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PRAEFATIO AUCTORIS. 


Doo sunt, quae literis antiquis reete cognoscendis maxime videantur officere. 


- Alterum est, quod qui Graece et Latine nesciunt et arduam peritiae parandae 


viam aspernantur, Sanseritiee balbutire malunt, qua quasi eommuni linguarum 
omnium clave usi perspiciant protinus, quid dici potuerit debueritve, quaenam 
origo et lex fleetendarum diffingendarumque voeum, quae sermonis sit inter populos 
maxime dissitos similitudo et quasi cognatio: quo genere philosophandi et impe- 
ritos fallunt speciosis inventis proeudendis, quae seilicet ipsam eallendi medullam 
eontineant, et suo ingenio ita abutuntur, ut quae horum studiorum diligentissimos 
fugiant, ab indoctis reperta esse primum sibi, deinde etiam aliis persuadere audeant. 
Ego Sanseritae linguae cognitionem haudquaquam despieio abiiciendamve arbitror, 
et in originibus linguarum indagandis magnum quoddam illius momentum esse 
seio; sed antequam ex rebus tam longinquis needum satis certo cognitis eompa- 
randis profieias in Graecae et Latinae linguae scientia, sciendum prius Graece et 
Latine videtur, et exquirendum ante, quid dietum sit dieique licuerit, quam quo- 
modo eo perventum sit pronunties. Sic quae perite peritorum manibus admini- 
Strata prosunt, adolescentulorum δοχησισόφων vanitate nocent. Alterum est, quod 
exstat genus quoddam philologorum, qui cum aut nesciant aut nolint artem gram- 
matieam perdiscere sobrioque iudicio operam dare, et ipsi hoc agunt et discipulos 
ita instituunt, ut libris aliis et aliis quotannis in lucem emittendis scriptorum, si 
fieri possit, omnium reliquias colligere, historias urbium et civitatum pertexere, 
res, iura, leges, instituta publica et privata, literas et artes et quidquid ad anti- 
quifatem aceuratius cognoscendam pertinet non diligenter illustrandum, sed leviter 
inspeetis scriptoribus maxime 2»dicwn, qui voeantur, divitiis compilandis degu- 
standum sibi sumant. Hi ea utuntur verborum magnificentia, ut et soli sibi literas 
antiquas eognovisse videantur et nativo quodam veri et pulehri sensu sese prae- 
ditos iaetent, quo qui instruetus non sit, eum reete intelligendis illis rebus impa- 
rem et quasi non factum esse affirmant. lam enim ad id perventum est audaciae, 
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ut eum virum, qui de tota antiquitate perite existimanda ingenii acumine, iudi- 
eandi sollertia, praeclare seriptis, discipulorum multitudine ita meruit, ut pares 
paucos, superiorem habeat neminem — ut eum, inquam, nec poetarum veterum 
artis universae, nee singulorum dictorum recte perspectorum documenta illa dedisse 
fidenter quidam pronuntiarint. Ridieule, inquis. Verum est. Sed quia vulgus ea 
audacia decipi sese patitur, et fortiter contra inanes suae praestantiae iaetatores 
pugnandum, et id agendum videtur, ut diligenter exercendis artibus eritiea et 
grammatica, antiquitatis omnis cognoscendae fontibus, tantae bonarum literarum 
pernieiei obsistatur. Verum artes illae non satis certam viam insistent, nisi mate- 
ries ante congesta iudicandi sit, nec satis proficietur in universa quadam lingua 
cognoscenda, nisi singularum aetatum et praecipuorum seriptorum usus et quasi 
leges sermonis accurate explorentur. Ad hane rem ut quantum in me est confer- 
rem, ante hos septem annos Lez?con Sophocleum componere aggressus sum. Erunt, 
qui illud meum «consilium reprehendant; sunt enim, qui exilem et inanem dili- 
gentiam affirment esse, quae in literis et apicibus additis vel omissis, vocabulis 
hoe illove modo scribendis et pronuntiandis, exquirendo et persequendo vocum 
etiam maxime vulgarium et quotidianarum usu versetur: erunt alii, qui quaerendi 
causam esse negent, quoties et quomodo ἄν et ἄρα οἱ δέ et χαί et τε apud tragi- 
eum dieta legantur: illud enim agi, ut scias quomodo scriptoris usus à communi 
oninium consuetudine diserepet, cetera universae linguae lexieis aut interpretum 
reservanda esse commentariis. At vero quando tempus veniet talium lexieorum 
condendorum, misi prius singulis seriptoribus ea adhibeatur opera? Deinde quo- 
modo iudieabimus, quibus rebus seriptoris euiusdam aut aetatis sermo a consue- 
tudine communiter reeepta diserepet, nisi seiverimus, ommino quid dietum illi sit, 
quid repudiatum? Quomodo hoe esse, illud non esse epicorum, attieorum, reeen- 
tiorum affirmabimus, nisi quid ab eis usu comprobatum sit, didieerimus? Enimvero 
neque copiosissima lectione neque summo ingenio hoe satis aceurate eognosei posse 
summorum virorum Valekenarii, Porsoni, aliorum errores perspicue demonstrant. 
Praeterea lubrieum est et faeile perieulosum illud seleetioris quasi penoris conqui- 
rendi negotium. Nam colligendo demum, quidquid est voeabulorum, disponendo- 
que et iudieando ex sententiarum ratione ad elegantiorem sermonis usum. intelli- 
gendum et eum voeabulorum tum dietorum sensum recte perspieiendum copiosior 
redundat fructus. [ἃ igitur egi, nihil ut relinquerem , nee, nisi forte me aliqua 
fugerunt, praetermisisse me puto quidquam; si non omnia exempla apponenda 
viderentur, quod praeter artieulum praepositivum in unam aut duas voeulas cadit, 
indieavi. Erant sane inprimis nominum quorundam propriorum exempla, quibus 
non omnibus opus erat appositis; addidi tamen etiam haee, quod in paueulis et 
raris a praecepto universe seripto deficere absonum videbatur. Sed et quoties 
quidque et quomodo eonnexum eum aliis verbis legatur, retuli, signifieationes quam 
potui religiosa diligentia digessi, particularum autem, in quibus mirum quantum 
manei indices sunt, qui nune exstant, illustrandarum praecipuam rationem habui. 
Addidi etiam et voeabula aliquot et integras Sophoclis sententias quasdam, priori- 
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bus interpretibus ignotas; cuiusmodi vocabulis praefixum signum T. lnprimis au- 
tem aeeurata opera danda videbatur referendae et expendendae codieum et Aldi- 
nae editionis seripturae, quod et intellizendi et rei grammaticae persequendae 
fundamentum esset. Dubia aut plane nulla fide vocabula signo * notata sunt, con- 
ieetura verisimili illata dupliei stellula **. Distingui autem necesse erat diverbio- 
rum ef eantieorum eum voeabula tum formas, nec absonum videbatur etiam ana- 
paestieis numeris prolata referre; his indieandis additum az., τοῖς ἀπὸ σχηνῆς m., 
eantieis ehorieis c^. Praeterea veterum doctorum commentarios et lexica et re- 
eentiorum interpretum copias quanta potui diligentia exeussi, nec eorum solorum, 
qui de. Sophocle aut tragicis bene meruissent; ut quae ab illis de significatione 
voeum memorabiliorum deque forma, seriptura, accentu, spiritu traditum esset 
adhiberem et diiudicarem, quaeque ab his ad reete intelligendos poetas tragicos 
et Sophoclem potissimum collata essent, in usum vocarem. Versuum numeri Her- 
manni editionum sunt; ei enim viro Sophocles probabiliter restitutus maxime de- 
betur. Sie et multa melius me explieuisse eonfido et aliquot locis poetam, pluri- 
bus veteres interpretes et doctores emendavi, nec quae ad hune poetam solum 
faeerent illustrandum quam brevissime exposui, sed etiam ad sermonem attieum 
et tragicorum recte cognoscendum quantum perficere possem conferre enixus sum. 
Hane meam operam si summis duumviris Lobeckio praeceptori meo et Hermanno 
probari videro, idoneum me laboris praemium eonsecutum arbitrabor. Hominum 
rei imperitorum iudicia non curo, máxime autem eos aspernor, qui non probant 
quidquam, nisi quod a sua secta exierit. 

Tale eonsilium cum animo praeformassem, exsequendo annorum quinque tem- 
pus suffeeturum putabam. Sed cum iterata lectione satis materiae collegisse vi- 
derer, de lexieo tragico a Faehsio propediem evulgando ante hos fere quattuor 
et qui exeurrit annos nuntius allatus fere cogere videbatur, ut coepta omitterem. 
Videbam enim, quantam ille spem movisset quantaque pollicitus esset, fore qui 
maximam meorum partem me ab illo suffuratum dicerent. Ita per annos fere 
duos non intermisi quidem haec studia, sed in Electra commentariis illustranda 
versatus longe tamen alia ratione tractavi, quam qua in eondendo lexieo opus 
erat. Sed allatis primis Faehsiani libri fascieulis metus ille totus evanuit. Intel- 
ligebam enim exiguam omnis materiae partem ab eo viro collectam neque id aetum- 
esse, ut interpretaretur et diiudicaret, sed ut forte oblata vocabulorum exempla 
non minus fortuitis quibusdam lexicorum et grammatieorum veterum excerptis 
praetexeret. Sie eum resumendi veteris consilii animus renatus esset, repente de 
ipsius Faehsii morte nuntiatum est. Post duos igitur annos ordinandis, emendan- 
dis, iudieandis copiis conquisitis impensos iam iamque telae perficiendae spes 
portendebatur. Speraram quidem longe me maturius ad operae finem perventu- 
rum. Verum quo diutius materiam mente versabam, eo magis et quasi in immen- 
sum excrescentem videbam. Deinde ingenti negotiorum mole quasi obrutus etiam 
corpus ita affectum sentiebam, vix ut vires viderentur sufficere. Praeterea sin- 
gulari incommodo laborabam. Etenim munus duplex in ludo literas docendi et in 
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universitate literaria scholas habendi, pluribus de causis grave reddebatur atque 
molestum. Nam etsi vires meas paene confeceram et ultra quam officium postu- 
lat elaboraram, non modo gratiam nullam consecutus, sed hominum fortasse nom 
malorum, sed minime certe perspicacium studia adversa et animos foede ingratos 
expertus sum. Vidi enim nec ingenio nec doctrina commendatos homines ita eu- 
mulari gratia, ut munerum et honorum quidquid vellent sumendi et quasi optandi 
concederetur potestas: cognovi etiam, id quod maius est, studia literarum et 
doetrinae augendae diligentiam tanquam inanem et a praeceptoris munere alienam 
iaetationem unieo profeeto post renatas literas exemplo abiici a nonnullis et vitu- 
perari. Talia quin animum frangant viresque debilitent cum fieri vix possit, lecto- 
res oro, uf ignoseant, quod serius, quam promiseram, liber meus in lucem publi- 
eam emittitur. Si minus recte iudicata alia, alia non perfecta, sed inehoata vi- 
derint, peritos et benevolos harum literarum existimatores ut excusent rogo. 
Dabam hegimontii Prussorum Calendis Novembribus anni MDOCCXXXIV. 
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EF ridericus Ellendt quum lexicon Sophocleum quod composuerat iterum ut 
ederet vix esse futurum haberet persuasum, inmatura morte ante hos XVII annos 
absumptus ineohata magis quam perfecta reliquit in schedis novae editioni paran- 
dae destinatis. Satis enim plerumque habuerat ex eorum librorum eopia, quibus 
post hoec lexieon editis quum Graecarum litterarum tum tragiei sermonis cognitio 
aliquod inerementum ceperat, nominatim indieavisse, qui essent toti adeurate per- 
serutandi, qui in subsidium vocandi, qui de singulis quibusdam rebus adeundi. 
Item in eis voluminibus in quae omnes lectionis Sophocleae a. MDCCCXXVIIT 
institutae fructus secundum litterarum ordinem digestos derivaverat, multos poetae 
loeos in editione prima aut omissos aut minus recte adhibitos in foliorum margi- 
nibus supplementi caussa ascripserat. 

Rem ita se habere ubi intellexi, ab Eduardo Eggersio, Berolinensi huius 
operis redemptore honestissimo, ut lexici Sophoclei alteris curis edendi negotium 
in me reciperem rogatus statim eireumspexi et quibus subsidiis nisus et qua 
usus ratione praeceptoris dilectissimi mei opus quum augerem ftum emendatius 
et doctorum virorum usibus aptius redderem. — Tantam enim extremis XXXV 
abhine annis factam esse videbam commutationem omnium studiorum quae ad 
Sophoelis fabulas emendandas explieandasve pertinent, ut haud exigua pars eo- 
rum quae Ellendtius in lexico suo disputaverat aut collecta proposuerat, nune 
aut ipsa egerent commutatione aliqua aut prorsus obsoleta viderentur. Quas res 
ut adeuratius investigarem pleniusque proponerem non faeduit me perlegere quid- 
quid eommentationum atque dissertatiuneularum de Sophoclis fabulis per illud 
tempus editarum in publieis bibliothecis Berolinensibus asservabatur aut per 
bibliopolas poterat comparari. Quam operae meae partem insigni benevolentia 
et offieio ei viri adiuverunt qui libros quos de singulis Sophocleis locis compo- 
suerunt, mihi transmiserunt. Quibus viris omnibus maximam habeo semperque 
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habebo gratiam. Commentationum omnium autem post a. MDCCCXXXV edita- 
rum ipsum conspectum una eum indiee locorum tractatorum quo magis consulam 
usibus eorum qui ad haec studia incubuerunt, singulari libello, quia in tantum 
crevit copia, propediem divulgabo. 

Eiusmodi igitur leetionis copiis instructus in hoc Ellendtiano opere recidi 
multa, plura adieci, immutavi vero plurima. Atque recidenda quidem videbantur 
ea omnia quae, quum olim pro veris habita essent. nunc ommino fide carent, 
pariterque ea quae, quum olim magni viderentur momenti, nunc non solum nulla 
in auetoritate, sed ne in usu quidem ullo sunt. Quo in genere quam vellem 
aliquot locis me eadem stili severitate uti potuisse qua pleraque eorum nune 
delere licebat quae de scripturae varietate ex libris exiguae aut nullius auctori- 
tatis Ellendtius, ut erat aetatis et ingenium et scientia, collegerat! At impe- 
diebar religione, ne ipsa ea delerem, quae in commentationibus de Sophocle post 
hoe lexieon seriptis viri docti saepenumero aut ipsi opinionis errore capti lau- 
dassent aut meliore usi iudicio vituperassent. — Ex ipsa autem vocabulorum 
Sophoeleorum serie pauca prorsus delevi ut ἐχχατανύω ἐλαφρός ἐπέραμος μάσϑλη, 
ὀγμεύς προσέτι σημάντρια στραβαλοχομάω ὠχριάω : multo plurium lemmata asterisco 
notata pro suspecta leetione reliqui deletis tamen verbis quae Ellendtius ex- 
plicandi illustrandive gratia addiderat ut in ἀγχηρύσσω ᾿Αχεσσαῖος ἐνστερνομαντία 
ζεῦγος τριπάρϑενον Κορύβαντες. 

Adiecta deinde ἃ me sunt permulta quae Ellendtius aut omiserat — nam 
ipsam illius. viri indefessam diligentiam acerrimumque studium haud pauca fefelle- 
runt — aut scire illo tempore omnino nondum poterat. Atque ut omittam trecen- 
tos locos passim a me additos insertosve, hoe loco indicabo tantum ea voeabula 
quae im priore editione etiamtum desiderata nune Sophocleae musae vindicata sunt, 
praecipue illa quidem ex fabularum reliquiis nuper inventis exeerpta et colleeta. 
Sunt autem haee: ἀβρώς ἀγχίπτολις ἀείφρουρος ἀλώπηξ ἄναιτος ἀνάρατος ἀντιτείνω 
ἅπερ ᾿Ἀργειφόντης αὔω διατέμνω δορυσσόης ἐχβιβρώσχω ἕλατος ἐμμεστόω ἐμπερής 
ἐνσχήπτω ἐξαλύσχω ἐξαύω 'Exío:pogoc ἐπόμνυμι ᾿ στία ἐτήρ εὐνώμας ἡλιωπός ϑυρώ- 
póc χαταμάω χίρχος Κολχίς χοπή χράσπεδον χύνβη λύγξ μηλοτρόφος μίμνω Μολοσσιχός 
ὀξηρός παραπέτομαι ΠΠύρχης προσαύω πρόσοδος πρῷος πωλέω σημαντήριον σίγλης Σχόμ-- 
βροι στείβω στιβαδοποιοῦμαι στιπτός στραβαλοχόμας συμπλάζομαι  εγεάς τερϑρία τόλμα 
τριολύμπιον ἅρμα τρόχιμος ὕπαφρος φειδωλία χαμεύνη χειροβοσχός ὡραχιάω: quibus 
voeabulis in ipso huius editionis supplemento aecesserunt haec septem ἀχίνητος 
ἀχόλουϑος ἀμαυρόω ἀνδρεῖος βραβεύω γειτονέω μουσοποιέω. Praeterea inseriptiones 
fabularum Sophoclearum quarumeunque memoria litterarum monumentis tradita est 
addidi utpote quae si non ommes at certe magnam partem poetae ipsi debeantur. 

His quae aut nulla sunt in dubitatione aut permagnam memoriae ae litte- 
rarum fidem habent haud pauca adicienda, videbantur vocabula quae virorum 
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doetorum coniecturis pro depravatis Sophocleis inventa nune in fabulis poetae 
leguntur, recepta illa quidem aut eommuni omnium consensu aut aliqua veri 
similitudine commendata. Quo in genere haec addita sunt a me duobus asteriscis 
ut veri simillima signata:  aimoc ἄχαιρος ἀχηδέω ἄχοπος ἄχραντος ἄναυλος ἀπειστέω 
ἄπειστος γλυχαίνω δυσπάλαιστος ἐχϑερμαίνω ἐχστρέφω ἐμπίνω "Evetoc ἐνθριάζω ἐπάρ- 
Ἴεμος ἐπισπέρχω ἐπιτρέπω ἠχή χέλωρ χηρίωμα χλέω μαίμαχος νάτωρ ξυναίμων ῥιυπίς 
σμυγερός συνναυστολέω ταναὐφής φυράω φύτωρ Χαρίβοια χεῖλος. Quae minus eom- 
mendabantur maioremve movebant dubitationem ut ἀντατιμάζω ἀπλάχητος ἀχείρητος 
βαρύψυχος βυϑίζω γνυπτέω διψάς δολιόμυϑος ἐχσπεύδω ἐναίϑρειος ϑυμαίνω ὀχμάζομαι 
παλίρρυτος πάομαι παραιρέω πολυπήμων πρεπόντως προσηχόντως προσόψιος ῥυπάω 
ὑπερόρνυμι uno asterisco addito exiguae aut nullius fidei esse ἱπαϊοανὶ. Quod 
idem feei in aliquot eiusmodi vocabulis quae quum ab Ellendtio excerpta quidem, 
sed nulla dubitationis nota addita essent lexico inserta, nune a Sophocle omnino 
viderentur abiudiceanda. Factum autem id in his est: ἀγάμητος ἄχλητος ἄλοιμα 
ἀνάρετος ἀπευνάζω ἀποχρίνω ἀριϑμέω Αὐτόλυχος βαϑμός δυσπέλαστος ἐχχράζω ἑλλός 
ἐμπέδως ἕνεχα ἐνθερμαίνω ἐπαμφιέννυμι ᾿Ἐριχϑόνιος εὐοδόω ἡμίλιγδος ϑλίβω xao x- 
ϑαρίζω χτέανον νεαρός νήχομαι παίδειος παίδευμα παραπέτομαι παρείρω πελάω πόρρω 
ποτιμάστιος προῖχα προχαλέω πρόρρητος πρόσδεγμα προμανϑάνω προσπελάζω προχοή 
σάγμα Σίνις Σιπύη συνοπάζομαι συνταράσσω σχεϑεῖν τετρώριστος χειμάμυνα. Contra 
firmavi alia et illustravi quae a praeceptore meo tantum pro varia lectione in 
lemmatis notata erant ut ἁλίπληχτος ὅτλος mpooaípo alia. 

Quanquam haee non ita enumeravi et in conspectu proposui ut quum osten- 
derem quanta esset Ellendtiani operis faeta accessio haerentem magna cum laude 
ipsius Ellendti eapite coronam detraherem. Nam vel in ipsa hae spicearum 
post illius viri messem collectarum ubertate facere non potui quin magnopere 
admirarer egregiam praeceptoris mei operam in tantis lectionis copiis ratione 
digerendis eollocatam. Quo eodem admirationis sensu in ea operae meae parte 
motus sum quae pertinebat ad conversionem et commutationem earum rerum quae 
nune aliter proponendae et illustrandae erant atque Ellendtius fecerat. Alia enim 
post illud tempus faeta est Sophoclis emendandi ars, rectius existimatur tragicae 
dialeeti proprietas, reetius versuum et metrorum natura iudicatur: ac tantum pro- 
feetum est in veterum lexicographorum grammatieorumque monumentis perpur- 
gandis et arte recensendis, ut ex virorum doctissimorum opera ea in re collocata 
— ne oblivisear hoe loeo G. Bernhardyi, M. Sehmidti, G. Lentzi — laetus redun- 
darit fruetus etiam ad huius Sophoclei lexici usum. Sed quo pluribus exponere rem 
quae per se pateat? Paucis absolvam. Quintam poetarum scenicorum Graecorum 
editionem a Guilelmo Dindorfio a. MDCCCLXVIII faetam sequutus verba Sopho- 
elis adposui indieata quidem ubique libri Laurentiani (LA) et addita, si ex re vi- 
debatur, apographi Parisini 2712 (PA) varietate. In numeris versuum indieandis 
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ne hoc lexicon abhorreret a consensu virorum doctorum ea in re tandem facto 
pro Hermannianis usus sum Brunckianis numeris. Quod ad explicationes, quum 
Ellendtius Hermanni vestigia pressisset, editionibus Sophoclearum fabularum 
Hermannianis novissimis quibusque conlatis quaecunque mutari necesse erat mu- 
tavi, a ceteris, ubicunque diserepare sententiis interpretes videbam, plerumque 
abstinui ita tamen ut in subsidium vocarem Dindorfium Wunderum $Sehneidewi- 
num Nauekium Bergkium Blaydesium Seyffertum Wolffium. Ae de consilio 
quidem et ratione huius editionis satis dietum. Restat ut C. Schaedelio, qui in- 
signi benevolentia et officio quaecunque viderat in hae editione desiderari aut 
vitio laborare, litteris statim post singulos operis fascieulos divulgatos ad me 
datis meeum eommunicavit, gratias agam maximas: eos autem qui praeterea vitia 
forte sint investigaturi, rogatos velim, ut non tam neglegentiam inertiamve meam 
aceusent quam humanarum virium ratione habita me moneant. Item de operis 
tarditate exeusatum me volo: nam bello gravissimo patriam sollicitante totus mihi 
erat annus ad laborem intermittendus armis musas silere iubentibus. 
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A. 


[A particula: Grammatici inter à, ἃ, & quid inter- 
sit explicare conati huc illue feruntur sententiis. Id 
certum ἃ poni cum vetandi et castigandi vocibus: d, 
μὴ χόλαζε πρέσβυ OR 1147. ἃ μηδαμῶς μέϑῃς βέλος 
Ph. 1300. Bis positum dà potius quam ἃ ἃ scribitur. 
ut Aristoph. Plut. 1052, quamquam librarii ibi ἃ d, 
et scriptor Laurentiani A Soph. Ph. 732 et 739 ἀὰ 
dà exaravit, quod corr. mutavit in ààdàaà.] Brunckius 
malebat à à ἃ à ut iambica esset exclamatio. 


A AO noceo. [Buttm. Lexil. I, 223 Hesych s. v. 
ἄσας" βλάψας. ἔβλαψας. Eoo. Τρωίλῳ. fr.554. D.]In his 
ἔβλαψας deleriiussit Nauck. Cf. Lob. Rhem. 4 et 353.] 

'A Bat (7) n. pr. ἐς τὸν ᾿Αβαῖσι ναόν OR 899. — 
Eustath. p. 279, 1'A. ... Xog. πληϑύνει" παρ᾽ ἐκείνῳ 
δὲ χαὶ ὀξύνονται κατά τινα τῶν ἀντιγράφων αἱ ᾿Αβαί. 
[Cf. Hesych. s. v. ΓΛβαι: περὶ τὴν Φωχίδα τόπος οὗ 


μαντεῖον ᾿Απόλλωνος ᾿Αβαίου. Σοφ. Schol. : 'Agat τό-. 


πος Λυχίας. — Nauck in Ann. Fleckeis. 1853. 57, 
505 et Philol. 4, 754. — De accentu Herodian. ap. 
Arcad. 104, 12.j 

*'ABápQapoc v. ἀβόρβορος. 

"ABacoc (») invius. Proprie ἄβατον εἰς ὄρος OR 
119. "Tralate de vetitis qualibuscunque: δεινὸς γὰρ 


ἕρπειν πλοῦτος ἔς τε τἄβατα καὶ πρὸς βέβηλα Alead. | 


fr. 109, 6 D., quem locum copiose tractavit Wyttenb. 
ad Plut. de Aud. Poet. p. 21. B. [et Vater. de Alead. 
p. 23]: et de locis sacris et religiosis ἀβάτων ἀποβάς 
OC 167 ch. — φυλλάδα ἄβατον ϑεοῦ lucum Eumeni- 
dum OC 675 ch. 


᾿Αβλαβήῆς [Curt. Et. 471] incolumis: γῆς 9 | 


ἄπεισιν ἀβλαβής [sic m. rec. in LA, ἀσφαλής pr.JOR 
229. sine noxa. ἀβλαβεῖ βίῳ El. 650. Prima producitur. 


"AgoXoc. [Curt. Et. 411) ἄβολον ἵππον Mys. fr. | 


363 D. ; ap. Hesych. ef. EMs. v. πῶλον ἄβολον inter- 
pretatum qui dentes nondum abiecit. 


[** ΤᾺ, β ό ρ : opoc limo vacuus. De cloaca στενὴν 
. & ἔδυμεν ψαλίδα χοὐκ ἀβάρβορον (sic. Blomf. ; ἀβάρ-- 
βαρον libri). Σοφ. ἐν Λακ. fr. 

᾿Αβουλία imprudentia. ἐξ ἀβουλίας πεσεῖν ΕἸ. 
398. ἀβουλίᾳ πεσεῖν 429. δείξας ... τὴν ἀβουλίαν 
Ant. 1242. 

"A Bou oc expers consilii, imprudens. ἀνὴρ ἄβου- 
Aog Ant. 1026. οὐ γὰρ ὧδ᾽ ἀβουλός ἐστ᾽ ἀνὴρ Αἴγισϑος 
ΕἸ. 964. ἀβούλου καὶ κακοῦ γνώμην πατρός El. 546. 
ἄβουλον πόλιν OC 940. ἄβουλον στάσιν OR 634. τίς 
ὧδε τέχνοισι Ζῆν᾽ ἄβουλον εἴδεν; Tr. 140 ch. (I p. 2.) 

᾿Αβρός (-) venustus, mollis. (Christ, Lautl. 100. 
Curt. Et. 472] ἁ δ᾽ εὐῶπις ἁβρά Deianira procis ex- 
petita. Tr. 523 ch. v. Valck. ad fr. Callim. p. 238. 

"ABpozoc v. ἄμβροτος. 

᾿Αβρύνομαι (- -) iacto me, superbio. ὁ δὲ ... 
x29 ἡμῶν ἐγγελῶν ἁβρύνεται OC 1339. χοσμεῖται ex- 
plicat Hesychius; rectius Gr. Bekk. p. 322, 27. ϑρύ- 
πτεται, χαυχᾶται. 


Lex. Soph. I. 


36 ap. Polluc. 9, 49.] | 


[**'Agpdc, Pollux 6, 39 ἀβρώς (sic Cobet 
Mnem. ὃ, 211: libri ἄβρωτος}" ὁ νῆστις παρὰ Σοφο- 
«Aet fr. 796.] cf. Abresch. Dilue. Thucyd. p. 516. 
*'Agpococ v. ἀβρώς. 
᾿Αγάζω (v). ἀγάζεις : ἀντὶ τοῦ ϑρασύνεις. Σοφ. 
(fr. 797 D.) Gr. Bekk. p. 336, 6. 

᾿Αγαϑός (»-) v. ἀμείνων, βελτίων, χρείσσων, 
λῴων, ἄριστος, βέλτιστος, χράτιστος, λῷστος. bonus. 
adiectivum. ἀγαϑὸς ὧν γνώμην ἀνήρ OR 687. τῷδ᾽ 
ἀνδρὶ τῷ πάντ᾽ ἀγαϑῷ ΑἹ. 1415 anap. ἐλπίδα τὰν ἀγα-- 
ϑάν Tr. 125 ch. δίχαιον κἀγαθὸν παραστάτην Ant. 
611. ἀνδρῶν ἀγαϑῶν Ph. 718 ch. διχαίων χἀγαϑῶν 
| ἀνδρῶν 1000. cum irrisione τὸν ἀγαϑὸν Κρέοντα Ant. 
91. ἁγαϑοὶ (sie D. ἀγ. LA) στρατηλάται Ph. 813. 
substantivum. de homine: ὅπου 9' ὁ χείρων τἀγαϑοῦ 
μεῖζον σϑένει Ph. 456. fortem significat τοὺς εὐγενεῖς 
γὰρ χἀγαϑοὺς φιλεῖ Αρης ἑταίρειν Phryg. 649, 1 D. 
generosum ὅταν οἵ τ᾿ ἀγαϑοὶ πρὸς τῶν ἀγενῶν κατανι- 
χῶνται Alead. fr. 105, 2 D. οὐδεὶς τῶν ἀγαϑῶν El. 
1082. Dere: τἀγαϑὸν χεροῖν ἔχοντες Ai. 964. ἀγαϑὰ 
δόμοις τε χαὶ πόσει OR 934. eum risu τοῦτο τἀγαϑόν 
| Ant. 275. i. q. infortunium. || a verbo pendet. σοφὸς 

ες χἀγαϑὸς χεκλῇ ἅμα Ph. 119. 6 πιστὸς ... dye 
καλούμενος Trach. 541. τί δ᾽ 6 παλαιὸς χἀγαϑὸς φίλος 
T ἐμός (ἦν) Ph. 421. 

᾿Αγακχλειτός (vv) nobilissimus. Ζηνὸς κέλωρ᾽ 
ἀγακλειτὸν πάϑος Tr. 854 ch. [scripsit D. Ἡραχλέους 
ἀγακλειτὸν πάϑος LA] 

ἼἌγαλμα (-]. πᾶν ἐφ᾽ 


ᾧ τις ἀγάλλεται, Suid., 
| Eustath., Gr. Bekk. p. 324,5: v. Valck. ad Ammon. 
|p. 169. Ruhnk. ad Tim. p. 5. Boeckh. CII. p. 7. 
| || statua divorum. δαιμόνων ἀγάλμαϑ᾽ ἱερά OR 1379. : 
nisi χαταχρηστιχῶς dicuntur templa quibus dei sese 
coli gaudent. | qui in deliciis est alicui: ἹΚαδμεΐας 
ἄγαλμα Νύμφας Bacchus Ant. 1116 ch. et de laude 
et ornamento qualicunque; τί γὰρ πατρὸς ϑάλλοντος 
εὐχλείας τέχνοις ἄγαλμα μεῖζον Ant. 704. ; quae verba 
Boeckhius ap. Wexium minus probabiliter explicat τί 
ἄγαλμα τέχνοις μεῖζόν ἐστιν ἢ εὔκλεια πατρὸς 9a- 
λοντος ; languent enim εὔχλεια et θάλλειν iuxta po- 
sita. Melius Erfurdtius τί γὰρ τέκνοις μεῖζον εὐχλείας 


ἄγαλμα ((Rulimesfreude, ut εὐχλείας στέφανον Ai. 465.) 


ἢ πατὴρ ϑάλλων. A coniecturis locum defendit Dor- 
vill. ad Char. p. 227 Lips. 


᾿Αγαμεμνονίδας παῖς El. 182 ch. . (I p. 8.) 

᾿Αγαμέμνων n. pr. (2) [Curt. Et. 279] ᾿Αγά- 
μεμνον, à Μενέλαε Ph. 194. ᾿Αγαμέμνονος παῖ El. 2. 
Quo versu quinam varie usi sint, interpretes docent. 
τὸ κλεινὸν Ἑλλάδος ᾿Αγαμέμνονος στράτευμ᾽ ἀγείραν-- 
tóc ποτε El. 695. σωτὴρ δόμων ᾿Αγαμέμνονος 1800. 
ἀϑεώτατα ἁλόντ᾽ ᾿Αγαμέμνονα El. 125 ch. τὸν στρα- 
τηλάτην ᾿Αγαμέμνον᾽ Ai. 1224. 

᾿Αγάμετος innuptus. ἀντὶ τοῦ ἄγαμος" Σοφ. 
(fr. 198 D.) Gr. Bekk. p. 336, 8. ἀγάμητος scribi 
postulabat Lob. ad Phryn. p. 514. 


1 


2 


ἘΛγάμητος v. ἀγάμετος. 

ΓΛγαμος proprie innuptus. γέρσους φϑαρῆναι 
χἀγάμους ὑμᾶς χρεών OR 1002. ἄγαμος Antigone 
dicitur Ant. 867 mel. Tralate malo omine nuptus 
ἄγαμον γάμον OR 1214 ch. 


"Aqav (»-) valde. Gr. Bekk. p. 209, 22. ἀντὶ 
τοῦ μεγάλου χαὶ πολλοῦ καὶ λίαν. Atticum pro λίαν 
dicitur in glossis secundum civitates compositis l. c. 
p. 1095. Omnibus locis convenit una signiflcatio, de 
qua recte exposuit Hermann. Cens. Thes. Steph. 
p. 231. Opuse. t. 1. Cum verbo: πόλις ἄγαν ἤδη 
σαλεύει OR 22. δυφςφορεῖν ἄγαν El. 250. πιστεύεις 
ἄγαν 884. δειμαίνειν ἄγαν Tr. 89, πόλλ᾽ ἄγαν ... ϑρο- 
εἴς Ai. 592. σοὶ μὲν δοχεῖν ταῦτ᾽ ἔστ᾽, ἐμοὶ δ᾽ ἄγαν 
φρονεῖν Ai. 942. ἄγαν γε λυπεῖς Ai 589. Ant. 513. 
υ»ηδὲν ἄγαν φλέγεσϑον OC 1695. mel. (μηδ᾽ ἄγαν 
οὕτω LA). τὸ μὴ τείνειν ἄγαν Ant. 711. ὡς πρὸς τί 
πίστιν τήνδ᾽ ἄγαν ἐπιστρέφεις; Tr. 1182. ἄγαν οὕτω 
γρόνῳ ἐπεστρέφοντο Ph. 598. Cum δάϊθοίίνο: ἄγαν 
αἰνιχτὰ ... λέγεις. OR 439. (Ter πόλλ. ἄγαν exstat. : 
π. ἄ. λέγειν ΕἸ. 0623. μὴ π. X. εἰρημέν᾽ ἡ μοι OR 767. 
π. ἄ. ἤδη ϑροεῖς Ai 593.] ὡς ἔοιχας ὀρϑὰ μαρτυρεῖν 
ἄγαν Αἱ. 304. ἄγαν δ᾽ ὑπερβριϑὲς ἄχϑος ἤνυσαν Ai. 
951 ch. τὰ σχλήρ᾽ ἄγαν φρονήματα Ant. 473. ἄγαν 
νέος 135. Cum adverbio : ὑψοῦ... αἴρει ϑυμὸν ... ἄ 
λύπαισιν OR 914. v. αἴρω. ὄψ᾽ ἄγαν OC 1264. 
articulo et substantivo adieectivi vices tuetur: 
ἄγαν σιγὴ Ant. 1251. τῆς ἄγαν σιγῆς βάρος 
1200. — ἄγαν γε sane admodum "Yr. 396. 
983. De ultima longa tres loci testes sunt, Ai. 
Tr. 1182. OR. 439 [ἄγαν τ΄ LA pr., v eraso.], hic 
quidem propter id ipsum inserto γε interpolatus a li- 
brariis pronuntiationis ignaris: v. Brunck. ad Ar. 
Nub. 199. (200 H.), quo loco similis corruptela ab 
optimis libris redarguitur. De accentu v. Apoll. d. 
adv. p. 568. Bekk. Et. Gud. p. 3, 1. 


"Aqacpa (s) ἀγάσματα: σεβάσματα, ἃ ἄν τις 
ἀγάσαιτο. Σοφ. κέχρηται (fr. 199 D.) Suid in v. [Gr. 
Bekk. 325. 22. Hesych. s. v.] 


᾿Αγγελία nuntius. τί γὰρ οὐχ ἐμοὶ ἔρχεται ἀγ- 
γελίας ἀπατώμενον ; El. 170 mel. οἵαν ἐδήλωσας ἀν-- 
δρὸς αἴϑονος ἀγγελίαν ΑἹ 221 ch. de qua structura v. 
Lobeck. (I p. 4.) 
"Aqq£XXo nuntio, 1. Formae. — Praesens. ἀγ- 
γέλλουσι Ai. 1226. OC 1511. ἄγγελλε El. 47. ἀγγέλ- 


Aew "Tr. 1110. futur. ἀγγελοῦμεν OC 1429. ἀγγελῶν. 


OR 955. ubi libri barbare ἁγγελῴν ; it. OC 302. aor. 
ἔγχχειλα OR 604. Tareas El. 1341. ἤγγειλαν ΕἸ. 1452. 
ἀγγείνῃς El. 41. ἄγγειλον Ai. 848. ἀγγείλατε ΑἹ. 061. 
ἀγγεῖλαι Ai. 719. El. 1111. 1448. ἀγγείλας Tr. 190. 
Passivum ἀγγέλλεται "Tr. (9. Medium ἀγγέλλομαι Ai. 
1376. — 11. Usus. cum acc. obi. ὅπως ἂν ἀγγεΐλῃς 
σαφῆ El. 41. πρῶτος ἀγγείλας τάδε Tr. 190. mr 
ΤῊΝ ἀγγείλατ᾽ ἐντολήν Ai. 007. [τὸ πρῶτον ἀγγεῖλαι 
ϑέλω Ai. 719.) ἄγγειλον ἄτας τὰς ἐμάς Ai. 848. τοῦτο 
τοὔπος ἀγγελῶν OC 802. ἀγγελοῦ o φλαῦρα OC 1429. 
Subauditur accusativus εἰ σαφῶς ἤγγειλαά σοι. OR 604. 
ϑεοὶ χήρυχες ἀγγέλλουσί μοι OC. 1011. item addito 
περί e. gen. : Ὀρέστου ἀγγεῖλαι πέρι ΕἸ. 1111. Cum 
aec, obi. addito participio: οὕς φασ (ρέστην ἡμὶν 
ἀγγεῖλαι βίον λελοιπότα El. 1448. ἣ xat ϑανόντ᾽ ἤγ- 
γεῖλαν El. 1402. : addito ὡς : πατέρα τὸν σὸν ἀγγελῶν 
ὡς οὐκέτ᾽ ὄντα OR θῦῦ. ἤγγειλας ὡς τεϑνηχότα ΕἸ. 
1341. Inde passivum c. nom. participii iungitur: 
ζῶν ἢ ϑανὼν ἀγγέλλεται Tr. 19. C. infin. : σὲ δὴ ἀγγέλ- 
λουσί μοι τλῆναι Ai. 1226. Ita et medium ponitur 


) , 
Aqáqenzos — Αγευστος 


[I p. 3—5.] 


pr. ἐπαγγέλλομαι, ultro profiteor : Τεύκρῳ ἀγγέλλομαι 
elvat φίλος Ai. 1376. Sequitur denique um 

ὅτι ἐτισάμηην Tr. 1110. vel ὁθϑούνεχα: 
ὁϑούνεχα τέϑνηχε El. 47. 


ΓΛγγελος nuntius is qui nuntiat, Nude ponitur : 
ἐς σὲ ἄγγελον ἥκω Ph. 500. ἄγγελος πάρειμί σοι Ph. 
564. πρῶτος ἀγγέλων ἐὰν 1807 ἄγγελος παρῆν Tr. 
348, οὐχ ἐμῶν ὑπ᾽ ἀγγέλων πορεύεται 391. ἄχαιρος 
οὔϑ᾽ ὑπ᾽ d me χληϑείς Ai. 289. πέμψον ctv ἡμῖν 
ἄγγελον 820. μὴ παρ᾽ ἀγγέλων ἄλλων ἀκούειν OR. 6. 
οὐδ᾽ ἄγγελός τις κατεῖδε 116. εἴ τι μὴ χλύεις τῶν ἀγ- 
γέλων 305. C. gen. subi.: ὄρνις... Διὸς ἄγγελος (lusci- 
nia) El. 149. mel. veris nuntia a Iove missa, v. Her- 
mann. C. gen. obi. : στέργει γὰρ οὐδεὶς ἄγγελον χακῶν 


ἐπῶν Ant. 271. 
ΓΛγγος vas. τὸ μὴ οὐ τόδ᾽ ἄγγος ὡς ἔχει δεῖξαι 
ἔρων Tr. 622. cista cum veste Herculis. ps 
ot σῶμα τοὐχείνου στέγον El. 1118. μέϑες τόδ᾽ 1- 
105 νῦν 1205. urnam sepulcralem. 
᾿Αγεΐρωῳ (7) [Curt. Et. 165 et 645] cogo, colligo. 
τὸν ἐς Θήβας στόλον ἀγείρας OC 1306. τοῦ τὸ κλεινὸν 
ῬῬλλάδος στράτευμ᾽ ἀγείραντός ποτε (Agamemno 
ΕἸ. 695. (I p. 5. 
᾿Αγελαῖος (7) gregalis. ἐπὶ βοῦς ἀγελαίας Ai. 
115 ch. 
᾿Αγέλη grez. ἀγέλαις βουνόμοις — βοῶν ΘΕ 20. 


ἄγγελλε ... 


.| πτηνῶν ἀγέλαι Ai. 108. anap. chor. 


᾿Αγενής (v) ignobilis. ὅταν ot τ᾿ ἀγαϑοὶ πρὸς 
τῶν ἀγενῶν χατανιχῶνται Alead. 105, 2 D. (sie Gro- 
tius: πρὸς ἀγεννήτων Brunck.) De ἀγενῆς puo: 
vfi; dubitabant Hemsterh. ad Lucian. t. I. p. 461. 
Dorvill. ad Char. p. 388. Schaef. ad Plutarch. vol. 
IV. p. 213. ἀγεννῆς solum probabat Buttm. ad 
Alcibiad. I. p. 120. et Stallb. ad Plat. Protag. p. 52., 
siquidem ignobilem signiflcet. Nam ἄπαιδα significat 
ap. Isaeum Bekkeri Aneed. p. 328, 2. Sed ἀγενὲς xat 
στενὸν φϑέγμα idem p. 336, 19. tenuem interpretatur 
el ingrato sono vocem; et ἀγενὲς βιβλίον ap. Steph. 
Byz. v. ᾿Αναχτόριον librum malae notae valet. Quod 
si quis ab ignobilitatis signiflcatione proxime deflexum 
meminerit, et εὐγενῆ similiter et δυςγενῆ diei, non 
assentietur Stallbaumio. At infectum s. nondum ortum 
non diei videtur ἀγενές. V. ἀγέννητος. 


ῬΈΑ γένητος nondum ortus s. infectus. τὸ à 
οανϑὲν τίς ἂν δύναιτ᾽ ἂν ἀγένητον ποιεῖν Tr. τῇδ. 
ἀγέννητον apogr. plurima et Suidas [s. v. οἴμοι, mo- 
do quod hie ποιῆσαι, quo recepto alterum [quod qui- 
dem ibi extat] ἂν exeludendum erit. Illud quod est in 
LA coniecerat Porsonus Misc. p. 219. Simillima multa 
sunt, quae sí quis a verbis puris facta obiecerit, cum 
γίγνομαι barytonon sit, recordetur velim, verbalia in 


τος exeuntia futuri normam sequi; et sane γενήσομαι 
puriorem formam habet. Cf. Schaefer. ad Schol. Apoll. 
Rhod. p. 119. γενητός et saepe a librariis 
confusa esse doeet Schneider. ad Plat. Rpubl. VIII. 
p. 14. t. HI. ᾿ 


᾿Αγέννητος nondum natus. vere Te. 
0€ 973. Bav τἀγέννητα πρῶντον BM παξ δε το 
3 D. ex Valekenari coniectura [in Plut. Mor. p. 182 d, 
ubi vulgo τὰ γένη τὸ πρῶτον. Diversum est Artemi-- 
dori 4, 59 ἀπ. τἀδόχκητα xp. 7j. ἅ.] — ignobilis. «d£ 
ἀγεννήτων μῦϑοι καλῶς πίπτουσιν Tr. 61. 
ἼΛγευστος («) inexpertus.. οἷσι χαχῶν d 


αἰών Ant. 583 ch.Illustrat Wyttenb. ad Plut. de Educ. 
Puer. p. 18. B. (Quae Gr. Bekk. p. 326, 12 habet 


Uu p. 6—3.] 


ἄγευτοι, ἄπειροι ex litterarum tenore apparet esse | 
corrupta.] 

SETA v. ἄτη. (I p. 6.) 

"Aq a zéo (7) piaculum ezigo. Asperatur secun- 
dum Eust. p. 1704, 5 et Suid. v. ἀγηλατεῖν qui So- 
phoelis locum affert. χλάων δοχεῖς μοι... ἀγηλατῆσειν 
OR 402. Num Gr. Bekk. p. 328, 32 dq. ἄγος xoi 
ἐναγεῖς τινας ἐλαύνειν et p. 331, 11 ἀγηλατῶν ἀντὶ 
τοῦ διώχων, φυγαδεύων" οὕτω Νιχόμαχγος — Sopho- 
elis locum respexerint, incertum. Similia Hesychius 
habet. [EM. 10, 34 ἀγηλατίζειν.] 

᾿Αγήνωρ (») n. pr. ᾿Αγήνορος OR 268. 


᾿Αγήρως mon senescens, aeternus. ἀγήρως δὲ 
ρόνῳ δυνάστας κατέχεις ÜXópoo αἴγλαν (Iuppiter) 

Ant. 604 ch. [ἀγήρωι LA pr. ἀγήρωσ corr. Utramque 
scripturam explicant schol.] Locum respexit Pollux 
II 14 Ὑπερείδης τὸν ἀγήρατον χρόνον, Σοφοκλῆς δὲ 
τὸν ἀγήρω. 

᾿Αγίζω (») (Curt. Et. 160] sacro. Ποσειδαονίῳ 
ϑεῷ βούϑυτον ἑστίαν ἁγίζων OC 1490 chor. de sacri- 
ficio dictum. 

Γ᾿Αγκηρύσσω. v. xnpósso sub fin.] 


᾿Αγκύλη (7) [Curt. Et. 122] nervus in arcu. 
γρυσοστρόφων ἀπ ἀγχυλᾶν βέλεα OR 204 ch. gl. 
in membr. Brunckii: τὰ νευρὰ λέγει. LA ἀγχύλων, 
quod arcum significare putabat Eustath. p. 33, 3 
ἀγχύλα χρυσόστροφα afferens: ἀγκύλας pro arcu po- 
suit Eurip. Or. 1463 pro fune IT 1313: inde facta 
translatio. Varias vocabuli significationes explicuit | 
Musgravius; plurimas collegit, sed Sophoclei usus | 
nofi memor Gr. Bekk. p. 331, 30. 


"᾿Αγχῦρα ancora. εἰσὶ wrzpt παῖδες ἄγχυραι βίου | 


Phaedr. fr. 612, 1 D. ap. Hesych. s. v. explicantem 
ἀγχύραι: μεταφοριχῶς αἱ ἀσφάλειαι, et Gr. Bekk.| 
P- ads. i5. apud hunc autem fabulae nomine non | 
addito. [Cf. Suid. s. v. γαλάσσω.] De sententia v. | 
Pors. ad Hecub. 80 et Iacobs ap. Pflugk. 1. c. 


"Aqu — Αγνωτος 


᾿Αγκών [Curt. Et. 122 et 346] ulna. ὑγρὸν ἀγ- 
χῶνα Ant. 1237 cf. Interpp. — «angulus, regio. cf. 
 Bernhardy ad Dion. Perieg. p. 536. οἱ δ᾽ ἑσπέρους 
ἀγχῶνας, oi δ᾽ ἀντηλίους ἰόντες Ai. 800. Suid. v.| 
ἀγκών. | 

᾿Αγλαΐα (-v»-) delectatio, fructus. λανξύότης | 
Suidas et Gr. Bekk. p. 329, 17. μηδέ ποτ᾽ doas | 
ἀποναίατο El. 211 mel. utinam ne fructum capiant | 
(facinoris). | 

᾿Αγλάισμα decus. μιῇ τοῦ τόδ᾽ ἀγλάισμα πλὴν. 
χείνου μολεῖν El. 908 cincinnus in sepulero Agamem- | 


monis repertus. ef. Abresch. ad Choeph. 189. | 


᾿Αγλαός splendidus, decorus. ἀγλαὰς Θήβας OR | 
152 ch. De tono v. s. ἀλαός. (Ip. V.)| 
"Aq dt) specie splendens. ἀγλαῶπι πεύχᾳ picea 


fulgenti OR 214 ch. De tono v. schol. Ven. Π. t| 
002. Eust. p. 768, 31. 
ΓΛγλωσσος (2?) — βάρβαρος in ... 059 Ἑλλὰς 
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“Αγνίζω expio, procuro. τὸν ϑανόντα S. ἁγνίσαι 
Ant. 545. Scholiastae interpretationem τιμῆσαι Mus- 
gravio probatam recte abiieit Hermannus. Est enim 
procurare iram moriui, ut bene sit ei apud inferos: 
quod quoniam Ismene sepeliendi Polynicis partes non 
suscepit morte saltem cum Antigone subeunda exse- 
qui studet. [ἅγν. ϑανόντα πυρί esse i.q. comburere 
docet Wolff. ad Ant. 545.] λύμαϑ᾽ ἁγνίσας ἐμά Ai. 655 
de infausti ominis caede mari abluenda — Hesych. s. 
v. ἁγνίσαι: ἀποϑῦσαι Βουσίριδι (Εὐριπίδης ?) xai 
διαφϑεῖραι Σοφ. ἐν ᾿Αμφιαρ. fr. 119 D. Gr. Bekk. 
p. 339, ὃ d.: τὸ ϑῦσαι. διαφϑεῖραι xac ἀντίφρασιν" 
οὕτω Σοφ. Illud Hesychii quomodo intelligendum sit, 
v. Iacobs ad Anth. Pal. t. 3 p. 815. 

᾿Αγνοέω ignoro. τὸν λόγον γὰρ ἀγνοῶν Tr. 18. 
τίν᾽ ἀγνοεῖς ; El. 1415. quem tibi ignorare videris, i. e. 
ignoras quis sim? 

᾿Αγνοία ignoratio. ὡς àv ἀγνοία προσῇ Ph. 129. 
Ante Brunckium scilieet ab iis qui metro timerent 
ἀγνοίᾳ legebatur. ἃ ἐξείρηχας devota. μ᾽ ἔχει Tr. 350 
ignoro ea. ἣν ὑπ᾽ ἀγνοίας ὁρᾷς 419 cum ignoratione, 
tamquam ignotam. schol. ἣν προσποιῇ ἀγνοεῖν, quod 
probat Herm. — Ultima aperte producitur Tr. 349: 
cf. EM p. 462, 5. 114, 33. Lob. ad Phryn. p. 165. 
Matthiae Gr. Gr. 1, 143. (Buttm. Gr. 2, p. 317. 
Krueg. Gr. 2, S. 15, 2, 5.] 

᾿Αγνός || sanctus de divis. ἁγνὸν [sic D. cum 
Wakef.: ἁγνοῦ LA] Ζηνὸς σέβας Ph. 1289. à ϑεῶν 
ἁγνὸν σέβας ΟΝ 890. cf. ἁγνὸν Πειϑοῦς σέβας Aesch. 
Eum. 865. δαιμόνων ἁγνὸν σέβ. Eur. Ογεὶ. 580.] ὦ 
φάος ἁγνὸν El. 86 mel. quippe ἱερόν diva luz. οἴ. 
Bernhardy ad Dion. Perieg. p. 610. || de locis non pro- 
fanis dietum : ἔγεις γὰρ χῶρον οὐχ ἁγνὸν πατεῖν OC 
91. Sic recte Valck. ad Ammon. p. 9; nec sentien- 
dum cum Reisigio Enarr. p. XXXI. || expiatus et ex- 
piatorius item piaculo vacuus. 99 ἁγνὸς ἦν Tr. 258. 
ἁγνὸν λουτρόν ut iustum est Ant. 1201. ἡμεῖς γὰρ 
ἁγνοὶ τοὐπὶ τῆνϑε χόρην Ant. 889. || religiosus, sa- 
cer, decerimoniis. ἁγνὰ θύματα Tr. 281. v. Brunck 


| et Musgr. ad ἢ. 1. 


*'Arvopt. dir librorum quorundam lectio Ph. 
639. v. ἀνῇ s. v. ἀνίημι. 

᾿Αγνωμοσύνη iniquitas. μεγάχνην δὲ Seni; 
ἀγνωμοσύνην εἰδότες loco suspecto Tr. 1266 anap. 
Producitur prima. (I p. 8.) 

᾿Αγνώ μων rationis expers, non habens rei ullius 
rationem (rücksichtslos) : immitis inde et durus. ἀγνώ-- 


| pkovee ol χαχογνωμονοῦντες, ἐναντιογνώμονες, ἀσύγ- 


ὠστοι Suid. ex Soph. l. e. Gr. Bekk. p. 334, ὃ. 
οίβῳ τε χἀμοὶ μὴ γένησϑ᾽ p Mi RN O€ 86. ἐπεί 
σε μανϑάνω ϑνητὴν φρονοῦσαν ϑνητὰ χοὐχ ἀγνώμονα 
Tr. 473. v. Herm. it. Buttm. in ind. orat. Mid. in v. 
᾿Αγνώς || ignarus. σοῦ μὲν τυχὼν ἀγνῶτος OR 


θττ. ignoras me i. e. iniquus es in me. ἀγνῶτ dva- 


υνήσω νιν Ξε ἐπιλαϑόμενον 1133. Primus ita Sopho- 
cles. || ignotus. παῖδα τόνδ᾽ ἀγνῶτ᾽ &potPh. 1008. 
ἀγνᾶγτ ἀκούων φϑόγγον ὀρνίϑων Ant. 1001. δόχησις 
ἀγνὼς λόγων suspicio [inanis et incerta] OR 681 ch. ; 


οὔτ᾽ ἄγλωσσος Tr. 1060. Schol. χαχόγλωσσος, βάρβ. ἢ | quem locum respicit Eustath. p. 694, 17. 793, 4. 
ἀλλόγλωσσος. De signifleatione constat, sive γῆ sive (ἀγνὼς ἐφόνευσα Tyrwh. et Brunck in OC 547 pro 
«um Hermanno ἀνήρ subaudieris, quod posterius ta- ἁλοὺς £.) De accentu vulgo nunc in ultima poni 
men neque ex Polluce II 109 neque ex Gr. Bekk. | solito plane in contraria discedunt grammatici: v. Lob. 
p. 97, 4 certissime demonstrari potest. ad Ai. 274 et adversus hanc doctrinam eundem in 
"Aq ela sanctimonia. φέροντι τὰν εὔσεπτον ἀγνεί- ΡΆΤ. ad Phryn. p. 612 et in progr. de motione adi. 
ἂν λόγων OR 864 ch. pietatem colenti. De vocabulo | DHinUs mobil. p. 9 (a. 1831). 
€f. Stanl. ad Suppl. p. 660 Hal. | Αγνωτος ignotus. γνωτὰ χοὐχ ἄγνωτά μοι 
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4 Αγονος --- ᾿Αγυρτής 


προσήλϑεϑ᾽ ἱμείροντες OR 58. Affert locum Suidas v. 
Ἰνωτός. (Cf. Lob. ad Ai p. 274. et Interpp. ad Arist. 
Ran. 936. Buttm. Gr. 1 p. 461.] 


"Aq0v0c sine prole. τόκοισι.... ἀγόνοις γυναικῶν 
OR 27 vel ἐξαμβλώσεσι vel στερεότητι, ὥστε τίχτειν 
οὐδέν. 

᾿Αγορά (7) forum. πρὸς μέσῃ Τραχινίων ἀγορᾷ 
TE 379. e μέσῃ Tp. d. "o4. din fossil joa 
El. 7. "Ἄρτεμιν D andare ἀγορᾶς ϑρόνον ... ϑάσσει 
OR 161 ch. Et sic pluralis ἀγοραῖσι ϑαχεῖ in foris 
sedet OR20. Sed idem de concilio dicitur ἔνϑ᾽ Ἕλλά- 
voy ἀγοραὶ Πυλάτιδες χλέονται Tr. 638 ch. i. q. 
ἐχκαλησίαι ᾿Αμφιχτυονιχκαὶ satis usitato anachronismo. 

᾿Αγοράομαι narro. ἕως σὺ ταῖς ἔσωϑεν ἠγορῶ 
ξέναις ΤΙ. 60]. 

᾿Αγορεύωῳ dico. οὐκ ἠγόρευον ταῦτ᾽ ἐγώ ; OC 838. 

"Aq0« (“) [Curt. Et. 155 et 884] d. χατ᾽ ἀντί- 
φρασιν τὸ μύσος Gr. Bekk. p. 324, 20 et 330, 20. 
μίασμα, μύσος Timaeus p. 12. v. Ruhnk. || piaculum. 
λεπτὴ ὃ, ἄγος φεύγοντος ὥς, ἐπῆν κόνις Ant. 2506. 
φορβῆς τοσοῦτον ὡς ἄγος μόνον προϑείς Ant. 779. 
cf. Herm. δὰ ἢ. 1. [et ad Aesch. Cho. 149] || homo 
piacularis. τοιόνδ᾽ ἄγος ἀχάλυπτον οὕτω δειχνύναι 


OR 1426. de Oedipo sermo. || sacrum piaculare. Huc. 


spectat Hesychii glossa ἄγος, ἅγνισμα ϑυσίας, Xoc. 


Φαίδρ. fr. 613 D. [De ἄγος et ἅγος v. Curt. Et. 157 | 


et quae in Thes. Steph. sunt collecta.) 
ἼἌγρα (2). [Curt. Et. 156] || venatio. tralate in- 


vestigatio. τῇσὸς τῆς ἄγρας χάριν Ai. 99. εἰ μωραῖς | 


$ ἄγραις προσχείμεϑα 400 mel. ἔχων ἀυφ᾽ ἀύπνους 
ἄγρας 881 ch. [γρ. ἕδρας man. saec. XIV. in LA] in- 
defessa cura vigil et vestigia praedae sequens. — [46 


suibus] ἀφροδισίαν ἄγραν Danaes fr. 178 D. ap. Hesych. | 
v. ἀφροδίσιος. [ubi reieitur altera interpret. quae est, , 
de perdicibus.] || praeda venando vel investigando ὄχλον Alex. fr. 83 D. ex Eust. p. 5 
| Ven. Il. ς 158. Fortasse eadem verba respicit Gr. 
| Bekk. An. p. 213, 6 et 332, 8 ἀγρῶσται al κυνηγέται 
|seribens. De tono praecipit Eustathius et schol. Ven. 
| 4, €. 


capta. τήνδ᾽ ἐχειρούμην ἄγραν OC 950. εὔκερων ἄγραν 
ἔχων Ai. 64, |deovibus] εὔερόν τ᾽ ἄγραν sc. ἄγων ΑἹ. 
297 [sic D. cum Schneidew. : εὐχέρων LA]. [In fr. inc. 
860 pro ἔχω δὲ γερσὶν ἄγραν βρίακχον post Brunck. 
scribitur ἀγρίαν ^s q. v.] 

"Aqpazt0s (») non scriptus. ὥστ᾽ ἄγραπτα 
σφαλῇ ϑεῶν νόμιμα Ant. 454 [ὡς «dp. Boeckh. c. 
uno apogr.]. fas divinum , lex non scripta sed nata 
nobiscum, νόμοι ἄγραφοι Xenoph. Mem. 4, 19. V. 
Spalding. ad Midianam p. 72 ed. Buttm. 

"At δ} ος (»?) [agrestis] ferus. ἀγραύλου ϑηρός 
Ant. 349 ch. 

᾿Αγρευτῆς (-) venator. ἀγρευτὰν ᾿Απόλλω OC. 
1091. ab interfecto Pythone is dictus, Pausan. 1,41, 
9. [i. q. ἀγρεύς, ϑηρευτήῆς.] 

᾿Ἄγρεύω (-) capio. φιλεῖ γὰρ ἄνδρας πόλεμος 
ἀγρεύειν νέους Seyr. fr. 408 D. ef. Valck. ad Herod. 
VII 162. Schrader. ad Mus. p. 188 ed. Lips. Buttm. 
Lexil. 1, 129. (Curt. Et. 1506.] 

"Aq proc (7) || ferus, agrestis de arboribus et silva. 
ἄγριον bits Tr. 1197. ὑπ᾽ ἀγρίαν ὕλαν OR 416 ch. 
κατ ἀγρίαν ὕλην OC 848, || ferus, saevus. de bestiis. 
ϑηρῶν ἀγρίων ἔϑνη Ant. 344 ch. ἀγρίου δραχόντος 
Ant. 1124 ch.|| Tralatum inde ad humana, de moribus, 
dolore, morbo malo. ἐξ ἀγρίας δάμαρτος Ant. 973 ch. 
"Aue δημιουργὸς ἄγριος Ai. 1035. δι᾿ ὀργῆς Ttc 
ἀγριωτάτη OR 344. ἐν δ᾽ ἐμῷ «dpa ἔσεισεν... ἀγρίαις 
nos (ϑεός) Ant. 1274 mel. i. e. saevo consilio. γό-- 
σον ἀγρίαν Ph. 173. [ἀγρίᾳ νόσῳ χαταφϑίνοντα | 265. 
ἀγρία νόσος Tr. 1030 mel. ἀγρίῳ χαράγματι Ph. 267 


(I p. 9.) 
κἀ- liscunque. [Steph. Byz. ἀγυιά" τόπος δηλῶν 
| τῇ πόλει πορευτὴν ὁδόν. Drame ἐπισχοποῦντ᾽ ἀγυιάς 


[I p. 8--10.} 


de morsu anguis. ἀγρίαν ὀδύνην Tr. 970. bz! ἀγρίας 
λύπης OR 1073. τίς ἄταις ἀγρίαις [ἀνιγραῖς τις 
ἀάταις M. Schmidt] OR 1205 ch. ἀπ᾿ ἀγρίας πέδας OR 
1349 mel. de pedibus Oedipi perforatis eorumque do- 
lore dictum. ἀγρίᾳ χερί Tyr. 587, 3 D. || efferatus. 
ἀγρίοις ὄσσοισι Ant. 1231. Sic intellige ἀγρίαις φύ- 
σαισι fr. inc. 703 D. cf. Toup. ad Longin. p. 7. — 
Jis ϑηρός pr. ἀρχαίου male Wakefleld Tr. 555. 
[ἀγρίαν play ov scil. ἔχω χερσίν c. Brunckio nune ser. 
D. in fr. inc. 860 pro Mas: Prima in arsi produci- 
tur, in thesi vel arsi soluta corripitur Ant. 344. 1124 
ch. OR 1205 dochmii arsi soluta. De formis Piers. ad 
Moer. p. 359. Lips. 


"Aqptóo effero. σὺ δ᾽ ἠγρίωσαι Ph. 1321 ira 
efferatus es. 

᾿Αγροβότας (-) agrestis. à. ποιμὴν Ph. 214. 
[sic. apogr. : ἀγροβάτας LA.] 

᾿Αγρονόμος et ἀγρόνομος (7) agrestis. ἀγρονό-- 
μοι οἱ ἐν ἀγροῖς διατρίβοντες Gr. Bekk. p. 58. 19. 
ἀγρονόμων, ἐν ἀγροῖς διαγόντων Hesych. Suid. Sie 
dictum φοιτᾷς ... ἔν τ᾽ ἀγρονόμοις αὐλαῖς Ant. 786 ch. 
De hominum enim domiciliis solis dici αὐλὰς ἀγρονό-- 
μοὺς recte ostendit Wexius: unde cum sedibus eorum 
τὸ νέμειν τοὺς ἀγροὺς tribuatur quod hominum illas 
tenentium est, recte scribetur ἀγρονόμος αὐλῇ. Aliud 
est πλάχες ἀγρόνομοι OR 1103 ch. — ἐν ἀγροῖς ve- 
pópevat. [ἀγρονόμοι" ἔνϑα τὰ ἄγρια νέμεται, τὰ μὴ 


ἥμερα ϑηρία schol.] 


"Aqpóc (7) rus. ἐν οἴχοις ἢ ᾽ν ἀγροῖς OR 112. 
4 ρῶν 1049, τὸν ἐξ 
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ἀγρούς σφε πέμψαι 101. ἐπ᾽ dq 


ἀγρῶν 1001. νῦν δ᾽ ἄς τυγχάνει [ΕἸ. 313. — In 
49 


| arsi producitur a OR 


: in ambigua sede iambici 


versus est OR 754. in thesi corripitur. (I p. 10.) 
᾿Αγρώστης (-) rusticus. στείχων δ᾽ ἀγρώστην 
, 40 et schol. 


"Aq td (7) [Curt. Et. 156] via. tralate regio qua- 
τὴν ἐν 


Ant. 1136 ch. χαλινὸν ταῖσδε χτίσας ἀγυιαῖς OC 115 
ch. hae in terra Attica frenum repertum. 


᾿Αγυιαῖος vialis. [Steph. Byz. dqutd^ ... τὸ 


᾿τοπιχὸν dr otatog Xo. Ἑρμιόν. (fr. 911 D.) b πατρῴας 
᾿γῆς ἀγυιαίου (ἀγυταῖον Meinek.) πέδον. Τὸ δὲ ἀγοιαῖος 


ὡς ἀρουραῖος. 
᾿Αγυιεύς vialis. Harpocrat. in schol. Ar. Vesp. 
310, Gr. Bekk. p. 332, 5. (Suid. s. v. dyutat* ᾿Αγυιεύς 


| ἐστι κίων εἰς ὀξὺ λήγων, ὃν ἱστᾶσι πρὸ τῶν ϑυρῶν ... 
᾿ εἶεν δ᾽ ἂν xal παρὰ τοῖς ᾿Αττιχοῖς λεγό 


οἱ ἀγυιεῖς 
οἱ πρὸ τῶν οἰχιῶν βωμοί, ὥς φασι Κρατῖνος xal 
Μένανδρος καὶ Σοφ. ἐν Λαοχ. fr. 340 D.... φησί" 
Λάμπει δ᾽ ἀγυιεὺς βωμός. 


᾿Αγύμναστος non vezatus. οὐδ᾽ ἀγύμναστόν μ᾽ 


᾿ἐᾷν (ἔοιχεν ἡ νόσος) Tr. 1083. 


᾿Αγύναιξ sine uxore. Choerob. ad Theodos. ap. 
Bekk. An. p. 1304: ᾿Αγύναιξ ... olov Ὥς ὧν diac 


τε χἀγύναιξ κἀνέστιος" παρὰ Xog. ἐν ᾿Αϑάμ. fr. b D. 


Cf. Lob. parerg. ad Phryn. p. 185 et 659 [v. Pollux 
3, 48]. 

᾿Αγυρτῆς impostor. (Curt. Et. 645. EG i. v. 
ἀγύρται: ol τὰ ββήματα ἀγείροντες ἑαυτοῖς ὀνόματι 
δαίμονος οἷον Ῥέας. cf. μητραγύρτης ap. Aristoph.] 


ὃ 


ὑφεὶς μάγον δόλιον ἀγυρτήν OR 388 de Tiresia vate| Tr. 1255. 1259. Ai. ὅ42. 1097. 1413. OC 183. 
per eontumeliam. Vocabulum eum secundum primam | 1733. ἄγετε Ant. 160 bis. 1321. ἄγειν Ph. 90. 102. 
tum tralatam significationem illustrarunt praeter EM | 901. 1017. OC 933. Ant. 34. 202. 438. Tr. 420. 
p. 14, 31 et lexieographos Casaub. ad Theophr. Char. | Ai. [1053 £ superscripto LA] 1097. El. 119. 266. Scyr. 


[I p. 10—12.] ᾿Αγχάζω — "Ato 


p. 179, Ruhnk. ad Tim. p. 10 et p. 215 (v. περιαγεί- 


ρεσϑαι) et Lob. Aglaoph. 1, 615. De accentu praeci- | 


piunt EM p. 436, 1. Gudian. p. 23, 41. schol. Il. ε 
158. X 382. 

"Aq y d Eo retro cedo. ἄγχαζε : ἀντὶ τοῦ ἀναχώρει" 
οὕτως Xov. fr. inc. 800D. ap. Gr. Bekk. p. 340, 23. 


᾿Αγχήρης vicinus. Hesych. ἀγχήρης: ὁ ἐγγύς. 
Σοφ. Ἄδαν, fr. 6 D. [EM p. 15,33 ca vare érrós.] 
Cf. Herm. ad Orph. p. 1076. 

"Avyt [Curt. Et. 455] prope. ὥς σ᾽ ἄγχι γῆς 
στήσωσι Καδμείας OC 399. 

"Aqy (aloe maritimus. Σαλαμῖνος ἔχων βάϑρον 
ἀγχιάλου Ai. 135 ch. De insulis id dici prope a con- 
tinenti remotis, exposuere Lob. et Herm.; his au- 
gendis haud sane par est Bernhardy ad Dion. Perieg. 
p. 1006. 

ἘΛγχίπολις. v. ἀγχίπτολις. 

[Αγχίπτολις accola. ἀγχ." Apns Ant. 970 ch. 
ἀρχέπολις Seyff. ἀγχίπολις LA. ἀγχίπτολις Dind. ex 
apogr. Aug. b et Dresd. a, quamquam πτόλις, quod 
nomen Aesch. et Eurip. pro πόλις saepe posuerunt, 
Soph. vitavit.] (I p. 11.) 

᾿Αγχιστεῖον s. potius pl. τὰ ἀγχιστεῖα prozi- 
ma cognatio. γένους κατ᾿ ἀγχιστεῖα τῶν ὀλωλότων 
Ant. 174. V. Valck. ad Ammon. p. 1. 

᾿Αγχιστήρ proprie genere prorimus: inde tra- 
late Soph. de eo, ad quem quid proxime pertinet tan- 
quam auctorem. τὸν ἀγχιστῆρα τοῦδε τοῦ πάϑους 
Tr. 256. 

., Aqytoc0s prorimus tum loco tum genere. Illud 

ἈΑπολλον ἄγχιστος γὰρ εἴ OR 919. Hesych. in v. zpo- 
στατήριος. Hoc el τὸν ἄγχιστόν γε χηρύσσειν χρεών 
El. 1105. i 


᾿Αγχιτέρμων finitimus. à Λῆμνε Χρύσης τ 
ἀγχιτέρμονες πάγοι Lemn. fr. 349 D. ap. Steph. 


Byz. in Χρύση, quo loco Chryse Lemni et Troiae con- | 


fusae sunt. Huc fortasse spectat Gr. Bekk. p. 333, 


15 ἀγχιτέρμων ὁ γείτων ὁ ὅμορος et Hesych. dxrytzép- | 


μονες οἱ ἐγγύς. 

᾿Αγχόνη suspendium. [Glossatores ἀγχόνη sus- 
pendium Mx ovf, restis differre volunt v. Suid. s. 
v. EM. s. v. βελόνη. Hesych., cuius differentiae vesti- 
gia non extant in codd. cf. Aesch. Eum. 716 Eur. 
Here. Fur. 153 Hel. 201.] ἔργα κρείσσον᾽ ἀγχόνης 


OR 1374. graviora quam quae suspendio luantur. De | 


hae loeutione melius quam Monkium ad Alcest. 233 
te edocebit illius fons Hemsterhus. ad Lucian. Tim. 
t. I. p. 416. Bip. 


"A305 [Curt. Et. 114] prope. ἀγχοῦ... κοὐ μα- 
χράν Tr. 962 ch. «at μοι ἀγχοῦ προσῆψεν Ἔλατος ἐν 
δισχήματι (ν. 1. δισχεύματι). Acris. fr. 69 D. ap. 
Steph. Byz. v. Δῴτιον. 


"Ax 0 (7) [Curt. Et. 156et 618] I. Formae. Activi 
praesens. ἄγω OC 183. [832.] 1325. ἄγεις Ai. 382. 


fr. 501, 5. ἄγων Ph. 481. 488. 608. 616. Tr. 400. 
1901. OC 910. 1146. 1542. Ant. 395. 713. 1330. 
Ai. 234. 296. 568. ἄγουσα OC 354. ἄγον inc. 618, 
6. ἄγοντα Ph. 630. Tr. 183. OC 923. ἄγουσι (τοῖς) 
Ant. 931. ἄγοντας OR 1114. ἀγόντων OC 998. Im- 
| perfectum. [ov OR 784. OC 927. ἣγε Ph. 1039. 
| OR. 753. fr. ine. 130. Futurum. ἄξω OC 819. 874. 
ἄξεις Ai. 986. 1260. ἄξει OR 1069. OC 177. [ἄρῃ 
| Elmsl.] Ph. 527. ἄξομεν Ai. 1248. ἄξετε OC 847. 
Ant. 885. ἄξουσι Ph. 985. ἄξειν Ph. 594. 1175. 
|[olim] Ai. 1053. v.s. ἄγειν. ἄξων OO 184. ἄξοντες 
Ph. 5683. Aoristus. De forma ἧξα ab Atticis vitata v. 
| Lob. ad Phryn. p. 287. ἄγαγες Tr. 838. eh. ἤγαγεν 
| Ph. 638. Passivi praesens ἄγομαι [sic LA : ἔρχομαι 
| Dind.] Ant. 869 an. 939. ἄγει OC. 205. Medium. 
᾿[ἄγοιντο Ph. 613.] impf. ἠγόμην OR 115. Thyest. fr. 
| 254. ἄξεται OC 1460. Ant.351 [sic inapogrr. ἕξεται LA. 
| ἀέξεται Dind.] II. Usus. || Plurimis locis de rebus ani- 
| matis dicitur agendi ducendi adducendi abducendi signi- 
ficatione. πρὸς οἶχον . .. ἄγων Ph. 488. 2x βίας uU. ἄξοντες 
563. λόγῳ πείσαντες ἄξειν 094. μ᾽ ἄγειν ναύτην 901. 
| ὅς νιν... πατρῴαν ἄγει πρὸς αὐλάν 124 ch. ἐς Τροίαν 
μ᾽ ἄγει941. ἄγειν ἀπ᾿ ἀκτῆς τῆσδε 1017. Τρῳάδα γᾶν 
μ᾽ ἤλπισας ἄξειν 1179 mel. τὸν ... μάντιν ὧδ ἄγουσιν 
| OR 298. ἄξει τις ... τὸν βοτῆρά μοι 1069. τοὺς ἄγον-- 
| vas ὥσπερ οἰχέτας ἔγνωχ᾽ ἐμαυτοῦ 1114. οὔ cot... σ᾽ 
| &x τῶνδ᾽ ἑδράνων ... τις ἄξει OC 11 ch. ἃ σ᾽ ἄγω 183 
| mel. ἄγε... με παῖ 188 anap. ἔμ᾽ ἄξων οὐχ ἵν᾽ ἐς δόμους 
ἄγῃς (84. τὴν δ᾽ ἄξω τάχα 819. τοὺς ἐμοὺς ἄγω 892. 
οὐχ dicU ὑμεῖς G47. ἄξω βίᾳ 814. ἀγεις ἃ γργζεις 
| 916. ἄγοντα φωτῶν ἀϑλίων ἱχτήρια 923. οὔτ᾽ ἂν ἦγον 
| 927. quod iudiciale verbum est; explicat Pflugk. ad 
| Eur. Med. 136. τὰς παῖδας ... δεῦρ᾽ ἄγειν 933. τάσδε 
4&p πάρειμ᾽ ἄγων ζώσας 1146. τῇδε γάρ μ᾽ ἄγει Ἕρ- 
μῆς 1947. ἄγε με 1733 mel. τοὺς δὲ δουλώσας ἄγειν 
| Ant. 202. ἀπιστοῦσαν τοῖς βασιλείοισιν ἄγουσι νόμοις 
| 982 an. eh. χόρην ἄγων τήνδε 395. ἄγετε τὸ μῖσος 
| 160. " Atbac ζῶσαν ἄγει τὰν ᾿Αγέροντος ἀχτάν 810 mel. 
οὐκ ἄξεϑ᾽ ὡς τάχιστα; 880. χαὶ νῦν ἄγει με 9106. 
᾿ποῖσιν ἄγουσιν 991 anap. ἄγοιτ᾽ ἂν μάταιον ἄνδρ᾽ ἐχ- 
ποδών 1339 mel. ἢ γυνὴ ... ἣν ἥχεις ἄγων Tr. 400. 
᾿οὔχουν σὺ ταύτην... ἔφασχες Εὐρύτου σπορὰν ἄγειν: 
420. ἄγαγες ἀπ᾽ αἰπεινᾶς τάνδ᾽ Οἰχαλίας 858 ch. δε- 
σμῶτιν ἄγων ἤλυϑε ποίμνην Ai. 231 anap. συνδέτους 
ἄγων ταύρους 296. ἄγ᾽ αὐτὸν (δεῦρο) 042. τὸν παῖδα 
ὡς ἄγων ὅθ8. οὐχ ὅσον τάχος ... αὐτὸν ἄξεις δεῦρο 
986. [αὐτὸν οἴχοϑεν ἄγειν (superscripto ξ LA) ξύμ.- 
μάγον 1053.] 7, σὺ φὴς ἄγειν τὸν ἄνδρα 1097. ἄλλον 
τιν΄ ἄξεις ἄνδρα δεῦρο 1200. τί δ᾽ ἐς δόμους ἄγεις με 
| El. 1498. ἀλέκτωρ αὐτὸν ἦγε πρὸς μύλην fr. inc. 130 
D. De exercitu ἄγω τὸν ᾿Αργους ἄφοβον ἐς θήβας 
στρατόν OC 1320. πῶς γὰρ. αὖϑις ἂν πάλιν στράτευμ. 
| ἄγοι t 1419. Hue refer de capiendis avibus φῦλον 
ὀρνίϑων ἀμφιβαλὼν ἄγει Ant. 945 ch. Et passive 
dictum τίς ὁ πολύπονος ἄγει; OC 205 ch. ἄγομαι [sic 
|LA; ἔρχομαι Dind.] τάνδ᾽ ἑτοίμαν ὁδόν Ant. 816 
| mel. ἄγομαι δή 939 mel. Aliquid figuratae dictionis 
| habet εἰ μή zt χέντρον... T; ὑμᾶς ἐμοῦ Ph. 1039. 


El. 1035. 1493. Tr. 336. OC. 916. Ant. 401. ἄγει ἐς χαχὸν τοὺς φίλους ἄγειν Ant. 438. τοὺς ὄπισϑεν ἐς 
Ph. τ24. 941. 945. OR 734. OC 1547. Ant. 343. τὸ πρόσϑεν ἄξομεν Ai. 1248. potiores habebimus. Huc 
624. 810. 916. Creus. fr. 323. inc. 657. ἄγετε Ph. | refer de deorum numine humanas res regente dietum 
1029. ἄγουσιν OR 298. Ant. 382. ἄγῃς OC 784. Tr. εἰ ϑεὸς ἄγοι OC 208. cf. Reisig enarr: p. LXI. ϑεῶν 
495. ἄγοιμι OC. 1419. ἄγοι OC 258. incert. 765 | ἀγόντων OC 998. ὅτῳ φρένας ϑεὸς ἄγει πρὸς ἄταν 
(sic Herm. emend. : ἄγει libri). ἄγοιτε Ant. 1339. ἄγε | Ant. 624 ch. Ζεὺς νόστον ἄγοι τὸν νιχομάχαν fr. inc. 


0 


165 D. || Fero tum proprie tum tralate. ἀπήνη ὃ᾽ ἦγε 
Λάιον μία OR 193. de nave ἣ ναῦς γὰρ ἄξει Ph. 5r. 
de via ὁδὸς ἐς ταὐτὸ ἄγει OR 194. ot μ᾽ ἀτιμίας ἄγεις 
El. 1090. quod in dedecus me adducis, i. e. quous- 
que me despicis. πρὸς τὸ φῶς ἄγειν Seyr. 001 D. εἰ 
βίαν ἄγον fr. ine. 676, 0. Fero i. q. affero νίχης Heg 
za. χἀχροϑίνια Tr. 701. ἀπαρχάς 183. δῶρα 495. 
wawcet ἄγουσα πάντα OC. 304. De causa rei σπουδὴ 
. ὕπνον ἤγαγεν Ph. 638. μόρων ὁ κάλλιστ᾽ ἐμῶν 

ἐμὲ τερμίαν ἄγων ἁμέραν Ant. 1880 mel. ὅτῳ δ᾽ 
ὄλεϑρον... ἁλήϑει: ἄγει Creus. fr. 323 D. || Pendo, 
inde aestumo a lance desumta flgura dicendi. ἄγειν 
οὐχέτι σωχῶ λύπης ἀντίρροπον ἄχϑος El. 119. anap. 
v. Hermann. τὸ πρᾶγμ᾽ ἄγειν οὐχ ὡς παρ᾽ οὐδέν Ant. 
94. cf. Lob. ad Phryn. p. 418. δυσφόρως τοὔνειδος 
ἦγον OR. 184. nam de ferendo patiendoque ἄγειν non 
videtur diei. || Notandum ἄγειν pro peragere, degere 
vitam. ποίας ἡμέρας δοκεῖς μ' ἄγειν El. 206. Et sic 
medium dieitur ἠγόμην 9 ἀνὴρ ἀστῶν μέγιστος OR 
119. schol. διῆγον. it. fr. Thyest. 254 D. ap. He- 
sychium eodem modo explieantem. Sed non videtur 
obstare quidquam , quominus passive dictum videatur 
pro ἐτιμιώμην. — πολὺν γέλωτ᾽ ἄγειν risum facere quid 
Ai. 382. [sed cf. Seyff. ad ἢ. 1.: γελᾷς Nauck.) || 
Imperativus ἄγε agedum Tr. 1255. 1959. quorum 
priore loeo sequitur verbum plurale, ἄγ᾽ &y«oweic αἵ- 
ρεσϑε. ἄγε sequente plurali ut particulae instar strua- 
tur v. Bornem, ad Apol. Socr. p. 341. — Ai. 1097. 
1413 anap. || ἄγων ecireumseriptioni faciendae adhi- 
betur ita ut apto ornamento rei imaginem illustret, 
ut aliis alia loeis conveniunt, ἔχων φέρων λαβών. 
Otiosa in his loeutionibus participia non sunt, nec 
probo Schaef. ad OC1342 haec seribentem : ,.hoc quoque 
participium in eorum numero est, quae omissa nemo 
requireret. Sie autem Sophocles ὁμηριχῷ ζήλῳ. Quis 
enim non meminerit Il. II 588 στῆσε δ᾽ ἄγων Ne 
apud Homerum quidem participia illa sua quadam vi 
plane destituuntur. — ἐμβαλοῦ w ὅπη ϑέλεις ἄγων 
Ph. 481. πρὶν ἂν χείνας ἐναργεῖς δεῦρό μοι στήσῃς 
ἄγων OO 910. ἐν δόμοισι τοῖσι σοῖς στήσω σ᾽ ἄγων. 
1342. || At medio sua peculiaris et legitima signi- 
fleatio, seeum abducendi. εἰ ij τόνδ᾽ ἄγοιντο νήσου 
τῆσδε Ph. 613. Διὸς πτερωτὸς ἥδε μ' αὐτίχ᾽ ἄξεται 
βροντὴ πρὸς “Αἰδην OC 1400. Recte igitur praecepit 
Elmsl. ad Heracl. 808. Relinquitur corruptus locus 
Ant. 301. ἵππον ἕξεται [sic LA, ἄξεται apographa et 
schol., ἀέξεται Dind.) ἀμιφίλοφον ζυγόν syllaba ad 
metrum defleiente. Brunckius percommode ὑπάξεται; 
facilius Bothius ἵππον ἄρ᾽ ἄξεται adducit vel ad iugum, 
si opus fuerit. llermanni obieetio locum invenuste 
simul et audacissime refingentis (quis enim ἑξετέα 
toleraverit apud poetam, de equorum aetate minime 
sollieitum , nisi in deseriptione, ut Homerus?) iam 
domitas illas bestias esse, coneidit, si proxime se- 
quens ἀδμιῆτα ταῦρον consideraveris. 

᾿Αγωγεύς: ὁ ἱμὰς τῶν χυνηγετικῶν χυνῶν Soph. 
fr. inc. 801 D. ap. Phot. lex. p. 6, 8. Pors. (p. 1| 
Lips.) et Bekk. An. p. 340, 26. PDeflexit igitur | 
poeta ab msitatiore signifleatione, quam habent Gr. 
Bekk, An. p. 333, 17. et Suidas, scilicet ex Xenoph. 
de Equit. c. 6, 5. (1 p. 14.) 

"Aet eo (f, adductio, receptio. δείν᾽ ἐπερρώϑη λέγειν 
τῆς σῆς ἀγωγῆς OC 662, 

᾿Αγῴν (-} [Curt. Et. 156] certamen, contentio. 
De vetere vocabuli signifleatione vide Boeckh. Expl. | 
ad Pind. p. 335. ! de ludo et quidem cursu equestri | 
et quadrigarum. ᾿Βλλάδος πρόσχημ᾽ ἀγῶνος El. 652. | 


᾿Αγῳγεύς — ᾿Αδαής 


[1 p. 12--18.} 


ἱππικῶν ὠχύπους ἀγών 699. πολὺν δ᾽ ἀγῶνα πάγξενον 
κηρύσσεται Acris. 68 D. ap. Ath. X p. 446. ex Din- 
dorfi emendatione, Casaubonus παγξένοις. || concertatio. 
de victoria quaelibet. ἥμος ἀριστόχειρ ὅπλων ἔκειτ᾽ 
ἀγὼν πέρι Ai. 936 ch. ἔσται μεγάλης ἔριδός τις ἀγών 
1163 an. ch. τῶν ᾿Αχιλλείων ὅπλων ἀγῶνας 1240. 
Inde Herculis ἄϑλα dicuntur ἀγῶνες : πολλοὺς ἀγῶνας 
ἐξιών Tr. 159. || certamen pugnae tum singularis tum. 
proeliantium. μάντις εἴμ᾽ ἐσϑλῶν ἀγώνων OC 1080 ch. 
τῶνδ᾽ ἀγώνων 1083 ch. ὅπως μὲν ἀγὼν ὑρέϑη 1148. 
εἰς ἀγῶνα τῷδε συμπεσὼν μάχης Tr. 20. ἄεϑλ᾽ ἀγώ- 
νων 206 ch. || diserimen . λαϑραῖον ὡς 
ὀρούσῃ πρὸς δίχας ἀγῶνα ΕἸ. 1441 ch. ). τὰρ οὐ 
νῦν ἐστιν ἁγών, ἀλλὰ σῆς ψυχῆς πέρι 1492. cf. Valck. 
Diatr. p. 221. οὐ σμιχρὸς ... ἀγὼν ὅδε OC 8T. μιχροῦ 
δ᾽ ἀγῶνος οὐ μέγ᾽ ἔρχεται κλέος fr. inc, 675, 1. — 
Paulo rariorem ἀγών c. genitivo componendi rationem 
(Tr. 20. Ai. 1163) tetigit Schaef. ad Ai. 1. e, — 
Olim prior syllaba ambiguam habere mensuram crede- 
batur: cf. Markl. et Pors. ad Eur. Suppl. 794: nunc 
pleraque producti a exempla, velut Sophoclea ΕἸ. 1492 
OC 1148, in omisso articulo verti vidimus, nullaque 
fere emendatione egere. 

"Aqovápy ns certaminis praeses et iuder.. «du 
τεύχη μῆτ᾽ ἀγωνάρχαι τινὲς ϑήσουσ᾽ ' Ayatote wf ὁ 
λυμεὼν ἐμός Ai. 949. Suidas v. ἀγωνάρχαι ex h. 1. 
explicat ἀγωνοθέται, ἄρχοντες τῶν ΩΝ: 

᾿Αγώνιος quod certamen spectat. Ζεὺς ἀγώνιος 
Tr. 26. Schol. ὁ πρύτανις τοῦ ἀγῶνος. De divis ἀγω- 
νίοις v. Intpp. Ar. Plut. 1162. — ἀγωνίῳ σχολᾷ Ai. 
195 ch. ['diseriminis pleno' Schn.-Nek, 'a bellicis 
negotiis cessatio Herm. et Wund.] otio megotioso, 
quippe quo Aiax ad caedendos pecudes abutebatur. 
Male schol. vet. ἀγωνίαν ἐμποιούσῃ ἀνέσει. 


᾿Αγωνοϑήκη. fr. inc. 802 ap. Pollue. 3, 14 
Eoo. τὴν ἀγωνοθϑεσίαν ἀγωνοθήχην μοχϑηρῶς ἐχάλε- 
σεν. ['Comparandum νομοϑήχη quod metri causa pro 
γομοϑεσία dixit Timo Sill. ep. 34 εἰχαΐης νομοϑήχης, 
Dind.] v. ἀγωνόϑεσις. I p. 15.) 


[Αγωνόϑεσις. In Pollucis vbb. s. v. dqo- 
νοϑήγχη allatis multi maluerunt legere ἀγωνόϑεσιν pro 
ἀγωνοθήχην quod Soph. vix dicere potuisse censebat 
Ellendt. Cf. Lob. ad Phryn. p. 560.] 


* 

᾿Αδαγμός (7) [Curt. Et. 655] morsus doloris. 
ἀδαγμὸς ἀντίσπαστος Tr. (10. Libri et schol. ὀδαγμός. 
᾿Αδαγμὸς repositum a Piersono ad Moer. p. 41. aucto- 
ritate Photii p. 7, 21 (p. 8. Lips.) ἀδαγμὸς 6 ὁδα- 
ξησμὸς ὅπερ ἐστὶ χνησμός" οὕτω Xo μὲ την pariter 
explicant Gr. Bekk. p. 342, 22. [schol. et Hesych. 
s. v.] Videntur enim in usu fuisse ὁδάξασϑαι et 
ἀδάξασϑαι, ὀδαγμιός et ἀδαγμός, illud tamen magis 
apud Ionicos scriptores, quemadmodum ex Hippocrate 
colligitur, corrigendus ut sit locus Galeni gloss. ὭΣ 
poer. post Erotianum Franzii p. 418 ἀδάξασϑαι δά- 
χνεσϑαι χνησμιώδως. Seribendum ὀδάξασϑαι: nisi ut 
Herodotea in Timaeum, sie Attica glossa im Hippo- - 
craticas irrepsit. Αἰ ἀδάξασϑαι et ceterae eius familiae 
voces per ἃ scriptae a grammaticis unice probantur. 
Eis, quae Piersonus collegit, nune adde Phot, p. 8 
et Gr. Dekk, p. 340, 28. Errant autem, qui, cum ab 
ὀδάξ mordicus ó6dzaslat factum videatur, d$ 
nonnisi attica loquendi discrepantia substitutum pu- 
tant; ἃ enim praefixum eo loco censendum. quo in 
ἀσπαίρῳ ἀσταφίς ἄσταχυς ἀστεροπῆ. et vis verbi inest 
in δάχνῳ δήξομαι. 

᾿Αδαῆς (-) nescius. Ὕπν᾽ ὀδύνας ἀδαῆς, Ὕπνε 


[I p. 15—18.] 


5 ἀλγέων Ph. 827 ch. nescius dolorum somnus , quo- 
rum acerbitatem praestringit. χὴρ... ἀδαὴς δ᾽ ἔχειν 
υυρίον ἄχϑος Phil. 1167 mel. morbus ingentem do- 
lorem continere nescius, ut exuberet: id est gravior, 
quam qui ferri possit; ἀδαιῆς vult scribere Ammon. 
p. 4 

᾿Αδάκρυτος (vv - -) | transitive lacrimis carens. 
ἀστέναχτος κἀδάχρυτος ἔρξον Tr. 1200. Huc refer 
etiam οὔποτ᾽ εὐνάζειν ἀδαχρύτων βλεφάρων πόϑον 
Tr. 108 ch. — ὥστε ἀδάχρυτα εἶναι, usitatissima pro- 
lepsi adiectivorum agendi verbis additorum ut eventus 
aetionis significetur, de qua multi auctores sunt: 
Bentl. ad Mill. p. 18; Markl. ad Eur. IA 367; Valck. 
Diatr. p. 206; Schaef. ad Ai. 402 et App. Crit. ad 
Demosth. 1, 239; Herm. ad Vig. p. 897; Lobeck. 
ad Ai. p. 299; Fritzsche Quaest. Lucian. p. 40; Stall- 
baum. ad Plat. Rpubl. 8, 208 et ad Protag. p. 16. 
non recte explicat Seidler ad Eur. IT 1209. Similiter 
sed ἐχ παραλλήλου || passive dicitur τὸν δ᾽ ἐμὸν πότ- 
μὸν ἀδάκρυτον οὐδεὶς φίλων στενάζει Ant. 882 mel. 
Iniuria Valck. ad Adon. p. 223: ,pro πολυδάχρυτος 
positum a Sophocle, scholiastae memorant in Tr. 107. 
Ant. 893 (— 872). Iam Porphyrius ap. schol. Ven. 
Il. XI 45 iure ἃ illud prodigiosum esse negaverat, 
quod intensivum grammatici vocant. — De verbalibus 


in τὸς active dietis eonferendus Mehlhorn ad Anacr. 
p. 242. (I p. 16.) 

[Ὁ Αδαμάντινος (veo-v») ferreus: inde im- 
mutabilis, aeternus. Qui Sophoclis affertur locus wf;- 
ὅεα ἀδαμαντίναις ὑφαίνεται χέρχισιν Αἶἷσα Phaedr. 
fr. 603 et 604 ex Stob. Ecl. phys. 1, 6 p. 174, 
nune num alii poetae fortasse sit tribuendus, sus- 
pitio est orta.] 

᾿Αδάματος (v--) indomitus, invictus. τὰ σὰ 
βέλεα ϑέλοιμ ἂν ἀδάματ᾽ ἐνδατεῖσϑαι OR. 205 ch. 
versu iambico; (νέφος ἐμὸν) ἀδάματόν τε καὶ δυσού- 
ρῖστον 1315 mel. dochmio versu: quo utroque loco 
LA ἀδάμαστα et ἀδάμαστον tenet: ut ἀδάματον φύ- 
λαχα παρ᾽ “Αιδᾳ OC 1572 item dochmiis ἀδάμαστον. 
His tribus locis metrum coegit ut tenuior forma re- 
eiperetur. In Ai. 450 γοργῶπις ἀδάματος [ἀδάμαστος 
LA] ϑεά ad versum nihil interest, utro modo scriba- 
tur; sed eum nullo loco non conveniat ἀδάματος, 
multis noceat ἀδάμαστος (v. praeter Sophoclea Aesch. 
Sept. 215. Choeph. 53), eum Elmsleio ad OR 196 
(— 208) et Reisigio Comm. in OC p. 385 hoc ex 
tragicis exsulare iubemus. 


ΓΛδαστος indivisus. σύμμιχτά τε λείας ἄδαστα 
βουχόλων φρουρήματα Ai. D4. Ita verba compone: 
σύμμικτά τε βουκόλων φρουρήματα λείας (partitive, 
ἀπὸ λείας) ἄδαστα (sc. γενόμενα), quidquid pecudum 
nondum certis dominis assignatum, sed promiscue 
pastorum curae traditum erat. — τὰ ἀμέριστα ol 
ἀδιαίρετα ex h. 1. interpretatur Etym. M. v. δατῶ. 
Eustath. p. 1590, 58. 


"Abeta (7) securitas. ἔχω ... γῆς ἄδειαν OC 447. 
tutam vitam aliquo loco degendam. 

᾿Αδελφεά [de ja] ἀδελφή (7). Proprie soror. 
ἀδελφὴν τὴν ἐμὴν γήμας ἔχεις OR 571. εἶν ἀδελφῆς 
...XUpet Ant. 486 
ἀδελφῇ El. 956. ἐγὼ δ᾽ ἀδελφὴ σὴ προσηυδώμην 
1148. xai ταῖνδ᾽ ἀδελφαῖν OC 1290. ἀδελφή in allo- 
eutione El. 461. quibus adde de quibus statim dicetur 
ἀδελφεόν OR 160. ἀδελφεαί OC 535.  Tralate pro- 
ductior forma non dieitur. ἡ δὲ μωρία μάλιστ᾽ ἀδελφὴ 
τῆς πονηρίας ἔφυ fr. inc. 663, 3. — ἀδελφεά metro 


᾿Αδάχρυτος T “Αιδης 


. Si ex sorore edita est. ξὺν τῇδ᾽ 


j 


solum convenit γαιάοχόν τ ἀδελφεὰν "Αρτεμιν OR 
160 ch. χοιναί τε πατρὸς ἀδελφεαί OC 535 mel.: at 
OC 1056 τὰς διστόλους ἀδμιῆτας ἀδελφάς [sic LA, 
ca S superscripto] utrumque ferri potest. Herm. ad 
h.l. (coll. Seidler. ad Eur. Electr. 134) contra Elms- 
leium qui Triclinianum ἀδελφάς receperat, haec dis- 
putat: atqui ἀδελφός communis vitae est, ἀδελφεός 
antiqui et poetiei sermonis, quare nunquam in trime- 
tris reperitur.^ [Cf. Dindorf in Phil. 21, 211.] Inde 
fit, ut solum exstet apud Pindarum excluso altero, v. 
Boeckh. not. erit. p. 538. [cf. B. Gerth, de Gr. trag. 
| dial. p. 232.] (I p. 17.) 
| ᾿Αδελφός [Curt. Et. 420] proprie frater. ἀδελ-- 
cóc OR. 458. Ant. 517. 912. ἀδελφέ El. 1840. 1484. 
Sed ἄδελφε Atticorum scriptorum dieitur Tryphoni ap. 
Ammon. p. 117. cf. Lehrs. Aristarch. p. 286. ἀδελ-- 
óv Ant. 46 [in versu spurio]. Ai. 922. El. 117. 
212. ἀδελφῷ Ant. 81. Ai. 1294. El. 987. ἀδελφοῖν 
Ant. 13. ἀδελφώ 55. adiective ὡς τὰς ἀδελφὰς τάσδε 
τὰς ἐμὰς χέρας OR 1481. Cum enim poetae sibi pla- 
ceant in memoranda illa incesta filiarum Oedipi cogna- 
tione, ineptum esset de geminis manibus cogitare. 
Tralate geminus. ἀδελφὰ τούτοισιν OO 1202. ἀδελφὰ 
τῶνδε χηρύξας Ant. 192. cf. praeter lexicographos 
Ruhnk. ad Tim. p. 3. Valck. ad Callim. p. 160. Koen. 
et Schaef. ad Greg. Cor. p. 569. — ᾿Αδελφεός apud 
Soph. non legitur. [ap. Aeschyl. semel Sept. 974. ] 


"Ἄδερκτος transitive significat caecum. τῶν σῶν 
᾿ἀδέρχτων ὀμμάτων τητώμενος OC 1200, quem locum 
recte Seidler. ad Eur. El. 442 e prolepsi illa explicat, 
de qua notavimus in v. ἀδάχρυτος. 

᾿Αδέρχτως sine coniectu oculorum. ἃς ... παρα-- 

, ) by ^ . 
petBópea ἀδέρχτως OC 130 ch. Furias. 

[Αδηλέω ignoro. αἴσιος σχοπὸς προσήχεις ὧν 
ἀδηλοῦμεν φράσαι OC 35. τῶν ἃ δηλοῦμεν libri. Schol. 
hoe explicat λέξομεν, illud ἀγνοοῦμεν. substantivum 
2 1 » Jh ug Ὁ 
ἀδηλίαν : ἄγνοιαν, ἀφάνειαν Hesyeh.] 

Αδηλος de homine ignotus. τὸν ἄδηλον ἄνδρα 
ον ἐχνεύειν OR 475 ch. De re ignotus. ἀδήλων ϑανά- 
τῶν 496 ch. evanidus κάταγμα ... bet πᾶν ἄδηλον Tr. 
C τ δ »- N 

698. occultus ἅπανϑ᾽ ὁ... χρόνος φύει τ ἄδηλα καὶ 
ανέντα κρύπτεται Ai. 647. et similiter (σελήνη) ἐξ 
ἀδήλου ἔρχεται νέα de interlunio fr. inc. 113, 5 D. 
incertus et sine auctore: προϑυμίαν ἄδηλον ἔργου ΤΥ. 
670. γνώμῃ ἀδήλῳ OR 608. fide carens. 
» ^ ἢ 4 »*€ 
Αδημος qui peregre abest. Hesych. ἄδημον : 
)*. EO ὄντα. Xog. Τυμπ. fr. 5600 D 
οὐχ ἔνδημιον ὄντα. Xon. Τυμπ. fr. ὃ ι 
᾿Αὃ ἤος non vastatus, tutus. ἀδῇον τήνδ᾽ ἐνοιχή- 
ἐν , eet ATL Ἢ 
σεις πόλιν σπαρτῶν ἀπ᾿ ἀνδρῶν OC 1533. Piers. ad 
Moer. p. 300 grammaticos quosdam veteres secutus 
voeabulum , quoniam non audiatur, t non subscripto 
exarari iubet. (I. p. 18.) 
“Ἅιδης. [AF tmc. Curt. Et. 217]. ᾿Αἴδης. Aic. 
Orcus Deus. Clara est his in exemplis significatio. 
ua er n Áf 
Acre τιν᾽ ἵμερον τέκνων ... ἔσχε δαίσασϑαι El. 042. 
a ^ n , Ἑ € tern ὦ ^ ^N , 
Ate λαβὼν ἀπεστέρηχε 999. 6 1 Αἰδης τοὺς vó- 
- - a ^ - 
μοὺς ἴσους volet, Ant. 519. "Aime χοὶ κάτω 042. 
"Aue 6 παύσων τούσδε τοὺς γάμους ἐμιοὶ 519. ma - 
a ^ - » L «2? € ^ 
χοίτας “Αἰδας ζῶσαν ἄγει 810 mel. μέλας δ᾽ Αιδης 
στεναγμοῖς καὶ γόοις πλουτίζεται OR. 80. νὺξ Atene - 
, : , ^ ^ Y » 
(ce σωζόντων κάτω Ai. 660. “Αἰδης δημιουργὸς ἄγριος 
- , ' , L r- 
1035. ἔστιν μὲν “Αἰδης inc. 6/8, 3 D. — τόν ὃ 

jt ᾿ς , 
ὑπὸ χϑονὸς “Αἰδου τρίχρανον ... σκχύλαχα Tr. 1098. 
σ ^ ^ ia τι " ^ €T-- à a 
Αἰδου καὶ ϑεῶν "Eptyóec Ant. 1075. νυμφεῖον Αἰδου 

- a bj , V -^ , 

1208. “Αἰδου λιμήν 1284. τοὺς Αἰδου νόμους fr. 
| Niptr. 407 D., quem locum constituit Lob. ad Ai. p. 


5 


342.; de locutione inspici possunt Seidl. ad Eur. IT 
115 et Dissen. ad Pind. p. AT4. στενωπὸς “Αἰδου 
116 D. — κεῖται παρ᾽ "Acor Πόλυβος OR 912. τὸν 
“Αἰδην αἰτουμένη Ant. 17i. Διὸς ... μ᾽... ἄξεται βροντὴ 
πρὸς Αἰδην OC 1461. τὸν βίον χρύψων παρ᾽ "Arn 


1552. ἀίδηλον “Αἰδαν Ai. 608 ch. τὸν πολύκοινον “Δι-- | inc. 807 


ὃαν Ai. 1192 ch. τὸν ἔννυγον “Αἰδαν Tr. 501 ch. — 
φόνιος ᾿Αἰδας OC 1690 m. à δῶμ᾽ ᾿Αἰδου ΕἸ. 110 an. 
παρ᾿ ᾿Αἰδᾳ OC 1072 m. τὸν ᾿Αἰδαν γὰρ οὐδὲ γῆρας 


οἷδε φιλεῖν Iob. fr. 280 D. Sic intellige "Atóg χεύϑων 


Ai. 634 ch. ἽΑιδα φύξιν Ant. 361. Item ἐν Διδου, 
εἰς Αιδου, ἐξ “Διδου. Viam praemuniunt ἔν γ᾽ 
“Αιδου δόμοις Ant. 1241. “Αιδου οἰκήτωρ Tr. 1151. 
[Αἰδου οἰκήτορες Tr. 282. “Αι. οἰκήτορας Ai. 517.] 
— ἐν Αιδου χειμένῳ ΕἸ. 463. εἷς τῶν ἐν “Αἰδου ΕἸ. 


1342. εἰς “Αἰιδου μολεῖν Tr. 4, Ph. 1349. OR 1372. | 


tr. inc. 719, 3 D. ἐν "Aion Ai. 860. Ant. 654. 905. 
τάν “Αἰδου 180. ἐς “Αἰδου Ph. 1211 m. ἀναστρέφοντες 
ἐξ “Διδου Ph. 449. ἐξ “Αιδου ... ἀνελϑεῖν 624. V. 
Intpp. Greg. Cor. p. 45. Elmsl. ad Soph. Ai. 84. Ne 
haec quidem aliter ac de Orco deo mortem quasi fe- 
rente intelligenda: ὅταν πέλας ἤδη τὸν “Αἰδην εἰσ- 
ορῶσι τοῦ βίου Ant. Ὁ81. ἐς προῦπτον “Αἰδην OC 
1440. ἐς enim est πρός. — De scriptura. “Αιδηὴς sine 
t scribi seeundum Eust. p. 16, 32 iubet Voss. ad ἢ. 
Cer. 948, sed nee paradosis congruit, nec recentiores 
sequuntur. lam vidimus communes formas, modo cum 
dorismo finitionis, etiam canticorum esse. His solis 
reservatur genitivus "Atàg Ant. 361. Tr. 120. Sed 
etiam ᾿Αίδης paucis melicorum locis mansit. Quin tri- 
metris tribuebat Brunckius, dubitans num ἐν 'At?ou 
δόμοις praeferret an εἰν “Αἰδου δόμοις Ant. 1241. 
Rectius Herm. [et Wolft.] εἰν ex Homerica consue- 
tudine manasse iudicant : v. ἐν. In melicis haec exempla 
extant. ᾿Αίδου El. 110. ἐξ ᾿Αίδα 137. εἰς ᾿Αἰδαν 833. 
᾿Αἰδᾳ Ph. 861. παρ᾽ ᾿Αίδᾳ OC 1572 (libri "Ata, quasi 
genitivus conveniret). ᾿Αίδαν [sic LA. ᾿Αίδην Dind.) 
Ant. 822. Iob. fr. 280. "Ais Ant. 361. [sed v in LA 


tiose. Haec omnia primam corripiunt; produci vide- 
tur OC 1690. : χατά με φόνιος ᾿Αίδας ἕλοι, cui versui 
respondet τίς ἄρα με πότμος αὖϑις ὧδ᾽, sed totus lo- 
cus incerta scriptura est. [De prima produeta v. Pors. 
ad Eur. Hec.1010.] Sophoclea exempla communis 
in melieis formae “Λιδας “Αιδα Atóz “Αιδαν trisylla- 
bam formam substitui non patiuntur. — Tertiae formae 
genitivus Αἴδος exstat OC 1221 ch. prima producta 
ὁυνηριχῶς : Aeschylo corripitur Prom. 433. Ceterum 
" Ais nominativus nunquam fuit. v. Lobeck. diss. de 
adiectivorum motione anomala ΠῚ p. v. — (I p. 19.) 


᾿Αδηφάγος vorar, tralate mordens. ἀδηφάγος 
νόσος Ph. 313. V. Buttm. Lexil. 2, 133. Uno ὃ seri- 
bitur attice, et versum Sophocleum duplex ὃ respuere 
notavit Piers. ad Moer. p. 90. Sed videndum nonne 
aspiratione donandum vocabulum sit. Certe Aristar- 
chus asperabat secundum atticos: v. Herodian. in 
shol Ven. Il. ε 203. Eust. p. 173, 20; quippe ab 
“ἥδομιαι orto vocabulo, quod testantur Apollon. de ad- 
verb. p. 612, 8. Orion Etymol. p. 25, 20. Dissen- 
tientibus (v. Eust. p. 1394, 30) minor debetur fldes. 


᾿Αδιχεῖν (v) iniuria. afficio. ἠδικηκότες τὸν 


ἄνδρα τόνδε Ph. 1030. τἀδιχεῖν φιλῶν Ant. 1059. — 


μὴ δῆτ᾽ ἀδικηϑῶ OC 174 anap. 


ΓΛδιχος iniustus. Commune est. σὺ wat διχαίων 
ἀδίκους φρένας παρασπᾷς Ant. 191 [i. e. ὥστε ἀδί- 


χοὺς γενέσϑαι). τὸν ὃ ἄδιχον ἀμείβεται Ai. Locer. fr. 


᾿Αδηφάγος — ' Ast 


(I p. 18—20.] 


11 D. τοὺς δ᾽ ὄντας ἀδίχους Alet. fr. 94, 9 D. — 
πάντων ᾿Ἑλλάνων ἀδιχώτατοι ἀνέρες Tr. 1010 mel. 
| Ἀδιχόχειρ iniuste faciens. ἀδικότροπος ἐρεῖς 
ET ἀδιχοχρῆματος ὡς Κράτης (comieum dieit) xat 
ἀδιχόγχειρας (f. ΟΝ ὡς Σοφοχλῆς (fr. 
D.). Gr. Bekk. p. 343, 10. 

᾿Αδίχως iniuste. αἱ τοὺς ἀδίχως ϑνήσχοντας 
ἘΞ El. 118 anap. [in versu a Porson. et Dind. 
eiecto. Pro ἀδίχως οἰχτρῶς τε ϑανόντος El. 102 ut 
est in LA aix nunc ex Suid. et schol. recte scri- 
bitur. | 
| "ABtwós (- «) densus. ἀδινῶν δαχρύων Tr. 847 ch. 
V. praeter lexicorum locos Buttm. Lexil. 1, 204. 
| [Aristarch. asperabat. Cf. Doederl. Gl. Hom. n. 278.] 

᾿Αδμήῆς (-) [Curt. Et. 209] proprie indomitus, 
tralate innuptus ex Homerico usu verbi δαμῆναι. τὰς 
διστόλους ἀδμῆτας ἀδελφάς OC 1056 ch. De accentu 
v. 8. ἀγνῴς notata et schol. Il. ζ, 135. [οὔρειόν τ᾽ ἀδ-- 
μῆτα ταῦρον Ant. 351 Herm. pro ἀχμῆτα q. v.] 


᾿Αὅμη τος i. q. ἀδμῆς, nee Sophocli nisi tralate 
dietum est. Ἄρτεμιν τὰν αἰὲν ἀδμῆταν El. 1238 ch. 
τῆς πρόσϑεν ἀδμήτης μητρός OC 1921. — (I p. 20.) 

᾿Αὅμητος n. pr. Φερητίδες τ᾿ "Abpmzoz Lemn. 
345 D. ap. Steph. Byz. v. Adztov. 

᾿Αδόκητος inexspectatus. γνεύσατε τὰν ἀδόχητον 
χάριν OC 249 mel. τἀδόχκητα var. lectio fr. inc. (39 
v. ἀγέννητος. 
| "A$6&accos inerspectatus. Hesych. ἀδόξα- 
| otov: ἀνέλπιστον Eoo. Εὐρυσάκει [cod. εὐρυσα, x su- 
|per «4 posito; de nomine fabulae v. Welck. Trag. p. 
198]. Idem quod Hesychius sed sine fabulae nomine 
habet Gr. Bekk. p. 344, 28. 


ΓΛδοξος plane singulari modo a Sophocle positum 
pro inezspectato: Hesych. ἄδοξα : παράδοξα χαὶ ἃ οὐχ 
ἄν τις ἐδόξασεν" Σοφ. ᾿Αχρισ. Τ1 D. ἃ οὐχ ἄν τις δο- 


m. p. superscer., unde] in apogr. quattuor ᾿Αἰδᾳ vi- | ξάσειεν Gr. Bekk. p. 344, 27. 


*'Aopaxf;c Lob. ad Phryn. p. 579. Sophocli 
tribuit. [Apud Hesych. est ἀδραχές ἀόρατον. ἀδραχῆς. 
tuQfj. cf. EM 18, 38.] 
| ᾿Αδραστος (»)n. pr. λαβὼν δ᾽ " Abpascov πενϑε- 
ρόν OC 1309. 

᾿Αδρέπανος intactus a falee,. Hesych. ἀδρέπα- 
vov : ἄδρεπτον, ϑεοῖς ἀνακείμενον Σοφ. (fr.ine.804 D. ). 
᾿Αδροπος v. δροπός. 
| Αδρύνω (“) Gr. Bekk. p. 345, 18. ἁδρῦναι: - 
ἁδρὸν χαὶ μέγα ποιῆσαι" Σοφ. (fr. inc. 805 D.). 

"Αιδὼ cano. Zenob. proverb. II 65. v. Βοιώτιος 
νόμος. ἐπὶ τῶν τὰς μὲν ἀρχὰς ἠρεμούντων, ὕστερον 
δὲ τοῖς χαχοῖς ἐπιτεινόντων, ὡς φησὶ Σοφοχλῆς (fr. 
ine. 858 1).}" ὅταν τις ἀδῃ τὸν Βοιώτιον νόμον. 


- 


"A&mpos cum infortunio dono datus. ἐχϑρῶν 


| ἄδωρα δῶρα χοὐχ ὀνήσιμα Ai. 660. Suidas ex h. 1. 


᾿χαχόδωρα, τὰ ἐπὶ χαχῷ διδόμενα ; δύσδωρα Oppianus 
| posuit in Halieut. III 303. Sententiam docte, ut 
omnia, exposuit Lob. p. 319. ἀδώροις εἴτ᾽ ἐλαφηβο- 
Mat; speciosa Musgravi coniectura [a Dind. recepta] 
Ai. 178 ch. ubi δώροις εἴτε LA. 
"As9A ov (») v. ἄϑλον. 
'Act, Ale, Αἰέν. [Curt. Et. 345 sq. Omnes ad- 
verbii formas v. ap. Ahrens dial. Dor. 818 sq.] 1. 
De scriptura docti viri dissenserunt. Pors. praef. ad 
Hec. p. IV. (VI.) et in suppl. p. XVII. (XIX.) aiet 
la tragicis exsulare iubebat abusus loco grammatici 


ἔχ᾽ ^ 


j 


[I p. 21—23.] 


apud Heyn. ad Hom. vol. VI p. 638, quem suis usi- 
bus interpolando aecommodarat. In eadem sententia 
erant Bastius ad Greg. Cor. p. 347 et Dindorf. praef. 
ad Sophocl. p. LVII. Brunck. ad Pers. 174. Gaisf. ad 
Markl. Suppl. p. 79. not. m. Erfurdtius, Elmsl. ad 
OR praef. p. XI. Hermannum in nupera editione 


Oedipi Regis in diverbiis ἀεί, in melicis αἰεί probare | 


video, ut dudum pronuntiaverat praef. ad Eur. Herc. 
fur. p. III. [αἰεί pari iure atque αἰέν etiam in trime- 
tris admittendum censet Nauck. in Ann. Fleckeis. 
1862. 85, 184. Tragoediam pro orationis gravitate ab 
usu cotidiano remotam pro spondeo, ubi esset opus, 
retinuisse antiquiorem formam cum universa poesi 
Graecorum communem statuit Gerth, de dial. tragoed. 
$ 8 et 6 m Curtii Stud. Gramm. 2, 207 sqq. et Ren- 
ner, de dial. poes. eleg. ibid. 1, 171.] "Act prima cor- 
repta exstat in trimetrorum sede secunda Tr. 28. Ai. 


117 [et 320]. El. 600. 721. Ph. 10.; sede quarta | 


Ph. 797. OR 368. 1223. 1465. OC 855. 1094. Ai. 
292. 676. 835. serta Ph. 194. 297. 437. 450. 649. 
1013. OR 929. OC 104. 341. 788. 1555. 1635. Ant. 
184. 1159. 1195. Tr. 440. 469. 497. Ai. 522. 1036. 
EL 3. 259. 303. 517. 525. 530. 785. 1148. 1220. 
fr. Alet. 90, 1. inc. 707, 2, 719, 4. Impares pedes, 
ut de necessaria mensura iudicari non possit, sed 


thesin tamen occupat primam Ph. 259. 641. 0€ 341. | 


146. 750. Tr. 35. Ai. 1. fr. Phthiot. 622, 3. Scyr. 
499, 5. inc. 762.; tertiam inc. 692.; quintam Ph. 
131. OC. 1525. Ant. 166. 456. Ai. 320. 765. ἘΠ. 
056. fr. Creus. 325, 7. (Cf. 7. Rumpel in Phil. 21, 


144 sq.] Iam hoc aliquid argumenti est, quod in pari- | 
bus pedibus sexies et quadragies et sexto quidem solo, | 


quo maxime auditur mensura, bis et tricies legitur, 
in imparibus autem undevicies. Adde canticorum 


exempla, quibus ἀεί metro necessarium, dca«t *o- | 


νέουσιν del ξυνοῦσαι OC 1244 versu logaoedico; ὁρᾷ 

) -ἰ . T ' ^ Y 
πάντ del χρόνος ἐπεί 1452. cretico; ᾧ τὸν del χατὰ 
γᾶς σχότον εἱμένος 1702. dactylico; Ἡλέχτρα ματρὸς 


τίν᾽ ἀεί El. 122. glyconico ; ἄλγος ἀεὶ στενάχουσα διόλ.--᾿ 
|1013. OR 368. 481. 786. 929. 1923. 1405. 


Àusat 141 dactylico; '"HAéwcpa τὸν del πατρὸς γόον 
1075 glyconico; τὰν ἀμφινειχῆ Δηιάνειραν ἀεί Tr. 
104 choriambico; μέγα τι σϑένος à Κύπρις ἐχφέρε- 
ται νίχας ἀεί 497. anapaestis in iambum exeuntibus. 
Sunt aliquot loei, quibus longane an brevis sit syllaba 
nihil interest. ἁπάντων τ᾿ ἀεὶ χαχῶν ὄργανον Ai. 919, 
quanquam paritas mensurae syllabarum in dochmiis 
usitata corripi ἃ suadet; χεῖμαι δ᾽ ἀμέριμνος οὕτως 
del πυχιναῖς δρόσοις Ai. 1207 glyconeo versu; ἵν ὁ 


' Aet | 9 


| (Od. ξ. 203) παρὰ τὸ ἰἐϑαίνω, οὕτως ἔχει καὶ τὸ ἀ εἰ" 
τὸ γὰρ ἀναλογώτερον ἐν μαχρῷ τῷᾳ. — quis non vi- 
det Apollonium id egisse, ut certam analogiae nor- 
mam contra usus licentiam commendaret, sed neque 
de tragicis pronuntiasse sed de his qui regula atticismi 
habiti sunt, inprimis Aristophane, et quasi miratum 
esse, quod secus ac deberet fieri à in ἀεί etiam corri- 
peretur? Dein Marcellinus ap. Poppo vol. I. p. 211 
αἰεί ab ipso Thucydide usurpatum testatur: ὡς ἐπὶ 
πλεῖστον δὲ χρῆται τῇ ἀρχαίᾳ ᾿Ατϑίδι, ὅταν τὴν 
δίφϑογγον τὴν t ἀντὶ τοῦ ἃ γράφῃ, αἰεὶ λέγων, 
nec adimere ei ausus est Poppo. Porro cum ne ex 
Platonis quidem libris plane possit evelli (v. Schnei- 
der. ad Rpubl. III. p. 246) et clare scriptum legatur 
in inseriptione Attica ap. Boeckh. C. I. 76, 1. 25 
cirea Ol. 90, 2. posita, nemo intelliget, cur αἰεί abii- 
ciatur ab eis, qui longe magis a prosa oratione Attica 
abhorrens αἰέν necessitate quidem coacti tolerant. 
Hoe αἰέν enim et in diverbiis et in melicis devitari 
non potuit, sicubi priore longa opus esset et vocabu- 
lum a vocali incipiens sequeretur. In Philoctete et 
Antigona tamen non legitur. Diverbiorum sunt: αἰέν 
| &oxty ἑστία OC 0938. οὺς αἰὲν ἐμφορεῖς σύ μοι 989. 
ἀλλ᾽ αἰὲν ὠδίνουσα Tr. 320. ἀλλ᾽ ἀστέναχτος αἰέν 
1074. ὡς αἰὲν οὐ μενοῦντα Ai. 682. ἐχνάπτετ᾽ αἰὲν 
1091. ἀλλ᾽ αἰὲν ἡμᾶς 1244. χρόνος διῆγέ μ᾽ αἰέν El. 
| 182. Melicorum sunt haee: ἃ Ἴτυν αἰὲν ἴτυν ὀλοφύ- 
ρεται El. 148. ἀνύμφευτος αἰὲν οἰχνῶ 165. τὰν αἰὲν 
ἀδμίῆταν 1299. αἰὲν ἀναμπλάχητον “Αἰδα Tr. 121. 

(ὃ αἰὲν ἴσχειν 139. πάγχλαυτος αἰὲν ὥλλυτο 602. 
ἀνήριϑμος αἰὲν εὐνώμᾳ Ai. 004. τὰν ἄπαυστον αἰὲν 
| ἐμοὶ (ἄταν) 1180. ἀϑάνατον αἰὲν ἀρχάν OR 905. αἰὲν 
᾿ ἐπ᾿ ἤματι OC 688. λόγος αἰὲν ἔχει [sic Tricl. pro 
ἀνέχει] 1019. νέρϑεν εὐσχίαστον αἰέν 1101. χώραν 
ἕξειν αἰὲν ἄλυπον 1165. Hermanni correctio Dind. 
probataest ὁ γὰρ αἰὲν ὁρῶν χύχλος OC 104. codd. qui- 
dam ὁ γὰρ εἰσορῶν. — 1l. Usus. || Plurimum signi- 
ficat semper h. e. perpetuo et sine interruptione Ph. 
10. 134... 148. 172... 259. 297... 431... 041. 717. 197. 
1513 
| [ἐᾷ Dind.]. OC 104. 341. 347. 682. 688. 146. 150. 
| «G3. 855. 989. 1244. 1454. 15793. 1635. 1709. 1765. 
| Ant. 166. 184. 456. 1159. 1195. Tr. 16. 35. 104. 
1121. 138. 325. 409. 497. B02. 055. 1074. Av. T. 
| 117. 292. 320. 599. 604. 676. 682. 765. 836. 1031. 
| 1208. 1244. El. 3. 122. 141. 147. 165. 218. 259. 
| 903. 305. 517. 525. 600. 650. 721. 782. 185. 1143. 
| 1241. fr. Alet. 90. Creus. 325, Y. Phthiot. 622, 3. 


βαχχιώτας ἀεὶ Διόνυσος ἐμβατεύει OC 619 phalaeceo; | inc. 719, 1. 762, 2. 119, 4. Nec attinet verba poetae 
ἀεὶ (Herm. αἰεί) προσενώμα Ph. 717; Brunckius | adscribere [sed observa det Xu ἦμαρ Ph. 191. «xat 
nescio eur dei μὲν γὰρ ποϑεῖ El. 172, quanquam | ἦμαρ ἀεί El. 251. OC 682. αἰὲν ἐπ᾽ ἤματι OC 688 de 
LA αἰεί. --- Cum his profecto haud paucis exemplis | quo usu Pors. ad Phoen. 1422. Schaef. ad Greg. Cor. 
illa minime multa contende, quibus ὁ £t primam lon- | p. 169]. || Finitima haec significatio est, qua quoties- 
gam habere deberet, diserepante plerumque librorum | cunque copia facta fuerit, aliquid fleri dicit ( jedesmal, 
scriptura. [In LA extat eiusmodi locis ἀεί OR 786. | ἑχάστοτε). τὰ χρήστ᾽ ἀποστέλλουσ᾽ ἀεί Ph. 450 scil. 
1513 (ibi ἐᾷ Dind.) OC 1584; in anap. ΕἸ. 218: ἴῃ ὅταν ἀποστέλλωσιν εἰς “Αιδου. ᾧ μάλιστ᾽ del κοιμιῶ 
melieis El. 1242. Ph. 172. 117. OC 682. OR 481. τόδ᾽ ἕλχος 649. χαίρειν πέφυκεν οὐχὶ τοῖς αὐτοῖς ἀεί 
Ai. 599. — contra αἰεί OC 1530. 1532. Ant. 76. Tr. | Tr. 440. μέγα τι σϑένος d pu ἐχφέρεται νίκας ἀεί 


16. El. 305 sed t ἃ m. rec. interserto. 650. 917: in 
anap. Ph. 148. In fragm. 517 ap. Stob. est ἀεί, item 
in fr. 113 ap. Plut. Vides utriusque formae in LA 


491. χάρις χάριν γάρ ἐστιν ἢ τίχτουσ᾽ ἀεί Ai. 522. 
*? » - 

τὰ πάντ ἀεὶ φάσχοιμ᾽ ἂν ἀνθρώποισι μιηχανᾶν ϑεούς 

LJ ^ ,) ^? — TY LT - 

1036. εἰ δέ μ᾽ ὧδ᾽ ἀεὶ λόγοις ἐξῆρχες El. 550. τοῖς 


Bekk. ἔτι ἐχεῖνο ἀχηϑές ἐστι, ὡς ἀεὶ ἡ ὑποστολὴ (de- | φλὸν olim erat fr. inc. 688. προσλαμβάνειν δὲ δεῖ 


parem fere extare numerum: quod idem cadere in αὐτοῖσί τοι οὐχ αὑτὸς ἀεὶ δαιμόνων παραστατεῖ 911. 


Aeschyli et Euripidis libros docuit B. Gerth de gr. trag. | £zzoÀàc μαχρὰς ἀεὶ παραρρίπτοντες (ποντοναῦται) 
dial. $ 6.] Iam si argumenta quaerimus nervumque | Seyr. 499, 1. τἀληϑὲς αἰεὶ πλεῖστον ἰσχύει inc. 692 
rei consideraverimus Apollon. de Adverbio p. 600 (convenit et prima signifleatio), ἐς αὔριον αἰεὶ τυ- 
tractio) τοῦ t δευτερεύοντος τοῦ φωνήεντος ἔχτασιν χαϑ ἡμέραν ἀεί 779. || Porroest in perpetuum, εἰσαεί. 
- - - e" ») 1 | pL'o- - f í 
ποιεῖται τοῦ ἃ. οὕτως ἔχει xai τὸ ἰϑαγενέεσσιν ἐτίμα | ὅτῳ ... ἡ δορύξενος χοινὴ παρ ἡμῖν αἰέν ἐστιν ἑστία 


10 ᾿Αείζως — Ἄζηλος (I p. 24—26.] 


OC. 633. ὥς cot... ἀλκὴν ... γειτόνων ἀεὶ τιϑ 1529. | leianae Opuse. vol. ΠῚ p. 246; wt A. Matthiae ad 
4k αὐτὸς ἀεὶ σῷζε 1530. μέμνησθέ μου ϑανόντος | Eur. Or. 993. Recte Boeckhius not. crit. ad Pind. p. 
εὐτυχεῖς det 1055., siquidem longe elegantius quam ᾿ 343 ἃ per se breve epicorum usu et exemplo ἠέλιος 
verbo addetur adiectivo. ὡς τὰ λοίπ᾽ ἔχοις ἀεί El. | frequenter exhibentium produetum esse dicit. Deni- 
1220. ἐχεὶ γὰρ ἀεὶ κείσομαι Ant. 76. τὰν σὰν ἀϑάνα-- | que post C. Matthiae disputationem Quaest. Sophocl. 
τον αἰὲν ἀρχάν OR 905. || Proprietas sermonis in hoc | p. 166 de prima quamvis raro correpta dubitari non 
adverbio. a. Cum articulo iunctum adiectivi vices, potest. 
sustinet. ᾧ τὸν An o» ἂν suy tinens "i pes | *"AceAAa v. ἀελλάς. 
—— τὸν κατὰ γᾶς ἀεὶ ὄντα. [τὰς ἀεί τε παρϑένους Ai. , — à; H 
835 (ubi τ᾽ eine pa Meinek.)) Et paa asl rei | Mrs beoe GER aequas. ceperitaté. “ΜΕΝ 
saepius factae servit ( jedesmalig). τῶν ἀεὶ λόγων Ph. | τς γεν qTQ, - 
131; de quo dicendi genere pervulgata omnia post Λελλάς i. q. ἀελλαῖος. ἀελλάδων ἵππων σϑενα- 
Valcken. ad Adoniaz. p. 197. C. Herm. praef. Suppl. ρώτερου OR 466 ch. ἰ510 Dind. ex Hesych. : ἀελλο- 
p. IX. Matthiae ad Heeub. 1158, tacuissetque melius | πόδων LA.] In Suida ἀελλάδες ἵπποι scribendum TO 
Monk. ad Alcest. 710 (716). (b. cum ποτὲ iunctum | ác). det: ; additur αἱ τάχειαι, ταὶ MEE. DNE 
—iam pridem et ex illo tempore perpetuo γόους τοι- id "Nt Eum scriptum. est ap. Gr. Bekk. 
οὐσδ᾽ del ποτ᾽ ἀνδρὸς ἐξηγεῖτ᾽ ἔχειν Ai. 919. ἀεί ποτε | P- 910, 28. T on D WE ion V his , 
ζῇ ταῦτα Ant. 496.) c. Traiiei et postponi in simili- memorantur EM. p. ó1 15^ ελλάθες φῶνας T. “Οφο- 
bus ἀεί observavit Schaefer. App. ad Dem. 1. p. 820. κλεῖ ἐν Φαίδρᾳ Ur, D.) etym. Leid. ap. Valck. 
ἀλλ ἀστέναχτος αἰὲν εἱπόμην χαχοῖς "Tr. 1014, ad Hippol. p. 291 [vulgo ibi ἄελλαι, qoud ἀελλαΐ seri- 
recte enim ἀστέναχτος αἰέν iungi Hermannus docet, | Ptum 1n cod. Dorvilli]; et sane fortasse vitiose seri- 
ut τὰν σὰν ἀϑάνατον αἰὲν ἀρχάν OR. 905. τὰν ἄπαυ- Pium in EM p. 191, 44. De mugitu terrae Valckenar 
στον αἰὲν ἐμοὶ ... ἄταν Ai. Í 6. ἀνήριϑμος αἰέν Ai. | T!US dictum existimat ; ego ἔπη Homeri πτερόεντα pu- 
604. Aliud traiectionis genus est ὡς αἰὲν οὐ μενοῦντα. "enm. ;üT s 
Ai. 082. ([Corrupta sunt verba τὸν dei πατρὸς στε-΄ Λελλό ὃριξ. Hesych. ἀελλόϑριξ : ποιχιλόϑριξ 
νάχουσα El. 1064 (in quibus πότμον subaudit Wolff., | (hoe ad αἰολόϑριξ refert Toup.) ἢ πυρεώρους. (πυρροὺς 
γόον vel νόμον Dind.; ἀεὶ τὸν τοῦ πατρὸς μόρον στε- | vel πυκνοὺς Guietus) xat συνεχεῖς ἔχουσα τὰς τρίχας" 
νάχουσα Schol.) et ὡς λελοιπότα χεῖνον τὸν ἀεὶ βίοτον παρὰ τὴν ἄελλαν. Σοφ. ἰνάχῳ fr. 213 D. Praestat 
ἐξεπίστασο. OC 1584. quem locum Herm. explieat — | intellegi κομτὴν üt αὔρας ἀχτένιστον ἀσσουσαν sec. 
τὸν πάντα χρόνον; Suid. τὸ μακρὸν γῆρας. 860}. OC 1261. 
τὸ μακρὸν γῆρας ἢ τὴν ζωήν" εἰώϑασι γὰρ τὸ ἀεὶ καὶ ἘΛελλόπους V. ἀελλάς. 
ἐξ ὀλίγου χρόνου τάσσειν.] — Καὶ ἀεί nunquam per ^ "Ac πτὸς insperatus. τέχνα ... φανέντ᾽ ἄελπτα 
crasin coalescere monuit Pors. ad Phoen. 1422. | ! OC 1190. demos ὄμμα φήμης Tr. 903. insperata 
᾿Αείζως semper vigens. [Gr. Bekk. 347, 25 Asi- | fausti ominis lux. χοὺχ ἔστ᾽ ἄελπτον οὐδέν Ai. 648. 
Low... Eog. δὲ τὴν εὐϑεῖαν εἴπεν" ᾿Αείζως γενεά: ἀπὸ ἐξ ἀέλπτων 116 ch. [εὖτέ q^ ἐξ ἀέλπτων Αἴας μετανε-- 
δὲ τῆς ζωὸς δισυλλάβου εὐϑείας φιλόζωος εἶπεν. ib. γνώσϑη ϑυμοῦ D. c. Herm. scribit Ai. 7116 ch. ex 
341, 30. ἀείζων πένϑος ἐρεῖς ὡς Σοφ. ἀείζων (ἀείζωον) insperato (ϑυμὸν LA γρ. ϑυμῶν p un 
] 


ἕλχος. v. fr. 806 D.] ἐξ ἀέλπτων χἀπρομηϑήτων Aesch. Suppl. 
᾿Αειχῆς [Curt. Et. 587] turpis. ἀεικεῖ σὺν στολᾷΆ ᾿Αέλπτως insperato. ἐπεί σε νῦν ἀφράστως 
El. 191 mel. € πλεονάζειν existimat EM p. 22, 8. ἀέλπτως τ᾽ ἐσεῖδον El. 1263 mel. (1 p. 26.) 


er ᾿λείμνηστος in perpetuum. memorabilis. τὸν. ; ᾿Λλέξω (.) [Curt. Et. 63. 344] augeo. τὰν (ἀγγε- 
ἀείμνηστον τάφον Ai. 1166 an. — ἀείμναστον Tr. λίαν) ὁ μέγας μῦϑος ἀέξει Ai, 226 ch. [Medium. 
108 pro εὔμναστον Livineii liber. ἵππον ἀέξεται (ὀχμάζεται Schoen. ἀνάσσετας Seyfl.) 
ἘΛειπαρϑένος v. παρϑένος. ᾿ἀμφίλοφον ζυγόν Ant. 801 e. Doederl. ser. Dind. pro 
'"Aetpucoe (v) perennis. ἐξ ἀειρύτου κρήνης | eot quod in apogrr. et ἕξεται quod in LA est: 
[TN UAR 1 equum dociliorem reddit iugum impositum.) 
OC 469. Num duplici pp scribendum esset etsi nemo ; ; : : 
at ἴα ἐδ τὰν . Ἀετός et αἱετός [Curt. Et. 350) aquila. lila 
ambigebat, tamen quaesivit Elmsleius. : : : 
nc ᾧ dnd o& 4 | Scriptura apud Sophoclem nune non legitur. αἰετὸς 
Λείρω v. αἵρω. (I p. 20.) ἐς γᾶν ὡς ὑπερέπτα Ant. 112 anap. ol Ζηνὸς αἰετοῖ 
Αξειφόρος. Hesych. s. v. detg. ἀειϑαλῆς. Xog. | Ant. 1040. γενοίμαν αἰετὸς ὑψιπέτας Oenom. 423 D. 
Τηλ. (fr. 510). [Corrupte ibidem s. v. ἀιφόρος. |ap. schol. Arist. Av. 1337. ὁ σχηπτοβάμων αἰετός, 
ἀιϑαλῆς. Xog.] κύων Διός fr. inc. (Dind. 766) ap. schol. Ar. Av. 015. 
[Ἀ εἴφρουρος. custoditus pérpetuo. χατασχαφῆς, Seilieet Pors. praef. ad Heeub. p. XXI. ἀετός ut det 
οἴκησις ἀείφρουρος Ant. 892 i. e. inferi. Pors. ap. sola tragicis assignaverat. Elmsl. ad Bacch. 157, 
Dobr. ad Aristoph. Nubb. 518 apud Hesyeh. s. v.| Herm. praef. Ai. p. XIX. Wellauerus Comment. 
ἀειφόρος vult scribi ἀείφρουρος dei διαμένων. ἀειϑα- | Aeschyl. p. VI. pleniorem scripturam retinendam 
λῆς. χτλ, cf. EM p. 21, 45.] censuerunt [eamque Gu. Dindorf. in ed. Ox. 3 ubi- 
!Aexoóotoc [Curt. Et. 128] non. voluntarius. que ῬΆΒΕΩΝΙ. Primam utes scribitur producit. 
τελέουσ᾽ ἀεχούσιον ἔργον Tr. 1263 anap. T is ek t: ἔϑνος τῆς Τρῳάδος" Σοφ. Συνδᾶ. (fr. 
᾿Αέλιος (7)sol. Forma melicis usitata. ἀπ᾽ ἀελίου d .) Hesych. {Αξειοι Hellanic. ap. Step Bau 
δυσμᾶν OC 1245 ch. ἀκτὶς ἀελίου [pr. m. ἀελίοιο | Δζηλος non invisus inde miser. ἄζηλα: ἄτιμα 
man. satis antiqua mutat.] Ant. 100 ch. φέγγος | καὶ ἀμίμιητα Hesych. ex Tr. 284 ef. Schaef. ad Dion. 
ἀελίου 808 mel, ἀέλιον [sie apogr. ; ἅλιον LA] ἕτερον | de C. V. p. JO Blomf. gloss. Rom. 146. — 
Tr. 835 eh. diem signiflcat. Prima hoc loco brevis | El. 1455. ἐξ ὀλβίων ἄζηλον εὑροῦσαι βίον "Tr. 284. 
videtur, ut Eur. Med. 1251; sed Hermannus de ea, Affert Suidas interpretatus 4 οὐχ ἄν τις ζηλώσειεν. 
mensura dubitanter loquitur in Cens. Med. Elms- | ἄζηλον ἔργον τἀ miserum, infaustum. 


(I p. 26—28.] 


᾿Αζήμιος poena immunis. ὁ φράσας ἀζήμοις El. 
1102. Suid. v. ἀζήμιος. 

᾿Αζησία. οὕτω ἡ Δημήτηρ παρὰ Σοφοχλεῖ (fr. 
809 D.) καλεῖται. οἱ δὲ νῦν τὴν εὐτραφῆ Gr. Bekk. 
p. 348, 26. ['AC. ἡ Δημήτηρ. ἀπὸ τοῦ ἀζαίνειν τοὺς 
καρπούς" Hesych. cf. Didym. p. 3917]. Vide Valck. 
ad Adoniaz. digress. IV. p. 292 [v. Lob. Aglaoph. 
8292]. ᾿Αζησία ἡ Κόρη Suid. [ἡ ᾿Αμαία τὴν ᾿Αζησίαν 
μετῆλϑεν Plut. Prov. 41. Zenob. 4, 20]. 


"Atm. [ἄζειν: στενάζειν ἢ ἐχπνεῖν διὰ στόματος 


Hesych.] ἄζειν τὸ στένειν Σοφοχλῆς (fr. ine. 808 D.) 
ap. Bekk. An. 348, T. Cum Valck. Diatr. p. 23 d. 
et Brunckio corrigi αἰάζειν ex Aiace Á27 non licet, 
quia sequitur: ἄζειν. τὸ διὰ τοῦ στόματος ἀϑρόως 
ἐχπνεῖν ἄζειν λέγουσιν ᾿Αττιχοί, μιμούμενοι τὸν ἦχον 
τοῦ πνεύματος. οὕτω Νιχόχαρις. Ordo enim literarum 
οὐ ipsa vocabuli explicatio prohibet, ita ut componi 
cum ὥζω γρύζω debeat; unde facili apud poetam tra- 
latione ad ingemiscendi significationem trahi potuit. 


"Atm [Buttm. Lexil. I 236 Curt. Et. 156 c1. 546] 
revéreor. τιν ἥκειν λόγος οὐδὲν ἅζοντα OC 134 ch. 
de quo rariore activae formae usu v. Musgr. et Elmsl. 


Medium ἀμφὶ σοὶ ἁζόμενος OR 100 ch. gl. £0Aa02- | 
(1 p. 27.) | 


μενος. 
[Ὁ Αηδήῆς ingratus, molestus. ex Wunderi coni. 
ὡς ἀηδὴς x«i συνωφρυωμένη Tr. 869 v. s. ἀηϑήῆς]. 


᾿Αηδών (-) [Curt. Et. 223] luscinia. ἁ λίγεια 
ee iqq OC 672 ch. ὀξύφωνος ὡς ἀηδών 
Tr. 962 eh. τεχνολέτειρ᾽ ὥς τις ἀηδών El. 107 ch. 
ἁ πάνδυρτος ἀηδών 1077 ch. οἰχτρᾶς γόον ὄρνιϑος 
ἀηδοῦς Ai. 629 ch. Haec genitivi forma [de qua v. 
Krueg. Gr. I 19, 2, 2. II 18, 3, 3 et interpp. ad 
Arist. Av. 679] non est ab ἀηδώ repetenda, quod Mi- 
tylenaeis usitatum fuisse ait scholiasta. Memorat locum 
Eustath. p. (16, 53. Cf. Valck. ad Phoen. 458. 

'Adj 9e insuetus. ὡς ἀήηϑης [ἀηδής Wund.] ai 
συνωφρυωμένη Tr. 866 insueto modo tristis. εἰς ἀήϑη 


δώματα Ter. fr. 517 D. devenire novae nuptae di-. 


cuntur. Iacobsii olim coniectura erat σαλευτὰ δώματα ; 
sed vetus lectio bene defenditur Eur. Hel. 425, ubi 
ἀηϑία est insolita vitae ratio. De accentu certa omnia. 


ἼἌημα (») flatus. δεινῶν δ᾽ ἄημα πνευμάτων 
ἐχοίμισε στένοντα πόντον Ai. θ14 et ex hoc Suid. v. 
ἄημια, qui δεινόν habet. Locum explicuit schol. sub- 
audiendo zaucdpevov; cf. Erfurdt. Sed magnopere 
blanditur Lobeckii coniectura λείων. 

'Adip (9) aer. γῆς ἰσόμοιρ᾽ [sic c. Pors. Dind.: 
ἰσόμοιρος LA] dífjp El. 87 an. De sententia, quam 
risit Pherecrates, v. Valck. Diatr. p. 46. Non esse 
tenebras ex v. 91 intelligitur. Cf. Buttm. Lexil. I, 
115. Genus atticis femininum usurpari ferunt (v. 
Piers. ad Moer. p. 2); ex Sophocle non constat. Prima 


contra morem epicorum [ut in dpt] corripitur, v. 


Herm. 
᾿Αϑάνα et ᾿Αϑηνᾶ (v). [Curt. Et. 226). Illud 


tragieorum usus solum trivit: v. Gramm. Hermanni 
de Em. R. Gr. Gr. p. 329. (de forma v. Valck. ad 
Phoen. II. Pors ad Or. 26. Lobeck. ad Phryn. V 423. 
Herm. Opp. 7, 2:2. B. Gerth, de Gr. Trag. dial. in 


Curt. Stud. 2, 212] ᾿Αϑάνα Ai. τά. 112. SO aep | 
Διὸς ἄμβροτ᾽ ᾿Αϑάνα OR 159 ch. & γλαυχῶπις ᾿Αϑάνα, 


OC 706 eh. Παλλὰς ᾿Αϑάνα 1090 εἰ. ὦ χαῖρ᾽ ᾿Αϑάνα 
Ai. 91. δίας ᾿Αϑάνας Ai. (OT. 111. [ibi δίαν ᾿Αϑάναν 
vult Mehlhorn Gr. p. 139.] τὰν ἱππίαν ᾿Αϑάναν OC 


᾿Αζήμιος — ἴΑϑιχτος 


11 


᾿Αϑηνᾶ ΠΠολιάς cum libri omnes habeant, propter con- 
stantem tragicorum consuetudinem et quod Eustath. 
p. (58, 44 hinc affert ᾿Αϑάνα, Porsoni monitu (ad Or. 
26) hoe inde ab Erfurdtio receptum est. Αϑηναία, quam 
formam in inscriptionibus Atticis Euclide archonte 
antiquioribus solam exstare observavit Boeckh. Staats- 
haush. d. A. p. 2, 200 apud tragicos non legi mirum 
est; sed colligitur inde usitata Atticis fuissc, quae si 
in libris alieubi comparerent, multis mira viderentur. 

᾿Αϑάνατος (-»»-) immortalis. [Prima epico- 
rum more producitur] Ant. (84 ch. xai o οὔτ᾽ ἀϑανά-- 
τῶν φύξιμος οὐδείς ; in ceteris exemplis nihil interest. 
τάν τε σὰν ἀϑάνατον αἰὲν ἀργάν OR 905 eh. ἀϑάνατον 


| ἀρετὴν ἔσχον Ph. 1420; praestantiam divinae et im- 


mortalis naturae intelige, quam Hercules laboribus 
assecutus erat: v. Hermann. (I p..28.) 


ΓἼΛλϑαπτος insepultus. χαχὸς χακῶς ἄϑαπτος 
ἐχπέσοι χϑονός Ai. 1177. ὅπως ἴδοιμ᾽ ἄϑαπτον Ph. 
301. ἐᾶν δ᾽ ἄϑαπτον Ant. 200. ἄϑαπτον [ἄταφον Wolff.) 
ἀνεσχόμην 407. τὸν αὑτῆς αὐτάδελφον ... πεπτῶτ 
ἄϑαπτον 697. μὴ τλῇς ἄϑαπτον... βαλεῖν Ai. 1333. 
᾿οὃς ὠϑεῖς ἀϑάπτους 1901. De huius vocabuli apud 
tragicos usu collecta quaedam sunt ab Abresch. ad 
Aesch. Sept. 1022. [De Hesychii glossa ἄϑαπτος: 
ἄχαυτος ἢ ἄχλαυστος" ϑάψαι γὰρ τὸ κλαῦσαιν. Curt. Et. 
| 449 et H. Weber in Annal. Fleckeis. 1863. p. 597.] 


᾿Αϑαυμάστως non mirabiliter. Xoq. εἶπεν. Gr. 


2) 


Bekk. p. 353, 4 — fr. inc. 810 D. 

᾿Αϑέμιστος nefarius. ἀϑέμιστα καὶ ἀνόσια ὃρᾶν 
| Δείναρχος εἶπε καὶ Σοφοχλῆς. Gr. Bekk. p. 353, ὃ — 
| fr. ine. 811 D. 

"A9coc impius. σὰ μάτηρ ἄϑεος Tr. 1036 mel. 
ἄϑεος ἄφιλος ὀλοίμαν OR. 661 ch. In OR 1800 νῦν δ᾽ 
ἄϑεος μέν εἰμ᾽ ἀνοσίων τε παῖς pro ἄϑλιος, quod libri 
habent metricae legi adversum, ex probabili coniectura 
Elmslei scribitur. De El. 123 v. ἀϑέως. 

᾿Αϑέως impie. γῆς ὧδ᾽ ἀχάρπως χἀϑέως ἐφθϑαρ- 
μένης OR 354. ; sie dicitur, quia Oedipi quamvis oc- 
| eulto facinore deorum praesidio Thebani ademto omni 
malorum genere vexabantur. Memorat Phryn. zpoz. 
coc. p. 14, 2 σῶμ᾽ ἀτίμως κἀϑέως ἐφθαρμένον El. 
1172. ἀϑεῴώτατα ... ἁλόντ᾽ ᾿Αγαμέμνονα El. 123 ch. 
(sie Pors. : ἀϑεωτάτας LA]. 

᾿Αϑηνᾶ v. ᾿Αϑάνα. ᾿ 
| ᾿Αϑῆναι [Curt. Et. 226. el. Cob. Rh. 300] urbs 
| Athenarum. ᾿Αϑῆναι OC 108. Ai. 861. ᾿Αϑηνῶν OC 
58. 1759. El. 7060. 731. ᾿Αϑῆήνας OC 24. 260. 283. 
1004. Ai. 1222 ch.; hoe quidem loco cum dorismo 
᾿Αϑάνας, quia aliqua exempla diverbiorum, OC 1759 
anapaestorum est. 


᾿Αϑηναῖος Atheniensis. ἐν χλειτοῖς ᾿Αϑηναίων 
| πάγοις Οαπιῖο. fr. 300. 

᾿Αϑηρόβρωτος (-) aristas perdens. Hesych. 
ἀϑηρόβρωτον ὄργανον : τὴν τορύνην, Tj τὴν ἀϑήραν 
ἀνακινοῦσι Σοφ. Ὀδ. ἀχανὃ (fr. 404 D.). Integer 
senarius exstat schol. Odyss. α 127. et Eustath. p. 
1070, 52: ὥὦμοις ἀϑηρόβρωτον ὄργανον φέρων. 
Homerus ἀϑηρηλοιγόν vocat. V. Mise. Obss. ὃ, 149 
et Valck. Opusc. 2, 205. 

"AS tx coc intactus. ἄϑιχτος οὐδ᾽ οἰκητός (ὁ χῶ- 
poc, erat enim τέμενος) OC 39. ἄϑικτος ἡγητῆρος si- 
ne duce 1521. τὸ φάρμαχον τοῦτ ἄπυρον ἀχτῖνός τ 
ἀεὶ ϑερμιῆς ἄϑιχτον Tr. 686, de quo strueturae genere 
v. Schaefer. Melet. Crit. p. 137 [et Matth. Gr. S 940 


1071 ch. In Ph. 134 Ἑρμῆς ἡγήσαιτο νῷν Νίχη t | adn.]. Tralate ἄθικτον γᾶς ὀμφαλόν ORS99 ch. i. q. 


12 ᾿Αϑλέω — A? 


ἄδυτον Delphici templi propter inviolatam sanctita-|lenem imponi iubet nec quod Eustathii aetate vera 
tem sie dietum; quaesita est Musgravi explicatio de | pronuntiatio dudum obliterata erat. (cf. La Loche ad 
lapide albo septo, quem ὀμφαλόν dicebant proprie. ei | Od. I 27.] Et est alicuius momenti quod in Thueydi- 
μὴ ... τῶν ἀϑίχτων ἕξεται OR. 891 ch. abstinebit a | dis codicibus nonnunquam asper invenitur, v. Poppo 


(I p. 28—31.] 


rebus sacris violandis. (I p. 29.) 


᾿Αϑλέω aerumnas perfero. ὥς τις πλεῖστ᾽ ἀνὴρ... 
ἤϑλησα χκινδυνεύματα OC 564. 

"A9X.tco c (-} miser. || De homine. ἄϑλιός σ᾽ ἀνήρ 
Ph. 1214 mel. σὺ δ᾽ ἄϑλιος OR 312. ἄϑλιος γεγώς OC 
1134. De OR 1360 v. ἄϑεος. --- μᾶτερ ἀϑλία Ant. 
1300 ch. οὕνεχ᾽ ἀνδρὸς ἀϑλίου Ph. 1038. ἀνδρὸς ἀϑλίου 
OR 1418.1444. τὰ κείνης ἀϑλίας παϑήματα OR 1240. 
τὸν ἄϑλιον Αἴαντα Ph. 1366. ἀἄϑλιον. Οἰδιπόδαν OC 
222 mel. πατέρ᾽ ἄϑλιον El. 133 mel. τὸν ἄϑλιον nude 
OC 246 mel. ταῖν ἀϑλίαιν ... 


ἄϑλιον ὄρνιν Tr. 105 ch. ἄϑλιον δέμας OR 1388. 0C 
916. El. 756. Tr. 1079. τόδ᾽ ἄϑλιον εἴδωλον OC 109 
de sene misero dictum vix humanam speciem reti- 
nente. ἄϑλιον δόμον OC 370. ἄϑλιον τοὔνειδος 153. 
ἄϑλιον βάρος El. 1140. cineres Orestis mortui collecti. 
ἀϑλίας βοῆς Ant. 1209. ἄλλα δ᾽ ἄϑλια καὶ δεινὰ καὶ 
δύστηνα προύφηνεν λέγων OR 189. || Comparativus : 


τίς τοῦδέ γ᾽ ἀνδρὸς vOv ἔστ᾽ ἀϑλιώτερος OR 815. τίς, 
Y ρ 


ἀδλιῴώτερος 1204 ch. 

᾿Αϑλίως misere. (εἶδος) μάλ᾽ ἀϑλίως ἔχον El. 
1118. τὸν δ᾽ ἀϑλίως ϑανόντα Πολυνείχους νέχυν Απι.20. 

ἼΛλϑλον. ἄεϑλον. || praemium concertationis. Δε).-- 
φιχῶν ἄϑλων γάριν El. 082. | tralate et pugna et 
labor discrimine plenus. ἄεϑλ᾽ ἀγώνων Tr. 506 ch. 
Schol. λέγει γὰρ ὅτι πᾶν γένος ἀγωνίσματος χατ 
ἀλλήλων ἐνεδείξαντο. --- πολλῶν δυσοίστων πόνων 
αϑλα Ph. 508 ch. 


ἼΛϑλος. || certamen. ἄϑλοισι Πυϑιχοῖσιν El. 49. 
[| labor et aerumna. ἄϑλων τῶνδ᾽ ὑπερτελὴς ἔφυ Tr. 
36. Hercules laboribus defunetus. τοῦτον ἄρας ἀϑλον 


Tr. 80. πατρῷον δ᾽ ἐχτίνεις τιν᾽ ἄϑλον Ant. 8506 ch. | 


Patet hine et ex aliorum tragicorum exemplo discri- 
men a grammaticis ut Ammonio p. 4. Eranio Phílone 
p. 163 et Gr. Bekk. p. 349, 19 inter ἄϑλος et ἄϑλον 
constitutum non observari; de quo disseruere Graev. 
ad Lucian. Soloecist. t. III. p. (31. Abresch. Dilucc. 
Thucyd. p. 9; adde Boeckh. ad Pind. p. 349. In alia 
omnia abit Gr. Bekk. p. 210, 14 ἄϑλος χυρίως ὁ πό- 
νος χαὶ τὰ ἔπαϑλα: priore enim, quae tralata est, 
significatione conveniunt ἄϑλος et ἄϑλον, altera falso 
ponitur. 

"A9 patoc: ἀτάραγος" χαὶ τὸ συνεγύϑη ἐϑοάγ' 
Σοφ. Jis Gr. Bekk. o. 36. 16. — εξ jul pA 
(Hesych. ἄϑραχτοι  ἀτάραχτοι.] u p. 30.) 

᾿Αϑρέω (v) specto, animum adverto. τὸ ἐπισχο- 
πεῖν wai μετ᾽ ἐπιτάσεως ὁρᾶν Gr. Bekk. p. 350, 1. 
οὐ γὰρ ἴδοις àv ἀϑρῶν βροτόν OC. 252 mel. a Reisigio 
comparatum cum usitato εὑρεῖν s. λαβεῖν ζητοῦντα 
(Enarr. p. LX). ἠϑροῦμεν Ant. 1219 vidimus. ἀϑρῆ-- 
σατε Ant. 1316. de struetura loci v. Herm. ταῦτ᾽ 
ἄϑρησον εἰ χατηργυρωμένος λέγω Ant. 1077, πολλὰ 
à düprjont OR 1905. ἃ δεῖ n ἀϑρῆσαι OC 1032. 


"Ab poto (-} convoco, arcesso. ἄλλος δὲ Κάδμου 


παρϑένοιν ipai OR. 
1462. φώτων ἀϑλίων OC 923. || Deredictum. οἷά zw | 


ad I. 10 p. 190; etiam Bekkerus eundem nonnullis 

| Demosthenis locis et libris restituit. Recte igitur 
Elmsl. apud Sophoclem asperavit, in Ar. Ach. 26 
cod S et Suidam v. "Afjpot eandem scripturam tenere 
observans. 

᾿Αϑύμέω demitto animum. δεινῶς ἀϑυμῶ OR 
741. οἴμ᾽ ὡς ἀϑυμῶ Ai. 8T. ἀϑυμῶ δ᾽ εἰ yw εν 
τάχα καχὸν μέγ᾽ ἐχπράξασα Tr. 666. τί δ᾽ àb à μεῖς 
El. 769. 

"AS pta tristitia. τὴνδ᾽ ἔχεις ἀϑυμίαν Ant. 237. 

"AS o pos tristis. ὡς ἄϑυμος εἰσελτήλυϑας OR 319. 
| metu plenus et animo abiecto. ἐξ ἀϑύμου δεσπότου 
| Ant. 1219. οὐ τοῖς ἀϑύμοις ἢ τύχη ξυλλαμβάνει inc. 

000 Ὁ. 

᾿Αϑυρόστομος loquar. ἀϑυρόστομος ἀχώ Ph. 
188 ch. Schol. πολυλάλητος. ἀϑυρόγλωσσος Eur. Or. 
891 (cf. Gr. Bekk. p. 752 et Wyttenb. ad Plut. de 
Pueror. Educ. p. 11 C. p. 132 Oxon. p. 86. t. H. 
| Lips.) qui tamen et ipse ἀχρισίᾳ labitur. Cum vitu- 
peratione dicitur: ut male quidam ex Euripide Sopho- 

clem emendandum existimarint v. Herm. 

'A9 poc. θρῇσσαν σκοπιὰν Ζηνὸς ᾿Αϑῴου" Σοφ. 

᾿ἐν Θαμυρ. (fr. 229 D.) ap. Eust. p. 358, 40. [Aesehyli 
opinor exemplum secutus qui Αϑῷον alos Zm- 
νὸς ἐξεδέξατο Ag. 258. ἼΛϑωον edidit Dind., sed 
᾿ἀϑῶος voluit Choerob. EM s. v. χατὰ τὴν dup δὲ 
᾿ὥφειλεν ἔχειν τὸ τ καὶ προπερισπᾶσϑαι ... ἀλλὰ πρὸς 
| FS Rf τοῦ ἀϑῷος, τοῦ ἐπὶ τοῦ ἀζημίου, χαὶ 
τὸ t ἀποβάλλει καὶ προπαροξύνεται.Ἷ Iovis Athon mon- 
|tem tuentis specula ipsa mons Athos vocatur. [Sub- 
| scribi t vetat EM cod. Va. : τὸ τοπιχὸν ᾿Αϑῶος χωρὶς 
| τοῦϊ.] 
"A9 wc (7) mons Macedoniae, quae regio olim 
| Thraciae accensebatur [unde Eustath. p. 398, 40 ὅτι 
᾿ δὲ Θρᾳκιχὸς χαὶ ὁ "Ales ... δηλοῖ, φασί, Xon. ἐν 
᾿Θαμυρ. εἰπών q. sqq. v. 5. ᾿Αϑῷες). Ales σχιάζει 
νῶτα Λημνίας βοός (fr. Lemn. br D.). (ev γὰρ τῇ 
Λήμνῳ βοῦς χαλχῆ ἵδρυται. ἐφ᾽ ἣν τοῦ Alo ἡ σχιὰ 
φϑάνει.] EM v. Ἄϑως ; locus iniuria tentatus ἃ Sal- 
masio Exerc. Plin. p. 127 bene defensus ab Is. Voss. 
|ad Melam I, 2 p. 119 et Stanl. ad Aesch. Ag. 293. 
cf. Ruhnk. Ep. Cr. 197 et Piers. ad Moer. p. 281. 


Ai. Luctus et fletus significandi interiectio, aut 
bis aut quater ponitur; ita quidem, ut bina ai in 
unum vocabulum uno accentu coalescant eoque inflexo 
| aiat. Hoc nune accurate scitur ex Herodiano z. uo- 
νήρους λέξεως p. 27; sevutusque est primus Her- 
mannus. Viam monstrare aliqua ex parte potuit re- 
cepta Apollonii seriptura, de Adv. p. 556, 26 ubi ex- 
stat alat. Libri neque in numero binario quaternariove 
neque in tono sibi constant. [In LA seribitur ai ai ai oi 
Ph. 1106. 1156. Ant. 1306. Tr. 969.; al al ai OR 
| 1307. Ant. 1267. 1290. Ai. 370; ai ai OC 1670. 
| 1734. Ant. 12388. El. 1404; OR 754 est αἰαὶ a pr. 


| . " - ) ἃ : 
(m. qi al a eorr., El. 152 aiat a pr. m. in at αἵ mu- 


λαὸν && ἀϑροιζέτω [ἀϑρ. Dind.] OR 144. Non dubito | tatum. —. Dindorflus scripsit aiat aiat Ph. 1106. 
de scriptura eum aspero spiritu: crebros enim eum | 1186. Ant. 1267. 1290. 1306. OR 1801. Ai. 370: 
signifleat, sie proferri sine ulla dubitatione Aristar- | aiat Ant. 1288, 1310 [ubi LA φεῦ φεῦ a m. rec. in 
cheas rationes secutus et haud ambiguam παράδοσιν | ras.) Tr. 969. OR 754. OC 1670. 1734. EI. 152. 
docet Herodian. ad Il. ξ 38. V. Lehrs. Aristarch. p. | 1404. — Iunguntur aiat φεῦ OC 1670 (ubi φεῦ vide- 
346. [La Roche, hom. Textkr. p. 181.] Contra horum | tur. esse delendum) αἰαῖ ἰώ ΕἸ. 1404.] Aliud est at 
auctoritatem nihil valet quod λεξ, v. πνεῦμ. p. 208 | inclamandi et'indignationis quod sane semel ponitur 
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ut αἵ τάλαν Arist. Plut. 706. Similes exclamationes | Αἴας n. pr. (-). Nom. Αἴας Ph. 411. Ai. 206. 212. 
maxime luctum significantes αὐ ἰοῦ maxime bis, | 217. 609. 710. 716. 733. 864. 898 914. 972. 1133. 
exclamando vel alloquendo inservientes semel bisve | 1213. 1234. Vocativi unam formam Αἴαν agnoscit 
ponuntur ut Ἰώ; ter haud quaquam videntur. — De | Theodos. ap. Bekk. p. 975 et schol. Ven. Il. t 87; 
tono partim cum Herodiano sentiunt Gr. Bekk. p. 353, | atticum contra Aíac vocant schol. Ai. 922. cum Eu- 
18 σημαίνει δὲ καὶ ἐπίρρημα ϑρηνητικὸν περισπώμε- | stath. 1469, 60 Rom. quem excerpsit Greg. Cor. p. 
νον καὶ Ψιλούμενον ὃ καὶ διπλασιάζεται, al αἱ τάλαινα, | 117, et his haud paulo locupletior auctor Choerob. 
et hine Phavorinus: qui qua auctoritate dixerit ὃυσ- | Bekk. p. 1183. Apud Sophoclem forma Αἴας sola con- 
φοριχὸν καὶ μεμπτιχὸν ἐπίρρημα aeui, ϑρηνητικὸν in- | stat Ai. 525. 529. 585. 923. 977. 996. 1269. [quibus 
flecti nescire sese affirmabat Fischerus ad Well. t. I. | adde Ai. 89. 289. 482. 485. 1015, ubi item Αἴας LA, 
p. 210. Inflectit quidem, sed significationes non di- | Αἴαν Suidas et apographa quaedam.] Genit. Αἴαντος 
stinguit EM v. Αἴας, idemque efficitur ex Gudiano | Ai. 4. 201. 335. 502. 790. 792. 799; 1106 et 1417 
p. 401, 21; etsi αἵ ipsum hoe loco non commemore- | locc. spuriis. Dat. Αἴαντι Ai. 19. Accus. Αἴαντα. 
tur. Haud male ai αἱ ἠϑιχόν vocat (velut αἰαῖ παϑη- | Ai. 73. 98. 754. *Ph. 1806. [Observa onomasiam Ai. 
τιχόν dici licebat) Gr. Bekk. p. 360, 6, sed sequentia | 430. Contra Pindar. Isth. 1, 5(6) 13 cl. c. Apollod. 2, 
corrupte scripta αἰαὶ ἀκόντιον ᾿Αϑήνησι καὶ τὸ Αἰαχοῦ | 12, V et Tzetz. δὰ Lye. 455 ab αἰετός ducunt nomen. 
τέμενος sic emendanda sunt Αἰαχεῖον ᾿Αϑήνῃσι τὸ | —. AT AZ in urna Mical. mon. int. 98. AIZAX (lege 
Αἰαχοῦ τέμενος. In Theodosio p. 57, 1 Goettling. | AIF AX) in gemma Cayl. Rec. d'ant. 4, 92.] 

«t αἵ edidit; in codd. A B ai ai scriptum, sed opor- 
tuit ἢ £; agitur enim de originatione vocabuli ἐλεγεῖον. 
llla quoties commutari debuerint, et per se clarum est 
et annotavit Elmsleius ad Eur. Med. 110. 


Αἴγαιος Aegeus. πέλαγος Αἴγαιον Ai. 4041. De 
recto accentu v. Suid. v. Αἰγαῖον et Lobeck. ad Ai. 
810 [Seidl. ad Troad. 1]. --- Πόσειδον, ὃς Αἰγαίου 
᾿πρῶνας ... μέδεις Laoc. 841 Ὁ. [Αἰγαίους ἔχεις πρῶ- 

Ala [Curt. Et. 162. 4292] terra. Magnetum pro | 2« Bergk.) (Ip. 39 p. med.) 
γῆ dicitur fuisse in glossis χατὰ πόλεις compositis Bekk. |^ Αἴγειρος [Curt. Et. 165] populus. [Kruse Hel- 
Anecd. p. 1096. — κατὰ μὲν βάρβαρον αἷαν El. 9 |las 1, 349. Grashof, Fuhrw. 34.] ἐν φύλλοισιν αἰγεί-- 
mel. βιόδω o; αἷα Ph. 1147 mel. ἰεὐβοιὶς αἷα ἔτ. ρου μαχρᾶς fr. Aeg. 24 D. ταγυφλοίου αἰγείρου fr. 
Thyest. 239 D.; sed cum αἷα non nisi in melicis | inc, 692 D. 
legatur, haec L. Dindorfi coniectura est reicienda: | 
τι τὴν placet Meineki df: libri eif joan. —. De | Αἰγεύς n. pr. Genit. extat. OC 69. 949. 607. 
usu vocis Homerico v. Lob. Path. El. 1, 91. Doederl. | 940. 1154. 1518. 1538. 1194. [Αἰγεύς inscripta fuit 
Gl. 242.] (I p. 32. media.) | fabula Soph. cuius sunt fr. 19—25 ap. Dind.) 

Ala n. pr. [Steph. Byz. s. v. Ala: πόλις Κόλ- Δἴγισϑος n. pr. Αἴγισϑος El. 98. 386. 421. 
ERU doni. τος csse cta PEN μέμνηται Mog. 17. 027. 960. 1290. 1308. 1403. Αἴγισϑε 1408. 
τῆς μὲν προτέρας λέγων᾽ Εἰς VT Boh ΦΌΡΟΙ (tr. TT D.) Αἰγίσϑου. 310. 661. Αἰγίσϑῳ 667. 1416. Αἴγισϑον 
τῆς δὲ δευτέρας οὕτως. Ἔστιν τις Αἴα Θεσσαλῶν, 267. θοτ. 1101. 1107. 1428. [De etymo Lob. Path. 
παγχχηρία (ibid. ).] | Prol. 398 cl. Ael. VH 12, 42.] 

Aid tm lamentari. νῦν γὰρ πάρεστι ai δὶς alatety Arn "our. qEt: dei. BUG] npleadordiiueh gas- 


ie ον cats aor j| EHE ἔχεις Ὀλύμπου μαρμαρόεσσαν αἴγλαν Ant. 610 ch. 
ἐμοὶ «oi τρίς Ai. 452. αἰάζειν ΡΣ 904. ἘΝ e ^, [periphrastica imitatione Homerici αἰγλήεντα  ÜAup.- 
19. Stanl. ad Aesch. Sept. 952. Blomf. gl. Sept. c. | 5. τὸς t MUT i 
Theb. 846 ΡῈ | πον]. τὰς πυρφόρους Αρτέμιδος αἴγλας OR 208 ch. de 
Σ ἢ ἱ facibus Dianae Hecates dictum: vide praeter Intpp. 
Αἰάκειος (7) ab Aeaco ortus. Πηλέα τὸν Ala- | Spanh. ad Callim. h. Dian. 11 [et Gail, le Philologue 
χεῖον Pelei fr. 434 D. 1817 t. 2, 269]. — In Ph. 831 ch. legitur: ὄμμασι 
; T NRI " i ᾿ὃ ἀντίσχοις τάνδ᾽ αἴγλαν ἃ τέταται τανῦν: cum de 
í Αἰακίδης Aeacida. gx (ἄταν) οὕπω τις ἔϑρεψεν | Philoetete dormiente sermo sit, Herm. l. c. et ap. 
δίων [sic Bergk. : αἰών LA] Αἰαχιδᾶν Ai. 645 ch. |'Seidler. ad Eur. Troad. 566 interpretatur praetende 


; CORPS TENE ἕω mis .|eam, quae nunc erpansa est, lucem, id est caliginem, 

al "ὦ ΤΑῚ - ir wii ΡΝ ΚΟ ΝΥΝ ἐπ chi | erat enim dormienti lux nulla; igitur sine quiescere. 
- E . P - ar E , » 

1, 64 et 76 [Stob. flor. 44, 7. Svid. 8. v. λευχὴ Ipapyobat hoo Buttm. , quod non dicotup μέλαινα αἴγλη, 

ἡμέρα. Eudocia p. 151]; αἰανής scholasta; Suidas v. | vel simile quid ut in exemplis ab Hermanno compa- 


| : : : ; |ratis addatur. Welcker. in Mus. Rh. a. 1828 p. 125 

αἰανγῆς utrumque: tertiam fuisse scripturam αἰανός | ge 2 EA 
Hm . : : non recte fasciam interpretatur ex Gr. Bekk. p. 354, 
coniiei licet ex Phavorino et Zonárae cod. K. p. 64. | : ς ^ 5 " : , 
23 σημαίνει δὲ χαὶ τὴν πέδην ἣ αἴγλη, ὡς παρ 


* * 70 T »* E - LI I : i 3 : : 
ἰαἰανός tuetur Dind. ad Ai. 672, Byzantinis tribuit | Exydppo. Nec faeit hue χιτών loco plane alieno 


Nauck. Krit. Bem. 3, 38.] Formae αἰανός unum cer- |. : à X 5. ; 

tum exemplum hoe: (νὺξ) ὡς ἔμολες αἰανὴ [αἰανὴσ | Cei oisi bc we id dion 
LA, c eraso] τἄδε γᾷ El. 206 ch. corrigi iubet Blomf. | ae : E pcs Lo inc xs o2 dee € la. 
ad Aesch. Pers. 935, vetat Hermannus Hesychii au- | ^Y, sn omoi e eiciian 1. à sic pene ue 
etoritate usus: alavóv, χαλεπόν, αἰνόν. ,Ac revera, [e os ae Sig ied n ur m p 
inquit, αἰανὴς et iade χάρου Se atque ex eadem | VI. Ergo Welckeri ratio ad nihilum recidit. 

origine natum videtur, unde αἰνός est; quod, nisi; Αἰγυπιός [Lob. Path. El. 1, 87] (-»--) voi- 
fallor, ab ἀεί ductum primo diuturnum, deinde diu- | turius.. μέγαν αἰγυπιὸν δ᾽ ὑποδείσαντες Ai. 169 anap. 
turnitate molestum et grave ideoque taedii plenum | chor. Aiacem volturio, inimicos cum paventibus avi- 
signifleabat." Graeci quos memoravimus interpretes | culis comparari certum; sed de structura verborum 
explicant σχοτεινός, ϑρηνητιχός et αἰάζειν ποιῶν. | difficili v. Lobeck. Placet Dawesii sententia ab Her- 
Apud Soph. lugubrem significare videtur. Mediam pro- | manno probata. De accentu v. E. Gud. 211, 3. Exe. 
duci ex versu El. 496 antistrophico noscitur. | Orioni annexa p. 186, 20. 


14 Αἰγύπτιος 
Αἰγύπτιος Aegyptius. νεχρὸς τάριχος εἰδορᾶν | 
Αἰγύπτιος Phin. 636 D. Phineus signifleatur, v. | 
Brunek. γῆρας λαμβάνεις Αἰγύπτιον incert. 698 D. | 
ap. Gr. Bekk. p. 361, 20. Athen. p. 51, d. Eustath. 
p. 835, 10. (1 p. 34. med.) | 

Αἴγυπτος nh. pr. τοῖς ἐν Αἰγύπτῳ νόμοις OC | 
337. De sententia v. Wyttenb. ad Plut, Praec. Con- | 
iugal. p. 142, C. | 

Αἰδέομαι revereor, religioni duco. ἐχϑρὸν dà | 
αἰδεῖ νέχυν Ai. 1906. φλόγα αἰδεῖσϑ᾽ ἄναχτος Ἡλίου. 
OR 1420. αἴδεσαι μὲν πατέρα τὸν σὸν προλείπων αἰδέ- 
σαι δὲ μητέρα Αἱ. 000. τόνδ᾽ Upxov αἰδεσϑείς OR 647. 


᾿Αίδηλος (".). [Curt. Et. 584 — ἀφανίζων aut 
tenebrieosus. Cum onomasia prolatum] τὸν ἀπότροπον 
ἀΐδηλον “Αἰδαν ΑἹ. 607 ch. V. Buttm. Lexil. 1, 247. 
[Lehrs, Herod. p. 457. Lob. Path. El. 1, 408). 


Αἰδόφρων (v) verecundus. à ξένοι, αἰδόφρονες 
ον GA. ἐμὲ οἰχτείρατε OC 237 mel. Quam sapienter 

hoe cognomentum Soph. delegerit, ostendit schol. et 
interpretum inprimis Hellerus. (Poetarum est vox.] 

"Αἴδρις ΟΞ.) ignarus. ἄιϊδρις ἐς τόδ᾽ ἦλϑον OC 
547 mel. ὥστ οὐχ ἂν ἄιδρις ὑπείποις Ai. 218 anap. 
ὁ πάντ᾽ ἄιδρις 911 ch. His duobus locis media syllaba 
produeitur [Lob. Phryn. 326]. 

᾿Αἰδωνεύς Deus Orcus. Αἰδωνεῦ Αἰδωνεῦ [ἀΐ- 
δωνεῦ LA] OC 1560 ch. (sec. Herm.] tribus syllabis 
cum synizesi enuntiandum. 


Αἰὸ ὡς || verecundia. pudor. ἔρροι v ἂν αἰδώς. 
El. 249 ch. αἰδὼς γὰρ ἐν κακοῖσιν οὐδὲν ὠφελεῖ inc. 
607. μηδὲν φόβου πρόβλημα μηδ αἰδοῦς ἔχων Ai. 
1076 [de iunctis δέος χαὶ αἰδώς v. Brunck ad ΑἹ. 
1079. Lennep. ad Phalar. p. 127]. τάχ ἄν τιν αἰδῶ, 
λάβοι Ai. 338. αἰδοῦς χῦρσαι OC 247. || Dea verecun- 
diae et miserationis. ἔστι γὰρ χαὶ Ζηνὶ σύνϑαχος ὃρό- 
νων Αἰδώς OC 1968. v. Elmsl. ad v. 1267 et ad 
Herod. 461. Reisig. in enarr. p. LVII advocantem 
Il. « 23. χ 124. item schol. ad v. 237. In accusativo. 
tono notando vulgo et scripti et editi discrepant: v. 
Schaef. ad Dion. de C. V. p. 43, et sunt qui acutum | 
secundum analogiam a Dionysio Thrace ap. Herodia- 
num schol. Il. 8 262 defensam praeferant, velut 
Buttm. Gr. Mai. p. 188. Sed haud dubie inflectendus 
est, quod ab Aristareho apud eundem Herodianum 
memorato factum scimus, quamquam usu, quem se- | 
quebatur, non minus quam analogiae fallacissimae | 
patroni offensus est. V. Lehrs Aristarch. p. 260. €f.- 
et Philem. p. 7. Osann. Schaef. ad Greg. Cor. p. 421. | 


A let et αἰέν v. ἀεὶ. (I p. 35. med.) 


Αἰείφρουρος v. ἀείφρουρος. | 
Αἰέγυπνος in aeternum consopiens. σέ τοι xA- | 
χλήσχω τὸν αἰένυπνον OC 1018 ch. sic Herm, [αἰὲν. 
ἄσπνον LA]. Suidas: αἰένυπνος ὁ ϑάνατος ὁ ἀεὶ χοι-᾿ 
μώμενος, ὑφ᾽ ἕν δὲ ἀναγνωστέον᾽ Σοφ. σέ τοι τ. d.- 
Eust. p. 1201, 25. Σοφ. δὲ αἰένυπνον (τὸν ϑάνατον),, 
ὡς ἀδελφὸν μὲν ὄντα ὕπνου, μακρότατον δέ. Hie etsi | 
male interpretatus, veram tamen lectionem agnoscit. | 
Et scholiastes : ὑφ᾽ ὃν ἀναγνωστέον, αἰένυπνον, dslu- | 
πνον. οὕτως ἀποδίδωσι τὸν διὰ παντὸς κοιμώμενον", 
φησὶ γὰρ τὸν ϑάνατον, ὥσπερ δαίμονά τινα ὄντα. | 
Accedit, quod Mors ἄυπνος dici non potuit. | 

Αἰετός v. ἀετός. 

Αἰϑέριος caelestis. c αἰϑερίας νεφέλας κύρ-, 
σαιμι OC. 1082 ch. | 


Αἰϑήρ [Curt. Et. 225. Lob. Path. Prol. 58] 


— Aixía [I p. 34—37.] 


aether, caelum. ἐν δ᾽ ἐμεστώϑη μέγας αἰϑήρ Ant. 426. 
ἔκτυπεν aiio OC 1456 ch. de tonitru, quo etiam ex- 


clamatio spectat d) μέγας «itio 1411. $—[9À δῦναι 
μέγαν Ai. 1192 ch. αἰϑέρος ἄναν πτοχάδες ἕλωσί μὲ 


Ph. 1092 mel. ἐν αἰϑέρι μέσῳ Ant. 415. ἀπ᾽ αἰϑέρος 
δὲ χἀπὸ λυγαίου νέφους fr. Polyx. 471 Ὁ. Tralate 
caelum. Deorum sedem signiflcat: νόμοι οὐρανίαν Ot 
αἰϑέρα τεχνωϑέντες OR 867 qui solus locus apud Soph. 
aiio fem. gen. habet, ut λευχὴ aiiMjo apud Eur. 
Androm. 1204 reperitur; apud Aeschylum nihil eius- 
modi, sed Pindaro solenne, v. Boeckh ad Pind. p. 103. 

[ΛΑ ἐϑίο πες inscripta fuit fabula Soph., euius sunt 
ap. Dind. fr. 26—931.] 

[* At9 o d. αἴϑοπος v. 1. in Ai. 221. v. s. αἴϑων.] 

Αἴϑριος serenus, sub dio. Gr. Bekk. 954, 22 
αἴϑριος, ὑπὸ τὸν ἀέρα. πάγου φανέντος αἰϑρίου 
Ach. Am. 162 D. Eodem sensu substantive dieitur 
δυσαύλων πάγων αἴϑρια [αἰϑρεία Musgr. et Wolff. 
Ant. 397 ch. h. e. χρύσταλλον ἐν αἰϑρίᾳ γενόμενον, 
quem ὑπαιϑρίους πάγους vocat Aeschylus Ag. 940. V. 
ὑπαίϑρειος. [De mensura penultimae v. Wolf. ad Ant. 
301 et in appendice.] 


Αἰϑύσσω celeriter moveo, quatio. Gr. Bekk. p. 
360, 21 ἀνασείειν, ἀναχαίειν (f. ἀναχινεῖν) et Hesych. 
αἰϑύσσειν : ἀνασείειν. Eoo. Σίνωνι — fr. 486 D. 

Αἴϑω [| transitive eremo. Ambraciotarum dicitur 
fuisse αἴϑεται, χαίεται in glossis «aca πόλεις com- 
positis ap. Bekk. Anecd. p. 1095. €f. Valcken. ad 
Herod. IV. 145. — ϑεοῖς αἴϑειν ἱερά Ph. 1033. || in- 
transitive flagro inde luceo. ἡνίχα λαμπτῆρες οὐχέτ᾽ 


ἦϑον Ai. 286 de foculis dictum, quos veteres noctu 
(ad illustranda cubicula accendere solebant; de quo 


usu et Graecorum Romanorumque consuetudine noetis 


| quoddam inde tempus nominandi v. E 262 
1]. 


[Wunder. ad h. 1. Interpp. ad Hom. Od. 18, 
Al9 wv» proprie ardens. αἴϑωνι σιδήρῳ Ai. 147 


lan. ch. figurate acer, fervidus. αἴϑων ὑβριστὴς Ai. 


1067 v. Lob. [οἵαν ἐδήλωσας ἀνδρὸς αἴϑονος ἀγγελίαν 
Ai. 221 ch. αἰϑο.νοσ LA z super v posito a m. rec. 
αἴϑωνος apogr. αἴϑοπος apogr. et Suid. Reete Eustath. 
p. 1072, 6 αἴϑων ἀνὴρ παρὰ Xogoxk. p. 862, 10 
φέρεται αἴϑων βοῦς wai σιδηρὸς χαὶ ἄνϑρανπος wai 
λέων᾽ αἴδοψ δὲ οὐδεὶς αὐτῶν λέγοιτ᾽ ἄν, ἀλλὰ τοὔνομα 
οἴνῳ μέλανι ἐπιτίϑεται. Cf. Lob. ad h. 1. Bergk. ap. 
Lob. Paral. p. 553 sq. et Mus. Rh. 3, 209.] 


A Uf; e contumeliosus. Tragicis sie contrahitur ex 
ἀευχῆς per ἔχϑλιψιν. ϑανάτους αἰκεῖς [sic D. c. Herm. : 
ἀϊχεῖς LA] El. 206 anap. Blom. ad Promf, 451 tacite 
secutus Dawesium (Misc. Cr. p. 311 2259 Lips.) 
ἀχῆς ex ἀειχῆς contrahi decrevit, veluti Pors. Class. 
Journ. 14, 408. Cum nee ἄχεια sive ἀχία nec. ἀκίζω 
usquam compareat, monstrum illud censendum est, 
itaque recte iudicavit iam Dorvill. ad Char. p. 478 
Lips. Aixfj; unice veram scripturam esse ostendunt 
quae in v. alxà« dabimus. (1 p. 36. s. tin.) 


A Ux Ea (-) contumelia. εἰς τοσοῦτον αἰχίας πεσεῖν 
OC 748 αἰσχίσταις ἐν αἰχίαις El. 486 eh. δυστάνοις 
αἰχίαις 010 ch. πολύπονος αἰχία 015 ch. Media ubi- 
que producitur. Hac de causa Pors. Advers. p. 209. 
αἴχεια seribi voluit; mirum quod non Gxeux ut ᾷκῆς. 
Secuti sunt Blomf. Prom. 93, 620. (602 Well.) contra 
librorum fldem, et Elmsleius [ad Eur. Baceh. 1363 
et OC 748], qui ex uno certe cod. Par. F αἰχείας de- 
dit OC 7 Nituntur Eustathii auctoritate p. 1336, 
58 (ef. 1893, 24) qui duplicem seripturam αἴχεια et 
αἰχία agnoscens illam ab ἀειχῆς duci ait, de hae tacet 


[I p. 81---89.] 


et diversam originem videtur requirere. Herm. ad OC l. 
c. inter ἀείχεια 5. αἴχεια et αἰχία distinguentem ea de 
causa probare non possum, quod ἀειχῆς quidem et 
αὐκῆς cum discrimine tragicis dicuntur, illud ut tur- 
pem et indecorum , hoc contumeliosum significet, ἀεί- 
xcwx ἀειχίζω et αἴχεια nusquam comparent: deinde 
quod prosae orationis scriptores ἀειχὴς ἀείχεια αἴχεια 
plane ignorantes αἰχίαν nonnisi de contumelia verbe- 
rum εἰ corporis usurpant, tragici autem, utcunque 
scribetur, eam significationis partem non norunt con- 
tume universe inesse voluerunt. Elmsleium, 
εὐσεβία, ἀκηϑία, xpop-nüta comparantem non sequor, 
et quod diversa miscuit (ἀληϑία enim alienum est) 
et quod illa vocabula penultimam brevem habent, 
aixia perpetuo producit. Ego cum prosae auctoribus 
inprimis genere dicendi iudiciali summo «consensu 
αἰχίαν frequentari videam, conspirantibus insuper 
Hesychio, Suida, Polluce, Anecd. Bekk. p. 355, 29. 
306, 1. 360, 23, quamvis insolito modo deflexam ab 
adiectivo formam impugnare non audeo. 


Αἰχίζω. Activum nonnisi figurate dicitur pro 
graviter affligendo. νιν αἰκίζει χέντρα Tr. 839 ch. de 
venenati pallii cruciatu; ἅ Διὸς ἀλκίμα ϑεὸς ὀλέϑρι 
αἰχίζει Ai. 403 de Minerva Aiacem pessumdante (cf. 
Wakef. ad Trach. 838]. τυφὼς πᾶσαν αἰχίζων φόβην 
ὕλης Ant. 419 de vento in arborum frondes saeviente. 
Proxime tamen hoc abest a prosae orationis usu , de 


uo Gr. Bekk. p. 355, 27 αἰχίζει, χαχοῖ, τύπτει. Eo | 3 
3 : ; | Syndipn. 153, 3 D. i.q. ἄνδρα συγγενῆ. — b. vis 


sensu Sophocli medium dictum reperitur. χαὶ νῦν xac 
οἴχους συνδέτους αἰχίζεται Ai. 6D [i. e. μαστίζει]. 
τοὺς δὲ δεσμίους {χίζετο 900. μὴ δῆτα τὸν γέροντά 
p. αἰχίσῃ OR 1153. pij δῆτα τὸν δύστηνον ὧδέ γ᾽ 
αἰχίσῃ Ai. 111. Et aor. pass. πρὸς οἰωνῶν δέμας χαὶ 
πρὸς χυνῶν ἐδεστὸν αἰχισϑέντ᾽ ἰδεῖν Ant. 200. scil. 


Polynicem [αἰχισϑέν τ΄ ἰδεῖν Paris. A et Cobeto teste | 


LA]. Longe illud elegantius, sed contorté ab Erfurdtio 
explicatum. ἐδεστὸς αἰχισϑείς est αἰχισϑεὶς τῷ ἐσθίειν 
s. ὥστε ἐσθίεσϑαι, ut ὀλέϑριον αἰχίζειν Ai. 408 i. e. 
αἰχίζειν ὥστε ἀπολλύναι sive πρὸς ἀπώλειαν. 

Αἰχῶς foede. αἰχῶς οἰκτρῶς τε ϑανόντος El. 
102 anap. [ἀϊκῶς Brunck. ἀδίχως LÀ ἀδίχως et det- 
“χῶς Schol.]. Suid. ἀειχῶς in h. v. — In ΕἸ. 216 an. 
οὕτως αἰχῶς Seidler. ad Eur. IT 163. Affert Suid. v. 
ἀειχές. ἀειχῶς LA. Brunck. hie quoque ἀϊχῶς, quod 
quo auctore Both. melicis, αἰχῶς diverbiis vindicet, 
mortales ignorant. De scriptura Gr. Bekk. p. 360, 
20 αἰχῶς, χαλεπῶς" δισυλλάβως, ἀπὸ τῆς αἰκίας" 
οὕτω [Πλάτων. (I p. 38.) 

Αἴλινος naenia. [versus intercalaris modo itera- 
tum] αἴλινον αἴλινον ἥσει δύσμορος Ai. 627 ch. xot- 
νῶς καὶ ἐπὶ ϑρήνου xal ἐπὶ ὕμνου ἐστί Gr. Bekk. 
p. 998, 29. Priore significatione Soph. posuit. Cf. 
Blomf. gl. Aesch. Agam. 119. (Bene expl. vocem Wolff. 
ad Ai. 627.] 


At o" || sanguis proprie. στάζει γὰρ φοίνιον αἶμα 
Ph. 184. μέλας ὄμβρος χαλάζης αἵματός 7 ἐτέγγετο 
OR 1219 [in LA sic est]; Dind. c. Pors. ὄμβρος 
γάλαζά ὃ᾽ αἱματοῦσσ᾽ ἐτέγγετο, in qua correctione 
misere frigent ὄμβρος et γάλαζα posita ἐκ παραλλῆ- 
λου. Heath. ὄμβρος χαλάζης αἱματοῦς, quae coniectura 
maxime placet. Herm. αἱμάτων. — αἱ τοὐμὸν αἷμα 
ἐπίετε πατρός OR 1400 id est τοὐμοῦ πατρὸς αἷμα, 
v. Matthiae ad Eur. Phoen. 80 [sed στυγνὸν αἶμα vult 
Lehrs. Ann. Fleckeis. 1862, 299, γλωρόν Nauck. Kr. 
Bem. 3, 43. ϑερμόν Herwerd. Ex. critt.]. ἵν᾽ δὐμὸς 
νέχυς αὐτῶν ϑερμὸν αἷμα πίεται OC 622. αἵματι μιαν- 
ϑείς 1313. πρὶν ἁμετέρων αἱμάτων γένυσιν πλησϑῆ- 
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vat Ant. 121 unicum pluralis ap. Soph. exemplum. 
Euripides [novies, Aeschylusocties] habent: v. Monk. 
ad Alcest. 512 et Blomf. gl. Choeph. 60. [Pors. ad 
Eur. Ph. 20. Latinum usum illustrat Neue, Lat. For- 
menl. 1, 414.] αἵματος κοινοῦ πάσασϑαι Ant. 201 
cogna'orum sanguinem gustare. ἀνδροφϑόρου αἵματος 
λίπος 1022. ἐμοὶ δὲ λῷστον αἶμα ταύρειον πιεῖν He- 
len. fr. 185, 1D. ap. schol. Ar. Eq. 84á quem versum 
Comicus a Sophocle sumsit. ἀμφίθϑρεπτον αἷμα τῶν 
ἐμῶν σφαγῶν Tr. 512. ἰὸς αἵματος μέλας TÁC atrum 
sanguinis virus. χρατὸς διασπαρέντος αἵματός 9. ὁμοῦ 
182. ἐκ γλωρὸν αἷμά μου πέπωχεν (νόσος) 1050. 
ἐρεμνὸν αἷμ. ἔδευσα Ai. 316. [φυσῶντα τὸ ἀπ᾿ οἰκείας 
σφαγῆς μελανϑὲν αἷμα 918,1 νεαχόνητον αἶμα χειροῖν 
ἔχων El. 1395. Ex hoe loeo inepte interpretati αἷμα 
sunt μάχαιραν EM. Hesych. Suid. Gr. Bekk. p. 356, 
20 v. νεοχόνητος. [παλίρρυτον (sic Dind. et Both. 
πολύρρυτον LA) γὰρ αἷμα El. 1420 ch.]|| Figurate 
primum caedem significat, de quo usu perpauca refert 
Elmsl. ad Bacch. 139 uberius illustrat Dorvill. ad 
Charit. p. 427 Lips. ὡς τόδ᾽ αἶμα χείμαζον πόλιν OR 
101. πατρῷον αἶμα γερσὶ ταῖς ἐμαῖς ἑλεῖν 990 caedem 
patris fecisse, quae eadem τοὔμφυλον αἷμα dicitur OC 
407, et πατρὸς ἔμφυτον ἄλαστον αἶμα 1602 mel. τὸ 
δυσέριστον αἷμα φυσῶν ᾿Αρης El. 1385 ch. caedem 
sufflans, v. schol. [αἵματος ἄσαι Αρηα: αἵματος χο- 
ρέσαι τὸ δόρυ fr. Eumel. 218. corrupto ap. Hesych. 
loco.] ὡς ὁ Τυδέως ἀνδρὸς αἶμα συγγενοῦς χτείνας 


o 


vitalis sanguini inesse credita significatur τοὐμὸν 
ἐχπίνουσ᾽ ἀεὶ ψυχῆς ἄκρατον αἴμα El. (86 quam sen- 
tentiam illustrat Ant. Ὁ91. — c. consanguinitas ; quem 
loquendi usum illustravit Schrader. ad Musaeum p. 
136 (p. 89 Lips.). ὥς τις ἀφ᾽ αἵματος ὑμετέρου προ- 
φανεῖσα OC 245 mel. τοὺς πρὸς αἵματος Ai. 1309. 7, 
φίλων τις T, πρὸς αἵματος φύσιν El. 1125 aut amicus 
aut cognatus. At αἷμ᾽ ἐμφύλιον OR 1406 consangui- 
nei ipsi sunt. (I p. 39.) 

Αἷμάς proflurcium sanguinis. τὸν ϑερμοτάταν 
αἱμάδα χηκιομέναν ἑλχέων Ph. 696 ch. 

Αἱμάσσω cruento. χρᾶτ᾽ ἐμὸν πέτρᾳ πέτρας 
ἄνωϑεν αἱμάξω πεσών Ph. 1002. χεῖρας αἱμάξαι Ai. 
453. αὐτόχειρ δ᾽ αἱμάσσεται Ant. 1119. στέρνων πλα- 
Ἰὰς αἱμασσομένων El. 90 anap. οἷος ἄρ᾽ αἱμάχϑης 
Ai. 910 an. ch. occisus eo. Lobeck. eum duobus codd. 


ἡμάγϑης, fortasse rectius. 


Αἱμᾶτηρός cruentus. Proprie dictum: τὰς αἱ- 
ματηρὰς ὀμμάτων διαφϑοράς OC 552. ὑφ᾽ αἱματηραῖς 
χείρεσσιν Ant. 975 ch. Tralate φλὸξ αἱματηρά Tr. 
4066 flamma sacrificii quippe cruentam hostiam con- 
sumens. Sed στόνον βαρυβρῶτ᾽ αἱματηρόν Ph. 695 
audacter dictum. Hermannus aliquid excidisse ex- 
istimat. [Dicendi usum bene expl. Schneidw. - Nck. | 


Αἱματόεις proprie dictum pro eruento μέλας 
ὄμβρος χαλάζης αἱματοῦς ἐτέγγετο OR. 1219, si vera 
est Heathii coniectura. [Dind. expressit Porsoni y4- 


᾿λαζά V αἱματοῦσσ᾽ &.] Nove dietum pro rubente ῥέδος 


αἱματόεν Ant. 524 anap., quae quidem hoc loco non 
venustatis est sed indignabundi animi significatio. 

Αἱματορρόφος sanguinem sorbens. τίσις ὃ 
ἄνωϑεν εἶσιν αἱματορρόφος fr. inc. 818 D. ap. Gr. 
Bekk. p. 362, 21 de Furia haud dubie. 

Αἱματόωῳ cruento. [αἱματῶσαι : ἀντὶ τοῦ φονεῦ- 
σαι. Σοφ.7 (fr. inc. 814 D.) ap. Gr. Bekk. p. 360, 15. 

Αἱμοβαφῆς (v) sanguine tinctus. γειροδάιχτα 
σφάγι᾽ αἱμοβαφῆ Ai. 219 anap. 


10 Αἱμορραγής --- Aípéo [I p. 39—42.] 


Αἱμορραγῆς (7) sanguine manans.. μέλαινα | Αἰολέζω variego? αἰολίζειν : τὸ ποιχίλλειν οὕτως 
παρέρρωγεν ποδὸς αἱμορραγὴς φλέψ Ph. 825. | Σοφ. fr. inc. 815 D. ap. Bekk. p. 361, 2. Emendan- 
*AipóppUtoc. αἱμόρρυτον χούρειον Scaligeri lum videtur αἰόλλειν. [αἰολίζω : τὸ ἀπατῶν" “καὶ 
coniectura est Androm. fr. 137, 1 [pro ἡμιουτὸν χό- ἱεροχλῆς (Σοφοκλῆς Toup.) Μηδ αἰόλιζε ταῦτα. 
p1ov quod est ap. Hesych. v. χουρίον]. Schol. Theocr. 1, 56.] 
/ À ) : Αἰόλος. || Celeri et vario motu agitatum , quae 
Αἱμύλος (v) callidus. τὸν αἱμυλώτατον ὀλέσσας prima signiflecatio est, apud Sophoclem non notat, nisi 


(Ulixem) Ai. 387 mel. | hue trahas αἰόλος δρακών Tr. 11 et 834 ch. || varie 
Αἵμων n. pr. At Ant. 697 anap. 1175. Αἴμον | ut celeri motu micans, inde versicolor. v. Spanh. ad 
572. Αἵμονος 4910. UA p. 39. s. fn.) Callim. h. Dian. 91. Clark. ad Tl. & 816. ὃ 489, 


: : | inprimis vero Buttm. Lexil. 2, 73. αἰόλος δράκων 
, Alvéac n. pr. pro Αἰνείας cogente versu posuit | Tr, 11. 834. αἰόλα νὐξ quippe stellis distincta 'Tr. 94. 
Soph. Αἰνέας ὁ τῆς ϑεοῦ Laoc. fr. 342 D. |132 ch. eadem ποιχιλείμων Aesch. Prom. 24. — 
Αἰνέω. || Primum commemorare dictove proferre αἰόλου χνώδοντος Ai. 1025. capuli aere nitentis: lau- 
videtur signiflcasse, velut αἶνος dictum. Sic explico | dat Suid. v. κνώδοντος ; Musgravius αἰανοῦ coniecta- 
ὦ δεινὸν αἶνον αἰνέσας Ph. 1380 o intolerandi dicti bat. ἐμᾶς σαρχὸς αἰόλας Ph. 1157 mel. ex morbi 
auctor. Musgravius contulit Aesch. Choeph. 553. | Virulentia maculis interstincta. [αἰόλον var. lect. est 
Suppl. 187. Sed et suadere verti potest, a probando | I^ fr. Hel. 187 D., quo loco valde corrupto scribitur 
leviter deflexa significatione. || Probareet laudare ποῦ ἕωλον q. v.] De accentu praecipit Herodian. apud 
χρὴ τίϑεσϑαι ταῦτα, ποῦ δ᾽ αἰνεῖν Ph. 451. αἰνῶ τάδ᾽, | ATC- Ρ- 96, T. 
ὦ παῖ 889. Probabili coniectura Phil. f088 ch. Her- Αἰπεινός alte situs. αἰπεινᾶς Θἰχαλίας Tr. 858 
mannus εἵλου τὸ χάχιον αἰνεῖν reposuit [x. ἑλεῖν LA. | ch. γῆς τόδ᾽ αἰπεινὸν βάϑρον Ph. 1000 rupes unde se 
4. ἀντί Dind.] ἀνθρώπου βίον οὔτ᾽ αἰνέσαιμ᾽ ἂν οὔτε | deiecturus erat Philoctetes. 
μεμψαίμην ποτέ Ant. 1157. εἰσὶ & οἵτινες αἰνοῦσιν Αἰπόλιον grex caprarum. ἐν αλυτοῖς πεσὼν αἱ-- 
ἄνοσον Υ pw fr. ie αἰνοίης γὰρ ἂν τὰ yb | πολίοις Ai. 915 ch. 
ἔπη AT. 9 . nuo. p vEOdc μοι δεξιᾶς μῆς (ERAI c altitudo ILI ὶ -. i 
i | — [f*Aizo« altitudo. ἀκρότατον εἰσαναβᾶσ᾽ αἶπος 
rA Fh Tem Ι ri aer T ooa ἀπότομον ὥρουσεν εἰς Eu OR 871 Dind. et 
gandi vel cum eprecatione recusandi , velut Latino- | Wund. edidere sec. Arndtii quaest. Soph. p. 19.] 
rum laudo, nostrum ich danke: παραιτεῖσϑαι Plut- | ; ipo R 
archus explicat de Aud. Poet. p. 22. cf. Graev. Lectt. | Αἰπύς (7) arduus. οὐρανὸς ἀ. Ai. 846. 
Hesiod. p. 581 et Wyttenb. ad Plut. Moral. p. 236 | Αἵρεσις optio. cl νέμοι τις αἵρεσιν Αἱ. 265. 


eue - LA; ze) αἰνῶ, orar dag ded Αἱρέω I. Formae. Praesens. αἱρεῖ Ph. 113. 
SOByCH. s ἀτνῶ, παρίημι, TODOVtODUS, Ἐμὲ ἔπαινο). 137 obi TA αἴρει, Ant, DOR. NER 
x Ἀλχμάίωνι P s D.). S Bekk. p. 358, 28: | Fut. αἱρήσοιμι Ph. 909. αἱρῆσειν Ph. 1 im futuro 
ΡΟ EOD." EE ENT Rd ᾿ἑλῶ (ἑλεῖ scripsit Reisig. OC 1454) v. Herm. 1. e. 
Αἰνιάν gentilis Aenianum in Thessalia. Αἰνιὰν | [et ad Eur. Hel. 1297]. Aor. ci4ov Ant. 656 El. 207. 
γένος El. 706. Αἰνιᾶνος ἀνδρός 124. [αἰνειᾶνοσ ut ai- εἷλε Ph. 608. OC 1026. εἷλεν Ph. 948. El. 528. et- 
γειᾶν in 706 LA. Verum servarunt apogr. et] Eustat. | Aopev Ant. 385. — ἕλω OC 814. ἕλῃς Pel. fr. 441 D. 
p. 83, 3. 524, 31 et 336, 19, qui hoc quidem loco et ἕλωσι Ph. 1094 mel. ἕλοις Ant. 747. ἕλοι OC 815. 
Αἰνιάν et Αἰνιᾷνος ex Sophocle memorans, scribendi | 1026. 1690. Tr. 353. Ai. 1056. ἑλεῖν OR 990. Ant. 
rationem δίφϑογγον vitiosam dicit, Steph. Byz. νυ. 123 ch. OC 764. [El. 1001]. Pn. 347. 700. 998. 
Αἰνία secutus, C2. qui praecipit: Αἰνία, διὰ τοῦ, 1480. vitiose ἑλεῖν in LA 1101 ch. ἑλὼν Ph. 762. 931. 
C... τὸ ἐϑνιχὸν Αἰνιάν. (cod. V ibi Αἰνείαν.) 940. 1228. Ant. 497. ἑλοῦσα El. 1080. ἐλόντα Ph. 
Αἴ : δή 1847. ἑλόντες Ant. 1110. Passivum pf. ἡρῆσϑαι Ant. 

, Αἴνεγμα aenigma. τό y αἴνεγμ᾽ οὐχὶ τοὐπιόντος | 193. aor. iion OC 1148. Andr. fr 18}. Medium 
de uk D . ὃς τὰ χλεὶν αἰνίγματ 798 | ooe. εἱλόμην Tr. 734. εἵλου Ph. 1101 ch. ΕἸ. 1085 ch. 
$3 vua: |, Ant. 555. 565. εἵλετο Ph. 443. εἰλέσϑην OC 448. 
Αἰνιχτήρ difficilia ad coniectandum loquens. ἕνῃ OR 1522. ἕλοιτο Tr. 1236. Ph. 47. OR 887 ch. 
ϑεὸν σοφοῖς μὲν αἰνιχτῆρα ϑεσφάτων ἀεί fr. inc. 107 ἑλοῦ El. 345. ἐλέσϑε ter Ai. 396. ἐλέσϑαι Tr. 162. 
D. Infelieciter Brunckius transpositionem tentavit. v. | OR 985. Ph. 365. Aoristi primi ab Atticistis abieeti 


διδάσχαλος. (Lob. Phryn. p. 236) non superest vestigium apud 
Αἰνιχτός ad coniectandum difficilis. ὡς πάντ᾽ Sophoclem. — 1I. Usus. Activum signiflcat || capere 
ἄγαν αἰνιχτὰ χἀσαφῆι λέγεις OR 439. prehendendo vel corripiendo tum proprie tum tralate. 


did ἀξίνας χεροῖν ἑλόντες Ant. 1110. πρὶν στε μα 
Αἰνίσσομαι ambigue loquor. μῶν ἡνιξάμην; πύργων Ἦφαιστον ἑλεῖν Ant. 123 ch. φορβάδος ἔχ τε 
Ai. 1108 ᾿γᾶς v Ph. 700 ch. seil. herbas. — τὰν οὔϑ᾽ ὅπνος 
Αἴνος. Primitivam signiflcationem aperit Etym. αἱρεῖ (Διὸς ἀρχήν) Ant. 606 ch. πτωχάδες ἕλωσί ue 
Ms. ap. Valck. ad Ammon. p. 9. αἶνος καὶ μῦϑος, ὁ. Ph. 1094 ch. v. Herm. || vi vel dolo capere, item in- 
λόγος ποιητιχῶς ; coll. Valek. ad Ammon. p. 15. Ita. ter(icere, ἀνελεῖν. καϑελεῖν" νιν αἱρήσειν boxà Ph. 14. 


ὦ δεινὸν αἶνον αἰνέσας Phil. 1380. Deinde laudem | ὃν Οδυσσεὺς eie 608. ἄνδρ᾽ ἑλὼν ἄγει 945. v. Herm. 
valet. ἄλλον δ᾽ αἶνον ἔχω ματροπόλει cabe χράτιστον n γὰρ ἂν σϑένοντά γε εἶλεν 948. ἀπάταισιν 


OC 107 ch. ἑλών 1212. κἀμὲ δεύτερον ϑέλεις ἑλεῖν OU 764. 
Αἰνός [Buttm. Lex. 1, 235] gravis. αἰνὸν ἄγος : ἕλω ποτέ B1 vore ater μεν v 1 
Ai. Τοῦ ch. * ϑηρῶντ ἡ γε ὁ moneE, Ant Sb ERE 
τήνδ᾽ εἴλομεν ϑάπτουσαν Ant. 380. τοιοῦτον di 


Ai£ [Curt. Et. 157] capra. ψακαλοῦχοι μητέρες βουλεύων ἑλεῖν El. 1001. Cf. Matth. ad Eur. Hipp. 
αἷγές τε fr. inc. 962 D. (I p. 41.) | 602. tollere de medio : πόλεμος οὐδέν᾽ ἄνδρ᾽ ἑκὼν αἱρεῖ 


[I p. 42---44.] 


πονηρόν Ph. 437. Affert Suid. in αἱρεῖ. ὡς ἕλοι δορί 
Ai. 1056. τὸ πατρῷον αἶμα χερσὶ ταῖς ἐμαῖς ἑλεῖν 
OR 996. μὴ μ᾽ ἕλης ἄνευ δορός Pel. fr. 441 D. διδύμαν 
ἐλοῦσ᾽ "Eptwóv El. 1080 ch. cf. Herm. ἣ γὰρ Δίχη νιν 
εἴλεν El. 528. Simile est διδύμαιν χειροῖν αἱ τὸν ἐμὸν 
εἶλον βίον πρόδοτον El. 207 mel. irritum fecerunt. 
Cf. Abresch. ad Aesch. Prom. 121. || erpugno, vi capio, 
dirimo de urbe potissimum. αἱρεῖ τὰ τόξα τὴν Τροίαν. 
μόνα Ph. 118. τὰ Πέργαμα ἑλεῖν 841. εἰ τἀπὶ Τροίᾳ, 
mépyap. αἱρήσοιμ᾽ ἰών 303. Τροίαν σ᾽ ἐλεῖν δεῖ 998. 
! στονον Τροίαν ἑλόντα 1341. ἑλεῖν τὸ Τροίας, 
ν 1435. ὡς Εὔρυτόν 9' ἕλοι τὴν W ὑψίπυργον 
Οἰχαλίαν Tr. 353. ὅϑ᾽ ἥρει χώραν γυναιχῶν 240. οἵ. 
Periz. ad Ael. VH 3, 23. Iacobs ad Philostr. p. 423. 
|| deprehendo. ἐπεὶ γὰρ αὐτὴν εἶλον πόλεως ἀπιστήσα- 
σαν ἐχ πάσης μόνην Ant. 656. οὔ τἂν ἕλοις ἥσσω γε 
τῶν αἰσχρῶν ἐμέ (4T. Εὖ passive. φιλεῖ à ὁ ϑυμὸς 
πρόσϑεν ἡρῆσϑαι χλοπεὺς τῶν μιηδὲν ὀρθῶς ceywm- 
μένων Ant. 498. Versum affert Eust. p. 1931, 8. || 
adimo. τὰ τόξ᾽ ἑλών Ph. 762. 931. || Passive ἀγὼν 
ἠρέϑη OC 1148 de capta et deportata victoria cf. Intpp. 
Medii prima significatio est || secum ferendi abducendi 
aua sibi capiendi. ἑλέσϑε p. οἰχήτορα ^i. 390 ch. χα- 
κά νιν ἕλοιτο μοῖρα OR 887 ch. λέχους ἐλέσϑαι χτῆ- 
σιν Tr. 102. τἄλλα πάρεστί σοι πατρῷ ἐλέσϑαι Ph. 
365. || adimendi quod nobiscum necessitate copulatum. 
μηδαμῶς ταύτας γ᾽ ἕλῃ poo OR 1522. || Optionem 
faciendi, deligendi sibi. ὡς μᾶλλον ἂν ἕλοιτό p. T, τοὺς 
πάντας ᾿Αργείους μολεῖν Ph. 41. ὃς οὐχ ἂν εἵλετ᾽ 
εἰσάπαξ εἰπεῖν 4438. εἴλου τὸ χάχιον ἀντί [sic Ὁ.: 
ἑλεῖν LA] 1101 ch. εἴ ctv! ἂν δοχεῖς ἄρχειν ἐλέσϑαι 
OR 585. τὰς δ᾽ εἱλέσϑην ϑρόνους wat σχῆπτρα κραί- 
νειν OC 448. σὺ μὲν γὰρ εἴλου ζῆν Ant. 000. ὅϑ᾽ εἵλου 
πράσσειν χαχά 060. ἰοῦ ε ϑάτερα El. 345. παγ- 
ἄλαυστον αἰῶνα κοινὸν εἵλου 1085 ch. ὡς ἂν ἐχ τριῶν 
δ᾽ ἕν εἱλόμην Tr. 134. τίς ταῦτ᾽ ἂν ἕλοιτο; Tr. 1230. 
His significationibus omnibus communis accusativus 
casus est rei captae ademptae deprehensae occisae : 
adimendi sensu praeterea solo dativum vel genitivum 
addi patitur eius eui quid adimitur: Ph. 162. OR 
1522. Denique cireumsceriptioni inserviens velut ἔχων 
ἄγων φέρων rem speciosius exponit et manifestius. 
ϑέλεις ct μεῖζον ἢ χαταχτεῖναί μ᾽ ἑλών ; Ant. 491. 
Languidum enim esset ἑλών postquam me cepisti in- 
terpretari. (I p. 43. in.) 


[4 
- 


ς 


Αἴρω et ἀείρω (-) [Curt. Et. 318. 653]. Hae | 
formae non melieorum et diverbiorum discrimine 
seiunetae sunt, sed pariter in utroque genere ser- 
monis apud Sophoclem reperiuntur. I. Formae activi. 
Praesens. αἴρει OR 914. αἴρῃ Ph. 1331. aipe Ph. 
886. bis Ai. 045. αἴρετε Tr. * 1264 anap. αἴρειν Ant. 
264. αἴρων Ph. 707 ch. Fut. ἀρεῖ Ai. τὸ. [ἀρῆις 
LA, εἴς a m. rec. superscripto, iuxta posito ἀρῆι. — 
Υ. 5. ἄρνυμι)] ἄρον Phil. 819. Tr. 199. ἄρας Tr. 80. 
195. OR 1270. ἄρασα Alead. fr. 110 D. [ἄραντες OR | 
143.] ἀείρας Ant. 418. Passivi aor. ἀρϑείς Ant. 111 | 
ch. Medii praesens. αἴρεσϑε Tr. 1255. ἀείρομαι Tr. 
216 ch. imperf. ἠρόμην Ant. 907 v.' Herm. Futurum. 
- ἀρεῖσϑε OR 1925. OC 460. aor. 1. ἄρῃ Ai. 129. 193. 

Tricl. et Suid. ἄρῃς. aor. 2. ἀροίμην El. 34. ἀρέσϑαι, 
Ai. 247 eh. perf. ἠρμένοι ΕἸ. δ4. — Aor. ἦρα iota | 


subseripto exarari vetat secundum Dionysium Choerob. | 
in EM p. 38, 17 idem paradosin t addere observans. | 
Cum illis nunc grammatici sentiunt. Futuri nunc | 
duplex seeundum Pors. ad Med. 848. forma agnosci- | 
tur, producto et correpto ἃ. V. Elmsl. ad Eur. Heracl. | 
323. Matth. ad Med. 841. Sed apud Soph. fut. act. | 


Lex. Soph. I. 


Αἴρω — Αἰσϑάνομαι 


| diftieili et paene conclamato.v. Herm. 


- 


17 


vel medii a producto non exstat: v. Ai. 79. OC 400: 
nam de OR 1225 et Alead. 110 propter ambiguam 
iambi sedem iudicari non potest. Aorist. 1. primam 
producit Ai. 129. 191. Tr. 30: secundus corripit El. 
34. Ai. 2411. — De perpetua verborum αἴρω et αἱρέω 
confusione v. Schaef. ad OR 907. II. Usus. a. activi. 
|| tollo proprie v. c. humo, vel manibus tractando. 
αἴρω τὸ ὑψῶ «al ἀνυψῶ, αἰτιατιχῇ componi adnotat 
gr. Herm. de Cstr. verb. p. 358 laudans aip αὐτόν, 
aipe δεῦρο. Ai. 945. αἴρετ᾽, ὀπαδοί Tr. 1264. Hercu- 
lem in rogum imposituri. οὐ φορβὰν αἴρων Ph. 1017 
ch. de herbis humi carpendis. νῦν à' aipe σαυτόν 886 
ut αὐτὸς ἄρον S19 de fulciendo corpore. τούσὸ ἄραν- 
τες ἱχτῆρας χλάδους OR 143. ἄρας ἔπαισεν ἄρϑρα τῶν 
αὑτοῦ χύχλων OR 1270 quo loco quomodo C. F. Her- 
mannus ad Luc. de Hist. Conser. ita abuti possit, ut 
dicat intransitive ἄρας vel reflexive dici, non intelligo. 
μύδρους αἴρειν χεροῖν Ant. 264. γϑονὸς τυφὼς ἀείρας 
σχηπτόν Ant. 418 cum excitandi adsignificatione. ὡς 
ἂν ἥλιος ταύτῃ μὲν αἴρῃ, τῇδε 0 αὖ δύνῃ πάλιν Ph. 
1331. ἄρον ἔξω Tr. 799 adsignificata amovendi et ad- 
portandi notione. ltem propius a tralatione abest 
ὀφθαλμὸν ἄρας Tr. 195. Sed dissimile est et proprie 
dietum ἄρασα μύξας Alead. tr. 110. || suscipio, subeo. 
τοῦτον ἄρας ἀῦλον Tr. 80. || Hine μηδὲ δειλίαν ἀρεῖ: 
Ai. τὸ ne contrahas ignaviae culpam, unde et Uno 
pu v 4 ( LN Jt: PT , y 

ὄγχον ἄρῃ Ai. 129. [Hesych. i. v. ἀρῇ. λήψῃ. otom. 
Αἴαντι paot.| cf. Lob. eui adde Passov. ad 
Musaeum p. 195. Affert ista Eust. p. 807, 20. Et 
diversum hinc sed tamen de animo moto et concitato 
ὑψοῦ γὰρ αἴρει ϑυμὸν ()ἰδίπους ἄγαν λύπαισιν OR 
914: quod commemorat Eust. p. 143, 15. 1007, 52. 
ἰἀείρομαι, οὐδ᾽ ἀπώσομαι τὸν αὐλόν Tr. 216. in sub- 
lime feror: schol. μετεωρίζομαι. Hesych. detpop.at : 
ἄνω αἴρομαι. Σοφ. Γραχ.} Musgr. eodem sensu Tjepé- 
Wovco Apoll. Rh. III. 368 et μετέωρος dici adscribit. 
|| Orsus, excitus est. lloXovetxouz ἀρϑεὶς νειχέων ἐξ 
ἀμφιλόγων Ant. 111 ch. Ὁ. Usus Medi. || sublatum 
gestare. τύπωμια γαλχόπλευρον ἠρμένοι χεροῖν El. 94. 
|| Traiate suscipere faciendum | vel. tolerandum. οὐ 
τόνδ᾽ ἂν ἠρόμην πόνον Ant. 907. Sic Brunckii cod. 
Ιὸ, ἀνηρόμτην LÀ. &vabesse non potest. ὅσον ὃ ἀρεῖσϑε 
πένϑος OR 12925. μή, μὴ χαχὰν φάτιν ἄρῃ Ai. 198 
cf. Herm. ποδοῖν χλοπὰν ἀρέσϑαι Ai. 247 ch. clam 
aufugere. Imitatus Rhesi scriptor v. 94 φυγὰν dpé- 
ci)at. | Hine et sibi parare s. comparare valet. τῇδε μὲν 
πόλει μέγαν σωτῆρ ἀρεῖσϑε, τοῖς ὃ ἐμοῖς ἐχϑροῖς 
πόνους OC 4601. Ad alterum membrum cum zeugmate 


N 
a0. 


δώσετε subaudiri iubet Elmsleius. ὅτῳ τρόπῳ δίχας 
| ἀροίμην τῶν φονευσάντων πάρα El. 34 poenas sumere, 


proprie lucrari s. comparare sibi ultionem. || Sub- 
inde non differt ab activo. ἄγ᾽ ἐγχονεῖτ, αἴρεσϑε Tr. 
[255, quo sensu αἴρετε dicitur * 1264. — De Schae- 
feri coniectura γὰρ αἴρων pro παραιρῶν Ant. 367 loco 
(I p. 44 m.) 


Aisa. [Lob. Path. El. 1, 99. Grimm DM. 385. 
Curt, Et. 340.] Argivorum pro μοῖρα fuisse fertur in 
glossis ap. Bekk. Anecd. p. 1095. Fatum sortem hu- 
manam regens signifieat περιώσι ἄφυκτά τε μήδεα 
ὑφαίνεται Αἴσα Phaedr. fr. 604 D. si versus illi So- 
phoclis sunt. Sortem homini constitutam valet χοχὰν 


b 2 ᾿ 
᾿ἐλπίζουσαν αἴσαν "Rr. 111 ch. τὸν oio ἄπλατος ἴσχει 
| Ai. 256 eh. Affert Suid. v. αἶσα et ἄπλαστος. 


Αἰσϑάνομαι. Num αἴσϑομιαι dictum sit, du- 
bium: v. Sehneider. ad Plat. Rpubl. 3. p. 248; ex 
accentu in libris varie posito non recte coniecturam 
duxeris. Ceterum apud Soph. non exstat exemplum. 
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Αἴσιος — 


Ἦ 


Αἰσχρός [I p. 44—47.] 


in quod non conveniat aoristi αἰσϑέσϑαι signifleatio | opus est ea phereerateo Bacch. 147, anapaesto IA 12, 


legitima. || Audire valet vel auditu accepisse. οὐδ᾽ 
ὄνομ᾽ ἄρ᾽ οὐδὲ χλέος ἤσϑου Ph. 259. οὐχ εἴδον αὐτός, 
ησϑόμην ὃ᾽ ἔτ᾽ ὄντα νιν 445. ὅταν περ τοὔνομ᾽ αἴσϑη- 
ται τὸ σόν OC 801. ὅπως παϊδὸς ToU ὀξυχωχυτὸν 
πάϑος Ant. 1316. τηλόϑεν ἡσϑόμην βοήν Ai. 1318. 
ἔδοξα προσπόλων τινὸς ὑποστενούσης αἰσϑέσϑαι ΕἸ. 
79. πολλὰς δ᾽ ἀντήρεις ἤσϑου στέρνων πλαγάς 89 
anap. Affert Suidas v. ἀντήρεις et πλαγάς. ὅτ ἤσϑετ᾽ 
ἀνδρὸς ὀρϑίων κηρυγμάτων 0683. Affért Moschopul. 
Diett. Att. v. ὄρϑιον. || Persentisco, «animadverto : οὐ 
γὰρ αἰσϑάνει πάλαι ζῶντας ϑανοῦσιν οὕνεχ᾽ ἀνταυδᾷς 
ἴσα ΕἸ. 1476. εἴ με τόξων ἐγχρατὴς αἰσϑήσεται Ph. 
τῦ. — Usitatior est igitur struendi verbi eum acen- 
sativo ratio: subinde addito participio ut Ph. 445. 
rarius eum genit. ponitur: ὅτ᾽ ἤσϑετ᾽ ἀνδρὸς ὀρϑίων 
κηρυγμάτων El. 683 et participio addito (9. Semel 
^ gem οὕνεχα: οὐ γὰρ αἰσϑάνει οὕνεκ᾽ ἀνταυδᾷς El. 


Αἴσζος. Proprium est de ave et omine. ὄρνιϑι 
γὰρ χαὶ τὴν τότ᾽ αἰσίῳ τύχην παρέσχες OR 52, quo 
loco utitur Eust. p. 805, 12. cf. schol. et Spanh. ad 
Callim. lavacr. Pall. p. 628. "Tralate dietum αἴσιος 
σχοπὸς προσήχεις OC 34: faustus, certior enim Oe- 
dipus ex eo fleri sperat, ne ignoratione locorum cir- 
enmisitorum committat.  Lexicographorum veterum 
explicationes ἀληϑῆς, γνήσιος, δεξιός, ἀγαϑός, χα-- 
ἤχων non faciunt huc. 


᾿Αίσσω. ἄσσω. [Curt. Et. 609.] I. De scriptura. 
In diverbiis et anapaestis contraetionem patitur. ᾷσσε- 
ται OC 1261. 
890. ἧξας El. 1402. Tieev Ai. 40. ἦξαν El. 111. ἄξας 
Ai. 25Banap. ἄξασα OR 1074. In melieis ἀΐσσω scri- 
bitur [ef. B. Gerth, de dial. trag. S 10]. ἀισσόν- 
τῶν γάμων Tr. 843. dtose OO 1499. Tertia seri- 
ptura αἴσσω vitiosa est debeturque libris veteribus t 
non subscriptum sed adscriptum exhibentibus. lta 
OR 1074 inm LA contra metrum ἀΐξασα : "Turneb. 
αἴξασα, debuerunt ἄξασα. Blomf. quidem ad Ag. 16 
et Pers. 476 et Monk. ad Hippol. 347 contractam for- 
mam damnant, quod «a non sit per se longum. At vero 
Homero est, imo vel tragicis subinde: et si non esset, 
nihil impediret. Quippe etiam " Asc bisyllabum est, 
etsi "Atc & corripit, et στᾷς atticum teste Photio 
fuit, non σταῖς, et ógc communiter omnibus frequen- 
tatur, quamquam 94t; Homero priore brevi dicitur. 


Accedit, quod diphthongus «t dupliei $5 praemitti 
non potuit, teste Herodiano, sive quisquis ille est, 
certe antiquae et bonae doctrinae praeceptori πὶ μὸ- 
vfjp. λέξ. p. 40, 25. Quarta vitiosa aperte scriptura 
ἄσσω, cui inani librorum reverentia patroecinatur 
Schneider. ad Plat. Rep. 3. p. 202, nune a tragicis 
certe exsulat. 4350 primus commendavit Hemsterh. 
ad Arist. Plut. 732, quet sequitur Valek. ad Phoen. 
1388. Pors. vero ad Hecub. 31 longius etiam pro- 
gressus duo sola tragicorum exempla trisyllabam 
scripturam postulare afflrmat, Aesch. Pers. 4i1 et 
Eur. IA 12: quibus tertium Eur. Suppl. 962 addidit 
Elmsl. ad Bacch. 147. Falsa haee. [v. B. Gerth, de 
dial. trag. ὃ 10 not. 102]. — De mensura primae 
apud tragiecos, eum epieis producatur [sed corripitur 
I. 21, 126], dubitatum est. Seidlerus a etiam illis 
longum pronuntiari ait ad Troad. 157 spreta coniectura | 
τάρβος metro fuletendo faeta, — At id unieum est eius | 
mensurae exemplum. Nam in Eur. Suppl 962 loga- | 
oedieus versus brevem poseit: in Troad. 1086 versus | 
ex phereerateorüm genere a basi ineipiens tolerat: | 


dochmiaeo dimetro OC 1499; in Tr. 543 prout Herm. 
eos versus descripsit, nihil interest brevisne an longa 
sit. — II. Usus. || Plerisque locis intransitive signifi- 
cat motum concitatum, currendi, advolandi, prosiliendi, 
festinandi, 4akxT,; ὑπαὶ σάλπιγγος ἦξαν El. 711 de 
quadrigis missis. σὺ ὃ ἐχτὸς ἧξας πρὸς τί; ΕἸ. 1402. 
ὡς à ταχείας ἄσσεις Tr. 396. "rw proficisci. &5- 
ϑέως 9 ἐγὼ xac ἴχνος ἄσσω Ai. 32. στεροπῆς 
dins ὀξὺς Mi ὡς Pes 258. ὑπ᾽ Paire vidis 7n 
(γυνή) OR 1074 praeceps abiens. δεῦρ᾽ T&a ϑᾶσσον ἢ 
χα ἡδονὴν ποδός OC 896. σπεῦσον dioc. ὥναξ 1499. 
Tralate legitur νέων ἀιϊσσόντων γάμων Tr. 843 scho- 
liasta explicante νεωστὶ προσβαλὰ , recens orta- 
rum s. se efferentium nuptiarum. || Transitive dietum 
est Ai. 40: χαὶ πρὸς τί δυσλόγιστον ὧδ᾽ ἧξεν χέρα; 
quod est admovit, ezcivit, de quo usu cum notasset 
Pors. ad Hec. 1427, uberius exposuit Lob. ad Ai. 40. 
Inde passivum est : κόμη ὃι αὔρας ἀχτένιστος ἄσσεται 
OC 1261. iactatur, verberatur, item praeeuntibus epi- 
cis, ut observarunt Musgr. et Schaeferus [sequente 
Eurip. Bacch. 147. Or. 1429]. (I p. 46 m.) 

'Aiccóm deleo. σὺ γάρ μοι πατρίδ᾽ ἤστωσας δορί 
Ai. 515. [Hesych. i. v. ἀιστώσας : διαχέας χαὶ τῆξας" 
Xog. Ῥιζοτ. (fr. 481 a. D.) Κόρον ἀιστώσας (cod. 
ἱστώσας) πῦρ. Dind. e. Kustero vult χηρὸν ἀιστώσας 
(vel ἀστώσας) π' ^3 Audacter Brunck. χόρην disze- 
σας πυρί. Ego xópov figuram Iasonis ceream intelligo 
dici, a Medea sagarum ritu igne supposito liquefactam, 
quod satis notum est in praestigiis veterum amatoriis 


ΣῊ Tr. 890. ἄσσω Ai. 32. gta OC | artificium. 


Aiey oc turpitudo. αἴσχη μὲν οὐδ᾽ ἂν εἷς φύγοι 
βροτῶν Phaedr. fr. 611 D. 

Αἰσχροκέρδεια turpis lucri cupido. τὸ & ἐκ 
τυράννων (γένος) αἰσχροχέρδειαν [αἰσχροκερδίαν Dind, 
ex apogr. | φιλεῖ Ant. 1056. 

Aisypós [Curt. Et. 330] turpis. Apud Soph. 
nonnisi de animo moribus dictis factis legitur. Positi- 
vus perfrequens: comparativus uno loco est El. 559 
τίς τούτου λόγος γένοιτ᾽ ἂν αἰσχίων ἔτι. Item rarior 
superlativus. λέγων αἴσχιστ᾽ ἐπῶν Ph. 900. ὁπόσα 
αἴσχιστ᾽ ἐν ἀνϑρώποισιν ἔργα γίγνεται OR 1408. κεῖτ 
σταῖς ἐν αἰχίαις ΕἸ. 487 ch. αἴσχιστα πάντων ἔ tei 
χἀμοὶ γὰρ αἴσχιστον Ai. 1161. αἰσχίστους λόγους 
1390. Acts "a 1284 ἀρίστου ep αἴσχιστος [sic 
post Piers. editur: ἔχϑιστος LA) γεγώς. 
librariorum cernitur Ai. 1059, ubi αἰσχίστῳ μόρῳ 
LA , alii ἐχϑίστῳ, et OR 1519, ubi ἔχϑιστος LA: cod. 
Trin. αἴσχιστος. Etiam OR 367. σὺν τοῖς φιλτάτοις 
αἴσχισϑ᾽ ὁμιλοῦντα rectius ad adiectivum  retuleris 
quanr adverbium putes esse: obieetiva eee 
velut ἄλεχτρα σχουσαν El. 962. ot ϑάνῃς 
xot Ant. ἮΝ v ὥστε εἶναι rok os χοινωνόν, 
ita et ale ov τῇ ὁμιλίᾳ. — Positivus. οὐκ alcy 
ἤγεῖ Ph. 108. τό τ᾿ αἰσχρὸν ἐχϑρόν 416. αἱ 
τοι 024. ὁ πάντ᾽ ἀχούων αἰσχρὰ xai Χωβῆτ᾽ . 
αἰσχρὸν ὄνειδος 843 mel. αἰσχρὸς μαι 906. μα- 
ϑὼν αἰσχρά 912. αἰσχρὰς ἀπάτας 1136 mel. [du 
αἰσχρῶν ἀνατέλλοντα 1139, ubi ἀνατέλλων active di- 
etum Ulixen spectat, qui est illie memoratus φὼς 
ἐχϑοδοπός : est excitat, quod recte praeivit glossa 


Brunekii. ἀπάταισιν αἰσχραῖς 1228. ἁμαρτίαν id die 
ἀμαρτῶν 1249. αἰσχρὸν τὸ φεύγειν OC 1422 bs 
. 90 


... οὔτ᾽ αἰσχρὸν οὔτ᾽ ἀτιμόν ἐστὶ Ant. D. πρὸς αἱ 
hd cie 99. ἐχ τῶν αἰσχρῶν λημ bo. wie 
p αἰσχρὸν τοὺς ὁμοσπλάγγνους 511. τὸ μαν- 
ἄνειν πόλλ᾽ αἰσγρὸν οὐδέν (1. ἥσσω γε τῶν alo ρῶν 


ὡ 
[ 


em error . 


[I p. 47—49.] 


141. πτώματ᾽ αἰσχρὰ πίπτουσι 1040 turpiter peccant. 
ὅταν αἰσχροὺς λόγους λέγωσι 1047. τῇ μεταιτίᾳ τοῦ 
μηδὲν αἰσχροῦ Tr. 448. χἂν αἰσχρὰ πράσσῃς 597. 
αἰσχρὰ δ᾽ ἐχείνοις * 1273. αἰσχρὸν γάρ Ai. 418. σοί ὃ 
αἰσχρὰ τἄπη ταῦτα 005. καὶ γὰρ αἰσχρόν 1109. ἤκου- 
σεν αἰσχρά (824. αἰσχροῖς γὰρ αἰσχρὰ πράγματ᾽ ἐχδι- 
δάσχεται El. 621. ζῆν αἰσχρὸν αἰσχρῶς τοῖς καλῶς 
πεφυχόσιν 989. Utitur hoc dicto Stob. Serm. 17, 1. 
γιχᾶν ἐπ᾿ αἰσχροῖς Epig. fr. 196 in turpi re. τὸ γυναι- 
Cyr ol Phaedr. fr. 609. ἐπ᾽ αἰσχραῖς ἡδοναῖς tr. 
ine. 660. τὰ πλεῖστα φωρῶν αἰσγρὰ φωράσεις βροτῶν 
fr. inc. 732. 

— Αἰσγρῶς turpiter. ἔρριψαν αἰσχρῶς ὧδ᾽ ἔρημον 
Ph. 265." bSybée γὰρ αὐτὰ Ἰόβα! ἔχω (τὰ τὐξα) 
1994. αἰσχρῶς γ᾽, ἐάνπερ χαὶ λέγῃς El. ὅ93. ζῆν 
αἰσχρῶς ΕἸ. 989. De OR 3067 v. sub αἰσχρός. 


Αἰσχύνη (0). | turpitudo. στεναγμός, ἄτη, ϑάνα- 
τος, αἰσχύνη OR 1284. αἰσχύνην φέρειν Tr. 66, dequa 

sententia v. Wessel. ad Her. 1, 16. 4. οὔποτ᾽ αἰσχύνῃ 
πεσεῖ 097. turpiter te dabis. || pudor ob turpitudinem. 
πᾶσαν αἰσχύνην ἀφείς Ph. 120. ὦ μεγάλα φάτις, o 
μᾶτερ αἰσχύνας ἐμᾶς Ai. 114 ch. δέος ᾧ πρόσεστιν 
αἰσχύνη 9 ὁμοῦ 1079 [esse h. 1. — αἰδώς docet pro- 
verbiale dictum , quod ex Cypriis repetitum esse 
exemplis ostendit Nauck. ad h. 1.]. αἰσχύνης ἄτερ El. 
615. τῶνδέ μ᾽ αἰσχύνην ἔχειν 610. Suid. v. ἐπίστω. 
αἰσχύναισιν [αἰσχύνῃσιν codd. Aeliani] οἷα μαίνεται 
Tyr. fr. 587, 9. (1 p. 47 extr.) 


Ai Gy 0 v o. || Activum turpitudine afficio, dehone- 
sto. αἰσχύνεις πόλιν OC 938. αἰσχύνειν φίλους El. 018. 
εὔχλειαν αἰσχῦναι ϑέλει 1082 ch. ἀρ᾽ à. ἂν αἰσχύνοιμι 
τοὺς πρὸς αἵματος; Ai. 1305. De habitu corporis 
xm δ᾽ ὀφρύων ὕπερ αἱματόεν ῥέϑος αἰσχύνει Ant. 
529 an. eh. || Medium s. potius passivum pudere signi- 
fleat. Cum aceus. τὴν δυσγένειαν τὴν ἐμὴν αἰσχύνεται 
OR 1079. Cum participio facti πῶς γάρ τις αἰσχύνοιτ᾽ 
ἂν ὠφελούμενος Ph. 1383. οὐχ αἰσχύνομαι ξύμπλουν 
ἐμαυτὴν τοῦ πάϑους ποιουμένη Ant. ὅ41. Αἀάϊίο 
enuntiato cireumseribente rem αἰσχύνομαι μὲν εἰ 
δοχῶ ... δυσφορεῖν ὑμῖν ἄγαν ΕἸ. 254. 


Αἰτέω. Activum postulo et precor aliquem ali- 
quid: eum aceusativo interdum duplici velut. " AAtov 
αἰτῶ τοῦτο χαρῦξαι Tr. 96 chor. αἰτεῖς ἃ δ᾽ αἰτεῖς... 
ἀλκὴν λάβοις ἄν OR 216. τοῦ ϑεοῦ μ᾽ αἰτεῖς δόσιν 1018. 
αἰτεῖς ἃ τεύξει OC 1106. βραχύν τιν᾽ αἰτεῖ μῦϑον 1102. 
(os) αἰτῶ πιϑέσϑαι 1884. Additur etiam inf. αἰτοῦσα 
ποὺς ὑπὸ χϑονὸς ξύγγνοιαν ἴσχειν Ant. 65. αἰτήσαντες 
ἐνοδίαν ϑεὸν ὀργὰς εὐμενῶς χατασχεϑεῖν 1200. Nude 
dietum αἰτῶ προπιτνῶ λίσσομαι El. 1380. Medium || 
sibi vel sua postulare vel deprecari. Plurimis locis non | 
minus bene activum convenit. δοῦναι χυρίως airou- | 


t ^ » 
μένῳ Ph. 08. τὰ τόξ᾽ ἑλὼν τάδ᾽ ὥσπερ cou μ᾽ ἀρτίως. 


880 eh. δέχεσϑαι τὸν ἱχέτην αἰτοῦ OC 488. τὰ λοίσϑι, 
αἰτεῖ τοῦ βίου 583. αἰτήσομαι γάρ σ᾽ ὧν δίχαια τυγ- | 
χάνειν Tr. 1116. αἰτήσομαί σ᾽ οὐ μαχρὸν γέρας λαχεῖν, 
Ai. 825. αἰτοῦ δὲ γῆϑεν εὐμενῆ ἀρωγὸν μολεῖν ΕἸ. 454. | 
τὰ ὃ εὐχτὰ παρὰ ϑεῶν ἡτησάμην fr. ine. 729, 2. ἢ 
Sed est simpliciter precari τὸν "Aubry αἰτουμένη Ant. 
Ti8. Ad Ph. 764 male schol. ἤτου, ἠξίωσας, ἥτεις. 
Sed ea discrimina quae ab Hesych.; Harpocr., Tzetza 
ad Hes. ἔργ. 453, Ammon. (cf. Valek. Anim. p. 12.) 
Gr. Bekk. p. 81, 17. 359, 14 inter αἰτεῖν et αἰτεῖσϑαι 
posita leguntur, in Sophoclis usum non cadunt. 


Αἰσχρῶς — Αἰχμή 


τὸ πάλαισμα μιῇ ποτε λῦσαι ϑεὸν αἰτοῦμαι OR 411. ταῖς αἰχμαλώτοις παισίν 53 
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A lc Ea. || causa. πρὸς τίνος ποτ᾽ αἰτίας (τέϑνηχε) : 
OR 1280. ἥντιν᾽ αἰτίαν προϑείς Ai. 1051. || erimen. 
αἰτίαν δὲ πῶς ᾿Αχαιῶν φεύξομαι; Ph. 1400. ἴχνος 
παλαιᾶς αἰτίας OR. 109. τὸν φίλον μήποτ᾽ ἐν αἰτίᾳ 
βαλεῖν OR 656 ch. ut ὥς νιν αἰτίᾳ βάλοι χαχῇ Tr. 
940 -- αἰτιῷτο. ἔξω βαρείας αἰτίας ἐλεύϑερον Ant. 
A45. φέρω τῆς αἰτίας 091. ὡς αἰτίαν γε τῶνδε χἀκχεί- 
νων ἔχων 1312. ἔγχλημα αἰτίαν ὃ᾽ ἑτοιμάσας Tr. 361. 
τήνδ᾽ οὖν ἐχείνῳ πᾶς τις αἰτίαν νέμει Ai. 28. || culpa 
crimini danda, τάδ᾽ οὐχ ἐπ᾽ ἄλλον βροτῶν ἐμᾶς ἁρ- 
μόσει ποτ᾽ ἐξ αἰτίας Ant. 1818 mel. cf. Herm. 

Αἰτιάομιαι culpo, criminis arguo. κοὐχ. αἰτιῦ)- 
μαι χεῖνον ὡς τοὺς ἐν τέλει Ph. 385. γνώμῃ 0. ἀδήλῳ 
μή με χωρὶς αἰτιῶ OR 608. cf. Valck. ad Phoen. 632. 


Αἴτιος auctor. qui in culpa est. σὲ ϑήσομαι 

35 , “" ἰώ ? - 
τῶνδ᾽ αἴτιον Ph. 590. [Πάριν ὃς τῶνδ᾽ αἴτιος χαχῶν ἔφυ 
. 3 1 - SY 
1426. τὸν αἴτιον τίνοι ἄν OC 995. ὧν μάλιστα τὴν 
^ Hu τ M 3.34 T , , € NX - » 
σὴν Εἰρινὺν αἰτίαν εἶναι λέγω 1299. οἱ δὲ ζῶντες αἵ- 
τιοι θανεῖν Ant. 1173, de qua structura docte com- 
mentatur Schaef. Mel. Crit. p. 26. τὸν οὐδὲν αἴτιον 
- - - re - Li - 
τοῦ σοῦ χαχοῦ Tr. 119. οὐ σύ μοι τῶνδ αἰτία ; El. 295. 


Αἰτναῖος Aetnaeus. Αἰτναίας ἐπὶ πώλου βεβῶ- 
σαν OC 812. Magnitudinem significari aiunt Suid., 
Zonar. p. 85, schol. l. c.: id quod Reisig. refutavit 
Enarr. p. LXVII, et ineptissimum sane risus maxi- 
mos excitasset. [Hesych. Aicvata πῶλος" f| Σικελιχή 
... Eog. Oi. KoA. Siculi equi cursu praestabant v. 
A. Schlieben, Pferde d. Alterth. 104: inde Αἰτναῖος 
Siculus i. 4. celer.] Sic iam explicavit Reisig. ex Opp. 
Cyneg. 4, 170 et 272, schol. Ar. Pac. 72. Grat. Fal. 
624. 

Αἰτωλέία terra. ἐξ Αἰτωλίας El. 704. Ξε Αἰτωλός. 

Αἰτωλίς Aetola. Αἰτωλὶς γυνή Tr. 8. Deianira. 

Αἰτωλός Aetolus. Αἰτωλὸς Οἰνέως τόχος OC 
1315. (I p. 49 c. m.) 

A Ly y. i ζω armis utor. αἰχμάσουσι᾽ δορατομαγῆ- 
σουσι Gr. Bekk. p. 357, 13. Suid. αἰχμάζει πολεμεῖ, 
αἰχμάσπας πολεμιῆσας Hesych. — ὡς Ἔρως μόνος ϑεῶν 
ϑέλξειεν αἰχμάσαι τάδε Tr. 355 intorquere hoc exci- 
dium. 7, χαὶ πρὸς ᾿Ατρείδαισιν ἤχμᾶασας χέρα; Ai. 97 
intorsisti. [Bene Nauck. comparat χεῖρας ἐξηχόντισα 
Eur. IT 362.] Illud schol. explicat χαταπράξασϑαι τῇ 
αἰχμῇ, hoc σὺν alyp.T, ἐκίνησας. Inutilis Musgr. eon- 
iectura ἥμαξας. Cf. Dissen. Expl. Pind. p. 374. 
lacobs ad Anth. Pal. 3, 766. 

Αἰχμαλωτίς captiva. De homine. τὸν ἐχ τῆς 
αἰχμαλωτίδος Ai. 1228. De re τὰς αἰχμαλωτίδας 
χέρας Ai. T4. [Αἰγμαλωτίδες nomen fabulae Soph. 
perditae, de quo v. Dind. ante fr. 32. De accentu 
Herodian. in Cram. An. Ox. 3, 276.] 


Αἰχμαλωτός captivus. Ἂν σἰχμάλωτον Tr. 


Αἰχμή [Curt. Et. 133. 441. 608] cuspis. Aeo- 
lensium pro λόγχη dicitur in glossis χατὰ πόλεις ap. 
Bekk. An. p. Tos. Proprie ϑοὰν γύμφαν ἄγαγες ἀπ᾽ 
αἰπεινᾶς τάνδ᾽ Οἰχαλίας αἰχμᾷ Tr. 809 ch. χαχοὺς 
ὄντας πρὸς αἰχμὴν Ph. 1307 imbelles. Tralate τίς 
ϑυμὸς ἢ τίνες νόσοι τάνδ᾽ αἰχμὰν βέλεος χακχοῦ 
ξυνεῖλε; Tr. 883 mel. Haec est difficillimi loci in 
libris scriptura [de qua v. Wunder. emend. 102 sqq. ]. 
De Deianira chorus quaerit. Tricl. cum Brunckio 
τάνδ᾽ αἰχμὰ βέλεος, Herm. deleto τίς : ϑυμός, ἢ τίνες 
νόσοι, τάνδ᾽ αἰχυ.ᾷ singulis choreutis fere singula verba 


Aic cóc expetitus. ἀργῆς ἣν ἐμοὶ πόλις δωρη- | tribuens. Schol. librorum lectionem ante oculos habuit. 


τόν, οὐχ αἰτητόν, εἰσεγείρισεν OR 384. 


| Sie enim ille: αἰγμὰν βέλεος" περιφραστιχῶς τὸ βέ-- 
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λος. βέλος δὲ τὴν Δηιάνειραν εἶπε, ὅτι τρόπον βέλους 
ἀνεῖλεν ἑαυτήν. [ἢ ἥτις ὡς βέλος ἰοβόλον μέγα καχὸν 
προσετρίψατο τῷ HpaxAet.] Bothius vidit, Deianiram 
ipsam malum telum dici, quod quasi telo usa veneno 
Herculem interemerat. νόσος amentiam signifleat. 


Αἰχμόδετος hasta ligatus. Hesych. i. v. al. : 
αἰχμάλωτος. Σοφ. Αἰχμαλ. (fr. 41). (1 p. 50.) 


(* Aly v. 6X ecoc Nauck. voluit in fr. 41 pro aiy- 
μόδετος. respiciens EM 41, 3 λέγεται al αἰχμάλωτος 
χαὶ αἰχμόλετος. Meinek. in Annal. Flecekeis. 1863. 
p. 318 probare studuit αἰχμέλετος.] 


'Ato [Curt. Et. 346 sq.] sentio. [Praesentis for- 
mae solae ap. Soph. extant.| ὁ πάντ᾽ ἀίων Διὸς Ὅρκος 
OC 1767 an. audio. πρὶν ἂν τῶν ἡμετέρων dins μύ- 
ϑων Ph. 1410 an. ἔργων ἀχόντων ἀΐοντες αὐδάν OC 
240 mel. Nam in illo [qui unus diverbii eae] ἔπη τῶν 
ἐκεῖνος ἀίων OC 304 [quem quidem H. Hirzel. in 
Mus. Rh. 1863 p. 306 eicit] etiam persentiscere et 
animad»vertere significare poterit: velut videre est et 
intelligere προβίβαζε, κούρα᾽ σὺ γὰρ diet; OC 181 mel. 
"Atoy. ἤχουον χαὶ ἠσϑανόμιην. ἀΐοντες, αἰσϑανόμενοι 
Hesych. ἀίειν, ἀκούειν al αἰσϑάνεσϑαι Suid. uterque 
ut audiendi signifleationem primam ponat, velut 
Apoll. Lex. Hom. p. 61. Sed neque rei natura per- 
mittit, ut, quod proprie auditum signifleet, et ad in- 
telligendi et videndi sensum deflectatur, et alia docuit 
iam Aristarchus v. Lehrs. Arist. p. 150 unde EM p. 
43, ὃ. ἄιον γὰρ τὸ γσϑόμην. Vide Tollium praeterea 
in excursu p. 752. Nitzsch. ad Od. 6, 175. Iacobs 
ad Aelian. NA I, 6 p. 9. De mensura primae v. 
Herm. ad Ar. Nub. 646. ,ea (productio primae) Atti- | 
eis usitata mensura est: v. Vesp. 576. Aesch. Suppl. | 
166 (740 Well.) Soph. Ai. 1263. Mutasse videntur | 


grammatici Homericae prosodiae adsueti..... Corri- 
piunt primam Attici in eis metris, quae ad heroici | 
versus exemplum sunt formata." — Haec non plane | 


vera sunt. Corripitur in anapaestis Soph. Ph. 1410. | 
OC 1767 daetylico logaoedico OC 240: producitur 

non modo in trimetro legitimo OC 304. Ai. 1263 [ubi 

est d sed etiam in dactylico logaoedico cum ana- 

erusi OC 181. Sed produxerunt iam passim, corripu- 

erunt rarius Pindarus et Aeschylus. 


Aid» [Curt. Et. 345]. χρόνος ἀίδιος Gr. Bekk. 
p. 397, 17 quo sensu apud Soph. non extat. Idem 
habet EM p. 41,9 ut tamen'generalis significatio αἰὼν 
ἡ ζωή praemittatur. Hesych. ὁ βίος τῶν ἀνθρώπων, 
ὁ χρόνος τῆς ζωῆς. Vitam signiflcat ᾧ δύστανα γένη 
βροτῶν οἷς μὴ μέτριος αἰών Ph. 179 ch. à στυγνὸς 
αἰών 1848. ποῖ δῆτ᾽ αἰῶνα τλάμιον᾽ ἕξω; OC 1736 mel. 
οἷσι χαχῶν ἄγευστος αἰών Ant. 5082 ch. ὡς οὐχ ἂν 
αἰῶν᾽ ἐκμάϑοις βροτῶν Tr. 2 quod memorat Suid. v. 
αἰῶνα. vitae sortem signifleat τοιοῦτος αἰὼν τὸν ἄνδρ᾽, 
ἔπεμπε λατρεύοντα Tr. 84 et. αἰὼν Αἰακιδᾶν Ai. 645 
[mel. LA, sed Dind. δίων Αἰαχ. quod Bergk. iusse- 
rat recepit]. πάγχλαυτον αἰῶνα εἵλου El. 1085 ch. 
Semel adverbiascit 5t αἰῶνος μένειν ΕἸ. 1024 in per- 
petuum  signiflcans. (I p. 51.) 


Αἰωρέομαι [Curt. Et. 318]. impendeo, inde 
menti obversor. τοὐμὸν φρενῶν ὄνειρον αἰωρούμενον 
El. 1390 ch. τε φαντασία προσδοχωμένη, quo poste- 
riore verbo Schol. utitur, recte monens non cogitan- 
dum esse de somnio Clytaemnestrae. 


᾿Αχάϑαρτος inerpiatus. οὐδὲ (τὸ πρᾶγμα) ἀχά- 
ϑαρτον ὑμᾶς εἰχὸς ἦν οὕτως ἐᾶν OR 256. 


Αἰχμόδετος — ᾿Αχηδέω 


Ἢ 


[1 p. 49—52.] 


pos οὔϑ᾽ ὑπ᾽ ἀγγέλων κληϑεὶς ἀφορμᾷς ΑἹ. 289 Dind. 
ex Herwerdeni coniect. scr. pro ἄχλητος.] 

Αχάλυπτος apertus. τοιόνδ᾽ ἄγος ἀχάλυπτον 
οὕτω δεικνύναι OR 1427. | 

᾿Αχαλὺῦ φῆς apertus. τὸν ἀκαλυφῆ σηκόν Ph. 
1327 antrum Philoctetae habitatum ; ἀσχεπῇ schol. 
ἀκαλυφῆ καὶ ἀχάλυφον" ἄστεγον, ὕπαιϑρον, illud ex 
Sophoclis haud dubie loco Hesych. 

᾿Αχάμας indefessus. ἀχάμαντος ἢ Νότου T; Bo- 
ρέα Tr. 112 ch. 

"Ax dyacoc(--»-) indefessus, inexhaustus. γᾶν 
ἄφϑιτον, (Seis ἀποτρύεται Ant. 339 ch. omnium 
rerum indefessam procreatricem, ἀχάματοι ϑεῶν μῆνες 
Ant. 607 vitiose in libris. [ἄχοποι ϑεῶν νιν μῆνες 
Dind., ἀχάματοι ϑέοντες p.Tjvec bene Wolf., ἀχάμαν-- 
τες Herm.] — Adverbiascit ἀχάματα προσμένουσα 
El. 165 mel. [ἀδιαλείπτως explicatur ap.] Suid. v. 
ἀχάματα, apud quem ἀχάμαντα scriptum, et Zonaras 
p. 115. [Prima vocis epicorum more ubique produci- 
tur: unus est locus El. 165, de quo ambigatur utrum 
correptio an duarum vocalium synecphonesis praestet. | 


ἼἌχανϑα dumus. κύναρος ἄχανϑα πάντα πλη- 
ϑύει γύην Phoen. fr. 643 ap. Athen. p. 7O [e. expli- 
catione Didymi] et Eust. p. 1822, 7. spina. τὰς ἀκάν- 
ϑας ἐπεγείροντα fr. inc. 752 quod quoniam a pisce 
tralatum. ad Oratores ridicule referatur, memoria de- 
ceptum Eust. p. 1538, 3 putat Brunck. et verba illa 
Aristophani potius tribuenda. γραίας ἀκάνϑης πάππος 
ὡς φυσώμενος fr. inc. 146 v. πάππος. Hmc spectat 


| Hesychii glossa v. πάππος ἀχάνϑης. 


'Axapyáv Acarnan. εἰς ᾿Αμφιλόχους καὶ ᾿Ἄχαρ- 
νᾶνας. Inach. fr. 265. Ἶ 

᾿Αχάρπως sine fruge. γῆς ὧδ᾽ ἀχάρπως χάϑέως 
ἐφϑαρμένης OR 254. 

"Aw dpzococ sine fruge, inutilis. νίχας dxdp- 
πωτον ydptv Ai. 176 ch. ob vietoriae alieuius haud 
relatam gratiam. [ἀχάρπωτος Nauck., struens ὃ. ace, 
— μὴ χαρπωσαμένη νίχης χάριν.] 

᾿Αχέλευστος non iussus. λαχών τε χἀχέλευστος 
Ai. 1284. 


᾿Αχέομαι [Curt. Et. 609] medeor. ὅστις εἰς 
χαχὸν πεσὼν ἀχεῖται Ant. 1026. mederi studet: ἀχοῦ 
9 ἄχος Tr. 1035 mel. [xou LA.] 

᾿Ακερὸ ἧς lucro s. fructu carens. yb ἀχερδῆ 
χάριν μετάσχοιμί πως OC 1480 ch. — μὴ 
εἰς χαχόν. κι μὴ δεόντως διδομένην explieat Gr. 
Bekk. p. 364, 3. Usitatissima flgura dicendi, de qua 
iam Lambin. ad Hor. Od. 1, 34. p. 100. 

(Axeocatoc v.s. Axeoratocs.] ^ (Ip. 52.) 

ΓΑ χεσταῖος Segestanus. ὄχοις ᾿Αχεσταίοισιν 
ἐμβεβὼς πόδα" Σοφ. Ὑδροφ. (fr. 599) ap. Poll. 315 
(66. 13) ubi ᾿Αχεσσαίοισιν in libris est. Addit ἐδό-- 
χοὺν al Σιχελιχαὶ ἡμίονοι εἶναι σπουδαῖαι. Veram 
scripturam Nau-k. ex tribus glossis Hesychi restituit 
v. ᾿Αχεσταῖοι ὄχοι. ᾿Ακεσταὶ φρένες. ὄχος ᾿Ακεσταῖος 
quibuseum faeit Steph. Byz. Αχέστη: πόλις Σιχε- 
λίας ... τὸ ἐϑνιχὸν ᾿Αχεσταῖος. ; 

᾿Αχεστήρ (-). τὸν ἀχεστῆρα χαλινόν OC T14 ch. 
ita dietum quod frenis quasi corrigitur equorum lasci- 
via, unde φίλτρον ἵππειον eadem appellantur Pind. 
Ol. 13, 97. Cf. Valk. Obss. ad Orig. Gr. Opuse, 2, 314. 


ἼΛχεστρον Palam. fr. 427 D. ap. Hesych. qui - 


| explicat gdppuaxov. 
[Ax atpos intempestivus, inopportunus.. dxat- | 


[""'Axm66o neglego, non curo. εἴ τις τοῦδ᾽ 


(1 p. 52—54.) 


ἀκηδῆσοι πόνου Ant. 414 c. Bonitzio Dind.: ἀφει- 
δήσοι LA.] 

᾿Αχήλητος insanabilis. ἀκήνητον μανίας ἄνϑος 
Tr. 999 anap. 

᾿Αχήρατος [Lob. Path. Prol. 511] purus. dxé- 
patog καὶ ἄφϑαρτος Suid. ἄφϑαρτος ἀπαϑῆς An. Bekk. 
p. 364, Q7. γεῦμ᾽ ἀκήρατον OC. 471. aqua lustralis : 
color duetus ex Il. 24, 303. ἀχηράτῳ ξὺν ὄμβρῳ OC 
690 ch. de amne agros laetificante. Illa tralata signi- 
ficatione, de qua dixere Ruhnk. ad Tim. p. 17. Valck. 
ad Hipp. 1104. Tacobs ad Philostr. p. 424, nunc apud 
Soph. non legitur: 
C ÁÀ «f puxtoc sine nuntio. dxfipoxcoc μένει. Tr. 
45. Hesych. ἀχήρυχτον: ἄγνωστον. ἀφανές. Σοφ. 


Θυεστ. (fr. 240). 

"Ἄχλαυτος Prima corripitur. [ἄχλαυτον legitur 
- jn LA 0€ 1708 mel. Ant. 29 (cf. Eust. p. 1466, 12). 
ἄχλαυτος Ant. 8Á7 mel. 876 mel. Contra ἀχλαύστῳ 
El. 912. in Par. A. ἄχλαυστον OC 1708 mel.] 
Ergo ne optimi quidem libri sibi constant. Quam 


distinctionem utriusque formae posuit Herm. ad OC | 


1360, χλαυστός ut sit lacrimandus s. quem convenit 


defleri, hoc defletus, laerimabilis, vereor ne nulla | 
sit. Prudentius Elmsl. ad eund. 1. et Blomf. ad Pers. | 


408 graviorem formam veteribus, tenuiorem recentio- 
ribus Atticis tribuit: Contra Voss. ad Arat. 361 
ἄχλαυτον veteribus poetis vindicatum ibat: non de- 
cernebat Reisig. ad OC Comm. Crit p. 384. Heinr. 
ad Musaeum p. 132. |Eust. 1673, 17 τὸ δὲ ἄχλαυτον 
οἱ μεϑ᾽ Ὅμηρον xoi ἄχλαυστον.] Sed Pollux II. 64: 


ἄχλαυστος map ὍῬὍμήρῳ x«i XogoxAei: is igitur te- | 


nuiorem apud tragicum scripturam ignorat: à «A «v - 
στὶ ἄνευ χλαυϑμοῦ Suidas. Deinde apud Aeschylum 
ἄχλαυστος [at πάγχλαυτος et πολύχλαυτος) certis, 
ἄκλαυτος nullis documentis nititur: illud apud Ho- 
merum et veteres epicos constat, hoc recentiorum 
epieorum est, velut Arati, Musaei, epigrammatum v. 
Iacobs t. I. p. 377 ; ἄγνωστος εὔγνωστος, ἀδάμαστος, 
ἀκόρεστος solenniter dicuntur, ut tenuiores formae 
de regula excipi videantur et a poetis vel metri vel 
selectioris usus causa praelatae esse, quamquam 
ἄγνωστος quidem nune non exstat apud Sophoclem 
(quin etiam ἄγνωτος nonnisi semel): recte igitur no- 
bis videmur colligere formam * plenius sonantem 
ἄχλαυστος certiore flde esse. Usus. || indefletum signi- 
fleat ἐᾶν δ᾽ ἄχλαυτον ἄταφον Ant. 29. [de qua locu- 
tione v. quae collecta sunt in Thes. L. Gr. 1, 1212] 
οἵα φίλων ἄχλαυτος ἔρχομαι 847 mel. ἄχλαυτος 
ἄφιλος ἀνυμέναιος ἄγομαι 816 mel. οὐδὲ πένϑος ἔλιπ᾽ 
ἄχλαυτον OC 1708 mel. || At active significat non la- 
erimantem ἢ γε μιηδὲ πρὸς ϑεοὺς ἔξεστ᾽ ἀχλαύτῳ τῆσδ᾽ 
ἀποστῆναι στέγης El. 912. Hunc usum accuratius 
quam Pors. ad Hecub. 1125 et ad Orest. 218 perse- 
quitur Mehlhorn. ad Anacr. p. 242. 


CÀxAenzTOG (») sine fraude. Hesych. ἄχλεπτοι : 
οὐ παραλογιζόμενοι, ἀληϑεῖς. Σοφ. Φαίδρ. (fr. 615). 
᾿Αχληρία (7): ἀντὶ τοῦ ἀτυχία, οὕτως Σοφ. 
fr. inc. 816, Gr. Bekk. p. 367, 15. 
[* A xA mcos (») non vocatus. vitiose videtur in 
libris scriptum Ai. 289 pro ἄχαιρος q. v.] 
"Ap a tos (7) opportunus. adverb. ποῦ Τεῦκρος ; 
ὡς ἀκμαῖ ἄν, εἰ βαίη, μόλοι Ai. 921 [sic c. Wakef. 
Dind.: ἀχμαῖος, εἰ B. libri omnes et] Moschop. ad 
Il. 8. 312. Suid. v. ἀχμαῖος. [De loci difficultate ex- 
pedienda v. Dind. ed. Ox. 3. Herm. ed. 3. Wunder. 
ed. 8, Nauck. ed. ὃ p. 188.] (1 p. 53 med.) 


᾿Αχήλητος — " Axoc 
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|o ᾿Αχμή (v). [Curt. Et. 123.] Proprie acumen et 
| extremitatem significavit. V. Valck. Obss. ad Orig. 
| Gr. Opusc. t. I. p. 308. Ab hoc primitivo usu non 
multum abest quod Soph. dixit διατόρους ποδῶν d- 
᾿χμάς [ἄχρας H. Weil] pedes perforatos OR 1034 et 
| utraque manu ἀμιφιδεξίοις ἀκμαῖς 1243. Iam aliquid 
| distat χερχίδων ἀχμαῖσιν Ant. 976 ch. || Maturitas 
| inde significatur aetatis floridae et robustae. τίνα 
ἀκμὴν ἥβης ἔχων OR 741. ἡνίχ᾽ ἂν δὴ πρὸς γάμων 
᾿ἥχητ᾽ ἀχμάς 1492. Inde etiam vis bellica. δεινὰ δὲ 
᾿Θησε!δᾶν ἀχμά OC 1066 ch. || Temporis opportunitas. 
᾿ἀχμὴ γὰρ οὐ μαχρῶν ἡμῖν λόγων Ph. 12, ap. Suid. 
| vitiose ἀχμῆν. οὐχ ἕδρας ἀχμή Ai. 811. ἔργων ἀκμή 
| El. 22. ἀπηλλάχϑαι δ᾽ ἀκμή 1838. Cf. Ilgen opusc. 
| philol. 1, 3l. Valck. ad Phoen. 590 et his antiquio- 
| rem P. Victorium Var. Lectt. 16, 20. ἀχμή, αὐτὴ ἢ 
ῥοπὴ τῆς τοῦ πράγματος ἐπιτάσεως Gr. Bekk. p. 365. 
! 10. ἀχμμὴ καλεῖ, χαιρὸς καλεῖ Hesychius. — τὰν 
᾿πρόσϑεν βελέων ἀχμάν pro ἀλχάν coni. Herm. metri 
|causa Ph. 1151 mel. [ὡς ἀχμὴν Gv... μόλοι coni. 
| Wolff. pro ἀχμαῖος Ai. 921.] 

᾿ς "Ax ifc indefatigabilis. οὔρειον δ᾽ ἀκμῆτα ταῦ- 
| pov Ant. 351 ch. 

|  Axpov(-) [Curt. Et. 123] incus. οἱ παρ᾽ à- 
«ovt τυπάδι βαρείᾳ «al πληγαῖς ὑπαχούουσαν ὕλην 


| ἄψυχον δημιουργοῦντες fr. inc. 12, 2 Brunck. quae 
| cum Plutarchus suis usibus accommodata mutaverit, 


|frustra in senarios non uno nomine vitiosos redegit 
| Gatakerus Opp. t. I. p. 493. — xai πληγαῖς eiicien- 
| dum, utpote quo τυπάδι βαρείᾳ explicatum sit. 


.. Axoff, (7) auditus. αὐδὴν ἀκοῇ τε χλύειν λεύσσειν 
|t ὄψιν Ph. 1411 an. ὀξεῖαν ἀχοὴν τοῖς ἐμοῖς λόγοις 
| διδούς ἘΠ. 30. (I p. 54 in.) 
(00 ᾿Αχοίτης (») coniunz. τὸν ὃν προσμένουσ᾽ dxot- 
| tay Tr. 525 ch. 

| "Axottig uxor. ἐπὶ τάνδ᾽ ἄρ᾽ ἄκοιτιν χατέβαν 
| Tr. 503 eh. ἄχοιτις ἡ Διός 1048. Διὸς μάτην ἄκοιτιν 
1149. 


᾿Αχόλαστος lascivus. ἀχόλαστον σῶμα Σοφ. 
(fr. ine. 817) ex An. Bekk. p. 367, 20. [στόμα coni. 
Cobet Nov. Lectt. p. 428.] 


᾿Αχολουϑίέα (.) consecutio, sequela. dx.: 1 
ἀκολούϑησις" Σοφ. (fr. inc. 818) Gr. B. Anecd. p. 
361, 32. 


[* A x o xoc indefessus. οὔτ᾽ ἄχοποι ϑεῶν νιν μῆ- 
vec... αἱροῦσιν Ant. 607 ch. Dind. propter metrum 
pro ἀχάματοι 9. μι. quod est in libris.] 


᾿Αχόρεστος et dxópecoc insatiabilis. τάκεις ὧδ᾽ 
ἀκόρεστον οἰμωγάν El. 122ch. sie Dind. ex LA. De 
scriptura v. Fix. in Steph. Thes. 1, 1253. Reisig. 
C. Crit. in OC p. 385: Has formas sola metri neces- 
sitate pendendas docet Aesch. Ag. 1003. 1331. 1483. 
Nec sane ἀχόρετος in ullam regulam peccat: primum 
si ἀδάματος compares, dein si memineris Homero 
ἀχόρητος dici (v. Eust. p. 959, 31), unde ἀχόρετος 
ita distat ut ἀδάματος ab ἄδμητος. — - ὁ πάντων ἀχο-- 
ρέστατος OC 120 ch. forma ex metaplasmo orta, i. 4. 
omnium ille intemperantissimus. 

"Axoc («) medela. τῶν γὰρ ἡμαρτημένων ἄχη 
μέν ἐστι OC 1210. χαχὸν καχῷ διδοὺς ἄχος Ai. 362 
de quo proverbio v. Lob. Utitur eo Eust. p. 1461, 
63, affert Stob. Serm. 108. — πεσσοὺς χύβους τε 
τερπνὸν ἀργίας ἄκος Palam. fr. 380; nisi ex Nauplio 
potius hic versus est: Palamedi assignat Eust. p. 


1319, 8. 


22 ᾿Αχοσμέω 
᾿Αχοσμέω pecco. οἱ δ᾽ ἀχοσμοῦντες βροτῶν Ph. 
9387. τοὺς ἀκοσμοῦντας σέβειν Ant. 730. Utrumque 
locum spectare potuit Gr. Bekk. p. 369, 5. ἀκοσμεῖν, 
τὸ μιηδὲν ἐν χόσμῳ καὶ τάξει ποιεῖν, ἀλλὰ ἀκολασταί-- 
νειν. Σοφ. 

᾿Ακοσμία petulantia. οὐ κόσμος, ἀλλ᾽ ἀκοσμία 
φαίνοιτ᾽ ἂν εἶναι fr. inc. 726. 

ἼΛχοσμος petulans. εἰ γὰρ τά γ᾽ ἐγγενῆ φύσει 
ἄκοσμα ϑρέψω Ant. 660 immorigeros esse patiar. 

᾿Αχουσείωῳ (-} audire volo. Gr. Bekk. p. 369, 
193: ἀχουσείων, ἀντὶ τοῦ ἀκουσόμενος. fr. inc. 820. 
(ib. p. 972, 14 in verbis ἀχουσέτην Σοφ. ἔφη. ἀκούσε- 
σϑαι δὲ ᾿Αριστοφάνης Dobraeus scribi vult ἀχουσείειν: 
uti Fix ad Steph. Thes. 1, 1262 apud Hesych. ἀχου- 
σείων (ἀκουστιῶν cod.): ἀχουστιχῶς ἔχων. ] (1p. δῦ.) 


᾿Αχουσία (-): τὸ πρᾶγμα (f. τὸ ἄκον πρᾶγμα). | T 


ἐξαίρετον τίϑημι τὴν ἀχουσίαν. Σοφ. fr. inc. 822, ap. 
Gr. Bekk. p. 373, 13. 

᾿Ακούσιμος quod audiri polest. ἀχουσίμη : ἀντὶ 
τοῦ ded Xog. σπουδὴ ob πρὸς ϑυραίων, οὐδα- 
μῶς, ἀκουσίμνη. fr. inc. 829. ap. Gr. Bekk. p. 313, 
1. [v. s. ἀκουστός.] | 

᾿Αχούσιος v. dexobatoc. | 

"Ax ona.a (7) res auditu accepta. ὀρϑὸν &xouap. | 
ἀκοῦσαι OC 518 mel. 

᾿Αχουστέος audiendus. ἀλλ᾿ ὅμως ἀκουστέον 
OR 1170. τῶν χρατούντων ἐστὶ πάντ᾽ ἀκουστέα ΕἸ. 
940 parendum est. 

ΓΛχουστος auditus. ἐς δεινόν, οὐδ᾽ ἀκουστὸν οὐχ 
ἐπόψιμον OR 1312 auditu. nefandum significat. — 
᾿Ακουστὰ ὡς [Σοφοχλῆς hie excidisse suspicatur 
Dind.] ἐν τῇ Κρεούσῃ (tr. 327) ἄπελϑ᾽ ἄπελϑε, mat 
τάδ᾽ οὐχ ἀχουστά cot (σοι a codice abest). Καὶ Εὐρι- 
πίδης δὲ πολλάκις. πολιτιχώτερον δὲ λέγει ὁ Φρύνιχος 
τὸ ἀκουστὰ μᾶλλον ἢ ἀκχούσιμα. ὁ μέντοι Σοφοκλῆς 
ἀχούσιμά φησι Gr. Bekk. p. 813, 5. Perverse haec 
scripta. Fortasse E. χ αὶ ἀχούσιμά φησι emendandum. 


᾿Αχούω (-) [Curt. Et. 498]. I. Formae. Praes. 
ἀχούω Ai. 16. OC 527. Ant. 1001. ἀχούεις OR 897. 
OC 194. ἀχούει OC 1010. dxoóexe'indic. OC 881. 
El. 1400. ἄχϑυε El. 643. 792. 947. Tr. 1157. Ai 
1332. OR 952 fr. ine. 819. ἀκούετε imperat. Aeris. | 
fr. 08. ἀχούειν ΟΝ T. 1170 (LA manifesto vitio 


— 'Axoót (1 p. 54A—351.) 
— Passivi nulla apud Soph. memoria. Hes Usus. || 

Audiendi sensu accipere significat: vel cum aceusa- 
tivo vel genitivo rei, illud tamen frequentius: item 
cum genitivo loquentis accusativo rei: additur etiam 
particnium : item cum praepositionibus παρὰ et πρός. 

Dein additur infinitivus vel enuntiatum circumsceri- 
ptioni auditae rei serviens. Sed et nude sine casu dici- 
tur. ὧν πρὶν οὐκ ἀχκήχοας Ph. 52. φωνῆς ἀκοῦσαι 
βούλομαι 225. εἴτε του ϑεῶν φήμην ἀκούσας OR 43. 

τοῦτ᾽ αὐτὸ νῦν μοῦ πρῶτ᾽ ἄχουσον DAT. ἔδοξ᾽ ἀχοῦσαι 
σοῦ τύδε 129. ποῖον δέ μου περισσὸν ἤχουσας ir 
BÁT. ἄχουε τἀνδρὸς τοῦδε 952. ἀχούων τῆσδε OC 33. 

τῶνδ᾽ ἀκούσαντες A18. τῆσδέ γε μαντεῖ᾽ ἀχούων 453. 

τούτων (λιτῶν) ἀχοῦσαι βούλομαι 480. πολλῶν ἀχούων 
τὰς ὀμμάτων διαφϑοράς 501. ἔξοιδ᾽ ἀχούων τῶνδε 
1471. λόγων δ᾽ ἀκοῦσαι τίς βλάβη; 1187. χἀκδύδας 
᾿ ἐμοῦ τοιαῦτα 1352. τοῦ τάδ᾽ ἤχουσας βροτῶν El. 

920. ἧς ἠχούσαμεν φήμης 1108. ὃς τοῦ παρὼν 

σεν, ὡς ... Tr. 431. ἢ οὐχ ἠκούσατε Αἴαντος, οἵαν 
τήνδε ϑωΐσσει βοὴν: Ai. 335. λόγων ἀκοῦσαι 1070. 
πυχνῆς ἀχοῦσαι Ψψαχάδος Tymp. fr. 563. — τίνι γάρ 
ποτ᾽ ἂν πρόσφορον ἀχούσαιμ᾽ ἔπος ΕἸ. 227 mel. 

σεν ὧν δεῖ 193. εἴ τις τούσδ᾽ ἀκούσεται λόγους l 
ἤκουσ᾽ ἀνήχουστα 1407 ch. οὐδὲ τὸν πά 

μάτην ἤκουσας Tr. 340. σὺ δ᾽ οὖν ἄχους τοὔργον 1157. 
φώνημ᾽ ἀκούω Αἱ. 10. ἀκούων τῆνδε τὴν προϑυμίαν 
088. ἤχουσεν αἰσχρά 1324. τοιαῦτ ἀκούσας καχά Ph. 
382. λόγον κρύψαι μηδέν᾽ ὧν ἀχήκοας ὕδϑ. ὁ πάντ᾽ 
ἀχούων αἰσχρὰ καὶ λωβήτ᾽ ἔπη OUT. ἤχουσας πάντα 
616. λόγους δ᾽ ἄχουσον 1263. ὧν δέ σου τυχεῖν MK 
μαι, ἄχουσον 1316. τὰς σὰς ἀχούων OR 295. 
πόλις γὰρ ἤκουσε τάδε 800. oU ἔργ᾽ ἀκούσεσϑε 1924. 
τί ἔστ᾽ ἀχούειν ἡδονᾷ 1339 mel. ἀχούειν καχά 1431. 
ἃν ἀκούσωμεν OC 18. ἵνα τὸ μὲν εἴπωμεν τὸ δ᾽ ἀκού- 
σωμεν 190 an. [εἴποιμεν --- ἀκούσαιμεν, cutrique ἃ m. 
pr. superser. LA]. παίδων τις οὖν ἤχουσε τῶν ἐμῶν 
τάδε; 416. ὀρϑὸν ἄχουσμ᾽ ἀχοῦσαι D18 ch. ϑάνατος 
μὲν τάδ᾽ ἀκούειν 029 mel. xal ταῦτ᾽ ἀχούσας στεῖχε 
1393. ἀκούει φϑόγγον πικρόν 1610. καὶ ταῦτ᾽ ἀκούειν 
Ant. 64. ἐμοὶ δ᾽ ἀκούειν ἔσϑ᾽ ὑπὸ σκότου τάδε 692. 
ἀγνῶτ᾽ ἀχούω φϑόγγον ὀρνίϑων 1001. ὁ πάνϑ᾽ ὁρῶν. 
xal πάντ᾽ ἀκούων χρόνος Hippon. fr. 284. πόλλ᾽ ἀχοῦ-- 
σαι Phthiot. fr. 622. Huc refer locutionem πάντ᾽ ἀκῆ- 
χοὰς Tr. 876 sive πάντ᾽ ἀχήχοας X Ph. 1240. Ai. 
480. --- ταῦτ᾽ οὐχ ὀξούειν μεγάλα πρὸς δούλων χαχά 
Ai. 1280. ἀχούσομαι πρὸς τοῦδε Ph. 1074. μὴ 


1 


ἀκούων). 1904 ch. 1339 mel. 1431. OC 529. 1175. ἀγγέλων ἀκούειν OR T. oU. ἤχουσα τοῦ ϑεοῦ πάρα 95. 
[Ai. 1935.] Ant. 64. 692. fr. inc. 668. ἀχούων Ph. | Genitivo participii addito signifleatur auditus ipsius 
607. OR 105. 995. Οὐ 33. 453. 551. 554. 1171. Ai. | loquentis auribus perceptus, accusativo quando quis 
583. Hippon. fr. 284. ἀχουούσης OR 1386. ἀκούουσιν | fando aliquid accepit, καὶ ταῦτ᾽ Ayavot πάντες ἤχουον 


partic. Ai. 991. ἀκούοντας libri OC 172 v. infr. — 
Imperf. ἤκουε Ph. 1313. ἤχουον plur. Ph. 595. Perf. - 
ἀκήκοας Ph. 52. 588. 603. 1240. OC 896. Ai. 480. 
Tr. 876. Fut. ἀκούσομαι Ph. 1074. OC 988, Ant. 
1121. ἀκούσεται El. 1004. ἀχούσεσϑε OR 1224. Aor. 
χουσα El. 375. 1407. OR 95. 293. Ant. 823 mel. 
ἤκουσας Ph. 616. OR 841. Tr. 340. El. 926. ἤχουσε 
Ph. 614. El. 793. Tr. 431. 777. Ai. 13241. OR 850. 
OC 416. ἠκούσαμεν OR 567. El. 1108. (OC 494] 7/405- 
σατε Ai. 395. ἤκουσαν [Ant. 1007] OC 1607. ἀκούσῃ 
Ai. 627. ἀκούσωμεν OC 13. 190 an. [ἀκούσαιμεν ἃ 
pr. m. LA] ἀκούσαιμι El. 227. ἄκουσον Ph. 1263. | 
1316. OR 547. El. 889. Tr. 340. ἀκοῦσαι Ph. 220. | 
OR 729. OC 485. 518 mel. 1187. 1988. Ant. 837. | 
Ai. 1070. Tymp. fr. 563. Phthiot. fr. 622. ἀχούσας | 
Ph. 382. 564. OR 43. OC 1352. 1393. ἀχούσαντα OR | 
126. ἀκούσαντες OC 419. ᾿Αχουσέτην ex Soph. affert. 
Gr. Bekk. p. 372, 14. Seribendum ἀκουσείειν 4. v. | 


νοσοῦντα ἀχούσῃ Ai. 627 ch. el μὴ χαχὸν 


σαφῶς (Ἰδυσσέως λέγοντος Ph. 095. μάτηρ νιν ὅταν 
εἰς αὐτὴν ἰὸν ἤχουσα El. 370. καὶ ταῦτ᾽ ὅπως 


- 


ὁ Λαέρτου τόχος τὸν μάντιν εἰπόντα Ph. 614. Non 


necessarium hoc de regula excipi. Dat. personae, 
unde quid auditur, rarus est. τίνι ἀκούσαιμ᾽ ἔπος El. 
277 mel. Recte enim schol. et Suid. sequentibus 
Brunck. et Herm. πρὸς τίνος interpretantur. Sed hoe 
ἅπαξ εἰρημένον. Reliqua dicendi verbi genera melicis 
et diverbiis promiseua sunt: ut et quando nude sine 
casu dieitur. ἀλλ᾽ ὧδ᾽ ἄχουε El. 643. &xooe Ni 

192. πρὸς νῦν ϑεῶν ἄχουσον 888. ἄχουε ὯΝ - 
ἄκουε vOv Αἱ. 1889. οὐχ ἀχούετε El. 408. τοῖς 
ἀκούουσιν λέγε Ai. ὅ91. σταϑεῖσ᾽ ἄκουσον e: 340. 
ὡς ἤχουσε 711. ἀχούσας δ᾽ ἄγγελος πάρειμέ aot Ph. 
564. ἴσως γὰρ οὐχ ἀχήχοας ég" ἔξοιδ d re oR 
[05. ἤχουσα χἀγώ 293. χοὺχ ἠχούσαμεν 067. οἷόν 
μ᾽ ἀκούσαντα ἔχει ψυχῆς πλάνημα 126. χἄγωγ᾽ ἀκούειν 


»y 
(I p. 57—60.) Αχρα 
[ἀκούων LA] (εἰμὲ πρὸς τῷ δεινῷ) 1170. τανῦν δ᾽ 
ἀχούειν τίς ἀϑλιώτερος ; 1204 ch. ὡς ἀκούεις OC 194 
ch. ἠχούσαμέν τε 494. ὡς ἀχούω 027. ὁδοῖς ἐν ταῖσδ᾽ 
ἀκούων 054. τί δ᾽; οὐχ ἀχούειν ἐστί; 1175. διδοὺς 
ἐμοὶ λέξαι τ᾽ ἀχοῦσαί τε 1288. αἱ δὲ παρϑένοι ῥίγησαν 
ὡς ἤχουσαν 1007. σοὶ μέγ᾽ ἀχοῦσαι Ant. 827 an. 
(magnificum auditu). ἱχαχῶν γὰρ οὐχ ἄπειρος οὖσ 
ἀκούσομαι 1191.] à ἀχούετε Acris. fr. 58. ἄχων ἀχού-- 
εἰν fr. inc. 668. Huc refer ἄχουε σῖγα (s. σίγα) : τίς 
mot ἐν δόμοις βοή fr. inc. 819. — Infinit. accusati- 
vum casum refert. ἤχουσα δὴ λυγροτάταν ὀλέσϑαι 
τὰν Φρυγίαν ξέναν Ant. 823 mel. — Sententia cir- 
cumseriptiva sequitur. ἀκούων, οὕνεχ᾽ αἴσιος σχοπὸς 
προσήχεις OO 33. ἔδοξ᾽ ἀκοῦσαι σοῦ τόδ᾽ ὡς ὁ Λάιος 
χατασφαγείη OR 129. Relativum sequitur ἄχουσον ὡς 
ἐρῶ OR Ὁ47. ἀκούετ᾽ οἷα φϑέγγεται OC 881. οἷά περ 
πέπονϑ᾽ ἀχήχοας 890. ἢ οὐχ ἠκούσατε Αἴαντος, οἵαν 
τήνδε ϑωύσσει βοὴν Ai. 335. — || Paucis locis sele- 
etiorem aut figuratam significationem habet. In illis 
est εἰ τῆς ἀχουούσης ἔτ᾽ ἦν πηγῆς δι᾿ ὥτων φραγμός 
OR 1386 pro ἣ δι᾿ ὥτων ἔννοια. ἀχουστιχὴν δύναμιν 
schol. explicat. In his quod audire i. q. dicto audien- 
tem esse significat, quo iam illud τοῖς ἀκούουσιν λέγε 
trahi licet, Ai. 591 ἀστοῖς ἴσα γρὴ μελετᾶν εἴχοντας 
ἃ δεῖ χαὶ ἀχούοντας OC172 an. (LA χοὐχ ἀχούοντας. 
unde Brunck. Reis. x0)* ἄχοντας sec. Tricl. Musgr. 
haud paulo melius). Deinde ἀχούειν est fama esse 
aliqua s. dici. Viam transferendi verbi monstrat illud 
ὁ πάντ᾽ dxobow αἰσχρὰ xal λωβήτ᾽ ἔπη Ph. 607 et 
ἀκούσομαι μὲν ὡς ἔφυν οἴχτου πλέως πρὸς τοῦδε 
1074 id est χαταγνωσϑήσομαι ὡς ἥττων οἴχτου dw. 


V. Herm. ad v. 1060. Inde οὐ γὰρ οὔτ᾽ ἐν τοῖσδ᾽ ἀχού-. 


28 


ἐμαυτοῦ μὴ δυνάμενος. Rectius hie, quam Herm., 
qui coniungit cum praegresso mpoozícvo, ut sit ἀχρα- 
τὴς τοῦ προσπίτνειν. 


— "Axpoc 


᾿Αχροϑένιον. Pluralis primitias inprimis prae- 
dae signifieans maxime usitatus. νίχης ἄγων τροπαῖα 
χἀχροϑίνια Tr. 751. Hesych. ἀχροϑίνια: σχῦλα, λα- 
φύρων ἀπαρχαί. — Gr. Bekk. p. 218, 16. οἱ μέν, 
ἐνιαυσιαίων χαρπῶν ἀπαρχάς, οἱ δὲ τὰς ἀπὸ τοῦ πο- 
λέμου σχυλεύσεις ἀπαρχὰς ἐξαιρέτους εἶναι (sc. λέ- 
γουσιν). οἵ. id. p. 203, 12. 800, 30 et Suid. in v. 
Cf. Stanl. ad Aesch. Eum. 891. (1 p. 98 extr.) 


"Axpoc [Curt. Et. 122]. Prior syllaba in thesi, 
qua longe erebrior, corripitur, in arsi producitur. 
Significat || ectremum et summum de locis et partibus. 
Et de membris quidem corporis extremis dictum ube- 
rius explicat Lennep. ad Phalar. p. 72 (p. 83 Lips.). 
πάταξον εἰς ἄχρον πόδα Ph. 748. ἄχρου ποδός 824. 
ἐς ἄχραν δεῖμ᾽ ὑπῆλϑε χρατὸς φόβαν OC 1464 ch. 
γλῶσσαν ἄχραν Ai. 238 an. [extremo palato tenus]. 
ἄχρας φύβας El. 449. De regione, montibus, aliis locis. 
ναίων ἐπ᾿ ἄχρων ὀρέων OR 1106 ch. ἐπ᾽ dxpou λᾶος 
[sic Dind. λάου LÀ] OC 190 ch. ἄχρον ἐπὶ γύαλον 
OC 1491 ch. ἄχραν LA. Suid. schol., sed nec genus 
nec versus patitur. Itaque Dind. e. Vauvill. opov 
ἐπὶ γύαλον. Reisig. εἴτ᾽ ἄχραν ἢ ml γυάλων. Alios 
conatus diiudieatos v. ap. Herm. l. c. et C. Matthiae 
Quaest. Soph. p. 158 sqq. Is reete adoptata ex parte 
Reisigii emendatione scribit εἴτ᾽ ἄχραν 7) "ri γύαλον, 
praepositione ἀπὸ χοινοῦ posita. --- βαλβίδων ἐπ᾽ 
᾿ἄχρων Ant. 132 an. ch. χαϑήμεϑ᾽ ἄκρων ἐκ πάγων 
Ant. 411. Σιπύλῳ πρὸς ἄχρῳ 929 mel. πέδιον ἐπ᾽ 


σομαι καχὸς γάμοισιν OC 988. ἤκου᾽ ἄριστα Ph. 1818. ἄχρον (ἑσπόμην πόσει) 1197. LA. πέδιον ἐπ᾿ ἄχρων, 
εἴπερ ὄρϑ᾽ ἀκούεις Ζεῦ, πάντ᾽ ἀνάσσων OR 908 ch. apogr. πεδίων ἐπ᾽ ἄχρων. ἀπ᾽ ἄχρας ἦχε πυργώδους 
ὀνομάζῃ schol. ad v. 814 interpretatur. De loquendi | πλαχός Tr. 210. xax ἄχρον Οἰταῖον νάπος 436. ἄκρον 


genere v. Valek. ad Phalar. Ep. p. 26 sqq. 


"Axpa (7 P. cacumen. De promontorio  Noxpàwv 
ὄρειοι πρῶνες Εὐβοίας τ᾽ ἄχραι Tr. 788. De promon- 
toriis Euboeae praecipitibus et naufragiis multorum 
infamibus v. Valek. ad Herod. 6, 100. στείχοντα παρ᾽ 
ἁλίαν ἄκραν Pastor. fr. 445. Brunck. παραλίαν πέ- 
tpa», sed illud Harpocr. habet v. Νάννιον. De montis 


vertice bei γὰρ ἀπ᾿ ἄκρας Πίνδου Λάχμου τε ( Aye- | 


λῷος) Inach. tr. 265, 1. — De OC 1491. v. ἄχρος. 


"Ax pat eve integer. ἀκραιφνοῦς ἀβλαβοῦς ἤγουν 
ἀκηροφανοῦς Gr. Bekk. p. 366, 10. ἀκραιφνές, καϑα- 
ρόν, ὑψηλόν, τέλειον Suid. ἀχραιφνής, καϑαρός, ἀχρι- 
βῆς, ἀχληϑῆς Hesych. Nihil horum ad Soph. dxpat- 
φνεῖς τῶν χατηπειλημένων OC 1147. incolumes, illae- 
sae minis. Memorat Eust. p. 694, 30. — (Ip.58 m.) 


[f A X pav coc inexpletus, exitum non habens. 
ἔστι δ᾽ ἵμερος ἄχραντος (cod. Stob. ἄκρατος) ex Bothi 
emend. scripsit Dind. in fr. inc. 678, 5.] 

᾿Αχρᾶτῆς viribus defectus. ἀχρατὲς ἀπροσόμιλον 
γῆρας OC 1236 ch. Doederl. ad v. 1230 impotentem 
irae interpretatur, quod vitium etsi Oedipo iure cri- 
mini datur, non est tamen senum generatim. Multo 
aptius Eust. p. 190, 62. ἀκρατὲς ἐχεῖνος γῆράς φη- 
σιν, οὐ τὸ ἀκόλαστον, ἀλλὰ τὸ ποιοῦν πάρεσιν, ὡς μὴ 
ἔχοντα τὸν γέροντα χρατεῖν ἑαυτοῦ. Eodem facit 
Hesych. ἀκρατές, ἀσϑενές. Εὐριπίδης Αἰόλῳ. V. etiam 
ἀχράτορ. 

—— "Axpacoc merus. ψυχῆς ἄχρατον αἷμα El. 786. 
[v. 1. in fr. inc. 678, 5 pro ἄκχραντος q. v.] 

"AxpAcop viribus defectus. χαίπερ ὧν ἀκράτωρ 

ὁ τλήμων, χωλός Ph. 480. Schol. ἀσϑενγῆς, χρατεῖν 


| Κήναιον 152. ἄκραν ὑπὸ πλάκα Σουνίου Ai. 1219 ch. 
| ἀμφὶ νεῶν ἄχροισιν ναυτιχοῖς ἑδωλίοις 1271. χολώνης 
ἐξ ἄχρας ΕἸ. 894. στήλην ἄκραν παίσας El. 744. || 
| Τταϊαίε: οὔτοι xo9 ἥξει τῶν ἄχρων ἄνευ πόνου 
| Polyid. fr. 463 ad summam laudem. [ἀχρότατον εἰσ-- 
᾿αναβᾷσ᾽ αἷπος ἀπότομον ὥρουσεν εἰς ἀνάγχαν OO 876 
Dind. scripsit c. Arndtio quaestt. Soph. p. 19. ἀχρο-- 
| tdxav LA. ὕβρις ... εἰς δύσβατον ἀχρώρειαν ἀναβι- 
βάσασα τοὺς γρωμένους αὐτῇ χατεχρήμνισεν. Inde 
Herm. ἀχρότατ ἐσαμβιβάσασιν ἀπότομον ὦ. ἐ. d. ΄ 
Sensus est insolentia cum altissimum. adscendit fasti- 
gium, inruere in eam calamitatem solet.] 04A" ἐχόμ.- 
πεις [ἐφώνεις LA m. sec.] χάπ᾽ ἄκρων ὁδοιπορεῖς Ai. 
1230 summis digitulis incederes (οἵ. schol. Arist. 
Ach. 645); quod num a proverbio ἐπ ἄχρων τῶν ὀνύ- 
χὼν ducatur, quod dicit schol., dubium, etsi Libanius 
dixit ἐπ᾿ ἄχρων πορεύεσϑαι δαχτύλων t. I. p. 320. 
Nam potest etiam significare summa sibi videri atti- 
gisse, ut τῶν ἄχρων ἥχειν in fr. Polyxenae, cui simi- 
lia sunt ἄχρον ἀρετῆς et τέλος ἄχρον ἱχέσϑαι, de qui- 
bus v. Dissen. Expl. Pind. p. 905. — A locis ad 
tempora traductum est ἄχρας νυχτός Ai. 285. quod 
docte ut omnia exposuit Lobeck. posse significare et 
ἑσπέραν et ὄρϑρον : ad facinus autem Aiacis cum haud 
dubie opportunius esset tempus paulo ortum solis an- 
tecedens, eo iure inclinat Lob. Boeckh concubiam no- 
ciem interpretatur Expl. Pind. p. 338 [Nauck. in- 
tempestam noctem]. — ἐγώ σοι μάντις εἰμὶ τῶν δ᾽ 
ἄχρος El. 1499 praestantissimus est: sed num sum- 
mus an certus, ἀχριβῆς, non definio. Illue faeit ἄκρον 
ὁρᾶν, ἄχρον φρονεῖν, οἷον ἐξέχειν Gr. Bekk. p. 32, 
9. — In Tr. 243 pro οἰχτραὶ γάρ secundum scholion 
εὐγενεῖς γὰρ δοκοῦσιν εἶναι, Both. coniecit ἄχραι γάρ. 
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Sed ἄκρος non tam genere nobilem quam virtute et 
laude primarium significare monet Herm. Nec decebat 
Graecas mulieres suae gentis primarias dici, quippe 
quae publieae vitae et laudis luce carerent. — De ad- 
verbiali «ac' ἄκρας [00 1242] v. χατάχρας. 


᾿Αχρουχέω. dxpouyct: ἄκρον ἔχει. ᾿Αχρον δὲ 
ὄρος τῆς Αργείας .... Σοφ. low. (fr. 290) Hesych. 
[ubi v. M. Sehmidti δαποῦ.] 


᾿Αχροφύσιον follium extrema pars : τὸ τῇ χώνῃ 
προστιϑέμενον. Σοφ. (fr. inc. 824). Gr. Bekk. p. 
878, 15. 


᾿Αχρωτηριάζω trunco. Harpocrat. χρωτη- 
ριασμένοι τὰς ἑαυτῶν ἕχαστοι πατρίδας (Demosth. pro 
cor. 924): ἀντὶ τοῦ λελυμασμένοι. οἱ γὰρ λυμαινόμε-: 
νοί τισιν εἰώϑασι περικόπτειν αὐτῶν τὰ ἄχρα, ὡς χαὶ 
Σοῳ. Πολυξ. (fr. 474). Explicat Lennep. ad Phalar. 
p. f (83 Lips.). (Ip. 600. m.) 


᾿Αχτένιστος imperus. «ópor δι᾿ αὔρας ἀκτένιστος 
» L 
ασσεται OC 1261, quem locum Pollux apposuit 2, 34. 


᾿Αχτέριστος insepultus, proprie iusto sepulturae 
honore orbus. ἔχεις δὲ ἀχτέριστον ἀνόσιον νέχυν Ant. 
1071. Inde traductum, quod simili scelere insepultam 
persequebatur Antigonen Creon, ἀχτέριστον ἀμφὶ πα- 
στάδα dicitur. Ant. 1207, quod ante νυμφεῖον " Atboo, 
quippe sepuleri sed non iusti simile [bene expl. Wolff.]. 
Schol. τὸν καχοχτέριστον τῆς Αντιγόνης τάφον" ἢ τὸν 
UJ δεξάμενον ἐντάφια. Recte hoe, si universam τιμὴν 
ἐντάφιον dixit. 


"Aci [Curt. Et. 475] || Proprie litus et quidem 
praeruptum. Vide, ne exseribam inutiliter, Ammon. 
p. 9. Hesych. in ἀχτή, schol. Soph. Ai. 413 cod. Vat. 
1410. ap. Bekk. An. p. 1918. EM p. 54, 14. Aliter 
sed perperam Niebuhr. de Geogr. Herod. p. 221 et 
hune sequens Doederl. ad OC 1233. — ἀχτὴ μὲν ἥδε 
Λήμνου Ph. 1. εὕδοντ᾽ ἐπ᾿ ἀχτῆς 202. ἄγειν ἀπ᾿ ἀχτῆς 
τῆσδε 1017. ἢ πρὸς [Πυϑίαις ἢ λαμπάσιν ἀχταῖς OC 
1049 eh. de tractu Atticae inter Pythium Oenoae et 
Eleusina: v. Herm. De λαμπάσιν ἀχταῖς scholiasta : 


, - 2... S. ^ 2 ἢ Li z JS 11 ἘΕῚ , wt. ip ^ 
Ἐλευσῖνι" διὰ τὰς ἐν μυστηρίοις λαμπάδας. Ceterum. ἐφεστίοις ἀλαλαγαῖς Tr. 206 ch. ἀλαλαῖς LA et schol. 


ἀχτη zeugma facit; Oenoe enim maritima non erat. 
— βόρειος ὥς τις ἀκτά OC 1241 ch. στόνῳ βρέμουσι 
ὃ ἀντιπλῆγες ἀχταί Ant. 592 ch. ἀχταὶ Βοσπόριαι 
969 ch. ἀχτή τις ἔστ᾽ Εὐβοιίς Tr. 257 [et Εὐβοιὶς 
ἀκτῇ Thyest. fr. 239 Meineki emendatione pro E». 
αἷα., quod D. dedit]. παραναιετάοντες χρυσαλαχάτου c 
ἀχτὸὰν χόρας 091. Artemisium intellige: v. Musgr. 
inprimis ex Apoll. Rh. 571. ἀχτῆ τις ἀμφίχλυστον 
Εὐβοίας ἄχρον Kjvatóv ἐστιν Tr. 752. Cenaeum pro- 
montorium. τὰν Kptca [Κρίσαν LA] βούνομον ἀκτάν 
Electr. 181 ch. Appositione additum ἀχτάν, v. Herm. 
Σχείρωνος ἀχτῆς Aeg. fr. 19, 3. Σαρπηδὼν ἀχτῆ 
Captiv. fr. 40. || Iam quamlibet oram significat, velut 
ripam fluminis. τὰν ᾿Αχέροντος ἀκτάν Ant. 812 ch. 
ἀχτὰς ἀπαίωνάς τε χαὶ μελαμβαϑεῖς λιποῦσα λίμνης 
ἦλθον Acherusiae paludis Polyx. fr. 469. Loca medi- 
terranea etiam ἀχταί dicuntur. «at σε Nucatov ὀρέων 
ὄχϑαι χλωρά τ᾽ ἀχτὰ πολυστάφυλος πέμπει Ant. 1132 
ch. de Bacchi locis cirea Thebas natalibus. Et sic 
ἀχτὰν πρὸς ἑσπέρου ϑεοῦ loca dicta videmus in quibus 
Pluto regnat, OR 178 ch. || Solenni usu oram Atticae 
maritimam significat. πατὴρ 0 ἀπελϑεῖν ὥρισ᾽ εἰς ἀ- 
χτὴν ἐμοί Aeg. fr. 19; scribituretiam ἀχτάς apud Strab. 
"Awrt, ἐπιϑαλαττίδιός τις μοῖρα τῆς ᾿Αττιχῆς Gr. 
Bekk. p. 370, 8. ᾿Αχτή, ἰδίως ἐπιϑ. τ. p. τ. À. Suid. 
|| ἀκτὰν πάρα βώμιον OR 184; schol. ἐξοχὴν expli- 


᾿Αχρουχέω --- ᾿Αλάμπετος 


"(1 p. 60--θ2ἢ 


cat [Nauck. vult ἀχάν]. Aesch. Cho. 722. ἀχτὴ χώ- 
ματος de tumulo sepulerali posuit similiter. ὶ 
᾿Αχτίύς. Attice enim ἀχτίν dietum non est. || 
splendor solis radiantis. ἀχτὶς ἀελίου Ant. 100 ch. 
memorátum Eust. p. 161, 18. ἀχτῖνός τ᾽ ἀεὶ ϑερμῆς 
ἄϑιχτον Tr. 685. dxciv ἐς ἡλιῶτιν 697. || Inde ἀνὰ 
μέσσαν ἀχτῖνα OO 1247 ch. est a meridiana parte. || 
Fulmen solis radiorum instar vibrans. ὦ Διὸς ἀχτὶς 
παῖσον Tr. 1086 mel. (I p. 61 m.) 
᾿Αχτίύτης litoralis. Hesych. ἀχτίτης Aoc: ἀπὸ 
Ane ΤΣ " B - ) 
τῆς ἐν Πελοποννήσῳ ἀχτῆς. Σοφ. Αχρισ. fr. 72. Idem 
locus ἃ Suida [et Harpocratione]| significatur v. def 
et Gr. Bekk. p. 370, 12. Sed hi, ex quibus illa in 
lexica novellorum hominum defluxere , ignorabant 
Acrisii fabulae scenam Argis, non Athenis fuisse. 
ἼΛχων (-) nolens, invitus. || De homine tralati- 
cium. τάχ᾽ οὖν ttc ἄκων ἔσχε Ph. 905. ἑχούσιον λαβών, 
εἰ μὴ ϑέλοι δ᾽, ἄχοντα 018. σὺ γάρ μ᾽ ἄκοντα προὐύ-- 
τρέψω λέγειν OR 358. πολλὰ àv ἄχων ἔδρων 91. 
ἐφεῦρέ σ᾽ ἄχονθ᾽ ὁ πάνϑ᾽ ὁρῶν χρόνος 1218 ch. οὔ τοι 
pf] ποτέ σε ἄχοντά τις ἄξει 00 11 ch. χαίτοι τοσαύτη 
τέρψις ἄχοντας φιλεῖν, ὥσπερ ((O. τήνδε ἐξάγειν ἄχου- 
σαν, εἰ ϑέλουσα μὴ πορεύσεται 527. ἃς (ξυμφορὰς) 
ἤνεγχον ἄχων 904. ἄχων ἔγημα φϑέγγομαι δ᾽ ἄκων 
τάδε 987. οὕνεκα ἄκουσα ἔρξειεν τάδε Tr. 935. ἄκων 
δ᾽ ἁμαρτὼν οὔ τις ἀνθρώπων καχός Tyr. fr. 582. [| 
Rarum illud quod ἄχων de faetis dictum est. Hesych. 


- 


ἄχον: ἀχούσιον. Σοφ. (i5. Τυρ. Sed scribendum Ko- 


᾿λωνεῖ, in quo-exstat τό γ᾽ ἄχον πρᾶγμα 97 et ἔργων 


2 ΚΩ 


αἀχόντων αίοντες αὐδάν 240 mel. Schol. ἀκουσίων. Cf. 
EM p. 50, 4. || Usitatissimum antitheton notandum. 
ἐχόντα μιῆτ᾽ ἄχοντα Ph. 7711. χακὰ ἑκόντα κοὐχ ἄκοντα 
OR 1230. πάρειμι δ᾽ ἄχων οὐχ ἑκοῦσιν Ant. 270. φι- 
λεῖ δ᾽ ἄχων ἀκχούειν οὺς ἑκὼν εἶπεν λόγους fr. inc. 
668 D. De hoe genere iam Eust. p. 645, 16. notavit 


| cf. Markl. ad Lys. p. 542. — ἄχοντας Triclin. 00172 


3 . . 
v. αχούω. ἤνεγχον ἄκων OC 521 librorum lectio est 
metro adversa. v. ἐχών. 


(I p. 62ic..m.) 


᾿Αλαλαγή (elamor laetus faustusve. ἀνολολύξατε 


"ALMA v.s. ἀλαλαγή. 


— Metrum postulare ἀλαλαλαῖς (Schneidew. vel ἀλα-- 


᾿λαγαῖς (Tricl.) docet Gaisford ad Hephaest. II p. 204]. 


᾿Αλαλάζω [Curt. Et. 333]. faustum clamorem 
edere. Hesych. ἀλαλάζει, ἐπινικίως ἠχεῖ. ἀλαλαγμός, 
ἐπινίχιος ὕμνος. postrema etiam Gr. Bekk. p. 374, 9 
et Suid. — ἤδη νίχην ὁρμῶντ᾽ ἀλαλάξαι Ant. 133 an. 
ch. cf. Iacobs ad.Achill. Tat. p. 619. Medium, si 
lectio certa, exstat Rhizot. fr. 479 ἃς (ῥιζῶν τομὰς) 
ἥδε βοῶσ᾽, ἀλαλαζομένη, γυμνή, χαλχέοις ἤμα ὃρε- 
πάνοις. Sed scribendum censeo ὀλολυζομιένη. hoc ver- 
bum enim solenne de mulierum in sacris opertis et 
mysticis clamore: v. Hemsterh. ad Luc. Somn. t. I. 
p. 177 Bip. Nitzsch ad Hom. Od. 3, 450. cf. Elmsl. 
ad Eur. Heracl. 782. Nee moveor, quod Valcken. ad 
Phoen. 337 verba ista promiscue haberi dicit. Id sic 
verum est, quod de clamore utrumque, sed neque de 
vietorum fausto clamore ὀλολύζειν neque de ululatu 
mystico ἀλαλάζειν dicitur. Si quis obiicit, ὀλολύζειν 
diei, non ὀλολύζεσϑαι, hoc idem est in ἀλαλάζειν et 
ἀλαλάζεσϑαι. 

᾿Αλαλία. Hesych. ἀλαλίαν: πονηρίαν, ἀταξίαν. 
Σοῳ. ἐν Ταιναρίοις fr. 220. Dictum quasi χαχολαλία. 

ἘΛλάμπετος. [r0 νερτέρων γῆς ἀλύπητον βά- 
9pov OC 1662. sie LA γρ. ἀλάμπετον Schol. OC 1662. 
v. ὀλύπητος.] . 


: ᾿ Υ 
(I p 62—65.) ᾿Αλαμπής — Αλγος 25 

᾿Ἄλαμπής non collustratus. κἄϑηχκα συμπτύξασ᾽ σίας. Tralate de malefico ipso ὃς χερὶ μὲν μεϑῆκα 
ἀλαμπὲς ἡλίου δῶρον Tr. 091. ἀλαμπὲς ἡλίου iun- τοὺς ἀλάστορας Ai. 8512 i. ᾳ. ἐχϑρούς, τοὺς ἀσεβή- 
genda: v. Sehaefer. Mel. Crit. p. 137; Schol. μὴ σαντας. V. lacobs ad Philostr. p. 629. Alia tralatione 


χαταυγασϑέν. 


᾿Ἄλάομαι [Curt. Et. 490] vagor, erro. || Pro- | 
prie. ἀλώμενος, πλανώμενος Gr. Bekk. p. 381, 10. 


πτωγὰς ἀνάνδρους ἀλωμένας OR 1566. 
πους τ ἀλωμένη OC 349. φυγάς σφιν 
ἠλώμην 444. ἐκ σέϑεν δ᾽ ἀλώμενος 1301. in exsilium 
actus. T| τιν ἀπίαν 1ᾶν ἢ πόντιον κλύδων ἀλώμεναι 
1686 mel. ἐπὶ ξένης χώρας ἀοίχους ἀπάτορας τ᾽ ἀλω- 
μένας Tr. 300. De mendicis proprium, ut in locorum 
ex Oedipo utroque allatorum aliquot. V. Schaefer. 
App. ad Dem. t. II. p. 730. || Tralate incertus sum 
mente. ἴσμεν γὰρ οὐδὲν τρανές, ἀλλ᾽ ἀλώμεϑα Ai. 23. 
V. Boeckh. Expl. Pind. p. 109. (I p. 63.) 


᾿Αλαός («-) caecus. Cypriorum vox dicitur in 
glossis χατὰ πόλεις ap. Bekk. An. p. 1095. Ab gAa- 
σϑαι Hesych., rectius a λάειν i. q. βλέπειν Suidas, 
Eust. p. 897, 45., EM p. 57, 5. De accentu praeci- 
pit EGud. p. 316, 4. — ἀλαῶν ὀμμάτων OC 149 ch. 
οὐχ ἀλαοῖς ὄμμασιν 244 mel. ἀλαοῦ ξένου 1450 ch. 
ἕλχος ἀλαόν Ant. 974 ch. — ὀφθαλμοὶ ἐχτυφλωϑέν- 
τες. — Inter γεραὸν πατέρα OC O38 mel. in LA schol. 
suprascripsit ἀλαόν. 


? * » 4a j 
Αλάστορος nominat. ἃ genitivo facta anadrome 


ortus. v. EM v. pone Eust. p. (57, 38. — Gr. | 


Bekk. An. p. 382, 29. cum dicit ἀλάστορον᾽ ἀντὶ τοῦ 
(fr. el. 87] Μέγαν ἀλάστορον εἶπεν. idem signi- 
ficat, thematicum esse. ἕλχος ἀλαὸν ἀλαστόροισιν 
ὀμμάτων χύκλοις Ant. 974 ch. Schol. τοῖς ἄλαστα 
πεπονϑόσιν : reetius ὀφθαλμοῖς ἀλαστόρως τυφλω- 
ϑεῖσι (Winekelm. vult ἀλαοτόροισιν). 


ΓἌλαστος nefandus. ἄλαστα, τὰ καχά, ἀνεπί- 
ληστά τινα ὄντα EM. p. 07, 48. ἄτλητα, ἀνεπίληστα, 
ἄτιμα ἢ δεινά Hesych. ΓΑλλαστον : δεινόν, χαχόν. ἢ 
ἀδιάλειπτον Idem. — Τὲὲ homine. ἄλαστον ἄνδρ᾽ 
ἰδών OC 1482 ch. Herm. autem a λάζυμαι ductum 
hoe esse vult, proprie intolerabilem deinde facinoro- 
sum signifleans. .De re. ἔπαϑον ἄλαστ᾽ ἔχειν OC 591 
mel. πατρὸς ἔμφυτον ἄλαστον αἷμα 1072 m. Insitum 
infandum sanguinem dicit, cui multa sua mala de- 
beant, ut recte Heisig. 

᾿Αλάστωρ. ὁ ἁμαρτωλός Gr. Bekk. p. 206, 9. 
ὁ μεγάλα τετολμιηχὼς ἀδιχήματα p. 211, 18. ὁ ἁμαρ- 
τωλός. 7| ὁ φονιχὸς δαίμων p. 814, 22. cf. 382, 51. 
quae ex eisdem fluxere fontibus, unde sua EM habet 
p.07,95 et EGud., praeterea ἀσεβῆ et χαχοποιὸν ex- 
plieans secundum Herodian. p. 32, 45. MER 
τοὺς ἄληστα ἐργασαμένους Galen. gl. Hippocr. p. 422. 
dX. ἔφορος δαίμων τῶν τὰ ἄλαστα πεποιηκότων val 
τιμωρός schol. Eur. Phoen. 1401. ἀλ. παλαμναῖοι, 
οὐ (ser. ἢ) μιάσμασιν ἐνεχόμενοι. ἢ οἱ μεγάλα ἁμαρ- 
τάνοντες. ἀλαστόρων, ἀσεβῶν, μιάσμασιν ἐνεχο- 
μένων Hesych. ἀλ. πιχρὸς καὶ φονιχὸς δαίμων, τι- 
μωρῶν xai ἀνεπίληστα ἔργα ποιῶν: ... ἢ ὁ τοιαῦτα 
τολμῆσας, ὧν μὴ ἔστιν ἐπιλαϑέσϑαι Suid. Primus 
haec digessit Vales. ad Harpocr. p. 6 (t. II. p. 265 
D.). [cf. Lob. Par. p. 450.] Prima significatio mihi 
quidem dei Vindicis videtur, maleficum quasi comi- 
tantis atque in eos etiam, qui cum illo versarentur, 
ingruentis. éxet yd pae ἀλάστωρ οὑμὸς ἐνναίων OC 
788. dA. οὑμός dictum ut ἡ ἐμὴ s. σὴ Ἐρινύς. ὅστις 
μὴ & ἀλαστόρων νοσοῖ Tr. 1935. — nisi quis divini- 
tus insaniverit. [schol. ἐχτὸς ὧν μανίας xoi ϑεηλα- 


L4 , 
ἄσιτος νηλί- | 
ἔξω πτωχὸς; 


m. ἀπὸ τῆς εὐθείας ὁ ἀλάστορος. Αἰσχύλος. 


|leo Nemeaeus dicitur βουχόλων ἀλάστορα Tr. 1092 
[bestia letifera et venatrix]. (I p. 64 in.) 

᾿Αλάτας v. ἀλήτης. 

᾿Αλγεινός. || dolore afficiens. υνηδὲν ἀλγεινὸν 
παϑών OR 1530. οὐδὲν ἀλγεινόν Ant. 4. μῦϑος ἀλγει-- 
νός 12. ἐς κακὸν δὲ τοὺς φίλους ἄγειν ἀλγεινόν 439. 
βάξιν ἀλγεινὴν λαβεῖν ΑἹ. 494. ὡς μὲν ἐν λόγοις ἀλ- 
γεινά ΕἸ. 762. ἔχει ἀλγεινά Thyest. tr. 280. ἀλγεινά, 
Πρόχνη, δῆλον "Ter. fr. 521. ἀλγεινοτάτας ἐμοὶ με- 
ρίυνας Ant. 851 mel. | Longe rarius est, cum dolore 
affectum. signifieat. οὐδὲ σὺν νόσοις ἀλγεινὸς ἐξεπέμ.- 
retro OC 1664 morbi dolore affectus. — Cf. etiam 
atv. : 

᾿Αλγεινῶς dolenter. ἀλγεινῶς φέρων Ph. 1011. 
(c. dat. iunetum quia i. q. ἀγαναχτῶν.] ἡδέως χκαλ- 
γεινῶς ἅμα Ant. 436. 

᾿Αλγέω doleo. I. Formae. ἀλγῶ Ph. 86. 806. OC 
420. 744. El. 333. ἀλγεῖς Tr. 1068. 1119. ἀλγοίην OC 
| 064. ἀλγοίης Ai. 316. ἀλγῶν El. 1201. ἀλγοῦσα Ant. 
| 551. ΕἸ. 804. ἀλγεῖν El. 901. OC 364. ἤλγουν Ant. 
| 468. ἤλγησα Ai. (90. ἀλγήσας Ant. 767. II. Usus. 
| Cum dativo rei dolentis ponitur: adduntur etiam prae- 
positiones ἐν, ἐπί. ὅσῳ περ ἀλγῶ τοῖσι σοῖς χαχοῖς 
OC 144. χείνοις ἂν ἤλγουν Ant. 468. τοῖς ἴσοις [sic 
LA pr., τοῖσι σοῖσ eorr.] ἀλγῶν χαχοῖς El. 1201. «àv 
ὅτοις ἀλγεῖς μάτην Tr. 1119. ἐν οἷς μάλιστ᾽ ἂν ἀλ- 
γοίην ἁλούς OC τῦ4. Inepte enim coniungerentur ἐν 
οἷς ἁλούς. --- ἀλγῶ mi τοῖς παροῦσιν El. 333. τί δῆτ᾽ 
| ἂν ἀλγοίης ἐπ᾿ ἐξειργασμένοις Ai. 376. Semel cum 
| ace. dictum est, (πρᾶξιν) ἣν ἤλγησ᾽. ἐγώ. Ai. 790. Sine 
| casu dietum nude οὃς ἂν τῶν λόγων ἀλγῶ χλύων Ph. 
| B6. ἀλγῶ πάλαι 806. δὶς γὰρ οὐχὶ βούλομαι πονοῦσά 
|t ἀλγεῖν OC 364. ἀλγῶ κλύουσα ταῦτα 420. ἀλγοῦσα 
| pev δῆτα (γελῶ) Ant. 551. νοῦς ἀλγήσας 101. ὡς 
ἀλγοῦσα ΕἸ. 804. πάρεστι δ᾽ ἀλγεῖν 961. εἰ τοὐμὸν 
ἀλγεῖς μᾶλλον ἢ χείνης ὁρῶν εἶδος Tr. 1068. 

᾿Αλγηδών [Curt. Et. 577] dolor. τὰς δειλαίας 
ἀλγηδόνος, ἃ ξυνέστας OC 513 ch. 


᾿Αλγημα dolor et causa doloris. τὰ σὰ ἀλγήματα 
Ph. 340. πάλιν παλαιὸν ἄλγημ᾽ ὑπέμνασας 1110 mel. 


᾿Αλγησις dolendi sensus. εἴϑε σοῦ διαμπερὲς 
στέρνων ἔχοιτ᾽ ἄλγησις ἥδε Ph. 1791 pectori inhaere- 
ret, v. Herm. 
᾿Αλγίων ἄλγιστος dolentior, gravior ad feren- 
dum. || Cemparativus ταῦτ᾽ ἀκούειν κἄτι τῶνὸ ἀλ- 
γίονα Ant. θά. || Superlativus. τοιαῦται φύσεις αὑταῖς 
. εἰσὶν ἄλγισται φέρειν OR 679 gravissimae ad feren- 
dum. τῶν δὲ πραχϑέντων τὰ μὲν ἄλγιστ᾽ ἄπεστιν 
1238. οὗ λόγων ἄλγιστ᾽ ἂν ἐξανασχοίμην χλύων OC 
1174. Adverbii quidem locum tuetur hoc, sed non 
est adverbium ; Δ ἐξανασγ οίμην suspenditurobiective. 
ὦ πάντων ϑεαμάτων ἄλγιστον Ai. 993. ὄχνον [sic LA: 
Xp. ὄτλον S]. ἄλγιστον Tr. 8. ταῦτ᾽ ἐστὶν ἄλγιστα 
Creus. fr. 321. (1 p. 65 in.) 
A λγος. Cypriorum pro ὀδύνη fuisse fertur Bekk. 
An. Gr. p. 1095. || Dolor corporis. ἄλγος νόσου Ph. 
184. σὺ γὰρ νοσεῖς τόδ᾽ ἄλγος 8x ϑείας τύχης 1926. 
τούς σε παύσοντας ἄλγους 1379. || Usitatius est de 
angore animi vel aerumna. Ὕπν᾽ ὀδύνας ἀδαῆς, Ὕπνε 
δ᾽ ἀλγέων Ph. 827 ch. οὐ γάρ με τἄλγος τῶν mapeA- 
ϑόντων δάχνει 1858. τὸ μὲν γὰρ ὑμῶν ἄλγος εἰς Ev 
ἔρχεται OR 62. καὶ μὴ τὸ μηδὲν ἄλγος εἰς μέγ᾽ οἴσετε 
638. τί δ᾽ ἄλγος ἴσγοντά με λαμβάνεις; 1031, quod 
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cum τῇ σωτηρίᾳ opponatur, dolorem signifieare non 
potest. ϑανόντων δ᾽ οὐδὲν ἄλγος ἅπτεται OC 955. 
ἔμοιγε τοῦδε τοῦ μόρου τυχεῖν παρ᾽ οὐδὲν ἄλγος Ant. 
400. μή μοι τὸ χάλλος ἄλγος ἐξεύροι ποτέ Tr. 25. 
xai νῦν φρόνιμον νέον ἄλγος ἔχει Ai. 259, quod longe 
exquisitius [φρόνιμος LA, v ἃ m. paullo rec.]. οὐδὲν 
ἄλγος ἕξομεν 1391. ut τί 9 ἔσχες ἄλγος El. 1170. 
ἀμήχανον ἄλγος El. 141 ch. πολλοῖς ἐμπρέπουσαν 
ἄλγεσιν 1187. οὐδὲν γὰρ ἄλγος οἷον ἡ πολλὴ ζοή. 
Seyr. fr. 500. 

᾿Αλγύνω fut. ἀλγύνῶ dolore vel molestia afficio. 
De corporis dolore non exstat. De animo τούτων γὰρ 
οὐδὲν ἀλγυνεῖ p. Ph. 66 [sic Dind. ; οὐδέν μ᾽ ἀλγυνεῖς 
LA]. De'sstr. v. Herm. [et Nauck.]. ὅπου ἥχιῖστα μέλλω 
τοὺς ξυνόντας ἀλγυνεῖν 483. ἐγὼ οὔτ᾽ ἐμαυτὸν οὔτε 
σ᾽ ἀλγυνῶ OR 332. οὐχ ἂν ἀλγυναῖς πλέον 440. ταῦτα 
p. ἀλγύνει πάλαι 1067. τοῦτό p. ἀλγύνειεν ἄν Tr. 458. 
τὸ σὸν μὴ στέρνον ἀλγύνοιμι 452. Passivum dolere 
significat. ἐγὼ δ᾽ ἀλγύνομαι τοῦτ᾽ αὐτό Ph. 1021. τοῖσ-- 
óc δ᾽ obw ἀλγύνομαι Ant. 468. πῶς σὺ δῆτ᾽ οὐκ ἀλ- 
γυνεῖ; Ant. 290 de poena. 

'"AXetfjc (7) tepidus. Usitatius est ἀλεός, quod 
Hesych. ϑερμὸν ἢ χλιαρόν explicat. ἀλεὴς δ᾽ ὕπνος 
ἐσϑλός Ph. 8ῦ9. [ἀλέὴς LA inde ἀλέας Seyff. quem 
v. ad h. 1.] Schol. ὁ ὕπνος ὑπὸ τὴν ἀλέαν τοῦ ἡλίου. 
Cur & produci Herm. affirmet propter Hesiodi ἐπαλέα 
λέσχεν Opp. 391 non video: in composito enim pro- 
ductio illa idoneam rationem habet. Quid Homericum 
ἀλέη τε γένηται Od. 17, 23? Sed scribendum ἁλεῆς 
secundum Eust. p. 1090, 20. Gr. Bekk. p. 390, 20 
et Lex. m. πνευμ. p. 209: at eodem loco et recepta 
consuetudine et Herodiani auctoritate (ἐν τῇ KadóAou) 
tenui spiritu notatum accepimus. 

"Akexcpoc innuptus. νῦν ἄγει μ᾽ ἄλεχτρον ἀνυ- 
ϑέναιον Ant. 917. ἄλεχτρα γηράσχουσαν ἀνυμέναιά τε 
El. 902. adverbiascente usu. At ἄλεχτρα γάμων ἁμιλ-- 
λήματα El. 494 infausti ominis nuptiae sunt Oly- 
taemnestrae: δύσλεχτρα igitur, sic schol. Suid. v. 
ἄλεχτρα et Zonar. p. 120. De hoc genere qui obser- 
varunt laudasse aliquam multos sufficit: Abresch. An. 
ad Aesch. lib. III. p. 94. Hemsterh. ad Luc. Dial. 
Mort. t. II. p. 500 Bip. Pierson. Verisimil. p. 182. 
Schaefer. ad Dion. de C. V. p. 87. ad Hec. Porsoni 
v. 87. App. Demosth. 3. p. 393; Pflugk. ad Eur. 
Hecub. 612. 948. (I p. 66 in.) 

᾿Αλέχτωρ (v) [maritum, non gallum significat, 
ut videtur]. οὑμὸς δ᾽ ἀλέχτωρ αὐτὸν ἦγε πρὸς μύ- 
Amy fr. ine. 780. [cf. Tzetz. ad Lycophr. 1094 ᾿Αλε- 
wtópow. ὁμολέχτρων, συζύγων. ἢ διὰ τὸ μάχιμον 
ἀλέχτορας λέγει τοὺς “Ἕλληνας. 

᾿Αλεξαίϑριον. Hesych. ἀλ.: ϑερμὸν σκέπασμα. 
Σοῳ. ᾿Αμφιαρ. (fr. 120). [Erfurdt. in Ant. 35v e 
coniectura ponere est conatus. | 

᾿Αλεξήτωρ averruneus , auxiliator. ἀλεξητῆρα, 
βοηϑόν Gr. Bekk. p. 375, 10. Ζεῦ ἀλεξῆτορ OC 143 
ch. ἀλεξήτωρ LA, quod aecepit Doederlinus ut mpo- 
πάτωρ, παντλάμων vocativo casu: quae quomodo 
differant, nemo non videt. 

Ο᾽Αλεξέμορος mortem arcens. τρισσοὶ ἀλεξίμοροι 
προφάνητέ μοι OR 101 ch. Sehol. ἀποδιώχοντες τὴν 
ϑοῖραν, ἤγουν τὴν δυστυχίαν. Invocantur Averrunci 
Minerva, Diana, Apollo, pestilentiam depulsuri. 

᾿Αλέξω (v) arceo, auxilior. Med. defendo me. 
Tragici ἀλέξομαι tanquam. deponenti verbo usi sunt. 


᾿Αλγύνω Bu ᾿Αληϑής 


παρα G7] 


1110 secundum Methodium docetur gravasse Atticos. 
Neue est, cur ἀλέξομαι futurum esse credamus. οὐχ 
ἔνι φροντίδος ἔγχος ᾧ τις ἀλέξεται OR 171 ch., etsi 
usitatius esset ᾧ τις ἂν ἀλέξηται, tamen se tueri po- 
terit: item xobx [ἢ οὐκ; Dind. c. Blaydes. ] ἀλεξοίμην 
υαϑών OR 539 [cf. Xenoph. Anab. 7, 7, ὃ 


᾿Αλεύω (v). devito Gr. Bekk. p. 888, 4 ἀλεύσω: 
ἀντὶ τοῦ φυλάξω. Xo«. fr. inc. 825. 


"S'AJm grex. βομβεῖ δὲ νεχρῶν σμῆνος, ἔρχεται 
δ᾽ dn fr. inc. 099. Legitur [ap. Porphyr. de antro 
nymph. c. 187] ἔρχεται δ᾽ ἄλλη vel ἄλλῃ δ᾽ ἔρχεται. 
Sed scribendum ἔρχεται δ᾽ ἄλη [i. e. turba erronea]. 
Scilicet ex Hom. Od. 11, 632. ἀλλὰ πρὶν ἐπὶ £üve 
ἀγείρετο μυρία νεχρῶν ἠχῇ ϑεσπεσίῃ. Hesych. ἄλη: 
πλάνη, ἄθροισμα. 


᾿Αλήϑεια (v) veritas. Penacuendum sec. Ael. 
Dionysium ap. Eust. p. 1079, 28. Draconem p. 52, 
23. Moerin p. 191. Choeroboscum cod. Barocc. 50. 
ap. Bekk. An. p. 1314. EM p. 462, 4. Hic cum ac- 
curate dicat, Atticos quamvis producta ultima servare 
tamen diphthongum εἰ, satis refutatur Matthiae Gr. 
1, 143, cum de correptis antepenultimis in προμτηϑία, 
ἀλχηϑία, εὐσεβία grammaticos praecepisse censet. Ne- 
que enim ea aetate cum antiquissimi libri in manibus 
hominum egregie doctorum versarentur, ita errari po- 
tuit; et cum ἀγνοία apud tragicos subinde producere 
ultimam necessario constet, neseio cur de ἀληϑεία 
dubitari possit. Sic igitur censeo, et ἀλήθεια et ἄλη- 
ϑεία scriptum, ubi longa, ἀληϑία ubi brevi penultima 
opus sit: quamquam nune apud tragicos ultima huius 
vocabuli producta non legitur: atticum autem, ut fere 
omnia, doctores illi veteres non id dixere, quod solum 
atticum , sed quod solorum Atticorum esset. — ὄρϑον 
ἁλήϑει ἀεί Ant. 1195. ὅτῳ δ᾽ ὄλεϑρον δεινὸν ἁλήϑει, 
ἄγει Creus. fr. 329, 2. εἴπερ τί γ᾽ ἐστὶ τῆς ἀληϑείας 
σϑένος OR 309. χοὐδὲν παρήσω τῆς ἀληϑείας ἔπος 
Ant. 1193. ἢ xat τὸ πιστὸν τῆς ἀληϑείας νέμεις; Tr. 
398. pignus veracitatis dabis: v. Valck. ad Hipp. 
1058. τό τοι νομισϑὲν τῆς ἀληϑείας χρατεῖ Alead. fr. 
107. μὴ οὐ πᾶσαν πυϑέσϑαι τῶνδ᾽ ἀλήϑειαν πέρι Tr. 91. 


᾿Αληϑήῆς || Verum: et veracem significat. Illud 
et adiective quidem χρίσις οὐχ ἔστιν ἀληϑῆς OR 502 
ch. ἀλλ᾽ ἔστ᾽ ἀληϑὴς 1| βροτῶν παροιμία Ai. 664. 
Substantive λέγοντες εἴτ᾽ ἀληϑές, εἴτ᾽ ἄρ οὖν μάτην 
Ph. 345. [cf. ἀρ᾽ ἀχληϑὲς ἢ μάτην λόγος Eurip. Ton. 
219] ῳί(μάντει) τἀχηϑὲς ἐμπέφυχεν OR299. τἀλχηϑὲς 
γὰρ ἰσχῦον τρέφω 950. τἀληϑὲς εἰπέ El. 679. χαὶ 
τοῦτ᾽ ἀχληϑές; 1046. ubi raram adsignifieationem rei 
certae et decretae habet. λέγων τάληϑές Ter. fr. 513. 
τἀληϑὲς αἰεὶ πλεῖστον ἰσχύει λόγον fr. inc. 692. [εἰ δὲ 
UT] λέγω γ᾽ ἐγὼ τάληϑές OR 944 est in LA loco cor- 
rupto. ei δὲ μή, αὐτὸς ἀξιῶ ϑανεῖν corr. Dind. prae- 
eunte Nauckio.] Et substantivum et adiectivum. po- 
terit haberi: εἰπὲ πᾶν vdXnüéc Tr. 4593. πᾶν cot φρά- 
co τἀληϑές 41A. — χαὶ ταῦτ᾽ ἀχηϑῆ δρᾶν νοεῖς; Ph. 
921. τἀχηϑῆ λέγειν 1230. λέγεις ἀληϑῆ ΘΕᾺ 1141. 
εἰπόντι τἀληθῆ Ai. 1928. ϑέμις δὲ cadem] λέγειν fr. 
ine. 678, 14. [ἀχηϑῆ i.q. ἀχληϑῶς v. Krueg. Gr. Gr. 
61, 8. n. 3.] Sed veracem s. veridicum valet Ph. 8841. 
οὐκ, ἀλλ᾽ ἀχηϑεῖς (sc. τοὺς ϑεοὺς τίϑημι). || Bis ἄληϑες 
in interrogatione mirabunda aut indignante cum irri- 
sione dicitur: itane? profecto? Latinis. Loci sunt 
OR 3950 ubi gl. eipovtxóv. et Ant. 758 ubi schol. xoc 
εἰρωνείαν. De accentu consensu notatum: Ammon. 


"Veteres incertos fuisse consilii num gravarent an in- | p. 10. [ Thom. Mag. 234, 14 R. Arcad. p. 117, 6] EM 
flecterent, EM p. 59, 1D ostendit: quamquam etiam | p. 358, 49. Gr. Bekk. p. 376, V. schol. Ar. Nub. 


[I p. θ1---τ0.] 


843. Equ. 89. (Quam ibi emendationem fecit Valck. 
ad Ammon. l. c. eadem sanandus scholiasta Nu- 
bium: quippe pro αὐτὸ τὸ ἀληϑές scribendum αὐτὸ 
τὸ ἀληϑῶς. αὐτό est αὐτὸ ἐχεῖνο, ipsum illud, de re 
satis nota et trita omnibus dici solitum.) Schol. Plut. 
123. Suid. v. ἄληϑες : inprimis vero Ioann. Alex. Ms. 
ex Herodiano ap. Dindorf. ad Ar. Ran. 848. 


"AA μα (v) fraudator, machinator. v. Suid. v. 
ἄχημα et χακόν. Eust. p. 108, 32 ex Ai. 381 m. ubi 
dicitur Ulixes χαχοπινέστατόν τ᾽ ἄλημα στρατοῦ et 
ἐχϑρὸν ἄλημα v. 989 Ulixes. Respicit Eust. p. 352, 
90 et Gr. Bekk. p. 363, 2 [Schol. ad Ai. 381 ex- 
plieat : τρῖμμα, παραλογιστιχὸν πανούργημα. ad 389 : 
τὸ περίτριμμια τῆς ἀγορᾶς (sie Aeschines dictus a De- 
mosthene) otov πανοῦργος. τρῖμμα, περίτριμμα, παι- 
πάχη, παιπάλημα), quem ab ἀλεῖν duxisse oportet, 
velut Hesychius ἄλημα interpretatur ἑφϑὸν ἄλευρον : 
quae quomodo eum πάλημα, παιϊιπάλημια cohaereant, 
docete exposuit Lobeck. p. 280. Eustathius autem 
πλάνον vel πλάνημα interpretatus ad ἀλᾶσθαι retulit. 
[In Ant. 320 ὡς ἄλημα δῆλον ἐχπεφυχὸς εἶ I. G. 
Sehneider. reponi voluit quod schol. explicet mept- 
τρίμμα τῆς ἀγορᾶς. ἀλάλημα LA pr., eraso à, λάλη- 
ua apogr. quod retinendum esse docuit Bonitz. Symb. 

(I p. 68 in.) 
᾿Αλήτης erro, sed non turpi, ut hoe Latinis solet, 
adsignifieatione admissa. τοιόνδ᾽ ἀλήτην OC 50. à 
πολύμοχϑ᾽ ἀλᾶτα ; 105 ch. del δ᾽ ἀλήτην 146. ὦ ξεῖν᾽ 
ἀλῆτα 1090. τῶν μαχρῶν ἀλάταν πόνων Ai. 888 
chorus se vocat, propter labores oberrando et Aiacem 
quaerendo susceptos. Uno loco contemptim dicitur 
Ἄρεος πάγον, ὃς οὐχ ἐᾷ τοιούσδ᾽ ἀλήτας τῇδ᾽ ὁμοῦ 
ναίειν πόλει OC 947. De aecentu praecipiunt schol. 
Ven. Il. 5, 158, quamquam hic non nominatim; EM 
p. 61. 55, Philemon p. 12. 


᾿Αλιάδαι (vvv) nautae, piscatores. EM p. 63, 
99 ἁλιάδες, ἔναλοι, ot διὰ ϑαλάσσης πλέοντες. Illud 
ἁλιάδαι scribendum. Sed fuisse femininum ἁλιάς osten- 
dit Hesych.: [οργάδων : ἁλιάδων, [ἁλιάδας: μιχρὰ σχα- 
φίδια] et An. Bekk. p. 376, 13: ἁλιάδας, μιχρὰ φλασχι- 
δία ἢ σχαφίδια, quod etsi in alia omnia abire videtur, ta- 
men vocabulum non minus rarum quam ἁλιάδης com- 
munis originis vinculo tenetur. Soph. Ai. 880 ch. ἁλια- 
δᾶν ἔχων ἀύπνους ἄγρας. Schol. ot παῖδες τῶν ἁλιέων, 
ἤχουν οἱ ἁλιεῖς. Docte Lobeckius de appellativis pa- 
tronymicorum formam prae se ferentibus, in quibus 
etiam ἁλιάδης. In apographis ἁλιαδῶν, quod diserte 
respuit Gregorii Cor. cod. c ap. Schaef. p. 220. 


"AXtQ ac (v » -). [Stygium ftumen. cf. Plut. aqua 
an ignis util. 2. Lucian. Nec. 20.| Eustathius p. 
1931, 20. διαγνωμονοῦντος Ἀχιλλέως, ὅτι τε εὐψύχως 
ἔτι διαχεῖται χαὶ διερῷ ποδί, χαϑ'᾽ “Ὅμηρον, ἢ χλωρὸν 
γόνυ κατὰ Θεόκριτον ἔχων βαίνει χαὶ οὔπω δέος εἰς 
ἀλίβαντα καταπεσεῖν αὐτὸν ζῶντι ποδὶ 
χρώμενον᾽ ὥς φησι Σοφοχλῆς (fr. inc. 751). Eo- 
dem haud dubie spectat Hesychii glossa: ᾿Αλύβας: 
ὄρος παρὰ Σοφοχλεῖ, ἢ πόλις, ἐν Ἰταλίᾳ. ot δὲ λίμνη, 
καὶ ἐν Τροίᾳ. Unde iniuria fecerunt fr. inc. 831. 
Apud Hesychium permixta 'AAo urbs Asiae, Il. 8 
897, quam ipsam deinde Hesychius memorat, Ἀλυβῆ, 


^3 


πόλις Tpov«f;: dein ᾿Αλύβας urbs Italiae Sicanis ha- | 


bitata seeundum Od. ὦ 3083. Cum his si contuleris 
eiusdem Hesychii dicta s. Ἀλίβας, νεκρός. ἢ βροῦχος. 
^ , 1 ΟΡ γ 4 t , NIS A N 
ἢ ποταμός. ἢ ὄρος et Αλίβαντες. οἱ νεκροί. διὰ τὸ 
ξηροῖ εἶναι, καὶ οἷον ὑγρασίαν τινὰ μιὴ ἔχειν patebit, 
qui haec concinnaverint, Sophoclis aut fabulam, unde 
sumta esset glossa, non tractasse manibus , aut non 


"Alqpa — ᾿Αλίπλαγχτος 
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intellexisse mentem. — Recte Suid. et Gr. Bekk. p. 
316, 91 Ἀλίβας. ὁ νεχρὸς ἢ ποταμὸς ἐν Ἅιδου. λέγε- 
ται ἀλίβας xoi τὸ ὄξος, παρὰ τὸ μὴ λείβεσθαι τοῖς 
ἢεοῖς. Quae postrema non negligenda, quia osten- 
dunt, quomodo flumina et lacus Orci nomen ἀλίβας 
naeti fuerint: quippe dis hominibusque invisa. Cogna- 


tum illud est ap. EM p. 63, 45 ἀλίβαντας, τοὺς ἐν 


ϑαλάσσῃ τελευτήσαντας, ἢ τοὺς ξηρούς (f. τοὺς ἐπὶ 
ξένης), ἄλλοι δὲ τοὺς διὰ πενίαν ἀτάφους. Non enim 
his ἃ propinquis iusta fieri poterant; ergo illud quo- 
que a λείβειν. ᾿Αλύβας igitur ex Sophocle extermi- 
nandum censeo. (I p. 69 in.) 

"AXteóc()piscator. ὁ ἁλιεὺς πληγεὶς νοῦν 
φύσει. χέχρηται τῃ παροιμίᾳ Σοφ. ἐν Ἀμφιαράῳ 
σατυριχῷ (fr. 118) λέγων ἔτ αὖ T ὥσπερ ἁλιεὺς 
πληγεὶς T ενῶν διδάσκαλος Schol. Plat. p. 
918. cf. Zenob. Prov. II. 14. 


v “ι" 5 
"AX xXuoococ maritimus. πόντου πρόβλημ. ἁλί- 
χλυστον Ai. 1219 ch. promontorium mari circum- 
fusum. v. schol. 


Αλίύίχτυῦ πος mare pulsans, i. e. pernavigans. 
ἁλίχτυποι χελαιναὶ νᾶες Ant. 953 ch. 

"AA Cy 0 inungo. Gr. Bekk. p. 383, 11 ἀλίνου - 
σι: ἀντὶ τοῦ λεπτύνουσι Xon. fr. ino 826. Apud 
Hesych. scribitur ἀλινεῖν ἀλείφειν et GA ty at ἐπα- 
λεῖψαι : prius corrigendum ἀλίνειν. 


"AXtoc sol. v. ἥλιος. 


ἍΛλιος (v) marinus. Νύμφαις ἁλίαισιν Ph. 1470 
an. ἁλίας στραβήλου Camie. fr. 209. — maritimus 
i. q. mari adiacens. στείχοντα map ἁλίαν πέτραν 
Pastor. 5. [[οἱμ. fr. 445. Brunckius proposuit 
παραλίαν legendum. --- maritimus i. 4. ad mare 
spectans. & ὃ ἁλία πλάτα OC 716 ch. ἅλιον ὃς ἐπέβας 
ἑλίσσων πλάτοαν Ai. 908 ch. de nautis dictum. Ante 
Hermanni emendationem contra dochmiorum legem 
scribebatur ἁλίαν. 


Ἅλιος (9) vanus. [ἅλιον i. q. temere.] οὐ γὰρ 
ὅλιον ἀφορμιᾷ ποτ᾽ OC 1469 eh. [adverb. ἁλίως: οὕνε-- 
χα ϑήραν τήνδ᾽ ἁλίως ἔχομεν τόξων Ph. 840.] 


᾿Αλιόω irritum reddo, χοὐχ ἡλίωσε τοὔπος Tr. 
208. οὐχ ἐματαίωσε, οὐ μάταιον ἔλεγε τὸ ἔπος schol. 
— exstinguo. τὸ (φύλλον ἐλαίας) μέν τις οὔϑ᾽ ἁβὸς 
οὔτε γήρᾳ σημαίνων ἁλιώσει χερὶ πέρσας OC 703 ch. 
i. q. ἀφανιεῖ, exitio dabit. Sermo ad sacram oleam 
spectat, quae a Persis combusta revixisse fertur, se- 
cundum Herod. 8, 55. 

"AX Cx à p/fjc non nitens. δὸς αὐτῷ τήνδ᾽ ἀλιπαρῆ 
τρίχα El. 451 [alii edidd. τήνδε λιπαρῆ]. Sehol. ἀνιπ.: 
ἀντὶ τοῦ αὐχμηράν. ἐν δὲ τῷ ὑπουννήματι λιπαρῆ, 


᾿ὅ ἐστιν, ἐξ ἧς αὐτὸν λιπαρήσομεν, ὡς εἰ ἔλεγεν ἱκέτιν 


τρίχα. Hesych. ἀλιπαρῆ : αὐχμηρά. [id. ΕΜ 64, 42.] 
Eust. p. 787, 50. 871, 32, quo posteriore loco scri- 
ptum ϑρὶξ ἀλιπῆς. Suidae v. ἀλιπαρῆ οὐ ζῶμα verba 
αὐχυηράν, ἢ λιπαρῇ, ἐξ ἧς αὐτὸν λιπαρήσομεν Iucem 
accipiunt ex scholio supra allato. Receptum igitur 
ἀλιπαρῆ antiquitus, sed λιπαρῇ repertum in eis ad- 
notatum commentariis, quibus veterum criticorum 
lectiones explicabantur. Reete Herm. ἀλιπαρῆ recepit, 
interpretatus comam quae non satis compta niteat, 
supplicationi accommodata non sit, coll. Eur. El. 183. 


᾿Αλίπλαγκτος pontivagus. [ὦ Πὰν ἁλίπλαγκτε 
... φάνηϑι Ai. 695 ch. — ὑπὲρ πελαγέων μολών 102 
per mare hue ades. De struetura v. Herm. ad Viger. 
p. 994., Dind. et Scelineidew. ad Ai. 1. c. alia in 
Britann. Diar. Class. 16, 353. De Pane in dis mari- 


28 


nis habito Lobeck. ad Ai. l. c. et interpp. Theocr. 
5, 14] : (I p. τὸ in.) 


[Αλίπληχτος mari pulsatus. σὺ (Σαλαμίς) vat- 


εἰς ἁλίπλακτος Ai. 091 ch. ἁλίπλαγκτος LA et Eust. 
p. 900, 19. Sed schol. rec.: ἁλίπλαχτος. ἀντὶ τοῦ 
ἁλίκλυστος. ἁλίπλαχτος ἀντὶ τοῦ ἁλιπλάκτως, ἤγουν 
ἐν ϑαλάσσῃ ἀταχτούσῃ περὶ σέ. v. Herm. ad Ai. 1. c. 
cf. ἐξ ἁλιπλάχτου γᾶς Pind. Pyth. 4, 14. ϑαλασσό-- 
πληχτον νῆσον Αἴαντος. 

᾿Αλέρροϑος marifluus. ἰὸν πόροι ἁλίρροϑοι Ai. 
412 mel. Suid. v. πόρος, Harpocr. v. πόριος : uterque 
explieat ποταμοὶ εἰς τὴν ϑάλασσαν ῥέοντες. [cf. πό-- 
pouc ἁλιρρόϑους Aesch. Pers. 362 de freto.] 


"AX te (v »)satis, affatim. ἱκανῶς, δαψιλῶς lexiea: 
atticorum dieitur in gl. χατὰ πόλεις ap. Bekk. An. 
p. 1095. Semel adverbium est: ἅλις γάρ μοι τεϑρή- 
νηται γόοις Ph. 1401. Semel c. gen. dicitur: ἅλις 
λόγων OC 1016. Substantivum est: οὑπὶ νηὶ γὰρ ἅλις 
πόνος τοὔτοισι συνναίειν ἐμοί Ph. 892, v. Herm. ἅλις 
ἔμοιγ, ἅλις φαίνεται ἔνϑ᾽ ἔληξεν αὐτοῦ μένειν OR 685 
ch. ἅλις γὰρ ἣ παροῦσα (λύπη) Tr. 332 c. partic. , omisso 
ἔχον: ἅλις νοσοῦσ᾽ ἐγώ OR 1061. ἅλις, ὡς ἀκούεις OC 
194 ch. ἅλις (sc. ἐστί) Ai. 1402 an. sermoni finem 
imponit, satis est (Basta). Sed male Brunck. OR 1515 
sic distinxit: ἅλις, ἵν᾽ ἐξήχεις δαχρύων ; ἵνα enim 
nunquam interrogativum est. Scribendum ergo ἅλις, 
ἵν᾽ ἐξήχεις δαχρύων. De tono v. schol. Il. x 324. 


᾿Αλίσχομαι. IL. Formae. ἁλίσχεται OR 542. 
Ai. 648, 1267. fr. ine. 671, 3. — ἁλώσομαι OR 576. 
* Ant. 46. ἁλώσεται OC 1065 ch. — ἁλούς Ph. 1337. 
OC 547. 764. Ant. 496. Ai. 216 an. ἁλόντα El. 125. 
ἁλῶναι Ph. 1941. 1440. Formae auctae non exstant, 
ut de augmento ambigendi locus non sit. II. Usus. 
l| vi maxime bellica capere. Τροίαν ἁλῶναι πᾶσαν Ph. 
1941. τὸ δεύτερον γὰρ αὐτὴν χρεὼν τόξοις ἁλῶναι 
1440. [ἁλώσεται OC 1065 vincetur.] Rectius etiam 
de vi quam dolo capto intelligas ἀνὴρ ἐστὶν ἐκ Τροίας 
ἁλούς Ph. 1337. || cireumvenire, opprimere. ἀϑεώτατα 
ἁλόντ᾽ ἀπάταις Ἀγαμέμνονα El. 125 mel. καὶ γὰρ 
ἁλοὺς ἐφόνευσα OC ὅ4τ (ἄλλους LA, cuius lectionis 
nec mensura nec sensus convenit; aeque vitiose ἀγνώς 
Tyrwh. — ἄνους Pors. ap. Kidd. p. 217). circumventus, 
necessitate quadam obstrictus, quominus facerem ali- 
ter. «oxotot τις ἁλούς Ant. 496. (τυραννίδα ϑηρᾶν) ὃ 
πλήϑει χρήμασίν 8ὃ΄. ἁλίσχεται OR ὅ42. μανίᾳ γὰρ 
ἁλούς Ai. 210 an. correptus insania. Etiam hoc in- 
sperati mali adsignificationem habet. Maxime ad pro- 
priam significationem reti vel laqueo capiundi accedit 
(γυνὴ) ἐν τοῖσιν αὐτοῖς διχτύοις ἁλίσχεται fr. inc. 671, 
3. | Non multum hine distat deprehendendi et ve- 
periendi notio. [c. praep. ἐν: ἐν οἷς μάλιστ᾽ ἂν ἀλ- 
γοίην ἁλούς; OC 764. quarum convictus rerum ἐν 
χαχοῖσί τιξ ἁλούς Ant. 406 mali facinoris manifestus.] 
οὐ γὰρ δὴ φονεὺς ἁλώσομαι OR 576. οὐ γὰρ δὴ προ-- 
δοῦσ᾽ ἁλώσομαι Ant. 40 [vers. sec. Didym. spurio]. 
τοῦ ϑανόντος ὡς ταχεῖά τις βροτοῖς χάρις διαρρεῖ xai 
προδοῦσ᾽ ἁλίσχεται Ai. 1267. Paulo aliter dictum ἁλί-- 
σχεται χὠ δεινὸς ὅρχος yal περισχελεῖς φρένες Ai. 
648 et ap. Eust. p. 336, 24 deprehenduntur quae non 
erspectaramus fieri posse. (I p. 71 ἃ. m.) 


P'AXUfptos (“.) et ᾿Αλιτηρός. χἀξ ἀλιτηροῦ 
φρενός OC 811. Eust. p. 694, 16 ἀλιτηρὸν φρένα ex 
Soph. commemorat. [est in LA. PA. Suid. v. ἀλιτη- 
009. Dind. κἀξ ἀλιτρίας φρ.]. κἀξ ἀλιτηρίου φρενός 
contra versum Tricl. Turn. Brunck. At χἀλιτηρίου 
φρενός emendationem Toupii recepere Reis. Elmsl. 


᾿Αλίπληχτος τς WO 


[I p. 70—72.] 


Herm.; ἀλιτρίου Heath. coniecerat. "AAvenpóc grae- 
cum esse negabat Elmsl.; sed et analogiae convenire 
ostendit Herm. et commemorari ab Eust. p. 717, 22 
et 1529, 41. Ab ἀλείτω, cuius verbi authypotaeti aor. 
ἀλιτεῖν in usu est, factum ἀλείτης Homericum, ἀλΐ - 
τῆς restituendum Eur. Heracl. 614.: alii ab ἀλίτω 
ducebant, qui etiam apud Homerum ἀλίτην media 
producta scriberent. Orion p. 92. Etym. M. p. 62, 
1. 65, 1. 13. Ruhnk. Ep. Cr. p. 92. Inde et ἀλιτή- 
proc et ἀλιτηρός et ἀλιτρός. Ineptam sed haud dubie 
antiquam originationem narrant Gr. Bekk. p. 371, 11 
et Eudocia Viol. p. 86 et 266. Utut est, dÀttmpóc 
produci secundam syllabam non patitur. Quare cum 
a Lycophrone v. 136 secundum eam legem, qua ex 
ἀλείφω fit ἀλοιφή, factum esse constet ἀλοιτός, quod 
cum affinibus ἀλοιτῇ et ἀλοιτήεσσᾳ a grammaticis 
memoratur, non de nihilo suspicio Hermanni est, 
scripsisse Sophoclem «d£ ἀλοιτηροῦ φρενός. Ceterum 
ἀλιτήριος hominem (vel animum) mefando facinore 
temeratum significat: v. Ruhnk. ad Tim. p. 23 et 
quem laudat Heraldum ad Ius Att. et Rom. p. 596: 
ἀλιτήριοι explicantur χαϑάρματα, ἠσεβηκχότες εἰς Qeóv- 
adde Hesych. ἀλιτήριος : ἁμαρτωλός. πλανήτης. ϑα- 
νάτου αἴτιος xal ἔνοχος. Eust p. 717, 20. schol. Ar. 
Eq. 443; Plut. Qu. Gr. p. 297 et de curiositate p. 
523; item Casaub. et Kust. ad schol. Arist. 1. c.; 
An. Bekk. p. 184, 6. 211, 20; Raspe de Eupol. 
Demis p. 56. (I p. 72.) 

᾿Αλῖ τρία peccatum. Hesych. v. Αλιτρία. Eoo. 
Αἰχμ. (fr. 42). Gr. Bekk. 377, 6 ἀλιτρία: ἀντὶ τοῦ 
ἁμαρτία. ᾿Αριστοφάνης (Ach. 871.). EM 65, 11 à. 
ἁμαρτία, οἷον ἀλιτηρία. [x46 ἀλιτρίας φρενός OC 371 
Dind.: xà& ἀλιτηροῦ φρενός LA. PA. Suid.) 

"'AXtoc v. ἅλιος. , 

᾿Αλχαϑεῖν. ἀλχάϑω xoi ἀλκάϑειν: Σοφ. [fr. 
ine. 827] «ei Αἰσχύλος. σημαίνει δὲ τὸ βοηϑεῖν Gr. 
Bekk. p. 383, 31. Hoc velut transitiva eius generis 
omnia, ἀμυναϑεῖν, διωκχαϑεῖν, σχεϑεῖν authypotacton 
censuerim fuisse. Quod grammaticus dicit ἀλχάϑω 
χαὶ ἀλχάϑειν, hoe perspicue arguit, reperisse eum 
ἀλκαϑεῖν, unde ipse praesentis formam ἀλχάϑω sibi 
finxerit. [cf. Dind. ad El. 396. Cobet. in Mnemos. 
8, 415 qui ne Iuliano quidem hoc aoristorum genus 
ignotum fuisse ostendit.) 

" AX xfj vis inprimis mali arcendi, inde auxilium. 
τὰν πρόσϑεν βελέων ἀλχάν Ph. 1151 mel. (ἀκμάν 
coni. Herm.) armorum tutelam. ἀλκὴν τιν εὑρεῖν OR 
42. εὐῶπα πέμψον ἀλκάν OR 189. ch. v. Erf. ἀλχὴν 
λάβοις ἂν κἀναχούφισιν πόνων 218. τίς ἀλκὴ τὸν χτα- 
νόντ᾽ ἐπιχτανεῖν Ant. 1090. De sententia v. Br. ad 
Ph. 946. Dorvill. ad Char. p. 252. ὥς σοι ἀλχὴν ὅδε 
δορὸς ἐπαχτοῦ γειτόνων ἀεὶ τιϑῃ OO 1524. qui tibi 
pro multis hastatis praesidio sit. ἐὰν δέλητέ μου ἀλκὴν 
ποιεῖσϑαι OC 459. defendere. 

"AX «toc fortis. ἀνδρῶν ἀλχίμων Ph. 820. τὸν 
Ζηνὸς [διὸς LA] ἄλκιμον γόνον Tr. 956 ch. ἅ Διὸς 
ἀλχίμα ϑεός Ai. 401 ch. τῷδ᾽ ém ἀλχίμῳ νεχρῷ 
Ai. 13414. 

᾿Αλχμήνη. Ζηνὸς Ἀλχμήνης τε παῖς Tr. 19. 
τὸν ᾿Αλχμήνης τόχον 181. τὴν τάλαιναν ᾿Αλχμήνην 
1148. Ἀλχμήνης γόνος Ai. 1808. τὸν Αλχμῆνας cum 
ellipsi Tr. 97. ὁ γὰρ Διὸς ᾿Αλχμῆνας χόρος Tr. 644 
ch. v. Herm... 

᾿Αλλά sed. || Certam quandam notionem alteri 
opponit. οὐ μόνον βουλεύματα, ἀλλ᾽ ἔργα δρώμενα 


Ph. 586. οὐκ: ἀλλ᾽ ἀληϑεῖς (οὐ ψευδεῖς τίϑημιῃ) 994. 


[I p. 722—15.] 


ob t ἄρα Τρωσίν, ἀλλὰ σοὶ μαχούμεϑα 1209. ὑπὲρ 
γὰρ οὐχὶ τῶν ἀπωτέρω φίλων ἀλλ᾽ αὐτὸς αὑτοῦ OR 
188. οὐδ᾽ ἀκάϑαρτον ἐᾶν, ἀλλ᾽ ἐξερευνᾶν 208. Κρέων 
δέ σοι πῆμ᾽ οὐδέν, ἀλλ᾽ αὐτὸς σύ σοι 379. οὐ XT τι 
σοὶ ζῶ δοῦλος, ἀλλὰ Λοξίᾳ 410. οὐ γὰρ εἰς ἁπλοῦν 1 ἣ 
ζημία φέρει, ἀλλ᾽ ἐς μέγιστον Ὁ21. χαίτοι νιν οὐ χεῖ- 
νος χατέχταν, ἀλλ᾽ αὐτὸς πάροιϑεν ὥλετο δῦ0. εὐτυ- 
χῶς μέν, ἀλλ᾽ ὅμως ἥδιστον 998. οὐχ (οὐτός), ἀλλὰ 
οιμνὴν ἄλλος ἀφο δ τοὶ μοι 1040. λέγει γὰρ εἰδὼς οὐ- 
v" ἀλλ᾽ ἄλλως πονεῖ 1101. οὐ μόνου, ἀλλ᾽ ἀνδρὶ 
«al γυναιχὶ συμμιγῆ xaxd "1261. οὔτις ἀλλ᾽ ἐγώ 1331 
m. pf δφε περιίδῃς, ἀλλ᾽ οἴχτισόν σφας OR 1508. 
ταῦτ οὐκ ἀριθμός ἐστιν λόγων, ἀλλ᾽ ἔργα δεινά OC 
989. οὐχ ἐξ ἑνὸς στ τείλαντος, ἀλλ᾽ ἀνδρῶν ὕπο πάντων 
κελευσϑείς 191. οὐ γάμων ἔμπειρος, ἀλλὰ τοὐπίοντος 
ἁρπάσαι 192. οὐχ tv eis δόμους ἄγῃς, ἀλλ᾽ ὡς πάραυ- 
λον οἰχίσῃς 189. οὐχ ἔστι Got ταῦτ, ἀλλά σοι τάδ᾽ 
ἔστι 181. οὐ ἅψομαι τοῦδ᾽ ἀνδρός, ἀλλὰ τῆς ἐμῆς 
830. ὕβρ ', ἀλλ᾽ ἀνεχτέα 883. οὔϑ᾽ εἶλχον οὔτ᾽ ἂν 
ἦγον, PA ἠπιστάμην 921. εἰ γὰρ οὐ δίχαιος, ἀλλ᾽ ἅπαν 
καλὸν λέγειν νομίζων 1000. ἐγὼ δὲ σὸς «el pi] σός, 
ἀλλὰ τοῦ χαχοῦ πότμου φυτευϑείς 1323. οὐ χλαυστὰ 
9 ἐστίν, ἀλλ᾽ ἐμοὶ μὲν οἰστέα 1360. uice νοστῆσαι 
ἀλλὰ συγγενεῖ χερὶ θανεῖν 1981. οὐδὲ φωνῆσαι ἀλλ᾽ 
ὄντ᾽ ἄναυδον τῇδε συγχῦρσαι τύγῃ 1404. vi μ' ἀτι- 
μάσητέ γε, ἀλλ᾽ ἐν τάφοισι ϑέσϑε 1410. μὴ Ψαύετ᾽, 
ἀλλ᾽ ἐᾶτέ με ἐξευρεῖν 1544. ὑφηγητῆρος οὐδενὸς 
(εἴρ πε) ἀλλ᾽ αὐτὸς ἐξηγούμενος 1589. οὐ στεναχτός, 
à εἴ τις βροτῶν, ϑαυμαστός 1664. ἀλλ᾽ ἔστ᾽ ἐμὸν 
ϑούρμαιον, οὐχ ἄλλου Ant. 997. 
συντόμως 440. οὐ γάρ τι νῦν γε ... d X ἀεί ποτε 450. 
οὐ δοῦλος, ἀλλ᾽ ἀδελφὸς ὥλετο 517. 
στῃ μένει νοῦς, ἀλλ᾽ ἐξίσταται 064. οὐδ᾽ ἀπαλλάσσει 
γενεὰν γένος, ἀλλ᾽ ἐρείπει ϑεῶν τις 596 ch. οὐχ ὀλο- 
μέναν ἀλλ᾽ ἐπίφαντον 840 mel. σοφὸς σὺ μάντις, ἀλλὰ 
τἀδιχεῖν φιλῶν 1059. οὐ τίϑημ᾽ ἐγὼ ζῆν τοῦτον, ἀλλ᾽ 
ἔμψυχον ἡγοῦμαι γεχρόν 167. $s πόλιν γόους οὐχ 
ἀξιώσειν, ἀλλ᾽ ὑπὸ στέγης προϑήσειν πένϑος 1948. 
οὐχ ἀλλοτρίαν ἄτην, ἀλλ᾽ αὐτὸς ἁμαρτών 1200 ch. 
χρόνον γὰρ οὐχὶ βαιόν, ἀλλ᾽ ἤδη δέχα μῆνας Tr. 44. 
οὔποτ εὐνάζειν βλεφάρων πόϑον, ἀλλὰ τρύχεσϑαι 
107 ch. ἀλλ᾽ ὥς τι δράσων εἶρπε x0 ϑανούμενος 100. 
μένει γὰρ οὔτ᾽ αἰόλα νὺξ ροτοῖσιν, οὔτε χῆρες". 
ἀλλ᾽ ἄφαρ βέβαχε 134 ch. χοὐχ ἡ ἡλίωσε τοὔπος, ἀλ λὰ 
ἔρχεται 208. τύχη χαχὴ μέν, ἀλλὰ συγγνώμην ἔχε 
(ΞΞ σύγγνωστος), 920. οὐχ ἐμῶν ὑπ᾽ ἀγγέλων, ἀλλ᾽ 
τού ως 992. χοὐχ 1j Λυδία πέρσειεν αὐτήν, ἀλλ᾽ 
τῆσδ᾽ ἔρως 433. χόρην γάρ, οἶμαι δ᾽ οὐχέτ᾽, ἀλλ᾽ 
ἐζουγμένην Ὁ90. διάβορον πρὸς οὐδενός, ἀλλ᾽ ἐδεστὸν 
ἐξ αὑτοῦ φϑίνει O71. παρῆκα ϑεσμιῶν οὐδέν, ἀλλ᾽ ἐσω- 
ζόμην 689. οὐχ ὁ τοῦ 400.05 χοινωνός, ἀλλ᾽ ᾧ μηδέν 
ἐστ᾽ οἴκοις βαρύ 130. οὐχ ἄσημον, ἀλλὰ ὃ δυστυχῆ χω- 
κυτὸν εἴσω 866. τῶν ἐμπνεόντων μηδενὸς ..., ἀλλ᾽ 
ὅστις "Abou. 8 οἰχήτωρ πέλοι 1101. χαὶ μὴ ᾿πιμεῖναι 
ἀλλ᾽ αὐτὸν συμπράσσειν 1111. uno ἄλλος λάβῃ ποτέ" 
ἀλλ᾽ αὐτὸς τοῦτο κήδευσον 122. οὐδ᾽ οἰχτρᾶς γόον 
ὄρνιϑος ἀηδοῦς 1, ἥσει ἀλλ᾽ ὀξυτόνους μὲν φδὰς ϑρηνή- 
σει Ai. 630 ch. οὐχ ἔνδον, ἀλλὰ φροῦδος 135. ἐμὲ 
οὐρίῳ μὴ πελάσαι δρόμῳ, ἀλλ᾽ ἀμενηνὸν ἄνδρα μὴ 
λεύσσειν ὅ90 ch. μὴ τεῖνε μαχράν, ἀλλ᾽ ὅπως κρύψεις 
τάφῳ φράζου 1040. μὴ συγχομίζειν, ἀλλ᾽ ἐᾶν 1048. 
οὐ γάρ: tt Tijc d οὕνεχ᾽ ἐστρατεύσατο γυναικός, ἀλλ᾽ 
οὕνεχ ὅρκων 1 18. μὴ παρέστατε ἀλλ᾽ ἀρήγετε 1183. 
οὐ γὰρ οἱ πλατεῖς φῶτες. ἀσφαλέστατοι, ἀλλ᾽ οἱ φρο- 
νοῦντες εὖ 1202. ὃς ἀνδρὸς οὐχέτ᾽ ὄντος, ἀλλ᾽ ἤδη 
σχιᾶς θαρσῶν ὑβρίζεις 1251. οὐ δραπέτην τὸν χλῆρον 
χαϑείς, ἀλλ᾽ ὃς ἔμελλε π πρῶτος ἅλμα χουφιεῖν 1280. 
ὅρα uj τοὐμόν, ἀλλὰ καὶ τὸ σόν 1318. εἰ uT, ξυνά- 
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«tov, ἀλλὰ συλλύσων πάρει 1911. 
ἀλλὰ πρὸς βίαν ϑάψειν 1921 
τοὺς ϑεῶν νόμους delis d ν 1343. ὥσπερ γὰρ ἵππος 
ϑυμὸν οὐχ ἀπώλ εσεν, ἀλλ ὁ ὀρϑὺν οὖς ἵστησιν El. 21. 
καὶ μή p ἄτιμιον ἀποστείλητε ἀλλ᾽ ἀρχέπλουτον 12. 
οὐχ ἣ γὼ λέγω, ἀλλ᾽ T σὺ χρίνεις 339. σμιχρὰ μὲν 
τάδ, ἀλλ᾽ ὅμως δὸς atqj 450. οὐχ ἔχει λόγον ἐρίζειν, 
ἀλλ᾽ ἐπισπεύδειν τὸ δρᾶν 401. οὐ ,»γὰρ ϑανεῖν ἔχϑι- 
στον, ἀλλ᾽ ὅταν τις εἶτα μηδὲ τοῦτ ἔχῃ λαβεῖν 1001 
[seclus, ab Ahrens. et Nauck., defens. a L. br cen 
οὔϑ᾽ οἱ "T οἶχον ἦσαν, aX. ἐγὼ τροφός 1147. 
παρ᾽ αὐτοῖς, ἀλλ᾽ ἐν αὐτοῖσιν aote 1399. o3x. ἐμὸν 
τόδ᾽, ἀλλὰ σόν 1410. λόγων γὰρ οὐ νῦν ἐστιν ἁγών, 
ἀλλὰ σῆῇς ψυχῆς πέρι 1492. || Sed et toti sententiae 
altera opposita tollendae servit: vis in verbo plerum- 
que inest. Sie adverbiascit ἀλλά, ut modo a£ vero, modo 
conira et potius, etiam tamen substituatur commode. 
οὐ μονόν τῷ σώματι, ἀλλ᾽ ἤν τι καινὸν χλύῃς Ph. 52. 
οὐ δῆτα ... ᾿ἀλλὰ καὶ μέγα ϑάλλοντές εἰσι 419. σοφὸς 
παλαιστὴς χεῖνος" ἀλλὰ ya σοφαὶ γνῶμαι ἐμποδίζον-- 
ται ϑαμά 432. De sententia " ἐμποδίζω. ἀλλὰ μή 
μ᾽ ἀφῇς ἔρημον, ἀλλ᾽ ἔχσωσόν με 459. οὐδ᾽ ἢν ϑέλῃ, 
ὁράσει 3 ποτ᾽ ἀλλὰ «al σὲ δεῖ στείχειν ἅμ᾽ dian. 982. 
ἀλλά μοι ἄσχοπα ἔπη ὑπέδυ ἴω 1113 ch. μὴ δῆτα 
. ἀλλ᾽ ἅ uot ξυνώμοσας, πέμψον πρὸς οἴχους 1801. 


ἀλλ᾽ ἀσφαλείᾳ τήνδ᾽ ἀνόρϑωσον πόλιν OR 51. οὐγ 
ὕπνῳ d εὕδοντά p. 


ἐξεγείρετε, ἀλλ᾽ ἴστε 66 (potius). 
οὐχ ᾿ἐξερεῖς ποτε, ἀλλ᾽ ὧδ᾽ ἄτεγχτος φανεῖ; 390. μὴ 
Fd Sae ταύτην Ee a) A Ak βροτῶν βαίην 
οὐὸ ὁποῖ ἀνὴρ ἔννους τεχμιαί-- 
στὶ τοῦ ᾿λέγοντος 911. μέγας, ξυνίημ᾽" 
ἀλλὰ E áo ἧς φόβος 988. οὐ δῆτ ἔγωγ. ἀλλ᾽ ci- 
πον, ὡς δοίην, wea at 1161. bg οὗ οὐκ ἣν τὸ χείνης 
ἐχϑεάσασϑαι χαχόν, ἀλλ᾽ εἰς ἐχεῖνον ... ἐλεύσσομεν 
1204. οὐδ᾽ ἀνίεσαν φόνου μυδώσας σταγόνας, ἀλλ᾽ 
ὁμοῦ ὄμβρος. ἐτέγγετο 1218. ἥκιστά 1^ ἀλλ᾿ οὐχ 
ἂν ἐσχόμην 1580. ἀλλ᾽ ἔα με ναίειν ὄρεσιν 1401. d 
ἴτω 1458. οὐχ ἔστιν οὐδείς" poe vae: 
γερσοὺς φϑαρῆναι ὑμᾶς χρεών 1001. σὺ eec πτ 
AW vac dà t δύου με χἀχφύλ ασσε OC 284. dale 
οὐχ sic ai ἀλλὰ φυγὰς ἠλώμην 445. οὐδὲν χρῆναι 
μινύϑουσιν e. ἀλλ᾽ αἰὲν πεδίων ἐπινίσσεται 688 ch. 
οὐχ ἤϑελες προσϑέσϑαι χάριν" ἀλλ᾽ ἡνίχα μεστὸς ἢ 
δϑυμούμενος, πότ ἐξεώϑεις 168. ἔξοιδά σε οὐ ψιλὸν 
ἥχοντα, ἀλλ᾽ ἔσϑ᾽ ὅτῳ σὺ πιστὸς ὧν ἐὗρας τάδε 1031. 
ἀλλ᾽ ἔα αὐτόν 1192. εἰσὶ “γάτέροις γοναὶ χκαχαὶ xai 
ϑυμὸς ὀξύς, ἀλλὰ ἐξεπάδονται φύσιν 1193. οὐ γὰρ 
ἔσϑ᾽ ὅπως πόλιν χείνην ἐρεῖ τις" à). Ms πρόσϑεν αἵματι 
πεσεῖ μιανϑείς 1913. μὴ σύ u ἀλλ᾽ ἐμοὶ 3 πιϑοῦ 1441. 
oüc ἂν ἐξείποιμι᾽ ἀλλ᾽ αὐτὸς αἰεὶ σῶζε 1580. ἰὼ μὴ 
γᾶς ἔπι ξένας ϑανεῖν ἔχρηζες, ἀλλ᾽ ἔρημος ἔϑανες 
ὧδέ μοι 1110 m. [loco mutilo spuriove]. οὐχ ὡς παρ᾽ 
οὐδέν: ἀλλ᾽ ὃς ἂν τούτων τι δρᾷ, φόνον προχεῖσϑαι 
Ant. 8ὅ. οὔτ᾽ ἂν χελεύσαιρ.. DV ἴσϑ᾽ ὁποία cot bug 
T1. et xai δυνήσει Y d) ἀμηχάνων ἐρᾷς 90. ὅστ 
μὴ τῶν ἀρίστων ἅπτεται Bou ευμάτων, ἀλλὰ γλῶσσαν 
ἐγχλείσας ἔχει 180. ἀλλ᾽ ὅστις εὔνους τιμήσεται 209 
(at vero). κοὐδεὶς ἐ ἐναρ γῆς, ἀλλ᾽ ἔφευγε πᾶς τὸ v “ 263 
[sic D. ἡ εἰδέναι. LA ]. οὐχ ἔστιν" ἀλλὰ ἄνδρες 
ἐρρόϑουν ἐμ an 289 (contra). ἀλλ᾽ obw ἀλύξετον μό- 
ρον 486 (contra). μὴ τριβὰς ἔτ᾽. ἀλλά νιν κομίζετ᾽ 
εἴσω ὅ1{. ἀλλὰ πτύσας μέϑες 603. χοὔποτ᾽ αὖ- 
ue ἀλ λά U Ἅιδας ai. ἄγει 810 m. οὔτε 
£ τις ὕμνος ὕμνησεν, ἀλλ᾽ Ἀχέροντι νυμφεύσω 
δ10 m. ἀλλ᾽ ὧδ᾽ ἔρημος ἔρχομαι 920 m. (contra). 
χαίτοι γενεᾷ τίμιος... " ἀλλ᾽ & μοιριδία, τις δύνασις 
δεινά 901 ch. (tamen vero). Ἥφαιστος οὐχ ἐν ἀπε τς 
ἀλλὰ υυδῶσα χηκχὶς μηρίων ἐτήχετο 1007. ὧν οὔτ 
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σοὶ μέτεστιν οὔτε τοῖς ἄνω ϑεοῖσιν, ἀλλ᾽ ἐκ σοῦ βιά- 
ζονται τάδε 1079. οὐχ ἂν διείποιμι" ἀλλ᾽ ὅστις ἣν 
ϑακῶν ἀταρβὴς τῆς ϑέας, ὅδ᾽ ἂν λέγοι Tr. 22. ἀλλ᾽ 
ἐπὶ πῆμα καὶ χαρὰν πᾶσι κυχλοῦσιν 128 ch. οὐ ϑάλ-- 
πος ϑεοῦ χλονεῖ, ἀλλ᾽ ἡδοναῖς ἄμοχϑον ἐξαίρει βίον 
141. οὔκ, ἀλλὰ τὸν μὲν πλεῖστον ἐν Λυδοῖς χρόνον 
χατείχετο 248. ἀλλ᾽ αἰὲν ὠδίνουσα δαχρυρροεῖ 329. 
οὐδὲν φωνεῖ δίχης ἐς ὀρθόν, ἀλλ᾽ ἣ νῦν καχὸς ἢ πρό-- 
σϑεν οὐ δίχαιος ἄγγελος παρῆν 847. καὶ ταῦτα οὔτ᾽ 
εἶπε χρύπτειν, οὔτ᾽ ἀπηρνήϑη ποτέ, ἀλλ᾽ αὐτὸς ἥμαρ-- 
τον 481. οὐχ ἔστιν, ἀλλὰ τὸν βαλόντ᾽ ἀποφϑίσαι χρῃ- 
ζων ἔϑελγέ μ᾽ (09. μὴ φύγης τοὐμὸν χαχὸν ἀλλ᾽ ἄρον 
ἔξω 199. οὔτ᾽ ἀμφιπίπτων στόμασιν, ἀλλὰ πλευρόϑεν 
πλευρὰν παρείς ... 938. ἀλλ᾽ ἀστέναχτος αἰὲν εἱπόμιην 
χαχοῖς 1014. γόου δὲ μηδὲν εἰσίτω δάχρυ, ἀλλ᾽ docé- 
ναχτος ἔρξον 1200. οὐ δῆτ᾽ ἔγωγ᾽ “ ἀλλ ὧν ἔχω παι- 
ὦώνιον 1208. μὴ πρὸς ϑεῶν ἀλλ᾽ ἔνδον ἀρχείτω μένων 
Ai. 16. ἀλλ᾽ ὅτε γὰρ δὴ τὸν σὸν ὄμμ᾽ ἀπέδραν, πα- 
ταγοῦσιν 107 an. (at vero). ἀλλ᾽ οὐχέτι p. ἀμπνοὰς 
ἔχοντα 410 m. (item). ἀλλ᾽ ἢ καλῶς ζῆν ἢ χαλδς 
τεϑνηχέναι χρή 479. οὐδεὶς ἐρεῖ ποῦ ὡς ὑπόβλητον 
λόγον ἔλεξας, ἀλλὰ τῆς σαυτοῦ φρενός 482 (sed po- 
tius). ἀλλ᾽ αὐτίχα δεῖ πωλοδαμνεῖν 548 (contra). ἀλλ 
2m y x f [rU PERS Ver I m NA "SA 2 7 
αὐτό μοι σὺ ἴσχε 4. χοὐχ ἔστ ἄελπτον οὐδέν, ἀλλ 
ἁλίσχεται χὠ δεινὸς ὅρχος yat περισχελεῖς φρένες 
649. ἀλλ᾽ αὐτὸ Νὺξ΄Αἰδης τε σωζόντων 660. ἀλλ᾽ ἔστ᾽ 
ἀκνηϑὴς παροιμία 004. οὐδὲν ἔργον ταῦτα ϑρηνεῖσϑαι 
μάτην᾽ ἀλλ᾽ ἀρχτέον τὸ πρᾶγμα 840. ἀλλ᾽ ὄρνισι 
φορβὴ παραλίοις γενήσεται 1065 (contra), ut ἀλλ᾽ ἄν-- 
ὃρα χρὴ δοχεῖν πεσεῖν ἄν 1071 et ἀλλ᾽ ἑστάτω μοι 
xal δέος τι χαίριον 1084 et ἀλλ᾽ ὦνπερ ἄρχεις ἄρχε 
1107. ᾧ φϑέγμ᾽ ἂν οὐχ ἐνεῦρες, ἀλλὰ πατεῖν παρεῖχε 
τῷ ϑέλοντι 1145. ἀλλ αὐτὸς ἄρχων Αἴας ἔπλει 1294. 
χοὐχ ἀρχέσει εἴχειν, ἀλλ᾽ αἰὲν ἡμᾶς ἢ χαχοῖς βαλεῖτέ 
που 1223. ἀλλ᾽ οἴχεται δὴ πάντα 1271. ἀλλ᾽ ἀεὶ 
στενάχουσα διόλλυσαι El. 141 ch. νήπιος ὃς ἐπιλά- 
ὕεται. ἀλλ᾽ ἐμέ γ᾽ & στονόεσσ᾽ ἄραρε φρένας 147 m. 
ἄς φίλος οὔτις ἀνὴρ ὑπερίσταται, ἀλλ᾽ οἰχονομῶ 9a- 
λάμους 189 m. 'Eptwbw οὔτιν᾽ ἐχφοβουμένη ἀλλὰ 
[χοροὺς ἵστησι 211. οὔτ᾽ εὐσεβεῖν πάρεστιν" ἀλλὰ πολλή 
^or ἀνάγκη κχἀπιτηδεύειν χαχά 800. ἀλλ᾽ ἢ πνοαῖσιν 
κρύψον νιν 430. ἀλλ᾽ ὅταν ϑάνῃ, χειμήλι αὐτῇ ταῦτα 
σωζέσϑω 491. οὐχ᾽ ἔστιν. ἀλλὰ ταῦτα μὲν μέϑες 448. 
λέξω δέ σοι, ὡς οὐ δίχῃ γ᾽ ἔχτεινας, ἀλλά σ᾽ ἔσπασεν 
πειϑώ 061. ἀλλ᾽ εἰσόρα 084 (at vide). μὴ ἐφῇς, ἀλλ᾽ 
ὧδέ μ᾽ αἰεὶ ζῶσαν σχῆπτρά v ἀμφέπειν 650. οὔτε 
νυχτὸς ὕπνον οὔτ᾽ ἐξ ἡμέρας στεγάζειν, ἀλλ᾽ ὁ προστα- 
τῶν χρόνος διῆγέ p. αἰὲν ὡς ϑανουμένην 782. ἄρα 
δαχρῦσαι δοχεῖ; ἀλλ᾽ ἐγγελῶσα φροῦδος 801 (αι ἴῃ 
potius). οὐ ξύνοικος εἴσειμ. [sic Dind. c. Herm. : ἔσο-- 
σαι LA], ἀλλὰ ... ἄφιλος αὐανῶ βίον 818. ἀλλ᾽ ἔστ᾽ 
᾿Ορέστου ταῦτα τἀπιτίμια 915. λόγους τοιούσδ᾽ ἔχουσ᾽ 
ἔσπευδον" ἀλλὰ νῦν ... ἄλλα 9 εὑρίσχω χαχά 991. 
ἀλλ᾽ ἣν ἐπίσπῃ τοῖς ἐμοῖς βουλεύμασιν, οἴσει 967. 
2/. 2 My M / , , 3.3? 
ἔνεστιν, ἀλλὰ coi p.d ote οὐ πάρα 1032. ἀλλ ἐν 
ξέναισι χερσὶ χηδευϑεὶς τάλας σμιχρὸς προσήχεις ὄγχος 
1141. ἔξοιδα - ἀλλ᾽ ὅταν παρουσία φράζῃ τότ᾽ ἔργων 
τῶνδε μεμνῆσϑαι χρεών 1251. ἀλλ᾽ ὡς ἐπ᾿ ἄτῃ στέ- 
ναζε 1298 (contra). ἀλλά με λόγοις ἀπώλλυς 1889. οὐχ, 
ἀλλὰ χἀπέδειξαν 1458. ἀλλ᾽ ὡς τάχιστα χτεῖνε 1488. 
ἐγῴδ᾽ ὃ φεύγεις, οὐ τὸ μὴ χλύειν χαχῶς. ἀλλ᾽ ἐγγὺς Ex- 
τῶρ ἐστίν" οὐ μένειν χαλόν (at sane) Syndipn. fr. 152. 
— || Tertioresponso ex sententia contrariainservit, cum 
in eolloquendo, tum in argumentatione (unde frequens 
in στιχομυϑίᾳ) : etiam si quis sibi quid obmovet argu- 
menti ipse. Haud raro ad sententiam spectat, quam 
quis reticuit. At vero Latinorum. ἀλλ᾽ ἔρχεται Ph. 48. 
ἀλλ᾽, ὦ ξέν᾽, ἴσϑι τοῦτο πρῶτον, οὕνεκα “Ἑλληνές 
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ἐσμεν 232. ἀλλ᾽ εὐγενὴς μὲν ὁ χτανών τε χὡ ϑανών 
930. ἀλλ᾽ εἰ δοχεῖ χωρῶμεν 040. ἀλλ᾽ ἔστιν, ὧν δεῖ 
647. ἀλλ᾽ ἔχφερ᾽ αὐτό 601. ἀλλὰ δέδοιχ᾽, ὦ παῖ 111. 
ἀλλ᾽ ὅδε μὲν χλύει οὐδέν 840. ἀλλ᾽ ἥδομαι μέν σ᾽ εἰσι-- 
δών 882. ἀλλ᾽ ἐνθάδ᾽ ἤδη τοῦδε τοῦ πάϑους χυρῷ 
899. ἀλλ᾽ οὐδὲν ἔξω τοῦ φυτεύσαντος σύ γε δρᾷς 904. 
ἀλλ᾽ οὐχ οἷόν τε 925. ἀλλ᾽ εἰ δίχαια, τῶν σοφῶν χρείσ-- 
σω τάδε 1240. ἀλλ᾽ οὐδέ τοι σῇ χειρὶ πείϑομαι 1282. 
ἀλλὰ κἀμέ τοι ταὐτὸν τόδ᾽ ὄψει ὁρῶντα 1200. ἀλλ᾽ οὔ 
τι νῦν 1279. ἀλλ᾽ ἤϑελον μὲν ἄν ce πεισϑῆναι 
1918. ἀλλ᾽ οὔ τι χαίρων 1299. ἀλλ οὔτ᾽ ἐμοὶ τοῦτ᾽ 
ἐστὶν οὔτε σοὶ χαλόν 1304. ἀλλ᾽ οὖν τοσοῦτόν Y ἴσϑι 
1806. ἀλλ᾽ ἐχβαλόντες εἰ πάλιν σώσουσ᾽, ὅρα 1891. 
ἀλλ᾽, d χρατύνων OR 14. ἀλλ᾽ εἰς καλὸν σύ τ᾿ εἴπας 
18. ἀλλ᾽ εἰκάσαι μὲν ἡδύς 82. ἀλλ᾽ ἐξ ὑπαρχῆς αὖϑις 
αὔτ᾽ ἐγὼ φανῶν. 182. ἀλλ᾽ οὐκ ἐν ἀργοῖς οὐδὲ τοῦτ᾽ ἐπρα- 
ξάμηην 281. ἀλλ᾽ οὐξελέγξων αὐτὸν ἔστιν 297. ἀλλ᾽ 
ἔστι, πλὴν σοί 510. ἀλλ᾽ εἰ πόλιν τήνδ᾽ ἐξέσωσ᾽, οὔ μοι 
μέλει 448. ἀλλ᾽ ἦλϑε μὲν δὴ τοῦτο τοὔνειδος τάχ᾽ ἂν 
ὀργῇ βιασϑέν 524. ἀλλ᾽ ἐξ ἴσου δεῖ χάμόν 027. ἀλλ᾽ 
ὡς φανέν γε τοὔπος ὧδ᾽ ἐπίστασο 848. ἀλλ᾽ ὀλβία 
γένοιτο 929. ἀλλ᾽ οὔποτ᾽ εἶμι τοῖς φυτεύσασίν γ᾽ ὁμιοῦ 
1007. ἀλλ᾽ οὔ σ᾽ ἐγείνατ᾽ ἐχεῖνος 1020. ἀλλ᾽ εἰς 
τόδ ἥξεις 1108. ἀλλ᾽ ὧν ἐπαιτεῖς εἰς δέον πάρεστι 
1410. ἀλλ᾽ ἥ γ᾽ ἐκείνου πᾶσ᾽ ἐδηλώϑη φάτις 1440. 
ἀλλὰ ϑεοῖς γ᾽ ἔχϑιστος ἥκω 1019. -- PVC ἔστι μιὴν 
οἰχητός OO 28. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐμοί τοι τοὐξανιστάναι πό-- 
λεως δίχ᾽ ἔστι ϑάρσος 4T. ἀλλ᾽ ἐρῶ 218. ἀλλ᾽ οὐχ ἐᾷ 
τοὔμφυλον αἷμά σε 407. ἀλλ᾽ εἴμ᾽ ἐγὼ τελοῦσα 508. 
ἀλλ᾽ ἐν βραχεῖ δὴ τήνδε μ᾽ ἐξαιτεῖ χάριν 5806. ἀλλ᾽ οὐ 
ϑελόντων γ᾽ οὐδὲ σοὶ φεύγειν χαλόν 090. ἀλλ᾽ 000, 
ὅτ᾽ αὐτὸς ἤϑελον, παρίεσαν 091. ἀλλὰ τοῖσδ᾽ ἔσται 
μέλον 0653. ἀλλ᾽ οὐδὲν σϑένω 846. ἀλλ᾽ εἰ τὸ ϑάχημ, 
ἐξαναγχκάζει, σχόπει 1179. ἀλλ᾽ ἐξερῶ 1284. ἀλλ᾽ εἰ 
μέν, ἄνδρες, τῆσδε δημοῦχοι χϑονός, μὴ ᾿τύγχανε ... 
προσπέμψας. οὔ τἄν ποτ᾽ ὀμφῆς ἐπήσϑετο 1848. ἀλλ᾽ 
ovy. οἷόν τε 1418. ἀλλ᾽ οὐδὲν αὐτῷ τῶν ἐμῶν μ᾽ εἴργειν 
μέτα Ant. 48. ἀλλ᾽ οὖν προμηνύσῃς γε τοῦτο μηδενί 
84. ἀλλ οἵδ᾽ ἀρέσχουσ᾽ οἷς μάλιστ ἀδεῖν με χρή 89. 
ἀλλ᾽ εἴσ᾽ ἕτοιμοι τοῦ νεχροῦ γ᾽ ἐπίσκοποι 21 {. ἀλλ᾽ 
οὐχ ὁ χρηστὸς τῷ καχῷ λαχεῖν ἴσος ὅ20. ἀλλ᾽ οὐκ 
ἐάσει τοῦτό γ᾽ ἣ δίχη σε 088. ἀλλ᾽ ἐν χαχοῖς τοῖς 
σοῖσιν οὐχ αἰσχύνομαι ποιουμένη DÁO. ἀλλ᾽ οὐκ ἐπ᾽ 
ἀρρήτοις γε τοῖς ἐμοῖς λόγοις 556. ἀλλ᾽ ἥδε μέντοι 
pa) λέγε DOT. ἀλλὰ χτενεῖς νυμφεῖα τοῦ σαυτοῦ τέχνου 
568. ἄληϑες ; ἀλλ᾽ οὐ δεννάσεις ἐμέ 758. ἀλλὰ ϑεός 
τοι... 894 an. ἀλλ᾽ εὖ γέ τοι χάτισϑι 1004. ἀλλ᾽ εἰσό-- 
μεϑα 1253. ἀλλ᾽ οἶδα Tr. 67. ἀλλ᾽ ἐξαφεῖται 12. ἀλλ 
εἶμι 86. ἀλλ᾽ εὖ μὲν ἵγμεϑα 229. ἀλλ᾽ εἶμι 889. ἀλλ᾽ 
εἴ τι χρήζεις ... πάρειμι 397. ἀλλ᾽ ὧδε χαὶ φρονοῦμεν 
490. ἀλλὰ δοχεῖς οὐ βεβουλεῖσϑαι χαχῶς ὅ88. ἀλλ᾽ 
εἰδέναι χρὴ δρῶσαν 592. ἀλλ᾽ αὐτίχ᾽ εἰσόμεσϑα 594. 
ἀλλ᾽ αὐτὰ δὴ xoi πράσσω 0600. ἀλλ᾽ εἴπερ πομπεύω 
τέχνην οὔτι μὴ σφαλῶ 620. ἀλλ᾽ οἶσϑα μὲν δή 627. 
ἀλλ᾽ ἀμφὶ τοῖς σφαλεῖσι μὴ € ἑχουσίας ὀργὴ πέπειρα 
121. ἀλλ᾽ ἑρπέτω χαίρουσα 819. ἀλλ᾽ ἐπί μοι μελέῳ 
βάρος ἄπλετον ἐμμέμονεν φρὴν 981 τη. ἀλλ᾽ οὐδὲ μὲν 
δὴ τοῖς Y ἐφ᾽ ἡμέραν ἐρεῖς 1128. ἀλλ᾽ οὔτε μνήτηρ 
ἐνθάδε 1151. ἀλλ᾽ d πάτερ 1179. ἀλλ᾽ εἰ φοβεῖ πρὸς 
τοῦτο, τἄλλα γ᾽ ἐργάσαι 1211. ἀλλ᾽ ἀρκέσει χαὶ ταῦτα 
1210. ἀλλ᾽ οὐδὲν εἴργει σοι τελειοῦσϑαι τάδε 1201. 
ἀλλ᾽ οὐδὲ νῦν σε μὴ παρόντ᾽ ἴδῃ πέλας ΑἹ. 89. ἀλλ᾽ 
εἰ πέπαυται, κάρτ᾽ ἂν εὐτυχεῖν δοχῶν 263. ἀλλ᾽ ὧδέ 
X Ἀτρείδας ἂν εὐφράναιμί που 409. Hoc Aiax seeum 
reputans sibi obiicit ipse. ἀλλ᾽ οὖν ἐγὼ ᾿φύλαξα 095 
ut ἀλλ᾽ ὦ φίλ᾽ Αἴας πάντ᾽ ἔγωγε πείσομαι 029. ἀλλ᾽ 
οἴχεταί τοι (48. ἀλλ᾽ οὐδὲ μὲν δὴ δηλοῖ φανείς STT. 
ἀλλ᾽ εὖ γε μέντοι τοῦτ᾽ ἐπίστασο 1910. ἀλλ᾽ ἤϑελον 
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μέν 1400. ἀλλ᾽ οὔτοι τόν γ᾽ ἐξ Αίδα ἀνστήσεις El. | 
131 eh. ἀλλ᾽ ἐμὲ μὲν ἀπολέλοιπεν ἤδη βίοτος 185 m. 
ἀλλ᾽ οὖν εὐνοίᾳ γ᾽ αὐδῶ 233 ch. ἀλλ ἐξερῶ σοι πᾶν 
918. ἀλλ᾽ ἐξίχοιτο ἐν τάχει 88:1. ἀλλ᾽ ἦν ἄν 394. ἀλλ᾽ 
οὐ χάτοιδα 414. ἀλλ᾽ οὐ μετῆν αὐτοῖσι τὴν q ἐμὴν 
χτανεῖν 090. obiectio a loquente sibi faeta. ἀλλὰ οὐ 
μὰ τὴν δέσποιναν Ἄρτεμιν 626. ἀλλ᾽ εἴ τις ὠφέλειά 
q, οὐχ ἀπώσομαι 944. ἀλλ ἣν φύσιν γε 1029. ἀλλ 
οὔποτ ἐξ ἐμοῦ γε μὴ πάϑῃς τόδε 1024. ἀλλ᾽ οὖν 
ἐπίστω γ᾽ οἷ w ἀτιμίας ἄγεις 1080. ἀλλ᾽ ἔστιν ἔνϑα 
2. 1 , Se S WE ESS U PE 
yi; 96e βλάβην φέρει 1042. ἀλλ᾽ εἰ ποιήσεις ταῦτ᾽, 
ἐπαινέσεις ἐμέ 1044. ἀλλὰ φρόνει τοιαῦτα 1055. ἀλλ᾽ 
x x 21)? , | pP, 2 / L 
ἔστιν εὔνουν 1204. ἀλλ᾽ οὐ τὰν Αρτεμιν ἀξιώσω τρέ- 
σαι 1238 m. ἀλλ᾽ ᾧ κασίγνητε 1301. ἀλλ᾽ obw ἐχ 
σέϑεν ὠχτείρεϑ᾽ οὗτος 1411. ἀλλ᾽ εὖ παραινεῖς 1472. 
ἀλλ᾽ οὐ πατρῴαν τὴν τέχνην ἐχόμπασας 1500. || 
Quarto transitioni per sermonem cum obiectione con- 
iunetum inservit: ut vel sequantur cum prioribus 
eonnexa vel abrumpatur sermo brevius et ad finem 
imponendum festinet. (Tamen vero; mihilo minus, 
igitur, atqui.) a. Illud prius reperitur ἀλλ᾽ ἔργον ἤδη 
σὸν τὰ λοίφ᾽ ὑπηρετεῖν Ph. 15. ἀλλά μοι τὰ τόξ᾽ ἑλὼν 
σῶζε 162. ἀλλ᾽ ἀντιάζω, μὴ με χαταλίπῃς μόνον 809. 
ἀλλ᾽ οὐδὲ προσφωνεῖ μ᾽ ἔτι 994. ἀλλ᾽ ᾧ γεραιέ, φράζε 
OR 9. ἀλλ᾽ οὔποτ᾽ ἔγωγε χαταφαίην 004 ch. ἀλλ οὔτ᾽ 
ἐραστὴς τῆσδε τῆς γνώμης ἔφυν 6001. ἀλλά μοι γᾶ 
φθίνουσα τρύχει 60D ch. ἀλλὰ ταῦτ᾽ ὅτῳ παρ οὐδέν 
ἐστι, ῥᾷστα τὸν βίον φέρει 982. ἀλλ᾽ ἐγὼ σαφῶς ἀγνῶτ᾽ 
ἀναμνήσω νιν 1132. φεῦ φεῦ δύστανος. [delevit haec 
Dind.| ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐσιδεῖν δύναμαί σε 1303 an. ἀλλ᾽ εἰ 
τὰ ϑνητῶν μὴ καταισχύνεσϑ᾽ ἔτι γένεϑλα, αἰδεῖσϑε 
1424. d» ξένοι, ἀπόπτολις" ἀλλὰ μή μ᾽ ἀνέρῃ OC 208 
m. ἀλλ᾽ 6 νοῦς ὅταν αὑτοῦ γένηται, φροῦδα τἀπειλῆ- 
ματα 699. ἀλλ᾽ ἄνδρα τόνδε ἀπεστάλην πείσων 790. 
ἀλλ᾽ εὖ τοῦτ᾽ ἐπίστασο Ant. 840. ἀλλ᾽ [sic LA ἅμ᾽ 
Dind.] ἡδέως ἔμοιγε κἀλγεινῶς ἅμα 436. ἀλλὰ πάντα 
tab ἥσσω λαβεῖν ἐμοὶ πέφυχε σωτηρίας 439. "ἀλλ᾽ 
ἢ τυραννὶς πολλά v ἄλλ᾽ εὐδαιμονεῖ 006 [566]. Iacob. 
et Dind.]. ἀλλ᾽ εἰ μὲν οὖν τάδ᾽ ἐστὶν ἐν ϑεοῖς vaa... 
ἂν ξυγγνοῖμεν 920. ϑεῶν παῖς" ἀλλὰ (nihilo minus) 
xx ἐχείνᾳ Μοῖραι μαχραίωνες ἔσχον 986 ch. ἀλλ᾽ 
ὅστις ἣν ὁ μῦϑος, αὖϑις εἴπατε 1190. ἀλλά τις ϑεῶν 
Aba σφε δόμων ἐρύκει Tr. 120 ch. ἀλλ᾽ ἡνίχ᾽ οὐχ 
ἔπειϑε 909 (igitur). ἀλλ᾽ εὖ γέ τοι τόδ᾽ ἴστε... χειρώ- 
cogat 1117. ἀλλ᾽ οὐ δυνατὸν τοὺς ἀνοήτους προδιδά-- 
σχεῖν Ai. 162 an. ἀλλ᾽ ἀπερύχοι Ζεὺς “φάτιν 186 ch. 
ἁνὴρ φρονεῖν ἔοιχεν - ἀλλ᾽ ἀνοίγετε 844 (igitur). ἀλλ᾽ 
ἄνδρες ... ἀγγείλατε 560 quod erraret, qui ad hortandi 
significatum referret. Est enim interea igitur, quod 
superest, ut ἀλλ᾽ eit πρὸς παραχτίους λειμῶνας 654. 
ἀλλ᾽ ἀμφὶ μὲν τούτοισιν εὖ σχήσει 684. ἀλλ᾽ εἴπερ 
ἔστι ..., γενοίμεϑ᾽ αὐτοῦ σωτήριοι 719. ἀλλ᾽ εἰρχτέον 
τάδ ἐστίν 1250. ἀλλ᾽ αὐτὸν οὐχ ἀντατιμάσαιμ᾽ ἄν 
1338. ἀλλ᾽ οὐ μὲν δὴ λήξω ϑρήνων El. 108 m. ἀλλ᾽ 
ὧδ᾽ ἄχουε 043. ἀλλὰ ταῦτ᾽ ὁ δαίμων ἐξαφείλετο 11506. 
ἀλλ᾽ οἶσϑα μὲν τἀνϑένδε 1807. ἀλλ᾽ εἰ μὴ ᾿χύρουν ἐγὼ 
πάλαι φυλάσσων, ἦν ἂν ὑμῖν ἐν δόμοις τὰ ὁρώμενα 
πρόσϑεν ἢ τὰ σώματα 1331. δοκῶ μέν, οὐδείς - ἀλλ᾽ 
ὅρα Alead. fr. 106. νῦν δ᾽ οὐδέν εἰμι, ἀλλὰ πολλάκις 
ἔβλεψα Ter. 517, 1. Eo sensu perraro postponitur, 
velut τοιαῦτα δ᾽ ἀλλὰ χαὶ σὲ βούλομαι ποιεῖν El: 937 
(igitur). b. Abrumpitur vero sermo ad exitum pro- 
perans (attamen, atqui, iam vero). ἀλλὰ ταῦτα μὲν τί 
δεῖ λέγειν Ph. 11. ἣν δή τις. ἀλλὰ τόνδε μοι πρῶτον 
φράσον, τίς ἐστιν 9. οὐχ οἷδ᾽ ἐγὼ ταῦτ᾽ ἀλλ᾽ ἐγὼ 
ἐς SR o X - 3 δ Ὁ) 252 5 I / , 
μὲν εἶμ, ἐπὶ ναῦν 626. ἀλλ᾽ ἔστ᾽ ἐχείνῳ πάντα λεχτά 
098. ἀλλ᾽, ὦ τέκνον, χωρῶμεν 035. ἀλλ᾽ ἴϑ᾽, ὦ τέκνον 
193. ἀλλ᾽ οἴχτειρέ με τῦθ. ἀλλὰ ϑάρσος ἴσχε 807. 
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ἀλλ᾽ ἵστω τε 893. τοὔργον παρέσται φανερόν. ἀλλὰ 
δεξιὰν πρότεινε χεῖρα 1291. ἀλλ᾽ ὡς τάχιστα βάϑρων 
ἵστασϑε OR 142. ἀλλ᾽ ἐν χρόνῳ γνώσει τάδ᾽ ἀσφαλῶς 
613 (sed satis dictum : nosces enim). πέμψω ταχύνασ᾽" 
ἀλλ᾽ ἴωμεν ἐς δύμους 861. ἄξιος γὰρ εἰ τῆς εὐεπείας 
οὕνεχ᾽ ^ ἀλλὰ φράζ᾽ ὅτου χρήζων ἀφῖξαι 932. (at, ut 
ad rem veniamus). ἀλλὰ χαλύψατε 1409. ἀλλ᾽ ὡς 
τάχιστ᾽ εἰς οἶχον ἐσχομίζετε 1429. ἀλλ᾽ ὁ γῶρός o9 
ὅδε OC 644. ἀλλ᾽ οἶδα γάρ σε ταῦτα μὴ πείϑων, ἴϑι 
191. ἀλλ᾽ ἐπεὶ νιχᾶν ϑέλεις, νίκα 849. χαὶ μή μ᾽ ἐπί- 
σχῃς q^ ἀλλ᾽ ἐμοὶ μὲν ἥδ᾽ ὁδὸς ἔσται μέλουσα 1432. 
ἀλλὰ πέμψαϑ᾽ ὡς τάχος 1401. χαλῶς χάτοιδ᾽. ἀλλ᾽ 
ὡς τάχιστά μοι μολὼν ἄναχτα χώρας τῆσδέ τις πο- 
ρευσάτω 1475. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ῥείτω war οὖρον Tr. 
461. ἀλλ᾽ εἴσω στέγης χωρῶμεν 492. ἀλλ᾽ ἴσγε δαχὼν 
στόμα σόν 976 an. ἀλλ᾽ ἐχεῖνό μοι φράσον Ai. 94. 
ἀλλ᾽ ὡς τάχος τὸν παῖδα τόνδ᾽ ἤδη δέχου DT8. ἀλλ᾽ 
ἡμὶν Αἴας ποῦ στιν; 199. ἀλλ᾽ οὐδὲν ἔργον ϑρηνεῖ-- 
σϑαι 839. ἀλλ᾽ ἀπείργοι ϑεός 949 ch. ἅλις. ἀλλ᾽ οἱ 
μὲν χοίλην χάπετον χερσὶ ταχύνετε 1403 an. ἀλλ᾽ ἔα 
ue χαὶ τὴν ἐξ ἐμοῦ δυσβουλίαν παϑεῖν τὸ δεινὸν τοῦτο 
Ant. 95. τήνδ᾽ εἵλομεν ϑάπτουσαν ἀλλὰ ποῦ Κρέων ; 
385. ἀλλ᾽ αὐτόχειρί μοι δραστέον ΕἸ. 1019. ἀλλ᾽ εἴσιϑ᾽. 
οὔ cot μὴ μεϑέψομαί ποτε 1002. Esto, abeas. πάρε-- 
cucv^ ἀλλὰ oi ἔχουσα πρόσμενε 1230. ἀλλὰ σῖγα 
πρόσμενε 1399. ἀλλ᾽ ἕρπε 1502. || Quinto in hortandi, 
precandi, optandi formulis reperitur. Quare impera- 
tivum saepe sequentem habet: nec tamen ubi ἀλλά 
imperativo iungitur protenus ille sensus inest, cuius 
rei plura iam apposuimus documenta.  Postponitur 
aliquoties vocativo allocutionis, ut à παῖ Νενοιχέως, 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ μόνος πατὴρ ... λέλειψαι ... μιῇ σφε περιίδῃς 
OR 1508. d ξένοι αἰδόφρονες, ἀλλ᾽ ἐπεὶ οὐχ ἀνέ- 
τλατε ... ἀλλ᾽ ἐμὲ τὰν μελέαν οἰχτείρατε OO 231 m. 
ὦ παῖδες, ἀλλ ὑμεῖς ... uf] υ᾽ ἀτιμάσητέ γε 1405. 
De ἀλλά hortatorio Gregor. Cor. p. 88. qui atticum 
σχῆμα dieit: τὸ ἀλλά ἀντὶ παραχελευσματιχοῦ ποὶ-- 
λάχις τιϑέασιν. Etiam Hemsterh. vidit hoc, ad Ar. 
Plut. 439 et ad Lucian. t. II. p. 2365 Bip. (t. I. p. 
303). Cavendum vero, ne exempla hue referamus, 
quae etsi hortandi vel precandi sententiam continent, 
ἀλλά sua tamen adversativa significatione praefixum 
habent. ἀλλ᾽ ἀνταμείψασϑε Ph. 230. à τέχνον, ἀλλὰ 
συλλαβὼν ... ἔμπρησον 199. ἀλλ᾽ ἀπόδος. ἀλλὰ νῦν 
ἔτ᾽ ἐν σαυτῷ γενοῦ 900. ἀλλ᾽, & πατρῴα γῆ ϑεοί τε...., 
τίσασϑε 1040. ἀλλ᾽, ὦ ξένοι, ἕν γέ μοι εὖχος ὀρέξατε 
1203 m. ἀλλ᾽ αὖϑις φράσον OR 361. ἀλλ᾽, ὦ, «paxó- 
νων, μὴ λάϑοι σε 903. ἀλλ᾽ ὄλβιάτε γένοιτο 929. ἀλλ᾽ 
2 ! ATQ 213? » ; p FI o3 Ed: 
εὐτυχοίης 1418. ἀλλ᾽ (Qt στέγης ἔσω 4915. ἀλλ ἵλεῳ 
pev τὸν ἱκέτην δεξαίατο OO 44. ἀλλά μοι, ϑεαί, βίου 
δότε πέρασιν ἤδη 101. ἀλλ᾽ ἵνα τῷδ᾽ ἐν ἀφϑέγχτῳ μὴ 
προπέσῃς νάπει 155 eh. μαχρὰ μέλλετον, ἀλλὰ τάχυνε 
219 ch. ἀλλ᾽ ἴτε, νεύσατε τὴν ἀδόχητον χάριν 249m. ἀλλ 
ἐν τάχει τι πράσσετον 500. ἀλλ᾽ à ταλαίπωρ᾽ Οἰδίπους 
ἱχοῦ πρὸς οἴχους 140. ἀλλ᾽ ἐξυφηγοῦ 1025. ἀλλ ἡμὶν 
εἶχε 1201. ἀλλὰ εὐδαίμονες γένοισϑε 1002. ἀλλ᾽ ἕρπεϑ᾽ 
ὡς τάχιστα 1643. ἀλλὰ λήγετε τοῦδ᾽ ἄχους 1120 ch. 
ἀλλ᾽ ἀποπαύετε μηδ᾽ ἐπὶ πλείω ϑρῆνον ἐγείρετε 111 ch. 
ἀλλ᾽ εὑρεϑείη μὲν μάλιστα Ant. 927. ἀλλ᾽ εἶχε (18. ἀλλ᾽ 
εἶχε τῷ ϑανόντι 1029. ἀλλά, πρόσπολοι, ἴτ᾽ ἄσσον ὠχεῖς 
1214. ἀλλ᾽ ἐξίχκοιτο τοῦδέ γ᾽ οὕνεχ᾽ ἐν τάχει ΕἸ. 381. 
ἀλλ᾽ d φίλη, ϑάρσυνε 916. ἀλλ᾽, & φίλη, πείσϑητι 
τ 
986. ἀλλ᾽ ἀντιάζω, χατάσχες ὀργήν 1009. ἀλλ᾽ εἰπὲ 
πᾶν τἀκηϑές Tr. 458. ἀλλ᾽ ἄνα ἐξ ἑδράνων Ai. 194 ch. 
ἀλλ᾽, ὦ φίλοι, ἀρήξατε 928. ἀλλ᾽ αἴδεσαι μὲν πατέρα 
506. ἀλλ᾽ ἴσχε κἀμοῦ μνῆστιν 020. ἀλλ᾽ ὡς δύνασαι 
σπεῦσον 1164 an. ἀλλ᾽ ἄγε πᾶς 1419 an. Semel in 
iureiurando similiter dieitur: σὰ τὴν πατοῴαν ἑστίαν, 


92 


ἀλλ᾽ οὐχ ὕβρει λέγω τάδε El. 809. || Sexto interro- 
gando cum obiectione servit. ἀλλ οὐχ. ἔρευναν τοῦ 
ϑανόντος ἔσχετε; OR ὅ00. ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ δὴ παῖδά μ᾽ 
ὠνομάζετο; 1021. ἀλλ᾽ ὅστις ὁ τόπος 7) μάϑω μολοῦσά 
ποι OO 20. ἀλλ᾽ ἐς τί; 524 ch. ἀλλ᾽ ἐς τί τρέψει; 860. 
ἀλλὰ ποῖ φύγω; 1797 m. ἀλλ᾽. εἰχκάϑω δῆτα; Ph. 
1352. ἀλλὰ δῆτ᾽ ἰὼν πρὸς ἔρυμα Τρώων εἶτα λοίσϑιον 
ϑάνω ; Ai. 460. ἀλλ᾽ ἀντ᾽ ἀδελφοῦ δῆτα χτανὼν τἄμ᾽ 
οὐκ ἔμελλε τῶνδέ μοι δώσειν δίχην; ΕἸ. 037. || Ad- 
verbii instar dictum velut saltem certe potius gradationi 
faciendae inservit: quandoquidem etiam uni pluri- 
busve postponitur vocabulis. Ellipsin in his agnoscit 
Herm. ad Vig. p. 311. εἰ pij vel μηδὲν ἄλλο, ἀλλά 
(τοῦτό γε): sequitur Pflugk. ad Med. 912. Exempla 
rariorum scriptorum quaedam collegerunt Heindorf. 
ad Plat. Soph. ὃ 44; Iacobs ad Anth. Pal. 3. p. 535 
et ad Philostr. p. 398; Elmsl. ad Eur. Med. 912 et 
Heracl. 505. — τίσασϑε, τίσασϑ᾽ ἀλλὰ τῇ χρύνῳ ποτέ 
Ph. 1041. ἀλλ᾽ ἐν σχότῳ τὸ λοιπὸν ὀψοίατο OR 1273 
v. Herm. ἔδωχας ἀλλὰ σὺν χρόνῳ χαράν Tr. 201. 
sim ὦ τάλαιν᾽ ἀλλ᾽ ἡμὶν ἐκ σαυτῆς 920. Verba sine 
distinctionibus proferenda, quod neglexit Herm. recte 
interpretatus. εἰ δ᾽ οἶἴχτον ἴσχεις, ἀλλά μ᾽ ἔχ γε τῆσδε 
γῆς πόρϑμευσον 801. τί δῆτ ἂν ἀλλὰ νῦν σ᾽ ἔτ᾽ ὠφε- 
λοῖμ᾽ ἐγώ; Ant. 552. ἢ γνώσεται γοῦν ἀλλὰ τηνιχαῦτα 
. 195. à ϑεοὶ πατρῷοι, συγγένεσϑέ γ᾽ ἀλλὰ νῦν ΕἸ. 411. 
| λέγ᾽ ἀλλὰ τοῦτο 410. νοῦν σγὲς ἀλλὰ τῷ χρόνῳ ποτέ 
1013. πειράσατ᾽ ἀλλ᾽ ὑμεῖς γε OC 1210. «àv ἄλλο 
υτηδέν, ἀλλὰ τοὐχείνης χάρα χινεῖται Aeg. fr. 24, 2. 
εἰ σῶμα δοῦλον, ἀλλ᾽ ὁ νοῦς ἐλεύϑερος fr. inc. O71. 
At in Thyest. fr. 238. male [et in Dindorfi ed. 5.] 
distinguitur χαίπερ γέρων ὦν, ἀλλὰ τῷ γήρᾳ φιλεῖ 
χὡ νοῦς ὁμαρτεῖν. Clarum est post γέρων ὦν, quod 
ad praegressa poetae verba spectet, maxima distin- 
etione opus esse : dein ἀλλά erit at vero. || Cum ellipsi 
dictum est ἔπαισε δ᾽ αὐτόχειρ νιν οὔτις ἀλλ᾽ ἐγὼ τλά- 
uev OR 1331. Aut ἄλλος aut μόνος, hoc quidem ad 
ἐγώ, subaudiendum. || Pro ὅταν Soph. ἀλλά posuisse 
ait Gr. Bekk. p. 376, 32. [Brunck. volebat «dv. Dind. 
ad fr. inc. 829 errorem ex dittographia glossae s. v. 
ἀλλάχϑητε q. v. ortum putat. Alias sanandi loci cona- 
tus v. ap. Dind. ed. Ox. III. 8. p. 284. G. Wolff. 
append. crit. ad El. 337. Nauck. Bull. de l' Acad. de 
Pétersb. 1866. t. 9. p. 387. €f. Etym. Vindob. A. 
163. ἀλλὰ σύνδεσμος λαμβάνεται χαὶ ἀντὶ τοῦ χἄν. 
Σοφ. (El. 1013.) αὐτὴ δὲ νοῦν σχὲς ἀλλὰ τῷ χρόνῳ 
ποτέ.] Equidem pro ὅταν scribendum censuerim εἶτα, 
ut spectentur qualia sunt OR 1273. Ant. 552. Phil. 
1041.|| Legebatur. ἀλλά Ph. 1165 nullo sensu, quare 
ἅμα. correctum ab Hermanno. 

Cum alis particulis componitur. Et a. iteratur 
ἀλλά sed diverso significatu dietum. ἀλλ᾽ οὔτε pf]cn 
ἐνθάδ᾽, ἀλλ᾽ ἐπαχτίᾳ Τίρυνθι συμβέβηχεν Tv. 1151. 
Prius ἀλλά respondentis orditur sermonem, alterum 
continet oppositam ad év)dóe sententiam. ἀλλ᾽ οὐδὲν 
ἔργον ταῦτα ϑρηνεῖσϑαι μάτην ᾿ ἀλλ᾽ ἀρχτέον τὸ 
πρᾶγυα ΑἹ. 852. Prius sermonem abrumpit , alterum 
adversativum est (potius). ἀλλ᾽ οὐχ ὕβρει λέγω τάδ, 
ἀλλ᾽ ἐχεῖνον ὡς παρόντα El. 881. ἀλλ᾽ οὔ τι τοῦτο 
ϑαῦμ᾽ ἔμοιγ᾽, ἀλλ᾽ εἰ παρὼν Αἴας ταῦτ᾽ ὁρῶν ἠνείχετο 
Ph. 410. ἀλλ᾽ οὐδὲ προσφωνεῖ p. ἔτι, ἀλλ᾿ ὡς μεϑή- 
σων μμἤποτ᾽ ὧδ᾽ ὁρᾷ πάλιν 990. ἀλλ᾽ οἱ χαχῶς πράσ- 
σοντες οὐ κωφοὶ μόνον ἀλλ 050 ὁρῶντες εἰσορῶσι 
τἀμιφανῆ fr. inc. 663. Polysyndeti instar est ἀλλ ἀπό- 
80e: ἀλλὰ νῦν ἔτ᾽ ἐν σαυτῷ γενοῦ Ph. 950. — b. AX 
ἄρ a, interpositis aliis voeabulis dicitur. ἀλλ᾽ ἐπὶ τάνὸ 
ἄρ᾽ ἄκοιτιν τινὲς χατέβαν Tr. 508 ch. — Αλλὰ γά 
plerumque interposita quaedam vocabula habet, sed 
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sune a enim, cum vero valens. ἀλλ᾽ εὐγενὴς γὰρ 1j 
φύσις Ph. 874. ἀλλ᾽ οἴδα γάρ σε ταῦτα μὴ πείϑων, 
ἴϑι OO 791. ἀλλ᾽ ἕν γὰρ οὖν ἔξοιδα 985 ἀλλ᾽ ἔστι γὰρ 
χαὶ Ζηνὶ σύνϑακος ϑρόνων Αἰδώς 1207. ἀλλ᾽ ἕν γὰρ 
μόνον τὰ πάντα λύει ταῦτ᾽ ἔπος μοχϑήματα 1615. ἀλλὰ 
γὰρ à μεγαλώνυμος ἦλϑε Νίχα Ant. 148 eh. ἀλλ᾽ ὅδε 
γὰρ δὴ βασιλεύς 100 ch. [at enim. v. Krueg. Gr. I. 
69, 14, 5.] ἀλλ᾽ ἡ γὰρ ἐχτὸς xal παρ᾽ ἐλπίδας χαρά 
392. ἀλλ᾽ ὅτε γὰρ δὴ ἀπέδραν Ai. 107 an. ἀλλ᾽ ὦ 
φίλοι τούτων γὰρ οὕνεχ᾽ ἐστάλην 928. ἀλλ᾽ ἐν γὰρ 
δεινοῖς οὐ σχήσω ταύτας ἄτας El. 223. m. ἀλλ ἡ 
βία γὰρ ταῦτ᾽ ἀναγκάζει με δρᾶν 200. ἀλλ᾽ ἡ γὰρ ἐχ 
σοῦ δυσμένεια 019. Huic opponitur ἀλλ᾽ οὐ γάρ: 
nec tamen semper in protasi causali diei solet.. De hac 
structura errabat adhuc Valck. ad Hipp. 923 et ad 
Herod. ὃ, 137, hyperbaton animadvertere sibi visus : 
primus facem praetulit, inprimis ne prave distingue- 
retur ἀλλ᾽, o9 (dp, Schaef. Mel. Orit. p. 76 : cf. Herm. 
ad Vig. p. 811. Elmsl. ad Heracl. 481 et ad Med. 
1035, optime autem locutionis originem explanavit 
Matthiae ad Phoen. 371. ἀλλ᾽ οὐ γάρ, ὥσπερ εἶπον, 
ὀργαίνειν καλόν Tr. 002. ἀλλ᾽ οὐ γὰρ οὐδὲ νουϑετεῖν 
ἔξεστί σοι El. 500. ἀλλ᾽ οὐ γὰρ οὐδὲν ϑεοὶ νέμουσιν 
ἡδύ μοι Ph. 1020. ἀλλ᾽ οὐ γὰρ αὐδᾶν ἔσϑ᾽, ἃ μηδὲ 
ὁρᾶν χαλόν OR 1409. ἀλλ᾽ οὐ γὰρ αὐδᾶν ἡδὺ τἀχκίνητ᾽ 
ἔπη OC 024. ἀλλ᾽ οὐ γὰρ ἔστι τἀμφανῆ χρύπτειν τῦῦ. 
ἀλλ᾽ οὐ γὰρ οὔτ᾽ ἐν τοῖσδ᾽ ἀκούσομαι χκαχὸς γάμιοισιν 
οὔτε ... 088. ἀλλ᾽ οὐ ϑεμιτὸν γὰρ 1758 an. ἀλλ᾽ οὐ 
γὰρ ἂν τὰ ϑεῖα μάϑοις ἄν fr. inc. 659. Ἀλλὰ γὰρ 
δή ex Ai. 107. Ant. 155 iam memoravimus. AAAG& 
1άρ cot interpositis aliis vocabulis ἀλλ᾽ ἡδὺ γάρ τοι 
χτῆμα τῆς νίχης λαβεῖν Ph. 81. — Ἀλλά γε ipsum 
quoque interposita habet alia. [de significat. v. Klotz 
ad Devar. p. 25 sq. Hartung, gr. Part. 1, 385, 404. 
411.] ἀλλ᾽, ᾧ ξένοι, ἕν γέ μοι εὖχος ὀρέξατε Ph. 1203. 
m. ἀλλ᾽ ὡς φανέν γε τοὔπος ἐξεπίστασο OR 848. ἀλλ᾽ 
f, Ὑ ἐχείνου πᾶσ᾽ ἐδηλώϑη. φάτις 1440. ἀλλὰ ϑεοῖς 
Ὑ ἔχϑιστον ἥχω 1019. ἀλλ᾽ ἐμέ γ᾽ & στονόεσσ᾽ ἄραρε 
φρένας El. 147 m. ἀλλά p. ἔχ γε τῆσδε γῆς πόρϑμευ-- 
σον "Tr. 801. ἀλλὰ νῦν γε πᾶς εὕδει στρατός Ai. 291. 
ἀλλ᾽ ὧδέ γ᾽ Δτρείδας ἂν εὐφράναιμί που 409. — 
Ἀλλά γε μέντοι aliis interpositis ἀλλ᾽ εὖ γε μέν- 
τοι τοῦτ ἐπίστασο Ai. 1370. — Αλλά γέ τοι prae- 
terillud. ἀλλ᾽ εὖ γέ τοι τόδ᾽ ἴστε Tr. 1107. legitur ἀλλ᾽ 
εὖ γέ τοι χάτισϑι Ant. 1064. --- Ἀλλὰ δή (at quidem 
[αἱ enim. cf. Stallb. ad Plat. Crit. p. 94. Prot. 338 Ὁ. 
Hartung, gr. Part. 1, 266. 289]) aliis interpositis. 
ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ δὴ παῖδά μ᾽ ὠνομάζετο; OR 1021. ἀλλ᾽ 
ἡνίχ᾽ ἂν δὴ πρὸς γάμων ἥκητ᾽ ἀχμάς 1492. ἀλλ᾽ ἐν 
βραχεῖ δὴ τήνδε μ᾽ ἐξαιτεῖ χάριν OO ὅδ0. ἀλλ᾽ αὐτὰ 
δή σοι ταῦτα καὶ πράσσω "Tr. 600. ἀλλ᾽ οἴχεται δὴ 
πάντα ταῦτ᾽ ἐρριμμένα Ai. 1271. — Ἀλλὰ δῆτα 
At scilicet |v. Klotz ad Devar. 2, 29 sq.] iuxta po- 
sita. ἀλλὰ δῆτ᾽ ἰὼν πρὸς ἔρυμα ἡρώων Ai. 466. [quo 
loco altera interrogationis bimembris pars infertur 
πότερον 460... ἀλλὰ δῆτα v. Nauck. ad h. 1.] Inter- 
posito vocabulo: ἀλλ᾽ ἐχδιδαχϑῶ δῆτα δυσσεβεῖν, 
πάτερ; Tr. 1245. ἀλλ᾽ ἀντ᾽ ἀδελφοῦ δῆτα Μενέλεω 
El. 597. ἀλλ᾽ εἰχάϑω δῆτα Ph. 1382. ἀλλ᾽ ἡ τέχνων 
δῆτ᾽ ὄψις ἣν ἐφίμερος OR 1370. -- Αλλ᾽ ei huc re- 
ferri non potest, nunquam enim hae particulae cohae- 
rent sensu: ut ἀλλ᾽ εἴ γε (0C590 [ubi Dind. c. Goe- 
belio scripsit ἀλλ᾽ οὐ ϑελόντων γ᾽ dw.]), ἀλλ᾽ εἰ μὲν 
οὖν (Ant. 925), ἀλλ᾽ εἴπερ (Tr. 620.), ἀλλ᾽ εἴ τι μὲν 
δή (OR 294). — Ἀλλ᾽ ἐπεί. ὦ παῖ Μενοικέως, 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ μόνος πατὴρ λέλειψαι OR. 1608. ὦ ξένοι, ... 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ ... οὐχ ἀνέτλατε OC 288 m. ἀλλ᾽ ἐπεὶ νιχᾶν 
ϑέλεις.... νίχα OC 849 interposito vocabulo ἀλλ᾽ ὑμεῖς, 


[I p. 82—85.] 


ἐπεὶ χλύετε 1400. Ἀλλ᾽ ἐπεί γε voce interposita 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ ὀλβίως γ᾽ ἔλυσεν τὸ τέλος βίου OC 1720 ch. 
Ἀλλ᾽ ἢ Am ergo interpretatur Elmsl. ad Heracl. 420; 
recte: vulgo sane aut profecto interpretantur: Val- 
ckenarius num ad Hippol. 932, quod ipsum quoque 
falsum. ἀλλ᾽ ἢ χοῦτος οἴχεται ϑανών ; Ph. 414. ἀλλ ἡ 
υέμηνας ὦ τάλαινα; El. δ79. Interpositis vocabulis 
ἀλλ᾽ ὅστις ὁ τόπος 7, μάϑω --- ; 0026 [cum ἀλλ᾽ 1 con- 
fusum aliquotiens v. Klotz ad Devar. 2, 55 et 02 sq. 
Krueger de ἀλλ᾿ ἤ Brunsv. 1834 p. 46sqq.]. — Ἀλλ᾽ 
ὴ — ἤ (Ph. 486) non huc spectat. — Ἀλλὰ xat in- 
epte coniunguntur Ph. 807. ἀλλ᾽ ᾧ τέκνον «oi 9dpcoc 
ἴσχε, quare τι ϑάρσος coniecit Herm. comparans El. 
Δ{2 [μοι ϑάρσος Nauck].— Ἀλλὰ μὲν. [designificat. 
Hartung. gr. Part. 2, 414. ἀλλὰ ταῦτα μὲν τί δεῖ 
λέγειν; Ph. 11. ἀλλ᾽ εὐγενὴς μὲν ὁ χτανών τε y 
ϑανών 330. ἀλλ᾽ ὅδε μὲν χλύει οὐδέν 840 m. ἀλλά, 
τέχνον, τάδε μὲν ϑεὸς ὄψεται 849 ch. ἀλλ᾽ ἥδομαι μέν 
882. ἀλλ᾽ ἤϑελον μέν 1218. Ai. 1400. ἀλλ᾽ εἰκάσαι 
μέν, ἡδύς OR 82. ἀλλ᾽ ἵξεται μέν 169. ἀλλ᾽ ἡ μὲν 
ἡμῶν μοῖρα ἴτω 1458. ἀλλ᾽ ἐμοὶ μὲν ἥδ᾽ ὁδὸς ἔσται 
μέλουσα OC 1432. ἀλλ᾽ εὡρεϑείη μὲν μάλιστα Ant. 321. 
ἀλλ᾽ ὧν ἐρῶ μέν 1330 [sio apogr. ; ἐρῶ 46 LA]. ἀλλ᾽ 
εὖ μὲν ἵγμεθα Tr. 228. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ῥείτω 401. 


ἀλλ᾽ οἱ μὲν ταχύνατε Ai. 1403 an. ἀλλ᾽ ἐμὲ μὲν ὁ 


πολὺς ἀπολέλοιπεν ἤδη βίοτος El. 185 m. Ἀλλὰ 
μὲν δή interposito vocabulo [Klotz. ad Devar. 2, 
59]. ἀλλ᾽ ἦλϑε μὲν δή ORO23. ἀλλ᾽ οἶσϑα μὲν δή 
Tr. 021. — ᾿Αλλὰ μέντοι interposito vocabulo 
(Hartung, gr. Part. 2, 395 sqq. Klotz. ad Devar. 
2, 600 sq.]. ἀλλ᾽ αἰσχρὰ μέντοι Ph. 524. — ᾿Αλλὰ 
α ἢ οὐ ἀλλ᾽ ὅμως sui iuris utramque particulam 
praeferunt. — 'AAX οὐ... γε. ἀλλ᾽ οὐχ ἐπ᾿ dppf- 
τοῖς γε τοῖς ἐμοῖς λόγοις Ant. 556. [ἀλλ᾽ οὐ 9e- 
λόντων γ᾽ ἄν OC ὅ90 Dind. ὁ. Goebel. pro ἀλλ᾽ εἰ 9. 


ἀλλ᾽ οὐδ᾽, ὅτ᾽ αὐτὸς ἤϑελον, παρίεσαν OC 591. — 
᾿Αλλ᾽ οὐδὲ μὲν δή. ἀλλ᾽ οὐδὲ μὲν δὴ ... δηλοῖ ΑἹ. 
811. ἀλλ᾽ οὐδὲ μὲν δὴ.... ὃ νοῦς φιλεῖ El. 918. ἀλλ᾽ 
οὐδὲ μὲν δὴ... ἐρεῖς Tr. 1128. — -Αλλ᾽ οὐδὲ .... 
τοί [Klotz. ad Devar. 2, 12]. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐμοί τοι 
τοὐξανιστάναι πόλεως δίχ᾽ ἐστὶ ϑάρσος OC AT Seidleri 
emendatio necessaria est. Vulgo ἀλλ᾽ οὐδὲ μέντοι: 
quod sensu cassum. LA οὐδ᾽ ἐμόν τοι. — 'AAX οὐ 
μὲν δὴ λήξω ϑρήνων El. 108 m. — 'AXX οὐμὰν 
ἔν Y ἐμοὶ προσϑήσεις τάσδ᾽ ἀράς OC 153 ch. — Ἀλλ᾽ 
οὖν γε [v. de hac formula Mehler. in Mnemos. 1854. 
9. p. 1]. ἀ. οὖν mpoperv9ore γε τοῦτο μηδενί Ant. 84. 
ἀλλ᾽ οὖν ἐγὼ ᾿φύλαξα Ai. δ9ῦ. ἀλλ᾽ οὖν τοσοῦτόν γ᾽ 
ἴσϑι Ph. 1305. ἀλλ᾽ οὖν εὐνοίᾳ γ᾽ αὐδῶ El. 233 ch. 
ἀλλ᾽ οὖν ἐπίστω γε 10350. — Ἀλλ᾽ οὔ ποτέ ve. 
ἀλλ᾽ οὔ mot ἐξ ἐμοῦ γε μὴ πάϑης τόδε ΕἸ. 1029. — 
"AAA οὔ τι τοῦτο ϑαῦμ ἔμοιγε Ph. 410. ἀλλ᾽ οὔ 
τι χαίρων 1299. OR 363. ἀλλ᾽ οὔ τι μὴ [μὴν Dind. 
Nauck.] νῦν non sane nunc quidem Ph. 1273. — Ἀλλ᾽ 
οὔ τι μὴν ἔγωγε ξύνοιχος ἔσσομαι El. 817. [idem 
emend. in Ph. 1273.] — Ἀλλ᾽ οὔτοι τόν γ᾽ ἐξ Αίδα 
πατέρ ἀνστάσεις El. 187 ch. — Ἀλλά cot interpo- 
sito vocabulo: ἀλλὰ χἀμέ τοι ταὐτὸν τόδ᾽ ὄψει δρῶντα 
Ph. 1255. ἀλλ᾽ οἴχεταί τοι Ai. 748. ἀλλ᾽ ἴσϑι τοι Ant. 
413. ἀλλὰ ϑεός τοι 884 8η. In El. 518. ἀλλ᾽ ἐξερῶ cot 
πᾶν, quod aptius est quam ἀλλ᾽ ἐξερῶ τοι. — Αλλά 
τοι... γε. ἀλλ᾽ ἴσϑι xot τίσουσά γ᾽ ἀξίαν δίχην El. 
298. — δέ sequente ἀλλά v. δέ. μέν sq. ἀλλά v. μέν. 

"AXXa vicissitudo. τίς ἄταις ἀγρίαις, τίς ἐν 
πόνοις ξύνοιχος ἀλλαγᾷ βίου; OR. 1205 ch. schol. τῇ 


τοῦ βίου μεταβολῇ. (Ip. 83 extr.) 
Lex, Soph. I. 


"A Aka, — Ἄλλος 


| tato antitheto OR 184 ch. 
11 — 'AXX οὐδέ. ἀλλ᾽ οὐδὲ προσφωνεῖ p. ἔτι Ph. 
994. ἀλλ᾽ οὐδέ τοι σῇ χειρὶ πείϑομαι τὸ ὃρᾶν 122. 
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᾿Αλλάσσω [Curt. Et. 321. 603] commuto.. ἔτλα 
xai Δανάας οὐράνιον φῶς ἀλλάξαι δέμας Ant. 945. 
lucem tenebris mutare, v. Pflugk. ad Eur. Hecub. 480. 
Schol.: μὴ εἶναι ἐν φωτί, ἀλλ᾽ ἐν σκότῳ, ἐπεὶ xod αὐτὴ 
ἐν χαλκῷ οἴχῳ ἐχέχρυπτο. --- πόνῳ πόνον ἐχ νυχτὸς 
ἀλλάσσουσα τὸν χαϑ' ἡμέραν Niob. fr. 400 ex emend. 
Valck. ad Phalar. annot. p. X. De sententia v. Tr. 
28. — At ἀλλάχϑητε pro διαλλάχϑητε Soph. dixisse 
fertur apud Suid. (Zonar. p. 134). Gr. Bekk. p. 376, 
91 (fr. inc. 829). Regnat haec aoristi forma apud tra- 
gicos et Herodotum, etsi aliter visum recentiores re- 
spicienti Buttmanno: nec minus altero frequens est 
Aristophani, ut Ach. 201. 251. 270. V. Eust. p. 519, 
41, qui cadem de formis τρεφϑῆναι, στρεφϑῆναι, χρυ- 
φϑείς observat. Rectius igitur Brunck. ad Eur. Andr. 


.9, quam Valck. ad Phoen. 979, quem prudentior Pors. 


l. e, (986) et ad Hecub. 335 non ita sequitur, ut 
tenuiores formas eiiciendas ex tragicis existimet. 

᾿Αλλ Gy o9 alibi. ἀλλὰ δ᾽ ἀλλαχοῦ καλά OO 43. 
Schol. ἄλλα ὀνόματα παρ ἄλλοις χαλὰ νομίζεται, παρ 
ἡμῖν δὲ ταῦτα. 

ΓἌλληκτος s. ἄληχτος perpetuus. ἀλλίγκτοις 
ὀδύναις Tr. 985 m. 

᾿Αλλήλοιν [Curt. Et. 320] pron. recipr. Apud 
Soph. semper de pluribus quam duobus dictum exstat: 

- Ls 2 ! LE » ἃ 
τοιαῦτ ἐπ᾿ ἀλλήλοισιν ἀμφικείμενοι λύγδην ἔκλαιον 
OC 1020. λόγοι δ᾽ ἐν ἀλλήλοισιν ἐρρόϑουν oot Ant. 
209. σπῶντας ἐν χηλαῖσιν ἀλλήλους 1003. — De loco 
Ant. 9T v. ἐπάλληλος. 

- "AXXoS86v aliunde. wrxéc ἄλλοϑεν πύϑῃ El. 

1220. οὐκ ἄλλοϑεν ἁ τύχα ἅδ᾽ ἀπὸ μείζονος Ph. 1096. 


|nec aliunde a potentiore quoquam. mom per alium 


quemquam : v. ἀπό et ἐνέχω. --- ἄλλοθεν ἄλλαι usi- 

"A AA69p ου ς alienus. ἀλλοϑρόους, ἀλλοφώνους 
Gr. Bekk. p. 318, 17. item Hesych. et Suid. Sic non 
dieitur Sophocli. — ὁ μὲν νεὼς σῆς ναυβάτης, ὁ δ᾽ 
ἀλλόϑρους Ph. 540. i. q. ἀλλότριος, non ex nostro- 
rum numero. τὰ ὃ dz ἀλλόϑρου γνώμας μολόντ᾽ 
ὀλεϑρίαισι συναλλαγαῖς Tr. 844 ch., ubi etiam schol. 
male ἀλλοφώνου et 7| τῆς ἄλλα εἰπούσης. Sed nihil 
aliud est nisi ex alius consilio. — De accentu obliquo- 
rum ne grammatici quidem recentiores satis consuluere 
Sylburg. ad Clenard. c. 438. 


᾿Αλλόχοτος diversus, contrarius, singularis. d.. 
ἐξηλλαγμένον. Timaeus p. 24 ἀ. σημαίνει μὲν χυρίως 
τὸ παρηλλαγμένον τῆς χαϑεστώσης διαίτης χαὶ τρό- 
ποῦ, πεποίηται δὲ παρὰ τὸν κότον, ὃ σημαίνει τὴν 
ὀργὴν xai μανίαν .... ἤδη δὲ χαὶ ἐπὶ τῶν. τὰ σώματα 
παρὰ φύσιν διαχειμένων. Κράτης δ᾽ ἐπὶ ὀνείρατος 
ἠλλαγμένου χαὶ τερατώδους. Phrynich. προπ, coq. 
p. 14, 28. — ἀ. ἐναντίον, ξένον, ἀλλοφυὲς.. ἀσυν-- 
ἄρμοστον, ἀλλότριον Gr. Bekk. 378, 231. Similia 
Hesych. Cum his satis convenit Philoct. 1191 ch. «t 
ῥδέξοντες ἀλλοχότῳ γνώμᾳ τῶν πάρος ; Schol. ἐναντίᾳ 
γνώμῃ παρὰ τὸ πρότερον, 

ἘΓΑλλομαι. ἅλλεται vitiosa scriptura Oenom. 
fr. 421. v. ἐχϑάλπω. (I p. 84 extr.) 

"AXXos [Curt. Et. 321] alius. I. Adiective dictum. 
ἀγὴρ ἄλλος Ph. 360. οὔτις ἄλλος OR 819. ποιμὴν 
ἄλλος 1040. οὐκ ἂν ἐξέλϑοιμ᾽ ἔτι ποτ᾽ ἄλλος * 1085 
[seclusit Dind.]. τις ἄλλος 1118. OC 456. 488. ΑἹ. 
448. mócte ἄλλος Ant. 909. οὐδείς ποτ᾽ ἄλλος ἢ σύ 
Ai. 1108. ἄλλος οὔτις El. 290. ὁ δ᾽ ἄλλος 0601. 
οὐδεὶς ἄλλος Ter. fr. 518, 2. ἄλλη μοῖρα Ai. 516 
[ἀλλ᾽ ἡ LA. ópf, Nauck. ἀμὴν Schneidew.]. λύσις 
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ἄλλη El. 574. τὸ δ᾽ ἄλλο φῦλον OR 19. ἄλλο οὐδέν 
228. à. μηδέν 1450. Aeg. fr. 24. οὐδὲν ἄλλο ΟΟ 9. 
Tr. 1172. Ai. 125. οὐδὲν ἄλλο πρόσχημα El. 525. 
χάχιον ἄλλο Epig. fr. 197, fortasse rectius ἄλλο sub- 
stantivum videbitur. — Ἄλλου ἀνδρός Ph. 1134 ch. 
ut Herm. scripsit, cum in libris sit ἀλλ᾽, et sensui et 
versui contrarium. ἄλλου τινός OR 1162. ἄλλου μη- 
δενός OC 1122 μηδενὸς d. Ai. 201. ἄλλου ἀνδρός 
Ant. 2230. ἄλλου φωτός 901. Ai. 449. πατρός Tr. 
1205. --- ἄλλης ἡμέρας El. 098. γῆς ἄλλης OR 113. 
El. 1136. χϑονός 230. χειρός 1005. -- Ἄλλῳ ad- 
iective non exstat dietum. ἄλλῃ ἡδονῇ Ant. 389. — 
Ἄλλον ἄνδρα Ph. 570. Ai. 1260. οὔτινα Ph. 681 ch. 
οὐδένα OR 63. 1051. Ai. 20. αἶνον OC 707 ch. ὁποῖ- 
oy ἄλλον (ἄνδρα) Tr. 812. — ἄλλην δίχην Ai. 113. 
ὁδόν OR 211. γϑόνα 1118. Subauditur oip.ov Ph. 701 
ch. si recte locum constituit Herm. — τί ἄλλο Ph. 
100. 651. Ant. 646. Tr. 630. οὐδὲν ἄλλο Ant. 7006. 
καχόν 1295 m. ἄμαρ 1332 m. — Vocativo caret voca- 
bulum: v. EM p. 67, 2. — Dualis uno loco exstat 
σὺν δυοῖν ἄλλοιν Ph. 543, quod etipsum substantivum 
haberi potest. — Ἄλλοι οἱ σπεύδοντες OC 1023. 
ἄλλαι μάτερες OR. 184 ch. ἄλλα τεύχη (2 τὰ λοιπά) 
Ai. ὅτύ, ῥάχη Ph. 38. ἔπη OR 290 quod et sic com- 
poni potest, ut ἄλλα substantive dicatur. — Ἄλλων 
ἀόχϑων Tr. 1101. ἀγγέλων OR T. χαχῶν 424. Femi- 
ninum adiectivi non legitur. Ἄλλοις μησίν Tr. 45. 
Καδμείοισι OR 273. τούτοισι xo). ἄλλοισιν subaudien- 
dum νόμοις OO 908. ἄλλαις, ἄλλοις, ἄλλας 
adiectiva non leguntur. ἄλλα χαχά El. 937. — II. 
Longe frequentius substantivi vices tuetur. a. nude, 
ut addi possit τις. AAAoc Ph. 980. OR 144. 589. 
Ant. (08. El. 728. (39. à. βροτῶν OC 1123. d. ἀν- 
δρῶν Tr. 1225. ἄλλη OC 320. ἄλλο Ph. 658. OC 
1071 m. — Ἄλλου OR 704. 1039. OC 1369. Ant. 
397. Tr. 730. El. 582 [sic man. rec. LA ; ἄλλης m. 
pr.; ἄλλων Dind.]. 885. Ter. fr. 518, 2. ἄλλης El. 
100 an. [et LA in 885]. — Ἄλλῳ OR 175ch. Ant. 
218 [ἄλλο Dind. ἄλλωι LA o a m. pr. superscr. ]. 
196. ἄλλῃ sic non est dictum. — Ἄλλον El. 128. Ph. 
841. d. πλὴν ἐμοῦ 997. οὐ γὰρ ἄλλον οἵδ᾽, ὅτῳ. λέγω 
926. ἄλλον δ᾽ ἂν ἄλλῳ προσίδοις ὄρμενον OR 11 
ch. ἄλλον 230. μήτ᾽ ἐμὲ μήτ᾽ ἄλλον 91. --- ἄλλον 
993. OC 1028. ἄ. βροτῶν 1129. Ant. 1317 m. ἀἄλ -- 
Any ἢ pé El. 1182. ἄλλο OR 1072. Ant. [218 ex 
Dind. emend.] 236. χἄλλο τῶν ἐμῶν Ph. 658. — 
Ἄλλοι et ἄλλαι, quod mirere, sic dicta non ex- 
stant. ἄλλα Ph. 655. Creus. fr. 328 D. — Ἄλλων. 
υοῦνος ἀπ᾿ ἄλλων Ph. 183 ch. οὐχ ἄλλων 706 ch. 
d. yepotv CR 719. ὕπαρχος ἄλλων Ai. 1105. [ἐξ ἐμοῦ 
τε χούχ ἄλλων Dind. in El. 885. ἄλλης (ἄλλου) LA.) 
— [τἄλλα (Dind. τάμα) μὴ Ἔ ἄλλων πύϑῃ OC 1266 
i.q. ἄλλα μετ᾽ ἄλλα esse vult L. Spengel. in Philol. 
19, 44. Ἄλλοις Ph. 1190. Ant. 139 ch. ἄλλοισι Ph. 
972. El. 1278. 1971. Ant. 1107. Ai. 774. OC 908. 
fr. ine. 7119.] --- Ἄλλους OC 1336. 1364. Hel. fr. 
190. ἄλλα Ph. 362. 364. [τἄλλα LA in OC 1266: 
sed τἀμά post Reisk. editt.] Ant. 1176. 1178. Tr. 
1211. 1215. Ai. 865. 1396. b. Adiectivum additum 
habet. τὰ & ἄλλ᾽ ἐρῆμα Ph. 84. τὰ δ᾽ ἄλλα πάντα 
610. *1442 [566]. Dind.]. ΟΟ 609. Ai. 1398. El. 657. 
τοὺς ἄλλους πάντας El. (41. μετ᾽ ἄλλου δρῶντος OR 
602. ἄλλα ἄϑλια 189. ἄλλα δ᾽ ἀλλαχοῦ καλά OC 43. 
* πολλά τ᾽ ἄλλα Ant. 506 [secl. Iacob.] μαχροῖς ἄλ-- 
λοις Tr. 1217. ἐλάσσονα ἄλλον OC 1413. In τἄλλα 
παιδεύει χαχά Ph. 1361. ἀλλα. substantivum quidem 
est, sed χαχά a verbo pendet. effectum notans, ὥστε 
χαχὰ γενέσϑαι [χαχούς Dind. c. Dobraeo]. Βοιωτὸς 


Ἄλλος --- Ἄλλοτε 


[I p. 85—87.) 


ἄλλος El. 708 sic componendum ἄλλο ς (ἦν) Βοιωτός. 
III. Tertium notandi casus adverbiascentes. "A XX et 
quietem et motum significat. ἄλλῃ κυρεῖ Ph. 23 alibi. 
εἶχε δ᾽ ἄλλᾳ τὰ μέν, ἄλλα δ᾽ ἐπ᾿ ἄλλοις ἐπενώμα Ant. 
138 ch. Dind. c. Erf. : ἄλλᾳ τὰ (μέν a m. ant.) ἀλ-- 
λαι τὰ δ᾽ ἐπ᾽ ἄλλοις LA. εἶχε δ᾽ ἄλλᾳ μὲν ἄλλᾳ Herm. - 
Alio significatur ἄλλῃ δὲ χἄλλῃ δωμάτων στρωφω- 
μένη Tr. 907. In Ph. 701 ch. LA habet ἕρπει ἄλλου 
t ἄλλαι, ἄλλοτ᾽ ἄλλᾳ apogr. et Dind. — Τἄλλα in 
ceteris s. ceteroqui. χαίρειν τἄλλ᾽ ἐγώ σ᾽ ἐφίεμαι Ai. 
112. τὰ δ᾽ ἄλλ᾽ ὁμοῖος 551. τἄλλα ... ἀριστεύων Tr. 
488. πολλά τ᾽ ἄλλα εὐδαιμονεῖ * Ant. 506 [seclus. 
Dind.]. [Seribitur et τἄλλα: v. Iacobs. ad Anth. 6. 
p. 195 Intt. ad EM p. 244, 31; 501, 9. ad Soph. Tr. 
1211.] — Τοῦτο μὲν — τοῦτ᾽ ἄλλο pro τὸ μὲν — 
τὸ δέ s. τῇ μὲν --- τῇ δέ cum — tum OR 605 [ἀλλ᾽ LA] v. 
Herm. IV. Decrasi cum articulo vel xat facta v. in ὁ ἣ 
τό εὐχαί. V. Proprietas sermonis in hoc vocabulo. | No- 
tandum ἄλλος cum aliis eiusdem adiectivi formis vel 
adverbiis cognatis compositum attica παρηχήσει. etpme 
à ἄλλοτ᾽ ἄλλᾳ Ph. 701 ch. v. s. var. lect. ἄλλοϑεν 
ἄλλαν [sc. ἀχτὰν παρὰ βώμιον] ἐπιστεναχοῦσιν. OR 
184 ch. [sic Dind.: ἄλλοϑεν ἄλλαι LA.] εἶχε δ᾽ da 
μὲν ἄλλᾳ Ant. 138 ch. [v. s. var. lect.] ἄλλοτ᾽ ἄλλον 
Ai. 58. τότ᾽ ἄλλος, ἄλλοτ᾽ ἅτερος El. 739. εἰ γὰρ 
χτενοῦμεν ἄλλον ἀντ᾽ ἄλλου El. 582. ἄλλος ἄλλον 
ἔϑραυς El. (28. ἄλλον δ᾽ ἂν ἄλλῳ προσίδοις ὄρμενον 
OR 175 ch. i. q. ἐπ᾿ ἄλλῳ, de qua legitima loquendi 
ratione v. Iacobs. ad Anth. Pal. 3. p. 277. || Pro £ce- 
ρος positum. El. 739. τότ᾽ ἄλλος, ἄλλοτ᾽ ἅτερος. || 
Ellipsin pati videtur in ἢ τί χρὴ ποιεῖν Tr. 390 de 
qua docte annotavit Schaefer. l. c. ἔπαισεν αὐτόχειρ 
νιν οὔτις ἀλλ᾽ ἐγὼ τλάμων OR 1331. Cf. Schaef. ad 
L. Bos. p. 847. ad Plut. 5. p. 104. || ταῦτά τ᾽ ἄλλα 
ϑάλπεται ῥάχη Ph. 38 non sunt alii panni, sed prae- 
ter alia etiam panni, quod ex breviloquentia cuiusdam 
attractionis (ἄλλα τινὰ χαὶ δὴ «al pan) explicandum 
docuit Fritzsch. Quaest. Luc. p. 54. etiam prosario- 
rum exempla colligens [cf. Krueger. gr. gr. 50, 4, 11. 
Nauck. ad Phil.38]. Simile est ἁγὼ διχαιῶν μιὴ παρ᾿ 
ἀγγέλων ... ἄλλων ἀκούειν αὐτὸς ὧδ᾽ ἐλήλυϑα OR 
— παρ ἄλλων, ὄντων ἀγγέλων s. ἀγγελλόντων : v. 
Heindorf. ad Plat. Gorg. ὃ θά (p. 479 D.). Boeckh. ad 
Pl. Min. p. 146. Elmsl. 1. c. Iacobs ad Anth. Pal. 3. 
p. 973. Schaef. App. ad Dem. 2, 504. (post pro- 
nom. demonstr. ponitur ἄλλος intermissa negatione: 
τήνδε χοὐχ ἄλλην δίχην Ai. 119. τούτοισι xobx ἄλ-- 
λοισιν OC 908. χεῖνον γὰρ οὐδέν᾽ ἄλλον Ai. 20.] — || 

Ἄλλο τοῦδε diversum ab hoc Brunck. non neces- 
saria correctione scripsit Ant. 218. τί δῆτ᾽ ἂν ἄλλο. 
τοῦδ᾽ ἐπεντέλλοις ἔτι : v. in ἐπεντέλλω. Recte schol. 
locum intellexit: v. Herm. Neque satis compertum 
est, tragicos sic esse locutos: reliquorum multa exem- 
pla collegit Schaef. ad Greg. Cor. p. 582. [De οὐδὲν 
ἄλλο πλῆν. v. s. οὐδέν.] 


Ἴλλοσε alio. μηχέτ᾽ ἄλλοσε σχόπει El. 1474. 
ἄλλοσ᾽ αὐτὸν ὄμμα, ϑάτέρᾳ δὲ νοῦν ἔχοντα Tr. 272. 
Sententiam illustrat Valek. ad Phoen. 1427. Impari- 
lium sed significatione similium adverbiorum ceompo- 
nendorum usum tetigere Herm. ad Vig. adn. 258. 
Pors. ad Hecub. 28. Schneider. ad Plat. Rpubl. 1. 
p. 410. (I p. 81 ἃ. med.) 


"AkAocs alias. Bis positum. φοιτῶν. ἄλλοτ᾽ 
αἰόλος ὁράχων ἑλιχτός, ἄλλοτε βούπρωρος Tr. 11. δέ 
opponitur: ἄλλοτε μὲν πόνον ἔμπεδον εἴχομεν, ἐν 
πυμάτῳ δ᾽ ἀλόγιστα παροίσομεν OC 1670 m. ποτέ 
οὐ τότε opposita habet: τότ ἄλλος, ἄλλοτ᾽ ἅτερος, 


[I p. 87—89.] 


El. 739. ποτὲ μὲν χακόν, ἄλλοτ᾽ ἐπ᾽ ἐσϑλὸν ἕρπει 
Ant. 366 ch. Cum cognatae stirpis vocabulo compo- 
nitur: stpme γὰρ ἄλλοτ᾽ ἄλλᾳ Ph. 701 ch. [Dind. ex 
apogr.: ἄλλου τ΄ ἄλλαι LA]. ἔσϑ᾽ ὅτε ... Ἀτρείδας 
κτείνειν ἔχων, ὅτ᾽ ἄλλοτ᾽ ἄλλον Ai. D8. Deest corre- 
lativum : φορούμενος πρὸς οὖδας, ἄλλοτ᾽ οὐρανῷ σχέλη 
προφαίνων El. 752. Pors. ad Hecub. 28, qui aliud 
huic simile exemplum non reperit. Sed vide Schaef. 
ad L. Bos. p. 753. 


᾿Αλλότριος [Curt. Et. 821] alienus. αὐ γὰρ ἂν 
“Ὁ, 2 , » 2^ . 
ὧδ ἀλλοτρίοις ὄμμασιν εἴρπον OO 140. aliorum ocu- 
lorum ministerio usus : v. Reisig. οὐχ ἀλλοτρίαν ἄτην 
Ant. 1259. calamitatem a nemine alio inflictam : αὐ-- 
τὸς γὰρ αἴτιος τῷ παιδὶ τοῦ ϑανάτου ἐγένετο schol. 


᾿Αλλοτριοφἄἅγος alienorum comedo. μαστιγίαι, 
κέντρωνες, ἀλλοτριοφάγοι Cedal. fr. 309 [cf. Suid. 
v. Βρουμάλια]. 

Ἄλλως. μάτην. ἢ μάλιστα ἢ κατὰ ἄλλον τρόπον 
Gr. Bekk. An. p. 379, 4. [et Hesych.] || Postrema 
significatio, aliter, et praecipua est et primitiva. ἄλ-- 
λως δὲ δειμαίνοιμ᾽ ἂν ἀμφί σοι OC 492. — || Frustra, 
in vanum. ἄ. σημαίνει τὸ ματαίως schol. Il. Ψ 144. 
EM p. 68, 37. schol. Thucyd. 4, 36. [v. Ahrens. dial. 
1. p. 57 n.] Antiquitus nihil nisi alia ex parte signi- 
ficasse, nostrum sonst, recte observat Herm. ad Eur. 
Aleest. 3493: sed loci sunt, quibus graviorem illam 
significationem firmiter teneat. ἐναίρων vexpóv ἢ «a- 
πνοῦ σχιάν, εἴδωλον ἄλλως Ph. 946. τί ταῦτ᾽ ἄλλως 
ἐλέγχεις: OR 333. ἀλλ᾽ ἄλλως πονεῖ 1151 schol. 
μάτην, ἔξω τοῦ προσήχοντος. --- ὄγχον γὰρ ἄλλως 
ὀνόματος τί δεῖ τρέφειν μιητρῷον Tr. 814. de quo loco 
doete commentatur Ruhnk. ad Tim. p. 199. cf. Toup. 
ad Longin. p. 257 Weisk. (p. 107 Angl.). Adverbium 
πλεονάζειν opinatum- Monkium ad Eur. Ale. 343 bene 
refutat Herm. l. c. Praeter hos de voce illa utilia 
quaeri licet apud Elmsl. ad Med. 997. Schaef. App. 
ad Dem. 2, 439. Lehm. ad Lucian. 4. p. 504. Iacobs 
ad Aelian. HA 2. p. 244. — || Ἄλλως τε, μάλιστα 
Gr. Bekk. p. 379, 5. Of. Schaefer. ad Iulian. in Const. 
p. X. Buttm. ad Plat. Menon. c. 20. Herm. ad Vig. 
Ῥ. 180. Cum aliter, tum interpretemur optime. ἄλ-- 
Aoc τε τοὺς ἄγοντας ὥσπερ οἰχέτας ἔγνωχ᾽ ἐμαυτοῦ 
OR 1114. Inde commode explices praesertim : εἴσιτε 
οὐς ἄλλως τε χαὶ φέροντες, οἷ ἂν οὔτε τις δόμων ἀπώ- 
σαιτ᾽ οὔτ᾽ ἂν ἡσϑείη λαβών. El. 1824. ἄλλως τε xol 
χόρη τε χἀργεία γένος Acris. fr. 61. 


Ἄλμα [Curt. Et. 482) saltus. χυνῆς ἅλμα χου- 
φιεῖν Ai. 1287 de exsiliente sorte. 


*'AXodo verbero. Gr. Bekk. p. 379, 30. τὸ δὲ 
πληγαῖς συγχόψαι ἐν τῷ ἢ. Futurum ἢ adsciscere di- 
eit. Num eo verbo usus Soph. sit, dubium est. [Pollux 
10; 160. «oi χέστρα δὲ σφύρας τινὸς εἶδος σιδηρᾶς, 
ὡς ἐν Αἰγεῖ (fr. 21) Σοφ." κέστρᾳ σιδηρᾷ πλευρὰ χαὶ 
χατὰ ῥάχιν ἤλαυνε παίων: sie ex incerta emend. 
Casauboni legitur pro ἠλοῆσαι πλεῖον quod in cod. 
est.] Seribitur ab Heathio πλεῖον ἀλοιῆσαι, a Brunckio 
πλέον ἀλοῆσαι. V. Bentl. ep. ad T. Hemsterh. p. 
108. [De vocali in fut. et aor. v. Thes. L. Gr. 1, 
p. 1662. C.] (I p. 88 med.) 

᾿Αλόγιστος inexputabilis. ἀλόγιστα παροίσομεν 
00 1675 m. Suid. v. ἀλόγιστα et schol. (modo quod 
hie βαστάζομεν) ἀδιήγητα χαχὰ βαστάξομεν. 

Ἄλογος indictus [nefandus]. Hesych. ἄλογα : τὰ 
opm. Zoq. Θυεστ. fr. 241. Eadem Gr. Bekk. 
p. 385, 6. 


᾿Αλλότριος imn ᾿Αλύπητος 
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᾿Αλόγως tacite. ἃς παραμειβόμεσϑ᾽ ἀδέρχτως 
ἀφώνως ἀλόγως OC 131 ch. sine voce et sermone. 
"Ex παραλλήλου posita ἀφώνως ἀλόγως itaque Eustath. 
intellexit Soph. locum usurpans p. 123, 29. 


᾿Αλοιδόρητος sine convicio. [Refert Plut. Mo- 
ral. p. 498 6. «ai τὸν Νεοπτόλεμον Σοφ. (fr. inc. 
191) καὶ τὸν Εὐρύπυλον ὁπλίσας, 'Exópmao ἀλοιδό-: 
ρητα, φησίν. Mutavit in Μεσομφάλοις δόρη Her- 
werd. p. 28.] 

["AXotp.a ex corrupta Hesychi glossa olim So- 
phocli attribuebatur. v. s. ἄλοιμος.] 

᾿Αλοιμός inunctio. τὰς χρίσεις καὶ τὰς ἐπα- 
λείψεις ἀλοιμιοὺς ἔλεγον. Σοφ. (fr. inc. 830). Ma- 
ριεὺς ἀλοιμός, ἡ ἐπάνω τῆς τοῦ ϑαλάμου γα- 
νώσεως ἐνιεῖσα ἐπάλειψις, χαϑαπερανεὶ πετάλωσις 
οὖσα ἐν αὐτῷ. EM p. 69, 41. ,Μαριεύς dictus ab 
urbe Cypri Mario, quae postea appellata Arsinoe.^ 
Brunck. in lex. [λοιμός (cod. ἄλοιμα. Musur. ἀλοί-- 
ματα) χρῖσμα τοίχων (τείχων pr. m.) og. Axptoto 
(fr. 73). Hesych. Verum servavit Gr. Bekk. 3806, 9. 
Of. Fix. ad Thes. L. Gr. 1, 1571 A. Bergk, Ztschr. 
f. AW. 18595. p. 108]. 


"AXot (») [Curt. Et. 127. 509] suleus. πῶς oi 
πατρῷαί σ᾽ ἄλοχες φέρειν ἐδυνάϑησαν εἰς τοσόνδε OR 
1211 ch. Schol. ἄλοχες, ἀντὶ τοῦ αὔλαχες, αἱ χοιταί, 
αἱ σποραΐί, οἱ γάμοι. Nota est verborum ab agro co- 
lendo et arando ad rem nuptialem et procreationem 
liberorum traductio, de qua v. Intpp. 1. c. item ad 
Eur. Herc. f. 158. Pors. ad Blomf. ap. Aesch. Sept. 
590 et Blomf. 1. c. in glossario. ; 


"AXoyoc (v) [Curt. Et. 177] coniunz. ἔν δ᾽ 
ἄλοχοι πολιαί τ᾽ ἔπι ματέρες OR 181 ch. 


“Αλς [Curt. Et. 482] mare. διδύμας ἁλός Ant. 
966 ch. Propontidis et Euxini. [ποντίαις ἁλὸς οἴδμια 
δυσπνόοις Ant. 586 ch. ποντίαις LA sed t ante c a. m. 
antiqua illato. ἁλός delevit Elmsl. ad Eur. Heracl. 
910.] Schol. ἁλός ignorare Martinus vidit, item πονυ-- 
τίαις legisse, V. ἔρεβος et πόντιος. ij 

"AAcoc [Curt. Et. 320] || proprie lucus. δρυμιὼν 
xai λόχμη, ὃ σύνδενδρος τόπος schol. El. 9. — ἢ πρὸς 
βεβήλοις ἢ πρὸς ἄλσεσιν ϑεῶν OC 10. ἐς τόδ᾽ ἄλσος 
98. χρύψον κατ ἄλσος 114. ἀστιβὲς ἄλσος ἐς τᾶνδ᾽ 
ἀμαιμαχετᾶν χορᾶν 120 ch. τοὐχεῖϑεν ἄλσους τοῦδε 
505. Σελλῶν ἄλσος Tr. 1167. ϑεᾶς παίζων «ac 
ἄλσος El. 567. || tralate. Θήβας δ᾽ εὐαρμάτου ἄλσος 
Ant. 845 id quod πέδον Θηβαϊχόν, loca culta et con- 
sita: nam quod ab ἅλλομιαι fuere qui ducerent ἄλσος, 
id haud dubie ea ratione factum, quod verbum illud 
etiam proveniendi et prosilientium quasi herbarum 
significationem habet: verius autem ἄλσος ab ἄλω 
i. q. ἄλδω, alo, nutrio repetitur. De sensu v. Musgr. 
et Wex. ad Ant. p. 244. Paulo audacius Ἄργος τῆς 
οἰστροπλῆγος ἄλσος ᾿Ινάχου κόρης El. 5, quem locum 
et schol. male explicuit et Brunckius et cod. E inter- 
polatoris manum secutus sic distinxit: τόδε γὰρ πα- 
λαιὸν Apoc, δὐπόϑεις " τόδε τῆς οἰστροπλῆγος ἄλσος 
᾿Ινάχου χόρης. Sed iam Musgr. et melius Herm. de 
ipsis Argis intelligendum docuerunt, deque agro et 
urbe Argiva communiter. cf. Boeckh. not. Crit. ad 
Pind. p. 364. (I p. 89 p. m.) 

*"Alófas v. ᾿Αλίβας. 

᾿Αλύπητος, illaesus, tranquillus. ἀλυπήτῳ βίῳ 
*Tr. 168 [seclusit Dind. e. Dobr.]. τὸ νερτέρων εὔνουν 
διαστὰν γῆς ἀλύπητον βάϑρον OC 1662. [sic LA: vp. 
ἀλάμιπετον Schol. idem in Paris. ΕἼ. Pollueis testimo- 
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nium, ἀλύπητον ex Soph. memorantis, etiam Trachi- 
niarum locum spectare potest. Scholia utrumque com- 
memorant. Lobeck. ad Phr. p. 571, contra Pierson. 
Veris. p. 165. 


"Λλῦπος illaesus. ἀρχῆς ἀλύπου OR 599. 
οὖν ... ἄλυπος ἄτης Se x 

υἱὴ λυπούμενος ἄτῃ [expl. 1. Elmst. ad OR. 185]. 
Scholiastes, qui elegans sibi videretur sermonis ob- 
servator: ἄμοιρος ἄτης ὥφειλεν εἰπεῖν. Eadem ver- 
borum structura est ἅ Got γήρως ἄλυπα τῇδε χείσεται 
πόλει OC 1514. Sic Herm. dedit v. 1765 an. ἔφη 
χαχῶν χώραν ἕξειν αἰὲν ἄλυπον. Libri languidissima 
sententia χαλῶς; οὐ χαχᾶ de bellis cum vicino hoste 
gerendis optime quadrat. De structura v. Schaef. 
Mel. cr. p. 137. Reisig. enarr. OC p. XCIX. — ἄλυ - 
πον ἄνϑος ἀνίας: el ϑέλοις εἰπεῖν ἐπί τινος πράγ- 
υάτος ὃ λύπης ἀπαλλάττει, οὕτως ἂν χρήσαιο, ὡς 
χαὶ Σοφ. ἐν τῷ Διονυσιαχῷ σατυριχῷ ἀξ 182) ἐπὶ 
οἴνου πρῶτον χευσαμένων τῶν χατὰ τὸν χορὸν σατύ- 
ρων" πόϑεν ποτ ἄλυπον ὦδε εὖρον ἄνϑος ἀνίας; Gr. 
Bekk. p. 385, 18. De sententia v. Valck. Diatr. p. 179. 


"AX poc fidium decore carens. "Αἴδος voip. dvu- 
μέναιος, ἄλυρος, ἄχορος OC 1222 ch. De sententia 
v. Valck. ad Phoen. 1034 et Wyttenb. ad Plut. de 
aud. poet. p. 16 C. Ridicule παρῳδεῖ eius vocabuli 
apud tragicos usum Alexis apud Athen. 2. p. 55 a. 


τίς 


᾿Αλύσχω (-) evito, declino. ἀλύξαι, ἐκφυγεῖν 
Gr. Bekk. p. 380, 19. ἐχχλῖναι, ἐχφυγεῖν Hesych. 
— αὐτὴ δὲ χὴ ξύναιμος οὐκ ἀλύξετον μόρου κακίστου 
Ant. 488. Eadem cum genitivo verbi structura, sen- 
sus paulum diversus ϑράσους τοῦδ οὐχ ἀλύξεις El. 
621, sed ad idem fere redit, quia truculentiae causa 
poenas datura Electra erat. Οἵ. Musgr. et Herm. 
Ellipsin in his recte non agnoscit Eustath. p. 710,51. 
Notarunt de hoc usu Boeckh. Expl. Pind. p. 310 et 
Iacobs ad Aelian. HA p. 397. — De coniectura Rei- 
sig. OC 1197 (4198 suae ed.) invexit «Zw «eliy 
 GÀAóEms [χεῖνα λύσηις LA]. Piersoni emendationem 
" (Veris. p. 260) λεύσσῃς rec. Herm. et Dind. 


᾿Αλῦτος infinitus. τάδε γὰρ ἄλυτα χεχλήσεται 
El. 230 m. Schol. ἄλυτα ... ἐπεὶ οὐδὲ ἐγὼ μεταβλη- 
ϑήσομαι ὥστε μὴ ϑρηνεῖν. -- ἄλυτον : ἀκατάλυτον, 
ἀχατάπαυστον" Σοφ. Ülvez [sie Dind. fr. 416; Ἴωνι 
Nauck. fr. 298, "vet ap. Hesych. v. ἄλυτος]. 


"AX 0 0 (» - -) amens. sum. affligor. Diversissimas 
verbo significationes tribuunt. Schol. El. 133. ἐν ἀλ-- 
λοις δυσφορίαν σημαίνει, ἐνίοτε δὲ τὸ γεγηϑέναι. Gr. 
Bekk. p. 380, 20. ἐπαίρεσϑαι, χαίρειν et λυπεῖσϑαι 
signifücare dicit. Eust. p. 1636, 21. μέσην λέξιν νο- 
cans et ἀδημονεῖν et χαίρειν interpretatur. Similia 
horum Suidas; Hesychius autem. ἀλύω: ἀδημονῶ;, 
ἀϑυμῶ explicans alteram significationem ignorare 
videtur. His omnibus antiquior Plut. Mor. p. 22 E 
vol. 2 iam Homero dupliciter dici observat, ἀντὶ τοῦ 
δάχνεσϑαι καὶ ἀπορεῖν, ut Tl. e 352, et ἀντὶ τοῦ γαυριᾶν 
et χαίρειν, ut Od. σ. 332. Pro πλανᾶσϑαι dici specie 
deceptus Etymol. ait p. 56, 42. 72, 30 medicorum 


lexicorum auctores secutus, quod reprehendit Erotianus 


p. 32 ex quo aegrotantium fastidia ἁλυσυκούς dici col- 
ligitur. V. Stanl. ad Aesch. Sept. 3897. Wyttenb. ad 
Plut. Moral. 1. c. p.168 (t. I. Lips.). Sed gaudendi sensu 
apud Soph. dietum non exstat. ἀλύει δ᾽ ἐπὶ παντί τῳ 
χρείας ἱσταμένῳ Ph. 174 ch. Schol. ἀπορεῖ, ἀδημονεῖ. 
— ἀλύοντα χειμερίῳ λύπᾳ 1194 m. (γᾶν) ἐν πόνοις 
ἀλύουσαν usum Dobr.] οὔρισας OR 695 ch. ἐᾶτέ 
w ὧδ᾽ ἀλύειν El. 185 m. Videndum vero, ne aspero 


αχϑήσεται El. 1002 — 


ΓΑλυπος — ᾿Αλωπός 


[I p..89—92.] 


spiritu notanda vox sit. Certe ἁλύειν scribitur apud 
Suidam, Electrae loco usum; Eustath. p. 1636, 18 
eam atticam consuetudinem vocat, Ptolemaeus autem 
Ascalonita asperari iussisse fertur, cum de gaudio di- 
eatur Eust. p. 555, 24. Inde suspicio subnascitur, 
aliquantum Atticorum consuetudini universe cognitae 
datum, Ascalonitam autem distinctione subtiliore qüam 
veriore opinioni illi causam praetexere studuisse. Di- 
versa enim miscuerunt, qui non essent sobrii παρα- 
δόσεως observatores: de ἁϑρόος certa res, ἅμαξα apud 
omnes communiter sie scribtur, sed ἁλύειν, ἅρχυς vel 
recentioris Atticorum consuetudinis videantur, vel 
similitudinis causa a grammaticis conficta. Sed exori- 
tur melior his omnibus testis Didymus An. Bekk. 
p. 380, 20, ubi ea ipsa quoque quam memoravimus 
distinotio a nonnullis probari dicitur: Δίδυμος δὲ 
ἀμφότερα δασέως xal γὰρ τὸ ἁλεαίνεσϑαι δασύνουσιν 
οἱ ᾿Αττιχοὶ χαὶ πάντα τὰ τοιαῦτα. Didymus autem et 


| antiquior est et doctior testis, quam in quer incerta 


de atticismo coniectura vel inanis distinguendae se- 
cundum externas notas sententiae libido cadat. Adver- 
satur autem λεξ. v. πνευμ.. p. 210, in quo ἄλυς, quod 
ἀδημονίαν significet, ab omnibus Ψιλοῦσϑαι affirma- 
tur, etsi de ἁλέα, ἣ ϑερμασία cum. Grammatico Bek- 
keri convenit. Equidem éméyw: neque enim libri 
adiuvant aspirationem , neque adeo diserta quam in 
ἁδϑρόος et ἀλεῆς attulimus testimonia. [De scriptura 
ἀλυίω v. quae sunt collecta in Thes. L. Gr. 1 p. 1599 B.] 
— Penultima apud Atticos producitur: v. Graef. Mel. 
Cr. p. 67 Meinek. in Athen. p. 54. Prima apud om- 
nes corripi solet. 


᾿Αλφεσίβοια n. pr. [Priseian. de metr. Ter. 
(2, 428 Hertz.): Quem (sc. Aeschylum) imitans Soph. 
teste Seleuco profert quaedam contra legem metrorum 
sicut in hoe" Αλφεσίβοιαν ἣν ὁ γεννήσας πατήρ (fr. 
180). Scripturam ᾿Αλφεσσίβοιαν Nauckio probatam 
reiecit Bergk. de Callim.| De productione v. Elmsl. 
et Herm. ad Ai 210. 


᾿Αλφηστῆς. [Curt. Et. 264.] ἀλφηστῆσιν, &- 
τίμοις Gr. Bekk. p. 386, 17 τοῖς εὑρετικοῖς xal συνε- 
τοῖς Hesychius. Idem ἀλφησταί, ἀμειπταί, ἔντιμοι. 
Suidas ἀλφηστήῆς, εὑρετής. Sollers. ἀνέρες ἀλφησταί 
Ph. 709 ch. [Vox apud tragg. non nisi h.1. et Aesch. 
Sept. 752 obvia. V.C. Hermann. in Philol. 1847. 2. 
p. 428—440.] Nitzsch. ad Od. C. 4. De aecentu v. 
ἀγρώστης. ͵ 

ἘΓΑλωπεκία defluvium capillorum s. pilorum. 
Sophocli tribuitur ex corrupta glossa Hesychi, quae 
infra v. ἀλώπηξ afferetur.] 


*'AXozextdo (v). In verbis ap. Hesych. v. 
ἀλώπηξ: ὄρχησίς τις. wol demexiat Σοφ. Μώμῳ 
(fr. 369) scribendum videtur ἀλωπεχιᾷ, crinium de- 
fluxu laborat: de quo verborum genere tractat Lob. 
ad Phryn. p. 80. [v. s. ἀλωπεχία.] 


[Αλώπηξ. vulpes. (Hesych. s. v.: ὄρχησίς ctc. 
(wal ἀλωπεκίαι) μώμων, ὡς Xog. (fr. 369) (ὅπερ 
ἐστὶ ἐν σώματι πάϑος γενόμενον.) Quae uncis inclusa 
sunt verba ad aliam glossam pertinere recte vidit Μ. 
Schmidt: reliqua idem vult exhiberi ἀλώπηξ: ὁ pa- 


χίτης μύων᾽ ὡς Σοφ. ᾿Ινάχῳ.] (Ip. 92.) 


᾿Αλωπός (-) astutus: Hesych. &À.: ἀλωπεχώ- 
δης, πανοῦργος. Σοφ. Θυέστ. (fr. 242) «ai ᾿Ϊνάχ. (fr. 
210). οἱ δέ, ἀφανὴς xol κατὰ τὴν πρόσοψιν. Hia 
colore duxerunt: v. Coraen ad Plut. t. IIT. p. ιϑ'. 
[Curt. Et. 321. EM p. 75, 5. Eust. p. 1992, 33. 
De aecentu Arcad. p. 67, 23.] 


[I p. 92—94.] 


“Αλῴσϊμος (v) τὸ δ᾽ ἁλώσιμον ἀμᾷ φροντίδι 
Ph. 863 ch. ἀγρεύσιμον schol. explicat, usitatius ra- 
riore vocabulo. Est quod ego deliberatione (consilio) 
assequi possum. 

Αλωσις. || expugnatio urbis. ἀγνὰ ϑύματα τῆς 
ἁλώσεως Tr. 281. || capiendi via. μόνην ἔχοντες 
τήνδ᾽ ἅλωσιν Ἰλίου Ph. 61. 

“Αλωτός quo quis potiri potest. τὸ δὲ ζητούμενον 
ἁλωτόν OR 111. Sententiam habent Plut. de Fortuna 
p. 98. Stob. Serm. 29, 48. Suid. v. ἁλωτός. v. 
Brunck. 


"Apa (vv) [Curt. Et. 288] Ammon. p. 13. ypo- 
νικόν vocat, ὁμοῦ τοπιχὸν ἐπίρρημα, quae eadem sed 
corrupte scripta exhibet EGud. p. 40, 39, Eranius 
Philo p. 162; similia Hesych., Eust. p. 878, 20. Gr. 
Bekk. p. 183, 7. 216, 4. Plerumque tamen non ita 
diserte enuntiatur temporis notio, quin ut in latino 
adverbio una insit interior quaedam rerum perficien- 
darum coniunctio. || Simul. σοφὸς κἀγαθὸς «ew 
ἅμα Ph. 119. σαυτόν 9 ἅμα χάἀμέ 112. γῇ τῇδε τιμω- 
ροῦντα τῷ ϑεῷ δ᾽ ἅμα OR 1360. Φοῖβος ἅμα σωτήρ 9 
ἴχοιτο χαὶ νόσου παυστήριος 149. οἷον εἰσέδυ v. ἅμα 
κέντρων τε οἴστρημα καὶ μνήμη χαχῶν 1910. Καὸ- 
μείοισι τοῖς σαυτοῦ ὃ ἅμα συμμάχοισι OC 1394. γῆν 
τε προσχυνοῦν ἅμα xal... Ολυμπον 1004. ἄνους τε 
χαὶ γέρων ἅμα Ant. 281. ἡδέως ἔμοιγε κἀλγεινῶς 
ἅμα 480. ἢ σεσώσμεϑθα ἢ οἰχόμεσϑ᾽ ἅμα Tr. 85. 
ταύτῃ σὺν ὁρμῇ κἀμὲ συνϑανεῖν ἅμα 120. ὁϑούνεχ' 
ἐκ δυοῖν ἔσοιϑ᾽ ἅμα, πατρός τ᾽ ἐχείνης τ΄, ὠρ- 
φανισμένος 941. μέλειν μὲν ἡμῶν εὐνοεῖν ὃ ὑμῖν 
ἅμα ΑἹ. 689. «ao ὃ᾽ ἅμα Eppr 832. σὸς πατὴρ 
ἐμός 9 ἄμα 1008 (et meus et tide τὸ σὸν σπεύδουσ᾽ 
p.d. καὶ τοὐμόν ΕἸ. 251. ot 8 ἅμα ἵππποις ὁμοχλή- 
σαντες (11. τοὺς δ᾽ ὄντας ἐσϑλοὺς ἔχ τε γενναίων ἅμα 
Alet. fr. 194, 8. ἅμα τε πρόβατόν τι ϑύειν Pel. IT. 5. 
Br. nisi hoe ab Aristophane est, qui versus ex Peleo 
sumptos suis interpositis risit. ypóvoc ἅμα κραταιᾷ 
τερμοσύνᾳ (f. χρημοσύνᾳ) βίου fr. inco. 658. In OC 
189 recte scripsit Herm. ἵν ἅμ εὐσεβίας ἐπιβαίνοντες 
εἴποιμεν. LATy ἄν. || Semel est statim, παραχρῆμα. 
τάχος γὰρ ἔργου καὶ ποδῶν ἅμ᾽ ἕψεται Αἱ 814. || De 
comitatu (una) item rarius est. "Viam traductionis 
monstrat Ant. 1150 ch. προφάνηϑ᾽ ὦ Ναξίαις σαῖς 
ἅμα περιπόλοις ; incertum enim, num simul cum illis 
adspectum, an ab illis comitatum significet. — στείχειν 
ἅμ; αὐτοῖς Ph. 988. ἔπλεις ἅμ᾽ αὐτοῖς 1020. σοὶ γὰρ 
ἑψόμεσϑ᾽ ἅμα ἘΠ. 252. || Pro praeterea, ut Latino- 
rum simul, dictum est Ph. 1165, si vera Hermanni 
emendatio ceteroqui probabilis. Libri ἀλλὰ γνῶϑ᾽ εὖ 
γνῶϑ᾽ ὅτι col κῆρα τάνδ᾽ ἀποφεύγειν. Sed non inest 


oppositi significatio in chori verbis ulla. Quoties ἅμα | 996 


et ἀλλά confundantur in libris, in vulgus notum. 


"Ap. a 8 Ca. inscitia. ὡς δυσπέλαστον ἀμαϑία κακόν 
fr. ine. 663. [δυσπάλαιστον coni. Nauck.] ὃ. ἐστιν 
ἀμαϑία x. Grotius. ἡ ἁμαϑία libri Stob. 1, 5, 17. 


᾿Αμαιμάκετος (v-«v-) indomitus, saevus. 
χρεῖσσον ἀμαιμαχέτου πυρός OR 177 ch. schol. εὐτο-- 
νώτερον τῆς περισσῶς μεγάλης φλογὸς χαὶ πρὸς ἣν 
οὐκ ἔστι μνῆχος παραβαλεῖν. Alter ad v. 168 ταχύτε- 
ρον τῆς ἀστραπῆς, recte. τᾶνδ᾽ ἀμαιμαχετᾶν χορᾶν 
OC 121 ch. Furiarum. Schol. ἀχαταμαχήτων ἢ ἀπροσ- 
πελάστων. De etymo v. EM p. 76, 10. Intpp. ad Il. 
£179. coll. Mützell. de Em. Theog. Hesiod. p. 454. 
Accentum qui in penultima ferebatur OC 1. ὁ. primus 
Herm. correxit. 


᾿Αμαλάπτω. Hesych. ἠμαλάψαι: χρύψαι, ἀφα- 


᾿Αλώσιμος — ᾿Αμαρτάνω 
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νίσαι. Σοφ. O8. fr. 413. cf. Eust. p. 691, 49, unde 
ap. Hesych. corrigendum est aut ἀμαλάψαι aut xé- 
χρυψαι, ἠφανίσαι. cf. ἠἡμάλαπτεν ᾿ ἔκρυπτεν ᾿ ἠφάνι- 
ζεν. Phot. p. 68, 8. [cf. Lob. Technolog. p. 250.] 


"Ap aXXa (v) [Curt. Et. 289.] manipulus fru- 
gum. ἄμιαλλαι: δράγματα, δέσμη [δέσμει cod. quod 
et δέσμαι potest 6558] τῶν ἀσταχύων. Σοφ. Τριπτολ. 
(fr. 540). Hesych. s. v. cf. Eust. p. 1162, 26. EM 
in v. [schol. Theocr. 10, 44.] Apud Hesych. est 
ἄμαλλα, vitiose. (I p. 93 med.) 
"Apa&tUcrós via publica s. plaustraria. τὸν μὲν 
λῃσταὶ φονεύουσ᾽ ἐν τριπλαῖς ἁμαξιτοῖς OR 716. 
πρὸς τριπλαῖς ἁμαξιτοῖς 190. Utroque loco celeber- 
rima illa Phocidis σγιστή significatur. 


᾿Αμαρτάνω (7) 1. Formae. Praesens. ἁμαρ- 
τάνω OR 1149. Ant. (44. ἁμαρτάνει Ai. 1094. ἁμαρ-- 
τάνουσι Ant. 927. Ai. 1096. ἁμαρτάνειν Ant. 914. 
* 1250 [secl. Dind.]. Oenom. fr. 419. Impf. ἡμάρ- 
τανον OC 908. Futurum. ἁμιαρτήσει El. 1207.  Per- 
fectum. ἣμαρτηχότες Ant. 926. Aor. ἥμαρτον Tr. 
483. El. 1320. ἥμαρτε Tr. 1123. 1136. Syndipn. 
fr. 147. ἁμάρτῃ Ant. 1025. ἁμάρτοις Ai. 155 [sic 
LA, sed € per lineolam deletum a m. rec. significatur 
apographorum scriptura ἁμάρτοι]. ἁμαρτεῖν Ph. 231. 
ἁμαρτών Ph. 1249. Ant. 1260 an. Tyr. fr. 582. 
Passivi perfectum. ἡμαρτημένων OO 439. 12069. 
ἡμαρτημένοις Tr. 1127. ἡμαρτημένα (nom.) OR 621. 
— ΠΠ. Usus. || Proprie significat iaciendo s. iacu- 
lando aberrare a scopo. τὴν χάχοσμον οὐράνην ἔρ- 
ριψεν οὐδ᾽ ἥμαρτε Ach. Syll. fr. 147. || Inde facili 
tralatione dicuntur haec: τῶν μεγάλων ψυχῶν ἱεὶς 
οὐχ ἂν ἁμάρτοις Ai. 199 an. || Liberius translatum 
significat non assequi. οὔτ' ἐμὲ ὑμῶν ἁμαρτεῖν τοῦτό 
4 099 ὑμᾶς ἐμοῦ Ph. 291. Respicit Hesych. v. ἅμαρ- 
telv, explicans ἀποτυχεῖν. τὰ τοῦδε μὲν πεπραγμέν᾽ 
ἔσται, τἀμὰ δ᾽ ἡμαρτημένα OR 621. meum irritum 
erit consilium. χοὐχ ἁμαρτήσει ποτέ El. 1207. ὡς ἐγὼ 
μόνη οὐχ ἂν δυοῖν ἥμαρτον 1820. || Longe creber- 
rime signifleat peccare, delinquere. ἥμαρτον, εἴ τι 
τήνδ᾽ ἁμαρτίαν νέμεις Tr. 483. οἷς δ᾽ ἥμαρτεν οὐχ 
ἑχουσία 1123. τοῖς γε πρόσϑεν ἡμαρτημένοις 1127. 
ἥμαρτε χρηστὰ μωμένη 1180. ὃς μηδὲν ὧν γοναῖσιν 


c , 0 Q2 [4 - - , - , 
età «bee GU οἱ δοκοῦντες εὐγενεῖς πεφυχέναι 
- . 
τοιαῦῦ ἁμαρτάνουσιν ἐν λόγοις ἔπη Ai. 1095 sq. τὴν 


ἁμαρτίαν αἰσχρὰν ἁμαρτών Ph. 1249. τί δ᾽ ἁμαρτάνω 
OR 1149. τὸν ϑυμὸν χολαστὴν τῶν πρὶν ἡμαρτημένων 
OC 439. τῶν ἡμαρτημένων ἄχη μέν ἐστι 1269. 
ἁμαρτάνω γάρ, τὰς ἐμὰς ἀρχὰς σέβων ; Ant. 144. 
Κρέοντι ταῦτ ἔδοξ᾽ ἁμαρτάνειν 914. παϑόντες ἂν 
ξυγγνοῖμεν ἡμαρτηχότες᾽ εἰ δ᾽ οἵδ ἁμαρτάνουσι 
. 927. ἐπεὶ δ᾽ ἁμάρτῃ 1025. αὐτὸς ἁμαρτών 
1200. ἄκων δ᾽ ἁμαρτών Tyr. fr. 982. cum ἐς: χἀς 
ϑεοὺς ἁμαρτάνειν Oenom. fr. 419, 8. simul addito 
acc. obi. τάδ᾽ εἰς ἐμαυτὸν ἡμάρτανον OO 908. Car- 
mina igitur et diverbia usus discrimen non faciunt. 
Ponitur autem sine casu, velut El. 1207. Tr. 483. 
1123. 1136. Ai. 1094. 1098. Ant. 144. 014. 926. 
1025. 1260. *OR 1250 [secl. Dind.]. Tyr. tr. 582. Cum 
genit. nonnisi nom assequendi significatu dicitur: cf. 
Gr. Herm. de Em.R. Gr. Gr. p. 356; velut Ai. 155. 
At Ph. 281 ὑμῶν ἁμαρτὼν τοῦτό γε etiam sic ordina- 
rilicet, ut ὑμῶν sit παρ᾽ ὑμῶν, velut dicitur τυγ- 
χάνω σοῦ τινός. Tertia ratio est ἁμαρτάνειν εἰς, 
peccandi significatione usitata OC 968. Oenom. fr. 419, 
3. Si quando eum acc. ponitur, is adverbiascit, et sic 
intelligendus Gr. Bekk. p. 1258, 3 cum et accusativi 
et genitivi regendi potestatem verbo tribuit, Dione 


95 


Cassio auctore usus. Adverbiascit accusativus Ph. 231. 
Ant. 914: τοιαῦτ ἁμαρτάνουσιν ἔπη Ai. 1090 prae- 
gnanti sensu dictum pro τοιαῦτα λέγουσιν ἁμαρτάνον-- 
τες. ἁμαρτίαν ἁμαρτών Ph. 1249 suas rationes habet, 
de quibus dixit Lob. in monogr. fig. gramm. edita 
a. 1832. Tamen factum inde, ut passive diceretur cà 
ἡμαρτημένα. In Tr. 1136 recte distinxit Herm. ἅπαν 
τὸ χρῆμ’ * ἥμαρτε χρηστὰ μωμένη. peccavit , honesta 
quaerens : haec tota res. 


“Αμάρτημα delictum. ἰὼ φρενῶν δυσφρόνων 
ἁμαρτήματα Ant. 1201 m. 


“Αμαρτία error. delictum. ἢ δ᾽ ἁμαρτία τίς ἦν; 
Ph. 1225. τὴν ἁμαρτίαν αἰσχρὰν ἁμαρτών 1948. 
ἁμαρτίας ὄνειδος οὐδέν OO 9017. εἴ τι τήνδ᾽ ἁμαρτίαν 
νέμεις Tr. 483. plurali ἁμαρτίαι σφάλλουσι τὴν σω-- 
τηρίαν Eriph. fr. 204. 

᾿Αμαυρός (“) [Curt. Et. 497]. σχοτεινόν ex- 
plicant lexica. Unde caecus Sophocli est. ἀμαυρῷ 
χώλῳ (ἕπεο) OC 182 m. Ψαύσας ἀμαυραῖς χερσίν 
1639 cf. Reisig., recte defendentem hane scripturam : 
Brunck. inconsiderate ἀφαυραῖς dederat. V. Pors. ad 
Phoen. 1722 coll. Valck. ad 851. Sed OC 1018 sen- 
sus coegit nullius auctoritate lectionem ex Turnebi 
ed. recipere: τί δῆτ ἀφαυρῷ [ἀμαυρῷ ex LA retinuit 
Dind.] φωτὶ προστάσσεις ποιεῖν; Creon enim nec 
ignobilis nec obscurus, infirmum autem ἀμαυρός nun- 
quam significavit. De accentu v. Schol. Cantabr. ad 
Hesiod. Theog. 832. Aread. p. 12, 20. 

"Ap &ymncos inerpugnabilis. xà ϑεῶν ἀμάχητα 
βέλη Ph. ois an. (I s 

"Apayos invictus. ἄμαχος γὰρ ἐμπαίζει ϑεὸς 
᾿Αφροδίτα Ant. 800 ch. 

"Ap. do (Z) meto. ἀνιᾶν ἀττικῶς, ϑερίζειν ἑλλη- 
νιχῶς Moeris p. 85. ἀ., ϑερίζειν, παρὰ τὸ ἅμα Gr. 
Bekk. p. 386, 30. ἀ. : ϑερίζειν. ἀπὸ τοῦ ἅμα ἀνέχειν 
Hesych. Repetebant enim a corripiendis ad colligan- 
dum spicis. ἃς (herbas) ἥδε ... γυμνὴ χαλχοῖς ἤμα 
δρεπάνοις Rhizot. fr. 479. "Tralate dictum: à μά -- 
σεται ἀπὸ τῆς ἀμήσεως, οἱονεὶ σφάξει, Σοφ. 
Τρωίλ. (fr. 550) Hesych. [post ἄμβασιν: itaque 
ἀμύσσεται vel αἱμάσσεται suspicatur M. Schmidt.] 
[Adde locum *ax' αὖ νιν φοινία ϑεῶν τῶν νερτέρων 
Gp. κοπίς Ant. 602 ch. quem sie post Reisig. dant 
Dind. Schndw. Nck. Wund. Seyff. &pat κόνις LA, nam 
. ut Romani metere et demetere ita Graeci ἀμᾶν et ὃε- 
ρίζειν de messe ad necem transtulerunt v. Valcken. 
diatr. p. 225. Dorvill. ad Char. p. 422. Wolff. ad 
Ant. l. c.] Contra de pulvere tegente humatos etsi nove 
dictum (nam nune quidem activum apud cadentis de- 
mum aetatis scriptores legitur, v. Dorvill. 1. c. et 
Valck. ad Herod.8, 24); tamen apte et poetice enun- 
tiatum est. — Νερτέρων κόνιν bene explicuit Herm. 
[retinuit Bergk. Inmerito: nam condendi vim om- 
nino non habet verbum]. 

᾿Αμβᾶσις escensio. πᾶσα ὃ ὁρμᾶται κατ dy- 
πυχτήρια πώλων ἄμβασις OC 1068 ch. i. e. οἱ ἀνα- 
βάται πάντες. 

ΓΑμβλίσκω. v. ἀμβλύσχω.] 

᾿Αμβλύνω hebeto. ὀργὴ γέροντος ὥστε μαλ- 
ϑακὴ χοπὶς ἐν χειρὶ ϑήγει, σὺν τάχει δ᾽ ἀμβλύνεται 
fr. inc. 761, quae neque bonos numeros habent, ne- 
que sensu constant. Malim χόπις τεϑηγμένη μὲν ἐν 
τάχει δέ. 

᾿Αμβλύσχω. ἀμβλύσχει: ἐξαμβλοῖ. χυρίως δὲ 
ἐπὶ ἀμπέλου. καὶ ἐκτιτρώσχει. Σοφ.᾿Ανδρομ.. fr. 194. 


᾿Αμάρτημα ho ᾿Αμενηνός | 


[I p. 94—97.] 


Nec opus ἀμβλίσχωῳ scribi. V. Lob. ad Phryn. p. 210. 
[at cf. EM 80, 10 et M. Schmidt. ad Hesych. i. v.: 
librariis videtur deberi ἀμβλύσχω. Soph. fortasse de- 
dit dp Atexet vel ἀμβλώσχει.] 


ἜἌμβροτος [Curt. Et. 297] immortalis. ἄμ.-- 
βροτε Φάμα OR 158 ch. ἄμβροτ᾽ ᾿Αϑάνα 159 ch. [de 
quo rarissimo eius attributi dis inpositi usu v. L. Krah. 
in Philol. 17, 216.] ἀμβρότων ἐπέων εὐαζόντων Ant. 
1134 voces sanctae in sacris editae dicuntur. Sie LA. 
PA. ἀβρότων a Turnebo ortum [recep. Dind.]. 


"ApstQo (v) [Curt. Et. 289. 519].  Activum 
bis extat de loco vel sede mutanda ἔξελϑ᾽ ἀμείψας 
τάσδε πετρήρεις στέγας Ph. 1262. Schol. καταλιπών ; 
melius διαλλάσσων. νασιῶτιν ἑστίαν ἀμείψας Tr. 657. 
relicta insula. De medio Gr. Bekk. p. 183, 15 ἐπὶ 
τοῦ χάριν εἰδέναι χαὶ ἐπὶ τοῦ χαχὸν ἀντιδιδόναι. οἵ. 
p.217,15. Hesych. ἀμείβου, ἀνταποδίδου. Hoc sensu 
exstat ὦ παντοίας φιλότητος ἀμειβόμεναι χάριν El. 
184 m. τὸ χρύσεον δὲ τῆς Δίχης δέδορχεν ὄμμα, τὸν 
δ᾽ ἄδιχον ἀμείβεται Ai. Locr. fr. 11. Commutando 
sibi parare deinde significat: (εἱλόμην ἄν σε) λῴους 
φρένας τῶν νῦν παρουσῶν τῶνδ᾽ ἀμείψασϑαί ποϑεν 
Tr. 797. De verbis alternis et responsione: δηχϑεὶς 
πρὸς ἁξήχουσεν ὧδ᾽ ἠμείψατο Ph. 378. ὧν ὃ ἂν 
ἀμείβῃ v. αὖϑις βαιάν μοι πέμπε λόγων φάμαν 844 ch. 
ἕν γάρ p. ἄμειψαι μοῦνον ὧν σ᾽ ἀνιστορῶ OO 991 ὁ δ᾽ 
ὑψιχόμπως ἠμείψατο Ai. 166. 


᾿Αμείν ov [Curt. Et. 204] melior. τούτου τίς 
ἂν δρᾶν ἀμείνων εὑρέϑη τὰ χαίρια Ai. 120. τρέφειν 
τὸν νοῦν τ ἀμείνω τῶν φρενῶν ὧν νῦν φέρει Ant. 
1090. προνοίας οὐδὲν ἀνθρώποις ἔφυ χέρδος λαβεῖν 
ἄμεινον El: 1010. ἄμεινον ἐχμαϑεῖν τί δραστέον OR 
1448. σιγᾶν ἄμεινον El. 1239. — adverbiascit: dp' 
οὐχ ἄμεινον ἢ σὺ τάν Θήβαις φρονῶ; OC 791. σὲ δαί-- 
pev ἄμεινον ἢ ᾽μὲ φρουρήσας τύχοι OR 1479. 
᾿Αμελέω negligo. πῶς ἐπὶ τοῖς φϑιμένοις ἀμε- 
λεῖν χαλόν; El. 297 m. Pass. ἐχφεύγει δὲ τἀμελού- 
μενον OR. 111 oppositum τῷ ζητουμένῳ. Hinc sua 
expressisse videtur Plutarch. de Educ. Liber. p. 2 c. 


᾿Αμέμπτως recte. [ἀβλαβῶς Dind. At est sine 
erimine.] χαί μ᾽ εὐπλοίᾳ πέμψον ἀμέμπτως Ph. 1465 . 
an. [v. Seyff. ad h. 1.1 Activa significatione, Atticis 
peculiari (v. Moerin p. 89) apud Soph. nunc non 
dicitur. ; 

᾿Αμεμιφία laus? τοιόνδ᾽ ἐμὸν Πλούτων ἀμεμ.- 
φίας χάριν Inach. fr. 259. Active dictum ἀμεμφῆς 
tetigit Schaef. ad Plutarch. 4 p. 410. Sed quomodo 
Soph. dixerit, non constat. Ceterum dpépoeur. ab 
ἀμευκρῆς fieri necesse, nisi cogat versus, velut εὐσέ-- 
Beta. οὐ εὐσεβία hac sola necessitate dignoseuntur. 


᾿Αμενηνός. ἀσϑενῆ et ἄψυχον Hesych. inter- 
pretatur: sic EM p. 81, 53 et Eust. p. 641, 55 a 
μένος repetentes ἀσϑενῆ λεπτὸν μάταιον comparant : 
qui a μένειν, fugacem, deprehensu difficilem, solivagum 
explicant. ἀλλ᾽ ἀμενηνὸν ἄνδρα μὴ λεύσσειν ὅπου Ai. ' 
890. Schol. quem Erf. sequitur ἀμενηνόν ad prae- 
gressum ἐμέ refert, ἄνδρα ad Aiacem, quod durissi- 
mum: Musgr. coni. pepemvóc' ἄνδρα, quod et inter- 
pretis videretur et frigidum.  Probabilis Hermanni 
sententia, virum morbo debilitatum dici. — Apud 
Homerum ut in lexicis vett. consensu scribitur acute : 
eiusque τονώσεως causam attingit Eust. 1. c. ex ἄμε- 
vóc inserta syllaba vy ortum vocabulum observando. 
Quod etsi ineptum, tamen et veterum inventum est 
et certam indicat de tono παράδοσιν. 


[I p. 91--99.] 


(^0 Ἀμέριμνος securus. χεῖμαι δ᾽ ἀμέριμνος οὕτως 
Ai. 1207. Exspectes curarum plenum dictum iri. Quare 
Both. olim πολυμέριμνον edidit, Lob. ex epigr. Po- 
sidippi docet passive dici, ut sit spretus , neglectus. 
Sed haudquaquam absurda est Triclini interpretatio 
νὴ ἔχων μέριμναν xal φροντίδα ὧν ἔφην, στεφάνων, 
χυλίχων χαὶ ἐρώτων : sane enim de cultus et oblecta- 
mentorum aspernatione locutus chorus erat. 

"Apéptoc (-). Nam ἡμέριος, quod diverbiorum 
esset, non exstat. Diurnum significat: τί ὃ ἐνήλλα- 
χται τῆς ἁμερίας νὺξ ἥδε βάρος; Ai. 208 an. Libro- 
rum haec et scholiastarum scriptura recte habet, etsi 
non cum his subaudiendum χαταστάσεως sed ὥρας: 
ut νὺξ pro voxteptvf;, quod exspectares, ὥρα dictum 
sit [Dind. ἠρεμίας, quod ex corruptela ἡμερίας LA 
et ἀημερίας in schol. restituit Thiersch. Gr. p. 509 
ed. 3]. Deinde hominum cito pereuntium cognomentum 
est: οὔτε ϑεῶν γένος οὔϑ᾽ ἁμερίων ἔτ᾽ ἄξιος βλέ- 
πεῖν τιν᾽ εἰς ὄνασιν ἀνϑρώπων Ai. 399 ch. οὔτ᾽ ἀϑα- 
νάτων οὔϑ᾽ ἁμερίων ἐπ᾿ ἀνθρώπων Ant. 790 ch. (ubi 
rectissime Nauck. οὐδ᾽ ἁ. σέ γ᾽ ἀνϑρ. cf. Η. Bonitz, 
Beitr. II, 5]. (I p. 97 med.) 

'À y. fj 1 p materna pietate carens. wfycnp dufycop 

ΕΠ. 1154. χαχομΐήτωρ explicat Hesych. Sophoclis 
auetoritate usus. 

᾿Αμηχανέω consilii inops sum. ἀπορεῖν τῇ δια- 
νοίᾳ Eust. p. 1636, 24. ἀμηχανῶ δέ, πότερον τὸ σὸν 
πάϑημ. ἐλέγχω πρῶτον ἢ χεῖνον στένω Ph. 381. ποῖ 
λόγων ἀμηχανῶν ἔλθω; El. 1174 recte Brunck. de- 
dit. ἀμηχάνων LA, in qua scriptura explicanda se 
torserunt scholiastae. λόγων autem ἀπὸ χοινοῦ et ad 
xoi referendum et ad ἀμηχανῶν: ποῖ λόγων ἔλθω 
ἀμηχανῶν λόγων nesciens quid sit dicendum. 


᾿Αμήχανος [Curt. Et. 209. 584]. Saepius de 
hoc vocabulo agit Eustath. varias ab una stirpe dissi- 
patas significationes percensendo, p. 190, 33. 6406, 
1. 701, 31. 1002, 40. 1184, 21. Prima videtur eius 
esse, quod nulla arte prohiberi efficive possit. ἀλλ᾽ 
ἀμ.ηχάνων ἐρᾷς Ant. 90. Proverbium est τῶν ἀδυνά- 
τῶν ἐρᾶν, quod illustravit Fritzsch. ad Luc. Dial. 
Deor. p. 4. ϑηρᾶν οὐ πρέπει τἀμήχανα Ant. 92. ἀμῆ- 
pe δὲ παντὸς ἀνδρὸς ἐχμαϑεῖν ψυχήν 179. τῶν 
᾿ ἀμηχάνων ἔρως πολλοὺς ἔϑηχε τοῦ παρόντος 
ἀμπλαχεῖν Thyest. III. 3, nisi Euripidis est sententia 
ap. Stob. Floril. 108, 23. Dind. omisit. His affine 
est νόσων ἀμηχάνων Ant. 363 ch. i. q. ἀχαταμαχῆ- 
τῶν, ἀνιάτων, medelam respuentium. [ἀμηχάνων, ouc 
am. pr. superser. LA teste Wolffio.] Et a corpore 
ad animum traducto vocabulo ἀμήχανον ἄλγος El. 
140 ch. Affert Suidas v. δύσφορα. Denique de homine 
dieitur, qui a se impetrare aliquid nom potest. τὸ δὲ 
βίᾳ πολιτῶν δρᾶν ἔφυν ἀμήχανος Ant. 19. 
ἼἌμικχτος inaccessus, ferus. ótguà τ΄ ἄμιχτον 
ἱπποβάμονα στρατὸν ϑηρῶν Tr. 1095. [Sic Dind.: 
διφυή LA.] Centauros dicit; schol. τὸν τῶν Κενταύ- 
pav ἀπροσπέλαστον, ᾧ οὐχ ἦν συμμίξαι xal συμβαλεῖν. 
“Ἄμιλλα certamen. ἅ. ἀγώνισμα, φιλονειχία, ἐξί- 
σωσις Gr. Bekk. p. 387, 28, quibus et propria simul 
et tralata significatio exhausta. πώλοισιν ἢ ῥιμφαρμά- 
τοις ἁμίλλαις OC 1064 ch. de pugna curuli. yaAap- 
γοῖς £v ἁμίλλαις El. 861 m. in certamine quadrigarum. 
Tralate: ἰδού μ᾽ ἀναταράσσει ὁ κισσὸς Βαχχίαν ὑπο-- 
στρέφων [ὑποτρέφων Wakef.] ἅμιλλαν. Tr. 220 ch. 
V. Herm. Βαχχιχὴν ἅμιλλαν, τουτέστι χορείαν schol. 


"A μίλλη μα certamen. ἄλεχτρ᾽ ἄνυμφα γὰρ ἐπέ- 
Ba μιαιφόνων γάμων ἁμιλλήματα El. 494 ch. con- 
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tentionem in cupiendo incesto concubitu iam Camerar. 
explicuit. Infelix est Musgravi suspicio ὁμιλήματα. 
“Αμιλλητήρ certator. μιὴ πολλοὺς ἔτι τρόχους 
ἁμιλλητῆρας ἡλίου τελῶν Ant. 1065 rotas solis cer- 
tatrices i. e. celeres solis circumactiones, cf. Schaefer. 
Schol. vet. τοὺς ἀλλήλους διαδεχομένους. recent. 
ὥσπερ ἐξ ἁμίλλης περιιόντας. ——— (I p. 98 m.) 


ἽἍμιππος (“) proprie quid sit, lexicographi do- 
cent, idem Harpocr. v. ἅμιππος, Gr. Bekk. p. 205, 
Ὁ. Eust. p. 1037, 56. 1539, 29. Tralate τράφη 9u&).- 
λαισιν ἐν πατρῴαις Βορεὰς ἅμιππος Ant. ΩΣ ch. 
Schol. ταχεῖα, ἴσον ἵππῳ δυναμένη τρέχειν, unde 
suspicio fuisse qui ἁμίπποις legerint. — Locum affert 
Eust. l. c. 


"AptoS0c sine mercede. ἄμισϑος ὁ ξένος πο- 
ρεὔεται fr. inc. 832. 

'A υμιέν pro ἀναμένω exspecto. ὄμμα. νύμφας 
ἀμμένει Tr. 527 ch. δυοχαιδεχάμνηνον ἀμιμένουσαι 
Tr. 648ch. Tralate οὐ μαχρὰν ἔτ᾽ ἀμμενεῖ [sic Dind. 
e. Wund. : ἀμμένει LA] ὄνειρον El. 1389 ch. Ἕρμῆς 
σφ᾽ ἄγει... χοὐχέτ᾽ ἀμμένει 1397 ch. non moratur, 
οὐχέτι ἀναμένει xai ἀναβάλλεται Tricl. In Tr. 335. 
πρῶτον βαιὸν ἀμμείνασα. 

"Apptya mixte, una cum. ὕδρας προστεταχὼς 
φάσματι; μελαγχαίτα τ΄ ἄμμιγά νιν αἰχίζει ϑηρὸς 
ὀλόεντα χέντρα "Ir. 839 ch. (al, νέσου ὃ᾽ ὕπο φοίνια 
δολόμυϑα x. LA.] Posteriora nonnisi amplificationem 
priorum continent. Ignorabat Hercules, quo veneficio 
periret, discitque ex Hyllo demum, v. 1141. Accen- 
tum iure sequitur simplicis μίγα s. μίγδα, de quo 
Apoll. de Adv. p. 562. 

᾿Αμνήμων qui sui memoria caret. ἀμνήμονος 
γὰρ ἀνδρὸς ὄλλυται χάρις inc. CV. Brunck.; om. 
Dind. [immemor: cf. ἦν ἀμνήμονος ἀνδρὸς μὴ ya- 
ρίσασϑαι σωτηρίαν χτὰ. Phalar. ep. 109.] 

᾿Αμνηστέωῳ immemor sum. οὐ γάρ xov. ἀμνα- 
στεῖ [ἀμνηστεῖ LA] q4' ὁ φύσας Ἑλλάνων ἄναξ EI. 
489 ch. Wakef. Silv. Or. j p. 93 coniecit ἀμναστεῖ 
σε. Recte vero illud habet. Ultio enim Clytaemne- 
strae Aegisthoque instans tanquam Furiarum ÀAgamem- 
nonis iniuriae memoris opus eogitatur. Sic ζῶσιν οἱ 
γᾶς ὑπαὶ χείμιενοι dicitur v. 1419; quod si Orestis 
simulatam mortem spectaret, frigidissimum foret. — 
Suid. v. ἀμνηστεῖ libros sequitur. 

"Apo t óc vicissim datus. τῶν σῶν ἐκ σπλάγχνων 
ἕνα νέχυν νεχρῶν ἀμοιβὸν ἀντιδοὺς ἔσει Ant. 1061. 


Αμοιρος erpers. νεχρὸν ταφῆς ἄμοιρον Ai. 
1927. ἔχεις δὲ τῶν χάτωϑεν ἐνθάδ᾽ αὖ ϑεῶν ἄμοιρον, 
ἀκτέριστον, ἀνόσιον νέκυν Ant. 1071. ἄμοιρον τῶν 
χάτωϑεν ϑεῶν iungenda: consortio inferorum prohi- 
bitum. [vitiosa lectio ἄμοιρον pro ἄμορον OR 248 in 
LA et Suid.] 

"Ap. opoc et ἄμμορος expers. πάντων ἄμιμορος ἐν 
βίῳ Ph. 182 ch. χατεύχομαι δὲ τὸν δεδραχότα ... xa- 
χὸν χακῶς νιν ἄμορον ἐχτρῖψαι βίον OR 248 ex Porsoni 
emendatione metro necessaria repositum. LA et Suid. 
ἄμοιρος. Kiddius quidem in Porsonianis p. 191 docet, 
sono etiam ἄμμορον τρῖψαι βίον non displicuisse. 
ἄμιμοιρος iure suspectum vocat idem ad Hec. 421. 
ἄμμορος et ἄμορος utpote rariora visa in ἄμοιρος et 
&p.protpoc depravari docens: quibus adde Elmsl. ad 
Med. 1362. Scriptura libri Livineii xax ἄμοιρον 
omisso νῖν, quod exquisitius additur, emendatio est 
eius, qui iam antiqua aetate versui opitulaturus esset. 
— QOeterum schol χακόμοιρον explicat. Nude sine 
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casu etiam Pindarus posuit: v. Dissen. Explic. 
p. 408. : (I p. 99 p. m.) 

᾿Αμόρφωτον: ἀδιατύπωτον. Σοφ. Θυέστ. (fr. 
249) Hesych. 

᾿Αμός (-) noster. πατέρα τὸν ἀμόν El 279.588. 
1496]. ἀμῷ πατρί Ant. 865 m. Tricl. [ἐμῶι LA] 
habet, antistrophicoque versu id vulgato ἐμῷ respon- 
det accuratius. Hos Sophoc!'eos locos Eust. significat 
p. 547, 43. Inconsiderate Blomf. ἁμιός scribit: v. 
gloss. ad Sept. 413. Sed &p.óc doricum est Etymologo 
p. 84, 51, unde,consentaneum attice ἀμιός dici, ita- 
que diserte praecipit schol. Ven. Il. ζ 414. λεξ. π. 
πνεὺμ. p. 211. [Lob. Path. El. 1, 393.] 


"A poy Voc aerumna carens. ἄμοχϑον βίον Tr. 
147. ἄμοχϑος γὰρ οὐδείς Mys. fr. iod 

ἜἌμπελος vitis. χῶρος βρύων δάφνης ἐλάας 
ἀμπέλου OC 17. Βακχίας ἀπ᾽ ἀμπέλου Tr. 704. χάρ.- 
πέλου σπονδή Polyid. fr. 404. 

᾿Αμπέχωῳ tego. κρατὶ δ᾽ ἡλιοστερὴς χυνῆ πρόσ-- 
eT CIPIT E νιν ἀμπέχει OC 514. Memorat Eust. 
p. 041, 46. De usu duplicis accusativi praeter gram- 
maticos huius aetatis v. testes citatos Matthiaeo ad 
Hecub. 195. 


᾿Αμπλακεῖν inf. aor. amittere, mon assequi. 
Αὐϑυπόταχτον esse certissimum est, εἰ τοῦῦ ἤμπλα- 
χον Ant. 910. £x δ᾽ ὁρμωμένου πατρὸς ἤμπλαχε 1294. 
Schol. ἀπέτυχε : vulnerare nequivit. χἀμπλάχω τοῦ 
σοῦ μόρου ; Ὁῦ4 non fiam consors. — ἀπλαχὼν ἀπλα- 
χεῖν, Si brevi prima opus, usurpari melius Porsono 
docuit Erf. ad OR 473 coll. Matth. ad IA 121. At sic 
etiam in productione primae scribendum esse, etsi 
Pors. ita in Aeschylo octies rescripsit, in Euripide 
autem vulgatam non mutavit, vellem argumento do- 
euisset Elmsl. ad Med. 115, cui iure adversatur Herm. 
in Censura Opp. 3, 146. Monkius autem (ad Hipp. 
145) melius taceret, cum non viderit in Hippol. 834, 
ubi ἀπλαχίαισι scripsit numerorum gratia, dochmio 
versui utrumque convenire. ᾿Απλαχεῖν et ἀμπλαχεῖν 
eodem quo ἄβροτος et ἄμβροτος iure sunt: in tragicis 
scriptura accurate perpensa ἀμπλαχεῖν etiam a libris 
maximum habere praesidium patet: itaque in Ae- 
schylo edendo Well. iure a Porsoni auctoritate disces- 
sit. Quin etiam apud cadentis aetatis prosarios scri- 
ptores illud reperitur: v. Bergl. ad Alciphr. 2, 4. 
Agnoscitur p. ab Gr. Bekk. p. 388, 5 et EM p. 86, 206, 
qui cum eam literam radicalem esse putat, eodem 
plane modo erravit in ἄμβροτος p. 4, 31. 


᾿Αμπλάχημια delictum. dxÀ. ἁμάρτημα Gr. 
Herm. de em. R. Gr. Gr. p. 18. ἀμπλαχήματα, ἅμαρ- 
τήματα Hesych. — πρὸς αὐτοφώρων ἀμπλαχημάτων 
Ant. 51. (I p. 100 med.) 

᾿Αμπλακητός v. ἀναμπλάκητος. 

᾿Αμπνέω v. ἀναπνέω. gni 

"Ap vo, spiritus. οὐχέτ᾽ ἀμπνοὰς ἔχοντα Ai. 
416. Suid. v. ἀμμπνοὰς ἔχοντα. Schol. ἤγουν ζῶντα. 
De forma et assimilatione v. Lob. ad Phryn. p. 340. 
De dicendi genere inprimis crebro apud Eurip. et 
Pindar. v. Dissen. Expl. p. 418. Iacobs ad Anthol. 
Palt/9: pi 510. 


"Apoc fj ptoc frontalis. πᾶσα δ᾽ ὁρμᾶται κατὰ 
ἀμπυχτήρια * «v - ἄμβασις OO 1068 ch. [Sic Dind. ; 
xar ἀμπ. φάλαρα πώλων ἄμ.. LA glossemate corruptus. 
χατ ἀμπ. πώλων dp. vult, metri ratione ductus, W. 
Berger de Soph. verss. log. p. 45. De verbo cf. 
Aeschyl. Sept. 461. ἵππους δ᾽ ἐν ἀμπυχτῆρσιν ἐμβρι- 
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[I1 p. 99--101.] 


μωμένας et schol. ad h. 1.] Sententia certa: omnis 


equitatus detractis frenis properat. φάλαρα autem ab- 
undat. Hesychii quidem locus ἀμπυχτήρια, τὰ φάλαρα 
Eoo. Οἰδ. ἐν KoX. quomodo intelligi, non corrigi de- 
beat, recte ostendit Herm.: sed Soph. scripsisse φά- 
λαρα non sequitur. Ad sensum nihil interest. In tanta 
versuum antistrophicorum difficultate tutissima vide- 
tur ea ratio, ut scribatur ὀρειβάταν δὴ Θησέα, nam 
Bothii scriptura ὀρειβάταν «ai Θησέα eo refellitur, 
quod καί ante ὀρειβάταν poni oportuit. 

"Ap not (-). Hesych. ἄμπυχες : τὰ διαδήματα, 7 
χαλινοί, ἢ τρόχοι. οὕτω Zoo. Φιλοχτήτῃ. διὰ τὸ χυ- 
χλοτερές. δεσμὸς τριχῶν T| κόσμὸς τῆς χεφαλῆς Gr. 
Bekk. p. 388, 7. Cum Hesychio eisdem verbis con- 
eruit EM p. 96, 20, convenit etiam Eust. p. 956, 93 
etcopiosius exponens p. 1980, 51, ubi etiam rotam 
significare adnotat, item schol. Hesiod. Theog. 916. 
Cf. Lennep. ad Coluth. p. 15. Rota aperte est in [&tov 
dw ἄμπυχα δὴ δρομιάδ᾽ ὡς ἔβαλ᾽ ὁ παγχρατὴς Koóvou 
παῖς Ph. 679 ch. (sic Dind. κατ᾽ dy. üpop.. δέσμιον 


, ^ s 
ὡς ἔβ. LA]. Schol. χατ ἄμπυκα, κατὰ τρόχον. 0po- 


υάδα idem ad Ixionem retulit, quod falsum est. Non 
opus Musgravi coniectura ἀντυγα. 

"Apo qp. (v) scissio. πολιᾶς ἄμυγμα χαίτας Ai. 
634 ch. Sic Both. dedit metri causa: libri ἀμύγματα. 
Schol. ἀμύγματα, σπαράγματα. --- ἀμύσσει, ξέει, σπα-- 
ράττει Gr. Bekk. p. 388, 15. ἄμυξις, σπάραξις idem 
l. 14. [ἀμύγμασι : σχίσμασι.] ἀμύσσειν, ξέειν, σπα-- 
ράττειν, λυπεῖν Hesych. et similia v. ἄμυσσε. Affert 
Eust. p. 967, 32. Lob., cum Graeci de capillo scin- 
dendo dixisse non videantur, olim coniecit σπάραγμια: 
Sophocleam tamen manum optime defendit. , Adde 
Stanl. ad Aesch. Cho. 22. 

-*'Apoqvóc v.s. dpuyvóc 

ΓΑ μυχὸς. nomen fabulae Soph. satyricae, euius 
sunt ap. Dind. fr. 113 sq.] 

᾿Αμυνάαϑεῖν (v) opitulari. ξυμφῳοραὶ ἄξιαι δ᾽ 
ἀμυναϑεῖν OC 1015. Probo Elmsleii sententiam (ad 
Med. 186) eius finitionis verba authypotacta esse cen- 
sentis, ita quidem, ut non complectar ea, quae genere 
intransitiva , significatione talia sunt, quae statum 
vel. indolem. et naturam notent: velut φϑινύϑω, μι- 
νύϑω, τελέϑω, ϑαλέϑω, φλεγέϑω: de his, quae 
actionem significant, unum excipio πελάϑω, sed σχε- 
ϑεῖν, διωκαϑεῖν, ἀμυναϑεῖν, εἰκαϑεῖν, ἀλχαϑεῖν prae- 
sentis forma carere arbitror. De σχεϑεῖν res certa est, 
quidquid dicat Buttm. Gr. 2. p. 36 coll. Passow. lex. 
v. σχεϑεῖν: sed etiam reliquis in verbis illis melius 
aoristi quam praesentis aut imperfecti convenire signi- 
fieationem monstravit Elmsl.; accedit, quod Phot. 
ἠμύναϑον ἤμυνα explicat et in aliis ut ἀλχαϑεῖν iuxta 
ponuntur ἀλχάθϑω, «oi ἀλχκάϑειν, quae res indicio est, 
praesens a grammaticis nonnisi infinitivos scriptos 
reperientibus rationemque  aoristorum ignorantibus 
affictum esse. Illis doctior adversarius est Lehrs Ari- 
starch. 263. 


᾿Αμυντέον defendendum. ἀμωυντέ᾽ ἐστὶ τοῖς 
χοσμουμένοις Ant. O77 leges defendendae, v. Wex. 
Atticam istam structuram dieit Eust. p. 759, 38. 


'Ap ovo [Curt. Et. 290]. I. Formae. ἀμύνον 0€ 
1128. ἀμύνουσι Ph. 602. ἀμύνειν OR 894 ch. ἤμυναν 
OC 430. Libri etiam ἤμυνον : aptius illud propter 
coniunctum ἔσχον. Medium ἀμιύνομαι OO 8.9. ἠμύ- 
vato Tr. 218. ἠμύναντο Ter. fr. 514. ἀμύνασθαι fr. 
inc. 933. II. Usus. || Activi. Proprie defendere signi- 
ficat, et arcere. ot γε τὸν φύσαντ᾽ ἐμὲ οὔτ᾽ ἔσχον οὔτ΄ 


[I p. 101—104.] ᾿Αμυχνός 
ἤμυναν OC 480. τίς ἀνὴρ (ἔσται) ϑεῶν βέλη ψυχᾶς 
ἀμύνειν ; OR894 ch. deorum tela ut a vita arceat, quis 
satis vir est? Sic quidem nunc Herm. constituit. Cf. 
ἀνήρ et ϑυμός. ἀν. ϑυμοῦ βέλη εὔξεται Ψ. ἀμ. Dind. 
[ϑυμῶι β. έρξεται ψ. ἀμ.. LA] — quis virab animo iram 
arcere poterit? Glossae ἀποσοβεῖν explicant.  Tralate 
remunerari et rependere εἰδὼς δ᾽ ἀμύνω τοῖσδε τοῖς 
λόγοις τάδε OC 1128. ϑεῶν βία καὶ νέμεσις, οἵπερ ἔργ᾽ 
ἀμύνουσιν xcd Ph. 602. De struendo verbo cum casu 
non facit huc Gr. Bekk. p. 125, 16: explicatius lo- 
quitur Eust. p. 761, 43. 1155, 10. || Medium proprie 
significat a se propulsare, sese vindicare ab aliquo. 
εἰ γὰρ ἐμφανῶς ἠμύνατο Tr. 278. ῥήμασίν σ᾽ ἀμύνο- 
μαι OC 878. ἐκεῖνον ἠμύναντο Ter. fr. 514. De 
structura notarunt Gr. Bekk. p. 125, 17. Eust. p. 49, 
2. 1116, 30. 1608, 51. 1964, 54. Huc pertinet Suid. 
et Bibl. Coisl. p. 231. ἀμύνασθαι Θουχυδίδης μὲν 
ἀντὶ τοῦ ἀμείβεσϑαι, Σιμωνίδης δὲ ἀντὶ τοῦ γάριν 
ἀποδιδόναι, Σοφοχλῆς δὲ ἀντὶ τοῦ ἀπαλεξῆ- 
σαι" χυρίως γοῦν τὸ ἀμύνομαι ἐπὶ τῶν προηδικημέ- 
vov χαὶ εἰς μάχην μετὰ τοῦτο χεχινημένων λέγεται. 
Haec Oedipi Colonei versum [non] spectant. De ἀμύ- 
νεσϑαι et ἀμείβεσθαι significatu similibus et saepe 
confusis v. Herm. ad Ant. 639. cf. Valck. ad schol. 
Phoen. 695. Poppo ad Thucyd. 1, 42. t. 7. p. 291. 


"Apo yvóc impollutus. dy. τὸ p3j μυσαρὸν ἀλλ᾽ 
ἀγνὸν καὶ χαϑαρόν. οὕτω Σοφοχλῆς (fr. inc. 834). 
γράφεται δὲ χαὶ ἀμυχρόν Suidas. ,Tertiam formam 
Sophocle auctore profert ἀμυγνόν, mendose, ut opi- 
nor. Sie μυσαχνός, μυσαχρός, Ψψυδνός, duOpóc, de 
quibus v. doctos viros, quos laudavimus ad Theogn. 


194.* Brunck. in lex. Ψυδνός huc advocari non de- | 


buit. Est autem a μύζω. [ἀμυγνόν est in duobus codd. 
Zonar. p. 155 ubi legitur ἀμυχρὸν καὶ ἀμυχνόν : τὸ 
καϑαρὸν χαὶ ἀμύσχαρον. De formis probandis ἀμυ- 
σχρός et ἄμυσχνος cf. EM p. 87, 20. Lob. Path. 
pi:doo22 0S u.rDind?cin-Thes.|L: Gr. I, 2, 180.] 


. ᾿Αμφέπω tracto, inde colo. χλυτὰν ὃς ἀμιφέπεις 
Ἰταλίαν Ant. 1119 ch. de Baccho deo tutelari: v. 
Dissen Expl. Pind. p. 418. — (δὸς) δόμους τ᾽ Acpet- 
δῶν σχῆπτρά v ἀμφέπειν τάδε El. 601. Schol. ἤγουν 
διέπειν, τὸ διευϑετεῖν. (I p. 102 med.) 

᾿Αμφήκης anceps. ἄμφηχες, ἀνιφοτέρωϑεν ἠχο- 
νημένον [d Bokk. p. 588, 18, FUND JB ἔγχος 
Ai. 286 gladium. ἃ παλαιὰ χαλχόπλαχτος ἀμφήχης 
γένυς El. 485 ch. Brunck. et Dind. ἀμφάχης, ex 
Hesyeh.: sed cum apud hune scriptum legatur d .- 
φαχλῆς: ἀξίνη, dorismus ille incertissima fide est. 
[v. M. Sehmidt. ad Hesych. 1l.) De accentu v. schol. 
Ven. Il. x 768. 

A off p.e poc quotidianus. Prosariorum est dp.o- 
ἡμερινός, sed illud inprimis afticum. v. Intpp. ad 
Moer. p. 46. — ᾿Αμφήμερον: τὸν ἀμφημερινὸν πυ- 
ρετὸν Mog. [Ποιμέσι (fr. 448): Kpupóv φέρων 
γνάϑοισιν ἐξ ἀμφημέρου. Suidas. 


Ἂ μιῷ t. Adverbium fuit, nec unquam apud atti- 
cos seriptores magnopere celebratum usu est : v. Bernh. 
Synt. p. 246. Apud Soph. semel adverbiascit : dpi 
ὃ ἐχτύπουν πέτραι Tr. (877 Praepositio || locali signi- 
fieatione et dativum habet et paulo crebrius accusati- 
vum, nec satis manifesto discrimine, nisi dativo con- 
tiguitatem ,. accusativo longinquiorem paulo habitum 
significare dixeris; quod aliquantum ambiguitatis ha- 
bet. Certe Reisigii distinctio enarr. OC p. LXXII. 
ad proprium voculae usum non facit. Cum dativo: 
ἀμφὶ μὲν νεῶν ναυτικοῖς 9' ἑδωλίοις πυρὸς φλέγοντος 


᾿Αμφίαλος 41. 


Ai. 1210. ἀμφὶ μέσσῃ περιπετῆ προσχείμενον Ant. 

229. mediam amplexus tenebat. ποδαπὸν τὸ δῶρον 
ἀμφὶ φαιδίμοις ἔχων ὦμοις Niptr. fr. 408. Cum ace. : 
δαρόν τε δὴ χατείχετ ἀμφὶ Τροίαν χρόνον Ai. 119. 
τοῖος ἀμφὶ νῶτ ἐτάϑη πάταγος Ant. 124 ch. χωχυ- 
μάτων χλύει τις ἀχτέριστον ἀμφὶ παστάδα 1207. ὁμοῦ 
γὰρ ἀμφὶ νῶτα χαὶ τροχῶν βάσεις ἤφριζον ἱππιχαὶ 
πνοαί El. (18. Sed non potuit cum tertio casu com- 
mutari, cum motus locum versus significaretur. χιτὼν 
ϑυραῖον ἀμφὶ μιηηρὸν πτύσσεται Helen. fr. (91 D., 
quae verba tractavit Valck. Diatr. p. 221. Aliquando 
accedit ad cognatarum praepositionum ἐπί et παρα. 
significatum , tamen admixta circumdanudi vel circa 
quid faciendi potestate. ἀμφὶ χλωρὰν Ψψάμαϑον ἐχβε- 
βλημένος Ai. 1064. ἐχ τίνος φόβου ποτὲ βουϑυτοῦντά 
υ, ἀμφὶ βωμὸν ἔσχετε OO 881 cui loco persimilis est 
Eur. Herc. f. 980. Herm. quo loco iniuria Elmsl. 
ἀμφιβωμίαν χρηπῖδα suadet. || Tralate dicitur a. pri- 
mum ita, ut via et ratio facile a locali significatione 
deprompía appareat. τοῖον πυλωρὸν φύλαχα Τεῦχρον 
ἀμφί σοι λείψω ΑἹ. 562. Cogitandum de Homerica 
περιβάσει heroum suos defendentium : v. Eust. p. 99, 
8. 588, 15. 1046, 33. EG p. 48, 10; cf. ἀμφίβασις 
Apoll. lex. p. 106. Hesych. in v. et EM p. 89, 3. & 
ἀμφὶ τοῖν σοῖν δυσμόροιν παίδοιν χαχὰ νῦν ἐστι OC 
900 cf. Reisig. en. p. LXXII. χοὐχέτι τὴν δυσπόνη.-- 
toy ἕξετ᾽. ἀμφ᾽ ἐμοὶ τροφήν OC 1614. cui geminum 
est τροφῆς τὴν ἐγὼ ϑάμ. ἀμφί cot πόνῳ γλυχεῖ παρ-- 
ἔσχον El. 1144, quo utroque loco significatur occu- 
pari circa aliquem , Homericum ἀμφιπένεσϑαι, ἀμφ- 
£metw, quo etiam Soph. usus est. Cum acc. : (ὑμᾶς) 
ἀμφὶ τοὺς χείνων ἔτι παῖδας μένοντας ἐμπέδοις φρο- 
νήμασιν Ant. 108. ἐφάνη γὰρ μελέτωρ ἀμφὶ τὸν ἐν 


᾿πένϑει El. 846 m. --- προστῆναι μέσην τράπεζαν 


| 
| 


dpi σῖτα χαὶ χαργήσια Tyr. tr. 980 quod quomodo 
intelligendum sit, docet Athen. 11. p. 475 (p. 1063. 
t. II. Dind.): πρὸς τὴν τράπεζαν φάσχων προσελη- 
λυϑέναι τοὺς δραχόντας ai γενέσϑαι περὶ τὰ σίτια 
χαὶ χαρχήσια. Legebatur apud Soph. σίτια, Pors. 
correxit. Sed προστῆναι de draconibus parum aptum 
videtur, ut paene correxerim πρὸς τὴν μέσην." 
b. Liberior itralatio in his inest. Oum dat. propter 
s. rei causa alicuius significat, ubi de cura, metu, ira 
sermo: nam ἀμφὶ péptp.yay et similia tragicorum non 
sunt: v. Dissen Expl. Pind. p. 359. [Krueg. Gr. 2, 
68, 30, 3.] ἀμφί νιν γοώμενος Tr. 937. ἀμφὶ σοὶ 
ἀζόμενος OR 150 ch. ἀμφὶ col βοᾷ Ai. 340. ἀμφ’ 
ἐμοὶ στένεις El. 1180. ἄλλως δὲ δειμαίνοιμ᾽ ἂν ἀμφὶ 
σοί OO 492. ἀμφὶ τοῖς σφαλεῖσι μιὴ ᾿ξ ἑκουσίας ὀργὴ 
πέπειρα Tr. (27. De causa facti ἀμφὶ ϑυμιῷ iratus 
Synd. fr. 147. cf. Brunck. et eundem ad Apoll. Rb. 
2, 96. Porro ut περί (de) significat, de quo sermo est 
vel cogitatio. λόγους ἀνέσπα τοὺς μὲν ᾿Ατρειδῶν χάτο, 
τοὺς ὃ ἀμφ᾽ Ὀδυσσεῖ Ai. 302. ἀμφὶ τούτοισιν εὖ 
σχήσει 684. Eandem sententiam habet cum gen. 
dictum ἃ τοῖσιν ᾿Αργείοισιν ἀμφὶ σοὔνεχα βουλεύματ᾽ 
ἐστί Ph. 554 [sie LA : ἀμφὶ σοῦ νέα Dind. c. Aurato]. 
ὦ τὰ πάντ᾽ ἰδόντες ἀμφ᾽ ἐμοῦ χύχλοι ταῦτα 1804. 
πάντα τὰ ἀμφ᾽ ἐμοῦ sunt τὰ ἐμὰ καχά, κύκλοι oculi 
ut recte iam Camerar. Ceterum Tricl. àpot minus 
illud exquisitum. [At habet ἀμφ᾽ ἐμοί LA : ἀμφ᾽ ἐμοῦ 
est in apographis nonnullis. Schol. v. à. ép. — τὰ 
περὶ ἐμὲ πάϑη.] Non certa sententia est fr. Niob. 395 
ὦ dp. ἐμοῦ στεῖλαι. Anastrophen respuere ἀμφί 
notum. Apollon. de synt. p. 309. EM p. 123, 22. 
Gud. p. 47, 44. 

; La Aoc mari cinctus. 


ὦ Λήμνου πέδον ἀμῳ-- 
ἰαλον Ph. 1464 an. 
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᾿Αμφζάρεως Amphiaraus n. pr. δορυσσοῦς Ἀμ- 
φιάρεως OO 1313. ἄνακτ᾽ ᾿Αμφιάρεων ΕἸ. 886 m. 
Utroque loco ε quiescit. [De hoe usu tragg. bene I. 
Rumpel in Philol. 26, 245.] — [Nomen fabulae 5. 
satyricae cuius sunt ap. Dind. fr. 115—123]. 


᾿Αμφιβάλλωῳ cireumdo, inde capio. κουφονόων 
τε φῦλον ὀρνίϑων ἀμφιβαλὼν ἄγει Ant. 343 ch. Schol. 
περιβαλὼν τοῖς διχτύοις ἀγρεύει. Medium induendi 
s. sese legendi significationem habet. ἐξ ὅτου λευχὴν 
ἐγὼ τήνδ᾽ ἐχ μελαίνης ἀμφιβάλλομαι τρίχα Ant. 
1093 schol. ἀντὶ τοῦ ἀπὸ νεότητος ἄχρι γήρως. Inest 
ab amictu facta tralatio. V. Eust. p Lig). 2. Boeckh. 
Expl. Pind. p. 104. (I p. 104 m.) 


᾿Αμφΐβληστρον laqueus, rete. Translate : xa8- 
Tibev ὦμοις τοῖς ἐμοῖς "Eptwüwv ὑφαντὸν ἀμφίβλη- 
στρον Tr. 1052 hac me irretivit veste Furiali inscium. 
τὸν χιτῶνα ὡς ἀμφίβληστρον schol. Sumptum ex 
Aesch. Ag. 1382. Cho. 492. —  δίχτυον explicant 
Hesych. et Suid. 

᾿Αμφίγῦος anceps. ἐπὶ τάνδε τίνες ἀμφίγυοι 
χατέβαν Tr. 504 ch. Schol. ἀντίπαλοι 7| ἰσχυροὶ ἐν 
τοῖς γυίοις, μαχεσάμενοι χερσὶ xal ποσὶν T| ἄμφω 
τεϑωραχισμένοι ἢ ἄμφω παρωξυμένοι. Gr. Bekk. 
p. 388, 27. ἀμφιγύοισι τοῖς ἐξ ἑχατέρου μέρους 
πλῆξαι 7| γυιῶσαι δυναμένοις ; similia Eust. p. 925, 
A1, 1021, 36; eadem Suid. perperam praefixo ἀμφι-- 
γυιτῆς : sunt autem duae in unam confusae glossae: 
altera ἀμφιγυήεις Vulcani cognomen, altera ἀμιφιγύοις. 
Musgr. interpretatur de his, qui adversarios nunc manu 
nunc pedibus urgent. Bothio dp«pt visum αὐξητικόν 
(fortasse quod περί Homero sic dicere usus est), et 
ἀμιφίγυος membrorum magnos artus habens, i. e. ro- 
bustus; ἔγχη ἀμιφίγυα hastas esse robustis viris aptas, 
i. e. maximas. Herm. ἀμιφίγυοι sunt, inquit, dispares 
membris, alter humana forma, alter tauriformis. Ego 
exercitalissimos, ἀμιφιδεξίους significari puto. [Alia 
attulit Campe in Philol. a. 1865, p. 35.] 

Ἂμ φιδέξιος. Propria ambidextri notione prae- 
ditum Sophocli non est, sed utrumque significat. 
χόμην cmo ἀμφιδεξίοις ἀχμαῖς OR 1243. Schol. 
min. ἀμφοῖν χεροῖν. ἐρείσατε, πλευρὸν ἀμφιδέξιον 
OC 1112. [sic Mudg.: ἀμφιδεξιόν LA. ἀμφὶ δεξιόν 
apogr.] 

᾿Αμφἕδρομος circumdans. ἴδεσϑέ p. οἷον ἄρτι 
χῦμα φοινίας ὑπὸ ζάλης ἀμφίδρομον χυχλεῖται Ai. 
909 m. Schol. ἤγουν κίνησις xai φορὰ ἄταχτος ὧδε 
χἀχεῖσε ἀἄγουσά με. Potest σαλεύσεως inesse notio, 
tamen κῦμα ἀμφίδρομον χυχλεῖται iuncta sunt ἐχ 
παραλλήλου. 

᾿Αμφιδύομαι (δύσομαι) induo. ὅπως μηδεὶς 
χείνου πάροιϑεν ἀμφιδύσεται χροΐ (πέπλον) Tr. 605. 

᾿Αμφίϑηχτος anceps. ἀμφιϑήχτῳ ξίφει. Ant. 
1309 m. Schol. διστόμῳ. 

᾿Αμφίϑρεπτος coneretus. ἀμιφίϑρεπτον αἷμα 
τῶν ἐμῶν σφαγῶν Tr. 572. Schol. τὸ πεπηγός" ϑρέψαι 
γὰρ τὸ πῆξαι. Of. Iacobs ad Philostr. p. 673. 

᾿Αμφίδϑῦρος biforis. οἶχον μὲν ὁρᾷς τόνδ᾽ ἀμ.-- 
φίϑυρον Ph. 159 an. cf. Elmsl. ad Med. 133. 

᾿Αμφιχεῖμαι amplector. ἐπ᾽ ἀλχήλοισιν ἀμφι-- 
χείμενοι ἔχλαον OC 1620. accedo. σφάγιον ἐπ᾿ ὀλέϑρῳ 
γυναικεῖον ἀμφιχεῖσϑαι μόρον Ant. 109 m. cruentam 
uxoris necem accedere calamitati. Hoe ab ea praepo- 
sitionis ἀμφί repetendum significatione, qua universe 
propinquitatem el coniunctionem exprimit. 


᾿Αμφικίων columnatus. ἀμιφιυκίονες, κίοσι χυ-- 


᾿Αμφιάρεως --- ᾿Αμφιπλήξ 


[I p. 104— 106.] 


χλῷ περιεστυλωμένοι Eust. p. (06, 22. — ἀμφιυκίονας 
ναοὺς πυρώσων Ant. 285. : 

᾿Αμφἕχλυστος fluctu illisus. ἀκτῇ τις ἀμφί- 
χλυστος Tr. 702. πρὸς ἀμφίχλυστον᾽ πέτραν 780. 
Schol. τὴν éx' τοῦ πόντου ἀμφοτέρωθεν χλυζομένην. 

᾿Αμφίλινος Ξε λινόδετος. Hesych. s. v. ἀμφί- 
λινα χρούπαλα: Σοφ. Αἰχμαλ. (fr. 43) πατὴρ δὲ 
χρυσδὺς [sie cod. vitiose] ἀμφίλινα χρούπαλα |i. e. 
socci lineis vinculis evincti. Idem s. v. χρούπαλα 
(eod. χρούπανα) ξύλινα ὑποδήματα]. 


᾿Αμφίλογος controversus. Πολυνείκους ἀρϑεὶς 
νειχέων ἐξ ἀμφιλόγων Ant. 111 ch. Schol. ἢ τῶν ἀυν- 
φισβητησίμων ἢ τῶν ἀμφιβολίας ἐμποιούντων. Poste- 
rius ineptum. Potest etiam coníroversia altercante 
eum convicio utroque cogitari. 

᾿Αμφίλοφος cervici impositus. Loco corrupto 
ἵππον ἄξεται ἀμιφίλοφον ζυγόν Ant. 351 ch. Schol. 
ἀντὶ τοῦ περιβαλὼν αὐτῷ ζυγὸν περὶ τὸν λόφον ὑπάγει. 
Is ἀμφὶ λόφον legit. Alter ἢ ἀμφίλοφον, τὸ ἀμφι- 
τράχηλον. V. ἄγω s. fin. 

᾿Αμφίλοχος Amphilochus. εἰς ᾿Αμφιλόγους xot 
ὙΝ δ δος noh. fr. 265. bu (I 5 106.) 

᾿Αμφινειχής lite expelitus. τὰν ἀμφινειχῆῇ 
Δηιάνειραν Tr. 104 ch. Schol. τὴν περιμάχητον. ΟΥ̓. 
Stanl. ad Aesch. Ag. 695. [ἀμφινειχεῖς (cod. ἀμφίνη- 
χες) περιμάχητοι (suppl. ἀμφινειχής vel ἀμφι- 
νείχητος) ἐναντίους ἔχων λόγους. Σοφ. Τραχ. Hesych. 
laudat sive v. 104 sive 527 respiciens.] 


᾿Αμφινείχητος lite expetitus. τὸ δ᾽ ἀμιφινεί-- 
χῆτον ὄμμα νύμῳας Tr. 927 ch. Schol. ἀντὶ τοῦ ἡ 
περιμάχητος νύμφη. 

ἘΛμφίνειχος" [περιμάχητος. ἐναντίους χτλ. 
Musur. in loco Hesychi v. ἀμφινειχής.] 

᾿Αμφινοέω ambigo. ἐς δαιμόνιον τέρας ἀμφι- 
νοῶ Ant. 970 an. Schol. περισσὴ ἡ ἀμφί, iniuria, 
v. Herm. 

᾿Αμφίον, ἔνδυμα Σοφ. Μώρ.. (fr. 370) Hesych.; 
[πηνίον δέ ἐστιν ὁ μίτος, ἐξ οὗ xal χρυσεοπή- 
νήητον ἀμφίον Eustath. p. 1421 extr. quae verba 
Soph. esse coniecit Hemsterh.]. ἀμφίον, ἔνδυμα, ἱμά- 
τιον Gr. Bekk. p. 389, 10. In deminutivis posuit 
Schaef. ad Greg. Cor. p. 28; et est sane ea forma, 
nec dedecent talia satyricam fabulam, sed significatu 
deminutivi naturam exuit. 


᾿Αμφιπίπτω circumfundor. ἀμιφιπίπτων στό-: 
υασιν Tr. 998 deosculatus. 


᾿Αμφίπλεχτος circwmiectus. Activum sensu 
est Tr. 520 ch. ἦν δ᾽ ἀμφίπλεχτοι χλίμακες. v. χλί- 
pac. et Pors. ad Hecub. 1117. : 

᾿Αμφίπληκτος [utrimque feriens] cireumso- 
nans. ἀμφῳιπλήχτων ῥοθίων Ph. 687 ch. v. Herm. 
ἑχατέρωϑεν πληττόντων schol. [ef. ἀμφιπλήχτοις : 
ἀμφιϑαλάσσοις Hesych.| De toto hoe verbalium ge- 
nere adiri debet Mehlhorn. ad Anaer. p. 242. Potest 
autem ἀμφιπλάχκτων scribendum videri. [cf. ἁλίπλα-- 
«toc Ai. 589.] | 

᾿Αμφιπλήξ ab utrdque parte feriens. Proprie 
ἀυιφιπλήγι φασγάνῳ Tr. 930. Figurate ἀμφιπλὴξ μη- 
τρός τε xal πατρὸς ἐλᾷ ποτ᾽ ἐχ γῆς ἀρά OR 447. 
Active dictum laudant Suid. et Hesych. v. ἀμφιπλήξ. 
De usu casuum obliquorum neutrius generis nomini 
adiunetorum v. Lob. ad Ai. p. 270sq. De tono prae- 
cipiunt schol. Ven. Il. & 135. Eust. p. 629, 52. 


v. ἀγνώς. 


[I p. 106--109.1 


᾿Αμφιπλίξ cruribus divaricatis. περιβάδην. — 
πλίσσεσϑαι τὸ βάδην διαβαίνειν χαὶ πλίγμια τὸ 
διάστημα τῶν ποδῶν. Xov. Τριπτολέμῳ (fr. 538) 
δράχοντε ϑαιρὸν ἀμφιπλὶξ εἰληφότε EM 
p. 995, 11. ef. Poll. 2, 172. Ceterum ἀμῳιπλίξ 
ex Triptolemo Soph. memorant etiam schol. Ar. Ach. 
217. Suid. v. περιβάδην et πλίξ. — De tono v. EM 
p. 781, 40. Eust. p. 842, 44. schol. Ven. Il. q 16. 


᾿Αμφιπολέω circeumvagor. (Διόνυσος) ϑείαις 
[ϑεαῖς Elmsl.] ἀμφιπολῶν τιϑήναις OC 680 ch. à p.- 
φιπολευόμενος, curatus, explicat Erf. ad Tr. 
p. 209. pererrans Herm. ad Tr. 196. Doederl. l. c. 


* versatus cirea, quae quidem propria verbi significatio 


est, ita tamen ut Nymphas circa Bacchum, non hunc 
circa Nymphas versari oporteat, quippe maiorem deum. 
Cum aliquo oberrare explicueris, memor Homericum 
ἀμφιπολεύειν non solum de famulis circa aliquem 
versantibus, sed et de sequentibus et circumeuntibus 
universe diei pro συνέπεσθαι et συμπεριοδεύειν, v. 


Eust. p. 1883, 53. (I p. 107 in.) 


᾿Αμφίπολος ministra. Non cadunt in Soph., 
quae veteres de ἀμφίπολος περίπολος ἐπίπολος dis- 
seruere, nec num ἀμφίπολος de femina sola an etiam 
de mare famulo dicatur: v. Ammon. p. 71. Eust. p. 
994, 26. 1090, 57. 1400, 56. 1624, 23. coll. Lob. 
Aglaoph. 2, 1235. Semel exstat & 8' ἀμφίπολος Kó- 
ptc τῶνδ᾽ ἐφάνη πράχτωρ Tr. 861 ch. Recte schol. 
ὑπηρετησαμένη. Melius etiam nostrum convenit Ver- 
mittlerin. Accentom disces ex schol. Il. € 523. 
᾿Αμφἵπρυμνον. ἀμφίπρ. πλοῖον ἑχατέρωϑεν 
biete gos Xon. "Avo. (f. 135) Hesych. j 
᾿Αμφίπῦρος proprie igne circumdatus. τρίποδ᾽ 
ἀμφίπυρον λουτρῶν ϑέσϑ᾽ ἐπίκαιρον Ai. 1400 m. ἀρν.- 
φίπυρον ϑέσϑε coniungenda, non ut schol. ἤγουν χυ- 
τρόποδα ἀμφοτέρωϑεν τὸ πῦρ δεχόμενον. || Tralate 
lucifer. “Ἄρτεμιν ἀμιφίπυρον Tr. 213 ch. [binas gerens 
taedas] quippe cum Hecate confusam , ut recte schol. 
cf. Aristoph. Ran. 1406. Spanh. ad Callim. 11, de 
qua ϑεοχρασίᾳ inprimis videndus Lob. Ael. 1, 79. 
"Ap.etpücoc mari circumfusus. τῆς ἀμφιρύτου 
Σαλαμῖνος Ai. 194 an. i. e. insulae Sal. Propter se- 
quens ἀγχιάλου illud huius interpretationem continere 
existimans eiecit Musgr. iniuria. Sed v. Lob. coll. 
Boeckh. not. erit. ad Pind. p. 559 [Schneidew. ad 
. Soph. 1. c. ; Eustath. ad Od. « 50; de formis Lob. 
Paral. 474]. 


᾿Αμφίστημι. Eae solae huius verbi partes 
apud Soph. leguntur, quae intransitiva significatione 
praeditae sunt. χεναῖς 0 ἀμιφίσταμαι τραπέζαις El. 
192 m. [sic apogr.: ἀφίσταμαι pr. ἐφίσταμιαι a m. 
rec. LA.] αὐτὸν ἐν χύχλῳ μαϑόντες ἀμφέστησαν Αἴ. 
111. Tralate dictum : σὺν ἑπτὰ λόγγαις τὸ Θήβης 
πεδίον ἀμφεστᾶσι πᾶν OO 1812. ἰδοὺ μάλ᾽ αὖϑις ἀρ.- 
φίσταται διαπρύσιος ὄτοβος 1479 ch. de tonitrubus ex 
omni caeli parte auditis. Schol. περιίσταται ἡμῖν μέ-- 
γᾶς Ψόφος. 

᾿Αμφίστομος. ὧν (χρατήρων) xoi χρᾶτ᾽ ἔρε- 
vov xai λαβὰς ἀμφιστόμους OC 473.- Schol. τὰς ἑχα- 
τέρωϑεν ἐστομωμένας, ἢ διὰ τὸ ἑκατέρωϑεν τοῦ otó- 
ματος ταύτας εἶναι, ἢ πρόσωπά τινα ϑηρίων ἑκατέ-- 
ρωϑεν ἐχούσας. Priorexplicatio unice vera: cf. Herm. 
Quid sit quae os s. rnarginem cingunt, ut Hellerus in- 
terpretatur, ignoro. Ceterum Suidas v. χοάς mendose 
λαβὲ ἀμφὶ στόμα. 

Ayo tr ép poc. NEHME Nck.): dmoce- 
τερματισμένως. Zoo. Αμφιτρ. (fr. 125) Hesych. 


᾿Αμφιπλίξ — "Ay 
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᾿Αμφιτρήῆς perforatus. δι᾿ ἀμφιτρῆτος αὐλίου 
Ph. 19. Schol. τοῦ ἀμφοτέρωϑεν τετρημένου. [οἵ. 
Eurip. Oyel. 707 δι᾿ ἀμφιτρῆτος τῆσδε πέτρας.] De 
enallage generis, genitivis et dativis etiam ad sub- 
Stantiva generis neutrius adiunctis v. Lob. ad Ai. 
9239. p. 270. Suid. ex Soph. ἀμφίτρητος videtur 
afferre. De tono v. s. ἀγνώς. (I. p. 108 in.) 

᾿Αμφιτρίτη n. pr. ἐς. μέγαν ϑάλαμον ᾿Αμφι- 
τρίτας OR 195 eh. mare. Σοῳ. τίϑησιν πολύκοινον 
᾿Αμφιτρίταν (Hydroph. fr. 597.) ἀντὶ τοῦ πολυαδελφόν 
schol. Ànt. 1 et Hesych. v. χοινός. 

[Αμφιτρύων Amphitruo. nom. fabulae Soph. 
cuius sunt ap. Dind. fr. 124— 120.] 

᾿Αμφιχαίνω inhio. στὰς δ᾽ ὑπὲρ μελάϑρων co- 
νῴώσαισιν ἀμφιχανὼν λόγχαις ἑπτάπυλον στόμα Ant. 
117 de hoste Argivo Thebas urgente: v. Abresch. ad 
Aesch. Cho. 540 et Blomf. in gl. ad v. 538. 

᾿Αμφίων n. pr. Κάδμου πάροιχοι xot δόμων 
᾿Αμφίονος Ant. 1155. Thebani dicuntur. 

*'Aucopeóe urna. πιστοί με κωχεύουσιν ἀν.-- 
φορεῖ δέμας Camic. fr. 903. Hesych. v. χωχεύουσιν, 
ubi cum exstet ἐμφοραιδέσμας Ruhnk. in Auctario 
ex Etym. suo Ms. quod [c. Crameri An. Par. 4, 52, 
19] exhibet ἐν φοραὶ δέμας mutavit in ἀμιφορεῖ sec. 
Hesychii glossam ἀμφορείῳ, φορτίῳ quod 510 scribit 
Ruhnk.: ἀμφορεῖ, τῷ φορτίῳ. Fortasse verius Dind. 
πιστοί μ᾽ ὀκωχεύουσιν ἐν φορᾷ δέμας. 

ἼΛμῳφωῳ ambo. Mirum, quod glossae κατὰ πόλεις 
ap. Bekk. An. p. 1095 ἄμφω pro ἀμφότεροι dictum 
Phliasiis peculiare esse voluerint. Nom. ἄμφω Y 
ὁμοίως OC 417. ἔχετον χοινοῦ ϑανάτου μέρος ἄμφω 
Ant. 147 an. Accus. ἄμφω γὰρ αὐτὼ xai χαταχτεῖναι 
νοεῖς; Ant. 110. Genit. ὡς χοινά x ἐξ ἀμφοῖν ἴῃ Ph. 
20. ἀμφοῖν ἀπ᾽ αὐτοῖν OR. 684. ἐξ ἀμφοῖν χεροῖν OC 
483. στόνος ἀμφοῖν Tr. 522 ch. τοῖς λόγοις ἀμφοῖν 
ἔνεστι κέρδος El. 370. εὖ γὰρ καὶ διχοστατῶν λόγος 
σύγχολλα τἀμφοῖν ἐς μέσον τεχταίνεται fr. inc. 140. 
Unus memorabilis locus OC 1420. ὃς σφῷν ϑάνατον 
ἐξ ἀμφοῖν ϑροεῖ. Ibi enim ἀμφοῖν est ἀλλήλοιν. Dat. 
ὑμῖν ἀμφοῖν Ai. 1264. 

᾿Αμφώβολα: παρὰ Σοφ. (ἔτ. inco. 886) αἱ διὰ 
σπλάγχνων μαντεῖαι Eust. p. 1405, 30 et Hesych. 

"Aw particula adverbiascens, rem expositam ali- 
qua incertitudinis vel suspensi animi notione augens. 
Sed de primitiva particulae vi etiam eis, quae pecu- 
liaribus libris Hermannus, Reisigius, [Aken, Gustr. 
a. 1853], in commentariis grammaticis Matthiae et 
Bernhardy, in lexico Passovius disseruerunt , minime 
satis patefacta non dicemus: usum demonstrare satis 
habebimus. 

I. Et verbo quidem fere semper additur. Anti- 
quissimus et olim praecipuus usus haud dubie adver- 
bialis fuit, rem factam incerto quodam loquendi ge- 
nere narrans indicativo modo coniungi solita (nostrum 
wohl, etwa). V. Herm. de part. ἄν Op. t. IV. p. 20 
inpr. p. 36sqq. Pors. ad Phoen. 412. Bernhardy Synt. 
p. 914. Schaef. ad Iulian. Or. in Const. p. XVIII. 
Bornemann ad Xen. Anab. II. 3, 11. Nam de talibus 
quale illud οὐχ οἵδ᾽ ἂν εἰ πείσαιμι, quae apud. Sopho- 
clem non reperiuntur, constat ἂν ὑπερβάτως cum 
optativo coniungendum esse: v. Elmsl. ad Med. 911. 
Herm. ad Ale. 48. Nitzsch. ad Hom. Odyss. II. 85. — 
πρὸς ποῖον ἂν [sic LA : αὖ Dind. c. Dobr.] τόνδ᾽ αὐ- 
τὸς οὐδυσσεὺς ἔπλει; Ph. 572 quis fuerit, ad quem —. 
Quod Herm. ποῖον ἄν coniungens ait, si ad verbum 
referendum ἄν esset, scribendum fuisse πλέοι, falsum 


», 
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est: hoc enim esset ad quem navigaret. εἶρπε γὰρ ἀλ-- 
Aot ἄλλᾳ τότ᾽ ἂν εἰλυόμενος Ph. 701. ἕρπει LA. 
Post ἄλλοτε iniuria distinxit Herm. ϑοίεδαξ forte (er 
mochte wohl —). κἂν ἐγίγνετο πληγὴ τελευτῶσα Ant. 
200 non est fortasse vel. verbera cecidissent , sed forte 
vel verbera accepta dataque sunt. Huc refer τάχ᾽ ἄν 
τις ἄκων ἔσχε Ph. 305 forte fiebat, si quis appelleret ; 
certa enim videtur Hermanni emendatio. Legebatur 
τάχ᾽ οὖν [retinuit Dind.] sensu cassum. Deinde ex 
hoc genere explicanda illa exempla sunt, quibus ἄν 
imperfecto rei fleri solitae significationem  impertit. 
0 μοι βάλοι νευροσπαδὴς ἄτραχτος, αὐτὸς ἂν τάλας 
εἰλυόμην Ph. 290. εἴ τ ἔδει ποτὸν λαβεῖν ταῦτ᾽ ἂν 
ἐξέρπων τάλας ἐμνηχανώμην et εἶτα πῦρ ἂν οὐ παρῆν 
(es mochte wohl oft fehlen) 292—995. Sed Ai. 1018. 
orationis obliquae est, et in El. 1482 ἀλλά μοι 
πάρες χἂν σμιχρὸν εἰπεῖν videtur pro xal ἐάν esse 
dictum, subaudiendo expleta sententia χἂν σρμιχρὸν ἢ. 


II. Tanquam coniunctio cum modo indicativo 
verbi dictum. ἘΠῚ 1. cum indicativo praesentis non 
dicitur: v. Herm. .de part. ἄν p. 14. Gr. Bekk. p. 
126. coll. Apoll. de synt. p. 204. Recte Hermannus 
Brunckio adversatur (ad Ar. Plut. 885. Equ. 1151. 
Ach. 873). Nec quisquam huc trahet Ant. 794 quo 
loco ne Brunckium quidem fugit, ἄν sententiae non 
convenire. 


2. Cum indicativo futuri dictum Homericum est 
et adverbiascit. Apud cultioris aetatis scriptores non 
exstat, etsi vindicatum eis ibant Brunck. ad Ph. 1089. 
Theogn. 1015. Ar. Nub. 465. 1157. Markl. ad IT 
894. Locell. ad Xen. Eph. 229. Schaef. ad Greg. Cor. 
p. 66. Heindorf. ad Plat. Phaed. p. 22. Reisig. de ἄν 
part. p. 99. cf. Lob. ad Phryn. p. 199. Πάνυ ἀμαϑές 
dicit Thomas v. ἵνα, recte, siquidem hic atticos, in- 
primis πολιτιχὴν χρείαν respexit. ^V. Hermann. 
l. c. p. 30. Male Brunck. τί ποτ᾽ ἄν μοι τὸ κατ᾽ ἦμαρ 
ἔσται; Ph. 1089 m. ex cod. B dedit: reliqui et scho- 
liastes recte τί ποτ᾽ αὖ [ctrv αὖ Dind.]. — τοιοῦτον 
ἐχβέβηχεν, otov ἣν φράσω ... ὑμῖν Sap. ἀνέλπιστον 
ναϑεῖν Tr. 672 iure nunc legitur de Erfurdti senten- 
tia. Libri ἂν φράσω, quod Schaeferus pro ἐάν di- 
ctum putat, recte sane, dummodo certum esset, ἄν 
pro ἐάν tragicis usitatum fuisse. Sed hac ipsa de 
causa concidit, in qua multum se torsit, Hermanni 
ratio OR 1062: οὐδ᾽ ἂν ei "x τρίτης [ἂν &x τρίτης LA] 
ἐγὼ μητρὸς φανῶ τρίδουλος, ἐχφανεῖ χαχῆ v. 1. ὁ. et 
de p. ἄν p. 100. Plenam hane esse orationem dicit 
σὺ δὲ οὐκ ἐχφανεῖ κακὴ οὐδ᾽ ἂν el τρίτης χ. τ. À. Nam 
ad οὐδ᾽ ἄν quid subaudiri potest nisi futurum ἐχφα- 
νεῖ ὁ Scribendum vel cum Herm. quondam ad Vig. 
p. 791 οὐδ᾽ ἐὰν τρίτης [sic Dind. qui et coni. 050. ἐὰν 
ἐγὼ "X τρίτης] vel quod melius οὐδέ γ᾽ ei τρίτης. 

9. Cum ndicativis imperfecti vel aoristi. a. In 
apodosi conditionali ut ex tali re concludatur ratio, 
quae fieri ponitur, etsi nec fiat nec facta sit. Nota 
temporum discrimina: nec probo, quod Herm. sic 
quoque aoristum de re cito praetereunte dici ait p. 50. 
Quam particulae ἄν finitionem posuit Gr. Bekk. p. 
126, ea ad hunc solum usum apta est. πῶς οὖν ὁ 
λῃστὴς εἴ τι μὴ ἐπράσσετ᾽... ἐς τόδ᾽ ἂν τόλμης ἔβη ; 
OR 125. εἰ δ᾽ ἐτύγχανες βλέπων, ... ἂν ἔφην 949. εἰ 
δὲ p] ᾿δόχεις γέρων εἶναι, ἔγνως ἄν 403. οὐδ᾽ ἱκόμην 
ἄν, εἰ σὺ μιὴ ᾽χάλεις 432. εἰ μὴ σοὶ ξυνῆλϑε, οὐκ ἄν 
ποτ᾿ εἶπε ὅ19. εἰ δ᾽ αὐτὸς ἦρχον, ... ἂν ἔδρων 891. 
εἰ ἦν φραγμός, οὐχ ἂν ἐσχόμην 1981 [sic LA. : ἀνε- 
σχόμνην apogr.]. Sed οὖ omissio particulae haud male 
defendi potest. ἔδρασ᾽ ἄν, εἰ pT| πρώτιστ᾽ ἔχρῃζον 


* 
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1438. εἰ μὲν εἰχέτην ἤδη φρένας, πόλλ ἂν παρνουν 
1512. ἐγὼ στείχων ἂν ἦν εἰ μιὴ πέλας ᾿Οδυσσέα ἐλεύσ-- 
σομεν Ph. 1203. εἰ φρονῶν ἔπρασσον, οὐδ᾽ ἂν ὧδ᾽ 
ἐγιγνόμην χαχός OO 2(2. εἰ μὲν OU ὀργῆς ἦχον, οὐ 
μεϑήκχ, ἄν 900. εἰ εἶχον ἐνδικώτατα, οὔϑ᾽ εἴλκον οὔτ᾽ 
ἂν ἦγον 921. χαὶ ταῦτ᾽ ἂν οὐχ ἔπρασσον, εἰ μὴ ἠρᾶτο 
951. εἰ μὴ coy ave προσπέμψας οὔ τ᾽ ἄν ποτ᾽ ὀμφῆς 

; EXC 
ἐπησϑετο 1351. εἰ ἄϑαπτον ἐσχόμιην νέχυν, κείνοις 
^ » ^ ^ ^ A , m 
ἂν ἤλγουν Ant. 466—468. εἰ p) πατὴρ ἡσϑ᾽, εἶπον 
ἄν σ᾽ οὐχ εὖ φρονεῖν (09. οὔτ᾽ ἂν εἰ τέχνων pfe 
ἔφυν, βίᾳ πολιτῶν τόνδ᾽ ἂν ἠρόμην πόνον 907. εἰ δὲ 
βάξιν χατήδη χἂν πάλαι παρῆν Tr. BT. εἰ ἔλευσσες, 
3 ow 2 Ἃ 

κάρτ᾽ ἂν ῳχτισας 891. χἂν ἐξεπράξατ᾽ [γρ. ἐξέπραξεν 
schol.], εἰ χατημέλησ᾽ ἐγώ Ai. 45. εἰ ζῶν χρίνειν 
pi , » y» y » P] N 
ἔμελλε, οὐκ ἄν τις αὔτ ἔμαρψεν ἄλλος 444. χεὶ μὴ 
φρένες ἀπῇξαν, οὐχ ἄν ποτε ἐψήφισαν 448. wel μὴ 
ϑεῶν τις ἔσβεσεν, ϑανόντες ἂν προὐχείμεϑα 1058. 
οὐδ᾽ ἂν ἐμνήσθην ποτέ, εἰ uj ἤχουσα El. 8.9. ἦν ἄν, 
εἰ ἠπίστασο 994. εἰ δὲ ἀεὶ λόγους ἐξῆργες, οὔχ ἂν 
ἦσϑα λυπηρὰ χλύειν 050. εἰ μὴ ἔβλαστε, οὐχ ἄν πο- 

, Á A » P4 » » Rh 
τε... ἐπέστεφεν 441. εἴπερ ἔσϑενον, ἔδρων ἄν 605. 
εἰ φρενῶν ἐτύγχαν᾽ αὕτη μὴ ..., ἐσώζετ᾽ ὃν τὴν εὐλά-- 
βειαν 993. εἰ per] ᾿χύρουν ἐγὼ ἣν ἄν 1332. εἰ μὲν ἣν 
χλάουσιν ἰᾶσϑαι woo, ὁ χρυσὸς ἦσσον χτῆμα τοῦ 
χλαίειν ἂν ἣν δόγτ. fr. 501, 3. {ΠΡ ΠΗ ΒῚ 


b. Eadem ratio est, protasi participio inclusa. τότε 
γὰρ ἂν ϑανὼν οὐχ ἡ φίλοισιν τοσόνδ᾽ ἄχος OR 1355. 
πόσις μὲν ἄν μοι χατϑανόντος ἄλλος ἦν Ant. 909. 
ἢ tou τραφεὶς ἂν μητρὸς εὐγενοῦς ἄπο ὑψήλ᾽ ἐφώνεις 
Ai. 1230 


c. Non minus frequenter protasis conditionalis 
relicetur. Herm. l.c. p. 20. οὐ γὰρ ἄν ποτε ἐσυλή.- 
Vv ἐγώ Ph. 412. οἷν ἐγὼ ἥχιστ᾽ ἂν ἠϑέλησ᾽ ὀλωλότοιν 
χλύειν 4217. ὃς οὐχ ἂν εἵλετ᾽ εἰσάπαξ εἰπεῖν 448. οὐ 
γάρ ποτ᾽ ἂν ἐξηύχησ᾽ ἐγώ 869. οὐ γὰρ ἂν σϑένοντά 
γε εἶλέν με 947. ἐπεὶ οὐδ᾽ ἂν ὧδ᾽ ἔχοντ᾽ εἰ μνὴ δόλῳ 
948. ἐπεὶ οὔποτ᾽ ἂν ἐπλεύσατ᾽ ἄν 1051. ἀρχὴν κλύειν 
ἂν οὐδ᾽ ἅπαξ ἐβουλόμην 1239. ἀλλ᾽ ἤϑελον ἄν σε 
πεισϑῆναι 1218. οὐ γὰρ ἂν ... ὧδ᾽ εἴρπε OR 83. οὐδὲ 
ἐχρήσατ᾽ ἄν 117. οὐ γὰρ ἂν μαχρὰν ἴχνευον 220. οὐ 

ἀρ ἂν δεῦρ᾽ ἱκόμην 318. ἐπεὶ σχολῇ γ᾽ ἂν ἐστειλάμνην 
494. ϑέλοντι χαμιοὸ τοῦτ᾽ ἂν ἦν 1900. οὔχουν πατρός 
Y ἂν φονεὺς ἦλθον 1907 m. οὐχ οἶδ᾽ ὄμμασιν ποίοις 
πατέρα ποτ᾽ ἂν προσεῖδον 1372. οὐ γὰρ ἄν ποτε. ϑνή- 
σχων ἐσώϑην 1456 ex ipsa morte servatus non essem. 
οὐ γὰρ ἄν ποτε ἀντέχυρσα OC 98. προσέβα γὰρ οὐχ. 
ἄν Tot ἀστιβὲς ἄλσος 120 ch. οὐ γὰρ ἂν ὧδ᾽ ἀλλο- 
τρίοις ὄμμασιν εἴρπον 146 an. οὐχ ἂν πεσεῖν ἔδοξα 
748. ἐπεὶ σχολῇ mo ἥξειν δεῦρ᾽ ἂν ἐξηύχουν ἐγώ 
Ant. 990. τὸ γὰρ ποθοῦν ἕχαστος οὐχ ἂν μεϑεῖτο Tr. 
197. ἤϑελον δ᾽ ὃν ἐχτὸς ὧν τυχεῖν Αἱ. 88. τίς ἂν 
ἀμείνων εὑρέϑη 119. ἃ πρόσϑεν οὐκ ἔτλη tov ἄν 411 
τίς ἄν ποτ᾽ mero ξυνοίσειν 490. οὐκ ἄν ποτ᾽ ἔστη τῇδε 
υἱὴ ϑεῶν μέτα 9560. ᾧ φϑέγμ᾽ ἂν οὐχ ἂν εὗρες 1144 
[sic LA. οὐκ ἐνεῦρες Dind. e. Hartung.]. ἐπεὶ τἂν οὐ 
μακρὰν ἔζων ἐγώ El. 323. ἂν ἐγὼ οὐδ᾽ ἂν ἤλπισ᾽ αὐ- 
ódv 1281 m. ὡς οὐχ ἂν δυοῖν ἥμαρτον 1920. ἢ γὰρ 
ἂν χαλῶς ἔσωσ᾽ ἐμαυτὴν ἣ χαλῶς ἀπωλόμην 1320. 
τὸ δὴ πανοῦργον οὐχ ἂν ἦν πολύ *19507 [seclus. 
Dind.]. χοὐδεὶς ἂν οὕτως εὐτύχει χαχὸς γεγώς Alet. 
fris94 dedi πατρόχτονος δίχη χεχλῇτ ἂν αὐτῷ 
Phthiot. fr. 624 ex Gr. Bekk. 128, 3 qui ἂν (cuv- 
τάσσεται) παραχειμένοις xoi ὑπερσυντελίχοις [χε- 
«Aic em. Cobet. Ν. L. p. 224]. Eadem res est, cum 
sententia profertur interrogative. πόϑεν χλέος γ᾽ ἂν 
εὐκλεέστερον χατέσχον; Ant. ὅ02. πόϑεν γὰρ ἄν ποτε 
— παρέσχ᾽ εὔνοιαν ...; Tr. 708. Et in eiusmodi 


[I p. 141—144.] 
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optato, quod expleri non posse videmus: ὡς ἂν ἐχ βλέποντα p] πόϑουν, θανόντ᾽ ἂν οἰμιώξειαν Ai. 908. εἴ 


τριῶν σ᾽ ἕν εἱλόμην Tr. 734. 

4. Qum plusquamperfecto positum eadem est qua 
eum aoristo potestate, sed rarius reperitur. χαλῶς 
ἅπαντα ταῦτ᾽ ἂν ἐξείρητό cot, el μὴ ᾿χύρει ζῶσ᾽ 1| τε- 
χοῦσα OR 984. χἀμοὶ γὰρ ἂν πατὴρ γε δαχρύων χάριν 
ἀνῆχτ᾽ ἂν ἐς φῶς Scyr. fr. 901, 7. 

III. Cum modo optativo potentiali quem vocant, 
ut rem secundum loquentis iudicium: incertam indicet, 
quae tamen fieri possit. (I. p. 112.) 


1. Im apodosi conditionali, cum protasis quoque 
optativo profertur. Aoristi et praesentis exiguum ita 
dicti discrimen: aoristus tamen aliquanto minus finite 
ad tempus qualecunque, praesens magis ad proximum 
et instans spectat. F'uturi usus paucissimis exemplis 
est, in quibus de re exspectanda sermo. εἰ δ᾽ iot. 
ὀλωλότας, δοκοῖμ᾽ àv τῆς νόσου πεφευγέναι Ph. 1044. 
iam credam. πόλλ᾽ ἂν λέγειν ἔχοιμι, εἴ μοι παρείχοι 
1047. ἕν γὰρ πόλλ᾽ ἂν ἐξεύροι μαϑεῖν, εἰ λάβοιμεν 
OR 120. οὐδεὶς ... ὅστις ἄν, εἰ ϑεὸς ἄγοι, ᾿χφυγεῖν 
δύναιτο 00254 m. οὐ γὰρ ἂν καχῶς ζῷμεν, εἰ τερποί- 
μεϑα 199. οὐδ᾽ ἂν σ᾽ ἐπαινέσειαν, εἰ πυϑοίατο 921. 
ὡς μάλιστ᾽ ἂν εἰ πόθῳ λάβοις 1678 m. sie LA. ἐν 
πόϑῳ Canter. Brck. Elmsl. Dind. Subaudiendum cum 
Herm. βαίΐίης, quo maxime modo mortem oppetas, 
si exoptatum adipiscare. οὔτ᾽ ἂν χελεύσαιμ᾽ οὔτ᾽ ἂν εἰ 
ϑέλοις ἔτι πράσσειν, ἐμοῦ γ᾽ ἂν ἡδέως δρῴης μέτα 
Ant. (0. λέγοιτ᾽ ἂν εἰ μιὴ γλώσσαν ἐγχλήσοι [ἐγχλείσοι 
LA] φόβος 505. nisi metus occlusurus esset: Herm. 
Sil, cetera recte: cogitandum enim cum quis dicere 
voluerit. Dind. ἐ χλῃ cat : illud non libri solum omnes 

4 
tuentur sed et Eust. p. 1391, 64. ἀοιδὰς οὐδ᾽ ἂν εἷς 
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παύσαιτ᾽ ἄν, εἰ χρείη λέγειν 884. τάχ. ἂν σαφῆ λέ- 
ξειεν, εἴ νιν πρὸς βίαν χρίνειν ϑέλοις Tr. 388. χἂν 
σοῦ στραφείη ϑυμός, εἰ τὸ πᾶν μάϑοις 1184. πότερα 
δ᾽ ἄν, el νέμοι τις αἵρεσιν, λάβοις... ; Ai. 200. εἰ δέ 
τις ϑεῶν βλάπτοι, φύγοι τἂν χὡ καχὸς τὸν χρείσσονα 
450. μέγ᾽ ἄν τι κομπάσειας, ἀσπίδ᾽ εἰ λάβοις 1122. 
εἰ σϑένος λάβοιμι, δηλώσαιμ᾽ ἄν El. 394. εἰ λάβοις 
σϑένος, τὸ τούτων μῖσος ἐχδείξειας ἄν 548. οὐχ ἄν 
ποτ᾿ οὐδ᾽ εἴ μοι τὰ σὰ μέλλοι τις οἴσειν δῶρα ... τού-- 
τοις ὑπειχάϑοιμι 909. εἴ μοι λέγοις τὴν ὄψιν, εἴποιμ᾽ 
ἂν τότε 418. λέγεις in LA. quod. sensu earet: si in- 
dieativo locus, scribendum fuit λέξεις. φαίη δ᾽ ἂν 7| 
ϑανοῦσά γ᾽, εἰ φωνὴν λάβοι El. 548. σύ cot πρώτη 
ϑάνοις ἄν, εἰ δίχης γε τυγχάνοις ὅ89. 

2. Haud raro indicativo conditio, optativo ἄν ad- 
dito conclusio profertur, cum a posita quadam re certa 
visa mutata sententia ad incertitudinem revolvimur: 
nam quod contrarium est, cum ab incertis progressi 
certiores nos fieri sentimus, Sophoclis in fabulis nunc 
non reperitur. εἰ χείσεται, £ppot τἂν αἰδώς El. 249 ch. 
ἢ χἂν ἐγὼ ϑαρσοῦσα μᾶλλον ἐς λόγους τοὺς σοὺς 
ἱκοίμην, εἴπερ ὧδε ταῦτ᾽ ἔχει 915. εἰ γὰρ τῶνδέ μοι 
μεῖζόν τι λέξεις, οὐχ ἂν ἀντείποιμ. ἔτι 911. οὐκοῦν 
ἀποστείχοιμ᾽ ἄν, εἰ τάδ᾽ εὖ χυρεῖ (99. ἐγὼ φράσαιμ. 
ἄν, εἰ τὸ τῶνδ᾽ εὔνουν πάρα 1203. οὐδ᾽ εἰ δοχεῖς ἔχειν, 
Ν by - - ^ c , 2 J 
ἔχοις dy γνῶμα Tr. 593. σιγᾶν ἂν ἁρμόζοι σε, εἰ μή 


- 


τι λέξεις παιδὶ τῷ σαυτῆς 191. ϑηρατέ᾽ ἂν γίγνοιτ᾽ ἂν 
» ^M t » , LAST, 

εἴπερ ὧδ᾽ ἔχει Ph. 116. εἴ μοι ϑέμις, üéAot. ἄν 661. 
εἰ τάδ ἐν τούτοις, (xl) ἂν προσϑείμιην πλέον; Ant. 
40. εἰ μὲν οὖν τάδ᾽ ἐστὶν ἐν ϑεοῖς χαλά, ξυγγνοῖμεν 
ἡμαρτηχότες 920. εἰ δὲ μὴ δοχῶ φρονῶν λέγειν, οὐχ 
^ 1 Y 1666 AAA ) T X. á τ -" 
dv παρεϊμην --. OC . ἀλλ εἰ τάδ ἔχει κατὰ νοῦν 
χείνῳ, ταῦτ ἂν ἀπαρχοῖ 1769 an. εἴπερ ἔστι... τάχ 
ἂν γενοίμεϑ᾽ αὐτοῦ σωτήριοι Ai. 778. Paulo rarius 
praesente futurove imperfectum in protasi est. el 


τι ϑέσφατον πατρὶ ἱχνεῖτο, πῶς ἂν διχαίως τοῦτ᾽ ὀνει-- 
δίζοις ἐμοί; OO 971. πᾶν τοίνυν, εἰ καὶ τοῦτ᾽ ἔτλη, 
χλύοι τις ἄν Tr. 71. πολλῶν ἂν ἥχοις ἄξιος τυχεῖν, 
εἰ τήνδ᾽ ἔπαυσας τῆς πολυγλώσσου βοῆς El. 797 
[τὴῆνδε παύσαις Wund.] i. e. siquidem effecisti, ut 
nunc postremum locuta sit. — Praeter libros gram- 
maticos de hoec usu laudare sufficiat Heind. ad Plat. 


Protag. p. 057 et 079. Matth. ad Eur. Hipp. 471. 


J. Nec raro protasis coniunctivo comprehensa est, 
suspenso illo a particulis ὅταν et ἐάν. Quo facto po- 
tentialis optativus persimilis futuro videtur, modo 
quod sententiam minus graviter profert. ἐάν. χἂν 
φρονῇς ... ἴσως ἂν ἐχτὸς χλαυμάτων ἔχοις πόδα Ph. 
1200. τἄμ᾽ ἐὰν ϑέλῃς ἔπη χλύων δέχεσϑαι, ἀλχὴν 
λάβοις ἂν πόνων OR 218. ἣν γὰρ εὑρεϑῇ λέγων σοὶ 
ταῦτ, ἔγωγ᾽ ἂν ἐχπεφευγοίην πάϑος 840. ἣν ἐφῇς 
μοι, τοῦ τεϑνηχότος 9 ὕπερ λέξαιμ᾽ ἂν ὀρϑῶς ΕἸ. 
550. ὅταν. ὅταν δέ τις ϑεῶν βλάπτῃ, δύναιτ᾽ ἂν 

230 πὰ ) / - m “ 2 δ νῦν. 
οὐὸ dy ἰσχύων φυγεῖν ΕἸ. 697. ὅταν δ᾽ ἵχηται... 
χαχὸς μὴ δρῶν ἂν εἴην OR τύ. (1 p. 113 m.) 

4. Item protasis relativum enuntiatum continet, 
vel, quod illi affine, participio inclusa est. ἀναγκάσαι 
ϑεοὺς dv μὴ ϑέχωσιν, οὐδ᾽ ἂν εἷς δύναιτ᾽ ἀνήρ OR 
281. ὅστις δ᾽ ἀνωφέλητα φιτύει τέχνα, τί τόνδ᾽ ἂν 
εἴποις ἄλλο πλὴν αὑτῷ πόνους φῦσαι; Ant. 640. ὅτου 
δ᾽ ἀπορρεῖ μνῆστις εὖ πεπονθότος, οὐκ ἂν γένοιτ᾽ ἔϑ᾽ 
οὗτος εὐγενὴς ἀνήρ Ai. 924. οὐδεὶς ἄν, ὅστις καὶ φί- 
λος, τλαίη βλέπειν φυσῶντ᾽ ἄνω 917. οὔτ᾽ ἂν ἐν πό-- 
λει νόμοι καλῶς φέροιντ᾽ dv, ἔνϑα μιὴ καϑεστήχῃ δέος 
1014. ὅστις ἣν ϑακῶν ἀταρβὴς τῆς ϑέας, ὃ δ᾽ ἂν λέγοι 
Tr. 23. — τότ΄. ἄν τις εἰσίδοιτο τὴν αὑτοῦ σχοπῶν 
πρᾶξιν *151 [586]. Dind.]. ὅσον γ᾽ ἂν αὐτὸς μὴ πο- 
τιψαύων χεροῖν (sc. εἴη ποιῆσαι) 1214. δυσάλγητος γὰρ 
ἂν εἴην τοιάνδε μιὴ οὐ χατοιχτείρων ἕδραν OR 12. παρ᾽ 
οὗ τις ἂν σχοπῶν ἐχμάϑοι 285. συϑείς τ᾽ ἂν οὐχ ἂν ἀλ-- 
γύναις πλέον 440. λέγοις ἂν εὖ φρονῶν ὕτ0. τοιόσδε 
ὃ ἐχφὺς οὐκ ἂν ἐξέλϑοιμ᾽ ἔτι πότ᾽ ἄλλος 1084. χερσί 
τἂν ϑιγὼν δοκοῖμ᾽ ἔχειν σφάς 1410. οὔτ᾽ ἂν σιωπή- 
σαιμι τὴν ἄτην ὁρῶν στείχουσαν ἀστοῖς Ant. 185. 
οὔτ᾽ ἂν φίλον ... ϑείμην ἐμαυτῷ, τοῦτο γιγνώσχων 
188. τῶν μεγάλων ψυχῶν tele οὐχ ἂν ἁμάρτοις" κατὰ 
δ᾽ ἄν τις ἐμοῦ τοιαῦτα λέγων οὐχ ἂν πείϑοι Ai. 155 
an. οὔτ᾽ ἂν στρατός γε σωφρόνως ἄρχοιτ᾽ ἔτι μηδὲν 
φόβου πρόβλημα ἔχων 1010. οὕτω .-. τάχ᾽ ἄν τις 
ἐχπνεύσας μέγας χειμὼν χατασβέσειε τὴν πολλὴν 
βοήν 1148. σοῦ γὰρ λέγοντος οὐχέτ᾽ ἂν μάϑοιμ᾽ ἐγώ 
1202. πῶς γὰρ ἥτις εὐγενὴς γυνὴ πατρῷ ὁρῶσα πή- 
puo οὐ δρῴη τόδ᾽ ἄν; ΕἸ. 258. οὐδ᾽ ἂν σύ, σώφρων 

οὖσα (οὐχ ἂν ἐρῴης) 360. χοὐδ ἄν σε λυπήσασα 
δεξαίμην βραχὺ αὐτὴ μέγ᾽ εὑρεῖν χέρδος 1804. οὐ 
γάρ ποτ᾽ ἂν γένοιτ᾽ ἂν ἀσφαλὴς πόλις, ἐν ἢ τὰ μὲν 
δίχαια λάγδην πατεῖται Phaedr. fr. 600. Exemplorum 
quae sunt participii longe maxima pars sententiam 
generalem in omne tempus valentem continent, qua- 
lem si sermone finito resolveris, particulam cum con- 
iunectivo iungendam postulari videbis: unum OR 1084 
indicativo et particula ἐπειδήπερ opus habebit. 


5. Longe frequentius protasis premitur plane. ὡς 
- μὴ σ , d UIN ^ , ? , ΄- 
υᾶλλον ἂν ἕλοιτό p. ἢ τοὺς πάντας ᾿Αργείους λαβεῖν 
Ph. 40. πρὸς βίαν οὐκ ἂν λάβοις 108. μαϑὼν οὐκ ἂν 
- " ) M 
ἀρνοίμνην τὸ δρᾶν 118. σοφός v ἂν αὑτὸς χἀγαϑὸς 
“ y N M I5 / JAM E ^ 
χεχλῇ ἅμα 119. πολλὰ γὰρ τάδε γένοιτ ἄν 306. ὃν 
δὴ tuat ἂν ἐξ ὅτου δέδοιχ᾽ ἐγὼ μή μοι βεβήχῃ 493 
[παλαιὸν Dind.; παλαιὰν LA. cui in m. a manu anti- 
. . 5 / "A 4 ? 5 
qua sine vp. adscriptum πάλαι ἂν] πάλαι ἂν Lb. πα- 
Aat ἂν alii; quam lectionem intellecto εἴη, ut par est, 


a 


40 


probant Brck. et Herm. ἐγὼ. μὲν i die ἂν ἐς δό- 
wouc 917 ch. ϑᾶσσον. ἂν χλύοιμι 091. παντὸς γένοιτ᾽ 
ἂν χτήμᾶτος χρείσσων φίλος * 673 [5360]. Dind.]. οὐχ 
ἂν λάβοις poo μᾶλλον οὐδέν᾽ εὐσεβῆ 1051. τάχ᾽ ἂν 
φρόνησιν ἐν τούτῳ λάβοι 1078. οὐχ ἂν μεϑείην 1302. 
κοὐχ ἔσϑ᾽ ὅτου ὀργὴν ἔχοις ἂν εἰς ἐμέ 1909. λέγοιμ᾽ 
ἄν OR 95. ἄλλον δ᾽ ἂν ἄλλῳ προσίδοις ὄρμενον 110 
ch. τὰ σὰ βέλεα ϑέλοιμ᾽ ἂν ἐνδατεῖσϑαι 205 ch. τὰ 
δεύτερ᾽ ἐκ τῶνδ᾽ ἂν λέγοιμι 282. οὐ γὰρ ἂν πύϑοιό 
μου 398. xol γὰρ ἂν πέτρου φύσιν σύ γ᾽ ὀργάνειας 
334. οὐχ ἂν πέρα φράσαιμι 343. σοφίᾳ δ᾽ ἂν σοφίαν 
παραμείψειεν ἀνήρ ὃ09 ch. οὔποτ᾽ ἔγωγ᾽ ἂν χαταφαίην 
905 ch. μαχροὶ ἂν μετρηϑεῖεν χρόνοι 561. πῶς δῆτ᾽ 
ἐγὼ χεῖν᾽ ἂν λάβοιμ᾽ ἀφεὶς τάδε; 099, ubiin participio 
protasis non quaerenda. οὔτ᾽ ἂν γένοιτο νοῦς χαχός 
000. οὔτ᾽ ἂν τλαίην ποτέ 602. χαχὸν δὲ χἂν ἐν ἡμέρᾳ 
(votre μιᾷ 615. οὐ γὰρ γένοιτ᾽ ἂν εἷς γε τοῖς πολλοῖς 
ἴσος 845. οὐχὶ μαντείας γ᾽ ἂν βλέψαιμι ἄν BT. xol 
υἱὴν χάριν γ᾽ ἂν ἀξίαν λάβοις 1004. ποδῶν ἂν ἄρϑρα 
υαρτυρήσειεν 1032. ὑμεῖς γ᾽ ἄριστ᾽ εἰδεῖτ᾽ ἄν 1040. 
οὐχ ἂν γένοιτο τοῦτο 1058. οὐχ ἂν πιϑοίμην 1065. ἡ 
δ᾽ ἔσω χάλλιστ᾽ ἂν εἴποι σὴ γυνή 1172. τὰ πάντ᾽ ἂν 
ἐξήχοι σαφῆ 1182. Ebpevtóac ὅ q ἐνθάδ᾽ ἂν εἴποι 
λεώς νιν OC 42. ὥστ᾽ οὐχ ἕδρας ἂν ἐξέλϑοιμ᾽ ἔτι 45 . οὐ 
γὰρ ἴδοις ἄν 252. m. οὐ σϑένοιμεν ἄν 200. κἄνευ ϑεοῦ 
τις τοῦτό q^ ἂν γνώμῃ μάϑοι 403. ὡς οὔτ᾽ ἂν μείνειεν 
425. οὔτ᾽ ἂν ἔλθοι ποτ᾽ αὖϑις 420. εἴποις ἄν 491. 
ϑαρσῶν ἂν παρασταίην ἐγώ 491. δειμαίνοιμ᾽ ἂν ἀμφί 
σοι 492. οὐ γὰρ ἂν σϑένοι τοὐμὸν δέμας ἔρημον ἕρ- 
πειν ὅ01. χωροῖμ’ ἂν εἰς τόδε 007. δεινὴν γάρ τιν᾽ ἂν 
πρᾶξιν τύχοις λέξας ὅ00. ὥστε ξένον 4 ἂν ὑπεχτρα- 
ποίμνην 909. χρῶφ , 
πεμψαίατο; 602. μέγ᾽ ἂν λέγοις δώρημα 647. οὔχουν 
πέρα γ᾽ ἂν οὐδὲν φέροις 001. φαίνοιτ ἂν ἤδη τέρμα 
125. 4j & οἴχοι πλέον σέβοιτ᾽ ἄν 700. ἐν οἷς μάλιστ᾽ 
ἂν ἀλγοίην ἁλούς Τ04. χάχ᾽ ἂν λάβοις 796. ταῦτ᾽ 
εἰδείη 882. οὐδεὶς ἂν ἐμπέσοι ζῆλος 942. οὐχ 
ἐξεύροις ἐμοὶ ὄνειδος οὐδέν 900. τὸν αἴτιον τίνοι᾽ 
990. ὅστις ἄν σου τοῦτο προσχρῃζοι τυχεῖν 1108. τὰ 
τέρποντα δ᾽ οὐχ ἂν ἴδοις ὅπου 1916 ch. οὔτ᾽ ἂν ἐξεί-- 
ποιμι 1628. πολλῶν γὰρ ἂν πημάτων ἱχνουμένων πά- 
λιν σφε δαίμων αὔξοι 1965 ch. ξυντομωτάτως μὲν ἂν 
τύχοιμι λέξας 1979. οὐδ᾽ ἂν ctc φράσειε 1600. σὺ 
μὲν τάδ᾽ ἂν προὔχοιο Ant. 80. οὔτ᾽ ἂν φίχον ποτ᾽ ἄν-- 
pa. ϑείμνην 187. οὐδ᾽ ἂν δικαίως ἐς καχὸν πέσοιμ τι 
240. τοὺς πλείονας ἀτωμένους ἴδοις ἄν 914. σὺ μὲν 
χομίζοις ἂν σεαυτόν 442. σίδηρον ῥαγέντα πλεῖστ᾽ ἂν 
εἰσίδοις 470. τοῦτον ἂν ϑαρσοίην 608. χοὐχ ἂν γυναι-- 
χῶν ἥσσονες καλοίμιεϑ᾽ ἄν 080. οὔτ᾽ ἂν δυναίμνην μ.ἢτ᾽ 
ἐπισταίμην 686. γένοιτο μέντἂν χἀτέρῳ καλῶς ἔχον 
687. οὐδ᾽ ἂν χελεύσαιμι 191. χαλῶς ἐρήμης γ᾽ ἂν σὺ 
γῆς τ: 139. οὔ τ᾽ ἂν ἕλοις ἥσσω γε τῶν αἰσχρῶν 
ἐμέ VAT. ὅστις ἂν βλάστοι ποτέ 912. οὔτ᾽ ἄν νιν ὄλβος 
..oby' ἁλίχτυποι νᾶες M 953 ch. στείχοιμ᾽ 
ἄν 1108. οὐκ ἂν πριαίμην 1111. ὡς οὐχ ἂν αἰῶν᾽ ex- 
μάϑοις βροτῶν Tr. 2. οὐκ ἂν διείποιμι 22. τοῦτό p. 
ἀλγύνειεν ἄν 458. πρίονος ἐχβρώματ᾽ ἂν βλέψειας 100. 
τοιαῦτα δ᾽ ἂν λέξειεν οὐχ ὁ τοῦ κακοῦ χοινωνός 129. 
τόδ᾽ οὐδ᾽ ἂν εἴς ποτε φαίη ἰδεῖν 1072. οὐ γὰρ ἂν γνοί-- 
ς 1118. τοὺς δ᾽ ἂν τὸ θήβης ἄστυ ναίοντας μάϑοις 
1154. οὐ γὰρ ἄν ποτε χακὸς φανείην 1200: μένοιμ᾽ 
ἄν. Ai. 88. μετὰ γὰρ μεγάλων βαιὸς ἄριστ᾽ ἂν ὀρϑοῖτο 
160 an. ἥχοι γὰρ. ἂν ϑεία νόσος 186 ch. ὥστ᾽ οὐκ ἂν 
ἄιδρις ὑπείποις 218 an. τοιαῦτ᾽ ἂν ἴδοις σχήνης ἔνδον 
218 an. ὧδέ γ᾽ ᾿Ατρείδας ἂν εὐφράναιμί που 409. 
ἔχειν σ᾽ ἂν οἶχτον ϑέλοιμ᾽ ἄν 526. αἰνοίης γὰρ ἂν τὰ 
τῆσδ᾽ ἔπη 020. xal q6vor ἂν οὐ χαχός 001. es ἄν 
υ᾽ ἴσως πύϑοισϑε σεσωσμένον 091. οὐδὲν ἀναύδατον 


Αν 


μάϑοις ἄν 580. πῶς δῆτά σ᾽ ἂν. 


[L p. 114—147.] 
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φατίσαιμ᾽ ἄν T10 ch. χἂν ὁ μηδὲν ὧν χράτος χατα- 
χτήσαιτο 101. ὁ σφαγεὺς ἕστηχεν 7) τομώτατος γένοιτ᾽ 
ἄν 910. οὐδεὶς ἂν τλαίη 917. ἐγὼ φάσχοιμ.᾽ ἄν 10317. 
τάχ᾽ ἂν ἐξίχοιτο 1042. οὐχ ἄν ποτ᾽ ἄνδρα ϑαυμάσαιμι 
1093. τοῦ δὲ σοῦ Ψόφου οὐχ ἂν στραφείην 11117. πόλλ᾽ 
ἂν σὺ χλέψειας καχά 1497. 7, γὰρ εἴην οὐκ ἂν εὖ φρο- 
νῶν 1990. οὐχ ἀντατιμάσαιμ᾽ ἄν 1939 [sie D. : ἂν 
ἀτιμιάσαιμ. LA]. ὡς οὐχ ἂν ἐνδίχως ἀτιμάζοιτό σοι 
1349. οὗ γάρ xt τοῦτον φϑείροις ἄν 1344. ὡς ἐγὼ vé- 
pot, ἄν 1311. ὡς οὐχ ἂν πέρα λέξαιμ᾽ ἔτι El. 633. 
ὁ πᾶς ἂν πρέποι ἐννέπειν τάδε γρόνος 1255 m. ἢ 
κάρτα xdv ἄλλοισι ϑυμοίμιην 1218. ἧς ἐγὼ οὐδ᾽ ἂν ἐν 
χαχοῖς λαϑοίμαν 1287 m. χρόνου γὰρ ἄν cot χαιρὸν 
ἐξείργοι λόγος 1292. οὐ: γὰρ ὃν καλῶς ὑπηρετοίμην 
13085. οἵ᾽ ἂν οὔτε τις δόμων ἀπώσαιτ᾽ οὔτ᾽ ἂν ἡσϑεί 
λαβών 1920. τελουμένων εἴποιμ᾽ ἄν 1844. οὐχ ἂν 
μαχρῶν λόγων τόδ᾽ εἴη τοὔργον 1872. τἀνϑάδ᾽ ἂν μέ- 
Aovc ἐμοί 1436. συμφορᾶς γὰρ ἂν ἔξωϑεν εἴην 1440. 
ὡς ἐμοὶ τόδ᾽ ἂν καχῶν γένοιτο λυτήριον 1490. τὸ γὰρ 
xaO πεφυχὸς οὐδεὶς ἂν μιάνειεν λόγος Alet. fr. by 
9. γένος εὔχλειαν ἂν χτήσαιτο ib. fr. 92. ἔχοιμ᾽ ἂν 
αὐτὸ ἀπειχάσαι Achill. Am. 162, 2. ἐκ χάρτα gato - 
γνωτὸς ἂν γένοιτ᾽ ἀνήρ Inach. fr. 255, 2. τὶς ἂν πεί-- 
σειεν Niptr. fr. 401 si de loco mutilato iudicare licet. 
οὐ γάρ τις ἂν δύναιτο δεῖξαι Polyx. fr. 4710, 1. χἂν 
ἀνοιχτίρμων τις οἰχτείρειέ νιν Tyr. fr. 587, 8. γυναι- 
χὸς οὐδὲν ἂν μεῖζον χαχὸν χαχῆς ἀνὴρ χτήσαιτ᾽ ἄν 
Phaedr. fr. 608. αἴσχη μὲν ... οὐδ᾽ ἂν εἷς φύγοι 011, 
1. οὐκ ἂν πλέον τέρψειας fr. inc. 102, 2. ὥσπερ σε-- 
λήνης δ᾽ ὄψις εὐφρόνα δύο στῆναι δύναιτ᾽ ἄν 119, A. 
γένοιτο χἂν ἄπλουτος ἐν τιμαῖς 118. ἀκοσμία φαίνοιτ᾽ 
ἂν εἶναι 120, 2. In Creusa autem fr. 324, 8. optati- 
vus verus est εὐξαίμιαν, non potentialis, mendose enim 
εὔξαιμ, ἄν libri. (I p. 110 m.) 
6. Similis usus est interrogationum potentiali modo 
comprehensarum. τίνι γάρ rov ἂν πρόσφορον ἀχούσαιμ᾽ 
ἔπος; El. 220 m. πῶς γὰρ ... οὐ δρῴη τάδ᾽ ἄν; 258. 
τί μοι κέρδος γένοιτ᾽ ἄν 308. τίς ἂν τούτου λόγος 
γένοιτ᾽ ἂν αἰσχίων ἔτι; 559. πῶς ταῦτ᾽ ἐπαινέσαιμ, 
ἄν; 091. πῶς ἂν εἰδείην σαφῶς, εἰ ...; 600. πῶς γὰρ 
ἂν μάτην λέγοις; 71. πόϑεν ἂν εὕροις πημάτων 
ἄρηξιν; 875. τίς ἂν εὔπατρις ὧδε βλάστοι; 1081 eh. 
τίς οὖν ἂν ... φράσειεν ἄν; 1119. πῶς γένοιτ᾽ ἂν ... 
βλέπειν; 1189. τίς μεταβάλοιτ᾽ ἂν ὧδε σιγὰν λόγων ; 
1262 m. πῶς γὰρ ἂν λήξαιμ᾽ ἐγώ; 1318. ποῦ δῆτ᾽ 
ἂν εἶεν οἱ ξένοι; 1450. τί γὰρ ἂν χέρδος φέροι; *1486. 
[5686]. Dind.]. πῶς γὰρ ἂν νοσῶν ἀνὴρ προσβαίη; 
Ph. 41. οὐκ ἂν φράσειας; 1222. [οὐδ᾽ αὖ m. ant. in 
LA]. πῶς γάρ τις αἰσχύνοιτ ἄν; 1389. πῶς δῆτ᾽ ἐγὼ 
χεῖν ἂν λάβοιμ' ἀφεὶς τάδε; OR 599. πῶς ἂν μόλοι 
πάλιν 765. τῷ γὰρ ἂν καὶ μείζονι λέξαιμ᾽ ἄν; 119. 
τίς ἐχϑροδαίμων μᾶλλον ἂν γένοιτ᾽ ἀνήρ; 810. ἀρ' 
οὐκ ... τις ἂν χρίνων ὀρϑοίη; 828. do ày παρ᾽ ὑμῶν 
μάϑοιμι; 924. πῶς δ᾽ οὐχ ἂν (ἥδοιο); 997. τί δῆτ᾽ 
ἂν σκοποῖτό τις; 904. τί δ᾽ ἂν φοβοῖτ ἄνθρωπος: 
9T. τίνων τὸ ὄνομ. ἂν εὐξαίμην χλύων; ΟΟ 41. dp. 
ἄν τις αὐτῷ πομπὸς μόλοι; 70. τίν᾽ ἄν σου πατρίδ, 
ἐχπυϑοίμαν; 200 ch. τίς δ᾽ ἄν τι τοιοῦδ᾽ ἀνδρὸς εὖ 
πράξειεν ἄν; 391. πῶς δῆτά σ᾽ ἂν πεμψαίατο; 602. 
πῶς γένοιτ ἂν τἀμὰ χἀχείνων πιχρά; 000. τίς 
δῇτ ἂν ἀνδρὸς εὐμένειαν ἐκβάλοι τοιοῦδε; 691. τίς 
δ᾽ ἄν pe τῶνδε συμμάχων ἕλοι βίᾳ; 910. πῶς 
ἂν δικαίως τοῦτ᾽ ὀνειδίζοις ἐμοί; O71. πῶς T ἂν 
τό ἡ ἄκον πρᾶγμ᾽ ἂν εἰχότως ψέγοις; 971. ἢν τί-- 
vof ἂν εὐθέως; 994. πῶς σ᾽ ἂν ϑιγεῖν ϑελήσαιμ᾽ ἀν-- 
ópóc; 1132. τίς δῆτ᾽ ἂν εἴη τήνδ᾽ ὁ προσϑαχῶν ἕδραν; 
1166. «ai τίς ἄν σε ... οὐ χαταστένοι, χάσι; 1439. 


τί δ᾽ ἂν ϑέλοις. τὸ πιστὸν ἐμφῦναι φρενί; 1488. τί δὲ 


[I p. 147—119.] 


λύουσ᾽ ἂν προσϑείμην πλέον; Ant. 40. τί δῆτ᾽ ἂν 
ἄλλῳ τοῦτ᾽ ἐπεντέλλοις ἔτι; 218. τί δῆτ᾽ ἂν ἀλλὰ νῦν 
σ᾽ ἔτ ὠφελοῖμ᾽ ἐγώ; 502. τί τόνδ᾽ ἂν εἴποις ἄλλο 
- , ^ , 2 ^ eU A - M^ , - 
φῦσαι; 046. ct γὰρ γένοιτ᾽ ἂν ἕλκος μεῖζον ἢ φίλος 
χαχός;: 0602. τί γάρ σε μαλϑάσσοιμ. ἄν; 1194. τί 
τοῦτ᾽ ἂν εἰχάσειας: 1244. πῶς δ᾽ οὐχ ἐγὼ χαίροιμ᾽ 
dy; Tr. 293. τί δ᾽ ἄν με xal χρίνοις; 314. τίς ἂν 
γυνὴ δύναιτο ...; 940. τί δῆτ᾽ ἂν ἄλλο γ᾽ ἐννέποις ; 
080. τὸ γὰρ φανϑὲν τίς ἂν δύναιτ᾽ ἂν ἀγένητον ποι- 
civ; 148. πῶς γὰρ ἂν ὁ μὴ λεύσσων ἔχοι πόνων λα-- 
τρείαν; 829 ch. πῶς ὅδ᾽ ἂν ἀέλιον ἕτερον ἴδοι : 
880 ch. οὐ γὰρ ἔχω πῶς ἂν στέρξαιμι χαχὸν τόδε 
λεύσσων Tr. 992. an. genus interrogationis obliquae. 
9aUu' ἂν πόρρωϑεν ἰδοίμην;; 1004 an. καὶ πῶς ὑπαί- 
Sov σῶμ᾽ ἂν ἰῴμην τὸ σόν; 1210. τίς ποτ᾽ ἂν φέροι; 
1231. τίς ταῦτ᾽ ἂν ἕλοιτο; 1235. τί δῆτ᾽ ἂν ἀλγοίης 
ἐπ᾽ ἐξειργασμένοις; Ai. 91, τίς δῆτ᾽ ἐμοὶ γένοιτ᾽ 
ἂν ἀντὶ σοῦ πατρίς; 9018. τί δῆτ᾽ ἂν ὡς ἐχ τῶνδ᾽ ἂν 
ὠφελοῖμί σε; 537. τίς ἂν δῆτά μοι ... ἀπύοι ; ὃ79 ch. 
τί [πῶς a m rec.] δῆτα τοῦδ᾽ ἐπεγγελῷεν ἂν χάτα ; 
909. ἢ πού με Τελαμὼν δέξαιτ᾽ ἂν εὐπρόσωπος; 
1008. οὔκουν ἂν εἴποις ...; 1001. ἐγὼ γὰρ ἂν ψέξαιμι 
δαιμόνων νόμους; 1180. dp'... ἂν αἰσχύνοιμι τοὺς 
πρὸς αἵματος; 1300. ποία πόλις ἂν τάδ᾽ ἐνέγχοι; 
Alead. fr. 105, 4. πῶς δῆτ᾽ ἔγωγ᾽ ἂν Διὸς γενοίμην 
εὖ φρονεῖν σοφώτερος; Polyx. fr. 470, 0. τί τούτου 
χάρμα μεῖζον ἂν λάβοις; Tymp. fr. 563, 1. 

1. Tale enuntiatum nonnunquam optantis est. 
πῶς dv ὑμῖν ἐμφανὴς ἔργῳ γενοίμην, ὥς μ᾽’ ἔϑεσϑε 
προσφιλῆ Ph. ὅ91. ᾿Αγάμεμνον, ὦ MevéAae, πῶς ἂν 
ἀντ᾽ ἐμοῦ τὸν ἴσον γρόνον τρέφοιτε τήνδε τὴν νόσον; 
195. ὦ πόλις, πῶς ἂν εἰσίδοιμ᾽ ἀϑλιός σ᾽ ἀνήρ; 1214 m. 
τίς ἂν ϑεῶν σοι τόνδ᾽ ἄριστον ἄνδρ᾽ ἰδεῖν δοίη; OC 
1100. πῶς ἂν τὸν πάντ᾽ ἄριστον δεῦρο Θησέα πόροι; 
1457, πῶς ἂν τέλος ϑάνοιμι καὐτός; Ai. 989 m. 

8. Porro imperativi loco lenius pronuntiati is op- 


tativus ponitur. ὑμῖν ἂν εἴη τήνδε χαιρὸς ἐξάγειν] 


ἄχουσαν OO 826. ἄγοιτ᾽ ἂν μάταιον ἄνδρ᾽ ἐχποδών 
Ant. 1339 m. χωροῖς ἂν εἴσω Ph. 671. στείχοις ἂν 
ἤδη Tr. 624. χλύοις ἂν ἤδη, Φοῖβε προστατήριε 
El. 637. χαίροις ἄν, εἴ cot χαρτὰ τυγχάνοι τάδε 1401. 
χωροῖς ἂν εἴσω σὺν τάχει 1491. Sed non videntur huc 
esse referenda exempla Ant. 80 et 442 quae supra 
adscripsimus. (I p. 118 in.) 


9. Solitarium est ὡς et p.f] cum potentiali dictum. 
ὡς ἂν ποταϑείην ut volare possim, Oenom. fr. 423, 2. 
[Corrupta ὡς δ᾽ ἂν εὐπετὲς λάβοις fr. inc. 673, 2. 
Cobet. Mnemos. 9, 89 mutavit in ὧδ᾽ ἂν εὐπαγὲς λά- 
βοις]. — δέδοιχα γὰρ vj πρῷ λέγοις ἂν Tr. 631. Sed 
suam optativus consuetudinem retinuit: vereor ne 
fieri possit, ut prius dicas. Hanc loci recte intelligendi 
viam primus Schaef. monstravit. 


10. Item in oratione obliqua maxime post infini- 
tivum vel ὡς et ὅτι, cum secundariae actioni vel enun- 
tiato includitur, suae significationis tenax est. Sic 
est explicandus locus Tr. 2 λόγος μέν ἐστ᾽ ἀρχαῖος, 
ὡς οὐχ ἂν αἰῶν᾽ ἐχμάϑοις βροτῶν, πρὶν ἂν ϑάνῃ τις. 
orationi obliquae convenit πρὶν ἂν. ϑάνοι τις. [Qui an- 
tea huc pertinere credebantur loci Tr. 164—168 et 
684—687, nune sunt removendi. Tr. 164 pro ἡνίχ᾽ 
ἄν, quod LA habet, recte ἡνίχα Dawes. Misc. crit. 
333; 166—168 eiecit Dind. c. Dobraeo. —. Tr. 684 
eiectus a Wundero; 687 ἕως àv LA, sed recte ἕως νιν 
Elmsl. | 

11. Unico apud Soph. exemplo est ἄν cum εἰ 
eodem. enuntiato coniunctum sec. Hermanni explica- 
tionem: εἰ τὰ μὲν φϑίνει, φίλοι, ... μώραις δ᾽ ἄγραις 
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προσχείμεϑα, πᾶς δὲ στρατὸς δίπαλτος ἄν με χειρὶ φο-- 
νεύοι ΑΙ. 407 m. Interpretatur si poterit occidere, rele- 
gans nos ad sua ad Vig. p. 839 adnotata. Apud alios 
Scriptores earum particularum consoeiatio non caret 
exemplis, Sophocli inusitata est; nec video, quid pro- 
hibeat, quominus πᾶς δὲ στρατὸς ἂν φογεύοι tanquam 
apodosis praecedentium videatur, praefixo, quod apud 
poetas frequentissimum, δέ. 


IV. Cum modo coniunctivo. 

1. Cum coniunctivo solo sive nude posito ἄν non 
dicitur, neque reperitur inde in sententia suis nume- 
ris absoluta sive per se stante. Nam quae hic illic 
memorata emergunt exempla, vitiosam et dudum cor- 
rectam scripturam habent. V. Schaefer. Mel. Crit. 
p. 97. Herm. de p. ἄν 1. c. p. 983. Sophoclea haec 
sunt: ὑμεῖς γ᾽ ἄριστ᾽ εἰδεῖτ᾽ ἂν οὐπιχώριοι OR 1046 
[εἰδῆτ᾽ ἂν LA a m. antiqua in litura]. --- τί δῆτ᾽ ἂν 
ἡμεῖς δρῷμεν εἴ σέ γ᾽ ἐν λόγοις πείσειν δυνησόμεσθα 
υνηδέν Ph. 1393 [vitiose aliquot codd. δρῶμεν]. [In 
Trach. 937 ch. πότερ᾽ ἂν πρότερα ἐπιστένω LA, sed 
πότερα πρότερον ἐπιστένω Dind.| Turn. ἂν omisso 
πότερα πρότερ᾽ ἐπιστένω contra versum. Leni emen- 
datione Herm. πότερ᾽ ἄρα πρότερ᾽ ἐπιστένω. 


2. Pronominibus adiectivis adverbiis relativis et 
coniunctionibus er adverhio defleris additum ἄν rei 
incerto tempore futuro vel qualicunque exspectandae 
significationem dat. (I p. 119 in.) 


a. Cum pronomine relativo. οὃς ἂν τῶν λόγων 
3 - , , NI b , - . 
ἀλγῶ χλύων, τούσδε xai πράσσειν στυγῶ Ph. 86. si 
quid audio ingratum, soleo etiam facere detestari. ἂν 

, “τ SUE ^N , RUE » 0 Ἃ ^ 3 , ? 
λέγῃς δέ, μὴ φώνει μέγα es ὧν δ᾽ ἂν χἀμείβῃ μ. 
αὖϑις πέμπε λόγων φάμαν 844 ch. μάτην γὰρ ἂν εἴ- 
πῃς γε πάντ᾽ εἰρήσεται 1210. ἃ δ᾽ ἂν λάβῃς σὺ σχῦλα, 
πρὸς πυρὰν ἐμὴν χόμιζε 1481. ἀναγκάσαι ϑεοὺς ἂν 
p3, ϑέλωσιν οὐδ᾽ ἂν εἷς δύναιτ᾽ ἀνήρ OR 281. ἃν ἡ 
ϑέλουσα πάντ᾽ ἐμοῦ κομίζεται 080. ὧν γὰρ ἂν ϑεὸς 
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ρείαν ἐρευνᾷ ῥᾳδίως αὐτὸς φανεῖ 124. dy 9 ἔρῃ μα- 
ϑοῦσ᾽ ἐρῶ (49. ἂν δ᾽ ἀχούσωμεν τελεῖν OC. 19. 

,» ἃ N E -.23) ν QE U 
οἷς ἂν σὺ προσϑῇ, τοῖσδ᾽ ἔφασχ᾽ εἶναι χράτος 1332. 
ὃς ἂν τούτων τι ὃρᾷ, φόνον προχεῖσϑαι Ant. 80. οὐδ᾽ 
ὃς ἂν βλάστῃ μένει νοῦς τοῖς χαχῶς πράσσουσιν. 563. 

T SCIEN : - ; ἢ Y YR ἢ 
οἷς γὰρ ἂν σεισϑῃ ϑεόϑεν δόμος, ἄτας οὐδὲν ἐλλείπει 
084 ch. ἀλλ᾽ οἶσϑα ταγοὺς ὄντας ἃν λέγης λέγων ; 
1051. «al μὴ δοχῶμεν δρῶντες ἂν ἡδώμεϑα οὐχ ἀντι- 
τίσειν Ai. 1085. τλῆναί σε δρῶσαν dy παραινέσω 
El. 943. ὧν γ᾽ ἂν ἐξειδὼς κυρῶ (sc. νέμω τὸ πι- 
στόν) Tr. 399. 

b. Cum adiectivis correlativis. λέγων ὅσ᾽ ἂν ϑέ- 

, , - - μ᾿ , 
λῃς χαῦ μῶν Ph. 64. ὁποῖον ἂν σοι ξυμφέρῃ γετ 
νήσεται 659. ὅσ᾽ ἂν οὗτος λέγῃ σοι, ταῦτά σοι χἠμεῖς 
αμέν 1012. χαχὸς μὴ δρῶν ἂν εἴην πάνϑ᾽ ὅσ᾽ ἂν δη- 
λοῖ ϑεός OR 77. φώνει ὅσ᾽ ἄν σ᾽ ἐρωτῶ 1122, 6c 
ἂν λέγωμεν πάνϑ᾽ ὁρῶντα λέξομεν OO 14. πράξεις 

T μὴν 7, LÍ - zl CES so -- -T 
otov dy ϑέλῃς 900. τελεῖν δ᾽ ὅσ᾽ ἂν μέλλῃς φρονῶν εὖ 
ξυμιφέροντ᾽ αὐταῖς ἀεί 1634. δράσω πάνϑ᾽ ὁπόσ᾽ ἂν 
μέλλω πράσσειν πρόσφορά 9 ὑμῖν 1779 an. ξυνοίσω 
πᾶν ὕσονπερ ἂν σϑένω El. 946. ὅσ᾽ ἂν ϑεοὶ διδῶσι 
φεύγειν μηδέν fr. inc. 748. 

c. Cum adverbiis correlativis. Notandum sic po- 
sita adverbia illa non solum rei futurae vel incerto 
qualicunque tempore exspectandae significationem ha- 
bere, sed etiam generatim proferendae relationi servire, 
quod genus aliis affixis οὖν et δῇ ποτε efficitur. Sic 

^ Qu “γῇ ) Ἷ 
οὗτος δ᾽ ἔνϑ᾽ ἂν ἢ στυγήσεται OR 672 ubicunque fuerit, 
ὁπουδήποτε. ὥστε μιὴ σπάνιν ποτὲ σχεῖν, ἔνϑ᾽ ἂν ὦσι, 
τοῦ βίου 1461. παῦλαν ἴσϑι μή ποτ᾽ ἂν τυχεῖν, ὡς ἂν 
αὑτὸς ἥλιος ταύτῃ μὲν αἴρῃ Ph. 1330 utcunque, i. e. 
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donec v. Herm. ἐμοὶ μὲν οἰστέα τάδ᾽, ὥσπερ ἂν ζῶ 
- , 
σοῦ φονέως μεμνημένον OC 1361. Recte Herm. quo- 
modocunque vivam. ὡς ἂν ποιήσῃς, πανταγῇ χρηστός 
5 M LI » QUE T o . 
ἔσει Ai. 1909, quomodocunque feceris: sic iam 
Scholiastes intellexit. — Altero et solito significatu 
praeditum est his locis: μολών τε γῶρον ἔνϑ᾽ ἂν 
ἀστιβῆ χίχω ΑἹ. θῦτ. εἷμι χἀγὼ χεῖσ᾽ ὅποιπερ ἂν 
σϑένω 810. μηδ᾽ ἵν ἂν σαυτοῦ χρατῇς OC 405. ἐ 
3j DIN T -- , , ! | re » 
μος ἔνϑ᾽ ἂν ἢ βροτῶν στίβος χρύψω Ant. 779. χὥσ 
ἂν ϑίγῃ (ἄτραχτος) φϑείρει τὰ πάντα χνώδαλα Tr. ἢ 
Simulac interpretatur Herm.: rectius ut primum i. e. 

. ul . ry B 

uno ictu. ὡς ἂν ἧς οἷός περ εἰ Ai. 1117 cum expli- 
. . . . . . [4 

catione in libris nonnullis addita ἕως. v. Herm. Ex- 

cludendus hine locus vitiose scriptus ἵν ἂν εὐσεβίας 

ἐπιβαίνοντες τὰ μὲν εἴπωμεν OC 189 an. [ubi εἴποι- 

μεν LA, ὦ a m. pr. superscr.). V. ἅμα. 

d. Cum coniunctionibus finalibus ὡς et ὅπως: 
nam ἵνα eum ἄν sie non dieitur. ὡς ἂν ἀγνοία προσῇ 
Ph. 129. ἐάσωμεν ἕχηλον αὐτόν, ὡς ἂν εἰς ὕπνον πέσῃ 
820. ὡς ἂν εἴπω OR 329 [spuria iudice. Dind.]. ὡς 


ἂν προσαρχῶν σμιχρὰ χερδάνῃ μέγα OO 12. δίδασχ᾽, 
ὅπως ἂν ἐχμάϑω D81. ὡς ἂν σχοποὶ νῦν ἦτε τῶν 
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εἰρημένων Ant. 210. ὡς ἂν λύμαϑ᾽ ἁγνίσας ἐμὰ ... 
ἐξαλεύσωμαι Ai. 000. ὅπως ἂν ἀγγείλῃς σαφῆ ΕἸ. 41. 
ὡς ἂν ἐν ταὐτῷ ϑάνῃς 1496. ἡνίχ᾽ ἂν ... συνειδῇ fr. 
inc. 610. ὡς ἂν Διὸς μέτωπον ἐχταϑῇ͵ χαρᾷ. fr. inc. 
108. πρὶν ἂν φάγῃ Synd. 149. ὡς ἂν v] δοχῶμεν fr. 
mea 11]. {7 120m.) 

e. Cum coniunctionibus temporalibus adverbia- 
scentibus. οὐδεὶς δ᾽, ἡνίχ᾽ ἂν μνησϑῶ, ϑέλει σῶσαι 
Ph. 310. φράσῃς μοι μὴ πέρα, πρὶν ἂν μάϑω 332. 
ὡς ὁπηνίχ᾽ ἂν ϑεὸς πλοῦν εἴχῃ, τηνιχαῦϑ᾽ ὁρμώμεϑα 
4064. ἵν᾽, ἡνίχ᾽ ἂν χύπος μ᾽ ἀπαλλάξῃ ... ὁρμώμεϑα 
880. οὐδέποτέ γ᾽ οὐδ᾽ ἣν χρῇ με πᾶν παϑεῖν χαχὸν 
ἕως ἂν ῃ μοι γῆς τόδ᾽ αἰπεινὸν βάϑρον 1000. πρὶν ἂν 
μόλῃς 1330. μήπω γε πρὶν ἂν ἀΐης 1409 an. ἕως δ᾽ 
ἂν οὖν ἐχμάϑης, ἔχ᾽ ἐλπίδα ΟΝ 894. ἡνίχ᾽ ἂν δὴ πρὸς 
γάμων ἥκητ ἀχμάς, τίς οὗτος ἔσται; 1492. μιηδέν᾽ 
ὀλβίζειν, πρὶν ἂν τέρμα τοῦ βίου περάσῃ 1529. οὐδ᾽ 
ἐμοὶ πόλεως δίχ᾽ ἐστὶ ϑάρσος, πρίν γ᾽ ἂν ἐνδείξω τί 
δρῶ ΟΟ 48. χρύψον ἕως ἂν ἐχμάϑω 114. οὐ γὰρ ἔξει, 
πρὶν ἂν χείνας ἐναργεῖς δεῦρό μοι στήσῃς ἄγων 909. 
οὐχὶ παύσομαι, πρὶν ἄν σε τῶν σῶν χύριον στήσω 
τέχνων 1041. εὖτ᾽ ἂν τὸ νέον παρῇ 1230 ch. ἀν-ἤγανον 
ἐχμαϑεῖν πρὶν ἂν ἐντριβὴς φανῇ Ant. 176. οὐχ "iine 
υἱοῦνος αἴ πρὶν ἂν ζῶντες δηλώσητε 308. εὖτ᾽ 
ἂν ἁγνὰ ϑύματα δέξῃ, φρόνει νιν ὡς ἥξοντα Tr. 287. 
οὔ * πρίν γ᾽ ἂν εἴπῃς ἱστορούμενος βραχύ 415. πρὶν ἂν 
τί δράσῃς Ai. 107. πρὶν ἂν δεϑεὶς ϑάνῃ 108 sq. οὐ 
λήξω ϑρήνων, ἔς v ἂν λεύσσω El. 105 m. οὐχ 
ἀλύξεις, εὖτ᾽ ἂν Αἴγισϑος μόλῃ 627. ἕως ἂν ἐξῇ fr. 
inc. 779, 5. Optativum in eiusmodi structura nonnisi 
in obliqua oratione addi sibi patitur, velut Tr. 2. 

V. Cum infinitivo orationis obliquae. Et infini- 
tivo futuri non magis additur, quam futuro finito. De 
loco OC 1079 post agendi copia erit. Sed infinitivis 
aoristi et praesentis adiunctum ἄν futuri dare vim tra- 
laticia olim opinio erat nostratibus inprimis accepta, 
quoniam et nobis in interpretanda eiusmodi structura 
periphrasi uti usus est (ích würde) et Latina futura 
periphrastica (velut φιλῆσαι ἂν δοκῶ puto me amatu- 
rum fuisse) poni solent. "V. Stallb. ad Plat. Phileb. 
p. 204. Ceterum infinitivorum aoristi et praesentis 
tenue discrimen est nec ubique: ita ut rei cito prae- 
tereuntis significatus haudquaquam sufficiat. Sed te- 
nendum hos infinitivos conditionalium dictorum ser- 
monis recti loco haberi et pro re nata modo coniectan- 
tis et modeste suae sententiae diffidentis speciem prae 
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se ferre, quale genus recta oratione potentiali optativo 
dicitur, modo rem infectam vel irritam tanquam veram 
et factam ponere, ita ut imperfectorum aoristorumque 
conditionalium locum tueantur. Protasis conditionalis 
nonnumquam additur, frequentius omittitur. 


1. Infinitivi obliqui cum dx pro optativis poten- 
talibus positi. οἶμαι γὰρ 008 ἂν ὄμμασιν μόνην ϑέαν 
ἄλλον λαβόντα τλῆναι τάδε Ph. 530. δεινὰ τὸν Λαερ- 
τίου ἐμ’ ἐλπίσαι ποτ᾽ ἂν δεῖξαι 029. ὃς οἶμαι σοῦ xd 
Xtoy οὐδὲν ἂν χρατύνειν 1008. λέγω γὰρ xal τὰ 
δύσφορ᾽ εἰ τύχοι xax ὀρϑὸν ἐξελθόντα, πάντ᾽ ἂν εὐτυ- 
χεῖν OR 88. “ἀντέπεμψεν ἔχλυσιν μόνην ἂν ἐλϑεῖν ... 
εἰ χτείναιμεν 01. ὥστε μῆτ᾽ ἐμὲ ufi ἄλλον βλάψαι 
ποτ᾽ ἂν ϑ1ῦ. οἴδα μιῆτε μ᾽ ἂν νόσον μιῆτ᾽ ἄλλο πέρσαι 
υνηδέν 1400. τὴν οὐχ ἄν ποτ᾽ εἰς τοσοῦτον αἰχίας πε- 
σεῖν ἔδοξα OC 148. οἷς οὐδὲ τὴν πατρὸς ψυχὴν ἂν 
οἶμαι ζῶσαν ἀντειπεῖν ἐμοί 999. τῆς ἐλπίδος γὰρ 
ἔρχομαι πεφαργμένος τὸ ui) παϑεῖν ἂν ἄλλο πλὴν τὸ 
υόρσιμον Ant. 290. (ϑαρσοίην ἂν τοιοῦτον) εὖ 9' ἂν 
ἄρχεσϑαι ϑέλειν, δορός τ᾽ ἂν ἐν χειμῶνι προστεταγμέ- 
νον μένειν 009. 010. μάλιστά γ᾽. ὥστε μῆποτ᾽ ἂν 
προϑυμίαν λαβεῖν Tr. 000. χάρτ᾽ ἂν εὐτυχεῖν δοκῶ 
(&p&) Ai. 263. ἄνδρα χρὴ δοκεῖν πεσεῖν ἄν 1018. ἀρ’ 
οὔ σοι δοκεῖ χωρεῖν ἂν εἰς πᾶν ἔργον El. 615. ὥστ᾽, εἰ 
πατὴρ ἵχοιτο, μνηχέτ᾽ ἂν τέρας νομίζειν αὐτό 1910. 
μάλιστά σοι μέλειν οἶμαι μάλιστα δ᾽ ἂν χατειδυῖαν 
φράσαι 1441. 

2. Infinitivi obliqui pro imperfectis vel aoristis | 
eonditionalium modo positis. Etiam optandi formulae, 
rem quam nobis posse contingere diffidimus spectan- 
tes, oblique enuntiatae eadefn lege reguntur. εἴ τιν᾽ àv 
δοχεῖς ἄρχειν ἑλέσϑαι ξὺν φόβοισι μᾶλλον ἢ ἄτρεστον᾽ 
εὕδοντα OR ὅδά. ὡς ἠϑέλησα μηδέ σ᾽ ἂν γνῶναί ποτε 
1908. ἔχειν σ᾽ ἂν οἴχτον Bow ἄν Ai. 526. Id est, 
si recta utaris oratione, εἶθ᾽ εἶχες. μὴ δόχει p. ἂν 
ϑυραῖον οἰχνεῖν ΕἸ. 818. ὥστε μηδένα γνῶναι φίλων 
ἰδόντ᾽ ἂν ἄϑλιον δέμας τῦ0. Semel exstat infinitivus 
perfecti pro plusquamperfecto conditionali positus. 
ἴσϑι ἄπορον ἐπὶ φρόνιμα πεφάνϑαι μ᾽ ,ἄν OR 692 ch. 
Ceterum in Ph. 1329 scribendum cum Schaef. Mel. 
Crit. p. 86 et Porsono ap. Kidd. p. 220 παῦλαν 
ἴσϑι τῆσδε f; ποτ᾽ ἂν τυχεῖν νόσου, pro librorum 
scriptura ἐντυχεῖν, quam cum ita defendit Herman- 
nus, ut interpretetur scito nunquam eius mali finem 
fore, plane illud inest in ἂν τυχεῖν. (ΤΡ. 122 in.) 


VI. Cum modo imperativo mon dicitur. Nam 
Ph. 119 scribendum fuit σοφός τ᾽ ἂν αὐτὸς «dados 
χεχλῇ ἅμα ex. schol. [χεχλησ᾽ sine accentu et. cum 
litura litterae super c. χεχλῆι a m. see. LA]. Neque 
ἄν neque imperativo universe ibi suum munus est. 
Et OR 1438 ἔδρασ᾽ ἂν εὖ τοῦτ᾽ (o9. ἄν ad iteratae par- 
ticulae exempla referendum. | V. Herm. de p. ἄν 
p. 176. 

VII. Cum participio positum reperitur eadem qua 
infinitivus lege: sed cum haec nonnisi in sententia a 


. verbo dicendi pendente obtineat, clarum est ea exempla 


sola participia monstrare ἄν additum habentia in qui- 
bus pro infinitivis sunt, velut cum a verbis οἶδα et 
similibus reguntur, vel certe in finitis temporibus ex- 
plicata aliquid oblique dietum prae se ferunt. ἔξοιδα 
γάρ νιν παντὸς ἂν λόγου γλώσσῃ ϑιγόντα Ph. 407 — 
ὕτι παντὸς λόγου ἂν ἔθιγεν. φράζε ὡς ϑέλοντος ἂν 
ἐμοῦ qo dp πᾶν OR 11 — ἐπεὶ λέγω πᾶν ἂν 
προσαρχεῖν ϑέλειν. ὦ ... ἀπὸ παντὸς ἂν φέρων λόγου 
δικαίου μηχάνημα ποιχίλον OC 701. Ξε ὦ σύ, ὃς δο- 


γι ὩΣ 


χεῖς ἐμοὶ φέρειν ἂν. ϑεοῖς γὰρ ἦν οὕτω φίλον τάχ᾽ ἄν 


j^ QUIS A 
3—198. 
. τι μηνίουσιν εἰς γένος πάλαι 965 non idem quod oí 
τάχ᾽ ἄν τι μηνίοιεν, sed ot μοι δοχοῦσιν ἂν μηνῖσαι. 
v. Herm. ad. ἢ. 1. Sed in Tr. 1107 scribendum duco 
secundum scholiastam «àv τὸ μηδὲν ὦ κἂν μηδὲν £p- 
mov, τὴν γε δράσασαν τάδε χειρώσομαι χὰχ τῶνδε, 
—. Ad Épmovy subaudi ὦ, x&v est xai ἐάν (Dind. ἕρπω. 
Herm. dw et ἕρπων, etsi non video quid sit àv dy). 
- In 0€ 590 quod est in LA ἀλλ᾽ εἰ ϑέλοντ᾽ ἄν γ᾽ οὐδὲ 
- σοὶ φεύγειν καλόν sensu cassam esse dudum intellectum 
est [Dind. c. Goebelio ἀλλ᾽ οὐ ϑελόντων]. Herm: sola 
— distinctione aliter posita a Reisigio discrepans ἀλλ᾽ εἰ 
᾿ς ϑέλοντας γ᾽ οὐδὲ σοὶ φεύγειν καλόν, quid si, cum te vo- 
—— μη recipere, ne tibi quidem decorum est exsulem esse. 
— V. Herm. 1. c. Schaef. ad Plut. Vit. t. IV. p. 847. 


; VIII. Reticetur verbum omnium modorum. Herm. 
^de p. ἄν p. 187. οὐδ᾽ ἂν σύ, σώφρων γ᾽ οὖσα El. 365 
"Se. οὐχ ἤρας. οὔτ᾽ ἂν σὺ χείνων χωρὶς οὔτ᾽ ἐχεῖνα σοῦ 
7 Ph. 115 se. πέρσειν. παλαί᾽ ἂν sc. εἴη Ph. 493. [πα- 
— Aatóv Dind.; v. supra III, 5]. ἥδοιο μέν, πῶς δ᾽ οὐχ 
7 dw; ἀσγάλλοις δ᾽ ἴσως OR 991. Heindor. ad Plat. 
— Phaed. p. 135, quem sequitur Reisig. de p. &v p. 108 
.. permire distinguit, ἥδοιο μέν, πῶς δ᾽ οὔχ; ἂν ἀσγάλ-- 
- Àots δ᾽ ἴσως. Sed initio sententiae ἄν nunquam poni- 
— tur. Cum nuntius dicturus esset ἥδοιο μὲν ἄν, inter- 
 rumpebat se interpositis πῶς δ᾽ οὐχ dv, quare parti- 
- eula huie enuntiato adhaesit, ἀπὸ χοινοῦ ad utramque 

referenda sententiam. Num Phinei fr. 637 οὐδ᾽ ἂν 
| τὸ Βοσπόρειον ἐν Σχύϑαις ὕδωρ huc referendum sit 
— ex uno illo versu non perspicitur. Nec advocanda ea 
exempla ubi verbum unum pluribus membris senten- 
tiae commune est, velut OR 858. OC. 1528. 


IX. Sed praeter verba modosque etiam aliis vo- 
cabulis ἄν applicari nonnullis visum est, et de τάχ᾽ ἄν 
inprimis pronuntiavit Schaef. ad Greg. Cor. p. 44 ad 

- OR 139 Addend. et ad OC 965. Matth. Gr. Gr. S. 599. 
e. 2. p. 1199. Et sane vix aliter sentiet, qui illius 
-— usus exempla non omnia eiusdem generis esse accu- 
rate consideraverit. Nec tamen male Reisig. ad OC 960 
ὅδ dicit ad modum verbi referri, et τάχα ei particulae 
propter sensus affinitatem agglutinari: non multum 
enim interest, si ab uno loco discesseris, quem statim 
tractabimus. τάχ. ἂν τὸ σὸν γέρας τιμὴν ἐμοὶ νείμειεν 
1061. χοῦτος τάγ᾽ ἂν φρόνησιν ἐν τούτῳ λάβοι 1078. 
τάχ᾽ By χἄμ᾽ ἂν τοιαύτῃ γειρὶ τιμωρεῖν ϑέλοι OR 139. 
ἦλθε μὲν δὴ τοῦτο τοὔνειδος τάχ᾽ ἂν ὀργῇ βιασϑέν 022 

— (haud. dubie, opinor). σύ μοὺ προὔχοις τάχ᾽ ἄν που τὸν 
᾿βοτῆρ ἰδὼν πάρος 1116. ϑεοῖς τάχ᾽ ἄν τι μιηνίουσιν 
εἰς γένος πάλαι OC 90ῦ. ὡς τάχ᾽ ἂν σαφῆ λέξειεν Tr. 

- 98. χαὶ τάχ᾽ ἄν p. ἴσως πύϑοισϑε, χεὶ νῦν δυστυχῶ, 
» σεσωσμένον Ai. 691. τάχ᾽ ἂν γενοίμεϑ᾽ αὐτοῦ σὺν θεῷ 
σωτήριοι {{8. τάχ᾽ ἂν χαχοῖς γελῶν ἂν ἐξίχοιτ᾽ ἀνήρ 
1043. Haec summam lectionis constantiam mon- 
Strant. Horum si ea inspexeris quae optativum poten- 
tialem prae se ferunt, aperte τάχα cum ἄν ita habent 
ex παραλλήλου positum ut (velut nos dicimus es ist 
leicht müglich, dass) àv aliquid confirmationis ex ad- 
dito adverbio aecipiat. Sed in exemplis indicativi Ph. 
305. OR 523 vis sententiae in adverbio τάχα nititur, 
cui quasi elevandae mitigandaeque ἄν additur (vielleicht 
wohl): et inhis ἄν non minus adverbiascere et ad mo- 
dum verbi vix valere clarum est. Et ut τάχ᾽ ἂν ἴσως 

ΟΠ eopulari vidimus Ai. 691 sic ἴσως ἄν cum parallelismo 

| sententiae composita sunt: δέξαιτ᾽ ἂν εὐπρόσωπος 
ἵλεώς τ᾽ ἴσως Ai. 1009 et ἴσως ἂν ἐχτὸς χλαυμάτων 
ἔχοις πόδα Ph. 1200. — V. Herm. 1. c. p. 41 et 
|. Sehneider ad Plat. Rep. 3. p. 204. Unus relinquitur 


Lex. Soph. I. 


.. loeus OC 1076 ch. qui scribitur in LA. ὡς xpop.vócat | 


bp. 


᾿ Αν : | 
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τί μοι γνώμα τάχ᾽ ἂν δώσειν τᾶν δεινὰ τλασᾶν δεινὰ δ᾽ 
εὑρουσᾶν πρὸς αὐϑαίμων πάϑη. Schol. τάχ᾽ ἐνδώσειν 
τὰν δεινά : τάχα ἐνδώσει, φησὶν, ὁ Κρέων. τάχ᾽ ἐνδώ- 
σειν χτὰλ. Elmsl. [et Dind.|, ut πάϑη nominativus sit 
hoc sensu mox remissura esse mala virginum aerumnosa 
perpessarum. Scholiasten voluisse ἐνδώσει verisimile, 
quod apud alterum interpretem plenius exstat dictum 
τάχα, φησί, ἐνδώσει ὁ Κρέων τὴν τὰ πολλὰ δεινὰ 
τλᾶσαν παρϑένον, τουτέστι τὴν ᾿Αντιγόνην. Quidquid 
dicat Herm. qui libros secutus est, profecto ἄν cum 
infinitivo futuri non aliter dictum exstat usquam nisi 
in oratione obliqua, quando etiam in recta futuro 
utendum esset: v. Schaef. ad Demosth. 4. p. 243. 
Quod cum ab hoc loco alienissimum sit, nec satis pla- 
ceat durissima quam Herm. excogitavit 1. c. p. 181 
ellipsis δώσειν, καὶ τάχ᾽ ἄν sc. διδοίη, aut cum Schae- 
fero ἄν ad τάχα erit referendum aut scribendum ἀν-- 
δώσειν, quod nove dictum sit pro ἐχδώσειν, redditu- 
rum, sive potius vedhibiturum. Suidas: ἀνεδέδοτο, 
ἀνεπέμιπετο. 


X. Idiomata particulae. 


(I p. 124 a. m.) 


. 1. Persaepe omittitur ἄν. Et inprimis quidem. || 
ad. pronomina relativa , adverbia relativa et coniun- 
ctiones temporales quando cum  comiunclivo structa 
exstant. Certe prosae orationi in talibus ἄν addere so- 
lenne est, etsi ne in hac quidem omissionis exempla 
desunt. V. Herm. 1. c. p. 6 et p. 113 sqq.  Pors. et 
Elmsl. ad Med. 215. Brunck. ad OC 393. Aesch. Sept. 
2590, quamquam Porsonus quidem familiari sermone 
additum ἄν requiri nimis praefracte pronuntiavit. 
Hermannum autem miror ad Alcest. (6 et de p. ἄν 
l. c. p. 117, ὃς ἄν dicentem semper significare qui- 
cunque, et soloece ἄν addi cum reddendum sit is qui. 
Tu vide OR 281. OO 1332. — De usu prosae oratio- 
nis laudasse sufficit Stallb. ad Phileb. p. 61 et ad 
Phaedon. p. 40. — τῶν δὲ πημονῶν μάλιστα λυποῦσ᾽ 
αἱ φανῶσ᾽ αὐϑαίρετοι OR 1231. Vulgo αἱ ᾽ν φανῶσι 
cum inaudita elisione, quia nemo ἄν sed ἐν potius 
detritum putaret. Buttm. non minus inusitatam cra- 
sin & v ex αἱ dv coaluisse existimat. αἱ ἂν LA. — 
μένε ἕως ἐγὼ τοῖς ἐνθάδ᾽ αὐτοῦ δημόταις λέξω OC T1. 
οὐχ ἂν πριαίμην οἷσι μὴ δοχῶ φρονεῖν 16060. πρὶν 
πυρὶ ϑερμιῷ πόδα τις προσαύρῃ Ant. 619 [cf. Krueg. 
Gr. I 54, 17, 5]. ἄμιοχϑον ἐξαίρει βίον, ἕως τις ἀντὶ 
παρϑένου γυνὴ χληϑῇ Tr. 148. τοῦ λόγου δ᾽ οὐ χρὴ 
φϑόνον προσεῖναι, Ζεὺς ὅτου πράχτωρ φανῇ 201. πρὶν 
χεῖνος αὐτὸν δείξῃ 608. ἕως τὸ χαίρειν καὶ τὸ λυπεῖ- 
σϑαι μάϑης Ai. 555. σώζειν ϑέλοντας ἄνδρα γ᾽ ὃς 
σπεύδῃ ϑανεῖν *812. quod pro ἐάν dictum: aptius 
esset σπεύδει [secl. Dind. --- σπεύδῃ in σπεύδει mu- 
tavit m. ant. in LA]. οὐχ ἴσασι πρίν ctc ἐκβάλῃ 965. 
ἔς c ἐγὼ μόλω 1184. ἕως ἀνῇ τὸ πῆμα Ph. 164. μὴ 
στέναζε, πρὶν μάϑης 917. ὄφρα με βίος ἔχῃ ΕἸ. 225 m. 
οὐδὲ γὰρ χαχῶς πάσχοντι μῖσος ὧν τέχῃ προσγίγνεται 
{{1. ἕχαστος ὧν τύχῃ λέγει Phaedr. fr. 008. Haec si 
oratione obliqua optativis enuntiantur ἄν aliquando 
adsciscere vidimus v. supr. III. 10. Sed et in hac 
omittitur. cetvat τὰ ϑεῶν ἀμάχητα βέλη πρὶν ὅδ᾽ ἐξή- 
xot χρόνος Ph. 199 an. Schaef. malebat ἐξήχῃ, quod 
praestabit, si referetur ad πονεῖ ex prioribus repe- 
tendum, sed non opus. ἔδοξέ μοι μὴ σῖγα, πρὶν φρά- 
σαιμιί σοι, τὸν πλοῦν ποιεῖσθαι Ph. 01. || Zn. apodosi - 
conditionali ad imperfecta vel aoristos, ex re infecta 
vel irrita ratiocinantibus. V. Schaef. Mel. Cr. p. 55. 
Herm. de p. ἄν p. 58 sqq. Mehlh. ad Anacr. Excurs. 
p. 235. [Krueg. Gr. 1 53, 2, Y. Nec eam omissio- 
nem, quae et prosariis omnibus usitatissima est, quem- 
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90 
admodum Latini plusquamperfectis indicativi modi | 
pro coniunctivis utuntur, pro lubidine admissam dixe- 
rim: quin ad senten'iam saepe nihil interest, res 
num tanquam facta per se an aliqua conditione posita 
enuntietur; sed cavendum, ne in discrimine utrius- 
que generis, quod pertenue est, constituendo argute- 
mur. V. etiam Matth. ad Alcest. 923 in locutionibus | 
χρῆν, εἰκὸς ἣν sim. haud infeliciter versantem expli- 
candis. Quod de ξ finalis rara elisione (ut non dicatur 
v. €. ἐλάνϑαν᾽ dv) Elmsl. scripsit ad Med. 416 not. 
p. easu non ratione verum esse arbitror. Cf. Herm. 
l. c. p. (1. Locum geminum Aleest. 923. M. proba- 
biliter emendavit. Herm. οὐχ οἷδ᾽ ὅπως σε φῶ βεβου- 
λεῦσϑαι χαλῶς. (In his protasis inest, εἰ γὰρ ἐβου- 
᾿λεύσω.) --- κρείσσων γὰρ ἧσϑα μιηχέτ᾽ ὧν 7| ζῶν τυ- 
φλός OR 1368. ἡ γρῆν σ᾽ ἀρήγειν, εἰ φρονοῦσ᾽ ἐτύγ- 
χανες El. 029. εἰ ὥφελες τοιάδε τὴν γνώμην ... 
εἶναι πάντα γὰρ χατειργάσω 1022. Brunck. sec. 
Dawesium (p. 200) πᾶν γὰρ ἄν. χρῆν ὃ εὐϑὺς εἶναι 
τήνδε τοῖς πᾶσιν δίχην *1009 [566]. Dind.]. οὐδ᾽ ἀχά-- 
ϑαρτον ὑμᾶς εἰχὸς ἣν οὕτως ἐᾶν OR 200. Sed non 
pertinet hue Ai. 189. v. Herm. 1. c. p. 14. || Sed 
étiam. ad. potentialem optativum ὄν omitti multis vi- 
sum est v. Schaefer Mel. Cr. p. 01 sqq. p. 129 sqq. 
C. F. Hermann. ad Luc. de Hist. Conser. p. 35 [cf. 
À. Nauck. Eurip. Stud. II 118. 6. Wolff., das feh- 
lende ἄν b. opt. potent. im drama Rh. M. 18, 602— 
607]. Et de scriptoribus non Atticis inprimis sequioris 
aetatis poetis quis negaverit? At Atticos idem sibi 
indulsisse nondum satis demonstratum; paucissimis 
enim, quae vulgo contulerunt, exemplis cum ingenti 
multitudine eorum quae ἄν habent compositis cor- 
ruptelae potius suspicio oritur. De atticis poetis plane 
negandum est omitti ἄν ad optativum vere potentia- 
lem, id est eum qui rem non factam dicat sed. qualis 
secundum loquentis argumentantisve senieniiam fieri 
posse videatur: quare quam de omisso additove ἄν 
secundum sensum distinguendo Fritzschius senten- 
tiam protulit Ep. Cr. ad Friedem. p. XXXI. plane se- 
quor: illud enim Graecum, hoo barbarum esse aio. 
Nam eximenda sunt omnia, quorum ex oratione obli- 
qua rationem sollerter deduxit Reisigius de p. ἄν 
p. 132. Optativus enim solus recte ponitur cum non 
ex nostra sed ex alterius mente aliquid proferentes 
ratiocinamur. χαὶ τίς xov ἐστίν, ὅν γ᾽ ἐγὼ Ψέξαιμί ct; 
OO 1112 non quem reprehendam 5. qui mihi repre- 
hensione dignus videatur sed quem quis a me repre- 
hendi posse dicat? πῶς γὰρ αὖϑις αὖ πάλιν στράτευμ.᾽ 
ἄγοιμι ταὐτὸν εἰσάπαξ τρέσας; 1418. 19. ἄγοιμ᾽ ἄν 
Toup., Schaef. Mel. Cr. p. 99. αὖϑις ἂν πάλιν Vau- 
vill. et Dind. Ad Oedipi locum commentans ipse 
Sohaef. has coniecturas improbavit. Recte. Est enim 
quomodo putas fieri posse ui alterum aeque copiosum 
colligam. exercitum? τεὰν, Ze, δύνασιν τίς ἀνδρῶν 
ὑπερβασία κατάσχοι Ant. 605 [ita LA; χατάσχῃ 
apogr. ὑπέρβασις ἂν x. Meinek.], non deliberationi 
locus, quid quis debeat facere, sed quid possit. «a- 
τάσχοι ἄν est quis possit vincere. Nuno dicit quem 
quis pulet posse vincere. Sed quartus locus his similis 
non exstat. Nam quod incertus consilii et pudore 
facinoris plenus Neoptolemus secum colloquens dicit 
Ph. 895. παπαῖ᾽ τί δῆτα üpQp. ἐγὼ τοὐνθϑένδε ve; 
ex mente alterius commode repeti non potest. In- 
eptum enim in tali animi statu iudicium aliorum re- 
spectare ut dicat hei, quid censeat quis me iam de- 
inceps. facere.  Unice convenit quid faciam: ita ut 
vere correxisse putem Schaeferum τί δῆτ᾽ ἄν [recepp. 
Elmsl. ad IT 89 et Med. 773 et Dind]. In OR 829 


) , - UN ^ 1 / b 
ἂρ οὐκ ἀπ᾿ ὠμοῦ ταῦτα δαίμονός τις ἂν 


κρίνων ἐπ᾿ 
Ὁ “οὐ Ἐὰν i 
ἀνδρὶ τῷδ ἀνορϑοίη λόγον dudum omnes sequuntur. 


Schaeferum qui Mel. Cr. p. 89 correxit dv ὀρϑοίη | 


[ἀνορϑοίηι LA]: sed futuros censeo qui etiam in hoc - 


argutarentur, nisi ad sensum plane ineptum esset 


ἀνορϑοῦν. Locum multum vexatum Αἱ. 921 ποῦ 


5 bra » 
Τεῦχρος; ὡς ἀχμαῖος, εἰ βαίη, μόλοι πεπτῶτ ἀδελφὸν — 


τόνδε συγχαϑαρμόσαι, quo Brunckius ἀμέτρως ὡς ἂν 
ἀχυιαῖος, Wakef. et Pors. olim. ὡς ἀχμιοῖ᾽ ἄν scripsere, 
Hermannus qui olim (ad Ai. 1109) mira commentus 
optativum eum ἄν dictum de re futura, omisso dv de 


praeterita dici interpretationem pro emendatione ten-. 


tarat, nune iam repudiato illo praecepto (de p. ἄν 


p. 163), quod quaevis pagina scriptorum Graecorum 
refutet, unice veram viam ingressus est, ut optative 


in'elligat dictum ὡς μόλοι utinam veniat. Sed mu- 
tandae distinctiones videntur: ὡς, ἀχμαῖος el atm, 
μόλοι ... συχχαϑαρμόσαι: utinam veniat mortuum 


A 


compositurus, si forte adhuc. tempestivus veniat. Ml — 
priori placito viri acutissimi iure olim adversati erant — 


Matth. ad Hippol. 468 et Bornem. ad Xen. Symp. 
p. 130. Denique El. 790. ἐπείπερ οὔτ᾽ ἐμοῦ χαταξίως 
πράξειας οὔτε τοῦ πορεύσαντος ξένου, in quo certatim 
χατόάξι ἄν scribendo mendum tollere sibi visi sunt 
Both. Monk. Reisig. Elmsl. ad Heracl. 544; recte 


explicuit Herm. ex paedagogi verbis οὐχοῦν dmo- 


στείχοιμ᾽ dy, ad quae Clytaemnestra respondet, dy 


subaudiendum docendo. v. ad Vig. p. 944. Sed quam 


prona librariis in illa particula grassandi libido fuerit 
libri docent, saepe cum apertissimo mendo vel sen- 
tentiae vel metri omittentes. Sie οὐ yàp ὧδ᾽ ἀλλο- 
τρίοις ὄμμασιν εἷρπον OC 140 LA Par. B ruente 
versu anapaestico. — τίνα cou πατρίδ᾽ ἐχπυϑοίμαν 
OC 20D pro τίν ἄν libri omnes, sensu nullo metro 
adverso. — σιγᾶν γὰρ dpp.óCot σε τὸν πλείω λόγον 
PA. Tr. 791 pro σιγᾶν ἄν, etsi γάρ plane inepte di- 
citur. In OR 281 ἀναγχάσαι ϑεούς, dy pij ϑέλωσιν, 
οὐδ᾽ ἂν εἷς δύναιτ᾽ ἀνήρ [ita apogr. et Koen. ad Gr. 
Cor. p. 56: οὐδὲ cic LA vitioso hiatu]. — || Ad. infi- 
nitivos obliquae orationis non magis omittitur ἄν quain 
ad potentialem rectae optativum. Quocirca Schaefer! 


-ς 


et Porsoni emendatio ἂν τυχεῖν Ph. 1329 unice vera. 


est. Aiacis autem locum 1081: ὅπου δ᾽ ὑβρίζειν δρᾶν 
ὃ ἃ βούλεται πάρα ταύτην νόμιξε τὴν πόλιν ... 


Herm. Errarunt et alii et Elmsl. in eo, quod de re 
futura aut imminente cogitarunt: est vero oblique 
dictum pro αὕτη ἢ πόλις χρόνῳ ποτὲ εἰς βυϑὸν ἔπε- 
σεν. Neque etiam cum Elmsleio δέξεσθαι scribendum 
El. 449 pro δέξασϑαι, cum non tum primum inferias 


ἐπ 


οὐρίων δραμιοῦσαν εἰς βυϑὸν πεσεῖν optime explicuit. 


Agamemnoni Clytaemnestra faceret, sed pridem fe- - 


cisset. 


2. Omissioni simile, quod iam tetigimus, cum ἄν 


ponitur χοινῶς ut ec uno membro sed. disiuncto, mon 


coniuncto, subaudiatur im altero. [De hoc usu ap. poe- - 


tas v. Baeuml. Mod. 370sqq. Herm. ad Vig. ed. 4. 
p.942. Kock. ad Arist. Nubb. 426. Hartung. Part. 2, 


244. de scriptorum usu H. Frohberger. in Philol. 19, - 


099—013.) V. OR 937. Quae Herm. huie loco ad- 
scripsit, eis iniuria obloquitur Schaef. App. ad Dem. 


9. p. 6086. — ἔξοιδα - πῶς γὰρ οὐχί; συμφορᾶς γὰρ 


ἂν ἔξωϑεν εἴην. El. 1449. Ex hoc membro in inter- 
rogatione subaudiendum ἄν sc. ἐξειδείην. xai τοῦτον 
ἂν τὸν ἄνδρα ϑαρσοίην ἐγὼ χαλῶς μὲν ἄρχειν, εὖ 9 
ἂν ἄρχεσθαι ϑέλειν Ant. 669. Ex εὖ δ᾽ ἂν 


ἄρχειν et ἄρχεσϑαι a ϑέλειν pendere sententia non 
patitur. 


QéAerv in — 
prioribus subaudi ἄν ad ἄρχειν utrumque enim, et 


y 
€ 


s 


- 8. Contra geminatur, imo ter ponitur ἄν ubi semel 
dicto satis erat. Veterum huius rei meminere Gr. 
. Bekk. p. 128 et Greg. Cor. p. 43, qui atticam eam 
consuetudinem vocat. Receutiorum primus docuit 
Stephanus ad Aesch. Pers. 7/08. At iniuria saepius 
tragicis hane sibi dilectam loquendi rationem inutili 
correctione obtrusit Elmsl. in Cens. Hecubae Porso- 
nianae et ad Med. 416 not. p. [cf. Krueg. Gr. I 69, 

(, 9]. Usitatissima i:eratio est in optativis potentiali- 
bus. ϑηρατέ᾽ ἂν γίγνοιτ᾽ ἄν Ph: 116 [at ϑηρατέα LA 

^ mpacé οὖν Tricl. Dind.]. ποίας πάτρας dv ὑμᾶς τύ- 
τ γοιῖμ’ ἄν 222. τάχ᾽ ἂν xp. ἂν τοιαύτῃ χειρὶ τιμωρεῖν 
- ϑέλοι OR 139. τίς γὰρ τοιαῦτ᾽ ἂν οὐχ ἂν ὀργίζοιτ᾽ ἔπη 
| χλύων; 990. συϑείς v ἂν οὐχ ἂν ἀλγύναις πλέον 440. 
οὔποτ᾽ ἔγωγ᾽ ἂν πρὶν ἴδοιμ᾽ ὀρϑὸν ἔπος μεμφομένων 

ἂν καταφαίην 000 ch. οὔτ᾽ ἂν ἄλλου ὁρῶντος ἂν τλαί-- 
Ἣν ποτέ 602. τῷ γὰρ ἂν λέξαιμ᾽ ἄν 772. μαντείας γ᾽ 
ἂν οὔτε τῇδ ἐγὼ βλέψαιμ. ἂν οὔτε τῇδε BOT. οὐδὲν 
"yàp ἂν «pdzat ἄν 802. ἥδ᾽ ἂν τάδ᾽ oby ἥκιστ᾽ ἂν 
ἡ ᾿Ιοχάστη λέγοι 1053. τίς δ᾽ ἂν... εὖ πράξειεν ἄν; OC 
391. dp' ἂν ματαίου τῆσδ᾽ ἂν ἡδονῆς τύχοις; 700. 
᾿ πῶς ἂν τό y ἄχον πρᾶγμ᾽ ἂν εἰκότως ψέγοις; 911. 
— οὔτ᾽ ἔτ᾽ ἂν πανάϑλιος ϑανὼν ἂν εἴην 1110. ὡς οὔτ᾽ ἂν 
᾿ ἀστῶν τῶνδ᾽ ἂν ἐξείποιμί τῳ 1028. οὔτ᾽ ἂν εἰ ϑέλοις 
᾿ ἔτι πράσσειν, ἐμοῦ γ᾽ ἂν ἡδέως ὄρῴης μέτα Ant. 69. 
—— 00. χοὐχ ἂν γυναιχῶν ἥσσονες χαλοίμεϑ᾽ ἄν 080. ὡς 
- οὐδ᾽ ἂν εἷς παύσαιτ᾽ ἄν ὅδ4. οὐχ ἔσϑ᾽ ὁποῖον ἂν βίον 
οὔτ᾽ αἰνέσαιμ. ἂν οὔτε μεμψαίμην ποτέ 1100. τρόπον 
ey ἂν πόνων οὐχ᾽ ἂν διείποιμι Tr. 21. τὸ γὰρ φαν- 
ϑὲν τίς ἂν δύναιτ᾽ ἂν ἀγένητον ποιεῖν 743. κατὰ δ᾽ ἄν 
᾿ τῖις ἐμοῦ τοιαῦτα λέγων οὐχ ἂν πείϑοι Ai. 155 an. τί 
j SP AX SUN H e. DALENT qi dy EX N ν᾿ ΤῊ 
᾿ δῆτ ἂν ὡς ἐχ τῶνδ᾽ ἂν ὠφελοῖμί σὲ 591. ἐγὼ μὲν ἂν 
᾿ φᾶάσχοιμ, ἄν 1080 (sic apogr.: μὲν οὖν Suid. LA. 
—. Dind.]. οὐ γάρ ποτ᾽ οὔτ᾽ ἂν ... νόμοι χαλῶς φέροιντ 
᾿ς dy 1078. οὐχ ἄν ποτε χατάστασις γένοιτ᾽ ἄν 1246 
᾿ς [οὐχ ἂν (οὔχουν m. ant.) ἀτιμιάσαιμ. ἄν LA in Ai. 
—- 1339, at οὐχ ἀντατιμάσαιμ᾽ c. Both. Dind.] ὥστ᾽ ἂν 
| 2. δηλώσαιμ᾽ ἄν El. 333 sq. ὅταν δέ τις ϑεῶν βλάπτῃ, 
δύναιτ᾽ ἂν οὐδ ἂν ἰσχύων φυγεῖν 697. τίς οὖν ἂν ὑμῶν 
τοῖς ἔσω φράσειεν ἄν; 1103. τίς οὖν ἂν ἀξίαν... με- 
ταβάλοιτ᾽ ἂν σιγάν 1200 m. οὐχ ἂν μαχρῶν ... οὐδὲν 
ἂν λόγων τόδ᾽ εἴη τοὔργον 1912. — Ad imperfecta 
"vel aoristos conditionaliter positos iteratur: ἀρχὴν 9 


P 


X 


δυσμενεῖς γοὰς οὐχ ἄν ποτε ἐπέστεφεν El. 439—441. 
χοινῶν τε παίδων κοίν᾽ ἄν, εἰ χείνῳ γένος μὴ ᾿δυστύ- 
DE - νον πον δ᾽" IU à / DIS EC LUTEA 4 - 

γησεν, ἦν ἂν ἐχπεφυχότα OR 201. ἔδρασ᾽ ἂν εὖ τοῦτ 
Pied ἂν εἰ μὴ... ἔχρῃζον 1438. Brunck. distinctione 
— posita alterum ἄν ad ἴσϑι referebat, ubi locus parti- 
— tulae non est. Sed uno tenore pronuntianda etsi εὖ 
^ τοῦτ᾽ ἴσϑι parentheta sunt : nec veteribus, nisi distin- 
| etionibus nullis in scribendo usis, talia potuisse elabi 
puto. ἢ τὰν οὐχ ἂν 7, OO 1366. ἀλλ᾽ ἂν εἰ τὸν ἐξ ἐμῆς 
ἠνσχόμιην νέχυν, κείνοις ἂν ἤλγουν Ant. 406. οὔτ᾽ 
dy... βίᾳ πολιτῶν τόνδ᾽ ἂν ἠρόμην πόνον 906. ἡμεῖς 
I4&y ἂν... ϑανόντες ἂν προὐχείμιεϑ᾽ αἰσχίστῳ μόρῳ Ai. 
1058. ᾧ φϑέγμ᾽ ἂν οὐχ ἂν εὖρες 1144 (ita LA: 
ἐνεῦρες Hartung. Dind.]. ἐπεὶ οὔποτ᾽ ἂν στόλον ἐπλεύ-- 
sav ἄν Ph. 1037. χἀμοὶ γὰρ ἂν πατὴρ... ἀνῆχτ᾽ ἂν 
εἰς φῶς Seyr. fr. 501, 6. οὐ γάρ ποτ᾽ ἂν γένοιτ᾽ ἂν 
ἀσφαλὴς πόλις Phaedr. fr. 000, 1. οὐδὲν ἂν μεῖζον 
χαχὸν ἀνὴρ χτήσαιτ᾽ ἄν 608, 1. οὐ γὰρ ἂν... μάϑοις 
ἄν fr. ine. 695, 1. Haec exempla si quis consideret, 
partim sola luxuriantis linguae grata quadam negli- 
gentia iterari particulam , in aliis autem exemplis in 
60 causam videbit, quod ab ἄν incepta sententia prin- 
eipali protasis inseritur, ut longiore quodam circuitu 
- faeto quasi in memoriam revocanda esset. — Postremo 


᾿ ἄν, el μὴ τλημονεστάτη γυνὴ πασῶν ἔβλαστε, τάσδε | 00 1941. 48 est a meridie, velut quod adiungitur, a 


AUAM. πὸ Αναγχάξω 


Ϊ 


51 
etiam additum obliquae orationis infinitivis gemina- 
tur. οἶμαι yàp οὔτ᾽ ἂν Ἴστρον οὔτε Φᾶσιν ἂν νίψαι 
OR 1221. ἀλλ ἄνδρα χρὴ ... δοχεῖν πεσεῖν ἄν «Ow 
ἀπὸ σμικροῦ χακοῦ A. 1018. Quanquam haec ellipsin 
habet loquendi ratio: πεσεῖν ἂν xal πεσεῖν ἂν ἀπὸ 
σμιχροῦ κχαχοῦ. Ter positum, quantum quidem 
quaerendo reperi, semel exstat loco a Gr. Bekk. p. 
128, 27 memorato: ἂν ... τρὶς ἐν μιᾷ συντάξει... παρὰ 
Σοφ. (fr. inc. 789.) πῶς ἂν αὐχ ἂν ἐν δίκῃ ϑάνοιμ᾽ 
ἄν. [Dind. veretur ne grammaticum deceperit vitiosa 
libri sui scriptura πῶς ἂν οὐχ pro πῶς ἄρ οὐχ.] — 
Hermanni de hoc particulae usu placita !. c. p. 188 
vereor ut probari possint. à 


4. De collocatione particulae notum est neque 
initio eam sententiae, quod Heindorfio visum, poni 
et uni earum vocum adhaerere ex quibus sententia, 
quem spectat, efficitur. V. Herm. 1. c. p. 193, c.ius 
observata Sophoclis certeexemplis omnibus concinunt. 


5. De mensura particulae satis est adire Herm. 
Opusc. 4. p. 973, qui corripi eam contra Dindorfium 


adeo manifesto demonstravit, ut addi nihil possit. 


"Av pro ἐάν (producitur. v. Herm. opusc. Á. p. 
173) apud tragieos non dieitur, sed ἤν. Ph. 574 ἂν 
λέγης δέ, μὴ φώνει μέγα Brunck. in ἀν mutavit. ut 
ἂν μὴ ϑέλωσιν OR 281 [ubi eadem variet. lect.] 
relegans lectores ad Marklandi notata ad Suppl. 364. 
In Tr. 672 pre ἄν quod in libris est, dudum editur 
ἤν. Sie scribendum etiam OCedal. II. Brck. si lectio 
certa, Creus. fr. 321, 1 et fr. inc. (19, 8 fecitque 
Dindorf. Denique OR 1062 σὺ μὲν γὰρ οὐδ᾽ ἂν ἐχ 
τρίτης ἐγὼ μητρὸς φανῶ si Hermanni sententia vera 
est, ad ἄν potentiale spectat, aut emendandus locus. 
Schaeferum non satis mirari possum, qui ne correpto 
quidem ἄν offensus est, quin pro ἐάν dictum putaret : 
quanquam ne sic quidem oratio constat. [οὐδ᾽ ἐὰν «pt- 
τῆς Dind.] 

'Avd (s) inprimis de spatio et locis certis fini- 
bus destitutis obeundis vel pervagandis. (per) φοιτᾷ 
γὰρ ὑπ᾽ ἀγρίαν ὕλαν ἀνά τ᾽ ἄντρα χαὶ πέτρας OR 476 
ch. τούσδ᾽ ἀνὰ χώρους OC 1058 ch. ἀνὰ τὰν εὐρώδη 
Τροίαν Ai. 1190 ch. [ἀν᾽ εὐρώδη Τροΐαν Dind.]. Sed 
αἱ 9 ἀνὰ μέσσαν ἀκτῖν᾽, αἱ δ᾽ ἐννυχιᾶν ἀπὸ ῥιπᾶν 


septemirionibus. — 'l'mesin patitur secundum certam 
Hermanni emendationem et adverbiascit sursum 
significans, quae est primitiva voculae significatio, 
ἀνὰ γὰρ ὄυμα σε τόδ᾽, ᾧὦ πάτερ, ἐμὸν στένει OC 
1709 m. LA ἀεί contra versum ; Elmsl. ἔτι, Reisig. 
ἀεί in unam coire syllabam putabat.  Praepositio 
igitar tenui est et maxime in melicis partibus usu: 
v. Bernh. Synt. p. 290. — [Apocopen Soph. non ad- 
misit: atqui Ahrens. in Philol. 6, 7 voluit scribi dv 
τὰν ... Τροίαν Ai. 1190 v. supra.] Anastrophe non 
afficitur: certe vetabat fieri Aristarchus, v. schol. 
H.c824. Eust. p. 79, Y schol. Dion. Thr. p. 930. 
Herod. l. c. Quanquam fuerunt, qui non parerent: 
v. Schol. 1. c. 

"Ava pro ἀνάστηϑι. ἀλλ᾽ ἄνα ἐξ ἑδράνων Ai. 194 
ch. De hiatu hoc loco admisso dubitat Nck. Schol. 
ἀνάστα ἐκ τῶν ϑρόνων. De tono Aristarchus praece- 
pit et nota res est: v. schol. Il. e 824. Apocopen non 
pati observat Herodianus EM p. 95, 41 (cf. Herm. ad 
Soph. 1. c.]. 

"'AvaTt tqv 67 agnosco. Uno eoque dubio loco 
est OR 1348. ὡς ἠϑέλησα μηδ ἀναγνῶναί ποτ΄ ἄν 
[ita in LA. μηδέ σ᾽ ὃν γνῶναί ποτε Dind.) 

A* 


02 
- Avaqxáto (7) cogo. Cum acc. duplici. κἄμ᾽ 
ἀναγκάζεις τάδε; Ph. 1800. ἀναγχάσαι ϑεούς, àv υὴ 
ϑέλωσιν 090 ἂν εἷς δύναιτ᾽ ἀνήρ OR 280. Cum inf. 
κεῖνοι κομίζειν χεῖσ᾽ ἀναγχάζουσί με OO 089. μέ ἃ 
κομίζειν suspensum omittitur, v. Herm. οὔχουν τις 
πάντ ἀναγχάσει λεὼν σπεύδειν ἀπὸ δυτῆρος 898. ἡ 
ϑία γὰρ ταῦτ᾽ ἀναγχάζει με δρᾶν ΕἸ. 256. Cum partic. 
οὐχ ἐπαισχύνει γάμους μ᾽ ἀναγχάζων λέγειν OC 979. 
Passivum semel dietum urgeri et vexari significare 
videtur. δεινοῖς ἠναγχάσϑην, δεινοῖς El. 221 m. ἐν 
δεινοῖς LA. 
᾿Αναγκαῖος || Quod fieri oportet. τὰς μὲν éx 
ϑεῶν τύχας δοϑείσας ἔστ᾽ ἀναγκαῖον φέρειν Ph. 1917. 
τἀναγκαῖα τοῦ βίου φέρειν Thyest. fr. 236, 2. quae 
necessario per vitae cursum accidunt. || Fatalis. τῆς 
ἀναγκαίας τύχης οὐκ ἔστιν οὐδὲν μεῖζον ἀνθρώποις 
χαχόν Ai. A80.  Captivitatem intelligunt: v. Eust. 
p. 1089. 37. Loco utuntur Suid. v. ἀναγχαία. Zonar. 
1. p. 178. Schol. Eur. Med. 93: illustrat, ut omnia, 
docte Lobeck. — πρόστητ᾽ ἀναγκαίας τύχης Ai. 803. 
Schol. émtxoupot γένεσϑε τῆς κατεπειγούσης δυστυ- 
χίας. τέϑνηχ᾽ Ὀρέστης ἐξ ἀναγχαίας τύχης ΕἸ. 48. 
ἡ μὲν εὖ πίπτουσαά τινι dubium num ex hoc loco me- 
moraverit Eust. p. 651, 30. Suidas interpretatur οἷον 
ἀναγκαστῷ μόρῳ val οὐχ ἐχ ταὐτομάτου, ἐκ βίας, οὐκ 
ἰδίῳ ϑανάτῳ ; et his similia schol. Mihi qualiscunque 
fatalis mors dici videtur. 


᾿Αναγκαΐως necessario. ταρβεῖν μὲν ἔργα δείν᾽ 
ἀναγκαίως ἔχει Tr. 123. (1 p. 130 extr.) 

᾿Ανάγ χη. || necessitas cum quam coacti subimus, 
ium qua quid fieri oportet. πέπλευχας οὔτ᾽ ἔνορχος 
οὐδενὶ οὔτ ἐξ ἀνάγχης Ph. 73. Coactum significat, 
nec minus spectat ad Ulixem, quod contra Herman- 
num recte monuit C. Matthiae Qu. Soph. p. 106. ἐγὼ 
δ᾽ ἀνάγχη προὔμαϑον στέργειν τάδε Ph. 038. πολλὴ 
κρατεῖ τούτων ἀνάγκη 922. σὺ μὲν χλοπῇ τε χἀνάγχῃ 
ζυγεὶς ἔπλεις ἅμ᾽ αὐτοῖς 1020. νῦν πᾶσ᾽ ἀνάγχη ὀχνεῖν 
OR 986. ταρβεῖν τἀνθυμήματα πολλή ᾿στ᾽ ἀνάγκη 
τἀπό cou OO 2938. ὀχνοῦντ᾽ ἀνάγχη (sc. διδάσχειν) 
0635. μή μ᾽ ἀνάγκῃ προσβάλῃς τάδ εἰχαϑεῖν 1178. 
ἀνάγκῃ ὃ οὐχὶ δυσμαχητέον Ant. 1106. ἔν τοι χαχοῖς 
πολλή στ ἀνάγχη χἀπιτηδεύειν xod, El. 309. τίς 
γάρ o ἀνάγχῃ [ἀνάγκη LA| τῇδε προτρέπει βροτῶν ; 
1193. quis hanc tibi mecessitatem imposuit, sc. ὥστε 
δουλεύειν, v. Herm. ἄνδρα χαλῶς πράσσοντ᾽ ἀνάγχη 
χρηστὰ κερδαίνειν ἔπη Tr. 291. πολλή 'ov ἀνάγκη 
τηὸε τοῦτο συντρέχειν *29D5 [versum eiecit Dind.: 
πολλῆστ᾽ ἀνάγκηι LA]. χαὶ τῶνδ᾽ ἀνάγχη χαὶ σιωπών-- 
τῶν χλύειν Past. fr. 447, 2. νόσους δ᾽ ἀνάγκη τὰς 
ϑεηλάτους φέρειν Phaedr. fr. 011, 9. σιγᾶν ἀνάγκη fr. 
ine. 669, 2. ἡ τῆς ἀνάγχης οὐδὲν ἐμβριϑέστερον 
696, 3. || vis aerummnae et laboris. φϑογγά του στίβου 
xat ἀνάγχαν ἕρποντος Ph. 206 ch. v. Herm. i. e. 
aegre incedentis. ἢ που πταίων ὑπ᾽ ἀνάγκας βοᾷ τηλω- 
πὸν ley 215 ch. ὑπὸ τῶν βασάνων βοᾷ, schol. δου-- 
. λίας ζυγὸν ἀνάγχας Ter. fr. 518, 4 [ap. Stob. 86, 12 
ubi libri ἀνάγχης!. v. δούλιος. Servitus. significatur 
|| vis fati cum sortem regens humanam tum sors ipsa 
fato constituta. ἔστ᾽ ἀνάγκη Τροίαν ἁλῶναι πᾶσαν Ph. 
1340. ΚΚενταύρου δολοποιὸς ἀνάγκα Tr. 832 ch. cf. 
Herm. ὅτι σφ᾽ ἀνάγκη τῇδε πληγῆναι χϑονί OC 609. 
πρὸς τὴν ᾿Ανάγχην οὐδ᾽ Αρης ἀνϑίσταται Thyest. fr. 
234 b. Elegantius enim cum dea Necessitate quam 
cum aliqua vi occulta pugna congredi Mars dicitur. 
De qua προσωποποιίᾳ v. Voss. ad hymn. Cerer. 210. 
| p. 68. coll. Dissen. Expl. Pind. p. 441. Iacob ad Luc. 
Toxar. p. 89. — ὕβρις ὥρουσεν εἰς ἀνάγχαν OR. 877 


| Αν aY unt A ᾿Ανάϑημα : | 


ἃ τ 
ἐπ ὍΝ 


ch. — Num huie an primae significationi accenseam 


ἡ πᾶσ᾽ ἀνάγκη τήνδε τὴν στέγην ἰδεῖν τά τ᾽ ὄντα xal — 


ϑέλλοντα [Πελοπιδῶν χαχά El. 1407, ambiguum. — - 


| Formulae πολλή 4^ ἀνάγχη, πολλή "ev ἀνάγχη, 


πολλή μ᾽ ἀνάγχη. Haec quidem adstrictioris usus est — 
nec potest dici nisi infinitivus sequatur vel respiciatur | 

nec legitur apud Soph. Reliquarum | 
Reisig. not. crit. ad OC p. 230 Valckenarium seeu- 


antegressus; 


tus (Phoen. 1668) unice probat πολλή γ᾽ ἀνάγχη, non 


alia de eausa, nisi quod a brevitate commendetur, - 


velut etiam ἁπᾶσ᾽ ἀνάγκη sine verbo substantivo ad- 


dito dicatur. Contra Pors. ad Med. 1008. promiscui zs 


usus utramque esse et valde inter utramque fluctuari 
Elmsl. observarat ad Med. 981. Herm. ad Tr. 294. 


recte videtur pronuntiasse πολλή Y' ἀνάγχη confiden- 


tis et concedentis, πολλὴ στ ἀνάγκη affirmantis esse : 
addo a libris standum, quippe sensu ubique utrumque 
ferente. In Tr. 205 πολλή στ ἀνάγχη editur ex 
apogr.: πολλῆστ ἀνάγκηι LA. Duo codd. Bruncki 


Ven. Flor. πολλή τ ἀνάγκη, quod in enuntiato non . 


nexo absonum. Idem vitium quosdam codd. insedit 
El. 809, ubi πολλή 'ot ἀνάγχη editur ex LA, sed 
sententia confitentis et argumentantis ex confessione 
πολλή γ᾽ ἀνάγχη suadet. Variant libri inter πολλὴ 
, , , 25389 1 4 

τ, πολλή 3, πολλή στ OC 293, sed merito hoc prae- 
tulere ex LA et Suid. v. ταρβεῖν editores recentiores. 


"Avavvoc impurus, scelere contaminatus. ἄρ᾽ 
οὐχὶ πᾶς ἄναγνος (ἔφυν) OR 829. Schol. μιαρός: 
oportuit et scripsit fortasse μυσαρός. Affert Suid. v. 
ἄναγνος. — τὸν ἐκ ϑεῶν φανέντ᾽ ἄναγνον OR 1382. 
ἄνδρα wai πατροχτόνον χἄναγνον OC 945. (Sie Dind. 
ex apogr.: χἄνανδρον LA.] 

"Av & v 0. || de expergiscente tollo. χινεῖ γὰρ ἀνὴρ 
ὄμμα κἀνάγει χάρα Ph. 866. || attollo, sublevo tralate. 
ὡς ἡμέρα χλίνει τε χἀνάγει πάλιν ἅπαντα τἀνϑδρώπεια 


Ai. 181. || παιᾶν᾽ ἀνάγετε Tr. 211 ch. celebrate. Pas- 


sivum propria significatione reducendi dictum χαμιοὶ 
b) - 2 IDISN. - 
γὰρ ἂν πατήρ γε δαχρύων χάριν ἀνῆχτ ἂν εἰς φῶς 
Seyr. fr. 501, 7. 
γ , . - » 
Αναδείχνυμι palam monstro. σιγᾶν ἄνωγα, 
P] EN , 14 - , 
χἀναδεικνύναι πύλας πᾶσιν Μυχηναίοισιν El. 1458. 


Patefactis portis (id est enim ἀναδειχνύναι πύλας, pro — 


ἀνεῳγμένων τῶν πυλῶν δειχνύναι τὰ ἐντός) monstrari 


quae essent intus iubebat. Sic μυστοδόχος δόμος ἄνα- 


δείχνυται Aristophani dictum Ran. 304. 
*'AvabtOopt v. ἄν et δίδωμι... 
"Ava oy, susceptio. ὅ τ᾽ ἔλαχεν ἀναδοχὰν τε- 
λεῖν πόνων τῷ Διὸς αὐτόπαιδι Tr. 825 ch. [ἀναδογὰν 
LA sed o in litura. Sensu postulari ἀνάλυσιν vel quod 


Meinek. coniecit ἀναπνοὰν monet Dind.]. Sehol. ἀνά- 


παυσιν, ἀναχωχήῆν, ἄνεσιν. Sed τελεῖν est finire, ἀνα-- 
oy igitur, quod viderunt Hoepfn. et Billerb. susce- 
piio, cuius finis oraculo portendebatur. Aliam viam 
institit Wakefield. 


ἘΑνάδυσις El. 142. coni. Badham pro ἀνάλυσις 


WP * 
᾿Αναζέω ebullio. &x γῆς ἀναζέουσι ϑρομβώδεις. — 


ἄφροι Tr. 702. j 
*'Avatbaup. Go identidem miror. «dveüabp.aco. 


τηλέσχοπον πέμφιγα χρυσέαν ἰδών — Colch. fr. 1 


Apud Gal. 9. p. 385 legitur xà» ἐθαύμασα. Herm. 


diss. de Aesch. Prom. sol. p. 24 (Opp. 4. p. 921.0 
Mill p.57 . 
(Ip.13359g 


"Avd Sm p.a. donarium. ὅστις ναοὺς πυρώσων ἦλθε 


correxit χἂν ἐθαύμασας. 


Bentleius | ad 
χἀπεϑαύμασα. ' 


κοναϑήματα Ant. 286. 


οΑναίδεια impudentia. ἀναιδείας πλέαν El. 001. 
ἀναιδείας φάρος Soph. Inacho fr. 274. ap. He- 
-sych. ex Homero [Il. 2, 262] interpretatum παρὰ 
τὸ χλαῖνάν v ἠδὲ χιτῶνα, τά v αἰδῶ ἀμ.- 
φιχαλύπτει. 
ο΄ ᾿Ἀναιδήῆς impudens. De homine ᾧ ϑρέμμ᾽ ἀναι- 
᾿ δές ΕἸ. 612. ᾧ φϑέγμ᾽ ἀναιδές OC 868. ὦ λῆμ᾽ ἀναι- 
-. δές 960. De ve: ἔργ᾽ ἀναιδῇ OC 516 πι. Audacissima 


— da impudens futurus. 

-—— ᾿Αναιδῶς impudenter. οὕτως ἀναιδῶς ἐξεκίνησας 

τόδε ῥῆμα OR 804. Versum habet Stob. Serm. 13, 2. 

— ᾿Ἀναιϑύσσω: ἀνασείω. Xoo. Σίνωνι fr. 486 
-. Hesych. 

— — "Avatpéo tollo. δύο δ᾽ ἀργίποδας χριοὺς ἀνελών 

— —Ai. 237 an. Schol. ἀνελόμενος, βαστάσας. Vivos enim 

— ex eaede facta domum retulerat. Eust. p. 107, ὃ. 
᾿ς 1315, 61. 1476, 56 sine Sophoclis nomine meminit. 

— Medium secum auferre, nancisci. δεινόν ὄνειδος 
σπαργάνων ἀνειλόμην OR 1035. (δῶρον) ὃ παρὰ Néc- 
σου φϑίνοντος ἐχ φονῶν ἀνειλόμην Tr. 958. πυρὸς 
ἀνειλόμιην ἄϑλιον βάρος El. 1140 de ossilegio. 

E. ἘΓΑναίρω v. αἴρω ex Ant. 907. i 

- — [ἊἌναιτος insons. ἄ. : ἀβλαβής. wa ἀναιτίατος" 
- Eog. (00 786) πόλις δέ σοι χαχῶν ἄναιτος τῶνδ᾽ 

ἀπαλλαγῇ y9ovós Suid. ex scholiasta. ἄναιτος LA et 

-. plerique codd.: ex aliis libris nunc editur ἄνατος q. v.] 


᾿Αναχαλέω iterum iterumque pronuntio. συλλα-- 

βὼν τῷ Λημνίῳ τῷδ᾽ ἀναχαλουμένῳ πυρὶ ἔμπρησον 

- Ph. 800. Schol. ἀναχαλοῦντι interpretatus cum συλ-- 
λαβὼν coniungebat. Melius est cum Erf. Herm. mul- 

.. tum celebratum explicare. — ᾿Αργεῖος μὲν ἀναχαλού-- 
μένος El. 693. Victor renuntiatus [Dind. h. 1. vult 
ἀγχαλούμενος restituere pariter atque OC 1376. Tr. 
910. Ph. 800]. Medium est invocare, obtestari. vov δ᾽ 
ἀνακαλοῦμαι ξυμμάχους ἐλϑεῖν ἐμοὶ (sc. ϑεούς) OC 
1316. αὐτὴ τὸν αὐτῆς δαίμον᾽ ἀναχαλουμένη Tr. 910 
᾿ς ἀγχαάλουμ.. Hermann. coni. parum probabiliter [cf. 
—. Nauck. Eurip. Stud. II 64]. 


᾿Ανακχεῖμιαι accumbo. Athenaeus I p. 23 (t. 1. 
p.92 D.) χαταχεῖσϑαι δὲ λέγεται wal χαταχε- 
χλίσϑαι. ἔστι δὲ εὑρεῖν χαὶ ἐπὶ τῆς ἐννοίας ταύτης 
σπανίως τὸ ἀναχεῖσθϑαι. Σάτυρος παρὰ Σοφοχλεῖ 
᾿ τοῦτό φησιν. Ἐπιχαιόμενος τῷ Ἡραχλεῖ ἀνα- 
᾿ς χειμένῳ μέσον εἰς τὸν αὐχέν εἰσαλοίμην 

fr. ine. 695. Brck. haec ad Herculem in Taenaro re- 
— fert. In versus sine violentia redigi non possunt, nec 
— hiatus tolli, sed scribendum arbitror ἐπιχείμενος, 
— pone Herculem accubans. Commemorant idem verbum 
— Eust. p. 1404, 6. 1498, 48. Phryn. προπ. coc. p. 20, 
1529. v. Lob. ad Phryn. p. 216. (I p..134.) 
(— Ἀναχηρύσσωῳ per praeconem pronuntio. «àva- 
, L Y “- 2 / 
χιηρύσσων φόνον τὸν Λαΐειον ΟἈ 400. [De ἀγχηρύσσω 
v. χηρύσσω s. fin.] 


b -- . - 
Ava xtyÉ ὦ resuscito. πρὶν τήνδ᾽ ἀνακινῆσαι νό- 
σον Tr. 1259 an. 
5 7 
ς΄ Ἀνακίνῆσις commotio. οἷον v. ἔχει 
4 n x mor 
vna χἀνακχίγησις φρενῶν OR 721. 
᾿ ραχὴ λογισμῶν ἔχει με. 
p ? J . 2 9 
Ανακίρνημι misceo, potionem conficio. χάνα-- 
χίρναται ποτόν Thyest. fr. 239 de uva vino mature- 
scente. [xara χίρναται coni. Meinek. in Philol. 17, 


. 558] 


Schol. χουν τα-- 


SU ἐὸν ᾿ - A 
Αναίδεια --- ᾿Ανάλγητος 


β | expers. 
T 1 » 2 D ^ E , » ) 
453 Ane πλά-- | y. 16. ὦμοι ἀναλγήτων δισσῶν ἐδρόησας ἔργον ᾿Ατρει- 


99 


uU ^ H - 
Avaxkato vel ἀναχλάω lamentor. ὑυῖν τάδε 
ἀναχλάομαι παροῦσιν Ph. 939. De scriptura v. χλάω. 


᾿Αναχουφίζωῳ allevo, attollo. Proprie (αἰγείρου) 
χάρα χινεῖτ᾽ ἐν αὔραις, κἀνακουφίζει πτερόν frontes 
per auras attollit; Aeg. fr. 24 sic certe Brck. con- 
stituit. Apud schol. Od. ἡ 106 legitur χινήσῃς αὔραις 
ἀναχουφίζει. Tralate πόλις ἤδη σαλεύει κἀνακουφίσαι 
χάρα βυϑῶν ἔτ᾽ οὐχ οἵα τε φοινίου σάλου OR 28 tra- 
ductum a nave, quae quin mergatur non multum ab- 
est. V. Dorvill. ad Char. p. 307. 

Ἂν αχούφισις sublevatio, recreatio. ἀλκὴν λά-- 
Bote ἂν χἀναχούφισιν voy OR 218 [cf. v. 23. Male 


| EImsl. χἀπιχουφ. χἀναχούφισειν LA a pr. m.]. Schol. 


satis male ἐλευϑερίαν τοῦ βάρους τῶν *oxàv. De ver- 
bis χουφίζειν et ἐπικουφίζειν simili modo dictis v. 
Iacobs ad Ach. Tat. p. 426. 

ἘΓΔναχούωῳ v. ἐναχούω. 

) n 9 2 H . 

Αναχτάομιαι. ἀνέχτημαι: ἀνείχνηφα" Σοφ. Kpe- 
ουσ. (fr. 328) Hesych. 

᾿Αναχτόρε τον urbs Anactorium. Steph. Byz. v. 
? , , ! , Y * 2 , 
Αναχτόριον. ᾿Αχαρνανίας πόλις. τὸ ἐϑνιχὸν ᾿Αναχτό- 

- . b 
ptoc, vat ϑηλυχὸν ᾿Αναχτορία, Tj YT. καὶ Αναχτοριεύς. 
- 3 
Σοφοχλῆς δέ φησι διὰ διφϑόγγου᾽ Αναχτόρειον 
- Ὁ . - . “1: 

τῆσδ ἐπώνυμον χϑονός fr. inc. ((9. Similiter 
Etym. Voss. ap. Gaisf. p. 2607. D. Sie certe Eugenius 
a Stephano memoratus scripturus erat. Ipse meliores 
codd. antestatus per t scriptum sese reperisse af- 
firmat. 

γ / 397 εἰ 

Ανάκτορον penetrale, arcanum. (ἀνάγκης) ὃφ 
ἧς τὸ χρυφϑὲν ἐχφανεῖς ἀνάχτορον, fr. inc. 696. 
[ἀναχτόρων Welck.] 

"Ava oom lamentor. ἢ παῖς ὁρᾶται κάνακω- 
χύει πιχρᾶς ὄρνιϑος ὀξὺν φϑόγγον Ant. 423. Sine casu 
χἀναχωκύσας χαλεῖ 1221. 


᾿Ανακωχεύω. Α navigatione ad cursum qua- 
drigarum transtulit poeta. δεινὸς ἡνιοστρόφος ἔξω πα- 
ρασπᾷ χἀναχωχεύει [sie LA. χάνοχωχ. Dind. et Nauck. 
c. Cobeto] El. 732 sinit praetervehi procellam eque- 
strem. Zonaras p. 201. Suid. v. ἀνακωγεύειν. Hie 
ita: ἀναχωχεύειν παρὰ Σοφοχλεῖ τὸ ἀνασειράζειν. καὶ 
ἀναχωγ εύειν τὸ ἐν πελάγει γειμῶνος ὄντος στείλαντας 
τὰ ὀϑόνια σαλεύειν. (Haec etiam Gr. Bekk. An. p. 
391. 9.)... μεταφορικῶς οὖν ἐπὶ τοῦ ἅρματος etpn- 
x&v, ὅτι οὐ διημιλλήσατο ἀλλ᾽ ἀφῆχε τὸν τῶν ἵππων 
χλύδωνα xai ἠρέμα ἤλαυνεν. Cf. C. Matthiae Qu. 
Soph. p. 70. [Formam ἀνοχωχεύω quae ex analogia 
quidem est (v. Valcken. ad Ammon. p. 23 sqq.), So- 
phocli non esse obtrudendam docuit Lob. Rhem. 202. 
Bergk. in Ann. Fleckeis. 1868. p. 367, hic quidem 
suspicatus ea, quae Hesych. v. ἀναχωχ. et χωχεύουσι 
habeat, esse sumpta ex Didymi cpov«z; λέξει. In alia 
omnia abit Cobet. in Mnem. 10, 88.] (I p. 1395.) 


"Ava ap dvo corrigo. ἁμαρτίαν αἰσχρὰν ἅμαρ- 
τὼν ἀναλαβεῖν πειράσομαι Ph. 1249. Proprie resu- 
mere manibus elapsa. Phavor. ἀναλαβεῖν ἀντὶ τοῦ 
ἀναχαλέσασϑαι (se colligere) xai ἐς ὀρθὸν στῆσαι. 

Ἂν ἄλγητος || de homine durus, humanitatis 
ὃ ἀνεπίστρεπτος τοῦ χαϑήχοντος Ammon. 


δᾶν Ai. 946 ch. ἀναλγήτων, ἀσυμπαϑῶν schol. Affert 
Suid. v. ἀνάλγητος. cf. Monk. ad Eur. Hipp. 1383. 

|| de re mon dolens. ἀνάλγητα γὰρ οὐδ᾽ ὁ πάντα. 
χραίνων ... ἐπέβαλε ϑνατοῖς Κρονίδας Tr. 120 ch. 

res laetas. Schol. οὐδὲ γὰρ ἄλυπα τοῖς ἀνθρώποις ὁ 

Φεὺς τὰ πράγματα πεποίηχε. 


᾿Αναλγήτως. ἀναισϑήτως, ἀπόνως. Gr. Bekk. 
p. 391, 14. τὸν ἄνδρα τόνδε μὴ τλῆς ἄϑαπτον ᾧδ᾽ 
ἀναλγήτως βαλεῖν Ai. 1333. 


"Ava tox o consumo. τίνος χάριν τοσόνδ᾽ ἀνάλω- 
cae [sic ex apogr. Dind.: ἀνήλωσας LA] λόγον; Ai. 
1049 tot inutilia verba fecisti. Tralate tollo, interficio. 
ὡς ἀναλώσαιμί νιν OR 1174. ᾿Αναλῶσαι: ἀφανίσαι. 
Hesych. ex Past. fr. 452. παῖδας γάρ, οὺς ἔφυσ᾽ 
ἀναλώσας ἔχει inc. (02. In ea formarum auctarum 
raritate (apud Soph. semel, infrequenter Euripidi, 
ne semel quidem Aeschylo dictae sunt) lubricum est 
diiudicare num per 7 augeatur an a retineat. Nam et 
ratio et grammaticorum testimonia et librorum scri- 
ptura, si recte iudicare velis, spectanda sunt. Tho- 
mas: ἀνάλωσα xai dvd ox a ᾿Αττιχοί, τὸ δὲ μετὰ 
αὐξήσεως ταῦτα λέγειν, οἷον ἀνήλωσα et ἀνῇ - 
λωκα, χοινόν. Contra Philemon p. 150. πλὴν τὸ 
μὲν ἀνήλωχα wal ἠνάλωχα γράφεται ᾿Αττιχῶς, 
ἀνάλωκα δ᾽ ἀναύξητον κοινῶς. Moeris p. 25: ἀν - 
λω μένον ᾿Αττιχῶς, ἀναλω μένον κοινῶς. Suidas 
v. ἀναλίσχειν : ἐν δὲ τῷ παρεληλυϑότι χαὶ διὰ τοῦ ἡ, 
ἀδιαφόρως. Patet igitur jam veteres varie in libris 
. Scriptum reperientes frustra de certa regula cogitasse. 
Recentiorum vero primus Valcken. ad Phoen. 591 
pronuntiavit secundum Thomam, quod prima natura 
produci solita augmento nec indigeat nec patiatur au- 
geri. Huie assentitur Piers. ad Moer. 1. c. Brunck. 
ad Ar. Plut. 380. Fisch. ad Well. 3. p. 32 iniuria, 
ut videbimus, codices testatus optimos ; Pors., Coraes 
ad Isoer. 2. p. 3 et ad Heliod. 2. p. 173. Matthiae 
gr. Gr. p. 303 et ad El. 676 (686) alii, quos coacer- 
vavit Kuehlst. de dial. Soph. p. 124. Et primam verbi 
syllabam natura produci concedendum Valckenario, 
v. praeter Soph. locos Aesch. Sept. 813. Eur. Med. 
325; sed hinc res non conficitur: non per omnia 
enim sermonis consuetudo regulas iustas sequitur. 
Mediam quasi sententiam Suidam sectatus Goettl. 
tuetur ad Theod. p. 221, apertissime  ineptiens. 
quippe qui etiam ἀνάλισχον non ἀνήλισκον solum re- 
periri affirmet, cuius scripturae vix usquam vestigium 
cernitur. Alii rem in medio reliquerunt, velut Iacobs. 
ad Ach. Tat. p. 418 et Buttm. Gr. Mai. 2. p. 16: 
quippe:quod libri nimia dissensione distineantur. Et 
in Soph. quidem loco omnes auctam formam, in Eu- 
ripidis autem Phoen. 608. Andr. 456. El. 686 non 
auctam repraesentant. Ultra si quaeris, aucta forma 
longe testatior est. Apud Thuocydidem "quidem, si 
Popponem audis, ἃ frequentius exstat, Ἢ autem in 
omnibus libris est 2, 13. 3, 81. v. Popp. 1. p. 226. 
At de oratoribus cum viam praeisset Bremi ad Dem. 
Or. de Chers. p. 497. t. II. Schaef., nune rem con- 
fecit Benseler. ad Isocr. Areop. p. 133 sqq. Is enim 
in ommibus decem oratoribus vix ullum non auctae 
formae certum exemplum reperiri manifesto ostendit, 
contra plerisque locis vel omnes vel plurimos et opti- 
mos libros, ut Urbinatem Isocratis, alteram consensu 
tueri. Valckenarii autem argumentum concidit, cum 
ἀΐω ἀΐσσω ἀϑλέω consideraverimus augmento non ca- 
rere, quamquam aut semper aut antiquissimis certe 
scriptoribus plurimisque locis α producunt. ἐπήισαν 
Herodotus (9, 93) et Apollonius Rhodius (1, 1023) 
posuere; reliquorum verborum exempla omnibus in 
promptu sunt. Denique Elmsl. inscriptionem ex Ol. 
XCI, 3 protulit ANEAOZAN id est ἀνήλωσαν ex- 
hibentem. Sic igitur Herm. quoque scripsit, ἀνάλωσα 
vulgari sermoni tribuens. Matthiae autem illa in- 
scriptione mire abutitur, ut auctam potius formam 


᾿Αναλγήτως τ 


P) : i 7 Lx V 
Αναμπλάχητος 
plebis usu tritam dicat, quod inscriptiones imperito- : 


rum fabrorum usum et menda commissa referant. 
Cadit hoe in titulos maxime privatos et deflorescentis 


Graeciae aetatis, sed in inscriptionibus publiea fide . 
positis subtilissimas sermonis attici leges observari re- | 
ligiose videmus. Nee quis obiiciat, γινώσχειν etiam et — 


γίνεσϑαι in monumentis publicis reperiri. Sunt enim 
haec pronuntiandi vitia, quae ex vitiosa vulgi consue- 
tudine diu ante quam apud scriptores invalescerent 
forte inferri potuere: illud autem ad formationem xe- 
fertur, nec magis ferendum, quam si quis propter 
titulorum fidem εὑράμην et εἵλάμνην defendere vellet. 


» d j 
Αναλχις ignavus. ὁ πάντ ἄναλχις οὗτος El. 
301. Schol. ἀσϑενῆς. Affert Suid. v. ἄναλκις. In v: 
ὑλαχτεῖ idem duobus versibus in unum contractis ὁ 
πάντα. χλεινὸς οὗτος, ἡ πᾶσα βλάβη. V. Pors. Adv. 
7] 


p. 208. 


᾿Ανάλῦύσις requies. ἐν οἷς ἀνάλυσίς ἐστιν oD0c- 
pla κακῶν El. 142 ch. Tricl. ἀναπόδοσις χαὶ ἐς τὸ 
ἀρχαῖον ἐπάνοδος " χαλὰ γὰρ ἣν ἐξ ἀρχῆς, εἶτα ono: 
γέγονεν. Rectius ἀνάπαυλαν 5. τέλος interpretatus 
esset. Cf. Abresch. ad Aesch. Choeph. 157. Inutiliter 
correcturus erat Wakef., quod affert etiam Suid. v. 
δύσφορα. (I p. 136 extr.) 
|» ᾿Ανάμιγδα mixte. τόξων πάταγος ταυρείων τ᾽ 
ἀνάμιγδα χεράτων Tr. 518. Vocis rarissimae unum 
praeter hoe exemplum reperit Wakef., Nieandr. 
Alexiph. 545. Aut hoc aut ἄμμιγα obversatum puta- 
verim Valckenario, . cum scriberet ad Herod. VII. 40 
ἀναμίξ apud Sophoclem exstare. De tono praecipit 
Apoll. de adv. p. 549, 29. 562, 10. 


᾿Αναμίγνυμι misceo. Passivum solum exstat. 
ὁμοῦ δὲ πάντες ἀναμεμιγμένοι getüovco κέντρων οὐ- 
ὃέν El. 715. 

'Avaptpvyfioxwo in memoriam revoco. ἐγὼ ou- 
φῶς ἀγνῶτ᾽ ἀναμνήσω νιν OR. 1133. 

᾿Αναμπλάἄχητος et ἀναπλάχητος mon aber- 
rans. Haec altera forma semel exstat δειναὶ ὃ dp. 
ἕπονται Kjpes ἀναπλάχητοι OR 402 ch. Sie LA a 
pr. m. [ἀναμπλάχκητοι corr.]: firmant etiam Zonar. - 
p. 181 et Suid. v. ἀναμπλόάχητοι, hie ordine certe 
literarum. Musgravi de corripienda secunda in ἀναμ.- 
πλάχητος sententia nuper patronum haud indisertum 
nacta est C. Matthiaeum Qu. Soph. p. 160 quod longe 
incertius sit ἀπλαχεῖν ἀπλάχημια. quam correptio syl- 
labae ante ὑπλ. Hoc si verum est, iam omnis doctrina 
prosodiae abiiciatur oportet. Brunck. ἀπλάχητοι prae- 
tulit, Abreschii ann. ad Hesych. v. ἀπλάχητοι de-- 
ceptus, quod ille ἀναμάρτητον valere sibi persuaserat. 
V. Herm. de em. r. gr. gr. p. 19. Si ἃ πλαγχϑῆναι 
esset, ἄπλαγχτος diceretur, quemadmodum πολύπλαγ- 
wtoc ipse Soph. posuit. Est autem ab ἀμπλακεῖν, id 


quod cum πλάζεσϑαι cohaeret quidem, sed p. corrobo-- 
randae stirpi insertum habet, ἁμαρτάνειν significans, 
unde ἀπλαχεῖν scribendum.in brevi prima, et ἀπλα- 
κητός non ἀπλάχητος. ᾿Αναμπλακήτους κῆρας igitur 
cum explicet schol. OR 472 αἱ μηδὲν ἁμαρτάνουσαι 


ἀλλὰ πάντων χρατοῦσαι" ἢ οὕτως, ἄφυχτοι, ἀπλάνη- 


τοι, ἀπροσπέλαστοι, ἀφανεῖς, ἃς οὐχ ἔστιν ἀποφυγεῖν. 
media illa inter tres explicandi rationes probanda est. 
— Plenior forma ab Hermanno 1. c. restituta est Τὰς 
191 ch. ἀλλά τις ϑεῶν αἰὲν ἀναμπλάχητον “Διδα 
σφε δόμων ἐρύχει. Herculem dicit LA. ἀμπλάκητον ; 


Brunck. etiam hic ἀπλάχητον. Viam emendationis 


monstrat schol. sie scribens: ϑεῶν γάρ τις αὐτὸν 


P h^ 3 
ἀναμάρτητον καὶ δίκαιον ὄντα κωλύει ἀπὸ τοῦ Αἰδου. 


ἱ 
y 


Y» 


“Ανανὸρος 


ἢ ἀμπλακητόν, ἐπιτυχῆ, παρὰ τὸ μὴ ἀναπλαχεῖν (scr. 


ἀυπλαχεῖν). Quanquam ἀναμάρτητον, quatenus δί-- 
χαῖον significat, a sensu loci alienissimum est, certe 


constat, scholiasten legisse ἀναυπλάχητον, et a libra- 
— riis in lemmate erratum esse. Simul autem ille rectam 
-. verborum componendorum rationem iniit. Non enim 


y. - γ ΧΩ σ΄ ^ 
-struenda ϑεῶν τίς σφ᾽ ἐρύχει, ἀμπλάχητον τῶν Ada 


^ ΞΟ, ? e a F 
δόμων, sed ϑεῶν τίς ec ἐρύχει τῶν ᾿ΔΛιδα δόμων, 


᾿ς ἀναμπλάχητον ὄντα, i. e. non aberrantem , tenentem 
— eertum vitae cursum. 


(Lp. 438.) 
P4 . * , Ld 
Ανανδρος proprie viro carens. wf σφε περιίδῃς 

πτωχὰς ἀνάνδρους... ἀλωμένας OR 1506 οὐ virum 


—  mondum experta ἄνανδρος T, τεχνοῦσσα Tr. 808. Tra- 


— late parum habitatum signuificat:. robore virorum ca- 


᾿ς rentem ἄνανδρον πόλιν OC 939. 


. ut fecimus, ὧν α ξ. 


? CERT , Ἐν ^ 
Ανάνδρωτος viri expers. εὐναῖς ὀἀνανδρώτοισι 


7. Tr. 109 ch. Schol. ταῖς ἐρήμαις τοῦ ἀνδρό 


w*'Avygyeóop.at redintegro. πρὶν ἡμᾶς χάν- 
νεώσασϑαι λόγους Herm. scripsit Tr. 396 ex Eust. 


-— p. 811, 20 eam loeutionem Sophocli adscribente. LA | 
- «xai γεώσασϑαι, quod verbum sie diei non solet. Can- | 
- ter. coni. ἀνανεώσασθαι, deleto vat. 


"A » 3 - [4 ! , pt R. Sx 
NavyctOoc. ἄναντο: QN «DEO, ὑψηλά : Εν Εες OS 
ΧΡῊ M N 


τὰ μὴ βεβρεγμένα. Σοφ. δὲ Ἰνάγῳ (fr. 275) τὰ μὴ 


χεχομμένα [sic Salmas. pro χεχωλυμένα]" παρὰ τὸ ai- 


νεῖν ὅ ἐστι χαταχόπτοντα πτίσσειν Hesych. Scribendum 
αἵγειν, v. Intpp. Hesychii v. ἀφῆνα. 


"Avat(-). I. Formae. Sing. nom. ἄναξ Ph. 264. 
BR US. 29649. Ant. 1257 an.. Tr. 105. 274. Ai. 
108 ch. El. 483 eh. voc. Ai. 166 an. 191 ch. 697 eh. 
ΠΡ ch. 4316.. 1321. Ph. 26. 94. 150 ch. 507 ch. 
libri etiam v. 510 ch. ἄναξ, Herm. metri causa ὦναξ. 
963. OR 85. 203. 276. 617. 650 ch. etiam 689 ch. 
697.146. (10. 1002. 1173. OC 629. 713 ch. 1504. 
und. ch- 1 759:m-. Ant. 2293. 2(8. 388. 398. 724. 


— 466. 1091. 1103. El. 645. 1376. Altera forma ἄνα 


quam in sola deorum compellatione poni constat, se- 
mel apud Sophoclem reperitur: Ζεῦ ἄνα, σοὶ φωνῶ 
OC 1485 ch. Eam mirabiliter ἐτυμολογίζει Eust. p. 
4283, 10. 1057, 37. Cum crasi ὦναξ: Tr. 1088 m. 
OR 80. 103. 286. 304. 689 [ἄναξ LA]. 834. 822. 
1468. Ph. 829 ch. certe a libris et schol. agnitum, 
Brunck. ἀνε dedit. OC 1014. 1130. 1173. 1177. 
1499 ch. Ant. 563. [1150 coni. Bergk. προφάνηϑ᾽ 
ὦναξ pro προφάνηϑι Ναξίαις.] Ai. 510. 593. Creus. 
320, 1. In-Ph..510 ch. libri ἄναξ, Herm. ὦναξ ad 
aequandam syllabarum versus dochmiaci mensuram : 
item ex Dresd. a OR 689, etsi in anacrusi monosyl- 
laba ibi vix refert quidquam. Ceterum scribendum, 
Nam ἃ per aphaeresin non demi 
conquisitis omnibus exploratum habeo: contra si arcto 
quodam nexu vocabula tenentur, crasi vocales coa- 
leseunt, velut ὦναξ, ἀρετή, sin minus, plene scriben- 
dum nee nisi pronuntiatione synaloephe profertur ut 


in μὴ ἀδιχούμενος. Quare in attica synaloephe ὦναξ 


inflecti iubet Philemo p. 131. Editores sibi non con- 
stant. Ceterum usu vocativi ἄναξ et ὦναξ minime 
distinguuntur, etsi existimes hoc ut splendidius me- 
licis maxime convenire. Sed exempla supra apposita 
frequentius in diverbiis quam in melicis ὦναξ reperiri 


- ostendunt, et ubique poni cum longa priore syllaba 


opus sit; quare ἄναξ nusquam saepius legitur (uam 
in extrema parte senarii. — genitivus. ἄναχτος OR 


1426. Tr. 1034. dativus. ἄναχτι OR 284. El. 635. 


aecusativus. ἄναχτα OR 284. OC 1476. 1630. 1650. 
ΕἸ. 890 ch. * Tr. 364 [secl. Hartung]. Pluralis. voca- 
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livus. ἄναχτες OR 631. 911. OC 831. Ant. 988. accu- 
sativus. ἄναχτας OC 295. (I p. 139 in.) 
II. Usus. || Deorum compellatio est ὦναξ Δπολ- 
λον OR. 80. ἄναξ El. 1376. ἄναξ Ἀπόλλων ὁ Δάλιος 
Ai. 703 ch. Λύχεν ἄναξ OR 208 ch. El. 645. ἄναξ, ὁ 
τῶν ἁπάντων Ζεὺς xavíjp Tr. 2714. ὦναξ "Atom Tr. 
1085 m. ἐννυχίων ἄναξ Αἰδωνεῦ OC 1559 m. ὦ ϑεῶν 
χοροποί ἄναξ Ai. 697 ch. Pan dicitur. Φοῖβος ἄναξ 
OR 96. ἄναχτι Φοίβῳ OR 284. ἄναχτος Ἡλίου OR 
1426. ἄναξ Ποσειδάν OC 718 ch. Ζεῦ ἄνα OC 1485 
ch. || Compellatio est regum et heroum , cum nomine 
adiecto, tum frequentius omisso. ἄναξ Ἡραχλῆς Tr. 
1858. -ἄναχτ᾽ ᾿Αμφιάρεων C1. 836 ch. ἄναξ ᾿θδυσσεῦ 
Ai. 1316. 1321. Ph. 26. ἄναξ Θησεύς OO 549. γῆς 
D ΄ "MN M * gau vy P; εν 
ἄναχτα Θησέα Οὐ 1090. --- καὶ μὴν ὅδ᾽ ἄναξ αὐτὸς 
ἐφήχει Ant. 1207 ch. ὁ Κεφαλλήνων ἄναξ Ph. 264. 
᾿ἄναχτα γώρας τῆσδε OC 1476. ἄναχτα 0 αὐτόν OC 
| 1650. 6 “Ἑλλάνων ἄναξ El. 483 ch. ἄναχτι τῷδ᾽ ὅπως 
εὐχὰς ἀνάσγω El. 639 Clytaemnestra Agamemnonem 
| precatura dieit. *"4cefvet δ᾽ ἄναχτα πατέρα τῆσδε 


ἀναπαιδεύω 


) 


| Tr. 904. Eurytum Iolae. συμφορὰς ἄναχτος Tr. 1045 
| Herculis. Reliqua permulta exempla colloquii compel- 
lationem habent, ἄναξ Ph. 94. 150 ch. 507 ch. 963. 
OR 85. 216. 611. 650. 698. 146. 170. 1002. 1113. 
Ai. 166. 191. 901. OC 629. 1505. 1759. Ant. 223. 
218. 388. 398. 124. 766. 1091. 1103. àvas Ph. 510 
[coni. Herm.?. 829. OC 1014. 1130. 1173. 1177. 1499. 
Ant. 563. Ai. 910. 593. OR 103: 2806. 9304. 689: 
| 894. 852. 1468. Oreus fr. 325, 1. Plurative: παύ- 
, σασϑ᾽ ἄναχτες OR 631. Chorus Oedipum et Creontem 
alloquitur. Sed in OC 295 cum exstet τῆσδε γῆς 
᾿ἄναχτας ἀρχεῖ τοῦτό μοι διειδέναι, solus Theseus 
significatur. || Praeterea nobiles ἄναγτες vocantur, in- 
primis qui Homero δημογέροντες. Unus quidem Ti- 
resias solus sic compellatur ἄναχτ᾽ ἄναχτι ταὔῦϑ᾽ ὁρῶντ᾽ 
ἐπίσταμαι ... Φοίβῳ Τειρεσίαν OR 284. Sed de plu- 
ribus: γώρας ἄναχτες OR 911. à γῆς ἄναχτες OC 
| 691. Θήβης ἄναχτες Ant. 988. His omnibus exemplis 
chorus senibus et honoratis constans sie vocatur idque 
probe notavit advocato loco OR 911., Eust. p. 1425, 
48. [ || custodem significare dieit Et. Laur. ap. Miller, 
Mélanges de Litt. Gr. p. 22: σημαίνει χαὶ τὸν φύ- 
λαχα. ὡς παρὰ Σοφοχλεῖ, οἷον πύλης ἄναξ ϑυρωρέ.] 

᾿Ανάξιος indignus. Et solum per se et cum ge- 
nitivo et eum infinitivo ponitur. παῖδα ἀνάξιον μὲν 
σοῦ, χατάξιον δ᾽ ἐμοῦ Ph. 1009. ἀνάξιαι γὰρ πᾶσίν 
ἐστε δυστυχεῖν OC 1446. ἁπερεί τις ἔποιχος ἀναξίο 
olxovop.à ϑαλάμους πατρός El. 159 mel. Probabiliter 
ἀναξία ad oUxovop.O referri iubet Herm., sed neque 
distinctione propter hoc opus post ἔποιχος ponenda, 
et videndum etiam, ne Homericum ante oculos habu- 
erit poeta ὡσεί τιν᾽ ἀτίμητον μετανάστην, unde conci- 
dit argumentum, ἔποιχον per se indigna esse condi- 
tione, nec opus fuisse addi ἀναξία. Suid. v. otxovop.ó 
habet ἀναξίως. Sed v. ἀναξία cum libris congruit. 
Cum reprehensione dictum est ἀναξίου μὲν φωτὸς 
ἐξερήσομαι Ph. 489. Superlativus. ἀναξιωτάτη χκάχιστ᾽ 
ἀπὶ ἔργων εὐχλεεστάτων φϑίνει Ant. 694. 

᾿Αναξίως indigne. ἀνήρ ὥλλυϑ᾽ ὧδ ἀναξίως 
[ita LA. ἀτίμως Dind. c. Erfurdt.] Ph. 686 ch, τὸν 
ἄνδρα λώβαις ἐκβαλεῖν ἀναξίως Ai. 1292. 

᾿Αναπαιδεύω. Πηλέα τὸν Αἰάχειον οἰχκουρὸς 
μόνη γερονταγωγῶ χἀναπαιδεύω πάλιν Pel. fr. 494. 
[Testatur usum afferens verba γερονταγωγῶ χτλ. Try- 
pho in Walzi Rhett. 8, 741.| ,Profert hos versus 
etiam, sed minus emendate schol. Comici ad Nub. 
1498. Medii (secundi) parodia est in Equit. 1098 ubi 
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Demus isiciario: xoi μὴν ἐμαυτὸν ἐπιτρέπω σοι του-- 
τονὶ γερονταγωγεῖν χαναπαιδεύειν πάλιν. V. Toup. 
Cur. Nov. in Suid. p. 33.* Brunck. Παιδεία in pueros 
cadit: vix dubium igitur quin Sophocles rara et ex- 
quisita amans ἀναπαιδεύειν de sene dici voluerit qui 
infantis instar curatur et enutritur. 


᾿Ανάπαυλα requies. σπουδὴ ὕπνον χἀνάπαυλαν 


ἤγαγεν Ph. 638. τοῦδε τοῦ χαχοῦ δοχεῖ λήϑη τις 


εἶναι χἀνάπαυλα 878. φέρω χἀνάπαυλαν ὧν πάροιϑεν 
εἶχες xal χατέστενες χαχῶν ΕἸ. 873. Schol. ἀνάπαυ-- 
σιν, addens et ἀνάπαυσιν et χατάπαυσιν dici sed non 
χατάπαυλαν. De tono v. Arc. p. 96, 21. 


᾿Αναπαύωῳ finio, cessare facio. χἀναπαύσατον 
τοῦ πλάνου OC 1113. LA χἀναπαύσετον. Verum in 
Triclinianis est. ᾧὦ ψυχή, ἀνάπαυε βοὴν Tr. 1202 
 anap. [cf. Sehrwaldi quaestt. 1964 p. 12. —. De pas- 
Siva verbi vi Musgravio et Wundero merito non as- 
sensit Dind. ] 


᾿Αναπέτομαι evolo, tollor. &opi& ἔρωτι mept- 
apis τ᾽ ἀνεπτόμαν Ai. 693 ch. quem locum affert et 
explicat Eust. p. 4723, 10. Ante Brunck. ἀνεπτάμαν 
legebatur; [retinuit Dind. ἀναπέτομαν LA.] ἀνέπτο-- 
pay unus cod. Bruncki et LB servavit, sed etiam Sui- 
dae cod. Oxon. v. ἔφριξα et Eustath. p. 452, 31. 5206, 
46. 901, 42. 1419, 44. 1679, 50. Iure huie consen- 
sui fontium cedendum censuere Pors. ad Med. 1 coll. 
Herm. ad Ai. 270. — Ab inusitato et thematico 
IITHMI est ἀνέπταν φόβῳ Ant. 1307 ch. Locutioni- 
bus utrisque illustrandis sunt. quae contulere Musgr. 
ad Ai. 1. c. et Seidl. ad Eur. Electr. 171. 


᾿Αναπλάκητος v. ἀναμπλάκητος. 


᾿Αναπνέω respiro, recreor. Proprie : ἥδομαι μέν 
σ᾽ εἰσιδὼν παρ᾽ ἐλπίδα ἀνώδυνον βλέποντα χἀμιπνέοντ᾽ 
ἔτι Ph. 883 [v. ἐμιπνέω cuius verbi est]. Tralate ἀνέ- 
πνευσά v éx σέϑεν OR 1221 ch. de urbe post gravia 
mala ab Oedipo recreata. Schol. ἀναψυχὴν ἔσχον ἐκ 
σοῦ. De morbo: ὡς ἔληξε χἀνέπνευσε τῆς νόσου Ai. 
214. Schol. ἄνεσιν ἔσχε. (I p. 140 extr.) 


᾿Αναπολέω itero. Non recte Gr. Bekk. p. 395, 
8 ἀναπολεῖ, ἀναμιμνήσχεται. δὶς ταὐτὰ βούλει καὶ 
τρὶς ἀναπολεῖν μ᾽ ἔπη Ph. 1238. Schol. τὰ αὐτὰ λέ-- 
| qetv, ἀπὸ τῶν δεύτερον ἀναπολούντων τὴν ἠροτριασ- 
μένην γῆν. Cf. Pind. Nem. 7, 153. Heyn. et Dissen. 
Expl. Pind. p. 440; adde Intpp. Hesychii v. ἀνεπό-- 
λησα, Wyttenb. ad Plut. de ser. num. vind. p. 60. 
Iacobs ad Philostr. p. 445. Stallbaum. ad Phileb. p. 98. 


᾿Αναπτύσσω aperio. οὐδὲ πᾶν ἀναπτύξαι xp£- 
met πρὸς φῶς El. 639 de aperiunda animi sententia. 
Schol. ἀναχαλύψαι. de aperiundis arcanis: ὁ πάνθ᾽ 
ὁρῶν πάντ᾽ ἀναπτύσσει ypóvoc Hippon. fr. 284. cf. 
Blomf. gl. Aesch. Pers. 259. 


᾿Αναπτὺχ ἡ. ὑπέρ τε πόντον πάντ᾽ ἐπ ἔσχατα 
χϑονός, νυχτός τε πηγὰς οὐρανοῦ τ᾽ ἀναπτυχάς, Φοί-. 
bo παλαιὸν χῆπον Orith. fr. 655. Hunc locum non 
addito nomine poetae in mente fortasse habuit Eustath. 
ad Il. p. 679, 49 αἱ δὲ πτύχες xol τὰς περιπτυ - 
χὰς παράγουσιν καὶ τὰς αὐταῖς ἀντικειμένας ἀνα - 
πτυχάς, ὡς τὸ ἡλίου ἀναπτυχαί, τοῦ ἀνα- 
πτύσσοντος δηλαδὴ τὰ ἐν σχότῳ. Memoriter vel ex 
aliis libris Eust., qui nullam integram fabulam legit, 
quae non nune etiam reliqua sit. Ceterum ἡλίου ἀνα-- 
voy at interpretationem sapit. Caelum enim tenebri- 
€osum ipsum sole oriente quasi reserari et retegi 
recte dicitur. 


᾿Ανάπαυλα — 


; Δνάρσιος 


᾿Αναπτόύωῳ (5) respuo. ἐπὶ σποδῷ μυδῶσα χηχὶς, 
μηρίων ἐτήχετο, χἄτυφε χἀνέπτυε Ant. 1107. Schol. - 
ἀνέβαλλε τὰ μηρία ἐκ τοῦ λίπους. ,Minime. Hoc di- 
cit, bullivisse adipem et cum crepitu ferventes parti- 


culas eiecisse.^ Herm. Passov. in lex. cum 9 Atticis —. 


corripi dieit, hoc loco redarguitur. Anceps est ut apud - 
epicos: cf. Ant. 603. Nam Ant. 1232 πτύσας sede 
jambici versus incerta legitur. Dos. 


[Ανάρατος. Λάϑα Πιερίδων στυγερὰ xoi ἀνά-. 
ρᾶτος ὠδυνάσεις Synd. fr. 146 sic exhibent libri Stob. 
20, 1 optimi: alii ἀνάρεστος, ἀνάρετος, ἀνέραστος, — 
ἀνάρσιος. cf. Welcker. p. 233. Schneidew. in Philol. 
3, 112.] ho 

[*] Av dpecoc iners. Secundum originem αἱ se- 
cundae syllabae corripiendum est; numeri produei 
suadent, sed incerta res in tam brevi particula carmi- 
nis. [Exigua fide legitur in Synd. fr. 146 pro dvdpa- 
tog.q. v] 

"AvapS9poc exarticulatus. νῦν ὃ᾽ ὧδ᾽ ἄναρϑρος. 
χαὶ χατερραχωμένος ἐχπεπόρϑημαι Tr. 1103. Male 
schol. οὐχ ἔχων và ἄρϑρα τῶν μελῶν, διὰ τὸ σεσῇ-- 
φϑαι αὐτά. Est autem vi artuum, orbatus. 


᾿Ανᾶρίϑρμιητος immensus. Nam propria innu- 
meri significatione non constat apud Soph. ἅπανθ ὁ 
μαχρὸς χκἀναρίϑμητος χρόνος Ai. 646. Afferunt hune 
et sequentes versus Stob. Ecl. Phys. p. 17, schol. 
Hes. Theog. p. 280., Suid. v. ἄελπτος et ἀναρίϑμιη- 
toc. Is bene explicat ἄπειρος. 


"Avdápt9 poc innumerus. Hane formam ne quis | 
putaverit dorismum habere pro ἀνήριϑμος dictam. Est 
quidem melicorum solorum, sed o constanter corripit : 
ὦ πόποι ἀνάριϑμα γὰρ φέρω πήματα OR 1067 ch. et 
antistropho ὧν πόλις ἀνάριϑμιος ὄλλυται 119. ἀνάρι- 
ὕμος ὧδε ϑρήνων El. 220 m. lacrimis innumerabilis, 
i.e. flens perpetuo. Scholiastae ineptiunt, sed et' 
ἀνήριϑμυιος et ἀνάνομιος legi commemorant, quarum - 
lectionum illa metrum perdit, haec nihili est. De 
utraque forma ἀνάριϑμος et ἀνήριϑμος observavit Lob. 
parerg. ad Phryn. p. 711. 


» 
Αναρκχτος. ἄναρχτον: ἀνυπόταχτον, οὗ οὐδεὶς 


ἦρξε Σοφ. Αἰϑίοψι (fr. 28) Hesych. 


᾿Αναρπάζω eripio. wf, τις, ὡς χενῆς σχύμνον 
λεαίνης δυσμενῶν ἀναρπάσῃ Ai. 986. Suid. v. χενῆς. 
φροῦδος ἀναρπασϑείς El. 348 m. de mortuo. V. Dor- 
vill. ad Char. p. 416. 


᾿Αναρρήγνῦμι || transitive scindo, findo. τὰ δὲ 
πλευροχοπῶν δίχ᾽ ἀνερρήγνυ Ai. 290 an. ἀντὶ τοῦ εἰς 
δύο μοίρας schol. Similiter nostri venatores de ape- 
riendis corporibus captis aufbrechen. || Intransitive 
erumpo. δέδοιχ᾽ ὅπως μὴ x τῆς σιωπῆς τῆσϑ᾽ ἀναρ- 
ρήξει χαχά OR 1075. [sic apographa: ἀναρρήξη LA. ] 


᾿Αναρροιβδέω. ἀναρροιβδεῖ, ἀναρροφεῖ. Αἰσχύ- 
λος Σαλαμινίαις ἀντὶ τοῦ διαπνεῖν. Üpenpos δέ, ἀνα-- 
πίνει. χαὶ ἀναρροφήματα ποιοῦντα ἦχον. χαὶ Σοφο- 
χλῆς ἐν Ναυσιχάᾳ (fr. 390) ἀντὶ τοῦ ἀναρρίπτει Η6- 
sychius. ἀναρροφεῖν explicat etiam Gr. Bekk. p. 892, 
24. De pilae coniectu dictum verisimile. 


᾿Ανάρσιο ς hostilis, infestus. αὐλὸς οὐκ ἀναρσίαν 
357 ^ 2 / , ^ , 2) , (A 
ἰάχων χαναχὰν ἐπάνεισιν, ἀλλὰ ϑείας ἀντίλυρον μού-- 
σας Tr. 941 ch. festos mom hostiles sonos edit. οὐκ 
ἐχϑρὰν οὐδὲ ϑρήνων βοήν schol. νόσος, otov àvap- 
σίων οὔπω Ἡραχλέους ἀγαχλειτὸν ἐπέμολε modos . 
οἰχτίσαι Tr. 853 ch. quale ne ab hostibus quidem illa- τ᾽ 
tum defiendum fuit. db 


(L.p..449.) 20 
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μεῖζον οὐκ ἔστιν χαχόν Ant. 612. 
— ""Avaozaocóc. χλῇϑρ᾽ ἀνασπαστοῦ πύλης ya- 
—Aéca Ant. 1186. Ipsa porta circumscribitur: nec 
. tamen satis perspicuum ἀνασπαστός. Schol. alter óuc- 
᾿χερῶς ἀνασπωμένης xal ἀνοιγομένης: alter βιαίως 
τὰ xAetüpa τῶν πυλῶν ἀνέσπασα, οὐ γὰρ ἠδυνάμην 


"o ἀνασπαστοῦ πρὸς τὸ πύλης εἶπεν. Coraes ad He- | ἜΠΟΣ ORE 1 : 
| Gr. Bekk. p. 211, 9 ἀνάστατον τὴν πόλιν ποιῆ- 


— Hiod. p. 290 χαταρραχτὴν ϑύραν interpretatur, refu- 
X 


n 


- sunt (Fallthür). Musgravium interpretantem ianuam, 
-.— guae in aperiendo intus trahitur, recte refutat Boeckh. 
Map. Wex. in syll. p. 274, quod ea aetate fores in pu- 
- bliceum versus aperiebantur. Et iure idem Herman- 
"mum probat, nihil nisi pessuli retractionem significari 
-observantem, ut usitatissima illa prolepsi πύλην ἀνα- 
σπαστὸν χαλᾶν idem sit quod ϑύραν γαλᾶν ὥστε ἀνα- 

᾿ σπαστὸν γίγνεσθαι. ta etiam Naek. fecit ap. Scho- 
—— pen. diss. de Terentio et Donato p. 19. Rem pluribus 
— enarrat Eust. p. 1358, 97. Cur acuatur ἀνασπαστός, 


E docet EM p. 269, 3 etsi tota illa de synthetis et para- | 


—  synthetis doctrina multum incerti habet. 


ET - 3 Ὁ 
E" ᾿Ανασπά m consero. Phryn. προπ. cog. p. 6, 5| 


X. ex eomicis profert ἀνασπᾶν γνωμίδιον χωμιχῶς 
᾿ς εἴρηται, οἷον &x βυϑοῦ διανοίας ἄγειν (scr. ἀνάγειν). 
— . Similia ante oculos habuit quale illud est Menandri in 
τ Ῥαπιζομένῃ ap. Suid. v. ἀνέσπαχεν, quod hic inepte 
᾿ς ἀνεύρηχεν, εἴληφεν interpretatur. — σχιᾷ τινι λόγους 


Δ ual * . I 
E. ἀνέσπα Ai. 302. Musgr. interpretatur cum conten- 
— — tione vocis proferre, quod cum fiat, spiritum quasi ex | 


imo pectore hauriri videri. Praeierat hanc viam Steph. 
Thes.3. p. 917 E. Hermannus mavult cum iactatione 
proferre: Wakef. Silv. Cr. p. 94. sermones trahere, 
. velut dicatur λόγους τείνειν : Lob. secutus Eustathium 


τῷ ὀφρῦς ἀνασπᾶν scribentem, ἐπύργου λόγους, 
— — gloriabatur insolenter locutus. Iure hoc probat Meinek. 
- ad Menandr. p. 153. — Rem expressit Aristid. de 
- Quatuorv. 2. p. 308. 

——  "Avacca regii generis mulier. σὲ τὰν ἄνασσαν 
᾿ς Tr. 137 ch. Deianiram dicit. à χαῖρ᾽ ἄνασσα El. 666. 
e: — QOlytaemnestram nuntius. Nude ponitur in allocutione 
ἄνασσα Tr.290. Minervam sic appellat Aiax Ai. 774. 


Dr ᾿Ανάσσω regno, rego. Selectioris usus vox, quae 
We ter in diverbiis, sexies in melicis legitur. — C. genit. 
6 Κυλλάνας ἀνάσσων OR 1104 ch. Σπάρτης ἀνάσσων 
— Bee Ai. 1102 ut versu priore ποῦ δὲ col λεῶν ἔξεστ᾽ 
—— ἄνάσσειν Ai. 1101. C. significatione loci, quo quis 
regnat ταῖς μεγάλαισιν ἐν Θήβαισιν ἀνάσσων OR 1203 
eh. ὁ παρὰ τὸν ᾿Αχέροντα ϑεὸς ἀνάσσων El. 184 ch. 
ο΄ νῦν ὑπὸ ταίας ἀνάσσει (Amphiaraus) 841 ch. Nude 
τ΄ sine easu οἱ ἀνάσσοντες Ph. Ὁ i. q. οἱ βασιλεῖς καὶ 
στρατηγοί. Non satis certus locus est OR 904 ch. ubi 
—. Jibri Ζεῦ πάντ᾽ ἀνάσσων. 

πάντα recte eum ἀνάσσω coniungi poterit, nec accu- 
Sativus esse. Quare Herm. omisso Ζεῦ πάντων de- 
τ΄ dit. Passivum. παρ᾽ ὅτῳ τὸ ϑεῖον Διὸς σχῆπτρον ἀνάσ- 
σεται Ph. 140 ch. eui regitur sceptrum a love com- 
missum, id est, penes quem summa potestas: exqui- 
᾿ς sitiore verbo pro vulgari ἐστί posito. V. Wunder. Adv. 
PU in Ph. 1. c. (I p. 145 in.) 
τ΄ Ανάστασις experrectio. ποίαν μ᾽ ἀνάστασιν δο- 
 χεῖς ἐξ ὕπνου στῆ 
|. τὴν ἐξ ὕπνου ἔγερσιν. 


ΩΝ ἧς 


᾿Αναρχία — '" Avatet 


— Avapyía obedientiae detrectatio. ἀναρχίας δὲ, 


φέρειν τὴν Gxofjy. δέον δὲ εἰπεῖν ἀνασπαστῶς,, 


— tatus ab Hermanno, hanc pensilem esse in solo ianuam | 
—-  adnotante, quae descensum praebeat ad ea, quae infra | 


- p. 679, 61. ἀνασπᾶν λέγεται wol ἐπὶ ἀλαζονείας,, 
— ee δηλοῖ παρὰ Zoo. τὸ λόγους ἀνασπᾶν, ὅμοιον, 


Nam neque adverbialiter | 


e 51 


᾿Ανάστατος ertorris. Proprium est igitur de ho- 
y minibus. Gr. Bekk. p. 183, 19. à. 6 χαταλιπὼν τὴν 
| οὐσίαν χαὶ ἐπὶ τῆς ἀλλοδαπῆς ζῆν αἱρούμενος. Οὐσίαν 
| mendose scriptum arbitror. corrigendumque οἰχείαν. 
| Sie Gr. 1. e. p. 211, 10. Falsum est quod p. 392, 31 
| traditur, ἀνάστατος, *axeocpap.pévoc: nam ne in ur- 
bes quidem cadit. — ἀνάστατος αὐτοῖν ἐπέμφϑην χὰξ- 
εχηρύχϑην φυγάς OC 429. ἡμεῖς ἀνάστατοι ξένῳ παρ᾽ 
| ἀνδρὶ ναίομεν Tr. 39. — De urbe et domo, desertus. 


σας, ἀνοικίσας χαὶ μεταστήσας χαὶ μεταγαγών. — 09. 
ἥρει τῶνδ᾽ ἀνάστατον δορὶ χώραν γυναικῶν "Tr. 240. 
δορὶ ἀνάστατον iungenda, unde non necessario pro- 
lepsin agnoscas, etsi fecit Lob. ad Ai. 515 p. 299. 45 
(fj ἀναρχία) ἀναστάτους οἴχους τίϑησιν Ant. 013. cf. 
Dorvill. ad Char. p. 393 Lips. 

᾿Αναστενάζω ingemisco. cot μοι ἀνεστέναζες 
ὠμόφρων ἐχϑοδόπ᾽ Ἀτρείδαις Ai. 930 ch. diras im- 
precabare gemens. 


571 ; : . I RV Y 2 ΄ 
Αναστένω ingemisco. τί τοὺς ϑεοὺς ἀναστένων 
- “ὦ 5 3 

χαλεῖς: Ph. (38. ἔχειτο πόλλ ἀναστένων Tr. 939. 


᾿Αναστρέφω revoco. τὰ μὲν πανοῦργα χαίρουσ᾽ 
| ἀναστρέφοντες ἐξ “Αἰδου (δαίμονες) Ph. 449. Sisyphus 
| significatur cf. 624. Longe aliter Hesych. ἀναστρέφων : 
ἀρνούμενος. Xoc. (fr. inc. 836), quo sensu comieis 
usitatum στρέφεσθαι. 

᾿Αναστροφή reditus (reversio). ὁδοῖς χυχλῶν 
ἐμαυτὸν εἰς ἀναστροφήν Ant. 226. Schol. στρέφων 
ἐμαυτὸν εἰς ἀναγώρησιν. 


ῳ 


ha 


᾿Αναστρωφάομαι vagor. ὡς οὐδέν ἐσμεν βά- 
ρος περισσὸν γῆς ἀναστρωφώμενοι fr. inc. 682 [sed 
optimi libri Stob. 98, 1 exhibent ἀναστρεφόμενοι]. 


᾿Αναστὕὔφω. ἀναστῦψαι: ἐπᾶραι τὸ αἰδοῖον, ἣ 
στυγνάσαι. Hesych. ex Momo fr. 971. Ex comicis 
I -- τ 
! affert Pollux 2, 176. 


'Avacyexóc tolerandus. ταῦτα oc ἀνασγετά 
..; Ph. 987. ζῆν γὰρ χαχῶς χλύουσαν οὐχ ἀνασχε- 
τόν Tr. 121. ὡς δεινοῦ φόβου φανέντος οὐδ᾽ dvacyc- 
τοῦ βλέπειν OC 1652. 

᾿Ανασώζωῳ servo. ἀπό τε φόνου ἔρυτο [ἔρρυτο LA | 
κἀνέσωσεν OR 1352 m. Medium πρίν σε χἀνασώσασϑαι 
| φόνου El. 1133 sensu non differt. 


᾿Αναταράσσωῳ excito. ἰδού μ᾽ ἀναταράσσει ὃ χισ-- 
cóc Tr. 218 ch. Schol. παρορμᾷ. (I p. 145.) 

᾿Ανατεί sine noxa. Hesych. dvazt, ἄνευ ἄτης xal. 
| βλάβης, ita et Gr. Bekk. An. p. 392, 33. Schol. Ant. 
| 485 χωρὶς βλάβης καὶ τιμωρίας. εἰ ταῦτ᾽ ἀνατεὶ τῇδε 
᾿ κείσεται χράτη Ant. 485. Herm. et Dind. ἀνατί, id 
quod LA et schol. Med. 1357, hic quidem propter 
aetatem sublestae fidei confirmant. Codices in his 


sine ratione nihil valent. "Variae de abverbiis in et 
| vel t exeuntibus VV. DD. sententiae sunt, Hemsterh. 
| ad Polluc. 9, 143. Spanh. ad Call. 2. p. 174. Valck. 
(ad Adon. p. 228. Ruhnk. ad Tim. p. 31. Vales. ad 
Harpocr. p. 11. Goettl. ad Theodos. p. 229. Sturzii 
in Opuse. Schneideri ad.Plat Rpbl. p. 621 A. Herm. 
|nos ablegat ad sua ad Ai. 1206 adseripta, in quibus 
nihil ad ἀνατεί spectans reperitur. Mire miscuerunt, 
quos attulimus, fere omnes. Nobis quidem insistenti- 
bus viam a Lob. ad Ai. 1213 (coll. parerg. ad Phryn. 
p. 915) munitam distinguenda genera plura videntur. 
Quae a verbis ducuntur cum manifesta futuri temporis 
specie, ut ἀμεταστρεπτί, ἀσταχτί, ἀνοιμωκχτέ necessa- 


στῆναι τότε; Ph. 276. Sehol. λέγει vov | rio in t terminari pronuntiamus secundum simili- 


itudinem fallacem quidem eorum, quae gentilicium 


58. 


quendam morem signifleant, velut λυδιστί, ἐλληνιστί : 
num producatur an corripiatur t , pro lubitu et com- 
moditate poetae dispensaverunt. Quae a nominibus 
ducuntur, ea cum tertiae declinationis vel primae spe- 
ciem referunt, secundum dativorum analogiam iudi- 
canda videntur, ut παμπαιδί sed. παγγενεί scribendum 
censeam, in quo non assentior Lob. ad Phryn. p. 515. 
Nam eum EM παγγεν ἢ μετεβλήϑη ἐξ αἰτιατιχῆς 
πτώσεως εἰς ἐπίρρημα scribit, hoc ipsum, ut Hem- 
sterh. ad Poll. 1. c. et ad Hesych. v. ἱΚρίσαμις volebat, 
significavit, παγγενεί ex παγγενῆ factum, eodem sono, 
sieut illis hominibus visum, alia scriptura. Sic et &va- 
«el 1. q. ἄνευ ἄτης scribendum videtur non ab ἄνατος 
ductum, sed comparandum cum ἀβλαβεί: sin vero 
brevi ultima opus, exarandum t. Πανϑοινί νηποινί ab 
adiectivis πάνϑοινος νήποινος ducenda arbitror. Sed 
quae παρασγηματισμόν habent, velut πανσυδί et παν-- 
συδίᾳ, πανστρατί et πανστρατιᾷ, πανομιλί et πανο- 
μιλίᾳ, αὐτοποδί et αὐτοποδίᾳ, αὐτοχειρί et αὐτοχει- 
ρίᾳ, sibi t iure deposcere videntur. Quae a secunda 
declinatione sunt, et pauca et partim parum probata, 
ut πανοιχί, ipsa quoque t terminari puto. Unum παν- 
δημεί sie scriptum potiore fide videtur. Ceterum ἀνα-- 
τεί diserte agnoscit Pseudo-Herodianus epimerism. 


p.995. 


"Ava t£AX o intransitive orior. at p.v ἀπ᾽ ἀελίου 
δυσμᾶν, αἱ δ᾽ ἀνατέλλοντος OC 1246 ch. Active pro 
ἀναπέμπω, ut iam gl. Brunckii explicuit: φῶτα μυρί᾽ 
ἀπ᾿ αἰσχρῶν ἀνατέλλοντα Ph. 1138 m. infinita, i. e. 
multa alia excitantem e turpibus illis, quos in me 
cruciatus machinatus est. (I p. 146.) 

᾿Ανατίϑημι removeo. τί γὰρ παρ ἦμαρ ἡμέρα 
τέρπειν ἔχει προσϑεῖσα χἀναϑεῖσα τοῦ γε χατϑανεῖν 
Ai 476. Affert Stob. Flor. v. p. 46. Suid. v. Tap. 
Moschop. Diett. Att. v. ἀνατίϑημι. [χαναϑεῖσα LA ε 
a m. rec. superscr.] Vulgata ab eis ducta, qui calcu- 
lum promotum retrahunt, tralata ad hos, qui dicta 


᾿Ανατέλλω — ᾿Ανδρεία ὦ 


factaque retractant: post Salmas. ad Solin. p. 761 ' 


B. Intpp. Hesychii v. ἀναϑέσθϑαι et Valck. ad Hippol. 
p. 242 B, docte explicans Lobeck. προσϑεῖσα autem 
ἡμέρα, inquit, quia quotidie consenescimus, ἀναϑεῖσα 
differens , quia die consummato mortis pericula nobis 
evasisse videmur. Cf. Meinek. ad Menandr. p. 32 et 
Boeckh ad Pind. Ol. 7, 61. 

"As ac do fero. ἐπεὶ πατέρα τόνδ᾽ ἐμὸν οὐκ dvé- 
τλατε OO 239 mel. non tulistis, i. e. abominamini. 


Avacoc sine noxa. ὡς πόλις δέ σοι χαχῶν ἄνα-- 
τος τῶνδ᾽ ἀπαλλαχϑῇ χϑονός OC 786. [Hesych. ἄνα- 
τος: ἀβλαβής. cf. EM 100, 56.] ἄναιτος quod in LA 
et Suid. (ἄναιτος: deje. χαὶ ἀναιτίατος. Zoo.) 
ex scholiis legitur, et explicatur glossa cod. Riec. A 
ἤγουν ἀναίτιος eorum inventum est, qui sententiam 
non caperent. γϑών Thebae sunt, ut non sit opus 
cum Scalig. [et Dind.] τῆσδε scribi. De structura v. 
ἄλυπος. 

᾿Ανατρέπω excito. ἀνατέτροφας ὅτι «al μύσῃ 
Tr. 1008 m. schol. ὅτι ἂν ἡσυχάσῃ τοῦ χαχοῦ τούτου, 
πάλιν χινήῆσας ἀνέτρεψας. Alter διήγειρας. (ἀμέτρως 
LA ἀντέτροφας.) — everto. οἴμοι λαξπάτητον ἀντρέπων 
χαράν Ant. 1275 m. Eust. ad Il. p. 625, 21. τὴν χα- 
ρἂν λὰξ πατήσας. 

p. VIS UTR , LN 

ναύδακτος v. ἀναύδητος. 


[Sehol. ad Ai. 716 ἀπόρρητον, ἀνέλπιστον. ad Tr. 968 
μηδὲ φωνὴν προέσϑαι δυνάμενος]. κοὐδὲν ἀναύδητον 
φατίσαιμ᾽ ἄν Ai. 715 ch. Sic libri et Suid. v. ἄναυδος. 


Lob. [et Dind.] ἀναύδατον, ex Hesychio, ubi eod. - 
ἀναύδαχτον, explicatum ἀνεξήγητον, ἄλεχτον. At — 


Herm. ὀναύδαχτον vocem non esse abiiciendam ait, 


quam fortasse non ex hoc ipso loco lexicographus 
enotaverit. Sed adeo sibi non constitit, ut Erfurdtium' 
laudaret ad Tr. 968, quod ibi suo monitu pro ἄναυδος 
[sic LA] dedisset ὅδ᾽ ἀναύδατος φέρεται. Nam si aó- — 
δάσω et βοάσω tragici, dixerunt etiam ἀναύδατος, in- 


primis cum anapaestorum in talibus minorem quam 
melicorum libertatem esse conveniat. 


y l 

Αναυδος silens, mutus. ἀτιμάσας πέμψεις ἄναυ-- 
ὃος OO 1214. ὄντ᾽ ἄναυδον 1404. Kümnpte ἄναυδος 
φανερὰ τῶνδ᾽ ἐφάνη πράχτωρ Tr. 61 ch. Schol. 
σιωπωμένη, sed celatum amorem Herculis in mente 
poeta habuit. ἀναλγήτων ἐθρόησας ἄναυδον ἔργον 
᾿Ατρειδᾶν Ai. 947 πη. elandestinum. ἄναυδον οὐδὲ σὺν 


βοᾷ χλύουσα El. 1284 m. ἄναυδον adverbiascit, pro. 


ἀναύδως dictum. Ceterum loco ambiguo recte lacunae. 


signa ab Hermanno posita sunt. λήϑην κωφήν, ἄναυ- — — 


δον Hybr. fr. 595. μέλη βοῶν ἄναυδα dissona, Phil. 
Troi. fr. 631. [ἄναυλα emend. Bergk.] χορὸς ἀναύδων 
[y. δὲ μύνδων emend. Bergk.] ἰχϑύων fr. ine. 700, 
1. De loco Tr. 968. v. ἀναύδητος. (I p. 141.) 

[**" A vau Aoc tibiarum expers. μένη βοῶν ἄναυλα 
in fr. Phil. Tr. 631 emend. Bergk. pro ἄναυδα q. v.] 


᾿Αναφαίνῳ in lucem edo: perf. intransitive er- | 


orior. αἶγές τ᾿ ἐπιμαστίδιον γόνον ὀρταλίχων ἀναφαί- 
votev fr. inc. 902. φρυχτωρίαν ἔδειξε κὀνέφηνεν οὐ δε- 
δειγμένα Naupl. 379, 8. ὅτε Μοῖρ᾽ ἀνυμέναιος ἄλυρος 
ἄχορος ἀναπέφηνε OC 1222 ch. ef. Herm. 


᾿Αναχαιτίζω. ἀναχαιτίζειν : ἀπειϑεῖν (Gyomi- 


δεῖν cod.). ἀναχαλινοῦν. ..... ἀναχρούεται. ἀναποδίζει. 
χυρίως δὲ ἐπὶ τῶν ἵππων. Σοφ. 'EAÉy. (fr. 189 D.) He- 
sych. ἀναγ.: ἀναποδίζει, ἐκκόπτει Gr. Bekk. p. 999,20. 
ἀνακόψαι ἐς τοὐπίσω, ἣ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν τοὺς ἵτ-- 


| touc τῇ χαίτῃ ἀναχρουόντων τοὺς ἀπὸ ῥυτῆρος τρέ-- 


χοντας Phrynich. προπ. coo. p. 19, 90. Melius EM 
p. 101, 9. ἀναχαιτισϑῆναι σημαίνει τὸ ἀπειθεῖν (puto 
ἀπειϑεῖσϑαι, non habere dicto audientes), χυρίως δὲ 
ἐπὶ τῶν ἵππων. Optime omnium Suidas: à yay atc C- 
ζει, αἰτιατικῇ. ἀναποδίζει, ἐγχόπτει. ἀναχαιτίζειν 
Σοφοχλήῆς τὸ ἀπειϑεῖν ai ἀντιτείνειν. De equis pro- 
prium est in posteriores pedes erectis equitem ex- 
cutientibus. In Phrynichi loco fortasse scribendum 
ἀπὸ τῶν ἵππων τοὺς ἱππέας v. τ. À. 


᾿Αναψύγχω desicco, abstergo. ἀναψύχουσα : ξη- 


ραίνουσα. ῥιπίζουσα. Σοφ. (fr. ine. 897) Hesych. in v. 


“Ανδάνω [Curt. Et. 206] placeo. τούτοις τοῦτο 

- [4 ? γ ' 2 

πᾶσιν ἁνδάνειν λέγοιτ ἄν Ant. 504. οἵδ᾽ ἀρέσκουσ᾽ οἷς 

* b] [4 - j 
μάλιστ᾽ ἁδεῖν με χρή Ant. 89. 

᾿Ανδρεία virtus. τιμᾷν οὕνεχ᾽ ἀνδρείας χρεών 

ΕἸ. 983. In tanto codicum dissensu lubricum est iu- 


dicare, num ἀνδρεία an ἀνδρία rectius sit, inprimis 


cum adeo raro etiam apud seenicos poetas emergat 
vox, et sicubi t producatur, defendi possit exemplo 
αἰχίας. Varias VV. DD. sententias collegit Ellendt. 
praef. ad Arrian. t. 1. p. 26 sqq. Nam Schneidero 


(Plat. t. 1. p. 115 B. t. 9. p. 082 E) propter ineptam 
codicum mirationem vix quidquam tribuas; in con- 
sensu enim librorum is vel manifesto falsa probare  . 


solet. Utraque forma tanquam substantivum analogia 


| plane destituitur. Cave enim ἀνδρία defendas advo- 
᾿Αναύδητος de re indictus, de homine silens | 


catis φατρία et φρατρία, quae non abstractam quam 
vocant, sed concretam significationem habent. 


Ego 
ἀνδρεία scribendum arbitror, substantivumque factum ἡ 
synesi vocis ἡλιχία vel ἀρετή, velut ἀνδρία, si verum —— 


st, syncope ortum oportet ex ἀνορία, quod quidem 
Homero ἠνορέη scribitur, unde parum verisimilis scri- 
ptura μονόφϑογγος. Quam proposuimus etymologiam 
sequitur EM p. 462, 3 eidemque pondus addunt, 
quod Harpocrationi ἀνδρεία explicatur f| τῶν ἀνδρῶν 
ἡλιχία, p. 15 (25); velut Photio παιδεία ἡ τῶν παί-- 
--9oy ἡλικία p. 940, 1. Sie νηπιέη, νηπυτίη, νεοίη 
-Homero dicta de aetate, substantiva ex adiectivis 
— facta. Confici res videtur testimonio EM p. 461, 56 
-— dypeta. (non solum ἀνδρηίη, id enim nullius momenti 
— foret) cum diaeresi dictum esse: quo eodem argu- 
mento Choerob. scripturam δίφϑογγον 'A ργεῖος de- 
᾿ς fendit p. 1339 Bekk.: Aeoles enim ᾿Αργέιος dixisse. 
- Si quis sequatur Apollonii sententiam de adv. p. 046, 
— 10 ἀνδρία ex ἀνδρός ut ἠνορέη ex ἀνέρος ortum di- 
-— eentis, certe hoc non commovebitur, incertitudinem 

jam antiquitus fuisse scripturae. Eandem incertitu- 
dinem ostendit etiam Gr. de Prosod. p. 467 Herm. 
sie seribendo: πόσα σημαίνει ἀνδρεία. ἀνδρία ἣ ἀρε 
xai ἀνδρεία γυνή, ἀνδρεῖος ἀνήρ, χαὶ ἀνδρεῖον φρό-- 
νημα. Clarum est scribendum ἀν peta, ἡ ἀρετῆ 


El 


NC ᾿Ανδρηλατέω in exsilium ago. d. ἄνδρας ἐξε- 
C. λαύνειν χαὶ φυγαδεύειν Timaeus. ἀνδρηλατοῦντας ἢ 
φόνῳ φόνον πάλιν λύοντας OR 100. V. Ruhnk. ad 
7 Tim. p. 34. Blomf. gl. Sept. 634. 


*'Avyüpoxcóvoc viri interfector. ἀνὸροχτόνου 

 γυναιχός Eriphyles, Alem. II. 1, si vera est Valckenari 

- coniectura in Diatr. p. 150 c. duos huc versus refe- 
rens ἃ Plutarcho servatos Mor. p. 35 et 88. 


[*'Av pop. dy. Errore grammatici EM p. 652, 
12 Sophocli tribuitur fabula 
Dind. ad fr. 459.] 


de cuius argumento v. Welcker. p. 349—392. ap. 
᾿ς Dind. fr. 128—139.] (I p. 148 med.) 

᾿Ανδρόπαις. à. ὁ ἤδη 
αἀνδρούμενος ἤδη παῖς. ἢ ἀνδρὸς φρόνησιν ἔχων παῖς. 
Σοφ. Τρωίλῳ. (fr. 551) Hesych. Versum servavit 
schol. Pind. Pyth. 2, 121: τὸν ἀνδρόπαιδα δεσπότης 
ἀπώλεσα: explicatis παῖδα μὲν τῇ ἡλιχίᾳ, ἄνδρα δὲ 
᾿ς φρονήματι. Iure Blomf. in Mus. Cr. Cant. emendavit 
᾿ς δεσπότην. Cf. Stanl. ad Aesch. Sept. 539 [ubi est 
ο΄ ἀνδρόπαις ἀνήρ]. 


LN: 


᾿Ανδροφϑόρος hominem pessumdans et dNOpó- 
φϑορος quod hominis mortui est. lllud: τῆς ἀνὃδρο-- 
 φϑόρου ἐχίδνης Ph. 266. Hoe vero: (ὄρνιϑες) ἀνδρο-- 
φϑόρου βεβρῶτες αἵματος λίπος Ant. 1022, quod 
affert Eust. p. 229, 12. et 1248, 47. De genere lo- 
— quendi v. Erf. et Matth. ad Hipp. 67; sed plura 
—— longe potuere conferri. Neuter autem animadvertit 
 Seribendum esse ἀνδρόφϑορος, ut τραγόχτονον αἶμα, 
de quo monuit Lob. ad Ai. p. 2:0. 
A ᾿Ανδρόφρων virili animo. ἀνδρόφρων γυνή ἵν. 

ine. 680. 

᾿Ανέδην plane. ἀνέτως χαὶ ἐλευϑέρως Eust. p. 

168, 36. ἀνειμένως Gr. B. Anecd. p. 400, 15. [cf. 
EM p. 103, 10. | ἀνέδην ὅδε γῶρος ἐρύχεται Ph. 1153 
m. [ἀναίδην LA, sed ἐ a m. pr. superscr. ] 


» d m€—nrem 
Ανειμιὶ erumpo. ἵδρως ἀνήει γρωτί Tr. 763 


[sic apographa quaedam: ἀνίει alia, ἀν ἤει LA]. ἄρο-- 
i , - - . τ ᾿ , D 
τὸν αὐτοῖς γῆς (coni. γῆν) ἀνιέναι τινά OR 210. 


Schaeferus ab ἄνειμι duci vult, quod sensu incolumi 
| fer nequit. v. Herm. Sed mirabile, neutrum ad id 
| . attendisse, sic etiam t debuisse produci. 


Ανὸρη λατέω -- Δνευ | : 


quae A. inscribitur. v. 
'". jesse vult. 


['AvBpop.£5« inscribitur fabula Soph. deperdita 


ἀνδρούυενος παῖς Suid. 


᾿Ανεχτέος quod tolerari debet. ὕβρις (ἐστί), ἀλλ᾽ 
ἀνεχτέα OC 883. Pluralis videtur, etsi dubitat Elmsl. 
ad: LT 599. ef. Arist bys: A7T: (I p. 149 in.) 

᾿Ανεχτός ferendus. ἢ ταῦτα δῆτ ἀνεχτὰ πρὸς 
τούτου χλύειν; OR 429. λέγεις γὰρ, οὐχ ἀνεχτά 
Ant. 282. 

᾿Ανέλπιστος | insperatus. ao, ἀνέλπιστον Tr. 
613. || 5pe destitutus. ἐμὲ μὲν ὁ πολὺς ἀπολέλοιπεν 
ἤδη βίοτος ἀνέλπιστος El. 186 m. Iniuria Tricl. ait 
referri debuisse ad ἐμέ, sed tralatum esse ad proxi- 
mum βίοτος. : 

᾿Ανεμόεις (a). Proprie quod est venti. dvep.ó- 
εσσα αὔρα Tr. 053 ch. Tralate: φϑέγμα καὶ ἀνεμόεν 
φρόνημα Ant. 394 ch. Recte Erf. de -eleritate con- 
silii interpretatur. Schol. rec. τὴν φιλοσοφίαν, τὴν, 
ἀέρος δίχην, τοῖς πολλοῖς ἀχατάληπτον. [ἀνεμόεν 
1.4.1 Plerique codd. in ἠνεμόεν consentire videntur, 
moris Homerici tenaces. Et sic Brunck. Wex. Nune 
etiam Herm. ἠνεμόεν dedit. Nollem factum. [v. G. 
WoMf. ad Ant. 1. c.] 


"Avey oc (7) [Curt. Et. 275] ventus. τίς ἀνέμων 
ὃ φίλτατος (se. σὲ προσῆγε); Ph. 297. ἀνέμων διέξο-- 
ὃοι ventorum mutationes et flatus varii Oenom. fr. 
424. Tralate βαχχεύων ἐπέπνει ῥιπαῖς ἐγϑίστων ἀνέ-- 
σῶν Ant. 197 ch. odii acerbissimi quasi procella , οἱ 
simili figura ἔτι τῶν αὐτῶν ὀνέμιων αὐταὶ ῥιπαὶ τήνδε 
X ἔχουσιν Ant. 929 an. Sed priore Antigones loco 
Herm. scholiastae interpretationem probat, ὡς ἐπὶ 
τυφῶνος χαὶ χαταιγιδώδους πνεύματος ἐπέπνει τὴν 
πόλιν ῥιπαῖς ἀνέμων. Ts ἐχϑίστων non explicuit, 
quod Herm. de vento urbi excidium minante dictum 


ÜU PO 9 vy - - τι ς - 
Ανεμ.ὦ ὃ Ὡς ventosus. Σχῦρος νῆσος ἣν ὁ ϑεῖος 
Σοφ. (fr. Seyr. 496) ἀνεμώδεα χαλεῖ.  Philostr. 


Imagg. p. 863. V. Iacobs ad Philostr. p. 582. 


*'Avéopzoc v. véoptoc. 
? , . . -.ς * ' M 
Ανεπίφϑονος invidia carens. ἀνεπίφϑονον εἴ- 

P) 1 99 , ; ᾿ Lb 

ρυσον ἔγχος Tr. 1033 m. Schol. ἀνεμέσητον, ἐφ ᾧ 

οὐδείς σε μέμφεται. 


) 


Ανέρεσϑαι interrogare. κἀνήρετ᾽ ἐν τῷ πράγματος 
χυρεῖ ποτε Αἱ. 914. μή p^ ἀνέρῃ τίς (εἰμ) OC 210 m. 
ἐθέλων πόλλ᾽ ἀνέρεσϑαι OR 1304 an. De accentu v. 
ἔρεσϑαι. 

᾿Ανέρχορμιαι redeo. κἀξ Αἰδου ϑανὼν πρὸς φῶς 
ἀνελϑεῖν Ph. 621 de Sisypho. ,De sententia v. Theogn. 
102. sehol. Il. £ 153. Pherecyd. fr. 41.*. Herm. Si- 
milia schol. Cf. Locell. ad Xen. Eph. p. 272. — 
ἀνελϑών etiam v. 1. est in Polyx. fr. 470, 5 βροτοῖς 


δ᾽ ἂν ἐλϑὼν ἐς δίχην ubi alii ἂν ἔλϑοι v. δίχη. 


᾿Ανέστιος extorris. ἄπαις τε χἀγύναιξ χἀνέστιος 
Atham. fr. ὃ. — ὁ ἄπολις καὶ φυγὰς Eust. p. 915, 
10. ἄοιχος Gr. Bekk. p. 399, 7. (I p. 150.) 

᾿Ανετῶς: ἀνατεταμένως. Eoo. Τυμπ. (fr. 567) 
Hesych. 

» 1 mM - v aya 

Ανευ (-) [Curt. Et. 275] sine. || Praepositionem 
aequat. ἄνευ σωτηρίας Ph. 1396. ἄνευ τε πλήθους 


[πλούτου Dind.] καὶ φίλων OR 541. ἄνευ φόβου 590. 


οὐχ ἄνευ μόχϑου OC 328. ὑφηγητοῦ δ᾽ ἄνευ 902 [sie 
LA. at 9c. δίχα Dind. c. Herm.]. ἄνευ νόμου 914. 
ἄνευ σοῦ 9 οὐδὲ σωϑῆναι σϑένω 1345. οὐχ ἄνευ ξυρ.-- 


φορᾶς 1470 ch. γωροῦντ᾽ ἄνευ σου Ai. 1010. ἄνε" 
᾿φθϑόνου El. 1460. ἄνευ πόνου Polyid. fr. 408. ἄνευ 
δορός [Pel. fr. 441]. fr. inc. 678. ἄνευ καχῶν inc. 
683. ἄνευ πόνου inc. 779, 7. || Iam adverbiascit, cum 


60 


sensu praegnante de orbatis aliqua re vel egentibus 
dicitur. ἄνευ τοκχέων χατατάχομαι El. 187 m. atv οὔ-- 
Tol ἡμὴ χωρὶς ἐστάϑη βορᾶς τράπεζ᾽ ἄνευ τοῦδ᾽ ἀν-- 
ὃρός OR 1464. χἄνευ ϑεοῦ τις τοῦτό γ᾽ ἂν γνώμῃ μά- 
Vot OC 403 etiam si nesciret oraculum. ἐμῆς ἄνευ 
γνώμης [ἄν. τῆς &p. xv. LA] 664 (etiamsi non spon- 
derem, abgesehen von) velut iam v. 594 ἄνευ γνώ- 
uns γὰρ οὔ με χρὴ λέγειν, si nesciam. ἢ vv σὺ χἄ-- 
veo τοῦδε λυπηϑεὶς ἔσει 810. etiamsi hoc mon fiat. 
τοῦδε pro τῶνδε necessaria Musgravi emendatio est. 
ἄνευ γε τοῦ χραΐνοντος 926 iniussu regis vel domini. 
|| Signifieat etiam clam. ὅπως p.d ms ἄνευ τῶνδε Tr. 
990. Distinctionibus etiam ab Hermanno positis post 
μάϑης et τῶνδε nec opus est et per se falsae sunt. 


AN E 
Δνευρίσχω 


ἘΣΓΑ γνευρίσχω reperio. γρόνος πόλλ᾽ ἀνευρίσχει 
σοφά fr. inc. θῦδ, 3. Apud Stob. Ecl. 17 legitur ἂν 
eóptoxet. Brunck. ἂν ebptoxot edidit, quod et ipsum 
potest verum esse. [Incertum omnino an sit versus 
Sophoclis.] (I p. 150 med.) 


**'Avcoonpéo clamorem lugubrem tollo. ἅπας 
δ᾽ ἀνηυφήμησεν οἰμωγῇ λεώς Tr. 183. [ἄνευ φωνῆσ 
ἐν LA i. e. ἀνευφώνησεν ut est in apogr. ἀνευφήμη- 
σεν ex schol. Eur. Tro. 019 et Hesych. v. ἀνευφη- 
ufjcet recepit Dind.] Idem vet. schol. ante oculos ha- 
buisse censendus, qui scribit: ἀνευφώνησεν, χατὰ τὸ 
ἐναντίον, ἀντὶ τοῦ ἐστέναξε. Nulla vero in verbo 
ἀνευφημεῖν antiphrasis. Significat enim exclamare 
εὐφήμει, i. e. clamare absint male ominata verba." 
Herm. Haec recte dicta videbis, si cogitaveris totam 
rem in sacrificio faciendo gestam esse: qui impu- 
gnat, Bothius, cum ab Hermanno illius significationis 
exempla desideret, ipse vellem docuisset ἀνευφημεῖν 
ab ἀνεύφημιος ductum esse, sed non illis, quibus uti- 
tur, ἀνηχουστεῖν et ἀνηλεγεῖν. Non est enim Grae- 
eum ἀνεύφημος. Infausti clamoris significatione ex- 
stat etiam Eur. Or. 1320, etsi intransitive dictum 
δόμος ἀνευφήμησεν. Cf. Heind. ad Plat. Phaed. p. 
15 et Wyttenb. p. 121. Ceterum apud Hesychium 
scribendum ἀνευφήμιησεν, ἀνῴμιωξεν. Futurum enim 
est οἰμιώξομαι. (I p. 151 in.) 


:: 7 ΄ 2 4 
"'Avyceucovéo v. ἀνευφημέω. 


᾿Ανέφελος non velatus. ἀνέφελον [ἐχνέφελον 
Heimsoeth. | ἐπέβαλες οὔ ποτε χαταλύσιμον χακόν El. 
1246 m. Schol. φανερόν, ἀναχεχαλυμμένον. — Suid. 
v. ἀνέφελον. 

᾿Ανέχ o. I. Formae. ἀνέχει Ai. 212 an. 0€ 1513. 
LA; Tricl. Dind. ἔχει. ἀνέχουσι OR 174 ch. ἀνέχουσα 
LA in OC 674 ubi codd. quidam ἔχουσα [Dind. vé- 
μουσα q. v.]. Syndeipn. fr. 146, 3. — ἀνάσγω El. 626. 
ἀνασγὸν Tr. 204. [ἀνασχὼν LA a pr. m. sed o pr. m. 
supersc.] Medium. ἀνέξομαι El. 1028 ἀνέξει [ἀνέξηι 


LA] Ai. 75. ἠνείχετο Ph. 411. ἠνεσχόμην OR 1387 


apogr. nonnulla. ἂν ἐσχόμιην apogr. et Dind. ἀνε- 
σχόμτην LA. ἠνέσχετο Tr. 276. ἀνάσγεσϑε Phaedr. fr. 
609 — [In loco corrupto Ant. 464 ἠνσχόμην ex 
PA tulit Dind. ut legi possit locus: ἠισχόμην LA et 
scholia. ἠνεσχόμην Livin. ἠνειχόμην (ec super et) Vat. 
9T. loy ópony alii etiam inferiores.] &oyópery et ἠσχό- 
μὴν Eust. Π.ε 120 quod merito recepere Erf. 
Herm. [immo ἀνεσγόμιην recipiendum v. Blomf. ad 
Aesch. Ch. 794]. Piers. ad Moer p. 176 ἠνεχόμιν, 
quod et metrum violat et barbarum est; v. Pors. 
praef. Hecub. p. XX., quanquam tuetur Buttm. Gr. 
2. p. 143. — Futurum ἀνέξομαι Hellenicum, ἀνασχή- 
cogat Atticum dicitur Moeridi p. 26; male intelle- 
ctum id Piersono. Scilicet permulta Atticistae Helle- 


dicta essent, Attica alia, quae solis Atticis peculiaria, 


II. Usus. || Activum et transitive et intransitive 


dicitur. Illud || tollere. ὅπως λυτηρίους εὐχὰς ἀνά- — 


cy«c El. 636; quod dictum ἃ manibus inter precan- 
dum sublatis. Schol perperam ἀνέχω, ἐπ᾽ εὐχῆς 
τὸ ἀναπέμπω. || sustinere, et tralate tegi, occultari. 
ἀηδὼν τὸν οἰνῶπα νέμουσα κισσόν OC 612 ch. [Sie 
Dind.: οἰνῶπ᾽ ἀνέχουσα LA.] Locus ambiguus et 
diffieilis, in quo cum reperiatur varia lectio οἰνωπᾶν - 
ἔχουσα, coniieiat quis οἰνωπὸν ἔχουσα. Suid. 
[ex schol.]: ἀνέχου ca κισσόν, ἀντὶ τοῦ ἄνω ἔχουσα. 
quod et ipsum ambiguum.  Reisig. ex male intellecto 
Aristidis loco vol. 1. p. 19 explicat ἀνέχειν superio- 
rem partem ienere. Sed iure Herm. observat, non 
posse aliud quid significari, nisi aut sustinere i. e. 


ferre vel arrigere sublatumque tenere , aut vetinere et . 


cohibere; et ad id inclinat, αὖ constanter arbores a 
lusciniis teneri dicantur; dubitat tamen de scriptura. 
Mihi lusciniae videntur dici arborum folia sibi impo- 
sita sustinere, inde occultari eis et latere, Et hoc et 
Suidam voluisse arbitror et Valck. ad Hipp. 1288, 
cum in ἀνέχειν praepositionem valere scribunt ἄνω, 
id est superne. || sustinere i. e. nom dedignari. ἐπεί σε 
λέχος δουριάλωτον στέρξας ἀνέχει ϑούριος Αἴας Ai. 
219. Hune locum apposito Eur. Hec. 123 recte ex- 
plicat Herm. ad OCI. c. [Nauck. apposito Pind. Pyth. 
2, 89], nec male praeivit Gr. de constructione ap. 
Herm. de em. r. gr. gr. p. 3971: ἀνέχω ἀντὶ τοῦ στέργω 
χαὶ τιμῶ ὡς Εὐριπίδης sc. Hecuba 1. c. || Hine est 
sustentare. loco corrupto θανάτοις εὐποτμότατε, ue- - 
λέων ἀνέχουσα βίου βραχὺν icüpóv Synd. fr. 146 
vitae memoriam posteris transmittens. 

Intransitive dictum cum genitivo || emergo. Οὔτε 
τόχοισιν triv. χαμάτων ἀνέχουσι γυναῖχες OR 174 
ch. Memorat locum Hesych. v. ἰηίους, EM p. 463, 
19, Eust. p. 1020, 22. Suid. v. ἀνέχει et ἰηίων. 
Maltby ad Morell. v. ἀνέχειν interpretatur neque sospi- 
tales sustinent vel experiuntur partus. Matthiaeo dwé- 
ys pro ἀνέχγεσϑαι dictum videtur, ut Eur. Tro. 110 - 
dixerit μεταβαλλομένου δαίμονος ἀνέχου. Sed ibi 
ἀνέχειν cum genitivis illis coniungi non debet. Gl. 


Brunckii ἄνεσιν ἔχουσιν, ἀναπαύονται, quod sequitur . 


Erf.; sed sensui plane adversatur: quasi perpetuis 
partibus exhaustae uxores fuerint, non sterilitate po- 
tius iram numinis expertae, v. v. 21. Quod Gr. Bekk. 
p. 400, 11 dicit, «oi ἀνέχειν τὸ διαβαστάζειν xal gé- 
ρειν, ὃ καὶ ἀνέγεσϑαι χαὶ ἐπανέχειν, bene quadraret 
ad hune locum, si legeretur ἰζηίους χαμάτους. Nam. 
non de portando solum locutum grammaticum id 
ostendit, quod interpretatur ἀνέχεσθαι; id enim nun- 
quam significat portare. Herm. secundum Suidam in- 
terpretatur nom emergunt de partuum doloribus, i. e. 
non liberantur partu, sed steriles manent; inque ean- 
dem sententiam bene disputat lacobs. ad Philostr. 
p. 277. — ἄελπτον Opp. ἐμοὶ φήμης ἀνάσχον τῆσδε, 


Tr. 204. Tralatio a sole ducta et sideribus, quae non 


ἀνατέλλειν modo et ἐπιτέλλειν, verum etiam ἀνιέναι. 
et ἀνέχειν dicuntur. Sic schol.: ἀναφανέν, ἀνατεῖλαν. 
ἐχ μεταφορᾶς τοῦ ἡλίου. Gr. Bekk. p. 400, 4. av é- 
χειν, τὸ ἀνατέλλειν τὸν ἥλιον ἢ τὴν σελήνην. 

|| Medium significat tolerare, et vel nude dicitur 
vel eum participio, de qua structura multi multa, vel- 
ut Valck. ad Phoen. 550. Markl. ad Max. Tyr. p. 
654, 6. Dan. Heins. Lectt. Theocr. p. 355, Valcke- 


nario laudatus, Blomf. gl. Aesch. Pers. 843. Herm. - 
ad Baech. 789; — item cum accusativo (ef. Gr. ap. 


δ Li “ * LIO - ^ μῷ τε ᾿ 
nica vel communia dixere, quae et Atticis et χοινοῖς. 


Herm. de em. r. gr. gr. p. 973). — ἀνέξομαι χλύουσα 
χῶταν εὖ λέγῃς El. 1028. Schol. ἔσται καιρός, ὅτε 
με εὐφημήσεις, ἤτοι πεισϑήσομαι καὶ ἐπαινέσω σε, 
ὅταν εὖ λέγῃς. Quae postrema nihili pendenda. ᾿Ανέ- 
— Eopat est oportebit me adhuc audire, certum est te 
dieturum, nec impatienter feram. [Loco corrupto τὸν 
ἐξ᾽ ἐμῆς μητρὸς Savóvc! ἄϑαπτον ἠνσγόμην νέχυν 
- Ant. 467 (de scriptura v. supra) vult probantibus 
- Bonitz. et Seyff. μ. 9. ἑνός τ᾽ ἄταφον ἀνεσχόμην G. 
—— Wolff. Ztschr. f. AW. 18853. p. 255 et ad El. 1361.] 
ο΄ - el παρὼν Αἴας ὁ μείζων ταῦϑ᾽ ὁρῶν ἠνείχετο Ph. 

—— 411. συγγνῶτε κἀνάσχεσϑε σιγῶσαι Phaedr. fr. 609. 
᾿ς — 00 σῖγ᾽ ἀνέξει Ai. (D. Accusativum subaudias licet : 
— "mpaxóv νιν ἐξέπεμψεν οὐδ ἠνέσχετο Tr. 216. 


| ᾿Ανήχεστος insanabilis. sine medela. pernicio- 
- sus. d. ἀνίατον, ἀϑεράπευτον Gr. Bekk. p. 402, 18. 
 ἀϑεράπευτον EM p. 107. Y et schol. OR 98. Similia 
-. Jexicographi nonnulli. — ἀνήχεστα μεριμνήματ᾽ ἔχων 
-. Ph. 186 ch. μίασμα ἐλαύνειν μηδ᾽ ἀνήχεστον τρέφειν 
—. OR98. ἐς τί μοι βλέψασα ϑάλπει τῷδ᾽ ἀνηχέστῳ πυρί; 
-. El. 888. quo loco Suid. utitur v. ἀνήχεστον et Eust. 
p. 651, 59, simul explicando utilis : 7j ϑαλπωρὴ ἔοιχε 
βεβαίαν ἐλπίδα δηλοῦν καὶ οὐχ ἐν χενοῖς ϑάλπουσαν, 
᾿ ἣν ὁ μὴ ἔχων ϑάλπεται ἀνηχέστῳ πυρὶ xat ἄλλως δὲ 
᾿ς κεναῖς ἐλπίσι θερμαίνεται κατὰ τὸν εἰπόντα τραγιχόν. 
-. Sehol. ὡσεὶ ἔλεγεν ἀνιάτῳ ἐλπίδι. --- τῆς ἀνηχέστου 
“πχαρᾶς Ai. 82. v. Herm. Schol.: χαράν φησι τὴν ἐπὶ 
- τῷ δοχεῖν τοὺς ἕλληνας ἀνηρῆσϑαι. Sed parabat ad- 
— hue interficere. Sperata igitur erat illa infausta vo- 
luptas. 

co CAwmwxfce. ἀνηχές. ἀνῆχον. Σοφ. Αἰχμαλ. (fr. 
- 44) Hesych. [Sic Musurus. Cod. ἀηχές. ἀῆχον. pro 
-—- hoe ἀνήχεστον coni. Piers. ad Moer. p. 8. Deaccentu 
|. ἀνηχές v. Lehrs. quaestt. epp. p. X.] Penacui opor- 
- tuit secundum quam νεήχης ἀμφήχης ξυρήχης se- 
—. quuntur μεγαχήτης et εὐμήχης syneedromen, de qua 
᾿ς Eust. p. 939, 14. schol. Il. ν 63. Sed apud Hesych. 
— scribendum puto ἀνήχεστον, medela carens. 


? , . » QAO S4 9f Ϊ 
E À v fixo υστος auditu nefandus. Tr«ouo ἀνῆχου-. 
- στὰ El. 1407 ch. Schol. perverse οὐχ ὡς χαταγι- 
n -2 "- - 
᾿ς γηνώσχουσαι τοῦ Üpécrou φασί, ἀλλὰ πᾶν τὸ πρᾶγμα, 
᾿ς ἐχτρεπόμεναι. Rectius Tricl. (I p. 153 med.) 
im ? , "7 I7 - Ur] ^ 
P ᾿Ανήκωῳ exsurgo. τοὔργον τόδε μεῖζον ἀνήχει ἢ 
— xav ἐμὰν δώμαν Tr. 1018 m. de morbo Herculis gra- 
᾿ς veseente. Schol. ἀντὶ τοῦ 6pp.à, ὥρμηται μεῖζον. 


— Non huius loci sunt, quae Gr. Bekk. p. 403, 5 tradit. 


ο΄ ᾽Ανήλιος sole non collustratus. φυλλάδα μυριό-- 
—"xaproy ἀνήλιον OC 676 ch.  Describitur sacrum ne- 
mus, densum arboribus. Ceterum ex Triel. Brunck. 
᾿ eet Reisig. àv & A tov, malebant. 

ο΄ ᾿᾽Ανημερόω paco. ὃς παραχτίαν στείχων ἀνη- 
 μέρωσα χνωδάλων ὁδόν Thes. fr. 299. ἃ. exstirpatis 
ἐς - feris praedonibus pacavi. 


D ᾿Ανήνεμος vento intactus. φυλλάδα ἀνήλιον ἀ- 
ο΄ γήῆνεμόν τε πάντων χειμώνων OCOTT ch. de structura | 


— Reisig. miscet. v. in ἄλυπος allata. ^ (I p. 154 in.) 
"Ay fv ros infinitus, effectu carens. à. πόνος ὁ 
— πολὺς χαὶ ὃν οὐχ οἷόν τε διανύσαι Gr. Bekk. p. 13, 
7.26 (Phryn. «p. σοφ.). ἄπρακτος, ἀτέλεστος 1. c. p. 
402, 20. τὸν ἀνήνυτον οἶτον ἔχουσα χαχῶς El. 166 
m. Affert Suid. v. ἀνήνυτον. — P'erpetuum interpretor. 
᾿Ανηνύτως frustra. νῦν δ᾽ ὦ γεραιὲ ταῦτ᾽ ἀν- 
“ηνύτως ἔχει ὅογτ. fr. 001, 4. (I p. 154 in.) 
—— 'Ανήρ. [Curt. Et. 275.] I. Formae || diverbiis 
- usitatae. ἀνήρ Ph. AQ. 41..211 ch. 365. 530.584. | 


POSU d ᾿Ανήχεστος γε, ᾿Ανήρ 


"OT 
685 ch. 7260 ch. 855 ch. 866. 910. 976. 1214 m. 
1397. OR 281. 504 ch. 087. 751. 763. (15. 119. 
803. 816. 893 ch. 915. 1118. 1160 1189 ch. 1380. 
1525. OC 32. 393. 563. 567. 631. 1486. 1636. 1701. 
m. Ant. 3948 ch. 418. 484 bis. 6062. 766. 10290. 
1081. Tr. 346. 390. 460. 550. 1158. 1238. Ai. 9. 
(i. 228 ch. 271. 324. 344. 524. 783. 818. 954 ch. 
979. 991. 1017. 1043. 10062. 1195 ch. 1268. 1355. . 
1366. 1375. 1383. 1399. 1413 an. El. 188 m. 320. 
095. 964. 997. 1221. 1342. fr. Acris. 60. 69. 
Alet. 90. Alead. 109. Synd. 149. Inach. 255. Pel. fr. 


434, 3. Phaedr. fr. 606, 3. 608, 2. fr. inc. 668, 1. 
108:.018, 4. 796: 


ἀνδρός. Ph. 36. 235. 334. 966. 1005. 1038. 
1130 m.:1140 ch. 1915. Ὁ 43: 102. 225. 25 C! 309: 
394: 594..915.:.952. 1018. 1014. 4250. 41413: 440. 
1464. 0€ 13. 109. 391. A472. 631. 649. 830. 892. 
1139542340: 141221498. 16198* Ant P0031 290 208€ 
019. τ. (9:6; 309E: Tr 9: 41085 150: 287502935 
901. 984. 495. (85... 1018 m. 10629. 1119. 4201: 
1206. A1. 99: 119: 220 an. 229. ch. 320. 4462 789. 
800::817 4071: 1162. 1169. 1990. 1950-1994: 
El. 45. 562. 667. 602. 683. 689. 124. 1401. fr. Ai. 
Locr. IV. 4 Brck. Alead. 100. Synd. 153, 3. Tynd. 
Duane. 001. 160- 

&y00t. Ph... 1423... OR. 245. 829. 1119: 1190. 
*12891. OQ 1999. 1472: 4046; Ant: 690 171: 
1243.. Tr. 40. 60. 445. 603. 748. 1175. Ai. 18. 78. 


/020. 022: 1922. 1415. an- fr. Iphig. 289. ine 609 


MOM 


ἄνδρα. Ph. 90. 128. 136 ch. 221. 280. 436. 510. 
010. 8921. 905. 945. 1036. 1228. 1302. OR-230. 
914. 449. 415 ch. 551. 556. 014. 887. 846. 948. 
1128. 1129. (1250 LA. ἀνὸρας rec.) 1433. OC 29. 
057. 195. 806. 944. 1100. 1156. 1182. 1346. 1482 
ch. 1649. Ant. 187. 402. 413. 668. 710. 121. 768. 
1988 m. 1339. m. Tr. 35. 179. 230. (39..811: 1002: 


Ai. 59. 69. 81. 332. 410. 421 m. 4(9: (41.5812: 


890 ch. 1044. 1071. 1077. 1093. 1098. 1142. 1150. 
1106: 1260.:1296:/1332-. 1940. 19/74 24352 4399: 
El. 1001. 1431. 1440 ch. fr. Creus. 325, 6. Phaedr. 
605. inc. 125. 

"Ay8pe nom. dual. Ph. 539. 591. 

"Av8pec. OR 1460. OC 633. 1368. Ant. 290. 
641. 1166. [ἀνδρὸς LA, sed bis ἄνδρες Athenaeus.] 
A199: 1238. 81 459. 1107: 1998. (1 p. 155.) 


᾿Ανὸρῶν. Ph. 321. 320.7 {{9 ch- Opt QUA 
1050. 1105 m. OR 33. 57. 500 ch. 1259. 0€ 2. 413. 
(94. 1013. 1045: ch.,1174. 1250-1594, Amt. 2,18. 
604 ch. 616 ch. 788 ch. 829 m. 942 an. 1079. Tr. 
209. 902. 1229. 1219. Ai. 107 am. 294A an X092. 
1182. 1407 an. El. 20. 23. 1309. 1410. fr. Eriph. 
203. inc. 64a. 682, 1. 

᾿Ανδράσι. OR 55. OC 612. Ai. 483. 1380. Kl. 
15. Eriph. fr. 209. 

"Avbpac. Ph. 458. OR 751. 842. 1250 ubi LA 
ἄνδρα, Brunckio, Erf. Elmsl. Dind. receptum, sed 
longe minus exquisitum. ἄνδρας rec. OC 923. Ant. 
62. 222. 291. Ai. 04. 1363. fr. Alex. 81. Scyr. 498. 
Ter. 517. Phaedr. 607. 


"Av9 pec. voc. Ph. 914. OR 513. OC 728. 1350. 
1579. Ant. 162. 843. Ai. 565. 719. 1093. 1318. 


(| .Formarum a diverbiis exclusarum tria tantum 
exempla prostant: ἀνέρες Ph. 709. ἀνέρων OR 869 
et ἀνέρες vocativus Tr. 1010, nulla scripturae discre- 
pantia et metro cogente. Hae enim formae solae « 


02 . 
producunt. [ἀνέρος᾽ Ai. 222 ex coni. Hermanni rec. 
Wolff.] Dind. quidem ἀνέρα invexit in diverbiis Ai. 
199: v. Herm. Illa sola in mente habuit Lob. ad Ai. 
p. 401, beneque excepit Pors. ad Phoen. 1670, cum 
Brunck. praefracte negasset, usquam apud scenicos 
poetas ἃ produci, quod ambigua mensura esse visum 
fuerat Valckenario ad v. 1650. Mira in his est Wexii 
ἀχρισία ad Ant. 762; v. infra, ubi de a in diverbiis 
non producto agetur fusius. 


ll. Usus. A significationibus minus pervagatis 
ineipliemus, cuius rei ordinis causa mox patebit. 
Quatuor praecipuas recenset Eust. p. 1381,95: ὁ 
ἤδη τέλειος τὴν ἡλιχίαν, xal ὁ συζευχϑεὶς γυναιχί, 
χαὶ ὁ ἀνδρεῖος, χαὶ ὁ φύσει. Quorum prima apud 
Soph. non exstat: praetermissae autem sunt duae 
maxime, aliera, qua hominis s. humani generis si- 
gnificandi vim habet, altera longe usitatissima , qua 
homo is dicitur, de quo loquimur, vel quocum nunc 
ipsum colloquii usus est. 


|| Raro generis humani consortem notat singula- 
rem numerum hoc sensu solis poetis dici observavit 
Reis. Enarr. OC p. ΧΟ cf. Elmsl. ad Med. 658. — 
ἔξοιδ᾽ ἀνὴρ ὥν OC 507. δράτω, φρονείτω μεῖζον 7| 
xav ἄνδρ᾽ ἰών Ant. 708. τἄλλα οὐχ ἂν πριαίμην ἀν-- 
ὃρὶ πρὸς τὴν ἡδονήν Ant. 1171 ulli mortali. τὴν 
ἀβουλίαν, ὅσῳ μέγιστον ἀνδρὶ προσχεῖται χαχόν 1240. 
ὦ ϑνητὸν ἀνδρῶν χαὶ ταλαίπωρον γένος fr. ine. 682, 1. 
ὁλοσχερὴς ἀνήρ ine. {08. [Prope absunt ab hoc usu: 
ἀνδρὸς οὐχέτ᾽ ὄντος ἀλλ᾽ ἤδη σχιᾶς Ai. 1207. ἀλλ 
ἄνδρα χρὴ δοχεῖν πεσεῖν ἂν χἂν ὑπὸ σμιχροῦ χαχοῦ 
Ax 10704. ] (Ip. 155 extr.) 
|| Virum. feminae oppositum significat. Hanc 
quasi solam potestatem vocabulo, quo ab ἄνθρωπος 
distinguatur, Eranius Philo tribuit p. 156. γυναῖχε 
ἔφυμεν, ὡς πρὸς ἄνδρας οὐ μαχουμένα Ant. 62. ἐγὼ 
υὲν οὐχ ἀνήρ, αὕτη ὃ ἀνήρ ASA, de quo loco errat 
Valek. ἰχρεῖσσον πρὸς ἄνδρας ἐχπεσεῖν χοὺχ ἂν γυ- 
ναυκῶν ἥσσονες χαλοίμεϑ᾽ ἄν 019.1 τριβὴ ἀνδρῶν γυ- 
ναιχῶν 1079. γυνὴ δέ, ϑῆλυς οὖσα χοὐχ ἀνδρὸς φύσιν 
Tr. 1062. ἄνδρες εἰσίν OR 1460. αἵδ᾽ ἄνδρες, οὐ γυ- 
ναῖχες OO 1808. ὑμεῖς τε μὴ γυναῖχες ἀντ᾽ ἀνδρῶν 
πέλας παρέστατε Ai. 1182. γυνὴ μέν, οὐδ᾽ ἀνὴρ ἔφυς 
Εἰ. 991. 
|| Hine tralatum virum animo et viribus signifieat 
ef. Intpp. ad Greg. Cor. p. 202. ὅτ᾽ οὐχέτ᾽ εἰμί, τηνι-- 
καῦτ᾽ dp cp. ἀνήρ OC 393. ἀνδρὸς Οἰδίπου τόδ᾽ 
ἄϑλιον εἴδωλον OC 109 ipsum quoque sic intelligo : 
τοῦ mote dvüpóc. οὐχ᾽ dp ᾿Αχαιοῖς ἄνδρες εἰσὶ πλὴν 
00s Ai. 1238. Necdum a me impetro ut aliter intelli- 
gam Ai. (7. πρόσϑεν οὐκ ἀνὴρ 60 ἦν; etsi praeeunte 
schol. interpretantur quod sciam omnes mortalem, 
nec ultra mortale robur validum. [de liberali et inte- 
ero animo: ἀνδρός tot τὸ μὲν ἕν δίχαιον εἰπεῖν Ph. 
(140. ἀνδρί σοι χρεὼν μνήμην προσεῖναι Ai. 520. —. 
fortasse pertinet huc Iphig. fr. 289 quoque... (νοῦν 2) 
üet πρὸς ἀνδρί.] 


|| Vir ἀνὴρ dieitur, quatenus uxorem habet, vel 
inulieri est idoneus, v. Toup. de Theocr. Epist. p. 
339. Valck. ad Hipp. 490. ἀνδρὸς χατὰ ζήτησιν Tr. 55. 
εὔμναστον ἀνδρὸς δεῖμα 108 ch. “πρὸς ἀνδρὸς ἢ τέ- 
xv φοβουμένη 150 [secl. Dind.]. ἄνδρα καλῶς πράοσ-- 
σοντα 290. ἀνδρὸς εὐτυχῇ χλύουσα πρᾶξιν 290. τὸ-- 
υᾧ c ἀνδρί A45. πλείστας ἀνὴρ εἷς “Ηραχλῆς ἔγημε 
ófj 460. μὴ πόσις μὲν Ἡραχλῆς ἐμὸς χαλῆται, τῆς 
νεωτέρας ὃ ἀνήρ 990. Hane scripturam ab Eldikio 
incassum tentatam (corrigebat ἂν 1) defendit Herm., 


| 


| 


tuetur Eust. p. 420. 34. 1374, 43. 1384, 58. dvi] 


enim est, quo uxor fruitur, πόσις qui honorificum 


gerit nomen coniugis. [ἄνδρες εὔχονται γονὰς xotn- — 
641.] — τὸν 


χόους φύσαντες ἐν δόμοις ἔγειν Ant. 
ἄνδρα τὸν σόν Tr. 789. ἔνϑα ἐξ ἀνδρὸς ἄνδρα [sic 


LA. ἄνδρας rec.] καὶ τέχν᾽ &x τέχνων τέκοι OR 1200. 


* ἀνδρὶ χαὶ γυναικὶ συμμιγῆ xaxd. 1281 [560]. Dind.]. 


ἊΝ b - -- 35. 
γυναικὸς οὐδὲν ἂν μεῖζον χαχὸν καχῆς ἀνὴρ χτήσαιτ᾽ 
EA L 4 L "oO πα 
ἄν Phaedr. fr. 608, 2. Articulum hac significatione : 


recte observat Kuehlstaedt de dial. trag. p. 70. posse 
omitti: v. "Pr. 


1281. 


|| Sed pervagata inprimis significatio est, qua Ao- 
minem qualemcunque de quo quis loquitur , significat. 
Et || nude per se positum σοφίᾳ ὃ ἂν σοφίαν παραμεί-- 
ψειεν ἀνήρ OR 504. d. γὰρ ὅστις ἥδεται λέγων fr. 
Alet. 90. φονέα τἀνδρός OR302 σε ϑιγεῖν ϑελήσαιμ᾽ 
ἀνδρός OC 1133. d. κατὰ ζήτησιν Ττ. 90. ἀ. δεῖμα 
108. πεύϑου τά. 387. τά. ἀντίον μολεῖν 780. τά. ἔξο-- 
ὃον χαχὴν Ai. 806. πάρεστι γρῆσϑαι τἀνδρὶ τοῖς 
ἐμοῖς λόγοις Tr. 00. ἐμπελάζεις τά. ; 148. —. πρὸς 
βίαν τὸν ἄνδρ᾽ ἄγειν Ph. 80. «. d. ἔοικεν ὕπνος... 
ἕξειν 821. ἀπάταισιν αἰσχραῖς d. ἑλών 1228. d. ἀφε- 
λεῖν OR 814. «. d. προσμεῖναι 831. τ. d. ἔχπεμψαι 


OC 1840. ἐξαπείδομεν τ. ἄ. 1049. τ. d. ἔϑαπτε Ant. 
402. ἄ. ... τὸ μανϑάνειν πόλλ᾽ αἰσχρὸν οὐδέν 710. - 


δέχου τ. ἄ. Ai. 09. λέγεις τ. d. διαπεφοιβάσϑαι χα- 
κοῖς Αἱ. 592. αἰσχρὸν γὰρ d. χρήζειν τοῦ μακροῦ βίου 
412. τ. d. ἀπηύδα Τεῦχρος παρήχειν 741. ἢ σώζειν d. 
812 (secl. Dind.). ἄ. θαυμάσαιμι 1093. ἄγειν τ. ἄ. 
1098. τ. ἄ. λώβαις ἐχβαλεῖν 1392. εἰσορᾶτε ποῦ τ. 
ἄ. ἘΠ. 1491. —. 


φάτις ἀνδρῶν Ant. 829. — ξὺν ἀνδράσιν χρεῖσ- 


σον 7, χενῆς (γῆς) χρατεῖν OR δῦ i. e. plenae civibus. - 
χαιρὸς dà. μέγιστος ἐπιστατῆς El. (0. — ἄνδρας τὸ . 


χέρδος διώλεσεν Ant. 222. τόδ᾽ (νόμισμα) ἄ. ἐξανίστη- 
σιν δόμων 291. ὡς ἄνδρας quasi essent homines Ai. 
64. Laudandum propter ἀντίθετον: ἐγερτὶ χινῶν 
ἄνδρ᾽ ἀνὴρ ἐπιρρόϑοις χαχοῖσιν Ant. 418 i. q. ἄλλος 
ἄλλον; cf. Benseler ad Isocr. Areop. p. 149. 


|| cum adiectivo vel participio , item substantivo 
adiectivi vice posito. νοσῶν ἀνή 
ἥδιστος 920. πένης 584. Alead. fr. 109, 7. ἴσος ἐν 
ἴσοις Ph. 685. χάλχασπις 120 ch. [v. Nauck.] àvóp.- 
toc 000. ἔχων ἀρωγάν 855 ch. ἄϑλιος 1214 m. εἴς 
OR 281. 1380. El. 1342. Tr. 460. ἀγαϑὸς ὧν γνώμην 
OR 687. ἀρχηγέτης 101. δοῦλος (03. ἀστῶν μέγιστος 
τῶν ἐχεῖ {{Ὁ. ὑ 


ἀπήνης ἐμβεβώς 803. ἐγϑροδαίμων δί0. ἔννους 910. 


νομεύς 1118. χράτιστος 1025. γενναῖος OO 1090. πε- 


ριφραδῆς [ἀριφραδῆς Erf. ex Eustath.] Ant. 948 ch. 


χρηστός 662. ἄβουλος οὐδ᾽ ἄνόλβος 1026. οὔτις El. 


188 m. πρᾶγμα πράσσων μέγα 320. ἄβουλος 964. 


ἐμός Tr. 1108. εὐγενῆς Ai. 024. πολύτλας, 904 eh. 


δύσοργος, ἐν γήρᾳ βαρύς 1017. χαχοῦργος 1043. πᾶς 
1366. μῶρος 1375. ἔχϑιστος 1988. ἐσϑλός 4399. gt- 
λος 1413 an. [δραπέτης fr. Acr. 60.] 
255. ὁ γηράσχων Pel. 434, 3. χωτίλος Phaedr. 606, 
9. olv etc inc. 608, 1. ἄπλουτος 718, 1. — "Av- 
6póc χαχοῦ El. 562. Ai. 1071. φίλου El. 667. 612. 
Ph. 1978. “τοιοῦδε El. 689. OC 391. 631. Ph. 235. 
οὐδενός Ph. 334. φλαυρούργου Ph. 36. ἀϑλίου 1038. 


OR 1413. 1444. πολυμηχάνου Ph. 1139. προχηρύ- . 


ξαντος El. 683. ποίου OR 102. Ai. 1236. ἀρίστου 
OR 257. τοὐπιόντος 394. μὴ βλέποντος OO 13. eb- 


χειρος 412. παντός Ant. 170. ἄλλου 230. οὐδενός 458. 
τηλικοῦδε τὴν φύσιν 121. ἑνός 1791. ἐλευϑέρου Tr. 201. 


4H 
4 


55. 108. 150. 930. 293. OR 1250. 
(I p. 156 a. m.) 


Ph. 41, ἄλλος 2B9. 9 


περπλησϑεὶς μέϑης ((9. ἐπὶ πωλιχῆς. 
pm pev ie 


γνωτός Inach. 
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rae varietate v. s. αἴϑων.] χακοῦ xal βαρυψύχου 320. 
μάλιστα μισηϑέντος 811. ματαίου 1162. εὐτυχοῦς τὸ 

᾿ πρίν fr. Ai. Locr. 14. εὐγενοῦς Alead. 100. συγ- 
᾿ γενοῦς Synd. 153, 3. εὖ πράσσοντος Tynd. 512. ἐσ- 
᾿ς ϑλοῦ inc. 661. ἀμνήμονος (80. — ᾿Ανδρὶ τῷ ϑανόντι 
7. OR 245. δημότῃ Ant. 690. ξένῳ Tr. 40. τὠμῷ 44D. 
᾿ Buspevet Al. 18. χλύοντι 1922. τῷ πάντ᾽ ἀγαϑῷ 1415 
— an. φηλήτῃ inc. 071, 2. — Ανδρα ὑπόπταν Ph. 
᾿ς 1806 ch. δύστηνον 227. οὐδένα 280. πονηρόν 436. ἀλ-- 
᾿ς λον 910. ἐσϑλόν 905. Ai. 1344. 1352. ἰσχυρόν Ph. 
᾿ς 945. πολέμιον 1302. ἄδηλον OR 419 ch. συγγενῆ 091. 
᾿ς σεμνόμαντιν 050. δίχαιον 014. OC 806. ἕν᾽ οἰόζωνον 
—— OR 846. ποῖον 1129. χάχιστον 1433. τόνδε τηλιχόσδε 
—— Οὐ 135. παϊροχτόνον χἄναγνον 944. ἄριστον 1102. 
᾿ ἔμπολιν οὐχ ὄντα συγγενῆ δέ 1100. ἄλαστον 1482 ch. 
- δυσμενῆ χϑονός Ant. 181. πάντα 121. ὀλωλότα 1288 
- m. μάταιον 1339 m. τοιοῦτον El. 1001. [λατρεύοντά 
τῷ Tr. 35.] χαλῶς πράσσοντα 229. [χαταστεφῇ στεί- 
χοόντα 992.] τὸν σόν (39. πάντων ἄριστον 811. φοι- 
τῶντα μανιάσιν νόσοις Ai. ὅ9. μεμηνότα 91. ypfist- 

- gov 410. ἀμενηνόν 890 ch. δημότην 1071. γλώσσῃ 
C. Spacóv 1142. μωρίας πλέων 1150. ἄνολβον 1150. 
C. ἄλλον τινὰ ἐλεύϑερον 1260. ἐπαχτόν 1290. ἕνα ἄρι- 
᾿ς στον ᾿Αργείων 1940. ἄνοσον fr. Oreus. 325, 0. γεν- 
-. γαῖον Phaedr. 605. ϑνητόν inc. 720. — "Av pe δύο 
- Ph. 539. — "Av8pec. ἀνέρες ἀλφησταί Ph. 709 ch. 

᾿ς - ᾿Ανδρῶν προσπόλων El. 23. ἐλευϑέρων Tr. 302. 
πάντων 1215. OO 137. τοιούτων Ai. 104 an. γερόν- 
τῶν (32. χαχῶν Ph. 921. 971. ἀλκίμων Ph. 320. 
ἀγαθῶν 719 ch. δικαίων χἀγαϑῶν 1000. μὴ ξυνοι- 
χούντων OR 57. ϑεωρῶν OC 418. οἵων 1018. Ant. 
942 an. δαΐων 1045 ch. σπαρτῶν 1594. ἐσθλῶν fr. 
Eriph. 203. σωφρόνων inc. 074 a. — Ανδράσιν 
φίλοις Ai. 483. OC 612. ἀρίστοις Ai. 1380. ἐν οἵοις 
ἀνδράσιν fr. Eriph. 209. — "Avàpac ἐνδίχους Ai. 
— . 1362. λοχίτας OR 191. λῃστάς 842. ἐχδίχους OC 923. 
᾿ς ἀστίτας fr. Alex. 81. νέους Scyr. 498. ξένους Ter. 
᾿ς 81T. μόνους Phaedr. 607. — Ἄνδρες ἀσπιστῆρες Ai. 
965. φίλοι 719. πολῖται OR 513. OC 1575. χϑονὸς 
τῆσὸ εὐγενεῖς οἰχήτορες (28. πολυχτήμονες Ant. 843. 
[πόλεως ἄνδρες i. q. πολῖται Ant. 290.] ἄνερες ἀδι- 
— χώτοτοι Tr. 1010 m. — Huc refer gentilicia nomina 
᾿ς Mdqwne ἀνήρ El. (05. Δωτιεύς fr. Acris. 69. Φοῖνιξ 
- dne. 756. ἀνδρὸς Φανοτέως El. 45. Αἰνιᾶνος 124. 


- nomine proprio ἀνδρὸς Ἕκτορος Ai. 817. ἀ. Οἰδίπου 
...0€ 109] 
i || Afine est, eum genitivus ἀν ὃ ρῶν 
- alieunde partitive ponitur. à χάχιστ᾽ ἀνδρῶν Ph. 974. 
pet οὐδενὸς ἀνδρῶν ναίων 1092 m. ἀνὸρῶν πρῶτον 
- OR 85. ἀνδρῶν ὃ ὅτι υάντις πλέον 7| γὼ φέρεται 000 
τ eh. οὐδεὶς ἀνδρῶν Ai. 244. OR 1259. οὗ λόγων ἄλγιστ᾽ 
᾿ ἂν ἀνδρῶν ἐξανασχοίμην κλύων OC 1174. ἀνδρῶν γε 
᾿ς μοῦνος 1250. τίς ἀνδρῶν Ant. 248. 604 ch. πολλοῖς 
ἀνδρῶν 016 ch. à φίλτατ᾽ ἀνδρῶν Tr. 239. ἄλλος 
——— ἀνδρῶν 1225. γαλεπώτατα ἀνδρῶν πάντων 1213 an. 
μία ἀνδρῶν ἴλη Ai. 1407 an. πρίν ctv ἀνδρῶν ἐξο-- 
 δοιπορεῖν El. 20. ὦ φίλτατ᾽ ἀνδρῶν προσπόλων 23. 
᾿ οὔτις ἀνὸρῶν 1969. et inversa structura ἄνδρες Φω- 
|» χέων τεταγμένοι El. 759. (1 p. 158 med.) 
2 l| Cum pronomine interrogativo vel indefinito τίς. 
[OU τίς ἔτι ποτ᾿ ἀνήρ OR 892 ch. ποῖον ἄνδρα; 1129. τίς 
᾿ς γάρ, τίς ἀνὴρ πλέον φέρει 1189 ch. τίνων ποτ᾽ ἀνδρῶν 
5 » El. 1476. τίνων ἀνδρῶν πόλιν OC 2 quorum homi- 
|. num ad urbem. τις πλεῖστ ἀνὴρ ἤϑλησα 003. 
ο΄ ἄλλον τιν᾽ ἄξεις ἄνδρα Ai. 1260. ἐγώ σε μὴ τινα ἀπά- 
ξοντ' ἄνδρα OC 657. Φωχῆς ἄνδρες τινές V1. 1107. 
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b Φωχῆς ἄνδρες 1107. [Epico more (cf. Il. À 92) cum | 


suspensus 


οὐχὶ σῴφρονος 435. αἴϑονος Ai. 221 ch. [de seriptu- | 


63 


|| Cum pronomine demonstrativo addito articulo. 
? 
τούτου λέγοντος τἀνδρὸς εἰσήχουσ ἐγώ Tr. 901. τε-- 
λευτὴ τοῦδε τἀνδρός 1200. τούτου τίς ἄν cot τἀνδρὸς 
προνούστερος Ai. 119. χείνου χρηστήρια τἀνδρός 220 
- 5 ^ -5 
an. τοῦ εἰσάχουε τἀνδρός (89. φονεὺς ὧν τοῦδε càv- 
ὃρός OR 534. ἄχουε τἀνδρὸς τοῦδε 902). οὐδὲν τοῦδε 
τἀνὸρός 1018. τούτου τἀνδρὸς οὗτος ἦν βοτήρ 1044. 
Δ) τ 9 ἜΝ s 0€ 1498 EN E ἡυδρὸς 
τὰ tob) ἕπεσϑαι τἀνδρός 428. ἢ τοῦδε τἀνδρὸς 
ἔσχετε 1018. ἐχείνῳ τἀνδρὶ Tx. 605. τῷδε τἀνὸρί 
1165. Ai. 78. OR 1113. Brunckius τῷδε τ΄ ἀνὸρί, 
cum inutili ellipsi verbi substantivi. — 1136. — 
- N N ^ 1 7 e. ΙΝ Ὁ) A 
τοῦτον τὸν αὐτὸν ἄνδρα Ph. 128. τὸν ἄνδρ Ἀχαιοῖς 
τόνδε δηλώσειν 616. τὸν ἄνδρα τόνδε 1036. τὸν ἄνδρ᾽ 
ἀπαυδῶ τοῦτον OR2306. τὸν ἄνδρα τοῦτον 449. τοῦτον 
27 f t) 2 b » ὃ 948 τὰ ὙΡᾺ τος , Ὁ} 
Οἰδίπους πάλαι τρέμων τὸν ἀνὸρα J4O. τὸν ἀνόρα τονὸ 
τ τ M 5.» f£ SN / - 
οὖν οἶσϑα 1128. τὸν ἄνὸρ ἔασον τόνδε OC 1182. τοῦ-- 
^ AT y M N » DJ , ^ 5 
τον ἂν τὸν ἄνδρα Ant. 668. τὸν ἄνδρα τόνδε Ai. 1332. 
τούτους ἐγὼ τοὺς ἀνὸ ) στέρξω Ph. 458 
γὼ τοὺς ἄνδρας οὐ στέρξω Ph. : 


1404. τὰ τοῦδέ 

-— 1 
830. τοῦδ᾽ ὑπ᾽ ἀνδρός 892. ᾧ σπέρματ 
ὃς τοῦδε 
τ 


. ἀνδρὸς τοῦδε 1118. εἴπερ ei τοῦ ἀνδρός 1201. 
ὡς ἔστιν ἀνδρὸς τοῦδε Ai. 9. ἀνδρὸς τοῦδ ἀπώσαντες 
χράτη 440. ἀνδρὸς τοῦδε παῖς τε χαὶ γυνή 1169. τοῦδ᾽ 
ὑπ᾽ ἀνδρός 1921. ἀνδρὸς τοῦδε El. 1461. — εὐνού- 
τατον τῷδ᾽ ἀνὸρί Ai. 822. σὺν τῷδ᾽ ἀνδρί Ph. 1409. 
ἐπ᾿ ἀνδρὶ τῷδε OR 829. ὁρμωμένῳ τῷδ ἀνὸρί OC 
1329. ἤχει τῷδ᾽ ἐπ᾽ ἀνδρὶ τελευτή 1472. μοῖρ᾽ ἀνδρὶ 
τῷδε 1046. — πρὸς ἄνδρα τόνδε El. 1440. τόνὸ ἄνδρα 
Tr. 1073. οὐκέτ᾽ ἄνδρα μὴ τόνδ᾽ ἴδητε Ai. 421 m. 
πέλας γὰρ ἄνδρα τόνδε νῷν ὁρῶ OO 29. ἄνδρα τόνδε 
Ἐν (τηλικόσδε Dind.) 735. — ἄνδρε τώδε Ph. 


Consulto hue nominativum ἀνὴρ distulimus, sive 
cum articulo solo crasin facit sive insuper additum 
demonstrativum habet; unde simul illud diiudican- 
dum, num « extra melicorum formas peculiares pro- 
ducatur necne. In libris quidem addi fere nunquam 
videtur ariculus sceribiturque ἀνήρ sive brevis sive 
longa prima futura est, unde Valckenarium secutus 
Brunck. ὧ víjp sibi finxit. Sed diligentius excussis 
codicibus etiam hoe fortasse secus esse reperietur, 
sicut in αὐτός observabimus. Sed cum genitivus ce- 
terique obliqui easus non minus crebro additum ha- 
beant articulum , quam omissus apparet, nonne hoc 
manifesto documento est, plurimis locis omissionem 
librariis deberi, spiritus et craseos notandae parum 
curiosis? praesertim cum eandem etiam in aliis ob- 
servari vocabulis eadem mensura praeditis videamus, 
velut si ἀρετή, ἀγών, ἀλήϑεια pro ἀρετὴ ἀγών ἁλή- 
ὕεια scribitur, etsi de correpta prima nemo dubitat. 
Et si in melicis Homeri exemplo ἀνέρες ἀνέρων pri- 
mam producere, ἀνήρ autem fere innumeris locis cor- 
ripere observarimus, praeter exempla, si cum ceteris 
comparaveris, satis pauca, in quibus et sensus arti- 
culum commendat et mensura versus addito illo su- 
stentatur, num dubitari potest, utro modo scribendum 
sit? Pauciora autem exempla illa erunt, quam vulgo 
putatur, etsi plerique in ea sententia sunt, ut artieu- 
lum addant, quando et sensu et metro toleretur. Sed 
rarissime, si de tragicorum usu quaerimus, sensu re- 
quiritur necessario , nec creberrime metro; de qua re 


| iam aliqua observata Wolfio sunt Anal. Lit. 2. p. 584, 
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cf. Apitz. ad Soph. Tr. 335. Illi quidem rei non 


F1 
» 


multum tribuo, quam Reisig. posuit Comm. Crit. in 
OC p. 178, probatque ex parte Herm. ad OC 32, ἀνὴρ 


ὅδε si sit eccum ipsum articulo carere posse. Sed in-- 
numeris locis a tragicis omittitur articulus, ubi de. 


certa et definita re agitur, inprimis ubi prosa oratione 
requiritur vocabulis ἀνήρ, γυνή, τέκνον, ἄνϑρωπος ad- 
dendus. Cuius rei cum in 6 ἣ τό alia exempla affere- 
mus, tum pauca de multis in ἄνϑρωπος et γυνή ap- 
ponemus et hoc loco aliqua recensebimus. Primum 
igitur inepti sunt, qui ubique inferciunt ἁνὴρ ὅδε, 
ἁγὴρ ἐχεῖνος, cum non minus crebro ἀνδρὸς τοῦδε, 
ἀνδρὶ τῷδε, ἄνδρα τόνδε, sive τοῦδ᾽ ἀνδρός, τῷδ ἀν- 
pt, τόνδ᾽ ἄνδρα reperiantur, quam τἀνδρὸς τοῦδε, 
τἀνδρὶ τῷδε, τὸν ἄνδρα τόνδε. Deinde ἀνήρ maritum 
significans articulum non necessario poscere, supra 
positis exemplis Tr. 55. 108. 150. 230. 293. OR 
1250. 1281 efücitur. Postremo articulus multis aliis 
loeis abest, ubi additum exspectes. Non loquor de 
eis, in quibus ἀνήρ praedicati vice fungitur, quod 
genus hinc avellendum esse recte observavit Stallb. 
ad Phaedr. p. 196. Talia velim consideres velut cot- 
αὖτ᾽ ἀνὴρ δύσοργος, ἐν γήρᾳ βαρύς, ἐρεῖ Ai. 1017. 
De Telamone uno sermo. Hoc quidem unum nomi- 
nativi exemplum est, metro ab artieulo addendo tu- 
tum. Obliquorum casuum multa sunt. ὅτ᾽ ἤσϑετ᾽ ἀν-- 
ópàs ὀρϑίων χηρυγμάτων δρόμου προχηρύξαντος El. 
089 praeconis, non qualiscunque sed certi. οἵαν ἐδή-- 
λωσας ἀνδρὸς αἴϑονος ἀγγελίαν Ai. 221 ch. Aiacis. 
ἔνϑα ἐξ ἀνδρὸς ἄνδρας [ἄνδρα LA a pr. m. Dind.] xoi 
τέχν ἐχ τέχνων τέχοι OR 1200 ex Laio Oedipum , ex 
uno viro filium eundemque virum. εὖ p^ ἐπ᾿ ἀνδρὶ 
δυσμενεῖ βάσιν χυχλοῦντα Ai. 18 adversus Aiacem 
unum, ut ἐγὼ δὲ φοιτῶντ᾽ ἄνδρα μανιάσιν νόσοις ὥτρυ- 
voy Ai. ὅ9. σώζειν θέλοντες ἄνδρα Y ὃς σπεύδῃ α- 
νεῖν 812 [566]. Dind.]. ἀμενηνὸν ἄνδρα μὴ λεύσσειν 
ὅπου 890 ch. ἀπάταισιν αἰσχραῖς ἄνδρα χαὶ δόλοις 
ἐλών Ph. 1228 Philocteten. In his non quaero rhe- 
toricum quoddam artificium certae rei generatim et 
secundum ordinem, cui adscribitur, contemplandae, 
sicut Stallb., sed nihil nisi ποιητιχὴν ἄδειαν agnosco. 
Sic igitur coneludimus, ἁνήρ ubi longa syllaba opus 
sit, scribendum necessario: dvíjp ubi mom sit [ἀνῇρ 
in trimetris tragg. ubique prima correpta poni docet 
Wolff. ad Ai. 9]; ἅνδρες, quod editores aliquot fe- 
cere, nusquam sine librorum praesidio receperim: 
non quod verisimile non sit, saepe sic a poetis esse 


"Sseriptum, sed quod argumento demonstari non potest, 


cum neque a metro firmamentum correctioni accedat, 
neque non debuerit licitum esse ἄνδρες pro ἅνδρες 
ponere, cum ἀνδρῶν, ἀνδράσι, ἄνδρας haud rarum sit, 
ubi prosa oratio τῶν ἀνδρῶν, τοῖς ἀνδράσι, τοὺς ἄν-- 
ὃρας requirit. Recte igitur ἀνήρ scriptum sive ab Er- 
furdtio sive ab Hermanno: οὐχ ἔξεδρος ἀλλ᾿ ἔντοπος 
ἁνὴρ Ph. 211. οὖρός τοι, τέχνον, οὖρος " ἁνὴρ δ᾽ ἀνόρ-- 
ματος, οὐδ᾽ ἔχων ἀρωγάν 855. Brunck. ᾧ νήρ. ἀνὴρ 
Dind. Metris loci utpote corruptissimi nil efficitur. 
περίφαντος ἁνὴρ ϑανεῖται Ai. 228. Sed ipse Herm. 
vel in tertia editione Aiacis reliquit xetvoc ἀνήρ, ὃς 
στυγερῶν Ai. 1194: etsi in hoc ut prioribus melico- 
rum exemplis antistrophiecus versus ἀνήρ scribendum 
esse arguit. Nemo obiiciet, crasin hanc in canticis 
tolerandam non esse. Crases enim ut rariores, ita mi- 
nime inauditae sunt in hoc genere, easque cum in 
*.«itum in ὁ ἣ τό enumerabimus. In diverbiis &vf]p 
recte habet, et quod memorabile est, semper in arsi 
secunda reperitur, qua re confirmatur Porsoni prae- 
ceptum de quinto pede senarii: ἢ C7, yàp ἀνήρ El. 


 'Awfpes — ᾿ΑνϑηρόςἩ 


ἔστιν ἀνὴρ xeivoc 0 
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1221. ἔνδον γὰρ RE 
ἁνήρ 919. ἐφίεϑ᾽ ἁνήρ 991. εἰ σοῦ γ᾽ 


ἁνῇρ 910. dp ἐγγὺς ἁνήρ; OC 1486. Sed minime 


| opus articulo ab Hermanno [Dindorfio in ed. V.] vel. 


Ai. 9. ἄσιτος ἀνήρ 324. οὐκ 
χέλευϑον ἁνὴρ 8/8. ὄλωλεν 
ὅδ᾽ ἁνὴρ 1208. 
ὅδ᾽ ἐχϑρὸς ἁνήρ 1950. χινεῖ γὰρ ἁνὴρ Ph. 866. τίς, 


aliis addito in his: ἀνὴρ ἐκεῖνος Ai. 211. ἀνὴρ φρο- 


νεῖν ἔοιχεν 944. ἀνὴρ κατοιχεῖ Ph. 40. ἀνὴρ yàp οὐ 


στεναχτός OC 1101 mel. ἀνῆρ, ἄναξ, βέβηχεν Ant. 


160. 1091. ἀνὴρ 
Ph. 910. OR 116 


Eum. 127. quod Wellauerus certum producti α in 
ἀνήρ documentum esse affirmat, peritos non fugiet. 
Eadem plane res est in ὅστις ἐστὶν ἀγαθός Eur. 
Suppl. 853. 


Rem non dimittimus, antequam notarimus in- 
signem Wexii ἀχρισίαν ad Ant. 762, constanter 
omitti in libris articulum affirmantis, ubi sit éxetvoc. 
Sed omitti etiam aliis qualibuscunque locis nec ulla 
significationis ratione habita vel pueris notum. 


ἘΓΑνήρεις viriles olim Tr. 460 fictum ex ἀνὴρ 
eic. Cf. G. Dind. ad schol. 2. p. 11.] 


᾿Ανήριϑμος innumerabilis. Forma vocabuli di- 
verbiis conveniens. [v. Seyff. ad Ai. 601. 605.] τὸν 
ἄσχοπον χρόνον βεβὼς ἦν ἡμερῶν ἀνήριϑμον Tr. 247. 
Sic apogr. pedestrem potius orationem substitutura. ἀ- 
ρίϑμειον LA, sed εἰ in t mutato. ἀνήριϑμος αἰὲν χρόνῳ 
τρυχόμενος Ai. 602 ch. Libri consensu ἢ. [Schol. ἐν 
οὐδενὶ dptü p. ταττόμενος, ἀλλὰ περιερριμμένος i. e. 
abiectus, eontemptus: v. Küst. et Bernh. ad Suid. 
s. v.] fungenda censeo ἀνήριῦμος χρόνῳ τρυχόμενος, 
id quod ἀναριϑμιήτῳ χρόνῳ prosa oratione diceretur. 

᾿Ανϑάπτομοι prehendo, invado. σπαραγμὸς 
πλευμόνων ἀνθήψατο Tr. 778. Proprium de morsu 
doloris: v. Eur. Med. 55. 1350. Ar. Ran. 474, qui 
locus tragici cuiusdam imitationem habet παρῳδικὴν 
et ridiculam. Cf. Blomf. ad Aesch. Pers. 709. 

᾿Ανϑέω [Curt. Et. 220]. Proprie floreo. πρῶτον 
μὲν ὄψει λευχὸν ἀνθοῦντα στάχυν fr. inc. XL. 1 Brck. 
ap. Eust. p. 835, 9 sine nomine poetae, quod disci- 
mus ex Gr. Bekk. p. 361, 20. Tralate de vigendo et 
viribus crescendo dicitur. De morbo ingravescente 
medica vox est, velut ϑθϑάλλω, cf. Wakef. ad Tr. 1079. 
ubi legitur δαίνυται γὰρ αὖ πάλιν, ἤνϑηχεν, ἐξώρμη- 
χεν (f| νόσος). Schol. ἤχμασεν. De hae tota familia 
sensu figurato usurpata v. Abresch. ad Aesch. Ag. 
668. I. H. Voss. ad Hymn. Cer. 278. Wex. ad Antig. 


946 (949 H.) et horum fontem omnium Hemsterh. - 


ad Luc. Nigrin. p. 253. t. I. Bip. — De animis di- 

ctum ἐν νέοις ἀνθεῖ τε val πάλιν φϑίνει fr. ine. 105. 

emendato a Piers. ad Moer. p. 181, de ὕβρει. 
ἘΛνϑήλιος v. ἀντήλιος. (I p. 161 extr.) 
ἘΓΑνϑήμερον. ἀ.: σήμερον ἡμέρα. Xog. Aa- 


νάῃ (fr. 177.) Hesych. [Ahrens. diall. Gr. 2, 212 vo- 


cabulum in suspicionem vocat. Brunck. contra littera- 
rum ordinem volebat aot p.epóy (αὐϑήμερον Sehrewel.) 
quod per se spectatum plus habet fidei.] Praecedit 
servato ordine ἀνθ ἡμέρας: δι᾿ ὅχης τῆς ἡμέρας. 


᾿Ανϑηρός [Curt. Et. 226]. Proprie floridus, de-- 


inde tralatum fortis, validus, gravis. τᾶς μανίας üet- 
νὸν ἀποστάζει ἀνδηρόν τε μένος Ant. 960 ch. Schol, 


οὕτω χαὶ τοῦ Λυχούργου ἀπὸ τῆς μανίας ὀργὴ ἀπο- — 
βαίνει. Sed quaevis intelligitur insania. Glossa eod. 
Dresd. a interpretatur ἀχμαῖον καὶ σφοδρόν. Of. ἀν- 


δεῖν et ἄνϑος. 


ὅδε. OC 32. 031. Tr. 346. θεν 
0. Synd. fr. 149. et ἄνδρες Ai. 99. — 
El. 1398. Cur non movear exemplis, quale est Aesch. - 


᾿Ανϑίζω 


᾿ς ᾿Ανϑίξζω. οὐδ᾽ ὑποπτεύσουσιν ὧδ᾽ ἠνϑισμένον ΕἸ. 
᾿ 45. Schol. τινὲς ἐπὶ τῆς χεφαλῆς ἤχουσαν, οἷον ταῖς 
᾿ πολιαῖς ἠνϑισμένον (canis variegatum, v.Musgr.). 
τοῦτο δὲ ἀπίθανον. δοχεῖ οὖν μοι τὸ ἠνϑισμένον 
- ἀντὶ τοῦ ἠσχημένον. Suid. 7, v9. ἠσχημένον, τουτέστι 
πλαττόμενον. Ineptissime Bothius advocat Aesch. 
-. Pers. 6/0-ubi ἀνθοῦν πέλαγος Αἴγαιον vezpoic dictum 
Lut ἐπανϑεῖν de rebus in superfieie fluitantibus. Et 
-.. ipse tamen coronatum, ἐστεμμένον explicat, quasi se- 
-. mex coronatus nemini suspectus esse potuerit. Recte 
Herm. de toto corpore dictum observat; videtur ta- 
men hoc a fucata facie detortum esse, quare Moschop. 
᾿ς Diett. Att. χεχρωματισμένον interpretatus est. 
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᾿Ανϑίστημιορροπο. Aor. 2. et Medium obsisto, 
- defendo, quorum solorum usus est apud Soph. ὁ δ᾽ 
ἀντιστὰς ὕπερ (γῆς) Ant. 018 defensor. ἀντιστάντα δὲ 
— ἄτῃ πατάξαι ϑυμόν 1096. Male Tricl. τὸ διὰ μάχης 
T. ἐλϑεῖν με αὐτῷ xal τὴν ἀναίδειαν χαὶ ϑρασύτητα τι- 
μωρήσασϑαι. Rectius schol. τὸ δὲ ἀντιστάντα βλαβῆ- 
ναι πάρεστι: in gravi discrimine obsistens illi calami- 
. tate iram meam feriam, i. e. irae, si obstitero, poena 
instat. τοῦ μηδὲν ἀντέστης ὕπερ Ai. 1231. πρὸς τὴν 
ἀνάγχην οὐδ "Apre ἀνθίσταται Thyest. fr. 234 b. οὐ 
(0 γὰρ ἀντιστήσομαι OC 645. 
E 'Av9oBocoxóc. ἀνϑοβοσχόν: ἀνϑοτρόφον. Xov. 
— Αἰϑίοψι (fr. 29.) Hesych. Acui iubet Aread. p. 87, 25. 


"Av9oc. [Curt. Et. 226.] Proprie flos. ὁρῶ πε- 
ριστεφῆῇ χύχλῳ πάντων ὅσ᾽ ἐστὶν ἀνϑέων ϑήχην πα- 
τρός El. 896. Tralate flos pulchritudinis. ὧν (τῶν 
ἡβώντων) ἀφαρπάζειν φιλεῖ ὀφθαλμὸς ἄνϑος frui solet 
—  adspectus Tr. 549. De re mala summum vigorem 
adepta: ἀκήλητον μανίας ἄνθος Tr. 1000. est ἀχμὴ 
νόσου. [cf. μανίας ἀνθηρὸν μένος Ant. 960.] Plane 
singulari ratione dietum πόϑεν xoc ἄλυπον εὖρον ἄν-- 
Soc ἀνίας Dionys. fr. 182, de quo loco sic commenta- 
tur Gr. Bekk. p. 385, 18 doctissimorum interpretum 
seriniis excussis: ἄλυπον ἄνϑος ἀνία ς᾽ εἰ ϑέλοις 
εἰπεῖν ἐπί τινος πράγματος, ὃ λύπης ἀπαλλάττει, οὕ-- 
τως ἂν χρήσαιο ὡς xal Σοφ. ἐν τῷ Διονυσιαχῷ σατυ- 

 ριχῷ ἐπὶ οἴνου πρῶτον γευσαμένων τῶν χατὰ χορὸν 
σατύρων. Πόϑεν ποτ᾽ x. τ. A. Hinc efficitur ἄνϑος 
ἀνίας ἄλυπον i.q. μὴ λυπηϑέν componenda, ἄν-- 
- 9oc autem de re pretiosa et in deliciis habenda dictum 
᾿ς esse. — Quae in v. ἀνϑέω attulimus, iis adde Abresch. 

- Diluec. Thucyd. p. 489. (I p. 163.) 
—— ᾿Ανϑρώπειος humanus. ἡμέρα χλίνει τε χἀνά- 

qct πάλιν ἅπαντα τἀνϑρώπεια Ai. 132. Laudat Stob. 
- Serm. 37. p. 63 et p. 831. Imitatores indicat Lobeck. 
De accentu generatim Arcad. p. 45, 1. 


Ἄνθρωπος [Curt. Et. 276. Lob. Par. 118] 
— homo. Universe dictum de generis humani consorte. 
— 4 8' ἂν φοβοῖτ᾽ ἄνϑρωπος OR 911. χοὐδὲν ἀνθρώπου 
δεινότερον πέλει Ant. 932 ch. οὐκ ἔσϑ᾽ ὁποῖον στάντ᾽ 
ἂν ἀνθρώπου βίον αἰνέσαιμ᾽ ἄν 1150. ϑαῦμα ἀξύρ.- 
βλητον ἀνθρώπῳ μαϑεῖν Tr. 094. ἀνθρώπου φύσιν 
 βλαστὼν μὴ xav ἄνϑρωπον φρονῇ Ai. (01. οὐ xac 
 ἄνϑρωπον φρονῶ (T1. τί γὰρ τὸ μεῖζον ἢ xax ἄνϑρω- 
᾿ς πον νοσεῖς: Ο( 598. πρᾶγος δ᾽ ἀτίζειν οὐδὲν ἄνϑρω- 

— moy χρεών OC 1153. ἀνθρώπων LA et Suid. οὐδέν᾽ 
᾿ς ΒΑ οὐδὲν corr. et Par. B. T. Vat. Farn. Suid. ἄνϑρω- 
᾿ πός ἐστι πνεῦμα xal σχιὰ μόνον fr. Ai. Locr. 18. τὰν 
᾿ δ᾽ ἀνθρώπου ζωάν Ter. 019. ἀνθρώπου φρενῶν inc. 
— Ττῦΐϊ. τὴν ψυχὴν ὡς ἂν καὐτὴ ἄνϑρωπος ἔχουσα inc. 
Ὗ 


E. 
E 


E 
B cy. 110 Br. Inprimis frequens hoc sensu pluralis. 


| ἐν τῷ μαχρῷ ἀνθρώπων χρόνῳ Ph. 306 vita humana. 


|. ἀνϑρώποισι τὰς μὲν éx ϑεῶν τύχας δοθείσας ἔστ᾽ 
EE - Ler.Soph.I. 
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ἀναγχαῖον φέρειν 1916. ᾧ τἀληϑὲς ἐμπέφυχεν ἀν- 
ϑρώπων μόνῳ OR 299. γένος ἄτλητον ἀνθρώποισι 192. 
ὦ δεινὸν ἰδεῖν πάϑος ἀνθρώποις 1297 an. ὡς ἔδειξα 
wf, ποτε ἐμαυτὸν ἀνθρώποισι 1399. ὁπόσα αἴσχιστ᾽ ἐν 
ἀνϑρώποισιν ἔργα γίγνεται 1408. ἀνθρώπων χάχιστος 
OC 743. μόνοις ἀνθρώπων 1126. χάκιστος ἀνθρώπων 
1260. ἀνθρώπων τινί 1522. οὐδὲν γὰρ ἀνθρώποισιν 
οἷον ἄργυρος χακὸν νόμισμ᾽ ἔβλαστε Ant. 295. πα- 
νουργίας 0 ἔδειξεν ἀνθρώποις ἔχειν 800. τούσδ᾽ ἐν 
ἀνϑρώποισιν ὥρισαν νόμους 452. ϑεοὶ φύουσιν ἀνϑρώ- 
ποις φρένας 089. ἁμερίων εἰς ὄνασιν ἀνϑρώπων Ai. 
A00. cf. Ant. 189 ch. ἀνθρώποισι τοῖς πᾶσι 1023. οὔ -- 
τις ἀνθρώπων 1044. ἀνθρώπων τις 1048. δείξας ἐν 
ἀνθρώποισι 1242. λόγος ἀρχαῖος ἀνθρώπων φανείς 
Tr. 1. μοῦνον ἀνθρώπων 2((. τἀνθϑρώπων (χάτοιδε) 
res humanas 439. τοῦ παρ ἀνθρώπων μαϑών; (44 
perinde ae τ. zov ἀνϑρ. p.; Ai. 800. οὐχ ἔστιν οὐ- 
δὲν μεῖζον ἀνθρώποις χαχόν Ai. 186. τὰ πάντα ἀν- 
ϑρώποισι μηχανᾶν ϑεούς 1037. χεῖνος γὰρ ἔπερσεν 
ἀνθρώπους 1198 ch. ἐν τίνι τοῦτ᾽ ἔβλαστ᾽ ἀνθρώπων; 

ΕἸ. 238 m. ἐν τοῖσιν ἐχϑίστοισιν ἀνϑρῴπων ἐμοί 810. 

τοῦ γὰρ ἀνθρώπων 930. προνοίας δ᾽ οὐδὲν ἀνθρώποις 

ἔφυ χέρδος λαβεῖν ἄμεινον 1020. d φιλτάτου μνη- 

μεῖον ἀνθρώπων ἐμοί 1126. ὡς μάλιστά σ᾽ ἀνθρώπων 

ἤχϑηρα 13062. δεῖξον ἀνθρώποισι 1382. τὰ χρήματ᾽ 

ἀνθρώποισιν εὑρίσχει φίλους Alead. fr. 109, 4. πάντα 

τἀνϑρώπων fr. 98. φρονεῖν ἀνθρώποις ἴσα fr. Coleh. 

911. ἥδιστον ζῶμεν ἀνθρώπων βίον Ter. 917, 4. ἐν 

φύλῳ ἀνθρώπων 918, 1. οὔτις ἀνϑρώπων Tyr. 582. 

(τις ἀνθρώπων olim erat fr. inc. 685.) χέρδος ἀν- 

| ϑρώποις 688. ἀνθρώπων μέγαν ὄλβον ἀποβλέψαι 
ἐξ ἀνθρώπων inc. CV. 110, 5 Br. In his 

deest articulus, inprimis ubi versui commodus non 

| esset: Ant. 332 et apud pluralem fere perpetuo, El. 
1382. Ant. 300. 683. 190. 1242. Sed legitima 

omissionem habet cum in genitivo partiendi, velut OR 

| 299. ΘΟ 743. 1126. 1265. 1522. Ant. 1044. 1048. 
| Tr. 271. 144. Ai. 800. El. 238. 815. 1190. fr. Ter. 
016. Tyr. 582, tum in certis loquendi formulis, ut in 

οὐ xax ἄνϑρωπον Ai. 779 et μὴ xov ἄνϑρωπον 101. 

μεῖζον ἢ xav ἄνϑρωπον OO 598. ἐν ἀνθρώποισιν OR 

1408. Ant. 452. Sed omittitur etiam, cum non de 

universo genere sermo est, sed de singulis hominibus, 

quatenus mortales sunt: Ant. 295. 1155. Tr. 694. 

Ai. Loer. fr. 13. Ph. 306. 1316. OR 792. 977. 1297. 

1393. Ai. 486. El. 1026. || Adstrictius dicitur de 

certo hominum genere, incolis terrae vel quibuscum 

quis versatur. ὁρῶ χενὴν οἴχησιν ἀνθρώπων δίχα Ph. 

91. ἔρημον οὕτω γωρὶς ἀνθρώπων στίβου 48 (. οἷον 

βιῶναι σφὼ πρὸς ἀνθρώπων χρεών OR 1488. σὲ τοῖς 

ἐχεῖ ζητητὸν ἀνθρώποις ἔσεσϑαι OC 989. Thebanis 

suis popularibus. ποίοις ἐν ἀνθρώποισι; Tr. 421. 

Haec artieuli patientia non sunt, praeter OR 1488, 

quo ipso tamen loco abesse recte potest. || Certum 

unum hominem significat, inprimis quem alloquimur, 

et nonnunquam cum contemtu vel indignatione. ἄν-- 

ὕρωπος, ὦ Géoxoty , ἀποστήτω Tr. 434, ubi articulus, 

quo carent, ut solent, libri, ab Hermanno additur. 

φὴς ὥνϑρωπε Ai. 191. ὥνϑρωπε, μὴ δρᾶ τοὺς ceüv-- 

χότας χαχῶς 1154, quo loco plerique codd. et Eust. 

p. 681, 6 ὦ omittunt. Aldus et alii codd. addunt, 

minus apte, quod id magis alloquentem quam indi- 

gnabundum et minitantem decet. 


S 
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Ανϑρώσχω exsilio. dvüpmoxe: ἄνω ϑρῶσχε, 
ὀρχοῦ Σοφ. Μίωμ. (fr. 372.) Hesych. 
Ανϑὺπουργέω rependo. 7, φὴς ὑπομνὺς ἀνϑυ-- 
πουργῆσαι χάριν: Σοφ. Κολχ. (fr. 313). ἀνταπο- 
b 
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δοῦναι explicant qui afferunt Gr. Bekk. p. 404, 19 
et Suid. 

Ἀνία (dX) cruciatus tam corporis quam animi. 
ἐμᾶς ἀνίας Ph. 1115 m. ἐμοὶ λιπὼν ἀνίας Ai. 913. 
ἀνίας μοι κατασπείρας 1005. τοῦτ εἰς ἀνίαν τοὔπος 
ἔρχεταί τινι 1198. ἄλυπον ἄνθος ἀνίας Dionys. fr. 
182. [expl. locum Gr. Bekk. 385, 18.] 


᾿Ανταρῶς (X) moleste. ὡς ἀνιαρῶς λέγεις Ant. 
29106. Attiels t ambigua mensura est. Passim comp. 
apud Atticos ἀνιαρώτερον editum. videas: o primus 
scripsit Bekk. apud Demosth. adv. Boeotum de dote 
initio. Rem expedivit Pors. ad Phoen. 1334; prae- 
ierat EM. p. 110, 9 et Gr. de Prosod. p. 445 Herm. 


Avtd o crucio. ὃ δρῶν o ἀνιᾷ τὰς φρένας, τὰ δ᾽ 
ὦτ᾽ ἐγώ Ant. 319. τί ταῦτ᾽ ἀνιᾷς p. οὐδὲν ὠφελουμέ-- 
νὴ 990. φίλους ἀνιῶν Ai. 200. ἡμᾶς δὲ ἠνία ξυνών 
2. 600c ἀνιάσασα δὴ μάλιστα τοὐμὸν σπλάγχνον 
994. Passivum : τοῦτ᾽ ἀνιῶμαι πάλαι Ph. 900 [et 918 
pendente μιῇ ad analog. vbb. timendi]. οὐδὲν πλὴν 
ἀνιᾶσϑαι 283. — t perpetuo producitur, nec, cum in 
arsi sit, ulla est dubitandi apud Sophoclem copia. 


"Aven pt mitto, remitto. Alter aoristus et transi- 
tive dieitur et intransitive. 9eobc μιήτ᾽ ἄροτον αὐτοῖς 
γῆς ἀνιέναι τινά OR 270. LA γῆν, quod: et schol. ha- 
bet, sed explicatio eius αὔξειν docet, et ipsum trans- 
itive intellexisse. γῆς Vauvill. οὐ Musgr. coniectura 
assecuti. V. ἄνειμι. — οὐδ᾽ ἀνίεσαν [ἀνίεσσαν. LA] 
(γλῆναι). φόνου μυδώσας σταγόνας OR 1211. οὐδ᾽ 
ἀνίεσαν [ἀνείεσαν, Ἢ a pr. m. super et posito LA] 
στέρνων ἀραγμούς OO 1608 nihil remittebant de plan- 
ctu. φυτεύσαντες (γάμοι) πάλιν ἀνεῦτε ταὐτὸν σπέρμα 
OR 1405, de qua aor. 2 forma praeter grammaticos v. 
Brunck. ἄνετέ p. dwete παράγοροι El. 229 m. ἕως 
ἀνῇ τὰ πῆμα τοῦτο τῆς νόσου Ph. (64. V. Lob. ad 
Ai. 248. χόρην μὲν ἐκ χατώρυχος στέγης ἄνες Ant. 
1104. δεξιὸν δ᾽ ἀνεὶς σειραῖον ὕππον El. 721 frena 
remittens, v. Herm. συὸς μέγιστον χρῆμ᾽ ἀνῆχε Λη- 
τοῦς παῖς Meleag. fr. 90 1. — ἐπειδὰν πνεῦμα τοὐχ 
πρῴρας ἀνῇ Ph. 039 donec ventus frangatur proba- 
bilis emendatio est Piersoni (Veris. p. 64) et Valcke- 
nari (Diatr. n. 224) recepta vulgo. Libri ἄγῃ pm ἄῃ; 
Schol. ἐπειδὰν παύσηται. ἄηι (c. gl. παρῆι) LA. — 
Passivum signifleat permitti arbitrio. νῦν 9 οὗτος 
ἀνεῖται στυγερῷ: δαίμονι Ai. 1214. Musgr. devovetur ; 
Herm. solutus, i. e. fato confectus est. Malim permis- 
Sus est, i.e. in potestatem concessit. Huc ducit par- 
ticipii usus, quod libere et suo quidque arbitrio agitan- 
tem significat. χρὴ γυναῖκας εἶναι τάσδε μήδ᾽ ἀνειμέ-- 
νας Ant. D'(8. v. Intpp. ἀνειμένη αὖ στρέφει El. 516. 


᾿Ανέύχητος invictus. χειρὸς τῆς ἀνικήτου βέλη 
OO 1015. σῶμα ἀνιχάτου ϑηρός 1968 ch. Cerberi. 
Ἔρως ἀνίχατε μάχαν Ant. 181 ch. — τῶν ἀνικήτων 
Brun Ph. ζῶ. 

ΓΛνιππος pedes. λεὼν ἄνιππον ἱππότην τε 
OC 899. (I p. 108 extr.) 

᾿Ανίστη ur attollo, excito. τί p. αὖ ἐξ ἕδρας 
ἀνίστατε Ai. V88. τὸν ϑανόντα δαχρύοις ἀνιστάναι 
Seyr. fr. 501, 2. οὔτοι τὸν πατέρ᾽ ἀνστάσεις El. 138 
ch. οὐ μὴ ᾿Ἐξεγερεῖς τὸν ὕπνῳ χάτοχον χἀκχκινήσεις 
χἀναστήσεις Tr. 970 an. — ὅς μ᾽ ἔνερϑεν ὄντ᾽ ἀνέ- 
στησας πέρα Ph. 666. Schol. ἐποίησάς με τῶν ἐχϑρῶν 
ὑπερέχειν ὄντα αὐτῶν ἐλάσσονα. --- ὥσπερ με χάνε- 
στήσατε OC 276 assurgere iussistis. ἔνϑεν μ᾽ ὧδ᾽ 
ἀνέστησεν μολεῖν ὁ χοίρανος 1286. Alter aoristus 
intransitive surgo, exsisto significat. ἐμᾷ χώρᾳ πόργος 


᾿Ανία --- ᾿Ανόμματος 


: Ἢ p. 164— 


ἀνέστα OR 1201 ch. [ἀνέστας corr. rec. LA]. Elmsl. 


olim coniiciebat ἀναστάς fracta sententiae vi. 


» , . . Y ,L 2t» d : ὁ M Yu 
Ανιστορέω sciscitor. ἕν γάρ v. ἄμειψαι μοῦνον 


ὧν σ᾽ ἀνιστορῶ OC 991. ὡς μηδὲν εἰδότ᾽ ἴσϑι μ΄ ὧν 
ἀνιστορεῖς [ἂν ἱστορεῖς LA] Ph. 253. ἄρνησις οὐχ 
ἔνεστιν ὧν ἀνιστορεῖς OR 578. xal γὰρ οὐδ᾽ ἀνιστό- 
pouv μαχράν "Tr. 917. 

᾿Ανόητος stultus. τοὺς ἀνοήτους τούτων γνώμας 
προδιδάσχειν Αἱ 102 an. De Ai. 758 v. ἀνόνητος. 


"Avota stultitia. λόγου τ᾽ ἀνοία καὶ φρενῶν "Ept- 
νύς Ant. 608 ch. ἁμαρτίαν schol. explicat. φεῦ τῆς 
ἀνοίας El. 920. πολλῆς ἀνοίας xai τὸ ϑηρᾶσϑαι χενά 
1054. ᾿Ανοία seribendum secundum grammaticos, 
quos adhibuimus v. ἀγνοία, nec Aeschyli solum exem- 
plis tutum hoe et Euripidis, Sept. 404 (384 Well. 
qui in lexico mutavit sententiam), Androm. 521, sed 


ipsius Sophoclis in Tereo fr. 517, 9: τερπνῶς γὰρ del | 


πάντας ἁνοία τρέφει. Libri ἡ ἄνοια ; Brunck. ἣ γνοία. 
[De quantitate τοῦ ot v. Cobet πον. lectt. p. 190. 
Nauck. Eurip. stud. 2, 111 n. 1. et in Philol. 11, 466.] 

᾿Ανοίγω aperio. Proprie: ἀλλ᾽ ἀνοίγετε Ai. 344. 
Tralate: 7| πρὸς ξενίας ἀνοίξῃς τᾶς σᾶς OC 515 m. 
Schol. μὴ ἀναπτύξῃς μου τὰ ἀναιδῇ ἔργα. 

"Avo tx ctp pio v immisericors. 6 ἀνηλεὴς καὶ ἀ- 
παραίτητος Phryn. App. Soph p. 20, 15. — χἂν ἀν- 
οἰχτίρμων τις οἰχτείρειέ νιν Tyr. fr. 587, ὃ. 


᾿Ανοίχτως misere. νελέα δὲ γένεῦλα χεῖται ἀν-- 
οίχτως OR 180 ch. 


? . - t P d 
A votp ex ct impune. δήματα τλῆναι xa ἡμῶν 


ὧδ᾽ ἀνοιμωχτὶ χανεῖν Ai. 1206. LA sequentibus olim — - 


Lobeckio et Erf. ἀνοιμωκχτεί. Apogr. et Eust. p. (22, . 


28 per t scribunt, hosque sequor propter auctoritatem 
Apollonii de adv. p. 568. Theodosii p. 74. Herodiani 
epim. p. 207 v. ἀνατεί. Sed t in his verbalibus an- 
ceps est pro versuum ratione: v. Reisig. Comm. er. 
ad OC. COCI. Schneid. ad Plat. Rpubl. 3. p. 301. 
Mira narrat Herm. ad OC 12583, t verbalium eorripi. 
V. ἀνατεί. 

᾿Ανοιστέος nuntiandus. dc ἀνοιστέον cot τοὔρ-- 
γον εἴη χοὐχὶ χρυπτέον Ant. 2/2. Eadem vis verbi 
ἀναφέρειν ab Intpp. illustratur. 


[Ανοχωχεύω v. s. ᾿Ανακωχεύω.] 

ἼἜΛνολβος infortunatus. χεῖνος οὐκέτ᾽ ἐστ᾽ ἀνὴρ 
ἄβουλος οὐδ᾽ ἄνολβος Ant. 1026. Glossa: μῶρος. 
ὄλβος γὰρ fj φρόνησις τῷ αὐτὴν ἔχοντι. — τοιαῦτ 


ἄνολβον ἄνδρ᾽ ἐνουϑέτει παρών Ai. 1156, ubi similia | 
proxime adscriptis schol. ἄνολβα βουλευμάτων Ant. 


1965 m. Dei donum significatur prudentia: qua qui 
orbatus est ἄνολβον, infaustum haud male dixeris. 


AvoXAoAó6Co clamo. De fausto clamore proprium. 
ἀνολολυξάτω δόμος Tr. 206 ch. LA ἀνολολύξετε: 
Elmsl. ad Heracl. 782 ἀνολολύξεται δόμος. De legi- 


timo vocabuli significatu praeter lexiea vetera consule 
ADO ibiq. Nitzsch., rectius statuentem 
Blomfieldo ad Aesch. Ag. 570, item Hemsterh. ad . 


schol. Od. 1 


Luc. Somn. p. 177. t. 1 Bip. Wesseling. ad Diod. t.2. 
p. 90. — Sed infaustum etiam clamorem significat 
χαταχρηστιχῶς: στρατὸς ἀνωλόλυξε τὸν νεανίαν οἷα 
λαγχάνει χαχά El. 750. Unde inepte ἐτυμολογίζει 
Eustath. p. 1932, 60 ab ὀλοὸν λύζειν ducens. 


"'AyópaAos v. ὅμαυλος. 
, ; 
᾿Ανόμιμια τος oculorum usu carens. ἀνὴρ ὃ. ἀνόμ.- 
ματος Ph. δῦ0 eh. Schol. ἐστέρηται τοῦ φωτός. Ἰθοτ- 
miebat enim. 


(I p. 166 extr.) 


— ὄὔλνομος lege earens. μιῇ υ. ἱκετεύω, προσίδητ᾽ 
j ἄνομον οὐ 142 an. ΑΙ Nebe τὸ ὡς. ἣν ἢ dc 
—— ἄνομον. Ferum inde et immanem valet: στρατὸν 
- Sqp&»v ὑβριστὴν ἄνομον Tr. 1096. Centauros. 
Avóvqcoc inulilis. περισσὰ χἀνόνητα σώματα 
ΑἹ. 758. Suid. v. τὰ γάρ, χἀνόητα: sed veram scri- 
. pturam/idem servavit v. ἀνόνητα, item Stob. Ecl. 
ΕΠ 1.. p. 114. Eust. p. 415, 183. 484. 17. Velut 
ἀχρεῖος et ἀνωφελής de rebus abiectis et contemnen- 
dis dictum a Lobeckio illustratur. Eadem scripturae 
- varietas libros occupavit Ai. 1272, ubi πολλὰ χἀνόητ᾽ 
᾿ ἔπῃ. [χἀνόητ᾽, νὴ a m. rec. super οἡ LA.] 
E Ἀνόρεος (a) virilis, virum decens. ἀνόρεος πό- 
- Àep.os: ἀνδρεῖος, ὁ πρὸς τοὺς ἄνδρας. Naupl. fr. 384. 
Ε΄ Hesych. 
- ᾿Ανορϑόω erigo. ἀνόρϑωσον πόλιν OR 46. 51. 
-  Vitiose ἀνορϑοίη LA in v. 8920, Schaef. ἂν ὀρϑοίη 
—  eorrexit. [De vi et usu verbi cf. Fritzsch. ad Theocr. 
Em 1. 139.] 
E Ἄνορμος importunus, infelim. τὸν ὑμέναιον ὃν 
δόμοις ἄνορμον εἰσέπλευσας εὐπλοίας τυχών OR 423; 
a navigatione facta elegans tralatio ad infaustas nu- 
ptias fausta spe initas. 


Ἀνόσητος. τὸν δὲ ἄνοσον xal dv óc cov Σοφ. 
Pollux 3. 107. Est inc. 838. 

'Avóctoc nefarius. piapós praeter alia explicant 
Gr. B. p. 406, 15 et Hesych., qua sola significatione 
apud Soph. τῆς γῆς ἀνοσίῳ μιάστορι OR 353. ἀνόσιον 
νέχυν Ant. 1071; quod iustis privatus, v. Intpp. 
ἢ ἀνόσιον ὀσμὴν 1083 [secl. Wund.] odorem nefarie 
proieeti corporis. ἀνόσιον στόμα OC 981. ἀνοσίων τε 
παῖς OR 1300 m. — αὐδῶν dvóct οὐδὲ δητά μοι OR 
1289. γάμοι ἀνόσιοι τέχνων OC 940. ἔργοις ἀνοσίοις 
283. ἀϑέμιστα xal ἀνόσια δρᾶν fr. inc. 811. 

Ἀνοσίως nefarie. ἐχβαλόντες ἀνοσίως ἐμέ Ph. 
220€. (I p. 168.) 

» » " 7 , * γ Y* 

. Ἄνοσος non aeger. ἄνοσον ἄνδρ - ἐμοὶ ὃ οὐδεὶς 

δοχεῖ εἶναι πένης Qv ἄνοσος Creus. fr. 325, 6. λῷστον 
δὲ τὸ ζῆν ἄνοσον ib. 326, 2. 
. ᾿Ἄνους stultus. ἄνους μὲν ἔρχει Ant. 99. μὴ 
φευρεϑῇς ἄνους τε xal γέρων ἅμα 281. τὴν μὲν ἀρ- 
τίως ἄνουν πεφάνϑαι 061. ἄνους ηὑρέϑη Ai. 169. 
ἄγους ἐχεῖνος αἱ δ᾽ ἀνούστεραι ἔτι Ter. fr. 514, 1. 


᾿Ανταῖος. ἀνταία, ἐναντία, ἱχέσιος Hesych. 
ὅτε σοὶ παγχάλχων ἀνταία γενύων ὡρμάϑη πλαγά El. 
491 ch. τί μ᾽ οὐκ ἀνταίαν ἔπαισέν τις Ant. 1307 mel. 
-.— Sehol. γρ. «atptay, manifesta interpretatione vocis ex- 
quisitioris. In παΐειν vulneris significatio latet, v. 

Valek. ad Phoen. 1440 cf. Hgen. Opusc. Philol. 1. 

p. 274. —  ᾿Ανταίαν: ἔχτοπον, γαλεπὴν Hesych. 
ex Aeris. fr. (4; ἀνταίας: πολεμίας, ἐχϑρᾶς idem 
. ex Polyid. fr. 466. Denique Erotianus p. 62 L. p. 45 
. ed. Klein. : ᾿Ανταῖον (codd. hic et infra ἄντεον) ϑεόν : 

τὸν βλάβης ὑπονοούμενον αἴτιον ἔσεσϑαι ἄνθρωπον. 
 ἀνταῖον δὲ ἐχάλουν οἱ παλαιοὶ τὸν σώφρονα, ὡς xot 
Σοφ. ἐν Κλυταιμνήστρᾳ (fr. 310), λέγων: τὸν δὲ 
 ἀνταῖον περιδινέοντα οὐχ ὁρᾶτε xal δεῖμα 
 προσπνέοντα ἀνταίας (libri ἀντέας vel ἀντίας) 

᾿ς ϑεοῦ. [Varios emendandi conatus v. ap. Welck. p. 
7.108. Lobeck. Aett. soc. gr. 2, 307. Pathol. 162.] 

- Clarum est, post ἔσεσθαι distinguendum esse, ut ἄν-- 
ὕρωπον sequentibus addatur, quae eo minus corrigo, 

. quia loeus Clytaemnestrae ad primam illam notamque 
 signifieationem hostilis redire videtur, ut graviter tur- 


"Avopos — ᾿Αντέχω 
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᾿Ανταίρω. ἀνταιροῦσιν: ἀντιλέγουσιν. Σοφ. 
Θυέστ. fr. 244. Hesych. [cod. ἀχτεροῦσιν contra litt. 
seriem.] 

᾿Ανταχούω responsum audio. ἀντὶ τῶν εἰρημέ- 
νων ic ἀντάχουσον OR 544. ἀλλ ἀνταχούσει τοῦτον 
ὡς τεϑάψεται Ai. 1141, quod ἀντάχου ἕν τοῦτο scri- 
bendum infelicissime coniecit Valck. ad Phoen. 1651. 

᾿Ανταμεΐβω s. potius ἀνταμείβομαι respondeo. 
ot. ἀνταμείβει δήματ᾽, OC 814 eum aposiopesi δώσεις 
δίχην, quomodo librorum scripturam explicandam re- 
cte vidit Herm. — οὐδ᾽ ἀνταμείβει μ᾽ οὐδέν OC 1273. 
ἀλλ ἀνταμείψασϑε Ph. 230. 

᾿Ανταμύνομιαι ulciscor. ὡς χαὶ τὸν ἐχϑρὸν ἀντ-- 
αμύνωνται [ἀνταμύνονται LA] χαχοῖς Ant. 643. πια- 
lum malo reddere. Pro ἀνταμείβεσϑαι positum simi- 
liter illustratur ex Eust. p. 546, 2T a. Valck. ad 
schol. Phoen 21. cf. Intpp. Thucyd. 1, 42, 1. [4, 63, 
2.1 Gr. Bekk. p. 217, 12. [cf. Suid. ἀμύνασϑαι ἀντὶ 
τοῦ χάριτας ἀποδιδόναι. Σιμιωνίδης.] 
3 ἼἌνταν στη μι. Medium assurgere adversarium. 
ἔρωτι ὅστις ἀντανίσταται πυχτὴς ὅπως ἐς χεῖρας Tr. 
441. Schol. ἀντιπυχτεύει. (I p. 169.) 

᾿Αντάρης v. ἀντήρης. 

[ΓΑντατιμάξω dehonesto. ἀλλ᾽ αὐτὸν ἔμπας 
ὄντ᾽ ἐγὼ τοιόνδ᾽ ἐμοὶ οὐχ ἀντατιμάσαιμ: ἄν, ὥστε... 
Ai. 1339 illum non ita despicatui habeam. Sie ex 
Bothi coni. scripsit Dind. οὐκ àv (οὔκουν a m. ant.) 
ἀτιμάσαιμ᾽ LA. ] uw 

᾿Ανταυδάω colloquor. ζῶντας ϑανοῦσιν οὕνεχ᾽ 
ἀνταυδᾷς ἴσα El. 1478. Herm. olim et Reisig. ζῶν 
τοῖς ϑανοῦσιν οὕνεχ᾽ ἀνταυδᾷ o ἴσα, i. q. ὁμοίως. 

᾿Αντάωῳ occurro, obvenio. ὅπως ἄψορρον ἀντῴη 
πατρί Tr. 902 LA ἀντοίη, quod excusat Neuius ex 
Hom. Il. ἡ 423. Tricl. recte ἀντῴη. μὴ σοί γε ἀντή- 
σας ϑάνοι Ai. 533. Eust. p. 671, 39. 673, τ. 140, 
97. — σπέρμα μὲν ἀρχαιογόνων ἄντασ᾽ "Epey9euav 
Ant. 982 ch. structura insolenti et Homeriea (Il. α 31) 
pro μετεῖχε τοῦ σπέρματος. Reliquis enim loeis apud 
Soph. intransitivum est: σφῷν 9 οὖν ϑεοῖς dpüpat 
ἢ xov ἀντῆσαι xoxó» OC 1445. Dind. xav. 
Elmsl. coniecit σφώ, ut sit: ne malum vos ullum 
habeatis. Monet Herm. ἀντᾶν cum genitivo adipisci 
potius significare, nec de cavendo malo, sed optando 
bono poni. 


) - - 
Αντειπεῖν v. ἀντερεῖν. 


Ἀντερείδω. ἀντέρειδε νῦν βάσιν cfjv Ph. 1409. 
Spectat Eust. p. 1094, 34: ὅϑεν εἴληπται xot fj ἀν - 
τήρης πληγὴ xoi ἀντερείδειν τὸ ἀντιβαί- 
νειν, gressum facere, auftreten. 

᾿Αντερεῖν contra dicere. ἀντεροῦσιν vitiose in fr. 
244 pro ἀνταίρουσιν 4. v. — Κρέοντος ἀντειρηχότος 
Ant. 47, ubi adsignificatur vetare. — οὐχ ἂν ἀντεί - 
ποιμ ἔτι El. 8971. μηδὲν ἀντειπὼν ἔπος OO 1219. 
οὐδὲν ἀντειπών ἔπος Ant. 1232. οἷς ἐγὼ οὐδὲ τὴν πα- 
τρὸς ψυχὴν ἂν οἶμαι ζῶσαν ἀντειπεῖν ἐμοί OC 999 
[ἀντειπεῖν ἔχω Nauck. Kr. Bem. 3, 66]. οὐ βούλομαι 
τὸν μάντιν ἀντειπεῖν χακῶς Ant. 1053. — Passivum: 
χοὐδὲν ἀντειρήσεται Tr. 1184. 


᾿Αντέχω. Transitive praetendo. ὄμμασι ὃ ἀντέ- 
γοις τάνδ᾽ αἴγλαν Ph. 880 οι. Brunckius contra libros 
ἀντίσχοις, ignarus legum numeri dochmiaci. Nec re- 
ctius dieatur àvctoyote , si praetendendi significatione 
cum dativo iungi verbum cum Buttmanno neges, quare 
ab Hermanno [et Dind.] servandum non erat. — yeip. 
ἀντέγοντα χρατὸς (ὁρῶμεν Θησέα) OC 1651. — In- 
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transitive obsisto: πῶς δύσμορος ἀντέχει Ph. 175 ch. 
τοῖς γὰρ δικαίοις ἀντέχειν οὐ ῥάδιον Alead. fr. 99. — 
Medium niti, sustinere se: Voto τε χαὐτὸς ἀντέχου 
Ph.893, Cum genitivo peto, concupisco : τοῦ κέρδους 
ἀντέχεσϑαι Creus. fr. 325, 2. 

*'Aycdfy v. λιτή. 

᾿Αντήλιος orientem spectans. oi &' ἑσπέρους 
ἀγκῶνας, οἱ δ᾽ ἀντηλίους ζητεῖτ ἰόντες ΑἹ. 805 
Illud agnoseunt Suidas v. ἀγχών, defendit Eust. p. 
15062, 38. οἵ. Gr. Bekk. p. 16, 10 et uberrime firma- 
vit Lob. p. 356. ed. 2. cf. ἀπηλιώτης. 


[Ἀντηνορίδαι inscribitur fabula Soph. perdita 
euius sunt ap. Dind. fr. 140—143.] (I p. 170.) 


Ἀντήρη e adversus. ἀντήρη τὸν ἐξ ἐναντίας πα- 
ραταττόμενον Hesych. --- πολλὰς δ᾽ ἀντήρεις ἤσϑου 
στέρνων πληγὰς αἱμασσομένων El. 89 an. Schol. ἀν-- 
τιχτυπούσας. Alius ἀντιϑέτους, ἀντὶ τοῦ ἴσας τοῖς 
ϑρήνοις eum quo convenit Hesych. v. ἀντήρεις illo 
loco usus ; tertius χατὰ τὸ ἐναντίον τῶν στέρνων ἐλαυ-- 
νομένας quod unum probabile. — ἀντήρης νυχτέραις 
ὄψεσι fr. ine. 839 apud Suid. in v. et Gr. Bekk. p. 
407, 12. Legitur ἀντάρης νυχτερίς [sie Dind.]. Sed 
nullum in «prc adiectivum cum dorismo tragicis dici- 
tur: φρενήρης, μεσσήρης, χωπήρης, ἀμφήρης, χαλ- 
χήρης, ἀγχήρης, ἁμαξήρης. Somnio oblatum intellige. 

Avct. [Curt. Et. 186.] Res duas paris fere mo- 
menti alteram alteri substituit. Bernh. Synt. p. 2831; 
vice, loco alicuius prima significatio est. | ἀντὶ τούτων 
Ph. 430. πῶς ἂν ἀντ᾽ ἐμοῦ τρέφοιτε τήνδε τὴν νόσον 
195. χῶρας λέλειπται μοῦνος ἀντὶ σοῦ φύλαξ OR 1418. 
χεχλαυμέναι πρὸς οἶχον ἵξεσ' ἀντὶ τῆς ϑεωρίας 1491. 
σφὼ δ᾽ ἀντ᾽ ἐχείνων τἀμὰ δυστήνου κακὰ ὑπερπονεῖ- 
τον OC 344. τὼ δ᾽ ἀντὶ τοῦ φύσαντος εἱλέσϑην ὃρό- 
νους χραίνειν 448. «et τις ἄλλος ἀντὶ σοῦ 488. ἀρχεῖν 
ἀντὶ μυρίων μίαν ψυχὴν τάδ᾽ ἐχτίνουσαν 498. μείζον᾽ 
ὕστις ἀντὶ τῆς αὑτοῦ πάτρας φίλον νομίζει Ant. 182. 
τὴν ἄτην ὁρῶν στείχουσαν ἀντὶ τῆς σωτηρίας 180. 
νέχυν ἀντιδοὺς ἔσει ἀνϑ ὧν ἔχεις 1008. ἕως τις ἀντὶ 
παρϑένου γυνὴ χληϑῇ Tr. tls [praecipuus enim est 
particulae usus in adiungendis contrariis cf. Ai. 1020. 
et δοῦλοι ζῶμεν ἀντ᾽ ἐλευϑέρων Alex. comici fr. 143, 
3]. ἅτ᾽ ἀντὶ δώρων δῶρα χρὴ προσαρμόσαι 494. μὴ 
τινα στέρξαι ἀντὶ σοῦ πλέον Di. μήδ᾽ ἄλλος ἀντὶ σοῦ 
λάβῃ 1220. οὐχ ἄν τις αὔτ᾽ ἔμαρψεν ἄλλος ἀντ᾽ ἐμοῦ 
Ai. 444. ἀντ᾽ ἐμοῦ τινι δοῦναι τὰ τεύχη τἀμά Ph. 970 
i. q. ἢ ἐμοί. v. Pflugk. δὰ Eur. Hel. 574. οἵας λα- 
τρείας dvi ὅσου ζήλου τρέφει Ai. 503. τίς γένοιτ᾽ ἂν 
ἀντὶ σοῦ πατρίς ; 518. δοῦλος λόγοισιν ἀντ᾽ ἐλευϑέρου 
φανείς 1020. γυναῖχες ἀντ᾽ ἀνδρῶν παρέστατε 
1182. ὅστις ἀντὶ σοῦ λέξει 1201. εἰ χτενοῦμεν ἄλλον 
ἀντ᾽ ἄλλου El. ὅ82. προὔπεμψεν ἀντὶ φιλτάτης μορ- 
φῆς σποδόν τε xal σχιάν 1158. — || Huc refer ad- 
verbialem usum ἀνθ ὧν p Ετεοχλῆς γῆς ἐξέωσεν 
ΟΟ 1295 non pro illis, sed contra, scil. ac debuit. || 
Affinis vis est mercedis pro beneficio aut facinore dati. 
τὸν τοῦ Διὸς παῖδ᾽ ἀντὶ τῶν ὅπλων τοῦτ᾽ ἐπηξίωσα 
δρᾶν Ph. 802. ἀντὶ τῶν εἰρημένων ἴσ᾽ ἀντάκουσον OR 
548. ἀνθ᾽ ὧν πεπονθὼς ἠξίουν τάδ᾽ ἀντιδρᾶν OC 953. 
ἀν ὧν ἔπασχον εὖ τελεσφόρον χάριν δοῦναί σφιν 
1489. οἵαν ἀνδ᾽ οἵων θυμάτων Tr. 995 an. si sana 
scriptura; v. ἱερός. || Hinc causam faciendi significat, 
propier. v. Schaefer. App. Dem. 1. p. 846. Herm. 
ad Vig. p. 710. ἀντ ἀδελφοῦ El. 537. ἀνδ᾽ ὧν μόλις 
ἔϑυσεν αὐτήν 010. ἀνθ᾽ ὅτου τανῦν αἴσχιστα ἔργα 
δρῶσα τυγχάνεις 585. ἀντὶ τοῦ ἐμοὶ παρέσχ᾽ εὔνοιαν 


᾿Αντή EX ᾿Αντιχυρέω : 


ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ δὴ παῖδά μ᾽ ὠνομάζετο; 1021. δύστη-. 


νος΄ ἀντὶ τοῦ; 1155. dv9' ὧν ἱχνοῦμαι πρὸς ϑεῶν 
ὑμᾶς OO 275. ὄνειδος οὐδὲν ἀνθ ὅτου τάδε ἡμάρτα- 
νον 967. nullam sponte peccandi causam. ἀν ὧν 
τάσδε τὰς ϑεὰς ἐμοὶ καλῶν ἱχνοῦμαι OO 1011. dy. 
οὗ τήνδ᾽ ἔχεις ἀϑυμίαν; Ant. 297. — || Semel obte- 
stando inservit, velut πρός. ot σ᾽ ἀντὶ [ἀμφί L. 
Dind. in Thes. s. ν.] παίδων τῶνδε xot ψυχῆς ἵχε- 
τεύομεν OC 1326. Huius usus explicandi minime 
probabilem viam iniit Reisig. enarr. p. OLXIII., de 
loco diei ἀντί ut ἄντα, quasi filiabus et anima tua, 
rebus carissimis tibi ante oculos positis. Verius est, in 


hac etiam formula ἀντιδόσεως cuiusdam significeatio- 


nem inesse, velut si ὡς obtestandi sensu dicitur. — 
| De abundantia praepositionis cum comparativo con- 
iunctae, velut Tr. ὅτ. Ant. 182. v. Wex. 1. e. et 
Markl. ad Eur. Suppl. 419. Krueg. gr. 1, 47, 17, 2. 


— Anastrophes expers esse notum: Apoll. de Synt. - 


p. 309. 


"Av tt Co || cum genitivo assequor. οὔτε τοῦ τά- 
qou ἀντιάσας οὔτε γόων El. 809 m. Schol. ἀπολαύσας, 
τυχών. || cum aceusativo aut addito aut subaudito ad 
aliquem conversum precari; sine casu occurrere. ἀν-- 
τιάζει, ἐναντιοῦται Gr. B. p. 408, 6. ἀπαντᾷ, cuva- 
παντᾷ Hesych. — Hoc: ἴΑρεα ὃς φλέγει με περιβόα- 
τον ἀντιάζω OR 191 ch. elegantem Hermanni coni. 
recepit Dind.: ἀντιάζων LA. ἀντιάζω, pf] με χατα- 
λίπῃς μόνον Ph. 809. ἀλλ᾽ ἀντιάζω... κατάσχες ὀργῆν 
El. 1009. καί σ᾽ ἀντιάζω πρός τ' ἐφεστίου Διός, εὐνῆς 
τε Ai. 492. Schol. παρακαλῶ. 


᾿Αντιβαίνω reluctor. ἀντιβαίνειν, ἀντισπᾶν χαὶ 
ἀντιτείνειν, ταὐτὸν τῷ παρὰ τοῖς χοινοῖς ἀντιπατεῖν. 
Cod. Vat. 1410. ap. Bekk. Anecd. p. 1328, quae ea- 
dem habet schol. El. 575. βιασϑεὶς πολλὰ χἀντιβὰς 
μόλις ἔϑυσεν αὐτὴν El. 070. πολλὰ χἀντιβάς coniun- 
guntur. Schol. ἀντιπαραταττόμενος xai pei] βουλόμε-- 
νος ; alter melius ἀντιτείνας. Videtur militare voca- 
bulum. V. Hemsterh. ad Plut. p. 350 s. schol. Plut. 
p. 195 ed. Dind. 

᾿Αντίβοιος. ἀντίβοιον : ἰσόβοιον, ἀντὶ βοὸς χαῦ- 


αγιαζόμενον. Σοφ. Μελεάγρ. (fr. 354 a) Hesych. 


᾿Αντιγόνη n. pr. ᾿Αντιγόνη vocat. OC 1. 507. 
1417. Ant. 11. τέχνον ᾿Αντιγόνη OC 311. Ἀντιγόνης 


(ταλίδος) Ant. 629 an. παῖδ᾽ Αντιγόνην Ant. ὅτ an. 


τήνδ᾽ ᾿Αντιγόνην 805 an. 


᾿Αντιδίδωμι redhibeo, ἀπάτα δ᾽ ἀπάταις πόνον, 


οὐ χάριν, ἀντιδίδωσιν ἔχειν OC 222 m. Schol. ἣ δὲ 
ἀπάτη πόνον ἔχειν ἀντιδίδωσι τῷ ἀπατήσαντι ἐξ ἀρ- 
χῆς. i. e. fraus fraudem malo, nom bono remuneratur 
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— ἕνα νέκυν νεχρῶν ἀμοιβὸν ἀντιδοὺς ἔσει Ant. 1067. 


᾿Αντιδράωῳ factorependo. ὅστις παϑὼν μὲν ἀντ-- 


ἐδρων OC 271. ἀνθ’ ὧν πεπονθὼς ἠξίουν τάδ᾽ ἀντι. Ὁ 


δρᾶν 953. πρὸς δὲ τὰς πράξεις ... ἀντιδρᾶν πειράσο-- 
μαι 959. ϑέμις σέ γ᾽ εἶναι κεῖνον ἀντιὸρᾶν κακῶς 1191. 
Cf. Iacobs. Lectt. Stobens. p. 22. (I p. 172 in.) 


᾿Αντίϑυρος ianuae oppositus. Substantive de 


vestibulo: βᾶτε κατ ἀντιϑύρων El. 1433 ch. Schol. 


τὰ ὄπισϑεν τῆς ϑύρας explicat comparans ἀντιχνήμια, 


τὰ ὄπισϑεν τῶν χνημῶν. 
Ἀντικυρέω obviam flo. οὐ γὰρ ἄν mote πρώ- 
ταῖσιν ὑμῖν ἀντέχυρσα OC 99. Laudat Suid. v. νηφά- 


λιος ϑυσία. — ὅτῳ μήτ᾽ Αρης μῆτε πόντος ἀντέχυρ-. 


σεν 1679 m. Schol. ἐπῆλθεν, rectius συνέπεσεν. ἐπεί- 


περ ἀντέχυρσα δοξάζων μὲν οὔ Ph. 545. οὐχ οἰόμενος. 


Tr. 707. ἀνϑ᾽ ὧν ἐγὼ τάδε ὑπερυμαχοῦμαι OR 204. ! συντεύξεσϑαι schol, 


ἐς 


᾿Αντιλέγω contra dico. ἐξισωτέον τὸ γοῦν ἴσ᾽ 
ἀντιλέξαι OR 408. 
᾿Αντιλογέωῳ refuto. πῶς ἀντιλογήσω τήνδ᾽ οὐχ 


εἶναι παῖδ᾽ ᾿Αντιγόνην Ant. 376 ch. 


᾿Αντίλοχος n. pr. ᾿Αντίλοχος αὐτῷ φροῦδος 
Ph. 425. 

᾿Αντίλυρος cum lyra resonans. χαναγ ἂν ϑείας 
ἐψτί ) Tr. 642 ch. Schol. ἀντίμιμιον, ἰσό-- 
ἀντίλυρον μούσας ἀντίμιμιον, ἰσό 


τ λυρον, ἀντῳδόν. 


᾿Αντίος, adversus. Proprie dictum : τἀνδρὸς ἀν-- 


πίον μολεῖν Tr. 789 ei sese offerre. Tralate: ἁἀδεῖα 


μέν, ἀντία δ᾽ οἴσω Tr. 123 ch. Explicatum loeum v. 


jin ἡδύς. De inimico vel adversario cum dici non vi- 
- deatur, scribitur ἀνταίας ϑεοῦ Clyt. fr. 9310 v. ἀνταῖος. 


De Ai. 1984 v. ἐναντίος. — ἀντία et ἐναντία ad- 
yerbiorum modo posita illustravit Wyttenb. ad Iulian. 
in Constant. p. 191 ed. Lips.: de figurata dictione, 


- ut Tr. 123, v. Herm. praef. Suppl. p. XV, et quod 


confert, Xen. Anab. 6, 4, 34. Tonum notavit Arcad. 
p. 40, 24. 41, 27. 


᾿Αντιοστατέω adversor. πνεῦμα νῦν γὰρ ἀντιο- 
στατεῖ᾿ Ph. 640. Schol.: ἐναντίον πνεῖ. 


᾿Αντίπαις. ὁ πρόσηβος xal ἀνδρόπαις xai ὑπὲρ 


r τὴν τοῦ παιδὸς ἡλικίαν Gr. Bekk. p. 407, 10. — ἀν- 


τίπαιδα καὶ γένει μέγαν Synd. fr. 148, 2. 
᾿Αντίπᾶλος. Gr. Bekk. p. 208, 13.: δύο᾽ ση- 
pavet, ἢ τοὺς ἴσους xal isoppórouc ἢ ἁπλῶς τοὺς 
πολεμίους. Et. p. 408, 22. : σημαίνει τρία, τὸ ἐναν.- 
τίον "ai τὸ ἰσόπαλον χαὶ τὸ ἰσόστροφον. Prima legitur 


"significatio: πάταγος Apeoc, ἀντιπάλου (et hoe et -ος 


a m. ant. corr. in LA) δυσχείρωμα δράχοντος Ant. 
195 ch. tumultus bellicus ad superandum difficilis 
propter adversarium draconem, ὁμηριχῶς. v. Herm. 

᾿Αντιπάσχω contra accipio. κείνων ὕπο δρῶν 
ἀντιπάσγχω χρηστά Ph. 5893. 

᾿Αντιπέμπω contra mitto, s. mittendo rependo, 
οἰχούρι ἀντέπεμψε τοῦ μαχροῦ χρόνου, Tr. 542. 
Affert Eust. p. 602, 39. (I p. 173.) 

"Avcixé poc saxeus. τοῦδ᾽ ἀντιπέτρου βήματος 


ἕξω OC 192 ch. ἰσοπέτρου schol. [Musgr. αὐτοπέ- 


&pou i. e. ex lapide nativo. Nauck. ἀντιπέραν, sed 
apte C. Schenkl. Philol. 17, 34 ἀντίπετρος explicat 
saxi instar, comparatis quae sunt ἀντίθεος, ἀντίπαις, 
ἀντίπλαστος.] Rectius explices πέτρινος. 


᾿Αντἵπλαστος consimilis. τὸν ἀντίπλαστον vó- 
μὸν ἔχει χεχμιηχότων Inach. fr. 208. Hesych. Σοφ. 
ἀντὶ τοῦ ἰσόπλαστον, ὅμοιον. v. κάμνω. 
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Αντίπλευρος oppositus. τὸν ἀντίπλευρον χῆ- 
xo» Εὐβοίας Aeg. fr. 19, 1. Partem Atticae dicit 
Euboeae oppositam. 


᾿Αντιπλήξ percussus. βρέμουσι δ᾽ ἀντιπλῆγες 
ἀχταί Ant. 599 ch. Schol. ἀντιπλησσόμεναι, quod ad 
verbera fluctuum referendum, non ad resonationem: 
ef. Nitszch. ad Odyss. ε 415. De tono v. schol. Il. C 
135. Arcad. p. 19, 5. 

᾿Αντίποινος vindictae inserviens. ϑεοὶ δοῖέν ποτ᾽ 
αὐτοῖς ἀντίποιν᾽ ἐμοῦ παϑεῖν Ph. 316. paria iis mala 
meis rependant. Schol. ἀμοιβαῖα, cum lemmate ἀντά-- 
ποινα — ὡς τῆς ϑυγατρὸς ἀντίποινα λαμβάνεις El. 


992. V. Maussac. ad Harpocr. p. 269. ΒΙοπιῖ. gl. 


Pers. 480. 


Ψ . . . 
Αντίπρῳρος oppositus, inde manifestus. ἀντί-- 


popa δὴ cot βλέπειν πάρεστ᾽ ἐναργῆ Tr. 223 ch. 


| ᾿Αντιλέγω — ᾽᾿Αντλία 
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Hesych.: ἀντίπρῳρα : ἀντιπρόσωπα, πρῴρα γὰρ τὸ 
πρόσωπον, καὶ ἀνδρόπρῳρον, ἀνδροπρόσωπον, Σοφ. 
Τραχινίαις, quod loco non suo illatum arbitror, testi- 
moniumque Trachiniarum ad ipsum ἀντίπρῳρος re- 
fero. Ceterum a nave sumptum infesto rostro incur- 
rente: cf. Dorvill. ad Char. p. 584. Iacobs. ad Achill. 
Tat. p. 618. 


᾿Αντίρροπος [Curt. Et. 314] pari pondere. ἀν- 
τίρροπον : ἰσόρροπον Gr. Bekk. p. 408, 12 et lexica 
vett. — μούνη γὰρ ἄγειν οὐχέτι σωκῶ λύπης ἀντίρ-- 
ροπον ἄχϑος El. 120 an. Siclibri, Suid. v. σωχῶ et 
Etym. Ms. apud Villois. ad Apoll. Lex. Hom. in quo 
est ἀντίρροϑον. Elegans est a trutina tralatio, de qua 
ἄγειν solenne, v. Abresch. ad Aesch. Pers. 66 et 
Blomf. gl. Pers. 332. 


ω ' 

Αντίσπαστος mordens. ὀστέων ὀδαγμὸς ἀν- 
τίσπαστος Tr. 710. ἴσος σπασμῷ ἢ μετὰ σπασμοῦ 
schol. Sed tensum significat. Mys. fr. 361, 1. : ἀντί-- 
σπαστά τε Λυδῆς ἐφυμνεῖ πηχτίδος συγχορδία. 


᾿Αντίσταϑ μος pari pondere, inde quod repen- 
dendo servit. ὡς πατὴρ ἀντίσταϑμον τοῦ ϑηρὸς ex90- 
σειε τὴν αὑτοῦ χόρην El. 971. Schol. ἰσόσταϑμον. 

᾿Αντιστρέφω: ἀνταξιῶ. Σοφ. Top. (fr. 68.) 
Hesych. 


ἘΓΑντίσχω v. ἀντέχω. 

[Ἀντιτείνω obnitor. τὰ δ᾽ ἀντιτείνοντ᾽ αὐτό-- 
πρεμν ἀπόλλυται Ant. 714.] 

᾿Αντιτἕνω (fut. t) rependo. «oi μὴ δοχῶμεν, ... 
οὐχ ἀντιτίσειν αὖϑις Ai. 1086. [v. Schneidew. - Nck. 
de hoc proverbio.) (I p. 173 extr.) 


᾿Αντίτὺῦ πος repercussus. ἔγχωρον παρ᾽ ᾧ στόνον 
ἀντίτυπον ἀποχλαύσειεν Ph. 695 ch. Scholion per- 
peram ἀμοιβαῖον λόγον στενάζων ἀκούσεται. Sed si- 
gnificatur vor resonans, repercussa , velut φωνῆς... 
ὄρος παρέπεμψεν ἐμοὶ στόνον ἀντίτυπον 1460 an., 
ubi Schol. ἀμοιβαῖον, ἀντίμιμον. — De iactu: ἀντί-- 
tuna B ἐπὶ γᾷ πέσε τανταλωϑεὶς πυρφόρος Ant. 134 
ch. ἐς ἀντίτυπον πτῶμα ἔπεσε Schol. ÀÁntiquorum illa 
librorum scriptura Scholiastae quoque et Eustathio 
agnita p. 1701, 18 defenditur brevi syllaba vi arseos 
producta. Tricl. ἀντίτυπος [ἀντιτύπως man. recentis- 
sima in LA]. Ex Porsoni coniect. Dind. ἀντιτύπᾳ. 


᾿Αντίφονος. vicissim caedens. νῦν χαλὸν ἀντί-- 
φονον χορέσαι στόμα ἐμᾶς σαρχός Ph. 1156 m. ultio- 
nis causa carne mea vesci. el... wi] πάλιν δώσουσ᾽ ἀν-- 
τιφόνους δίχας El. 248 m. Schol. ἀνταποδώσουσι τοῦ 
φόνου καταδίχας. 

᾿Αντιφωνέω respondeo. πόλλ ἀντιφωνεῖς El. 
1001. ἀντιφωνεῖ δεινὸν ἄρρητόν τ᾿ ἔπος Ai. 7(9 [ubi 
genetivum 'A94vac inde pendere volunt Neuius et E. 
Hoffm.]. uj μ᾽ ἀντιφώνει μηδέν Ph. 1065. οὐ γὰρ et- 
χομεν οὔτ᾽ ἀντιφωνεῖν Ant. 271. ἐπεὶ παρέσχες ἀντι- 
φωνῆσαι Tr. 1114. 

᾿Αντιχαίρω vicissim gaudeo. Νίχα τᾷ πολυαρ- 
μάτῳ ἀντιχαρεῖσα Θήβᾳ Ant. 149 ch. [M. Schmidt. 
sensum secutus coni. ἄρτι φανεῖσα. Schol. ἀντὶ τοῦ 
ἴσον αὐτῇ χαρεῖσα, ὡς ἀντίϑεος. 

᾿Αντλέω [Curt. Et. 199] erhaurio. πατρῴαν 
χτῆσιν Αἴγισϑος δόμων ἀντλεῖ, τὰ δ᾽ ἐχχεῖ, τὰ δὲ 
διασπείρει μάτην El. 1291. Schol. χενοῖ; deinde 
ἐπὶ ὕδατος λέγεται τὸ ἀντλεῖν καὶ ἐχχεῖν. 


᾿Αντλία sentina. Prima et propria significatione, 
de qua v. Lexica et Gr. Bekk. p. 203, 9. 411, 9, non 
legitur; de parte vero infima navis: ἐμβαλοῦ με... 


xw 


τὸ 


εἰς ἀντλίαν εἰς πρῷραν Ph. 482. Of. Hemst. ad Luc. 
Timon. p. 340 vol. I. Bip. 


"Avcrop at [Ourt. Et. 186]. precor. Apud He- 
sychium nemo vidit corrigendum ἄντομαι, ἄντα 
ἱχετεύω; vulgo legitur πάντα. Non huc facit glossa 
apud Gr. Bekk. p. 409, 2 ἀντόμεναι, συμβάλλοντες, 
sed eo, quod idem verbum Hesychio et aliis etiam 
ἀπαντᾶν explicatur. — πρός σ᾽ ὅτι σοι φίλον ἐκ σέϑεν 
ἄντομαι OO 250 m. ἃ πατρὸς ὕπερ τοὐμοῦ μόνου ἄν- 
τομαι 249 m. Illustrant Ilgen. Opusc. Ph. vol. I. p. 
212 et Iacobs ad Anthol. Pal. t. III. p. 800. [De usu 
tragg. v. Nauck. Eurip. stud. 2, 93 n.] 

᾿Αντρέπωῳ v. ἀνατρέπω. 

ἘΑΛνατρέφω v. ἀνατρέπω. 

Ἄντρον antrum. δοχῶ ἄντρον εἰσορᾶν Ph. 27. 
πάραλα τ᾽ ἄντρα Ai. 418 m. παρ᾽ ἄντροις Ph. 1263. 
τηλεπόροις ἐν ἄντροις Ant. 983 ch. ἀνά τ᾽ ἄντρα χαὶ 
πέτρας OR ἀττ ch. ἐξ ἀντρῶν OO 1571 ch. Omnia 
praeter Ph. 27, 1263 melicorum sunt. ἐν ἄντροις pro 


ἐν ἄστροις certa est Bergki emendatio fr. Capt. VIII 
18. Brck. [om. Dind.] 


Αντυξ Lexicorum vett. loci, Gr. Bekk. p. 409, 
6. Eust. p. 599, 20. 628, 24 noti sunt. Inde primus 
vocem explicuit Hemsterh. ad Luc. Dial. Deor. t. 1. 
p. 25. De tono v. Herod. ap. Eust. p. 230, 40. — 
ἱππιχῶν ἐξ ἀντύγων Ai. 1030. Suid. v. ἄντυγες. 
Perperam Schol. ἤγουν ἐξ ἁρμάξων : secundum Ho- 
merum enim lora frenorum margini currus illigantur. 
[cf. Grashof. Fuhrw. p. 27. Rumpf. beitr. z. hom. 
worterkl. p. 15.] Sed vere pars pro toto est ἐξ ἀντύ-- 
γῶν ὥὦλισϑε El. (46. Schol. ἀντὶ τοῦ ἅρματος. 


᾿Ανύμέναιος innuptus. Moip ἀνυμέναιος OC 
1921 ch. ubi nuptiis carere inter cetera mortis infau- 
sta recensetur. ἀνυμέναιος ἔρχομαι τὰν πυμάταν [τα-- 
λαίφρων ἄγομαι τάνδ᾽ ἑτοίμαν LA] ὁδόν Ant. 876 m. 
ἄγει p. ἄλεχτρον ἀνυμέναιον 917. Adverbiascit ἄλεχτρα 
γηράσχουσαν ἀνυμέναιά τε El. 962. 

᾿Ανύμφευτος || innuptus. ἄτεχνος τάλαιν᾽ ἀνύυ.- 
qeuroe αἰὲν οἰχνῶ El. 165 m. Schol. ἄγαμος. || in- 
faustis nuptiis iunctus. μέλεοι μελέαν πάϑαν χλᾶον, 
υατρὸς ἔχοντες ἀνύμφευτον γονάν Ant. 980 ch. de 
Cleopatrae liberis infelici connubii sorte natis; nec 
refert ad huius vocabuli explicationem , utrum post 
πάϑαν an post χλᾶον distinxeris. Bene sehol.: χα-- 
χόνυμφον γονήν᾽ ὅτι ἐπὶ χαχῷ νυμφευϑεῖσα δυστυ- 
χεῖς αὐτοὺς ἔτεκεν. (I p. 175 ἃ med.) 

"Avv p.eosc. || innuptus. φεῦ τῆς ἀνύμφου Ducpó- 
ρου τε σῆς τροφῆς El. 1183. || infaustis nuptiis usus. 
ἄλεχτρ ἄνυμφα γὰρ ἐπέβα μιαιφόνων γάμων ἁμιλλή- 
pora El. 498 ch. Suid. v. ἐπέβη et Zonar. p. 131. 
Schol.: «ond Aedpot xoi dvup«pot γάμοι. 


᾿Ανὅτω [Curt. Et. 605] perficio. De via: τὸν 
παγχοίταν 09 ὁρῶ ϑάλαμον τήνδ᾽ Ἀντιγόνην ἀνύ- 
τοῦσαν Ant. 905 an. Gl. Brunckii ἐρχομένην εἰς τὸν 
ϑάλαμον. ἤνυτον σχολῇ ταχύς Ant. 231 cf. βραδύς. 
De opere: σιγῇ τοὐμὸν ἔργον ἤνυτον Tr. 319. — De 
spiritu v. ἀνύω. Post Homerum introductum in lin- 
guam vocabulum observat Eust. p. 1216, 64. At At- 
tieis usitatum dicitur Gregorio p. 70. Gr. Bekk. p. 
411, 28: ἁνύττειν ol Ἀττιχοὶ ὅπερ ἡμεῖς, ἁνύειν δὲ 
τὸ σπεύδειν, quod significat ἁνύτειν Atticis τελεῖν dici, 
ut paulo ante dietum v. 26: ἁνύτουσιν, τελοῦσιν, 
ἀνύουσιν ; eadem Suidas habet v. ἁνύτειν. Vide Pors. 
ad Phoen. 463, vocabulum pluribus locis inducto ἀνύω 
obliteratum esse docentem. [In LA est ἥνυτον Ant. 


Αντομαι — Av6o 
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291 sed puncto super spiritu posito, ἥνυσαν 309 v. 


ἀνύω.] De vitiosissima scriptura ἀνύττωῳ v. Porson. - 
App. ad Toup. p. 497; Intpp. ad Gregor. l.c. Poppo 


not. erit. ad Thuc. 2, 75; Schneider. ad Plat. Rpubl. 
0: p. 486. Ὁ. 


᾿Ανῦύ ὦ [Curt. Et. 605] perficio, assequor. Fuse 
de verbi significationibus agit Eust. p. 9305, 1. 163, 
32. Reperitur apud Soph. nonnisi futurum et aoristus 
activae formae. εὐδαίμων ἀνύσει xoi μέγας Ph. 120 
ch. non intransitive dictum , ut schol. vult, εὐδαιμο-- 
νῆσει interpretatus, sed in brevius contracta sententia 
ἀνύσει ὥστε εὐδαίμων γενέσϑαι postremo fiet fortuna- 
tus. μέ ποτ᾽ ἀνύσειν τὸν Αἰδαν Ai. 608 ch. Schol. 


ἐχπρᾶξαι, qui Αἰδαν mortem significare videtur pu- - 


tasse. Sed est assequi, devenire, de qua structura cum 
accusativo interdum addita praepositione v. Herm. ad 
El. 1443, cf. Brunck. et Musgr. ad OC 1562; qui- 
bus adde Hemsterh. ad Ar. Plut. 607.. Markland. ad 
Eur. Suppl. 1142 ubi est ἤνυσαν τὸν “Αιδαν. Monk. 
ad Hippol. 740. [Krueg. gr. 2, 46, 9.] — χοινὰν ἤνυ- 
σεν ἐς φίλους ἀρωγάν Ph. 1145 ch. auxilium tulit. εἴ 
ποτε ἠνύσατ᾽ ἐχτοπίαν φλόγα OR 166 ch. . Recte schol. 
in-sylloge: ἐποιήσατε ἐχτετοπισμένην, τουτέστιν ὑ- 
περόριον ἐποιήσατε. Nec male schol. Rom. ἐφϑείρατε, 
ut ἐχτοπίαν prolepsi additum sit. Aut hoe aut OC 
119 respicit Eust p. 483, 48. Ἀπόλλων οὔτ᾽ ἐχεῖνον 
ἤνυσεν φονέα γενέσϑαι OR 120. παλαίφαϑ' ἁμοὶ Oot- 
Bos ἤνυσέν ποτε OO 454 per me effectum dedit, Herm. 
ὦ μάντι, τοὔπος ὡς ἄρ᾽ ὀρϑὸν ἤνυσας Ant. 1178. ὅσοι 
δὲ μισϑαρνοῦντες ἤνυσαν τάδε Ant. 302. ἄγαν γ᾽ ὑπερ- 
βριϑὲς ἄχϑος ἤνυσαν Ai. 951 ch. Perperam schol. : 
ot πράξαντες τὰ περὶ τὸν Αἴαντα, ὅ ἐστιν, ot αἴτιοι 
τούτων, ad Atridas rem referens: quem qui sequitur 
δέ scribat oportet. Rectius γε servato deos spectabit 


sententia, quorum mentio priore versu faeta, et con- . 


gruit Tecmessae responsum, — πρὶν τάνδε πρὸς mó- 
λιν ἀνύσειε "Tr. 608 ch.  Veniendi inest vis, ὁδόν 
praegnanter complexo verbo; de structurae genere 
supra monitum. — et ποτε ἀνύσειε γαστρὶ φορβάν Ph. 
711. τοιάδ᾽ ἀνύσαντες ἔργα El. 212 an. ϑάνατον ἀνύ-- 
caca "Tr. ὃδ0 ch. — Semel cum genitivo dicitur uf 
τυγχάνω. τίνος ὦ παῖδες, χρείας ἀνύσαι (sc. προσπίτ-- 
νετε OC 1755 an. — Semel item medium comparet. 
ἱερῶν οἵαν οἵων ἐπί μοι χάριν ἠνύσω Tr. 996 an. 
Schol. οἵαν οὖν, φησί, χάριν ἀπὸ τῶν ϑυμάτων ἐξε-- 
πράξων, vulgatam agnoscens. Non est: quam mihi gra- 
tiam retulisti, quod existimans Brunck. seeundum ea, 
quae adnotaverat ad Bacch. 191, ἤνυσας correxit : sed 
potius: quam im me misero gratiam consecuta es, 1. e. 
quam nacta tibi es remunerationem mea. calamitate. 
Hane medii vim recte iam Dawesius senserat Misc. 
Cr. p. 167 (— 205), notavit, sed nihil expediendo 
Heindorf. ad Plat. Phaed. t. 4, p. 63. 

Priores syllabas perpetuo corripi primus demon- 
stravit Dawesius 1. c. Asperariattice volunt gram- 
matici, Moer. p. 179. Phryn. App. Soph. p: 14, τ. 
Suid., Hesych. χαϑανύσαι scribendo, ut in Ms. a 
Schowio collato legitur scriptumque ab Alberto est. 
[cf. ἀπανύτω, χατανύω. ἀνύω supra.] Hos sequitur 
Pors. ad Phoen. 463, Matth., cuius vide annotata ad 


Hecub. 1143. Elmsl. ad Bacch. 1098. Vetat fieri 


schol. Il. β 347, de Homeri scilicet solius usu sollici- 
tus, cuius observatio transiit in λεξ. x. πνεύμ.. p. 2441. 
Herm. ad El. 1443: ,scilicet etiam πράττω, θάλαττα 
attica sunt." In Aristophane atticismi elegantissima 
norma ἀνώω et ἁἀνύτω sola probanda eidem videntur 
ad Baech. 1092 commentato; sed ex tragicorum libris 
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scriptis cum huie atticismo nullum firmamentum ac- 


— - eedat, epicorum eos usum secutos crediderim. 


OP A ye (2). ἤνεγχον χαχότατ᾽, d ξένοι, ἤνεγχον 
ἄνων μέν, ϑεὸς ἴστω, τούτων ἐθελητὸν οὐδέν OC 523 
mel. Herm. LÀ ἄχων et αὐθαίρετον, illud cum detri- 

mento versus choriambici, quem Reisig. pro glyconico 
forma sane nemini audita venditat, alterum contra 
metrum versus strophici. [recep. Dind.] Martin. 7- 


c ἀέκων, sequiturque Doederl., sed iure videntur 


Elmsl. et Herm. negare, posse ferri ἤνεγχον et ἤνεγχα 
paene iuxta posita. Ave verbum tragicis non conce- 


Eur. Androm. 1132, ubi v. Matth., et apud Aristoph. 
adeo Vesp. 909. et corripitur « ut vel apud Home- 
rum semel, Il. 18, 473. ᾿Εϑελητόν autem expulsum 


— ex poeta fuit adscita interpretatione αὐθαίρετον. De- 
"inde sublata distinctione maxima post ἴστω optimus 


sensus efficitur: toleravi calamitatem , sed per deos 
nihil horum voluntario feci. (I p. 171 a. med.) 


"Ἄνω [Curt. Et. 275] adv. || nude supra i. e. in, 
alto, s. superiore loco. τὸν ὃ ὀρϑὸν ἄνω χίονι δήσας; 
Ai. 259 PE male enim nm ad δήσας referetur. νέρθε | citur navis statio inhospitalis, quod constituta est in 
χἀπὶ γῆς ἄνω OR 416. αἰϑέρος ἄνω Ph. 1092 m. ϑεῶν | 


ἄνω ψυχὰς ταράσσει Phaedr. fr. 607, 2. ἐν ϑεοῖς ἄνω 
fr. ine. 678, 12. || Usitatius est cum verbo dictum, 
ut sit vel superne, vel sursum. ἐχεῖσε ἄνω μέϑες Ph. 
814 m. τοὺς ἄνω xAdCovcas ὄρνις OR 965. τὰ δὲ παρ᾽ 


ἦμαρ αὖϑις αὔξων ἄνω OC 1455 ch. attolens, s. in | 
conspectum dans. ἐπενθοροῦσ ἄνω χαϑέζετο Tr. 918. |, —— CAU Lee 
EE ian χαϑέξοτο E non ἜΞΞΕΣ de ἄνω 1199 | ΤΞέτρου OC 19. Sehol. legi πάγου memorat, ἐπὶ τοῦ 
in vertice Oetae. τοὺς ὃ ἄνω τρέπων ἔσφαζε Ai. 298. | 
eapite resupino guttur feriebat. φυσῶν ἄνω μελανϑὲν, 
αἷμα 918 v. Herm. ϑερμαὶ σύριγγες ἄνω φυσῶσι pé-- 
λαν μένος 1412 an. ἄνω βλαστεῖν βρύοντα ϑαλλόν ΕἸ. | fono Arcad. p. 112, 3. 
421. κόνις δ᾽ ἄνω ᾿φορεῖτο 114. | Tralate ἄνω de vivis. 
τί με δῆτ ἔχεις ἄνω βλέποντα Ph. 1348. ἡνίχ᾽ ἦσϑ᾽ 


"Ἄνω — ᾿Δξιόω 


- debat Brunek.; sed legitur ap. Aesch. Choeph. 199... 


dw» El. 1167. | Cum articulo et substantivo. τί τὸν. 


ὄνον) λεύσσεις χύχλον : Ph. 815 aut solem dicit, aut 
caeli templum. μετοικίας οὖν τῆς ἄνω στερήσεται Ant. 
890. ἀνθ᾽ ὧν ἔχεις μὲν τῶν ἄνω βαλὼν κάτω Ant. 
1068. οἱ ἄνω vivi sunt, velut statim οἱ χάτωθϑεν mor- 
tui. τοῖς ἄνω ϑεοῖσιν Ant. 1072. 


^ } 


"Avo qa (a) iubeo. σιγᾶν ἄνωγα El. 1458. τί δῆτ 

y. ἦ cy 3: y » n A 

ἄνωγας Ph. D4. τί οὖν p. ἄνωγας ἄλλο πλὴν ψευδῆ 
λέγειν; 100. πράσσειν ἄνωγας οὖν με πανδίκως τάδε: 
Tr. 1240. ἄνωγας οὖν pe τὸν νεχρὸν ϑάπτειν ἐᾶν : 

Ai. 1904. ἄνωγεν ἡμᾶς Φοῖβος μίασμα ἐλαύνειν OR 
96. ἴϑ᾽, ὡς ἄνωγα, σὺν τάχει OC. 904. Hoc magnam 

perfecti similitudinem significatione prae se fert; re- 

liquis locis praesens est. — ἠνώγει ῥυτῶν ὑδάτων év- 


εγχεῖν λουτρά OC 1598. 


᾿Ανῴώδυνος doloris expers. De homine: ἀνῴδυ-- 
vov βλέποντα Ph. 883. De re: τὸ μὴ φρονεῖν γὰρ 
χάρτ᾽ ἀνώδυνον χαχόν Ai. 00D versu a Valck. Brck. 
. Dind. addubitato, omisso a Stobaeo, sed a libris et 
Suida tuto. (Ep: τ 
Ἄνωϑεν desuper. χρᾶτ᾽ ἐμὸν πέτρᾳ πέτρας ἄνω- 
ὃεν αἱμάξω πεσών Ph. 1009. τίσις δ᾽ ἄνωϑεν εἶσιν αἱ- 
ματορρόφος fr. inc. 818, ut verissime correxit Bekk. 
An. p. 362, 21. In codice est ἐστὶν Tj.— Sed ita etiam 
dieitur ἄνωϑεν, ut eum ἄνω non minus aptum sit, 
tamen aliqua rei superne demissae adsignificetur no- 
tio. τί τοὺς &voev φρονιμιωτάτους οἰωνοὺς ἐσορώ- 
μενοι El. 1058 ch. quod afferunt Suid. v. ἄνωϑεν et 
Eust. p. 694, 27. Aves enim ex caeli templo in ter- 
ram devolantes cogitantur. ἄνωϑεν ἢ χάτωϑεν (sc. 


᾿ " 
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ἄστρον εἰσορᾶν Soxetc) ; Ph. 28 propter oculorum ob- 
tutum a superiore inferioreve saxi parte , quo delati 
erant, quasi redeuntem transeuntemque alio. Itaque 
ut de ἔνερϑεν et ὕπερϑεν recte monuerit Lob. ad 
Phryn. p. 128, tamen ἄνωϑεν et χάτωϑεν pro ἄνω et 
«dro tragicis dicta negaverim, doctum adstipulatorem 
nactus Schaef. App. Cr. ad Demosth. 4. p. 119. 

᾿Ανώνῦμος ignobilis. dp ἀνώνυμος πέφυχεν : 
Tr. 377. Schol. ἄσημος οὕτω χαὶ δυσγενῆς, ὡς μιηδὲ 
τὸ ὄνομα αὐτῆς γιγνώσχεσθαι. 

᾿Ανωφελήῆς inutilis. σποδόν τε χαὶ σκιὰν ἀνω- 
φελή El. 1159 cineres Orestis mortui sic dicuntur. 

᾿Ανωφέλητος inutilis. οἴμοι τῆς ἐμῆς πάλαι 
τροφῆς ἀνωφελήῆτου El. 1144. Affert Suid. v. φίλος. 
ὅστις 0 ἀνωφέλητα φιτύει τέχνα Ant. 645. Schol. μὴ 
παρέχοντα αὐτῷ ὠφέλειαν. Phryn. App. Soph. p. 4, 
24. cum rettulit Eupolin passive dixisse de eo, qui 
iuvari vel non posset vel nollet, pergit: οἱ δὲ πολλοὶ 
ἐπὶ τοῦ μιὸὴ ὠφελεῖν ϑέλοντος ἢ δυναμένου. 

ἼἌξενος inhospitalis. ἢ ναὸς ἄξενον αὐγάζων ὅρ- 
poc Ph. 217 ch. Schol. δύσορμον τὸν λιμένα. Sed di- 


loco alias solitario. [ἀκταὶ Βοσπόριαι ἰδ᾽ ὁ Θρῃχῶν ἄξε- 
νος Σαλμυδησός Ant. 967. Boeckh. addidit ἄξενος 
omissum in LA , quod videtur legisse schol. qui ex- 
plicat Σαλμυδησία γνάϑος ἐχϑρόξενος, Aesehyli Prom. 
126 verbis usus.] 

" AEe coc rudis. χῶλα χάμψον τοῦδ᾽ ἐπ᾿ ἀξέστου 


λιϑίνου βάϑρου interpretatus. — ἀξέστους : τραχεΐας. 
Σοφ. Σίν. (fr. 487) Hesych. 
A Etv ligo. ἀξίνας χεροῖν ἑλόντες Ant. 1109. De 


᾿Αξἴος dignus. | cum genit: τύχη σπουδῆς γε 
μέντοι τῆς ἐμῆς οὐκ ἀξία OR 718. συλλαβὼν ϑεσπί-- 
σματα χεῖται [Πόλυβος ἄξι᾽ οὐδενός 972. ὀργῆς ἧς ὅδ᾽ 
ἄξιος OC 905. οὐχ ἥδε χρυσῆς ἀξία τιμῆς λαχεῖν : 
Ant. 699. λαχεῖν explicative additum. || cum intini- 
tivo obiecti: ἄξιος φέρειν ἦν τῆσδε wol μείζω χάριν 
OR 763. ἀξία μαϑεῖν κἀγὼ τά γ᾽ ἐν σοὶ δυσφόρως 
ἔχοντα 109. τύχη ϑαυμάσαι μὲν ἀξία {{1. ἄξιος γὰρ 
εἰ sc. ὄλβιος γενέσϑαι 991. σὺ δ᾽ ἀξίαν οὐχ οὖσαν αἰ- 
σχύνεις πόλιν OC. 929. Subaudiendum αἰσχύνεσθαι. 
συμφοραὶ ἄξιαι δ᾽ ἀμυναϑεῖν 1015. ἄξιος δὲ ϑαυμάσαι 
1152. οὔτε γὰρ ϑεῶν γένος οὔϑ ἁμερίων ἔτ᾽ ἄξιος 
βλέπειν Ai. 398 ch. ἄξιος ϑρήνων τυχεῖν 924. πολλῶν 
ἂν ἥχοις ἄξιος τυχεῖν ΕἸ. 797. || Nude dictum signi- 
ficat τὸ προσῆχον, τὸ πρέπον, qualem decet esse. ἴσϑι 
! ΚΎΤΟΣ y faf. Ὁ; ΣΙ κ΄. 
τοι τίσουσά γ᾽ ἀξίαν δίκην El. 298. ἀξίαν μεταβαλόντ 
ἂν ὧδε σιγὰν λόγων; 1260 m. ἀξίαν prolepsi additum 
pro ὥστε ἀξίαν εἶναι. Schol.: τίς ἄν, φησί, σοῦ φα-- 
νέντος διχαίως ἕλοιτο ἀντὶ λόγων σιγήν. — καὶ μὴν 
χάριν γ᾽ ἂν ἀξίαν λάβοις ἐμοῦ OR 1004. οἷς οὔτε τις 
ϑεῶν ... ποτ᾽ ἂν νέμειεν ἀξίαν χάριν Scyr. fr. 499, 3. 
Hune usum spectat Gr. Bekk. An. p. 215, 22. τὸ 
ἄξιον παρὰ τοῖς δήτορσι καὶ ἐπὶ τοῦ Otxatoo τέτα- 
«tat, quae similiter dicta exstant p. 412, 23. — Cum 
dativo personae, undequisqui praemium ferat, dignus 
de quo genere egerunt Pors. et Schaef. ad Hecub. 309 
et Monk. ad Alc. 445, apud Sophoclem non legitur. 


"A Etó o. || Formae. praes. ἀξιῶ Ph. 811. OR 944, 
ἀξιοῖς OC 979. Tr. 410. ἀξιοῖ El. 172m. ἀξιῷτον 0C 
1377. impf. ἠξίουν OC 933. 1293. ἠξίου Ai. 1114. 
fut. ἀξιώσω El. 1240 m. aor. ἠξίωσαν Ph. 02. ἀξιώ-- 
σῃς Ai. 494. ἀξιώσειν Ant. 1248. ἀξιώσατε OR 1413. 
Apud Suid. v. ϑιγεῖν vitiose scribitur ἀξιώσαντε. 


τ 


Passivum. ἀξιωϑήτω OR 1449. ἀξιωϑείς OC 1882. | 745. Affert Eust 


TAE μα ut ᾿Απαγριόω 
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[Med. ἀξιώσεται Ànt. 637 em. Musgr. recep. Dind. | p. 14, 16. 


ἀξίως ἔσται LA.] || De significatione potissimum tri- 
plice egit Buttm. in Ind. Or. Midianae p. 165. || di- 
gnum et conveniens iudicare, dignari : rarius sine casu, 
de quo genere v. Valck. ad fr. Callim. p. 133. Pors. 
ad Hec. 319 et Herm. ad 917. οὐ γὰρ ἠξίου τοὺς μη- 
δένας Ai.1114. Rarum item cum genitivo; οὐχ ἠξίω-- 
σαν τῶν ᾿Αχιλλείων ὅπλων ἐλϑόντι δοῦναι Ph. 62, in- 
finitivo φράσεως causaadiecto. Usitatius cum infinitivo 
est, nec opus addi accusativum obiecti, quem vocant. 
οὐ μὴν σ᾽ ἔνορχον ἀξιῶ ϑέσϑαι τέχνον Ph. 811. εἰ δὲ 
wf, αὐτὸς ἀξιῶ ϑανεῖν OR 944. ἀνϑ" ὧν πεπονθὼς 
ἠξίουν τάδ᾽ ἀντιδὸρᾶν OC 908. τοῖς σοῖς ἐνθαχεῖν üpó- 
νοις ἠξίουν 1299. ἵν᾽ ἀξιῷτον τοὺς φυτεύσαντας σέβειν 
[977.. εἰς πόλιν γόους οὐχ ἀξιώσειν, ἀλλὰ δμωαῖς προ-- 
ϑήσειν πένϑος Ant. 1248. ποίαν ἀξιοῖς δοῦναι δίχην; 
Tr. 410. μή μ᾽ ᾿ἀξιώσῃς βάξιν ἀλγεινὴν λαβεῖν Ai. 
494. Et passive: νῦν 9' ἀξιωϑεὶς εἶσι sc. τῆς ἐμῆς 
ὀμφῆς OC 1352. ἐμοῦ δὲ μήποτ᾽ ἀξιωϑήτω τόδε πα- 
τρῷον ἄστυ ζῶντος οἰχητοῦ τυχεῖν OR 1449. Suid. v. 
οἰχητής. Schol. ἄξιον χριϑήτω. || Velle et apud se 
decrevisse. ποθῶν δ᾽ οὐχ ἀξιοῖ φανῆναι El. 172 m. 
τόδε μὲν οὔ ποτ᾿ ἀξιώσω τρέσαι 1240 m. Schol. ἄξιον 
νομίσω φοβηϑῆναι; sed rectius erat τλήσομιαι (ἃ me 
impetrabo) φοβεῖσϑαι. --- ἀξιώσατ᾽ ἀνδρὸς ἀϑλίου ὃι- 
qe» OR 1418. || Existimare. ποῖον δὲ χέρδος ἀξιοῖς 
ἥχειν φέρων; OC ὅτ9. [ἐμοὶ γὰρ οὐδεὶς ἀξιώσεται 
(ἀξίως ἔσται LA) γάμος μείζων φέρεσϑαι σοῦ χαλῶς 
ἡγουμένου Ant. 637. schol. οὐδείς μοι προχριϑῆ-- 
σεται. (I p. 180 in) 


᾿Αξίωμια decretum, consilium. ἀξίωμα ἀντὶ τοῦ 
παράχλησις Gr. Bekk. p. 80, 21. βούλημα Suid. ex 
OC 1469. — μάτην γὰρ οὐδὲν ἀξίωμα δαιμόνων ἔχω 
φράσαι OC 1451 m. Reisig. iure ad oracula refert, 
quae de Oedipi receptione Atheniensibus aliquando 
fructuosa commemorata erant. De scholio corrigendo 
probabiliter disputat Herm. τί δ᾽ ἔστι τἀξίωμ᾽ ἐφ᾽ o 
χαλεῖς; 1459. Schol. βούλημα. 


᾿Αξίως condigne. ἀξίως δὲ σὺ πρὸ τοῦ ϑανόντος 
τήνδ᾽ ἔϑεσθ᾽ ἐπιστροφήν OR 139. ἀλλ᾽ ἀξίως ἔλεξας 
Alet. fr. 92, 1. ἐμοὶ γὰρ οὐδεὶς ἀξίως ἔσται γάμος 
υείζων φέρεσϑαι σοῦ χαλῶς ἡγουμένου Ant. 637 
[ἀξιώσεται coni. Musgr. : rec. Dind. Seyff.]. Erfurdt. 
pro ἄξιον ἔσται dictum putabat. Rectius cum Herm. 
compones οὐδεὶς γάμος ἀξίως μείζων ἔσται φέρεσϑαι, 
nullum mihi merito potius erit, quod consequar , con- 
nubium: οὐδείς pot προχριϑήσεται γάμος schol., bene 
ad sententiam, etsi sequentia non intellexit. Quae 
Schaef. contulit ad Dion. de C. V. p. 76, omnia ver- 
bum substantivum, non copulam habent, unde plane 
suo iure adduntur adverbia. 


᾿Αξύμβλητος. ὁ ἀσύγχριτος, ὃ (sic scribe, vulgo 
legitur 6) xol ἀπαράβλητος, ἢ ᾧ οὐχ ἔστιν ἀπαντῆσαι, 
ὡς Σοφ. που φησίν. ἄπλατον ἀξύμβλητον ἐξε- 
Wpedbdpmv. Eust. p. 1405, 57; quem versum etiam 
Gr. Bekk. habet p. 413, 13 [et EM p. 327, c. Gaisf. ]. 
Videtur autem esse Lemn. fr. 350. secundum Hesy- 
chium v. ἀξύμβλητον: ὃ (ser. ᾧ) μηδενὶ ἀπαντᾶν 
δυνατὸν ἢ ἀσυνάντητον, Σοφ. Λημνίαις. — Plane ali- 
ter dicitur δέρχομαι φάτιν ἄφραστον, ἀξύμβλητον ἀν-- 
ϑρώπῳ μαϑεῖν Tr. 094 de quo quis non habet, quid 
suspicetur vel. coniiciat, v. lacobs ad Aelian. HA p. 241. 
. Blomf. gl. Aesch. Prom. 800. — Utroque loco £ metro 
tutum est. 


AEmv axis. ἔϑραυσε δ᾽ ἄξονος μέσας χνόας El. 


᾿Αοιδή (ἃ) cantus. ἀρ᾽ ἴστ᾽, ἀοιδὰς xai γόους πρὸ 


τοῦ ϑανεῖν, ὡς οὐδ᾽ ἂν εἷς παύσαιτ᾽ ἄν, εἰ χρείη λέγειν ; 
Ant.982. Ordinem verborum a Dawesio M. Cr. p. 573 
et Schaefero non perspectum demonstravit Herm. 
᾿Αοιδός vates. τίς γὰρ ἀοιδός, τίς ὁ χειροτέχνης 
ἰατορίας, ὃς τήνδ᾽ ἄτην καταχηλήσει Tr. 1001 an. Schol. 


ἐπῳδός recte; incantationes enim superstitione plena 


aetate et medicorum erant et morbis pellendis effica- 
ces credebantur. Recte adversus Passovii cavillationem 
defendit poetam Apitz. p. 305. — Longe aliter ἐξέ- 
λυσας σχληρᾶς ἀοιδοῦ δασμόν OR 36. de Sphinge, 
quam eodem nomine appellari Eur. Phoen. 1545 ad- 
scripsit Musgr. Versum affert Suid. v. σχληρᾶς ἀοι- 
δοῦ. Inepte schol.: ἀοιδοῦ λέγει, ἐπεὶ ἐμμέτρως 
ἔλεγε τὰ αἰνίγματα, procul dubio vulgo venditatum 
aenigma versibus conseriptum pro genuino habens. 
Neque vero ἄδειν de solis versibus proferendis dicitur, 
nec ἀοιδός usquam. (I p. 181 in.) 


"Aotxzoc || extorris. dot«ouc ἀπάτοράς τ᾽ dÀo- 


μένας Tr. 900. v. Pflugk. ad Eur. Hel. 224. || in- - 


hospitalis. προσχύσαντε τὴν ἔσω ἄοικον εἰσοίχησιν 
Ph. 594. Schol. δύσοιχον, antrum ingratum ad habi- 
tandum. | 

"Aotvoc vino carens. d. ἐπὶ τῶν μιὴ γεγυμνασμέ-- 
νων οἴνῳ xal ἐπὶ τῶν μὴ ἐχόντων Gr. Bekk. p. 413, 
29. — οὐ γὰρ ἂν .... ὑμῖν ἀντέχυρσ᾽ ὁδοιπορῶν νήφων 
ἀοίνοις ΟΟἽ00. Cur ἄοινοι Furiae dicantur, advocatis 
Pausan. Corinth. p. 52 et Gr. Bekk. p. 282, 21. ex- 
plieuit Reisig. sed vide praeterea Wyttenb. ad Plut. 


de San. Tuend. p. 132. E. Cum apud Phryn. App. 


Soph. p. 9. 26 scriptum esset ἄοινος σημαίνει μὲν 
σοφὸς ἐπὶ τοῦ νήφοντος ἀπὸ οἴνου, Brunck. in Lex. 
Soph. probabiliter refinxit ἄοινος ὁ μὲν Σοφ. *. τ. À., 
ut ipse ille spectetur Oedipi locus. s 
"Aoxvos impiger. φύλαχα Τεῦκρον ἀμφί cot λείψω 
τροφῆς ἄοχνον Ai. D63. Schol. Pal. ἀνατροφῆς πρό- 
ὕυμον φροντιστῆν. Sed dubitari potest, num φύλακα 
τροφῆς an ἄοχνον τροφῆς coniungenda sint. doxvov 
μεγάλαν προσορῶσα δόμοισι βλάβαν Tr. 840 ch. Schol. 
τὴν οἰκείαν (ser. ὀξεῖαν, ut Herm.) xoi ἀμέλλητον * ἢ 
πολύοχνον, ὅ ἐστι πολύφοβον, xac ἐπίτασιν τοῦ a. 
Recte se habet prior explicatio, ut docuit, cum olim 
& 00€ coniecisset, Herm. — Media in thesi ana- 
paestica Tr. 840 corripitur, in arsi iambiea producitur 


Ai. 563. 
᾿Αολλής eonfertus. ἀολλής: ἠϑροισμένος χαὶ 
πεπυχνωμένος Eust. p. 179, 21. 899, 45. / 
πάντες ἀολλεῖς Ph. 1469.  Triel. ἀολλέες. οἱ cóc 
ἀολλεῖς ἴσαν ἐς μέσον Tr. 513 ch. Cum non nisi duo 
fuerint, Hercules et Achelous, scholiasta: χαταγρη- 
στιχῶς εἶπεν ἐπὶ δύο (f. ἐπὶ δυοῖν) τὸ ἀολλεῖς. Ex- 
plicuit Herm. mon 
"Aopvoc. ἄ. λιμνὴ (seribitur λιμήν) ᾿περὶ Tup- 
σηνίαν, εἶναι δὲ χαὶ νεχυομαντεῖον ἐν τῇ Τυρσηνίᾳ λίμνῃ 
(delet λίμνῃ recte L. Dind.) Zo. ἱστορεῖ Gr. Bekk. 
p. 413, 32. [eadem EM p. 115 extr. habet vsque 
ad vexuop..] Habetur fr. inc. 840 D. Clarum est, no- 
men λίμνης "Aópvou nomen a Sophocle esse positum 


alicubi. Quomodo enim, si non fecisset, νεχυομαντείου. 


ibi constituti mentionem fecisset? 


᾿Απαγγέλω venuntio. εἰ τοῦτο πρῶτον δεῖ μ. 


ἀπαγγεῖλαι σαφῶς OR 958. Apud schol. extat sorip- - 


tum ἐπαγγέλλειν. 


᾿Απαγριόωῳ effero. wf] μ᾽ ὄχνῳ δείσαντες ἐκπλα- 
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χωρῶμεν δὴ 


ὥς 


' ᾿ 181—184.] - : Απάγω — 


xí ἀπηγριωμένον Ph. 225 ferum et immanem sui 
 adspectum dicit, quod etiam schol. expressit. 


, 


᾿Απάγω abduco. ἄπαγέ vov [ἄπαγε νῦν LA] p. 
ἐντεῦϑεν ἤδη OR 1521. σὺ δ᾽ ἡμᾶς ἄπαγε πρὸς δό- 
σους Ant. 1087. ἀπάγετ᾽ ἐχτόπιον ὅτι τάχιστά με OR 
1340 m. ἀπάγετε 1341. quod propter hiatum non 
liberum Herm. putat esse vitii suspicione. ὀμόσας 
ἀπάξειν Ph. 941. oi9' ἐγώ σε μὴ τινα ἐνθένδ᾽ ἀπάξοντ᾽ 
ἄνδρα OC 657. Medium secum abducere : τί p. ἄγετε, 
τί μ᾽ ἀπάγεσϑε; Ph. 1029. Steph., Cant. τί μ᾽ ἀπά- 


- qexe. [ἀπάγουσι Ant. 382 pro ἄγουσι Boeckh. ]. 


᾿Απαίδευτος rudis. ὡς ἂν μήτ᾽ ἀπαιδεύτων 


βροτῶν δοχῶμεν εἶναι fr. inc. 779, 11. [abiudicant So- 


phocli Dind. in Thes. L. Gr. et Nauck. in Philol. 
42, 193. ] 


᾿Απαιδία (t) orbitas. ἣ γὰρ πρὶν αὐτὸν ἐξέπεισ᾽ 


k Eoo OR 1024. 


᾿Απαιόλημα (X) fraus. ἀποπλάνημα, ἀποχά- 


ϑαρμα, ἢ ϑεόν τινα ἀπατητιχόν Gr. Bekk. 419, 18. 


Eust.p.352, 36. Suid. Est fr. inc. 841. Comioca vox, 
quam in satyrica fabula positam fuisse credibile. Apud 
Hesychium v. ἀπαιόλημα: ἀποχάϑαρμα, ἀποπά - 
την, T, ἀποπλάνημα. Σοφ. cum ridiculo vitio; scri- 
bendum enim ἀπάτη pa. 

""Amxatc orbus. ἀναχαλουμένη τὰς ἄπαιδας ἐς τὸ 
λοιπὸν οὐσίας ΤΥ. 911. Schol. οὐσίαν de συνουσίᾳ Her- 
culis interpretatus ineptit. Nec de ademta liberorum 
proereandorum spe dici, cum tot liberis floreat Dei- 
anira, iure admonuit Musgr. Hermanni coniectura ὃ ί -- 
παιδας, ut domus a duplici prole possessa cogitetur, 
nimis arguta est, quam quae vera esse possit. Domum 
iustis heredibus, qui legitimae uxoris liberi sunt, 
carentem intellige, cum metuat Deianira, ne ab Ioles 
prole sui olim liberi bonis evertantur. — ἄπαις τε χά-- 
γύναιξ χἀνέστιος Atham. fr. ὃ. (Ip. 182 p. m.) 


᾿Απαΐσσω v. ἀπάσσω. 

᾿Απαιτέω deposco. τά 8 ὅπλ᾽ ἀπήτουν τοῦ πα- 
τρός Ph. 362. 

᾿Απαιών tristis. ἀχτὰς ἀπαίωνάς τε xol μελαρμ.- 


Y. βαϑεῖς λιποῦσα λίμνης Polyx. fr. 409. De historia to- 


tius loci emendati v. Iacobs lectt. Stobens. p. D. 


᾿Απαλέξασϑαι a se arcere, se defendere. οὐδὲν 


-Siévop.ev πρὸς ταῦτ ἀπαλέξασϑαι Ai. 166 an. Schol. 
ἀντιτάξασθαι. Idem Hesychio memoratur ἀποφυλάξα- 


σθαι explicatum ex Hippon. fr. 286. In Gr. Bekk. 
p. 415, 23. ἀπαλῆξαι, κωλῦσαι scribendum da - 
ke ξῆσαι. 


᾿Απαλλαὰ γῆ effugium. ὡς πεπρωμένης οὐχ ἔστι 
ϑνητοῖς συμφορᾶς ἀπαλλαγή Ant. 1888. Schol. οὐδεὶς 
γὰρ αὐτὸ (τὸ ϑανεῖν) ἐχφευξεῖται. 


᾿ς ᾿ΑἈπαλλάσσα. I. Formae. ἀπαλλάσσει Ant. 596 
ch: ἀπαλλάξει (69. ἀπαλλάξῃ Ph. 880. ἀπαλλάξειαν 
El. 299. — ἀπήλλαγμαι (83. , ubi Suid. v. προστά- 
της, ἀπηλλάγην; cod. Ven. ἀπηλλάχϑαι, librario 
seripturo ἀπηλλάχϑην. ἀπηλλάχϑαι Ant. 400. El. 
1938. ἀπαλλαχϑῃ OC 786. ἀπαλλαχϑείς Ant. 244. 
ἀπαλλαχϑέντε El. 1930. At ἀπαλλαγέντος Ant. 422; 
ut in hoc quoque verbo prior passivi aoristus longe 
erebriore usu sit. v. Valek. ad Phoen. 979. Pors. ad 
986. — II. Usus verbi ante tragicos non obvii: removeo, 
libero, inde relinquo, illud de re, hoe de homine 
dictum; illud cum accusativo, vel cum praepositione 
ἐξ. οὐδ᾽ ἀπαλλάσσει γενεὰν γένος, ἀλλ᾽ ἐρείπει ϑεῶν τις 
Ant.596 ch. Schol. alter recte: τὸ γένος τὸ ἐπιγιγνό- 


᾿Απαρνέομαι 
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μενον οὐχ ἀπαλλάσσει τὴν γενεάν, ἀλλ᾽ ἀεὶ ἐν aup.- 
φορᾷ ἐστίν. μνηδέ σ᾽ ἐκ γόων ἀπαλλάξειαν οἱ κάτω ϑεοί 
El. 292. ἡνίχ᾽ ἂν κόπος μ᾽ ἀπαλλάξῃ ποτέ Ph. 880. 
Schol.: γράφεται χύπου ἀπαλλαχϑῶμεν, unde 
Brunck. veram scripturam χόπου γ᾽ ἀπαλλαχϑῶ ποτέ 
sibi visus est elicere. τὰ δ᾽ οὖν χόρα τάδ᾽ οὐχ ἀπαλ- 
λάξει μόρου Ant. 769. || Passivum liberari, defungi 
aliquo. ὡς πόλις δέ cot χαχῶν ἄνατος τῆσδ᾽ dma- 
λαχϑῃ χϑονός OC 786. v. Herm. ἐγὼ δ᾽ ἐλεύϑερος δί-- 
χαιός εἰμι τῶνδ᾽ ἀπηλλάχϑαι χαχῶν Ant. 400. ἡμέρᾳ 
τῇδ᾽ ἀπήλλαγμαι El. (83. ἀπαλλαχϑέντε τῶν μαχρῶν 
λόγων 1327. si renuntiaveritis s. abstinueritis longa 
oratione. ἀπηλλάχϑαι 9 ἀχμή 1938. οὐκοῦν ἐρεῖς 
ποτ᾽, εἶτ᾽ ἀπαλλαχϑεὶς ἄπει; Ant. 244. quasi omere, 
quod fers, deposito. Schol.: δηλώσας τὸ πρᾶγμα ἄπιϑι 
ἀδῷος, bene ad sensum, verbis male. χαὶ τοῦδ ἀπαλ-- 
λαγέντος ἐν ypóvo μαχρῷ (σχηπτοῦ) Ant. 422. gl. 
Brunckimemaupévou. Schaeferi coni. ἀπαλλαγέντες 
(Mel. Or. p. 85); recte tuetur receptam scripturam 
Erfurdt. (I p. 183 med.) 

᾿Απαᾶμαάωῳ demeto. ἀπάμνησον ὡς τάχιστα (τὸν 
πόδα) Ph. 749. Schol.: ϑέρισον, χόψον. De qua lo- 
cutione v. Wackef. α corripitur contra ac fit in ἀμη- 
166, v. Meinek. ad Euphor. p. 110. 

᾿Απαμελέω neglego. εἴ μοί τι τόξων τῶνδ᾽ ἀπη- 
μελημένον παρερρύηχεν Ph. 652. 

᾿Απαμπλακεῖν peccare. στέργημα γὰρ δοκοῦσα 
προσβαλεῖν σέϑεν ἀπήμπλαχε Tr. 1199. Nemini eo- 
rum, qui ἀπλαχεῖν solum probant, in mentem venit 
ἀπαπλακεῖν scribere. [ἀπήπλαχε Elmsl. ad Eur. Med. 
115. cf. quae adnotavit L. Dind. in Thes. L. Gr.] 

᾿Απάνϑρωπος durus. ἀπ.: σκληρός, ἀνόητος, 
ἄφρων, ἀνελεήμων. Σοφ. (fr. inc. 842). 

᾿Απανί .... superseripto o Hesych. [qua in cor- 
ruptela Ahrens. diall. 2, 139 nomen fabulae, M. 
Sehmidt vocem ἀνανθρωπία latere censet, quam qui- 
dem vocem Oyrill. per σχληρότης explicat.]. - 

ἽΑπαξ semel. χλύειν ἂν οὐδ᾽ ἅπαξ ἐβουλόμην 
Ph. 1239. εἶπον μὲν οὐχ ἅπαξ μόνον OR 090 ch. oóc 
γήτης ὅπως σπείρων μόνον προσεῖδε κἀξαμῶν ἅπαξ 
Tr. 99. ἅπαντα τἀγέννητα πρῶτον ἦλθ ἅπαξ fr. inc. 
199. Cum opposito: πολλάχις τε xoby ἅπαξ ἤρασσε 
OR 1275. Eust. p. 094, 11. ἅπαξ τὰ τοιαῦτ᾽, οὐχὶ 
δὶς χρηζω χλύειν OC 1208. — De tono v. ἀπρίξ. 


᾿Απαππαπαῖ Ph. 7À6 in. LA sie scriptum et 
interpunctum da. παπᾶ. παπᾶ. παπᾶ. παπᾶπαπαι. 
Herm. edidit ex παπαῖ productum , velut παπαππα- 
παππαπαππαπαῖ, quod aliquantum decurtatum exstat 
rursus v. 746. Bene ille ,aptissime, inquit, illa 
crebra repetitio litterae x palpitationem oris et maxil- 
larum quae huiusmodi dolorum propria est exprimit". 
[De accentu circumfl. Arcad. p. 183, 19.] 


᾿Απαράσσω deturbo. abscindo. οὐδ᾽ ἀπαράξαι 
χρᾶτα βίου ϑέλει.... τοῦ στυγεροῦ Tr. 1015 m. caput 
quasi de vita tollere i. e. ipsum, qui loquitur, Herceu- 
lem. Schol. τὴν χεφαλὴν Ww ἀποτεμεῖν xal ἐλευϑερῶ- 
σαι τοῦ μοχϑηροῦ βίου. 
. Ἀπαρϑένευτος, ἀκέραιος, χκαϑαρά. Σοφ. 
ἵππον. (fr. 281). Hesych. idem, modo quod χαϑαρός 
Scribitur, sine Sophoclis testimonio habet Gr. Bekk. - 
p.418, 11. 

"Ama pxém sufficio. ταῦτ᾽ ἂν ἀπαρχοῖ OC 1769 an. 

᾿Απαρνέομαι infitior. φημὶ δρᾶσαι χοὐχ ἀπαρ- 
νοῦμαι τὸ μὴ Ant. 443. Geminum est χόμπος πάρεστι 
χοὐχ ἀπαρνοῦμαι τὸ μή Ai. 96. Quo loco cum Suid. 


τ 


^» vA Zu 
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vij οὐχί afferat, perspicuum est iam veterum nonnullis , 
UT, οὐ cumulari placuisse, etsi in libris nunc non re- 
peritur. — οὔτ᾽ ἀπηρνήϑη ποτέ Tr. 480. —  Pass.:| 
χὴ ναῦς γὰρ ἄξει xobx ἀπαρνηϑήσεται Ph. 527 mon. 


recusabitur, quominus fiat. 


"Amapvoc qui infitiatur. Vocabulum σεμνότερον 
dicit xoi πολιτικώτερον τοῦ ἔξαγρος Phryn. App. 
Soph. p. 8, 26. — ἄπαρνος δ᾽ οὐδενὸς χαϑίστατο 

Ant. 435. (I p. 184 med.) 


"Axa py; primitiae, V. Lex. Vett. EGud. p. 63, 
13. Proeulum ad Hes. Theog. 334. ταυροχτονεῖ λείας 
ἀπαρχὴν βοῦς Tr. 761. Pluralis alias usitatior ipse 
quoque non plus semel apud Soph. extat: χάχ μάχης 
ἄγοντ ἀπαρχὰς ϑεοῖσι Tr. 183. Quae Buttm. Lexil. 
1. p. 100 et Wyttenb. ad Plut. de recta aud. rat. p. 
40 B ad cons. ad Apoll. p. 114 C habent, Sophoclis 
usum non tangunt. 


Ἅπας sing. quisque, in collectivis universus; 
plur. ad unum omnes. ||| Adiectivum substantivis ad- 
ditum. Μηλιεὺς ἅπας λεώς Tr. 194. ἅπαν xac dp- 
9pov 769. ἅπας λεώς (89. ἅπαν τὸ χρῆμα 1180. ἅπαν 
τοὔργον Αἱ. 284. τὸν ἅπαντα λόγον ΟΟ 1220 ch. ἅπαν 
τὸ γρηστόν Alead. fr. 108, 2. γένους ἅπαντος Ai. 
1178. πλευρὰν ἅπασαν "Tr. 920. χαλῶς ἅπαντα ταῦτ᾽ 
ἂν ἐξείρητό σοι OR 984. ἁπάντων χαχῶν ὄργανον Ai. 
919 m. ἅπαντα τἀνϑρώπεια Ai. 132. ἁπάντων ϑεα- 
υάτων 992. ἅπαντα νουϑετήματα El. 949. ὁδῶν ἀπα- 
σῶν Tr.870. λείας ἁπάσας Ai. 20. ἁπάντων ϑνατῶν 
El. 250 mel. quod et substantivum potest haberi. 
ἅπαντα τἀγέννητα fr. inc. 799. -- || Substantive 
dictum: ὡς δ᾽ εἰδῇς ἅπαν Tr. 678. ἅπαν καλὸν 
λέγειν νομίζων OC 1000. ὅστις ἐξ ἅπαντος εὖ λέγει 
OC 807. Est ἐξ ἁπάσης ἀφορμῆς, v. Reisig. Huic 
simile οὐχ ἐξ ἅπαντος δεῖ τὸ χερδαίνειν φιλεῖν 
Ant. 812. Plurative: χήρυσσε μ᾽ εἰς ἅπαντας El. 
006. Suid. v. στόμαργος. τώδε τιμᾶν ἅπαντας 
χρεών 983. ἅπανϑ᾽ ὁ χρόνος φύει Ai. θ40. ἅπαντα 
δυσχέρεια Ph. 902. τοῦτ ἔχων ἅπαντ᾽ ἔχω Ant. 498. 
ὁ τῶν ἁπάντων Ζεὺς πατὴρ Ὀλύμπιος Tr. 210. τοῦ 

RN PN XE τῷ » P4 J 9. 24 A 
τῆσὸ ἔρωτος εἰς ἅπανῦ ἥσσων ἔφυ Tr. 489. ἰὼ πά 
ὁρῶν ἁπάντων τ del xoà» ὄργανον [sic m. rec. in ΠΙᾺ: 
πάντων sine v a m. pr.] Ai. 379 ch. nisi ex sqq. sub- 
audiendum xaxd. ἅπαντα γάρ τοι τῷ φοβουμένῳ ψο- 
φεῖ Acris. fr.D8. De OR 598 v. πᾶς. || Horum exem- 
plorum adverbiascunt tria OC 807. Ant. 312. Tr. 489. 
.— "Tonum notavit Arcad. p. 116, 25. Aspirari voca- 
bulum contra regulam visum quibusdam grammati- 
cis, Herodian. autem defendebat ab ἅμα πᾶς composi- 
tum, EM p. 655, 24. Ultima Atticis producebatur, v. 
Herm. de em. r. gr. gr. p. 439. Gr. Bekk. p. 416, 11. 
idque bene defendit Meinek. ad Menandr. p. 51. cf. 
Ahlw. ad Pind. Ol. 2, 81. Sed apud Soph. non legitur 
nisi locis ambigua mensura. 


᾿Ἄπᾷσσω prosilio, avolo aor. 1. ἀπῇξεν, ἀφώρ- 

pmoev Gr. Bekk. p. 224, 22. τοῦ δ᾽ ἐγὼ χλύων ἀπῇξα 
Tr. 190. εἰ μὴ φρένες διάστροφοι γνώμης ἀπῇξαν Ai. 
448. Schol. vet. εἰ μὴ διὰ ἔχστασιν τοῦ δέοντος ἐξέ-- 
πεσον αἱ διάνοιαί μου: idem ἀπῆξαν (sine t) barbare 
ἀπήγαγον interpretatur et ἀπεῖρξαν scribi scholia rec. 
testantur et legitur in cod. Bar. et Reg. γνώμης p. 
ἀπῇξαν Abresch. suspicatus est Anim. ad Aesch. 4. 
p.28; γνώμην ἔπλαζον olim Lob. sed bene intelligi 
posse fatetur vulgatam. Sensus est: nisi oculi et mens 
perversa consilium meum. fefellissent. — ἀπῇξε πέμιφιξ 
ὡς ἰπνοῦ σελασφόρου Colch. fr. 319 ut ingeniose 
emendavit Herm. Opp. 4, 277. Libri Galeni ἀπῇξε 


"Axapyoc — "Amenkeb 4065 ut 


onn 


πέμφιξιν οὐ πέλας φόρου: Bentl, ad Mill. p. BT. arae | 


, 2 , , - , ς 
πέρμιφιξ ᾿Ιονίου πέλας πόρου. 


᾿Απατάωῳ fraude fallo. οἷά μ εἰργάσω, ot ἠπά- 


τηχας Ph. 929. ὅπως Ἰζρονίδαν ἀπάτασεν (Κύπρις), οὐ 


Ἰλέγω Tr. 500 ch. --- νῦν δ᾽ ἠπάτημαι δύσμορος Ph. 
949. οὔπω τοσοῦτον ἠπατημένος χυρῶ OR 594 prava. 


opinione deceptum signiflcat. ἔγνωκα γὰρ δὴ φωτὸς 
ἠπατημένη Ai. 807. τί γὰρ οὐχ ἐμοὶ ἔρχεται ἀγγελίας 
ἀπατώμιενον; El. 170 m. Recte eos reprehendit Herm., 
qui hoc active dici putarunt, velut scholiasten secutus 
Musgr.: est enim quid muntiorum mitto, quod mom 
fallatur, h. e. quos nuntios non frustra mitto. Huius 
rei iam "Triclinio aliquid suboluit. 

᾿Απάτη fraus. ἀπάτα δ᾽ ἀπάταις παραβαλλομιένα 
OC 230 m. v. explicatum secundum sehol.iin v. &vct- 
δίδωμι. ἐλπίς πολλοῖς δ᾽ ἀπάτα χουφονόων ἐρώτων 
Ant. 617. ch. multos desideratis fraudat. Schol.: τὰ 
ἀδύνατα γὰρ ἐλπίσαντες ἐσφάλησαν. ἔρωτας δὲ λέγει 
xai τὰς ἐπιϑυμίας. Alter: ἀντὶ τῶν χούφων ἐπιϑυ- 
υἱῶν, recte uterque. — ὁρῶν μὲν αἰσχρὰς ἀπάτας Ph. 
1196 ch. ἀπάτης [ἀπάτας LA] λεχέων ὑπεραλγῶν 
Ant. 630. Recte schol. : ὑπὲρ τῆς τῶν λεχέων ἀπά- 
της, 6 ἐστιν ἀποτυχίας, ἀχϑόμενος. v. Herm. ἀπά- 
ταῖσιν αἰσχραῖς ἄνδρα xoi δόλοις ἑλών Ph. 1228. τὸν 
ματρὸς ἁλόντ᾽ ἀπάταις ᾿Αγαμέμνονα El. 125 ch. In 
El. 838 ch. χρυσοδέτοις ἕρχεσι χρυφϑέντα γυναικῶν 
additum ἀπάταις quidem in LA reiecit recte Brek. ut 
glossema vocis ἕρχεσι.  Accentum notavit Arcad. 
p.115; 2t. ; 

᾿Απᾶτωρ patre orbus. £pp ἀπόπτυστός τε χά- 
πάτωρ ἐμοῦ ΟΟ 1988. ἀοίκους ἀπάτοράς τ᾿ ἀλωμένας 
Tr. 300 de eis, quarum patria non esset. Is dicitur, 
qui omnino orbatus parentibus est, Poll. 93, 2. 


᾿Απαυδάωῳ veto. ἀπαγορεύω, ἀπολέγομαι Gr. 
Bekk. p. 419, 8. ἐγὼ δ᾽ ἀπαυδῶ Ph. 1293. τὸν ἄνδρ᾽ 
ἀπαυδῶ μήτ᾽ ἐσδέχεσϑαι μ:ῆτε προσφωνεῖν τινα, ὠϑεῖν 
ὃ dx οἴχων OR 290. Ad alterum membrum ex 
ἀπαυδῶ subaudiri χελεύω monuit Elmsl., isque mos 
et Graecorum et Latinorum communis est. τὸν ἄνδρ᾽ 
ἀπηύδα l'e)xpoc ἔνδοϑεν στέγης pa] Em παρήχειν Ai. 
141, quod copiose illustrat Lob. (I p. 186 med.) 


» 
Απαύυστος perpetuus. τὰν ἄπαυστον αἰὲν ἐμοὶ 
δορυσσόντων μόχϑων ἄταν Ai. 1187 ch. 


7 , . . , , » 
Απειϑῆς àimmorigerus. ανυποταχτος, ἀπεῖστος. 


(cod. ἄπιστος) Hesychio explicatum ex Captiv. fr. 45. 
Anglus nescio quis in Quarterly Rev. n. XVIII. p. 363 
vocem a Sophocle et Atticis abiudieavit, spreta non 
Hesychii solius sed etiam Eustathii auctoritate; sa- 
tisque defensa est a Matth. ad Eur. Or. 31. Uno 
Aeschyli loco ἀπειϑέω non ἀπιϑέω, quod ille solum 
probat, metro convenit. 


, , oop.n , , t , 
Απειχάξω coniicio. πεπυσμένη μέν, ὡς ἀπει-- 


χάσαι, πάρει Tr. 141 libri. Herm. ἐπειχάσαι simili 
modo a Suida v. ἱρόν erratum esse de OC 16 obser- - 


vans, ubi hodie σάφ᾽ εἰχάσαι legitur. V. ἐπειχάζοω». 
Haud dubie recte retinebitur in Achill. Am. fr. 162, 
2 ἔχοιμ᾽ ἂν αὐτὸ μὴ καχῶς ἀπεικάσαι (compara- 
verim), ὅταν πάγου φανέντος χρύσταλλον ἁρπάσωσι 
παῖδες. — Pinguius defendit Apitz. ad Tr. 1. c. 


᾿Απειλέω (x) minor. ὃν πάλαι ζητεῖς ἀπειλῶν 


OR 400. 


ἔχεις; OC 817. — De scriptura διφϑόγγῳ dubitasse 
quidam olim videntur; 
Choerob. Cod. Bar. 50 ap. Bekk. p. 1331. 


4 


χωρῶν ἀπείλει νῦν. OC 1038, quod affert | 
Eust. p. 694, 30. — ποίῳ σὺν ἔγρῳ τοῦτ᾽ ἀπειλῆσας 


quibus serupulum eximit | 


e 


a πὸ ρας e RE M US do T E 
CC a. ες LEM εν Σὸν LC, 


E. "Ane t minatio, minae. Singularis semel dictus 
- est: τίς ὃ ἔστ ἀπειλὴ πρὸς χενὰς γνώμας λέγειν; 
— Ant. (89. Schol. ποίαν ὠφέλειαν ἔχει ἀπειλὴ πρὸς 
μωρὸν ἄνθρωπον λεγομένη; — Pluralis: πολλαὶ 9' 
ἀπειλαὶ πολλὰ δὴ μάτην ἔπη ϑυμιῷ χατηπείλησαν OC 
698. [de alliteratione in his v. Goettl. ad Hesiod. 
p. XXXHI sq.] Distinctionem post ἀπειλαί vulgo po- 
sitam, erroris et inanium suspicionum causam recte 
videre tollendam esse Reisig. et Herm. v. χαταπειλέω. 
οὐχ οἷσϑ ἀπειλάς OC 656. τοίας ἐρέσσουσιν ἀπειλὰς 
διχρατεῖς ᾿Ατρεῖδαι Ai. 251 ch. quem versum Suid. 
affert v. ἐρέσσουσιν. ἕχηλά xou τῶν τῆσδ᾽ ἀπειλῶν 
οὕνεχ ἡμερεύσομεν El. 18:1. ταῖς σαῖς ἀπειλαῖς αἷς 


Ἢ ἐχειμάσϑην τότε Ant. 991. Accentum notavit Arcad. 


p. 109, 10. 

ἢ ᾿Απείλημια comminatio. ὃ νοῦς ὅταν αὑτοῦ τέ- 
πνηται, φροῦδα τἀπειλήματα OC 660. — ἀπειλή - 
—waca τὰς ἀπειλάς, ὡς ἐπιθυμήματα τὰς 
Phryn. App. Soph. p. 25, 32. 

"Ἀπειμι absum. 1. Formae." Arceoxi Ph. 161. 
-OR 75. 1496. Tr. 192. El. 519. ἄπεστιν OR 1238. 
ἀπῇ Ant.1169. ἀπείη Tr. 165 [ἀπῆει LA, εἴη a m. 
pr. superser.]. ἀπόν OR 1285. ἀπόντος El. 916. ἀπόν-- 
τες Ant. 1109. ἀπούσας El.306. ἀπῆσϑα Ph. 379. — 
- H. Usus. ||absentem esse, de homine. ποῦ γὰρ ὁ 
᾿ τλήμων αὐτὸς ἄπεστιν; Ph.101 an. ἀπῆσϑ᾽ tv οὔ c 
ἔδει 919. ἄπεστι πλείω τοῦ χαϑήχοντος χρόνου OR τῦ. 
᾿ πρόνον τρίμηνον ἡνίχα ἀπείη Tr. 1605. αὐτὸς δὲ 
πῶς ἄπεστιν: 192. ὡς νῦν ἀπόντος ἱστόρει El. 3106. 
ὡς ἄπεστ ἐχεῖνος 019. — || De re abesse. τῶν δὲ 
πραχϑέντων τὰ μὲν ἄλγιστ᾽ ἄπεστιν OR 1238 non 


« 


id el E [| b J gg ) »im A. 3 , 
X conspicitur. *0/«0w QO ἐστι παντῶν ονοματ , 0090€Y ἐστ 


ἀπόν 1285. τί γὰρ χαχῶν ἄπεστι: 1496. ἐὰν δ᾽ ἀπῇ 
τούτων τὸ χαίρειν Ant. 1169, qui unus locus casum 
verbo additum habet. || Singulatim proprietatis ver- 
borum causa considerandus locus est Ant. 1109. ἴτ᾽ 
ὀπάονες, οἵ τ᾿ ὄντες οἵ τ ἀπόντες, quod praesentes et 
absentes significare nequit, quod absentibus nihil im- 
peratur. Est autem omnes, quotquot estis. Non viderat 
hoe, quem advocat Herm. Dorvill. ad Char. p.600, qui 
τοὺς ὄντας interpretatur παρόντας. Aperuit vero Lob. 
- ad Phryn. p. 754, et exsecutus uberius est Langius in 
parerg. 4. Vind. trag. Rom. p. 49. Et in hunc mo- 
dum Soph. dixisse videtur etiam El. 306 μέλλων γὰρ 
αἰεὶ ὃρᾶν ct, τὰς οὔσας τέ μου χαὶ τὰς ἀπούσας ἐλπί-- 


δας διέφϑορεν. Schol.: τὰς ἀπούσας «xal τὰς παρού-᾿ 
σας, ἤγουν ἃς εἶχον at αἵ ἔμελλον ἀποχύψειν. (Scribe | 


ἀνακύψειν, exoriri.) Alter: τὰς οὔσας, ἃς γινώ- 
σχουσα ἐλπίζω, τὰς ἀπούσας, ἃς ἀπούσας οὐχ ἐλπίζω, 


᾿Απειλή --- ᾿Απεννέπω 


ἐπιϑυμίας | 


I 


acumine ineptissimo. Herm.: ,spem dicit, quam et in | 


se ipsa et in illo absente repositam habebat." At neque 


in se ullam posuerat, sed omnes in Oreste , neque ai | 


οὖσαι possunt τὰς ἐν ἐμοὶ οὔσας significare. 
aptius igitur: omnes, quotquot erant, spes fefellit. 
"Amxetpt abeo. ἄπειμι OR 444. A47, Ph. 124. 


ἘΠ 1050. Tr. 414. Ai. 1159. ἄπει Ph. 1067. OR 434. | » CELO EE 
pro ἀπιστεῖ vult Kuster.] 


Ant. 244. Omnia tralaticiam hominis abeuntis signi- 
fieationem habent. In OR 431. 
futuri significatione iussum quoddam continet. Huc 
spectat Gr. Bekk. p. 420, 06 ἄπει ἀντὶ τοῦ ἀπελεύσῃ, 
Xocox)is, quae eadem Suid. habet v. ἄπει. 
᾿Ἀπειπεῖν. v. Eust. p. 1804, 13. || vetare cum 


dativo personae et ace. et inf. rei vel addito vel sub- | 


audiendo positum. ἀπεῖπεν ἐμοὶ χεῖνος μήτε πε- 
λάξειν μιῆτ᾽ ἐπιφωνεῖν μνηδένα OC 1760 an. ταύτην γ᾽ 
ἰδὼν ϑάπτουσαν ὃν σὺ τὸν νεχρὸν ἀπεῖπας Ant. 4θῦ sc. 


— Sdzzety. || Intransitive desperare. d. ἀντὶ τοῦ ἀπο- 


Lenge | dum Homerum, agnoscitque Eust. p. 690, 42; item de 


Ant. 244 praesens | 
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χαμεῖν χαὶ ἀδυνατῆσαι Gr. Bekk. p. 420, 14. ἐπεὶ ὃ 
ἀπεῖπε Tr. (89 de Hercule malis suis victo. Schol: 
ἀπέκαμεν, ἀπηγόρευσεν ἑαυτὸν, ὑπερχέχμηχε πρὸς τὰς 
ὀδύνας. De hoc usu etiam prosae scriptoribus trito v. 
Schoem. ad Isaeum p. 340 et hoe longe doctiora dan- 
tem Hemsterh. ad Lucian. 1. p. 78. 

᾿Απειργαϑεῖν prohibere, ἢν wf, υ [c Piderit. 
Dind.] ὁ χραίνων τῆσδε γῆς ἀπειργάϑῃ OO 862. Hoc 
uno loco exstat; sed etiam hoc αὐϑυπόταχτον credi- 
derim. Sententia nisi me rex prohibuerit aoristo magis 
quam praesenti convenit. (I p. 188 med.) 

, , - , , A , 

Ἀπείργω prohibeo. ἀπείργω τινὰ βουλόμενον 
ἐνεργεῖν τι, ἀνείργω δὲ τὸν ἀρξάμενον χαὶ ὁσονοῦν τοῦ 
ἔργου ἀνύσαντα Cod. Vat. 1410 ap. Bekk. p. 1591. Hoc 
discrimen, quantum ad ἀπείργον, Sophoclis usu con- 
firmatur; nam ἀνείργω non legitur. ἐγώ σφ᾽ ἀπείργω 
[Eo m. rec. in LA superscr. ἀπεῖρξα LT] τῆς ἀνη- 
χέστου γαρᾶς Ai.O1. Suid. v. γνώμας. ἀλλ᾽ ἀπείργοι 

΄ Ὁ » 2 5 1 x»? v 1- L4 

θεός 949 ch. οὔτοι σ᾽ ἀπείργειν οὔϑ᾽ ὅπως ἐῶ λέγειν 
ἔχω Ai. 428, quem locum tangit Eust. p. 914, 32. 
Eo , 2E LV ME EE) , 1304 2 BN LS 
γρῆν γάρ oe ἡμᾶς v ἀπείργειν Ph. 4. χαὶ τόνδ 
ἀπείργειν οὔϑ᾽ ὁ παγχρατὴς σϑένει Ζεύς (amorem) 
Phaedr. 607, 4. ἐγὼ γὰρ ὀμιμόάτων ἀποστρόφους αὐγὰς 
ἀπείρξω σὴν πρόσοψιν εἰσιδεῖν ΑἹ. VO [sic apogr. ἀπείργω 
LA, £a m. recentissima superscr.]. Affert Suid. v. 
E EA Pieccnc morir ERU qoin 
itpo- 0t. τίΞ ταῦτ απειρςεν Ὁ Ε 

47} , - 5 5 , N - 

Απειρέσιος infinitus. ἀπειρέσια, ἄπειρα τῷ 
πιήϑει Gr. Bekk. p. 420, 10. ἐξανύσειν xao μοῖραν 
ἀπειρεσίων πόνων Ai. 929 ch. 

» - E - 

Απειρος infinitus. EM p. 120, 4τ ἄπ. : λέγει 
Ὥρος, ὅτι σημαίνει χιτῶνα διέξοδον μὴ ἔχοντα, ὡς 
tS ἂς νὰ P] £g c A13 eT MSN ge mie 
παρὰ Σοφ. ἐν Πολυξένῃ (fr. 413): χιτὼν ἄπειρος &v- 
δυτήριος χαχῶν. Imitati Aeschylum non modo Soph. 
et Eurip. dixerunt, hic in Or. 25, ipse quoque ab Oro 
non neglectus, sed etiam Lycophro v. 1099, 15315. 
ubi v. Schol. et Muellerum in var. lect. 1, 191. 


"A-«etpoc inexpertus. χαχῶν γὰρ οὐχ ἄπειρος 
οὖσ᾽ ἀχούσομαι Ant. 1101. γνώμης γὰρ οὐχ ἄπειρος 
ὥσϑ᾽ ἁμαρτάνειν 1250 [secl. Dind.]. Schol. ἀνόητος 
interpretatur. νῦν ὃ᾽ ἄπειρος εἶ Tr. 148. πάντων ἄπει-- 
ρος τῶνδε 309. (Ip. 189.) 

"Ametpoc terra continens, v. ἤπειρος. 

᾿Απείρων inexpertus, ignarus. ἀπείρων, ὦ Ki- 
ϑαιρών, οὐχ ἔσει OR 1089 [ἀπείρων ... οὐχέτι Dind. ]. 
scholiastae diserte non testantur ἀπείρων. Observat 
Herm., et ἄπειρος et ἀπείρων, prout vel a πέρας vel 
a πεῖρα factum sit, et infinitum et inexpertum signi- 
ficare. Hesychius ἀπείρονας : ἀπειράτους Zoo. 8». 
(fr. 245). afferens haud dubie ἀπεράντους intellexit, 
quo sensu ἄπειρος in Polyxena posuit Soph. et ἀπεί-- 
pova. terram vocavit Pind. Pyth. 2,117. Heyn. secun- 


somno perpetuo idem p. 1580, 10. 

Γ[ Απειστέω. ἀπειστεῖ in. Aeth. fr. 30 scribi 

y E ὦ -- 

[**'Azetococ. em. Nauck. in Tro. fr. 553. pro 
ἄπισοτος.] 

᾿Απελαύνω propello, expello. ὅς γε τὸν αὐτὸς 

- 7 e m ey ^* T - » AN —- 
αὑτοῦ πατέρα τόνὸ ἀπήλασας OC 1350. ἄτην δὲ τοῖς 
πέμψασιν, οἵ uw. ἀπήλασαν ib. 93. γῆς ἐμῆς ἀπηλά-- 
ϑην 605. 

? 


- 
Απεννέπω velo. τί τόδ ἀπεννέπεις γέρον; OC 


“209 ch. quod Herm. luce clarius esse dieit, v. 290 
I D * - L * 

| antistrophen legi, id perquam incertum esse arbitror, 
|cum quod tot strophae et μιχτὰ χατὰ σχέσιν inter- 


-- 


16 ἽΛπερ 


. ponuntur, tum quod ibi sola Antigona habet, quae in 
stropha inter Oedipum et chorum distributa leguntur. 


Y 
Kd 


[Axep quemadmodum , instar. παταγοῦσιν ὅπερ 
πτηνῶν ἀγέλαι Ai. 107 ch. ubi ἅπερ pr. m. in LA et 
lemma scholii; ἅτε corr. in LA et apographa. ἅπερ 
εὔπτερον ὄρνιν OR 175 ch. ἄι περ ἃ m. ant. in LA.] 


e 
Amepeít velut. ἁπερεί τις ἔποικος ἀναξία olxo- 
vop.à El. 189 m. Affert Suid. v. ἀναξία οὐ οἰχονομῶ. 


᾿Απερίτροπος (t) nonredux. παῖς ᾿Αγαμεμνονί- 
ὃας ἀπερίτροπος El. 182 ch. Sic libri et Zonar. p. 
204. Suid. in ἀνεπίτροπος et ἀπερίτροπος habet ἀνε-- 
πίτροπος. ldem in verbo περιτροπέων ἀπερίτροπος 
interpretatur ἀνεπίστροφος, ut schol: ἀνεπίστροφος, 
ἀνεπέλευστος. ,non reducem intellige. De Plutone 
aliud verbum adhiberi debebat, sed quoniam in illo 
negligentiae signifleatio latet, non opus erat illo." 
Herm. 


᾿Απερύκω prohibeo. ἀπερύκοι Ζεὺς καχὰν φά- 
τιν Ai. 186 ch. Suid. v. ϑεόσεπτος et φάτις. --- πρό- 
σϑεν δ᾽ dmepóxou OC 169 an. Schol. μὴ διαλέγου, 
abstine verbis. 


᾿Απέρχομιαι abscedo. ἥδε (νόσος) μοι ὀξεῖα 
φοιτᾷ xol ταχεῖ ἀπέρχεται Ph. 808. Buttm. a Wake- 
fleldio decipi se passus est, ut ὀξεῖα ad vim doloris 
referret. ἐς τόδ ἀπέρχει χεῦϑος νεκύων Ant. 818 an. 
ὡς ὃ ἀπήλθομεν OC 1047. ἄπελϑε 811. ΕἸ. 1031. 
ἄπελϑ᾽ ἄπελϑε παῖ Creus. fr. 5217. ἄπελϑ᾽ " ἐχείνης 
ὕπνος ἰατρὸς νόσου Eriph. fr. 207 ut emendavit Valck. 
ad Hippol. p. 313 [aliud tentavit Nauck. Eur. Stud. 
1, 32]. σοὶ φασὶν αὐτὸν ἐς λόγους ἐλϑεῖν μολόντ᾽ 
αἰτεῖν ἀπελϑεῖν τ ἀσφαλῶς τῆς δεῦρ᾽ ὁδοῦ OC 1168, 
67. τε ab Heathio additum. Omissionem hanc copulae 
parum apte defendit Reisig. refutatus ab Hermanno. 
Propter elisionem in fine senarii Vauv. Both. Elmsl. 
ἐλθεῖν μόνον. Defendit eam Herm. El. DM p. 20. 
Nec μολόντα abundat, ut Schaefero visum ad Ai. 
1183 v. Doederl. — ἐμοὶ μὲν ὥρισεν πατὴρ ἀχτὰς 
ἀπελϑεῖν τῆσδε γῆς Aeg. fr 19. De divisione Atticae 
inter Pandionis filios Aegeus loquitur. v. Meurs. Regn. 
Att. 2, 15. (I p. 190 in.) 

᾿Απέσκης. ἀπέσχη: τόξον ἀπέσχη s. rectius 
χαὶ τόξ᾽ ἀπέσχη. Σοφ. Τρω. (fr. 552) ἔνιοι δὲ qv- 
υνὰ ϑῆκαις τόξα. Hesych. quae emendanda ex Gr. 
Bekk. p. 422, 88 ἀπέσκη: γυμνὰ ϑήκχης τόξα. 
Quis tonum vocabuli plane solitarii notaverit, ignoro. 
[Accentum ἀπεσχῆ restituit M. Schmidt.] 


᾿Απευϑύνω rego, dirigo. πρίν σ᾽ ἀπευϑύνειν 
πόλιν OR 104. Schol. recte χυβερνᾶν, v. Markl. ad 
Suppl. 442. Et de nave: ὡς ναοφύλαχες νυχτεροῦ 
ναυχληρίας πλήχτροις ἀπευϑύνουσιν οὐρίαν τρόπιν 
Synd. fr. 151. πλῆχτρα enim perperam ναυτιχὰ σχεύη 
interpretatur Pollux 10, 133, qui versus servavit, 
cum deberet πηδάλια. Aliter dictum plane Ai. 72 σὲ 
τὸν τὰς αἰχμαλωτίδας γέρας δεσμοῖς ἀπευϑύνοντα. 
Sehol. ἀντὶ τοῦ τιμωρίαν ἀπαιτοῦντα ἢ ἐπιβάλλοντα 
μετὰ εὐθύνης. Lob. olim ingeniose coni. δεσμοῖσιν 
ἐντείνοντα, sed tuetur vulgatam Suid. v. ἀπευ-- 
9óvet, cui nunc accedit Gr. Bekk. p. 423, 20. à xev - 
$9 vet, χολάξζει. Nihil est nisi manus adstringere vin- 
culis, ideoque perficere, ne sua libertate utantur [ma- 
mus retortas vincire. opponitur ἐπευϑύνειν cf. παρευ- 
ϑύνειν Ai. 1069 v. Schndw.] 
[* A xcov dC o consopio. apographorum est σὺ γάρ 
p. ἀπευνασϑέντος ἐχχινεῖς χαχοῦ Tr. 1242. Ex LA 
ἀπ᾽ εὐνασϑέντος recepp. Dind. Herm. Wund.] 
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"Απιστος. 


᾿Απεχϑήῆς invisus. πατὴρ ἀπεχϑὴς δυσχλεῆς c 


ἀπώλετο Ant. 50. Schol. ἀπεχϑ jc διὰ τὸν γενόμε- —— 
νον λοιμόν. Male; diu enim post mortuus. Sed signi- | 
fieantur faeta eius et calamitates omnes, quibus sui . 
reliquit memoriam detestabilem. v 


᾿Απήνη rheda. ἀπήνη δ᾽ ἦγε Λάιον μία OR 753. 


χἀπὶ πωλιχῆς ἀνὴρ ἀπήνης ἐμβεβώς 808. Affert Suid. 

v. πωλιχῆς. ὕπτιος μέσης ἀπήνης εὐθὺς ἐχχυλίνδεται. 

812. Do tono v. Arcad. p. 111, 15. i 
᾿Απύίϑέω dicto audiens non sum. οὐχ ἀπιϑήσω 


τοῖς σοῖς μύϑοις Ph. 1447an. [t ex et factum in LA]. 


PT 


ΤΙΝΟΣ SOROR UT NES T PO ee 


Hanc unam formam verbi EM p. 122, 41. Gud. p. - 


65, 99 Atticis concedit, uterque thema opinantes 
esse πιϑεῖν, quod nullum fuit, praetexendo Herodiani 
auctoritatem , qui de verbis nominalibus, qualia sunt 
ἀπιϑεῖν et ἀπειϑεῖν, nihil dixerat. Utrumque Atticis 
usitatum esse satis demonstrarunt Matthiae ad Eur. 
Or. 34 et Elmsl. ad Heracl. 968 cf. eundem ad Med. 
897. Sophocli, etsi dett; habet, productior tamen 


verbi forma dicta non videtur. Valcken. ad Her. 6, 


108 ἀπειϑεῖν ex prosae adeo scriptoribus expulsurus 
erat, ut substitueret ἀπιστεῖν. 


᾿Απία (ἃ) [de etym v. Paus. 2, 5, T. Plut. qu. 
gr. 91. Buttm. lexil. 1, 68]. γῆς ὅσοιπερ ᾿Απίας πρῶ-- 
τοι χαλοῦνται OC 1303. Peloponesum dicit. Ex his, 
quae Aesch. Suppl. 270 de hoc rege refert, intelligi 
observat Herm., nomen illud τὸν ἤπιον significare, ut 
fabula ad humaniorem vitae cultum repertum spectare 


videatur. Quare primam productam melius convenire, | 


quam correptam secundum epicos. —. At plane ὁμη- 
ρικῶς de terra remota ἀπίαν Soph. OC 1685 m. πῶς 
γὰρ 7, τιν᾽ ἀπίαν γᾶν ἢ πόντιον χλύδων᾽ ἀλώμεναι ; 
quamquam ἃ hic etiam produci docet antistrophieus 
versus 1713. — De utroque vocabulo consule Ilgen. 
Opuse. Ph. 1, 326. 


᾿Απιστέω || noncredo. πῶς ἀπιστήσω λόγοις τοῖς 
τοῦδε Ph. 1800. οὐδέν᾽ σ᾽ ἀπιστῶ xoi δὶς οἰμῶξαι Ai. 
940. || non pareo. Gr. Bekk. p. 424, 32. ἀπιστεῖν 
τὸ ἀπειθεῖν " λέγουσι δὲ xal ἀπιστίαν χαὶ ἀπείθειαν. 
ἀπιστεῖ, ἀπειϑεῖ interpretatus Hesych. enotavit ex 
Aeth. fr. 30. cf. Phrynich. App. Soph. 24, 7. [rectius 
ἀπειστεῖ scripseris Kuster.] — ta τοῖς απιστοῦσιν 
τάδε Ant. 219. σέ 1᾽ ἀπιστοῦσαν τοῖς βασιλείοισιν 
ἄγουσι νόμοις 381 an. πόλεως ἀπιστήσασαν ἐκ πάσης 


μόνην θῦθ. οὐ ϑᾶσσον οἴσεις po ἀπιστήσεις ἐμοί; — 


Tr. 1183 [ἀπιστήσησ LA, εἰ ἃ m. pr. superser. : vp. 


προστήσηισ ἐμοί schol.]. προστήσεις lect. bonam esse, - 
Si scribatur Tz poc) cet Y ἐμοί observat Herm. 
cf. ad Ai. 1133. μηδ᾽ ἀπιστήσῃς πατρί Tr. 1224. op-. 


χροῖς ἀπιστεῖν 1220. ἀπιστήσαντα τοῖς ἐμοῖς λόγοις 
1940. Consensus librorum est. Nee usquam dmet- 
στεῖν apparet, quod olim non parendi signifieatione so- 
lum Graecum visum nonnullis est, v. Markl. ad Suppl. 
989. Breviorem scripturam iam Stephanus defendit 


Diatr. in Isoer p. 148 (306 Dind.) et Valk. ad Her. 
6, 108, hic tamen longius iusto progressus: v. etiam 


Heind. ad Plat Theaet. p. 2750. Bene Elmsl. ad He- 


racl. 9608. πείϑεσϑαι et credere et dicto audientem 
esse significare observat ut non sit quod miremur, $i 


ἀπιστῶν et incredulus et immorigerus dicatur. 


᾿Απιστία mala fides. ϑνήσκει δὲ πίστις, βλαστά- — 


νει ὃ ἀπιστία OC 611. 


ἼΛπιστος || infidus. τό c 
ρημα τῶνδε τῶν ξένων Ph. 8 
Ξ - 3 I , 

6mv ἄπιστον est τὸ ὑπ᾽ ἐμῆς ἐλπίδος ἀπιστηϑέν, ν. 


ἐλπίδων ἄπιστον οἰχού- 
i 


Schaef. Mel. Cr. p. 137. τοῖς πολλοῖσι βροτῶν dxt- | " 


(Ip. 191 in.) 
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.[v. Sehndw.] τὸ ἐλπί- — 


2 GM su co ae ew 


ATP. 191—194.] 


- αὐϑαίρετον οὐδέν quod est in LA.] 


H 


- 


| στός ES ἑταιρείας λιμήν Ai. 683, ἃ Suida memorata 


sententia v. ἄημα et λιμήν. || Immorigerus. ἄπιστος: 
ἀπαράπιστος (ser. ἀπαράπειστος), ἀπειθής. Σοφ. 
Τρω. (fr. 553.) Hesych., quemadmodum etiam Eu- 
ipides IT 1368 et Hecub. 1125, ubi v. Pors. Huc 
spectat Gr. Bekk. p. 424, 31: ἄπιστος, ὁ μὴ πει- 
ϑόμενος. [In fr. Soph. 553 ἄπειστος Nck. collata Lo- 
beeki adnotatione ad Ai. p. 115 ed. 23.] 
Απλάχητος. ἑχὼν μέν, ϑεὸς ἴστω, τούτων 
ἀπλάκητος οὐδέν OC 522 coni. Herm. pro τούτ. -δ᾽ 
(I p. 192 in.) 
ἼἌπλαστος immanis. ἄπλαστον ἀξύμβλητον ἐξε-- 
ϑρεψάμην Lemn. (fr. 350). ap. Hesych. v. ἀξύμ.- 
βλητον, Eust. p. 1405, 57. Gr. Bekk. p. 413, 13. 


. EM p. 321, hi sine fabulae nomine. Hesych. inter- 
, : x15 - / (ει Su J 
- pretatur ὃ μηδενὶ ἀπαντᾶν δυνατόν (f. e), ἢ ἀσυνάν-- 


τῆτον. [ἄπλατον em. Bergk., recep. Dind.] Fortasse 
non a πελάζω sed ἃ πλάσσω repetendum est: v. 
Muetzell. de Em. Theog. Hesiod. p. 54. 


ἼΛπλᾶτος cui appropinquari non potest. Rei gra- 


» yis et metuendae significatio voci adhaesit, v. Herm. 


ad Elmsl. Med. 149. Opusc. 3, 177. — Νεμέας £vot- 


- χον λέοντ᾽, ἄπλατον ϑρέμμα χἀπροσήγορον Tr. 1093. 


LA ἄπλειστον, unde ἄπλαστον scribendum suspi- 


- eere. τὸν aio. ἄπλατος ἴσχει Ai. 250 ch. v. Suid. i. v. 


«ica Phavor. p. 76. Graev. Lectt. Hesiod. c. 18. p. 


B 8a. [ἄπλατον in Lemn. fr. 350 ex certa Bergki emen- 


datione rec. Dind.: ἄπλαστον cod.] De perpetua con- 
fusione vocabulorum ἄπλετος, ἄπλητος, ἄπλαστος, 
ἄπλατος, v. Piers. ad Moer. p. 25; de ipso ἄλατος 
Buttm. Gr. 2, 208. I. H. Vossium ad h. Cer. 83 et 
inprimis Muetzell. de Em. Theog. Hes. p. 54. 


"Amecoc immensus. ἄπλετον, ἄπειρον Gr. Bekk. 
p. 425, 1. cf. schol. Apoll. Rh. 1, 574. Hesych. in v. 
— ἀλλ᾽ ἐπί μοι μελέῳ βάρος ἄπλετον ἐμιμέμιονε φρῆν 


Tr. 982 m. aestuo animo, continere me mon possum, 


v. Apitz. Aceusativus est βάρος ἄπλετον. 
“Απληγίς (ἃ): τὸ ἁπλοῦν ἱμάτιον, ὅπερ Ὅμη- 

ρος ἁπλοΐδα χαλεῖ. Σοφ. τρύχει καλυφϑεὶς Θεσσαλῆς 

(vulg. Θεσσαλικῆς) ἁπληγίδος. EM p. 123, 13 (fr. 


ine. 843). Valck. ad Phoen. 328 corrigebat Θεσσαλίδος 


ἁπληγίδος, minime suavibus numeris. [de re v. 


. Nauek. in Philol. 12, 193.] 


"Amm στος insatiabilis. τῆς ἀπλήστου τῆσδε σὺν 


“χαρᾷ βοῆς El. 1330. 


᾿ ᾿Απλοῦς unus, simpler. uf μ᾽ ἁπλῇ κτάνῃς ψή- 
qu, διπλῇ δέ OR 606. ὅπως ἂν ἡ χάρις ἐξ ἁπλῆς 
πη φῇ Tr. 019. ἀρ’ ἔστι ταῦτα δὶς cóc. ἐξ ἁπλῶν 
χαχα: ΑἹ. 21. Affert Suid. v. ἐξ ἁπλῶν. De stru- 


etura v. Lob. p. 201. — Adverbiascit: οὐ γὰρ εἰς 


ἁπλοῦν T, ζημία μοι τοῦ λόγου τούτου φέρει, ἀλλ᾽ εἰς 


μέγιστον. OR 519. Schol.: τὸ ὃν δηλοῖ χατὰ ποιητι- 
χὴν ἐξουσίαν. non una ex parte, sed multifariam, i. e. 
graviter nocet. φέρειν εἴς τι illustravit Markl. ad 
Suppl. 295. 


» N 
᾿Απλουτος, non dives. γένοιτο χἂν ἄπλουτος ἐν 


τιμαῖς ἀνῆρ fr. inc. 718. 


᾿Απλῶς simpliciter, nude. ἔστεργε τὴν ἁπλῶς δί- 
xn fr. ine. 709. (1 p. 193.) 
᾽Από αὖ..1. Adverbiascit. || in tmesi. ἀπό μ᾽ ὀλεῖς 
Ph. 811. ἀπὸ γὰρ βίον αὐτίχα λείψω 1108 πι. ἀπό νύν 
pe λείπετ, ἤδη 1177 m. [μ᾽ ἐλείπ. LA pr. m.] xpác 


LEES b - . 
ἀπὸ πάντα χαὶ ἄρϑρα τεμῶ χερί 1207 m. Mirum sane, 


non exstare nisi in Philocteta tmesis exempla. || quan- 


do seiunctum quid et sepositum ab aliis significat. χεῖ- 


᾿Απλάχητος --- Ἀπό 


T 


ται μοῦνος ἀπ᾿ ἄλλων Ph. 183 ch. qui locus viam 
ostendit ab adverbiali dietione ad praepositionem. eic 
ἀπὸ πολλῶν ταχϑείς 1143 ch. neque τῶν πολλῶν 
εἷς, unus de multis, neque ὑπὸ πολλῶν communiter 
iussus ab ommibus significatur, sed unus praeter ceteros. 
Hine illae locutiones sunt: σπεύδειν ἀπὸ ῥυτῆρος OC 
900 detractis frenis. "Tricl. Gat, scilicet ne labaret 
metrum. Veram explicandi rationem iam Wessel. in- 
venerat Obss. 1, 30 et ad Diod. 19, 26. cf. Poll. 1, 
214. Phryn. App. Soph. p. 24. Bast. Ep. Cr. 210 et 
Musgr. 1. e. ἀπ᾿ ἐλπίδων secus ac speraram El. 1121. 
ἀπὸ [ἄπο Dind.] γνώμης λέγεις Tr. 388. secus ac sen- 
tio, non consentiente me. "V. Schaef. Mel. Cr. p. 51 
et ad Greg. Cor. p. 210. Lob. ad Phryn. p. 9. || « 
parte aliqua significat. τὴν ἀφ᾽ ἡλίου βολῶν (κέλευ- 
ϑον) Ai. 879. αἱ μὲν ἀπ᾽ ἀελίου δυσμᾶν OC 1245 ch. 
et αἱ δ᾽ ἐννυχιᾶν ἀπὸ ῥιπᾶν 1248 ch. ἀφ᾽ οὗ μέσος 
στάς OO 1595. LA ἐφ᾽ οὗ inepte: illud Brunckio de- 
betur duce quidem schol. repertum: ut χἀπὸ λαΐνου 
ταφοῦ dicitur v. 1996 , mediam horum locorum par- 
tem tenens. || Tempus ex quo quid fit, significatur. ἀφ᾽ 
ἡμέρας τῆς νῦν OR351. ἀφ᾽ οὗ γὰρ χεῖϑεν ἦλϑε (98. 
ἀφ᾽ οὗ τὰ πρῶτ᾽ ἔφυ Ant. 062. παλαιὸς ἀφ᾽ οὗ χρόνος 
οὐ ipse Ai. 000 οἱ. Τεύκρῳ τἀπὸ τοῦδ᾽ ἀγγέλλομαι, 
ὅσον τότ᾽ ἐχϑρὸς ἦν, τοσόνδ᾽ εἶναι φίλος. Quanquam 
adverbii et praepositionis vis minime potest ubique 
accurate distingui. — II. Tanquam praepositio || amo- 
tionem a loco et segregationem ab aliis significat, cui 
usui tales loci, quales sunt Ph. 189. 1143 praelusere. 
ἄγειν dm ἀχτῆς τῆσδε Ph. 1017. φυγᾷ p) οὐχέτ᾽ ἀπ᾽ 
αὐλίων πελᾶτε 1149 m. τὰ σὰ χρυσοστρόφων ἀπ᾽ 
ἀγκυλᾶν βέλεα OR 204 ch. ὠϑεῖν δ᾽ ἀπ᾽ οἴκων 241. 
819. ὁδὸς ἐς ταὐτὸ Δελψῶν χἀπὸ Δαυλίας ἄγει 194. 
ἀποσπάσας... περόνας ἀπ᾿ αὐτῆς 1209. (ab Iocastae 
corpore). Δελφιχῆς ἀφ᾽ ἑστίας OO 418. ἀφ᾽ ἧς (γῆς) 
σὺ χλέψας τὸν ἱχέτην γέροντ᾽ ἐμέ 1008. ὡρμᾶτ᾽ ἀπ᾽ 
οἴχων "Tr. 156. κῆρυξ dz οἴχων ἵχετο (O4. λείπου 
μηδὲ σὺ ἀπ᾽ οἴχων fors [sic LA. ἐπ᾿ Dind. ex schol. ]. 
ἀπ᾿ ἄκρας ἦχε πυργώδους πλαχός ib. 279. ᾿Αχελῷος 
ἀπ᾿ Οἰνιαδᾶν 910 ch. Βαχχίας ἀπὸ [ἄπο Dind.] Θήβας 
510 ch. χἀπὸ ματρὸς ἄφαρ βέβαχεν 029. ποτοῦ χυ- 
ϑέντος ἐς γῆν Βαχχίας ἀπ᾽ ἀμπέλου VOA. ἄγαγες ἀπ᾽ 
αἰπεινᾶς Οἰχαλίας 858 ch. σχεδάσαι τῷδ᾽ ἀπὸ χρατὸς 
βλεφάρων ὃ᾽ ὕπνον; 990 an. τῆσδ᾽ ἀπ᾽ ᾿Ιδαίας χϑονός 
Ai. 484. πετραίας ἀπὸ δειράδος φάνηϑι 696 ch. ἔλυ- 
σεν αἰνὸν ἄχος ἀπ᾽ ὀμμάτων " Apre 104 ch. Τεῦχρος 
πάρεστιν Μυσίων ἀπὸ χρημνῶν 120. ὅπως ἀφ᾽ ὑμῶν 
ὡς προσωτάτω φύγω El. 391. χαλᾶτε πᾶν κάλυμμ᾽ 
ἀπ᾿ ὀφθαλμῶν 1408. ἀπ᾿ ὀρϑίων πάγων χαϑεῖρπεν 
ἔλαφος Alead. fr. 110, 1. ῥεῖ γὰρ ἀπ᾽ ἄκρας Πίνδου 
Λάχμου τ᾽ ἀπὸ Περραιβῶν (Achelous) Inach. fr. 265. 
ἀπ᾿ αἰϑέρος Polyx. fr. 471. Vitiose scriptum γῆς μ᾽ 
ὅπως πέμψεις ἀπ᾽ οἴκων OR 1518. ἀπ᾽ οἴκων LA, su- 
perscripto οὐ. γρ. ἄποικον Schol. ἐξόριστον glossa. — 
Huc referendum etiam ὃς ἀγρίας πέδας ἔλαβέ μ᾽ ἀπό 
τε φόνου ἔρυτο OR 1349 m. ante ἀγρίας addit ἀπ᾽ LA. 
— || Hinc proxime abest significatio ortus et generis. 
Gp οἶσϑ᾽ ἀφ᾽ ὧν εἴ; OR 415. φύς τ᾽ ἀφ᾽ ὧν οὐ χρῆν 
1184. ἀφ᾽ ὧν αὐτὸς ἔφυν τάλας 1864 m. ὥς τις ἀφ᾽ 
αἵματος ὑμετέρου OO 245 m. χάφ᾽ ὅτου πατρὸς γεγώς 
1. ἀφ᾽ ὧν μὲν εἶ φαίνει δίκαιος 997. ὑμεῖς δ᾽ ἀπ᾽ 
ἄλλου, χοὐκ ἐμοῦ πεφύχατον 1369. παίδων τῶν ἀπ᾽ 
Οἰδίπου Ant. 198. παῖς (ἂν ἦν) ἀπ᾿ ἄλλου φωτός 910. 
μητρὸς εὐγενοῦς ἄπο Ai. 1229. οἰωνοὺς ἀφ᾽ ὧν τε 
βλάστωσιν El. 1080 ch. Suid. v. ἄνωϑεν. οὐχ ἀπὸ 
υἱᾶς χοίτης ἔβλαστον Scyth. fr. 491 [nune legitur àx 
υἱᾶς ap. schol. Ap. Rh. 4, 223]. πέλεται οὔτ᾽ ἀπ᾿ εὐ-- 
γενέων ἐσῦλός Tyr. fr. 583a. De ortu populari: eic 


18 
ἀπὸ Σπάρτης El. 701. ἔνατος ᾿Αϑηνῶν τῶν ϑεοδμή- 
τῶν ἄπο τ07. v. Pflugk. ad Eur. Hel. 229. — || 
Actioni inservit significandae ab aliquo homine pro- 
fectae vel referendae ad eum. |. Non est tamen id quod 
ὑπό: hoec enim de ipso auctore, ἀπό de eo dicitur, 
quod. oceasionem et opportunitatem , vel etiam ratio- 
nem et causam faciendi continet, unde saepe quidem 
nec tamen perpetuo eonfunduntur. V. Herm. ad El. 
65. [Ameis. Ztschr. f. GW. 1842 p. 204. Popp. et 
Class. ad Thuc. 1, 17.] ὡς μάϑω, τί μοι νεώτερον 
βούλευμ᾽ ἀπ᾽ ᾿Αργείων ἔχεις Ph. 560. à πληρέστατον 
αὔλιον λύπας τὰς ἀπ᾽ ἐμοῦ 1088 m. i.q. ἐμ jc. τύχα 
ἅδ᾽ ἀπὸ μείζονος 1097 ch. v. Herm. εἴτε τοῦ ϑεῶν 
φήμην ἀκούσας, εἴτ᾽ ἀπ᾽ ἀνδρὸς οἶσϑά που OR 43. 
τῷ ἀπ᾿ ἐμᾶς φρενὸς οὔποτ᾽ ὀφλήσει χαχίαν 010 ch. 
i. q. τὸ xav ἐμέ. ἀμφοῖν ἀπ᾽ αὐτοῖν 0682 (sc. τὸ μὴ 
ἔνδυχον δάπτει). χρησμὸς ἦλϑε οὐχ ἐρῶ Φοίβου γ᾽ ἀπ᾽ 
᾿ αὐτοῦ τῶν δ᾽ ὑπηρετῶν ἄπο 1712. ἄρ᾽ οὐχ᾿ ἀπ᾽ ὠμοῦ 
ταῦτα δαίμονός τις ἂν κρίνων ἐπ᾿ ἀνδρὶ τῷδ᾽ ἂν ὀρϑοί | 
λόγον ; 828 a crudeli numine in me delatummalum. «23 
ὧδὲ} dm ἄλλης χειρὸς ἔστερξεν μέγα; 1023 i. q. παρ᾽ 
ἄλλου. λαβών. τἀνθυμήματα τἀπὸ σοῦ OC 298. χαὶ 
ταῦτ᾽ ἀφ᾽ ὑμῶν χυρεῖν ἐμοί 1289. χἀπὸ μαντέων ταύ- 
τῃ χλύω 1900. ἀδῇον τήνδ᾽ ἐνοιχήσεις πόλιν σπαρτῶν 
ἀπ᾿ ἀνδρῶν 1094. Male Schaef. Mel. Cr. p. 83 et ad 
Soph. 1. e. quamquam haud improbante Elmsleio ὃ π᾿ 
ἀνδρῶν emendaturus erat: eadem enim plane sen- 
tentia est OR 512. OC 1289. El. 100. 1469. τῶν ἀπ᾽ 
Οἰδίπου χαχῶν Ant. 2 non quae a patre inde facta 
sunt, sed quae a patre tanquam fonte repetuntur. χοὐ-- 
δεὶς τούτων οἶχτος ἀπ᾿ ἄλλης ἢ μοῦ φέρεται El. 100. 
ἐχϑρᾶς ἀπὸ γυναιχὸς ἱστάναι χτερίσματα 495. χαὶ δὴ 
τελεῖται τάἀπ᾽ ἐμοῦ 1404. ὅπως χἀπ᾽ ἐμοῦ ϑρήνων 
τύχῃ 1469. In Ant. 719. γνώμη γὰρ εἴ τις xd ἐμοῦ 
γεωτέρου πρόσεστι dubium est, ἀπό, quod vero pro- 
pius, an ἐπί lateat. — || Affine est, eum ἀπό originem 
rei ab aliqua causa, repetendam. vel initium faciendi 
affert. Unde variae circumscriptiones nascuntur, de 
quibus egit Bernh. Synt. p. 223—225. Interdum ἐξ 
et παρά subrogare lieet. ἀφ᾽ ἧς (πανουργίας, propter 
quam) μιηδὲν δίχαιον μέλλοι ποιεῖν Ph. 408. ὥς με χαὶ 
μάϑῃς ἀφ᾽ ὧν διέζων 530. οὐ πτανῶν ἀπ᾽ ἐμῶν ὅπλων 
ἴσχων (φορβάν) 1110 m. φῶτα ... μυρί᾽ ἀπ᾿ αἰσχρῶν 
ἀνατέλλοντα 1139 m. infinita alia ex iis quae olim in 
me machinatus est, v. Herm. φϑονήσας μήτ᾽ ἀπ᾽ οἰω- 
νῶν φάτιν OR 3101. q. τῆς δι᾿ οἰωνῶν μαντικῆς : vel- 
ut ἣν (μαντείαν) οὔτ᾽ ἀπ᾿ οἰωνῶν σὺ προὐφάνης ἔχων, 
οὔτ ἐκ ϑεῶν του γνωτόν 995, non παρ᾽ οἰωνῶν 
υαϑώύίν, sed οἰωνιστιχῆν. φαιδρὰ γοῦν ἀπ᾿ ὀμμάτων 
σαίνει με ΘΟ 519. ἀπ᾽ ὀμμάτων σαίνει coniungenda 
monuit Herm. ὦ... χἀπὸ παντὸς ἂν φέρων λόγου ὃι- 
χαίου μηχάνημα ποικίλον 761. τῷ νῷ 9 ὁμοίως χἀπὸ 
τῆς γλώσσης λέγω 936 i. 4. γλώσσῃ. πάλαι δὴ τἀπὸ 
σοῦ βραδύνεται 1628 cf. Blomf. gl. Ag. (G9. Abresch. 
ad Sept. 879. ὀσμὴν dm αὐτοῦ μὴ βάλοι πεφευγότες 
Ant. 412 odorem cadaveris. Latine eodem modo cir- 
cumseribi genitivum notavit Ruhnk. ad Ter. Andr. I, 
1, 199. ἀναξιωτάτη χάκιστ᾽ ἀπ᾽ ἔργων εὐχλεεστάτων 
ϑίνει 695. εὐχταῖα φαίνων (ἱερά) T ἀπὸ μαντείας τι- 
νός: Tr. 239. χαχὸν μέγ᾽ ἐχπράξασ᾽ dm ἐλπίδος κα- 
λῆς 667. φλὸξ αἱματηρὰ χἀπὸ πιείρας δρυός 1606. 
ligno nutrita. τὰ 9' ἀπ᾿ ἀλλόϑρου γνώμης μολόντα 
844 ch. De Tr. 1242 v. ἀπευνάζω. πεῖρα ... ἀφ᾿ ἧς 
γέροντι δηλώσω πατρί Ai. 471. φυσῶντα αἷμ᾽ ἀπ᾽ οἰ- 
χείας σφαγῆς 918. πεσεῖν ἂν κἂν ἀπὸ σμιχροῦ 1016. 
τῆσδε τῆς φήμης ἄπο El. 65. χἀπὸ τῶνδ ἀρχηγετεῖν 
Ὁ inde auspicari. ἀπὸ τῶν μετρίων ἐπ ἀμήχανον 
ἄλγος ἀεὶ στενάχουσα διόλλυσαι 140 εἰν. Dicturus erat 


3 


| [I p. 194—197 


ἔρχει. Suid. affert v. δύσφορα. T, σε πολλὰ δή, ἀφ 
ὧν ἔχοιμι, λιπαρεῖ προὔστην χερί 18:18. οὐχ ἔστ᾽ ἀπ᾽ 


ἔργων μὴ χαλῶν ἔπη χαλά ir. inc. 664. τὸ χέρδος, 


ἡδύ, «dv ἀπὸ ψευδῶν ἴῃ inc. 711. Hine adverbialis 


locutio est dx ἀρχῆς. ἄγ᾽ ctm dm ἀρχῆς αὖϑις Αἱ. 


1097. v. Abresch. Dil. Thuc. p. 626. — || Semel par- 
titive dietum, quamquam illud quoque ad significan- 
dam ἀφορμιὴν referri licet. ἔστιν, ὧν δεῖ, καίπερ οὐ 
πολλῶν ἄπο Ph. 647 non ut ex multa rerum varietate 
deligam. — || Notanda proprietas sermonis, cum prae- 
positio semel posita in duobus enuntiatis intelligi 
debet. v. ἐπί. σχιστὴ 0 ὁδὸς ἐς ταὐτὸ Δελφῶν χά- 
πὸ Δαυλίας ἄγει OR (34. χάφ᾽ ὅτου πατρὸς γεγὼς 
xoi γῆς ὁποίας ἦλθον εἰρηκὼς χυρεῖς OO 571. — 
III. Crasin praepositionis, cum secundum locum te- 
nens cum altero vocabulo coalescit, memorabimus, 
ubi opus fuerit. Illud unum adnotamus, ut in univer- 
sum non videtur α propter vocalem praegressam elidi, 
ut in € fit, scribi quidem lege contractionis cd m6, 
sed non ἡ πό, ἢ 76, sed scribendum esse utrum- 
que ἡ ἀπό, T| ἀπό, coalescere pronuntiando. — IV. 
Anastrophe. | Convenit inter omnes, ἀναστρέφε- 
cüat ἀπό cum substantivum inde pendens proxime 
praecedit. Schol. Ven. Il. ε 739. ζ 357. ἡ 63. A 310. 
υ 221 alibi. EM p. 123, 30. 342, 10. Gr. de Prosod. 
ap. Herm. de em. r. gr. gr. p. 459. Herod. ap. Ioann. 
Alex. vov. παραγγ. p. 2T. — φήμης ἄπο El. 65. 
᾿Αϑηνῶν τῶν ϑεοῦμήτων ἄπο 100. ὀμμάτων ἄπο 
1931 quo loco utitur Eust. p. 809, 33. οὐ πολλῶν 
ἄπο Ph. 647. τῶν δ᾽ ὑπηρετῶν ἄπο OR 712. ὧν ἔφυν 
ἄπο 1809. τῶν ἐμῶν χειρῶν ἄπο 1400. ϑυμάτων ἄπο 
00899. μητρὸς εὐγενοῦς ἄπο Ai. 1229. χαχῶν ἄπο 
Alet. fr. 94, 1. πνευμάτων ἄπο Colch. fr. 320. οὐρα- 
νοῦ δ᾽ ἄπο Teucr. fr. DOT, 1. τῶν τε φυσάντων ἄπο 
Ter. fr. 517, 8. αὐχένων ἄπο Tyr. 587, 4. Nam quod 
eidem observant, praepositionem ultima. elisa anastro- 
phen non pati nisi sequente distinctione (v. Apoll. et 
Arist. ap. schol. Il. c 400 coll. 191 et p 246), apud 
Soph. et tragicos universe non ita dieitur. || Sed si 
substantivo et adiectivo interponitur praeposilio, neque 
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fieri, nisi perraro, potest, ut proxime illa cum adie- . 


ctivo secundum sensum copulanda sit, et Aristarchus 
ἀναστρέφεσθαι iubebat utique. v. Eust. p. 279, 40 
schol. Il. 8 389 et 877. Quamquam ibi tres memo- 
rantur sententiae, cum dicatur Apollonius et Hero- 
dianus fecisse, sive substantivum praecessisset, sive 
adiectivum , Ptolemaeus autem Ascalonita cum adie- 
etivum. Of. Reiz. de Acc. Inel. p. 109. — Non vi- 
detur idonea ratio, prohiberi anastrophen, quando 
aliud voeabulum intercessisset, quamquam gramma- 
ticis placuit: schol. Il. 103. e 308. EM p. 124, 1 
cf. Herm. de em. r. gr. gr. p. 107, cuius etsi argu- 
menta probabilia sunt, vix tamen valebunt eontra 
usum linguae, cui iure veteres plus quam rationi tri- 
buebant. Ambigo igitur, num recte scribatur eum li- 
bris χϑονὸς μολόντ ἄπο Ῥλλανίδος Ai. 425 [ἀπὸ 
Dind. ex LA]. In aliis manifesto falsa est Hermanni 
in Sophocle edendo tonosis, neque ipse a se dietis I. c. 
p. 109 convenienter egit. In Tr. 509 eh. scripsit: 6 
δὲ Βαχχίας ἄπο ἦλϑε παλίντονα Θήβας τόξα τινάο- 
cov, ἀπό sine anastrophe hae positura verborum le- 
gibus linguae plane repugnare affirmans. 
praepositio adiectivo Βακχίας acecommodetur potis- 


simum, nulla causa est, cum Bacchicae Thebae eum | 


vi dictae non sint, neque aliis urbibus cognominibus 
opponi possint. Ai. 434, ubi τῆσδ᾽ dm Ἰδαίας χϑονός. 


Cur igitur σπαρτῶν dx ἀνδρῶν edidit OC 1684: 


ἔχϑρας ἀπὸ γυναιχός El. 433. χϑονίων ἀπ᾽ Ἔρεχϑει- 


Sed cur. 
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.. X. Dind. in Thes. I 1, 1362.] 


^ mor, οὐκ ἐρῶ Φοίβου γ᾽ ἀπ᾿ αὐτοῦ, τῶν 


- pro ἄπωϑεν dictum remotum. aliquid alicunde, vel 


δᾶν Ai. 202. Μίοσίων ἀπὸ χρηννῶν 720? — Unus 
- loeus est OR 712 ubi sensus eum pronomine adiectivo 
sequente, non cum substantivo praecedente praepo- 


sitionem coniungi postulet, ut dubites de idonea re- 
trahendi accentus causa: χρησμὸς γὰρ ἦλϑε Λαΐῳ 

ὑπηρετῶν 
ἄπο. Opposita sunt αὐτὸς ὁ Φοῖβος et οἱ αὐτοῦ ὑπη- 


.pérat, ut ἀπ᾽ αὐτοῦ divelli non possint. Haud dubie 
- tamen propter interpositum γε et praepositionem eli- 


sione affectam accentus non cessit retro, quam ipsam 


miror Hermanno non esse visam corrigendi causam, 
qui ubique rationes suas veterum auctoritati anteferat. 


|| Non retrahitur accentus, si im tmesi positum adver- 
biascit ἀπ ὁ verbo praemissum, quippe proxime cum 
eo eoniungendum; contra est et eadem quidem ipsa 
de eausa, eum subsequitur praepositio, quod genus 
tragicis non fuisse usitatum reperio. Generatim rem 
tractavit Buttm. Gr. p. 300. Diserta praecepta sunt 
schol. Il. α 258. ὃ 4. u 188 et 327. Quamquam haec 
nihili pendit Herm. (v. Cens. Medeae Elmsl. 1143. 


ον. 240. Opusc. t. 3), ut ederet ἄπο v. ὀλεῖς Ph. 817. 


ἄπο νύν με λείπετ ἤδη 1177, quorum prius fecisse 
videtur propter ictum metricum in primam inciden- 
tem, sed seeundo exemplo non magis ea convenit ex- 
eusatio, quam duobus locis, quibus ἀπό retinuit: ἀπὸ 

M ἢ 33 XE. , 1158 AE Uns LOT M PSY , ΣΥΝ 
γὰρ βίον αὐτίχα λείψω 1158 et χρᾶτ ἀπὸ πάντα xoi 
ἄρϑρα τεμῶ χερί 1207. || Et si optimos sequimur au- 
etores, ne sie quidem retrahemus accentum, cum ἀπό 


etiam contrarium signifieat; haec enim iure monuit 
discernenda esse Apitz. ad Tr. 371. Illius generis est 
ἀπὸ δυτῆρος sine frenis OC 900 : huius οὐχ ἀπὸ γνώ- 


- pas Tr. 389. ἄπο LA. ἀπ᾽ ἐλπίδων 1127. Gr. Bekk. 
Ῥ. 425, 20. ἄπο, πόρρω, μαχράν. Eadem habet Suid., 


p. 210. Seholiastae Veneti testimonium ad Il. β 292 
ambiguum est: sed clare iubetur gravari ἄπο ἐὰν δη- 


- Aot τὸ ἄποϑεν Schol. ὃ. 77. C. 40. ἡ. 192; adde Eust. 
Ρ. 166, 29. Schol. Dion. Thr. p. 931. Sed haec est 


recentiorum doctrina:  Aristarchum contra sensisse 


. elarum est ex schol. Q. 891. à. 46. y. 52 inprimis c. 


64. Libros passim fluctuare et ipsi vidimus et Schaef. 
et Bast. ostenderunt]. c., quamquam anastrophes in 


. hoc genere admittendae defensores, 


᾿Απόβαϑρα. ἀποβάϑρα. ἀποβατηρία ἢ κλῖμαξ 
νεώς, Σοφ. Musc. (fr. 3604.) Hesych. Eodem modo 
explieat Phryn. App. Soph. p. 12, 31 et addita So- 
phoelis auctoritate Gr. Bekk. p. 426, 18 quamquam 
falso aecentu ἀποβατήρια. [De accentu ἀπόβαϑρα v. 
(I p. 198. in.) 

᾿Αποβαίνω recedo. μετάσταϑ᾽, ἀπόβαϑι OC 162 
ch. ἀβάτων ἀποβάς 167 an. [ἀποβάντων LA pr., erasis 
πὸ et y.] 

᾿Αποβάλλω amitto. ἰσαμέριος ὅστις αἰγείρου 
βιόταν ἀποβάλλει fr. inc. ap. Brck. XXXIV. 4. 


᾿Αποβλάπτω orbo. τοιοῦδ᾽ ἀποβλαφϑεῖσαν áp- 
τίως φίλου Ai. 941. Suid. v. ἀρτίως, Eust. p. 586, 
62. 623, 31 de voce explicanda v. praeter Musgr. 
Valcken. ad Phoen. 979. Mehlhorn. ad Anaer. p. 132 
(o producitur in arsi). 

᾿Απῦβλαστάν ὦ progignor. ματρὸς χοινᾶς ἀπέ- 
βλαστον ὠδῖνος OC 533 m. 

᾿Αποβλέπω aspicio. ob χρή xov ἀνϑρώπων pé- 
qa» ὄλβον ἀποβλέψαι ap. Brek. inc. XXXIV. 2. 

᾿Απόγονος proles. ἀπόγονοι ceat OC 594 ch. At | 
quod in Λαΐου ἴστε τιν᾽: v. 219. LA add. ἀπόγονον, 
interpretationem continens iure delevere Reis. Elmsl. 


à Απόβαϑρα -- Ad Go 


J 


TS 


Herm. [cvy ὄντ᾽ Dind.] — Non curavit Soph. quod 
inter ἀπόγονος et ἔχγονος discrimen constituunt Am- 
mon. p. (4 et Eran. p. 166 cf. Eust. p. 1682, 18. 
Quin vel ab historicis saepe negligi eidem illi obser- 
varunt. 

᾿Αποδείκνῦ μι commonstro. χἀπεδείξατε πατέ- 
ρας, ἀδελφοὺς, παῖδας (γάμοι) OR 1405. De El. 
1453 χἀπέδειξαν v. ἐπιδείχνυμι. 

᾽᾿ΑἈποδη μέ peregre versor. χἀποδημοῦντος πα- 
τρός fr. ine. (79, 12 [scribendum ἀδημιοῦντος censet 
Nauck. qui idem totum locum Sophocli abiudicat in 
Philol. 12, 193]. 

᾿Αποδῖδράσχω effugio, vito. ὅτε τὸ σὸν Opp. 
ἀπέδραν Ai. 167 an. [ἐπέδραν LA pr. ut videtur.] 
Affert Thom. v. dmoopdc. ἀποφυγών interpretatur 
Gr. Bekk. p. 427, 11. Elmsl. ad Heracl. 14 his duo- 
bus loeis solis apud tragicos legi ait. 


[4 , 


US 
᾿Αποδίδωμι reddo. ἀπόδος ὡς τάχος τὰ τόξα 
ῳ:Ψ γ 
uot Ph. 924. ἀπόδος, ἱχνοῦμαί σ΄, ἀπόδος 992. ἀλλ᾽ 
3 Ὁ 2 IS M - ^ , 
ἀπόδος 950. ἀπόδος, ἄφες μοι, παῖ, τὰ τόξα 981. 


᾿Απόδρομος. ἀπ., ἐλαττούυενον τοῖς δρόμοις, 
ἢ παλίνδρομον 7| μετ ἐπάνοδον (Σοφ.) ᾿Αχρισίῳ (fr. 
10) Hesych. [quo in nomine fabula latere putat M. 
Schmidt παρὰ Kpnot]. Scribendum videtur μιέ τ᾽ ἐπ - 
ανόδου. Apud Cretenses ἀποδρόμους vocatos 
τοὺς μἤπω χοινῶν δρόμων μετέχοντας ἐφήβους Eust. 
refert p. (21, 21. 1788, D6. At τὸν πεπαυμένον τῶν 
δρόμων idem explicat p. 1592, 56 cf. (27, 21. Utra- 
que significatio Sophocleo loco convenit: probo autem 
alteram, quod certamen gymnicum in ea fabula in- 
stitutum fuisse discimus ex fr. 68. 

᾿Αποδύρομαι defleo. ὅπως ἐμαυτὴν χαὶ γένος 
τὸ πᾶν ὁμοῦ ξὺν τῇδε χλαύσω χἀποδύρωμαι σποδῷ 
ἘΠ 1102: (Ip. 199.) 

'"AnoSaop Go demiror. ταῦτ᾽ ἐστὶν ἤδη xdxo- 
ϑαυμάσαι πρέπον OC 1586. Rarum verbum praeterea 
legitur Aesch. Ag. 318. 


᾿Απόϑεος. ἀπόϑεα: ἄϑεα, ἐχτὸς ϑεῶν. Σοφ. Qv. 
(fr. 246) Hesych. 
᾿Αποικέω seorsum habito , discedo. 1j Kóptwoz 
ἐξ ἐμοῦ πάλαι μαχρὰν ἀπῳχεῖτο OR 998. De stru- 
ctura v. Valck. ad Adon. p. 238. 
'A , . ς -.95) 2. - - P] I 
ποικία colonia. oi τῆσὸ ἐρῶσι τῆς ἀποιχίας 
Laoc. fr. 342. 
᾿Αποιχέζωῳ amoveo. χαλῷ τὸ Ταρτάρου ἔρεβος, 
? , 
ὡς σ᾽ ἀποιχίσῃ OC 1390. αὔρα, ἥτις pe. ἀποιχίσειεν ἐκ 
τόπων Tr. 955 m. 2 
“ 5 - ) «v , ! » 
Αποῖικος extorris. γῆς μι ὅπως πέμψεις ἄποι-- 
b 
«oy OR 1518 [ἀπ᾿ οἴχων LA v. s. ἀπό]. 


᾿Αποιμώξωῳ deploro. εὐνῆς ἀποιμώζοντα τῆς 
χάτω φϑοράν Ant. 1224. ποῖ᾽ ἀποιμῶξαι χαχά ; Ph. 
218. : 

7 . 4 

"*'ATotva audacem emendationem Hermanni 
ΤᾺ —- ? . 
Ióota. μίμνω λειμώνι ἄποινα Ai. 601 ch. Idaea pra- 

- . . Η ^p^ 
tensia praemia, recepit Dind. [ Ióatat μίμνων λειμιώντα 
ποίαι LA.] v. ποία. 

? . - - 

Αποίχομαι ἀϊϑεεάο. ὠδῖνας αὑτοῦ προσβαλὼν 
ἀποίχεται Tr. 42. 

? 5 - 

ἈΑποκαίριος inopportunus. τὸ γάρ μοι μαϑεῖν 
οὐκ ἀποχαίριον Ph. 155 ch. Schol. οὐχ ἄτοπον, οὐκ 
ἄχαιρον. 


? . o9 

Αποχαλέωῳω cum convicio compello. 

ἢ S Et) ar δ" ) (dec bises d ΑἹ rz yr 
μανέντος ξύναιμον ἀποκαλοῦντες Al. 


τὸν τοῦ 
(2T. 


80 


Αποκχάμνω defatigor. οὐ δεῖ μ᾽ ἀποχάμνειν OC 
1776 an. Subaudiendum δρᾶν, significaturque meg- 
ligere. 


ἘΛποχεῖμαι v. ξυναποιχέω. 


᾿Αποχλαίω s. ἀποχλάω deploro. στόνον ἀντίτυ-- 
πον ἀποχλαύσειν Ph. 695 ch. Medium sua eum aliquo 
deflere mala: dmox)abcacüot xaxd, OR 1407. 


᾿Αποκλήωῳ abdo. οὐχ ἠνεσχόμην τὸ μἀποκλῇσαι 
τοὐμὸν ἄϑλιον δέμας OR 1938. LA μὴ ἀποκλεῖσαι. 
Emendavit Elmsl. v. χλήω et χλῇϑρον. 


"AmoxAtwo inclino. τίς ἀνὴρ πλέον τᾶς εὐδαι-- 
μονίας φέρει, rem ὅσον δοχεῖν xai δόξαντ᾽ ἀπο-- 
χλῖναι; OR 1192 ch. gl. codd. Lips. recte: ἐχπεσεῖν, 
ἐχτραπῆναι. Soehol. πεσεῖν, ἀποβαλεῖν. Sensus est, 
omnem humanam felicitatem opinione tenus existere, 
et ubi sibi visus aliquis felix sit, statim ad exitium 
vergere. Of. C. Matthiae. Quaest. Sophocl. p. 23. 

[f Amoxpíivo segrego. δεινά p. ... δρᾶσαι ὃι- 
χαιοῖ δυοῖν ἀποχρίνας χαχοῖν ἢ ... T]... OR 640 extat 
in LA. ,Schol. ἀποχρίνας. ἕν τῶν ϑύο ποιῆσας, non 
animadversa veteris interpolatoris fraude, qui illato 

.&roxp., quo verbo nemo sic usus est, sustulit ϑάτερον 
quod restitui." Dind. ed. Ox. 3]. (1 p. 200.) 


"AmoAetzo relinquo, desero. ἀπό νύν με λείπετ᾽ 
ἤδη Ph. 1477 m. ἀπὸ γὰρ βίον αὐτίκα λείψω 1158 m. 
ipi μὲν ὁ πολὺς ἀπολέλοιπεν ἤδη βίοτος ἀνέλπιστος 
El. 185 m. Suid. v. ἀρχῶ. --- Passivum : τοῦ σοῦ ἀπο-- 
λείπεσϑαι τάφου El. 1169: sepulcro tibi iungi volo, 
v. Elmsl. ad Med. 35. 


"Am okte urbe patria exsul. & ἡ (dej) με v pou- 
βάλου ἄφιλον, ἔρημον, ἄπολιν Ph. 1018. χἄϑηχας 
ἄπολιν OC 1901. Paulo aliter ὑψίπολις ἄπολις, ὅτῳ τὸ 
uj χαλὸν ξύνεστι, τόλμας χάριν Ant. 510 ch. Schol.: 
ἄπολις ἐχεῖνος χαὶ ταπεινὸς (hoe explicationem prioris 
vocabuli continet) ἐν τῇ πολιτείᾳ. De aecentu v. EM 


p. 9299. 22. 518, 39. Gud. p. 327, 3. 


'"AxóAAUpt 1. Formae. Activum. ἀπολλύναι 
OR 1441. ἀπολλύντων El. 1405. ἀπώλλυς El. 1360. 
ἀπωλλύτην OR 1454. hoc imperfectum rarum esse 
observavit Blomf. ad Aesch. Pers. 658. ἀπολεῖς ΕἸ. 
821 m. Tr. 1007. m. bis. ἀπό u ὀλεῖς Ph. 817. — 
ἀπώλεσα Troil. fr. 501. ἀπώλεσας El. 808. 1163 sq. 
Ach. Am. fr. 165. ἀπώλεσεν El. 26. Erig. fr. 225, 
2. ἀπώλεσαν Ph. 1356. El. 207 m. ἀπόλωλα Ph. 142. 
i0: 92950910. 1187 τη. Medium s. passivum: 
ἀπόλλυμαι Ph. 311. El. 304. Ai. 343. 440. 1001. 
ἀπόλλυται *Ph. 1444 [secl. Dind.]. OR 1251. Ant. 
114. ἀπόλλυσϑαι Ph. 1369. ἀπωλλύμην OC 214. 
ἀπωλόμην El. 677. 1921. ἀπώλου El. 1157 ἀπώ- 
λετο Ph. 446. Ant. ὅ0. — II. Usus. Activum et per- 
dere, pessumdare , et interficere, aoristus etiam amit- 
tere significat. Perfectum cum medio, quod solius 
aoristi causa ita dicitur, nam significationi non minus 
passivi nomen convenit, semper est perire et perisse, 
vel proprie de morte, veltralate, si quis miseriam 
suam deplorat. — || pessumdo. τὸν ἀσεβῆ μ᾽ ἀπολ- 
λύναι OR 1441. ἵν ἐξ ἐκείνων, ot μ᾽ ἀπωλλύτην, ϑάνω 
1454. De quo imperfecti usu v. in χτείνω, et Brunck. 
l.c. ἀπό p. ὀλεῖς, ἣν προσϑίγῃς Ph. 817. ἀπολεῖς μ᾽, 
ἀπολεῖς Tr. 1007 m. ἀπολεῖς El. 891 m. perdes, si 
ita loqui pergas. χειροῖν αἵ μ. ἀπώλεσαν El. 207 m. 
ot μ᾽ ἀπώλεσαν Ph. 1356. ὥς μ᾽ ἀπώλεσας ϑανών El. 
805. ὥς μ᾽ ἀπώλεσας, ἀπώλεσας δῆτα 1169 sq. ἀλλά 
ue λόγοις ἀπώλλυς 1960. ἕως ἀπώλεσέν τε χαὐτὸς 
ἐξαπώλετο Erig. fr. 225, 2, || interficio. ἰὼ στέγαι 
φίλων ἔρημοι, τῶν δ᾽ ἀπολλύντων πλέαι El. 1405. 


ΤΣ 


|| amitto. ἵππος εὐγενὴς ϑυμὸν οὐχ ἀπώλεσεν ἘΠ 26. . 

i p t [3S] , " x Ra. 
τὰ παιδίχ , ὡς ὁρᾷς, ἀπώλεσας Ach. Am. ἔν. 1θῦ. [ὡς 
ὁρῶ c ἀπώλεσαν edidit Bachm. Anecd. 1, 924.] τὸν — 


ἀνδρόπαιδα δεσπότην ἀπώλεσα Troil. fr. 551. — Με- 


dium. Praesente impf. aor. pereo significat. ἀπόλλυμαι, * 


τάλας Ph. 311. τὰ δ᾽ ἀντιτείνοντ᾽ αὐτόπρεμν᾽ ἀπόλλυ- —— 


ται (δένδρα) Ant. 714: versus lepide in diversam de- 


tortus sententiam a comico apud Athen. p. 344, A. 
Affert ab Antiphane πεπαρῳδημένον Eust. p. 1612, 
11. ex Athen. p. 283, A. ἡ τάλαιν᾽ ἀπόλλυμαι El. 304. 
ἐγὼ δ᾽ ἀπόλλυμαι Ai. 348. ἄτιμος "Apyetototy ὧδ᾽ 


ἀπόλλυμαι 440. νῦν δ᾽ ὁρῶν ἀπόλλυμαι 1001. εὐσέ-. 


Beta. οὐχ ἀπόλλυται *Ph. 1444. [586]. Dind.] Suid. v. 
εὐσέβεια. Locus fere conclamatus, in quo qui elabo- 
rarint, apud Herm. vide. yes ... ἀπόλλυται OR 
1951. ἔα χαχῶς αὐτοὺς ἀπόλλυσϑαι χαχούς Ph. 1369, 
de qua eollocatione verborum v. Elmsl. ad Med. τδύ. 
Mutata tamen ea versus nihilo numerosior erit. — 
ἀπόλωλα perii Ph. 742. 140. d. τλήμων, προδέδομιαι 
923. πέπραμαι χἀπόλωλα 978. ἀπόλωλ ὁ τάλας 
1187 m. — ὑφ᾽ ὧν δ᾽ ἔπασχον, εἰδότων ἀπωλλύμην 
OC 214. ἀπωλόμην δύστηνος El. O77. χαλῶς ἔσωσ᾽ 
ἐμαυτήν; ἢ καλῶς ἀπωλόμην 1921. xoxo ἀπώλου 
σῆς χασιγνήτης δίχα 1187. ἐπεὶ οὐδέν πω καχόν T 
ἀπώλετο Ph. 440. πατὴρ ὡς νῷν ἀπεχϑὴς ἀπώλετο 


Amt. δ0. (Ip. 201.2; πιο 


᾿Απόλλων deus. ᾿Απόλλων OR 377. 497 eh. 
120. 909 ch. 1329 m. bis. El. 1425. ΑἹ. (08: ἔν. ine. 
875. --- ΓΛλπολλον OR 80. 919. El. 655. 1376. 1319. 
᾿Απόλλωνος OC 102. ᾿Απόλλωνα Tr. 209 ch. ᾿Απόλλω 
OC 1091 ch. Hae formae, quarum illam Graecam, 
hane Atticam Moeris p. 33 et Thomas p. 98 dieunt, 
pro sola metrica poetarum commoditate discernuntur. 
— Additur nomen: ἄναξ Απολλον El. 18976. ὦναξ 
" AmoAAoy OR 80. ᾧ Λύχει "Απολλον El. 655. 1379. 


OR 919. τὸν ἀγρευτὰν ᾿Απόλλω OO 1091 ch. τὸν εὐ-- ᾿ 


φαρέτραν ᾿Απόλλω προστάταν Tr. 209 ch. ἄναξ ᾿Απόλ-- 
λων ὁ Δάλιος Ai. (09 ch. ἐνόλμιος fr. inc. 879. — 
Nomen propter singularem naturam notavit Herod. 7. 


μον. λέξ. p. 12, 2. Porphyr. in Anecd. Vill. 2, 105 - 


primam attice produci affirmat, sed neque verum hoc 


esse reperitur nec alia nisi Homerica exempla ipse . 


profert. Aecentum. Arcad. notavit p. 19, 2. 


᾿Απολύὕύω. Passivum et medium, quae sola le- 
guntur, vita solvi, i. e. mori significant. ἔϑανες, ἀπε- 
λύϑης Ant. 1268 m. ποίῳ δὲ χἀπελύσατ᾽ ἐν φοναῖς 
τρόπῳ; 1914. Est discessit, a nave solvenda deflexum, 
quod illustravit Musgr. Utrumque Sophoclis attulit 
locum Eust. p. 548, 42. 

᾿Απολωβάω dehonesto. μανίᾳ γὰρ ἁλοὺς Αἴας 


ἀπελωβήϑη Ai. 211 an. 


᾿Απολωπίζω detraho vestem. ἀποδῦσαι χαὶ ἀπο- — 
λωπίσαι, ὡς Σοφ. (fr. inc. 844). Poll. 7, 43, qui λω-᾿ 


ποδυτεῖν explicat. [cf. ἐχλωπίσαι Tr. 925.] (ef. &x 


δ᾽ ἐλώπισε πλεύραν ἅπασαν ὠλένην τ᾽ εὐώνυμον. 


T1::920;] 
᾿Απόμαγμα. ἀπομάγματα, tà ἀποχαϑάρ- 


ματα Gr. Bekk. p. 431, 31. - περιϑειώματα Hesych. — 


στρατοῦ χαϑαρτὴς χἀπομαγμάτων 


ἴδρις — Captiv. 
ἐν.) Mi 


Gr. Bekk. p. 431, 32. Vulgo scribitur τὰ αὐτὰ ταῦτα. 
— δεινότατος ἀπομαχτῆς τε μεγάλων ξυμφορῶν Capt. 
fr. 32. Sie Harpocr. v. ἀπομάττων. Brunck. ἀπο- 


υαχτῆρα, quo non opus, quia ignoramus, anne prae-. 


rS E 


(Ip. 201 extr.) | 
᾿Απομακτής. ὃ περιχαϑαρτῆς Hesych. dao- 
μαχταί, οἱ αὐτὰ ταῦτα χαϑαίροντες se. ἀπομάγματα 
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 τῇῆδειον τοῖς ξένοις εἰς ἐλλιμένισιν, hic quidem haud 


[I p. 202—204.] 
cesserit substantiva appellatio, quo referatur δεινό-- 
τατος. [Nauck. comici esse verba putat.] 
"A nó p.v 9 μι iurando testor. ἀπώμιοσ᾽ ἁγνὸν Ζη- 
νὸς ὑψίστου σέβας Ph. 1259. 
ἘΓΑπομολεῖν v. ἐπιμολεῖν. 
᾿Απόμορφος. ἀπόμορφα: ξένα, οὐχ ἐοι- 
χότα τοῖς ἤϑεσιν. οὕτως Σοφ. (fr. ine. 845). Gr. 
Bekk. p. 432, 6. 
"Amovép om impertio, inde recito. γραμμάτων 
πτύχας ἔχων ἀπόνειμον Ach. Syll. fr. 150. 
᾿Απόνητος aerumnis carens. δαρὸν οὐκ ἀπόνη- 
τοι El. 1065 ch. Vitiose quidam ἀποίνητοι. 
᾿Απονίνημιαι commodum creo: med. fructum 
capio. we ποτ᾽ ἀγλαΐας ἀποναίατο El. 211 m. Suid. 
ὀναΐατο in voce cognomine versum afferens. 
o "Amovos sine labore. dpa ϑείᾳ χἀπόνῳ τύχῃ 
(ἔθανε); OO 1585. 
᾿Απονοσφίζω. || spolio. ὁ ξυλλαβών με χάπο- 
νοσφίσας ὅπλων Ph. 979. || fallo, vito. τὰ μεσόμιφαλα 
γᾶς ἀπονοσφίζων μαντεῖα OR 480 ch. Schol. ἐκφεύ- 
19». Memorat Eust. p. 694, 29. 1390, 44. 
* *'Azóvoc. In OC 301 habet LA δοχεῖτε τοῦ 
᾿ τυφλοῦ τιν᾽ ἐντροπὴν ἢ φροντίδ᾽ ἕξειν ἀπόνως v ἐλ- 
ϑεῖν πέλας; ruente metro. Tricl. χἀπόνως, sequente 


..— Brunckio [cf. Wilk. coniectt. p. 17]; Reisig. dtovc 


ἐλθεῖν : Elmsl. Herm. Dind. de Porsoni coniectura αὐ-- 
M “ 7 - 3». 

τὸν ὥστ ἐλθεῖν. — χἀπόνως, haud gravate, probum 

esset, si in libris exstaret, v. Herm. 


᾿Απονωτίζω. ἀπενώτισαν, 
νῶτα. X. Ow. (fr. 638). Hesych. 

᾿Απόξενος solitarius. ἐς τὸν ἀπόξενον ὅρμων 
[ὅρμον LA] Θρήχιον χλύδωνα OR 196 ch. Eust. ad 
Dion. Per. 146. Schol. alter δυσχείμερον, alter ἀνεπι- 


ἀπέστρεψαν τὰ 


paulo melius. 


᾿Αποξενόω. Medium peregre abeo, hospes fio. 
ὅστις φυγὰς ἀπεξενοῦτο El. 777. Schol. ἐν ξένῃ ἀπε-- 
δήμησε. V. Valck. ad Hippol. 1085. 

᾿Αποπαύω finem facio: medium desino, re- 
quiesco. ἐρώτων δ᾽ ἀπέπαυσεν Ai. 1205 ch. (sc. ἐμέ). 
ἀλλ᾽ ἀποπαύετε υἱ᾽δ᾽ ἐπὶ πλείω ϑρῆνον ἐγείρετε OC 
{{{ m. ϑρῆνον positum διὰ μέσου, ut ad utrumque 
verbum referatur. — οὐδέ xot ἐκ χαμάτων ἀποπαύ- 
- σόμαι ἀνάριϑμος ὧδε ϑρήνων El. 231 m. Apud. Suid. 
V. ἄνετε scriptum est παύσομαι. 

"Ax οπερχόω. De uva nigrescente cum mature- 
Scit: χἀποπερχοῦται βότρυς Thyest. fr. 239, 6. v. 
Niclas ad Geopon. 9, 19. 


᾿Απόπληχτος attonitus. τί σιωπᾷς κἀπόπλη- 
τὸς ὧδ᾽ ἔξει; Ph. 1791. Apogr. aliquot ἀποπλήχτως. 
ἀποπλήχτῳ ποδί explicans μανιώδει Hesych. ex 
Thyest. fr. 247. (I p. 203 in.) 


, . . . . D RO 

Ἀποπλήσσω. Passivum in deliquium animi vel 
verliginem incido. ὑπτία δὲ χλίνομαι δείσασα πρὸς 
ὃμωαῖσι χἀποπλήσσομαι Ant. 1189. 


᾿Απόπτολις exsul: cum ultro tum coactus. χεῖ-- 
dew ἦσθ ἀπόπτολις; OR 1000. ὦ ξένοι, ἀπόπτολις 
(se. εἰμί) OC 208 m. ὃν ἀπόπτολιν εἴχομεν Tr. 647. 
Schol. ὃν ἐχτὸς εἴχομεν τῆς πόλεως male; debuit ὃν 
ἀπὸ τῆς οἰχείας εἴχομεν ἀποδημοῦντα. 

ΓΑποπτος remotus. d. ἀϑεώρητον, ὑψηλότατον 
Gr. Bekk. p. 433, 9. --- ὡς πλεῖστον εἴη τοῦδ᾽ ἄπο- 
πτος ἄστεως OR 762. Suid. v. ἄποπτος, male explicans 


Lex. Soph. I. 


᾿Απόμνυμι — ᾿ἀπορρίπτω 


à 


81 


πόρρωϑεν ὁρώμενον, ἢ ἀϑεώρητον, ὑψηλότατον. κἂν 
ἄποπτος ἧς Ai. 1D. schol. ἀόρατος [de signif. v. 
Sehndw. ad h. 1. Weism. pr. Fuld. 1852. p. 28 sqq.]: 
sed πόρρωϑεν ὁρώμενον Lob. ἄποπτος pro ἄνοπτος 
sero demum et ab indisertis scriptoribus in consuetu- 
dinem abductum esse demonstrans. Versum afferunt 
Suid. v. ἄποπτος et Eust. p. 198, 26. — κτανὼν πρό- 
dec ταφεῦσιν ἄποπτον ἡμῶν El. 1489. — Adverbia- 
scit: ἐξ ἀπόπτου μᾶλλον ἢ ᾿γγύϑεν σχοπεῖν Ph. 467. 
Suid. si hune locum spectavit, cum interpretatur ἐξ 
ὑψηλοῦ τόπου, erravit. Recte Tricl. μαχρόϑεν. 
᾿Απόπτυστος detestabilis. ἔρρ᾽ ἀπόπτυστός τε 
χἀπάτωρ ἐμοῦ OC 1883. V. Jacobs Add. ad Anth. 
Pal.3, p. 60. — Phryn. App. Soph. p. 11, 8: à. 6 
αὐτὸς τῷ χατάπτυστος, ὁ μίσους καὶ ἀποστροφῆς ἄξιος. 
᾿Αποπτύω abominor. ἀπέπτυσεν λόγους: X. 
Φαιδρ. (fr. 616). ἀπεμύξατο τοὺς λόγους, ἀντὶ τοῦ 
ἀπεστράφη Hesych. [ἀποπτύσαι λόγους: ἀπορρῖφαι καὶ 
tT; προσέσϑαι Phryn. in Bekk. An. 28, 8.] πτύω si- 
militer dictum Ant. 1232, ubi schol. item πτύσας per 
ἀποστραφείς interpretatur. V. Ruhnk. Ep. Cr. p. 149. 
Valck. ad Adon. p. 409. Schaef. ad Long. p. 386. 
᾿Απορέω (A) consilii inops sum. 6 τι λέξω δ᾽ 
ἀπορῶ OR 485 ch. ἀπορεῖς δὲ τοῦ c0; Ph. 898. ἐς 
πολλὰ τἀπορεῖν ἔχω Tr. 1243. 
᾿Απορϑόω τέσο. σύ μοι γνώμας ἔχων χρηστὰς 
ἀπορϑοῖς Ant. 636. Schol. ὀρθῶς χαϑηγῇ.  Musgra- 
vio optativus videtur, Hermanno indicativus: hoc 
rectius. (I p. 203 s. f.) 
ἼΛπορος consilio carens, difficilis. obw. οἵδ᾽ ὅποι 
χρὴ τἄπορον τρέπειν ἔπος Ph. 897 mescio quid 
dicam. ἴσϑι δὲ παραφρόνιμον, ἄπορον ἐπὶ φρόνιμα πε-- 
φάνϑαι μ᾽ ἄν OR 691 ch. Glossa Brunckii: ἴσϑι δὲ 
δεδεῖχϑαί με παράφρονα, ἀτυχῆ ἐπὶ τὰ συνετά, ἐάν σε 
τ ΠΤ μὰν Affert Suid. v. παραφρόνιμον, ubi 
ἐπιφρόνημα, in eod. Leid. vero ἐπὶ φρόνημα legitur. 
— τᾶς δειλαίας ἀπόρου φανείσας ἀλγηδόνος OC 513 ch. 
τίς ἄρα με πότμος - -α-ο- ἐπαμμένει ...; 1710 m. 
[delevit Dind. e. Lachm. verba ex 1735 illata quae 
sunt αὖϑις ὧδ᾽ ἔρημος ἄπορος.] — ([ἄνϑρωπος) παν-- 
τοπόρος ἄπορος ἐπ᾽ οὐδὲν ἔρχεται τὸ μέλλον Ant. 800 
ch. — μάλα τοι ἄπορα πυχινοῖς ἐνιδεῖν πάϑη Ph. 
854 ch. LA πυχινοῖσιν : apogr. πυχινοῖς. verum vidit 
Tricl. Recte schol. alter: ἄπορόν ἐστι «ai τοῖς συνε-- 
τοῖς ἰδεῖν τὸ πραχτέον. Alter: «wp. πυκινοῖσιν 
(ser. πυχνοῖσιν), ἵν᾽ ἢ, ἐν πράγμασι πυχνοῖς συνιδεῖν 
τὸ πραχτέον, ἄπορον. ,inextricabilia sapientibus in 
eo consilio mala conspici planum est." Herm. 


᾿Απορρέω diffluo, evanesco. ἡμῖν δ᾽ ἀπορρεῖ 
(δαίμων, i. q. εὐδαιμονία) El. 1000. ὅτου δ᾽ ἀπορρεῖ 
υνῆστις εὖ πεπονθότος Ai. 523. Affert Eust. p. 981, 
30. Illustrant Lob., Wyttenb. ad Plut. p. 199, a. 
Jacobs ad Anth. Pal. 3, 6265. 

᾿Απόρρητος velitus. ἢ γὰρ νοεῖς ϑάπτειν σφ᾽, 
ἀπόρρητον πόλει; Ant. 44. Neque deest ὄν, neque 
absolute positum ἀπόρρητον, id quod multis, αὖ Iacobsio 
ad Philostr. p. 552, Matthiaeo ad Eur. Or. 30 et ipsi 
Hermanno fraudem fecit, sed appositum est infinitivo 
ϑάπτειν per epexegesin, ὅπερ ἀπόρρητόν ἐστι; quod 
ἐστί cum in dicto explicatiore commode absit, non 
minus bene ὄν appositio non additur. — Vocabulum 
illustrat Ruhnk. ad Tim. p. 46. (Ip. 204 m.) 

᾿Απορρίπτω abiicio. Proprie: ἀπωστὸς γῆς 
ἀπορριφϑήσομαι Ai. 1019. Suid. v. ἀπωστός. Schol. : 
ἐχπεσοῦμαι γῆς, τῆς πατρῴας δηλονότι.  Illustrat 
Valck. ad Phoen. 979. Duo Johns. codd. ἀπορρι- 
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φήσομαι; v. Pors. Adv. p. 195. — Tralate: xa- 
λῶς δ᾽ ἤδη σ᾽ dxopplboucav ἁπηγγελλόμην El. 1018 
repudiaturam. 

᾿Απορροιβδέω strepo. οὐδ᾽ ὄρνις εὐσήμους 
ἀπορροιβδεῖ βοάς Ant. 1021. Schol.: ἀπηχεῖ, ἀφίησι. 
Apud alterum praefigitur lemma ῥοιβδεῖ. De oscinum 
eantu dictum. 

᾿Αποσβέννυμι exstinguo. τὸ λαμπρὸν φῶς 
ἀποσβεννὺς γένους. ὅοντ. fr. 497, 1. Apud Plutarch. 
bis eo loco usum p. 34d. 72e, hoc altero loco ex 
interpretatione χαταισχύνων legitur. 


᾿Αποσείω decutio. τειχέων ϑριγκοὺς ἀποσεισα- 
ϑένη Past. fr. 401. [ἀποσ. 9p. coni. Lehrs.] 

"Av oon pato significo. ἀποσημῆναι: ἀντὶ 
τοῦ δηλῶσαι. X. Φαία. (fr. 002). Gr. Bekk. p. 
83, 21. 


᾿Αποσχεδάννυμι dissipo. pello. τοῦτ᾽ dmo- 
σχεδῶ μύσος OR 138. Schol. ἀποπέμψω. De futuro 
attico olim minus noto monuere Brunck. l. c. et Erf. 


ad v. 233. (I p. 205.) 


᾿Αποσχολύπτω. ἀποσχόλυπτε, ἀπολέπιζε 
χαὶ ἀποχόλουε, φασὶ καὶ τὸν περιτετμιημένον τὸ αἰ-- 
δοῖον ἀπεσχολυμμένον. X. Μώμ.. (fr.373) Hesych. Hine 
emendandus Gr. Bekk. p. 435, 24. ἀποσχολύψαι: 
ἀφελεῖν τὸ δέρρα «ai ἀπογυμνῶσαι. Σοφ. δὲ à ox ó- 
λουε ἐν Μενελάῳ. Scribendum Xog. δὲ ἀποσχό- 
λυπτε τὸ ἀποχόλουε ἐν Μώμῳ. Menelaus enim 
Sophoclis fabula nulla. Cum Grammatico Bekkeri ex 
parte convenit Eust. p. 952, 13: δοχεῖ δὲ Αἰολιχὸν 
εἶναι τὸ σχῦλον, ὡς φαίνεται ἀπὸ ῥητορικοῦ λεξι- 
χοῦ, ἐν ᾧ χεῖται χαὶ ὅτι ἀποσχολύπτειν ἀφαι- 
ρεῖν τὸ δέρμα, ὅϑεν καὶ τὸ σχυλεύειν μεταφοριχῶς:. 

᾿Αποσχοπέω respicio. πρός σ᾽ ἀποσχοποῦσα OR 
140. εἴς ἐχεῖνα μὴ τὰ νῦν ἀποσχόπει OO 1195. Reti- 
nendum τὰ νῦν et praepositio εἰς ad utrumque mem- 
brum referenda communiter: rege animum tuum non 
secundum praesentes illas iniurias, sed secundum vetera 
illa, mala. | 


᾿Αποσπάᾶῳ divelo. Schol. Pal. ad Ai. 1024. 
ἀποσπᾶν τὸ βιαίως χωρίζειν τὰ χεχολλημένα.  Po- 
nitur cum accusativo rei, interdum accusativo vel ge- 
nitivo. addito eius, unde quid divellitur. || Proprie 
dietum.: πῶς σ᾽ ἀποσπάσω τοῦδ᾽ αἰόλου κνώδοντος Ai. 
1024. Suid. v. χνώδοντος. εἰ δέ τις στρατοῦ βίᾳ σ᾽ 
ἀποσπάσειε τοῦδε τοῦ νεχροῦ͵ 1175. ἀποσπάσας εἱμά-- 
τῶν περόνας ἀπ᾽ αὐτῆς OR 1208. ὅς με ψιλὸν Opp. 
. ἀποσπάσας ἐξοίχει βίᾳ OC 866. de struct. v. Schndw. 
οἴχεται τέκνων ἀποσπάσας μου τὴν μόνην ξυνωρίδα 
895. — || Figurate. ἐπείπερ ἐλπίδος υ. ἀπέσπασας 
OR 1432. Schol. : ἐπεὶ τῆς προσδοχίας με ἀπέστησας, 
ἀπῆγαγες ; quod ψεῦσαί τινα ἐλπίδος dicitur Ai. 1382. 
Paulo aliter ἀποσπάσας τῆς ἐμῆς οἴχει φρενὸς αἵ μοι 
μόναι παρῆσαν ἐλπίδων El. 809. 


᾿Αποστάζω destillo. Oum figura: τᾶς μανίας 
δεινὸν ἀποστάξει ἀνθηρὸν μένος. Ant. 959 ch. Glossa 
cod, Dresd. ἃ ἀπορρεῖ πρὸς τοὺς αὐτὴν ἔχοντας. 
5001, : οὕτω χαὶ τοῦ Λυχούργου ἀπὸ τῆς μανίας 
ὀργὴ ἀποβαίνει. Sed non de sola Lycurgi sed cuiusvis 
insania intelligendum : gravem insania. vim ezserit , s. 
vis. inde redundat. 


᾿Αποστἄτέω discrepo. Proprie: μορφῆς δὲ τῆς 
σῆς οὐκ ἀπεστάτει πολύ OR 149 [ἁποστάτει LA. pr., 
corr. ant. m.]. Tralate: οὔχουν πάρος γε σῆς ἀπεστά-- 
touv φρενός Ant. 993. Schol. ἐχωριζόμην; non dis- 
cessi a tuis consiliis. 


᾿Απορροιβδέω — '  Αποστερέω 


499. εἴσω δ᾽ ἀποστείχουσα Tr. 693. 


| Passivi: aor. ἀπεστάλην OC 135. 


T" 
ΓΝ 


p. 204—2 
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᾿Αποστείχ o abeo. οὔκουν ἀποστείχοιμ᾽ dy; El. 
(I p. 2085. f.) 


᾿Αποστέλλω. I. Formae. Praes. act. ἀποστέλ-- 


AA 
E 


Aout Ph. 450. fut, ἀποστελῶ Ph. 195. 4997. aor. 


ἀπέστειλεν OC 1317. ΕἸ. 669. ἀποστείλητε El. 71. — 
ἐπεστάλην ex 
nonnullis libris Brunck. ἀπεστάλη OR 115. LA d&me- 
στάλη etiam OC 550 (Θησεὺς xav Op σὴν ἀπε- - 
στάλη πάρα), quod cum ferri nequeat, inde a Turnebo 
editum ἀποσταλείς. [σὴν ἐφ᾽ ἁστάλη, Dind.| A eod. 
Par F, secundum LA optimo, versus plane abest. 
Haud dubie errat Herm. ἀποσταλείς damnans, quia 


participio oratione finita resoluto ἀπέσταλται, non ἀπε-- 


στάλην dicendum fuerit: ea enim centies apud omnes 
permutantur poetas. Sed probabilis tamen eius con- 


iectura ὃς ἐστάλη. — 11. Usus. || mitto, maxime cum 


mandato, remitto, dimitto. τὸν σχοπὸν πρὸς ναῦν ἀπο- 


'στελῶ πάλιν Ph. 125. ὅς σ᾽ ἐς τὰ Τροίας πεδί᾽ ἀπο-- 


στελῦ βίᾳ 1297. εἰδέναι χρήζω τίς σ᾽ ἀπέστειλεν βρο- 
τῶν ΕἸ. 059. Ἱππομέδοντ᾽ ἀπέστειλεν πατὴρ Ταλαός 
OC 1317. Paulo aliter Ph. 450 dictum : τὰ e: δίχαια 
καὶ τὰ χγρήστ᾽ ἀποστέλλουσ᾽ ἀεί sc. εἰς “Αιδην, ad in- 
feros detrudunt. — || Tralate, dimitto. pf, p^ ἄτιμον 
τῆσδ᾽ ἀποστείλητε γῆς, ἀλλ᾽ ἀρχέπλουτον xal xara- 
στάτην δόμων El. 71. versus ἃ Suida memorati v. dp- 
χέπλουτον. ,,Αρχέπλουτον non pendet a praecedente 
verbo ἀποστείλητε, sed ab alio suppresso verbo, v. c. 
χατασχευάσατε, cf. v. 498. Ai. 1084. Brunck. ad 
Apoll. Rhod. 1, 168." Maltby ad. Morell p. 145. Neque 
hunc probo nec Elmsl. ad Bacch. 859. δέξασϑε subau- 
diri iubentem; neque faciunt huc de zeugmafe verbo- 
rum observata Brunckio ad OR271. El. 438. Ai. 1034. 
Elmsl. ad Heracl. 312. Boeckh. ad.Pind. Pyth. 4, 105. 
Nihil subaudiendum. ᾿Αποστέλλω id significare puto, 
quod latine dimittendi verbo dicitur, facere, ut aliquis 
ab aliquo certo modo affectus abeat, ut impunitum 
dimittere , male mulcatum dimittere, similia, quod 
Graecis ἀφιέναι. solet esse. Dein non τῆσδε γῆς con- 
iungenda, sed ἄτιμον τῆσδε γῆς, quod cum imperium 
Mycenarum significet, optima exit sententia: facite, 
ut ne discedam ex hoc negotio imperii immunis, sed 
Pelopidarum splendoris vestitutor. —. || Passivum 
semel est mitti: ἄνδρα τόνδε ἀπεστάλην πείσων ἕπε-- 
σϑαι OC 730; semel discedere: πρὸς οἶχον οὐκέϑ' 
Ue, ὡς ἀπεστάλη OR 115. Schol. : ἀπῆλϑε xai ἀπε- 
δήμησεν. De OC 550 v. στέλλω. 


᾿Αποστερέω. I. Formae: Act. praes. dmoste-. 
ρῶν OR 323. perf. ἀπεστέρηχας Ph. 931. 1282. ἀπε-᾿ 
στέρηχε El.950. aor. ἀπεστέρησα OR 1381. ἀποστε- 
ρήσῃς El. 1277 m. LB ἀποστηρήσεις. — Pass. perf. 
ἀπεστερήμεϑα Ai. (82. ἀπεστερημένη El. 813. ἀπε- 
στερημένην Hybr. fr. 595, 1. — II. Usus. || Privandi 
significatione accusativum eius, qui amittit, et geni- 
tivum rei amissae adseiscit, sed etiam accusativum rei 
vel nudum vel genitivo addito eius, qui privatur, sibi 
adiungi patitur. Similia Bekk. An. p. 119, 6. — Illud : 
τῶν ὁ παντλήμων ἐγὼ ἀπεστέρησ᾽ ἐμαυτόν OR. 1381, 
et passive: σοῦ cv ἀπεστερημένη χαὶ πατρός. El. 849. 
Hoc: ἀπεστέρηχας τὸν βίον Ph. 991. Nam ὅστις γ᾽ 
ἐμοῦ δόλοισι τὸν βίον λαβὼν. ἀπεστέρηχας Ph. 1282. 
dubiam habet syntaxin, cum uterque casus et ἃ λα- 
βών et ab ἀπεστέρηχας suspendi possit. [Similis 
est locus ἀλλ᾽ “Αἰδης λαβὼν dmeovéprxe El, 950.] — — — 
tf] μ᾽ ἀποστερήσῃς τῶν σῶν προσώπων ἁδονὰν μεϑέ- — 
σϑαι ΕἸ. 1277.m. Ut infinitivum intelligas, subaudien- 


dum, non addendum ὥστε. — Inde passive: λήθην —— 
hw ἅπαντ᾽ ἀπεστερημένην Hybr. fr. 095. — || Ce- 


— Landi et fraudandi potestate cum aecusativo rei: οὔτ᾽ 
e ἔννομ᾽ εἶπας, οὔτε προσφιλῆ πόλει τήνδ᾽ ἀποστερῶν 
— φάτιν OR 828. Schol. : μὴ λέγων τὸν χρησμόν. --- εἰ 
᾿ ὃ ἀπεστερήμεϑα, οὐχ ἔστιν ἁνὴρ χεῖνος Ai. 782. Schol. 
-— Pal: τῶν ἐντολῶν δηλονότι, ἤγουν τῆς φυλακῆς τοῦ 
— Αἴαντος, ut fraudandi verbo utuntur Latini. Inutilis 
. est igitur Wakefleldi coniectura dguccepf pea, 
— $ilv. Crit. 3, 15. 
—." ᾿Ἀποστερίσχω privo. 
—— ϑρόνων ἀποστερίσχει OO 376. 
— Ἀποστιβῆς solitarius. d. [cod. ἀποστίβ **] 
ἀποπεφοιτηχώς. οὐ τὴν αὐτὴν Ex στείβων, τουτ-- 
ἔστι φοιτῶν. Σοφ. Σχυρ. (fr. 502) Hesych. 


δ: ᾿Αποστρέφω retorqueo. οὐχ ὡς τάχος τις τοῦδ᾽ 
ἀποστρέψει γέρας; OR 1154 retro verto. οἷον οὐδ᾽ 
—— ἀποστρέψαι πάλιν (ἔξεστι) OC 1403. — | Passivum sese 
— amerti pati i. e. se avertere: οὐ πάλιν ἀποστραφεὶς 
— ἄπει: OR 431. Respicit Suid. v. ἄπει. — Et tralate: 
wf πρὸς ϑεῶν, φρονῶν γ᾽ ἀποστραφῇς OR 326. me 
recusa auxilium. wf. ἀποστραφῇς OO 1272. ne me 
aversare. (I p. 207 med.) 
᾿Αποστροφή effugium. καταφυγῇ Gr. Bekk. 
— p.436, 27. ἥχει βίου τελευτή, κοὐκέτ᾽ ἐστ᾽ ἀπο- 
στροφή ΘΟ 1473. Schol. ἀποφυγῆ. Paucis illustrat 
Reisig. Enarr. p. CLXX VIII. ὡς οὐχ ἔστ᾽ ἀποστροφὴ 
βροτοῖς τῶν χαχῶν ap. Brck. fr. inc. XXVH. 3. quod 
Euripidi potius quam Sophocli tribuendum. 


'"ExeoxXMüe [Πολυνείχη 


᾿Απόστροφος deflezus. ὀμμάτων ἀποστρόφους 
αὐγὰς. ἀπείρξω. σὴν πρόσοψιν εἰσιδεῖν Ai. 69. Suid. v. 
πρὸς ὄψιν. 5680]. : εἰς τοὐπίσω ἐστραμμένους. 
᾿Αποστυγέω aversor. τόλμα, ὅ τι xol πόλις 
- τέτροφεν ἄφιλον, ἀποστυγεῖν OC 186 ch... οὐδὲ Μουσᾶν 
χοροί νιν ἀπεστύγησαν (χϑόνα) 692 ch. Attica dicitur 
.. ut tamen praecipua Coloni ratio habeatur: v. schol. 


— "AcocuAdo spolio. ὅς y ἐξέωσε χἀπεσύλησεν 
πάτρας OO 1330. Reisig. ita distinxit, ut ἐξέωσε ad 
πάτρας referretur. Verius Elmsl. et Herm. utrumque 

- easum ferri putant, itatamen, ut nisi praemisso ἐξέωσε, 
vix genitivo usurus fuisse poeta videatur. 


᾿Αποσύρω. absiraho. ἀποσύρει; ἀποσπᾷ X. 
Μυσ. (fr. 365) Hesych. ( p. 208 in.) 
᾿ς ᾿᾽ΑἈποσώζω servo ex. παύσοντας ἄλγους χἀποσώ-- 
σοντας νόσου Ph. 1379. Librorum scripturae χἀποσώ-- 
ζοντας ab Heathio illud subrogatum est v. Herm. 


᾿Αποτέμνω abscindo. Cum tmesi: χρᾶτ᾽ ἀπὸ 
πάντα xal ἄρϑρα τεμῶ χερί Ph. 1207. 

᾿Αποτἴβατος intractabilis. ἀποτίβατος ἀγρία 
νόσος Tr. 1030 m. Schol.: ἀπροσπέλαστος. Vox semel 
dieta. 


᾿Απόττμιο ς contemptus. ἐπὶ τὸν ἀπότιμον ἐν ϑεοῖς 
Jeóv OR 215 ch. Hesych.: ἀπότιμος: ἄτιμος. 
Pauea praepositionis ea vi in compositis praeditae 
Musgr. contulit: longe plura ex uno Sophocle afferri 
potuerunt. (Of. et EM p. 131, 29. Intpp. Gregorii 
p. 928. Herm. ad Eur. IT 925 et quem is laudat, 
Valek. ad fr. Callim. p. 7. 


᾿ς ᾿Αποτΐνω (tc) [Curt. Et. 429] rependo. με- 
γάλοι δὲ λόγοι μεγάλας πληγὰς τῶν ὑπεραύχων ἀπο- 
τίσαντες. Ant. 1352 an. 

ἘΓΑποτμος. Nauck. e cod. Dresd. recepit ἄπο- 
τρος in OR 877 ch. pro ἀπότομον quae vooabula etiam 
alibi confusa ut Eur. Alc. 118. 1003. cf. Herm. et 

. Monk. 


᾿Αποστερίσχω — Ἀποφάσχω 
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᾿Απότομος praeruptus. ὕβρις ... ἀκρότατον εἰσα-- 
ναβᾶσ᾽ αἷπος ἀπότομον ὥρουσεν εἰς ἀνάγκαν OR 877 
ch. Qui interpretum ἀπότομον eum ἀκρότατον con- 
iungebant, interpretabantur ἀπορρῶγα s. δύσβατον 
ἀχρώρειαν; sed cum ἀνάγχαν coniungendum. De to- 
tius loci, Alcibiadem, ut videtur, speetantis sensu v. 
nunc Herm. cf. ἄποτμος. 

ἼΛποτος sine potu. ἄσιτος ἁνήρ, ἄποτος Ai. 324. 

᾿Αποτρέπω averto. χαὶ νῦν ἐπὶ τῷδε νοσοῦντι οὐ 
πῦρ οὐχ ἔγχος τις ὀνήσιμον οὐχ ἀποτρέψει; Tr. 1013 
m. Haee sola vera seriptura in LA ; Par. B ἀναστρέ- 
det, Par. T ἀνστρέψει, Vat. ἐπιτρέψει ut olim edidit 
Brunck., non ut admovere significaret, quod Her- 
manno visum, sed ut sit dare, committere. ᾿Ἀποτρέψει 
bene explicat Herm. tela in me avertet, sc. me feriet 
telo, sed nollem addidisset ,ab eis caedibus, quas quis- 
que in aliis facit." Quasi Graecos omnes, a quibus sibi 
opem ferri Hercules vult, caedem facere oporteret. 


᾿Απότροπος abominandus. 6 τις ἂν ἀποτρέποιτο 
Hesych., Sophoclis auctoritate usus, OR 1314 m. : ἰὼ 
σχότου νέφος ἐμὸν ἀπότροπον. — τὸν ἀπότροπον di- 
δηλον Αἰδαν Ai. 608 ch. Schol. Pal.: τὸν dmotpó- 
παιον, ἤγουν τὸν ἀποστροφῆς χαὶ ἀποτροπιασμοῦ 
ἄξιον. Tamen hunc fortasse Eust. locum spectavit 
p. 1764, 7 explicans χεχωρισμένος xal οἷον ἐξόρι-- 
στος. — Ο in arsi consentaneum produci, nisi soluta 
sit: id autem in utroque loco Sophocleo factum re- 
peritur. (I p. 209 in.) 

᾿Αποτρύω fatigo. Activa forma: φαμὶ γὰρ οὐκ 
ἀποτρύειν ἐλπίδα τὰν ἀγαϑὰν χρῆναί σε Tr. 124 ch. 
Laudat Suid. v. ἀποτρύειν. Spem dicit in ipsius Dei- 
anirae animo insitam, a qua ne desceiscat, chorus sua- 
det. Schol.: οὐχ ἀπογνῶναι, οὐχ ἀποχάμνειν. --- Με-- 
dia: [ἂν ἄφϑιτον ἀχαμάταν ἀποτρύεται Ant. 339 ch. 
Schol. γεωπονεῖ ἢ ἀποσχίζει τὴν γῆν. Certe deponens 
est, de quo monuerunt explicando Ruhnk. ad Tim. 
p. 47. Intpp. Gregorii p. 534, Wernick. ad Tryphiod. 
p. 96. [G. Wolff. ad Ant. 1. c. vim transitivam habere 
id negat.] Ionibus vindicatur τρύω : Gregor. tec pu- 
μένον, τὸν χαταπεπονημένον explicat. Sed Soph. 
haud dubie de Tellure aratrorum ductibus quasi mul- 
canda dixit. 


"Amoupos remotus. παλίσσυτον δράμημα νωτίσαι 
πάτρας ἄπουρον OR 194 ch. [ἄπουρον m. rec. in LA 
e. gl. μακράν : &roupov m. pr. Schol. explicat et ἄπου-- 
pov et ἐπ᾽ o9pov.] subaudito δός. gloss. τῆς πατρίδος 
τῆς ἐμῆς δηλαδή μαχράν. Praeter hunc locum ἄπου-- 
ρος non legitur tragicis: sed illustrando optime facit 
oppositum πρόσουρος Ph. 691, vicinum significans. 
Copiam orationis in hac sententia merito extulit 
Reisig. Enarr. OC. p. LVI. 

"A xov claudus. ἐχίδνης, ἥ v. ἔϑηχεν ὧδ᾽ ἄπουν 
Ph. 632. : 

᾿Αποφαΐίνωῳ ostendo. ἀποφανϑείς: ἐν τῷ qa- 
νερῷ χαταστάς. Σοφ. Ἄχρ. (fr. 10.) Hesych. 


᾿Αποφᾶνόω manifestumreddo. ἀποφανῶσαι, 
ἐς τὸ φανερὸν χαταστῆσαι. οὕτως Σοφ. (fr. inc. 846) 
ap. Gr. Bekk. p. 439; 10. ['Exspectes ἀποφανερῶσαι 
cum frequens sit etsi non apud veteres Atticos φανε- 
ρόω, inauditum tamen qzvóo.' Dind. ad h. 1.] 

5 , 3 

[ἀποφάργνυμι v. ἀποφραγνυμι.] 

᾿Αποφάσκω nego. δεινὰ μὲν οὖν δεινὰ ταράσσει 
σοφὸς οἰωνοθέτας οὔτε δοχοῦντ᾽ οὔτ᾽ ἀποφάσκοντα OR 
A85. ch. 'Cum aut credibilia atque ἐποτεαϊδιϊα,, aut 
affirmantia et negantia inter se opponi debuerint, ex 
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utroque genere aliquid sumpsit, δοχοῦντα, quae cre- 
derentur, et ἀποφάσχοντα, quae megarent. Herm. 
Bene illustravit verbum Musgr. sed erravit accusativos 
putans singularis numeri esse δοχοῦντα et ἀποφά- 
σχοντα [idem voluit Kayser, act. sem. Heidelb. p. 81], 
quae a ταράσσε v suspenduntur. Schol. οὔτε πιστὰ 
οὔτ ἄπιστα. 

᾿Αποφέρω asporto. ὡς ἄλλην χϑόνα δοχῶν ἀπ- 
οἴσειν OR 1179 mecum aufero: χαὶ τῶνὸ ἀποίσεις 
σῆμα Tr. 614. χομίσεις schol. 

᾿Αποφεύγω defugio. χῆρα τάνδ᾽ ἀποφεύγειν Ph. 
1100 ch. Tricl. ἀμέτρως ἀποφυγεῖν. In OO 1739 
ch. libri omnes xai πάρος ἀπεφεύγετον, σφῶιν (vel 
σφῷν) τὸ μὴ πίτνειν χαχῶς. Leni mutatione totum 
locum refinxit Herm. [sequente Dind.] inter Antigo- 
nam et chorum distribuens: X. «xai πάρος ἀπέφυγε 
"Aw. τί; X. τὰ σφῷν τὸ μὴ πίτνειν χαχῶς. Cho. 
Etiam ante effugit — Ant. Quid? Cho. res vestra, ne 
affligeretur. Recordari iubet puellas, paulo ante Cre- 
onti sese ereptas esse. ἀπεφύγετον volebat Brck., ἀπε- 
φευγέτην Elmsl. (I p. 210 in.) 


᾿Απόφημι nego. χαὶ φημὶ χἀπόφημι, osx ἔχω 
τί φῶ OO 811 dubitantis Ismenae sermo: modo aio 
apud. me, modo nego. 


᾿Αποφϑν o. Intransitive intereo: ὅπου χάπο- 
φϑίνει τὰ χρηστά Ph. 457. Transitive occido : τὸν 
βαλόντ᾽ ἀποφϑίσαι ρῃηζων Tr. 709. ἔμελλέ σ᾽ "Exvop 
ἀποφϑίσειν Ai. 1027. Suid. v. ἀποφϑίμενον et libri 
ἀποφϑίσειν, quam scripturam grammaticis deberi 
Herm. haud iniuria existimat: et Suid. ipse eo ducit, 
ut ἀποφϑίσαι ab eo lectum videatur, ἀνελεῖν, ϑανα- 
τῶσαι interpretatus, v. μέλλω. 


᾿Αποφράγνὕμι [ἀποφάργνυμι] munio. εὖ γε 
στοχάζει χἀποφράγνυσαι χύχλῳ τὸ πρᾶγμα Ant. 241. 
[ἀποφάργνυσαι Dind.) χύχλῳ σαυτὸν ἀσφαλίζῃ ἢ αὐτὸ 
τὸ πρᾶγμα schol. Caves tibi de isto facinore diligenter. 
Inest enim secernendi vis, ut nihil se illa re attingi 
velle significetur. 


᾿Αποψύγχω exspiro. ἔς τ᾽ ἀπέψυξεν βίον Ai. 
1031. Schol. ἀπέϑανεν. Plane ὁμιηρικῶς Soph. Me- 
morat Suid. v. τύχη, ἄντυγες, πρισϑείς ; Eust. p. 


692, 93. 824. 43. 1964, 29. 


ἼΛπραχτος intentatus. χοὐδὲ μαντικῆς ἄπραχτος 
ὑμῖν εἰμι Ant. 1035 v. Herm. Stephanus coniiciebat 
ἄπρατος. 


᾿Απρίξ firmiter. ἐμπεφυχότως Timaeus p. 47. 
ὅλῃ δυνάμει, ἰσχυρῶς, ἀσφαλῶς Gr. Bekk. 440, 13; 
quibus fere eisdem utitur EM p. 192, 48 expressis 
etiam Gud. p. 70, 39. Recte uterque et schol. Ai. 
l.c. a πρίξζω ducit, falso Eust. p. 166, 32 a πέριξ. --- 
χόμιην ἀπρὶξ ὄνυξι συλλαβὼν χερί Ai. 310. Orationis 
in his copiam longe rectius Hermanno l. c. et ad Eur. 
Suppl. 1155 explicuit Lob. — Cum figura dictum: 
τοῦ γε χερδαίνειν ὅμως ἀπρὶξ ἔχονται Creus. fr. 925. 
De explicando vocabulo consuli etiam possunt Bos. et 
Hemsterh. ad Luc. Necyom. t. ὃ. p. 991 Bip. ; Ruhnk. 
ad Tim. p. 47, quem, cum OCreusae loco utatur, Aia- 
cis.mirum est immemorem. fuisse: Intpp. Moeridis 
p. 84. Lob. ad Ai. 1030. — De tono magno consensu 
statuunt Herod. π. μον. λεξ. p. 46, 5, Arcad. p. 184, 
1, schol. Il. a 148. λ 251, Orion. p. 64, 24, Eust. 
p.842, 44. EM p. 181, 46. Gud. p. 201, 31 et 544,24. 


᾿Απροσδόχητος inexspectatus. ἀπροσδόχητον 
οὐδὲν εἴρηχας El. 1017. Affert Thom. v. ἐπαγγέλλω. 


᾿Αποφέρω --- ᾿ἀπωϑέω 


᾿Απροσήγορος intractabilis. ἀπρ. ἄνϑρω- 
πος: ὃν οὐχ οἷόν τε προσαγορεῦσαι διὰ τρόπου τραχύ- 
τητα Gr. Bekk. p. 440, 17. — πατρὸς τὸ δυσπρόδοιστον 
χἀπροσήγορον στόμα OC 1277. ἄπλατον ϑρέμμα χά- 
προσήγορον Tr. 1093 leo Nemeaeus dieitur, quod male 
scholiasta explieat ἀναγόρευτον, ἀδιήγητον. ἢ 
Wakef., cui adde Valck. ad Hipp. 90. — Prima eum 
in arsi posita sit utrobique, producitur. 
'Axpócp ay oc invictus (X quippe in thesi). ἀ- 
πρόσμαχον τέρας Tr. 1098 Cerberus. (I p. 211 in.) 
'"'AnpocópiAoc morosus (a in arsi). ἀπ 
λον γῆρας OC 1236 ch. Affert Eust. p. 190, 
"Acto. Inter ἅπτω et ἅπτομαι accurate 
mina posuit Lob. ad Ai. 698; nec tamen illud 


τῶν ἄχρων ἄνευ πόνου Polyid. fr. 463 coni. O. Séhnei- 
der. Stobaei codd. ἥξει., Cobet. NL 259 οὐδέποτ᾽ ἐφί- 
&ct.] — ἅπτομαι significat attingere et inhaererá] Pro- 
prie dictum : οὐχ ἅψομαι τοῦδ᾽ ἀνδρός OO 820. Viam 
translationis praemunit ἧπταί μου (νόσος) Tr. 1009 
m.; schol. χαϑήψατο: et νῦν δ᾽ ἔσχατόν σου (φωτός) 
τοὐμὸν ἅπτεται δέμας OO 1550, ultimum te adspicio. 
Figurata dictio est ϑανόντων οὐδὲν ἄλγος ἅπτεται OC 
955. μὴ τῶν ἀρίστων ἅπτεται βουλευμάτων Ant. 179. — 
οὐ σπουδῆς διχαίας μῶμος ἅψεται Thyest. fr. 235 — 
[sic Valck.: ἅπτεται libri]. | | 


᾿Απυνδάχωτος ἀπύϑμενος explicatum ab He- 
sych. v. ἀπυνδάχωτος, Suid. v. πύνδαξ, Demetr. Phal. 
de eloc. p. 114. Eust. p. 870, 27. EM p. 133, 50, 
ubi corrupte scriptum [Cram. An. Par. ὃ, 16, 11], 
Poll. 10, 79, apud quem cum verbis Soph. proverbii 
instar adhibitis extat τὴν δὲ ἀπύϑμενον κύλιχα ἐν 
Τριπτολέμῳ Σ. (fr. 541) ἀπυνδάχκωτον ὠνόμασεν 
᾿Απυνδάχωτος οὐ τραπεζοῦται χύλιξ. 
"᾿Απῦρος intactus igne. τὸ φάρμακον τοῦτ᾽ ἄπυ- 
oy ἀχτῖνός τ᾽ del ϑερμῆς ἄϑικτον σώζειν Tr, 685. 
cf. Valck. ad Adon. p. 221. — ἀπύρου: ἀϑύτου. X. 
Moc. (fr. 366) Hesych. 


ἤΛπυστος clandestinus. ἄπυστα, ἀνήκουστα 
EM p. 133, 48. Gr. Bekk. p. 441, 9 fortasse ex OC 
489. ἄπυστα φωνῶν μηδὲ μηχύνων βοήν, quod Suid. 
etiam memorat v. ἄπυστα. 

"Ax 0 c (-»-) dico, indico. τίς ἄν μοι τὸν ὠμό-- 
ὕυμον ἀπύοι; Ai. 887 ch. Schol.: εἴποι. Prima pro- 
ducitur, ut in senario Ar. Eq. 1029, anapaestico Eur. 
Hec. 101, dochmiaco Or. 1250. Bacch. 942 (982 
Elmsl.), et passim apud Aesch. Prom. 595, Sept. 130. 
Pers. 122; et ἠπύω Ionum: Hom. Il. ξ 399. Od. x 
83. p 271. Of. Pors. ad Suppl. Marklandi 813. In- 
credibiliter ineptit Blomf. gl. Prom. 613. | 


ἼἌπωϑεν proeul. ἄπωϑεν ὀρϑίων κωχυμάτων. 
χλύει τις Ant. 1206. Moschop. Dictt. Att. ab Her- 
manno emendatus ὦ diserto testimonio firmat, cetero- 
qui metro certum, ut in ἄπωϑεν ἑρπούσῃ Tr. 816, 
quod discedentem signiflcat. ἐπιούσῃ explicans scho- 
liastes ἐφερπούσῃ legisse credendus, velut v. 813 et 
815 cod. Harl. pr. ἀφέρπεις et ἀφέρπειν habet ἐφέρ- 
πεις, ἐφέρπειν. Scriptura apud scenicos indubitabilis ; 
apud prosarios magna ambiguitas ex conflictione duo- 
rum canonum, v. Lob. ad Phryn. p. 9. — De accentu 
adverbiorum in ϑεν abaliis exeuntium in ὦ terminatis. 
consensus est. DLE 

᾿Απωϑέω. I. Formae. || Activi: ἀπωϑεῖ Tr. 30. 
ἀπώσει OR 234 [sic LA reete] Reisig. Comm. Cr. p. 
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948. ἀπώσῃ. ἀπῶσε Palam. fr. 380. ἀπώσῃ Ph. 1122 
ch. ἀπῶσαι 1202 m. OR 641. ἀπώσαντες Ai. 446. || 
Medii ἀπώσομαι Tr. 216 ch. 1249. El. 944. ἀπώσει 
El. 433. ἀπώσαιτο El. 1925. || Passivi. ἀπωσθῆναι 
OR 670. — II. Usus. Activum est amovere et repu- 
diare, i. e. a se amovere, nec ea significatione quid- 
quam a medio differt. Non dicitur nisi tralate. γῆς 
ἀπῶσαι πατρίδος OR 641 in exsilium pellere. unde 
passive dictum γῆς ἀπωσϑῆναι βίᾳ 670. — ὅσοι τόδ᾽ 
ἔτλασαν ἐμοῦ ποδὸς ἄρϑρον ἀπῶσαι Ph. 1202 m. [οὐ 
λιμὸν οὗτος τῶνδ ἀπῶσε Palam. fr. 380.] νὺξ γὰρ 
εἰσάγει χαὶ νὺξ ἀπωϑεῖ διαδεδεγμένη πόνον Tr. 50. 
Altera significatione dictum τοῦὺ ἀπώσαντες χράτη 
Ai. 446. εἰ δ᾽ αὖ σιωπήσεσϑε, xat τις ἀπώσει τοὔπος 
ΟΝ 294 ἀπώσῃ soloecum, ut Brunckius, non dixerim, 
stribligo tamen est non ferenda propter indicativum 
et coniunetivum pari conditione compositos. t7] φιλό- 
cnt ἀπώσῃ Ph. 1122. οὐδ᾽ ἀπώσομαι τὸν αὐλόν Tr. 
2106. χοὐχ ἀπώσομαι 1249 faciam. εἴ μ᾽ ἀπώσει El. 
430. εἴ τις ὠφέλειά γ᾽, οὐκ ἀπώσομαι 944. οἷ᾽ ἂν 
οὔτε τις δόμων ἀπώσαιτ᾽, οὔτ᾽ ἂν ἡσϑείη λαβών 1325. 

᾿Απώμοτος abiurandus. βροτοῖσιν οὐδέν ἐστ᾽ 
ἀπώμοτον Ant. 388. δι᾿ ὅρχων χαίπερ ὧν ἀπώμοτος 
394 etsi iureiurando negaveram. Gr. Bekk. p. 441,14: 
ἀπώμοτον: ἀπηγορεύμενον, φευχτὸν vai ἀποίητον, 
cum Eupolidis auctoritate. 

᾿Απωστός pulsus. ἀπωστὸς γῆς ἀπορριφϑήσομαι 
Ai. 1019. extorris patria pellar. Placet γῆς ab adie- 
ctivo suspendi, non a verbo. 

᾿Απωτέρω. ὑπὲρ γὰρ οὐχὶ τῶν ἀπωτέρω φίλων. 
ἀλλ᾽ αὐτὸς αὑτοῦ OR 137. Suid. v. ἀπωτέρω. Laium 
spectari scholiasta dicit, quod coniugem olim eius et 
imperium teneat Oedipus. Aptius est universe signi- 
fieari qui me non proxime attingunt, inprimis cives 
Thebani, quibus opponitur mea ipsius causa. 

"Apa (Ὁ) [Curt. Et. 306). De hac et interroga- 
tiva particula ἄρα disputatio Hermanni est in praef. 
ad OC p. XIV sqq., qua nunquam versus causa ἄρα 
dictum pro ἄρα studuit ostendere, sed vim coniecturae 
faciendae perpetuo retinere ἄρα, interrogandi ἄρα. 
Apollon. de coni p. 494, 10. p. 526, 22 et Schol. 
Dion. Thr. p. 968, 23 cum ἀπορηματιχὸν ἄρα, ἐπι- 
φορητιχὸν ἢ παραπληρωματιχὸν ἄρα dicit, prosarios 
sequitur, in quibus etiamsi hic illic ἄρα pro ἄρα scri- 
ptum reperias, emendatio metro non coarguente tuta 
est. Sed diserte testatur confundi EG p. 71, 54, unde 
recentiores acceperunt, Dorvill. Vann. Cr. p. 227, 
Valek. ad Phoen. 569. Nec tamen usquam dpa pro 
ἄρα dicitur, sed ἄρα pro ἄρα, unde in v. ἄρα rem 
tractandi locus erit. || Prima et antiquissima particulae 
ratio et inprimis Homerica illa est, ut progredientem 
seeundum naturalem eausarum et eventuum legem in- 
dicet narrationem. Hinc illud ortum, quod rei gene- 
ratim et universe memoratae ultra diligentius expo- 
nendae servit: cui affine est et coniunctum , quod a 
sententia aliquid] tale continente, v. c. comparativa, 
ad rei caput et originem reflectit orationem, ut fit in 
ὡς ἄρα. || Sed inprimis atticus ille usus est, ut ex re- 
bus qualibuscunque datis aliquid suspicando colligamus, 
quae non tam est argumentatio, quam coniectura, oco- 
γασμός, et reputatio secum facta. Quare TATO cum οὖν 
commutari ἄρα potest. ὅτ᾽ οὐχέτ᾽ εἰμί, τηνικαῦτ᾽ dp 
εἴμ᾽ ἀνῆρ OC 393. Nihil refert, si cum nonnullis haec 
interrogando proferas. τάνδ᾽ dp οὐχέτι νεμῶ [νέμω 
LA] πόλιν 819 ch. Interrogando prolata, etsi Herm. 
fecit, haec sensu carent. Talis enim est sententia: 
siquidem ita feceris, ego hanc, quam colo, ne civitatem 
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quidem amplius esse arbitrabor ; h. e. eversa igitur erit 
eius auctoritas. μέγ᾽ dpa πέλαγος ἐλαχέτην τι OC 
1146 ch. ἀγχοῦ δ᾽ ἄρα «xoà μαχρὰν προὔχλαιον Tr. 
902 ch. ἡμεῖς ἄρ᾽ οὐ νοσοῦντες ἀτώμεσϑα νῦν Ai. 269. 
, δ i4 - [4 M er ry * 
μάτην ἄρ᾽ ἡμεῖς, ὡς ἔοικεν, ἥχομεν El. 7((2 sic fru- 
stra venisse videmur. πάρεστ᾽ ἄρ ἡμῖν, ὥστε χάμφα- 
vi, μαϑεῖν 1454. ὑμεῖς μὲν οὐκ ἄρ Tote τὸν Προμη- 
ϑέα Colch. fr. 317. Locus Lacaenarum fr. 994. cor- 
ruptus est [ϑεοῖς ἄρ᾽ libri Prisc. 2. p. 302. Htz. ϑεὰ 
γὰρ cod. Paris.]. In OC 583 eur τὰ λοῖσϑ᾽ ἄρ᾽ αἰτεῖ τοῦ 
βίου (sic igitur), a Reis. Elmsl. recepta (in LA X. àp' 
αἰτήι scripta] tanquam sensui non accommodata re- 
pudiet Herm. ambigo. || Eandem in interrogationibus 
significationem suam retinet, quod genus quomodo ab 
ἄρα differat, perite explicuit Herm. 1. c. p. XIV. 
Nobis cum also, tum denn dicere mos est. τίς σε τέ- 
χνον τίς σ᾽ ἔτιχτε τῶν μαχραιώνων ἄρα; OR 1099 ch. 
In LA scribitur ἄρα: sed versus trochaicus est. οὕτως 
ἄρ᾽ ἀνδρὸς ἀϑλίου πεύσεσϑ᾽ ὕπερ; OR 1444. οὕτως 
ἄρ᾽ ὦ παῖ, ταῦτά σοι δεδογμένα; OO 1431. Nihil ἴῃ 
his magni, gravis, insperati inest. τίς ἄρα με πότμος 
ἐπαμμένει; 1710 m. ἰὼ “Αἰδου λιμήν, τί μ᾽ ἄρα, τί 
p. ὀλέχεις; Ant. 1280 m. eur me tandem miserum 
pessumdare pergis? τίς ἄρα, τίς με πότμος ἔτι περι- 
υένει; 1296 m. Iniuria ambigebat Herm. num ἄρα 
ex Ald. retinendum. Ferri possit, quoniam ἄρα non- 
nunquam a fronte sententiae removetur, sed nihil ele- 
gantiae inest in illis, quibus delectatur Herm. iam- 
bicis ischiorrhogicis. τίς ἄρα νέατος ἐς πότε λήξει 
ἐτέων ἀριϑμός ; Ai. 1185 ch. || Tacitam apud animum 
considerationem continet, adsignificata re insperata, 
gravi, vel opinione frustra suscepta: qui usus inpri- 
mis in formulis ἦν ἄρα et οὐκ ἦν ἄρα conspicitur 
apertius. Cui adsignifieationi, cum ethica sit, qualem 
per se in particulis quaerere ineptissimum est, iniu- 
ria omnia tribuit, qui nuper librum de particulis 
Graecis scripsit, Hartung. 1, 417: qui nisi suis in- 
ventis cum ignoratione aliorum simulata et contra 
dicentium contemptu pertinaciter inhaereret et de 
millenis exemplis pauca delibasset, ipse fallaci specie 
deceptum sese vidisset. Neque ille, quod quis suspi- 
cetur in tanta alios obiurgandi ferocia, hane doctrinam 
invenit, sed dudum observatum idem magis quidem 
sobrio iudieio ab Heindorfio ad Plat. Phaed. p. 54, 
Stallb. ad Plat. Phaed. p. 60, Rpubl. p. 89., Iacobsio 
ad Aelian. HA 2. p. 45; cf. C. F. Herm. ad Luc. de 
h. conser. p. 16. — λέγοντες, εἴτ᾽ ἀληϑές, εἴτ᾽ ἄρ᾽ 
οὖν μάτην Ph. 345 sive vera, sive, quod mirum mihi 
accidisse fateor, falsa. ὅδ᾽ ἣν ἄρα ὁ ξυλλαβών με Ph. 
918. Hic est igitur ille! ἣ υιᾶς μιὲν ὡς δούλους σαφῶς 
πατὴρ ἄρ᾽ ἐξέφυσεν 990. ὦ τλάμων ἄρ᾽ ἐγὼ xal μό-- 
χϑῳ λωβατός 1102 m. miser ego, ultra quam speravi. 
πόϑος καὶ χαχῶν dp ἣν τις OC 1694 m. quod nemo 
δ 5 . . Σ Δ᾽ - , 
crediderit, vel malorum desiderium est. ἐν δ᾽ ἐμιῷ χά-- 
"o AS. , ^ v 2 3 
ρᾳ τότ ἄρα τότε ϑεὸς ἔπαισεν Ant. 1279 m. χάξ ἀγεν-- 
νήτων ἄρα μῦϑοι χαλῶς πίπτουσιν Tr. 01. χἀδόχουν 
πράξειν καλῶς" τὸ δ᾽ ἦν ἄρ᾽ οὐδὲν ἄλλο πλὴν ϑανεῖν 
ἐμέ 1172. «eidey ἀρ᾽ ἡμῖν δεσμῶτιν ἄγων ἤλυϑε 
ποίμνην Ai. 233 an. ἔμελλες στερεόφρων ἄρ᾽ ἐξανύ-- 
σεῖν χαχὰν μοῖραν Ai. 926 ch. μέγας ἄρ᾽ ἣν ἐχεῖνος 
ἄρχων χρόνος πημάτων 994 ch. πῶς σ᾽ ἀποσπάσω.... 
χνώδοντος, ὑφ᾽ οὗ φονέως ἄρ᾽ ἐξέπνευσας 1020 i. q. 
ἔμελλες ἐχπνεῖν fato constitutum erat, cum dolore 
mediae insertum orationi (also wirklich) plane ut 
ἔσπευδον, οὐκ clou ἄρα ἵν᾽ ἦμεν ἄτης El. 935 (leider 
unwissend). ἣ δ᾽ ἄρ᾽ ἐν σχότῳ λαϑοῦσά με ἔσαιν᾽ Ἔρι- 
νύς Teucer. fr. 508, 3. Hoc dicendi genus paroemio- 
graphi adamant, iam ab Homero inde cultum; v. 


ει ταὶ 


Schaef. ad Plut. 4. p. 366. || Eadem adsignificatio in- | 


est in interrogatione wel, quod frequentius, exclama- | 


tione. πόδε τοι ϑαῦμά μ᾽ ἔχει, πῶς ποτε, πῶς... ἄρα, 


πανδάκρυτον οὕτω βιοτὰν χατέσχεν Ph. 690 ch. ὅρα. 


τοὔπος ὡς dp ὀρϑὸν ἤνυσας Ant. 1178 ergo revera, 
quod quis non speraret, -mecte coniecisti: solum ὡς 
significaret quam vere coniecisti. à παῖδες, ὡς ἄρ᾽ 
ἡμὶν οὐ σμιχρῶν χαχῶν ἦρξεν τὸ δῶρον Tr. 871. οἵαν 
p. ἄρ ἔϑου λώβαν 997 an. οἴμοι γέλωτος, οἷον ὑβρί- 
σϑην ἄρα Ai. 307. ᾧμοι ἐμᾶς ἄτας, οἷος ἄρ᾽ αἱμά-- 
χϑης 909 ch. ὡς ἄρ᾽, ὦ τέκνον κενὴν ἐτερπόμην σου 
τέρψιν εὐλογουμένου Teucr. fr. 508. ἔζης ἄρ᾽ οὐδὲ 
γῆς ἔνερϑ᾽ ᾧχου ϑανών; Phaedr. fr. 003. Et sic in- 
 telligendi etiam hi duo loci: ὡς οὐκ ἄρ᾽ ηδη τῶν ἐμῶν 
οὐδὲν χακῶν El. 1185; quae secum admirans Orestes 
dicit: Quam mihil igitur meorum malorum scivi ! Et 
ἀλλ᾽ ἐπὶ τάνδ᾽ ἄρ᾽ ἄκοιτιν τίνες ἀμφίγυοι χατέβαν πρὸ 
γάμων Tr. ὅ08 ch. Transgreditur a minore ad maius: 
Sed ad. hanc demum uxorem expugnandam quanti con- 
certatores exorli sunt! — De Ai. 905 v. ἄρα. — || Ad- 
iungam hic τοι ἄρα in τἄρα coalescens et οὔτοι ἄρα 
in οὐτἄρα misceri solitum , quia significatio prohibet, 
quominus in cot et οὔτοι recenseatur. Saepe haec vi- 
tiose scribuntur τ΄ ἄρα et οὔτ᾽ ἄρα ut olim factum. 
ὠρήσομαι τἄρ᾽, οἴπερ ἐστάλην ὁδοῦ ΕἸ. 404. δυστά-- 
λαινα τἄρ ἐγώ OO 1442 libri omnes. Et sic ex LA 
cum Elmsleio seripsit Herm. Ai. 1368: σὸν τἄρα 
[τἄρα Dind.] τοὔργον, οὐκ ἐμὸν χεχλήσεται. Eo non 
modo significatio (iuum igitur certe facimus dicetur) 
sed etiam scripturae vestigia ducunt. LA σὸν dpa. 
Erf. σόν γ᾽ ἄρα, ut legendum videbatur Porsono ad 
Phoen. 1900. --- οὐτάρα Τρωσὶν ἀλλὰ σοὶ μαχούμε-- 
$a Ph. 1253. Libri οὔτ᾽ ἄρα, quod quo ducat primus 
Schaefer. vidit [οὔ τἄρα Dind.]. οὔ τἄρα τῷ γε πρό-- 
σϑεν οὐδὲν ἐξ ἴσου χρόνῳ διοίσει γλῶσσαν Tr. 322. 
— Sed non persuadet Elmsl. et Reisig. τἄρα scriben- 
dum esse OC 534 ubi libri cat τ᾽ ἄρ᾽ εἰσὶν ἀπόγονοί τε 
χαὶ χοιναί γε πατρὸς ἀδελφεαί, duobus versibus choro 
continuatis, quorum posterior uni Oedipo convenit, 
prior interrogative proferendus sed corrigendus fuit. 
Et Tricl. αὐτάρ εἰσιν: Par. B αὐτ᾽ ἂρ εἰσίν : Vat. 
xu DOR Ao Ἵ . “ .. . 
αὖτ ἄρ εἰσίν. Ex his vestigiis eruit Herm. haec: 
X o. αὗται γὰρ ἀπόγονοι ceat; 9. χοιναί τε πατρὸς 
ἀδελφεαί [recep. Dind. ]. (1 p. 215 s. f.) 


"Apa συνδεσμὸς ἀπορηματιχός Apollonio de coni. 

p. 490 sqq. Longe plurimis locis interrogationem or- 
ditur talem quidem, ad quam quid responsi laturi si- 
mus, ambiguum est. Sic recte iam schol. Dion. Thr. 
| p. 969, 16. — || &pa solum quaestioni praefixum. &p' 
[ἄρ᾽ LA] ἔστιν, ὥστε χἀγγύϑεν ϑέαν λαβεῖν ; Ph. 656. 
ἀρ᾽ ᾿Οὐδυσσέως χλύω; 976. ἄρα δεύτερον δολούμεϑα ; 
1288. [oó γὰρ Seyff.] Libri οὐχ ἄρα praeter LA in 
quo οὐχ ἄρα, utrumque, cum sententiae pariter et 
versus detrimento. Pors. praef. Hec. p. X ἄρ᾽ οὐ vel 
ἄρα scribi iubet, quorum hoc solum verum est. ἄρ᾽ 
oic ἀφ᾽ ὧν εἴ; OR 415. ἀρ’ ἂν μάϑοιμι; 924. ἀρ’ 
οἶσθα δῆτα πρὸς δίχης οὐδὲν τρέμων; 1014. ἀρά μου 
uépynode ; 1401. Gp. ἄν τις αὐτῷ πομπὸς μόλοι; OC 
10. &p ἔστιν; dp οὐκ ἔστιν; 3106. dp ἂν ματαίου 
τῆσδ᾽ ἂν ἡδονῆς τύχοις; 180. ἀρ᾽ [ἄρ᾽ LA] ἐγγὺς ἁ- 
νήρ; ἀρ᾽ ἔτ᾽ ἐμψύχου κιχήσεταί μου; 1486. πῶς; 
ἄρα ϑείᾳ τύχῃ; 1585. ἄρ᾽ οἶσϑ᾽ ὅ τι Ζεὺς τελεῖ; Ant. 
2. dp ἔνδηλα χαὶ σαφῆ λέγω; 405 [dp  superscripto 
ἃ m. pr. ὡς sine accentu LA]. ἄρ᾽ ἀχνύμενος ἥχει; 
628 an. [ἄρ᾽ LA]. ἄρ᾽ ἴστε; 883. dp οἶδεν ἀνθρώπων 
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resumitur v. 1050. — ἀρ᾽ οἶσθα ταγοὺς ὄντας, ἃν 
λέγῃς, λέγων; 1057. ἄρ᾽ εἰμὶ μάντις ; ἄρα δυστυχε- 
στάτην κέλευϑον ἕρπω; 1212. ἀρ᾽ οἶσϑα δῆτα; Tr. (6. 


ς | dp ἀνώνυμος πέφυχεν; 977. ἀρ᾽ ἐξήδης ὅσον ἦν κέρ-- 
τίς ἄρ᾽ ἣν; OC 117 ch. (wer war's nur?) ὦ μάντι, i 


δος σιγῇ κεύϑειν ; 988 an. ἄρ᾽ ἠμπόληκας ; Ai. 978. 
7 -.« } ^ z 
dp Optv οὗτος ταῦτ᾽ ἔδρασεν ἔνδιχα; 1282. ἄρα ἂν 

2 d 
αἰσχύνοιμι τοὺς πρὸς αἵματος ; 1304. ἀρ᾽ ἔστιν ἡ δύσ-- 
[ Ἠλέχτρα; ΕἸ. 80. ἀρ᾽ ἔ λῶς; (90. p 
τῆνος HAéxtpa; El. 80. ἀρ’ ἔχει χαλῶς;; 190. dp 
ὑμὶν χἀπικωχῦσαι δοχεῖ; 804. ἀρά μοι καλῶς ἔχει; 


840. ἄρα ὀρϑά τ᾽ εἰσηκούσαμεν 1098. —.— ἡ ἄρα 


cum negatione οὐ colligatum efficit, ut responsum 
affirmans exspectari videatur (nomme). ἄρ᾽ οὐχὶ μιῶ-- 


póv ἐστι τοὐγχείρημά σου; OR 540. ἀρ’ οὐχὶ πᾶς. 


ἄναγνος; 8223. ἄρ᾽ οὐκ ἀπ ὠμιοῦ ταῦτα δαίμιονός τις 
ἂν χρίνων ἐπ᾽ ἀνδρὶ τῷδ᾽ ἂν ὀρϑοίη λόγον; 828. ἄρ᾽ 
οὐχ ἄμεινον, ἢ σύ, τἀν Θήβαις φρονῶ; OC 791. dp 
[ἄρ᾽ LA] οὐχ ὕβρις τάδε; 883. dp οὐχ Ἐρινὺς τοῦτ᾽ 
ἐχάλχευσε ξίφος; Ai. 1034. dp' οὔ cot δοχεῖ χωρεῖν 
ἂν ἐς πᾶν ἔργον ; El. θ14 [ἄρα LA pr. et Dind.: ἄρ᾽ 
o5 m. rec. ]—.— || Apa μὴ id est fere quod t. ὦν, non 
spero fore (doch wohl nicht). ἄρα μὴ δοκεῖς λυτήρί 
αὐτῇ ταῦτα τοῦ φόνου φέρειν; El. 440. Statim sibi 
ipsa Electra respondet οὐχ ἔστιν. — ᾧ παῖ, τελείαν 
ψῆφον ἄρα ἰἄρα LA pr.] μὴ χλύων τῆς μελλονύμιφου 
πατρὶ λυσσαίνων πάρει Ant. 632. Quo loco, qui Elec- 
trae illud bene explicuerat, Schaefer., mirum est, 
quomodo dpa habuerit συλλογιστικόν, Mel. Or. p. 66. 
92, ut Valck. ad Hipp. 1315. Heindorf. ad Plat. 
Charm. p. 73.—.— || Aliquoties reperitur ἄρα ubi ad 
sententiam melius ἂρ οὐ conveniat. Notarunt Schaef. 
Mel. Cr. p. 89. Herm. ad Vig. p. 828. Heindorf. ad 
Plat. Theaet. p. 476. ad Protag. p. 496. Stallb. ad 
Rpubl. 8 p. 223. — ἀρ᾽ ἔστι ταῦτα δὶς τόσ᾽ ἐξ ἁπλῶν 
χαχά; Ai. 2177. dp ^ ἔφυν χαχός; OR 822, quippe 
statim eonsequente ἄρ᾽ οὐχὶ πᾶς ἄναγνος; — 
áp [Xp LA] ἄϑλιον τοὔνειδος ὠνείδισ᾽ ἐς σὲ κἀμὲ καὶ 
τὸ πᾶν γένος; OO 753. Ineptum est num forte mise- 
rum in te meque et omnem nostram gentem conieci op— 
probrium? Calldus simulator, quasi invitus loquere- 
tur, Creon haec dicit: nonne miserum est, quod tibi 
mihique exprobrare cogor ? — . — || Sed inverso ordine 
verborum poetae d p.a a fronte interrogationis removent. 
Levior fit ordinis usitati violatio, eum allocutio prae- 
figitur, ut in illo Ant. 632. ᾧ παῖ, τελείαν ψῆφον ἄρα 
μὴ χλύων πάρει; quod sic diei oportuit: & παῖ, ἄρα 
u7j πάρει λυσσαίνων. Nam minus recte hune locum 
interpretatur Herm. praef. OC p. XV. Alia haec sunt: 
βραδεῖαν ἡμᾶς dip. ὁ τήνδε τὴν ὁδὸν πέμπων ἔπεμψεν, 
ἢ ᾿φάνην ἐγὼ βραδύς; Ai. 739. Sie verba compone : 
áp ὁ πέμπων βραδεῖαν ὁδὸν ἡμᾶς ἔπεμψεν. Male 
Dind. post βραδύς distinctione maxima interpun- 
git. Herm. p. XVIII. exclamationem iubet esse, quae 
interrogatio sit. οὐχ dp' ἐχείνῳ γ᾽ οὐδὲ προσμῖξαι 


ϑρασύ; Ph. 106. οὐχ ἄρ᾽ ὁ πέρσων, ὡς ἐφάσχετ᾽, εἴμ᾽ 


2 


ἐγώ; 114. ἀλαῶν ὀμμάτων ἄρα χαὶ ἦσϑα φυτάλμιος, 
δυσαίων; OC 150 ch. Sed omni exceptione maior 
locus est οὐχ ἄρ᾽ [ἄρ᾽ LA] ᾿Αχαιοῖς ἄνδρες εἰσὶ πλὴν 
ὅδε; Ai. 1238 quem, etiamsi quis maxime vellet su- 
pra memoratos ex confusis formis ἄρα et ἄρα expli- 
care, sic interpretari non posset: aperte significatur 
ἄρ᾽ οὐκ εἰσίν. Id ipsum est in codd. Ien. et Mosq. b. 
—.— | Relinquuntur autem aliquot exempla mani- 
festo sine interrogatione prolata, quibus cum omnes 
machinas Herm. admoverit, ut pro exclamatoria inter- 
rogatione venditaret, nec quomodo ea vis in ἄρα in- 
esse possit, demonstravit, nec cuiquam persuadebit 
aliam quam coniectandi apud. se de re gravi et insperata 


τις, ἄρα φράζεται 1048, Sermo interruptus reticentia | maxime significationem inesse. Sic rectius illud de- 


M 


Au. T Ὁ ον "e 


ΟΡ. 247—220.] 
cretum constabit, ἄρα versus lege nonnunquam pro 
ἄρα dici. οἴμοι ταλαίνης ἄρα τῆσδε DM cie El. 1179. 
ᾧμοι βαρείας ἄρα τῆς ἐμῆς τύχης Ai. 980. à Πόλυβε 
xal τὰ πάτρια δώμαϑ'᾽, οἷον ἀρά με κάλλος χαχῶν 
ὕπουλον ἐξεϑρέψατε OR 1395. Haec exclamatio est, 
sed animi cum miratione indignabunda apud se cogi- 

tantis. ἔσται ποτ ἄρα [ἄρα LA] τοῦτο Καδμείοις βά-- 
ρος OC 439. «xai μεῖζον ἄρα [ἄρα LA] ῥύσιον πόλει 
τάχα ϑήσεις 898. Iure in poeta recensendo interro- 
gandi signum omisit Herm., male apposuit in prae- 
fatione p. XVII. οἷον &p' ὁδοῦ τέλος Ἄργους ἀφωρμήῆ- 

1400, quod proxime cum OR 1395 convenit. 
ἢ δεινὸν ἄρ᾽ ἦν, ἡνίχ᾽ ἄν τις ἐσθλὸς ὧν αὑτῷ συνειδῇ 
fr. inc. 670 sententia non absoluta: certe συνείδῃ non 
referendum ad ἐσθλὸς dv. Quare fortasse transponen- 
dum ἢ δεινὸν ἦν dp. Duo exempla sunt cum inter- 
rogatione proferenda, in quibus nihilominus συλλογι-- 
στιχόν reperitur ἄρα pro ἄρα dictum , quia quaestioni 
instituendae praefixum τίς. τίνος ποτ dp ἔρξε (libri 
ἔπραξε) yetpt δύσμορος ; Ai. 905 ch. [expulit ἄρα ut 
grammatici inventum G. Wolff.] ὦ ϑεοί, τίς ἄρα Kó- 
mpte ἢ τίς Ἵμερος τοῦδε ξυνήψατο;; fr. inc. 110, ubi 
τίς, cum statim sequatur exclamationem ὦ Qcot, in- 
clinari non potuit. Quae cum ita sint, et alia ut Ph. 
106, 114 neque sensus causa patiantur et ea medicina 

. non egeant, lubricum negotium est cum Elmsleio scri- 
bere οὐτάρ ἐμοῦ γε μὴ χρατήσωσίν ποτε OC 408. 
Recte libri οὐκ ἄρα [nisi quod LA habet ἄρ᾽, syllo- 
gistico ἄρα in ἄρα producto: v. Herm. praef. ad OC 
p. XX. DeAi. 1368 Elmsleii sententia vincit: v. ἄρα. 


'Apd (ἃ) || exsecratio. Rarior singularis plurali 
ES: - - ? SN 
numero. Q7 γὰρ αἴδε δαίμονες ϑεῖέν μι ἄφωνον τῆσδε 
τῆς ἀρᾶς ἔτι OC 865. ἄφωνος ἀρᾶς est qui diris abs- 
tine(; pro τῆς male Reisig. σ 7j €. στυγερὰν ἔχε δύσ- 
- - , 4 
πότμον ἀρὰν [iteratur in LA] £x ἄλλοις Ph. 1120 ch. 
averte diras in alios. Schol.: χαταρῶ τοῖς ἄλλοις xal 
- -5 
μὴ ἡμῖν: τελοῦσ ἀραί El. 1419 ch. τὰς σὰς ἀχούων 
- DJ - , -^ 
οὐ μενεῖ τοιάσδ᾽ ἀράς OR 295. ἐμαυτὸν εἰς ἀρὰς δει- 
ὰ βάλλων 144. οὔτις ἄλλος 7| ᾿γὼ ἐπ᾽ ἐμαυτῷ 
νας προ αλλ - τις Jw AO0S f] Y 1 1 μ. τα 
οἱ 
ϑήσεις τάσδ᾽ ἀράς OC 154 ch. πιχρὰς ἀρὰς ἠρᾶτ 
τοι 


€ 
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ἅς cot χαλοῦμαι 1385. ἐὰν αἱ τοῦδ᾽ ἀραὶ πατρὸς τε-- 
λῶνται 1407. — || vindicta ex diris. ἀλλά τοι ϑεῶν 
ἀρὰ μένει σ᾽ ἀπιστήσαντα Tr. 1239. Et aliquanto pro- 
pius ad προσωποποιίαν accedens: μιητρός ve xal πα- 
πρὸς ἐλᾷ ποτ᾽ ἐκ γῆς τῆσδε δεινόπους ἀρά OR 418, 
ubi ambigo, scribendumne sit ᾿Αρά, ut Erinys intelli- 
gatur, quod iam Wunderlichio visum Obss. jn Aesch. 
p. 89, quamvis adversetur Erfurdt. Certe vel Herm. 
edidit à χϑόνι Ἕρμη xol πότνι ᾿Αρά El. 111 an., 
quem versum Suid. affert v. Περσεφόνη. Infelix ibi 
conieetura est Musgravii Axa, quod nec eo sensu di- 
citur et metrum perdit: suborta ili, quod Ap4 et 
Ἐρινύες illo loco distinguuntur, quamquam hae sese 
ipsae ᾿Αράς vocant Aesch. Eum. 417. — De accentu 
constat secundum EM p. 134, 11 ab αἴρειν τὰς γεῖρας 
origine repetentem. 
"Apa pu.ó c planctus. στέρνων ἀραγμούς 0C 1609. 
'Apatoc. || transitive qui diras imprecatus est. 
cw) σ᾽ ἐγὼ χαὶ νέρϑεν ὧν ἀραῖος εἰσαεὶ βαρύς. Tr. 
1902. Suid. v. ἀραῖος. — || Qui cum precibus et im- 
precatione coniungitur aliqua necessitate : πρὸς ἀραΐου 
Διός Ph. 1181 m. Schol. ἱχέσιον Δία comparans ex- 
plicat ᾧ πάντες προσευγόμεϑα ἢ ὃν ἐπιχαλούμεϑα 
ἀρώμενοι. --- || Passive, quem dirae tangunt. ἀραῖον: 
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χατάρατον Hesych. ὥσπερ p. ἀραῖον ἔλαβες OR 216. 
ὥσπερ με εἶλες διὰ τῆς ἀρᾶς Eüst. explicat p. 1809, 
14 qui εἶλες legit, ἀραῖος εἴ σέ τι δέδραχ᾽ ὀλοίμην 
OR 644. Suid. v. ἀραῖος. ὡς £x χϑονὸς ῥίψων ἑαυ- 
τόν, οὐδ᾽ ἔτι μενῶν δόμοις ἀραῖος 1291. Hoc quomodo 
transitive explicari posse putet Elmsl. ad Med. 595, 
ignoro. πρὸς οὃς ἀραῖος ἄγαμος ἅδ᾽ ἐγὼ μέτοικος 
ἔρχομαι Ant. 867 m. quae de misera sua conditione 
omnibus quasi detestabili visa Antigone dicit; fortasse 
etiam sese patris et matris diris tactam , ut schol. : 
ἐπικατάρατος διὰ τὰ ἐχείνων ἁμαρτήματα. — Locum 
Polyid. fr. 467 a ὁ πρόσϑεν ἐλθὼν ἦν ἀραῖός μοι νέ-- 
χὺς Si recte interpretatur Hesych. v. ἀραῖος, οἷον 
ἀρὰν προσετρίβετο καὶ χατευχὴν transitive significat: 
sed ambigo. — De tono monet regula Arcadii p. 42, 28. 


'Apatóg. ápatác: βλαβεράς. Σοφ. ᾿Ἄλχμ. (fr. 
97.) Hesych. Rectius puto Homerico exemplo πηρούς 
explicaturum fuisse. Sed ἀραῖος et ἀραιός iam anti- 
quitus fuisse confusa ostendit EM. p. 134, 23: ἀραι- 
fjv, ἀσϑενῆ. ἀδύνατον, παρὰ τοῦ pote ... ἢ βλαβε- 
ρὰν ἣ εὐχταίαν. Herodianus 1. c. p. 134, 20 aspero 
usnurus erat spiritu (coll. Arcad. p. 198, 28 et Piers. 
ad Moer. p. 179); alii contradicebant 1. e. v. 97, nec 
videtur pervicisse. De tono Arcad. p. 44, 5. 

᾿Αράομαι ἢ! precor, de qua significatione per- 
mutatisque dpd et εὐχή cf. Valek. ad Phoen. 70. — 
τὴν ἐγὼ ϑάμα ϑεοῖς ἀρῶρμαι πημονῆς ἄτερ λαβεῖν Tr. 
48. T] σε πολλάκις ϑεοῖς ἀρᾶται ζῶντα πρὸς δόμους 
μολεῖν Ai. ὅ09. σφῷν δ᾽ οὖν ἐγὼ ϑεοῖς ἀρῶμαι μή 
ποτ᾽ ἀντῆσαι κακόν OC 1445. --- ἢ exsecror, diras im- 
precor. παϑεῖν ἅπερ τοῖσδ᾽ ἀρτίως ἠρασάμην OR 251. 
ἀραῖος ὡς ἠράσατο 1291. εἰ p.f] μοι πιχρᾶς αὐτῷ ἀρὰς 
ἠρᾶτο OC 952. τοιαῦτ᾽ ἀρῶμαι 1389. τὰ σχληρὰ πα- 
τρὸς χλύετε τοῦῦ ἀρωμένου 1400. ἀρὰς καχὰς ἠρᾶτο 
τοῖσι τοὔργον ἐξειργασμένοις Ant. 428. — Gr. Bekk. 
p.442, 16. ἀρᾶται, εὔχεται ἢ χαταρᾶται ἢ ἐπι- 
ϑειάζει. In versu Pherecratis, quem deinde in exem- 
plum addit, scribendum χἀπιϑειάζει πατρί pro χάπι- 
ϑεάζει τῷ πατρί. — [tertiam significationem || cum 
erecrationibus referre statuit B. Arnold. in Herm. 3, 
203 cum in OR 251 τοῖσδ᾽ Classenio auctore chorum 
spectare, non interfectorem habeat persuasum.] — α 
cum sequitur c, producitur. 

'Apxpíoxm [Curt. Et. 305] firmo. ἀλλ᾽ ἐμέ γ᾽ 
ἁ στονόεσσ᾽ ἄραρεν φρένας ΕἸ. 14{ m. Monk. ad sen- 
sum comparat Hom. Od. e 95. ἤραρε θυμὸν ἐδωδῇ. 
Quod si eui non placeat ἄρεσε scribi posse cum Brunck. 
dicit, pessime fecit: nec enim prius non agnoscitur 
ab omni fontium genere, libris, scholiasta, Suida v. 
ἄραρέ με, Eust. p. (25, 55; nec ἄρεσε ad sententiam 
aptum est. Recte autem idem hic et ad Andr. 254 
monuit, mediam aoristi transitive signiflcantis corripi, 
perfecti ἄραρα intransitive dici soliti produci. Nam 
nec apud Homerum transitive positum exstat ἄρ ρα 
v. ap. Nitzsch. ad Od. € 247; et quod participium 
ἀραρυῖα alterum ἃ corripit, versus commoditate per- 
victum ; quin et hoc Hesiodo producitur Theog. 608, 
etin trisyllabis formis productio perpetua scribitur- 
que ἢ. Hoc perfecto &pupa Sophocles usus non est. 
Scribendum autem &papa apud tragicos dudum moni- 
tum a Brunckio ad Med. 326. Valck. ad Hipp. 1090. 
Pors. ad Or. 1323. Blomf. ad Aesch. Prom. 361. 
Quamquam ἄρηρα Aeschylo tribuitur ab indoeto scho- 
liasta Hesiodi Seut. 271, et Elmsl., ut solebat singu- 
laria captare et damnatis patrocinari, hoc probat ad 
Med. 728. Sed post collatos in usum Matthiae codd. 
Euripidis rem certam esse puto. Hunc vide ad Med. 
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320. 1182. Hipp. 1088. Or. 1325. Andr. 255. In ἘΠ. 
948 ἀραρών media producta iure a Scaligero inde 
ἀραρώς exaratur; in Heracl. 398 libri veram scri- 
pturam servarunt. 
᾿Αράσσω (ἃ) ferire (fodere). || ἤρασσ᾽ ἐπαίρων 
βλέφαρα OR 12760, quem versum prave scriptum ex- 
hibet Plut. de Am. Lib. p. 476 D. διπλᾶς ὄψεις ἀρά- 
ξας αὐτὸς αὐτουργῷ χερί Ant. 2. ἀρατὸν ἕλχος dpa 
χϑὲν ἐξ ἀγρίας δάμαρτος 973 ch. Dind. edidit, Wun- 
derum secutus qui τυφλονϑὲν glossematis expulsi in 
locum illud dp. ex schol. revocavit. in Ant. 975 ch. 
habet ἀραχϑὲν ἐγχέων LA, [pro quo ἀραχϑέντων 
Lachm. Seyff. Wolff. Schneidew., ἄτερϑ᾽ ἐγχέων Herm. 
Dind. Wund.] v. ἄτερϑε. — || figurate dictum : χολω-- 
ϑεὶς ἤρασσον χαχοῖς τοῖς πᾶσιν Ph. 374. Schol.: 
ἔβαλλον, χατηρώμην, ὕβριζον. ὀνείδεσιν ἤρασσον ἔν- 
ὃεν χἄνϑεν Ai. (2D. Schol. ἔπληττον, ἐβλασφήμουν. 
Affert Suid. v. ἤρασσον. ἐξαράσσω sic ab Aristo- 
phane dictum comparat Lob. Ceterum hic locus ad- 
ditis adverbiis ἔνϑεν χἄνϑεν viam monstrat verbi a 
corpore huc illuc trahendo corripiendoque ad convicia 
et obiurgationes transferendi. Haud male verbum no- 
stratium et cognatae stirpis conferas reissen. 


"Apacoc (- -Ὁ ἄρατον ἕλχος Ant. 972 ch. χατα- 
ράσιμον schol. (hoc uno loco ap. tragg. inventum Ho- 
meri defenditur exemplo.] 

᾿Αρἄχνη: ϑηλυχῶς τὸ ὕφασμα, ἀράχνης δὲ 
ἀρσενικῶς, τὸ ζωΐφιον ϑηλυκῶς δὲ Σοφ. Ἰνάχῳ (fr. 
209): πάντα δ᾽ ἐρίϑων ἀραχνᾶν βρίϑει. Suid. 
et Gr. Bekk. p. 449, 9, apud quem παρ᾿ Αττιχοῖς 
scribendum pro παρὰ χαλλίοις. Non esse perpe- 
tuum illud diserimen, nisi quod ἀράχνης de tela ara- 
nearum non dicatur, ἀράχνη autem utroque modo, iam 
Aeschyli loci ostendunt, Ag. 1492. 15106 cf. Blomf. 
gl. 1469. Barker. ad EM p. 1084. Valck. ad Adon. 
p. 919, Boeckh. ad Pind. fr. p. 682. [Deetymo v. Curt. 
Et. 300.) (I p:220 s. f.) 

᾿Αργεῖος Argivus. '"ExéoxXoc, Ἀργεῖος γεγώς OC 
1316. ᾿Αργεῖος μὲν ἀνακαλούμενος El. 693. In Ant. 
15 ᾿Αργεῖος στρατός vitiosa scriptura est. v. gen. plur. 
᾿Αργεία γένος Acris. fr. 01, 8. — χϑονὸς ᾿Αργείας 
Inach. fr. 270, qui solus apud Soph. locus 'Apretoc 
adiective dictum refert. [Kópm τε χ᾽ Ἀργείᾳ γένος scri- 
psit Meinek. in Acris. fr. 01. recep. Dind.] — 'Ap- 
γείων στρατός Ant. 19 [τος in LA ab alia m. super- 
scr.]. ᾿Αργείων El. 535. ᾿Αργείων στρατῷ Ai. 95. Ph. 
420. Naupl. fr. 919, 1. ᾿Αργείων φάτιν Ai. 187 ch. 
᾿Αργείων ὕπο 498. ᾿Αργείων πάρα 6603. cote ἄλλοισιν 
᾿Αργείων 114. μέγιστον ᾿Αργείων 1331. ἄνδρ᾽ ἄριστον 
᾿Αργείων 1340. ἔχϑιστος ᾿Αργείων ἀνὴρ 1888. ἀπ᾽ 
᾿Αργείων Ph. 560. — τοῖσιν ᾿Αργείοισιν Ph. 554. 944. 
πᾶσιν Ἀργείοις Ph. 67. x. Ἀργείοισιν Ai. OT. τοῖς m. 
᾿Αργείοις 128. ᾿Αργείοισι Ai. 440. 1240. ἐν ᾿Αργείοις 
μέσοις Ph. 630. ἐν ᾿Αργείοις 1064. ἐπ᾽ ᾿Αργείοις Ai. 
44. Ἀργείοις El. 1459. Ai. 420 ch. --- Ἀργείους 
Eriph. fr. 208. τοὺς πάντας ᾿Αργείους Ph. 4T. «xac 
᾿Αργείους Lac. fr. 397. — [Homericum "Apyétoc, de 
quo v. Ahrens. dial. Aeol. p. 105, a tragoedia non 
esse alienum docuit Nauck. Bull. de l' Acad. Pétersb. 
5, 489.] — De tono v. schol. Il. o 471. 


[Αργειφόντης. "Apy. : ὁ Ἑρμῆς παρ᾽ Ὁμήρῳ 
χαὶ παρὰ Σοφοχλεῖ. (fr. 9/2.) Grammaticus in Cram. 
An. Par. 4, 60, 21. Cf. EGud. (2, 52.] 

"Apqepoc, ἄργεμον. ἀργέμων: τῶν ἐν τοῖς 
ὀφθαλμοῖς λευχωμάτων, οἱ δὲ ὀφϑαλμιῶν [cod. ó- 
φϑαλμῶν)], Hesych. ex Here. Taenar. fr. 221. Con- 
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[I p. 220—222. 
venit Eust. p. 1430, 60, et ἄργεμον λεύχωμα ex- 
plicat etiam EM p. 135, 35. Eust. Didymum testa- 
tur, etiam ceterorum, puto, doctrinae fontem. Inde 
considerata Hesychii glossa ambiguum videbitur, utrum 
ἄργεμος, qui mórbus est oculorum, an ἄργεμον, 
quae sunt leucomata morbo effectae Soph. posuerit. 
Cf. Abresch. ad Aesch. Cho. p. 663. | 

"A pq& o iners sum. ϑεὸς δὲ τοῖς ἀργοῦσιν οὐ παρ-- 
ίσταται Iphig. fr. 288 [4υἱ versus Menandro tribui- 
tur in eod. Vindob. Stob. 30, 6 legiturque inter mo- 
nosticha Menandri 242, ubi ἀργοῖσιν exstat]. χρόνῳ 
δ᾽ ἀργῆσαν ἤμυσε στέγος fr. inc. (42. Iners domus 
dicitur, quae non habitata quasi officio non fungitur. 


᾿Αργήῆς [Curt. Et. 157] candidus. τὸν ἀργῆτα 
Κολωνόν OO 670 ch. Schol. λευχόγεων. Argillaceum 
solum oleis gignendis bonum esse secundum Musgr. 
Reisig. ostendit enarr. p. XCVIII; nee probabile est 
τὸ λεπτόγεων, aridum solum intelligi, ut fecit contra 
illos disputans Poppo Comm. ad Thucyd. 7, 36. — 
ἔχριον ἀργῆτ᾽ οἰὸς εὐείρῳ πόκῳ Tr. 675 libri omnes. 
εὐείρου Valck. ad Phoen. 994 cum Brunckio, εὐείρω 
LA, εὐέρου recte Lob. ad Ai. 801 [qui sic restituit 
£y ptov, ἀργὴς οἰὸς εὐέρου πόκος] πόκον ceteri omnes, 
ne t dativi elideretur, quod etsi perraro est factum, 
tamen ipsum Schaeferum non offendit. Neuius et 
Apitzius ἀργῆτα ad πέπλον referunt, idque recte 
haud dubie. — De accentu v. Arcad. p. 293, 21. 


"Apta otium. πεσσοὺς χύβους τε, τερπνὸν ἀργίας 
ἄχος Naupl. fr. 380. [ex Palamede affert Eust. p. 
228 et 1397.] 


᾿Αργινεφής albus. ὀπὸν ἀργινεφῇῆ Rhiz. fr. A79. 


᾿Αργίπους albis pedibus. δύο δ᾽ ἀργίποδας xpt- 
οὺς ἀνελών Ai. 237 an. Schol. ut solet, dubitat, 
utrum ταχύποδας an λευχόποδας interpretetur. De 
genere compositorum illo satis advoeasse Lob. ad 
Phryn. p. 665. 


᾿Αργόϑεν ex Argis. τὸν λεύκασπιν Ἀργόϑεν &x 
φῶτα βάντα Ant. 106 ch. i. e. ᾿Αργόϑεν ἐχβάντα. 
Brunck. ἐξ Ἀργόϑεν metro glyconico vitiato ['Apyo- 
γενῆ «v. B. Wolff., quae vox ex Scaligeri coniectura 
extat C. 1. 6281— Anthol. Pal. app. 160], ἀπ᾽ "Apyó- 
ὃεν Erf. 'Anxto9es Ahrens. Passov. apud Wex. in syll. 
ἸΙασόϑεν, cuius interpretatio fuerit ᾿Αργόϑεν, sed ne- 
mo dum "[acoy substantivum fuisse demonstravit. — 
De tono accurate disseruit Apoll. de adv. p. 605, 9. 


᾿Αργολιστΐ Argivo more. μῦϑος yàp "ApyoAt-- 
oti συντέμνειν βραχύς Ulix. Insan. fr. 411. De tono 
v. Apollal. e. p. 944, 25. 545, 13. 

"A pt óc segnis. γλῶσσαν μὲν ἀργόν, γεῖρα δ᾽ εἶχον 
umi Tu. UTE HA Par. F ét Rund τ 480, 26. 
T(9, 1T. Suid. vero v. ἀργός et schol. cum ceteris 
libris ἀργόν. — κοὐκ ἦν ἔτ᾽ οὐδὲν ἀργὸν ὧν ἐφίετο 
00 1605 infectum. Iacobs. ap. Doederlinum comparat 
illud Eur. Phoen. 778: ἕν δ᾽ ἐστὶν ἦμιν ἀργόν. Reisig. 
neglectum interpretatur, ut OR 287. οὐχ ἐν ἀργοῖς 
οὐδὲ τοῦτ᾽ ἐπραξάμην a scholiasta οὐκ ἀργῶς explica- 
tum. Sed hoe ipsum longe elegantius interpretabimur 
ne hoc quidem infectum esse sivi, οὐδὲ τοῦτ᾽ ἐπραξά- 
Ur ὥστε ἀργὰ elvat. — In Pandorae fr. 432 haud 
dubie recte ἃ Brunckio scriptum χαὶ πρῶτον ἀργὸν 
πηλὸν ὀργάζων χεροῖν pro ἄρχον vel ἄρχων : lutum 
non subactum dicitur. ἄρχου cod. Paris. E schol. Hip- 
pocr., ἄρχον Foes., unde Huschk. de Archil. p. 206. 
ἀρχόν, comparans principem limum Horat. Carm, 
1, 16, 183. — De tono v. Arcad. p. 46, 21. 


(Ip.2292.) 
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ΠΡ. 222—295.] 


— ΟΑργος urbis et terrae nomen. παλαιὸν Ἄργος 
ΕἸ. 4. ὡς "Apos ἢ τὸ Καδμείων πέδον τιμῇ καϑέξον 
. 0€ 881. Ante Brunck. χαϑέξων legebatur [retinuit 
Dind.]. Idem locum interpolavit, bene explicatum ab 
Hermanno. τὸ κοῖλον Ἄργος OC 378. 1387. Thamyr. 
tr. 230. xov" "Apyoc OO 1167. " Apyoc ἐς τὸ Δωριχόν 
1301. ἐς " Apoc 1416. Inach. 265. — [Ἄργους OC 
1325. 1401. In fr. 256. ἐν " Apyet Synd. fr. 133. Lac. 
fr. 339. [Verba " Apqet κοίλῳ Tham. fr. 230 epici cy- 
clicorum carminis sunt ap. schol. OC. 378.) 


"Apqupoc [Curt. Et. 157.] argentum. οὐδὲν γὰρ 
ἀνθρώποισιν, otov ἄργυρος, χαχὸν νόμισμ' ἔβλαστε 
Ant. 295. ἐπ᾽ ἀργύρῳ γε τὴν Ψυχὴν προδούς 322. εἴ 
τι pj ξὺν ἀργύρῳ ἐπράσσετ᾽ ἐνθένδε OR 124: nisi 
Thebis interfector Laii data pecunia subornatus esset. 
Triel.: ei μὴ τις τῶν πολιτῶν διέφϑειρεν αὐτὸν χρή- 
μασι πείσας, rectius quam scholiasta Creontem tangi 
existimans , etsi nihil prohibet, quominus universe 
dictum videatur. De tono v. Arc. p. 12, D. 


"Ap || Proprie urceo alte sublato. Eust. p. (0T, 
97: ἐχ τοῦ αἴρειν, ὥσπερ ἐκ τοῦ Get pety γίγνεται 
τὸ ἀέρδην. ἔστι γάρ, φασίν, τὸ ἄρδην ἀντὶ τοῦ φο- 
ράδην. Addit auctorem Euripidem. Eadem ab origine 
repetit EM p. 137, 46, sed perperam ὁμοῦ interpre- 
tatur; item Gud. p. 74, 40 hoc quidem auctore Phi- 
loxeno. De origine et accentu v. optimum auctorem 
Apoll. de Adv. p. 611, 23 sqq. Herod. π. μον. λέξ. 
p. 28, V. Hesych.: ἄρδην, φοράδην, ἢ παντελῶς 
ἢ ἀϑρόως ἢ ἐξ ὁλοχλήρου. — £x τ᾽ εὐχροτήτου y a- 
χέας ἄρδην πρόχου χοαῖσι τρισπόνδοισι τὸν νέχυν στέ- 
φει Ant. 430. Vase alte sublato copiose libat , nihil ut 
relinquatur. — || Tralate penitus. cf. Schneid. ad Xen. 
Anab. 7, 1, 12. C. F. Herm. ad Luc. de h. conscr. 
p. 110. ἐς ναυτικὰ σχάφη πηδῶντος ἄρδην "Excopoc 
Ai. 1279 summa vi. (I p. 223 a med.) 

'Apécu o [Curt. Et. 305] placeo. ὅσοις τάδ᾽ ἐστ᾽ 


ἀρέσχοντα OR 214. δεῖ p ἀρέσχειν τοῖς χάτω Ant. 75. 
οἵδ᾽ ἀρέσχουσ᾽ οἷς μάλιστ᾽ ἁδεῖν με χρή 89. σοὶ ταῦτ᾽ 
ἀρέσκει 211. τῷ τοῦτ᾽ ἤρεσεν; El. 409. ἃ τοῖς πολλοῖ-- 
σιν ἤρεσχεν χριταῖς Ai. 1243 [ἤρεσκεν ex ἤρκεσεν 
factum ἃ m. pr. in LA]. Semel cum accusativo poni- 
tur metro conveniente: o) γάρ p. ἀρέσχει γλῶσσά σου 
τεϑηγμένη Ai. 984, quem versum afferunt schol. Ar. 
Plut. 69 et Greg. Cor. p. 07 atticam eam structuram 
vocans uterque, sicut Moeris p. 175, Lesbonax Valcke- 
narii p. 182, eandem etiam Graecis tribuens Asianis: 
cf. Intpp. Moeridis l. c. , Brunck. ad Ar. Plut. 353. 
Heindorf. ad Plat. Cratyl. p. 29. Monk. ad Hipp. 184. 
Sed utrumque dicendi genus tanquam probum agno- 
seit Herodian. p. 465. — Passive legitur: ὡς ἐμιοὶ 
τῶν σῶν λόγων ἀρεστὸν οὐδέν, pj ἀρεσϑείη ποτέ 
Ant. 500 neque unquam mihi probetur. Elmsl. ἀρέστ᾽ 
εἴη, Herm. ἀρεσϑείην, quod elegantius. 


᾿Αρεστός placitus. ἀντὶ τοῦ ἀρέσχων Gr. Bekk. 
p. 80, 20. ἐμοὶ τῶν σῶν λόγων ἀρεστὸν οὐδέν Ant. 
500. Φοῖβε, σοὶ δὲ ταῦτ᾽ ἀρέστ᾽ εἴη OR 1090 ch. 


᾿Αρετή [Curt. Et. 305] virtus. || νικᾷ γὰρ ἁρετή 
pe τῆς ἐχϑρᾶς πολύ Ai. 1357. [ἡ perf, LA factum 
ex ἡ ἀρετή]. In quibusdam codd. et Eust. p. 842, 
10. 979, ὁ 1198, 38. 1910, 29 ἡ ἀρετή, ut nunc 
edidit Herm., ἢ ᾿ρετή certe falsum est, sed ἀρετή, 
sieut olim scripserat, probabilius v. 6. — ἀρετῆς ἔχατι 
Ph. 669. πάσας ἀρετᾶς λάφυρ᾽ ἔχων Tr. 645 ch. τὰ 
πρὶν δ᾽ ἔργα χεροῖν μεγίστας ἀρετᾶς Ai. 617 ch. [sic 
Triel. : χερσὶν μέγιστ LA]. ἀρετῆς βέβαιαι δ᾽ εἰσὶν αἱ 
χτήσεις μόναι Eriph. fr. 202. -- ἀρετῇ δὲ πρῶτος 


' Apyos — "Apre 
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ἐκχριϑεὶς στρατεύματος Ph. 1425. — || Praemium vir- 
tutis significare videbatur Musgravio et Martino: ἀϑά- 
νατον ἀρετὴν ἔσγον Ph. 1420 de Hercule dictum, 
quod student efficere ex Suida, Gr. Bekk. p. 443, 33. 
Plat. Symp. p. 208, d. Pind. Ol. VII. 163. Sed recte 
Herm. ostendit, ἀρετήν non dici nisi praestantiam, 
nec quidquam dicit Hercules, nisi virtutem suam asse- 
cutam esse immortalitatem. "Verba sic componenda 
ἀρετὴν ἔσχον ἀϑάνατον i. e. ὥστε γενέσϑαι ἀϑάνατον. 


᾿Αρήγω [Curt. Et. 467] defendo , opitulor. χυ-- 
plos τὸ pev εὐχῆς βοηϑεῖν EM p. 141, 14. — ἀλλ᾽ 
ἀρήγετ᾽, ἔς v ἐγὼ μόλω Ai. 1184. Affert Etym. v. 
ἔς τε. ἢ χρῆν σ᾽ ἀρήγειν El. 529. ἔλϑετ᾽, ἀρήξατε El. 
115 an. ἀρήξατ᾽ εἰσελθόντες εἰ δύνασϑέ τι Ai. 329, 
de qua structura v. Elmsl. ad Med. 1242. τοῖς σοῖς 
ἀρήξαντ᾽ ἐν πόνοισι μηδαμοῦ; Ai. 1007. ἀρήξαντα 
accusativum esse, sive μοι, sive, ut apud Suid. v. 
ποῖ, με legatur in prioribus, recte monet Elmsl. ad- 
dend. ad Heracl. 693. 


"ApnEte auxilium. ποίαν λάβω ϑεῶν ἄρηξιν 7, 
βροτῶν; OC 829. πόϑεν δ᾽ ἂν εὕροις τῶν ἐμῶν σὺ 
πημάτων ἄρηξιν El. 876. Suid. v. ἴασις. Schol. «poc- 
καίρους ϑεραπείας interpretatur. (I p. 224 a. m.) 


"Apmen. pr. I. Formae. "Apc OO 1065 ch. 
1079 ch. Ant. 139. ch. 952 ch. 970 ch. Ai. 106 ch. 
Tr. 653 ch. El. 96 an. 1242. 1385 ch. Thyest. fr. 
284 b. Phryg. fr. 649, 2 et 4 inc. 720. — Ἄρεος. 
El. 1423. OC 947. Ant. 125 ch. Hoc solum esse 
Sophocleum excluso " Apsos, primus advertit Brunck. 
ad OC 947 (ΞΞ 951), eontra Koenium disputans, 
qui illo ipso loco formam ἃ Gregorio Aeolensibus 
adiudicatam apud Soph. legi dixerat. Eundem Brunck. 
in forma ἄρεως sequitur ad Ar. Av. 835; rectius 
autem "Aproc Aeolum perhibetur: v. Valck. ad 
Theocr. Adon. p. 302, B. Elmsl. si ad OC adscri- 
psit, non dici "Apsoc, nisi metri causa, addere de- 
buit, apud Soph. unum illud metro convenire. Nam 
El. 1423. OC 947 "Apoc in senariis legitur et arsi 
quidem duas priores syllabas complectente, ut de ana- 
paesto vel synizesi cogitari nequeat: Ant. 125 " Apcoc 
eadem lege trochaeum aequat. Nec ullo tragicorum 
loco certas sedes Αρεως habet; ut Eur. Ale. 516 in 
una editione Lascaris reperitur, etsi metrum utrum- 
que patiebatur, sicut Aesch. Sept. 64. 110. Apud 
prosarios Attici sermonis auctores aliquanto certiore 
fide est, velut de Platone post Schneideri curas con- 
stat ad Rpubl. 1, p. 228. Grammaticorum Atticis vin- 
dieat "Apeoc EM p. 140, 12. Ex Herodiano autem 
ap. Eust. p. 518, 22, etsi paulo obscurius refertur 
eius disputatio, hoc constat, ἤΑρεως dictum quidem 
esse Atticis, non ut solum obtineret tamen: in eaque 
sententia et Buttm. esse video Gr. 2, p. 404 et Matth. 
1, p. 194. Quare iniuria Dind. existimo "Apeo scri- 
psisse Ar. Ran. 1021. Av. 835. — || Apet Ai. 614 ch. 
— || Apr, OC 1046 ch. (nam " Apny soli Vat. et Laur. 
B.; ut 1391 rursus soli Vat. et Ven.) Ai. 254 ch. 
apogr. quaedam ᾿Αρην, quod ad Persas 84 adnotatio- 
nem scribens magis Atticum Brunck. iudicarat. " Apea. 
poetica diaeresi OR 190 ch. Igitur " Ap» non testatius 
solum apud Soph., sed tutissimum etiam propter illud 
"Apea. Probabat hoc Valck. ad Phoen. 136. 943. 1013. 
Sed "Apr defendit Pors. ad Phoen. 134 (— 136) bene 
eatenus, quod illo certe loco plurimos testes habet. 
Nam et 950 (943) libri fluctuant, quod vel de prosa 
oratione certum est: v. Bekk. ad Plat. 2. p. 46. Sed 
quod metro flagitari "Apny Pors. affirmat Aesch. Sept. 
À5, secus est, atque etiam libri Ἄρην, "Apr τε et 
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Δρην τε tueri videas. Ture igitur " Apr restituit Dind. 
praef. Seen. Gr. p. VII. Ceteris Aeschyli locis "Ἄρη 
aut magis altero commendatur a libris, aut certe non 
minus. Sed editores haudquaquam sibi constiterunt. 
— |l Αρης primam nonnunquam producit extra tri- 
metros. V. Kuehlst. de Dial. trag. p. 71. Fit hoc 
apud Soph. in anapaestis El. 96, in choriambicis Ai. 
252. 614. Ant. 139. —.— 11. Usus. || Deum belli et 
discordiae malorumque universe omnium significat. 
Nee tamen omnia exempla pariter manifestam perso- 
nae notionem exhibent. ὃν φοίνιος " Apre οὐκ ἐξένισεν 
El. 96. τὸ δυσέριστον αἶμα φυσῶν Αρης 1385 ch. 
[φοινία δὲ χεὶρ στάζει ϑυηλὴς Αρεος El. 1423 ch.] 
ἔλυσεν αἰνὸν ἄχος ἀπ᾽ ὀμμάτων Ἄρης Ai. 706. cf. 
Musgr. et inprimis Lob., in cuius disputatione cum 
cetera optima sint, non videtur tamen probare de- 
buisse scholiastae explicationem "Ape ἡ λύσσα, ἡ 
μανία. Seilicet quam iniecerat rabiem Mars discordia- 
rum et malorum omnium auctor, eam rursus depulit. 
ἄχος potius λύσσαν signiflcat, sic dictam illam, quod 
Aiacis familiaribus gravem genuerat calamitatem. Huic 
simillimum est νῦν δ᾽ Αρης οἰστρηϑεὶς [sic LA : αὖ 
στρωϑεὶς Dind. ὁ. Musgr.] ἐξέλυσ᾽ ἐπίπονον ἁμέραν 
Tr. 653 ch. Bello finito Mars eius concitator Herculis 
laborum finem fecerat. "Ape τε τὸν μαλερὸν ὃς νῦν 
ἄχαλχος ἀσπίδων φλέγει με OR 190 ch., ubi pestilen- 
tia ad eum auctorem refertur. "Apoc εὔβουλον πάγον 
OC 947. χαλῶ δ᾽ "Apr, τὸν σφῶν τὸ δεινὸν μῖσος àp.- 
βεβληχότα OC 1391. ἀλλὰ δ᾽ ἐπ’ ἄλλοις ἐπενώμα στυ- 
peu ϑέγας Αρης Ant. 139 ch. ἀγχίπτολις Apre 

170 ch. Salmydessi quasi accola dicitur propter belli- 
cam Thracum circum habitantium ferociam [ἀρχέπολις 
coni. Seyff.]. τοὺς εὐγενεῖς γὰρ φιλεῖ "Apre ἐναίρειν 
Phryg. fr. 649, 2. "Apnc γὰρ οὐδὲν τῶν χαχῶν ληίζε- 
ται ib. 4. [λογίζεται libri Stob. 8, ὃ. λωτίζεται recte 
C. Keil] πρὸς τὴν ἀνάγκην οὐδ᾽ Ἄρης ἀνϑίσταται 
Thyest. 294}. τυφλὸς γὰρ οὐδ᾽ ὁρῶν Αρης συὸς προσ- 
dor πάντα τυρβάζει χαχά fr. inc. 720. Bellum signi- 
ficatur, sed belli auctor Mars nominatur per προσωπο- 
ποιίαν. — || discrimen bellicum. πάταγος " Apcoc dytt- 
πάλῳ δυσχείρωμα δράχοντος Ant. 126 [δράκοντι LA, 
oc a m. ant. superscr.]. πρὶν δὴ ποτε ϑουρίῳ χρατοῦντ᾽ 
ἐν " Apet Ai. 614, quae duo exempla a prima ad alteram 
significationem viam muniunt. ὃς στυγερῶν ἔδειξεν 
ὅπλων "EXAaoty χοινὸν "Apr Ai. 1106 ch. δαίων ἀν-- 
δρῶν ἐπιστροφαὶ τὸν χαλχοβόαν Αρη μίξουσιν OC 
1046 ch. δεινὸς ὁ προσχώρων ΓΑρης 1060. pugna cum 
accolis, nisi aliter intelligendum. — || caedes. πεφό-- 

μαι λιϑόλευστον " Apr ξυναλγεῖν μετὰ τοῦδε τυπείς 
Ai. 204 ch. Schol. alter τὸ λευσϑῆναι, alter τὸν ϑά-- 
νατον, rectius utrumque coniunxissent, τὸν λεύσιμον 
ϑάνατον. ὅτῳ μήτ᾽ Αρης μῆτε πόντος ἀντέχυρσεν OC 
1679 m. Schol. πόλεμον explicat, ego φόνον inter- 
pretor, nullo ut violentae mortis genere periisse Oe- 
dipus dicatur. Cf. Boeckh. Expl. Pind. p. 342. — 
l| animus bellicus et fortitudo. «d» γυναιξὶν ὡς Apre 
ἔνεστιν El. 1242. [οὔτ᾽ ἄν νιν (fati vim) ὄλβος οὔτ᾽ 
Ἄρης οὐ πυργὸς ... ἐκφύγοιεν Ant. 952 ch.] Et sic 
fortasse intelligas OC 1065. 


ἘΛρητός. Hesych.: ἀρητόν: βλαβερόν, mo- 
λυχρόνιον. Xoq. συνώνυμον, ὕστερος. i.e. Σ. Σίνωνι 
ἀνιστόρητος. Vidit Albert. (Est fr. 488.) Malim vero 
Οἰνομάῳ, ut sit fr. VII. Br. (I p. 226 med.) 


ἼΑρϑρον [Curt. Et. 305] artus. ἐμοῦ ποδὸς ἄρ-- 
ϑρον Ph. 1201 m. ipse pes. xp&v ἀπὸ πάντα wol ἄρ-- 
$pa τέμω 1208 m. ἄρϑρα ἐνζεύξας ποδοῖν OR 718 
ubi articuli pedum intelliguntur, velut ποδῶν ἂν ἄρ-- 


AN pne ἼΣΑ ᾿Αριστεύω | 


ὃρα μαρτυρήσειεν τὰ σά 1032, et μάρψας ποδός νιν, 
ἄρϑρον 1 λυγίζεται Tr. V(9. Generatim de membris | 
corporis: προσπτύσσεται χιτὼν ἅπαν xo ἄρϑρον Tr. 
169. Mire oculorum in capite quasi compages signi- 
fieatur: ἄρας ἔπαισεν dpüpa τῶν αὑτοῦ χύχλων OR 
1210. Argutius quam verius scholiasta: ἐχέντησε cà. 
μέρη τῶν ἑαυτοῦ ὀφθαλμῶν, ἔνϑα ἁρμόζεται τὰ βλέ-- 
φαρα, τουτέστι τὰς χύρας. , 


Ἰ Αριϑμέω (ἃ) numero. πάντ᾽ ἀριϑριῆσας Phae- 
dr. fr. 610 [nune eum Nauckio scribitur πᾶν ἐξαρι- 
ϑμῆσας βροτῶν. In libris Stob. 105, 89 est πάντ᾽ ἀρι- 
9psat]. 

᾿Αριϑμός [Curt. Et. 305] numerus. || Proprie 
πρὸς τοὺς ἐμαυτῆς, ὧν ἀριϑμὸν ἐν vexpote πλεῖδτον 
δέδεχται ΠΠερσέφασσ᾽ ὀλωλότων Ant. 894. εἰ λέξει τὸν 
αὐτὸν ἀριῦμόν OR 844. ἐτέων ἀριϑμιός Ai. 1180 ch. 
adsigniflcata multitudine. ἐφηῦρε σταϑμῶν τ᾽ ἀριϑμιῶν 
καὶ μέτρων εὑρήματα Naupl. fr. 379, 2 ex emen- 
datione Heathii. — Adverbiascit: εἰς ἀριϑμὸν &Ef- 
χοντὰ δίς Acris. fr. 68, 4 mumero bis sexaginta. — || 
Tralate ταῦτ᾽ οὐχ dptüpóc ἐστιν, ὦ πάἅτερ, λόγων, 
ἀλλ᾽ ἔργα δεινά OC 382 [ἐρισμὸς Maehly]. Sehol.: 
οὐ μέχρι λόγων προχόπτοντα : non mumerus verborum, 
i.e. non verba inania, ut qui homines nihili sunt ἀρι- 
ὃμός dici solent. Cf. Eur. Troad. 478. Heracl. 992 
ibiq. Elmsl. Eust. p. 201, 28. 1113, 2. — Media in 
arsi producitur. Corripitur OR 844. 

"Aptoca v. ἄριστος. (I p. 221.) 

"A ptoceta (») principatus virtutis. εἰ ζῶν ᾿Αχιλ-- 
λεὺς χρίνειν ἔμελλε χράτος ἀριδτείας τινί Ai. 448. 
Schol. : ἔμελλε χρίνειν, τίς ὁ χρατῶν ἐστὶ διὰ τὰς αὗ-- 
τοῦ ἀνδραγαθίας. 


᾿Αριστεῖον praemium virtutis. ἀριστεῖ᾽ ἐχλαβὼν 
στρατεύματος Ph. 1429. γυμνὸν φανέντα τῶν ἀριστεί-- 
ὧν ἄτερ Ai. 464. Structurae huius exempla v. ap. 
Schaefer. Mel. Cr. p. 115. — De accentu generis v. 
Arcad. p. 121, 8: qui diserte docuerit, non novi. 


᾿Αριστερός (x) laevus. || Proprie. ἐξ ἀριστερᾶς 
Ph. 20. δὐξ ἀριστερᾶς ὅδε Ἥρας ὁ χλεινὸς ναός El. 7. 
λύων ἡνίαν ἀριστεράν 743. --- || Cum figura. οὔποτε 
γὰρ φρενόϑεν γ᾽ ἐπ᾽ ἀριστερὰ ἔβας τόσσον Ai. 182 ch. 
Schol. Vet. : ἀριστερὰ οἱ παλαιοὶ τὰ μωρὰ ἐχάλουν, 
δεξιὰ δὲ τὰ συνετά. Schol. Pal.: ἄτοπα. ἀπρεπῆ, vix 
recte. Loeutionem, quacum haud inepte contendas 
nostrum links seim, i. e. errare, peccare, pluribus 
Musgr. explicuit. Utuntur eo loco Suid. v. ἀριστερά 
et δεξιά, Zonar. 1, p. 304. — Tonum observavit 
Arcad. p. 71, 5. [Cf. Seidel, de comparativis et super- 
lativis ap. poetas Gr. omnibusque quae in eorum si- 
militudinem incurrunt ut δεξιτερός, ἀριστερός. Progr. 
Acad. Brandeb. 1862.] | 


᾿Αριστεύς princeps. ἄριστος ἐξ ἀριστέοιν δυοῖν 
βλαστών Ai. 1304. Suid. v. πρὸς αἵματος. Hesione 
paulo minus usitate in principibus numeratur. Est 
autem ἀριστεύς in suo genere princeps, h. 1. εὐγενέστα-- 
τος; quod ignobilem ortum Teucro Agamemnon ex- 
probraràt, accommodatissimum. cf. dotóroz. Ceterum 
LA ἀριστέων [sed in ἀριστέοιν mutatum a pr. m.]. 


᾿Αριστεύ ὦ praecello. πάντ᾽ ἀριστεύσας δορί Ant. 
196. πάντ᾽ ἀριστεύων χεροῖν Tr. 488 [560]. Bergk. J. 
τὰ πρῶτα κχαλλιστεῖ᾽ ἀριστεύσας στρατοῦ Ai. 435. 
Audax verborum novator Soph. hoc dixit pro λαβὼν 
τῷ ἀριστεύειν : v. Herm.; nam aut accusativi adie- 
ctivorum adverbiascentes significationis generalis, vel- 
ut τὰ πρῶτα, τὰ πάντα, τὰ πολλά sic verbis solent 
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addi, aut substantiva adiectivo nullo addito. — στρα- 
τοῦ τὰ πρῶτ᾽ ἀριστεύσας Ai. 1300. 


᾿Αριστόμαντις. Ἕλενος ἀριστόμαντις — Ph. 
1338. Comparamus, etsi id huius consilii non est, 
ἀχηϑόμαντις Aesch. Ag. 1212, ὀρϑόμαντις Pind. Nem. 
1, 92. ὀνειρόμαντις Aesch. Cho. 30 : quae non signi- 
fieant ὀρθός, ἀχηϑὴς μάντις, sed ὀρϑὰ μαντευόμενος, 
am μαντευόμενος, ut Sophocleum illud non τὸν 
ἄριστον μάντιν, sed τὸν ἄριστα μαντευόμενον, τῇ 
αντείᾳ ἀριστεύοντα. De quo genere universe dispu- 
tat Lob. ad Phryn. p. 600. (T. p: 222: 8/1) 


"Aptccoc. [Curt. Et. 305.] || Adiectivum: opti- 
mus, cum factis, tum moribus, tum rerum statu et 
conditione. nom. οὔχουν σὺ ταῦτ᾽ ἄριστος εὑρίσχειν 
ἔφυς; OR 440. ἄριστος ἐλθὼν πρὸς κάχιστον ἄνδρ᾽ 
ἐμέ 1439. μάντις ὧν ἄριστος El. 1481. ἄριστος ἐξ 
᾿ἀριστέοιν δυοῖν βλαστών Ai. 1304. ἀριστεύς probarant 
Lob. et Pors. falso decepti acumine. x πατρῴας 
ἥκων γενεᾶς ἄριστος ᾿Αχαιῶν Ai. 636. Iungenda sunt 
ἥκων ἄριστος. [Schol. adscribit λείπει τὸ ἄριστος : in 
paucis extat apographis v. Dind. in ed. Ox. 3.] — 
σοφά τ᾽ ἀρίστα τε παῖς χεχλῆσϑαι El. 1089 ch. — gen. 
ἀρίστου πατρὸς αἴσχιστος γεγώς Ph. 1284. ἀρίστου 

c , " ) n ) 
πατρὸς ᾿Ὡλλήνων γεγώς Scyr. fr. 497, 2. ἀνδρός τ 
ἀρίστου βασιλέως τε OR 257. πατρὸς πάντων ἀρίστου 
El. 800. πάντων ἀρίστου φωτός Tr. 177. — ὁ τῆς 
ἀρίστης μητρὸς ὠνομασμένος 1105. — dativus non 
exstat. — acc. ἕν᾽ ἄνδρ᾽ ἄριστον ᾿Αργείων Ai. 1340. 
Ἑλλήνων ἕνα χριϑέντ᾽ ἄριστον Ph. 1345. τόνδ᾽ dpt- 
στον ἄνδρα OC 1100. τὸν πάντ᾽ ἄριστον Θησέα 1458. 
πάντων ἄριστον ἄνδρα Tr. 811. — voc. à βροτῶν 
ἄριστε OR 46. ἄριστ᾽ ᾿Οδυσσεῦ ΑἹ. 1381. — dual. voc. 
ὦ διδύμα τέχνων ἀρίστα OC 1692 ch. — plur. nom. 
non legitur. — gen. τῶν ἀρίστων βουλευμάτων Ant. 
119. — dat. τοῖς ἀρίστοις ἀνδράσιν Ai. 1380. ἃ τοῖς 
ἀρίστοις ἔρχεται χάτω vexpoiz Ant. 197. — ace. (vó- 
pipa) τῶνὸε φερομέναν ἄριστα El. 1097 ch. — || Sub- 
stantive dictum. δέδοιχα p τοὺς νόμους ἄριστον ἡ 
σώζοντα τὸν βίον τελεῖν Ant. 1114. πάντων ἄριστον 
pij βιάζεσθαι ϑεούς Thyest. III. 1. Brck., si hoc So- 
phoclís. ὁμοίους τοῖς ἀρίστοισιν Ph. 997. — || Adver- 
bium ἄριστα optime , inprimis de rerum statu et ha- 
bitu. Pleraque exempla facile ad obiectivam rationem 
referuntur. σφῷν ὃ ὅπως ἄριστα συμφέροι ϑεός Ph. 
0221. conspiret vobiscum, i. e. propitius sit, v. Herm. 
ἤκου ἄριστα 1313 optima fama erat. ὅπως τὰ τοῦ 
ϑεοῦ μαντεῖ᾽ ἄριστα λύσομεν OR 407, ὑμεῖς γ᾽ ἄριστ᾽ 
εἰδεῖτ᾽ ἄν 1046. οὐχ ἄριστ᾽ εἰργασμένα 1369. μετὰ 
μεγάλων βαιὸς ἄριστ᾽ ἂν ὀρϑοῖτο ὑπὸ μιχροτέρων Ai. 


160 an. 


᾿Αριστόχειρ virtute princeps. Toc ἀριστόχειρ 
e ὅπλων ἔχειτ᾽ ἀγὼν πέρι Ai. 935 ch. ἤγουν ὁ xpt- 
νῶν, τίς ἐστιν ὁ ἄριστος χατὰ τὴν χεῖρα, schol. Pal. 
Affert locum Suid. v. ἀριστόχειρ. 


M 

᾿Αριφρδᾶδῆς [Curt. Et. 601] prudentissimus 
ἀριφραδὴς ἀνὴρ Ant. 947 ch. Libri omnes περιφρα- 
δῆς. Illud exquisitius Erf. eruit ex Eust. p. 135, 
25 : qui etsi fabulae nomen nullum addit, Antigonam 
certe in mente habuit. Non legit enim ullam, quae 
ne nune quidem exstet, et si quando rariores voces 
affert, e grammaticorum commentariis hausta prodere 
solet. 


"Apw de Arcas. [Παρϑενοπαῖος ᾿Αρχάς OC 1320. 
γυνὴ τίς ἥδε; χυχλὰς ᾿Αρχάδος χυνῆς Inach. fr. 261 
ut emendavit Toup. Ep. Cr. p. ὕ2 et Em. in Suid. 
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2, 465. Hesych.: 'Apxàc κυνῆ: ᾿Αρχαδιχὸς πῖλος 
X. Ἰνάχῳ. [De re cf. Eust. p. 302, 206.] 

"Ap*ecote praesidium. «e τίς πρὸς ἀνδρὸς prj 
βλέποντος ἄρχεσις ; OC 73. (Ip. 229.) 

᾿Αρκέω. [Curt. Et. 124.] I. Formae. ἀρχῶν El. 
186 m. ἀρχεῖ OC 295. Tr. 711. Ai. 80. Amphitr. fr. 
124. ἀρκείτω Ai. 76. ἀρκεῖν El. 322. 1364. Ai. 590. 
Ph. 339. OC 262. 498. ἀρχέσω Ant. ὅ47. ἀρκέσει 
Ant. 908. Ai. 1242. Tr. 1216. &pxécot Ai. 724 libri 
potiores. Triel. non minus recte ἀρχέσει. ἤρκεσεν OR 
1209 zh. dpxécaw Ai. 1123. ἀχρέσειεν Ph. 2841. 
ἄρχεσον Ai. 824. ἀρχέσαι Ai. 935. ἀρχέσας Ai. 439 
ubi Suid. ex scripturae compendio male intellecto 
ἀρχέσειν (in v. οὐδ᾽ ἔργα). — II. Usus. De verbi si- 
gnificatione universe egit Buttm. Lexil. 1, 3. || Per- 
sonale a. malum prohibere, auxilio esse significat , aut 
nude aut cum dativo personae dictum, item cum ac- 
cusativo rei, etiam infinitivo addito. ἄνδρα δ᾽ οὐδένα 
ὅστις ἀρχέσειεν Ph. 281. Dativus ex seq. κάμνοντι 
συλλάβοιτο assumendus. τὰς Αϑήνας ξένον σώζειν 
οἵας τε ai μόνας ἀρχεῖν ἔχειν OO 202. ὥστ᾽ ἀρχεῖν 
φίλοις El. 322. ἐγὼ ᾿φύλαξα, τοῦτό γ᾽ ἀρχέσαι Ai. 
Ὁ90 ut hoc prohiberem. ὡς οὐχ ἀρχέσοι τὸ μὴ οὐ πέ-- 
τροισι χαταξανϑεὶς ϑανεῖν (24. Schol.: ἐπὶ τοῦ Τεύ- 
χρου, ὡς οὐχ ἀρχέσοι ἑαυτῷ τὸ μὴ λιϑόλευστος γενέ-- 
σϑαι. Confer ϑεοῖς ὡς οὐδὲν ἀρχεῖν εἴμ. ὀφειλέτης 
ἔτι Ai. 090: τινί enim vel cot subaudiendum: non 
amplius debere se dis Aiax ait, ut opltuletur cuiquam, 
vel Tecmessae. ἐχ τῶνδέ μοι σὺ πρῶτος, ὦ Ζεῦ, ἄρ-- 
χεσον Ai. 824. — Ὁ. perficio. οὐδ᾽ ἔργα eie χειρὸς 
ἀρκχέσας ἐμῆς Ai. 439. Suid. v. οὐδ᾽ ἔργα. Schol. 
vet.: δείξας, βοηϑῆσας, ποιτῆσας. Tricl. aceusativum 
adverbiascere affirmans ineptit. — c. sufficio , par 
sum, cum dativo. οἶμαι μὲν ἀρχεῖν σοί γε χαὶ τὰ σὰ 
ἀλγήματα Ph. 339. à μέγας λιμήν, αὑτὸς ἤρκεσεν 
παιδὶ χαὶ πατρὶ ϑαλαμηπόλῳ πεσεῖν OR 1209. οὐχ 
μιν Arbre μοῦνος ἀρχέσει Ant. 308. non sola morte 
defungemini. ἀλλ᾽ ἀρκέσει xol ταῦτα Tr. 1210. κἂν 
ψιλὸς ἀρχέσαιμι σοί γ᾽ ὡπλισμένῳ Ai. 1123. οὐδ᾽ ἔτ᾽ 
ἀρχῶ El. 186 non par sum ferendae aerumnae. Affert 
Suid. v. ἀρχῶ. Rarior verbi est cum participio dicti 
usus: ἔνδον ἀρχείτω μένων Ai. 16. ἀρχέσω 9vfj- 
oxouc ἐγώ Ant. DAT. Et in obliqua oratione: dpxetv 
γὰρ οἷμαι μίαν ψυχὴν τάδ᾽ ἐχτίνουσαν OC 498. — || 
Impersonale ἀρχεῖ satis est et suppetit. Aut nude di- 
citur, aut cum dativo personae, addito nonnunquam 
per infinitivum subiecto. τοὺς ἄναχτας ἀρκεῖ ταῦτά 
μοι διειδέναι OC 290. ἀρχεῖν δοχεῖ μοι ΕἸ. 1364. 
ὅτ᾽ οὐχέτ᾽ ἀρχεῖ Tr. 711 cum mon suppetat auxilium. 
ἐμοὶ μὲν ἀρχεῖ τοῦτον ἐν δόμοις μένειν Ai. S0. εἰ οὐχ 
ἀρκέσει ποϑ᾽ ὑμῖν οὐδ᾽ ἡσσημένοις εἴχειν Ai. 1242. 
τῶν τριῶν μίαν λαβεῖν εὔσοιαν ἀρκεῖ Amphitr. fr. 124, 


᾿Αρχτέος [Ὁ ἄρχομαι, incipiendus. ἀρχτέον 
τὸ πρᾶγμα Ai. δῦ8. || ab ἄργω. Legitur in OR 628 
et Oedipus Creonti obloquenti dicit, ἀρχτέον γ᾽ ὅμιως. 
Schol. ἀλλὰ χρὴ βασιλεύειν. Et sic active etiam glos- 
sae et Tricl., probatque unice Buttm. Gr. 1, 460. 
Nec sane exemplis prolatis ab Heind. ad Plat. Phae- 
don. p. 46 aut ex Aristoph. Lys. 501, quae Brunckii 
erat opinio, quidquam contra probari potest. Nec 
ἀρχτέον ad Creontem spectat, subaudiendo cob: sub 
imperio haberi oportet (te). Hoc si verum est, quo- 
modo Creon respondere potuit οὔτοι χαχῶς ἄρχοντος ὃ 
Debuit enim ἄρχοντα. Rectius Schaef. 1. c. et Ap- 
pend. ad Ar. Plut. Hemsterhus. ed. Lips. p. 525 
passive dictum putat, solvendamque orationem dpye- 
σϑαι χρή parendum est, aptis tamen exemplis cum 
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non esset usus, contra Hermannum ne Erfurdtio qui- 
dem persuadere potuit. Nune Herm. emendationem 
tentat, ἀρχτέος T ὅμως. Ea non opus; ἀρχτέον 
recte habet, non modo propter illud a Schaefero mo- 
nitum quod ἄρξομαι significare potest parebo, ferum 
imperium, sed propter exemplum plane genuinum 
Dinarchi c. Demosth. p. 176, 108 Bekk. οὐ χατα- 
πληχτέον ἐστίν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι. 

ἜἌρχτος [Curt. Et. 124] septem triones. οἷον 
ἄρχτου στροφάδες χέλευϑοι Tr. 181 ch. Utramque 
ursam intelligi putat schol. ab Hermanno refutatus. 
ἄρκτου στροφάς τε xai χυνὸς ψυχρὰν δύσιν Palamedes 
invenisse fertur Naupl. fr. 979, 11. — De accentu 
generis v. Arc. p. 79, 9. (I p. 230 p. med.) 

᾿Αρχτοῦρος Arcturus sidus. ἐξ ἦρος εἰς 'Ap- 
χτοῦρον OR 1137 a vere ad auctumnum usque. Sidus 
enim Arcturi illis locis pridie Idus Septembres oriri 
Musgr. docet ex Plin. HN 18, 47. — De tono docet 
Arcad. p. 73. 10. 


᾿Αρκύστατον cassis. ἄρκυς τὸ δίχτυον, Ex 
τούτου δὲ τὸ ἀρχύστατον, schol. El. 1476, ubi figu- 
rate dicitur: τίνων mot ἀνδρῶν ἐν μέσοις ἀρχυστά-- 
τοις πέπτωχ᾽ ὁ τλήμων; --- Asperari iubent vulgo ἀτ-- 
τιχῶς : v. Moeridis Intpp. p. 179. Eust. p. 1535, 
18; sed rarius vocabulum est, quam de quo certa 
pronuntiari liceat. 

Ἅρμα currus, inprimis curuli certamini insti- 
tuendo. ζυγωτῶν ἁρμάτων ἐπιστάται El. 702. πᾶς 
ἐμεστώϑη δρόμος κτύπου χροτητῶν ἁρμάτων 114 v. 
χροτητός. 

ἉΑρματηλἅάτης quadrigarum τοείον. εἰσῆλϑε 
πολλῶν ἁρματηλατῶν μέτα El. 100. 

“Αρμόζω [Curt. Et. 305] | transitive compingo, 
inde iungo, apto. βάσει βάσιν ἅρμοσαι [sic D. c. 
Elmsl.: ἁρμόσαι LA]. OC 198 m. Schol.: τὸ ὁδηγῆ- 
cut σε xai τὸ ἁρμόσαι cou τὴν βάσιν τῇ χαϑέδρᾳ. 
Rectius intelligitur Antigone ipsa gressum suum Oe- 
dipoaccommodans. ἕως νιν ἀρτίχριστον ἁρμόσαιμιί ποὺ 
(virus Nessi) Tr. 687 de illinendo veneno. Inde pas- 
sive: τούτοισιν (νόμοις), οὐχ ἄλλοισιν ἁρμοσθϑήσεται 
OC 908 i. e. iudicabitur. οὐχ ὥς γ᾽ ἐχείνῳ τῇδε τ᾽ 
ἣν ἡρμοσμένα Ant. D70, de Haemonis et Antigones 
matrimonio: ἁρμόδια xol προσήχοντα schol. Minus 
apta Camerarii ratio: nom sic inter hunc illamque 
iransactum est, in qua ὡς explicatur parum probabi- 
liter. — || intransitive dicitur aptum esse, convenire: 
cf. Schaef. ad Dion. de C. V. p. 46. τάδ᾽ οὐχ ἐπ᾿ ἄλ-- 
λον βροτῶν ἐμᾶς &pp.ócet ποτ᾽ ἐξ αἰτίας Ant. 1318 m. 
Seholiasta transitive explicat subaudiendo τίς, male. 
Sensus est: hoc a mea culpa nunquam in alium con- 
veniet, i. e. transferetur, μεϑαρμοσθϑήσεται. el p] τάδε 
χειρόδειχτα πᾶσιν ἁρμόσει βροτοῖς OR. 903 ch. nisi 
haec in manifestum exemplum cedant omnibus eventui 
congruentia. Sic iam schol.: εἰ μὴ φανερὰ καὶ χατά-- 
δηλα γένηται. --- σιγᾶν ἂν ἁρμόζοι ce Tr. 731. ἃ δ᾽ 
&pp.ócet μοι τῷ παρόντι νῦν χρόνῳ El. 1293 quae 
mihi convenire videbuntur. Formam recentioris 
Atticismi molliorem a tragicis abesse constat. V. Lob. 
ad Phryn. p. 241. 

"Appovta compages. δηγνὺς ἁρμονίαν γορδοτό- 
νου λύρας Tham. fr. 232 a, 2. (I-p. 231.m.) 

"Appóc compages. (fj ἁργμογὴ καὶ συνάφεια .... 
παρὰ τὸ ἀρῶ. EM. Laurent. ed. Miller (Mel. de litt.) 
p. 41 et 144, 41.] ἀϑρήσαϑ᾽, ἁρμὸν χώματος λιϑοσπα-- 
δῇ δύντες Ant. 1216. Schol.: ὡς λίϑου ἀποσπασθϑέν - 


M nu 


ἔλρχτος-- ᾿Αρόω | 


ἀϑρήσατε. Prius illud verum: per intervallum enim 
lapidum divulsorum Haemon ad Antigonen penetrarat 
et mox aditurus est Creon. Alteram rationem aliter 
distinguens Schaef. sequitur. 


"Apvetoc [Curt. Et. 310] quod arietis est. ἐν δ᾽ 
ἐρειπίοις νεχρῶν ἐρειφϑεὶς ἕζετ᾽ ἀρνείου φόνου Ai. 
908 inter cadavera pecudum. Affert Suid. v. ἐρει- 
πίοις. De accentu generis v. Arcad. p. 44, 8. 


᾿Αρνέομαι || infitior. εἰ γὰρ οἶδά γ᾽, οὐκ dpyf- 
σομαι OR 511. οἵ τε φύντες (ἐχϑροί) ἀρνοῦνται στυ-- 
γεῖν Alead. fr. 109, 5. — || recuso. μαϑὼν γὰρ οὐκ 
ἂν ἀρνοίμνην τὸ δρᾶν Ph. 118. 

᾿Αρνήσιμος infitiandus. ἐμοὶ δὲ τούτων οὐδέν 
ἐστ᾽ ἀρνήσιμον Ph. Τά. 

"Apvmots infitiatio. ἄρνησις οὐχ ἔνεστιν ὧν ἀνι- 
στορεῖς ΟΝ ὅ18. τῶνδ᾽ ἄρνησις οὐχ ἔνεστί μοι El. 527. 


. Ἄρνυμαι nanciscor. νῦν δὲ τοιάδ᾽ ἄρνυμαι Ant. 
903. Schol. λαμβάνω. sc. mercedem. ὧν ἐγὼ μεϑύ-- 
στερον τὴν μάϑησιν ἄρνυμαι Tr. 111. χαιρός τοι πολὺ 
παρὰ πόδα χράτος ἄρνυται Ph 828 ch. Schol. : ἣ pec 
εὐχαιρίας σύνεσις πολλῶν ἐπιχράτειαν ἐν ἑτοίμῳ καρ- 
ποῦται; et ἄρνυται, ἀποφέρεται. Cf. Ruhnk. ad 
Tim. p. 49. [Suppletur formis verbi αἴρομαι. fut. 
ἀρεῖ Ai. (D ubi vulgo ἀρεῖς. in LA ἀρῆις, a m. altera 
ἀρεῖς, ab alia ἀρῆι — ἀρεῖ. Inde verba Hesych. : ἀρῇ: 
λήψῃ, οἴσῃ. Σοφ. Αἴαντι μαστ. non ad v. 192 sed ad 
v. (0 pertinere censet Nauck. — ἀρεῖσϑε OC 460 
comparabitis.) 

᾿Αρόσιμος v. ἀρώσιμος. 

᾿Αροτός [Curt. Et. 306] seges οὐ ἄροτος annus. 
υἱὴχτ᾽ ἀροτὸν [ἄροτον Dind.] αὐτοῖς γῆς ἀνιέναι τινὰ 
OR 270 [γῆς Dind. e. Vauvill.: γῆν LA]. Non recte 
ἄροτον vulgo scribi puto, sed de fruge ἀροτός, de an- 
ni tempore ἄροτος verum esse arbitror, ut de ἀμητός 
et ἄμνητος diserte praecipit schol. Il. c 222. Et Eust. 
cum p. 811,277 in anni tempore significando propena- 
cui observat, alteri significationi suum servari tonum 
una videtur efficere. — Annum significat δωδέχατος 
ἄροτος Tr. 825 [ubi &potpoc LA ut in v. 69], quem 
locum haud dubie Hesych. spectat, cum scribit ἀ po-— 
τούς: τοὺς ἐνιαυτούς, οὕτω Σοφ. quanquam falso 
accentu, qui corrigitur in An. Bekk. p. 440, 6 cum 
ipsius quoque Sophoclis testimonio, et ab Eustathio 
l. c. Vide, ut his defungar, Spohn. ad Niceph. Blemm. 
p. 42. Motus Hesychii auctoritate δωδεκάτους ἀροτούς 
Erfurdtius dederat duritie structurae non ferenda. 


"Apoctpov aratrum. ἰλλομένων ἀράτρων Ant. 
940 ch. De tono v. λουτρόν. 

"Apoupa arvum. Proprie: γήτης ὅπως ἄρουραν 
ἔχτοπον λαβών Tr. 32. — ὑγρᾶς ἀρούρας βῶλον Ai. 
1286, quo dicitur Cresphontis fraus per anachronis- 
mum, v. Apollod. 2, 6, 4. Pausan. 4, 3, 3. Memorat 
locum Eust. p. 3961, 26. — Tralate: μητρῴαν ὕπου 
χίχοι διπλῆν ἄρουραν οὗ τε χαὶ τέχνων OR 1251. 
Schol.: ὅτι ἐξ ἐκείνης ἐσπάρη καὶ εἰς ἐχείνην ἔσπει-- 
pev. Cf. Herod. π. μον. λέξ. p. 13, 14. 

᾿Αρόωῳ [Curt. Et. 306. 487] aro. Proprie dictum 


nunc non legitur. Iam enim aliquid metaphorae habet . 


ἐν Διὸς κήποις ἀροῦσϑαι μόνον εὐδαίμονας ὄλβους Ion. 
fr. 208 ἃ [ubi Heimsoeth. ind. lectt. Bonn. 1866/67 
vult legi dpoüct μοῦνον ἄνδρες ὄλβιοι]. Usitatis- 
sima autem tralatione, nec sermoni solum tragicorum 
familiari, sed vel in legibus Atheniensium quodam- 
modo solenni dictum: τὴν τεχοῦσαν ἤροσεν, ὅϑεν περ 


τος, ὅπως εἰσέλθῃ ὁ Αἵμων, ἢ ὑμεῖς ἀποσπάσαντες αὐτὸς ἐσπάρη OR 1497. ὑμὶν πατὴρ ἐφάνϑην, ἔνϑεν 


p 


om 


[I p. 232—234.] "Apráto 
αὐτὸς ἠρόϑην OR 1485. V. Hemsterh. ad Luc. Tim. 
1, p. 342 Bip. Dorvill. ad Char. p. 345 Lips. et in 
Vann. Crit. p. 209. — De verbo flectendo consule 
Lob. ad Phryn. p. 221. 

"Apzátm [Curt. Et. 238] rapio. || per vim do- 
lumve proprie. ὅταν παρῇ κλέψαι τε χάρπάσαι βίᾳ Ph. 
644. o59' εἰ ϑέλουσ᾽ οἱ Ζηνὸς ἀετοὶ βορὰν φέρειν νιν 
ἁρπάζοντες ἐς Διὸς ϑρόνους Ant. 1041. τοὐπιόντος 
ἁρπάσαι OC 752. ἵν᾿ εἰδότες, τὸ χέρδος ἔνϑεν οἰστέον, 
τὸ λοιπὸν ἁρπάζητε Ant. 511 (sic ex LA Dind. Herm. 
Elmsl. ad Med. 31 n. 2), ἁρπάξητε forma bonis 
scriptoribus aliena (v. Lob. ad Phryn. 241) apogra- 
pha, ἁρπάσητε Lob. — || Forte arripere. ὅταν γεροῖν 
χρύσταλλον ἁρπάσωσι παῖδες Ach. Am. fr. 162, 4. — 
|| δέδορχά σε πεῖράν xtv. ἐχϑρῶν ἁρπάσαι ϑηρώμενον 
Ai. 2. Schol. alter πεῖραν xav ἐχϑρῶν ἁρπάσαι, con- 
silia adversum inimicos inire interpretatur, contra le- 
gem sermonis: alter τὴν παρὰ τῶν ἐχϑρῶν βλάβην 
προὐφαρπάσαι, quod sequitur Abresch. Àn. ad Aesch. 
p. 122; id vero ab Ulixis alienum consilio, qui ex- 
plorandi, non praevertendi consilii causa processerat. 
Herm. explicat opportunitatem tentandi hostis captare. 
Lob. autem ostendit, locutionem a re venatica canum- 
que solertia desumptam Ulixis in indagandis hostium 
consiliis sagacitatem significare. Unde et struendae 

Sententiae ratio haec: ὁρῶ ce ϑηρώμενον ἁρπάσαι. 

"Apr [Curt. Et. 238] falz. ἅρπην : δρέπανον, 
X. Móp. (fr. 374a). Gr. Bekk. p. 446, 12. — De 
tono v. Arcad. p. 113, 7. 


᾿Αρράγήῆς. ἀρραγὲς ὄμμα: οὐ δαχρῦον. ᾧ 


τρόπῳ φαμὲν χατερράγη poo δάκρυον. Hesych. ex 
incerta Soph. fabula satyrica (fr. 841). 

"A ρρηχτος impenetrabilis. ἑπτάβοιον ἄρρηκτον 
σάχος Ai. ὅϊ0. De hoc Aiacis scuto v. a Lobeckio 
collata. (I p. 233 a. med.) 


ΓΚ . L 

À p poc || indictus i. q. ignotus. In artis Tire- 
siae documentis recensetur: ὦ πάντα νωμῶν διδαχτά 
τε ἄρρητά τε OR301, loco inepte ἃ Triclinio exposito. 
ἀλλ᾽ οὐχ ἐπ᾽ ἀρρήτοις γε τοῖς ἐμοῖς λόγοις Ant. 956. 
Mortem elegisse sibi Antigonen Ismene dicit, quam- 
vis a sese monitam. || nefandus dictu. Viam monstrat 
τὰ μὲν λελεγμένα ἄρρητ᾽ ἐγώ σοι χἀτελῆ φυλάξομαι 
El. 1012 propter honorem tui, indicta quasi essent, 
servabo verba. ὦ δείπνων ἀρρήτων ἔχπαγλ᾽ ἄχϑη El. 
203 m. de coena, in qua occisus Agamemno, πῶς δῆτα 
λέγω λόγον ἄρρητον; Ai. 214. Eust. p. 1461, 50. 
Suid. v. ἄρρητον. ἄρρητ ἀρρήτων τελέσαντα OR 465 
ch. v. Brunck. ἅπαν χαλὸν λέγειν νομίζων, ῥητὸν ds 
ρητόν v ἔπος OC 1001. Quomodo in Sinone fr. 488 
ἄρρητον dictum sit, non liquet. Hesych. enim addit 
ἄφραστον, ἀνιστόρητον, ἀπόρρητον, ἄφωνον, αἰσχρόν. 


ἼἌἌρρυϑμος incongruus. ἀρρύϑμων (cod. ἀρύ- 
ϑμων): ἀσυμφώνων. Σοφ. αἰγί superscr. 9v. Hesych. 
S. v. [Recte Dind. fr. 35 Αἰγεῖ aut. Αἰθίοψι. male 
Αἰγίσϑῳ Musur. Αἴϑωνι volebat Bergk. in Ztschr. f. 
AW. 1855, p. 108.] v. ἄρυϑμος. 

"Appó E non fractus: στυφλὸς δὲ γῆ xo χέρσος, 
ἀρρὼξ οὐδ᾽ ἐπημαξευμένη τρόχοισιν Ant. 251 [ἀρώξ 
LA, ἀρρώξ apogr.]. Prava distinctio post ἀρρώξ olim 
posita eorrigebatur Elmsleio ad Bacch. 1135. ὁ δ᾽ ἔν 
ὃ᾽ ὅπλοις ἀρρῶξιν, ἩΗφαίστου τέχνῃ Ach. Am. fr. 168 
ap. Choerob. Bekk. p. 1267. Legitur ἀρῶξιν, qua 
scriptura certe non opus, item τεχνίτου, quod po- 
sterius emendavit Dind. Possit etiam τέχνης. Non 
est causa, cur hoe non ad ἀρρώξ referatur, alia, nisi 
quod hoe neutrius generis capax non est, unde arri- 
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puit Choerob. 1. c. ut ab ἀρρήχτοις per metaplasmum 
factum esse diceret, idem diserte de tono monens, 
qui quidem iam ex comparato ἀπορρώξ constaret: v. 
Arcad. p. 19, 11. Schol. Il. 8 755. Vide Lob. progr. 
de adi. mot. anom. p. III. p. 3. 

"Apconv [Curt. Et. 307] virili genere, vir. παί- 
δων τῶν ἀρσένων OR 1409. οἱ ἄρσενες OO 339. ἐν δὲ 
χοινὸς ἀρσένων ἴτω χλαγγά Tr. 206 ch. ϑῆλυς μὲν 
αὐτός, ἄρσενας δ᾽ ἐχϑροὺς ἔχων Atr. fr. 144, b. 2. | 
Tralate de oleastro mare. πολλὸν δ᾽ ἄρσεν᾽ ἐχτεμόνϑ᾽ 
ὁμοῦ ἄγριον ἔλαιον Tr. 1196, cui defendendo non 
Spanhemium ad Callim. p. 562 adhibebimus, sed Her- 
mannum comparantem ure mares oleas, Ovid. Fast. 
4, (41, ab emendatoribus non capientibus mutatum 
in ure maris rorem. Erf. ἰσχυρόν interpretatur, quod 
nee oleastro aptum, nec conveniunt, quae comparat, 
ἄρσην Bof, et ἄρσην χτύπος. || Item tralate gravisonum 
significat. χτύπος ἄρσην πόντου Ph. 1455 an. quo 
utitur Eust. p. 10, 22. ᾿Αχέροντος ὀξυπλῆγας ἄρσε-- 
νας χοάς Polyx. fr. 469, 3. Ante Musgr. legebatur 
ὀξυπλήγος [retinuit Dind.]. — De scriptura ἄρσην 
an ἄρρην apud tragicos constat. Nec in libris ullum 
mollioris formae vestigium, nisi quod in OR 1459. 
c in ἀρσένων a m. multo recentiore in p est mutatum, 
unde apogr. aliquot ἀρρένων. Quod schol. Eur. Hipp. 
309 versum illum ex Atreo referens d ρρενας scri- 


bit, id nullius momenti est. — De tono v. Arcad. 
p. 9, 6 et 25. 

᾿Αρταχεύς Artacensis. [᾿Αρτάκη : πόλις Φρυ- 
γίας ... τὸ ἐϑνιχὸν ᾿Αρταχηνός. Xov. (fr. 776) δὲ ἀπὸ 
τοῦ ᾿Αρταχεὺς εἶπε" τί μέλλετ᾽ ᾿Αρταχῆς (codd. 'Ap- 
ταχεῖς) τε xai Περχώσιοι; Steph. Byz. s. v.] 

ΓΑρτάμος. κρεουργός, μάγειρος. τάττει αὐτὸ 
Xo. ἐπὶ τοῦ φονέως. Gr. Bekk. p. 447, 5 (fr. inc. 
848). |Hinc versum ἀδέσποτον qui est EM p. 149, 65 
ἡ γὰρ βέβηκε χεῖρας ἀρτάμων φυγών Sophoclis esse 
coni. Gaisf.] Rarae vocis ex Lycophrone meminit 
Eust. p. 974, 45. De tono v. Arc. p. 60, 23. 


᾿Αρτἄνη [Curt. Et. 818] laqueus. Gr. Bekk. p. 
AAT, V. Ἄρτ.: χυρίως μὲν ἡ τῶν (scr. διὰ τῶν) xa- 
λωδίων ἀγχόνη. Σοφ. δὲ ἐν Αἰχμαλ. (fr. 46). ἐπὶ 
τοῦ δεσμοῦ. Prudentius EM p. 53, 3, recordatur sie 
plus semel dixisse Sophoclem. Nam χαλᾷ χρεμαστὴν 
ἀρτάνην legitur OR 1200 et πλεχταῖσιν ἀρτάναισι λω-- 
βᾶται βίον Ant. 54. Accentum generis observavit 
Aread. p. 110, 27. (I p. 234 p. med.) 


Ἄρτεμις nomen Deae. Ταυροπόλα Αρτεμις Ai. 
172 ch. τάς τε πυρφόρους ᾿Αρτέμιδος αἴγλας OR 207 
ch. de Diana eadem Hecate dictum, ut [Αρτεμιν "Op- 
τυγίαν, ϑεὰν ἐλαφοβόλον, ἀμφίπυρον Tr. 212 ch. 
Quanquam Lucinam Herm. interpretatur, verbo recte, 
sensu secus. γαιάοχόν τ᾿ ἀδελφεὰν Αρτεμιν OR 161 
ch. τὴν χυναγὸν [Αρτεμιν El. 563. τὴν δέσποιναν Áp- 
τεμιν 626. Αρτεμιν τὰν αἰὲν ἀδμιῆταν 1238 m. — De 
tono Herod. x. μον. λέξ. p. 8, 18. Arc. p. 32, 3. 


᾿Αρτηρία. Viscera et medullae significantur Tr. 
1054, ubi de veneno βέβρωχε σάρχας πνεύμονάς c, 
ἀρτηρίας ῥοφεῖ ξυνοιχοῦν. Arteriam enim asperam 
dici, ut putat Herm., alienissimum. [Spectat locum 
EM Laurent. ed. Miller. p. 46 ἀρτηρίαι. X. πνεύμω-- 
νος τ᾿ ἀρτηρίης χτλ.] 


uA ρτι 


"Αρτῖ [Curt. Et. 305] modo. Eorum, quae gram- 
matici tradiderunt An. Bekk. p. 206, 11. A447, 11, 
Moeris et Phrynichus, quaeque uberrime persecutus est 
Lob. ad Phryn. p. 18, etiam a Soph. plena peti potest 
confirmatio. Nunquam de re futura dicitur. De prae- 
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senti: ἄρτι χουφίζειν. δοχῶ Ph. 739. χνοάζον ἄρτι 
λευχανϑεὶς ue OR 742. ἄρτι βαχχίαν ὑποστρέφων 
ἅμιλλαν Tr. 220 ch. ἔνδον γὰρ ἁνὴρ ἄρτι τυγχάνει 


Ai. 9. οἷον ἄρτι χῦμα ἀμφῳίδρομον χυχλεῖται 302 ch. 


εἰ τοὐμὸν ἦϑος ἄρτι παιδεύειν νοεῖς 595. Τεῦχρος 
πάρεστιν ἄρτι 720. πάρεστ᾽ ἐχεῖνος ἄρτι 798. Haec 
omnia aut nunc ipsum, aut tum significans habent 
ἄρτι. Posterius est praesens in praeterito. — Cum 
perfecto: βεβᾶσιν ἄρτι El. 1380. γυνὴ τέϑνηχε ἄρτι 
νεοτόμοισι πλήγμασιν Ant. 1282 [ο΄. ἀρτίως νεοσφα- 
γῆς Ai. 898. Tr. 1130]; eum imperfecto: ἄρτι βλα- 
στάνεσχε Scyth. fr. 401 prout restituit Valck. Diatr. 
p. 224; cum aoristo: ὦ πολλὰ λέξας ἄρτι χἀνόητ᾽ 
ἔπη Ai. 1272. — De tono generis huius adverbiorum 
v. Apoll. de Adv. p. 545, 18. 572, 31. 


᾿Αρτίχολλος conglutinatus. προσπτύσσετο πλευ-- 
ραῖσιν ἀρτίχολλος, ὥστε τέχτονος, χιτών Tr. 768. 
5680]. : ὡς ὑπὸ. τέχτονος χαλῶς συγχεχολλημιένος, 
ut ἀρτίχολλος τέχτονος is coniunxerit, perquam So- 
phocleo more et cum structura elegantiore tum aptiore 
sensu, quam secundum Hermanni rationem interpre- 
tantibus : adstringebatur lateribus vestis velut statuarii, 
l. e. ut quam statuarius exprimit. 


᾿Αρτίπους. ἐγγὺς ... ἀρτίπους ϑρώσχει δόμους 
Tr. 58. Schol.: ἀρτίως χαὶ ἡρμοσμένως τῷ χαιρῷ, 
recte. Wakef. ex ll. (50D celeriter incedentem in- 
terpretatur, velut Hesych. ἄρτιος τοῖς ποσίν, ὑγιό-- 
πους, et Gr. Bekk. p. 448, 10. ὑγιεῖς τοὺς πόδας ἔχων. 


᾿Αρτίχριστος recens illitus. ἕως ἂν ἀρτίχριστον 
ἁρμόσαιμά που (τὸ φάρμακον) Tr. 687. Schol. : παρ- 
αὐτὰ χριόμενον (t in thesi). (I p. 235 m.) 


᾿Αρτΐως modo. Quod Phrynich. App. Soph. p. 11, 
19 discrimen a nonnullis inter ἄρτι et ἀρτίως constitu- 
tum , hoc ut de re praeterita, illud de praesente dica- 
tur, aliis plane contra sentientibus, sobrio iudicio sese 
improbare significat, id etiam a Sophoclis usu alienum 
est. Cum praesente dicitur: οἵδε τ᾽ ἀρτίως Κρέοντα 
προσστείχοντα σημαίνουσί μοι OR 78. ἔχω μὲν ἐν 
χείρεσσιν. ἀρτίως τέχνον Ant. 1297. ἥτις λέγεις μὲν 
ἀρτίως El. 347. ἐπίσταμαι je ἀρτίως μαϑών Ai. 
678. ἀλλὰ φροῦδος ἀρτίως 739. οὐ γὰρ χλύοντές 
ἐσμεν αἰσχίστους λόγους ... ἀρτίως ; 1921. χλύω τινὸς 
οἴχτου ἀρτίως ὁρμωμένου Tr. 864. — Cum perfecto 
praeterito : πέπονθα δεινὰ τοῦδ᾽ ὑπ᾽ ἀνδρὸς ἀρτίως OC 
892. λόγος δ᾽, ὃς ἐμπέπτωχεν ἀρτίως ἐμοί 1100. τὴν 
μὲν ἀρτίως ἄνουν πεφάνϑαι Ant. 561. ἢ ζῶντ᾽ ἐσό-- 
ψεσῦ᾽ 7| τεϑνηχότ᾽ ἀρτίως Tr. 800. ἐφϑαρμένας γὰρ 
ἀρτίως. εὑρίσχομεν λείας ἁπάσας Ai. 25. ἀρτίως me- 
παυμένην. χαχῶν 18. Perfecto etiam hoc explican- 
dum Αἴας ὅδ᾽ ἡμῖν ἀρτίως νεοσφαγὴς χεῖται Ai. 898 
i. q. νεωστὶ ἐσφαγμένος. τέϑνηκεν ἀρτίως νεοσφαγῆς 
Tr. 1130. Simili ubertate iuncta sunt ἄρτι νεοτόμοισι 
πλήγμασιν Ant. 1282. — Cum: aoristo: ἄχουε, Νέ- 
peot τοῦ ϑανόντος ἀρτίως El. (92. ἀρτίως ϑανών 
Orestes dicitur, quod. modo audiverant de eius morte. 
ἐμόλετ᾽ ἀρτίως 1234 m. οὐδὲν ὧν ἔλεξεν ἀρτίως Tr. 
ὅ40. ἔϑαλψεν ἄτης σπασμὸς ἀρτίως 1082 τοιοῦδ᾽ 
ἀποβλαφϑεῖσαν ἀρτίως φίλου Ai. 941. ὡς τὸ μαντεῖον 
ἐξέφηνεν pue OR 243. παϑεῖν ἅπερ. τοῖσδ᾽ ἀρτίως 
ἠρασάμην 201. ἀρτίως φανεῖσα φάμα [Παρνασσοῦ 413 
ch. οἷόν p. ἀκούσαντ᾽ ἀρτίως ἔχει ψυχῆς πλάνημα 
120 quod eadem breviloquentia attica ἀρτίως ἀκχού- 
σαντα: coniuncta habet, qua εὐθὺς χαϑισταμένου πο- 
λέμου ἄρξασϑαι Thucydides et μεταξὺ ϑύων Aristo- 
phanes dixit. τὴν μὲν ἀρτίως ἔπεμψα OC 818. φασὶ 
χήρυγμα ϑεῖναι τὸν στρατηγὸν ἀρτίως; Ant. 8. τὸν 


᾿Αρτίχολλος 7s ᾿Αρχαῖος 


[pp.984—990.] — 
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vexpóy τις ἀρτίως ϑάψας βέβηχε 245. εἴσω γὰρ εἶδον 
ἀρτίως λυσσῶσαν αὐτὴν 492. — Cum imperfecto: ὅσ᾽ 
ἀρτίως ἔδρων Tr. 664. ᾧ γὰρ ἀρτίως ἔχριον 674. ὥσ-- 


P] 


περ ἤτου p. ἀρτίως Ph. 764. ὅντιν᾽ ἀρτίως μολεῖν 
ἐφιέμεσϑα OR 1054. Participium imperfecto solven- Ὁ 
dum est: ὕπεστί μοι ϑράσος ἀδυπνόων χλύουσαν dp- 
τίως ὀνειράτων ΕΠ. 481. ἔοικ᾽ ἐμαυτὸν εἰς ἀρὰς δεινὰς 
προβάλλων ἀρτίως οὐχ εἰδέναι OR 745. 

ἌΛρτος panis. ᾿Ορίνδου ἄρτου “μέμνηται X. ἐν 
Τριπτολ. (fr. 532). ἤτοι τοῦ ἐξ ὀρύζης γινομένου, ἢ 
ἀπὸ τοῦ ἐν Αἰϑιοπίᾳ γιγνομένου σπέρματος, ὅ ἐστιν 
ὅμοιον σησάμῳ. Athen. 3. p. 110, e. --- Tonum Ar- 
cadius notavit p. 79, 12 [ef. Hesych. v. ᾿θρίνδην]. 


᾿Αρτῦμα condimentum. ἀρτύματα, οὐχ dj- 
DT Z. Φαίαξ. (fr. 8015 Ahtiatt, Bekk. ᾿ 
82, 92: accuratius Athen. 2. p. O7 f. ὅτι ἀρτύματα 
εὕρηται παρὰ Σοφ. «ai βορᾶς ἀρτύματα. — καὶ 
δὴ tt χαὶ παρεῖχα τῶν ἀρτυμάτων Cedal. fr. 305 ex 
Herod. π. μον. Aé&. p. 30, 28 ubi vitiose ex compen- 
dio scriptum τῷ ἀρτυμάτῳ. ἀρτύμασι fr. 639. 


"Apc ῳ (oc) [Curt. Et. 300] apparo. σχευάζω 
Gr. Bekk. p. 448, 19. Eust. p. 1148, 38. 1462, 1. 
Proprium est de cibis condiendis v. ἄρτυμα. ἐγὼ pá- 
γείρος ἀρτύσω σοφῶς Phaeac. fr. 601. Quod Valck. 
et Brunck. particulam ex comoedia quadam desumptam 
iniuria Sophocli assignari putabant, nulla eausa est, | 
siquidem Phaeaces satyricam fuisse fabulam certissi- 
mum videtur. 

"ApüS poc v. s. ἄρρυϑμος. 

ἼΑρυστις i. 4. πρόχους. v. Athen. 11. p. 
189 f. ἀρύβαλλος ... λέγουσι δὲ xat πρόχουν ἀρυστιν. 
Σοφ. (fr. (03. fabulae fortasse satyricae) τὰς ἀρύστεις 
ὧδ᾽ ἔχουσα. [Compara Hesych. ἀρύστεις : τὰς ἀπνευ-- 
oti πόσεις. τὰ δὲ αὐτὰ «al ἀρυστῆρας «ai d oss 
ἐχάλουν.] De accentu generis v. Arcad. p. 95, 11. 


'Apyatóqovoc origine antiquus. ἀρχαιογόνων 
᾿Ἐρεχϑειδᾶν Ant. 981 ch. [cui eum versui una desit 
syllaba restitui posse censet Dind. dpyatoóvoto ES - 
χϑείδα.] (E p. 231.) 

"Apy atózoucoc antiqua opulentia praeditus. 
ἀρχαιόπλουτα πατρὸς εἰς ἑδώλια El. 1993. Affert 
Suid. v. ἑδώλια. 


"X py «toc antiquus. || quod non est amplius. οὐ 
γὰρ δὴ τόδ᾽ ἀρχαῖον δέμας OC 110. ἦν μοι παλαιὸν 
δῶρον ἀρχαίου ποτὲ. ϑηρός Tr. 559. — || quod anti- 
quo tempore factum. est. τί τοῦτ᾽ dpyatow ἐννέπεις 
xaxóv.; OR 1033. ἀρχαῖα τὰ Λαβδακχιδᾶν. ὁρῶμαι πῇ- 
uaa, Ant. 593 ch. — || quod ex antiquo tempore per- 
mansit. λόγος μέν ἐστ᾽ ἀρχαῖος ἀνθρώπων. φανείς 
Tr. 1. πατρὸς ἀρχαῖον τάφον El. 893. νάρχισσος με- 
γάλαιν ϑεαῖν ἀρχαῖον στεφάνωμα OC 684 ch. hine 
ipsa velustate sancitus: Ζηνὸς ἀρχαίοις νόμοις OC 
1382. δός μοι χερὸς σῆς πίστιν ἀρχαίαν τέχνοις 1632. 
Herm.: quae firma maneat, antiqua futura. Mihi 
placet: fides perpetuo apud te usu sacrata. [πίστιν 
&pxéoety Nauck. Kr. Bem. 3, 44.] || antiquissimus, 
uralt. παῖδες ἀρχαίου Σκότου Furiae, O€ 106. || Re- - 
fertur etiam ad originem et maiores ἀρχαῖον ὄντα 
Πέλοπα. βάρβαρον Φρύγα Ai. 1282. i..q. ἀρχῆϑεν. 
De affinibus ἀρχαῖος et παλαιός compositis παραλλή- 
λως, velut'Tr. 555, ubi male coniecit Wakef. ἀγρίου 
pro ἀρχαίου, infelicius Iacobs. ad Anth. Pal. t. 3. 
ἀχρείου i. q. ἀμόρφου, vide Schaef. 1. c. et. ad 
Plin. Epp. p. 145. — De tono consule EM v. ἀχαΐδες, 
Gud. p. 98, 44, Arcad. p. 43; 1. 


- ἔγων γϑονὸς ἀργὴν 191. τάν τε σὰν ἀϑάνατον αἰὲν 
X 5 ρχη 


᾿Αρχέπλουτος opum fundator. (ἀποστέλλετε) 
ἀρχέπλουτον καὶ καταστάτην δόμων El. 72. Suid. v. 
ἀρχέπλουτον. De forma v. Lob. ad Phryn. p. 761. 


"Apyf, [Curt. Et. 173]. || imperium. ἀρχῇ; 
τῆς σῆς μηδαμῶς μεμνῴμεϑα OR 49. τῆσδέ γ᾽ ἀρχῇ. 


obvexa 383. ἀρχῆς ἀλύπου καὶ δυναστείας 093. τῆσὸ᾽ 
Ψ 


ἀρχάν 908 ch. de Iove. ἀρχῆς λαβέσϑαι «ai χράτους 
τυραννιχοῦ OC 374. οὐδέ σφιν ἀρχῆς ὄνησις ἥξει 491. 
ἀργῆς ϑεσμός Ai. 1104. ius imperii. Plurative: πρὶν 
ἂν ἀρχαῖς τε xoi νόμοισιν ἐντριβὴς φανῇ Ant. 1171. 
τὰς ἐμὰς ἀρχὰς σέβων 144. ἵμερος τῶν μεγάλων πάρ-- 
εὖρος ἐν ἀρχαῖς ϑεσμῶν 797 ch. [sic LA: μ᾽ ἐχτὸς 
ὁμιλῶν Dind.] amor imperio non cedere dicitur, i. e. 


Haem i. — || initium, origo. ἀργὴ γεῖαν 
.Haemon patr Ι , origo. ἀρχὴν βραχεῖα 


εἰ λάβοιμεν ἐλπίδος OR 121. τίς γάρ ποτ ἀρχὴ τοῦ 
χαχοῦ προσέπτατο; Ai. 282. «wr ἀρχὴν τοῦ πρὸς 
Ἴλιον στόλου Ph. 247. — || Adverbiascunt haec: ἀπ᾽ 
ἀρχῆς Ai. 1097. οὖξ ἀρχῆς φίλος OR 385. à py fiv 


autem cum. negatione praefracte negando servit, omni- 


- mo signifleans. ἀρχὴν δὲ ϑηρᾶν οὐ πρέπει τἀμήχανα 


Ant. 92, quod respieit Eust. p. 1089, 20. ἀρχὴν 
χλύειν ἂν οὐδ᾽ ἅπαξ ἐβουλόμην Ph. 1239. ἀρχὴν δ᾽ 
ἂν... τάσδε δυσμενεῖς χοὰς οὐχ ἄν πότε... ἐπέστεφε 
El. 439. Schol: ἀρχήν, ἐπιρρηματικῶς ἀντὶ τοῦ 
χαταρχάς, ὅλως. Herm. ad v. Απί.]. c. Reiz. ad 
Vig. n. 07. p. 723, horumque fontes Sylb. praef. ad 
Paus. p. 928. Hemsterh. ad Luc. 1. p. 207 Bip. Len- 
nep. ad Phalar. p. 94 Lips. Locell. ad Xen. Eph. p. 
164. — De tono v. Arcad p. 115, 24. 


᾿Αρχηγετέω auspicari. μ:ηδὲν πρόσϑεν T τὰ Ao- 
ξίου πειρώμεϑ᾽ ἔρδειν χἀπὸ τῶνδ᾽ ἀρχηγετεῖν ΕἸ. 88 
[n in verbo ex « videtur factum in LA]. Fons signi- 
ficationis a diis ἀρχηγέταις, gentium et tribuum au- 
etoribus et tutelaribus (Gr. Bekk. p. 449, 14) repe- 
tendus. Apollinem consiliorum auspicem colebant 
Chaleidenses Siciliae, quasi viarum ad colonias mit- 
tendas monstratorem , Thucyd. 6, 3. Cf. Spanh. ad 
Callim. h. Apoll. 55. 

᾿Αρχηγέτης rez. ot' ἀνὴρ ἀρχηγέτης OR 151. 
Schol. : ἀρχηγὸς τῆς τάξεως, βασιλεύς. Aeschylus eo 
sensu saepius ἀρχηγέτην, velut Sept. 990 (Blomf. 
1001, qui cur versum insiticium dieat, nemo facile 
coniecerit). Lucem haec significatio accipit ab ἀργη- 
19s eodem modo dicto Aesch. Ag. 250 et epigr. Simo- 
nidis ap. Thuc. 1, 132. — ἡγέτης etsi in usu fuisse 
non videtur, aliaque a praepositione maxime compo- 
sita Ἢ prae se ferant, unde acuuntur, ἐξηγητής, ὕφης- 
γητῆς, illo tamen tono, ἀρχηγέτης dici oportuit, sicut 
ἐργάτης, ἐχέτης. 

᾿Αρχηγός [Curt. Et. 156] generis princeps, 
inde simul heros tutelaris. τόνδ᾽ ἱππότην Κολωνὸν 
εὔχονται σφίσιν ἀρχηγὸν εἶναι OO 60 cf. Blomf. gl. 
Aesch. Ag. 250. Accentum generis tetigit Arcad. 
D299,,1... (I p. 238 med.) 


᾿Αρχῆϑεν antiquitus. Atticis alienum fertur vi- 
sum. Phrynicho App. Soph. p. 7, 12, cf. p. 450, 4, 
ubi imperite solus excipitur Aeschylus. At tragico- 
rum sermo et Platonis Aristophanisque multum discre- 
pat. Cf. Lob. ad Phryn. p. 93. νόμος γάρ ἐστι τοῖσι 
βαρβάροις Κρόνῳ. ϑυηπολεῖν βρότειον ἀρχῆϑεν γένος 
Androm. fr. 132, 8. ut emendavit Scalig. — De ac- 
eentu v. EM. p. 13, 3. 

"py o. [Curt. Et. 137.] I. Formae. || Activi praes. 
ἄρχω El. 522. ἄρχεις OR 979. Αἱ. 1107. ἄρχει OC 


66. Tr. 443. ἄρχοις Ant. 799. ἄρχοι Ant. 154 ch. 


"A ρχέπλουτος 
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ἄρχε Ai. 1107. El. 1319. ἄρχειν OR 585. Ant. 669. 
130. ἄρχων Ph. 860 ch. Ai. 934. 1234. fr. inc. 769. 
In Pand. fr. 432 ser. ἀργόν pro ἄρχον. ἄρχοντος OR 
629. ἄρχοντες Ai. 668. — impf. ἦρχον OR 591. fut. 
ἄρξεις OR 54. Chrys. fr. 650a. Ald. et Brck. ἄρξει 
Ant. 525. ἄρξομεν Ai. 1068. — aor. ἦρξεν Tr. 872. 
[ἄρξειε Chrys. fr. 650 a cod. Laur. Schol. Arist. Ran. 
193. ἄρξει Rav. et Ven.] ἄρξασα El. 552. ἄρξασι La- 
caen. fr. 337, T. — || Passivi praes. ἄρχομαι El. 264. 
ἄρχεται OO 67. ἀρχόμεσϑα Ant. 63. ἄρχοιτο Ai. 1075. 
ἄρχγεσϑαι Ant. 669. — || Medii praes. ἄρχηται fr. inc. 
115, 1. aor. ἠρξάμην OC 625. — II. Usus activi et 
passivi. || principem esse rei faciundae, qua signifi- 
catione aut nude aut cum gen. vel acc. coniungitur. 
ἄρξασά τι λυπηρόν El. 502. ἄρχ᾽ αὐτὸς ὥς cot ϑυμός 
1319. οὐ σμιχρῶν χαχῶν ἦρξεν τὸ δῶρον Tr. 872 
causa fuit. Nec enim, quanquam subinde videtur, 
ἄρχειν et dpyecüat confunduntur: v. Herm. über 
Bóckhs Beh. d. Inschr. p. 121. Engelh. ad Plat. Lach. 
p. 92. μέγας ἄρ᾽ ἣν ἐχεῖνος ἄργων χρόνος πημάτων 
Ai. 934 ch. ἄρξασι Φρυξὶ τὴν xav ᾿Αργείους ὕβριν 
Lac. fr. 337, 1. ὁ Θήβας δ᾽ ἐλελίχϑων Βάχχιος ἄρχοι 
Ant. 154 ch. cf. Erf. Eadem in causa deus inde 
ἔξαρχος vocatur Eur. Bacch. 141. Schol.: ἀρχέτω 
τῆς ἐμῆς χορείας. || regnare , imperium tenere, pluri- 
mum. sine casu, nonnunquam genitivo eius, cui prae- 
sumus, aut accusativo adverbiascente addito: cf. Dis- 
sen expl. Pind. p. 2605. — ὡς ϑρασεῖα xal πέρα δίχης 
dpym El. 522. Primus recte distinxit Herm.: olim 
enim ἄρχω κχαϑυβρίζουσα iungebatur. εἴπερ ἄρξεις 
τῆσδε γῆς OR δά. ἄρχεις δ᾽ ἐχείνῃ ταὐτά 19. pari es 
imperio. ἄρχειν ἑλέσϑαι 585. εἰ δ᾽ αὐτὸς ἦρχον ὅ91. 
οὗτοι χαχῶς Y ἄρχοντος (ἀρχτέον) 629. ἄρχει τις 
αὐτῶν, ἢ 7i τῷ πλήϑει λόγος; OC 66. ἐκ τοῦ Qact- 
λέως τάδ΄. ἄρχεται 67. ἐμοῦ δὲ ζῶντος οὐκ ἄρξει γυνή 
Ant. 525. locus duplicem fert structuram χαλῶς μὲν 
ἄρχειν, εὖ δ᾽ ἂν ἄρχεσϑαι ϑέλειν 669. τῆσδ᾽ ἄρχειν 
χϑονός 196. χαλῶς ἐρήμης γῆς (ἂν) ἄρχοις μόνοις 
199. πάντως ϑανόντος γ᾽ ἄρξομεν Αἰ. 1008. ὦνπερ 
ἄρχεις ἄρχε 1107. τοιοῦτος ὧν ἄρξειε τοῦδε τοῦ χρέως 
Ohrys. fr. 650a. χάχ τῶνδ᾽ ἄρχομαι El. 264. οὔτ᾽ ἂν 
στρατός γε σωφρόνως ἄρχοιτ᾽ ἔτι Ai. 1078. οὕνεχ᾽ 
ἀρχόμεσϑ ἐχ χρεισσόνων Ànt. 63. Num huc an ad 
tertiam significationem referatur illud Tr. 443: οὗτος 
(Amor) ἄρχει xai ϑεῶν ὅπως ϑέλει, κἀμοῦ γε, incer- 
tum. || alicuius rei potentem esse. οὐ ποδός, οὔ τινος 
ἄρχων Ph. 860 ch. || Participium maxime secunda 
significatione in substantivi naturam transit: dpyov- 
τές εἰσιν, ὥσϑ᾽ ὑπειχτέον Ai. 608. αὐτὸς ἄρχων Αἴας 
ἔπλει 1234. Ζεὺς ἐμὸς ἄργων fr. inc. 769. [sic extat 
ap. Aristot. Eth. Eud. 7, 10. p. 1242, 37: sed ϑεὸς 
ἐμοὶ ἄργων est ap. Philonem 2, 448.] || Medium inci- 
pere significat: ἔα p. ἐν οἷσιν ἠρξάμην OC 625 se. 
γενόμενος. ἔργου παντὸς ἤν τις ἄρχηται χαλῶς fr. 
inc. 715, 1. 


᾿Αρωγή (x) [Curt. Et. 467] auxilium, praesi- 
dium. Melicorum solorum est [ap. Soph.: ap. Ae- 
schyl. et in diverbiis et in melieis extat]. ἀνὴρ δ᾽ 
ἀνόμματος, οὐδ᾽ ἔχων TAA Ph. 856 ch. χοινὰν 
ἤνυσεν ἐς φίλους ἀρωγάν 1145 m. διπλὰς ἀρωγὰς μο-- 
λεῖν γᾷ τᾷδε xai πολίταις ΘΟ 1094 ch. Duplex auxi- 
lium Apollinis est et Dianae. Inepte schol. ad γῆν et 
πολίτας refert. (Ip. 239 s. f.) 


᾿Αρωγός auziliator. || adiectivum. là γένος vatac 
ἀρωγὸν. τέχνας Ai. 357 m. rerum nauticarum admi- 
nistri i.e. ναῦται. τὰ σὰ βέλεα ἀρωγὰ προσταϑέντα 
OR 206 ch. || Substantivum. χαλῶ δ᾽ ἀρωγοὺς τὰς ἀεὶ 


᾿Αρωγός 


χ 


90 "Apepa — 
παρϑένους Ai. 835. ὅς γ᾽ ἔβαν Δαναοῖς ἀρωγός Ph. 
1211 m. Aiaou δ᾽ ὀλωλότος οὐδεὶς ἀρωγὸς ἐν κακοῖς 
ἐγίγνετο OR. 127. ἐλϑεῖν ἀρωγοὺς ξυμμάχους τε OC. 
1012 [de structura v. Nauck. Kr. bem. 4, 354]. 
πρῶτον μὲν αὐτὸν τὸν ϑεὸν ποιούμενος ἀρωγόν ἜΝΙ 
ναὸς ἀρωγοὶ τῆς Αἴαντος Ai. 201 an. Schol. ἐπιμη- 
ληταί. εὐμενῆ ἀρωγὸν ὑμῖν εἰς ἐχϑροὺς μολεῖν ΕἸ.488. 
πάρεισιν ἐλπίδων ἔτι χοινοτόχων εὐπατρίδων τ᾽ ἀρω- 
γοί 8ῦ9 m. Suid. v. παραγάγῃς. Schol. ἀρωγαί, 
idque nunc iniuria recepit Herm. ἀρωγοί Orestem 
spectat: ἐλπίδες χοινότοχοι sunt, quae in fratre re- 
positae fuerunt. γενοῦ πρόφρων ἀρωγὸς τῶνδε τῶν 
βουλευμάτων 1381. παράγεται γὰρ ἐνέρων δολιόπους 
ἀρωγός 1392 ch., Orestes Agamemnonis ultor. De re 
dictum : σοί 9' ὑπούργησον τάδε ἐμοί τ᾽ ἀρωγά El. 462. 


ἼἌρωμα (X) ἀρώματα: ἀροτριάματα, xoi ἐπὶ 
τοῦ ἀροῦν τὰ ἄλφιτα οὕτω λέγεται Σοφ. Αχρ. (fr. 77) 
Hesych. Emendandum videtur: ἀπὸ τοῦ ἀροῦν. καὶ 
τὰ ἄλφιτα x. τ. À. Praeterea ἀρόματα scriptum ex- 
Stat, id quod iam propter seriem literarum in ἀρώ-- 

ato mutandum, sicut solum hoc versus fert Arist. 
Pae. 1158. [ε΄. ἀρώματα : ἐπιϑυμιάματα Apoll. lex. 
41,29. ἀρώματα. οὐ τὰ ϑυμιάματα λέγουσιν ot Aczt- 
xol, ἀλλὰ τὰ ἐσπαρμένα Gr. Bekk. 450, 23. λέγουσι 
δ᾽ ἔνιοι τὰ ἄλφιτα ἀρώματα, ὡς παρ᾽ Εὐπολίδι:" xol 
τὸν λιβανωτὸν xal εὐθὺ τῶν ἀρωμάτων ἀντὶ τοῦ τῶν 
ἀλφίτων Schol. Arist. Pac. 1158 v. Lob. ad Phrynich. 
22(. Paral. 426. Cobet. Mnemos. 8, 39 sq.] 

᾿Αρώξ v. ἀρρώξ. 

᾿Αρώσιμος cultus patiens. ἀρώσιμοι γάρ εἰσι 
γἀτέρων γύαι Ant. 569. ἀρώσιμαι apogr. Paris. 
2112 et excerpta post Greg. Cor. edita p. 677. v. 19a. 
At Moschop. Dict. Att. v. ἀρόω, ἀρόσιμοι, de qua 
scriptura consule Lob. ad Phryn. p. 221. [In Soph. 
l. c. LA ἀρώσιμοι sed o a m. antiqua superscr.] De 
transferendo vocabulo ab agro colendo ad connubium 
v. d pó o. (Ip. 240 med.) 

᾿Ασάλπιχτος tubae sonitus expers. ἀσάλπι- 
*tov ὥραν: τὸ μεσονύχτιον᾽ ἑσπέρας γὰρ χαὶ ὄρϑρου 
ἐσάλπιζον. Σοφ. Any. (fr. 351) Hesych. do. ὥρ.: 
τὸ μεσονύχτιον. οὕτω Xo. Gr. Bekk. 450, 26. 


᾿Ασάμινϑος (v7) vannus balnearia. Αἵμιατος 
ἄσαι Apna: αἵματος χορέσαι τὸ δόρυ. ἢ αἵματι μο- 
λῦναι χαὶ χρῶσαι αὐτό ἄση γὰρ Tj δυπαρία. ὅϑεν xoi 
ἀσάμινϑος, ἐν T τὴν ἄσην μινύϑοντες (ἐλούοντο) 
Hesych. qui deinde ἀσάμινθος: πύελος. ἣ λίϑος εἰς 
βάϑος χεχολαμιμιένος, ἔμβασιν. ἢ λέβης μέγας. καὶ 
πᾶν τὸ χοῖλον. ἢ χιβωτός. De spiritu monet Arcad. 
p. 199, 2, de accentu generis idem p. 49, 20. 

᾿Ασὰ φῆς obscurus. ὡς πάντ᾽ ἄγαν αἰνιχτὰ xá- 
σαφῆ λέγεις ΟΚ 499. 

"Ace fic impius. ὠϑεῖν ἅπαντας τὸν ἀσεβῆ OR 
1382. τὸν πατροφόντην, τὸν ἀσεβῆ 1441. χοὐκ ἐξε-- 
λᾶτε τὸν ἀσεβῆ OO 829. 

᾿Ασεπτέω impie facio. γρὴ δ᾽ ἐς τὰ ϑεῶν μηδὲν 
ἀσεπτεῖν Ant. 1350. ἀσεβεῖν explicat Tricl. [δὲ τά τ’ 
εἰς ϑεοὺς LA]. 

ἼΛσεπτος ἱπιρίιι8. ἄσεπτον, τὸ ἀσεβές Gr. Bekk. 
p. 451, 10. εἰ μὴ τῶν ἀσέπτων ἔρξεται OR. *890 
ch. [in suspicionem vocant Bergk. et Nauck.]. ἄ σε -- 
πτον: ἀσεβές X. Αἰχμ. (fr. 47) Hesych. 

"Acnpos obscurus, ignotus. πτερῶν γὰρ ῥοῖβδος 
οὐχ ἄσημος 7j» Ant. 1004. Affert Eust. p. 821, 42. 
1716, 54. τῷ δ᾽ ἄσημα περιβαίνει βοῆς 1209 i. q. 
ἄσημος βοή, de quo usu v. Iacobs. ad Achill. Tat. p. 


᾿Ασχληπίδης 


Du 


118. Male schol. τὰ κακὰ σύμβολα τῆς βοῆς περιστοι-- 
χίζεται; est enim de quo mom statim recte coniicias. 
Plane ita ἠχεῖ τις οὐχ ἄσημον, ἀλλὰ δυστυχῆ κωχυ- 
τὸν εἴσω Tr. 866. Tralate: ἐμάνθανον φϑίνοντ᾽ ἀσή-- 


pov ὀργίων μαντεύματα Ant. 1018 irrita fuisse sacra. 


animadverti, nihil ut inde auspicari liceret. Sic iam 
schol. alter intellexit, cum scriberet dope, xa- 


χοσήμων, ἢ ἀφ᾽ ὧν οὐχ οἷόν v ἦν σημειώσασϑαι. — — 


ἄσημος οὑργάτης τις ἦν Ant. 252. Schol. : ἄγνωστος. 


᾿Ασήμων obscurus. γόων γὰρ οὐχ ἀσήμονες 
φϑόγγοι OO 16068. j dos Ἢ 

᾿Ασϑενής infirmus. ψὑνηδὲ τήνδε τὴν πόλιν ἑνὸς 
ποιῆσαι φωτὸς ἀσϑενεστέραν OO 1033 uni imparem. 


Ψ ΄ 
"Acta (7). ᾿Ασία μὲν ἡ σύμπασα χληζεται Mys. 


fr. 360, 1. γᾶς ᾿Ασίας OC 694 ch. quo loco oriens et ' 


occidens Asiae et Peloponnesi nominibus componuntur. 


"Actos cibi expers. ἄσιτος ἁνήρ, ἄποτος ϑαχεῖ 
Ai. 324 ad Homeri illud ἄσιτος ἄπαστος ἐδητύος ἠδὲ 
ποτῆτος compositum. πολλὰ μὲν ἄσιτος νηλίπους τ᾽ 
ἀλωμένη OC 349. 

᾿Ασχέπαρνος. χἀπὶ σεμνὸν ἑζόμην βάϑρον τόδ᾽ 
ἀσχέπαρνον OC 101. quod Suid. affert v. ἀσκέπαρνος. 
Schol. ἄγλυφον (ineptum hoe), xai ἀπελέχητον «al 
ἄξυστον (f. ἄξεστον), οὐχ εἰργασμένον. ᾿Αξεστον 
recte schol. Victorii. Rudi opere confectum, αὐτουργη- 


τόν interpretatur Iacobs, ad Anth. Pal.3. p. 219; sed. 


v. Valck. ad fr. Callim. p. 17. 


» ^ E 

Ασκευος imparatus. ἔξοιδά σε ob Ψιλὸν οὐδ᾽ 
»y y «NDS. Uu ; Y »y j 
ἄσχευον ἐς τοσήνὸ ὕβριν ἥχοντα OO 1029. ἄσχευον 
ἀσπίδων τε χαὶ στρατοῦ El. 36. (I p. 241 in.) 


"A ox £o. || facio usu et exercitatione. δίκαι ἀσκοῦ-- 
σαν εἰσελϑὼν πόλιν OC 918. ἄσχει τοιαύτη νοῦν OU 
αἰῶνος μένειν El. 1024, quod schol. pro medio dietum 
venditat, quo non opus, extrinsecus assumpto τοῦτο. || 
fallacias et simulationem usu adscitam adsignificat. ὃς 
ἀσχεῖ pj πρέποντ᾽ αὐτῷ χαχά Tr. 884. Schol. μηχα- 
νᾶται. οἱ γὰρ γύνανδροι χαὶ λέγειν ἠσχηχότες fr. ine. 
865. non significat dicendo exercitatos, sed τοὺς τῷ 
λέγειν τὸν ἥττω λόγον χρείττω ποιοῦντας, quod quo- 
modo in γύνανδρον conveniat, multis locis docet Ari- 
stoph. Hinc universe de falsa et subornata specie di- 
citur: οὐκ ᾿θρέστου (σῶμα) πλὴν λόγῳ ἠσχημένον 
El. 1217. Suid. v. ἠσχημένον. Schol. χατεσχευασμέ-- 
vov. — || De corporis cultu et ornatu dictum id est 
fere, quod χοσμεῖν. ζῶμα τοὐμὸν οὐ χλιδαῖς T|oxn- 
υένον El. 452, quo utitur loco Eust. p. 1835, δώ. 
Schol. squalorém monens significari recte advocat huc 
dev] στολὴν v. 184. Similiter λουτροῖς τέ νιν ἐσθῆτί 
T ἐξήσχησαν dictum OC 1603, quo loco Musgr. con- 
sulendus, et Blomf. gl. Pers. 187. Matthiaeum miror, 
qui certissimae Porsoni emendationi ἢ 6*1] μέν ot pro 
ἠσϑημένοι Hel. 1539 refellendae illud profert argu- 
mentum, quod quis bonis vestibus, non laceris ἀσχεῖ-- 
ται: quasi subornando ad. fallendum homini non pos- 
sint optime convenire lacerae. 

᾿Ασχληπΐδη ς Aesculapio genitus. τοῖν παρ᾽ ἡμῖν 
ἐντυχὼν ᾿Ασχληπίδαιν Ph. 1333 [τῶν ἀσχληπιδῶν 
LA. τοῖν ᾿Ασχληπιδαῖν Erfdt.]. Libri plerique ᾿Ασχλης- 
πιαδῶν. Toup. Em. in Suid. 1, 168. Ἀσχληπιῶν 
coniiciebat, Podalirium sie et Machaonem dici posse 


affirmans. Pors. cum in praef. ad Hecub. p. XXXV - 


violentam tentasset transpositionem , in Append. ad 


Toup. p. 445 τοῖν παρ᾽ ἡμιῖν scribi iussit, a reli-- 


qua versus parte corrigenda abstinens. Elrmsl. τοῖν 
᾿Ασχληπιοῦ coniecit in cens. Hecubae Porsoni p. 69. 


[L p.239—242.]- 


w^ 


» 


ΠΡ. 242. 5441 


εἰ 


ne 


'"Acx)nzt9Gvy veram esse scripturam vincit EM 
1-210, 11. 

᾿Ασχληπιός n. pr. ἐγὼ δ᾽ Ασχληπιὸν παυστῆρα 
πέμψω σῆς νόσου Ph. 1438. De accentu v. Eust. p. 
463, 25. 860, 10. 1447, 44. Arcad. p. 40, 25. Her- 
manni quondam commento de propenacuendo vocabulo 
iure adversatur Spitzner de vers. her. p. 84. 


ἼἌσχοπος || quod oculos effugit. ἄσχοποι δὲ πλά- 
χες ἔμαρψαν OC 1681 τη. Schol. : ἀφανῶς διὰ χάσμα-- 
τος ἀπολομένῳ. Doederl. Orci tenebras, in quibus ni- 
hil conspicitur. Sed videtur ἀσχόπως, nemo ut vi- 
deret , interpretandum esse. || tralate cuius ratio iniri 
nequit : id quod ex significatione τοῦ ὄψει μιὴ ἐφιχτοῦ 
(unabsehbar) facili transitu efficitur. Primum enim 
a locis ad tempus traducitur: τὸν ἄσχοπον χρόνον Be- 
βὼς ἣν ἡμερῶν ἀνήριϑμον; Tr. 246. Minime recte 
Herm. explieat incredibile. Deinde ad facta: πρᾶγος 
ἄσκοπον ἔχει περάνας Ai. 21. Schol. et Suid. ἀπροσ- 
δόχητον, ἄϑετον [ἀϑέατον corr. M. Schmidt. Didym. 
p. 96] Hesych. Sophoclis addita auctoritate, sed signi- 
fieatur incomputabilis, de cuius natura et causis non 
coniicias. ἀλλά μοι ἄσχοπα χρυπτά v ἔπη δολερᾶς 
ὑπέδυ φρενός Ph. 1111 m. Schol. ἀπροσδόχητα, com- 
memorans una aliam scripturam ἄψοφα, quod Aa- 
ϑραῖα explicat. Idem in vulgata inest, quam d poópa- 
ta interpretamur. At incredibilem significat ἄσχοπος 
& λώβα El. 864 ch. quod schol. et Suid. male ἀπροόρα- 
toc ὁ θάνατος interpretantur; immensa enim mortis, 
qua Orestes periit, diritas dicitur. εἴργασαι δέ p. 
ἄσχοπα 1315 schol. rursum ἀπροσδόχητα; rectius 
πέρα πίστεως explicueris. 


ἼἌσμενος lubens. οὗ νιν εἰσεῖδον ἄσμενος πόϑῳ 
Tr. 755. ἀσμένῃ δέ μοι ὁ χλεινὸς ἦλϑε Ζηνὸς ᾿Αλχμή- 
νης τε παῖς Tr. 18. τότ᾽ ἄσμενόν [ἄσμενοι LA] p ὡς 
εἶδον λιπόντες ᾧχοντο Ph. 271. De spiritu v. Arcad. 
p. 177, 15, de aecentu Etym. M. p. 155, 23. Ab 
ἥδομιαι nonnulli ducebant. 

"Acókotxoc. ἀσόλοιχον : ἥμερον, προσηνές, οὐ 
βάρβαρον. Σ. Τρω. (fr. 555) Hesych. 


᾿Ασπάζομιαι consaluto. νῦν πᾶσι χαίρω, νῦν με 


“πᾶς ἀσπάζεται OR 596. Καρχηδόνος ἣν ἀσπάζομαι 


fr. Tript. ὅ90. στρατὸς ἐχβάντα πᾶς ἠσπάζετο Ph. 357. 


᾿Ασπάᾶϑητος. ἀσπάϑητον χλαῖναν, τὴν 
δοράν, παρόσον οὐχ ὕφανται Hesych., τὴν ἀνύφαντον 
Gr. Bekk. p. 453, 18 et Eust. p. 787, 1 e Pausaniae 
lexico. ox & 97, ὅϑεν xal τὸ σπα 9 y xol τὸ ἀσπά- 
ϑητος χλαῖνα παρὰ Σοφοχλεῖ (fr. inc. 849) 
Pollux 7, δὲ ex Hesychio emendatus. 

Ἄσπετος ingens. χωρεῖν πρὸ δόμων λέγουσιν 
ἄσπετόν τι ϑαῦμα Tr. 9t ch. Hercules ipse morbo 
cruciatus prodigium dicitur. (I p. 243 in.) 


᾿Ασπὶ δύτης clipeo armatus. ἀσπιδίτην ὄντα xol 
πεφαργμένον Naupl. fr. 8160, 1. Selectiorem et con- 
venientem metro formam prae Homerico ἀσπιδιώτης 
elegit poeta. De tono v. ἀγρώστης. 

᾿Ασπιδοῦγος clipeo armatus. ὡς ἀσπιδοῦχος 
Naupl. fr. 376 b 

᾿Ασπίς clipeus. ἀσπὶς μὲν ἡμῖν λίγδος ὡς πυ- 
χνομματεῖ Oaptiv. fr. 33 ex Poll. 10, 190, v. Hem- 
sterh. [v. s. ἡμίλιγδος et πυχνομματέω)]. μέγ᾽ ἄν τι 
χομπάσειας, ἀσπίδ᾽ εἰ λάβοις Ai. 1122. Eust. p. 851, 
59 οἵ. Lob. p. 394. "Apea ὃς νῦν ἄχαλχος ἀσπίδων 


. 
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᾿ φλέγει με OR 190 ch. v. υεσόμφαλος. ἄσχευον 


ἀσπίδων τε καὶ στρατοῦ El. 30 quem locum cum 
priore illo.sine delectu compararunt Brunck. et Elmsl. 


Lex. Soph. I. 


᾿Ασχληπιός — " Aotoloc 
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a 


ad OR 1. e., et horum fons Valck. ad Phoen. 328. ὡς 
σοὶ πρὸ πολλῶν ἀσπίδων ἀλκὴν ὅδε ctm OC 1025 


i. q. ἀντὶ πολλοῦ στρατοῦ. --- De tono v. EM. p. 157, 
20. Arcad. p. 93, 11. 10. 


᾿Ασπιστή p miles. voc. ἄνδρες ἀσπιστῆρες Ai. 065. 

᾿Ασπλαγχνος ignavus. δηλώσω πατρὶ μή τοι 
φύσιν γ ἄσπλαγχνος ἐχ χείνου γεγώς Ai. 472. Affert 
Suid. v. ἄσπλαγχνος. ἀχάρδιος χαὶ δειλός interpr. 
Schol. Pal. 


"Accov propius. Praecipuum habet usum ubi ad- 
venire aliquem nuntiatur. στείχουσαν ἡμῶν ἄσσον OC 
912. ἄσσον ἔρχεται Κρέων ὅδ᾽ ἡμῖν 722. τὰς χόρας 
ἄσσον αὖϑις ὧδε προσπολουμένας 1098. Memorat 
Eust. p. 394, 29. ἴτ᾽ ἄσσον ὠχεῖς Ant. 1215. τύμβου 
προσεῖρπον ἄσσον El. 900. Cum pleonasmo dictum 
ἕρποντι μᾶλλον ἄσσον Ant. 1210, ubi μᾶλλον abun- 
dat. [Veterum plurimi penacuebant v. EM 108, 13. 
Lehrs. ad Herodian m. p. ἃ. 37.] 


» 
Atcco v. ἀΐσσω. 


᾿Αστἀγή e non destillans. κρύσταλλον ἀσταγῆ Ach. 
Am. 162, 4. Explicant quod mom guttatim sed pleno 
flumine funditur: v. Valek. ad Theocr. Adon. p. 228. 
Sed convenit glaciem solidam dici, unde non stillat 
aqua. 

᾿Αστάχειος. τὸν ᾿Αστάχειον παῖδα Synd. fr. 
153, 6, i. e. Melanippum. V. Iacobs. Anim ad Ath. 
p. 68. De tono v. Αἰάχειος. 


"Accaxct(z)nonstillando, i. e. copiose. 9t ὄμιμιατος 
ἀσταχτὶ λείβων δάκρυον OC 1251. ἀσταχτὶ δὲ σὺν τοῖς 
παρϑένοις στένοντες 1046 quod affert Suid. v. ἀσταχτί. 
Priore loco Both., ne corriperetur t , ἄσταχτα scripsit. 
Quid de Hermanno dieam, nescio, qui priori loco ad- 
scripsit, adverbia illa a nominibus ducta ambiguam, a 
verbis necessario brevem vocalem habere. Quasi ἀσταχτί 
a verbo non esset, velut ἀνοιμοχτί. Et ipse secum 
pugnat: vide adnotata ad Ai. 1206 et Reisig. ad OC 
p. €CCI. Poetica libertas effecit, ut haec adverbia cor- 
riperent ultimam , rectius producerent: v. Apoll. de 
adv. p. D71, 4 simul de accentu praecipientem [et 
Blomf. gl. Aesch. Prom. 216. — De. usu Nauck. kr. 
bem. 4, 369]. (I p. 244 in.) 

ἼΑστειπτος pede intentatus, ἀχτὴ Λήμνου βρο- 
τοῖς ἄστειπτος Ph. 2. Schol.: ἀπάτητος, ἀδιόδευτος, 
hoc male. Affert Suid. v. ἄστειπτος. 


᾿Αστέναχτος non ingemiscens. ἀστέναχτος αἰὲν 
εἱπόμην χαχοῖς Tr. 1074 v. ἀεί. [de h. 1. v. Nauck. 
krit. bem. 4, 376.] ἀλλ᾽ ἀστέναχτος χἀδάκρυτος ἔρξον 
1200. De transitiva verbalium ab ἃ privativo compo- 
sitorum significatione v. Mehlhorn. ad Anaer. p. 239. 


᾿Αστεργής noxius, gravis. πείσεται ἀστεργὲς οὐ- 
δέν OR 229. 5680]. : βαρύ, ἐπαχϑές. ἀστεργῆ ϑεᾶς 
ἐχτήσατ᾽ ὀργήν Ai. 770. 

᾿Αστεροπητῆς fulgurator. πυρφόρος ἀστερο- 
πητῆς Ph. 1198 an. De tono v. ἀγρώστης. 

᾿Αστὶβ ἧς inaccessus. ἀστιβὲς ἄλσος ἀμαιμαχε-- 
τᾶν χορᾶν OO 126 ch. Suid. v. ἀστιβῆς. χῶρον ἔνϑ 
ἂν ἀστιβή χίχω Ai. 657. 

᾿Αστΐἵτης urbis incola. Steph. Byz. v. ἄστυ : ἀπὸ 
τοῦ dotóc (f. ser. ἄστεος) τὸ ἀστίτης. Xo. "AXE. 
(fr. 81) Οὐ γάρ τι ϑεσμὰ τοῖσιν ἀστίταις πρέπει. xod 
(ibid.) βοτῆρα νικᾶν ἄνδρας ἀστίτας. De accentu v. 
ἀγρώστης et Arcad. p. 21, 1. 

"Αστολος χιτών fr. ine. 791, 1 a Valck. re- 
stitutum in diatr. p. 221, cuius dicti explieatio pe- 


rm 
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tenda a Plut. comp. Lye. et Num. p. 168, de Lacae- 
nis φαινομηρίσιν agente. (1 p. 244 p. med.) 


ἽΛστομος. ἄστομοι πῶλοι El. 724 et Eust. p. 
335, 20 equi sunt nimia currendi ferocia sensum oris 
amittentes. Cf. Stanl. ad Aesch. Prom. 1008. At ex 
Acris. fr. 78 Hesych. ἄστομος: ὃ gi] δυνάμενος 
λέγειν. 

᾿Αστός incola urbis. || Nude. ὕστερος γὰρ ἀστὸς 
εἰς ἀστοὺς τελῶ OR 222 v. Ruhnk. ad Tim. p. 251. 
Elmsl. ut cod. Ven. et Paris. illi ignotus αὐτός. ποί- 
ας γὰρ ἀστῶν ἥξετ᾽ εἰς ὁμιλίας OR 1489. ἀστοῖς ἴσα 
χρὴ μελετᾶν OC 171 an. ἀστοῖσί φασιν ἐκχεκηρῦχϑαι 
Ant. 27. τὴν ἄτην ὁρῶν στείχουσαν ἀστοῖς 180. χη- 

ύξας ἔχω ἀστοῖσιν 199. — || Contra positum alteri. 
ὃν μιὴ ξένων ἔξεστι poo. ἀστῶν τινι δόμοις δέχεσθαι 
OR 817. μανϑάνειν γὰρ ἥχομεν ξένοι πρὸς ἀστῶν OC 
13. ἠπιστάμην ξένον παρ᾽ ἀστοῖς ὡς διαιτᾶσϑαι χρεών 
928. [τίς αὖ παρ᾽ ὑμῶν ἠχεῖται κτύπος σαφὴς μὲν 
ἀστῶν, ἐμφανὴς δὲ τοῦ ξένου; 1501. Dind. e Reiski 
coni. αὐτῶν 1,Α.] xol τοῦ τόδ ἀστῶν ἢ ξένων μαϑὼν 
χυρεῖς; "Tr. 187. τίς γάρ ποτ᾽ ἀστῶν ἢ ξένων ΕἸ. 915. 
— || Addito attributo q. ἃ. τοῖσδ᾽ ἀστοῖσιν OR 392. 
ἠγόμιην δ᾽ ἀνὴρ ἀστῶν μέγιστος τῶν ἐχεῖ 110. ἀστοῖς 
τοῖσδε OC 288. ἀστῶν τῶνδέ τῳ 1528. ᾧ πάντες ἀστοί 
Ant. 1189. De accentu v. Arc. p. 19, 10. 


᾿Αστρᾶπή | fulgur. οὐρία γὰρ ἀστραπὴ φλέγει 
πάλιν OC 1400 ch. [οὐρία Dind. c. Elmsl.: οὐρανία 
LA]. Suid. v. οὐρανία. d τᾶν πυρφόρων ἀστραπᾶν 
χράτη νέμων, à Ζεῦ πάτερ OR 201 ch. ἀλλ᾽ οὐ τὰν 
Διὸς ἀστραπάν El. 1008 ch. βροντὴ δ᾽ ἐρράγη δι᾽ 
ἀστραπῆς Teucr. fr. ὅ0 7, 2. — || tralate fulgor. ἀστρα-- 
πῆν ctv Oppcoy ἔχει Oenom. fr. 421, 2. Hippoda- 
mia Pelopis amore incensa loqui videtur. Cf. Iacobs. 
et Welck. ad Philostr. p. 289 et 313. De tono v. 
ATo3d: p2 402,20. 113, 15. 


᾿Αστράπτω fulgeo. Proprie: οὐρανοῦ δ᾽ ἄπο 
ἤστραψε Teucr. 907, 1. Cum metaphora: πᾶς γὰρ 
ἀστράπτει χαλινός OC 1068 ch. micat, in celeriter 
quippe properantibus. 


᾿Αστραφῆς irretortus. ἀ.: σχληρός. Σοφ. 
Μυσ. (fr. 367) Hesych. Probabile est de irretorto 
dictum oculo esse. 


"Acocpov astrum. τὴν Koptwütay ἄστροις τὸ Aot- 
πὸν ἐχμετρούμενος y dóva ἔφευγον ΟΝ 790. ἐχμετρού- 
ueyoc non cum Herm. ad χϑόνα retulerim, sicut ἔφευ- 
γον, sed absolute crediderim poni, ἐχμετρούμενος τὸ 
χατ ἐμέ, viam, qua eram iturus. Iam schol.: ἐπὶ (de- 
buit acd) τὰ ἄστρα ἐπορευόμην, ἀπὸ τῶν ἄστροις 
τὸν πλοῦν τεχμαιρομένων. — ἰὼ πῦρ πνεόντων χο- 
ράγ᾽ ἄστρων Ant. 1147 ch. v. χοραγός. μέλαινά c 
ἄστρων ἐχλέλοιπεν εὐφρόνη El. 19. Brunck. secundum 
schol. ineptam comminiscitur hypallagen , quasi pro 
ἄστρα εὐφρόνης dictum sit. Nec melius Musgr. et 
Monk. de caelo universe dictum putant, quod fieri recte 
Herm. negat, nisi ubi altitudo caeli spectetur. Est 
autem εὐφρόνη ἀστερόεσσα, v. Seidl. ad Eur. El. 651. 
Herm. ad Vig. p. 879. 890 et ad Soph. El. 748,840. 
— ἔς v ἂν παμφεγγεῖς ἄστρων ῥιπὰς λεύσσω δὲ τόδ᾽ 
ἥμαρ El. 105 an. quod Suid. affert v. ῥιπάς. ἐφηῦρε 
ὃ ἄστρων μέτρα «xal περιστροφάς Naupl. fr. 319, 9. 
Transfertur ad caelum significandum : τοῦ χατ' ἄστρα 
Ζιηνὸς αὐδηϑεὶς γόνος Tr. 1106. Item figurate dictum 
de splendore gestorum: ἐχϑροῖς ἄστρον ὡς λάμψειν 


El. 66. 


P4 
Αστροφος nom velro versus. ἀφέρπειν ἄστρο- 


"Άστομος — ᾿Ασχάλλω 


φος OC 490 non retrospiciens. v. Blomf. gl. Aesch. 
Choeph. 93. | 

"Actu urbs. οὐδ᾽ ἄστυ γ᾽ οὐδὲ πύργος OR 1378. 
τόδε πατρῷον ἄστυ 1450. Suid. v. οἰκητῆς. ὦ γῆς 
Θήβης ἄστυ πατρῷον Ant. 937 an. τὸ θήβης ἄστυ 
ναίοντας Tr. 1154. ἄστυ ἱΚαδμεῖον μολών OR 35. ἐχ 
τοῦ xax ἄστυ βασιλέως τάδ᾽ ἄρχεται OC OT. κατ᾽ ἄστυ 
78. πατρῷον ἄστυ γῆς ἔχει 201. ϑελήσας, ἄστυ xal 
δόμους μολεῖν 797. τὸ Θήβης ἄστυ δῃώσειν 1919. 
πρὸς ἄστυ θήβης 1972. ᾧς πλεῖστον εἴη τοῦδ ἄπο- 
πτος ἄστεως OR 762. Suid. v. ἄποπτος. Schaefer. ad 
Or. Porsoni 719 ἄστεως sibi solum apud tragicos pro- 
bari affirmat. Quanquam Elmsl.l.c. ἄστεος ut πόλεος 
poetarum licentia dictum existimat. At πόλεος est ubi 
versui expedit, ἄστεος plane contra: nunquam enim 
necessarium est, multis locis nocet. Et quam proni 
ad errandum librarii fuerint, illud ostendit, quod 
etiam ubi versum pessumdat, aut in plurimis aut in 
omnibus libris consensu ἄστεος exhibetur: velut 
Eur. Phoen. 856. Bacch. 795. El. 244. In Phoen. 
909 (374 Pors.) nihil interest, ἄστεος an ἄστεως scri- 
batur; pariter Or. 789. At Or. (49 (161) ἄστεος ver- 
sui nocet, nec minus tamen in Marc. et Ven. reperi- 
tur, ἄστεως autem in codd. Flor. ap. Matth. omnibus. 
Recte decrevisse Schaeferum putamus. [Cf. Lob. Path. 
2, 93 qui ἄστεως plerumque a tragicis spondei loco 
poni non satis adcurate docet.] 


᾿Αστύνόμος. ἀστυνόμους ὀργὰς ἐδιδάξατο Ant. 
904 ch. In schol. cum legatur τὴν τῶν μετεώρων φι- 
λοσοφίαν, indicio illud est, fuisse qui ἀστρονόμου ς 
scriberent. Recte Moschop. Dictt. att. v. ἐδιδάξατο 


et alter schol. ἀστυνόμους agnoscunt, hie τὰς ἐν 


τῇ πόλει τῶν νόμων δίχας interpretatus. Melius civi- 
tatum regendarum morem et consilium explicueris. 

᾿Ασύμβλητος v. ἀξύμβλητος. 

᾿Ασφἄᾶδαστος non palpitans. ξὺν ἀσφαδάστῳ 
χαὶ τάχει πεσήματι (με κοιμίσαι) Ai. 833. ἀσκαρίστῳ, 
σπασμὸν {μὴ ἔχοντι schol. Aiacis vox est in gladium 
incubituri. (I p. 246 med.) 

᾿Ασφάλεια firmitas. ἀσφαλείᾳ τήνδ᾽ ἀνόρϑωσον 
πόλιν OR 51. Bene schol. ποίησον τὴν πόλιν ἀσφαλῆ 
εἶναι, ὡς xol μὴ χαταβληϑῆναι. Non rationem igitur 
urbem erigendi, sed consilii finem et eventum dativus 
indicat. 

 Asqeüli firmus. De re usitatius. ὀρθὴ μὲν ἡ 

γλῶσσ᾽ ἐστίν, ἀσφαλὴς ὃ ὁ νοῦς Creus. fr. 322, 2. . 
οὐ γὰρ γένοιτ᾽ ἂν ἀσφαλὴς πόλις Phaedr. fr. 606, 1. 
λέξαι τ᾽ ἀχοῦσαί c ἀσφαλεῖ σὺν ἐξόδῳ OO 1288. LA 


doa. ἄγραπτα κἀσφαλὴ ϑεῶν νόμιμα Ant. 454, 


quae qualia sint, v. Intpp. et Xenoph. Mem. 4, 4, 19. 
τοὺς μὲν ἄλλους πάντας ἀσφαλεῖς δρόμους ὠρϑοῦτο 
El. 141. De homine minus frequens. φρονεῖν γὰρ ot 
ταχεῖς οὐχ ἀσφαλεῖς OR 617, quam sententiam Eust. 
posuit p. 127, 19. 483, ὃ aliisque loeis apud Herm. 
legendis. Coniungenda ἀσφαλεῖς φρονεῖν: ἀναμαρτῆ- 
τοὺς interpretor. Si cautos et providos mavis, vide 
Heind. ad Plat. Soph. p. 323 (p. 231 a). οὐ γὰρ ot 
πλατεῖς οὐδ᾽ εὐρύνωτοι φῶτες ἀσφαλέστατοι Ai. 1251. 
fiducia dignissimi. [De OR 229 v. ἀβλαβής.] 

'Accukéc || tuto. ἐλϑεῖν ἀπελϑεῖν τ ἀσφαλῶς 
OC 1165. τὰ μὲν πόλεος ἀσφαλῶς ϑεοὶ πολλῷ σάλῳ 
σείσαντες ὥρϑωσαν πάλιν Ant. 162. — || certo. ἀλλ᾽ 
ἐν χρόνῳ γνώσει τάδ᾽ ἀσφαλῶς OR 613. 

᾿Ασχάλλωῳ. ἀ. ἀδημινεῖν, λυπεῖσϑαι, γαλεπαί-- 
νειν explicat Gr. Bekk. p. 457, 15. τὸ δ᾽ ἔπος ὁὐξερῶ 
τάχ᾽ ἂν ἥδοιο μέν᾽ πῶς δ᾽ οὐχ ἄν; ἀσχάλλοις δ᾽ ἴσως 


[I p. 247—249.1 


& 


OR 937 laetitiam dolore mixtam senties. Leni spiritu 
notari observavit schol. Il. ὦ 94 ubi etiam Eust. con- 
ferendus. (I p. 247 in.) 


᾿Άσωτος perditus. τᾶς ἀσώτου Σισυφιδᾶν γενεᾶς 
Ai. 190 ch. Suid. v. ἄσωτος et Σίσυφος et Eust. p. 
384, 6 cf. Blomf. gl. Aesch. Ag. 1587. 

᾿Αταλάντη (» v») n. pr. πιστὸς ᾿Αταλάντης γόνος 
OO 1322. Aecentu cum adiectivo congruit. 


᾿Ατάλλω sustento, alo. τέως δὲ χούφοις πνεύ- 
μασιν βόσχου, νέαν ψυχὴν ἀτάλλων Ai. 999. Suid. v. 
ἀτάλλω εὐ κούφη. Zonaras cum 1, 097 ἀτάλλων, 
τρέφων explicet, hunc fortasse locum respexit. A 
tenuioribus plantis desumptum, ut monet schol., illu- 
stravit Lob. 

᾿Ατάομαι (a) gravi clade afficior. ἡμεῖς ἄρ᾽ οὐ 
νοσοῦντες ἀτώμεσθα νῦν Ai. 269. Recte schol. sic 
interpretatur, ut Aiace morbo liberato Tecmessa non 
minus graviter dolere dicatur. ἴδοιμί νιν xatzep ὧδ᾽ 
ἀτώμενος 384. Suid. v. ἀτώμενος. οὔτ᾽ εὐτυχοῦσα οὔτ᾽ 
ἀτωμιένη Ant. 17. Respicere hoc videtur EM p. 168, 
25. Elmsl. ad Med. p. 124 not. ex Hesychii glossa 
ἀσωμιένη, λυπουμένη illud Sophocli donandum re- 
feptae seripturae loco suspicatur. τοὺς πλείονας ἀτω-- 
μένους ἴδοις dv, ἢ σεσωσμένους Ant. 314. Versum 
cum priore affert EM 1. c. v. et ἄτη. [secludit Bergk.] 


"Ac dp || tamen vero. πῶς παισὶ μὲν τοσοῖσδε πλη- 
ϑύεις, ἀτὰρ ἀνδρὸς χατὰ ζήτησιν οὐ πέμπεις τινά... ; 
Tr. 54. Sic sermoni abrumpendo et alio flectendo ser- 
vit: ἀτὰρ τάδ᾽ οὐχ ἥχιστ᾽ àv Ἰοκάστη λέγοι OR 1022. 
— || αὐ vero. δώδεκ ἐντελεῖς ἔχων βοῦς ἀτὰρ τὰ 
πᾶν ὁμοῦ ἑχατὸν προσῆγε βοσχήματα Tr. 7602. De 
aecentu v. EM p. 172, 28 et unde illa hausta sunt 
schol. Il. 4 1, Callimachi auctoritatem secutum: nam 
quae de pleniore, eadem de tenuiore forma vera esse 
necesse est. Adde diserte praecipientem  Arcad. 
p. 184, 22. [Ai. 1399 pro ἀνήρ coni. Nauck.] 

᾿Αταρβῆς impavidus. ὅστις ἣν ϑακῶν ἀταρβὴς 
τῆς ϑέας Tr. 23. De structura non satisfacit Schaef. 
Mel. Cr. p. 197 v. μεσόμφαλος. 

᾿Ατάρβητος impavidus. ἐχϑρῶν δ᾽ ὕβρις ὧδ᾽ 
ἀτάρβητος ὁρμᾶται Ai. 197 eh. [ἀταρβήῆτα Herm.] 
Libr ἀτάρβητα, ita quidem, ut in nonnullis adseri- 
batur ἀτάρβητος, quod cum elegantia orationis com- 
mendatur, tum a Suida v. ἀτάρβητος, apud quem 
ἀταρβήτως legitur, ut apud Zonar. p. 338. Metra ut 
in epodis, minus certa. 

᾿Ατᾶφος insepultus. ἄταφος ἔπιτνε OC 1732 m. 
ἐᾶν δ᾽ ἄχλαυτον ἄταφον Ant. 29. Eust. p. 1466, 12. 

"Ace νυ. ὅστε. (I p. 247 extr.) 


"Aceqxc0« immotus (prece). ὁ ἄπιστος (ser. ἄ- 
πειστος, illud enim solis poetis ita dictum convenit) 
xol ἀναίσϑητος — λέγεται δὲ ἄτεγκτος κυρίως xai 
ὃ ἄβρογος, ἐξ οὗ ὁ μὴ δαχρύων EM p. 103, 33 et Gr. 
Bekk. p. 458, 13. — ὧδ᾽ ἄτεγχτος κἀτελεύτητος φα- 
νεῖ; OR 336. Eust. p. 441, 26 gl. ἀμείλιχτος, σχλη- 
póc. Cf. etiam Ruhnk. ad Tim. p. 248. Wyttenb. ad 
Plut. de recta aud. rat. p. 44, A. Schneid. ad Plat. 
yg 110: 

» 

Ace voc orbus. ἄτεχνος, ἀνύμφευτος αἰὲν οἰχνῶ 
El. 165 m. Media, ut in arsi, producitur. 

᾿Ατελεύτητος irritus. ἄτεγχτος χἀτελεύτητος 
φανεῖ ; OR 336 gl. ἄπραχτος v. ἄτεγχτος. 

᾿Ατελῆς irritus. Dere: τὰ μὲν λελεγμένα ἄρρητ᾽ 


Σ , 


ἐγώ σοι χἀτελῆ φυλάξομαι El. 1012. μὴ ἀτελὴς εὐχή 
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*Phil. 782 [secl. Dind.] πέλῃ adiicit Herm. , sed 
vitiatus et mancus locus: χομπεῖν δ᾽ ἔστ ἀτελῆ σὺν 
ψεύδεσιν αἰσχρὸν ὄνειδος Ph. 842 τη. Schol. εὐτελῆ, 
male quidem; debuit enim ἄπραχτα. Sed illa ex 
Thyest. fr. 248 ab Hesychio sententia profertur, ut 


ἀτελῆ explicet ἀδάπανα, οὐχ ἔχοντα τελέσματα. 


᾿Ατενήῆς tenax. χισσὸς ὡς ἀτενῆς Ant. 826 m. 
hederam firmiter adhaerentem dicit. Musgr. distinxit, 
τάν, χισσὸς ὡς, ἀτενὴς πετραία βλαστὰ δάμασεν: 
sed saxo minus bene convenit adiectivum, quod du- 
rum. significat, sed de homine dictum: ἀτενὴς καὶ 
ἀτεράμων ἄνϑρωπος Phryn. App. Soph. p. 20, 16 cf. 
Ruhnk. ad Tim. p. 52. 


"Acep Sine. Achaeorum vocabulum pro χωρίς 
fuisse fertur in gl. sec. civ. ap. Bekk. p. 1095. — 
παῖς ἄτερ ὡς φίλας τιϑήνας Ph. 103 ch. σοῦ μολεῖν 
ἄτερ 812. σὺ τοῦδ᾽ ἄτερ 1484. τῆσδ᾽ ἄτερ Ant. ὅθθ. 
πημονῆς ἄτερ Tr. 48. λαμπρᾶς ἄτερ στεροπῆς Ai. 201. 
γυμνὸν τῶν ἀριστείων ἄτερ 465; v. Schaef. Mel. Cr. 
p. 119. ταφῆς ἄτερ 1388. φορβειᾶς ἄτερ fr. inc. 153. 
αἰσχύνης ἄτερ El. 615. ἄτερ ἐμᾶν χερῶν 806 m. In 
Ant. 4 ἄτης ἄτερ significare videtur praeter culpam, 
ut taceam de ea; v. ἄτη. [ἄτερ 1. c. esse — μετά Ullrich 
progr. Hamb. p. 97.] Unicum in cep finitum adver- 
bium est. V. Herod. v. μον. λέξ. p. 41, 1. 


"Aczep9e absque. Excipi aliquid de numero in- 
dicat. àv (ἄταν) οὔπω τις ἔϑρεψεν δίων [sic Dind. c. 
Bergk.: αἰὼν LA] Αἰακιδᾶν ἄτερϑε τοῦδε Ai. 645 ch. 


Hesych.: ἀτέριγε: χωρίς, quod ex hoe loco con- 


flatum Abresch., ἄτερ γε scribendum existimat Lob. 

[In Ant. 975 Dind. c. Herm. edit ἕλχος ἄτερϑ᾽ ἐγχέων 

i. e. vulnus non telo intulit: £. ἀραχϑὲν &. LA.] 
Ἅτερος v. ἕτερος. (1 p. 248 v. f.) 
"Ac. 1. Formae. ἄτη OR 1284. ἄτα Ph. 105 ch. 


ἄτης Ant. 4 [ἀτήσιμον Dind.]. Tr. 1082. 1114. Ai. 


307. 363. 976. El. 936. 1002. ἄτας OR 165 ch. OC 
202 m. Ant. 584 ch. 614 ch. 625 ch. Ai. 909 ch. ἄτῃ 
El. 1298. Ai. 123. Ant. 1097. ἄτᾳ OC 526 m. ἄτην 
Ant. 185. 1260 an. OC 93. Tr. 1002 an. 1274 an. 
ἄταν Ant. 6024 ch. Tr. 851 ch. Ai. 196 ch. 642 ch. 
1189 ch. El. 235 ch. — dual. ἄτα nom. OC 532 m. 
sic LA : ἄται apogr. plurima et PA. Qui ἄται scribe- 
bant, « produei ignorabant. ἄτα ace. Ant. 539 opti- 
mus LA Rice. ἄτας PA — plur. ἄται OC 1242 ch. 
[sic PA:atve LÀ pr. αἵτε corr. αἴτε LB]. Ter. fr. 519, 
1. ἄται voc. Ant. 862 m. ἄταις El. 235 ch. OR 1205 
ch. ἄτας El. 215 an. 224 m. Ai. 848. Phryg. fr. 649, 
8. Vocabulum graviore significatione praeditum me- 
lieis aecommodatius visum esse ex his clarum est ; in- 
primis plurali numero. Octies decies in diverbiis, bis 
et vicies in melicis, quater in anapaestis legitur 
omnino. Horum dualis exempla duo sunt, melicorum 
alterum, alterum diverbiorum, pluralis duo diverbio- 
rum, anapaestorum unum, sex melieorum. Prima 
syllaba, in qua ἃ duo coaluerunt, producitur (cf. EM 
p. 163, 42 inprimis autem Herod. x. μ. λέξ. p. 42, 
21), erravitque Graef. ad Bucol. p. 9. Diverbiorum 
exempla, praeter Ant. 4. 185. 1097. OC 93, «a in arsi 
habent. De anapaestis dubitari non potest. Chorico- 
rum et canticorum in arsi sunt El. 235. Ai. 196. 642. 
Ph. 705. OR 1205. OC 202. 526. 532. Ant. 584. 
614. 624. 625. Ter. fr. 519, 2. Aliorum locorum nu- 
meri etsi in thesi positum ἃ produci iubent, El. 224. 
Tr. 851. Ai. 909. OR 1685. Ant. 862. In OC 1242 
nihil interest. Penacuitur consensu: v. EM 1. c. va- 
rias et plerasque absurdas originationes referentem, 
gi τὸ 
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Arcad. p. 113, 17. —.— II. Usus. [v. Boeckh. in Ant. 
p. 212. Lehrs. pop. Aufs. p. 223 sqq. G. Dronke in 
Annal. Fleckeis. suppl. 4, 77.] || calamitas dicitur ne- 
farii vel stulti facinoris culpa contracta: v. Buttm. 
Lexil. 1, 227. νῦν δὲ στεναγμός, ἄτη, ϑάνατος... 
οὐδέν ἐστ᾽ ἀπόν OR 1284. χέρδη μὲν τοῖς δεδεγμένοις, 
ἄτην δὲ τοῖς πέμψασιν OC 98. Oedipum enim expel- 
lendo ipsi illud malum genuerant. τὴν ἄτην ὁρῶν 
στείχουσαν ἀστοῖς ἀντὶ τῆς σωτηρίας Ant. 185. Ma- 
levolentiam in nonnullis civium sese animadvertisse 
ratus Oreon haec dicit. De ἄτῃ σωτηρίας contraria v. 
Muetzell. de em. theog. Hesiod. p. 118. — ὅτῳ φρέ- 
vas ϑεὸς ἄγει πρὸς ἄταν Ant. 624 ch. ἄτῃ πατάξαι 
ϑυμόν 1097 v. Herm. οὐχ ἀλλοτρίαν ἄτην, ἀλλ᾽ αὐτὸς 
ἁμαρτών 1260 an. ἄτῃ συγκατέζευχται χαχῇ Ai. 129. 
πλῆρες ἄτης ὡς διοπτεύει στέγος 307. Documenta 
insani facinoris intuebatur. ot δὲ τῇ γλώσσῃ ϑρασεῖς 
φεύγοντες ἄτας ἐχτός εἰσι τῶν χαχῶν Phryg. fr. 049, 
9. Sic etiam illud a multis tractatum ἄτης ἄτερ Ant. 
4 [ἀτήσιμον Dind.] explicandum puto, si quidem 
maxime placet cum Boeckhio ap. Wex. 1. c. illa verba 
distinctione utrinque posita separatim dici hoc sensu: 
ui taceam nefariorum facinorum culpam Hermanni 
rationem non capio (cf. de 1. c. Ullrich, progr. Hamb. 
1853 p. 57]. — || Affinis significatio calamitatis est 
dolose vel iniuste datae, inprimis a diis mortalibus ini- 
quis. V. Valck. ad Eur. Hipp. 276, ἁ δ᾽ ἐρχομένα 
Μοῖρα προφαίνει δολίαν καὶ μεγάλαν ἄταν Tr. 801 ch. 
evenit, quod in fatis erat, patefacta fraus exitiosa 
Nessi. Recte sic Herm. scholiasten redarguens. ἄταν 
οὐρανίαν φλέγων Ai. 196 ch. malum divinitus missum. 
οἵαν σε μένει πυϑέσϑαι παιδὸς δύσφορον ἄταν 642 ch. 
ἄγγειλον ἄτας τὰς ἐμὰς μόρον τ ἐμὸν γέροντι πατρί 
848. οἷς γὰρ ἂν σεισϑῃ ϑεόϑεν δόμος, ἄτας οὐδὲν ἐλ-- 
λείπει Ant. 584 ch. Etiam ὦμοι δύσφρονος ἄτας OC 
202 huc retulerim, etsi non scelera imprudenter com- 
missa, quod Reisigio visum, sed caecitatem suam Oe- 
dipus deplorat, ipsam tamen deorum iniquitate im- 
missam signifieans. ἐν γὰρ δεινοῖς ob σχήσω ταύτας 
ἄτας El. 224 m. perseverabo in odio malorum homi- 
num, Clytaemnestrae et Aegisthi. — || Saepe nihil 
amplius significat, quam malum et infortunium. τίς 
ἄταις ἀγρίαις, τίς ἐν πόνοις ξύνοιχος ἀλλαγᾷ βίου OR 
1205 ch. Praesens calamitas cum pristina fortuna con- 
tenditur. πόλις οὐδὲν ἴδριν γάμων ἐνέδησεν ἄτᾳ OC 
520. τόνδε xar ἄχρας δειναὶ χυματοαγεῖς ἄται χλο-- 
νέουσιν 1244. ἐχτὸς ἄτας Ant. 614 ch. πράσσει δ᾽ ὀλι-- 
γοστὸν χρόνον ἐχτὸς ἄτας 020. [οἰχείας εἰς ἄτας ἐμ.- 
πίπτεις El. 215 i. e. in aerumnas sponte tua incidis.] 
μὴ τίχτειν σ᾽ ἄταν ἄταις 29D ch. ne mala malis augeas. 
οὐχ εἰδυῖ dpa, tv ἦμεν ἄτης 936. τίς ἄλυπος ἄτης 
ἐξαπαλλαχϑήσεται; 1002. ἀλλ᾽ ὡς ἐπ᾽ ἄτῃ τῇ μάτην 
λελεγμένῃ στέναζε 1298. τῷ τήνδ᾽ ἄτην ὑπέχοντι Tr. 
1274 m. Herculi. μὴ πλέον τὸ πῆμα τῆς ἄτης τίϑει 
Ai. 3683. Eust. p. 1461, 63 optime explicat advocato 
" Homeri πῆμα χαχοῦ: schol. πῆμα mortem, ἄτην in- 
saniam interpretatur. Memorat Suid. v. πῆμα. ὥμοι 
ἐμᾶς ἄτας Ai. 909 ch. Τεύκρου βοῶντος ἄτης τῆσδ᾽ 
ἐπίσχοπον μέλος 916. τὰν ἄπαυστον ἄταν 1189 ch. — 
l| Conereta, quam dicunt, significatione malum, cau- 
sam mali, rem calamitate mos affligentem significat, 
morbum: δαχέϑυμος ἄτα Ph. 705 ch. τίς ὁ yetpo- 
τέχνης, ὃς fjv. ἄτην χαταχηλῆσει; Tr. 1002. ἔϑαλ- 
ψεν ἄτης σπασμός 1082. τυφλῆς ὑπ᾽ ἄτης ἐκπεπόρϑη- 
pat 1104; Sphinga: προτέρας ἄτας ὕπερ ὀρνυμένας 
πόλει OR 165 ch.; filias suas 050 ἄτα dicit OC 532, 
quasi duas noxas, et Creon Antigonen ait et Ismenen 
sese aluisse δύ᾽ ἄτα κἀκαναστάσεις ϑρόνων Ant. 533. 
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ματρῷαι λέχτρων dicat sunt γάμοι ἀτηροί Ant. 8602 m. 
Cum figura προσωποποιίας dicuntur ποιχιλομήτιδες,. 
ται Ter. fr. 519, 2. 

*'Acf ptoc Brunck. coni. Ant. 4 pro ἄτης ἄτερ. 

᾿Ατηρός norius. λόγοισι πιστός, ἀτηρὸς λάϑρα 
Ph. 1272. ἀτηρᾷ φρενί Tr. 264. De duplici forma 
ἀτῆριος et ἀτηρός v. Brunck. 1. c. 

[*'Acfj etj. oc Dind. coni. in Ant. 4 οὔτ᾽ ἀλγεινὸν 
οὔτ᾽ ἀτήσιμον v. ἄτερ. 

᾿Ατίζω (X) desperno. πρᾶγος δ᾽ ἀτίζειν οὐδὲν 
[οὐδὲν pro οὐδέν᾽ corr. LA] ἄνθρωπον χρεών OC 
1153. cf. Monk. ad Eur. Alc. 1042. ἄτιζε Elmsl. 
coni. in Ai. 1129 pro ἀτίμα q. v. [cf. Nauck. kr. bem. 
4, 398—402. ] (1 p. 251.) 

᾿Ατιμαγέλης ὁ ἀποστάτης τῆς ἀγέλης ταῦρος. 
οὕτως Σοφ. (fr. inc. 850) Gr. Bekk. p. 459, 31 [ef. 
ἀτιμαγελεῦντες : χαταφρονοῦντες τῆς ἀγέλης αὐτῶν 
schol. Theoer. p. 304, 25 Ahr. v. A. Fritzsch. ad 
Theocr. 9, 5]. 


᾽᾿Ατιμ iG o contemno et contemtim facio. Ab ἀτι-- 
υοοῦν distinguunt Ammon. p. 26. Gr. Herm. p. 340, 
sed hoc, quod publieum morem et leges spectat, apud, 
tragicos non legitur: cf. Valck. ad Theocr. Adon. 
p. 231. ἃ νῦν ob τήνδ᾽ ἀτιμάζεις πόλιν; OR 340. ὥς 
σ᾽ ἀτιμάζει πατήρ Ant. 572. μνηκέτ᾽ ἐκφοβοῦ μητρῷον 
ὥς σε λῆμ᾽ ἀτιμάσει ποτέ El. 1427. οὔποτ Αἴανϑ᾽ 
οἵδ᾽ ἀτιμάσουσ᾽ ἔτι Ai. 98. wf p. ἀτιμάσῃς ὧν σε 
προστρέπω φράσαι OC 49 [hie et Ant. 22 e. ge- 
net. privandi| cf. Elmsl. μηδέ μου χάρα εἰσορῶν 
ἀτιμάσῃς 280. μήτοι p. ἀτιμάσῃς τὸ μὴ ob ϑανεῖν 
σὺν cot Ant. ὅ44. μή μ᾽ ἀτιμάσητέ γε OC 1409. ἀλλ᾽ 
αὐτὸν οὐχ ἄν γ᾽ ἀτιμάσαιμ.᾽ ἄν Ai. 1539. ἀλλ᾽ ἀτιμά-- 
σας πέμψεις OC 12:3. τὸν δ᾽ ἀτιμάσας ἔχει; Ant. 22. 
τὰ τῶν ϑεῶν ἔντιμ᾽ ἀτιμάσασ᾽ ἔχε 11. Passivum : οὐκ 
ἂν ἐνδίκως γ᾽ ἀτιμάζοιτό σοι ΑἹ. 1842. οὐκ ἀτιμασϑῆ- 
cop.at OR 1081. 

᾿Ατιμάωῳ contemno. yf; vov ἀτίμα ϑεούς, ϑεοῖς 
σεσωσμένος Ai. 1129. Ex scholio ἀτίμια, ἤγουν ἀτί- 
μοὺς ποίει᾽ ἀτιμάζω γὰρ τὸ xaxagpovà , , o.c tp. ὦ 
τὸ ἄτιμιον ποιῶ nec efficitur, quod Elmsleio visum est 
in not. ad Ai. Mus. er. Cantabr. fase. 3, illius scholii 
scriptorem ἀτίμου legisse, nec ἄτιζε corrigendum. 
Nec si revera ille legit, protinus ita scripsisse poetam 
credibile est in tanta vocabulorum illorum confusione : 
v. Schaef. ad Plut. Vit. 6. p. 349, Bast. Ep. Cr. p. 
139. Et si ἀτιμιᾶν Homericum, mirum non videbitur, 
quod Soph., Homeri in innumeris vocabulis et locu- 
tionibus imitator, illud quoque cum aliis ex communi 
Graeci sermonis fonte delibavit, velut etiam fecit 
Pind. Pyth. 9, 139. (Tragicis abiudicat verbum Nauck. 
krit. bem. 4, 398—402 et Eurip. Stud. 2, 179 sq.] 


᾿Ατιμέία turpitudo. ἐπίστω γ᾽ oi μ᾽ ἀτιμίας ἄγεις 
El. 1035. ἀτιμίας 1036. 

ἼΑτιμος contemptus, ignominia affectus. || cum 
casu. «at p. ὁ Φοῖβος ὧν μὲν ἱκόμην ἄτιμον ἐξέπερ.-- 
ψεν OR 789. Suid. v. ἄτιμος. De hac significatione 
v. Elmsl. ad Aesch. Prom. 781. Aliquoties enim τιμῇ 
concedentis, actio. denegantis est, etsi miscet Wex. 
ad Ant. 21. xoi μή μ᾽ ἄτιμον τῆσδ᾽ ἀποστείλητε γῆς 
El. 71 v. ἀποστέλλω. | Nude. De homine: ἐμὲ ἄτι-- 
pov ἔβαλον Ph. 1028 quod ἐξέβαλον significare etiam 
schol. agnoscit. At τὸν ἐναγῆ φίλον ἐν αἰτίᾳ ἄτιμον 
βαλεῖν OR 657 ch. est ἐμβαλεῖν τῇ αἰτίᾳ. γῆς ἄτιμον 
τῆσδ᾽ ἀπωσϑῆναι βίᾳ 670. ὡς μή μ᾽ ἄτιμον μ᾽ ἀφῇ γε 
OC 1278 [οὕτως p. ἀφῇ γε LA] τανῦν δ᾽ ἄτιμος ὧδε 
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προχεῖμαι Ai. 426 m. ϑανὼν ἄτιμος ἐμασχαλίσϑη El. 
444. οὕτως ἄτιμός εἰμι τοῦ τεϑνηχότος : 1214 i. q. 
ἀτιμιάζομιαι. De ratione dicendi exponemus in μεσόμ.-- 
αλος. ἄτιμος οὐδενὸς σύ 1215. ἄτιμος ᾿Αργείοισιν 
ὧδ᾽ ἀπόλλυμαι Ai. 440. χοὐχ ἄτιμος ἔχ γ᾽ ἐμοῦ φανεῖ 
OC 51. — .De re: οὐδὲν γάρ — οὔτ᾽ αἰσχρὸν οὔτ᾽ ἄτι- 
υἱόν ἐστι Ant. 5. ἐγὼ μὲν οὐχ ἄτιμα ποιοῦμαι 18 sc. 
τὰ τῶν ϑεῶν, ut recte cepit schol.: mon despicio fas. 
Ceterum ἄτιμον et ἀτίμητον copiose illustravit Valck. 
ad Adon. p. 290. (I p. 282 in.) 
᾿Ατίμιως ignominiose. οὕτως ἀτίμως πατρίδος 
ἐξωϑούμενον OC 428. ψυχὴν ἀτίμως ἐν τάφῳ κατῴ- 
χισας Ant. 1069. à σῶμ᾽ ἀτίμως κἀϑέως ἐφθαρμένον 
El. 1181. ἀτίμως διατετιλμένης φόβης Tyr. fr. 587, 1. 


᾿Ατλητέω (&) impatienter fero. πάρειμ. ἀτλητῶν 
OR 515. Respicit Eust. p. 067, 27; affert Suid. v. 
ἀτχῆτῳ. 

"Ἄτλητος intolerabilis. ὡς γένος δ᾽ ἄτλητον ἀν- 
ϑρώποισι δηλώσοιμ᾽ ὁρᾶν OR 192. ἀγγελίαν ἄτλατον 
οὐδὲ φευχτάν Ai. 229 ch. 

[* A cp otopo v. οὐδεμιᾶς τόλμης ἔννοιαν ἔχων 
Hesych. quae vbb. ad Soph. Amphitr. refert Nauck. 
fr. 121. p. 124.] 


ἼΛτμητος v. ἀτραυμάτιστος. 


᾿Ατμίζωῳ (a) fumo. λάμπει δ' ἀγυιεὺς βωμὸς 
ἀτμίζων πυρί Laoc. fr. 540, 1. 

ἼΛτομος indetonsus. Οἴτης ἄτομον λειμῶνα Tr. 
200. Schol. alter male : τὸν ἀπόρϑητον ; rectius alter: 
ἄμεινον δὲ τὸν ἀφιερωμένον ϑεοῖς xal ἀγεώργητον, 
ὃν οὐδὲ βοτὰ χαταβόσχεται [v. Nauck. Eurip. Stud. 
2E nz 4]. : 

ΓΑ co x oc mirus. ἀλλ᾽ ἡ γὰρ ἄτοπος xoi παρ᾽ 
ἐλπίδας χαρά Ant. 3992 pro x. ἐχτὸς x. coni. M. Seyff., 
recep. Nauck. conlato Eurip. I. T. 842 ἄτοπον (i. e. 
νέαν) ἧδονάν.] 


ἤΛτρακτος (α) sagitta. νευροσπαδὴς ἄτραχτος 
Ph. 290. Scholiasten recte emendavit Herm. τὸν βα- 
λόντ᾽ ἄτρακτον οἶδα xoi ϑεόν Tr. 714. EM p. 166, 6. 
Ex eo, quod is cum aliis ab ἀτάραχτος factum voca- 
bulum scribit, accentus agnoscitur. 

[*'Ac pau p áctococ. ἀτραυμάτιστον. Xog. Ap.- 
φιτρύωνι (fr. 126) Hesych. contra seriem neque ad- 
dita explicatione, ut Salmas. cum sequenti glossa iun- 
gens correxerit ἄτμητον : ἀμέριστον, ἀτραυμάτιοστον. 
Σοφ. ᾿Αμφ.] 

Ατρείδης ÁAtrida. Singularis vocativo casu ᾿Α-- 
τρείδη Ai. 1949. Pluralis: ᾿Ατρεῖδαι Ai. 251 ch. 445. 
960 ch. Ph. 314. 598. 872. ᾿Ατρειδῶν El. 651. Ai. 
302. 150. 838. 1319. Ph. 321. 406. 566. 916. 1294. 
᾿Ατρειδᾶν Ph. 396 ch. Ai. 948 ch. fr. inc. 760. "Acpet- 
ὃαις El. 1067 ch. Ai. 621 ch. 718 ch. 931ch. Ph. 323. 
585. 1384. ᾿Ατρείδαισιν Ai. OV. ᾿Ατρείδας Ai. DT. 
461. 469. 667. Ph. 361. 389. 455. 510 ch. 586. 
1390. ᾿Ατρεῖδαι voc. Ph. 1285. — [Articulus additur 
τῶν Ai. 938. τοῖς El. 1067. Ph. 323. τούς Ph. 455. 
—. Epitheta inponuntur διχρατεῖς Ai. 251. δισσούς 
9T. πικρούς Ph. 510. πανωλέϑροις 323. nomen appo- 
nitur χαχῶν ἀνδρῶν Ph. 321.] Prima syllaba commu- 
nis est, ut in arsi producatur, corripiatur in thesi: 
nec melica in hae re a diverbiis discrepant. De his 
praeterea observandum, ut productionem quartae arsi, 
ita correptionem secundae thesi maxime reservari. 
» Producitur enim ἃ in arsi quarta septies; Ai. 302. 


667. 150. Ph. 389. 566. 585. 916 in arsi secunda 
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bis: Ai. 97. 469. In melicis ter producitur: Ph. 510. 
Ai. 9931. 948. Correptam videbis septies in melicis : 
Ai. 251. 960. Ph. 396. El. 1067. Ai. 621. 718. inc. 
165 vicies in diverbiis: Ai. 07. 445. 461. 838. 1319. 
1949. Ph. 314. 321. 323. 361. 406. 455. 585: 598. 
872. 1285. 1294. 1384. 1390. El. 651 eaque omnia 
in thesi secunda. — [In fr. inc. 765, 2 Ζεὺς νόστον 
ἄγοι τὸν νικομάχαν καὶ παυσανίαν καὶ ἀτρείδαν Bentl. 
coni. xav Ἀτρειδᾶν. Probabilius Meinek. Annal. 
Fleckeis. 1863. p. 979 pro ἄτρεστον adiective positum 
esse statuit ut saepe nomina propria. id. Anal. Alex. 
126.) (I p. 253.) 

ἼἌτρεστος imperterritus. τὸν ἐν δαΐαις ἄτρεστον 
μάχαις Ai. 365 m. ξὺν φόβοισι μᾶλλον ἢ ἄρεστον εὕ-- 
δόντα OR 586. Locis versuum communibus positum est. 

᾿Ατρεύς n. pr. Ut fit ante xp literas, prima ea, 
quam aliquoties posuimus, lege communis est. Corri- 
pitur ᾿Ατρέως El. 1508 an. Producitur ᾿Ατρέως Ph. 
1023 arsi iambici versus quinta, item 1355. 1376. 
Nam ᾿Ατρέα sede prima Ai. 1293 necessario nec tri- 
brachum, nec dactylum, necanapaestum facit. [[Ατρεὺς 
7, Μυχηναῖαι fabula perdita Soph. erat inscripta, cu- 
ius sunt ap. Dind. fr. 144a — 145.] 

᾿Ατρύὕγετος sterilis. ὑπὲρ ἀτρυγέτου γλαυχᾶς 
ἐπὶ οἴδμα λίμνας Oenom. fr. 423. (cf. Aristoph. Av. 
1391, et schol. ad ἢ. 1.) 


"Acpococ inexhaustus. ἀρτίως πεπαυμένην xa- 
χῶν ἀτρύτων Ai. 788. Schol. Pal.: πολυτρύτων, 
πάνυ χαχούντων, deceptus ille commenticio illo αἱ in- 
tensivo. Eust. p. 1517, 12 ἄτρυτον ἄνϑρωπον dicit 
ὃν οὐ τείρουσιν οἱ πόνοι. Ita tralatione ad aerumnas 
facta ἄτρυτοι πόνοι erunt, qui numquam quasi defa- 
tigantur, ne maneant. Intensivum a in hoc vocabulo 
non magis cernitur quam in aliis, quae docte illustra- 
vit Valck. ad Adon. p. 230: illustravit etiam Wyttenb. 
ad Plut. cons. ad Apoll. p. 114, D. 


"Acpmecoc vulnere carens. 
ἂν ἐξ ἐμῆς χερός OC 906. 

᾿Ατταταῖ doloris interiectio. Ph. 743. Libri 
inflectunt, sicut praeceptum a grammaticis est, prin- 
cipe Herod. x. μον. λέξ. p. 20, 13, quem gregatim 
sequuntur Arcad. p. 193, 19. EGud. p. 451, 19. 
Gr. Herm. de prosod. 174. p. 460. Verum restituit 
Herm. in Ph. 779. Membranae ἀττατατᾶ, Erf. ἀτατ-- 
ταταί, quod si accentum correxeris, cum ratione non 
pugnat, Buttm. ex Tricl. vitiose ἀτατταί. (Dind. coni. 
παπαῖ φεῦ. 

᾿Ατύζω pavidum reddo. ὄρνις ἀτυζομένα El. 149 
ch. luscinia. ταραττομένη schol.: melius pavidam 
dicas. Affert Suid. v. ἀτυζόμενος. 


AU ||iterum et rursus de re saepius facta. ἣ δ᾽ 
αὖ μιαρὰ βρύχει (νόσος) Tr. 987 m. ϑρώσχει δ᾽ αὖ 
ἀγρία νόσος 1027 m. ὦ Παλλάς, τόδε μ᾽ αὖ λωβᾶται 
1031 m. ὅδ᾽ αὖ διῇξε πλευρῶν 1082. δαίνυται γὰρ αὖ 
πάλιν 1088. Dubiam sententiam haec habent: στάζει 
γὰρ αὖ μοι φοίνιον τόδ᾽ ἐκ βυϑοῦ χηκῖον αἶμα Ph. 
(83. τίς αὖ map ὑμῶν χοινὸς ἠχεῖται χτύπος OC 1500. 
[σέ τ᾽, ὦ παῖ, χατέκανον σέ τ᾽ αὖ τάνδ᾽ (uxorem) Ant. 
1341 m.] ἀνειμένη μέν, ὡς ἔοιχας, αὖ στρέφει El. 
016: sed possunt sane de iterata re intelligi. — || De 
re nova vel mutata dicto non semper congruit.rursum ; 
est enim, ubi iam vertas. ὦ σχῆμα πέτρας, αὖϑις αὖ 
πάλιν εἴσειμι πρός σε ψιλός Ph. 902. τί ποτ᾽ [ttt 
Berger. p. 10] αὖ μοι τὸ κατ᾽ ἦμαρ ἔσται; 1089 m. 
οὐκ ἂν pe ἥντιν᾽ αὖ παλίντροπος χέλευϑον £p- 
πεις; 1509. τίς αὖ παρ᾽ ἄντροις ϑόρυβος ἵσταται βοῆς 
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1269. τίν᾽ αὖ σὺ τήνδε φωνεῖς φάτιν ; ΕἸ]. 828. νῦν δ᾽ 

RB A ας - / : Las REESE N Hi 
αὖ τίν ἥχεις μῦϑον φέρουσα OC 397. τί δ᾽ ἐστὶν véop- 
τον αὖ; 1007. καὶ παρεμνήσω γὰρ αὖ τῆς πατροφόν- 
του μητρός; Tr. 1124. xai νῦν τί τοῦτ᾽ αὖ φασι χή- 
ρυγμα ϑεῖναι Ant. 7. νῦν δ᾽ (m. rec. addidit] αὖ μόνα 
δὴ νὼ λελειμμένα σκόπει, ὅσῳ χάκιστ᾽ ὀλούμεϑα 08. 

póvet βεβὼς αὖ νῦν ἐπὶ ξύρου τύχης 990. τί δ᾽ αὖ 
τόδ ἄχϑος βοσιλέων ἥχεις φέρων; 1172. τί 8 ἔστιν 
αὖ; 1281. νῦν αὖ πάρα λευχὸν πελάσαι φάος 108 ch. 
ϑεῶν δ᾽ αὖ ϑέσμι᾽ ἐξήνυσε 111 οι. τί p^ αὖ τάλαιναν 
ἐξ ἕδρας ἀνίστατε (B(. δοῦπον αὖ χλύω τινά 811 ch. 
— || vieissim. ἐγὼ γὰρ ἡγεμὼν σφῷν αὖ πέφασμαι 
χαινός OC 1543. 8, un: ps [i aov ποθι, 
σέ τ᾽ αὖ τοῦδε Ant. Τ2ῦ. ἔχεις δὲ τῶν χάτωϑεν ἐν- 
ϑάδ᾽ αὖ ϑεῶν ἄμοιρον νέχυν 1070. δεῖ σ᾽ αὖ γενέσϑαι 
τῷδε τἀνδρὶ σύμμαχον Tr. 1175. πρόσϑεν οὗτος ἦν 
αἴϑων ὑβριστής, νῦν δ᾽ ἐγὼ μέγ᾽ αὖ φρονῶ Ai. 1088. 
— || Hine saepe dialecticae oppositioni conficiendae 
adhibetur, contra significans, qua de re δέ praecedit 
frequenter. '()ucocbc δ᾽ ἔστιν αὖ χἀνταῦϑα Ph. 429. 
ὡς ἂν αὑτὸς ἥλιος ταύτῃ μὲν αἴρῃ, τῇδε δ᾽ αὖ 00v 
πάλιν 1591. εἰ δ᾽ αὖ τιν᾽ ἄλλον οἶδεν OR 280. εἰ δ᾽ 
αὖ σιωπήσεσϑε 299. οὐχ ol ὄμμασιν ποίοις πατέρα 
ποτ ἂν προσεῖδον, οὐδ᾽ αὖ τάλαιναν μητέρα 1373. 
χἀγὼ μὲν οὐχ ἔδρασα οὐδ᾽ αὖ σύ El. 011. οὐδ᾽ αὖ 
τοσοῦτον ἔχϑος ἐχϑαίρω c' ἐγώ 1034. εἰ δ᾽ αὖ ἐς χεῖ- 
pac ἧλϑον πατρί OC 914. τὸν δ᾽ αὖ ξύναιμον &xxexn- 
ρῦχϑαι Ant. 198. τλῆμον, μενεῖς αὖ; 229. Quid? 
manebisne? «oc αὖ νιν φοινία θεῶν τῶν νερτέρων 
ἀμᾷ χοπίς 002 ch. τὸ δ᾽ αὖ ξυνοιχεῖν τῇδ ὁμοῦ τίς ἂν 
γυνὴ δύναιτο; Tr. 545. τοὺς ζῶντας αὖ δεσμοῖσι cuv- 
δήσας χομίζεται Ai. 022. νῦν δ᾽ αὖ μέγα πένθος ηὕρη- 
ται 014 ch. (opp. πρὶν δή). τοὺς δ᾽ αὖ μεγίστους ἴδοις 
ἄν Ai. Locr. IV. I Brck. [reiec. Dind.] ἔρως ἄνδρας 
οὐ μόνους ἐπέρχεται, οὐδ᾽ αὖ γυναῖκας Phaedr. fr 607, 
2 [ap. Stob. 63, 25: at Euripidi tribuit Clem. ΑἹ. 
Strom. 6. p. 745]. χρόνος αὖ πόλλ᾽ dveuptoxet σοφά 
inc. 658, 1. Quid significationis insit in Erid. fr. 199 
ἐγὼ δὲ πεινῶσ᾽ αὖ πρὸς ἴτρια βλέπω, non satis clarum 
est. — (|| Notanda similium adverbiorum cumulatio. 
δαίνυται γὰρ αὖ πάλιν Tr. 1088. αὖϑις αὖ πάλιν etc- 
εἰμι Ph. d55. quod affert Suid. v. αὖϑις et πάλιν. πῶς 
γὰρ αὖϑις αὖ [sic 1.4] πάλιν στράτευμ᾽ ἄγοιμι OC 
1418. ἂν olim a Schaefero propositum Mel. Cr. p. 99, 
sed mox abiectum [retin. Dind.]. πάλιν αὖ, eidem 
frequentius dictum, apud Soph. non legitur. Sed Rei- 
sigius c. crit. in OC p. 360 aiens αὖϑις αὖ πάλιν de 
re saepius iterata dici, Sophoclis loco Ph. 952. redar- 
guitur. Neque enim de iterata ingressione in antrum, 
sed de mutata rerum Philoctetae miseraque conditione 
sermo est. (I p. 255 in.) 


Αὐαίνω sicco, inde consumo. ἄφιλος αὐανῶ 
βίον El. 819. Schol.: ξηρανῶ, ἤτοι μετὰ σχληρότη- 
τος διαβιβάσω. Simile est ἀλλ᾽ αὐανοῦμαι τῷδ᾽ ἐν 
αὐλίῳ μόνος Ph. 954. Apud Suid. v. ὀρειβάτης, αὐ. 
ϑανοῦμαι [sie LA, sed vp. αὐανοῦμαι, ἀντὶ τοῦ 
ξηρανϑήσομαι inter scholia]: unde veram scripturam 
eruit Canter. Significatur exsanguis et quasi marcens 
vita: v. Kuster. ad Ar. Thesm. 808. —  Asperae 
prolationis, cuius testes sunt Gr. Bekk. p. 462, 15. 
Eust. p. 1906, 6. 1416, 14, quanquam hie composi- 
tum ἀφαυάνϑην in documentum edit, quod nihilo cer- 
tius est, quam si in contrariam partem afferas λεύχιπ-- 
πος et ἀντήλιος, in libris vestigium non exstat. 


Αὐγάξζω lustro. ναὸς ἄξενον αὐγάζων ὅρμον Ph. 
217 ch. Schol. ὁρῶν. ἥτις ποτῶν ἴδῃ σχιᾶς εἴδωλον 
αὐγασϑεῖσ᾽ ὑπὸ [αὐγασϑεῖσά που Meinek.] χουραῖς 
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Ἢ p. 254—356.] 


ἀτίμιως διατετιλμένης φόβης Tyr. fr. 587, 6. Medium 
sensu deponons epicis recentioribus usitatissimum, 
veteribus activa forma minus frequens, de quibus 
adnotavit Elmsl. ad Bacch. 596 coll. Abresch. ad 
Aesch. Ag. 1132. Sed passive dictum Sophocli, siqui- 
dem sie componenda verba ἥτις ἐν λειμῶνι ποταμίων 
ποτῶν αὐγασϑεῖσα ἴδῃ σχιᾶς εἴδωλον. αὐγάζεσϑαι col- 
lustrari, pereleganter de imagine dicitur in pellucido- 
fonte conspecta. 


Αὐγή fulgor. βροντᾶς αὐγαῖς Ph. 1199 m. ex 
schol. reposuit Valck. ad Ammon. p. 76. pro vitiosa 
in LA scriptura βρονταῖς αὐταῖς expulsa. Tralatum 
ad oculorum fulgorem: ἐγὼ γὰρ ὀμμάτων ἀποστρό- 
φους αὐγὰς ἀπείρξω Ai. 10. Accentum generis obser- 
vavit Arcad. p. 104, 27. 


Αὐδάωῳ || Formae. pr. αὐδῶ OC 223 m. 864. El. 
299 ch. αὐδᾷς Ph. 907. *El. 856 m. [hiec Tricl.] 
et *Ph. 1407 iure insiticia Dind. eiecere. αὐδᾷ O€ 
1630. αὔδα OC 212 ch. OR 93. Ai. 368. αὐδῶν 
OR 1271. 1289. αὐδᾶν OR 1409. OC 624. Ant. 
923. El. 127 ch. — imperf. ηὔδας OR 392. 974. 
ηὔδα OR 568. ΟΟ 206. Ant. 227. —. fut. αὐδήσει 
OR 846. — aor. αὔδασον ΟΟ 204 ch. αὐδῆσαι Tr. 
171. --- Passivum pr. αὐδῶμαι Ph. 240. [852?] αὐ- 
δᾶσϑαι 430. — imperf. ηὐδᾶτο ORS21. 191. 940. — 
*aor. αὐδηϑείς Tr. 1106. [secl. Camp.].7— Medium 
praes. αὐδῶμαι Ph. 852 ch. αὐδωμένου Ph. 130. — 
imperf. ηὐδᾶτο Ai. ((2. — || Usus activi et medii 
promiseuus. Nam ποικίλως αὐδωμένου Ph. 130. οἶσϑα 
is: ὧν αὐδῶμαι 852. ᾿Αϑάνας, ἡνίχ᾽ ὀτρύνουσά νιν 
ηὐδᾶτ ἐπ᾿ ἐχϑροῖς χεῖρα φοινίαν τρέπειν Ai. 772 
aperte active dicta sunt, etsi postremum illud exem- 
plum passive intelligi posse putabat Boeckh. Expl. 
Pind. p. 134 et Not. Cr. ad Ol. 2, 99 cf. Herm. ad 
Pind. p. 283 t. 3 Heyn. Primum autem ex Philoeteta 
exemplum hac ipsa de re memoravit Eust. p. 806, 
54. Nec diverbiorum et canticorum, quod in verbo 
paulo reconditioris usus suspicere, ullum discrimen. 
|| Plurimum significat dicere in colloquendo vel ad- 
monendo. ἐν otc δ᾽ αὐδᾷς, ὀκνῶ Ph. 907. ἐς πάντας 
αὔδα OR 93. εἰ δ᾽ ἄνδρ᾽ ἕν᾿ οἰόζωνον αὐδήσει 846. 
ὕδας 914. αὐδῶν τοιαῦτα 1211. αὐδῶν ἀνόσι᾽ οὐδὲ 
ῥητά μοι 1289. οὐ γὰρ αὐδᾶν ἔσϑ' ἃ μηδὲ δρᾶν καλόν 
1409, quod affert Stob. p. 338 ed. Schow. πᾶς γάρ τις 

ὕδα OC 25. αὔδασον, τίς ἔφυς βροτῶν; 204. ct τόδ᾽ 
αὔδα 212. δέος ἴσχετε μηδὲν ὅσ᾽ αὐδῶ 223. ψυχὴ γὰρ 
ηὔδα πολλά μοι μυϑουμένη Ant. 227. μὴ αὔδα τάδε 
Ai. 308. εἴ μοι ϑέμις τάδ᾽ αὐδᾶν El. 127 ch. εὐνοίᾳ 
4 αὐδῶ 299 ch. τί φής; ξΞαὐδᾷς δὲ ποῖον ; 856. [haec 
vbb. αὐ. δὲ π. recte delevit Herm. c. Tricl. — Item 
insiticia 0pà ταῦϑ᾽ ὥσπερ αὐδᾷς Ph. 1407 recte eiecit 
Dind.] Passive dietum: ηὐδᾶτο μὲν τάδε OR 52T. 
ηὐδᾶτο γὰρ ταῦτα 191. ὡς ηὐδᾶτ᾽ ἐχεῖ 940. — y 
compellare, iubere. αὐδῶ σιωπᾶν OC 864. αὐδᾷ μολεῖν 
οἱ [ot LA] γῆς ἄνακτα Θησέα 1630. τίν αὐδᾶν ξυμ.- 
μάχων; (χρῇ) Ant. 929. compellare ut opem ferat. 
Affinis passivi significatio, cum est vocari, nomen ha- 
bere. ὃ τοῦ xar ἄστρα Ζηνὸς αὐδηϑεὶς γόνος “ΤΥ. 
1106 *[secl. Camp.]. αὐδῶμαι δὲ παῖς ᾿Αχιλλέως Ph. 
240. χρῆν ἀντὶ τούτων αὐτὸν αὐδᾶσϑαι γεχρόν 490. 
vocari mortuum, i. e. esse. — || Proloquendo palam 
facere. οὐ γὰρ αὐδᾶν ἡδὺ τἀχίνητ᾽ ἔπη OC 624. Et 
hinc oritur augustior illa significatio, qua de oraculo- 
rum €t fatidicorum responsis dicitur. τὴν παλαιὰν φη- 
(9v αὐδῆσαί ποτε Δωδῶνι Tr. 171. πῶς οὐχ ...b8as - 
tt τοῖσδ᾽ ἀστοῖσιν ἐχλυτήριον ; OR 392, de Tiresia, ut 
πῶς οὖν οὗτος ὁ σοφὸς οὐχ ηὔδα τάδε; 5068. 
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ἀὐθαδία 


Αὐδή vox. Olitoriorum in Arcadia vocabulum pro 
φωνή usitatum fuisse fertur in gloss. x. πολ. ap. 
Bekk. p. 1096. Mirum quidni Achaeis, quibus abo 
tanquam proprium tribuitur. Accentum tetigit Arcad. 
p. 105. 20. Propria vocis significatione diverbiis et 
canticis commune est. αὐδὰ τρυσάνωρ Ph. 209 ch. 
φάσχειν τ᾽ αὐδὴν τὴν Ἡραχλέους χλύειν 1411 an. 
γηνώσχω τὴν σὴν αὐδὴν OR 1326. αὐδῇ δ᾽ αὐτίχ᾽ 
ἔξεστιν μαϑεῖν OC 323. αὐδὴν γὰρ δοχῶ Τ7Τεύχρου 
χλύειν Ai. θ1ῦ. οἰχτρὰ μὲν νόστοις αὐδά El. 194 ch. 
de quo dieto distinctiones immutaturus Herm. argu- 
tatur, νόστοις αὐδά de Agamemnonis reducis voce dici 
non potuisse, quem, cum non praesciret, quid sibi 
instaret, vocem flebilem non potuisse edere. Sed recte 
distinguitur. Νόστοις enim quidni significet μετὰ 
νόστον 5. νοστήσαντος : flebilem, inquit, cum rediisses, 
et quod, maius est, in cubiculo paterno vocem misisti, 
Agamemmo. — ἔχλυον dw ἐγὼ οὐδ᾽ ἂν ἤλπισ᾽ αὐδάν 
El. 1281 m. quod minime de nuncio accepto intelli- 
gendum cum Const. Matthiae in Qu. Soph. p. 75; 
certe argumentum ab imperfecto parum recte dicto 
desumptum centenis Tragicorum Homerum secutorum 
exemplis convincitur. Unum quo dictum, sermonem, 
nuntium significari oportet, exemplum est OC 240 m. 
ἔργων ἀκόντων ἀίοντες αὐδάν. — . 

Αὐϑθαδία superbia. εἴ τοι νομίζεις χτῆμα τὴν 
αὐϑαδίαν OR 549. Suid. v. εἴ τοι. αὐϑαδία τοι σκαιό-- 
τητ ὀφλισχάνει Ant. 1028. Altera in αὐθάδης pro- 
ducitur, quod primus vidit Bentl. ad Menandr. fr. 80. 
Vocabulum explicuit Stanl. ad Aesch. Prom. 79. 


ἜΒΑ ὔὕϑαιμος consanguineus. δεινὰ δ᾽ εὡὑροῦσαν 
πρὸς αὐθϑαίμων πάϑη OC 1078 ch. de Antigona dictum 
secundum certam Bothii emendationem. LA a$$9o- 
patpey , quod nec sensui nec metro aptum. 


Αὐϑθϑαίμων consanguineus. Fratrem significat 
ὦ Διὸς αὐϑαίμων Tr. 1041 m. 


Αὐϑαίρετος sponte sumptus. τῶν δὲ πημονῶν 
μάλιστᾳ λυποῦσ αἱ φανῶσ᾽ αὐϑαίρετοι OR 1231. 
[αὐϑέρετοι LA pr. αὐϑαίρετοι corr.] Hemsterh. ad 
Callim. fr. 120 (1. p. 488 Ern.) emendabat αὐτά - 
Ἴρετοι, euius scripturae vestigia in scholiis depre- 
hendisse sibi videbatur et ipse et Wakef. Silv. Cr. 2, 
39. Sed in eo quod habent, αὐθόρμητοι, ἑκχούσιαι, 
nihil inest simile. OO 523 τούτων δ᾽ αὐθαίρετον οὐ- 
δέν. Herm. ἐθέλητον q. v. (I p. 257 med.) 


Αὐϑημερόν ex Danae (fr. 177). Hesych. vitiose 
scripto ἀν ὃ ἡμέεροῦν cum explicatione σήμερον, αὐτῇ 
τῇ ἡμέρᾳ. Acuenda vero vox secundum Herod. ap. 
Io. Alexandr. ap. Dind. ad Ar. Ran. 848. et EG p. 
499, 36. Quod proxime praecedit apud Hesych. ἀν 9 
ἡμέρας, δι᾽ ὅλης τῆς ἡμέρας, id nec significatu 
simile est, nec ordo literarum toties desertus argu- 
mento esse potuit, recte vulgo ἀνϑήμερον scribi. 


Αὖϑι. σὺ δ᾽ αὖϑι [αὖτε coni. Nauck.] μίμνων 
Polyx. fr. 468. Homerico more pro αὐτόϑι dictum, 
prout poetam secuti universe praecipiunt Ammon. 
p. 27. Gr. Bekk. p. 4683, TY. De tono v. Apoll. de 
adv. p. 545, 18. Αὖϑι i. q. αὖϑις v. αὖτε. [Non vi- 
detur Soph. dixisse.] 


A9 te || iterum, de repetita actione. φράσον αὖ- 
ὃις πάλιν μοι πρᾶγμα Ph. 942. ἔλϑετ᾽ ἐπήλυδες αὖϑις 
1190 m. λέγ αὖϑις OR 359. αὖϑις φράσον 301. οὐχὶ 
- DES - N / 2: / 

βούλομαι πονοῦσά τ ἀλγεῖν χαὶ λέγουσ᾽ αὖϑις πάλιν 
OO 364. οὔτ᾽ ἂν οὐξεληλυϑὼς πάλιν ἔλϑοι ποτ᾽ αὖϑις 
120. πῶς γὰρ αὖϑις ἂν [αὖ LA] πάλιν στράτευμ᾽ ἄγοι-- 
, ^) nd DINE - € bl ^ » 

μι 1418. τί δ᾽ αὖϑις δεῖ σε ϑυμοῦσϑαι 1420. ἐπεὶ οὔ 


Y 
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μοι ζῶντί γ᾽ αὖϑις ἕξετον *1438 [vers. spur.]. οὐ γάρ 
p^ ἔτι βλέποντ᾽ ἐσόψεσϑ᾽ αὖϑις 1438. χοὔποτ᾽ αὖϑις 
Ant. 809 m. αὖϑις εἴπατε 1190. χωχύσασα Μεγαρέως 
χλεινὸν λάχος, αὖϑις δὲ τοῦδε 1304. secunda vice in- 
terpretor, etsi etiam rursus potest. χοὔποτ αὖϑις ὕστε- 
pov Ai. 858. εἴπ᾽ ἀπ᾿ ἀρχῆς αὖϑις 1097. — || rursus, 
de re in pristinum statum restituta. αὖδις ἐκπέμψω 
πάλιν τοῦτον Ph. 127. αὖϑις αὖ πάλιν εἴσειμι πρός σε 
225 952, revertor. τάδε τὰ τόξ᾽ αὖϑις πάλιν (δώσω) 
292 reddam. αὖϑις ἄφορμος ἐμᾶς χϑονὸς ἔκϑορε OC 
294 ch. ὡς καὶ φιλήσων αὖϑις Ai. 080. πότερον ἐκεί- 
νους αὖϑις πάλιν DEAN Tr. 342. revocemus. πάλιν 
γὰρ αὖϑις παῖς ὁ γηράσχων ἀνῆρ Pel. fr. 434, 3 v. 
Spohn. Lectt. Theocr. p. 32 cf. Matth. ad Eur. He- 
racl. 728. — || rursus de re mutata, nova in alterius 
locum succedente. δίχαιοι δ᾽ αὖϑις ἐχφανούμεϑα Ph. 
82. ὧν μαϑόντες αὖϑις εἴσιτον 041. Nam extra mora- 
bantur. ὧν δ᾽ ἂν κἀμείβῃ p. αὖϑις 844 ch. quae re- 
sponderis. ἐξ ὑπαρχῆς αὖϑις αὔτ᾽ ἐγὼ cavo» OR 132, 
obscura enim tum temporis res. τὰ τερπνὰ πιχρὰ γί- 
νεται χαὖϑις φίλα OC 615. νῦν τ᾽ αὖϑις πειρᾷ μετα- 
σπᾶν 112. εἰσορῶ τάσδ᾽ ἄσσον αὖϑις ὧδε προσπολου- 
μένας 1098. τίς ἄρα με πότμος αὖϑις ὧδ᾽... ἐπαμμέ-- 
νει; *1710 m. [vbb. spuria ex 1739 illata c. Lach- 
manno del. Dind.] ποῖ δῆτ᾽ αὖϑις ... αἰῶνα τλάμον᾽ 
ἕξω 1190 m. τύμβον χώσαντες, αὖϑις πρὸς νυμφεῖον 
a ἘΞ M ? L 
Διδου χοῖλον εἰσεβαίνομεν Ant. 1204. χἄπειτ᾽ ἐπᾳξας 
αὖϑις ἐς δόμους πάλιν Ai. 300. extra enim versabatur 
antea. ἢ χάρτα πολλοὶ νῦν φίλοι καὖϑις πικροί 1959. 
— || De re tempore posteriore dictum rursus i. 4. post 
ὡς ἵχετ᾽ αὖϑις Ἴφιτος Τιρυνϑίαν πρὸς κλιτύν Tr. 270. 
οὐχ ἀντιτίσειν αὖϑις ἂν λυπώμεϑα Ai. 1080. χὥὔτ᾽ αὖ- 
ὃις αὐτὸς "Extopoc μόνος μόνου ἦλϑ᾽ ἐναντίος 1283 
i.q. τῷ ὕστερον χρόνῳ. — || Hine aliquando iam, 
porro, contra significat sermoni continuando et nec- 
tendo constitutum. ot ἔργα δράσας, ὁποῖ. ἔπρασσον 
αὖϑις OR 1403 i. q. «ot ἔδρασα xal πάλιν ἔπρασσον. 
χρόνος ἐπεὶ μὲν ἕτερα, τὰ δὲ map ἦμαρ αὖϑις αὔξων 
ἄνω OC 1400 ch. modo haec, rursus illa. | μοι μιητρὶ 
μὲν θανεῖν μεταίτιος, cot v αὖϑις Tr. 1234. τοῦτο 
μὲν... τοῦτ᾽ αὖϑις Ant. 107. τὰ χρήματ᾽ ἀνϑρώποισιν 
εὑρίσχει φίλους, αὖϑις δὲ τιμάς Alead. 109, 2. «dx. 
τῶνδέ γ᾽ αὖϑις ηὖρε πεντηχοντάδας Naupl. 379, ὅ. 
Sie videtur mutilata particula intelligenda γρῆσται δέ 
c ἐνθένδ᾽ αὖϑις Triptol. fr. 537, non videtur enim 
dubium haec diei de Triptolemi itinere et peregrina- 
tionis cursu, de quo etiam fr. 527 et 528 memorant. 
— || Coacervantur αὖϑις πάλιν Ph. 127. 342. 1232. 
OC 364. Tr. 342. Ai. 305. πάλιν αὖϑις Pel. 434, ὃ. 
αὖϑις αὖ πάλιν Ph. 952. 00 1418 [in LA; Dind. 
αὖϑις ἄν] v. αὖ. — De tono v. αὖϑι et adde Aristarch. 
ap. schol. Il. zx 324. EM p. 169, 8. Scriptura utrum 
αὖθις an αὖτις vera sit, ambigua res. Veteres dissen- 
sisse illud indicio est, quod quidam ineptissimum 
illud, quod refert Ammon. p. 27. Suid. v. αὖϑις et 
Tzetz. ad Hes. ἔργ. 157, discrimen excogitarunt. 
Alios αὖτις Homero et Ionibus, αὖϑις Atticis tribuisse 
videmus, haud dubie scriptis libris et παραδόσει ali- 
quid, aliquid illi, quae Atticis fuisse credebatur, 
aspirandi consuetudini concedentes: v. Gr. Bekk. p. 
463, 8. Eust. p. 1175, 63. Hellad. Chrest. p. 24. 
Tzetz. 1. e. Greg. Cor. p. 473. Editorum plerique 
tacite in αὖϑις praeferendo conspirant, et unice pro- 
bant Schaefer. ad L. Bos. Ind. p. 866. Elmsl. ad OC 
294. Quid contra dici possit, bene exposuit Seidler. 
ad Eur. IT 316. Sed a libris et paradosi longe muni- 
tius est αὖϑις. In El. 64. αὖτις LB Ph. 127. LA ut 
941 idem et Ricc. In OC 234 et 1438 LA αὖτις [in 
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fr. Tript. 537 cod. schol. OC 504 αὖτις]. Reliquis 
locis consensus est. Non magis nunc libri Euripidis 
in Matthiaei usum collati discrepant, etsi singuli fa- 
ciunt, quibus plus iusto concessit Seidlerus l. c. Ae- 
schyli codd. in αὖϑις conspirare dicuntur: sed cum 
pauci sint nec ii accurate collati, nimium iis non 
tribuam. 


Αὐϑόμιαιμιος eiusdem stirpis germanus. [Com- 
positione simplicis vocis ὅμιαιμιος vel αὔϑαιμος vis au- 
getur.] οἱ δ᾽ αὐϑόμαιμοι ποῖ νεανίαι πονεῖν; OC 336. 
De OC 1078 v. αὔϑαιμος. 


Αὔλειος quod aulae est. σ᾽ ἐχτὸς αὐλείων πυλῶν 

᾿ἐξέπεμπον Ant. 18. Eust. p. 1347, 56. αὔλειον ὃύ-- 
pov a Biciliensibus Graecis vocari dicit, quam at9ou- 
σαν Homerus. Accentus χτητικῶν usitatus est. 


Αὐλή. ὁ διαπνεόμενος τόπος αὐλὴ λέγεται. 
Athen. p. 189, b. reliquas a recentioribus inventas 
esse significationes affirmans. Primitiva igitur loco- 
rum agrestium significatio videtur, anitrorum, conval- 
lium, stabulorum etiam. αὐλὰς ποίας ἔνεδρος ναίει 
Ph. 153 ch. φοιτᾷς δ᾽ ὑπερπόντιος ἔν τ᾽ ἀγρονόμοις 
αὐλαῖς Ant. (GO ch. maritimis ibi et terrestribus, in- 
primis agrorum locis oppositis patet Wexii interpre- 
tationem landbewohntes Gehóft falsam esse. Qui si, 
quae de ἔναυλος, πάραυλος, σύναυλος recte observa- 
vit, non diei apud Sophoclem illa de pecudibus sed 
hominum sede, haec etiam de αὐλή ipso affirmaturus 
erat, erravit. Legitur enim in Oen. fr. 417 βου- 
στάδος αὐλᾶς ἔπι χερσεύει. Sie enim propter Hesychii 
verba v. χερσεύει legendum puto. Toup. ep. cr. p. 
.102 βουστάδας αὐλάς emendavit. —  Tralate dicitur 
aula domus et domus ipsa. aX v εἴσω στέγης, αἵ τὶ 


ἐχτὸς αὐλῆς Tr. 203. παῖδ᾽ ἐν αὐλαῖς clóc χοῖλα δέ--. 
T| 


uta. στορνύντα 901. πατρίαν ἄγει πρὸς αὐλάν Ph. 724 
ch. ἀλλάξαι (φῶς) δέμας ἐν χαλκοδέτοις αὐλαῖς Ant. 
945 ch. — De tono docet schol. Il. τ 23. 

[FA óA vc] 6 v. αὐλίτης.] (I p. 260.) 

AX tov antrum. δι᾿ ἀμφιτρῆτος αὐλίου Ph. 19. 
Hue facit Athenaei explicatio, quam v. αὐλή appo- 
suimus. τῷδ ἐν αὐλίῳ 954. ᾧ πληρέστατον αὐλίον 
λύπας τᾶς ἀπ᾽ ἐμοῦ 1087 m. φυγᾷ p. οὐχέτ᾽ dm αὐ- 
λίων πελᾶτε 1134 m. ab antro me ad vos adducetis, 
v. Herm. — Formam et tonum [Dind. Ph. 1087 o5- 
λιον ex apogr.] vox deminutivorum habet, significa- 
tione caret. 


Αὐλίς n. pr. ἐν Αὐλίδι El. 564. Acui dicunt 
schol. Il. β 496. Steph. Byz. p. 290. Eust. p. 265, 
5 cf. Lob. Ai. ed. 1. p. 244. Nam quod passim Αὖλιν 
legitur, id ex Euphorione etiam prolatum schol. 1. c. 
a metaplastica forma Αὖλις repetendum significat, 
quae nominativo casu non exstat, ut hune acui 
oporteat. 

Αὐλίσκος tibiola. φυσᾷ γὰρ οὐ σμικροῖσιν αὐ- 
λίσχοις ἔτι fr. ine 759, 1. Proverbium fuit de his 
dietum, qui intente et cum spiritu aliquid faciunt, 
non sine ridiculi specie v. Intpp. ad Cic. ad Att. 2, 
16. Longin. de subl. 3, 2. De tono generis v. EM 
ps0 o 


[Αὐλίτης. αὐλίτην (cod. αὐλήτην): τὸν τῆς 
κόπρου ἐπιμελούμενον τῶν προβάτων Hesych. Αὐλῇ, 
ἡ ἔπαυλις. λέγεται καὶ αὖλις, χαὶ σύνϑετον δύσαυλις, 
ὃ οἰκήτωρ αὐλίτης Steph. Byz. ubi v. Meinek. in 
adn. erit. Sophoeli (fr. Past. 445, 1) πρίν τιν᾽ αὐλιτῶν 
ὁρᾶν genuinam formam restituit Bekk. | 


Αὐλός tibia. 6 καλλιβόας αὐλός Tr. 641 ch. οὐδ᾽ 


Αὐϑόμαιμος --- ΔΑὔρα 
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ἀπώσομαι τὸν αὐλόν Tr. 217. γλυχὺν αὐλῶν ὄτοβον 
Ai. 1202 ch. τοὺς ἐλύμους αὐλούς, ὧν μνημονεύει X. 
ἐν Now (fr. 398) [τε xàv Τυμπανισταῖς (fr. 570)] 
οὐχ ἄλλους τινὰς εἶναι ἀκούομεν ἢ τοὺς Φρυγίους 
Athen. 4. p. 176 f. De tono v. Ατοδᾶ. p. 53, 1. 


Αὐλών convallis. τόπος ἐπιμήχης xoi στενὸς 
ἀγχάλαις οἷον περιεχόμενος Gr. Bekk. p. 409, 29, et 
αὐλῶνες φάραγγες ἢ τόποι πλατεῖς περὶ τὰ ὄρη ib. 
99. Cf. Eust. p. 1157, 84. Bernh. ad Dion. Perieg. 
p. 536. — ἐπαχτίας αὐλῶνας Scyth. fr. 403 apud 
Athen. p. 189 d observantem de feminino genere 
poetis usitato, ut Eust. p. 1483, 55 quanquam ne 
hoec quidem perpetuum est. Sed non sunt maritimae 
sed depressae comvalles, quas hine expressit Virg. 
Georg. ὃ, 210 cf. Abresch. Dilue. Thue. 471: sci- 
licet aequore vix altiores. — Cum metaphora dictum 
ποντίους αὐλῶνας (ναίει) Tr. 100 ch. vel de mari, 
propter fluctuum incurvam figuram convallibus simi- 
lem, vel propterea, quod Graeciae maria insulis mon- 
tuosis et praecipitibus distincta undecunque ingenti- 
bus saxorum molibus coarctantur. Hoc probo [v. Cam- 
pium in Philol. 1865. p. 321]. In scholiis nihil aptum 
invenio. Alterum est: τοὺς παρὰ θάλατταν τόπους 
στενούς᾽ ἐχ δὲ τούτων τὰ πελάγη φησίν. Alterum : ἢ 
ἀντὶ τοῦ νήσους" αὐλὼν τὸ στενόμαχρον πέλα-- 
γος [cf. αὐλών : στενὴ ἀναφορὰ τοῦ ὕδατος Hesych.]. 
Soph. igitur utroque genere dixisse τὸν et τὴν αὐλῶνα 
videtur; sed cum in LA in Tr. 100 ποντίας supra 
scripto ou legatur, sua Athenaei fides constat. Alii 
poetae selectiorem usum neglexerunt, v. Bernhardy 
ad Dion. Perieg. p. 5936. — Tonus periecticorum est 
et praecipitur ab Arcadio p. 12, 24. (I p. 261.) 


Αὐλῶπις. αὐλῶπις : αὐλοὺς ἔχουσαν. Xoq. (fr. 
ine. 851) δὲ τὴν λόγχην τὴν μαχρᾶν αὐλῶπιν εἶπεν 
Hesych. — De tono cum quis considerat οἰνώψ ἑλι-- 
χώψ παραβλώψ dissensus esse non poterit. . 


Αὔξω. || proprie augeo. εἶτ᾽ ἦμαρ αὔξει μεσσὸν 
ὄμφακος τρόπον Thyest. 239, 5. Inde passivum eresco. 
οὔτε γὰρ ἔχγονα χλυτᾶς χϑονὸς αὔξεται OR 172 ch. — 


.— || tralate augeo i. ἃ. magnificum reddo, opes addo, 


laudibus tollo. Proxime a propria significatione abest 
τοιοῖσδ᾽ ἐγὼ νόμοισι τήνδ᾽ αὔξω [αὔξων Heimsoeth.] 
πόλιν Ant. 191 et χρόνος τὰ δὲ παρ’ ἦμαρ αὖϑις αὔ-- 
ξων ἄνω OC 1455 ch. πάλιν σφε δαίμων δίχαιος αὔξοι 
1567 ch. Schol. τιμωρίαν ὑπίσχειν explicat, rectius 
Herm. --- οὕτω δὲ τὸν ἱζαδμογενῆ τρέφει, τὸ δ᾽ αὔξει 
βιότου πολύπονον, ὥσπερ πέλαγος ἱζρήσιον Tr. 117 
ch. Male αὔξει pro αὔξεται dici opinati sunt, nec 
ὥσπερ πέλαγος accusativus est. ὥσπερ est quasi com- 
parationis: quasi Creticus quidem pontus Herculis vi- 
tam laboribus gravat. — σέ γε Οἰδίπου καὶ τροφὸν καὶ 
υἱητέρ᾽ αὔξειν OR 1092 ch., quod ipsum quoque Musgr. 
intransitiva significatione donat. Rectius schol. μεγα- 
λύνειν, λέγειν explicat omissumque ἡμᾶς. 


"Audwoc insomnis. ὕπνος ἄσπνος Ph. 848 ch. 
irritabilis est, ex quo facile susciteris. Affert Eust. 
p. 1297, 26. 1837, 62. 1843, 37. ἔχων ἀύπνους 
ἄγρας Ai. 880 ch. de piscatoribus noctu vigilantibus. 
Cum metaphora dictum est οὐδ᾽ dumvot χρῆναι μινύ-- 
ϑουσιν OC 685 ch. — De OC 1578 v. αἰένυπνος. 

AU pa. aura. ἀνεμόεσσά τις γένοιτ᾽ ἔπουρος ἑστιῶ-- 
τις αὔρα Tr. 954 ch. κόμη δι᾿ αὔρας ἀχτένιστος άσσε- 
ται Οὐ 1261. τίς 9 ἐν αὔραις τρέφεται; Ph. 1160 ch. 
Schol.: τίς ϑρέψεται ἐξ ἀνέμων μηδενὸς τῶν ἐκ γῆς 
τροφίμων εὐπορῶν. Olim αὖρα scribebatur vulgo, ut 
exstat EG p. 99, 97 et 41; sed v. Pors. ad Hecub. 


Πρ: 261—204.] 


441 et Schaef. in Ind. v. αὔρα. — [τοὐχκείνης (αἰγεί- 
pou) χάρα χινήσῃς αὔραις ἀναχουφίζει πτερόν fr. Aeg. 
24, cuius corrupti loci (ap. schol. Od. ἡ 106) sensus 
tale quid videtur postulare Dindorfio χινεῖ τις αὔρα. 
xx. πτ.: Herwerd. χλίνει τις opa. ] 


[*A 3p: coni. Nauck. v. abptov.] 


Αὔρτἵον cras. De crastino die vel cum articulo 
vel eum praepositione dieitur. 7| γ᾽ αὔριον Tr. 945. 
τὰν αὔριον πανσέληνον OR 1089 ch. [αὖρι iubet scribi 
Nauck kr. bem. 1861. p. 334. αὔριον librariis tri- 
buens.] Crastinum plenilunium quominus significetur 
nihil obstare recte monuit Erf. τῆς εἰς αὔριον ἡμέρας 
OO 507. τὸ δ᾽ ἐς αὔριον αἰεὶ τυφλὸν ἕρπει fr. inc. 
XXVH. 4. 2 Brck. — De tono v. EG p. 499, 90: 
Aread. p. 199, 24. (I p. 261 s. f.) 

Αὐτάγγελος. πῶς Ὀδυσσεὺς πρὸς τάδ᾽ οὐχ 
αὐτάγγελος πλεῖν ἦν ἕτοιμος; Ph. 568. Schol. ἀφ᾽ 
ἑαυτοῦ ἄγγελος, perperam. λόγων γ᾽ αὐτάγγελος (7).- 
ον) OC 333. Significat eum, qui ipse nuntius vel 
cum mandato venit, cum alio misso uti possit. Am- 
mon p. 2.: αὐτάγγελος δέ, ὁ τὰ ἑαυτοῦ διαγγέλλων, 
χαὶ μὴ δι᾿ ἑτέρου.  Valckenario placet τὰ ἑαυτοῦ 
ἀφ᾽ ἑαυτοῦ. Ερο scribo ὁ τὰ ἑαυτοῦ αὐτὸς 
διαγγέλλων, et sic fere legitur in cod. Gud. Kulen- 
kampii: αὐταάγγελος δέ, ὁ αὐτὸς ἀφ᾽ ἑαυτοῦ διαγγέλ-- 
λων xoi μηδὲν ὑφ᾽ ἑτέρου πεμπόμενος. Of. et Abresch. 
Diluc. Thucyd. p. 300. Schaef. Mel. Crit. p. 21. 


Αὐτάδελφος germanus. τὸν αὐτάδελφον ἐν τάφῳ 
τιϑεῖσα Ant. 509. τὸν αὑτῆς αὐτάδελφον 090. In cir- 
cumscriptione: ὦ χοινὸν αὐτάδελφον ᾿Ισμήνης χάρα 
Ant. 1. Schol.: ix τοῦ αὐτοῦ πατρὸς χαὶ μιητρὸς γε- 
γονώς. V. EG p. ὃ, 8 et Wex. 1. c. 

Αὐτάρκης idoneus. αὐτάρχει τάχ᾽ ἐμμίξειν βοᾷ 
OC 1057 ch. pugnam assequendo consilio satis factu- 
ram, i.e. fortem. — De tono v. EM p. 171, 37. Gud. 
v. αὐτάρχως, Aread. p. 117, 25. 

Αὖτε rursum, denuo. ἥδ᾽ a9 ἕρπει Tr. 1009 m. 
Sed in Antig. 462. χέρδος αὔτ᾽ ἐγὼ λέγω dudum 
scribitur [αὖτ᾽ LA]. Adverbium an non potius αὖϑι 
quam αὖτε scribendum sit, ambigo [αὖϑι recte reicit 
Nauck. Eurip. Stud. 2, 9]. Commendatur hoc attica 
aspiratione, nisi quis etiam αὖτις potius iudicet, et 
agnoscitur ab Eust. p. 1062, 51. 1879, 54. et Gr. 
Bekk. p. 1347. cod. Baroec. 50. fol. 106. Quod eius 
scripturae memoria in libris tota evanuisse videtur, 
in voeabulo inprimis Homerico non miror. 
|. Αὐτίκα || statim. τῷ (σοφίσματο νιν αὐτίχ᾽ αἱρή-- 
σειν δοχῶ Ph. 14. χρᾶτ᾽ ἐμὸν τόδ αὐτίχα αἱμάξω πε- 
σών 1001. ἀπὸ γὰρ βίον αὐτίκα λείψω 1158 m. τὰ δ᾽ 
αὐτίχ᾽ ἐς τὸ φῶς φανεῖ καχά OR 1229. αὐδῇ δ᾽ αὐτίχ᾽ 
ἔξεστιν μαϑεῖν OC 328. ὡς αὐτίχ᾽ " Apqoc ἢ τὸ Κα- 
δμείων πέδον τιμῇ χαϑέξων 380. οὔ τί πω ὡς αὐτίχα 
nondum ut statim, i. e. mox. 1811. Διός μ᾽ αὐτίχ᾽ 
ἄξεται βροντὴ πρὸς “Αἰδην 1400. γῶρον μὲν αὐτὸς 
αὐτίχ᾽ ἐξηγήσομαι 1520. ὡς xoc ὄμματ᾽ αὐτίκα ϑνή- 
σχῃ πλησία τῷ νυμφίῳ Ant. 760. αὐτίχ᾽ ἐξερῶ Tr. 
193. ὄψει δ᾽ αὐτὸν αὐτίχ, ἐμφανῆ 199. ἀλλ᾽ αὐτίχ᾽ 
εἰσόμεσθα 994. al νιν αὐτίχα ἐςόψεσϑε 800. ἀλλ᾽ 
αὐτίκα δεῖ πωλοδαμνεῖν Ai. ὅ48. ἄνδρες αὐτίχα τε- 
λοῦσι τοὔργον El. 1998. αὐτίχ᾽ ἐχ βάϑρων ὅλῳ ῥυτῆρι 
χρούων inc. 938, 1. — || hoc ipso tempore, illico. 
Hane significationem in mente habuisse videtur Ti- 
maeus, cum scriberet p. 90: αὐτίχα, ἅμα χαὶ τότε 
εὐθέως, quod corrigit Ruhnk. ἅμια ad praesentia, 
τότε cb ϑέω ς (olim statim) ad incerto tempore sed 
mox aliquando futura refertur. θύγατερ, τί ποτ᾽ αὐτίχα 


Δῦρι ---- Αὐτόνομος. 


105 


χύρσει; OC 225 m. τὴν μὲν αὐτίχ ἡμέραν 499. Inde 
similibus eoacervatis gravius dicitur εἴ τίς σε αὐτίχ᾽ 
ἐνθάδε χτείνοι παραστάς OC 992. — De tono singu- 
latim qui praeceperit, non novi. 

Αὐτογέννητος. χοιμήματά τ᾽ αὐτογέννητ᾽ ἐμιῷ 
πατρὶ δυςμόρου ματρός Ant. 804 m. [sie Turneb.: 
αὐτογένητ᾽ LA]. Schol: συνουσίαι τοῦ πατρὸς αὐτο- 
γενεῖς. Coneubitus cum matre dicit, ex qua ipse ge- 
neratus Oedipus erat. (I p. 263 in.) 


Αὐτόγνωτος ultro susceptus. σὲ δ᾽ αὐτόγνωτος 
ὥλεσ᾽ ὀργά Ant. 875 ch. EM p. 173, 38 sic refert: 
αὐτόγνωτος᾽ σὲ δ᾽ αὐτόγνωτος ὥλεσσεν ὀργά, Xo- 
φοχλῆς ἀντὶ τοῦ αὐϑαίρετος χαὶ ἰδιογνώμων τρόπος, 
quibus eisdem verbis scholiastes utitur: cf. Schaefer. 
ad v. 870. Erf. olim in ed. min. erravit. 


Αὐτοδαης inventor. Νύσια Κνώσι᾽ ὀρχήματ᾽ 
αὐτοδαῆ Αἰ. 699 ch. De saltationibus illis, valde ob- 
scura re. v. Lob. [et G. Wolff.] αὐτοδα ἤ schol. 
αὐτομαϑῆ, ἃ ἐκ φύσεως ἔχεις, οὐ διδαχτά explicat. 
Saltatorius enim Pan deus. 

Αὐτοέντης interfector. Phryn. App. Soph. p. 
15, 11 τὸν αὐτοέντην a Soph. dictum refert, quem 
πολιτικώτερον dicas αὐθέντην. — τὸν αὐτοέντην ἐν 
χοίτῃ πατρὸς (ἴδω) El. 264. LA αὐτοφόντην sed in 
schol. 4p. αὐτοέντην. prius expulit Brunckius altero 
apud scholiasten reperto. τοὺς αὐτοέντας χειρὶ τιμω-- 
ρεῖν OR 107. Plura de hoc vocabulo vide ap. Valck. 
Diatr. p. 189. et Lob. ad Phryn. p. 120. — De tono 
v. EM p. 169, 28. 

Αὐτόϑεν illinc. σὺ δ᾽ αὐτόϑεν μοι χαῖρε OC 
1197 illine mihi consalutatus esto; quae nolens suo 
contactu Theseum inquinari Oedipus dicit. De tono 


|! v. Apoll. de Adv. p. 513, 14. 


Αὐτόχλητος proprie ultro accitus, i. e. sponte 
veniens. οὐχ. ἐμιῶνν ὑπ᾽ ἀγγέλων. ἀλλ᾽ αὐτόχλητος πο- 
ρεύεται Tr. 302. V. Abresch. Dil. Thucyd. p. 301. 

Αὐτόχτιστος. Hesychius αὐτοχτίστους δό- 
[4006 : οὐ χατεσχευασμένους, ἀλλ᾽ ἐχ ταὐτομάτου γε- 
γενημένους, ἢ τοὺς μὴ φχοδομημένους. Σοφ. ΚΚηδαλ. 
(fr. 306). Non concedam Blomfieldo gl. Prom. 909. 
αὐτόχτιτος esse scribendum [at sic post Salmas. 
Dind. Nauck. ]. 


** Αὐτοχτονέω sua se invicem manu occidere. 
ἀδελφὼ δύο μίαν xa ἡμέραν αὐτοχτονοῦντε --- p.ó- 
pov χατειργάσαντο Ant. 56. Libri omnes αὐτοχτε- 
νοῦντε: Coraes αὑτοχτονοῦντε, contra pronominis re- 
flexivi usum, Herm. αὐτοχτονοῦντε correxit, id quod 
dubio omni maius est secundum Lobeckii ad Phryn. 
p. 623 doctrinam. Schaef. contra σταδιοδραμοῦμαι 
similiaque contulerat, de quibus ipse quoque Lob. 
expedivit p. 618. Schneideri sive nescio cuius con- 
iectura αὐτὼ χτενοῦντε inepta est. 

ἘΞΑ ὑτόλιϑος. Pollux cum 10, 120ex Androm. 
(fr. 133) αὐτοχειλέσι ληχύϑοις afferat explicans 
ἀλαβάστους μονολίϑους, bene Hemsterh. αὐτολί - 
ϑοισι ληχύϑοις emendavit. 

[Αὐτόλυχος n. pr. olim ex fr. Tham. 230 
repetitum nunc cyclico cuidam carmini deberi intel- 
lexerunt interpp.] 

Αὐτόμοιρος, povópotpoc. Σοφ. Gv. (fr. 249) 
Hesych. (1 p. 264.) 

Αὐτομόλως; προδοτιχῶς. Σοφ. Φαίδρ (fr. 
617) Hesych. 

Αὐτόνομος qui sui iuris est. αὐτόνομος ᾿Αίδην 
καταβήσει Ant. 821. Schol. μετ᾽ ἐλευϑερίας. Quod 
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Πρ. 264-366} — 


addit, ἰδίῳ xoi χαινῷ τρόπῳ, Seidlerum patronum | Dind. ἄνωϑ᾽ — Herm.], βρονταῖς αὐταῖς Ph. 1199. 


habet.  Gravior tamen altera sententia: ultro enim 
et de industria Antigone mortem quaesiverat. — De 
tono ut in nominali vocabulo non ambiguum. 


Δὐτόξῦλος rudi ligno factus. αὐτόξυλον γ᾽ 
ἔχπωμα Ph. 35. Schol. μονόξυλον : melius Eustath. 
p. 1332, 1T. ὅμοιον δὲ ... xal τὸ παρὰ Σοφ. αὐτόξυ- 
λον ἔχπωμα, xal ὅλως ὅσα ἔργα οὐχ εἰς χάλλος 
εἴργασται. Cf. Iacobs. ad Epigr. Delect. p. 27. 


Αὐτόπαις genuinus filius. τῷ Διὸς αὐτόπαιδι 
Tr. 826 ch. Recte schol.: γνησίῳ παιδί. Quae Gr. 
Bekk. p. 467, 15 refert, αὐτόπαιδα, αὐτὸν τρόπῳ 
τινὶ παῖδα ὄντα. οὕτω Σοφοχλῆς [ea significatione 
nee Soph. dixit neque, ut opinor, alius quisquam." 
Dind.], quae omisso Sophoclis testimonio etiam apud 
Hesych. seripta exstant, aliud quid spectare necesse 
est, eritque fr. inc. 921. p. 271 Nck. 


Αὐτόποιος per se satus. «üceup. ἀχείρωτον 
αὐτόποιον OC 698 ch. oleae dicuntur Atticae indi- 
genae. (I p. 264 med.) 


Αὐτόπρευνος radicitus. τὰ δ᾽ ἀντιτείνοντ᾽ αὐτό-- 
πρεμν᾽ ἀπόλλυται Ant. 114. Affert Eust. p. 1409, 38. 
et ex Athen. p. 23. idem p. 1012, 17 Antiphanem 
risisse memorat. — Cf. Blomf. gl. Sept. 71. 


Αὐτός. De hoc pronomine universe v. Herm. 
opuse. 1, 308. Bernhardyus certe, ut magniloqui so- 
lent, nihil egit in Synt. p. 286. 


I. Ipse. || Nude positum. nom. αὐτός Ph. 89. 119. 
[D. abcóc]. 290. 463. 670. 691 ch. 956. 1012. 1330 
[Dind.abcóc]. OR 7. 221. 458. 544. 557.574. 581. 591, 
104. 725. 856. 1039. 1179. 1208 ch. 1247. 1364 m. 
1381. 1441. 1485. 1498. 1499. 00 402. 559. 562. 591. 
0017. 912. 980. 1021: 1280. 1356. 1520. 1521. 1530. 
15531589: Ami. 52. 399. 707. (O4. 10660. 1257. 
5709852407592 491. 006. 1006. 1214. 1227. AY. 
198. 266. 272. A65. 142. 1090. 1092. 1099. 1234. 
1995. 1365. E1. 421. 662. 1152. 1156. 1319 fr. Alet. 
91. 1. Atv. 144, 2. Hel. 180, 1. Oen; 421, 3. tnc. 
154, 2. αὐτῇ OR 1078. Ant. 488. Tr. 820. 1153. El. 
408. 996. 1013. 1305 vitiose repos. Brunck. El. 993 
pro verissimo αὕτη. In erasi χαὐτός Ph. 96. 319. 500. 
893. 1308. OR 22. 927. OO 997. 1149. * 1747 m. 
[del. Dind.) Ant. 801an. 1095. 1246. El. 28. Ai. 347. 
991 m. fr. Erig. 225, 2. χαὐτή inc. CV. 110 Br, —. 
accus. αὐτόν Ph. 430, ubi ipsum longe significan- 
tius quam eum; OR 926. *00 300. 1009. 1155. 
1202. ! Ant, 434. Tr. 1177... ἘΠ. 86. fr. Aeris. 66, 
2. Alead. 106, 3. — Plur. αὐτοί Tr. 282. αὐταί 
ΟΟ 1756 an. αὐτοῖς Ph. 275. αὐτά OR 341. Reliqui 
casus sic non leguntur. — || Cum nomine. ὃ τλήμων 
αὐτός Ph. 101 an. αὐτὸς obOucccóc Ph. 572. αὐτός 
δ᾽ ὁ πρέσβυς OR 805. αὐτὸς μόνος Ai. 1283. αὐτὸ 
τοὔργον Lemn. fr. 352. v. Hesych. v. αὐτὸ δείξει, 
et Valek. ad Hipp. 626. [Nauck. Eurip. Stud. 2,97.] 
αὐτοῦ Διός Ph. 392 ch. πρὸς αὐτοῦ Ζηνός 484. Φοί- 
βου γ᾽ ἀπ᾿ αὐτοῦ OR 712. Φοίβου τε καὐτοῦ Ζηνός 
OC 199. πρὸς αὐτῷ γε τῷ δεινῷ OR 1109. αὐτὸν τὸν 
ϑεόν OC 1285. ἄναχτα δ᾽ αὐτόν 1000. ἐς αὐτὸν χαιρόν 
Ai. 1108. bm αὐτὴν ἐσχάτην στήλην El. 720. τ 
αὐτὸ στόμιον Ant. 1217. πρὸς αὐτὸ τέρμα El. 1996 
αὐτοὶ ϑεοίέ OC. 1511. αὐταὶ ῥιπαί Ant. 929 an. [sic 
LA. αὐτῶν ἀνέμων Dind.] αὐτοῖς ποιμνίων ἐπιστά-- 
ταις Ai. 21. ἐν αὐτοῖσιν χαχοῖς El. 1929. αὐτοῖσιν 
ὅπλοις fr. inc. 781, 7. Sed αὐτῶν δ᾽ ἀγώνων OC 1083 
ch. suspectum est [extat in LA., sed τῶν δ᾽ Wund. 


vitiosa in LA scriptura. v. αὐγή. -- || Cum pronomine. 
ἐγὼ δὲ καὐτός Ph. 319. αὐτὸς σὺ cot OR39. αὐτός pot 
σύ 907. αὐτὸς σύ El. 1470. ἐγὼ αὐτός OR 587. Ant. 
1122. có τ᾿ αὐτός OC 488. σὺ δ᾽ αὐτός Aethiop. fr. 26, 2. 
σοὶ χαὐτῷ Ph. 621. ἐμοὶ αὐτῷ OO 902. σοὶ αὐτῷ 112. 
αὐτόν τέ με Ph. 1810. σέ τ᾽ αὐτόν OC 868 et 1417 [LA 
h.l. σέ γ᾽ αὐτόν, illic σέ χ᾽ αὑτόν]. σέ τ᾽ αὐτάν [sic 
LA: αὖ τάνδ᾽ D. c. Seidl. ]. Ant.1341. ἐμὲ αὐτόν τε OC 
1009. με αὐτόν OC 1155. 1545. ὑμῶν αὐτῶν [ἀστῶν 
Dind. c. Reisk. | 001501. Cum adiectivo pronomine: 
αὐτὸς ὅδε OR 531. ὅδ᾽ αὐτός Tr. 58. τοῦτ᾽ αὐτό Ph. 
1020. OR 547. 548. 1013. ΟΟ 575. Tr. 408. τοὐ- 
υὸν αὐτῆς El. 252. τοῖς σοῖσιν αὐτοῦ OR 410. τοῖς 
οἷσιν αὐτοῦ 1248. αὐτὸν ἐχεῖνον Tr. 287. αὐτὸ τοῦτο 
Ph. 7T. xav αὐτὸ τοῦτο γε 498. οἷς [ot Dind. c. 
Pors.] ... αὐτοῖς Ph. 810. αὐτὰ ταῦτα Tr. 600. — 
|| Cum pronomine et substantivo. ὅδ᾽ ἄναξ αὐτός Ant. 
1251 an. χῶρον πρὸς αὐτὸν τόνδε γε Ph. 29. — Αὐτὸς 
αὑτοῦ, αὐτὸς αὑτῷ, αὐτὸς αὑτόν v. αὑτοῦ. αὐτὸς σαυ- 
τοῦ v. σαυτοῦ. αὐτὸς ἐμαυτοῦ, ἐμαυτῷ v. ἐμαὺ - 
τοῦ. — || Designificatione. Longe ereberrime verum 
pronomen est distinguendae subiectae notioni prima- 
riae ab aliis minus gravibus s. secundariis. V. Herm. 
l. e. p. 309. Interdum significat μόνος. ut ᾧ μέγας 
λιμήν αὐτὸς ἤρχεσεν παιδὶ καὶ πατρί OR 1209 ch. αὶ. 
contra libros Br. Herm. [Dind.] αὗτός. In ἥξει γὰρ 
αὐτά, χἂν ἐγὼ σιγῇ στέγω OR 341 est αὐτόματα, ut 
recte schol. Adverbiascit: δύντες πρὸς αὐτὸ στόμιιον 
Ant. 1217. ἐν αὐτοῖσιν χαχοῖς El. 1329. ἐς αὐτὸν 
χαιρόν Ai. 1108. πρὸς αὐτὸ τέρμα El. 1396; praeter 
haec in omnibus exemplis formularum quibus αὐτὸ 
τοῦτο et τοῦτ᾽ αὐτό accusativo casu dicuntur.  Omit- 
titur σύν in αὐτοῖς ποιμνίων ἐπιστάταις Ai. 27. abcoi- 
σιν ὅπλοις fr. inc. 781, 1, cuius usus pauca de innu- 
meris exemplis inutili opera congessit Monk. ad Eur. 
Hipp. 1184. Rectius consules Matth. ad Hipp. 1203. 
et Lob. ad Phryn. p. 99. (I p. 266 in.) 
II. In obliquis casibus αὐτός significat is, et sub- 
iectae notioni s. rei, de qua quis loquitur revoeandae 
constitutum est. Nec in principio sententiae legitur, 
nec post minores, si recte eas posueris, distinctiones, 
in quo genere ab editoribus multum peecatur; sed 
quominus versum incipiat in continuo sermone, nihil 
obstat. In melicis rarum est. Sed nominativus casus 
ab hoc vocabuli usu excluditur, ut quae hue advoca- 
veris exempla rectius aliter explicare quaeras. In Ai. 
1283. ὅτ᾽ αὐτὸς “Ἕχτορος μόνος μόνου TA ἐναντίος, 
ipse potissimum Aiax dicitur oecurrisse, ut reliquorum 
ducum notetur ignavia. In Ph. 691 ch. ἵν᾽ αὐτὸς ἣν 
πρόσουρος Philoctetae ita depingitur solitudo, ipse uf 
solus sui vicinus esse dicatur. De OR 1078. et Ant. 
484 videndus Herm., quanquam posteriore loco αὕτη 
LA, quod fortasse praeferas. —  Genitivus exstat in 
his: παρ᾽ αὐτοῦ OC 018. μετ᾽ αὐτοῦ Ant. 19. da 
αὐτοῦ 412, quod Dorvill. ad Char. p. 399 contra sen- 
sum loci ἀφ᾽ αὑτοῦ scribendum affirmavit. ἀπ᾽ αὐτῆς 
OR 1269. αἱ δὲ συμφοραὶ αὐτοῦ πανώλεις OO 1015 
in prineipio versus. ὠδῖνας αὐτοῦ [αὑτοῦ Dind. ὁ. 
Herm.] Tr. 42. τὸ κάλλος αὐτῆς 405. σπαραγμὸς 
αὐτοῦ πλευμόνων ἀνθήψατο 1718. ἃς οὔποτ᾽ αὐτοῦ 
πρόσϑεν εἰσήχουσα Ai: 818. γενοίμεϑ᾽ αὐτοῦ σωτήριοι 
{{9. χλέπτης γὰρ αὐτοῦ [αὑτοῦ Dind. ex apogr.] Ψη- 
φοποιὸς ηὑρέϑης 1135. ἐχϑροῖσιν αὐτοῦ ΕἸ. 400. φέ- 
ροντες αὐτοῦ σμιχρὰ λείψανα 1118. Αὐ παισὶ τοῖς 
αὑτοῦ iure scribitur inde a Stephano in OC 1396, 
etsi αὐτοῦ in LA et omnibus ceteris libris exstat. — 
Dativus; οὐδέ τιν᾽ αὐτῷ παιῶνα ἐπινωμᾶν Ph. 167 


τ. Herm. αὐτῷ Elmsl. praetulit. 
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an. Dind. ex apogr. αὑτῷ cf. C. Matthiae Qu. So- | dederunt λεῦσσέ νιν, vel Brunckii λεύσσεις vv: nam 
phoel. p. 109. ᾿Αντίλοχος αὐτῷ φροῦδος 420. χοὺχ | quod offensioni esse αὐτὸν Herm. affirmat, sicut in 


ἔστιν αὐτῷ OR 849. ἢ τυχών p^ αὐτῷ δίδως; 1025. 
λυσσῶντι δ᾽ αὐτῷ 1208. dp ἄν τις αὐτῷ πομπὸς μό- 
λοι; OO 70. τρὶς ἐννέ᾽ αὐτῇ χλῶνας 489. ἀλλ᾽ οὐδὲν 
αὐτῷ μέτα Ant. 48. χἄξεστιν αὐτῇ *001 [secl. Iacob. ]. 
ὅτ᾽ αὐτῷ Ai. 802. τύχη wow] μὲν αὐτῇ γε Tr. 326. 
pij πρέποντ᾽ αὐτῷ xaxd 384. μὴ σταΐη ὄχημα ναὸς 
αὐτῷ 656 ch., quod exemplum quod cantici est, no- 
tandum. μέλλοντι δ᾽ αὐτῷ 100. οὖρος ὀφϑαλμιῶν ἐμῶν 
αὐτῇ γένοιτο 816 initio versus positum αὐτῇ. ὁ χλει- 
νὸς αὐτῇ νυμφίος El. 800. χειμήλι' αὐτῇ 438. προσ- 
φιλῶς αὐτῇ 442. de quo recte intelligendo cf. Herm. 
Aucfjpt αὐτῇ [sic LA m. rec. : αὐτή pr.] 447. δὸς αὐτῷ 
451. πέμψαι τάδ᾽ αὐτῇ 460. πάρεστιν αὐτῷ fr. Alead. 
109, 12. πρὶν αὐτῷ Tynd. 512, 2. Phthiot. 624. 
In OR 509 ch. φανερὰ γὰρ ἐπ᾽ αὐτῷ πτερόεσσ᾽ ἦλϑε 
xópa olim non sine sensus detrimento deletum nunc 
restituit Herm. OR 612. τὸν παρ᾽ αὐτῷ βίοτον et αὐτῷ 
et αὑτῷ paribus fere momentis commendantur: αὑτῷ 
[In LA pr. sine 
spiritu, rec. m. αὐτῶι.}] Sed fr. inc. 670 dudum 
recte, quamvis in sententia non perfecta emendatum 
ἡνίχ᾽ ἄν τις ἐσθλὸς ὧν abc συνείδῃ. — Accus. 
ταύτην γὰρ ἔχειν βιοτῆς αὐτὸν λόγος ἐστὶ φύσιν Ph. 
164 an. πρὸς αὐτόν 199 4η. οὐχ εἴδον αὐτόν [sic LA: 
αὐτός Dind. ὁ. Schndw.] 445. ἔστελλον αὐτόν 495. 
δεῖ ' αὐτὸν λέγειν ὅ80. ἐάσωμεν ἕχηλον αὐτόν 826. 
ξυλλάβετον αὐτόν 1003.  Tricl. ξυλλάβετε τοῦτον. 
ἄφετε γὰρ αὐτόν 1054. οὑξελέγχων αὐτὸν ἔστιν OR 
297. ἐπ᾽ αὐτὸν ἐπενϑρώσχει 469 ch. notabile igitur. 
ὡς αὐτὸν ἥξοι μοῖρα ϑανεῖν 713. ἔφασχεν αὐτὸν ἐν-- 
vémety 842. τύραννον αὐτὸν στήσουσιν 999. ἡ γὰ 

πρὶν αὐτὸν ἐξέπεισ᾽ ἀπαιδία 1024. πρὸς αὐτόν 1421. 
wur αὐτόν OC 18. φασὶν αὐτόν 1104. ἔφυσας αὐτόν 
1189. ἀλλ᾽ ἔα αὐτόν 1192 cum rarissima synizesi; 
LA pr. αὐτὸν, sec. αὑτόν, alii σεαυτόν prae se ferunt: 
Bothius ridicule explicat, ut pro αὐτομάτως dictum 
sit, magis etiam ridieule Staegerus in interpret. 
Germ., hie quidem gravissimo sono in pronomine eius 
minime consorte posito: aber ihn! sed hunc potissi- 
mum! Nihil vidi ineptius. [Correxit ed. Lond. 1722 
ἀλλ᾽ ἔασον.] εἰ μὴ ᾿τύγχαν᾽ αὐτόν OC 1849. ϑώυξεν 
αὐτόν 1624. χαλεῖ γὰρ αὐτόν 1020. ὁρῶμεν αὐτόν 
1654. οὐ γάρ τις αὐτόν [αὐτῶν LA] 1008. ἔχρυπτον 
αὐτόν Ant 285. μή πώ ποτ᾽ αὐτὸν λαχεῖν 1094. χω- 
pet πρὸς αὐτόν 1227. ἐπιστρατεύειν αὐτόν Tr. 15. 
χύχλῳ γὰρ αὐτὸν λεὼς χρίνει 194. ὄψει δ᾽ αὐτόν 199. 
ὃς αὐτὸν ἐλθόντα 202. ἔρριψεν ἐχτὸς αὐτόν 269. ἄλ- 
Àos αὐτὸν ὄμμα ἔχοντα 212. ὁϑούνεχ᾽ αὐτὸν μοῦνον 
211. πρὶν χεῖνος αὐτόν 608. εἴ ποτ᾽ αὐτόν 610. μόνη 
γὰρ αὐτόν 712. ὀπτὴρ αὐτὸν φράζει Ai. 29. ϑανεῖν γὰρ 
αὐτὸν ϑέλω 106. φύβοισί γ᾽ αὐτὸν ἐξελυσάμτην 091. 
προσειπεῖν αὐτόν [m. rec. in LA addidit| ὅ8ϑ8. αἷρ᾽ 
αὐτόν 045. αὐτίχ᾽ αὐτὸν δεῖ πωλοδαμνεῖν DAB. στεί- 
χοντα αὐτόν 129. ἐλᾷ γὰρ αὐτὸν μῆνις 100. ὁ μὲν 
γὰρ αὐτὸν ἐννέπει (6B. ἔπηξα δ᾽ αὐτόν 824. οὐχ ὅσον 
τάχος δῆτ αὐτὸν ἄξεις 980. ὁϑούνεχ᾽ αὐτὸν 1002. 
ὧν οὕνεχ αὐτὸν 1062. xdc' αὐτὸν εἰσιδών τις 1162. 
ἔχ᾽ αὐτὸν 1180. ἀλλ᾽ αὐτὸν ἔμπας οὐχ ἀντατιμάσαιμι 
1938. λωβητὸν αὐτὸν ἐχβαλεῖν 1388. ἀρωγὸν αὐτόν 
ΕἸ. 454. τὸ λοιπὸν αὐτὸν στέφωμεν ἀῦδ. ϑανεῖν χρῆν 


, , ( 
αὐὖτον DT8. φόνου TOT αὐτὸν πράχτορα 953. χέχευϑεν 


αὐτόν 1120. ἀλέχτωρ αὐτὸν ἦγε fr. ine. 780. χατα- 
πεσεῖν αὐτόν 101. Dubium utrum sint Eustathii verba 
an Sophoclis, recta oratione usi. In OC 121 ch. viam 
praemonstrante LA λεύσατ᾽ αὐτόν, προσδέρχου rectius 
λεύσσ᾽ αὐτόν scribetur, quam quod Herm. et Dind. 


Latino carmine eius, de quo Bentleium dixisse scimus 
ad Hor. Carm. 3, 11, 18, illud quidem minimi facien- 
dum. Diversa enim linguarum indoles, et αὐτῷ αὐτόν 
a canticis non plane abesse vidimus. — αὐτήν. τὸ 
δεύτερον αὐτὴν χρεὼν ἁλῶναι Ph. 1489. λυσσῶσαν 
αὐτὴν Ant. 492. ἐπεὶ γὰρ αὐτὴν εἷλον 655. χοὐχ ἣ 
Λυδία πέρσειεν αὐτὴν "Tr. 488. ὁρῶμεν αὐτήν 930. 
χλιϑεῖσαν αὐτὴν 1220. χαχὸν μέγιστον εἰς αὐτὴν ἰόν 
El. 814. λόγος τις αὐτήν ἐστιν εἰσιδεῖν 417. ἔϑυσεν 
αὐτήν ὅϑῦ. 516. λευχὸν αὐτὴν ὧδ᾽ ἐπαίδευσεν γάλα 
Peliae fr. 433. In Tr. 028. : οἶσϑα μὲν δὴ χαὶ τὰ 
τῆς ξένης ὁρῶν προσδέγματ᾽, αὐτὴν U' ὡς ἐδεξάμην 
φίλως non erigitur pronuntiando pronomen, nec ipsam 
sed eam significat. Falso enim et nostro plane, non 
Graeco more distinguitur post προσδέγματα : est enim 
sententia obiecti ratione a verbo οἶσθα suspensa, cui 
cum infinitivum substitueris, non distingues utique, 
nec igitur in ὡς vel ὅτι faciendum [seclusit versum 
Nauck.]. — αὐτό. ἀλλ᾽ ἔχφερ᾽ αὐτό Ph. 651. χέρ- 
δος αὔτ᾽ ἐγὼ λέγω Ant. 462. male LA αὖτ᾽, quod 
est αὖτε. ἀλλ᾽ αὐτό μοι σύ, παῖ, λαβών Ai. ὅ14. ἀλλ᾽ 
αὐτὸ Νὺξ “Αἰδης τε σωζόντων 0600. δαιμόνιον αὐτὸ 
τίϑημ. ἐγώ ΕἸ. 1270 m. initio versus et in eantico. 
τέρας νομίζειν αὐτό 1817. ἔχοιμ᾽ ἂν αὐτὸ μὴ χακῶς 
ἀπειχάσαι Ach. Am. fr. 162, 2. — Dualis. ἵλεως a5- 
τοῖν χλύε El. 1376. ἀμφοῖν ἀπ᾽ αὐτοῖν OR 082. ἐν 
δ᾽ ἐμοὶ τέλος αὐτοῖν [αὐτῶν LA] OC 423 in versus 
principio, ut ἀνάστατος αὐτοῖν ἐπέμῳφϑην 490. δίδω- 
σιν αὐταῖν 440. ἀμφὼ γὰρ αὐτά [sic LA. αὐτώ Dind.] 
accus. Ant. 710. — Pluralis. Genitivus. αὐτῶν βεβώ-- 
τῶν Ph. 277. principio versus, ante quem pessime 
vulgo distinguitur, quasi adverbialiter dictum, quali 
ex genere sunt genitivi q. v. consequentiae, a verbo 
recte segregeiur. χόλον *«r αὐτῶν Ph. 928. cor 
ὑπ᾽ αὐτῶν 330. νῦν ἔτ᾽ αὐτῶν μιηδὲν ἐς ϑυμὸν 
βάλῃς OR 975. ἄρχει τις αὐτῶν OO 00. νέχυς TOT 
αὐτῶν [ὦ in LA ex óc factum] αἷμα πίεται 622. 
χοὔπω τις αὐτῶν Tr. 461.. xoc αὐτῶν Ai. 304. γνόας 
τις αὐτῶν El. 717. εἴ τις αὐτῶν 1400. οὐ γάρ ποτ᾽ 
αὐτῶν Alet. fr. 93, 8. ἐξ αὐτῶν Erig. fr. 225, 1. — 
Dativus. τά τ᾿ ἄλλ᾽ αὐτοῖσι Ph. 610. ἅν; αὐτοῖς 980. 
1026. μήτ᾽ ἀροτὸν αὐτοῖς OR 270. τὸ γὰρ τυχεῖν αὐ- 
τοῖσι... ἔνι 598. ἐν δ᾽ αὐτοῖσιν ἣν 702. πρὶν μὲν γὰρ 
αὐτοῖς ἦν ἔρις OO 8617. τοιοῦτον αὐτοῖς 947. ἐπ᾽ αὐ- 
ταῖς 1011. ξυμφέροντ᾽ αὐταῖς 1035. ἐπ᾽ αὐτοῖς Ai. 
451. Αἴας γὰρ αὐτοῖς οὐχέτ᾽ ἐστίν 912. οἷ᾽ αὐτοῖς 
φρονῶ) El. 334. ἀλλ᾽ οὐ μετῆν αὐτοῖσι 030. παρ᾽ αὐὖ- 
τοῖς 1329.  Accusativus. ὅτ᾽ αὐτούς El. 709. [ὅπου 
νιν Dind.] τίς ὁ πόϑος αὐτοὺς ἵχετο Ph. 001. σωτῆ- 
pac αὐτούς (39. ξυμπάντας αὐτούς 1042. ἔα κακῶς 
αὐτοὺς ἀπόλλυσϑαι 1309. βλέπων μὲν αὐτούς 0279. 
τὸ ϑεῖον αὐτοὺς ἐξαναγχάσει στόμα 003. οὐδείς ποτ᾽ 
αὐτοὺς ἂν ἐμπέσοι ζῆλος 942. — αὐτά. αὖϑις αὔτ᾽ 
ἐγὼ φανῷ OR 132. ἀλλ᾽ αὔτ᾽ Ὀδυσσεῖ παρέδοσαν Ph. 
64. ἐγὼ γὰρ αὔτ᾽ ἔσωσα 313. περιστέλλουσιν αὐτά 
447. αὐτὸς αὔτ᾽ ἐκτησάμην 610. σῶζ᾽ αὐτά 706. μή 
σοι γενέσθαι πολύπον αὐτά 1. αἰσχρῶς γὰρ αὐτὰ 
λαβὼν ἔχω 1234. οὐκ ἄν τις αὔτ᾽ ἔμαρψεν ΑἹ. 444. 
νῦν δ᾽ αὔτ᾽ ᾿Ατρεῖδαι ἔπραξαν 440. ποῖ βλέπων ποτ 
αὐτὰ καὶ ϑροεῖς; 1290 [αὐτῶ, ὃς a m. ant. superscr. 
LA]. Haee significatio est, qua aliis maxime prono- 
minibus postponi solitum αὐτοῦ αὐτῷ αὐτόν a se in- 
vento nomine ἐπιταγματιχόν dixit Aristarch. ap. Apoll. 
de pron. p. 79, a. Inclinatum unquam αὐτόν Atticis 
fuisse nullo nec testimonio scriptorum neque ex libris 
constat; apud Hom. constans omnium consensus in 
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ea re fuit Il. p. 204. : v. schol. it. Apoll. 1. e. p. 77. 
Charac. p. 1153. (1 p. 269 lin. 9.) 
III. Cum articulo maxime compositum ὁ αὐτός 
significat idem, de uno duo praedicari iuncta indicans. 
Casu nominativo masculini generis librorum in omit- 
tendo articulo magna esse concordia solet; sed ea 
ipsa res vestigium veri habet, ut graviter erraverit 
Brunckius ubique secundum lIonum morem cóc 
scribens. i| τότ᾽ οὐχκέϑ᾽ αὑτὸς τοῖς λόγοις τούτοις 
φανῇς Ph. 521. sie ex apogr.: αὐτό LA. οὐχ αὑτὸς 

. ἀεὶ δαιμόνων παραστατεῖ El. 017. LA αὐτός, αὗτός 
Schaefer. correxit. In τοὺς ἐρῶντας αὑτὸς ἵμερος δρᾶν 
Ach. Am. 162, 8 non minus verum est αὗτός esse 
scribendum. — Formae ταὐτό et ταὐτόν ita diffe- 
runt, αὖ hoe perpetuo sit ante vocales usu et ubi po- 
sitione opus, illud, ubi syllaba finali brevi. Iniuria 
enim Elmsl. ad Eur. Suppl. 423. Med. 650. Soph. 
OR (94. ἐς ταὐτό quasi precario admissum , ταὐτόν 
legitimum esse pronuntiavit, nec rectius assentitur 
Matth. ad Suppl. 1. c. cf. ad Phoen. 499: etsi conce- 
dunt esse aliqua brevioris formae exempla dubio ma- 
iora. Sophoclis unum habent Tr. 425. Praeterea ταὐτό 
necessario scribitur OR 734. ταὐτόν et ταὐτό pariter 
versus fert OR 1405, ubi ex libris editum ταὐτόν 
[τοὐμόν Nauck.]. Sed ταὐτόν scribendum fuit propter 
insequentem vocalem OC 612. Ph. 546. 1256. OR 
920. OC 1419 : cf. Eur. El. 517. Ar. Nub. 662. 1286. 
— - ταὐτοῦ πατρός Ant. 013. ἐκ πατρὸς ταὐτοῦ φύσιν 
El. 325. ἐν ταὐτῷ 1490. Alet. fr. 98, 8. ἐν πόνῳ ταὐτῷ 
OC 1809. ἐν ταὐτῷ λόγῳ 10656. τὸν αὐτὸν ἀριϑμόν 
OR 844. τὸν αὐτὸν δαίμονα OC 1887. τὸν αὐτὸν ἐς 
τόπον Αἱ. 4917. τοῦτον τὸν αὐτὸν ἄνδρα Ph. 128. — 
τῶν αὐτῶν Ant. 929 an. Tr. 546. τοῖς αὐτοῖς Tr. 440. 
τοῖς αὐτοῖσι El. 910. Acris. fr. 65. ὀφθαλμοῖς γε τοῖς 
αὐτοῖς Ai. 84. ἐν τοῖσιν αὐτοῖς τοῖσδε κακοῖς Ant. 1076. 
ἐν τοῖσιν αὐτοῖς διχτύοις fr. inc. 671, 1. τά γ᾽ αὔϑ' 
ἕξει χράτη OR ὅ80. — ταὐτά recte scriptum ex uno 
cod. a Brunckio OR 284: cabQ ὁρῶντ᾽ ἐπίσταμαι μά-- 
λιστα Φοίβῳ Τειρεσίαν, vulgo male ταῦϑ᾽, velut μα- 
ϑεῖν δικαιῶ ταὔϑ᾽ [ταῦϑ' LA] ἅπερ χἀμοῦ σὺ νῦν 170. 
Eadem cum dativo verbi ratio est Ai. 687: ταὐτὰ 
τῇδέ pot τάδε τιμᾶτε; OR 579: ἄρχεις δ᾽ ἐχείνῃ 
ταὐτά; et 840. λέγων cot ταὔτ᾽, ἔγωγε. v. Abresch. 
Dilue. Thucyd. p. 548. Probabili coniectura ταὐτά 
pro ταὐτάν Ph. 853. ch. corrigit Herm. diss. de pron. 
αὐτός p. 335. — Exempla illa Abreschio praeter alios 
(Dil. Thuc. p. 737) et Buttmanno (ad Ph. 119) sine 
addito articulo idem significare visa omnia alios expli- 
catus habent.  Ionieae id poesi proprium: qui eam 
consuetudinem olim non plane abiudiecarat ab Atticis, 
Schaef. ad Greg. p. 308. cf. Mel. Cr. p. 3 et 65, is 
errorem suum revocavit App. Demosth. 3. p. 61. coll. 
Herm. ad Ant. 920. Omnium diligentissime de hac 
re egit Matthiae Add. ad Eur. 7. p. 502. — σοφός τ᾽ 
ἂν αὑτὸς κἀγαϑὸς χεχλῇ ἅμα Ph. 119 ad significa- 
tionem pronominis ipse revocandum, estque tu vero 
ipse asseverandi formula. In Phil. 1330 οὗτος ἥλιος 
seribendum [αὐτός LA αὑτὸς Dind. c. Doederl.]. OR 
408 φανήσεται δὲ ἀδελφὸς αὐτὸς xal πατήρ, quan- 
quam nunc αὑτὸς scripsit Herm., vetus LA auctoritas 
longe elegantiorem sententiam habet: ipse et unus 
quidem pater et frater declarabitur. νῦν ἔτ᾽ αὐτός εἰμι 
τῷ βουλεύματι OR 557 consilio ipse sum adhuc h. e. 
ipse mihi consto: Herm. et Dind. abcxóc, nam in LA 
margo ab schol. legitur ἔϑ᾽ αὑτὸσ ὁ αὐτόσ. ὦ μέγας 
λιμνὴν αὐτὸς ἤρχεσεν παιδὶ xol ϑαλαμιηπόλῳ πεσεῖν 
OR 1209 ch. ipse solus suffecit; etiam hic Herm. et 
Dind. contra librorum fidem αὑτός. ἔτι τῶν αὐτῶν 
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ἀνέμων ῥιπαὶ τήνδ᾽ ἐπέχουσιν Ant. 929 an. ipsa illa 
animi ingenerata impolentia signiflcatur, quod plane 
congruit cum OR 557, nec minus illo novatores ex- 
pertum est. Nihil ἢ. 1. agit Wex.. In Ph. 500 ἐς σὲ 
γὰρ πομπόν τε καὐτὸν ἄγγελον ἥκω tantum abest, ut 
eundem interpretemur nuntium, ut uno subrogato vo- 
cabulo αὐτάγγελον veram sententiam demonstrari 
putemus. In El. 917. Ach. Am. fr. 162, 8. ab cóc 
scribendum fuisse vidimus. Quod olim opponi solebat, 
αὗτός in codd. nusquam legi, iam concidit post ad- 
notata a Bekkero ad Plat. t. I. 1. p. 91, 1. ad De- 
mosth. p. 11, not. e. p. 299, not. p. 


Αὐτόσσυτος sponte veniens. αὐτόσσυτον : αὐτο-- 
χέλευστον. Σοφ. Σχυρ. (fr. 003.) Hesych. et Gr. 
Bekk. p. 4067, 31, hie sine nomine fabulae. 


Αὐτόστολος. αὐτόστολον πέμψαντά p. ἐχσῶσαι 
Ph. 490 i. q. αὐτὸν στελλόμενον. 


Αὐτοσφῳφαγῆς a semet vel a suis caesus. αὐτο- 
σφαγῇ πίπτοντα * Ai. 841 [spurium notat schol.]| 
Quod sequitur τὼς αὐτοσφαγεῖς ὀλοίατο, non sua manu 
sed a suis caesum significans, illustravit Lob. ad 842 
et Herm. in cens. Ai. Wund. 

Αὐτοῦ in ipso loco, illic, hic. || Proprie: αὐτοῦ 
μέν οὗπερ χἀφάνης OO 17. τοῖσδ᾽ ἐνθάδ᾽ αὐτοῦ δη- 
ταις 8. Colonensibus, loci quem insederat Oedi- 
pus, accolis. αὐτοῦ 192 ch.: consistere enim Oedi- 
pum chorus iubet; est igitur ἐπίσχες, μὴ πόρρω m pó- 
βαινε, halt. ἕχηλος αὐτοῦ μίμνε 1099. αὐτοῦ βαιὸν 
ἀμμείνασα Tr. 335. μηδ᾽ αὐτοῦ ϑάνω 802. ϑέλεις 
μείνωμεν αὐτοῦ El. 81. — || Figurate: ἅλις ἔμοιγ, 
ἅλις φαίνεται £v ἔληξεν, αὐτοῦ μένειν OR 686 ch. 
Recte schol. : φαίνεταί μοι ἀρχούντως ἔχειν τὸ πρᾶγμα, 
φαίνεται ἐμοί, ἔνϑα ἐπαύσατο ἡ φιλονειχία, αὐτοῦ, 
ἤχουν ἐκεῖ, μένειν. Creonti filias ab Oedipo abducturo 
chorus ἐπίσχες αὐτοῦ, ξεῖνε OC 856: non illico con- 
siste, sed ne quid ultra aude. (I p. 271 in.) 


Αὑτοῦ. || Pronomen reflexivum tertiae personae, 
Sui. τὴν αὑτοῦ φύσιν ὅταν λιπών τις δρᾷ τὰ μὴ προσ- 
εἰκότα Ph. 902. τὸ ἄλγος εἰς ἕν᾽ ἔρχεται μόνον xo 
αὑτόν OR. 09. Possit etiam αὐτόν ferri, ipse unus do- 
lore langitur. αὐτὸς «oa αὑτοῦ (σημαινέτω) 228. ᾿ εἴ 
τις ἀπώσει τοὔπος ἢ χαὐτοῦ 294. παισὶ τοῖς αὑτοῦ 
ξυνών 407. αἱ δὲ τοιαῦται φύσεις αὑταῖς εἰσὶν ἄλγι-- 
σται φέρειν 070. ἔπαισεν ἄρϑρα τῶν αὑτοῦ χύχλων 
1210. τῆς ὑπέρ τ’ ἐμοῦ e V ὁρώσης OC 84. εὐ- 
τυχὴς ἵχοιτο τῇ ὃ᾽ αὑτοῦ πόλει ἐμοί τε 808. τίς γὰρ 
ἐσθλὸς οὐχ αὑτῷ φίλος; 810. ὁ νοῦς ὅταν. αὑτοῦ γέ- 
νηται 660. LA αὐτοῦ, probatque Elmsl.: erit igi- 
tur ubi illuc animum adverterint. Aptius [Dind.] α ὃ - 
tob, sui compos, de qua formula v. Valck. Adn. ad 
N. T. p. 292. Opusc. t. II. αὑτῆς ὄνειδος παῖδας 
ἐξέφυσε 984. τὸν ἄνδρ᾽ ἔασον τόνδε τῇ 0" αὑτοῦ φρενὶ 
χάριν παρασχεῖν 1182. παισὶ τοῖς αὑτοῦ 1996. τῆς 
αὑτοῦ πάτρας Ant. 182. τί τόνδ᾽ ἂν εἴποις ἄλλο πλὴν 
αὑτῷ πόνους φῦσαι 046. ἥτις τὸν αὑτῆς αὐτάδελφον 
εἴασε 090. αὐτὸς πρὸς αὑτοῦ (ὄλωλε) 1177. [αὐτοῦ quod 
est in LA tuentur Elmsl. ad Eur. Herc. 144. H. Keil. 
in Rh. M. 18, 268.1 αὑτῷ χολωϑείς 1235. παίσασ᾽ 
αὐτόχειρ αὑτήν 1915. τὸ γὰρ νέαζον ἐν τοιοῖσδε βό- 
σχεται χώροις, tv αὑτοῦ Tr. 140  feliei emendatione 
Herm., cui nullius momenti argumentis repugnat no- 
vissimus editor [Dind. c. libris χώροισιν αὑτοῦ sed 
inLA ἀὐτοῦ c. dupl. spir.]. τὴν αὑτοῦ σχοπῶν πρᾶξιν" 
151. ἐξείλεϑ᾽ αὑτῷ χτῆμα καὶ ϑεοῖς 245. ὅρχον αὑτῷ 
προςβαλών 255. ἐδεστὸν ἐξ αὑτοῦ φϑίνει 671. αὑτὴν 
διηίστωσε 881. αὐτὴ πρὸς αὑτῆς χειροποιεῖται τάδε, 


ΠΡ. 274—274.] Αὑτοῦ — 


891. αὐτὴ τὸν αὑτῆς δαίμον᾽ ἀνακαλουμένη 910. λύει 
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(οὐχ ἐῶ ϑάπτειν) Ai. 1132. ex apogr. Dind.: LA 


τὸν αὑτῆς πέπλον 924. αὐτὴ πρὸς αὑτῆς (τέϑνηχε) αὐτοῦ. De hyperbato v. Bast. Ep. Cr. p. 212. Reisig. 


1132. αὐτὸς πρὸς αὑτοῦ (ἔπραξε) Ai. 906. αὑτῷ δὲ 
τερπνός (τέϑνηχε) " 967. αὑτοῦ χρατῶν 1099. πᾶς 
ἀνὴρ αὑτῷ πονεῖ 1800. ὡς móc ἐχϑύσειε τὴν αὑτοῦ 
χόρην El. ὅ12. βοᾶν ἔα τά V αὑτῆς 903. χὥτανπερ 
αὑτῆς εὐγενεστάτη φανῇ fr. inc. {10, 1. ἣν ὁ βούχε- 
poc Ἴαχχος αὗτῳ μαῖάν νέμει inc. 782, 9. αὐτὸς πὰρ 
αὑτοῦ μανϑάνων inc. {19,1 [sic Bergk. : αὐτῶν cod. 
Ioann. Dam.]. In his omnibus et sensus nulla ambi- 
guitas, quominus reete dici reflexivum pronomen vi- 
deatur, et nulla aut exigua, quod mirere, scripturae 
diversitas. Paulo magis dubitari de his potest: οὐ γὰρ 
ὧδ᾽ ἄβουλός ἐστ᾽ ἀνὴρ Αἴγισϑος, ὥςτε σόν ποτ᾽ T) χά- 
ὃν γένος βλαστεῖν ἐᾶσαι, πημονὴν αὐτῷ σαφῆ ΕἸ. 
966. Ante Brunckium αὑτῷ legebatur: clarum est, 
utrumque sententiam aptam habere; illud quo facto 
ipse sibi calamitatem inferret, hoc, quod obliqua ora- 
tione alterius cuiusdam loquentis, non facientis, iudi- 
cium continet, quae ipsi calamitas foret. τὸν παρ᾿ αὑτῷ 
βίοτον OR 612 vitam suam.  Elmsl. góc minus 
recte. ταύτην γὰρ ἔχειν βιοτῆς αὐτὸν λόγος ἐστὶ φύ-- 
σιν οὐδέ τιν᾽ αὐτῷ παιῶνα χαχῶν ἐπινωμᾶν Ph. 167 
ch. Sic recte Brunck., αὑτῷ enim, ἃ schol. agnitum, 
qui ἑαυτῷ explicat, medicum sibi ipsi mederi signifi 
caret. Herm. et Dind. haud dubio errore αὑτῷ re- 
tinuerunt. (I p. 212 c. m.) 
II. αὑτοῦ pronominum ἐμαυτοῦ et σεαυτοῦ 
viees tuetur. Elmsl. quidem ad Heracl. 144 a prima 
et secunda persona plane amovendum esse αὑτοῦ 
αὑτῷ αὑτόν decrevit: cui cum Herm. ad Trach. 
451 aut iusto longius, aut quo non deberet progres- 
sum esse obiecisset, quippe si αὑτοῦ a prima et altera 
persona abiudicetur, non intelligi, quomodo de tertia 
diei possit, iam exortus est, qui rem inchoatam absol- 
veret Bernh. Synt. p. 287. Nam si obscure ὥςπερ ἐχ 
τοῦ τρίποδος τοῦ Δελφιχοῦ locutum recte licet intel- 
ligere, etiam αὐτὸς πρὸς αὐτοῦ et similia dicenda 
esse decrevit. In illa vetere sententia post Salmas. ad 
Inser. p. 14. Abresch. An. ad Aesch. 1, 175. Diluc. 
Thue. 716. Dorvill. ad Char. 159. Ruhnk. ad Tim. 
p. 92. Toup. Em. ad Suid. 3, 50. Koen. ad Greg. 
p. 4. Sehaef. Reisig. Coni. in Ar. p. 206. Fritzsch. 
Qu. Luc. p. 156. iure perstiterunt. Brunck. etiam, 
ut erat calidior, σεαυτῷ et ἐμαυτῷ prae illa, quam 
putabat, elegantia contempsit ad Ar. Nub. 1455. Eur. 
Or. 633. Et habet antiquos et bonos testes Tim. 1l. c. 
Theodos. ap. Bekk. in varr. lectt. ad Apoll. de Synt. 
p. 405. Choerob. ad Theod. f. 264 1. c. utrumque 
Apollonii disciplinam secutum. Et mirum sane, At- 
tieos ita dicere non potuisse, cum vel Homero vindi- 
carit αὑτοῦ Ptolem. Ascal. ap. schol. Il. t. 342, cf. 
Apoll. de pron. p. 101. de Synt. p. 141.: quanquam 
loeupletiores testes plene scribebant 8 αὐτοῦ. Apoll. 
de pr. p. 102. de Synt. p. 140. Eust. p. 103, 22. 
1202, 8, Aristarehum secuti. Sed non potuisset hoc 
Ptolem. excogitare, nisi in communem usum αὑτοῦ 
receptum esset. Mediam quandam ineptissime viam 
ingressus Blomf. αὑτοῦ pro ἐμαυτοῦ σεαυτοῦ dictum 
a tragicis abiudicat, recentiori Atticismo vindicaturus, 
quo facto callide a prosariis scriptoribus manum abs- 
tinet, apud quos ea confusio perpetua. — Ergo pro 
ἐμαυτοῦ etc. ponitur αὑ τοῦ : ὑπὲρ γὰρ οὐχὶ τῶν 
ἀπωτέρω φίλων, ἀλλ᾽ αὐτὸς αὑτοῦ, τοῦτ᾽ ἀποσχεδῶ 
μύσος OR 198. Elmsl. cum quibusdam. ἐπεὶ «o αὑτόν 
q οὐκ ἂν ἐξεύροις ἐμοὶ ἁμαρτίας ὄνειδος οὐδέν OC 900. 
χλάῳ αὐτὴ πρὸς αὑτὴν El. 285. LA αὐτὴ [m. pr. 
αὐτῇ] πρὸς αὐτήν. τούς 1᾽ αὐτὸς αὑτοῦ πολεμίους 


C. Crit. in OC. p. 311. — Pro σεαυτοῦ etc. dicitur 
αὑτοῦ: αὐτὸς αὑτὸν οὔτε νῦν χαλὰ δρᾷς OO 807 
(libri αὐτόν). σὺ δ᾽ αἰσχύνεις πόλιν τὴν αὐτὸς αὑτοῦ 
[sic Dind. ex apogr. : αὐτοῦ LA] OC 930 cum eodem, 
quod modo tetigimus, hyperbato. τὸν αὐτὸς αὑτοῦ 
πατέρα τόνδ᾽ ἀπήλασας 13506. LA veram scripturam 
servavit, reliqui libri αὐτοῦ. εἰ δ᾽ αὐτὸς αὑτὸν [αὐτον 
LA] ὧδε παιδεύεις Tr. 401. — Igitur eum hic usus 
eta ratione et a grammaticorum veterum disciplina 
satis habeat firmamenti, nec librorum convincatur do- 
cumentis, diectatoriis quorundam edictis aut simulata 
doctrinae specie non videtur convelli posse. 


III. Semel xa9' αὑτοῖν est xac ἀλλήλοιν. 
πλὴν τοῖν στυγεροῖν, ὃ xa9' αὑτοῖν διχρατεῖς λόγχας 
στήσαντ ἔχετον χοινοῦ ϑανάτου μέρος ἄμφω Ant. 145 
an. Schol: ἀντὶ τοῦ xac ἀλλήλων. Hesych. 
ἑαυτούς, ἀλλήλους, cuius vide Interpp. et adde 
Hemsterh. Misc. Obss. 10, 209. Abresch. ad Xen. 
Eph. p. 164. Locell. Heindorf. ad Plat. Parmen p. 211. 
Non iniuria autem propter ἑαυτούς pro ἀλλήλους 
dictum Menander ab Eustathio reprehensus est p. 1547, 
29. : dedecet enim comoediarum scriptorem liberiorem 
gravioris poeseos usum consectari, nec de industria 
illud, sed negligentia fecit is, quem saepe gramma- 
[101 propter inquinatam sermonis Attici puritatem re- 
prehenderunt. Vide etiam Schaef. ad Aesop. p. 96. 
Stallb. ad Plat. Lys. p. 125. (I p. 218 p. med.) 

Αὐτουργός qui quid ipse facit. ὄψεις ἀράξας 
αὐτὸς αὐτουργῷ χερί Ant. 22. Ingeniosa est, sed non 
necessaria Reisigi coniectura in OO 1297 (p. 353). 
οὔτ᾽ εἰς ἔλεγχον χειρὸς αὐτουργοῦ μολών pro οὐδ᾽ 
ἔργου, quam amplificationem elegantia destitui di- 
cit. — De tono praecipit Arcad. p. 87, 19. 

ΣΑὐτοφόντης v. αὐτοέντης. 

Αὐτόφορτος. αὐτόφορτοι: αὐτοδιάχονοι" 
κυρίως δὲ οἱ ἐν τοῖς ἰδίοις πλοίοις (sc. φορτηγοί) Σοφ. 
θΘυέστ. (fr. 250) Hesych. 

Αὐτό φῶρος αὖ ipso aliquo deprehensus. πατὴρ 
ἀπώλετο πρὸς αὐτοφώρων ἀμπλαχημάτων Ant. 81. 
Schol. ἐμφανεστάτων. «ai ἃ ἐφώρασεν αὐτός, «ai εἰς 
ἃ ἐφωράϑη. Horum hoc solum recte dicitur: ipse 
enim nefandorum facinorum sibi conscius factus Oedi- 
pus periit. [v. Wolff. ad ἢ. 1.] 


ἙΑὐτοχειλής v. αὐτόλιϑος. 


Αὐτόχειρ. αὐτοφονευτής Gr. Bekk. p. 199, 21. 
Similia lexica vetera. αὐτόχειρ xai ὁ ἑαυτὸν ἀνελὼν 
wai ὁ ἕτερον αὐ πο de. καὶ μὴ δι ἄλλου φονεύσας. 
Anecd. Bachmanni 2, 65, 28. Melius Gr. Bekk. 1. c. 
p. 468, 6: οὐ τὸν ἑαυτὸν ἀνελόντα μόνον, ἀλλὰ xai 
ἐπὶ τοῦ πράξαντος ὁτιοῦν τῇ ἑαυτοῦ χειρί. Haec ex- 
plicat Herm. ad Ant. 1160. Illa significatione gene- 
rali sua. aliquid manu conficientis legitur: ἔπαισε δ᾽ 
αὐτόχειρ νιν οὔτις ἀλλ᾽ ἐγώ OR 1331 m. εἰ μὴ τὸν 
αὐτόχειρα τοῦδε τοῦ τάφου ἐχφανεῖτε Ant. 306. ἕ αὐ-- 
τόχειρ ὑμᾶς ἐγὼ ἔλουσα 900 [566]. Meinek.]. Αἵμων 
ὄλωλεν, αὐτόχειρ [ἀρτίχειρ Meinek.] δ᾽ αἱμάσσεται 
1175. Versum litera X appicta grammatici notarunt, 
propter proximam interrogationem πότερα πατρῴας 7) 
πρὸς οἰχείας χερός; poetam non recte aut apte locu- 
tum existimantes. παίσασ᾽ ὑφ᾽ ἧπαρ αὐτόχειρ αὑτὴν 
Ant. 1310. τοὐμὸν ἐξάραντά σε σῶμ. αὐτόχειρα Tr. 
1194. χἀδόχει ᾿Ατρείδας αὐτόχειρ χτείνειν Ai. DT. 
αὐτόχειρί μοι μόνῃ τε δραστέον τοὔργον ΕἸ. 1019. 
Olim αὐτοχειρί quasi adverbium hoec. Monuit de cor- 


110. 


rectione Pors. ad Or. 1037: repertumque post αὐτό- 
yetpt in LA. [sed vp. οὐδὲν ἦσσόν μοι Schol.]. — Hine 
etiam deflexum αὐτόχειρι σὺν μιάσματι Ant. 172. 1. 
q. τῆς αὐτοχειρίας, mutuae caedis nefario scelere. Me- 
lius hoe brevissima Hermanni, quam memoravimus, 
disputatione explicabitur, quam loquacitate Wexii. — 
Sed auctorem caedis significat: ζητῶν τὸν αὐτόχειρα 
τοῦ φόνου OR 200. τὸν αὐτόχειρα πατρῴου El. 955. 
Nude: εἰ δ᾽ αὖ τις ἄλλον οἴδεν, τὸν αὐτόχειρα μὴ σιω- 
πάτω OR 231. Et interfectorem ipsum: σὺ 9 αὐτό- 
ystp γε μητρός (ἔφυς). Alem. II. 2. Brek. (rei. D.). 

* Aoóxoyetpt v. αὐτόχειρ. (I p. 214 m.) 

Αὔτως.  Adverbii ad explicandum difficilis 
exempla Sophoclea haec sunt: οἴμοι, δύ᾽ αὔτως δείν᾽ 
ἔλεξας Ph. 426. Libri, etiam LA αὕτως, Steph. αὐ-- 
τός, quod sensu caret, Brunck. αὐτώ ex schol. [in 
quibus p. δύ᾽ αὐτὼ δ᾽ ἐξέδειξας unde Pors. restituit 
δύ᾽ αὖ τώ δ᾽ ἐξέδειξας]. αὔτως δὲ xal σὺ ξεῖνε OR 
931. Libri et Dind. αὕτως [LA radendo mutavit in 
οὕτως], correxit Herm., ut xpucT δὲ χεῦϑε, σὺν δ᾽ 
αὔτως ἐγώ Ant. δῦ. αὔτως δὲ ναὸς ὅστις ἐγχρατῆ 
πόδο. τείνει ὑπείχει μηδέν, ὑπτίοις σέλμασιν ναυτίλ-- 
λεται (15. αὔτως [sic LA] ὅπωσπερ τόνδ᾽ ἐγὼ τέμνω 
πλόκον Αἰ. 1179. Dind. ex apogr. et Eust. p. 413, 
45 αὕτως, hic οὕτως interpretatus, quod ipsum apud 
Suid. legitur v. zÀóxoc. αὔτως, ὧδ αὔτως, ὥς p. 
ὥλεσεν Tr. 1040 m. [sie Herm., αὕτως Dind. Schndw. 
Neck. Bgk.] Seripturam igitur librorum fluetuare ve- 
risimile est, sed testatior longe est aspero spiritu no- 
tata: idque etiam de Aeschyli et Euripidis codicibus 
certum. Nec plane contemnendus ille consensus est, 
cum longe saepius omiserint, quam addiderint librarii 
asperum spiritum. Grammaticorum alii, quorum Ari- 
starchus fuisse eredendus (v. Buttm. Lexil. I, 34) 
αὕτως, quod ab αὕτη ductum idem quod οὕτως si- 
gnificaret, et αὔτως, μάτην distinguunt: v. Phavor. 
v. αὕτως et οὕτως, EM p. 172, 84 et fortasse Trypho 
etiam apud Apollon. l. c. Alii autem, quorum prin- 
ceps Apollon. de adv. p. 595, 20, non convenire aspe- 
rum rati, vel ab ἃ privativo et οὕτως, quae Heraclidis 
sententia est ab Apollonio relata, vel ab ἀέτως repe- 
tebant, velut EM 1. c. Zonar. p. 349. Eust. p. 187, 
28, qui secundum optimos Homeri correctores, Apol- 
lonium puta et Herodianum αὐτῶ ς Ionice vel Aeo- 
lice ψιλοῦσϑαι affirmat. Si significationem considera- 
mus, etsi accentus mirus videatur, quod etiam Apol- 
lonius animadvertit, omnia eo inclinare recte dicit 
Herm. ut non οὗτος sed αὐτός origo adverbii fue- 
rit. Nunquam enim idem significat, quod οὕτως, 
sed hoc ipso modo, ὁμοίως, ὡσαύτως. Nec profecto ἃ 
feminino αὕτη adverbium procudi potuit. Conceda- 
mus igitur Buttmanno, Homeri libros iam antiquitus 
incerta fuisse scriptura; recte tamen Wolf. nunc 
ubique tenui spiritu scripsit, asper autem grammati- 
corum argutiis vel librariorum inscitiae, οὕτως compa- 
rantium , tribuendus est. Ceterum significatio altera, 
μάτην, quae quomodo cum primitiva cohaereat, 
bene Herm. docuit, apud Soph. non exstat. 

Αὐχενίζω cervices caedo. τοὺς μὲν moy évite 
Ai. 298. Schol. et Suid. v. ηὐχένιζε: τὸν τράχη- 
λον ἐπέχοπτε, ἐλαιμοτόμει. 

Αὔχημια causa gloriandi. γϑονὸς αὔχημα μέ- 
γιστον OC 709 ch. ob γάρ νιν εἰς τόδ᾽ εἶσας αὔχημα 
{1 ch. — σεμνολόγημα interpretatur Gr. Bekk. An. 
p. 468, 9. (I p. 275 m.) 

Αὐχῆν [Curt. Et. 424] cerviv. χρεμαστὴν αὐ- 


Αὐτοχειρί E ᾿Αφαρ 


od 
x 


αὐχέν᾽ εἰσαλοίμτην fr. inc. 090. v. ἀναχεῖμαι. — αὖ- 
χένων ἄπο Tyr. fr. 587, 4. De tono v. Herod. π. 
pov. λέξ. p. 17, 4. PUTEM 

Αὐχμηρός squalidus. ab. στυγνὸν ἢ σχοτεινόν 
Gr. Bekk. p. 408, 10. αὐχμηρᾶς τριχός Oenom. fr. 
422, 2. 

[Aów clamo, vociferor. ἔρχομαι, τί qw ἀύεις 
Niob. fr. 395 quae verba non Soph., sed Timothei 
esse monet Nauck. p. 38. Frequentius aor.: ἀύσας 
παῖδας ἠνώγει ἐνεγκεῖν λουτρά OC 1598. δεινὸν δ᾽ 
ἀύσας ὡς ὑφηγητοῦ τινος πύλαις διπλαῖς ἐνήλατο 
OR 1260. ἐκ ὃ Tjuc ἐγώ Tr. 560. μηδὲν μέγ᾽ ἀύσῃς 
El. 830 ch. minuta vocis vi ne quid gravius dicas.] 

ἘΓΑφαγιστεύωῳ v. ἐφαγιστεύω. 

Ἐ᾿Αφαγνίξω v. ἐφαγνίζω. 

᾿Αφαιρέω adimo. Activum enim et medium ea 
potestate promiscue dieuntur. Illud legitur: τὸν βίον 
p.f, μου ἀφέλῃς Ph. 933. Sic aliquot apogr. LA et 
Triel. μή μ᾽ ἀφέλῃς, unde cave ne exseulpas μιὴ μάφ-- 
ἐλῃς cum Elmsl. ad Med. 56, qui ante longe proba- 
bilius μὲ μὴ ἀφέλῃ coniecerat ad OR 1522. v. μή, 
sed Laurentiani paene cogunt, ut με μὴ ἀφέλῃς pro- 
bemus [id quod fecit Dind.]. — Medium legitur : τἄμ, 
ἀφαιρείσϑων ὅπλα Ai. 100. εἰ τἀμὰ κεῖνος ὅπλ᾽ ἀφαι- 
ρήσοιτό με Ph. 376. τί μ᾽ ἄνδρα πολέμιον ἀφείλου 
UT] χτανεῖν; 1900.  Aoristi ἀφειλάμην ab Atticistis 
damnati (v. Valck. ad schol. Phoen. p. 601. Wessel. 
ad Herod. p. 594 et 620. Alberti ad Hesych. 1. p. 
1279. Piers. ad Herod. Philet. p. 431) apud. Soph. 
non est vestigium. — De verbo cum casu posito v. 
Koen. ad Greg. p. 94. Valck. Diatr. p. 2093. 


7 ^5 . . : 
Αφανδἄνω displiceo. coi τἄμ᾽ ἀφανδάνοντ' ἔφυ 


Ant. δ01. Affert Eust. p. 28, 42. 1417, 18. 


᾿Αφᾶνἠς obscurus, arcanus. σὺν ἀφανεῖ λόγῳ 
OR Οὔτ ch. Schol., euius verba corrupta, et Suid. 
λόγων. Significatur autem erimen incertum, documento 
destitutum: quam in rem bene Herm. Antiphontem 
advocat p. 66 Bekk. ἀφανεῖ τινι μόρῳ OO 1682 m. 
τὸν ou 9eóy OC 1556 ch. Proserpinam precatur. 
— μεϑέντας ἡμᾶς τἀφανῆ OR 191. ὅστις τἀφανῆῇ πε- 
ρισχοπεῖ fr. inc. ((0; utrobique res ignotae, inventu 
arduae dicuntur. 


᾿Αφανίζω abscondo, tollo. Gr. Bekk. p. 468, 
20. ὅλως τὸ ἀνελεῖν καὶ ἀφανὲς ποιῆσαι, ὅπερ ἐκά- 
λουν ἀιστῶσαι. Spectant haec et propriam et figuratam 
vérbi vim. V. Toup. Em. in Suid. 1. p. 92. — Proprie 
dietum: ὁ μὲν γὰρ ἠφάνιστο (cadaver) Ant. 255. 
τοῦτ ἠφάνισται Tr. 070 (villus, quo pallium Deianira 
inunxerat). — T'ralate: οὐδ᾽ ἔχω πῶς με χρὴ τὸ σὸν 
τάλαιναν ἀφανίσαι τοσόνδ᾽ ἄχος OO 1712 m. de do- 
lore, qui ferendo quasi amovetur ab aliquo. 

ἼΛφαντος proprie non visus. ἄφαντος ἔρρει ὃα- 
νασίμῳ χειρώματι OR ὅ00. 2v βροτῶν βαΐην ἀφᾶντος 
πρόσϑεν 932, ut nullum mei relinquam vestigium. 
Tralate est inexspectatus. ἔφην ἄφαντον φῶς Ph. 297, 
de igne silicibus prolieienda. ἀπροσδόχητον schol. 
Affert Eust. p. 152, 13. 1149, 52, Suid. v. ἄφαντον. 
Ceterum vox minus Attica dicitur Moeridi et Thomae, 
poeticum sermonem non eurantibus. 


ἼΑφαρ (v) continuo, et inter se cohaerentes , et 
celeriter consecutas res significat. V. Lob. ad Phryn. 
p. 18. Eust. p. 158, 35 : αὐϑωρὸν καὶ συνάπτως. — 
ἄφαρ βέβαχε Tr. 180 ch. 529 ch. ἴδ᾽ otov προσέμιξεν 


ἄφαρ τοὔπος ἡμῖν 921 ch. insperatum eventum signi- 


χένος χατείδομεν Ant. 1221. “Ηραχλεῖ μέσον εἰς τὸν ficans.. Schol. : προσερράγη ὀξέως. μὴ ϑάνοιμι μοῦνον 
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εἰσιδοῦσ ἄφαρ 958 ch. Singulare, etsi in aliis etiam 
vocabulis similia observantur, in solis ἄφαρ exstare 
Trachiniis. 
 [**"Aoapxcoc non munitus. v. ἄφραχτος.] 
᾿Αφαρπάζω rapio. ὧν (a florentibus iuventa) 
ἀφαρπάζειν φιλεῖ ὀφθαλμὸς ἄνϑος Tr. 048. Adsigni- 
fieatur fructus et oblectatio. 

᾿Αφᾶτος ingens. ἰὼ σχότου νέφος ἄφατον OR 
1814 m. μέγας ἐρείπεται χτύπος ἄφατος ὅδε διόβολος 
OO 1464 eh., quo utitur loco Eust. p. 692, 53. 120, 
29. 1188, 30. 

**'Aeaupóc invalidus. τί δῆτ ἀφαυρῷ φωτὶ 
προστάσσεις ποιεῖν; OO 1018. Sie Βτοκ. ex Turn. 
Steph. pro librorum scriptura ἀμαὺρῷ, quam retinent 
Reis. Elmsl. Herm. Dind. — De tono v. Schol. Can- 
tabr. Hes. Theog. 832. Eust. p. 1444, 7T. Arcad. p. 
12, 20. Method. ap. EM p. 6, 38. Gud. p. 3 et 
118, 40. (I p. 271 in.) 

᾿Αφεγγή ς luce carens. ὦ φῶς ἀφεγγές OO 1549. 
lux dieitur vitae, quae caeco iam nulla erat. ἵλαος, 
ὦ δαίμων, εἴ τι γᾷ ματέρι τυγχάνεις ἀφεγγὲς φέρων 
OO 1481 ch. metaphorice atrum, i. e. infaustum di- 
citur. Haec vera scriptura est in PA (sed supra scripto 


8) LA ἀφϑεγγές [at ἀφέγχτῳ pro ἀφϑέγχτῳ OC 155]. 


᾿Αφειδέω non parco, negligo. ψυχῆς ἀφειδήσαντε 
El. 980. ἀφειδῆσας, ἀμελήσας Gr. Bekk. 469, 22. 
Aliter, sed ut eodem redeat φείδεσθαι et ἀφειδεῖν, 
dietum εἴ τις τοῦῦ ἀφειδήσοι πόνου Ant. 414. v. 
Herm. Orationis obliquae lege non satis perspecta 
olim Schaef. Mel. Cr. p. δῦ et Erf. 1. c. ἀφειδή- 
Gut eorrexerunt, mutarunt autem sententiam Schaef. 
ad h. 1. et Exf. ad Ai. 804. [G0] oot ex Bonitzi 
emend. Dind.] 


᾿Αφελήῆς simplex. Ex Phrixo (fr. 648) comme- 
morat Antiatt. Bekk. p. 83, 23. 

"Ac éA o abstraho. ἀφέλκομιαι δύστηνος OC 844. 
LA ἀφέλκχομ. ὦ δύστηνος, Tricl. ἀφέλκομαι. 

᾿Αφέρπω abeo. τί οἴγ᾽ ἀφέρπεις; Tr. 818. ἐᾶτ᾽ 
ἀφέρπειν 010. ἀφέρπειν ἄστροφος OC 490. ἄφερπέ 
νυν Ai. 1161. 


[**"A φεσις dimissio equorum, carceres. δρόμου 
δ᾽ ἰσώσας τἀφέσει τὰ τέρματα ἐξῆλϑε El. 686 e Musgr. 
coniectura edidd. Brck. Erf. Herm. Dind. τῇ φύσει 
LA et Wolff. Bergk.] 

᾿Αφεψιάομαι. [sine augm.] ἀφεψιασάμην : 
Boobs. Xog. "Avery. (fr. m ΤΑ ΘΝ αν. 
Turneb. Adv. p. 009. [ἀφεψιαίμην: ἀφωμίλησα. 
οὕτω Σοφ. Gr. Bekk. 470, 18. ἀφεψιασάμιην ἤτοι 
ἀφωμίλησα, ὡς ἐν δῥητοριχῷ χεῖται λεξικῷ Eust. p. 
1831, 3.] 

᾿Αφϑεύχτος silens. τῷδ᾽ ἐν ἀφϑέγχτῳ [ἀφέγ- 
xteot LA] μὴ προπέσῃς νάπει OO 155 ch. sie dicto 
propter tremendas Furiarum cerimonias. V. Reisig. 
Enarr. p. L. 


᾿Αφϑῖτος non exoleseens, aeternus. Γᾶν ἄφϑι- 
toy Ant. 339 eh. Tellus, propter frugum proventus 
nunquam exolescentes. ἄφθιτος βία fr. inc. 678, ὃ 
vis Veneris. [Sie Plut. et Stob.: βίος Dind. c. Both.] 
ἀφϑίτους γνώμας ex Mys. (fr. 368) Hesych. affert 


ἀμετατρέπτους interpretatus, quod ἀμεταστρέ- 
πτοὺς corrigendum. γενεᾶς ἀφϑίτου λαχόντες ϑείας 


Inach. fr. 261. 


᾿Αφϑογγος mutus, silens. ἦστο ἄφϑογγος Ai.314. 
[ἔγημεν ἀφϑόγγους γάμους fr. Troil. 548. v. ἄφϑονος.] 


"A«apxtoc — ᾿Αφιχνέομαι 


ΞΟ EE REIR ς En CREE ERN URSUS REESE ttem | 


"ucc UE UE ERE EI NE Emm e E Der i UE E Ecce 


EE Er a CE m E i E E 


pm 


111 


"*'Acgovoc. ἔγημεν ὡς ἔγημεν ἀφϑόνους γά- 
μοὺς Troil. fr. ὅ48. Apud schol. Pind. Nem. 3, 60 
legitur & o 9óq100c, quod intelligi non potest. Pro- 
babiliter emendatur à φῦ ὄνους quibus nuptiis nemo 
invideat , de Peleo et Thetide. (I p. 201 extr.) 


᾿Αφίημι. 1. Formae. 1. Activi praesens : [ἀφίη-- 
σιν fr. Ach. Am. 169 e coni. Dind. φησίν cod. | ἀφιέ- 
ναι Ai. 796. fut. ἀφήσω OC 801. ἀφήσεις OC 834. 
ἀφῆσει 1407. [LA ἀφῆσ, mutatum in ἀφ᾽ ἧς, superscr. 
ἀφῆσει. Dind. coni. ἐφήσει.] PA ἀφῆς. ἀφήσομεν 
El. 1020. aor. 1. ἀφῆχα Ant. 1084. ἀφῆχας Ph. 
1349. OR 1177. aor. 2. ἀφῆῇς Ai. 490. Ph. 4806. 
OR 860. ἀφῇ Ant. 1087. OR 198 ch. OO. 1219. 
[fr. Ach. Am. 162, 0.1 ἀφῆτε OC 731. ἄφες El. 1288. 
Ph. 981. OR 320. ἄφετε Ant. 887. Herm. et Dind. 
ex Vat.; in LA ἀφεῖτε, in apogr. duobus ἀφῆτε ; 
Brunck. ἄπιτε. Certum est ἄφετε Ph. 1054. ἀφείς 
Ai. 495. Suid. v. y etptav ἐφῇς; ἐφείς Dind. ex 
LB et LA, in quo ἃ a m. recentissima superscr. Ph. 
120. OR 599. 707. OC 914. 1537. ἀφέντα Ai. 154. 
— Passivi perf. ἀφεῖται Ant. 1105. aor. ἀφεϑῆναι, 
Brunck. coni Ach. Am. fr. 162, 6. Codd. Stob. ἀφῇ. 
— Medii aor. ἀφοῦ OR 1521. — II. Usus || Activi 
prima significatio mittendi est, ab arcu et telo facta 
tralatione. σοῦ ὥστε τοξότης ἀφῆχα ϑυμῷ καρδίας 
τοξεύματα Ant. 1084. [ὀμμάτων ἄπο λόγχας ἀφίησιν 
fr. Ach. Am. 169 e Dind. coni., ἵησιν Νοῖ., φησίν 
cod. Hesych. De dictione amatoria cf. Poll. 3, 71.] 
ἵνα τὸν ϑυμὸν ἐς νεωτέρους ἀφῇ 1088. μηδ ἀφῆτ 
ἔπος χαχὸν OC 191. Hine portendendi potestas inest. 
τί μὰν ἀφήσει [ἐφήσει Dind.] τέλος; OC 1467 ch. — 
l| mittere, dimittere ex manibus. ἄφες μοι τὰ τόξα 
Ph. 981. οὐκ ἀφήσεις; OO 834. οὔτοι σ᾽ ἀφήσω 8D1. 
inde passivum ὁ χυμὸς οὐδ᾽ ἀφεϑῆναί πως ϑέλει Ach. 
fr. 162, 6. — || dimittere eum qui venit. οὐ γὰρ δὴ 
χεγόν γ᾽ ἀφήσομεν El. 1020. — || dimittere adsigni- 
ficato sui potestatem misso fieri, aut in hunc aliis. γει-- 
ρίαν ἀφείς [ἐφείς Dind. ex LA] τινι Ai. 495. ἣν τε- 
λευτήσας ἀφῇς 490. εἶρξαι Αἴαντα, μηδ᾽ ἀφέντ᾽ ἐᾶν 
704. μηδ᾽ ἀφιέναι μόνον 190. μὴ uw. ἀφῇς ἔρημον 
Ph. 486. ἄφετε γὰρ αὐτόν 1004, rectius enim signi- 
ficabit abscedite ab eo , sinite, quam ex manibus dimit- | 
tite. τί μ᾽ οὐχ ἀφῆχας εἰς “Αἰδου μολεῖν Ph. 1349. 
εἴ τι νὺξ ἀφῇ, τοῦτ᾽ ἐπ᾿ ἦμαρ ἔρχεται OR 198 ch. 
ἄφες gu. ἐς οἴχους 820. ὡς μή μ᾽ ἄτιμον ἀφῇ με 00 
1219, cui exemplo compares in v. ἀποστέλλω dicta 
de El. 71. ἄφετε μόνην ἔρημον Ant. 887. — || mis- 
sum facere, mon curare. τὰ περισσεύοντα τῶν λόγων 
ἄφες El. 1288. πᾶσαν αἰσχύνην ἀφείς Ph. 120. πῶς 
δῆτ᾽ ἐγὼ χεῖν᾽ ἂν λάβοιμ᾽ ἀφεὶς τάδε; OR 599. πέμ.-- 
Voy, μηδὲ τοῦτ᾽ ἀφῇς 900. ἀφεὶς τὰ τῆσδε τῆς γῆς 
χύρια OC 914, leges et instituta negligens. τὰ Wet 
ἀφείς 1537. — || Inde illud repetendum, quod ἀφεῖ- 
ναΐ τί τινι est tradere, passivum amitti. πῶς δῆτ᾽ 
ἀφῆκας τῷ γέροντι τῷδε σύ; OR 1171. xoi νῦν ἀφεῖ- 
ται πάντα Ant. 1165. Schol.: ἀπολέλυται πάντα τὰ 
ποιοῦντα αὐτὸν μαχαριστόν, quod. fortasse ἀπόλλυ - 
rat eorrigendum. — || Rursusa missum faciendo oritur 
illud σύ νυν ἀφεὶς σεαυτὸν ὧν λέγεις πέρι ἐμοῦ ᾽'πάκου-- 
σον OR 707. Iungenda ἐμοῦ ἐπάκουσον περὶ ὧν λέ- 
γεῖς, virgulis utrinque sublatis. Significatur autem 
securus. — Medium uno loco reperitur OR 1521, ubi 
τέκνον δ᾽ ἀφοῦ: quod nisi amoris haberet et desiderii 
adsignificationem, vix discreparet ab ἄφες. 


᾿Αφιχνέομαι (€ praeter auctas formas). || Pro- 
pria veniendi adveniendi redeundi potestate non legun- 
tur nisi perf. piusq., aor. et futurum, quoniam in re 
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tam simplici non placet formas separatim afferre. πρός 
. σ᾽ ἱχέτις ἀφῖγμαι OR 920. ὅτου χρήζων ἀφῖξαι 932. 
τὸ σὸν δ᾽ ἀφῖχται δεῦρ᾽ ὑπόβλητον στόμα OO 794. 
Suid. v. ὑπόβλητον. τίνας χώρους ἀφίγμεθα OO 2. 
. ἱχέτης ἀφιγμένος 094. τί δῆτα νῦν ἀφιγμένος χυρῶ; 

1308. τοῖς ἀφιγμένοις ξένοις Ph. 317. παρὰ τίνος δ᾽ 
ἀφιημένος; OR 935. — ἐπεὶ δ᾽ ἀφῖχτο τὴν καταρ- 
ράκτην ὁδόν 00.1590. — ὦ φϑέγμ.͵, ἀφίχου El. 1225. 
Orestes enim significatur. χαὶ μὴν μάλιστα τοῦτ᾽ 
ἀφικόμην OR 1005. ὅσον λῆμ᾽ ἔχων ἀφίχου OC 877 
ch. ὅσοι Τροίαν ἀφιχόμεσϑα Ai. 1841. ἀφίχοιτ᾽ ἀφί- 
χοιτο Tr. 655 ch.; quod fortasse redeundi vim habet, 
de qua dixere Seidler. ad Eur. Electr. 0 et Heind. 
ad Plat. Protag. p. 462. ---- ἀφίξεται ταχύς OO 307 || 
Figurate dictum pervenire ad finem vel terminum 
significat, inde et de re facta vel eventu universe 
dietum. χὥῶταν εἰς τέλος τοῦ ζῆν ἀφιχνῇ OC 1591. 
Sie Dind. ex Par. et Ricc.: LA cum numerorum de- 
trimento ἀφίχῃ. ὡς πρὸς τέλος γόων ἀφίχοντο 1621. 
χἀπὶ τέρμ᾽ ἀφίχετο Ai. 48 rem perfecit. χἀπὶ πάντ᾽ 
ἀφίξομαι OR. 265. [πᾶν Nauck. cl. Eur. Hipp. 284] 
v. πᾶς. ἰδεῖν χηλῖδ᾽ ἐμαυτῷ συμφορᾶς ἀφιγμένην 833. 
ϑανάτου τοῦτ᾽ ἐγγυτάτω τοὔπος ἀφῖχται Ant. 934 m. 


᾿Αφΐ λητος non dilectus. οὐδὲ γὰρ ὧν ἀφίλητος 
ἐμοί ποτε χυρήσῃς OC 1702 m. v. γάρ. 

"Aq«tÀAos. De homine amico carens. ἄφιλος αὐα- 
νῶ βίον ΕἸ. 819. ἔρημον ὦδε χἄφιλον Ph. 228. προὐ- 
βάλου ἄφιλον, ἔρημον, ἄπολιν 1018. ἄϑεος ἄφιλος 
ὀλοίμαν OR 008 ch. ἄχλαυστος ἄφιλος ἄγομαι Ant. 
876 m. τὰ πρὶν ἔργα ἄφιλα παρ᾽ ἀφίλοις ᾿Ατρείδαις Ai. 
620 ch. apud Atridas te amico carentes, i. e. ingratos 
tibi. Apud Suid. v. τὰ δὲ πρίν legitur παρὰ φίλοις, 
quam scripturam, etsi ineptissima est, etiam schol. 
Rom. eommemorat. — De re ingratus. 6 τι xoi πόλις 
τέτροφεν ἄφιλον ἀποστυγεῖν OO 186 m. γῆρας ἄφιλον 
1231 ch. quod amatoribus caret, i. e. acceptum memini. 
Male Eust. p. 790, 602: ὧν (χαχῶν) ἕν λέγει xoi τὸ 
ὑπὸ τῶν οἰκείων ἀμελεῖσθαι τὸν γέροντα : in quibus 
verbis ἀμελεῖσθαι Sophocleum ἀπροσόμιλον spe- 
etat, οἰχεῖοι autem, ἄφιλον. — ἔργα ἄφιλα Ai. 


620 ch. (I p. 219 extr.) 


᾿Αφίστη t.t. Sola leguntur aor. 2. et perfectum 
praesentis significatione discedendi alicunde vel dese- 
rendi praedita potestate. μαστῶν ἀποστὰς xal τροφῆς 
El. 776. τῆσδ᾽ ἀποστῆναι στέγης 912. Sine casu: ἄν-- 
ὕρωπος, ὦ δέσποιν, ἀποστήτω Tr. 494. Tralate c. 
genit.: σιγᾶν χελεύω pr ἀφεστάναι φρενῶν Ph. 8605 
animo attendere iubeo. 
. ᾽Αφνεός [Curt. Et. 447] opulentus. ἀφνεωτέ- 
pate χερσίν El. 457. Eust. p. 622, 60. 1769, 53. 
Nec tamen priore illa disputatione, quod ipsi videba- 
tur, ipsum quoque à o veóc dictum esse efficitur, in 
quam rem melius Aeschylum auctorem attulisset: 
diserte etiam testatur EM p. 178, 15. —  Aspero 
spiritu notari dicit Phav. p. 1931 Dind.; sed non me- 
morat intra aspera λέξ. v. πνευμ. p. 213. 

᾿Αφόβητος non metuens. Δίχας ἀφόβητος OR 
885 ch. Non est active dictum ; imperterritum signi- 
ficat. 

"A co oc || metu carens. τὸν ἄφοβον στρατόν OC 
1325. || ἐν ἀφόβοις ϑηρσί Ai. 366 m: minime formi- 
dabilibus, v. Herm. Schol.: τοῖς p) φόβον ἐμποιοῦσι 
προβάτοις, quae eadem Suidas v. ἄφοβος. [activa tri- 
buitur vis in Thes. L. Gr. 2 p. 2684 cf. Dind. ed. 
Soph. Ox. 3 ad Ai. 1. c.] 


᾿Αφορμάω. Activum aggredior. τί τήνδ᾽ ἀφορ-- 
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μᾷς πεῖραν Ai. 290. Suid. v. πεῖραν et χρήματα. 
Quidam libri ἐφορμ ᾷς, Brunckio probatum. Prius 
autem in nocturno Aiacis exitu aptius. — Medium 


proficiscor. οἷον ἄρ᾽ ὁδοῦ τέλος " Apyous ἀφωρμήϑη- 


εν OC 1401; hine exorior: οὐ γὰρ &Àt ἀφορμιᾷ ποτε 
OC 1470 ch. de fulgure non inania portendente. 

ἼἌφορμος redux. ἔχτοπος αὖϑις ἄφορμος ἐμᾶς 
χϑονὸς ἔχϑορε OC 234 ch. Tangit Eust. p. 488, 35. 
Schol. ἀφορμηϑείς explicat. 

᾿Αφοσιόομιαι. ἀφωσιωμέναι: ἀνόσιαι, ἄποϑεν 
τοῦ ὁσίου γεγενημέναν Zoo. θυέ. β΄ (fr. 251) Hesych. 
[Idem ἀφωσιωμένε : ἄποϑεν τοῦ ὁσίου ἀφωρισμένε......] 

*Aopáüpov v. ἀφράσμων. 

ἼἌφραχτος non munitus. ἄφρακτος φίλων Ai. 
910 ch. [Quo loco allato Hesych.: ἄφραχτος. ἀφύ- 
λαχτος.] Schol. vet. Suid. Phav. in v. ἄφραχτος: 
ἀφύλαχτος, οὐ πεφυλαγμένος χαὶ τετειχισμένος τοῖς 
φίλοις, [G. Dind. Aeschylum et Sophoclem scripsisse 
ἄφαρχτος et ἀποφάργνυμι observavit in Th. L. Gr. I 
2, 1785 C et 2630 B.] 

᾿Αφράσμων. Hesych. : ἀφράδμιων, ἀσύνετος, 
ἀμαϑῆς, Σοφ. Τριπτ. (fr. 542). Scribendum à φρά - 
σμιῶν, cum propter literarum ordinem, tum maxime 
ob Gr. Bekk. p. 472, 13. ἀφράσμιων ἀσύνετος. Σοφ. 
Rarius enim hoc et propterea grammaticis enotatum. 


ἼἌφραστ ς quod cerni non potest. ἀφράστῳ τῇδε 
πέδῃ Tr. 10581quam τυφλὴν ἄτην vocat v. 1104 de 
quo quis conicere mom potest. schol. ἀλέχτῳ., φάτιν 
ἄφραστον ἀξύμβλητον ἀνθρώπῳ μαϑεῖν Tr. ΟΠ schol. 
ἀνεχδιήγητον.  φράζομαι utrumque, non à φράζω 
repetendum. (I p. 281.) 

᾿Αφράστως inezspectato. ἐπεί σε νῦν ἀφράστως 


ἀέλπτως τ᾽ ἐσεῖδον El. 12962 m. 
'A φρίζω spumo. ἤφριζον ἱππικαὶ πνοαί ΕἸ. 719. 


᾿Αφροδίσιος Veneri aptus. ᾿Αφροδισία λάταξ 
Inach. fr. 257, quo de loco v. Toup. ep. crit. p. 67. 
[Meinek. exere. in Athen. 1. p. 49 et in Philol. 19, 
145 γόνον τε μήλων χἀφροδισίαν ἄγραν fr. Dan. 178, 
quod utrum de sue an de capra an de perdice sit in- 
tellegendum , ef. Eust. p. 1183, 19. Hesych. s. v. 
ἀφροδίσια ἄ. Gr. Bekk. 472, 22. Bergk. ad Anacr. 
p. 22.] 

᾿Αφροδίτη dea. γχρυσάνιος ᾿Αφροδίτα OC 692 
ch. ἄμαχος ϑεὸς ᾿Αφροδίτα Ant. 800 ch. Tonum no- 
tavit Arcad. p. 114, 8. 

᾿Αφροντίστως incogitato. ἥκει δόμους ὡς 
τούσδε πέμπων οὐχ ἀφροντίστως Tr. 366. ὡς ἀφρον- 
τίστως ἔχει Ai. 355 euphemismus est pro μανιχῶς, 
quod a vet. schol. adnotatum uberius explicuit Lob. 

᾿Αφρόνως stulte. κἀφρόνως ἠμείψατο Ai. 766. 

᾿Αφρός spuma. ἀναζέουσι ϑρομβώδεις ἀφροί Tr. 
102. Tenui esse spiritu adnotavit Ατοδᾶ. p. 197, 10 


[sed cf. Choerob. 2. p. 516, 34]. Accentus periecti- 
corum est, sed qui aceuratius notaverit, nescio. 


᾿Αφροσύνη dementia. ἐν ἀφροσύνῃ καϑελόντες 
Ant. 383 an. τὸ νέον χούφας ἀφροσύνας φέρον OC 
1230 ch. 

"Apo v demens. οὐ γὰρ ὧδ᾽ ἄφρων ἔφυν El. 941. 
Tonum notavit Arc. p. 15, 9. — Omnia haec voeca- 
bula « ante «p positum prae 'se ferentia corripiunt in 
thesi, in arsi producunt. 
'A o0, c haud aptus, non eruditus. ἀφυῇ τ᾽ ὄντα 
ϑέλοντα Ph. 1014 [ἀφυᾶ postulatur in Thes. L. 
I2, 2718]. Schol.: ἄχαχον ἀπὸ φύσεως, i. e. 
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vafro ingenio minime praeditum. — ἀφυᾷᾶ respuit, 
tanquam vulgare, tragicorum usus. 

ἜἌφυκτος inevitabilis. ἄφυχτ᾽ ἔχων βέλη Tr. 
265. ἰοὺς ἀφύχτους Ph. 105. χαχῶν πανουργημάτων 
ἄφυχτοι χύνες El. 1388 ch., de Furiis, v. χύων. πε- 
ριώσι᾽ ἄφυχτά τε μήδεα Fati, Phaedr. fr. 601. [Du- 
bium num Sophoclis.] Productioris scripturae ἄφευ- 
"toc, quam ipsam non protinus abiiciendam docuit 
Lob. ad Phryn. p. 726, etsi damnat eam Moeris p. 
20 (qua de re sobrio iudicio usus C. F. Herm. est ad 
Lue. de hist. conser. p. 355), apud Soph. vestigium 
non est. 


᾿Αφύλλωτος fronde carens. ἀφύλλωτον πέτραν: 
ἄπορον [recte Toup. ΠΣ ΩΝ ἄδενδρον οἷον λεωπε- 
τρίαν. Σοφ. Tof. (fr. 281) Hesych. 

᾿Αφώνητος silens. τὰ πολλὰ ῥήματα παρέσχε 
φωνὴν τοῖς ἀφωνήτοις τινά OO 1283. 


"A«mvoc mutus, silens. μιὴ δαίμονες ϑεῖέν μ᾽ 
ἄφωνον τῆσδε τῆς ἀρᾶς OC δθῦ v. μεσόμφαλος. --- 
σιγῇ πτήξειαν ἄφωνοι Ai. 171 an., quem locum tangit 

om. M. v. ἀποδράς. [Cf. σιωπᾷ ἔπταξαν ἄφωνοι 
Pind. Pyth. 4, 101.] (I p. 281 extr.) 


᾿Αφών ὦ € tacite. Singulari modo positum ἀφώνως 
ἀλόγως τὸ τᾶς εὐφήμου στόμα φροντίδος ἱέντες OC 
131 eh., i. e. εὐφημοῦντες. Iniuria Doederl. ἀφώνως 
εὐφήμου στόμα cp. ἱέντες non de silentio interpreta- 
tur, sed de fausto omine. Eust. p. 723, 29. Valck. 
olim ἀφώνως non legisse suspicabatur. 


᾿Αχαιός. Achaeus. || Graecum significat pluri- 
mum, more Homeri. 'Ayatot Ph. 595. ᾿Αχαιῶν Ph. 
59. 1243. 1950. 1306. 1404. Ai. 560. 637 ch. 1233. 
inc. OV. 104 Brek. ᾿Αχαιοῖς Ai. 573. 1053. 1098. 
1298. Ph. 609. 616. ᾿Αχαιούς Ph. 623. 910. Ai. 
999. El. 571 [Additur τῶν Ph. 1306. τούς 916. xo- 
λυπόνων Ai. 637. cum praepos. eig ᾿Αγαιοὺς στελεῖν 
Ph. 623. πλεῖν πρὸς τοὺς ᾿Αχαιούς 916. — ᾿Αχαιῶν 
Σύλλογος (ἢ Σύνδειπνον 7, Σύνδειπνοι) inscripta erat 
fabella Soph. satyrica, cuius sunt ap. Dind. fr. 146— 
101.1 || Achaeorum in Peloponneso aurigam εἷς ἣν 
᾿Αχαιός El. 701. — De tono v. EM p. 180, 26. Arcad. 
p. 437 19. 


᾿Αχάλχευτος mon fabrefactus s. aeratus. ἀ -- 
χάλχευτα τρύπανα: τὰ Φρύγια πυρεῖα. Xo. 
Qty. (fr. 640) Hesych. v. Wyttenb. ad Plut. de Am. 
Mult. p. 96, C. 

"AyaXxoc aere carens. Ἄρεα, ὃς νῦν 
ἀσπίδων φλέγει pe OR 190 ch. i. ᾳ. ἄνευ 
yolwaw. v. μεσόμφαλος. 


ἄχαλκος 
ἀσπίδων 


᾿ς Αχανῆς. ἀχανές: τὸ μὴ ἔχον στέγην ἢ ὄρο- 
φον, ἐπὶ τοῦ λαβυρίνϑου Σοφ. Phryn. App. Soph. 
p. 28, 28. fr.ine. 852. Cf. Valek. ad Adon. p. 233. 
[ἀχανεῖ: ἀνανοίχτῳ Hesych. δηλοῖ δὲ χαὶ τὸ μέγα 
Poll. 4, 18]. 
[*'Ay ctp oc. Ritschl. de cantico OC p. 18 sq. 
in OC 698 eh. ex LA in quo ἀχήρητον est, priore ἢ 
in et mutato, vult scribi ἀχείρητον quam formam nec 
extare nec recte posse fingi ostendit Nauck. Bull. de 
lAcad. 1863. p. 308. ἀχείριστον dicendum fuisse 
scribitur in Thes. L. Gr. I 2. p. 2744. v. ἀχείρωτος.] 


"Ay etpo coc nativus. φύτευμ. ἀχείρωτον αὐτό-- 
ποῖον OC 698 ch. de olea. Male est ἀχείρητον in 
LA. Pollux 2, 154: ἀχείρωτον Zoo. εἶπε τὸ ἀχει-᾿ 


Αφυχτος — ' 
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vocabuli a Polluce agnitam magis in ἀχείριστον quam 
in ἀχείρωτον cadere affirmans Doederl. invictum ex- 
plieat. 

"Ay €& doc (a) fluvius. μίσγει δ᾽ ὕδασιν τοῖς ᾿Αχε- 
λῴου Inach. fr. 265, 4 ᾿Αχελῷος ám Οἰνιαδᾶν Tr. 
509 ch. μνηστὴρ γὰρ ἦν μοι ποταμός, ᾿Αχελῷον λέγω 
Tr. 9 ubi utroque loco deus fluvialis dicitur. Accen- 
tus adiectivorum in -«toz legitimus est, cf. Arc. p. 


42, 24. 

"Ax ep ος (a) pirus silvestris. κοίλης τ᾽ ἀχέρδου 
OC 1596. Probabile est arborem qualis ἃ Soph. fin- 
gatur in illis locis fuisse superstitem. Inepte quidam 
dubitarunt, an non proprium nomen Ἄχερδος Sit. M 
Interpp. adde Sturz. ad Pherec. p. 122 [EM p. 181, 
2. Gr. Bekk. p. 475, 11]. 


᾿Αχέρων Acheron, flumen inferorum. ᾿Αχέροντος 
ἀχτάν Ant. 812 m. ᾿Αχέροντος ὀξυπλῆγος ἄρσενας 
χοάς Polyx. fr. 469. ᾿Αχέροντι νυμφεύσω Ant. 816 m. 
ὁ παρὰ τὸν ᾿Αγέροντα ϑεὸς ἀνάσσων El. 184 ch. 


ΕΣ 


ἼἌχϑομιαι aegre fero. * οὐχ ἄχϑομαί σ᾽ ἰδών Ph. 
671 [560]. Dind.] ἄχϑ. σοι δρῶν coni. Herm., versum 
prioribus male coniungi animadvertens. οὕτω τοῖς 
παροῦσιν ἄχϑομαι 970. [De usu huius verbi cum par- 
tic. et cum negatione v. Wex. Soph. Anal. 1863.] 


"A χϑος. [Curt. Et. 174] onus et molestia. λύπης 
ἀντίρροπον ἄχϑος El. 120 an. Suid. v. σωχῶ. Apoll. 
lex. Hom. v. σῶχος. Etym. Ms. ap. Villois. l. c. ; 
cf. ἀντίρροπος. ἄγαν γ᾽ ὑπερβριϑὲς dy Soc ἤνυσαν Ai. 
951 ch. v. ἀνύω. Affert versum Suid. v. ὑπερβριϑές 
Haec tralata sunt ab onere portando sive sustinendo, 
quod exstat El. 1116: πρόχειρον ἄχϑος δέρχομαι quo 
urna significatur, in qua Orestis cineres inesse dice- 
bantur. — || quidquid angit et animo molestum est. 
μυρίον ἄχϑος ᾧ ξυνοικεῖ Ph. 1168. τί δ᾽ αὖ τόδ᾽ ἄχϑος 
βασιλέων ἥχεις φέρων ; Ant. 1172. Schol. συμφοράν. 
ὦ δείπνων ἀρρήτων ἔχπαγλ ἄχϑη ΕἸ. 204 m. In scho- 
lis vel lemma omissum, vel irrepsit interpretandi 
quaedam formula, legitur enim. ἔχπαγλα πάϑη, ad 
sententiam bene. περισσὸν ἄχϑος ἔνδον γυναικῶν ὃν 
αἰεί El. 1241 m. Tricl. male ἄχϑος γῆς comparat ; 
sunt γυναῖχες αἷς ἀεὶ ἄχϑομαι, quas aegre tolero ; non 
probo Hermannum nimiam Clytaemnestrae severitatem 
interpretatum. (I p. 283 lin. 10.) 

᾿Αχίλλειος (a) Achilleus. [᾿Αχιλλείου δόρατος 
pro ᾿Αχιλληίου 9. scribendum esse puto in fr. Ach. 
Am. 164.] τῶν ᾿Αχιλλείων ὅπλων Ph. 62. Ai. A41, 
1239. 1397. Deinde Hesych. v. ᾿Αχίλλειον. : 'AytA- 
λείων ᾿Αριστοφάνης Ἱππεῦσιν (v.819) xai Xoo. 
Σχύϑαις (fr. 494). Potuisset ὅπλων excidere propter 
similes literarum ductus coq. Sed si consideraveris 
Erotian. p. 96: ᾿Αχιλληίδες: χριϑῶν εἶδος ὧν 
μέμνηται ᾿Αριστοφάνης χαὶ Σοφοχλῆς, clarum est, 
tragieum in Scythis pariter atque Aristophanem Ionica 
forma ᾿Αχιλληίδες χριϑαί abstinuisse, sed illum accu- 
ratius locutum ᾿Αχιλλείων χριϑῶν fecisse mentionem, 
hune ᾿Αχιλλείων non addito substantivo, iniuria autem 
apud Hesych. ᾿Αχιλλείων eiici, ne bis idem dicatur, 
cum inserendum potius χριϑῶν fuerit. Hordeum istud 
τὰς εὐτραφεῖς xod μεγάλας κριϑάς interpretatur Galen. 
gl. Hipp. p. 446, melius quam Gr. Bekk. p. 474, 11. 
ἁδραὶ καὶ ἀδιάφοροι, et v. 14 αἱ εὐτελεῖς. Aristopha- 
nem miro errore grammaticum dici Franz. putat l. c. 
p. 86, quippe λέξεων ᾿Αττιχῶν collectorem. — Quae 
Hesych. in fronte illius glossae posuit, ᾿Αχίλλειον 


ρούργητον. Num haec eadem spectet Gr. Bekk. p.  πλάχα (f. scribendum ᾿Αχιλλείαν), τὴν ᾿Αχιλλέως 
414, 4. ἀχείρωτον: ἄμωμον incertum. Illam vim νῆσον, τὴν Λευκὴν λεγομένην, num ad Soph. spectet, 


Lex. Soph. I. 


114. 


ambiguum, etsi in Seythis eius insulae haud inepta 
mentio fuerit. — De tono v. Αἰάχειος. 


᾿Αχιλλεύς [Curt. Et. p. 113] n. pr. ᾿Αχιλλεύς 
Ai. 442. [᾿Αχιλλέως παῖς Ph. 57. 241. 1298. ὁ c. 
obE 'A. 940. παῖ Ph. 4. 50. 542. 1237. v. πατρὸς 
ἐξ 'A. Ph. 260. σπέρμα 264. 582. 1000. τὸν ^A. γό- 
voy 1220. "A. τέκνον 1443. — ᾿Αχιλλέως "Epaocat 
inscripta erat fabula Soph. satyrica, cuius sunt ap. 
Dind. fr. 162—169] ᾿Αχιλλέα Ph. 331. 328. — € ge- 
nitivi ubi versui congruum est, quiescit Ph. 57. 364. 
582. 1066. 1237. 1298. 1912; reliquislocis enuntiatur. 
à accusativi producitur. De fr. inc 911 , de cuius loci 
sententia cf. Wyttenb. ad Plut. de disc. adul. et am. 
51, C, iudicare non licet, cumi Eust. p. 8t 7, 01 et p. 
1648, 60 non verba Sophoclis sed sententiam posuerit. 


᾿Αχιλληίς v. ᾿Αχίλλειος. (I p. 283 extr.) 


S'AqUAA toc quod Achillis est. ᾿Αχιλληίου δό-- 
paroc ex Ach. Am. fr. 164 affertur. Sed forma su- 
specta est [ex ᾿Αχιλλείου ortam puto], nec a metro 
prorsus ignoto praesidium habet, ut Heathii iudicium 
versus illos ne Sophoclis quidem esse putantis ab 
Herm. probari videatur ad Eur. IT 210. 

Α χιν ἡ tenuissimum quodque, aut detritum ali- 
cunde, aut superficiem insidens, cognatum cum χνοῦς. 
— ϑάλλει δ᾽ οὐρανίας ὑπ᾽ dyvac OC 081 ch. rore 
plantis superfuso. ἀδινῶν χλωρὰν τέγγει δαχρύων 
ἄγναν Tr. 849 ch. rorat lacrimas: quod affert Eust. 
p. 247, 1; cf. χλωρός et Seidl. ad Eur. IT 227. At 
plane recondito modo ἄχνη dicta secundum Hesych. 
in Captiv. fr. 48; sic enim ille: "Ay vv Λυδῆς 
χερχίδος Σοφ. Αἰχμ. ἄχνην, τὸ ἄχρον, χατὰ τὴν 
ἐργασίαν ἄκρως ἔχον, T ἀπὸ (ἐπὶ cod.) τῆς ϑαλασσίας 
ἄχνης" ἔστι γὰρ λαμπρὰ χαὶ διαφανῆς. quod aliaapud 
eundem glossa illustratur: &. δηλοῖ δὲ χαὶ τὸ λεπτὸν 
ξύσμα. Reote igitur x dc a.v μα interpreteris, utrum- 
que repetendo ab ἄγνυμι. Minime autem cum non- 
nullis corrigendum ἄχνην, τὸ ἄχυρον, qua signifi- 
catione iam ante posita singulatim vox legitur. EM 
p. 181, 48 et Suid.: ἄχνη, πᾶσα λεπτότης ὁγροῦ 
xol ξηροῦ. — Accentum notat Arc. p. 110, 18. 

"Αχνῦμαι [Curt. Et. 174] doleo. ἀχνύμενος ἥκει 
μόρον ᾿Αντιγόνης Ant. 627 an. De accusativo praeter 
-Musgr. 1. c. v. Valck. ad Eur. Hipp. 1279. Schaefer. 
ad L. Bos. p. 20. 

᾿Αχόρευτος alienus a chorea, mon laetabilis. 
ἀχόρευτα φέρουσ᾽ ὀνείδη El. 1069 ch. δυσχερῆ καὶ 
λυπηρά schol. 

"Ay opos choreis carens. μιοῖρ᾽ ἀνυμέναιος ἄλυρος 
ἄχορος OO 1223 ch. de morte. 

"Ay oc (X) || dolor, et quo quis dolet. οὐχ, ἢ φί- 
λοισιν τοσόνὸ ἄχος [Xy9oc LA] OR 1355. οὔτοι σοὶ 
μούνᾳ ἄχος ἐφάνη El. 104 ch. ἐμοὶ δ᾽ ἄχος ἕσταχεν 
Ai. 200 eh. ἔλυσεν αἰνὸν. ἄχος ἀπ᾿ ὀμμάτων Αρης 
706 ch. ἀφανίσαι τοσόνδ᾽ [τόσον Arndt.] ἄχος OC 
1712 m. λήγετε τοῦδ᾽ ἄχους 1722 ch. Suid. v. ἄχος. 
— ἄναυδον ἔργον ᾿Ατρειδᾶν τῷδ᾽ ἄχει Ai. 948 ch. 
reete schol. Pal. ἐν τῇδε τῇ λύπῃ. — ἄχη τέκνου 
χλύουσαν Ant. 1241. ᾧ χαχάγγελτά μοι προπέμψας 
yn Ant. 1287 m. — τοῖς σοῖς ἄχεσιν καϑυβρίξων 
Ai. 153 an. γελᾷ δὲ τοῖσδε μαινομένοις ἄχεσιν πολὺν 
γέλωτα 901 ch. — κρυπτᾷ 0. ἀχέων ἐν ἥβᾳ ὄλβιος ΕἸ. 
159 eh. Iungenda ἥβᾳ χρυπτᾷ ἀχέων, in iuventute a 
malis semota. Eust. p. 440, 38. ἀχέων quibusdam 
pro feminino ἀχέουσα dictum visum esse narrat, 
qui inde natus error, quod libri hos versus Electrae 


᾿Αχιλλεύς — " Atjoppoc 
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| [I p. 083 


δεινῶν στυγνῶν τ᾽ ἀχέων αἰῶνι El. 852 eh. [ἀχαίων 
LA pr. ᾿Αχαιῶν et ἀρχαίων Tricl.] Erf. ἄχϑει. Herm. 
et Dind. secundum schol. et Triclinii interpretatio- 
nem αἰῶνι addiderunt, Dind. servato ἀχέων, deleto 


propter debilem sententiam πολλῶν. — Morbi malum 
ἄχος vocatur Tr. 1035 m.: dxoU δ᾽ ἄχος, ᾧ pw. ἐχό- 
λωσεν cà μάτηρ ἄϑεος. — || Solitarium est, quod di- 


citur τυφὼς ἀείρας σχηπτόν, οὐράνιον ἄχος Ant. 418. 
Iure schol. et Eust. p. 151, 19. 345, 41 (eadem ha- 
bet Eudocia Viol. p. 400 et Phavor. v. Τυφωῳέα). item 
114, 28. 201, 40. 1196, 50. 1268, 29 aethera con- 
tristatum dici existimarunt. Quaesitum hoe Herman- 
no visum, ut ingentem molestiam vellet intelligi. v. 
οὐράνιος. (I p. 285 lin. 6.) 


"Ay petoc inutilis. ἀχρεῖον οἰκητῆρα τόπων τῶν 
ἐνθάδε OC 021. ἐρινὸς ἀχρεῖος ὧν ἐς βρῶσιν Hel. fr. 
190. ἔργ᾽ ἀχρεῖα ϑογτ. V. 3 Brek. sunt quibus nihil 
utile efficitur. πέλεται οὔτ᾽ dm εὐγενέων ἐσϑλὸς οὔτ᾽ 
ἀχρείων τὸ λίαν καχός "Tyr. fr. 038 a, 2 [quo corrupto 
loco ἀχρείων ἄπο lacobs. ἀχρείων. πάλιν Meinek. 
coni.| ἀχρεῖον mala est in multis bonis Iacobsii con- 
iectura Tr. 050. — De tono v. Schol. Il. β 296. Eam 


tonosin atticam vocat Arcad. p. 97, 1. 


"Ay pfip.a. coc sumptu carens, inops. ἀχρήματον 
[ἀχρήματα  cod.]: ἀδάπανον Σ. Zxop. (fr. 904) 
Hesych. 


ἘΛχρημοσύνη paupertas. ἀχρημοσύνᾳ βίου 
Brunckii probabilis coniectura est pro τερμοσύνᾳ, inc. 
658, 2 nisi τλημοσύνᾳ vel χρημοσύνᾳ corrigas. Sen- 
tentia apud veteres pervulgata est. 

Ay 6 v. ἠχώ. 

᾿Αψάλακτος mon attrectatus. d.: ἀκίνητος, 
ἀψηλάφητος, ἀκράτητος. X. Σχύϑ. (fr. 495) Hesych. 
[Cum sub v. ψάλαχτον : οὐχ ἀνερεύνητον et ap. Phot. 
p. 359, 5 extet οὐχ ἀψάλαχτος (cod. ἀποψάλαχτος): 
οὐχ ἀχρότητος οὐδὲ ἀρράπιστος non sine magna veri 
similitudine Nauck. ad fr. Soph. 505. p. 201 est su- 
spicatus οὐχ ἀψ. esse a Sophocle.] Apud Gr. Bekk. 
p. 479. 31, qui ipse quoque ἀψηλάφητος explicat, 
male scribitur ἀψάλλαχτος. Verbum est Ψψαλάσσω: 
ὑποψαλάσσω et ipsum ἀψάλακτος comicus in Lysi- 
strata posuit, hoc posterius v. 2775. 


ΓἼΛψαυστος qui non tetigit. Sic Phryn. App. 
Soph. p. 18, 4: ἀ. ἐπὶ τοῦ μὴ ϑιγόντος μηὸ ἀψα- 
μένου. — ἐγὼ δ᾽ ὅδ᾽ ἐνθάδε ἄψαυστος ἔγχους OR 909. 
ἀφόβητος et ἀμφίπληχτος ita dieta Sophoeli esse 
active, ad Pors. ad Hee. 1125 provocans observat 
Erf. ; quae duo inter se dissimillima sunt. 


᾿Αψεγήῆς non reprehensus. ywfyro9. ἡμῖν ἀψεγὲς 
πελᾶν τέρας τοῖς δρῶσι El. 497 ch. Schol. τὸ πολὺν 
ψόγον ἔχον interpretatur. [ἀψεφές Dind. coni.] 


Μ 5 


᾿ΑΨευδ ἕω mendacio abstineo. πρὸς δ᾽ ἔμ. 


δεῖν ἀεί Tr. 409. 

᾿Αψεφήῆς. ἀψεφές: ἀφρόντιστον. X. Φαίδρ. 
(fr. 016) Hesych., sine fabulae nomine Gr. Bekk. p. 
A106, 1. 


"Adtoppoc redux: ἄψορροι, ὀπισϑόρμητοι Gr. 
Bekk. p. 40, 7. — ἐκ δόμων ἄψορρος εἰς δέον περᾷ 
Ant. 380. οὐ πάλιν ἄψορρος οἴχων τῶνδ᾽ ἀποστραφεὶς 
ἄπει; OR 491. Contumeliosam vocem Musgr. vocat, 


ἀψευ-- 


perperam facta ab ἔρρω originatione. Versum affert 


Suid. v. ἄπει. — οὐχ ἄψορρον ἐχνεμεῖ πόδα; Ai. 369. 
[cf. Thes. L. Gr. I 2. p. 2185.] Suid. v. ἄψορρος. 


tribuunt. Memorat etiam Suid. v. ἀχέων. παμμήνῳ ! Adverbiascit: ὅπως ἄψορρον ἀντῴη πατρί "Tv. 902 


—386.] 


Πρ. 286—288.] "Altos 


i. q. retrorsum. ἄψορρον ἥξομεν πάλιν El. 23. ὦ 


παῖδες, οὐχ diboppov; non abscedetis? 1430. 


᾿ΑΨψόφητος quietus. ἀψόφητος ὀξέων χωχυμά-- 
τῶν Ai. 391. abstinens lamentatione. Schol. solito 
doctior illud El. 36. ἄσχευος ἀσπίδανν commemorat, 
quod aliquantum dissimile, v. μεσόμφαλος. 


— Βαίνω 
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"Atbodcos quietus, tacitus. ἄψοφον φέρει βάσιν 
Tr. 967 ch. De Ph. 1111 v. ἄσχοπος. 

ῬΑ ψῦγος inanimatus. ἄψυγον ὕλην inc. LXXII. 
Brek. ex Plutareh. an seni ger. resp. p. 802. Sed 
Plut. sententiam rettulit, non verba poetae, quare 
frustra Gatakerus in senariorum formam ea redigere 
studuit. v. ἄχμων. (1 p. 286 lin. 11.) 


B. 


Βαδιστέον eundum. coi βαδιστέον πάρος El. 


1502. 
[*Ba9 v. óc limen. βαϑμοῖς νυμφιχοῖς ἐπεστάϑη 

ὁ μοιχός fr. inc. L. 5 Brck. ap. Clem. Alex. Strom. 5. p. 
116 et Euseb. Praep. Ev. p. 680 A loco prorsus com- 

mentieio v. L. Dind. in Th. L. Gr. 2. p. 21 c.] 
Βἄϑος [Curt. Et. p. 4106] profunditas. εἴ... ἢ χειρὶ 
βρίϑεις ἢ μαχροῦ πλούτου βάϑει Ai. 130. Sic LA, 
pauca apogr. βάρει. Glossa περιουσίᾳ χαὶ μεγέϑει, 
quod haud dubie melius in B ὃ ει convenit quam in 
βάρει quod Lob. et Schaef. receperant, ut pote minus 
proprium et usitatum; repugnat Valck. ad Phalar. 
p. X, nec iniuria Brunck. monet, βάρει correctoris 
manum videri, magis illud cum verbo βρίϑειν conspi- 
rare rati. Rursum βάϑει adiectivo μια χρο Ὁ com- 
mendatur. Crebro illa vocabula confundi docent Intpp. 
Herodiani Hist. Rom. 2, 14. Sed βαϑύπλουτος (Arist. 
Georg. 8 p. 98 Dind. Crinagor. Anth. Pal. 2. p. 636. 
Aleiphr. 3, 10) βαϑυχτέανος et ipsum βαϑὺ πλουτεῖν 
secundum illud Tyrtaei, πλουτοίη τε Mtoso xai Κινύ- 
pec βάϑιον 3, 6, ab Homerico illo βαϑὺ λήιον et uber- 
tate segetum repetenda adeo infixa Graecis poetis sunt, 
ut Sophoclem ab eo usu descivisse credibile non sit. 
Lis dirimitur eo, quod etiam optimus liber LA (et 
Ricc.) βάϑει habent. — Diversa compararunt Dorvill. 
ad Char. p. 232. Abresch. ad Aesch. Pers. 1046. 
Βάϑρον [Curt. Et. p. 418] omnis locus quo quis 
consistit. || Terra et solum : τῆς ἀμιφιρύτου Σαλαμῖνος 
βάϑρον Ai. 135 an. τῆς τόδ᾽ αἰπεινὸν βάϑρον Ph. 
1000 saxum insulae Lemni; itaque etiam inferorum 
sedes, γῆς ἀλύπητον [γρ. ἀλάμιπετον schol.] βάϑρον 
ΟΟ 1662. — || gradus, sedes, vel natura vel arte facta. 
βάϑρον τόδ᾽ ἀσχέπαρνον OC 101. Suid. v. ἀσκέπαρ- 
yov. βάϑρων ἐχ τῶνδε p. ἐξάραντες. 203. βάϑρων 
ἵστασϑε OR 142, sedebant enim in gradibus arae sup- 
plicum more. τὸν χαταρράχτην 000v χαλχοῖς βάϑροισι 
γῆϑεν ἐρριζωμένον OC 1591. Suid. v. ὀδός, Eust. p. 
156, 62; locus, quo descensus ad inferos esse crede- 
batur, gradibus exstructus deorsum ducentibus v. χα- 
ταρράχτης. αὐτίχ᾽ &x βάϑρων fr. inc. 938, 1. — Hinc 
est ὑψηλὸν ἐς Atxac βάϑρον προσέπεσες, ὦ τέχνον 
Ant. 854 ch., quod non est Δίχης ἕδος, sed ὅροι 
significantur et νόμιμα, cum Terminis comparati. A 
sede etiam facta tralatio, qua domus signifieatur. ᾧ 
πατρῷον ἑστίας βάϑρον Ai. 360. 
Βαϑύρριζος profundas radices agens. πολλὴν 
μὲν ὕλην τῆς βαϑυρρίζου δρυός Tr. 1195. 

Βαϑύρρους profundo flumine. τὸν βαϑύρρουν 
ποταμὸν Εὔηνον Tr. 559. (I p. 287 c. m.) 
Βαϑύς profundus. οὔτε στεφάνων οὔτε βαϑεῖαν 
χυλίχων νεῖμεν ἐμοὶ τέρψιν ὁμιλεῖν Ai. 1200. Glossae 
πολλήν, μεγάλην, LÀ βαϑειᾶν, quod Brunck., Herm., 
Dind. praetulere, etsi illud elegantissima est et plane 
Sophoclea sententia, contra βαϑειᾶν χυλίχων, quasi 


capacissimorum poculorum, nescio quid habet ridiculi. 
Sed ἐγχείτω βαϑὺν χρατῆρα Synd. fr. 149, 1 optime 
dictum in fabula satyrica. 

Βαϑυσχαφής alie ejfossus. βαϑυσχαφεῖ χόνει 
El. 435. 

Βαίνω [Curt. Et. p. 415). I. Formae. praes. Qat- 
vetc OC 217 m. LA μένεις. Qatvece OC 226 ch. perf. 
βέβηχα El. 1436. Bégmxac El. 1151. Bégm«e Ant. 
246. 1091. Tr. 135 ch. [in LA: βέβαχε apogr.] 874. 
βέβαχε OC 1053 ch. [1684 ch. βέβηχε LA]. βέβηχεν 
Ant. 760. Tr. 41. OR 10783. 0C 81. 82. 613. 1678 
et sic etiam v. 1684 in fine versus, syllaba ancipite 
et distinctione posita scribendum. βέβαχεν Tr. 529 ch. 
βεβήχαμεν OC 22. βεβᾶσι Tr. 345. βεβᾶσιν El. 1386 
ch. βεβήχῃς El. 1057. βεβήχῃ Ph. 494 recte edidit 
Brunck. ex apogr. aliquot: alia βεβήχει, ceteri cum LA 
βεβήχοι: Elmsl. ad Ai. 278 βέβηχε coniiciebat, quo 
opus non est. βεβηχώς OC 1359. βεβώς Tr. 165. 247. 
Ant. 996. βεβῶτος El. 311. OR τί. βεβηχότα OR 
959. βεβῶσαν OC 312. El. 1095 ch. βεβώτων Ph. 277. 
βεβηχόσιν El. 979. βεβῶσι Ant. 67. βεβώσας Ph. 280. 
— fut. βάσει [βάσηι LA] Ph. 834 ch. — aor. ἔβην 
Ai. 36. 995. ἔβαν Ph. 1216 m. Ai. 868 ch. ἔβας Ai. 
184 eh. OR 152 ch. ἔβη OR 125. ἔβα Ant. 120 ch. 
ἔβημεν OR 148. ἔβητον [ἐβήτην Dind.] OC 1695 m. 
βαίην OR 832. βαίη OR 81. Ai. 021. βᾶϑι Ph. 1196 
ch. OC 1491 ch. bis. βᾶτε OC 841 ch. bis. Alterius 
quidem loco in libris ἐμβᾶτε legitur, quod et metro 
et sensu iubente Elmsl. Herm. Dind. sec. Tricl. in 
βᾶτε mutarunt. OC 1547. El. 1433 ch. inc. 724, 1. 
βάτω Ai.1414. βῆναι OC 1226. 1515 ch. Tr. 195. βάς 
OC 378. Inach. fr. 2605, sed scribitur ὑποβάς, nec cer- 
tum, Strabonisne hoc an Sophoclis sit. βᾶσα Tr. 927. 
βάντος Ai. 1237. βάντι El. τά. βάντα sing. Ant. 107 
ch. βάντα plur. Tr. 115 ch. In his summa est de 
dialecto constantia; unum illud miror, quod non ἔβα- 
toy reperitur. Nam βᾶναι plane inauditum videtur. 
H. Usus. || Proprie dictum universe est incedere, 
qua de re et ire et abire et consistere alicubi signifi- 
cat. || Simplieiter ire s. incedere: 889i νυν, ὦ τάλαν 
Ph. 1196. ἐχϑροῖς ἔβαν Δαναοῖς ἀρωγός 1210, quod 
et veniendi vim habere possit. τῇδ ὦδε, τῇδε βᾶτε OC 
1547. βᾶτε κατ᾽ ἀντιϑύρων El. 1432. xai δὴ βέβηχα 
1436. οὐδ᾽ ἔχει βῆναι πρόσω Tr. 195. βέβηχε Δηά- 
νειρα τὴν πανυστάτην ὁδῶν ἁπασῶν 814. χἀγὼ 8po- 
pata βᾶσα 927. πᾷ γὰρ οὐχ ἔβαν ἐγώ; Ai. 868. ἣν 
(ὁδὸν) δὴ νῦν ἔβην 995. Bar εἰς ὁδόν fr. ine. 724, 1. 
— || abire, discedere, recedere. αὐτῶν βεβώτων Ph. 
21. ναῦς πάσας βεβώσας 280. τί ποτε βέβηχεν ἡ 
γυνή, OR 1073. ἡ βέβηχεν ἡμῖν ὁ ξένος ; OC δΊ. βέ- 
βηχεν 82. ἔξω πόρσω βαίνετε χώρας 226. τὸν κχατεύ-- 
γομαι ἐν καϑαρῷ βῆναι ὁρμωμένῳ τῷ ξένῳ νεχρῶν 
πλάχας 15019. recedere Cerberum precatur, ut pura 
Oedipo via relinquatur. ἔβα Ant. 120 ch. fugit. τὸν 
νεχρόν τις ἀρτίως ϑάψας βέβηχε 240. ἁνὴρ βέϑηχεν 
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ἐξ ὀργῆς ταχύς 766. ἁνὴρ βέβηχε δεινὰ ϑεσπίσας 
1091. σοὶ τὸ σὸν μελέσϑω βάντι φρουρῆσαι χρέος El. 
“4. βεβῶτος ἐκ δόμων 311. βεβᾶσιν ἄρτι δωμάτων 
ὑποστέγοι 1386. ἡνίκα ἀπείη χἀνιαύσιον βεβώς Tr. 
165. τὸν ἄσχοπον χρόνον βεβὼς ἣν 241. xai δὴ βε- 
βᾶσι 945. κἀπὸ ματρὸς ἄφαρ βέβαχεν 529 ch. Sie 
etiam paulo mutata significatione χύματα dicuntur 
βάντ᾽ ἐπιόντα τε Tr. 115 ch. cedentes alter alteri. — || 
venire, accedere. ei γὰρ ἐν τύχῃ γέ τῳ σωτῆρι βαίη OR 
81 utinam bene ominatus veniat. δεῦρ᾽ ἔβημεν 148. 
ἀγλαὰς ἔβας Θήβας 102 ἢ. Αἰτναίας ἐπὶ πώλου βεβῶ-- 
σαν OC 312. τὸ χοῖλον "Apqos βὰς φυγάς 378. προ- 
βᾶϑ᾽ ὦδε, βᾶτε, Bav ἔντοποι 841. ἰὼ παῖ βᾶϑι, βᾶϑι 
1491. πάλαι φύλαξ ἔβην Ai. 30 i. q. ἥχω. ὡς ἀχμαῖος, 
εἰ βαίη, μόλοι 921. σούσϑω, βάτω 1414. τὸν λεύκα-- 
σπιν ᾿Αργόϑεν ἐκ φῶτα βάντα πανσαγίᾳ Ant. 107. — || 
Nonnunquam versari est, quasi incedendo constitisse, 
v. Boeckh. Expl. ad Pind. p. 1934. Viam ad hane po- 
testatem verbi videmus hane: τίς δ᾽ ἔσϑ᾽ ὁ χῶρος δῆτ᾽, 
ἐν ᾧ βεβήχαμεν; OO 52. — χεῖνος δ᾽ ὅπου βέβηχεν, 
οὐδεὶς οἵδε Tr. 41. Non intelligens vim verbi Brunck. 
ὅποι dedit. ποῦ βάντος ἣ ποῦ στάντος, οὗπερ οὐχ ἐγώ ; 
Αἰ. 1287. ποῖ, probantibus Pors. ad Hecub. 1070 Brek. 
Erf.duoapogr. Reliqui, etiam LA et B ποῦ, recte, nam 
sane Agam. signiflcaverat, nisi se auctore et adiutore, 
Aiacem nihil gessisse — || Cum tralate dicitur||ab eundi 
et incedendi significatione sumptum est, cum versari 
in aliqua rerum conditione, vel simpliciter esse indicat. 
Rationem monstrat Ant. 996 φρόνει βεβὼς αὖ νῦν 
ἐπὶ ξυροῦ τύχης, v. Musgr. et Brunck. ; sententia illa 
Eust. utitur p. 796, 57. — πνεῦμα ταὐτὸν οὔποτ᾽ 
οὔτ᾽ ἐν ἀνδράσιν φίλοις βέβηχεν, οὔτε πρὸς πόλιν πό-- 
λει OC 613 ventus quasi movet sese i. e. intercedit. 
Inutilissima est Wakefieldi coniectura πέφηνεν, ad 
Eur. Ion, 829. ὦν καὶ χρυσέα χλὴς ἐπὶ γλώσσᾳ βέβαχε 
προσπόλων Εὐμολπιδᾶν OC 1053 v. Herm.: aliter 
Reisig. Enarr. p. CXXXV, qui de proverbio tamen 
consuli potest. ἐν πόνῳ ταὐτῷ βεβηκὼς τυγχάνεις 
χαχῶν ἐμοί 1959. ὅταν ἐν χακοῖς ἤδη βεβήχης El. 
1057. ἐπεί σ᾽ ἐφεύρηχα μοίρᾳ μὲν οὐχ ἐν ἐσϑλᾷ βε- 
βῶσαν 1094. τοῖς ἐν τέλει βεβῶσιν Ant. O7 regibus et 
magistratibus: v. Eust. p. 080, 18. 789, 13, quan- 
quam hoc loco sicut Philem. p. 161 sententiam Euri- 
pidi tribuit; 818, 59. 881, 29. Moschop. Dictt. Att. 
v. τέλος. Hine sunt etiam haec: τοῖσιν ἐχϑροῖς εὖ 
βεβηχόσιν El. 979 felici rerum statu utentibus. οὔτοι 
χατάμεμπτ ἐβήτην OO 1695, a scholiastà bene ex- 
plicatum οὐχ ἐν τοιούτοις ἐστὲ ὥστε χαταμέμφεσθϑαι, 
quod cum Electrae loco Elmsl. comparavit. Nee Rei- 
sigi nec Hermanni rationem probo. Electrae illud atti- 
git Valek. ad Herod. 7, 164. In locutionibus ab eundo 
derivatis pono etiam illud Aiacis οὔποτε γὰρ φρενόϑεν 
4 ἐπ᾽ ἀριστερὰ ἔβας Ai. 184, quod peccare, errore 
teneri significat, v. ἀριστερός. — || Ab altera disce- 
dendi et abeundi potestate detortum illud, quod Qat- 
νεῖν intercidere significat et evanescere, etiam mori. 
μένει γὰρ οὔτ᾽ αἰόλα Νὺξ ἀλλ᾽ ἄφαρ βέβαχε [βέβηκε 
Dind. ex apogr.] Tr. 135. ἐχ βροτῶν βαίην ἄφαντος 
πρόσϑεν OR 832. (o9 ἐχεῖνον ϑανάσιμον βεβηκότα 
959 v. Erfurdt. ὃν (πατέρα) δὴ παλαιὸν ἂν ἐξ ὅτου 
δέδοιχ, ἐγὼ μή μοι βεβήχῃ fru LA] Ph. 494. 
βῆναι κεῖϑεν ὅϑεν περ ἥχει OC 1226, quod exemplum 
rationem verbi transferendi monstrat, velut πάντα γὰρ 
συναρπάσας, ϑύελλ᾽ ὅπως, βέβηκας El. 1151. βέβη- 
χεν; OO 1678. — || A tertia verbi proprie dicti modo 
deflexum est, cum tralate procedere aliquo im agendo 
signifloat. ὅρα ποῦ στάσει, ποῖ δὲ βάσει [βάσηι LA] 
Ph. 834 vide quid faciendum sit. πῶς οὖν ὁ λῃστὴς 
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ἐς τόδ᾽ ἂν πόλμης ἔβη; OR 125. ἐς τοσοῦτον ἐλπίδων 
ἐμοῦ βεβῶτος 7/2. Num ad primam an ad hane ter- 
tiam verbi transferendi rationem referam illud OC 
217: λέγ᾽, ἐπείπερ ἐπ᾽ ἔσχατα βαίνεις [μένεις LA] 
dubius haereo. Potest enim significare im extrema ne- 
céssitate versaris. potest etiam ad ultima confugere 
cogeris. Denique ambigo, propriene an translate dictum 
putem νῷν ὃ ὀλεϑρία νὺξ ἐπ᾿ ὄμμασιν βέβηχεν OC 
1084, quod de extremo maerore dictum est. 


Βαιός. || exiguus de mensura et spatiis, ὀλίγος. 
βαιᾷ τῇδ᾽ ὑπὸ στέγῃ Ph.286 sic Turneb. : βαιῆι LA. 
βαιᾶς χύλικος Captiv. fr. 49 [quo loco pro εἷς positum 
esse scribit Suid. xai βαιὸς ἰδίως ἀντὶ τοῦ εἷς. Xo. 
Αἰχμ. ἔσπεισα Q. χυλ. ὥστε δεύτερα. V. schol. ad OR 
150, quod Suid. excerpsit, et Hesychi i. v. mutila 
verba]. Adverbiascit βαιὸν δ᾽ ἔνερϑεν Ph. 20 paullo 
infra. — || Transfertur inde ad res in sensum non 
cadentes. βαιάν μοι, βαιὰν πέμπε λόγων φάμαν Ph. 
845 ch. ὁ δ᾽ εἶπε πρός με βαιά Ai. 292. ἐκ χάρτα βαι- 
ὧν γνωτὸς ἂν γένοιτ᾽ ἀνῆρ Inach. fr. 255, 2. In hoc 
genere adverbiascit τί βαιὸν οὕτως ἐντρέπει τῆς ξυμ.- 
μάχου; Ai. 90 [i. q. οὐδ᾽ ὅλως ἐπιστρέφεσθαι Eust. 
p. 610, 9]. Breve significat tempus: χρονὸν γὰρ οὐχὶ 
βαιόν Tr. 44. Et adverbiascenti ratione βαιὸν ἀμμεί-- 
νασα Tr. 330. βαιοῦ κοὐχὶ μυρίου χρόνου OC 997. 
Diversa subaudiri iubent Musgr. et Elmsl.: ille διά, 
hie ἐντός, sed nihil deest. Hue refer etiam ἔπειτα 
βαιὸν οὐδὲ σὺν χρόνῳ ὁρῶμεν αὐτὸν γῆν προσχυ- 
νοῦντά OC 1653. --- || Proxima tralatio est de humili- 
bus et spernendis. De homine: μετὰ γὰρ μεγάλων Bot- 
ὃς ἄριστ᾽ ἂν xol μέγας ὀρϑοῖϑ᾽ ὑπὸ μιχροτέρων Ai. 
160 an. Proverbium laudat Eust. p. 992, 4. 1093, 
50. EM p. 81, 28. De re: ῥάχη προϑέντες βαιά Ph. 
274, id est εὐτελῆ. Non ita facile iudicium de OR 
790: πότερον ἐχώρει βαιὸς ἢ πολλοὺς ἔχων ἄνδρας 
λοχίτας; Recte quidem Musgr. tenuem interpretatur, 
i. e. tenuiter, sine magno comitatu, velut Suid. v. βαιαί 
hoc loco usus addito etc illustrat; sed videtur ignobi- 
litas quaedam adsignificari. Reliquus unus locus est 
scriptura vexatior OO 1199 ubi pars librorum ἔχεις 
γὰρ οὐ βίαια τἀνθυμήματα τῶν σῶν ἀδέρχτων ὀμμά- 
τῶν τητώμενος. Quare Heathii suspicionem οὖν 
βίαια, sensu bonam (iracundia es plenus, ex quo 
excaecasti te) probarunt Pors. ad Med. 585, Schaef. 
Reis. Elmsl. Sed Musgravi emendatio in eadem sen- 
tentia versata praeferenda, οὐχὶ Bat&, quam com- 
mendant LA et Par. F, in quibus οὐχὶ βίαια, et 
Hesych., scribens βαιόν: ὀλίγον, μιχρόν. Σοφ. δὲ 
Οἰδίπ. Τυράννῳ. οὐ βαιά, ἀντὶ τοῦ ἄφϑονος xal 
πολλός. Hoc Elmsl. corrigit οὐ βαιός, ἀντὶ τοῦ 
ἄφιλος xai μόνος, αὖ respiciatur OR 750. Quae 
ratio ut violentissima , ita longe leniore medicina 
Brunck. Οἰδίποδι ἐν KoXwv à, et deinde ἄφϑονα 
χαὶ πολλά. Sie minime spernenda significabuntur. 
Heller et Doederl. οὐ βίαια servantes explicant, quod 
in vocabulo βίαιος nemo quaesiverit, non satis graviter 
de tuis rebus meditatus es. — De accentu praecipiunt 
EM p. 417, 29. Eust. p. 1067, 23. (I p. 291.) 


Βαίτη. ἡ δὲ βαίτη ἐστὲ προμήχης χιτών. οὕτω 
δὲ Σοφῳ. xol τὰς σχηνὰς τὰς βαρβαριχὰς χαλεῖ. Poll. 
1, τ0. Est fr. inc. 853. Deaccentu vide Arc. p. 114, 18. 

Báx*xa&ptc. παρὰ πολλοῖς δὲ τῶν χωμῳδιο-- 
ποιῶν ὀνομάζεταί τι μύρον βάχκαάρις" ... μνημο- 
νεύει δὲ τῆς βαχχάριδος χαὶ Σοφ. (fr. inc. 854 a) 
Athen. 15. p. 690 C. — Ratio propenacui iubet, cor- 
rigendusque Lue. Lexiph. ὃ 8. βαχχαρίδε exhibens: 
v. Lob. diss. II. de mut, term. nominum p. 2. 
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Bat € carceres stadii v. circi. Poll. 3, 147. Gr. 


Baxy àv ἀντὶ τοῦ Βαχχευτάν schol. Soph. Ph. 1199 | Bekk. p. 220, 31. Eust. p. 1404, 58. Zonar. 1. p. 


(fr. 998). Quo testimonio colligi observat Lob. ad 
Phryn. p. 435 illi inclinamento nondum tam firmiter, 
quam postea adhaesisse significationem sordidarum 
rerum et humilium. De tono cf. eundem. 

Βάκχειος et Βαχχεῖος Baechius. ὁ Βαχχγεῖος 
ϑεός Bacchus ipseOR 1100. Βάχχειος βότρυς Thyest. 
fr. 239, 2. ὁ δὲ Βαχχείας ἀπὸ 79e Θήβας Tr. 510 
ch. Brunck. et Dind. contra libros Βαχχίας. De Tr. 
219. 704.' Ant. 154. v. Bíxytoc. De tono docet EG 
p. 100, 29, et is quidem nomen dei significare vide- 
tur, sed adiectivum χτητιχόν iure propenacute scri- 
bitur. 

Βαχχειώτης v. Βαχχιώτης. 

Βαχχεύς i. q. Βάχχος. Βαχχεῦ [ὦ βαχχεῦ 
LA], Βαχχᾶν ὁ μητρόπολιν Θήβαν ἐνναίων Ant. 
1121 ch. 

Bay € o debacchor, furo. ὃς βαχχεύων ἐπέπνει 
ῥιπαῖς ἐχϑίστων ἀνέμων Ant. 196 ch. Schol. bene ἐν- 
Ὁουσιῶν. Nam quae insuper addit, ad émémvet refe- 
renda sunt. : 

Βάκχγη Baccha. Βαχχᾶν μ.ητρόπολιν Θήβαν Ant. 
1121 3 De tono v. ata UI 23. s 

Báxytoc Bacchius. Haec forma unice a metro 
commendatur saepius. ὁ Θήβας δ᾽ ἐλελίχϑων Βάχχιος 
ἄρχοι Ant. 154 ch. versu Adonio. Libri, etiam LA 
Baxyetoc. Βαχχίαν ὑποστρέφων ἅμιλλαν Tr. 219 ch. 
Numeri iambici librorum etiam scripturam Βαχχείαν 
tolerant, sed illa seriptura suaviores reddit. Βαχχίας 
(βαχχείας LA) ἀπὸ Θήβης fr. 510 ch. Βαχχείας ἀπ᾽ 
ἀμπέλου Tr. 704, quod in libris, etiam LA exstat, 
quarta trimetri sede adulterinum agnoscitur. Igitur 
haee brevior forma longe certiore est, quam productior, 
auetoritate; haec enim nusquam, illa aliquoties versu 
postulatur. Utramque tuentur Dorvill. Misc. Obss. 
vol. X. p. 439. Valck. ad Phoen. 21; de tenuiore 
disseruit Herm. ad Eur. Bacch. 130 (114). De ac- 
centu v. Arc. p. 44, 29. 


Βακχίς Bacchica. Κωρύκιαι Νύμφαι στίχουσι 
Βαχχίδες Ant. 1129 ch. De forma et discrimine, quo 
ab affini Βαχχάς seiungitur, v. Herm. ad Bacch. 1. c. 

Baxy té bacchor. χατεῖδον τὴν βεβαχχιωμένην 
βροτοῖσι χλεινὴν Νῦσαν fr. inc. 782, 1, Baccho et 
comitibus visitatam dicit. (I p. 292 lin. 4.) 


Βαχχιώτης bacchator, cognomen Liberi. ἵν᾽ 
ὃ Βαχχιώτας ἀεὶ Διόνυσος ἐμβατεύει OC 6078 ch. LA 
Βαχχειώτᾳ $, quod versus glyconius non fert. 1|- 
lud ex LB recepit Herm. dudum ita scribendum su- 
spieatus EDM p. 528. Qui vulgatam nescio quo modo 
tuetur Reisig. analogia, cuius sese defensorem iactat, 
* destituitur: v. Herm. ad OC l. c., in cuius tamen 
disputatione si verum est, non a Baxyeioc fleri 
Βαχχειώτης, sed a βαχχιοῦν Βαχχιώτης, audaci etiam 
et parum verisimili conamine scribendum erit Bazcy uo- 
τῆς: v. ἀγρώστης, et Eust. p. 1724, 36. schol. Il. c 
158. EM p. 61, 55. Philemo S. 12. Verum rectius 
ducitur a Βάχχιος, quod cum ipsum testatius sit, 
quam Βαχχεῖος s. Βάχχειος, convenit etiam Βαχχιώ-- 
τὴς recte dici. Ad significationem confer δεσμώτης, 
quod non vinctum modo, sed et carceris: custodem 
significat, id est active vincientem, quanquam et 
ipsum nominale: v. schol. Ai. 105. 

ses € deus. τὸν χρυσομίτραν οἰνῶπα Βάχχον 
εὔιον OR 211 ch. De tono certa res, et notavit Arc. 


p. 135, 19. 


9:19. schol. Ap. Rh. 3, 1273. schol. Eur. Med. p. 
1215, quanquam is discrepat aliquantum: v. Koch. 
ad Moer. p. LXXXIII. Sed idem Pollux nonnunquam 
etiam de loco, ubi cursus finiatur, dictum fuisse ob- 
servat. Ita dictum βαλβίδων ἐπ᾽ ἄχρων νίχην ὁρμῶντ᾽ 
ἀλαλάξαι Ant. 192 an. De summa parte muri mihi, 
ut Musgravio, non modo longe elegantius a fine cur- 
riculi (ut hiec escensionis), quam cum Hermanno a li- 
mine repetendum videtur, sed paene cogitur hoc fieri 
verbis ἄχρων ἤδη, quorum illud de limine parum 
apte, hoc absurde diceretur. — De mensura ultimae 
et tono omnia absolvit Spohn. comm. de extr. Odyss. 
parte p. 171. 


BaAX1 v. Sextus Empir. adv. gr. p.286: οἱπαρὰ τῷ 
Σοφοχλεῖ ποιμένες ἐὼ βαλλήν λέγοντες, ἰὼ βασιλεῦ 
λέγουσι Φρυγιστί. — Hesych.: βαλλήν, βασιλεὺς 
Φρυγιστί. — Assignatur Pastoribus tanquam fr. 444. 
Eandem vocem apud Aesch. Pers. 657 libri uno ἃ 
scriptam monstrant, et consentiunt schol. et Eust. 
p. 1854, 25 et 281, 17, ubi βαληναῖον ὄρος affert. 
— Tonus est nominum in Ἣν et notatur ab Herod. π. 


ον. Aé&. p. 17, 5. Arc. p. 9, 1. (I p. 292 extr.) 


Βάλλω. [Curt. Et. p. 416.] I. Formae. praes. 
βάλλει Ph. 205 ch. Ant. 1188. βάλλον Ph.289. βάλ-- 
λουσαν Tr. 916. fut. βαλεῖς Ph. 67. βαλεῖτε Ai. 
1244. 1308. — aor. ἔβαλεν Ph. 079 ch. si vera Wakef. 
coniectura: ἔλαβε libri v. infra. ἔβαλον plur. Ph. 1028. 
βάλῃς OR 957. inc.926a. βάλῃ Ant.411; sic LA; Dind. 
c. plerisque apogr. βάλοι; utrumque sermonis lex fert. 
βάλοι Tr. 940. Ph. 289. Salm. fr. 483, ubi nunc recte 
sec. Herm. legetur λάβοι. βαλεῖν Ai. 1233 OR 622. 657 
ch., ubi LA ἐχβαλεῖν, veram lectionem Suid. servavit. 
βαλών El. 569. Ant. 1068. [βάλλειν LA, ὦ a m. pr. 
superser.] OC 475, ubi Tricl. λαβών, pro perpetua 
horum verborum confusione. βαλοῦσα Ai. 52. βαλόντι 
Salm. (fr. 482). βαλόντα Tr. 709. 714. EM p. 165, 
6. βάλλοντα, contra versum pariter atque sententiam. 
— 1I. Usus. Proprie dictum significat || ferire universe, 
inprimis de telo vel eo, qui telo utitur, vel qui ali- 
quid iacit. χαλόντι χάλχειον χάρα Salm. fr. 482, 9. 
ὅ μοι βάλοι νευροσπαδὴς ἄτραχτος Ph. 289. eodem- 
que versu τόξον βάλλον πελείας. τὸν γὰρ βαλόντ᾽ 
ἄτραχτον Tr. 714 ut τὸν βαλόντ᾽ ἀποφϑίσαι χρήζων 
109 retento huius verbi usu Homerico, ut de vuínere 
eminus inflicto dicatur, v. Lehrs. Aristarch. p. 61. — 

|| De rebus in loca et spatia cadentibus est vel proii- 
cere: ἀν᾽ ὧν ἔχεις μὲν τῶν ἄνω βαλὼν χάτω Ant. 
1068. τοῦτον εἰ βαλεῖτέ που, βαλεῖτε χὴμᾶς Ai. 1308 
de insepulto. τὸν ἄνδρα μὴ τλῇς ἄθαπτον ὧδ᾽ dva- 
γήτως βαλεῖν 1333. — vel eicere: ἣ ue γῆς ἔξω βα- 
λεῖν OR 622. ἐμὲ ἄτιμον ἔβαλον Ph. 1028. — vel 
conicere: Ἰξίονα ἀν᾽ ἄμπυχα ὡς ἔβαλεν ὁ Κρόνου 
παῖς Ph. 679. ἔβαλεν Wakef. Quod enim in libris 
est ἔλαβε δέσμιον, significaret ἐδέσμευσεν, sed di- 
cendum erat de Ixione rotae illigato. ὡς μήτε χρούσῃς 
υὴϑ᾽ ὑπὲρ χεῖλος βάλῃς fr. inc. 926a, de qua prover- 
biali sententia v. Hesych. Hemsterh. Addend. 2. p. 
1598; denique iniücere vel imponere aliquid aliquo : 
τὴν γυναῖχα δεμνίοις στρωτὰ βάλλουσαν φάρη Tr. 916. 
— "Tralatum a feriendi significatione et telo || de con- 
vicio et maledicto dicitur. χαχοῖς βαλεῖτε Ai. 1244. 
cf. Musgr. ad v. 1231. Wyttenb. ad Plut. de ser. num. 
vind. p. 6. Boeckh. Expl. ad Pind. p. 184. — de 
rebus sensus ferientibus, inprimis auditis: βάλλει, 


βάλλει pU ἐτύμα φϑογγά του Ph. 205 ch, «at με 
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φϑόγγος οἰχείου χαχοῦ βάλλει δι’ ὥτων Ant. 1188. 
de olfactu perceptis: ὀσμὴν ἀπ᾿ αὐτοῦ μὴ βάλοι πε- 
᾿φευγότες Ant. 411. De Salm. fr. 488, 2 v. λαμβάνω. 
— || Ab altera propriae significationis parte et quidem 
a proiiciendo traducitur id, quod forte vel temere iacere 
dicta significat. ἔπος τι τυγχάνει βαλών El. 569. Ab 
iniiciendo est, cum de adspectu offerendo vel sensu 
qualicunque excitando usurpatur. δυςφόρους ἐπ᾽ Op.- 
μᾶσιν γνώμας βαλοῦσα Ai. 52. Falsa enim caedium 
specie Minerva Aiacem deliniverat. λύπην πᾶσιν 'Ap- 
γείοις βαλεῖς Ph. 67, quod pro ἐμβαλεῖς dictum esse 
observavit Buttm. Huic plane contrarium dicendi ra- 
tione, sensu affine est, cum homo aliquo comici, id 
est aliqua re v. c. suspicione implicari dicitur. ὅς 
νιν ματαίως αἰτίᾳ βάλοι χαχῇ Tr. 940. τὸν ἐναγῆ 
/ j Qe quy y - 
φίλον μή ποτ ἐν αἰτίᾳ ἄτιμον βαλεῖν OR. 657 ch. 
[sic apogr.: ἐχβαλεῖν LA] v. Brunck. et Erf. Deni- 
que hine ad cogitationem deflectitur animo susceptam. 
υὴ νῦν ἔτι μηδὲν ἐς ϑυμὸν βάλῃς OR 975, quod 
genus loquendi apud epicos inprimis frequens, etsi 
de suis cuiusque cogitatis medii formam praeferunt. — 
Suo separatim loco memorandum fuit, quod βαλών (a 
manu iniicienda depromptum) velut ἔχων et λαβών 
circumlocutioni adhibetur.  oióc νεαλοῦς νεοπόχῳ 
μαλλῷ βαλών (Épebov) OC 475. — (I p. 294 lin. 8.) 
Bávaucoc illiberalis. οὐ γὰρ βάναυσον τὴν τέ- 
χνὴν ἐχτησάμην Ai. 1121. v. EM p. 187, 40, qui ex 
compendio scribendi ἐχτήσω exhibet, a Brunckio 
emendatum; et Valck. ad Ammon. p. 215. — Ac- 
centum compositi notavit Arc. p. 76, 21. 


Βάξις. (Curt. Et. p. 520.] Proprie dictum, sermo. 
μή μ᾽ ἀξιώσῃς βάξιν ἀλγεινὴν λαβεῖν Ai. 494 ab ini- 
micis convicio me peti. χλύοις ἂν χεχρυμμένην μου 
βάξιν ΕἸ. 638, quod de ambiguitate precum Musgr. in- 
telligendum esse monet. μὴ σπείρῃ ματαίαν βάξιν ἐς 
πᾶσαν πόλιν 042, quod Moschop. memorat Dictt. Att. 
v. μάτην. Hine responsum fatidicum significat. εἰ 
ϑεσφάτων ἐγὼ βάξιν κατῃδη τῶνδε Tr. 87 cum cir- 
cumlocutione dictum pro ϑέσφατα: nam de fama ora- 
euli inepte diceretur. — Transfertur ad famam , ser- 
monibus quippe hominum sparsam. φέροντι τῆνδε 
βάξιν OR 519, quod affert Suid. v. βάξιν. ὀξεῖα γάρ 
σου βάξις ὡς ϑεοῦ τινος διῆλϑ᾽ Ἀχαιούς Ai. 998 
fama dicitur celerrime per omnes pervagata, v. Herm. 


βάξιν χαλὴν λαβόντε El. 1000. 


Βάπτω imbuo. Proprie: ἢ μελαγχόλους ἔβαψεν 
ἰοὺς ϑρέμμα Λερναίας ὕδρας Tr. 274. Et de tinctura: 
χιτῶνα τόνδ᾽ ἔβαψα 580. Tralate de caede facta: 
ἔβαψας ἔγχος εὖ πρὸς ᾿Αργείων στρατῷ; Ai. 95. v. 
Abresch. Anim. ad Aesch. p. 528. 

Βάρβαρος [Curt. Et. p. 262] barbarus. Semel 
substantive dieitur synesi vocabuli ἀνήρ facta, quod 
ipsum inprimis usitatum prosae orationi. νόμος γάρ 
ἐστι τοῖσι βαρβάροις Androm. fr. 132. — Adiective 
dictum de homine: Ὀμφάλῃ τῇ βαρβάρῳ Tr. 252. 
obx τῆς βαρβάρου μητρὸς γεγώς Ai. 1289. ἀρχαῖον 
ὄντα [Πέλοπα βάρβαρον Φρύγα 1292. διεμπολώμεϑα 
αἱ μὲν ξένους πρὸς ἄνδρας, αἱ δὲ βαρβάρους Ter. fr. 
517, 9. φιλάργυρον μὲν πᾶν τὸ βάρβαρον γένος Ter. 
fr. 012. nisi forte βαρβάρων corrigendum. — De 
re et primum de locis et sedibus hominum : κατὰ βάρ- 
Bapov αἶαν El. 95 m. ποῦ γῆς; πατρῳας εἴτε βαρ- 
βάρου; Tr. 236. Hoc Trachiniarum loco Schaef. uti- 
tur, ut demonstret, quomodo factum sit ut ἣ βάρβαρος 
non addito γῇ diceretur, id quod minime pervulgatum ; 
v.l. c. et Mel. Crit. p. 41. App. Cr. ad Demosth. 


Βάναυσος — Βαρυαχής 


βαρον γλῶσσαν Ai. 1208. βαρβάρους εὐοσμίας Laoc. 
fr. 340, 2, quod apud Harpoer. v. ᾿Αγυιτεύς vitiose 
seriptum βαρβάρων εὐοσμίας ; verum servavit schol. 
Ar. Vesp. 8(0. Sie enim, non βαρβαριχός de more 
et rebus in more positis bonis scriptoribus dici usita- 
tum esse ostendit Schaef. Mel. Cr. p. 40. Et ita seri- 
bendum coniicimus Lace. fr. 336: στενὴν δ᾽ ἔδυμεν 
ψαλίδα κοὐχὶ βάρβαρον. Apud Poll. 9, 49. xoàx 
ἀβάρβαρον legitur, a Blomfieldo emendatum xoóx 
ἀβόρβορον, facili correctione, sed minus, ut videtur, 
apta, quod casa immunda recte dici non potest coeno 
plena. κοὐχὶ βάρβαρον si poeta scripsit, a luxu et ma- 
gnificentia barbaris usitata alienam significavit. 
Βαρβαρόω effero. (ὄρνιϑας) χαχῷ χλάζοντας 
οἴστρῳ xai βεβαρβαρωμένῳ Ant. 1002. [x. βεβαρβα- 
ὠμένα i. e. conf'usa sonantes vult H. Usener. Rh. M. 
23, 191]. Schol. alter ἐρυμηνευϑῆναι μὴ δυναμένῳ, 
alter ἀτάχτῳ : hic rectius. (I p. 295 lin. 13.) 
Βαρίβας nauta. Bapt: κατ᾽ οἰκίας χαὶ πλοίου. 
X. ἐν Ποιμέσι (fr. 453.) βαρίβ αν λέγει τὸν ναύτην, ἢ 
τὸν τῆς βάρεως ἐπιβεβηχότα. ὅτ. Bekk. p. 84, 10. 
Brunck. non ex emendatione, sed exemplo minus 
recte scripto usus βαρίδαν dedit. X Emendarunt 
Schaef. et Bast. ad Greg. Cor. p. 522, irrisi a Blom- 
fieldo ad Pers. 160 βαριβάταν scribente, sed plene 
defensi profligatusque irrisor a Lob. ad Phryn. p. 609. 


Βαρχαῖος Barcaeus. Bapxatote ὄχοις El. (2T. 
Hesych. v. Bapzaíotc, cuius v. Intpp. p. 670. — De 
accentu totius generis observavit Arc. p. 43, 12. 


B&pozc. [Curt. Et. p. 417.] Et gravitatem s. 
molestiam , et rem molestias creantem signifieat. Ex 
ilo genere haec sunt: βάρος γὰρ ἡμᾶς οὐδὲν ἐχ τού- 
τῶν ἔχει ΟΟ 1142. χαὶ τῆς ἄγαν ἔστι σιγῆς βάρος 
Ant. 1256 qui respondent verbis chori {201 ἐμιοὶ δ᾽ 
οὖν ἦν ἥτ᾽ ἄγαν σιγὴ βαρὺ δοχεῖ προσεῖναι. ἐν δ᾽ ἐμῷ 
χάρᾳ ϑεὸς μέγα βάρος p. ἔχων ἔπαισεν Ant. 1273 m. 
graviter me afflixit. τῆς νῦν παρούσης πημονῆς λύσεις 
βάρος ΕἸ. 939. αἰὲν ὠδίνουσα συμφορᾶς βάρος Tr. 325. 
ἐπί μοι μελέῳ βάρος ἄπλετον ἐμμέμονεν φρὴν 982 m. 
v. ἐμμέμονα. τί δ᾽ ἐνήλλαχται τῆς ἁμερίας νὺξ ἥδε 
βάρος; Ai. 209 an. cf. Herm. — Ex altero significandi 
genere sunt: ἔσται ποτ᾽ ἄρα τοῦτο Καδμείοις βάρος 
OC 409. ἄϑλιον βάρος El. 1140. ossa Orestis sunt. 
βάρος περισσὸν γῆς ἀναστρωφώμενοι fr. inc. 682, ὃ 
secundum Homericum illud ἄχθος ἀρούρης homines 


sunt. — Probabili emendatione Herm. ἀνήχεστα με-- . 


ριμνήματ᾽ ἔχων βάρη᾽ ἁ δ᾽ ἀϑυρόστομος Ph. 187 
ch. refinxit, quae in libris seribuntur ἔχων" βα- 
petia. δ᾽ G9. numeris neque satis bene constantibus 
neque orationi membratim divisae congruentibus. 
Boeckh. de metr. Pind. p. 829 βαρεῖ ad λιμῷ re- 
ferendum scripturus erat. Secundum Hermanni ra- 
tionem μεριμνήματ᾽ ἔχων significat μεριμνῶν, 


pendetque inde βάρη hoc sensu: immedicabile vulnus 


curans. — De Ai.130. v. βάϑος, de eiusdem fabulae 
v. 215 v. πάϑος [LA enim πάϑος sed Q. p. superser. ]. 


Βαρδὕάλγητος graviter dolens. πάντων καγχα-- 
ζόντων γλώσσαις βαρυαλγήτως Ai. 199 ch. Suid. v. 
χαγχαζόντων. (I p. 296 lin. 4.) 

Βαρυαχήῆς (4?) maestissimus. ἐπὶ βαρυαχεῖ 
μόρῳ OC 1561 ch. [ἐπιβαρυάχει LA pr. ἐπιβαρυαχεῖ 
corr.] ἃ utrum producatur an corripiatur ad metrum 
dochmiaeum nihil interest. Schol. 8a pu y €t scribit. 
Et ab ἠχεῖν etiam Elmsl. et Reisig. vocabulum repe- 
tunt, quoniam certum brevis « exemplum non exstet, 


1. p. 567. De aliis rebus dicuntur haec: τὴν Bdp-|producti duo, Ar. Av. 1733. Nub. 279, quorum al- 
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Herm. quidem vocabulum ad ἄχος compositum re- 
perit, nisi δυσαχής quorundam librorum scripturam 
Aesch. Eum. 145. Sunt vero plura formae pro- 
ductioris, quam putabat Elmsl. exempla, βαρυηχῆς 
Qu. Smyrn. 1, 154. Oppian. Halieut. 4, 569. χατα- 
yrs (χαταχὲς ὕδωρ i. q. χαταστάζων ἤχῳ) Theocr. 
Idyll. 1, Y. Sed ea omnia Sophocleo dissimillima 
exemplo sunt: in quo si verum vidit Elmsl., ἦχος 
de gravi planctu maestitiae indice intelligendum. 

Βαρῦβρε ems graviter tonans. Διὸς βαρυ-- 
βρεμέτα γένος Ant. 1117 ch. Bacchus. 

Βαρυβρώς gravi morsu erucians. στόνον ἀντί-- 
τύπον βαρυβρῶτα Ph. 695 ch. loco vexato et ambiguo, 
quem ob sententiam non optime constantem nec ae- 
quata eum antistrophicis metra lacunosum Herman- 
nus existimat.  Huie suspieioni satis favent scholii 
verba: βαρυβρῶτα, τὸν ἐσθίοντα βαρέως τὸ σῶμα 
αὐτοῦ. — De tono v. ἀγνώς. (I p. 296 p. med.) 

Bap üv« premo. Solum passivum legitur, signi- 
ficans et vexari et aegre ferre. ἢ χαχοῖσιν, οἷς ἐγὼ βα- 
ρύνομαι Tr. 152 [566]. Dind.]. χαινέτω τις, εἰ Ba- 

ύνεται, τῶν ἔνδον ὄντων El. 820. χἀγὼ βαρυνϑείς 
OR 781 gl. χολωϑείς, ut c. genit. causae χόλῳ βαρυν- 
ϑεὶς τῶν ᾿Αχιλλείων ὅπλων Ai. 41. μὴ βαρυνϑῶσιν 
χαχῇ ὀσμῇ Ph. 890. [Priscian. 18, 169 (2. p.284 
Htz.) βαρύνομαι τούτου xoi ὑπὸ τούτου xai τούτῳ. 
Σοφ. ἐν Φιλοχτήτῃ τῷ ἐν Τροίᾳ: ὀσμῆς Τ᾿ μου ὅπως 
υὴ βαρυνϑήσεσϑέ μου ἀντὶ τοῦ ὑπὸ τῆς ὀσμῆς. οἵ. 
Pors. in Dobraei Arist. Av. 1238. Est fr. 627 Dind. 
fr. 630 p. 225 sq. Nck.] 

Βαρύποτμος gravi sorte laborans. ὦ βαρύ- 
mote Ph. 1095 ch. βαρύποτμα χαχά OO 1448 ch. 
Utroque loco de scriptura adeo non constat, ut de 
mensura syllabae tertiae constitui nihil possit. Cor- 
ripi eam putabat Porson. ad Phoen. 1367. 


Βαρύς [Curt. Et. p. 417]. || Subiective dic- 
tum gravatus. οἵδε σὺν γήρᾳ βαρεῖς OR 17. αἰῶνα 
βαρύν Tr. D. «ob νόσῳ βαρύν 234. ἀνὴρ δύσοργος, 
ἐν γήρᾳ βαρύς Ai. 1017 id quod βαρυνϑείς. Af- 
ferunt Zonar. 1. p. 977. Suid. v. δύσοργος. Sic 
interpretor Ph. 1045: βαρύς τε «ai βαρεῖαν ὁ ξένος 
φάτιν τὴνδ᾽ εἶπε, aerumnis vexatum enim consen- 
taneum est morose loqui.. Dein hue refer βαρεῖαν 
βάσιν Tr. 966, maestum incessum significans ; Herm. 
βραδεῖαν coniiciebat, alii lentum interpretantur. 
— || Obieetive dictum semel proprie dictum exstat. 
τυπάδι βαρείᾳ fr. inc. LXXII. 2, 2. Brck. [reiec. 
Dind.] de fabris dietum aes subigentibus. "Tralate 
de homine et molestum ac gravem et infensum si- 
gnifieat. μενῶ σ᾽ ἐγὼ «al νέρϑεν ὧν ἀραῖος εἰσαεὶ βα-- 
ρύς Tr. 1202. Suid. v. ἀραῖος. δυσμενῇ xal βαρύν c' 
"prx ἐμοί OR 546. στυγνὸς μὲν εἴκων δῆλος εἶ, 


βαρὺς δ᾽, ὅταν ϑυμοῦ περάσῃς 019. τοῖς ξυνοῦσιν ὧν 


βαρύς Alet. fr. 90. Item de mente, voluntate , dictis. 
υἱῆνιν βαρεῖαν Ai. 656. OC 1328. ὀργῇ βαρείᾳ Ph. 
968. νοῦς δ᾽ ἔστι τηλιχοῦτος ἀλγήσας βαρύς Ant. 767. 
ἡ δ᾽ ἄγαν σιγὴ βαρὺ δοχεῖ παρεῖναι 1251. βαρεῖα 
αὐδὰ τρυσάνωρ Ph. 208 ch. βαρύς τε «oi βαρεῖαν ὁ 
ξένος φάτιν τήνδ᾽ εἶπε 1045. Denique de rebus ex- 
Lernis molestis. βαρείας vou νοσηλείας πλέα Ph. 39 
gravis tabi. ᾧ μιηδέν ἐστ᾽ οἴχοις βαρύ Tr. 130. Qa- 
ρεῖαν ξυμφοράν 146. βαρείαις πρὸς ϑεῶν δυσπραξίαις 
Ai. 759. ᾧμοι βαρείας ἀρα τῆς ἐμῆς τύχης 980. vó- 
cou βαρείας Ph. 1990. χείνοις ὁ τύμβος δυστυχῶν ὁ 
σὸς βαρύς OC 102. ἔξω βαρείας αἰτίας ἐλεύϑερον Ant. 
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ὅρχος γὰρ οὐδεὶς ἀνδρὶ φηλήτῃ βαρύς fr. ine. 671. 
facile suscipitur ab homine fraudulento periurium. 
Hue refer etiam βαρεῖαν ἡδονὴν νιχᾶτέ με λέγοντες 
OC 1204. ἡδονῇ Theseo et Antigonae in eo erat, 
quod impetrarant, ut Oedipus cum Polyniee collo- 
quium iniret: desiderio igitur illi sese cedere quan- 
quam aegerrime ferentem dieit: νιχᾶτε pe ἧἥδονῆν 
coniungenda, non cum Doederlino νιχᾶτε λέγοντες 
ἡδονήν: νικᾶν enim est pervincere, ἐχνιχᾶτε τὸ xa 
ἡδονὴν ὑμῖν ὄν, ἐμοὶ δὲ βαρύ. [Adde βαρὺς, βαρὺς 
σύνοιχος, ὦ ξένοι, βαρύς fr. inc. 920 quae verba a 
rhetoribus epanadiploseos exemplum allata (cf. Apol- 
lon. de synt. p. 4, 18; Joh. Sicel. ap. Waltz. Rhet. 
6. p. 338) incerti habebantur poetae: Meinek. Com. 
ed min. p. XXIII comico tribuebat cuidam: Sopho- 
clis esse compertum habemus ex Philodemo in Vol. 
Hercul. (coll. II. 1864. t. 4, 120). cf. Nauck. Tragg. 
fr. p. 656. Goettl. opusc. p. 228 sq.] 

Bapóccovoc gravi gemitu defletus. λείπει μὲν 
οὐδ᾽ ἃ πρόσϑεν ἤδεμεν τὸ μὴ οὐ βαρύστον᾽ εἶναι OR 
1233. 

Bapóduy oc demisso animo. πρὸς χαχοῦ τε χαὶ 
βαρυψύχου γόους τοιούσδ᾽ ἀεί mov ἀνδρὸς ἐξηγεῖτ᾽ 
ἔχειν Ai. 519. Recte schol. alter: μιχροψύχου, χατα-- 
πεπτωχότος τὴν Ψυχὴν: quod si quis consuluerit il- 
lustrando vocabulo a Lob. ad h. v. collata, nemo mi- 
noris scholiastae lectionem χ οὐ βαρυψύχου probabit. 


Βάσανος [Curt. Et. p. 382] explorandi via. 
πρὸς ὅτου δὴ βασάνῳ OR 492 ch. quomodo explorem. 
σοφὸς ὥφϑη βασάνῳ δ᾽ ἀδύπολις 010 ch. Hane signi- 
ficationem praeter alteram tormentorum, prosariis usi^ - 
tatiorem , agnoscit Gr. Bekk. p. 226, 17. — De ma- 
nibus comserendis, qua ratione vis utriusque congre- 
dientis exploratur: τάχ᾽ εἰς βάσανον ei γερῶν 00835 
ch. Schaef. eodem modo dictum ἔλεγχος confert. — 
De tono generis v. Arc. p. 64, 10. | 

B&ctXeta regiae stirpis mulier. ὑνητέρ᾽, ἣ φύσει 
μὲν ἦν βασίλεια Ai. 1902. — De tono v. Arc. p 
UOS TUR (I p. 298.) 

Βασίλειος regius. τοῖς βασιλείοισιν [sic Dind. 
€. Tricl.: βασιλείοις LA] νόμοις Ant. 382 an. 


B&ctAeuUc [Curt. Et. p. 325] rex. Iupiter ὁ 
πάντα χραίνων βασιλεύς Tr. 127 ch. De hominibus : 
ἐξ οὗ χαὶ βασιλεὺς χαλεῖ OR 1202 eh. ἀλλ᾽ ὅδε γὰρ 
δὴ βασιλεὺς χώρας Ant. 155 an. παῖς ὁ Δρύαντος, 
Ἠδωνῶν βασιλεὺς 956 ch. βασιλεὺς χώρας τῆς Δω- . 
τιάδος Pel. fr. 439.. — ἀνδρός γ᾽ ἀρίστου βασιλέως τ᾽ 
ὀλωλότος OR 201. τοῦ xax ἄστυ βασιλέως ΟΟ ΟἿ. τί δ᾽ 
αὖ τόδ᾽ ἄχϑος βασιλέων ἥχεις φέρων; Ant. 1172. 
Aliquantum ambiguitatis est in scriptura pluralis. ot^ 
μεγάλοι βασιλῆς Ai. 189 ch. a Lobeckio inde ab om- 
nibus critieis probatum est: [βασιλῆς LA pr. -εῖς 
m. rec. et apogr.] — διπλοῖ βασιλῆς ᾿Ατρεῖδαι Ai. 
959 ch. Brunck. (βασιλῇς quidem scribens) βασιλῆς 
in aliquot apogr.: LA βασιλῆες, in quo veri vesti- 
gium, quodque nec ipsum plane abiudieatur ab tra- 
gicis a Lob. ad v. 186, etsi cum illo loco tum Eur. 
Andr. 1002 M., ubi in codd. omnibus reperitur, 
metro officit. τούς τε δισσάρχας ὀλέσσας βασιλῆς Ai. 
989. m. seribendum sec. LA , Draconem p. 115, 18 
et Triclinianum βασιλῇς. Greg. Cor. p. 100 non sa- 
tis disertus testis est, inclinamentum illud solius esse 
nominativi, etsi visum Lobeckio et Schaefero. Sed lo- 
cupletior longe auctor accusativo idem assignat Hero- 
dian. apud Choerob. Bekkeri p. 1195, Aiacis illo 


440. v. Schaef. Mel. Cr. p. 115. Est epexegesis.| versu βασιλῆς legi affirmans et apud Xenophontem 


120. 


νομῆς, quod utrumque tanquam singulare enota- 


i Dac. Ue oc ur 


mor 


Βατός pervius. δεινὸς γὰρ ἕρπειν πλοῦτος ἔς τ) 


verant. Alia eius scripturae vestigia indicavit Matth. τἄβατα καὶ πρὸς τὰ βατά Alead. fr. 109, { [nune ex 


Gr Gr. 1. ». 184. 

Βασίλη i. q. βασίλεια. Hesych.: βασίλ (sic) 
1j βασιλεία X. ᾿Ιφιγενείᾳ fr. 292. Scribendum βασίλη, 
non βασιλῆ, ut visum Buttmanno Gr. S. 119. n. 51, 
. idemque restituendum Pindaro Nem. 1, 39, ubi per- 
peram βασιλῇ Boeckh. not. cr. p. 014. Vide Stepha- 
num v. ᾿Αγάμεια: ὡς πρέσβεια πρέσβη, xai τὸ Qa- 
σίλεια χατὰ συναλοιφὴν βασίλη, οὕτως Ἀγάμεια 
᾿Αγάμη ᾿ δύναται δὲ od ᾿Αγάμεια ἐκ τοῦ ᾿Αγάμη, ὡς 
τὸ [Πηνελόπεια ἐκ τοῦ Πηνελόπη. ΝαΒοϊθραμῦ igitur, 
produetiorne an brevior forma primitiva esset. 

BaciAte [Lob. Proll. 468 sqq. Curt. Et. p. 
565] regiae stirpis mulier. oxdXyn γὰρ ὄρχεις βασιλὶς 
ἐχτέμνουσ᾽ ἐμούς Troil. fr. 549. λεύσσετε τὴν Qact- 
λίδα μούνην λοιπὴν * Ant. 941 m. [secl. Dind.. Hanc 
librorum seripturam Toup. probante Porsono App. ad 
Toup. emend. Suid. p. 441 correxit τὴν βασιλίδα 
τὴν scribendo, ut proceleusmaticum in anapaestos 
tragicos eosque legitimos inferret. Tricl. τὴν Qact- 
Aewr dederat; Erf. olim τὴν βασιλὴν τήν, Both. nu- 
per τὴν βασίλειαν τὴν μόνα λοιπήν; sed quomodo 
υόνα pro μόνον diei potuerit, non docuit. Herm. 
scripturam librorum retinet, paroemiacum versum 
esse affirmans, euius in medio systemate apud Soph. 
pertenuis vel adeo nullus usus est. — Accentum ob- 
servavit Arc. p. 91, 22. (I p. 299 lin. 4.) 


Báctc|| gressus. χυνὸς Λακαίνης ὥς τις εὔρινος 


βάσις Ai. ὃ. Suid. v. βάσις. ἐπέγνως μ᾽ ἐπ᾽ ἀνδρὶ δυσ-- 


μενεῖ βάδιν χυχλοῦντα 19. cireumeuntem. οὐκ ἔχων 
βάσιν Ph. 691 ch. claudus. σὲ τήνδε τ᾽ ἔμπυον βάσιν 
παύσοντας ἄλγους 19:18. ἀντέρειδε νῦν βάσιν σὴν 1403. 
ἐν ἁσυχαίᾳ βάσει βάσιν ἁρμόσαι OC 198 m. v. áp- 
υόζω. βαρεῖαν ἄψοφον βάσιν Tr. 9017 ch. Sic etiam 
rectius intelligas, quam de adventu ξένων γὰρ ἐξόμι-- 
Aoc ἥδε τις βάσις [στάσις Meinek.] 964 ch. — Tra- 
duetum ad rotarum circumactionem τροχῶν βάσεις 
El. 118. — || iter, adventus. τί δῆτα ποίμναις τήνδ᾽ 
ἐπεμπίπτει βάσιν; Ai. 42, quod plane ut ὁδόν τινα 
ἔρχεσϑαι dictum. Et sic contra scholiasten , ἵστασαι 
explicantem ἱστᾷς et χωλύεις, Brunckiumque et Her- 
mannum cum Lobeckio et Porsono intelligendum puto 
τοῦ με τήνδ᾽ ἐφίστασαι βάσιν; Tr. 339. v. ἐφίστημι. 
Βάσχανος calumniator. βάσκ. : φϑονερός. Σοφ. 
(fr. ine. 855) δὲ ἰδίως τὸ βάσκανον (βάσχανος Νοκ.) 
ἐπὶ τοῦ ἀχάριστος. xol ὁ συχοφάντης παρὰ τοῖς ῥή- 
τορσιν. Hesych. 
Βαστάζω. Proprie dictum porto: ἃ βαστάζω 
epoty Ph. 655. νῦν μὲν γὰρ οὐδὲν ὄντα βαστάζω χε- 
poty El. 1129. εἴπερ γ᾽ ᾿Ορέστου σῶμα βαστάζω τόδε 
1210. —  attollo. ᾿εύχρῳ ὥς με βαστάσῃ πεπτῶτα 
Ai. 827. τίς σε βαστάσει [βαστάσηι LA] φίλων 920; 
utrumque de eorpore Aiacis sepeliendo. αὐτὸς σὺ βά- 
σταζε El. 1470 de velamento tollendo. —  T'enere et 
contrectare manibus. Suid.: βαστάσαι οὐ τὸ ἄραι δη- 
λοῖ παρὰ τοῖς ᾿Αττιχοῖς, ἀλλὰ τὸ Ψηλαφήῆσαι. — xol 
ερσὶ βαστάσασα El. 900. ἔστιν ὥστε χἀγγύϑεν ϑέαν 
ἑαβεῖς χαὶ βαστάσαι pe Ph. Οὔτ. τὰν ἐμὰν μελέου 
τροφάν, τὰν οὐδείς mot ἐβάστάσεν Ph. 1127 m. de 
arcu et sagittis nemini adhuc concessis. τὸ μηδαμὰ 
ἐλπισϑὲν ἥξειν σῶμα βαστάσαι δότε OC 1100 Oedi- 
pus loquitur filias amplexaturus. Absurda est Dor- 
villi ratio ad Char. p. 384: sinite corpus meum vobis 
portandum dari. — "Tralate de sustinendo negotio mo- 
lesto dictum semel est: νεωτέρῳ τῷ τοῦτο βαστάζειν 
πρόϑες Ant. 210. 


Vateri emend. scribitur πρὸς βέβηλα, 4. v.]. t 

Βαυβάω. βαυβᾶν, τὸ χοιμᾶσϑαι m. ru 
(ine. CV. 66 Brck.) [reiec. Dind.| Eust. p. 1761, 
2T: ἡἣ δὲ προὐκαλεῖτό με βαυβᾶν pec αὐτῆς. Idem 
ex Syleo Euripidis Antiatt. Bekk. affert p. 85, 13 
[cf. fr. Eurip. 695]. 


Βαφή infectio. κἀγὼ γάρ, ὃς τὰ δείν᾽ ἐκαρτέ-. 


ρουν τότε, βαφῇ σίδηρος ὡς ἐδηλύνθην στόμα Ai. 651. 
Eust. p. 1636, 12. Qui liberius poetarum loquendi 
genus non perspicerent, cum χαάρτερεῖν ferrum non 
possit, βαφὴν cum sequentibus colligarunt. Sed xap- 
τερεῖν est firmum fortemque esse. Quare etsi docte 
βαφήν ipsam illustravit Lob., tamen eum non videam, 


ferrum in aquam mersum quomodo asperitatem abii- . 


cere possit, rationem eius probare non possum. At 
schol. molliri ferrum ait oleo mersum , quod probat 
Herm. advocato teste Plinio H. N. 94, 41. Mihi ut 
Brunckio ὡς σίδηρος βαφῇ ἐκαρτέρουν coniungenda 
videntur. Musgr. ἀβαφῆς coniiciebat. 

BéQatoc [Curt. Et. p. 415] certus. ἀφῆκα ϑυμιῷ 
χαρδίας τοξεύματα βέβαια Ant. 1086 i. e. μὴ σφαλ- 
λόμενα. ὁμιλία πρὸς τόνδε πιστὴ καὶ βέβαιος Ph. 71. 
εἴπερ Ῥρμοῦ τήνδε πομπεύω τέχνην βέβαιον Tr. 620. 
Eust. p. 808, 18. — firmus, permanens: ἀρετῆς βέ- 
βαιαι δ᾽ εἰσὶν αἱ χτήσεις μόναι Eriphyl. fr. 202. — 
De tono v. Arc. p. 44, ὃ. (I p. 300 tin. 12.) 

Βέβηλος [Curt. Et. p. 415]. || profanus; de qua 
potestate vocabuli nota omnia: v. schol. OO 10. EM 
p. 193 extr. Eust. p. 156, 29. 1003, 40. Gr. Bekk. 
p. 2259, 24. 323, 15 hic quidem sie scribens :, βέ- 
βηλα δὲ ἐλέγετο τὰ μὴ ὅσια 98 ἱερά. οὕτω Xoq. 
Cf. Ruhnk. ad Tim. p. 60. Spanh. ad Callim. h. 
Apoll. 2. [δεινὸς γὰρ ἕρπειν πλοῦτος ἔς τε τάβατα καὶ 


πρὸς βέβηλα Alead. fr. 109, 7 (cf. Vater. p. 22) nune. 
editur: τὰ βατά olim ex libris.] — ϑάχῃσιν εἴ τινα, 


βλέπεις ἢ πρὸς βεβήλοις ἢ ἄλσεσιν ϑεῶν OC 10. — 
|| EM p. 194, 5 ἃ Brunckio emendatum ex schol. 
OC 1. c., quam emendationem iterum fecit Reisigius 
Enarr. p. XXVII: Σοφ. ἐν Συνδείπνῳ fr. 154. βέ- 
βηλον τὸν ἰδιώτην φησί. — De tono generis v. Arc. 


ΠΡ 9. Ὁ: 


Βέλος [Curt. Et. p. 416]. || telum proprie dic- 
tum. ἣν τόδ᾽ óp9o07 βέλος Ph. 1299. μὴ, πρὸς 
ϑεῶν, μεϑῇς βέλος 1800. [ἔγχος τοὐμὸν ἔχϑιστον βε- 
λῶν Ai. 658 de gladio dictum: exemplis firmat 
Musgr. δείματος ἦν μοι προβολὰ xoi βελέων Ai. 1212 
ch. τεῖναι τὰ ϑεῶν ἀμάχητα βέλη Ph. 198 ch. τὰν 
πρόσϑεν βελέων ἀλχάν 1151 m. cf. ἀλκή. ξίφος ἢ 
γένυν ἢ βελέων τι προπέμψατε 1205 πι. δέχου βέλη 
τάδε 1261. βέλεσι τοῖς Ηραχλέους [ἡραχλείοις LA | 
1406. ὡς ἄφυχτ᾽ ἔχων βέλη Tr. 206. τὰ σὰ χρυσο- 
στρόφων ἀπ᾽ ἀγχυλῶν βέλεα OR 205 ch. Formam 
bene defendit contra Elmsleium Herm., quae con- 
tracte pronuntientur etiam scribendo contrahi iuben- 
tem. Sed ne opus quidem contractione in versu iam- 


bico. — || Traductum inprimis est ad animi et ira- 


cundiae impetum. ϑεῶν βέλη OR 893 ch. [Dind. 516 
s τίς ἀνὴρ ϑυμοῦ βέλη εὔξεται ψυχᾶς ἀμύνειν ;] v. 

εός. 
ϑείαν δίχην, gl. codd. Lips. — Paulo aliter dictum 
τίς θυμὸς ἢ τίνες νόσοι τάνδ᾽ αἰχμὰν βέλεος χαχοῦ 
ξυνεῖλε; Tr. 884 ch. v. αἰχμιῆ. Deianira ipsa αἰχμὴ 
βέλους dicitur, quae Herculem pessumdedisset. Schol. 


Rom. βέλος. --- || Fulmen significat. &vcetcov, ἐγκατά-- | 
σχηψον βέλος χεραυνοῦ Tr. 1087. τὰ πολλὰ στράψαντα — 


Ἀν εχ ς πον ες το 


Tela deorum sunt mala ab iratis data. τὴν - 


[E p. 301—303.] 


"χειρὸς τῆς ἀνικήτου βέλη OC 1515. — || Inde factum, 
ut intemperies etiam caeli graviter feriens eo nomine 
diceretur: δύσομβρα φεύγειν βέλη Ant. 359 ch. In- 
gentes et subitos imbres significare observat Eust. 


1-/092.:55. (I p. 301 lin. 2.) 


BeActo v melior. μανϑάνειν βελτίονα fr. inc. 
$19. D. : 

Βερέχυντα βρόμον: Φρύγιον αὐλόν. Σοφ. 
Ποιμ. (fr. 454) Hesych. Βερεχύνταν corrigere in 
tanta licentia metaplasmi temerarium esset; Qepé- 
χυντα proxime abest a χίνδυνι, de quo et similibus 
eruditissime disseruit Lob. de adi. motione anomala 
diss. 4. p. 4. Sed accentus mutandus fuit, qui vulgo 
in penultima fertur. 


Βῆμα [Curt. Et. p. 415] || gradus, sedes. τοῦδ᾽ 
ἀντιπέτρου βήματος ἔξω OC 198. Suid. v. ἀντιπέτρου 
βήματος. sedes saxea est: cf. Reisig. Enarr. p. LVIII. 
— || gressus; ὃν γᾶ ποτὲ Μυχηναίων δέξεται εὐπατρί-- 
δαν Διὸς εὔφρονι βήματι [νεύματι Burges.] μολόντα 
"Üpéccay El. 108 ch. Schol. ὁδῷ, πομπῇ, hoc verius. 


Boca [Curt. Et. p. 416] saltus, convallis. β ἢ ο - 
σαν, χοιλάδα ὕδωρ ἔχουσαν. xol μεσότητα ὀρῶν, 
τὴν συνόγχειαν. ἄλλοι τὸ ἔνυδρον. οἱ δὲ βῆσσας, τό-- 
ποὺς βασίμους Gr. Bekk. p. 226, ὅ et eadem fere 
EM p. 196, 47. Sed certo non est a βαίνειν, sed a 
βαϑὺς βάσσων Qj oca fit, ut ab ἥττων ἦττα, quorum 
tamen quoddam est a quantitate discrimen. — ἐν 
εὐανέμοις βάσσαις Ai. 198 ch. Non sunt ventis per- 
flatae, sed εὐάειαν παρέχουσαι; v. Lob. μινύρεται 
ἀηδὼν χλωραῖς ὑπὸ βάσσαις OC 019 ch. Huc gram- 
matici interpretatio facit, τὸ ἔνυδρον. — De tono 
v. Gr. Herm. de Prosod. p. 425, coll. EM p. 196, 49. 


Bta [Curt. Et. p. 418] || vis corporis robore illata, 
quae rara significatio. ὑμεῖς (βραχίονες) Νεμέας &vot- 
χον βίᾳ χατειργάσασϑε Tr. 1094. Etiam adverbialiter 
dictum βίᾳ φέρειν, de quo mox dicetur, quodam 
modo huc spectat. Hinc circumlocutioni servit. 
petoc βία Tr. 1059 [sie apogr.: ϑήριος βίαι LA J. 
Sehol.: λέοντος, DOópac, Kepfépou καὶ τῶν λοιπῶν. 
— || Usitatius est de rebus animi. In quo genere pri- 
mum de vi insita dicitur, qua quis natura praeditus 
est. pm ἡ βία σε μηδαμῶς νικησάτω τοσόνδε μισεῖν 
Ai. 1994 quod μένος, iracundiam, vel τὸ αὐτεξούσιον 
Agamemnonis interpretatur Lob. Κύπρις ἐστὶ δ᾽ 
ἄφϑιτος βία fr. inc. 678, 3 vis animos ad parandum 
cogens [sie Plut. et Stob. codd. : βίος Dind. c. Both. . 
UT] μάχου βίᾳ Lacaen. fr. 337, 3. Et in circumlocu- 
tione Homerica Ατρεῖδαι ἥ τ᾽ ᾿Οδυσσέως βία Ph. 314. 
592. ᾿Ατρειδῶν τῆς τ᾽ Οδυσσέως βίας Ph. 321. Ἰφίτου 
βίαν Tr. 38. διφυῆ στρατὸν ϑηρῶν ὑβριστήν, ἄνο- 
μὸν ὑπέροχον βίαν Tr. 1096, de Centauris violenti 
animi impotentibus. Longe usitatius est de vi illata. 
ἡ βία γὰρ ταῦτ᾽ ἀναγχάζει με δρᾶν El. 250. τοῖσδε δου-- 
λεύω βίᾳ 1192 coacta. ϑεῶν βία καὶ νέμεσις Ph. 601. 
χλέφαι τι χάρπάσαι βίᾳ 044. βίᾳ στελοῦσί σε 983. εἴ μ᾽ 
οὗτος n da; 988. Τροίαν σ᾽ ἑλεῖν δεῖ xal κατα-- 
σχάψαι βίᾳ 998. ὅς σ᾽ ἀποστελῶ βίᾳ 1297. γῆς ἄτιμον 
ἀπωσϑῆναι βίᾳ OR 610. πόλις βίᾳ ἤλαυνέ p. ἐχ γῆς 
OC 440. φιλὸν ὄμμ᾽ ἀποσπάσας ἐξοίχει βίᾳ 867. ἄξω βίᾳ 
814. χειρωϑεὶς βίᾳ 903. παρίστασαι βίᾳ 910. βίᾳ ἄγοντα 
φώτων ἀϑλίων ἱχτήρια 922. βίᾳ τε χοὐχ ἑχών 935. 
χεῖνον ἐχβαλὼν βίᾳ 1949. βίᾳ ξυναρπασϑεῖσαν Ai. 
498. εἰ δέ τις στρατοῦ βίᾳ σ᾽ ἀποσπάσειε 1170. 
πρὸς γάριν τε χοὐ βίᾳ Aethiop. ἔτ. 20,1. ἐς βίαν ἄγον 
fr. inc. 678, 6. Huc adnumero πῶλοι βίᾳ φέρουσιν 
El. 725, quod ne referas ad corporis vim , sed ferocia 
potius tam vehementer excurrentium significatur, ut 
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cohiberi non possint, quod nos durchgehen dicimus, 
quod et Eur. Hipp. 1224 exstat. φοροῦσιν contra 
libros, Suid. v. ἄστομος et Zonar. p. 313. Porsonus 
Adv. p. 210, male. — || Suo loco compono locutiones 
quibus adverbiascit βία. νόμου βίᾳ Ant. 59. invita 
lege |legi vim inferentes Fr. Gu. Schmidt. in Suppl. 
-Ann. Iahni. 1851. 17, 290. coll. νόμους βιάζεται 
Ant. 663]. βίᾳ πολιτῶν δρᾶν V9. 907. τίς δ᾽ ἄν με 
τῶνδε συμμάγων ἕλοι βίᾳ; OC 815. βίᾳ φίλων 854. 
ἐμοῦ βίᾳ 943. στράτοῦ βίᾳ ΑἹ. 1176. Crebrius πρὸς 
βίαν dicitur, addito et omisso genitivo; hoc signi- 
ficat βιαίως et explicatur ita in gl. OR 805; quare 
πρὸς βίαν et ἀνάγχῃ coniungere placuit Eur. Heracl. 
881. — ὥστε μηδὲ πρὸς βίαν φύσῃ φρένας El. 1462. 
χὰξ ὁδοῦ με πρὸς (oy ἠλαυνέτην OR 806. πρὸς βίαν 
πορεύομαι OC. 845. πρὸς βίαν παρασπάσει γνώμης 
1185. πρὸς βίαν τὸν ἄνδρ᾽ ἄγειν Ph. 90. οὐ γὰ 

ἡμᾶς τοσούσδε πρὸς βίαν χειρώσεται 92.. πρὸς βίαν 
6 οὐχ ἂν λάβοις 105. εἴ νιν πρὸς βίαν χρίνειν ϑέλοις 
Tr. 387. τὸ πρὸς βίαν πίνειν fr. inc. 701. Alterum 


aliquo invito vel vetante quid fieri significat. πρὸς 


βίαν ἐμοῦ OC 657. πρὸς βίαν ϑάψειν ἐμοῦ Ai. 1927. 
Rarior porro loquendi in eadem sententia formula est 
ἐκ βίας, ter dicta Sophocli et in Philocteta quidem. 
ὡς ex βίας μ᾽ ἄξοντες Ph. 563. ἐχ βίας μ᾽ ἄγει 945. 
ἔμ οἵδ᾽ ἐχ βίας ἄξουσιν; 986. Item βίᾳ sic aliquando 
dicitur, ut ad instrumentalis casus rationem non com- 
mode revocetur: τὰ σὰ ἔργ᾽ ἐξαναγχάζει με ταῦτα 
δρᾶν βίᾳ El. 620. διψῆν βίᾳ legebatur fr. ine. 701 
[corr. Meinek. in Athen. 10. p. 428 a. τὸ πρὸς βίαν 
πίνειν ἴσον πέφυχε τῷ διψῆν χαχόν. v. supra πρὸς 
βίαν]. - 
Βιάζομαι. Tanquam deponens forma media. 
vim infero, passivum idem vim patior et cogor signi- 
ficat. lllud.: ὅστις 0 ὑπερβὰς νόμους βιάζεται Ant. 
663. λόγοις χολάζειν, ᾧ βιάζεσϑαι παρῇ [πάρα LA 
m. rec.] Ai. 1100. μὴ βιάζεσθαι ϑεούς Thyest III. 
1 Βτοκ. (reiec. D.). ἡ τύγη βιάζεται Phaedr. fr. 603, 
2. — Hoc vero: βιάζομαι τάδε Ant. 00. ἐχ σοῦ βιά- 
ζονται τάδε 1019. τοὔνειδος ὀργῇ βιάσϑὲν μᾶλλον ἢ 
γνώμῃ φρενῶν OR 524 iracundia quasi nolenti ex- 
pressum. βιασθεὶς πολλὰ χἀντιβάς El. 565.  Virgula 
distinguere cum Herm. post πολλά falsum est, utut 
verba composueris: sed πολλὰ χἀντιβάς mihi quoque 
coniungenda videntur ὑπερβάτως. — De usu verbi 
confer Toup. ad Longin. p. 365, et Buttm. Ind. Or. 
in Mid. p. 168. | (I p. 303.) 


Btatoc vehemens. βιαίας νόσου Ant. 1140 ch. 
De 00 1199 [ubi οὐχὶ βίαια LA] v. βαιός. — De tono 
v..BMzp. 198551. 
: Bi'f&Co (Curt. Et. p. 4167] eveho. ὡς αὐτίχ᾽ 

Apoc ἣ τὸ Καδμείων πέδον τιμῇ χαϑέξων ἢ πρὸς 
οὐρανὸν βιβῶν OC 381. Brunck. pro ἢ --- ἤ scribendo 
χαὶ — καί sententiam corrupit. τιμὴν alter scholiasta 
τιμωρίαν interpretatur, vitiose: rectius alter honorem, 
est autem laus victoriae. Brunck. Homeri sermonis 
memor sibi persuaserat βιβῶν neutrum esse signi- 
ficans ire. In alia omnia Elmsl. abit, alterum mem- 
brum interpretatus ἢ ἡττηϑησόμενον ὑπ᾽ αὐτῶν, quae 
sententiam non male reddunt, sed non verba. Etsi 
enim potest fieri, ut metaphora a gigantibus caelum 
scandentibus sumpta videatur, βιβάζω tamen transi- 
tive significat, hic ut sensus sit: Argivos aut victoria 
parta Thebis potituros, aut Thebanos aucturos gloria, 

| cum ipsi vincantur. 


Βίβρώσκωῳ [Curt. Et. p. 419]. Proprie vescor. 
ἀνδροφϑόρου βεβρῶτες αἵματος λίπος Ant. 1022. 
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Verum est ap. Eust. p. 229, 12 et in LA sed omisso 
accentu et o supra scripto. Nec peti alteri scripturae 
praesidium potest ex Eust. p. 1248, 47. — '"Tralate 


signiflcat exedere et conficere: ἐχ μὲν ἐσχάτας Qé- 
βρωχε σάρχας Tr. 1054 de pallio venenato. 


Btów. βίδην: εἴδος χρούματος. Σοφ. ᾿Ακρισίῳ 
(fr. 19). ὡς (ser. ὥστ᾽) ἐπιψάλλειν βίδην τε 
καὶ ξυναυλίαν. ἄλλοι βίϑυν Hesych. cf. βυδοί 
(v 3). (I p. 303 p. med.) 

Βιόδωρος vitam sustentans. βιόδωρος oia Ph. 
1162 m. cf. Valck. ad Hippol. 750. Ruhnk. ad Tim. 
Ῥ. 11. 


Βίος [Curt. Et. p. 418]. || proprie vita humana, 
quatenus genus vitae, victus, cultus spectatur. πάν-- 
τῶν ἄμμορος ἐν βίῳ Ph. 182 ch. τὸν βίον σχοπεῖν 
008. εὐχλεᾶ ϑέσϑαι βίον 1422. ἐν συμφοραῖς βίου 
OR 33. ἡμὶν ὀρϑῶσαι βίον 39. «oxóy χαχῶς νιν ἄμο- 
pov [sie D. c. Pors.: ἄμοιρον LA] ἐχτρῖψαι βίον 248. 
τῷ πολυζήλῳ βίῳ 381, quo utitur Suid. v. πλεονεξία 
et πολύζηλος. — οὔτοι βίου μοι τοῦ μαχραίωνος πό-- 
ὕος 518, ut μακρὸν βίον Creus. fr. 325. ῥᾷστα τὸν 
βίον φέρει 983. εἴπερ τι τοῦ σαυτοῦ βίου κήδει 1000 ; 
de felici enim vitae statu servando dietum est. ἔργον 
μεριμνῶν ποῖον, 7) βίον τίνα; 1124. ποίμναις τὰ πλεῖ-- 
στα τοῦ βίου συνειπόμην 1125. ξύνοικος ἀλλαγᾷ βίου 
1200 ch. σπάννν σχεῖν τοῦ βίου 1401. τὰ λοιπὰ τοῦ 
πιχροῦ βίου 1487. τοῦ βίου τε λῴονος 1513. τέρμα 
τοῦ βίου περάσῃ 1090. χάμψειν τὸν ταλαίπωρον βίον 
ΟΟ9Ί1. βίου πέρασιν ἤδη καὶ καταστροφήν τινα 102. 
Suid. v. πέρασις βίου. βίου τροφάς 338. τροφὰς ἔχω 
βίου 440. βίου δύσοιστον ἕξομεν τροφάν 1080 m. 
τροφεῖα OC 341. τὰ λοίσϑι᾽ αἰτεῖ τοῦ βίου 583. βίον 
τοιοῦτον γηρᾶναι 870. λόγοισι τὸν βίον λαμπρὸν ποιεῖ-- 
σϑαι 1143. ἃ τὸν τοῦδ᾽ οὔ ποτ᾽ εὐφρανεῖ βίον 1353. 
τὸν χαῦ ἡμέραν βίον 1364. βίου τελευτή (ϑέσφατος) 
1473. ῥοπὴ βίου 1508. Eust. p. 1266, 40. ἕρπω τὸν 
τελευταῖον βίον χρύψων παρ᾽ "Atv 1501. ὁ μέλλων 

toc οὐ βιωτός 1691 m. ὀλβίως γ᾽ ἔλυσε τὸ τέλος βίου 
1121 ch. λωβᾶται βίον Ant. 54, quod de luctuoso po- 
tissimum mortis genere dictum. τίς βίος μοι σοῦ 
λελειμμένῃ φίλος; 548. ὅταν πέλας ἤδη τὸν “Αἰδην 
εἰσορῶσι τοῦ βίου 581. μοῖραν ἐξήχειν βίου 896. τὸν 
βίον τελεῖν 1114 vivere. οὐκ ἔσϑ ὁποῖον στάντ᾽ ἂν 
ἀνδρώπων βίον οὔτ᾽ αἰνέσαιμ᾽ ἂν οὔτε μεμψαίμιην 
1156. ὁποῖον στάντα coniungenda, secundum schol. 
recte scribentem ὁπωσδήποτε βεβιωχότα, εἴτε χαλῶς 
εἴτ᾽ ἐναντίως. τελευτὴν τοῦ βίου Tr. 79. ἡδοναῖς ἄμο-- 
χϑον ἐξαίρει βίον 147 vitam iucunditatibus erigit, ut 
vacua sit labore. ἢ ζῆν ἀλυπήτῳ βίῳ 168 [5360]. Dind. ]. 
ἄζηλον εὑροῦσαι βίον 284. Suid. v. ἄζηλον. δοῦλον 
ἴσχουσιν βίον 902. τὸ χάλλος αὐτῆς τὸν βίον διώλεσεν 
460. λυμαντὴν βίου 793. ὠρφανισμένος βίου 942. 
Sententiam a Wakefieldi coniectura βίον |quam re- 
cep. Dind.] tutatus est Herm. τοῦ μαχροῦ χρῇζειν 
βίου Ai. 479. ἐν τῷ φρονεῖν γὰρ μηδὲν ἥδιστος βίος 
504. qt (χεῖρες) τὸν ἐμὸν εἶλον βίον πρόδοτον El. 207 
m. pessumdederunt. περιρρείτω βίος 9022) vita omnibus 
bonis affluat. βίου δὲ τοῦ παρόντος οὐ μνείαν ἔχεις ; 
392. ζῷ βίον μοχϑηρόν 599. δυστυχῆ τρίβει βίον 002. 
ζῷσαν ἀβλαβεῖ βίῳ 650. εἰ τοῖς ἐμαυτῆς τὸν βίον 
σώζω χαχοῖς (09: nam etsi vitae solius Clytaemne- 
stra meminit, incolumitatem tamen omnis fortunae 
significat, quam tueatur Orestis morte, quamvis do- 
mestico malo. ἄφιλος αὐανῶ βίον 819. λύμῃ βίου 
1195. ὅταν δὲ δαίμων πλάστιγγ᾽ ἐρείσῃ τοῦ βίου πα- 
λίντροπον [παλίρροπ. Meinek.] fr. inc. 964, ὅ. μελέου 
βίου βραχὺν ἰσϑμόν fr. Synd. 146, 8, τἀναγκαῖα τοῦ 
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Βίδη — Βιώσιμος ὙΠ ΠΡ. 808--806.} 


βίου φέρειν Thyest. 290, 2. πολλά σε ζηλῶ βίου Ter 


516, 1. ἥδιστον ζῶμεν ἀνθρώπων βίον ib. 517, 4. 
πρὶν αὐτῷ βίος διεχπερανϑῇ καὶ τελευτήσῃ βίον [βίου 
0. χ. τελευτηϑῇ βίος Meinek. in Annal. Fleckeis. 
δύ, 919] Tynd. 572, 3. μητρὶ παῖδες ἄγχυραι βίου 
Phaedr. 612. τερμοσύνᾳ βίου fr. ine. 658. [ἀχρης- 
υοσύνᾳ Brck. τλημοσύνᾳ ὃ χρημοσύνᾳ Ellendt. infra 
2 p. 966. βίου pro βιότου scriptum videtur Dind. 
sed omnino incertum num Sophoclis]. τὸ λοιπὸν ἤδη 
τὸν βίον διάξετον Elmsl. in OC 1619, ubi apogr. 
τὸν λοιπὸν ἤδη βίοτον, LA τὸ λοιπὸν ἤδη βίο- 
tov: Tricl. inculeat αὖ, quod in εὖ mutabat Brunck. 
suadente Wesseling. Obss. p. 97; Schaef. et Reisig. 
ex Suid. v. τητᾶσϑαι, τὸ λοιπὸν ἤδη τοῦ βίου. — || 
Aliquando confunditur cum Go], vita animali, qua 
spiritum ducimus, quae distinguit secundum Aristo- 
telem Ammon. p. 90. Eran. p. 164. ὄφρα με βίος ἔχῃ 
El. 225 m. i. e. ἔς τ᾽ ἂν ζῶ. τοῦ βίου δ᾽ οὐδεὶς πόϑος 
822. ἕως μὲν τὸν κασίγνητον βίῳ ϑάλλοντ᾽ ἔτ᾽ εἰσ- 
ἤχουον 951. βίῳ εἰσήχουον est ἐν βίῳ ὄντα s. ζῶντα. 
ὦφελον πάροιϑεν ἐχλιπεῖν βίον 1131. παρ᾽ οὐδὲν τοῦ 
βίου κήδεσϑ᾽ ἔτι; 1827. ᾿Ορέστην βίον λελοιπότα 
1443. μὴ qetom βίου Ph. 749. ἀπὸ γὰρ βίον αὐτίκα 
λείψω 1158 m. ᾧ πούς, τί σε ἔτ᾽ ἐν βίῳ τεύξω 1188 m. 
[Πάριν νοσφιεῖς βίου 1427. χείνου βίον σώσαντος Tr. 
8D. οὐδ᾽ ἀπαράξαι κρᾶτα βίου ϑέλει 1015 m. Grod- 
deck. βίον de Hercule ipso iubebat intelligi, sed non 
agitur de vivis, quatenus vitae aliquod genus teneant. 
Nihil aliud dicere poetam quam caput e vita tollere 
monet Herm. ϑάνατον ἢ βίον Ai. 802. ἔς τ᾽ ἀπέψυξεν 
βίον 1031. ὅστις γὰρ ἐν κακοῖσιν ἱμείρει βίου fr. inc. 
689, 1. — || Aliquando victum et vitae tolerandae 
adiumenta significat. ἀπεστέρηκας τὸν βίον Ph. 931. 
τὸν βίον με μάφέλῃς 933. ὅστις γ᾽ ἐμοῦ δόλοισι τὸν 
βίον λαβὼν ἀπεστέρηχας 1282. Fuerunt, qui dubita- 
rent satis inepte, seribendumne esset βιόν. — Verbis 
τὸν σὸν ἐξόρϑου πότμον Ant. 83, ab scholiasta addi- 
tum xp. βίον, qui πότμον primam corripere ignoraret. 
— De tono v. Arc. p. 94, 24. (I p. 305 lin. 9.) 


Βιοστερής victu carens, inops. «dri προσπόλου 
μιᾶς βιοστερῆ χωροῦντα OO 747. Suid. v. Btooceptic. 


Βιοτή. || vita. πανδάχρυτον βιοτάν Ph. 690 ch. 
ὅστις βιοτὰν ἀποβάλλει fr. inc. XXXIV. 4 Brek. — |l 
victus. ταύτην γὰρ ἔχειν βιοτῆς αὐτὸν λόγος ἐστὶ φύ- 
σιν Ph. 104 an. πόϑεν γὰρ ἔσται βιοτά 1159 m. — 
De accentu vocabulorum βιοτή et βίοτος v. EM p. 


078, 36. Eust. p. 94, 39. 1087, 4. Are. p. 114, 3. 


Βίοτος || vita. τὸν παρ᾽ αὑτῷ (αὐτῷ) βίοτον OR 
612 v. Erf. τὸν αἰεὶ [σαφῶς τοὶ coni. Dind.] βίοτον 
OC 1584 v. ἀεί. τὸν λοιπὸν ἤδη βίοτον 1619. libri LA 
certe scriptura pro ἤδη τὸν βίον v. βίος. ϑνατῶν βιότῳ 
Ant. 614 ch. βίοτον εὐαίων ἔχειν Tr. 81. τὸ βιότου 
πολύπονον 11/7. λαϑίπονον δ᾽ ὀδυνᾶν βίοτον 1022. 
Musgr. secundum schol. , ἴασιν interpretantem : recep. 
Dind. LA ὀδύναν et βιότου, quod posterius nescio 
quomodo tuetur Apitz. p. 310. Groddeck. de Hereule 
βίοτον diei putabat. ἀλλ᾽ ἐμὲ μὲν ὁ πολὺς ἀπολέλοι- 
πεν ἤδη βίοτος ἀνέλπιστος El. 185 m. vitae tolerandae 
robur et firmitas. — || victus et cultus. χαλὸς γὰρ οὗ- 
μὸς βίοτος El. 393. — De tono v. Qtocf, et add. Arc. 
pio2 ἢ. | 
Nr vivo. otov (βίον) βιῶναι σφὼ χρεών OR 


Βιώ σἵ poc vitam tolerandam spectans. τί γὰρ 


μόνῃ μοι τῆσδ᾽ ἄτερ βιώσιμον; Ant. ὅ00. numquid. 


est, quod ut vitam tolerare velim, efficiat? 
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τ [I p. 305—308.] 


Βιωτός i. q. βιώσιμος. ἔμοιγ᾽ ὁ μέλλων βίος οὐ 
βιωτός OC 1692 m. De loquendi formula cf. Ellendt. 
ad Arrian 1. p. 155. 


Β λάβη. || damnum. ἑχουσίοισιν ἔγχεινται βλά- 
βαις Ph. 1918. πεπονϑέναι (τε) ἐς βλάβην φέρον OR 
517 locutio a Marklando illustrata ad Eur. Suppl. 295. 
λόγων δ᾽ ἀχοῦσαι τίς βλάβη; OC 1187. ὅσῳπερ μὴ 
φρονεῖν πλείστη βλάβη Ant. 1051. ἄοχνον προσορῶσα 
δόμοισι βλάβαν Tr. 842 ch. βλάβην ἔχειν Ai. 1325. 
χὴ δίχη βλάβην φέρει El. 1042. μείων βλάβη Alead. 
fr. 107, 2 olim μείζων lectum. ἢν αὐτός τις αὑτῷ τὴν 
βλάβην προσϑῇ φέρων Creus. fr. 321, 2. — || con- 
temtim BA homo nocentissimus vocatur, quasi 
damni vivi et vigentis similis. ὁ πάντ᾽ ἄναλχις οὗτος, 
ἡ πᾶσα βλάβη El. 301. χεῖνος ἡ πᾶσα βλάβη Ph. 
622. Suid. v. ἄναλχις οὐ ὑλαχτεῖ. Cuius tralationis 
via monstratur exemplo El. 784: ἥδε γὰρ μείζων 
βλάβη ξύνοιχος ἣν μοι, quae de Electra filia Clytaem- 
nestra dieit. — || 9eàv ποδώχεις βλάβαι Ant. 1104 
cum Dirae sint, non minus recte initiali scribentur 
maiuscula, quam "Ac et Atxw deae et Ποιναί Erin- 
nyum cognomentum. — De tono v. EG p. 376, 1. 
p. 104, 12. (I p. 3006 Iin. 8.) 


Βλάπτω damno afficio. ὅταν δέ τις ϑεῶν βλάπτῃ 
El. 697. Suid. v. ἰσχύων et ϑεός, Stob. Ecl. 1, 4. 
p. 124. εἴ τις ϑεῶν βλάπτοι Ai. 456. ἄνδρα δ᾽ οὐ 
δίχαιον, εἰ θάνοι, βλάπτειν τὸν ἐσθλόν 194. ὥστε 
υὴτ' ἐμέ, μήτ᾽ ἄλλον βλάψαι ποτ᾽ ἄν OR315. [βλέψαι 
LA pr. βλάψαι m. ant.] Memorat Eust. p. 675, 50. 

Βλαστάνεσχον v. βλαστάνω. 


BAXaccávo. Praesentis apud Soph. pertenuis, 
reliquorum praeter aoristum formarum nulla memoria. 
Illud semel exstat OC 611, et βλαστάνεσχε imper- 
fecti censendum loco Scyth. fr. 491. Suspectae fidei 
deponentis est βλαστουμένη Thyest. fr. 259, T. — || 
Proprie dieitur de plantis sucerescere. ἔστιν ὃ᾽ οἷον 
ἐγὼ... οὐχ ἐπαχούω πώποτε βλαστόν OC 697 ch. olea. 
ἄνω βλαστεῖν βρύοντα ϑαλλόν El. 422. δείλῃ δὲ πᾶσα 
τέμνεται βλαστουμένη ὀπώρα χαλῶς Thyest. fr. 239, 
1 vocabulum esse corruptum censet D. — || Figurata 
dietione || est gigni et ingigni natura. βλαστάνει δ᾽ 
ἀπιστία OC 611, cui cum contrarium ponatur ϑνήσχει 
δὲ πίστις rectius pullulare quam crescere interpreteris. 
Tralatio a plantis sumpta, ut de armatis ex draconis 
dentibus prosatis peregrinam originem prodentibus 7, 
βλαστὸς οὐχ ἔβλαστεν οὑπιχώριος Colch. fr. 314a. 
οὐδὲν γὰρ ἀνθρώποισιν, οἷον ἄργυρος, χαχὸν νόμισμ᾽ 
ἔβλαστε Ant. 296. οὐδ᾽ ὃς ἂν βλάστῃ μένει νοῦς 563. 
βλαστῇ in LA corrigendum, cum non sit βλαστῶν ver- 
bum, monuit Schaef. ad El. 1061. Ant. 912. Haerent 
aliquando vitia firmissime: illud βλαστῇ etiam apud 
Plutarch. reperitur Phoc. 1. p. 742 A et de ira cohib. 
p. 460 D et Gregor. p. 417, illa sententia utentes. 
Apud Eust. p. 720, 7 exstat βλαστοῖ, non minus 
mendose. — ἐν τίνι τοῦτ᾽ ἔβλαστ᾽ ἀνϑρώπων ; ΕἸ. 288 
m. de more, ut ἃ μέγιστ᾽ ἔβλαστε νόμιμα 1095 ch. — 

|| de hominibus genitum esse, vel addito nomine ori- 
ginis vel omisso; ut interdum circumlocutioni, velut 
πεφυχέναι adhibitum, nihil nisi esse significet. Viam 
tralationis a plantis factam ostendit El. 966: ὥστε 
σόν mot ἢ χἀμὸν γένος βλαστεῖν ἐᾶσαι. — ἣ τέχνων 
δῆτ᾽ ὄψις ἦν ἐφίμερος, βλαστοῦσ᾽ ὅπως ἔβλαστε OR 
1376, quod βλαστόντων ὅπως ἔβλαστον dicendum 


fuit, passum hypallagen generis ex attractione : οὐχ 


ἔστ᾽ ἀδελφὸς ὅστις ἂν βλάστοι ποτέ Ant. 912. Ante 


Βιωτός --- Βλέπω 


τοῦ 
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explicat Lob. ἐπεὶ δὲ βλάστῃ Amphitr. fr. 124. Dind. 
[in schol. 00390] βλάστοι, v. ἐπεί. — πεφυχέ - 
vat significatur: εἰ μὴ τλημονεστάτῃη γυνὴ πασῶν 
ἔβλαστε El. 440. τίς ἂν εὔπατρις ὧδε βλάστοι; [βλα- 
στοῖ LA] 1081 ch., probanda enim Exrfurdtii inter- 
pretatio. οὐδεὶς ἔξοχος ἄλλος ἔβλαστεν ἄλλου Ter. fr. 
518, 2. — Altera ratione dicta haec sunt: τὴν φύσιν 
δ᾽ ἔδειξας ἐξ ἧς ἔβλαστες οὐχὶ Σισύφου πατρὸς ἀλλ᾽ 
ἐξ ᾿Αχιλλέως. Ph. 1311. ἄριστος ἐξ ἀριστέοιν δυοῖν 
βλαστών [βλαστῶν LA] Ai. 1304, velut εὐσεβεῖς xat 
εὐσεβῶν βλαστόντας El. 590. ὧν δ᾽ ἔβλαστεν, οὐκ ἔχω 
λέγειν Tr. 401. οὐ γὰρ ἐκ μιᾶς χοίτης ἔβλαστον, ao 
6 μὲν Νηρηΐδος τέχνον ἄρτι βλαστάνεσχε Scyth. fr. 
491: eiecto χοίτης olim emendavit Valcken. Diatr. 
p. 224; χαχῶν ἄπο βλαστόντας Alet. fr. 94, 2. — || 
De generatis animalibus semel dictum: οἰωνοὺς ἀφ᾽ 
ὧν τε βλάστωσιν El. 1060 ch. Sie Schaef. : QAaccó- 
σιν LA tuetur. — Corripitur e augmenti, cuius rei 
tria exempla collegerat Erf. ad Ant. 296, unum (El. 
440) Elmsl. ad Med. 288, his locis: El. 238. 440. 
1095 ch. Ph. 129. Scyth. fr. 491.; fortasse etiam Ter. 
fr. 518, 2 si hie versus dactylicus potius. quam 
creticus dimeter hypercatalectus est. Cf. Pors. ad 
Hec. 302. (I p. 307 med.) 
Βλάστη. Singularis proprie germen pullulans 
signifleat. χοὐύχ ἐπισχολάζεται βλάστη Ichn. fr. 296. 
Deflexum inde est ad saxeum quasi, quo Niobe de- 
vincta, corticem : τάν, χισσὸς ὡς ἀτενῆς, πετραία βλά-- 
στα δάμασεν Ant. 820 m. — Pluralis transfertur ad 
significandam originem hominum. παιδὸς δὲ βλάστας 
OR 717. ὃς οὔτε βλάστας πω γενεϑλίους πατρὸς, οὐ 
υητρὸς εἶχον OC 972. τῆς ἐχεῖνος οὐδαμὰ βλάστας 
ἐφώνει Tr. 382. De accentu in libris recte scripto, 
quod monuit Schaeferus ad OR l. c. dissensus fuit 
secundum Are. p. 114, 283; quod enim ad marginem 
ex cod. altero enotatum est, βλαστή, non BAacr veram 
Scripturam esse apertum est. Nec sane omnia sub- 
stantiva generis motione affecta accentum mutant. 


Βλαστός planta. ἢ βλαστὸς οὐχ ἔβλαστεν ob- 
πιχώριος Colch. fr. 314 a, 1 de peregrina specie. v. 
βλαστάνω. 

Βλεπτός adspiciendus. τί δῆτ᾽ ἐμοὶ βλεπτὸν ἢ 
στερχτὸν T, προσήγορον OR 1991 m. 

Βλέπω. I. Formae. Passivi nulla pars exstat. 
Act. praesens: βλέπω OR 626. 0C 325. Ant. 1295 m. 
Tr. 504. Ai. 514. 1042. EX 954. Erid. ix. 199. 
βλέπεις OR 302. 418. OC 9. βλέπει Ph. 862. Herm. 
Aém εἰ. βλέπε Tr. 402. βλέπειν Ph. 357. OR 999. 
OC 279. 280. 1652. Ant. 923. Tr. 224 eh. Ai. 400 m. 
917. El. 1079 ch. 1189. βλέπων Ph. 110. OR 348. 
141. 1121. 1371. Ai. 1290. βλέπουσα Tr. 319. Ph. 
1013. βλέποντος OC 73. Ai. 1067. βλέποντα Ph. 
883. 1349. OR 419. 0C 1438. Ai. 962. βλέποντε 
dual. nom. Ant. 989. βλέποντες Ant. 1264 m. OR 
923. [τοὺς βλέποντας Ai. 273 ex schol. pro. φρονοῦν- 
τας.] — imperf. ἔβλεπον OR 1410 (sing.) — aor. 
ἔβλεψα Ter. fr. 517, 2. βλέψῃ Ant. 425. βλέψαιμι 
OR 888. βλέψειας Tr. 700. LÀ ἐχβλέψειας. βλέψειεν 
Tr. 908. βλέψας Ai. 345. βλέψασα El. 888. 959. — 
II. Usus. || cerno oculis significat. ὀμνύντες βλέπειν 
᾿Αχιλλέα πάλιν Ph. 307. τὰ τῶν τεχόντων ὄμματ᾽ 
ἥδιστον βλέπειν OR 999. Stob. Flor. 79. ϑάχησιν εἴ 
τινα βλέπεις ΟΟ 9. ὡς ὑμᾶς λύπῃ δεύτερον μόλις 
βλέπω 328. ὡς δεινοῦ τινος φόβου φανέντος, οὐδ 
ἀνασγετοῦ βλέπειν 1052. ὡς ὅταν χενῆς εὐνῆς ὀρφα- 


Schaef. legebatur βλαστοῖ. ἀνθρώπου φύσιν βλαστών νὸν βλέψῃ λέχος (ὄρνις) An*. 425 ἥχομιεν δύ᾽ ἐξ ἑνὸς 
Ai. (61. Eust. p. 416, 15 γεγώς. exhibet. Dictum | βλέποντε 989 caecus Tiresias ducis pueri videntis ad- 
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miniculo usus. ὦ ϑανόντας βλέποντες ἐμφυλίους 1264 
m. χαχὸν τόδ᾽ ἄλλο δεύτερον βλέπω 1298 m. τὰ δ᾽ 
ἀντίπρῳρα δή σοι βλέπειν πάρεστι Tr. 224 ch. ἐπεί 
νιν ᾧχτισα βλέπουσα 313. τόνδε γὰρ βλέπω ϑυραῖον 
ἤδη 994. ὥστε πρίονος ἐχβρώματ' ἂν βλέψειας 700. 
εἴ τοῦ φίλων βλέψειεν οἰχετῶν δέμας 908. οὐδεὶς 
ἂν τλαίη βλέπειν φυσῶντ᾽ ἄνω Ai. 917. βλέπω γὰρ 
ἐχϑρὸν φῶτα 1042. Hine μὴ βλέποντες caeci vocan- 
tur, βλέπων autem, quisquis oculorum ministerio 
utitur. εἰ xoi μὴ βλέπεις OR 302. εἰ δ᾽ ἐτύγχανες 
βλέπων 348. ὥσπερ ἡνίχ᾽ ἔβλεπον 1470. καὶ τίς πρὸς 
ἀνδρὸς μὴ βλέποντος ἄρχεσις; OC 13. Deinde hinc 
ortum est, quod aliquo vultu esse significat: v. Erf. 
ad Ph. 110. πῶς οὖν βλέπων τις ταῦτα τολμήσει λα- 
Àety; Ph. 110. οὐχ οἵδ᾽ ὄμμασιν ποίοις βλέπων πα- 
τέρα ποτ᾽ ἂν προσεῖδον OR 1371. Porro quod adspi- 
cere oculis s. oculos aliquo conferre dicitur. οὗτος, 
βλέφ ὧδε Tr. 402. v. Apitz. p. 185. δεῦρό μοι φώνει 
βλέπων OR 1121. «dx ἐμοὶ βλέψας Ai. 340. πρὸς 
ἴτρια βλέπω Erid. fr. 199. Postremo inde deflexum 
est ἡ χαχὴ σὴ διὰ μυχῶν BAémouc ἀεὶ Ψυχή Ph. 
1013, quae semper aliquid τἱἰπιαΐων: v. Musgr. et 
Herm. — || Animo cerno, animadverto , observo. σὺ 
χαὶ δέδορχας χοὐ βλέπεις, ἵν᾿ εἴ χακοῦ OR 413. QAé- 
ποντα νῦν μὲν ὄρϑ᾽ ἔπειτα δὲ σχότον 419, quod illu- 
strarunt Musgr. et Iacobs, hic ad Anthol. Gr. 2. p. ὃ. 
p. 208. οὐ γὰρ φρονοῦντά c εὖ βλέπω 620. ἐχπε- 
πληγμένον χεῖνον βλέποντες 923. χαὶ πῶς γένοιτ᾽ ἂν 
τῶνδ᾽ ἔτ᾽ ἐχϑίω βλέπειν ; ΕἸ. 1189 : mala sua Electra 
memoraverat. ὁρᾷ. βλέπ᾽ εἰ χαίρια φϑέγγει Ph. 862 
m. ingeniose Herm. Videt (i. e. expergiscitur). adverte 
igitur, num tempestiva dicas. Dind. ex LA βλέπει 
χαίρια φϑέγγει, ut βλέπει secundum ὁρᾷ plane sit 
otiosum. Brunck. coni. ὁρᾷς, βλέπει. [ὅρα, βλέπ᾽ εἰ χ. 
M. Seyff.] — πολλάχις ἔβλεψα ταύτην τὴν γυναιχείαν 
φύσιν Ter. fr. 517, 2. Ex hac significatione illa de- 
flexa, quod βλέπειν dicuntur homines sagaces et acuti : 
δεινῶς ἀϑυμῶ, μὴ βλέπων ὁ μάντις ἢ OR 747 gl. ἀλη- 
ϑής, ἀληϑεύων: et mentis compotes universe: ἡνίχ᾽ 
ἣν ἐν τῇ νόσῳ, αὐτὸς μὲν ἥδετο ἡμᾶς δὲ τοὺς βλέ-- 
ποντας ἡνία ξυνών Ai. 219 [si recte se habet quod pro 
φρονοῦντας ser. schol. 40. βλέποντας]. Ne proprie intel- 
ligatur, hoc facit, quod elegantius antitheton est ἡνίχ᾽ 
ἦν ἐν τῇ νόσῳ οὐ ἡμᾶς τοὺς βλέποντας. Deinde βλέ-- 
πεῖν est aliquo consilio aliquid. respicere, curare, ex- 
spectare, ὥστ᾽ οὐχὶ μαντείας γ᾽ ἂν οὔτε τῇδ᾽ ἐγὼ βλέ-- 
dat) ἂν οὕνεχ᾽, οὔτε τῇὸ ἂν ὕστερον OR 858, cui 
exemplo, quod viam traducendi verbi monstrat, similia 
addidit Musgr. ἡγεῖσθε δὲ βλέπειν μὲν (ϑεοὺς) πρὸς 
τὸν εὐσεβῆ βροτῶν, βλέπειν δὲ πρὸς τοὺς δυσσεβεῖς 
OC 279. τί χρή με ἐς ϑεοὺς ἔτι βλέπειν Ant. 929. 
ἐμοὶ γὰρ οὐχέτ᾽ ἐστὶν εἰς ὅ τι βλέπω Ai. 014. ἐς τί 
μοι βλέψασα [sic apogr. : χλέψασα LA] El. 888, quae 
tria exempla praesidii vel auxilii exspectandi adsigni- 
ficationem habent, cui affine etiam illud οὔτε γὰρ 
ϑεῶν γένος οὔτ᾽ ἁμερίων ἔτ᾽ ἄξιος βλέπειν τιν᾽ εἰς ὄνα-- 
σιν ἀνθρώπων Ai. 400 m. illustrat Lob. εἰς σὲ δὴ 
βλέπω, ὅπως τὸν αὐτόχειρα μὴ χατοχνήσεις χτανεῖν 
El. 954 te intueor, i. e. a te exspecto. εἰς τίν ἐλπί-- 
δων βλέψασ᾽ ἔτ᾽ ὀρϑὴν El. 959. — || Denique quod 
vivi sensuum et mentis compotes sunt, βλέπειν simpli- 
citer est im vivis esse: cuius usus pauca (et unum 
Sophoclis OC 14538) exempla attulit Monk. ad Alcest. 
144. οὐ γάρ μ᾽ ἔτι βλέποντ᾽ ἐσόψεσϑ᾽ αὖϑις OC 1438. 
σ᾽ εἰσιδεῖν ἀνώδυνον βλέποντα χἀμπνέοντ᾽ ἔτι Ph. 
883. ὦ στυγνὸς αἰών, τί με, τί δῆτ᾽ ἔχεις ἄνω 
βλέποντα 1349. «cl βλέποντα μὴ ᾿πόϑουν Ai. 902. 
εἰ γὰρ βλέποντος μὴ ᾿δυνήϑημεν χρατεῖν, πάντως 


Βλέφαρον-- Bof, 


OR 1252. 


ϑανόντος q' ἄρξομεν 1007. τό τε μὴ βλέπειν ἑτοίμα, 


ΕἸ. 1079 ch. 

Βλέφαρον. || palpebra. βλέφαρον χέχλῃταί v, 
ὡς χαπηλείου ϑύραι Phin. fr. 635. || oculus. Singu- 
laris semel tralate dicitur, ut sol vocetur χρυσέας 
&p.épac βλέφαρον Ant. 104 ch.: cui exemplo Lunam 
νυχτὸς ἀφεγγὲς βλέφαρον vocatam Eurip. Phoen. 546. 
apte Erfurdt. contulit. Cf. Boeckh. Expl. Pind. p. 
138. Pluralis usitatissimus de oculis hominis: vtx& 
δ᾽ ἐναργὴς βλεφάρων ἵμερος εὐλέχτρου νύμφας Ant. 
195 Mua VAM 1302, quid dior ἀπόλ-- 
λυται interpretatur: v. λύω. ἤρασσ᾽ ἐπαίρων βλέφαρα 
OR 1276. σχοτώσω βλέφαρα χαὶ δεδορχότα Ai. 89. 
οὔποτ᾽ εὐνάζειν ἀδαχρύτων βλεφάρων πόϑον Tr. 107 
ch. σχεδάσαι τῷδ᾽ ἀπὸ χρατὸς βλεφάρων 9' ὕπνον 
990 π΄. --- De tono Are. p. 122, 29. (I p. 310.) 

Βλίζω. [βλίσαι: τὸ τὰ χηρία ϑλίψαι τῶν μελισ-- 
σῶν. ἀπὸ τοῦ μέλι, μελίζον al χατὰ συγχοπὴν καὶ 
τροπὴν βλίζω. xal Αττιχῶς βλίττω᾽ καὶ βλίττειν 
τὸ ἀφαιρεῖν τὸ μέλι ἀπὸ τῶν χηρίωών, τουτέστιν ἐχ-- 
πιέζειν καὶ ὕϑλίβειν. ἐπὶ τὸ χινεῖσϑαί πως. EM p. 
200, 39. Gaisf. quibus addit cod. Voss. s. v. βλιμά-- 
ζειν : Eoo. (fr. 856) ἢ σφηχίαν βλίττουσιν εὖ - 
ρόντες τινά. παρὰ τὸ μέλωῳ (ser. μέλι) μελίζω καὶ 
χατὰ συγχοπὴν χαὶ τροπῇ τοῦ μ εἰς β καὶ τοῦ ζ εἰς 
δύο ττ βλίττω ᾿Αττιχῶς. Of. schol. ad Hippocrat. (ed. 
Daremberg. in Notices et Extr. des Ms. méd. 1, 214) 
ἐβλιμάσϑη: ... παρὰ τὸ βλίττειν 6 ἐστι μαλάττειν ... 
xai Σοφ. μέμνηται τῆς λέξεως ἐν Πανδώρᾳ. (fr. 432) 
et EM Laurent. Milleri p. 66. Hesych. v. βλίσαι.] 
Scribendum autem βλίζου ctv, quod seiolorum igno- 
rantia obliteravit, ne Soph. non attice loqueretur. Cf. 
Ruhnk. ad Tim. p. 63. [Dind. ad fr. 856 dialectum 
tragicam βλίσσουσιν postulare contendit.) 


Bod o. || clamo. βοῶν, στενάζων Ph. 11. βοᾷ τη- 
λωπὸν lodw 216 ch. βοῶν γὰρ εἰσέπαισεν Οἰδίπους 
βοῶν, ἰύζων Tr. 787 ch. [v. Herm. ad h.1.] 
ἐμμανὴς βοᾷ El. 295. χατά μοι βόασον οἰχτρὰν ὄπα 
1066 ch. βοᾷ τις ἔνδον 1400. βοᾷ τις; Acris. fr. 58, 
1. Hine est cum clamore vocare: Εὐρύσαχες, ἀμφὶ 
σοὶ βοᾷ Ai. 340. ἐνταῦϑα δὴ ᾿βόησε τὸν δυσδαίμονα 
Λίχαν Tr. 772 cf. Jacob. ad Lucian. Toxar. p. 125 
et cum clamore iubere : βοᾷ. διοίγειν χλῃϑρα OR 1287. 
— || de clamore mystico et sacrificiali dictum. ἃς ἥδε 
βοῶσ᾽, ἀλαλαζομένη ἤμα Rhizot. fr. 479, 6. — || de 
cantibus et lnymnis. βοᾶτε τὰν ὁμόσπορον Αρτεμιν Tr. 
212 ch. μέλη βοῶν ἄναυδα χαὶ ῥαχτήρια Ph. Troi. fr. 
631 v. ῥαχτήριος. — || de gravi lamentatione. Teó- 
xpou βοῶντος ἄτης τῆσδ᾽ ἐπίσχοπον μέλος Ai. 910, 


quod Suid. affert v. ἐπίσχοπον, explicat Lob. τήνδε, 


δ᾽ ἔχτοσϑεν βοᾶν ἔα τά ὃ᾽ αὑτῆς xal τὰ τῶν φίλων 
χαχα El. 802. (I p. 310 med.) 
Bof, clamor, cum exclamantis voeantisve, tum 
gaudentis aut dolentis. βοῆς τε χαὶ δυσοσμίας γέμων 
Ph. 876. τίς ϑόρυβος ἵσταται βοῆς; 1263. βοῆς δὲ 
τῆς σῆς OR 420. ἄπυστα φωνῶν μηδὲ μιηηχύνων βοῆν 
OC 489, recte de tacitis precibus intellectum ab Intpp. 
praeter Doederl. Spec. p. 98, longas preces explican- 
tem, quae nihili ratio est, etsi scholiastes eandem 
viam iniit. τίς xo9' [ποϑεν sine ace. LA] ἡ [e 0€ 
887. οἶμαι αὐτάρχει τάχ᾽ ἐμμίξειν βοᾷ 1057 ch 
(Theseum), clamor ut bellicus pro pugna conserta di- 
catur. οὐδ ἔτ ὠρώρει βοή OC 1622. τῷ δ᾽ ἀϑλίας 
ἄσημα περιβαίνει βοῆς Ant. 1209 v. ἄσημος. y 
υνάτην πολλὴ βοή 1202. ἀνάπαυε βοὴν Tr. 1262 an. 
ἢ οὐχ ἠκούσατε Αἴαντος, οἵαν τήνδε ϑωύσσει βοήν; 
Ai. 880. τίνος βοὴ πάραυλος ἐξέβη νάπους; 892. 


UE 
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. Eust. p. 1157, 54 v. πάραυλος. τάχ᾽ ἂν χειμὼν χα- 
τασβέσειε τὴν πολλὴν βοήν Ai. 1149. ἡσϑόμην βοὴν 
᾿Ατρειδῶν τῷδ᾽ ἐπ᾽ ἀλχίμῳ νεχρῷ 1919 clamor est 
altercantium εἰ conviciantium. οὔχουν ἐάσεις οὐδ᾽ ὑπ᾽ 
εὐφήμου βοῆς ϑῦσαί με; El. 630 i. e. silenter v. 
εὔφημος. πολυγλώσσῳ βοῇ 041. εἰ τῆνὸ ἔπαυσας τῆς 
πολυγλώσσου βοῆς 798. [Hesychi gl. περισπερχοῦς 
βοῆς: ὑπερειγούσης hinc derivatam esse suspicatur 
Meinek. in Philol. 13, 551.] ἔσχον ὀργὰν ἄναυδον 
οὐδὲ σὸν Boa χλύουσα 1284 m. ἀπαλλαχϑέντε τῆσδε 
σὺν χαρᾷ βοῆς 1330. ἴτω δὲ Πυϑιὰς βοά Pel. fr. 435, 
ὅ. τίς ποτ᾽ ἐν δόμοις βοή inc. 819. — Semel de osci- 
num voce dieitur: οὐδ᾽ ὄρνις εὐσήμους ἀπορροιβδεῖ 
βοάς Ant. 1021. — Apud. Steph. Byz. unde vulgo 
βοὴν Kuxvizty Soph. dixisse effici volunt in Peleo fr. 
439 vel Pastor. fr. 457 aut duae glossae in unum con- 
fusae aut mendosus locus. Κυχνῖτις, ἧς ὁ Kóxvoc 
ἐβασίλευσε, Σοφ. ἐν IInAet, xoi ἐν [Ποιμέσι, βοὴν 
Κυχνῖτιν. Scribendum aut υχνῖτις γῆ s. χώρα, 
ἧς ὁ K. ἐ., aut Κυχνῖτις, ἣν ὁ Κύχνος ἐβόησε, aut 
tandem sublatis virgularum distinctionibus χαὶ ἐν 
Ποιμέσι βοὴν Κυχνῖτιν se. εἶπε. De tono v. Arc. 
p. 103, 19. (I p. 311 lin. 8.) 

Βοῖχλεψ παρὰ Xog. ὁ Ἑρμῆς. Athen. 9. p. 
409 e. fr. inc. 857. Epitome βοόχλεψ, ut cod. C et 
Eust. p. 1401, 14; cod. A BootxAeb. P UL βοί- 
χλεψ, et sic ante Dind. edebatur, qui in Athenaeo 
edendo βοῦχλεψ excudi iussit. — De tono v. quos 
nominavi, Athen. et Eustathium l. c. et adde Hero- 
dianum p. 321 Herm. Sed rectius penacute scribi 
. videtur. βοίχλεψ. Arc. gravari dicit, scribitur autem 
apud illum βούχλεψ, quod nullius fidei. 

Βοιώτιος. Βοιώτιος νόμος: ἐπὶ τῶν τὰς μὲν 
ἀρχὰς ἠρεμούντων, ὕστερον δὲ τοῖς κακοῖς ἐπιτεινόν- 
τῶν. ὥς φησιν Σοφ. (fr. inc. 898.) Ὅταν τις αδῃ τὸν 
Βοιώτιον νόμον Zenob. Prov. 2, 65. 

Βοιωτός Boeotus. gentile nomen. Βοιωτὸς ἄλ-- 
Àog El. (08. De tono Arc. p. 82, not. 17. 


Βολή proprie iactus. Palamedes fertur docuisse 
χαὶ πεσσὰ πεντέγραμμα xal κύβων βολάς Naupl. fr. 
981. Tralate a solis radiorum coniectu τὴν ἀφ᾽ ἡλίου 
βολῶν χέλευϑον Ai. BT. viam orientem versus feren- 
tem. LA βολῆς, a m. pr. supra scripto ὥν. Docte 
explicat Lob., cuius dictis adde Brunckii verba ad Or. 
1263 adscripta. 

Bop.8éwc susurro. βομβεῖ δὲ νεχρῶν σμῆνος fr. 
ine. 693. ex Od. XI. 092: sed eleganti ab apum 
examine facta tralatione. 

Βορά cibus. βορᾶς ἐπωφέλημα σμιχρόν Ph. 214. 
τι χαὶ βορᾶς μέρος προσέδοσαν 308. aiv (filiabus) 
οὔποϑ ἡμὴ χωρὶς ἐστάϑη βορᾶς τράπεζα OR 1463. 
Non iungenda cum Erf. τράπεζα βορᾶς. βορᾶς ἀρτύ- 
ματα Phaeac. fr. 000. Aliquid metaphorae ostendunt 
exempla praedam significantia, haud dubie ab avium 
et ferarum pastu : οἰωνοῖς γλυχὺν ϑησαυρὸν εἰσορμῶσι 
πρὸς χάριν βορᾶς Ant. 30. Eust. p. 719, 19. Postre- 
ma non signifieant βορᾶς ἕνεχα, ut visum Brunckio, 
sed ad vescendum, ut volupe est. br. οἰωνῶν τε xai 
χυνῶν βορᾶς Ant. 1017. ei ϑέλουσ᾽ oi Ζηνὸς αἰετοὶ 
βορὰν φέρειν 1040. Hinc igitur illud est de dea Ve- 
nere: τίς οὐχὶ τῆσδε τῆς ϑεοῦ βορά; fr. inc. 678,8. 
Ceterum βορά Grotii emendatio est, libri enim Sto- 
baei 63, 6 8opóc habent. (I p. 312 lin. 2.) 

Βορέας ventus. ἀχάμαντος ἢ Νότου 7, Bopéa 
Tr. 118 ch. De tono, etsi vix opus, monuit tamen 
Herod. π. μον. ^. p. 34, 12. 


Βοῖχλεψ — Βοσπορίτης 
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Βορεάς Boreae filia. τράφη ϑυέλλαισιν ἐν πα- 

, , - , P^ 
τρῴαις Βορεάς Ant. 985 ch. Eust. p. 1037, 56. 

Βόρειος borealis. βόρειος ὥς τις ἀχτὰ χυματο- 
πιὴξ χειμερία χλονεῖται OC 1240 ch. Cave βόρειος 
cum ἀχτά coniungas, quasi litus ad septentriones con- 
versum. ἀχτὰ χλονεῖται βόρειος χυματοπλὴξ χειμερία 
est χλονεῖται πληγεῖσα χύμασι βορείοις χειμῶνος ὥρᾳ. 


Βόσκημα. || victus. ἐμοὶ γὰρ ἔστω τοὐμὲ μὴ 
λυπεῖν μόνον βόσχημα El. 909. Schol.: τοῦτο μόνον 
ἐμὲ βοσχέτω, τὸ μὴ λυπεῖν ἐμὲ αὐτήν, quem secutus 
post Heathium Herm. interpretatur: mihi hoc tantum 
esto pabulum, mihi non dolorem creare ; faceret enim, 
alt, si obsecuta Aegistho et matri pietatis erga patrem 
oblivisceretur. [LA pr. τοῦ pe pf cor. m. sec. in 
τοὐμὲ pf] Both. ineptam codd. Lipss. scripturam 
τοῦ pec secutus ineptius interpretatur: mihi qui- 
dem. victus sit me modo mon cruciandi, quasi victus 
modicus, quo usi fame non vexemur, victus dici possit 
quasi non cruciatorius. De victu etiam interpretatur 
Reisig. Enarr. OC p. 113. Hermannianae rationi illud 
obstat, quod nemo audiens, qui sciret, Electram 
aerumnis vexatissimam esse, intelligeret, quomodo 
dolore non vexari ipsi pro pabulo possit esse. Herm. 
cum dubitaret βόσχημα de victu dictum esse, non re- 
cordabatur Aristophanei illius αἰϑὴρ ἐμὸν βόσχημα, 
Ran. 899. Non potest alia, nisi de victu ratio pro- 
bari: sed cum τὸ ἐμὲ μιὴ λυπεῖν non possit significare 
τὸ μὴ πεινῆν, id quod τὸ μὴ λυπεῖσϑαι ἐμέ dicendum 
fuit, secundum accuratam interpretationem schoiiastae 
alterius, ἐμοὶ ἔστω τροφὴ ἡ τῇ ἀνάγχῃ μόνον ἁρμό-- 
ζουσα xai τὴν πείνην ἀπελαύνουσα, cum Erf. scriben- 
dum λυποῦν. Vel parcissimo victu sese contentam 
dieit. — || Plurative pecudes. ἑχατὸν προσῆγε συμ.-- 
Uy, βοσχήματα Tr. 762, quae verba affert Eust. 
p. 49, 9. 

Bócxw alo. Proprie dictum non legitur. Sed a 
vietu proxime absunt tralata haec: τὴν γοῦν πάντα 
βόσχουσαν φλόγα αἰδεῖσϑ᾽ ἄναχτος Ἡλίου OR 1425, 
quae memoriter affert Tzetzes Chil. 12, 492: τὴν 
πάντα γοῦν βόσχουσαν ἡλίου φλόγα. Wakef. Silv. Cr. 
1, 129 correcturus erat δέρχου σαν, immemor prae- 
sens δέρχω tragicis indietum esse. De sorte: Qóoxet 
δὲ τοὺς μὲν μοῖρα δυσαμερίας Ter. fr. 518, 3. De 
spe: ἐλπὶς γὰρ ἣ βόσχουσα τοὺς πολλοὺς βροτῶν fr. 
inc. 687, unde passivum est ἐλπίσιν δὲ βόσχομαι 
Ant. 1246. De iuventa succrescente: τὸ γὰρ νεάζον 
ἐν τοιοῖσδε βόσχεται χώροισιν αὑτοῦ Tr. 144 v. ab- 
τοῦ. τέως δὲ χούφοις πνεύμασιν βόσχου νέαν ψυχὴν 
ἀτάλλων Ai. 058, quam locutionem ipsam quoque a 
tenuioribus plantis pullulantibus sumptam illustravit 
Lob. Alia figura aeger morbum dicitur alere: βόσκων 
τὴν ἀδηφάγον νόσον Ph. 918. οἰκτρὰ γὰρ Bócxety 
1167 ch. Rursus aliud μὰ τὴν éxe(vou δειλίαν, Tm 
βόσχεται Atr. fr. 144, 1, qua sustentatur, i. e. quae 
totam quasi eius indolem et naturam efficit. v. Valck. 
ad Phoen. 399. Hemsterh. ad Luc. Dial. Mort. 2. 
p. 419 Bip. (I p. 313 tin. 9.) 

Βοσπόρειος Bosporius. οὐδ᾽ ἂν τὸ Βοσπόρειον 
ἐν Σχύϑαις ὕδωρ Phin. fr. 6037 ap. Steph. Byz. v. 
Βόσπορος. disertum eius scripturae testem, cetero- 
qui metro tutae: Xoo. ἐν Φινεῖ πρώτῳ διὰ διφϑόγ- 
(09 τὴν πρὸ τέλους φησὶ τὸ χύριον. 

Βοσπόριος Bosporius. ἀχταὶ Βοσπόριαι Ant. 
967 ch. Βοσπορίων ποταμῶν Ai. 885 ch. 

Βοσπορίτης accola Bospori. πηλαμὺς χειμάζε-- 
ται πάροιχος λλησποντίς, ὡραίᾳ ϑέρους τῷ Βοσπο- 


ὶ 


120 


ρίτῃ Past. fr. 446, 3 ap. Athen. p. 319 b. Accentus 
paronymorum est, v. Arc. p. 21, 1. 


Βόστρυχος cincinnus. ὁρῶ νεώρη βόστρυχον 
τετυιημένον El. 901. Suid. v. νεωρῆ. EM p. 205, 31. 
— βοστρύχων ἄκρας φόβας El. 449. Suid. v. φόβας. 
Tonum generis observavit Arc. p. 85, 5. 


Βοτήρ pastor. τὸν ἄνδρα, τὸν βοτῆρα OR 881. 
τούτου τἀνδρὸς οὗτος ἦν βοτήρ 1044. ὅστις χάτοιδε 
τὸν βοτῆρα 1048. ἀξει τις τὸν βοτῆρά μοι 1009. τὸν 
βοτῆρ᾽ ὁρᾶν δοχῶ 1111. τὸν βοτῆρ᾽ ἰδών 1110. συγ- 
χαταχτὰς βοτὰ «oi βοτῆρας Ai. 291. ch. βοτῆρα νι- 
χᾶν ἄνδρας ἀστίτας Alex. fr. 81, 2. Aliquando canes 
pastoricii eo nomine vocantur: χύνας βοτῆρας Ai. 
297, quod qui laudat Suid. ὑφ᾽ £y dici monet, ut χύ- 
γες ποιμνῖται significentur. 


Βοτόν pecus , inprimis ovis, si quando singulari 
numero dicitur. σπάσασα χτησίου βοτοῦ λάχνην Tr. 
687. --- ὀλέσας Δαναῶν βοτά Ai. 140 an. συγχατα-- 
χτὰς βοτὰ xai βοτῆρας 291 ch. ἐν μέσοις βοτοῖς 924. 
ὥστ᾽ ἐν τοιοῖσδε γεῖρας αἱμάξαι βοτοῖς 453. Est pro 
ὧδε ἐν βοτοῖς, v. Herm. — De tono observavit p. 


193, 47. 


Βότρυς uva. Βάχχειος βότρυς Thyest. fr. 239, 
2. χἀποπερκοῦται βότρυς 0. De tono v. Herod. π. 


pov. λέξ. p. 91, 18. Arc. p. 91, 50. (Ip. 313 extr.) 
Βούβαλις. Eust. p. 1025, 46: ᾿Αριστοφάνης 


6 γραμματιχὸς ἐν τῷ περὶ ὀνομασίας ἡλικιῶν λέγει, 
ὅτι χατὰ τὴν δάμαλιν Zoo. ἔφη γηγενῆ βούβαλιν 
fr. inc. 809. Inde simul de accentu constat, de quo 
et Arc. adnotavit p. 31, 9. Longe enim usitatius, ut 
grammaticis illud notabile videretur, ὁ βούβαλος. 


Βουϑερής pascuus. ἐν βουϑερεῖ λειμῶνι Tr. 188, 
est quem boves, id est armenta depascuntur. Schol. 
et Hesych. βου intensivum, ut in βούπαις et βουλιμία 
deprehendisse sibi visi ineptiunt. Incertum est, num 
hune versum respiciat Eust. p. 222, 20. 


Βουϑοίη n. pr. EM p. 207, 16: Bou9. : πόλις 
τῆς Ἰλλυρίδος. Xo. ᾿θνομαχλεῖ (Οἰκλεῖ, Ἰφιχλεῖ 
(Brunck. Iphiclis fr. II.) Dind. fr. inc. 795). Βου - 
ὃ οἴη Δρίλωνος ἐπὶ προχοῇσιν (ser. προχοαῖσιν) &&- 
σϑη. [A Sophocle abiudicatum locum Alexandrino 
cuidam tribuerunt poetae ut Euphorioni Meinek. p. 
168, Callimacho O. Schneiderus.] 

Βουϑὺ τέω sacrifico. βουϑυτοῦντά μ᾽ ἀμφὶ Qo- 
μόν OC 888. 

Βούϑυῦυτος sacrificialis. βούϑυτον ἑστίαν OC 1495. 
Similiter dicta alia collegit Blomf. gl. Cho. 255. 


Βούχερως tauricornis. ὁ βούχερως Ἴαχχος fr. 


inc. 782, 2. 


BouxoAéq« custodio. Ravennas Aristophanis 
scholiasta ad Eccl. 80 τοῦ Πανόπτου τοῦ τὴν Ἰὼ φυ- 
λάττοντος “ αἰνίττεται δὲ ὡς ὄντος αὐτοῦ δεσμοφύλα-- 
χος΄ ἀναφέρει δὲ τοῦτον ἐπὶ τὸν παρὰ Σοφοχλεῖ ἐν 
Ἰάχχῳ (seribe Ἰνάχῳ — fr. 268) "Apyoy scribit, Ari- 
stophanem βουχολεῖν dixisse velut τὴν Ἰὼ ὁ "Apoc 
àv ΙΪάχχῳ Σοφοκλέους. [Ap. Arist. ambigua vi est v. 
βουχολῆσας : ἀπατήσας Suid. cf. Hesych.] 


BouxóAoc pastor. βουχόλων ἀλάστορα λέοντα 
Tr. 1092. βουχόλων φρουρήματα Ai. 94. ξυναρ- 
πασϑεῖσα βουχόλων ὕπο Tyr. fr. 088, 2. — De tono 
vy. Eust. p. 1018, 46. Arc. p. 56, 7 eoque etiam 
redeunt originationes in EM propositae partim secun- 
dum Didym. p. 208, 11. 


Βόστρυχος --- βού λοθωι | 


[I p. 313—915.] 1m 


BouUxpavoc v. βούπρῳρος. 

Βούλευ μα consilium ex deliberatione captum 
maxime: raro enim alteri datum significat. Uno enim 
loco id genus significationis exstat: ἢν ἐπίσπῃ τοῖς 
ἐμιοοῖς βουλεύμασιν El. 907. Item singularis numerus 
infrequens: ὡς μάϑω, τί μοι νεώτερον βούλευμ᾽ ἀπ᾽ 
? , p] 3: N x f » 5 
Ἀργείων ἔχεις Ph. 560. ἡ καὶ τὸ βούλευμ, ὡς ἐπ 
᾿Αργείοις τόδ᾽ ἦν; Ai. 44. Hoc, quod longe signifi- 
cantius, ex apogr. recep. Dind.: βούλη μὰ ΤᾺ et 
LB et schol. Ar. Plut. 490. De crebra vocabulorum 
illorum confusione v. Hemsterh. ad Arist. Plut. 144 
et Lob. ad Ai. l. c. χαὶ νῦν ἔτ᾽ αὐτός εἰμι τῷ 


᾿βουλεύματι OR. 557. — Pluralis usitatior: ἃ τοῖσιν 


᾿Αργείοισιν ἀμφὶ σοῦ νέα [sic Dind. c. Aurat.: σ᾽ οὕ-- 
νεχα LA] βουλεύματ᾽ ἐστέ, κοὐ μόνον βουλεύματα, 
ἀλλ᾽ ἔργα δρώμενα Ph. 554 sq. τὰ Διὸς φράσων βου- 
λεύματά σοι 1410 an. πάντα τοι συντέμνεται [Κύπρις 
τὰ ϑνητῶν χαὶ ϑεῶν βουλεύματα fr. ine. 678, 17. 
τοῖσιν ἐμπείροισι χαὶ τὰς ξυμφορᾶς ζώσας ὁρῶ μά- 
λιστα τῶν βουλευμάτων OR 45; gl. Tricl. τὰς ἀπο-- 
βάσεις: ζῆν est successu florere. Memorat Suid. v. 
ζώσας. ὅστις μμὴ τῶν ἀρίστων ἅπτεται βουλευμάτων 
Ant. 119. ὦμοι ἐμῶν ἄνολβα βουλευμάτων 12605 m. 
γενοῦ ἀρωγὸς τῶνδε τῶν βουλευμάτων El. 1981. οὐχ. 
ἔστιν ἐν τοῖς μὴ καλοῖς βουλεύμασιν οὐδ᾽ ἐλπίς 
Tr. (25. (I p. 315 lin. 3.) 


Βουλευτέος deliberandus. τί χρὴ δρᾶν, ἐν τά- 
χει βουλευτέον ΕἸ. 10. 


Βουλεύω. I. Formae. Activi praesens : βουλεύεις 
fr. inc. 862. βουλεύει Ant. 279. βουλεύουσι El. 649. 
βουλευέτω fr. inc. 700. βουλεύειν OR 6019. 1417. 
Ant. 1179. Thyest. fr. 238, 2. βουλεύων Ph. 423. 
El. 1001. — perf. βεβουλευχώς OR 701. — aor. 
βουλεῦσαι Ant. 490. βουλεύσας Ai. 1058. βουλεύ- 
σασα Tr. 807. βουλεύσαντι Ant. 267. βουλεύσαντα 
OR 606. — Medii praes. Rcs Ph. 1229. Ant. 
112. — fut. βουλεύσει El. 1035. — perf. βεβούλευμαι 
El. 947. βεβούλευσαι OR 788. βεβούλευνται El. 385. 
βεβουλεῦσϑαι OR 1307. Tr. 589. — aor. ἐβουλεύσω OR 
991. — II. Usus. Activi et medii ullum diserimen esse 
ex Sophocleis quidein exemplis effici non potest, et si 
dicas, βουλεύειν esse decernere, consilium cepisse, βου-- 
λεύεσϑαι apud sese deliberare, quod refellitur Ant. 
219, ubi βουλεύειν est incertum esse consilii, certe 
sine sententiae detrimento alteri alterum subrogari 
potest. Nec verbi cum casu vel infinitivo ponendi di- 
versitas ulla. Nude per se dictum est: βουλεύων 
σοφά Ph. 423. δεῖ χἀμὲ βουλεύειν πάλιν OR 619. 
οὐχ olà ὅπως σε φῶ βεβουλεῦσϑαι καλῶς 1967. cf. 
Markl. ad Suppl. 248. ἐς δέον πάρεσϑ᾽ ὅδε Κρέων τὸ 
πράσσειν χαὶ τὸ βουλεύειν 1417. ἐμοί τοι ἣ ξύννοιοι 
βουλεύει πάλαι Ant. 219. δοκχεῖς οὐ βεβουλεῦσθαι 
χαχῶς Tr. 589. οὐδὲ βουλεύσει πάλιν; El. 1046. — 
Cum quarto casu: τοιαῦτα πατρὶ βουλεύσασ᾽ ἐμῷ καὶ 
ὁρῶσ᾽ ἐλήφϑης Tr. 807. στρατῷ ξύμπαντι βουλεύσας 
φόνον Ai. 1055, de qua formula v. Wyttenb. ad Iul. 
Or. in Const. p. 185. Sehaef. μῶν τι βουλεύει νέον ; 
Ph. 1229. ἐάν με τῷ τερασχόπῳ λάβῃς χοινῇ τι Bou- 
λεύσαντα OR 6006. οἷά μοι βεβουλευχὼς ἔχει 701, 
quae commemorat Eust. p. 694, 20. τὸ πρᾶγμα βου- 
λεύσαντι Ant. 267. τἄλλα βουλεύειν πάρα 1179. τὸ 
βουλεύειν ἃ δεῖ Thyest. fr. 238, 2. σὺ γὰρ γέροντα 
βουλεύεις i. q. ἀρχαϊχά, inc. 802 v. Eust. p. 1923, 
02. ὃς μὴ πέπονθε τἀμὰ μὴ βουλευέτω inc. 750 
non plane perspicuam sententiam habet; tamen τάμα, 
ad utrumque verbum referri videtur. — Semel cum 
genitivo dicitur: χείνην ἴσον ἐπαιτιῶμαι τοῦδε βου- 
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[E p. 315—318.] 


λεῦσαι τάφου Ant. 490. Recte schol. τοῦδε τάφου 
βουλεῦσαι iungit; Herm. ἴσον βουλεῦσαι τ. v. Quod 
confert exemplum Eur. Phoen. 550, alienum est ; ibi 
enim ἴσον δωμάτων ἔχειν obiective, ἴσον βουλεύειν 
adverbialiter dictum. Ut nos, Schaef. sentit ad Plut. 
6. p. 469. — Cum infinitivo : ταῦτ᾽ ἐβουλεύσω ποιεῖν 
OR 537. τί μου δρᾶσαι βεβούλευσαι πέρι; (38. μόρῳ 
δὲ ποίῳ xai σφε βουλεύει χτάἀνεῖν; Ant. ((2. ἡ 
ταῦτα δή με xal βεβούλευνται ποιεῖν; El. 385. εἴ τι- 
γες δόλοισι βουλεύουσιν ἐκβαλεῖν 049. ἡ βεβούλευμαι 
τελεῖν 947. τοιοῦτον ἄνδρα βουλεύων ἐλεῖν 1001. 


Βουλή || consilium captum. βουλῆς οὐδέν ἐστιν 
ἔχϑιον κακῆς El. 1047. Respondet haec Electra ad 
Chrysothemidis verba οὐδὲ βουλεύσει πάλιν. νέας βου-- 
λὰς νέοισιν ἐγχαταζεύξας τρόποις Ai. 790. Suid. v. 
ἐγχαταζεύξας. consilium mutasse Aiacem dieunt. Hinc 
decreta fati dicuntur pfjüea πάντοδαπᾶν βουλᾶν 
Phaedr. fr. 604 [incertum num Sophoclis]. — || alteri 
datum : ἅ γ᾽ ἔλαβες βουλαῖς ἐμαῖς Ph. 1247. οὐ γάρ 
τι βουλῆς ταὐτὸ καὶ δρόμου τέλος fr. inc. 790 secun- 
dum verba Plutarchi de Garrul. p. 911 f eodem modo 
intelligi potest. (X p. 316 lin. 13.) 

ἘΒούλημα v. βούλευμα. 

Βούλομαι. || Formae. praes. βούλομαι Ph. 94. 
225. 1273. 1915. OR 623. 0€ 363. 464. 485. 504. 
1909. Ant. 1053. Tr. 232. El. 397. 1043. βούλει 
Ph. 933. 1762. 1238. Ant. 757. 1168. Tr. 1223, 
nec usquam discrepatur. βούλεται" Ant. 507 [secl. 
Iacob.]. OC 1183. Ai. 1081. βούλεσϑε Ant. 1038. 
βουλοίμην El. 1304. βουλοίμεσϑα Ph. 529. — 
βούλου OR 1057. 1522. OC 1538. Tr. 486. Ai. 765. 
El. 1259. Phthiot. fr. 622, 3. — impf. ἐβουλόμην 
Ph. 1239. — fut. βουλήσομαι OR 1077. OC 1289 
Ai. 681. βουλήσει Ai. 1914. — aor. βουληϑείς OC 
132. El. 1100. || Usus. In definienda verborum βού- 
λεσϑαι et ϑέλειν significatione non assentior Butt- 
manno Lexil. 1, 27 et Nitzschio ad Plat. Ion. 84. 
Ille quidem recte θέλειν generalius significare dicit 
et amplius quasi valere, ut nonnunquam ponatur, ubi 
legitimus verbi βούλεσϑαι usus sit. Sed illud, Atticos 
eerte seriptores et poetas spectantes verum esse ne- 
gamus, θέλειν significare propositum quoddam, quod 
exsequamur , consilium ; Boo ec at autem optandi 
et inclinandi aliquo notionem vel solam continere vel 
adsignificatam. ^ Nobis contra θέλειν proclivitatem 
quandam animi, desiderium quoddam libenter faciendi 
signifieare videtur (Lust haben); βούλεσθαι consi- 
lium aliquod secundum deliberationem apud. nos con- 
stitutum et propositum (sich entschliessen, sich vorneh- 
men). Est vero, ubi ea verba commutentur. — || Le- 
gitima significatio prostat: βούλομαι χαλῶς δρῶν 
ἐξαμαρτεῖν μᾶλλον ἢ νικᾶν χαχῶς Ph. 94 haec mihi 
sententia stat. Affert Suid. v. βουλομένῳ. φωνῆς δ᾽ 
ἀχοῦσαι βούλομαι Ph. 255. Possit reddi lubet audire : 
verius est autem Graeci videmini, sed certum tamen 
mihi est, vocem vestram audire, ne temerariae me 
spei dem. Apte respondet Neoptolemus: "EXXmvec 
ἐσμέν" τοῦτο γὰρ βούλει μαϑεῖν, id quod lubendi vim 
excludit. ὅποι τ᾽ ἐνθένδε βουλοίμεσϑα πλεῖν 929. oic 
ταῦτα βούλει ἀναπολεῖν p^ ἔπη; 1238: non num cupis 
efficere, sed num putas me iteraturum. βούλομαι δέ 
cou κλύειν 1213. ὅμως σε βούλομαι τῆσδ᾽ ἐχπλεῖν 
χϑονός 1510. Persuadere enim cupit Neoptolemus, 
non dieit, quae sibi facere lubeat. ϑνήσχειν, οὐ φυ- 
γεῖν σε βούλομαι OR. 029. Ineptissimum esset cupio, 
desidero, propensus sum interpretari. τὰ δὲ δῥηϑέντα 
βούλου μηδὲ μεμνῆσϑαι μάτην 1057. abiice consilium. 


Βουλή — Boóvopoc 
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δὶς γὰρ οὐχὶ βούλομαι ἀλγεῖν OC 868. παραινέσαι σοι 
βούλομαι τὰ σύμφορα 464. τούτων ἀκοῦσαι βούλομαι 
480. τοῦτο βούλομαι μαϑεῖν Ὁ04, quod utrumque 
rem spectat efficiendam. ἥχω γὰρ οὐχ ὡς δρᾶν τι βου-- 
ληϑείς (32. τῇ 9 αὑτοῦ φρενὶ χάριν παρασχεῖν, τῷ 
ϑεῷ 9' ἃ βούλεται 1188. χομπεῖν δ᾽ οὐχὶ βούλομαι 
1209. Theseus parum urbane loqueretur nom libet 
gloriari dicendo: hoc dicit: meum nom est, ut me 
iactem. ὃ yi] σύ, τέκνον Αἰγέως, βούλου παϑεῖν 1038 
ne talia ineas consilia, unde id efficiatur. βούλει λέγειν 
τι χαὶ λέγων μηδὲν χλύειν; Ant. 707. Absurdum est 
libuitne s. cupistine; hoc dicit: ergo 60 venisti consilio, 
ut dicendi licentiam tibi sumeres, alii ne concederes. 
οὐ βουλομαι τὸν μάντιν ἀντειπεῖν χαχῶς 1053, quem 
versum affert Moschop. Dictt. Att. v. ἔπω. ἀεί τι βου- 
Àoo χρήσιμον προσμανϑάνειν Phthiot. fr. 622, 3 
[aliunde esse sumptum monet Nauck. ]. βούλου λόγους 
ἐμπέδους [sic Nck. : ἐμπέδως LA] εἰρηχέναι Tr. 4806. 
Ineptum de propensione et desiderio animi in alienis- 
sima ab lIole Deianirae voluntate cogitare: est a te 
impetra, habita rerum ratione. εἴπερ εὐσεβεῖν βούλει 
1223. Alloquens Hyllum Hercules incertum relin- 
quere non potest, velitne ille an nolit pietatem colere ; 
hoc dicit, siquidem pietatem vita et factis probare de- 
erevisti. δόρει βούλου χρατεῖν Ai. (05. hanc tibi fa- 
ciendi regulam scribe τοιαῦτα 9. ἀλλὰ χαὶ σὲ βούλομαι 
ποιεῖν El. 397. Potest significare velim te quoque sic 
facere: aptius est vero decrevi apud te meis consiliis 
hoc efficere. τούτοις ἐγὼ ζῆν τοῖς νόμοις οὐ βούλομαι 
1043. «ai τί βουληϑεὶς πάρει; 1100. οὗ μή ἐστι χαι- 
ρός, μὴ μακρὰν βούλου λέγειν 1259, non cave cupias, 
sed cave tibi faciendum putes. κοὐδ᾽ ἄν σε λυπήσασα 
βουλοίμην [sic m. rec. in LA, m. pr. λεξαίμνην. Dind. 
ex Pal. δεξαίμην] βραχὺ αὐτὴ μέγ᾽ εὑρεῖν κέρδος 
1304 mea ratio non est. Eadem ratio exemplorum 
est, quibus importune futurum praesentis vices in- 
vasisse videtur: ἔς τε τὸν φίλον τοσαῦϑ᾽ ὑπουργῶν 
ὠφελεῖν βουλήσομαι, ὡς αἰὲν οὐ μενοῦντα Ai. 681. 
Posthac sibi ita facere certum. esse dicit. τοὐμὸν δ᾽ 
ἐγώ, χεὶ σμιχρόν ἐστι, σπέρμ᾽ ἰδεῖν βουλήσομαι OR 
101 pergam in aperienda mea origine. oi ταῦτ᾽ 
ἀφ᾽ ὑμῶν βουλήσομαι χυρεῖν ἐμοί OC 1289. Nec dum 
locutus Polyniees erat, nee abibat: recte igitur dicit, 
post, si locutus ero, abeundi veniam dari conveniens 
videbitur: quanquam etiam βούλομαι ad sententiam 
bene quadrat. — || Magis ad libendi significationem 
haec propendent: ἀρχὴν χλύειν ἂν οὐδ᾽ ἅπαξ ἐβου- 
λόμην Ph. 1239. ἔχάξεστιν αὐτῇ (τῇ τυραννίδι) ὁρᾶν 
λέγειν ϑ᾽ ἃ βούλεται Ant. 507 [560]. Tacob.] quidquid 
collibuerit: etsi etiam quidquid decreverit recte dica- 
tur. πάντα μὴ βούλου χρατεῖν OR 1522, quod Suid. 
ut proverbium affert, et ipsum prioris significationis 
patiens. ὅπου δ᾽ ὑβρίζειν δρᾶν ϑ᾽ ἃ βούλεται παρῇ Ai. 
1081. πρῶϑ᾽, ἃ πρῶτα βούλομαι, δίδαξον Tr. 339; 
Deinde est ubi placere significet. ci βούλεσϑε Ant. 
1038. πλούτει τε γὰρ wav οἶχον, εἰ βούλει, μέγα 
1168. Concedendae sententiae vis inest: si tibi vide- 
tur. Memorant Athen. 7. p. 280 b. 12. p. 541 c. 
Eust. p. 957, 17. 1606, 23. βούλει λάβωμαι δῆτα 
χαὶ θϑίγω τί σου ; Ph. 702. — Denique malle signi- 
ficat semel quidem , nam versus Ph. 94 supra laudati 
alia ratio: εἴ ue πημανεῖς τι, βουλήσει ποτὲ xai δει-- 
λὸς εἶναι μᾶλλον, ἢ v ἐμοὶ ϑρασύς Ai. 1914. μᾶλλον 
enim non magis significat, sed potius. (Ip.318a. m.) 

Βούνομος bubus depastus. ὁ τὰν Kptoa QoUvo- 
μον ἔχων ἀχτάν El. 181 ch. LA βούνομον pr. Bou- 
vóp.ov corr. quam scripturam apogr. et Suid. v. βού- 
νόμον tuentur. --- πόλις φϑίνουσα δ᾽ ἀγέλαις βουνό-- 


128 
pote OR 20. Etiam hoc nominativo ἀγέλη βούνομος 
scribendum fuit; est enim βοῶν νεμομένων. 


Βούπρῳρος tauriformis. Achelous fluvius di- 
eitur ἀνδρείῳ χύτει βούπρῳρος ex Tr. 19 ap. Stra- 
bonem 10. p. 45 (t. 4. p. 105), quod cum longe 
librorum scripturae elegantia praestet, etsi negat 
Apitz., inde a Brunckio receptum est. Libri QoUxpa- 
γος [βούχκρημνος coni. Campius]. Sed alterius recen- 
sionis vestigium in hoc non cerno, quod vult Herm. 

Βοῦς bos. μέγας δὲ πλευρὰ [πλευρὰν ab schol.] 
βοῦς Ai. 1253. v. πλευρά, et Pors. ad Hec. 820. 
Schaef. ad Long. p. 414. βοῦς ἐργάτης Synd. tr. 149, 
3. ῥινὸν ἀγραύλου βοός A mphiar. fr. 122. [βοὸς ptvóv ex 
Pastoribus (fr. 455 cll. c. 122) affert Erotian. p. 300. ] 


Αϑως σχιάζει νῶτα Λημνίας βοός Lemn. fr. 348. 


[De variis huius proverbialis versus lectionibus] v. 
Ruhnk. Ep. Cr. p. 197 [et Piers. ad Moer. p. 291]. 
— δώδεχ᾽ ἐντελεῖς ἔχων βοῦς Tr. 761. ἐπὶ βοῦς ἀγε- 
λαίας Αἱ. 11 ch. τοὺς ζῶντας συνδήσας βοῶν Ai. 62. 
ἐν δ᾽ ἑλίχεσσι βουσὶ καὶ χλυτοῖς πεσὼν αἰπολίοις Ai. 
9/0. — Denique Antiatt. Bekk. p. 84, 18: Βοῦ: 
ἀντὶ τοῦ βοός Zoo. ᾿Ινάχῳ (fr. 277). Idem ex Aeschylo 
antestatur Choerob. Bekkeri p. 1096; in Theod. p. 
293(, ὃ. ef. Spohn. Comm. de extr. Odyss. parte p. 
129 et Lob. de adi. motione anomala diss. 4. p. 10. 
[De genetivo hypothetico βοῦς v. Bergk. in ind. schol. 
Hal. 1859 p. 2. Annal. Fleckeis. 97, 389. a. 1868. 
contra Nauck. Eurip. Stud. 2, 92 et in Anmal. 
Fleckeis. 97, 159. a. 1868.] — De accentu v. Herod. 
π. μον. λέξ. p. 14, 35. Arc. p. 1206, 4. 


Βουστᾶς. βουστάδας Hesych. v. χερσεύει So- 
phoelem posuisse ait in Oeneo (fr. 417): χείμιενος 
£y βουστάδας αὐλάς, recte enim nomen fabulae re- 
stituit Dind. [immo Ἴωνι aut Σίνωνι], cortes et sta- 
bula bovilla intelligi debent. "V. Lob. de Gr. ling. 
voc. monosyll. p. 11. (I p. 319 τη. 3.) 

Βράβεύς iudex certaminis. ὅσων γὰρ εἰσεχή- 
ρυξαν βραβῆς [sie LA , et super ἡ a m. rec.] δρόμων 
El. 690. Suid. v. βραβεῖς. ot τεταγμένοι βραβῆς 
109 [εἰ super ἢ ab alia m. ant. LA], quod affert Eust. 
p. 419, 2. Huc respicit Thom. v. βραβεύς, addens 
βραβευτῆς abiiciendum esse, significari autem utro- 
que ἀγωνοθέτην. Suid. et Thom. cum apogr. βραβεῖς. 


Βραδύνωῳ moror. πρᾶξον xol μὴ βράδυνε Ph. 
1400, active, ne nos morare. Pass.: 1| 0 ὁδὸς βράδύ- 
νεται El. 1001. πάλαι δὴ τἀπὸ σοῦ βραδύνεται OC 
1028. Cf. Abresch. Diluc. Thucyd. p. 546. 

Bpà8Uc tardus. De homine: ἢ ᾽φάνην ἐγὼ βρα- 
δὺς AL 199. χεὶ βραδὺς εὕδει OO 306. : M Pda 
Boss. ell gr. p. 310 Schaef.] χρόνῳ βραδύς 870 
[χηρῶν βαρύς a m. perantiqua superser. in LA] se- 
nectute tardus. Deteriores libri βραχύς, quasi festi- 
naret Creon. Aliud in scholiis legitur ex interpreta- 
tione ortum, βάρύς, i. e. βαρυνϑείς. — ἐσμὲν ἤδη τῷ 
μαχρῷ χρόνῳ βραδεῖς Tr. 599 tardi sumus tempus 
sermone terentes. Sed in Ant. 231 ἤνυτον σχολῇ 
βραδύς deterior seriptura quamvis omnium librorum 
est, quae genuinam ταχύς, a scholiasta servatam 
expulit, cum aliquis σχολῇ ταχύς ita fuisset inter- 
pretaturus. — De re: σὺν χρόνῳ βραδεῖ μολών Tr. 
395 i. q. βραδέως. βραδεῖαν τήνδε τὴν ὁδὸν πέμπων 
Ai. (98 iter tarde confectum. βραδεῖα ἐν λόγοισι 
προσβολή fr. inc. 797, 1. 

Βραδῦ τῆς tarditas. βραδυτῆτος ὕπερ Ant. 932 
an. — Acui iubent EM p. 103, 1. Are. p. 28, not. 
40, eaque Aristarchi regula fuisse videtur, quod de 
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quo diserte praecepit δηιοτῆς (schol. Il. y 20), ubi- 
que cum illo componitur, velut type et 
69 


5. ἀνὸροτῆς. V. Lehrs. Aristarch. p. Adver- 


satus quidem Aristarcho receptae consuetudinis, de- 
fensori Herodianus est rationis propugnator: sed ipsa 


illius verba apud Eust. p. 26, 40 satis clare produnt, 
non pervicisse rationem istam antiquitatis totius ob- 
servationi contrariam. Quod Buttm. Gr. 2, 324 not. 
vult, hune et alios de obliquis casibus inflectendis 
non pugnasse, nominativum acuendum negasse, ne- 
que ex illo Eustathii loco neque ex altero p. 669, 48 
ullum habet praesidium. 

Βραχέως v. βραχύς. (I p. 319 extr.) 

Bpay tov brachium. ὦ φίλοι βραχίονες Tr. 1090 
lacertos intuens Hercules dicit, quibus multa fortiter 
fecisset. — De tono v. Arc. p. 18, 6. 

Βραχύς || brevis, cum de spatio, tum de tem- 
pore et rebus utraque ratione dimetiendis. λόγῳ ἐν 
βραχεῖ Ph. 435. βραχύν τιν᾽ αἰτεῖ μῦϑον OC 1162. 
χρόνῳ βραχεῖ 1048. ὁδὸς βραχεῖα γίγνεται μακρά 
Ant. 292. Affert. Plut. de Aud. Poet. p. 48 a. ῥῆ- 
σις βραχεῖα fr. Aeris. 62. βραχεῖ λόγῳ Alet. 89. Bpa- 
χὺν χρόνον Mys. 388. μῦϑος ᾿Αργολιστὶ συντέμνειν 
βραχύς Ulix. fur. 411, 2. ἐν βραχεῖ τε χὠλίγῳ 
χρόνῳ Tynd. 572, 4. — Hine sunt adverbiascentia 
haec: ἐν βραχεῖ ξυνϑεὶς λέγω El. 679. οὐδ᾽ ὁ μῦϑος 
ἐν βραχεῖ φράσαι πάρεστιν OC 1081. ἐν βραχεῖ fr. 
ine, 701, 3. — || parvus, exiguus. Raro de rebus sen- 
sui subiectis dicitur, unde fons oritur tralationis: 
ἐν βραχεῖ χαλχῷ El. (97. ἐν βραχεῖ τεύχει 1113 de 
vase utrumque. ἐπ᾽ ἄχρου λᾶος βραχὺς ὀχλάσας OO 


196 ch. de humili sessione. — ἡμέρας μέρος Uu 


Ph. 88. ἀρχὴν βραχεῖαν εἰ λάβοιμεν ἐλπίδος OR 121. 
xal σοί τε τοὔγρον (rem gestam narrare) τοῦτ᾽ ἐμοί τ 
ἔσται βραχύ OC 1118. βραχεῖ σὺν ὄγχῳ καὶ χρόνῳ 
διασχεδῶν 1341. πρίν γ᾽ ἂν εἴπῃς ἱστορούμενος βραχὺ 
Tr. 410. χοὐδ᾽ ἄν σε λυπήσασα δεξαίμην βραχὺ αὐτὴ 
μέγ᾽ εὑρεῖν κέρδος El. 1804. βίου βραχὺν ἰσῦμόν 
Synd. fr. 140, Adverbiascit: ἐν βραχεῖ δὴ τήνδε p. 
ἐξαιτεῖ χάριν OC 586.  Schol.: βραχὺ δῶρόν με αἰ- 
τεῖς, unde Herm. coniicit βραχεῖαν τήνδε, quo non 
opus. Tralatio manifestior est, cum res leves et nul- 
lius momenti significantur: λόγοισι γὰρ οὐκ ὠνόμα-- 
σται βραχέσι OO 294. Consideratione dignam oratio- 
nem vocat. χάριν βραχεῖαν πρὸς poxpots ἄλλοις δι- 
δούς Tr. 1217. Inde homo opibus nullis valens βραχύς 
vocatur: τοῖς cot δικαίοις χὠ βραχὺς νιχᾷ μέγαν OO 
880. Apud. Stob. Serm. 11, 15 versus vitiose scribi- 
tur τοῖς τοι δικαίοις χρῶ. βραχὺς νικᾷ μέγαν. — || 
Pluralis est ubi pauca significet. ὥστε βραχέ᾽ ἐμοὶ 
[βραχέα μοι Dind.]| δεῖσϑαι φράσαι OC 070. ὡς δὴ 
σὺ βραχέα, ταῦτα δ᾽ ἐν χαιρῷ λέγεις 809 v. Herm. 
— Horum praeter adverbiales locutiones substantive 
dicuntur OC 570. 809. 880. 1118. Tr. 415. El. 1304. 
— || Comparativus non legitur.  Superlativus prima 
significatione : βράχιστα γὰρ χράτιστα τὰν ποσὶν καχά 
Ant. 1328. v. Herm. βράχιστον : βραχύτατον. Xo. 
Δαν. (tr. 179) Antiatt. Bekk. p. 85, 18. | Sed ὡς 
eique adverbiascit OO 1115. τὰ πραχϑέντ᾽ etra 
ὡς pp. : 

[Βραχύψυχος exigui animi. κακοῦ τε xai 
βραχυψύχου ἀνδρός Ai. 319 Seyff. e coniectura. schol. 
μικροψύχου, καταπεπτωκχότος τὴν ψυχήν. Dind. e. 
libris βαρυψύχου quod praestat.] 

Βρέμιω fremo. δυσάνεμιον στόνῳ βρέμουσι δ᾽ ἀν- 
τιπλῆγες ἀχταί Ant. 092 ch. δυσανέμιῳ lacobs.; qui 
restituit vulgatam Herm., distinctione ante στόνῳ 


ἁδροτῆς 


uh 


Πρ. 320—323.] 


- solita poni sublata elegantiorem sententiam fecisset : 
δυσάνεμον στένουσι i. e. ὑπὸ δυσανεμίας. 


Βρέφος v. τρέφος. [Ρ- 321.) 


Βρύϑωο || onustum quasi et plenum esse. πάντα 
δ᾽ ἐρίϑων ἀραχνᾶν βρίϑει Inach. fr. 269. || Tralate 
valere. εἴ τινος πλέον ἣ χειρὶ βρίϑεις 7) μαχροῦ πλού- 
τοῦ βάϑει Ai. 130. Eust. p. 54, 28. Cf. praeter 
Intpp. et v. βάϑος Dissen. Expl. Pind. p. 371. 440. 
Blomf. gl. Sept. p. 121. 


Βρόμος sonitus. Sonum ignis proprie sic dici 
ferunt Suid. in v. et Phavor. p. 139 Dind. Sed Be- 
ρέκυντα βρόμον: Φρύγιον αὐλόν. — E. Ποιμ. (fr. 454) 
Hesych. de tibiis dictum videtur. — Accentum nota- 
vit Arc. p. 59, 23. 


᾿ Βροντῆ tonitru. Διὸς πτερωτὸς ἥδε μ᾽ αὐτίχ᾽ 
ἄξεται Bp. πρὸς “Αἰιδην OC 1461. βροντὴ δ᾽ ἐρράγη 
ὃι ἀστραπῆς Teucr. fr. 507. EE βροντῆς Salm. 
fr. 483. βροντᾶς αὐγαῖς Ph. 1199 m. LA βρονταῖς 
αὐταῖς: illud ex schol. reposuit Valcken. 7| σεισμὸν 
ἢ βροντὴν τινα OC 95. αἱ πολλὰ βρονταὶ διατελεῖς 
1014. πολλαί mendose LA, Tricl. τὰ πολλά. --- Tonum 


notavit Arc. p. 114, 22. 


Bpócetoc humanus. βρότειον οὐδέν OR 709 v. 
ἔχω; locus enim neque a Brunckio l. c. et ad Ar. 
Lys. 173, neque a Toupio Em. in Suid. 2, 118 not. 
recte intellectus est. — βρότειον ἀρχῆϑεν γένος (ϑυη- 
πολεῖν) Androm. fr. 132, ὃ [γέρας Buttm.]. 


Βροτός mortalis. De accentu v. EG p. 106, 13. 
Are. p. 798,22. Adiective dictum non videtur, praeter 
Ant. 839 ch. etfortasse Ph. 85. OR 903. El. 454. 891 
post memoranda. ltem singularis infrequens reperi- 
tur. οὐ γὰρ ἴδοις ἂν ἀϑρῶν βροτόν, ὅστις OC 252 m., 
ut apud Tricl. seriptum: LA βροτῶν, quod defendit 
Reisig. et sane usitatius est, ut videatur huc posse 
advocari Elmsleii praeceptum ad Ai. 998 prolatum. 
Melius diei θεῶν ctc, ἐχϑρῶν τις, quam ϑεός τις, ày- 
ϑρός τις recte refutavit Herm. ad Ai. 998: sed in 
βροτός alia res. Nam ϑεός substantivum est, βροτός 
non item; et cum ad substantivi usum desciscit, vel 
plurali numero adiectivum vel pronomen insuper addi 
rarum, ut singulari plane inusitatum censendum sit. 
— οὐχ ἂν πριαίμην βροτόν Ai. ATT. et τι χρὴ βρο- 
τὸν λέγειν Lac. fr. 891. βροτῷ δὲ πιστὸν οὐδέν Tyr. 
fr. 983a, 9. ϑεοῦ δὲ πληγὴν οὐχ ὑπερπηδᾷ βροτός inc. 
656. ὄλβον βροτοῦ Alet. 903, iure quis eximat aptius 
seribendo βροτῶν, quod Gaisf. fecit ex cod. A. Sto- 
baei, qui versiculum servavit tit. 105 , 42 (t. III. p. 
915 Lips.). — Dualis semel legitur: σχέψασϑε τὴν τύ-- 
γὴν δυοῖν Bporoiv Ai. 1028. Hector et Aiax signifi- 
cantur. — Pluralis perfrequens. || Nude dictus : ἡμεῖς 
δὲ βροτοὶ xal ϑνητογενεῖς Ant. 835 an. — ὦ δύστανα 
γένη βροτῶν Ph. 178 ch. τὰ βροτῶν εἰδότες OR 499 
ch. ἐκ βροτῶν βαίην ἄφαντος 831. ἰὼ γενεαὶ βροτῶν 
1186 ch. μόχϑοις τοῖς ὑπερτάτοις βροτῶν OC 108. 
ποίαν λάβω ϑεῶν ἄρηξιν ἢ βροτῶν; 829. φρένας 
χρηστὰς βροτῶν Ant. 299 [βροτους LA , ὧν a m. pr. 
superscr.]. βροτῶν στίβος i5. ὦ πόνοι βροτῶν 1271 
m. αἰῶνα βροτῶν Tr. 2. μαντεῖαι βροτῶν El. 499 ch. 
βροτῶν παροιμία Ai. 664. [De 1888 v. infra βροτοῖς.] 
“Δεὺς ὁμέστιος βροτῶν Niptr. fr. 401, 3. — τιϑεῖσα 

τὸν νόμον βροτοῖς El. 580. Memorat Aelian. ap. 


Lex. Soph. I. 
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Suid. v. ὁμοῦ. ὦ χϑονία βροτοῖσι φάμα 1000 ch. 
fama mortalium ad inferos permeans. Schol. γϑονία 
βόασον coniungit. ἀχτὴ βροτοῖς ἄστειπτος Ph. 2. ὁρῶ 
βροτοῖς τὴν γλῶσσαν πάν ἡγουμένην 98. πάντα δεινὰ 
χἀπικινδύνως βροτοῖς χεῖται 502. μὴ παρῇς σαυτοῦ 
βροτοῖς ὄνειδος 968. *1j γὰρ εὐσέβεια συνϑνήσχει 
βροτοῖς 1443 [566]. Dind.]. βροτοῖσιν οὐδέν ἐστ᾽ ἀπώ- 
μοτον Ant. 888. "οὔτ᾽ ἐν βροτοῖσιν οὔτ᾽ ἐν νεχροῖσιν 
μέτοιχος 801 m. [delev. Dind.]. μάντις οὐδεὶς τῶν 
χαϑεστώτων βροτοῖς 1100. μένει γὰρ οὔτ᾽ αἰόλα νὺξ 
βροτοῖσιν Tr. 133 ch. «4v βροτοῖς πάϑη Ai. 890. 
βροτοῖς τὸν ἀείμνηστον τάφον χαϑέξει 1100 an. ὡς 
ταχεῖά τις βροτοῖς χάρις διαρρεῖ 1200 τοῖς βροτοῖς 
male quidam libri. τοιοίδε μέντοι φῶτες ἔμπληχτοι 
βροτοῖς 1358. Sic LA ἃ recentissima manu: plurimi 
libri, Suid. v. ἔμπληχτοι et Zonar. p. 698 minus 
eleganter βροτῶν: de sententia v. ἔμπληχτος. ἦ πολλὰ 
βροτοῖς ἔστιν ἰδοῦσιν γνῶναι 1418 πη. εἴτι πῆμα γίγνε- 
ται βροτοῖς Epig. fr. 197. Ζεὺς βροτοῖς δίχην ὄφλοι 
Polyx. fr. 470, 5. ἐν βροτοῖσιν inc. 678, 12. 679, 1. 
οὐκ ἔστ᾽ ἀποστροφὴ βροτοῖς XXVII. 3, 1 Brck. [tri- 
buitur Euripidi]l. τὴν βεβαχχιωμένην βροτοῖσι xAet- 
γὴν Νῦσαν 782, 2. — λόγοι χατώρϑωσαν βροτούς El. 
410, quod respiciunt Eust. p. 623, 30. Suid v. πολλά 
tot. βροτοὺς μισϑοῦ ᾿πόρευε χερσίν Tr. 996. χρὴ τοῖς 
ἀρίστοις ἀνδράσιν πονεῖν βροτούς Ai. 1380 (de fr. 
Phaedr. 610 v. infra βροτῶν]. --- || Saepe βροτῶν 
sine articulo partitive dictum ab aliquo nomine vel pro- 
nomine suspenditur. πάντων εὐσεβέστατος βροτῶν 
Ph. 85. μιῇ tou βροτῶν 170 ch. τοῖσι σώφροσιν βρο- 
τῶν 304. Eust. p. 29, 36. 977, 40. 1374, 17; re- 
spicit idem p. 1632, 36. οἱ δ᾽ ἀκοσμοῦντες βροτῶν 
381. βροτῶν μόνον 6608. ὦ βροτῶν ἄριστε OR 40. 
οὐχ ἔστιν βροτῶν ὅστις 42:1. τίς βροτῶν 491. πολλοὶ 
βροτῶν 981. βροτῶν οὐδένα (s. οὐδέν) 1195 ch. τὸν 
ϑεοῖς ἐχϑρότατον βροτῶν 1346 m. οὐδεὶς βροτῶν 1410. 
τίς ἔφυς βροτῶν; OC 204 ch. τὸν εὐσεβῆ βροτῶν 210. 
οὐχ ἄλλος βροτῶν 1123. χοὐχ ἀλχᾶν Digocón 1129. 
τοῖς γὰρ ἐμπείροις βροτῶν [sic LA: ἐμῶν Dind. xa- 
χῶν Nck.] 1195. εἴ τις βροτῶν 1009. βροτῶν οἱ 
πολλὰ δεινοί Ant. 1045. ἐπ᾽ ἄλλον βροτῶν 1917 m. 
μόνον βροτῶν Tr. 201. τίνος βροτῶν 2310. μηδεὶς 
βροτῶν 004. μή τις βροτῶν 800. παρὰ τοῖσι βροτῶν 
984 m. τοῖς πολλοῖσι βροτῶν Ai. 683. σοὶ μούνᾳ 
βροτῶν El. 1564 ch. εἴτ οὖν ϑεὸς εἴτε βροτῶν ἦν ὁ 
ταῦτα πράσσων 199 ch. ἄλλος οὔτις βροτῶν 290. 
τῷ δυσμενεστάτῳ βροτῶν 407. τῷ τε φιλτάτῳ βρο- 
τῶν 462 ut φιλτάτου βροτῶν 903. τίς βροτῶν 069. 
898. τίνος βροτῶν 883. τοῦ βροτῶν 936. πᾶς τις 
[πᾶσ. tc LA] βροτῶν 984. τίς γάρ σ᾽ ἀνάγχῃ τῇδε προ- 
τρέπει βροτῶν; 1193, ἀνάγχη inepte etiam in LA. 
* βροτῶν ϑνήσχειν 6 μέλλων 1485 [secl. Dind.]. τοὺς 
εὐσεβεῖς βροτῶν fr. Alet. 94, 6. oi ποντοναῦται τῶν 
ταλαιπώρων βροτῶν Scyr. 499, 1. ὅστις βροτῶν Ter. 
514, 8. ἐξαριϑμήσας βροτῶν οὐχ ἔστιν ὄντως ὅντιν 
εὑρήσεις ἕνα Phaedr. 010, 2. οὐδ᾽ ἂν εἷς βροτῶν 011, 
2. τοὺς πολλοὺς βροτῶν inc. 687. χεῖνοι βροτῶν 
119, 2. τὰ πλεῖστα βροτῶν 192. ὡς ἂν μήτ ἀπαι- 
δεύτων βροτῶν δοχῶμεν εἶναι inc. {{9, 4. — Alio 
modo dictum φωτὸς ἀνοσίου βροτῶν OC 282, a quo 
si βροτῶν abesset, nemo desideraret. V. Lob. ad Ai. 
1345. [Dind. expulso βροτῶν substituit τάδ᾽ οὖν.] — 
|| Cum adiectivo raro componitur. τῷ τε φιλτάτῳ 
βροτῶν πάντων El. 4602. 903. πάντων βροτῶν Ph. 
85. πᾶσιν ἁρμόσει βροτοῖς OR 902, quae minus recte 
πᾶς substantive dictum habere dixeris. εἰς ποίους 
βροτούς Ai. 1006. τῶν ταλαιπώρων βροτῶν Scyr. fr. 
199. 1. ἀπαιδεύτων βροτῶν inc. 779, 11. 
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Βρόχος vestis. βρόχῳ μιτώδει σίνδονος καϑημ.-- 
μένην Ant. 1222. v. Stanl. ad Aesch. Suppl. 406. 
De tono v. Arc. p. 84, 29. (I p. 323 lin. 25.) 

Bpódto. βρυαζούσης λεαίνης: ἐν ᾿Αϑάμαντι, 
ἀκμαζούσης, ἢ ἐγκύμονος. Hesych. Altera expli- 
catio verior; cf. Eust. p. 1631, 62. Plane incertum 
est, Aeschyli (fr. 4) an Sophoclis (fr. 106) sit. [In 
Hesychi verbis pro ἀχμαζούσης bene M. Schmidt. ἢ 
βραζούσης quod et de ursarum voce dictum adnotat 
Iuba.] 

B gà o mordeo, crucio. ἣ ὃ αὖ μιαρὰ βρύχει Tr. 
981. an. morbus Herculis acerbissimos dolores pro- 
creans dicitur; miram Passovii explicationem convicit 
Herm. βρύχομαι τάλας Ph. 745. Dind. ex Vat. Qpó- 
*op.at, reliqui βρύχομαι. Schol.: βρύχομαι, ἐσϑίο- 
μαι, χαταναλίσχομαι. Moeris B p ow atticum, Qpoy o 
commune dicit. At Herm. ex Valckenarii adnotatis 
ad Amm. p. 32, collatis cum eis quae Piers. ad Moer. 
p. 99 et Hesychii Intpp. dederint, illud constare vi- 
deri dieit, mordere βρύχειν, frendere βρύχειν dietum 
esse, nec quidquam egisse DButtmannum ad Ph. 1. c., 
qui incertum verborum esse discrimen affirmans βρύ- 
ys mandendi significatione reperiri notabat in Eurip. 
Oycl. v. 3958 et 372. Sed βρύχειν longe testatius est 
apud Arist. Lys. 301. 3607. Pac. 1315. Av. 20 et ex 
hoe versu etiam ap. Suid. v. βρύχουσα et Eust. p. 
1859, 38. Et hune si attente legeris, ne Hermanni 
quidem sententiam probabis, sed Moeridem sequeris, 
βρύχειν, utut dicatur, ab Atticis abiudicantem. Quippe 
; βρύχειν neque est edere neque mordere simpliciter, 
sed, quod recte monet Eust., τραχέως μετὰ ποιοῦ 
τινος ἤχου ἐσϑίειν; unde et mordendi et frendendi 
significationes quomodo ex una quasi radice procreatae 
sint, facile est ad intelligendum. His optime congruit 
EM p. 216, 12: βρυγμός: ἡ σύντομος ἐδωδή. ἢ 
τρισμὸς ὀδόντων, ἢ μυλῶν ἀχόνησις ἐκ τοῦ βρύχω 
'βρυγμός, ὡς νύσσω νυγμός, et βρύκω: τὸ συνερεί- 
ety τοὺς ὀδόντας μετὰ ψόφου, quae fere eadem habet 
Hesych.: βρύχων: συνερείδων τοὺς ὀδόντας μετὰ 
ψόφου, et βρύκειν: λαβρῶς ἐσϑίειν, ἀπὸ τοῦ τρίζειν 
τοὺς ὀδόντας, quae postrema inprimis pulchre cum 
Eustathii verbis concinunt, nec indigent emendatione, 
sicut Sallierio visum ad Moer. 1. c. Etymologi autem 
verba fontem habent Phrynichum App. Soph. p. 30, 
28: βρυγμός: ἡ σύντομος ἐδωδή, ἐπὶ τῶν τραχέως 
ἐσθιόντων, παρὰ τὸ βρύκειν, ὅπερ ἐστὶν ἐσϑίειν. Haec 
recte perspexerat, cuius et ipsius non nisi excerptos 
et breviatos habemus commentarios, Ammonius, dum 
recte intelligatur, et Moeris: v. βρυχῶμαι. Hinc iam 
Hom. tralate βρύχειν dixit de equi malis frendenti- 
bus, cuius mentem minime intellexit Sallierius ad 
Moerin 1. c.: inde tragiei accepere de morborum do- 
lore mordente usurpantes, velut etiam Erycius dixit 
Anthol. Pal. 9, 233, cf. Iacobs. ad Epigr. Delect. p. 
490. Apud Thomam igitur 8p óxetv τοὺς ὀδόντας, 
οὐ τρίζειν scribentum : vulgatur βρύχειν. Hoc etsi 
recentioribus relinquendum , tamen apud hos etiam 
alterum non inauditum , velut Lycophr. Cass. 545. 
Aelian. HA 4, 34. Quod erant, qui βρύχω et βρύχω 
significatione distinguerent, inde faetum , quod βρυ- 
χᾶσϑαι et βέβρυχα esse sensu affinia existimabant. 


Bpücoc. τὸν δὲ «ptütyov οἶνον καὶ βρῦτόν τινες 
χαλοῦσιν, ὡς Σοφ. ἐν Τριπτολ. (fr. 5232) βρῦτον 
δὲ τὸν χερσαῖον. Athen. 10. p. 447 b. p. 991. 
Ante Dind. βρυτόν scribebatur, quod falsum esse 
Athen. arguit. Apud Gr. Bekk. p. 222, 5 scribendum 
βρῦτος, ζῦϑος. Vulgo βρύτος. (1 p. 324 extr.) 


Βρόχος — Bo86c 


Bpoydopat rugio, clamo. Proprium de leonis 


voce secundum Ammon. p. 32: apud quem cum seri- 


batur βρύχειν δὲ διὰ τοῦ y, ἐπὶ λέοντος τὸ βρύχεσϑαι, 


postremum recte emendavit βρυχᾶσθϑαι scribendo 
Valck.; sed in ceteris erravit. Una enim virgula post 
λέοντος posita adiuvandus locus, cuius sententiam 
perspicies, si memineris sic moris esse grammaticis 
contrahere, quod explicatius dicitur ἤγουν τὸ Bpu- 
χᾶσϑαι. Βρύχγειν autem verbum nullum fuit; the- 
maticum est poniturque technographis propter per- 
fectum BéBpuy a, cuius rei rationem eandem esse quam 
in μέμυχα et otymxa. intellexit Buttm. Lexil. 2 p. 
123, etsi in ceteris errans. 
runt ap. Plut. Pericl. 33, seribendum βρύχεις, ut in 
attico poeta. — Sophoclea haec sunt: ταῦρος ὡς βρυ- 


Quod ex Hermippo affe- 


χώμενος Ai. 322 apogr. μυχώμενος, quippe quod de: * 


tauri mugitu diei ferunt; exquisitius illud alterum 
libri ceteri tuentur et Eust. p. 1145, 3. 1140, 26 
coll. Tacobs. ad Philostr. p. 531. --- βρυχώμενον 
σπασμοῖσι Tr. 805. βρυχᾶτο 904. δεινὰ βρυχηϑείς 
OR 1265. βέβρυχα χλάων Tr. 1072, quod cum cla- 
morem flebilem muliebri similem significet, velut βρυ- 
χᾶτο de Deianira dicitur v. 904, χατάχρησιν usitatis- 
simam monstrat; si quis ad abiectum illud et damna- 
tum βρύχω revocaverit, quasi frendere significet, 


ineptissima sententia est, Quid enim? num frendere 


virginum potissimum est? At plorare est et clamorem 
tollere, ut recte sese dolore victum cum mulieribus 
comparet Hereules. ἶ : 


Βρὕω pullulo. βρύει; ῥέει, πηγάζει, ἀναβλύζει, 
πηδᾷ, ἀνϑεῖ, ἀνίησιν, αὔξεται. Hesych. Horum po- 
strema ad Soph. faciunt; proprium est enim de her- 
bis et omni plantarum genere feraci solo magna copia 
fusis. V. Abr. ad Aesch. Eum. 925. Blomf. gl. Ag. 
163. — ἄνω βλαστεῖν βρύοντα ϑαλλόν El. 422. χῶ- 
ρος βρύων δάφνης, ἐλάας, ἀμπέλου OC 10. Genitivus 


offendit Elmsl., sed tutus est propter Aesch. Cho. 68,. 
Melanippidem Stobaei Ecl. 2. p. 1006, Alexidem 


Athenaei p. 307 f. Vide etiam Schaef. Mel. Cr. p. 
138. Quin Voss. Hymn. Cer. 456. p. 133 persuadet 
iniuria expulsum esse a Ruhnkenio βρυσέμεν ἀστα- 
χύων. Nam propter prosodiae rationem certe opus 
non est βρισέμεν corrigi, et βρίϑειν de plantis 
ubertim succrescentibus proprium esse falsum. 


Βρῶσις cibus. ἐρινὸς ἀχρεῖος ὧν ἐς βρῶσιν Hel. 
ire190.:9; 

Βυδοί: οἱ μουσικοί, ἢ χροῦμά τι. Hesych. Ibi 
cum Κρησίν scriptum sit, dubitatur utrum Kptoet an 
᾿Αχρισίῳ corrigatur (0?). Dind. ad fr. 79. [Kptcet 
fr. 332 Dind.] 

[Βυθϑίζω demergo. βυϑίζων : ποντίζων ἐν 
βυῦ ᾧ σχῦϑαι Hesych., in qua corrupta glossa latere 
nomen fabulae Σχύϑαι Schow. et M. Schmidt. pu- 
tant. Nauck. totam ad Soph. pertinere negat.] 


Βυϑός fundus, vorago. Proprie dictum semel 
est: στενωπὸς Atbou xal παλιρροία βυϑοῦ fr. inc. 
116. Flumina inferorum significantur. Proxime ab 
hac significatione haee absunt: πόλιν ἐξ οὐρίων ὃρα- 
μοῦσαν ἐς βυϑὸν πεσεῖν Ai. 1083, pessum ituram. 
Sententiam Lob. illustravit. πόλις σαλεύει χάναχου- 


φίσαι χάρα βυϑῶν ἔτ᾽ οὐχ οἵα τε φοινίου σάλου OR. 


“4. a maris iactatione tralatum hoc ad morbi malum 
divinitus immissi. — φοίνιον τόδ᾽ ἐχ βυϑοῦ χηκχῖον 
αἷμα Ph. (83, de profundo vulnere. — Tonus, qui 


periecticorum est, ab Are. p. 49, 10 notatur etin. 


(1p. 396 lin. 3.) 


1 
1 
5: 1Δὼ 
dm. 
1 
j Pu 2; 


Qucoóc schol. Il. o 82. 


|: 


DC M cu ut : 
ΠΡ. 326—398. Βύσσινος 
| Βύσσινος byssinus. βύσσινον φάρος Laoc. fr. 

342, 3. 

Βυσσόϑεν funditus. opa χυλίνδει βυσσόϑεν 
χελαινὰν ϑῖνα Ant. 590 ch. — De toto hoc adverbio- 
rum genere, quorum plurima tragicorum versibus in- 
habitant nee tamen in posteriorum sermonem influ- 
xere v. Lob. ad Phryn. p. 93. 


Βωλόνη. βωλόναι: οἱ μὲν χολώνας, oi 
Κίλλαιον ἀκούουσι διὰ τὸ ἀναχεχῶσϑαι, παρὰ 
(fr. ine. 861) Hesych. Cum paronymon sit a β 
ductum, penacui debet: cf. Arc. p. 112, 9. 


0Q. 
Aoc 


&' 4 


Βῶλος gleba. ὑγρᾶς ἀρούρας βῶλον Ai. 1286. 


Βωμιαῖος quod est arae. βωμοί: ... τοπιχὸν βώ-- 
τος xal χατὰ παραγωγὴν βωμιαῖος. Σοφ. Αἰχμ.. 
(ἔτ. 36) xai βωμιαῖον ἐσχάρας [ἐς χέρας Vater.] λα- 
Bev. Steph. Byz. aram amplexus. De tono generis v. 


Arc. p. 49, 11. 

Βώμιος quod est arae (cf. βωμιαῖος]. ἀκτὰν 
πάρα βώμιον OR 184 ch. v. ἀχτῆ. LA παραβώμιον. 
*4 ὃ ὀξύϑηχτος ἥδε βωμία πέριξ Ant. 1301 i. q. 
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περιβωμία ; sed sententia quominus perspiciatur, la- 
cuna impeditur. [Versus absurde interpolati loco for- 
tasse fuisse ἡ δ᾽ ὀξυϑήχτῳ φασγάνῳ περιπτυχήῆς coni. 
Dind., fj à ὀξυϑήχτῳ πτώσιμος περὶ ξίφει Arndt.] 
Βωμός ara. λάμπει δ᾽ ἀγυιεὺς βωμὸς ἀτμίζων 
πυρί Laoc. fr. 340, 1. βουϑυτοῦντά μ᾽ ἀμφὶ βωμὸν 
ἐναλίῳ ϑεῷ OC 888. βωμῷ χαϑῆσϑαι τῷ [Ποσειδῶ - 
νος 1158. βωμοὶ γὰρ ἐσχάραι τε παντελεῖς Ant. 1010. 
Non hue sed ad Captiv. 36 (v. βωμιαῖος) spectare 
puto Eustathii verba Xoc. δὲ ἀντὶ βωμοῦ οἶδεν ἐσχά-- 
ραν. — προσήμεϑα βωμοῖσι [βάϑροισι M. Schmidt.] 
τοῖς σοῖς OR 10. μολὼν πρὸς τούσδε βωμούς ΟΟ898. 
ἔνϑ᾽ ὁρίζεται βωμούς Tr. 238. πατρῴῳ Διὶ βωμοὺς 
ὁρίζει (04. Recte pluralis: erant enim, in quibus he- 
catombe offerretur, arae plures. ὦ Κηναία χρηπὶς 
βωμῶν ἱερῶν 993, quod recte dietum esse adversus 
Herm. disputans ostendit C. Matthiae Qu. Soph. p. 
93. βρυχᾶτο μὲν βωμοῖσι προσπιτνοῦσα Tr. 904. βω- 
potet παμφλέχτοισι Ant. 1000. Hoc loco ut OR 16. 
OC 898 pluralem non necessario de pluribus aris in- 
telligi apparet, sed de incerto numero. — Accentus, 
qui periecticorum est, notatur Arc. p. 60, 5. 


— Βάμος, 


ΙΝ 


Γαῖα || terra, cum universa, tum certa quaedam. | V. Seidler. ad ἘΠ. 1. c. Valck. ad Phoen. 431. Monk. 


ὅταν πορϑῆτε γαῖαν Ph. 1441. ξένην ἐπὶ γαῖαν OR 
406. ἐς ξένην γαῖαν ΕἸ. 1132. Ποσειδάωνα τινάχτορα 
qiue Tr. 502 ch. ὅσην ἐγὼ γαῖαν χαϑαίρων ἱκόμην 
1061. — || terra, solum, quo quis humatur: ὦ γαῖα, 
δέξαι με Ph. 819. χρύψω τόδ᾽ ἔγχος γαίας ὀρύξας 
ἔνϑα μή τις ὄψεται Ai. 659. ὑπὸ γαίας est apud in- 
feros ἘΠ. 839 ch. — || locus, quo quis constitit. σφάζ᾽ 
ἐπὶ γαίας Ai. 235 an. humi. De Tellure dea non di- 
citur, etsi [ἢ ea vi frequens est. Sed melicorum et 
diverbiorum in usu formae utriusque nullum discri- 
men. — 'Tonum, quod vix opus, enotavit Arc. p. 


01; 25. (Ip. 327 lin. 6.) 


— l'at& oy oc terram continens. Secundum Homeri 
usum dieitur τὸν πόντιον γαιάοχον Ῥέας φίλον υἱόν 
OC 1072 ch. Sed aliter ᾿Αϑάνα, γαιάοχόν τ᾽ ἀδελ-- 
φεὰν Αρτεμιν OR 160 ch. — Terrae enim Boeotiae tu- 
trix significatur, cuius rei testis scholiasta alter scri- 
bens: ἣ ἀντὶ τοῦ τὴν πολιοῦχον, ὥστε τὴν γῆν 
ἀντὶ τῆς πόλεως εἴληφεν. Ineptit alter de Hecate co- 
gitans, forensi numine, quo spectat ἀγορᾶς ϑρόνος, 
sed non xat oy oc. 


. l'áAa lae. λευχὸν γάλα Peliae fr. 433. — veop- 
ρύτους πηγὰς γάλαχτος El. 895. De tono generis v. 
Xue. p. 419, 414. 


Ταλήνη quies. ὡς δ᾽ ἐν γαλήνῃ πάντ᾽ &üepxópeny 
τόπον El. 899 a tranquillitate maris ductum. — De 
tono v. Arc. p. 111, 17. 


Γαμβρός uroris fratrem significat: Kpéovc, 
ἐμαυτοῦ γαμβρόν OR 70, ubi schol. γαμβρόν, 
ἁπλοϊχῶς ἀντὶ τοῦ κηδεστήν. Vocabulum late paten- 
tis significationis universe τὸν ἐξ ἐπιγαμβρίας συγ- 
γενῆ indieare apud tragicos Eust. observavit p. 221, 
49: velut sororis maritum πενϑερός significat Eur. 
El. 1256 et, quod Sophocleo exemplo bene congruit, 
Agamemno Helenae γαμβρός vocatur in Rheso 251. 
Praeterea etiam πενϑερόν et γαμβρόν confudisse Soph. 
memoratur in Iphig. (fr. 2932) ap. Phot. p. 410, 10. 


ad Hippol. 631. — De tono v. EM p. 221, 8. 


l'ap.éo uxorem duco. ταύτην mov οὐκ ἔσϑ᾽ ὡς 

ἔτι ζῶσαν γαμεῖς Ant. (00. Aug. b γαμεῖν, quod si 
probes, corrigendum ὥς σ᾽ ἔτι. «dca τίς γαμεῖ; OR 
1500 futurum est. εὖ γοῦν ὡς γαμεῖν ἔχεις fr. Phil. 
| Tro. 092. ἐγὼ δέ νιν ἄχων ἔγημα OO 987. οὐχὶ χά-- 
τέρας πλείστας ἀνὴρ εἷς Ἡραχλῆς ἔγημε δή ; Tr. 460. 

ἔγημεν ὡς ἔγημεν Troil. fr. 548. τὴν τοῦδε γάρ τοι 

“Ζεὺς ἔγημε μητέρα inc. L. 1 ap. Βτοκ. [reiec. Dind.]. 

ἀδελφὴν τὴν ἐμὴν γήμας ἔχεις; OR 911, v. ἔχω- “- 

Medium nubere significat: οὐ γὰρ χαλὸν ἐχϑηοῖς γα-- 

υεῖσϑαι El. 594. De tribus verbi generibus recte di- 
cendis post Valck. ad Amm. p. 59 (praetereo Pors. 
ad Med. 264 adnotata) v. Herm. Cens. Medeae Elmsl. 
ad v. 251. (I-p. 927 extr.) 


I &poc. Aeccentum notavit Arc. p. 59, 18. Sin- 
gularis et pluralis numerus promiscui usus sunt in 
matrimonio qualicunque universe dicendo; singularis 
non dicitur nisi de certo certorum hominum , ut longe 
plurali rarius reperiatur. ἐμοὶ γὰρ οὐδεὶς ἀξιώσεται 
γάμος μεῖζον φέρεσϑαι σοῦ χαλῶς ἡγουμένου Ant. 637. 
εὔωρος γάμος Erid. fr. 200. ἕ τοῦ γάμου μέρος λα- 
γοῦσαν Ant. 917 [secl. Dind.]. τὸν Οἰνέως γάμον 
Tr. 792. ἄγαμον γάμον OR 1214 οι. γάμον ἔχειν 
Creus. 324, 1. dot ἀνόσιοι τέχνων OC 940. ὦ 
γάμοι, γάμοι OR 1403 versus Longino memoratus de 
Subl. 23. — μιαιφόνων γάμων ἁμιλλήματα El. 494 
ch. γάμων ἐπαξίων τεύξει 9711. ἡνίχ᾽ ἂν δὴ πρὸς γά- 

ὧν ἥχητ᾽ ἀκμάς OR 1492. πόλις γάμων ἐνέδησεν 
ἄτᾳ OC 526 m. οὐ γάμων ἔμπειρος 101. πρὸ γάμων 
Tr. 504 ch. χοινωνοῦσα τῶν αὐτῶν γάμων ὅ40. νέων 
ἀισσόντων γάμων 843 ch. ἰὼ δυσπότμων χασίγνητε 
γάμων χυρῆσας Ant. S70 m. — εἰ γάμοις με δεῖ μη- 
τρὸς ζυγῆναι OR δι0. οὔτ᾽ ἐν τοῖσδ᾽ ἀκούσομαι χακὸς 
γάμοισιν OO 989. — ὅστις φόνους cot χαὶ γάμους xol 
ξυμφορὰς διῆχας OC 962. Singularis numerus ferri 
non posset. μητρὸς οὐκ ἐπαισχύνει γάμους 918. 
"Aire ὁ παύσων τούσδε τοὺς γάμους ἐμοὶ Ant. 515. 


9 Ἐ 


-- 
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ὡς προσεῖδε τοὺς ἔνδον γάμους Tr. 1139. Hoc unum 
exemplum est, quo non matrimonium, sed coniux si- 
gnifieatur. V. Intpp. Tryphiod. p. 182 ed. Wern. 
ἔγημεν ἀφϑόνους γάμους Troil. fr. 548, 1 [ἀφϑόγ- 
[oos ed. Dind.]. 


ΤΓαμψῶνυξ aduncis unguibus. τὰν γαμψώνυχα 
παρϑένον χρησμῳδόν OR 1199 ch. Sphingem. V. 
Valek. ad Phoen. 1030. — Falso scribitur γαμψώνυξ, 
᾿ ἀχρώνυξ κατώρυξ. 


l'ap particula non causae afferendae sed demon- 
strandae vei adhibitis rationibus idoneis constituta. 
Hoc reete Hartung. cetera multa inutiliter argutatus 
de Partic. L. Gr. 1, 458. Nam non argumenta solum 
sententiarum ponit γάρ, sed etiam explicationem 
praecedentibus uberiorem addit et ratiocinationi inde 
faeiendae servit (1l. c. p. 462). || Plurimum prae- 
mittitur et pronuntiatur, quod demonstrandum erat, 
et argumentum et res eo demonstrata manifesto con- 
stat: ut inversa oratione διότι, quod apte subroge- 
tur. δέδοιχ᾽ ἐγὼ μή μοι βεβήχῃ πολλὰ γὰρ τοῖς ἱγ- 
μένοις ἔστελλον αὐτόν Ph. 494. πλέωμεν χὴ ναῦς γὰρ 
ἄξει ὅ27. σέ γ᾽ εἰσάξω. τὸ γὰρ νοσοῦν ποϑεῖ σε ξυρμ.- 
παραστάτην λαβεῖν 014. στάζει γὰρ αὖ αἷμα 109, si 
mutila sententia recte intelligi potest. τὸν ἄνδρ᾽ ἔοι- 
χεν ὕπνος ἕξειν. χάρα γὰρ ὑπτιάζεται 822. ϑήραν 
ἁλίως ἔχομεν ᾿ τοῦδε γὰρ ὁ στέφανος ὃ41 m. οἴσουσί 
σ᾽ οἵδε᾽ τοῦ πόνου γὰρ οὐχ ὄχνος SOT. οὐχ οἷόν τε. 
τῶν γὰρ ἐν τέλει χλύειν τό v ἔνδικόν με ποιεῖ 925. 
νῦν χαλὸν χορέσαι στόμα" ἀπὸ γὰρ βίον αὐτίχα λείψω 
1168 m. πατέρα ματεύων (ἐν “Αἰδου). οὐ γὰρ ἐν 
φάει γ᾽ ἔτι 1212 τη. πάντα φράσεις μάτην οὐ γάρ 
ποτ᾽ εὔνουν τὴν ἐμὴν χτήσει φρένα 1281. δοχῶ προ- 
λεύσσειν. οἷς γὰρ 7, γνώμη χαχῶν μήτηρ γένηται, 
τἄλλα παιδεύει κακούς 1900. μὴ νῦν χρόνιοι μέλλετε 
πράσσειν " χαιρὸς xal πλοῦς ὅδ᾽ ἐπείγει γὰρ κατὰ πρύ- 
νην 1451 an. ἐξισωτέον τὸ γοῦν ἴσ᾽ ἀντιλέξαι, τοῦδε 
γὰρ χἀγὼ χρατῶ OR 409. οὐδ᾽ ἡσϑήσεται τῇ &up.- 
φορᾷ τυφλὸς γὰρ ἐμπορεύσεται 404. χαλῶς ἔλεξεν ... 
φρονεῖν γὰρ οἱ ταχεῖς οὐχ ἀσφαλεῖς 017 sententia 
laudata Eust. p. 12/, 19 et aliis locis ab Herm. in- 
 dieatis. ἐρῶ ᾿ σὲ γὰρ ἐς πλέον σέβω 100. ὧν ἐντρέ- 
που σὺ υνηδέν - ὧν γὰρ ἂν ϑεὸς χρείαν ἐρευνᾷ ῥᾳδίως 
αὐτὸς φανεῖ (24. οὐ δῆτ᾽ dq οὗ γὰρ χεῖϑεν ἦλϑε, 
ἐξικχέτευσε (08. χοὐ μὴ στερηϑῇς ... τῷ γὰρ ἂν χαὶ 
μείζονι λέξαιμ᾽ ἂν; V(2. οὐκ ἐγὼ ᾿χτανον, οὐ γὰρ 
γένοιτ ἂν εἷς γε τοῖς πολλοῖς ἴσος δάῦ. χοὐχ ἔστιν 
ἐχβαλεῖν πάλιν * πόλις γὰρ ἤκουσε 890. δόξα μοι παρ-- 
εστάϑη ναοὺς ἱχέσϑαι" ὑψοῦ γὰρ αἴρει ϑυμὸν Οἰδί-- 
ποὺς 914. χαὶ σὺ (χαῖρε). ἄξιος γὰρ εἰ 991. τὰ μὲν 
ἄλγιστ᾽ ἄπεστιν ἡ γὰρ ὄψις οὐ πάρα 1238. ῥώμης 
δεῖται ᾿ τὸ γὰρ νόσημα μεῖζον ἢ φέρειν 1298. μὴ δεί-- 
σητε᾿ τἀμὰ γὰρ χαχὰ οὐδεὶς οἷός τε φέρειν 1414. ἐς 
οἶχον ἐσχομίζετε τοῖς ἐν γένει γὰρ τἀγγενῆ μάλιστ᾽ 
ὁρᾶν εὐσεβῶς ἔχει 1430. πάντα μιὴ βούλου χρατεῖν᾽ 
καὶ γὰρ ἀχράτησας, οὔ cot τῷ βίῳ συνέσπετο 1923. 
οἴομαι δὲ δεῖν οὐδέν “ πέλας γὰρ ἄνδρα τόνδε νῷν ὁρῶ 
OC 29. ἄϑιχτος ... αἱ γὰρ ἔμφοβοι ϑεαί σφ᾽ ἔχουσι 99. 


ἀλλ᾽ ἐρῶ ob γὰρ ἔχω καταχρυφάν 218 πι. peccat", 


πολὺ γὰρ τὸ σὸν ὄνομα διήχει πάντας 305. ἐάσω ᾿ δὶς 
γὰρ οὐχὶ βούλομαι ἀλγεῖν 363. πείϑου - χἀγὼ γάρ 
(ἐπειϑόμην) 020. βραχέα μοι δεῖσϑαι φράσαι σὺ γὰρ 
εἰρηκὼς χυρεῖς 072. δίδασχ᾽ “ ἄνευ γνώμης γὰρ οὔ με 
χρὴ λέγειν 094. τὸ μέν τις obU ἀβὸς ducet..." ὁ 
γὰρ αἰὲν ὁρῶν χύχλος λεύσσει νιν {04 ch. τήνδε τὴν 
πόλιν φίλως εἰπών ἐπαξία γάρ 759. χώρει" οὔτε 
γὰρ τὰ νῦν δίχαια πράσσεις 824. νίχα (concedam 


Γ[αμψῶνυξ --- I'áp 


[I p. 328—330.]. 


tibi): χρόνῳ γὰρ γνώσει τάδε 852. οὐδὲν δεῖ πονεῖν 
ἄλλοι γὰρ οἱ σπεύδοντες 1023. σ᾽ etÀe ϑηρῶνϑ' ἡ τύχη“ 

τὰ γὰρ δόλῳ χτήματ᾽ οὐχὶ σώζεται 1028. τέρψιν παρ᾽ 
ἄλλου μηδενὸς πεφασμένην" σὺ γάρ νιν ἐξέσωσας 
1123. εἰδὼς δ᾽ dpóvo ἔχω γάρ, ἅχω, διὰ σέ 1129. 


οὔτε θαυμάσας ἔχω, οὐ γὰρ λόγοισι τὸν βίον σπουδά-- 


ζομεν λαμπρὸν ποιεῖσϑαι 1143. δείχνυμι δ᾽ - ὧν γὰρ 
ὦμιοσ᾽ οὐχ ἐψευσάμην 1145. ἐξερῶ - καλῶς γὰρ ἐξη- 
γεῖ σύ μοι 1284. οὐχ οἷόν te^ πῶς γὰρ στράτευμ᾽ 
ἄγοιμι ταὐτόν 1419. χαίρετόν τ᾽ οὐ γάρ p. ἔτι βλέ- 
vow ἐσόψεσϑ᾽ αὖϑις 1438. ἔπτηξά ϑυμόν " οὐρανία 
γὰρ ἀστραπὴ φλέγει πάλιν 1400. ἵχου᾽ ὁ γὰρ ξένος 
ἐπαξιοῖ 1490 ch. πείϑεις με΄ πολλὰ γάρ σε ϑεσπί- 
ζονϑ ὁρῶ 1510. δ᾽ ἕπεσϑ᾽ - ἐγὼ γὰρ ἡγεμὼν πέ- 

ασμαι 1042. τῇδε βᾶτε- τῇδε γάρ p. ἄγει Ῥρμῆς 
1547. ξένον ἐξανύσαι νεχρῶν πλάκα... πολλῶν 
γὰρ ἂν πημάτων ἱχνουμένων πάλιν σε δαίμων δίχαιος 
αὔξοι 1560 ch. οὐδ᾽ ἂν εἷς φράσειε “ οὐ γάρ τις αὐτὸν 
χέραυνος ἐξέπραξεν 1058. οὐδὲ πένϑος £m dxAau- 
tov' ἀνὰ γὰρ ὄμμα ce τόδ᾽ ἐμὸν στένει 1709 m. 
πείσομαι" τὸ γὰρ περισσὰ πράσσειν οὐχ ἔχει νοῦν 
Ant. 07. ἡδέως χἀλγεινῶς ἅμα. τὸ μὲν γὰρ πεφευ- 
γέναι ἥδιστον 451. οὐδὲ σϑένειν τοσοῦτον ῳόμην τὰ 
σὰ κηρύγματα" οὐ γάρ τι νῦν ... ἀλλ᾽ ἀεὶ ζῇ ταῦτα 
450. Kpéovr ἐρώτα τοῦδε γὰρ σὺ κηδεμών ὅ49. 
ἀλλ᾽ ἥδε μέντοι μὴ λέγ᾽ οὐ γὰρ ἔστ᾽ ἔτι ὅ07. εὐδαί-- 
μονες, οἷσι χαχῶν ἄγευστος αἰών ᾿ οἷς γὰρ ἂν σεισϑῃ 
ϑεόϑεν δόμος, ἄτας οὐδὲν ἐλλείπει 84 ch. cui si or- 


ἐμοὶ xai πρὸς τοιούτοις γὰρ κακοῖς AR 433. 
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τ τὰ διχαιοῦν τῶν ἐφεστώτων χλύειν οὐ γὰρ νόμοι 
-— , r- Σ 

χαλῶς φέροιντ ἄν 1013. εἰρχτέον τάδ ἐστιν οὐ γὰρ 
οἱ πλατεῖς φῶτες ἀσφαλέστατοι 1290. οὐ ... ἄλλον τιν᾽ 


» M "EIUS P 3: cn , , P 
ἄξεις δεῦρο; σοῦ γὰρ λέγοντος οὐκέτ ἂν μάϑοιμ. ἐγώ 
τὴν βάρβαρον γὰρ γλῶσσαν οὐχ ἐπαΐω 1262. νὼ δ᾽ 
ἔξιμεν " χαιρὸς γάρ El. 75. τὰ Λοξίου πειρώμεϑ᾽ ἔρ- 
Oety* ταῦτα γὰρ φέρει νίχην ἐφ᾿ ἡμῖν 84. τί γὰρ οὐχ 
ἐμοὶ ἔρχεται ἀγγελίας ἀπατώμενον; ἀεὶ μὲν γὰρ πο- 
θεῖ 171 m. ἄνετέ με παράγοροι᾿ τάδε γὰρ ἄλυτα χε- 
κχλήσεται 290 m. χἀπιχωχύω αὐτὴ πρὸς αὑτήν οὐδὲ 
γὰρ χλαῦσαι πάρα 285. φράζου νῦν γὰρ ἐν «xao 
φρονεῖν 984. φράσω χείνης γὰρ οὐ ϑέμις μαϑεῖν 
069. αἰσχρῶς ... οὐ γὰρ χαλὸν ἐχϑροῖς γαμεῖσϑαι 
593. δεινὸν τὸ τίχτειν ἐστίν - οὐδὲ γὰρ καχῶς πά- 
σχοντι μῖσος ὧν τέχῃ προσγίγνεται 710, infelici 
eoniectura Valcken. ad Phoen. 358 οὐδὲ xal χαχῶς 
dedit. φεῦ δῆτ᾽ * ὀλοὰ γάρ 844 ch. οὔτις ἔτ᾽ ἔσϑ᾽ - ὃς 
γὰρ ἔτ᾽ ἦν, φροῦδος 848 m. ὑφ᾽ ἡδονῆς διώχομαι, 
φέρω γὰρ ἧδονάς O3. γάμων τεύξει. φιλεῖ γὰρ πρὸς 
τὰ χρηστὰ πᾶς ὁρᾶν 972. δραστέον τοὔργον τόδ᾽ * οὐ 
γὰρ δὴ κενόν γ᾽ ἀφήσομεν 1020. ἄπειμι. οὔτε γὰρ σὺ 
τἄμ. ἔπη τολμᾷς ἐπαινεῖν 1050. νῦν δ᾽ ἐχλέλοιπε ταῦ- 
τα..." πάντα γὰρ συναρπάσας ϑύελλ᾽ ὅπως βέβηχας 
1180. μὴ λίαν στένε" πᾶσιν γὰρ ἡμῖν τοῦτ᾽ ὀφείλε- 
ται παϑεῖν 1173 [566]. Dind. e. Bergk.] οὐ δῆϑ᾽ : ὃς 
ἣν γάρ μοι, σὺ προύϑηχας σποδόν 1199. μνὴτε μήτηρ 
ὡς χαχὴ δίδασχέ με..." χρόνου γὰρ ἄν σοι καιρὸν ἐξείρ-- 
γοι λόγος 1292. || Saepe argumento vel documento rei 
prolata spectant ad partem orationis mente subaudien- 
dam: inprimis in colloquiis respondentium is mos est. 
Si adest negatio, necessitas aliquid extrinsecus assu- | 
mendi manifestior apparet. οὐ γὰρ ἂν σϑένοντά γε, 
εἶἷλέν με Ph. 947 scil. εἰ μὴ εἴδωλον ἦν. ἔξοιδ᾽ 
ἀχούων o5 γὰρ εἰσεῖδόν γέ πω OR 105 se. ὥστε μὴ 
ἰδόντα εἰδέναι. οὐ γὰρ ἂν μαχρὰν ἴχνευον αὐτός 220 
sc. εἰ pj ξένος τοῦ πραχϑέντος ἦν. ὁρῶ γὰρ οὐδέ 
σοι τὸ σὸν φώνημ᾽ ἰὸν πρὸς καιρόν 324. πάντες γὰρ οὐ ἑ 
ρονεῖτε 928 se. χαὶ διὰ τοῦτο προσχυνεῖτε. οὐ γὰρ 
ἂν πύϑοιό μου 333 sc. ὥστε μὴ δεῖν ἐλέγχειν. οὐ 
γάρ σε μοῖρα πρός γ᾽ ἐμοῦ πεσεῖν 910 sc. οὐ δῆτα 
βλάπτω σε. οὐ γάρ τι σοὶ ζῶ δοῦλος 410 sc. χρατῶ. 
οὐ γάρ τι σ᾽ qr μῶρα φωνήσοντα 493 sc. ἐκάλουν σε. 
o0 γὰρ φρονοῦντά σ᾽ εὖ βλέπω 020 sc. λέγω δῆτα. 
σὺ μὲν γὰρ οὐδ᾽ ἐὰν τρίτης ἐγὼ μητρὸς φανῶ τρίδου-- 
λος, ἐχφανεῖ xax] 1002 sc. ϑαρσεῖν πάρεστι. οὐ γὰρ 
ἄν ποτε ϑνήσχων ἐσώϑην 1406. ἃ μὴ φρονῶ γάρ, οὐ 
φιλῶ λέγειν μάτην 1520 sc. φημί. προσέβα γὰρ οὐχ 
ἄν ποτ ἀστιβὲς ἄλσος OC 125 ch. sc. εἰ ἔγχωρος ἦν. 
οὐ γὰρ ἂν ὧδ᾽ ἀλλοτρίοις ὄμμασιν εἴρπον 146 an. sc. 
εἰ pj ἐδήλουν. οὐ γὰρ ἂν σϑένοι τοὐμὸν δέμας ἐρῆ- 
μὸν ἕρπειν 001. pj γὰρ αἵδε δαίμονες ϑεῖέν μ᾽ ἄφω- 
νον 804 se. οὐ σιωπῶ. οὐ γάρ τί μοι Ζεὺς ἣν ὁ χη- 
ρύξας τάδε Ant. 450 sc. τολμῶ. οὐ γάρ τι δοῦλος, 
ἀλλ᾽ ἀδελφὸς ὥλετο 017. οὐ γάρ ποτε μένει νοῦς τοῖς 
χαχῶς πράσσουσιν 9063 sc. πεφάσμεϑα. οὐ γὰρ δί- 
καιά σ᾽ ἐξαμαρτάνονθ᾽ ὁρῷ 149 sc. διὰ δίχης εἶμι 
δῆτα. οὐ γάρ ποτε βίᾳ πολιτῶν τόνδ᾽ ἂν ἠρόμην πό-- 


γον 907 se. εἰ μὴ ἐτίμησα. οὐ γὰρ ἂν γνοίης Tr. 


1118 sc. εἰ μὴ διδοίης. οὐ γὰρ διχαιοῖς τοῦ φυτεύ- 
σαντος χλύειν 1244. φρονοῦντα γάρ νιν οὐκ ἂν ἐξέστην 
ὄχνῳ Ai. 82 se. ὀχνῶ μεμηνότα. οὔποτε qàp φρε- 
νόϑεν γ᾽ ἐπ᾽ ἀριστερὰ ἔβας 188 ch. sc. εἰ μὴ ϑεῶν 
τις ἦν ὁ βλάψας, vel similis certe sententia. οὐ γὰρ 
βάναυσον τὴν τέχνην ἐχτησάμην 1121 c. μέγα φρο- 
γνῶ. χλέπτης γὰρ αὐτῷ Ψηφοποιὸς ηὑρέϑης 1139. ἢ 
γὰρ εἴην οὐχ ἂν εὖ φρονῶν 1930 sc. εἰ μὴ εἴων σε 


εἰπεῖν. οὐ γάρ τι τοῦτον φϑείροις ἄν 1849 sc. μὴ 
ἀτίμαζε. βουλῆς γὰρ οὐδέν ἐστιν ἔχϑιον χαχῆς ΕἸ. 
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1047 sc. οὐ βουλεύσομαι πάλιν. οὔτε γάρ ποτε μη- 
τρὸς σύ γ᾽ ἦσϑα μᾶλλον ἢ κἀμοῦ φίλος El. {140 sc. 
παρέσχον δῆτα. οὐ γὰρ ἂν χαλῶς ὑπηρετοίην 1305 sc. 
οὐχ ἂν βουλοίμην. Interrogandi formulae etiam sine 
negatione pari sunt sententia. τίς γὰρ τοιαῦτ᾽ ἂν οὐκ 
ἂν ὀργίζοιτ᾽ ἔπη χλύων OR339. τί γὰρ μόνῃ μοι τῇσδ᾽ 
ἄτερ βιώσιμον; Ant. 065. πῶς γὰρ ἂν ὁ μὴ λεύσσων 
φῶς ἔτ᾽ ἐπίπονον. ἔχοι ϑανὼν λατρείαν ; Tr. 829 ch. 
οὐ γὰρ κλύοντές ἐσμεν αἰσχίστους λόγους ; Ai. 1320. 
τῷ γάρ με μᾶλλον εἰκός, ἢ μαυτῷ πονεῖν; 1967. — 
Abest negatio in sententia affirmante: πάντα γὰρ 
φράσεις μάτην Ph. 1280 sc. πέπαυσο, fae desinas lo- 
qui. καιρὸς γὰρ χαλεῖ Ph. 400 se. στέλλωμεν. νῦν 
γὰρ ἀντιοστατεῖ 040 se. οὐ στέλλομεν. αἰσχρῶς γὰρ 
οὐτὰ κοὐ δίχῃ λαβὼν ἔχω 1234 sc. δοῦναι νοῶ δῆτα. 
ϑνήσχουσι γάρ OR 118 sc. οὐκ ἔστιν οὐδείς. τὸ γὰρ 


χέρδος τελῶ ᾽γώ 291 sc. μὴ σιωπάτω. ἡ γὰρ πρὶν 
? - 
αὐτὸν ἐξέπεισ ἀπαιδία 1024 sc. ἔστεργε δῆτα. λέγει 
γὰρ εἰδὼς οὐδέν 1101 sc. οὐκ ἐννέπω. νῦν γὰρ ϑεοί 
c ὀρϑοῦσι OC 394 sc. εἴ ἀνῆρ. ἐνταῦϑα γάρ μοι 
χεῖνα συγχομίζεται 080 sc. Ot οὐδενὸς ποιῶ. αἵδε 
X J » , » λ ἃ ^ , 
γὰρ γέρες ἔσωσαν 1102 sc. οὐχ ἔστι. τὰ δεινὰ γάρ 
τοι προστίϑησ᾽ ὄχνον Ant. 243 sc. στοχάζω δῆτα. 
σὺ μὲν γὰρ εἵλου ζῆν 595 se. οὐ μεταλήψει ϑανάτου. 
τὸ μαντιχὸν γὰρ πᾶν φιλάργυρον γένος 1055 56. λέγω 
δῆτα. δίχαια γάρ Tr. 409 sc λέγω δῆτα. σὺ γάρ 
τα. : 
p. dm εὐνασϑέντος ἐχχινεῖς χαχοῦ 1242 sc. ὡς vo- 
σῶν φράζω. ταρβῶ γάρ, ὦναξ ΑἹ. 593 se. πολλὰ 
ροῷ. νιχᾷ γὰρ ἀρετή με τῆς ἐχϑρᾶς πολύ 1991. 
εἰχὸς γὰρ ἐγχειροῦντα xai πράσσειν χαχῶς ΕἸ. 1020 
sc. νουϑετῶ. ὅταν γὰρ εὖ φρονῇς, τόϑ᾽ ἡγήσει σὺ 


| νῶν 1038 se. δεῖ σ᾽ ἐπισπέσϑαι. μόνος γὰρ ἥκω τοῖς 


ἴσοις ἀλγῶν χακχοῖς 1201 se. ἐποιχτείρω δῆτα. Sic 
in incipiendo sermone vel quaerendo usitatum γάρ 
correlativam quasi particulam habet respondendi 
vel sermonis continuandi provincia praeditam δῆτα. 
|| Verum non semper argumentum, quod rei proban- 
dae idoneum videatur omnibus, affertur. Saepe tale 
ponitur, quod dicenti quidem persuasioni aecommo- 
datum videtur, nec tamen obtruditur tanquam cer- 
tum aliis: subinde miratio rei aut aliorum increduli- 
tatis adsignificatur. Multis locis Latinorum quippe, 
aliis nempe, nostratium ja, doch wohl aut denn wohl 
convenit. πεισϑήσομαι γὰρ ὧδε «Gt “Αἰιδου ϑανὼν 
ἀνελθεῖν Ph. 624 quippe credam! oicda γὰρ ὧν o3- 
δῶμαι 802 ch. quid verbis opus? scis quippe. οἰχτρὰ 
γὰρ βόσχειν 1100 ch. οὐ γάρ με τἄλγος τῶν παρελϑόν-- 
των δάχνει, ἀλλά... 1908 quippe non angor praeteri- 
torum memoria, sed instantium. Sic et explico ἄφετε 
γὰρ αὐτόν Ph. 1043 quippe dimittite. θαυμάσας ἔχω 
τάδε. γρῆν γάρ σε pec. αὐτὸν μολεῖν, ἡμᾶς τ᾽ ἀπείρ-- 
γειν 1909.. ὦ πόποι, ἀνάριϑμα γὰρ φέρω πήματα OR 
107 ch. ταῦτα γὰρ χαλῶς ἐγὼ εἰδὼς διώλεσα 917. 
πρὸς τοῦ διδαχϑείς; οὐ γὰρ ἔχ γε τῆς τέχνης 991. 
ἐχμιάνϑαν᾽ * οὐ γὰρ δὴ φονεὺς ἁλώσομαι 970. ἐνταῦϑα 
γὰρ δὴ xol χαχὸς φαίνει φίλος 982. Deprehendisse 
se in delicto Creontem Oedipus videtur. οὐδὲν γὰρ ἂν 
πράξαιμ, ἂν ὧν οὐ σοὶ φίλον 802. ἰοὺ ἰοὺ δύστηνε" 
τοῦτο γάρ σ ἔχω μόνον προσειπεῖν 1071. Qui subau- 
diat οὐχ ἄλλο τι λέξω, ineptiret. ἐγὼ γὰρ οὐχ οἷδ 
ὄμμασιν ποίοις βλέπων πατέρα mov ἂν προσεῖδον 
1971. νῦν γὰρ χαχός τ ὧν xdv χαχῶν εὑρίσχομαι 
1397. τὰ γὰρ πάρος πρὸς αὐτὸν πάντ᾽ ἐφεύρημαι χα- 
χός 1420. πάντα γὰρ χαιρῷ xad. 1010 quippe suo 


| tempore omnia recte fiunt. Firmatur his quod Oedipus 


dixerat πειστέον, χεὶ μηδὲν ἡδύ, sed subaudiri non 


|est necesse. οὐ γὰρ δὴ τόδ᾽ ἀρχαῖον δέμας OC 110. 


[4 


ἐν γὰρ τῷ μαϑεῖν ἔνεστιν ηὑλάβεια 115. οὐ γὰρ ἴδοις 
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ἄν 952 m. τοῖς τεκοῦσι γάρ, οὐδ᾿ εἰ πογεῖ τις, δεῖ πό-- | ἔχϑιστον 1007 [secl. Ahrens. Nck. Tacob. , tutatur Τρ 
Spengel]S ἄπελϑε" σοὶ γὰρ ὠφέλησις οὐχ ἔνι 1031. 


vou μνήμην ἔχειν 008. δίδασχε δεινὴν γάρ τιν᾽ ἂν 
πρᾶξιν τύχοις λέξας, ὁποίας ἐξαφισταίμιην ἐγώ 560. 
τοῖς μὲν γὰρ ἤδη .:. τὰ τερπνὰ πιχρὰ γίγνεται 014. σὺ 
γάρ νιν εἰς τόδ εἶσας αὔχημ. ἄναξ []Ποσειδᾶν 712 ch. 
πόλει μαχεῖ γάρ, εἴ τι πημανεῖς ἐμέ 891. δεινὰ δὲ 
Θησειδᾶν ἀχμά. πᾶς γὰρ ἀστράπτει χαλινός 1067 ch. 
βάρος γὰρ ἡμᾶς οὐδὲν ἐκ τούτων ἔχει 1142. Haec 
παρενϑέτως inseruntur; rei enim ante memoratae 
argumentum versu sequente infertur. αἵδε γὰρ τάδ᾽ 
οὐχ. ἔδρων 1979. ὄλωλε γὰρ δὴ πάντα τἀμά 1013. 
χαὶ γὰρ ὃ μηδαμὰ δὴ τὸ φίλον, φίλον 1095 m. κα- 
χῶν γὰρ δυσάλωτος οὐδείς 1129. ch. οὐδὲν γὰρ οὔτ 
ἀλγεινόν Ant. 4. πείσομαι γὰρ οὖν οὐδέν 90. ἁ γὰρ 
δὴ ἐλπὶς πολλοῖς μὲν ὄνασις 01D ch. σοφίᾳ γὰρ ἔχ 
του χλεινὸν ἔπος πέφανται 020 ch. εἰ γὰρ δὴ τά γ᾽ 
ἐγγενή φύσει ἄκοσμα ϑρέψω, χάρτα τοὺς ἔξω γένους 
659. χρεῖσσον γὰρ πρὸς ἀνδρὸς ἐχπεσεῖν O79. οὐ 
γὰρ σέβεις 1710 sane non vevereris. Inepte enim ex 
Creontis verbis assumatur ἁμαρτάνεις. μένει γὰρ οὔτ 
αἰόλα νὺξ βροτοῖσιν Tr. 132 ch. Non enim quod ne- 
que nox neque fata mortalium immutabiliter con- 
stant, res mortales universe mutabiles sunt, sed illa 
inconstantia noctis et fatorum universarum rerum in- 
constantiae documentum est et exemplum. φρόνει νῖν 
ὡς ἥξοντα. τοῦτο γὰρ λόγου πολλοῦ χαλῶς λεχϑέντος 
ἥδιστον χλύειν 289. μνηδὲ λύπην νέαν λάβοι " ἅλις γὰρ 
1| παροῦσα 392, quod exemplum minus commode pri- 
mae significationis censeatur. σταϑεῖσ dxoucov' al 
γὰρ οὐδὲ τὸν πάρος μῦϑον μάτην ἤκουσας 340. τὸν 
γὰρ βαλόντ᾽ ἄτραχτον οἴδα χαὶ ϑεὸν Χείρωνα πημνἢ- 
ναντα 114. ὄγχον γὰρ ἄλλως ὀνόματος τί δεῖ τρέφειν 
υητρῷον; 817. οὐ γὰρ ἔχω πῶς ἂν στέρξαιμι χαχὸν 
τόδε λεύσσων 992 an. ἔχει γὰρ οὕτως, ὥστε μὴ σιγᾶν 
πρέπειν 1120. στέργημα qàp δοκοῦσα προσβαλεῖν σέ-- 
Sev ἀπήμπλαχε 1138. χαιρὸν δ᾽ ἐφήχεις " πάντα γὰρ 
σῇ χυβερνῶμαι χερί Ai. 94. πρὸς γὰρ τὸν ἔχονθ᾽ ὁ 
ϑόνος ἕρπει 10 ( an. ἥχοι γὰρ ἂν ϑεία νόσος “ ἀλλ᾽ 
ἀπερύχοι Ζεύς 185 ch. ἀρήξατε " φίλων γὰρ οἱ τοιοίδε 
νιχῶνται λόγοις 990. ἐμοὶ γὰρ οὐχέτ᾽ ἐστὶν εἰς ὅ τι 
βλέπω 514. aip' αὐτόν: ταρβήσει γὰρ οὐ 945. οὐ γὰρ 
ἔσϑ᾽ ὅπου λόγων ἀκοῦσαι ζῶν ποτ᾽ ἠϑέλησα 1009. οὐ 
γάρ τι τῆς σῆς οὕνεχ᾽ ἐστρατεύσατο γυναιχός 1111. 
ϑεὸς γὰρ ἐχσώζει με 1128, possit, sed non sane com- 
mode subaudiri ζῶ δῆτα. ἄπειμι" χαὶ γὰρ αἰσχρόν 
1159. ἄφερπέ νυν κἀμοὶ γὰρ αἴσχιστον χλύειν ἀν- 
δρὸς ματαίου 1161. χἀμοὶ γὰρ ἦν ποϑ᾽ οὗτος ἔχϑιστος 
1336. ἔγωγε" xal γὰρ αὐτὸς ἐνθάδ᾽ ἵξομαι 1305. ἤδη 
γὰρ εἶδον λόγῳ μάτην ϑνήσχοντας El. 02. μούνη γὰρ 
ἄγειν οὐχέτι σωχῶ λύπης ἄχϑος 118 m. χρόνος γὰρ 
εὐμαρὴς ϑεός 179 ch. οὔτε γὰρ ὁ τὰν ἱΚρίσᾳ βούνομον 
ἔχων ἀκτὰν παῖς ᾿Αγαμέμνονος ἀπερίτροπος 180 ch. 
πολὺ γάρ τι καχῶν ὑπερεχτήσω 217 an. εἰ γὰρ ὁ μὲν 
ϑανὼν χείσεται, ἔρροι τ᾽ ἂν αἰδώς 24D ch. σὺ νίχα" 
σοὶ γὰρ ἑψόμεσϑ᾽ ἅμα 259. φιλεῖ γὰρ ὀκνεῖν πρᾶγμ᾽ 
ἀνὴρ πράσσων μέγα 920 quippe solet: nos es pflegi 
ja; minus recte subaudiatur οὐδὲν motel δῆτα. — 
οὕτω γὰρ φανεῖ πλείστοις χαχή 907. ὃν ἔχταν᾽ αὐτή. 
τοῦτο γὰρ λέξαι ϑέλεις 408. τῶνδ᾽ ἄρνησις οὐχ ἔνεστί 
pot. ἢ γὰρ Δίχη νιν εἶλεν 528. οἴμοι τάλαινα" νῦν 
γὰρ οἰμῶξαι πάρα 788. ὕβριζε νῦν γὰρ εὐτυχοῦσα 
τυγχάνεις 194. νῦν δὲ ποῖ με χρὴ μολεῖν; μόνη γάρ 
εἰμι 818. οἵδα γὰρ ἄνακτ᾽ ᾿Αμφιάρεων χρυφϑέντα 880 
ch. Consolandi gratia chorus: At sane, inquit, Am- 
phiaraus apud. inferos summo honore est. οὐχ ἔσϑ᾽ 6 
3i δ , ' 7350 Y » ἦ LE] , $ 
d εἶπον οὐ γὰρ ὧδ᾽ ἄφρων ἔφυν 941. μιηχέτ᾽ ἐλπίσῃς 
οὐ γὰρ ὧδ᾽ ἄβουλός ἐστ᾽ ἀνὴρ Αἴγισϑος 964. λύει 
γὰρ ἡμῖν οὐδὲν δυσχλεῶς ϑανεῖν 1005. “οὐ γὰρ ϑανεῖν 
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ὅταν γὰρ ἐν χαχοῖς ἤδη βεβήκῃς, τἄμ, ἐπαινέσεις ἔπη 
1056 nempe aliquando consilium meum laudabis. οὐ 


γὰρ ὡς ἐν δυσμενείᾳ γ᾽ οὖσ᾽ ἐπαιτεῖται τόδε 1123. xal 


γὰρ ξὺν σοὶ μετεῖχον τῶν ἴσων 1167. μόλις γὰρ ἔσγον 
νῦν ἐλεύϑερον στόμα 1200. μῖσος τε γὰρ παλαιὸν 
ἐντέτηχέ μοι 1911. χαῖρ᾽, ὦ πάτερ ᾿ πατέρα γὰρ εἰσ-- 
ορᾶν δοχῶ 1901. ἔνδον. φίλης γὰρ προξένου χατήνυ- 
σαν 1451. || Sed non semper argumento documentove 
demonstrandi vim habente res probatur, sed saepe 510 
etiam γάρ dicitur, ut priora pluribus adiectis copio 
sius explicet, quare in principiis maxime longiorum 
narrationum poni solet. Nos dieimus mümlich:. lati- 
num enim eadem potestate praeditum. Pauca nee 
satis explicate de hac particulae vi adscripsit Elmsl. 
ad Bacch. 471. — οἷμαι γάρ Ph. 536. πλέων qdp54T. 
οὗτος γάρ 096. ἥχει γὰρ αὕτη (98. λαμβάνει γὰρ οὖν 
ὕπνος με 760. οὐ γάρ ποτε... ἐξηύχησ᾽ ἐγώ 869. ὡς 
οὐκέτ᾽ ὄντος γὰρ ἐφαίνετο 884. δεῖ γὰρ ἐς Τροίαν σε 
πλεῖν 915. οὗ γὰρ 1049. σὺ γὰρ νοσεῖς 1926. ἀνὴρ 
γὰρ ἡμῖν ἐστίν 1937. οὔτε γὰρ σύ 1434. *- γὰρ εὐσέ-- 
Beta. συνϑνήσχει 1443 si de loco mutilo iudicari licet 


[secl. Dind.]. ἐγὼ φανῶ" ἐπαξίως γάρ OR 133. ἐρῶ", 
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πείσεται γὰρ ἄλλο μὲν οὐδέν 228. οὔτ᾽ ἔχτανον γάρ 
211. Φοῖβος γὰρ ἀντέπεμψεν 900. ῥῦσαι ἐν σοὶ γάρ 
ἐσμεν 914. ἴσϑι γὰρ δοχῶν ἐμοὶ χαὶ ξυμφυτεῦσαι 
τοὔργον 346. νῦν μὲν γὰρ φέρω 990. φίλον γὰρ ἐχ- 
βαλεῖν 611. χρησμὸς γὰρ ἦλθε {11. ἀνὴρ γὰρ ἐν δεί- 
πνοις....χαλεῖ (49. διδάξω σ᾽ ἢν γὰρ εὑρεϑῇ λέγων 
σοι ταὐτά 829. μάλιστά q^ εἶπε γάρ 994. τῆς γὰρ 
πέφυχα μητρός 1082. ἔν τε γὰρ μαχρῷ γήρᾳ ξυνάδει 
1112. ἀναμνήσω νιν. εὖ γὰρ οἶδα 1133. οἶμαι γάρ 
1221. πεύσει...." ὅπως γάρ 1241. φοιτᾷ γάρ 1255. οὐ- 
δεὶς γὰρ ἀνδρῶν 1259. λέγεις. ἐγὼ γάρ εἰμι 1476. 
λέξω" οἵδε γὰρ χρίνουσι OC 79. ὅδ᾽ ἐχεῖνος ἐγώ" 
φωνῇ γὰρ ὁρῶ τὸ φατιζόμενον 197 an. ᾧ πάντ᾽ ἐκείνω 
τοῖς ἐν Αἰγύπτῳ νόμοις φύσιν χατειχασϑέντε᾽ ἐκεῖ 
γάρ 339. τίς στόλος; ἥχεις γὰρ οὐ χενή γε 909. mpa- 
ξάτω. ἀρχεῖν γὰρ οἷμαι 498. φράσω. χαὶ γὰρ ἁλοὺς 
ἐφόνευσα D4T m. ἐξεπίσταμαι. σχευὴ τε γὰρ σή 095. 
ἄπελϑ᾽. ἐρῶ γάρ 811. οὐ γάρ ποτ᾽ ἔξει 909. ἤνεγκον 
ἄκων. ϑεοῖς γὰρ ἦν οὕτω φίλον 964. οἵους ἐρῶ vdy 
οὐ γὰρ οὖν σιγήσομαι 980. μὴ ϑαύμαζε. ἐπίσταμαι 
γάρ 1121. οὐκ αἶδα πλὴν ἕν. σοῦ γὰρ βραχύν τιν᾽ αἰτεῖ 
μῦϑον 1101. νῷν ὕπειχε". οὐ γάρ σε πρὸς βίαν παρα- 
σπάσει 118. γνώσει..." ἔχεις γάρ 1199. εἶχε. λιπαρεῖν 
γὰρ οὐ καλόν 1201. émet γὰρ ἦλθον "Apyoc 1801. 
εἰκαϑεῖν ..." εἰ γάρ τι πιστόν ἐστιν 1331. εἴπερ οἵδε χι- 
voüvcat λόχοι: οὐ γὰρ ἔσϑ᾽ ὅπως 1372. μῇ τις Διὸς 
χεραυνός.... ; πάντα γὰρ ... εἰκάσαι πάρα 1008. χαϑύ-- 
βρισαν. ϑεοὶ γάρ 1096. ὡς μὲν γὰρ ἐνθένδ᾽ εἶρπε 
1981. τὸ γὰρ φιλεῖν οὐχ ἔστιν ἐξ ὅτου πλέον ἔσχετε 
1017. οὐδ᾽ ἂν εἷς φράσειε..." οὐ γάρ τις αὐτὸν χεραυ- 
νὸς ἐξέπραξεν 1608. οὐδὲ γὰρ ὧν ἀφίλητος ἐμοί ποτε 
χαὶ τᾷδε μνὴ χυρήσῃς 1703 m. ; γὰρ ὥν palmaris Her- 
manni emendatio est librorum scripturae γέρων. Ζεὺς 
γὰρ χόμπους ὑπερεχϑαίρει Ant. 127 an. ἑπτὰ Aoya- 
γοὶ γὰρ ἔλιπον 141 an. ἐμοὶ γάρ 118. οὐδαμοῦ λέγω. 
ἐγὼ γάρ 184. ἱκάνω..." πολλαὶ γὰρ ἔσχον φροντίδων 
ἐπιστάσεις 220. φράσαι ϑέλω σοι... τὸ γὰρ πρᾶγμ. 
οὔτ᾽ ἔδρασα 238. οὐχ οἵδ᾽. ἐχεῖ γάρ 249. χἂν ἐγίγνετο 
πληγή ... εἷς γάρ τις ἣν 202. ὃς προύτρεψεν. οὐ γὰρ 
εἴχομεν ἀντιφωνεῖν 210. ἐξεπίσταμαι ..." οὐδὲν γὰρ 
ἔβλαστε 295. ἐκ τῶν γὰρ αἰσγρῶν λημμάτων 313. 
τοιοῦτον ἦν τὸ πρᾶγμ᾽ " ὅπως γὰρ ἥχομεν 407. λέγω. 
ὕστις γὰρ ἐν ... χαχοῖς ζῇ 4093. χαὶ γὰρ οὖν ἐπαιτιῶμαι 
489. ἐν τοῖς γὰρ οἰχείοισιν 001. οὐχ ἔστιν τιμιώτερον. 


τί γὰρ ἄγαλμα μεῖζον 103. τπάστασιι τ γνώμη 
γάρ 119. ἡμεῖς γὰρ ἀγνοί 889. Ψαύων τὸν ϑεόν. παύ- 
εσχε μὲν γάρ 901 ch. ᾿ἐμάνϑανον s. ἐμοὶ γὰρ οὗτος 
ἡγεμών 1014. οἵδ᾽. ἐξ ἐμοῦ γάρ 1058. εἰ χατηργυρω- 
μένος λέγω. φαγεῖ γάρ 1018. ἀφεῖται πάντα. τὰς γὰρ 
ἡδονὰς ὅταν προδῶσιν ἄνδρες 1169. ἡγοῦμαι νεχρόν. 
πλούτει τε γάρ 1168. χοὐδὲν παρήσω ἔπος. τί γάρ σε 
μαλϑάσσοιμ᾽ ἄν; 1194. ὄτλον ἄλγιστον ἔσχον ..." μνη- 
στὴρ “γὰρ ἣν pot Tr. 9. μῦϑοι καλῶς πίπτουσιν. ἥδε 
τὰρ εἴρηκεν ἐλεύϑερον λόγον 62 exemplum enim dicti 
ea res est, non argumentum. πολλὰ γὰρ ὥστε. .. χύ- 
ματα. .. ἴδῃ 1129 ch. οὐδ᾽ ἠνέσχετο... ' el γὰρ ἐμφανῶς 
ἠμύνατο, “Ζεὺς τἂν ξυνέγνω 218. χωροῦσι πρός σε. 
ταῦτα γὰρ πόσις τε σὸς ἐφεῖτο 260. ἄνανδρος ἢ ἢ τε- 
χνοῦσσα ; πρὸς uev γὰρ φύσιν πάντων ἄπειρος 908. 
ὡς (δῶρα) ἄγῃς. κενὸν γὰρ οὐ δίχαιά σε χωρεῖν 495. 
ἦλϑον ΤΥ βαταινσιην μένῃ, χόρην γάρ ὅ90. ttc ... δύ-- 
ναιτο...; ὁρῶ γάρ ὅά7. φράζε.. . οὕτω γὰρ εὔγμην 
610. τί δῆτ᾽ ἂν ἄλλο T ἐννέποις: δέδοιχα γάρ 090. 
ὑμῖν ϑαῦμα... ᾧ γὰρ τὸν πέπλον ἔχριον 61D. μείζον᾽ 


ἐχτενῶ λόγον. ἐγὼ γάρ 630. δέρχομαι φάτιν ἄφρα- 
τον. τὸ γὰρ χάταγμια 698. ὁρῶ δέ... πόϑεν γάρ (01. 
τὴν μάϑησιν “ἄρνυμαι. μόνη γάρ (12. ἐσπᾶτο γάρ (96. 


προύχλ «0v. ξένων γὰρ ἐξόμιλος ἥδε τις βάσις 964 ch. 
ὁποίας ταῦτα συμφορᾶς ὕπο πέπονϑα. δείξω γάρ 1078. 
εὖ δέ σε ἐκφέρει... . ἔνδον γάρ Ai. 9. χεῖνον γὰρ ἰχνεύω 
20. νυχτὸς γὰρ ἡμᾶς ἔχει περάνας 21. ἴσμεν γὰρ οὐ- 
δέν 23. ἐφϑαρμένας γὰρ εὑρίσκομεν λείας 95. μηδὲ 
Pp δέχου ... ἐγὼ γι} . ἀπείρξω 69. πᾶς χαί- 
ρει..." τῶν γὰρ μεγάλων ψυχῶν ἱεὶς οὐχ ἂν ἁμάρτοις 
154 an. ἐχπεύσει. μανίᾳ γὰρ ἁλοὺς Αἴας ἀπ -ελωβήϑη 
216 an. ἅπ ταν μαϑήσει τοὔργον᾽ κεῖνος γάρ 205. 
ἁλίσχεται * κἀγὼ γάρ 630. σωζόντων χάτω. ἐγὼ γάρ 
001. σημήνατε. ἐγὼ γὰρ εἶμι 690. χυδάζεται.. 
τείχοντα γὰρ ἀμφέστησαν 728. τοσοῦτον οἶδα. ἐκ 
γὰρ συνέδρου (49. εἰ... ϑέλοι. ἐλᾷ γάρ 1906. τὰ γὰρ 
περισσὰ σώματα 7 πίπτειν ἔφασχε 158. ἄνους ... εὡρέϑη. 
ὁ μὲν γὰρ αὐτὸν ἐννέπει 104. Une v δεινὸν ἐξάρῃς 
pose. ei γάρ 1067. ἄνδρα χρὴ δοχεῖν πεσεῖν ἄν" 
δέος γάρ 1079. μὴ δρᾶ χαχῶς. εἰ γὰρ ποιήσεις, ἴσϑι 
πημανούμενος 1155. età ὑμὶν νοῦς γένοιτο σωφρο- 
γεῖν τούτου γὰρ οὐδὲν iod ἔχω λῷον φράσαι 
1265. ᾿ ἔψευσας ἐλπίδος πολύ 
τος 3 παρέστης 1383. νῦν ἔξεστί σοι παρόντι λεύσσειν. 
τὸ γὰρ τ παλαιὸν. Ἄργος El. 4. σημεῖα φαίνεις.... ὥσπερ 
γὰρ ἵππος 20. δηλώσω ... ἐγὼ τὰρ ἡνίχ᾽ ἱκόμην τὸ 
Πυϑιχὸν μαντεῖον 32. σὺ. μὲν ἴσϑι.... "οὐ γάρ σε... μὴ 
γνῶσι 42. παρ᾽ ἀνδρὸς 1 ἥκων" ὁ γὰρ μέγιστο ς αὐτοῖς 
τυγχάνει δορυξένων 40. UM ὃ ἀπόλλυμαι. ἜΤΟΣ 
γάρ 305. ἐξερῶ σοι πᾶν. μέλλουσι 3d σε 819. Mc- 
GOpARL..." El γάρ υ ἀπώσει 450. σχέψαι γάρ 442. ὡς 
ἔμολες αἰανῆ. εὖτε γὰρ ὁ ποντισϑεὶς Μυρτίλος à ἐκοι- 
μάϑη 908 eh. πατὴρ “γὰρ τέϑνηχεν 929. ὧδ᾽ ἣν τὰ 
ἐχείνης ϑύματ᾽ " οὐ γὰρ ἣν λύσις (9. ὅρα νὴ τιϑῆῃς. 
εἰ γὰρ χτενοῦμεν 082. ἀλλ᾽ εἰσόρα ...- εἰ γὰρ ϑέλεις, 
δίδαξον 589. χήρυσσέ p. εἰς ἅπαντας ... εἰ γὰρ πέ- 
φυχα 608. ὧδ᾽ ἄχουε ᾿ τῇδε γὰρ χἀγὼ ράσω 643. ἃ 
χεῖνος 


γὰρ * οσεῖδον.. . δὸς τεὰλ ἐσφόρα 044. φράσω. 

γάρ 681. ἕν δ᾽ ἴσϑ᾽- ὅσων γὰρ εἰσεχήρυξαν 090. xet- 
νος Ἰάρ 698. ὁμοῦ γὰρ ἤφ ιζον 118. χαὶ δὴ λέγω σοι 
πᾶν ...' ἐπεὶ γὰρ ἦλϑον 899. μὴ χατοχνήσεις κτανεῖν" 

οὐδὲν qd, σε δεῖ χρύπτειν poet 991. cxévate^ ὅταν 
γὰρ εὐτυχήσωμεν; τότε χαίρειν παρέσται 1299. οὐχ 
ἂν δυοῖν ἥμαρτον᾽ ἢ γὰρ ἂν καλῶς ἔσωσ᾽ ἐμαυτὴν ἢ 
χαλῶς ἀπωλόμην 1320. || Interrogatione usi ratio- 
E. ex alterius animo eliciunt , 
"probanda sunt; 
testas nascitur, 


^ 
) 


- 


unde syllogistica particulae γάρ po- 
explieativae et affinis et contraria. 


τούτῳ γὰρ ὧν £yüt- | 


quae argumento | 
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Pauca de ea notavit Reisig. enarr. OG. p. CXCIII. 
Inprimis in 7 γάρ et οὐ γάρ patescit. ὦ τέχνον, οὐ 
γὰρ οἶσϑά p ὅντιν᾽ εἰσορᾷς; Ph. 249. Respondet 
Neoptolemus πῶς γὰρ χάτοιδα :; 200. 7, γάρ τι χαὶ σὺ 
ἔχεις ξ γχλημ, "Ax PL 322. ἡ ταῦτα γὰρ τὰ χλεινὰ 
τόξ, ἃ νῦν | ἔχεις; 654. 7, γὰρ παρ᾽ ἄλλου υ “ἔλαβες 
OR 1039. ἢ γὰρ δίδωσιν ΤᾺ cot; 1112. ἡ γάρ τινες 
ναίουσι dy τοὺς τόπους; OC 64. ἡ σὺ γὰρ ψαύσεις 
ἐμοῦ; O03. 7, σοι γὰρ Αἴας πολέμιος uud ποτέ: 
Ai. 1199. ἡ .3 γὰρ ἁνήρ El. 1221. — πῶς εἶπας; 
οὐ γὰρ Πόλυβος ἐξέφυσέ pe; OR 1017. Sonus in ne- 
gatione praecipuus est: ergo mon. οὐχ ἥδε γὰρ τοιᾷδ᾽ 
ἐπείληπται νόσῳ Ant. (32. οὐ γὰρ, ϑανόντι χαὶ προσ- 
εμβῆναί σε ypfj;; Ai. 1948. ποιμὴν γὰρ ἦσϑα χἀπὶ 
ϑητείᾳ πλάνης; OR 1029 mempe pastor eras. σὺ γὰρ 
ὅδ᾽ εἶ: 0€ 222 ch. ἤδη γὰρ ἔσχες ἐλπίδα; 380. αὖ- 
ται γὰρ ἀπόγονοι τεαί; 994 ch. ὄλ oe γὰρ δύστηνος: 
1583, ἐλπίδων γὰρ ἐς το ᾿ ἔτι μὲ δαίμων τανῦν ἐλαύ-- 
νει; 1749 m. ἔρ γον γάρ ἐστι τοὺς ἀχοσμοῦντ τας σέβειν ; 
Ant. 780. πόλις τ τὸ ἁμὲ χρὴ τάσσειν ἐρεῖ ; 194. 
ἄλλῳ γὰρ ἢ ἢ "pot χρή με τῆσδ᾽ ἄρχειν χϑονός; 136. 
ἁμαρτάνω γὰρ τὰς ἐμὰς ἀρχὰς σέβων: 144. ἄμφω 
γὰρ αὐτὼ καὶ χαταχτεῖναι νοεῖς; ττ0. οὕτω γὰρ ἤδη 
χαὶ δοχῶ) τὸ σὸν μέρος; 1002. xai ᾿παρεμνήσω γὰρ 
αὖ τῆς μητ ocn ΤῈ 1194 4.  δίχαια γὰρ τ τόνδ᾽ εὐτυχεῖν 
χτείναντά ue; 1126. ἐγὼ γὰρ ἂν ψέξαιμι δαιμό-- 
γῶν νόμους: i30. In εἶτ exemplis omnibus γάρ ex- 
plieandi vim retinet, si exemeris interrogationis for- 
mam ; quo facto alia serio confirmantur, alia cum irri- 
sione, velut Ant. 730. 194. 736. 744. 1002. Sed 
cum τίς γάρ, τί γάρ, ποῦ γάρ, πῶς γάρ et 
similia dieuntur, non explicandi potius quam for- 
tius affirmandi cum continuatione sermonis sensus 
inest, ut in nonnullis δέ desiderare videaris: v. 
Herm. ad Vig. n. 949. coll. Elmsl. ad Med. Un 560. 
τί γὰρ ἔτ᾽ ἄλλ᾽ ἐρᾷς λαβεῖν; Ph. 651. τί 
πορϑῶσι χώραν τὴν ἐμήν; 1409. τίς γάρ, τίς 
πλέον τᾶς εὐδαιμονίας φέρει; OR 1189 ch. τί γὰρ 
p ὁρᾶν ; 1954 m. τί χὰρ χαχῶν ἄπεστι; 1490. τίς γὰρ 
£c) ὃς οὐχ αὑτῷ φίλος; OC 309. δύστανε, τί γάρ; 
p m. quid gat) i. e. S PEOR, v. Herm. 


Q- 


ad Vig. 
Pulp gan Eu 598. 
ίς γάρ 


LI 


ἀκούσαι; D 298 m m. τῷ γὰρ προσήχει 
γὰρ ἀνϑρώπων ποτ᾿ ἣν 1 τερίσματα; 
τὰ εις; 942. τίς γάρ ποτ᾽ οὐχὶ δεξιώσε- 
ται; ίς γάρ σ᾽ ἀνάγκῃ τῇδε προστρέπει βροτῶν ; 
1193. HAM τίς δέ non minus bene admitterent Ph. 
651. 1405. OR 1334. OC 309. 598. Ai. 282. 1325. 
El. 909. 930. 942. 1193. πῶς, ποῦ, πῇ. 
ποῖος. πῶς γάρ, τις αἰσχύνοιτ᾽ ἂν ᾿ὠφελούμενος:: 
Ph 1985. ποίου “γὰρ ἀνδρὸς τήνδε pan vost τύχην: OR 
102. ποίῳ ,Τὰρ Tj σὴ προσφορὰ δηλώσεται; OC 081. 
πῶς γὰρ ἕξομεν τροφάν ; πᾷ γὰ οὐχ ἔβαν 


, 
t? 
ον ἘΕΘΘΒ Suck 


Το 


1685 m. 
m Ai. 868 ch. πῶς yàp àv λέξαιμ᾽ 8 ἐγώ; El. 1313. 
—.— || Hine porro ortum est, quod 44 p in responsis, 
cum non est, quod ex priore sermone assumendum 
dieas, vera esse, quae dixerit alter, concedere videtur: 
quod Latine sane, nostratibus freilich , allerdings pro- 
ferre mos est. ταῦτ᾽, οὐ γὰρ ἄλλα γ᾽ ἐστί Ph. 655. 
δεινόν γε τοὺπ τίσαγμα τοῦ νοσήματος cum dixisset 
Neoptolemus v. (DD, Philoctetes respondet à δεινὸν γάρ, 
οὐδὲ € ρβητόν 156. ἥξει γὰρ αὐτά, WO ἐγὼ σιγῇ στέγωῳ 
OR 911. ηὐδᾶτο γὰρ ταῦτ, οὐδέτ πω λήξαντ᾽ ἔχει (91. 
E (03.0. γάρ, ἐΦ ἴση 1117. χρηζξει, τάρ 00 1420. 
οὕτω 1άρ, ὦ παῖ, χρὴ διὰ στέρνων ἔχειν Ant. 639. 


- 
g 
πα. 
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οὐ τὴν γε μὴ ϑιγοῦσαν" εὖ γὰρ οὖν λέγεις 741 cf. 
1255 ubi eadem formula respondendi. χαλὸς γὰρ οὗ- 
υὸς βίοτος ὥστε ϑαυμάσαι El. 393. —.— || Iam sin- 
gula de sermonis in hac particula proprietate afferenda 
sunt: || Sententia demonstrandae vel copiosius ex- 
ponendae rei constituta solet quidem vel praemitti 
vel subiici alteri (nam interrogandi formulae in hunc 
censum non veniunt): nonnunquam autem inseritur 
mediae: νῦν δ᾽, εἰς σὲ γὰρ πομπόν τε χαὐτὸν ἄγγελον 
ἥκω, σὺ σῶσον Ph. 500. ἐγώ σε τοῦτ᾽, ἴσως γὰρ οὐκ 
ἀχήχοας, πᾶν ἐχδιδάξω 608. νῦν δ᾽, ὕστερος γὰρ 
ἀστὸς εἰς ἀστοὺς τελῶ, ὑμῖν προφωνῶ OR 222. οὐδ᾽, 
εἰ γὰρ ἦν τὸ πρᾶγμα pi] θεήλατον, ἀχάϑαρτον ὑμᾶς 
εἰχὸς ἣν οὕτως ἐᾶν 200. οὐχ, ὦ χαχῶν χάχιστε, καὶ 
γὰρ ἂν πέτρου φύσιν σύ γ᾽ ὀργάνειας, ἐξερεῖς ποτε: 
894, πρός σ᾽ ᾧ Λύκει᾽ "AmoÀAoy, ἄγχιστος γὰρ εἶ, 
ἱχέτις ἀφῖγμαι 919. αὕτη δ᾽ ἴσως, φρονεῖ γὰρ ὡς γυνὴ 
μέγα, τὴν δυσγένειαν τὴν ἐμὴν αἰσχύνεται 1078. ἐπεὶ 
μόνος πατὴρ ταύταιν λέλειψαι, νὼ γὰρ ὀλώλαμεν δύ᾽ 
ὄντε μιῇ σφε περιίδῃς 1604. ἄπελϑ᾽, ἐρῶ γὰρ wol πρὸ 
τῶνδε, μηδέ με φύλασσε OC 811. ὦ φίλτατ᾽, ἔγνων 
γὰρ τὸ προσφώνημά σου, πέπονθα δεινά 891. σὺ δ᾽, 
εἶ γὰρ οὐ δίκαιος ..., τοιαῦτ᾽ ὀνειδίζεις με τῶνδ᾽ ἐναν-- 
τίον 1000. χῶρον δ᾽, ἐπείγει γάρ με τοὺὐχ ϑεοῦ παρόν, 
στείχωμεν ἤδη 1040. χἀμοί, λέγω γὰρ κἀμέ, κηρύ- 
ξαντ ἔχειν Ant. 92. ἐὰν δέ τοι ληφϑῇ ..., τοῦτο γὰρ 
τύχη χρινεῖ, οὐκ ἔσϑ᾽ ὅπως ὄψει 928. εἰ δ᾽ οὖν, φιλεῖ 
γὰρ τοῦτο μὴ en ῥέπειν, καὶ τῶν λεγόντων εὖ χα- 
λὸν τὸ μανθάνειν 722. τοιαῦτά σου, λυπεῖς γάρ, ὥστε 
τοξότης ἀφῆχα τοξεύματα 1084. ταῦτά, δεῖ γὰρ καὶ 
τὸ πρὸς χείνου λέγειν, οὔτ᾽ εἶπε χρύπτειν, οὔτ᾽ ἀπηρ- 
νήϑη Tr. 479. σὺ πρῶτος, ὦ Ζεῦ, καὶ γὰρ εἰχός, ἄρ-- 
χεσον Ai. 822. εἰ δ᾽ οὖν, ἐρῶ γὰρ xal τὸ σόν, χεῖνον 
ϑέλων ἐπωφελῆσαι El. ὅ7{. νῦν δ᾽, ἡμέρᾳ γὰρ τῇδ᾽ 
ἀπήλλαγμαι φόβου πρὸς τῆσδ᾽ ἐχείνου τε... νῦν ἕχηλά 
που ἡμερεύσομεν 763. —.— || Deinde γάρ ponitur 
ὑπερβάτως. Levia sunt τὸ γὰρ σὸν ὄμμα δεινὸν ἀνδρὶ 
δημότῃ Ant. 690. τὸ γὰρ σόν, οὐ τὸ τοῦδ᾽ ἐποιχτείρω 
στόμα OR 671; etsi σόν praeponi propter sententiae 
vim oportebat. Sed illud memorabile, quod ex prin- 
eipali sententia in secundariam reiectum γάρ est OR 
205: οὐδ᾽ εἰ yàp ἦν τὸ πρᾶγμα μὴ ϑεήλατον, ἀχά- 
ὕϑαρτον ὑμᾶς εἰχὸς ἣν οὕτως ἐᾶν: debuit enim dici 
οὐδὲ γὰρ εἰ. Sed alienum est, quod Erf. ad Ant. 686. 
adscripsit, ἡ yàp πρὶν αὐτὸν ἐξέπεισ᾽ ἀπαιδία, OR 
1024. πρίν. enim praepositum aliquanto gravius effer- 
retur, quam par erat. —.— || Est ubi non secundo 
loco, sed tertio, quarto, quinto positum sit: de qua 
re observarunt Hemsterh. ad Luc. Dial. Mort. 2. p. 
020. Bip., Abresch. Lectt. Arist. p. 205, Schaef. Mel. 
Cr. p. 76, Naek. in Choeril. p. 5. Elmsl. ad OC 115. 
Meinek. ad Menandr. p. 7. Eximenda vero exempla 
ea sunt, quae aliter positam particulam exhibere ne- 
quibant, velut post praepositionem et casum , ἐφ᾽ οἷς 
γάρ OR 569. ἄνευ γνώμης γάρ OC 599. ἐν τοῖς γάρ 
Ant. 0061 ; vel post particulam aliam in principio non 
solitam poni, velut ὁ μὲν γάρ Ai. 764. ἃ μὲν γάρ Tr. 
390. — Tertio igitur loco positum in his exstat: προ-- 
βοᾷ τι γὰρ δεινόν Ph. 218 ch. , quod contra libros 
scripsit Wund. advocato exemplo Eur. IT 1036; LA 
προβοᾷ γάρ τι contra versum. χὴ ναῦς γὰρ ἄξει 021. 
τοῦ πόνου γάρ G8T. οὑπὶ νηὶ γάρ 891. οὔτ᾽ ἔχτανον 
γάρ OR 271. πόλει μάχει γάρ OC 881. σὺν πόϑῳ γάρ 
1106. τὰ πολλὰ γάρ τοι 1281. ἑπτὰ λοχαγοὶ γάρ Ant. 
141 an. τὰ δεινὰ γάρ 243. οὐχ ἥδε γάρ 192. τὸ μαν- 
τιχὸν γάρ 106. τό τ᾽ εἰκαϑεῖν γάρ 1090. τούτων ἔχω 
γάρ Tr. 338. χάρις ydptv γάρ Ai. 522. τὰ σχληρὰ 
Ἰάρ 1119. 7, σοὶ γάρ 1193. τὴν βάρβαρον γὰρ γλῶσ- 
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σαν 1263. ἄλεχτρ᾽ ἄνυμφα γάρ El. 498 ch. ὃς ἦν γάρ 
μοι 1198. τὸ ζῆν γάρ Acris. fr. 65, 1. τὴν τοῦδε γάρ 
inc. L. 1. Brek. [reiec. Dind.]. De industria post- . 
positam gravioris momenti vocabulo γάρ, si intro- | 
spexeris, reperias. — Quarto loco igitur: τοὺς ἐχ 
Διὸς γάρ El. 659. ἐν τῷ φρονεῖν γάρ Ai. 054. *«à 
μὴ φρονεῖν γάρ 954 b [566]. Brek.]. ξὺν τῷ διχαίῳ 
dp 1125. «xoi τὰ πρὶν γάρ Ph. 1268. τοῖς ἐν γένει. 
γάρ OR 1430. ἃ μὴ φρονῶ γάρ 1520. καὶ τῆς ἄγαν 
γάρ Ant. 1256. Etiam haec aut praepositionem cum 
casu praemissam vel vocabulum praecipuo sono in- 
signitum monstrant. — Quinto loco semel legitur: 
ὡς οὐκ ἔτ᾽ ὄντος γάρ Ph. 884; sed placet iunctim | 
scribere οὐχέτι, ut quartum locum obtineat γάρ. — 
Sexto item semel: χαιρὸς xai πλοῦς ὅδ᾽ ἐπείγει γὰρ 
χατὰ πρύμνην Ph. 1451 an. Male Buttm. post πλοῦς, 
Ruhnk. ep. cr. 1, 28 post ὅδε distingui iubebant. —. 
— || Deinde infra paucorum versuum spatium itera- 
tur, quin et duobus sese subsequentibus infertur, qua 
re offensus Pors. ad Med. 139 unum quidem, quod 
ex Soph. exemplum protulit, tanquam in subditieio 
versu repertum ex hoec numero eximendum iudieat 
Ai. 5DAb. At multa sunt. χεῖνον γάρ, οὐδέν᾽ ἄλλον 
ἰχνεύω πάλαι. νυχτὸς γάρ... Ai. 20. 24. ϑανάτῳ γὰρ 
ἴσον πάϑος ἐχπεύσει. μανίᾳ γὰρ ἁλοὺς Αἴας ἀπελω- 
βηϑη 215. ἐμοὶ γὰρ οὐχέτ᾽ ἐστὶν εἰς ὅ τι βλέπω, 
πλὴν σοῦ. σὺ γάρ μοι 914. σοῦ γὰρ λέγοντος οὐ-- 
χέτ᾽ ἂν μάϑοιμ᾽ ἐγώ. τὴν βάρβαρον γὰρ γλῶσσαν 
οὐχ ἐπαΐω 1202. ἀπὸ γὰρ βίον αὐτίκα λείψω. πόϑεν 
γὰρ ἔσται βιοτά; Ph. 1158 m. εὖ γὰρ οὖν λέγεις. xoà — — 
τῆς ἄγαν γάρ ἐστί που σιγῆς βάρος Ant. 1255. τὸ ζῆν - 
γὰρ παντὸς ἥδιον γέρας. ϑανεῖν γὰρ οὐχ ἔξεστι τοῖς - 
αὐτοῖσι δίς Acris. fr. θῦ. αἰδὼς γὰρ ἐν χακοῖσιν οὐδὲν 
ὠφελεῖ " ἡ γὰρ σιωπή inc. 6607, 2. In eodem versu 
recurrit: ἔγνωχα γάρ, σάφ᾽ ἴσϑι. Λαΐου γὰρ ἣν OR 
1117, quorum illud respondendi eum affirmatione, 
alterum explicativum est. Tertio versu: ἴσμεν γὰρ 
οὐδὲν τρανές ... ᾿ἐφθαρμένας γὰρ ἀρτίως εὑρίσχομεν 
λείας Ai. 29. οὐ γὰρ οὖν σιγήσομαι ..." ἔτιχτε γάρ Ὁ 
980. εἰ γὰρ δὴ τά γ᾽ ἐγγενῆ φύσει ἄχοσμα ϑρέψω, 
χάρτα τοὺς ἔξω γένους. ἐν τοῖς γάρ Ant. 059. Vicis- 
situdinis στιχομυϑιῶν huc advocari non debent. Ve- 
rum γάρ iteratum nunquam idem significat. Aut prius 
affirmat vel argumento confirmat, alterum rem copio- 
sius exsequitur, aut permutantur haee inter se mu- 
néra. —.— (| Zn fine versus semel positum exstat. τὸ 
γὰρ χέρδος τελῶ ᾽γώ OR 231. In principio aliquoties 
nune legitur; quae exempla rectiore versuum divi- 
sione amovenda puto. Nam commode contrahentur OR 
1101, 2 7| σύ γε καὶ γενέτας [sic Dind.] Λοξίου ; τῷ γὰρ 
πλάχες ἀγρόνομοι πᾶσαι φίλαι, quos versus inserto ποὺ 
iterato ttc non admodum probabiliter Herm. correxit. 
In Tr. 991 uno tenore scribendum οὐ γὰρ ἔχω πῶς 
ἄν, et in antistr. ἀλλ᾽ ἐπί μοι μελέῳ 981. Item 0€ 
1123 versus in unum contrahendi λήγετε τοῦδ ἄχους. 
χαχῶν γὰρ δυσάλωτος οὐδείς, et antistrophici pae 
ἄγαν φλέγεσθον " οὔ τοι χατάμεμπτ᾽ ἐβήτην 090 id 
quod eodem utriusque loco positae voculae atonae γάρ 
et cot cogunt. In OC 520. OR 508 perversa versuum 
Brunckio placitorum ratio dudum sublata est. —.— || 
Aliis particulis ità plerumque iungitur γάρ, ut eas 
sequatur; quare ἀλλὰ γάρ v. ἀλλά; wal γάρ v. xat; 
μὲν γάρ v. μέν; τε γάρ v. τε; τοίγαρ v. Tot. —.— 
γὰρ δή fortius est quam δὴ (cf. Naegelsb. ad Il. p. 
280 sq.]. ἐνταῦϑα γὰρ δὴ χαὶ χαχὸς φαίνει φίλος OR. 
582. ὄλωλε γὰρ δὴ πάντα τἀμά OO 1018. ἀλλ᾽ ὅδε 
γὰρ δὴ βασιλεὺς γωρεῖ Ant. 105 ef. ἀλλὰ γάρ. εἰ γὰ — —- 
δὴ τά γ᾽ ἐγγενῆ φύσει ἄχοσμα ϑρέψω 659. ἔγνωχα — — 
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[I p. 341—343.] [Πάρος 
γὰρ δὴ φωτὸς ἠπατημένη Ai. 807 t p explicativum 
est. —.— γὰρ οὖν, de quibus particulis observa- 
tum est ab Elmsl. ad OC 405, nam, ut nunc est signi- 
fleant, ut γάρ ipsum quoque explicativa vi dicatur. 
οὐ γὰρ οὖν σιγήσομαι OO 980. ἀλλ᾽ ἕν γὰρ οὖν ἔξοιδα 
985. οἰχουμένη γὰρ οὖν στέγη πυρὸς μέτα πάντ᾽ ἐχ- 
πορίζει Ph. 298. καὶ γὰρ οὖν χείνην ἴσον ἐπαιτιῶμαι 
Ant. 489. xat adverbiascit. σοῦ γὰρ οὖν προχήδομαι 
141. εὖ γὰρ οὖν λέγεις 711. 1250. Sed eximendus 
versus OC 1199 v. βαιός. (I p. 341 med.) 


l&pos garum. μνημονεύει X. Τριπτ. (fr. 531) 
τοῦ ταριχηροῦ γάρου Athen. 2. p. 67 c. Meminit de 
genere Herodian. p. 4237 Piers.: ὁ γάρος ἀρσενι- 
2836 24. Xot. Mensuram primae syllabae attigit Herod. 
v. pov. λέξ. p. 35, 19; accentum idem et Arc. 
pé 196, 13. 

Γαστήρ [Curt. Et. 159] venter. γαστήρ τε γάρ 
cou χαὶ γνάϑος πλήρης fr. inc. 727, 2. γαστρὸς [μη- 
τρὸς Dind. ec. Nauck. ] χαλεῖσϑαι παῖδα Synd. fr. 148, 
9. γαστρὶ μὲν τὰ σύμφορα Ph. 287. εἴ ποτε ἀνύσειε 
γαστρὶ φορβάν 711 ch. — De accentu v. Herod. π. 
pov. λέξ. p. 10, 21. Arc. p.-19, 27. 

Ie. [De vi et usu particulae v. Devar. ed. Klotz. 
2, 212 sqq. Lex. Sanser. Petropol. s. v. gha.] Qui de 
innumeris pauca excerpsit exempla Hartung. Partic. 
p. 944 postquam eos vituperavit, qui γε ad μείωσιν 
vel ad ἔμφασιν retulerunt, sequentes Apoll. de coni. 
p. 517, 24. Gr. Bekk. An. p. 838, 10. 971, 13, quo- 
rum ille pulehre perspexit, quomodo μείωσις et ἔρ.-- 
φασις in unum conveniant, et Herm. ad Med. 800. 
Opusc. 3, 215, ipse mirabiles quasdam significationes 
ἠϑιχάς in omnibus particulis indagans γε condensa- 
tionem quandam hostium impetibus propulsandis ido- 
neam, firmitatemque et robur praevalidum (p. 349. 
909), quin ferociam fortitudinis (p. 365) indicare 
pronuntiat, qualia hucusque in nominibus quidem et 
verbis sed non particulis quaerebantur. Idem tamen 
post eo revolvitur, ut ἐμφατιχῶς explicet omnia. 

Addi autem et postponi quidem γε ei solet, quod 
notione ad unam potissimum rem coercenda et restrin- 
genda augetur aliqua vi et audientis animo quasi com- 
mendatur vehementius. Latini certe, quidem, vero, 
nos ja, doch, wohl dicimus , sed est ubi neutra lingua 
commode converti possit. Divisione in hae materia non 
opus est, nisi ea, quod ve vel unius enuntiati verbo 
uni confirmando adiungitur, vel medias quasdam inter 
duas sententias partes suscipiens praegressis quibus- 
dam repetendis coniungit utramque. —.— A. γε in 
sententia una uni additum. || substantivo. oi 
στίβου γ᾽ οὐδεὶς χτύπος Ph. 29. νεώς γε 648. οὐ 9é- 
pte γε 812. εἴ μοι évite γ᾽ ἣν OO 644. ἐν φάει γε 
1212 m. ὕπνῳ γ᾽ εὕδοντα OR 65. ἐν τύγῃ γέ τῳ 80. 
[vitiose 294 v. Dind.] Φοίβου γ᾽ ἀπ᾽ αὐτοῦ 112. σπου-- 
δῆς γε 718. μαντείας γε 857. παῖς γε 1015. σωτῆρ 
γε 1090. ϑεσφάτων γ᾽ ὄχνῳ χαχῶν 1175. ῥώμης γε 
1292. ϑαῦμά γ᾽ οὐδέν 1319. πατρός γ᾽ ἂν φονεύς 
1501 m. οὐδ᾽ ἄστυ γε 1878. ϑεοῖς γ᾽ ἔχϑιστος 1519. 
οὐχ ἄνευ μόχϑου γε OO 828. ΚΚρέοντά γε 396. Θῆβαί 
γε 919. ἀνδρῶν γε μοῦνος 1200. τέλος γε μέντοι Ant. 
299. ἐπ᾽ ἀργύρῳ γε 392. χλέος γε 002. τιμάς γε 740. 
αἰτίαν γε 1312. [vitiose Tr. 67 et 78 v. Dind.] νόσον 
γε 491. ϑυτήρ γε 11992. φορᾶς 4e 1212. ὀφθαλμοῖς 
γε Ai. δ4. φόβοισί γε 531. ξΞάνδρα γε 812 [secl. Dind.]. 
πόνου γε πλῆϑος 810. στρατός γε 1075. πατρός γε 
1409 an. εὐνοίᾳ ye El. 232 ch. οὐ δίχῃ τε 561. δίχης 
γε 983. ὠφέλεία γε 944. λόγῳ γε 973. 1217. φύσιν 
γε 1023. ἐν δυσμενείᾳ γε 1124, πατήρ γε Soyr. fr. 
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501, 6. Huc refer adiectivorum substantivorum vices 
tuentium exempla: εἷς γε OR 845. δεινόν γε El. 341. 
Ph. 1225. Ai. 1127. χαλόν γε El. 399. τὸν ἄγχιστόν 
4€ 1105. παῦρά γε 1437 ch. χαχόν γε Ph. 446. γρη- 
στά γε [τε Dind. c. Dobr.] 584. χαχούς τε [χακούρ-- 
[ouc Cob. NL 211] Tr. 1111. τἄλλα γε [μ᾿ LA] 
1211. ἄλλα γε Ph. 655 [sie apogr.: ἀλλ᾽ ἔσϑ᾽ LA] 
ἄλλο γε Tr. 630 [ἥσσω γε Ant. 747 Dind. c. Elmsl.]. 
participii: delóvcow γε OC 590. τοῦ τεϑνηχότος γε 
El. 554. infinitivi: τὸ σωϑῆναί γε Ph. 109. —.— |I 
adiectivis additum γε. [vitiose El. 309 v. Dind.] 
σώφρων γ᾽ οὖσα El. 365. ϑυραίαν γ᾽ οὖσαν 018. χενόν 
γε 1020. ἔμψυγός γ᾽ ἐγώ 1221. ἀξίαν γε σιγάν 1261 
m. στιπτή γε φυλλάς Ph. 338. αὐτόξυλόν γ᾽ ἔχπωμα 
90 poculum, at sane rudi arte confectum. δεινόν γε 
τοὐπίσαγμα τοῦ νοσήματος 750. σ᾽ ἔνορχόν γ᾽ ἀξιῶ 
ϑέσϑαι 811. ἕν γέ μοι εὖγος ὀρέξατε 1202 m. ἄϑλιός 
[ ἀνὴρ 1214 m. [sic LA: ἀἄϑλιός σ᾽ à. Dind.]. σοί 
ποὺ φίλος γ᾽ ὦν 1885. ἑχόντα γε 1392. σὺ δ᾽ ἄϑλιός 
γε OR 372. σοφός γ᾽ ὁμοίως 563. ἀρχτέον γ᾽ ὅμως 
628. οὐ μὴν ἴσην γ᾽ ἔτισεν 810. τῷ μαχρῷ γε συμμε- 
τρούμενος γρόνῳ 963. μέγας d ὀφθαλμός 987. δεινόν 
Y ὄνειδος 1035. χοὐδέν γε ϑαῦμα 1132. λέχριός v 
ὀχλάσας OC 195 ch. ἥκεις γάρ οὐ xev) γε 369. χοιναί 
γ1ε [τε Meinek.] πατρὸς ἀδελφεαί 535 m. ἐπ᾽ ἀρρῆτοις 
γε τοῖς ἐμοῖς λόγοις Ant. 556. ψευδῆ γ᾽ ἐμαυτὸν οὐ 
χαταστήσω 657. ἐρήμης γε (πόλεως) 799. ἥσσω γε 
οος ἐμέ VAT. ἐγϑρός γ᾽ (ἀνηρ) Ai. V8. γρηστός Y ἔσει 
1809. || Pronominibus a. personalibus. σύ γε tu 
vero Ph.-246. 892. OR 335. 445. 9341. [1104 ch. 
eoni. Dind., cé LA.] OC 981. 1441. El. 394. 1151. 
σοῦ γε Ph. 524. Ant. 749. Ai. 1268. cot γε Ph. 339. 
658. 1053. OR 1446. OO 648. Ant. 577. Ai. 1123. 
Tr.1251.'o6 4c Ph. 004 14111 ch-.1393-- OR 1094 
ch. 1101 ch. [σύ γε Dind.] OC 1191. Ant. 381 an. 
Tr. 321. [σφώ γε OO 1407 coni. Dind.] ὑμεῖς γε OR 
1046. 00 1276. ἐμοῦ γε OR 565. OO 408. Ant. 70. 
Tr. 444. El. 520. 1029. ἐμοί γε (κἀμοῦ) OO 263. 
Herm. ὑφ᾽ ἕν. ἐμέ γε Tr. 1236. Ai. 888 ch. El. 147 
m. ἡμῶν γε Ai. 872. Huc adde αὐτός. πρὸς αὐτῷ 
Y cipi τῷ δεινῷ OR 1169. τύχη χακὴ μὲν αὐτῇ γε 
Tr. 328, quo loco recte Herm. contra Schaef. (ad OC 
1118) addi γε negat, ubi vim non habeat. — b. Re- 
flexivo additur: χαϑ αὑτόν γε OC 966 ubi significat 
ἐμαυτόν. — c. Possessivo semel: σὸς γέ τοι χαλούμε-- 
voc 00 1324. — d. Demonstrativis : χαὶ ταῦτά γ᾽ ἄλλα 
ϑάλπεται por, Ph. 38. ἐχείνῳ γ᾽ οὐδὲ προσμῖξαι pa 
có; 100. τοῦτο γ᾽ ἔρξας 117. τοῦτο, quod unum 
est, et δύο δωρήματα contraria sunt. τοῦτό γε 291. 
adverbiascit: hae quidem in re τοῦτό γε 4117. OR 849. 
OC 25. 403. 597. Ant. 538. Ai. 535. 559. χεῖνός γε 
Ph. 424. 570. OR 855. «av' αὐτὸ τοῦτό γε Ph. 438. 
Uu] δῆτα τοῦτό γε (69. τῆσδέ γ᾽ ἀργῆς οὕνεχα OR 383. 
αὕτη γε μέντοι τύχη 442. τοῦδέ γ᾽ ἀνδρός 915 [sie 
LA. τοῦδ᾽ ἔτ᾽ Spengel., γε del. Dind. ]. éxetvov γ᾽ οὖσα 
παντελὴς δάμαρ 930. χείνου γέ τοι δὴ παῖς ἐκλήζετο 
1171. μηδαμῶς ταύτας γ᾽ ἕλῃ μου 1022. τάδε γε μω- 
μένου OC 836 ch. τῶνδέ γ᾽ ἐστερημένος 857. τοῦδέ γε 
Tr. 72. 1113. El. 387. 605. τῆσδέ γε Tr. 305. ταῦτά 
γε 424. χεῖνόν γε El. 925. — 6. Relativis: ὅς γε 
quippe qui Ph. 663. 1199 m. 1215. OR 35. ΟΟ 1354. 
ὅ γε El. 941. ὅν γε Ph. 250. OR 853. OC 1172. El. 
441. ἢ qe 911. ot γε OC 427. & γε Ph. 1247. OR342. 
OC 1149. El. 923. τά γε OC 881 si mutila sententia 
de significatione pronominis coniecturam admittit. 
ὅστις γε Ph. 1282. ὅτῳ γε OC 810. — f. Indefinito 
semel adiectum est: εἴπερ τί γ᾽ ἐστὶ τῆς ἀληϑείας 
σϑένος OR 369. Interrogativo τίς apud Soph. adie- 
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ctum non reperitur: disputavit de ea re Herm. ad 
Ph. 439. Pflugk. ad Eur. Hec. 714. — g. Correlati- 
vis denique adiectum : ὅσον γε χρηζεις OR ϑθῦ. ὅσον 
γε χἀν ἐμοὶ μνήμης ἔνι 1299. ὅσον γ᾽, ἄναξ, τάχιστα 
Ant. 1103 v. Herm. εἰς ὅσον γ᾽ ἐγὼ σϑένω Ph. 1403. 
ὅσον γ᾽ ἂν αὐτὸς μὴ ποτιψαύων χεροῖν Tr. 1214. 
τοσοῦτόν γ᾽ ἐστί μοι τῆς ἐλπίδος OR 836. τοσοῦτόν 
|, οἷδα 1400. τοσοῦτόν γ᾽ ἴσϑι Ph. 1305. τοσοῦτόν γ᾽ 
olg χἀμαυτήν ἘΠ. 332. ποίου γε τούτου Ph. 441 
[recte defend. Herm. et Wund. Adv. p. 92. τε LA. δέ 
Dind. Nek.]. χάτέρας οἵας γ᾽ ἐμοῦ Tr. 444, quod etsi 
unum est eius correlativi apud Soph. exemplum, non 
ausim tamen, eum sententiae sit aptissimum, in suspi- 
cionem vocare. Fritzsch. autem (Qu. Luc. p. 118) 
negavit οἷός γε ulli atticorum scriptorum esse dietum. 
—.— || Articulo et substantivo additum, sive adiecti- 
vum praeterea adest, sive non adest, suum quasi et 
proprium locum γε habet articulum pone subsequens. 
τά γε χείνων καχά Ph. 402. τά x ὅπλ᾽ ἔχοντες 10506. 
τῷ γε νῦν λόγῳ OR 90. τά γ᾽ ἄλλα κωφὰ xol παλαί 
ἔπη 290. τό γ᾽ αἴνιγμ᾽ οὐχὶ τοὐπιόντος ἣν 398. εἰ τά γ᾽ 
αὔϑ' ἕξει χράτη ὕδθ. τά 7᾽ ἐν σοὶ δυσφόρως ἔχοντα 
140. Tricl. τάδ᾽ ἔν cot ut scribi inde posse videatur 
τάδ᾽ εἴ cot. — τόν [σόν Dind.] γε Λαΐου φόνον 852. 
τὴν γε σὴν αὐδὴν 1926. τοῖς γ᾽ ἐμοῖσιν ὀφθαλμοῖς 
19717. ἢ γ᾽ ἐχείνου φάτις 1440. τῶν γε σῶν τελεῖς 
ὕπερ 1448. 6 γ᾽ ἐνθάδε λεώς OC 42. τό γε σῶμα 265. 
τά γ᾽ ἔργα μου 200. τό γ᾽ ἄχον πρᾶγμα 9117. τό γ᾽ εὐ- 
σεβές (i. e. εὐσέβεια) 1125. ὅ γ᾽ “Αἰδης Ant. 519. οὐ 
τῆν γε μιὴ ϑιγοῦσαν 771. τό γ᾽ εὖ πράσσειν Tr. 92. 
τῷ γε πρόσϑεν χρόνῳ 32. "EU 7:38. δόμοισιν (ὄντα) 
625. ἥ γ᾽ αὔριον (ἡμέρα) 940. τὴν γε δράσασαν 1108. 
τοῖς γε πρόσϑεν ἡμαρτηυένοις 1121. τοῖς 3 ἐφ᾽ ἡμέ- 
pav 1128. τοῦ γε χατϑανεῖν Ai. 410. τούς γ᾽ αὐτὸς 
αὑτοῦ πολεμίους 1132. τόν γε πατέρα El. 191 ch. 
τὴν γ᾽ ἐμὴν ὅ90. οἵ γ᾽ ἀγαϑοί Alead. fr. 105. τοῦ γε 
χερδαίνειν Creus. fr. 325. Idem in pronomine demon- 
strativo fieri solet. τῆσδέ Y ἀρχῆς οὕνεχα OR 383. 
τὸ τοῦδε q' ἀνὸρός OO 649. 2x τούτοιν γε σχήπτροιν 
848. τόνδε γ᾽ εὐυφῆ πέπλον Tr. 002 [τόνδε ταναὐ φῇ 
Dind. e. υμπα.1. Nec tamen ea perpetua lex: χαὶ 
μὴν ὁ μισϑός γ᾽ οὗτος Ant. 221. τὰς φρένας γε 048 
[vitiose sic Tricl. v. Dind. ed. Ox. 3. ad v. 09]. τοῦ 
λόγου ye 1183 male sic edd. vett. [sine 4€ τῶν λόγων 
libri]. τοῦδε τοῦ ϑεοῦ γε OC 65. τοῦ ἢεοῦ γε 1218. — .— 
|| Cum verbo componitur et quidem modo indicativo 
[quibus futurum extat locis singularis fit affirmatio ut 
OC 79. OR 345. Tr. 1045. Ph. 660]. καὶ μὴν ἐρῶ γε 
Ph. 660. ὡς μέλει γε 1037 ; de qua formula v. Herm. 
ad Vig. p. 820. ἐγὼ δ᾽ ἀπαυδῶ γε Ph. 1293. οὐ γὰρ 
εἰσεῖδον γέ πω OR 105. xoi μὴν παρήσω γ᾽ οὐδέν 
940. εἰ γὰρ οἶδά γε 71. εἴπερ ἐστί γ᾽ ἐξοικήσιμος 
OC 21. οἵδε γὰρ χρινοῦσι γε V9 [χρινοῦσί cot Dind. 
ex LA]; quo loco nimis arguti sunt in expendendo 
js et Reis. et Herm. Est vero nihil nisi horum certe 
iudicium erit. ὡς olàd γ᾽ αὐτός 562 [ὃς οἴδα χαὐτός 
Dind. c. Doederl.]. εἰ χαὶ δυνήσει γε Ant. 90. ᾧ δοκῇ 
γε 923. ἄλλῳ γὰρ ἢ ᾿μοὶ χρῆ γε [sic LA : με Dind. c. 
Dobr.]. τῆσδ᾽ ἄρχειν χϑονός; Ant. 790. Nostrum gar ; 
Latine haud inepte vertas nempe, rem inexspectatam 
in ridieulam partem trahendae idoneum. xoi τυγχάνω 
γε 1186. οὕτως ἔχει γ᾽ ἢ πίστις Tr. 590. φησίν γε El. 
219. οὐ γάρ ποτ᾽ ἀμναστεῖ γ᾽ ὁ φύσας ᾿Βλλάνων ἄναξ 
483 ch. Wakef. Silv. Cr. 3, 93 ἀμναστεῖ σε coniiciebat. 
Cum libris etiam Suid. facit v. ἀμνηστεῖ. χαὶ μιὴν ποι-- 
Tism 1ε 1045. «wel μὴν ὁρᾷς γε παῦρα τῶν ἐμῶν 
χαχῶν 1188. σφῷν δ᾽ ἐννέπω γε 1307 sic LA : Herm. 
et Dind. ἐννέπω γώ dedere: si quid video, male: v. 
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hyperbaton γε. εἴπερ πέφυχά γε Alead. fr. 107. καὶ. 
χλίνεταί γε "Thyest. fr. 239, 6 [γλυχαίνεταί τε Dind. 
dedit sec. Meinek. ad Theocr. 1, 46]. — Cum con- 
iunclivo: x00 wi στερηϑῆς γε OR V(1. ὡς μὴ οὕτω 
p. ἀφῇ γε OO 129 [sic LA. : οὕτως ἀφῇ pe Dind.]. vf 
U^ ἀτιμάσητέ xe 1409. xol μή p. ἐπίσχῃς γε 1432. 
προμιηνύσῃς γε τοῦτο μηδενί Ant. 84. ὅπως ἐχμάϑῃς 
1 ἃ δεῖ Tr. 397 [8 ἃ LA. Dind. neutram particulam 
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recepit]. — Cum optativo: oU, εἰ διδοίης γ᾽ ὡς ἐγώ 
σαυτῷ λόγον OR 583. De Ai. 456 alius disserendi 
locus erit. — Cum imperativo : παῦσαί γε μέντοι Ai. 


483. ξυλλάβετέ γ᾽ αὐτόν Ph. 1003 [ξυλλάβετον αὐτόν 
Dind. c. Bernh.]. ὅρα γε μὴν OC ὅδ. ἔπειϑ᾽ ἐλοῦ γε 
ϑάτερα El. 345. συγγένεσϑέ γ᾽ ἀλλὰ νῦν 411. Suid. 
v. ἀλλὰ νῦν et v. συγγένεσϑε particulam non habet. 
ἀλλ᾽ οὖν ἐπίστω γε 1035. ὅρα xe μὲν δή 1242. Μύνου 
τ᾿ ἐπιστρέφου γε Üaptiv. fr. 07, ser. γ᾽ ἐπιστρέφου τι 
[Μύνου τ᾽ Ἐπ πιστρόφου τε corr. Gaisf.]. — Cum infi- 
nitivo non substantive dicto: νικᾶν γε μέντοι παντα-- 
χοῦ χρηζων ἔφυν Ph. 1052. χλύειν Y ἔφασχον Tr. 
425. * πέρα πράσσειν γε τῶν νόμων El. 1506 [566]. 
Dind.]. — Cum participio: πεμιῳφϑείς γε μέντοι σοὶ 
ξυνεργάτης Ph. 93. μὴ δόλῳ λαβόντα e 107. οὐκ ἄρ᾽ 
6 πέρσων τ᾽ εἴμ. ἐγώ 114 ergo ne sum quidem ego ille. 
ζῶντός γ᾽ ἐκείνου 418. οὐ γὰρ ἂν σϑένοντά γε εἶλέν με 
941. ποῦ δῆτα νῦν ζῶν ἢ ϑανὼν ἀγγέλλεται; Tr. τ8. 
A plerisque libris [et Dind. edd.] γε abest, ἃ Brunekio 
additum aptissime. Nos dicimus oder gar todt; Latini 
vix aecurate possunt: vel, quod vix tamen putes. i, 
πρὸς ϑεῶν φρονῶν γ᾽ ἀποστραφῇς OR 326. μαϑοῦσά 
T ἥτις ἡ τύχη 680 m. ἀλλ᾽ ὡς φανέν γε τοὔπος ὧδ᾽ 
ἐπίστασο 848. τοῖς φυτεύσασίν γ᾽ ὁμοῦ 1007. μὴ λέ-- 
1ῶν γ1ε τοὔνδιχον 1108. χἀχούσας γ᾽ ἐμοῦ τοιαῦτα OO 
1352. ὃ ἐπεὶ οὔ μοι ζῶντί γ᾽ αὖϑις ἕξετον 1436 [566]. 
Dind.]. πρέπον γε τὸν ἣν δαίμονος τοὐμοῦ Ai. 24. 
ϑανόντος γ᾽ ἄρξομεν 1068. τίσουσά γ᾽ ἀξίαν δίχην Kl. 
298. φαίη δ᾽ ἂν ἡ ϑανοῦσά γε 048, quod ut τοῦ τεϑνη- 
χότος γ᾽ ὕπερ 954 substantive potius dictum [h. 1.4" 
Diud., Y' om. LA]. —.— || Adverbio additur. οὐχὶ νῦν 
γε El. 552. οὔτοι μάτην γε (09. καὶ πρίν γε φωνεῖν 
992. εὖ γε ὦ τέχνον Ph. 327. πλὴν γε 441. El. 909. 
τανῦν γε Ph. 245. OC 1100 ch. [γε om. Dind. J. zoby- 
ϑένδε γε Ph. 895. οὐδέποτέ γε 999. καὶ πέρα q^ ἴσὺ 
ἢ λέγω 1277, quam formulam bene explicuit Fritzsch. 
Qu. Luc. p. 120. «oi πέλας γ᾽ ὁρᾷς 12960. ἀλλ᾽ ob τι 
χαίρων δίς γε πημονὸς ἐρεῖς OR 268. οὔτοι καχῶς γ᾽ 
ἄρχοντος 029. μάλιστά γε 994. Tr. 669. ἥχιστα γε 
OR 1380. πρίν γ᾽ ἂν ἐνδείξω OC 48. τοῖς νῦν γε μαν- 
τεύμασιν 98 7. πέρα γε 091. ἄνευ γε τοῦ χραίνοντος 
920. ὡς τάχιστα γε 1410. ὀλβίως γε 1720 ch. εὖ γε 
Ant. 241. 1004. οὐ γάρ τι νῦν γε χἀχϑές 400 libro- 
rum quidem omnium ef aliorum testium seriptura est, 
sed veri similis Hermanni correctio τε. ἄγαν γε λυ- 
πεῖς Ant. 578. Ai. 589. οὔκουν πάρος γε Ant. 993. 
αὐτοῦ «€ βαιὸν ἀμμείνασα Tr. 335. φρενόϑεν 1s Ai. 
182 ch. ἀλλὰ νῦν γε 291. οὐκ ἂν ἐνδίκως γε 1342 ubi 
v. Lob. εὖ γε μέντοι τοῦτ᾽ ἐπίστασο 1910 "Thomas p. 
335 γε omittit. χαὶ νῦν γε χἀπὸ τοῦδε 1916. Hue 
referenda adverbiascentia quaedam : πολλῷ γε μᾶλλον 
OR 1159. πολλῷ γε sc. ἄμεινον φρονῶ OC 192. — 
Suo separatim loeo quae tractentur dignae sunt inter- 
rogandi formulae, a quibus γε alienum visum non- 
nullis: v. Ehmsl. ad Med. 1334 not. f. Herm. Cens. 
in Opusc. 3, 254 et ad Ph. 439. — πῶς γ᾽ ἂν Ψέγοις ; 
OC 977. Unum hoc Sophocleum exemplum adverbii. 
—.— || Praepositionibus subiicitur. ἔχ γε τῆσοε 
γῆς Tr. 801. Ph. 528. Dind. ex Gernhardi coniectura 
ἔχ τε, οὐ γὰρ ἔκ qe τῆς τέχνης OR 307. πρός γ᾽ ἐμοῦ 
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916. Tr. 331. 738. ἔν de ταῖς “Θήβαις OR 1361. & 4 
ἐμοῦ OC 51. Ant. 207. Tr. 461. ἔν γ᾽ ἐμοί OC 153 
ch. πρός ye πρᾶξιν Tr. 879. πρός γε τήνδε El. 612. 
Sensu nomen vel pronomen particula spectat, sed 
praemissae praepositioni eadem, sed perpetua lege, de 
qua in articulo vidimus, adhaerescit. —.—]| Denique 
post eoniunctiones vi quadam sublevandas in- 
fertur. εὖτέ γε Ph. 1099 ch. d ὥστε γ᾽ εἰπεῖν OR 
361. 1131 non sic quidem, ut. τὸ σὸν δέ γ᾽ οἶσϑα 
DO, Tricl. τοσόνδε, sed o commode adversativa 
particula deest. De δέ γε, quod προσληπτιχόν dicunt 
doctores veteres, quippe assumptioni constitutum, se- 
eundum Apollonium explicuit Reisig. ad OC 1554. 
Et sic seribendum cum Fritzschio qu. Luc. p. 1213 
thy δέ T, οὐ μαχροῦ χρόνου OC 821. Dind. c. Both. 
τήνδε T οὐ. — ὥσπερ 1j φάτις OR 715. ἐᾶν X ai 


[ἐὰν αἱ Dind.] τοῦδ᾽ ἀραὶ τελῶνται OC 1401. ὁπότε, 
| πιστον 
ς qc Ant. ὅ10. οὐκ ἄν γε (4T. [sie LA. οὔ τἂν ἕλοις. 
γε Dind. ὁ. Elmsl.]| ἐπεί γε δή 923 quoniam 


v χατεῖχον 1699 m. μηδέ, γε μάτευε 1145 ch. οὐγ 


adn 
quidem, velut ἐπεί γε μὲν δή Tr. 484. ἐγὼ δέ γε, 
ὄπωπα Ai. 1150. εἴπερ γε ἘΠ. 1210. οὐδέ γε 194 
Soloecum autem esse οὐδέ T εἷς, quod τ Ὁ j 
ἀσοφόχλειος tragico impertivit OR 280, observavit 
Schneid. ad Plat. Rpubl. 2. p. 56. — Est ubi restri- 
ctivis eoniunctionibus praemissum abundare videtur. 
πεμφϑείς γε μέντοι Ph. 93. νιχᾶν γεν υέντοι πανταγ οὔ 

χρήζων ἐ ἔφυν 1052. αὕτη γε μέντοι σ᾽ ἣ τύχη διώλ εσεν 
OR A42. σπ τουδῆς γε μέντοι τῆς ἐμῆς οὐχ ἀξία (19. 
ῥώμης ς γε μέντοι δεῖται 1292. τέλος 1ε μέντοι δεῦρ᾽ 
ἐνίκησεν υολεῖν σοι Απί. 299. μισῶ γε μέντοι 495. 
χαλόν γε μέντοι vij Ἐ dp ουλίας πεσεῖν ΕἸ. 998. ὅρα 
γε μέντοι 1242. ex necessaria Blomfieldi correctione, 
cum μὲν δή, quae librorum scriptura est, de rebus 
adhue faciendis non dicatur. παῦσαί γε μέντοι Ai. 483. 
ἀλλ᾽ εὖ γε μέντοι τοῦτ᾽ etg aco 1910, si ἀλλά γε 
coniungas. Fortior in his est addita particula, sed vix 
quisquam desideraret omissam. Similis res est in χαὶ 
uf» γε OR 987 in γε δή (v. Hoogev. doctr. part. p. 
224) Ant. 923, γε μὴν El. 973. OC 587, ita quidem, 
ut υ Ὧν ad sententiam necessarium sit, 
met; in ye μὲν δή Tr. 484; γέ τοι δή OR 1171. Sed 
in γέ «ot Ph. 823. OC 1324. Ant. 1064. Tr. 1212, 
et cum crasi πρέπον ye τάν Ai. 034 utroque opus, γε 
ut extollendo, τοί copulando serviat, iamen signifi- 


ἀνδρ᾽ 


AT 


cans. V. Fritzsch. ep. cr. ad Friedem. p. 27. Reli- 
quum particulae usum, ἀλλο, — γε, ὅμως — γε; εἰ 
— (€, οὐ — γε, οὐ δή ποὺ — γε v. in ἀλλά, εἰ, 


ὅμως, οὐ. Unum addimus, de ἄν γε coniunctis non 
recte constituere Dind. innoxiae particulae hostem, 
qui ἄν produci sibi persuasisset, in praef. ad Soph. 
p. LVI. ed. 1. —. — B. || Altera particulae ratio est, 
eum im responsionibus maxime loquentis 
alterius verba spectat, ut repetendum inde sit 
aliquid ad sententiam, in qua inest, absolvendam; sic 
duarum orationum quasi intermedio ponitur loco con- 
nectendae utrique serviens. Observarunt aliqua in 
hoc Pors. ad Or. 1234. Fritzsch. qu. Luc. p. 120; 
bene etiam Brunckio adversatus ad Med. 1362 scripsit 
Elmsl., in responso, quod additamentum quoddam 
priorum contineat, post primum fere vocabulum qe. 
solere poni; causam non addidit, 
enim loco ponitur id, 
cernitur , 


tes Neoptolemo respondet dicenti αἰσγρὸς φανοῦμαι, 
v. 907. — Τροίαν σ᾽ ἑλεῖν δεῖ Ulixes Philoctetae dicit 
v. 998. τ hie οὐδέποτέ γε 999. -- μή πω 
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rts confir-- 


139 


γε Ph. 1409. Hercules caelo demissus ituros inter- 
pellat, ut assumendum sit ex eorum sermone χε 
Tiresias Oedipo : εἴπω τι δῆτα χἄλλο OR 364. Re- 
spondet ὅσον Bc γρήζεις 900. — Oedipus: τότ᾽ οὖν 6 
μάντις οὗτος ἦν ἐν τῇ τέχνῃ: 562. — Creon: σοφός 
y ὁμοίως κἀξ ἴσου τιμιώμενος 563. — Chorus: γύναι, 
τί μέλλεις χομίζειν δόμων τόνδ᾽ ἔσω; 619. Iocasta : 
μαϑοῦσά γ᾽ ἥτις ἢ τύχη 680 se. χομιᾶ». — οὐχὶ ϑε- 
αὐτὸν ἄλλον εἰδέναι; nuntius v. 993. Oedipus μά- 
λιστά 4e 994. -- τεχοῦσα τλήμων (sc. δίδωσι); Oedi- 
pus: ϑεσφάτων γ᾽ ὄχνῳ καχῶν famulus 1115. — ἢ 
᾿σϑῶ; Oedipus: λέ έχριος ᾿γ᾽ ἐπ᾽ ἄκρου λᾶος βραχὺς 
ὀχλάσας chorms OC 195 ch. — αὖται γὰρ ἀπόγονοι 
τεαί; chorus: χοιναΐ γε πατρὸς ἀδελφεαί Oedipus 
535 m. — ἀκούεϑ᾽ οἷα ᾿φϑέγγεται Oedipus: τά γ᾽ οὐ 
τελεῖ chorus 961. — δοχεῖς παρειχαθεῖν; Creon: 
ὅσον γ᾽, ἄναξ, τάχιστα chorus Ant. 1103. — ἡ zal τὸ 
τῆς ἀλχηϑείας νέμεις: Deianira: ἴστω s 
, ὧν T ἂν ἐξειδὼς , κυρῶ Lichas Tr. 399. 
ἄπειυι Lichas. e, πρίν 3 ἂν εἴπῃς nuntiu- 415. — 
' ἔτλη χεὶρ γυναιχεία χτίσαι; chorus: δεινῶς γε 
nutrix 899 [seclus. Herm.]. — Aliud genus ost, cum 
colloquentium alter sermoni prioris aliquid subiicit ube- 
rius rem. illustraturum. Nuntius φεῦ γεις εἰς οἴχους 
υολεῖν; Oedipus: ταρβῶν γε μή μοι Φοῖβος ἐξέλϑῃ 
σαφῆς OR 1011. LA ταρβῶ ; illud ex apogr. Dind., 
quod in responsione participiis potissimum (Graeci 
subiiciant γε. Et sane sic fieri oportet; nam cum γε 
causam quandam indicet, secundario enuntiato sive 
explieativo insit oportet, quibus in breve cogendis 
partieipia constituta sunt. Idem aliis locis fit. ταύτην 
Υ ἰδὼν ϑάπτουσαν Ant. 404. Et cum Antigone dixis- 
set v. 047. οὐ γάρ τι δοῦλος, ἀλλ᾽ ἀδελφὸς ὥλετο, 
Creon respondet πορϑῶν γε [δὲ Dind. ex LA] τήνδε 
γῆν 918. Sed alia sunt, in quibus usitatissima verbi 
substantivi ellipsis admittitur, Ph. 33, 35, item ea, 
in quibus ve vocabulo respondendi simpliciter confir- 
mando adiicitur, ut LU Ὑ ὦ τέχνον Ph. 327. ἄγαν γε 
Tr. 896. Ai. 983. “δεινῶς "s Tr. 899 v. s. μάλιστά 
γε Tr. 669. φησίν γε ΕἸ. 319, quibus omnibus ναί 
substitui licet. Cf. Elmsl. Cens. nov. ed. IT Mark- 
landi ad v. 806. p. 201. Lips. Stallbaum ad Plat. 
Symp. p. 27. —.— C. | Iam de proprietate ser- 
monis in particula (€ observanda dicendum. Ite- 
ravi videtur {τς necessitatem. πῶς ὃν τό Y 
ἄχον τ πρᾶγμ᾽ ἂν εἰχότως ψέγοις OC 977. τό τ᾽ ἄχον 
et τόδ᾽ ἄχον, quod Reisigio placuit, in libris non- 
nullis scripta sunt. Elmsl. πῶς ἄν dedit, particulam 
in interrogatione non ferens. Neutra tamen abundat, 
Hoc dicit Oedipus: Quomodo quidem , quod me certe 
nolente factum est, iure vituperes? οὐχ ἄν γ᾽ ἕλοις 
ἥσσω γε τῶν αἰσχρῶν ἐμέ Ant. (AT LA οὐχ ἂν ἕλοις, 
unde non colligas, ἄν ancipitem habere mensuram, 
sed seribas fortasse cum Elmsl. et Herm. οὐτάν [οὔ 
τὸν Dind.]. Sed recte defendatur γε ex hyperbato. 
Alia exempla, quorum scriptura incerta, velut Ph. 
1037. OR 1030. OC 1279 alibi considerabuntur. Ce- 
terum nihil offensionis habere in eadem sententia 
iteratum ἄν docuerunt Lob. ad Ai. ed. 1. p. 303. 
Heind. ad Plat. Euthyd. S 15. Matth. ad Phoen. 550 
et Alcest. 390. Herm. ad Ai. 1339 et ad OR 1030. 


sed patet, primo | Stallbaum. ad Phileb. p. 213. Matth. ad Eur. Phoen. 
in quo maxima sententiae vis | 
et huic necessario γε attollendae dictioni 
Eum adhaeret. οὔχουν ἐν otc Ye ὃρᾷς Philocte- | 


054. Klotz. quaest. crit. p. 25; et ante hos iam fuit 
observatum a Valcken. ad Phoen. 507. Exemplorum 
ab hoe quidem congestorum unum eximendum OC 
319. in quo quippe est ἔγωγε. || Non tenet suum 
ubique locum. Initio versus semel Herm. posuit 


El. 1261 m. τίς οὖν ἂν ἀξίαν || xe σοῦ πεφηνότος ; at 
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hos versiculos aut in unum eontrahendos, aut priori 
adiieiendum «e censeo , sicut in antistrophico τάν [γε 
loco alieno ab correctore positum videri, Soph. vero 
fortasse scripsisse σοῦ γ᾽ ἀμπεφηνότος adnotat Dind. 
PSG. ed. 5]. At vere ὑπερβάτως positum his in 
exemplis reperitur: οὐχ ἐρῶ Φοίβου γ᾽ ἀπ᾿ αὐτοῦ OR 
112. Debuit enim ἀπ᾿ αὐτοῦ γε dici, cum Apollo ip- 
sius opponatur interpretibus s. ὑποφήταις, qui bmm- 
ρέται illic dicuntur. ὥσπερ γ᾽ 4| φάτις «poet 710. 
Legitima verborum positio haec erat: ὥσπερ ἥ γε φά- 
τις. ἐχείνου γ᾽ οὖσα παντελὴς δάμαρ 930. Potest 
quidem ad pronomen referri particula, sed haud paulo 
tamen gravior haec est sententia παντελής γε ἐχείνου 
δάμαρ οὖσα. πῶς δ᾽ οὐχί (ola), παῖς γ᾽ el τῶνδε γεν- 
νητῶν ἔφυν; 1015. Debuit potius dici εἴ γε παῖς ἔφυν, 
siquidem filius sum: nee enim παῖς pronuntiando 
erigendum. xai μὴν φρονοῦσά 4 εὖ τὰ λῷστα σοι Aé- 
γὼ 1066. Vel «ol pj γε γ6] εὖ γε φρονοῦσα dicen- 
dum fuit. οὐχ ὥστε γ᾽ εἰπεῖν ἐν τάχει μνήμης ὕπο 
1131. Verius erat οὔ γε, ὥστε εἰπεῖν, quanquam in- 
usitatum videtur, ut quis suspicetur scribendum οὐχ 
ὥστε μ᾽ εἰπεῖν. — εἴπερ ἐστί γ᾽ ἐξοιχήσιμος 00 2T. 
Brunck. εἴπερ γ᾽ ἐστίν. Probum vocat vulgatum ver- 
borum ordinem Schaef., et recte, si usum, non seve- 
riorem paulo rationem consideres. In Ant. 790, ἄλλῳ 
γὰρ T, uot χρή γε [sic LA: με Dind. c. Dobr.]| τῆσδ᾽ 
ἄρχειν χϑονός nolim γε ad χρή referre, quae Her- 
manni sententia est Opuse. 3, 254; nam oportet adeo 
iam inest in γὰρ χρῇ. Ad ἐμοί refer. μάτην γάρ, àv 
εἴπῃς γε, πάντ᾽ εἰρήσεται Ph. 1276, dv γε ex more 
usitato copulanda fuere. ἴσϑι τοι τίσουσά γ᾽ ἀξίαν δί- 
χὴν El. 290. Aut ἀξίαν γε aut δίχην coniungenda. 
Sic explico etiam σφῷν δ᾽ ἐννέπω γε τοῖν παρεστώτοιν 
1367, ubi Dind. c. Herm. ἐννέπω γώ dedit; referen- 
dum autem γε ad τοῖν. ὦ τλῆμον “Ἑλλάς, ἀνδρὸς τοῦδέ 
q εἰ σφαλήσεται Tr. 1118. Rectius erat εἴ γε τοῦδ᾽ 
ἀνδρός aut εἰ ἀνδρός γε τοῦδε. εἰ σοῦ γ᾽ ὅδ᾽ ἁνήρ Ai. 
1208. Sic denique recte habet ille versus inutili con- 
iectatione ab Herm. tentatus Ai. 819: σώζειν 9é- 
λοντες ἄνδρα Y ὃς σπεύδῃ ϑανεῖν [566]. Dind.]. 9e- 
λοντές γε sunt iungenda; quo facto offensionis causa 
tollitur. Sed non sunt cum hyperbato dicta Tr. 67. 
El. 1221. Ai. 84. —.— || Multis locis ambigua est in 
hae particula, aut tamen sollicitata scriptura. Maximo 
confundi solent in libris 4€ et τε. τόδ᾽ ἐξύπερϑε, «ol 
στίβου γ᾽ οὐδεὶς χτύπος Ph. 29. Sic Tricl. recte. LA 
στίβου τε, quod vitiosum , non quod indictum sit «oi 
— τε, sed quod τε cum negatione coalescere in οὔτε 
solet. ποίου γε τούτου πλήν γ᾽ ᾿θΟδυσσέως ἐρεῖς ; Ph. 
441. [τε absurde LA, δὲ c. Flor. Christiano Brck. 
Nck. Dind.] — μόνον θεοὶ σώζοιεν ἔχ γε τῆσδε γῆς 
598. Erf. ex Gernhardi quondam coniectura ἔχ τε 
non male, sed praeter necessitatem. ἔξοιδα δ᾽ ὡς pé- 
Aet γε 1037. ἔξοιδά γε edd. vett. Illud, quod unice 
verum est, primus recepit ex calce ed. Turn. Canter. 
ἀνδρός τ᾽ ἀρίστου βασιλέως τ᾽ ὀλωλότος OR 251 bene 
editum ex apogr.: ante Erf. sec. LA ἀνδρός γε, non 
male, sed ut illud tamen longe sit significantius. 
Plane ita χαὶ σοί τε τοὔργον τοῦτ᾽ ἐμοί τ᾽ ἔσται βραχύ 
OC 1118 ex Herm. emend. ad Tr. 328 scribitur, cum 
LA habeat τοὔργον τοὐμὸν ἔσται [ye τοὖργον τοὐμὸν 
εἴρηται Spengel.] Tricl. γε τοὔργον τοὐμὸν ἔσται δή, 
Reisig. totum locum vehementius refinxit. In σοῦ 9, 
ὦ τέχνον, σωτήρ γε τῷ τότ᾽ ἐν ypóvo OR 1030 malim 
τε. LA. σοῦ γ᾽, sed copulativa particula, ut nuntii et 
Oedipi dicta inter se concilientur, utique opus. Quare 
Dind. c. Elmsl. δέ, v. Herm. adn. el τάς γ᾽ ᾿Αϑήνας 
φασὶ ϑεοσεβεστάτας OC 260 recte Brunck. edidit ex 


 l'éqovya. — V'etvaotat 


schol. Rom.; LA τὰς v. ὡς μή q ἄτιμον, τοῦ ϑεοῦ 
γε προστάτην ἀφῇ γε 1278. Dind. ὁ. LA οὐ Triel. μή; 
υ, ἄτιμον... ἀφῇ με, quos sequitur Reisig. iteratum 
pronomen pe aliquot exemplis defendens. ᾿Ἰόλην ἔλε-- 


Enc, ὥς γ᾽ ἐπειχάζειν ἐμέ Tr. 1220. Sic Schaef. , libri. 


ὥστε. --- Contra alibi minus recte γε in libris scriptum. 
ἐγῴδα , τῆσδε τε μαντεῖ᾽ ἀκούων τε τάξ ἐμοῦ παλαί- 
φατα OC 452. LA τῆσδε γε, quod idoneam rationem 
non habet. τε Brunck. αἰτοῦ σύ cv αὐτός, χεἴ τις ἄλλος 
ἀντὶ σοῦ A88. Sic recte ex duobus codd. Reis. Herm. 
Elmsl. Dind. LA σύ γ᾽ αὐτός, quod a sensu alienissi- 
mum. αὐτός τ᾽ ἐμαυτοῦ ξυμμάχων τε τῶν ἐμῶν 1310. 
Apertum mendum «e omnes libri tuentur de Reiskii 
sententia sublatum. μιῇ σέ τ᾽ αὐτὸν χαὶ πόλιν Dtep- 
γάσῃ 1417 recte Dind. post Brunckium: libri rursum 
pH, cé γε, defensum a Schaef. advocata formula «ai 
tfj γε, cui locum hie non esse observat Elmsl. στείχω-- 
pev ἤδη μηδ᾽ ἔτ᾽ ἐντρεπώμεϑα 1541. LA. μηδέ ve: 
non male tanquam προσληπτιχόν tuetur Reisig. pau- 
lisper mutatam illam scripturam pj δέ γε, quod in 
libris plerisque est; PA μηδέν γε. μηδ᾽ ἔτι ab Herm. 


. ? 
et Reis. est. ὅπως μάϑης οὕστινάς τ᾽ ἄγεις ἔσω, ὧν τ΄ 


οὐδὲν εἰσήχουσας ἐχμάϑης γ᾽ ἃ δεῖ Tr. 891. Sic Erf. 
tripliei 4e, quod in libris est [LA 9", Dind. neutrum 
rec.], offensus, quod per se quidem vituperabile non 
est, sed non convenit ad sententiam οὕστινας c' ἄγεις 
et ἐχμάϑῃς ὧν οὐδὲν εἰσήχουσας coniungi postulan- 
tem. εἰ δέ τις ϑεῶν βλάπτοι, φύγοι τἂν χὠ χαχὸς τὸν 
χρείσσονα Ai. 480. LA d ἄν. τἄν scribendum recte 
monuit Elmsl. ἕως μὲν τὸν χασίγνητον βίῳ ϑάλλοντά 
τ εἰσήχουον El. 952, quam scripturam recte Tricl. 
explicuit ἐν βίῳ, nec tamen opus, quasi puerulis le- 
gendi imperitis tragici edantur, post βίῳ incidi; 
Brunck. et Schaef. θάλλοντα γε, Reisk. olim [et Dind.) 
ϑάλλοντ᾽ ἔτ᾽ εἰσήγκουον tentabat. De formulis πολλή 
τ᾿ ἀνάγχη et πολλή γ᾽ ἀνάγκη, quorum illud El. 309 
a libris plerisque exhibetur sensu cassum, dietum est 
in v. ἀνάγκη. In Tr. 1211. τἄλλα γ᾽ ἔργασαι in wl 
ἔργασαι Tricl. mutavit [in LA quoque p. est], cuius 
etiam inepta correctio est οὐδ ὑφηγητοῦ γ᾽ ἄνευ non 
minus perversae scripturae librorum ὑφηγητοῦ 9,00€ 
502. Hermanno ὑφηγητῶν ἄνευ aut ὑφηγητοῦ δίχα 
[quod rec. Dind.] seribendum videbatur. Vitiosa scri- 
ptura veterum edd. est οὐ 4àp δὴ τό γ᾽ ἀρχαῖον δέ-- 
μας OC 110, quanquam ab Elmsl. et Reisigio recepta ; 
sic enim οἰχτείρατε subaudiendum esset, ad sensum 
inepte. Recte vero libri οὐ γὰρ δὴ τόδ᾽ ἀρχαῖον δέ-- 
μας, haec enim; quam videtis , antiqua Oedipi species 
non, est. ἄξιος γὰρ ὅδε γ᾽ ἀνῆρ OR 763 edidit Brunck. 
Ov LA] Aldus ὧδ᾽ ἀνήρ, inepte. Brunckii autem 
scriptura sententiam efficit ipsa glacie frigidiorem. 
ot. ἀνῆρ schol. legit, recepit Elmsl. τοῦδε τἀνδρός pro 
vulgato γ᾽ dv6póc OR 815 inutilis correctio Elmsleii 
est ad Med. 1334 not. f, confutata ab Herm. Sed OC 
821 Fritzsch. emendatum dedit: v. in δέ γε. 


Γέγωνα loquor [v. Lob. Path. 1, 188. Classen. 
Beob. üb. hom. Sprehgbr. 3. p. 17] τί γεγώνω; OC 
219 m. vulgo γεγωνῶ. "Verum est in LA , diserte 
testante idem Eust. p. 709, 43. γέγωνέ μοι πᾶν τοῦτο 
Ph.238. Apud Hom. recte inflectebat Aristarch., gra- 
vabat Ptolem. Ascal. ap. schol. Il. p. 337; cf. Lehrs. 
de Arist. p. 315. Sed a ceteris poetis utramque for- 
mam receptam esse idem scholion documento est. 


letvac9at. [Curt. Et. 160]. De patre: ob c 
ἐγείνατ᾽ οὔτ᾽ ἐκεῖνος οὔτ᾽ ἐγώ OR 1020. πατρός, ὅς o 


ἐγείνατο Ai. 1172. De matre: μητρός, fj p. ἐγεί- 
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νατο El. 261 v. Intpp. | σ᾽ ἐγείνατο Alem. II. Ὡ 
(reiec. D.). Praesenti γείνομαι tragici abstinuerunt. 

Γείτων [Curt. Et. 162] vicinus. Adiective dic- 
tum: Σχαμαάνδριοι γείτονες poat Ai. 418 ch. γείτο-- 


νάς τε Νύμφας Tr. 245 ch. — Substantive: ἀλκὴν 
γειτόνων OC 1525, quod praesidium adversum vicinos 
significat; quanquam alii aliter distinguunt. — De 


figurato vocis usu v. Blomf. gl. Sept. 343. De ac- 
centu v. Arc. p. 16, 23. 

Γελαστής irrisor. οὐχ ὡς γελαστὴς ἐλήλυθα 
OR 1422. Suid. v. γελαστῆς. De accentu v. schol. 
Il. € 158. EM p. 436, 11. (I p. 351 extr.) 


Γελάω [Doederl. Hom. Gloss. n. 75] rideo. 
I. Formae. activi : γελῶ Ant. 991. γελᾷς El. 880. γελᾷ 
Ph. 1125 ch. Ai. 383. 951 ch. γελῶσι Ph. 258. El. 
1153. γελώντων imperativus Ai. 961. γελᾶν El. 1300. 
Ant. 483. Ai. 79. 1011. γελῶν Ai. 1043. γελῶντας 
El. 1295. — passivi. γελῶμαι Ant. 838 m. γελᾶσϑαι 
OC 1423. γελώμενος Ph. 1023. Reliquae verbi par- 
tes non leguntur. —.— II. Usus. || Proprie dictum, 
ut laeti animi documentum risu datum referat: ξύν 
τοι ϑεῷ πᾶς xai γελᾷ χὠδύρεται Ai. 384. Suid. v. 
ξὺν τῷ. — ὅτῳ πάρα Uno εὐτυχοῦντι ἵλεων γελᾶν 
Ai. 1011. ἢ μέμηνας χἀπὶ τοῖς σαυτῆς καχοῖσι χἀπὶ 
τοῖς ἐμοῖς γελᾷς; El. 880 risus est insanientis quid- 
que faciat ignari. γαίρειν παρέσται xal γελᾶν éAeu- 
ϑέρως 1292. — Malignum gaudium adsignificatur : 
γελᾷ δὲ τοῖσδε μαινομένοις ἄχεσιν πολὺν γέλωτα Ai. 
991. ot δ᾽ οὖν γελώντων χἀπιχαιρόντων χαχοῖς 961. 
τάχ ἂν χαχοῖς γελῶν ἐξίχοιτοι 1048. οἱ μὲν γελῶσι 
σῖγ᾽ ἔχοντες Ph. 258. γελῶσι δ᾽ ἐχϑροί ΕἸ. 1198. γε- 
λῶντας ἐχϑροὺς παύσομεν 1295. Hac significatione 
casus non adiungitur, nam χαχοῖς γελᾶν Ai. 1043 est 
propter mala ridere, v. Elmsl. ad Bacch. 840. — || 
Transfertur ad irrisionem , protervitatis (ὕβρεως) vel 
contemptus indicium ; itaque vel accusativum adsci- 
seit vel genitivum personae, illud enim recte conie- 
ceris ex passivo οἴμοι γελῶμαι Ant. 838 τη. τὸ πρε- 
σβεύοντ᾽ ἐμὲ οὕτω γελᾶσϑαι τοῦ χασιγνήτου πάρα OC 
1423. γελώμενος πρὸς σοῦ Ph. 1023 m. Genitivus 
reperitur secundum rectam distinguendi rationem ab 
Herm. profectam Ph. 1125 m. γελᾷ μου, χερὶ πάλ-- 
λων τὰν ἐμὰν μελέου τροφάν: quanquam virgula, 
dum recte intelligas, opus non est. Praepositio poni- 
tur Ai. (9. εἰς ἐχϑροὺς γελᾶν. Nude dictum est xoi 
δεὸραχυῖαν γελᾶν Ant. 483. Deinde cum παρηχήσει 
$. παρονομασίᾳ Attica dictum γέλωτ᾽ ἔν cot γελῶ Ant. 
551 v. Lobeck. monogr. fig. gramm. p. 1. 


P éXoc. || risus et sincerus quidem a maligno 
animo alienus: γέλωτι τοὐμὸν φαιδρὸν ὄψεται «dpa 
ΕἸ. 1310. Tricl. φαιδρῷ. — Veram scripturam praeter 
LA Eust. tuetur p. 455, 45 malignus: ἢ ποὺ πολὺν 
γέλωϑ᾽ ὑφ᾽ ἡδονῆς ἄγεις Ai. 382 m. [,ridere non ces- 
863" recte Kvicala in ZOG 18, 403.] Suid. v. ἄλημα, 
γέλων, quod propter insuaviores numeros Elmsl., 
rectius eo eonfutat Lob., quod bisyllaba forma non 
nisi adigente metro apud tragicos exstet dieta. γελᾷ 
τοῖσι μαινομένοις ἄχεσιν πολὺν γέλωτα Ai. 958. φῦ- 
σαι πολὺν δὲ τοῖσιν ἐχϑροῖσιν γέλων Ant. θ41. οὔ-- 
χοὺν γέλως ἥδιστος εἰς ἐχϑροὺς γελᾶν; Ai. 19. εἰ 
γέλωτ᾽ ἐν σοὶ γελῶ Ant. 501. Irridendi in verbo, ri- 
sus in nomine significatio inest, v. Lobeck. monogr. 
fig. gr. p. V. — Σαρδάνιον γέλωτα huc refer, quem 
in Daedalo Sophocles posuit fr. 171. — || Zrrisio. 
συντιϑεὶς γέλων πολύν Ai. 303. ὦμοι γέλωτος, otov 
ὑβρίσϑην ἄρα Ai. 307 materiem enim et causam ir- 
risionis sese inimicis dedisse Aiax veretur. Ipsum 


eum qui ridetur significat: 7j γέλως ξένῳ γένωμαι 
τῷὸς OC 902 οἵ. Schaef. app. Dem. 1, 181. — Ac- 
centum observavit Arc. p. 93, 17. (I p. 353 lin. 23.) 


Γέμιω [Curt. Et. 107. 160] refertus sum.  Pro- 
prie dictum videtur in Pandora fr. 429, 2. πλῆρες 
ἐχπιόντι χρύσεον χέρας τρίψει γέμοντα μαλϑαχῆς ὑπ᾽ 
ὠλένης. qui versus.sie quidem scripti sensu carent, 
emendandi via haudquaquam facilis; puto tamen 
ἐχπιὼν σύ et γε μέντοι scribi posse. Aliquid tra- 
lationis inest: πόλις θυμιαμάτων γέμει, óp.o9 δὲ παι- 
ἄνων τε χαὶ στεναγμάτων OR 4, quo versu usi sunt 
Aristot. de mundo c. 6. Plut. de multit. amic. p. 95 
C, quo loco cf. Wyttenb.; idem de superst. p. 169 
E; de virt. mor. p. 445 D; qu. symp. I, 5. p. 
6023 €; Themistocl. p. 307; Eust. p. 978, 23. 
1085, 46; Suid. v. πόλις; Schol. Plat. p. 10; Gr. 
Herm. p. 467. --- βοῆς τε xai δυσοσμίας γέμων 
Ph. 876. : 

l'evec [Curt. Et. p. 537]. Varias vocabuli signi- 
fieationes tetigit Gr. Bekk. p. 231, 11. [v. Spitzn. 
exc. Hom. 9. S. 2 p. 7.] || genus et ortum significat. 
γενεᾷ τίμιος Ant. 049 ch. £x πατρῴας ἥχων γενεᾶς 
ἄριστος Ai. 697 ch. εὐδαίμιονες οἱ τότε γενεᾶς ἀφϑί- 
του λαχόντες ϑείου fr. 2017 [γέννας ἀφϑ. ϑείας λαχ. 
coni. Bergk.]. — || genus ipsum hominum , cum uni- 
versé: ἰὼ γενεαὶ βροτῶν OR 1186 ch. — tum de sin- 
gularum gentium progenie: ναὸς ἀρωγοὶ τῆς Αἴαντος 
γενεᾶς χϑονίων ἀπ᾽ ᾿Βρεχϑειδᾶν Ai. 202 [γενεὰν coni. 
Dind. γενεά Reisk.]. οὐδὲν ἐλλείπει (ἄτας) γενεᾶς ἐπὶ 
πλῆϑος ἕρπον Ant. ὅδῦ ch. οὐδ᾽ ἀπαλλάσσει γενεῶν 
γένος 096 ch. Schol.: τὸ γένος τὸ ἐπιγιγνόμενον οὐκ 
ἀπαλλάσσει τὴν γενεάν, ἀλλ᾽ ἀεὶ ἐν συμφορᾷ ἐστι. — 
ὦ γένος, ὦ γενεὰ τάλαινα El. 1415 ch. Pelopidae 
sunt; 5680]. : ὦ γενεὰ τοῦ οἴχου τούτου. — || proles 
viri certi: τᾶς ἀσώτου Σισυφιδᾶν γενεᾶς Ai. 190 ch. 
Ulixis, quem Sisyphi ferebant.  Afferunt Suid. v. 
ἄσωτος et Σίσυφος, Eust. p. 1701, 59. Incertum 
quo sensu dixerit Soph. ἀείζως γενεά fr. ine. 806 ap. 
Gr. Bekk. p. 347, 20. — Accentus periecticorum le- 
gitimus est. 

Devé9A progenies. ᾧ γενέϑλα γενναίων ΕἸ. 
129 m. Chorum alloquitur Electra.: post γενναίων 
codd. πατέρων, alii τοχέων adiectum monstrant, 
quod tanquam interpretis commentum dudum eiecit 
Monk. — Eodem modo dictum à φιλία γενέϑλα El. 
226 m., quod Suidas affert v. χαίρια. — De vi vocis 
cf. Spitzn. exc. Hom. 9. S. 3. p. 12. — Media utro- 
bique, cum in thesi sit, corripitur. Áccentum generis 
observavit Aread. p. 107, 22 |LA utrobique γένεϑλα]. 

Γενέϑλιος natalis. οὔτε βλάστας γενεϑλίους πα-- 
τρὸς, οὐ μητρὸς εἶχον OC 912. de paterna maternave 
stirpe se plane ignarum fuisse dicit Oedipus (e, ut in 
arsi, producitur). 

Γένεϑλον proles. νηλέα δὲ γένεϑλα πρὸς πέδῳ 
χεῖται ΟΚἈ. 180 ch. [δ᾽ ἁ γενέϑλα LA accentu super 
c a m. rec.] τὰ ὕνητῶν γένεϑλα 1425 genus humanum. 
— παῖ Ζηνὸς (D. c. Both.: διός LA] γένεϑλον Ant. 
1149 ch. Bacchus. Sensum deleta post παῖ virgula 
bene explicuit Herm.; est enim γένεϑλον praedica- 
tum, 6 ἐκ Διὸς γενόμενος παῖς. — ὦ γένεϑλον Ütcatoo 
πατρός Ph. 453, γενέϑλιον apogr. Steph. Byz. v. 
Qtzn. (I p. 354 lin. 3.) 

Ievet&c barba. ἐκ δὲ δασχίου γενειάδος χρουνοὶ 
διερραίνοντο Tr. 18. Suid. v. γενειάς. 

Γένειον [Curt. Et. p. 276] barba, os inferius. 
φοίνιαι δ᾽ ὁμοῦ γλῆναι γένει᾽ ἔτεγγον OR 1277, — γέ- 
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[I p. 354—356. | 


vetoy ὧδε διηλιφὲς φοροῦντα Synd. fr. 148, 1. Sen-| pro γενναίως dictum. — Plane solitarium est χωρεῖ 


tentia docet, dici aliquem, qui ciborum avide devora- 
torum adipe perunctam faciem gerat: qui cum ado- 
lescens fuisse indicetur, barbae mentio aliena, et os, 
inprimis mentum et maxillae intelligendae. — In ob- 
testandi formula est μιὴ πρὸς γενείου El. 1208 et ap. 
Eust. p. 129, 15. — Accentum notavit Are. p. 121,5. 
l'évecte origo. πατρὸς μὲν οὖσα γένεσιν Εὐρύτου 
Tr. 380 [γενεσιν LA sed c super ν a m. recentissima]. 
Γενέτης filius. ὃ Διὸς γενέτας Apollo OR 470 
ch. Sed quod de γαμβρός et πενϑέρος olim notavimus, 
idem de hac voce certum est. Nam patrem rectius 
dici γενέτην consentaneum est, fecitque Eurip. Or. 
1002. Callim. epigr. p. 22. Sed filium eidem Euri- 
pidi significat Ion. 913 et epigr. adesp. auctori A. 
Pal. 2. p. 167, eaque analogia latius patet. Nam 
αἰειγενέτης iam Homero passive dictum est, velut γη- 
γενέτης, id quod γηγενῆς apud Eurip. Phoen. 129, 
εὐγενέτης pro εὐγενῆς apud Leonid. Alexandr. Anth. 
Pal. 2. p. 119, τύχη εὐγενέτειρα fausto omine pro- 
ereata ep. adesp. δῶ. A. Pal. 2. p. 260. Et si re- 
centiorum poetarum vocabulis in Ἣρ et etpa. exeunti- 
bus mire luxurians sermo γενετὴρ et γενέτειρα de 
parentibus maxime crebro usu trivit, tamen etiam de 
filia posuit γενέτειρα Euphorio fr. 47 v. Meinek. p. 
112. [In OR 1101 ἢ có γε xoi γενέτας Dind. coni., 
ἢ cé ve ϑυγάτηρ LA.] — De accentu praecipiunt Apoll. 
de adv. p. 045, 2D. schol. Il. » 382. EM p. 436, 1. 
Γενῇς ligo. οὔτε του γενῇδος ἦν πλήγμ',, οὐ δι- 
χέλλης ἐχβολή Ant. 249. Hesych. γεν 59a, ἀξίνην, 
πέλεχυν, sed non ex hoe loco, id quod ex casu accu- 
sativo intelligi licet. Bene Musgr. de duobus monet 
ligonum generibus, altero, quod pede premitur, al- 
tero, quod supra eaput elevari solet. 


I evsatoc. | Hominem primum ortu generosum. 


significat. γενναία τις Tr. 308. Specie enim Iole no- 
bile genus prae se ferebat ἴϑ ὦ γονῇ γενναῖε OR 1469, 
quod male vulgo nom incestis parentibus ortum expli- 
eant: v. γονή. ἐπείπερ εἶ γενναῖος, ὡς ἰδόντι πλὴν 
τοῦ δαίμονος OC 16. Suid. v. δαίμων. εἴπερ ei γεν-- 
ναῖος, ὡς αὐτὸς λέγεις Alet. fr. 91, 1. Nobile enim 
genus facile quis de se praedicat, virtutem non item, 
nisi impudens sui iactator. τοὺς ὃ ὄντας ἐσϑλοὺς ἔχ τε 
γενναίων γεγῶτας Alet. fr. 94, 9. ὦ γενέϑλα γενναίων 
El. 127 m., quod eo tempore eisque moribus recte dice- 
batur, quibus forma corporis et honesta animi indoles 
hereditarium nobilium bonum putabantur. Deinde ge- 
nerosum animum hominis indicat. δεῖ σε γενναῖον εἶναι 
Ph.541. τοῖσι γενναίοισί τοι τό τ᾽ αἰσχρὸν ἐχϑρόν 475. 
ὦ τέκνον, ὦ γενναῖον 799. ὦ γενναῖε 901. OR 1510. 
γενναῖός περ ὦν Ph. 1068. ὡς ἀνὴρ γενναῖος OO 
1080. ὅδ᾽ ἐχϑρὸς ἁνήρ, ἀλλὰ γενναῖός xov ἦν Ai. 
1355. ἄνδρα γενναῖον Phaedr. fr. 6005, 1. Inde cum 
irrisione dictum ἣ λόγοισι γενναία γυνή El. 287. — 
|| De*re dietum inprimis honestatem ingeneratam 
significat, sive praeclaram indolem. στέργειν διδάσκει 
τὸ γενναῖον OO 8. τὸ σὸν γενναῖον 569. ὄναιο τοῦ τε 
γενναίου χάριν 1042. Inde quod honestatis indicium 
est: γενναῖον εἰρηχὼς ἔπος Ph. 1462. Neglecta in 
hoc voeabulo caesura adeo perculit Porsonum et alios, 
ut alii alia tentaverint. V. Herm. 1. c. οὐ EDM p. 3t. 
82. Hoe modo explieandum etiam illud OC 1640 
τλάσας χρὴ τὸ γενναῖον φρενὶ χωρεῖν : ferentes quod 
generosum est, in quo ferendo generosa indoles con- 
spieitur, quam interpretationem optime firmavit Herm. 
Euripidis versu ἔργον τλᾶσα γενναῖον τόδε Alcest. 024 ; 
alii interpretes τὸ γενναῖον adverbiaseere putabant, 


πρὸς ἧπαρ γενναία δύη Ai. 938. ἡ ἰσχυρά schol. 


Τεννάω procreo. Proprie: ὁ γεννήσας πατήρ 
El. 1412. τὸν πρόσϑε γεννηϑέντα ]ολυνείχη 00315. 
(In LA a m. ant. huic versui X est ascriptum.] Tra- 
late de corpore alendo, velut vulgo dicitur τρίχας, γέ- 
vetoy , ὀδόντας φῦναι — : ἄνδρα χρὴ, xà σῶμα γεν- 
νήσῃ μέγα, δοκεῖν πεσεῖν ἄν Ai. 1077. φύσῃ gl. in 
Brunckii libris tribus. Illustravit Lob. 


Πέννημα. De liberis: ὅδε μὲν Αἵμων παίδων 
τῶν σῶν νέατον γέννημα Ant. 628 an. γέννημα τῶν 
ἐχεῖϑεν οὐχ ἐν ὑστάτοις Tr. 315 nobilis alicuius 1016 
Oechaliensis proles vocatur. Schol. verba δῆλον ὅτι 
προὔχουσα ἐν εὐγενείᾳ rem non tangunt. ἢ τῶν Λαΐου 
τις ἣν γεννημάτων OR 1107 ad sensum dietum, cuius 
rei exempla collegerunt Pors. et Schaef. ad Eur. 
Phoen. 1730 et hic ad Arist. Plut. praef. p. 94 ed. 
Lips. [interpolatum iudicat Dind., hoc fere restitu- 
turus τ. Λ. δόμων τις ὠνομάζετο]. — Sed genus el 
indolem ingenitam significat δηλοῖ τὸ γέννημ. ὠμὸν 
ἐξ ὠμοῦ πατρὸς τῆς παιδός Ant. 471, quae verba sic 
ordinanda, τὸ γέννημα τῆς παιδὸς δηλοῖ ὠμόν (ὄν). 
— Antiquam et probam vocem esse negat Phryn. p. 
286, sed non universe de prole animantium cogitasse 
signifioanda grammaticum, sed de frugibus, perite 
docuit Lob. 

Γεννητῆς genitor. παῖς γ᾽ εἰ τῶνδε γεννητῶν 
ἔφυν; OR 1010. Ἠέλιος, ὃν οἱ σοφοὶ λέγουσι γεννη- 
τὴν ϑεῶν xol πατέρα πάντων fr. inc. 712, 2. — De 
tono v. γελαστής. (I p. 356.) 

*levyficop genitor. Ἴναχε γεννᾶτορ Inach. fr. 
200, 1 [olim legebatur, nunc e certa Meineki coni. 
1. νᾶτορ recep. Dind.]. 


Γένος [Curt. Et. p. 72]. || genus populare. ποίας 
πατρίδος ἢ γένους; Ph. 222. Graecos enim esse su- 
spicatur. γένος μέν εἰμι τῆς περιρρύτου Σκύρου 239. - 
Αἰνιὰν γένος El. 706. ἄλλως τε xoi χόρῃ τε χἀργείᾳ 
γένος Acris. fr. 61, 1. — || genus et stirps unius. 
óUobvex ἦν cot Πόλυβος οὐδὲν ἐν γένει OR. 1010, 
quod compares cum hoe: φανέντ᾽ ἄναγνον xai γένους 
τοῦ Λαΐου 1383; non enim gens dieitur, sed stirps - 
à patre Polybo vel Laio repetenda. οὐχ ἂν γένοιτο, 
ὅπως ἐγὼ οὐ φανῶ τοὐμὸν γένος OR 1059. ταύτην δ᾽ 
ἐᾶτε πλουσίῳ χαίρειν γένει 1010 gentis significatio 
aliena est. ὥστε μὴ χμαϑεῖν τοὐμὸν γένος 1085 
[580]. Dind.]. ἧχέ μοι γένει τὰ τοῦδε πενθεῖν πήματα 
OC 138. γένους war ἀγχιστεῖα τῶν ὀλωλότων Ant. 
114. γένει μέγαν Synd. fr. 148, 2. Ex his exemplis 
adverbiascunt Ph. 239. El. 706. Synd. fr. 148, 2, 
nec ulla alia significatio vocabuli adverbialem usum 
admittit. — || Hine nobilitatem universe indicat: γέ- 
νος γὰρ εἰς ἔλεγχον ἐξιόν Alet. 92, 2. σὺ δ᾽, ὦ τὸ: 
λαμπρὸν φῶς ἀποσβεννὺς γένους, ξαίνεις Syr. 4917, 1. 
— || gens et cognatio universa. τοῖς ἐν γένει OR 1430 
opponitur τοὺς ἔξω γένους Ant. 000. τό τε Λαβδαχι-- 
δᾶν γένος OC 221 τι. τὴν πάλαι γένους φϑοράν 909. 
ἢ τὴν παλαιὰν ξυμφορὰν γένους ἐρεῖς; 590 quan- 
quam etiam stirpem hoc et genus significare possit 
ὠνείδισ᾽ ἐς σὲ χἀμὲ χαὶ τὸ πᾶν γένος VOÀ. γένος τὸ 
σόν 868. ἀρὰς ἠρᾶτο χαὶ τὠμῷ γένει 902. ϑεοῖς τάχ᾽ 
ἄν τι μιηνίουσιν ἐς γένος πάλαι 960. τῶν τ᾽ ὑπαὶ 
γένους ἐξημπόλημαι Ant. 1035. πρὶν τὸ πᾶν ὀλέ- 
σϑαι χἀξερημῶσαι γένος El. 1010 Agamemnonis do- 
mus tota; affert Suid. v. ἀντιάσας ὅπως ἐμαυτὴν 
καὶ γένος τὸ πᾶν χλαύσω 1121. — || Proles, liberi. 
γένους ἅπαντος ῥῖζαν ἐξημημένος Ai. 1178. γένους 


—. (1 p. 356—359.] 
ἐπάρχεσιν OC A47. quam quis opem α filiis exspectet. 
τὸ πᾶν δὴ δεσπόταισι ἔφϑαρται γένος El. 760. So- 
lus enim Orestes, qui mortuus nuntiabatur, specta- 
tur. ὥστε σόν ποτ᾽ ἢ κἀμὸν γένος βλαστεῖν ἐᾶσαι 969. 
εἰ χείνῳ γένος μὴ ᾿δυστύχησεν OR 261. Διὸς βαρυ- 
βρεμέτα γένος Ant. 1117 ch. Bacchus: genus lo- 
quendi contra novatorum conatus defendit Iacobs. ad 
Anth. Pal. 3. p. 533. χημοῖσι φϑείρει γένος Pel. III. 
| Brek. — || Universe dii et homines dicuntur. 9eàv 
γένος Ai. 399 m. βρότειον γένος Androm. fr. 132, 6. 
ὦ ϑνητὸν [ϑνητῶν optt. codd. Stob. 98, 1] ἀνδρῶν 
χαὶ ταλαίπωρον γένος inc. 082, 1. Sed et certi qui- 
dam homines sic dicuntur, cuius usus, viam ster- 
nunt exempla quale est ὦ δύστανα γένη βροτῶν, oic 
pij μέτριος αἰών Ph. 178 ch. — ὡς γένος δ᾽ ἄτλητον 
ἀνϑρώποισι δηλώσοιμ᾽ ὁρᾶν OR 191. γένος τὸ πᾶν 
-00 τ Atheniensium gens tota. cf. Monk. ad Alcest. 
915. ἰὼ γένος ναΐας ἀρωγὸν τέχνας Ai. 990 m. nautae, 
Aiacis eomites. χλεῖναί τ Αϑῆναι καὶ τὸ σύντροφον 
γένος 8601. τὸ μαντιχὸν γὰρ πᾶν φιλάργυρον γένος 
Ant. 1055. φιλάργυρον γὰρ πᾶν τὸ βάρβαρον γένος 
Ter. fr. 512. — || Ita de bestiis: ἱππείῳ γένει Ant. 
941 ch. ἰχϑύων πλωτῷ [πλωτῶν ap. Arsen.] γένει 
fr. inc. 678. — || Audacter de uno homime dictum. 
ὦ Gato. Τέχμησσα, δύςμορον γένος Ai. (84. — || Item 
solitarium est, cum hominum aetates sese subsequen- 
tes significat: οὐδ᾽ ἀπαλλάσσει γενεὰν γένος Ant. 
596 ch. (Ip. 957 lin. 5:) 
Iévyuc [Curt. Et. p. 276]. || mala. ἔβα, πρίν 
ποῦ ἁμετέρων αἱμάτων γένυσιν πλησϑῆήναι Ant. 121 
ch. Schol: παρήλλαξε τὸ ὄνομα, τὸ μέλη τοῦ ἀετοῦ 
γένυς εἰπών. — || Hine tralatum aciem securis ipsam- 
que securim significat. à παλαιὰ χαλχόπλαχτος ἀμνφῆ- 
χης γένυς El. 485 ch., qua Agamemno occisus. ξί-- 
qoe ἢ γένυν ἢ βελέων τι προπέμψατε. Ph. 1205 m. 
ὅτε σοι παγχάλκων ἀνταία γενύων ὡρμάϑη πλαγά El. 
191 ch., quod Suid. affert v. γένυς. --- Accentum 
enotavit Are. p. 92, 3. 
l'epatóc et γεραός. || Adiective senilis et senex. 
γεραιὸν |v. infra] σῶμα σόν OC 200 m. *zacpl γε- 
ραιῷ 1691 m. [delevit.ea Dind.] à γεραιὲ Τειρεσία 
Ant. 991. 1045. ᾧ γεραιοῦ σπέρμα Λαέρτου Ai. 1393. 
|| Substantive in alloquendi formulis: ὦ γεραιέ 
Er-454. OR 9. 1009. ΘΟ 292. 1513. Seyr. tr. 501, 
4, γεραιέ OR 990. ὦ γεραιά Tr. 873. —  Compara- 
tivus natu maiorem significat : jov πεφυχὼς γεραι- 
τέρᾳ OC 1294. —. Correptae syllabae mediae, quod 
ap. Eurip. perfrequens (v. Markl. ad Suppl. 42. Elmsl. 
ad Med. 133. Monk. ad Hippol. 170), ap. Soph. cer- 
fum exemplum non est. Nam strophiei versus, qui 
sec. Herm. suspicionem respondent versibus OC 200 
sq., interciderunt. De accentu monet EM p. 411, 29. 
— γερᾶός i. 4. yepatóc dictum est OC 238 m.: qe- 
ραὸν πατέρα τόνδ᾽ ἐμόν, ubi [inter γεραὸν et mac. 
a sehol. superscr. ἀλαὸν] quod Herm. infersit ieiuna 
sententia [OC 200 quoque γεραόν Dind.]. Vocabulum 
Reis. adstruxit epigrammate Phaniae D ap. Brunck. 
Anal. 2. p. 59. — De accentu v. Arc. p. 38, 11. 


lép&voc [Curt. Et. p. 1601] grus. γέρανοι, ye- 
λῶναι, γλαῦκες, ἰχτῖνοι, λαγοί Amyoc. fr. 119. De 
aecentu generis v. Arc. p. 02, 23. 

Γέρᾶς. M honos. εὐχλείας γέρας Ph. 418. νίκης 
ἔχων ἐξῆλθε πάντιμον γέρας El. 087 victoriae prae- 
mium. — || munus honoris causa datum. τάχ᾽ ἂν τὸ 
σὸν γέρας τιμὴν ἐμιὰ vetpetey Ph. 1001. Herculi ar- 
eus et sagittae sunt, olim Philoctetae ἃ possessore 
donata. πατρὸς γέρας συλῶντες 1365 arma Achillis 
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Neoptolemo abiudieata.  Tricl. γέρας πατρός. — || 
munus universe. aicfjcopat δέ σ᾽ οὐ μαχρὸν γέρας 
λαχεῖν Αἱ. δῦ. τὸ ζῆν γὰρ παντὸς ἥδιον γέρας Acris. 
fr. 65. — Οἰδίπους τοιαῦτ᾽ ἔνειμε παισὶ τοῖς αὑτοῦ 
[αὐτοῦ LA] γέρα OC 1390. εἴ σοι προσφιλῶς αὐτῇ 
δοχεῖ γέρα τάδ οὖν τάφοισι δέξασϑαι νέχυς El. 442; 
inferias dicit Agamemnoni ἃ Clytaemnestra missas. 
Minime probabilis Buttmanni [Abhh. d. Berl. Acad. 
1914 p. 174] correctio est βρότειον γέρας Androm. 
fr. 132, 9: quo loco seripturam mendosam γέρος longe 
melius Sealig. emendavit, γένος: nec de offerenda 
diis hostia γέρας dici videtur posse. — Ultima in 
plurali γέρα producitur (El. 443), de qua re non om- 
nia recte Brunck. ad Bacch. 921. [Lob. Path. El. 
1, 232.] (1 p. 358 lin. 4.) 
ἘΓεροίτας, γεροιδάς, γεροντίας v. γηρόλας. 


Βερονταγωγέω senem curo. ἀεὶ γερονταγωγεῖ 
OC 348. Hune recordatus versum Moschop. Opusc. 
p. (8 Sophoclem cum Aristophane confudit Equ. 1099. 
Affert Suid. v. νηλίπους. --- Πηλέα γερονταγωγῶ 
χἀναπαιδεύω πάλιν Pel. fr. 434, 2. 

Γέρων [Curt. Et. p. 161]. || Substantive dictum 
senex. Addito adiectivo: τῷ γέροντι τῷδε OR 1177. 
τέκνον τυφλοῦ γέροντος ᾿Αντιγόνη OC 1. ὦ φίλτατοι 
γέροντες 7124. Ipsum γέρων apponitur nomini alteri ; 
ὦ τοῦ γέροντος ϑρέμμα Λυχομήδους Ph. 243. pi] τὸν 
γέροντά p^ αἰκίσῃ OR 118. ἐμοῦ γέροντος OO 961. 
χλέψας τὸν ἱκέτην γέροντ᾽ ἐμέ 1008. πατρὸς γέροντος 
1200. παῖ γέροντος (ἰνέως Tr. 566. γέροντι πατρί 
Ai. 471. 849. γέρων Στροφίος El. 1110. ἀνδρῶν 
γερόντων Ai. (32. Nude per se frequentissime in al- 
loquendi formulis legitur: ὦ γέρον OR 943. OC 147 
ch. 305. γέρον OC 209 ch. 744 ubi Brunck. πλέον 
ex Eldikii eonieetura; Schaef. docte vulgatam de- 
fendit. OR 1001. El. 73. Tr. 977 ubi Tricl. metro 


| corrupto à γέρον [LA γέρων]. — εἰ δὲ μνὴ ᾿δόχεις γέ- 


pev εἶναι OR 402. μαχρὰν γάρ, ὡς γέροντι, πρου-- 
στάλης ὁδόν OO 20. γέροντα δ᾽ ὀρϑοῦν φλαυρόν 395. 
εἰ γέρων ἐγώ (LA suprascr. χυρῶ] 120. γέρων μέν 
εἰμι (38. wat σ᾽ 6 πληϑύων χρόνος γέρονϑ ὁμοῦ τί- 
ὕησι 991. pij ᾿φευρεϑῇς ἄνους τε xai γέρων ἅμα Ant. 
281 versus ab Eust. allatus p. 1431, 20. χαίπερ γέ- 
pov ὥν Thyest. fr. 238, 1. γέρων γέροντα παιδαγω-- 
γήῆσω σ᾽ ἐγώ Phthi. fr. 029, ὀργὴ γέροντος inc. 161, 
1. --- σύγχλητον τήνδε γερόντων προύϑετο λέσχην 
Ant. 160 an. Sed OC 1702 m. vitiosa quamvis om- 
nium librorum scriptura est οὐδὲ γέρων ἀφίλητος 
ἐμοί ποτε xai τᾷδε μὴ xopfjsmz. Non enim de sene 
Oedipo, sed de mortuo etiam semper diligendo Anti- 
gone loqui videtur; quare Elmsl. ϑανών et πεσών 
tentavit, sed longe melius Herm. [et Dind.] γὰρ ὦν, 
verbis sic componendis: οὐδὲ γὰρ μὴ χυρήσῃς ἀφί- 
λητος ὧν ἐμοί, semper a me amaberis, — || Selectior 
usus est adiectivi γέρων, ut veterem et antiquum signi- 
ficet; nec vero ad hanc significationem confugiendum, 
nisi altera expedire rem plane non possis. Viam 
huius usus inducti indicat El. 25. ὥσπερ ἵππος εὐ- 
Ἱενῆς, κἂν ἢ γέρων, ἐν τοῖσι δεινοῖς ϑυμὸν οὐχ ἀπώ-- 
λεσεν, quem versum Philostr. respicit Vit. Soph. p. 
000. --- ἐσθῆτι, τῆς ὁ δυσφιλὴς γέρων γέροντι συγ- 
χατῴχηχεν πίνος OC 1209. Eust. p. 1923, 63 cum 
scribat γέρων: παλαιός" λέγει δέ, φασί, xoi Xo. 
πληϑυντιχῶς σὺ γὰρ γέροντα βουλεύεις, ἤγουν 
παλαιά, ἀρχαῖα, quoniam neque alias, nisi quas 
nune adhuc habemus, fabulas legit, et nomen eius 
neseiat, ex qua desumptus versiculus est, ab aliquo 
veterum doctorum de usu vocabuli rariore monitum 


144 
accepisse clarum est. Cf. Valck. ad Phoen. 108. Abr. 
ad Aesch. Sept. 628. [In illo loco Nauck. quo auda- 
ciam orationis minueret coniecit o. Y. γέρων γέροντα 
QouA.: Dind. recepit.) 

Γέτης. Geta. wai Χαρναβῶντος, ὃς [Γετῶν ἄρ-- 
χει τὰ νῦν Tript. fr. 228 ap. Herod. m. μον. λέξ. p. 9, 
29. Of. Lob. Agl. p. 215 et 1351. 

I'eó0opat[Curt. Et. p. 102] gusto. γεύεσϑε, μὴ 
φείδεσϑε πανδήμου στρατοῦ Ai. 844.- Suid. v. Iot- 
vf». Cum Thom. p. 5324. χεντεῖτε afferat, confu- 
disse videtur versum cum Euripideo Hec. 397. Recte 
Schaef. utrumque verbum cum genitivo στρατοῦ con- 
iungendum esse dicit App. ad Dem. 4. p. 334. — 
Paulo alia tralatione dicitur ἐμπύρων ἐγευόμην Ant. 
1002, quod iure Brunck. de periculo ex sacrificio di- 
vinandi facto interpretatur, suis ad Ranas 402 adno- 


tatis usus. Rursus alia figura est ἄλλων τε μόχϑων 
μυρίων ἐγευσάμην Tr. 1101 cf. Monk. ad Hippol. 659. 


Γῆ [Curt. Et. p. 162]. Pluralis atticis poetis in- 
dietus. || terra generatim. τὸ μιῆτε γῆ μήτ᾽ ὄμβρος 
υμῆτε φῶς προσδέξεται OR 1421. --- οἱ δ᾽ εἰσὶ ποῦ 
γῆς; OR 108. In his enim formulis universam ter- 
ram, unde aliqua eligatur pars, significari putamus. 
ποῖ γᾶς φέρομαι; 1309 an. ποῖ γᾶς; Ph. 1211. ch. 
- οὐκ oic ὅποι γῆς φέρει El. 022. ποῦ γῆς; πατρῴας, 
εἴτε βαρβάρου; Tr. 290. ποῖ γᾶς ἥχω; 984 an. ὦ 
φάος ἁγνὸν καὶ γῆς ἰσόμοιρ᾽ ἀήρ El. 80 an. v. ioó- 
μοιρος. τὰ μεσόμφαλα γᾶς μαντεῖα OR 480 ch., quem 
versum Eust. affert p. 694, 29. 1390, 44. v. μεσ- 
ὄμφαλος. τὸν ἄϑιχτον γᾶς ἐπ᾽ ὀμφαλόν OR 899 ch. 
Affert Suid. v. γῆς ὀμφαλός. διαστὰν γῆΞ ἀλύπη- 
τον βάϑρον OO 1002. terra dehiscens. ὃι ᾽Ολύμπου 
πωλοῦσα χαὶ γῆς ναίουσ᾽ ἱερὰς τριόδους Rhizot. fr. 
480, 4. βάρος περισσὸν γῆς inc. 682, ὃ. — ἵλαος, à 
δαῖμον εἴ τι γᾶ ματέρι τυγχάνεις ἀφεγγὲς φέρων OO 
1461 ch.; terra Attica enim dici sic posse non vide- 
tur. — Ab hac significatione triplex alia deflexa est : 
a. ut T'ellurem Deam indicet; cuius rei viam aperit 
Ant. 338. ϑεῶν — ὑπερτάταν [ἂν — ἀποτρύεται ch. 
Dea enim ponitur, sed praedicantur tàlia, quae ad 
terram frugiferam conveniant. Cf. Intpp. et adde 
Dissen. Expl. Pind. p. 403. Inde haec sunt: ópe- 
στέρα παμβῶτι l'á, μᾶτερ αὐτοῦ Διός Ph. 392 ch., 
versus allatus ab Eust. p. 46, 11. I'jc τε xoi Σχότου 
χόραι OC 40 Furiae. Affert Suid. v. υὐμενίδες. ὦ T'àc 
παῖ καὶ Ταρτάρου OC 1574 ch. Mors est, non Cerberus : 
. v. Herm. ad1.c. ὁρῶμεν αὐτὸν [ἦν [γῆν Dind.] τε προσ- 
χυνοῦντα OC 1655. Sic enim scribendum censemus. 
[Σοφ. ἐν Ἰνάχῳ τὴν γῆν μητέρα ϑεῶν φησι Gomperz. 
Hercul. Stud. 2, 23.] — b. terra culta et fruges fundens. 
φορβάδος ἐκ γᾶς [γαίας vel γέας Dind.] Ph. 700 ch. 
Affert Eust. p. 978, 4. 1088, 35, et respicit idem p. 
539, 13. 115, 6. 802, θά. φορβὰν ἱερᾶς γᾶς σπόρον 
106 ch. Eust. p. (89, 10. μήτ᾽ ἀροτὸν αὐτῆς γῆς 
ἀνιέναι τινά OR 210. [Sie Dind. e. Vauv.] Libri γῆν 
durissima structura. «üivet μὲν ἰσχὺς γῆς, φϑίνει δὲ 
σώματος OC 610. Specioso sed falso acumine tc ψυ- 
χῆς coni. Coraes; sed vide Schaef. Mel. Cr. p. 46. — 
c. terra, quatenus superiorum et inferorum locis dis- 
pertita est. Sic non dicitur nisi genitivus a praepo- 
sitionibus ἐπί, xaxd, ὑπό et adverbio χάτω suspen- 
sus. ζῶσιν οἱ γᾶς ὑπαὶ χείμενοι [sic. D. ὁ. Brck.: 
ὑποχείμενοι LA] El. 1419 ch. χεύϑει χάτω δὴ γῆς 
OR 968. ᾧ τὸν del χατὰ γᾶς σκότον εἱμένος OC 1701 
m. Reisig. χαϑειμένος γῆς σχότον coniungi iubet, et 
contra usum linguae et frigide. τῷ χατὰ γᾶς 1015 an. 
οὐδὲ γῆς ἔνερϑ᾽ ᾧὥχου ϑανών Phaedr. fr. 0035. Con- 
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trarium est τοῖς σοῖσιν αὐτοῦ νέρϑε χἀπὶ γῆς ἄνω OR 
410. — || Certam quandam terram significat. a. Non 
adsignificatur civitatis notio. γᾶ φϑινὰς [sic Dind.: 
φϑίνουσα LA] τρύχει ψυχάν OR 665 ch. Quxis μὲν 
ἡ γῆ χλῃζεται 199. Λιγυστιχὴ γῆ Triptol. fr. 927, ὃ. 
— ἀλλ᾽ ὦ πατρῴα γῆ Ph. 1040 El. 07. à γῆ Φε- 
pata ine. (08, 1. — κἀπὶ [χἀπό LA pr. m.] γῆς ἀλ-- 
λης φυγάς El. 1136. ϑεοὶ σώζοιεν ἔχ τε τῆσδε γῆς ἡμᾶς 
Ph. 528. ἔχπλει ἐχ τῆσδε γῆς 078. Ζεύς, ὁ τῆσδε γῆς 
χρατῶν 989. γῆς τόδ᾽ αἰπεινὸν βάϑρον 1000. rupes 
insulae Lemni. στυγερὰν Τρῳάδα γᾶν 1170. τᾶσδ᾽ 
ἐπώνυμον γᾶς Βάχχον OR 210 ch. γῆς δ᾽ ἄπεισιν 
ἀσφαλής [yp. ἀβλαβῆς m. rec. LA] 229. γῆς τῆσδε 
0 εἰσδέχεσϑαι μιὴτε προσφωνεῖν τινα 290. τινα 
τῆσδε γῆς coniungenda, incolarum neminem. γῆς 
ἀχάρπως χἀϑέως ἐφϑαρμένης 204. ὡς ὄντι γῆς τῆσὸ 
ἀνοσίῳ μιάστορι ϑῦ8. Huc rettuli propter detrimenta 
frugum et pestilentiae; possit tamen etiam civitas 
cogitari. σὲ ἐλᾷ mov ἐκ γῆς τῆσδε δεινόπους ἀρά 
(Αρά) 418. ὥστ᾽ οὐχ ἕδρας γῆς τῆσδ᾽ ἂν ἐξέλϑοιμ᾽ 
ἔτι OC 4. Recte schol.: οὐχ ἀναστήσομαι ἐντεῦϑεν. 
εὖτε νῦν ἕδρας πρώτων ἐφ᾽ ὑμῶν τῆσδε γῆς ἔχαμψ᾽ 
ἐγώ δῦ. πατρῷον ἄστυ γῆς ἔχει 291 οἵ. ὦ γῆς θήβης 
ἄστυ πατρῷον Ant. 997 an.; urbs est, terrae caput. 
ὥς σ᾽ ἄγχι γῆς στήσωσι Καδμείας, ὅπως χρατῶσι μὲν 
σοῦ, γῆς δὲ μὴ ᾿μβαίνῃς ὅρων OC 399. 400. πόλις 
βίᾳ ἤλαυνέ p. ἐχ γῆς χρόνιον 441; quod in civitatis 
adsignificatae exemplis ponendum erat, nisi contra 
ponerentur πόλις et γῆ. γῆς ἄδειαν 441. quod tuto 
per terras commeare possim. χάφ᾽ ὅτου πατρὸς γεγὼς 
xol γῆς ὁποίας ἦλθον D(2. γᾶς ἔπαυλα 009 ch. γᾶς 
᾿Ασίας 094 ch. τῆσδε γῆς ἐγχώριοι 871. Sic recte 
vocantur, non πολῖται. — ἄς ἔχρῃζε γᾶς ἔπι ξένας 
ἔϑανε 1705 m. ἔγᾶς ἐπὶ ξένας ϑανεῖν ἔχρῃζες 1113 
m. [delevit Dind.] χαλῶς ἐρήμης ἂν σὺ γῆς ἄρχοις. 
μόνος Ant. 739. ὦ γῆς ἱερὸν οἰχείας πέδον Σαλαμῖ-. 
νος Ai. 859. οἵ. ὦ πατρῴας γῆς ἀγυιαίου πέδον 
Herm. fr. 211. ποῦ μοι γῆς χυρεῖ τῆς Τρῳάδος 984. 
ἀλλά p. ἔκ γε τῆσδε γῆς πόρϑμευσον Tr. 801. τῆσδε 
γῆς πρεσβεῖα νείμας Aeg. fr. 19, 7. τῆς δὲ γῆς τὸ 
πρὸς νότον 19, 3. εἰ γῆς μὴ πεπείρασαι ξένης Ter. fr. 
8106. ὅρια τῆσδε γῆς Phrix. fr. 647. — ἐν τῃὸ ἔφασχε 
γῇ OR110. ἐφ᾽ ἡμετέρᾳ γᾷ [γῇ Dind.] ὑπερέπτα Ant. 
110 an. Civitati quidem bellum inferens Polynices 
cum aquila tamen in terra considente confertur. πέ- 
πηγε (ξίφος) δ᾽ ἐν γῇ πολεμίᾳ τῇ Τρῳάδι Ai. 819. — 
ἀετὸς ἐς γᾶν [γῆν Dind.] ὡς ὑπερέπτα [- Dind.) Ant. 
110. ὃς γῆν πατρῴαν ἠϑέλησε πυρὶ πρῆσαι κατ᾽ ἄχρας 
199. τιν᾽ ἀπίαν γᾶν OC 1086 m. πρὸς γῆν τήνδ᾽ ἐχέλ- 
σαμεν Tr. 804. μολόντα τάνδε γᾶν ᾿Ορέσταν ΕἸ. 159 
ch. — || Civitas adsignificatur. ὃν à χλεινὰ γᾶ ποτε 
Μυχηναίων δέξεται El. 167 ch. i. q. πόλις Μυκηνῶν. 
σὲ ἥδε γῆ σωτῆρα χλήζει OR 47 cives quippe. εἴ τις 
γῆ ϑεοὺς ἐπίσταται τιμαῖς σεβίζειν OC. 1006. --- οὗ 
μηδὲ χλῃδὼν Ἑλλάδος γ ἧς μηδαμοῦ διῆλϑέ πω Ph. 
200. Graeci enim homines videntur diei, ad quos sui 
fama non pervenerit. εἴπερ ἄρξεις τῆσδε γῆς OR 94. 
Λάϊός o ἡγεμὼν γῆς τῆσδε 104. γῆς ἴσον νέμων 
579, non enim de agrorum, sed de regni parte loqui- 
tur. τοῦ τυράννου τῆσδε γῆς 1043. ᾧ γῆς μέγιστα 
τῆσὸ ἀεὶ τιμώμενοι 1223. cives honoratissimi. τοὺς 
τῆσδε τῆς γῆς ἄναχτας OO 294. τῆσδε γῆς σωτῆρα 
3. ὦ γῆς ἄναχτες 891. ὁ χραίνων τῆσδε γῆς 902. 
ἰὼ γᾶς πρόμοι 884 οι. ἀφεὶς τὰ τῆσδε τῆς γῆς κύρια 
915 civitatis leges et morem. γᾶς τᾶσδε δαμούχοις 
1087 eh. ὁ τῆσδε τῆς γῆς χοίρανος 1287. γῆς ὅσοι- — 
περ ᾿Απίας πρῶτοι καλοῦνται 1302 Peloponnesiorum — . 
principes. γῆς ἐμφυλίου 1385 quasi cognatae i. 6. 
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patriae. γῆς ἄναχτα Θησέα 1080. ὦ γᾶς πατρίας πο-- | μεμπτον ἐπιλέλογχε πύματον ἀχρατὲς ἀπροσόμιλον 
λῖται Ant. 806 m. μοίραν πατρῴας γῆς Tr. 163 si- | γῆρας ἄφιλον 1237. Eust. p. 790, 62. τὸν ᾿Αίδαν γὰρ 


, e oma NO - 
quidem de regno sermo. («f| p. ἄτιμον τῆσὸ ἀποστεί- οὐδὲ γῆρας 


λητε γῆς El. (4, quem locum explicuimus in v. ἀπο- 
στέλλω. — γῇ τῇδε τιμωροῦντα OR 190. ταῦτα γῇ 
τῇδ ὅδ᾽ ἁνὴρ ὡς τελῶν ἐφαίνετο OC 630. γῇ τῇδε δα- 
Suv τίνει 090. ἀρωγὰς μολεῖν γᾷ τᾷδε χαὶ πολίταις 
1092 ch. civitati εἰ civibus, utrisque a Creonte gra- 
viter laesis. ἱππεία, ὡς ἔμολες αἰανὴ τᾷδε γᾷ El. 
907. — ὅστ᾽ ἐμὰν γᾶν κατ᾽ ὀρϑὸν οὐρίσας ΟΝ 09 ch. 
«ai γῆν ἐχείνων καὶ νόμους διασχεδῶν Ant. 287 civi- 
tatem et leges, cum zeugmate dictum, de quo v. Herm. 
πορϑῶν γε τήνδε γῆν D18. xal γῆν πατρῴαν ἔπερσε 
χαἀδούλωσεν Tr. 466. Hic memoramus de exsilio dicta, 
quae rectius ad comimnunionem cum civibus, quam 
soli usum sublatum spectant. γῆς φυγάδας OR 309. 

ἢ μὲ γῆς ἔξω βαλεῖν; 022. γῆς ἀπῶσαι πατρίδος 
- 641. φυγὴν ἐκ τῆσδε γῆς 609. γῆς ἄτιμον τῆσδ᾽ 
ἀπωσϑῆναι 610. ῥῖψόν με γῆς 2x τῆσδε 1430. γῆς v. 
ὕπως πέμψεις ἄποιχον 1018. γῆς ὅτ᾽ ἐξηλαυνόμην 
OC 356. γῆς ἐμῆς ἀπηλάϑην 099. γῆς ἐκ πατρῴας 
ἐξελήλαμαι φυγάς 1292. γῆς ἐξέωσεν (ἐμέ) 1290. ἢ 
τοὺς τάδ᾽ ἐκπράξαντας ἐχβάλοιμι γῆς 1807. ἀπωστὸς 
γῆς ἀπορριφϑήσομαι Ai. 1019. — || Solum, et in 
quo consistitur, et secundum naturam et habitum 
spectatum. ὅταν δὲ τούτων γῆ μελάμφυλλος τύχῃ 
OC 482, de libatione enim dicitur v. μελάμιφυλλος, et 
cf. schol. Pind. Pyth. 1, 52. Arist. Thesm. 1000. 
στυφλὸς δὲ γῇ xai χέρσος Ant. 250. ἐχ δὲ γῆς ἀνα- 
ζέουσι ϑρομβώδεις ἀφροί Tr. 701. ποτοῦ χυϑέντος 
ἐς γῆν (04. ἐπεὶ δὲ γῇ ἔκειτο τλήμων OR 1200, qui 
locus unus adverbiascentem significationem habet. 
Male Brunck. ἐπεὶ δέ γ᾽ ἣ τλήμων ἔχειτο. --- ἀντι- 
τύπᾳ [ἀντιτύπα LÀ superscr. ἃ m. rec. πως] 9 ἐπὶ 
γᾷ πέσε τανταλωϑεὶς πυρφόρος Ant. 134 ch. v. ἀντί- 
τύπος. — || Semel de cineribus mortui dictum exstat. 
ὁ ϑανὼν γᾶ τε xal οὐδὲν (v El. 245 m. mortuus 
enim Agamemno significatur. — De circumlocutione 
vocabulo γῇ adhibito facta et redundantia quae videri 
possit, velut πατρῷον γῆς ἄστυ OC 297. Ant. 928. 
γᾶς ἔπαυλα OC 669. ἱερὸν γῆς οἰχείας πέδον Ai. 859, 
quaedam notavit Reisig. c. cr. in OC p. 181. — Falsa 
denique libb. scriptura est μὴ γὰρ αἴδε δαίμονες ϑεῖέν 
U ἄφωνον τῆσδε γῆς ἀρᾶς ἔτι OC 806. Brunck. σοί 
γε τῆς, Reisig. τῆσδε σῆς, longe verius ed. Lond. 
1τ41. τῆσδε τῆς. 

ΓΤ η γεν ς terra genitus. ὁ γηγενὴς στρατὸς T't- 
γάντων Tr. 1008. γηγενῆ βούβαλιν teste Aristophane 
gramm. ap. Eust. p. 1625, 44, haud dubie ἀγρίαν, 

feram Soph. dixit fr. inc. 859. (I p. 362 med.) 
᾿ς I 8ev. || ab imis fundamentis. τὸν καταρράχτην 
óbóy χαλχοῖς βάϑροισι γῆϑεν ἐρριζωμένον OC 1591, 
qui locus idem γαλχόπους ὀδός dicitur v. 07 gradibus 
ab ima terra substructus est in profundum, quo de- 
scensus ad inferos credebatur esse.|| De inferis dictum 
γῆϑεν εὐμενῆ ἀρωγὸν μολεῖν El. 409, mortuum enim 
Agamemnonem significat. — De tono v. EM p. 13, 
3 cf. Muetzell. de em. Theog. Hesiod. p. 183. 

Γηϑέωῳ [Curt. Et. n. 122] gaudeo. Apud Soph. 
solum perfectum exstat praesentis vi praeditum , σὺ 
μὲν γέγηϑας ζῶν Ph. 1021. 7, «al γεγηϑὼς ταῦτ᾽ ἀεὶ 
λέξειν δοχεῖς; OR 368. χωρεῖ γεγηϑώς ΕἸ. 1492. 
Suid. v. προάστειον. χἀπὶ συμφοραῖσί [ioo γεγηϑὸς 
ἕρπει δάχρυον ὀμμάτων ἄπο El. 1231 audax dicendi 
ratio pro δάχρυον γαρᾶς σημαντιχόν. 

Γήῆρας [Curt. Et. n. 130]. || proprie senectus. 
μόνοις οὐ γίγνεται ϑεοῖσι γῆρας OC 608. τὸ κατά- 
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οἷδε φιλεῖν Iob. fr. 280. γῆρας διδάσκει 
πάντα καὶ χρόνου τρίβη Tyr. fr. 986. οὐχ ἔστι γῆρας 
τῶν σοφῶν inc. 688. --- γῆρας λαμβάνεις Αἰγύπτιον 
Polyid. fr. 462 b. — γῆρως προσόντος σῶζε τὴν εὐὖ- 
φημίαν Eriph. tr. 200. Apud. Stob. Ecl. 117, ὃ. 
p. 485 legitur γήρᾳ. lllud Brunck. dedit. Libri προσ- 
ηχόντως vel προσόντως unde Brck. προσήχων. [Bene 
Nauck. πρεπόντως. — οἱ δὲ σὺν γήρᾳ βαρεῖς ἱερῆς 
OR 17. ἀνὴρ ἐν γῆρᾳ βαρύς Ai. 1017, quanquam hie 
quidem non est necesse βαρύς interpretari βαρυνϑείς ; 
potest enim amplificatio esse illius quod praecedit, 
ἀνὴρ δύσοργος. — ἔν τε γὰρ μαχρῷ γήρᾳ ξυνάδει τῷδε 
τἀνὸρί OR 1112. τὸ μέν τις οὐ νέος [οὔτε νεαρός LA, 
οὔϑ᾽ ἁβός Dind.] οὔτε γήρᾳ σημαίνων ἁλιώσει OC 
102 ch. [γχηρὰς σημάντωρ sener imperator Ritschl. 
Opuscc. 1, 402 sqq.] γήρᾳ σημαίνων coniungenda 
sunt, spectantque Archidamum Peloponnesiorum du- 
cem, sicut νέος Xerxem: de qua re exposuit Reisig. 
enarr. p. CIII. — λῦμα τῷ γῆρᾳ τρέφει OC 809. 
Suid. στρέφῃ cum explicatione ἀπαίδευτος ei. Op- 
probrium senectuti vivis, inquit, quoniam te docendum 
non praebes. μεγάλοι δὲ λόγοι ... γήρᾳ τὸ φρονεῖν 
ἐδίδαξαν Ant. 1809 4. senili aetate, i. e. senes ipsos. 
οὐ γάρ ce μὴ γῆρᾳ γνῶσι El. 42. αἰδέσαι μὲν πατέρα 
ἐν λυγρῷ γήρᾳ προλείπων Ai. 907. λευχὰ [sic Dind. 
c. Sehndw.: λευχῷ LA] δὲ γήρᾳ μάτηρ θ24 ch. 
τῷ γήρᾳ φιλεῖ χὠ νοῦς ὁμαρτεῖν Thyest. fr. 298. 
πάντ ἐμπέφυχε τῷ μαχρῷ γῆρᾳ χαχά Scyr. V. 2. 
Brek. — || tralate vetustatem significat. & cot γήρως 
ἄλυπα τῇδε xetoevat πόλει OC. 1019 i. e. ὑπὸ γῆρως 
μὴ λυπηϑησόμενα. — ἀλλ᾽ οὐδὲν ἕρπει ψεῦδος εἰς γῆ- 
ρας χρόνου Acris. fr. 59 non senescit , i. e. non durat. 
Hine rursum translatum est ἢ ϑυμοῦ γὰρ οὐδὲν γῆράς 
ἐστιν ἄλλο πλὴν θανεῖν OC 954 [566]. Blayd.]. Suid. 
v. θυμός. non senescere ira dicitur cum .vehementiam 
suam retinet. PA οὐδέν ἐστι γῆρας. — De forma vo- 
cabuli unum memorabile est, quod Herm. Elmsleii 
quoddam placitum secutus, cum πλέᾳ scribere coe- 
pisset, plane contra γήραι defendit [item Bekk.], qua- 
lem dativum nec ratio nec veterum praecepta tuentur. 


, 


Γηράσκω senesco. || proprie. ἄλεχτρα γηρά- 
σχουσαν ἀνυμέναιά τε El. 9602. τοῦ ζῆν γὰρ οὐδεὶς 
ὡς ὁ γηράσχων ἐρᾷ Acris. fr. 64. πάλιν παῖς ὁ γη- 
ράσχων ἀνήρ Pel. fr. 434, 9. --- σὲ xal γένος τὸ σὸν 
Ἥλιος δοίη βίον τοιοῦτον, οἷον χἀμέ, γηρᾶναί ποτε 
OC 870 quam verbi dicendi rationem conferas, sed 
non tanquam gemino, cum Aesch. Pers. 610, ubi 
ϑάλλειν βίον legitur. Formam γηρᾶναι probant Attici- 
stae, Moeris p. 115 [solam admitti debere docet Nauck. 
Mélanges Gréco-Rom. 2, 361. de OC 1. c. dissentit 
Lob. ad Buttm. Gr. 2. p. 138]; abiicitque alteram 
Hesych. scribens γηρᾶναι, γηράσαι. — || tralate de 
vi, opibus. μέγας ἐν τούτοις ϑεὸς οὐδὲ γηράσχει OR 
872 ch. τὸ τῆσδε γώρας οὐ γεγήραχε σϑένος OC 792 
v. Intpp. Hesychii 1. c. 

Γηροβοσχός altor senectutis. ὥς σφιν γένηται 
γηροβοσχὸς εἰσαεί Ai. 070. Memorant Suid. v. γη- 
ροτροφῶ et u.oyóz, Eust. p. 600, 13. 1456, 22. Ac- 
centum notavit Arc. p. 81, 29. (I p. 363 extr.) 

**DpóXac. 'lepóAas ἴσισυς. Σοφ. Alyp. (fr. 
90 D. 94 Nck.) ὡς xal τὸν γέροντα γεροιδὰν ἢ γε- 
ροῦντος λέγει Hesych. In bis Adr. Heringa [Obss. 
p. 219] pro ístcuc coni. ἱερεύς, postrema sic emen- 
davit ὡς xol τὸν γέροντα γεροίταν ἢ γεροντίαν λέγει: 
hoe ex Eustathio, qui τὸν πρὸς πατρὸς πάππον sic 
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vocatum apud Lacedaemonios scribit p. 971, 23. Il-. 


lud certum est, in Captivis fabula obscurum illud iam 
veteribus vocabulum a Soph. dictum non esse. Sed 
probabilis G. Dindorfii [Th. LG 4. p. 536 D] emen- 
datio est ὡς χαὶ τὸν γέροντα γηρόλαν λέγει. [cf. 
Lob. Prolegg. 387. — M. Schmidt. totum Hesychi lo- 
cum sic restituit duabus glossis coniunctis ἱερόλας. 
τῶν ἱερῶν ἐπιμελούμενος. ἱερόλας ἴσισος. Σοφ. 
Atyp., ὃς καὶ τὸν γηρῶντα γηρόλαν λέγει.] 

Τῆήρυς [Ουτῦ. Et. n. 133] vox. γῆρυν: φωνῆν 
Suid. Hesych. Gr. Bekk. p. 232, 10. --- παιὰν δὲ 
λάμπει στονόεσσά τε γῆρυς ὅμαυλος OR 187 ch. Suid. 
v. ὅμαυλος. Miscentur paeanes εἰ gemitus, inquit: v. 
v. 9. Accentum notavit Arc. p. 92, ὃ. 

latc [Curt. Et. n. 132] agricola. γήτης ὅπως 
ἄρουραν ἔχτοπον λαβών Tr. 32. Penacui propter ori- 
ginem a nomine γῇ repetendam oportuit. v. ἀλήτης. 
[γήϊιτης, non γηίτης LA. γηίτης ᾿ ὁ γῆν ἐργαζόμενος. 

eopyóc Hesych. γαῖται: γεωργοί. idem. --- γήτης 
DRUMS Path. 1. 2881 dign (I p. 364 lin 10} 

lta [de etymo v. Preller. Gr. Myth. 1, 56, 
Ann. Fleckeis. 1859. p. 170, Lob. Paral. 83] gigas. 
ὃ γηγενὴς στρατὸς [᾿ἰγάντων Tr. 1059. Quanquam 
cum Gigantibus terrigenis Hercules congressus esse 
non traditur. Aliter dictum ὁ σχληρὸς οὗτος xai γί-- 
γᾶντας ἐχτρέφων εἴληχε [Πάλλας Aeg. fr. 19, 4. 
Aegeus loquitur, et Pallantis filii eo nomine appel- 
lantur propter animi feritatem , significata memoria 
discordiarum inter Aegidas et Pallantidas. 


l'étvopat[Curt. Et. n. 128]. I. Formae. praes. 
γίγνεται OR. 1408. OC 259. 607. 010. Ant. 232. 650. 
qr. 425. 455. Epig. fr. 197, 8. γίγνονται Ph. 388. 
γίνοιτο Ph. 116. 346. γίγνου ΟΟ291. γίγνεσϑαι 392. 
— impf. ἐγιγνόννην OO 212. ἐγίγνετο OR 121. Ant. 
260. De scriptura notandum, quod Ph. 116. Tricliniani 
γένοιτο habent, pro γίγνοιτο. [In LA extat γίνεται 
OC 615. Tr. 425. Ant. 650. γίνου OC 291. ἐγίνετο 
Ant. 260. OR 127 (pr. m. ἐγείνετο). In fr. Cedal. 
308 ap. Phot. p. 338, 15. γίνηται est pro qévrcat.] 
Reliqua non habent scripturae discrepantiam. Nam 
etin ceteris tragicis et Thucydide fortior illa forma 
sola satis constat; paucula illa vitiosae scripturae ap. 
Platonem exempla non moveant nisi ridicule supersti- 
tiosos scriptorum codicum cultores. Turpissime autem 
Bekk. egit, qui in Lysia, Isocrate, Isaeo, Andocide 
edendis praeter Lys. p. 323, 9. 384, 20, cum sae- 
pissime certe in bonis libris alteram scripturam in- 
veniri constet, γίνομαι et γινώσχω ne semel quidem 
monito lectore excudendum curavit. Ceterum cf. 
Kuehlst. de dial. trag. p. 192. —  Perfecti non ex- 
stat nisi participium [paene ubique in fine , rarissime 
initio versuum positum v. F. W. Schmidt. in Annall. 
Fleckeis. 89 (1804). p. 3315q.], γεγώς El. 24. 115. 
Ῥῃ. 1284. ΟΕ 1108. 1184. 1398.. ΟΟ 814. D C1: 
ἘΠῚ 9.9. 1910. {τὶ 10,0 4). 1129. A1. 402. 1989.1299. 
Alet. fr. 94, 10. Seyr. 497. γεγῶτα Ai. 1013. γε- 
γῶτας Alet. fr. 94, 4. — fut. (rush Ph. 1067. 
γενήσει Ph. 78. «γενήσεται Ph. 659. Tr. 1212, ubi 
cod. Ven. φϑονήσεται, ex propinquitate vocabuli 
φϑόνησις Ai. 1005. —  aoristi indicativus propter 
augmentum versui senario parum commodum non 16- 
gitur. γένωμαι OC 903. γένῃ Ph. 773. OC 582. Ai. 
588. 1092. γένηται Ai. 77.510. Ph. 1361. OC 660. 
1409. Cedal. fr. 308 sie certe recte Suid. v. ὄνου 
σχιᾶς. γένησϑε OO 86. — γενοίμην Ph. 532. Polyx. 
fr. A70, τ et γενοίμαν Ai. 1217 ch. Oenom. fr. 423. 
γένοιο Ai. 550. 551 [OR 697 Dind.]. γένοιτο Ph. 306. 


Γῆρυς — Γηνομαι 


824. 5679 [866]. Dind.]. 779 bis. OR 250.600, 714. 
816. 845. 930. 1058. OC 493. 600. Ant. 370 ch. 


652. 687. El. 353. 559. 1189. 1490. Tr. 816. 905 
[sic LA]. 954. Ai. 86. 371. 518. 524. 810. 1241. 
1264. Inach. 255. Phaedr. 606. ine. 718. γενοίμεϑα 
Ai. T9. γένοισϑε OO 1554 [γένοιντο Tr. 905. Dind. 
e. Nek.]. — γενοῦ El. 1380. Ph. 900. OR. 53. 95; 
Tr. 1064. 1205. Sed OR 697 cum LA γενοῦ, Brunck. 
γίγνου ediderit, Elmsl. coni. γενοῦ μοι vel γένοιο, 
Herm. satis perspicue demonstravit, illud γενοῦ s. 
γίνου ab interpretis manu profectum esse. — γενέσθαι 
E1.423. Ph. 771. 1519. OR (21.0C 281. Tr. 452. 1115. 
1207. —.— IH. Usus. || Pervagatum est, eum quod 
vel quale quid ante non fuerit, fieri γίγνεσθαι significat. 
πολλὰ γὰρ τάδε γένοιτ᾽ ἄν Ph. 3800. οἱ δ᾽ ἀχκοσμοῦν-- 
τες βροτῶν διδασχάλων λόγοισι γίγνονται χαχοί 388. 
Suid. v. διδάσχαλον inepte poetas significari existi- 
mat. πῶς dv ὑμῖν ἐμφανὴς ἔργῳ γενοίμην, ὥς p. 
ἔϑεσϑε προσφιλῆ ὅ92.: μιῇ σοι γενέσϑαι πολύπον αὐτά 
{{|. ὡς δεῖ γενέσϑαι ταῦτα 1339. οἷς γὰρ T] γνώμη 
χαχῶν μήτηρ γένηται 1901. τανῦν ἴσος γενοῦ OR 53. 
Stob Serm. 48, 6. οὐδεὶς ἀρωγὸς ἐν καχοῖς ἐγίγνετο 
121. εἰ ξυνέστιος γένοιτο 200. οἵ, Ant. 510, ubi μηδ᾽ 
ἐμοὶ παρέστιος γένοιτο. οὐχ ἂν γένοιτο νοῦς χαχὸς 
χαλῶς φρονῶν 000. φονέα γενέσϑαι πατρός 121. τίς 
ἐχϑροδαίμων μᾶλλον ἂν γένοιτ᾽ ἀνήρ 810. ὀλβία γέ- 
νοιτο 990. σὺ σημήνας γενοῦ 907. οὐχ ἂν γένοιτο 
ταῦτα 1008 non committam. γὠπόσα αἴσχιστα ἔργα 
γίνεται 1408. Φοίβῳ τε κἀμοὶ μὴ γένησϑ᾽ ἀγνώ- 
μονες OC δ0. Suid. v. ἀγνώμονες. — t δόξης ὠφέ- 
Aqua γίγνεται 209. Suid. v. δόξα. --- οὐδ᾽ ἂν ὧδ᾽ 
ἐγιγνόμην χαχός; 212. μηδαμῶς γίγνου κακός 291. 
ὅταν σύ μου ταφεὺς γένῃ 982. πῶς γένοιτ᾽ ἂν τἀμὰ 
κἀχείγων πιχρά; 000. τὰ τερπνὰ πικρὰ γίγνεται 615. 
UT] γέλως ἐγὼ ξένῳ γένωμαι 909, εὐδαίμονες γένοι-- 
cüe 1004. ὁδὸς βραχεῖα γίγνεται μαχρά Ant. 232. 
Plut. de Aud. Poet. p. 48 A. χἂν ἐγίγνετο πληγὴ 
τελευτῶσα 260. ψυχρὸν παραγχάλισμα τοῦτο γίγνεται 
650, in qua sententia Ψυχρὸν παραγχάλισμια separari 
non debent; non enim dieitur amplerum frigescere, 
sed oriri inde frigidam amplexationem. τί γὰρ γένοιτ᾽ 
dy ἕλχος μεῖζον 652. ὅταν ϑέλῃς γενέσϑαι χρηστός 
Tr. 402. ὅπως δὲ λήσεις, οὐδὲ τοῦτο γίγνεται 45D ; 
quacum sententia compares οὐ γὰρ γένοιτ᾽ ἂν xa 
ὅπως οὐχ ὧδ᾽ ἔχειν Ai. 978. βρυχᾶτο ὅτι γένοιντ᾽ 
ἔρημοι fr. 905 [sic Dind. c. Nauck.; γένοιτ᾽ ἐρήμη 
LA]; non quod orba esset, sed futura esset, s. fieret, 
facinoris sui causa. εἴϑ᾽ ἀνεμιόεσσά τις γένοιτο αὔρα 
954 eh. γενοῦ μοι παῖς ἐτήτυμος γεγώς 1004 fias 
velim, i. e. te talem ostende. Affert Suid. v. πρεσβεύ- 
εσῦε. — δεῖ σ᾽ αὖ γενέσϑαι τῷδε τἀνδρὶ σύμμαχον 
1110. πατρὸς ἄλλου γενοῦ του 1205 licet alius patris 
filius fias , i. e. te alius filium muncupes. φονέα γενέ-- 
σϑαι xai παλαμναῖον σέϑεν 1207. φορᾶς γέ tot φϑό- 
νησις οὐ γενήσεται 1212. Non est idem quod ἔσται. 
— τί μὴ γένηται; ΑἹ. {7, γένοιτο μέντἂν πᾶν ϑεοῦ 
τεχνωμένου 80. γένοιο πατρὸς εὐτυχέστερος" τὰ ὃ᾽ 
ἄλλ᾽ ὁμοῖος, xai γένοι᾽ ἂν οὐ χαχός Ai. 000. δ81. 
Suid. v. ὦ παῖ. Stob. Serm. 198. p. 673; οἵ. Lob. 
ὥς σφιν γένηται γηροβοσχός DTO. τάχ᾽ ἂν γενοίμεϑ᾽ 
αὐτοῦ σὺν ϑεῷ σωτήριοι 779. ἢ τομώτατος γένοιτ᾽ ἂν 


(σφαγεύς) 810. ὄρνισι φορβὴ παραλίοις γενήσεται 


1005. μὴ ὑβριστὴς γένῃ 1092. οὐχ ἄν ποτε χατά- 
, γ᾽ ^ , EN /, , πὶ 
στασις γένοιτ᾽ ἂν οὐδενὸς νόμου 1241. ϑαλλόν, ᾧ χα- 
τάσκιον γενέσϑαι χϑόνα El. 428. τίς ἂν τούτου λόγος 
γένοιτ᾽ ἂν αἰσχίων δῦ9. πῶς γένοιτ᾽ ἂν τῶνδ᾽ ἔτ᾽ ἐχϑίω 
βλέπειν; 1189. γενοῦ πρόφρων ἀρωγός 1380. εἴ τι 
πῆμα γίγνεται βροτοῖς Epig. fr. 197, 3. ἐχ κάρτα 


[I p. 304---806.} 


| 
^ 
3 
P 


* 


[I p. 366—368..] 


l'uidoxo — ᾿λαμυρός 


147 


βαιῶν γνωτὸς ἂν γένοιτ᾽ ἀνήρ Inach. 255, 2. ὅτι àv | p. 173 et Valck. ad suas et Hemsterh. orationes p. 
γένηται Cedal. 308. γενοίμαν αἰετὸς ὑψιπέτης Oenom. | 383. — ὃ νοῦς ὅταν αὑτοῦ γένηται OC 660. 


429. πῶς Διὸς γενοίμην σοφώτερος Polyx. 470, 7. 
οὐ γένοιτ᾽ ἂν ἀσφαλὴς πόλις Phaedr. 000. γένοιτο 
χἂν ἄπλουτος ἐν τιμαῖς ἀνῆρ inc. 718. — || Iam il- 
lorum quaedam proxime absunt a verbi substantivi no- 
tione: alia vix aliter intelligi possunt. χλοπεὺς ὅπως 
γενήσει τῶν ἀνιχήτων ὅπλων Ph. 18. δϑηρατέ᾽ οὖν γί- 
[votc ἄν 110. λέγοντες, ὡς οὐ ϑέμις γίγνοιτο 346 
fas esse negabant. * ὅστις γὰρ εὖ δρᾶν εὖ παϑὼν ἐπί- 
σταται, παντὸς γένοιτ᾽ ἂν χτήματος χρείσσων φίλος 
673 [secl. Dind. tuentur Wex. Meinek.]. Si abesset 
protasis, ad primae significationis exempla referri 
posset. οὐδὲ σοῦ φωνῆς ἔτι γενήσομαι πρόσφϑεγχτος 
1067. οὐ γὰρ γένοιτ᾽ ἂν εἷς γε τοῖς πολλοῖς ἴσος OR 
845, ineptum enim acumen esset, primam hic signifiea- 
tionem quaerere. φυγὴν δέ vou μήπω γενέσϑαι φω- 
- πὸς ἀνοσίου OC 281 i. q. μηδέπω τινὰ φυγεῖν. ἐν σοὶ 
τὰ ᾿χείνων φασὶ γίγνεσθαι χράτη 392 positam vim 
esse. γένοιτο μένταν χάἀτέρῳ χαλῶς ἔχον Ant. 681 i. q. 
χαλῶς ἔχοι. οὐκ ἂν γένοιτ᾽ ἔϑ᾽ οὗτος εὐγενὴς ἀνήρ 
Ai. 524. γενοίμαν, ἵν᾽ ὑλᾶεν ἔπεστι πόντου πρόβλημα 
1241 ch. ταὐτὸ & οὐχὶ γίγνεται Tr. 425. μὴ φανῇς 
χακῶς γεγώς 1129. ἐσϑλὸς εἰς ἡμᾶς γεγώς El. 24. 
χαχὸς γεγώς Alet. fr. 94, 10. — || Hinc cum dativo 
compositum obtingere significat. ᾧ ϑεοί, γένοιτο ταῦτα 
νῷν, γένοιτο δὲ πλοῦς οὔριος Ph. 779, ϑυμὸν γένοιτο 
χειρὶ πληρῶσαί ποτε 924, recte scr. Brunck , cum 
libri dup. et χεῖρα habeant. σοὶ τοῦτο γενήσεται 
659. ἐν δ᾽ ἐμοὶ τέλος αὐτοῖν γένοιτο τῆσδε τῆς μάχης 
πέρι OC 423. μονοις οὐ γίγνεται ϑεοῖσι γῆρας οὐδὲ 
χατϑανεῖν 001. ἐάν τις μιν ἐς δόμους νόστος γένηται 
1409. οὖρος ὀφϑαλμῶν ἐμῶν αὐτῇ γένοιτ᾽ ἄπωϑεν 
ἑρπούσῃ Tr. 846. τίς δῆτ᾽ ἐμοὶ γένοιτ᾽ ἂν πατρίς Ai. 
518. et ὑμὶν ἀμφοῖν νοῦς γένοιτο σωφρονεῖν 1264. 
τί μοι χέρδος γένοιτ᾽ ἄν El. 353. ὡς ἐμοὶ τόδ᾽ ἂν 
χαχῶν μόνον γένοιτο [schol. supplev.] λυτήριον 1490. 
— || Ortum et genus significat, cui rei inprimis perfecti 
participium constitutum est. De populari genere: 
'"ExéoxAoc, ᾿Αργεῖος γεγώς OC 1810. De homine, et 
quidem mon addita paterni generis mentione: ἴσϑι 
δύσποτμος γεγώς OR 1181, quod non est δυστυχὴς 
(v, sed infausto natus omine , ut * ἄϑλιος γεγώς 0€ 
1132 [delev. Dind., ἁγνὸν ὄντα ce reposuit]. ὁ μὲν 
νεάζων χαὶ χρόνῳ μείων γεγώς OC 374. γενοῦ μοι 
παῖς ἐτήτυμος γεγώς Tr. 1004, de qua pleonasmi 
Specie, eum revera nullus sit, Schaeferus videndus 
ad v. 1066. Sed additur genus: ὕστις τῆς ἐμῆς ψυ- 
γῆς γεγώς El. (79, quod affert Moschop. dictt. Att. 
v. Ψυχή. κείνου τις ἐγγενὴς γεγώς OR 1108. £vüev 
"Wy γεγώς 1398. ὅς εἰμι χάφ᾽ ὅτου πατρὸς γεγώς OC 
911. ἐχ χείνου γεγώς Ai. 412. τὸν x δορὸς γεγῶτα 
πολεμίου νόϑον 1013. οὐκ τῆς βαρβάρου μητρὸς γε- 
γώς 1269. ἐχ Τελαμῶνος γεγώς 1299. ἀρίστου πα- 
τρὸς αἴσχιστος [ἔχϑιστος LA] γεγώς Ph. 1284. ἔχ τε 
γενναίων ἅμα γεγῶτας Alet. fr. 94. ἀρίστου πατρὸς 
᾿Ἑλλήνων γεγώς Seyr. fr. 497. Unum aoristi hac si- 
gnificatione dieti ap. Soph. prostat exemplum: πρὸς 
παιδὸς ϑανεῖν, ὅστις γένοιτ᾽ ἐμοῦ τε κἀχείνου πάρα 
OR 114. — || In idiomatis verbi notandum , quod cir- 
euwmlocutioni faciendae adhibetur, non tali solum, 
qualis cernitur in ταφεὺς γένῃ OO ὅδ. χλοπεὺς γε- 
νήσει Ph. τῶ. χατάσχιον γενέσϑαι El. 423, sed mani- 
festioribus etiam. μὴ σαυτόν 9' ἅμα χἀμὲ χτείνας 
γένῃ Ph. 779. ef. 1061. μὴ προδοὺς ἡμᾶς γένῃ Ai. 
088. — Deinde locutiones quaedam notandae: ἐν 


᾿σαυτῷ γενοῦ Ph. 950, quod Brunck. mutavit e membr. | 


lt 660 [Curt. Et. n. 135]. I. Formae. praes. 
γηνώσχω Ph. 1388. OR 1325. γιγνώσχετε El. 1330. 
γηνώσχων OC 941. Ant. 188. γιγνώσχουσα ΕἸ. 988. 
γιγνώσχειν Ph. 400. In El. 988. 1330 habet LA γι- 
γώσχουσα et γινώσχετε. Ceteris locis nihil diversita- 
tis observatum est v. γίγνομαι. — perf. ἔγνωχα OR 
1115. 1117. OC 96. 553. Ant. 1095. Ai. 807. fui. 
γνώσει OR 613. Ant. 998. OC 852. 1197. γνώσεται 
Ant. V(9. γνωσόμεσϑα Ai. O77. γνωσοίατο OR 
1214. — aor. ἔγνων Ai. 36. OC 891. Ant. 1004. 
ἔγνως Tr. 1221. OR 4038. ἔγνω Tr. 9352. γνῷ Ant. 
1089. γνῶσι El. 43. γνοίης OR 615. 1068. Tr. 1118. 
γνοίη Ph. 716 ch. γνοῖεν Ph. 325. γνῶϑι Ph. 1165 
ch. OC 1025. γνῶναι Ai. 1419. OC 137 an. El. 756. 
1940. γνούς OR 1477. El. 791. Optativi γνῴην te- 
mere probati a Blomf. ad Aesch. Ag. 1331, cum ab 
atticistis damnetur nec apud optimum quemque sceri- 
ptorem certas sedes habeat (v. Lob. ad Phryn. p. 346), 
ap. Soph. memoria non exstat. — εγν in arsi pro- 
ducitur. —.— 11. Usus. || cognoscere audiendo vel 
erperiendo significat. ἵν᾽ αἱ Μυχῆναι γνοῖεν ὅτι Ph. 
920. παϑὼν ἔγνως ἂν οἷά περ φρονεῖς OR 403. γνοὺς 
τὴν παροῦσαν τέρψιν, 7| σ᾽ εἴχεν πάλαι 1411. ἔγνωχά 
σε OC 553. γνώσεται ὅτι πόνος περισσός ἐστι τάν 
“Αἰδου σέβειν Ant. 719. ἢ πολλὰ βροτοῖς ἔστιν ἰδοῦ-- 
σιν γνῶναι Ai. 1419 an. — || agnosco. οὐ γάρ σε μὴ 
γνῶσι El. 48. ὥστε μηδένα γνῶναι φίλων ἰδόντ᾽ ἄν 
(06. ὑπάρχει γάρ σε μὴ γνῶναί τινα 1940. χαχὸν 
δὲ «àv ἐν ἡμέρᾳ γνοίης μιᾷ OR 01. τοὺς ἄγοντας 
ὥσπερ οἰχέτας ἔγνωχ᾽ ἐμαυτοῦ 1115. ἔγνωχα γάρ 
1111. obe δ᾽ ἔχρῃζεν οὐ γνωσοίατο 1214. γιγνώσχω 
σαφῶς τὴν σὴν αὐδὴν 1920. ἔγνων γὰρ τὸ προσφώ- 
νημά σου OC 891. — || video , animadverto, intelligo. 
ὥστε γιγνώσχειν ὅτι Ph. 405. λεύσσων δ᾽ εἴ που γνοίη 
στατὸν εἰς ὕδωρ προσενώμα 716 οι. γνῶϑ᾽, εὖ γνῶϑ᾽ 
ὅτι 1100 ch. ὀλεῖς με, γιγνώσχω σε, τοῖσδε τοῖς λό-- 
γοις 1988. ἐν χρόνῳ γνώσει τάδ᾽ ἀσφαλῶς OR 613. 
εἴϑε μήποτε γνοίης ὃς εἰ 1008. ἔγνωχα μέν νυν, ὥς 
ue ἐξήγαγε OO 90. οὔπω δύναμαι γνῶναι ποῦ μοί. ποτε 
ναίει 197 an. χρόνῳ γνώσει τάδε δῦ. γιγνώσχων δ᾽ 
ὅτι οὐδείς ποτ᾽ αὐτοὺς ἂν ἐμπέσοι ζῆλος 941. γνῶϑι 
δ᾽ ὡς ἔχων ἔχει 1026. γνώσει χαχοῦ ϑυμοῦ τελευτὴν 
ὡς χαχὴ προσέρχεται 1107. γνοὺς δ᾽ οὐξ ᾿Αϑηνῶν 
δεινὸς ἡνιοστρόφος ΕἸ. 731. γιγνώσχουσ᾽ ὅτι ζῆν 
αἰσχρὸν αἰσχρῶς τοῖς χαλῶς πεφυχόσιν 988. ἐν χα- 
χοῖς τοῖσιν μεγίστοις ὄντες οὐ γιγνώσχετε 1930, de 
qua verbi dicendi ratione v. Valck. ad Phoen. 201. 
Abresch. Lectt. Aristaenet. p. 18. γιγνώσχων ὅτι 
ἥδ᾽ ἐστὶν ἡ σώζουσα Ant. 188. γνώσει, τέχνης ση- 
μεῖα τῆς ἐμῆς χλύων 998. σπῶντας ἔγνων 1004. 
ἵνα γνῷ τρέφειν τὴν γλῶσσαν ἡσυχωτέραν 1089 ut 
discat. ἔγνωχα χαὐτός 1095. ἔγνω γὰρ τάλας τοὔρ-- 
1ον ac ὀργὴν ὡς ἐφάψειεν τόδε Tr. 982. οὐ γὰρ ἂν 
γνοίης ἐν οἷς χαίρειν προϑυμεῖ 1118. ἔγνως 1221 
recte dicis; proprie: intelligis, quid velim. ἔγνων 
scio Ai. 80. ἡμεῖς δὲ πῶς οὐ γνωσόμεσϑα σωφρονεῖν ; 
671. ἔγνωχα γὰρ ἠπατημένη 807. [Sie c. partic. 
saepe ponitur. Sequitur sent. relat. óc OR 1068. ἐν 
otc Tr. 1118. otdzep OR 403. ποῦ OC 137. ὅτι Ant. 
188. 779. El. 988. Ph. 325. 405. 1165. OC 941. 
69o0vexa. OO 852.] (Ip. 908 I γα πε) 


DIAap0póc. Xog. ἐν Μάντεσιν (Polyid. fr. 465) 
ἐπί τινων Ópvéovy^ τοὺς γλαμυροὺς χατὰ φορβάν. 
schol. Arist. Ran. 596, cuius schol. Ravennas verba 


scribendo ἐν σαυτοῦ: sed. v. Abresch. ad Aesch. 1. χατὰ φορβάν omittit. cf. Suid. v. γλάμων: ὁ ἀχά- 
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ϑαρτος. Σοφ. ἐπὶ ὀρνέου. Haeo ex illo scholio ex- 
scripta [ut ap. Zonar. p. 438]; sed non de lippo lo- 
cutum, sed γλαμυρός pro λαμυρός posuisse Soph. 
manifestum est. [cf. Lob. Path. 1, 93.] 


Γλὰρίς scalprum. Poll. 10, 147: Οἰχοδόμου δὲ 
σχεύη, λεῖαι, γλαρίδες, ὡς Σοφ. ἐν Πριάμῳ (fr. 
AT(). Idem 7, 118: χαὶ λατύπου ς δὲ Σοφ., ὅπου 
χαὶ ἐργαλεῖα τῶν λατύπων ὀνομάζει λείας «ol 


γλαρίδας. (Ip. 369) 


Γλαυχός [Lob. Rhem. p. 285. Curt. Et. p. 
133 b] caeruleus. γλαυχᾶς ἐλάας OC 101 ch. i. q. 
χλωρᾶς. cf. Intpp. ad. Eur. Troad. 799. γλαυχῆς 


ὀπώρας Tr. 703 v. ὀπώρα. — γλαυχᾶς εὐανέμου λί-- 
ὑνας Laoc. fr. 541. γλαυχᾶς ἐπ᾿ οἴδμα λίμινας Oenom. 
423, 3. — Accentum enotavit Arc. p. 50, 6 schol. 
I: σ 39. 


Γλαυκῶπις caesis oculis praeditus. "yd γλαυ-- 
χῶπις ᾿Αϑάνα OC 706 ch. De tono v. αὐλῶπις et 
Eust. p. 768, 72. [cf. C. W. Lucas, de Minervae 
cognomento γλαυχ. Bonn. 1831 et quaestt. lexil. p. 
113 sqq. Curt. Et. n. 133 b.] 


Γλαῦξ striv. γέρανοι, χελῶναι, γλαῦχες Amyc. 
fr. 118. — Vocabulum solitarium notavit Herod. π. 
pov. Aé&. p. 41, 21. Atticis inflecti, Dorice et Hel- 
lenice acui dicitur ap. Eust. p. 88, 4. 1451, 62. 


Γλήνη pupilla. φοίνιαι δ᾽ ὁμοῦ γλῆναι γένει᾽ 
ἔτεγγον OR 1277. — De tono v. Herod. π. μον. λέξ. 
p. 16, 32. Arc. p. 111,13. [Lob. Path. El. 2, 289.] 


[Γλίδου χοάναι v. s. λίγδος.] 


Τλοιάς. γλ.: ἡ χαχοήϑης ἵππος καὶ πολυδίχ ... 
[sic cod. — πολὺ δειχνύουσα τὸ ϑάρσος coni. Meinek.] 
παρὰ Zoo. (fr. inc. 863) xal γλοίης τὸ αὐτό. Hesych. 
,Corrupta haec sunt. γλοιάδα ἵππον si dixit Soph., 
signiflcationem arcessere malim a nomine γλοιός, quo 
utitur Comicus Nub. 448; intelligamque de equo 
lapsui obnoxio.* Brunck. in lex. Ea significatio ex 
Aristophaneo exemplo elici non potest. Pro πολυδίχη 
fortasse emendandum φιλοδαχῆς, id quod certe 
eum χαχοήϑης paulo melius convenit quam lapsui 
obnoxius. Gr. Bekk. p. 233, V: γλοιάζειν τὸ τοῖς 
ὄμμασιν ἐπιμύοντα μυχτηρίζειν xai χακχοηϑεύεσϑαι. 
οἱ δὲ διαγελᾶν. 


— l'Àoutóc clunis. δυτῆρι χρούων γλουτόν fr. inc. 
938 ap. Phot. p. 493, 13 et Hesych. v. ῥυτῆρι 
χρούων. — Tonum observavit Arc. p. 78, 11. 


"*[TAuoxatvo dulce reddo. γλυχαίνεταί τε χά-- 
ποπερχοῦται βότρυς Thyest. fr. 239, 6 Meinek. ad 
Theocr. 1, 46 bene emendavit. χαὶ χλίνεταί γε libri 
schol Eur. Phoen. 221. πεπαίνεταί τε Nauck.] 


*lAOxtoc v. Aóxtoc. 


Γλὺύχύς [Curt. Et. n. 526] dulcis. Proprie di- 
etum non legitur. ὦ γλυχὺς “Αἰιδας Tr. 1040. οἰω- 
yolc γλυχὺν ϑησαυρόν Ant. 29. uus αὐλῶν ὄτοβον 
ΑἹ. 1202 ch. πόνῳ γλυχεῖ El. 1140. πόνου (f. χόπου) 
μεταλλαχϑέντος οἱ πόνοι γλυχεῖς Laoc. fr. 343 ἃ. ὦ 
γλυκεῖαι παῖδες ἀρχαίου Σχότου Furiae OC 106. Non 
coniunctum cum substantivo: ἢ ἐμοὶ πικρὸς τέϑνηχεν 
ἢ χείνοις γλυχύς Ai. 900, quod laudant Suid. v. γλεῦ-- 
χος et Eust. p. 1621, 40 [566]. Dind.]. ὅτῳ γ᾽ ὁρῶντι 
"μηδὲν ἦν ἰδεῖν γλυχύ; OR 1335. τὴν φροντίδ᾽ ἔξω 
τῶν καχῶν οἰχεῖν γλυχύ 1390. τοὖν δόμοισιν ἦν ὃ 


ἪΝ θιαι- 
τᾶσϑαι γλυχύ OC 169. (I p. 369 1. 6 a. [Ὁ 
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[I p. 368—371.] 

Γλῶσσα. || proprie lingua in ore: τοῦ μὲν xe- 
φαλὴν καὶ γλῶσσαν ἄκραν ῥίπτει ϑερίσας Ai. 238 an. 
— || Transfertur ad linguae ministerium , quod in lo- 
quendo cernitur. Sed exemplorum alia aliis propius 
a primitiva significatione absunt: γλώσσης χρυφαῖον 
οὐδὲν οὐ διέρχεται inc. 679, 9. νέος ποτὲ γλῶσσαν 
μὲν ἀργόν, χεῖρα δ᾽ εἶχον ἐργάτιν Ph. 97; quod af- 
fert Eust. p. 486, 26. ((9, 10 et Suid. v. ἀργόν. — 
τὴν γλῶσσαν οὐχὶ τἄργα πάνϑ᾽ ἡγουμένην Ph. 99. 
παντὸς ἂν λόγου χακοῦ γλώσσῃ ϑιγόντα 408. φωτὸς 
γλώσσῃ δεινοῦ 440. cf. γλώσσῃ σὺ δεινός OC 800. 
χρυσέα χλῃς ἐπὶ γλώσσᾳ βέβαχε 1052 ch. ». Herm. 
ad h. 1. ὅστις ἐχ φόβου cou γλῶσσαν ἐγχλῃσας ἔχει 
Ant. 180. εἰ μὴ γλῶσσαν ἐγχλῇσαι φόβος 005. Eust. 
p. 1391, 04. ἵνα γνῷ τρέφειν τὴν γλῶσσαν 577 0- 
τέραν 1089. οὔ τἄρα διήσει γλῶσσαν Tr. 929. χαγα- 
ζόντων γλώσσαις βαρυαλγήτως Ai. 199 ch.  &vópa 
γλώσσῃ ϑρασύν 1142. οἱ δὲ τῇ γλώσσῃ ϑρασεῖς Phryg. 
fr. 649, 2. γλώσσης μελίσσῃ τῷ κατερρυηχότι Ach. 
Am. 107; sic certe scribendum videtur, vulgo autem 
υελίσσης et τῷ scribunt, ineptissime insuper inciden- 
tes post γλώσσης et μελίσσης. — Magis absunt a pri- 
mitiva vocabuli potestate haec: τί τὴν ἄβουλον στάσιν 
γλώσσης ἐπήρασϑε; OR 635, de altercatione dictum. 
ὅστις γὰρ γλῶσσαν, ἣν οὐχ ἄλλος, ἢ Ψυχὴν ἔχειν 
(δοχεῖ) Ant. 708. χρατεῖν γὰρ οὐχέτι γλώσσης cüévo 
El. 1175 [m. pr. in LAA mutavit in v, super oo posuit 
p. : inde] γνώμης v.1. ap. schol. οὐ γάρ μ᾽ ἀρέσχειγλῶσσά 
σου τεϑηγμένη Ai. 084, quod affert schol. Arist. Plut. 
69 et Greg. Cor. δ. 23. p. 07. οὐδ᾽ αὖ τοιαύτην γλῶσ-- 
cav ἐν χαχοῖς φιλῶ 1118. ἡἣ γλῶσσά cou τὸν ϑυμὸν 


| ὡς δεινὸν τρέφει 1124. Stob. Serm. 11. τὴν βάρβαρον 


γὰρ γλῶσσαν οὐχ ἐπαΐω 1209. διχαία γλῶσσ᾽ ἔχει 
χράτος μέγα Alead. fr. 101. γλώσσῃ σοφόν 109, 10 
i.e. sapienter loquentem. ὀρϑὴ μὲν ἣ γλῶσσ᾽ ἐστίν, 
ἀσφαλὴς δ᾽ ὁ νοῦς Oreus. fr. 322. ἐν γλώσσῃ τί 
με παρηγορεῖ (χαραχτήρ) Hel. 186, 2. ἡ γλῶσσ᾽ ἐν 
οἷσιν ἀνδράσιν τιμνὴν ἔχει [ἢ suppl. Βτοκ. d qÀ. ἐν 
οἵοις..... ἔχεις Dind.] Eriph. 209, 1. Ab his aliquan- 
tum haec distant: ἣ πᾶσαν tnc γλῶσσαν El. 596 omnia 
moliris dicendo. Ψαύων τὸν ϑεὸν ἐν χερτομίοις γλώσ- 
σαις Ant. 962 ch., quod de dicto malim quam de 
lingua intelligi. Fortasse etiam Ai. 199 ex prioribus 
huc trahendum. — ZLoquacitas s. inanis loquela signi- 
ficatur sed nonnisi addito epitheto: πολλὴν γλῶσσαν 
ἐχχέας μάτην fr. inc. 608, 8 [γλῶτταν est ap. Plut., 
Clem., Gregoram]; plane ut convicium simili modo 
adsignificatur in ὑπερχλίοντες ἐχ γλώσσης χαχῆς Tr. 
281; iactatio in μεγάλης γλώσσης χόμπους Ant. 127 
an., quo versu usus Libanius epitaph. Iuliani 1. p. 
561 Reisk. — Adverbiascit in his formulis: ἐν ὄμ.- 
υᾶσιν δεδορχὼς x00 χατὰ γλῶσσαν χλύων Tr. (4T. 
τῷ νῷ 9' ὁμοίως χἀπὸ τῆς γλώσσης λέγω OC 936 ; 
de qua locutione v. Blomf. gl. Aesch. Ag. (96. — 
Relinquitur una difficilior sententia Ph. 1143 ch.: 
ἀνδρός τοι τὸ μὲν εὖ [ἕν Dind.] δίχαιον εἰπεῖν, εἰπόν - 
τος δὲ μὴ φϑονερὰν ἐξῶσαι γλώσσας ὀδύναν. Buttm. 
explicantem viri fortis est, quod rectum est iuste elo- 
qui, sed. qui illud. dixit, acerba maledicta addere. mon 
debet, bene confutavit Hermannus, cuius in inter- 
pretatione priora probo: viri est, quod utile est, iustum 
dicere. Sed aliter videtur de insequentibus statuen- 
dum esse. Coniungenda dicit εἰπόντος ὀδύναν hoc 
sensu: ob eum autem , qui dixit , non cum invidia et 
maledictis promere dolorem suum. lta γλώσσας ab 
ἐξῶσαι pendebit. Sed εἰπόντος ὀδύναν contorta oratio 
est. Mihi εἰπόντος absolute dictum videtur, si quis 
dixerit, et iungenda ἐξῶσαι φϑονερὰν γλώσσας ὀδύναν, 
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[I p. 371—373.] 


quae est γλωσσαλγία Eur. Med. 522, acerbe dicta 
invidiae plena. (1 p. 371 lin. 5.) 

Γλωχίν cuspis sagittae. πονῶν πλευρὰν πιχρᾷ 
γλωχῖνι Tr. 681. 

Γνἄϑος [Curt. Et. n. 423] mazilla, os. χρυμὸν 
φέρων γνάϑοισιν ἐξ ἀμφημέρου Past. fr. 448. γαστὴρ 
τε γάρ σου καὶ γνάϑος πλήρης inc. 727, 2. — De 
accentu generis cavit Arc. p. 49, 8. 

ἘΓυάπτω v. χνάπτω. 


Γνήσιος [Curt. Et. n. 128] genuinus. De libero- | 


rum ortu. 6 δὴ νόϑος τοῖς γνησίοις ἴσον σϑένει Alead. 
fr. 108, 1. Ad quod eum responderi videatur v. 2 
ἅπαν τὸ χρηστὸν γνησίαν ἔχει φύσιν, via transferendi 
vocabuli patefit. Sed Clemens Alex. Strom.'6. p. 741, 
versus istos praeter Stobaeum [77, 9] afferens, pro 
γνησίαν τὴν ἴσην habet, id quod interpretationem re- 
dolet. —  Tralate dictum est γνησίου φρονῆματος 
Iphig. fr. 289, 2. 

ΓΤ νυπτέω. ἐμοὶ γὰρ ἔστω τοὐμὲ μὴ γνυπτεῖν 
[λυπεῖν libri] μόνον βόσχημα ἘΠ. 963 temptavit 
Bergk. sec. Hesych. γνυπτεῖν: ἀσθενεῖν, μαλαχίζε-- 
σϑαι. Sed litterarum ordine ap. illum requiritur γνυ-- 
πετεῖν, γνυπετήσει *. τ. À. quae unice probae sunt 
formae.] 

T và p.a ratio. οὐδ᾽ ἔχοις ἂν γνῶμα μὴ πειρωμένη 
Tr. 593 i. e. non certa uteris sententia, nisi expertus. 
[In LA qp. ἄγνωμα in marg., addito a m. recentiss. 
τὸ γνῶμα.}] Vocabulum paulo rarius pluribus exemplis 
firmat Abresch Ag. 1361. Inutili coniectura id pro 
γνώμαν rescripsit Both. in Ph. 853. (837). 


Γνώμη. || mens, ratio, intelligentia, prudentia. 
. τέχνα γὰρ τέχνας ἑτέρας προὔχει xal γνώμα Ph. 139 
ch. Tricl. LA γνώμας. οἷς γὰρ T, γνώμη καχῶν wfreno 
γένηται 1360 v. Herm. ὡς προμνᾶταί τί μοι γνώμα 
OC 1076 ch. animus auguratur. γνώμη εἴ τις πρόσ- 
εστι Ant. 719. εἰ μὴ ᾿γὼ (ἔφυν) γνώμας λειπομένα 
σοφᾶς El. 4(9 ch. «ei μὴ τόδ᾽ ὄμμα καὶ φρένες γνώ- 
pne ἀπῆξαν τῆς ἐμῆς Ai. 448. ἄνευ γνώμης γὰρ οὔ 
ue γρὴ λέγειν OC ὅθ4 antequam perspexero. Ἐγνώμης 
γὰρ οὐκ ἄπειρος Ant. 1250. οὐκ ἀνόητος ὑπάρχω 
schol. — γνώμῃ χυρήσας OR 398. ὀργῇ βιασϑὲν 
μᾶλλον ἢ γνώμῃ φρενῶν (ὄνειδος) 924 quam ez 
animi persuasione. ηὐδᾶτο uiv ταῦτ᾽, οἶδα δ᾽ οὐ γνώ- 
um τίνι O27 mescio quo consilio. ἢ γνώμῃ πλανῶ ; 
OC 316. γνώμη πλανᾷ Dind. verum exstat in LA 
quanquam scriptum πλανῶ, αἱ super ὦ a m. pr. po- 
sito. Aliam ex Suida, ait Herm., elicias scripturam 
(in ἄρ᾽ ἐστίν), ἢ γνώμη πλανᾷ. — κἄνευ ϑεοῦ τις 
τοῦτό Y ὃν γνώμῃ μάϑοι OC 108. ὅνπερ xal πάλαι 
χατείχομεν γνώμῃ 1253. cogitaramus. ὅτῳ δὲ μὴ τάδ᾽ 
ἐστὶν ἐν γνώμῃ φίλα Ai. 1038 v. Schaef. --- οὐ γνώ- 
way ἴσχεις ἐξ οἵων El. 214 ch. mon intelligis cf. v. 
991. πάντων γνώμαν ἴσχων Ph. 837 ch. τούτων γνώ- 
μας προδιδάσχειν Ai. 163 ch. rectam rationem imper- 
lire. σύ uot γνώμας ἔχων χρηστὰς ἀπορϑοῖς Ant. 
635. γνῶμαι πλέον χρατοῦσιν ἢ σϑένος γερῶν fr. inc. 
616. — || sententiam et consilium cum captum tum 
datum aliis significat. ἔνϑ᾽ ἡ μεγάλη Μοῖρα χομίζει 
γνώμη τε φίλων Ph. 1467 an. οὔτ᾽ ἐραστὴς τῆσδε 
τῆς γνώμης ἔφυν OR 601. Est διάϑεσις νοῦ, quem- 
admodum Hesych. interpretatur. χἄνευ τῆς ἐμῆς 
[κἂν ἐυ.ῆς ἄνευ γν. Dind.] γνώμης OC 665. ne de me 
dicam. o) γάρ σε παρασπάσει γνώμης 1186 non ab- 
ducet a sententia. εἰ χαὶ σῆς δίχα γνώμης λέγω El. 
94T. οὐχ οἶσθ᾽ ὅποι γνώμης φέρει 922. ποῦ [ποῖ LA] 
γνώμης mot εἶ Ant. 42 cf. οὐχ ἔχω τάλαινα ποῖ γνώ- 
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Uns πέσω Tr. 705. ἐχτὸς ἐλπίδος γνώμης τ᾽ ἐμῆς σω-- 
ϑείς Ant. 330. γνώμης πατρῴας πάντ᾽ ὄπισϑεν ἑστά- 
ναι 640. χαὶ γὰρ οὐχ ἄπο [sic LA] γνώμης λέγεις Tr. 
989. εἴ τι μὴ Ψευσϑήσομαι γνώμης 118 nisi animus 
fallit: proprie nisi eapto consilio fraudor. ài ἀλλό-- 
ὕρου γνώμας 845 ch. v. ἀλλόϑρους. δὸς ἀνδράσιν ct- 
λοις γνώμης χρατῆσαι Ai. 484 patere sententiam tuam 
libi eripi: quanquam hoc etiam ad mentis significatio- 
nem revocari potest. πρὸς τὸ χέρδιστον τραπεὶς γνώ-- 
μῆς 144. — τί δέξοντες ἀλλοχότῳ γνώμᾳ τῶν πάρος 
Ph. 1191 ch. quid faciamus mutata sententia. κἀγὼ 
| γνώμῃ ταύτῃ τίϑεμαι 1448. γνώμην ταύτην corrigen- 
dum videbatur Elmsleio ad Heracl. 1053. propter 
Aristoph. Eecl. 658; contra Toup. Aristophanem ex 
Soph. emendandum censebat. Subaudiendum autem 
ψῆφον. Ceterum v. Hemsterh. ad Thom. M. p. 443 
v. ϑέσϑαι. γνώμῃ δ᾽ ἀδήλῳ μή με χωρὶς αἰτιῶ OR 
608 propter sententiam documentis destitutam. oup 
βαλοῦ γνώμην OC 1151 reputa. ἀμνῆχανον δὲ παντὸς 
ἀνδρὸς ἐχμαϑεῖν Ψυχὴν τε χαὶ φρόνημα χαὶ γνώμην 
Ant. 176 animum ( Herz) sentiendi rationem ( Sinnes- 
weise) consilia (Absicht); aptissime neciuntur ex se 
invicem. ψεύδει γὰρ ἢ ᾿πίνοια τὴν γνώμην Ant. 389 
sententia ante praecepta iterata cogitatione tollitur. εἰ 
ταύταν τούτων [ταὐτὰν τούτωι LA] γνώμαν ἴσχεις Ph. 
853 ch. εἰ xal πάλιν γνώμην μετοίσεις 902. senten- 
tiam mutare velis. — ἀλλὰ yai σοφαὶ γνῶμαι ἐμπο- 
δίζονται ϑαμά Ph. 432. Herm. partim ex Suida ἀλλ᾽ 
οὐγ ai. v. ἐμποδίζω et ϑαμά. — τοὺς ἐλευϑέρους 
φρενοῦν γνώμαισι δούλαις Tr. 93. servorum consilio. 
ταῖς ἐμαῖς γνώμαις OR 528. secundum meum  consi- 
lium, i. e. a me subornatus. πρὸς χενὰς γνώμας Aé- 
4e». Ant. 753 inania refellere. Errat schol. ἀπειλὴ 
πρὸς μωρὸν ἄνϑρωπον λεγομένη interpretatus. δυσφό-- 
ρους ἐπ᾽ ὄμμασι γνώμας βαλοῦσα Ai. 52. Suid. v. 
γνώμη. ludibria oculorum ad mentem alio flectendam 
fallendamque. γνώμας ὑποστήσας σοφάς 1091. ἀφϑί- 
τοὺς γνώμας Mys. fr. 368 ex Homeri expressum 
ἀφϑίτοις μήδεσι: ἀμετατρέπτους Hesych. interpre- 
tatur. — || Segregavimus casus adverbiascentes. o0 
ταῦτ ἀβούλου xai χαχοῦ γνώμην πατρός El. 546 
stulti. εἴϑ᾽ ὥφελες τοιάδε τὴν γνώμην εἶναι 1021. εἰ 
UT] ᾿γὼ χαχὸς γνώμην ἔφυν Ph. 910 si recte perspicio. 
ἀγαθὸς ὧν γνώμην ἀνήρ OR 687. εἴπερ ἐγὼ μάντις 
ἔφυν xal κατὰ γνώμαν [sic Dind. c. Erf.: γνώμην 
LA] ἴδρις 1087 ch. non i. q. γνώμην ἴδρις i. e. συνε-- 
tóc, quemadmodum schol. explicat, sed est ex animi 
sententia, quantum cupio. — γνώμῃ σοφὸν φῦναι Ai. 
1974. οἱ γὰρ καχοὶ γνώμαισι 964. — Accentus regula 
exstat ap. EM p. 214, 16. Arc. p. 110, 13. 


D vóp ov. συνετός Σοφ. (fr. inc. 864) Hesych. 
[cf. EM 236, 53]. (I p. 373 lin. 6.) 

Γνωρίζω agnosco. τοὔργον ὡς οὐ γνωρίσοιμί 
σοὺ τόδε δόλῳ προσέρπον OR 538. Sic libri omnes. 
Herm. et Dind. Elmsleio ad IT 18 etl. c. obsecuti 
γνωριοῖμι dederunt: quod mihi post diligentem ope- 
ram Lobecki ad Phryn. p. 746 minime videtur pro- 
bandum. 


2 
5 


Γνωστός quod intelligi potest. οὐχ ὥστε 7 εἰπεῖν 
γνωστόν OR 361. Libri consentiunt. Adde γνωστός: 
ἀντὶ τοῦ γνώριμος. Σοφ. 'Eppióvg (fr. 212) Antiatt. 
Bekk. p. 87, 25. Illo autem loco c. Elmsleio Dind. . 
quam scilicet atticam scripturam putaret, γνωτόν de- 
dit, quod cum notum ; non qui nosci possit significet, 
ne sententiae quidem aptum est. Rursus ap. gramm: 
Bekk. fortasse qve cc et γνώριμα scribendum 

| erit: cf. Bast. ad Greg. Cor. p. 458 not. 
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Τνωτός notus. γνωτὰ χοὐχ ἄγνωτά μοι προσήλ- 
99 ἱμείροντες OR 58 dietum ab Eust. memoratum 
p. 645, 16. 1451, 1. 1898, 57; Snida v. γνωτός. — 
ἣν (μαντείαν) οὔτ᾽ ἀπ᾽ οἰωνῶν σὺ προὐφάνης ἔχων 
οὔτ᾽ ἐκ ϑεῶν του γνωτόν OR 396 i. q. ἔγνωχας οὔτ᾽ ἐξ 
οἰωνῶν οὔτε ϑεῶν τινός. — ἐκ χάρτα βαιῶν γνωτὸς 
ἂν γένοιτ᾽ ἀνὴρ Inach. fr. 225,2. Hane formam quam 
solam Atticis usitatam dicit Elmsl., antiquam atticam 
vocat Buttm. gr. ὃ 102, not. 7, ab antiquo Atthide 
plane abiudieat Blomf. ad Pers. 403: qui quem testem 
producit Dorvill. ad Char. p. 403, ex eo nihil disci- 
tur. Ceterum secundum tragicorum usum haec sensu 
differunt, ut non possint cum χλαυστός et χλαυτός 
contendi. Ap. Thucyd. utriusque formae exempla ex- 
stant: v. Poppo not. crit. ad 3, 94. Et tenuiorem cum 
altera ἀναλογώτερον dicat Eust. p. 400, 25, hoc ipso 
utramque in usu fuisse significat. 


Γοάομαι defleo. ἀμφί νιν γοώμενος Tr. 937. 
γοᾶτο 9 εὐνάς OR 1249. — πολλὰ μέν σ᾽ ἐγὼ χατεῖ- 
ὃον πανδάχρυτ᾽ ὀδύρματα τὴν ᾿Ηράκχλειον ἔξοδον γο- 
ὠμένην Tr. 51. De qua dicendi ratione cum per sa- 
turam quaedam congessissent Pors. ad Phoen. 300 et 
Seidl. ad IT 1061, absolutissime exposuit Lob. mo- 
nogr. fig. gramm. p. 16: quam disputationem in no- 
vam Aiacis editionem receptum iri speramus. — 
Activum γοᾶν senescens Graecitas habet, velut Crina- 
goras Anth. Pal. 1. p. 500. Eutolmius p. 401. 


V ογγύλος rotundus. γογγύλον μόρον Polyid. fr. 
462 b, 2 ap. Athen. p. 91 d. Eust. p. 835, 10, apud 
quem στρογγύλος legitur, et Gr. Bekk. p. 361, 20 
[ubi γογγύλων]. — Accentum generis notavit Arc. 
p. 56, 14. EM p. 11, 4. 40, 8. (I p. 374 lin. 7.) 

loveóc parens. Pluralis solus reperitur. τῶν 
οἰχτρῶς οἰχομένων γονέων El. 146 m. γονέων ἐχτί- 
μοὺς ἴσχουσα πτερύγας γόων 241 m. v. ἔχτιμος et 
Seidl. ad Eur. El. 442. Eust. p. 1514, 22; Suid. v. 
ἔχτιμος, Zonar. p. 652. γονεῦσι δ᾽, οἵ σ᾽ ἔφυσαν OR 
436. τοῖς ἐμοῖς [πάλαι coni. Dind.] γονεῦσιν 1495. 


Τ ον. || ortus et genus. ὦ γονῇ γενναῖε OR 1469. 
Erf. et Herm. explicantes qui nom es incestis parenti- 
bus natus non probo, quod id opprobrium ne in Oedi- 
pum quidem, qui loquitur, cadit. Nec Apitzius recte 
γενναιότατον explicat ad Tr. 166, sed interpretor in- 
genita mobilitate conspicuum , quémadmodum contra 
plane dicitur ὁ μηδὲν ὧν γοναῖσιν Ai. 1094. — γονῇ 
πεφυχὼς ἠξίουν γεραίτερος OO 1294 natu maior. μ.α-- 
τρὸς ἔχοντες ἀνύμφευτον γονάν Ant. 980 ch. infausto 
procreati connubio. οἷς ὁμόϑεν εἴ χαὶ γονᾷ ξύναιμος 
El. 156 ch. ἰὼ γοναί, γοναὶ σωμάτων ἐμοὶ φιλτάτων 

1252 m. Male schol.: γοναὶ σώματος φιλτάτου τοῦ 
᾿Αγαμέμνονος. Orestes compellatur, ut dictum sit pro 
σῶμα ξυναίμου φίλτατον. — Hoc exemplum viam 
transferendi munit vocabuli, ut || prolem significet 
ipsam. γονὰς χατηχόους φύσαντες Ant. 641. εἰσὶ χά- 
τέροις γοναὶ χαχαί OC 1192 male morati filii. Ζιηνὸς 
ταμκεύεσχε γονὰς y pocoppócouc Ant. 950. Recte schol.: 
ἐν αὑτῇ εἶχε τὰς γονὰς τοῦ Διός - ὅ ἐστιν, ἔγχυος ἦν. 
Sic de animalibus etiam : ἔνεστι Αφροδίτη) ἐν χέρσου 
τετρασχελεῖ γονῇ, prole terrae i. e. animalibus terre- 
stribus, fr. inc. 618, 10. ᾿Βλυρὶς γονή : ἀντὶ τοῦ D.- 
Aupie γενεά ex Triptol. fr. 547 memoratum incertis- 
sima fidei documenta habet, v. γύης. —  Accentum 


l'óvoc proles. 6 IIqAéoc γόνος Ph. 333. ὁ Aaép- 
tou γόνος 9366. [sine articulo:] inc. 784. ὁ Τυδέως 
γόνος Ph. 410. Αἰγέως γόνος OC 549. πιστὸς ᾿Ατα- 


| 448 l'opqaec : 
"Ib 20] 
notarunt Amm. p. 125. Philemo p. 73. Arc. p. 112,2. | 


NNUS. 
^ 


— [oov 


λάντης γόνος 1322. ὁ Ζηνὸς αὐδηϑεὶς γόνος Tr. 1106 


cf. v. 956. ᾿Αλχμήνης γόνος Ai. 1303 v. Lob. ad h.l. 
— τοῦ δυσμόρου πεπτῶτος (Ἰἰδίπου γόνου Ant. 1018. 
τὸν Αχιλλέως γόνον Ph. 1221. τὸν σαυτοῦ γόνον Ant. 
914. τὸν Ζιηνὸς [sic Dind. c. Tricl.: διὸς LA] ἄλκιμον 
γόνον Tr. 956 ch. — Transfertur vero ad animalium 
fetum. αἴγές τ᾽ ἐπιμαστίδιον γόνον ὀρταλίχων ἀναφαί-- 
votev fr. inc. 962, 3 v. ὀρτάλιχος. Quo sensu dictum 
sit γόνον τε μήλων (cod. Hesych. γόνοιον μήλων) x&- 
φροδισίαν ἄγραν Dan. fr. 178 ambigo. [Priora loci 
verba ne Sophoclis sint, sed Diogeniani veretur M. 
Schmidt. ad Hesych. v. ἀφροδισίαν ἄγραν. ] — Suum 
sibi locum vitiose scriptus versus postulat Ph. 425. 
᾿Αντίλογος αὐτῷ φροῦδος, ὅσπερ ἦν γόνος. Nihil in- 
eptius quam Antilochum Nestoris quondam fuisse 
filium diei Scholiasta ab aliis contra historiae fidem 
legi observat ὅσπερ ἣν μόνος. [Inde Herm. ὅσπερ ἣν μέ- 
voc.] Quod Musgravio placuit, ὃς παρῆν μόνος Ho- 
meri testimonio Il. τ 81 coargui clarum est. Rectius 
est ὃς παρῆν, γόνος [sic Dind.]. — De accentu voca- 
buli v. Philem. p. 79. Amm. p. 125. Eust. p. 1410, 
10. 1412, 24. (I p. 375 lin. 10.) 


Γόνυ [Curt. Et. n. 137] genu. zpoonttvo oc γό- 
νασι Ph. 485. im genua provolutus obsecro. Nam si 
Neoptolemi genua dicerentur, quod voluisse videtur 
Herm. sequentia interpretatus etsi mon possum ad 
genua tua accidere, σε vix posset ferri. ἐς δὲ γούνατα 
πατρὸς πεσοῦσαι "xÀaov OO 1607 [de qua forma v. 
Gerth. dial. trag. p. 242]. — Reliquae vocabuli for- 
mae, de quibus multa ab Euripidis interpretibus dicta 
sunt, ap. Soph. non exstant. Accentum v. ap. Arc. 


p. 118, 24. 


Τ᾽ όος fletus, gemitus luctuosus. Singularis bis tan- 
tum legitur Ai. 628. Tr. 1199. [El. 1075 ch. e coni. 
Dind. pro zoxpóc.] || de homine : γόου δὲ ye εἰσίτω 
δάχρυ "Tr. 1199. πρὸς τέλος γόων ἀφίχοντο OO 1622. 
400v οὐχ ἀσήμονες φϑόγγοι 1668. χἀναχούσωμεν γόων 
ἘΠ. 81. οὐ λήξω ϑρήνων στυγερῶν τε γόων 104 an. 
πτερύγας ὀξυτόνων γόων 248 m. μηδέ σ᾽ ἐκ γόων ποτὲ 
τῶν νῦν ἀπαλλάξειαν ot «dco ϑεοί 291. τῶνδε ληξάσῃ 
Ἰόων 389. χαχὸν ὃ ταύτην τῶν μαχρῶν σχήσει γόων 
910. εἰ τῶνδε μὴ λήξεις γόων 319 [quo utroque loco 
γρ. χαὶ λόγων ab schol. in LA]. οὔτε τοῦ τάφου ἂν- 


| wg [2 
τιάσας οὔτε Ἰόων παρ ἡμῶν S70 m. Αιδης στενα- 


γμοῖς χαὶ γόοις πλουτίζεται OR 90, quem versum Eust. 
p. 1194, 32 respicit. γόοισιν ἐξῴμωξεν Ant. 427. οὔτε 

όοισιν [sic Tricl.: γόοις LA] οὔτ ἄνταις [λιταῖσιν LA] 
El. 139 ch. οὐδ᾽ ἀνίεσαν παμμήκεις γόους OO 1009. 
ἅλις γάρ μοι τεϑρήνηται γόοις [λόγοις LA, ascripto a 


schol. γρ. γόοις] Ph. 1401 v. ϑρυλέω. ἀοιδὰς «al γόους. 


Ant. 883. ἀοιδαί istae ϑρῆνοι sunt. ἐς πόλιν γόους οὐχ 
ἀξιώσειν στένειν 1247. γόους τοιούσδε ἔχειν Ai. 319. 


υνηδ᾽ ἐπισχήνους γόους δάκρυε ὅτ0. ἐμοὶ λιπὼν ἀνίας 


χαὶ γόους 973. λίμνης ἠχούσης γόους Polyx. fr. 469, 2. 
— || Semel legitur de flebili lusciniae cantu. οἰχτρᾶς 
γόον ὄρνιϑος ἀηδοῦς Ai. 628. — De tono v. Herod. 
T. (xov. λέξ. p. 41, 31. Arc. p. 38, ὃ. 


Γοργάς. γοργάδων: ἁλιάδων. Σοφ. Nat. (fr. 
174) Hesych. Nymphae sunt Oceanides, v. Intpp. [v. 
ap. Hesych. l'opytàec : αἱ ᾿Ωχεανίδες et ap. Zonar. p. 
αἱ δέσποιναι. cf. L. Dind. Th. L. Gr. 


l'opqàz tc torve tuens. ἢ Διὸς γοργῶπις dudpse 
τος ϑεά Ai. 450 Minerva, quam eandem τὴν Διὸς 
Ἰοργῶπιν Ἐξργάνην Soph. vocavit fr. inc. 124. 

Γοῦν certe quidem. Cum contineat in se γε, ta- 


(I p. 373—376.] 


rs c CRUS 

X [I p. 3876—3:8.] 
cite simul respicit ad ante dicta, unde aliquid colligi- 
tur. ἐξισωτέον τὸ γοῦν io. ἀντιλέξαι OR 408. τὴν γοῦν 
φλόγα αἰδεῖσϑ᾽ ἄναχτος Ἡλίου 1420. φαιδρὰ γοῦν ἀπ᾽ 
ὀμμάτων σαίνει με OC 319. γνώσεται γοῦν ἀλλὰ τη- 
νιχαῦτα Ant. 119. ἐπαίνου τεύξεται πρὸς γοῦν ἐμοῦ 
Ai. D2T. δαχρυρροεῖ γοῦν fr. inc. 707, 3. Inprimis 
usitatum est in responsionibus στιγομυϑιῶν. [τίς παρ- 
ϑένος νέα δέξαιτ᾽ ἄν; εὖ γοῦν ὡς γαμεῖν ἔχεις τάλας 
Phil. Troie. fr. 082, 2.] τὰ γοῦν σά 1499, quo loco 
409v esse ἀργόν inepte dicit Thomas p. 195. τὸ γοῦν 
ἐμόν OR 626. τὰς γοῦν ᾿Αϑήνας οἶδα OC 24. τὸν γοῦν 
(d. οὖν LA] ἐμὸν x09 τὸν σόν (ἀδελφὸν ϑάψω) Ant. 10. 
σοὶ γοῦν (ἐξίσταται νοῦς) 965. 6 γοῦν λόγος σοι πᾶς 
- ὑπὲρ χείνης ὅδε (4B, qui versus in edd. vett. male 
eum interrogatione profertur. πῶς οὐχ ὀλεῖ χαὶ τόνδε; 
δόξῃ γοῦν ἐμῇ Tr. (18. [409v LA γ᾽ οὖν LB.] apogr. 
nonnulla δόξει γοῦν ἐμοί, quod certe δοχεῖ oportebat 
esse. Simili ac γε ratione collocatur particula, ut prae- 
positionem et articulum , quamvis proxime cum no- 
mine colligata sequatur. 

Γραῖχες v. Τραιχός. (1 p. 376 med.) 

Γραιχός Graecus. Ῥαικοὺς oi βάρβαροι τοὺς 
Ἕλληνας. Σοφ. τῇ λέξει χέχρηται Phot. p. 480, 15. 
.Sed Eust. p. 890, 14: Γραιχούς: ἡἣ μὲν συνήϑεια 
χαὶ Σοφ. (fr. inc. 933) δέ xou χατὰ τοὺς παλαιούς, 
xai Λυχόφρων δὲ διὰ τοῦ ἐν ἀρχῇ Ὑ προφέρουσιν ἐπὶ 
Ἑλλήνων. οἱ βάρβαροι δὲ Ραιχούς φασι δίχα τοῦ 
Ὑ, ὡς ἐν παλαιῷ εὕρηται δητοριχῷ λεξικῷ ἰν. quae 
collecta sunt in Th. L. Gr. II p. 149 54.]. Graecorum 
nomen vetustissimum, eum vix a poetis usurpatum 
fere evanuisset, post Alexandri demum tempora revo- 
catum in usum esse constat, v. Marm. Oxon. I. 10. 
Aristot. Meteor. 1, 10. Steph. Byz. et EM v. l'putxóc, | 
et quae Sturz. collegit de dial. Maced. p. ὃ not. ὃ. 
Videtur autem et Ῥαιχῶν et l'outxóv nomen, quae 
fortior forma est, antiquitus usitatum fuisse, ita qui- 
dem, ut de distinctione quaerentibus grammaticis in | 
mentem venisse barbaris, i. e. Romanis alterum, 
alterum Graecis poetis assignare haud improbabilis 
suspicio sit. De tono v. Steph. Byz. v. l'patxóc, Arc. 
p- 90, 6 coll. Lehrs. Arist. p. 283. — Sed metaplasmo 
quodam inde factum l'patxec, de quo Steph. Byz. 
v. Γραιχός: Γραῖκες δὲ παρ᾽ ᾿Αλχμᾶνι αἱ τῶν 'EA- 
λήνων μιητέρες, καὶ παρὰ Σοφοκλεῖ ἐν [ΠΙοιμέσιν (fr. 
459). ἔστι δὲ 7] μεταπλασμὸς ἢ τῆς γραίξ εὐϑείας χλί- 
σις ἐστίν. 

Γραῖος [100. Path. El. 1, 239] vetus. γραίας 
ἀχάνϑης πάππος fr. ince: VÁ6 v. πάππος. Substantive 
dicitur, ut intelligatur 4 0 v fj. χωρεῖ πρὸς ἡμᾶς γραῖα 
Tr. 810. Non videtur γραῖα a γραῖος seiungendum. 
Eadem enim versus commode pangendi licentia cor- 
reptionem ultimae peperit, qua ἀγνοία, tepeta, παλιρ-- 
pota producunt; corripiuntur etiam ὃῖα (v. Dracon. 
p- (9, 17. Arc. p. 104, 28) et χτητιχά aliqua, '"Exxzó- 
ρεια Rhes. 162. Πολυδεύχεια EM p. 461, 45 et com- 
munis etiam usus Διομήδεια Arist. Ecel. 1029. Non 
prohibet accentus, quem circumflexum fuisse, cum 
correpta, acutum, cum longa opus esset ultima, puto. 


Γράμμα || litera. Φοινιχίοις γράμμασιν fr. Past. 
460. || seriptum quodvis. Ἡραμμάτων πτυχὰς ἔχων 
νέμε Synd. 190 recita. γράμμα χηρύκχειον inc. 891 ; 
mandaia praeconis scripta videntur dici secundum 


EM 511, 33. 


Γραφή scriptura. γαλχῆς 
δέλτου γραφήν Tr. 683. 


ὅπως δύσνιπτον ἐχ 


Γραφΐον stilus? γραφίοις ἐνημμένοις Hel. fr. | 


l'oatxec Ms l'ónc 
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187; particula adeo corrupta, ut sensus nulla ratio 
constet. [γραβίοις malebat Schneider. in Lex.] 


l'pzco [Curt. Et. n. 138] scribo. Proprie dic- 
tum: 6pxouc ἐγὼ τυναιχὸς εἰς ὕδωρ γράφω inc. 694. 
Tralate passivum dicitur et medium. οὐ ἹΚρέοντος 
προστάτου εγράψομαι OR 411. Suid. v. γεγραψο- 
μαι: mon censebor cliens. Explicuit Musgr. ex Suid. 
Y. ἀπροστασίου, et Hesych. v. προστάτου. --- ταῦτ 
cte χαὶ γράφου φρενῶν ἔσω Ph. 1325. Suid. v. 
τῷ habet γράφε, Eust. autem p. 806, 56 perpe- 
ram γράφου pro γράφε dici existimat. ἐγγράφεσθαι 
eodem sensu dictum ab Aesch. Prometh. 4791. Cf. 
Boeckh. Expl. Pind. p. 198. 


Loa, γύην: 19s. 
Γύδλον convallis. 


, 
L 
, 
t 


(I p. 377 med.) 
ὦ κοίλας πέτρας γύαλον Ph. 


| 1081 m. antrum. Affert hoc Eust. p. 526, 40. 944 


» 


24. — βᾶϑι εἴτ᾽ ἄχραν ἐπὶ γύαλον ... ἁγίζων, ἵχου OC 
1493. Herm. ex LA et aliis ἐπιγύαλον. Haec sensu 
cassa sunt. Suid.: ἄχραν ἐπὶ γύαλον, ἐπ᾽ ἄχραν 
πέτραν. Schol.: ἡ ἐπὶ πρὸς τὸ ἄχραν, ἵν᾽ ἡ ἐπ᾿ ἄκραν 
πέτραν. Schol. Ms. Laur.: γύαλον ἀντὶ τοῦ πέτραν. 
Haec et Suidae inventum inepta sunt, quod extrema . 
saxi pars x 9a ov dici non potuit. Reisigium ex parte 
secutus bene rem gessit C. Matthiae Quaest. Soph. 
p. 188 sqq., scribendo εἴτ᾽ ἄχραν ἢ 7i γύαλον, εἴτε 
et ἤ sese excipientibus, praepositio ut ad utrumque 
referatur communiter, quemadmodum etiam scholiasta 
intellexit, tamen ut ἤ non habuisse videatur. 

Γύης [cf. Curt. Et. n. 132] arvum. || Proprie 
dictum. χύναρος ἄχανϑα πάντα πληϑύει γύην Phoen. 
fr. 613. οἱ δὲ πλησίοι γύαι OC 58. [γρ. αἱ ὃ. πλησίον 

n y 
γύαι schol. LA]. πρεσβεύων Αργους τε γύαις fr. Inach. 
256, 3. ἐπ᾽ Οἰνέως γύαις Meleag. 397, 1. νῦν δ᾽ οὔτε 

' εἰς Δωδῶνος οὔτε Πυϑιχῶν γύας τις ἂν πείσειεν 
Niptr. 401. In cod. Steph. Byz. Coisliniano v. Δω- 
δώνη (o scribitur ceteris adustis, sed veri similis est 
correctio illa [γυάλων Nek. γυνή τις Montef. γῆρύς 
τις vel προφῆτις Meinek.]. — || Tralatum ad arva geni- - 
talia. ἀρώσιμοι γάρ εἰσι γἀτέρων γύαι Ant. 069. Exc. 
cod. Par. post Greg. Cor. p. 6077 ἀρώσιμαι γνῶμαι. 
Moschop. denique dictt. att. v. ἀρόω, ἀρόσιμαι quta. 
Et hice quidem scripturae vitio, de quo bene exposuit 
Valck. ad Phoen. 648 : etsi γυῖαι cadentis aetatis fuisse 
credibile secundum observata a Iacobsio ad Anth. Pal. 
3. p.917 [ef. Lob. Path. Ell. 2, 26sq.]. In Excerptis 
Parisinis ἀρώσιμος et ἁλώσιμος confusa arbi- 
tror, cui posteriori γνῶμαι bene convenit, et sententia 
talis crebra est apud tragicos. Ceterum minime, ut 
Passovius affirmat in lex., solitarium est qc ap. 
Euripidem, sed legitimum et apud tragicos regnat. 
Hoc primus decrevit Elmsl. ad Eur. Heracl. 839, 
postquam γύης non inusitatum esse apud tragicos 
Musgr. observarat. Assentitur Herm. ad Alcest. 602, 
corrigi iubens Aesch. Prom. 377 (369 Well.). Corrigi 
etiam facile poterit Sophoclis illud [Πυϑιχὰς γύας fr. 
401. Sed ea sententia melius quam ab Elmsleio 
factum est, firmari potuit. Namque τὴν γύην ver- 
sus nullo loco necessario postulat, quanquam proba- 
bili [?] emendatione sic scripseris in fr. 547, v. DJ- 
pic, et fortasse etiam fr. 407, v. ἱζυχνῖτις : respuit 
idem in Heraclidarum versu; et masculino genere 
πάντα γύην in Sophoclis Colchidum versu distincte 
scribitur. Deinde singularis numerus certa fide caret. 
Denique ὃ γύης tanquam a technicis enotatum prodit 
Theodos. Can. p. 977 et Eust. p. 1072, 19: γύη δὲ 
ἢ γύης ἀρσενιχόν, μέτρον γῆς. ἱ δὲ παλαιοί φασιν, 


0 
ὅτι γύης xal μέτρον γῆς «al μέρος ἀρότρου. ὥστε 


j 
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ἀρσενιχὸν ὁ γύης. Antiqua igitur et proba est mascu- 
lina forma, quam anadrome a genitivo τῆς γύης, 
quae recentioribus usitata forma erat, facta explicare, 
grammatici studuerunt, EM p. 241, 21. — Accentum 
generis enotavit Arc. p. 103, 9. 


Γυμνός. Proprie nudus. i. e. sine pallio. ἃς 
γυμνὴ γαλχέοις ἤμα δρεπάνοις Rhizot. fr. 419, 8. 
Tralate mud«tus, spoliatus. γυμνὸν φανέντα τῶν dpt- 
στείων ἄτερ Ai. 469 ea loquendi forma, de qua expo- 
suit Schaef. mel. cr. p. 115. — De accentu v. Arc. 
τ 

Γυμνόω nudo. μυδῶν σῶμα γυμνώσαντες εὖ 
Ant. 410. 

Γυναικεῖος muliebris. *yeip γυναιχεία ΤΊ. 
898 ch. secl. Herm. τὴν γυναιχείαν φύσιν Ter. 517, 


2. γυναιχεῖον μόρον Ant. 1292. — De accentu v. 
Are. p. 45, 6. (I p. a TN a. $7) 


Γυναιχόμιμος mulierum morem imitans. γ0-- 
ναιχομίμοις ἐμπρέπεις ἐσθήμασιν fr. inc. 706. 


D ὐνανδρος mollis, effeminatus. “Ὅταν ἐπὶ συν- 
ϑέτων ἐναλλάξῃ ὀνομάτων τὸ χαδωμιλημένον ὡς 
παρὰ Σοφ. (fr. inc. 800). Οἱ γὰρ γύνανδροι xai λέ- 
γεῖν ἠσχηχότες. ἀντὶ τοῦ ἀνδρόγυνοι. Trypho π. 
τρόπων [9. p. {41 Weltz. Similiter Polyb. Sardian. 
ib. p. 612], de quo genere v. Lob. ad Phryu. p. 185 
not. Sententia plane Aristophanea est. 


Γύνη [Lob: Par..p. 127. Curt. Et. n. 128]. || 
Mulierum genus universe. χάρτα «cot φιλοίχτιστον 
γυνή Ai. 980. ὅρχοισι γάρ τοι xal γυνὴ φεύγει πικρὰν 
ὠδῖνα fr. inc. 671. χάχιον ἄλλ οὐχ ἔστιν οὐδ᾽ ἔσται 
ποτὲ γυναιχός Epig. fr. 197, 8. ὅρχους ἐγὼ γυναιχὸς 
εἰς ὕδωρ γράφω inc. 094. οὐ γὰρ ὀργαίνειν καλὸν γυ- 
ναῖχα νοῦν ἔχουσαν Tr. 599. ὁ σὺν γυναιξὶ τὰς μάγας 
ποιούμενος El. 802, qua sententia Eust. utitur p. 
1072, 41. 1507, 32. κἀν γυναιξὶν ὡς "Apre ἔνεστιν 
1243. γύναι, γυναιξὶ κόσμον ἢ σιγὴ φέρει Ai. 293. 
Ap. Aristot. Polit. 1, 18 scriptum γυναικί. Alteram 
consentientium librorum seripturam tuetur Liban. 4. 
p. 146. Eust. p. 395, 44. 1423, 28. Stob. Serm. 173. 
p. 589. Suid. v. βαβαί, aliique ignobiliores testes a 
Lobeckio collecti. τὸ γὰρ γυναιξὶν αἰσγρὸν ἐν γυναιξὶ 
δεῖ στέγειν Phaedr. fr. 609. Male duo codd. Stob. 
γυναιχί. [Dind. σὺν γυναιχί. Grot. ἐν γυναιξί. Nauck. 
εὖ γυναῖχα.] — γυναῖχας ἔρως ἐπέργεται 10. fr. 6007. 
His in plurativi numeri exemplis etsi siugulae quae- 
dam cogitantur mulieres, velut Tecmessa Ai. 293, 
Clytaemnestra El.302. 1943. Phaedra fr. 609, tamen 
sententia de quibuscunque ponitur universe. — || 
Certae mulieres dicuntur. aliquando maribus contra 
positis. γυνὴ δὲ μήτηρ ἥδε τῶν χείνου τέκνων OR 
920." τί ποτε βέβηχεν ἣ γυνή 1074 Iocasta. φρονεῖ 
γὰρ ὡς γυνὴ μέγα 1018. ἐμοῦ δὲ ζῶντος οὐχ ἄρξει 
γυνὴ Ant. 52D. εἴπερ γυνὴ σύ 141. ἡ γυνὴ φρούδη 
1244. γυνὴ τέϑνηχε 1282 Eurydice. γυνὴ τίς ἥδε ; 
Inach. fr. 261 Iris. φορβὰς «ovf, Phoen. 645 ap. 


Eust. p. 1088, 35, explicantem ἢ πολλοῖς mposop.t- 


λοῦσα τροφῆς γάριν, i. e. corpore quaestum faciens. 
τὶς Αἰτωλὶς γυνή Tr. 8. ἧδε γὰρ γυνὴ δούλη 62. τίς 
ἡ γυνὴ δῆτ᾽ ἐστίν; 400. τίς ἂν γυνὴ δύναιτο; 545. 


Γυμνός.--- Γυνή 
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[I p. 378—380.] 


γυνὴ δέ, ϑῆλυς οὖσα 1062 Deianira. ἥτις εὐγενὴς —— 
γυνὴ El. 20. 4| λόγοισι γενναία γυνή 287. τλημο- 
νεστάτη γυνὴ πασῶν 439. γυνὴ μέν, οὐδ᾽ ἀνὴρ ἔφυς 
997. ἀνδρόφρων γυνή inc. 680. — ὦ φίλα γύναι Tr. 
2.22 ch. [sic LA. ὦ φίλα γυναιχῶν Dind.]. à ταλαῖ-- 
$ oy γύναι Ai. 903 ch. ᾧ γύναι OR 642. 767. 964. Ai. 

68. ἘΠ. 769. 1106. γύναι OR 678 ch. 700. 726. 755. 
800. 934. 1054. Tr. 193. 230. 251. 366. 393. 880 ch. 
A1.203. 085.040. Epig. fr. 197, 1: Aens' ἢν Ὁ. TTE 
ἐγϑρᾶς ἀπὸ γυναικός El. 439. «dE ἧς ἔφυ γυναιχός 
υἱός OR 459. ποίας γυναιχὸς ἐχφοβεῖσῦ᾽ ὕπερ; 989. 
γυναιχὸς οὕνεχα Ant. 649. γυναικὸς οὐδαμῶς ἡσσητέα 
679. Pors. ex Eust. p. 759, 38, qui Aristophanis po- 
tius versum Lysistr. 450 respexisse videtur, γυναι- 
χῶν scribi volebat, ὦ μιαρὸν ἦϑος χαὶ γυναιχὸς ὕστε-- 
pov 740. γυναιχὸς ὧν δούλευμα 700. πρὸς τῆσδε τῆς 
γυναιχός Ai. 602. ἀνδροχτόνου γυναικός Alem. II. 1 
Brek. — Λυδῇ γυναιχί Tr. 70. γυναικὶ χαχῇ 488. τῇδε 
τῇ γυναιχί AAT. γυναικὶ τῇδε 4{1. τῇ γυναικὶ συμ.-- 
payeiv Ant. 740. — οὗ δὴ χρεμαστὴν τὴν γυναῖχ᾽ 
εἰσείδομεν OR 1268. γυναῖχ᾽ ὁρῶ OO 311. γυναῖχα δ᾽ 
ἐξελόντες Hel. fr. 187. στέργε τὴν γυναῖχα Tr. 480. 
γυναῖχα νοῦν ἔχουσαν 993. ὥστε μή τινὰ στέρξαι γυ- 
ναῖχα ὕττ. ὁρῶ τὴν γυναῖχα 91. — Dualis : γυναῖχ᾽ 
τι ἔφυμεν Ant. 61. — Pluralis : Τηίων χαμάτων ἀνέ-- 
χοῦσι γυναῖχες OR 174. αἵδ᾽ ἄνδρες, οὐ γυναῖχες OC 
1808. μὴ γυναῖχες ἀντ᾽ ἀνδρῶν πέλας παρέστατε Ai. 
1182, quod affert Eust. p. 668, 38 aliisque locis, qui 
ap. Herm. et Lob. inspici possunt. — τῶνδε χώραν 
γυναιχῶν Tr. 241. τόχοισι ἀγόνοις γυναιχῶν OR 27. 
γυναιχῶν παῖδας 211. χοὐχ ἂν γυναικῶν ἥσσονες xa- 
λοίμεϑ᾽ ἄν Ant. 680, id est unius Antigones, velut 
ἕρχεσι χρυφϑέντα γυναιχῶν El. 838ch. unam Eriphy- 
len, et περισσὸν ἄχϑος ἔνδον γυναικῶν ὄν ἘΠ. 1241 
unam Clytaemmnestram spectat. πασῶν γυναικῶν ἀνα- 
ξιωτάτη Ant. 094. ἀνδρῶν, γυναικῶν χωχύματα 1079. 
Creontis intellige et Eurydices. In hoc schemate 
omitti copulativam particulam observatum est a Ku- 
stero ad Ar. Ran. 156 et Schaefero ad Long. p. 403. 
— νύμφας γυναῖχας μητέρας ce OR 1407 de una Io- 
casta. χαχὰς γυναῖχας υἱέσι στυγῶ Ant. 0971 de An- 
tigona et Haemone. τάσδε γρὴ γυναῖχας ἴλαι εἴσω 
019 de quo dicto v. Toup. ad Suid. v. ἀμπαλίνωροξς, 
Coraen ad Isocr. p. 241, Wakef. Silv. Cr. 1, 34. — 
ἐνθμέους γυναῖχας 904 ch. Baechas. — ξέναι γυναῖκες 
El. 660. à φίλταται γυναῖχες 1227. 1598. φίλαι γυ-- 
γαῖχες Tr. 225. d γυναῖχες El. 254. 372. 992. 1098. 
Tr. 202. Phaedr. fr. 6011, 1. inc. 720, 1. γυναῖχες 
Tr. 385. 663. 673. — || nuptae mulieris significatio 
est. ἕως τις ἀντὶ παρϑένου γυνὴ χληθϑῃ Tr. 148. ἀν- 
δρὸς τοῦδε παῖς τε χαὶ γυνή Ai. 1169. σὴ γυνὴ OR 
1172. μήτηρ χαὶ γυνή Ant. 53 de eadem Ioeasta. 
γυνὴ χαχὴ ξύνευνος ἐν δόμοις 650. — τῆς σῆς οὕνεχ᾽ 
ἐστρατεύσατο γυναικός Ai. 1112. τῆς σῆς ὑπὲρ γυναι- 
χός 1312. ὦ φίλτατον γυναιχὸς Ἰοκάστης χάρα OR 
950. γυναιχὸς οὐδὲν ἂν μεῖζον χαχὸν χαχῆς ἀνὴρ 
χτήσαιτ᾽ ἄν Phaedr. fr. 608, 1. γυναιχὸς ἐσθλῆς χω- 
ρίς inc. 679, 2. — ξὺν παιδὶ χαὶ γυναιχί Tr. 251. 
* ἀνδρὶ χαὶ γυναικί OR 1281 [560]. Dind.]. --- λέχτρα 
xal γυναῖχ᾽ ὁμόσπορον OR260. γυναῖκα δ᾽ οὐ γυναῖχα 
1256. Pluralis eo sensu dictus non exstat. 
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Δαῆναι cognoscere. 6 δὲ λάδεται ὧν v ἔπαϑ᾽ ὧν 
τ ἐδάη El. 169 m. Schol.: ὧν ἔπαϑε, δηλονότι ὑπ᾽ 
ἐμοῦ χαλῶν (beneficiorum), «oi ὧν ἔμαϑε. Possunt 
vero etiam mala, quae degener mater ei minata erat, 
et ab altera parte nuntii ab Electra missi, ut pro- 
peraret hortantes, intelligi. ὃ α Tj v αι τὸ ἑτέρωϑεν εἰδέ-- 
vat eum significare dicit Eust. p. 1506,12, id certe 
hoc exemplo non comprobatur. (I p. 381 lin 2.) 
- *Aat. τί δαὶ ῥυϑμίζεις τὴν ἐμὴν λύπην ὅπου ; 
Ant. 918 in LA scribitur, et adscripsit Tricl. διὰ τὸ 
μέτρον, unde correctorem agnoscas. Nam δαί tragicis 
ipsis metri causa dictum esse ut putaret, ille multum 
eerte aberat. τί δέ nunc scribitur ex apogr. et Plut. 
de Garrul. p. 509 d. δαί autem a tragieis abire iu- 
bemus, pronis in errorem librariis αἱ et ε miscentibus 
assignantes, secuti Porsonum ad Med. 1008 cf. Matth. 
ad Med. 1001. El. 242, quo loco retractat,. quae olim 
ad Hecub. 1232 adsceripserat; item Stallb. ad Plat. 
Phileb. p. 6. De usu particulae ap. Platon. v. Schnei- 
der. ad Rpubl. p. 468 ἃ. Wexius Antigonae editor 
δαί retinuit, fortius esse dicens quam δέ. 


[Δαίδαλος. n. pr. fabula Soph. satyrica inscri- 
bebatur cuius sunt ap. Dind. fr. 170 —175.] 


Δαιμονίζομαι: δεδαιμονισμένον ἀντὶ τοῦ τε- 
ϑεωμένον (i. e. ἀποϑεωϑέντα) Σοφ. Δανάῃ (fr. 180) 
Antiatt. Bekk. p. 90, 31. 

Δαιμόνιος divinus. δαιμόνιον αὐτὸ τίϑημ᾽ ἐγώ 
El. 1269 m. sc. τὸ πορίσαι σε πρὸς ἡμέτερα μέλαϑρα. 
Tralate permirum et stupendum significat. ἐς 6dtp.ó- 
νιον τέρας ἀμιφινοῶ τόδε Ant. 976 an: quasi de por- 
tento divinitus misso ambigo. 


Δαίμων [Hartung. ἅν. Daemonen p. 1 sqq. 
Curt. Et. n. 256]. || deus unus vel certus. yd πανδα-- 
1 δαί ὃς ταῦτ ἐπέχρανεν Ph. 1468 an. 
μάτορ δαίμων, ὃς p 
Schol.: τινὲς τὸν Ἡραχλέα, ἔνιοι τὴν τύχην. Elmsl. 
ad Heracl. 900 quamvis dubitans Iovem significari 
putat, cumque hoc et Buttmanno ego quoque facio. 
Herm. fatalem mecessitatem dei cuiuspiam voluntate 
constitutam dici existimat, quam a caeca necessitate 
differre, cui Μοῖρα praesit: simul Iovem πανδαμά- 
topa dici inepte. Mihi non ineptius videtur, quam 
Aeschyleum eiusdem cognomentum παναίτιος, parum 
recte autem distingui puto fatum a Deo dispensatum 
et caecam fati necessitatem. ῥήμαϑ᾽ ὃ δαίμων xo3- 
δεὶς ἀνδρῶν ἐδίδαξεν Ai. 248 an. οὐδείς ad utrumque 
nomen referendum χοινῶς. d δαίμων OO 1480 ch. 
Iupiter Fulgura'or. — δῶρον τοῦ μεγάλου δαίμονος 
OC 709 ch. Neptuni. τῷ τε δαίμονι τῷ τ᾽ ἀνδρὶ cóp.- 
μαχος πέλω OR 244 Apollinis, ut ἐπαξιῶ σε δαίμον᾽ 
ὄντ᾽ ἐξειδέναι El. 658. τὸν ἐν Δωδῶνι δαίμονα Niptr. 
fr. 401, 4. — || Plurative de deis pluribus vel quali- 
buscunque. δαιμόνων ἕδη σέβων OR 886 ch. ναοὺς 
ἱχέσϑαι δαιμόνων 912. δαιμόνων δείχνυσί τις 1258. 
δαιμόνων ἀγάλμαϑ᾽ ἱερά 1878. ϑοῦ νῦν χαϑαρμὸν 
τῶνδε δαιμόνων OC 466. Furiarum.. ἱχέτης δαιμόνων 
ἀφιγμένος 694. μὴ γὰρ αἵδε δαίυιονες ϑεῖεν μ᾽ ἄφω- 
νον 664. χαλῶ δὲ τάσδε δαίμονας 1391. οὐδὲν ἀξίωμα 
δαιμόνων 1401 ch. ὕβριν γὰρ οὐ στέργουσιν οὐδὲ δαί- 


povec Tr. 280. εὖ περιστέλλουσιν αὐτὰ (τὰ xaxd)! 


δαίμονες Ph. 447. xat σε δαίμονες νόσο" μεταστή- 
σειαν 402. πότμος δαιμόνων 1118. δαίμονας λέγων 


πρόνοιαν ἴσχειν τοῦδε τοῦ νεχροῦ πέρι Ant. 282. ποί- 
αν παρεξελθοῦσα δαιμόνων δίχην; 921. ἐγὼ γὰρ ἂν 
ψέξαιμι δαιμόνων νόμους; Ai. 1130. οὐ γρῆν τάδ᾽ 
οὕτω δαίμονας ϑνητῶν πέρι πράσσειν Alet. fr. 94, 5. 
Articulum in significandis cum certis, tum omnibus 
deis, ut fit in ϑεός, fere perpetuo omitti videmus. — 
| numen, significatur ad hominis sortem et res comsti- 
tuendas efficaz; cum bono tum malo sensu dictum. 
καὶ σὲ δαίμων ἄμεινον ἢ ᾿μὲ φρουρήσας τύχοι OR 
1419. τοῖς αὐτοῖσί τοι οὐχ αὑτὸς αἰεὶ δαιμόνων πα-- 
ραστατεῖ El. 917. ὅταν δαίμων ἀνδρὸς εὐτυχοῦς τὸ 
τι πλάστιγγ᾽ ἐρείσῃ τοῦ βίου παλίντροπον fr inc. 
964, 4 [μάστιγ᾽ ... παλίρροπον Meinek.]. ᾧ δαῖμον 
inc. XXVII. 3. 1 Brck. Quae quidem de maligno et 
invido deo dicta non sunt; sed sunt haec: & με δαί- 
pov. ὁμοιοτάταν χατευνάζει Ant. 839 m. ἐλπίδων γὰρ 
ἐς τίν ἔτι με δαίμων τανῦν ἐλαύνει; OC 1750 m. 
nisi ad sortis significationem hoc trahere malis. ἀπ᾿ 
ὠμοῦ δαίμονος OR 828. τίς ὁ πηδήσας μείζονα δαί-- 
μῶν τῶν μαχίστων 1301 an. ἰὼ δαῖμον, ty. ἐξήλλου ; 
1311 m. τίς σ᾽ ἐπῆρε δαιμόνων; 1928. ὁ δυστυχὴς 
δαίμων ὁ σός τε χἀμός El. 1156. χἀμὲ μὲν δαίμων 
ἐλᾷ Ai. 504. νῦν δ᾽ οὗτος ἀνεῖται στυγερῷ δαίμονι 
1915 ch. Non est Pluto, neque Mars, quae Musgravi 
sententia erat: sed ne fatum quidem cum Hermanno 
intelligo. Item male in hunc modum Mousgr. inter- 
pretatur illod Aiacis 243. — δαίμονος χαχοῦ δόσις 
Tynd. fr. 972, ὃ. — || Hine illud deflesum, quod 
sortem universe et infortunium significat. δαίμων τοῖς 
μὲν εὐτυχῆς, ἡμῖν D' ἀπορρεῖ El. 999. τοῦ πλέονος 
ἰλώιονος LA] δαίμονος Ph. 1100. τῷ παρόντι δαίμονι 
El. 1306 sorti quae nunc obtigit: felix autem erat. 
τὸν αὐτὸν δαίμον᾽ ἐξειληχότες OO 13937 quod etiam 
de infortunio intelligas. οἷς οὔτε δαίμων (i. q. μοῖρα) 
οὔτε τις ϑεῶν νείμειεν ἀξίαν χάριν Scyr fr. 499, 2. — 
ES. e ) p PW 
| atat * δαίμων, δαίμων Ph. 1186 ch. πρέπον γέ τἂν ἣν 
δαίμονος τοὐμοῦ τάδε Ai. 594. εἴ γενναῖος πλὴν 
"τοῦ δαίμονος OO 16. Affert Suid. δαίμων. | Caecitatis 
calamitatem dicit. τὸ σόν cot παράδειγμ. ἔχων, τὸν σὸν 
δαίμονα OR 1194 ch. αὐτὴ τὸν αὑτῆς δαίμον᾽ ἀνακα- 
λουμένη Tr. 910. ἰὼ δαῖμον 1026 m. Hercules de 
malorum magnitudine queritur. μὴ σπεῖρε πολλοῖς 
τὸν παρόντα δαίμονα Tyr. fr. 985, 1 malum praesens 
ne in vulgus emanare sine. Cf. Valck. ad Hippol. 809. 
Kuster. ad Arist. Plut. 6. Monk. ad Alcest. 044. — 
|| Generatim | mumen est, τὸ 9etov. τοίγαρ σ᾽ ὁ δαί- 
uov εἰσορᾷ p.&y οὔ τί πω ὡς αὐτίχα OC 1370. πάλιν 
σφε δαίμων δίχαιος αὔξοι 1507. ταῦτ᾽ οὖν ἔχλυεν δαί-- 
pov ἡμῶν χὠ πάντ᾽ ἀίων Διὸς “ὍὍρχος 1766 an. ἔν τε 
δαιμόνων ξυναλλαγαῖς OR 34 im rebus. divinitus im- 
missis. Sphingem dicit. — Adverbiascit ταῦτα ὃ ἐν 
τῷ δαίμονι OC 1443. Homericum ϑεῶν ἐν 4o0vact. — 
Diverbiorum igitur et canticorum discrimen significa- 
tionis non haberi agnoscitur. Neque etiam certum 
discrimen inter 9eóc et δαίμων reperias, de quo dixit 
Lennep. ad Phal. Ep. p. 370: nam δαίμων utique 
pro ϑεός dicere sibi poetae sumserunt, quanquam 
non item ϑεός pro δαίμων, si de numine maligno et 
infortunii auctore sermo. (I p. 383 lin. 6.) 


AatvUp at. [Curt. Et. n. 256] || eomedo. ἐδαί-- 
σατο τὸν Αστάχειον παῖδα (Tydeus) Synd. fr. 153, 5. 
|| tralate mordeo de cruciatu vulneris et morbi. δαί- 


dud j 


νυται γὰρ αὖ πάλιν Tr. 1088. — φοινίας ἐχίδνης ἰὸς 
ὡς ἐδαίνυτο "Tr. 711. — || Item tralate de fruendo et 
potiundo dictum. ἢ τῶν ἐμιῶν ἽΑιδης τιν ἵμερον τέ- 
χνωὼν ἢ τῶν ἐχείνης ἔσχε δαίσασϑαι πλέον ; El. 543. 
Δαίομαι ἤαρνο. ὅπως ἐδαίετο φλὸξ αἱματηρὰ 
"wb πιείρας δρυός Tr. 765. Schol. ἀνεχαίετο. 
Aatoc. [Curt. Et. n. 258.] || hostilis; ea vi non 
legitur nisi in canticis; in diverbiis δήιϊος vel δος 
dicendum esset, quorum illud ap. Aeschylum est, 
ἀδῇος autem ap. Soph. ἐγχέων φόβημα δαΐων OO 699 
ch. δαΐων ἀνδρῶν 1044 ch. τὸν ἐν δαΐαις ἄτρεστον μά- 
χαις Ai. 969 m. — || miser [alii formidolosus sec. Hesych. 
v. Ogta|; qua potestate etiam in trimetris dorismo 
donari observat Herm. ad Ai. 784, ubi legitur o 
δαΐα Τέχμιησσα, δύσμορον γένος, qui versus a Moscho- 
pulo affertur in scholiis ad Il. 8 23. δαΐα Suid. v. 
δηία, sed cod. Leid. communem formam exhibet. Illud 
vero non recte observavit Herm., hostem significans 
vocabulum 6f;tos scribi, nisi ódtov τέρας de Typhone 
dietum Aesch. Prom. 352 contra libros corrigere ve- 
lis, quod equidem facere non ausim. Rectius igitur 
δάιον et hostilem et miserum, fiov hostilem signifi- 
care dicemus [Lob. Path. Ell 2, 55 sq. ad Ai. 184]. 


Δαίς [Curt. Et. n. 536] coena. ἦλϑεν δαὶς ϑά- 
λεια, πρεσβίστη ϑεῶν Tript. fr. 539. Hesych.: ἡ δι᾿ 
ἐράνων εὐωχία. ἔνιοι δὲ τὰς Μούσας. --- οὔτε δαιτὸς 
οὔτε χέρνιβος ϑιγών inc. L. 7 Brek. ϑανὼν παρέξω 
δαῖτ᾽ ἀφ᾽ [Wund. ὑφ᾽ LA] ὧν ἐφερβόμην Ph. 945. πα- 
τρὸς τὴν δυστάλαιναν δαῖτ᾽ ἐπωνομασμένην El. 284. 
De bestiarum epulis Homerus cum δαῖτα nunquam 
posuerit, tragici novatores exstiterunt: v. Lehrs. Arist. 
p. 164. De tono v. Arc. 92, 20. 

Nux ἐ ὃ ὑ proc animum exerucians. δαχέϑυμος ἄτα 
Ph. 705 eh. morbosus Philoctetae pes dicitur. Musgr. 
mire de puero cogitabat nutricis adminiculo indi- 
gente. Memorat illa verba Eust. p. 970, 8. 1506, 
64.. 1590, 43. 

δ Δ άχετος morsus. Probabili et ingeniosa emen- 
datione Brunck. in fr. Thamyr. 232 b. μουσομανεῖ 
9 ἐλάμῳφϑην δαχέτῳ pro δ᾽ ἂν xoi τῷ, quod legeba- 
tur ap. Plut. Mor. p. 1093 d. (I p. 384.) 

Adv e [Curt. Et. n. 9] mordeo. Proprie dictum 
non est apud Sophoclem: nam illud σαίνουσα δάχνεις 
χαὶ χύων λαίλαργος ei fr. inc. 902 ap. Eust. p. 1493, 
19 de malitioso homine cum cane subdola comparato 
diei videtur. Nec (oye δαχὼν στόμα σόν Tr. 9706. 
labra morde magis veri morsus quam silentii signifi- 
cationem habet. —  Transfertur autem ad dolorem, 
iniuriam , opprobrium : v. Spanh. ad Ar. Nub. 12. 
Valeken. ad Hipp. 1303. — οὐ γάρ με τἄλγος τῶν 
παρελθόντων δάχνει Ph. 1358. τὰ σχληρὰ γάρ τοι, 
χἂν ὑπέρδιχ᾽ ἡ, δάχνει Ai. 1119 et inde Stob. Serm. 
116 p. 258. ἐν τοῖσιν ὠσὶν ἢ "mi τῇ Ψυχῇ δάννει; 
Ant. 9317. — μὴ τοσοῦτον ὡς δάχνει ϑυμῷ δύσοργος 
Tr. 1117. Sic conpone: μὴ τοσοῦτον δύσοργος, ὡς 
ϑυμῷ δάκνει. — γοὔτως ἐδήχϑη τοῦτο τοὔνειδος λα-- 
βών Tr. 254; quae sententia cum plane conveniat 
cum altera Ph. 378 δηχϑεὶς πρὸς ἁξήχουσεν ὧδ᾽ 
ἠμείψατο, falsam esse Bufttmanni sententiam mani- 
festum est, δηχϑείς sie absolute dictum ferri posse 
negantis. — o in arsi producitur fr. inc. 902, in thesi 
corripitur. 

Δάκρυ [Curt. Et. n. 10] lacrima. γόου δὲ μηδὲν 
εἰσίτω δάχρυ Tr. 1199. v. δάχρυον. 

AdxpUov lacrima. γεγηϑὸς ἕρπει δάχρυον óp— 
μάτων ἄπο El. 1231. δι’ ὄμματος ἀσταχτὶ λείβων δά- 
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χρυον OC 1201. γάρμ᾽ ὑφέρπει δάχρυον ἐχχαλούμε-- 
vov inc. CIII Brek. Rectius γαρά με οὐ ἐχκαλουμένη. 
v. ἐχχαλέω. — ἴσχειν δ᾽ οὐχέτι πηγὰς δύναμαι δα- 
Ἀρύων Ant.G03an. ἀδινῶν χλωρὰν δαχρύων ἄχναν 
Tr. 848 ch. ἔρρωγεν παγὰ δαχρύων 802 ch. xai àa- 
χρύων ῥήξασα ϑερμὰ νάματα 919. πίμπλημ᾽ εὐϑὺς 
ὄμμα δαχρύων El. 900. δαχρύων χάριν Scyr fr. 501, 
0. δάκρυσι μυδαλέα El. 107 m. Affert Suid. v. μυ- 
δαλέας: quod non necessario ad δάχρυ refertur. τὸν 
ϑανόντα δαχρύοις ἀνιστάναι Scyr. fr. 001, 2. φιλά- 
δελφα χάτω δάχρυ᾽ εἰβομένη Ant. 527 an. v. εἴβω. 
— Prima syllaba in thesi posita corripitur, Ant. 52. 
809. Tr. 848. 852: in arsi iambica non soluta et 
dactylica producitur, Tr. 919. Scyr. 501, 2 et 6. El. 
167, sed non in arsi iambici versus soluta, El. 1931. 
OC 1251. inc. CIII. Brck. 
praeceptum est Arcadii p. 121, 20. 

Aaxpuppo£eo lacrimas fundo. δαχρυρροεῖ δύσ-- 
τῆνος Tr. 326 [δαχρυρρόεῖ LA, eraso circumflexo |. 
δαχρυρροεῖ γοῦν καὶ τὰ καὶ τὰ τυγχάνων fr. ine. (91, 

οὔ ποτ᾽ ἐχλήξω χαρᾷ δαχρυρροοῦσα El. 1313. 
Schaef. Mel. Or, p. 113. χαρᾷ coniecit [recep. Dind. 
χαρᾶς libri]. eibe με δαχρυρροοῦντα "Tr. 796. οὐ δὴ 
χλύω τοῖν μοι φίλοιν δαχρυρροούντοιν OR 1473. 


Δαχρύω lacrimo. Et transitive οὐ intransitive 
dieitur. xai σφὼ δαχρύω OR 1486. ἃς νῦν δαχρύεις 
εἰσορῶν OC 1358. ἅ v' ἐν τάφῳ πετραίῳ αἰαῖ δαχρύ-- 
etc El. 102 m. ὦ παῖ, τί δακρύεις; 928 ch. ἅλις, ty 
ἐξήχεις δαχρύων OR 1018. ὄμιμια σε τόδ᾽ ἐμὸν στένει 
δαχρῦον OC 1710 m. LA δάκρυον. Tricl. δαχρύβροον. 
— ἐπεὶ ᾿δάχρυσα χεῖνον Ph. 360. πότερα τἀμαυτοῦ 
χαχὰ πρόσϑεν δαχρύσω ἢ; OC 1255. dpa δαχρῦσαι 
χἀπικωχῦσαι δοχεῖ; El. δθῦ. χἀγὼ δοαχρύσας εὐθὺς 
ἐξανίσταμαι ὀργῇ Ph. 367. ἴστε πολλὰ μέν με δαχρύ- 
σαντα δή OR 00. Hoc solo loco prima in arsi est et 
producitur: in thesi corripi mos est. Mediam semper 
longam esse adnotavit Pors. ad Med. 1218. 


Δάλιος Delius. Δήλιος enim. ap. Soph. non le- 
gitur. ἄναξ ᾿Απόλλων ὁ Δάλιος Ai. 704 ch. tfe Δάλιε 
How» OR 154 ch. 

Δάμ p [Curt. Et. n. 260] coniunz.. ἐκείνου γ᾽ 
οὖσα παντελὴς δάμαρ OR 930 proprie consummata, 
i. e. legitimis iuncta muptiis. gl. τέχνα ἔχουσα, cui 
sese in nova editione ineptiens Both. applicat. & δέ 
οἱ φίλα δάμαρ Tr. 650 ch. ἐξ ἀγρίας δάμαρτος Ant. 
919 ch. μητρυιά significatur. δάμαρτα τὴν Κρέοντος 
1181. 7, xai δάμαρτα τήνδ᾽ ἐπειχάζων χυρῶ χείνου ; 
El. 663. δάμαρτά 9' ἩἫἩραχλέους Tr. 406. ταύτην 
πρόσϑου δάμαρτα 1224. — Non de legitima uxore, 
sed de muliere, quacum quis concubitu eonsuevit, bis 
dictum. δάμαρτ᾽ ἔφασχες Ἡραχλεῖ ταύτην ἄγειν Tr. 
428 et ἐγὼ δάμαρτα; 429. — Tonum notavit Arc. p. 
19, 15. Gr. Herm. p. 538. (I p. 385 med.) 


Aa. p.d. c [Curt. Et. n. 260] domo. Activum semel 
legitur constringendi illigandique potestate. τὰν (Nio- 
bam) χισσὸς ὡς ἀτενὴς πετραία βλαστὰ δάμασεν Ant. 
827 m. Schol: ὅτι περιεχεχάλυπτο πανταχοῦ τῇ πέ- 
τρᾳ. Passivum cum interficiendi adsignificatione : ὀλοὰ 
γὰρ ἐδάμη El. 844 m. Agamemno. τοξευτὸς &x. Dot- 
βου δαμείς Ph. 335 i.q. χατατοξευϑείς. Expugnare et 
subiicere significat: ὡς ταύτης πόϑῳ πόλις δαμείη 
πᾶσα Tr. 432. λέγεται χρῆναί σφ᾽ ὑπὸ τῶνδε δαμή- 
ναι Ph. 200 an. Troiam sagittis Herculis. 

Adv&r n. pr. Δανάας δέμας Ant. 944 ch. nota 
cireumloeutione. [Δανάη quae inscribebatur Soph. 


fabula (ap. Dind. fr. 176 — 181) non videtur fuisse . 


De aecentu generatim. 


ΠΡ. 385—388.]. Δαναός 
diversa ab ea quae ᾿Αχρίσιος erat.] De accentu v. schol. 
Il. c 44. Herod. ap. Arc. p. 103, 9 coll. Lehrs. Arist. 
p. 293. 

Δᾶνδός [Preller. GM 2, 45 sq.] Graecus. Eo 
sensu plurale tantum est. λόγος ἐχ Δαναῶν χαχό- 
ὕρους Ai. 138 an. Δαναῶν βοτά 144 an. τῶν μεγάλων 
Δαναῶν 224 ch. ἐχϑροῖς ἔβαν Δαναοῖς ἀρωγός Ph. 
1210 m. — De accentu v. Arc. p. 38, 14. 

Δανοτῆς aerumna. Τὸ παρὰ Xoo. ἐν Λαχαίν. 
(fr. 338) δανοτὴς εἰρημένον Ἔν ἣ παύσετ᾽ ἁμερίων 
μόχϑων τε καὶ δανοτῆτος ᾿ ὑγιῶς ἂν ἔχοι εἰ παρ᾽ ὄνο-- 
μὰ σχηματισϑείη “ Herodian. π. p. ^. p. 40, 11 [Lehrs. 
δανότης et δανότητος]. (I p. 386.) 

Δάπτω [Ourt. Et. n. 261] mordeo, de iniuria 
illata et dolore inde genito: δάπτει δὲ χαὶ τὸ μὴ vor- 

xov OR 681 ch. 


Δάρδανος n. pr. τὸ Δαρδάνου πέδον Ph. 69 
urbs Troia. — Accentum notavit Arc. p. 64, 20. 

Aa pó» diu. [Curt. Et. p. 501] πατρὸς οὕτω δα-- 
ρὸν ἐξενωμένου Tr. 65. δαρὸν οὐκ ἀπόνητοι El. 1065 
ch. $c. ἔσονται. δ ἢ ὦν tragicis indietum esse obser- 
γᾶν! Pors. ad Or. 26, etin hoc ut aliis, Atticos δω- 
ρίζειν Apoll. de adv. p. 495, 10. 

Aapóc diuturnus. πολύν με δαρόν τε δὴ κατεί- 
χετ ἀμφὶ Τροίαν χρόνον Ai. 414 m., quod memorat 
Eust. p. 409, 39. — De tono cavit Arc. p. 69, 3. 

Δάσχιος spisso crine. &x δὲ δασκίου γενειάδος 
χρουνοὶ διερραίνοντο χρηναίου ποτοῦ ΤῊ. 15 densam 
barbam dicit [παροιμία ἐχ πολλοῦ εἰρημένη schol.]. 
De originatione vocis ineptiunt veteres, velut EM p. 
248. D1; δὰ non est ex δασύς contractum, sed inten- 
sivum, quod etiam δια et Ca scribitur [Lob. Path. 


EI. 1, 202. 326]. 


Δασμός [Curt. Et. n. 256] wectigal. σχληρᾶς 
ἀοιδοῦ δασμόν Sphingi datum tributum dicitur OR 
90. Suid. v. σχληρᾶς ἀοιδοῦ. Commodum. qualecun- 
que dieitur, quasi reditus simile: χαμοὶ δασμὸν οὐ 
σμικρὸν τίνει OC 635. Oedipus dicitur, tantam prae- 
sidii accepti mercedem pollicitus. 

Δασύστερνος piloso pectore. τοῦ δασυστέρνου 
Νέσσου Tr. 557. 

[Δατέομαι. δατούμενος (fr. Ai. Loer. 14) v. 
&vOncéop.at J. 

Δαύλιος Daulius. χἀπὸ Δαυλίας OR 1734 de 
σχιστῇ, loco Phocidis, v. Intpp. Praepositio διὰ μέσου 
posita est. 

Δάφνη (Curt. Et. p. 424] laurus. Arbor dicitur: 
χῶρος βρύων δάφνης, ἐλάας, ἀμπέλου OC 17. Folia: 
πολυστεφὴς παγχάρπου δάφνης OR 83. δάφνην φα- 
γών ine. (77. [παρόσον ἢ δάφνη ἐνεργεῖ πρὸς τοὺς 
ἐνθουσιασμιούς Schol. Hes. Theog. 90.1 Prima his in 
exemplis, ut in thesi, corripitur. Accentum notavit 
Arc «p. 110, 19. 


Δέ. Mév et δέ nobis eam praecipuam vim vi- 
dentur habere, ut duas sententias per verba in eis 
gravitate sensus eminentia ita colligent arctius, ut 
prior alterius additae pondere et vi adversativo ex 
parte elevari vel tolli videatür; in adversativa igitur 
genere μέν et δέ easdem, quas in copulativo τε et zat, 
partes agunt. 

1. || Ostenditur igitur particulae vis in primis tum, 
cum membrum sententiae prius μέν praefixum ante- 
fert. Et sàepe quidem eadem iterantur opposita vo- 
cabula, velsimilia, velut El. 89. 961. 1357. OR 4. 
26. 67. 219. 259. 523. 677. 1135. OC 141 ch. 280. 


ECKEN 155 
900. 0010. 1314. ἀν τ 201. 617 ch. 669. 8398. 
1000. "Ex. 162. 229. 790.951 eh. 1196: *1266. Aa. 
137. 505. 856. Ph. 258. — Alia sunt, quae ne ipsa 
quidem exscribi opus, Ph. 280. 289. 210. 359. 565. 
449. 451 cui sententiae opposita sequitur v. 459. 
415. 503, 520. 530. 540. 546. 559. 605. 627. 676 
ch. 840 m. 844 ch. 1021. 1026. 1043. 1075. 1080. 
1137 ch. 1279. 1235. 1308, ubi eum inchoasset sen- 
tentiam Neoptolemus τὰ μὲν δὴ τόξ᾽ ἔχεις, Philoctetes 
pergit v. 1910 ξύμφημι" τὴν φύσιν δ᾽ ἔδειξας. 1918. 
1991. 1371. 1426 cui opposita sententiae pars sequi- 
tur v. 1431. OR 16. 25. 33. AT. 62. 221. 230. 246. 
201. 404. 419. 574. 590. 674. 690 ch. 715. 133. 
169. 115. (82. 185. 199. 834. 846. 907: 1121. 1233. 
1239. 1241..1360 m. 1449. 0€ 16. 93. 294... 3940. 
244. 365 oppositum versui 361. 971 oppositum ver- 
sui 307. 371. 400. 462. A71, quem versum interro- 
gando Oedipus pronuntiat, postquam membrum op- 
positum a choro prolatum fuit v. 469. 497. 530. 614, 
660. 733. 1017. 1157. 1270. 1335. 1345. 1352 cui 
respondet v. 1348. 1435. 1522. 1540. Ant. 15. 20. 
τῶ. 80.139 ch.- 104. 198. 256. 327. 438. 446. 484. 
559. 557.:059, 062. 017 cli. 879:ch. 91£- 024. 1101. 
1105. 1223. Tr. 4. 18. 40. 52. 03. 123: eh. 142. 
264. 267. 283. 302. 309. 451. 168. 535. 693 oppo- 
situm habens v. 689. 784. 801 opposito v. 799. 844 
ch. 851 ch. 951 eh. 1154. 1231. * [266an. *1272an. 
ἘΠ ὁ an. AT. 33. 121..230 3n::.299. ax. 3092:296. 
298. 491. 495. 489. 507. 632. 612. 684. 1765. 165. 
809..942. 1022. 1038.. £060. 1278.. 1293. 1312. 
1396. 1400. 1404. El. 51 oppositus versui 39. 75. 
9' an. 192 m.. 195 ch. 247 m. 336. 341. 448. A61. 
550. 647. 678. 690. 696. 724. 134. 162. 167. 906. 
951..998...1000.. 1013. 1229. 1271. 1291-- 1309 
1338. fr. Alet. 94, 3 et 8. Atr. 144 b, 2. Creus. 322, 
2. Mys. 360, 2. Oenom. 421, 3. Polyid. 464, 1. Ter. 
217, 6. inc. 678, 3 et 10. His similia sunt μὴν ... δέ 
OC 28 et μέντοι... δέ, siquidem probabilis Hermanni 
emendatio El. 1243 [μὲν δὴ scripsit nunc Dind.]. —. 
— 9. | Minus arcte coagmentantur sententiae, cum δέ 
non habet, cui respondeat, praegressum pév, quod 
tamen in prioribus lateat et omissum sit oportet: v. 
Herm. ad Philoct. 96. — Ph. 329. 354. 971. 31. 
381. 464. 500. 504. 585. 620. 687 ch. ubi LA τόδε 
Ja9pa, Buttm. malo sensu τὸ δὲ, Herm. xai θαῦμα 
116 ch. 719 ch. 834 ch. 959. 971. 1011. 1028. 1055. 
1037. 1053. 1061. 1113. 1119 m. 1225. 1243..125«. 
1261. 1293. 1919... 132t;,£390.. 1389... 1999: 1441. 
1416. 1440. — OR A9: 6. 149.- 179 ch. 2310-222; 
249.292: 258-,269.:2 19.203.914, 928-99 AED 
o4. 402. 449.-93f. δον τα). (4825452: X8 
(1939::919.092$: 9281. 010.044.929: 1009550017 
1078. 1080. 1082. 1249. 1256. 1258. 1294. 1345 m. 
1511::00. 24../820. 9227 192.9863. 6008941. £50: 
12904 1910 1999. 1991. 1427..1656. 10893. ἢ - Amt: 
29 3/00: did Geh: 134;:c6h2.2095:2907.299. 2402 σέθεν 
468. 592 ch. 608 ch. 672 ubi in LA schol. superscr. 
ydps.6652 689,092. 714... (22..:1025.: 1081. 1056. 
1174. 1196. 1220. 1220. 1236. 1246. 12:2 m. 1214. 
e: 3: 919.198: 116.290.202. 297. 295: 30922593 
ch- 24105. T1011: £190: 1204. 4210. -Au- 127 449: 
450. 556. 558. 600. 614 ch. 652. 721. 865. 1081. 
1088. 1128. 1207 ch. 1225. 1419. El. 219 an. 426, 
AA8. 3((. 589.012. 625. 608. 129. 731. 736. 145. 
«91. 887- 889. 92/4...094— 1028. 1074 cH. ADAE 
Inach. fr. 265, 4. Eriph. 204, 2. Alia sunt, in qui- 
bus cum sententiis nectendis solis serviat, commode 
porro, praeterea vertas. Ph. 660. 776. OR 312. 313, 
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494. 710. 741. 813. 1994. 1305 an. 1490. 1519. 
1513. OC 146 m. 261. 353. 484. 532 [sed μέν ante- 
cedens addidit Dind. c. Elmsl.| 681 ch. 694 ch. 707 
ch. 789. 809. 1145. 1298. 1677 m. Ant. 58. 790. 
955. 1119 eh. Tr. 206.311.511, ch: 030. 917. A1. 
406. 675. 835.. 1019. 1205-ch. El. T. 268. 271. 
1176. Naupl. fr. 319, 9. Hic est usvs ille, propter 
quem δέ vocatur μεταβατιχὸς σύνδεσμος schol. Dion. 
Thr. p. 958 Bekk. Et sic saepius iteratur δέ pro 
numero rerum enarratarum , v. Elmsl. ad Med. 940. 
—.— 8. Liberius etiam unum δέ ponitur omisso μέν 
in vocibus vel eisdem vel contrariis invicem sibi op- 
ponendis: cf. I. Ellendt. ad Arrian. Exp. Alex. 5, 
27, 14. Apitz. ad Soph. Tr. p. 252: quanquam hunc 
quidem de summa re agentem nemo probaverit. — 
τέϑνηχεν, ἀνδρὸς οὐδενός, ϑεοῦ ὃ ὕπο Ph. 3834. ἀλλ᾽ 
ἔστ᾽ ἐκείνῳ πάντα λεχτά, πάντα δὲ τολμιητά 639. οὐχ 
el χαχὺς σύ, πρὸς χαχῶν ὃ ἀνδρῶν μαϑὼν ἔοιχας 
ἥκειν αἰσχρά 911. οὐχ ἑκών, ἐχοῦσι δέ Tr. 198. τότ᾽ 
TIN γερός, ἦν δὲ τόξων πάταγος 517 ch. ὃν τέχετο 8ά- 
νατος, ἔτρεφε δ᾽ αἰόλος δράκων 894 ch. χάλει τὸ πᾶν 
pot σπέρμα σῶν ὁμαιμόνων, χάλει δὲ τὴν τάλαιναν 
᾿Αλχμήνην 1148. ϑεοῖς ἐχϑαίρομαι, μισεῖ δέ v. Ἔλ- 
λήνων στρατός Ai. 408. ἔς τ᾿ ἂν παμφεγγεῖς ἄστρων 
διπάς, λεύσσω δὲ τόδ᾽ ἦμαρ El. 106. παῦσον ἐχ χα- 
χῶν ἐμέ, παῦσον δὲ σαυτὴν 988. μνἤτηρ χαλεῖται᾽ μη- 
τρὶ δ᾽ οὐδὲν ἐξισοῖ {194. μάλιστα σοὶ μέλειν οἴυναι, 
μάλιστα δ᾽ ἂν χατειδυῖαν φράσαι 1447. ἐπαξίως μὲν 
Φοῖβος, ἀξίως δὲ σύ OR 138. ot^ ἔργ᾽ ἀχούσεσϑ᾽, οἷα 
δ᾽ εἰσόψεσϑε 1224. δεινὸς ὁ προσχώρων "Apre, δεινὰ 
δὲ Θησειδᾶν ἀχνά OC 1066 ch. τὰν δεινὰ τλᾶσαν, 
δεινὰ δ᾽ εὑροῦσαν πάϑη 1078 ch. ὦ σπέρματ᾽ ἀνδρὸς 
τοῦδ, ἐμαὶ δ᾽ ὁμαίμονες 1215. στήσω σ᾽ ἄγων, στήσω 
δ᾽ ἐμαυτόν 1848. τὰν νεάταν ὁδὸν στείχουσον, νέατον 
δὲ φέγγος λεύσσουσαν ἀελίου Ant. 808 m. — δείλαιος 
ἐγὼ δειλαίᾳ δὲ συγχέχραμαι δύᾳ 1311 m. In huius 


generis exemplis pluribus olim τε 'pro δέ emendatu- | 
rus erat Elmsl. ad OR 1224, sed mox rectius decrevit | 


ad Ai. 1050. ad Med. 21. 1039. Cf. Herm. in Cens. 
Med. ad. v. 940. — Contra δέ omitti cum μέν dictum 
fuerit v. μέν. Sed «à δέ non praecedente τὰ μέν, quod 
Seidlerus ad Eur. IT 872 ex El. 219 (212 H. quem 
vide) laudat, nunc emendatum est. —.— 4. || Saepe 
δέ in eiusdem sententiae tenore iteratur et saepius 
adeo ponitur. Quod cum fit, primum 9é cum aliquo 
praegresso μέν vel subaudiendo adversative connexum, 
alterum continuandae orationi constitutum est. In 
tali sermone saepe a participiis ad finitas formas trans- 
iri observavit Schaef. ad Medeam Pors. 1313 et ad 
Dion. de c. v. p. 31. ἥδομαι μέν" νῦν δ᾽ αἶρε σαυτόν" 
εἰ δέ cot μᾶλλον φίλον, οἴσουσί σ᾽ οἵδε Ph. 886. οὐχ 
εἶ χαχὸς σύ- πρὸς χαχῶν δ᾽ ἀνδρῶν μαϑὼν ἔοιχας 
ἥχειν αἰσχρά νῦν δέ 971. ἀνδρός τοι τὸ μὲν ἕν 
δίχαιον εἰπεῖν᾽ εἰπόντος δὲ μὴ φϑονερὰν ἐξῶσάι 
γλώσσας ὀδύναν. χεῖνος δέ 1141 ch. φϑίνουσα μὲν 
χάλυξιν ἐγχάρποις χϑονός, φϑίνουσα δ᾽ ἀγέλαις ... " ἐν 
δ᾽ ὁ πυρφόρος ϑεὸς ἐλαύνει OR 20. ὧν πόλις ἀναριῦ- 
poc ὄλλυται" νηλέα δὲ γένεϑλα πρὸς πέδῳ ϑανα- 
τηφόρα χεῖται ἀνοίχτως ἐν δ᾽ ἄλοχοι 179 ch. πεί- 
σεται γὰρ ἄλλο μὲν ἀστεργὲς οὐδέν, γῆς δ᾽ ἄπεισιν 
ἀσφαλής. εἰ δ᾽ αὖ τις ἄλλον οἶδεν ... ᾿ εἴ δ᾽ αὖ... 
228 — 38. πέντ᾽ ἦσαν οἱ ξύμπαντες ἐν δ᾽ αὐτοῖσιν 
ἦν χῆρυξ΄ ἀπήνη ὃ ἦγε Λάιον μία 752. ἐμοὶ πα- 
cip μὲν Πόλυβος ἣν Κορίνϑιος, μήτηρ δὲ Μερόπη 

mpte, ἠγόμην ὃ ἀνὴρ ἀστῶν μέγιστος 415. ci 
μὲν οὖσαν ἡμέραν μόλις χατέσχον᾽ ϑάτέρᾳ δ᾽ ἰὼν 
πέλας ἤλεγγον᾽ οἱ δὲ ἰδυσφόρως τοὔνειδος ἦγον 
184. ἀπήνης εὐθὺς ἐχχυλίνδεται - χτείνω δὲ τοὺς 


ξύμπαντας. εἰ δέ.... (sin igitur) 812. χτενεῖν ἔμελλον 


5 
ἰ 

πατέρα τὸν ἐμόν, ὁ δὲ ϑανὼν χεύϑει- ἐγὼ δέ 907. 
5 


Y N » νος 2, pA - * , 
οἶμαι γὰρ οὔτ ἂν ἴστρον οὔτε Φᾶσιν ἂν νίψαι χα- 
ϑάρμῷ τήνδε τὴν στέγην, ὅσα χεύϑει τὰ δ᾽ αὐτίχ᾽ 


ἐς τὸ φῶς φανεῖ. τῶν δὲ πημονῶν 1227. νῦν ὃ 


ἄϑεος μέν el, ἀνοσίων δὲ παῖς, ὁμολεχὴς δ᾽ ἀφ᾽ 
ὧν αὐτὸς ἔφυν τάλας 1960 m. Perperam Elmsl. dyo- 
σίων τε. — παῖδα σήν, ἐμὴν ὃ ὁρᾶν ὕμαιμον᾽ αὐδῇ 
δ᾽ αὐτίχ᾽ ἔξεστιν μαϑεῖν OC 322. πολλῷ γε (ἄμεινον) 

: τὸ σὸν ὃ᾽ ἀφῖχται δεῦρ᾽ ὑπόβλητον στόμα... ᾿ ἐν 
δὲ τῷ λέγειν χάχ᾽ ἂν λάβοις τὰ πλείονα 79. 6 ξεῖ- 
νος χρηστός᾽ αἱ δὲ συμφοραὶ αὐτοῦ πανώλεις, ἄξιαι 
δ᾽ dpovogetw 1014. χαλῷ τὸ ἔρεβος, χαλῶ δὲ τάσδε 
δαίμονας, χαλῶ δ᾽ Αρη 1391. ἠφάνιστο, τυμβήρης 
υὲν οὔ, λεπτὴ δ᾽, ἄγος φεύγοντος ὥς, ἐπῆν χόνις " 


σημεῖα δέ Ant. 256. τυφὼς... πᾶσαν αἰχίζων φόβην - 


ὕλης" ἐν δ᾽ ἐμεστώϑη μέγας αἰϑήρ΄ μύσαντες 5 
εἴχομεν θείαν νόσον 420. ἔγνων ... " εὐδὺς δὲ δείσας 
ἐμπύρων ἐγευόμην ἐχ δὲ ϑυμάτων ᾿Ηφαιστος οὐκ 
ἔλαμπεν 1005. μόλις μέν, χαρδίας δ᾽ ἐξίσταμαι τὸ 
δρᾶν - ἀνάγκῃ 9 οὐχὶ δυσμαχητέον 1105. χοχύσασα 
μὲν Μεγαρέως κλεινὸν λάχος, αὖϑις δὲ τοῦδε λοί- 
σϑιον δὲ σοὶ χαχὰς πράξεις ἐφυυμνήσασα 1804. λέ- 
qo, χεροῖν μὲν ὡς ἄφυχτ᾽ ἔχων βέλη λείποιτο πρὸς 
τόξου χρίσιν φανεὶς δὲ δοῦλος ἀνδρὸς ἀντ᾽ ἐλευδέ- 
poo ῥδαίοιτο᾽ δείπνοις δ᾽ ἔρριψεν ἐχτὸς αὐτόν Tr. 
967. ὧν σε ποίνιμος Δίχη τίσαιτο᾽ εἰ ϑέμις δ᾽, 
ἐπεύχομαι᾽ ϑέμις δέ 309. τάδε μὲν ἔχομεν ὁρᾶν 
δόμοις, τάδε δὲ μενόμεν᾽ ἐπ᾽ ἐλπίσιν, χοινὰ δέ 901 
ch. τοὺς μὲν αὐτὴ τρέφει, τοὺς δ᾽ ἂν τὸ Θήβης ἄστυ 
ναίοντας μάϑοις ἡμεῖς δέ 1155. τὰ δὲ νῦν ἑστῶτ᾽ 
οἰχτρὰ μὲν ἡμῖν, αἰσχρὰ δ᾽ ἐκείνοις, χαλεπώτατα δέ 
1218 an. τοὺς μὲν ηὐχένιζε, τοὺς δ᾽ ἄνω τρέπων 
ἔσφαζε, τοὺς δὲ δεσμίους ἠχίζετο * τέλος δέ Ai. 298. 
ὅστις ϑεοῖς ἐχϑαίρομαι, μισεῖ δέ με στρατός " ἔχϑει 
δὲ Τροία 498. ἡμεῖς μὲν ἂν προυχείμεϑ᾽ αἰσχίστῳ 
ΜΠ UR DNUS EIS 
μόρῳ᾽ οὗτος ὃ ἂν ἔζη νῦν δέ 1060. οὐχ οἶσϑα 
σοῦ πατρὸς μὲν ὃς προύφυ πατὴρ... ὄντα βάρβαρον ; 
᾿Ατρέα 52... προϑέντ᾽ ἀδελφῷ δεῖπνον ; αὐτὸς δὲ μη- 
s ει , t b ΄ AP ἃ 
τρὸς ἐξέφυς ΚΚρήσσης 1299. ὑπαὶ σάλπιγγος ἢξαν 
οἱ δ᾽ ἅμα ἡνίας χεροῖν ἔσεισαν " ἐν δὲ πᾶς ἐμεστώ 
δρόμος χτύπου ᾿ χόνις δ᾽ dvo ᾿φορεῖτο ΕἸ. 711. "oet- 
δοντο χέντρων οὐδέν ^ χεῖνος ὃ ἔχριμπτ᾽ ἀεὶ σύριγγα, 
δεξιὸν ὃ ἀνεὶς σειραῖον ἵππον εἶργε τὸν προσχείμε-- 
νον 116 — 722. λανϑάνει στήλην ἄχραν παίσας ᾿" 
ἔϑραυσε δὲ ... χνοάς ..., σὺν δ᾽ ἑλίσσεται τμητοῖς ἱμᾶ-- 
ot^ τοῦ δὲ πῶλοι διεσπάρησαν 7A44— 48, οὐχ αὑτὸς 
αἰεὶ δαιμόνων παραστατεῖ᾿ νῶν 9 ἦν τὰ πρόσϑεν 
στυγνός “ ἢ δὲ νῦν ἴσως πολλῶν ὑπάρξει χῦρος ἡμέρα 
χαλῶν 918. γυνὴ μὲν οὐδ᾽ ἀνὴρ ἔφυς σϑένεις δ᾽ 
ἔλασσον τῶν ἐναντίων γερί᾽ δαίμων δέ 998. οὔτε 
1άρ ποτε μητρὸς σύ γ᾽ ἦσϑα μᾶλλον ἢ κἀμοῦ φίλος, 
οὔϑ᾽ οἱ χατ οἶχον ἦσαν, ἀλλ᾽ ἐγὼ τροφός ἐγὼ δ᾽ 
ἀδελφὴ σὴ προσηυδώμην ἀεί νῦν δ᾽ ἐχλέλοιπε πάντα 
1148. ἔσχον ὀργὰν ... " νῦν δ᾽ ἔχω σε" προυφάνης δὲ 
φιλτάταν ἔχων πρόσοψιν 1280 τη. ὅπου δὲ μὴ τἄριστ᾽ 
ἐλευϑέρως λέγειν ἔξεστι, νιχᾷ δ᾽ ἐν πόλει τὰ γείρονα 
fr. Vriph. 204. μὴ βιάζεσθαι ϑεούς, στέργειν δὲ 
υοῖραν τῶν ἀμιηγάνων δ᾽ ἔρως πολλοὺς ἔϑηχε τοῦ 
παρόντος ἀμπλαχεῖν Thyest. III. 1 Βτοῖς. [Euripidi 
tribuit Dind. fr. inc. 1061]. «dett πρὸς τὰ χρήματα 
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ϑνητοῖσι τἄλλα δεύτερ᾽ ' εἰσὶ ὃ᾽ οἵτινες αἰνοῦσιν ἄνο-- 


σον ἄνδρ᾽ - ἐμοὶ δέ Creus. 325, 5. — Raro Dé prius 
adnectendae sententiae, alterum oppositioni inferen- 
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dae constitutum est. τοῖσι γενναίοισί τοι τό τ᾿ αἰσχρὸν 


ἐχϑρὸν xal τὸ χρηστὸν εὐχλεές" σοὶ δ᾽ ἐχλιπόντι 
τοῦτ ὄνειδος οὐ χαλόν, δράσαντι δὲ πλεῖστον εὐ- 


χλείας γέρας Ph. 477. Non potuit dici τοῖσι qev- 


POPSEMEE qu 
[Lp.388—390.] - 


Πρ. 390—393.] 


ναίοισι uev. Sequentia enim regulam illam generatim 
ante positam ad Neoptolemum referunt, ut prius ὃ ἐ 
sit ὡσαύτως δέ: at post ἐχλιπόντι μ. ἐν potuit inter- 
iiei. — Exstant etiam δέ... μέν ... δέ coniuncta ; 
prius ὃ é sententiam prioribus applicat, quae sequun- 
tur p £v... Bé inter se accuratius mutuo vinculo iun- 
guntur. χρόνῳ à ἐν ὑστέρῳ μέν, ἀσμένῃ δέ μοι ὁ 
κλεινὸς ἦλθε Ζηνὸς Ἀλχμήνης te mate Tr. 18. moí- 
ómvy δὲ τοὺς μὲν αὐτὴ τρέφει, τοὺς δ᾽ ἂν τὸ Θήβης 
ἄστυ ναίοντας μάϑοις 1153. —.— 5. || Nec semper 
eum particula &év coniungitur δέ, sed etiam cum 
aliis consortium habet, inprimis cum copulativis x 4t 
δὲ τε, ut vel in eadem sententia proxime appositum 
inferatur hisce. Hoc genus a tragicis abiudicabat Pors. 
ad Or. 614, in Ph. 13602 pro xai σοῦ 0 ἔγωγε ϑαυ- 
μάσας ἔχω τάδε corrigendum affirmans παῖ σοῦ ὃ έ. 
Sed defenderunt similibus in partes vocatis Herm. ad 
Vig. p. 847. Schaef. ad Long. p. 350. Seidl. ad Eur. 
El. 1112; et legitur plane idem in Alead. fr. 109, 4. 
χἄπειτα δ᾽ οὐδεὶς ἐχϑρὸς οὔ τε φύεται πρὸς χρήματα, 
ubi nollem Dind. ἔπειτα dedisset. Quanquam etiam 
Matthiaeus innoxiae formulae hostis exstitit ad IA 724. 
Sed duobus membris dispertita «ai... δέ leguntur Ant. 
432: χἠμεῖς ἰδόντες ἱέμεσϑα, σὺν δέ νιν ϑηρώμεϑα. 
Olim γημεῖς ὃ ἰδόντες. Possit quidem ferri, et recte 
Wex. explicuit und «vir nun ; ut «at nectat orationem, 
9€ rationem reddat, velut Latinum igitur. Male auiem 
Wex. ex incondito et plebeio nuntii sermone repetit. 
Quid enim, si apud bonos etiam prosae orationis seri- 
ptores legitur, Lysiam c. Theomn. 2. p. 241, 1. Ly- 
curgum c. Leocr. p. 291, 117? ον Stallb. ad Phileb. 
p. 36 et ad Rpubl. p. 394 C e et ὃέ coniuncta 
sunt aliquotiens. ὀρϑά τ᾽ 1H aig ὀρϑῶς ὃ 
ὁδοιποροῦμεν El. 1099. Solus liber Livineii ὀρϑῶς 
τε, quod Brunck. Schaef. Erf. [Dind.] receperunt. 
Recte ex anacolutho explicandum locum Herm. mo- 
nuit, membro enim altero ad legitimam verborum 
componendorum rationem , quae υἱὲν ... δέ contra poni 
pe rediri. ταῦτα γὰρ πόσις τε (Y ó Brck.) cóc 
ἐφεῖτ᾽, ἐ ἐγὼ δὲ πιστὸς ὧν χείνῳ τελῶ Tr. 286. — ὡς 
σύ 9 oi ϑέλεις σπεύδῃς, ἐγὼ δὲ τἄνδον ἐξαρχῆ τιϑῶ 
994. Triel. ἐγώ τε. Recte igitur de hac τ ra- 
tione senserunt Boeckh. ad Plat. Min. p. 86. Schaef. 
ad Dion. de c. v. p. 192.  Engelh. ad Plat. Lach. 
p. 18. Matth. ad Eur. Or. 192. — ἀλλ᾽ οὔτε μήτηρ 
ἐνθάδε ... παίδων δὲ τοὺς μὲν... αὐτὴ τρέφει 1158, 
quod primus intellexit Schaef. ad Dion. 1. c. p. 297, 
sed ut de interpunctione ei assentiendum non sit. 
Sed vix videtur ita explicari posse locus Tr. 143 uf, 
T ἐχμάϑοις παϑοῦσα νῦν δ᾽ ἄπειρος ei. Haec scri- 
ptura si vera esset, duo sententiae membra pari or- 
dine composita (coordinata) esse oporteret, alterum 
ut cum maiore vi inferatur, ut Latina cum et tum. 
Sed non sunt copulata pari necessitate, sed alterum 
alterius causas et rationes reddit, ἐπεί γε νῦν ἄπειρος 
ci. Schaef. νῦν τ΄ coniecit, quod ad inscite emen- 
dantis manu in cod. Harl. scriptum exstat, sed ineptum 
quippe tali sententia neque ezperta discas velim, 
et munc ignoras, cum hanc esse oporteat: experta ve- 
lim ne discas , quoniam nunc quidem ignoras adhuc. 
Brunck. μῇ τ᾿ pro pfrcot dictum existimabat. Ego cor- 
rigendum censeo p.f] ὃ᾽ ἐκμάϑοις, ne experiaris quidem, 
"i υ ἢ 3^ ἐχμάϑοις, minime velim te experiri. —.-— 
6. || Sed et alia lege compositas sententias Óóé con- 
nectit, inprimis apodosin. Sententiae conditionalis 
haec sunt exempla: πόλιν μέν, εἰ χαὶ μὴ βλέπεις, 
φρονεῖς δ᾽ ὅμως, ota νόσῳ ξύνεστιν OR 302. Inest 
etiam hyperbaton; sic enim dicendum fuit εἰ xai υἱὴ 


έ 151 


βλέπεις μέν. Hinc plane omisso μέν in apodosi ὃ έ 
reperitur, quam rationem perspexic quidem, sed inu- 
tilissima distinguendi et dividendi subtilitate obscu- 
ravit Hartung. de partic. Lo ον ἘΣΤΙ: χεὶ τὸ 
μηδὲν ἐξερῶ, φράσω ὃ ὅμως Ant. Ads. icto ms γῆ 
ϑεοὺς ἐπίσταται τιμαῖς σεβίζειν, ἢ δὲ τοῦδ᾽ [ἥδε τῷδ 
Dind. ex LA] ὑπερφέρει OC 1007. v. ὁ ἢ τό demon- 
strativum. — Apodosin sententiae a relativo inceptae 
0é comitatur, de qua ratione dixit Buttm. Exc. ad 
Or. in Mid. p. 147. Herm. ad Ph. 86: ὅστις ἣν ϑα- 


- - ΄ ὃ “ΝΎ 
χῶν ἀταρβὴς τῆς ϑεᾶς, ὁ ὃ [99 Dind.] ἂν λέγοι Tr. 
20. τὴν δὲ τέρψιν, ἣν τὠμιᾧ δίδωσι πατρί, τὴν ὃ 
αὐτὴ λάβοι 811. Male Dind. et libri τήνδε. Emen- 


dandi viam cod. Harl. monstrat, ταύτην δέ exhi- 
bens: quanquam ineptit adversatus Apitz. ἐγὼ μὲν 
οὃς ἂν τῶν λόγων ἀλγῶ χλύων, τοὺς δὲ [τούσδε ; Dind. | 
χαὶ πράσσειν στυγῶ Ph. 97 cum hyperbato, μέν enim 
ad οὕς applicandum erat. τοὺς ὃέ pro τούσδε Buttm. 
emendavit. οἷς ἂν σὺ προσϑῇ, τοῖς δ᾽ [τοῖσδ᾽ bind. | 
ἔφασχ᾽ εἶναι χράτος 00 1332 v. ὁ ἡ τό demonstra- 
tivum, — Iam protasin circumstantialem , quam vo- 
cant, excipit δέ: ἐπεὶ δὲ γῇ ἔχειτο τλήμων, δεινὰ δ᾽ 
ἣν τἀνϑένδ᾽ ὁρᾶν OR 1267. Sententiam non intellectam 
Brunck. foede interpolando corrupit. πλὴν ὅταν χλύῃ 
τινὸς ἥξοντ᾽ ᾿ρέστην ^ τηνικαῦτα 0. ἐμμανὴς βοᾷ El. 
294. Hine detortum est comparationis et similitudinis 
conferendae genus. πολλὰ γὰρ ὥστ᾽ ἀχάμαντ τος Βο- 
péa τις χύματ᾽ ἐν πόντῳ βάντ᾽ ἐπιόντα τ᾽ ἴδῃ, οὕτω δὲ 
τὸν ΚΚαδμογενή "iria τὸ 9 αὔξει διότ ου πολύπονον 
Tr. 142—118 ch. ὥσπερ ἵππος εὐγενὴς δϑυμὸν οὐχ 
ἀπώλεσεν, ἀλλ᾽ ὀρϑὸν οὖς ἵστησιν, ὡσαύτως δὲ σὺ 
ἡμᾶς T ὀτρύνεις El. 27. ὄρνιϑος, ὡς ὅταν χενῆς 
εὐνῆς νεοσσῶν ὀρφανὸν βλέψῃ λέχος ᾿ οὕτω δὲ χαὐτὴ 
ἐξώμωξεν Ant. 496. Vide interpretum Heind. ad 
Plat. Phaed. p. (3. Schaef. Mel. Cr. p. 59. Iacobs. 
praef. ad Ael. HA p. 26. Poppo. ad Thucyd. I. p. 
1292 vol. ὦ; et grammaticorum, qui nune sunt, Herm. 
ad Vig. p. δῦ. Matth. δ. 616. 3. p. 1246. Bernh. 
Synt. p. 487. —.— T. || Dein interrogandi formulis 
cum maiore vi proferendis additur, inprimis prono- 
minibus adiectivis adverbiis interrogandi, sed et aliis 
quaestionibus solo vocis sono extollendis. Ex illo ge- 
nere haec sunt: τί ὃ, n χκἀγαδϑὸς φίλος c 
ἐμός, Νέστωρ ὁ Πύλιος, ἔστιν; Ph. 421. ποίου δὲ [em. 
Flor. Ohristian.: τε libri] τούτου ὦ n 1 ᾽Οδυσσέως 
ἐρεῖς; 441. τίνος δ᾽ ᾿Ατρεῖδαι τ τοῦδ᾽ ἄγαν οὕτω χρόνῳ 
toc ἐπεστρέφοντο 098. τί à ἔστιν οὕτω veoy uv; 
8906. τί δ᾽ ἐργασείεις ; ; 1001. 


(54. τί δ᾽ ἔστιν, ὦ παῖ 
ὁ Λάιος συμπίπτει 
τίς δέ Uu ἐχφύει 


πότερα δ᾽ ἐν οἴχοις ἢ 'y ἀγροῖς ὁ 
ὄνῳ; OR 112. τί à ἔστιν; 919. 

βροτῶν; A91. τοὔπος δ᾽ ἐφάνϑη; Don ΣΡ τς ἔστι cot 
τοῦτ᾽ ἐνθύμιον: 2s ποῖον δέ μου περισσὸν ἤχουσας 
λόγον; 841. τι; 938. τί δ᾽ ἂν φοβοῖτ᾽ ἄνδρ ω- 
πος; 977. ποίας "δὲ χαὶ γυναικὸς ἐχφοβεῖσϑ᾽ ὕπερ; 
989. πῶς δ᾽ οὐ ὐχί; 1015. τί 9' ἄλγος ἴσχοντ᾽ ἐν vá- 
παις ἐπαιβθιοτι A] με λαμβάνεις; 1031. τί δ᾽, ὅντιν᾽ 

εἶπε; 1056. τί δ᾽, à φέριστε δεσποτῶν, ἁμαρτάνω; 
1149. τί δ᾽ ἔστι τοῦτο; OC 46. τίς δ᾽ foU ὁ χῶρος; 
52. Brunckium, cum offenderet δὲ et δῆτα, scriben- 
tem τίς ἔσϑ᾽ ὁ χῶρος iniuria secuti sunt T 
Reisig. τίς δ᾽ ἔσϑ᾽ ὁ ἀγγελῶν; 802. τέκνον, τί δ᾽ ἧλ- 
ϑες; 392. «t ὃς ἐϊέλεις μαϑεῖν; 943 m. ποῖον δὲ 
κέρδος ἀξιοῖς ἥκειν φέρων; ὅτ9. τί δ᾽ ἔστιν, ὦ παῖ, 
χαινόν; Q0. iic mi ἄν με τῶνδε συμμάχων. ἕλοι βίᾳ; 
815. t, τέχνον Αἰγέως; 1154. εἰ 9 ἐστ τί σοι; 
τ τολμήσει; 1421.. τί δ᾽ ἔστιν νέορτον 

αὖ; 1507. ἐν τῷ δὲ χεῖσα μόρου τεχμηρίῳ; 
1510. ποῦ ὃ αἵ τε παῖδες; τί ὃ ἔστιν: 1671. 
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Ant. 20. 383. 997. τί δ᾽ ἐγὼ ἂν προσϑείμιην xÀ£ov; | 
99. τί δ᾽ ἔστιν, dw οὗ τήνδ᾽ ἔχεις ἀϑυμίαν; 281. 
τί δ᾽ οὐχ ἔμελλον ; 448. ϑανουμένη γὰρ ἐξήδη, τί δ᾽ 
οὔ; 400. τί δ᾽ ἔστιν νέον; 991. τί δ᾽ αὖ τόδ᾽ ἄχϑος 
βασιλέων ἥχεις φέρων; 1112. τί δ᾽ ἔστιν αὖ χάχιον ; 
1281. ποίῳ δὲ χἀπελύσατ᾽ ἐν φοναῖς τρόπῳ; 1314. 
πῶς δ᾽ οὐχ ἐγὼ γαίροιμ᾽ ἄν; Tr. 208. τί δ᾽ oio. ἐγώ; 
913. πῶς δ᾽ οὐ χἀτέρας 444. τί δ᾽ ἔστι ...; 002. τί 
δ᾽ ἔστιν, ὦ παῖ; (38. ποῦ δ᾽ ἐμπελάζεις τἀνδρί; 748. 
τί δ᾽, ὦ γεραιά, χαινοποιηϑὲν λέγεις; 819 ch. τί ὃ 
ἐνήλλακται νὺξ ἥδε βάρος; Ai. 208 an. πότερα δ᾽ ἂν 
λάβοις; 205. τί δ᾽ ἔστι χρείας τῆσδ᾽ ὑπεσπανισμένον; 
140. τί δ᾽ εἰδὼς τοῦδε πράγματος πάρει; VAT. τίς δ᾽ 
ἐστίν, ὅντιν᾽ ἄνδρα προσλεύσσεις στρατοῦ ; 1044. ποῦ 
δὲ σοὶ λεῶν ἔξεστ᾽ ἀνάσσειν; 1100. τί ὃ ἔστιν, ἄν-- 
ὃρες; 1918. ποῖ δ᾽ ἐμπορεύει; El. 405. ποίας δέ μοι 
δεῖ πρός γε τήνδε φροντίδος; 612. Inutili diligentia 
particulam eiecturus erat Monk. τί δ᾽ ὧδ᾽ ἀϑυμεῖς; 
169. πόϑεν δ᾽ ἂν εὕροις; 875. τί δ᾽ ἔστιν; 921. 1281. 
τί δ᾽ ἔστιν, ὦ ξένε; 1112. His locis non omnibus qui- 
dem necessarium est δέ, nonnunquam etiam versus 
: fulerum, continuando tamen sermoni aptum: idque 
latine modo vero, modo igitur, aliquando tandem in- 
terpreteris. — Exempla sola duo certa sunt, in qui- 
bus δέ interrogandi vocabulo subiectum non legatur 
in principio sententiae: τέχνον, τί δ᾽ ἦλθες; OC 332 
et πάτερ, τί δ᾽ ἔστι τἀξίωμ᾽, ἐφ᾽ ᾧ καλεῖς; 1409. 
Nam El. 1424 probabili quidem, sed tamen cor- 
rectione illatum est. — Multa exempla traiectionem 
particulae habent, ut ὃ ἐ non sequatur vocabulum in- 
terrogationi inferendae constitutum. ἔστιν δὲ ποῖον 
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τοὔπος; OR 89, οἱ δ᾽ εἰσὶ ποῦ γῆς; 108. χαχὸν δὲ 
ποῖον ἐνμποδών; 128. ὡδοιπόρεις δὲ πρὸς τί τούσδε 
τοὺς τόπους; 1027. νῦν δ᾽ ἔσϑ᾽ ὁ τλήμων ἐν τίνι 
σχολῇ χαχοῦ; 1286. αὐτὸς δὲ πῶς ἄπεστιν; Tr. 191. 
οὗτος δὲ τίς λόγῳ τε «al σϑένει χρατεῖ; OC 68. ἡ ὃ 
ὠφέλησις τίς ϑύρασι χειμένου; 401. ἃ δ᾽ ἐννέπεις, 
χλύουσα τοῦ λέγεις, τέχνον; 412. ἄγεις δὲ τήνδε τῷ 
τρόπῳ πόϑεν λαβών; Ant. 401. μόρῳ δὲ ποίῳ xat 
σφε βουλεύει χτανεῖν ; (12. Nec facile omittitur δέ in 
eiusmodi interrogatione. Ap. Soph. ter fit, in τί οὖν 
Ph. 100 et in «t ἔστι Ph. 733. 7583, quibus Porsonum 
secutus ὃδέ interposuit Erf. &Adversatur Hermanno 
subseriptore Martinus, et Euripidea quaedam exempla 
iam Markl. collegerat ad Suppl. 109 et Musgr. ad 
Phoen. 906, sed ea adeo pauca et cum discrepantia 
quadam scripturae, ut non multum absim, quin 
librariorum tribuenda censeam imperitiae. Apud co- 
micos autem is hiatus creberrime reperitur. — Nul- 
lam interrogandi, nisi in sono, notam haec exempla 
habent: ἄλλος δ᾽ οὔτις ἐν πένϑει βροτῶν; El. 290. 
βίου δὲ τοῦ παρόντος οὐ μνείαν ἔχεις; 392. σὺ δ᾽ 
οὐχὶ πείσει; 402. "ci φής; αὐδᾷς δὲ ποῖον; 800 
[560]. Tricl.]. σὺ δ᾽ οὐχ ἐπαιδεῖ, Ant. 610. ὅταν δὲ 
τοῦτο χεῦμ᾽ ἀχήρατον λάβω; OC 471. τὰ δ᾽ ἄλλ᾽ 
ἔρημα; Ph. 84. στρατὸν δ᾽ ᾿Αχαιῶν οὐ φοβεῖ, πράο- 
σων τάδε; 1250. λέγεις ὃ᾽ ᾿Ατρείδαις ὄφελος, ἢ 7 
ἐμοὶ τόδε; 1884. ἐξ ὀμμάτων δ᾽ ὀρϑῶν χατηγορεῖτο 
τοὐπίχλημα τοῦτό μου; OR 529. ἄρχεις δ᾽ ἐχείνῃ 
ταὐτά; ὃ 79. εἰ δὲ ξυνίης μηδέν; 028. πεφασμένου 
δὲ τίς ποϑ᾽ ἡ προϑυμία; 838, quod non in traiectio- 
nis exemplis censendum. — De δέ in interrogandi 
formulis observarunt Pors. ad Phoen. 1373. Iacobs. 
ad Anth. Pal. t. 8. p. 355. Stallb. ad Plat. Phileb. 
p. 19. —.— 8. || Item responsum orditur δέ. σὺ δ᾽ 
᾿ἄϑλιός γε ταῦτ᾽ ὀνειδίζων OR 372. Κρέων δέ cot πῆμ. 
οὐδέν 919. Hanc librorum, Suidae v. πῆμα et Plut. 
Consol. p. 117 A scripturam temere Brunck. ex- 


pulit γε scribendo. At illud longe fortius, quippe re- 
futando homini cum quadam miratione instantis, ut 
nos dicimus er ist aber gar keim Unheil für dich. τὸ 
σὸν δέ γ᾽ οἶσϑα D70. Brunck. malebat τοσόνδε. αὖὕ- 
τως δὲ «xal σύ 931. . γέροντα δ᾽ ὀρϑοῦν φλαῦρον OC 
395. ὦ μῶρε, ϑυμὸς δ᾽ ἐν καχοῖς οὐ ξύμφορον 592. 
Stob. Serm. 20 et LB δέ omittunt, eiecitque Brunck. 
Servandum utique; sed expellendum esset, nisi cer- 
tum esset (quod non omnes eos scivisse puto, qui 
longinqua ellipsi locum sublevatum ibant) etiam in 
interrogatione δέ post alloquendi demum vocativum 
nonnunquam poni. σοὶ ὃ ἔγωγ᾽ ὁδοιπορεῖν 840. ταῦτα 
δ᾽ ἐν τῷ δαίμονι 1448. ἀρχὴν δὲ ϑηρᾶν οὐ πρέπει 
τἀμήχανα Ant. 92. τὸ δ᾽ £x τυράννων (γένος) αἰσχρο-- 
χέρδειαν φιλεῖ 1000. τοιαῦτα δ᾽ ἂν λέξειεν οὐχ ὁ τοῦ 
χαχοῦ κοινωνός Tr. 729. σὺ δ᾽ [ἀλλ᾽ LA, qp. σὺ δ᾽ ἃ m. 
saec. 18] ἀνταχούσει τοῦτον ὡς τεϑάψεται Ai. 1141. 
ἐγὼ δέ γ᾽ ἀνδρ’ ὄπωπα μωρίας πλέων 1160. πατὴρ 
δὲ τούτων, οἶδα, συγγνώμην ἔχει El. 400. — De hoc 
particulae in responsis usu observarunt Pors. ad Med. 
139. XIII. Reisig. c. er. in OC p. 279. —.— 9. | 
Facili hine transitu in ordiendo sermone universe, in- 
primis narratione positum reperitur. Notarunt Erf. 
ad Ant. 1181 — 11906 et Wex. 1. c. (1174). ἐγὼ δέ 
Ph. 319. .Ant. 1196. δὺ δέ Amt. 5914. Ex dd3V. 
—.— 10. | Aliquando extra principalis orationis 
nexum ponitur quasi παρενθέτως. χόρην γάρ, 
οἶμαι δ᾽ οὐκέτ᾽, ἀλλ᾽ ἐζευγμένην Tr. 036. χάχῶς 
ὀλοῖσϑ᾽ - ὀλεῖσϑε δέ Ph. 1035. Libri omnes fracta 
sententia ὀλοῖσϑε [ὄλοισ)ε LA] δέ. Iud Brunckio 
debetur. ὅμως δὲ λέξω" Ζῆνα δ᾽ ὅρχιον χαλῶ wai 
ταῦτ᾽ ἐπίστω 1924. εὖ τοῦτ᾽ ἐπίστασ᾽, ὅρκιος δέ cot 
λέγω Ant. 30D. οὐ πάνυ εὐδαιμονίσαι... δηλῶ δ᾽ * οὐ 
γὰρ OC 145 m. οὐ σπουδάζομεν ποιεῖσϑαι.... δείχνυμι 
6 ὧν γὰρ 1140. εἴ μοι ϑέμις, ϑέμις δὲ cami, λέ- 
γεῖν fr. inc. 678, 14. Simili modo dictum Tr. 526 ch., 


nisi interpolatus locus est, quem duplicis habere re- . 


censionis vestigia Herm. existimat. De Tr. 739 v. 
sub 5. 13. —.— 11. || Postremo velut γε singulis 
pronominibus cum vi efferendis applicatur. id παν- 
τλᾶμον Νιόβα, σὲ δ᾽ ἔγωγε νέμω ϑεόν El. 150 m. 
σέ c ἔγωγε Brck. edidit. Hoc longe rectius statuit 
Pors. ad Or. 614. ifj Φοῖβε, σοὶ δὲ τοῦτ᾽ ἀρέστ᾽ elm 
OR 1097 ch. Βαχχεῦ..., σὲ δ᾽ ὑπὲρ διλόφοιο πέτρας 
στέροψ ὄπωπε λιγνύς Ant. 1126 ch. οἱ δ᾽ εἰσὶ ποῦ 
γῆς; OO 108 i. q. οὗτοι δέ. --- τὸ δ᾽ ἦν ἄρ᾽ οὐδὲν 
ἄλλο πλὴν ϑανεῖν ἐμέ Tr. 1172. Libri τόδ᾽ ἣν; emen- 
davit Wyttenb. Bibl. Cr. 3. 2. p. 11. τὴν δέ γ᾽ [τήνδε 
τ Dind. ex LA et c. Both.] οὐ μαχροῦ χρόνου OC 
821 v. sub 5. 12. Eadem emendandi ratione indiget 
Alet. fr. 94, 8: τοὺς δ᾽ ὄντας ἀδίχους τοὺς δὲ τὴν 
ἐναντίαν δίκην χακῶν τιμωρὸν ἐμφανῆ τίσαι (ἐχρῆν). 
Legitur [in cod. Vindob. Stob. Flor. 100, 11] τούσδε 
τὴν, quasi praesentes adessent [roicüe Dind.|. Sed 
alia quaedam exempla traiectionem habent unde ex- 
plicentur: OC 503. 586. Ai. 1409, qua admissa, le- 
gitimam sermonis cum adversativa quadam significa- 
tione mixtam continuandi vim habere videbitur δέ, 
non applicari ad pronomen. —.— 12. || Subiunctum 
aliis particulis δέ suis locis memorabitur. Paucis 
praeponitur, nisi rursus praecedat alia, quod genus 
ipsum quoque ab hoc loco alienum. —.— δὲ γάρ ut 
ἀλλὰ γάρ coniungi videntur. In LA ἐγὼ δ᾽ ἐπίσταμαι 
γὰρ ἀρτίως Ai. 078 ef. Herm. Pors. olim ἐγῳδ᾽, ἐπί- 
ταμαι γάρ coni. ap. Kidd. p. 220 [deleto ἐγὼ δ᾽ ser. 
Dind. ἐπίστ. 4. ἀρ. μαϑὼν ὅτι]. —.— δέ γε. τὸ σὸν 
δέ 1 οἴσϑα OR 570. τοσόνδε Brunck. Tricl. τόσον δέ 


M 


45. ἐγὼ δέ γ᾽ ἄνδρ᾽ ὄπωπα Ai. 1100. ego autem certe. 


.. [I p. 395—398.] 
Dixerunt de his particulis coniunctis Herm. ad OR 
l. e, Reisig. ad OC 15034. Bornem. ad Xen. Conviv. 
p. 112. Et recte puto emendasse Fritzschium τὴν δέ γ᾽ 
οὐ μαχροῦ χρόνου OC 821, quo loco librorum scriptura 


ví|v0e γ᾽ οὐ certatim a doctis mutata est, ut scriberetur. 


τὴν δέ v' οὐ (Quaest. Lucian. p. 121). —.— δὲ δή. 
ἐγὼ δὲ δὴ τάφον χώσουσ᾽ ἀδελφῷ πορεύσομαι Ant. 80. 
Sed. Ph. 818 libri plerique τί δὲ δὴ πλέον φρονεῖς, LA 
τί δὴ mA. qp. adversante metro. Erf. 7| τί δή, Herm. 
εἴ τι δή, quod verius. —.— ὃ οὖν nectendi sermonis 
cum ratiocinatione vim habet (so denn). Antecedenti 
σὺ δ᾽ οὖν subnectitur imperativus ῥῦσαι OR 310. λέγε 
El. 891. dxouc Tr. 1157. χρῶ γειρί Ai. 114. τὰ δ᾽ 
οὖν συλλαβὼν ϑεσπίσματα χεῖται Πόλυβος OR 971. 


^ - E - Ὁ | 
ἔστω 0 οὖν ὅπως ὑμῖν φίλον OC 1205. σφῶν ὃ οὖν 
. 


ἀρῶμαι μή ποτ ἀντῆσαι χαχῶν 1444. εἰ δ᾽ οὖν sin 
contra Ant. 122. OR 851. τὼ δ᾽ οὖν xópa τώδ᾽ οὐκ 
ἀπαλλάξει μόρου Ant. 769. μετοιχίας δ᾽ οὖν τῆς ἄνω 
στερήσεται 890. ἐμοὶ δ᾽ οὖν ἥ τ᾽ ἄγαν σιγὴ βαρὺ δο-- 
χεῖ προσεῖναι 1201. γαλεπώτατα δ᾽ οὖν Tr. 1208 an. 
Sed in Ant. 688 dubitari non potest, quin recte 
Herm. scholiastae scripturam receperit σὺ ὃ οὐ πέ- 
quXac πάντα προσχοπεῖν; vulgatur σοὶ à οὖν, 
Brunck. [et Dind.] σοῦ, quod in LA exstat a m. 
pr. supra scripto t (i. e. cot) — De illis particu- 
lis econiungendis disseruerunt Hemsterh. ad Luc. 
Dial. Marin. 14. Herm. ad Suppl. 843. Matth. 
ad v. 821. Elmsl. ad OC 507. Reisig. Enarr. p. 175. 
—.— δέ et ἀλλά quando iuxta ponuntur, ἀλλά 
adverbium est et cum sequentibus colligandum, velut 
τοιαῦτα ὃ ἀλλὰ χαὶ σὲ βούλομαι ποιεῖν El. 2397 
[ἄλλα ser. Dind.]. —.— 13. || ὃ ἐ saepe reperiri, ubi 
non minus commode τε dicatur, observavimus. Haec 
et in libris et ab editoribus confunduntur. In Ph. 633 
pro πάντα λεχτά, πάντα δὲ τολμιητά Erf. sec. Wakef. 
inutili correctione ce scripsit. Contra in OR 78 cum 
recte legatur in eodd. ἐς χαλὸν σύ v εἶπας, οἵδε [sed 
οἶδε LA pr. οἱ δέ corr.] τ᾽ ἀρτίως Kpéovca προστεί- 
, LH UCBSEEC ΩΣ H / 1 
χοντα σημαίνουσί μοι, schol. ot δέ γ᾽ ἀρτίως OR 1224. 
οἱ ἔργ᾽ ἀχούσεσϑ᾽, οἷα δ᾽ εἰσόψεσϑε mutavit Elmsl., 
οἷά t seribendo, sed errasse sese fassus ad Med. 21. 
1039. vitiose m. rec. in LA OR 18. ot δέ «e, m. pr. 
ol Ber ; recte Erf. οἵδε τε ex Suid. v. λεχτός; aber- 
rarant librarii respicientes ot δέ versu proximo refe- 
rendum ad id, quod praecessit ot μέν. Errore omis- 
sum in libris plerisque ὃ ἐ addidit ex Suida v. ὀρϑῆς 
Erf. OR 928: ἐξ ὀμμάτων Dy ὀρϑῶν τε χάξ ὀρϑῆς 
φρενὸς χατηγορεῖτο τοὐπίχλημα. — In Ph. 1016 
Tricl. χαὶ νῦν δέ pe; recte editum χαὶ νῦν ἐμέ. In 
Tr. 739 eum in libris sit τὸν ἄνδρα τὸν σὸν ἴσϑι, τὸν 
δ᾽ ἐμὸν λέγω πατέρα, χαταχτείνασα τῇδ ἐν ἡμέρᾳ, 
Erf. probabiliter τὸν σὸν ἴσϑι τόνδ᾽, ἐμὸν λέγω; pos- 
Sit τὸν δ᾽ ἐμὸν λέγω πατέρα tanquam parenthesi inter- 
positum explicari, cuius generis exempla olim attu- 
limus. In Ai. 951 ἄγαν ὑπερβριϑὲς ἄχϑος ἤνυσαν 
omissa partieula scribendum eum LA. Pro eo γε est 
in multis libris. Tr. 149 emendandum diximus. 
—.— 14. || Postremo de positu et loco particulae 
agendum.  Connectendo sermoni constitutam haud 
proeul abesse a principio sententiae debere clarum 
est, quoniam usu invaluit, ut primum in ea locum 
non teneret.  Consentaneum autem eis potissimum 
vocabulis subiiei, in quibus eum sensu ipso, tum sono 
vinculum quoddam cum oppositione contrariorum in- 
tercedens notatur. Ab hoc lege primum illud discedit, 
quod articulo et praepositioni et particulis sententiae 
formam regentibus (velut εἰ, ὅτε, ἐπεί) subiici solet, 
etiamsi ad nomen insequens spectat. Notanda igitur 
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exempla ea sunt, quae nomini, non articulo illatum 
δέ monstrant. ὅστις... τὴν τέχνην 0 ἔφυ τυφλός OR 
989. τὸν τελευταῖον δὲ γοῦν OC 479. Sin praepositio 
cum articulo vel pronomine et nomine coniuncta in- 
est, etiam praeponi articulo potest. ἐν δὲ τοῖσδ᾽ ἴσος 
OR 677. ἐν δ᾽ αὐτοῖσιν ἣν χῆρυξ 12. ἐκ δὲ τῶν OC 
142. Deinde pro versuum componendorum commodiore 
libertate etiam in hac vocula sibi maiorem licentiam 
iure poesis deposcit. Igitur pluribus verbis postponi- 
tur. εἰ μνὴ ϑέλοι δέ Ph. 618. ξὺν τύχῃ δέ 71ῦ. φόνον 
φόνου δέ 359. πρὸς χαχῶν δ᾽ ἀνδρῶν 971. τὸ χαλῶς 
ὃ ἔχον OR 879 ch. ὁ πρὶν παλαιὸς à ὄλβος 1282. 
ἄνευ σοῦ δέ OC 1940. στόνῳ βρέμουσι δέ Ant. 592 
ch. τὰ πρὶν δ᾽ ἔργα Ai. 016 ch. πρὶν ἰδεῖν δέ 1419 
ch. ἀρετῆς βέβαιαι ὃ εἰσὶν αἱ χτήσεις μόναι Eriph. 
fr. 202. χάλλιστα τεύχη 9 ἐν χαλοῖσι σάγμασι inc. 
939. ἂν δ᾽ ἔρῃ OR 149 propter crasin facilius ex- 
eusatur. De hoc particulae positu v. Schaef. [et Dind. ] 
ad OR 749. Erf. Obss. in Athen. p. 225, Elmsl. ad 
Eur. Baech. 165. Poppo de Eloc. Thucyd. v. 1. p. 
302. Fritzsch. Quaest. Luc. p. 100. Verum tertio 
loco poni eam necesse, quando praepositio cum casu 
tam accurate coniungitur, ut interponi nihil possit. 
Sie in interrogandi fit, formulis: παρὰ τίνος ὃ ἀφι- 
γμένος; OR 9906. ἐν τῷ δὲ χεῖσαι τοῦ μόρου τεχμη- 
pio; OC 1510. Recte Herm. El. 1424. ᾿Ορέστα, πῶς 
χυρεῖ δέ; scripsit. δέ in libris omissum versum clau- 
dum reddit. Tricl. inepte inculeavit γε. Brunck. se- 
quentia correxit τά γ᾽ ἐν δόμοισι μέν pro τάν ϑόμοισι 
υέν scribendo, quod antistropha falsum arguit esse. 
Elmsl. χυρεῖτε coni. [rec. Dind.] v. Herm. In OR 
525 nune rectius scribitur τοῦ πρὸς [τοὔπος Dind.] 
ó ἐφάνϑη ; olim πρὸς τοῦ δέ. Nec aliter dici potuit 
in Polyx. fr. 471. ἀπ᾽ αἰϑέρος δὲ κἀπὸ λυγαίου vé- 
φους. — Porro aliquando ponitur ὑπερβάτως. De 
traiectione interrogandi formularum vidimus. Alia 
haec sunt: τοῦτό cot ὃ ἐφίεμαι τοιάνδ᾽ ἀεί μοι σύμ.- 
pay ov παρεστάναι Ai. 116 debuit enim τοῦτο δέ σοι, 
cum pronomen cot sono et vi careat plane [de- 
leto τοῦτο Dind male c. δ᾽ àg., ϑέα, τ. à.]. 6x 
λέξω δ᾽ ἀπορῶ OR 485 ch. ἐξ ὀμμάτων δ᾽ ὀρϑῶν 
528 rectius erat ἐξ ὀρῇῶν 0 ὀμμάτων. ᾿Αντιγόνη, σὺ 
0 ἐνθάδε OC DOT pro σὺ δ᾽, ᾿Αντιγόνη. --- ὦ μῶρε, 
ϑυμὸς δ᾽ ἐν χαχοῖς οὐ ξύμφορον 092. παῖ, σὺ δὲ πα-- 
τρὸς φιλότητι ϑιγών Ai. 1409 τὰ. à παῖ, σὺ δ᾽ ἡμᾶς 
ἄπαγε Ant. 1087. φέρω δ᾽ ὅμως OO 420 pro ὅμως 
δὲ φέρω. — Ταπάθηι aliquando in fine versus ponitur : 
Ph. 447. OR 29. 553. 785. 1224. OC 17. Ant. 1091. 
El. 448. 1017; ita quidem, ut ultima eius versus 
verba cum sequenti arcte cohaereant, quare aut pro- 
xime praecedere aut sequi distinctionem videmus. 
Ab initio versus ne in melicis quidem positum repe- 
ritur; uam quod olim 510 rem ordinaverat Herm. OR 
1097; nunc mutata versuum distribuendorum ratione 
sub'atum videmus. —.— Encliticum olim nonnullis 
visum δέ, ut Choerob. auctor est p. 220 b. cf. Herm. 
de em. r. gr. Gr. p. (1 , nec sane absonum hoc in ea 
particulae significatione. Sed cum non videantur per- 
suasisse communiter omnibus qui in ea sententia 
erant, inutile est vestigia eius scripturae hie illic in 
codd. et Aldina latentia colligere. (I p. 398 med.) 


AEA X. Παρὰ 'Exazato ἐστὶ, Τὰ δέατα περιτετη- 
μένοι. "AAA οὐ σύνηϑές ἐστι λέγειν δέας. Ὁ δὲ Σοφ. 
Κηδαλ. (fr. 305) φησί... ὑπὸ τοῦ δέατος, ἀντὶ τοῦ 
δέους. ἀλλ᾽ οὐ λέγεται ἡ εὐθεῖα δέας. Herodian. m. 
v. À. p. 90, 27 inde Hesych. δέατος: δέους. 

208]. 


» 
c 
c 


bj 


Δέδια et δέδοιχα [Curt. Et. n. Praesens 


100 


enim non comparet. || Formae. δέδοιχα Ph. 493. 
1268: OR 100400435 Ant? 1119.5. Tr. 4300 6090. 
009... Αἰ. 218. 588. "El. 1212... δέδοιχας Tr. 457. 
Synd. fr. 152, 2. δέδια senariis minus convenit; 
in melicis est OC 1467. 
δοιχ ὦ παῖ, cum detrimento senarii; Brunck. ex 
Triel. ἀλλ᾽ οὖν δέδοιχα; sed ut haec est metro con- 
sulturi cuiusdam correctio, sic in versu mutilo neque 
Wunderi neque Hermanni emendationes certissimae 
sunt, quanquam ingeniose hic.QÀAAd δέος, ὦ παῖ, ut 
ὀέδοιχα huic scripturae explieandae adscriptum olim 
fuerit [v. Dind. ad ἢ. 1.1. — Futurum non legitur. 
Aoristus: δείσῃς El. 1309. δείσητε OR 1414. δείσας 


OR 234. AA8. Ant. 1005. Ai. 1110. δεισαδα Ai. 
315. Ant. 459. 1189. δείσαντες OR 11. OC 268. 
Ph. 220. δείσαντας OC 604. 1625. — || De usu 


verbi, quod timendi significatione praeditum esse con- 
stat, notandum mude dici sine casu δέδοιχ, ἔγωγε 


Ph. 1268. δείσαντες ἢ στέρξαντες OR 11. πίϑεσϑε᾽ 


p7| δείσητε 1414. 
ρίχας OO 10625. 
005. 

ἐδοικας, οὐ χαλῶς ταρβεῖς Tr. 407. χἀγὼ δείσασα 
ἔλεξα Ai. 315. C. adverb. οὕτως ἐγὼ δέδοικα Tr. 306. 
Oum quarto casu dictum est μή p. ὄχνῳ δείσαντες 
Ph. 226. ὃν δέδοιχ᾽ ἐγώ 408. οὐ τὸ σὸν δείσας mpóc- 
ὡποὸν OR 448. δέδοιχ᾽ ἐμαυτόν TOT. ὄνομα μόνον 
δείσαντες OC 20ῦ. ποῖον πάϑος δείσαντες àv. χρηστη- 
ρίων 004. ἀνδρὸς οὐδενὸς φρόνημα δείσασα Ant. 409. 
δέδοιχά σε λίαν ἡδονῇ νικωμένην El. 1212. ἣν σὺ μὴ 
δείσῃς 1909. δέδοιχ᾽ ἀκούων τήνδε τὴν προϑυμίαν 
Ai. 582, quo loco tamen προϑυμίαν ita positum διὰ 
μέσου ut et δέδοιχα et ἀχούων possit spectare. [item 
τὰ Τροίας εἰσορῶν ἐδώλια δέδοιχας fr. Synd. 152.] 
οὐ τὸ σὸν δείσας στόμα 1110. C. genit. ad sensum 
χαί τις δείσας ἣ φίλου (i. e. περὶ φίλου) ἀπώσει τοὔ-- 
πος OR 294 [v. Schneidew.]. Cum sententia pendente : 
δέδοιχ᾽ ὅπως μὴ x τῆς σιωπῆς τῆςδ᾽ ἀναρρήξει χαχά 
OR 1074. δέδοιχα γάρ, μὴ ἄριστον 7 Ant. 1115. né- 
δοιχα γάρ, μὴ πρῷ λέγοις ἄν Tr. 080. Optativi vim 
cum ἄν coniuncti seholiastae non perspectam Schaef. 
explicuit, v. fj. δέδοιχα, μὴ περαιτέρω πεπραγμέν᾽ 
ἡ μοι πάντα "Tr. 008. δέδοικα μὴ ^w ϑεοῦ πλήγη τις 
ἥκει Ai. 216 open LAj. [Adde ὃν δέδοιχ᾽ ἐγὼ μή μοι 
βεβήχῃ Ph. 499, cuius attractionis simile est exem- 
plum δέδοιχ᾽ ἐμαυτὸν μὴ εἰρημέν᾽ ἡ μοι OR. 767.] 


2 9t - 4 f) NS A ^ 
OpUtae στῆσαι φόβῳ δείσαντας 
δείσας ἐμπύρων ἐγευόμην Ant. 
ὑπτία δὲ χλίνομαι δείσασα 1189. «el μὲν 


Δεῖ impersonale et oportet et opus est significans. 
Usitatissima eius verbi dicendi ratio cum accusativo 
et infinitivo est, vel, si non inest in sententia suum 
infinitivi subiectum; raro additur dativus opus ha- 
bentis: paulo crebrius genitivo casu id quo opus est 
adiieitur. Formas verbi in his distinguemus. || τί δεῖ 
λέγειν Ph. 11. δεῖ σε γενναῖον εἶναι ὅ0. αὐτὸ τοῦτο 
δεῖ σοφισϑῆναι 11. τί δ᾽ ἐν δόλῳ δεῖ μᾶλλον ἢ πεί- 
σαντ ἄγειν; 102. τί δῆτα δεῖ σχοπεῖν; 428. δεῖ 
δ᾽ αὐτὸν λέγειν εἰς φῶς ὅδ0. λέγονθ᾽ ἃ μιὴ δεῖ sc. λέ- 
γειν ὅ89. δεῖ δή σε λόγων χρύψαι πρὸς ἡμᾶς μιηδένα 
587. χρύπτων ἃ μὴ δεῖ se. χρύπτειν 909. δεῖ γὰρ ἐς 
Τροίαν σε πλεῖν 915. χαί σε δεῖ στείχειν ἅμ᾽ αὐτοῖς 
982. Τροίαν σ᾽ ἐλεῖν δεῖ 998. δεῖ γενέσϑαι ταῦτα 
1339. ἅπερ παϑεῖν με δεῖ 1991. δεῖ χἀμὲ βουλεύειν 
πάλιν OR 019. ἐξ ἴσου δεῖ χάμόν sc. σὲ φρονεῖν 021. 
γάμοις με δεῖ μητρὸς ζυγῆναι 820, quod significat 
in fatis esse, de qua verbi potestate v. C. Fr. Herm. 
ad Lucian. de hist. conser. p. 125. εἰ τοῦτο πρῶτον 
δεῖ p) ἀπαγγεῖλαι σαφῶς 958. πῶς οὐχ ὀχνεῖν με 
δεῖ; 976. οὐ μαϑεῖν με δεῖ τόδε OC 22. εἴχοντας ἃ 


Δεῖ --- Δείχνυμι 


In Ph. 782 libri ἀλλὰ oé- | 


δεῖ sc. εἴχειν 172 m. yd τι δεῖ πρόστασσε δρᾶν 494. 
οὐδὲ δεῖ πόνου μνήμην ἔχειν ὅ09. οὐδὲν δεῖ πονεῖν 
1022. ἃ δεῖ μ᾽ ἀϑρῆσαι 1032. τί δεῖ μάτην χομπεῖν 
1148. τί δ᾽ αὖις δεῖ σε ϑυμοῦσϑαι 1420. μὴ πεῖϑ 
ἃ μὴ δεῖ 1442, οὐ δεῖ μ᾽ ἀποχάμνειν 1770 an, δεῖ 
Uu ἀρέσχειν τοῖς χάτω Ant. (0. οὐχ ἐξ ἅπαντος δεῖ 
τὸ χερδαίνειν φιλεῖν 912. εἴπερ δεῖ sc. ἐχπεσεῖν 619. 
ἐχμάϑηῃς ἃ δεῖ sc. μαϑεῖν Tr. 997. δεῖ γὰρ λέγειν 
4T9. ὄγχον γὰρ ὀνόματος τί δεῖ τρέφειν μητρῷον 817. 
δεῖ σ᾽ αὖ γενέσϑαι τῷδε τἀνὸρὶ bina OMNE quem 
locum tangit schol. Il. c 100. τί γὰρ δεῖ ζῆν με Ai. 
993. δεῖ πωλοδαμνεῖν (αὐτόν) 049. ἐλευϑέραν με δεῖ 
ζῆν El. 339. ἤχουσεν ὧν δεῖ 799. δεῖ με δουλεύειν 
πάλιν 814. οὐδὲν γάρ σε δεῖ κρύπτειν μ᾽ ἔτι 907. τῷ 
σῷ διχαίῳ δῆτ᾽ ἐπισπέσϑαι με δεῖ; 1097. φυλάξαι 
δεῖ με τοῦτο 1504. δεινὰ «al παϑεῖν σε δεῖ Ai. Locr. 
fr. 11. τὸ βουλεύειν ἃ δεῖ Thyest. 538, 2. τὸ γὰρ 
αἰσχρὸν δεῖ στέγειν Phaedr. 009, 2. πολλὰ xal μαϑεῖν 
σε δεῖ Phthiot. 622, 1. προσλαμβάνειν δεῖ inc. 770, 
4. In Ichneut. 290 haud dubie δεῖ, cum nunc lega- 
tur δεῖται, latet: cetera varie emendationibus ten- 
tata sunt. v. ἐνήλατα [et Lob. ad Phryn. 178]. — 
οἴομαι δὲ δεῖν οὐδέν OC 28. — χἄδει διαχονεῖσϑαι Ph. 
28(. εἴτ᾽ ἔδει τι χαὶ ποτὸν λαβεῖν 292. ἀπῆσϑ'᾽ ἵν οὔ 
σ᾽ ἔδει 379. τούσδε γὰρ μὴ ζῆν ἔδει 418. οὕς τέ p 
οὐχ ἔδει χτανών OR 1185, ubi contra positum con- 
simili significatione χρῆν. oc μὲν οὐκ ἔδει ὀψοίατο 
1273. τί γὰρ ἔδει μ᾽ ὁρᾶν 1334 m. | Horum exemplo- 
rum opus esse significant haec: OO 22. 494. 1022. 
1148. Tr. 817. Ai. 398. Ph. 28/5292. τὸ OUR 
dativo et infinitivo ponitur: νῦν cot [510 LA, σὸν Dind. 
c. Nek.] τὰ λαμπρὰ ταῦτα δεῖ φαίνειν ἔπη OC 121 et 
cum dativo personae, genitivo rei: ποίας δέ μοι δεῖ 
πρός ye τήνδε φροντίδος El. 612. πολλῶν καλῶν δεῖ 
τῷ χαλῶς τιμωμένῳ fr. inc. 679, 1. Schoem. ad 
Isaeum p. 380, non dici cum dativo, nisi significet 
opus esse existimans priore illo exemplo redarguitur. 
Non enim opus est, ut ostendatis Antigona dicit, sed 
oportet i. e. decet , debetis, mpooty«ev. — || cum geni- 
tivo opus esse interpretantur Latini. ἔστιν ὧν δεῖ Ph. 
O47. οὗ γὰρ τοιούτων δεῖ, τοιοῦτός cip. ἐγώ 1049. 
τί δῆτα σοῦ δεῖ; 1060. δεῖ δ᾽ οὐ τοιούτων OR 400. 
εὐβουλίας δεῖ Ant. 1098. πῶς σχότου δεῖ El. 1494. 
— μαντείας ἔδει OR 394. Sed δεῖ μέ τινος, de 
quo v. Valck. ad Hipp. 23. Pors. Adv. p. 239, So- 
phocleum non est. — || Deinde ab infinitivo suspen- 
ditur finalis sententia, aut sola impersonale verbum 
sequitur. Illud fit Ph. 77, quod iam apposuimus, hoc 
vero in his: τὴν Φιλοχτήτου σε δεῖ Ψυχὴν ὅπως Aó- 
γοισιν ἐχχλέψεις λέγων Ph. ὅ4ά. δεῖ σ᾽ ὅπως πατρὸς 
δείξεις ἐν ἐχϑροῖς, οἷος ἐξ οἵου ᾿τράφης Ai. 990. 
v. Brunck. ad Ph. 1. c. Hermannum ex duabus locu- 
tionibus illam conflatam esse dicentem, ex ὅρα ὅπως 
δείξεις et δεῖ σε δειχνύναι non probo. — || Participium 
aliquando substantivi naturam induit. πρὸ τοῦ δέον-- 
τὸς Ph. 891. éx δόμων ἄψορρος ἐς δέον περᾷ Ant. 
980. ἐς δέον πάρεστι OR 1410. Cf. Krueger. ad Xen. 
Anab. p. 229. — γε δεῖν pro ἰδεῖν OR 1528 pro- 
babilis emendatio est C. Matthiae Qu. Sophocl. p. 36. 
[χρεών Dind. e. Nek., δέον Seyff.] 


Aeí(vvU p.t [Curt. Et. n. 14]. I. Formae. praes. 
δείχνυμι OC 1140. δείχνυσι El. 420. OR 1208. Ant. 
204. δείχνυσιν OR 614. δειχνύτω OC 1882. δειχνύ- 
ναι OR 1421. δειχνύς Tr. 1250. — fut. δείξω Tr. 
1078. Ai. 66. 813. δείξεις Ai. 507 [a m. ant. LA, 


δείξηις pr.]. Ant. 97. OR 748. δείξει Ai. 0609, ex — 


paucis codd. editur, rell. enim, etiam LA, δείξῃ, 


4001. 
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ΠΡ. 400—403.] Δείλαιος 
quod ab ὅπως suspensum est. Apud Moschop. m. σχε- 
δῶν p. 25 δείξεις legitur, sed in Ms. δείξῃ scriptum 
testatur Pors. Adv. p. 190. — δείξει OR 1294. Lemn. 
fr. 359. δείξουσιν El. 1800. — aor. ἔδειξα OR 1392. 
ἔδειξας Ph. 1310. ἔδειξε et ἔδειξεν Ph. 609. Ai. 1195. 
Ant. 300. Naupl. fr. 379, 8. Ter. 518, 1. δεῖξον 
El. 1382. δείξῃς Ph. 492. δείξῃ Tr. 609. δεῖξαι Ph. 
630. Tr. 622. OR 278. Polyx. 470, 2. δείξας Ant. 
1942. — Passivi nulla pars exstat praeter δεδειγμένα 
Naupl. 379, 8. [δεδειγμένῃ pro λελεγμένῃ coni. Nauck. 
El. 1298.] — υ praesentis indicativi producitur, v. 
OR 1258. OC 1145. El. 425; item participii secun- 
dum legem linguae Tr. 1250 quanquam in ambigua 
versus sede; vo imperativi et infinitivi corripitur, OC 
1532. OR 1427. —.— II. Usus. || Proprie significat 
aliquid commonstrare videndum. πατρί p. ὡς δείξῃς 
φίλῳ Ph. 492. δέσμιόν τ᾽ ἄγων ἔδειξ᾽ ᾿Αχαιοῖς 609. 
ἐμὲ δεῖξαι νεὼς ἄγοντ᾽ ἐν ᾿Αργείοις 080. λυσσῶντι 
δαιμόνων δείχνυσί τις OR. 1208. δείξει δὲ xal cot 
1294. Ipse enim sese caecatum et obrutum malis 
monstraturus Oedipus erat. ἄγος ἀκάλυπτον οὕτω 
δειχνύναι 1427 de eodem. ta δείξω δὲ «al σοὶ τήνδε 
περιφανῆ νόσον Ai. 66 est furentem Aiacem ipsum 
monstrabo. 6 9 αἰεὶ τὠπιόντι δειχνύτω OC 1532, 1o- 
eum ubi sepultus Oedipus. ὅπως ὃ ὁ πρῶτος ἡμὶν 
ἡμεροσχόπος δείχνυσι Ant. 204. πρὶν χεῖνος αὐτὸν 
φανερὸν ἐμφανὴς σταϑεὶς δείξῃ ϑεοῖσιν Tr. 009 pal- 
lium induendo. τόδ᾽ ἄγγος δεῖξαι 022. δείξω γὰρ τάδ᾽ 
ἐχ χαλυμμάτων 101. τὸν παῖδα Τελαμῶνι δείξει Ai. 
569. — || Hine faeili transitu im lucem edere, ραΐέ- 
facere , docere significat. 'HA&» δείχνυσι τοὔναρ El. 
425 i. e. narrans coniectori patefecit. cf. Abresch. ad 
Xen. Eph. p. 229. Locell., Hesiod. Opp. 612, quem 
Virgil. expressit Ge. 2, 261, inprimis Casaub. ad. Theo- 
phr. Char. p. 289. ὡς ἔδειξα «ποτε ἐμαυτὸν ἀνϑρώ- 
ποισιν ἔνϑεν ἡ γεγώς; OR 1392 de noscendo genere. 
τὸ σὸν ϑεοῖσι δεικνὺς ἔργον Tr. 1250. ὃς στυγερῶν 
ἔδειξεν ὅπλων " EXAact χοινὸν "Apr Ai. 1195 ch. bel- 
lum docuit, i. e. belli causa fuit; v. Lob. longe po- 
tiora conferentem quam inani loquacitate homo Bern- 
hardy ad Dion. Perieg. 1170. φρυχτωρίαν ἔδειξε χἀν- 
ἔφηνεν οὐ δεδειγμένα  Naupl. fr. 319, ὃ invenit. 
πανουργίας δ᾽ ἔδειξεν ἀνϑρώποις ... Ant. 300. οὔτε 
τὸν χτανόντ᾽ ἔχω δεῖξαι OR. 278 indicare: nam plane 
- idem quod λέξαι significare non concedam Valckenario 
ad Phoen. 531. — || Manifestum reddere, cum facto 
et exemplo, tum argumentis et ratione. Illud fre- 
quentius. τὴν φύσιν δ᾽ ἔδειξας Ph. 1310. δείκνυμι δέ 
OC 1145 tibi exemplo sum. δείξεις τάχα, εἴτ᾽ εὐγενὴς 
πέφυχας, εἴτ᾽ ἐσϑλῶν χαχή Ant. 87. δείξας τὴν ἀβου- 
λίαν ὅσῳ μέγιστον προσχεῖται καχόν 1242. δεῖ σ᾽ 
ὅπως πατρὸς δείξεις ἐν ἐχϑροῖς Ai. DO7 exempla for- 
titudinis editurus. νύχτες ἡμέραι τ᾽ ἴσαι αἱ ταῦτά σοι 
δείξουσιν El. 1366, quod quidem etiam secundae si- 
gnifieationis potest censeri. xoi δεῖξον ἀνθρώποισι 
τἀπιτίμια τῆς δυσσεβείας οἷα δωροῦνται ϑεοί 1982 
facto πηοηδίνα. χρόνος δίχαιον ἄνδρα δείχνυσιν OR Ο14. 
ταχὺ δ᾽ αὐτὸ δείξει τοὔργον fr. Lemn. 802. τοῖς πᾶσι 
δεῖξαι Polyx. 410, 2. ἕν φῦλον ἀνϑρώπων pt ἔδειξε 
πατρὸς xal ματρὸς ἁμέρα τοὺς πάντας Ter. 518, 1. 
Katione et documento alicui probare quid. videtur si- 
gnificare ἀϑυμῶ μὴ βλέπων ὁ μάντις T. δείξεις δὲ 
μᾶλλον, ἣν £v ἐξείπῃς ἔτι OR 748. (I p. 402. 1. 6.) 


Δείλαιος miser. Proprium est de homine. τὰ 
νυμφιχὰ τέλη λαχὼν δείλαιος Ant. 1241. ἔχω μαϑὼν 
δείλαιος 1272 m. δείλαιος ἐγώ 1310 an. ὄλωλα δὴ 
. δείλαιος El. 1482. δείλαιος ἵλεῳ φρενὶ κατηύχετο 
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Tr. 763. δείλαιος, ὡς ἐς πολλὰ τἀπορεῖν ἔχω 1243. 
δείλαιε τοῦ νοῦ OR 1941. δειλαία δειλαίων χυρεῖς 
El. 849 eh. δειλαία στενάχουσα 1076 ch. ὀργάνων, 
oie ἐχρῆτο δειλαία Tr. 906. [Glossemate ortum δεί-- 
λαιος pro δύστηνος est in apogr. Ai. 1000.] — De re 
miserandus. σῶμα δειλαίας σποδοῦ El. 758 cineres 
mortui. τᾶς δειλαίας ἀπόρου φανείσας ἀλγηδόνος OO 
513 ch. gravis et calamitosus (cf. δύστηνος et τλήμων) 
ϑρώσχει δειλαία νόσος Tr. 1028 ch. [de mensura v. 
Wolff. ad Ant. 1241, de usu vocis Homero ignotae, 
tragicis gratissimae v. Lob. Paral. p. 319.] 


Δείλη [Lob. Path. El. 1, 98. Prol. 9 et 106] 
vespera. δείλῃ δὲ τέμνεται ὀπώρα Thyest. fr. 239, 7. 
Accentum notavit Arc. p. 108, 18. 


Aet ta ignavia. τῆς δὲ δειλίας στυγῶ El. 1027. 
τὸν δειλίᾳ προδόντα καὶ χαχανδρίᾳ σε Ai. 1014. óer- 
λίαν ἢ μωρίαν ἰδών OR ὅ80. οὐ σῖγ᾽ ἀνέξει μνηδὲ δει-- 
λίαν ἀρεῖς; Ai. TO. οὐ ταῦτα πρὸς χακοῖσι δειλίαν 
ἔχει; El. 801. μὰ τὴν ἐχείνου δειλίαν Atr. fr. 144}, 1. 

Δειλός [Curt. Et. n. 268] ignavus (timidus). 
βουλήσει ποτὲ xai δειλὸς εἶναι μᾶλλον, ἢ ᾽ν ἐμοὶ ὃρα- 
σύς Ai. 1310. ἡμᾶς σὺ δειλοὺς φανεῖς 1902. ἢ δει- 
λός ἐστιν ἣ δυσάλγητος φρένας fr. inc. 089, 2. — τὰ 
δειλὰ χέρδη πημονὰς ἐργάζεται Ant. 326 ignavum 
lucrum , est enim turpe lucrum concupiscere igna- 
vorum. LA δεινά : illud legit et explicuit scholiastes. 
[Ea varietate usus Brck. xdmodütvet τὰ χρηστὰ χὠ 
δειλὸς [δεινὸς libri] χρατεῖ Ph. 457.] — De accentu 
Υ. τὸ, p. 02, 2 (. : 


Δεῖμια. || terriculamentum. ὦ πῦρ σὺ xal πᾶν 
δεῖμα Ph. 927 qui totus terror es, i. e. formidabilis. 
Bene explicuit Herm., confutans Valckenar. ad Hipp. 
400, παιπάλημα conieetantem. ἐκ δείματός του νυχτέ-- 
pou El. 410 longe elegantius enim de visu terrente 
quam ipso terrore dicetur. Of. Iacobs. ad Philostr. 
Imagg. p. 394. — || pavor. εὔμναστον ἀνδρὸς δεῖμα 
Tr. 108 ch. metus sui memoriam ingerens. yi οὐχὶ 
δεῖμ᾽ ἐμοὶ φέρουσά τι OC 360. ἐς δ᾽ ἄχραν cip. 
ὑπῆλθε χρατὸς φύόβαν 1465 ch. εἴ τι δειμάτων [sic. 
Dind. c. Hartung. δείματόστ᾽ LA] ἔχει μέρος OR 
204 si quid metuit. ἐνγυχίου δείματος ἦν μοι mpo- 
βολὰ Αἴας Ai. 1212 ch. δείματι πάλλων OR 153 ch. 
tremens. δεῖμα προσπνέοντα Olytaemn. fr. 910. λυ- 
τηρίους εὐχὰς ἀνάσχω δειμάτων ἃ νῦν ἔχω ἘΠ. 020. 

Δειμαίνὦ metuo. ἄλλως δὲ δειμιαίνοιμ᾽ ἂν ἀμφὶ 
cot OC 492. δειμαίνειν ἄγαν Tr. 89. δειμαίνων τὸ 
σὸν μιὴ στέρνον ἀλγύνοιμι 481. (I p. 408 lin. 2.) 

Δειματόωῳ conterreo. ἐδειματούμην δ᾽ οὐ φίλης 
ὀσμῆς ὕπο Synd. fr. 147, 4. 


Δεινόπους cum infortunio adventans. (ce) πα-- 
τρὸς ἐλᾷ mot ἐχ γῆς τῆσδε Oetvómouc ἀρά OR 418. 
gl. ap. Brunck.: φοβερὰ τὴν ἐπιδημίαν. Affert Suid. 
v. δεινόπους. 

Δεινός [Curt. Et. n. 268]. Vocabulum variae 
potestatis acris et vehenientis, gravis et metuendi , ca- 
lamitosi etiam, periti et callidi significatione praeditum 
est.|| Adiective dicitur. δεινὸς ὁδίτης Ph. 147 an. metuen- 
dus. τί ἔστιν; οὐδὲν δεινόν 139. δεινόν γε τοὐπίσαγμα 
τοῦ νοσήματος (0D. δεινὸν γὰρ οὐδὲ ῥητόν (0. οἴχτος 
δεινός θ0ῦ. Tr. 298. λέγειν σὺ δεινός OR 545 affert 
Suid. v. δεινός et λέγειν. ϑεήλατον μάντευμα δεινόν 
992. d δεινὸν ἰδεῖν πάϑος 1297 an. δεινὸς μὲν ὁρᾶν, 
δεινὸς δὲ χλύειν OC 141 an. κἄστιν τι δεινὸν πῆμα 
Tr. 46. ὁ δεινὸς ἵμερος 476 vehementissima libido. 
ὃ δεινὸς Opxoc Ai. 19. δεινὸς ἡνιοστρόφος El. 191 
callidus. δεινὰ [αἰνὰ Dind. e. Wund.] φύσις OC 212 
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ch. Ζιηνὸς ἡ δεινὴ ϑεὸς Παλλάς Ai. 952. γλώσσῃ σὺ 
δεινός OO 806. δεινὸς ὁ προσχώρων Αρης, δεινὰ δὲ 
Θησειδᾷν ἀχμά 10605 ch. τὸ γὰρ σὸν ὄμμα δεινὸν ἀν-- 
δρὶ δημότῃ Ant. 690. ἁ μοιριδία τις δύνασις δεινά 
951 ch. τᾶς μανίας δεινὸν ἀποστάζει μένος 959 ch. 
δεινὸς ἕρπειν πλοῦτος ἔς τε τἄβατα χαὶ πρὸς βέβηλα 
Alead. fr. 109, 0. δεινὸν τὸ τᾶς [ΠΠπιϑοῦς πρόσωπον 
inc. 749. λάλημα δεινὸν [ἄλημα δῆλον Dind.] ἐχπε- 
φυχὸς εἴ Ant. 9.20 homo loquacissimus. Item adiective 
intelligenda exempla, quibus infinitivus subiectum, 
δεινός praedicatum est. δεινόν γέ σε χείνου λελῆσϑαι 
El. 941. δεινὸν τὸ τίχτειν ἐστίν 110. ἡ δεινὸν εὖ λέ- 
γουσαν ἐξαμαρτάνειν 1099. τὸ δ᾽ εἰδέναι τί δεινόν ; 
Tr. 459. φρονεῖν ὡς δεινόν OR 910. δεινὸν μὲν τὸ 
πάλαι χείμενον χαχὸν ἐπεγείρειν OC 510 οι. ἢ δει- 
νὸν xal ψευδῆ δοχεῖν Ant. 323. τό τ᾽ εἰκαϑεῖν γὰρ 
δεινόν 1096 grave et indignum facinus. Brunck. con- 
tra libros et scholiastae fidem δειλόν correxit, in 
qua emendatione admodum debilis sensus et ne spe- 
cies quidem veritatis. δεινόν γε... τούσδε μὲν πράσ- 
σειν χαλῶς Alet. fr. 94, 1. — φωτὸς γλώσσῃ δὲ δει-- 
νοῦ χαὶ σοφοῦ Ph. 440. ὡς δεινοῦ τινὸς τῇ ἐν α- 
νέντος OC 1001. δεινοῦ λόγου χατῆρξας Tr. 1135. 
πανουργίας δεινῆς Ph. 928. δεινῆς Εχίδνης ϑρέμμα 
Tr. 1099. χλυδῶνα δεινῆς συμφορᾶς OR. 1527. — 
μὴ xt τῳ δεινῷ xoxo. OR 1457. Etiam substantive 
dieta possunt esse πρὸς αὐτῷ 7 εἰμὶ τῷ δεινῷ λέγειν 
OR 1108 et ἄτῃ πατάξαι ϑυμὸν ἐν δεινῷ πάρα Ant. 
1097, i. q. δεινόν ἐστι, quem versum non recte di- 
stinxit virgula post ϑυμόν posita Herm., qui contra 
Erfurdtium iure monuerat non comparari posse ἐν 
δεινῷ et ἐν χαλῷ. — δεινὸν ἰσχύος ϑράσος Ph. 104 
tanta virium fiducia. προβοᾷ τι γὰρ δεινόν [αἰνόν 
Seyff.] 218 ch. ὦ δεινὸν αἶνον αἰνέσας 1380. δεινόν γ᾽ 
ὄνειδος σπαργάνων ἀνειλόμην OR 1035. τὸ δεινὸν μῖσος 
ΟΟ 1392. παϑεῖν τὸ δεινὸν τοῦτο Ant. 90. δεινὰν 
μορφάν 198 ch. ἔργον δεινόν Tr. τ00, δεινὴν νόσον 
980 an. δεινὴν πρᾶξιν OO ὅ00. με δεινὸν χέρας Ai. 
366 m. fortem. δεινὸν ἄρρητόν τ᾽ ἔπος 119. δεινὸν 
μένος 1000. ἡἣ γλῶσσά σου τὸν ϑυμὸν ὡς δεινὸν τρέ- 
φει 1124. ἐρῶ σοι δεινὸν οὐδέν fr. Synd. 153, 1. 
ὄλεϑρον δεινόν Creus. 323, 2. — Plur. πάντα δεινά 
Ph. 502 quod affert Suid. v. ἀχροσφαλεῖς et θάτερα. 
οὔχουν τάδε δεινά; 628. δειναὶ Kjpec OR 471. δεινὰ 
ὃ [σχέτλι᾽ Heimsoeth.] ἦν τἀνϑένδ᾽ ὁρᾶν 1207. δεινὰ 
τἀχείνοις [τἀν χείνοις Dind. ] τὰ νῦν OC 335 v. Herm. 
ἔργα δεινά 389. δειναὶ χυματοαγεῖς ται 1243 ch. 
At Ant. 326 recte nune editur τὰ δειλὰ χέρδη. — 
δεινῶν ἄημα πνευμάτων ἐκοίμισε στένοντα πόντον Ai. 
67A. Ap. Suid. v. ἄημα et in LÀ m. pr. legitur δει- 
νόν. Admodum blanditur Lobeckii coniectura λείων. 
Sed tamen Schaef. rectam vulgatae scripturae ex- 
plicandae rationem docuisse censendus: ἄημα πόντον 
ἐχοίμισε sc. cessando.  Compares praeter Horatianum 
illud de Austro, quo non arbiter Hadriae maior , tol- 
lere seu ponere vult freta, Ciceronis sententiam de 
ND 2, A0: sol tristitia quadam contrahit terram, tum 
vicissim laetificat sc. remota tristitia. δεινῶν στυγνῶν 
τ ἀχέων 802 m. Suid. v. ἴστωρ. — δεινοῖς λόχοις 
El. 489 eh. ἐν δεινοῖς ὀνείροις 500 ch. — ἔγρα δεινά 
Tr. 723. δύο δεινά [nunc Dind. c. Pors. δύ᾽ αὖ c5 ] 
Ph. 426. τὰ δείν᾽ ἐκεῖνα Ant. 408. δείν᾽ ἔπη OR 013. 
ἄλλα δ᾽ ἄϑλια χαὶ δεινὰ καὶ δύστηνα 790. δεινὰ καχά 
ΟΟ 595. δεινὰ τλασᾶν, δεινὰ δ᾽ ebpoucày πάϑη 1071 
ch. — Comparativus. χοὐδὲν ἀνθρώπου δεινότερον 
Ant. 333 ch. — Superlativus. * δεινότατος ἀπομάχτης 
τε μεγάλων συμφορῶν Captiv. fr. 322, 1. Hoe quod 
ap. Harpoer. v. ἀπομάττω exstat, si verum est, inter- 
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Δεινῶς — Δέχα. 
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cidit cum versu proxime praecedente id, quo δεινό-- 
τατος referebatur. Brunck. δεινότατον ἀπομαχτῆρα 
[comiei esse versum videri monuit Nauck.]. δειῖνο- 


τάτῳ ὕδρας φάσματι Tr. 836 ch. δεινοτάτας χελεύ-- - 


9ouc El. 1162. — || Substantive dictum singulari nu- 
mero rarum est, si accusativum excipias. Nam in Ph. 
A51 recte videtur, quanquam contra libros, edi [post 
Brunck. ] χἀποφϑίνει τὰ χρηστὰ χὠ δειλὸς «paret. 
Quod Buttmanno visum δεινότητα opponi χρηστότητι, 
seeus est. Rectius hie commemorabitur ἢ δεινὸν dp - 
ἣν (grave est), ἡνίχ᾽ ἄν τις ἐσθλὸς ὧν αὑτῷ συνειδῇ 
fr. inc. 670, 1, etsi de sententia non perfecta vix po- 
test iudicari. — Aceusativi haee exempla: φέρ᾽ εἰπὲ 
δὴ τὸ δεινόν El. 376. δεινόν γ᾽ εἶπας Ai. 1127. δει- 
νόν γε φωνεῖς Ph. 1225. τὸ δεινόν, οὑφοβεῖτο OR 122. 
δεινὸν ὃ ἀύσας 1200. ἐς δεινόν 1312. ὕπου τὸ δει- 
νόν, ἐλπὶς οὐδὲν ὠφελεῖ fr. Eriph. 205, 2. ὅστις δὲ 
τόλμῃ πρὸς τὸ δεινὸν ἔρχεται Oreus. 322, 1, Pluralis 
exempla etiam erebriora sunt. τὰ δεινὰ γάρ τοι προσ- 
τίϑησ᾽ ὄκνον πολύν Ant. 243. πολλὰ τὰ δεινά 932. 
βροτῶν χοὶ πολλὰ δεινοί 1040. τὰ δεινὰ χαὶ τὰ χαρ- 
τερώτατα τιμαῖς ὑπείχει Ai. 609. τὰ πολλὰ τῶν óet- 
νῶν Aeris. fr. 09, 1. ἐν τοῖσι δεινοῖς El. 20. δεινοῖς 
ἠναγχάσϑην, δεινοῖς 221 τη. LA ἐν add., unde Her- 
manno aliter corrigendi subnata suspicio. ἐν γὰρ δει- 
vole οὐ σχήσω ταύτας ἄτας 229 m. τὰ δείν᾽ ὁρᾶν Ph. 
504. δεινὰ μὲν οὖν δεινὰ ταράσσει σοφὸς οἰωνοθέτας 
OR 483 ch. gravia miscet vaticinia, v. Schaef. ad L. 
Bos. Ellips. p. 324. Affert Suid. v. δεινά. δεινὰ βρυ- 
χηϑείς 1265. ᾧ δεινὰ δράσας 1927. δείν᾽ ἐπερρώσϑη 
λέγειν OO 001. πότερον εὐτυχῆ λέγω ἢ δεινὰ μὲν, 
χέρδη δέ; El. 101. πέπονθα δεινά 392. δεινὰ τολ-- 
υᾶν Ant. 915. δεινὰ ϑεσπίσας 1091. εἰ δείν᾽ ἔδρασας, 
δεινὰ χαὶ παϑεῖν σε δεῖ Ai. Loer. fr. 11, f. 


Δεινῶς graviter. δεινῶς ἀϑυμῶ OR VAT. Ἔδει- 
νῶς γε Tr. 899 [566]. Herm.] in responsione i. 4. xoi 
μάλα. δεινὰν δεινῶς προφυτεύσαντες μορφάν El. 198 
ch. Aorrificam sceleris formam. δεινῶς δαχρῦσαι 
El. 805. 


Δεινώψ grave tuens. ὦ) πότνιαι δεινῶπες OC 84. 
Furiae. De tono v. ἀγλαώψ. 


Δεῖπνον [Curt. Et. n. 261] coena. προϑέντ᾽ 
ἀδελφῷ δεῖπνον οἰχείων τέχνων Ai. 1294. ἐν δείπνοις 
ὑπερπλησϑεὶς μέϑης OR 119. δείπνοις ἡνίχ᾽ ἦν ᾧνω- 
μένος Tr. 268. ᾧ δείπνων ἀρρήτων ἔχπαγλ᾽ ἄχϑη 
ΕἸ. 208 m. coena dicitur, post quam occisus est Aga- 
memno. [I p. 405 med.) 


Δειράς cacumen. [Πὰν πετραίας ἀπὸ δειράδος 
φάνηϑι Ai. 697 ch. χιὼν τέγγει ὃ ὑπ᾽ ὀφρύσι παγ- 
χλαύτοις δειράδας Ant. 932 m. de Niobe in saxum 
conversa, ex quo cum nives defluunt liquefaetae, lacri- 
mare illa dicitur. — In Ph. 491 librorum scriptura 
Τραχινία τε δειράδα καὶ τὸν εὔροον Σπερχειόν me- 
trum perdit. Pors., quod refert Elmsl. ad Ar. Ach. 
612, corrigebat δειράδ᾽ ἢ τόν. Erf. olim δεράδα. In 
Phil. l. ὁ. corrigendum puto Τραχινίαν δειράδα τε 
xai cum hyperbato particulae τε. ποτὶ δειράδ᾽ ἔρχομαι 
Thamyr. fr. 222b, 1. Brunck. pro δειράν scripsit 
probabiliter; certe δείρη vel δειρή de iugo montis in- 
certa fide videtur, etsi Suid. Betpd χαὶ δειράδες, ot 
tpoy dete τόποι τῶν ὀρῶν habet. Scribendum enim 
δειράς xat δειράδες. 

Δέχὰ decem. δέκα μῆνας πρὸς ἄλλοις πέντε Tr. 
44. ἔτευξε πρῶτον ἐξ ἑνὸς δέκα Naupl. fr. 379, 4 de 
Palamede numerorum et mensurarum inventore, 
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[I p. 405—408.]  Aéxaxoc 
— Δέχατος decimus. ἔτος τόδ᾽ ἤδη δέχατον Ph. 
312. Βοιωτὸς δέχατον ἐκπληρῶν ὄχον El. 708. 

Δεκέτης decem annorum. δεκχέτει χρόνῳ Ph. 
115 ch. [δεχέτεῖ LA altero accentu antiquiore]. De 
aecentu non magis constat secundum libros, quam ex 
veterum notationibus. EM p. 765, 20 et Choerob. ad 
Theod. p. 1910. Bekk. Attice gravari dicunt; schol. 
ΤΠ. 266 Ptolemaeum Ascealonitam gravasse, alios, 
in quibus haud dubie Aristarchus, et paradosin acuere ; 
sed οἰέτης consensu gravari affirmat schol. Il. Q 765. 
At Ammon. p. 136. Philem. p. 28. Moschop. p. 41 
ed. Titz. secundum significationem differre aiunt, ut 
acute de homine, gravatum de re dicatur. Phavorinus 
denique p. 325. Ael. Dionysium praefracte negasse 
ait, eiusmodi vocabula acuto proferri accentu , at He- 
rodianum utrumque admisisse. Secundum librorum 
᾿ς plurimorum consensum ap. Platonem certe gravari 
-— vult Schneid. ad Rpubl. p. 460 E, 539 A, 615 A. 
Ea discrepantia, quae , cum latissime in libris pateat, 
tolli vix potest, nonnullis a diversa flectendi ratione 
pendere videtur, prout δεχέτου an δεχετοῦς dicatur, 
velut Goettlingio de Acc. p. 88; sed Etymologo non 
assentior in ou Attice exire genitivum affirmanti, quod 
etiam Lobeekio dubitabile visum ad Phryn. p. 408; 
de plurali certus testis Choerobo. est l. c. 


ἘΔελήτιον esca. 9.: τὸ δέλεαρ. Xoq. (fr. inc. 
966) ἔχε τὸ δελήτιον. ἢ Σώφρων. EM p. 254, 53. 
Reete Brunek. a Soph. abiudicat. [,Haud dubie So- 
phronis* Dind.] (I. p. 406 med.) 


Δέλτος tabella. τοιαύτην δέλτον λιπὼν ἔστειχε 
Tr. 47. παλαιὰν δέλτον ἐγγεγραμμένην ξυνϑήματα 
101. γαλχῆς ὅπως δύσνιπτον ἐχ δέλτου γραφὴν 683. 
Cum metaphora: ϑὲς ὃ ἐν φρενὸς δέλτοισι τοὺς ἐμοὺς 
λόγους Tript. fr. 535. cf. Valck. ad fr. Callim. p. 246. 
Bernh. ad Dion. Perieg. p. 769. —  Accentum nota- 
xit Axe. p. 09-123. 


Δέλφαξ (a) [Curt. Et. n. 645] poreus. δέλφαχα 
δὲ ἀρσενιχῶς εἴρηχε Σοφ. Ὕβρει (ἔτ. 596): ἐσϑίειν 
ἐθέλων τὸν δέλφαχα. Athen. 14. p. 657 a. 


Δελφιχός Delphieus. Δελφιχῆς ἀφ᾽ ἑστίας OC 
419. Δελφικῶν ἄϑλων χάριν El. 682. 


Δελφίς i. q. Δελφιχή. ἁ ϑεσπιέπεια Δελφὶς πέ-- 
tpa OR 464 ch. Plane ita de oraculo loquitur Theocr. 
Epigr. 1, 4. 

Δελφοί n. pr. Δελφῶν χἀπὸ Δαυλίας OR 134. 


Δέμας [Curt. Et. n. 265]. || corpus. οὐ γὰρ δὴ 
τόδ᾽ ἀρχαῖον δέμας OC 110. οὐ γὰρ ἂν σϑένοι τοὐμὸν 
δέμας ἔρημον ἕρπειν 01. νῦν δ᾽ ἔσχατόν σου τοὐ-- 
póy ἅπτεται δέμας 1050 corpus, cum caecus esset, 
luce caelesti quasi imbui Oedipus dicit. — ὥστε μη- 
δένα γνῶναι φίλων ἰδόντ᾽ ἂν ἄϑλιον δέμας El. 156. 
[ef. OR 1383. OC 576. Tr. 1079.] ἵδρως γέ cot νιν 
᾿πᾶν χαταστάζει δέμας Ph. 822. οὐχ ἂν ἐσχόμην τὸ 
p] ἀποχλῇσαι ὍΝ ἄϑλιον δέμας OR 1888. χατί-- 
ὄσχυσεν δέμας OC 346. δώσων ἱκάνω τοὐμὸν ἄϑλιον 
δέμας σοι δῶρον 970. ἐᾶν ἄϑαπτον xol πρὸς οἰωνῶν 
δέμας ἐδεστὸν αἰχισϑέντ᾽ ἰδεῖν Ant. 205. τὸ σὸν δέ-- 
μὰς περιστέλλουσα 903. διέφϑαρμαι δέμας τὸ πᾶν 
Tr. 1056. ἰδοὺ ϑεᾶσϑε πάντες ἄϑλιον δέμας 1078 
v. Supra. πιστοί με χωχεύουσιν ἐν φορᾷ δέμας Camic. 
fr. 903. — Hine faetum ut Electra alloquatur urnam 
eum simulatis Orestis cineribus ᾧ δέμας οἰχτρόν El. 
1161. — Cireumlocutioni aliquando servit. Δανάας 
δέμας Ant. 945 ch. εἴ του φίλων βλέψειεν οἰχετῶν 
δέμας Tr. 908. [prim. pers. τοὐμὸν δέμας OC 1550, 
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alt. pers. τὸ σὸν δέμας Ant. 9083.| Nunquam adeo 
inepte hac locutione usus Soph. est, "quam saepe 
Euripides, Hecub. 708. Or. 107 inprimis El. 1339. 
— || Adverbiascit, instar significans, v. Nitzsch. ad 
Odyss. ὃ, 133. χλωρὸν οἰνάνϑης [χῶρον εὐανϑές 
libri| δέμας fr. Thyest. 239, 4. — Accentum notavit, 
etsi vix opus erat, Arc. p. 23, 4. 


Δέμνιον cubile. Plurative χοῖλα δέμνια στορ-- 
νύνϑ᾽ Tr. 901. ὁρῶ δεμνίοις τοῖς Ἡραχλείοις στρωτὰ 
βάλλουσαν φάρη 915. — De accentu v. Arc. p. 
1495.2. 

Δενδίλλωῳ. Schol. Apoll. Rh. 3,981. δενὸίλ - 
λειν: Zoo. ἐπὶ τοῦ περιβλέπειν τέϑειχε τὴν λέξιν 
(fr. inc. 867). Poll. 2, 52 [ὁμηριχῶς]. 

Δένδρον arbor. ὅσα δένδρων Ant. 713. Maltby 
ad Morell. p. 224. δενδρέων scribi iubet, quod 
δένδρον non sit poeticum vocabulum. δένδρων libro- 
rum scripturam et Athen. tuetur p. 23a. et Eust. 
p. 1012, 11. (I p. 407 med.) 

Δεννάξω illudo. οὐ χαίρων ἐπὶ ψόγοισι δεννάσεις 
ἐμέ Ant. 159. Schol. ὑβρίσεις. Hesych.: δεννάξζων: 
λοιδορῶν, quod aptum ad Ai. 243 an. ««xà δεννάζων 
δήματα. [In LA hie δ᾽ ἐννάζων, illie δ᾽ ἐννάσεις exa- 
ratum est.| Utrumque respexit Eust. p. 668, 46. 
Zonar. 1. p. 490. Explieuere Valck. Diatr. p. 94 ἃ. 
ad Phoen. 84. Brunck. ad Ant. 1. c. lIacobs. exerc. 
crit. in Athen. p. 184. 


Δεξιάματα OC 619 LA pro δεξιώματα q. v. 


Δεξῖός dexter. προσϑείς τε χεῖρα δεξιάν Ph. 942 
y. ὃ. ὁρᾷς χόπης ἐπιψαύουσαν; 1254. ὃ. πρότεινε y. 
1291. ἐς y. Τεύχρου δεξιὰν ϑείς Ai. 71. y. ὃ. [δε- 
ξιάν τ᾽ LA] ὄρεξον OC 1130, quem de adoratione 10- 
eum explicuit Dorvill. ad Char. p. 537 Lips. ἔμβαλλε 
y. δεξιάν pot Tr. 1481. — ἃ δ᾽ ἤνεσάς μοι δεξιᾶς ἐμῆς 
ϑιγών Ph. 1398. δεξιὸν δ᾽ ἀνεὶς σειραῖον ἵππον El. 
121 cf. Herm. --- χειρὸς εἰς τὰ δεξιά Triptol. fr. 527, 
1 a dextra parte, de terrarum situ. De hac formula 
exposuit Sehneid. ad Plat. Rpubl. 1. p. 336. — Tra- 
late non dicitur. De tono observavit EM p. 156, 14. 
Gud. p. 84, 2D. Are. p. 41, 15. 


Δεξιόσειρος. μέγας Ἄρης δεξιόσειρος Ant. 140 
ch. validum socium et adiutorem significat, ab equo 
dextro funali impetus pleniore: v. Hermann. 1. c. et 
El. 711; non dextrum, quod putabat Eust. p. 675, 
A1. LA pr. δεξιόχειρος. utrumque explicat schol. 


Δεξιόω. δεξιοῦμαι α consalutandi significatione 
eo deflexum, ut gratulabundae collaudationis vim ha- 
beat, legitur El. 976. τίς τοιοῖσδ᾽ ἐπαίνοις οὐχὶ δε-- 
ξιώσεται; (I p. 408.) 

Δεξίω μια amicitiae testatio. «à νῦν ξύμιφωνα ὃε-- 
ξιώματα δόρει διασχεδῶσιν ἐχ σμιχροῦ λόγου OC 0619. 
Levibus causis gentium foedera et amicitiam bello 
mutatum iri dicit. [δεξιάματα ex LA. Nck. ] 


Δέομαι egeo. τὰ cà δεῖται χολαστοῦ μᾶλλον, 1| 
τὰ τοῦδ᾽ ἔπη OR 1148. ῥώμης τινὸς δεῖται 1293. 
ὥστε βραχέα μοι δεῖσϑαι φράσαι OC 570. — oro. μιῇ 
pou δεηϑῇς OO 1170. δεῖται falsa scriptura est in 
Ichneut. fr. 295 v. δεῖ et Lob. ad Phryn. p. 178. 


Δέον v. δεῖ. 


Δέος [Curt. Et. n. 268] metus. ἔνϑα μιὴ καϑε- 
στήχῃ δέος Ai. 1074. Stob. flor. 43, 14. δέος ᾧ 
πρόσεστιν αἰσχύνη 9' ὁμοῦ 1079 [de formula v. s. 
αἰσχύνη]. Eust. p. 1036, 13. ἑστάτω μοι xoi δέος 
τι χαίριον 1084. δέος ἴσχετε μιηδὲν ὅσ᾽ αὐδῶ OC 223 
m. i. q. μὴ δείσητε. οὔπω δέος εἰς ἀλίβαντα χατα- 
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Δεράς ue 


πεσεῖν fr. inc. 751 v. ἀλίβας. In Ph. 782 probabilis 
Hermanni suspicio est ἀλλὰ δέος v. δέδοιχα. 

*Acpác v. δειράς. 

Δέρχκομαι video. Praesens: δέρχομαι φάτιν 
ἄφραστον Tr. 099. ἤδη σαφὲς πρόχειρον ἄχϑος ὡς 
ἔοιχε δέρχομαι El. 1110. δέρχου ϑαρσῶν Ph. 140 an. 
— Imperfectum: ὡς 0 ἐν γαλήνῃ πάντ᾽ ἐδερχόμτην 
τόπον El. 899. Perfectum nonnunquam praesentis 
vim habet: ὅστις ἐν τοῖς χέρδεσιν μόνον δέδορχε OR 
989. σὺ xal δέδορκας, κοὐ βλέπεις, ἵν᾽ ei κακοῦ 419. 
Brunck. οὐ et δεδορχώς. Κρέων ὅδ᾽, ὃν δέδορχας OC 
894. σέ τοι μόνον δέδορχα πημόναν ἐπαρχέσοντα Ai. 
900 m. δέδορχα φάσμα El. 1400 et participium ἐγὼ 
σχοτώσω βλέφαρα xai δεδορχότα [δεδορχότος anony- 
mus] Ai. δῦ, de qua emphasi v. Iacobs. ad Philostr. 
p. 602. τυφλὸς àx δεδορχότος OR 454. Hoc partici- 
pium adiectivi naturam induit, visu praeditum signi- 
ficans, cuiussignificationis etiam perfecti finiti exempla 


haeesunt: OR 389. 419, quae posuimus, dein τὸ χρύ- 


σεον τᾶς Atxac δέδορχεν ὄμμα Ai. Locr. fr. 11, 4. Ocu- 
lorum ministerio uti significatur inc. 94, 1 μύω τε xoi 
δέδορχα. At veram perfecti vim in his exemplis agno- 
scere licet: ἀεὶ δέδορχά σε πεῖράν τιν᾽ ἐχϑρῶν ἁρπάσαι 
ϑηρώμενον Ai. 1. πατρὸς βαρεῖαν συμφορὰν ἐν ὄμμασιν 
αὐτὸς δεδορχὼς χοὐ χατὰ γλῶσσαν χλύων Tr. T4T. 
cf. Markl. ad Suppl. 084. — Uno loco δεδορχώς 
vivum videtur significare: dp. ἐπαυχῶ δεδορχότ᾽ 
ἐχϑροῖς ἄστρον ὡς λάμψειν ἔτι El. 66. — Recte schol. 
ζῶντα interpretatur: mortuum enim sese esse simu- 
laturus Orestes erat. Eust. autem p. 101, 42. 1259, 
64 hae sententia poetae usus medium dicit esse pas- 
sive usurpatum, ut iunxerit ἐχϑροῖς δεδορχότα, i. e. 
visum. — Aoristus. οἷον οὔτινα T pota. δέρχϑη Ai. 425 
m. οἱ ταῦτα δερχϑέντες τέλη inc. 719, ὦ 46 epoptis. 
Ceterae verbi formae, Euripideum ἔδραχον, Pin- 
dari ἐδ ράχην, poetarum recentiorum in talibus lu- 
xuriantium £6 p α κόμην ap. Soph. non reperiuntur. 
In OR 1425 infelix erat Wakefieldi coniectura 06p- 
χουσαν pro βόσχουσαν, activum enim praesens 
tragieis indictum est; non felicior Corais est προσδέρ- 
ξεται pro προσδέξεται OR 1428. (I p. 409 lin. 4.) 


Δερμηστῆς. Harpocratio v. δερμηστῆς [codd. 
hic et infra δερμιστῆς}: Δίδυμος μὲν ἀποδίδωσι τὴν 
σχώληχα οὕτω λέγεσϑαι τῷ Σοφοχλεῖ ἐν Νιόβῃ (fr. 
991) ἐν ζ΄ τῆς ἀπορουμένης λέξεως. ᾿Αρίσταρχος δὲ 
τὸ Σοφόχλειον ἐξηγούμενος τὸν ὄφιν ἀποδέδωχε. uf 
ποτε δὲ μᾶλλον ἂν εἴη ὅστις τὰ δέρματα ἐσϑίει ὃ ερ - 
υ στή ς. In brevius contracta eadem fere habet Gr. 
Bekk. p. 240, 14. [Hesych. δερμηστῆς: ὁ σχώληξ᾽ 
ἢ ὁ σὴς ὁ τὰ δέρματα ἐσϑίων. ᾿Αρίσταρχος ὄφιν.] 
Controversia illa de significatione ex diversa scriptura 
orta videtur, incertique fuisse grammatici, rectiusne 
δερμιστῆς sit an δερμηστής, quorum illud Aristarch. 
de angue pellem muíante intellexisse credendus est; 
rectius Didymus de verme quippe pelles rodente. De 
accentu v. Eust. p. 955, 39. EM p. 436, 1. Secun- 
dum Tyrannionem futilium distinctionum autcorem, 
seribendum esset δερμήστης : v. schol. Il. y O7. ef. 
À 454. « 82. [Lob. Paral. p. 450.] 

Δέρος [Curt. Et. n. 267] pellis. Exquisitior 
haec forma prae altera δέρας, v. Pors. et Elmsl. ad 
Med. 5: sed cum ubique fere scriptura librorum flu- 
ctuet, vulgo parum sibi editores constiterunt. — 
σπολὰς Λίβυσσα, παρδαλήφορον δέρος Ai. Loer. fr. 
16, 2. De hac pelle diserepant schol. Arist. Av. 934 
et Pollux 7, 10, hie de pelle loricae usibus serviente 
interpretatus, ille doetos haud dubie et antiquos 


Δεσπότης 


ὑπομνηματογράφους secutus ἐπὶ τοῦ δέρματος, in- 


: d ἐπὶ τὸ 
quit, τοῦ χρεμαμένου πρὸς τῇ τοῦ ᾿Αντήνορος οἰκίᾳ. — 


Signum illud fuit, ut ei parcerent Graeci Troiae ex- 


pugnatores v. Quint. Smyrn. 13, 291. Strab. 13. P 


p. 607 [et qui illum excerpsit Eust. p. 405]. 


.. Δέσμιος vinctus. ὃν ete δέσμιόν τ᾽ ἄγων ἔδειξ᾽ 
Αχαιοῖς Ph. 608. Ἰξίονα δρομάδα xoc. ἄμπυχα δέ- 
σμῖον ὡς ἔβαλεν Κρόνου παῖς 679 ch. v. Schol. 
Recte eiecto δέσμιον sic constituit Dind. Ἰξίον ἀν᾽ 
ἄμπ. δὴ δρομιάδ᾽ ὡς £Ba ὁ παγχρατὴς Κρόνου παῖς. 
— χοῖρον ὥστε δεσμίαν [χοῖρος ὥς τε δεσμίων eod. 
Athen.| Herc. Taen. fr. 247. --- τοὺς δὲ δεσμίους 
ηκίζετο Ai. 299. 

Aecp.óc [Curt. Et. n. 264] vinculum. Singula- 
ris semel et tralate dietus. ζεύχϑη πετρώδει χατά- 
qapxroc ἐν δεσμῷ Ant. 958 ch. Antrum enim Pan- 
gaei dieitur teste Apollod. 3, 5. Pluralis proprie di- 
citur. τοὺς ζῶντας ... δεσμοῖσι συνδήσας Ai. 62. τὸν 
τὰς αἰχμαλωτίδας γέρας δεσμοῖς ἀπευϑύνοντα 12. ἐν 
δεσμοῖσι δραπέτης ἀνὴρ χῶλον ποδισϑείς Acris. fr. 60. 

Δέσμωμα. Phot. p. 22, 15. v. ἐσξφηκωμέ- 
vov. Zoo. Αἰϑίοψι (fr. 27, 1) τοὺς ἐσφιγμένους μύρ-- 
μηχας τῇ capxóocst" τετράπτεροι γὰρ νῶτον 
ἐν δεσμώμασι σφηχοὶ χελαινόρρινες. Con- 
iungenda νῶτον ἐν δεσμώμασι σφηχοί i. e. 
ὥσπερ δεσμώμασιν ἐσφιγμένοι. Ultima duo vocabula 
male a Soph. abiudicat Brunck. memorata etiam ab 
EM p. 385, 1, ubi vitiose eA àtvóptvec scriptum. 

Δεσμώτης vinctus. δεσμώτης ἔσω ϑαχεῖ Ai. 
105. — De tono consentiunt schol. Il. ε 158. Philem. 
p. 29. EM p. 61, δῦ. ef. Schaef. ad Greg. Cor. 
p. 545. (I p. 410 lin. 8.) 

Δεσμῶτις vincta. δεσμῶντιν ἄγων ποιμνῆν Ai. 
234 an. — De tono v. Arc. p. 95, 24. 

AecxóCo [Curt. Et. n. 377] dominor. * πατρίδα 
τὴν ταύτης, ἐν ἡ τῶν Εὐρύτου τῶνδ᾽ εἶπε δεσπόζειν 
ϑρόνων Tr. 363 [seclus. Hartung.]. Brunck. τὸν Εὔ-- 
ρυτον τόνδε, quod ineptum est, quasi praesens ad- 
staret Eurytus. Probabilis esset emendatio τῶν Eà- 
ρύτου τόνδε, si δεσπόζειν εἶπε significare posset 
regnare velle dicebat. Nam quod de verbo finito et 
participio verum est, ἔχτεινα, χτείνας conatum signi- 
ficare, illud in infinitivum non cadit. Aut ex LA re- 
cipiendum τὸν Εὔρυτον τῶνδε, ut τῶνδε sit τῶν 
ἐκεῖ, aut corrigendum τὸν ὔρυτον c v, hoc sensu : 
ubi incolumem Eurytum regnare indignabundus Her- 
cules dicebat. 

Δέσποινα domina. δέσποιναν εἶναι τήνδε σήν 
Tr. 409. δέσποινα Δῃάνειρα Tr. 49. 180. ὦ φίλη 
δέσποινα 412. φίλη δέσποινα Tr. 4380. Ant. 1192 et 
in alloquenda Minerva Ai. 38. ᾧ δέσποινα Tr. 434. 
481. δέσποινα Tr. 370. Cognomen Dianae est: o) 
μὰ τὴν δέσποιναν Αρτεμιν El. 620. 


Δεσπότειρα. [Pollux 3, 817 δέσποινα .... οὐ γὰρ 
προσίεμαι τὴν Σοφοχλέους (fr. inc. 868) δεσπότειραν 
ἢ τὴν Εὐριπίδου δεσπότιν. Metri causa ficta videtur 
ea forma Dindorfio qui apte componit cum δυνά- 
στειρα. ] 

Δεσπότης [Curt. Et. n. 377] dominus, maxime 
familiae. τάδ᾽ ἐξ ἀϑύμου δεσπότου κελεύμασιν ἠϑροῦ- 
υεν Ant. 1219, nuntiusenim Creontis servus loquitur. 
τὸν ἀνδρόπαιδα δεσπότην ἀπώλεσα Troil. fr. 551. Sie 
correxit Blomf.; Dind. δεσπότης. — οὐχὶ δεσπότῃ 
τάδ᾽ ὡς τάχος λέξεις; OR 940. ᾧ φέριστε δεσποτῶν 
1149. «at τις πιχρὸν πρόσφϑεγμα δεσποτῶν ἐρεῖ Ai. 
500. τούτοις γὰρ ὄντες δεσπόται δουλεύομεν Past. 


[ 


! 
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fr. 447, 1. ᾧ δέσποτα OR 1178. Ant. 1278. δέσποτα 
«Ph. 135 ch. OR 1132. 1165. δέσποτ᾽ Αἴας Ai. 368. 
ὦ δέσποτ Αἴας 485. 585. — Hinc compellatio re- 
gum et deorum est. τὸ πᾶν δὴ δεσπόταισι τοῖς πάλαι 
ἔφϑαρται γένος El. 764. δεσπότῃ Κρέοντι Ant. 1208 
- régi, s. certe χυρίῳ. Ἥλιε δέσποτα Rhizot. fr. 480, 
1. Of. Valek. ad Hippol. 88. Semel tantum significat 
dominum et possessorem. τῶν Ἡραχλείων ὄντα δεσπό-- 
τὴν ὅπλων Ph. 262. De tono v. Apoll. de adv. p. 
55, 10. Are. p. 24, 8; de vocativo schol. Il. α 175. 


Δεσπότις domina. Δῃάνειραν, Οἰνέως κόρην, 
δεσπότιν τε τὴν ἐμὴν Tr. 401. xat σ᾽ ἔγωγε δεσπότιν 
ἢ wmQrép εἰς ἡμᾶς νέμω El. 597. — De tono v. 

uote. (I p. 411 lin. 6.) 


Δεῦρο [Hartung. Part. 1, 224. Corss. Beitr. 499] 
. ]|hue. δεῦρο αὖϑις ἐχπέμψω πάλιν τοῦτον τὸν ἄνδρα 

Ph. 126 οἵ. OR 901. ἡνίκα κατέσχον δεῦρο ναυβάτῃ 
᾿ς «στόλῳ 210. πρὸς ἡμᾶς δεῦρ᾽ ἰόντ᾽ ἐλεύσσομεν 1221. 
δεῦρ᾽ ἔβημεν OR 148. οὐ γὰρ ἂν δεῦρ᾽ ἱκόμην 318. 
πῶς δεῦρ ἦλθες; ὅ92. τί μ᾽ ἐξεπέμψω δεῦρο τῶνδε 
δωμάτων; 901 cf. Ph. 120. ἄξει τις δεῦρο τὸν βο- 
πῆρα 1009. δεῦρό μοι φώνει βλέπων 1121; de qua 
formula parandae attentionis Brunck. annotavit. δεῦρ᾽ 
ἐών 1402. δεῦρ᾽ ἴτε 1480. δεῦρο προσστείχοντα OC 
30. χἀμὲ δεῦρ᾽ ἔπεμπεν 298. δεῦρ᾽ ἀφίξεται 907. τὸ 
σὸν ὃ ἀφῖχται δεῦρ᾽ ὑπόβλητον στόμα (O4. δεῦρ᾽ Tea 
390. πρὶν ἂν χείνας δεῦρό μοι στήσῃς ἄγων 910. 
«τὰς παῖδας δεῦρ᾽ ἄγειν τινά 939. τὸν ἡμᾶς δεῦρο 
“προσπέμψαντά σοι; 1101. ἐμοὶ στείχοντι δεῦρο 1101. 
“δεῦρο προσπέμψας 1349. πῶς ἂν δεῦρο Θησέα πόροι; 
1458. δεῦρ᾽ μεν: 1009. δεῦρο νεῖσϑαι Ant. 33. 
δεῦρο μολεῖν 233. δεῦρ᾽ ἐλϑόντα με 829. ἥξειν δεῦρο 
990. ἐχείνους δεῦρ᾽ αὖϑις χαλῶμεν Tr. 342. χεῖσε 
δεῦρό τ᾽ ἐξορμώμεϑα 929 i. e. retro. δεῦρο προσπό- 
λων ἄγ᾽ αὐτόν Ai. ὕ41. oip' αὐτόν, αἶρε δεῦρο 545. 
οὐχ ὅσον τάχος δῆτ᾽ αὐτὸν ἄξεις δεῦρο; 980. ἄγειν 
τὸν ἀνὸρ᾽ ᾿Αχαιοῖς δεῦρο σύμμαχον 1098. " δεῦρ᾽ 
ἔπλευσας 1105 [5660]. Schneidew.]. δεῦρο ἦχε 1115. 
πρόσελθε δεῦρο 1171. δεῦρο τόνδ᾽ ὁρμώμενον 1224. 
ἄλλον τιν᾽ ἄξεις ἄνδρα δεῦρο 1260. Cum articulo, ut 
pro adieetivo sit: ἀπελϑεῖν τ᾽ ἀσφαλῶς τῆς δεῦρ᾽ ὁδοῦ 
0€ 1165. [Imperativis aut coniunctivo adhortativo 
iunctum aliquotiens particulae adhortativae vices te- 
iere demonstravit I. Kvicala in Ann. Fleckeis. 91 
(1965) p. 328.] — || Pauca illa, quae δεῦρο hic signi- 
ficans habere videntur exempla, eiusmodi verba prae- 
ferunt, ut ex dicto χατὰ τὸ σημαινόμενον commode 
possint explicari. πάρεστι δεῦρο [[ολυνείχης ὅδε OC 
1233 id est ἦλϑε δεῦρο ὥστε παρεῖναι : et cum arti- 
culo φανήσεται μαχρὸν τὸ δεῦρο πέλαγος OO 663 in- 
teriectum inter Thebas et Athenas spatium, cum 
mari comparatum pertendente quasi et porrecto, ut 
pernavigandum sit, ut quis hue veniat. Recte de his 
Statuit Heind. ad Plat. Phaed. p. 4. — De accentu 
qui diserte praeceperit non reperio, quanquam ex eis 
coniici licet, quae Apoll. de adv. p. 553, 2. EM p. 
208, T de δεῦρο verbi speciem referente disputarunt. 


Δεύτερον v. Δεύτερος. 


Δεύτερος [Curt. Et. n. 277]. || numero secundus 
S. alter. ἣν δ᾽ ἦμαρ ἤδη δεύτερον πλέοντί μοι Ph. 
804. Eust. p. (96, 19. ὁ δεύτερος δ᾽ Αἰτωλός OC 
1915. — χαχὸν τόδ᾽ ἄλλο δεύτερον βλέπω Ant. 1290. 
— ὕβρις δ᾽ ἥδε δευτέρα Ant. 482. δευτέραν ὁμιλίαν 
El. 418. δευτέραν ἔπαισας ἐπὶ νόσῳ νόσον OC 044 m. 
φράζε δευτέρῳ λόγῳ Ph. 49 i. q. post illa, v. Herm. 
, τὰ δεύτερ᾽ ἐκ τῶνδ᾽ ἂν λέγοιμι OR 282. ἔσπεισα 
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βαιᾶς χύλιχος ὥστε δεύτερα Captiv. fr. 49. [εἶτα δευ-- 
τέρας Herwerd. p. 19. Locus mutilus intellegi non 
potest.] — || loco et homore secundus πολὺ δεύτερον 
OC 1228 ch. ἔἜτἄλλα πάντα δεύτερ᾽ ἡγεῖται πατὴρ 
Ζεύς Ph. 1442 [566]. Dind.]. δεύτερ᾽ ἡγεῖται τὰ τῆς 
οἴχοι διαίτης OC 351. χἄστι πρὸς τὰ χρήματα τἄλλα 
δεύτερα Creus. fr. 925, D. — || Adverbii exempla 
haec sunt: τὸ δεύτερον Ph. 1439. δεύτερον Ph. 908. 
1288. OC 326. 763. Tr. 871. Ai. 88. εἴτα δεύτε-- 
pov 710. (I p. 412 lin. 8.) 


Aców fundo significat Ai. 9760 m. ἐρεμνὸν αἷμ᾽ 
ἔδευσα. v. Lob.; et Boeckh. not. crit. ad Pind. 
p. 348. 


Δέχομαι. 1. Formae praes. δέχει Ph. 1921. 0£- 
χεται Rhizot. fr. 479. δέχονται Ant. 1019. 6é- 
χηται El. 1402. δέχου Ai. 68. 578. Ph. 131. 770. 
1287. δέχεσϑαι OR 217. 818. OC 487. — imperf. 
ἐδέχου OR 1391. — perf. δέδεχται Ant. 894. δεδε-- 
γμένοις OC 92. — fut. δέξεται OO 4. El. 162 ch. 
Tript. fr. 527. δέξεσϑε Tr. 922. — aor. ἐδεξάμην, 
El. 668. OR 1163: OC 539 m. Tr. 628. Ai. 661. ἐδέ-- 
ξατο Amph. fr. 781. δέξατο OR 1107 ch. [δεξαίμην El. 
1304. Dind. λεξαίμνην LA. 4p. βουλοίμνην m. rec. ] δέξαι-- 
τὸ Ai. 1009. δεξαίατο OC 44, quae etiam v. 94 li- 
brorum scriptura est, ubi Herm. Elmsl. δεξοίατο. 
δέξαι Ph. 819. Tr. 1085 in melica exelamatione di- 
verbiis inserta. El. 1165. δέξασϑε El. 68. δέξασϑαι 
448 [ubi δέξεσϑαι Heath.]. OC 627. — II. Usus. || ac- 
cipio dante altero, cum proprie tum tralate dictum ; 
quorum illud aliquando ín manus sumere licet inter- 
pretari. ἰδοὺ δέχου Ph. 7706. δέχου δὲ χειρὸς ἐξ ἐμῆς 
βέλη τάδε 1287. et ὁ Βαχχεῖος ϑεὸς εὕρημα δέξατ᾽ 
£x τοῦ Νυμφᾶν OR 1107 ον. filium sustulit. ἐδεξάμην 
δέ του 1163. ἐδεξάμην δῶρον OC 539 m. Iocastae 
dicit matrimonium. τὸν παῖδα τόνδε δέχου Ai. 918. 
ἐξ οὗ χειρὶ τοῦτ᾽ ἐδεξάμην παρ᾽ “Ἕχτορος δώρημα 
661. Haec proprie dicta. "Tralatione eaque propiore 
sunt haec: ὡς νεχρὸν στόμια δέχηται τἀμά ἘΠ. 1402. 
Fortasse etiam sic explices illud El. 448 εἴ σοι δοχεῖ 
γέρα τάδ᾽ οὖν τάφοισι δέξασϑαι νέχυς ; num videantur 
libationes illae mortuo placere posse. cot exquisitiore 
ratione dicendi cum verbo δέξασθαι iungendum vide- 
tur, pro παρὰ σοῦ positum: cf. Schaef. 1. c. et ad 
Hec. Pors. 533. xav οὐ δέχονται 'ϑυστάδας λιτὰς ἔτι 
ϑεοί Ant. 1019 respuunt. [xo08' ἄν σε λυπήσασα δε-- 
ξαίμην (v. 1. v. supra) βραχὺ αὐτὴ μέγ᾽ εὑρεῖν κέρδος 
El. 1304 meque a me facile impetraverim, «t ipsa 
compos fiam.| Deflectitur autem verbum ad dicta et 
facta significanda, quae attente et benevole audiuntur 
vel feruntur. οὗ δέχου τὰ συμφέροντα τῶν ἀεὶ λόγων 
Ph. 191. τἄμ᾽ ἐὰν ϑέλῃς ἔπη κλύων δέχεσθαι OR21T. 
σὺ δ᾽ ἠγρίωσαι, κοὔτε σύμβουλον δέχει Ph. 1221; 
item ad credendi et reputandi vim: ϑαρσῶν δὲ μίμνε 
μηδὲ συμφορὰν δέχου τὸν ἄνδρα Ai. 68 v. Herm. [ἐπ᾽ 
ἄτῃ τῇ μάτην δεδεγμένῃ El. 1298. Wolff. ex LA pro 
λελεγμένῃ.] — || recipio loco aliquo, in terram, do- 
mum, vas. ὃν μὴ ἔξεστι δόμοις δέχεσθαι OR 818. ἰὼ 
Κιϑαιρών, τί μ᾽ ἐδέχου ; 1391. Aoristo opus fuisse non 
credam Hermanno; intelligendum enim τῷ τότε χρόνῳ, 
ὅτε ἐξετέϑην. --- οἰκητῆρα δέξασϑαι τόπων τῶν ἐν- 
ϑάδε OC 627. ὁθούνεχ'᾽ ἄνδρα πατροκτόνον χἄναγνον 
οὐ δεξοίατο (Athenae) 945. ὧν (meorum consangui- 
neorum) ἀριϑμὸν ἐν νεχροῖς πλεῖστον δέδεχται Iepo£é- 
φασσα Ant. 894. ᾧ γαῖα, δέξαι ϑανάσιμόν με Ph. 819. 
£u οὔποτε δέξεσϑ᾽ ἔτ᾽ ἐν χοίταισι ταῖσδ᾽ εὐνήτριαν ΤΥ. 
922. ὦναξ “Αιδη, δέξαι με 1085. ᾧ γῆ ϑεοί τε, Bé- 
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Μυκηναίων δέξεται 162 ch. σὺ δέξαι μ᾽ εἰς τὸ σὸν τόδε 
στέγος 1165. ἐδέξατο ῥαγεῖσα Θηβαία χόνις (Amphia- 
raum) fr. inc. 181, 1: Λιγυστιχή τε γῆ σε δέξεται 
Tript. 527, 8. de peragrante terras Triptolemo. ὀπὸν 
χαλχέοισι χάδοις δέχεται Rhizot. 479, 3. — || excipio, 


vel amice certe et benevole, vel adeo hospitio. ctc. 


Οἰδίπουν σπανιστοῖς δέξεται δωρήμασιν; OO 4. cf. 
Vale. Diatr. p. 195. ἵλεῳ μὲν τὸν ἱκέτην δεξαίατο 44. 
χέρδη μὲν οἰχήσαντα τοῖς δεδεγμένοις 92. δέχεσϑαι 
τὸν ἱκέτην σωτήριον 487. οἶσϑα αὐτὴν ὡς ἐδεξάμην 

ἔλως Tr. 628. ἡ πού με Τελαμὼν δέξαιτ᾽ ἂν εὐπρόοσ-- 
coc Ai. 1009. — || A prima significatione exiit illud, 
quod de omine accipiendo dicitur; cf. Abresch. ad 
Aesch. Ag. 1662. ἐδεξάμην τὸ priüév El. 668. 


Δέω ligo. αὐτός τ᾽ ἔδησα xol παρὼν ἐχλύσομαι 
Ant. 1112 [proverbialis dictio cf. ἐφάπτειν καὶ λύειν. 
Ant. 40. Ai. 1917]. τὸν δ᾽ ὀρϑὸν ἄνω xtovt δήσας Ai. 
240 an. πρὶν ἂν δεϑεὶς πρὸς κίονα ϑάνῃ Ai. 108. 


ΔΉ. De hac particula, ex ἤ ὃ ἡ decurtata, non ex 
6€ producta bene exposuit, dummodo minutis distin- 
' ctionum momentis aliquantum abstinuisset, Hartung. 
de part. 1. p. 245. [H. Helleri epistula de particulis 
ἤδη et δή ad M. Dunkerum in Philol. ὃ (1853) p. 
254—308. — Curt. Et. p. 560 ed 2.] Ab initio sen- 
tentiae non ponitur, unique cuidam vocabulo appli- 
cari solet cum primitiva, quae temporalis est, tum 
tralata significatione. Nec tamen recte enclisi videtur 
affici, quae veterum quorundam sententia fuit ap. 
Eust. p. 174, 5 cf. p. 153, 10; sed gravior est par- 
tieulae vis et potiores doctores cum paradosi in altera 
ratione conspirasse credendi. —.— || Proprie dictum 
et de praesente et de praeterita re et futura, modo 
remotiore aliqua, modo proxime exspectanda com- 
mode vertatur iam, modo. Nec refert, cui vocabulo- 
rum generi proxime inferatur. οἶσϑα δὴ [oic9 ἤδη 
LA] τὸ πᾶν Ph. 241. πολλαὶ δ᾽ ἀπειλαὶ πολλὰ 97 

άτην ἔπη χατηπείλησαν OC 658. ἐπεὶ πέραν περῶσ 
οἵδε δή 880. LA. περῶσι δῆ; Tricl. δῆτα. Brunck. 
bene ad sensum, sed cum ignoratione versus dochmiaci 
περῶσιν ἤδη; Seidl. de vers. dochm. p. 278 περῶ- 
σιν ἤδη πέραν; Reisig. περῶσιν δίχης, et frigide et 
violenter. Elmsl. Herm. Dind. οἵδε fj. ὅτ᾽ οὖν ὥλοντο, 
ἐγὼ χράτη δὴ πάντα wal ϑρόνους ἔχω Ant. 179 iam 
ego regno potior. ἄγομαι δή 939 m. xai δὴ πὶ δισσαῖς 
ἦν πύλαις Ai. 49. τάδ᾽ ἀντίπρῳρα δή cot βλέπειν máp- 
eor ἐναργῆ Tr. 223 ch.; quod quidem , ut post me- 
moranda 1046. 1192, etiam tralationis potest exem- 
plum esse, φρονῶ δὴ ξυμφορᾶς ἵν᾽ ἕσταμεν 1145. Post 
verba ὅτι ἤδη τὰ μὲν ἐκ δόμων νοσεῖ El. 1070 unius 
syllabae lacunam explevit Tricl. addito δῆ. χαὶ δὴ 
τελεῖται τάπ᾽ ἐμοῦ 1464 cf. Herm. ὁ δὴ νόϑος τοῖς 
Ἰνησίοις ἴσον σϑϑένει Alead. 108, 1. Iam vero vertas 
in iubendi hortandique formulis. χωρῶμεν δὴ [ἤδη 
LA, δέ a m. pr.] πάντες ἀολλεῖς Ph. 1469 an. φράζε 
δὴ τί φής OR 655. φέρ εἰπὲ δή μοι Ant. 534. φέρ᾽ 
εἰπὲ δὴ τὸ δεινόν El. 270. δίδαξον δῇ [δέ LA pr.] με 
534. ἔπαιρε δὴ σὺ ϑύματα 094. βᾶτ εἰς ὁδὸν δή fr. 
ine. 124. Iam wel tanden? explicueris in his: ὁ μὲν 
χρόνος δή [οὖν LA] διὰ χρόνου [πόνου ΝΟΚ.] πρού- 
βαινέ μοι Ph. 285. Tarditas enim temporis paulatim 
praetereuntis significatur. éme'6T| τοῦ χαχοῦ δοχεῖ 
λήϑη τις εἶναι χἀνάπαυλα δῆ 818. νῦν ὃ αὖ μόνα 
δὴ νὼ λελειμμένα Ant. 58. δῇ nec ad νῦν nec δᾶ μόνα 
referendum: sensus enim postulat quoniam eo ian- 
dem res pervenit, ut solae reliquae simus. Porro tem- 
porale est cum quibusdam nominibus adverbiisve con- 
iunctum tempus signifiantibus, πάϑη μὲν οὖν δὴ 
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πόλλ᾽ ἔγωγ᾽ ἐχλαυσάμην, ἕν δ᾽ οἷον οὔπω πρόσϑεν E 


Tr. 108. ἀλγῶ πάλαι δή Ph. 806. πάλαι δὴ τἀπὸ σοῦ 


βραδύνεται OC 1028. ἄχουε δή νυν ΕἸ. 947 v. νῦν. Νῦν 


δῇ ap. Soph. non legitur, sed δῇ νῦν s. δή νυν. Illud 
Ruhnk. illustravit ad Tim. p. 186. Item cum negandi 
formula positum. οὐ γὰρ δὴ τόδ᾽ ἀρχαῖον δέμας OC 
110. xoi γὰρ ὃ μηδαμὰ δὴ τὸ φίλον, φίλον 1698 m. 
—.— || Ab hae propria vi varie deflectitur. Primum 
tralate dicitur, eum apodosin sententiae orditur. ei 
χρὴ μαϑεῖν σε, πάντα δὴ φωνεῖν χρεών Tr. 749 iam. 
audies, sed non nunc iam , sed sine ambagibus. ἡνίχ᾽ 
οὐχέτ᾽ ἐστίν, εἰς σὲ δὴ βλέπω El. 949. Deinde enun- 
tiata relativa et circumstantialia comitatur. τέλος 9 
ἔϑηχε Ζεὺς χαλῶς, εἰ δὴ χαλῶς Tr. 27. «ai δὴ μεῦ- 
ἔημ., εἴ τι δὴ πλέον φρονεῖς Ph. 818. Libri plerique 
ἀμέτρως: xal δὴ μεϑίημι τί δὲ δὴ πλέον : [τὶ δὴ 
ΤΑ] τί δή Buttm. Illa Hermanni emendatio est. ἐπεὲ 
πολλὰ μὲν αἱ pax pat ἁμέραι κατέϑεντο δὴ λύπας ἐγ- 
γυτέρω OC 1215 ch. ἐπεί et δή coniungenda. ἐπεί γε 
δὴ τὴν δυσσέβειαν εὐσεβοῦσ᾽ ἐχτησάμην Ant. 923 
res 60 devoluta est. — οὐκοῦν, ὅταν δὴ μὴ σϑένω, 
πεπαύσομαι Ant. 91. ἐπεῖδον, ὡς δὴ πλησία παρα-- 
στάτις Tr. 888 quippe. ὡς στείχοντα δή Ph. 1065. 
ὡς δὴ σὺ βραχέα, ταῦτα δ᾽ ἐν καιρῷ λέγεις 809. de 
irrisone in ὡς δή pulchre observavit Herm. οὗ δὴ 
χρεμαστὴν τὴν γυναῖχ᾽ ἐπείδομεν OR 1263 adsignifi- 
cato spectaculo insperato et exspectationem exce- 
dente. οὗς δὴ πολλὰ χαϑαίρων ὠλεχόμαν Tr. 1011 
an. Tum ad ea, quae praecesserunt, mos relegat, ea- 
que quasi in memoriam revocat. σίγα. πορεύονται γὰρ 
οἵδε δή τινες OC 111 se. διό σε σιγᾶν δεῖ. τὸ πᾶν 
δὴ δεσπόταισι ἔφϑαρται γένος El. 794 (ut nunc habet). 
Ita cum μέν compositum exstat. ἔπεσχον μάλιστα μὲν 
δὴ τοῦ ϑανόντος ἱμέρῳ Ph. 350. δεῖ δή 6 ἔμοιγ᾽ £A- 
ϑόντα προσφιλῆ λόγων χρύψαι μνηδένα 987. Eadem 
res in ἀλλὰ... δῆ v. ἀλλά. γὰρ... δὴ v. γάρ. xal... 
δή v. χαί. τε... δή v. τε. Tam nonnunquam nectendo 
sermoni per interrogationem constituitur; sane enim 
in interrogandi formulis alias alia significat. ἢ ταῦτά 
δὴ pe xai βεβούλευνται ποιεῖν; ΕἸ. 385. σὺ δή, 
τέκνον, ποίαν μ᾽ ἀνάστασιν δοκεῖς στῆναι; Ph. 216. 
Minime enim σὺ δή cohaerent; sed hic sensus est: 
haec cum talia essent, quomodo me experrectum esse 
putas? οἱ τηλιχοίδε χαὶ διδαξόμεσϑα δὴ πρὸς ἀνδρὸς 
τοῦδε: Ant. 726 nempe docebimur? cum irrisione 
dictum. Εὖ cum vocabulo interrogative dici solito: 
πότερα δὴ χερτομῶν λέγεις τάδε; Ph. 1235. τίνος 
νόμου δὴ ταῦτα πρὸς χάριν λέγω; Ant. 908 cuius 
legis igitur? [ν. de hoc particulae usu Baeumlein. gr. 
part. p. 103 sq.] Postremo sermonem institutum pro- 
cedere facit per responsionem ad verba alterius re- 
spectantem. OC 809 iam alia de causa apposuimus. 
00173 an. cum Oedipus dixisset πρόσϑιγέ νύν μου, 
Antigone respondet ψαύω xoi δή. El. 317 Electra 
dicit ἱστόρει τί cot φίλον, respondet chorus xol δή σ᾽ 
d - » 
ἐρωτῶ. El. 1436 Electra: Ἢ νοεῖς ἔπειγέ vuv, re- 
spondet Orestes «ai δὴ βέβηχα. —.— || Iam signifi- 
catio particulae tertia determinativa non tempori ne- 
que actioni secundum temporum spatia definiendae 
servit, sed rerum mensurae et dignitati, qua de re 
non, ut prioribus illis significationibus eum ἢ ὃ Ἢ 
sed cum à 7; x «. recte componitur. Pronomina sequitur 
personalia. ἔστι νῷν δὴ ... πατρὸς ἔμφυτον αἶμα στε-- 
νάζειν OC 1670 m. Nobis certe, inquit, si cui. ἐγὼ 
δὲ δὴ τάφον χώσουσ᾽ ἀδελφῷ πορεύσομαι Ant. 80. 
σὲ δή, σὲ τὴν νεύουσαν ἐς πέδον χάρα (χρίνω) 441. 
οὐδὲ μὲν δὴ τὴν ἀφ᾽ ἡλίου βολῶν χέλευϑον ἁνὴρ δη- 


Aoi Ai. 811. σὲ δὴ τὰ δεινὰ ῥήματ᾽ ἀγγέλλουσί pot — 
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τλῆναι χανεῖν; 1226 adsignificato contemptu. — 
Demonstrativa : ὑμεῖς ἐκεῖνοι δὴ χαϑέστατε Tr. 1091. 
ἣ ταῦτα δὴ Φοῖνίξ τε y ol ξυνναυβάται δρῶσιν Ph. 565. 
8ed OC 110. El. 385 δὴ non pronomen spectat. — In- 
terrogativa : σὺ δ᾽ εἰς τί δή με τοῦτ᾽ ἐρωτήσας ἔχεις; 
Tr. 403 cur potissimum ? χωρεῖ τίνα δὴ μῆτιν ἐρέσσων 
Ant. 159 an. — Relativa : ὃν δὴ παλαιὸν ἐξ ὅτου δέ- 
bou ἐγὼ μὴ μοι βεβήχῃ Ph. 493. ὃς δὴ τά τ' ἄλλ᾽ 
αὐτοῖσι πάντ᾽ ἐθέσπισεν 010. ὃν δὴ σὺ πειρᾷς ἐχβα- 
λεῖν OR 399. πρὸς ὅτου δὴ βασάνῳ εἶμι 492 ch. quod 
quidem idoneum documentum sit. ἐν ϑαλλοῖς ὃ δὴ 
λέλειπτο συγχατήϑομεν Ant. 1202 exiguas enim et 
iere putredine evanidas fuisse significat Polynieis re- 
liquias. ἀνιάσασα δὴ ὁδὸς ἣν δὴ νῦν ἔβην Ai. 995 
quam scilicet. ᾧ δὴ τοῦδ ἐδωρήϑη πάρα 1029. γελῶν 
à δὴ χαχοῦργος ἐξίχοιτ᾽ ἀνῆρ 1043. Μενέλαος, c 
δὴ τόνδε πλοῦν ἐστείλαμεν 1045. --- Πιαοβηϊία. ἣν 
9f τις Ph. 573 erat certe aliquis. χωρεῖ τινὰ δὴ μῆ- 
τιν ἐρέσσων Ant. 159 rectius vivo. scribitur: cf. et 
Heind. ad Plat. Phaed. p. 220. — Correlativa. το-- 
σοῦτον δή σ᾽ ἐπισχήπτω Tr. 1221. — Nominibus ad- 
ditum ὃ ἡ horum notionem aut adauget in maius, 
modo reprimit ad minorem modulum. μόνη pe δὴ 
χαϑεῖλε Tr. 1063 haec certe sola. ὦ πολλὰ δὴ voy 
ϑήσας ἐγώ Tr. 1046 ego certe, si quis alius. Ineptiret, 
qui πολλὰ ἤδη quasi de tempore dictum explicaret. 
οἵδ᾽ ὡς Surf] qe πολλὰ δὴ σταϑεὶς ἄνω 1192. ἐξ 
Ἰλίου το! δὴ τανῦν [sie Dind. c. Buttm.: δῆτα νῦν 
LA] γε ναυστολῶ Ph. 245 γε interpositum prohibet, 
quominus δὴ τὰ νῦν coniuncta proferantur; ergo con- 
socianda ἐξ Ἰλίου δή. ἀλλ᾽ ἐν βραχεῖ δὴ τήνδε μ᾽ 
ἐξαιτεῖ χάριν OC ὅδ0. δαρόν τε δὴ χρόνον Ai. 414 m. 
τῶν ἁπάντων δὴ ϑεαμάτων ἐμοὶ ἄλγιστον 992. ἁμέρα 
ἐλϑοῦσ᾽ ἐχϑίστα δή μοι El. 202 m. de qua re, δῆ 
superlativis illato v. Poppo comm. ad Thucyd. 1. p. 
241. πολλὰ πρὸς πολλούς με δὴ ἐξεῖπας 020. ὃν πολλὰ 
δή μέ σοι τρέφειν μιάστορα ἐπῃτιάσω 603. ἥ σε πολλὰ 
δὴ προὔστην 15:11. μόνη δὴ ϑνητῶν ᾿Αίδαν χαταβήσει 
Ant. 821 an. In τὰ μὲν δὴ πόλεος Ant. 108. ἁ γὰρ 
δὴ πολύπλαγχτος ἐλπίς Ο1Ὁ ch. ὃ ἢ nomen spectat, 
articulo tamen, velut p.£v et δέ proxime subiicitur. 
— Adverbiis eadem vi additur. ὧν χάκιστα δὴ μα- 
χρῷ χάτειμι Ant. 895. ὃν ἐξεπέμψω πρὶν δή ποτε 
ϑουρίῳ χρατοῦντ᾽ ev Apet Ai. 612 ch. Fortasse etiam 
Ai. 994. δὴ μάλιστα coniungas, ut Tr. 464. οὗ xoA- 
'λάχι δὴ τοὐμὸν ἐτέγχϑη χρᾶτα Ph. 1456 an. Θήβας 
λέγεις μοι οὗ δὴ μόνον τίχτουσιν αἱ ϑνηταὶ ϑεούς fr. 
ine. {{8, 2. — Deinde verbis indicativo: οὐχὶ πλεί-- 
στὰς ἀνὴρ εἷς Ἡραχλῆς ἔγημε δή; Tr. 460. ὁ δὲ 
ϑανὼν κεύϑει χάτω δὴ γῆς OR 968, minus placet enim 
χάτω δῇ coniungi. ξύμφημι δή σοι Ai. 278. xol διδα-- 
ξόμεσϑα δή Ant. 120 doceri adhuc patiamur, quod non 
temperis est, sed indignationis. ἤχουσα δὴ λυγροτά- 
ταν ὀλέσϑαι τὰν Φρυγίαν ξέναν 823 τη. Participio : ἴστε 
πολλὰ μέν με δαχρύσαντα δή OR 60. Infinitivo : ἔχεις 
διδάξαι δὴ με OC 23. — Denique particulis additur: 
negationibus quidem interrogative dictis sensus dubi- 
tationis additur: ut certe nom (doch wohl nicht) signifi- 
cetur. οὐ δή ce δυσχέρεια τοῦ νοσήματος ἔπεισεν ; Ph. 
900. οὐ γὰρ δὴ τό γε σῶμ, οὐδὲ τἄργα τἀμά OO 265. 
οὐ δή τι τῶν σῶν Ἡραχλεῖ δωρημάτων ; Tr. 668. οὐ 
δή ποῦ ὡς θανοῦσα; 810. οὐ δή ποτε φέροντες τε- 
χμήρια El. 1118 cf. Herm. ad Phil. 1272. — AM, γε 
iuxta non ponitur. El. 1071 nunc altero loco ἤδη 
scribunt; cf. Matth. ad Eur. Suppl. 1119. — δῆ τοι 
v. tot et Bernh. ad Dion. Per. p. 560. — ἀλλὰ δῆ v. 
ἀλλά. γὰρ δή v. γάρ. δὲ δή v. δέ. «al δή v. καί et 
Herm. ad Ai. 49. μὲν δή et μὲν οὖν 9f] v. μέν. 


Δῃηάνειρα 


107 


Δῃάνειρα et Δηιάνειρα n. pr. Haec melicorum 
forma semel editur τὰν ἀμφινειχῆ Δηιάνειραν ΤΥ. 
104 ch. Altera: vocat. δέσποινα Δῃάνειρα Tr. 49. 
180. τί δ᾽ ἔστι, Δῃάνειρα, τέχνον Οἰνέως ; 0665. πρὸς 
τὴν χρατοῦσαν Δῃάνειραν 405. βέβηχε Δῃάνειρα 814. 
[LA constanter Δηϊάνειρα omnibus exhibet locis, quam 
formam retinendam censet Nauck. ad v. 49, cum 
Dind. l. e. in iambicis quattuor syllabis pronuntiari 
vul& ne anapaestus obtrudatur Sophocli, ubi iambo 
uti in promptu fuerit. — Cf. Lob. Path, ἘΠ. 2, 35 
et 91.] (I p. 417 lin. 6.) 


Δῆγμια morsus. Tralate ἔρωτος δῆγμα παιδικοῦ 
fr. inc. (21. Illustrat Wyttenb. ad Plut. de sent. 
prof. in virt. p. 77 B. 


Δῆϑεν [Lob. Path. El. 2, 245] scilicet. Signi- 
ficat non esse rem qualis proferatur, v. Markl. ad Eur. 
Suppl. 321. Valck. ad Herod. 5, 20 et veterum schol. 
Apoll. Rhod. 1, 998 item Thucyd. 1, 92. 3, 111. — 
τῆς ἐχεῖνος οὐδαμὰ βλάστας ἐφώνει, δῆϑεν οὐδὲν 
ἱστορῶν Tr. 382. cf. Scaligerum ap. Schaef. 1. c. 


— Δηλόω 


Δήιος v. δάιος. 


A X αὃ ἢ scilicet manifesto, sine irrisione dictum. 


δηλαδὴ χέρσους φϑαρῆναι ὑμᾶς χρεών OR 1501. 


Δήλη μα noxa. γονεῦσιν ἔσται σφῶν 9 ὁμοῦ δη- 
λήματα; OR 1495. 


Δήλιος v. Δάλιος. 


Δῆλος [Curt. Et. n. 269. Lob. Path. El. 2, 55 
apertus, manifestus. || solum positum. δῆλον ἔμοιγ 
ὡς στίβον ὀγμεύει Ph. 162. αὐτὸς πρὸς αὑτοῦ, δῆλον 
sc. ἐστί Ai. 900. ἀλγεινά, Πρόχνη, δῆλον fr. Ter. 
021, 1. In Acris. 60, 1. Brunck. et Dind. sec. Gro- 
tium dedere δοῦλον γὰρ ἐν δεσμοῖσι δραπέτης ἀνήρ, 
χῶλον ποδισϑεὶς πᾶν πρὸς ἡδονὴν λέγει. Rectius puto 
Gaisfordum sec. veteres δ᾽ ἥλον scripsisse, sed di- 
stinguendum ita: δῆλον γάρ᾽ ἐν δεσμοῖσι δραπέτης 
ἀνὴρ κῶλον ποδισϑεὶς πᾶν πρὸς ἡδονὴν λέγει: ves 
manifesta: homo vinctus omnia secundum domini vo- 
luntatem loquitur. || Adiectivum est. τόδ᾽ ἐστὶ δῆλον 
Ἰσμήνης χάρα OO 321 [δῆλον in suspitionem vocato 
Herwerd. obs. in com. p. 193 seripsit v. ἔστ᾽ ἀδελ-- 
φὸν l. «. sequentibus Dind. ed. Ox. 3. Maehly in 
Philol. 18, 369]. λάλημα [ἄχημα Dind.] δῆλον ἐχ- 
πεφυχὸς ei Ant. 320. — || Notandum δῆλος c. parti- 
cipio dictum, cuius structurae ratio patescit ex ὡς 
aliquando addito. xai δῆλός ἐστιν ὥς τι δρασείων xa- 
χόν Ai. 926. --- δῆλος δέ μοὐστὶ σχαιὸν ἐχλύσων 
στόμα Ai. 1225. δῆλος δὲ xai νῦν ἐστιν ἀλγεινῶς 
φέρων Ph. 1011. στυγνὸς μὲν εἴχων δῆλος εἰ OR 673. 
χαλῶς ei δῆλος οὐχ εἰδὼς τί ὃρᾷς 1008. — Accen- 
tum notavit Are. p. 52, 29. 


A60 manifestum (perspicuum) facio. Praesens 
act.: δηλοῖ δὲ τοὔργον Ai. 355. χέλευϑον οὐδαμοῦ 
δηλοῖ S18. πάνϑ᾽ ὅσ᾽ ἂν δηλοῖ ϑεός OR 77. δηλῶ δέ 
OC 146 an. Tricl. δῆλον δέ, eadem sententia. δηλοῖς 
γάρ τι χαλχαίνουσ᾽ ἔπος Ant. 20. δηλοῖς δ᾽ ὥς τι 
σημανῶν νέον 2421. q. δῆλος ei. δηλοῖ τὸ γέννημα 
411. Brunck. pro δηλοῦται dictum putabat: rectius 
Wunderl. obss. in. Aesch. p. 95 (v. Herm.) δηλοῖ ὄν 
explicat, cf. 242. σχευὴῇ τε γάρ σε xai τὸ δύστηνον 
χάρα δηλοῦτον ἡμῖν ὄνϑ᾽ ὃς ei OC 956. δηλοῦν τὸν 
πατροχτόνον OR. 1287. πάντα χρὴ δηλοῦν λόγον Ai. 
194. — Futurum. τὰ μὲν δόξαντα δηλώσω ΕἸ. 29. 
ποῖον ὄμμα πατρὶ δηλώσω Ai. 462 monstrabo. γέ-- 
ροντι δηλώσω πατρὶ μή τοι φύσιν Y. ἄσπλαγχνος ἐκ 
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χείνου γεγώς 471, de quo genere structurae v. Valck. 
ad Her. 4. p. 311. Monk. ad Eur. Ale. 7193. ὡς 
γένος ἄτλητον ἀνθρώποισι δηλώσοιμ᾽ ὁρᾶν OR 792. 
Res futuras Oedipo praedicarat Apollo; quare quod 
recta oratione γένος ἄτλητον δηλώσεις futurum erat, 
obliqua ὡς δηλώσοιμι esse oportuit. τὸν ἄνδρα δηλώ- 
σειν ἄγων Ph. 616. — Aor. ὀπτὴρ φράζει τε χἀδή- 
λωσεν Ai. 9d. οἵαν ἐδήλωσας ἀγγελίαν 221 ch. ὥς 
. oe δηλώσω χαχόν OC 783, ubi quis non minus desi- 
deret ὄντα, velut Ant. 471; cf. Bornem. ad Xen. 
Memor. p. 64. πρὶν à» τήνδε δηλώσηϑ᾽ ὕβριν Ant. 
309. δήλωσον ἡμῖν Ai. 283. δήλωσον ὅτι El. 1100. 
ὥστ᾽ ἂν δηλώσαιμ᾽ ἂν οἷ᾽ αὐτοῖς φρονῶ El, 394. ἢ 
χάτοισϑα δηλῶσαι λόγῳ ; OR 1041. — Passivum. πῶς 
εἶπας δηλοῦσϑαι τάδε; OC 1513. ποίῳ (χρόνῳ) γὰρ 
ἢ σὴ προσφορὰ δηλώσεται; OO 581. ἐχείνου πᾶσ᾽ 
ἐδηλώϑη φάτις OR 1440. — De 00 35 v. ἀδηλέω. 


Δημήτηρ [Ahrens. dial. 2, S0. Lob. Path. El. 
1, 559] nomen deae. εὐχλόου Δήμητρος πάγον OC 
1600. Suid. v. πρὸς ὄψιν. [ V. de illius loci natura E. 
Curtium in Ann. Fleckeis. 67. p. 96.] Cognomen pe- 
titum a fano Δήμητρος Χλόης ; quanquam impeditior 
est Hermanni explicatio. — ᾿Αζησία Δημήτηρ fr. inc. 
809, v. ᾿Αζησία et Lob. Aglaoph. 2. p. 822. 


ἡΔημιουργέω cudo. ὕλην ἄψυχον δημιουργοῦν- 
τες ἔτ. me. LXXII. 2, ὅ. Brek. ν. 5. ἄψυχος. 


Δημιουργός. faber. κἀχεῖνον (ζωστῆρα &ydA- 
χευσε) Αἰδης δημιουργὸς ἄγριος Ai. 1035. Suid. v. 
δημιουργός. V. Herm. et Lob. — De accentu v. EG 
p^ 255, 11 


Δημόκχοινος carnifex. 0.: δημόσιος βασανι- 
στῆς ἢ ὁ δήμιος, ἤγουν ὁ ἐκ τοῦ δήμου τὸ φονεύειν 
χληρωϑείς. Σοφ. (fr. ine. 869): οἷος γὰρ ἡμῶν (f. 
ἡμῖν) δημόκχοινος οἴχεται v. EM p. 265, 23. 


Δημόλευστος publice lapidibus obrutus. φόνον 
προχεῖσϑαι δημόλευστον Ant. 36. Lapidationem. 


Δῆμος fines et agrum significat in ἥχει δῆμον 
τὸν Aupzetou Inach. fr. 265, 6 [cf. Hesych. v. Λυρ- 
χίου δῆμον]. De tono v. Arc. p. 59, 16. 


Δημότη ς. Atticis peculiaris significatio, ut pagi 
alicuius consortes significet, inest OO 78: τοῖς ἐνθάδ᾽ 
αὐτοῦ μὴ xar ἄστυ δημόταις se. τοῖς Κολωνεῦσι. 
De plebe hominem significat. ἀνδρὶ δημότῃ Ant. 090. 
ἄνδρα δημότην Ai. 1071. — Gravatur, quod est a no- 
mine, v. ἀλήτης; nam quam minus distincte de vo- 
cabulis brevem penultimam habentibus regulam affert 
EM p. 436, 10, eam ad verbalia revocat Apoll. de 
adv. p. 545, 25. (I p. 419 lin. 3.) 


An μοῦνος. Eumenidum cognomentum est προσ-- 
τάτισι ταῖς σεμναῖσι δημούχοις ϑεαῖς OC 458, non 
quod praesidio sint populo, quae Brunckii sententia 
erat, sed quod Coloneum pagum tenere credebantur. 
Hine incolae sic dicuntur: γᾶς τᾶσδε δαμούχοις OO 
1087 ch. Sed δημοῦχος y9ovóc OC 1348 Theseus 
est, populi imperium tenens. Reisig. coni. ἄνδρες 
τῆσδε δημοῦχοι χϑονός [recepp. Dind. Schndw. Nck. 
Wund.]. — De accentu v. Arc. p. 90, 18. 


* Af» nescio quis scribere tentavit fr. Thamyr. 
232 b, 1 pro δ᾽ dv. v. δάκετος. 


Δηόω [Curt. Et. n. 258] vasto. τὸ Θήβης ἄστυ 
δῃώσειν πυρί (PA τάχα) OC 1919. 


Δήπου nempe, scilicet. τῶν Λαΐου δήπου τις 
ὠνομάζετο OR 1042. τὴν αἰχμάλωτον, ἣν ἐξέπεμψας 


“Δημήτηρ — Διά, 


ἐς δόμους κάτοισϑα δήπου [sic LA : δῆτα Dind.] Tr. E 


418. Nempe nosti, ut spero. Rem sibi, qui loquitur, 
certissimam videri significat. τί mot ; οὐ δήπου [δή 
που Dind.] σέ 4' ἀπιστοῦσαν ἄγουσι; Ant. 381 an. 
(vix erediderim, doch wohl nicht) v. Schaef. ad Theocr. 
1, 68. Reisig. c. er. in OC 110. Stallb. ad Apol. 
Soer. p. 23. | 

Δηρόν et δηρός v. δαρόν et δαρός. 

Δῆτα. Determinativam particulae ὃ ἡ signiflea- - 
tionem haec sibi communem esse voluit. || Ponitur in. 
dietis et responsis quando res cum persuasione lo- 
quentis certissima affirmatur. οὗ δῆτα ποικίλως αὐὖ- 
δωμένου δέχου τὰ συμφέροντα Ph. 150. Nempe (natür« 
lich) nuntii verba, prout commodum videbitur, interpre- 
taberis. ἰὼ δύστηνε δῆτα διὰ πόνων πάντων φανείς 160, 
χομιζέτω δῆτα OR 445 faciat, nemo prohibet (immer- 
hin). ἰώ Chorus Oedipo accinit miseratione plenus 
OC 536. Respondet Oedipus ἰὼ δῆτα μυρίων γ᾽ ént- 
στροφαὶ χαχῶν. — ὥς μ᾽ ἀπωλέσας ϑανών. ἀπώλεσας 
δῆτ, ὦ κασίγνητον χάρα ΕἸ. 1164 quam perdidisti 
me; nempe certissime perdidisti ipsa sibi sententiam 
suam confirmans ait Electra. πάρεστ᾽ dp ἡμῖν cum 
Aegisthus quaesivisset, πάρεστι δῆτα Electra respon- 
det El. 1455. ἀλγοῦσα μὲν δῆτ᾽ εἰ γέλωτ᾽ ἐν σοί in 
simili re Antigona Ismenae Ant. 551 [μὲν δὴ xci v. 
ἔν cot Dind.]. Quae eadem quasi provocandi ad rem 
manifestam. significatio inest in 7, δῆτα, μὴ δῆτα, οὐ 
δῆτα, φεῦ δῆτα, suis locis memorabitur. — || Jrri- 
sionem acerbam habet in interrogationibus quibusdam. 
εἴπω τι δῆτα χἄλλ᾽, ἵν ὀργίζῃ πλέον; OR 364. Male 
Brunck. τί δῆτα. Ludificaturus Oedipum vates dicit : 
visne scilicet alia dicam mon minus invisa? χαὶ δῆτ᾽ 
ἐτόλμας τούσδ᾽ ὑπερβαίνειν νόμους ; Ant. 449 inventa 
scilicet tu es. Aliquanto levius sed tamen perstringens 
Ulixen Agamemno dicit τοιούσδ᾽ ἐπαινεῖς δῆτα σὺ 
χτᾶσϑαι φίλους; Ai. 1360, item Chrysothemin Electra 
τῷ σῷ διχαίῳ δῆτ᾽ ἐπισπέσϑαι pe δεῖ; El. 1037. —| 
Sine irrisione dicta haec sunt: οὐκ αἰσχρὸν ἡγεῖ δῆτα. 
τὰ ψευδῆ λέγειν ; Ph. 108. ταῦτα δῆτ᾽ ἀνασχετά;; 981. 
πόσον τίν ἤδη δῆϑ᾽ ὁ Λάιος χρόνον ἔρρει OR 558. 
dp' οἶσϑα δῆτα πρὸς δίχης οὐδὲν τρέμων; 1014. τί 
δῆτ᾽ ἐμοὶ βλεπτόν ....; 1937 m. ποῖ δῆτ᾽ αἰῶνα τλά-- 
pov ἕξω; OO 1734 m. dp' οἴσϑα δῆτα; Tr. 76. πό-- 
τερον ἐχείνους δῆτα δεῦρ᾽ αὖϑις πάλιν χαλῶμεν; 942. 
τὴν Εὐρυτείαν οἶσϑα δῆτα παρϑένον; 1219. οὐχ ὅσον 
τάχος δῆτ᾽ αὐτὸν ἄξεις δεῦρο; Ai. 986, quo loco 
Elmsleium offendit particula in principio versus po- 
sita; satis hoc defendit Herm. 1. 1. et EDM p. 118. 
— ἀλλὰ δῆτα v. ἀλλά. ποῦ δῆτα, πῶς δῆτα, τίς δῆτα 
v. in ποῦ, πῶς, τίς. 

Av ὦ Cereris cognomen [poeticum]. [v. Lob. rh. 
325. Preller. gr. M. 1, 596.] ὃς μέδεις ᾿Βλευσινίας 
Δηοῦς ἐν χόλποις Ant. 1121 ch. de Libero dictum. 
V. I. H. Voss. ad hymn. Cer. 47 et 122. [δηιοῦς LA : 
Iota adscripto carent apogr. Sed cf. Suid. Δηιώ : ὄνο-- 
μα κύριον et orac. ap. Paus. ὃ, 42, ὁ ubi Δῃοῦς et 
bis Δῃώ.] (I p. 420 c. med.) 

Διά. [Curt. Et. n. 277]. || eum genitivo. || Pro- 
prium est de spatio emetiendo vel transeundo. óc ἀυ.-- 
φιτρῆτος αὐλίου Ph. 19. κόμη δι αὔρας ἀκχτένιστος 
ᾷσσεται OC 1261. οἴκτου δι᾿ οἴκων ἀρτίως ὁρμωμένου ; 
Tr. 8604. ἀπάξας διὰ ϑυρῶν Ai. 301. πῦρ, Ἑκάτης 
ἔγχος, τῷ δι Ὀλύμπου πολλὴ φέρεται [Ὃ. πωλοῦσα, 
φέρει H. Keil.] Rhizot. fr. 480, 3. ξηραλοιφῶν εἵμα-- 
toc διὰ πτυχῶν Pel. 437. — || Proxime a spatiis tra- - 
lata haec sunt, motus cuiusdam, quamvis figuratam | 
significationem habentia: ἡ χαχὴ σὴ διὰ μύχων βλέ- 


' 


Διαβάλλω — 


πουσ᾽ ἀεὶ ψυχή Ph. 1013 v. Musgr. εἰ τῆς ἀκουούσης 
ἔτ᾽ ἣν πηγῆς δι᾿ ὥτων φραγμός OR 1387 de auditis 
rebus aurem quasi permeantibus. «xat p.e φϑόγγος oi- 
χείου χαχοῦ βάλλει δι᾿ ὥτων Ant. 1188. ὀξὺν δι’ ὥτων 
χέλαδον ἐνσείσας ϑοαῖς πώλοις El. 797. δι᾿ ὠτὸς ἂν 
παῦρά γε ἐννέπειν συμφέροι 1437 ch. βραδεῖα ἐν 
λόγοισι προσβολὴ μόλις δι᾿ ὠτὸς ἔρχεται τρυπωμένου 
fr. ine. 791, 2. Ttem viae adsignificatio inest in his : 
διὰ τύχης τοιᾶσδ᾽ ἰών OR. 713 emensus fortunam i. e. 
perpessus. ὦ σπέρμ, ᾿Ατρέως, ὡς πολλὰ παϑὸν δι᾽ 
ἐλευϑερίας μόλις ἐξῆλϑες ΕἸ. 1609 an. διὰ δίχης ἰὼν 
πατρί Ant. 719 v. Markl. ad Eur. Suppl. 112. Valck. 
ad Phoen. 482. Brunck. ad OR 773. Elmsl. ad Eur. 
Med. 842. Bergler. ad Ar. Ran. 1459. Huc etiam 
refero βροντὴ ὃ ἐρράγη δι ἀστραπῆς Teucr. fr. 507, 
2, significat enim tonitru fulgure mixtum. Hinc locu- 
tiones quaedam explicandae: χρόνος δὴ διὰ χρόνου 
[πόνου Nauck.] προύβαινέ μοι Ph. 208 tarde praeteri- 
. bat die diem excipienti : scil. quasi longum intervallum 
emensurus. ἥχει γὰρ αὕτη διὰ ypóvou 758 per inter- 
valla redit. Ov αἰῶνος μένειν semper El. 1024. διὰ 
παντός i. q. det Ai. 705 ch. διὰ τέλους i. e. τελέως 
Ai. 685. διὰ τάχους — || A spatio permeando deflexum 
est, cum instrumentalis casus vices tenet. διὰ πολυρ-- 
ράφου στρέφων πόρπαχος Ai. 07D sc. clipeum. ἴϑι 
πτωκχάδες ὀξυτόνου διὰ πνεύματος ἕλωσί με Ph. 1093 
m. i. e. πνεύματι ὀξυτόνῳ. δι᾿ ὦνπερ ὥλετο (χειρῶν) 
OR 822. διὰ χερῶν λαβών Ant. 916 non ἐν χερσί, de 
qua formula statim dicetur, sed χερσί, de manibus et 
potestate. δ ὁσίων χειρῶν ϑιγών OC 470. δι’ ὄμμα- 
τος ἀσταχτὶ λείβων δάχρυον 1250. διὰ ψήχτρας χα- 
ϑαίρονϑ᾽ ἵππον αὐχμηρᾶς τριχός Oenom. fr. 422, 1. 
Paulo aliter haec dicuntur: ἰὼ δύστηνε διὰ πόνων 
φανείς Ph. 761 i. e. τοῖς πόνοις. δι᾿ ὅρχων χαίπερ ὧν 
ἀπώμοτος Ant. 394. δι’ ἐμοῦ σώζειν Tr. 1020 m. 
τέρας τοι διὰ χαχῶν ἐθέσπισας 1131 v. Herm. ϑυμοῦ 
δι’ ὀργῆς OR 844. παίω δι᾿ ὀργῆς 807 iratus. εἰ μὲν 
δι ὀργῆς ἦχον i. ᾳ. ὀργιζόμενος OC 905. ἦλϑον 
postulat Blomf. ἦκον Herm. defendit adhibito Aesch. 
Suppl. 483. v. Brunck. ad Eur. Bacch. 433. Adver- 
biascens etiam διὰ τάχους ϑανεῖν i. q. ταχέως Ai. 
922 hic ponam: non potest enim ad temporis notio- 
nem accommodari. [Et celeritate adhibita et brevi tem- 
pore potest significare διὰ τάχους δ᾽ ἐλεύσεται Tr. 595.] 
— || Interdum ab ἐν non differt. μνῆμ᾽ ἐπίσημον διὰ 
χειρὸς ἔχων Ant. 1258 an. corpus Haemonis mortui. 
Hine tralata sunt διὰ στέρνων ἔχειν animatum esse 
Ant. 639. ὄρσεις με τἀχίνητα διὰ φρενῶν φράσαι 
1000. τἀκίνητα διὰ φρενῶν iungenda, quae quis ani- 
mo celat. — || Relinquitur formula illis significationi- 
bus non accommodata àv οὐδενὸς ποιεῖ OC 584, quod 
idem atque οὐδενὸς ποιεῖ significans enotavit Phryn. 
App. Soph. p. 35, 3. — || eum accusativo. || propter. 
δι ἅ νιν εἰσιδεῖν ϑέλω OR 768. ἔχω γὰρ ἅχω διὰ σὲ 
χοὐχ ἄλλον βροτῶν OC 1129. || in de loco in quo quis 
moratur dictum, sed tralate. νόμοι δι᾿ αἰϑέρα τεχνω-- 
ϑέντες OR 867 ch. διά delet Elmsl.plane dispari usus 
exemplo Aesch. Ag. 1209. — || Adoerbiascit in 
tmesi. διὰ χάρα τεμών fr. Synd. 168, 6. διὰ κῦμα 
τεμιών Inach. 265, 5. — Anastrophes utique immune 
esse διά consensu traditur ab Herod. ap. Ioann. Alex. 
tov. παραγγ. p. 27. schol. Dion. Thr. p. 930. Bekk. 
Eust. p. 950, 601. EM p. 123, 22. Διαί ap. Soph. 
non legitur. 


Πρ. 420—423] 


Διαβάλλω eriminor. wf, ue διαβάλῃς στρατῷ 
Ph. 582 [sic ex schol. Dind.: διαβάλληισ LA] διά- 
βαλλε, iniuria praetulit Buttm. De dativo illo v. 
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Pflugk. ad Eur. Hec. 863, illoque doctiorem Wyttenb. 
ad Plut. de aud. poet. p. 37 B. 

Διάβορος. Active rodens: νόσῳ διαβόρῳ Ph. 7, 
quod Eust. respicit p. 329, 41. ἣ τάλαινα διάβορος 
νόσος Tr. 1084. Passive confectus rodendo : ἠφάνισται 
(villus lanae) διάβορον πρὸς οὐδενός Tr. 676. Com- 
positum est a Bopóc, unde propenacutum. 


Διαπορϑέω 


Διαγιγνώσχωῳ internosco. ἐν τῷ διέγνως τοῦτο 
τῶν εἰρημένων; ΕἸ. 1180. (I p. ὅ22.) 

Διάγω perago: τὸ λοιπὸν ἤδη τοῦ βίου διάξετον 
OC 1619 vitam produco : χρόνος διῆγέ p. αἰὲν ὡς ϑα-- 
νουμένην El. 782. Enotavit Moschop. Dictt. Att. v. 
διάγων. V. Iacobs. Lectt. Stob. p. 121. 

Διαδέχομαι excipio. νὺξ γὰρ εἰσάγει xai νὺξ 
ἀπωϑεῖ διαδεδεγμένη [διαδεγμένη LA] πόνον Tr. 30. 
Affert Schol. Ai. 886 et ex hoc Suid. v. πόνος, sed 
vitiose scriptum ἀπωϑεῖται δεδεγμένον. 

Διάδοχος excipiens. ὦ φέγγος ὕπνου διάδοχον 
Ph. 867. De hoc adiectivi dicendi genere v. Markl. 
ad Eur. Suppl. 69. Matth. ad Hec. 583. 

Ata Gd o vitam tolero. ἀφ᾽ ὧν διέζων Ph. 535. 

Διαίρετος divisus. μοῖραν πατρῴας τῆς διαίρε-- 
τον νέμοι Tr. 163 [διαιρέτην Dind. ex apogr.]. Me- 
morat Eust. p. 793, 3. 


* , 
Διαΐσσω v. 9ta600. 


Διαϊστόωῳ de medio tollo. αὑτὴν διηίστωσε [διη-- 
ίστωσεν LA] Tr. 881. 

Δίαιτα [Curt. Et. p. 431. ed. 2] victus. τὰ τῆς 
otxot διαίτης OC 352 domi degendae vitae, adsigni- 
ficata lautitia vietus. πτωχῷ διαίτῃ 101. Tralate i. q. 
6p. tÀta, φιλοτασίῳ διαίτᾳ El. 1073 ch. — De ac- 
centu v. Arc. p. 96, 16. 

Atatcáopatdego. ἡνίκα tov δόμοισιν ἦν δι- 
αἰιτᾶσϑαι γλυχύ OO 769. ξένον παρ᾽ ἀστοῖς ὡς διαιτᾶ- 
σϑαι χρεών 928. 

Διακονέω ministro. χἄδει τι μόνον διαχονεῖ- 
σϑαι Ph. 287 schol. ὑπηρετεῖσϑαι ἐμαυτῷ, recte; sibi 
ministrare medium significat, ut Ar. Acharn. 1017. 
Elmsl. 

Διάχονος minister. ὄρνιϑα καὶ κήρυκα καὶ ütd.- 
χονον Anten. fr. 141 nuntium. 7, τέϑνηχεν, ἣ τὰ τῶν 
διακόνων, ὡς εἰκός, οἶμαι, ... ἤπειγον Ph. 497 quod 
est nuntiorum i. e. pro eorum socordia. V. Herm. — 
De tono colligitur ex EM p. 268, 25. 


Διακωλύω impedio. ἐάν πως διαχωλύσωμεν 
ἰόντα φόνον τοῖσιν ὁμαίμοις OC 1711 an. 


Διαμπερές [Lob. Path. El. 1, 244] penitus. 
εἴϑε cou διαμπερὲς στέρνων ἔχοιτ᾽ ἄλγησις Ph. 791. 
Erravit Wakef. στέρνων διαμπερές iungendo, qua de 
re inutilis est eius coniectura ἵχοιτο; similiter 
Tyrwh. fecit ap. Elmsl. ad Baech. 992. — onum 
docet EM. p. 358, 52. 

Διαπεραιόω. ὥστε xal χεροῖν χολεῶν ἐρυστὰ 
διεπεραιώϑη ξίφη ΑἹ. 790 de gladiis stringendis di- 
ctum. Affert Suid. v. διεπεραιώϑη. 

* Ata πέτομαι pervolo. πᾷ μοι φϑογγὰ διαπέ-- 
ταται φοράδην; OR 1910 an. extat in LA [et sic 
Dind.]: in apogr. διαπέπταται. [| Requiruntur duo ana- 
paesti: inde] Musgr. et Seidl. διαπωτᾶται. Eiecit 
Herm. Brunck. de coniectura πέτεται. πᾷ pot φῦ. ; 
διά μοι πέταται φ. Bergk. | (I p. 423.) 

Διαπορϑέω tralate dictum de homine perdito. 
ῴχωχ᾽, ὄλωλα, διαπεπόρϑημαι Ai. 896. Versu utun- 
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tur Herod. ap. Koen. ad Greg. p. 66. Suid. v. οἴχωκα. 
Moschop. ad Il. 8 219 sed hic vitiose scripto et sine 
auctoris nomine; v. Lob. ad Ai. l. c. Heind. ad Plat. 
Protag. 4. p. 571. 


Διαπράσσω conficio i. e. interimo. τοῦ δὲ δια- 
πεπραγμένου Tr. 784. Thomas Mag. v. διαπεπραγ- 
μένον. Abresch. Anim. ad Aesch. Pers. 265 et Blomf. 
gl. v. 205. Wyttenb. ad Plut. Apophth. Reg. p. 183 E. 


: Διαπρύὕσιος penetrabilis. ἰδοὺ μάλ᾽ αὖϑις ἀμφ- 
totorat διαπρύσιος ὄτοβος tonitru dicitur quasi lon- 
8inqua spatia penetrans OC 1479 ch. Suid. v. ἀμφί- 
σταται et ὄτοβον. V. Intpp. Hesychii in v. [Doederl. 
Gl. H. n. 640. Lob. Path. Prol. 431.] 


Διαπτύσσω retego. οὗτοι διαπτυχϑέντες ὥφϑη- 
60x χενοί Ant. 109. Eust. p. 237, 22. 


Διαρραίνομαι diffiuo. ἐχ δὲ δασκχίου γενειά- 
δος χρουνοὶ διερραίνοντο χρηναίου ποτοῦ Tr. 14. 
Suid. v. γενειάς. 


Διαρρέω fluo i.e. evanesco. ταχεῖά τις fpo- 
τοῖς χάρις διαρρεῖ Ai. 1207. Stob. Serm. 271. p. 871. 
v. Wesseling. ad Her. 4, 198. πάλιν διαρρεῖ «dmi pa- 
δὲν ἔρχεται fr. inc. 713, 8 de lunae fulgore interlunio 
evanescente. 


Διαρρήγνυμι perfringo i. e. perfodio. πλευ- 
ρὰν διαρρήξαντα τῷδε φασγάνῳ Ai. 834. In schol. 
memoratur scriptura ἀναρρήξαντα. 


Διαρροιζέωῳω cum sibilo s. strepitu penetro. ἐς 
δὲ πλεύμονας στέρνων διερροίζησεν (ἰός) Tr. 568. 
Ex scholiorum vetere scriptura διαρροίζησεν coniicias 
. διὰ potCrsev. 

Διᾶσημος manifestus. διάσημα γὰρ ϑροεῖ (sic 
LA: ϑρηνεῖ Dind.] Ph. 209 ch. Schol. φανερά. 


Διασχεδάννυμι dissipo, perimo. τὰ νῦν Ebp.- 
φῶνα δεξιώματα δόρει διασχεδῶσιν OO 620 civitatum 
amicitia bello perimetur. ὃν βραχεῖ σὺν ὄγχῳ καὶ 
χρόνῳ διασχεδᾷ; {341 de victoria, qua alterius opes 
intercidunt. χἀναϑήματα χαὶ γῆν ἐκείνων χαὶ νόμους 
διασχεδῶν Ant. 287. v. Herm. 


Διασπείρω dissipo. πατρῴαν χτῆσιν ἀντλεῖ, 
τὰ δ᾽ ἐχχεῖ, τὰ δὲ διασπείρει μάτην ΕἸ]. 1291. Ali- 
quanto magis proprie dicitur μετάρσιοι y oAoi διεσπεί-- 
povvo Ant. 1010 fel igne excidebat. μυελὸν ἐκραίνει 
μέσου χρατὸς διασπαρέντος Tr. 782. Eust. p. 916, 8. 
1193, 10. — πῶλοι διεσπάρησαν ἐς μέσον δρόμον 
El. 748 discucurrerunt. 

Διάσσω. διαΐσσω enim quatuor syllabis non 
legitur, scripturam atoc«o autem satis elevavimus. — 
De Diana Hecate circumvagante dictum ξὺν αἷς (ot- 
(atc) Λύχι᾽ ὄρεα διάσσει OR 208 ch. Tralatum ad 
dolorem viscera mordentem (σπασμὸς) διῇξε πλευρῶν 


Tr. 1083. (I p. 424.) 


Διάστροφος distortus. διάστροφον ὀφθαλμὸν 
ἄρας Tr. 794 i. q. διεστραμμένον (brechend). "Trala- 
tum inde φρένες διάστροφοι Ai. ÁÁT mens perversa ; 
ex hoc loeo φρένες διάστροφοι τοῦ υαινομένου affert 
Thom. p. 221. 


A ta. ce fie continuus. αἱ πολλὰ βρονταὶ διατελεῖς 
OC 1514. 


[Atacép. v o discindo. Aoristus ut ap. Hom. so- 
lus nee nisi in tmesi reperitur. (ὁ Τυδεὺς) τὸν ᾿Αστά-- 
Xetoy παῖδα διὰ χάρα τεμών fr. Synd. 153, 6. ἔνϑεν 
ἐς Αργος διὰ κῦμα τεμὼν ἥχει δῆμον τὸν Aupxetou 
(Ἴναχος) fr. Inach. 265, 0.] 


Διαπράσσω — Διαφοιβάζω. 


la ' 
7 : d & 


Ata c(À o evello (detondeo). ἀτίμως διάτετιλμέ--, br 


νης φόβης Tyr. fr. 588, 7 de iuba equae detonsa, qua 


superbire eredebantur. Versus ab Aeliano servatos 


HA 11, 18 tractavit Iacobs. exerc. crit. in Athen. 1. 


p. 128. Sed cum genitivi illi cum prioribus (ἥτις 9é- 


pos ϑερισθϑῃ ξανϑόν) compositi aliquid otiosi habere 
videantur, et codex unus διατετιλμένη feratur ha- 
bere, paene correxerim Ota ceci p. évT φόβην, 
quod cum participio αὐγασϑεῖσα coniungendum. | 


*Atacopém διατόρεύω διατρέω. Ex Ichneutis 
fr. 295 ap. Poll. 10, 34 [corrupto loco] legitur ἐνῆ- 
λατα ξύλα τρίγομφα διατορεῦσαί σε δεῖται. διατο - 
ρεύσασϑαί σε δεῖ Valcken. διατορῆσαι vel διατρῇ- 
cat Lob. coni. ad Phryn. p. 178. 


Διάτορος perforatus. διατόρους ποδοῖν ἀκμάς 
OR 1034. j 


Ata. c pt βή oblectamentum. χρόνου τε διατριβὰς 
σοφωτάτας ἐφηῦρε Palam. fr. 380, 2. 


AtauAoc cursus in stadio duplicatus. δρόμων 
διαύλων τε El. 691. Suid. v. βραβεῖς. 


Διαφᾶνης clarus. αἰαῖ τάδ᾽ ἤδη διαφανῆ 
OR 78 AT T OV ied 

A ta. φέρω activum perfero significat: ῥᾷστα γὰρ 
τὸ σόν τε σὺ χἀγὼ διοίσω τοὐμόν OR 321. Aliter 
plane in Tr. 323 legitur οὔ τἄρα τῷ γε πρόσϑεν οὐδὲν 
ἐξ ἴσου χρόνῳ διοίσει γλῶσσαν. schol de voce mit- 
tenda, Herm. a se ipsa mom differet loquendo , i. e. 
tacendo sibi constabit interpretatur. Recte puto Neu- 
ium de voce proferenda explicare, quippe per adaperta 
labra mittitur [v. de loci difficultatibus Schndw.-Nck. 
— διήσει c. magna veri similitudine Dind. c. Wakef. ]. 
— Medium. παῖδα, εἰ νέας τροφῆς στερηϑεὶς σοῦ Ot- 
οἴσεται μόνος ὑπ᾽ ὀρφανιστῶν μὴ φίλων Ai. 511. 
Musgr. explicat peraget, comparans ἄπαις διοίσει Rhes. 
982, οὐ διαφέρειν αἰῶνα Herod. 3, 40. Etiam Hesych. 
cum quo schol. concinit, διοίσεται: διάξει, βιώσε-- 
ται interpretatus medium pro activo a Soph. dici vi- 
detur significare. Aliud scholion χεχωρισμένος χο- 
μισϑήσεται, χωρισϑήσεται Erf. et Lob. sequuntur; 
non enim pupillos continuo servire tutoribus. Herm. 
explicat iactari, huc illud trudi. Maxime placet Mus- 
gravii ratio. 

Διαφϑείρω perimo et perdo. ἥδ᾽ ἡμέρα φύσει 
σε χαὶ διαφϑερεῖ OR 498. ἡμῶν ὅπως μὴ τὴν τύχην 
διαφϑερεῖς Ph. 1069 res bene gesta ne irrita fiat, 
Ulixes metuit. τὰς οὔσας τέ μου χαὶ τὰς ἀπούσας ἐλ-- 
πίδας διέφϑορεν El. 806. Ap. Eust. p. 191, 29. ὃδι- 
ἐφϑορας, ap. Suid. v. μέλλω legitur διέφϑορα ; affert 
etiam Thom. v. διέφϑορεν. Hoc active semper dici 
atticis vide grammaticos ap. Lob. ad Phryn. p. 160. 
— διέφϑαρμαι δέμας τὸ πᾶν Tr. 1056. ἐν τῷ cup.- 
φορᾶς διεφϑάρης; Ant. 1229. τὸν βίον σχοπεῖν μὴ 
διαφϑαρεὶς λάϑῃ Ph. ὅ00. Suid. v. ἀχροσφαλεῖς et 
ϑάτερα. | (I p. 425 lin. 5.) 

Ata. «90 pd peremtio (scio non dici hoc nisi apud 
Augustinum, unum tamen aptum est). τάσδ᾽ ἐμὰς, 
Λαΐου διαφϑοράς OR 573. τὰς αἱματηρὰς ὀμμάτων 
διαφϑοράς 00552 excaecationem, v. Valck. ad Phoen. 
1320. ἣν ἐφῆκεν ἐλλοῖς ἰχϑύσιν διαφϑοράν Ai. 1297. 
id est ἵνα διαφϑαρείη. Inanis Wakef. coniectura est 
διατροφήν, Silv. Cr. ὃ. p. 143. 


Διαφοιβάζω in furorem agito. τὸν ἄνδρα δια-- 


πεφοιβάσϑαι [ἰδιαπεφοιβᾶσϑαι LA] χαχοῖς Ai. 332. 


ἐκμεμνηνέναι schol. ; qui cum pergat παρὰ τὸν φοῖτον 
(f. scribendum Φοῖβον), Valck. ad Ammon. p. 149 


Ἶ ij 
| 
1 
1 
j 

13 
" 
" 


ΠΡ. 428-- 421. 
coni. διαπεφοιτάσϑαι. Neutrum sese legisse Lob. te- 
statur. [διαπεφορβῆσϑαι Seyff.] 

Atx0voc duplex. δίγ. μάσϑλης: διπλοῦς ἱμᾶς " 
ἢ ὅτι οὐ μόνον χατὰ τὴν βαφὴν ἦν τοιοῦτος ἀλλὰ xal 
ἀπὸ τοῦ αἵματος ἐχέχρωστο. Σοφῳ. ᾿Ανδρορμ.. (fr. 137) 
Ἰδοὺ δὲ φοίνιον μάσϑλητα δίγονον. EM p. 272, 3. 
[cf. Hesych. v. δίγ. μ..: ὁ διπλοῦς. ἢ δυσὶ χρώμασι 
χεχριμένος : v. l. χεχρωσμένος unde Hesychium legisse 
δίχρωμος erat suspitio Th. L. G. 2, 1410 B.] Quod 
ille addit Y, ὅτι οὐ μόνον χατὰ τὴν βαφὴν ἦν τοιοῦ-- 
τος, ἀλλὰ χαὶ ἀπὸ τοῦ αἵματος ἐχέχρωστο, in- 
eptum est. 

Διίδακχτός quod docetur. à πάντα νωμῶν Τει- 
ρεσία, διδαχτά τε ἄρρητα τε OR 300. Suid. v. νωμῶν. 
ποῖον; δίδαξον, μῆτερ, εἰ διδαχτά μοι Tr. 04 si me 
discere fas est. δίδαξον, εἰ διδακτόν 011. τὰ μὲν ὃδι- 
Boer. μανϑάνω fr. inc. 129, 1. ἅπαντα γάρ σοι τἀμὰ 
γουϑετήματα χείνης διδαχτά El. 944 didicisti ab illa. 


Διδασχκαλεῖον ludus, officina. τὰ τῶν σοφῶν 
διδασχαλεῖα, μουσιχῆς παιδεύματα fr. inc ((9, 9. — 
De tono v. Arc. p. 121, 13. 

Δι δάσχδᾶλος magister. oi 8 ἀχοσμοῦντες Qpo- 
τῶν διδασχάλων λόγοισι γίγνονται κακοί Ph. 388. 
Suid. v. διδάσχαλον versus illos afferens inepte poe- 
tas intelligit. θεὸν ... σχαιοῖς δὲ φαῦλον x&v βραχεῖ 
διδάσκαλον (ὄντα ἐξεπίσταμιαι) fr. inc. 707, 3. Deum 
dicit sapientibus obscura et ambigua, stultis intelle- 
ctu facilia portendere videri; quare male Brunck. de 
vocabulis σχαιοῖς et σοφοῖς transponendis cogitavit. 


— οὐδ᾽ ἢν τὸν διδάσκαλον λάβῃ fr. inc. 719, ὃ. 


Δὶδάσχκωῳ doceo. Aut nude dicitur, aut cum casu 
quarto, interdum duplici, aut infinitivo aut sententia 
pendente. [Memorabilis usus per quem antecedenti 
interrogationi rectae subnectitur διδάσχετε OC 4068. 
ἐγὼ διδάξω Ant. 992. διδάξω Tr. 64. 394.] praes. 
ἀλλ᾽ οὐ διδάσχω El. 396. στέργειν γὰρ αἱ πάϑαι με 
χὠ χρόνος ξυνὼν μαχρὸς διδάσκει OC ὃ. γῆρας ὃδι- 
δάσχει πάντα Tyr. fr. ὅ80. δίδασχέ με OR 1009. 0C 
1154. El. 1289. 1450. δίδασχε χαὶ τόδε OC 480. 
τοῦτ αὐτὸ νῦν δίδασχ᾽ ὅπως ἂν ἐχμάϑω 510. μὴ δί- 
δάσχ᾽ ἃ χρή με δρᾶν 604. τὸ δὲ πάϑημα δίδασχέ με 
OR 554. δίδασχε OC 560. 594 [quo utroque loco 
subnectitur γάρ]. διδάσχετε OC 468. — fut. ἐγὼ ὃι- 
δάξω σε OR 839. OC 1518. Ant. 992. — aor. ἃ (pi- 
paca) δαίμων κοὐδεὶς ἀνδρῶν ἐδίδαξεν Ai. 244 an. 
μεγάλοι δὲ λόγοι γήρᾳ τὸ φρονεῖν ἐδίδαξαν Ant. 1353 
an. γήρᾳ est ἐν γήρᾳ, non τοὺς γέροντας. ἔχεις διδά-- 
ξαι δὴ με OO 23. δίδαξον κἀμέ OR 098. ἐπεὶ δίδαξον 
0€ 969. δίδαξον El. 352. 534. 585. Tr. 64. 394. 
671. mp9, ἃ πρῶτα βούλομαι, δίδαξον Tr. 233. — 
Passivi praes. διδάσχου μιὴ ϑρασύνεσϑαι χαχοῖς Ph. 
1387 sine te doceri, v. Pflugk. ad Eur. Hec. 299. 
πολλὰ καὶ μαϑεῖν σε δεῖ χαὶ διδάσχεσϑαι μαχρά Phthiot. 
fr. 622, 2. — fut. διδαξόμεσϑα δὴ ὑπ᾽ ἀνδρὸς τοῦδε 
Ant. 120. — aor. οὐδὲ διδαχϑῆναι ϑέλεις ϑυμιῷ μα- 
ταίῳ μὴ χαρίζεσϑαι χενά El. 330. πρὸς τοῦ διδαχϑείς ; 
OR 357. — Medium semel legitur. ἀστυνόμους ὀργὰς 
ἐδιδάξατο Ant. 350. αὐτὸς ἑαυτὸν ἐδίδαξε Coraes 
Prodr. Bibl. Gr. p. Ac, recte, id est excogitavit apud 
se, reperit. Affert Moschop. Dictt. Att. v. ἐδιδάξατο, 
explicans ἐφεῦρε, vitiose enim ἔφευγε vulgo scriptum. 
. De hoc medii usu v. Hemsterh. ad Ar. Plut. p. 4. 
Valck. ad Xen. Mem. 4, 4, 5 et ad Ammon. p. τύ. 
Ruhnk. ad Tim. p. 89. C. Matthiae Qu. Soph. p. 94. 
Boeckh. Explic. Pind. p. 184. 


Δἕ δῦμιος geminus. διδύμαν ἑλοῦσ᾽ Ἔρινύν ΕἸ. 


ἌΡΕΟΣ NUN brut 
^ ut 
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1080 ch. διδύμας ἁλός Ant. 967 ch. Ponti et Bospori. 
Eust. huius sententiae meminit ad Dion. Per. 148, 
διδύμαν θάλασσαν alicubi a Soph. positum esse adno- 
tans, et p. 081, 18 διδύμων πελαγέων (pro χυανέων 
πελαγέων διδύμας ἁλός) sine auctoris nomine parum 
fida memoria affert. — ὦ διδύμα τέχνων ἄριστα OC 
1693 ch. sic Tricl. Ceteri libri δίδυμα et ἄριστα, quod 
ex LA recepp. Reisig. [et Dind.] διδύμαιν χειροῖν El. 
206 an. — De accentu v. Arc. p. 61, 16. 


At 9 opt [Curt. Et. n. 270]. I. Formae. Passivi 
haec tantum leguntur: δοθήσεται Ph. 714. δοϑείσας 
1917. — Activi praesens : ὃ δίδωμι OC 640 [566]. 
Dind. c. Nck.] δίδως OR 1025. Ai. 1354. δίδωσι Ph. 
1341. OR 1173. OC 446. Tr. 820. διδῶσι fr. inc. 
148, 2. διδοίης OR 583. ΟΟ 642. διδοίη Ti. 
διδούς 1287. Tr. 604. 1217. Ai. 362. El. 30. inc. 
102, 2. διδούσης OR 1081. — perf. δέδωκας Ph. 664. 
δεδώχασι Ph. 972. — fut. δώσεις Ant. 228. 315. 06- 
σουσι El. 247 m, δώσειν OO 1076 ch., si librorum 
scriptura vera, v. ἄν. Ant. 460. El. 538. δώσων OC 
516. — aor. 1. indicativo dicitur solo. ἔδωχα OR 1157. 
Ant. 902. ἔδωχας El. 1348. Tr. 201. OR 11506. '6o- 
xev Ai. 1303. aor. 2. ceteris modis. δοίην OR 1161. 
δοίη OC 869. 1101. δοῖεν Ph. 316. Scripturae δῴην, 
damnatae ab Atticistis (v. Moer. p. 117. Lob. ad Phryn. 
p. 345) ap. Soph. non est vestigium. δός Ph. δά. El. 
451. 646. 656. 1119. Ai. 483. 538. OC 1632 m. Tr. 
1066. 1117. δότε ΕἸ, 1123. OC 102. 1105 [τόδε LA ]. 
δοῦναι Ph. 63. 370. 668. 1232. OC 1490. Ant. 303. 
Tr. 360. 410. $oóc Ph. 972. OR 1038. 1143. OC 
855. δόντι Ph. 668. δοῦσα quod anapaestum versui 
infert Triptol. fr. 531 non opus cum viro quodam 
docto ἁλοῦσα corrigi, dum cum eodem scribas ca. p- 
χηροῦ pro ταριχηροῦ [δός Bergk. senarium effe- 
cturus.] —.— IL. Usus. || dare significat aut in ma- 
nus, aut ita certe, ut alter re potiatur. σε οὐχ ἠξίω-- 
σαν τῶν ᾿Αχιλλείων ὅπλων ἐλϑόντι δοῦναι χυρίως ai- 
τουμένῳ Ph. 63 locutio ex duabus conflata, οὐχ ἠξίω-- 
σάν σε τῶν ὅπλων et οὐχ ἠξίωσάν σοι τὰ ὅπλα δοῦναι, 
ἐνδίχως οὗτοι τάδε 312. οὐ δοϑήσεται πλὴν σοί {1τ4. 
δοῦναι τὰ τεύχη τἀμά 810. δεδώκασ᾽ [δεδράχασ᾽ Nauck.] 
σὺ δὲ (τυχών) U αὐτῷ δίδως; OR 1025. ὁ δοὺς δὲ 
ταῦτ ἐμοῦ. λῷον φρονεῖ 1038. παῖδά μοί τινα δούς 
1143. τὸν παῖδ᾽ ἔδωχας τῷδε; 1106 respondetur 
ἔδωκα 1157. εἶπον ὡς δοίην πάλαι 1161. ἡ γὰρ δί-- 
δωσιν ἥδε σοι; 11783. δώσων ἱκάνω τοὐμὸν δέμας σοι 
δῶρον OC 576. ὥσπερ τις εἴ σοι μνηδὲν διδοίη TI. 
δός μοι χερὸς σῆς πίστιν ἀρχαίαν τέχνοις 1632. εἰπεῖν 
τι δώσεις Ant. 910 dabis responsum , quod referam 
his, qui me miserunt. à Ζεῦ, ἔδωκας ἡμῖν ἀλλὰ τῳ. 
χρόνῳ yapov "Tr. 201. τὴν παῖδα δοῦναι 300. διδοὺς 
δὲ τόνδε (πέπλον) 004. δός μοι εἰς γεῖρα τὴν τεκοῦσαν 
1000. ἔχχριτον δέ νιν δώρημ᾽ ἐχείνῳ δωχεν ᾿Αλχμή- 
νης γόνος Ai. 1303. ἅγχω, δὸς αὐτῷ El. 451 de donis 
sepuleralibus, ut χἀπιτυμβίους χοὰς ἔδωχα Ant. 902. 
δός νυν (τεῦχος) ἐς χεῖρας λαβεῖν El. 1119. 869" ἥτις 
ἐστί 1123. οὐχ οἶσϑ᾽ ὅτῳ p! ἔδωκας ἐς χεῖρας ποτε: 
1348. οὐδ᾽ ἡ τάλαινα δοῦσα ταρχηροῦ γάρου fr. Tript. 
531. πιεῖν διδούς inc. 702, 2. Proxima est reddendi 
significatio: ταῦτα δόντι δοῦναι Ph. 668 v. Herm. 
οὔ τί που δοῦναι νοεῖς; 1232. — || Hinc transferun- 
tur haec. || Paucis quibusdam locis εὖ διδόναι fau- 
stum rerum. eventum dare significat. à Ζεῦ διδοίης 
τοῖσι τοιούτοισιν εὖ OC 642. ἐγὼ δ᾽ ἐμαυτὸν παῖδα 
τῆς Τύχης νέμων τῆς εὖ διδούσης OR 1081, quem 
versum antestatur Plut. de fort. R. p. 318 Ὁ. Non 
aptissime contendit Erf. Horatianum fortunae filius. 
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Διειπεῖν ---- Δίχαιος 


Πρ.427--480.} 


De formula εὖ διδόναι consule Pflugk. ad Eur. Andr. | 257. p. 849, discrepantia scripturae πρότερα, MOS 


491. — || Saepe dandi quidem inest significatio, sed 
ut interpretemur facere, ut obiingat: maxime cum 
Di memorantur hominum sortem regentes. ot Ὀλύμ.- 
"tt0t ϑεοὶ δοῖεν ποτ᾽ αὐτοῖς ἀντίποιν ἐμοῦ παϑεῖν Ph. 
9106. ὃς ἡλίου τόδ᾽ εἰσορᾶν ἐμοὶ φάος μόνος δέδωκας 
664. eat, βίου δότε πέρασιν OC 102. Ἥλιος δοίη 
βίον τοιοῦτον, οἷον χἀμέ γηράναι 809. τίς ἂν ϑεῶν 
σοι τόνδ᾽ ἄριστον ἄνδρ᾽ ἰδεῖν δοίη 1101. τὴν δὲ τέρ-- 
Ψψιν ἣν τὠμῷ δίδωσι πατρί, τὴν δ᾽ αὐτὴ λάβοι ΤΥ. 
820, quod tamen etiam ad primam significationem re- 
ferri licet, ut τελεσφόρον χάριν δοῦναί σφιν OC 1490. 
— ταῦτά μοι, el μὲν πέφυχεν ἐσϑλά, δὸς τελεσφόρα 
ἘΠ. 646. Apollinem precatur. ταῦτα ἵλεως χλύων 
δὸς πᾶσιν ἡμῖν ὥσπερ ἐξαιτούμεϑα 000. ὅσ᾽ ἂν ϑεοὶ ὃι-- 
δῶσι fr. inc. 748, 2. Item passive: τὰς μὲν ἐκ ϑεῶν 
τῦχας δοθείσας Ph. 1317. Suid. v. τύχη. — || rei 
alicuius potestatem concedere, vel etiam sui ipsius. 
Hoe exstat: δός μοι σεαυτόν Ph. 84. Tr. 1117, hoc 
quidem loco adsignifleata cedendi et placationis no- 
tione, quae sequentibus efficitur μὴ τοσοῦτον ὡς δά- 
xyet ϑυμῷ δύσοργος. δὸς ἀνδράσιν φίλοις γνώμης χρα- 
τῆσαι Ai. 485 sine te moveri. Paulo diversa sunt νῦν 
δ΄ ἄλλοισι δούς, ὡς [οἷς LA] εἰκός, ἔχπλει Ph. 972. 
Schol. ineptit. Wakef. Erf. scripserunt τοῖς ἄλλοις 
σε δούς et numeris insuavibus nec satis conveniente 
sententia. Musgr. explicat cedens, Buttm. χώραν 
subaudiri vult; quorum illud (de illa vi formulae v. 
Bos. Ell. p. 127. Valck. Diatr. p. 299 c. Iacobs. ad 
Philostr. p. 363) vix fieri potest, hoc nullo modo. 
Rectius Herm. aliis id, quibus par est, tribuens. — 
δίδωσ ἑκὼν wcelvety ἑαυτόν Ph. 1941. —  Obiective 
dicuntur haec: ὅσον φύσις δίδωσιν αὐταῖν OC 446 
quantum per naturam licet. ἢ τούτων δίδωμί cot χρί-- 
Fu PER 640 [secl. Dind. e. Nek.]. τὸ μηδαμὰ 
ἐλπισϑὲν ἥξειν σῶμα βαστάσαι δότε 1100. διδοὺς 
ἐμοὶ λέξαι τ᾽ ἀχοῦσαί τε 1287. δός μοι προσειπεῖν 
αὐτόν Ai. 538. — Rursus aliter dictum ἀλλ εἶχε xal 
ϑυμῷ μετάστασιν δίδου Ant. 718 fac mutes animum. 
— || Semel est addere s. adhibere. aj χαχὸν χαχῷ 
διδοὺς ἄχος Ai. 362. v. Lob. — || A significationi- 
bus iam commemoratis ducuntur suo tamen loco seor- 
sim componendae locutiones quaedam verbo διδόναι 
proferri solitae. ἀχοὴν δοῦναι. ὀξεῖαν ἀκοὴν τοῖς 
ἐμοῖς λόγοις El. 30 accurate attendens. Suid. v. μεϑ-- 
dpp.ocov. — δίκην et δίκας. τί χωρεῖς οἷ μολὼν 
δώσεις δίχην Ant. 228. ὡς δοῦναι δίχην 5380. ποίαν 
ἀξιοῖς δοῦναι δίκην; Tr. 410. ἐν ϑεοῖσι τὴν δίχην δώ-- 
σειν Ant. 460 v. Herm. οὐχ ἔμελλε τῶνδέ μοι δώσειν 
δίχην El. 038. --- δώσουσ᾽ ἀντιφόνους δίχας ΕἸ. 247 
, €h. — λόγον. εἰ διδοίης σαυτῷ λόγον OR ὅ88 εἰ te- 
cum reputares. — χάριν δοῦναι, i. q. χαρίζεσθαι 
et εἴχειν, v. Lob. ad Phryn. p. 18. πρόσνειμαι δέ μοι 
χάριν βραχεῖαν πρὸς μαχροῖς ἄλλοις διδούς Tr. 1217. 
μέμνησ' ὁποίῳ φωτὶ τὴν χάριν δίδως Ai. 1864. — 
ὀργῇ χάριν δούς OC 855. — Denique si ἂν δώσειν 
OC 1076 libri LA scriptura est vera, reddendi hoc 
vel dimittendi vim habet; sed dubia res v. ἄν. [ἐν-- 
δώσειν ex schol. Dind.] 


Διειπεῖν accurate, distincte enarrare: v. Ast. 
ad Plat. Legg. ὦ p. 971; male vulgo διηγήσασθαι 
explicant. — τό γ᾽ αἴνιγμ᾽ οὐχὶ τοὐπιόντος |» ἀνδρὸς 
διειπεῖν OR 3894. Suid. v. τοὐπιόντος. ὅν γε Λοξίας 
διεῖπε χρῆναι παιδὸς ἐξ ἐμοῦ ϑανεῖν 804. τρόπον 
πόνων οὐχ ἂν διείποιμι Tr. 22. In Ai. 260 cum con- 
sensu ceterorum testium legatur πότερα ὃ ἄν, el vé- 
μοι τις αἵρεσιν, λάβοις, notabilis est ap. Stob. ecl. 


μοι, τίν᾽ αἵρεσιν λάβοις. (I p. 429 lin. 2.) 

Avewmepaivo conficio. πρὶν αὐτῷ παντελῶς 
ἤδη βίος διεχπερανϑῇ Tynd. fr. 572, 8. [βίου διεχπ. 
χρόνος Meinek. in Ann. Fleckeis. 87, 379.] 


Ate p moA d o, divendo, cum metaphora prodo et . 
circumvenio. τί με κατὰ σχότον διεμπολᾷ λόγοισι πρός 
σ ὁ ναυβάτης; Ph. 579. λάϑρα ἀπατᾷ schol. ἃ merci- 
monio clam vendendo facta tralatio. — ὠϑούμεϑ᾽ ἔξω xal 
διεμπολώμεϑα Ter. fr. 517, 7 de puella collocanda 
dietum. Ap. Stob. 68, 19. διεμπολούμεϑα scri- 
bitur, quam nihili vocem expulit Valck. v. ἐμπολάω. 

*AteumoAéo v. διεμπολάω. 

Ate&épy op at proprie peragro , inde obeo , per- 
fero. ὕσους πονήσας xal διεξελθὼν πόνους Ph. 1419. 

Διέξοδος transitus, mutatio. dvÉyuov διέξοδοι 
Oenom. fr. 424, 1. 

Διεργάζομαι perdo. wf, σέ τ᾽ αὐτὸν xal πόλιν 
διεργάσῃ OC 1417. 

Atépm o permeo. πῦρ διέρπειν Ant. 265, in pur- 


gationibus criminum recensetur. V. Intpp. l. c. et 
ad Hor. epod. 16, 17. 


Aiépy op. at permeo, penetro. De fama: ὀξεῖα, 
γάρ cou Qd& διῆλϑ᾽ ᾿Αχαιοὺς πάντας Ai. 999. οὗ 
μηδὲ χληδὼν μηδαμοῦ διῆλϑέ που Ph. 256. Hoc tra- 
ductum a verbis ore prolatis: γλώσσης χρυφαῖον οὐ- 
δὲν οὐ διέρχεται fr. inc. 079, 3. De dolore corporis : 
ἀτταταῖ" διέρχεται, διέρχεται Ph. 743sq. De veneno 
per corpus fuso: σφαγῶν διελθὼν ἰὸς αἵματος μέλας 
Tr. 717. De amore: ταύτης ὁ δεινὸς ἵμερός moU 
Ἡραχλῆ διῆλϑε Tr. 4 τ v. praeter Musgr. Markland. 
ad Eur. Suppl. 288. Abresch. ad Aesch. Prom. 6950. 
— In OC 574. LA διέρχεται. v. διοίχομαι. 

Διέχω disto, i. e. de tempore intercedo. οὐ 8té- 
cy ov ἡμέραι τρεῖς OR 717. : 

Διήχκω permeo, pervagor. πολὺ τὸ σὸν ὄνομα 
διήχει πάντας OO 306. 

Διηλϊφης inunctus. γένειον ὧδε διηλιφὲς qo- 
ροῦντα Synd. fr. 148, 1 v. γένειον. 

Διήνεμος. ἐξ ὅτου πάτραν διήνεμον λέλοιπεν 
Tr. 327. Schol. ἔρημον. ὑψηλήν, ἣν “Ὅμηρος ἢνε - 
μόεσσάν φησιν. Hae duae sunt diversorum inter- 
pretationes. Alteram non sic debere intelligi, quasi 
Oechaliam ventosam Hom. dixerit, quae Brunckii sen- 
tentia de Il. Q 730 erat, sed ut qualescunque urbes, 
ut mos erat, editis locis conditas ἠνεμοέσσας vocare 
amaverit, docet Herm. Nec tamen assentior probanti 
alteram scholiastarum rationem, ut vastata et quasi 
perflata ventis Oechalia dicatur. (I p. 430 lin. 2.) 

Διίημι emitto, edo. ὅστις φόνους μοι xo γά-- 
μοὺς καὶ συμφορὰς τοῦ σοῦ διῆχας στόματος OC 963 
memorasti, adsignificata facti impudentia. [οὔ τἄρα 
τῷ γε πρόσϑεν οὐδὲν ἐξ ἴσου. χρόνῳ διήσει (διοίσει 
LA) γλῶσσαν Tr. 829 Dind. c. Wakef. scripsit i. e. 
haud sane nune minus parcet linguae quam pridem. ] 

Διίστημι dirimo, aor. disto. τὸ νερτέρων εὔνουν 
διαστὰν γῆς βάϑρον OC 1602, terra, dehiscens. 

Δίχάζω iudico. Δίχα διχάζει v ἄγαμον γάμον 
πάλαι OR 1214 ch. gl. χαταδιχάζει. Est ulciscitur, 
poenas repetit. 

Atxatoc iustus. || Adiective dictum. μνηδὲν δί-- 
χαῖον ποιεῖν Ph. 409. τὸ μὲν εὖ [sic LA; ἕν Dind. ] 
δίχαιον εἰπεῖν 1140 ch. v. Herm. δίχαιον ἄνδρα OR 
614. ἄνδρα ὃ. OO 800. κἀπὸ παντὸς ἂν φέρων λόγου. 


Διχαιόω 


Í 


διχαίου 
δίχαιος 99 
1000. δόλῳ τῷ μὴ δικαίῳ 1021. δικαίαν χάριν πα- 
ρασχεῖν 1498 ch. debitam gratiam. δαίμων δίχαιος 
1507. φανεῖται Otxatoc dy Ant. 002. δίχαιον χάγα- 
ϑὸν παραστάτην 071. μηδὲν τὸ μὴ δίχαιον 128. οὐ 
δίχαιος ἄγγελος παρῆν Tr. 948 infidus. ἐς τῆνδε μὴ 


μηχάνημα ποιχίλον OC 702. v. λόγος. φαίνει 
! σὲ τὸν δίχαιον 992. εἰ γὰρ οὐ δίκαιος 


δίχαιος dv 411. πῶς μὴ δίχαιος ; 412. γνώμην ὃι- 
χαίαν σχοῦσα ΕἸ. 51. δικαία γλῶσσα Alead. fr. 101. 
σπουδῆς διχαίας Thyest. fr. 290, 2. — Ἐσὺν δίχῃ 
χρησϑεὶς διχαίᾳ xal νόμῳ Ant. 24, dubitabilis pro- 
pter δικαίαν δίχην sententia; olim Herm. emendarat 


[nune plerique seclud.] --- δίχαιοι δ᾽ αὖϑις ἐκφα- 
γούμεϑα Ph. 82. διχαίων χἀγαϑῶν ἀνδρῶν 1050. δί-- 
«xata. χράτη El. A71 ch. — || Substantive dictum. De 


homine non legitur nisi semel. σὺ χαὶ διχαίων ἀδίχους 
φρένας παρασπᾷς Ant. (91 ch. De iusti notione et 
re iusta universe: πῶς δίχαιον Ph. 1247. ξὺν τῷ 
διχαίῳ 1251. συγγνώμην ἔχειν δίκαιόν ἐστι 1320. 
οὐ γὰρ δίχαιον OR 609. Phaedr. fr. 605, 1. ξὺν τῷ 
διχαίῳ γὰρ μέγ᾽ ἔξεστιν φρονεῖν Ai. 1120. οὐ δίκαιον 

. τὸ μὲν δίχαιον ἣ σὺ χρίνεις (ἐστί) El. 8838. τὸ 
γὰρ δίκαιον οὐχ ἔχει λόγον δυοῖν ἐρίζειν 406. v. Herm. 
τῷ σῷ διχαίῳ ἐπισπέσϑαι 1036 i. e. ei, quod tibi 
justum videbitur. εἰ δίχαιον τοὺς ἐλευϑέρους φρε- 
νοῦν γνώμαισι δούλαις Tr. 2. Etiam plurali numero 
non de recte factis solis, sed etiam de notione iusti di- 
citur, nullo. si cum singulari contuleris, discrimine. 
τὰ δὲ δίχαια xal τὰ ypfjov ἀποστέλλουσ᾽ ἀεί Ph. 450 
quidquid est iustorum hominum. ἀλλ᾽ εἰ δίχαια, τῶν 
σοφῶν χρείσσω τάδε 1240. δίκαι᾽ ἔλεξας OR 280. 
οὔτε γὰρ τὰ νῦν δίχαια πράσσεις OC 820. οὐ δίκαια 
δρᾷς 891. δίχαια (ὁρῶ) 882. πῶς δίχαια; ib. δίχαι᾽ 
ἀσχοῦσαν πόλιν 918. χεὶ δίκαι᾽ ὅμως λέγω 901. δί- 
χαια προσχρήζουσιν 1202. «al δίχαια xal τἀναντία 
Ant. 607. οὐ γὰρ δίχαιά σ᾽ ἐξαμαρτάνονθ᾽ ὁρῶ 148. 
δίχαια γάρ Tr. 409. τὰ μὲν δίκαι᾽ ἐπαίνει Aethiop. 
fr. 20, 3, de qua sententia vide Valck. Diatr. p. 100 
et Wyttenb. ad Plut. de Aud. Poet. p. 22 F. τοῖς γὰρ 
δικαίοις ἀντέχειν οὐ ῥᾷάδιον Alead. fr. 99, quod con- 
tendas eum QC 880. τοῖς cot διχαίοις χὠ βραχὺς νικᾷ 
μέγαν. τὰ μὲν δίχαια Phaedr. fr. 606, 2. Haec de 
rébus dicta sunt, iam afferemus iusti notionem solam 
habentia. χενὸν γὰρ οὐ δίχαιά σε χωρεῖν Tr. 495 
non est aequum. ὧν δίχαια τυγχάνειν 1110 quae. mihi 
concedi par est. Et de una certe re pluralis dicitur: 
δίχαια γὰρ τόνδ᾽ εὐτυχεῖν Ai. 1126. — || Adverbiascit 
sed obieeti ratione dictum ὅπου μὴ xal δίχαια τέρψε- 
tat Phaedr. fr. 605, 2. — || Notandum ὃ ἔχ α toc cum 
infinitivo compositum : v. Valek. ad Hippol. 1080 et 
nubem exemplorum a Sluitero congestam Lectt. An- 
doc. p. 297. — ἐγὼ δ᾽ ἐλεύϑερος δίχαιός εἰμι τῶνδ᾽ 
ἀπηλλάχϑαι χαχῶν Ant. 400. —  Vitiose scribitur 
δίχαια pro δίχᾳ El. 1258 in LA (sed ab schol. p. 
τάδε δίχα) et in apogr. 


Avxatóm rectum iudico. γένοιτο πλοῦς οὔριος 
L4 P 9 ^ ὃ - 1 [4 ^ ΣῈ: ^ ? 
ποι ποτε ὑεὸς διχαιοῖ Ph. 781. ἁγὼ δικαιῶν μιὴ παρ 
ἀγγέλων ἄλλων ἀκού 0. ἐγὼ δὲ σοῦ ty ὃ 
γγέλων ἄλλων ἀκούειν OR 0. ἐγὼ δὲ σοῦ μαϑεῖν δι- 
χαιῶ 919. δεινά με δρᾶσαι δικαιοῖ 640 gravissime in me 
consulere decrevit. cf. Valek. ad fr. Callim. 184. ὃι- 
- - " - Ὁ 
χαιῶν ὥστ ἐμοῦ χλύειν λόγους OC 1380. jo ἃ μὴ 
΄ , PN - - - 
ϑέμις λεύσσειν δικαιοῦν 1042. οὐ γὰρ δικαιοῖς τοῦ 
, δ M 
φυτεύσαντος χλύειν Tr. 1244, ἄνδρα δημότην μηδὲν 
διχαιοῦν τῶν ἐφεστώτων χλύειν Ai. 1072. 
Διχαίω ς iure, iuste. αἱ δὲ τοιαῦται φύσεις αὑταῖς 
διχαίως εἰσὶν. ἄλγισται φέρειν OR 675 i. ᾳ. εἰκότως. 
y , , - 
οὔτοι σόν γε Λαΐου φόνον φανεῖ διχαίως ὀρϑόν 853 
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non aperiet rei veram rationem, ut par est; male Musgr. 
ὀρϑῶς explicat. Eadem vi utitur Ant. 202. οὐδ᾽ ὑπὸ 
ζυγῷ λόφον διχαίως εἶχον. — εἰ μὴ τὸ χέρδος χερδα-- 
νεῖ δικαίως OR 889 ch. ὁ πρὶν ὄλβος ἦν πάροιϑε μὲν 
ὄλβος διχαίως 1288. πᾶς σε Καδμείων λεὼς καλεῖ 
διχαίως OC 742, suo iure te repetit. πῶς ἂν δικαίως τοῦτ᾽ 
ὀνειδίζοις ἐμοί; 971. τὰ λοιπά pou μέλου διχαίως 
1138. Affert Suid. v. μέλου. — οὐδ᾽ ἂν διχαίως ἐς 
καχὸν πέσοιμί τι Ant. 240. εἴτ᾽ οὖν δικαίως, εἴτε μή 
El. 560. εἴπερ δικαίως ἔστ᾽ ἐμὸς τὰ πατρόϑεν Ai. 
547 v. Lob. “τόνδε δ᾽ εἰς ταφὰς ϑήσω δικαίως 1100 
αἱ par est. 


— Δίχη 


Atxaccfje iudex. ἐν τοῖς διχασταῖς κοὐχ ἐμοὶ 
τόδ᾽ ἐσφάλη Ai. 1180, culpa iudicum fuit. — χυαμό-- 
βολον δικαστὴν (Dind. χυαμοβόλον) ex Inacho affert 
Hesych. v. χυάμῳ [ubi cod. χυαμοβόλως διχιστῆν. 
unde Schow. p. 471 χυαμοβόλῳ διχαστῇ. Nauck. fr. 
trag. p. 153 χυαμοβολῶ ce δικαστήν} fr. 271. V. 
Toup. Ep. Cr. p. 94. — De accentu v. Etym. M. p. 
480, 10. 


A Ux eA à [Lob. Paral. p. 463 sq. et n. 11. Path. 
Prol. 106] ligo. οὔτε vou γενῇδος ἦν πλῆγμ', οὐ ὃδι- 
χέλλης ἐχβολή Ant. 250. A γενῇς recte distinguit 
Musgr. — De tono v. ἄελλα. —— (I p. 431 lin. 4a f.) 


Atx1 [Curt. Et. n. 14]. || ius, cum divinum tum 
humanum. ϑεοῖσιν ei δίχης μέλει Ph. 1090. ϑεῶν 
ἔνορχον δίχαν Ant. 369 ch. οὐχ ἐάσει τοῦτό γ᾽ ἡ δίχη 
σε 9. ποίαν παρεξελθοῦσα δαιμόνων δίχην; 921. 
ὡς ἔοιχας ὀψὲ τὴν δίχην ἰδεῖν 1210. οὐδὲν φωνεῖ 
δίχης ἐς ὀρθόν Tr. 347 i. e. μηδὲν ὀρθῶς δίχαιον. 
ὥστε τὴν δίχην πατεῖν Ai. 1580. πέρα δίκης ΕἸ. 511. 
ἔστιν ἔνϑα χὴ δίχη βλάβην φέρει 1042. τὴν ἁπλῶς 
δίχην fr. inc. 709, 3. — Frequentius hoc sensu ad- 
verbiascit, cum dativo casu positum, tum additis prae- 
positionibus ἐν, πρός, σύν. — σοῦ γὰρ ἔρχομαι 06m 
χαϑαρτῆς El. 70. ὡς οὐ δίχῃ γ᾽ ἔχτεινας 061. οὐ 
δίχῃ στένω 1212. ἐννέπειν τάδε δίχᾳ 1255 τη. δίκαισ. 
LA addito tamen vp. δίκα. αἰσχρῶς xoà δίχῃ λα- 
βὼν ἔχω Ph. 1234. ἡ δ᾽ οἴκοι (patria) πλέον διίχῃ 
cégow ἄν OC 760. Ante Turnebum δίχη edebatur, 
quod inani argutatione repetivit Reisig. ἐχϑρὰ, δὲ τῷ 
ϑανόντι mpooxetoet δίχῃ Ant. 94. τοὺς δίχῃ νικῶντας 
Ai. 1248, nisi hoc litem potius significat. — 2 y. εἶδος 
ἐν δίκῃ χαχούμενον Tr. 1069. — σύν. *cby δίχῃ 
Ant. 23 [560]. plerique]. ξὺν δίχῃ χειρουμένῳ Tr. 
219. σὺν δίχῃ ξύνεστι El. 610. Scholiasten εἰ μένος 
αὐτῇ ξύνεστι σὺν δίχῃ explicantem. probo. σὺν δίχῃ 
λέγειν 1041. --- πρός. ἀρ οἶσϑα δῆτα πρὸς δίχης 
οὐδὲν τρέμων; OR 1014. πρὸς δίχης γὰρ οὐ στένεις 
ΕἸ. 1211. Aliter dicitur ἔχει δέ μοι πρὸς δίχας τι 
OC 546, i. e. δικαίωμα, excusationem a iustitia facti. 
— || Dea Iustitia. εἰσιν ἃ πρόμαντις Δίχα El. 476 ch. 
ἡ γὰρ Δίχη νιν εἶλεν 028. ἥ τε σύμμαχος Δίχη OR 
214. Δίκας ἀφόβητος ΟΒ 88ῦ ch. Δίχα δικάζει τ᾽ ἄγα- 
μον γάμον πάλαι 1214 ch. si recte emendavit Herm.; 
abest ἃ libris Ata. v. χρόνος. “ἡ παλαίφατος Δίχη 
ξύνεδρος Ζηνὸς ἀρχαίοις νόμοις OO 1382, custodem 
interpretatur Herm. Alia vide apud Intpp. et Boeckh. 
Expl. ad Pind. p. 180 et doctiora colligentem Spanh. 
ad Callim. hymn. Iov. ὃ. ἣ ξόνοιχος τῶν χάτω ϑεῶν 
Δίχη Ant. 401 fas inferorum. ὑψηλὸν ἐς Δίχας βά- 
ὕρον 854 ch. v. βάϑρον. — Δίχας δ᾽ ἐξέλαμψεν ὅσιον 
φάος Ai. Locr. fr. 11, 2. Et Grot. et Brunck. haee 
in senarii formam studuit redigere: cf. φάος et Wyt- 
tenb. ad Plut. Sept. Sap. Conv. p. 161 F. Toup. 
Emend. in Suid. 1. p. 136. τὸ χρύσεον δὲ τᾶς Δίχας 
δέδορχεν ὄμμα Aiac. Ler. fr. 11. — || Causam et litem 
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significat. "οἱ Αἴανϑ᾽ ὅπλων σοῦ πατρὸς ὕστερον δίκῃ | mitate qualibet. αὕτη γε μέντοι σ᾽ ἣ τύχη διώλεσεν — 


᾽Οδυσσέως ἔχριναν Ph. 1365 [verba insiticia iam 
Brunck. delevit] οὐχ ἄν ποτε δίχην xov ἄλλου φω- 
τὸς ἐψήφισαν Ai. 449. ἡἣ πατροχτόνος δίχη χεχλῇτ᾽ 
ἂν αὐτῷ Phthiot. fr. 024. διὰ δίχης ἰὼν πατρί Ant. 
(A2. δίχην ὄφλοι Polyx. fr. 470, ὅ. De Ai. 1248 
memoravimus. — || Poenam notat. οὐχ ὑφέξειν τὴν 
δίχην OR 552. τίσουσά γ᾽ ἀξίαν δίχην El. 298. χεῖ- 
νος δὲ τίσει τήνδε, xoUx ἄλλην δίχην Ai. 118. ὅτῳ 
τρόπῳ δίχας ἀροίμην τῶν φονευσάντων πάρα El. 34. 
δώσουσ᾽ ἀντιφόνους δίχας 247. Haec duo sola exem- 
pla sunt pluralis numeri in eiusmodi locutione. δώ-- 
σεις δίχην Ant. 228. ὡς δοῦναι δίχην 308. τὴν δίχην 
δώσειν 409. οὐχ ἔμελλε τῶνδέ μοι δώσειν δίχην; 
El. 538. ποίαν ἀξιοῖς δοῦναι δίχην Tr. 410. Quomodo 
a prima ad hane significationem perventum sit, duo 
exempla monstrant: σύ τοι πρώτη ϑάνοις ἄν, el δίχης 
γε τυγχάνοις ΕἸ. 583, si tibi accideret, quo digna es, 
et *ypi|v δ᾽ εὐθὺς εἶναι τήνδε τοῖς πᾶσιν δίχην El. 
1505 [secl. Dind.] hoc iuris im omnes valere oportet, 


i. e. puniendi omnes ita sunt. — || Solitarium est, 
cum δίχην est instar. πώλου δίχην Tyr. fr. 587, 1. 
Σειρίου κυνὸς δίχην fr. inc. 941. — De tono v. He- 


rod. x. μον. λέξ. p. 14, 1. 

Ax pacc. διχρατεῖς λόγχας στήσαντε Ant. 146 
an. Eteocles sunt et Polynices. Schol.: ἀμφοτέρωθεν 
ἠκχονημένας, ἣ ὅτι ἀλλήλους ἀπέχτειναν καὶ ἡ ἑκατέ- 
pou λόγχη οὐχ εἰς χενὸν ἀπεπέμφϑη, ἀλλ᾽ ἐχράτησεν 
τοῦ ἑτέρου: ex quibus media vera explicatio est. 
διχρατεῖς Ατρεῖδαι Ai. 251 ch. Recte schol. δισσούς 
interpretatur nec profecto alia de re compositum a 
verbo χρατεῖν repetitum est, nisi quod illic vis, hic 
potentia quodammodo adsignificatur. 


Διχτυόκλωστος in retis modum nervus. σπεί-- 
potet διχτυοχλώστοις Ant. 947 ch. 50801].: τοῖς σχοι- 
νίοις τοῖς εἰς δίχτυον χεχλωσμένοις, Tj συγχλείουσι τὰ 
δίχτυα. Postrema omitti satius fuit. Rete ipsum funi- 
bus contextum significatur. 


Δίχτυον rete. μολιβδὶς ὥστε δίχτυον χατέσπα-- 
σεν fr. inc. 789. v. μολιβδίς. Τταϊαία de illecebris : 
ἐν τοῖσιν αὐτοῖς διχτύοις ἁλίσχεται ib. 671, 3. 


Δἵΐλοφος biceps. ὑπὲρ διλόφου [sic LA: διλό-- 
qoto Π΄ηα.] πέτρας Ant. 1126 ch. montis Parnassi ca- 
cumina dicuntur; v. schol. Eur. Phoen. 233. Elmsl. 
ad Baech. 306. 559. 

Δίόβολος a Iove iactus. μέγας ἐρείπεται χτύ- 
πος διόβολος OC 1404 ch. tonitru. Respicit Eust. p. 
692, 53. 120, 29. 1188, 30. 

Διογενής a Jove ortus. ᾿Αϑάνα γαῖρε, διογενὲς 
τέχνον Ai. 91 Minerva. 

Διοίγω apério. ἰδοὺ, Otot( Ai. 346. ἐχχύ- 
«hme fieri observat schol. βοᾷ διοίγειν χλῃῦρα OR 
1284. χλῇϑρα γὰρ πυλῶν τάδε διοίγεται 1995. Male 
schol. Ai. l e. ἀνοίγω interpretatur; ut illic de di- 
duetis eecyclemate parietibus, ita in Oedipo de fori- 
bus ab utraque parte apertis dicitur, ut quasi medium 
inter eas spatium adaugeatur. 

Δίοιδα accurate scio. τοὺς δὲ τῆσδε γῆς dva- 
χτας ἀρχεῖ ταῦτά μοι διειδέναι OO 295. 

Διοίχομαι transeo i. ᾳ. finior. χὠ λόγος διοί-- 
χεται [sie LB] OC 574. Dind. ex LA διέρχεται. Sen- 
sus est finita mea oratio, i. e. non erit amplius, quod 
dicam. v. Herm. ad Eur. Suppl. 546. — pereo, oc- 
cido. &p.oi λιπὼν ἀνίας χαὶ γόους διοίχεται Ai. 973. 

Διόλλυμι || perdo, eum de morte, tum de cala- 


— Διχρατής — Διπλοῦς, 


OR 442. ὑπ᾽ ἐλπίδων ἄνδρας τὸ χέρδος πολλάκις διώ.-- — 
λεσεν Ant. 222. ὅτι τὸ κάλλος αὐτῆς τὸν βίον διώλε-- 
σεν Tr. 465. ϑρώσχει δειλαία διολοῦσ᾽ ἡμᾶς ἀγρία 
νόσος Tr. 1029 m. ἐμπολὰς μαχρὰς T| '᾽σωσαν ἁχέρ- 
δαναν ἢ δίωλεσαν Scyr. fr. 499, 6. —  Passivum s. 
medium : ἣν φράσω, διόλλυμαι OR 1109. ὑφαντὸν 
ἀμφίβληστρον, ᾧ διόλλυμαι Tr. 1052. πρὸς τῶν 
᾿Ατρειδῶν ὡς διόλλυμαι τάλας Αἱ. 888. τοῦ παιδὸς 
ὄντος τοῦδ᾽ ἐγὼ διόλλυμαι Dan. fr. 176, 2. στενά- 
χουσα διόλλυσαι El. 141 m. τῷ τρόπῳ διόλλυται ; 
079. oxatoict πολλοῖς εἷς σοφὸς διόλλυται fr. inc. 
000. χαχῶν οἷς ἐγὼ διωλλύμην Ph. 202. ἀνδρὸς ἐκ 
τίνος διώλετο Adtoc OR 22D. χἀπεὶ διώλετο Ant. 168. 
— || Activum semel significat de memoria amittere s. 
oblivisci. ταῦτα γὰρ χαλῶς ἐγὼ εἰδὼς διώλεσα OR 
918, gl. ἐπελαϑόμην. v. Brunck. ad Eur. Bacch. 782. 
Hipp. 381. 

Atóp. vo p.t deiero.. ὅρκον αὑτῷ προσβαλὼν διώ-- 
pocey Tr. 255, quae certa est rari activi forma: se 
iure iurando obstrimzit. ὥσπερ οὑπάγων διώμνυτο 
9(8. οὔτε στρατηγοὺς οὔτε ναυάρχους μολεῖν ἡμᾶς 
᾿Αχαιῶν οὔτε σοῦ διωμόσω; Ai. 1233. Suid. v. 
ὑψηλοτέρας. Aliam scripturam διωρίσο,, a schol. 
commemoratam, iudicat Lob.; standum autem a codd. , 
qui in διωμόσω consentiunt. — Medium ab activo 
sensu non differt, solum illud in usu affirmat esse 
Passov. 


[Atovuctaxóc fabula Soph. satyrica inscribe- 
batur cuius sunt ap. Dind. fr. 182 et 183. ] 


Διόνῦυ coc n. pr. ὃ βαχχιώτας Διόνυσος OC 679 
ch. ἐχ Διονύσου Ant. 95'( ch. 


Διοπτεύω introspicio. πλῆρες ἄτης ὡς διοπτεύει 
στέγος Ai. 901. Suid. v. ϑωύσσοντες. | 


Διορίζω definio, constituo. τοιαῦτα φῆμαι μαν-- 
τιχαὶ διώρισαν OR 723, quod respicit Eust. p. 094, 
28. οἱ συγγενεῖς μῆνές με prx pov χαὶ μέγαν διώρισαν 
1083 gl. ἔταξαν. Melius ἐποίησαν ; in διά inest dis- 
criminis significatio inter pristinum,et praesentem 
statum rerum suarum intercedentis. (I p. 4341. δ.) 


Aioc divus. δίας ᾿Αϑάνας Ai. 752. 711 [ubi δίαν 
᾿Αϑάναν coni. Mehlhorn.]. δῖός τ᾽ ᾿Οδυσσεύς Ph. 344. 
Homerico more dicitur δῖος, dignitatis ornandae causa, 
etsi inimieus Neoptolemi, qui loquitur. [δίων Αἰακι- 
δᾶν Ai. 645 m. e Bergki coni. ser. Dind. αἰὼν Ai. 
LA. Δῖον ἄλκιμον γόνον Tr. 956 i. q. Διός Nauck.] 
— De accentu v. Arc. p. 97, 24 cf. schol. Il. ζ 121. 


Δίπαλτος. πᾶς στρατὸς δίπαλτος ἄν με χειρὶ 
φονεύοι Ai. 4017 m. Schol.: ἀμφοτέραις ταῖς χερσίν, 
οἷον περιδεξίως με φονεύοι. παντὶ σϑένει, ὡς Δίδυ- 
μος. ἢ λαβὼν τὰ δίπαλτα δοράτια, ὡς [Πίος φησίν. 
Transitivam vim illustrat Lob. Num de manibus, an 
de hastis utraque manu vibratis dietum sit, incertum. 
Mihi neutrum horum, sed a duobus Atridis duplex 
eorum exercitus diei videtur adsignificato impetu in 
παλτός, ut διχρατεῖς ᾿Ατρεῖδαι duo sunt, sed reges 
esse adsignificatur. Sie τρίπαλτα πήματα quasi tri- 
plici impetu assultantia dixit Aeschylus Sept. 985. — 
Haec respicit Eust. p. 074, 18. vitiose scripto φονεύς, 
item Suid. et Zonor. v. δίπαλτος. 

Διπλάζξωῳ duplicatus sum. τό τοι διπλάζον p.et- 
ζον χαχόν Ai. 20ὃ (t, ut in thesi), gravius est gemi- 
num (i. e. duobus commune) malum. 

A vx o6. || duplex proprie dictus. παίει μάστιγι 
διπλῇ Ai. 242an. διπλοῖς xévcpotot OR 809. || duplex 
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E [I p. 435—437.] Δίπτυχος — 


-— . tralate dietum. μητρῴαν δ᾽ ὅπου κίχοι διπλῆν ἄρου-- 


ραν οὗ τε χαὶ τέχνων OR 1201. ποίαν δύναμιν ὧδ᾽ 
ἔχει διπλῆν ; 998. πρὸς διπλῆς μοίρας Ant. 170. μή- 
τῊρ xai γυνῆ, διπλοῦν ἔπος [πάϑος superscr. schol. 
in LA] 53. v. Lennep. ad Phal. p. 114. Lips. ὃι- 
πλῇ φύλοπις El. 1071 ch. a duobus conflata. ὅπως 
ἂν ἣ χάρις ἐξ ἁπλῆς διπλῆ φανῇ Tr. 019. διπλῆν 
χτήσει χάριν Ph. 1910. παῖσον, εἰ σϑένεις, διπλῆν 
El. 1415 duplica, i. e. itera plagam. διπλᾶς [διπλὰσ 
LA] ἀρωγὰς μολεῖν OO 1094 de iuncto Apollinis et 
Dianae auxilio. || Duo. διπλοῦς χνώδοντας Ant. 1232 
remoras gladii, v. Lob. ad Ai. 814. ἡλίου διπλῆ ἐν- 
ϑάχησις Ph. 17 v. Herm. ὦ διπλοῖ στρατηλάται (99. 
τῶν ᾿Ατρέως διπλῶν στρατηγῶν 1024 ubi δισσῶν 
apogr. aliquot. [διπλοῖ βασιλῆς ᾿Ατρεῖδαι Ai. 900.] 
μῇ p. ἁπλῇ χτάνῃς ψήφῳ, διπλῇ δὲ τῇ τ᾽ ἐμῇ καὶ σῇ 
DR 607. ud) dum ME 1135 ou PE 
gregibus. ἔνϑα δύστηνος διπλοῦς ἐξ ἀνδρὸς ἄνδρα χαὶ 
τέχν Ex τέχνων τέχοι 1249 cum breviloquentia, alte- 
rum ex altero, ex primo secundum. διπλᾷ σε πενϑεῖν 
χαὶ διπλᾶ φορεῖν xaxd 1920. διπλᾶς ὄψεις ἀράξας 
Ant. 51. ἐχείνῳ παῖδες οὐχ ἦσαν διπλοῖ; El. 539 
duo, Hermione et Nicostratus, qua in re Hesiodum 
Sophocli praeivisse schol. adnotavit. Eodem redit 
πρὸς []αλλάδος διπλοῖς ναοῖς OR 20 Minervae On- 
caeae et Ismeniae, v. Intpp. — || À nostra consue- 
tudine aliena sunt ἔπεμψα διπλοῦς πομπούς OR 
288 duas legationes, plus uno enim viro erat in utra- 
que. Magis adhuc abest ἀδελφῶν μιᾷ davóvcov ἡμέρᾳ 
διπλῇ χερί Ant. 14. cum sese invicem occidissent , ut 
duae quidem, sed non in uno facinus perpetrarent. 
— || Adverbiascit διπλῇ. εὖ γὰρ εἴρηται διπλῇ Ant. 
12D utrimque, διπλᾶ durius et fere inusitato modo 
uiriusque significaret sermonem, v. Herm. ad ἢ. l. 
διπλᾶι LA. aseripto ἠϊ [i. e. 7]. 
ἘΔιίπτῦχος duplex. δίπτυχοι ὀδύναι Ach. Am. 
fr. 164. Heath. alius cuiusdam poetae esse putabat. 
AixuAoc biforis. ᾧὦ σχῆμα πέτρας δίπυλον 
Bh: 952. (I p. 436.) 
 Atpxaioc Dircaeus. ἰὼ Διρχαῖαι χρῆναι Ant. 
844 m. Διρκαίων ὑπὲρ ῥεέϑρων μολοῦσα Ant. 105 ch. 
— Accentus gentilium est, sed non diserte notatur 


Are. p. 43, 18. 


Atc [Curt. Et. n. 277] bis. δὶς ταὐτὰ βούλει καὶ 
τρὶς ἀναπολεῖν p. ἔπη; Ph. 1238. v. Ai. 432. ob «t 
χαίρων δίς γε πημονὰς ἐρεῖς OR 803. δὶς γὰρ οὐχὶ 
βούλομαι ἀλγεῖν OO 809. ἅπαξ τὰ τοιαῦτ᾽, οὐχὶ δὶς 
χρήζω χλύειν 1208. dp' ἔστι ταῦτα δὶς τόσ᾽ ἐξ ἁπλῶν 
χαχά; Ai. 27V. δὶς αἰάζειν καὶ τρίς 4952. δὶς οἰμῶξαι 
940. ϑανεῖν γὰρ οὐχ ἔξεστι τοῖς αὐτοῖσι δίς Acris. fr. 
65. εἰς ἀριϑμὸν ἑξήχοντα δίς 08, 4. Accentum v. 
Arc. p. 181, 23. 

Δίσχημια iactus disci. Δωτιεὺς ἀνὴρ ἀγχοῦ 

τὰ » ) ; 5 
προσῆψεν ἴὕλατος ἐν δισχήματι Acris. fr. 69. Clarum 
est idem significari quod vulgo δίσχευμα dicitur, sed 
ab Homerico δισχέω procuso vocabulo. Errat igitur 
Passov. interpretatus das wie ein Discus geworfene. 


Δισσάρχης. τοὺς δισσάρχας [alterum c ἃ m. 
rec. in LA] βασιλῆς Ai. 390 m. v. διχρατῆς. Lau- 
dat Draco p. 115, 18. Suid. v. πῶς ἄν. Camerar. in- 
felieiter eoniectabat δυσσάρχας. 


Δισσός. Bini significantur : δισσῶν ἐκ πελειάδων 
Tr. 112 v. Intpp. Herodoti 2, 54. οἱ δισσοὶ στρατη-- 
qot Ph. 264. et in apogr. nonnullis τῶν ᾿Ατρέως 
δισσῶν στρατηγῶν 1024 [v. διπλοῦς]. δισσοὺς ᾿Ατρεί-- 
δας Ai. ὃ. δισσῶν ᾿Ατρειδᾶν 947 ch. δισσοῖσι Φι- 
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νείδαις Ant. 971 ch. —  Duplicem intelligo in ἐπὶ 
δισσαῖς ἦν στρατηγίσιν πύλαις Ai. A9, quod non de 
Agamemnonis et Menelai tabernaculo, sed de duabus 
foribus intelligo. Tralatum est ab hac significatione 
ὦ δισσὰ πατρὸς xai χασιγνήτης ἥδιστα προσφωνήματα 
OC 324. Et 4110 sensu φάσματα δισσῶν ὀνείρων El. 
645, quod de ambiguitate somnii dietum, v. Ruhnk. 
ad Tim. p. 86; unum enim, non duo somnia Clytae- 
mnestrae formidolosa fuerant. Quanquam schol. alter 
hanc explicandi viam ingreditur. Alter longe rectius 
τῶν ἀμφιβόλων χαὶ δισσοποιῶν. — Aliquando nil nisi 
duo significat. δισσὰ γὰρ φυλάσσεται Oenom. fr. 419, 
2 res duae caventur. Hine dictum δισσαῖσιν ἀπείροις 
χλιϑείς Tr. 101 ch. non in duabus continentibus una, 
sed alterutra. Europa et Asia significatur. 


Διχόστομος 


Δίστολος. τὰς διστόλους ἀδμιῆτας ἀδελφάς 0C 
1055 ch. Antigona et Ismena, sorores duae dicuntur ; 
in στόλος inest elegans significatio, quod im ipso 
itinere a Theseo liberatum illas iri chorus auguratur. 


Δίστομιος binos exitus habens. δίστομος πέτρα 
Ph. 10. ἔνϑα δίστομοι συμβάλλουσιν ἐμπόρων ὁδοί 
ΟΟ 900 duae viae concurrunt. (I'p-- 4915) 


Δῖἴφρευτης curru vectus. τὸν διφρευτὴν Ἥλιον 
προσεννέπω Ai. 897. — De tono v. EM p. 436, 14. 


Διφρηλατέω curru pervehor. τὸν αἰπὺν obpa— 
νὸν διφρηλατῶν Ai. 845 Sol. 


Διφρηλἅτης auriga. £c τέ νιν διφρηλάται ἔλυ-- 
σαν El. 153. 

Δίφρος currus. Singularis semel dictus est. 
ἐδέξατο ῥαγεῖσα Θηβαία κόνις αὐτοῖσιν ὅπλοις καὶ τε-- 
τρωρίστῳ [τετραύρῳ Dind. e. Herwerd.] δίφρῳ fr. 
inc. (81, 2. ἐκ τροχηλάτων δίφρων χυλισϑείς El. 50. 
παγχρύσων δίφρων éxpupüete 010 ch. ὅϑι χατέστη-- 
σαν δίφρους (10. πρὶν ὀρϑοὶ πάντες ἕστασαν δίφροι 
123. ὠρϑοῦτο ὀρϑὸς ἐξ ὀρθῶν δίφρων 142. ἐχπε- 
πτωχότα δίφρων (00. — Accentus compositi vocabuli 
est, v. EM p. 219, 30. 

Διφὺ ἡς duplici natura. διφυᾶ τ᾽ ἄμιχτον ἱππο-- 
βάμονα στρατὸν ϑηρῶν Tr. 1095. Of. Iacobs. ad Anth. 
Pal. 3. p. 800. [διφυῆ LA ut ἀφυῆ Ph. 1014.] 


Ata || bifariam. τὰ δὲ πλευροχοπῶν δίχ᾽ dvep- 
pvo Ai. 220 an. Latera scindebat. — || Inde tra- 
latum est diverso modo, separatim a. εἰ καὶ σῆς δίχα 
γνώμης λέγω El. 537 v. Schaef. ad Gnom. p. 9. 
Stallb. ad Plat. Protag. p. 98. Est etiamsi tu dissen- 
tias. — || Seorsim, procul. οἰχεῖν δίχα OO 6002. ἄτα- 
qoc ἔπιτνε δίχα τε παντός 1732 m. solus. ἔκ χύχλου 
Κάλχας μεταστὰς οἷος ᾿Ατρειδῶν δίχα Ai. 700 sece- 
dens. v. Dissen. Expl. Pind. p. 940. ἀπώλου σῆς 
χασιγνήτης δίχα El. 1197. ὑμᾶς ἐγὼ £x πάντων δίχα 
ἔστειλ ἱχέσϑαι Ant. 104 vos a ceteris segregatos, i. e. 
potissimum. — || Absque. ὁρῶ χενὴν οἴχησιν ἀνϑρώ-- 
πων δίχα Ph. 31. De similibus dictis £x παραλλήλου 
v. Reisig. comm. er. ad OC p. 229 et Pflugk. ad Eur. 
Androm. 18. ἃ πονεῖ δίχα χηδεμόνων Ph. 195 an. 
δίχα τοῦδε πλέοντες 840 m. μόνη με δὴ καϑεῖλε φασ-- 
γάνου δίχα Tr. 1009. Ad voluntatem et rem gerendam 
spectant πόλεως δίχα OC 48, iniussu civitatis. ἐγὼ 
δὲ χαὶ δίχα χείνων πέποιϑα τοῦτ᾽ ἐπισπάσειν χλέος 
Ai. 768 non adiutus ab divis. Affert Suid. v. ὁμοῦ. 
— De tono v. EM p. 219, 52. 


Διχοστατέω dissideo. 


inc. 145, 1. 
ἘΔιχόστομος duplici acie. 


v 


διχοστατῶν λόγος fr. 


δορὸς διχάστομον 


110 


πλᾶχτρον Ach. Am. fr. 104. Heath. alii cuidam poe- 
tae tribuebat. 

[*Atdbdse sitiens, arida. pro διψία. χερσὶν εὐϑὺς 
διψάδ᾽ ἐμφέρει κόνιν Ant. 429 c. Dind. Seyff. διψὰν 
ἐχφέρει LA. pr. vp. διψίαν φέρει schol.] 

At do sitio. τὸ πρὸς βίαν πίνειν ἴσον πέφυχε 
τῷ διψῆν χαχόν [corr. Meinek.: ὃ. βίᾳ libri.] fr. inc. 
101, 2. διψῶντι γάρ τοι ib. 702, 1 v. etiam μαιμάο». 


Δίψιος [Curt. Et. p. 583 ed. 2. Lob. Path. 1, 
98] aridus (sitiens). χἀπὶ χρωτὶ διψίαν χόνιν παλύνας 
Ant. 240. διψίαν φέρει χόνιν [sic schol. et. LA m. 
rec.: διψάδ᾽ ἐμφέρει Dind.] 429. Memorant horum 
alterutrum Hesych. v. διψία vóvtc, explicans ξηρά, et 
Eust. p. 666, 57. Plane aliquid aliud schol. Apoll. 
Rh. 4, 14 profert. παρὰ τὸ tat Σοφ. ἐν Ἰξίονι (fr. 
219) δίψιόν φησι τὸ βεβλαμμένον" xoi “Ὅμη- 
ρος᾽ πολυδίψιον "Apyoc ἱχοίμην, πολλάχις 
βεβλαμμένον. Non credendum , πολυΐίψιον olim a 
nonnullis ap. Hom. esse lectum; memineris potius 
prodigiorum , quibus multi veterum in verbis origi- 
nandis usi sunt, in quibus etiam ὃ pleonasmo quodam 
adiectum est: v. Eust. p. 16, 38. 133, 39. [In Cra- 
meri AP 3. p. 162, 25 est ὃ. ἢ βλαβερὸν ἀπὸ τοῦ 
ἵἴψιον ἢ παρὰ τὸ ἴψαι. Σοφ. ἐν Ἰξίονι δίψιον κατὰ 
πλεονασμὸν τοῦ δ΄ δίψιον ἄτῃσι βεβολημένον. Epici 
cuiusdam poetae haec esse monuit Nauck.) 

ΔιώδῦΟῦνος graviter dolens. διώδυνος σπαραγ- 
uos Dr. (0C. (I p. 438. lin. 4.) 

Atmxcóc. Poll. 9, 158. ὁ ἀνὴρ φυγὰς, ἐξόρι- 
στος ᾿ τραγικῶς [τραγικὸν Nauck.] yàp ὁ παρὰ Σοφ. 
(fr. inc. ὅ.0) διωκχτός. 

Διώχ o. || insequor. διώχοντές σε ναυτικῷ στόλῳ, 
Φοῖνιξ οἵ τε Θησέως κόροι Ph. 561. ὁ δὲ διώχει El. 
198 de curuli certamine. || Tralate: τὸν σὸν μόρον 
διώχων χἀξιχνοσχοπούμενος Ai. 997 schol. Pal.: 
φθάσαι ζητῶν. Inest celeritatis notio, de qua v. 
Abresch. ad Aesch. Sept. 90. Eadem in passivo in- 
est: bg' ἡδονῆς, φιλτάτη, διώχομαι σὺν τάχει μολεῖν 
El. 8(4 stimulor, ut celeriter huc accurram. 

Διώμοτος iuratus. διώμοτοι πλέουσιν Ph. 593. 

Ap of ancilla. πρὸς ὃμωαῖσι Ant. 1189 [ὃμώ- 
αἷσι LA , εσ super atot scripto et accentu super ὦ ab 
schol. ]. ὃμιωαῖς προϑήσειν πένϑος οἰχεῖον στένειν 1249. 
V. Valck. diatr. p. 209 c. — De accentu colligi po- 
test ex eo, quod anadrome ex genitivo ὃμώς ὃμωός 
factum Ot, veteres existimabant, v. Dion. Thr. ap. 
EM p. 70, 32 [Lob. Path. Prol. 29]. 


Δμώς [Ourt. Et. n. 260] famulus. 
χομίζετ᾽ εἴσω, Opec Ant. 578 v. 1. 1189. 


.Δνοφερός ftenebrosus. δνοφερὰ νύξ El. 91 an. 
Δοχέω. I. Formae. || Activi praesens : δοχῶ Ph. 


44. 91. 135. 1360. OR 1111. OC 104. 879 m. 995. 
1665. Ant. 469. 1062. Tr. 59. 341. *580 [secl. 
Dind.]. Ai. 263. 441. 975. ΕἸ. 61. 254. 471. 5A4T. 
550. 617. 1041. 13061. Alead. fr. 106. δοχεῖς Ph. 
976. OR 355. 368. 401. 584. OC 878eh. 960. Ant. 
682. 11092. Tr. 402. 589. 592. Ai. 594. El. 266. 446 
Laoc. fr. 349, 5. δοχεῖ Ph. 526. 645. 8T. 1075. 
1409. OR 282. 405. 435. O0 1035. Ant. t1. 16. 
98. 181. 323 ubi LA et schol. δοχεῖ, rell. male 
Box. 07. 1201: Tr 115. 180. Ai 1101. ἘΠ: 
335. 442. 014. 805. 1364. Creus. fr. 325, 6. ὃδο- 
χεῖτε OC 299. δοκῇ [Ant. 323 Dind.] Tynd. fr. 512. 
δοχῶμεν Ai. 1085 *ine. 779, 12 [poetae inferioris 
esse censuit Nck.]. δοχῆτε Ph. 126. δοκοῖμι 1044. 


ἀλλά, νιν 


Διψάς — Δοέω — | 
OR 1470. δόκει El. 349. δοχεῖν Ai. 949. 1078. 
El. 336. 410. OR 1191 ch. Ant. 323. 622 ch. Tr. O7. — 


ubi δοχεῖ PA [μολεῖν Schndw., πεπραγέναι Nck.] 


590. Ter. 517, 12. δοχῶν OR 340. 399. 1179. Ai. 


48. δοχοῦσα Tr. 1138. El. 1058. δοχοῦντος Ph. 960. 
δοχοῦντες Ai. 1095. δοχοῦντα acc. sing. Ai. 1050. 
δοχοῦντα n. pl. OR 126, acc. 48D ch. — impf. ἐδό-- 
χοὺν Ant. 597. Tr. 1171. ἐδόχεις OR 402. ἐδόχει 
Ai. 50. — fut. δόξεις Ph. 1372. — aor. ἔδοξα El. 
(8. OR 729. OC 749. Ant. 914. ἔδοξας OO 918. 
ἔδοξε Ph. 591. Ai. 489. ἔδοξεν Tr. 369. “ ἐδοξάτην 
fr. inc. 760 [comico tribuit Nck.]. δόξῃς Ant. 762. 


δόξαντα acc. pl. El. 29. — || Passivi perfectum. δέ-- 
ὅοχται Ph. 990. 1274. 12977. Tr. 120. δεδογμένα 
OC 1431. Ant. 570. —.— II. Usus. A. personalis. 


|| videri qualecunque. ἐάν μοι τοῦ χρόνου δοκῆτέ τι 
[δοχῆτ᾽ ἔτι LA] χατασχολάζειν Ph. 120. ἐπειδὴ δο- 
χεῖ λήϑη τις εἶναι 8((. πρὸς τοῦ δοκοῦντος οὐδὲν 
εἰδέναι καχόν 900. δόξεις ὅμοιος τοῖς χακοῖς πεφυ- 


χέναι 15:12. ἴσϑι δοχῶν ἐμοὶ χαὶ ξυμφυτεῦσαι τοὔργον 


OR 346. χλάων δοχεῖς μοι ἀἁγηλατῆσειν 401. εἰ δὲ 
μὴ ᾿δόχεις γέρων εἶναι 402. καὶ τὰ τοῦδ᾽ ἔπη ὀργῇ 
λελέχϑαι δοχεῖ 40D. εἰ μὴ δοκῶ τι μειόνως ἔχειν OC 
104. (ταῦτα) μάτην τὰ νῦν σοι δοχεῖ λελέχϑαι 1035. 
εἰ δὲ μὴ δοχῶ φρονῶν λέγειν 10665. χάχκχιστος εἶναι 
δοχεῖ Ant. 181. σοὶ δ᾽ εἰ δοχῶ νῦν μῶρα δρῶσα τυγ- 
χάνειν 409. τοῖς δ᾽ ἐγὼ ᾿δόκουν φρονεῖν 001. τὸ χα- 
χὸν δοχεῖν πότ᾽ ἐσϑλὸν ἔμμεν 622 ch. λέγειν φρο- 
νούντως δοκεῖς 082, Kpéovrt ταῦτ ἔδοξ᾽ ἁμαρτάνειν 
914. οὕτω γὰρ ἤδη χαὶ δοκῶ τὸ σὸν μέρος(8ο. λέγειν); 
1002. ἐμοὶ δ᾽ οὖν ἥ τ᾽ ἄγαν σιγὴ βαρὺ δοχεῖ προσεῖναι 
1201. τοῦ χαλῶς πράσσειν δοχεῖν |v. supra] Tr. 57. 
εἴ τί σοι πρὸς χαιρὸν ἐννέπειν δοχῶ 09. “εἴ τι μὴ 
δοχῶ πράσσειν μάταιον 9980 (secl. Dind.]. δοκεῖς παρ᾽ 
ἡμῖν οὐ βεβουλεῦσϑαι κακῶς 989. μῶρά μοι δοχεῖς 
τὺ Ai. 094. οἱ δοκοῦντες εὐγενεῖς πεφυχέναι 

95. εἰ δοχῶ δυσφορεῖν ὑμῖν ἄγαν El. 204. εἴ σοι 
προσφιλῶς δοχεῖ γέρα τάδε δέξασϑαι νέχυς 442. εἰ 
δέ Got δοχῶ φρονεῖν χαχῶς 590. dpd σοι δοχεῖ 
χωρεῖν ἂν εἰς πᾶν ἔργον; 014. χεὶ μνὴ δοκῶ cot (αἰ- 
σχύνην ἔχειν) 617. dp' ὑμὶν δαχρῦσαι δοχεῖ; 805. 
οὐ δοχῶ cot ταῦτα σὺν δίχῃ λέγειν; 1041. ἐμοὶ δ᾽ 
οὐδεὶς δοκεῖ εἶναι πένης ὧν ἄνοσος Creus. fr. 920, 6. 
Ἐἐδοξάτην μοι τὼ δύ᾽ ἠπείρω μολεῖν inc. 760 [v. 
supra]. *&e ἂν μήτ᾽ ἀπαιδεύτων βροτῶν δοκῶμεν 
εἶναι inc. 779, 12 (v. supra]. — || Sibi videri. ἔδοξα 
τινος ὑποστενούσης ἔνδον αἰσϑέσθαι El. (8. Eust. p. 
642, 84. εἰ σεαυτῇ τυγχάνεις δοχοῦσά ct φρονεῖν 
1055. πατέρα γὰρ εἰσορᾶν δοχῶ 1301. ἄρτι χουφί- 
ζειν δοχῶ Ph. 735. δοχοῖμ᾽ ἂν τῆς νόσου πεφευγέναι 
1044. δοχῶ προλεύσσειν 1900. χερσὶ τἂν ϑιγὼν δο-- 
xot" ἔχειν σφᾶς OR 1410. τοῦ Ἐπ c δοχεῖς ; 
0€ 960- ὅστις γὰρ αὐτὸς T, φρονεῖν μόνος δοχεῖ Ant. 
(0T. πρὸς τίν᾽ ἐννέπειν δοχεῖς; Tr. 402. οὐδ᾽ εἰ δο- 
χεῖς ἔχειν, ἔχοις ἂν γνῶμα 92. δοχῶν ἐν ὑμῖν χεῖρα 
χραίνεσϑαι φόνῳ Ai. 43. χἀδόκει μὲν ᾿Ατρείδας αὐ-- 
τόχειρ χτείνειν ὅ06. χάρτ᾽ ἂν εὐτυχεῖν δοχῶ 209, 
subaudiendum enim αὐτός. αὐδὴν γὰρ δοχῶ Τεύχρου 
χλύειν 975. — || Inde orta significatio putandi, dubio 
carens illa, quando verbum cum aceusativo obiecti aut 
eiusmodi infinitivo compositum est, cui non eadem 
subiecta notio sit. Alias quidem saepe incertum est, 
utrum sibi videri an putare quis dicatur, quae etiam, 
sensu ita affinia sunt, ut alteram altera vis haud du- 
bie originem habeat. τῷ νιν αὐτίχ᾽ αἱρήσειν δοκῶ Ph. 
14. δοκῶ γὰρ ἄντρον εἰσορᾶν 217. ποίαν μ΄ ἀνάστασιν 
δοχεῖς στῆναι τότε; 210. ποῦ τοῦτο φεύξεσϑαι δοκεῖς ; 
OR 355. ἡ καὶ γεγηϑὼς ταῦτ᾽ ἀεὶ λέξειν δοχεῖς ; 908. 


1 
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[I p. 440—442.]. 


δοχῶν ϑρόνοις παραστατήσειν πέλας 399. εἴ tty ἂν 
δοχεῖς ἄρχειν ἐλέσϑαι ὅϑά. ἔδοξ᾽ ἀχοῦσαι σοῦ τόδε 
129. τὸν βοτῆρ᾽ ὁρᾶν δοχῶ 1111. ἢ xoi δοχεῖτε τοῦ 
τυφλοῦ τιν ἐντροπὴν ἕξειν; OC 299. τὴν ἐγὼ οὐκ ἄν 
TOt εἰς τοσοῦτον αἰχίας πεσεῖν ἔδοξα 1469. εἰ τάδε 
δοχεῖς τελεῖν 818 ch. δοχῷ 879 m. «at μοι πόλιν 
χένανδρον ἔδοξας εἶναι 918. δοχῶ μέν, εἴπερ ζῆν φι- 
λεῖς, τὸν αἴτιον τίνοι ἄν 990. Hae ratione dictum 
postponi solet: ἢ. 1. praeponitur, v. Sochaef. 1. c. 
(995). ἢ δεινὸν ᾧ δοκεῖ γε, wol ψευδῆ δοκεῖν Ant. 
323. Subaudiendo τούτῳ etiam ad impersonalem usum 
hoe referri poterit. τοῦτο pj δόξῃς ποτέ (02. χαὶ 
ταῦτ ἐπαινεῖς χαὶ δοχεῖς παρειχκαϑεῖν; 1102 putas 
hoc esse obsequi, cum sit turpissimum? οὐδὲ νῦν δοχῶ 
Tr. 941. στέργημα γὰρ δοχοῦσα προσβαλεῖν σέϑεν 
1138. χἀδόχουν πράξειν χαλῶς 1171. De hoc usu 
verbi cum infinitivo futuri v. Heind. ad Plat. Phaedr. 
p- 200 et Schaef. ad Dion. de c. v. p. 55. ἄνδρα 
χρὴ δοχεῖν πεσεῖν ἂν χἂν ἀπὸ σμιχροῦ χαχοῦ Ai. 
1078. νὴ δοχῶμεν οὐχ ἀντιτίσειν Ἰ0δῦ. δοχῶ μὲν 
οὐδὲν ῥῆμα σὺν κέρδει χαχόν El. 61. Eust. p. 192, 
94. ποίας ἡμέρας δοχεῖς μ᾽ ἄγειν 206. μὴ δόχει p. 
ἂν ϑυραῖον οἰχνεῖν 312. ἄρα μὴ δοχεῖς λυτήρι᾽ αὐτῇ 
φέρειν; 440: πιχρὰν δοχῶ με πεῖραν τήνδε τολμήσειν 
ἔτι 4171. δοχῷ μέν DAT. δοχῶ μέν, οὐδείς Alead. fr. 
106, 1. συμιπλάζεται δὲ πλῆϑος οὐχ ὅσον δοκεῖς Laoc. 
fr. 942, D. ταῦτα χρεὼν ἐπαινεῖν xal δοχεῖν χαλῶς 
ἔχειν Ter. fr. 517, 12. Sic dicuntur infinitivus et 
participia: σοὶ μὲν δοχεῖν ταῦτ᾽ ἔστ᾽, ἐμοὶ δ᾽ ἄγαν 
φρονεῖν Αἱ. 942. ὡς τὸ μὲν δοκεῖν ἔνεστιν Tr. 590. 
τοσοῦτον ὅσον δοχεῖν OR 1191 ch. Male Musgr. inter- 
pretatur im gloria versari, v. Herm. Illi argutius quam 
verius patroeinatur C. Matthiae Qu. Soph. p. 23. — 
δοχοῦντα ταῦτ 7j OR 126. οὔτε δοχοῦντ᾽ οὔτ᾽ ἀπο- 
φάσχοντα 480 ch., qui δοοιδαύϊνί sunt ἃ ταράσσει sus- 
pensi, significantes quae meque credat quis, meque 
redarguat, proprie quae megent, v. ἀποφάσχω. — B. 
Usus impersonalis verbi tum nude tum cum tertio 
casu dicti sic demum recte agnoscitur, cum subiecta 
notio (sübiectum) certa nulla est, sed pronomina τόδε, 
τοῦτο, ἐχεῖνο, nec additur quale quid videatur. — || 
videri. ὡς μὲν col δοχεῖ OR 435. ἴσϑ᾽ ὁποίᾳ σοι δο- 
χεῖ Ant. (1. Dind. c. Tricl. ὁποία, quod non minus 
bonum, LA ὁποῖα. σοὶ δ᾽ εἰ δοχεῖ... ἔχε V6. ἀλλ᾽ el 


δοχεῖ σοι, στεῖχε 98. ἀλλ᾽ εἰ δοκεῖ, πλέωμεν Ph. 520.. 


ἀλλ᾽ εἰ δοχεῖ, χωρῶμεν 645 [nam adhortationibus cum 
addita formula εἰ δοχεῖ lenitatis speciem induunt 
saepe praemittitur ἀλλά aut δέ]. μείνατ᾽, εἰ τούτῳ 
δοχεῖ 1075. εἰ δοχεῖ, στείχωμεν 1402. πείσομαι δ᾽ ἅ 
cot δοκεῖ Tr. 1180. ὡς ἐμοὶ δοχεῖ Ai. 1157. ἀρχεῖν 
δοχεῖ μοι El. 1804. Infinitivus absolute ponitur: ἐχ 
δείματός τοῦ νυχτέρου, δοχεῖν ἐμοί El. 410 ut mihi 
videtur; de qua re erudite egit Fritzsch. Qu. Lucian. 
p. 26. — || Aliquando satius videri, placere alicui ali- 
quid dicitur, vel decrevisse aliquem apud se. νῦν ὃ ἐν 
χαχοῖς μοι πλεῖν ἽΝ δοχεῖ El. 335. ἔδοξέ μοι 
μὴ σῖγα τὸν πλοῦν ποιεῖσϑαι Ph. 501. τὰ δεύτερ᾽ ἂν 
λέγοιμ,, ἅ μοι δοχεῖ OR 282 quae facienda videntur. 
c δοχῇ γε Ant. 323 si quis apud sese constituit. ἔδο-- 
ξεν οὖν μοι πρός σε δηλῶσαι τὸ πᾶν Tr. 369. ϑεοῖς 
Ἰὰρ ὧδ᾽ ἔδοξέ που ΑΙ. 489. ὅταν ϑεοῖς δοχῇ τάδε 
'U'ynd. fr. 572. Sie participium decreta significat. δο-- 
χοῦντ᾽ ἐμοί, δοκοῦντα δ᾽ ὃς χραίνει στρατοῦ Ai. 1050, 
siquidem hi pluralis sunt nominativi subaudito ἐστί ; 
sin accusativi singularis relati ad λόγον, viam certe 
praemuniunt eius usus τὰ μὲν δόξαντα δηλώσω El. 
29. — Ο. Passivi perfectum, quod solum Sophocli 


Δόχησις — Δόμος 


| Ζεὺς gc 


111 


ᾧ δέδοχται ταῦτα Ph. 990. πότερα δέδο- 
χταί σοι μένοντι καρτερεῖν; 1214. numquid apud te 
constitutum est? ἔδοξε esset decrevistine? οὕτω δέ- 
δοχται; 1211. δέδοχται κἀμιὲ συνϑανεῖν ἅμα Tr. (20. 
Participium subaudito ἐστί eandem sententiam red- 
dit: οὕτως ἄρα ταῦτά cot δεδογμένα; OC 1431. óe- 
δογμέν᾽, ὡς ἔοιχε, τήνδε χατϑανεῖν Ant. D76. — D. 
Ellipsin verbi δοχεῖ agnoscere licet in formulis ὡς 
ἰδόντι OO 16. ὡς ἐμοί Ant. 1161. Ai. 395 m. certe 
secundum Reisig. en. OC p. 495 sequentem Gr. in 
Bekk. An. p. 74, 3. Sed non opus ad ellipsin in his 
confugere. v. ὡς. 

Δόχησις opinio. δόχησις ἀγνὼς λόγων ἦλθε 
OR 081 ch. species sermonum. suspicionem. incertam 
gignens i. e. speciosus sermonis habitus, v. Herm. — 
δόχησιν εἰπεῖν Tr. 426 oppositum habens ἐξαχριβῶ-- 
σαι λόγον, sententia certa uti. ποίαν δόχησιν; 42:1. 
χόμψευε τὴν δόχησιν Ant. 324. Schol. σεμνολόγει, 
τὴν δόχησιν περιλάλει. Hoc Moschopulo auctore , qui 
bis affert x. σχεδῶν p. 20 et p. 02, ut exquisitius 
Hermannus recepit. Dind. ex libris plerisque νῦν τὴν 
δόξαν. 

Δολερός dolosus. δολερᾶς φρενός Ph. 1112 m. 
ἐχ δολερᾶς ματρός El. 123 m. 

[Δολιόμυϑος i. q. δολόμυϑος. 
χέντρα Tr. 840 ch. Herm. ser.] 


᾿Δολιόπους dolose incedens. δολιόπους ἀρωγός 
El. 1392 ch. Orestes ita vocatur fallaci specie in do- 
mum intromissus. 


Δόλιος dolosus. δόλιος ᾿Οδυσσεύς Ph. 608. δό-- 
λιον ἀγυρτὴν OR 988. Stob. Serm. 10, 19. νύχτωρ 
δόλιος ὁρμᾶται μόνος Ai. AT. δολίαν χαὶ μεγάλαν ἄταν 
Tr. 851 ch. — Dei cognomentum est : "Ep ἧς δόλιος 
Ph. 133 v. Intpp. ad Ar. Plut. 1158. (I p. 442.) 

Δολόμιυ ὃος dolose commentus. δολόμυϑα [80- 
λιόμ.. Herm.] χέντρα Tr. 840 ch. [sie LA: ὀλόεντα 2. 
Dind. |] dolosa Nessi commenta dicuntur. 


δολιόμυϑα 


Δολοποιός doli auctor. δολοποιὸς ἀνάγχα Tr. ἡ 
832 ch. dolosa Nessi machinatio. 


AóXoc[Curt. Et. n. 271] dolus. δόλος ὑπὸ yet- 
póc ἐμᾶς Ph. 1117. δόλος ἣν ὁ φράσας El. 198 ch. 
docuit. &x δόλου κατέχτανεν El. br9 dolose. δόλῳ 
Φιλοχτήτην λαβεῖν Ph. 101. ἐν δόλῳ μᾶλλον ἢ πεί- 
σαντ᾽ ἄγειν 102. οἵ. 91. δόλῳ λαβόντα 107. εἰ μιὴ δόλῳ 
(εἷλεν) 948. τοὔργον δόλῳ προσέρπον OR 539. δόλῳ 
τῷ μὴ διχαίῳ OC 1020. δόλῳ £xxetvev Tr. 211. σὺν 
δόλῳ Ai. 1245. δόλον σχότῳ χρύψας El. 1396 ch. — 
πρὺς βίαν ἄγειν xol pe] δόλοισι Ph. 91. ἀπάταισιν 
αἰσχραῖς ἄνδρα καὶ δόλοις ἑλών 1228. ἐμοῦ δόλοισι 
τὸν βίον λαβὼν ἀπεστέρηχας 1282. πότερα δόλοισιν 
7| νόσου ξυναλλαγῇ; OR 900. τὸν δειλίᾳ προδόντα 
«a χαχανδρίᾳ σὲ T) δόλοισιν Ai. 1015. δόλοισι χλέψαι 
El. 97. πλούτου (με) εἴ τινες δόλοισι βουλεύουσιν ἐχ- 
βαλεῖν 649. 

[Δόλοψ. Δόλοπες fabula Soph. inscribebatur 
euius sunt ap. Dind. fr. 184 a et b.] 

Δολόωῳ dolo utor. ναυχλήρου τρόποις μορφὴν 
δολώσας Ph. 129 specie composita. Passivum est de- 
cipi: ἄρα δεύτερον δολούμεϑα ; Ph. 1288. 

Δολῶπις fallaci vultu. 1; δολῶπις Οἰνέως κόρη 
Tr. 1050. 

Aóp. oc [Curt. Et. n. 265]. || domus proprie dicta. 
Singulari numero non dicitur, Στύγιον δόμον si ex- 
cipis, OC 1564. Eust. p. (18, 35. ἴωμεν ἐς δόμους 
OR 861. σοῦ πρὸς δόμους ἐλθόντος 1006. δόμους 


dietum est, rem dudum certam et decretam significat. στείχειν ἐμούς OC 043. ἄστυ xai δόμους μολεῖν πα- 


Lex. Soph. I. 
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τρῴους 757. ἡμᾶς ἄπαγε πρὸς δόμους Ant. 1087. 
δόμους παραστείχοντες 1259. ἐγγὺς ϑρώσχει δόμους 
Tr. 58. Erf. c. Wakef. δόμοις. ἥχει δόμους ὡς τούσδε 
365. ἣν ἔπεμψας εἰς δόμους 411. ποίμνας εἰς δό- 
μους χομίζεται Ai. 09. ἐμοὶ μὲν ἀρκεῖ τοῦτον εἰς δό-- 
μοὺς μένειν 80 nonnulli codd., LA supra scripto [a m. 
rece.] ἐν δόμοις, quod in plerisque libris. ἐπάξας ἐς 
δόμους 30D. νῷν ἐπελϑόντοιν δόμους El. 1297. τί δ᾽ 
ἐς δόμους ἄγεις με; 1408. αὐτοχτίτους δόμους Cedal. 
fr. 800. --- δόμιων ἔσω τῶνδε El. 40. βεβῶτος ἐχ δό- 
pov 911. δόμων ἐντάφια φέρουσαν 924. ot ἂν οὔτε 
τις δόμων ἀπώσαιτο 1920. τῆνδ᾽ ἐχ δόμων στείχουσαν 
OR 632. χομίζειν δόμων τῶνδ᾽ ἔσω 0179 ch. ἐχ ὃδό- 


pov ἄψορρος περᾷ Ant. 382. πάροιχοι δόμων Ap- | 


φίονος 1155. ϑεῶν τις ἀναμπλάχητον “Αἰδα σφε δό-- 
μων ἐρύχει 121 ch. ἐχ δόμων πορεύεται 992. χωρεῖν 
πρὸ δόμων 901 ch. — τὸν ὑμέναιον, ὃν δόμοις ἄνορ-- 
pov εἰσέπλευσας OR 422. ἡἣ x&v δόμοισι τυγχάνει 
παρών; {0 11. ὃν μὴ ἔξεστι δόμοις δέχεσθαι 81 ὃ. μενῶν 
δόμοις 1291. ἐν δόμοισι τοῖσι σοῖς στήσω ce ΟΟ 1942. 
γονὰς ἐν δόμοις ἔχειν Ant. 042. γυνὴ ξύνευνος ἐν δό- 
uoc 001. ἔν γ᾽ “Αἰδου δόμοις 1241. τὰ δ᾽ ἐν δόμοις 
1279 m. ἐν δόμοισιν Οἰνέως Tr. 6. ἐν δόμοις λείπει 
δέλτον 156. χατ᾽ οἶχον ἐν δόμοις pog, 689 intus in 
clandestino cubiculo. [χ.. oi. ἐνδυτόν Dind. tunicam, 
τόδ ἔνδον ἐνδυτόν W. Braun.] ἐν δόμοις El. 1332. 
ἀνολολύξατε δόμοις Tr. 200 ch. Brunck. δόμοι. [ἀνο-- 
λολυξάτω δόμος Dind.] --- δόμοις ἦν ἐγχεχλῃμένον 
χαλῶς O(8. τά γ᾽ ἐν δόμοισιν ὡς ἔχοντα τυγχάνει 
625. τὰν δόμοισιν (χαλῶς χυρεῖ) El. 1424. μεγά- 
λαν προσορῶσα δόμοισι βλάβαν Tr. 842 ch. i. q. ἐν 
δόμοις. τάδε μὲν ἔχομεν ὁρᾶν δόμοις 900 ch. ᾿Αφρο- 
δισία λάταξ ἐπεισχύπτει δόμοις Inach. fr. 207, 2. τίς 
ποτ᾽ ἐν δόμοις βοή ; inc. 819. — | Proximum est, quod 
rem familiarem et domesticarum rerum conditionem 
significat. Rarus ita singularis. οἷς ἂν σεισϑ ῃ ϑεόϑεν 
δόμος Ant. 084 ch. domus felicitas eversa est. ὡς 0ó- 
μους νέμοιμι σούς Ai. 1016. δόμους ᾿Ατρειδῶν 
σχῆπτρά τ ἀμιφέπειν El. 601. — χκαταστάτην δόμων 
El. 72. τὰ μὲν ἐχ δόμων νοσεῖ 1070 ch. πατρῴαν 
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χτῆσιν Αἴγισϑος δόμων ἀντλεῖ 1290. ἀγαϑὰ δόμιοις 
τε χαὶ πόσει τῷ σῷ OR 934. φανεῖ ἀνδρῶν γυναιχῶν 
σοῖς δόμοις χωχύματοα Ant. 1079 certe hoc neque 
domum ipsam nec gentem significat, sed inter 
domesticos et familiares. ἔτεχεν μεγάλαν d véoptoc 
ἅδε νύμφα δόμοισι τοῖσδ᾽ Ἐρινύν Tr. 895 ch. — || 
Aliquando gens est ipsa. τὸν có» ἄϑλιον δόμον OC 
910. Apud Suid. v. οἵά scriptum τὸν τρισάϑλιον δό-- 
pov. σωτὴρ δόμων ᾿Αγαμέμνονος El. 1359. ἐν Οἰδί-- 
ποὺ δόμοις Ant. 600 ch. — || Patriam et sedem avi- 
tam significat. τέρπεσϑαι δόμῳ Ph. 400. Non inter- 
pretor res domesticas. Suid. v. στέρξω habet μόνῳ, 
nec deterius hoc illo. — πορεύσαιμ, ἂν ἐς δόμους Ph. 
517. οὐχ ἵν᾽ εἰς δόμους ἄγῃς OC 184. ἐς δόμους vó- 
στος 1408. ὅπως μολούμεϑ᾽ ἐς δόμους 1742 m. αἰὼν 
εἰς δόμους τε «dx δόμων ἔπεμπε Tr. 94. ἐς δόμους 
σοὺς ἥξειν 180. ἐλϑόντ᾽ ἐς δόμους 202. ἐς δόμους 
σωϑέντα 010. πρὸς δόμους μολεῖν Ai. 909. πρὸς 0ó- 
μοὺς ἐμοὺς ἄγων 568. ὅταν δόμους ἔλθωσιν αὖϑις 
El. 63. δόμων δέ σε λαμπρὸν ἐξέπεμψα 1130 domo 
enim ablegaverat Oresten Electra. — αὐτοστόλον πέρ.--- 
, Ψαντά μ᾽ ἐχσῶσαι δόμοις Ph. 496: quo loco magis 

Buttm. probo idem quod v. 311 σῶσαί p. ἐς otxouc 
dici putantem, quam Hermannum, qui ad Poeantem 
refert, ut ipse me domui suae sospitem reddat. Nec 
opus c. Buttm. δόμους corrigi. τοὖν δόμιισιν ἣν Otat- 
τᾶσϑαι γλυχύ OO 169 opponitur id exsilio. ὁ δ᾽ ἐν δό- 
ϑοις τύραννος 1998, qui domi regnat. 


Δόξα. || sententia, opinio. δόξα μοι παρεστάϑη 
OR 911. δόξης οὔ ποτε τῆσδ᾽ ἐπιβάντες Ph. 1463 Δ. 
5010]. : ἀντὶ τοῦ οὐδέποτε τοῦτο οἰηϑέντες. πῶς οὐχ 


ὀλεῖ καὶ τόνδε; δόξῃ γοῦν ἐμῇ Tr. 118 certe, de mea 
quidem sententia. Apogr. pleraque δόξει γοῦν ἐμιοί 
absque sensu. In Ant. 224 nune Herm. τὴν δόχησιν 
scripsit pro librorum lectione νῦν τὴν δόξαν vel τὸ 
δόξαν. v. δόχησις. Libris patrocinatur Dind. — ἃ 
δόξῃ τοπάζω Erig. fr. 224, 1. — || fama inprimis ho- 
nésta. τί δῆτα δόξης ὠφέλημα γίγνεται OO 258. 
Δοξάξω opinor. δοξάζων μὲν οὔ Ph. 48. 
Δοριάλωτος v. δουριάλωτος. (1 p. 444.) 
Δορίληπτος bello captus. λείαν, ἥπερ δορί- 
ληπτος ἔτ᾽ ἣν λοιπή Ai. 146 an. τὴν δουρίληπτον 
νύμφην ὁρῶ Τέχμησσαν Ai. 894 recte sic Brck. 


Δόρπον coena. τὰς Πχαταίας μαγίδας δόρπων 
Chrys. fr. 001. De tono v. Arc. p. 64, 4. 


Δόρυ [Curt. Et. n. 275]. Ab hastae significa- 
tione ad rei bellicae, pugnae, fortitudinis militaris no- 
tionem, qualia facile discernas, detorquetur. Nominat. 
non legitur, aecus. semel: μάχης ἧς νῦν ἔχονται χάπ- 
αναίρονται δόρυ OC 424. — Genit. δόρατος (Αχιλ- 
ληίου) unum exemplum legitur δίπτυχοι ὀδύναι μιν 
ἤρικον "A. ὃ. Ach. Am. fr. 164; sed haec vix So- 
phoclea sunt, addubitaruntque Heath. et Herm. esse. 
— ὥς σοι πρὸ πολλῶν ἀσπίδων ἀλκὴν ὅδε δορός t 
ἐπαχτοῦ γειτόνων ἀεὶ τιϑῇ OC 1525. Reis. δορός τ᾽ 
ἐπαχτοῦ γειτόνων iungit, refutatus ab Herm., quod 
socii possint esse, qui vieini non sint, Oedipum autem 
adversus vicinos Thebanos auxilium polliceri. Iun- 
genda igitur sec. Brunck. ἀλχὴν γειτόνων, auxilium 


adversus finitimos et δόρυ ἐπαχτόν erunt subsidia ab 


exteris arcessita. δορὸς ἐν χειμῶνι Ant. 070. ἥδε (1 
ἀναρχία) σὺν μάχῃ [συμμάχου Dind. e. Reisig.: sup.- 
μάχηι LA] δορὸς τροπὰς χαταρρήγνυσι O74. δορὸς 
τροπὰς iungenda; hostilia arma in fugam rapi dicit 
[μάχη δορός usitatam tragicis dictionem esse multis 
docet exemplis Fr. Vater. miscell. crit. I. in Ann. 
Iahn. 1849. 15, 107]. ἰὼ λόγχα προμάχου δορός Tr. 
850 ch. . Schol.: ἐπὶ τοῦ Ἡραχλέους ληπτέον, οἷον, 
τοῦ πρὸ πάντων μαχομένου. ᾿Ενυάλιος μομφᾶν ἔχων 
ξυνοῦ δορός [δουρός LA pr.] Ai. 180 eh. de socia 
hasta questus, sc. quod adiutus ab eo fueris ingratus 
v. Herm. ἐν χρείᾳ δορός 963 cum eius virtute opus 
fuerit. τὸν £x. δορὸς γεγῶτα πολεμίου νόϑον 1013 i. q. 
ἐξ αἰχμαλώτου γυναιχός. ἐν τροπῇ δορός 1275 hoc 
active intellige de fuga hasta quasi facta. δορὸς διχό- 
orop.ov πλᾶχτρον Àch. Am. fr. 164 cuspis hastae bi- 
fida v. schol. Pind. Nem. 6, 90 [ef. v. διχόστομος ]. 
ἄνευ δορός Pel. fr. 441. d. 0., ἄνευ σιδήρου παντά 
τοι συντέμνεται Κύπρις ϑνητῶν βουλεύματα inc. 678, 
15 i. e. absque vi. --- Dativi triplex forma. Δ οὐ - 
pott semel de trabe navali et nave ipsa figura partis 
pro toto dictae: ποντοπόρῳ δούρατι Ph. 7241 ch. 
Aopt usitatissimum et legitimum est, nisi quando 
versus ultimam produci postulat [retinent Lob. Path. 
2, 179 et Bergk., abiudicant a Soph. Dind. ad Ai. 
1056 ed. Ox.3 et Nauck. ad OC 020: concedit Herm. 
ad ΑἹ. 1. c.]. τετίμηηνται δορί OC 1304. ἀριστεύσας 
δορί Ant. 195. ρει τῶνδ᾽ ἀνάστατον δορὶ χώραν γυ-- 
ναιχῶν "Tr. 240. χαϑηῃρέϑη Οἰχαλία δορί 418. πατρίδ᾽ 
Ἴστωσας δορί Ai. 610. δορὶ βούλου χρατεῖν 104. ὡς 
ἕλοι δορί 1055 schol. ineptam aliam scripturam ὡς 
ἐλοιδόρει commemorat. προὔχαμες Ψυχὴν δορί 1270. 
— Δόρει nuper in medio senario restitui coeptum 
in syllaba ultima necessario producenda. δόρει δια- 
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|I p. 444—A47.] 


σχεδῶσιν OC 620. LA δορί, Tricl. ἐν δορί, quod 
Elmsleio non minus bonum videtur. δόρει χρατύνων 
OC 1314. δόρει χρατῆσαι 1380. Libri, Tricl., Elmsl., 
ut ante notavimus. Longe rectius Herm. δόρει, 
quod iam plurali δόρη commendatur in Rheso lecto, 
defensumque ab eo est in ed. Erf. mai. Aiacis p. 028 ; 
accedit non modo EM p. 284, 38 et Zonar. p. 264 
eam Aristophani reddendam testantes in Pace (351), 
id quod nunc libro Ravennate firmatur, sed locuple- 
tior de ipso Sophocle testis Choerob. p. 1364 Bekk., 
ex quo etiam ignotam ante Momi Sophoclei particu- 
lam cognovimus (fr. 374): τὸ σὺν δόρει σὺν 
ἀσπίδι, ὅπερ ᾿Αριστοφάνης παρεμφαίνει [παρεμφέ- 
pet Dind.] ἐν Εἰρήνῃ ἐν Μώμῳ Σοφοχλέους προχεί- 
μένον, ὅτι ἀπὸ τοῦ δορός ἐστιν. Longe nobiliorem 
Sophoclis fabulam a grammatico non produci, si quis 
recordetur saepe veteres doctos memoriter libris suis 
usos rariora pro pervulgatis consectari, nemo mira- 
bitur. Praeterea Aristophanem, qui Sophoclea παρῳ- 
διχῶς perstrinxerat, una cum Sophocle illius formae 
auctorem memorare voluit. 


Δορύξενος foedere sociatus. ὃ. ὁ &x πολεμίου 
ιλιωϑείς τινι καὶ ξένος αὐτῷ γεγονώς Eust. p. 405, 
39. 485, 22 ex Aelio Dionysio; v. Poll. 3, 60. Intpp. 
Hesychii 1. p. 1025 et schol. Soph. El. 1. c. — ὁ γὰρ 
μέγιστος αὐτοῖς τυγχάνει δορυξένων El. 46. ἡ óo- 
ρύξενος ἑστία OC 632. Suid. v. δορύξενος. Hospi- 
tium domi paratum Oedipo Theseus dicit; publicum 
quidem, ut δορύξενος ἰδιοξένῳ opponatur. Cf. Valck. 
ad Ammon. p. 199. Abresch. Dil. Thuc. p. 279. 
Blomf. ad Aesch. Choeph. 554. [Th. Ludewig. de 
ubertate Soph. p. 16—20.] 


[Δορυ σσόης, δορυσσόητος hastae vibrator. Vo- 
cem alias non obviam in ἄπαυστον αἰὲν ἐμοὶ Qopuc- 
σοήτων μόχϑων ἄταν ἐπάγων Ai. 1188 ch. Herm. et 
Dind. ex LA edunt. Reliqui codd. omnes δορυσσόντων. 
Hoe vel δορυσσῶν Nauck.: illud defendunt Bergk. 
ZAW i636 p. 5(. Herm. ad h. 1. Lob. Paral. p. 
562. Ab Eurip. Heracl. 7/4 vocem abiudicat Kirchh. : 
' adversatur Dind.] 


Δορυσσοῦς hastam vibrans. δορυσσοῦς ᾿Αμφιά- 
ρεως OC 1313. Rectum accentum Reisig. restituit 
ex Hesychio, apud quem δορυσσόος. LA δορύσσους. 


Δορύσσω depugno. δορυσσόντων [δορυσσοήτων 
Dind. ex LA] μόχϑων Ai. 1188 i. q. πολεμιχῶν, ut 
explicat Suid. v. 6opuccóvtov. Ex hoc fortasse loco 
memorat Eust. p. 1292, 19, comparans θϑωρήσσεσϑαι 
3h OE Plura Lob. et Elmsl. ad Eur. Heracl. 


Δόσις munus. δαίμονος χαχοῦ δόσις Tynd. fr. 
- - ? - €T zd 
912, D. τοῦ ϑεοῦ v. αἰτεῖς δόσιν OR 1518. 
Δουλεία servitus. πρὸς ota δουλείας ζυγὰ χω- 
ροῦμεν Ai. 944. In Ter. fr. 518 aut τοὺς δὲ δουλείας 
ζυγὸν ἔσχεν ἀνάγχᾳ, aut δουλίας.... ἀνάγχας legen- 
dum: Dind. δουλείας ἀνάγχας [ἀνάγχης libri Stob.]. 
Δούλειος v. δούλιος. 
Δούλευμια mancipium. γυναιχὸς ὧν δούλευμα 
Ant. 756. Haemonem increpans Creon dicit. 


Δουλεύωῳ servio. τοῖσδε δουλεύω βίᾳ El. 1192. 
τούτοις γὰρ ὄντες δεσπόται δουλεύομεν Past. fr. 44, 
2, gregibus suis se servire pastores dicunt. ἤδη δεῖ με 
δουλεύειν πάλιν El. 814. (I p. 441.) 


Δούλιος servilis. δούλιον ἕξειν τροφὴν Ai. 499 
sie in lemmate scholii et LA pr. δουλίαν alia manu 


— [sie Dind.]: videtur δούλιόν γ᾽ scribendum esse. De 


Δορύξενος — Δράχων 
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| Ter. fr. 518 v. δουλεία. δούλειος autem, ut ab ad- 


iectivo ductum , analogia caret, metro coacti poetae 
posuerunt, velut Eur. Hec. 56. Andr. 302. Contra 
sentiebat Valck. ad Phoen. 196, quem mirum est 
ἵππιος comparasse: ne Βάχχιος quidem simile est. 
De Elmsleio non miror ad Med. 99. 


Δοῦλος. || Adiectivum et servum et quod est servi 
signifieat. ἀνὴρ δοῦλος OR 764. πόλιν xévavüpo ἢ 
δούλην OC 917. πόλις δὲ δούλη Tr. 283. δοῦλον 
ἴσγουσιν βίον 802. εἰ σῶμα δοῦλον fr. inc. 677. — 
γνώμαισι δούλαις Tr. 59. [δοῦλον (v. 1. δῆλον q. v.) 
γὰρ ἐν δεσμοῖσι κῶλον Acris. fr. 60, 1. Dind. c. Grotio. | 
— || Substantivum fit intellecto ἀνήρ et γυνή. οὐ γάρ 
τι σοὶ ζῶ δοῦλος OR 410. Suid. v. Cà et Philostr. vit. 
Apoll. (, 4. p. 283. δοῦλος οὐκ ὠνητός 1123. ἡ 
δοῦλος ἢ χείνου τις ἐγγενὴς γεγώς; 1168. ὅστις δοῦ- 
λός ἐστι τῶν πέλας Ant. 479. οὐ γὰρ δοῦλος, ἀλλ᾽ 
ἀδελφὸς ὥλετο Ant. D1T. ἥδε γὰρ γυνὴ δούλη μέν 
Tr. 08. δοῦλος ἀνδρὸς ἀντ᾽ ἐλευϑέρου patovo 261. 
πέμπων (Iolen) οὐδ᾽ ὥστε δούλην 307. νῦν 9 εἰμὶ 
δούλη Ai. 489. δοῦλος ἀντ᾽ ἐλευϑέρου φανείς 1020. 
ταῦτ οὐχ ἀχούων υεγάλα πρὸς δούλων χαχά; 1235. 
ἐγὼ, ὁ δοῦλος 1289. ἡμᾶς μὲν ὡς δούλους σαφῶς πα- 
τὴρ ἄρ᾽ ἐξέφυσεν Ph. 988. Ἔδοῦλον αὐτὸν ὄντα Alead. 
fr. 106, 3 [ineptum lacunae supplementum esse ratus 
τοὺς ϑεοὺς σέβοντα restituit Cobet. recep. Dind.]. 
χείνου ᾽στὶ δοῦλος inc. (11, 2. Sententia paulo im- 
mutata usus Zeno ap. Plut. de aud. poet. p. 33 c. 


Δουλόωῳ in servitutem redigo. τὸν ἀγγιστῆρα 
ξὺν παιδὶ xai γυναιχὶ δουλώσειν ἔτι Tr. 207. γῆν πα- 
τρῴαν ἔπερσε χἀδούλωσεν 407. τοὺς δὲ δουλώσας 
ἄγειν Ant. 202. 


Δοῦπος sonitus. ἰδοὺ δοῦπον αὖ χλύω τινὰ S11 
? - - 
ch. — χγερόπλαχτοι ὃ ἐν στέρνοισι πεσοῦνται δοῦποι 
Ai. 634 ch. planctus. 


Δουριάλωτος bello captus. σὲ λέχος δουριά- 
λωτον στέρξας ἀνέχει ϑούριος Αἴας Ai. 211 an. Ante 
Brunckium contra numeri legem δοριάλωτον lege- 
batur, estque id in LA et in Suid. v. ἀνέχει, modo 
quod δορυάλωτον exstat, cuius scripturae defensor 
Wesseling. ad Diod. 12. p. 538. 10. p. 97, optimis 
eam libris firmari pronuntians, refellitur a Schweig- 
haeusero ad Appian. 3. p. 159. Nec sinit aliter ratio. 


Δουρίληπτος v. δορίληπτος. 


Δράκαυλος [Lob. Paral. um EM p. 281, 14. 
Δράχαυλος: Σοφ. Tupm. (fr. 509). ἐπεὶ ἡ ᾿Αϑηνᾶ 
δοχεῖ παρ αὐταῖς αὐλίσαι τὸν δράκοντα ταῖς Kéxpo- 
πος ϑυγατράσιν. ἢ ὅτι συναυλίζονται χατὰ τὸ εἰχὸς 
Κέχροπι ὄντι διφυεῖ. ἢ ὅτι συναυλίζεται μία τῷ ἐν 
τῇ ἀχροπόλει δράχοντι, προσημερεύουσα τῇ ϑεῷ. Ad 
συναυλίζονται igitur subaudiendum αἱ ϑυγατέρες. Cf. 
Hesych. et Suid. (Ip. 441.) 


Δρἅάχων [Curt. Et. n. 13] draco. αἰόλος δρά-. 
χων ἑλιχτός Tr. 12. ὃν (ἰόν) ἔτρεφε [ἔτεχε LA] δ᾽ 
αἰόλος δράκων 834 ch. hydra Lernaea. λέων δράχων 
τε Ach. Am. fr. 162, 2. ναιετῶν ἀγρίου ἐπὶ σπορᾷ 
ὁράχοντος Ant. 1125 ch., Thebanos inter ex draconis 
dentibus satis ortos. πάταγος " Apsoc, ἀντιπάλῳ δυσ-- 
χείρωμα ὃδράχοντι Ant. 126 ch. [ἀντιπάλου δρά- 
χοντος in LA m. ant. superscr. | Rursus ea imagine 
Thebani dicuntur. τὸν χρυσέων δράκοντα μήλων φύ- 
λαχα Tr. 4100. σπείραισι δρακόντων Rhizot. 480. 7 
[οοττ. Valeken. : σπείρουσι δράχοντας cod.]. δράχοντε 
ϑαιρὸν ἀμφιπλὶξ εἰχηφότε Tript. fr. 538. — Longe 
aliter δράχοντα in Ph. Troi. fr. 628 dictum esse 
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Hesych. memorat, τὸ χηρύχιον ΒΙρηϊῆοαηβ, quod 
rectius χηρύχειον caduceus scribetur. 

Δράμημα cursus. παλίσσυτον δράμημα [9pó- 
popa. v. 1.1 νωτίσαι πάτρας ἄπουρον OR 193 ch gl. 
παλινδρομῆσαι. Affert. Suid. v. νωτίσαι. Δρόμημα 
volebat, δράμημα legibus linguae repugnare de- 
cernens, Blomf. ad Aesch. Pers. 252, scilicet etiam 
πέσημια tragiecis adempturus. Huic iam satis respon- 
sum puto a Lob. ad Phryn. p. 619. 

Δραπέτης [Curt. Et. n. 212] fugitivus. οὐ 
δραπέτην τὸν χλῆρον ἐς μέσον χαϑείς Ai. 1280. Si- 
gnifieatur fraus qua Cresphontes Messenia potitus est. 
Hoc Eust. p. 361, 26 tanquam ἀναχρονισμοῦ εὐμεῦ-- 
6000 exemplum laudat. Nobis inficetum videtur, et 
magis adhue oporteret videri, nisi Lacedaemonios 
perstringendo civibus suis placiturus Soph. fuisset. 
— Mancipium dicitur δραπέτης ἀνὴρ Acris. fr. 60, 1. 


Δραπέτις. δραπέτιν στέγην ἔχων Dolop. fr. 
184 a 1 de lepore dictum fuga latebras quaerente. De 
tono v. Arc. p. 35, 24. 

Δρασείωῳ molior. οὔτε φωνεῖς οὔτε Opaoeíetc 

σοφά Ph. 1245. τί ποτε δρασείεις φρενί; Ai. 585. ὥς 
τι ὁρασείων χοαχόν Ai. 920. 
» Δράσσομαι [Benfey. GWL 2, 140. Curt. Et. 
p. 432 ed. 2] comprehensum (inde firmiter) teneo. 
ἀπρὶξ ἔχεσϑαι explicat Eust. p. 939, 21. — var. lect. 
τῆς ἐλπίδος γὰρ ἔρχομαι δεδραγμένος Ant. 235. LA 
πεφραγμένος [πεφαργμ.. Dind.| quo schol. spectat 
ἠσφαλισμένος. Pergit schol. : γράφεται xai ὃ εδραγ- 
μένος, ὅπερ πρὸς τὸ ἐλπίδος συνάψεις. 

Δραστέος faciendus. ἐχμαϑεῖν τί δραστέον OR 
1443. αὐτόχειρί μοι μόνῃ τε δραστέον τοὔγρον El. 
1019. ὁποῖα δραστέ᾽ ἐστίν Tr. 1204. 

Δράω. I. Formae. Praesens ind. ὃ p 6» non dictum. 
0p2ac Ph. 905. 907. 974. *1408 [del. Dind.] v. 
αὐδάω. OR 1008. O00 829. 831. 835. 854. Ai. 74. 
2801. Op Tr. 818. 1197. δρῶ δὲν Ph. 5602. *Ant. 
928 [secl. Dind.]. — ὃρ ᾧ μι Ph. 895. poc Ant. 
10. δρῴη El. 258. δρῷμεν Ph. 1398. — coniunct. 
δρῶ OC 48 [v. 1. δρᾶν]. δρᾷς Ph. 111. δρᾷ 903. 
Ant. 30. δρῶμεν Ph. 963. 974. δρῶσι OR 9530. 
— imp. ὃρᾶ Ai. 1154. OR 1064. apogr. pleraque et 
LA δρᾶν sed hic y a m. rec. Ant. 1107. δράτω Ant. 
168. ὃδρᾶτε Ai. 691. ραν Ph. 118. *672 
[secl. Dind. v. s. γάρ]. 803. 888. 921. 1241. 1252. 
OR 588. 645. 1409. OC 48 certe πρίν γ᾽ ἂν ἐνδείξῃς 
τί δρᾶν ex codd. quamvis paucioribus Reisig. dedit, 
non δρῶ, quod hoc interpretationem redolet. De lo- 
quendi ratione v. Lob. ad Phryn. parerg. p. 772 et 
Valeken. ad Eurip. Hippol. (82. — ΟΟ 442. 494. 
654. 132. 1115. Ant. 79. *507 [a m. ant. in LA ad- 
ditum : seclus. vers. Iacob.]. 1099. 1106. "Tr. 490. 
oT Ag. £14: 437. 10917 1309: ἘΠ: 16. 256. 905: 
990. 389. 467. 612. fr. Ach. Am. 162, 9 inc. 779, 6. 
911. — δρῶν Ph. 95. 584. OR 72. 77. 552. 0€ 
988. Ant. 239. 319. Tr. 413. Ai. 468. 1280. 1394 
fr. inc. 794. δρῶσα El. 586. 914. 1195. 1258 m. 
Ant. 469. Tr. 508. δρῶντος OR 602. OC 1604. 
δρῶντι OR 296. δρῶντα Ph. 1256. OR 293. 642. 
1129. OC 1189. fr. Herc. Taen. 216. δρῶσαν El. 
900. 943. Tr. 592. δρῶντες Ant. 271. 634. Ai. 
1085. δρῶσι El. 498 ch. Camic. fr. 302. δρῶσιν 
OR 269. δρῶντας Ant. 325. — Impf. ἔδρων El. 
605. Tr. 664. *684 [secl. Wund.]. 688. OR 591. 


OC 976 bis. ἔδρας OC 1031. ἔδρα OR 1272. El. 518. 
ἔδρων plur. OO 1979. — Perf. δέδρακα OR 6495. 


| Δράμημα — Δράω 


Ant. ὅ90. δέδραχας Ph. 924. ΟΟΘ11. δέδρακεν Ant. 
482. δέδραχε OR ὅῦ9. δεδράχασι Ph. 315. δεὸρα- 
χότα OR 240. Tr. 1073. δεδραχυῖαν Ant. 488. ὃὲε- 
δραχότα nom. pl. neutr. OC 201. δεδραχέναι Ant. 


442. — Plusq. non legitur. — Fut. δράσω OO 1773 


an. OR 235. Tr. 1190. El. 466. ὃράσεις El. 465. 
Tr. 305. Ph. 1231. δράσει Ph. 982. δράσετε 0C 822. 


δράσειν Tr. 1186. Ph. 597. OO 1637. δράσων Tr. 


160. δράσοντος OR 145. — Aor. ἔδρα σα OR 1438. 
Ant. 259. El. 910. ἔδρασας Ai. Loer. fr. 11. ἔδρασε 
Tr. 897. 1061. ἔδρασεν Ph. 940. OC 1638 [ἔπραξεν 
Heimsoeth.]. Ai. 1282. 1325. comi. δράσω Ai. 
809. 920. 1024. OC 1254. Ph. 757. 908. 969. 1063. 
1350. δράσῃς Ai. 107. δράσῃ OO 398. δρᾶσαι Ph. 
918. OR 640. 738. Ant. 266. 443. δράσας El. 751. 
OR 1327. 1402. δράσαντι Ph. 418. OC 491. δράσα- 
σαν Tr. 1108. — .Passivi solum part. praesentis. ex- 
stat dietum. δρώμενον El. 40. δρώμενα 1332. Ph. 
556. 507. OC 1644. δρωμένων El. 89. δρωμένοις 
Tr. 588. OC 1144. —.— II. Usus. Longe plurimis 
locis simpliciter facere significat 0p & v, nec notabi- 
mus nisi quae memorabile quiddam habent. — || De 
elocutione notandum a. Rem magnam et gravem moliri 
significat. ἀλλ᾽ ὥς τι δράσων eipre Tr. 100. μέλλων 
γὰρ αἰεὶ δρᾶν τι El. 905. μὴ δοκεῖν μὲν δρᾶν τι, πη- 
μιαίνειν δὲ pef; 330 de ultione. περισσὰ δρᾶν adsignifi- 
catam habet πολυπραγμοσύνην Tr. 617. --- Ὁ. Exsequi 
quod quis praeceperit. * «al μοι τάδ᾽ ἦν πρόρρητα χαὶ 
τοιαῦτ᾽ ἔδρων Tr. 684 [secl. Wund.]. δρῶν ὅσ᾽ ἂν δη- 
Aoi ϑεός OR TT. — e. Praegnante sensu dictum τὸ 
δρᾶν οὐκ ἠϑέλησαν OC 442 adsignificata ignavia. [οὐκ 
ἔστι τοῖς μὴ δρῶσι σύμμαχος τύχη fr. Camie. 302 
inertes fortuna non adiuvat.| — d. Variis opponitur. 
συνδρᾶν. τοῖς δρῶσι xoi συνδρῶσιν El. 498 ch. 
ἀντιδρᾶν. δρῶντά ce ἀντιδρᾶν χαχῶς OC 1189. 
-- πάσχειν et ἀντιπάσγχειν. ὅστις γὰρ εὖ δρᾶν 
εὖ παϑὼν ἐπίσταται Ph. 642 [560]. Dind.]. οὔϑ᾽ ot 
ἔπασχεν, οὔϑ᾽ ὁποῖ᾽ ἔδρα χαχά OR 1272. τά γ᾽ ἔργα 
μου πεπονϑότ᾽ ἐστὶ μᾶλλον ἢ δεδρακότα OO 207 v. 
Intpp. ἔμὴ πλείω χαχὰ πάϑοιεν, ἣ καὶ δρῶσιν ἐκχδί-- 
χως ἐμέ Ant. 928 [566]. Dind.]. εἰ 8ety' ἔδρασας, 
δεινὰ χαὶ παϑεῖν σε δεῖ Ai. Locr. fr. 11. δρῶν ἀντι- 
πάσχον χρηστά Ph. 984. — ξυνειδέναι. τὸ μήτε 
δρᾶσαι μιῆτε τῳ ξυνειδέναι Ant. 266. — φρονεῖν. 
ὁράτω, φρονείτω μεῖζον ἢ xax ἄνδρα 768. — βου - 
λεύειν. πατρὶ βουλεύσασ᾽ ἐμῷ wal δρῶσ᾽ ἐλήφϑης 
Tr. 808. [xoà μόνον βουλεύματα, ἀλλ᾽ ἔργα δρώμενα 
Ph. 556]. — φωνεῖν, αὐδᾶν, λέγειν et nomen 
λόγος. οὐδὲν σύ γε δρᾷς οὐδὲ φωνεῖς Ph. 905. 
οὔκουν ἐν οἷς γε δρᾷς - ἐν οἷς δ᾽ αὐδᾷς, ὀχνῶ 907. 
ὁρῶν ἤ τι φωνῶν OR 72. οὐ γὰρ αὐδᾶν ἔσϑ᾽ ἃ μηδὲ 
ὁρᾶν χαλόν 1409. δρῶν γὰρ εὖ χαχῶς λέγεις fr. ine. 
794. οὐ γὰρ λόγοισι τὸν βίον σπουδάξομεν λαμπρὸν 
ποιεῖσθαι μᾶλλον ἢ τοῖς δρωμένοις OC 1144. — 
ἀκούειν: οὐχ ἀχούειν ἔστι. χαὶ ui; δρᾶν OC 1175. 
— εἶναι. τύραννος εἶναι μᾶλλον ἢ τύραννα δρᾶν OR 
588. μέλλειν. δρώμεν᾽, οὐ μέλλοντ᾽ ἔτι Ph. 567. 
—.— || Verbi cum aliis vocabulis componendi ratio. 
a. cum binis accusativis. τοιαῦτ᾽ ᾿Ατρεῖδαί με δεδρά-- 


χασι Ph. 315. τί με νοεῖς δρᾶσαί ποτε; 918. τί pi, 


20) ΘᾺ, 


ὦ ξένε, δέδραχας; 924. οἵ ἔργ᾽ ὁ παῖς μ᾽ ἔδρασεν 
οὗξ ᾿Αχιλλέως 940. δεινά μ᾽ Οἰδίπους δρᾶσαι διχαιοῖ 
OR 640. εἴ σέ τι δέδραχα 045. αὐτὸς αὑτὸν οὔτε νῦν 
χαλὰ δρᾷς OCS94. δρῶν γὰρ ἣν τοιαῦτά με Ai. 1924. 
τί γάρ c ἔδρασεν; 1925. QCum dativo et accusativo 
non dicitur. Nam ot ἔργα δράσας ὑμίν OR 1402 est 
5€ - . . k 
aut πὰρ ὑμῖν, ut glossator vult, aut dativus ethicus; 


et ἀρ᾽ ὑμὶν οὗτος ταῦτ᾽ ἔδρασεν ἔνδιχα; Ai. 1282 est — — 


» 


ΠΡ. 449---402.1 
num haec eiusmodi fecit , quae vobis recta viderentur? 
— b. Pro aceusativo rei dicitur etiam cum adverbio. 
υὴ δρᾷ τοὺς τεϑνηχότας καχῶς Ai. 1152. ἄνδρα συγ- 
γενῆ καχῶς δρῶν OR 952. — oc. Participia dicuntur 
substantive: ὁ ὁρῶν Ant. 299. 319. Ai. 1280. τὸν 
δρῶντα OR 293. fr. Herc. 210. τοὺς δρῶντας Ant. 
325 quibus οἵ. El. 350. Tr. 1108. OR 2069. fr. 302. 
τὸν δεδραχότα OR 246. παντὸς δρῶντος OC 1004. cf. 
Herm. ad Tr. 195. Exspectatur potius δρωμένου, est 
enim πάσης ὑπηρετήσεως. Sed significatur τὸ évep- 
γοῦν (das "Thütigsein). χράτος τῶν δρωμένων El. δῦ. 
τὰ δρώμενα 1399. facta. εἴ τις ἐστὶ πίστις ἐν τοῖς 
δρωμένοις Tr. 585. οὐ λόγοισι μᾶλλον ἢ τοῖς δρωμέ- 
νοις OC 1144. μανθάνων τὰ δρώμενα 1044 rem ge- 
stam. |In διαπορήσει praecipuum habet locum for- 
mula οἴμοι, τί δράσω; Ph. 969. 1063. Ai. 809. 920. 
1024. OC 1254. ᾧ Ζεῦ, τί δράσω ; Ph. 908 et unum 
quod est 2. pers. exemplum ἰὼ ξένοι, τί δράσετε; ἢ 
προδώσετε «oox... OC 822.] (I p. 405 lin. 2.) 

Δρέπανον falx. ἃς (ῥίζας) yoXxéote ἤμα ὃρε- 
πόνοις Rhiz. fr. 479, 7. 

Apt ov fluvius. Βουϑοίη Δρίλωνος ἐπὶ xpoyo- 
σιν ( θνομακλεῖ) Iphicl. s. Oicl. fr. 795. Nullum illo- 
rum nominum ulla fide est. | Totus a Soph. abiudica- 
tur locus v. s. Boo9otn.] 


Δρΐος silva. Plurative. χατά τε δρία πάντα χα- 
ϑαίρων Tr. 1011 m. de se Hercules, ferarum exstir- 
patore. v. Iacobs. ad Anth. Pal. 1. p. 259. 263. 

Δρομιαῖος currens. δρομαία βᾶσα Tr. 927. De 
tono v. ἀρχαῖος. 


[*Apóp.m v. a v. s. δράμημα.] 

Apop dc [Curt. Et. p. 567 ed. 2] currens. ἀν᾽ 
ἄμπυχα δὴ ὃδρομάδ᾽ ὡς ἔβαλε (τὸν Ἰξίονα) Ph. 679 
ch. rota. v. ἄμπυξ. 

Δρόμος [Curt. Et. n. 274] cursus. || universe. 
οὐρίῳ μὴ πελάσαι δρόμῳ [οὐρίων ... δρόμων LA. sed 
eraso utroque v] Ai. 889 ch. a recto cursu declinare, 
v. Lob. οὐ γάρ τι βουλῆς ταὐτὸ «oi δρόμου τέλος fr. 
inc. 735. || Inprimis de curriculo cum stadii tum qua- 
drigarum dicitur. Illud: δρόμον προχηρύξαντος (ἀν-- 
ὃρός) El. 684. δρόμου praetulit Herm. δρόμου δ᾽ ἰσώ-- 
σας τῇ φύσει ἰτἀφέσει Dind. c. Musgr.| τὰ τέρματα 
686. Suid. v. δρόμοις et Zonar. p. 568. δρόμῳ δ᾽ 
ἰσῶσαι et τὰ πράγματα v. φύσις. ὅσων εἰσεχήρυξαν 
βραβῆς δρόμων διαύλων ἄϑλα 691. Suid. v. βραβῆς. 
— Hoe vero: τελοῦντες ἕχτον ἕβδομιόν τ᾽ ἤδη 0póp.ov 
El. (26. τοὺς μὲν ἄλλους πάντας ἀσφαλεῖς δρόμους 
ὠρϑοῦτο 141. μόλις κατασγεϑόντες ἱππιχὸν δρόμιον 
194. — || eireus ipse, in quo decurritur, ἱππόδρομος. 
πᾶς ἐμεστώϑη δρόμος χτύπου El. 713. πῶλοι διεσπά- 
ρησαν εἰς μέσον δρόμον 148. 

Δροπός. δροπά, ὃρεπτά. Σοφ. Παλαμ.. (tr. 428) 
Hesych. Blomf. coni. ἄδροπα, ἄδρεπτα, quo non 
opus. [Ap. Suid. legitur v. δρωπακίζω: δρωπτὰ γὰρ 
τὰ. ὃρεπτά, ubi nonnulli codd. cum Zonar. p. 572 
pea. ] 

Apócoc ros. πυχιναῖς δρόσοις τεγγόμενος κόμας 
Ai. 1208 eh. Tonum notavit Arc. p. 75, 4. 

A pó c n. pr. παῖς ὁ Δρύαντος Ant. 955 ch. i. e. 
Lyeurgus Thrax [v. EM 553, 44]. 

Δρυμός [Curt. Et. n. 275] quercetum. ᾧ τρεῖς 
χέλευϑοι xol χεχρυμμένη νάπη δρυμός τε OR 1399 
de via σχιστῃ silvis umbrosa. De v producto correpto- 
ve v. Herm. ad. Orph. Arg. 681. 


Δ ρυοπαγῆς querna ligna coniungens. δρυοπαγῆ 
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στόλον (f. στύλον) τὸν πάσσαλον. Σοφ. Φιλ. Tp. (fr. 
629) Hesych. (I p. 450 1. 1 a f.) 


A püc [Curt. Et. n. 275] quercus. φλὸξ αἱματηρὰ 
χαπὸ πιείρας δρυός Tr. 7606. ἀπὸ λιπαροῦ ξύλου. δρῦν 
γὰρ λέγει πᾶν δένδρον. schol. Ita iam Aristarch. ex- 
plicuit ap. echol. Il. A 86. Addit Herm., proprie πεύ- 
χὴν intelligi. πολλὴν μὲν ὕλην τῆς βαϑυρρίζου δρυός 
Tr. 1198. ὅπως δρῦν ὑλοτόμοι σχίζουσι χάρα El. 98 
an. ἰξοφόρους δρύας Meleag. fr. 354 b. In Rhizot. fr. 
480 de Hecate cum vulgo legatur στεφανωσαμένη 
δρυσὶ «oi πλεχταῖς ὠμῶν σπείραισι δραχόντων, scri- 
bendum δρυΐ, nemo enim δρυσὶ στεφανοῦται, nec 
πίτυσι, δάφναις, μύρτοις, sed πίτυι, δάφνῃ, μύρτῳ : 
viamque emendandi monstrat, qui illa verba servavit, 
schol. Apol. Rh. 2, 1213: ὅτι δὲ ἡ “Ῥχάτη üputvo 
χλάδῳ στέφεται, ... xul Σοφ. παρεισάγει τὸν χορὸν 
λέγοντα. --- In Tr. 1108 πρὸς τῆς πατρῴας wai πο- 
λυγλώσσου δρυός quercus significatur vaticinans Do— 
donaea, quam hine memorat Eust. p. 335, 44. 1057, 
42. — De accentu v. Arc. p. 92, 10. 

AU calamitas. χωρεῖ πρὸς ἧπαρ γενναία δύη Ai. 
938 v. γενναῖος. passionem tamen intelligi malim se- 
cundum Odyss. 14, 338. δειλαίᾳ δὲ συγχέχραμαι δύᾳ 
Ant. 1311 m. v. Intpp. — De tono v. Arc. p. 1093, 23. 


Δύναμαι. I. Formae. Praesens. δύναμαι OR 
1304 an. OC 136 an. Ant. 8083 an. δύνασαι Ai. 
1164 an. Sed δύνῃ, quam indicativi formam Atti- 
cistae condemnarunt (v. Phryn. p. 359. Thom. M. 
p. 202) libri omnes et in trimetris quidem habent 
Ph. 798. Herm. δύνᾳ dedit [idem Dind.] propter ἐπί-- 
στ a Schaef. ad Ph. 1. c. comparatum et propter v. 
849, licet in carmine chor., positam formam. Cf. Pors. 
ad Hec. 257. Lob. [Path. 2, 122]. — Ph. 849 ch. 
est aperte δύνᾳ in LA solo servatum: δύναιο est in 
rell: possit δύνῃ scribi coniunetivo modo. Utroque 
loco inauditum quoddam 60 v«t intulit Elmsl. ad OR 
192. Buttmanno et Kuehlst. dial. trag. p. 119 Ioni- 
cum δύνῃ tragicis adimendum non videtur. Ego ap. 
Soph. ipse quoque δύνᾳ probo, non propter com- 
menticium illum atticismum, sed propter schol. Il. & 
199, qui diserte testatur propter simile inelinamen- 
tum ab Aristarcho comparata fuisse ἐπίστα, de quo 
nemo dubitat, et &ó va. Choerob. autem , cum quo- 
modo effectum ὃ Ovx sit exponat ap. EM p. 484, 34, 
de Attico more non pronuntiat, nec si δύνασαι inpri- 
mis atticum fuit, nec unquam non dictum ab his, qui in 
exemplum dicendi cesserunt, protinus quidquid hinc 
distat a tragicis abiudieandum est. — δύνα σϑ Ai. 
329. Bu v αίμην Ant. 080. δύναιο vitiose Herm. ex 
schol. in LA et apogr. OR 697 ch. [ei δύναι γενοῦ LA 
pr. εἰ γένοιο Dind. c. Elmsl. ἐν δύᾳ ᾿γένου; M. 
Schmidt.] et in apogr. Ph. 838. [δύνᾳ LA]. δύναιτο 
ΘΙ 91... Ὁ. τ: ΘΟ τὸ | Tr. (046. 149 9 REIS 
697. ir. Alead. 1019. 8: Polyx. 4(07 T: me; Cha 4. 
δυναίμεθα Camic. 299, 2. δύνασθαι 00 496 [μῆτε 
coxety Dind. reposuit]. Ant. 455. δυνάμενοι OC 
442. — Fut. δυνήσομαι. 742. δυνησόμεσϑα 
1394. δυνήσει Ant. 90. — Aor. ἐδυνήϑημεν Ai. 
10607. At ἐδυνάσϑησαν OR 1212ch. LA. Brunck. 
Herm. Dind. ἐδυνάϑησαν. Illud a tragicis abiudicat 
Elmsl. 1. c. repertum praeterea in Eur. Ion. 866. — 
II. Usus. || Plerisque locis cum posse significet, ex- 
scribi non opus. Sunt Ph. 742. 798. 849. 1394. OR 
201.. 910.-*697.. 019. 4212., 1303... 06 136... 253. 
496. Ant. 90. 686. 808 an. El. 697. Tr. 743. Ai. 
1067. fr. Alead. 109, 8. Camic. 299, 2. Polyx. 470, 


1. ine. 713, 4. — || Selectiora elocutione haec sunt: 
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ἃ. 00 va cQ ava se impetrare, τλῆναι. τὸ δ᾽ αὖ ξυν- 
οἰχεῖν τῇοΏ ὁμοῦ τίς ἂν γυνὴ δύναιτο; Tr. ὅ40. Sic 
intelligo, quod perperam, ut videtur, pro 9éAetv 
dictum esse putarunt (v. Koen. ad Gregor. p. 196), 
Antigonae illud v. 455. οὐδὲ σϑένειν τοσοῦτον ᾧόμην 
τὰ σὰ χηρύγμαϑ᾽ ὥστ᾽ ἄγραπτα χἀσφαλῆ ϑεῶν νόμι-- 
μα δύνασϑαι ϑνητὸν ὄνϑ᾽ ὑπερδραμεῖν. Non de Cre- 
onte loquitur, sed sese ipsam dicit nom potuisse im- 
petrare a se, ut Creontis edicta iure divino sanctiora 
putaret. ὄντα dicit, quod generatim de omnibus , qui- 
cunque fuerint, igitur de se quoque pronuntiat. — 
b. Praegnanter significat aliquantum posse, satis va- 
lere.  ἀρήξατ᾽ εἰσελϑόντες, εἰ δύνασϑέ τι Ai. 329. Sic 
intelligo οἱ τοῦ πατρὸς τῷ πατρὶ δυνάμενοι τὸ δρᾶν 
οὐχ ἠϑέλησαν OC 442, qui patri suo filii, quamvis opti- 
me valentes, auxilium ferre recusarunt ; fortasse etiam 
ὡς δύνασαι, Τεῦχρε, ταχύνας σπεῦσον Ai. 1104 quan- 
tum maxime potes, s. pro virili parte. — c. Compo- 
nuntur et opponuntur verba ἔχειν: ἀφ᾽ ὧν ἔχοι τε 
xai δύναιτο OR 810. ὁρᾶν: λείπομαι γὰρ ἐν τῷ μὴ 
δύνασϑαι [ἐ. τ. μ.ῆτε σωχεῖν Dind.] μηδ᾽ ὁρᾶν OC 496. 
ἐπίστασϑαι: οὔτ᾽ ἂν δυναίμνην μήτ᾽ ἐπισταίμην 
λέγειν Ant. 686. — || In ratione verbi coniungendi 
cum aliis vocabulis primum observandum, etsi Atti- 
cistae δύνασϑαι cum futuro dici vetant, dictum tamen 
Sophocli esse εἴ σέ γε πείσειν δυνησόμεσϑα proev. ὧν 
λέγω Ph. 1394. πείϑειν corrigebat Schaef. Mel. Cr. 
p. 99 [recep. Dind.]. Sed post et ipse multa exempla 
eius rei attulit in Lipsiensi editione Gnomicorum 
Brunckii p. 16, et plane explicuit Lob. ad Phryn. 
p. (AT. Sed attractionem in hoc genere temporum, 
qualem defendit Herm. diss. de praec. quibusd. Attic. 
p. 281. Opuse. t. I. non agnosco. — De ipsius δύ- 
νασϑαι temporibus permutatis aliquis cogitet Ph. 742 
ἀπόλωλα κοὐ δυνήσομαι χαχὸν χρύψαι: ut δύ va 
μαι dici debuisse videatur. Sed Philoctetes sese sen- 
tire exclamat, fieri non posse, ut compescat dolorem. 


Δύναμις --- 


Δύναμις vis. ποίαν δύναμιν ὧδ᾽ ἔχει διπλῆν; 
OR 938. Quaerit Iocasta, quomodo res una tam diversa 
valeat efficere [v. 1. Ant. 604 v. δύνασις]. 

Δύνασις potentia. τεάν, Ζεῦ, δύνασιν [δύναμιν 
LA σ ἃ m. pr. super p. posito | τίς ἀνδρῶν ὑπερβασίᾳ 
χατάσχῃ; Ant. 604 ch. & μοιριδία τις δύνασις δεινά 
951 ch. Extra dorismum non legitur. 


AU vacccta dominatio. ἀρχῆς ἀλύπου καὶ δυνα-- 
στείας OR 593. Suam sic, hominis privati, potentiam 
Creon vocat, cum sollicitudine regni comparatam. 

Δύνάστης dominus. ἀγήρως [ἀγῆρῳ LA pr.] 
δὲ χρόνῳ δυνάστας κατέχεις ᾿θλύμπου αἴγλαν Ant. 
608 ch. Iuppiter. Accentus ille, quem in ultima ferri 
oportebat sec. Apoll. de adv. p. 045, 23 et EM p. 4306, 
12, quem fideiussorem habeat, ignoro. 


*Auvdácttc pro ὠδυνάσεις nescio cuius conie- 
ctura est loco corrupto Synd. fr. 146, 2 v. μνῆσις. 

Δύνατός || quod potest fieri. οὐ δυναϊὸν προδι-- 
δάσχειν Ai. 163 an. moi γὰρ μολεῖν μοι δυνατόν ; 


1006. — || potens. τοῖς δυνατοῖς οὐκ ἐριστὰ πλάϑειν 
ἘΠ. 2419 οἷ. 

Δύνω v. δύω. 

Δύο duo. δύο φέρει δωρήματα Ph. 117. δύ᾽ αὖ 
cé ἐξέδειξας 420. ἄνδρε γὰρ δύο χωρεῖτον 039 
[δύω LA. δύο unum apogr.]. ὀλώλαμεν δύ᾽ ὄντε OR 
1508. (6 δύ᾽ ἀϑλίω τροφά OO 330 ch. Dind. pro δυσ- 
άϑλιαι τροφαί] δύ᾽ ἐξ ἐμοῦ παῖδε [παῖδες LA], δύο 
9 ἄτα OC 530—33 m. ἐστερήϑημεν δύο Ant. 19. 
δύω supra scripto o alia man. LA. ἀδελφὼ δύω [o in 


59. τρέφων δύ᾽ ἄτα 539. ἥχομεν δύ᾽ ἐξ ἑνὸς βλέποντε 
989. δύ᾽ οὖσαι Tr. 539, δύο ἢ χαὶ πλείους ἡμέρας 
943. Eust. p. 801, 1. δύο δ᾽ ἀργίποδας χριοὺς ἀνελών 
Ai. 297 an. δύο Λίβυες El. 701. δύο φέρει δ᾽ ἑνὶ λόγῳ 


1088 ch. εὐφρόνας [εὔφρονα Dind.] δύο fr. ine. 118, ᾿ 


9. Si exempla elisionis consideres et excipias exem- 
pla, δύο in fine versus positum exhibentia Ph. 539. 
El. 701. Tr. 943. inc. 713, 8, in ceteris ne tolerari 
quidem versus lege formam videbis a grammaticis 
damnatam δύω: v. Br. ad Ar. Ran. 1405. Pors. ad 
Eur. Or. 1550. ef. Matth. gr. Gr. 1. p. 262. Nec 
ulla fide a libris illa firmatur. — σὺν δυοῖν ἄλλοιν 
Ph. 549. ἰσοῦμαι σφῶν ἐγὼ δυοῖν τρίτος OR 581. 
ἘἜτάδ᾽ ἐχ δυοῖν ἔρρωγεν 1280 [566]. Dind. ]. otv δυοῖν 
OR 1378. ϑιγγάνω δυοῖν OO 929. δυοῖν χαχοῖν 490. 
παίδοιν δυοῖν 818. δυοῖν ἀδελφοῖν Ant. 19. ἐχ δυοῖν 
ἅμα Tr. 941. δυοῖν βροτοῖν Ai. 1028. ἐξ ἀριστέοιν 
δυοῖν 1904, δυοῖν ἐρίζειν El. 407. οὐχ ἂν δυοῖν ἥμαρ- 
τον 1920. οὐ δυεῖν Triptol. fr. 539 nihili est, sed 
nondum inventa emendatio. Reliquum est synizesis 
exemplum vehementioris δυοῖν monosyllabum δεινά 
με δρᾶσαι δικαιοῖ, δυοῖν ἀποχρίνας χαχοῖν OR 640 
[ν. de eo Herm. EDM 53. Lob. Path. 2, 119 et 198. 
I. Rumpel. in Philol. 20, 241]. Etsi ne ego quidem, 
qui Átticorum poetarum omnium de synaloepha syni- 
zesi et crasi exempla in numerato habeo, plane simile 
exemplum reperi, tenendum arbitror quod codd. 
omnes et Suid. tuentur, qui in ipsa v. δυοῖν Oedipi 
versum affert. Coniecerant τοῖν δυοῖν χρίνας Reis. 
Coni. Ar. p. 70. τοῖνδ᾽ ἀποχρίνας Elmsl. [ϑάτερον 
δυοῖν χαχοῖν Dind.| — Ceterum clarum est, formam 
genitivi δυεῖν Atticam dictam ap. Soph. certa fide 
carere. [am veteres de antiquitate eius dubitabant, 
v. Eust. p. 802, 20, et recentissimis adeo vindicat 
apud eundem Heraclides p. 1907, 50. Nec Phry- 
nichus praefert, sed probum tantum dicit esse geni- 
tivo casu δυεῖν. Qui olim δυεῖν receperant, velut 
Seidl. in El. 95. Herm. in Hec. 45 dudum mutarunt, 
credo, sententiam, certe Herm. fecit. Matthiae qui- 
dem sobrio usus iudicio ad Hec. 1. ec. adeo sibi non 
constitit, ut plus semel etiam contra libros δυεῖν 
ediderit, velut El. 95. 532; aliis locis libri inter 


| utramque seripturam distrahuntur, velut Med. 1279. 


Hec. 45. Hel. 652. IT 867. Rem confecisse creden- 
dus Schneider. est, qui ne ap. Plat. quidem satis certa 
fide constare δυεῖν ostendit ad Rpubl. 5. p. 92. t. 2. 


Δυοχαιδεκάμηνος duodecim mensium, an- 
nuus. παντᾷ δυοχαιδεχάμηνον ἀμμένουσαι χρόνον Tr. 


649 ch. 


Δύρομιαι defleo. δύρομαι γάρ OR 1218 ch. Li- 


bri contra versum ὀδύρομαι. Illud ex emendatione 
Porsoniestad Hec. 794. Elmsl. quidem solum δύρομαι, 
non ὀδύρομαι tragicorum esse decrevit. v. ὀδύρομαι. 


Δύυσάϑλιος aerumnosus. d δυσάϑλιαι τροφαί 


[sie LA : δύ᾽ ἀϑλίω τροφά Dind.] 00330. Mendicum. 


Oedipi cultum et habitum dicit. (I p. 454 med.) 


Δυσαίων miser vita. ἦσϑα δυσαίων OC 150 ch. 
[genetivum causae ἀλαῶν ὀμμάτων inde suspendit 
Sehrwald. quaestt. p. 5]. 


Δυσάλγητος durus, inhumanus. QOuccMmcoc. 


4&p ἂν εἴην, τοιανὸε μὴ οὐ χατοιχτείρων ἕδραν OR 
12. Suid. v. ἀνάλγητος habet δυσανάλγητος mon- 
strum ex utroque vocabulo confusum. Explicat ἀσυμ.- 
παϑῆς. ἢ δειλός ἐστιν ἢ δυσάλγητος φρένας fr. ine. 
689, 2. V. Intpp. Greg. Cor. p. 163. Schaef. App. 
Demosth. 2. p. 70. | 


ὦ mutavit m. ant. in LA] μίαν xo ἡμέραν (ὥλοντο) a 


Δυσάλωτος captu difficilis. χαχῶν γὰρ δυσά- 
λωτος οὐδείς OC 1723 ch. nemo mali expers. Affert 
Suid. v. ἄχος. 

Δυσαμερία infelicitas. μιοῖρα δυσαμερίας Ter. 
. fr. 518, 3 [Lob. Paral. 468]. 

Δυσάνεμιος procella excitatus. χελαινὰν ϑῖνα 
χαὶ δυσάνεμον Ant. 591 ch. Hesych. Suid.: δυστά- 
ραγχον, τὸ χαχοὺς ἀνέμους ἔχον. Schol: τὴν ὑπ᾽ ἀνέ- 
μὼν ταραχϑεῖσαν. δυσάνεμον ϑῖνα graviter languet. 
Iacobs. δυσανέμῳ | Linwood. δυσάνεμιοι] coniecit, quod 
coniungeretur cum στόνῳ βρέμουσιν ἀχταί. Nobis 
quoque haee coniunctio verborum probatur, ut tamen 
δυσάνεμον retineri velimus; δυσάνεμον βρέμειν in- 
primis elegans dicendi ratio. Ceterum δυσήνεμον 
Tricl., dorismum libri veteres. 


Δυσαπάλλακχτος difficilis ad removendum. ἐν 
δυσαπαλλάχτοις [LA uno c?] ὀδύναις Tr. 960 ch. 
δυσιάτοις schol. Rom. (I p. 455.) 


Δύσαυλος pernoctanti gravis. δυσαύλων πάγων 
ὑπαίϑρεια [Dind. ὁ. Boeckh.: αἴϑρια LA] Ant. 356 
ch. exquisitius dictum quam πάγους ai9ptouc δυσαύ-- 
λους. üó cau Aoc, δυςαύλιστος Σοφ. ᾿Αλεξ. (fr. 84) 
Hesych. 

Δυσβουλία imprudentia. τὴν ἐξ ἐμοῦ δυσβου- 
λίαν Ant. 95 i. q. ἐμήν. ἔϑανες ἐμαῖς οὐδὲ σαῖσι 
δυσβουλίαις 1209 m. 


Δυσγένεια ignobilitas. τὴν δυσγένειαν τὴν ἐμὴν 
αἰσχύνεται OR 1079. 

Δυσδαίμιων infortunatus. ἐμὲ τὸν δυσδαίμονα 
Ant. 214. τὸν δυσδαίμονα Λίχαν Tr. 712. δυσδαίμιονι 
μοίρᾳ OR 1302 an. 

Δυσειδήῆς deformis. δυσειδὲς σῶμα fr. Alead. 
109, 9 

Δυσέριστος cum exitio controversus. τὸ δυσ- 
έριστον αἷμα φυσῶν Αρης El. 1385 ch. [v. Wunder. 
et Nauck. ad ἢ. 1. Schwarz. acc. d. inhalts p. 17]. τὸ 
δι᾿ ἔριν γινόμενον χαχόν. τὸ δὲ χαχὸν οὐχ ὡς χατη- 
γοροῦσα φησίν ᾿ (ἐναντίον γὰρ τῷ ἤϑει τοῦ χοροῦ) 
ἀλλ᾽ ὅτι τὰ τοιαῦτα ἔργα οὐχ ἡδέα τοῖς ἀνθρώποις. 
Schol. bene. 

Δυσημερία v. δυσαμερία. 

Δυσήνεμος v. δυσάνεμος. 

Δυσϑέατος infaustus adspectu. dà δυσϑέατον 
ὄμμα Ai. 1004 v. ὄμμα. Eust. p. 409, 46. 


Δύσϑεος dis invisus. à δύσϑεον υἱσημα El. 289. 
ef. Suid. i. v. 


— Aucfepümeuroc intractabilis. 
Αἴας Ai. 609 ch. 


Δυσϑρήνητος flebilis. ἔπος ἵησι δυσϑρήνητον 
Ant. 1211. ὯΝ 

Δυσϑῦμία animi aegritudo. τίκτουσι γάρ τοι 
χαὶ νόσους δυσϑυμίαι Tyr. fr. 984. Inde vocabulum 
enotavit Antiatt. Bekk. p. 89, 19. 


Δύσϑυμο ς animo aeger. σᾷ δυσϑύμῳ ψυχᾷ El. 
218 ch. Est nostrum »issmuthig, nec recte schol. 
oxknp&, βαρυϑύμῳ. — οὐχ εἰμὶ τοῖς πεπραγμένοις 
δύσϑυμος El. 550. Suid. v. δύσϑυμος. 


Δύσις occasus siderum. χυονὰς ψυχρὰν δύσιν 
Naupl. fr. 319, 11. 


,, Δυσχἄϑαρτος inerpiabilis. ἰὼ δυσχάϑαρτος 
Aiboo λιμήν Ant. 1284 m. De sepulero deque labe 
Antigonae morte concepta explicat Musgr. Portum 


δυσϑεράπευτος 


. Δυσάλωτος — Δύσμορος 
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Orci, αὖ λιμένα aliquoties, de inferorum locis ipsis 
diei Hermanno concedam, sed inexpiabilem vocari 
puto propter infaustam Labdacidarum sortem, propter 
iteratas et semper novas calamitates nunquam ab in- 
ferorum Deorum exsecratione requiescentem. — Uti- 
tur eo loco Eustath. p. 1691, 46. 

Δυσκχλεῆς infamis. πατὴρ ὡς ἀπεχϑὴς δυσχλεῆς 
τ ἀπώλετο Ant. 50. ! 

Δύσκλεια infamia. μεγάλοι ϑόρυβοι κατέχουσ᾽ 
ἡμᾶς ἐπὶ δυσχλείᾳ Ai. 148 an. χαχῇ φήμῃ schol. 
neglecta praepositione. Sunt autem πρὸς δύσχλειαν 
ἀποσκοποῦντες sive δυσχλεεῖς ποιήσοντες ἡμᾶς. φιλεῖ 
γὰρ T, δύσχλεια τοῖς φϑονουμένοις νικᾶν ἐπ᾽ αἰσχροῖς 
Ἢ πὶ τοῖς χαλοῖς πλέον Epig. fr. 190 invisis mala fama 
facilius quam bona paritur. (I p. 456.) 


Δυσχλεῶς ignominiose. δυσχλεῶς ϑανεῖν El. 
1000. 

Δυσχκόμιστος intolerandus. πότμος δυσκόμιστος 
Ant. 1346 m. 

Aócxptcoc difficilis diiudicatione. 
ἔμοιγε δυστάνῳ Tr. 949 ch. 


ι΄, , 
ουσχριτ 


Δυσλόγιστος inezputabilis (unbegreiflich). «oi 
-)3 δ 
πρὸς τί δυσλόγιστον ὧδ ηξεν χέρα; Ai. 40. Schol: 
τὸ δὲ δυσλόγιστον ὅμοιον τῷ πρᾶγος ἄσχοπον 
(v. 21), hactenus bene, sed inepte pergit ἀγνοεῖ γὰρ 
ἔτι τὴν μανίαν. 
ν ^— ^ 

Auc ay 6o frustra reluctor. ϑεοῖσι δυσμιαχοῦντες 
Tr. 402 impie reluctans Herm. 

Δυσμαχητέον. ἀνάγχῃ δ᾽ οὐχὶ δυσμαχητέον 
Ant. 1106. Nom esse contra necessitatem pugnandum 
ait, quippe omni eventus spe destitutis. 

Δυσμένεια infensus animus. ἣ &x σοῦ δυσμέ- 
νεια El. 019. ἐν δυσμενείᾳ οὖσα i. q. δυσμενῆς 1124. 


Δυσμενῆς [Curt. Et. n. 278] infensus. ἐγώ εἰμ. 
᾿Ατρείδαις δυσμενῆς Ph. 585. ϑανὼν ἄτιμος ὥστε 
δυσμενὴς ἐμασχαλίσϑη El. 444 ut hostis. v. μασχα-- 
λίζω. Non libri modo, sed etiam Phot. et Suid. v. 
μασχαλίσματα, et EM v. ἀπάργματα p. 118, 29 tu- 
entur óu c p.e v fj c, quod elevaturus erat Musgr. corri- 
gens δυσσεβής. — ἐπ᾿ ἀνδρὶ δυσμενεῖ Ai. 18. πολέ-- 
piov δυσμενῆ 9 ἡγούμενον Ph. 1323. δυσμενῆ γὰρ 
καὶ βαρύν σ᾽ ηὕρηχ ἐμοί OR 546. ἄνδρα δυσμενῆ 
χϑονός Ant. 187 substantive dictum. πτύσας ὡσεί τε 
δυσμενῆ μέϑες τὴν παῖδα 602. χαίπερ ὄντα δυσμενῆ 
Ai. 122. δυσμενῶν ϑήραν [γρ. φρουράν schol.] ἔχων 
964 i. q. πολεμίων. μή τις δυσμενῶν ἀναρπάσῃ 981. 
τάσδε δυσμενεῖς χοάς El. 440. Hoc unum exemplum 


est de re non homine dicti vocabuli. --- Superlativus. 

3? UT. Ὁ ^ γι i. 662 VS Poen 
παρ Εχτορος δώρημα δυσμενεστάτου Ai. 662. ἡ τῷ 
δυσμενεστάτῳ βροτῶν; El. 407. —  Accentus adeo 


totius generis est, ut mirer singulatim observatum 
EM p. 292, 14. 
Δυσμ' ἢ occasus. ἀπ᾽ ἀελίου δυσμᾶν OC 1245 ch. 
Δύσμοιρος infelix. ᾧ πάτερ δύσμοιρ᾽ ὁρᾶν OC 
321 Dind. ex PA: reliqui δύσμορ᾽, metro adversante. 


Δύσμορος infeliv. ἐγὼ δ᾽ ἣ δύσμορος El. 282. 
πῶς δύσμορος ἀντέχει; Ph. 175 ch. ἐγὼ δ᾽ ὁ δύσμορος 
909. νῦν δ᾽ ἠπάτημαι δύσμορος 949. οὐδέν εἰμ᾽ ὁ 
δύσμορος 901. τί δράσω δύσμορος 1062. πῶς ὁ δύσ- 
μόρος εἰς φῶς εἶμι 1852. ὠὼ δύσμορος OC 224 ch. 
exclamatio est, hominem infelicem ! v.e ἡμῶν δύσμο- 
poc πλανωμένη 347. ἡ σὴ δύσμορος παραστάτις 099. 
ἥδε δύσμορος 149 Tricl. ἥδ᾽ ἡ δύσμορος. ἔρημος πρὸς 
φίλων ἣ δύσμορος Ant. 919. ὁ δύσμορος αὑτῷ χολω- 
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σιν πνοαῖς Ant. 588 ch. de Boreae flatu. 


- 
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ϑείς 1294. γῆν πατρῴαν δύσμορος ἔπερσε Tr. 460. ὁ 
δ᾽ οὐδὲν εἰδὼς δύσμορος V(9. αἴλινον ἥσει δύσμορος 
Ai. 630 ch. τίνος ποτ᾽ dp ἔρξε χειρὶ δύσμορος; 905 ch. 
ἐχεῖνος οὔτε στεφάνων ... νεῖμεν ἐμοὶ τέρψιν ὁμιλεῖν 
ον δύσμορος 1203 ch. à Τέχμησσα, δύσμορον γένος 
Ai. 784. --- δυσμόρου τ᾽ ἐμοῦ ΟΟ 591. δυσμόρου [δυσ-- 
pópot LA] ματρός Ant. 869 m. τοῦ δυσμόρου Οἰδίπου 
γόνου 1018. φεῦ τῆς ἀνύμφου δυσμόρου τε σῆς τρο- 
φῆς El. 1183. --- φωτὶ δυσμόρῳ Ph. 273. ἀλλά μοι 
δυσμόρῳ OR 665 ch. Quod Herm. coniecit μ᾽ à δύσ-- 
μόρος, frigidissimum est. ἐᾶτέ με δύσμορον [3p. ὕστα- 
τον LA nescio qua manu] εὐνάσαι Tr. 1005 ἃ m. τὴν 
δύσμορον νύμφην ὁρῶ Τέχμησσαν Ai. 894. — d δύσ- 
μορος Ai. 919 m. d δύσμορ᾽ Αἴας 923. — ἀμφὶ 
τοῖν σοῖν δυσμόροιν παίδοιν OC 365. δύσμορ᾽ Οἰδί-- 
ποὺς 501. à δύσμορε 804. ἔστι νῷν δυσμόροιν στενά-- 
ζειν 1672 m. --- δυσμόρου γε δύσμορα (σκῆπτρα φω- 
τός) OC 1109, unum hoc pluralis exemplum. 

Δύσνιπτος indelebilis. χαλκῆς ὅπως δύσνιπτον 
ἐχ δέλτου γραφήν Tr. 683. 

Δύσνοια malevolentia. τέκνων ὅσων δύσνοια uri, 
πρόσεστιν El. 654. De structura expedivit Herm. 

Δύσνου ς malevolus. τὸν τῇδε δύσνουν xal τὸν 
εὐμενῇ πόλει Ant. 212. — De tono operae pretium 
duxit adnotare Theodos. p. 30, 13. 


Δύσοιστος gravis perpessu. πολλῶν δυσοίστων 
πόνων ἀῦλα Ph. 507 ch. — πῶς βίου δύσοιστον ἕξο-- 
pev τροφάν; OC 1687 m. cum hypallage dictum pro 
πῶς δυσοίστου βίου" τροφὴν ἕξομεν. v. μεσόμφαλος. 


Abcop poc gravis imbre. δύσομβρα βέλη Ant. 
909 ch. Ingentes et subitos imbres intelligendos mo- 
net Eust. p. 692, 55. 

Δύσοργος iracundus. χαίπερ οὐ δύσοργος ὦν 
Ph. 377. ἀνὴρ δύσοργος Ai. 1017. Suid. i. v. μὴ 
τοσοῦτον ὡς δάχνει ϑυμιῷ δύσοργος Tr. 1118. τοσοῦ-- 
τον δύσοργος iungendo. 

Δυσοσμία odor gravis. βοῆς τε x«i δυσοσμίας 
γέμων Ph. 876. xoi τάχ᾽ ἂν χεραυνίᾳ πέμφιγι βρον-- 
τῆς χαὶ δυσοσμίαν λάβοι Salm. fr. 483 iubente Herm. 
diss. de Aesch. Prom. Sol. p. 24 [χεραυνία πέμιφιξ 
σε βροντῆς ai δυσοσμίας À. Dind. c. Pors.]. 

Δυσούριστος infaustus. ἰὼ σχότου νέφος ... 
δυσούριστον ὄν OR 1315. Male schol.: ὅρον μὴ ἔχον, 
ἀλλ᾽ ἀεὶ παραμένον, δυσπεριόδευτον; nihilo melius 
glossa δυσπερίληπτον. Est autem ab οὖρος, quasi 
vento saeviter secundo advectus. 


[**AuomdaAÀatococ insuperabilis. ὡς δυσπάλαι-- 
στόν ἐστιν ἀμαϑία χαχόν fr. 009, 3. δυσπέλαστον 
libri Stob. 4, 1. 5. 17. Illud quo pariter usi sunt 
Aeschylus et Euripides restituit Nauck : δυσπέλ. nemo 
dixit. 

Δυσπά ρευνος infausto matrimonio iunctus. TÓ 
δυσπάρευνον λέχτρον Tr. (91. Suid. v. ἐνδατούμενος. 

[Δυ σπέλαστος [v. δυσπάλαιστος]. 

Δυσπετῆς difficilis. μαϑεῖν οὐ δυσπετῆς Ai. 
1040. 

Av σπινή c squalidus. ἔλυσε δυσπινεῖς στολάς 
OC 1597. Suid. v. δυσπινῆ. (I p. 458.) 


. . , 
Δύσπνους graviter spirans. δυσπνόοις Θρῃσσαι-- 
Inde de 
homine anhelante δύσπνους ἱχάνω Ant. 224. 
Ψ 
Δυσπόνητος aerumnosus. τὴν δυσπόνητον ἕξετ 
EJ . « 
du ἐμοὶ τροφήν OO 1614 laborem victus curandi 
dicit. 
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Δύσπονος infeliciter laboriosus. πόνοι βροτῶν 
δύσπονοι Απί. 1276 m. VT PRU Neo dad 
Δύσποτμος infeliv. δύσποτμός τε xol χακή OC. 
1433. — ὦ δύσποτμε OR 1068. El. 1199. --- στυγε- 
ρὰν ἔχε δύσποτμον ἀρὰν ἐπ᾽ ἄλλοις Ph. 1190 ch. δυσ- 
πότμου χάριν χλιδᾶς OR 888 ch. ταύτας ὁρώσῃ δυσ- 
πότμους Tr. 299. ἰὼ δυσπότμων γάμων χυρῆσας Ant. 
969 m. Media, ut in thesi fieri par est, corripitur. 
Δυσπραξία || irritus incepti eventus. otyot χε- 
λεύϑου τῆς τ᾽ ἐμῆς δυσπραξίας OC 1399. — || infor- 
tunium. βαρείαις πρὸς ϑεῶν δυσπραξίαις Ai. 159. 
Apud Stob. ecl. phys. 1. p. 114 est δυσπραγίαις. 
Δυσπρόσοιστος intractabilis. πατρὸς τὸ ὃδυσ- 
πρόσοιστον χἀπροσήγορον στόμα ΟΟ 1277. Schol. ὃυσ- — — 
προσπέλαστος. cf. Reisig. item Elmsl. ad Eur. Med. : 
PC d 
Δυσπρόσοπτος infausto adspectu. δυσπρόσοπτ 
ὀνείρατα El. 460. «dpa. τὸ δυσπρόσοπτον εἰσορῶν ἀτι-- | 
υάσῃς OC 286. N 
ἘΔυσπρόσωπος foedus adspectu. v. 1. in (xou 
χάρα τὸ δυσπρόσωπον OO 286. v. δυσπρόσοπτος. 


τέρψεις χέαρ Tr. 1240. τἀπιτίμια τῆς δυσσεβείας El. | 
1383. παντὸς ἔργου δυσσέβειαν εἰδέναι Ant. 301 i. e. 
πᾶν ἔργον δυσσεβές. ἐπεὶ τὴν δυσσέβειαν εὐσεβοῦς 
ἐχτησάμην 924. Recte Wunderl. Obss. in Aesch. p. 
65 explicuit impietatis crimen pie faciendo contrazi. 
Et iam schol. εὐσεβῆ πράξασα ἔργα ἀσεβεῖν ἔδοξα. 
Δυσσεβέω impie facio. ἐκδιδαγϑῷ δῆτα δυσσε-- 
Beiv; Tr. 1240. δυσσεβοῦντα τῶν ἐναντίων χρατεῖν. | 
Alead. fr. 106, 2. | 
Δυσσεβῆς impius. πῶς δῆτ᾽ ἐχείνῳ δυσσεβῆ τι- 
υἃς γάριν; Ant. 914. apogr. δυσσεβῆ τιμαί (sic). Viam 
corruptelae inferendae monstrat LA, in quo δυσσεβῶι : 
suprascripto Bt. Sed ante Herm. nemo sensum per- 
spexit. ἐκείνῳ ad Eteoclem refertur, et δυσσεβή χάριν 
ttXy oxymoron habet pro ἀσεβεῖν eic. — τιμᾷς ἐξ 
ἴσου τῷ δυσσεβεῖ Ant. 516. (ϑεοὺς) βλέπειν mpüc — - 
τοὺς δυσσεβεῖς OC 280. τοὺς μὲν δυσσεβεῖς χαχῶν c : 
ἄπο βλαστόντας Alet. fr. 94, 1. πολλοὶ γὰρ ὠδύσαντο 
δυσσεβεῖς ἐμοί Niptr. 408. —  Superlativus. ᾿Ατρέα 
δ᾽, ὃς αὖ c ἔσπειρε δυσσεβέστατον Ai. 1293 vulgo 
᾿Ατρέα et δυυσσεβέστατον coniungunt; rectius hoc re- 
feras ad σέ, v. Herm. δρῶντα τὰ τῶν χακίστων (masc. ) 
δυσσεβέστατα OO 1190 Dind. c. Dawes. scripsit. τ. τ. 
χαχίστων δυσσεβεστάτων LÀ. v. χαχῶς. 


» . . , PN , , δὴ b " 
Δυσσέβεια impietas. οὐ δυσσέβεια, τοὐμὸν εἰ ; 
] 

i 
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[Δυσστομέω v. δυστομέω.] 

Δυστάλαινα (δυστάλας non comparet) miserri- 
ma. ὦ δυστάλαινα OR 1236. Tr. 307. Ai. 410. δυσ- 
τάλαινά τἄρ᾽ & OO 1442. αἰαῖ δυστάλαινα 1794 m. 
τάλαιναν δυστάλαινα χαρδίαν Tr. 651 ch. πατρὸς τὴν 
δυστάλαιναν δαῖτ᾽ ἐπωνομασμένην El. 284 coenam, 
inter quam Agamemno occisus est. — (I p. 459 1. 8.) 

Δυστέκμαρτος ad indagandum difficilis. ποῦ 
τόδ᾽ εὑρεϑήσεται ἴχνος παλαιᾶς δυστέχμαρτον -aiziae ; 
OR 109. Respiciunt Moschop. dictt. att. v. ἴχνος, 
Suid. et Zonar. v. δυστέχμαρτον, schol. Eur. Hec.. 
1035. Media in thesi corripitur. Cf. Herm. ad Orph- 
Axa 3. 

Δύστεχνος. (Adtoc) τὴν δὲ τίχτουσαν λίποι 
τοῖς οἷσιν αὐτοῦ δύστεχνον παιδουργίαν OR 1248. 
Iocasten Laius reliquit, ut ex suo ipsa filio infandum 
genus liberorum pareret (ε΄ ut in thesi). 


Δύστηνος [Lob. Prol. 192] || miserrimus. δύσ-- — 
τανος νοσεῖ νόσον ἀγρίαν Ph. 172 ch. τάλας eikoópany 


PE TANT "d EM 
"M - τ Σου T 
RUM LE iM 
ác 
Ln 


- Auotop.éo 


ad v. (02 et Suid. v. ἄτραχτος. Erf. Wakef. Dind. 


 Canteri coniecturam admiserunt, δύστηνον, hoc 


ad πόδα referendum, et elegantius sane est. [cf. τῷδε 
δυστήνῳ ποδί 1377.] Nec satis successit Schaefero 


“τάλας et δύστηνος iuncta exemplis firmare. Herm. 


τάλας tanquam exclamationem distinctione utrinque 
posita mediae orationi exemit. δύστηνος, ὦ τάλας 


ἐγώ Ph. 744. Rursus Wakef. δύστηνον, quod ad prae- 


cedens verbum Otépyecat accommodaretur. ὦ δύστα- 
voc ἐγὼ τανῦν 1152 m. χεῖνός γ᾽ ὁ δύστηνος OR 855. 
δύστηνος (ἐγώ) 1155. ἔνϑα δύστηνος τέκν᾽ £x. τέχνων 
τέχοι 1249. φεῦ φεῦ δύστανος ἐγώ 1203 an. [quae 
verba ex v. 1308 illata delevit Dind.| αἰαῖ αἰαῖ δύσ-- 
τᾶνος ἐγώ 1308. τὸ δύστηνον χάρα OC 555. ἀφέλχο- 
μαι δύστηνος 844. LA doékxou d. Verum Tricl. 
servavit. φανεὶς δύστηνος 9(4. ὄλωλε γὰρ δύστηνος; 
1583. à δύστηνος Ant. 919 an. ἰὼ δύστανος S50 m. 
γυνὴ τέϑνηχε δύστηνος 1283. ἐγὼ δύστηνος Tr. 
16. δαχρυρροεῖ δύστηνος 326. à δύστηνος 911. μόνη 
ἐγὼ δύστηνος ἐξαποφϑερῶ 113. ἡ 
μένη 909. ὁ παῖς δύστηνος ἐλείπετ᾽ οὐδέν 936. ἰοὺ 
ὀύστηνος 1143. “ἰώ μοί μοι δύστηνος El. {τ [δύσ- 
τῆνος delev. Dind.]. μὴ σοί γέ ποὺ δύστηνος ἀντήσας 
ϑάνοι Ai. 533. àp' ἐστὶν 1j δύστηνος Ἠλέχτρα El. 80. 
ἀπωλόμην δύστηνος OTT. ἤχουσ᾽ ἀνήκουστα δύστανος 


δύστηνος εἰσορω-- 


1407 eh. — ἰὼ ἰὼ δύστηνε σύ Ph. 759. δύστηνε δῆτα 
160. ἰοὺ ἰοὺ δύστηνε OR 1071. δύστανε, τί γάρ; OO 
9. - τὸν δύστηνον ἐμὸν πατέρα El. 94. m. σὲ τὸν 


δύστηνον ὄντα μὲν ξένον OO 159. οἰχτίσαντες ἄνδρα 
δύστηνον Ph. 227. με τὴν δύστηνον Ant. 922. δύστα- 
νον ἐλπίζουσαν αἴσαν Tr. 111 ch. ὁρᾶτε τὸν δύστηνον 
1080. τί δῆτα τὸν δύστηνον ἐργάσει χαχόν; Ai. 109. 
υνὴ δῆτα τὸν δύστηνον ὧδέ γ᾽ αἰκίσῃ 111. ἐποιχτείρω 
δέ νιν δύστηνον 122. τὸ δύστηνον λέχος Ant. 1220. 
— - ὡς χείνῳ δυστάνῳ ΕἸ. 862 ch. δύσχριτ᾽ ἔμοιγε δυσ-- 
τάνῳ Tr. 949 ch. τῇ τε δυστήνῳ τροφῷ Ai. 849. 
τῷδε δυστήνῳ ποδί Ph. 1577. — τοῦδε δυστήνου πλά- 
νου OC 1114. à δύστηνος «oi δυστήνου πατρὸς Οἰδι-- 
πόδα Ant. 5:19 an. δυστήνου νεχροῦ Ai. 1170. τἀμὰ 


δυστήνου «xaxd OC 344. — ᾧ δύστανα γένη βροτῶν 


Ph. 178 ch. δυστάνοις αἰχίαις El. 511 ch. — || Ad- γένος μὴ 


significatur detestatio, ut δύστηνος non misericordia 
dignus dicatur sed dis hominibusque invisus. ἄρα. χά-- 
πικωχῦσαι δοχεῖ τὸν υἱὸν ἣ δύστηνος ὧδ᾽ ὀλωλότα El. 
996. Indignabunda loquitur propter foedam Clytaem- 
* * γ Mw -— Σ 
nestrae impietatem. £p, ὦ δύστηνε, νοεῖς ἄγειν ἀπ᾽ 
, - A- UN 4 ^ f - , » 
dxrfis τῆσδε; Ph. 1010. δύστηνε, ποῖ βλέπων ποτ 


αὐτὰ xai ϑροεῖς; Ai. 1290. "leucer inimicum Aga- 


memnonem maledicto petit. Sic intelligendum vide- 
tur ὦ παῖ παῖ δυστανοτάτας ματρός El. 121 ch., 
quam τὴν ϑεομυσῆ interpreteris. Schol. τῆς ἐξωλε- 
στάτης explicat, bene addito οὐ γὰρ ἐπ᾽ οἴχτου ἐστὶν 
ὃ λόγος. Item Suid. i. v. Quin etiam de rebus sic vi- 
detur dietum. ἄταν ἐπάγων δύστανον ὄνειδος “Ἑλλά-- 
νῶν Αἱ. 1191 ch. et de horrendis Apollinis vaticiniis 
ἄλλα 0 ἄϑλια καὶ δεινὰ χαὶ δύστηνα προὐφάνη OR 
190. Conferri de hac re potest praeter Musgr. ad Eur. 
Here. fur. 1040 Ruhnk. ep. cer. 2. p. 139 et in praef. 
ad Schelleri lex. p. XI. — | De dorismo scripturae am- 
bigua res. In melicis partibus reperitur δυστανοτάτας 
El 121. δυστάνῳ El. 862. Tr. 949. δυστάνοις El. 
911. δύστανος 1407. Ph. 172. 1152. Ant. 850. δύσ-- 
τανον Tr. 111. Ai. 1191. δύστανα Ph. 178. δύστανε 
OC 542 vix ulla notabili discrepantia scripturae, nisi 
quod Ph. 1152. Steph. Turn. Cant. δύστηνος. Et 


recte habet dorismus, si secundum affectus gravitatem | ^6: sic 


ponderes. Quod in exclamatione Electrae (7 ἰώ (ot | 


πο ΒΕ CHR 
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δύστηνος ἐξέλχων πόδα 291. Sic libri omnes, schol. 
| 
| 
| 
| 
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pot δύστηνος consensu omnium legitur, factum inde 
est, quod non est in cantico, sed colloquio medio in- 
terponitur. Sed in anapaestis choricis legitur ᾧ δύσ- 
τῆνος χαὶ δυστήνου πατρός Ant. 910 ; in anapaestis 
ab Oedipo pronuntiatis δύστανος OR 1308, quod si 
secundum animum eius graviter affectum iudices, 
aptum videtur. Priora choricorum  anapaestorum 
exempla simillima sententia sunt, ut dialecti discri- 
men faciendum fuisse non appareat. — In Tr. 1005 b 
nune puto eiectum iri ab omnibus versum inutilem 
ἐᾶτέ με δύστανον εὐνᾶσαι, in quo ὕστατον εὐνάσαι sec. 
Schol. Herm. et Dind. Id in LA verbo praecedentis 
versus δύσμορον pro discrepante scriptura appositum 
et εὐνᾶσαι (pro εὐνάσαι) scriptum bis; totum versum 
inepte inculeatum omissum in cod. T Brunck. te- 
statur. (I p. 461 Im. 2.) 

Δυστομιέω exprobro maledicendo. σὲ μὲν ἑχόντ᾽ 
ἐμὲ χείνην τε ταῦτα δυστομεῖν OC 980. Brunck. [et 
Dind.] δυσστομεῖν, quod refutarunt Reisig. c. crit. p. 
329 et Elmsl.; etiam multo ante Bentl. et Pors. App. 
ad Toup. em. in Suid. p. 4306. 


Du 


Δυστρᾶάπελος pertinar. ὃ δυστράπελος Αἴας 
Ai. 914. Eust. p. 644, 33. Zonar. 1. p. 678. Plut. 
Symp. Qu. 9, 6. p. 741 a. 

Δυστυχέω infeliv sum. χεὶ νῦν δυστυχῶ Ai. 
692. ἀνάξιαι γὰρ πᾶσίν ἐστε δυστυχεῖν OO 1446. — 
κείνοις ὁ τύμβος δυστυχῶν ὁ σὸς βαρύς OC 402. 
Brunck. de sepulcro apud exteros intelligebat, et vi- 
detur hoe significare schol. ad v. 458 sie scriptum : 
χρησμὸς γὰρ Tw, ὡς εἰ ᾿Αϑηναῖοι τοῦ τάφου αὐτοῦ 
ἐγχρατεῖς γένωνται, ἔσοιτο αὐτοῖς, ποτε σωτὴρ πολιορ-- 
χουμένοις ὑπὸ Θηβαίων. Melius Elmsl. et Herm. 
iustis honoribus carentem interpretantur; metuisse 
enim Thebanos, ne ab exteris hominibus iusta mor- 
tuo fierent, itaque manes sibi iratos haberent. — τύχη 
γὰρ ὀρϑοῖ χαὶ τύχη καταρρέπει τὸν εὐτυχοῦντα τόν τε 
δυστυγοῦντ᾽ ἀεί Ant. 1159. "x πότερα νομίξεις δυστυ- 
χεῖν ἔμ, εἰς τὰ σά, T] σ᾽ εἰς τὰ σαυτοῦ μᾶλλον ἐν τῷ 
νῦν λόγῳ OO δ00. Schol.: ἀντὶ τοῦ - ἐν τῷ μὴ πεί- 
ϑεσϑαί σε μᾶλλον σὺ δυστυχεῖς ἤπερ ἐγώ. — εἰ χείνῳ 
᾿δυστύχησεν OR 262 si liberorum stirpem 
reliquisset. Recte schol. vet. ὥστε μὴ παιδοποιήσα-- 
σϑαι. Tricl. ineptit. 

Δυστὺχ fic infelir, ὃ δυστυχὴς δαίμων ὁ σός τε 
χαμός El. 1156. -- δυστυχῆ τρίβει βίον El. 602. 
αἰῶνα ἔξοιδ᾽ ἔχουσα δυστυχῆ τε καὶ βαρύν Tr. ὃ. ἠχεῖ 
τις δυστυχῆ χωχυτόν 866. Inepte schol.: οὐ μιχρόν, 
ἀλλὰ μέγα χαὶ ἐξαχουστόν. Est autem ploratus gravis 
mali index. — ὦ δυστυχής El. 991. --- δυστυχεῖς 
πεφυχέναι Alet. fr. 94, 4. — dpa δυστυχεστάτην xé- 
λευϑον ἕρπω τῶν παρελθουσῶν ὁδῶν: Ant. 1212 
longe infeliciorem v. Herm. ad Vig. p. 718. 


Δυσφημέω male ominata loquor. δυσφημῶ μὲν 
οὔ El. 905. οὔτοι ποτ᾽ ἄλλην ἢ ᾽μὲ δυσφημεῖς 1182. 
Ex scholiastarum adnotatis postrema sola apta sunt: 
τὰ δύσφημα ταῦτα, ἃ λέγεις, ἐμοὶ xat οὐχ ἄλλῳ τινὶ 
ἁρμόζει. Sunt autem δύσφημα illaquae Orestes dixe- 
rat, ὦ σῶμ᾽ ἀτίμως χἀϑέως ἐφθαρμένον. De accusa- 
tivo v. Schaefer. ad Hec. Pors. 171. 

Δυσφημέία ciulatus; is enim cum inter sacra 
maxime profertur, male ominatus est. χατεῖχ᾽ ἀεὶ πᾶν 
στρατόπεδον δυσφημίαις Ph. 10. — Longe aliter 
dictum est pj τι πλείους TONO ἔχειν δυσφημίας Hel. 
fr. 185, 2. Aut infamiam significat, aut detestatio- 
ἔχειν erit ἀνέχεσθαι. 

Δυσφῖ λής ingratus. ὁ δυσφιλὴς πίνος OO 1258. 
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" 
Δυσφορέωῳ graviter fero. εἰ δοχῶ δυσφορεῖν, 


(I p. 462.) | 


ἄγαν El. 259. 
Δύσφορος gravis ad ferendum. παιδὸς δύσφο- 
oy ἄταν Ai. 643 ch. λέγω χαὶ τὰ δύσφορ᾽, εἰ τύχοι 
av ὀρϑὸν ἐξελϑόντα, πάντ᾽ ἂν εὐτυχεῖν OR 87. Affe- 
runt Suid. et Zonar. v. δύσφορα. Glossae explicant 
τὰ δοχοῦντα σχέτλια, τὰ δυσχερῆ, ἤγουν ἡ ζήτησις 
τοῦ φονέως, scholia τὰ δύσφημα. Rectius τὰ χαλεπὰ 
διαπράττειν. δυσφόρους ἐπ᾽ ὄμμασιν γνώμας βαλοῦσα 
Ai. D1. Recte schol. Pal. παραφόρους interpretatur. 
τί μοι τῶν δυσφόρων ἐφίει; El. 141 ch. Dedita enim 
opera luctui indulgere Electra videbatur. Afferunt 
Suid. v. ἐφίει et Zonar. p. 935. 

Δυσφόρως moleste. τά γ᾽ ἐν σοὶ δυσφόρως ἔχοντα 
OR 770 gl. βαρέως διαχείμενα. δυσφόρως τοὔνειδος 
ἦγον (89 gl. βαρέως, χαλεπῶς. 

Δύσφρων. ᾧμοι δύσφρονος ἄτας OO 202 m. 
Docet Herm. caecitatem suam ab Oedipo deplorari, 
non scelera ab imprudente commissa, quod putabat 
Reisig. comm. cr. p. 264 miro commento explicans 
ἄφρονος, id quod de mente hominis, non de calami- 
tate aliqua sie dici potuit. — ἰὼ φρενῶν δυσφρόνων 
ἁμαρτήματα Ant. 1201 m. sunt χαχῶς φρονοῦντος 
ἁμαρτίαι. 

Δυσχείρωμια quod magno molimine vincitur. 
πάταγος ᾿Αρεος, ἀντιπάλου δυσχείρωμα δράχοντος 
Ant. 120 ch. v. ἀντίπαλος. 

Δυσγχεραίν ὦ molestus sum. δήματ᾽ ἢ τέρψαντά 
τι ἢ δυσχεράναντα OC 1282 oratio vel grata vel acerba. 

Δυσγέρεια molestia. δυσχέρεια πολλὴ τοῦδε 
τοῦ φορήματος Ph. 4{9. Suid. v. φορά. Molestum 
se avehendi negotium dicit. οὔ σε δυσχέρεια τοῦ vo- 
σήματος ἔπεισεν 900. ἅπαντα δυσχέρεια 902. 


Δυσχερῆς [Curt. Et. n. 189] gravis. μὴ τῷ 
ϑανόντι δυσχερὲς ποιῶ Ai. 1395. ἡδὺς οὐδὲ μητρὶ 
δυσχερής El. 929. vp. δυσμεν ἡ ς schol. Memorat 
Eust. p. 645, 16. Ceterum μητρί ad utrumque ad- 
iectivum refertur χοινῶς. — πᾶσι ϑαῦμα δυσχερὲς 
παρῆν Ant. 254. Non puto difficile ad coniiciendum 
dici, sed gravem rem , metus ut significatur, qui con- 
spicientes incesserat. : 

Δυσώδης [Lob. Path. 2, 79] foetidus. χωλός, 
δυσώδης Ph. 1032. De se propter vulneris foetorem 
Philoctetes. De tono praecepit Arc. p. 25, 28 cf. EM 
p. Μοῦ, 29. 

Δυσώνῦυ uoc male ominatus , inde infaustus. ἢ 
ματρόϑεν, ὡς ἀκούω, δυσώνυμα λέχτρ᾽ ἐπλήσω; OC 
928 ch. ματρόϑεν δυσώνυμα coniungenda. πᾷ χεῖ- 
ται δυσώνυμος Αἴας; Ai. 897 v. Eust. p. 040, 34. 
— Aliter dixisse δυσώνυμον Soph. videtur Alead. fr. 
109, 9: (πλοῦτος) δυσειδὲς σῶμα χαὶ δυσώνυμον 
γλώσσῃ σοφὸν [γῆρας νέον Meinek.] τίϑησιν εὔμορ- 
φόν 8 ἰδεῖν. Hic cum εὔμορφον respondeat δυσειδεῖ, 
γλώσσῃ σοφὸν δυσωνύμῳ, nihil videtur relinqui, nisi 
ut δυσώνυμον infantem, indisertum significare pute- 
mus, τὸν χαλεπῶς δυνάμενον λέγειν. 

ἘΔύωῳ v. δύο. (I p. 463 1. 3.) 

Δύω [Curt. Et. ed. 2. p. 561 π.] s. δύνω. Hoc 
enim praesenti tempore solum usitatum Sophocli. ὡς 
ἂν αὑτὸς ἥλιος ταύτῃ μὲν αἴρῃ, τῇδε ὃ αὖ δύνῃ πά- 
λιν Ph. 1331. — στενὴν ἔδυμεν ψαλίδα Lac. fr. 990. 
δύντες πρὸς αὐτὸ στόμιον Ant. 1217 mos inserentes, 
penetrantes rima quadam, v. Herm. αἰϑέρα δῦναι μέ- 
γαν Αἰ. 1192 ch. Suid. v. ὥφελεν. De zeugmatis fi- 
gura v. Musgr. 


Aospopé -- AEn | 


Δώδεκα duodecim. ταυροχτονεῖ μὲν δῴδεχ ἐν- — 
τελεῖς ἔχων λείας ἀπαρχὴν, βοῦς Tr. (60. 

Δωδέκχατος duodecimus. δωδέχοτος ἄροτος Tr. 
825 ch. ; 

Δωδών n. pr. loci. τὴν φηγὸν αὐδῆσαί ποτε 
Δωδῶνι Tr. 172. Eust. p. 286, 43. 305, 15. Steph. . 
Byz. i. v. Δωδώνη ... λέγεται xai Δωδὼν ἧς τὴν γε- 
νικὴν Σοφ. "08. ᾿Αχανϑ. (fr. 401, 1) εἰς [2x Meinek.] 
Δωδῶνος xal δοτιχὴν (ib. 3) Δωδῶνι ναίων 
Ζεύς χαὶ (Ὁ. ὅ) τὸν ἐν Δωδῶνι δαίμονα. De 
forma cf. Wessel. ad Diod. 1. p. 282. Meinek. ἃ. 
Euphor. p. 47. 57. [Ahrens. dial. 1, 219.] Nomina- il 
tivum exstare negat Stephanus 1. c.; eui tamen ne 


nimium tribuamus, Lob. effecit [Paral. 116 et 169 * 
sqq.]. De accentu praecepit Choerob. Bekk. p. 1228. '" 
Δωδωνίς Dodonaea. τὰς ϑεσπιῳδοὺς ἱερίας Δω- Ὁ 


δωνίδας Niptr. fr. 401, 4. | 

Δῶμια [Lob. Paral. 116. Path. 1, 348] domus. ἢ 
Aeolensium vocatur in glossis secundum civitates 
compositis ap. Bekk. p. 1095. Singulari numero non 
admodum usu frequentatur. || domus proprie dieta, 
quae usitatissima significatio. πολύφϑορον δῶμα ITe- 
λοπιδῶν τόδε El. 10 regiam enim demonstrat. ὦ πα- 
τρῷον δῶμα 69. δῶμα πάχτου Ai. DT9. Affert Eust. 
p. (42, 43. 1532, 59. 1937, 62. — (ὦ) tà πάτρια 
λόγῳ παλαιὰ δώματα OR. 1395. τὰ τοῦ τυράννου δώ-- 
pav Οἰδίπου OR 925. πρὸς δὲ δώματα χωρῶμεν ἤδη 
πάντες Tr. 332. τοῦ τυράννου δώματ᾽ Αἰγίσϑου τάδε ; 
El. 661. — δωμάτων ἔξω περᾷ OR 591. τί μ᾽ ἐξεπέμ.- 
Ψω δεῦρο τῶνδε δωμάτων 951. &x δὲ δωμάτων περᾷ 
Ant. 1181. ἦλϑε δωμάτων εἴσω Tr. 900. ἄλλῃ τε 
χἄλλῃ δωμάτων στρωφωμένη 901. βεβᾶσιν ἜΣ οἱ 
μάτων ὑπόστεγοι El. 1386. στεῖχε δωμάτων πάρος 
Ai. (9. — δώμασιν ἐν τοῖς ἐμαυτῆς El. 262. — || De 
dis dictum, et templum quidem : ἐς τὰ [Πυϑικὰ ἔπεμψα. 
Φοίβου δώματα OR 71 de Orei dei sede à δῶμ, 'At- 
δου χαὶ Περσεφόνης El. 110 an. — || wrbs. δῶμα 
Ἰζαδμεῖον OR 29. Olim vulgatum Kepetov ferri non 
potest, nisi δώματα scribatur. — || gens. εἴπερ ἔτι 
τῶν Λαβδαχείων ἐντρέπεσϑε δωμάτων OR 1226 et de 
puellis in matrimonio collocandis διεμνπολώμεϑα ... αἱ 
δ᾽ εἰς ἀῆϑη δώματα Ter. fr. 517, 17. 

A o ped [Curt. Et. p. 537 ed. 2] donum. ἐχείνου 
τήνδε δωρεὰν ἔχων Ai. 1033. Accentus, qui est 
periecticorum , a quonam accuratius notatus sit, non 


reperio. (I p. 464 1. 4.) 


À e péop. a.t dono, remuneror. Deponens est, sed 
aoristum passiva et forma et significatione admittit, 
sicut βιάζομαι. Exstat is Ai. 1029, ᾧ δὴ τοῦδ᾽ ἐδω-- 
pfjüv πάρα. Suid. v. ἄντυγες habet οὗ δή. v. Herm. 
— τανῦν δωρούμεθϑα El. 498. τἀπιτίμια τῆς δυσσε-᾿ 
βείας οἷα δωροῦνται ϑεοί 1383. εἴ σοι πλήρη δ᾽ ἔχον- 
τι θυμὸν ὧν y pr Cote, τότε δωροῖτο OO 779. 

Δῴώρημα munus. μέγ᾽ ἂν λέγοις δώρημα τῆς 
συνουσίας OC 647 beneficium est, quo Athenienses 
pro hospitalitatis munere affecturus Oedipus erat. 
Simili tralatione dictum τοῦτό γ᾽ ἔρξας δύο φέρει δω- 
ρήματα Ph. 117, v. Eust. p. (99, 00. --- ἐδεξάμνην 
map Ἕχτορος δώρημα Ai. 602. ἔχκριτον δέ νιν χείνῳ 
δώρημ ἔδωκεν [δώρημ᾽ ἐχείνῳ ᾽δωκεν Dind. c. Brek. 
δώρημα χείνῳ LA] 1908. πέπλον, δώρημ᾽ ἐκείνῳ Tr. 
603. τὸ σὸν φέρων δώρημα, ϑανάσιμον πέπλον 798. 
τὸ σὸν μόνης δώρημ᾽ ἔλεξεν 770. — οὐ δή τι τῶν σῶν — 
Ἡραχλεῖ δωρημάτων; Tr. 668. De hac structura v. — — 
Valck. ad Phoen. 941. Stallb. ad Plat. Phileb. p. 30. — — 
Bernh. Synt. p. 86. 92. 110. τίς Οἰδίπουν νῦν σπα-ᾧ͵ἠ — 
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δον 


7: — γιστοῖς δέξεται δωρήμασιν; OC 4. v. Valck. Diatr. 


p. 195. : | 


Δωρητός dono datus. ἣν (ἀρχήν) ἐμοὶ πόλις 
δωρητόν, οὐχ αἰτητὸν εἰσεχείρισεν OR 384. 


ος Δωρικός Doricus. Ἄργος ἐς τὸ Δωριχόν 0€ 
1301. Respicit Eust. ad Dion. Perieg. 419. 


Δωρίς Doriensis. Μερόπη Δωρίς OR 710. Minus 
proprie dietum τᾷ μεγάλᾳ Δωρίδι νάσῳ []έλοπος OC 
695 ch. Peloponneso. v. Intpp. et Dorvill. ad Char. 
ps 09... 


Δῶρον munus. δῶρον τοῦ μεγάλου δαίμονος OC 

708 ch. ἣν μοι παλαιὸν δῶρον ϑηρός Tr. 555. τὸ δῶ-- 

ρον Ἡραχλεῖ, τὸ πόμπιμον 812. σφαγεὺς δῶρον 

ἀνδρὸς μάλιστα μισηϑέντος Ai. 817. ποδαπὸν τὸ δῶ-- 

ρον ἀμφὶ φαιδίμοις ἔχων ὥμοις; Niptr. fr. 403, 1. 

ϑεοῦ τὸ δῶρον τοῦτο fr. inc. (48, 1. — δῶρον τῶν 

ἐμιῶν χειρῶν λαβών OR 1022. ἐμοὶ τὸ δῶρον εἰκότως 

᾿χατήνυσεν OC 432. ἐδεξάμην τὸ δῶρον 940 m. δώσων 
ἱχάνω τοὐμὸν ἄϑλιον δέμας σοι δῶρον DTT. χἄϑηχα 


' Δωρητός — “Βαυτοῦ 
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ἀλαμπὲς ἡλίου δῶρον Tr. 692. — ἐχϑρῶν ἄδωρα 
δῶρα χοὐχ ὀνήσιμα Ai. 665 sententia multum cele- 
brata: v. ἄδωρος. — ἅτ᾽ ἀντὶ δώρων δῶρα χρὴ προσ- 
αρμόσαι "Tr. 494. εἴ μοι τὰ σὰ μέλλοι τις οἴσειν δῶρα 
El. 360. χλυτῶν ἐνάρων ψευσϑεῖσα δώροις εἴτ᾽ ἐλα-- 
φηβολίαις Ai. 178 ch. Cum ψευσϑεῖσα δώροις pro δώ- 
pov dici non potuerit, elegans est Musgravii conie- 
ctura [quam rec. Dind.] beucüeto' ἀδώροις. Consen- 
tiunt autem libri et schol. in vulgata scriptura, quam 
emendaturus erat δώρων scribendo G. Lecapenus Ms. 
ap. Pors. Probabilis est explicatio decepta, ob dona 
e spoliis, vel ob venationem , ut Ψψευσϑεῖσα absolute 
ponatur. (I p. 465 1. 4.) 


Δωτιάς Dotiensis. βασιλεὺς χώρας τῆς Δωτιάδος 
Pel. fr. 8. 


Δωτιεύς Dotiensis. Δώτιον: πόλις Θεσσαλίας, 
[64 , eum gis € I (S 
ὅπου μετῴχησαν ot Κνίδιοι. ὁ πολίτης Δωτιεύς. Xon. 
Λαρισ. (fr. 69) Δωτιεὺς ἀνήρ. χαὶ ἐν Ληρμνίας 
προτέραις (fr. 840). 6 Δωτιεὺς Λαπίϑης Kopo- 
νός. Steph. Byz. i.v. 


E. 


"E luctus et miserationis significandae interiectio, 
iterari solita. ὃ £ OC 149 ch. Tr. 1005 m. 1014 m. 
1025 m. 1081 m., quo loco ἃ praegresso versu doch- 
miaco primus Herm. separavit. ὃ ἰὼ δαῖμον est 
Tr. 1025 m. δ ἃ αἷαι El. 827 ch. 8 8 ἰώ 840 in an- 
tistrophico. [Gu. Dind. PSG. V. ad El. 927 adnotat 
probabilius esse Soph. utroque loco scripsisse aiat. In 
OC 149 ch. Tr. 1005. 1014 scripsit &fj, quomodo hanc 
interiectionem a veteribus pronuntiatam ésse docuit 
in Praef. ad Aeschyl. p. 232 ed. Lips.] 


"E« ἔα interiectio admirationis metu mixtae. £a 
ἔα, ἰδοὺ μάλ᾽ αὖϑις ἀμφίσταται διαπρύσιος ὄτοβος 
OC 1478 ch. 

'"Edv si. || Servit enuntiationi conditionali eius- 
modi, qua, quod ponitur ut eventus rei confirmet, 
jubetur exspectari. In apodosi igitur vel futurum, 
velimperativum, vel aoristum praesentis, sive indi- 
cativo, quod rarius, sive potentiali optativo diei con- 
sentaneum. ἐάν μοι δοχῆτέ τι χατασχολάζειν, αὖϑις 
ἐχπέμψω πάλιν τοῦτον Ph. 120. δράσαντι γέρας 


D 
. (ἐστίν), ἐὰν μόλω Ὑὼ ζῶν πρὸς Οἰταίαν χϑόνα 


AT9. χἂν οὕτω φρονῇς, ἴσως ἂν ἐχτὸς χλαυμάτων 
τ - PES ϑ 
ἔχοις πόδα 1259. ὅς o' ἀποστελῶ βίᾳ, ἐάν τ᾽ ᾿Αχιλ- 


M , N J . / . » 
λέως παῖς, ἐά τε μὴ θέλῃ 1298. Usitatius est et ce: | 


ἐάν dictum, quod eventus iudex futurus erat, num 
rem passurus esset Neoptolemus, necne, plane ut ἐὰν 
δέ τοι ληφθῇ τε xol μή, ... οὐκ ἔσϑ᾽ ὅπως ὄψει σὺ 


δεῦρ ἐλϑόντα με Ant. 927. ἐάν τε νουϑετῇ τις εὐνοίᾳ, 


λέγων, στυγεῖς Ph. 1322. De futuris enim argumen- 
tatur ex his, quae ipsi iam acciderant. τί γάρ, ἐὰν 
πορϑῶσι χώραν τὴν ἐμὴν ; (Se. γενήσεται) 1405. De 
v. 1444 v. ϑνήσχω. --- τἄμ: ἐὰν, θέλῃς ἔπη δέχεσϑαι, 
 ἀλχὴν λάβοις ἄν OR 210. ἥξει γὰρ αὐτά, χαν ἐγὼ 
σιγῇ ovéqo 941. xày λάβῃς ἐψευσμένον, φάσχειν (i. q. 
φαϑί) 461. ἐάν με τῷ τερασχόπῳ λάβῃς χοινῇ τι βου- 
λεύσαντα, μὴ p ἁπλῇ χτάνῃς ψήφῳ 605. De OR 
1002 v. εἰ. ἐὰν ϑέληϑ᾽ ὁμοῦ ... ἀλχὴν ποιεῖσϑαι, 
τῇδε μὲν πόλει μέγαν σωτῆρ ἀρεῖσϑε OO 4δ7. χἂν 
χεῖνα λεύσσῃς, γνώσει 1197. σῶς ἴσϑ᾽, ἐάν περ κἀμέ 
τις σώζῃ ϑεῶν 1210. ἐάν γ᾽ αἱ τοῦδ ἀραὶ πατρὸς τε- 


᾿ς Λλῶνται, μή po ἀτιμάσητέ γε 1407. ἄν codd., illud, 


cum deesset syllaba versui, Brunck. primus dedit. 
πόλεις, χἂν εὖ τις οἰχῇ, ῥαδίως καϑύβρισαν 1539 
i. q. εἰώϑασι καϑυβρίζειν. ἐχϑίων ἔσει σιγῶσ᾽ ἐὰν μὴ 
πᾶσι χηρύξῃς τάδε Ant. Ot. ἐὰν ὃ᾽ ἀπῇ τὸ χαίρειν, 
τἄλλ᾽ οὐκ ἂν πριαίμην 1109. ὀνήσει τῶν ἐμῶν, ἐὰν 
πίδῃ, πορϑμῶν Tr. 970. ἐὰν γὰρ αἶμα ἐνέγκῃ χερσὶν 
ἔσται χηλητήριον 12. χἂν αἰσχρὰ πράσσῃς, οὔποτ 
αἰσχύνῃ πεσεῖ O91. ἴστε, κἂν τὸ μηδὲν d κἂν μιηδὲν 
ἕρπω, τήν γε δράσασαν τάδε χειρώσομαι 1107. Sic 
libri. Sed assumpto ἕρπων ex schol. ut subaudiatur ὦ 
cum circumlocutione, aptissime dicta omnia. Non fa- 
tetur se esse perditum, ut ulcisci nequeat, sed quan- 
do vel eventus sese talem esse monstret, nihilo minus 
satis fore virium ad Deianiram ulciscendam. ἐπαίνου 
τεύξεται, ἐὰν μόνον τὸ ταχϑὲν εὖ τολμᾷ τελεῖν Ai. 
528. ἄρξομεν, χἂν μὴ ϑέλῃς 1048. ἄνδρα χρή, κἂν 
σῶμα γεννήσῃ μέγα, δοχεῖν πεσεῖν ἄν 1018. τὰ 
σχληρὰ γάρ τοι, «dv ὑπέρδιχ᾽ ἢ, δάχνει 1119. οὐ 
δίχαιον βλάπτειν τὸν ἐσθλόν, οὐδ᾽ ἐὰν μισῶν χυρῇς 
1345. ἵππος εὐγενὴς, χἂν ἢ γέρων, ϑυμὸν οὐχ ἀπώ- 
λεσεν El. 20. αἰσχρῶς q ἐάν περ χαὶ λέγῃς ὅ90 (sc. 
λέξεις). λύπη δ᾽, ἐὰν ζῶ 822. ἐὰν δέ μοι πίϑῃ, λύσεις 
938. Adde sententiam in compendium redactam ἀλλά 
μοι πάρες κἂν σμικρὸν εἰπεῖν El. 1483, est enim ἐὰν 
χαὶ σμιχρὸν ῃ. χἂν ἄλλο μηδέν, ἀλλὰ τοὐχείνης dpa. 
χινεῖ τις Aeg. fr. 24, 2, si recte emendatum. v. xtvéo. 
— σιγᾶν ἀνάγχη κἂν καλὸν φέρῃ στόμα inc. 669, 2. ἐστὶ 
δοῦλος, κἂν ἐλεύϑερος μόλῃ (11, 2. In inc. 779, 8 
scribendum ἤν: cod. Io. Dam. ἄν. — || δὲ interro- 
gandi particula, si forte s. num. forte. * ἐάν πως τήνδ᾽ 
ὑπεοβαλώμεϑα τὴν παῖδα ... μεμηχάνηται τοὔργον 
Tr. 584. Eust. p. 199, 3 ἐάν που, persimili senten- 
tia. Θήβας ó ἡμᾶς πέμψον, ἐάν πως διακωλύσωμεν 
ἰόντα φόνον OC 1771 an. — Ultimam in ἐάν produci 
nemo ante Elmsleium credidit (ad Eur. Bacch. 815), 
qui etiam ἐὰν αἱ reliquerit OC 1407 pro Brunckiano 
ἐάν γ᾽ αἱ. Refutavit hoc Herm. 

"Eap 58. ἦρ ver. ἐξ ἦρος εἰς ἀρκτοῦρον OR 1137. 

“Ἑ αυτοῦ sui. Reflexivum est tertiae personae 
pronomen, nee cum primae secundaeve personae pro- 
nominibus, ut quae et totidem syllabis et eadem 


188 


mensura constent, nec cum reciproco ἀλλήλοιν com- 
mutatur. δίδωσ᾽ ἑχὼν χτείνειν ἑαυτόν Ph. 1342. ἐπεὶ 
τό γ᾽ εἰς ἑαυτὸν πᾶν ἐλευϑεροῖ στόμα OR 700. v. 
Herm. ἐκ χϑονὸς ῥίψων ἑαυτόν 1290. πολλὰ μὲν 
τάλας χϑονὶ ῥίπτων ἑαυτόν Tr. 790. χρύφασ᾽ ἑαυ- 


τὴν 908. (Ip. 4661. Da £.) 


"Eco. I. Formae. Praesens activi. ἐῶ El. 032. 
ἐας Ai. 1191. ἐκ Ph. 820. OC 407. 948. [Tr. 88 in 
LA pro εἴα. OR 1513 Dind. pro det.] à coni. Ai. 
428. ἐᾷ 1184. ἐῴη Ph. 444, quem locum tetigit 
Eust. p. 205. 26. Scholiasten vulgatam ante oculos 


seripturam habuisse, non ἐών, docuit Herm. — ἔα. 


Pli 900. 1991. ΘῈ 1451. Ὁ. 909. 625. (08. Ant. 
95. Tr. 344. EL 803. 1483. ἐστε Ph. 1055. OR 
1070. O0 1544. Tr. 815. 1005 a et b m. El. 135 m. 
— ἐᾶν Ph. 768. OR 256. Ant. 29. 205. Tr. 1083. 
Ai. (54. 1048. 1304. 1394. — Impf. εἴα Tr. 88 
Dind. c. Erf. [ἐᾷ LA]. — Futurum. à&c6« OC 363. 
1135. Ph. 1951. ἐάσεις OR 676. El. 630. ἐάσει Ant. 
298. ἐάσειν Ph. 817. El. 1209. Ai. 1326. — Aori- 
stus. εἴα σε Ant. 698. ἐάσωμεν Ph. 820. ἔασον 890. 
OR 1467. 0C1182. [et 1192 v. infra. ] ἐᾶσαι El. 966. 
— JPassivi. ἐάσϑω Tr. 329. ἐᾶσϑαι OC 368 leguntur. 
Imperativi syllabae &« coalescunt aliquando pronun- 
tiatione. Res indubitabilis est in ἔα Ant. 905. OR 
1451, fortasse eadem ratio in ἐᾶτε Tr. 100Da, sed 
magna dubitatio insolitae synizesis simul et crasis ἔα 
αὐτόν 0C 1192. Codd. ἀλλ᾽ αὐτόν v. s. αὐτός [αὑτὸν 
LA m. sec. ἔασον ex ed. Lond. 1722 recep. Dind.], 
quod magis etiam a literis librorum scripturae rece- 
dit; sunt etiam vel duriores synizeses. Recte igitur 
ἔα αὐτόν retentum ab Elmsl. et Herm. existimo. [At 
neglexit crasin cum synizesi coniunctam, cuius simi- 
lem non extare docuit I. Rumpel. in Philol. 26, 242: 
is quidem coniecit ἀλλ᾽ ἔα νιν.] — α in ἐᾶν semper 
producitur. V. Valck. ad Il. y 398. Opusc. 2. p. 60. 
—.— ΤΠ. Usus. Dicitur vel sine casu obiecto, vel 
c. acc., vel c. infinit., nec est structurae pro signifi- 


. eatione diversitas. || Significat inprimis sinere, i. e. 


concedere sive non obstare, quominus aliquid fiat. Ita 
dicitur Ph. 768. 820. 825. 1055. 1369. 1397. OR 
296.:10170- 1451. 1467. OC 1798. 1135. v. Herm. 
1192. 154 Ant. 95..205. 538.698. .El. 135. 630: 
5532: 800.:960..1209:' 1483; "Tr. 915. 10052 et'b. 
Ai. 428. 1131. 1326. 1364. 1394. — || Hinc cum 
negatione dictum est vetare, prohibere maxime dictis, 
sed etiam factis: cf. Abresch. ad Aesch. Prom. 21 
quamvis parum distincte agentem. ὅπου pxBele ἐῴη 
Ph. 444. οὐκ ἐᾷ τοὔμφυλον αἷμά ce OC A07. " Apeoc 
πάγον, ὃς οὐκ ἐᾷ τοιούσδ᾽ ἀλήτας τῇδ᾽ ὁμοῦ ναίειν 
πόλει 948. ὁ ξυνήϑης πότμος οὐκ εἴα πατρὸς ἡμᾶς 
προταρβεῖν Tr. 88. τάφου μεληϑῶ τῷδε, «xdv μηδεὶς 
ἐᾷ Ai. 1164 etiamsi omnes prohibuerint ; duplici accus. 
οὐχ ἐάσει τοῦτό γ᾽ ἣ δίχη σέ Ant. 538. — || Deinde 
interpreteris aliquando mittere, omittere, linquere, li- 
beram alicui potestatem faciendi dare. τούτους O' ἔα 
Tr. 344. sine abire, ἄφες. οὐδ᾽ ἀγύμναστον p! ἐᾶν 
ἔοιχεν ἣ νόσος 1083. οὔ φημ ἐάσειν Ph. 817. τούτους 
ὃ ἔασον 890 abscedere iube. χαίτοι o' ἐάσω 1201. 
οὔκουν p. ἐάσεις; OR 610 desinesne molestus esse. 
ὅταν μάϑηῃς μου, νουϑέτει, τανῦν δ᾽ ἔα OC 593 absiste. 
ἔα yw ἐν οἷσιν ἠρξάμην 020. Αἴσαντα poro" ἀφέντ' ἐᾶν 
Ai. 754. τόνδε τὸν νεχρὸν γεροῖν μὴ συγχομίζειν, 
ἀλλ᾽ ἐᾶν, ὕπως ἔχει 1048. ἐᾶν δ᾽ ἄχλαυτον, ἄταφον 
Ant. 20, quae relinquere proiectum ᾿8ἴη)6 sepultura 
significant. — Passive dicitur hoc modo: ἣ δ᾽ οὖν 


ἐάσϑω Tr. 329. Κρέοντι 9póvouc ἐᾶσϑαι OC 908. 


"Edo — Εγγύς. 


"Omitto narrare significat τὰ μὲν παϑήματα mapeio | 


ἐάσω OO 903. (Ip; 4681019) 


“Ἑβδομος septimus. ἕβδομος, Μαγνης ἀνήρ El. 


105. τελοῦντες ἕχτον ἕβδομόν τ᾽ ἤδη δρόμον 726. 


᾿Βγγελάωῳ rideo. «98 ἡμῶν ἐγγελῶν OC 1339. 
ἐγγελῶσα τοῖς ποιουμένοις El. 277. ἐγγελῶσα φροῦ-- 
ὃος G0T. 

᾿Βγγενή ς || innatus. νοῦς ἔνεστιν οὔτις ὑμῖν ἐγ- 
γενῆς El. 1328. — || genere propinquus. ἢ δοῦλος, ἢ 
χείνου τις ἐγγενὴς γεγώς OR 1168. τοῖς ἐν γένει γὰρ 
τἀγγενῆ μάλισϑ᾽ ὁρᾶν εὐσεβῶς ἔγχει 1430 familiare et 
domesticum malum. πτωχὰς ἀνάνδρους, ἐγγενεῖς ἀλω-- 
μένας 1500. Haec scriptura si vera est, indignitatem 
rei significat, cum timeatur, ne vagantium mendico- 
rum vietu utantur regiae gentis puellae. Sed exem- 
plum Eur. Heracl. 224 non simillimum est, seriptu- 
ramque illam adeo elevavit Hermannus, ut maxime 


quidem probabilis videretur eius coniectura éxoecevete, 


dum certior esset eius vocabuli fides. [ἐνγενεῖς LA 
pr. ὁ. apostropho super v. ἐχγενεῖς Dind.| — ὅρα 
xat "Apyoec εἴ τις ὑμῖν ἐγγενὴς ἔστι OO 1167. εἰ γὰρ 
δὴ τά γ᾽ ἐγγενῆ φύσει ἄκοσμα ϑρέψω, χάρτα τοὺς 
ἔξω γένους Ant. 659. — || A gentis . significatione 
proxime abest popularis origo. ἐγγενὴς φανήσεται 
Θηβαῖος OR 452. — || Deorum gentiliciorum et popu- 
larium cognomentum est. ὃς γῆν πατρῴαν καὶ ϑεοὺς 
τοὺς ἐγγενεῖς ἠϑέλησε μὲν πυρὶ πρῆσαι Ant. 199. οἵ, 
Musgr. πρός νυν ϑεῶν σε λίσσομαι τῶν ἐγγενῶν ΕἸ. 


428. — ἐγγενήῆς οὐ συγγενής quomodo affinia: 


et diversa sint, nondum satis exposuerunt Abresch. 
ad Aesch. Sept. 588. Reisk. ad Oratt. Gr. 9. p. (10. 

᾿ΒΕγγενῶς more ingenito. εἴπερ ἐγγενῶς ἔτι τῶν 
Λαβδαχείων ἐντρέπεσϑε δωμάτων OR 1225. Non 
recte γνησίως schol. [ἐμνπεδῶς Hirzel. | 


*'EqqtCo fr. 67. v. ἐφίημι.. 


gl ? 
Εγγονος v. ἔχγονος. 


᾿Εγγρἅφωῳ inseribo. δέλτον ἐγγεγραμμένην &uv- 


ϑήματα "Tr. 157 oraculum inerat. 

Ἔγγύϑεν ex propinquo. πλοῦν μὴ Ἔ ἀπόπτου 
μᾶλλον ἢ ᾿γγύϑεν σχοπεῖν Ph. 467. v. Herm. ἔστιν 
ὥστε χἀγγύϑεν ϑέαν λαβεῖν 650. xoi δὴ κομίζει 
προσπόλων ὅδ᾽ ἐγγύϑεν Ai. ὅ44. Non est pro ἐγγύς, 
dicitur enim adduci εὐ Ῥγουΐηνο, ut statim affuturus 
sit. ἐγγύϑεν δὲ πᾶς τυφλός fr. inc. (97, 3. — Sed 
prope significat, qualem meram paragogen ex ἐγγύς 
vocat Apoll. de adverb. p. 598, 13: ot παρῆμεν ἐγ- 
γύϑεν. OR 1259. V. Valck. Diatr. p. 32 e. — De 
accentu vide Apoll. 1. c. p. 605, 23. 


'"Eqqie prope. || De locis: ἂρ᾽ ἐγγὺς ἀνήρ Οὗ 
1486. ἐγγὺς δ᾽ ὅδ᾽ αὐτὸς ἀρτίπους ϑρώσχει δόμους 
Tr. 58. ἐγγὺς ὦν Ai. 1046. μή πού τις ἡμῖν ἐγγὺς 
ἐγχρίμπτῃ βροτῶν El. 898. ἐγγὺς “Ἕκτωρ ἐστίν Synd. 
fr. 182, 4. τὴν παρουσίαν τῶν ἐγγὺς ὄντων Niptr. fr. 
406. ὙΤταϊαίβ dictum: προσέρχεται τόδ᾽ ἐγγύς Ph. 
188 m. de morbi dolore ingravescente. ---  Compara- 
tivus et superlativus proprie dicti non leguntur. πολλὰ 
μὲν αἱ μαχραὶ ἁμέραι χατέϑεντο δὴ λύπας ἐγγυτέρω 
OC 1216 eh. Multa, inquit, dolori propius vita de- 
posuit s. admovit, hoc est, saepe res humanas eo ad- 
duxit, ut plus doloris quam voluptatis haberent. λύ- 
vac genit. est, ut recte cepit Elmsl., non aecus., qui 


. 3 P io; j 
Doederlino videbatur. οἴμοι, ϑανάτου τοῦτ ἐγγυτάτω —- 


[ἐγγυτάτωι LA cf. Usener. in Ann. Fleckeis. 91, 251]. 


τοὔπως ἀφῖχται Ant. 933 an. Wex. verba sie com- τ 


ponit: τοῦτο, ὅ ἐστι ϑανάτου ἔπος, ἐγγυτάτω ἀφῖχται : 


469—A71.] 


. mortis vox prorima insonuit. Hane mortis vocem ego | 
nullam esse aio. Melius est sic ordinare: τοῦτο τοὔπος 


ἐγγυτάτω ϑανάτου ἀφῖχται, non multum a morte abest, 
i.e. minitatur eam. Sic schol. explicans ϑάνατον 
ἀπειλεῖ. —  Accentum adverbii observavit Arc. p. 
191728: 

'"Eqstípo [Curt. Et. n. 139] suscito. r9 ἐπὶ 
πλείω ϑρῆνον ἐγείρετε OC 1718 an. 

“Ἐγερτί [Curt. Et. ed. 2. p. 571] excitando. 
ἐγερτὶ χινῶν [χεῖνον LA] ἄνδρ᾽ ἀνὴρ ἐπιρρόϑοις κα- 
χοῖσιν Ant. A13. Schneideri olim infelix coniectura 
fuit ἐγερσιχινῶν ; nee tamen debebat Erf. aliud eo 
modo compositum vocabulum desiderando analogiae 
uti praesidio. Quippe exstat ἐγερσιχύβηλις s. ἀγερ- 
σιχύβηλις ap. Gr. Bekk. p. 336, 15, quod utcunque 
seribatur, analogiam satis firmat. Praeterea dissensum 
fuisse doctorum in voce obscura et recondita expli- 
eanda verba grammatici docent. — De accentu et an- 
cipite ultima syllaba v. ἀσταχτί. 

᾿Εγκαλέω crimini do. λέγ᾽, εἰ σαφῶς τὸ νεῖχος 
ἐγχαλῶν ἐρεῖς OR 102. τίνος γὰρ ὧδε τὸν μέγαν y ó- 


λον xac αὐτῶν ἐγχαλῶν ἐλήλυϑας; Ph. 328 v. Herm. | 


et Erf.; hune ad OR 1. c. (090). Inutilis Ruhnkenii 
coniectura exstat, ἐγχαλῶν. ἐγχαλῶν δέ pot φόνους 
πατρῴους El. 118. 

"Eqxapmoc frugifer. πόλις φϑίνουσα μὲν χά- 
λυξιν ἐγχάρποις χϑονός OR 25. 8680]. : οὐ μόνον 
ἀφορίαν φησὶν εἶναι τῆς γῆς, ἀλλὰ χαὶ τοὺς πεφηνό- 
τὰς χαρποὺς διαφϑείρεσθϑαι ὑπὸ τοῦ λοιμοῦ. — ἔνϑ᾽ 
δρίζεται βωμοὺς τέλη τ᾽ ἔγχαρπα ΚΚηναίῳ Διί Tr. 
238. Schol: ἔγχαρπα δέ, τὰ θυμιάματα ἀπὸ ἀν- 
ϑῶν 7| χαρπῶν. Eust. p. (89, 17 πάγχαρπα ϑύματα 
ex El. 635 comparat, quae mira essent propter urbem 
captam sacra. Valcken. Diatr. p. 144 recte animad- 
vertit lucum consecrari dici, quae τεμενία φυλλάς est 
v. TOÀ. τέλη autem πρόσοδοι sunt. v. Herm. l. c. 

᾿Εγκαταζεύγνυμι consocio. νέας βουλὰς νέ- 
οισιν ἐγχαταζεύξας τρόποις Ai. 790. Schol. συνϑείς, 


ut Suid. v. ἐγχαταζεύξας. De animo mutato dictum est. | 


[Εγκατανύῳ v. i. ἐξανύω OC 1562.] 
᾿Εγχατασκήπτω inicio. ἐγκατάσχηψον βέλος 
χεραυνοῦ Tr. 1087. (1 p. 410.) 
» , 37 
Εγχειμαι incidi. ὅσοι δ᾽ ἑχουσίοισιν ἔγχειν- 
ται βλάβαις Ph. 1918. Schol.: ὅσοι δὲ διὰ τὴν ἰδίαν 
προαίρεσιν νοσοῦσιν, recte, modo quod de calamitate 
voluntario contracta universe dictum oportuit. 


» B zz M 
Βγχλημα crimen. ἢ γάρ τι xol σὺ ἔχεις &- 


T i 
xhnu. ᾿Ατρείδαις Ph. 323. ἔγχλημα μιχρὸν αἰτίαν ὃ 
ἑτοιμάσας Tr. 361. 


» T ,ᾳ) ς I 2 n : 
Εγχληρος consors. 099 ὑμεναίων ἔγχληρον. 


Ant. 814 m. [inde γάμων ἔγχληρος OC 752 Nck. pro 
ἔμπειρος]. φϑιμένῳ τοῖς ἰσοϑέοις ἔγχληρα λαχεῖν 
μέγ᾽ ἀχοῦσαι 891 an. Sie LA. Cum rectius homo di- 
eatur ἔγχληρος, quam res ea, qua potitur, Schaef. 
σύγχληρα coniecit. Possit hoc habuisse videri 


- “τ ur / c "rc ^ICTN) ^ 2 - . - r7 ^ 
schol. scribens τῆς αὐτῆς μοῖρας τυχεῖν, λαχεῖν χοινά, στρατῷ; Ai. 95. ἄμφηκχες λαβὼν ἔγχος 997. 23 γὰρ 
Ὅμοια. Erf. ἔγχληρα explieat propria Diis, quae illis | χϑονὶ πηχτὸν τόδ᾽ ἔγχος 907. Sed magis generatim 


[significare videtur οὐ πῦρ, οὐδ᾽ 


obtigerint, comparans ἔμμορος, quód etsi μέτογον si- 
gnificare solet, ab Hesychio tamen elp.upp.évoc expli- 
catur. Ego simili intellexerim ratione, ἔγχληρα, 
τὰ ἐν χλῆρῳ ὡσεὶ χείμενα, i. e. τὰ χχήρου ὄντα. Eo 
postrema scholiastae verba redeunt, ὅμοια, τοῦ αὐτοῦ 
χλήρου χαὶ τύχης [v. Wolff. ad h. 1. ]. 

"Eq ok qi ὦ inceludo s. secludo. δόμοις ἐγχεχλῃμένον 
χαλῶς Tr. 9(9. Vulgo épzexAetspévov. Verae scripturae 


᾿Εγείρω —— " Eyjoc 
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vestigium, de qua v. x)mo et zd pov, est in LA et B. 
ἐγχεχλειμένον exhibentibus. ἐρχέων ὑμᾶς οὗτος ἐγ- 
χεχλῃμένους ἐρρύσατο Ai. 1214 intra munimenta na- 
vium compulsos. LA ἐγχεχλειμένους, Herm. Elmsl., 
quod posuimus. "Vide Lob. ad h. l. et quos laudat. 
Bene enim ἐγχλήω genitivum sibi addi patitur. — 
Tralate dicta haec: éx φόβου τοῦ γλῶσσαν ἐγχλήσας 
[sie Elmsl. | ἔχει Ant. 180 id quod σιωπᾷ. LA ἐγχλεί-- 
σας. λέγοιτ᾽ ἄν, εἰ μὴ γλώσσαν ἐγχλῃσοι [ἐγχλείσοι 
LA. ἐγχλήσοι Dind.] φόβος 505. Erf. olim ἐγχλεί- 
σαι coniecit, sed oblique dictum ἐγχλήσοι, nisi metus 
occlusurus esset, v. ἄν, ubi me nolente ἐγχλείσοι scri- 
ptum. Futurum tuetur etiam Eust. p. 1391, 64, De 
Ἢ an et silentium est. 


7 Δ ιν I^ 
E4xAtyo cedo. ϑέλων ἐγχλίνεται Phaedr. fr. 
607, 5. Iuppiter Amori. 
7 * 
Εγχονέω propero studiose. ἐγχόνει, σύγκαμνε 
Ai. 988. ἄπιϑι, σπεῦδε schol., quarum posterior vera 
3 r n d - 2 HUE A; ; DAR Sees 
explicatio. γωρῶμεν, ἐγχονῶμεν Ai. 811. ἄγ᾽ ἐγχο- 
vett, αἴρεσϑε Tr. 1255. Cf. Blomf. gl. Aesch. 
Prom. 998. 
XB » ΄ ἃ Σ , . m, 
γχοτέω succenseo. ἐνεχότουν fr. inc. S11 ap. 
Hesyeh. v. ἐγχόνημα. 
i ᾿Εγχρᾶτῆς potens. τόξων ἐγχρατῆς Ph. 15. 
, 6 f^ ^ y - 
οὐχ ὁ πρέσβυς Πόλυβος ἐγχρατὴς ἔτι; OR 941 im- 
2 


3 


perium tenet. εἰ ὃ ἐγχρατεῖς φεύγουσιν OC 1022 po- 


- 
L 


titi quibus voluerunt. ναὸς ὅστις ἐγχρατῆ πόδα τείνας 
c ; ry A4 * 5 ἀν ἃ , , 
ὑπείχει Ant. (19. Plerique libri &r«pacfjc, quod de 
gubernatore Erf., adverbii loco dictum pro firmiter 
Herm. explieat. Hoc rectius est, sed scribendum &q- 
κρατῇ: in LA est ἐγχρατεῖ sed ἡ a m. pr. superscr. 
— firmus. τὸν ἐγχρατέστατον σίδηρον Ant. A14. 

? 

Ἐγχρύπτω occulto. 


σπουδὴ "UT οἶχον ἐγχε- 
χρυμμένη fr. inc. 829, 1. 


(Ip. 471 1. 7.) 

'"Eq4xUpéo s. ἐγχύρω incido. «wrote ὁλχοῖς 

ἐγχῦρσαι El. 863 m. Suid. v. tjercoic. V. óÀxóc. 
, 


- 


᾿Εγρεμἄχης bellator. i. q. ἐγρέμαχος. τὸν ἐγ- 
ρεμάχαν Θησέα OC 1054 ch. Sie LA. Herm. τ. ὀρει- 
βάταν ép. ex PA et schol. 

"Eqysetpéo aggredior. εἰχὸς γὰρ ἐγχειροῦντα 
χαὶ πράσσειν χαχῶς El. 1026. Suid. v. εἰχός. 


᾿Εγχείρημα conamen. ἄρ᾽ οὐχὶ μῶρόν ἐστι 
τοὐγχείρημά σου OR 540. 
2 “772 ) 2 a4 Ω " ^ ^ T 
Βγχέω infundo. ἐγχείτω βαϑὺν χρατῆρα Synd. 
iz 449: 1- 
y 
Εγχος [Curt. Et. ed 2. p. 442]. [| telum. ἄψαυ-- 
» Es t - P 3^5 Ἂς pe AAT 
toc ἔγχους OR 969. ἡμᾶς ἔγχος ἐξαιτῶν πορεῖν 1255. 
ἕλχος ἄτερϑε ἐγχέων Ant. 9íD ch. Locus ambiguita- 
tis plenus nec persanatus utique, v. ἀράσσω et ἄτερϑε. 
Sed telum certe illud constat, radius enim tertorius 
est, siquidem omnino ita scribi debet. ἔρεισε πλεὺ- 
pais μέσσον ἔγχος 1236 gladium, quam vocabuli vim 
exemplis firmavit Brunck. ad Ai. 658, ubi legitur 
, Ww» 2 j B 5 - D 
χρύψω τοῦ ἔγχος. Alia exempla eius ap. Soph. signi- 
ficationis haec sunt: ἔβαψας ἔγχος εὖ πρὸς Apqetoy 


£^ 
- 


yos Tr. 1013 m., 
de quibus compositis v. Blomf. gl. Aesch. Ag. 824. 


| ἀνεπίφϑονον εἴρυσον ἔγχος 1032 m. Nec in OC 699, 


ubi ἐγχέων φόβημα δαΐων legitur, aliter quam de ar- 
mis hostilibus universe dictum putandum est. — || 
Facta tralatione dicitur πῦρ τῆς εἰνοδίας “Εχάτης &- 
γος Rhizot. fr. 480, 3. Scaliger olim φέγγος, sed v. 
Valek. Diatr. p. 167. Sic faces dicuntur haud dubie 
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Ro Nigel, Dd pas an ΚΑ ΚΔ Edna EM BE S τ᾿ 
τὰ DE cag s P ἐν νος πολι ον LM NUM S k 
Prisci PEN s AC p Mo A eU VE Wet P d eri 
" DE MN ᾿ Υ ἊΝ 


190 


propter flammam cuspidis instar acuminatam. A teli| solorum trimetrorum videtur. Ph. 291. 310. 369. 
coniectu dictum audacius, quod EM v. ἔγχος memo- | 370. 537. 778. 1009. 1032. 1039. 1283. OR 192. 


rat p. 349, 2. ὁ δὲ Zoq. xol τὴν σφαῖραν ἔγχος χέ- 
χληχεν, oiov" τὸ δ᾽ ἔγχος ἐν ποσὶν χυλίνδε- 
ται. Hoc in incertis reliquiis numeratur fr. 872. 
Sed referendum ad Nausicaam est, de pila dictum: 
puellas enim pila ludentes in ea fabula introduxerat, 
qui ipse Nausicaae partes agens summam eius artificii 
peritiam ostendit, Sophocles. Haec ante annum scrip- 
seram, cum in eandem suspicionem incidisse legi 
adolescentem ingeniosum Bergkium Comm. de Soph. 
fr. p. 22. Pergit EM 1. c. xal τὸ πῦρ, οἷον ἔγχος 
ἱέμενον, τὸ τὴν ὁρμὴν ἔχον. Hoc Brunck. ad 
Rhizot. fr. II. retulit, Dind. in incertis posuit, fr. 
9179. — Sed longe audacissime a telo bellico ad con- 
silium malo avertendo captum transfertur: οὐδ ἔνι 
φροντίδος ἔγχος, ᾧ τις ἀλέξεται OR 170 ch. gl. οὐδ᾽ 
ἔνεστι μηχανῆς, ἐπινοίας δύναμις. Suid. v. ἔγχος. 
᾿Εγχρίμπτω accedo. μή πού τις ἡμῖν ἐγγὺς 
ἐγχρίμπτῃ βροτῶν El. 898. LA ἐγχρίπτηι, de qua 
scriptura minus bona v. Wessel. ad Herod. 2, 59. 
"Eqy ptos indigena. substantive dicitur ὁρᾶτε, 
τῆσδε γῆς ἐγχώριοι OO 871. De deis indigetibus : 
ϑεοῖσι τοῖς ἐγχωρίοις Tr. 188. à πατρῴα γῆ ϑεοί c 
ἐγχώριοι El. 67. [v. 1. OC 125 ch. et fr. inc. 614}.] 
"Eqyopos indigena. πλανάτας τις ὁ πρέσβυς, 
οὐδ᾽ ἔγχωρος OC 120 ch. Libri contra versus gly- 
coniei legem ἐγχώριος. Vocabulum ex Eust. p. 488, 
94 et Poll. 9, 1. S. 71 illustrat Reisig. c. crit. p. 195. 
— οὐδέ τιν᾽ ἐγχώρων [sic LA ἔγχωρον Dind. c. Dobr.] 
(ἔχων) Ph. 692 ch. νόμοις ἐγχώροις fr. ine. 674 b. 
Ἐγώ ego. I. Formae 1. || Singularis nominativus 
ἐγώ in trimetris observatur: Ph. 5. 25. 806. 124. 
15050999. 294-2301. 917. 9519: 559: 3(3::493. 419. 
538. 083. 585. 603. 626 bis. 980. 990. 1049. 1058. 
2919:1299: 4403. 14391: "OR 6. 182 :34. 607.219. 
do01900. 2445258. 204. 299: 911::3217328:/992. 
341. .396. 409. 574. 583. 581. 599. 163. 820. 839. 
944. 851. 968. 973. 974. 1002. 1058. 1061. 1062. 
1006. 1080... 1135. 1138. 13/4..1989. 430/& A418; 
(000209210. :359...961...503.-.002. 902.904. 039. 
945- dob: d1009.. 1010:.4197. - 1904. 12987,1322: 
1931. 1338. 1518. 1542. — Ant. 65. 11. 18. 80. 164. 
113. 184. 101. 399. 458. 462. 40693. 484.. 498. 539. 
555. 957. 571. 685. 128. 895. *900 [secl. Dind. ]. 
*913' [secl. Iacob.]. 992..907. 1014. 1042. 1092. 
[099.1111 4100. 1170::1192. 1196. 1911 π Tr. 
ode πον 10290290: 142... 190. 286... 914. 4129. 
ἄρ. θά 505. 902. D89. 080: /10. (43. 803. 914. 
927. 1047. 1060..1120. 1150. 1164. 1201. — Ai. 
mcd winds d. 09. 7112:101: 289. 294. OV 
918. 343. 491. A91. 535. 589. 050. 661. *678 [secl. 
Dind.]. 768. (90. 803. 810. 981. 993. 1000. 1036. 
TUSO T4009. 130. 111. 115054 1(9.,1193:..1255-- 
1269. 1288. 1322: 1991. 1361. 1370: 1398. — (ΗΠ: 
D31:1292:303. 5912 3294 90 37 9(0: 7929. 0998. 
549. 505..566: 022.624. 643. (693. 301.,885. 923. 
934. 042. 943. 951. 1012. 1034. 1043. 1048. 1130. 
LT199- 41 4010. 1148: 00102-11203. 12097 1221. 
1251. 191971019. 1994. 1955. 16... 1302. 1409. 
Syndsdr. 152^ 8. 153,1 «Er. 109: Polyx. 470., Ὁ 
[ubi nune Meinek. Stob. 49, 13 ἔγωγε edidit quod 
rec. Dind.]. Ex anapaestis haee sunt: Ph. 192. OC 
135. 188. Ant. 801. Canticorum haec: Ph. 541. 
840. 1102. 1152. OR 501. OC 541. 694. Ant. 860. 
955.,4310. 1319. 4920- "Tr «9262 9/1. A1. 000. 
911. El. 472. 1210. 1281. 1287. — Genitivus à v. οὔ 


Εγχρίμπτω — Ἐγώ 


145. 235. 250 ubi Markl. infeliciter coni. uw οὐ. 


516. 564. 580. 708. 714. 172. 1004. 1038. 1415. - 1 


1434. 1449. 0C 83. 331. 385. 453. 508. 588. 657. 740. 
863. 911. 943. 961. 1350. 1352 ubi LA γέ μου parum 
apte. 1909: 1383. "Ant. 025. Tr. (BO ΣΝ ἘΠῚ 
1149..1222. A1.450..001. 1927; EIL 949b E 
811. 909. 1977. 1463. Polyx. fr. 470,3. —.— μου. 
τὸν βίον μῇ pou ᾿᾽φέλῃς Ph. 933 in plerisque est 
apogr. fj μ᾽ ἀφέλῃς LA unde μή μάφέλῃς Elmsl. ad 
Med. 56. Scribendum vero με μὴ ἀφέλῃς [με μάφέ- 
λῃς Dind.] et eximendum hoe ex genitivi exemplis, 
v. pf. — Ph. 942. 1051 [om. LA]. 1210. γὠ λόγος 
τοιόσδε μου 1385. LA μοι [Eug. Ferrai teste] quod 
habebit quibus placeat. — OR 333. 514. 547. (88. 
Sed. v. 841 libri ποῖον δέ μου περισσὸν ἤχουσας λό- 

oy; Erf. δ᾽ ἐμοῦ, quod non minus bene ferri potest. 
— 1115. 1522. OC 355. 451 [at ϑέλητ᾽ ὁμοῦ Dind.]. 
582.503. 821. 1487. Tr. 10555 TH o BI TOM 
Thom. Mag. v. διέφϑορέν μοι, quod restituendum 
putabat Pors. Adv. p. 208, sed contra librorum fidem 
et auctoritatem Eust. p. 191, 29, item Suid. v. 
péAAo. El. 6038. 889. 1222. Ant. 83. v. Herm. 
Praeterea pou Tr. 1009 in anapaestis, Ph. 1125 et 
OC 173 in canticis legitur. — Dativus &p. ot trime- 
tros occupavit Ph. 70. 74. 112 [sie, non δέ pot LA]. 
900. DAA.. 091. 745. (18. 8882955. 139p ΟΝ 
1384. 1395. OR. 226. 340..592. 638. 902 ME 
1358. 1373. OC 6. 47. 86. 324:.360. 422. 424: 495. 
128. 156. 181. 802 [843 nunc ὧδέ μοι Dind. ex LA] 
9066. 971. 1111: 1118. 1940) 1390 DETUR 
1614. Ant. 11. 32. 118. 218: ἀρ 499 525830 
631. 692. 701. 730. 1014. 1161: 1291. opp 
203. 298. A48. A56. 708. 798. *899 [secl. Herm. ]. 


1049. 1159. 1170. 1183. 1187. 1228. 1238 [mozpt 


restituit Dind.|. Ai. 14. 80. 312. 345. 432. 499. 
513. 518. ὅτ. 817. 803. 942. *966 [secl. Dind: ]. 
972. 911..992. 1050. 1136. 1152-1151: T1002 1903. 
1338. 1346. El. 363. 400. 410. 429. 462. 468. 532. 
018. 640. 653. 078. 815. 974. 1126. 1134. 1158 
[sec. Herm., ὧδε μοι Dind. ex LA ut OC 843]. 1360. 
1496.. 1489. fr. Aeg. 19, 1... Creus; 929556. δ τ, 
501, 6, ubi iniuria olim xat μοι editum. — Praeterea 
El. 938 quamvis contra libros ἐὰν δ᾽ ἐμοὶ πίϑῃ Brunck. 
recte videtur dedisse, cum sententiae vis in prono- 
mine insit, non in verbo. — Anapaestorum sunt: 


Ph. 191. 1453. 1459. ΘΟ 1760. *'Tr. 126/ [seob 


Dind.|. El. 117 [sec. Herm., xat μοι Dind. ex LA]. . 


Ai. 1410. Melicorum: Ph. 1021. OR 1991. 1350. 
OC 1214. Ant. 379 [pot LA]. Ai. 200. 392. 701. 
1706. 1187. 1201. El. 169. 847. 1934. — Mot'in 
diverbiis: Ph. 22. 84. 112 [δ᾽ ἐμοί Dind. ex LA] 
4920. 298: 289. 332. 342. 354: 405. 150: BOUE 
501. 559. 573. 585. 647. 652. 661.807. 1000. 1020. 
1048. 1265. 1367. 1399. 1401. OR 58. 282. 401. 
443. 518. 101. 768. 825. 836. 911. 957. 1011. 1064. 
1069. 1121. 1289. 1420. 1434. 1452- 14 
00 101;.295. 328::3998. 498: ὅθδὲ n αχέ᾽ ἐμοί 
LA]. 573. 585. 000. 644. 0648. 138. 16 "PS. 910. 
917. 951: 982. 984. 980. 1115. 1191.3 490 1190. 
1101. 1181. 1284. 1344. 1414. 1435. *14306 [secl. 
Dind.].. 1475. 1508. 1511. 1632. Ant. 297 ub. 


450. 534. 546. 566. 635. 890. 906. 909. 1000. Tr.9. 


18. 25. 64. 76. 184. 349. 369. 555. 602. 664. *684 


[secl. Wund.]. 810. 1064. 1144 [ubiéy δ᾽ ὁρῶ Nauck.]. | — 
Ai. 94. δι4. 530. 532. ΟΣ 
538. 974. 687. 823. 984. 1005. 1006. 1021. 1084. — - 


11069; 4491: 1210. 1233; 


Ep. 474—426.] 


Ἐγώ 
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|. 4996. 1310. ΕἸ. 264. 286. 295. 335. 351. 359. 374. 1689. 1797. 1733. 1749. Ant. 810. 815. 832. 888. 


1413..521. 5838. 504. 012. 628. 634. (14. (18. 189. 
810. 816. 887. 902. 1019. 1049. 1110. 1198. 1230. 
1293. 1311. 13106. 1339. 13064. 1473. 1482. fr. Herc. 


Taen. 218, 2. ine. 673, 1. 678, 14. 760. Anapae- 


storum sunt: OR 1306. 1310. Melicarum partium : 
E130. 142: 159. 152. 154. 832. 835. 850. 1084. 
1089. 1111. 1178. 1202 bis. OR 155. 158. 163. 169. 
605. € 545. 1075. 1447. 1556. Ant. 878. 12806. 
τ 8 θοῆς 1022... Ai. 879. 1212. 1215. 
El. 121. 144. 202. 479. 1066. 1090. 1274. De ex- 
clamationibus οἴμοι, οἰμοιμιοῖ, ᾧμοι s. ὥμοι, quae μοι 
pronomen continere videantur, v. οἵ et (y. Elisionem 
pot in tragieis nunquam patitur, itaque non bene ad- 
misit Dind. Ai. 191 ch. ubi μὴ μή v. ἄναξ legitur. 
Ap. Suid. μὴ μοί μ᾽ ἄναξ bis legitur, sed vel apud 
hune ex cod. Leid. vera scriptura cum Sophoclis libris 
congruens restitui potest. Sententiam, duas locutio- 
nes commixtas habentem, Herm. explicuit. — Ac- 
cusativus & y. é in diverbiis legitur: Ph. 89. 230. 251. 
299. 947 [ἢ &. LA pr.]. 522. 581. 623. 968. 984. 
1016. 1026. 1034. 1283. 1309. 1356. OR 312. 338. 
302. 974. 441. 462. 619. 847. 1045. 1433. 1479. 
OC. 427. (84. 800. 802. 812. 837. 985. 1008. 1422. 
Ant. 292. 747. 159. *928 [secl. Dind.]. El. 784. 
O(8. 987. 1044. 1182. 1356. 1480. Tr. 469. 502. 
921. 1125. 1172. 1220. 1236. Ai. 837. *840 [no- 
tavit schol.]. Oenom. fr. 421, 3. Melicorum sunt El. 
147. 185. Ai. 888. OC 241. — Με in diverbiis le- 
mun Ph 13.0. 06. £5. 100. 134. 225. 249. 268. 
DUE OD. 90 7..511|. 314. 343. 349. 306. 376. 470. 
412. 481. 486. 488. 492. 496. 501. 524. Ibi contra 
libros Brunck. pro more suo σοῦ Ὑ £p. ἐνδεέστερον 
dedit. 532. 568. D(6. 582. 632. 651. 666. 750. 151. 
164. (67. 782. 809. 814. 816. 817. 819. 879 bis. 880. 
389. 894. 901. 911.918. 923. 926. 928. 929. 933. 934. 
941. 945. 948. 949. 958. 988. 999. 1007 bis. 1017. 
1029 bis. 1065. 1231. 1238. 1315 ubi contra libros 
Brunck., quem Buttm. sequitur, αὐτόν τ᾽ ἐμέ, quo 
propter praegressum et coniunctum αὐτόν non opus. 
1948. 13506. 1358. 1397. OR 65. 66. 73. 276. 358. 386. 
412. 461. 596. 605. 607. 608. 622. 639. 645. 669. 676. 
126. (19. (86. 188. 191.804. 807. 823. 825 bis. 821. 
951.976. 994. 1013. 1021. 1025. 1039. 1067. 1083. 
1153. 1216. 1325. 1970. 1410. 1432. 1435. 1440. 
ED: 1518::1521...0€; 0.11.91. 22. 49. 93. 113. 
142. 210. 264.269. 276. 285. 320. A41. 4706. 500. 
911. 588. 594. 625. 628. 763 [nune χἀμέ ex LA]. 
165. 811. 815. 862 [c Piderit. v. Dind. PSG. V. 
ad h. 1.]. 865. 951. 979. 982. 983. 1002. 1019. 1032. 
1154. 1178. 1204. 1272. 1913. 1919. 1280. 1295. 
1302. 1367. 1407. 1409. 1437. 1439. 1510. 1521. 
1540.1544. 1547. Ant. 48. 75. 95. 539. 544. 550. 156. 
916. 922. 1060. 1187. 1914. 1994. Tr. 10. 21. 162. 
ἘΠ 225. 314. 339. 350. 458. 100. 710. 795. 196. 
198. 800. 801. 1063. 1070. 1083. 1185. 1208. 1206. 
1242. Ai. 18. 292. 351. 393. 451. 458. 403. 494. 
984. 691. 767. 794. 827. 832. 854. 1008. 1190. 
1128. 1314. 1324. 1304. 1307. El. 261. 260. 312. 
939. 383. 385. 395. 4006. 497. 430. A11. 590. 534. 
992. 556. 603. 616. 620. 631. 650. 767. 182. 808. 
812. 814. 928. 957. 1035. 1037. 1119. 1165. 1206. 
1204. 1289. 1315. 1348. 1353. 1359. 1450. 1493. 
1004. fr. Ach. Am. 163, 1. Hel. 180, 1. Niptr. 401, 
1. ine. 690, 1. — In anapaestis με: Ph. 1465. OC 
188. 1764. 1716. Tr. 997. In canticis: Ph. 135. 150. 
205. 207. 687. 844. 1094. 1149. 1172 bis. 1175. 
BIG ΘΝ 193. 694. 890... 1394. 1840... 0€ 595. 


| 


871. 1285 bis. 1308. 1324 bis. 'Tr. 1005a bis. 1025 bis. 
1031. 1035. 1040. 1085. Ai. 190. 351. 361.366. 396. 
391.401. 408. 414. 415. 607. El. 131.135. 222. 495. 
12975. 1276. — Praeterea diverbiis reddendum est 
pe ex libris omnibus OC 1019: ὁδοῦ χατάρχειν τῆς 
ἐχεῖ (προστάσσω) πομπὸν δέ με γωρεῖν Ty. αὐτὸς ἐχ- 


^ 


δείξῃς ἐμοί. Veram explicandi viam animadverterat 


| Erf. ad Tr. 615, qui πομπόν με χωρεῖν dici vidit pro 
χωρεῖν προπέμψαντά με: subolueratque eiusmodi 


aliquid Brunckio, ut simili sensu sed peiinutili cor- 
rectione scriberet πομπὸν ὃ ἐμοί. Quod Herm. dicit 
sic emendandum fore πομπόν τέ pe, id et aliis locis 
multis ipse refutavit et facile falsum agnoscitur par- 
ticeulae δέ exemplis consideratis. Quam ipse explica- 
tionem probat, πομπὸν ἐμιὲ y opetv tibi comes esse volo, 
cum verbo προστάσσο) conciliari non potest. Prior ita 
explicuit Schaef. —.— || De enclisi primum illud re- 
fero, Herm. quibus de causis p.09 ot μέ accentu im- 
posito scribat, cum penacuta vel inflexa vox praece- 
dat, ignorari. Charax enim ap. Bekk. p. 1150 diserte 
ita fieri vetat, et ex Romani grammatici verbis, quein 
ille refutat, nihil sequitur aliud, nisi quorum sectam 
hie sequeretur, eos in tali generi orthotonesi patro- 
cinatos, ut χαλοῦ μοῦ, non χαλοῦ μού scribendum 
putarent. Dein post praepositiones, nisi ubi adver- 
biascentes a verbo segregentur composito per tmesin;, 
non inclinari pronomen grammatici consentiunt. V. 
Apoll. de Pron. p. 92 c. schol. Ven. Il. « 368. Cha- 
rax in Hort. Adon. p. 228 b (1154 Bekk.). incertus 
ibid. p. 229 b.* Discitur tamen ex Charace Menan- 
drum sibi sumpsisse, ut diceret πρός με: id quod 
poetas facilius et elegantius pangendorum versuum 
causa sibi indulsisse credendum est. Nam de Aristo- 
phane res certa est; v. Reisig. coni. in Ar. 1. p. 56. 
Dind. ad Eq. 292. Et si comici magis ad severioris 
atticismi regulam sese applicare soliti commiserunt, 
quanto similius vero de tragicis videbitur, inprimis si 
consideraveris, quod Elmsl. ad Eur. Bacch. 804 ob- 
servavit, ἐν, ἐς, ἐπ᾽ et similes voculas nunquam me- 
diam tribrachi pro iambo positi locum implere, ut éc 
ἐμέ, ἐν ἐμιοί iam ea de causa dictum non sit. Igitur 
recte editur ὁ δ᾽ εἶπε πρός με βαιά Ai. 292. μωρίαν - 
ἰδών τιν᾽ ἔν μοι OR 537, quanquam hic quidem libri 
omnes ἐν ἐμοί. ἐπί μοι μελέῳ Tr. 995 m. Item re- 
ctum tonum servari docent veteres, quando prono- 
mina eum particulis copulativis proxime colligentur, 
sin ἀπολύτως posita alio referenda sint, inclinari: v. 
Apoll. 1. c. p. 50. Recte igitur Herm. edidit τί ταῦτα 
πειρᾷ xat με δεύτερον θέλεις ἑλεῖν; OC 763. Dind. 
ex libris χάμέ, sed verba sic componenda: xal δεύ-- 
τερον ἑλεῖν με ϑέλεις. Inclinationis post vocabulum 
mensura trochaiéa, quam veteribus receptam fuisse 
suadent Herod. ap. Bekk. p. 1143. 1157. Arc. p. 
139, 29. 146, 5. Charax p. 1149, nune nulla am- 
plius apud nos mentio fit. Ceterum Brunck. inclina- 
tarum formarum adeo se praestitit hostem, ut, quan- 
docunque per metrum et pronuntiationem liceret, 
exstirparet ioo pot ue: v. ad Eur. Phoen. 852 et 
contra quae monet Schaef. ad Theogn. 9. —.— || De 
ἐγώ passione affecto observaturo primum  crasis 
ἐγῴδα notanda OC 452. Synd. fr. 152; 8. Nam 
Ai. 6078. ἐγῴῷδ᾽ pro ἐγὼ δ᾽, quod in libris omnibus 
legitur, importuna Porsoni correctio est una sententia 
δέ et γάρ coniunctis offensi, v. δέ. Deinde synixesis 
ἐγὼ εἰμί Ph. 551 [in LA radendo in ἐγὼ "p, mutatum]. 
ἐγὼ οὐδέ OC 998 [ubi ἐγὠυδὲ LA, » ab schol. ut vi- 
detur inserto]. El. 1281. ἐγὼ οὐχ [&' οὐχ LA]. Ant. 
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488. ἐγὼ [ἔγωγ᾽ LA] οὐχὶ OR 1002. Porro erasis da- 
tivi, ἐμοῦστι Ph. 812. μούστί Ai. 1225 [LA hie 
μοἰστί, illic ἐμοί ᾽στι]. Sed recte εἰμί penitus cum 
pronomine eoalescit sua quadam et propria vi carens ; 
secus est in graviori significatione verbis, ut in ἐμοῦ 
᾿πάχουσον OR 108. V. Reisig. synt. cr. p. 27. Elmsl. 
Mus. Cr. Cant. 4. p..485. Intpp. Greg. Cor. p. 149. 
Quanquam vel eiusmodi erases, ut μοὐδόχει pro μοι 
ἐδόχει, μοὔχρησεν ex μοι ἔχρησεν ortum rite defen- 
das sec. schol. Ar. Vesp. 34; sed ἐμοὐδόχει, ἐμοὔ.-- 
ygrjisw propter diversam pronominis recto tono in- 
strueti naturam non probaverim. — De crasi articuli 
et pronominis, item particulae «xot, velut τοὐμοῦ, 
χαἀγώ v. in ὁ ἣ có et xat. —.— 2. || Dualis. v 
OR 1504. Ant. 58. Ph. 1079. El. 75. 984. Rectius 
non subscribitur t sec. Apoll. de pr. p. 110, 6 eun- 
dem una de tono monentem , ut Herod. ap. schol. 1]. 
α D(A. EM p. 609, 47. Nec recte Buttm. Lexil. p. 
49, quanquam eiusdem scripturae patronus, νῶι an- 
tiquitus dietum cum in vo contractum fuerit, ut t 
pronuntiari non posset, recte ea litera carere pronun- 
tiat. Rectius illi veterum , qui apocopen, non contra- 
.etionem passum, nec ex vt potius quam ex νῶε 
ortum esse y d existimabant, cuius formae documenta 
ex Antimacho et Corinna petita memorat Apoll. p. 
119, 6. Inclinari posse ν ὦ credam quidem Schaefero 
ind. Hecub. v. v, quamvis contra Porsoni senten- 
tiam (praef. p. 22— 54), sed in Soph. non est, ubi 
eius formae usus sit. — νῶν legitur Ph. 133. 119. 
6}. ὃν. 018. 1038. 1297. Ai. 945. OO 29. 1184. 
1670 m. 1683 m. Ant. 3. 21. 50. 558. —.— 3. | 
Pluralis nominativus ἣ v.eic: El. 196. Ph. 319. 464. 
1061..4393. OR 435. OO 1017. 1335. Ant. 634. 
Bogax. 889: 71v. 90; 990. 1159. Ai. 105 on. 269: 
276. O77. 1058. — Genit. ἡνιῶν: Ph. 65. 1064. 
10179; 1275. OR 31. 1083 eh. 1458. - 00 912. 341. 
1939. 1766 m. Ant. 1020. El. 1104. 1489. Ai. 252 
eh. 6089. 8/2. 1102. 1227. fr. Ter. 518, 3. ine. 809 
ubi nescio an ἡμῖν s. ἦμιν scribendum sit. At OC 
1021 libri omnes habent ἵν᾽ ei μὲν ἐν τόποισι τοῖσδ᾽ 
ἔχεις τὰς παῖδας ἡμῶν, αὐτὸς ἐχδείξῃς ἐμοί. Cum 
loquatur Theseus, fjp. v, in quo primus Both. hae- 
sit, plane ineptum est, ut Elmsl. ἡ μιῖν, haud paulo 
felicius Herm. ἥ χ « v scripserint, virgula post παῖδας 
posita [τὰς τοῦδε παῖδας coni. Dind.]. — De dativo 
ἡμῖν et inclinato 7j tv, item accusativis ἣ p.e et 
ἦμας sic statim coniunctim pronuntiandum est, in- 
clinatas formas poni, ubi correpta syllaba opus sit, 
nec ulla certa fide inde ἃ Reizio (de acc. incl. p. 128) 
quadruplex seribendi genus a plerisque in usum vo- 
eatum esse, ἡμῖν, ἡμίν, Tjptv , ἥμιν. Duo enim sola 
Graeca sunt, ἡμῖν et ἦμιν, ἡμᾶς et ἦμας: in- 
elinandis autem his formis pronominum et Aeschyl. 
et Eurip. abstinuerunt; v. Matth. ad Hec. 511. Igitur 
ἡμῖν legitur ante vocalem El. 458 [1005 ex Elmsl. 
emend. recepit Dind.]. 1381, et in fine dimetri ana- 
paestiei Tr. 1271. Sequente consona duodecies legi- 
tur Ph. 247. 1057. 1079. OR 404. 834. OC 444. 
12:26. 1580. Ant. 691. Ai, 932. EX 85. 1000: ^ Ih 
prima imparium versus jambiei sedium parte quinquies 
recte legitur, Ph. 1333. 1337. OC 633. Tr. 589. El. 
1491. ἡ ἂς accentu recto ultimam sine ulla ambi- 
guitate producit ter: Ph. 529. Ai. 1233. El. 915. 
Ambigua est in cantico Ter. fr. 518, 3, ubi male 
olim editum ἡμέας.  Septies et decies consona sequi- 
tur, Ph. 92. 588. 995. 1221. 1964. OR 131. 331. 
ΘΟ 798.. Tr..89. 870. , Ai, 279. 715. 1909. 13062. 
11. 24, 598. 1010. At inclinatum “ἢ t» ultima ne- 


cessario correpta, ut tamen ab editoribus modo ἦμιν 
modo ἣμίν vel (nd scriptum sit, vicies et sexies le- 
gitur: Ph. 8. 4 


Ai. 216. (99. El. 11. A1. 212. 95. 496. G7. 898. 
1318. 13/2 [add. 1443]. [Dind. ad Ai. 216 jL.A ἡμῖν. 
Alibi (ut Ant. 253) non raro ἦμιν scriptum. Nos ubi- 


que ἡμῖν et ὑμῖν scripsimus ubi metrum spondeum vel . 


fert vel postulat, ἡμὶν et ὃ μὴν ubi trochaeus requiritur^. 
Of. quae contra disputavit Nauck. in Ann. Fleckeis. 
85, 183.] Horum exemplorum duo eo loco positum 7jp.ty 
habent, ut aliquo graviore sono attollendum videatur, 
et inelinetur tamen: ἀλλ᾽ ἦμιν εἶχε OO 1201. ἀλλ᾽, 
ὦ τάλαιν᾽, λέγ᾽ ἡμῖν ἐχ σαυτῆς Tr. 320. Sed et saepe 
ἐγώ addi, ἐμοῦ, ἐμοί, ἐμέ dici videbimus ἀδείᾳ ποιη- 
TUE, ubi secundum morem nostrum inclinari obli- 
quos easus, nominativum omitti consentaneum erat, 
et illa exempla traiectionem vocabulorum habent. Al- 
terum enim sie ordinandum : ἀλλ᾽ εἴχε Tjptv, alterum 
ἀλλ᾽, ὦ τάλαινα, λέγ᾽ ἦμιν ἐκ σαυτῆς, nee in ἦμιν 
vis sententiae inest, sed in ἐχ σαυτῆς. Deinde duo- 
devicies de mensura ultimae in impari iamborum sede 
positae iudicari non potest: OR 306. O€ 25. 84. 81. 
056. 128. 1156. 1249." Ant." 94. FOTO UERSUM 
Ai. 079. 826. 808. ἘΠ. 311. 656. 949 (1443). 1454. 
Horum exemplorum scriptura ap. Herm. varia; ἡμιν 
scribit OC 556. 723. 1156. 1249. Tr. 201. Ai. 679 
ubi recte inclinavit Lob. 8260. 898. El. 311. 656. 
1454; ter ἡμίν, OO 25. 84. El. 1454 ceteris locis 
Tjutv.. Codicibus non satis fidei. Duodecies “ἢ v. tv ante 
consonam legitur, ut mihi quidem seribendum vide- 
tur: Ph. 12. 737. 1079. 1180 m. OR 53. Ant. 4871. 
Tr. 541. Ai. 233. 288. 790: 1224 RI209 NAI 
vulgo quidem, ut in re ambigua plerumque ἡμῖν edi- 
tum legimus, ἦμιν ut apud Hermannum non scriba- 
tur nisi Ant. 487. Ai. 283. 190.  Accusativus incli- 
natus 7| p. X €, ut ὗμας, ubi sensu videtur posei, nun- 
quam 510 positus exstat, ut corripiatur ultima mani- 
festo, sed vel in impari sede vel ante consonam. Illud 
fieri videmus Ai. 198. 1244. 1401. OR 15. El. 1005 
[ubi ἡμῖν Dind. c. Elmsl.]. OC 1142. Horum ἡμᾶς 
vulgo pleraque scribi videmus [omnia Dind.], 7| «c 
Hermanno Ai. 738. 1244. Non adeo certa propter 
sensum scriptura aliis locis est. Nam OR 1255. Ant. 
1087. Ai. 125. 142 non minus bene recti toni ratio 
constat, ediditque Herm. ἡμᾶς [item Dind.]. Ante 
consonam aceeusativus inclinandus videtur Ai. 589. 
OR 131. 1404.. OC 1101. 1769. Et pac Herm: 
dedit El. 1403. Ai. 588; ceteris locis ἣ μιᾶς neque 
propter causam ullam conspicuam, neque sensus di- 
scrimine ullo. Praeterea de nonnullis exemplis aliis 
iudieare lubrieum negotium est, ut quae haud male 
aliquam in pronomine vim repositam monstrare pu- 
tentur, ut bene ἡἣ μ. & c servasse existimem Herm. [et 
Dind.] Ai. 214. OR 96. Quippe σημασίας ἕνεχα in- 


clinari ἦμιας et ὕμας more Ionum docent grammatici, 


Apoll. de pron. p. 43 a. 45 a (cf. p. 123 a. et 125a) 
idem de Synt. p. 130 et 155. Are. p. 139. Charax 
ap. Bekk. p. 1150, codicum autem neque fidei satis 
neque constantiae, ut hos potissimum sequi possimus. 
Cum igitur singularis numeri formas orthotonumenas 
et inclinatas non raro ποιητιχῇ , quam Apollonius di- 
cit, ἀδείᾳ ita misceri videamus, ut pleniores et recto 
tono utentes dicantur versu maxime adigente, ubi 
rectius constare inelinatas putes, quid mirum plura- 


lis formas eadem toni inconstantia cerni? Sunt vero  — 


exempla quaedam dubitationis aliquantum habentia. 


In Ph. 828 ch. legitur Ὕπνε, εὐαὲς ἡμῖν ἔλϑοις, eui ; ; 
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antistr. 844 respondet ὧν δ᾽ ἂν κἀμείβῃ μ᾽ αὖϑις. Si ἔμελλον ἐν ϑεοῖσι τὴν δίχην δώσειν Ant. 458. χέρδος 


.—— -ehorus ipse fuisset dormiturus, longe rectius futurum αὖτ᾽ ἐγὼ λέγω 402. οὔτ᾽ ἠϑέλησας, οὔτ᾽ ἐγὼ "xowo- 


fuisse videtur ἦμιν: sed ex Philoctetae somno 1ὰ-  σάμην 039, ubi certe utrobique aut addi aut omitti 


erum clandestinae profectionis facturis bene dicitur 
ἡμῖν: nobis quidem secundo flatu properes, nam de 
isto velim ne expergiscat. In Ph. 963 ἐν coi xoi τὸ 
πλεῖν ἡμᾶς, ἄναξ, ἤδη ᾿στί legitur. Ferri commode 
posset, dum versus pateretur, ἦμιας: sed necessa- 
rium non est, cum propter oppositi quandam speciem 
in ἡμᾶς et τοῖς τοῦδε λόγοις, tum propter poetici ser- 
monis libertatem. Nec de transpositione cum Porsono 
eogitandum. Certe hoc unum esset productae syllabae 
inelinatae exemplum: quae res cum ne in Opa qui- 
dem et σφάς cadat, neque ap. Hom. ullum productio- 
nis documentum compareat, verisimile certe videbi- 
tur, quod initio posuimus, inclinata ἦμιν et ἦμας, 
ὕμιν οὐ μας ultima correpta dici. De veteribus do- 
ctoribus ut dicamus, longe testatior peninflexus quam 
penaeutus tonus est. Illum tuentur Apoll. p. 123 a. 
EM v. ἄμμι p. 84, 15. Eust. p. 1824, A4. 1891, 28; 
hune Charax p. 1150. Bekk. Gaza 3. p. 178. Sed 
aliquando ultimam correptam acui, quae est Gazae 
sententia, etsi, quando id fiat, non docet, Herm. quo- 
que cum in libro de em. r. gr. gr. p. 79 decrevit, et 
passim ita in tragicis edendis scribi curavit: quippe 
qui in ἥμιν ὕμιν inclinandis eandem atque in ceteris 
eiusmodi praecedentis vocabuli rationem habendam 
esse sibi persuasisset. Sed Gazae quidem nulla nisi 
ex antiquioribus fides; Apoll. 1. c. non de Ionum 
et Homeri consuetudine loquitur, quae in tragicorum 
consuetudinem influxit, sed de Alcmane et Sophrone. 
Aelii, quem Herodianum esse putamus, verba p. 233 b 
nune emendatius leguntur ap. Arc. p. 145, unde nul- 
lam prorsus praecedentis vocabuli rationem in incli- 
nandis quatuor morarum vocibus habendam esse con- 
Stat; seribendum vero ἔδοσχαν ἦμιν apud eum, non 
ἥμιν. Altero autem Arcadii loco. p. 141, quo plane 
contrarium videatur doceri, exemplum μεταμέλει Tiptv 
aperte vitiosum est, cum non conveniat huic, quod 
grammaticus dicit, encliticas praecedente paroxytono 
vocabulo suum servare accentum, ut emendandum sit 
μεταμέλει τινί vel simile quiddam. Quin manifesto 
. adversatur Apoll. 1. c. p. 124 Ὁ ὅσαις μιν scribi ap. 
Iones et Dores ostendens, quod sec. Hermanni doctri- 
nam bp.ty scribendum fuit, inclinari etiam pronomina 
ila praecedentis vocabuli ultima syllaba elisa, velut 
pao ἦμας ὑπεχφύγοι. Denique in aliis encliticis ratio 
est, cur praegressum vocabulum spectetur, reiiciunt 
enim, si res fert, accentum : sed cur in plurativi nu- 
meri formis idem fiat, quae non ita afficiuntur, cogi- 
tari idonea causa non potest. —.— II. Usus pro- 
nominis in oratione colligata. 1. || Saepe ἐγ ὦ ad- 
ditur, ἐμοῦ ἐμοί ἐμέ dicuntur, cum illud omitti, 
haee breviata inclinari propter sensum potuerunt. 

Recte autem dicitur ἐγώ quando cum vi positum ego 
vero, equidem significat, inprimis orationis principio, 
in responsione (errat Wex. Ant. 496—494 vim in 
pronomine nullam cerni affirmans), deinde si loquens 
alteri sese contra ponit, si adiicitur μέν, denique 
adiectivo addito, ut in ὦ τάλας ἐγώ. Huiusmodi 
exempla non appono. Contra multis locis ἐγώ dicitur, 
quibus minime opus. ἐὰν μόλω ᾿γὼ ζῶν πρὸς Οἰταίαν 
χϑόνα Ph. 479. οὐχ οἶδ᾽ ἐγὼ ταῦτα 026. ταῦτα γὰρ 
᾿χαλῶς ἐγὼ εἰδὼς διώλεσα OR 817. πῶς δῆτ᾽ ἐγὼ 
χεῖν ἂν λάβοιμ᾽ ἀφεὶς τάδε; 599. χἄπεμψ᾽ ἐγώ. νιν 
109. τοῦτ᾽ ἐγὼ χαλῶς ἔξοιδα OC 269. " Aptoc εὔβου- 
λον πάγον ἐγὼ ξυνήδη χϑόνιον ὄντα 948. οἶδ᾽ ἐγώ, 
Ἰνώσει χαχοῦ ϑυμοῦ τελευτήν 1197. τούτων ἐγὼ οὐκ 

Lex. Soph. I. 


pronomen oportuit. ὡς ἐγὼ τὸ σὸν φρίσσω στόμα 991. 
εἰ δὲ ϑεσφάτων ἐγὼ βάξιν χατήδη, κἂν πάλαι παρῆν 
Tr. 86. ὡς δ᾽ ἐγὼ ϑυμοφϑορῶ, μή γ᾽ ἐχμάϑοις πα- 
ϑοῦσα 142. Vis sententiae non in ἐγώ sed in ὡς in- 
est. qavà δ᾽ ἐγὼ τούτοισι συμβαίνοντά cot μαντεῖα 
χαινά 1104. ἃ τῶν ὀρείων Σελλῶν ἐσελϑὼν ἄλσος 
εἰσεγραψάμην 1100. ἐπεὶ φίλον σ᾽ ἐγὼ μέγιστον ᾿Αρ-- 
γείων νέμω Ai. 1391. ἐξερῶ σοι πᾶν, ὅσον χάτοιδ᾽ 
ἐγώ ΕἸ. 918. δόμων δέ σ᾽, ὦ παῖ, λαμπρὸν ἐξέπεμψ᾽ 
ἐγώ 1180. — ὅστις γ᾽ ἐμοῦ δόλοισι τὸν βίον λαβὼν 
ἀπεστέρηχας Ph. 1282. ἂν ἡ ϑέλουσα πάντ᾽ ἐμοῦ 
χομίζεται OR. 580. ἐμοῦ plane omitti potuit. Nec 
necessarium erat, etsi commodum est τίς coi μαρτυ- 
ρήσει ταῦτ᾽ ἐμοῦ χλύειν πάρα; Tr. 421. σὲ λίσσομαι 
ἐμοὶ πιϑέσϑαι ΕἸ. 429. ἀλλά με λόγοις ἀπώλλυς, 
ἔργ ἔχων ἥδιστ ἐμοί; 1900. E regione positum ἀλλά 
pe ἀπώλλυς rem satis declarat. ϑᾶσσον ἂν τῆς πλεῖ-- 
στον ἐχϑίστης ἐμοὶ χλύοιμ᾽ ἐχίδνης Ph. 091. ἐνταῦϑά 
μοι χῆρύξ τε καὶ ἀνὴρ... συνηντίαζον OR 802. πει- 
σϑεὶς ἐμοὶ χρύψον OC 756. — οὐδ᾽ ὑπὸ ζυγῷ λόφον, 
διχαίως εἶχον, ὡς στέργειν ἐμέ Ant. 292. στέγη πάντ᾽ 
ἐχπορίζει, πλὴν τὸ μὴ νοσεῖν ἐμέ Ph. 299. μὴ παρῇς 
σαυτοῦ βροτοῖς ὄνειδος, ἐχχλέψας ἐμέ 908. αὕτη γὰρ 
ἣν σοι πρόφασις ἐχβαλεῖν ἐμέ 1094. Inepte enim in- 
ter σοί, si sic scriberetur, et ἐμέ quaereretur figura 
antitheti. ἄριστος ἐλϑὼν πρὸς χάκιστον ἄνδρ᾽ ἐμέ OR 
1433. μηδέ με φύλασσ᾽ ἐφορμῶν ἔνϑα χρὴ ναίειν ἐμέ 
OC 812. -χλέψας τὸν ἱχέτην γέροντ᾽ ἐμέ 1008. τὸ δ᾽ 
ἣν ἄρ᾽ οὐδὲν ἄλλο πλὴν ϑανεῖν ἐμέ Tr. 1172. —.— 
2. || Contra inclinatae formae exstant, ubi melius con- 
venire rectum tonum dixeris. Huc refer exemplorum 
quae inclinatum post praepositionem pronomen mon- 
strant, Tr. 995. Deinde ea sequantur, quae prono- 
men alii cuidam notioni oppositum habent. ἀλλ ἔα 
με xal τὴν ἐξ ἐμοῦ δυσβουλίαν Ant. 90. τῇ 9 ἐπι- 
στήμῃ σύ μου προύχοις τάχ᾽ ἄν που OR 1115. ἥσϑην 
πατέρα τε τὸν ἐμὸν [ἀμὸν Dind. c. Tricl.] εὐλογοῦντά 
σε αὐτόν τέ με Ph. 1314. Brunck. et Buttm. αὐτόν 
t ἐμέ, quod probarem, si libri subministrarent. Quod 
Herm. dicit, aliud esse ἐμὲ αὐτόν, aliud αὐτόν με, de 
forma verum est. — ὡς μᾶλλον ἂν ἕλοιτό y [in LA. 
fuit m. pr. ἐμέ] ἢ τοὺς πάντας ᾿Αργείους λαβεῖν Ph. 
AT. Hermanni ratio, encliticam saepe praeferri dicen- 
tis, ubi apertum sit, de quo dicatur, nescio in quem 
locum non cadat, qui quidem pronomen personale 
contineat, μιῇ pou προτάρβει, τὸν σὸν ἐξόρϑου πότ- 
μον Ant. 83. Schaef. rectum restitui tonum volebat : 
videtur autem Antigona res suas de industria elevare. 
— Longe acutius de hac ἀδείᾳ ποιητικῇ rectas et in- 
clinatas pronominum formas commutandi disputavit 
Apollon. de Synt. 2, 14. de Pron. p. 51 sqq. quam 
Bernh. Synt. p. 2/5. —.— 3. || Deinde inculeatur 
pronomen saepius praeter necessitatem. οὐ πολὺν 
χρόνον p. ἐπέσχον μή με ναυστολεῖν ταχύ Ph. 349. 
V. Valek. ad Phoen. 500. Fritzsch. Qu. Luc. p. 14. 
Non memoramus crebriora illa exempla, in quibus 
copulativae disiunetivaeve particulae interponuntur. 
Nec Reisig. audiendus qui El. 648 μή pe πλούτου 
τοῦ παρόντος εἴ τινες δόλοισι βουλεύουσιν ἐχβαλεῖν p. 
ἐφῇῆς scribi scilicet antiquius posse nescio quomodo 
dieit. Vix idem reete dederit μιῇ w^ ἄτιμον οὕτως p. 
ἀφῇ γε OO 1279 etsi LA id habet: v. Herm. [οὔ. 
ἀφῃ με Dind.]. —.— 4. || Saepe μοι et ἦμιν ethi- 
cam, quam vocant, vim habent, non in aliqua. ser- 
monis necessitate, sed in sensu loquentium positam, 
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qua sibi aliquid cordi esse, 5601 6 propius eo tangi in- 
dicant. Hune dativum iniuria Markl. existimabat 
πλεονάζειν, v. ad Eur. IA extr.; cf. praeter gram- 
maticos huius aetatis Schaef. ad Greg. Cor. p. 2. — 
ὅρα ποῦ στάσει, πῶς δέ μοι τἀντεῦϑεν φροντίδος Ph. 
834 ch. ποῦ, τέχνον, εἶ μοι; OC 845... ἀλλ᾽ ἑστάτω 
μοι xal δέος τι καίριον Ai. 1084. εἴ που xoc οἶχόν 
μοι Κλυταιμνήστρα, κάλει ΕἸ. 1418. ὡς μιάσματος 
τοῦδ᾽ ἦμιν ὄντος OR 242. ᾧ τέχνον, ἡ βέβηχεν ἦμιν ὁ 
ξένος; 0C81. σὺ δ᾽ ἦμιν, Οἰδίπους, ἕκηλος αὐτοῦ pipe 
1098. —.— ὅ. || ὺὀ ἡμεῖς pro ἐγώ dicitur. ἡμεῖς 
τοιοίδ᾽ ἔφυμεν, ὡς μὲν σοὶ δοχεῖ, μῶροι OR 48. 
ἀλλ᾽ ἣ μὲν ἡμῶν μοῖρ᾽, ὅποιπερ cio, ἴτω 1488. Sed 
imperite Triel. τοῦτ᾽ ἐστὶν ἤδη τοὔργον εἰς ἡμᾶς ῥέ- 
πον OR 847. Recte libri omnes εἰς ἐμέ. Sic ab hoc 
plurali ad singularem verbi numerum transitur: εἰ δὲ 
pH ᾽στι φίλον πράσσειν τάδ᾽ ἡμᾶς, εἶμι Ai. 1401. 
Alia huius dicti ratio: ὁρῶμεν, ὦ παῖ, χἀπὶ cup«po- 
ραῖσί μοι γεγηϑὸς ἕρπει δάχρυον ὀμμάτων ἄπο El. 
1250. Haec enim cum chori ductor loquatur, etsi om- 
nes rem cernere dicit, suas tamen potissimum lacri- 
mas iure commemorat. —.— 6. || A tertia ad primam 
personam transitur. Οἰδίπουν σμιχρὸν μὲν ἐξαιτοῦντα, 
τοῦ σμιχροῦ δ᾽ ἔτι μεῖον φέροντα, wal τόδ᾽ ἐξαρχοῦν 
ἐμοί OO 6. —.— 7. || Ellipsin ἐγώ patitur. ὦ τάλας 
Ph. 1083 m. i. e. ὦ τάλας ἐγώ. δύστηνος ἀντὶ τοῦ ; 
OR 1155 i. q. δύστηνος ἐγώ. cf. Seidl. ad Eur. IT 
817. De ὡς ἐμοί v. δοχέω. (I p. 482 1. 13.) 


"E406 equidem. Unum vocabulum est: v. EM 
p.914; 5 nec tamen, plane ut ἐγώ, sententiae 
vim in se recipit continuo [v. Lob. Path. 2, 235 sqq.]. 
In unius oratione perpetua. Vim habet ἔγωγε: oi- 
χτείρω νιν ἔγωγε Ph. 169 ch. ἄλλον δ᾽ οὔτιν᾽ ἔγωγ᾽ 
οἶδα 680 ch. οὐδ᾽ ἱκόμην ἔγωγ᾽ ἄν, εἰ σὺ μὴ ᾽χάλεις 
OR 432. οὔτε πάροιϑεν ποτ᾽ ἔγωγ᾽ ἔμαϑον 491 ch. 
οὔποτ᾽ ἔγωγ᾽ ἂν μεμφομένων ἂν καταφαίην 500 ch. 
ἔγωγ᾽ ἂν ἐκπεφευγοίην πάϑος 840. ϑαρσεῖν μὲν οὖν 
ἔγωγε ἐπαινῶ OC 064. σοὶ δ᾽ ἔγωγ᾽ ὁδοιπορεῖν (λέγω) 
840. οὔχουν ἔγωγ᾽ ἂν εἷλχον 984. οὐχ ἔγωγέ σε, οὐδ᾽ 
οὖν ἐάσω 1194. σύ μοι γνώμας ἀπορϑοῖς, αἷς ἔγωγ᾽ 
ἐφέψομαι Ant. 030. φήμ᾽ ἔγωγε 120. πάϑη μὲν οὖν 
δὴ πόλλ᾽ ἔγωγ᾽ ἐχλαυσάμην Tr. 108. ἐν σοὶ πᾶσ᾽ 
ἔγωγε σώζομαι Ai. 519. ἀλλ᾽, ὦ φίλ᾽ Αἴας, πάντ᾽ 
ἔγωγε πείσομαι 929. ἔγωγε significat quantum in me 
est. ἀλλ᾽ οὔ τι μὴν ἔγωγε τοῦ λοιποῦ χρόνου ξύνοιχος 
El. 817 [adde χλύω μὲν οὐχ ἔγωγε, χωρίτην ὃ᾽ ὁρῶ 
Aeg. fr. 22 ex emend. Meineki: olim ἔγωγε yp. σ᾽ 
óp.]. — Sed vi omni caret in his exemplis: μόλις δ᾽ 
ἐρῶ, ἅγωγ᾽ ὑπ᾽ αὐτῶν ἐξελωβήϑην Ph. 330. «ol σοῦ 
9 ἔγωγε ϑαυμάσας ἔχω τόδε 1302. ἰὼ παντλᾶμον 
Νιόβα, σὲ δ᾽ ἔγωγε νέμω ϑεόν El. 100 τι. καί σ᾽ 
ἔγωγε δεσπότιν εἰς ἡμᾶς νέμω 997. οἶμαι μάλιστ᾽ 
ἔγωγε τοῦ τεϑνηχότος μνημεῖ᾽ ᾿Ορέστου ταῦτα προσ- 
ϑεῖναί τινα 932. De Aeg. fr. 22 v. s. — In El. 164 
m. ὃν ἔγωγε in libris falso legitur, quod metrum ar- 
guit, nec optime illud sensus fert. Herm. ὅν γ᾽ ἐγώ 
[recep. Dind. In Ai. 112 τἄλλ᾽ ἔγωγέ σ᾽ ἐφίεμαι LA 
quidem exhibet, sed ἐγώ recte apogr.]. Item «t δῆτ᾽ 
ἔγωγ᾽ οὐ τοῦδε τοῦ φόβου σ᾽, ἄναξ, ἐξελυσάμην; OR 
1002 sententiae ratio non patitur. Ex LA qui ἔγωγ᾽ 
οὐχί habet (yi eraso), veram scripturam ἐγὼ οὐχί eli- 
cuit Erf., quam eandem Pors. assecutus est Adv. p. 
40. — Genitivus & v. o 0 € uno loco exstat. ᾽Οδυσσέως 
σάφ᾽ ἴσϑ᾽, ἐμοῦγ᾽ ὃν εἰσορᾷς Ph. 977. Quod ipsum 
tamen rectius ἐμοῦ γε scribatur, particula γε ut suam 
vim retineat, velut necessario fieri videmus OR 5695. 
OC 408. Ant. (0. Tr. 444. El. 520. Nec fortasse 


Ἔγωγε — "Ea 


τῆσδ᾽ ἂν ἐξέλϑοιμ᾽ ἔτι OC 45. — Additum γῆς τῆσδε, 


ἐμοῦγε et ἐμέγε usquam recte scribitur, tenendaque 
scriptura ea, ut duo vocabula maneant. 
videtur Apollonii praeceptum de adv. p. 594, 10 ἔγωγε 


ἐμοῦγε 5. ἔμουγε et ἐμέγε non memorantis; quocum 
plane convenit EM p. 315, 7. — Dativus ἔμοιγε. 
Cum aliqua vi dicitur δῆλον ἔμοιγε Ph. 162 m. ἅλις 
ἔμοιγε OR 685 m. ὡς ἔμοιγ᾽ ὃ μέλλων βίος οὐ βιωτός 
OC 1691 m. ἡδέως ἔμοιγε Ant. 490. οὕτως ἔμοιγε 
τοῦδε τοῦ μόρου τυχεῖν παρ᾿ οὐδὲν ἄλγος 40D, quae 
duo exempla fortasse ἐμοί γε scribi patiantur ἔμοιγ᾽ 
ὅμως ἔχϑιστος ἔσται Ai. 1972. δύσχριτ᾽ ἔμοιγε δυσ-- 
τάνῳ Tr. 949. Sed OO 263 rectius κἀμοί γε Triel., 
quam χἀμοίγε Herm., quod iam falso accentu tenetur 
ἰκἄμοιγε Dind.]. — Accusativus ἐ μι éqe vel ἔμεγε 
si quando dictus est, certe ap. Soph. non exstat. — 
|| Separatim apponenda exempla pronomen in re- 
sponsione exhibentia. Et ἔμοιγε sie semel dicitur. 
οὐ δῆτ᾽ ἔμοιγε Ant. 702. At ἔγωγε perfrequens. οὔ 
φημ, ἔγωγε. ΟΔ. φημί Ph. 994 [ubi Dind. e. Gernh. 
sie seribit οὔ φημ. OA. ἐγὼ δέ φημι]. δέδοιχ᾽ ἔγωγε 
1268. ἔγωγ᾽ [ἐγὼ οὐχ Dind. ex apogr.] ᾿Ατρείδας &x- 
βαλόντας οἶδά με; 1390. ἔγωγε τοῖς νῦν μαντεύμασιν 
OO 387. ἔγωγέ τοί σφ᾽ ἔλειπον ἰσχύοντα Tr. 294. 
Ψψαύω μὲν ἔγωγε 1020 τι. ὄμνυμ᾽ ἔγωγε 1188. xol 
μὴν ἔγωγ᾽ ἔσωσ᾽ ἐκεῖνον οὐχ ὄκνῳ El. 221. Praeterea 
in breviatis formulis legitur οὐ δῆτ᾽ ἔγωγε Ph. 735. 
OR 1161. Tr. 1208 [quibus locis pergitur per ἀλλά]. 


OR 1163 [pergitur utroque 1. per δέ]. οὔκουν ἔγωγε sc. 
ὄλλυμι Ph. 1889. χἄγωγ᾽ ἀκούειν seil. εἰμὶ πρὸς αὐτῷ 
τῷ δεινῷ 1170. σοὶ δ᾽ ἔγωγ᾽ ὁδοιπορεῖν sc. λέγω OC 840. 
ἔγωγε sc. ἄνωγα Tr. 1248. Αἱ. 1965. ἔγωγε [ἐγώ 
D.]sc. ἐξηρόμην Ai. 104. ἔγωγε sc. ὑπερμαχῶ Ai. 
941. Horum unum praecipua vi sententiae in op- 
positione praeditum est El. 3221. ^ (I p. 4831. 22.) 


᾿Εδεστός. Proprie devoratus. πρὸς οἰωνῶν δέ- 
μας καὶ πρὸς χυνῶν ἐδεστὸν αἰχισϑέντα Ant. 206 v. 
αἰχίζω. Ττα]αία confectus, exesus. ἐδεστὸν ἐξ αὑτοῦ 
φϑίνει Tr. 677 villus lanae. ; 


"^E90oc [Curt. Et. n. 280] sedes. δαιμόνων ἕδη 
σέβων OR 886. πατρῷα προσχύσανϑ᾽ ἕδη ϑεῶν El. 
1974. Valcken. recte videtur Thomae interpretes re- 
prehendere, ἕδη simulacra explicantes, de qua vi vo- 
cabuli exposuit Ruhnk. ad Tim. p. 93.. In OR ean- 
dem Musgr. rationem ingressus ab Herm. probatur, 
qui de hermis ab Alcibiade deiectis cogitasse Soph. 
existimat. De spiritu observavit schol. Il. α 534. 


"ESpa ef. ἕδος. || sedes i. e. sedile, in quo con- 
sident. éx τῆσδ᾽ ἕδρας ἔξελϑε OC 36. ὅπου ϑεῶν᾽ ce- 
μνῶν ἕδραν λάβοιμι καὶ ξενόστασιν 90. τί p αὖ τά- 
λαιναν ἐξ ἕδρας ἀνίστατε; Ai. (88 id quod tamen non 
minus recte de sessione dictum intelligi potest, quam 
illud ἔχει γὰρ ἕδραν Ζεὺς ἐν ἐσχάτῳ ϑεῶν fr. inc. 
159, ut Brunck. quidem emendavit: nam vulgatum 
ἤδη ... ἕδρα sensu caret [ἦσται y. ἕδρᾳ Zi. ἐν ἐσχάτῃ 
ὃ. em. Heimsoeth 7. — || locus commorationis. Tt- 
ρυνϑι συμβέβηκεν, ὥστ᾽ ἔχειν ἕδραν Tr. 1152. Schol. 
Rom. ἕδρα, διατριβῆς is igitur ad tertiam significa- 
tionem retulit. ναυλόχους λιπὼν ἕδρας Ai. 460 i. e. 
τὸν ναύσταϑμον. τίς τόπος, ἢ τίς ἕδρα, τίν᾽ ἔχει στί-- 
βον Ph. 157 οι. οὐρανίας ἕδρας προλιπών 1414 an. 
— || Sessio, aliquando mora. τίνας ποϑ᾽ ἕδρας τάσδε 
μοι ϑοάζετε; OR 2. v. ϑοάζω [de plurali v. Wund. 


ὴ ob κατοιχτείρων ἕδραν 13. ὥστ᾽ οὐχ ἕδρας γῆς 


et ἔμοιγε Attice dici retracto accentu observantis, 


λιπὼν μὲν οὐχ ἔγωγε Ph. 912. ἐμὸν μὲν οὐκ ἔγωγε, 


exc. ad v. 10 et in cens. Ai. p. 10454ᾳ4ᾳ.]. — τοιάνδε, 


Huc facere — 


XM d 


v 


/— [F p. 484—486.] 


ne scholiastae interpretationem ἐγὼ γὰρ οὐχ ἀναστή- 
σομαι ἐντεῦϑεν, quod ad primam signifieationem per- 
tinet, probemus efficit. Elmsl. ex Musgravii conie- 
etura ἕδρας γε τῆσδ᾽ ἄν edidit, Reisig. γῆς ex abun- 
dantia quam epexegeseos explicuit, qualis cernitur 
in γῆς πέδον, γῆς ἔπαυλα. Haec diversa sunt. Ego 
διατριβὴν et οἴχησιν intelligo. Ita εὖτε νῦν ἕδρας 
πρώτων ἐφ᾽ ὑμῶν τῆσδε γῆς ἔχαμψ᾽ ἐγώ v. 84. xáp- 
πτεῖν enim etsi de componendis ad sedendum artibus 
proprium est, ineptiret tamen poeta, si adnuentibus 
deabus sedem illam saxeam a se occupatam Oed. dice- 
ret; hoe potius dicit, illorum propitia voluntate ef- 
fectum esse, ut in Attica terra tanquam habitator 
consideret. σῆς ἕδρας ἐπίσχοποι OC 112. οὐ γὰρ ἥδ᾽ 
ἕδρα σμιχροῦ λόγου 1108. τίς ἂν εἴη τήνδ᾽ ὁ προσ- 
ϑαχῶν ἕδραν; 1165, quod dictum est ut OR 2 deque 
Polynieis supplieis ad aram sessione. εὐϑὺς ἐξ ἕδρας 
πέμπει με Ai. 780 cum assurrexisset. οὐχ ἕδρας ἀχμή 
811. τυραννίδος ϑαχοῦσιν ἡδίστην ἕδραν Alead. fr. 
109. 3. — Cum in thesi positum sit praeter illud fr. 
ine. 759, hoc loco uno prima manifesto producitur, ut 
consuetudo tragicorum fert. 


“Εδρᾶνον sedes. Pluralis solus legitur. οὔ τοι 
, LS. - ) € , " ! D 

μήποτέ o ἐκ τῶνδ ἑδράνων ἄχοντά τις ἄξει OO 176 
ch. σὺ δὲ τῶνδ ἑδράνων πάλιν ἔχτοπος ἔχϑορε 290 
ch. Adsignificatur sessio et mora: ἀλλ᾽ ἄνα ἐξ ἑδρά- 
vov Ai. 194 ch. Suid. v. ἑδράνων. Phavor. p. 323. 
Dind. ἑδρέων habet nescio an fortuito errore, etsi non 
addito Aiacis fabulae nomine. 


“Ἑδρασμα v. ἑδώλιον. 


"E9dAtov sedes. Plurale tantum videtur. ἀρ-- 
χαιόπλουτα πατρὸς εἰς ἑδώλια El. 1394 sen. ch. sic 
LA. «yp. ἑδράσματα schol, id quod extat in apogr. 
plerisque et quo Suid. utitur ad explicanda ἑδώλια, 
unde fons mendosae scripturae patescit. — τὰ Τροίας 
εἰσορῶν ἑδώλια Synd. fr. 102, 1, quasi substructiones, 
l1. e. moenia et munimenta. — ἀμφὶ μὲν νεῶν ἄχροι- 
σιν ἤδη ναυτιχοῖς [9' inserit Dind. c. Both.] ἑδωλίοις 
πυρὸς φλέγοντος Ai. 1271. Schol. Pal. ὑποστρώμασι, 
σανιδώμασι τῶν νεῶν. (I p. 484, 1. 2a f.) 


"ECopat consido [de formis v. Krueger. Gr. 1, 
40. Buttm. 2. p. 202. Lob. Path. 381. Classen. Ann. 
Fleckeis. 1859. p. 302]. ἑζόμεσϑ᾽ ἐφέστιοι OR 32. 
ϑοὸν εἰρεσίας ζυγὸν ἑζόμενον Ai. 249 ch. v. Lob. et 
Herm. χἀπὶ σεμνὸν ἑζόμην βάϑρον τόδ᾽ ἀσχέπαρνον 
ΟΟ 100. ἐν ὃ᾽ ἐρειπίοις νεχρῶν ἐρειφϑεὶς ἕζετο ΑἹ. 
909. Aoristus ἑσϑῶ dubitabili loco OC 195 ch. [ubi 
LA pr. 7 ᾽σϑῶ. corr. ἧσϑῶν. schol. qp. ἡστῶ (i. e. ἢ 
στῶ) ὃ xal βέλτιον. Suspectam noviciam. aoristi for- 
mam ἐσθ) fortasse in X196 mutandam censet Dind. ]. 
Elmsl. Reisig. ἡ στῶ ediderunt, ἑσθῆναι malae notae 
iudieantes, quod adversus Phryn. tamen p. 269 et 
Thom. p. 483 ex poetarum consuetudine non male 
vindieat Herm.  Veterrimam librorum scripturam 
librarii eum non caperent, varie corruptam iam glossa 
χαϑεσθῶ) arguit, isque emendandi fons. 


ἘΞ ΓΕ ϑελητός voluntarius. ἄνων μὲν τούτων 
᾿ ἐθελητὸν οὐδέν OC 523 m. Herm. pro ἄνω μ. τ. αὐϑ- 
αἴρετον οὐ. Cf. ἄνω et αὐϑαίρετος. 


᾿Εϑελοντῆς voluntarius. κἀγὼ ᾿ϑελοντὴς τῷδ᾽ 
ὑπεζύγην πόνῳ Ai. 24. ϑελοντῆς quanquam LA et 
LB habent, scribi tamen ab Elmsl. non debuit post 
disputationem Lob. ad Phryn. p. 7. 


'"E9éAoc volo. Quid differre videantur ἐθέλω et 
βούλομαι, in hoc verbo pertractando expositum est, 
nec usquam id discrimen ἃ Soph. violatum est. 


" E&pavov cc. qn 


195 


Praesens propter anapaestum a diverbiis excluditur. 
In anapaestis utrumque usurpatum esse, quanquam 
aliquando scripturae diversitas rem cognitu difficilem 
reddat, Lob. observavit ad Ai. 24. τόπον προσιδεῖν 
ἐθέλεις Ph. 145. σ᾽ ἐθέλων πόλλ᾽ ἀνερέσϑαι OR 1303. 
Sie editores omnes, ex quibus Herm. quidem ana- 
paestis convenire ἐθέλειν potius quam ϑέλειν affirmat. 
LA et PÀ ϑέλων q. v. Melicorum exempla duo sunt. 
οὐδ᾽ ἐθέλω προλιπεῖν τόδε El. 192. LA a pr. m. οὐδ᾽ 
αὖ ϑέλω, cum versus damno, a m. rec. supra scriptum 
οὐδὲ ϑέλω. De metro versus ex Hybr. fr. 596 ἐσϑί- 
ety ἐθέλων (vel ϑέλων., nam ap. Athen. 14. p. 657 a 
libri discrepant) τὸν δέλφαχα iudicari non potest. — 
Imperf. ἤϑελον μὲν dw σε πεισϑῆναι Ph. 1218. óc 
αὐτὸς ἤϑελον OO 591. ἤϑελον δ᾽ ἂν ἐχτὸς ὧν τυχεῖν 
Αἱ. 88. ἀλλ᾽ ἤϑελον μέν Ai. 1400. οὐχ ἤϑελες ϑέ- 
λοντι προσϑέσϑαι χάριν OC 767. *9dvarov, ὅνπερ 
ἤϑελεν Ai. 968 [560]. Dind.]|. ἔπραξεν οἷον ἤϑελεν 
OC 1104 m. ὥσπερ ἤϑελον τὸν ἄνδρα λώβαις ἐχβα- 
λεῖν Ai. 1391 cupiebant, quippe ira exstimulante. — 
Aoristus. οἷν ἐγὼ ἥχιστ᾽ ἂν ἠϑέλησ᾽ ὀλωλότοιν χλύειν 
Ph. 421. οὐ λόγων ἀχοῦσαι ἠϑέλησέ Ai. 1070. ὥς 
[σ᾽ inserit LA] ἠϑέλησα μηδέ σ᾽ [γ΄ LA] ἂν γνῶναι 
OR 1348. ὃς γῆν πατρῴαν ἠϑέλησε μὲν πυρὶ πρῆσαι, 
ἠϑέλησε δ᾽ αἵματος χοινοῦ πάσασϑαι Ant. 200 sq. 
οὔτ᾽ ἠϑέλησας, οὔτ᾽ ἐγὼ ᾿κοινωσάμην ὅ99. ὡς ἠϑελη- 
σάτην αὐτὸν ἐχβαλεῖν ταφῆς ἄτερ Ai. 1387. 


"ES$voc gens. Σύρων ἔϑνος Tymp. fr. 564. De 
feris bestiis: γαροπῶν ἔϑνη ϑηρῶν Ph. 1147 m. àm- 
ὧν ἀγρίων ἔϑνη Ant. 544 ch.; ut v. 342 φῦλον 
ὀρνίϑων, hoc a more civitatis Atheniensium ductum, 
apud quos φυλαί aliquando γένη et ἔϑνη dicuntur: v. 
Dissen. ad Pind. p. 400. — Prima syllaba, ut par 
est, in arsi producitur, in thesi corripitur. 


"ES90«c consuetudo. τό τοι σύνηϑες ὀρϑώσει 


ἔϑος Ph. 894. (I p. 486 1. 9.) 


Ei. 1. Conditionalis protaseos particula indicium 
est, si significans. 1. || Cum indicativo praesentis et 
futuri item praeteritorum ἄν additum non habentium 
ratiocinationi servit ex re data factave faciendae. 
Praesens habet: εἴ τι χρήζεις, φράζε Ph. 49. εἰ χερ- 
τόμησίς ἐστι τἀληϑῆ λέγειν se. λέγω 1290. εἰ δὲ μὴ 
λέγων κυρῶ, πέπαυμαι 1219. ὦ φίλτατ᾽ εἰπών, εἰ λέ- 
γεις ἐτήτυμα 1290. εἰ δὲ τῷ ξένῳ προσήχει, τίς ἀϑ-- 
λιώτερος OR δ14. εἰ δέ τις πορεύεται, χαχά νιν ἕλοιτο 
μοῖρα 883. εἰ δὲ μὴ sc. τέϑνηχεν, αὐτὸς ἀξιῶ ϑανεῖν 
944. ϑάχησιν εἴ τινα βλέπεις, στῆσόν με OO 9. ὅσον 


€ 
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λῆμ᾽ ἔχων ἀφίχου, εἰ τάδε δοχεῖς τελεῖν 818 ch. εἰ 
τάδ᾽ ἔχει κατὰ νοῦν χείνῳ, ταῦτ᾽ ἂν ἀπαρχοῖ 1768 ch., 
quod mixtum ex certo paulo incertius ratiocinantibus 
dicendi genus, velut οὐὸ ei δοχεῖς ἔχειν, ἔχοις ἂν 
γνῶμα Tr. 592. ἀποστείχοιμ᾽ ἄν, εἰ τάδ᾽ εὖ χυρεῖ El. 
(99. φράσαιμ. ἄν, εἰ τὸ τῶνδ᾽ εὔνουν πάρα 1203. — 
εἴ τι μεμπτός εἰμι, χάρτα μαίνομαι Tr. ἀῦ. εἰ οὐκ 
ἐᾷς ϑάπτειν sc. ψέγεις Ai. 1191. εἰ μή τι καιροῦ τυγ- 
χάνω, μεϑάρμοσον ΕἸ. 31. εἰ δ᾽ ἐλευϑέραν με δεῖ ζῆν, 
ἐστὶ πάντ ἀχουστέα 999. ἐλϑεῖν (se. χελεύω) ἐχεῖνον 
εἴ τι τῶνδε δρᾶν νοεῖ 389. πεσούμεϑ', εἰ χρή 399. 
εἰ δὲ col δοχῶ φρονεῖν χαχῶς, τοὺς πέλας ψέγε 090. 
εἰ γὰρ ϑέλεις, δίδαξον 985. μὴ εἴ τινες δόλοισι βου-- 
λεύουσιν ἐχβαλεῖν, ἐφῇς 048. χαινέτω τις, εἰ βαρύνε- 
ται 820. εἰ τυγχάνεις δοχοῦσά τι φρονεῖν, φρόνει τοι- 
αὔτα 1058. παῖσον, εἰ σϑένεις, διπλῆν 1416. χαίροις 
ἄν, εἴ cot χαρτὰ τυγχάνει [τυγχάνοι Dind. ex LA et 
Suid.| τάδε 1457. Ibi enim optativus potentialis pro 
imperativo est. εἰ ὃ ἔπεστι νέμεσις, οὐ λέγω 1467. — 
Cum perfecto: ἣ χάρις μέν, εἰ μὴ χαχὸς πέφυχα, 
10: 
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προσφιλὴς μενεῖ Ph. 958. εἴ μοι τι τόξων παρερρύη- 
χεν (se. λαβεῖν ϑέλω) 052. εἰ ὃ αὖ τις ἄλλον οἴδεν, 
Uu] σιωπάτω OR 290.. Quanquam hoe ad praesentis 
significationem vergit, ut ei γὰρ οἶδά γ᾽, οὐχ dipvfjoo- 
μαι ὅ11. εἴ σέ τι δέδραχ᾽, ὀλοίμηην θ44. εἰ μὴ τῷ 
χρόνῳ χεχλέμμεϑα, λέγειν φρονούντως.... δοχεῖς Ant. 

O1. «el μὲν δέδοιχας, οὐ χαλῶς ταρβεῖς Tr. 457, 
quod ipsum quoque δέδοιχα praesentis significationem 
habet. ei πέπαυται, κάρτ᾽ ἂν εὐτυχεῖν δοχῶ Ai. 263. 
εἰ δ᾽ ἀπεστερήμεϑα, οὐχ ἔστιν ἁνὴρ χεῖνος (82. εἰ γὰρ 
πέφυχα τῶνδε τῶν ἔργων ἴδρις, τὴν σὴν οὐ καταισχύνω 
φύσιν El. 008. εἰ μὲν πέφηνεν ἐσϑλά, δὸς τελεσφόρα 
040. — Cum futuro: εἰ δ᾽ ἐργάσει μὴ ταῦτα, λύπην 
βαλεῖς Ph. 00. εἰ γὰρ τὰ τόξα μὴ ληφϑήσεται, οὐκ 
ἔστι πέρσαι cot τὸ Δαρδάνου πέδον 08. εἴ με αἰσϑῆ- 
σεται, ὄλωλα 10. ἡ ζημία εἰς μέγιστον (φέρει), εἰ κα- 
χὸς χεχλήσομαι OR ὅ21. εἰ δ᾽ ἡσυχάζων προσμενῶ, 
τὰ τοῦδε μὲν πεπραγμέν᾽ ἔσται 020. τρύχει xol 
τάδ᾽ εἰ χαχοῖς χαχὰ προσάψει 667 ch. v. Herm. εἰ 
υὲν λέξει τὸν αὐτὸν ἀριϑῦμόν, οὐχ ἐγὼ 'χτανον 849. 
εἰ ὃ ἄνδρ᾽ ἕν οἰόξωνον αὐδήσει, σαφῶς τοῦτ᾽ ἐστὶν 
ἤδη τοὔργον εἰς ἐμὲ ῥέπον 846. οὐχέτι τὸν ἄϑικτον 
εἶμι γᾶς ἐπ᾿ ὀμφαλόν, εἰ μὴ τάδε ἁρμόσει 902 ch. 
ὄλωλας, εἴ σε ταῦτ᾽ ἐρήσομαι πάλιν 1100. εἰ σοί γ᾽ 
ἐμμενεῖ (μέγ᾽ ἂν λέγοιμι δώρημα) OC 648. ὑμῖν ἂν 
εἴη καιρὸς ἐξάγειν, εἰ μὴ πορεύσεται 820. πιϑοῦ μοι, 
«el νέα παραινέσω 1181. ὅν, εἰ σὺ ξυμπαραστήσει, 
διασχεδῶ 1940. σφὼ δ᾽ εὖ διδοίη Ζεύς, τάδ᾽ εἰ τελεῖτέ 
pot 1435. LA a m. sec. τελοῖτε, non prorsus male, 
ut ait Herm., sed minus apte. ei «ai δυνήσει γε (ἀρέ-- 
σεις) Ant. 90. εἰ ταῦτα λέξεις, ἐχϑαρεῖ μὲν ἐξ ἐμοῦ 
909. «wei τὸ μηδὲν ἐξερῶ, φράσω δ᾽ ὅμως 294. εἰ μὴ 
τὸν αὐτόχειρα ἐχφανεῖτε οὐχ bpiv “Αἰδης μοῦνος dp- 
χέσει 900. εἰ δὲ ταῦτα μιὴ φανεῖτε τοὺς δρῶντας, ἐξε-- 
ρεῖτε 824. αὕτη δ᾽ ἀνὴρ (ἔσται), εἰ ταῦτ᾽ ἀνατὶ τῇδε 
χείσεται χράτη ἀδῦ. εἰ γὰρ δὴ τά γ᾽ ἐγγενῆ ἄχοσμα 
ϑρέψω, χάρτα τοὺς ἔξω γένους 059. μηδ᾽ (sc. εἰσίδοιμί 
σε) εἴ τι δράσεις, τῆσδέ γε ζώσης ἔτι Tr. 900. εἴ τι 
pA) ψευσθϑήσομαι, ἐξαποφϑερῶ 112. οὐ δυσσέβεια, 
τοὐμὸν εἰ τέρψεις χέαρ 1240. εἰ γὰρ ποιήσεις, ἴσθι 
πημανούμενος Ai. 1155. πιχροὺς ἔοιγμεν ἀγῶνας 
χηρῦξαι, εἰ πανταχοῦ φανούμεϑα χαχοί 1241. Sic 
recte LA et LB. Plerique φανοίμεϑα. οὐκ ἂν χατά- 
στασις γένοιτ᾽ ἂν οὐδενὸς νόμου, el τοὺς δίχῃ νικῶντας 
ἐξωϑήσομεν 1248. τοῦτον εἰ βαλεῖτέ που, βαλεῖτε 

ἡμᾶς 1908. εἴ με πημανεῖς τι, βουλήσει ποτὲ xal 
δειλὸς εἶναὶ 1914. μέλλουσι γάρ σ᾽, εἰ τῶνδε μὴ λή- 
ξεις γόων, πέμψειν ΕἸ. 319. εἰ γάρ μ᾽ ἀπώσει, σὸν 
χαχῷ μέτει πάλιν 430. εἰ σωφρονήσεις, δράσεις 465. 
μαντεῖαι οὐχ εἰσὶν ἐν δεινοῖς ὀνείροις, εἰ pa τόδε 
φάσμα εὖ χατασχήσει 901 ch. εἰ ἐλπίδ᾽ ὑποίσεις, τα-- 
χομένας μᾶλλον ἐπεμβάσει 892 m. ὅρα μὴ μείζω 
χαχὰ χτησώμεϑ᾽, εἴ τις ἀκούσεται 1004. εἰ ποιήσεις 
ταῦτ᾽, ἐπαινέσεις ἐμέ 1044. ᾧ τάλαιν᾽ ἐγώ, τῆς σῆς 
εἰ στερήσομαι ταφῆς 1210. εἰ δ᾽ ἐφέξετον, φροντίζε-- 
ται 1969. λύσω γάρ, εἰ xai τῶν τριῶν ἕν οἴσομαι fr. 
ine. 105. Mixtum genus ostendunt, indicativo et 
optativo coniunctis: σιγᾶν ἂν ἁρμόζοι σε, εἰ μή τι λέ- 
ξεις Tr. 191. τί δῆτ᾽ ἂν ἡμεῖς δρῷμεν, εἰ σέ γ᾽ ἐν λό-- 
γοις πείϑειν δυνησόμεσϑα μιηδέν Ph. 1393. εἴ σέ τι 
δέδραχ᾽, ὀλοίμην OR 044. ὀλοίμαν, φρόνησιν εἰ τάνδ᾽ 
ἔχω OR 004 ch. εἰ γὰρ ... χείσεται ..., ἔρρει τ᾽ ἂν 
αἰδώς El. 240 m. εἰ γὰρ μεῖζόν τι λέξεις, οὐχ ἂν ἀντ-- 
εἰποιμ ἔτι 910. εἰ γὰρ χτενοῦμεν ἄλλον, σύ τοι 
πρώτη ϑάνοις ἄν 982. Qui optativi, praeter OR 664, 
qui verus est, paulo lenius idem, quod futurum in- 
dicativi significant. — Cum imperfecto, ut tamen 
apodosis non habeat ἄν: εἰ δ᾽ οὖν ταῦτ £0pa, ϑανεῖν 
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χρῆν αὐτόν El. DVT. «el βλέποντα μὴ ᾿πόϑουν, ϑα- 


νόντ᾽ ἂν οἰμώξειαν Ai. 902. ὡς εἴ τις ἐλπίσιν χεναῖς 
2E. / I 2 / (^v 
éEmpeto, στόμια δέχηται τἀμά El. 1460. — Cum 
- - M AL» S 
doristo: πᾶν τοίνυν, el xal τοῦτ᾽ ἔτλη, χλύοι τις ἄν 
Tr. 71. «el δείν᾽ ἐπερρώσϑη λέγειν, φανήσεται μα- 
x Ἂν - 1 ) wv - ἊΝ 
χρὸν τὸ δεῦρο πέλαγος OC 661. εἰ δ᾽ ἐς χεῖρας ἦλϑον 
- ^ H ? - 2) 3D wr Z : 
πατρί, πῶς ἂν τό q dxov πρᾶγμ. ἂν εἰκότως ψέγοις; 
97A. πολλῶν ἂν ἥχοις ἄξιος τυχεῖν, εἰ τήνδ᾽ ἔπαυσας 
- P4 -- ) , - 
βοῆς El. 798. v. ἄν. χαλῶς, ᾿Απόλλων cl χαλῶς 
/ V3) M ἐν - 
ἐθέσπισεν 1420. εἰ δείν᾽ ἔδρασας, δεινὰ xol παϑεῖν σε 
δεῖ ΑἹ. Locr. fr. 11, 1. —.— 2. || Cum imperfecto ao- 
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apodosis ἄν habeat, quo facto sumiio ficta indicatur 
v. ἄν. οὔποτ᾽ ἂν στόλον ἐπλεύσατ᾽ ἂν, εἰ μή xt χέν- 
τρον ἦγε Ph. 1039. στείχων ἂν 7| σοι, εἰ μὴ πέλας 
Ὀδυσσέα ἐλεύσσομεν 1219. πῶς οὖν ὁ λῃστὴς, εἴ τι 
μὴ ἐπράσσετ᾽ ἐνθένδ᾽, ἐς τόδ᾽ ἂν τόλμης ἔβη; OR 124. 
000 εἰ γὰρ ἣν τὸ πρᾶγμα μὴ ϑεήλατον, ἀχάϑαρτον 
ὑμᾶς εἰκὸς ἦν οὕτως ἐᾶν 20D. εἰ δ᾽ ἐτύγχανες βλέπων, 
χαὶ τοὔργον ἂν σοῦ ἔφην 848. εἰ δὲ μὴ δόχεις γέρων 
εἶναι, παϑὼν ἔγνως ἄν 402. οὐδ᾽ ἱχόμνην ἔγωγ᾽ ἄν, εἰ 
σὺ μὴ dete 482. εἰ δ᾽ αὐτὸς ἦρχον, πολλὰ χἂν ἄκων 
ἔδρων 591. καλῶς ἂν ἐξείρητό σοι, εἰ μὴ ᾿χύρει ζῶσ᾽ 
1| τεχοῦσα 980. εἰ ἣν φραγμός, οὐχ ἂν ἐσχόμην 1386 
quae nondum mihi persuadeo ab Herm. quamvis con- 
tra librorum scripturam in ἠνεσχόμην recte mutari; 
illi enim plerique depu ἔδρασ᾽ ἂν, εἰ μὴ τοῦ 
ϑεοῦ ἔχρῃζον ἐχμαϑεῖν 1488. εἰ μὲν εἰχέτην ἤδη 
φρένας, πόλλ᾽ ἂν παρήνουν 1011. εἰ φρονῶν ἔπρασ-- 
σον, οὐδ᾽ ἂν ὧδ᾽ ἐγιγνόμην χαχός; OO 211. εἴ μοι 
ϑέμις γ᾽ ἦν (sc. ἔστειχον ἄν) θ44. εἰ μὲν δι᾿ ὀργῆς 
ἦχον, ἄτρωτον οὐ μεϑῆχ ἄν 900. οὐδ᾽ εἰ εἶχον ἐν-- 
διχώτατα, οὔϑ᾽ εἴλχον, οὔτ᾽ ἂν ἦγον 92D. ταῦτ᾽ ἂν 
οὐχ ἔπρασσον, εἰ μή μοι πιχρὰς ἀρὰς ἠρᾶτο 904. εἰ 
μὲν μὴ τύγχανε προσπέμψας, οὔ τἄν ποτ᾽ ὀμφῆς 
ἐπησϑετο 1348. εἰ μὴ πατὴρ ἦσϑ,, εἶπον ἄν c οὐκ 
εὖ φρονεῖν Ant. (5D. εἰ πόσις μοι κατϑανὼν ἐτήχετο, 
βίᾳ πολιτῶν τόνδ᾽ ἂν ἠρόμην πόνον 907. εἰ πλησία 
ἔλευσσες, οἵ ἔδρασε, χάρτ᾽ ἂν ᾧχτισας Tr. 896. εἰ 
ζῶν ᾿Αχιλλεὺς xptvety ἔμελλε ...., οὐκ ἄν τις αὔτ᾽ ἔμαρ-- 
ψεν Ai. 442. ἣν ἄν, εἰ σύ γ᾽ εὖ φρονεῖν ἐπίστασο ΕἸ. 
394. ἢ χρῆν σ ἀρήγειν, εἰ φρονοῦσ᾽ ἐτύγχανες 929. 
εἰ δέ μ᾽ ὧδ᾽ ἀεὶ λόγους ἐξῆρχες, οὐχ ἂν ἦσϑα λυπηρὰ 
χλύειν 506. εἰ φρενῶν ἐτύγχαν᾽ αὕτη μὴ καχῶν, 
ἐσώζετ᾽ ἂν τὴν εὐλάβειαν 992. εἰ μὴ ᾿χύρουν ἐγὼ qu- 
λάσσων, ἦν ἄν 1591. εἰ μὲν ἣν χλάουσιν ἰᾶσϑαι χαχά, 
ὃ χρυσὸς Tjocov χτῆμα τοῦ χλάειν ἂν ἦν Soyr. fr. 501, 
1. Plusquamperfectum semel tantum in protasi est, 
sed imperfectum significatione aequans.: εἰ δὲ ϑεσ- 
φάτων ἐγὼ βάξιν “χατήδη , χἂν πάλαι παρῆν Tr. 86. 
— Aoristus: «otv ἄν, εἰ χείνῳ γένος μὴ δυστύχησεν, 
ἣν ἂν ἐχπεφυχκότα OR 201. εἰ μὴ σοὶ ξυνῆλϑε, τάσδ᾽ 
ἐμὰς οὐκ ἄν ποτ᾽ εἶπε Λαΐου διαφϑοράς 9(2. εἰ à 
ἐξέφυσα τάσδε μὴ ᾿μαυτῷ τροφούς, 7| τἂν οὐκ ἂν ἢ 
OC 1365. εἰ τὸν ἐξ ἐμῆς μητρὸς ϑανόντ᾽ ἄϑαπτον 
ἐσχόμην νέκυν χείνοις ἂν ἤλγουν Ant. 400. πόσις μὲν 
ἄν μοι ἄλλος ἦν, εἰ τοῦδ᾽ ἤμπλαχον 910. εἰ γὰρ ἐμ.- 
φανῶς ἠμύνατο, Ζεὺς τἂν ξυνέγνω Tr. 218. χἂν ἐξε-- 
πράξατ᾽, εἰ χατημέλησ᾽ ἐγώ Ai. 45. wel μὴ φρένες 
διάστροφοι γνώμης ἀπῇξαν, οὐκ ἄν ποτε δίχην xat 
ἄλλου φωτὸς ὧδ᾽ ἐψήφισαν AAT. χεὶ μὴ ϑεῶν τις 
τήνδε πεῖραν ἔσβεσεν, ϑανόντες ἂν προυχείμεϑα 1057. 
οὐδ᾽ ἂν ἐμννήσϑην ποτ᾽ εἰ μὴ χαχὸν μέγιστον εἰς αὖ-- 
τὴν ἰὸν ἤχουσα El. 514. εἰ μὴ τλημονεστάτη γυνὴ 
πασῶν ἔβλαστε, χοὰς οὐχ ἄν ποτε ἐπέστεφεν 
Falso Wakef. εἰ μ᾽ ἔδει τι tentabat Ph. 292 ubi legi- 
tur εἴ v ἔδει τι. —.— 93. || Denique in oratione 
obliqua conditionali εἰ cum indicativo iungitur. 
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ἢ ἄτρεστον εὕδοντ᾽, εἰ τά γ᾽ αὔϑ' ἕξει χράτη OR 986. 
ἴσϑι δὲ παραφρόνιμον πεφάνϑαι μ᾽ ἄν, εἴ σε νοσφίζο-- 
μαι 694 ch. δέδοκται, χεῖνος εἰ σφαλήσεται, ταύτῃ 
σὺν ὁρμῇ χἀμὲ συνϑανεῖν Tr. 719. εἰ τάδ᾽ ἡ τεκοῦσα 
πεύσεται, πιχρὰν δοχῶ με πεῖραν τολμήσειν ΕἸ. 410. 
Apodosis in participio inest Tr. 1113: πένθος οἷον 
εἰσορῶ ἕξουσαν, ἀνδρὸς τοῦδε Y εἰ σφαλήσεται. —.— 
4. | Cum optativo rectae oratiomis conditio- 
nem incertam et a mente et cogitatione loquentis sus- 
pensam ponit, ut ambigi videatur, sitne res, necne 
sit. Apodosis plerumque optativum et ἂν continet, 
mutata paulisper cogitandi ex incerto in certius ratione 
indicativo redditur. Optativus praesentis exstat in his 
exemplis: τἀπὶ Τροίᾳ πέργαμ᾽ ὡς οὐ μή ποτε πέρ- 
σοιεν, εἰ μὴ τόνδε ἄγοιντο Ph. 612. πόλλ᾽ ἔχοιμι, 
εἴ μοι παρείχοι 1048, οὐκ, εἰ διδοίης γ᾽ ὡς ἐγὼ σαυτῷ 
λόγον (se. χαχὸς φαινοίμην ἄν) OR 583. τανῦν δ᾽ 
εὔπομπος, εἰ γένοιο 697 ch. se. γενοῦ vel γένοιο, v. 
Herm. οὐ γὰρ ἴδοις ἂν ... ὅστις ἂν, εἰ ϑεὸς ἄγοι, φυ- 
γεῖν δύναιτο OC 202 τι. ὥσπερ τις εἴ σοι μηδὲν δι- 
δοίη, ἄρ᾽ ἂν ματαίου τῆσδ᾽ ἂν ἡδονῆς τύχοις ; 710. 
οὐ γὰρ ἂν χαχῶς ζῷμεν, εἰ τερποίμεϑα 199. εἴ τίς σε 
χτείνοι παραστάς, πότερα πυνϑάνοι ἄν 992. οὔτ᾽ ἂν 
εἰ ϑέλοις ἔτι πράσσειν, ἐμοῦ δ᾽ ἂν ἡδέως δρῴης μέτα 
Ant. 69. ὡς οὐδ᾽ ἂν εἷς παύσαιτ᾽ ἄν, εἰ χρείη λέγειν ; 
884. τάχ᾽ ἂν σαφῆ λέξειεν, εἴ νιν πρὸς βίαν κρίνειν 
ϑέλοις Tr. 888. πότερα δ᾽ ἄν, εἰ νέμοι τις αἵρεσιν, 
λάβοις ; Ai. 2θῦ. εἰ δέ τις θεῶν βλάπτοι, φύγοι τἂν 
ᾧ χαχὸς τὸν χρείσσονα 400. οὐκ ἄν ποτ᾽ οὐδ᾽ εἴ μοι 
τὰ σὰ μέλλοι τις οἴσειν δῶρα, τούτοις ὑπειχάϑοιμι ΕἸ. 
359. εἴ μοι λέγοις τὴν ὄψιν, εἴποιμ᾽ ἂν τότε 413. 
Recte sic D. c. Herm. et Tricl. λέγεις LA. οὐδὲν 
χαχίων πτωχὸς, el χαλῶς φρονοῖ fr. inc. 718, 2. — 
Aoristo adiungitur εἰ. ὃς χατευνάσειεν, εἴ τι ἐμπέσοι 
Ph. 699 ch. v. Herm. εἰ δ᾽ ἴδοιμ᾽ ὀλωλότας, δοκοῖμ. 
ἂν τῆς νόσου πεφευγέναι 1043. ἕν γὰρ πόλλ᾽ ἂν ἐξεύ-- 
pot μαϑεῖν, ἀρχὴν βραχεῖαν εἰ λάβοιμεν OR 121. 
οὐδ᾽ ἄν σ᾽ ἐπαινέσειαν, εἰ πυϑοίατο OC 921. οὐδ᾽ ἂν 
εἰ χάρτ' ἐνταχείη τῷ φιλεῖν (sc. ἐνέγκαιτο) Tr. 462. 
εἰ σὺ φανείης, σιγῇ πτήξειαν ἄφωνοι (ἂν praecedit 
ante) Ai. 170 an. μέγ᾽ ἄν τι χομπάσειας, ἀσπίδ᾽ εἰ 
λάβοις 1122. εἰ σϑένος λάβοιμι, δηλώσαιμ᾽ ἄν EI. 
999. ὡς, εἰ λάβοις σϑένος, τὸ τούτων μῖσος ἐχδείξειας 
ἄν 941. φαίη δ᾽ ἂν ἣ ϑανοῦσά γ᾽, εἰ φωνὴν λάβοι 548. 
οὐ γὰρ ἂν τὰ ϑεῖα μάϑοις ἄν, οὐδ᾽ εἰ πάντ᾽ ἐπεξέλϑοις 
σχοπῶν fr. inc. 659. Sic explicandam Herm. docuit 
sententiam OC 1678 m. ὡς μάλιστ᾽ ἄν, εἰ πόϑῳ λά- 
Bote, varie tentatam. Subaudiendum βαίης ex illo, 
quod praecedit, βέβηχεν, aut λάβοις, obiit quo modo 
mazime mortem accipias, si exoptatam accipias. Op- 
tata in apodosi proponitur res: εἰ δέ τις βίᾳ σ᾽ ἀπο-- 
σπάσειε, χαχῶς ἄθϑαπτος ἐχπέσοι χϑονός Ai. 1175. 
Indicativus in apodosi reperitur: εἰ δ᾽ οὖν τι χἀχτρέ- 
ποιτο οὔτοι φόνον φανεῖ OR 851. τὸ μανϑάνειν ἥδι- 
στον εὖ λέγοντος, εἰ χέρδος λέγοι Ant. 1032. —.— 
9. || Cum optativo obliquae orationis ita 
plerumque dieitur, ut apodosis infinitivo reddatur. 
Qui cum ἂν additum habet, sententiae oratione recta 
dictae eadem particula opus est addita; cum non 
habet, indicativo usuri erant oratione recta loquentes. 
εἰ μὴ θέλοι δ᾽, ἄχοντα sc. ἄγειν ὑπέσχετο Ph. 618. 
λέγω γὰρ χαὶ τὰ δύσφορ᾽, εἰ τύχοι κατ᾽ ὀρθὸν ἐξελ-- 
ϑόντα, πάντ᾽ ἂν εὐτυχεῖν ORST. ἐπεύχομαι δ᾽, οἴχοι- 
σιν εἰ ξυνέστιος γένοιτο παϑεῖν 249. Φοῖβος ἀντέπερ.-.-- 
Ψεν, ἔχλυσιν μόνην ἂν ἐλϑεῖν, εἰ τοὺς χτανόντας Λάιον 
χτείναιμεν 908. ηὔγμην, εἴ ποτ᾽ αὐτὸν ἐς δόμους 
ἴδοιμι σωϑέντα στελεῖν χιτῶνι Tr. 610. εἰ δ᾽ ἐχτὸς 
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ἔλϑοις, πημονὰς εὔχου λαβεῖν 1189. ἀνδρί τοι χρεὼν 
μνήμην προσεῖναι,, τερπνὸν εἴ τι που πάϑοι Ai. 521. 
εἶπε εἶρξαι Αἴαντα, εἰ ζῶντ᾽ ἐκχεῖνον εἰσιδεῖν ϑέλοι 
ποτέ Τοῦ. ἄνδρα δ᾽ οὐ δίχαιον, εἰ ϑάνοι, βλάπτειν τὸν 
ἐσθλόν 1844. ὥστ᾽ εἰ πατὴρ ὕχοιτο, μηκέτ᾽ ἂν τέρας 
νομίζειν αὐτό El. 1910. Sed non includitur apodosis 
infinitivo, quandoquidem non ipsa verba, sed mens 
loquentis refertur. Ita etiam optativum futuri εἰ sibi 
addi iubet, quod non fit alias. λόγος χαλὸς προσῆν, 
εἰ τἀπὶ Τροίᾳ πέργαμ᾽ αἱρήσοιμ᾽ ἰών Ph. 353 siqui- 
dem futurum esset, ut caperetur per me Troia. οὐδὲν 
ἐνδεὲς ποιούμενος, εἰ τἀμὰ χεῖνος ὅπλ᾽ ἀφαιρήσοιτό 
μεϑτθ. δεύτερ᾽ ἡγεῖται τὰ τῆς οἴχοι διαίτης, εἰ πατὴρ 
τροφὴν ἔχοι OC 392. ἐγερτὶ κινῶν ἄνδρ᾽ ἀνὴρ, εἴ 
τις τοῦδ᾽ ἀχηδήσοι πόνου Ant. 414. v. ἀφειδέω. 
Optativo futuri usus est, quod in χινῶν inest imper- 
fectum ἐκχίνει : quod si praesens esse posset χινεῖ, 
legeremus etiam huic consentaneum coniunctivum ἤν 
τις ἀκηδήσῃ. τὰ δείν᾽ ἐπηπείλησ ἔπη, εἰ μὴ φανοίην 
πᾶν τὸ συντυχὸν πάϑος Ai. 9319. Sic Dind. ex apogr. 
duob.: φανείην LÀ. Futurum esse docuit Buttm. gr. 
Gr. 1. S. 88. 6. 93. 3, quo non animadverso φανείη 
probat Pors. ad Hec. 848, quae est vitiosa quorundam 
eodd. scriptura. Ab his diversus locus est Ant. 505, 
ipse quoque coniecturis iniuria tentatus: τοῦτο πᾶσιν 
ἁνδάνειν λέγοιτ᾽ ἄν, εἰ μὴ γλῶσσαν ἐγκλῇσοι φόβος. 
v. ἐγχλήω. —.— 60. || Cum eoniunctivo dictum 
paucis nec omnibus satis certis exemplis firmatur: 
non αὖ intersit aliquid inter hanc et particulae ἐάν 
cum coniunctivo dicendae rationem, quod argutius 
quam verius persequitur Herm. ad OC 1443 et de 
part. ἄν 2, 1, sed ausi sunt illud tragici morem 
Homerici sermonis pone secuti. Nec potest omnino 
particularum esse significationis discrimen, si senten- 
tiae conformatio modos verbi regit: ut non alia de 
causa coalescere ἐάν, ὅταν, ὁπόταν Graeci maluisse 
existimandi sint, nisi ut modorum differentia etiam 
externo quodam particulae quasi signo addito mani- 
festo constaret. Hinc intelligitur, cur ei, émet, ἐπειδή 
et eiu$modi alia in melicis maxime tragoediae parti- 
bus eum coniunctivo dicta reperiantur, quippe a ser- 
monis Attici regula maiore licentia aliquantum diver- 
sis; imprimis recentioris tragoediae et Euripidis ille 
mos est. Quam Schneid. ad Plat. Civit. 8. p. 579 d 
inter εἰ et ἐάν cum coniunetivo dicta distinctionem 
posuit, eam a me non intelligi ingenue profiteor. Et 
fere nullius illud ap. Plat. esse fidei ipse fatetur ad 
Ὁ. p. 473 à; quodque altero illo loco exemplum ad- 
vocat Legg. 12. p. 958 d alienum est, ut in quo non 
εἰ sed εἴτε legatur. Nec magis probo Wexii decreta 
syll. ad Antig. p. 187. — τέλει γὰρ εἴ τι νὺξ dcr, 
τοῦτ ἐπ᾿ ἦμαρ ἔρχεται OR. 198 ch. ἤν τι Elmsl. cum 
probasset, mutasse se sententiam significavit ad Eur. 
Baech. 204. 858 ὕβρις φυτεύει τύραννον, ὕβρις, εἰ 
πολλῶν ὑπερπλησϑῇ μάταν δ14 ch. unum apogr. ἤν. 
δυστάλαινα τἄρ ἐγώ, εἰ σοῦ στερηϑῶ OC 1443. For- 
tius εἰ esse, quam ἐάν, et uti eo Antigonam non du- 
bitantem, quin. fratre caritura sit, Hermanno conce- 
dam, ita tamen ut quandoquidem significet et cum 
indicativo dicatur, εἰ στερήσομαι. Relinquitur igitur, 
ut ei στερηϑῶ dictum sit pro ἐὰν στερηϑῶ. Libri in εἰ 
consentiunt, itaque etiam Gr. Bekk. An. p. 144, 20. 
Brunck. ἤν dederat. ἄνδρα, κεΐ ttc ἡ σοφός, τὸ 
μανϑάνειν πόλλ᾽ αἰσχρὸν οὐδέν Ant. 710.  Vitiose 
plerique codd. χἤν τις, LA χεῖ τις εἶ (i. e. ἡ), nec 
minus Thomas p. 267, eoque id certius, quod pro 
imperitia sua ipsum illud metro adversari affirmat. 
In Oenom. fr. 418 non εἰ sed pronomen t inest q. v. 
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Sed nullis admotis machinis modorum imparilitas de- 
fendi potuit OR 2323, ubi Reisig. c. cr. in OC p. 348 
dederat εἰ δ᾽ αὖ σιωπήσεσϑε xat τις ἢ φίλου δείσας 
ἀπώσῃ τοὔπος. Recte nunc editur ἀπώσει (sic LA m. 
sec.). Porro minime vera coniectura οὐδ᾽ ἂν εἰ τρίτης 
ἐγὼ μητρὸς φανῶ τρίδουλος Herm. olim, nune οὐδ, 
ἂν εἰ X aphaeresi inaudita dedit OR 1002, ubi libri 
οὐδ᾽ ἂν ἐχ, quod cum ἄν pro ἐάν positum neque tragi- 
cum sit et producatur perpetuo, ferri non potuit. Recte 
οὐδ᾽ ἐάν ex ipsius Hermanni emendatione ad Vig. 
p.931. Elmsl. et Neuius. οὐδ᾽ ἄν etsi ad suppressum 
quendam optativum referri vult Herm. , nemo tamen 
poterit aliter, quam cum futuro ἐχφανεῖ coniunctum 
cogitare. Pronos autem ad errandum in hac particula 
cum verbi modo coniungenda fuisse et librarios et gram- 
maticos Byzantinos ostendit Lob. ad Phryn. p. 724, unde 
et quae Bast. ep.cr. p.131 et Schaef. in Melet. de e(cum 
coniunctivo authypotactorum copulando decreverant, 
jam refutata a Iacobsio ad Anthol. ῬΑ]. ὃ. p. 105 plene 
iudicari poterunt. —.—.|Subauditur verbum. εἰ 
δὲ μνὴ (ϑέμιις ἐστί), πάρες Ph. 661. πρόχειρον εἴ τί σοι πά- 
ρα ξίφος, πάταξον VAT. εἰ δέ cot μᾶλλον φίλον, οἴσου-- 
ol σ᾽ οἵδε 8806. εἰ δίχαια, τῶν σοφῶν χρείσσω τάδε 1240. 
εἰ πράξεις τίμιαι, τί δεῖ με γορεύειν OR 896 ch. πειστέον, 
χεὶ μιηδὲν ἡδύ 1010. αἰτοῦ σύ τ᾽ αὐτὸς «el τις ἄλλος 
ἀντὶ σοῦ OC 488. ἀλλ᾽ εἰ ϑέλοντάς γ᾽ [ἀ. οὐ ϑελόντων 
Dind. ὁ. Goebel.| οὐδὲ σοὶ φεύγειν χαλόν 590 sc. 
ἐστίν, ὅρα. v. Herm. εἰ δ᾽ ἐνθάδ᾽ ἡδὺ τῷ ξένῳ μιίμ.- 
νειν, σέ νιν τάξω φυλάσσειν 098. οἵ. 0659. aoo, εἰ 
ϑέμις, τὸ σὸν κάρα 1191. ἐγὼ δὲ σός, χεί μὴ σός, 
ἄγω τὸν Αργοὺς στρατόν 1923. πῶς ἄν, εἴ τις ἔντο- 
πος, δεῦρο Θησέα πόροι; 1407. τί δ᾽, εἰ τάδ᾽ ἐν τού-- 
τοις, ἐγὼ ἂν προσϑείμην πλέον; Ant. 39. εἰ δ᾽ ἐγὼ 
νέος, yptf, 128. χέρδη παραινεῖς, εἴ τι χέρδος ἐν χα- 
χοῖς δύ. εἰ δίχαιον τοὺς ἐλευϑέρους φρενοῦν γνώ- 
αισι δούλαις, χἀμιὲ χρὴ φράσαι τόσον Tr. 52. δί- 
Datoy, εἰ διδαχτά μοι θά. οἶδα, μύϑοις εἴ τι πιστεύειν 
γρεών 67. δίδαξον, εἰ διδαχτόν 0171. εἰ ϑέμις δ᾽, 
ἐπεύχομαι 809. ἣ τομώτατος (6 σφαγεύς) γένοιτ᾽ ἄν, 
εἴ τῳ xol λογίζεσθαι σχολή Ai. 810. ὄλοιτ᾽, εἴ μοι 
ϑέμις τάδ᾽ αὐδᾶν El. 127 ch. λέγ᾽, εἴ σοι τῷ λόγῳ τις 
ἡδονή 891. εἴ τις ὠφέλειά " οὐκ ἀπώσομαι 944. 
ἥδε (φράσει), εἰ τὸν ἄγχιστόν γε χηρύσσειν χρεών 
1105. πῶς, τόδ᾽ εἰ χαλὸν τοὔργον, σχότου δεῖ; 
εἰ σῶμα δοῦλον, ἀλλ᾽ ὁ νοῦς ἐλεύϑερος fr. inc. (671). 
His locis omnibus εἶναι subauditur; eoque etiam OC 
487, quod unum refragari exemplum videtur, revo- 
cari poterit. Ad ellipticum usum pertinet etiam εἰ 
cum participio, ut nunc ex verisimili Elmsleii emen- 
datione legitur Ai. 179. ἢ χαλχοϑώραξ εἴ τιν᾽ Ἔνυ- 
dhtos μομφὰν ἔχων ξυνοῦ δορός [ἤ (ἢ pr.) τιν 
(την pr.) LA. σοί τιν᾽ Reisk. ἥντιν᾽ Dind. c. Iohns.]. 
Elmsl. quidem pleonasmum vocat: rectius ellipsin 
Herm. Matthiae gr. gr. p. 1094 et Schaef. App. Dem. 
2. p. 268; possit, nec minus recte, ad interrogativum 
genus referri. Idem est τίς ἂν τὸν ὠμόϑυμον, εἴ ποϑι 
πλαζόμενον λεύσσων, ἀπύοι Ai. 886 ch. ξίφος, εἴ 
ποῦεν, ἢ γένυν, ἢ βελέων τι προπέμψατε Ph. 1204 m. 
ὃ. ||Praeterea haec singulatim advertenda. 
Duplex aliquando protasis est, interposita apodosi. et 
γὰρ χτενοῦμεν ἄλλον ἀντ᾽ ἄλλου, σύ cot πρώτη ϑάνοις 
ἄν, εἰ δίχης γε τυγχάνοις El. ὅδ. εἰ δ᾽ ἀπεστερή- 
μεϑα, οὐχ ἔστιν ἁνὴρ χεῖνος, εἰ Κάλχας σοφός Ai. 
το. Deinde protasis et apodosis inter duos colloquen- 
tes distribuuntur. Creon: εἰ δὲ ξυνίης μηδέν; Oedi- 
pus: ἀρχτέον Y ὅμως OR 028. Porro ez prioribus apo- 
dosis assumitur: Ulixes: πότερα δὲ χερτομῶν λέγεις 
τάδε; Neoptolemus: εἰ χερτόμησίς ἐστι τἀληθῆ λέγειν 


.----- ... 
. 


Ph. 1236. Nuntius: χαλῶς εἴ δῆλος οὐχ εἰδὼς τί 
δρᾷς. Oed.: πῶς ὦ γεραιέ; Nunt.: εἰ τῶνδε φεύγεις 
οὕνεχ᾽ εἰς οἴχους μολεῖν OR. 1010. Certe hoc elegan- 
tius dicendi genus est, quam particulam interpretari 
quandoquidem. Creon: πῶς δῆτ᾽ ἐκείνῳ δυσσεβεῖ τι-- 
μᾷς χάριν; Ant.: οὐ μαρτυρήσει ταῦϑ᾽ ὁ κατϑανὼν 
νέχυς. Οὐ. : εἴ τοί σφε τιμᾷς ἐξ ἴσου τῷ δυσσεβεῖ Ant. — — 
010 sc. τιμᾷς δῆτα. Creon: ὅδ᾽, ὡς ἔοικε, τῇ γυναικὶ 
συμμαχεῖν. Haem.: εἴπερ γυνὴ σύ σοῦ γὰρ οὖν 
προχήδομαι 141. Menel.: ἐγὼ γὰρ ἂν Ψψέξαιμι δαι-- 
μόνων νόμους ; Teuoc.: εἰ τοὺς θανόντας οὐχ ἐᾷς ϑά- 
πτειῖν παρών Ai. 1131. —.— — qrga&- II. Εἰ signi- 
ficat siquidem et quandoquidem , quod ubi fit, non fit 
ratiocinatio, sed refertur εἰ ad unum quoddam voca- 
bulum alterius enuntiati, quod cireumlocutione amplius 
exponitur cum dubitandi quadam adsignificatione. 
V. Herm. ad Vig. p. 833. Matth. ad Med. 88. εἰ σὺ 
τὰν Τρῳάδα γᾶν μ᾽ ἤλπισας ἄξειν Ph. 1174 m. (se. 
λέγω τοῦτο). εἴ ποτε ἠνύσατ᾽ ἐχτοπίαν φλόγα πήμα-- 
τος, ἔλθετε xal νῦν OR 165 ch. εἰ πόλιν τήνδ᾽ ἐξέ-- 
σωσ᾽, οὔ μοι μέλει 448. πῶς δ᾽ οὐχὶ (τρέμω) παῖς γ᾽ 
εἰ τῶνδε γεννητῶν ἔφυν 1015. τά γ᾽ ἔργα μου πεπον-- 
ϑότ᾽ ἐστὶ μᾶλλον, ἢ δεδραχότα, εἴ σοι τὰ μητρὸς καὶ 
πατρὸς χρείη λέγειν OC. 208. ἵν᾽ οὑμὸς νέχυς αἷμα 
πίεται, εἰ Ζεὺς ἔτι Ζεύς 029. Non concluditur: nam 
non admittitur contrarium εἰ δὲ Ζεὺς μνηχέτι Ζεύς, οὐ 
πίεται. ϑαρσεῖν ἐπαινῶ, Φοῖβος εἰ προύπεμψέ σε 605. 
εἴ τι ϑέσφατον πατρὶ ἱχνεῖτο, πῶς ἂν τοῦτ᾽ ὀνειδίζοις 
ἐμοί; 969. ἵνα μὴ ᾿ξατιμάζητον, εἰ τυφλοῦ πατρὸς 
τοιώδ᾽ ἔφυτον 1918. χρόνῳ φανέντα, χαρτὸν εἴ τι 
χαὶ φέρεις Tr. 228. ἀϑυμῷ δ᾽ εἰ φανήσομαι χαχὸν 
μέγ᾽ ἐχπράξασα 000. εἰ φιλητέον, φίλει χείνους Ant. 
024. εἰ ϑέμις εἰπεῖν, οὐκ ἀλλοτρίαν ἄτην, ἀλλ᾽ αὐτὸς 
ἁμαρτών 1209 an. οἴχτειρε παῖδα, εἰ διοίσεται μόνος 
Ai. 910. χαὶ γὰρ αἰσχρόν, εἰ πύϑοιτό τις 1159 i. e. 
τὸ πυϑέσϑαι τινά. εἰ γὰρ βλέποντος μιὴ ᾿δυνήϑημεν 
χρατεῖν, πάντως ϑανόντος γ᾽ ἄρξομεν 1001. αἰσχύνο-- 
μαι μέν, εἰ δοκῶ δυσφορεῖν ὑμῖν ἄγαν El. 204. ξὺν τῇ 
ταλαίνῃ μιητρί, μνητέρ᾽ εἰ χρεὼν ταύτην προσαυδᾶν 210. 
ὥστε τῷ τεϑνηχότι τιμὰς προσάπτειν, εἴ τις ἔστ᾽ Exel - 
χάρις 980. οὔτοι μάτην γε. εἴ μοι ϑανόντος πίστ᾽ 
ἔχων τεχμήρια προσῆλϑες {14. ποῦ φαέϑων “Αλιος, 
εἰ ταῦτ ἐφορῶντες χρύπτουσιν 824 ch. πῶς γὰρ 
οὐκ; εἰ ξένος χέχευϑεν 860 m. ἔφρασας ὑπερτέραν 
τᾶς πάρος ἔτι χάριτος, εἴ σε ϑεὸς ἐπόρισεν 1200 m. 
εἴ μοι ϑέμις Διὸς τυραννεῖ πλευμόνων fr. inc. 678. 
14. οὔτ᾽ εἴ τι μῆχος τῶν λόγων ἔϑου πλέον, ϑαυμάσας 
ἔχω, οὔτ᾽ εἰ πρὸ τοὐμοῦ προύλαβες τὰ τῶνδ᾽ ἔπη OC 
1138. ἀλλ᾽ οὔ τι τοῦτο ϑαῦμ᾽ ἔμοιγ᾽ ἀλλ᾽ εἰ παρὼν 
Αἴας ἠνείχετο Ph. 408. πολλά σε ζηλῶ βίου, μάλι-- 
στα ὃ εἰ γῆς μὴ πεπείρασαι ξένης Ter. fr. 516. σὺ δ᾽ 
ἄνδρα ϑνητὸν, εἰ χατέφϑιτο, στένεις ine. 125, 1. γᾶ 
φϑίνουσα τρύχει ψυχὰν, χαὶ τάδ᾽ εἰ χαχοῖς χαχὰ 
προσάψει τοῖς πάλαι τὰ πρὸς σφῶν OR 000 ch. In 
his, quae postrema memoravimus, dictis animi motum — | 
significantibus ci commode interpreteris ὅτι, quod. ! 
— Hinc est quod ei cum optativo aliquando significet — 
quoties s. quandocunque. εἴ του φίλων βλέψειεν οἶχε-- 
τῶν δέμας, ἔκλαεν Tr. 908. Cf. Elmsl. ad Eur. Med. 
1185. —.— ΨΚ III. Optandi formulis addi- 
tur. εἴ pot ξυνείη φέροντι μοῖρα τὰν ἁγνείαν λόγων 
OR8063 ch. Cetera exempla εἰ γάρ monstrant, quod 
infra tractabitur. Inutili ex hoe genere coniecturaPh. 
924 tentavit Valck. ad Phoen. 161. Sed finitimum — - 
huie significationi est, cum εἰ dummodo interpre- — . 
tamur, in qua particula saepe inest, velle nos esse 
quiddam, quod vereamur, ne sitaliter. τέλος 0 ἔϑηχε — 
Ζεὺς ἀγώνιος καλῶς, el δὴ καλῶς Tr. 27. εἰ xal ὃυ- — — 
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γήσει γ᾽ ἀλλ᾽ ἀμηχάνων ἐρᾷς Ant. 90. Num huc re- 
feram ambigo El. 370: τοῖς λόγοις ἔνεστιν ἀμφοῖν 
χέρδος, el σὺ μὲν μάϑοις τοῖς τῆσδε χρῆσϑαι, τοῖς δὲ 
σοῖς αὕτη πάλιν. Nam id ex conditionali etiam di- 
cendi genere explicari potuit. —.—  . ἀκα IV. Im- 
terrogationem indirectam 4. v. introducit εἰ, num s. 
si forte significans. πρὶν ἂν μάϑω, ei τέϑνηχ᾽ ὁ ΠΠη- 
λέως γόνος; Ph.333. De infelici Locellae ad Xenoph. 
Ephes. p.135 coniectura ἡ pro εἰ v. Herm. [qui ut Dind. 
Wund. Schnw. Seyff. ἢ ex LA rectamque interroga- 
tionem posuit] τοῦτον οἶσϑ᾽ εἰ ζῶν κυρεῖ; 444. πρὶν 
μαάϑοιμ᾽ εἰ po] χαὶ πάλιν γνώμην μετοίσεις 901. ἀλλ᾽ 
ἐχβαλόντες εἰ πάλιν σώσουσ᾽, ὅρα 1391. εἰ μὲν λέγει 
τάδ᾽, αὐτὸς οἶσϑα ΟΝΚ ὕ14 quod etiam pro conditionali 
sententia accipias. σχέψαι τοῦτο εἴ τιν᾽ ἂν δοχεῖς 
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εἰ σαφῶς ἤγγειλά σοι θ04. λέγ᾽, εἰ σαφῶς τὸ νεῖχος 
ἐγχαλῶν ἐρεῖς 102. μάλιστα δ᾽ αὐτὸν εἴπατ᾽ εἰ χάτ- 
t09. ὅπου 926. οἵδεϊ γὰρ χρινοῦσί σοι εἰ χρή σε μίρμ.-- 
νειν OO 80. πότερα πυνϑάνοι᾽ ἄν, εἰ πατὴρ σ᾽ ὁ χαί- 
νων 998. ὅρα xov "Apoc εἴ τις ὑμῖν ἐγγενὴς ἐστί 
1167. ἀλλ᾽ εἰ τὸ ϑάχημ: ἐξαναγχάζει, σχόπει 1179. 
εἰ ξυμπονήσεις σχόπει Ant. 41. A σκόπει etiam v. 43 
εἰ τὸν vexpüy ξὺν τῇδε χουφιεῖς χερί pendet. ταῦτ᾽ 
ἄϑρησον, εἰ κατηργυρωμένος λέγω 1071. ἀϑρήσατ᾽, 
εἰ τὸν Αἵμονος dcc pae συνίημι 1210. αἰῶνα, οὔτ᾽ εἰ 
χρηστὸς οὔτ᾽ εἴ τῳ χαχός Tr. 9. πῶς οὐ πέμπεις τινὰ, 
εἰ πατρὸς νέμοι τιν᾽ ὥραν 06 v. Herm. ταρβοῦσαν, εἴ 
με χρὴ μένειν 110. δίδαξον, εἰ ζῶνϑ᾽ Ἡραχλέα προσ- 
δέξομαι 299. πρὶν εἰδέναι τἀχεῖϑεν εἰ ποϑούμεϑα 632. 
ὡς εἰδῶ εἰ τοὐμὸν ἀλγεῖς μᾶλλον ἢ χείνης ὁρῶν εἶδος 
χαχούμενον 1068. σχέψαι γάρ, εἴ σοι προσφιλῶς δο- 
χεῖ δέξασθαι El. 442. εἰ δὲ σὺν δίχῃ ξύνεστι, τοῦδε 

οντίδ᾽ οὐχέτ εἰσορῶ 010. πῶς ἂν εἰδείην σαφῶς, 
εἰ δώματ᾽ Αἰγίσϑου τάδε 0601. ἔχμαϑ᾽, εἰ σαφῆ λέγω 
1223. εἴ mou xav οἶκόν μοι Κλυταιμνήστρα, κάλει 
4419. ἁλίας στραβήλου τῆσδε τέχνον, εἴ τινα δυναί-- 
pet εὑρεῖν Camie. fr. 299 sc. ζητοῦμεν s. ἱστοροῦ-- 
pev: simile quid certe deest. εἰδὼς τὸ μέλλον οὐδὲν 
εἰ χέρδος φέρει inc. 725, 2. Recte Herm. scripsit 
βλέπ᾽ εἰ χαίρια φϑέγγει Ph. 862 ch. v. βλέπω. Paulo 
aliter horum exemplorum ratio est: ἢ πὶ φορβῆς 
νόστον ἐξελήλυϑεν, ἢ φύλλον εἴ τι νώδυνον χάτοιδέ 
mou Ph. 44 si novit, num forte inventurus sit. Of. 
12905 quod supra adseripsimus. Postremo sic intelli- 
gendum esse multum vexatum locum Herm. conces- 
sit, Ai. 921 ποῦ Τεῦχρος; ὡς, ἀχμαῖος εἰ βαίη, 
μόλοι. In distinctione tamen ponenda ab Herm., post 
ἀχμιαῖος incidente, non post ὡς me dissentire signifi- 
cavi in part. ἄν. Sensus est: utinam veniat, si forte 
tempestivus venturus est. —.— di^ V. Iam ei 
cum aliis particulis varie, item cum pronomine τις 
societatem init. Horum primum commemoramus || εἰ 
p.f] nisi, ἡ χάρις, el μὴ χαχὸς méquxa, προσφιλὴς 
μενεῖ Ph. 55. ὡς οὐ μή ποτε πέρσοιεν, εἰ μὴ τόνδε 
ἄγοιντο 612. εἰ pj ϑέλοι ὃ, ἄχοντα sc. δηλώσειν 
618. εἰ μὴ ᾿γὼ χαχὸς γνώμην ἔφυν, προδούς μ᾽ ἔοιχε 
τὸν πλοῦν στελεῖν 910, οὐδ ἂν ὧδ᾽ ἔχοντ᾽ (εἷλεν) εἰ 
pij δόλῳ 948. οὔποτ᾽ ἂν στόλον ἐπλεύσατ᾽ ἂν, εἰ μή 
τι χέντρον ἦγε 1099. νεὼς ὁμοῦ στείχων ἂν T, σοι, εἰ 
""ὴ πέλας ἐλεύσσομεν 1218. εἰ μὴ σοὶ ξυνῆλϑε, οὐκ 
ἄν ποτ εἶπε OR 572. ἕλοιτο μοῖρα, εἰ μὴ τὸ χέρδος 
χερδανεῖ δικαίως 889 ch. οὐχέτι εἶμι σέβων, εἰ μὴ 
τάδε ἁρμόσει 901 ch. χαλῶς ἂν ἐξείρητό σοι, εἰ μὴ 
χύρει ζῶσ᾽ ἣ τεχοῦσα 989. ἔδρασ᾽ ἂν εἰ μὴ τοῦ ϑεοῦ 
ἔχρῃζον ἐκμαϑεῖν 1438. δότε εἰ μὴ δοχῶ OC 104. 
ὅσῳπερ, εἰ μὴ ἀνθρώπων ἔφυν χάχιστος, ἀλγῶ 140. 
δεῦρ ἄγειν, εἰ μὴ μέτοικος τῆσδε τῆς χώρας ϑέλεις 
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εἶναι 934. ἐγὼ δέ, cóc, «el μιὴ σὸς, σός γέ τοι χαλού-- 
μενος 1929. Nam χεὶ non est etsi sed et, si. εἰ μὴ 
ἐχφανεῖτε, οὐχ ὑμὶν Αἰιδης μοῦνος ἀρχέσει Ant. 306. 
λέγοιτ᾽ ἄν, εἰ μὴ γλῶσσαν ἐγχλῇσοι [v. s. ἐγχλήωῳ] 
φόβος 905. ἡμῖν εἰ μὴ τῷ χρόνῳ χεχλέμμεϑα, λέγειν 
φρονούντως δοχεῖς 081. οἰχτραὶ γάρ, εἰ μνὴ ξυμφοραὶ 
χλέπτουσί με Tr. 242. πρὸς Δηῃάνειραν (λέγειν δοχῶ)), 
εἰ μνὴ χυρῶ λεύσσων μάταια 400. ἐπηπείλησε, εἰ μὴ 
φανοίην Ai. 918. χεὶ μὴ φρένες ἀπῇξαν, οὐκ ἄν ποτε 


δίχην ἐψήφισαν 447. χεὶ μὴ ϑεῶν τις τήνδε πεῖραν 


ἔσβεσεν, θανόντες ἂν προυχείμεϑα 100. χαὶ σοὶ 
προσέρπον ὁρῶ τὸ φάρμαχον, εἰ μὴ νοῦν χαταχτήσει 
ἐπε 1256. Bibi (oy SECTOR εἰ μὴ ehe 
ἀλλὰ συλλύσων πάρει 1917. οὐδ᾽ ἂν ἐμνήσϑην ποτὲ 
εἰ μὴ ἤχουσα El. 974. εἰ μὴ τλημονεστάτη γυνὴ 
ἔβλαστε, οὐκ ἄν ποτε ἐπέστεφεν 488. εἰ μὴ ᾿γὼ πα- 
ράφρων μάντις ἔφυν, εἶσιν ἁ Δίχα A72 ὁ. μαντεῖαι 
οὐχ εἰσίν, εἰ μὴ τόδε φάσμα νυχτὸς εὖ χατασχήῆσει 
502 ch. οὐκ ἔστιν, εἰ μὴ Πολυΐδῳ τῷ Κοιράνου Po- 
lyid. fr. 402 a, 2. Legitimus is particulae negantis 
locus est, ut proxime verbum praecedat; ita cum ali- 
quae interponuntur inter εἰ et μιῇ, nonnunquam 
hyperbaton efficitur. Interponitur autem his locis: ei 
δ᾽ ἐργάσει μὴ ταῦτα Ph. 60. Hyperbaton est, et 
monuit Herm. ei δὲ μνὴὴ ἐργάσει ordinem legitimum 
vocabulorum esse. εἰ γὰρ τὰ τοῦδε τόξα μὴ ληφῦϑησε-- 
ται 68. εἰ γὰρ ἣν τὸ πρᾶγμα μὴ ϑεήλατον OR 255 
cum hyperbato. εἰ χείνῳ γένος μὴ ᾿δυστύχησεν 201. 
εἰ σὺ μὴ ᾽χάλεις 482. εἰ τὰ ϑνητῶν μὴ καταισχύνεσϑ᾽ 
ἔτι γένευῦλα 1424. εἰ θέλουσα μὴ πορεύσεται OC δ). 
εἰ τῆσδε δημοῦχος χϑονὸς μιὴ ᾿τύγχανε 1349 [nune 
εἰ μὲν, τ. δημοῦχοι y., p. t. editur]. εἰ δ᾽ ἐξέφυσα 
τάσδε μὴ ᾿μαυτῷ τροφούς 1300 cum hyperbato. εἰ 
δὲ ταῦτα μὴ φανεῖτε Ant. 924. εἰ γὰρ βλέποντος μὴ 
᾿δυνήϑημεν χρατεῖν Ai. 1067. εἰ δὲ μή ext σοι φίλον 
1400. εἰ τῶνδε μὴ λήξεις γόων El. 379. εἰ σταὐμοῖσι 
τοῖσδε μὴ ᾿χύρουν ἐγὼ πάλαι φυλάσσων 1381. μά- 
λιστα δ᾽ εἰ (ijs μὴ πεπείρασαι ξένης Ter. fr. 516, 2. 
—.— [εἴ τι μὴ et εἰ μή τι. εἴ τι μὴ ξὺν ἀρ- 
γύρῳ ἐπράσσετο OR 124. εἴ τι p] τὠμῷ πόϑῳ χατ-- 
έφϑιτο 969. εἴ τι μοῖρα μὴ κιγχάνει OC. 1450 ch. 
*el τι μὴ δοχῶ πράσσειν μάταιον Tr. 986 [560]. 
Dind.]. εἴ τι μὴ Ψευσθϑήσομαι 712. — €i μή τι 
λέξεις παιδί Tr. (32. τι enim non pendet ἃ λέξεις, 
sed sicut Latinum forte incertius pronuntiandae rei 
constitutum est. εἰ μή vt χαιροῦ τυγχάνω El. 91. 
—.— {εἰ δὲ μή. sie nude: Ph. 661. 962. OR 402. 
OC 1665. Tr. 373. *587 [secl. Dind.] 1201. 1204. 
El. 252. fr. Alead. 187, 2. Niptr. 402. In OR 944 
cum in libris plerisque et scriptis et impressis legatur 
εἰ δὲ μὴ λέγω γ᾽ ἐγὼ τἀληϑές, ἀξιῶ ϑανεῖν, in qui- 
bus neque ultima versiculi pars nuntio assignanda 
fuisse videtur, nec particulae δέ sua ratio constet, 
recte Erf. εἰ μὴ λέγω τάληϑές, priorem versum vo- 
cabulo γέρον addendo explens. [Dind. immutato loco 
εἰ δὲ μὴ, αὐτὸς ἀξιῶ ϑανεῖν.] — εἰ δὲ μή τι πρὸς 
χαιρὸν λέγω Ph. 1279. v. El. 314. — [εἰ γάρ γε 
utinam enim. εἰ γὰρ ἐν τύχῃ γέ τῳ σωτῆρι patr, OR 
80. εἰ γὰρ Αἰγίσϑῳ γ᾽ ὁμοῦ El. 1416. Dind. ex libris 
εἰ γὰρ Αἰγίσϑῳ 9' ὁμοῦ, quod nisi distinguatur post εἰ 


| γάρ, explicari non potest: hoc autem aptum non est. 


Oorrexit Herm. Extra optandi formulas est certe si- 
quidem. εἰ γὰρ οἷδά y, οὐκ ἀρνήσομαι OR 971. — 
lei γὰρ δή siquidem enim. εἰ γὰρ δὴ τά γ᾽ ἐγγενῆ 
Seer ἄχοσμα ϑρέψω, χάρτα τοὺς ἔξω γένους Ant. 
60. — || εἴ γε certe si. οὗχ.- εἰ τὸ σωϑῆναί γε τὸ 
ψεῦδος φέρει Ph. 109. εἰ σέ γ᾽ ἐν λόγοις πείϑειν δυ-- 
νησόμεσϑα μηδέν 1393. εἰ τῆσδε γ᾽ ἀρχῆς οὕνεκα 
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Κρέων μ᾽ ὑπελϑὼν ἐχβαλεῖν ἱμείρεται OR 888. οὔχ, 
εἰ διδοίης γ᾽, ὡς ἐγώ, σαυτῷ λόγον ὅ88. εἰ τά γ᾽ αὔϑ' 
ἕξει χράτη 980. ἀλλ᾽ εἰ ϑέλοντάς [ἀ. οὐ ϑελόντων 
Dind. e. Goebel.] γ᾽ οὐδὲ σοὶ φεύγειν χαλόν OO 590. 
εἴ μοι ϑέμις γ᾽ ἦν 044. εἴ σοί γ᾽ ἅπερ φὴς ἐμμενεῖ 
648. εἰ σοῦ γ᾽ ὅδ᾽ ἁνὴρ ἔτ᾽ ἴσχει μνῆστιν Ai. 1208. 
ἦν ἄν, εἰ σύ γ᾽ εὖ φρονεῖν ἠπίστασο El. 394. πρώτη 
ϑάνοις ἂν εἰ δίχης γε τυγχάνοις ὅ88. εἴ τις ὠφέλειά 
(, οὐκ ἀπώσομαι 944. εἰ τὸν ἄγχιστόν γε κηρύσσειν 
χρεών 1105. — || εἰ δέ sin. εἰ ϑέμις δ᾽, ἐπεύχομαι 
"Tr. 809. — || εἰ δ᾽ οὖν sin igitur. εἰ δ᾽ οὖν τι 
χἀχπρέποιτο τοῦ πρόσϑεν λόγου OR 851. εἰ δ᾽ οὖν 
χεῖνον ϑέλων ἐπωφελῆσαι ταῦτ᾽ ἔδρα El. 071. In Ant. 
122 subaudito ex prioribus pj τοιοῦτος ἔφυ perele- 
gans reticentia (ἀποσιώπησις] reperitur: εἰ 9' οὖν, 
φιλεῖ γὰρ τοῦτο μὴ ταύτῃ ῥέπειν, xoi τῶν λεγόντων 
εὖ χαλὸν τὸ μανθάνειν. Modeste loquitur Haemon 
patrem ne offendat veritus. V. Brunck. et Erf. 
Ι εἰ... εἴτε et εἰ... T] v. εἴτε et ἤ. — d εἰ καί. 
1. etsi. εἰ wol pd βλέπεις OR 302. εἰ xol μὴ [sic 
LA: et τι μὴ Dind. c. L. Stephan.| χλύεις 305 etsi 
forte non audivisti. ei xai τυροννεῖς 408. εἰ xat σῆς 
δίχα γνώμης λέγω El. 547. λύσω γάρ, εἰ xal τῶν 
τριῶν ἕν οἴσομαι fr. inc. 709. --- 2. si vel, si adeo. 
πᾶν τοίνυν, εἰ καὶ τοῦτ᾽ ἔτλη, χλύοι τις ἄν Tr. ΤΊ. 
δεινόν q' εἶπας, εἰ καὶ Cre. ϑανών ΑἹ. 1127. — 
9. etiamsi. εἰ xol μαχρὰ χάρτ᾽ ἐστίν, ἐργασϑήσεται 
Tr. 1218. εἰ καὶ τρίτ᾽ ἐστί, μὴ παρῇς τὸ μὴ οὐ φρά- 
σαι OR 289. Sic usitatius καὶ εἰ dicitur. — 4. num 
eliam. πρὶν μάϑομ,, εἰ xol πάλιν γνώμην μετοίσεις 
Ph. 961. — [εἰ μέν sequente δέ. εἰ μὲν λέγει 
τάδ᾽, αὐτὸς οἶσῦ ' ἐγὼ δέ σου μαϑεῖν δικαιῶ τοῦτο 
OR 574. εἰ μὲν εἰχέτην ἤδη φρένας, πολλ᾽ ἂν παρ- 
ἤνουν νῦν δέ OR 1011. εἰ μὲν δι᾿ ὀργῆς ἦχον, ἄτρω- 
τὸν οὐ eU TX ἄν * νῦν δέ00 905. εἰ μὲν, ἄνδρες τῆσδε 
δημοῦχοι χϑονὸς, μὴ τύγχονε ... οὔ τἄν ποτ᾽ ὀμφῆς 
τῆς ἐμῆς ἐπήσϑετο. νῦν δέ 1948. εἰ μὲν ἦν χλάουσιν 
ἰᾶσϑαι χαχά, ὁ χρυσὸς ἦσσον χτῆμα τοῦ χλάειν ἂν 
ἣν. νῦν δέ Soyr. fr. 501, 1. --- [εἰ μέν ... εἰ δέ. 
χεὶ μὲν φοβεῖται 7.. εἰ δ᾽ αὖ OR 227. εἰ μὲν ... ἔχεις 
.. εἰ δ᾽ ἐγχρατεῖς φεύγουσιν OC 1020 .544ᾳ.. εἰ μὲν 
οὖν τάδ᾽ ἐστὶν ἐν ϑεοῖς καλὰ, εἰ δ᾽ οἵδ᾽ ἁμαρτάνουσι 
Ant. 925 sqq. εἰ μὲν ἐκ χείνου μαϑὼν ψεύδει ... εἰ δ᾽ 
αὐτός Tr. 449 sqq. εἰ μὲν πέφηνεν ἐσϑλά, δὸς τε-- 
λεσφόρα, εἰ δ᾽ ἐχϑρά, ... μέϑες El. 640 sq. εἰ μέν τις 
οὖν ἔξεισιν ^ εἰ δὲ μή, λέγε Niptr. fr. 402. — [} εἰ 

ἐν οὖν siquidem igitur. εἰ μιὲν οὖν ἔτι λέξει τὸν αὐτὸν 
ἀριθμόν OR 848. εἰ μὲν οὖν τάδ᾽ ἐστὶν ἐν ϑεοῖς φίλα 
Ant. 925. εἰ μέν τις οὖν ἔξειδιν Niptr. fr. 402. — 
|| εἴ xo 9€» sicunde, cum ellipsi. ξίφος, et ποῦϑεν, 
προπέμψατε Ph. 1204 m. — ||et mot sicubi, cum 
ellipsi. τίς ἂν .. τὸν ὠμόϑυμον, εἴ ποϑι πλαζόμενον 
λεύσσων, ἀπώοι ΑἹ. 886 ch. — [εἴ ποτε si quando. 
ἐξ ὠχυβόλων εἴ ποτε τόξων πτανοῖς ἰοῖς ἀνύσειε γα- 
στρὶ φορβάν Ph. 710 ch. εἴ ποτ᾽ αὐτὸν ἐς δόμους 
ἴδοιμι σωϑέντα Tr. 0610. εἴ ποτε ἠνύσατ᾽ ἐχτοπίαν 
φλόγα, ἔλϑετε χαὶ νῦν OR 104 ch. De hoe particula- 
rum usu in obtestando v. Blomf. ad Aesch. Ag. 503. 
— [εἴ xou si forte. El. 1473. Nam in Tr. 908 
nune rectius legitur εἴ του. Interponitur aliquid τοῦ -- 
τον εἰ βαλεῖτέ που Ai. 1908 v. Hoogev. Doctr. Part. 
p. 262. Wytt. ad Plut. Cons. ad Apoll. p. 113 a. — 
| εἰ ... ve interposito vocabulo non dicitur. Nam 
quod olim legebatur et Suid. habet OC 260 εἰ τάς τ᾽ 
᾿Αϑήνας φασὶ ϑεοσεβεστάτας manifesti vitii tenetur, 
cum aliud non sequatur τε. Recte ex schol. Rom. τάς 
4. Αϑήῆνας Brunck. correxit. — || εἴ τι Ph. 49. 469. 
[699 ch. e Dind. emend.] 747. OR 198 ch. 294. 0€ 


Εἴβω — Εἴϑε 
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969. 1139. 1450 ch. 1480 ch. Ant. 724. 1820. Tr. 
οὐ. 61. :905..397- 440. 4145-4155. "EN 00 1 
Epig. 197, 3. Lac. 397, 1. Interposito voeabulo Ph. 
602. 1039. OR 644. 1804 m. OO 1334. Ai. 329. 
1914. εἴ τι xat Tr. 221. εἰ... τι xot interposito 
vocabulo Ph. 292. OR 1110. εἴ τί mou Ai. 524 
et interposito aliquo εἴ τι... mou Ph. ἀ4. Haec 
quae adhuc rettulimus, pronomen cum substan- 
tive tum adiective dietum et velobiecti vel subieoti 
vices explens exhibent; quae sequuntur, adverbia- 
scens habent. πόλει μαχεῖ γάρ, et τι πημανεῖς ἐμέ OC 
837. εἴ με πημανεῖς τι Ai. 1814. εἴ τι xd) οἰχτεί-- 
ρετε Ph. 1042. εἴ τι σέβει ξένον 1163 ch. εἰ δ᾽ οὖν 
τι χἀχτρέποιτο OR 851. — || εἴ τις. Ph. 099 eh. [et 
tt Dind.] OC 456. A488. 992. 1006. 1167. 1451. 
1663. Ant. 414. 719. Tr. *586 [secl. Dind. ]. 943. 
El. 356. 944. 1004. 1460. Interponitur vocabulum: 
El. 359. 891. OR 290. 883 ch. OC 509. Ai. 265. 
455. 1057. 1159. 1175. Niptr. fr. 409. Memora- 
biliora propter sermonis usum haec sunt: νυμφείων 
ὄτλον ἄλγιστον ἔσχον, εἴ τις Αἰτωλὶς γυνή Tr. 8. si 
qua, gravissimas. οὐδὲ ... ἀλγεινὸς ἐξεπέμπετ,, ἀλλ᾽ εἴ 
τις βροτῶν, ϑαυμαστός OC 1004. Ad tertium Sophocle- 
um exemplum πρὸς πόλιν σϑένουσαν ἥχων, εἴ τιν᾽ “Ελ- 
λάδος, μέγα OO 184, conferri merentur, quae Schaef. 
et Elmsl. adscripserunt; ante hos iam de illa loquendi 
formula disputarat Valek. ad Phoen. 1589. v. Expl. 
meam. — || Casuum obliquorum genit. εἴ ct voc legitur 
Ph. 621. dat. εἴ τῳ El. 240 m. Tr. 9. Ai. 816. acc. εἴ 
τινα Ai. 1396. OR 311. 584. OC 9. Camio. fr. 299. 
Ellipsin habet illud, quod modo apposuimus exem- 
plum OC 734. Plur. nom. εἴ τινες legitur El. 638. 
acc. εἴ τινας Ph. 1115 ch. — || et cot siquidem. 
et τοι νομίζεις χτῆμα τὴν αὐθαδίαν elvat ... οὐκ ὁρ- 
ϑῶς φρονεῖς OR 549. εἴ τοι νομίζεις ἄνδρα συγγενῆ 
χαχῶς δρῶν οὐχ ὑφέξειν τὴν δίκην, οὐκ εὖ φρονεῖς 
501. εἴ τοί σφε τιμᾷς ἐξ ἴσου τῷ δυσσεβεῖ Ant. 516. 
— || €rasin «ei vide in xat. (I p. 499 m.) 

tgo [Lob. Path. 1, 108 sq.] destillo. Ἰσμήνη, 
φιλάδελφα χάτω δάχρυ᾽ εἰβομένη Ant. 527 an. Op- 
timi eodd. δάχρυα AetBopéva plane contra versum; 
verum Tricl. servavit [recep. Dind.]. 


Εἰδέναι v. οἶδα. 


Εἰδοϑέα n. pr. Cadmi sororis huius meminisse 
fertur Soph. Tymp. fr. 565. 

Eióoc forma. χείνης ὁρῶν λωβητὸν εἶδος ἐν 
δίχῃ χαχούμενον Tr. 1009. ἢ σὸν τὸ χλεινὸν εἶδος 
Ἠλέκτρας τόδε; El. 1177 ea circumlocutione, in qua 
δέμας usitatius. — Leni spiritu notari observarunt 


EM p. 420, 36. Gud. p. 242, 40. 


Et$uta fr. 491 v. 'Ióvta. 


Εἴδωλον [Lob. Path. prol. 134] imago. Pro- 
prie: σχιᾶς εἴδωλον Tyr. fr. 588, 6. — species, ad- 
significata labe prioris habitus praestantioris : "obw 
oio. ἐναίρων vexpóv ἢ χάπνου σχιὰν, εἴδωλον ἄλλως 
Ph. 947. De se Philoctetes loquitur. οἰχτείρατ᾽ ἀν- 
üpóc Οἰδίπου τόδ᾽ ἄϑλιον [εἴδωλον OC 110 [de cir- 
cumlocutione v. s. δέμας]. Adsignifieatur mes vili- 
pendenda: ὁρῷ γὰρ ἡμᾶς οὐδὲν ὄντας ἄλλο, πλὴν 
εἴδωλα ὅσοιπερ ζῶμεν ἢ χούφην σχιάν Ai. 120. illu- 
strat Lob. 

Εἴϑε [Lob. Path. 2, 245.] utinam. Cum indi- 
cativo dictum imperfecti vel aoristi optatum signifi- 
cat, cui assequendo impares sumus, cum optativo 
tale, quod expleri possit. εἴϑε et εἰ γάρ felicius Her- 
manno distinxit Nitzsch. ad Hom. Od. 1, 260. etüe o^ 
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εἴϑε μἤποτ᾽ εἰδόμαν OR 1217 ch. εἴθ᾽ ὥφελες τοιάδε 


τὴν γνώμην εἶναι ΕἸ. 1022. [εἴϑ᾽ ἦσϑα σώφρων ἔργα 
on codd ἴσα fr. ine. 747.] — εἴϑε μιῆποτε γνοίης, 


ὃς εἰ OR 1008. εἴϑε αἰϑερίας νεφέλας χύρσαιμι OC 
- 1082 ch. εἴϑ' ἀνεμιόεσσά τις γένοιτο αὔρα Tr. 909 ch. 
cod. Par. ἔνϑ᾽ " εἴϑε σοῦ διαμπερὲς στέρνων ἔχοιτ᾽ ἄλ-- 
γήσις ἥδε Ph. 791. LA οὐ Triel. εἴϑε σου. età ὅμιν 
ἀμφοῖν νοῦς γένοιτο σωφρονεῖν Ai. 1204. ct εὖ 
φρονήσαντ᾽ εἰσίδοιμί πως Alem. fr. 95 ap. Porphyr. 
Qu. Hom. I. Sed Eust. p. 1448, 6 eodem versu usus 
πῶς omittit nec fabulae nomen addit. — Falso legi- 
tur Ph. 1092 ch. εἴϑ᾽ αἰϑέρος ἄνω πτωκάδες ὀξυτό-- 
νου διὰ πνεύματος ἕλωσί με. Sed nee εἴϑε cum con- 
junetivo dici potuit, et producta prima dochmii syl- 
laba elegantius vitatur ut cum versu antistrophico 
congruat mensura. Recte iudicavit de hoc loco Matth. 
ad Hecub. 424 [et Dind. PSG. ed. 5]; duo Euripidis 
exempla εἴϑε sic cum coniunctivo dicti emendavit 
Herm. Idem feliciter emendavit (9^ αἰϑέρος ἄνω. 


Εἰχάζω proprie comparo, inde coniicio , opinor. 
ἡμῖν μὲν εἰχάζουοι χαὶ τὰ τοῦδ᾽ ἔπη ὀργῇ λελέχϑαι καὶ 
τὰ σὰ δοχεῖ OR 404. ὡς σάφ᾽ εἰχάσαι OC 10. ἀφει- 
χάσαι LÀ π ab S superscr. ἀπειχάσαι apogr. Tricl. 
et Suid. v. ἀπεικάζω. πάντα εἰχάσαι πάρα 1504. 
ἔστιν μὲν εἰχάσαι 1077 m. Libri οὐχ ἔστι μέν contra 
sententiae rationem : manifestum enim, de quo lo- 
quuntur. Reisig. distinxit οὐχ ἔστιν, εἰκάσαι : nom 
est (Oedipus), videlicet. Sed neque aptum illud, 
quasi adhue de vivo an mortuo coniectura fieret, et 
misere friget εἰχάσαι. Illud Herm. reperit: aliam 
idem suspicionem protulit ὃ χἄστιν εἰκάσαι. — τί 
τοῦτ ἂν εἰχάσειας;: Ant. 1244 cui rei comparaveris 
i. e. quid dieas de hae re. ἀλλ᾽ εἰκάσαι μέν, ἡδύς OR 
82. si licet coniicere v. Blomf. ad Aesch. Pers. 251. — 
Auctarum formarum unum exemplum est αὐτὸς εἴχα- 
σας χαλῶς El. 662. Libri enim in hac scriptura con- 
sentiunt: Brunck. ἥχασας restituit, quod consensu 
omnes Atticum dicunt. Vide schol. Dion. Thr. p. 804. 
EM p.166, 36. 121, 38.- 400, 26 coll. 419, 30, quo 
loco Apollon. satis insolenter t subseribi fertur ve- 
tuisse; Moer. p. 182. Eust. p. 38, ὃ. 50, 18. Ap. 
Aristoph. aucta forma certissime constat; v. Valck. ad 
Phoen. 165 et Brunck. ad Ar. Nub. 350; ap. Plato- 
nem ne altera quidem librorum caret auctoritate, etsi 
Ruhnk. ad Tim. p. 95 a librariis illatam arbitratur. 
V. Schneid. ad Civit. D. p. 479 c. Sed Thucydidis 
nomini non nimium dandum est, quod Kuehlstaedt. 
fecit de dial. tr. p. 122: verbum enim apud illum 
semel auctum reperitur 2, 54. Tragicorum quidem 
libros fluctuare videmus, ut tamen non aucta scriptura 
plurimos fideiussores habeat; v. Aesch. Choe. 633. 
Suppl. 288. Sept. 431. Ag. 1244. Eur. Heracl. 677. 
Phoen. 421, v. Matth. Editores sibi minime consti- 
terunt. [Dind. ubique auctas dedit formas.] Mihi 
quidem probabilis videtur Blomfieldi sententia, auctam 
formam recentioris atticismi et scriptorum , qui in- 
primis habiti pro sermonis regula sunt, videri. 


E ix atv cedere. ἀλλ᾽ εἰκάϑω δῆτα Ph. 1352. «t 
σοι ϑέλεις δῆτ᾽ εἰκάϑω OR 651 m. τάδ᾽ εἰχαϑεῖν OC 
1178. μῆνιν βαρεῖαν εἰχαϑεῖν ὁρμωμένῳ τῷδ᾽ ἀνδρί 
1328 ab ira in eum absistere. τό c εἰχαϑεῖν γὰρ δει- 
νόν Ant. 1096. τοῖς χρατοῦσι δ᾽ εἰχαϑεῖν El. 390. 
τοῖς χρατοῦσιν εἰχαϑεῖν 1014. [Quibus quinque locis 
ΤΑ εἰχάϑειν exhibet, εἰχαϑεῖν restituit Elmsl.] εἰχα-- 
ϑόντα συμπράσσειν Tr. 1177. Cum in ἀμυναϑεῖν signi- 


fieaverimus probari nobis Elmsleii sententiam (ad: 


Med. 186) hoe et eiusmodi alia verba authypotacta 
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esse et praesente carere, ut ἀμυναϑεῖν, εἰκαϑεῖν seri- 
bendum sit, non ἀμυνάϑειν, εἰχάϑειν, hunc locum, 
quo aliquanto accuratius ea de re disputaremus, dele- 
gimus. Excludimus autem ea omnia, quae genere in- 
transitiva, significatione talia sunt, quae statum aut 
indolem rei et naturam indicent : volut φλεγέϑω, quod 
iniuria Herm. εἰχκάϑον defensurus antestatur ad Ant. 
1083, μινύϑω, τελέϑω, ϑαλέϑω, φϑινύϑω, πελάϑω, 
χιάθω et μεταχιάϑω, φαέϑω, βαρύϑω, ἠερέϑο- 
μαι, νεμέϑομαι, ut quorum omnium et praesentia 
omnibus nota exstent, et signifieatio talis sit, quae 
rei non momento temporis absolutae nee cito conver- 
sae in aliam conditionem, sed manentis et perpetuae . 
sensum moveat. Sunt autem huius quaestionis plura 
capita, nondum satis omnia in consilium. adhibita. 
Primum est de significatu verbi. Qui 51 talis est, qua- 
lis illorum, quorum modo mentionem fecimus, intrans- 
itivorum, etiamsi praesentis indieativi nullum mani- 
festo exemplum constaret, tamen in authypotaetis 
numeranda esse negaremus. Longe aliud est in ἀμυ.-- 
ναϑεῖν, διωχαϑεῖν, εἰχαϑεῖν, εἰργαϑεῖν et ἀπειργα- 
ϑεῖν, σχεϑεῖν et χατασχεϑεῖν: non quod defensio, 
cessio, retentio, cohibitio non possit per longius quod- 
dam tempus manens cogitari, sed quod illa intransi- 
tiva aut necessario paulatim et pedetentim faciendi 
notionem una continent, velut πελάϑειν, μινύϑειν, 
φϑινύϑειν, aut indolem natura ingenitam , quae nee 
tolli ullo modo nec in brevius cogi possit, velut ϑαλέ-- 
ὕειν, φλεγέϑειν ; haec autem omnia aut repente orti 
consilii incipiendaeve actionis cogitationem movent, 
velut διωχαϑεῖν, εἰχαϑεῖν (converti ad cedendum, cum 
modo restiteris), aut eventus et facti momenti, velut 
ἀμυναϑεῖν, εἰργαϑεῖν, oyeüety. Deinde ratio habenda 
inclinamenti, quod non magis necessario praesentis 
esse videtur quam aoxov, eo*ov, toxov, quanquam 
sunt praesentia in εὔω et u9o exeuntia, sicut etiam 
sunt in a«o*o. Quin aliquid solertiae quaesitum a pri- 
mis Graecae linguae conditoribus in eo videtur, quod 
cum syllabas «c4, eox imperfecto significando consti- 
tuerint, finitima illis αὖ, εὖ aoristi supplementa esse 
voluerint. Tertium momentum facit sententia dicti 
et adiunctae aliorum verborum partes, manifestas tem- 
porum notas prae se ferentes. Quartum a testimoniis 
velerum petitur: qui quanquam qualibuseunque voca- 
bulorum formis nominativos et praesentia tempora 
affinxerunt, aliquid tamen eatenus fide faciunt, quando 
aoristorum aut imperfectorum indicativis, illorum 
praesentiumve infinitivis utuntur ad sensum illorum 
verborum explanandum. Quod quintum est, non ex- 
stare illorum ullius, quae authypotacta esse putamus, 
praesens, omnes consentiunt: nec id momentum rei 
facere ipsi diximus, nisi ubi alia certae fidei docu- 
menta adsint. Iam haee singula in singulorum ver- 
borum usu perpendemus. —.— ||De ἀλχαϑεῖν 
vide quae supra p. 28 in v. scripsimus. —.— || &pv- 
ναϑεῖν. Ratio iubet de momento et eventu defensio- 
nis cogitare uno brevissimo tempore absolutae, quo 
quis tutus redditus est. Exempla verbi non ante tra- 
gicos dicti haee sunt.  Sophocleum locum v. supra 
p. 40. λέξας τόνδ᾽ ἀμυναϑοῦ ψόγον Aesch. Eum. 438. 
ὄνομα γὰρ τὸ σόν p ἀπώλεσ᾽, o σ᾽ ἀμυναϑεῖν χρεών 
Eur. Τὰ 910. Libri ubique penacute. Non sensui 
modo optime convenit aoristus, sed etiam quod prae- 
cedit ἀλλ᾽ ἄμυνον v. 903, et quod sequitur οὐχ ἔχω 
βωμὸν xocaquyety, v. 911. ἄκουσον, εἰ καὶ σοῖς φί- 
λοις ἀμυναϑεῖν χρηζεις, τὸ πραχϑέν Eur. Andr. 1079. 
Libri in ἀμυνάϑειν videntur consentire: Pflugk. à 
ναϑεῖν edidit. ἢ μὴ ξίφος λαβοῦσ᾽ ἀμυνάϑοιτό σε ἔδει-- 
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σας; ib 721. Recte ἀμύναιτο melius convenire ad 
sententiam, quam ἀμύνοιτο Elmsl. dicit 1. c. ἀμυνά-- 
ϑετέ μοι τυπτομένῳ πάσῃ τέχνῃ Arist. Nub. 1323. 
Videamus testimonia. Hoc Aristophanis loco cod. Por- 
soni L et Iunt. a ἀμύνασϑε habet, quod interpretis 
esse sed verae scripturae pariter et sensus testimo- 
nium non magis dubitari potest, quam quod in gl. 
Reg. 4 ap. Brunck. est, βοηϑήσατε. Imperiti scho- 
lion est τὸ ἀμύνειν xoi ἀμυν ά ϑειν λέγουσι. Phot. 
p. 70, 14. ἡμύναϑον, ἤμυνα. Hesych. quidem, ut 
solent vulgo, ἀμυνάϑειν, ἀμύνειν, βοηϑεῖν, et EM 
p. ὃ, 19 eum ceteris etiam ἀμυνάϑω agnoscit. —.— 
l| 9t xaSetv aut incipiendi cursus aut currendo 
assequendi notione praeditum est. "Tragici non dixe- 
runt, praeter Eur. Erechth. 364, 25 μήποτε aic- 
χροὺς ἔρωτας δημοτῶν διωχαϑεῖν. Dind. PSG c. 
Elmsl. inflexit, vulgo penacute scribebatur. Sententia 
utrumque patitur. Aeschylum et Philemonem a διω-- 
χάϑει et διωχάϑουσα immunes esse iure iussit Elmsl. 
l e., cum tribuissent Casaub. et Pors. χαί μοι γε- 
νοῦ ξύμβουλος, εἴτ᾽ αὐτοὺς γραφὴν διωχάϑω γραψά- 
pevoc Ar. Nub. 1482.  Coniuncti aoristi praetervi- 
dendi non sunt. Platonica exempla Civit. p. 975 a. 
Euthyphr. 15 d. Gorg. 483 a aut praesens adiunctum 
monstrant, aut sensus utriusque temporis usum com- 
mode permittit. Timaeus p. 87 praesens agnoscit 
διωχάϑειν, διώχειν ἐγκαλοῦντα ἢ τρέχοντα. Codd. 
nonnulli Civ. p. 47D a διώχειν exhibent, interpre- 
tationem redolens. Hesychius, ut solet, 0te x d üetv, 
διώχειν. —.— || εἰχα ϑεῖν. Notio verbi aoristo bene 
congruit; quippe ut cedamus, brevissimo illo tempo- 
ris puncto, quo decrevimus facere, absolvitur. So- 
phoclea exempla posuimus, suntque omnia eiusmodi, 
ut aoristum libenter ferant. Ceteri tragici eo verbo 
abstinuerunt.  Epicorum recentiorum Apoll. Rh. 1, 
505. 2, 590 et ὑπείκαϑον 4, 339 posuit; Oppian. 
autem Halieut. v. 500 ὑπειχαϑέων participio usus 
satis clarus testis est.  Compositorum παρειχαϑεῖν 
Soph. dixit OC 1334, ubi cum αἰτῶ πιϑέσϑαι καὶ παρ-- 
evxd ety sit in LA, additum aoristum alterum indicio 
verae scripturae esse bene iudicavit Elmsl. ad v. 1015; 
minime enim frequens ea dicendi ratio Sophocli, quae 
Euripidi usitatissima , ut aoristi et praesentis optati- 
vos, coniunetivos, infinitivos pari ordine componat. 
Ita Phil. 1350 sqq. legitur πῶς ἀπιστήσω λόγοις τοῖς 
τοῦδ᾽, ὃς εὔνους ὧν ἐμοὶ παρήνεσεν ἀλλ᾽ εἰχάϑω 
δῆτα; Item παρειχαϑεῖν scribendum Ant. 1102; LA 
penacute; et ἐγὼ μὲν οὖν οὐχ ἄν ποτε ... τούτοις 
ὑπεικάϑοιμι exstat El. 961 , quod non cesserim signi- 
ficans rectius videtur, quam si non cedam vertas. Ve- 
terum Suid. exa ὃ ev ὑπεχώρει et εἰχάϑειν εἴχειν 
χατὰ παραγωγήν scribit cum Sophoclis auctoritate 
(El. 1014); item b etx d 9 ov; ὑποχωρῶν, καὶ ὑπει-- 
χάϑοιμι παρὰ Σοφόχλεῖ (El. 801); quod cave sper- 
nas. Infinitivi enim et facilius affingi potuerunt quam 
praesentia, et in accentu labi proclive erat: at illud 
negligendum non est, nusquam dici etx &9 c, εἴχω, 
ὑποχωρῶ : patet enim lexicorum cónditores praesen- 
tis nullam reperisse memoriam. Suidae illis verbis 
haud dissimilia schol. OC 1334 habet: εἰχάϑειν, 
παραγώγως ἀντὶ τοῦ εἴχειν. Schol. Laur. Ant. 1102 
explicat τὸ ὑποχωρεῖν γὰρ δεινόν, et Tricl. τὸ εἰχά-- 
ὕειν χαὶ ὑποτάσσεσϑοι τῷ μάντει. Melior auctor haud 
dubie Phot. est p. 3994, 9 παρεικάϑῃ παρέλϑῃ 
scribens; tin altero cod. omittitur, in altero c a pet- 
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χαϑι, παρέλϑε (sic) exstat. —.— εἰργαϑεῖν 
aoristus est apertissime. Nam ap. Hom. semper et in 
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sententia primaria et rem uno quasi impetu celeriter 
peractam significante reperitur, de imperfecto ut ne 
cogitari quidem possit; et ubique aoristis adhibitis a 
grammaticis explicatur: v. Il. 5, 147 ubi Eust. p. 533, 
ὃ: ἀπεῖρξεν, διεχώρισεν, 11, 487 ubi Eust. p. 854, 
99: ἀπεῖρξεν, ἀπήγαγεν, ἀπεκόλλησε et schol. Ven. 
ἐχώρισεν, διέσπάσε. 21, 599 ubi quod ap. Eust. scri- 
bitur ἀπῆργε vitiosum est. Od. 21, 221. . Eust. ex- 
plieatur ἀποέρξας ἤτοι ἀπαγαγών p. 1907, 7. Ne ap. 
Apoll. Rhod. quidem non potest pro aoristo accipi. 
Nam τῆμος μέν, ἐπεὶ χνέφας ἔργαϑε νυκτός, εὔκηλοι 
ἐμέλοντο περὶ σφίσιν Arg. 2, 1171 non τῆμος ... ἐπεί 
proxime coniungenda habet, sed τῆμος ἐμιέλοντο, 
quod pendet ab aoristo ἐπεὶ ἔργαϑε, quia noctis cali- 
gine adhuc fuerant impediti, quominus facerent aliter. 
Praeter hunc locum , etsi ἐέργω et εἴργω crebro pro- 
stant, εἰργαϑεῖν apud illum non reperitur. Cum alio 
aoristo coniunetum legitur Hom. Il. ὃ, 147. Ap. 
Aeschyl. autem cum praesente compositum suo iure 
utitur. Nam cum dixit χήρυσσε, χήρυξ, xal στρατὸν 
χατειργαϑοῦ (non pugno, si quis κατειργάϑου scribat 
in illa aecentus mediorum incertitudine) Eum. 560, 
recte consociantur causa facti, quae est aliquoties ite- 
rata praeconis vox, et eventus una simul absolutus, 
ut in concionem coéat et taceat populus congregatus : 
fac ut assideat. Sensus necessario postulat aoristum 
in τὰ μέν σ᾽ ὀχνῷῶ χαίρουσαν εἰργαϑεῖν [LA penacuit] 
ΕἸ. 1271, nec minus τοῦτο νῦν πεπράξεται, “ἣν μιῇ σ᾽ ὁ 
χραίνων τῆσδε γῆς ἀπειργάϑῃ OC 902 nisi ante prohi- 
buerit; sic recte Elmsl. Nee pugnat (Καπανεὺς) vo- 
σόνδ᾽ ἐκόμπασε, pero. ἂν τὸ σεμνὸν πῦρ νιν εἰργαϑεῖν 
Διὸς τὸ μὴ οὐ κατ᾽ ἄχρων περγάμων ἑλεῖν πόλιν Eur. 
Phoen. 1175 Pors. Scholiastae quidem praesentibus 
utuntur ad explicandum et unus sapienter etpyo χοι- 
νόν, εἰργάϑω ποιητικόν, quod Valcken. emendari ἀτ-- 
τικόν scribendo vult. Hesych. ἐέργαϑεν : ἐχώρισεν, 
ἢ φανῆναι ἢ ὁμοιωϑῆναι, quod alienum existimantes 
interpretes graviter labuntur. Sequentia δόξαι, χω- 
λῦσαι, γνῶναι transpositione sananda sunt et sic seri- 
benda χωλῦσοι δόξαι ἢ γνῶναι. In εἴργαϑε expli- 
cando miscet idem scribens διεῖργεν, ἐκώλυεν, ἔπρασσε, 
διεῖλε, διέκοψεν, velut in ἀποέργαϑεν, ἐχώριζεν, 
ἠφόριζεν, quod posterius manifesto mendo liberabimus 
corrigentes ἀφώριζεν. —.— || oy e9etv et compo- 
sita ap. Hom. cum significatione tum forma σχεϑέειν 
aoristi naturam adeo manifestam produnt, ut nemini 
jam contrariae sententiae patrocinari in mentem ve- 
nire possit. [cf. Buttm. S. 112 n. 15. Ahrens. hom. 
Formenl. S. 100, 3.] Eust. et schol. Ven. perpetuo 
aoristis ad explicandum utuntur, velut ἔσχον, dwé- 
παυσε, ἐπαύσατο, ἐσχέπασε, ἐχώλυσε: v. ad Il. 4, 
113. 7, 188. 21 11, (02. 10. ὍΣ Ὁ 
119. 418. 24, 374. schol. min. ad Od. 8, 542. Eust. 
ad 10, 95 schol. Apoll. Rh. 3, 48. Sensu ambiguum 
est Il. 7, 277, sed quia cum alio aoristo coniungitur, 
de significatione facilis suspicio; praeterea vide 10, 
461. 19, 163. 14, 400. 15, 009. 19; ΠΡ 
Od. 9, 294. 14, 404. hymn. Cer. 126 et aliis locis ali- 
quot, quos Dammii index monstrat. Infinitivi suam 
naturam aperte prae se ferunt, Il. 23, 466. Od. 5, 320. 
Apoll. Rh. 1, 876. Ap. Pindar. infinitivus exstat Ol. 
1, 71. Pyth. 4, 75; alii modi Ol. 9, 88. Pyth. 6, 
19. 10, 62. Isthm. ὃ, 72. fr. Prosod. 2, 6 passim falso 
accentu. 
Pyth. 4, 75, sed aoristo σχοίη Pyth. 10, 62: et aori- 
stum non patitur modo sed vel postulat sententiae 


tenor Ol. 9, 88, ubi tres codd. Bodlei. ἔσχε, fragm. - 


Prosod. 2, 6. Tragicorum Aeschylus σχεϑεῖν Prom. 


Explicatur praesente φυλάσσεσϑαι schol. 


[Ip.505—507.] Εἰχαῖος 
16. [σχέϑειν Medic. ubique ut σχέϑων7Ὑ᾽ Suppl. 75. 
429. σγεϑών Cho. 832. σχέϑοις Eum. 807. χατα- 
σχεϑών Suppl. 1067. ἐπισχέϑοι Sept. 453. Soph. 
ἔσγεϑε Tham. fr. 290, 2, χατασχεϑεῖν Ant. 1200. 
Fees CM LA]. χατασχεϑόντες El. 754 [χατασχέ- 

οντες LA]. Eurip. ἔσχεϑες Phoen. 408 [sic MVBC. 
ἔσχες recentes plures. ἔχων cod. Ven.]. Med. 1027. 
σχέϑῃ Alem. fr. 88, 2 [sie Vulcanius pro σκεϑρήν]. 
cyéüot Rhes. 602; Aristoph. παρασχεϑεῖν Eqq. 320. 
Haec omnia aoristum admittunt, deposcunt autem ne- 
cessario Soph. Tham. fr. 230, 2, ubi de parienda prole 
dictum ἔσχεϑε χοῦρον, El. (54, ubi μόλις χατασχε- 
ϑόντες ἱππιχὸν δρόμον est postquam  cohibuimus; 
Aesch. Eum. 857 de accipiendo honore dietum, 
Choeph. 832 de animo adsciscendo, Prom: 16 de im- 
petrando a sese, Sept. 75 de oceupando et potiendo, 
Suppl. 1067 de patrocinio et liberatione a malis, in 
quibus verbis eandem atque Soph. El. 754 participii 
rationem constare video: ὅσπερ là πημονᾶς ἐλύσατ᾽ 
εὖ χειρὶ παιωνίᾳ xacaoyeüdw εὐμενεῖ βίᾳ χτίσας, 
manu imposita; quod adiuncto χτίσας magis etiam 
perspicuum redditur: porro Eur. Med. 1027. πρὶν 
σφῷν ὄνασϑαι κἀπιδεῖν εὐδαίμονας, πρὶν λέχτρα xal 
γυναῖχα χαὶ γαμιηλίους εὐνὰς ἀγῆλαι λαμπάδας c 
ἀνασχεϑεῖν , quae et pluribus aoristis enuntiantur et 
vim futuri exacti habent; clarissimum autem omnium 
est Alem. fr. 88, 1: γυναῖχες, ὁρμήϑητε, wo ἀϑυ- 
μίαν σχέϑῃ τις ὑμῶν. Inepte igitur EM p. 739, 51 
imperfectum vocat et a σχῶ factum σχέϑον, cum ip- 
sum illud σχῶ in usu nunquam fuerit et thematicum 
praesens esse vel a Pseudo-Herodiano z. αὐϑυποτάχ-- 
τῶν p. 1086 haud obscure significetur. Ap. Hesych. 
cum σχέϑον recte explicetur χατέσχον, statim in- 
sequens cy éd ev, χατέχων vix dubito, quin corri- 
gendum sit cy c9 dv, κατασχών. Et hoc verbum 
αὐθϑυπόταχτον esse nune cum Elmsleio consentiunt 
Matth. ad Eur. Med. 1016. Sehaef. ad Med. 1023. 
Dind. ad Ar. Eq. 320. Nec sine gravi offensa homi- 
num communem Graecitatis fontem Homerum perpe- 
tuo respieientium fieri potuit, ut Attici poetae ab 
illius usu in verbo fere quotidiano et tralaticio desci- 
Scerent. 

Εἰχαῖος supinus. τίχτει γὰρ οὐδὲν ἐσϑλὸν ci- 
xata σχολή Iph. fr. 288. 
Εἰχαστός comparandus. μορφῇ μάλιστ᾽ εἰχαστὸν 

ὥστε πρίονος ἐχβρώματ᾽ ἂν βλέψειας Ττ. 699. 


Ε ἰχ temere. etx, χράτιστον ζῆν OR 919 gl. ὡς 
ἔτυχε (rectius ὡς ἂν τύχῃ), ἁπλῶς xal ἀφροντίστως 
χαὶ μὴ πρὸς μαντείας ὁρῶντα. 

Εἰχός v. ἔοιχα. (I p. 506 1. 3.) 

Εἰκότως merito. τοῦτ ἐμοὶ πόλις τὸ δῶρον 
εἰκότως κατήνεσεν OC 432. πῶς γ᾽ ἂν τό γ᾽ ἄχον 
πρᾶγμ, ἂν εἰχότως ψέγοις, 971. 


Etixw concedo. εἶχε ϑυμῷ xai [xai ϑυμῷ Dind.] 
μετάστασιν δίδου Ant. 718 v. ϑυμός et μετάστασις. 
εἶχε τῷ θανόντι 1029. ἀλλ᾽ ἦμιν εἶχε OC 1201. — 
στυγνὸς μὲν εἴχων δῆλος εἶ OR 619. εἴχοντας ἃ δεῖ 
OC 172 an. — εἴχειν δ᾽ οὐχ ἐπίσταται χαχοῖς Ant. 
A12. εἰσόμεσθα μὲν θεοῖς εἴχειν Ai. 007. χοὐχ ἀρ- 
χέσει ποῦ ἦμιν εἴχειν ἃ τοῖς πολλοῖσιν ἤρεσχεν χρι- 
ταῖς; 1245. In his 5] δοουβαύϊνιιβ additur, is adver- 
biaseit. Sed aliquando etiam factitivum verbum est : 
ὅὁπηνίκ ἂν ϑεὸς πλοῦν ἦμιν εἴχῃ Ph. 460. LA ἥχη 
addito schol. διδῷ συγχωρῆσῃ. |Qui aoristi formas 
coniectura inferunt, eizoy Musgr. OO 1192 et εἴξας 
Wolff. Ai. 297 an. ; improbandi sunt.] 
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EiXóm [Curt. Et. n. 527] volvo.  Passivum, 
quod vulgo medium vocant, de incessu claudicantis 
Philoctetae incerto et difficili dicitur: πρὸς δὲ τοῦτο 
εἰλυόμην δύστηνον ἐξέλκων πόδα Ph. 291. De eodem 
illo chorus etpze τότ᾽ ἂν εἰλυόμενος, παῖς ἄτερ ὡς 
φίλας τιϑήνας (01. Cf. Valck. δὰ Adoniaz. p. 247 c. 
— Mediam syllabam veteres produxerunt; recentiori- 
bus communem visam ostendit Iacobs. ad Anthol. Pal. 


3. p. 588. 


Etpa [Curt. Et. n. 560] amiculum. ὑφ᾽ εἵματος 
χρυφείς Ai. 1145. εἵματος ἰδιὰ πτυχῶν Pel. fr. 437. 
— εἱμάτων περόνας OR 12068. 


Eip: [Curt. Et. n. 618]. I. Formae. Praes. 
cip t Ph. 132. 461. 626. 1353. OR 495 ch. 897 ch. 
1007. ΘΟ 503. Tr. 86. 389. Ai. 654. 690. 810. 
1401. Quam scripturam acerrimus analogiae pro- 
pugnator Apollonius defendisse dicitur a Choerob. ad 
Theod. p. 1266, ipt, quod ἴμεν ἴτε sola in usu es- 
sent, cui adversabatur propter constantem παράδοσιν 
Herodianus, eius hodie vix reperitur vestigium , nec 
ullum certe in scenica Graecorum poesi. — ci Ph. 
975.1366. Tr. 83. OR 637. OC 835 ch. eiot Ph. 
1199 m. El. 475 ch. OR 1458. OC 1352. fr. inc. 
819, olim ἐστίν vulgatum. — ἴω Ant. 315. ἴῃ Ph. 25 
ubi libri omnes εἴη : verum Camerar. invenit. fr. inc. 
141, 1. ἴωμεν Ph. 464. 533. 697. 1061. 1172 bis. 
OR 861. — 19v Ph. 480. 733. 750. 832 chor. bis. 
OR 46. 47. 1468. 1469. 1515. OC 797. 904. 1398. 
El. 1106. Tr. 1070. 1146. Ai. 988. 10083. tx Ph. 
120. OR 669. 1458. Ant. 1328 m. bis. 1331 m. bis. 
Tr. 207 ch. Pel. 435, D. ive OR 1413. 1480. 0C 
106. 107. 248 m. Ant. 1215. Ai. 843. — ἰών Ph. 
353. OR 460. 603. 113. 182. 1402. 0C 618. 1393. 
Ant. (42. 17608. Ai. 904. 466 [quibus locis praeter 
Ant. 742 in fine versuum positum est]. ἰόν OR 324 
acc. El 974. ióvwxa sing. Ph. 1221. OC 1771 an. 
ἰόντος Oenom. 421, D. ἰόντες Ai. 800. —  Imperf. 
fct inc. L. 8 Brek. ἴσαν Homerico more in libris 
scribitur Tr. 513 ch., nisi quod minus perspicuo vitio 
Harlei. ἦσαν. Schol. libros sequitur. Brunckius ex 
Bentlei coniectura ἤισαν deletis verbis sequentibus ἐς 
μέσον, scilicet versus antistrophici causa, in quo 
emendando Herm. rem gessit melius. Zmperfectum 
medii ἰέμιεσϑα circumferebatur Ant. 432, quod 
omni analogiae adeo adversatur, ut neque Brunckii 
(ad OR 1242) nec Bastii decretis (ep. cr. p. 232) quis- 
quam moveri posse videatur, ut Graecum putet, recte- 
que iudicarint Bernh. ad Dion. Per. p. 760 et Dind. 
ad Markl. Suppl. 699. Lips. ἱέμεσϑα nune et in LA 
repertum sit, iure id restitutum est. —.— II. Usus.. 
|| Tralaticia eundi significatio est. Qua cum constet 
inprimis indicativum praesentis eiusque potissimum 
singularem numerum futuri vim sibi vindicasse, quem 
unum Atticum usum vocant (v. Intpp. Moeridis p. 15), 
tragicorum certe Aesch. Homericum morem praesentis 
significatione ponendi non prorsus omisit. V. Herm. 
Opusc. 2, 326. Ap. Soph. nihil eiusmodi certo con- 
stat. ἐγὼ δὲ πρὸς ναῦν εἶμι Ph. 132. νῦν δ᾽ εἶμι πρὸς 
ναῦν 401. ἀλλ᾽ ἐγὼ μὲν εἶμ᾽ ἐπὶ ναῦν 020. εἶτα πῶς 
εἰς φῶς τάδ᾽ ἔρξας εἶμι 1859. οὐκέτι τὸν ἄϑιχτον εἶμι 
γᾶς ἐπ᾽ ὀμφαλόν OR 897 ch. οὔποτ᾽ εἶμι τοῖς φυτεύ- 
cacty γ᾽ ὁμοῦ 1007. ἀλλ᾽ εἶμ᾽ ἐγὼ τελοῦσα OC 504. 
ἀλλ εἶμι Tr. 860. 889. ἀλλ᾽ εἶμι πρὸς λουτρά Ai. 054. 
ἀλλ᾽ eiut χἀγὼ κεῖσε 810. --- οὐχ ei πάλιν Ph. 975. 
οὐχ €i σύ τ οἴχους OR 637. Horum alia consilium 
vel voluntatem adsignificant, velut OR 637. 897. Ph. 
975. 1353, alia significant in eo esse, ut facias, et his 
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quidem perspieuum redditur, quomodo praesentis 
forma futuro tempori indicando aecommodari potuerit 
[in quibus attendendum est ad dictiones tragoediae 
ἀλλ᾽ εἶμι, ἐγὼ δ᾽ εἶμι]. In reliquis modis futuri nota 
nulla inest. ἡμεῖς δ᾽ ἴωμεν Ph. 464. 533. 1061. ἴω- 
μεν Ph. 0517. ἴωμεν ἴωμεν 1179 ch... GÀX. ἴωμεν ἐς 
δόμους OR861. δεῦρ᾽ ἴτ᾽, ἔλϑετε 1480. ἀλλ᾽ ἴϑι στέ- 
γῆς ἔσω 1510. ἴϑι OC 191. ἴϑ᾽, ὡς ἄνωγα, σὺν τάχει 
904. t$", ὦ γύναι, δῆλωσον EI. 1106. ἴϑ᾽ ὡς τάχος πάλιν 
ΟΟ 1399. ἀλλ᾽ ἴϑι Ph. 733. (v? ἄσσον φχεῖς Ant. 1915. 
— el μὴ Ὀδυσσέα ἰόντ' ἐλεύσσομεν Ph. 1221. ταῦτ᾽ ἰὼν 
εἴσω λογίζου OR 460. Πυϑώδ᾽ ἰών 603. δεῦρ᾽ ἰών 
1402 huc profectus: possit etiam venire reddi. ἰὼν 
ΤΣ ἔρυμα Τρώων Ai. 466. ἰὼν πέλας μητρός OR 
(82. τέχτονος παρὰ στάϑμην ἰόντος Oenom. fr. 421, 
5. ζητεῖτ᾽ ἰόντες ἀνδρὸς ἔξοδον χαχὴν Ai. 806. πρὸς 
λέχτρον Tet inc. L. 8 Brck. ἴσαν ἐς μέσον Tr. 513 
ch. de pugna congredientibus. — Admiscetur etiam 
abeundi redeundi veniendi significatio. ὁ δ᾽ οὖν ἴτω 
OR 669 dimittatur incolumis. νῦν ὃ ἀξιωϑεὶς εἶσι OO 
1392. ἢ στραφεὶς οὕτως ἴω; Ant. 315. εἰ δὲ μή ᾿στί 
cot φίλον εἶμι Ai. 1401 venire: ἴϑι ἴϑι μοι παιήων 
Ph. 832 ch. οὐδ᾽ εἴ πυρφόρος ἀστεροπητῆς p. εἶσι 
φλογίζων 1199 τη. fulgure deferatur. τίσις δ᾽ ἄνωϑεν 
εἶσι fr. ine. 818 inepta enim imminendi significatio. 
εἶσιν & πρόμαντις Δίχα El. A79 ch. τάχ᾽ εἰς βάσανον 
εἴ χεροῖν OC 880 ch., quod aliqantum figuratae dictio- 
nis monstrat. || Tralata a proxime memorato 
exemplo est aggrediendi et suscipiendi significatio. 
πρὸς ὅτου δὴ βασάνῳ ἐπὶ τὰν ἐπίδαμον φάτιν εἴμ: Οἰ- 
διπόδα OR 495 ch. aggrediar ad convellendum, v. 
Intpp. Deinde imminere et properare significat. εἰ μιὴ 
χαχὸν μέγιστον εἰς αὐτὴν ἰὸν ἤχουσα El. 974. ἐάν 
πως διαχωλύσωμεν ἰόντα φόνον τοῖσιν ὁμαίμοις OC 
{711 procedere et pergere: δρῷ γὰρ οὐδὲ σοὶ τὸ σὸν 
φώνημ᾽ ἰὸν πρὸς καιρόν OR 524. Paulo aliter dicuntur 
ἡ μὲν ἡμῶν μοῖρ᾽, ὅποιπερ eio, ἴτω OR 1408. ἴτω, 
ἴτω, φανήτω μόρων ὃ χάλλιστ᾽ ἐμῶν τερμίαν ἄγων 
ἁμέραν ὕπατος ἴτω, ἴτω, ὅπως μηχέτ᾽ dpap ἄλλ 
εἰσίδον Ant. 1328 sqq. ch. bene procedere, succedere : 
ὡς χοινὰ δ᾽ ἐξ ἀμφοῖν ἴῃ Ph. 26. Scholiastarum unus 
recte προβαίνῃ explicat, nam προβαίνοι cum ἴῃ non 
optime concinit. τὸ χέρδος ἡδὺ χἂν ἀπὸ ψευδῶν ἴῃ fr. 
ine. VY, 1 i. e. contingat, eveniat. Porro de tem- 
pore procedere et quasi pergere explicueris. μυρίας ὁ 
μυρίος χρόνος τεχνοῦται νύχτας ἡμέρας c ἰών OC 
618. Sic explicandum puto ἣ ἰοῦσα ἡμέρα ap. Eurip. 
Phoen. 1637, quod an aliud quidquam, nisi τὴν οὖσαν 
significet, dubitabat Matth., nec probandus utique 
Pors., τὴν ἐπιοῦσαν interpretatus. Postremo de sonis 
musicis dicitur. ἐν δὲ xotwóc ἀρσένων ἴτω χλαγγά Tr. 
207 ch. Schol. ἡχέτω, rectius erat προχωρείτω. — 
ἴτω δὲ Πυϑιὰς βοὰ τῷ ϑεῷ Pel. fr. 435, 5. — || Seor- 
sim tractandum hortativum t9t, age. ἴϑι Ph. 480. ἴδ᾽ 
ὦ παῖ 750. t€, à βροτῶν ἄριστε, ἀνόρϑωσον πόλιν" 
ἴϑ᾽, εὐλαβήϑητι ΟΚ 46. 47. ἴϑ᾽ ὦναξ, ἴϑ᾽ ὦ γονῇ γεν- 
ναῖε 1468. 1469. ἴϑ᾽, ὦ τέχνον, τόλμησον Tr. 1070. 
UP, ὦ τέκνον 1140. Ph. 798. ἴϑ᾽, ἐγχόνει Ai. 988. 
ἴθ᾽, ἐχχάλυψον 1008. Hoc memorat sermonis usum 
observaturus schol. Il. B 8. — ἴτε. tc, ἀξιώσα τ' ἀν- 
δρὸς ἀϑλίου θιγεῖν OR 1413. (c ὦ γλυκεῖαι παῖδες 
ἀρχαίου Σκότου, ἴτ᾽, ὦ ᾿Αϑῆναι OC 100 sqq. ἀλλ 
ἴτε, νεύσατε τὰν ἀδόχητον χάριν 248 τὰ. Huius trala- 
tionis via et ratio agnoscitur inprimis ex Ai. 845, ubi 
cum dicatur ἴτ᾽, à ταχεῖαι ποίνιμοί τ᾽ "Eptvóec , γεύ- 
εσϑε, μὴ φείδεσϑε πανδήμου στρατοῦ, quasi gustaturae 
sanguinem et sitientes Furiae ingruere videntur. Huc 


spectat probabilis Hermanni emendatio ἴτ᾽ [óc scr. in 


Ea -— Bt 


[Ip.507—510.] - 


edit. a. 1839] αἰϑέρος ἄνω πτωχάδες ὀξυτόνου διὰ 
πνεύματος ἕλωσί με Ph. 1092 τη. Dind. ex libris εἴϑ. 
Hinc etiam deflexum adverbiascens ἴτω fiat (meinet- 
wegen) : ἴτω. ποιήσω, πᾶσαν αἰσχύνην ἀφείς Ph. 120. 
|| Iam locutionibus quibusdam efficiendis adhibe- 
tur. διὰ δίχης ἰὼν πατρί; Ant. 742. διὰ τύχης tot- 
&cü ἰών OR 773 quasi permeans i. e. expertus eius- 
modi fortunam. V. Markl. ad Eur. Suppl. 112. Valck. 
ad Phoen. 526. Brunck. ad OR 1. c. Heindorf. ad 
Plat. Protag. S. 36. Dissen. Expl. ad Pind. p. 502. 
— || Cum participio dictum, et quidem futuri, volun- 
tatem et consilium faciendi indicat. οὐχ εἶ ξυνέρξων 
Tr. 83. ei ξυμμαχήσων Ph. 1366. — || At parti- 
cipium té v nominativo casu dictum verbis additur 
subdita quidem, sed non expressa eundi notione, ut 
res qualiscunque manifestius narretur. συντιθεὶς yé- 
λων πολύν, ὅσην xav αὐτῶν ὕβριν ἐχτίσαιτ᾽ ἰών Ai. 
904. δράτω, φρονείτω μεῖζον ἢ xoc ἀνδρ᾽ ἰών Ant. 
168. Neutrum commode Latine vertitur: significatur 
autem altero nocturna Aiacis vagatio, altero Haemo- 
nis abeuntis pervicacia. Magis etiam eius rei ratio 
patet in his exemplis: ei τἀπὶ Τροίᾳ πέργαμ᾽ αἱρῆ- 
cotp. ἰών Ph. 353. ταῦτ ἀχούσας στεῖχε, κἀξάγγελλ᾽ 
ἰὼν xai πᾶσι Καδμείοισι OC 1393. De hoc usu ser- 
monis observavit Dorvill. ad Char. p. 380: nec tamen 
omnia exempla eidem regulae subiicienda fuerunt. 
(I p. 509 1. 14.) 
Eipt [Curt. Et. n. 564]. I. Formae. || Praes. 
indie.: etj. t Ph. 90. 114. 239. 261. 585. 951. 1030. 
1031. 1049. 1217 m. OR 90. 557. 1086 eh. 1169. 
1360 m. 1476. ΟΟ 393. 571. 733. 815. 1080 ch. 
Ant. 400.1035." 1212." Tr; 319: "DID! At Sg ὉΠ 
1299. 5]. 372. 540. θυ 19. 1190 1 ΕἸ 
fr. Niptr. 408, 1. Ter. 517, 1. In Ph. 261 fortuito, 
puto, ertore Hermanni editio [etiam a. 1839] εἶμι. 
Idem εἰμί, quod in libris est, eiecit OC 210 m. — εἴ 
Ph. 238. 971. OR 867. 811. 3907 440 HOD 
676, quod etiam ab εἶμι recte ducas 919. 931. 1008. 
1036. 4068. 1180. OC 75. 214 ch. 222 eh. 550. 
803. 845. 937. 1000. Amt. 412; το 
321; 4106. 4200? - A1. 341-9856; TITO TE 
155 eh. 156 ch. 990. 1152. 1950: DIDA IRAE, 
91, 1 et 2. inc. 902. — ἔστι, ἔστιν, ἔστ᾽, ἔσϑ᾽. Ph. 
41. 69. 70. 302. 422. 429: 5202: DNUS BOUES 
643. 041... θυῦς 650. 602. 101. (099 DIAS 
1941 bis. 1308. 1917. 1940.. 00.89. 214. 297: 
370. 427. 448. 503. 818 [in LA. ἄλλος Dind. ]. 849. 
917.991: 1010: 1047.: 1286: 1309: 1209 419010. 
00:28: 38. 46; 48. 02. 54.077.316 his; 92 T EIER 
506. 573. 600. 694 ch. 22. 155. ἴθι bis; 1031. 
1117. 1168. 1169. 1175. 1267. 1270 quo loco quo 
iure Herm. scripserit οὐχ ἔστ᾽ ἔτι, non video. 1944. 
1670 bis. 1677 bis. Ant. 5. 220. 329. 384. 387. 
397. 561.0661. 065. 672. 092. "102 91 SI 
109. 1025. 1156. Tr. 46. 475. (1903 DAD NIE 
56. 277. 486. 547. 648. 604. 733. 118. 783. 942. 
1062. 1069. 1103. 1157. El. 175 ch. [£rt Dind. ex 
LA: m. ant. mutavit in £cti]. 356. 847 m. 915. 921. 
941. 949.*954.-1042, 1108. 10041 31918 IDUREES 
1237. 1338. 1353. 1479 sq. [Dind. aliquot ex his 
locis ἐστί scripsit, ἔστι praeferentibus plerumque 
Sehndw. Nck. Bgk. Wdr. ut OO 46. 48. 573. 1210. 
Ant. 5. Ai (99. El. 049. 1202771953 "Dr TUO 
Epig. 197, 2. Camic. 302. Creus. 323, 1 et 9. 925, 
Δ: Polyid. 4029 a, 2.- Ter. 515, 2^ Phaedr GNU ME 


A. 


Phil. Tr. 026. inc. 604: 674, 2. 618, 2. ὃ. bis. 4. 5. 
688,1. 774. — ἐστὶ ἐστίν: σειν στιν Ph.21. 
32. 165 an. 429. 555.812. 964. 1072. 1303. OR 236. 


ver [Tg 810—582]. 


283. 369. 108. 195. 8906. 847. 517. [917 Dind. 
Bgk. ἔστι ceteri.] 925. 954. 978. 1145. 1289. 1374. 
90390::925/26371207.:.289.. 1172... 1360. .1381. 
1556 ch. 1586. 1729 m. [praeterea Dind. ab aliis dis- 
sentiens aliquot locis quos v. supra in ἔστι]. Ant. 189 
sed 521 cum libri «dto στίν exhibeant, exquisitius 
χάτωϑεν schol. servavit. 671. 684. 767. 916. 1256. 
πὸ αν 5). 2.19... 1204. .A1..514.. 40... 145. 798. 
τ Ὁ ἢ. 1140. 1225. 42ῦ0::-14 00... Ἐ1-.Θ0: 
60. 1015. {05 800... 000... 1123. fr. Creus. 321 , 1. 
392,2. Salm. 482. ine. 711, 2. 197, 1. — . ἐστι; 
ἐστιν, ἐστ, do, ᾽στι, στιν, στ ^c) : Ph. 34. Τά. 
980. 469. 1011. quod 1212 libri habent ἐστί ab Herm. 
eiectum est quippe interpretis manum indicans. 1290. 
192081331. OR 56. 296.451.540. 624. 132. 983. 
1071. 1285. OC 293. 296. 366. 382. 633. 644. 802. 
SEIS 5291 Amt. 479. 301.190.1024... Tr. 
DUREUEBUEA1922..689.. (92 Dind. 1315. El. 76. 
659. 928. 949. Dind. 964. 1047. 1346. fr. Androm. 
ia πος 926,1: ;Naupl. 344, 2.- Ter: 514. 5. 
Tyr. 585, 2. 715, 2. 719, 4. Horum verbi substan- 
tivi sunt OR 799. 0C 293. 296. 366. 1970: quan- 
quam quomodo ποῦ 'c9' et similia, cum accentus non 
habeat, in quo reponatur , quo iure passim scribatur, 
nescio. — ἐστόν. ποῦ ᾽στόν OC 1107. Herm. ποὺ 
στον. Inelinatur vero etiam hoc: v. Char. p. 1151. 
Bekk. — ἐσμέν OO 12. OR 314. Tr. 599. ἐσμεν 
Ph. 233. Αἱ. 1920: Ter. fr. 917, 3 inc. 682, 2. ἐμέν 
illud multum tractatum El. 91 glossis explicatur 
ἐσμέν et ὑπάρχομεν, et estin membr. Brunckii, codd. 
Lipss., LA et supra scripto ἐσμέν in LB quod quidem 
metrum adversum habet; male id probabat Toup. Em. 
ad Suid. 1, p. 2206. "Ey pro ἐσμέν dixit Callim. fr. 
294, quod qui secundum Aristarchum affert Eust. 
p. 1437, 50 aliquando verisimilius est Sophocle teste 
usurum fuisse, Si apud hunc legisset. Pors. transpo- 
nere verba audacius tentabat; Herm. olim ἵνα οὐχ 
ἔστ᾽ ἔτ ὀχνεῖν, nune autem vulgatam servat, a scho- 
liastis etiam quibusdam ex analogia defensam. Mihi 
magnopere arridet Dawesii coniectura Misc. Cr. 
p. 282, ἴμεν probata Wakef., Erf., Schaef. : cui cum 
opponit Herm. βαίνειν, ἔρχεσϑαι et Latinum incedere 
cum manendi aliquo loco et statu significatione con- 
iunetum esse, ἰέναι autem diei, qui aliquem locum 
petant, hoc i ipsum Dawesianae coniecturae favere ar- 
bitror. Sensus est enim eo processimus , in eum nos 
quasi locum contulimus. |Dind. ser. ἔβης. Wolff. c. 
Kreusslero ὡς “καϑέσταμεν. 1-- ἐστέ ÓR '947. 1480. 
Tr. 1009 m. ἐστε OC 1446. — εἰσί OR 108. OC 
1192. Tr.242. Ai.1238. fr. Creus. 325. 5. Phaedr. 
012. εἰσίν OR 675. 1460. ἘΠ. 500 ch. Eriph. fr. 
202.. εἰσι Ant. 569. Ph. 420. 0C 330. Phryg. fr. 
649, 3. εἰσιν Ai. 663. OC 472. ctc Ph. 320. OC 
336. Tr. 282. Ant. 217. Est etiam in LA cic' in 
sententia nune ab Herm. aliter constituta OC 934 m. 
v. ἀπόγονος. —  Coniunct. ὦ. Tr. 1107. ἧς Ai. 
15. 1117. — ἡ Ph. 1000. OR 580. 672. p 168. 
OC 1180. Ant. 710. 773. 1114. Tr. 664. Alead. fr. 
100, 1. — 7«e [εἴτε Dind.]| Ant. 215. — ὦσι OR 
1461. — Optat. εἴην OR 13. 77. 780. 00 1044 ch. 
T1441., Ai: 1330. El. 239 m. 403. 1450. — εἴης 
Ph. 544. — εἴη Ph. 390. OR 762. 970. 1097 ch. 
.0€ 826. 1166. Ant. 279. Dol. fr. 184 a. — [εἶτε 
Ant. 215 Dind. pro ἦτε, quanquam in ed. Ox. 3 ad 
h.1. ipse monuitsecundae personae plur. opt. sive εἶτε 
sive εἴητε scriptae in Atticorum scriptorum tot volumi- 
nibus ne unum quidem exemplum reperiri. Eurip. lo- 
cus quem affert caret fide.| εἶεν Ph. 550. El. 1450et 
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adverbiascente significatione El. 534. Ph. 1308. Ai. 
101. OC 476. 1308. Id nunquam ante vocalem posi- 
tum reperitur. [v. Lob. Path. 2, 195. ] — Imperat. 
ἴσϑι Ant. 74. Palam. fr. 420. ἔστω Ph. 1003. 
1254. OO 1205. El. 363. 469. — Infinit. εἶναι 
OR 349. 403. 550. 588. 1001. OC 60. 918. 935. 
Ant. 181. Ph. 51. 878. Pel. fr. 496. ἔμμεν Ant. 
623 ch. Libri ἔμμεν illud adversus Elmsleii quandam 
suspicionem defendit Herm. , et videtur agnoscere 
Eust. p. 453, 20. [v. de ea forma Lob. Path. 2, 
161 sq.] —  Particip. ὧν El. 245 m. 071. 1342. 
1409. 1488. Tr. 161. 286. 411. 617. 1045. 1158. 
1202. Ai. 284. 701. 923. 1000. 1046. 1094. 1231. 
1298. 1372. 1383. 1399. Ph. 371, libri ibi ὧν χύρει, 
quod eum ob sententiae rationem χυρεῖ corrigi ne- 
queat, quanquam fecit Pors. ad Med. 1138 et schol. 
sie legisse videatur, Brunck.recte videtur emendasse 
ἣν χυρῶν. — 571. 485. 805. 1068. 1351. 1385. 
OR 2445 41555:584. 0805 112060,.4368:1199 0:006 
42 ES Dind. e. Vauvill.]. 567. 851. 959. 1031. 
1036. 1295. Ant. 394. 662. 754. 1506. fr..Atham. 5. 
Capt. 39. Alet. 90. Synd. 153, 4. Hel. 190. Eriph. 
205,1. Thyest.|238, 1. Creus. 325, 7T. Chrys. 650 a. 
ine. 670, 1. 779, 6. — οὖσα Tr. 380. 557. 1062. 
OR 930. OC 760. Ant. 1101. El. 365. 1124. — 
ὄντος Ph. 884. OR 242. El. 310. Ai. 1257. Dan. 
fr. 1760, 2. — οὔσης OC 979. — ὄντι OR 953. 
— ὄντα Ph. 262. 358. 415. 445. 504. 666. 713. 
1014. OR 1528. (00 5506. 5067. 745. 948. 1157. 
1404. Ant. 455. 1325 m. El. 658. 1129. Tr. 263. 
970. Ai. 122. 561. 1292. 1938. 1375. Alead. fr. 
106, 3. Naupl. 376, 1. — οὖσαν OR 781. OC 929. 
Ant. 871. El. 941. 518. 578. — ὄν El. 1241. — 
ὄντε OR 1505. — οὔσαιν OC A445. ὄντες 
Ant. 1109. El. 1330. Past. fr. 447, 1. — οὖσαι 
Tr. 539. — ὄντων Thyest. fr. 297, 2. Electr. 821. 
Niptr. fr. 4060. — ὄντας Ph. 1307. Ant.1057. El. 
D/EEL CAT 120; 42405: Alet.cfe.:94,.3. /Ter.591)7 
— οὔσας El. 905. τὰ ὄντα El. 937. 1498. 
— οὖσι Tr. 331. —.— || Imperfectum. Prima 
persona extat Ph. 1219. OR 801. 1123. 1335. 1389. 
1393. 0€ 768. 1386. Ai. 1971. Tr. 414. 564. EI. 
1023 [ubique in LA scripta ἦν: tribus ex his locis 
Dind., reliquis Elmsl. ad OR p. 12 formam 7, restituit 
quae in LA servata extat OO 973 et 1300 quo loco 
» man. multo recentiore adpictum est]. Praeterea 
diserte firmatur 7, OR 1123 a Porphyr. schol. Il. € 
5393 [et schol. Ambros. Od. ὃ, 186, qui hoc loco et 
fr. Niptr. 399 confirmant 7| ἀντὶ τοῦ ἣν protulisse 
Soph. ,Sie enim tragici ceterique scriptores Attici 
veteres constanter dixerunt^ Dind. ad fr. 399 in PSG. 
ed. 5]. Elmsleius quidem refellitur Eur. Ale. 655. 
ubi ἣν ante vocalem scriptum exstat. Herm. cum 
olim 7j aoristum , ἦν imperfectum esse decrevisset, 
quod accurate considerato uno loco OR 1122. 1125 
satis refutatur, nune secundum Schneideri disputa- 
tionem praef. ad Plat. Civ. 1, p. 44 sqq. sententiam 
suam retractavit. |Assentitur Nauck. Eurip. stud. 2, 
6 et append. crit. ad OR 801 contradicente Bergk. in 
Ann. Fleckeis. 97, 904 sqq.] ἡ σϑα Ph. 246. 
949. 1271. OR 1000. 1029. 1122. 1368. OO 150 
ch. 1549. Ant. 750. ἘΠ. ὃ. 557. 1146. 1107 summo 
librorum consensu: eaque forma sola metro convenit 
Ph. 246. 1271. OR 1029. 1122. 1368. OC 150. El. 
997. 1140 cf. Lob. ad Phryn. p. 149. --- ἣν tertiae 
personae. Ph. 412. 569. 691 ch. [oi Meinek.] 978. 
1034.. OR. 139. 255.. 256. 202. 502. 682. 739. 
164. (14. 1014. 1117. 1127. 12607. 13560. 0C 342. 
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901. 644. 700. 964. 1581. Ant. 262. 268. 272. 407. 
415. 909. 1161. Ax. 271. . 994. 1087. 1212. 1288. 
1301. 1324...1336. 1355. Tr..9. 22. 241.258. 268. 
310. 507 ch. 517 ch. bis. 520 ch... 521 ch. 555. 564 
[ἡ Dind. ἡ ᾽ν Cobet.]. 578. * 684 [secl. Wund.]. 688. 
(10. -890.ch.- 988: 1159. 1162. 1112. El 198 ch. 
200. οι. 302. 394. 540. 541. 573. 699. 1701. 785. 
847 m. 918. 930. 1198. 1332. 1507. fr. Polyid. 464, 
1. Scyr. 501, 1 et 3. — ἦμεν Ant. 264. ἘΠ. 936. — 
ἧσαν OR 152. Tr. 301. El. 539. 1147. — ἤμην quod 
Tiv significet, LA addito a m. rec. spiritu aspero habet 
Tr. 24 pro ἥμην longe significantiore a schol. agnito. 
Item libri omnes ἤμην Ai. 679 sed in LA a m. rec. 
supra scriptum ἡμῖν, idque in LB additum ha- 
bet 4p. ἤμην. fj μῖν monstrante Suidae cod. Par. v. 
ἐχϑραντέος reposuerunt Bentl. et Kuster. hic ad Suid. 
v. ἄημα quanquam is quoque in h. v. ἤμην. Dam- 
nant id Atticistae: v. Lob. ad Phryn. p. 152. Sturz. 
de dial. Alexandr. v. 169. [v. Eberhard. obs. Ba- 
brian. p. 1.] —.— || Futurum. Indicativus. ἔσομαι 
vulgo non legitur. ἔσσομαι (σιχελίζον, v. EM p. 
981, 33) et quidem elisa syllaba ultima, £c σο μ᾽ cir- 
cumfertur El. 818. Sed ibi ἔσομαι cum hiatu pars 
apogr., £cop. alia et LA a pr. m. hicquidem a m. rec. 
corr. ἔσσομ.. Dawes. transpositionem tentabat, ἔσομαι 
ξύνοικος, Hermanno [Dind. Heimsoeth.| placet etc- 
eue. — ἔσει. [Scribitur in LA ἔσηι Ai. 1369. (φα-- 
yet coni. Nck.) Ant. 96. 1067. OR 1089 ubi Dind. 
coni. οὐχέτι. OO 816. Ph. 740. ἔσει quod Dind. ubi- 
que restituit servatum est OR 1140. — Zcca1Ph. 
460. 402. 893. 1090 ch. 1159 m. 1242. OR 420. 
621. 1493. 1495. 0C 409. 653. 1118. 1214 eh. 1433. 
Ant. 637 [v. 1. ἀξιώσεται]. Tr. 575. Ai. 1163 an. 
1373. El. 1302. Epig. fr. 197, 2. et χρὴ ᾽σται OO 
504 et Tript. fr. 537, quod falso vulgo χρῆσται scri- 
bitur vel χρῆσται ut in LA, iniuria defensum a Wolf. 
anal. lit. 1 2. p. 456 et Reisig. synt. crit. p. 32, sed 
cupidius etiam damnatum ab Elmsleio. [De scriptura 
unice vera χρὴ orat v. Dind. ed. Ox. ὃ ad OC 504 
et PSG. ed. ὃ ad fr. 81. H. L. Ahrens, de crasi et 
aph. p. 0 sq.] — ἔσσεται futili emendatione So- 
phocli restitutum — ibat Schneider. ὁ dcoqóxAetoc 
. 0€ 1118, ubi cum in libris legatur xai cot τε cobp- 
γον τοὐμὸν ἔσται βραχύ, sylaba una deficiente, 
Tricl. δὴ inseruit post ἔσται, Brunck. dedit ὡς, Rei- 
sig. ἐστ᾽ αἰνεῖν, Herm. Elmsl. Dind. τοῦτ᾽ ἐμοί c, 
haud paulo probabilius. [cot γε τ. c. εἴρηται Bp 
L. Spengel.| — Optat. ἐσοίμην OR 193. ἔσοι- 
to Tr. 941. — Infinit. ἔσεσϑαι OC 390. —.— 
II. Usus. 1. | Verbum substantivum est, esse aliquid et 
exstare significans. Nec vero ea significatione continuo 
accentu recte vulgo notatur, nec ubi is reperitur, pro- 
tinus illa verbo vis est, velut cum οὐκ et ἀλλά prae- 
cedunt, aut propter praegressi vocabuli rationem reiici 
accentus non potest. || πρὸς αὐτῷ γ᾽ εἰμὶ τῷ δεινῷ Aé- 
γεῖν OR 1109. οὐ βλέπεις, ἵν᾽ εἶ κακοῦ OR 410, οἵ. 
Ai. 880. ποῦ, τέκνον, εἶ μοι; OC 845. ποῦ γνώμης 
ποτ᾿ ci; Ant. 42. ποῦ ποτ᾽ εἶ; Ai. 341. οὐχ ὁρᾷς, ἵν᾽ 
εἶ καχοῦ; 966 cf. OR 413. χἄστ᾽ οὐχ ἑχάς που Ph. 
41. ὡς 0 ἔστ᾽ ἐμοὶ μὲν οὐχί, σοὶ δ᾽ ὁμιλία πρὸς τόνδε 
πιστὴ 70. ἔστι δ᾽, ὦ τέχνον, ϑέμις 0602. Ζεὺς ἔσϑ᾽, ἵν᾽ 
εἰδῇς 989. ἔστιν τις ἔστιν ὅς σε χωλύσει τὸ δρᾶν 
1241. οὐξελέγχων αὐτὸν ἔστιν OR 291. ἀλλ᾽ ἔστι, 
πλὴν σοί σοὶ δὲ τοῦτ᾽ οὐκ ἔστι 810 de te verum non 
est. χρίσις οὐχ ἔστιν ἀληϑῆς 903 ch. ἔστιν τις ὑμῶν, 
ὅστις χάτοιδε 1047. νῦν δ᾽ ἔσϑ᾽ ὁ τλήμων ἐν τίνι 
σχολῇ χαχοῦ; 1286. οὐχ ἔστιν οὐδείς 1501. áp ἔστιν; 
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&p οὐκ ἔστιν; OC 810. οὐχ ἔστιν ἄλλη 919. μόνης 
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[Ip.412—445.] 
τόδ᾽ ἔστ᾽ ἀδελφὸν Ἰσμήνης κάρα 321. xai ἡμᾶς ἔσϑ᾽ 
6 πληϑύων λόγος 9117 fama increbruit. ἔστ᾽ £movxoc 
560. ὁ χῶρος ἔσϑ᾽ ὅδε 644 est hic locus ille. Cave 
componas ita: ὅδε ἐστὶν ὁ χῶρος, sed ἔστιν ὁ χῶρος 
ὅδε. ἔστιν δ᾽ οἷον ἐγὼ οὐκ ἐπαχούω, φύτευμα 194 ch. 
ἔσϑ᾽ ὅτῳ σὺ πιστὸς ὧν ἔδρας τάδε 1031. ὅρα xac 
Ἄργος εἴ τις ὗμιν ἐγγενὴς ἔστι 1168. τί δ᾽ ἔστι σοι; 
1169 quid tibi accidit. ἄχη μὲν ἔστι, προσφορὰ δ᾽ οὐκ 
ἔστ᾽ ἔτι 1270. οὐκ ἔστ᾽ ἔϑ᾽ ὑμῖν τῇδ᾽ ἐν ἡμέρᾳ πατήρ 
1012. οὐκ ἔστιν οὕτω μῶρος Ant. 220. μεῖζον οὐκ 
ἔστιν κακόν 012. πόλις γὰρ οὐκ ci) ἥτις ἀνδρός ἐσϑ᾽ 
ἑνός (91. τίς δ᾽ ἔστ᾽ ἀπειλὴ πρὸς χενὰς γνώμας λέ- 
qe; 753. χἄστιν τι δεινὸν πῆμα Tr. 40. ἔστιν γὰρ 
οὕτως 475. ποῦ δ᾽ ἔστι Τεῦχρος; Ai. 197. οὔτις ἔστ᾽ 
ἀνὴρ σϑένων τοσοῦτον 1002. dp' ἔστιν ἡ δύστηνος 


Ἠλέχτρα; ΕἸ. 80. ἔστι [ἔτι Dind. LA pr. "d μέγας 
οὐρανῷ Ζεύς {14 ch. εἴ τις ἔστ᾽ ἐχεῖ χάρις 3560 quod 


cur inclinetur vulgo nescio. τί ὃ ἔστιν; 921. 1237. 
οὐχ ἔσϑ᾽ 6 γ᾽ εἶπον 941. ποῦ δ᾽ ἔστ᾽ ἐχείνου τάφος: 
1218. οὐχ ἔστι. τοῦ γὰρ ζῶντος οὐχ ἔστιν τάφος 
1219. ὅδ᾽ ἔστι 13853. — οὐδ᾽ ἔνδον οἰχοποιός ἐστί 
τις τροφῇ; Ph. 32 rectius ἔστι τις scribatur. εἴπερ τί 
4 ἐστὶ τῆς ἀληϑείας σϑένος OR 869 item. ποῦ 'c9" 
ὁ χραίνων OC 290, etsi verbi substantivi exemplum 
est, necessario tamen siné accentu scribitur, ut ποῦ 
στον [στόν Dind.] OC 1107. — ἐν coi γὰρ ἐσμέν OR 
914. ὅπου mor ἐσμέν OO 12. à ϑεῶν μαντεύματα, 
ἵν᾽ ἐστέ OR 947. ποῦ mov ἐστέ; 1480. πόϑεν ἐστέ 
Tr. 1009 m. οἱ δ᾽ εἰσὶ ποῦ γῆς; OR 108. τοῦ ποτ᾽ 
εἰσὶ καὶ τίνες ; Tr. 242 iure inclinari posset, μαντεῖαι 
οὐχ εἰσὶν ἐν δεινοῖς ὀνείροις El. 500 ch. χρατῆρες 
εἰσίν OC 478. Seribunt εἰσὶν reiecto accentu, ut εἴσ᾽ 
οὗπέρ εἰσι, quod εἰσὶ scribendum erat, 336. ἦν ἂν 
μιν ἐν δόμοις τὰ δρώμενα El. 1382. ποῦ δῆτ᾽ ἂν εἶεν 
οἱ ξένοι; 1400. (oW ὁποία cot δοχεῖ Ant. 71, quod 
iniuria ab οἶδα repeti posse putabat Erf. Recte scho- 
liastarum unus τοιαύτη γενοῦ, ὁποία χαὶ βούλει. 
ἔστω δ᾽ οὖν ὅπως ὑμῖν φίλον OC 1205. χρόνον τάδ᾽ 
ἣν τοσοῦτον Ant. 415. ἧς ὁ πλοῦς ὅδ᾽ ἣν χάριν; El. 
041. ὧδ᾽ ἦν τὰ χείνης ϑύματα 979 quod non minus 
bene ad copulae vim referas. οὐ γὰρ ἣν λύσις στρατῷ 
ibid. ἡνίχ᾽ ἦσϑ᾽ ἄνω 1107. τοὐμὸν ἔσται τῇδε 1302. 
συμφορᾶς ἔξωϑεν εἴην (ἄν) 1449. ἦν δ᾽ ἦμαρ ἤδη 
δεύτερον Ph. 354. πλησίον γὰρ ἦν χυρῶν 9:1. πέντ’ 
ἦσαν οἱ ξύμπαντες OR 752. τίς ἦν ποτε ὁ τούσδε λέ-- 
ξας τοὺς λόγους; (04. ὁνθούνεχ᾽ ἦν σοι Πόλυβος οὐ- 
δὲν ἐν γένει 1010. ἦν μὲν Κιϑαιρών, ἣν δὲ πρόσχω- 
ρος τόπος 1127. αὐτὸς ἔνϑεν ἦν 1179. εἰ τῆς dxou- 
οὔσης ἔτ᾽ ἦν πηγῆς δι᾿ ὥτων φραγμός 1986. εἴην ὅϑι 
δαΐων ἀνδρῶν τ τ τ Apr) μίξουσιν OC 1044 ch. 
τἄργ᾽ Oc ἦν ἐκεῖ 1082. οὔτε τοῦ γενῇδος j πλῆ- 
4po Ant. 249. ἡνίχ᾽ ἢ μέσῳ πόρῳ Tr. 504.. ἐκ- 
τὸς εἰσὶ τῶν χαχῶν fr. Phryg. 049, 3. τί ταῦτα 
πολλῶν ῥημάτων ἔτ᾽ ἐστί σοι; Alead. 103, 1. ἦν μὲν 
ὰρ οἰὸς μαλλός Polyid. 4604, 1. --- ὄντος Αἰγίσϑου 
πέλας El. 810. τῶν ἔνδον ὄντων 821. τά v ὄντα 
πρόσϑεν 937. ποῦ mot ὧν χυρεῖς; 1409. Ph. 806. 
xol νέρϑεν dw Tr. 1202. χωρὶς ὄντ ἐμοῦ Ai. 501. 
ἐχποδὼν μὲν dw 1000. ἐγγὺς ὥν 1046. χἀνϑάδ᾽ ὧν 
1312. ἐνθάδ᾽ diy OC 1036. ἐχτὸς ὄντα πημάτων Ph. 
904. ἐχϑρῶν p. ἔνερϑεν ὄντα 600. τῶν ἐγγὺς ὄντων 
Niptr. fr. 400. τὰς οὔσας τέ μου xad τὰς ἀπούσας ἐλ-- 
πίδας διέφϑορεν El. 900 quotquot. fuerunt: οἵ. ὀπάο-- 
νες, οἵ τ᾽ ὄντες οἵ τ᾿ ἀπόντες Ant. 1109. v. ἄπειμι. — 
ἔσται τάδε Ph. 893. τί ποτ᾽ αὖ μοι τὸ κατ᾽ dap ἔσται; 
1090 m. πόϑεν γὰρ ἔσται βιοτά; 1159 m. ἔσται με- 
γάλης ἔριδός τις ἀγών Ai. 1163 an. Adde locutionem 
πολλὴ στ΄ ἀνάγχη OC 293. *'Tr. 295 [v. dvdepxn]; 
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quae cur inclinate scribatur, cum verba sie sint ordi- 
nanda ἔστι πολλὴ ἀνάγχη, ignoro. —.— || Seorsim 
etiam pono loquendi formulas verbo substantivo et 
relativis confectas. ἔστιν ὧν δεῖ Ph. 647. ἔσϑ᾽ ὅτε 
i. q. aliquando Αἱ. 56. ἔστιν ἔνϑα χὴ δίχη βλάβην 
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£pet El. 1042. εἰσὶ ὃ οἵτινες αἰνοῦσιν ἄνοσον ἄν- 
ὃρα Creus. fr. 325, ὅ. --- οὐχ ἔσϑ ὅπως ἕξεις ἐνδί- 
xac ὀνειδίσαι Ph. 522. οὐκ ἔσϑ᾽ ὅπως ὄψει Ant. 329. 
οὐ γὰρ ἔσϑ᾽ ὅπως πόλιν χείνην ἐρείψεις OC 1372. 
οὐ γὰρ ἔσϑ᾽ ὅπως σπουδῆς διχαίας μῶμος ἅπτεταί 
ποτε Thyest. fr. 235, 1. — ταύτην πότ᾽ obw ἔσϑ᾽ ὡς 
ἔτι ζῶσαν γαμεῖς Ant. 750. — οὐ γὰρ ἔσϑ᾽ ὅπου w 
ὀλεῖς OR 448. οὐ γὰρ ἔσϑ᾽ ὅπου λόγων ἀκοῦσαι ζῶν 
ποτ ἠϑέλησ᾽ ἐμῶν Ai. 1069. οὐδ᾽ ἔσϑ᾽ ὅπου σοὶ 
τόνδε κοσμῆσαι πλέον ἀρχῆς ἔχειτο ϑεσμός 1103. — 
xobx £c) ὅτου ὀργὴν ἔχοις ἄν Ph. 1808. οὐχ ἔστιν 
βροτῶν χκάχιον ὅστις ἐχτριβήσεταί ποτε OR 427. 
[τίς γὰρ ἔσϑ᾽ ὃς οὐχ αὑτῷ φίλος; OC 309 Dind. c. 
Nauckio scripsit: ἐσθϑλός libri cf. οὐχ ἔστιν οὕτω μῶ-- 
ρος ὃς ϑανεῖν ἐρᾷ Ant. 220.] — οὐχ ἔσϑ᾽ ὁποῖον 
στάντ ἂν ἀνθρώπων βίον αἰνέσαιμ᾽ ἄν Ant. 1150. 


οὔτις ἔσϑ᾽ ὃς οὔ Ai. (2D. — οὐχ ἔσϑ᾽ ὡς οὐ ϑεῶν 
του μελέτῃ Ph. 196 an. — οὐχ ἔσϑ᾽ ὅπως οὐ πιστὸν 
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ἐξ ὑμῶν πτερὸν ἐξήγαγε (με) 06€ 9T. οὐ γὰρ &c8 
ὅπως ὅδ᾽ οὐχ ᾿θρέστης ἐστί El. 1479. οὐδὲν γὰρ οὔτ 
ἀλγεινὸν οὔτ᾽ αἰσχρὸν οὔτ᾽ ἄτιμον ἔσϑ᾽, ὁποῖον οὐ 
τῶν σῶν τε χἀμῶν οὐχ ὄπωπ᾽ ἐγὼ χαχῶν Ant. ὅ. 0. 
— || Hine deflexum primum illud, quod εἶν a t vivere, 
οὐκ εἶναι mortuum esse significat. Νέστῳρ ὁ Πύ- 
Atc, ἔστιν; Ph. 422. ἡσϑόμην δ᾽ ἔτ᾽ ὄντα νιν 44D. 
εἴπερ ἔστι τῇδε ϑήμέρᾳ Ai. {8 si superstes est. Qa- 
γὼν ἔτ᾽ οὖσαν χατήναρές με Ant. 871 m. Illud Aiacis 
v. 1417 subditicium est. — οὐ γὰρ ἔστ᾽ ἔτι Ant. ὅ61. 
Ἐν NALE DEI 2 Ψ CIN - : 
ἡνίκ οὐχέτ ἔστιν El. 954. οὐχ ἔστιν ἁνὴρ χεῖνος Ai. 
(83. Αἴας γὰρ αὐτοῖς οὐχέτ᾽ ἔστιν 972, quod scri- 
bunt ἐστίν. ὡς ἔτ᾽ οὐχ ὦν Tr. 161. ἀνδρὸς οὐκέτ᾽ 
ὄντος Ai. 1201. τὸν οὐχέτ᾽ ὄντα ζῶντ᾽ ᾿Αχιλλέα Ph. 
988. ὡς οὐχέτ᾽ ὄντος 884. ὡς οὐκέτ᾽ ὄντα Πόλυβον 
OR 956. χρείσσων γὰρ ἦσϑα μηκέτ᾽ ὧν ἢ ζῶν τυφλός 
1368. τοῦ παιδὸς ὄντος τοῦδ᾽ ἐγὼ διόλλυμαι Dan. fr. 
176, 2. τὸν οὐκ ὄντα μᾶλλον ἢ μηδένα Ant. 1925 m. 
perditum potius et afflictum significat, sicut ὅτ᾽ οὐχέτ᾽ 
εἰμί, τηνικαῦτ᾽ ἄρ᾽ εἴμ᾽ ἀνήρ 00392. Via eius trala- 
tionis his monstratur: ὡς μιηχέτ ὄντα χεῖνον ἐν φάει 
νόει Ph. 415. οὐ γὰρ ἐν φάει γ᾽ ἔτι 1212 m. ὃς μετὰ 
ζώντων ὅτ᾽ ἦν, ἤχου ἄριστα 1312. — || Iam variae 
fiunt praepositionibus adhibitis locutiones, saepe in- 
clinatum ex usu, sed contra rationem verbum mon- 
strantes. εἶναι ἐν versari in: v. Abresch. An. ad 
Aesch. 2 p. 405. τότ᾽ οὖν ὁ μάντις οὗτος ἣν ἐν τῇ 
τέχνῃ; OR 562. νῦν ὃ ἔσϑ ὁ τλήμων ἐν τίνι σχολῇ 
χαχοῦ ; 1280. φράσων ἐν οἷς νῦν ἐστίν Tr. 1123. ἡνίχ᾽ 
ἣν ἐν τῇ νόσῳ Ai. 211. ἐν δυσμενείᾳ γ᾽ οὖσα El. 1124. 
ἐν χαχοῖς ὄντες οὐ γιγνώσχετε ; 1930. penes aliquem 
esse: ἐν σοὶ xal τὸ πλεῖν ἡμᾶς ἤδη ᾿στί Ph. 964. 
Simile est ἐν σοὶ γὰρ ἐσμέν OR 914 in te sumus, i. e. 
in te omnem spem repositam habemus. ἐν opis χείμεϑα 
OC 247 m. — εἶναι πρός τινι proximum esse. πρὸς 
αὐτῷ γ᾽ εἰμὶ τῷ δεινῷ λέγειν OR 1169. ἀμφί τινι 
εἶναι cireunstare. ἃ δ᾽ ἀμφὶ τοῖν σοῖν δυσμόροιν 
παίδοιν καχὰ νῦν ἐστί. OO 80ῦ. εἶναι κατά τι ver- 
sari in. χα ὕπνον ὄντα Tr. 970. εἶναι ἐπί τινι 
accessisse aliquo. «oi δὴ πὶ δισσαῖς ἦν στρατηγίσιν 
πύλαις Ai. 49. Item de consilio in aliquem οαρίο : ἢ 
χαὶ τὸ βούλευμ᾽ ὡς ἐπ᾽ ᾿Αργείοις τόδ᾽ ἦν; Ai. 44. 
Item penes aliquem. esse. ui, vi τῷδ᾽ ἔστω τάδε Ph. 
1003. — || εἶναι pro z apetvat dictum, v. Dorvill. 
ad Char. p. 600, qui male sic explicat Ant. 1109. 
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Rectius sed tralate dicta afferas τὴν οὖσαν ἡμέραν OR 
181, quod quomodo intelligi debeat, versus sequens 
docet ϑάτέρᾳ δ᾽ ἰών. τά τ᾽ ὄντα χαὶ μέλλοντα χαχά 
El. 1498. πρὸς χαχοῖς τοῖς οὖσι Tr. 331. — || cum 
infinitivo finitimum est ἐξεῖναι, ἐνεῖναι, δυνατὸν εἶναι, 
et modo fieri posse aliquid, tum etiam copiam rei fieri 
significat v. Valck. ad Eur. Hippol. 1326. Sic dictum 
acui debere ἔστι, cum editionum vulgo nulla constan- 
tia eius rei sit, iure observavit Reisig. emend. in 
Aesch. Prom. 756. οὐχ ἔστι πέρσαι cot τὸ Δαρδάνου 
πέδον Ph. 09. οὐχ ἔστι λῆξαι πρότερον 168. χοὐχ 
ἔστιν αὐτῷ τοῦτό γ᾽ ἐχβαλεῖν πάλιν OR 849. ὑφ᾽ οὗ 
οὐχ ἦν τὸ χείνης ἐκϑεάσασϑαι χαχόν 1202. τί δῆτ᾽ 
ἔτ᾽ ἔστ᾽ ἀχούειν ἁδονᾷ 1339 ch. ἔστιν δέ μοι πάλιν 
κατελθεῖν μήποτε OC 600. οὐ γὰρ ἔστι τἀμφανῆ 
κρύπτειν (99. ἔστιν δὲ παισὶ τοῖς ἐμοῖσι λαχεῖν το- 
σοῦτον 189. οὐχ ἀχούειν ἔστι 1175. ταῦτα μὲν ἔστι 
μοι χομπεῖν 1544. ἔστιν, ἔστι νῷν δὴ στενάζειν 1670 
m. οὐχ ἔστ ἐπαίνου τοῦτον ἐξ ἐμοῦ τυχεῖν Ant. 665. 
ἐμοὶ δ᾽ ἀκούειν ἔσϑ᾽ ὑπὸ σχότου τάδε 092. σοὶ μὲν 
δοχεῖν ταῦτ᾽ ἔστι Ai. 942. ἡ πολλὰ βροτοῖς ἔστιν 
ἰδοῦσιν γνῶναι 1418 an. vulgo ἐστίν. εἰ μὲν ἦν χλά- 
ουσιν ἰᾶσϑαι καχά fr. Scyr. Ὁ0Ί, 1. τοῖσδε γὰρ μό-- 
νοις ἐχεῖ ζῆν ἔστι inc. 719, 4, quod si εἶναι contin- 
gere significet, in ultima tonum repositum recte ha- 
bebit [sie Dind.]: id quod, quia non est dictum τὸ 
ζῆν, minus verisimile videtur. Semel additur ὥστε. 
dp ἔστιν ὥστε χἀγγύϑεν ϑέαν λαβεῖν Ph. 656. — || 
Denique οὐχ ἔστι aliquando rei cum asseveratione 
quadam et pervicacia negandae causa dicitur. Usita- 
tius hoc Euripidi: v. Musgr. ad Eur. El. 1059 et 
Both. alienorum bonorum impudentissimum furem ad 
v. 992. οὐχ ἔστιν Ant. 289. Tr. 709. El. 448. οὐχ 
ἔστι ταῦτα Tr. 449. Ai. 470. —.— 2. || Copulandis 
servit et constitutum est notionibus subiectae et prae- 
dicatae. Quanquam in hoe genere etiam quaedam a 
verbi substantivi vi absunt proxime. Et cum adiectivo 
dictum adeo frequens adest, ut aliqua de multis exem- 
pla attulisse satis sit praes. indicat. εἴμ. ἑτοῖμος πρὸς 
, SR ΕΣ, SER OZ - , ^ PA ) » 4) 
βίαν τὸν ἄνδρ ἄγειν Ph. 90. ταῦτ᾽, οὐ γὰρ ἄλλα γ᾽ ἔσϑ᾽, 
ἃ βαστάζω χεροῖν 690. εἰ γὰρ ἦν τὸ πρᾶγμα μὴ 9e- 
ἤλατον OR 20ῦ. στυγνὸς μὲν εἴχων δῆλος εἰ 019. 
ἄγχιστος γὰρ εἶ 919. χαλῶς ci δῆλος οὐχ εἰδὼς τί 
δρᾷς 1008. ἐπείπερ εἰ γενναῖος OC (2. εἰ σὺ μήτ᾽ ἐμὲ 
πείϑειν οἷός τ᾽ ei 803. χεὶ μοῦνός εἰμι καὶ χρόνῳ 
βραδύς 875. ei γὰρ οὐ δίχαιος 1000. ἦμεν δ᾽ ἑτοῖμοι 
xai μύδρους αἴρειν χεροῖν Ant. 204. ἀρώσιμοι γάρ 
εἰσι χἀτέρων γύαι 569. κοὐδὲ μαντιχῆς ἄπραχτος 
ὕμιν εἰμί 1090. ἄπειρος εἰ Tr. 148. οὐ σιγηλὸς εἶ 
410. «àv ἄποπτος ης Ai. 19. εἴπερ διχαίως ἔστ᾽ ἐμὸς 
τὰ πατρόϑεν 041. — ἀλλ᾽ ἐστὶν εὔνουν (τὸ τῶνδε) ΕἸ. 
1204. ποτὸν χρηναῖον εἴπερ ἐστὶ σῶν Ph. 21. χοὐδέν 
ἐσθ᾽ ὑπόστεγον 84. ἐμοὶ δὲ οὐδέν ἐστ᾽ ἀρνήσιμον Τά. 
εἴ τί σοι κατ᾽ οἶχόν ἐστι προσφιλές 409. δῆλος νῦν 
ἐστιν ἀλγεινῶς φέρων 1011. δίχαιόν ἐστιν 1520. οὐ-- 
δέν ἐστιν οὔτε πύργος οὔτε ναῦς ἔρημος ἀνδρῶν OR 
506. εἰ xal τρίτ᾽ ἐστί 288. dp' οὐχὶ μῶρόν ἐστι τοὐγ- 
χείρημά σου 940. οἷόν ἐστι τὸ φϑονεῖν 024. τίς τοῦδέ 
γ᾽ ἀνὸρός ἐστιν ἀϑλιώτερος 815. εἰ γάρ τι πιστόν ἐστιν 
ἐχ χρηστηρίων OC 1991. ὅστις δοῦλός ἐστι τῶν πέλας 
Ant. 479. πόνος περισσός ἐστι (80. χοινόν ἐστι τοὐ-- 
ξαμαρτάνειν 1024. εἴ ctc... λογίζεται, μάταιός ἐστιν 
Tr. 045. ἄπιστός ἐσϑ᾽ ἑταιρείας λιμήν ΑἹ. 683. — 


“Ἑλληνές ἐσμεν Ph. 238. ἀνάξιαι γὰρ πᾶσίν ἐστε 


δυστυχεῖν OC 1440. ἄρχοντές εἰσιν Ai. 668. — con- 
iuncti. wi, σοι πρόνοὐ ἢ τοῦ ϑεοῦ φυλαχτέα OO 1180. 
ἄνδρα, "ket τις 7 σοφὸς Ant. (10. — optat. δυσάλγη- 
τος γὰρ ἂν εἴην OR 13. χαχὸς ἂν εἴην 11. πλαστὸς 
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ὡς εἴην πατρί 180. εἴην οὐχ ἂν εὖ φρονῶν Ai. 1330 
i. q. ἄφρων. οὐδ᾽ ἔτ᾽ ἂν πανάϑλιος εἴην OC 1111. — 
ἐμοὶ εἴη φίλος Ph. 390. ὡς πλεῖστον εἴη τοῦδ᾽ ἄπο- 
πτος ἄστεως OR 762. τίς δῆτ᾽ ἂν εἴη τήνδ᾽ ὁ προσϑα- 
χῶν ἕδραν; ΟΟ 1106. --- ὅτι σοὶ πάντες εἶεν συννε-- 
ναυστοληχότες Ph. 550. — impf. tv ἡ τυφλός OR 
1389. τοιοῦτος ἦσϑα τοῖς λόγοισι Ph: 1271. χεῖϑεν 
Tj09 ἀπόπτολις ; OR 1000. χρείσσων γὰρ ἦσϑα 1368. 
ἄρα καὶ ἦσϑα φυτάλμιος OC 150 ch. οὐκ ἂν ἦσθα 
λυπηρὰ χλύειν El. 557. οὔτε σύ γ᾽ ἦσϑα φίλος 1140. 
— Ὀθδυσσεὺς πλεῖν ἦν ἑτοῖμος; Ph. 569. ἵν᾽ αὐτὸς 
ἣν πρόσουρος 691 ch. ὅστις γὰρ ἦν ἐχεῖνον ὁ χτανών 
OR 139. «ei τίς ἦν λόγος; 684 m. ἄξιος ἦν 164. 
θεοῖς γὰρ ἦν οὕτω φίλον OC 964. εἷς γάρ τις ἦν 
ἕχαστος οὐξειργασμένος Ant. 202. τοιοῦτον ἣν τὸ πρᾶ- 
μα 407. Κρέων γὰρ ἦν ζηλωτός 1101. μέγας ἄρ᾽ 
ἣν ἐχεῖνος ἄρχων χρόνος πημάτων Ai. 994 ch. χά- 
μοὶ γὰρ ἣν ἔχϑιστος 1330. γενναῖός ποτ᾽ ἦν 1399. 
ὅσον τότ ἐχϑρὸς ἢ 1977. ὅϑ᾽ ἁγνὸς ἦν Tr. 208. ἡνίχ᾽ 
ἣν νωμένος 208. ὅτάδ᾽ ἣν πρόρρητα 084 [566]. 
Wund.]. ἐμοὶ γὰρ ἦν πρόφαντον 1159. ὡς τὸ ϑεῖον 
ἣν πρόφαντον 1102. ἀλλ᾽ ἦν ἄν (χαλὸς ὁ σὸς βίοτος) 
El. 394. εἷς ἦν ᾿Αχαιός 701. νῷν δ᾽ ἦν τὰ mpó- 
σϑεν στυγνός (δαίμων) 918. πέντ᾽ ἦσαν οἱ ξύμπαντες 
OR 752 quamvis enim non flectitur, pro adiectivo 
tamen est numerale. — ὧδ᾽ ἔσει σιγηλός Ph. 140. 
ἐχϑίων ἔσει Ant. 80. χρηστός γ᾽ ἔσει Ai. 1969. — 
τίς ἔσται μ᾽ οὑπιχωλύσων τάδε: Ph. 1242. ποῖος 
οὐχ ἔσται λιμὴν σύμφωνος OR. 420. τίς οὗτος ἔσται ; 
1498. ἐμοὶ γὰρ οὐδεὶς ἀξίως ἔσται [v. 1. ἀξιώ- 
σεται 4. v. ]. γάμος μείζων φέρεσϑαι Ant. 637. ἔχϑι- 
στος ἔσται Ai. 1973. εἰχός ἐστι El. 659. 1488. ἦν 
OR 256. 00 342. El. ὅ40. Ph. 361. — || Su5stanti- 
vum copula adiungitur subiecto. οὐ γὰρ δὴ σύ γ᾽ 
ἦσϑα ναυβάτης; Ph. 240. αὕτη γὰρ ἣν cot πρόφα- 
σις 1094. ἔστ ἀνάγκη 1940. ποῦ σὺ μάντις εἰ σα- 
φῆς; OR 390. πατρός τε χρήζων μὴ φονεὺς εἶναι 
1001. ποιμὴν γὰρ ἦσϑα 1029. οὐκ 7, φίλοισι τοσόνδ᾽ 
ἄχος 1995. ἄνδρες εἰσίν 1400. ἃ τοῖς γονεῦσιν ἔσται 
δηλήματα 1495. ταῦτ᾽ οὐχ ἀριϑμός ἐστιν λόγων OC 
382. *9up.oU γὰρ οὐδὲν γῆράς ἐστιν 904 [secl. Blay- 
des.] , nisi potius ἔστιν scribendum, ut verbum sub- 
stantivum referat. πῶς ἂν σχοποὶ νῦν ἦτε [εἶτε Dind. | 
Ant. 215, --- πρὶν μὲν γὰρ αὐτοῖς ἦν ἔρις OC 367. 
εἴ μοι ϑέμις γ᾽ ἦν 044. ὅτ᾽ ἣν μοι τέρψις ἐχπεσεῖν 
χϑονός 166. ὑμῖν ἂν εἴη καιρὸς ἐξάγειν 826. ὕστις 
ἔστ᾽ ἀνὴρ χρηστός Ant. 001. ἔργον γάρ ἐστι σέβειν; 
130. ἔσται φρενός cot χηλητήριον Tr. ὅ10. ὅσον ἣν 
χέρδος σιγῇ χεύϑειν 988 an. πρόσϑεν οὗτος ἣν αἴϑων 
ὑβριστής Ai. 1087. δείματος ἣν μοι προβολὰ θούριος 
Αἴας 1212 ch. ἡ φύσει μιὲν ἦν βασίλεια 1301. μῶρός 
ἐστ᾽ ἀνήρ 1910. οὔϑ᾽ οἱ χατ᾽ οἶχον ἦσαν, ἀλλ ἐγὼ 
τροφός El. 1147. τὸ μέλλειν χαχὸν ... ἐστὶ 1338. — 
|| Adde participia: περισσὸν ἄχϑος ἔνδον γυναιχῶν 
ὃν αἰεί ΕἸ. 1242 m. εἷς μιάνϑαν᾽ ὧν ἀνήρ 1942. μάν- 
τις ὧν ἄριστος 1481. ξένον παλαιὸν ὄντα Tr. 200. 
πιστὸς ὧν χείνῳ 280. ἢν A pij δίκαιος ὦν; 
411. δύ᾽ οὖσαι μίμνομεν 539. παῖς ἔτ᾽ οὖσα δῦ. 
πομπὸς ὧν 617. οἷος ὦν 1045. γυνὴ δέ, θῆλυς οὖσα 
1062. ὁποῖος ὧν ἀνὴρ ἐμὸς καλεῖ 1108. χαίπερ ὄντα 
δυσμενῆ Ai. 122. ἡμᾶς οὐδὲν ὄντας ἄλλο 125. ὡς 
χοινωνὸς ὥν 284. ἀρχαῖον ὄντα βάρβαρον Φρύγα; 
1292. τοιοῦτος ὦν 1298. ὄντα τοιόνδε 1938. τοιοῦτον 
ὄντα 1810. τούτῳ ὧν ἔχϑιστος 1983. ἀνὴρ ἐσθλὸς ὦν 
1399. αὐτὸς ὧν νέος ποτέ Ph. 90. ὄντα δεσπότην 202. 
οὐ δύσοργος ὦν 811. ὧν ἀχράτωρ 485. ὄντα σαυτοῦ 
πρόστροπον 119. νιν ἀφυᾶ t ὄντα 1014. γενναῖός περ 
ὧν 1068. χαχοὺς ὄντας πρὸς αἰχμὴν 1901. ὃς εὔνους 
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ὧν 1801, σοί που φίλος γ᾽ ὦν 1385. εἷς ὥν OR 2417. 

ὄντι ἀνοσίῳ μιάστορι 399. ἐχϑρὸς dy 415. φονεὺς dv. 
534. ἀγαϑὸς ὧν γνώμην ἀνήρ OST. ἐχείνου γ᾽ οὖσα 
παντελὴς cs 9230. ξύναυλος ὦν 1120. χαχός c ὧν 
χάχκ χαχῶν 1997. ὀλώλαμεν δύ᾽ ὄντε 1606. ϑνητὸν 

ὄντα 1528. οὔσαιν παρϑένοιν OC 448. ὄνϑ᾽ ὃς εἴ 000. 
ξένον ὄντα 960. ἀνὴρ dw 007. ὄντα μὲν ξένον 145. 
οὖσα σὴ πάλαι τροφός 100. τύραννος ὦν 801. ἀξίαν 
οὐχ οὖσαν πόλιν 929. ΓΑρεος πάγον ξυνήδη χϑόνιον 
ὄντα 948. τηλικόσδ᾽ dy 959. οὔσης ὁμαίμου σῆς 919. 
πιστὸς ὥν 10231. ἔμπολιν οὐχ ὄντα 1107. ὧν φύσει 
νεώτερος 1295. ὄντ᾽ ἄναυδον 1404. ὧν ἀπώμοτος 
Ant. 394. ϑνητὸν ὄντα 455. φανεῖται δίχαιος dy 607. 
ὧν φρενῶν αὐτὸς wevóc (OA. γυναικὸς ὧν δούλευμα - 
100. ταγοὺς ὄντας 1007. χαχῶν οὐχ ἄπειρος οὖσα 
1191. ὧν ἄπαις fr. Atham. ὅ. μιχρὸς ὥν Capt. 89. 
ὧν βαρύς Alet. 90. ξεῖνος ὦν Synd. 108, 4. ἀχρεῖος 
ὦν Hel. 190, 1. ϑνητὸς ὧν Eriph. 205, 1. γέρων dy 
Thyest. 238, 1. πένης dw Creus. 325, (. ἀσπιδίτην 
ὄντα Naupl. 316, 1. ὄντες δεσπόται Past. 447, 1. ϑνη- 
τοὺς ὄντας Ter. 521, 2. τοιοῦτος d Cris. 650 a. 
ἐσϑλὸς dv inc. 070. παῖς dv 779, 6. — || Copula cum 
articulo et participio coniungitur. οὐκ ἄρ᾽ ὁ mépoov 
εἴμ. ἐγώ Ph. 114. ὅδ᾽ ἦν dpa ὁ ξυλλαβών με 978. 
τίς ἔσται μ᾽ οὑπικωλύσων τάδε; 1242. ὅστις ἦν éxei- 
voy ὁ χτανών OR 139. τίς χρόνος τοῖσδ᾽ ἐστὶν οὗξε-- 
ληλυϑώς; 129. τίς ἣν ὁ τούσδε λέξας τοὺς λόγους 
ὑμῖν ; 104. οὔτις ἄλλος ἦν ἢ ᾿γὼ τάσδ᾽ ἀρὰς ὁ προσ- 
τιϑείς 819. ἐγὼ γάρ εἰμ’ ὁ πορσύνας τάδε 1410. ὅδ᾽ 
ἔσϑ᾽ ὁ σώσας OC 1117. τίς δῆτ᾽ ἂν εἴη τήνδ᾽ ὁ mpoc- 
ϑακχῶν ἕδραν; 1100. ἥδ᾽ ἐστὶν J| σώζουσα Ant. 189. 
ὅστις ἦν ὁ ὁρῶν 299. τίς ἀνδρῶν ἣν ὁ τολμήσας 
τάδε; 248. ἥδ᾽ ἔστ᾽ ἐκείνη τοὔργον ἡ ᾿ξειργασμένη 
984. οὐ γὰρ τί μοι Ζεὺς ἦν ὁ χηρύξας τάδε 450. 
χάρις χάριν γἄρ ἐστιν ἡ τίχτουσ᾽ ἀεί Ai. ὅ22. οὐχ 
ὅδ᾽ ἦν ὁ δρῶν τάδε 1280. ὅδ᾽ ἣν ὁ πράσσων ταῦτά 
1288. δόλος ἣν ὁ φράσας El. 197 ch. εἴτε βροτῶν 
(sc. τις) ἦν ὁ ταῦτα πράσσων 200 ch. — || Cum pro- 
nomine dicitur, demonstrativo; ὅδ᾽ εἴμ ἐγώ σοι xei- 
νος Ph. 261. xai νῦν ἔϑ᾽ ἀὑτός εἰμι τῷ βουλεύματι 
OR 557. ὅδ᾽ ἐστίν κεῖνος 1145. εἰ γὰρ οὗτος εἶ 1180. 
᾿Απόλλων τάδ᾽ ἣν 1929 m. σὺ γὰρ ὅδ᾽ εἴ; OO 222 
ch. τάδ᾽ ἐστίν El. 6062. τόδ᾽ ἔστ᾽ ἐκεῖνο 1178. ἦ σὺ 
χεῖνος εἶ 1955. indefinito: ἣν δῆ τις Ph. 573. τῶν 
Λαΐου τοίνυν τις ἦν γεννημάτων OR 1167. ἄσημος 
οὐργάτης τις ἦν Ant. 292. relativo: ὅστις ἐστί OR 
290. ὃς ei 1036. 1068. OC 550. ὃς εἰμί 071. ὅστις 
ἣν 926. Ant. 1190. ἃ δ᾽ ἣν τὰ πραχϑέντα OO 1581. 
ὃς εἶ φύσιν Ai. 1259. ἥτις εἰ Tr. 320. ἥτις ἐστί ἘΠ. 
11293. possessivis : ὦ φῶς, πρόσϑε ἦσϑ᾽ ἐμόν OC 1549. 
ἔστ᾽ ἐμὸν ϑοὔρμαιον Ant. 397. πάτερ, σός εἰμι 08. 


εἴπερ δικαίως ἔστ᾽ ἐμός Ai. 247. — || eum numera- 
libus. πέντ᾽ ἦσαν oi ξύμπαντες OR 152. — εἰ xol 


τρίτ᾽ ἐστί OR 283. — || cum verbalibus in τέος ex- 
euntibus gerundii Latini modo dicitur. ὅτ᾽ ἦν ἐργα- 
στέον Tr. 088. ὁποῖα δραστέ᾽ ἐστίν 1204. μή cot 
πρόνοι᾽ ἡ τοῦ ϑεοῦ φυλαχτέα OC 1180. ὡς ἀνοιστέον 
σοι τοὔργον εἴη Ant. 273. ἀμυντέ᾽ ἐστὶ τοῖς χοσμου-- 
μένοις 6171. τόνδ᾽ ἐστὶν οὐχὶ ϑαπτέον Ai. 1140. 
εἰρχτέον τάδ᾽ ἐστίν 1250. — || Seorsim memorandae 
locutiones οὐδέν et μηδέν, οὐδείς et μηδεὶς 
εἶναι, quae et interisse, et perisse s. perditum esse, 
et nihili esse significant. Sunt haec: Ph. 951. 1030. 
1217. El. 1129. Tr. 1107. Ai. 761. 1094. 4231. 
1215. Accuratius ea tractata vide in v. οὐδείς et μιη-- 
δείς. — || Denique subauditur praedicata ex priori- 
bus notio. ἀλλ᾽ ἦν ἄν El. 394 sc. καλός. ἀλλ᾽ ἢ φύ- 
σιν γε 1022 sc. τοιάδε. ---.--- 3. || Proxime abest a 


- [I p. 520—522.] 


eopulae significatione εἴν a. t cum casu dictum: omnia | 
enim eiusmodi dieta ad notiones praedieatas revocare 


licet. | Cum dativo iungitur εἶναι habendi significa- 
tione; nec sic modo, ut de rebus et possidendo dica- 
tur, sed etiam ut de mente et consilio. ἃ τοῖσιν "Ap- 
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γείοισιν ἀμφὶ σοῦ νέα βουλεύματ᾽ ἐστί Ph. 555. ᾧ μὴ 
᾽στι δρῶντι τάρβος, οὐδ᾽ ἔπος φοβεῖ OR 296. εἰσὶ 
χἀτέροις γοναὶ χαχαί OC 1192. οἷς ἂν σὺ προσϑῇ, 
τοῖς ὃ ἔφασχ᾽ εἶναι χράτος 1332. ἀλλ᾽ εἰσὶ μητρὶ 
παῖδες ἄγχυραι βίου Phaedr. fr. 012. οὐχ ἔστ᾽ ἀπο- 
στροφὴ βροτοῖς inc. XXVII. 9, 1 Βτοκ. [Euripidi 
tribuitur]. Frequentius id genus loquendi, cum dativi 
pronominum habentis personam susceperunt. ἔστ᾽ 
ἐμοὶ μὲν οὐχί, col δ᾽ ὁμιλία πιστή Ph. 70, quod ver- 
bis aliter compositis ad substantivi εἰναι notionem 
revocari potest. χάχεῖϑεν οὔ μοι μαχρὸς στόλος ἔσται 
492 nisi μοι dativus ethicus est. ἕως ἂν 7 μοι γῆς 
τόδ᾽ αἰπεινὸν βάϑρον 1000. αὕτη γὰρ ἦν σοι πρόφα- 
σις ἐχβαλεῖν ἐμέ 1034. τίπτ᾽ αὖ μοι τὸ κατ΄ ἄμαρ 
ἔσται 1090 m. ἀνὴρ γὰρ ἡμῖν ἐστὶν ἐχ Τροίας ἁλούς 
1337, nisi quis hoc ad periphrasticam verbi flectendi 
rationem accommodaverit. ἣν ἦμιν Adtóc ποϑ᾽ ἡγεμών 
OR 103. ἐμοὶ πατὴρ μὲν Πόλυβος ἦν 14. χαὶ μὴν 
τοσοῦτόν γ᾽ ἐστί μοι τῆς ἐλπίδος 8230. χἄμοιγε ποῦ 
ταῦτ᾽ ἐστίν OO 208. πρὶν μὲν γὰρ αὐτοῖς ἣν ἔρις 961. 
οὐκ ἔστι σοι ταῦτα τῶ. at μοι πόλιν χένανδρον ἔδο-- 
ξας εἶναι 918. πόσις μὲν ἄν μοι ἄλλος ἣν Απί. 909. 
ἵν᾽ ἣν μοι παντὸς οἰωνοῦ λιμήν 1000. μνηστὴρ γὰρ 
ἣν μοι ποταμός Tr. 9. ἦν μοι παλαιὸν δῶρον 555. 
φέγγος οὐχέτ᾽ ἐστί μοι 1144. πατὴρ γὰρ οὐχέτ ἐστί 
σοι 1146 [utroque loco Dind. οὐκέτ᾽ ἔστι]. ἐμοὶ γὰρ 
οὐχέτ᾽ ἐστὶν εἰς ὅ τι βλέπω Ai. D14. ἐμοὶ γὰρ ἔστω 
τοὐμὲ μὴ λυποῦν μόνον βόσχημα ΕἸ. 363. ἐμοὶ δ᾽ 
οὔτις ἔτ᾽ ἐστί (μελέτωρ) 847 m. ὡς οὔτις ἡμῖν ἐστιν 
949. ὃς ἦν γάρ μοι, σὺ προύϑηχας σποδόν 1198. 
Hine deflexa haec sunt, quae putandi adsignificatio- 
nem habent: τῷ γὰρ χαχῶς πράσσοντι μυρία μία 
νὺξ ἐστίν Naupl. fr. 377, 1 videtur. ταῦϑ᾽ ὅτῳ παρ᾽ 
οὐδέν ἐστι OR 983 qui nihili putat. — || Cum genitivo 
dicitur varie. Primum originem significat, cum cuius 
quis populi est, tum quorum progenies; et additur, 
et frequentius omittitur praepositio. εἷς ἀπὸ Σπάρτης 
El. 101. ἕχτος ἐξ Αἰτωλίας 704: sed contra ἐγὼ 
γένος μέν εἰμι τῆς περιρρύτου Σχύρου Ph. 239 i. q. 
Σκύριος. Alterum genus: ἦσαν ἐξ ἐλευϑέρων ἴσως 
ἀνδρῶν Tr. 301. dp' οἴσϑ᾽ ἀφ᾽ ὧν εἴ; OR 415. ἀφ’ 
ὧν μὲν εἴ OO 937: contra τοῦ πότ᾽ εἰσὶ xal τίνες : 
Tr. 242. τίνος ποτ᾽ ἐστὶν ἡ ξένη βροτῶν; 310. πα- 
τρὸς μὲν οὖσα γένεσιν Εὐρύτου 380. εἴπερ εἰ τοῦδ᾽ 
ἀνδρός 1200. τίνος εἴ σπέρματος πατρόϑεν ; OO 214 
eh. σήμαιν᾽ ὅτου τ᾽ εἴ χὠπόϑεν Alet. fr. 91, 2. ὡς 
ἂν μῆτ᾽ ἀπαιδεύτων βροτῶν δοχῶμεν εἶναι inc. 779, 
12, nisi hoe partitive potius dictum. Veniendi ab ali- 
quo, qui miserit, significat παρά τινος εἶναι. 
παρὰ φίλου γὰρ ὧν ἀνδρός El. 671. Origo facti signi- 
ficatur genitivo : τοῦ yàp ἀνϑρώπων ποτ᾽ ἦν τὰ πολλὰ 
πατρὸς πρὸς τάφον χτερίσματα; ΕἸ. 990. ὡς ἔστιν 
ἀνδρὸς τοῦδε τἄργα ταῦτα Ai. 99. Ius possessionis et 
dominii: Λαΐου γὰρ ἦν πιστός OR 1117. Λαΐου ποτ᾽ 
ἦσϑα σύ; 1122. Hinc dicitur πόλις γάρ ἐστι πᾶσα 
τῶν ἡγουμένων Ph. 386. πόλις γὰρ οὐχ ἔσϑ᾽ ἥτις 
ἀνδρός ἐσὺ ἑνός Ant. 791. ἔστι τοῦ λέγοντος OR 
917. οἵ. Brunck. Abresch. ad Aesch. Eum. 134. 
Seidl. ad Eur. El. 1098. Convenire aliquid alicui et 
ab eo exspectari : τὸ δὲ ζήτημα τοῦ πέμψαντος ἦν Φοί- 
βου διειπεῖν OR 278. τό γ᾽ αἴνιγμ᾽ οὐχὶ τοὐπιόντος 
ἣν ἀνδρὸς διειπεῖν 999. Huic finitimum est τί ταῦτα 
πολλῶν δημάτων ἔτ᾽ ἐστί σοι; Alet. VI, 1. Brck. 
/.— Lex. Soph. I. 
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quid multis verbis opus? Denique in partiendi signi- 
ficatione ponitur: εἴτ᾽ οὖν ϑεός, εἴτε βροτῶν ἦν ὁ 
ταῦτα πράσσων El. 200 ch.. Subaudiendum τις. inc. 
119, 12 alio loco memoravimus. —.— 4. || Cum par- 
licipiis coniunctum elvat omnibus verborum fere 
temporibus circuitu quodam reddendis constitutum 
est, quale σχῆμα Χαλχιδιχόν Lesbonax vocat p. 179. 
Quanquam ἣν aliquando mediam quandam copulae et 
verbi substantivi dignitatem habet, ut circumlocutioni 
significationem durandi sive manendi inferat. εἶναι 
cum participio praesentis : ϑάλλοντές εἰσι νῦν Ph. 418. 
Ζεὺς ἐστί ... ὅτῳ δέδοχται 989 i, q. Διὶ δέδοκται. 
ὅσοις τάδ᾽ ἔστ᾽ ἀρέσχοντα OR 214. ἐστί σοι βρότειον 
οὐδὲν μαντιχῆς ἔχον τέχνης {08 i. ᾳ. ἔχει. v. ἔχω. 
τοῦτ ἐστὶν ἤδη τοὔργον εἰς ἐμὲ ῥέπον 847. τί δ᾽ ἔστ᾽ 
ἐχείνης μιν ἐς φόβον φέρον; 991. 7, κἄστ᾽ ἔτι ζῶν 
οὗτος; 1048. οὐδέν ἐστ᾽ ἀπόν 1285. ταῦτ᾽ ἐστὶν ἤδη 
κἀποθαυμάσαι πρέπον OC 1586. cf. σιγώμενος γάρ 
ἐστι ϑρηνεῖσϑαι πρέπων Tyr. fr. 585, 2. οὐ γὰρ χλύ- 
οντές ἐσμεν αἰσχίστους λόγους; Ai. 1920. — ἂν ἢ 
ϑέλουσα OR 580. ἀϑυμῶ μὴ βλέπων ὁ μάντις m VAT. 
ἡ γὰρ εἴην οὐχ ἂν εὖ φρονῶν Ai. 1320. μνηχέτ᾽ εἶναι 
ζῶσαν Tr. 790. Sic igitur praesens periphrasticum 
nascitur. At participio futuri addito futurum : Σχῦρος 
ἐξαρκοῦσά uot ἔσται Ph. 400. ἀλλὰ τοῖσὸ ἔσται υέ- 
λον OC 653. ἐμοὶ μὲν ἥδ᾽ ὁδὸς ἔσται μέλουσα 1433. 
Imperfectum 1, cum participio praesentis dictum im- 
perfectum periphrasticum reddit: οὐχ ἦν ἔτι ζῶν Ph. 
412. δοχοῦντα ταῦτ᾽ ἦν OR 126. ἵν᾽ ἢ τυφλός τε χαὶ 
χλύων μηδέν 1389. πρέπον γε τἂν ἣν δαίμονος τοὐ- 
μοῦ τόδε Ai. ὅ94. δρῶν γὰρ. ἣν τοιαῦτά με 1924. 
Sed Tr. 22 ἣν ἀταρβῆς coniungenda, ϑαχῶν autem 
ἀπολύτως dictum videtur, i. q. παρεδρεύων. Nec cir- 
cumlocutio est νεὼς ὁμοῦ στείχων ἂν ἡ σοι Ph. 1219, 
quanquam scholiastae visum est, qui explicat éropeu- 
όμιην ἄν, sed abiens s. abeundo iam prope navem essem. 
— eiut cum participio perfecti perfectum finitum 
cireumscribit. μόνη γάρ εἰμι σοῦ τ᾽ ἀπεστερημένη 
El. 813. ὃς ἐχ πατρὸς μέν εἰμι Τελαμῶνος γεγώς Ai. 
1299. — τί δ᾽ ἐστὶ χρείας τῆσδ᾽ ὑπεσπανισμένον Ai. 
140. ἔργ᾽ ἐστὶ χρείσσον᾽ ἀγχόνης εἰργασμένα OR 
1914, quod tamen non necessario pro εἴργασται dici 
putes, velut τά γ᾽ ἔργα μου πεπονϑότ᾽ ἐστὶ μᾶλλον ἢ 
δεδραχότα OO 207. "al τίς χρόνος τοῖσδ᾽ ἐστὶν οὗξε- 
ληλυϑώς; OR 735. — οἴμ᾽ ὡς ἄλημα δῆλον ἐχπε- 
φυχὸς εἶ Ant. 320. — μὴ πόλλ᾽ ἄγαν εἰρημέν᾽ ἡ μοι 
OR 768. δέδοικα p, περαιτέρω πεπραγμέν᾽ ἢ μοι 
πάντα Tr. 6604. — ἔσομαι cum participio perfecti 
futurum exactum refert. τὰ τοῦδε μὲν πεπραγμέν᾽ 
ἔσται OR 021. ὁϑούνεχ᾽ ἔσοιϑ᾽ ἅμια ὠρφανισμένος Tr. 
941, quod futurum esset, ut utroque parente orbare- 
tur, id quod recta oratione utentibus dicendum erat 
orbatus ero. — ἣν cum participio perfecti plusquam- 
perfectum circumscribit. χοῦτος τεϑνηχὼς ἣν Ph. 435. 
ἔνϑεν ἦν γεγώς OR 1393. οὐχ ὥς γ᾽ ἐχείνῳ τῇδέ τ᾽ ἣν 
ἡρμοσμένα Ant. ὅτ0. τὸν ἄσχοπον γρόνον βεβὼς ἢν 
Tr. 247, adsignificata producti temporis et manendi 
notione, velut in χοινὰ ἦν ἂν ἐχπεφυχότα OR 262. — 
δόμοις γὰρ ἣν ἐγχεχλῃμένον χαλῶς Tr. 918. — Cum 
participio aoristi dictum εἰμιί ἃ praesente finito vix 
differt. προδείσας siut OR 90. οὕτω δ᾽ ἂν ϑανὼν εἴη 
Ἔ ἐμοῦ 910 i. e. ϑάνοι ἄν, Sed ἦν aoristum aequat. 
τίς ἣν ποτὲ ὁ τούσδε λέξας τοὺς λόγους; OR 754. — 
ἔσομαι futurum efficit. οὐ σιωπήσας ἔσει; OR 1146. 
ἡ μιὴν σὺ λυπηϑεὶς ἔσει OC 810. νέχυν ἀντιδοὺς ἔσει 
Ant. 1067, quod si quis futurum exactum esse dicat, 
non adversabor. Cum participiis futuri εἶναι sic non 
dieitur. Nam Ph. 1242 circumlocutionem non habet, 
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in aliis quibusdam εἴ ab εἶμι repetendum exemplis. 
Addo ab hoe usu περιφράσεως ortum videri illud 9é- 
λοντι χἀμοὶ τοῦτ᾽ ἂν ἣν OR 1356 ch. —.— 5. || Iam 
ad singula quaedam in verbi elvat usu observanda 
pergimus. || Nihil usitatius ellipsi copulae, praecipue 
praesentis: reliquae enim raro omittuntur partes. 
Tractarunt hoc caput Valck. ad Phoen. 976. Dorvill. 
ad Char. p. 149. Intpp. Greg. Cor. p. 152. Schaef. 
ad L. Bos. p. 606. ἑτοῖμος εἰπεῖν 56. εἰμί OR 92. 
οὔτε γὰρ ϑεῶν γένος οὔϑ᾽ ἁμερίων ἔτ᾽ ἄξιος βλέπειν 
τίν εἰς ὄνασιν ἀνϑρώπων Αἰ. 400 m. χωρεῖν ἑτοῖ- 
μος 813. δεινὸς μὲν ὁρᾶν, δεινὸς δὲ χλύειν sc. εἴ 
OO 141 an. v. Schaefer. ad Gnom. Brunckii ed. Lips. 
p. 22. — ἐστί tam crebro abest, ut omnia exempla 
afferre inepti foret: Ph. 1212 m. OR 376. 318. 319. 
463 ch., quod memoratu ceteris dignius, quia in τίς 
solo per se posito omittitur ἐστί, cuius rei praeterea 
unum ap. Soph. exemplum prostat OR 1056, ubi in- 
epte τί δ᾽ ὅντιν᾽ εἶπε Elmsl. et Dind. [sie Par. B, 
sed τί addito ab eadem manu c LA.] 518. 987. 993. 
El. 302. Paulo audacior omissio cum in membro sen- 
tentiae opposito aliud verbum inest: δούλη μέν, εἴ- 
ρηχεν δ᾽ ἐλεύϑερον λόγον Tr. 63. δαίμων δὲ τοῖς μὲν 
εὐτυχὴς καϑ' ἡμέραν, ἡμῖν δ᾽ ἀπορρεῖ El. 999. Nec 
indignum memoratu, eum participia verbo illo carent : 
δεδογμέν᾽, ὡς ἔοιχε, τήνδε κατϑανεῖν Ant. DT76. 
οὕτως dp, d παῖ, ταῦτά σοι δεδογμένα; OC 1491. 
v. Matthiae Gr. 2. p. 1104 not. — ἐσ μα ἐν omissum. 
ἢ σοὶ μὲν ἡμεῖς πανταχῇ δρῶντες φίλοι; Ant. 634. 
cf. Schaef. mel. cr. p. 114. Seidl. ad Eur. El. 397. — 
εἰσί omissum. ἀλλ᾽ ὁ μὲν Ζεὺς 6 τ᾽ ᾿Απόλλων ξυνε- 
τοί OR 499 ch. --- ἐστέ imperativus omissus. ὑμεῖς 
δ᾽ ὅταν χαλῶμεν, ὁρμᾶσϑαι ταχεῖς Ph. 1080. — 
εἶναι omissum. οἶμαι μὲν οὐδέν᾽ ἄλλον, ἢ τὸν ἐξ 
ἀγρῶν OR 1051. — ἣν omissum. μέγας, γχνοάζων 
ἄρτι λευχανϑὲς χάρα OR 742. — ἢ omissum visum 
Brunckio et Sehaefero mel. cr. p. 43 in versu muti- 
lato Ph. 782 v. δέος. Participia quoque aliquando ab- 
sunt: non Ph. 28. 31, ea enim sine illis commode 
intelliguntur, sed in his: ἡ γὰρ νοεῖς ϑάπτειν σφ᾽ 
ἀπόρρητον πόλει; Ant. 44. Recte ἀπόρρητον ὄν ex- 
plicabat Matth. Gr. p. 1112 et ad Or. 30, quod ap- 
ponitur cum epexegesi ad θάπτειν.  Erfurdtio ad σφε 
referri videbatur. δηλοῖ τὸ γέννημ. ὠμὸν ἐξ ὠμοῦ 
πατρός Ant. 4{1 sc. ὄν, ut recte Wunderlich. obss. 
in Aesch. p. 95 explicuit; male Brunck. δηλοῖ pro 
δηλοῦται dictum existimabat. De hac ellipsi egerunt 
Valek. ad Herod. 5, 39. Schaef. ad L. Bos. p. 130 
et quos collegit I. Ellendt. ad Arrian. 1, 29 p. 137. 
Sed non est ellipsis, cum τυγχάνειν et χυρεῖν parti- 
cipio alias addi solito aliquando carent. Nec unquam 
εἶναι, cum verbum substantivum est, omitti patitur. 
—.— || Deinde notamus σχῆμα [Ππνδαριχόν Tr. 520 
eliz: Ty δ᾽ ἀμιφίπλεχτοι χλίμαχες, de quo prudentius 
Dorvillio ad Char. p. 364. 497. 750 disseruerunt 
Valck. ad Herod. ὃ, 12. Butt. Gr. 1, p. 552. Herm. 
l. e. et ad Eur. Ion. 1161. coll. Bentl. ad Hor. Carm. 
1, 24, 8. 3, 10, 7. Serm. 1, 6, 131 aliis locis mul- 
tis. Quanquam praeponi ceteris sententiae partibus 
510 dietum verbum necessario solere non magis cre- 
dam Hermanno, quam Schaeferus ad Plut. D. p. 142, 
recte ad óbsoletas prisci sermonis reliquias, velut ἔστιν 
ot referens, quibus deflorescentis Graecitatis auctores 
suam orationem exornare sibi visi sunt. Grammati- 
eorum quidem veterum multi pro sua ratione non 
male decreverunt ἦν et pluralis numeri tertiae pri- 
maeque adeo personae formam esse v. Choerob. ap. 
Bekk. p. 1293 et quos collegit Muetzell. de em. 
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Theog. Hesiod. p. 231. —.— || ἢ v inprimis cum ἄρα 
coniunetum aliquando pro ἐστί dici videtur: nec ta- 
men ut legitima sua vi careat, quanquam visum 
Schaefero ad OC 1697, ubi quod legitur πόϑος «oi 
κακῶν ἄρ᾽ ἦν τις id aliquantum distat ab ὅρα" τίς ἄρ᾽ 
ἦν; OC 118 ch. Alia eiusmodi, sed minime proba- 
bilia enotarunt Valck. ad Hipp. 359. Diatr. p. 180. 
Dorvill. ad Char. p. 592. Schaef. ad Dion. de c. v. 
p. 126. Theocr. 19, 8. schol. Apoll. Rh. p. 162. 
App. ad Demosth. 5 p. 393. Heindorf. ad Plat. 
Phaed. ὃ 35. Meinek. ad Men. p. 149. De his recte 
iudicavit Apitz. ad Soph. Trach. 402. p. 186. v. ἄρα. 
[cf. Bernh. synt. Gr. p. 374.] —.— || Cum adverbio 
diei εἶναι nonnullis visum. ἐμοὶ γὰρ οὐδεὶς ἀξίως ἔσται 
ess μείζων φέρεσϑαι σοῦ χαλῶς ἡγουμένου Ant. 

θ΄. Recte refutat hoc Herm. ad v. 634. [Dind. 
recepit Musgravi coni. ἀξιώσεται. ] —.— ἰ ἐστί co- 
pulam non initio senarii poni sibi persuaserat Elmsl. 
ad Heracl. 387. Sed certe copula est ἔστιν δὲ ποῖον 
τοὔπος; OR 89; nam interrogativa dictio naturam 
verbi non mutat. (I p. 524 med.) 


Ei» v. ἐν. 

Εἰνάλιος v. ἐνάλιος. 

Εἰνόδιος ν. ἐνόδιος. 

Εἰπεῖν v. ἐρεῖν 

Εἴπερ siquidem. | Cum indicativo rei factae in- 
dice. εἴπερ ἐστὶ σῶν Ph. 21. εἴπερ ὧδ᾽ ἔχει 116. ct- 
περ χἀγώ τι φρονῶ 192 an. εἴπερ ὡς φίλοι προσήχετε 
229. εἴπερ ἄρξεις OR 54. εἴπερ τί γ᾽ ἐστὶ τῆς ἀλη- 
ϑείας σϑένος 909. εἴπερ ὄρϑ᾽ ἀχούεις 904 ch. εἴπερ 
τι τοῦ σαυτοῦ βίου κήδει 1000. εἴπερ ἐγὼ μάντις elpt 
1086 ch. εἴπερ ἐγγενῶς ἔτι τῶν Λαβδαχείων ἐντρέ- 
πεσῦε δωμάτων 1225. εἴπερ ἐστί γ᾽ ἐξοιχήσιμος 0€ 
“τ. εἴπερ μὴ ϑεοὶ ψεύσουσί με 628. εἴπερ ζῆν φιλεῖς 
998. εἴπερ χεῖνος ὧδ᾽ ἐλεύσεται 1200. εἴπερ οἵδε κι- 
γοῦνται λόχοι πρὸς ἄστυ Θήβης 1371. εἴπερ ἐστὶν ἡ 
παλαίφατος Δίχη ξύνεδρος Ζηνός 1881. εἴπερ ἴσχει 
Zebc ἔτ᾽ ἐξ ἐμοῦ σέβας Ant. 804. εἴπερ ue óp.oppo- 
Set 536. εἴπερ δεῖ 679. εἴπερ γυνὴ σύ (41. εἴπερ εὐ- 
τυχεῖ Tr. 192. εἴπερ ἐντεϑέρμανται πόϑῳ 368. εἴπερ 
“Ἑρμοῦ τήνδε πομπεύω τέχνην βέβαιον 020. εἴπερ εἰ 
τοῦδ ἀνὸρός 1200. εἴπερ εὐσεβεῖν βούλει 1222. εἴπερ 
εἴργασται τάδε Ai. 22. εἴπερ ὀφθαλμοῖς IG τοῖς αὐ- 
τοῖς ὁρᾷ 84. εἴπερ δικαίως ἔστ᾽ ἐμὸς τὰ πατρόϑεν 
841. εἴπερ τε Κάλχας εὖ φρονῶν μαντεύεται 140. 
[cf. recueil de proverbes IV. in Milleri mélanges de 
L. Gr. p. 381.] εἴπερ ἔστι τῇὸς ϑημέρᾳ 718. ϑυραῖος 
εἴπερ ἐστί 793. εἴπερ ὧδε ταῦτ᾽ ἔχει El. 916. εἴπερ 
τι χλάεις 1117. εἴπερ τόδε χέχευϑεν αὐτὸν τεῦχος 
1119. εἴπερ γ᾽ ᾿θρέστου σῶμα βαστάζω τόδε 1210. 
εἴπερ ἔμψυχός γ᾽ ἐγώ 1221. εἴπερ εἶ γενναῖος Alet. 
fr. 91. εἴπερ πέφυχα Alead. 107, 2. — || Cum zndi- - 
cativo rei contra ac fingitur sese habentis significante. 
μὴ δόχει μ᾽ ἄν, εἴπερ ἦν πέλας, ϑυραῖον οἰχνεῖν El. 
912. wai τόδ᾽, εἴπερ ἔσϑενον, ἔδρων ἄν 604. — || 
Separatim ponendae formulae εἴπερ τις exempla. 
Λαΐου γὰρ ἦν, εἴπερ τις ἄλλος, πιστός OR 1118. 
ἐξέφυν πατρός, εἴπερ τινός σϑένοντος ἐν πλούτῳ ΑἹ. 
488. V. Wyttenb. ad Plut. consol. ad Apoll. p. 113 
A. et Schaef. ad OC 134. — εἴπερ ... γε composita 
sed medio alio vocabulo, velut OR369. Ai. 84, exem- 
plis firmarunt Pors. ad Med. 814 eh. Elmsl. ad v. 805. 


Eipya98etv cohibere. ὀχνῷ χαίρουσαν εἰργαϑεῖν 
El. 1211 v. εἰχαϑεῖν. (I p. 525 1. 10.) 


Εἴργω [Curt. Et. n. 142] prohibeo et cohibeo 


τυ. Ὁ δ νος 


[I p. 525—597] 


significat. Proprie dictum est οὐδὲν αὐτῷ τῶν ἐμῶν 
p^ εἴργειν μέτα Ant. 48. ἐκεῖνον εἴργειν Τεῦκρος ἐξεφ- 
ἵεται σχηνῆς ὕπαυλον Ai. (95. δεξιὸν δ᾽ ἀνεὶς cetpat- 
ον ἵππον εἶργε τὸν προσχείμενον El. 712. de re v. 
ἀνίημι. εἴρξω πελάζειν σῆς πάτρας Ph. 1407. — εἴρξαι 
ἴανϑ' ὑπὸ σχηναῖσι Ai. (09. Cum figura: οὐδὲν 
εἴργει σοι τελειοῦσϑαι τάδε Tr. 1257. ἢ φόβος τις 
cipyé νιν; Ph. 569. χαχὸν δὲ ποῖον εἴργε τοῦτ᾽ ἐξει-- 
δέναι; OR 129. Passivum tralate dictum: σοὶ ταῖσδε 
δ᾽ οὐδὲν εἴργεται Tr. 344. nihil praepeditur, i. e. ni- 
hil obstat, quominus audias.  Passivum significatu 
neutrali, quod medium vulgo dicunt: etpyou OO 836 
manus abstine. Ad haec ἃ Creonte dicta chorus re- 
spondet σοῦ μὲν οὔ, τάδε γε μωμένου. Hoc respici ἃ 
Suida eredibile, cum scribit εἴργου : φυλάττου, χω- 
ρίζου. καὶ τῶν ἀσέπτων ἔρξεται OR 890 ch. Elmsl. 
epieae vulgarem formam εἴρξεται substituit. εἵρξεται 
Pal. et Tricl., Flor. l' ἔρξηται. Praeterea si Suidam 
excipias euius aliquot libri ex Ai. 753 ἦρξε referunt 
in v. ἐμφανές et v. εἱμαρμένη, nulla est diversitas 
leetionis. Aspero spiritu etp[o notari quidam retu- 
lere, velut schol. Il. φ 282. EM p. 377, 47. Suid. v. 
εἴρξας. Prudentius illi egerunt, qui de solis vinculis 
et carcere asperabant dictum, velut Gr. Herm. p. 
mu Eus. up. 239, «39.:1387, 9... 4765, 27. et de 
εἱρχτή, qui carcer est, Gr. Bekk. p. 678, 28. Nec 
tamen consensus est: cf. lex. x. πνευμ. p. 229. Tricl. 
ad Soph. Ai. 1230. Quanquam auctor lexici de com- 
muni Graeciae more locutus videtur, quemadmodum 
etiam Arcadius eius fons Attice spirari εἱρχτή et 
εἱρχϑῆναι dieit p. 197, 8. Ex eo quod ἀπείργειν et 
χατείργειν in usu esse constat, non tantum efficitur, 
quantum sibi persuaserat Poppo ad Thuc. 3. p. 152 
ef. not. cr. ad 8, 74, quanquam idem ostendit non 
esse Thucydidis codices, qui omnia exempla verbi 
aspero spiritu notata exhibeant, ut Bekkerus existi- 
marat ad Thuc. 1, 35. In universum probo Buttmanni 
disputationem Gr. 2. p. 124. Sed in vinculis habendi 
signifieatione nullo tragicorum exemplo firmatur, et 
omnibus eum optime conveniat prohibendi aut cohi- 
bendi vis, aspero abstinendum erit. Praeterea illa 
significatione apud nullum Atticorum praesens etpqo 
legitur, solumque aoristum in usu fuisse disertus 
testis est gr. Hermanni p. 394 eoque etiam Arcadii 
observata spectant [cf. Lob. ad Ai. 703. Krueg. ad 
Thucyd. 1, 34]. (Ip. 5206 1..5.) 
Εἰρεσέα remigatio. 905v εἰρεσίας ζυγὸν ἑζόμενον 
vat μεϑεῖναι Ai. 249 ch. i. e. ἐρέσσειν v. μεϑίημι. 


*Eip4 vox nihili est in versu nondum emendato 
- ) A ον - 
νῦν ὃ εἰρὴ ὕποφρος ἐξ αὐτῶν Erig. fr. 225. 


5 


Εἰρχτέος cohibendus. εἰρχτέον τάδ᾽ ἐστίν Ai. 


1950. 


yd . . . 
Eipbw distringo, forma epicorum more ex ἐρύω 
produeta. ἀνεπίφϑονον etpucoy Tr. 1032 m. 


Εἷς unus. De tono regulis adversante v. Herod. 
v. pov. λέξ. p. 18, 28. EG. p. 171, 49. De spiritu 
Arcad. p. 200, 10. — || Adiective dictum. nom. εἷς. 
οὐδ᾽ ἂν εἷς δύναιτ᾽ ἀνῆρ OR 281. v. Intpp. Greg. 
Cor. p. 56. χάλλιστ᾽ ἀνὴρ ete τραφείς 1380." ἀνὴρ 
εἷς Ἡραχλῆς Tr. 460. v. Apitz. p. 198, quanquam 
perverse explicat. eic τῶν ἐν "Ato μάνϑαν᾽ Qv Gf, 
El. 1342. — μία. ἀπήνη 9 ἦγε Λάιον μία OR 153. 
μία δ᾽ ἀνδρῶν ἴλη Ai. 1407 an. μία νύξ fr. Naupl. 
τ, 1. εὐφρόνη μία Ter. 217, 11. μία ἁμέρα 018, 
— ἕν nominativus non legitur. gen. ἑνός 


masc. ἐξ ἑγὸς ποδός Ph. 91. ἑνὸς χρατῶ λόγου 1048. | 


Εἰρεσία --- Εἷς. 
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ἐγὸς φωτός OC 1033. πατρὸς &vóc Ant. 144 an. ἀν- 
δρὸς ἑνός (91. — μιᾶς. ἡμέρας οὐχ ὅλης μιᾶς Ph. 
480. μιᾶς πρὸς νυχτός OR 374 [continua , una nocte 
v. Ph. Wagner. in Philol. 20, 021]. χἀπὶ προσπόλου 
υἱᾶς OO. 140. μητρός τε μιᾶς Ant. 145 τη. δύ᾽ οὖσαι 
μίμνομεν μιᾶς ὑπὸ χλαίνης ὑπαγχάλισμα "Tr. 549, de 
qua locutione v. Bergler. ad Alciphr. 1, 38. Misc. 
Obss. 5. p. 59. οὐ γὰρ ἀπὸ μιᾶς χοίτης ἔβλαστον aíf- 
fertur ex Seyth. fr. 491 a schol. Apoll. Rh. 4, 223, 
quos tetrametros si recte descripsit Valck. Diatr. p. 
224 c, legendum οὐ γὰρ &x μιᾶς ἔβλαστον. Sed eum 
χοίτης, minime vulgare vocabulum, a scholiasta ad- 
ditum esse verisimile non sit, corrigendum fortasse 


, "Ὁ , » € , 3 € ^ 
οὐ μιᾶς χοίτης ἔβλαστον. — ἑνός neutr. ἐξ ἑνὸς χα- 
χοῦ El. (28 communi clade. — dat. ét mase.: δύο 


φέρει δ᾽ ἑνὶ λόγῳ El. 1088 ch. Tricl. ἑνί γε, Brunck. 
et Dind. ἐν ἑνί ex schol., ut videtur, ut metra con- 
gruerent:; sed rectius corrigitur antistrophieus versus. 
Est duplicem uno consilio laudem ferret. — yw. tà. οὐ 
μιᾷ δϑώμῃ OR 122. χελεύϑων ἐν πολυσχίστων μιᾷ 
OC 1092. μιᾷ ϑανόντων ἡμέρᾳ διπλῇ χερί Ant. 14. 
ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ El. 1149. 1563. OR 015. μιᾷ τῇδ᾽ 
ὁδῷ El. 1314. ἐν μορφῇ μιᾷ fr. inc. 713, 4. --- ἑνί 
neutr. ὁ μὲν διπλοῖσι ποιμνίοις, ἐγὼ δ᾽ ἑνὶ ἐπλησίαζον 
τῷδε τἀνὸρί OR 1185. — accus. ἕνα. ἄνδρ᾽ ἕν᾽ οἰό-- 
ζωνον OR 846. ἕνα νέχυν Ant. 1000. ἕν᾽ ἄνδρ᾽ ἄρι- 
στον ᾿Αργείων Ai. 1840, quod sie componendum ἄν-- 
ὃρα, ἕνα ἄριστον se. ὄντα. --- μια ν. μίαν ψυχὴν τάδ᾽ 
ἐχτίνουσαν OO 498. μίαν xa ἡμέραν Ant. 05. 1τ0. 
τῶν τριῶν μίαν λαβεῖν εὔσοιαν Amphitr. fr. 124. — 
ἕν. ἕν γέ μοι εὖχος ὀρέξατε Ph. 1203 m. μὴ νῦν ἕν 
ἦϑος μοῦνον ἐν σαυτῷ φόρει Ant. 100. ἕν γὰρ ἔπος 
OC 1011. [ἕν φῦλον ἀνθρώπων fr. Ter. 518, 1 Dind. 
e Bergki coni. scripsit: libri Stobaei ἐν φύλων vel ἐν 
φύλῳ.] De εἷς μόνος coniunctis cf. Schaefer. mel. cr. 
p. 19. His in exemplis omnibus εἷς numerale est, 
praeter tria, Ai. 18340. OR 1380. Ant. 1066, ubi 
significat τις. — || Idem est, cum substantivi perso- 
nam gerit. Sic enim numerale est in his exemplis. 
εἷς ἦν ᾿Αχαιός, εἴς ἀπὸ Σπάρτης El. (01. οὐδ᾽ ἂν εἷς 
ποτέ Tr. 1072. εἷς ἀπὸ πολλῶν ταχϑείς Ph. 1143 ch. 
πλὴν εἴς τις OR 118 i. e. quidam. c. participio ὦν : 
εἴτε τις εἷς ὧν λέληϑεν 241. εἷς γάρ τις ἦν ἕχαστος 
οὐξειργασμένος Ant. 202 i. e. unusquisque. οὐ γὰρ 
γένοιτ᾽ ἂν εἷς γε τοῖς πολλοῖς ἴσος 845. οὐδ᾽ ἂν εἷς 
νητῶν φράσεις OO 1656. οὐδ᾽ ἂν εἷς παύσαιτ᾽ ἄν 
Ant. 884. οὐδ᾽ ἂν εἷς βροτῶν Phaedr. fr. 611, 8. εἷς 
σοφὸς διόλλυται inc. 660. — πλὴν ἕν, οὐδὲν εἶχ᾽ εἰ- 
δὼς φράσαι OR. 119. ἕν γὰρ πόλλ᾽ ἂν ἐξεύροι μαϑεῖν 
120. ἣν ἕν ἐξείπῃς ἔτι 48. ἕν γὰρ οὖν ἔξοιδα OC 
985. £v γάρ μ᾽ ἄμειψαι μοῦνον 991. οὐχ οἶδα πλὴν 
ἕν 1161. ἕν δ᾽ ἴσϑι El. 090. ἕν δ᾽ αὐτίχ᾽ ἐξερῶ Tr. 
154. ὡς ἂν &x τριῶν σ᾽ ἕν εἱλόμην 194. ἕν σοι φράσω 
Ai. 1140. [τὸ μὲν ἕν δίχαιον εἰπεῖν Ph. 1140 ch. unum 
quid iustum dicere Dind. pro τ. μ.. εὖ ὃ. εἰ. scripsit.] 
ὃν δ᾽ ἐπίσταμαι Dan. fr. 176, 1. εἰ χαὶ τῶν τριῶν ἕν 
οἴσομαι inc. 700. --- τὸ μὲν γὰρ ὑμῶν ἄλγος εἰς ἕν᾽ 
ἔρχεται μόνον «xad αὑτόν OR 62. Libri nonnulli et 
Suidas v. γνωτός, item Teles ap. Stob. 95, 21 εἰς ἕν 
habent, quod comparans v. 919 εἰς ἁπλοῦν φέρει 
Elmsl. recepit. Refellitur hoc additis verbis μόνον 
wu αὑτόν. οὐχ ἐξ ἑνὸς στείλαντος OO 191. ἥχομεν 
δύ᾽ ἐξ ἑνὸς βλέποντε Ant. 989. ἔτευξε ἐξ ἑνὸς δέχα 
Naupl. fr. 37/9, 4. Sed non tam aperte numeralis na- 
tura ostenditur, cum εἷς velut Latinum unus ad si- 
gnifieandum unum aliis praestantem accommodatur. 
Ἑλλήνων ἕνα χριϑέντ᾽ ἄριστον Ph. 1344 cf. adiective 
dieta Ai. 1340. OR 1380. cf. Lob. ad Ai.l.c. Valck. 
Du 
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Πρ. 527—530.] 


ad Her. 6. p. 497 et Anim. ad N. T. Opusc. 2. p. | μητρός 980. εἰς τὰ Λαΐου 1139. Herm. ἐς. εἰς "s 


205. Bentl. ad Hor. AP 32. Blomf. gloss. Aesch. 
Pers. 333. Ne illud quidem λέγει τις εἷς Ant. 269 
numeralis significatione praeditum putaverim; clarum 
enim per se erat, admonitionem ab uno factam. Igitur 
τις εἷς aliquis unus est quidam, mescio quis. Plane ita 
dietum οὐχ ἔστιν ὅντιν᾽ εὑρήσεις ἕνα Phaedr. fr. 610, 
2 non reperies quenquam. — Cum synesi dicitur ὅμαι- 
poc ἐχ μιᾶς Ant. 518. — || Adverbiascens μίαν μίαν 
dietum pro χατὰ μίαν ex Eride Soph. fr. 201 enota- 
vit Gr. Bekk. p. 108, 9, de qua et similibus formulis 
attulere quaedam Brunck. in Lex. et quem laudat, 
Column. ad Enn. fr. p. 99. (Ip. 528 1. 2.) 


Εἰς et ἐς [Curt. Et. n. 425] praepos. || De scri- 
ptura |v. de ea L. Dind. in Th. L. G. 3. p. 298. 
Wecklein. curae epigr. p. 98 sq.]. Fuerunt, qui ἐς 
non probarent modo, sed aliquando invitis libris in- 
ferrent; id quod Brunck. [nec non Dind. ] saepe fecit, 
quem vide quae scripserit ad Aesch. Prom. 478. Con- 
tra Elmsleius praef. ad OR p. 12 et ad Med. 88 non 
dici ἐς ἔσω et composita Atticis poetis nisi cogente 
metro. Idem Elmsl. (ad Heracl. 271) tamen nescio 
quod Porsoni praeceptum, quibus alias carpendis po- 
tius operam dare solet, secutus éc quinto iambici se- 
narii pede praeferendum existimat, quando eo adscito 
spondeus vitetur, cuius rei ratio non est. Igitur eic 
versui necessarium ap. Soph., si recte inii computum, 
ante vocalem in arsi senarii legitur ter et quinquagies : 
Ph. 53. 98..490. 522... 023. 048. 826; 10 0.5 1309: 
OR 62. 222. 430. 519. 706. 719. 744.841. 1010. 
115. 1138. 1254. 1489. ΘΟ 547. 968; 11952 19297. 
1600. Ant! 220.4110. Tr.20..489../ Ai. 85.1.00... 19. 
514. 876. 1018. 1138. 1204. ἘΠ. 24. 314. 480. 454. 
598. 606. 1394 qui senarius choricus est. fr. Acris. 
08, 4. Alet. 02, 2. Ter. 517, 10. Triptol. 543. inc. 
694. 724. (14. Bis in trochaicis versibus Ph. 1403. 
OR 1527. Bis in thesi, semel in arsi anapaestorum 
Ai. 149. Inach. fr. 265, 3. El. 216. Quinquies in 
canticis: στατὸν εἰς ὕδωρ Ph. 716. ὥρουσεν eic ἀνάγ- 
χαν OR 818 ch. ἔτος εἰς ἔτος Ant. 340. τίν᾽ εἰς ὄνα-- 
σιν ἀνθρώπων Ai. 400. οἰχομένων εἰς ᾿Αίδαν El. 833. 
De ine. (91 incerta res est v. ἀλίβας. Contra sane 
pauca exempla sunt, quae ἐς necessario sibi depo- 
scant; novem sedium iambici versus parium : Ph. 311. 
OR 50. 320. OC 1424. Ant. 307. Tr. 697. Ai. 1168. 
El. 14. Ter. 517, 6, quorum OC 1424. Ant. 307 
quartae, reliqua secundae sedis sunt. In anapaesti 
arsi soluta semel ἐς desideratur Inach. fr. 265, 5, le- 
gendum enim ἔνϑεν ἐς Ἄργος pro olim vulgato ἐν- 
ϑένδ᾽ εἰς Ἄργος. In cantico item semel dietum in 
Terei fr. 520, 2: τὸ δ᾽ ἐς αὔριον αἰεὶ τυφλὸν ἕρπει. 
Sed ἐσαμβιβάσασιν OR 876 non numero, quippe ex 
Hermanni coniectura, quamvis verisimili profectum. 
Sed longe pluribus in exemplis ad versum non inter- 
est quidquam, εἰς an ἐς legatur, et his editorum et, 
ut videtur, codicum insignem licet inconstantiam vi- 
dere. Legendum autem eic ministrantibus libris his 
locis: εἰς χατασχοπὴν Ph. 45, Brunck. ἐς. eic χέρδος 
111. Alii πρὸς κέρδος ab interprete; Herm. Dind. 
ἐς. eic Τροίαν 112 item. εἰς ἀντλίαν, εἰς πρῷραν, εἰς 
πρύμνην 482 schol. LA et apogr. meliora: Herm. ter 
ἐς, Dind. duobus locis. εἰς σέ 500. 1053 consentiunt. 
εἰς φῶς 581. 1353. Brunck. ἐς. eic χείρας 1346 item. 
εἰς μέλαϑρα 1428 item. εἰς χαλόν OR 18 item. εἰς 
βλάβην 517 item. ἀλλ᾽ εἰς μέγιστον D21. Herm. et 
LA ἐς ut (34. 8601. 975. 1160. εἰς μέγα 638. εἰς 
ταὐτό 194. εἰς δόμους 861. εἰς ϑυμόν 915. εἰς τὰ 


ἥξεις 1108. εἰς τριβάς 1100. εἰς μέγιστα 1180. εἰς 
τὸ φῶς 1229. Brunck. Erf. ἐς. εἰς δέον 1410. εἰς 
οἴχον 1429. εἰς τόδ᾽ ἄλσος OC 98. εἰς Θήβης πέδον 
415. εἰς τόδε 507. 981. 1028. 1138 [sed hie Herm. 
et LA ἐς]. εἰς πλεῖστον 739. Reisig. $. εἰς σέ 154. 
εἰς và σά 800. εἰς γένος 965. εἰς οὕς 9706. εἰς τὸ 
συμπονεῖν 1868. εἰς προῦπτον “Αἰδην εἰς τέλος 1530. 
εἰς τὸ μαίνεσϑαι 1537. εἰς δέον Ant. 380. εἰς πέδον 
441 suadet Elmsl. ad Bacch 911, Herm. ἐς retinuit. 
εἰς τοὺς χαχούς (91. εἰς ϑανόντων χατασχαφάς 920. 
εἰς ϑεούς 022. Brunck. Herm. LA ἐς. εἰς γὰρ πα- 
λαιὸν ϑᾶχον 999. εἰς δόμους τε κἀκ δόμων Tr. 34. 
Ἔ εἰς τὸν ὕστερον 80 [delevit Dind.: ὡς τ. ὕ. Herm. ]. 
εἰς τί 403 [ubi ἐς Herm. c. Brek. ut 104]. εἰς γῆν 
104. εἰς χεῖρα 1067. Brunck. ἐς. εἰς λόγου στάσιν 
1179. εἰς δόμους Ai. 63 [ubi Herm. ὁ. Brck. ἐς ut 
1249. 1278]. 80 sed hie LA ἐς ut Herm. [Dind. ἐν 
δόμοις]. εἰς ϑεούς 128. εἰς τόπον 491 [ἐς ex LA Herm. 
ut 1090]. εἰς τοσοῦτον 129. εἰς χεῖρα {01. εἰς ποί- 
ους βροτούς 1000. εἰς βυϑόν 1083. εἰς ταφάς 1090. 
1109. εἰς τὸ πρόσϑεν 1249. εἰς δὲ ναυτιχά 1218. 
εἰς φῶς El. 419 [hic Herm. ex LA ἐς ut 748. 881]. 
εἰς [toy 574. εἰς πᾶν ἔργον 61. εἰς πᾶσαν πόλιν 
642. εἰς τὸ χλεινόν 081. εἰς μέσον 148. εἰς τί ὅδ. εἰς 
τίν᾽ ἐλπίδων 908, Brunck. ἐς ut 1348. εἰς χεῖρας 1120. 
εἰς τὸ μνηδέν 1100. εἰς χεῖρας 1348. [Neque minor 
est consensus librorum Stobaei, Stephani, Dionysi, 
Ioannis Dam. in relliquiis fabularum. | etc γῆρας Aeris. 
59. εἰς Δωδῶνος Niptr. 401. «eic ϑεούς Oenom. 419. 
εἰς τῶς Scyr. 501, Y. εἰς τὰ δεξιά Tript. 027, 1. eic 
τὸ φῶς inc. 657. εἰς βίαν 678, 6 [hoe uno loeo unus 
liber Stob. Seor. ἐς]. εἰς τὸ μόρσιμον 690, 2. εἰς τὸν 
αὐχένα 695. εἰς τὰ διδασχαλεῖα (79, 2. — Anapae- 
storum duo exempla sunt formae plenioris, εἰς γᾶν Ant. 
113. εἰς ϑεούς 1348. —  Melicorum haec sunt: εἰς 
χάριν OR 1352 cum omnium consensu: εἰς τόδ ἣλ-- 
ον OC ὅ48. eic τόδ᾽ εἶσας αὔχημα 112. εἰς βάσανον 
834. εἰς Αἰδου Ph. 1211. LA adversante metro. — 
Sed non minor exemplorum vis est, secundum om- 
nium librorum fidem ἐς habentium. ἐς oixoy Ph. 
240 [εἰς Dind.]. ἐς τὴν Σχῦρον 381. ἐς τέλος 409. 
ἐς τὴν εὔβοτρυν Πεπάρηϑον D48. ἐς μέσον 009. ἐς 
ναῦν 881. ἐς Τροίαν 915. 941. ἐς τὰ πεδία 1291. 
ἐς τὰ Πυϑιχά OR Τ0. ἐς πάντας 998. ἐς τόδε 125. 
ἐς τὰ χείνου 209. ἐς πλέον 700. 918 [εὖ LA]. ἐς το- 
σοῦτουν 1711. ἐς φόβον 991. ἐς δεινόν 1912. ἐς αὔριον 
ΟΟ 561 [Dind. εἰς]. ἐς τοσοῦτον αἰχίας 148. ἐς τί 
860. ἐς χεῖρας 910. Herm. εἰς. ἐς τοσήνδ᾽ ὕβριν 
1029. ἐς τάσδε 1121. ἐς λόγους ἐλϑεῖν 1104. ἐς τὸ 
Δωρικόν 1301. ἐς Θήβας 1305. 1325. ἐς δόμους 
1408. ἐς "Aproc 1416 [Dind. εἰς]. ἐς δὲ γούνατά 
1607. ἐς χαχόν Ant. 240. 438. 1026. ἐς πέδον 269. 
ἐς Διός 1041. ἐς πόλιν *1070. 1094. 1241. ἐς ὕστε- 
ρον 1194 [Dind. εἰς]. ἐς δ᾽ ὑγρόν 1230. ἐς τοῦτο Tr. 
148. ἐς δόμους 185. 202. 417. 610. Ai. 305. El. 
1498. ἐς τήνδε Tr. 411. 487. ἐς χεῖρας 442. ἐς δὲ 
πλεύμονας ὅθ. *àc μέσην 696 [566]. Dobr.]. ἐς τὸ 
λοιπόν 911. ἐς πυράν 1204. ἐς τοσόνδε Ai. θ19. ἔς 
τε τὸν φίλον 080. ἐς μέσον 1285. ἐς λόγους ΕἸ. 314. 
ἐς τοσόνδε 901. ἐς ξένην 1132. ἐς τὸ σόν 1165. ἐς 
ϑυμόν 1347. ἐς τάφον 1400. ἔς τε τἄβατα fr. Alead. 
109, 6. ἐς λόγον Polyx. 470, ὅ. ἐς κύχλα ine. 191. 
ἐς μέσον 14, 2. ἐς τρίς 017, 18. Haec senariorum. 
At anapaestorum illa: ἐς τούςδε τόπους OO 1101. 
ἐς δαιμόνιον 10. ἐς τόδε 818.  Melicorum ea ratio 
est, ut regnet ἐς, non εἰς. ἐς τόνδε Ph. 990. ἐς δύΞ- 
uouc 017. OC 1142. ἐς φίλους Ph. 1145. ἐς μέγαν - 


— [I p. 530—532.] 
OR 194 ch. ἐς τόν 190. ἐς τόν 900 ch. ἐς τοσόνδε 1212. 
ἐς τᾶνδε OC 121. ἐς γέρα 200. ἐς τί; 024. ἐς πλέον 
1218. ἐς τελευτάν 1224. ἐς δ᾽ ἄκραν 1404. ἐς τίνα 1749. 
ἐς Δίχας βάϑρον Ant. 854. ἐς πότε Ai. 1185. ἐς μέ- 
. σὸν Tr. 514. Certum est igitur, quibus propter me- 
trum opus sit forma productiore, íriplo plura esse 
exempla, quam quibus brevioris formae usus sit; cer- 
tum etiam, aliquanto pluribus senariorum locis illam, 
contra in melicis hanc potissimum reperiri. cf. Elmsl. 
ad Med. 55 et in praef. ad OR 1. c. Deinde ap. co- 
micos ἐς non aliter usquam, ac diximus, certe in 
bonis eodicibus legitur, et sicubi nondum ita scriptum 
fuerat, recte et ordine productiores formas restituen- 
tur [Dind. ad Ach. 242 εἰς ante litteras vocales, ἐς 
ante consonantes scribi vult secutusque est Meinek.; 
contra ἐς e comicis omnino esse pellendum censet 
Fritzsch. ad Thesm. 657]; nec nisi unum Hermippi 
exemplum est ἔσω exhibens, de quo dicemus v. etco: 
alias ne metrum quidem , ut ita scribatur cogit. Ex- 
eipi ἐς χόραχας et fortasse ἐς μαχαρίαν notum est. 
Ap. Thucyd. quidem éc regnare Popponis decretum 
est 1. p. 212; sed quam id non verum sit, ex far- 
ragine discrepantis scripturae p. 407 sqq. intelligitur. 
De Platone certe plane contrarium constat post Schnei- 
deri euras praef. ad Civit. 1. p. 92 sqq. [De εἰς et ἐς 
in titulis Atticis ante Euclidem promiscue scripto v. 
N. Wecklein. curae epigr. 28.|] lam composita ap. 
comicos nulla ab ἐς incipere Personi verissima obser- 
vatio est App. Praef. ad Hecub. p. LXI; quin ne apud 
tragicos quidem ulla reperiuntur, nisi cum metro ex- 
pediat; ab emec incipientia plane ignorare Graecitas 
videtur omnis [ἐπεσπεσών OC 915 intulit Dind. libris 
invitis]: v. Poppo Prol. ad Thuc. 1 p. 212. Quae 
Osannus contra Pors. attulit Inscr. vol. 1. p. 13 nihil 
valere Schaef. in Ind. Hecubae v. éc recte observa- 
vit: sed quae de comicis asseveravit Porsonus, eadem, 
quamquam minus confidenter, re quippe non satis 
explorata, de tragicis existimasse, ea quidem quam 
saepe retulimus lege, eo certius est, quod ubique fere 
in quatuor fabulis Euripidis edendis eic poetae reddi- 
dit. Ultimum addimus, id etiam regnantis et potioris 
formae documentum videri, quod sicubi crasis ad- 
mittitur, «cic dicitur, non «àc, quod si ἐς inesset, 
devitari non poterat. [Contra librorum Stobaei aucto- 
ritatem in fr. 419, 3 xdàc posuit Dind.| Ex his ef- 
fieitur, ἐς apud tragicos valde elevari, plane eiicere 
in tanta librorum discrepantia non audeo. [Dind. àc 
ante consonantes litteras posuit, ante vocales siqui- 
dem longa admittitur syllaba, eic: quam legem secu- 
tus ubi discesserit ab libri LÀ auctoritate , indicavit 
'ipse PSG. ed. 5 ad Ph. 45. OC 98. Tr. 34. El. 615. 
Ai. 5b loeisque singulis adnotavit in OR et Ant.: 
quamquam non ubique accuratum cognoveris.] — 
Anastrophen quamvis postpositum nomini non magis 
ceteris monosyllabis praepositionibus εἰς patitur: 
quippe per se tono carens. Quanquam sic tamen ut 
fieret olim suadebat Hermannus de em. r. gr. gr. p. 101. 
Postponitur eic OC 126 ch. —.— II. Usus. || Anti- 
quissima et praecipua ea vis est, ut significet motum 
talem, quo locus aliquis vel spatium intretur , vel ali- 
quid aliquo contineatur. Hic una recenseo, quando 
εἰς πόλιν, εἰς γῆν, hoc quidem nomine terram, non 
solum significante ponitur pro πρὸς πόλιν, πρὸς γῆν : 
cogitantur enim introire advenientes: nec minus lo- 
eutiones usus tralati, quibus spatii intrandi subest 
notio, ut si εἰς oixov s. εἰς οἴχους domum significat. εἰς 
Τροίαν μολεῖν Ph. 112. 1808. ἐ. T. πλεῖν 910. εἰς 
γῆν τήνδε χκατέσχετε 220. πλέω δ᾽ ἐς οἶκον 240. σῶ-- 
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σαί p. ἐς οἴχους 911. ἐς τὴν Σχῦρον ἐχπλεύσῃς 381. 
ἐμβαλοῦ p. εἰς ἀντλίαν, εἰς πρῷραν. εἰς πρύμνην 482. 
πλέων ἐς τὴν εὔβοτρυν ΠΠεπάρηϑον 548. ὁρμώμεϑ᾽ ἐς 
ναῦν 881. ἐς Τροίαν p^ ἄγει 941. σ᾽ ἐς τὰ Τροίας 
πεὸΐ ἀποστελῶ βίᾳ 1297. σχῦλα δ᾽ εἰς μέλαϑρα σὰ 
πέμψεις 1428, ἐς τὰ ΠΠυϑικὰ ἔπεμψα Φοίβου δώματα 
OR 70. δράμημα νωτίσαι ἐς μέγαν ϑάλαμον ᾿Αμφι- 
τρίτας, εἴτ᾽ ἐς τὸν ἀπόξενον ὅρμον 19454ᾳᾳ. ἄφες v. 
ἐς οἴχους 920. ἔρριψεν εἰς ἄβατον ὄρος 719. Musgr. 
et Dind. ἄβατον εἰς ὄρος. ἴωμεν εἰς δόμους 8061. 
οὐχέτ᾽ εἶμι ἐς τὸν ᾿Αβαῖσι ναόν 900 ch. εἰς οἴχους 
μολεῖν 1010. εἰς ἔπαυλ᾽ ἐγὼ ἤλαυνον 1138. ἐς οἶχον 
εἰσχομίζετε 1429. ἐξήγαγ εἰς τόδ᾽ ἄλσος OC 98. 
προσέβα γὰρ οὐχ ἄν ποτ᾽ ἀστιβὲς ἄλσος ἐς τᾶνδε xo- 
ρᾶν 120 ch. οἱ μολόντες εἰς Θήβης πέδον 416. τὸν 
ἐς Θήβας στόλον ἀγείρας 1305, quod huc advoco, quod 
in ἀγείρω adducendi vis inest, non hostilis impetus. 
ἄγω ἐς Θήβας στρατόν 1925. ἐὰν ἐς δόμους νόστος 
γένηται 1408. στρέψαι στράτευμ᾽ ἐς "Apoc 1410. 
υολούμεϑ᾽ ἐς δόμους 1742 m. [et cum similibus ver- 
bis eundi mittendi ducendive] εἴ ποτ᾽ αὐτὸν ἐς δόμους 
ἴδοιμι σωϑέντα Tr. 610. Tr. 34 (εἰς). 185. 202. 417. 
Ai. 63. 305. El. 1493. Ph. 517 ch. ἐς τόδ᾽ ἀπέρχει 
χεῦϑος νεχύων Ant. 818 ch. εἰς ϑανόντων ἔρχομαι 
χατασχαφάς 920. ἢ φέρων ὀσμὴν ἑστιοῦχον ἐς πόλιν 
1089 [560]. Wund.]. ἴσαν ἐς μέσον Tr. δ14 ch. ἐς 
δὲ πλεύμονας διερροίζησεν 007. ὡς ἐς πυράν με θῇς 
1254. ἄνδρα εἰσέβαλλον εἰς ἕρχη καχά Ai. 00. τὸν 
αὐτὸν εἰς τόπον ἐπελθών 491. εἰς χεῖρα Τεύχρου 9c- 
ξιὰν ϑείς 751. εἰς χεῖρας λαβεῖν El. 1120. εἰς βυϑὸν 
πεσεῖν Ai. 1082. μὴ εἰς ταφὰς πέσῃς 1090. εἰς τά- 
φὰς ἐγὼ ϑήσω 1109. εἰς τὰ ναυτικὰ σχάφη πηδῶντος 
ἄρδην ἕκτορος 1278. qj σπείρῃ ματαίαν βάξιν εἰς 
πᾶσαν πόλιν El. 042. οὐ γὰρ ἦν ἄλλη λύσις πρὸς oi- 
χον 058. εἰς Ἴλιον ὅ01. ἐλϑὼν εἰς τὸ χλεινὸν ᾿Ελλά- 
ὃος πρόσχημ. ἀγῶνος 081, conventus enim dicitur, 
πανήγυρις. πῶλοι διεσπάρησαν εἰς μέσον δρόμον 148. 
οἰχομένων εἰς ᾿Αίδαν 839 m. πρὶν ἐς ξένην σε γαῖαν 
ἐχπέμψαι 1182. δέξαι μ᾽ ἐς τὸ σὸν τόδε στέγος, τὴν 
υμηδὲν εἰς τὸ μηδέν (in urnam) 1165. 1100. παράγε- 
ται ἀρχαιόπλουτα πατρὸς εἰς ἑδώλια 1394 ὁ. ὑπο- 
βὰς ἔνϑεν ἐς Αργος fr. Inach. 265, 5. εἰς [ἐκ Meinek. ] 
Δώδωνος Niptr. 401, 1. διεμπολώμεϑα eic ἀήϑη δώ- 
wax. Ter. 017, 10. ὅρχους εἰς ὕδωρ γράφω inc. 694, 
1. ἐρρηξάτην ἐς κύχλα χγαλχέων ὅπλων inc. 791. 
εἰς αλίβαντα καταπεσεῖν (01. εἰς Αἴαν πλέων 714. 
-.-- || Deinde ponitur in nominanda actione, quae 
aliquo versus dirigitur, cum proprie, tum tralate. 
Propriae dictionis haec sunt. ῥίψασα ἐς μέσην φλόγα, 
ἀχτῖν ἐς ἡλιῶτιν Tr. 695 sq. [media verba eiecit 
Dobr.]. ποτοῦ χυϑέντος εἰς γῆν (03. φύλαξ ἔβην εἰς 
600» Ai. 37. Qc εἰς ὁδόν inc. 724, 1, quanquam 
haec etiam primae significationi accenseas: sed non 
licet in hoc fieri: βοὺς εἰς ὁδὸν πορεύεται Ai. 1254 
compellitur in viam. οὔ μοι μακρὸς εἰς Οἴτην στόλος 
Ph. 490. Prope Oetam enim, non in ipso monte 
Philoctetes habitabat. εἰς προσόψιον πάγον μολοῦσα 
OC 1000. ὁρμᾶσϑ᾽ εἰς ἐπόψιον τόπον Ant. 1110. — 
αἰετὸς ἐς γᾶν ὡς ὑπερέπτα Ant. 113 ch. de consi- 
dente, non de occupante terram aquila dictum. ἐς 
πέδον χάρα νεῦσαι 209. cf. νεύουσαν ἐς πέδον xdpa. 
441. εἰς γὰρ παλαιὸν ϑᾶχον ἵζων 999. cum me con- 
tulissem. φέρειν νιν ἐς Διὸς ϑρόνους 1041. πατρὸς 
ἐλϑόντος εἰς φῶς El. 419. cf. ἀνῆχτ᾽ ἂν εἰς φῶς 
Seyr. fr. 501,7. ἔνϑα μή ποτ᾽ εἰς εὐνὴν πατρὸς πρόσ-- 
εἰσι μηδέν El. 436. εὐνῇ sepulerum Agamemnonis 
est, et de inferiis dieitur. ποίας γὰρ ἀστῶν ἥξετ᾽ εἰς 
ὁμιλίας OR 1489. πελάζειν ἐς τούσδε τόπους OC 
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1761 an. εἰς σὲ... ἥχω Ph. ὅ00. εἰς ᾿Αχαιοὺς ὥμο-- 
σεν στελεῖν 029. ποῖ γὰρ μολεῖν μοι δυνατόν, εἰς 
ποίους βροτούς; Ai. 1000. ὁδοῖς χυχλῶν ἐμαυτὸν 
εἰς ἀναστροφὴν Ant. 220 rediturus me convertebam. 
v. Schoem. ad Isaeum p. 909. Hine locutiones sunt 
de morte et pernicie. ὁρμώμενον ἐς προῦπτον “Αἰδην 
OC 1440. οὐκ εἰς ὄλεϑρον ; OR 430. 1146 i. e. non 
in malam crucem abis? εἰς τόδ᾽ ἥξεις 1108. eie τρι- 
βὰς ἐλᾷ 1160. Rursus alia de corpore et membris di- 
cuntur. ἐς δ᾽ ὁγρὸν ἀγχῶνα παρϑένῳ προσπτύσσεται 
Ant. 1230 v. Herm. ἐς δὲ γούνατα πατρὸς πεσοῦσαι 
OC 1607. πάταξον εἰς ἄκρον πόδα Ph. 748. — παιω-- 
νίας εἰς χεῖρας ἐλϑεῖν 1346, quod de potestate sanandi 
dietum , velut de potestate quanquam alio sensu ὅτῳ 
uw ἔδωχας clc χεῖρας El. 1348, commissus enim Ore- 
stes paedagogo, ut servaretur. Rursum aliter δός pot 
εἰς χεῖρα τὴν τεχοῦσαν Tr. 1067. Quae quid ab El. 
1120. Ai. 751, quae supra attulimus, differant, in- 
currit inoculos. eic τὸν αὐχέν εἰσαλοίμνην fr. inc. 695. 
—.— || At tralatio admodum varia. a. De statu et 
conditione, in quam quis adducitur. ἐς τί τρέφει 
OO 860 quid facies ὅταν τις εἰς τὸ μαίνεσθαι c pacc T, 
1097. ἐλπίδων γὰρ ἐς τίν᾽ ἔτι με δαίμων ἐλαύνει 
1749 m., quod tamen etiam de fine et termino con- 
sequendo diei potuit. ἐς Δίχας βάϑρον προσέπε - 
cec Ant. 894 ch. οἰχείας εἰς ἄτας ἐμπίπτεις El. 
215 an. ὡς ἂν εἰς ὕπνον πέσῃ Ph. 820. ἐς χαχὸν 
πέσοιμί τι Ant. 240. ἐς χαχὸν πεσών 1020. εἰς 
ὅσον κλύδωνα δεινῆς συμφορᾶς ἐλήλυϑεν OR 1527. 
ἄιδρις εἰς τόδ᾽ ἧλϑον OC 548 πι. ἐς τοσοῦτον αἰχίας 
πεσεῖν 148. ὅταν τις ἐς πλέον πέσῃ τοῦ ϑέλοντος 
4917 ch. ἥξεις εἰς τὸ μόρσιμον fr. inc. 690, 2. 
Transitive dictum. ἔοικ ἐμαυτὸν εἰς ἀρὰς προβάλ- 
λῶν ἀρτίως οὐχ εἰδέναι OR 144. ὕβρις ὥρουσεν 
εἰς ἀνάγκαν S1( ch. ἐς φόβον φέρον terrens 991. ἐς 
βίαν ἄγον fr. inc. 078, 0. ἐς καχὸν δὲ τοὺς φίλους 
ἄγειν ἀλγεινόν Ant. 438 et plane alio sensu σὺ γάρ 
νιν εἰς τόδ εἶσας αὔχημα OO 112 ch. εἰ τοὺς ὄπι-- 
σῦεν εἰς τὸ πρόσϑεν ἄξομεν Ai. 1249 praeferemus. 
— b. Contrarium est, cum de ingruente malo dicitur. 
τοῦτ᾽ εἰς ἀνίαν τοὔπος ἔρχεταί τινι Ai. 1188. ἀλ-- 
γος εἰς ἕν᾿ ἔρχεται μόνον OR 62 tangit. εἰς βλάβην 
φέρον 91T. εἰ μὴ χαχὸν μέγιστον εἰς αὐτὴν ἰὸν 
ἤκουσα El. 814. νῦν δ᾽ ἐς τὸ κείνου χρᾶτ᾽ ἐνήῆλαϑ᾽ 
dj τύχη 209. Simile est τοὔργον εἰς ἐμὲ ῥέπον 847 
me tangit, i. e. a me commissum est, quod aliter di- 
etum quam v. 602 ἔρχεσθαι. — c. De pugna con- 
gredientibus et omnino re aliqua comparatione spe- 
ctanda : eis ἀγῶνα τούτῳ συμπεσὼν μάχης Tr. 20. 
τάχ᾽ εἰς βάσανον εἰ χεροῖν OC 894. εἰς χεῖρας 7,9 ov 
πατρί 910. οὔτ᾽ εἰς ἔλεγχον χειρὸς οὔτ᾽ ἔργου μολών 
1997. — εἰς λόγου στάσιν τοιάνδ᾽ ἐπελϑών Tr. 
11V9. γένος εἰς ἔλεγχον ἐξιόν Alet. fr. 92, 2 i. q. 
ἐξητασμιένον. Item de colloquio congredientibus: σοὶ 
φασὶν αὐτὸν ἐς λόγους ἐλϑεῖν αἰτεῖν OC 1104. 9ap- 
σοῦσα μᾶλλον ἐς λόγους τοὺς σοὺς ἱχοίμι'ην ΕἸ. 914. 
ἐλϑὼν ἐς λόγον Polyx. fr. 470, 5. — d. De oculo- 
rum coniectu aliquo versum. εἰς ἐχεῖνον ἐλεύσσο - 
pev OR 1204. τί χρή με εἰς ϑεοὺς ἔτι βλέπειν; 
Ant. 992. λεύσσων 6 εἴ mou γνοίη στατὸν εἰς ὕδωρ 
Ph. 716 ch. Saepius adsignificatur consideratio et 
consilii via ineunda. εἰς éxetva , μὴ τὰ νῦν, ἀπο - 
'σχόπει ΟΟ 1198. εἰς τί μοι βλέψασα El. 887. μνηδὲν 
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εἰς χεῖνον Y ὅρα 925. εἰς σὲ δὴ βλέπω 954. εἰς τίν 
ἀλπίδων βλέψασ᾽ ἔτ᾽ ὀρϑήν 958. οὔϑ᾽ ἁμερίων ἔτ᾽ 
ἐξιος βλέπειν τιν᾽ εἰς ὄνασιν ἀνϑρώπων ΑἹ. 400 m. 
ἐμοὶ γὰρ οὐκέτ᾽ ἐστὶν εἰς ὅ τι βλέπω 014. — e. De 
rebus. auditu et intellectu perceptis. τοιούσδε λόγους 


εἰς ὦτα φέρει πᾶσιν ᾿Οδυσσεύς Ai. 149 an. v. Dawes. 


misc. er. p. 86. 
βάλῃς OR 975 i. e. μὴ ἔστω ἐνθύμιον, qua locutione 
usus poeta est v. (99, i. e. μὴ φρόντιζε. Verbis si- 
mile est, sensu aliud οὐδέ γ᾽ ἐς Qupóv φέρω El. 1347 
i. e. οὐδὲ συμβαλεῖν ἔχων, non memini, ne coniectura 
quidem tenus. — f. De rebus publice agendis vel in 
lucem edendis. ἐς πάντας αὔδα OR 93. QConfer χῆς- 
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ρυσσέ μ᾽ εἰς ἅπαντας El. 000. — τὰ ὃ αὐτίχ εἰς τὸ 
ὥς φανεῖ OR 1229. δεῖ δ᾽ αὐτὸν λέγειν εἰς φῶς ὃ 
λέξει Ph. 580 palam dicere. δέσμιόν τ᾽ ἄγων ἔδειξ᾽ 
᾿Αχαιοῖς ἐς μέσον 009 cuivis. οὐ δραπέτην τὸν χλῆρον 
ἐς μέσον καϑείς Ai. 1288. εἰ μὴ τὸν αὐτόχειρα ἐχφανεῖτ' 
ἐς ὀφθαλμοὺς ἐμούς Ant. 307 palam constituetis. 
Quanquam hoe etiam ad accessionis vim trahi poterit. 
p.f] πώ ποτ᾽ αὐτὸν ψεῦδος ἐς πόλιν λακεῖν 1081 palam 
omnibus dixisse mendacium. Nam si de republica di- 
ctum velis esse, inepta erit publici et privati men- 
dacii distinetio. ἐς πόλιν γόους οὐχ ἀξιώσειν 1247 
v. Erf. mon palam in questum οὐ fletus erupturam. 
—.— || A secunda dirigendi aliquo versus motus si- 
gnificatione ea tralatio repetenda, qua actione aliquem 
affici εἰς indicat, cum bono tum infenso animo (im, 
adversus, erga). ὅτ᾽ ἐς τόνδ Ατρειδᾶν ὕβρις πᾶσ᾽ 
ἐχώρει Ph. 396 ch. i. e. ὅτε ᾿Ατρεῖδαι εἰς τόνδ᾽ ὕβρι- 
σαν. οὐχ ἔσϑ᾽ ὅπως ποτ᾽ εἰς ἐμὲ τοὔνειδος ἕξεις ἐν-- 
δίχως ὀνειδίσαι D22. cf. ὠνείδισ᾽ εἰς σὲ χἀμέ OO 194. 
χοινὰν ἤνυσεν ἐς φίλους ἀρωγάν Ph. 1145 ch. οἵ. 
ἀρωγὸν εἰς ἐχϑροὺς μολεῖν El. 454. χοὺκ ἔσϑ᾽ ὅτου 
ὀργὴν ἔχοις ἂν οὐδὲ μέμψιν εἰς ἐμέ Ph. 1809. τάχ᾽ 
ἄν τι μιηνίουσιν εἰς γένος πάλαι OO 965. τάδ᾽ εἰς 
ἐμαυτὸν ἡμάρτανον 908. «ele ϑεοὺς ἁμαρτάνειν Oe- 
nom. fr. 419, 8. εἰς οὕς τ᾽ ἔδρων OO 9106. εὐσεβεῖν 
εἰς τοὺς χαχούς Ant. 191. cf. τά γ᾽ εἰς ϑεοὺς [ἐς τὰ 
ϑεῶν Dind.] μιηδὲν ἀσεπτεῖν 1349 an. ἣν εὑρεθς ἐς 
τήνδε μὴ δίχαιος dv Tr. 411. λόγους obc εἶπας ἐς 
τήνδε A87 non enim collocuta quidem eum 1016 fue- 
rat, neque dicta de illa significantur, sed animus , in 
eam qualis esset, dictis ostensus. ὑπέρκοπον μιηδέν 
TOT. εἴπῃς αὐτὸς εἰς ϑεοὺς ἔπος Ai. 128. εἴς τε τὸν 
φίλον τοσαῦϑ᾽ ὑπουργῶν βουλήσομαι 080. ἐσϑλὸς εἰς 
ἡμᾶς γεγώς El. 24. «at σ᾽ ἔγωγε δεσπότιν ἢ μιητέρ᾽ 
οὐκ ἔλασσον εἰς ἡμᾶς νέμω 098 i. q. δεσπόζουσαν 
ἡμῶν. Addo formulam γέλως ἥδιστος εἰς ἐχϑροὺς γε- 
λᾶν Ai. (9. De hoc usu praepositionis v. H. Steph. 
App. ad Dial. Att. p. 123. "Valck. ad Eur. Phoen. 
(9; is tamen Sophoclea non protulit. —.— || A se- 
cunda item significatione illa quoque deflexa est, quod 
finem et terminum pergendi vel perveniendi indicat. 
Quae plane adverbiascentia sunt in hoe genere, mox 
tangentur. 
ad tempora tralatum, quo ad id usque dicitur eic. 
Viam faeit ὁρᾷς ὡς ἐς ὀρϑὸν ἐχφέρεις μαντεύματα 
OC 1424, de vaticinio eventum habente. — γὥταν 


εἰς τέλος τοῦ ζῆν ἀφιχνῇ OC 1530. ὅταν δ᾽ ἐς ἥβην. 


ἐξικώμεϑα Ter. fr. 517, 6. οὐδὲν ἕρπει ψεῦδος εἰς 
γῆρας χρόνου Acris. fr. 99 i. q. ὥστε γηρᾶναι μένει. 
Deinde de animo et factis. σοῦ γ᾽ εἰς τόδ ἐξελϑόντος 
ἀνόσιον στόμα OO 981 ad id impudentiae dictorum. 
Etsi εἰς τόδε στόμα coniungi debent, quemadmodum 
Hermannus vult, nihilo tamen minus significatur eic 
τόδε ἀναιδοῦς λόγου. ἐς τοσήνδ᾽ ὕβριν ἥχοντα 1029. 
ὥστ᾽ εἰς τοσοῦτον ἦλθον, ὥστε καὶ χεροῖν διεπεραιώϑη 
ξίφη Ai. 729. πῶς οὖν ὁ λῃστὴς ἐς τόδ᾽ ἂν τόλμης 
ἔβη; OR 128. ἐς τοσοῦτον ἐλπίδων ἐμοῦ βεβῶτος {{1. 
cf. Erf. χωρεῖν ἂν εἰς πᾶν ἔργον αἰσχύνης ἄτερ ΕἸ. 
615 ommia audere. δεινὸς ἕρπειν πλοῦτος εἴς τε τά-- 
βατα Alead. fr. 109, 6. Paulo aliter dietum ἐς δεινόν, 
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pd; νῦν ἔτ᾽ αὐτῶν μηδὲν ele ϑυμὸν. 


Et primum genus est a locis desumptum 
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[I p. 535—537.] 


990. dxouctóv, οὐδ᾽ ἐπόψιμον sc. ὁ δαίμων ἐξήλλετο, 


OR 1812. —.— || Adverbiascentes locutiones efficiun- 
tur variae. ἃ secunda propria significatione deflexum 
εἰς τὰ δεξιά Triptol. fr. 527, 1 dextrorsus. Ab eadem 
haec sunt: στάντες ἐς ὀρϑόν OR 90 quasi erecti i. e. 
servati. cf. ἐμὰν γᾶν κατ᾽ ὀρϑὸν οὔρισας 699. — οὐ- 
δὲν φωνεῖ δίχης ἐς ὀρθόν Tr. 941. εἰς ὀρϑὸν φρονεῖν 
Triptol. fr. 543 [ἀντὶ τοῦ χαλῶς φρονεῖν explicat An- 
tiatt. p. 92, 1. cf. Priscian. 18, 202. p. 305, 16 Htz.], 
quae duo postrema etsi ὀρθῶς explicare licet, tamen 
a regendo itinere ducta sunt: velut ἐς μέσον inc. 
145, 2. Ab ea tralata significatione , qua affici ali- 
quem aliquo facto indicatur, eae formulae oriuntur, 
quibus εἰς est quod attinet s. tenus. νυκᾶν γε μέντοι 

- , » M ] Z 41 5 
πανταχοῦ χρῃζων ἔφυν, πλὴν εἰς σέ Ph. 1002. τό v 
εἰς ἑαυτὸν πᾶν ἐλευϑεροῖ στόμα OR τ00. Brunck. 
χατὰ πάντα ἐλευϑεροστομεῖ, Musgr. omnium ora in 
me laxat interpretati ἑαυτόν pro ἐμαυτόν dici putave- 
runt; non rectius schol. πᾶσαν χαχουργίαν λόγων xt- 
νεῖ. Reete Erf. de se quidem linguam penitus liberat, 
i. e. exeusat, omnem culpam in Tiresiam conferendo. 
σὺ δ᾽ εἰς τὰ μητρὸς μὴ φοβοῦ νυμφεύματα OR. 980. 
ἐς δαιμόνιον τέρας ἀμφινοῶ Ant. 810. de incredibili 
tanquam portento ambigo. πότερα νομίζεις δυστυχεῖν 
ἔμ᾽ εἰς τὰ σά, ἤ ὁ εἰς τὰ σαυτοῦ μᾶλλον OO 800. 
Recte schol. ἐν τῷ μὴ πείϑεσϑαί σε μᾶλλον σὺ δυστυ- 
χεῖς 7| ἐγώ: cf. Reisig. enarr. p. 114. αἵδ᾽ ἄνδρες, 
οὐ γυναῖχες εἰς τὸ συμπονεῖν 1908, quo loco virgulam 
ab Herm. post γυναῖχες positam, post συμιπονεῖν omis- 
sam non perspicio. Huic persimile illud est τῆνδε 
τὴν ἐς τάσδε τέρψιν OO 1121 gaudium de illis reduci- 
bus susceptum. Paulo diversa haec sunt: τοῦ τῆσδ᾽ 
ἔρωτος εἰς ἅπανθ ἥσσων ἔφυ Tr. 489 i. ᾳ. παντά- 
πασι. ἐς πολλὰ τἀπορεῖν ἔχω 1243. Cf. Valek. ad 
Phoen. 622. σῶμα οὐ σπουδαῖον εἰς ὄψιν OC ὅτ. 
χοὐδὲν εἰς ὄψιν πλέον (ἔχω) Ai. 876 non magis quid- 
quam reperio. ι᾿ηδὲν δίχαιον εἰς τέλος μέλλοι ποιεῖν 
Ph. 407 postremo , proprie fine tenus: in quam vim 
firmandàm Hermannus attulit Eur. Ion. 1615. ἀλλ᾽ ἐς 
τί; OC 524 se. δυστυχὴς ἦσϑα : quamnam in partem. 
Deinde finis et termini tempore tenus indicandi signifi- 
catione haec praedita sunt: χἀξεϑρεψάμην τοσόνδ᾽ 
ἐς ἥβης El. 14. ἀλγεῖν ἐς τοσόνδε τοῦ χρόνου ἄλεχτρα 
γηράσχουσαν 961. ἐς τοῦϑ᾽, ἕως τις ἀντὶ παρϑένου 
γυνὴ χληϑῇ Tr. 148. ἐξ ἦρος εἰς ἀρχτοῦρον OR 1191. 
πῶς πατρῷαί σ᾽ ἄλοχες φέρειν ἐδυνάϑησαν ἐς τοσόνδε; 
1912 eh. ἐς τόδ᾽ ἡμέρας OC 1188. ἔτος εἰς ἔτος Ant. 
940 ch. — εἰς ἀναιδὲς ἡμέρας μέρος βραχὺ δός μοι 
σεαυτόν Ph. 89. γρόνον τοσοῦτον, εἰς ὅσον τά t ἐκ 
νεὼς στείλωσι 1070. ἐς τὸ λοιπόν Tr. 911. εἰς τὸν 
ὕστερον Tr. 8Ü se. χρόνον, quod Reisk. correcturus 
erat εἰς τό γ᾽ ὕστερον [εἰς τὸ χαρτερόν Meinek. Inter- 
polata censet verba Dind. et fuisse a Soph. f. εὐτόλμιῳ 
φρενί]. ὧν εἰς ὕστερον ψεῦσται φανούμεϑα Ant. 1194. 
τῆς ἐς αὔριον ἡμέρας OC 907. τὸ δ᾽ ἐς αὔριον αἰεὶ 
τυφλὸν ἕρπει Terei fr. 520, 2. εἰς ἅπαξ [εἰσάπαξ 
Dind.| εἰπεῖν Ph. 443. v. ἅπαξ. — ἐς πότε quando, 
Ai. 1185 ch. de quo genere loquendi v. Lob. ad 
Phryn. p. 46. — Deinde de consilio facti et eventu 
inde conseeuto dieitur. πέμψον εἰς χατασχοπὴν Ph. 
40. εἰς ἔλεγχον ἐξιών 98 serutaturus. ὅταν τι δρᾷς 
εἰς κέρδος 111 i. e. πρὸς χέρδος, quod in codd. non- 
nullis est ex interpretatione. ὁ δὲ xdx εἰς μέγιστ᾽ 
ἔσωσεν OR 1180. γχωροῖμ᾽ ἂν εἰς τόδε OC 0. ἐς 
τάφον λέβητα χοσμεῖ El. 1400. ἔρωτι ὅστις ἀντ- 
ανίσταται πυχτὴς ὅπως ἐς χεῖρας Tr. 442 i. 6. ἀγω- 
νιούμενος. ϑάνατος ἐς τελευτάν OC 1224 ch. nobis 
ἐς τελευτάν postremo significare videtur, mors rerum 
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ultima dicta: v. ἰσοτέλεστος. — ἐρινὸς ἀχρεῖος ἂν ἐς 
βρῶσιν Hel. fr. 190, 2. εἰς χάριν πράσσων OR 1353 
m. εἰς ἔριν ϑυμούμενος Ai. 1018. — ἐς χαλὸν σύ c 
εἶπας OR 18 i. ᾳ. χαλῶς. ἐς δέον 1416. Ant. 386. 
ἐς αὐτὸν καιρὸν οἵδε πάρεισιν Ai. 1108 [usitata Euri- 
pidi dictione]. εἰς τί δή με τοῦτ᾽ ἐρωτήσασ᾽ ἔχεις: 
Tr. 403 quo consilio? v. Valck. ad Phoen. 624. Piers. 
Verisim. p. 20. Num ad eventum an ad finem tempore 
tenus indicandum referam ἐς τρὶς ἐχβάλλει inc. 618, 
13, quod penitus vincere significat, a luctatoribus de- 
sumptum, ambigo; nam et ad tertias usque vices, et 
ui ter fiat interpretari licet. A termino temporali ad 
res animi et mentis traduci videtur. εἰς ὅσον γ᾽ ἐγὼ 
cüéveo Ph. 14083. ἐχϑρὸς ἐς τοσόνδ᾽ ἐχϑαρτέος Ai. 
619. Ab his differt, sed ut in his tamen recensendum 
Sit, οὐ γὰρ εἰς ἁπλοῦν ἣ ζημία μοι τοῦ λόγου τούτου 
φέρει, ἀλλ᾽ εἰς μέγιστον OR ὅ19 graviter nocet. Et 
rursus haec: μιὴ τὸ μιηδὲν ἄλγος εἰς μέγ᾽ οἴσετε: OR 
638. σὲ γὰρ τῶνδ᾽ ἐς πλέον σέβω 700. οὐδὲν ἐς πλέον 
ποιῶν 918 nihil proficio. Diversa contulit Musgravius. 
πενϑεῖν εἰς πλεῖστον OC 739 maxime. —.— || Et- 
lipsis. Aliquando duobus membris commune εἰς ab 
alterutro abest. τὴν ἐγὼ τάλας οὐχ ἄν ποτ᾽ εἰς τοσοῦ- 
tov αἰχίας πεσεῖν ἔδοξ᾽, ὅσον πέπτωχεν OC 753 v. 
Schaef. De εἰς “Αιδου v. i. “Αἰδης. —.— || Εἰς pro 
ἐν minime dicitur, etsi veteribus pariter ac recentioris 
aetatis hominibus visum, v. Hemsterh. ad Ar. Plut. 
456. Dorvill. ad Char. p. 437alios multos, quos adducit 
Apitz. ad Tr. 192. Primum clarum est eiusmodi 
exempla, qualia sunt ἔδειξ᾽  Ayatoic ἐς μέσον Ph. 609 
et σύγκολλα τἀμφοῖν ἐς μέσον τεχταίνεται inc. 745, 
2 non significare ἐν μέσοις sive ἐν μέσῳ, sed in altero 
motus inesse indicium , in concione enim ille consti- 
tutus est, in altero eventus, ὥστε μέσα i. q. κοινὰ 
γενέσϑαι. Non magis antestari licet εἰς παλαιὸν ϑᾶχον 
ἵζων Ant. 999, quod non sedendi sed considendi vim 
habet. Relinquuntur duo potissimum exempla. Cum 
Philoctetes dixisset πατέρα ματεύων (sc. χρᾶτα ἀπο- 
τεμῶ) Ph. 1210 rogassetque chorus ποῖ γᾶς; ille re- 
spondet ic" Aibou* οὐ γὰρ ἐν φάει γ᾽ ἔτι. Est autem 
hoe χατὰ τὸ σημαινόμενον dictum; cum enim in pa- 
τεύων eundi quaesitum insit significatio, ut quaerat 
chorus ποῖ γᾶς cum motus et itineris indicio, recte et 
ordine Philoctetes pergit ic" At$ou. Eadem, sed dif- 
ficilior paulo ratio est Ai. 80: ἐμοὶ μὲν ἀρχεῖ τοῦτον 
ἐς δόμους μένειν. Sic LB Tricl. schol. Rom. LA pr. 
m., nam ἐν et otc m. recentissima superscripsit [re- 
eep. Dind. ἐν δόμοις]. Schol. poeticum genus dicendi 
vocat, nec sane ab interpretis manu esse potest. Ap- 
tissimum Lob., qui quidem ἐν δόμοις edidit, exem- 
plum contendit Eur. IT 620, in quo ut in χείμεϑα 
inest πεπτώχαμεν, ita in μένειν cogitandum βεβηχέ-- 
yat introisse. Non est igitur attractio ex duabus sen- 
tentiis in unam confusis, de quo genere praeter huius 
aetatis grammaticos exposuere Krueg. de attract. 1. 
Lat. p. 310 coll. Matthiae. ad Eur. Suppl. 224. Ia- 
cobs. ad Achill. Tat. p. 848. — eic χίλια usque milia 
dudum recte scribitur Naupl. fr. 379, 6 [ὅς Dind. ]. 


Εἰσάγω introduco. ὅταν σε χαιρὸς εἰσάγῃ El. 
39 quando opportunum introeundi tempus erit. xo 
σέ γ᾽ εἰσάξω Ph. 072. — adduco, tralate νὺξ γὰρ εἰσά-- 
γει, «al νὺξ ἀπωϑεῖ διαδεδεγμένη φόβον Tr. 29. 


Εἰσαεί in perpetuum. Rectius fortasse disiun- 
ctim scribitur. χοὶ πάντες εὖ ξυνεῖεν εἰσαεὶ ϑεοί OR 
Q5. τοῦτό p. εἰσαεὶ φοβεῖ 1018. μενῶ σ᾽ εἰσαεὶ βα-- 
ρύς Tr. 1202. — 7 τὸν εἰσαεὶ λεηλατήσει χρόνον ; 
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Ai. 942. ὡς γένηται γηροβοσχὸς εἰσαεί 570. — ἐσαεί 
non dicitur. (b p; 911. ὃ 4 1.) 

Εἶσαι collocare. σὺ γάρ νιν εἰς τόδ᾽ cione αὔ-- 
χημα OC 713 ch. locasti in gloria i. e. eam tribuisti. 


*Eicatéy falsa in LA scriptura OC 703 v. ἀεί. 


Εἰσαχούω audio. c. accus. aut genitivo poni- 
tur. τοῦδ᾽ εἰσάχουε τἀνδρός Ai. 789. τότ᾽ εἰσαχούων 
. πάντ᾽ ἐπιστήσει OC 290. ἕως μὲν τὸν χασίγνητον βίῳ 

᾿ϑάλλοντά τ᾽ εἰσήχκουον El. 902. v. εἰμί et ϑάλλω. — 

ὃς οὔποτ᾽ αὐτοῦ πρόσϑεν εἰσήχουσα Ai. 918. ὧν c 
οὐδὲν εἰσήχουσας "Tr. 80. τούτου λέγοντος τἀνδρὸς 
εἰσήχουσ᾽ ἐγώ, ὡς 901. πολύς cou ταῦτά γ᾽ εἰσήκουσ᾽ 
ὄχλος 424. ἔχεις τε χεἰσήχουσας Ant. 9. τοσαῦτα 
φωνήσαντος εἰσηχούσαμεν OC 1040. c. accus. : ὅτ᾽ 
οὖν χρησμὸν εἰσηκούσαμεν El. 88. ὀρϑά c εἰσηχού-- 
σαμεν 1098. τίνος βροτῶν λόγον τόνδ᾽ εἰσαχούσασα 
El. 884. Horum proprie dicta pleraque: Αἱ. 318. 
ἴ89. ΟΟ 290. 1040. Tr? 801. 424. Ἡ]. 88. 884. 
1098. Ant. 9. fando accipiendi vi unum certe dictum 
El. 952 et fortasse Tr. 331 [v. de usu verbi Meinek. 
in Philol. 20, 67]. — àc«00« non dicitur. 


Εἰσάλλομιαι insilio. μέσον εἰς τὸν αὐχέν᾽ elo- 
αλοίμην fr. inc. 695. --- Ττα]αΐα irruo. τὰ δ᾽ ἐπὶ 
«port μοι πότμος δυσχόμιστος εἰσῆλατο Ant. 1840 m. 
Nam quae Erf. comparavit irruendo advehere inter- 
pretatus, dissimillima sunt: τὰ δέ adverbiascere po- 
tius videtur. — &6d AA o. at non reperitur. 


*Eicavafatvo escendo. εἰσαναβᾶσα ex libris 
OR 876 Dind. v. ἐσαμβιβάζω. 

Εἰσάπαξ semel. ἐπείπερ εἰσάπαξ συνήνεσα Ph. 
192. ὃς οὐχ ἂν εἵλετ᾽ εἰσάπαξ εἰπεῖν, ὅπου μηδεὶς 
ἐῴη 443 , qui quamvis nolentibus omnibus sua saepius 
ingerebat. εἰσάπαξ τρέσας OC 1419 , quod mire argu- 
tatus Hermannus uno misu, sic repente explicat. — 
ἐσάπαξ non exstat. 


Εἰσαφικνέομαι advenio. Plutarch. Moral. p. 
748 f 6 Σοφοχλέους ᾿θδυσσεύς φησι Σειρῆνας cica- 
φιχέσϑαι Φόρχου χόρας χ. v. Δ. Quae ad Ulixem 
ἀχανϑοπλῆγα s. Niptra (fr. 407 Dind.) recte referens 
Brunck. tamen in incertis posuit (LXX. 4, 1), bene 
autem scripsit Σειρῆνας εἰσαφιχόμιην [v. Lob. Ai. p. 
292]. — ἐσαφιχνοῦμιαι non reperitur. 


Εἰσβαίνω. Proprie introeo πρὸς χόρης vop- 
φεῖον “Αἰδου χοῖλον εἰσεβαίνομεν Ant. 1205. Tra- 
late subeo. c. aceus. τοιαῦτα καὐτὸς εἰσέβην χαχά OO 
997. Et de re in nos ingruente: c. dat. ἐμοὶ γὰρ 
οἶχτος δεινὸς εἰσέβη Tr. 298. cf. Elmsl. ad Eur. Med. 
96. — ἐσβαίνῳ non dictum. 


Εἰσβάλλωῳ. Proprie et transitive coniicio. ἄν-- 
ópa εἰσέβαλλον εἰς ἕρκη χαχά Ai. 600. Intransitive 
dicitur ἀμφὶ νῶτα χαὶ τρόχων βάσεις ἤφριζον, eloé- 
βαλλον ἱππικαὶ πνοαί El. 719 i. e. ἐπέπνεον, adhala- 
bant. — ic dm non legitur. 


u 


Εἰσγρᾶφωῳ perscribo. μαντεῖα ἃ εἰσεγραψάμην 
Tr. 1167. Significantius hoc, quam quod quis ex- 
spectet dici, ἐξεγραψάμην. — Perscripsit enim tabellis 
ore vatum accepta: si seripta quaedam monumenta 
exstitissent, ἐχγράφεσϑαι dictum erat. — ἐσγράφῳ 
non reperitur. 

Εἰσδέχομιαι recipio, excipio. τὸν ἄνδρ᾽ ἀπαυδῶ 
γῆς pic εἰσδέχεσϑαι μιῆτε προσφωνεῖν τινά OR. 238. 
Ἰῆς εἰσδέγεσϑαι coniungenda, cf. Eur. Phoen. 461 et 
Reisig. c: er. in OC p. 247 [Krueg. Gr. 46, 1, ὃ γῆς 
τῆσδε locative dietum censet] — τίν᾽ εἰσδέδεγμαι 
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πημονὴν ὑπόστεγον; "Tr. 316. ὑπόστεγον cum verbo 
coniungendum. — ὥς σ᾽ ἀπ᾿ ἐλπίδων οὐχ ὦνπερ ἐξέ- 
πεμπον εἰσεδεξάμην El. 1128, reddebatur enim pro 
vivo urna cum cineribus. ἐσδέχομαι dictum 
non est. (I p. 539 1. 4.) 
** Eic50o (v aor. 2 producitur, ut si sequitur c). 
Propria induendi vi dici videtur Captiv. fr. 43 si recte 
emendatum ypócs ἀμφίλιν᾽ εἰσδὺς χρούπαλα. Sed 
cod. Hesychi v. ἀμφίλινα χρούπαλα habet χρυ σδύς. 
Tralate de dolore pungente. οἷον εἰσέδυ μὲ τῶνδ᾽ 
οἴστρημα xal μνήμη κακῶν OR 1317 intravit, subiit. 


Εἴσειμι introeo. Proprie dictum: αὖϑις εἴσειμι 
πρός ce ψιλός Ph. 952. Suid. v. αὖϑις et Ψιλός, et 
libri omnes plenius seribunt. ἀλλ᾽ ete εἴσω ΕἸ. 
802. ἀλλ᾽ εἴσιϑι 1002. αὖϑις εἴσιτον Ph. 541. εἴσιτ᾽ 
ὦ ξένοι El. 1323. εἰσιόντι μοι 1399. Aliquid habet 
figuratae significationis, quod Herm. de coniectura 
posuit οὔ ct... ξύνοιχος εἴσειμι El. 818. pro ἔσσομ,, 
quod in libris est. Ab introeundo enim ad manendi 
et perdurandi vim traductum verbum. — '"Transfertur 
ita, ut de motu animi et oborientibus lacrimis dicatur. 
γόον δὲ μηδὲν εἰσίτω δάχρυ Tr. 1199. v. Valck. ad 
Phoen. 1379. — £cetp.t non comparet. 


2 , M . Σ p iy os 
Εἰσέπειτα quod rectius εἰς ἔπειτα scribitur, 
posthac. τά τ᾽ οὖν πάρος, τά v εἰσέπειτα Ai. 35. 


Εἰσέρχομαι. Proprie introeo et incedo. ὡς 
ἄϑυμος εἰσελήλυϑας OR 319. ὅπως εἰσῆλθε 1244. 
εἰσῆλϑε λαμπρός El. 680. εἰσῆλϑε πολλῶν ἁρματη- 
λατῶν μέτα (00. δήλωσον εἰσελθοῦσα 1100. ἀρήξατ᾽ 
εἰσελϑόντες Ai. 329. δίκαι᾽ ἀσκοῦσαν εἰσελϑὼν πόλιν 
OC 913. Sic etiam intelligo v. 910 : οὕσπερ αὐτὸς τοὺς 
νόμους εἰσῆλϑ᾽ “ἔχων, ut addendum putem εἰς ἡμᾶς, 
i. e. εἰς πόλιν ἡμῶν, ut non necessario explicandum 
sit προσῆλϑε.  Tralate est intrare et oriri de sensibus 
et animi affectionibus. εἰσῆλϑε τοῖν τρισαϑλίοιν ἔρις 
χαχῇ OO 972. [v. de locutionis structura Th. L. Gr. 
9, 918 B.] ἔρως εἰσέρχεται μὲν ἰχϑύων πλωτῷ γένει 
fr. inc. 678, 9. | Vide Valek. ad Phoen. 1379 et ad 
Herod. 7, 46. Bast. ad Greg. Cor. p. 375. Iacobs. ad 
Anthol. Pal. 3. p. 388. C. aceus. Euripides ita plus 
semel; c. dat., ut Soph., Andocid. de reditu suo p. 
129, 10. — àcépy ceca metro cogente bis dictum 
idque proprie: Σελλῶν ἐσελθὼν ἄλσος Tr. 1167. 
εἴσω δ᾽ ἐσῆλθε Ai. 206. Priore loco [εἰσελθὼν LA] 
PA προσελϑών, qua praepositione etiam ipsum εἰς 
alibrariis et interpretibus explicari scimus. Sed in 
illis exemplis, quae plenius an contractius scribantur 
nihil interest OR 1244. El. 685. 700. 0€ 372. 907, 


ne vestigium quidem tenuioris formae exstat. 
Εἰσχηρύσσω proclamo, denuntio. ὅσων εἰσ- 


εχήρυξαν βραβῆς δρόμων ἘΠ. 090. (I p. 540.) 

Εἰσχομιίζωῳ proprie infero, de homine abduco. 
ὡς τάχιστ᾽ εἰς οἶκον εἰσκομίζετε OR 1429. Sic seriben- 
dum see. Flor. I'; male Dind. ἐσχομίζετε [sie LA ]. 

Εἰσλεύσσω intueor. τὸ γὰρ εἰσλεύσσειν οἰχεῖα 
rdi Ai. 260an. Sic pro ἐσλεύσσειν [quod in LA est] 
scribendum ex Flor. [|' et Eust. p. 1422, 60 apud 
quorum utrumque εἰσλεύσειν scriptum. | Affert etiam 
Stob. Serm. 99, 21. Tzetz. Chil. 10, 582. 

Eicot«1n5tc domicilium. τὴν ἔσο» ἄοιχον εἰσοί-- 
«not Ph. 524. 

Eicoztow in posterum. μετ᾿ οὐδενὸς ὕστερον 
ἀνδρῶν εἰσοπίσω τάλας ναίων ἐνθάδ᾽ ὀλοῦμαι Ph. 
1105. Dicta ἐκ παραλλήλου sunt εἰσοπίσω et ὕστε-- 
pov. 32.25 


ΠΡ. ὅ40--ὅ42.. Εἰσοράω — Eicoppáo 217 
ot ἀϑλιός σε 1214 m. 
(d ἰσορᾷς Ὁ ». ἔξοιδ᾽ ἀκούων οὐ γὰρ 
ἰσεῖδόν γέ. πω 100. ὃι ἅ νιν εἰσιδεῖν ϑέλω 768 gl. 
ἰδεῖν. εἴτε χἀνϑάδ᾽ εἰσιδών 1049. ὃν χάἀμάτευες 7 πρό 
πον 1082. τοῦτον, ὅνπερ εἰσορᾷς 1120. 
ἔργ᾽ ἀκούσεσϑ᾽, οἷα δ᾽ εἰσόψεσϑε 1224. οὗ δὴ ape- 
εἰσόρα El. 584. — eicopáv Ph. 27. 663. EI. 664. pasci τὴν υναῖχ᾽ εἰσείδομεν 1209. ϑέαμα ὃ εἰσ-- 
1361. Phin. fr. 636. ---εἰσορῶν Ph. 455. 501. OC ὄψει τάχα 1995. ἐκρίψατ᾽, ἔνϑα υῇποτ᾽ εἰσόψεσ! ἔτι 
280. 1358. Ai. 127. Synd. fr. 152, 1. εἰσορῶσι dat. | 1412. τὰς χόρας γὰρ εἰσορῶ 7 προσπολο υμένας OC 
partic. Ant. 30. Brunck. et Dind. contra libros om- | 1097. οὐ dp. U ἔτι βλέποντ᾽ ἐσόψεσϑ᾽ αὖϑις 1438. 
nes et Eust. p. 719, 9 ex E ap. Burton. con- | 6 σίδηρον ῥαγέντ᾽ ἂν εἰσ σίδοις Ant. A16. τάσἣε 0 ὥσπε 
lectura εἰσορμῶσι. — Futur. εἰσόψει OR 1295. cio- εἰσορᾷς Tr. 283. ὡς ἕρποντος εἰσορᾷς ἐμοῦ 994. οὗ 
ὀψεσὺς 1224. 14112 et versu postulante ἐσόψεσϑε OC | vt» τὰ πρῶτ᾽ ἐσεῖδον 100. ἢ ζῶντ ἐσόψεσϑε 806. 
1488. "Tr. 806. — Aor. εἰσεῖδον OR 105. ἐσεῖδον χρύψασ᾽ ἑαυτὴν ἔνϑα μή τις εἰσίδοι 903. μὴ τ ταρβαλέα 
El. 1262 m. 1312. 1315. Tr. 758. εἰσείδομεν OR  ϑάνοιμι μοῦνον εἰσιδοῦσα 958 ch. ὁπ vip αὐτὸν εἰσιδὼν 
1963. ἐσίδον Ph. 681 m. ἐσιδεῖν OR 1303 an. ἐσ- φράζει Ai. 29. ὡς εἰσιδὼν oos 61. ὀμμάτων αὐγὰς 


Εἰσοράω. I. Formae. Pussivi nulla pars ex- 
stat. Praes. act. Cela. 00 1007. El. 611. - Tr. 
1112. εἰσορᾷς Ph. 249. 977. OR 22. 1120. 0C 712. 
Ant. 288. El. 878. 997. Tr. 283. 394. εἰσορᾷ OC 
1310. εἰσορᾶτε El. 1130. εἰσορῶσι 0C 1536. Ant. 
581. *Ai. 840 [notav. schol.] —- fr. 663, 2. 
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ιδών Ant. 128 an. — εἰσίδ Ant. 1332 m. El. 268. ἀπείρξω σὴν πρόσοψιν εἰσιδεῖν 10. εἰ ζῶντ᾽ ἐχεῖνον 
— εἩἰσίδοιμιῃ. 1214 m. Tr. 304. Alem. fr. 95, εἰσιδεῖν ϑέλοι τοῦ. εἰσιδεῖν πατρὸς δευτέραν ὁμιλίαν El. 
1. εἰσίδοις Ant. 476. Bisiint Tr. 908. — εἰσιδεῖν | A1T. ἐναργῶς, d ὥσπερ εἰσορᾶς ἐμέ TG. τί τοὺς οἰωνοὺς 


OR 768. 1052. El. 417. Ai. 0. 463. 755. — εἰσ-- ἐσορώμενοι 1060 ch- ἐπεὶ ac vov dékacu ἐδέτδον 1989. 
ιδών OR 1049. Tr. 576. Ai. 29. 67. 1152. Ph. 882.  χἀπεί σ᾽ ἐσεῖδον 1312. ϑανόντα τε 1 χαὶ ζῶντ᾽ ἐσεῖδον :; 
εἰσιδοῦσα Tr. 958 ch. — Medium deponens est et 1319. εἰσορᾶτέ που τὸν ἄνδρα 1430. Cf. Brunck. ind. 
activi praeditum vi. ἐσορώμενοι El. 1060 ch. | in Aristoph. v. Praepositiones. — || cerno animo, inde 
*eistüotco Tr. 151 [secl. Dind.]. Haec si quis in- considero , attendo , animadverto. εἰσόρα, μὴ Egi 
tuetur, primum reperiet, tenuiorem formam metro οὐχ οὖσαν cc EI. 084. τοῦδε φροντίδ᾽ οὐκέτ εἰσ- 
expressam esse, ut in iambicorum versuum sede pari ορῶ 611. οὐχ εἰσορᾷς; γυνὴ υέν, οὐδ᾽ ἀνὴρ ἔφυς 
El. 1312. 1315, in melicis El. 1060. 1263. Ph. 681, 997. τοιαῦτα τοίνυν εἰσορῶν Ai. 197. τοὺς κακοὺς 
in thesi anapaestiea OR 1303. Ant. 128.  Productior τιμῶντας εἰσορᾷς ϑεούς; Απί. 288. ὅταν πέλας ἤδη 
forma ubique in arsin incidit, cum melicorum, tum | τὸν "Army εἰσορῶσι τοῦ βίου 581. ὅπως μηχέτ᾽ dpap 
senarii versus, dubitatio ut esse nulla possit. θυο ἄλλ᾽ εἰσίδω 1332 m., quod cum signiflieat ne ultra 
sola exempla sunt tenuioris scripturae in incerta ver- | mihi vitam produci videam , huc trahendum est, quia 
sus iambici sede repertae Tr. 755. OR 1263, hie, non fit oculis. *«cóc ἄν τις εἰσίδοιτο , χαχοῖσιν otc 
autem Elmsl. et Dind. εἰσείδομεν dant, et nos supra ἐγὼ βαρύνομαι Tr. 151 [secl. Dind.]. uf ποτ᾽ εἰσ-- 
ita retulimus, quippe non in Triclinianis solis, sed | ἰδοιμί σε ποὸς ποὐμὸν οὕτω σπέρμα χωρήσαντα 904. 
. etiam in Flor. Γ᾿ repertum. Peccatur tamen a librariis | ὦ τλῆμον Ἑλλὰς, πένϑος οἷον εἰσορῶ ἕ ἕξουσαν 1112 
etiam in contrariam partem: velut OR 1303 in Flor. | praevideo s. praesagio animo. εἰσορῶν ὡς πάντα δεινὰ 
[' 0 contra anapaestici versus regulam εἰσιδεῖν scri- xn ἡ δύνει βροτοῖς χεῖται Ph. 501. Recte sic Tricl., 
ptum est. Quod unum relinquitur Tr. 755 correctione | ut εἰσορῶν ὡς χεῖται coniungantur. Schol. γηγνώσχων 
tollendum censeo. —.— II. Usus. || adspicio, oculis τὰ ἀνθρώπινα πρά ματα μεταβα). λόμενα. νῦν ἡνίχ᾽ 
aliquo coniectis. οὐδ᾽ ἐσιδεῖν δύναμαί σε OR 1303. | εἰσορᾷς πόλιν ξυνοῦσαν εὔνουν OC 772. ϑεοὶ γὰρ εὖ 
ΠῚ: μου “κάρα τὸ δυσπ πρόσοπτον εἰσορῶν ἀτιμάσῃς μὲν, ὀψὲ δ᾽ εἰσορῶσι 1536 adsignificata vindicta; eidem 
€ 286. ὃς νῦν δακρύεις εἰσορῶν 1358. ἐᾶν οἰωνοῖς significationi testis locus est OC 1570: δαΐμαιν εἰσορᾷ 
soe ϑησαυρὸν εἰσορῶσι [εἰσορμῶσι Dind. v. supra] | μὲν οὔ τί πω ὡς αὐτίχα, v. Schaef. ad h. 1. Reisig. 
πρὸς χάριν βορᾶς Ant. 80, quod quomodo ad recte | enarr. p. 166: unde dietus Iupiter ἐπόψιος, de qne 
intelligendum componi debeat, v. Herm. “σφᾶς ἐσιδὼν egit Spanh. ad Callim. hymn. Iov. 82. — el εὖ 
προσνισσομένους Ant. 198 ch. ὥστε μῆτιν εἰσιδὼν νήσαντ᾽ εἰσίδοιμι fr. Alem. 95, 1. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ imc 
στέρξαι γυναῖχα Tr. 010.  Adspiciendo enim potius, εἰσορῶσι τἀμφανῇ inc. 662, 2. quod copiose illustrat 
quam conspiciendo amor gignitur. ἔχλαεν ἢ δύστηνος Wyttenb. ad Plut. de aud. poet. p. 21 B. — || De 
εἰσορωμένη 909. Quod paulo ante dictum est εἰ βλέ- | struendo verbo unum adnotatione dignum quod c. 
tete δέμας τοῦ de conspiciendo ΘΟΕ ΒΑΣΙ vetat. πῶς με genit. participii dici videatur : ὡς ἕρποντος εἰσορᾷς 
τλήσεταί ποτ᾽ εἰσιδεῖν ; Ai. 463. ἔὥσπερ εἰσορῶσ᾽ ἐμοῦ Tr. 994. Schaefero placet εἰσορᾷς duabus eir- 
ἐμὲ αὐτοσφαγῆ πίπτοντα 840. Elegantius enim tran- | cumpositis virgulis, ut solet ὁρᾷς, mediae sententiae 
quilli adspiciunt i. e. patiuntur interpretaberis , quam inseri, de qua dicendi formula observata quaedam 
vident [notavit v. schol.]. «c αὐτὸν εἰσιδών τις ἐυ- | sunt a Dawes. mise. cr. p.:318. Brunck. ad Soph. Ph. 
φερὴς ἐμοί 1152 non videns p conversus ad eum; 802. Sed hoc aliis exemplorum documentis caret. 
male schol. Pal. ἰδών. ὅταν ... εἰσίδω δ᾽ ἐσθήματα Seidlero, cuius sententia ap. Herm. memoratur, eic- 
φοροῦντ᾽ ἐχείνῳ ταὐτά ΕἸ. 268. epinst γὰρ ὡς τύραν- ορᾶν ut ὁρᾶν aliquando cum genitivo poni videtur; 
νος εἰσορᾶν 664 regali adspectu , e£: vexpüc τάριχος Matthiae ad Eur. Or. 383 et gr. Gr. 2. p. 1304 ex 


εἰσορᾶν Phin. fr. 090. — πατέρα γὰρ εἰσορᾶν δοχῶν | confusis duabus explicat locutionibus, ὡς ἕρποντος 
El. 1301. τὰ Τροίας εἰσορῶν ἑδώλια Synd. fr. 102, ἐμοῦ et ἕρποντά με εἰσορᾷς. Sed procul dubio recte 
1. — || Saepius etiam nihil est, nisi video et con- Herm. explicat ὡς, ἕρποντος ἐμοῦ, εἰσορᾷς sc. ἐμὲ 


spicio, de rebus forte oblatis dictum. δοχῶ γὰρ ἄν-- 
τρον εἰσορᾶν Ph. 21. οὐ γὰρ οἶσθά 4e ὅντιν᾽ εἰσορᾷς 
210. τηλόϑεν τότ Up. τον χαὶ τοὺς Λτρείδας εἰσορῶν in quibus tamen non abundat quidquam, nisi specie 
φυλάξομαι 450. ὅς v ἡλίου τόδ᾽ εἰσορᾶν ἐμοὶ φάος tenus, exemplis aliquot firmavit Lob. ad Ai. 882. 
μόνος δέδωχας 663 adsigniticata vitae incolumitate | | p- 910 ed. 1. 

reddita. οὔτιν᾽ ἔγωγ᾽ οἶδα χλύων οὐδ᾽ Bos 681. Εἰσορμάωῳ. Activum εἰσορμῶσιν Ant. 80 in- 


^ 


I 
ἥδομαι μέν σ᾽ εἰσιδὼν dvóouvov βλέποντα 882. ἐμοῦ utili coniectura impertiverunt Sophocli quidam: v. 


ἕρποντα. Pleonasini genus εἴ τοῦ φίλων βλέψειεν ot- 
χετῶν δέμας, ἔχλαεν ἢ δύστηνος εἰσορωμένη Tr. 909, 


218 Εἰσπαίω 
εἰσοράω. Medium est irruere. σφ᾽ ὁρῶ τὸν Ἡ ράχλειον 
ϑάλαμον εἰσορμωμένην Tr. 913. 

Εἰσπαίω irrumpo. βοῶν γὰρ εἰσέπαισεν Οἰδί-- 
ποὺς OR 1252. Of. Hemsterh. ad Ar. Plut. p. 211. 
Intpp. Greg. Cor. p. 403. Iacobs. ad Anthol. Pal. 3. 
909. Meinek. ad Menandr. p. 388. Pflugk. ad Eur. 
Hec. 118. (I p. 543.) 

Eiszépzo immitto. cum subornandi adsignifi- 


catione. μάντιν χαχοῦργον εἰσπέμψας [sic LA: ἐσπ. 
Dind.]OR 705. — . 


Εἰσπίπτω incido i. e. irruo. εἰσπεσὼν [sic LA: 
3, * » , , . -- 
ἐσπ. Dind.] &xetpe πολύχερων φόνον AS) 


Εἰσπλέω portum intro. ὃν (ὑμέναιον) δόμιοις 
ἄνορμον εἰσέπλευσας εὐπλοίας τυχών OR 423 infau- 
stum Oedipi connubium cum navigatione specie felici 
comparatur. 

EicyetptCo committo. ἣν (ἀρχήν) $pol πόλις 
δωρητὸν, οὐκ αἰτητὸν εἰσεχείρισεν OR 384. 


Εἴσω et ἔσω [Curt. Et. n. 425]. || Seriptura. εἴσω 
metro iubente [consentiente LA] scribitur in arsi iam- 
biea! Ph: 6045: Anti 548: Ad. 41; Tr. 801. ;EL. 802. 
1491, et in arsi secunda versus dochmiaci El. 1392 
ch. ἔσω legitur in thesi iambici senarii parium se- 
dium Ph. 539. 1325. OR 57. 92. 1171. 1241. 1244. 
1515. Ant. 1220. 1248. Tr. 330. Ai. 105. El. 40. 
1103. 1974. 1403; in thesi bisyllaba anapaestica Ai. 
235 (ὧν τὴν μὲν ἔσω ᾽σφαζ᾽ ἐπὶ γαίας: male ex 
Triel. τὰ μὲν εἴσω Brunck.); in melica thesi eretici 
versus τῶνδ ἔσω OR 679. Ubi ad metri legem nihil 
interest, ἔσω certa fide destitutum est, sed εἴσω sic 
dietum in impari sede senarii OO 18, quod non LA 
modo sed et Suida et Zonara invitis in ἔσω Brunck. 
mutavit, idem ausus Tr. 202, quoloco contra ceterorum 
testium fidem nihil potest, qui Ammonii librum, ut 
nune est, corruptissime scriptum in compendium re- 
degit p. 50; non minus temere rem Brunck. gessit 
Tr. 492. 693, ubi LA. εἴσω exhibet cum ceteris li- 
bris; 900; OR 461; sed El. 1337 non attigit. [Ai. 
200 est εἴσω in LA.] Item 685, ubi Dind. ἔσω, cor- 
rigendum εἴσω ex LA. Relinquitur unum exemplum 
Ant. 4901 quod ipsum in ordinem cogendum cen- 
seo. Horum perpauca memorat Kuehlst. dial. trag. 
p. 128. Si memineris Aristophanem et Platonem 
nunquam dixisse ἔσω (de hoc v. Schneider. praef. ad 
Civ. 1, p. 53), vera videbitur Elmsleii ad Med. 88 
[et Mus. Cantabr. 1, 180] sententia, etiam Hermanno 
probata ad Tr. 201, ἔσω tragicis nonnisi versu co- 
gente admissum, a comicis ut ἐς abesse longissime. 
Nec probo tamen eundem Elmsleium Hermippi [ap. 
schol. Eur. Med. 995] versum corrigentem , ut ἐγώ 
scribatur pro ἔσω; est enim sententia haud dubie 
παρῳδιχῶς ex aliquo tragicorum desumpta, quo non 
solum ioüc ἔσω ducit, inprimis dilecta illis, ἔσω in 
fine versus posito, formula, sed et universa oratio — 
ϑυμιάσω τοῦ τέχνου σεσωσμένου — , et remotius a 
vulgari consuetudine ἀγήλω. Quod ἀναλογώτερον di- 
citur ἔσω Apoll. de adv. p. 077, 24 et schol. Dion. 
Thr. p. 942, 383, ipsum indicio est, literarum monu- 


mentis minus illud testatum fuisse. — Pro ineptis- 
simo librorum mendo ἐξανηγόμην ἔσω Ph. 571 recte 


e Bruncki cod. B editur ἐγώ. —.— IE. Usus. || 
Quanquam εἴσω intro, ἔν ὃ ον intus significare con- 
stat, confusum tamen discrimen illud post Homerum 
est; de quo v. Phryn. p. 127 et Lob. l. c. Ammon. 
p. 90 et seriptor z. σολοικίας p. 202; ex Ammonio 
sua sumpsit EG p. 186, 46 severius iudicantes ple- 


L «Ete : 


rique, quam pro usu dudum recepto. Sed de Homero 
secus esse scitur: v. Lehrs. Arist. p. 138 [cf. de 
Sophoelis usu quae disputavit F. Gu. Sehmidt in 
Ann. Iahn. Suppl. 17, 299 sq.]. Suam significationem 
his loeis εἴσω habet. χωροῖς ἂν εἴσω Ph. 671. στεί- 
χειν ἔσω OR 92. ἰὼν εἴσω λογίζου 461. τί μέλλεις 
χομίζειν δόμων τῶνδ᾽ ἔσω O79. ὅπως παρῆλϑ᾽ ἔσω 
ϑυρῶνος 1241. πύλας ἐπιρρήξασ᾽ ἔσω 1244 v. ἐπιρ- 
ρήγνυμι. ἴϑι στέγης ἔσω 1515. ἀλλά νιν χομίζετ᾽ 
εἴσω Ant. 978. ἔσω χωρεῖ πρὸς αὐτόν 1220. οὕστινάς 
t ἄγεις ἔσω Tr. 336. εἴσω στέγης χωρῶμεν 492. εἴσω 
δ᾽ ἀποστείχουσα 693. ἐπεὶ yàp ἦλϑε δωμάτων εἴσω 
900. μολὼν δόμων ἔσω τῶνδε El. 40. εἴσιθ᾽ εἴσω 
802. εἴσω παρέλϑετε 1391. γωρεῖν ἔσω 1974. παρ- 
ἄγεται εἴσω στέγας 1392 ch. μὴ λάϑῃ μολὼν ἔσω 
1403. χωροῖς ἂν εἴσω 1491. εἴσω τῆσδε παπταίνειν 
πύλης Αἱ. 11. introspicere enim signifleatur. εἴσω δ᾽ 
ἐσῆλϑε 290. εἴσω ἐλθοῦσα 085. Tralate dicti ex le- 
gitima significatione defluentis unum exemplum est 
γράφου φρενῶν ἔσω Ph. 1325, ab Eust. memoratum 
p. 806, 56. — || Per abusionem dicti decem exempla 
collegit Valck. ad Phoen. 727; nos undecim afferi- 
mus. Horum fere nullum ex attractione explieatur, 
id quod cupivisse videtur Krueger. de attract. lingu. 
Lat. p. 309, nec probandum puto Apitz. ad Tr. 192. 
εἴσω στέγης explicantem κατά, ἀνά, διά, per, quae 
omnia inter se aliquantum differunt. ἴωμεν προσ- 
χύσαντε τὴν ἔσω ἄοιχον clootenow Ph. 533. ναῦς 
ἔρημος ἀνδρῶν μὴ ξυνοιχούντων ἔσω OR OT. πυχνό-- 
πτεροι δ᾽ εἴσω «ax αὐτὸν εὐστομοῦσ᾽ ἀηδόνες OC 18. 
γυναῖχες, αἵ τ᾽ εἴσω στέγης, αἵ v ἐχτὸς αὐλῆς Tr. 
202. ἠχεῖ τις κωχυτὸν εἴσω 967. ἥδιστος δεσμώτης 
ἔσω ϑαχεῖ Ai. 1050, cui persimile exemplum est ἢ 
δ᾽ ἔσω χάλλιστ᾽ ἂν εἴποι σὴ γυνῆ OR 1111. ὧν τὴν 
μὲν [τἄνϑεν Seyff.] ἔσω ᾽σφαζ᾽ ἐπὶ γαίας Ai. 235. τίς 
τοῖς ἔσω φράσειεν ἄν El. 1103, cui sententia simile 
exemplum est ἐλπίσιν δὲ βόσχομαι ... ὑπὸ στέγης 
ἔσω ὃμωαῖς προϑήσειν πένθος οἰχεῖον στένειν Ant. 
1248. Nec illum quidem εἴσω γὰρ εἶδον ἀρτίως λυσ-- 
σῶσαν αὐτὴν Ant. 491 recte attractionis aliquo genere 
explicari videtur, sed ἔσω dictum quod eum εἶδον 
proxime iungitur, inirospiciens vidi; nec dissimile, 
quanquam non idem, est Ai. 11 quod in propriae 
significationis exemplis attulimus. Reliqua omnia 
σχῆμα potius χατὰ τὸ σημαινόμενον habere dicam, 
facilius illud, cum verbum motus significandi adest, 
velut Ph. 533. Ant. 1248, nam in προϑήσειν, cum 
modo foris versata esset Eurydica, introeundi vis con- 
spicitur; deinde idem ad verba motus significandi 
expertia traduetum , velut OO 18. Tr. 867. Ai. 105. 
290; denique est, ubi verbum plane absit, velut Tr. 
202. OR 1171. El. 1103; in quibus tamen omnibus 
inest indicium, abiisse, qui compellentur. 
(1 p. 545 1. 6.) 
Εἴτα. || Proprie rem posteriore gestam tempore 
significat: deinde. «dca τὸν λοιπὸν χρόνον χέκλησο 
εὐσεβέστατος Ph. 84. εἶτα πῦρ ἂν οὐ παρῆν 295. 
εἶτα 9. ἐγγενὴς φανήσεται Θηβαῖος OR 452. εἴτ᾽ ἔλυσε 
δυσπινεῖς στολάς OO 1597. οὔκουν ἐρεῖς mot , εἶτ᾽ 
ἀπαλλαχϑεὶς ἄπει; Ant. 244, εἴτ᾽ ὁ δύσμορος ἤρεισε 
πλευραῖς μέσσον ἔγχος 1224. εἴτα φοινίας ἐχίδνης 
ἰὸς ὡς ἐδαίνυτο Tr. T7O. ἀμφέστησαν, εἶτ᾽ ὀνείδεσιν 
ἤρασσον Ai. 724. εἶτα δεύτερον ἀντιφωνεῖ 710. κάτ 
αὐτὸν εἰσιδών τις ἐμφερὴς ἐμοὶ εἶπε 1152. εἶτα τόνδ᾽ 
ἐφέστιον πῆξαι λαβόντα σκῆπτρον ΕἸ. 419. εἴτ᾽ ἦμαρ 
αὔξει μέσσον Thyest. fr. 259, 5. — || Partieula est 
sermonis continuativa, deinde, porro significans. Ἢ 
πρῶτα μὲν τὰ μητρὸς ἔχϑιστα συμβέβηχεν᾽ εἶτα δώ-- 
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ὶ 
μασιν τοῖς φονεῦσι τοῦ πατρὸς ξύνειμι El. 202. εἶτα 
τοῖσδε δουλεύω βίᾳ 1192. τὰ χρήματ᾽ εὑρίσχει φί- 
λους, αὖϑις δὲ τιμὰς, εἶτα τυραννίδος ϑαχοῖσιν ἡδί- 
στὴν ἕδραν Alead. fr. 109, 2. — || Hinc est, quod 
res secundum mentem argumentantis ex altera con- 
sequentes vel contrarias infert; ut vel εἰ vel ei «ai 
partieulis cum aliqua sententia subaudiendis ad ex- 
plieandum utaris. ἀλλ εἰχάϑω δῆτ᾽; εἶτα πῶς ὁ 
δύσμορος εἰς φῶς εἶμι; Ph. 1352. ἴσ᾽ ἀντάκουσον, 
χάτα «piv αὐτὸς μαϑών OR ὅ44. Non ponitur enim 
aliquid tempore posterius, sed altera res alterius fa- 
eiendae necessaria conditio. x«a9' ὧδ᾽ ἀπ᾿ ἄλλης χει- 
ρὸς ἔστερξεν μέγα; 1023 (nihilominus, et tamen). 
χᾷτα τίς γαμεῖ 1000. «a9 ot χάχιστοι τῶνὸ ἀκχού- 
σαντες πάρος τοὐμοῦ πόϑου προύϑεντο τὴν τυραν- 
νίδα; OC 418. εἶτ᾽ ἀφεὶς τὰ τῆσδε τῆς γῆς «opta 
ὧδ᾽ ἐπεισπεσὼν ἄγεις ὃ᾽ ἃ χρήζεις 914. χάϑ᾽ ὧδ᾽ 
ἐπαινῶν ἐκλανϑάνει 1005. κἀτ οὐ δέχονται λιτὰς ἔτι 
ϑεοί Ant. 1010 sc. propter fana cadaveris insepulti 
tabe foedata. ἤδη γὰρ εἶδον τοὺς σοφοὺς λόγῳ μά- 
τὴν ϑνήσχοντας - cQ) ὅταν ..., ἐχτετίμηηνται πλέον 
El. 63 non postquam sed quia fecerunt. Horum exem- 
plorum duo OC 418. 914 indignabundi exhibent in- 
terrogationem, de qua re v. Valek. ad Phoen. 549. — 
Extra interrogationem χάϑ ὧδ ἐπαινῶν πολλὰ τοῦδ᾽ 
ἐχλανϑάνει OC 1005. — || Cum participio dictum paene 
abundare videtur. ot' ἔργα δράσας εἶτα δεῦρ᾽ ἰὼν ὁποῖ᾽ 
ἔπρασσον αὖϑις OR 1402. cf. Ph. 1352. ἐξάραντες 
εἴτ ἐλαύνετε OO 264. pij ϑεοὺς τιμῶντες εἶτα τοὺς 
ϑεοὺς μοίρᾳ ποιεῖσθε μηδαμῶς 211. δρῶν τι ypm- 
στὸν εἶτα λοίσθιον ϑάνω; Ai. 468. μὴ γνώμας ὑπο- 
στήσας σοφὰς εἶτα ὑβριστὴς γένῃ 1092. ὃς μηδὲν 
ὧν γοναῖσιν εἴτ ἁμαρτάνει 1094. λοιβαῖσι ... στέ- 
ψαντες εἶτ᾽ ἄψορρον ἥξομεν πάλιν El. 52. ὡς ἄρξασά 
τι λυπηρὸν εἶτα σοῦ τάδ᾽ ἐξήχουσ᾽ ὕπο 543. ὅταν 
ϑανεῖν χρηζων τις εἶτα μηδὲ τοῦτ ἔχῃ λαβεῖν 1008 
[secl. Ahrens. Nck., defendit L. Spengel.]. τοὺς μὲν 
δυσσεβεῖς χαχῶν v ἄπο βλαστόντας εἶτα τούσδε μὲν 
᾿ πράσσειν χαλῶς Alet. fr. 94, 2. Qui in eiusmodi 
exemplis distinctione utuntur, graviter ineptiunt. 
Firmat apodosin; de re post alteram gesta sunt OR 
1402. Ai. 468. El. 52; reliqua argumentationis. Ob- 
servarunt Hoogev. de part. p. 984. Herm. ad Vig. 
p. ((2. Heindorf. ad Plat. Phaed. p. 115. Intpp. 
Greg. Cor. p. 145. Blomf. gl. Aesch. Prom. 802. — 
[Sequitur praemissum ἤδη El. 63. νῦν γε 553. πρῶ- 
toy ib. 52. πρῶτα μέν 262. τοῦτο μέν Ph. 1346.] — 
De erasi κᾷτα v. χαί. Cum χάτα et continuandis 
secundum tempora actionibus et ex mente loquentis 
deinceps enumeratis rebus constitutum aliquoties cum 
«at possit permutari, fuerunt, qui εἴτα inesse ne- 
gantes ne t quidem subsceriberent, v. Apoll. de coni. 
p. 496, 30. — Perperam scriptum χᾷτ αὖ pro xac 
αὖ Ant. 601 ch. ; xàv' LA, xac schol. Rom. et Tricl., 
qui cum dp.& coniugendum esse monet. Deinde ei 
ἅλλεται Oenom fr. 421, 3; v. ἐχϑάλπω. C. Matthiae 
coniectura εἶτ᾽ αἰϑέρος pro εἴϑ᾽ ai8£poc, quod libri ha- 
bent, seu ἴϑ᾽ αἰϑέρος, Ph. 1092, ferri nequit; non 
est ea indignabundi sententia sed plane ridicula [v. 
Seyff. ad h. 1. ]. (I p. 546 m.) 


Εἴτε. || Bis terve positum (sive — sive) distribu- 
tivum est, liberam audienti quidquid voluerit eligendi 
potestatem faciens. εἴτε cou ϑεῶν φήμην ἀκούσας, 
εἴτ ἀπ᾿ ἀνδρὸς οἶσϑά που OR 42. ὀράμημα νωτίσαι 
εἴτ ἐς μέγαν ϑάλαμον ᾿Αμφιτρίτας, εἴτ᾽ ἐς Θρήχιον 
χλύδωνα 195 ch. εἴτε τις εἷς ὧν λέληϑεν. εἴτε πλει- 
όνων μέτα 210. εἴτ᾽ ἀδελφῆς, εἴτ᾽ ὁμαιμονεστέρα 
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χυρεῖ Ant. 486. εἴτε χρὴ ϑανεῖν, εἴτ᾽ ἐν τοιαύτῃ ζῶ- 
σα τυμβεύειν στέγῃ; ὅδ. εἴτε μὴ σὺ crie, εἴϑ ἅτε- 
pos στρατηγός Ai. 1108. In secundo membro posito 
εἴτε additur οὖν: λέγοντες, εἴτ᾽ ἀληϑὲς, εἴτ dp 
οὖν μάτην Ph. 345 et in primo, alterum εἴτε ut so- 
lum inferatur: εἴτ᾽ οὖν ἐπ᾿ ἀγρῶν, εἴτε χἀνϑάδ εἰσ- 
ιδών ; OR 1049. εἴτ᾽ οὖν ϑεός, εἴτε βροτῶν ἦν ὁ ταῦτα 
πράσσων El. 199 ch. Et cum negatione, εἴτ᾽ οὖν ... 
εἴτε μή. εἴτ᾽ οὖν δικαίως, εἴτε μιῇ; (se. διχαίως 
ἔχτεινας) El. 560. Ter positum exstat: εἴτε γρῇς χα- 
χὴν εἴτε στόμαργον εἴτ᾽ ἀναιδείας πλέαν El. 606. — 
|| In interrogatione dicitur; et recta quidem: τίς σ᾽ 
ἔτιχτε; [lavi πλαϑεῖσα ; ἢ σὺ γενέτας Λοξίου; εἴϑ᾽ ὁ 
Κυλλάνας ἀνάσσων, € ὁ Βαχγεῖος ϑεὸς εὕρημα δέ-- 
ξατο OR 1104 ch. Haec anaeoluthon habent; debuit 
enim 7 inferri. Oblique interrogatur in his exemplis : 
ofjuaty , εἴτ ἔχει γῶρον πρὸς αὐτὸν τόνδε γ᾽, εἴτ 
ἄλλῃ χυρεῖ Ph. 22. δείξεις, εἴτ᾽ εὐγενὴς πέφυχας, 
3.39 573 - H σ S. SEE 073) γος y 
εἴτ ἐσθλῶν χαχή Ant. 38. ὅπως ἴδῃς εἴτ᾽ ἔνδον, εἴτ 
οὐχ ἔνδον Ai. T. His πότερον ... ἤ subrogari licet 
exiguo sic paulo certius prolatae sententiae discrimine. 
— || Aliis particulis opponitur. εἰ... εἴτε. εἰ τῶνδε 
χρηζεις πλησιαζόντων χλύειν, ἕτοιμος εἰπεῖν, εἴτε 
καὶ στείχειν ἔσω OR 92. In interrogandi formulis di- 
cuntur ἢ ... ἢ... εἴτε pro πότερον... 1]... T]. T] πού 
τινος νίχας χάριν, T; δὰ κλυτῶν ἐνάρων ψευσϑεῖσ᾽ 
ἄδωρος εἴτ᾽ ἐλαφηβολίαις Ai. 178 ch. Turnebus ἤτ᾽ 
quod nihili. ἢ ... εἴτε, quod ap. Aeschyl. et Eurip. 
non infrequens, semel dietum Sophocli est, exem- 
plis firmarunt Lob. 1. c. p. 245 et Schaef. mel. 
cr. p. 9. Contra εἴτε... ἤ secundum certam Reisigii 
emendationem restituenda OC 1491: βᾷϑ᾽, εἴτ᾽ ἄχραν 
ἢ πὶ γύαλον τυγχάνεις ἁγίζων. v. ἄχρος. [εἴτ᾽ ἄχρον 
ἐπὶ γύαλον Dind.] — || Aliquando in antitheto se- 
mel ponitur, ubi apte iteraretur. πεπονθέναι λόγοισιν 
εἴτ᾽ ἔργοισιν OR 017 v. Herm. ad Vig. not. 311. p. 
934. Idem in interrogatione, ut non sit i. q. πότερον 
ες T. ποῦ γῆς; πατρῴας, εἴτε βαρβάρου; λέγε Tr. 
200. Sie vulgo distinguunt; mihi virgula post βαρ- 
βάρου opus videtur, verbisque sic compositis λέγε, 
(εἴτε) πατρῴας εἴτε βαρβάρου sc. ἔλειπες. — In OC 
639 nonnulli codd. εἴτ᾽ ἐμοῦ στείχειν μέτα oppositum 
εἰ δέ exhibent, quod probat Pflugk. ad Eur. Hel. 877 
[et recep. Dind.]. Sed vulgatum εἰ δέ bis positum 
recte habet. [εἴτε... εἴτε malebat L. Spengel.] 


Ete 9a consuevi. ἀναχλάομαι παροῦσι τοῖς εἰω-- 
ϑόσιν Ph. 939. 

E io ϑότως sueto more. 7) πολλὰ χαίρειν μ᾽ εἶπας, 
οὐχ εἰωϑότως ἘΠ. 14506. i ΕΠ 0. omi) 

Ἔκ. ἐξ. [Cf. C. A. Lobeck. de ἐξ et éx, οὐ et 
οὐκ. Ind. schol. Regim. 1854/85 p. ὃ sqq. Path. 2, 
162 et 212.| I. Adverbium est in tmesi. ix 9' ἀρὰς 
χαχὰς ἠρᾶτο Ant. 428. ἐξηρᾶτο proxime praecedens 
ἐξῴμωξε aptesequitur; ἐχ pro propterea Sophocli non 
dicitur, exinde aptum non est. ἐχ δ᾽ ὁρμωμένου πα- 
τρὸς φυγαῖσιν ἤμπλαχε 1239. ἐκ δ᾽ ἤυσ᾽ ἐγώ Tr. 560. 
&x δ᾽ ἐλώπισεν πλευράν 925, quod Hesych. v. ἐξελώ- 
mtcev explicans spectat. éx μὲν ἐσχάτας βέβρωχε 
σάρχας 1053. ix δὲ χλωρὸν αἷμά poo. πέπωχεν ἤδη 
1059. Usum attigit Valck. ad Hippol. 994. Aeui 
praepositionem sive adverbiascentem sive nomini post- 
positam quanquam olim decrevit Hermannus de em. 
r. gr. Gr. p. 101, ratio non est: v. eic. Sed certa 
emendatione éx adverbiascens restituisse videtur 
Herm. El. /(13: ἐχ δὲ πᾶς ἐμεστώϑη δρόμος χτύ- 
ποὺ χροτητῶν ἁρμάτων. Libri plerique cum LA, ἐν, 
quod simul explicantem Monkium Herm. refellit, sua 


220 


consuli iubens ad Ai. 075; quippe simul sic tantum 
aptum est, cum statim, non cum in his s. in hoc re- 
rum statu significat, quae sola significatio in ἐν prae- 
positionem cadit [at cf. Ant. 420]. ἐκ codd. haud 
pauci. Nee refert, quod rari aut nullius fortasse usus 
fuisse verbum ἐχμεστοῦν videtur. —.— II. Tanquam 
praepositio proprie dicitur || de excessu, profectione, se- 
paratione prodeuntium ex loco vel re tali, in quam 
spatii notio cadit. ἐξ οἴκων μολεῖν Ph. 00. τῶνδ᾽ ἐκ pe- 
λάϑρων προχωρῶν 147. ἐξ ᾿Ιλίου ναυστολῶ 245. ἐχ 
τῆς Χρύσης χατέσχον δεῦρο 209. ἀναστρέφοντες ἐξ“ Αι- 
: δου 449. cf. τὸν ἐξ ᾿Αίδα παγχοίνου λίμνας ἀνστάσεις 
El. 137 ch. χὰξ “Αἰδου ϑανὼν πρὸς φῶς ἀνελϑεῖν Ph. 
024. σώζοιεν &x τῆσδε γῆς Ph. 528. ἐξ ᾿Ιλίου 548. dac 
Ἰλίου LA. PB. Erf. Buttm. Dind. ἔχπλει ἐκ τῆσδε γῆς 
ὅτ. φορβάδος ἐχ γᾶς ἑλεῖν 700 ch. στάζει &x βυϑοῦ χη- 
κῖον αἴμα 783 se. ex ulcere profundo. εἴ μ᾽ οὗτος éx 
τῶν σῶν ἀπάξεται (sc. ex Lemno) 988. εἰς ὅσον τά 
τ᾿ ἐχ νεὼς στείλωσι ναῦται 1076. Schol. τὰ ἐπὶ νεώς : 
sed apparatum mavis ἐκ significari non potuisse cla- 
rum est. Recte Matth. et Herm. quae ex nave in ter- 
ram asportata rursum imponenda sunt. ἀνὴρ & Tpot- 
ας ἁλούς 1937. ἄλλον ἐξ ἄλλης y9ovóc OR 230. σ᾽ 
ἐλᾷ mov ἐχ γῆς τῆσδε δεινόπους ἀρά 418. &x δόμων 
στείχουσαν ᾿Ιοχάστην 6032. φυγὴν ἐχ τῆσδε γῆς 099. 
ἤλαυνέ μ᾽ £x γῆς OC 441. γῆς ἐχ πατρῴας ἐξελή- 
λαμαι 1292. ῥῖψόν με γῆς ἐκ τῆσδε OR 1430. μ᾽ ἔχ 
γε τῆσδε γῆς πόρϑμευσον Tr. 801. χὰἀξ ὁδοῦ μ᾽ ἠλαυ- 
νέτην OR δ04. ἐκ τῆς Κορίνϑου (ἀφῖγμαι) 990. 955. 
τὸν ἐξ ἀγρῶν βοτῆρα 1001. dx ποίας στέγης (ἐδέξω); 
1104. ἐκ δὲ πυϑμένων ἔχλινε χοῖλα χλίϑρα 1261. 
£x χϑονὸς ῥίψων ἑαυτόν 1290. ἐχ τῆσδ᾽ ἕδρας ἔξελϑε 
OC 36. σύ μ’; ἐξ ὁδοῦ πόδα κρύψον χατ᾽ ἄλσος 113 
[v. Dind.]. οὔτοι σ᾽ ἐκ τῶνδ᾽ ἑδράνων ἄκοντά τις ἄξει 
1τ0 ch. βαϑρῶν ἐκ τῶνδε μ᾽ ἐξάραντες εἶτ᾽ ἐλαύνετε 
204. οἵ. ἐκ βαϑρῶν fr. inc. 938, 1. ἐξ ἀειρύτου χοὰς 
κρήνης ἐνεγχοῦ OC 409. Οἰάτιδος ἐκ νομοῦ 1061 ch. 
κνυζᾶσϑαί v ἐξ ἄντρων 1071 ch. χωρεῖν τόπων ἐχ 
τῶνδε 1641. ἐκ δόμων πέρᾳ Ant. 386. ἐκ χαλχέας 
πρόχου τὸν νέχυν στέφει 430. ἐχ δὲ ϑυμάτων Ἥφαι- 
στος οὐχ ἔλαμπεν 1006. χόρην ἐκ χατώρυχος στέ- 
γῆς ἄνες 1100. ἐκ δὲ δωμάτων περᾷ 1181. àx δό- 
uy. πορεύεται Tr. 392. βεβῶτος ἐκ δόμων El. 911. 
ἔχ γενειάδος χρουνοὶ διερραίνοντο Tr. 18. ἐχ δὲ γῆς 
ἀναζέουσι ϑρομβώδεις ἀφροί 701 quod de superficie 
dictum, velut Ph. 700. ἀμφίκλυστον ἐκ πόντου mé- 
τραν (80 prominentem. ἐχ. προσέδρου λιγνύος διά- 
στροφον ὀφθαλμὸν ἄρας (94 emergens quasi ex va- 
pore cireumfuso oculus cogitatur. ἥτις μ᾽ ἀποικίσειεν 
ἐκ τόπων 955 ch. δὸς ἐξ οἴχου λαβὼν εἰς γεῖρα τὴν 
τεκοῦσαν 1000. δείξω γὰρ τάδ᾽ ἐκ καλυμμάτων 1078 
veste nudatum corpus. ἄνα ἐξ ἑδράνων Ai. 194 ch. 
cf. τί μ᾽ ἐξ ἕδρας ἀνίστατε; 188. ἐκ γὰρ συνέδρου 
Κάλχας μεταστάς Ai. (49. ἐκ φοινίας πληγῆς αἷμα 
918 cf. àx δὲ τοῦδ᾽ ὅδε σφαγῶν διελθὼν ἰός Tr. 716 
ex vulnere. μία δ᾽ ἐκ χλισίας ἀνδρῶν ἴλη κόσμον 
φερέτω Ai. 1406 an. ἐκ τοῦδ᾽ οἴχου El. 514 ch. κἀξ 
ἀντύγων ὥλισϑε 740. ὁρῶ χολώνης ἐξ ἄχρας νεορ- 
ρύτους πηγὰς ὃ94 ex tumulo defluentes. ἐχ προα- 
στίου χωρεῖ 1431. ἐξ ᾿Ωλένου γῆς φορβάδος χομί- 
Copa Hippon. fr. 285. πηλὸς ἐκ gn τυρβάζεται 
inc. 927. —.— || His proxima ea exempla quae ex 
cum nominibus partium corporis, manuum maxime et 
oris coniunctum exhibent, quae accipiendi vel profi- 
eiscendi alicunde vi dicuntur. Addenda his ea, quae 
audiendi vel nanciscendi aliquid significatione prae- 
dita ad oris notionem quamvis non expressam revo- 
cantur. δύρομαι γὰρ ὡς περίαλλ᾽ ἰαχχίων ἐκ στομά- 
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tov OR 1218 ch. δέχου δὲ χειρὸς ἐξ ἐμῆς βέλη τάδε 
Ph. 1287. In hac formula et addi pariter et omitti 
praepositionem docet Lob. ad Ai. 370. οὐ μέϑηχ ἂν 
ἐξ ἐμῆς χερός OO 900. ἐκ χερῶν χλέψασ᾽ ᾿θρέστην 
El. 296. — εἰ γάρ τι πιστόν ἐστιν ἐκ χρηστηρίων 
OC 1331 de vaticiniis dictum ex ore interpretum ac- 
ceptis. Similiter dicuntur ποῖον πάϑος δείσαντας ἐχ 
χρηστηρίων ; OC 604. τά τ᾽ ἐκ ϑεῶν τρέμοντες 0€ 
200. Paulo aliter χὰξ ἀγεννήτων ἄρα μῦϑοι χαλῶς 
πίπτουσιν Tr. 61. ὃν αὐδῆσαί ποτε δισσῶν ἐχ 
πελειάδων 172. τάδ᾽ ἐξ ἀϑύμου δεσπότου χελεύμασιν 
ἠϑροῦμεν Ant. 1219. Non sunt locutiones duae con- 
fusae. — His omnibus diversum est δύσνιπτον &x δέλ-- 
τοῦ γραφήν Tr. 683 quasi ex tabulis depromendam. 
—.— || Iam fit paulo audacior ad remotiora tralatio ; 
in qua iustum ordinem rerum ex eodem fonte repe- 
tendarum reperire difficillimum.  Partitioni et exi- 
mendo aliquid ex aliquo ordine constitutum ἐξ. Via 
patescit ex illo éx βροτῶν βαίην ἄφαντος OR 831. 
Etiam éx συνέδρου xal τυραννικοῦ χύχλου ἰζάλχας 
ὑεταστάς Ai. (49 in eius rei gratiam advocari potest. 
— ὅν mot ἐχ πολλῶν ἐγὼ μόνον προσεῦρον πιστόν 
El. 1351. ἀρ’ ἄν τις αὐτῷ πομπὸς ἐξ ὑμῶν μόλοι; 
OO 70. ἐχ δὲ τῶν μάλιστ᾽ ἐγώ 142. πομποῖσιν ἐκ 
πάντων δίχα ἔστειλ᾽ ἱχέσϑαι (ὑμᾶς) Ant. 164. εἶλον 
πόλεως ἀπιστήσασαν ἐχ πάσης μόνην 0606. τὰν ἐχ 
πασᾶν τιμᾷς ὑπερτάταν πόλεων 119 [sie LA. τὰν 
ἔχπαγλα τιμᾷς ὑπὲρ πασᾶν m. Dind.]. ὡς ἂν ἐχ 
τριῶν c ἕν εἱλόμην Tr. 734. Num corrupte scri- 
ptus locus Erig. fr. 225, 1, ubi ἐξ αὐτῶν dieitur, 
huc referendus sit, incerta res est. —. — || De- 
inde de vei statu dicitur, unde aliquid vel pro- 
fieiscitur vel mutatur. ἐκ χαχῶν πεφευγέναι Ant. 
491. μηδέ σ᾽ ἐκ γόων ἀπαλλάξειαν οἱ κάτω ϑεοί El. 
291. παῦσον ἐχ καχῶν ἐμέ 087. wd ἔσωσας ἐχ 
πολλῶν πόνων 1300. Intransitive dictum οὐδέ ποτ᾽ 
ἐκ χαμάτων ἀποπαύσομαι El. 231 m. xd* μάχης 
ἄγοντ᾽ ἀπαρχάς Tr. 182 victoria parta. ὃ Νέσσον 
φϑίνοντος ἐχ φονῶν ἀνειλόμνην 058 ex caede , i. e. 
cum interficeretur. σὲ πατρὸς ἐκ φονῶν ἤνεγχα El. 
11. μετά explicuerim àx πολλοῦ σάλου εὕδοντα 
Ph. 271. ποίαν p. ἀνάστασιν δοχεῖς ἐξ ὕπνου στῆ- 
ναι 211. &x τῶν πόνων εὐχλεᾶ ϑέσϑαι βίον 1422. 
μὴ x τῆς σιωπῆς τῆσδ᾽ ἀναρρήξει χαχά OR 1075. 
ἀεί τιν᾽ éx φόβου φόβον τρέφω Tr. 28, ubi tamen 
causa metus alterius ex altero orientis adsignificatur. 
— Rursus alia sunt εὐθὺς ἐξ ἕδρας πέμπει Ai. 780. 
ἔρχομαι δ᾽ ἔκ τε λύρας ἔχ τε νόμων Thamyr. fr. 
232 b, 2. —.— || Inde rem mutatam. et conversam 
significat. τυφλὸς γὰρ ἐκ δεδορχότος OR 454. ἐξ ὅτου 
λευχὴν ἐγὼ τῆνδ᾽ ἐκ μελαίνης ἀνφιβάλλομαι τρίχα 
Ant. 1098. ἐξ ὀλβίων ἄζηλον εὑροῦσαι βίον Tr. 284. 
νῦν δ᾽ ἐχ τοιούτου ϑῆλυς ηὕρημαι 1075. σελήνη ἐξ 
ἀδήλου ἔρχεται νέα inc. fr. 719, ὅ. Eodem haec re- 
vocanda: τί ὃ ἔστιν αὖ χάκιον Ev. χαχῶν ἔτι Ant. 
1281 [T, pro ἐκ Dind. interpolatoris manu corruptum 
suspicatur]de re mala in peius mutata ; et paulo aliter 
dieta ὅπως ἂν ἡ χάρις ἐξ ἁπλῆς διπλῆ φανῇ Tr. 619. 
ἄρ᾽ ἔστι ταῦτα δὶς τόσ᾽ ἐξ ἁπλῶν χαχά; Ai. 211. Et 
de ampliando numero: ἔτευξεν ἐξ ἑνὸς δέχα Naupl.. 
fr. 379, 4 [quibus addenda verba v. ὃ h. 1. extantia 
XU τῶν δέχ᾽ αὖϑις ηὖρε πεντηχοντάδας. Nam sic 
nune eduntur] —.— || A statu mutato ad tempus 
procedens ab aliquo initio significando praepositio tra- 
ducta fuit. Explicatissima ratio est, cum £x et εἰς 


compositis illud initium hoc finem significat. ἐξ ἦρος 


εἰς ἀρχτοῦρον OR 1137. Aliter dictum λέγεις ἀληϑή), 
χαίπερ ἐκ μαχροῦ χρόνου 1141 dudum praeterita re- 


[I p. 550—552.] 


pelis. ἐκ υὲν δὴ πολέμων τῶν νῦν ϑέσϑε λησμοσύναν 
Ant. 150 ch. post bellum. V. Herm. πόνον ἐκ νυχτὸς 
ἀλλάσσουσα τὸν χαϑ ἡμέραν Niob. fr. 400, ὃ. V. 
Heind. ad Plat. Prot. p. 463. Hine sunt ἐξ οὗ, ἐξ 
ὅτου ex quo. ἐξ οὗ ai βασιλεὺς καλεῖ OR 1201 ch. 
ἐξ οὗ γὰρ ἔχτα xetvoc Ἰφίτου βίαν Tr. 88. ἐξ οὗ τοῦτ᾽ 
ἐδεξάμην Ai. 601. ἐξ οὗ ᾿χράτησα τῶν ᾿Αχιλλείων 
ὅπλων 1937. ὃν παλαιὸν ἐξ ὅτου δέδοιχ᾽ ἐγώ, μή μοι 
βεβήχῃ Ph. 493. Herm. ἐξότου, qui cur non ἐξοῦ 
seribat, ignoro. ἐξ ὅτου πάτραν διήνεμον λέλοιπεν 
Tr. 326. ἐξ ὅτου νέας τροφῆς ἔληξε OC 940. ἐξ ὅτου 
δυοῖν ἀδελφοῖν ἐστερήϑημεν Ant. 12. ἀεί ποτε ζῇ 
ταῦτα, χοὐδεὶς οἶδεν ἐξ ὅτου ᾿φόνη δι de legibus 
aeternis. ἐξ ὅτου λευχὴν ἐγὼ ἀμφιβάλλομαι τρίχα 
1092. ἐχ τοῦδε s. ἐχ τῶνδε vel deinde significat, 
vel posthac. Illud: dx τῶνδε δράσω, ταῦτα χρὴ χλύ- 
εἰν ἐμοῦ ΟΝ 296. τὰ δεύτερ᾽ ἐχ τῶνδ᾽ ἂν λέγοιμι 
282. ἐχ τῶνδε ἀπόλλυται 1201. ἐχ δὲ τῶνδέ μοι 
ἄρχεσον Ai. 823. [De fr. Naupl. 379, 5 v. supra.] 
Hoe vero: ἐκ δὲ τοῦδε γρὴ γυναῖχας εἶναι τάσδε 
μηὸ ἀνειμένας Ant. 578 [εὖ δὲ τάσδε pij γυ- 
ναῖχας ἴλαι Dind.]. Sed τί δῆτα δρῷμ'᾽ ἂν ἐχ τούτων 
ἐγώ Ph. 895 audax aeque atque inutilis Brunckii 
conieetura est; libri non minus apte τί δῆτα OpOp- 


ἐγὼ τοὐνθένδε γε [τί δῆτ᾽ ἂν Dind. e. Schaef.]. —.— ᾿ 
|| Deinde varie dieitur ad originem, causas, rationem 


vei gerendae relatum. Horum proxime absunt a 
prima praepositionis vi, quae, cum fontem et ori- 
ginem rei significent, cum alia praepositione non ma- 
gis confundi possunt, quam eum dativo instrumen- 
tali, quem dicunt. ἐκ λόγων καλῶν χακῶς ἔπραξα Ph. 
1268 pulchris sermonibus deceptus. ἄνδρα δ᾽ οὐδέν᾽ 
οἶδα δίχαιον ὅστις ἐξ ἅπαντος εὖ λέγει OC 807, in 
quam sententiam conferre licet v. 1000 et Reisig. 
Enarr. p. 109, item ἐκ σμικροῦ λόγου v. 6020. Est 
qualicunque usus dicendi materia. ἀρϑεὶς νειχέων ἐξ 
ἀμιφιλόγων Ant. 111 an. ὕτι οὐχ ἐξ ἅπαντος δεῖ τὸ 
χερδαίνειν φιλεῖν 912. κοὐδεὶς οἶδεν ἐξ ὅτου ᾿φάνη 
ADT. ἐμᾶς ἐξ αἰτίας 1918. ἐξ οἵων οἰχείας εἰς ἄτας 
ἐμπίπτεις El. 214 ch. ἐχ τῶνδε μέντοι τῶν τρόπων 
οὐχ ἄν ποτε χατάστασις γένοιτ᾽ ἂν οὐδενὸς νόμου Ai. 
1246. χειρώσομαι χάκ τῶνδε Tr. 1109, vel sic, χαίπερ 
οὕτω διατεϑείς. οἵ. ἐξ οἵων ἔχω El. 1319 pro meis 
angustis. τί üTjt ἂν ὡς &* τῶνδ᾽ ἂν ὠφελοῖμί σε; Ai. 
597. Heath. quomodo intelligendum hoc esset, do- 
euit. Paulo aliud est ἄλλος ἄλλον ἐξ ἑνὸς χαχοῦ ἔϑραυε 
El. 728. — Alia praepositionem διά aut dativum sub- 
rogari patiuntur. πέπλευχας οὔτ᾽ ἐξ ἀνάγχης Ph. (2 
i. q. δι᾿ ἀνάγχην 5. ἀναγχασϑείς. ἔφυν γὰρ οὐδὲν ἐκ 
τέχνης πράσσειν χαχῆς 99 arte mala usus, quod cave 
confundas cum exemplis eiusmodi, qualia sunt Ph. 
1268. 00. 807. ἐκ βίας (1. q. βίᾳ) ἄξοντες 563. ἄγει 
945. ἄξουσιν 985. ἐξ χυβόλων τόξων ἀνύσειε 
1} φορβάν 110 ch. νοσεῖς ἐχ ϑείας τύχης 

920. cf. ὠνομάσϑης ἐχ τύχης ταύτης ὃς ei OR 1056. 
τέϑνηχ ᾿θρέστης ἐξ ἀναγκαίας τύχης El. 48. πρὸς 
τοῦ διδαχϑείς: οὐ γὰρ £x γε τῆς τέχνης OR 307. ἐξ 
ὀμμάτων δ᾽ ὀρθῶν τε κἀξ ὀρϑῆς φρενὸς χατηγορεῖτο 
τοὐπίχλημα τοῦτό μου: 028. ἐξ εὐμενῶν στέρνων δέ-- 

εσϑαι τὸν ἱχέτην OC 480. σίδηρον ὀπτὸν ἐχ πυρός 
Ant. 475. ὑπερχλίδοντες ἐκ γλώσσης χαχῆς Tr. 281. 
ἐδεστὸν ἐξ αὑτοῦ φϑίνει OTT. βέβηκε τὴν πανυστάτην 
ὁδῶν ἐξ ἀχινήτου ποδός 87D. Cf. si scholiastae expli- 
eatio ἤγουν χωλὸς dv, vera est, quod secus videtur, 
eum μόνος potius cireumseribatur, Ph. 91: οὐ γὰρ ἐξ 
ἑνὸς ποδὸς ἡμᾶς χειρώσεται. Conferas etiam ἐξ ὑπερ-- 
τέρας χερός El. 49D i. e. ὑπερτέρᾳ χερί, victor. πρίν 
σφ᾽ ἐξ ἐμῆς ϑανεῖν χερός; Tr. 1133. λείας (ἐφϑαρ- 
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μένας) ἐκ χειρός Ai. 21 vi armata, quae Musgravii 
longe verior est interpretatio quam Hermanni cominus, 
quod in tali facinore ineptum. Idem ap. Erf. 1. ὁ. ar- 
gutius quam verius distinguit ἐκ χειρός, ἐκ βίας et 
χειρί, βίᾳ. Cf. etiam Hemsterh. ad schol. Ar. Plut. 
p. 386 Bat. et Schaef. ad Dion. de c. v. p. 296. 
πατέρα ἐκ δόλου χατέκτανεν El. 219. χαλὸν μὴ € 
ἀβουλίας πεσεῖν 998. ἐχ δείματός του νυχτέρου 410. 
ἐχ χάρτα βαιῶν γνωτὸς ἂν γένοιτ᾽ ἀνήρ Inach. fr. 255, 
2. — Hine ἐχ haud raro propter interpretari licet; 
in quam signifieationem iam eorum, quae protulimus, 
aliquot exempla propendent. ἐχ φόβου tou γλῶσσαν 
ἐγχλῇσας ἔχει Ant. 180. ἀνὴρ βέβηχεν ἐξ ὀργῆς ταχύς 
1066. βάρος γὰρ ἡμᾶς οὐδὲν ἐκ τούτων ἔχει OC 1142. 
ἐξ ὅτου φοβεῖ Tr. 071, cui contendas ἐκ τίνος φόβου 
βουϑυτοῦντά μ᾽ ἔσχετε OO 887. «dx τοῦδε μιηνίσασα 
Λητῴα κόρη El. D(0, quod non inde, sed hinc i. e. 
propterea significat. χρυμὸν φέρων γνάϑοισιν ἐξ ἀμφ-- 
ἡμέρου Past. fr. 448. Sed his etiam subest fontis, 
unde aliquid exoriatur, notio. —.— || De rei geren- 
dae auctore dicitur ita, ut vel ὑπό et πρός, vel 
παρά substituere recte possis. ὑπό, πρός. ὡς 
χοινὰ 8 ἐξ ἀμφοῖν ἴῃ Ph. 25 i. e. ὑπ᾽ ἀμφοῖν χοινῶς 
πράττηται. τοξευτὸς ἐκ Φοίβου δαμείς 590. ταῦτ᾽ ἐξ 
τρειδῶν ἔργα κἀξ ᾽Οδυσσέως 400 i. ᾳ. ὑπ᾽ αὐτῶν 
πεπραγμένα. τὰς ἐκ ϑεῶν τύχας δοϑείσας 1910. ἀν- 
ópóc ἐκ τίνος διώλετο ΟΝ 220. οὔτ᾽ £x ϑεῶν τοῦ γνω- 
τόν [ἔχων i. q. γνοὺς ϑεοῦ σημαίνοντος s. πρός) 396. 
σχήπτρῳ τυπεὶς ἐκ τῆσδε χειρός 811 i. e. ὑπ' 
ἐμοῦ. παιδὸς ἐξ ἐμοῦ ϑανεῖν 884. οὕτω δ᾽ τἂν ϑα- 
νὼν εἴη ᾽ξ ἐμοῦ 910. ἡ Κόρινϑος ἐξ ἐμοῦ μαχρὰν 
ἀπῳκχεῖτο 998. ἀνέπνευσά v ἐκ σέϑεν 1221 ch. τὸν 
ἐκ ϑεῶν φανέντ᾽ ἄναγνον 1982. ἵν᾽ ἐξ ἐχείνων, οἵ μ᾽ 
ἀπωλλύτην, ϑάνω 1454. κοὐκ ἄτιμος ἔχ γ᾽ ἐμοῦ 
φανεῖ OC 91. & τοῦ ax ἄστυ βασιλέως τάδ᾽ ἄρχεται 
1. ἐχ ϑεῶν του χἀξ ἀλιτρίας φρενὸς εἰσῆλθε τοῖν 
τρισαϑλίοιν ἔρις χαχή 911. ἐχ ταῖνδε τροφᾶς ἔχω βίου 
445. «d£ ἐμοῦ παλαίφαϑ'᾽ ἁμοὶ Φοῖβος ἤνυσεν 453 quae 
per me effectum dedit, τὰ ἐν ἐμοί s. ὑπ᾽ ἐμοῦ καίπερ 
ἄχοντος πληρωϑέντά. οὐχ ἐξ ἑνὸς στείλαντος, ἀλλ᾽ 
ἀνδρῶν ὑπὸ πάντων χελευσϑείς 191. οὔχουν ἐχ τού- 
τοῖν γε τοῖν μιὴ σχήπτροιν ἔτι ὁδοιπορήσῃς 848 i. e. 
ὁδηγηϑήσῃ. τἀμὰ [τἄλλα libri| μὴ ᾿ξ ἄλλων πύϑῃ 
(πάϑη) 1200. ἐχ σέϑεν δ᾽ ἀλώμενος 1803. ὃς σφῷν 
ϑάνατον ἐξ ἀμφοῖν ϑροεῖ; 1420. ἐκ ϑεοῦ χαλούμενος 
1029. ἀρχόμεσϑ᾽ £x χρεισσόνων Ant. 63. ἐχϑαρεῖ 
pev ἐξ ἐμοῦ χοὔποτ᾽ ἔχ γ᾽ ἐμοῦ τιμιὴὴν προέξουσ᾽ 
οἱ χαχοὶ τῶν ἐνδίχων 201. ἐξ ἐμοῦ τιμήσεται 210. 
ἐχ τῶνδε τούτους ἐξεπίσταμαι παρηγμένους μισϑοῖσιν 
293. ἔχ vou χλεινὸν ἔπος πέφανται 020 οἷ. ἐχ Διο- 
νύσου πετρώδει χατάφραχτος ἐν δεσμῷ (ζεύχϑη) 957 
ch. ἕλχος ἀραχϑὲν ἐξ ἀγρίας δάμαρτος ori [v. 
ἀράσσω]. τοῖς τυφλοῖσι γὰρ αὕτη κέλευϑος x προη- 
γητοῦ πέλει 990. ταῦτα τῆς σῆς ἐκ φρενὸς νοσεῖ πό- 
λις 1015. ἐξ ἐμοῦ γὰρ τήνδ᾽ ἔχεις σώσας πόλιν 1008. 
Hie si ἔχεις explicueris tenes, σώσος incolumem 
servans, ἐξ erit παρά: sin ἔχεις σώσας est servasti, 
quod malo, ἐξ idem significat, quod διά vel ὑπό. x. 
σοῦ βιάζονται τάδε 1018. εἰ πανταχοῦ φανούμεϑ᾽ ἐκ 
Τεύχρου χαχοί Ai. 1241. £x δολερᾶς ματρὸς ἁλόντ᾽ 
᾿Αγαμέμνονα El. 128 ch. £x τοῦ φίλων πεισϑεῖσα ; 
409. ἐξ ἐμοῦ τέϑνηχεν 020. ϑανεῖν χρῆν αὐτὸν οὕνεχ᾽ 
£x σέϑεν; D79. ἔχ τε σοῦ χαχοῖς πολλοῖς Ξξυνοῦσα 
599. οὔ mot ἐξ ἐμοῦ γε μὴ πάϑης τάδε 1018. οὐχ 
ἐκ σέϑεν ῳχτείρεϑ᾽ οὗτος 1403. ὁϑούνεχ £x δυοῖν 
ἔσοιϑ᾽ ἅμα d. σμένος Tr. 941. ἐμοὶ γὰρ ἣν πρό- 
Ἐς ξῶς patiens aen 

φαντον ἐκ πατρός 1109. ὅστις μὴ ᾿ξ ἀλαστόρων vocot 

230. ἐξ ἀνθρώπων τι πέπονθεν ; fr. ine. CV. 110, 5 
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Brek.— πα p & aequiparat à in accipiendi, adsciscendi, 
discendi formulis. ἐξ ἐμοῦ χτήσει χάριν Ph. 1370. 
ἐχ σοῦ πάντα φέρω OR 590. εὕρημα δέξατ᾽ ἔχ του 
Νυμφᾶν 1107 ch. πόϑεν λαβών ; οἰχεῖον, ἢ ᾽ξ ἄλλου 
τινός; 1104. πιστὸν ἐξ ὑμῶν πτερόν OC 91 omen cer- 
tum a vobis acceptum. ἐξ ὑμῶν φαίνοιτ᾽ ἂν ἤδη τέρμα 
τῆς σωτηρίας 722, quod ambigo an πρός potius quam 
παρά interpreter. ἅ γ᾽ εἴσει καὐτὸς ἐχ ταύταιν 1149. 
ἐπείγει γάρ με τοὐχ ϑεοῦ παρόν 1040. τὸ γὰρ φιλεῖν 
οὐχ ἔστιν ἐξ ὅτου πλέον ἢ τοῦδε τἀνδρὸς ἔσχετε 
1011. ἢ τις &x ϑεῶν πομπός 1001. τὸ φέρον ἐκ ϑεοῦ 
1695 m. v. Herm. εἴπερ ἴσχει Ζεὺς ἔτ᾽ ἐξ ἐμοῦ σέβας 
Ant. 304, quod etiam bz? ἐμοῦ σέβεται explicare licet. 
οὐκ ἔστ᾽ ἐπαίνο" τοῦτον ἐξ ἐμοῦ τυχεῖν 00D. εἰς μὲν 
&x χείνου μαϑὼν ψεύδει Tr. 449. χοὔπω τις ἔχ γ᾽ 
ἐμοῦ λόγον χαχὸν ἠνέγχατο 401, quod tamen non 
minus potest explicari aliter quam σὲ δ᾽ ὅταν λόγος 
&x Δαναῶν χαχόϑρους ἐπιβῇ Ai. 1938 an. δέδοιχα μὴ 
b - , [44 re γα. »? Σ -« - 

* ϑεοῦ πληγή τις ἥχῃ 208. pd" ἐξ ἐμοῦ El. 302. 
ἐγὼ μὲν ἐξ ἐμοῦ τε χοὺχ ἄλλων (sc. πυϑομένη πι- 
στεύω) 885. εὐσέβειαν ἐχ πατρὸς χάτω οἴσει 961. 
His adde formulam ἐκ σαυτῆς. χοὐδὲν ἐκ σαυτῆς 
λέγεις El. 944 a te inventum. et, ἀλλ ἦμιν ἐχ σαυ- 
τῆς Tr. 320. cf. Reisig. enarr. OC p. 118. Et quod 
“τὸ ἐξ ἐμοῦ dicatur pro τὸ ἐμόν. τὴν ἐξ ἐμοῦ δυσ- 
βουλίαν Ant. 95. τὸν πόϑον τὸν ἐξ ἐμοῦ Tr. 091 οἵ. 
Abresch. ad Aesch. Sept. 756. —.— | Hinc inde 
genus et ortum significat. ἕχτος ἐξ Αἰτωλίας El. 704. 
i.q. Αἰτωλός. obE ᾿Αϑηνῶν δεινὸς ἡνιοστρόφος (91. 
Haec quidem de gente et populari ortu. Cum de ortu 
€x parente dicitur, tum additur tum omittitur ver- 
bum generationis significans. "Viam facit ἔνϑα ἐξ ἀν- 
ópóc ἄνδρα ol τέχν᾽ ἐχ τέχνων τέχοι OR 1200. χάχ 
τῶν ἴσων ἐχτήσαϑ᾽ ὑμᾶς ὦνπερ αὐτὸς ἐξέφυ 1498. 
τῶν σῶν &x σπλάγχνων ἕνα Ant. 1000. — ὦ παῖ 
πατρὸς ἐξ ᾿Αχιλλέως Ph. 200. πρὸς τοῦ καχίστου 
dor. χαχκῶν ᾿Οδυσσέως 984. εὐγενὴς γὰρ ἡ φύσις χάξ 

3. i4 - € 2) , ^ , 
εὐγενῶν O74. ὁ παῖς οὖξ ᾿Αχιλλέως 940. τὴν φύσιν 
' ἔδειξας, ἐξ ἧς ἔβλαστες" οὐχὶ Σισύφου πατρός, ἀλλ᾽ 
PME, ; 2H ),E T x ^ €^ s 
ἐξ ᾿Αχιλλέως 1911 sq. κἀξ ἧς ἔφυ γυναιχὸς υἱὸς xai 
πόσις OR 408. χαχός v ὧν χάχ καχῶν εὑρίσκομαι 
1397. πρός σ᾽ 6 τι σοι φίλον ἐχ σέϑεν ἄντομαι OC 
250. φίλον £x σέϑεν ipsum est, quod sequitur, τέ- 
^w0w. ἕχαϑεν PB, unde Emsl. οἴχοϑεν. Schol. ineptit. 
δύ᾽ ἐξ ἐμοῦ μὲν παῖδε 030 m. τὸν ἐξ ἐμῆς μητρός 
Απί. 400. δηλοῖ τὸ γέννημ᾽ ὠμὸν ἐξ ὠμοῦ πατρὸς τῆς 
παιδός (sc. ὄν) AV1. τὸ δ᾽ ἐχ τυράννων (γένος) αἰσ-- 
χροχέρδειαν φιλεῖ 1056 opponitur μιαντιχὸν γένος. 
αἱ πρὶν ἦσαν ἐξ ἐλευϑέρων ἴσως ἀνδρῶν Tr. 301. ἐκ 
χείνου γεγώς Αἰ. 472. οἷος ἐξ οἵου τράφης 007. τὸν 
ἐχ δορὸς γεγῶτα πολεμίου νόϑον 1010. obx τῆς βαρ- 
βάρου μητρὸς γεγώς 1289. ἐχ πατρὸς ταὐτοῦ (ὕὅμαι-- 
μον») RE. 925. cf. ὅμαιμος éx μιᾶς τε χαὶ ταὐτοῦ 
πατρὸς Ant. 618. τῶν ἐξ ἐμοῦ παίδων El. 944. εὖσε- 
βεῖς χἀξ εὐσεβῶν βλαστόντας 90. τοὺς ἐχ Διός 659. 
τοὺς ἐσθλοὺς ἔχ τε γενναίων γεγῶτας Alet. fr. 94, 3. 
Ἐἐχ μὲν Ῥριχϑονίου ἔσχεϑε χοῦρον Tham. 230, ὃ 
[cycliei sunt carminis]. ϑνητὸς ἐχ [ὧν Meinek. | 9v- 
τῆς τε φύς Polyx. fr. 4/0, 6. Sed in hune numerum 
non refertur οὐδ᾽ ἂν éx τρίτης ἐγὼ μητρὸς φανῶ 
τρίδουλος OR 1062, quod eum sensu careat, Herm. 
εἰ χ, quod inauditum; olim idem rectius οὐδ᾽ ἐάν 
[quod recep. Dind.]. Recte autem fortasse in codd. 
longe plurimis legitur σέ vot, τὸν ἐχ τῆς αἰχμαλωτί- 
ὃος λέγω Ai. 1228; σέ τοι, σὲ τὸν τῆς, quod sane 
elegantius praetulit Herm. —.— ea^ III. Se- 
quuntur locutiones adverbiales. || Horum partim in usu 
praepositionis proprio radices egerunt; ea sunt, qui- 
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bus Loci significatio inest, in qua re nobis acceptius 
est a et in dicere. ὠρϑοῦϑ᾽ ὁ τλήμων ὀρϑὸς ἐξ ὀρϑῶν ᾿ 
δίφρων El. (42. Orestes cogitatur summo currui quasi 
supra positus et eminens. ζωστῆρι πρισϑεὶς ἱππικῶν 
ἐξ ἀντύγων Ai. 1090. ἐξαφϑείς, δεϑείς schol. recte, 
qua re virgulam post πρισϑείς primus Lobeckius sus- 
tulit. χαϑήμεϑ᾽ ἄχρων ἐκ πάγων ὑπήνεμοι Ant. 411. 
Dici éx in speculandi et circumspiciendi sensu osten- 
dit Matth. cum in gr., tum in misc. philol. 2. p. 2. 
p. 9T. ef. Iacobs. ad Anthol. Pal. 3. p. 182. — Alia 
loci significantia haec sunt: ἐξ ἀριστερᾶς Ph. 20. El. 
(. ἐξ ἀμφοῖν χεροῖν τιϑεὶς ἐλάας OC 483 ab utraque 
parte. πνεῦμα τοὐχ πρῴρας Ph. 639. Sed ἐξ ὑπερ- 
τέρας γερός El. 49D victoriam significat. — || Alia 
tralationem referunt, ut vel fontis vel partis vel ratio- 
nis cum aliqua re intercedentis insit significatio: τὰ 
μὲν ἐκ δόμων El. 1070 ch, i.q. τὰ οἰχεῖα. ἐξ ἡμέρας 
El. 780 interdiu. ἐκ προδήλου El. 1428 i. ᾳ. δήλως. 
ἐξ ὑποστροφῆς El. 120 i. q. πάλιν. ἐξ ἀπόπτου 1. q. 
τηλόϑεν Ph. 407 v. ἄποπτος. ἐξ ὑπαρχῆς OR 192 ab 
initio. ob6 ἀρχῆς φίλος 985 antiquus. ἐξ ἴσου pariter 
OR 61. 563. 627. 1019. 00 254, 1914. Ant; 516. 
644 [utroque loco cum verbo τιμᾶν prolatum ut OR 
563]. Tr. 322. 485. ix πατρῴας γενεᾶς ἄριστος πο- 
bilissimus Ai. 636 ch. ἐξ ἀέλπτων 1D insperato. 
πόλιν ἐξ οὐρίων δραμοῦσαν εἰς βυϑὸν πεσεῖν 1089 fe- 
lici usam cursu. ἐχ ταχείας ἄσσεις: Tr. 395 i. q. 
ταχέως. τοῖς σφαλεῖσι μιὴ ᾿ξ ἐχουσίας (2. αὐτῆι 
ἀχουσίως. 


"ExafóXoc v. ἑκηβόλος. (I p. 554 m.) 


ἽἝχας procul. «oc οὐχ ἕχας mou Ph. 41. αἵδ᾽ 
οὐχ ἕχας OO 1008. Scribunt é&x&c, sed penacuendum 
sec. Apollon. de Adv. p. 070, 25; is enim Atticis 
eam consuetudinem gravandi ἄνεκας ἕχας ἔντυποις eis 
verbis tribuit, quae nec dubitationem admittant et 
ostendant simul τόνωσιν illam abnormem grammatico 
minime probari. Nec pugnat cum eo Herod. ap. EM 
p. 09, 21; is enim communem spectat Graecorum 
usum ne Apollonio quidem ignoratum. 


"Ex*accoc quisque. εἷς γάρτις ἦν ἕκαστος ob&etp- 
Ἰασμένος Ant. 262. ἕχαστος ἐχμαϑεῖν ϑέλων Tr. 
190. παϑὼν δ᾽ ἕχαστος ὧν τύχῃ λέγει Phaedr. fr. 
608, 3. 


"E«&catoc quod est Hecates. τὰς 'Emwratac 
μαγίδας δόρπων Cris. s. Chrys. fr. 651. Crisin fabu- 
lam satyricam hanc sibi vindicare particulam longe 
verisimillimum. Ceterum haeo sie scripta ap. Polluc. 
6, 83; sed Brunck. τᾶς “Πχαταίας μαγίδος δόρπον, 
quod non intelligo. Non simillimum vero videtur 
Sophocli μαγίδα pro τράπεζα dictum esse, quae Hel- 
ladii sententia est p. 17 hune, ut videtur, locum 
respicientis, Aegyptiumque esse vocabulum pronun- 
tiantis, quanquam etiam Epicharmus et QCereidas 
auctores narrantur. Et ne offae quidem mentio a sen- 
tentia aliena est. Sed Exoratac non adiectivum po- 
tius quam nomen ipsum deae videtur, productum 
illud velut ἀναγχαΐη, σεληναίη, γαληναίη, ᾿Αϑηναίη 
[dissentit Lob. Paral. 313]. Ceterum de Ῥχάτης. 
δείπνοις v. Hemsterh. ad Luc. 1. p. 350 Bat. 

"Ex&cw n. pr. deae. τῆς εἰνοδίας ᾿᾿χάτης Rhi- 
zot. fr. 480, 3. 


"Exact causa, ergo. ἀρετῆς ἕχατι Ph. 0609. ἔρ- 


γου δ᾽ ἕχατι τοῦδε Tr. 274. τῆς χόρης ταύτης ἕχατι 
3593. ἕχητι recte ἃ tragicis abiudieavit Valek. ad 


Phoen. 11. Alterius formae exempla collegit Blomf. 
gl. Pers. 343. De duplici eius sive adverbii sive con- 


τ [Ip. 555—557.] 


iunetionis significatione exposuit Apoll. de coni. 
p. 497, 25. de adv. p. 543, 17; de accentu p. 
544, 24. (I p. 555 1. 7.) 

"Exacópmouc centum pedes habens. Sed τῶν 
ἑχατομπόδων Νηρήδων OO 718 ch. sic intelligi non 
licet; nec magis de quinquaginta Nereidum numero, 
quanquam haee est sententia Valckenarii ad Amm. 
p. 164, scholiasten secuti et Suidam v. Νηρηίδες : pu- 
tida enim esset pedum computandorum diligentia. 
At Reisig. comm. er. p. 295 et Elmsl. sec. Musgra- 
vium ipsas centum Nereides circumlocutione signi- 
fieari existimant; Platonem enim aliosque de tot dea- 
bus, non de quinquaginta, ut plurimum fertur, pro- 
didisse memoriae. Platonem eximendum esse Herm. 
docuit. .Huic multipedes i. e. multae mumero dici 
videntur. Bernhardyi sententiam diversissima miscen- 
tis Synt. p. 97 et verbis oraculorum superantibus am- 
biguitatem usi non assequor. 


"Exacóv centum. ἑχατὸν βοσχήματα Tr. 102. 


"Ex βαβάζω. (x?) excutio. ἐκβαβάξαι: ἐκχσαλεῦ-- 
σαι. Xog. ᾿ἌΆντην. (fr. 143) Hesych. 


^ x 


"Exatvw egredior. μ᾽ εὐθὺς στρατὸς ἐχβάντα 
πᾶς ἠσπάζετο Ph. 357. Proxime a propria significa- 
tione abest πῶς δῆτ᾽ ὁδουρὸν οἷος ἐξέβης λαϑών; Aeg. 
fr. 23 clam vitasti. Tralate dicitur τίνος βοὴ πάρου-- 
λος ἐξέβη νάπους Ai. 892 exüt, i. e. audita est ab 


ἐχβέβηχεν Tr. 6072. T'endere aliquo : ποῖ ποτ᾽ ἐξέβης 


λόγῳ Ph. 896. λόγων, quod est in apogr., ferri non | 


posse probabiliter demonstravit Herm. Explicandum 
autem ποῖ διανοίας λόγῳ ἐξέβης, velut ad meditatio- 
nem etiam Eur. IT 181 retulit. 


"ExQAAX 0. I. Formae. Act. praes. ἐχβάλλει Ant. 
1238. fr. inc. 678, 13. — fut. ἐκβαλῶ OC 636. — impf. 


ἐξέβαλλες OC T10. — perf. ἐχβεβληχότες Ph. 600. | 


ἐχβεβληχότων OC 040. — aor. ἐχβάλῃς Ant. 649. 
ἐχβάλῃ Ai. 960. ἐχβάλοιμι OC 1307. 
631. ἐκχβαλεῖν Ph. 1034. OR 386. 399. 611. 849. 
Ai. 1388. 1392. El. 649. ἐκβαλών OC 1343. ἐχβα- 
λοῦσα El. 590. ἐχβαλόντες Ph. 257. 1391. ἐχβαλόν- 
τας Ph. 1390. — Pass. perf. ἐχβεβλημένος Ai. 1064. 


ἐχβεβλημένη Ai. 808. ἐχβεβλημένον OC 1257. — | 


II. Usus. || Proprie est eicere de loco et spatiis; 
frequentius proiicere, adsignificata facti contumelia. 
Illud unum exemplum habet: ἐχβάλλει πνοὴν cotytou 
σταλάγματος Ant. 1238 de sanguine evomendo. Al- 
terum de luctatoribus proprie dicitur et legitimum 
est; velut de amore adversario dicitur τίν οὐ πα- 
λαίουσ᾽ εἰς τρὶς ἐχβάλλει 9eov; fr. inc. 678 , 13. 
Deinde adsignificata contumelia: ἐχβαλόντες ἀνοσίως 
ἐμέ Ph. 257, inepte enim hoc et aliis locis de exsilio 
fabularetur Philoetetes: crudeliter sese in ora deserta 
et inhospitali proiectum et relictum queritur. αὕτ 

γὰρ ἦν cot πρόφασις ἐχβαλεῖν ἐμέ 1034. ᾿Ατρείδας 
ἐχβαλόντας οἶδά με 1390. ἐχβαλόντες εἰ πάλιν σώ-- 
σουσ᾽, ὅρα 1991. Item de mortui Aiacis corpore: ἢϑε- 
λησάτην λωβητὸν αὐτὸν ἐχβαλεῖν ταφῆς ἄτερ Ai. 
1388. ἤϑελον τὸν ἄνδρα λώβαις ἐχβαλεῖν ἀναξίως 
1592. Passivum: ἀμφὶ χλωρὰν ψάμαϑον ἐχβεβλη- 
μένος Ai. 1064. — || Figurate dietum de eiiciendo 
in exsilium: ὃν δὴ ob πειρᾷς ἐχβαλεῖν OR 999. τῶν 
ἔμ᾽ ἐχβεβχηκότων OC 46. ἐξεώϑεις χἀξέβαλλες 110. 
ὅπως τοὺς τάδ᾽ ἐχπράξαντας ἐχβάλοιμι γῆς 1907. 
χεῖνον ἐχβαλὼν βίᾳ 1343 domo pellere. ὃν εἶχον ἤδη 
χρόνιον ἐχβεβληχότες Ph. 000. quem. iamdudum eie- 
cerant. τοὺς δὲ εὐσεβεῖς ἐχβαλοῦσ᾽ ἔχεις El. 590. 


ἐχβάλοι OC. 


c 
Exatópmooc — ' Exóstxvopa 
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Oresten dieit ἃ Clytaemnestra extorrem factum. Pas- 
sive ita dieitur ὃν ἐφηύρηχ᾽ ἐνθάδ᾽ ἐχβεβλημένον OC 
1257. Deinde pellere possessione significat, de quo usu 
observavit Valck. ad Phoen. 1733. Κρέων p. ὑπελθὼν 
ἐχβαλεῖν ἱμείρεται OR 386 (sc. ἀρχῆς). wai μὴ με 
πλούτου εἴ τινες δόλοισι βουλεύουσιν ἐχβαλεῖν, ἐφῆῇς 
El. 649. Hinc amissionem significat. Eius rei repe- 
riendae viam monstrat τῆς παλαιᾶς γάριτος ἐχβεβλη- 
uévr Ai. 808. Nostra culpa contractae iacturae vim 
haec habent: φίλον γὰρ ἐσθλὸν ἐχβαλεῖν OR 611. μὴ 
φρένας b«c ἡδονῆς δαμεὶς γυναιχὸς οὕνεχ᾽ ἐχβάλῃς 
Ant. 049. οἱ γὰρ χαχοὶ γνώμαισι τἀγαϑὸν χεροῖν 
ἔχοντες οὐχ ἴσασι, πρίν τις ἐχβάλῃ Ai. 9650. Nam ot 
ἔχοντες et τις eosdem spectant, nec de alio quasi pel- 
lente cogitandum. Schol. Pal.: πρὶν ἄν τις αὐτοῦ 

τερηϑῇ. Inde deflexa significatio aspernandi et repu- 
diandi: τίς δῆτ᾽ dw ἀνδρὸς εὐμένειαν ἐχβάλοι τοιοῦδε 
OC 091. οὔποτ᾽ ἐχβαλῶ χάριν τὴν τοῦδε 636, quibus 
verbis additum contrarium χώρᾳ δ᾽ ἔμπαλιν χατοιχιῶ, 
contra urbi in perpetuum servabo iudicat locutionem 
ab exsilio significando repeti. Diversissima comparat 
Reisigius enarr. p. 94. A possessione pellendo repe- 
tenda retractandi et irritum reddendisignificatio. «o9. 
ἔστιν τοῦτό γ᾽. ἐκβαλεῖν πάλιν OR 849. Gl. μεταβα- 


| λεῖν. Schol.: ἀποχρύπτεσϑαι ἢ ἀποστρέψαι. τουτέστιν 
ϊ à 


οὐ δύναται ἀρνεῖσϑαι ὁ βουχόλος. Non inest igitur 
imprudenter dictorum significatio, de qua agens 


illa parte. Eventus rei alicuius significatur: τοιοῦτον | τυ το π- 


in Ione quidem Euripidis aliud quidquam est οἰχτρὰ 
ἔπη ἐχβάλλειν quam proferre. 
᾿Ἔχβιάζομαι vi extorqueo. ὦ τόξον χειρῶν 
ἐχβεβιασμένον Ph. 1129 m. 
ΓΕχβιβρώσχωῳ exedo. In tmesi ἐκ μὲν ἐσχάτας 
ρῶχε σάρχας Tr. 1053. v. Hasium in Th. LGr. 3, 
Pise] 
'"ExQoAXT eiectio. οὔτε του γενῇδος ἣν mM, 
οὐ διχέλλης ἐχβολήῆ Ant. 250 vestigia humi ligone 
effossae non apparuisse dicuntur. (I p. 551.) 


» ^ ] 212 "2 u" - T , * 
Εχβρωμα quidquid exesum est. ὥστε πρίονος 


᾿ἐχβρώματ᾽ ἂν βλέψειας ἐν τομῇ ξύλου Tr. 700 serra- 


ginem. Schol. : ἐοιχὸς πρίσματι ξύλου. 


"Ex(0 voy. Semel de fetu, quasi prole terrae di- 
citur. ἔχγονα χλυτᾶς χϑονὸς αὔξεται OR 171 ch. Sed 
de prole hominis : τὰ φίλτατ᾽ ἐχγόνοιν époty OR 1474. 
Sie editur ex PB: ἐγγόνοιν LA. V. Intpp. Hesychii 
v.&rqovoc. Dorvill.ad Char. p. 921. Valck. ad Phoen. 
1113. Brunck. ad Ar. Eq. 196, inprimis autem 
Schneider. ad Plat. Civit. 1. p. 131, qui ἔγγονον non 
prolem , sed cognatum significare putat, quanquam 
aliquantum differta συγγενής. Addito articulo: mó- 
τερα δὲ τῶν σῶν ἐχγόνων ἢ ᾿μοῦ λέγεις; OC 987. 

|| ἔχγονος filius. Aliquam .dubitationem habet “πρὸς 
τῶν φιλίστων ἐχγόνων ὀλοίατο Ai. 822 [notavit schol. 
ef. Dind. ed. Ox. 3 h. 1.1, quod Musgr. ἐχγόνων τε 
scribendo correxit, Agamemnonem a Clytaemnestra, 
Ulixen a Telegono caesum significari volens. Alteram 
scripturam libri ceteri tuentur, Suid. v. τώς et αὖ- 
τοσφαγεῖς et Eust. p. 1867, 40, praeferturque merito, 
cum illa prior distinetionem inferat ab Aiace irato et 
de se desperante alienissimam. 


᾿Ἔχδακρύω in lacrimas effundor. ποῖ $x2a- 
χρῦσαι (δοχεῖς ἐμέ): Ph. 218. 


, 


᾿Ἐχδείκνυμι monstro. ἵν᾽ αὐτὸς ἐχδείξῃς ἐμοὶ 
OC 1021. De faetis monstrando : ὡς τὸ τούτων μῖσος 
ἐχδείξειας ἄν El. 348. [De referendo δύ᾽ αὖ x5. ἐξέ- 
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δειξας Ph. 426 recte Dind. c. Pors. sec. schol. γρ. δύ᾽ 
αὐτὼ 9'2.: nam in libris est αὔτωσ δείν᾽ ἐλεξας.] 

[*'Ex8Bépeo v. i. &xetpo.] 

᾿Εχ δέχομαι opperior. 
Ph. M23. 

"Exp. 6c peregre absum. ϑεωρὸς ἐχδημῶν OR 
114. Affert Suidas v. ϑεωρός. 

Ἔκ διδάσκω doceo. ὡς τάδ᾽ οὐχ ὧδ᾽ ἔστ᾽ ἄριστ᾽ 
εἰργασμένα, μὴ μ᾽ ἐχδίδασχε OR 1810. μή w^ ἐκδί- 
δασχε τοῖς φίλοις elvat χαχήν El. 590. τόδ᾽ ἐχδιδάσχει 
καὶ παραλλάσσει φρένας χρηστὰς πρὸς αἰσχρὰ πρά- 
(993^ ἵστασθαι Ant. 298. τὰ μὲν τοιαῦτ᾽ οὖν εἰδότ᾽ 
ἐχδιδάσκομεν OC 1540. σ᾽ ἐν βραχεῖ τοῦτ᾽ ἐχδιδάξω Ph. 
480. ἐγώ σε πᾶν ἐχδιδάξω 004. — Passiv. edoceor, 
disco. αἰσχροῖς γὰρ αἰσχρὰ πράγματ᾽ ἐχδιδάσχεται El. 
021. ὄψ᾽ ἐχδιδαχϑεὶς τῶν xat οἴχον Tr. 994. ἵν᾽ ἐχ- 
διδαχϑῇ πᾶσιν ἀγγέλλειν 1110. ἐχδιδαχϑῶ δῆτα δυσ-- 
σεβεῖν; 1245. 

Ἔχδίδωμι trado. ποιμὴν ἄλλος σ᾽ ἐχδίδωσ 
μοι OR 1040 ἐπ potestatem: ὅς γε τοῖς ἐχϑροῖσί p. 
ἐχδοῦναι ϑέλεις Ph. 1386. 

» NM . . , NI - y ἃ 2 

Εἰχδίκος iniustus. οὐ γὰρ φιλοῦσιν ἄνδρας &x- 

δίχους τρέφειν OO 920. Suidas v. ἐχδίχους. 

᾿Ἐκχδίχως iniuste. *xoxà δρῶσιν ἐκδίχως [ἐνδί-- 
χως LA] ἐμέ Ant. 928 [5366]. Dind. ]. 


Ἔχ δύ ὦ prosilio. (βλαστὸς) χαλχηλάτοις ὅπλοισι 
υἱητρὸς ἐξέδυ;; Coleh. fr. 914, 3. Dudum emendatum 
pj προσεξέδυ lectum olim ap. schol. Apoll. Rh. 3, 
1911. Mater illa tellus est, unde sparsis ab Iasone 
dentibus terrigenae armati exstiterunt: v. Hemsterh. 
ap. Valck. ad Phoen. 670. (I p. 5584. 2.) 


'"Exet [Lob. Path. 2, 295. Curt. Et. p. 410 ed. 
2] illic, locum ab eo quem tenemus remotum vel di- 
visum significans. ὡς ηὐδᾶτ᾽ exei OR 940. exei γὰρ 
(in Aegypto) oi μὲν ἄρσενες χατὰ στέγας ϑαχοῦσιν 
ἱστουργοῦντες OC 539. ἐχεῖ χώρας ἀλάστωρ ἐνναίων 
ἀεί (B1. τἄργ᾽, ὅσ᾽ ἣν ἐχεῖ 1052. ἐχεῖ γὰρ αἰεὶ χείσο- 
μαι Ant. (6. ἐχεῖ γὰρ οὔτε του γενῇδος ἣν πλῆγμα 249. 
χἀχεῖ τὸν “Αἰδὴν αἰτουμένη 11. σὲ μὲν χἀχεῖ προσ- 
αυδήσω ΑἹ. δῦ. εἴ τις ἔστ᾽ ἐκεῖ γάρις El. 980 apud 
inferos, velut Ant. (6: v. Monk. ad Eur. Alc. 754. 
Blomf. gl. Cho. 353. τοῖσδε yàp μόνοις éxet ζῆν ἐστί 
fr. inc. 719, 3. Opponitur, quo ipsi versamur, locus: 
χἀχεῖ «dvüdo ὧν Ai. 1972. Cum articulo tanquam 
adiectivum nomini additur: πᾶσι τοῖς ἐχεῖ El. 685. 
ἠγόμιην δ᾽ ἀνὴρ ἀστῶν μέγιστος τῶν ἐχεῖ OR 76. Suid. 
v. ἠγόμην. — τοῖς ἐχεῖ ἀνϑρώποις OC 389. ὁδοῦ 
χατάρχειν τῆς ἐχεῖ 1019, quod etsi pro ἐχεῖσε dictum 
esse videatur, non est tamen aliud quidquam nisi 
illius viae. τὰς ἐχεῖ πάϑας Ai. 295. — Semel tra- 
late dicitur de olim gesta re: σὲ χἀχεῖ ἐπηυδώμαν 
Ph::395 ch. . ; 

"ExeciSev illinc. xdxeidey οὔ pot μαχρὸς εἰς 
Οἴτην στόλος Ph. 490. Transfertur ad hominem alium 
ac nos: τἀχεῖϑεν εἰ ποθούμεϑα Tr. 632. Pro ixet 
dici videatur τοὐχεῖθεν ἄλσους τοῦδε OO 505. Nam 
quod. ab illa parte Latini dicunt, non est aliud atque 
illa parte. Elmsl. τοὐχεῖϑεν ἄλσος τόδε coniecit, quod 
confutavit Herm. Est autem ab illa parte luci ad mos 
versus. Eodem modo transfertur γέννημα τῶν ἐχεῖϑεν 
οὐχ ἐν ὑστάτοις Tr. 315. Sed οἱ ἐχεῖϑεν captivi sunt 
ex Oechalia capta missi. cf. ἄνωθεν. [Nusquam 
ἐχεῖθϑε proferri monet Lob. Path. 2, 151.] 


χεῖνον ἐνθάδ᾽ ἐχδέχου 


δ, 


» c- 


᾿Εχδέρω — ᾿Ἐχεῖνος ae 
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103.. Ter. fr. 514, 1. Tr. 198. 244. 381. 488. 101. 
ἐχείνη Ant. 384. El. 427 sie certe iure Brunck. 
sec. aliquot libros; reliqui cum LA με xetvr. ἐκεῖνο 
El. 1178. — gen. ἐκείνου Ph. 625. OR 714. 930. 
1440. Ai. 1092. El. 783. 924. 1118. 1218. fr. Atr. 
144 b, 1. ἐχείνης OR 991. Tr. 942. Aeg. fr. 24, 
2. Eriph. 207. inc. 678, 11. — dat. ἐχείνῳ Ph. 
106. 639. 1200 m. Ant. 514. 570. Tr.603. ΑἹ. 28. 
ΕἸ. 269. 459. 539. ἐκείνῃ OR 579. inc. 678, 5 [ubi 
Meinek. e cod. Seor. Stob. 63, 6 ἐν χείνῃ; reliqui 
libri ἐχείνῃ!. ἐχείναᾳ Ant. 986 ch. — accus. ἐχεῖ - 
νὸν Ph. 3(9. Αἱ. 15D.. 190. 1095. OB M99 VOI 
959. 1054. 1254. Kl. 270. 321. 389.882. "T'er- ofr. 
9014, 2. ἐχείνην OR 1528. Ant. 1039. Tr. 281. 
El. 2/8. ἐχεῖνο El. 1115... Ph. 310... Ai. 94. — 
Dual. ἐχείνω OC 337. — Plur. nom. éxeivot 
Ph. 268031500; ; Ant. ἡ E s PVT 
exstat. ἐχεῖνα Ph. 115. — gen. ἐχείνων OR 1454, 
OC 344. 6060. Ant. 287. 1312. — dat. ἐκείνοις 
Tr. 1272 an. ΟΟ 336. τἀχείνοις Brunck. δ᾽ ἐν χείνοις 
Reisig. Elmsl. Herm. [δ᾽ ἐχείνοισ LA , y ab S supra 
posito]. Mihi Schaeferi placet coniectura τἀν χείνοις 


[recep. Dind.]. ἐχείνοισι Ph. 642. ἐχείνοισιν OR 1233. ᾿ 


— accus. ἐχείνους Tr. 342. Ai. 1108. ἐχεῖνα 
OC 87. 1195. ἘΠ. 2. Ant. 408. Naupl. 919, 4. Hane 
esse legitimam formam, bisyllabam non admissam 
nisi propter versum commodius pangendum, elisio- 
nem, caesuram in χεῖνος docebimus. —.—- II. Usus. 
|| remotius aliquod vel loco a nobis diviso et opposito 
collocatum significat; item minoris aliquid momenti 
comparatum cum praesente, propiore, graviore, quod 
ipsum hie illic additur. Repetendum enim ab ἐχεῖ, 
v. Apoll. de Pron. p. 75, rectius quidem quam ab 
ἐἑχάς, ut facit EG p. 175, 8; quanquam utrumque 
eadem stirpe prosatum est. ἀπηλλάγην φόβου πρὸς 
τῆσδ᾽ ἐκείνου τε El. (823. ἥδε Electra, éxetvoc absens 
mortuus Orestes. παιδὸς ὅστις γένοιτ᾽ ἐμοῦ τε χἀχείνου 
πάρα OR 714. οὔ σ᾽ ἐγείνατ᾽ οὔτ᾽ ἐχεῖνος οὔτ᾽ ἐγώ 
1020. ἐχείνῳ τῇδε τε Ant. 010. — οὔτ᾽ ἂν σὺ 
χείνων χωρὶς, οὔτ᾽ ἐχεῖνα σοῦ Ph. 110. αἰτίαν γε 
τῶνδε χἀχείνων ἔχων Ant. 1912. In multis locis nil 
memoratu dignum: ponitur de praeteritis El. 218. 
O0. 1195; de absentibus Tr. 244. 487. 942. ἘΠ. 321. 
389. 459. 0€ 337. OR 720. 930. 1440. De Oreste 
qui iam advenit λέγω ἐχεῖνον ὡς παρόντα El. 882. 
contra de Hercule adfuturo Tr. 198. 287. — [Oppo- 
nuntur loquentes vel qui adsunt absentibus ceteris ἐγὼ 
ἐχεῖνον Ph. 318. σφὼ à ἀντ᾽ ἐχείνων OC 844. τἀμὰ 
χκἀχείνων πιχρά 0006. οἰχτρὰ μὲν ἡμῖν, αἰσχρὰ δ᾽ 
ἐχείνοις Tr. 1272 an. χόλαζ᾽ ἐχείνους ᾿ τόνδε δὲ Mio 
Ai.1108. De mortuoloquitur. Nam] aliquando sie mor- 
tuum significat, de quo apud oratores solenni loquendi 
genere v. Schoem. ad Isaeum p. 177. ὅστις γὰρ ἦν 
ἐχεῖνον ὁ χτανών OR 199. ἔχων μὲν ἀρχὰς ἃς ἐχεῖνος 
εἶχε 259. Quanquam haec etiam secundae significa- 
tionis exempla dixeris esse. [Quam late pateat ille 
usus etiam magis cognoveris ex his ὅταν Αἴγισϑον εἰσ- 
ἰδω ἐσθήματα φοροῦντ᾽ ἐχείνῳ ταὐτά El. 269 i. e. 
occiso patri. ἔνθ᾽ ἐχεῖνον ὥλεσεν 210. cf. 924. 1118. 
OR 959. Ant. 170. 1039.| — || Saepe, ut ille Lati- 
nis, id significat, quo respicimus in sermone, vel 
etiam rem in vulgus notam et inprimis ei, quocum 
colloquimur. ἐχεῖνο δ᾽ οὐδεὶς ϑέλει, σῶσαί p. ἐς ot- 
D EP A) , / , 2 H 
χοὺς Ph. 910. ἔστ᾽ ἐχείνῳ πάντα λεχτά 028. ἐρρέτω 
Ἴλιον οἵ 9' ὑπ᾽ ἐχείνῳ πάντες 1200 m. νοεῖς ἐχεῖνον, 
ὅντιν᾽ ἀρτίως μολεῖν ἐφιέμεσϑα OR 1054. ἐχείνην τὴν 


'"Exetvoc. I. Formae. nom. ἐκεῖνος OR 259. τελευταίαν ἰδεῖν ἡμέραν 1028. Est quae omnes manet. 
1020. OC 137 an. Ai.271.298. 934 ch. 1199 ch. E1.519. δεινὰ τἀχείνοις τὰ νῦν OC 336. ἥδ᾽ ἔστ᾽ ἐκείνη τοὔργον 


[I p.557—559.] - 


ἐχεῖναι non ' 


(ü p. 009—902. 


ἡξειργασμένη Ant. 380. ἐχεῖνό μοι φράσον Ai. 94. 
ἀνὴρ ἐχεῖνος αὐτὸς ἥδετο 211. εἶρξαι Αἴαντα εἰ ζῶντ᾽ 
ἐχεῖνον εἰσιδεῖν ϑέλοι. τοῦ. ἐχεῖνον εἴργειν Τεῦχρος 

ἐξεφίεται 190. πάρεστ᾽ ἐχεῖνος ἄρτι 198. Teucer est, 
de quo loquuntur. μέγας dp ἣν ἐχεῖνος ἄρχων χρόνος 

πη βατῶν; ρος .... 994 ch. cf. Tr. 381. (71. Ant. 
98r. OR 991. Naupl. fr. 319, 4. Huc adde paulo 
familiarius dietum τοῦτ᾽ éxetvo, quod semel ap. 
Soph. legitur praecedente ὡς τευ multo saepius ap. 
Eurip. τοῦτ᾽ éxety ἤδη σαφὲ ἄχϑος δέρχομαι El. 
1115. — Inde talem significat. buste ἐχεῖνοι δὴ χαῦ-- 
ἔσεακει Tr. 1091. I Ceterum aliquanto saepius 


substantivum est quam adiectivum pronomen. Ad- 
iective enim non dicitur plus duodecies: OR 1528 

OC 87. 137. 1195. Ant. 408. Tr..603. Ai. dis 934. 
E249. 1115. 1118.. inc. fr. L. 9. .Bxck. || Re- 
fertur n pronomen relat. d El. 278. ὅντινα OR 
1054. o(1454. El. 278. ὧν EL. 2. || Cum alio 
A enne coniungitur: τοῦτ᾽ ἐχε tNorc 11.:1115. 
τόδ᾽ ἔστ᾽ ἐχεῖνο 1178. ὅδ᾽ ἐχεῖνος ἐγώ OO 187. αὐτὸν 


"NS 


py ἐχεῖνον φρόνει νῦν ὡς ἥξοντα Tr. 201. ἠδ᾽ ἔστ᾽ 
ἐχείνη 984. || Cum substantivo coniunctum arti- 
culum additum et habet et non habet. d P 
609. abest .El. 9/8. Ai. 934. OC 1195. fr. inc. 

Brck. nee adiiciendus fuit Ai. 271 v. ἀνήρ. 1 
menda plane sunt OR 1528. OC 87, in quibus non 
cum pronomine sed cum adiectivo proxime colli- 
gatur. 


'"Ex«xsetoec illuc. ἐχεῖσε νῦν μ᾽, ἐκχεῖσε ἄνω sc. 
υέϑες Ph. 813. De edito antro recte interpretari 
Herm. puto; alii sec. schol. insanientem morbi do- 
lore loqui Philocteten arbitrantur; Matth. autem op- 
tare ut in ardentem Mosyehlum rapiatur. [Kolster. 
progr. Meld. 1844. p. 11 ellipsin imperativi, neque 
anadiplosin locum habere censet.| ἐγὼ γὰρ εἴμ. ἐχεῖσ᾽ 
ὅποι πορευτέον Ai. 090. cf. χεῖσε. 


Ἕ χηβόλος iaculator. Φοῖβον SM OR 
162 ch. “ον. D ἐχηβόλον. Λητοῦς παῖς ἑκηβόλος 
Jed. Meleag. fr. 5507, 2. De hoc et similibus Apollinis 
et Dianae cognomentis prudenter exposuit Nitzsch. 
ad Od. 3, 219. [De tono v. EM 355, 6.] 


"Ex«Aoc [Lob. Prol. 109. Curt. Et. p. 543 
ed. 2] tranquillus, securus. ἕγηλον εὕδειν Ph. 169. 
Tricl. εὔχηλον, quod ap. tragicos bis legitur, Eur. IA 
644 non sine dubitatione et Soph. El. 941. ἐάσω- 
μὲν ἕζηλον αὐτόν 820. £y: ηλος αὐτοῦ μίμνε 0€ 1039. 
εἶρφ᾽ ἔχηλος Alead. fr. 10, 4 — εἰ ταῦτ᾽ ἐφορῶντες 


χρύπτουσιν ἕχηλοι (ϑεοί) ἘΠ. 896 ch. οὔτε λοιβῆς 
ἦμιν οὔτε Βάτων παρῆν ἐκήλοις προσϑιγεῖν Ph. 9 
ut nom turbaremur. —  Adverbiascit: νῦν ὃ ἕχηλά 


ποὺ ἡμερεύσομεν El. 136. 


ἘΞ ΒΒ χϑάλπω calefacio. Hippodamia de se et 
Pelope mutuo amore incensis dicit Oenom. fr. 421, 
ἐχϑάλπεται μὲν αὐτός, ἐξοπτᾷ δέ με. ei ἅλλεται a 
Athen. 13. p. 564 b: ἐνθ)άλπ. Ruhnk. corr. ap. Valek. 
ad Hippol. 468, nisus Phrynichi testimonio App. 
Soph. p. 40, 20 [Bekk. An. p. 40, 20] à»94AX- 
πεσϑαι ἐ ἔρωτι, οἷον χαίεσϑαι ὑπ᾽ ἔρω τος. Sed ἃ Bek- 
kero didicimus ap. Phryn., cuius multa mendose re- 
tulit Ruhnk., £z 9d) xe692t legi, id quod non modo 
consimilia significantibus verbis ἐχχαίειν et ἐχζωπυ- 
ρεῖν, sed ipso Sophoclis versu ab eadem praepositione 
composito, quod inprimis amat Soph. , verbo ἐξοπτᾶν 
firmatur. (1 p. 560.) 

"Ex8edopat (zc) contemplor. τὸ χείνης ἐχϑεά- 
σασϑαι χαχόν OR 1253. 


Lex. Soph. I. 
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[** Ex 986p atv o calefacio. εἴπερ ἐχτεϑέρμανται 
πόϑῳ Tr. 368 amore cum caleat probabilius esse 
quam 2vcc9. censet Dind. ad fr. 421. v. ἐχϑάλπω.] 


'"Ex9vdfjowo emorior. ἐχϑνήσχων δ᾽ ὁ 9fjp Tr. 
568. Hesych. ἐξέθανεν: ἐλειποϑύμνησεν. Hoc et 
quae laudat Wakef., sensim animam linquentis et iam 
morituri significationi favent: dignum tamen quae- 
stione, dicaturne ea (sc. sagitta) moriturus, ut sua vi 
utatur praepositio: ἐχ τοῦ ἰοῦ ὥνήσχων.  Inepta 
miscent in hac voce explicanda Abresch. ad Aesch. 
Ag. 069. Wyttenb. ad Plut. de ser. num. vind. 


p. 94 
E χϑρώσ χῷ prosilio, inde raptim profugio. αὖ- 
Ute ἄφορμος ἐμᾶς γϑονὸς ἔχϑορε OO 234 ch. 


'"Ex995o immolo erpiandi causa. ὡς πατὴρ &x- 
ϑύσει τὴν αὑτοῦ χόρην El. 572. Eust. p. 697, 36. 

᾿Ἔχϑώύίπτω eblandior. ἔπεισας, ἐξέϑωψας ( fr. 
inc. 736) ὥς dps f| μετανοοῦσα πρὸς τὸν μοιχόν 
Plut. Mor. 530 B 

᾿Εχχαλέω evoco. νῦν ot σέϑεν χρήζο ντες ἐχχα- 
λοῦσί με OR 597 sc. ex aedibus, ut ipsorum ad te 
mandata et preces perferam [αἰκάλλουσί ue proba- 
Qus Dind. c. Musgr.]. τί v! ἐχχαλεῖσϑε ; Ph. 1264. 
Sic medii et activi significatio non differt ; utrumque 
enim et evocare et in suos usus evocare licet interpre- 
tari. Sed provocandi e et eliciendi vis in solo medio 
inest. oid μ᾽ ἐχχαλεῖ, πάτερ, φονέα evéotdat xal xa- 
λαμναῖον σέϑεν Tr. 1206. 


. . ? 
"«Exxalómt ὦ rélego. Proprie dictum : t9', àx- 
χάλυψον, ὡς ἴδω τὸ πᾶν χαχόν Ai. 1003. Aiacis cor- 
pus. Tralate: ND ἐχχαλύπτων ὁ y póvoc εἰς τὸ φῶς 


ἄγει fr. inc. 657. 


"Exxav» σα sarmenta. ξυνέλεγον τὰ ξύλ᾽, ὡς 
ἐχχαυμάτων uf μοι μεταξὺ προσδ)εήσειεν Herc. fr. 218. 
Ap. Poll. 10, H1 legitur ἐχχαύματα,, sed ἐχχαυμά-- 
τῶν idem Poll. 7, 109. Sunt ligna "subtiliter scissa 
ignis ed E causa. 


t Exxetpar excidi. 
ιμελῆς Ant. 1011. 


᾿Εχχείρω detondeo. Σχυϑιστὶ χειρόμαχτρον ἐχ- 
χεχαρυένος Oenom. fr. 420 [ἐχδεδαρμένος Herwerd. 
p. 21]. Quod quid sit, Hesych. docet v. Σχυϑιστὶ 
χειρόμαχτ ρον emendatus a Lennep. ad Phalar. 
Epp. τὸ: ot Σχύϑαι τῶν λαμβανομέ νῶν ἐν πολέμοις 
ἀνϑρώπων τὰς χεφαλὰς ἐχδέροντες τοῖς δέρμασιν ἀντὶ 
χειρομάχτρων ἐ ἐχρῶντο. Cf. Herod. 4, 64. Sic vide- 
tur Oenomaus Pelopi sicut procis use mortem 
minatus esse. (I p. 562 1. 3.) 


᾿Βχχηρύσσῳ praeconis voce muntio, iubeo, 
mando. dtewnpoyWnw φυγάς OC 430. IloXovetxo Uc 
νέχυν ἀστοῖσί φασιν ἐχχεχηρῦχϑαι τὸ μὴ τάφῳ χα- 
λύψαι Ant. 2. τοῦτον πόλει τῇῦ ἐχχεχηρῦχϑαι τάφῳ 

υτῆτε χτερίζειν 203. schol. hune infinitivum cum λέ 

construit v. 198, id quod sensus vix patitur. Elezans 
est [quam Dind. recepit] Musgravii coniectura ἐχχε- 
«f puxcat [quo ducit in LA ἐχχεχηρύχϑαι]; sed ne- 
mini vera, quae nobis quidem videtur, explicandi 
ratio in mentem venit, infinitivum pro imperativo 
poni aptissime delecto perfecto: hunc me quis sepeliat 
iussum esto. 


υἱηροὶ χαλυπτῆς ἐξέχειντο 


π 


"Exxt»éo excito. De motu: 
στιχτὸν χεράστην ἔλαφον El. 567. 
voce: οὕτως ἀναιδῶς ἐξεχ χίνησας τ 
De morbo resuscitato : οὐ μὴ cepe 


ἐξεχίνησεν ποδοῖν 
Tralate dictum de 
τόδ Pie μα OR 354. 
i ) ὕπνῳ χάτο-. 


(504 
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τὸ 
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οὶ 
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χον κἀχχινήσεις δεινὴν νόσον Tr. 979 an. σὺ γάρ μ᾽ 
ἀπ᾿ εὐνασϑέντος ἐχχινεῖς χαχοῦ 1242. 

᾿Εχχλάζωῳ v. ἐχχράζω. 

᾿Εχχλέπτω surripio, inde clam et fraudulenter 
facio: τὴν Φιλοχτήτου σε δεῖ ψυχὴν ὅπως λόγοισιν 
ἐχχλέψεις λέγων Ph. δῦ fictis narrationibus fallere 
oportet |v. quae contulit Seyff. ad h. 1.]. μὴ παρῇς 
σαυτοῦ βροτοῖς ὄνειδος ἐκχλέψας ἐμέ 968 me fraudu- 
lenter abducto. ui ἐχκλέψῃς λόγον Tr. 497 ne cela. 


'"ExxopmdáCm glorior. ἐχχομπάσας ἔπος τι 
um λον, / l 569 PPS PIE: ) L) 56 
τυγχάνει βαλών El. : ἐχόμπασ᾽ ἀλοιδόρητα 
fr. inc. 191 incerta sententia est, nec conciliari haec 
cum sequentibus ἐρρηξάτην ἐς χύχλα χαλχέων ὅπλων 
possunt, qua de re ἐχόμπασας ἀλοιδόρητα veléx- 
χομπάσαντ᾽ ἀλοιδόρητα tentarunt alii aliter. [pecop.- 
φάλοις δόρη ἐ. χύχλοισι ya. 6. Herwerd. p. 28.] 


[*] Εχχράζω exclamo. χυνηδὸν ἐξέχραξαν ὡς 
χνυζώμενοι Phrix. fr. 040 sec. Blomfieldii emenda- 
tionem; EG p. 330, 43 [et Cramer. AP 4. p. 13, 
22] ἐξέπραξαν χνυζούμενον. Ignorant hanc formam 
vulgo aut abiudicant ab Atticis, sed iterum ea videtur 
usus Soph. fr. inc. 890: ἴχτινος ἐξέχραξε παρασύρας 
χρέας : quanquam ap. Zonar. p. 1100 ἔχραξε legitur. 
[Parum Blomf. coni. habet fidei. Ap. Choerob. p. 
218, 86 Gaisf. legitur ἴχτινος ὡς ἔχλαγξε ut in EM 
p. 470, 103, non ἐξέχλαγξε.] 

"Exxpptvo eligo. ἀρετῇ δὲ πρῶτος ἐχχριϑείς 
Ph. 1425. 

" Ewxpt τος electus. ἔχκριτον δέ νιν δώρημ᾽ éxet- 
νῳ ᾽δωχεν Ai. 1202 Hesionen Telamoni Hercules. 

"Exx90Atv98 0 devolvo, pass. decido. ὕπτιος μέσης 
ἀπήνης εὐϑὺς ἐχχυλίνδεται OR 812. 


ἘΞΕ χχωπέω instruo, adorno. ἐχχεχώπηται: 
ἐξήρτυται. Σοφ. Συλλ. (fr. 157) Hesych. [cuius cod. 


mutilatus &xxexó ....: ἐξήρτηται]. (I p. 563.) 
"Ex ay dvo naneiscor. ὅπως πατρῴας τύμβον 


ἐχλάχοι χϑονός El. 760. Frustra ἐχλάχῃ Erf. ex Ien. 
Aug. b. [ν. Dind. ed. Ox. 3 ad ἢ. 1.] De ἐξειληχότες 
ΟΟ 1337 v. ἐχλαμβάνω. 

"Exkap dvo accipio. ἀριστεῖ᾽ ἐχλαβὼν στρα- 
τεύματος Ph. 1429 sic Turneb.: libri ἐχβαλών usita- 
tissimo mendo. τὸν αὐτὸν δαίμον᾽ ἐξειληφότες OO 
1397 nacti; sic LA : ἐξειχληχότες LB , recep. Brunck. 
Elmsl. Dind. cf. Valcken. ad Hippol. 809. Utrum- 
que per se bonum est, nee opus acumine discernendi : 
illud vero potiorem a libris fidem habet. 


"ExAdp mo ersplendesco. Atxac δ᾽ ἐξέλαμψεν 
ὅσιον [ϑεῖον Cob.] φάος Ai. Loer. fr. 11, sed num is 
versus Sophoclis sit, vix definias. Ut coeat cum eo, 
qui praemittitur ap. Stob. Ecl. 1, 3, 46. 1. p. 1530 
Heer., Brunck. νῦν ante ὅσιον inseruit, quod ferri pro- 
pter anapaestum non potest. Seidlero versus dochmia- 
cus esse videtur. 


'"ExXav9dávw. Medium solum obliviscendi si- 
gnificatione legitur. τοῦδ᾽ ἐχλανϑάνει OO 1000. 


᾿Εχλείπω. Transitive desero, et tralate omitto 
significat. ἐχλιπὼν τὸ ναυτιχὸν στράτευμα Ph. 58. 
προδούς p. ἔοιχε χἀχλιπὼν τὸν πλοῦν στελεῖν 911. — 
ἐχλιπεῖν βίον El. 1131. σοὶ δ᾽, ἐχλιπόντι τοῦτ᾽, ὄνει-- 
δος οὐ χαλόν Ph. A77. Intransitive significat deficere, 
péAatvd τ᾽ ἄστρων ἐκχλέλοιπεν εὐφρόνη El. 19 illu- 
uit. νῦν δ᾽ ἐχλέλοιπε ταῦτ᾽ ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ ϑανόντι σὺν 
σοί 1149. — ζώσαιν ϑανούσαιν 9' ὥστε μὴ κχλιπεῖν 


T Ἐχχλάζω — ᾿Εχμανϑάνω 


l 365i y 


[I p. 562—564.] 


χλέος 980 bene estin LA: in quo qp. μοι λιπεῖν τὴ. 


recenti ascriptum est. μὴ λιπεῖν apogr. pleraque. 

"Ef q o desino. οὔ ποτ᾽ ἐκλήξω χαρᾶς δαχρυρ- 
ροοῦσα El. 1912. γαρᾷ coni Schaef. mel. cr. p. 113; 
sed illud commode explicatur συνεχῶς yatpfism Ba- 
χρύουσα. ᾿ 

"Εχλῦσις medela. ἔχλυσιν μόνην ἂν ἐλϑεῖν τοῦ-- 
ὃε τοῦ νοσήματος OR 900. ; 

᾿Εχλυτήριον solutio. πῶς οὐχ ηὔδας τι τοῖσδ᾽ 
ἀστοῖσιν ἐχλυτήριον; OR 392. 

᾿Εχλύ ὦ. Activum solvo i.e. remitto: proprie tamen 
non dicitur. σχαιὸν ἐχλύσων στόμα Ai. 1225. σχαι-- 
οὺς λόγους ἀνήσων schol. Pal. Inde tollendi compo- 
nendive et finiendi vis adsignificatur. ὅς γ᾽ ἐξέλυσας 
σχληρᾶς ἀοιδοῦ δασμόν OR 95. Ἄρης αὖ στρωϑεὶς 
ἐξέλυσ᾽ ἐπιπόνων ἁμερᾶν Tr. 004 aegrimonia mos li- 
beravit: ἐξέλυσεν ἡμᾶς τῆς ἀνίας schol. — Medium 
solvo i. q. libero. Proprie αὐτός τ᾽ ἔδησα «ai παρὼν 
ἐχλύσομαι Ant. 1112 [de qua dictione proverb. v. i. 
δέω]. Tralate dicto aliquando additur, quo liberemur, 
v. Wyttenb. ad Plut. 6. p. 391 cf. Pflugk. ad Eur. 
Andr. 819. óc εἰς ἀγῶνα τῷδε συμπεσὼν μάχης 
ἐχλύεταί με Tr. 21. τί δῆτ᾽ ἐγὼ οὐχὶ τοῦδε τοῦ φό-- 
βου σ᾽ ἐξελυσάμην;; OR 1008. Aoristum inferri post 
τί et οὖν interrogative dicta Heindorfio observatum 
ad Plat. Protag. p. 460. Erfurdtius memorat; sed hic 
quidem suo iure aoristus est: quid est, quod te non- 
dum liberaverim. --- Paulo aliter dictum φόβοισί γ᾽ 
αὐτὸν ἐξελυσάμην Ai. 031. Schol. vet.: τοῦ φόβου 
χάριν, δύσασϑαι ϑέλουσα ἐξήγαγον. Schol. Pal.: εἰς 
τοῦτο δηλονότι, ἵνα σὺ ὁρᾷς αὐτόν. φόβοισι. διὰ 
τοὺς φόβους ἐξήγαγον, ῥδύσασϑαι ϑέλουσα. Neutrum 
ἐξερυσάμην legisse credendum? in Palatino autem 
scribendum ἵνα σὺ μιὴ ὁρᾷς. Satis ostendit Lob. pro 
ἀπολῦσαι dictum ablegandi significatione. 

᾿Ἔχλωβάομαι contumelia afficior. ἅγωγ᾽ o. 
αὐτῶν ἐξελωβήϑην Ph. 330. (I p. 564 1. 11.) 

Ἔκχλωπίζω nudo. ἐκ δ᾽ ἐλώπισεν πλευράν Tr. 
925. Hine Hesych., similiter ac schol., ἐξεσχύλευσεν, 
ἐξέδυσεν. 

᾿Ἔχμαίνω exstimulo. τοιῷδε φίλτρῳ 
ἐχμίῆναι πόϑον Tr. 1142. 

"Expavs8dvo perdisco, cognosco. A quo quid 
diseimus, is genitivo diei solet. ἐχμάνϑανε OR 516. 
ἁγὼ ὄψ᾽ ἄγαν ἐχμανϑάνω OC 1264. μάϑησιν οὐ χα- 
λὴν ἐχμανϑάνεις Tr. 400. Praeter haec praesentis 
exempla solus aoristus usitatus Sophocli. ἔχμιαϑε Ph. 
71 [pendente quidem enuntiato ὡς ὃ ἔστ᾽ ἐμοὶ ...]. 
ἔχμαϑ᾽ εἰ σαφῆ λέγω El. 1233. ὅτου τις ἐχμαϑὼν 
ἐχρήσατ᾽ dv; OR 117. map οὗ τις ἂν σχοπῶν τάδ 
ἐχμάϑοι σαφέστατα 281. οὐχ ἂν oliv ἐχμάϑοις βρο- 
τῶν Tr. 2 apogr. pleraque ἐχμάϑοι, quod confutavit 
Herm. cum non felicissime patrocinium susceperit 
Fritzsch. quaest. Lucian. p. 163. Phavorinus ἐχμά-- 
ϑης sueto librariis vitio. — wy ἐχμάϑοις παϑοῦσα 
Tr. 148. χαχὰς δὲ τόλμας μήτ᾽ ἐπισταίμην ἐγὼ μήτ 
ἐχμάϑοιμι 083. ἕως δ᾽ ἂν ἐκμάϑῃς OR 835. τῶνδ᾽ 
ἕως ἂν ἐχμάϑω, τίνας λόγους ἐροῦσιν OC 114. δί- 
δασχ͵, ὅπως ἂν ἐχμάϑω D(0. tv. ἐκμάϑηῃς οἵων ὑπ 
ἀνδρῶν ἥδε φρουρεῖται πόλις OC 1012. ὅπως ἐχμά- 
ϑης ἃ δεῖ Tr. 897. οὐκ ἂν πιϑοίμην μὴ οὐ τάδ ἐκμα- 
ϑεῖν σαφῶς OR 1065. ὥστε μὴ ᾿χμαϑεῖν τοὐμὸν γένος 
108ῦ. εἰ μὴ τοῦ ϑεοῦ ἔχρῃζον ἐχμαϑεῖν τί πραχτέον 
1439. ἐχμαϑεῖν τί δραστέον 1443. ἀμήχανον δὲ παντὸς 
ἀνδρὸς ἐχμαϑεῖν ψυχήν Ant. 175. τὸ γὰρ ποϑοῦν £xa- 
στος ἐχμαϑεῖν ϑέλων "Tr. 190 v. ποϑέω. 
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"Expdoco detergeo. ἐμιασγαλίσϑη xdi λουτροῖ- 
σιν «dpa χηλῖδας ἐξέμαξεν El. 446. ἐξέμαξεν de eo 
dictum, in quo quid abstergitur. De sensu v. schol. 
Hesych. v. ἐμασχαλίσϑη, Phot. et Suid. v. μασχα- 
λίσματα, EM p. 118, 29. Eust. p. 1851, 5. 

'"Expcctpéo. Medium tralate dictum emetiri si- 
snificat. τὴν Κορινθίαν ἄστροις τὸ λοιπὸν ἐχμετρού- 
μενος γϑόνα ἔφευγον OR 795. [τεχμαρούμενος ἄστροις 
diligenter observato usu Nauck. 4. v. in append. crit. 
h. 1.1 Mirum est, quomodo Herm. et ἐχμετρούμενος 
et ἔφευγον ad Κορινθίαν χγϑόνα referre potuerit. Ne- 
que enim Corinthi erat Oed. sed Delphis, nec rever- 
sus est in patriam. Non magis probo Heathii Toupii 
Erfurdtii rationes. Verum Brunck. vidit, praeeunti- 
bus quidem schol. et Suida v. ἀστρονομία: ἄστροις 
τεχμαίρεσθαι ἐπὶ τῶν μαχρὰν χαὶ ἔρημον ὁδὸν 
πορευομένων χαὶ ἄστροις σημειουμένων τὰς έσεις τῶν 
πατρίδων [ubi v. Bernh. adn. crit.]. Ut in ἄστροις 
τεχμαίρεσϑαι subaudiendum ὁδόν, ita hoc loco φυγήν 
ex ἔφευγον, s. τὸ xat ἐμέ, τὸ ἐμόν, erat enim 
ipsius negotium fugam capessere, qua ipsa de causa 
medio opus. Nec negligendum est, ut τὸ λοιπόν So- 
phocli, ita σημαίνεσθαι τὸ ἐντεῦϑεν dici: v. Ab- 
resch. ad Aesch. 2. p. 163 et Iacobs. ad Aelian. HA 
25 Ὁ. 

"Expectpoc nimius. ὄλβον ἔχμετρον Creus. fr. 
324, 2. ε ut in thesi corripitur. 

9s" E X um y oc semestris. ἐχυιήνους τόπους OR 1197 
ex certa em. Pors. nunc editur: in eod. Trin. ἐχμιήνους 
est, in reliquis omnibus ineptissime ἐμμιήνους, quod 
non minus inepte scholiasta explicat. De forma v. 
Seidl. ad Eur. El. 878. Elmsl. ad Med. 1150. Minus 
enim Attica est: v. Lob. ad Phryn. p. 414. 


5 2 

E ptatyopyatpolluor. vytatvycodot χαὶ ἐκ μιαί- 
veci at: τὸ ὀνειρώττειν Xog. (fr. inc. 913) Phot. 
p. 269, 9 v. μιαίνω. 

'"Exvépo. οὐχ ἄψορρον ἐχνεμεῖ πόδα; Ai. 369 
eduees pedem i. e. non abscedes? v. Lob. [et Neuium 
h. 1.] 


[4 . H 
Ex«xoóbctoc voluntarius. De homine: οἷς ὃ᾽ 
ἥμαρτεν οὐχ ἑχουσία Tr. 1123. ἑχούσιον λαβών Ph. 
617 xr Δ r , » 2) 4 
. De re: ὅσοι ὃ &xouctotct) ἔγχεινται βλάβαις Ph. 
1318. Tricl. ἑχουσίαισιν. — Adverbiascit locutio τοῖς 
- ) t “Ὁ 
σφαλεῖσι μὴ ξ ἐχουσίας Tr. 721. 
» pd 
EixmaqAoshorrendus. à δείπνων ἀρρήτων &x- 
) . . 
ma ἄχϑη El. 204 m. de coena dictum, in qua oc- 


eisus Agamemno. — mirus. ἃ ὃ εὐήρετμος ἔχπαγλ᾽ 
ἁλία πλάτα ϑρώσχει OO 116 ch. de mira remorum 
celeritate dieitur adverbialiter. — [τὰν ἔχπαγλα τι- 


υἱς ὑπὲρ πασᾶν πόλεων Ant. 1137 ch. quam tu ezi- 
mie colis Dind. pro τ. ἐχ πασᾶν ctp... ὑπερτάταν. | 

) . [d 

Ἐ χ πείθω persuadeo ad faciendum. 4, πρὶν αὖ-- 
τὸν ἐξέπεισ᾽ ἀπαιδία OR 1024. ἐξέπεισέ νιν τοιῷδε 
φίλτρῳ τὸν σὸν ἐχμίῆναι πόϑον Tr. 1141. 

? - 

Ἐχπειράομιαι tento. 7j ᾿χπειρᾷ λέγειν; OR 
900 tentas me, ut plura dicendo me ipse σοαγοιιαηι. 
Hoe eum non satis intelligeretur, quanquam haud 
male glossa δοχιμάζεις (quod additur xoi ἐνοχλεῖς, 
nihili pendendum), alii alia tentarunt. v. Herm. [7| 

^ 22€ - 
πειρᾷ Nck. p. ἑλεῖν pro λέγειν Arndt.] 

"ExméXet licet. οὐ γὰρ ἐχπέλει φρονεῖν μέγ᾽ 
ὅστις δοῦλός ἐστι Ant. A78. Hesych. : ἐχπέλει, ἔξεστι. 
V. Gatak. Opp. 1. p. ὅ20. (I p. 566 1. 4.) 

7 ΄ . . E . 

Ex é pen o mitto, emitto, dimitto. σ᾽ ἐχτὸς πυ- 
- - ) . . Β 
λῶν τοῦδ οὕνεχ ἐξέπεμπον Ant. 19 te exire iussi, 


᾿Εχμάσσω — ᾿᾿ἰχπλήσσω 


221] 


evocavi. ἀπ᾽ ἐλπίδων οὐχ ὦνπερ ἐξέπεμπον εἰσεδεξά-- 
wm» El. 1128. eicémepmoy Flor. Δ [et LA pr., sed ἃ 
m. ant. in ἐξέπ. mutatum]. δεῦρο αὖϑις ἐχπέμψω 
πάλιν τὸν αὐτόν Ph. 127. cf. OR 951. xat μ᾽ ὁ Φοῖ- 

7 Δ € , 7 2BI 2 
βος ὧν μὲν ἱκόμην ἄτιμον ἐξέπεμψεν. OR. 789 sc. &x 
τοῦ χρηστηρίου, i. e. ἀπέπεμψεν: v. Elmsl. cens. IT 
Marklandi 2. p. 228 Lips. δόμων ce λαμπρὸν ἐξέ- 
repu, ἐγώ El. 1190. — πρὶν ἐς ξένην σε γαῖαν &x- 
πέμψαι 1132. πρατόν νιν ἐξέπεμψεν Tr. 276. — Pass. 
ἁνὴρ γὰρ οὐ στεναχτὸς οὐδὲ σὺν νόσοις ἀλγεινὸς ἐξε- 
πέρμιπετο OO 1663 i. q. mortuus est. — Med. εἰ τοὺς 
χτανόντας Λάιον γῆς φυγάδας ἐχπεμψαίμεθϑα OR. 309 
ex agro mostro relegaremus. τὸν ἄνδρα ἔχπεμψαι πά-- 
λιν OO 1341 codd. plerique ἐχπέμψαι. Adsignificatur 
ad se arcessere: τί p. ἐξεπέμψω δεῦρο τῶνδε δωμά- 
toy; OR 901. Sed ὃν ἐξεπέμψω πρὶν δή ποτε ϑουρίῳ 
χρατοῦντ᾽ ἐν !Αρει Ai. 614 ch. ἃ scholiasta explicatum 
ἔπευψας ὧδε (Troiam intellige), vix ulla nota ab 
activo distinguitur, nisi tuomet consilio huc venire 
iussisti dicitur. 

Ἔ χπηδάωῳ exsilio. εὔδουσαν ἐχπηδᾶν ἐμὲ φόβῳ 
ταρβοῦσαν Tr. 1τῦ. φόβῳ ταρβοῦσαν iungendum cum 
Seidl., non φόβῳ ἐχπηδᾶν, ut Herm. 


"ExntpmzAmwtexpleo. ἐνιαυτὸν ἐξέπλησεν [du- 
plici o LA] Tr 253. ὡς ἐξεπλήσϑη (1j νόσος) Ph. 759 
[suspectus ἢ. 1. hiatus qui oritur sequente ἰὼ Elmslei 
coni. ἐξέπλησ᾽ tollitur]. v. ἴσως. 

"Exztvwo ebibo. πλῆρες ἐχπιόντι χρύσεον κέρας 
Pand. fr. 429, 1. cf. γέμω. In Hel. fr. 185, 1 quod 
erat olim αἷμα ταύρου γ᾽ ἐχπιεῖν post Dind. curas [in 
schol. Arist. Eqq. 94] recte mutatum est in at. ταύ-- 
petov πιεῖν, cum ἐχπιεῖν in sanguinem, nisi vivi cor- 
poris, non cadat. Transfertur ad morbum exedentem : 
&x δὲ χλωρὸν αἷμά poo πέπωχεν Tr. 1055. De tmesi 
v. &x. Deinde ad hos, qui occultis nos insidiis petunt, 
tralatum ab anguibus clam subrependo mordentibus : ἣ 
χατ᾽ οἴχους ὡς ἔχιδν᾽ ὑφειμένη λήϑουσαά p ἐξέπινες 
Ant. 532. v. Eust. p. 19, 45. τοὐμὸν ἐχπίνουσ᾽ ἀεὶ 
ψυχῆς ἄχρατον αἷμα El. 78D sanguinem et medullas 
hauriens. 


᾿Βχπίπτω. Proprie excido vel ezcutior : ὅρα. νιν 
ἐχπεπτωχότα δίφρων El. 149. eiicior : ἄϑδαπτος ἐχπέ-- 
cot χϑονός Ai. 1177. — Tralate de abeuntibus im ex- 
silium. ἐχπεσεῖν χϑονός OO. 166. de victis: χρεῖσσον 
γὰρ, ἅπερ δεῖ, πρὸς ἀνδρὸς ἐχπεσεῖν Ant. 679. oxép- 
γειν δὲ τἀχπεσόντα fr. inc. 686, hoc enim melius qua- 
drat ad χυβευτὴν quam quod Trineav. videtur pla- 
cuisse τάμπεσ. (I p. 567.) 


᾿ΒΕχπλέω enavigo, et navigo simpliciter. ἔχπλει 
σεαυτὸν ξυλλαβὼν ἐκ τῆσδε γῆς Ph. DV. ἔχπλει 913. 
τῆσδ᾽ ἐχπλεῖν γϑονός 1319. οὐχ αὐτὸς ἐξέπλευσεν (in 
bellum) Ai. 1099. οὐ μὴ ποτ᾽ ἐς τὴν Σχῦρον ἐχπλεύ- 
σῃς Ph. 381. 

"Expo expleo. δέχατον ἐχπληρῶν ὄχον El. 


108 decem curruum numerum explens; v. Seidl. ad 
Eur. IT 295. 


᾿Ἐχπλήσσω. Passivi solius partes perfectum et 
aoristus in usu sunt, ferritum esse et obstupescere si- 
gnificantes. ἐχπεπληγμένον χεῖνον βλέποντες ὡς χυ- 
βερνήτην OR 922. σὺν δέ νιν ϑηρώμεῦ᾽ οὐδὲν ἐχ- 
πεπληγμένην Ant. 499. ἐγὼ ἥμην ἐχπεπληγμένη 
φόβῳ Tr. 24. μή με δείσαντες ἐχπλαγῆτ᾽ ἀπηγριω- 
μένον Ph. 226. Obscure hic loquitur Herm. Verba 
sic componenda: | ἐχπλαγῆτε ὄχνῳ me perterrea- 
mini, δείσαντές μ᾽ ἀπηγριωμένον propter efferatam 
meam speciem. οὐδὲν ἐχπλαγεῖσά σε El. 1045. — Aó- 


15* 


i 
δὲ 
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γοις τοῖς νῦν παροῦσιν ἐχπεπληγμένη. «opa Tr. 386. 
ὥστ᾽ ἐχπλαγῆναι τοὐμὸν ἡδονῇ χέαρ 029. τὰ δ᾽ ἐχ- 
πέπληγμαι Ai. 93 oppositum habens τὰ μὲν σημαίνο-- 
p.at, agnosco alia, stupeo in aliis. 


"Exzvéco efflo. ἐχπνεύσας μέγας χειμών (νέφους) 
Ai. 1148. et de anima: γαλχοσχελεῖς γὰρ ἐχπνέουσι 
πνευμάτων ἄπο Colch. fr. 320, 2 [πλευμόνων ἄ. Bergk. 
qui praeterea post γὰρ supplet πυρὸς φλόγ] de tauris 
ignem spirantibus, quod colligitur ex schol. Pind. 
Pyth. 4, 398. — De mortuo exspiro tralate pro dmé- 
ϑανες ὑπὸ: ὑφ᾽ ob ἄρ᾽ ἐξέπνευσας Ai. 1026. Apud 
Suidam v. χνώδοντος legitur ἐξέπραξας, quod quo- 
modo explicandum sit, Hermannus docuit. 
pev ὧν Ai. 1000. 
φίλοι fr. inc. 710. 
ἄγοιτ᾽ ἂν μάταιον 


᾽᾿Ἔχποδών procul. ἐχποδὼν 
φίλου χαχῶς πράξαντος ἐχποδὼν 
ἄγετέ p. ἐχποδών Ant. 1324 m. 
ἄνδρ᾽ ἐχποδών 1339 m. 

᾿Βχπορϑέω tralata solum perdendi significa- 
tione legitur. τυφλῆς ὑπ᾽ ἄτης ἐχπεπόρϑημαι Tr. 
1104 cf. Heind. ad Plat. Prot. p. 571. 

) r . n N rri / ) 
Exzoptto suppedito. στέγη πυρὸς μέτα πάντ 
ἐχπορίζει Ph. 299. 


᾽Ἔχπράσσω perficio. Solus aoristus legitur. ᾧ 
τάδ᾽ ἐχπρᾶξαι μέλει OR 971, schol. τιμωρῆσαι. τοὔρ-- 
γον τόδ᾽ ἐξέπραξα OC 941. τοὺς τάδ᾽ ἐχπράξαντας 
1907. ἐξέπραξαν (τόδε) ὡς δοῦναι δίχην Ant. 303. 
χαχὸν μέγ᾽ ἐχπράξασα Tr. 667. χἂν ἐξεπράξατο Ai. 
49, «p. ἐξέπραξεν schol. et Eust. p. 1564, 20 et 
Thom. p. 269. Semel tralate dicitur conficiendi i. e. 
occidendi significatione: οὐ γάρ τις αὐτὸν χεραυνὸς 
ἐξέπραξεν OC 1659 m. quod Suidas affert v. ἐξέ- 
πραξεν. schol. ἀνεῖλεν. Sed OO 1704 cum libris 
ἔπραξε, non eum Elmsleio ἐξέπραξεν scribendum. 
De Ai. 1026 v. ἐχπνέω. (Lp. 568. 1..2. 

"Exmxpottpdo inprimis colo. τοιῷδε σ᾽ ἐχπρο- 
tu/fjoao. ἐγὼ νόμῳ Ant. 913. 

Ἐχπυνϑάνομαι (909) audiendo accipio. 9a- 
νάτῳ γὰρ ἴσον πάϑος ἐχπεύσει Ai. 215. τίν ἂν σοῦ πα- 
τρίδ᾽ ἐχπυϑοίμαν OC 206 ch. 


Ἔχπωμα poculum. αὐτόξυλόν q^ ἔχπωμα Ph. 
90. πανάργυρα ἐχπώματα Acris. fr. 68, 4. (v. Lob. 
Paral. 425. — De usu Eust. ad Il. p. 1161, 53.] 


᾿Εχραίνω dispergo. χόμτης δὲ λευχὸν μυελὸν 
ἐχραίνει Tr. (81 v. χόμη. 
"Ep "T . XQ ἡμᾶς οὔποτ᾽ ἐχρή- 
χρήγνυμι ρενγηώηρο. χοῦ ἣμᾶς οὔπο p 
ξει μάχη Ai. Ὁ. Inepte Brunck.: im hunc locum 
non perrumpel vis pugnae, quasi aut segnis pugnator 
Aiax fuerit, aut solo eius terrore hostes cohiberi po- 
tuerint. Sec. gl. Darocce. ἤγουν σχίσμα ποτῆσει recte 
explicat Lobeckius perfringent nos, δήξουσιν ἡμᾶς. 


᾿Εχρίπτω (t) eiicio, passivum excito. &x [addi- 
dit Dind.] δίφρων πρόρριζος ἐχριφϑείς El. 512. ἐχρι- 
φείς contra metrum LA et LB [sed in illo 9 a m. pr. 
additum]. Reiskii coni. ἐχτριφϑείς Porsono probatur, 
sed neque tragico sermoni inprimis canticorum aptum, 
nec recte de Myrtili casu dictum illud videtur. V. 
Herm. ἔξω με (se. γῆς) ϑαλάσσιον ἐχρίψατε OR 1412. 


'"Expof effluvium. 1n corruptissima particula 
Inachi fabulae (fr. 266) ap. Herod. π. μον. Aé&. 
30, 10 certe verba χῦμα ἐχροάς agnosci recte viden- 
tur [quae Lehrs. correxit χυμάτων ἐπιρροάς]. 


T^ . B - 93 
E60 p aiv o significo. πόϑεν τοῦτ᾽ ἐξεσήμιηνας 
χα" El. 1191. 


"Exryéo — ᾿Εχτίϑημι 


[ΣΕ χσπεύδω accelero. ὃς ἐχοπεύδει ϑανεῖν Ai. 
912 Herm. allato ἔχσπευδε ex Arist. Thesm. 271, quo 
loco solo adhue vox legebatur: sed ibi xal σπεῦδε 
coni. Hamaker. | 


᾿Εχστέλλω instruo. ἀποσπά ἱυά 
1 . ἀποσπάσας εἱμάτων mepó- 
νας ἀπ᾽ αὐτῆς, αἶσιν ἐξεστέλλετο OR 1269. 


᾿Εχστέφω vittis ἱπυοῖυο. ἱχτηρίοις χλάδοισιν 
ξεστεμιμένοι OR 3. Nec hoe nec. τὸ 9' ἄλλο φῦλον 
ἐξεστεμμένον ϑαχεῖ v. 19 sic intelligendum, sed de 
gestantibus ramos oleaginos lana obvolutos, quae στέμ.-- 
ματα dieta, supplicum insigne. Affert Suid. v. ἐξε-- 
στεμμένοι. 


)» (0v 


[**'Exocpéqoo inverto, everto. ci χαχόβουλος 
ροντὶς ἐχστρέφει τὸν εὐαίωνα πλοῦτον ; Ter. fr. 519, 
(olim ine. 718, 3) sensu postulante, suffragante 
metro Bergk. pro ἐχτρέφει quod est ap. Plut Moral. 
p» 21-64] 


"Exodo servo. Vel sic simpliciter dicitur, vel 
ex et ab aliqua re. νῦν αἵδε μ᾽ ἐχσώζουσιν OC 1361. 
ϑεὸς γὰρ ἐχσώζει με Ai. 1128. — πρὸς οἶχον τὸν σὸν 
» , Pr 3 / (Y 
ἔχσωσόν p. ἄγων Ph. 488. αὐτόστολον πέμψαντά p. 
ἐχσῶσαι δόμοις 496 domui. εἰ πόλιν τήνδ᾽ ἐξέσωσα 
OR 443. σὺ γάρ νιν ἐξέσωσας OC 1128. ὅϑεν σε xa- 
τρὸς ἐχ φονῶν ἤνεγχα χἀξέσωσα El. 19. à τὸν πα- 
τρῷον οἶχον ἐξεσωσάτην 91. Passiv. οἰχεύς τις, ὅσπερ 
e 2] N , . L * 
ἵχετ᾽ ἐχσωϑεὶς μόνος OR 756. Medium significat sua 
sibi servare. ὁρᾷς ὕσα δένδρων ὑπείχει, χλῶνας ὡς 
ἐχσώζεται Ant. 118. 


*"'Excavóo v. ἐξανύω. (I p. 562.) 

᾿Εχτείνωῳ extendo. De corpore dormientis : ἀνὴ 
δ᾽ ἀνόμματος ἐχτέταται νύχιος Ph. 359 ch. Illustrat 
Dorvill. ad Char. p. 594. [De manibus: MoXocct- 
χαῖσι yepoly ἐχτείνων χεῖρας fr. ine. 894 in quo cum 
schol. ad Hephaest. ap. Gaisf. 1, 170 habeat ἐχτ. πέ-- 
λας Nauck. probabiliter in Philol. 12, 642 M. y. ἐν- 
τείνων πέδας vel M. χεῖρας ἐντ. πέδαις.} De fronte : 
ὡς ἂν Διὸς μέτωπον ἐχταϑῇ χαρᾷ inc. fr. 768, in qua 
particula falso scriptum ἐχτανϑῇ ap. schol. Il. « 101 
et schol. Arist. Lys. 8, unde Brunck. non recte em. 
ἰανϑῇ. — De animo anziis: ἐχτέταμαι φοβερὰν φρένα 
OR 153 ch. Dorvill. 1. c. p. 413 de exspectatione et 
desiderio intelligebat ; in glossa explicatur ἔννους ἐγε-- 
νόμτην ἢ μετέωρος, a Tricl. ἐχπέπληγμαι, παρ΄ ὅσον 
οἱ ἐχπλαγέντες ἔχτασιν σώματος χαὶ ἀχινησίαν T 
σχοῦσιν. De mortuis quippe proprium: v. Gatak. ad 
M. Antonin. 4, 3. p. 93; inde metaphora sumpta de 
animo pendentibus et sollicitis: v. Toup. ad Long. 
p. 907. Hemsterh. ap. Valck. ad Theocr. Idyll. 10. 
p. 143. Schaef. ad Dion. de c. v. p. 190. Herm. ad 
Eur. Hec. 553. — De re secundum tempus metienda : 
ἤδη πολὺς ἐχτέταται χρόνος Ai. 1402 an. μείζον᾽ ἐχ- 
τενῷ λόγον Tr. 679 eum usitatissima prolepsi. 


᾿Εχτελευτάω finio. τοιαῦτ᾽ ἔφραζε πρὸς ϑεῶν 
εἱμαρμένα ἔτῶν ᾿Ηραχλείων ἐχτελευτᾶσϑαι πόνων 
[τῶν ... πόνων eiecit Wund.] Tr. 170. Sie coniungenda 
verba Herm. dicit: ἔφραζε τοιαῦτα πρὸς ϑεῶν εἱμαρ-- 
μένα (i. q. εἱμαρμένην) ἐχτελευτᾶσϑαι, sortem talem 
exituram laborum. 

"ExceAéo perficio. τὸ λεχϑὲν ἔργον ἐχτελεῖν 
Tr. 4160. 

5 Ὁ ? 

᾿Εχτέμνω ercido. πολλὸν δ᾽ ἄρσεν ἐχτεμόντ 
ἔλαιον Tr. 1190. σχαλμῇ γὰρ ὄρχεις βασιλὶς ἐχτέ- 
υνουσα Troil. fr. 549. , 

"Exct m pt expono. Ποίαντος υἱὸν ἐξέϑηχα Ph. 

; : N 


5 


- [I p. 569—572: 


D. λέβητας ἐχτιϑείς Acris. fr. 68 de praemio certa- 
minis posito. ; 

'"Exctpdo honoro. &xrextpevxat πλέον El. 64. 
Suid. v. ἤδη. 

"Exctpoz mon honorans. γονέων ἐχτίμους ἴσ- 
χουσα πτερύγας γόων El. 242 m. Hane librorum 
scripturam ab Eust. p. 1514, 22. Suida v. ἔχτιμος 
et Zonara p. 603 commemoratam defendit et expli- 
cuit Seidl. ad Eur. El. 442. Sensus est ἴσχουσα πτε-- 
ρύγας γόων ὥστε μιὴ τιμᾶν τοὺς γονέας. Active di- 
etum igitur, non ut τὸ ἔξω τιμῆς significet, quam 
Eustathii opinionem sine dubitatione sequebatur Valck. 
diatr. p. 197 a. 

'"Excivo (τα) solvo. Cum luendi adsignifica- 
tione dictum πατρῷον δ᾽ ἐχτίνεις τιν᾽ ἀϑλον Ant. 856 
ch. [ἐχτελεῖς Donalds.]. Vitiose libri. ἐχτείνεις, ut 
OC 499, ubi μίαν ψυχὴν τάδ᾽ ἐχτίνουσαν Canter. re- 
stituit. Inest hic non luendi sed officii solvendi sen- 
sus. Doederl. nune in editione sua Oedipi affirmat 
significari χεῖρας ἐχτείνουσαν μετὰ λιτῶν : quanquam 
nee quomodo ἐχτείνειν nude dietum de manibus in- 
telligi possit, nec quomodo recte dicatur ἐχτείνειν 
τάδε, nec qui in animam cadat, ut manus tendat, 
quisquam perspexerit. De mendo illo cf. Martin. in 
sylloge p. 642. 673. — Medium vindictae sumendae 
adsignificationem habet. ὕσην xot αὐτῶν ὕβριν ἐχ- 
τίσαιτο Αἴ. 904. Musgr. coni. ἐχτίσοιτο. 


[ Exco9ev foris. Lob. Path. 1, 610. τήνδε δ᾽ 
ἔχτοῦεν βοᾶν ἔα El. 802 sic recte LA: ἔχτοσϑεν 
apogr. pleraque, ut ubique a librariis inlatum ne 
metri quidem ratione habita. v. Dind. ed. Ox. 3 ad 
h. 1.] — De tono v. Apoll. de adv. p. 605, 15. 


"Excónztocamotus. ἀπάγετ᾽ ἐχτόπιόν με OR 1340 
m. ποῦ χυρεῖ ἐχτόπιος συϑείς OC 119 eh. quo secessit? 
— ἠνύσατ᾽ ἐχτοπίαν φλόγα πήματος OR 166 ch. Suid. 
v. ἠνύσατε. De Eust. p. 488, 33 incertum est, hunc 
an il'um locum respexerit. Recte unus schol. ex pro- 
lepsi explicat, ἐξετοπίσατε, ὑπερόριον ἐποιήσατε. 

"Es 'emnotus. ἄρουραν & vtr. 92. 

)*XTtOoTOc Témno ἄρουραν ἔχτοπον 

τῶνὸ ἑδράνων πάλιν ἔχτοπος ἔχϑορε OC 232 ch. i.q. 
le hinc aufer. Respicit Eust. p. 488, 35. — Aliter 
dieitur, peregrinum proprie, inde alienum et omnino 
alium qualemcunque significans αὐτὴ πρὸς αὑτῆς, 
οὐδενὸς πρὸς ἐχτόπου (τέϑνηχεν) Tr. 1132. Inepte 
560]. : ἀντὶ τοῦ, ὑπ᾽ ἄλλου ξένου. Debuit ὑπ᾽ ἀλ- 
λου τινός. 

"ExcTo0csertus. ἕχτος δὲ Παρϑενοπαῖος OC 1320. 
ἕχτος ἐξ Αἰτωλίας El. (04. ἕχτον δρόμον 120. 

'"Excóc [|| extra. Proprie dictum. οὔχουν p. ἐά- 
σεῖς χἀχτὸς εἴ; OR 0676 de exsule. αἵ τ᾽ εἴσω στέγης, 
αἵ t ἐχτὸς αὐλής Tr. 203. ἤϑελον δ᾽ ἂν ἐχτὸς ὧν τυ- 
χεῖν Ai. 88 abesse. οὐχ ἐχτός (sc. ἄπει); 909. γϑο- 
νὸς τῆσὸ ἐχτός El. 382. ἐχτὸς οἴχων 1136. — || Tra- 
late. ἐχτὸς ὄντα πημάτων Ph. 504. ἴσως ἂν ἐχτὸς 
χλαυμάτων ἔχοις πόδα 1260, quam locutionem ex- 
plicuerunt Stanl. ad Aesch. Cho. 695. Prom. 2693. 
Abresch. ad Sept. 271. ὃ οὐδὲν ἕρπει ἐχτὸς ἄτας Ant. 
614 ch. [quae lacunae supplendae causa ex v. 618 et 
625 inlata delevit Dind.]. πράσσει δ᾽ ὀλιγοστὸν y pó- 
νον ἐχτὸς ἄτας 0620 ch. ἐχτός εἰσι τῶν χαχῶν Phryg. 
fr. 649, 5. — De mutata sentiendi s. faciendi ratione : 
οὐχέτι συντρόφοις ὀργαῖς ἔμπεδος, ἀλλ᾽ ἐχτὸς ὁμιλεῖ 
Ai. 640 eh. Ita aliquando παρά contra explicari 
potest, et cum ea praepositione coniungitur adeo. 
ἐχτὸς ἐλπίδος γνώμης τ᾽ ἐμῆς σωϑείς Ant. 330. ἣ 
γὰρ ἐχτὸς χαὶ παρ᾽ ἐλπίδας χαρά 392 , quae verba re- 


᾿Εχτιμάω — ᾿ Εχφέρω 
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l'spieit Eust. p. 1215, 25. 1022, 49. 1959, 31. — | 
| Abusione ἐχτός eam provinciam invasit, ut foras si- 
gnificaret; proprie : σὺ ὃ᾽ ἐχτὸς ἧξας πρὸς τί; El. 1409. 
ἔρριψεν ἐχτὸς αὐτόν Tr. 269. at σ᾽ ἐχτὸς αὐλείων 
πυλῶν ἐξέπεμπον Ant. 18; tralate: εἰ δ᾽ ἐχτὸς ἔλθοις 
Tr. 1189. Schol.: εἰ παραβαίης τοὺς ὕρχους. — De 
tono v. Apoll. de adv. p. 595, 94. Arc. p. 80, 12. 
(Lp. 5112) 


"ExtToc9sv v. ἔχτοϑεν. 

'"Excpémo averto. ἐγώ σφε πρὸς ποίμνας éx- 
τρέπω Ai. 8. τὴν τε δρῶσαν ἐχτρέπεις El. 900 pro- 
hibes a perficiendo consilio. — pello. τὸν ἐχτρέποντα OR 
800 sc. ἐκ τῆς ὁδοῦ. Medium est devito, et tralate in- 
fitior. εἰ δ᾽ οὖν τι χἀχτρέποιτο τοῦ πρόσϑεν λόγου OR 
01. Recte dicit Tricl. sumptum a declinantibus a via 
et traductum ἐπὶ τῶν ἀπό τινος εἴς τι μεταπιπτόντων. 

᾿Εχτρέφω enutrio. 6 γίγαντας ἐχτρέφων [16λ-- 
λας Aeg. fr. 19, 4. v. γίγας. — εἩἰ χακόβουλος φρον- 
τὶς ἐχτρέφει τὸν εὐαίωνα πλοῦτον Ter. fr. 019, 6 
(olim 718, 3). [Bergk. recte posuit ἐχστρέφει q. v.] 
*óc ἐξέφυσε. χἀξέϑρεψέ pe OR 827 [secl. Wund.], 
ubi contra optimorum librorum fidem propter fictam 
prothysteri elegantiam Erf. et Schaef. mel. cr. p. 16 
οὐ 1. c. ἐξέϑρεψε χἀξέφυσέ pe scripserunt. οἷον ἀρά 
υε χάλλος χαχῶν ὕπουλον ἐξεϑρέψατε OR 1990. Με- 
dium certe in aoristo ab activo sensu non videtur dis- 
erepare. ὅϑεν ce χἀξέσωσα χἀξεϑρεψάμνην ΕἸ. 13. 
xni σ᾽ ἐθϑρεψάμνην schol. Il. 2, ἀδῦ. ἄπλατον ἀξύμ.- 
βλητον ἐξεϑρεψάμνην Lemn. fr. 350. Quae si quis re- 
flexive diei vult, mihi eduxi, nec aptus est et quae- 
situs is sensus. 

'"Excpéyo excurro. 
dictum «dp.cvüavov τὸν ϑυμιὸν ἐχδραμόντα μοι μείζω 
χολαστὴν τῶν πρὶν ἡμαρτημένων OC 438. 


De praepropere faciente 


"ExcptQeo tero. 
296 [ἐχϑλίβων LA, «pt ab S superscr.]. 
Trausfertur ad conterendi et conficiendi significatio- 


ἐν πέτροισι πέτρον ἐχτρίβων 
nem. χαχῶς νιν ἐχτρῖψαι βίον OR 248. Et de per- 


Ph. 


dito: σοῦ γὰρ οὐχ ἔστιν βροτῶν χάχιον ὕστις ἐχτρι- 
βήσεταί ποτε 428, quod Suid. affert v. ἐχτριβήσεται. 
V. Herm. ad Ion. 2 et Seidl. ap. eundem in praef., 
et cf. Wessel. ad Herod. 7, 120. Hoc comicis est 
ἐπιτρίβεσϑαι, quod dignitatis causa tragoedia devita- 
vit. — De El. 512 v. ἐχρίπτω. : 

"Extwop n. pr. nom. “χτωρ Ai. 1027. 1029. 
Synd. fr. 152, 4, — gen. "Exxopoc Ai. 662. 817. 
Tue 39- 

"Exam commonstro, reddo manifestum. εἰ 
pj τὸν αὐτόχειρα ἐχφανεῖτ᾽ ἐς ὀφθαλμοὺς ἐμούς 
Ant. 801. τὸ χρυφϑὲν ἐχφανεῖς ἀνάχτορον fr. inc. 
090, 4 de aperiendo arcano. ὡς τὸ [[υϑιχκὸν μαντεῖον 
ἐξέφηνεν ἀρτίως ἐμοί OR 248. οὐ μή ποτε τὰ σ᾽ éx- 
φήνω χαχά 329. v. οὐ μή." —  Passiv., quod vulgo 
medium vocant, est apparere mamifesto. δίχαιοι δ᾽ 

X 3 , N Χ N 9 Ὁ 2 
αὖϑις ἐχφανούμεϑα Ph. 82. σὺ μὲν qp 000 ....£X- 
φανεῖ xoxf, OR 1063. σημεῖα ὃ᾽ οὔτε ϑηρὸς, οὔτε 
τοῦ χυνῶν ἐξεφαίνετο Ant. 258.. 

"Ex φέρω. || Proprie effero, profero. ἔχφερ᾽ αὐτό 
Ph. 651 profero. οἴμοι, τίν᾽ ἐξήνεγχας, ὦ τέχνον, 
λόγον Tr. 741. — || Figurate duco a sagacitate canum 
sumpta loquendi formula. εὖ δέ σ᾽ ἐχφέρει χυνὸς Λα- 
χαίνης ὥς τις εὔρινος βάσις Ai. T illustratum copiose 
a Lob., memoratum a Suid. v. βάσις, εὔρινος, Λά- 
χαινα, EM v. τρίβαχος. Dein transfertur ad vaticinia 
eventu comprobata. ὁρᾷς τὰ τοῦδε ὡς ἐς ὀρϑὸν ἐχ-- 
φέρει μαντεύματα OC. 1424, ad quam sententiam ele- 
gans est, sed non necessaria Tyrwhitti [quam recep. 


290 
Dind.] coni. ἐχφέρεις, i. q. τελεῖς, V. Elmsl. ad 
l. c. Heind. ad Plat. Phaed. p. 43. Porro ad rem ad 
finem. perductam. ὁπότε τελεόμτηνος ἐχφέροι δωδέ- 
χατος ἄροτος Tr. 824 ch. Schol. παρέλθῃ: rectius 
τελευτήσῃ. — || Medium cum ferri impetu significat, 
rectius passivum dicas. πρὸς ὀργὴν ἐχφέρει El. 628. 
Sed verum medium est, cum interpretamur sibi ferre 
i. e. parere sibi: ὅταν σωϑῶ χἀξενέγκωμαι χλέος ΕἸ. 
60; item secum ferre, prodere. μέγα τι σϑένος ἁ ἰΚύ- 
πρις ἐχφέρεται νίχας Tr. 497 ch., qua sententia usus 
Plut. Amat. p. (09 E. Eust. p. 906, 58 pro ἐχφέρει 
dictum putat, subobseurius fortasse idem respiciens 
p. 1418, 8. Pro ferri , ruere dici, ut μέγα τι σϑένος 
ἐκφέρεται sit μέγα i. q. μεγάλως ἐχφέρεται, Her- 
manno non credam. (I p. 572 1. 14.) 

'"Exgsóqo effugio, elabor,. profugio. Proprie 
dictum ἐπεγγελῶσιν ἐχπεφευγότες Ai. 454. ὅπως ἀφ᾽ 
ὑμῶν προσώτατ᾽ ἐχφύγω ΕἸ. 391 [ὧς προσωτάτω φύγω 
Dind.]. Tralate: ἐχφεύγει δὲ τἀμελούμενον OR 111. 
ἔγωγ᾽ ἂν ἐχπεφευγοίην πάϑος [ἄγος Blayd. | 840, quam 
formam hine sumptam memoravit Eust. p. 58, 40. 
666, 37. Phavor. p. 321 D. — τὰν éx [delent hoc 
Herm. Dind.] ϑεῶν νέμεσιν ἐχφυγών Ph. 517 ch. 
ὅστις ἄν, el ϑεὸς ἄγοι, ᾿᾽χφυγεῖν δύναιτο OC 209. ἐχ- 
φυγεῖν plene libri. οὔτ᾽ ἄν νιν ὄλβος ... οὐχ ἁλίχτυ- 
ποι χελαιναὶ νᾶες ἐχφύγοιεν Ant. 904 ch. 


Ἔχ φοβέω εοηέεγγεο. Passivum solum legitur. 
ποίας δὲ χαὶ γυναιχὸς ἐχφοβεῖσϑ᾽ ὕπερ; OR 909. 
Trid. LB LC εὐλαβεῖσϑε. ὧν οὕνεχ ἐχφοβεῖ με OC 
209. Ἐρινὺν οὔ τιν ἐχφοβουμένη El. 210. μιηχέτ᾽ 
ἐχφοβοῦ ὥς σε λῆμ᾽ ἀτιμάσει 1420. 

[ Ἐχφορτίζω vendo; inde ἰταϊαίβ prodo: 
ἐξημπόλημαι χἀχπεφύρτισμαι πάλαι Ant. 1036. Schol. 
προδέδομιαι, φόρτος γεγένημαι. [v. ἐμφορτίζω.] 


Ἔ χφρεῖν. οὐκ ἐχφῳρῶσιν, οὐχ ἐξαφῶσι, Σοφ. 
(olim fr. 924) Phot. p. 359, ὃ. [Quam glossam for- 
tasse fluxisse ex Eurip. Phoen. 264 suspicatus est 
Dind. v. Th. L. Gr. 3, 635 D.] 

᾿Εχφυλάσσω diligenter custodio. δύου pe dx 
φύλασσε OC 285. 

"Exe o (95)procreo, aor. 2. tamen et perfectum 
intransitive genitum esse, fieri , esse universe, signi- 
ficant. pr. τίς δέ μ᾽ ἐχφύει βροτῶν ; OR 437. — aor. 1. 
Ἔ ὃς ἐξέφρυσε χἀξέϑρεψέ με 827 [560]. Dind.]. v. &x- 
τρέφω. οὐ γὰρ [Πόλυβος ἐξέφυσέ με; 1017. παῖδας 
ἐξέφυσέ μοι OO 984 de matre dictum. εἰ ὃ 
τάσδε μὴ ᾿μαυτῷ τροφούς 1365. ἡυᾶς ὡς δούλους 
πατὴρ ἄρ᾽ ἐξέφυσεν Ph. 990. οὑχφύσας ἐμέ pater Ph. 
89. — aor. 2. *«otós0c δ᾽ ἐχφύς OR 1084. ὦνπερ 
αὐτὸς ἐξέφυ 1409. ἐλευϑέρου μὲν ἐξέφυν πατρός Ai. 
487. μητρὸς ἐξέφυς Κρήσσης 1295. ὥσπερ ἐξέφυς 
ἐλευϑέρα χαλεῖ τὸ λοιπόν El. 970. — perf. παίδων 
χοίν ἂν ἣν ἂν ἐχπεφυχότα OR 202. ὡς ἄλημα δῆλον 
ἐχπεφυχὸς εἴ Ant. 520. (I p. 518.) 

"Exyéo effundo. De opibus: τὰ δ᾽ ἐχχεῖ El. 
1291, de voce: πολλὴν γλῶσσαν ἐχχέας fr. inc. 668, 
9. perdo s. irritum facio : pj μάϑῃ u^ ἥκοντα χἀχχέω 
τὸ πᾶν σόφισμα Ph. 13. Eust. p. 778, 22. Illustrat 
Wyttenb. de educ. puer. p. 10 B. 

"Exgpdo vaticinor. τὰ πόλλ᾽ ἐκεῖν᾽ ὅτ᾽ ἐξέχρη 
χαχά OO S1. Affert Suidas v. ἐξέχρη et τέρμιος. 

"Exyopéo cedo. χειμῶνες ἐκχωροῦσιν εὐχάρπῳ 
ϑέρει Ai. 671. 

"Exv [Curt. Et. n. 19] volens, qui quid sponte 
vel lubens facit. πελάζει ναυβάτης οὐδεὶς ἑχών Ph. 


- 
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901. πόλεμος οὐδέν᾽ ἄνδρ᾽ ἑχὼν αἱρεῖ πονηρόν 490. 
1: ἑκὼν ἐχ — | 


ἣν μὴ preme [μἤρπηισ LA] ἑχών ϑδῦ. σοί 
στήσομαι 1009. πρὶν ἂν ἑκὼν αὐτὸς μόλῃς 1932. 
δίδωσ᾽ ἑχών 1941. προδώσειν τάσδ᾽ ἐκών OC 1634. 
σέ v οὐχ ἑκὼν χατέκανον Ant. 1841 πι. γῆν πατρῴαν 
οὐχ ἑχοῦσα δύσμορος ἔπερσε Tr. 400. — ἐμοῦ μὲν 
οὐχ ἑκόντος Ai. 45D. vp. οὐχ ἔχοντος ab S in LA. 
— φίλα μοι παρήγγειλας ἐχόντι πράσσειν Ph. 1178 
ch. — ἐφίεμαι ἐχόντα p ἄχοντα μεϑεῖναι ταῦτα 
Ph. {{1. ἑχόντα πλεύσαντα 1027 [de quo partic. usu 
v. Lob. Paral. 53. n. 61]. οὐδέποϑ ἐχόντα 1992. σὲ 
pev ἐχόντ᾽ ἐμὲ χείνην τε ταῦτα δυσστομεῖν OC 986. 
Addenda exempla antitheti, ἐχών bis posito, aut op- 
positis ἄχων, βίᾳ. οὕτως ἐχεῖνος οὐχ ἐκὼν ἑχοῦσι δὲ 
ξύνεστιν Tr. 198. βίᾳ τε χοὐχ ἐχών OO 990. πάρειμι 
ὃ ἄχων οὐχ ἑχοῦσιν Ant. 210. ἄχων ἀκούειν, οὺς 
ἐχὼν εἶπεν λόγους fr. inc. 668, 4. Admonuit Eust. 
p. 645, 25: cf. Markl. ad Lys. p. 042. .Wernsd. ad 
Himer. p. 24. — Semel de re dicitur sponte factam 
indicans. τὰ δὲ χαχὰ φανεῖ ἑκόντα χοὺχ ἄχοντα OR 
1230 flagitia sponte mec ullo cogente admissa. — De 
tono v. EG p. 279, 60. Arc. p. 118, i. 

'"EAd&a oliva. χῶρος βρύων δάφνης, ἐλάας, ἀμ.- 
πέλου OC 17. χλῶνας ἐλάας 484. γλαυχᾶς παιδοτρό-- 
qou φύλλον ἐλάας 101 ch. Cur παιδοτρόφος dicatur, 
ex Hesychio et Eur. Ion. 1453 interpretes docent. 
λίπος ἐλάας Polyid. fr. 464, 4. — Scribendum éAda, 
quod non recentioris Atticismi solius fuit: affert enim 
Thom. p. 392 ex Thueydide, restituitque ap. eum 
Bekk.; idem certa emendatione Dobraeus Euripidi 
Erechth. fr. 362, 46.  Obliterari formam communi 
sermoni ignotam potuisse mirum non est. [ἐλαίας ex- 
tat OC 484 et 101 in LA, fr. 464, 4 ap. Porpbyr. 
ubi ἐλαίου Clem. Al., sed ἐλάας OC 17. De scriptura 
v. Lob. Prol. 76. B. Gerth. dial. trag. p. 204 sqq. 
N. Wecklein. curae epigr. p. 64 sqq.] 


᾿Ελαιήεις s. ἐλαιάεις oleosus. Hesych. affert 
additis his: ἐλαιάεσσα νηδύς: Xog. (8. dx. (fr. 
405) ἤτοιλαιάεσσα, ἀντὶ τοῦ σχαιὰ, ἀγρία. ἢ ἀπὸ 
τοῦ ληίζεσϑαι πάντα ληιζομένη χαὶ κατεσϑίουσα, ἢ 
ἀπὸ τοῦ ἐλαίου λιπαρά. Hae grammaticorum non acu- 
tissimorum de vocabulo obscuro hariolationes aliquid 
lucis accipiunt a Photio p. 208, 1: νηδὺς éAata- 
εσσα, ἐπὶ (f. ἡ τοῦ) Κύχλωπος, Σιχελῆ ἀπὸ Ὕβλης 
τῆς ἐλαιηρᾶς [et Hesych. v. Νηδὺς ἐλαιάεσσα : (Σιχεχὴ) 
ἀπὸ μέρους μιᾶς πόλεως τῆς ἐλαιηρᾶς “Ἴβλης]. 


"EXatóop at. ἐλαιοῦται ϑρίξ. Σοφ. Tpot^. (fr. 
506) ab Aristarcho pumatvecat, ab aliis melius λαμ.-- 
πρύνεται explicari refert Hesych. (I p. 574.) 

" EXatoc oleaster. ἄρσεν ἐχτεμόντ᾽ ἄγριον ἔλαιον 
Tr 4197. 

'"EX4cocov minor. οὐχ ἐλάσσονι σϑένει Ai. 438. 
οὐχ ἐλάσσονα (ἔπαινον) ἔτ᾽ ἄλλον οἴσει OO 1412. ἥτις 
οὐδαμὰ προύφηνεν οὔτε μείζον᾽ οὐδ᾽ ἐλάσσονα Tr. 
324, de qua formula fortius negandi v. Schaef. ad 
Dion. de c. v. p. 11. — Adverbiascit: xat σ' ἔγωγε 
δεσπότιν ἢ μητέρ οὐχ ἔλασσον εἰς ἡμᾶς νέμω EI. 
598. σϑένεις δ᾽ ἔλασσον 998 ubi mirum libros opti- 
mos habere ἔλαττον. 

[EXetoc n. pr. Lapitharum rex Larissae in 
Thessalia habitans. Δωτιεὺς ἀνὴρ ἀγχοῦ προσῆψεν 
Ἔλατος (olim ἐλαφρός) ἐν δισχήματι Acris. ἔτ. 09 
ap. Steph. Byz. i. Δώτιον.] 

᾿ἙΕλαύνω. I. Formae. praes. ἐλαύνει OR 28. 
OC 1750 m. ἐλαύνετε OO 264. ἐλαύνειν OR 98. — 
impf. ἤλαυνον OR 1199. ἤλαυνε OO 441. Kl. 194. 
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ἠλαυνέτην El. τ99. OR 805. Aeg. fr. 21, 2. — fut. 
ἐλᾷ OR 418. 1100. Ai. 204. 756. —  Passivi praes. 
ἐλαύνεται "Tr. 1045. — perf. ἐλήλαται Ai. 218. De 
futuro attico recentiorum primus recte iudicavit Da- 
wes. misc. er. p. 63. Lips. — II. Usus. || Active di- 
ctum significat propellere, eiicere vel loco vel in 6υ- 
Hp. 1 , P291 , 3 2 aae GUY, 
silium. μίασμα χώρας ἐλαύνειν OR 98. ἐλᾷ ποτ᾽ ἐχ 
Ἰῆς τῆσδ᾽ ἀρά 418. χἀξ ὁδοῦ με πρὸς βίαν ἠλαυνέτην 
e - [ 5 , 3 55 
805. οἵτινες βάϑρων p. ἐξάραντες εἶτ ἐλαύνετε OC 
, U ΄ ? - , . 

204. πόλις βίᾳ ἤλαυνέ p. ἐκ γῆς 441. Deinde tralate 
agitare vel iactare malis; cuius rationis via sternitur 
a. , ^ ^ ^ , 3 m Cof A 2 fe M *, M CO 
locis χἀμιὲ μὲν δαίμων ἐλᾷ Ai. 004. ἐλᾷ γὰρ αὐτὸν δίας 
᾿Αϑάνας μῆνις (00: quo loco sic demum futuri ratio 
constabit, si haee Calchantis ore prolata cogitabuntur: 
unus hic dies superest, quo ira Minervae agitabitur ; 

E ^ . Uv Ue , EN M , 
magis etiam perspicue OC 1750 m. ἐλπίδων γὰρ ἐς 
) Ὁ - Ὁ 
τίν ἔτι με δαίμιων τανῦν ἐλαύνει; — ἐν δ᾽ ὁ πυρφόρος 


874——916.] 


ϑεὸς σχήψας ἐλαύνει, λοιμὸς ἔχϑιστος, πόλιν OR 28. 1402 77 5; τς 
EUN Eur. ' :308. ,, ἐλέησον 501. ἐλέησ : 
Pessime Musgr. pessumdat, adhibitis duobus ex An- | 508. σύ μ᾽ ἐλέησον 001. ἐλέησον 967 


thologia exemplis inter se dissimillimis. Facta est a 
curru agitando tralatio, eo facilior illa, quod ϑεοὶ πυρ-- 
φόροι s. χεραυνοφόροι secundum Solem creberrime 
equis et curru usl finguntur. 
Tat. p. 416. οἵας [οἵαις Dind. ex apogr. sc. συμφοραῖς] 

Ἂν» ^ , L v JA - [? - ) , 
οἷος ὧν ἐλαύνεται Tr. 10415. χεῖνος λύπῃ πᾶς 


(propere ferri, quasi cursu properare) ea viam mon- 

strant, quae subaudiri accusativum patiuntur. «cà. 

ἮΝ ) M 341-3 M » " , 

T εἰς ἔπαυλ᾽ ἐγὼ ἤλαυνον OR 1139 sc. ποίμνια [de 

quo usu v. Fritzsch. ad Theocr. 8, 66]. ἤλαυνε 9 
τὴ 

ἔσχατος ()ρέστης El. 794. χἀξισώσαντε ζυγὰ Tan - 


USC ΡΥ XO wq: 1 M. ΟΡ π " 7 D M 
NS NT ie VEGA E ! pie ^ ὶ 


Cf. Iacobs. ad Achill. | 


ἐλή- 
Ξ | 
λαται χαχῇ ΑἹ. 200. — || Ad intransitivam potestatem | 


νέτην 139. Sed subaudiri is casus non potest OR. 
1160: ἀνὴρ ὅδ᾽, ὡς ἔοιχεν, εἰς τριβὰς ἐλᾷ, v. | 


Brunck. — || Aecusativus subauditur etiam ad ver- 
bum de ictu infligendo dictum. χέστρᾳ σιδηρᾷ πλευρὰ 
χαὶ χατὰ ῥάχιν ἤλαυνε παίων Aeg. fr. 21, 2, ap. Poll. 
10, 160, cui scripturae Bentl. optime patrocinatus 
est v. dodo. (I p. 975.) 

Ἐλαφηβολία cervi venatio. ἐνάρων Ψευσϑεῖσ᾽ 
ἀδώροις εἴτ᾽ ἐλαφηβολίαις Ai. 178 ch. v. δῶρον. 
[ἐλαφαβολίαις Dind. ἐλαφηβολείαις LA pr. m., -ίαις 
m. sece.| 

[Ελαφηβόλος i. q. ἐλαφοβόλος q. v.] 

᾿Βλαφοβόλος cervos feriens i. e. venans , Di- 
anae cognomentum. Αρτεμιν Ὀρτυγίαν ϑεὰν ἐλαφο- 
βόλον Tr. 213 ch. Hanc aliquot apogr. scripturam 
propter numerorum volubilitatem in illo carmine re- 
snantem praefero. ΤΊ]. et PB ἐλαφηβόλον, quae 
sane usitata forma est et sola commemorata A pollo- 
nio de adv. p. 602, 22. V. Lob. ad Phryn. p. 650. 
Vat. et LA ἐλαφαβόλον, sed dorismus in haec eius- 
modi composita non cadit. | Ambigue Apollon. quidem 
l. e. παρὰ τὸ ἔλαφος, inquit, ἐλαφοχτόνος Αρτεμις 
ἀλλὰ καὶ ἐλαφηβόλος : sed Eust. ad Il. p. 921, 3 
cum monet ἐλαφηβόλος et ἐλαφηβολία dici poetice 
pro ἐλαφοβόλος et ἐλαφοβολία verso o in ἡ metri causa, 
falsus est. Nam etsi in CIG 1, 741 b, 2. λαφοβολι.. 
est, tamen et illud cognomentum ἐλαφηβόλος et men- 
sem ᾿Βλαφηβολιών et sacra ἐλαφηβόλια summo con- 


sensu proferunt per Ἢ et scriptores et poetae. — De 
dorismo v. Intpp. ad OR 181. Ai. 178 et Eur. El. 
362. ] 

᾿Ελᾶφος cervus. χεράστην ἔλαφον El. 508. 


ὀπαδὸν ὠχυπόδων ἐλάφων ΟΟὉ 
τις χεροῦσσ᾽ ἔλαφος Alead. fr. 
110, 2 


EO 


λαφρός v. Ἔλατος. 
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ΓΒ λεγχ o € arguendi et probandi ratio, documen- 
tum. εἰς ἔλεγχον ἐξιὼν Ph. 98 homines introspicien- 
dos mihi proponens. γένος εἰς ἔλεγχον ἐξιὸν χαλόν 
Alet. fr. 92, 2 specimina datura sui nobilitas. οὔτ᾽ 
εἰς ἔλεγχον χειρὸς οὐδ᾽ ἔργου μολών OO 1297. v. 
Weisk. ad Longin. p. 989.  Adverbiascit τῶνδ᾽ ἔλεγ- 
Xov πυϑοῦ τὰ χρησϑέντα OR 603 i. ᾳ. ὥστε ἐλέγχε- 
σϑαι τοῦτο. 

! ᾿Βλέγχω . exprobrando arguo. φύλαξ SU 
φύλακα Ant. 200. τάς τε νῦν ἠλέγχομεν πράξεις 434 


— ᾿λεύϑερος 


| Id cum quaerendo fieri possit, etiam quaerere significat : 
| v. Suid. v. ἤλεγχον. 


« πότερον τὸ σὸν πάϑημ᾽ ἐλέγχω 
πρῶτον Ph. 338. schol. χρίνω, ἐρωτῶ. gl. Brunckii 
ἐξαχριβώσομαι, certior flam. τί ταῦτ᾽ ἄλλως ἐλέγχεις ; 
OR 333. ἰὼν πέλας μιητρὸς πατρός v ἤλεγχον 183. 
f] μ᾽ ἔλεγχε πλείοσιν λόγοις El. 1955. 

᾿Βλεέω miseror. οὗτοί με λόγοις ἐλεοῦσι Ph. 

᾿Ἐλεινός miserandus. τὸ σὸν ἐποιχτείρω στόμα 
ἐλεινόν OR 012. dicta miserationem moventia. τό c 
ἀμιφινείχ ὄμμα νύμφας ἐλεινὸν ἀυμένει Tr. 528 
ἀμιφινείχητον ὄμμα νύμῳας ἐλεινὸν ἀμμένει Tr. 
ch. [Aliud quid sensu postulari ratus Dind. τελευτὰν 
pro ἐλ. coniecit: B. Arnold. ὅμευνον conparans Ai. 
901. 1301. Ant. 651.] Semel active dictum est. o 
τόξον, ἢ ποὺ ἐλεινὸν ὁρᾷς Ph. 1130. — Arcus ipse mi- 
sericors vocatur pereleganter, nec potest ἐλεινόν ad 
sequens ἐμέ referri. Antiatt. Bekk. p. 92, 9. ID.&- 
τῶν χατὰ ἐλεητιχοῦ τὸν ἐλεεινὸν τέϑειχεν (Civ. 10. 
p. 606 B). — [His locis cum ἐλεεινόν extaret etiam 
in LA, tribus syllabis proferendum censuit Brunck. 
Ph. 1130, Pors. praef. ad Hecub. p. 7 in Tr. 528 et 
OR 672. | eamque scripturam metrum poscit. Cf. Lob. 
ad Phryn. p. 87. [Path. 1, 255.] Nunc, ne quis 
nimis religiose codices suspiciat, quod Sehneide- 
rus facit ad Plat. Civit. 3. p. 288. OR 612, sic ex- 
hibet Flor. l'. 'EAsetwvóv ab Eupolide dictum etiamsi 
signitieare vellet Antiatticista 1. c.,'ut Schneidero vi- 
sum, mendacissimo homini non crederem. 

"EXetv ὥς misericorditer. τλῆναί σ᾽ ἐλεινῶς ὧδε 
τἀμὰ πήματα μεῖναι Ph. 870.. Hic quidem iam Steph. 
ἐλεεινῶς expulit, nec quisquam anapaestum tulit 


praeterquam Schneider. ὁ ὅτερος, qui Sophoclem 
edere ausus est. 


᾿Ελελίζωῳ v. ἐλελίχϑων. (I p. 576 1. 5.) 


᾿Βλελίχ ϑὼων terram concutiens. ὁ Θήβας δ᾽ 
ἐλελίχϑων Βάκχιος Ant. 154 ch. ἐλελίζων [quod 
Nck. et Seyff. retinuere] est in libris paene omnibus, 
sed in schol. explicatur ἐλελίχϑων quod addito t0. ap- 
posuit S: monstrantque longe exquisitius explicandum 
σχήματι χατὰ τὸ σημιαινόμενον, qui suam patriam 
choreis concutit , Θήβας ἐλελίχϑων ut coniungantur. 
V. Lob. Agl. 1, 458. Hoc quomodo ad modos saltato- 
rios accommodatum sit, quaere ap. Buttm. Lexil. 
1,.237; 

[[Ἐλένη. Ἑλένης ἁρπαγή. “Ἑλένης ἀπαίτησις. 
varie citatur a grammaticis tragoedia Soph., cuius 
sunt fr. 135—189 et fabula satyrica ' EAévrje γάμος, 
cuius fr. 190—193 ap. Dind.] 

“Ἕλενος n. pr. μάντις ἦν τις εὐγενὴς, Πριάμου 
μὲν υἱὸς, “ἔλενος Ph. 606. “Ἕλενος ἀριστόμαντις 1338. 


᾿Ελευϑερία libertas. ὦ σπέρμ. ᾿Ατρέως, ὡς 
πολλὰ παϑὸν OU ἐλευϑερίας μόλις ἐξῆλϑες El. 1509 
an. schol. ἠλευϑερώϑης. 

᾿Ἐλεύϑερος [Curt. Et. p. 436 ed. 2] liber et 
ingenuus. De homine: οὐκ ἐλεύϑερος, ἀλλ᾽ ἐμπο- 
ληϑείς Tr. 249. φανεὶς δοῦλος ἀνδρὸς ἀντ᾽ ἐλευϑέρου 


- 
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201. ἐλευϑέρῳ ψευδεῖ χαλεῖσϑαι 158. ἐλευϑέρου ἐξέ- 
quw πατρός ΑἹ. 487. δοῦλος λόγοισιν ἀντ᾽ ἐλευϑέρου 
φανείς 1020. ἄνδρα ἐλεύϑερον 1200. εἰ δ᾽ ἐλευϑέραν 
με δεῖ ζῆν El. 889. ἐλευϑέρα χαλεῖ τὸ λοιπόν 910. 
χἂν ἐλεύϑερος μόλῃ fr. inc. 111,2 illustratum ἃ Wyt- 
tenb. ad Plut. de aud. poet. p. 14 D et 33 D. — τοὺς 
ἐλευϑέρους φρενοῦν γνώμαισι δούλαις Tr. 02. ἦσαν 
ἐξ ἐλευϑέρων ἀνδρῶν 901. ἡμᾶς ὡς δούλους πατὴρ 
ἄρ᾽ ἐξέφυσεν, οὐδ᾽ ἐλευϑέρους Ph. 996. Culpa et 
poena liberum significat: ἐγὼ Dy ἐλεύϑερος δίχαιός 
εἰμι τῶνδ᾽ ἀπηλλάχϑαι κακῶν Ant. 399. σὺ μὲν xo- 
υίζοις ἂν σεαυτὸν 7 ϑέλεις ἔξω βαρείας αἰτίας ἐλεύ -- 
ϑερον 445. v. Erf. et Schaef. mel. crit. p. 110. μόλις 
γὰρ ἔσχον νῦν ἐλεύϑερον στόμα El. 1256 vix tandem 
ore libere uti concessum est. — De re, quae liberum 
hominem decet: ᾧ μιηδὲν ὑγιὲς peo. ἐλεύϑερον qpo- 
νῶν Ph. 1006 Suid. v. ὑγιές. δούλη μὲν, εἴρηκεν δ᾽ 
ἐλεύϑερον λόγον Tr. 03. cf. Ai. 1020. εἰ σῶμα δοῦ- 
λον, ἀλλ᾽ ὁ νοῦς ἐλεύϑερος fr. inc. 677. 

᾿Ελευϑερόω libero. τό γ᾽ εἰς ἑαυτὸν πᾶν ἐλευ- 
ὕεροῖ στόμα OR 100. Schol. min. χατὰ πάντα ἐλευ- 
ϑεροστομεῖ, quod sequitur Brunck. Melius Tricl. Br. 
Erf. Herm. suam linguam omnino excusat, i. e. om- 
nem culpam transfert in Tiresiam.  Iniuria haee con- 
iectura tentavit Markl. in Explie. Supplicibus Eurip. 
adiectis p. 248 (259). 

᾿Βλευϑέρως libere. χαίρειν παρέσται xai γελᾶν 
ἐλευϑέρως El. 1300. ἐλευϑέρως λέγειν Eriph. fr. 
204341 

'"EXeuctvstoc Eleusinius. ᾿Πλευσινίας Δηοῦς 
Ant. 1119 ch. [De prosodia v. Lob. Path. 1, 256.] 

ἱΒλικχτός tortus. δράκων ἑλιχτός Tr. 12. 

“Βλιχωνιάς OR 1108. v. ᾿Ελιχωνίς. (1p. 507.) 

"EAtxovte Heliconia. 
OR 1108 ch. Libri 'EAvzovtzoov; illud cogente versu 
antistr. primus Erf. edidit monitu Porsoni ad Or. 614. 

"EAE tortus. 
nibus praediti, cognomentum Homericum. 
Bergk. in Philol. 14, 181.] 

“Βλίσσω torqueo , volvo. Proprie: σὺν δ᾽ &Ato- 
σεται τμητοῖς ἱμᾶσι El. (46. σύν adverbiascere videtur. 
De celeri remorum agitatione : ἅλιον ὃς ἐπέβας ἑλίσσων 
πλάταν Ai. 901 m.  Tral. ad volvendas cogitationes 

gama ^ NICE 
τοιαῦϑ᾽ ἑλίσσων ἤνυτον σχολῇ βραδύς Ant. 291. 


Νυμφᾶν “Βιλικωνίδων 


ἑλίχεσσι βουσί Ai. 3(4 tortis cor- 


| fuscus 


"EA«*oc ulcus, vulnus. Proprie: χοιμῶ τόδ᾽ £A- 
«oc Ph. 650. Eust. p. 905, 6. αἱμιάδα χηχιομέναν 
ἑλχέων 094 ch. ἀρατὸν ἕλχος ἀραχϑέν (τυφλωϑέν) 
Ant. 972 eh. oculi effossi. λόγῳ γὰρ οὐδὲν ἕλχος οἶδά 
πω γανόν Past. fr. 449a. [Sic Suid. Pro γανόν est in 
schol. rec. Ai. 581. τυγεῖν : μύσαν malebat Meinek.] 
Tralate velut Latinum vulnus significat grave malum, 
dolorem altius penetrantem : ἀείζων ἕλκος fr. inc. 801. 
v. ἀείζως. τί γὰρ γένοιτ᾽ ἂν ἕλχος μεῖζον ἡ φίλος xa- 
χός: Ant. 602, quam cum similibus sententiam con- 
tulit Clemens Alex. Str. 6. p. 746, 3. Huc refer 
illud ex Triptolemo fr. 944 ap. Hesych.: ἕλχη: 
λῦπαι. Ea significatio illustratur ex Aesch. Ag. 651, 
quod iam Erf. contendit, et Solon. fr. 15, 17. 

"EAxo0 [Curt. Et. n. 22] traho. 993" εἴλκον, οὔτ᾽ 
ἂν ἦγον OC 927 de rapiendis hominibus. De gladio: 
ἕλχει διπλοῦς χνώδοντας Ant. 1233. 

"EXXavtc Graeca. χϑονὸς ἀπὸ “Βλλανίδος Ai. 
ΔΘ τῆ. 

"EAXdc.| terram Graecam significat. ᾿λλάδος 
τῆς Ph. 200. πόλιν σϑένουσαν, εἴ τιν᾽ Ελλάδος, μέγα 


Pa CE ca Cn ELMO LE USES REANO RII ἐπ 
Ard de ar Md UE 
dard T4" : s MA V E^ A "^ 


λυ τ Ce" 


PN 
Y 


Ef 


OC 784. ὦ τλῆμον Ἑλλάς Tr. 1112. τὸ χλεινὸν 'EX-- 
λάδος στράτευμα El. 094. Et sic explicandum τὸ 
χλεινὸν “Ἑλλάδος πρόσχημ. ἀγῶνος El. 681 in quo 
exemplo *EJAd90oc ἀγῶνος coniuncturus erat Brunck. 
V. Herm. — || Adiective de re Graeca qualicunque. 
σχῆμα ᾿Βλλάδος στολῆς Ph. 223. Duo vocabuli ex- 
empla reliqua sunt aliquantum dubitabilia. o9" 'EA- 
λὰς, οὔτ᾽ ἄγλωσσος οὔϑ᾽ ὅσην ἐγὼ γαῖαν χαϑαίρων 
ἱχόμην, ἔδρασέ πω Tr. 1000. ἄγλωσσος pro βάρβαρος 
nove.dietum esse manifestum, et insequens γαῖαν 
suadet ut haec in unum coniungantur et 'EAA4s et 
ἄγλωσσος unum subiectum habeant 47. Sed Antiatt: 
Bekk. p. 97, 4 scribit: “ΒΕ λλάς, ὁ ἀνήρ. Σοφοχλῆς 
Αἴαντι Λοχρῷ fr. 17 [cf. Lob. Paral. 263]; itaque 
etiam illum Trachiniarum locum intelligi et Brunck. 
vult [nec non Dind.] advoeans diversissima 'EXAa«c 
τολή et similia, in quibus non maior inest licentia, 


quam in Ἑλλὰς γῆ, et Herm. ad Eur. IT 334, qui 


quod exemplum profert Eur. Phoen. 1513 id Sopho- 
cleo illi simillimum etiam ineo est, quod synesis γῆ 
in utrumque cadit. Diversa contulere Intpp. Greg. 
Cor. p. 103 nee in copiis Lobeckii ad Ai. 272 ed. 1. 
quidquam tale exstat; Antiatticistae autem impuden- 
ter mendaci ut novieiorum scriptorum peccata exeu- 
set, nihil credo. lure igitur a Soph. eam libertatem 
adiudicat Bernh. Synt. p. 48, sed plane immemor - 
doctrinae de nominibus impari genere componendis a 
Lob. l. e. inchoatae docte, mox eam, ut speramus, 
absolutissima doctrina exsecuturo. —— (I p. 578 I. 6.) 


᾿Βλλείπω. Trausitive relinquo et reliquum fa- 
cio. Proprie: ὅπως ὁρᾷ μόνον νιν ἐλλελειμμένον El. 
136. Schol. cod. Lips. ἃ ἀπολελειμμένον ; paulo me- 
lius schol. Lips. b ἐναπολελειμμιένον, non est enim 
quem. quis post se reliquit. "Tralate: οὐδὲν ἐλλείψῳ 
τὸ μιὴ οὐ πᾶσαν πυϑέσϑαι τῶνδ᾽ ἀλήϑειαν πέρι Tr. 90. 
υμ-ηδὲν ἐλλείπειν ὅσων χρὴ πονεῖν Ai. 1979. — In- 
transitive reliquus fio. ἄτας οὐδὲν ἐλλείπει Ant 595 
ch. Schol. unus αἰὼν οὐδὲν ἄτας ἐλλείπει coniungit. 
Ἱενεὰν ἐλλείπει colligabat Wakef. silv. er. 2. p. 35 
idque correctione facta γενεάν pro γενεᾶς. 


ἽΒλλην Graecus. De homine unice usitatum 
Sophoeli; de re enim non dicitur illi quidem , sed 
alis: v. Lob. ad Ai. p. 272 ed. 1 [et Paral. 204. 
203]. Herm. ad Eur. IT 334. Meinek. ad Menandr. 
p. 919. — ᾧ χρατίστου πατρὸς "EXMfwow τραφείς 
Ph. 3. οἵ. fr. 197, 2. “Ἑλληνές ἐσμεν 299. Ῥλλήνων 
ἕνα ἄριστον 1344. πᾶς Ἑλλήνων OC ὅθ7. Ἑλλάνων 
ἀϊοραὶ Πυλάτιδες Tr. 098. πάντων '"EXAdvowy [ἀν- 
ϑρώπων coni. Wund.] 1010 m. ᾿βλλήνων στρατός 
Ai. 458. δύστανον ὄνειδος “Ἑλλάνων 1191 ch. ὃς 
ἔδειξεν ὅπλων ἽἙλλασιν χοινὸν 'À ἡ 1196 ch. “Βλλησι 
πᾶσιν Ai. 1368. ὁ φύσας Ἑλλάνων ἄναξ El. 482 ch. 
μοῦνος Ἑλλήνων 91. ἀρίστου πατρὸς ᾿ Ελλήνων γε- 
Ἰώῴώς Scyr. fr. 407, 2. cf. Ph. 3. «d τὶ ey "EXNft 
ξόαν᾽ ἡδυμελῆ Tham. fr. 227. 


ἙἝλλησποντίς Hellespontia. (πηλαμὺς) πάρ- 
αὐλος ᾿ Βλλησποντίς Past. fr. 446. 


᾿λλός. ἐλλοῖς ἰχϑύσιν Ai. 1297 ; mutum schol. 
interpretatur, sicut ἔλλοψ Eust. p. 1720, 34 et EM 
p. 990, 41. Alii ab ἐλαύνω ductum vocabulum cele- 
rem significari volunt [Lob. Path. 2, 362]. — Leni 
scribitur spiritu in plerisque Brunckii codd. Florr. 
tribus, LA, LB; congruit Aé&. m. πνευμ. p. 216 
certe in ἔλλοψ, quae vox eadem est aliam in formam 
detorta. Ap. Athen. 7. p. 271 e Sophoclis loco usum 
variat seriptura ἐλλός, ἑλλός, ἕλλος : illud certius sicuti 
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ἔλοπα metro expressum pro ἔλλοπα pluribus certe 
testibus nititur quam ἕλοπα s. ἕλλοπα 1. c. p. 282 d. 


[ Ελλός hinnulus. παρὰ Xoc. (inc. CV. 179) 
τὸ χγρυσώπιδες ἑλλοὶ νῆχοντο ὡς αἱ γλαυκώπιδες ἐχλίϑη 
Eust. p. 1863, 36, qui ad idem respicit p. 1909, 
90 περὶ δὲ τοῦ ἐλλὸς ἰχϑὺς ζητητέον ἐν ἄλλοις. [Ex 
Titanomachia affert Athen. 7. p. 277 D: ἐν δ᾽ αὐτῇ 
πλωτοὶ χρυσώπιδες ἰχϑύες £AAot.] Asperum spiritum 
hac significatione addi agnoscit Aé&. v. πνευμ.. p. 216. 
— Ἑλλοί pro Σελλοί v. Σελλοί. (Lp..509.) 

᾿Βλπίζω. || spero. ἐλπίσαι ποτὲ δεῖξαι Ph. 629. 
εἰ σύ μ᾽ ἤλπισας ἄξειν 1175 m. αὐτὸν ἐλπίσαντες οἴ-- 
χοϑεν ἄξειν ᾿Αχαιοῖς ξύμμαχον Ai. 1052. ἄγειν Flor. 
Γ,, sed qp. ἄξειν, Θ. LA ξ super 4 posito. Utram- 
que verbi componendi rationem probat Thom. p. 167. 
τῶνδε μηχέτ᾽ ἐλπίσῃς ὅπως τεύζει El. 909. ἔχλυον 
a 2 X $950 ^ » 5 » , 4 Q 4 S M X ἘΣ 
ὃν ἐγὼ οὐδ᾽ ἂν ἤλπισ᾽ αὐδάν 1231 m. τὸ μηδαμὰ ἐλ-- 
πισϑὲν ἥξειν σῶμα OO 1105. — || auguror. xac ἀν-- 
τίφρασιν exspecto mala. δύστανον ἐλπίζουσαν αἶσαν 
Tr. 111 ch. τήνδε δ᾽ ἔξοδον ὀλεθρίαν Αἴαντος ἐλπίζει 
φέρειν Ai. 799, schol. Pal. νομίζει, μέλλει δέχεσθαι. 
Ingeniose Both. coni. [recep. Dind.] ἐλπίζειν φέρει. 
Sed φέρειν est nuntiare, ἐλπίζειν augurari , suspicari, 
quae pro re nata et bene et male ominata possunt 
esse. De hoc verbi usu v. Xbresch. ad Aesch. Ag. 
1008 et ab Apitzio coacervata ad Tr. 111. 

᾿Ελπίς spes, exspectatio. à πολύπλαγχτος ἐλπί 
Ant. 615 ch. οὐδ᾽ ἐλπίς Tr. (20. ἐλπὶς οὐδὲν ὠφελεῖ 
Eriph. fr. 205, 2. ἐλπὶς γὰρ ἡ βόσχουσα τοὺς πολ-- 
λοὺς βροτῶν inc. 687. σιτονόμου ἐλπίδος Ph. 1091 
m. Vulgo post σιτονόμου interrogandi signum poni- 
tur, et explicat schol. σῖτον νέμοντος, τροφέως. 
Longe alterum elegantius, ab Hermanno inventum. 
— ἀρχὴν ἐλπίδος OR 121. τοσοῦτόν γ᾽ ἐστί μοι τῆς 
ἐλπίδος 896. ἐλπίδος μ᾽ ἀπέσπασας 14232. spe fefel- 
listi, quae quidem mali erat exspectatio. τῆς ἐλπίδος 
δεδραγμένος Ant. 239 v. Opdcoopat. ἐχτὸς ἐλπίδος 
γνώμης v ἐμῆς σωϑείς 930. χαχὸν μέγ᾽ ἐχπράξασ᾽ 
ἀπ᾿ ἐλπίδος χαλῆς Tr. 607. μ᾽ ἔψευσας ἐλπίδος πολύ 
Ai. 1382. -- εἰ ἐλπίδ᾽ ὑποίσεις El. 888 m. οὐχ ἀπο- 
τρύειν ἐλπίδα τὰν ἀγαϑάν Tr. 125 ch. τὴν ἐλπίδα οὐ 
χρὴ τῆς τύγης χρίνειν πάρος 121 exspectatio est qua- 
liseunque; v. explicatius Marklando ad Eur. IA 796 
disserentem Dissen. Expl. Pind. p. 355. «x&v &A- 
πίδ᾽ ἔχων Ai. 606. σ᾽ εἰσιδὼν mop ἐλπίδα ἀνῴδυνον 
βλέποντα Ph. 882. ἕως ἂν... ἐχμάϑῃς, ἔχ ἐλπίδα 
OR 835. ἤδη ἔσχες ἐλπίδα ὡς... ἄξειν OC 980. σο- 
φόν τι... ὑπὲρ ἐλπίδ᾽ ἔχων Ant. 365 ch. — τό τ᾽ ἐλ- 
πίδων ἄπιστον οἰχούρημα τῶνδε τῶν ξένων Ph. S61. 
ἐλπίδων ἄπιστον est ὑπ᾽ ἐλπίδος ἐμῆς ἀπιστηϑέν, v. 
Herm. et Schaef. mel. cr. p. 137. ἐς τοσοῦτον ἐλπί-- 
δῶν ἐμοῦ βεβῶτος OR 771. v. Erf. ad v. 836 et no- 
stra v. βαίνω. ἐλπίδων ἐς τίν᾽ ἔτι με δαίμων ἐλαύνει 
OC 1749 m. ὑπ᾽ ἐλπίδων Ant. 221 spe lucri. ot vot 
μόναι παρῆσαν ἐλπίδων: ἔτι El. 810. ἵν᾽ οὐ πάρεισιν 
ἐλπίδων ἔτι ἀρωγοί 808 πι. ἀρωγαί ex schol. (ita Flor. 
I) recep. Herm. [Dind.]; sunt autem ἐλπίδων ἀρωγοί 
i. q. ἀρωγοὶ ἐλπισϑέντες, et Orestes significatur. εἰς τίν, 
ἐλπίδων βλέψασ᾽ £c ὀρϑὴν 908. σ᾽ ἀπ᾿ ἐλπίδων οὐχ ὧν- 
περ ἐξέπεμπον εἰσεδεξάμνην 1197 secus ac speraram, 
v. ἀπό. — πέτομαι δ᾽ ἐλπίσιν OR 487 ch... ey ἐλπίσιν 
τρέφω Ant. 897. ἐλπίσιν δὲ βόσχομαι... οὐχ ἀξιώσειν 
1240. ἃ xai σὲ ἐλπίσιν λέγω τάδ᾽ αἰὲν ἴσχειν Tr. 137 
ch. μένομεν ἐπ᾽ ἐλπίσιν 951 ch. suspensae erspecta- 
mus. ὕστις χεναῖσιν ἐλπίσιν θερμαίνεται Ai. ἀτ8. εἴ 

τις ἐλπίσιν χεναῖς ἐξηρετο El. 1460. --- ἣ παρ᾽ ἐλπί- 
δας χαρά Ant. 392. τὰς οὔσας χαὶ τὰς ἀπούσας ἐλ- 
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I » Y 3 I3 IET T OP 
πίδας El. 306. v. ἄπειμι. εἶχον ἐλπίδας αὐτὸν ἵξε-- 
σϑαι 952. Deam Spem vulgo dici arbitrantur OR 158 
E: , , ? IW » / 
ch.: ὦ χρυσέας τέχνον Ἐλπίδος, ἄμβροτε Φάμα. 
Herm. primus ἐλπίδος et φάμα dedit. Fausta enim 
fama quasi filia et alumna spei dicitur, nec si Né- 


| ueoty et Δίχην, protinus etiam Spem Graeci sibi, sieut 
| Romani, tanquam deam colendam sumpserunt. — 
j 


De aoristo, futuro, praesente cum ἐλπίς coniunetis 
quorum ille exstat OR. 836. Ant. 235 , alterum Ant. 
899. 1248. EL. 952, tertium Tr. 137, annotavit 
Elmsl. ad Eur. Med. 750; universe v. Stallb. ad 
Plat. Civ. 2. p. 128. Formulas χγρησταί s. χαλαὶ ἐλ- 
πίδες et ἐλπίδας ἔχειν illustravit Lob. Agl. 1. p. 70. 

᾿Ελύμνιον 
Εὐβοίας τὸ- EX. 


n. pr. KeAAterpaxós φησι τόπον 
᾿Απολλώνιος δὲ ναόν φησιν εἶναι 
πλησίον Εὐβοίας. μέμνηται καὶ Σοφ. ... ἐν Ναυπλίῳ 
(fr. 388) νυμφιχόν τ᾽ ᾿Ελύμνιον schol. Ar. 
Pac. 1126 [a Nauplio abiudicat Nauck. ]. 
᾿Ελύμνιος Elymnius [Lob. Prol. 170]. πρὸς 
πέτρας ᾿Ελυμνίαις Soph. fr. 38D ap. schol. Ar. Pac. 
1126. v. ᾿Ελύμνιον. Vulgo Nauplio fabulae assignant, 
quod ex grammatici verbis elici non potest. 


"EAUpoc tibia. τοὺς ἐλύμους: αὐλούς fr. 
Niob. 398 et Tympan. 570. Athen. i. q. Φρυγίους. 
v. i. αὐλός. [De tono Lob. Paral. 422.] 


"EAucpov (9?) involucrum [Curt. Et. n. 
χάλυμμα, ἐ ὗἧ 


521]. 
, δ , € , x , 

, ἐχπέτασμα, ἐνείλημια. ὁμοίως xol ἡ ϑήχη 

τοῦ τόξου. χαὶ πληϑυντιχῶς Σοφ. (fr. inc. 814) ἔλυ - 

τρα EM p. 333, 40. Soph. de pliaretra posuisse vi- 

detur. 


Ὁ 


a * NIC -— b! , Σ 8 
Βλὼρ praeda. μὴ διφϑῶ χυσὶν πρόβλητος οἰω-- 
- b) - IL . 
νοῖς ὃ ἕλωρ Ai. 830 [ópmpt«oc].  Glossographi de 
cibo putabant dici; Aristarch. ἕλχυσμια et ἕλεμα ex- 
plicabat: v. Lehrs. Arist. p. 110. 
'"Epaucob mei, pronomen primae personae re- 
flexivum, gen. ἐμαυτοῦ γαμβρόν OR 70. ὑπέρ c 
-— - N -3 E - - 
ἐμαυτοῦ 259. μητρὶ τῇ μαυτοῦ 990, quod τὴἠμαυτοῦ 
scribendum. οἰχέτας ἐμαυτοῦ 1115. πρὸς τῶν ἐμαυ-- 
τοῦ ί ! 600 0 χαχά 1954. ) 
τοῦ σπερμάτων OC 600. τἀμαυτοῦ χαχά 1204. At- 
τὰς ἔχων αὐτός τ ἐμαυτοῦ ξυμμάχων τε τῶν ἐμῶν 
1910. φράσαι ϑέλω σοι πρῶτα τἀμαυτοῦ Ant. 290. 
Φί N v 3 p - S , 2 
— πορεύομαι πρὸς τοὺς ἐμαυτῆς 899. δώμασιν ἐν 
τοῖς ἐμαυτῆς El. 263. τοῖς ἐμαυτῆς χαχοῖς 168. 
T y κ b) - AD 
dat. οὔτις ἄλλος ἣν ἢ γὼ ^" ἐμαυτῷ τάςὸ ἀρὰς 
, e] “Ὁ Σ - d - » 
προστιϑείς OR 820. χηλῖδ᾽ ἐμαυτῷ συμφορᾶς ἀφι- 
γμένην 833. ὡς ἐμαυτῷ ϑρέμμα ϑρεψαίμην ἐγώ; 
- RA 
1143. ξυνωμότας ἔστησ᾽ ἐμαυτῷ OC 1303. εἰ à ἐ 
^ 5 - - " 
quoa τάσδε μὴ μαυτῷ τροφούς 1369. οὔτ᾽ ἂν φίλον 
ποτ᾽ ἄνδρα δυσμενῆ χϑονὸς Welpen ἐμαυτῷ Ant. 188. 
- - Y δ - Ξ: . ry 
τῷ γάρ με μᾶλλον εἰχὸς ἢ ᾿μαυτῷ πονεῖν; Ai. 1901. 
— accus. ἐμαυτὸν φφελῶ OR 141. οὔτ᾽ ἐμαυτόν, 
γ A € , 
οὔτε σ᾽ ἀλγυνῶ 332. ἐμαυτὸν εἰς ἀρὰς προβάλλων 
δέδοιχ᾽ ἐμαυτόν 167. ἐγὼ δ᾽ ἐμαυτὸν παῖδα τῆς 
, 2 - 2 , EDS , 
χης νέμων 1080. τῶν ἀπεστέρησ ἐμαυτόν 1381. 
»- - , ISO 
£octea. μιῆποτε ἐμαυτὸν ἔνϑεν ἡ γεγώς 1393. παὺ 
t 3 ΄ 
υαυτὸν ἡμάρτανον OC ϑθ0ῶ. στήσω δ᾽ ἐμαυτόν 
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retorquendae aut oppositi vim habent; in aliis nihil 
eiusmodi cernitur, ut pro ἐμοῦ ἐμοί ἐμέ dicta sint. 
Vide OR 70. 767. 833. 1080. 1115. 1593. Ant. 220. 
541. 892. El. 332. 1321. (Y p. 5841 1. 11.) 
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"Epatvo insisto. χἀπὶ πωλιχῆς ἀνὴρ ἀπήνη 

ἐμβεβώς OR 803. ὄχοις ᾿Αχεσσαίοισιν ἐμβεβὼς πόδα 
Hydroph. fr. 599, 1. —  ingredior. ὅπως γῆς μὴ 
᾿υβαίνῃς ὅρων OC 400. v. Reisig. c. erit. p. 247 et 
nostra in 
OC 811 ch. quam solus tenuit Reisig., reliqui βᾶτε, 
ex Tricl. propter elegantiores numeros. 


"Ep. B4. 0 iniicio. Proprie dictum ἔμβαλλε χεῖρα, 


occu Tr. 1131, unde ortum ἔμβαλλε χειρὸς πίστιν 
Ph. 819 quasi γεῖρα χειρὶ εἰς πίστιν, ad quod Neo- 
ptolemus respondet ἐμβάλλωῳ μενεῖν. De hoc ritu v. 
Valck. Opusc. 1. p. 90 Lips. — σῶμα τοὐμὸν ἐμβαλεῖν 
Tr. 1197 in rogum. — Cum figura: τὸν σφῷν τὸ δει- 
νὸν μῖσος ἐμβεβληκότα OO 1392 [ἐνβεβλ. LA pr. ut 
videtur: quanquam ἐχβεβλ. est in LB]. ἐμβαλοῦσα 
λυσσώδη νόσον Ai. 452. Suid. v. ἀδάμαστος habet 
λυσσώδει νόσῳ, quod defendi posse putabat Hemsterh. 
ap. Ruhnk. ad Tim. p. 106. — Medium. ἐμβαλοῦ p. 
ὅπῃ ϑέλεις ἄγων Ph. 181 quod illo ἄγων defenditur, 
significans secum abducendum Neoptolemo Philocteten. 


A . . , -— - 
|» ᾿Βμβατεύῳ ingredior. ἐμβατεύειν πατρίδος OR 
920. De casu v. ἐντήχω et Abresch. ad Aesch. p. 
205; de signifieatione Reisig. praef. ad enarr. OC 
p. 99. — ἵν᾽ ὁ βαχχιώτας Διόνυσος ἐμβατεύει OC 679 
ch. de locis sacris deo et comitibus invisendis. 
37E* » -) n)^, - 
Ευ βλέπω specto. ποῖ ἐμβλέψασα τοιοῦτον ϑρά- 
σος αὐτὴ ὁπλίζει El. 998. 
ἢ -- . Es , f i» 2^5 Σ 
Εμιβρι ϑήῆς gravis. τῆς ἀνάγχης οὐδὲν ἐμβρι- 
y, Uu * » Ὕ 
ϑέστερον fr. inc. 090, 3. 
"Eppasdic furiosus. 


2 


ἐμμανὴς poo. El. 294. 

Eppípova perfectum solitarium a thematico 
MENGQ, unde μένος et μενεαίνω. [cf. μέμονα, μέμαα.] 
ἐπί pot μελέῳ βάρος ἄπλετον ἐμιμέμιονε φρήν Tr. 
982 m. » addidit Erf. schol.: ἐνθουσιᾷ με ἢ φρὴν 
διὰ τὸ ἄπλετον βάρος. alter: ἐν ἐπιϑυμίᾳ ἔχω τὸ βά- 
ρος χαὶ σιωπᾶν οὐ δύναμαι, quem ἐπὶ βάρος iungens 
Billerbeck. sequitur; Passovio ἐπί μοι μελέῳ iungen- 
dum et βάρος nominativus videtur, appositionis modo 
additum φρενί. Hoc probo; aestuare gravissime sese 
dicit. (I p. 582 1. 3.) 

'"Eppévo proprie dictum non legitur. Nam Tr. 
335 nune recte editur ἀμμείνασα v. i. ἀναμένω. 
Legitur igitur tralate de manendo im certa quadam 
rerum conditione. ἐννέπω σε τῷ χηρύγμοατι... ἐμμένειν 
OR 351 edictis tuis adstringi. ἐμμένοντες ὀρθῷ νόρμιῳ 
Ai. 390 fidi sunt. Inversum est: εἴ cot Y ἅπερ φὴς 
ἐμμενεῖ τελοῦντί μοι OO 648 certa erunt: v. Lennep. 
ad Phalar. Epp. p. 246 (210 Lips.). 

[? Epp eocóm impleo, non nisi in tmesi extat. 
ἐν δ᾽ ἐμεστώϑη αἰϑήρ Ant. 420. ἐν δὲ πᾶς ἐμεστώϑη 
δρόμος El. {19 v. i. ἐν.] 

"Ep. pony oe menstruus. υνηλοσφαγεῖ ϑεοῖσιν ἔμιμνην᾽ 
ἱερά El. 281. Suid. v. ἔμιμνηνα et Zonar. p. 109. Eum 
diem quo maritum occidisset, festo ritu a Clytaem- 
nestra celebrari dicit. €Quotannis celebratum Eust. 
putabat p. 1507, 62. 1809, 11. De OR 1137 v. &x- 
"Tos. 

"Ep pttvuptimmisceo. De miscendo certamine : 
οἷμαι Θησέα τάχ᾽ ἐμιλίξειν βοᾷ OC 1056 ch. Subau- 
dio τοῖς πολεμίοις, non, ut Reisig., βοᾷ a verbo sus- 
pendo. ; 

'"Epóc meus. 1. Adiect.: mom. sing. πατὴρ 
ἐμιός Ph. 347. EL. 205 m. 566. φίλος Ph. 421. Qa- 
σιλεύς OR 1203 ch. ἐπίπολος 1922 m. Κιϑαιρών 
1452. νέχυς 00 621. ἀλάστωρ (88. παῖς 1173. πό- 


ἐντήχω. — ὧδ᾽ ἐμβᾶτε librorum lectio est 
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cie ΤΊ. 001. ἐμὸς «aet sc. υἱός 1158... cf. 1200. 0A) 

947. ὁ λυμεὼν ἐμός Ai. D73. σὸς πατὴρ ἐμός τε 
1008. βίοτος El. 393. δαίμων 6 σός τε κἀμός 1151. 
πότμος fr. inc. 713, 1. ἀλέκτωρ (90. — ἐμὴ νόσος 
Ριι. 208. ψυχή OR 63. Ant. 559. τράπεζα OR 14063. 
πόλις OC 842 ch. — ἐμιὸν χρᾶτα Ph. 1456 an. χῆ- 
δευμα OR δῦ. νέφος 1314 m. δέμας OO 501. 1550. 
El. 57. χέαρ OC 655. Ai. 6086. ὄνομα OC 667. 
τοὔργον 1118 [sic LÀ et L. Spengel: ἐμοὶ cop. 
Herm. et Dind.|. φῶς 1549. ὄμμα 1709 m. φρόνημα 
Ant. 207. ἕρμαιον 397. φάος Ai. 994 m. ἔργον 1368. 
ὄνειρον El. 1390. μέρος Tr. 1215. — voc. téxvov 
ἐμόν OO 210 m. — gen. $p.o0 πατρός El. 418. OR - 
204. Ph. 344. ποδός Ph. 1201 m. παιδός OR 854. 
πόϑου OC 419. χασιγνήτου 1329. δαίμονος Ai. 534. 
— ἐμῆς νεώς Ph. 648. 1219. γειρὸς ἐμᾶς 1117 m. 
1987. OR 760. OC 906. Tv. 603. 11393. Ai. 499: 
σαρχός Ph. 1157 m. δεξιᾶς 1398. χώρας OR 14. 
φρενός 910 ch. Tr. 217 ch. 533. El. 909. ευραννί- 
ὃος OR 535. σπουδῆς ((8. ξυμφορᾶς OC 46. χϑονός 
294 m. 189. γῆς 599. γνώμης 604. Ant. 990. Ai. 
448. ἐπεισόδου OC 730. ὀμφῆς 1351. δυσπραξίας 
1399. ὑπουργίας 1413. σωτηρίας Ant. 440. μνὴητρός 
460. Tr. 1122. τέχνης Ant. 998. aittuc 1910 m. 
χληῃὸος Tr. 1035 m. αἰσχύνας Ai. 114 ch. ἄτας 910 
ch. τύχης 980. Ψυχῆς El. τοῦ. OR 94:. 0C 1201; 
τροφῆς El. (76. 1145. --- ἐμ οὔ neutrum non legi- 
tur. — dat. ép. ᾧ πόϑῳ OR 969. ἀνδρί Tr. 445. 
πατρί 807. 820. [Ant. 805 m.: ἀμῷ Dind. e. Tricl. | 
— ἐμ ἢ φροντίδι Ph. 863 ch. [ἀμᾷ Dind.]. ψήφῳ 
OR 607. χώρᾳ 1200 ch. πόλει OC 2306 ch. evt 
1340. — ἐμῷ κάρᾳ OC 564. Ant. 1272 m. Synd. 
ἔν. 147, 2. γένει OO 952. — aec. ἐμὰν πατέρα Ph. 
1314 [ἀμὸν Dind. c. Tricl.]. El. 94 an. 133 m. Tr. 
139. OR 907. OC 238 m. βίον El. 207 m. αἰῶνα 
Tr. ά. παῖδα Ai. 530. μόρον O48. ἀδελφόν Ant. 40. 
El. 117 m. πότμον Ant. 82 ut schol. et LA adiecto 
(0. βίον, quod in ceteris legitur 881 m. Πλούτωνα 
Inach. fr. 259 [ἐμοὶ coni. Hemsterh.]. | * νοῦν Iol. I. 
2. Brck. [reice.| σοφιστὴν inc. 946. — ἐμ, ἣν χεῖρα 
Ph. 148 an. OC 201 m. Ai. 451. τροφάν Ph. 1126 
m. φρένα 1281. Ant. 1063. χώραν Ph. 1405. πυ- 
ράν 1432. ἀργῆν OR 937. ἀδελφήν OUT. γᾶν 694 ch. 
δυσγένειαν 1079. χηλῖδα 1384. λεσχάν OO 167 ch. 
ὕυαιμον 322. λύπην Ant. 318. δεσπότιν Tr. 407. 
ῥώμαν 1019 m. ἐντολήν Ai. 567. γϑόνα 846. 
τέρα 1900. — ἐμὸν ζῶμα EL: 452. στόμα 099. OR 
426. Tr. 1176. αἷμα El. C80. OR 1400. γένος El. 
965. OR 1059. *1085 [secl. Dind.]. χάρα El. 1310. 
πάϑημα Tr. 142. σπέρμα 904. OR 1076. χρᾶτα Ph. 
1001. Ant. 764. σῶμα OR 645. "Tr. 1193. 1197. χέαρ 
OR 6088. Tr. 629. 1246. ὄμμα OR 1222. OC 1084. Tr. 
1019 m. δέμας OR 1988. 00 576. ἔργον Tr. 319. 
χαχόν 1791. ὄνομα Ai. 431. ἦϑος 095. ἔγχος 658. 
σπλάγχνον 995. — gen. dual. [χεροῖν ἐμαῖν OR 821.] 
παρϑένοιν é p.a tv OR 1402. ἐχγόνοιν époty 1474. — 
[*dat. χεροῖν OR 821. ἐν y. libri, sed éx y. ép.aty 
recte Sehrwldt.] — plur. nom. & y. αὶ τροφοί OO 1361. 
ἐμὰ νυμφεῖα Tr. 920. νουϑετήματα El. 343. ἔπη 
622. ἔργα 623. — vocat. χαίρετ᾽ ὦ τροφῆς ἐμοί Ai. 
863. ἐμαὶ δ᾽ ὁμαίμονες OO 12/5. — gen. ἐμῶν φί- 
λων Ai. 348. Ph. 509 ch. ἐχϑρῶν Ph. 665. μύϑων 
1417 an. νόστων Ai. 900 ch. χρησμῶν ΟΚ 791. παί- 
ómvy OC 410. ξυναίμων 942. ξυμμάχων 1910. μόρων 
Ant. 1329 τὰ. λόγων Ai. 1070. ἀγγέλων Tr. 394. 
πορϑμῶν 970. ὀφθαλμῶν 815. — fem. χειρῶν OR 
1022. 1400. El. 295. 866 m. Tr. 1102. σφαγῶν Tr. 
072. — neutr. ὅπλων Ph. 1110 m. τόξων 1432. χα- 


e 


(188. 
τέχνων El. 542. 


Tr. 1051. λόγοις Ph. 1279. 1974. [El. 30. | Tr. 60. 


κῶν ΕἸ. 
πημάτων O10. — dat. ἐμοῖς ὄμοις 
1240. Ant. j 6. οἴχοισιν OR 200. τυράννοις 1095 
ch. ὀφϑ)αλμοῖς 191. γονεῦσιν 1494 [τοῖς πάλαι γ. 
Pom vice ἐχϑροῖς OC4060. παισί 189. --μαῖς 
βουλαῖς Ph. 1247. γνώμαις ΟΝ 520. χερσί990. àuc- 


βουλίαις Ant. 1269 m. --- ἐμιοῖς χαχοῖς El. 990. 
Ai. 431. OR 1507. βουλεύμασι El. 967. πλευροῖς 
Tr. 1995. ὕπλοισι Ph. 1063. τόξοις 1303. 1427. 
1439. τέχνοισι OC 1529. — acc. ἐμούς OR 434. 
δόμους OO 643. Ai. 568. ὀφθαλμούς Ant. 307. τρό- 
ποὺς El. 39T. λόγο οὺς "Tript. fr. 539. ὄρχεις Troil. 
fr. 549. ἐμὰς ἡδονάς El. 1303. ἄτας Ai. 848 


χορμιάς 1174. ἀνίας Ph. 1115 m. τύχας 1418. στέγας 


"AORZDSO: ^E RUEE 912. yépac 1481. ἀρχάς Ant 
(44. — ἐμὰ ἔπη OR 216. El. 1050. 1051. στόμια 
1462. ὅπλα Ai. 100. Ph. 376. 973. ᾿τεύχη Ai. 002. 


Ph. 310. λύματα Ai. 600. χαχά OR 329. 1414. 0€ 
944. ἔπαυλα OR 1138. πάϑεα 1330m. ἔργα OC 266. 
Neque dorismum in his notavimus. qui in melieis 
partibus eontroversus non est, uec articulum, ubi ad- 
ditus, ubi omissus est: quod saepe significationis dis- 
crimen non facit. v. ó ἢ τό. De usu observandum 
pauca exempla ἐ y. óc passive dicti ess se 00419. OR 969. 
ἘΠ. 940. Deinde τὰς ἐμὰς Λαΐου διαφϑοράς OR 512. 
Λάιον ὑπ᾽ “ἐμοῦ διεφθαρμένον significat et τοὐμὸν 
αἷμα πατρός 1400. τὸ πατρὸ ἐμοῦ χυϑέν, de qua 
're longe explicatiora dari potuere, quam factum. ab 
Intpp. v. p ecó p. oa) oc. ς. ὀργὴν τὴν ἐμὴν OR 991 
significat εἰς ἣν ἄλλους χινῶ, ut bene schol. 
II. Substantive dictum. ὅπως voi σοὶ ums χαὶ 
τοὐμὸν ἔσται τῇδε El. 1302. ὅρα μιὴ τοὐμὸν ἀλλὰ χαὶ 
τὸ σόν Ai. 1313. Simile est τὸ σὸν σπεύδουσ᾽ ἅμα xol 
τοὐμόν El. 252 mea res, meum commodum, v. Schaef. 
ad L. Bos. p. 171. οὐχ ἐμὸν τόδε, ἀλλὰ σόν 1410. 
ἐμὸν τόδε 0€ 197 ch. meum. negotium. οὐχ ὅἅψο- 
μαι τοῦδ᾽ ἀνδρός, ἀλλὰ τῆς ἐμῆς OC 830. Antigonam 
tanquam suae commissam | tutelae reducturus Thebas 
erat. ἐμόν OR 1165 filium. τὴν T ἐμὴν χτανεῖν El. 
Ὅ90 cf. 538 filiam. εἰ τοὐμὸν ἀλγεῖς μᾶλλον Tr. 
1068 meam rem, i. e. meum THER uon refertur 
enim ad cióoz, quod sequitur. τὸ τούτου μᾶλλον ἢ 
τοὐμὸν σχοπῶν ΑἹ. 124. cf. 1918. ῥᾷστα "dà διοίσω 
τοὐμόν OR 521. τὸ γοῦν ἐμόν OR 020 sc. εὖ φρονῶ, 
mihi consulo , velut ἀλλ᾽ ἐξ ἴσ ἴσου Oct ἱ χἀμόν Creon re- 
spondet. cà; οῦδε uev πεπραγμέν᾽ ἔσται, τἀμὰ δ᾽ 
ἡμαρτημένα OR 621. πῶς γέν νοιτ ἂν πἀμὸ κἀχείνων 
πιχρά; OC 006. χαὶ σοὶ τἄμ᾽ ἀφανδάνοντ᾽ ἔφυ Ant. 

001 quod mihi sequendum delegi. τῶν ἐμῶν τητώ- 
pevoc Ph. 382. χἄλλο τῶν ἐμῶν 6598 rerum quae pos- 
sideo. Consanguinci dicuntur οἱ &p.ot: τῶν ἐμῶν Ant. 
48. τοὺς ἐμούς OR 324. OC 8232. 968. tutelae com- 
missi τἀμὰ χαὶ τὰ τῶν ϑεῶν OO 922. — Ex hoc ge- 
nere quorundam incertior scriptura est. συμφορᾶς γὰρ 
ἂν ἔξωϑεν εἴην τῶν ἐμῶν τῆς φιλτάτης El. 1449. 

Sic editur [τε φιλτάτων LÀ super e et τῶν posito ἃ 
m. pr. 76, quae mutavit m. recentior in τῆς et τῆς -]. 
ΟἹ. codd. Lipss.: ἀντὶ τοῦ τοῦ (cod. b vic) ἐμοῦ 
τῆς μάλιστα φίλης. Schol. eorundem: ἀντὶ τοῦ 
ἐμοῦ τῆς φιλτάτης €, T| (ouv τῆς υάλιστα φίλης, 
τῆς γνησιωτάτης. Sed φιλτάτην ξυμφοράν, ne Aegisthi 
suspicionem moveret, serio dicere Electra non potuit; 
per irrisionem ut Clytaemnestra spectetur, minus 
apte, quod placide accipiendus erat ille. Hine blandi- 
tur scriptura aliquot codd. τῶν ἐμῶν ce ios ue T 
quod in Flor. ' adscriptum est praefixo 40. modo 
quod γε emendatius ex cod. Aug. b T AL SE sit. 
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Ant. 6. βουλε ευμάτων Aut. 1265. | Nunc Herm. ambiguitatem in £o φορά quaerit , quae 


mihi vix ulla videtur esse; nisi Ass τάτη Ξξυμιφορά eo 
senere loquendi pro φιλτάτων ξυμφορά dictum, de 
quo in μεσόμφα). ος agemus. In OC 902 olim ὡς U3, 
γέλως ἐμῷ ξένῳ γένωμαι τῷδε, recte Drek. primus ex 
codd. B.T 2 ἐγ reposuit [item LA PF]. Num Ph. 
498 τοὐμὸν ἐν σμιχρῷ μέρος ποιούμενοι an μέρε' 
exquisitius legei idum sit, v. pépoc. Sed in Cris. fr. 
yd. φάρει τῷδ᾽ ὡς ἐμῷ χαλύπτομαι iam Dreck. iure 

ἐμοί. (1;po 580. 145) 


correxit ὡς 

ἔμπης ommino. |Lob. Path. 1. 
Doederl. Gl. H. n. 2541.]| Sehol. ad 
Ai. 122: Ἴωνες ἔμπης φασίν, ᾿Αττιχοὶ δὲ ἔμπας xoà 
ἔμπα. Plenior illa forma certe extat Ant. 845 m. 
ἔυπας Eop. μάρτυρας ὕμῳ» ἐπιχτῶμιαι : paene pari fide 
est ἔμπας ὄντα τοιόνδ᾽ ᾿ἐμοί Ai. 1339 (de dictione c. 
partic. v. Heind. ad Plat. Phaed. p. 150] ubi ἔμπα 
LA, 6 addito ab S, ἔμπας Flor. 0, ἔμπης Flor. T alii- 
que nonnulli. Ex schol. restituta est a Brck. in ἐποι-- 
χτείρω Os νιν δύστηνον ἔμπας Ai. 122. quod Herm. 
eum adiectivo coniungit, Schaef. cum verbo. [Sed 
cum Soph. v. 063 τροφῆς ἄολνον ἔμπα χεὶ τὰ νῦν 
τηλωπὸς οἰχνεῖ spondei yisndi causa breviorem for- 
manm protulerit , dubitari potest an hic quoque, ui 
fieri solet in penthemimeri, trochaeum praeoptaverit 
v. Lob. ad Ai. v. 121. 441. :Neque Hesych. aliam 
enotatam exhibet LOT praeter ἔμπα et ἔμποαν. | 
Cf. Schaef. mel. cr. p. 163. Boeckh. not. erit. ad 
Pind. p. A71. Schol. ibo cum scribat ἔμ, παξ, qpov- 
ttovfic, et Hesych. u.a παστῆρας, πιστωτάς, μάρ-- 
τυρας, Lob. olim ἔμπαξ in multis illis semel dietis 
Sophocli vocabulis esse existimabat. — De tono prae- 


» 
"Egza, ἔμπας, 


14902 205; 


cipit Apoll. de adv. p. 564, 24; vitiose scriptum 
Sade EM p- 63, 21. 

"Epzaito ludo. ἄμαχος γὰρ ἐμπαίζει ϑεὸς 
" Aapobiz α Ant. 800 eh. Schol. ἥδεται, x tpet: me- 


lius ludos facit. 


'"Epzatim incido. ἐμπαίει τί μοι ψυχῇ σύνηϑες 
ὄμμα ἘΠ. 902 species animo obversari solita se obtulit. 
Fortius est quam ἐμπίπτω, velut εἰσπαίω gravius 
sensu quam εἰσπίπτω. 

"Ἔμ παλιν retrorsus. εἰ ὃ ἐχϑρά (somniorum 
omin a), τοῖς ἐχϑροῖσιν ἔμπαλιν μέϑες El. 641 retor- 
que im inimicos. lnde contra atque ante significat. 
iude λέγει Tr. 358. Quod ap. Phryn. App. Soph. 

, 16 legitur, αὐτὸ τοὔμπαλιν λέγεις, Valcken. ad 
Bip). 388 aut illum aut deperditum aliquem Soph. 
versum spectare putabat. —, χώρᾳ ὃ ἔμπαλ ιν χατο!- 
«t$ ΟΟ 637 praemii et muneris redonandi adsignifi- 
catione praeditum est. Hoe non animadvertens Musgr. 
inani coniectatione lusit ἔμ. "πολαν, probata tamen [ Dind. 
et| Reisigio, qui ἔμπαλιν rursus significare debere 
sibi persuasisset. V. Valck. ad Hippol. 388. 

*""Encatw (I p. 5861. Ὁ.) 

"Ep πεδος firmus. ἴσϑι τόδ᾽ ἔμπεδον Ph. 1197 
m. πόνον ἔμπεδον τὶ OC 10674 m. perpetuo la- 
μὰς S eR συντρόφοις ὀργαῖς ἔμπεδος, ἀλλ᾽ 
ἐχτὸς ὅμιλε 640 ch. descivisse a sese Aiax dici- 
tur. τάδ Nos ἔμπεδα χατουρίζει Tr. S21 ch. de 
eventu fatorum. | uévovcacz ἐυπέδοις φρονήμασιν. Antv. 
169 fidos. [λόγους ἐμπέδους εἰρηχέναι Tr. 48i pro: 
À. ἐμπέδως εἰ. Dind. c. Nck.] 


Σ 


ἔμπα; ME tc. 


[] Εμπέδως firmiter. 

χέναι Tr. 481 [libri : 
»N - 

Ἐμπεῖρος expertus. τοῖσιν &p.xetpotsty OR 441 

gl. τοῖς ἐν πείρᾳ πολλῃ γεγονόσιν. οὐ γάμων ἔμπει-- 


290 ᾿Εμπελάζω — 
ρος OC 1752 i. q. ἄγαμος. τοῖς ἐμπείροις βροτῶν 
1135 [ubi ἐμπ. ἐμῶν Dind. ed. Ox. 8. rerum mearum 
gnaris |. 

'"EpzeAdÜo accedo. ποῦ 9 ἐμπελάζεις τἀνδρί 
Tr. 748. — Ἐπρὶν τῆσδε κοίτης ἐμπελασϑῆναι ΤΥ. 
11 [560]. Bgk. De usu verbi prorsus singulari v. H. 
Weber. in Philol. 11, 439—441]. Transitivum enim 
ἐμπελάζω, ut tamen iam scriptor hymn. Mere. 523 
ad immediativam, quam vocant, vim deflexerit. 


[Epmepfjc peritus. ἐμπ. : ἔμπειρος. Σοφ. 'O8. 
potv. (fr. 412) Hesych.] 

[Ep mívo poto. οὐκ ἂν πλέον τέρψειας ἢ 
᾿μπιεῖν διδούς fr. inc. 702. Dind. c. Pors.: libri 
Athen. μὴ πιεῖν. De loquendi usu cf. Fritzsch. ad 
Theocr. 10, 53. — v. πίνω.] 


'"Epnizpnpt comburo. 
πρησον Ph. 501. 


ΒΕμπίπτω incido. Proprie dicium : χαἀμπίπτει 


- ἣν , N » 
τῷ Λημνιῳ πυρὶ £p.- 


στέγῃ OR 1202. ἄλλος ἄλλον ἔϑραυε χἀνέπιπτε El. 
729, ubi tertius casus subaudiendus. — Tralatum.: 
εἰς ἄτος ἐμπίπτεις El. 216 an. Contrarium est πρὶν 
ἐμπεσεῖν σπαραγμόν Tr. 1205. εἴ τις ἐμπέσοι (αἱμάς) 
Ph. 699 ch., quod recte intellectum alteri scholiastae 
Brck. non perspexit, ut corrigeret εἴ τιν᾽ ἐμπέσοι, 
quod vel τινὶ φύλλῳ vel φυλλά τινα subaudiendo ex- 


plicandwm esset: [τι Dind.]. De * τἀμπεσόντα fr. 
inc. 686, 1 v. i. éxntz to. — Deinde ad animi motus, 
quibus implemur, transfertur: v. Valck. ad Hippol. 
449. Wex. ad Ant. 771. ἐμοὶ μὲν οἶχτος δεινὸς àp.- 
πέπτωχέ τις Ph. 965. ὅτι οὐδείς ποτ αὐτοῖς τῶν 
ἐμῶν ἂν ἐμπέσοι ζῆλος ξυναίμιων OC 942. Libri ple- 
rique αὐτούς insolenter; nec defenditur id exemplo 
Eur. IA 808, quod Elmsl. comparat. Recte LB et 
Liv. v. αὐτοῖς, iam ante a Scalig. coniectura in- 
ventum. Herm. [et Dind.] librorum plerorumque 
scripturam servavere. Denique de re forte incidente 
dicitur. λόγος ὃ" c ἐμπέπτωχεν ἀρτίως ἐμοί OC 1150 
ad. aures accidit. Apogr. quaedam ἐχπέπτωχεν inepte. 
— De ὃς ἐν χτήμασι πίπτεις Ant. (82 ch. et ἐν 
ἑλίχεσσι βουσὶ πεσών Ai. 97A m. v. in ἐν et πίπτω. 


'"Epmticvo. x&üóxet ἄλλοτ᾽ ἄλλον χτείνειν ἐμ.- 
πίτνων, στρατηλατῶν Ai. 98. De scriptura penacuta 
vel inflexa v. πίτνω. ἐμπίπτων Flor. l LA, τνῶν a 
m. rec. superscr. et in apogr. aliquot. 

Ἔ μπλέκχ illaqueo. πλεχταῖς ἐώραις ἐμιπεπλεγ- 


μένην OR 1204. (Ip. DOT. L5) 


n , N » » -X γ A - 
υ͵πλεος. cot τε γὰρ ὄμμα ἔμπλεον ἢ 9t ἐμοῦ 
σώζειν Tr. 1020 m. sce. Herculem. Brunckii B T 
ἔμπλεων. adscripto in altero ab Tricl. συνίζησις : sci- 
licet magis Atticum. [De totius loci corruptela v. Dind. 
ed. Ox. 3.1 Ad sensum bene schol. σὺ γὰρ νέος εἰ 
xai ὀξύτερόν σοι τὸ ὄμμα πρὸς τὸ σώζειν τὸν πατέρα 
μᾶλλον ἢ δι᾿ ἐμοῦ (sc. σώζεσϑαι αὐτόν). 


'"EpmAeupówo. ἐμπλεύρου: ἐνάλλου εἰς τὰς 
πλευράς Σοφ. Αἰχμ.. (fr. 50) Hesych. 

Βμπληχτος mutabilis, inconstans. τοιοίδε p.év- 
tot φῶτες ἔμπληχτοι βροτῶν Ai. 1958. Suid. v. £ 
πληχτοι, Zonar. p. 698, Eust. p. 1886, 41 illi κοῦ- 
qot, εὐμετάβολοι interpretati, ut*Ulixem tangat Aga- 
memno [ἄστατος (sic Eust. quoque) εὐμετάβολος 
Hesych.]; v. Lob. ad h. l., et adde Wyttenb. ad Plut. 
Conviv. sept. sap. p. 149 B. Stallb. ad Plat. Gorg. 
p. 130 et ad Lys. p. 123. 


*'Epnyéo v. ἀναπνέω ex Ph. 883. 


AQ Vb 
᾿Βμπορεύομαι [1 p. 586— 588.] 1. 
"EpmootCo prohibeo. σοφὸς παλαιστὴς κεῖνος" 
ἀλλὰ oi σοφαὶ γνῶμαι, Φιλοχτῆτ᾽, ἐμποδίζονται 
ϑαμά Ph. 432 schol. explicat σοφὸς μέν ἐστιν, ἀλλ᾽ 
οὐ διόλου ἔσται, αἱ γὰρ τοιαῦται γνῶμαι καταβαλ-- 
λονται εὐθέως. Ulixes significatur manifesto , σοφός 
autem ποιχίλον, δόλιον explicueris. Efficacissima 
sententia ad consolandum Philoctetem est: me cura, 
erit enim, ubi fraudes eum mon iuvent amplius. 


"Ep nov impediens. χαχὸν δὲ ποῖον ἐμποδὼν 
εἴργε τοῦτ᾽ ἐξειδέναι; OR 128. παρὼν σύ γ᾽ ἐμποδὼν 
ὀχλεῖς 440 [in LA ἃ m. pr. v positum est super p.], 
τά γ᾽ ἐμποδὼν ὀχλεῖς male Brck. ex B et E in quo 
certe supra scriptum fertur; turbas, inquit, ut impe- 
dimento sis. 

"Ep xoXd o. [;Proprie τὸ ἐμιπορεύεσϑαι sive πρα- 
γματεύεσθαι“ Lob. ad Ai. 977. Jucrum vendendo facere, 
inde emere, sed etiam venum dare v. Herm. ad h. 1. | 
ἐμπολᾶτε τἀπὸ Σάρδεων ἤλεχτρον Ant. 1037. Me- 
morat Eust. p. 1788, 43. σὺ δ᾽ ἐμπολῆσας ἢ τυχών 
v. αὐτῷ δίδως ; OR 1025. οὐχ ἐλεύϑερος. ἀλλ᾽ ἐμπο- 
ληϑείς Tr. 200. Tralate comparo. τό γ᾽ εὖ πράσσειν, 
ἐπεὶ πύϑοιτο, χέρδος ἐμιππολᾷ Tr. 90 luerum afferunt 
ves prosperae, ubi de eis audiverit. Plane contraria 
vis huic est a vendendo tralata ut sit προδιδόναι: cf. 
Piers. ad Moer. 156. ὡς μὴ ᾿μπολήσων ἴσϑι τὴν ἐμὴν 
φρένα Ant. 1062. Mire dietum dp' ἠμπόληκας ; Ai. 
918, quibus verbis Teucer Aiacem, qui sua manu ce- 
ciderat, alloquitur. [Herm. et Nauck. nune ὁ. Len- 
tingio ἠμπόληχά σ᾽ dant: mum te morando perdidi ?] 
Matthiae num luerum fecisti i. e. quod. in lucro pone- 
bas , adeptus es? Aliorum sententias et coniecturas v. 
ap. Lob. Suid. v. ἠμπόληκας et Zonar. 1. p. 994 ex 
schol. vet. ἐπώλησας, ἐχέρδανας explicant , minime 
ad sensum apte. Paulo melius schol. min. πέπραχας, 
ἤγουν προδέδωχας ἡμᾶς: debuit σεαυτόν. [Inde Lob. 
ἂρα πέπραγας sive περιπεποίηχας cum 5610]. vet.] 
Unice verum est prodidisti vitam tuam; compares 
illud quamvis dissimile ἐξημπόλημαι χἀχπεφόρτισμαι 
Ant. 1036. — ἐμνπολεῖν non Atticum: v. Gr. Herm. 
p. 926. Lob. ad Phryn. parerg. p. 584; ἐμπωλεῖν 
barbarum: v. eundem et Schaef. mel. crit. p. 85. 


"Ep noi] merz. &yroAác μαχράς Scyr. tr. 499, 4. 


᾿Βμπόλη μια merz, inde a permutatione merci- 
monii redhibiti merces. χόρην παρεισδέδεγμαι λωβη- 
τὸν ἐμπόλημα τῆς ἐμῆς φρενός Tr. 538 malam sese 
officii erga Herculem praestiti mercedem. accepisse ait. 
[aliter Camp. in Philol. 20, 36.] 


Ἔμπολητός venditus. Suppositum Laerti Si- 
syphi filium Ulixen significat οὐμπολητὸς Σισύφου 
Λαερτίου Ph. 417. [Λαερτίῳ Nauck. et sic LA pr. ut 
Eug. Ferrai testatur, idem superscr. in PA.] Vulga- 
tam recte explicuit Herm. Σισύφου adiectivi vice ad- 
ditur: Λαερτίου, ὄντως Σισύφου ὄντος, ut significe- 
tur verum illum, qui Ulixen genuerit, Laerten fuisse 
Sisyphum. [De tono Lob. Par. 494.] 


"EpmoAte civis. ἄνδρα, σοὶ μὲν ἔμπολιν οὐκ 
ὄντα, συγγενῆ δέ OC 1156.Polynices dieitur, Thebis 
exsul. DeOOC 637 v. i. ἔμπαλιν. 


"Epmopeóop.at iter facio. ὅστις ὡς τύραννον 
ἐμπορεύεται fr. inc. 711. ξένην ἔπι γαῖαν ἐμπορεύ-- 
σεται OR 4δ0 gl. ἀντὶ τοῦ πορεύσεται. --- 60, pergo 
significat ποῖ δ᾽ ἐμπορεύει; τῷ φέρεις τάδ᾽ ἔμπυρα:; 
El. 405. Libri plerique male ἐχπορεύῃ : primus recte 
ἐμπορεύει Brek. [ἐμπορεύηι LA, p. ex v ut videtur 
faeto.] - 


- [I p. 588—591.] 


"Epmopos viator. πᾶς τις ηὔδα τοὶ 
ἐμπόρων OC 25. " πολλὰ δ᾽ ἐμπόρων ἔπη c 
νᾶσϑαι 303 [560]. H. Hirzel.]. ἔνϑα δίστομοι συμβάλ- 
λουσιν ἐμπόρων ὁδοί 901. cf. Reisig. enarr. p. 91. 


'"Epzpézo praefulgeo. Proprie γυναιχομίμιοις 
ἐμπρέπεις ἐσθήμασιν fr. ine. 706 [ἐμπρέπεις ἃ Piers. 
est: ἐμπρεπεῖς in libris]. Figurate ὁρῶν ce πολλοῖς 
ἐμπρέπουσαν ἄλγεσιν El. 1487. Generosam indolem in 
ipsis malis ferendis effulsisse ait [immo 'non virginali, 
ut par erat, ornatu sed plurimis malis cincta. Iacobs. | 


'"Epzpf$)o v. ἐμπίπρημι. (1 p. 589.) 

"Ep Uoc proprie puris plenus, πλήρης πύου Gr. 
Bekk. p. 249, 22, inde ulcerosus. σὲ τήνδε τ᾽ ἔμπυον 
βάσιν παύσοντας ἄλγους Ph. 1378. 

"Epuzo poc. De divinatione ex igne sacrificii di- 
eitur ἐμπύρων ἐγευόμην βωμοῖσι Ant. 1005, de quo 
genere vaticinandi.v. Seidl. ad Eur. IT 16. Boeckh. 
expl. Pind. p. 180. Sed τῷ φέρεις τάδ᾽ ἔμπυρα ; El. 
405 translatum est ad significandas σπονδάς, ut vetus 
scholiasta explicat. Et Tricl.: χαταγχρηστιχῶς δὲ εἶπε 
τὰ ἔμπυρα. — ἔμπυρα γὰρ χυρίως τὰ διὰ πυρὸς 
γενόμενα. αἱ διὰ πυρὸς ϑυσίαι Gr. Bekk. p. 247, 20. 
Perperam de victima intelligebat Stanl. ad Aesch. 
Prom. 497. 


BB " , , 
Ἐμφαίνωῳ v. φαίνω. 
Ἔμφᾶν ἡ ς manifestus. De rebus: οὐ γὰρ ἔστι 


τἀμιφανῇ χρύπτειν OC τῦδ. τίς χτύπος, σαφὴς μὲν 
αὐτῶν, ἐμφανὴς δὲ τοῦ ξένου; 1001. ἐμφανῆ γὰρ 


ἦν Ant. 448 im vulgus nota. νῦν σοι τέρψις ἐμφανὴς 
χυρεῖ Tr. 291. «ac ἡμαρ᾽ τοὐμφανὲς τὸ νῦν Ai. 199. 
Satis audacter sic appellat fj νῦν οὖσα, qua praesente 
vivimus φέροντες ἐμφανῆ τεχμήρια El. 1109. χέρδος 
ἐμφανές fr. Alet. 94, τ. δίχην ἐμφανῆ τίνειν ib. 9. 
εἰσορῶσι τἀμφανῆ inc. 003, 2. De animatis i. q. 
ἐναργῆς. ὥστε χάμφανῆ μαϑεῖν El. 1454. ὄψει δ᾽ 
αὐτὸν αὐτίχ᾽ ἐμφανῆ Tr. 199. δός μοι προσειπεῖν αὐὖ- 
τὸν ἐμφανῆ τ᾽ ἰδεῖν Ai. 538. Selectiore-usu sunt χοὐὺ- 
δαμοῦ τιμαῖς ᾿Απόλλων ἐμφανής OR 909 ch. i. e. 
ἐμφανῶς τιμᾶται, εὖ πῶς ἂν ὕμιν ἐμφανὴς ἔργῳ γε- 
γοίμην, ὥς p. ἔϑεσϑε προσφιλῆ Ph. 531 i. e. πῶς ἂν 
ἔργῳ ἐμφανῆ χάριν dxobeteatp. ἄν. 

ἼἜμφαν ὥς manifesto. ἄνωγεν ἡμᾶς Φοῖβος ἐρ.- 
φανῶς OR 90. φονεὺς ὧν τοῦδε τἀνδρὸς ἐμφανῶς 534. 
ἐπεὶ αὐτὴν εἷλον ἐμφανῶς ἀπιστήσασαν Ant. 655. ὅστις 
ἐμφανῶς ϑεοῖς ἐχϑαίρομαι Ai. 457. εἰ ἐμφανῶς ἠμύ- 
vato Tr. 278 vi, non dolo. πρὶν αὐτὸν φανερὸς ἐμφανῶς 
σταϑεὶς δείξῃ 608. Ignorabant Stephan., Brck., Can- 
ier., qui sec. Brunckii cod. T vult φανερὸν ἐυφα- 
γῆς, verba quomodo componenda essent. Cohaerent 
ἐμφανῶς δείξῃ publice et quasi cum ostentatione osten- 
dere in conventu, et φανερὸς σταϑείς, ante omnium 
oculos constitutus. & γ᾽ εἶδον ἐμιφανῶς El. 923. χλέ- 
πτῶν ὅταν τις ἐμφανῶς ἐφευρεϑῇ fr. inc. 669, 1. 


᾿Εμφερήῆ ς- similis. εἰσιδών τις ἐμφερὴς ἐμοί Ai. 
1152 similiter animatus. Respexit fortasse Eust. p. 
1781, 04. 

P £p obiicio. οὃς αἰὲν ἐμφέρεις σύ μοι φό- 
νους Walde 0€ 989. CORBERR pi. τὲ 
ρεῖς, quod in LA m. ant. supra scriptum, minime 
notabiles sunt in codd. diversitates scripturae [ép.co- 
pete Gu. Dind. ed. Ox. 3 ingeris. ἀμιφέρεις L. Dind. 
Th. LG. 1, 2 p. 609 i. ἀναφέρω]. — De verbo illo 
v. Abresch. ad Aesch. Ag. 1422. Similem verbi εἰσ- 
φέρειν dicendi usum illustravit Wyttenb. ad Plut. de 
recta aud. ratione p. 40 E. (X p. 590 1. 4.) 


| ἜἜμπορος -- Ἐν 
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"Ep cofos tremendus. ai ἔμφοβοι e«t OC 39. 
i.q. Σεμναί. Haud dubie respicit Eudoc. Viol. p. 152 
recte emendata a Reisig. enarr. p. 32, cum ap. Vil- 
lois. scribatur ἔχφοβοι. 


"Ep opmov mentis compos. De spirante sed mori- 
bundo ἔτ᾽ Ép«pev Ant. 1237. De redeunte ad se ex 
insania ἔμφρων μόλις χαϑίσταται Ai. 306. Selectius 
est de prudente dictum γονεῦσι δ᾽, ot σ᾽ ἔφυσαν, ἔμ- 
φρονες OR 436 sc. ἔφυμεν visi sumus, glossa φρόνιμοοι. 
Non Tricl. modo, sed etiam Flor. Τ᾿ A quamvis in- 
epte εὔφρονες. 

"Eg ὕλιος consanguineus. χτανόντας τε χαὶ 
ϑανόντας. βλέποντες ἐμφυλίους Ant. 1264 m. αἷμ᾽ 
ἐμφύλιον OR 1400 de incesta sanguinis commixtione. 
Sed γῆς ἐμφυλίου OC 1385 est quasi συγγενοῦς, 
patriae. 


"Ἔμφῦλος i. q. ἐμφύλιος. τοὔμφυλον αἷμα OC 
A07 Laii caedes. 

Βμφῦτος ingenitus. πατρὸς ἔμφυτον ἄλαστον 
αἷμα OC 1671 m. infandam originem queritur a pa- 
tris inde generatione ipsis insitam, unde omnia gene- 
ris sui mala orta. Cur ἔμφυτος non ἐμιφυτός scriba- 
tur, causa nulla est. 


"Ep oo (0x, 9v, 06). Quae verbi partes transi- 
tive significant, earum nulla legitur. Aor.2. et perf. 
ingenitum esse significant. ᾧ (μάντει) τἀληϑὲς ἐμπέ- 
φυχεν ἀνθρώπων μόνῳ OR 299. πάντ᾽ ἐμπέφυχε τῷ 
μαχρῷ γήρᾳ χαχά fr. inc. 684, 1. De re graviter com- 
mendanda, quae firmiter haereat animis: τί δ᾽ ἂν 9é- 
λοις τὸ πιστὸν ἐμφῦναι φρενί; OC 1488. Oed. inter- 
rogatur, φρὴν autem Thesei est, ut sit explicandum 
τῇ αὐτοῦ φρενί sive αὐτῷ. Choro versum tribuit LA 
et Reisig., post Turneb. vulgo Antigonae exhibetur. 
Cum schol. seribat τί τὸ πιστὸν ϑέλεις ἐμβαλεῖν τῇ 
φρενί, Herm. ἐμφῦσαι coniecit, sed utrumque eodem 
redire recte iudicat Reisig., cuius tamen interpreta- 
tionem non probamus (v. πιστός), nec ullam agnosci- 
mus cum Herm. dicti insolentiam. Ceterum in am- 
plexu haerendi vim habet ἐρείσατε πλευρὸν ἀμιφιδέξιον 
ἐμφύντε τῷ φύσαντι OC 1113, ut ex Mudgii emenda- 
tione Elmsl. Herm. [Dind.]| ἐμφύτε LA pr., ép.qüoz 
corr. addita ab S. gl. ἀντὶ τοῦ ἐμφῦσαι.... ἐμφῦτε ex 
PA Brek. : atque ἐμφῦσα quidem scribitur ignoratione 
elegantioris loquendi usus, quo alloquuntur unum, 
plures designant animo. (1.p./594.) 


| Ep tboy o6 vivus. εἴπερ ἔμψυχός γ᾽ ἐγώ ΕἸ. 1221. 
dp ἔτ᾽ ἐμψύχου χιχήσεταί μου; OC 1486. ἔμψυχον 
ἡγοῦμαι νεχρόν Ant. 1167. 


Ἔν. I. De forma. εἰν semel dictum, εἰν “Αιδου 
δόμοις Ant. 1241 [sic enim LB aliaque nonnulla 
apogr.|, quod multos offendit, quia in senario tragico 
praeterea non legitur, unde fuerunt, qui ἐν Αἰδου 
vel eic “Αἰδου (δόμους) coniicerent. [Dind. cum in ed. 
Ox. 9 defendisset εἰν, nunc PSG ed. ὃ praetulit 
Heathi coni. ἔν γ᾽ “Αἰδου.] Sed defendi videtur gravi 
illo et Graecis auribus inviolabili εἰν ᾿Αίδαο δόμοισιν. 
εἰν " Apet falsa fuit Heathii coniectura Ai. 614. — 2st 
[locativa forma Curt. Et. n. 425] tanquam praepositio 
vix dietum Sophocli, et omnino adeo rarum est apud 
tragicos, ut Elmsl. ad Eur. Heracl. 893 et illo loco et 
IT 1109 ἐπί corrigendum decreverit. Nam in Trach. v. 
1 vulgo legebatur quidem ναίουσ᾽ ἐνὶ Πλευρῶνι. Schol. 
ἐν Πλευρῶνι, itaque LA. et LB; inde codd. quidam 
resarcienteslocum ναίουσ᾽ ἐνὶ v. δ᾽ ἐν v.q ἐν. Aut γ᾽ 
ἐν aut cum Erf. Herm. [Dind.] ἔτ᾽ ἐν seribendum. In 
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Ph. 648 «t τοῦϑ᾽ ὃ μὴ νεώς γε τῆς ἐμῆς ἔνι ; Wakef. et 
Erf. ἔπι coniecerunt. Matthiae gr. Gr. S 971 n. 2 ἔνι 
recte putat pro ἔνεστι positum esse, subaudiendumque 
λαβεῖν ex praegresso ἔνδοϑεν λαβών, [ Herm. quid est, 
quod ex navi mea sumi non possit?| Praeterea ἔνι 
pro ἔνεστι legitur his locis: οὐδ᾽ ἔνι φροντίδος ἔγχος 
OR 170 ch. τὸ γὰρ τυχεῖν αὐτοῖσι πᾶν ἐνταῦϑ᾽ ἔνι 0908. 
ὅσον γε x&v ἐμοὶ μνήμης ἔνι 1239, cum pleonasmo, 
de quo v. Bast. ep. cr. p. 124. ᾧ τις οὐχ ἔνι mic 
χακῶν ξύνοιχος OC 1133. τίς οὐ χαμόάτων ἔνι; 1232 
ch. σοὶ γὰρ ὠφέλησις οὐχ ἐνί El. 1091. ἐντήχεται γὰρ 
πλευμόνων ὅσοις ἔνι ψυχή fr. inc. 678, 7, quem lo- 
cum vulgo distinctione maiore post Ψυχή non posita 
male digessit, non melius explicvit Brunck., ut ἔνι 
praepositio cum anastrophe videretur. Nec adverbia- 
scens acui debet; schol. Il. α 258. ὃ 4. υ 188. 321. 
—.— Π. Usus. A. Adverbiascit et in tmesi, et cum 
sine casu dictum in hoc, inter hoc , simul cum signifi- 
cat. Hoc posteriore sensu ἐν 06 componi solent: v. 
Dorvill. ad Char. p. 275. Elmsl. ad OR 965. ày ὃ: 
ὃ πυρφόρος ϑεὸς σχήψας ἐλαύνει OR. 21. ἐν δ᾽ ἄλοχοι 
ἐπιστενάχουσιν 183 ch. ἐν δὲ χοινὸς ἀρσένων ἴτω 
χλαγγά Tr. 206 ch. ἐν δ᾽ ὁ παγχρατὴς ὕπνος λύει 
πεδῆσας Ai. 675. Sic libri: in ἐκ mutarunt Both. et 
Erf. ἐν δ᾽ ὁ πυρφόρος ϑεὸς Τιτὰν Προμηϑεύς OC 55. 
ἐν δ᾽ ἐμεστώϑη μέγας αἰϑῆρ Ant. 420. ἐν δ᾽ ἔσεισεν 
ἀγρίαις ὁδοῖς 1274 m. Horum postremum exemplorum 
aperte tmesin habet, recteque usus eo ad explican- 
dum alterum OR 27 Reisig. enarr. OC p. 37, ut 
ἐνσχήψας coniungenda sint, velut glossa habet ap. 
Brunck., ἐπισχῆψας, βαρέως ἐμπεσών. Reliquorum 
praeter Ai. 675. Ant. 420, quod est simul , explican- 
dorum rationem optime monstrat OC 55; in mumero 
enim deorum illo loco cultorum Prometheus affertur, 
i. e. praeter ceteros etiam hie. Quomodo autem ad 
statum et conditionem rei alicunde consequentem si- 
gnificandum traductum sit, monstrat C. Matthiae Qu. 
Soph. p. 601. Iure igitur ex δέ, Bothii inventum, 
abiicietur Ai. 67D v. Lob. Sed de El. 7193 vincere vi- 
detur Hermanni sententia x ὃ᾽ £peocó)r corrigentis, 
ut est in Flor. A Θ [ἐν Dind. ex LA]. — ἐν δ᾽ ἔσει- 
σεν Ant. 1274 m. quod ipsum quoque tmesin passum 
videtur. —.—- Β.. Praepositionis cum casu dictae 

1. is inprimis usus est, ut rem in aliquo loco sub 
spatii €t mensurae notionem cadente inesse vel versari 
dicat. ἐν ξένᾳ Ph. 135 ch. ἐν χατηρεφεῖ πέτρῳ 212. 
τῷδ᾽ ἐν αὐλίῳ 994. ἐν m (ἀχτῇ) με προὐβάλου 1018. ἐν 
Σχύρῳ μένων 1308. τεθραμμένον χϑονὶ ἐν τῇδε OR 
98. ἐν τῃὸ ἔφασχε γῇ 110. ἐν οἴχοις ἢ ᾽ν ἀγροῖς 112. 
οἴχοισιν ἐν τοῖς ἐμοῖς 200. ἐν τριπλαῖς ἁμαξιτοῖς 
(16. χώρους, ἐν οἷς σὺ τὸν τύραννον τοῦτον ὄλλυ- 
σθαι λέγεις (98. ἐν χεροῖν στέφη λαβούσῃ 912 cf. 
ΑἹ 179. Ach. Am. 162, 7. ἐν τάφοις 942. ἐν Κι- 
θϑαιρῶνος πτυχαῖς 1026. ἐν τριπλαῖς ὁδοῖς 1399. ὁ 
χῶρος ἐν ᾧ βεβήχαμεν OO 52. ἐν ᾧ (χώρῳ) τί πρά- 
ξεις; 645. ἐν ᾧ χρατήσω τῶν ἔμ. ἐχβεβληχότων 040. 
ἐν τᾷ μεγάλᾳ Δωρίδι νάσῳ 0695 ch. τάν Θήβαις 191 
οἵ. 1980. ἐν τόποισι τοῖσὸς 1023. ἐν οἷς χεῖται τό-- 
ποῖς 1023. ἐν τοῖσιν ὠσὶν δάχνει; Ant. 917. ἐν αἱ- 
ὑέρι μέσῳ 415. χρύψω ἐν χατώρυχι 114. ἐν μαλα- 
χαῖς παρειαῖς 189 ch. φοιτᾷς ἔν v ἀγρονόμοις αὐὖ- 
λαοῖς 80 ch. ἐν τοιαύτῃ τυμβεύειν στέγῃ ὃ86 cf. ΕἸ. 
951. ἐν γαλχοδέτοις αὐλαῖς 945 ch. ἐν τυμβήρει 
ϑαλάμῳ 946 ch. ἐν ἄντροις 983 ch. ἐν τάφῳ 1009. 
El. 149 m. ἐν χόλποις {121]. ἐν νεοσπάσιν ϑαλλοῖς 
συγχατήϑομεν 1901 corpus recentibus lignis imposi- 
tum. ἐν δὲ λοισθϑίῳ τυμβεύματι 1220. ἐν δόμοις s. 


δόμοισιν Tr. 6. 156. 025. 689. El. 1332. 1424. OR 


ha 


- 


1241. 1278. fr. ine. 819. ἐν Τραχῖνι Tr. 39. ἐν οὐ- 
ρέι πόντῳ 114 ch. ἐν τοιοῖσδε γώροισιν 144. ἐν βου- 
ϑερεῖ λειμῶνι 188. ἐν Λυδοῖς χατείχετο 248. Lydia 
enim terra significatur. ἢ ἐν ἢ (πατρίδι) 902. [580]. 
Hartg.]. ἐν μέσῃ ἀγορᾷ 429. ἐν μέσῳ ῥαβδονόμει 
ξυνοῦσα 015 ch. Dicitur enim Venus in ipso certa- 
minis loco quasi iudex assedisse. ἐν μυχοῖς 6830. ἐν 


υέσῳ σχάφει ϑέντες 803. ἐν αὐλαῖς 901. ἐν μέσοι- 
σιν εὐναστηρίοις 918. ἐν χοίταισι 922. ἐν πόντῳ 1012 
m. ἐν εὐανέμωοις βάσσαις Ai. 198 ch. ἐν μέσοις βο- 
τοῖς ϑαχεῖ 524. ἐν γῇ πολεμίᾳ 919. ἐν πάσῃ πόλει 
901. ἐν γϑονί 906 humi defossum, aliter atque ante. 
ἐν Τροίᾳ El. 1. Ai. 1021. ἐν κοίτῃ El. 212. οὖν τά- 
qotct νέχυς 443. ἐν Αὐλίδι O04. ἐν μέσῳ (ἱπποδρό- 
po) 733. ἐν βραχεῖ χαλχῷ τὸν cf. 1119. ἐν παν- 
δήμῳ πόλει 992. ἐν βραχεῖ τεύχει 1113 cf. (DT. ἐν 
σμιχρῷ χύτει 1142. ὡς ἂν ἐν ταὐτῷ ϑάνῃς 1490 eo- 
dem loco. ἐν δεσμοῖσι Acris. fr. 60, si recte haec di- 
stinximus, v. δεσμός. — ἐν φύλλοισιν αἰγείρου Aeg. 
fr. 24. χινεῖτ᾽ ἐν αὔραις ib. 3, si scriptura certa, de 
qua i. αὔρα. ἐν ϑρόνοισι fr. Synd. 150, 1. ἐν " Apret 
153, 4. Lac. 339, 2. ἐν λειμῶνι Tyr. 987, D. ἐν ye- 
poiv Ach. Am. 162, 7. ἐν Σχύϑαις Phin. 637 i. q. 
ἐν τῇ Σχυϑικῇ. ἐν Διὸς κήποις Ion. 298 ἃ. ἐν ᾿Αϑη- 
ναίων πάγοις Camie. 900, 2. ἐν φάρει "Ter. 525 sq. 
iv πυχνῷ ϑεῶν τροχῷ inc. 719, 1. ἔχει γὰρ ἕδραν 
Ζεὺς ἐν ἐσχάτῳ ϑεῶν (59, quod falso videtur expli- 
cari a schol. Pind. Nem. 10, 59, sumptum autem ab 
Homero, Iovem et seorsim habitare, et solum in Olympi 
cacumine considere narrantem [v. i. ἕδρα, et ἔσχατος]. 
χοπὶς ἐν χειρί 761. ἐν τῷ Πηλίῳ 911. «uova τεύχη 
δ᾽ ἐν χαλοῖσι σάγμασιν 999. His proxime abest cum 
iuxta s. ad significat. ὃν (ρα) ἐν πύλαισί φασι πο- 
λυξένοις εὐνᾶσϑαι OC 1568 ch. τὸ ὃ ἔγχος ἐν ποσὶν 
χυλίνδεται ine. 872 v. ἔγχος. --- ἐν πύλαισιν πάρεστι 
Laoc. 542, 1. ἐν παντὶ σχορπίος φρουρεῖ λίϑῳ Captiv. 
39. Rursum his finitimum ἐν πέτροισι πέτρον ἐχτρί- 
βων Ph. 2090. lapides collisos ad elieiendum ignem 
invicem sibi provime admotos significans. ἐν ὑμῖν 
χεῖρα χραίνεσϑαι φόνῳ Ai. 43. ἐν τοιοῖσδε γεῖρας 
αἱμάξαι βοτοῖς 453. (I p. 598 med.) 

2. lam sequitur varia transferendi voculam ratio. 
— a. || Primum de veste et armis induendis. v. Hem- 
sterh. ad Plut. p. 479 Bat. ϑυτῆρα χαινῷ χαινὸν ἐν 
πεπλώματι Tr. 613. £y 9' [£v9 libri] ὅπλοις Ach. 
Am. fr. 168. —.— b. || a mani'^us, pedibus, spatiis ἐν 


transfertur ad praesentia, vel quae im potestate nostra 


sunt. πάντα γὰρ λέχρια τὰν γεροῖν Ant. 1345 m. v. 
Herm. ὁπότε γε χαὶ τὸν ἐν χεροῖν χατεῖχον OC 1699 
m. Non mamnibus fovere sed praesentem. tueri inter- 
pretor. τὸν ποσίν Ant. 1327 ante pedes posita, prae- 
sentia, quae τὰ πρὸς ποσίν OR 130. ἐν μυχοῖς Ant. 


1293 occultus. —.— e. || De forma, animo, indole. 


ἐν τρισὶν μορφαῖσιν Tr. 10. ἐν μορφῇ μιᾷ fr. ine. 
118, 4. ὅσον γε χάν ἐμοὶ μνήμης ἔνι OR 1299. μὴ 
νῦν ἕν ἦϑος μοῦνον ἐν σαυτῷ φόρει Ant. 705. ἐν τίνι 
τοῦτ᾽ ἔβλαστ᾽ ἀνθρώπων; El. 238 m. «dy γυναιξὶν 
ὡς » 

τρασχελεῖ γονῇ fr. inc. 618, 10. ὕβρις ἐν νέοις àv- 
ϑεῖ inc. 705, 3. χαραχτὴρ ἐν γλώσσῃ Hel. 186, 1. 
ἐν οἷς ὁ νοῦς ξύνεστιν inc. 688, 1. Facillimam hoe 
exemplum tralationem monstrat: δὲς ἐν φρενὸς δέλ- 
totct τοὺς ἐμοὺς λόγους Tript. 535. —.— d. || A 
spatiis item transitus ad ea significanda, quae insunt 
εἰ tenentur. vinculis urbium , civitatium , populorum, 
hominum consorti. ἐν ᾿Αργείων στρατῷ Ph. 420. 


δεῖξαι ἐν ᾿Αργείοις μέσοις 630. ἐν ᾿Αργείοις φανεῖ 
ev p f 


Ἄρης ἔνεστιν El. 1242. ἔνεστι δ᾽ ἐν χέρσου τε- 


: dus 593—596.) 


1064. χαχὸς μὲν ἐν πόλει χεχλήσομαι OR, 521. οὐ 
ὰρ ἐν πόλει νόμοι χαλῶς φέροιντ᾽ ἄν Ai. 1073. xet 
τις ἄλλος ἐν πόλει σϑένει OO 456 de rege. φόνον προ- 
χεῖσϑαι δημόλευστον ἐν πόλει Ant. 90. φανεῖται χἀν 
πόλει δίχαιος ὥν 662. νιχᾷ δ᾽ ἐν πόλει τὰ γείρονα 
Eriph. fr. 204, 2. πόλις, ἐν ἡ τὰ μὲν δίχαια λάγδην 
πατεῖται Phaedr. 607, 2. — χὠπόσα αἴσχιστ᾽ ἐν ἀν- 
ϑρώποισιν ἔργα γίγνεται OR 1408. τοιούσδ᾽ ἀν- 
ϑρώποισιν ὥρισεν νόμους Ant. 402. δείξας ἐν ἀν)ρώ- 
ποισι τὴν ἀβουλίαν 1242. ποίοις ἐν ἀνθρώποισι; Tr. 
421. τὰν βροτοῖς πάϑη Ai. 836. ἐν ζῶσιν νεχρόν Ph. 
1018. τίς οἴχος ἐν βροτοῖσιν ὠλβίσϑη ποτέ inc. 679, 
1. — Ἑοὔτ᾽ ἐν βροτοῖσιν οὔτ᾽ ἐν νεχροῖσιν [delevit 
haec ut spuria Dind.| μέτοικος οὐ ζῶσιν Ant. 851. 
— ἐν ϑεοῖσι τὴν δίχην δώσειν Ant. 459 quasi in deo- 
rum iudicum consessu. εἰ μιὲν οὖν τάδ᾽ ἐστὶν ἐν ϑεοῖς 
xad. 925. ταῖς μεγάλαισιν ἐν Θήβαισιν ἀνάσσων OR 
1203 eh. χάλλιστ᾽ ἀνὴρ εἷς ἔν γε ταῖς Θήβαις τραφείς 
1980 civitatis enim et civium consortio dicitur. — 
τοῖς ἐν Αἰγύπτῳ νόμοις OC 331 i. q. τοῖς Αἰγυπτίων. 
πνεῦμα ταὐτὸν οὔτ᾽ ἐν ἀνὸράσιν φίλοις βέβηχεν, οὔτε 
πρὸς πόλιν πόλει 019. οὐ γὰρ ἐν φίλοις ὁ μῦϑος ΕἸ. 
638. γλῶσσ᾽ ἐν οἷσιν [χενοῖσιν Iacobs.] ἀνδράσιν τιμὴν 
ἔχεις fr. Eriph. 209, 1. τά τ᾽ ἐν “Ἕλλησι ξόαν᾽ ἡδυ- 
υελῇ Thamyr. 227, 2. — τοῖς ἐν γένει cognatis OR 
1430. .—.— e. || Hine quasi manu ad partitivam si- 
gnificationem ducimur. ἴσος ἔν γ᾽ [sic LA, t. àv Dind. 
c. Schultz.] ἴσοις ἀνήρ Ph. 685 ch. ἐν δὲ τοῖσδ᾽ ἐγώ 
1249. τὸν ἀπότιμον ἐν ϑεοῖς ϑεόν OR 215, quod et 
priori signifieationi accenseri potest. ἐν δ᾽ αὐτοῖσιν ἦν 
χῆρυξ OR 752. ὧν ἀριϑμὸν ἐν νεχροῖς πλεῖστον δέ- 
δεχται ΠΠερσέφασσα Ant. 898 i. q. ὧν νεχρῶν. ἐν &X- 
πίσιν τρέφω S97 quasi inter reliquas meas spes etiam 
illa cernitur. «éwwnp.u τῶν ἐχεῖϑεν οὐχ ἐν ὑστάτοις 
Tr. 915. χαὐτὸς ἐν πρώτοις ἕπει El. 28 i. q. τῶν 
πρώτων eic. χὥπως μὲν ἐν πολλοῖσι παῦρά cot λέγω 
688. χἀχεῖνος ἐν τούτοισι 103. ἐν φύλῳ ἀνθρώπων 
Ter. fr. 518, 1 [ubi £v φῦλον Bergk. em.: v. i. εἷς 
p. 211.] —.— f. || Deinde res causarum et eventuum 
vel opportunitatis et copiae vinculo copulatae dicuntur, 
altera ut in altera posita esse vel ostendi videatur. 
uawcelat βροτῶν οὐκ εἰσὶν ἐν δεινοῖς ὀνείροις El. 500 
€h. ἐν γὰρ τῷ μαϑεῖν ἔνεστιν. ηὐλάβεια OC 110. ἐν 
βραχεῖ δὴ τήνδε p ἐξαιτεῖ χάριν 986. in re. levi posi- 
Lam gratiam. ἐν δὲ τῷ λέγειν dex. ἂν λάβοις τὰ πλεί- 
ova (95. ἐν οἷς γὰρ ydpte ξυναποιχεῖται 1751 an. 
quanquam dubia scriptura et sententia v. ξυναποιχέω. 
εἴ τις ἐστὶ πίστις ἐν τοῖς ὁρωμένοις Tr. 588. οὐχ ἔστιν 
ἐν τοῖς μιὴ καλοῖς βουλεύμασιν οὐδ᾽ ἐλπίς 125. μέγας 
ἐν τούτοις ϑεός OR 971 ch. ἐν τῷ φρονεῖν γὰρ μιηδὲν 
ἥδιστος βίος Ai. 554. οὔχουν ἐν οἷς γε δρᾷς (αἰσχρὸς 
φανεῖ) Ph. 907. ἐν χείνῃ τὸ πᾶν fr. inc. 678, 5. Xt- 
συφος ἔνδηλος ἔν cot πάντα γὠ μητρὸς φϑορεύς 
Synd. 155. —.— g.|| Tralatum a locis ad conditionem, 
qua agitamus, certis datis certove tempore facta indi- 
cat. Praeeipue perspicitur hoc addito aut subaudito 
in sententia locali significatione verbo. ὡς δ᾽ ἐν γα- 
λήνῃ πάντ᾽ ἐδερκόμην τόπον El. 899. μοίρᾳ μὲν οὐχ 
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ἐν ἐσϑλᾷ βεβῶσαν 1095 ch. Sic Dind. ex plerisque 
libris: alii ἐπ᾽ pro ἐν quod optimi Flor. l' LA omit- 
tunt. ἐν δυσμενείᾳ γ᾽ οὖσα 1124. μιηχέτ᾽ ὄντα χεῖνον 
ἐν φάει νόει Ph. 415. οὐ γὰρ ἐν φάει γ᾽ ἔτι 1212 m. 
ὃ μάντις ἣν ἐν τῇ τέχνῃ; OR 502 i. e. ἀσχῶν ἐϑαυ-- 
υάξετο. v. Abresch. auctar. Thucyd. t. 2. p. 4θῦ. 
Bornem. ad Xen. Mem. p. 175. Sed omnium optime 
Iacobsius illustrat ad Anthol. Pal. ὃ. p. 878 ex Hero- 
doto. νῦν δ᾽ ἔσϑ᾽ ὁ τλήμων ἐν τίνι σχολῇ κακοῦ; OR 

ὅτ ἐν πόνῳ ταὐτῷ βεβηκὼς τυγχάνεις OC 
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1999. ἐν τῷ δὲ χεῖσαι τοῦ μόρου τεκμηρίῳ; 1010. 
ἐν τοιᾷδε χείμενος χαχῇ τύχῃ Ai. 329. τοιοῖσδ᾽ ἐν 
πόνοισι χειμένους 1900. ἐν ῥοπῇ τοιᾷδε χειμένῳ ΤΥ. 
82. γένοιτο χἂν ἄπλουτος ἐν τιμαῖς ἀνῆρ ine. 718, 1. 
— Sequuntur locutiones temporis notionem referentes. 
ἐν χρόνῳ μαχρῷ Ph. 235. ΘΟ δδ: Ant. 422. El. 322. 
ἐν τῷ μαχρῷ χρόνῳ Ph. 306. τῷ τότ᾽ ἐν γρόνῳ OR 
564. 1030. OO 1000. ἐν χρόνῳ γνώσει τάδε OR 613. 
ἐν τῷ πάρος χρόνῳ OC 5951. ΕἸ. 1445. ἐν ὑστέρῳ 
χρόνῳ OC 614. χρόνῳ ἐν ὑστέρῳ Tr. 18. ἐν βραχεῖ 
χὠλίγῳ χρόνῳ Tynd. fr. 572, 4. ἐν χαιρῷ Οὐ 809. 
ἐν € (se. καιρῷ) Tr. 929. ἐν νυχτί Ant. 16. Tr. 149. 


ἡμέραν, ἐν ἢ El. 278. τῇδ᾽ ἐν ἡμέρᾳ 014. Tr. 140. 
00 1012. ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ OR 615. ΕἸ. 1149. 1363. 


ἡμέρας, ἐν αἷς OC 619. τρόχους “Ἡλίου ἐν οἷσι Ant. 
1065. — Iam variae sunt statum rei gerendae condi- 
tionesque, quibus in vivendo agendoque obnoxii ho- 
mines sunt, significantes locutiones. εἰ τάδ᾽ ἐν τού- 
τοις Ant. 39. ἐν τούτῳ Ph. 1078. ἐν τοῖσδε OR 894, 
quod male proinde interpretatur Reisig. enarr. OO 
p. θά. v. Stallb. ad Plat. Menex. p. 94. ἐν τοιούτοις 
El. 307. ἐν τοῖς τοιούτοις 990. 1338. οὐδὲν ἐν ταὐτῷ 
μένει Alet. fr. 93, 9. ἐν Ψύχει Ph. 17. ἐν ϑέρει 18: 
non hieme et aestate, quanquam ea significantur, sed 
cum frigus, cum aestus est. ἐν βίῳ 182. 1188 ch. ἐν 
ὀδύναις Ph. 185 ch. τοῖσδε μάρτυς ἐν λύγοις 910. 
ἁμαρτάνουσιν ἐν λόγοις Ai. 1090 i. ᾳ. ἐν τῷ λέγειν. 
ἐν νόσῳ Ph. 847, quod olim falso intellectum, v. 
Herm. ἐν τῇ νόσῳ (ἣν) Ai. 201. ἐν χρείᾳ φίλης veu- 


ρᾶς Ph. 1004. ἐν μεταλλαγᾷ 1194 m. v. Herm. ἔν 
τε συμφοραῖς βίου OI 38. ἐν ϑεῶν εὐχαῖσι 239. ἐν 
τοῖς χέρδεσιν QOO i. e. ὅταν ἢ χερδαίνειν. ἐν ταῖς 


ξυμφοραῖς 515. ἐν πόνοις 094 ch. 1200 ch. ἐν àet- 
πνοις ((9. ἐν ὀνείρασιν 981. ἐν σχύότῳ 1219. Ant. 
494. 'Teucr. fr. 508, 9. ἐν τοσοῖσδε πήμασιν OR 1319. 
ὁδοῖς ἐν ταῖσὸε OC 554 non in hac via, sed in hac via 
facienda, cum huc profectus essem. ἔα u' ἐν οἷσιν - 
ἠρξάμην OC 625. ἐν οἷς μάλιστ᾽ ἂν ἀλγοίην ἁλούς 
(64. ἐν οἷς ἀλγοίην coniungenda. ἐν τῷ νῦν λόγῳ 
801. ἐν τοῖσδε γάμοισιν 988. ἐν ἀφροσύνῃ χαϑελόντες 
Ant. 383 an. δορὸς ἐν χειμῶνι 610. ἐν φοναῖς πε-- 
πτῶτα 090. ἀπελύσατο ἐν φοναῖς 1914. τῶν μεγάλων 
πάρεδρος ἐν ἀρχαῖς ϑεσμῶν Ant. {01 eh. [Dind. nunc 
τ. p. ἐχτὸς ὁμιλῶν 3.7. ἐν δεινῷ 1001 v. Herm. ἐν 
τομῇ ξύλου Tr. 700 i. q. τεμνομένου. ἐν δυσαπαλ-- 
λάκτοις ὀδύναις 900 ch. ἐν οἷς χαίρειν προϑυμεῖ xdv 
ὅτοις ἀλγεῖς μάτην 1118 sq. ἐν οἷς νῦν ἐστίν 1122 
quo rerum statu sit. ἐν τῷ πράγματος χυροῖ ΑἹ. 914. 
ἐν δαΐοις ἄτρεστον μάχαις 900 m. ἐν λυγρῷ γήρᾳ 
506. ἐν ξυναλλαγῇ λόγου 192. ἐν χρείᾳ δορός 962. 
ἐν πόνοισι 1007. ἐν γῆρᾳ βαρύς 1011. ἐν τροπῇ δορός 
1215. ἐν οἷς ἀνάλυσίς ἐστιν οὐδεμία χαχῶν El. 142 
ch. χρυπτᾷ ἐν ἥβᾳ 159 ch. ἐν δεινοῖς 223 m. ἐν méyv- 
ϑει 290. 846 m. ἐν χαχοῖς El. 308. 335. 1056. 1287 
m. 4329. Ai. 2V2. 1118. 1151. Ph. 401. 1015: :0R 
127. *1031 [sic apogr., ἐν χαιροῖς LA, ἐν νάπαις 
Dind.]. OC 592. Ant. 1326. fr. Ter. 514, 3. Tyr. 
581. ine. 667, 1. 689, 1. ἐν τοῖσδε τοῖς χαχοῖσιν Ai. 
592. ἐν χαχῷ χειμῶνος Ai. 1144. ἐν χαχῷ φαίνει 
χυρῶν Ph. 741. ἐν πολλοῖσιν χαχοῖς Ant. 463. ἐν χα-- 
χοῖσι 495. 540. ἐν τοῖσιν αὐτοῖς ληφϑῆναι χαχοῖς 
1076. ἐν λιμῷ τε καὶ χακχοῖσι Ph. 312. γαλαργοῖς ἐν 
ἁμίλλαις El. 801 m. πολλῶν ἐν πολυπληϑίᾳ fr. Tyr. 
583 ἃ. ἐν χρείαισιν inc. 742, 1. Huc refero formulam 
ot ἐν τέλει magistratus, proprie illum ordinem adepti, 
Ai. 1352. Ph. 385. 925. Viam monstrat οἱ ἐν τέλει 
βεβῶτες Ant. 67. —.— h. || Horum quibusdam si- 
milia sunt et inde traducta, quae si ἐν non adesset, 
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non haberent, quod desideraretur, cum sufficeret da- 
tivus instrumentalis. & νιν χατέπεφνεν αἰσχίσταις ἐν 
αἰχίαις El. 486 ch. Tralatio faeta a conditione et re- 
bus congenitis significandis, etsi αἰχία mortis ipsius 
genus indicat. ἐν τῷ ξυμφορᾶς διεφϑάρης; Ant. 1229. 
ἄσχοποι δὲ πλάχες ἔμαρψαν (Oedipum) ἐν ἀφανεῖ 
τινὶ μόρῳ φερόμενον OO 1082 m. ἐν ὕρχῳ μέγαν OR 
653 ch. οἵ σ᾽ ἐν λιταῖς στείλαντες Ph. 60. τί δ᾽ ἐν 
δόλῳ δεῖ μᾶλλον ἢ πείσαντ᾽ ἄγειν; 102. τίς ὧδ᾽ 
αὔραις τρέφεται; 1100 m. χαχοὺς πρὸς αἰχμιῆν, 
δὲ τοῖς λόγοις ϑρασεῖς 1907. ἐν λόγοις πείσειν δυνη- 
σόμεσϑα 1993. τὸ σὸν γενναῖον ἐν σμιχρῷ λόγῳ παρ- 
ἤἥχεν, ὥστε βραχέα μοι δεῖσϑαι φράσαι OC ὕθ9 v. 
Herm. ὁρῶμεν προσχυνοῦντα ἐν ταὐτῷ λόγῳ 1655 
una. Ψαύων τὸν ϑεὸν ἐν χερτομίοις γλώσσαις Ant. 
962. ἐν λόγῳ [τοῖσ m. pr. in LA superscr.] ἀλγεινά 
El. 701. ἐν λόγοισι προσβολή fr. inc. 797, 1. Alia 
sunt ἐν ὀφθαλμοῖς ὁρῶν Ant. (6i, quod etsi non 
idem est quod ὀφθαλμοῖς, sed de re ante oculos ali- 
cuius facta dicitur, tamen damno sententiae.nullo ἐν 
abesset. γυναικῶν ὧν ὁρᾷς ἐν ὄμμασιν Tr. 241. βα- 
ρεῖαν ξυμφορὰν ἐν ὄμμασιν δεδορχώς 140. V. Schra- 
der. ad Musaeum p. 260 (194 Lips.) diversa tamen 
miscentem. ὅτῳ δὲ μὴ τάδ᾽ ἐστὶν ἐν γνώμῃ φίλα Ai. 
1038. ἐν τῷ διέγνως τοῦτο τῶν εἰρημένων El. 1180. 
ἔν τε γήρᾳ ξυνάδει τῷδε τἀνδρί OR 1112. Rursus alia 
haec: εἰ γὰρ ἐν τύχῃ γέ τῳ σωτῆρι βαίη OR 80. βαί- 
νεῖν enim redire significat, ut dicatur illud pro μετὰ 
τύχης s. εὐτυχῶς. χρατοῦντ᾽ ἐν "Aper Ai. 613 ch. 
fortasse etiam σϑένοντος ἐν πλούτῳ Ai. 488. λείπο- 
pat γὰρ ἐν τῷ μὴ δύνασϑαι OC 495. ἐν δισχήματι 
Acris. fr. 69, 2. πετρώδει χατάφαρχτος ἐν δεσμῷ 
Ant. 958 eh. ἐν δεσμώμασι σφηχοί Aethiop. fr. 21. 
De his et talibus exemplis concedam Dissenio expl. 
Pind. p. 387 (ef. Schaef. ad Demosth. 2. p. 52) in- 
teresse aliquid addaturne an non addatur praepositio. 
Sed alia sunt, quae non admittant discrimen ullum. 
Cum dicatur τάδ᾽ ἐν χεροῖν στέφη λαβούσῃ OR 912 et 
ἐν ξέναισι χερσὶ χηδευϑείς El. 1141 apud peregrinos, 
poeta sibi sumpsit ut de suis ipsa manibus Electra 
diceret mortuum Oresten curaturis ἐν φίλαισι χερσὶν 
ἐχόσμηησα El. 1138, ubi de eontinendo et versando 
inter manus cogitari non potest. σπῶντας ἐν γηλαῖσιν 
ἀλλήλους Ant. 1003. στονόεντος ἐν copa σιδάρου 
Tr. 886 m. sc. ϑάνατον ἤνυσε. ἐν νόμοις πατρὸς δεῖ 
πωλοδαμνεῖν Ai. Ὁ4δ i. e. τρόπῳ πατρός. —.— 
i. || Penes aliquem esse aliquid significatur, ductum 
illud ab rebus insitis. ἐν coi τὰ χείνων φασὶ γίγνεσθαι 
χράτη OC 392. ἐν δ᾽ ἐμοὶ τέλος αὐτοῖν γένοιτο τῆσδε 
τῆς μάχης πέρι 422. σχαιοσύναν φυλάσσων ἐν ἐμοὶ 
χατάδηλος ἔσται 1214 ch. me auctore, si penes me iu- 
dicium. Similiter dicitur ἐν δὲ coicó ἴσος OR OTT. 
Explicatior etiam illa vis est in his: ταῦτα ὃ ἐν τῷ 
δαίμονι OC 1448. ἐν τοῖς διχασταῖς, κοὐχ᾽ ἐμοὶ τόδ᾽ 
ἐσφάλη Ai. 1136 non coram iudicibus s. inter iudices 
sed eius rei culpa penes iudices fuit. ἐν σοὶ χαὶ τὸ 
πλεῖν ἡμᾶς ἤδη ott Ph. 963. De hoc genere paucis 
nec aptissime egit Elmsl. ad Med. 223, copiosius 
Valcken. ad Phoen. 1256 et ad Hippol. 324. Adde 
lacobs. ad Athen. p. 183. Pflugk. ad Eur. Hel. 996. 
Matth. gr. Gr. S 577. — Hinc profecta origo harum 
locutionum : ἐν ooi γὰρ ἐσμέν OR 914 im te omnis 
spes nostra reposita. ἐν ὑμῖν ὡς ϑεῷ χείμεϑα OC 241 
ch. ἐν σοὶ πᾶσ᾽ ἔγωγε σώζομαι Ai. 919 et contrarium 
huie οὔ τι μὴ σφαλῶ γ᾽ ἐν σοί ποτε Tr. 621. Deinde 
ἐν ἑαυτῷ s. ἑαυτοῦ γίγνεσθαι ad se redire. 
ἀλλὰ νῦν ἔτ᾽ ἐν σαυτῷ γενοῦ Ph. 950 v. Dorvill. 
ad Char. p. 409. Brunck. ad Ar. Vesp. 642. Herm. 
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ex suis membranis non peius ἐν σαυτοῦ, quod expli- 
cuit Abresch. ad Aesceb. Pers. 162, defendit Valck. 
ad suas et Hemsterh. oratt. p. 9893. — Alia laxiorem 
quandam rerum duarum consociationem habent, quod 
attinet vulgo interpretantur. τά γ᾽ ἐν σοὶ δυσφόρως 
ἔχοντα OR. 110 i. q. τὰ σά. Hermannus te iudice ex- 
plicuit, ego a cogitationibus animo volutandis repe- 
tiverim. ó9o0vew ἦν σοὶ [Πόλυβος οὐδὲν ἐν γένει OR 
1016 cognatione temus. Perperam diversum huic 
exemplum OR 1430 contulere Stanl. et Abresch. ad 
Aesch. Cho. 285. — (I p. 598 1. 5.) 

3. | Sequuntur locutiones mere adverbia- 
Les. ἐν τάχει i. q. ταχέως OR 165. 1131. OC 501. 
El. 16. 387. Ai. 804. ἐν βραχεῖ i. q. βραχέως, quod 
tamen aliter explicare licet, El. 673. OO 1581 [Ph. 
430 ex Erf. coni. Dind. pro ce fp. dedit σ᾽ ἐν Bp.] ; 
i. q. διὰ βραχέων fr. inc. 707, 3. ἐν μέσῳ El. 1904, 
OO 583 quippe de tempore, non de intervallo dictum. 
ἐν χύχλῳ Ph. 356. Ai. 729. ἐν χρῷ Ai. 786 [v. Lob. 
h. 1. et Path. 2, 302]. ἐν δίχῃ Tr. 1069. inc. CV 42 
i.q. δικαίως. ἐν παρέργῳ ϑοῦ pe Ph. 473. ἐν opt- 
χρῷ ποιούμενοι 498 minimi pendentes. ἐν εὐχερεῖ 
ico 810. ἐν ἀργοῖς οὐδὲ τοῦτ᾽ ἐπραξάμην OR 287 
ducta haec ἃ referendis in aliquem numerum cf. Valck. 
ad Phoen. 1282. Musgr. et Markl. ad IA 969. ἐν πυ- 
udcwo OC 1675 m. postremo. ἐν “ἡσύχῳ OC 82. ἐν 
ἁσυχαίᾳ 198 m. De ἐν δεινῷ Ant. 1097 v. i. δεινός. 
Referam huc etiam ἐν χαϑαρῷ βῆναι τῷ ξένῳ OC 
1570 ch. siquidem recedere significat. — 

4. || Sunt, quibus εἰς non minus recte conveniret 
vel in quibus sensui et consuetudini nostrae id magis 
convenire viderur. Horum partim localia sunt, ita ex- 
plieanda, ut iam versari eo loco aliquid cogitetur, 
quorsum movetur adhue. ἵνα τῷδ ἐν ἀφϑέγχτῳ μὴ 
προπέσῃς νάπει OO 100 ch. ἐν τάφοισι ϑέσϑε 1410. 
τὸν αὐτάδελφον ἐν τάφῳ τιϑεῖσα Ant. 903. éy ποί- 
μναῖς πίτνων Ai. 185 ch. ἐν βουσὶ πεσών ὅ14 m. χε- 
ρόπλαχτοι δ᾽ ἐν στέρνοισι πεσοῦνται δοῦποι 099 ch. 
His proxime absunt τὸν ἐναγῆ φίλον ἐν αἰτίᾳ βαλεῖν 
OR 626 ch. Ἔρως ὃς ἐν χτήμασι [ἀνδράσι Blaydes. ] 
πίπτεις Ant. (82. ἐν δ᾽ ἐμῷ χάρᾳ ϑεὸς ἔπαισεν 1212. 
Hine passive dicitur ἤϑλησα χινδυνεύματ᾽ ἐν τὠμῷ 
χάρᾳ OC 564. — Alia actionem alicui intentatam vel 
in aliquem directam significant. ἐν τοῖς γὰρ οἰχεί- 
οισιν Gott; ἐστ᾽ ἀνὴρ χρηστός Ant. 661. Malim enim 
οἰχείους intelligi, quam οἰχεῖα. ἐν ἀφόβοις με ϑηρσὶ 
δεινὸν χέρας Ai. 900 m. δεῖ σ᾽ ὅπως πατρὸς δείξεις 
ἐν ἐχϑροῖς, οἷος ἐξ οἵου ᾽τράφης 5T. μὴ ἐν ϑανοῦ- 
σιν ὑβριστὴς γένῃ 1092. βουλήσει δειλὸς εἶναι μᾶλ- 
λον, ἢ v ἐμοὶ ϑρασύς 1915. — εἰ γέλωτ᾽ ἐν σοὶ 
γελῶ Ant. 551 i. e. χαταγελῶ σου, ut recte explicat 
schol. Diversissima summa levitate miscet ad ἢ. 1. 
Wexius: vide potius Abresch. ad Aesch. Ag. 280. 
οὐ μὰν ἔν γ᾽ ἐμοὶ προσϑήσεις τάσδ᾽ ἀράς OC 153 
ch. i. e. χαταράσει μου. Adverbiascit Οδυσσεὺς ἐν 
χενοῖς ὑβριζέτω Ai. 911 i. e. εἰς τὸ κενόν. — 

5. || Iam singularia quaedam de usu praepositio- 
nis colligenda. —.— || πλεονάζει. Non referenda 
hue illa, quae in 2h exhibuimus, nec localia quae- 
dam velut ἐν ἀφϑέγχτῳ μὴ προπέσῃς νάπει OC 155. 
Rectius eo loco censebuntur haec. «wx p. ἐν εὐνᾷ 
“πόλις οὐδὲν ἴδριν γάμων ἐνέδησεν ἄτᾳ OC 229 m., 
si recte coni. Reisk.; a libris enim ἐν abest. ὅσον γε 
χἀν ἐμοὶ μνήμης ἔνι OR 1239. «dy γυναιξὶν ὡς 
"Ape ἔνεστι El. 1242. ἔνεστι δ᾽ ἐν χέρσου τετρα- 
σχελεῖ γονῇ fr. ine. 678, 10. ἐν οἷς ὁ νοῦς ϑείᾳ 
ξύνεστιν ἡμέρᾳ τεθραμμένος 088, 1. Non satis 
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distinxere inter haec et illa absimilia Brunck. ad OR 
1112. Elmsl. ad OC 620. Blomf. ad Aesch. Prom. 
632. —.— || At omittitur in locis significandis, 
ubi adesse par erat. Δωδῶνι Tr. 172. ταῖσδε χτίσας 
ἀγυιαῖς OC 715 ch. ἀγροῖσι τυγχάνει El. 313. χά- 
ναδειχνύναι πύλαις pro πύλας coniectura Doederlini 
post firmata est cod. Mon. auctoritate El. 1458. Sed 
vulgata se bene tueri poterit; v. ἀναδείχνυμι. Alia 
exempla illius ellipsis v. ap. Hemsterh. ad Xen. Eph. 
p. 171. Locell. Wessel. ad Herod. 2, 54. Sehaef. 
ad L. Bos. p. 697. Iacobs. ad Anth. Pal. 3. p. 168. 
Herm. de ell. et pleon. p. 192 opusc. I. Si sunt 
veteres isti locativi casus, ellipsis tollitur. —.— || In 
fine versus solitario exemplo collocatum ἐν OC 495, 
qui locus tamen interpunctione in hephthemimere 
iambica posita satis defenditur, ut nec οὖν cum Bo- 
thio et Elmsleio scribendum sit, nec mirabili Reisigii 
nove distinguentis ratione utendum. —.— || ἐν pro 
ἀντί dietum v. in ἐνστάτης. —.— || Pauca sunt de 
lectione suspecta exempla. δύο φέρει δ᾽ ἐν ἑνὶ 
λόγῳ El. 1088 contra libros post Brunck. ἐν additur 
sec. Schol. Praestat τῶν in antistrophico versu corri- 
gere eum Erf. In OC 336. δεινὰ δ᾽ ἐχείνοισ LA, v 
super « ab S inserto, membr. Brunckii δεινὰ ὃ χείνοις 
τὰ νῦν (τανῦν). Rice. a, LB δ᾽ ἐν xetvotc, idque ab 
Reisig. et Elmsl. receptum. Brunck. τἀχείνοις neces- 
sario, nisi c. Schaef. malis facere τάν χείνοις conii- 
ciente. In Ai. 80 plurimorum sed peiorum librorum 
scriptura est ἐν δόμοις μένειν ; sed eic δόμους LA 
schol. Rom. LA et B, ille supra scripto ἐν δόμοις, 
Flor. |'. Postremo in Ach. Am. fr. 168 perperam 
olim legebatur ἔνϑ᾽ ὅπλοισιν, dudum correctum £y 9^; 
rectius fortasse £y γ᾽ scribatur. [De Ph. 435 v. βραχύς. ] 


᾿Εν γῆς sacer. τὸν ἐναγῆ φίλον OR 656. ch. gl. 
ἐνταῦϑα τὸν χαϑαρόν φησι. Est qui iureiurando sese 
obstrinxit, ut, si fefellerit, diris se deorum devoveat. 


[* Εναίϑρειος subdialis. δυσαύλων πάγων 
ἐναίϑρεια καὶ δύσομβρα βέλη Ant. 866 ch. Helmki 
coni. rec. Schndw., ὑπαίϑρεια Dind. c. Boeckh. αἴ- 
ὅρια LA.] 


"Evatpo tollo. πόλις ἐναίρεται σϑένει OC 843 
ch. Vi Creontis infringi civitatis ius et libertatem 
infringi clamant. interficio. οὐδ᾽ oió ἐναίρων νεκρόν 
Ph. 946. Suid. v. χακοπινέστατον habet οἶδεν αἴρων, 
sed idem οἶδ᾽ ἐναίρων in v. χαπνοῦ cxt. ϑῆρ᾽ ὀρει- 
βάτην τόξοις ἐναίρων 950. — τοὺς εὐγενεῖς φιλεῖ 

Ἄρης ἐναίρειν Phryg. fr. 649 male vulgo συναίρειν, 
sed συναιρεῖν corrigi potest. (I p. 600 1. 3.) 


᾿Εναίσιος propitius. ἐναισίου δὲ συντύχοιμι [σοῦ 
τύχοιμι Cobet.] OC 1482 ch. Par. T. Farn. ἐναισίῳ. 
Suidas ἐν αἰσίῳ v. ἐναίσιμος. Id ipsum emendatione 
illaturus erat de omine explicans Valck. ad Theocr. 
Idyll. p. 149, de qua re adde Censorem Eumeni- 
dum a Muellero editarum p. 110. Sortem aequam 
dicit. De casu genitivo v. Brunck. 1. ὁ. Herm. ad Ph. 
320 et nostra in συντυγχάνω. 

"Eva 00 0 ausculto. ϑέλεις μείνωμεν αὐτοῦ κἀ- 
γναχούσωμεν γόων El. 81 [ἐπαχούσωμεν LA supra 
versum]. Sehol. Rom. ἀναχούομεν, ἐπαχούσομεν. 
Gl. eodd. Lipss. ἀντὶ τοῦ Gy a0 16a 9 ὦ μεν. Schol. 
Barocc. «ai δὶς ἀχούσαντες ἀναγνωρίσωμεν τὴν φω- 
γὴν τῶν ϑρήνων. Frustra interpretes in verbo inex- 
plicabili laborarunt. ἐνα χούω Soph., non ἀναχούωῳ 
posuit, Hippocrati quamvis alia significatione dictum ; 
emendandum esse etiam schol. Romanum interpretatio 
ab eo prolata. suadet. 


Lex. Soph. I. 


: Ἑναίδρειας — Ἐναρίζω 
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. ᾽Ἐνάλιος et εἰνάλιος || marinus. Hoc extorsit 
metri lex Ant. 346 ch. πόντου τ᾽ εἰναλίαν φύσιν. Pisces 
sunt. Brunck. ἐναλίαν contra versum. ἐναλίῳ ϑεῷ OC 
888. ἐν Ποσειδαονίῳ 9. 1492 ch. Neptuno. — || mari- 
timus. Proprie dicitur ἔστι ydp τις ἐναλία [v. i. aia] 
γῆς Εὐβοείας Thyest. fr. 238. 1. Tralate navigationis 
comites Aiaci dicuntur ἄνδρες ἀσπιστῆρες, ἐνάλιος 
λεώς Ai. 565, nisi fortasse insulanos homines appel- 
lari putas. Ne in his quidem obstare quidquam Valck. 
ad Phoen. 6 videbatur, quominus εἰνάλιος scriberetur, 
quanquam rectioris iudicii viam praeiverat Dawes. 
misc. cr. p. 195. 


'"EvaAXáccom immuto. νῦν δ᾽ ἐνήλλαξεν ϑεὸς 
τὴν τοῦδ᾽ ὕβριν πρὸς μῆλα χαὶ ποίμνας πεσεῖν Ai. 
1060. Schol. ἀντέστρεψε, rem ita vertit. τί δ᾽ ἐνῆλ-- 
λαχται τῆς ἁμερίας νὺξ ἥδε βάρος Ai. 208 an. |de 
scriptura v. ἁμέριος.} Hoc pro τίνα βαρεῖαν ἐναλλα-- 
γὴν ἐνήλλαχται dictum. esse Tricl. observavit. 


"Ev 4A X op. at insilio, irruo. Proprie : πύλαις ἐνῆ-- 
λατο OR 1261. Tralate: νῦν δ᾽ ἐς τὸ χείνου «pc 
ἐνήλαϑ᾽ ἡ τύχη OR 263. [ἐνήλου 1911 m. v. i. ἐξάλ- 
λομαι.] 

᾿Εναντὰᾶ coram. τὸν ὃ ἔναντα προσβλέπω νε- 
χρόν Ant. 1299 m. Tricl. ἔναντι. [τὰ δ΄ ἐναντία LA, 
eum γρ. τόνδ᾽ ἔναντα ab S.] De accentu v. Apoll. de 


adv. p. 549, 28. 550, 10. 


3 - 
Evavctóop.at adversor. πνεῦμ. ἐναντιούμενον 
Ph. 643. 


"Evavctoc adversus. Ἕχτορος ἦλϑ᾽ ἐναντίος Ai. 
1284. Lips. a ἦλθεν ἀντίος. Tralate de re adversa : 
χἀχείνοισι ταῦτ᾽ ἐναντία Ph. 642. De contraria uni- 
verse: τοῦδε γρὴ χλύειν χαὶ σμιχρὰ xai δίκαια καὶ 
τἀναντία Ant. 007. Recte schol τὰ ἐναντία, τῷ 
διχαίῳ δηλονότι. τοὺς δὲ (τοὺς δυσσεβεῖς) τὴν ἐναν- 
τίαν δίχην τίνειν Alet. fr. 94, 8. — De hominibus ad- 
versariis hostibusve: σϑένεις ἔλασσον τῶν ἐναντίων 
χερί El. 998. τῶν ἐναντίων χρατεῖν Alead. fr. 106, 

. — Semel adverbium est τῶνδ᾽ ἐναντίον OC 1002. 
his coram. De tono v. ἀντίος, Herod. m. μον. λέξ. 


p. 19, 32. (1 p. 601 1. 6.) 


᾿Ενάπτω infigendi vel fodiendi vim habere vi- 
deatur in illo γραφίοις ἐνημμένοις Hel. fr. 187, 2, 
quanquam de loco corrupto iudicari satis non potest 
[v. Weleker. Trag. p. 122.] 


"E apa spolia. κλυτῶν ἐνάρων Ai. 177 ch. 


"Evapqiic manifestus. φοιτῶν ἐναργὴς ταῦρος 
Tr. 11. πρὶν ἂν χείνας ἐναργεῖς δεῦρό μοι στήσῃς 
ἄγων OC 910. νιχᾷ δ᾽ ἐναργὴς βλεφάρων ἵμερος εὖ- 
λέχτρου νύμφας Ant. 795 schol. pro ἐναργῶς dici 
putat; rectius manifesto effulgentem ex pulchrae pu- 
ellae oculis intelligis. — Aliquid tralati non de visis 
sed de intellectis rebus dicta habent. χοὐδεὶς ἐναργῆς 
Ant. 263 neminem culpa facinoris tangebat aperte. 
λῃστὴς ἐναργὴς τυραννίδος OR 535. τάδε cot βλέπειν 
πάρεστ᾽ ἐναργῆ Tr. 224 ch. cf. Schaef. app. De- 
mosth. 1. p. 818. 

᾿Εναργῶς manifesto. πάρεστ᾽ 'Opéovne ἦμιν 
ἐναργῶς, ὥσπερ εἰσορᾷς ἐμέ ἘΠ. 878. 

᾿Εναρίζω occido. ἄγε με xai τότ᾽ ἐνάριξον OC 
1733 m. sed ibi Elmsl. Herm. [Dind. ] ἐπενάριξον. --- 
Cum figura ὃν αἰόλα Νὺξ ἐναριζομέγα τίχτει χατεὺ-- 
νάζει τε ἽΛλιον Tr. 94 ch. Nox emoriens. De nocte 
diem, die noctem gignente comparant Theodectae 
epigramma ap. Athen. 10. p. 451 F. 


16 
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᾿Ἔναριϑμέωῳ numero. Τταϊαίθ ὡς ὑμᾶς ἴσα «ol 
τὸ μηδὲν ζώσας ἐναριϑμῶ OR 1188 eh. (t ut in arsi). 

"Ev&cocnonus. ἔνατος Αϑηνῶν ἄπο. El. (OT. 
A vett. doctoribus abiectüm ἔννατος (Eust. p. 223, 
19) est in Flor. Γ Δ LB. 


"EvauAtCo inhabito. ὡς ἐναυλίζοντί τῳ Ph. 33. 
Eust. p. 906, DT activum pro passivo (immediativo) 
dietum iure observat. Pollux ἐναυλίσαι et ἐναυλίσα-- 
σϑαι affert 1, 79; sed activum dictum intransitive so- 
litarium videtur. Stratum facere, quae Herm. inter- 
pretatio est, propter intolerabilem tautologiam στειπτῆ 
... ἐναυλίζοντα ferri non potuit. 


"EvavAoc qui intus est. τίν᾽ ἔχει στίβον, ἔναυ- 
λον ἢ ϑυραῖον ; Ph. 158 ch. Afferunt Thom. p. 305. 
Moschop. x. σχεδῶν p. 109. Phav. v. ἔναυλος ϑροῦς, 


omnes ἔναυλος 7| θυραῖος scribentes, Thom. inter- 
posito ἐστί. De sententia v. Ilacobs. ad Philostr. 
Imagg. p. 290. 


» NM J DN . , 
Evàacéop.at divido, inde per partes pronuntio, 
. b γ 
et universe memoro, celebro. τὸ, σὰ βέλεα ϑέλοιμ, ἂν 
ἀδάμιατ᾽ ἐνδατεῖσϑαι OR 205 ch. Hesych. ἐνδατεῖ - 


ται: ἀπομερίζει, cuius v. intpp. Imperite Eust. p. 


1142, 22 interpretatur ἐπιχουρίαν ποϑὲν μερίζειν. --- 
τὸ δυσπάρευνον λέχτρον ἐνδατούμενος Tr. 791 [ad 
eius Tr. looi memoriam pertinere δατούμενος quod 
schol. Aeschinis Εἰ. Leg. p. 65, τ Dind. Aiaci Soph. 
assignavit, recte intellexere Schneidew. coni. crit. 
p. 102. Dind. ad Soph. fr. 14]. Bene Brunck. dictis 
differre Plautinum comparat. Ineptum quorundam ap. 
schol. inventum est ἐμματτούμενος, ἀντὶ τοῦ 
μασώμενος. V. etiam Blomf. gl. Aesch. Sept. 
910 et Stallb. ad Plat. Civ. p. 383 b. (I p. 602 1. 5.) 


"Ev$efjc deficiens, item quod non sufficit. οὐδὲν 
ἐνδεὲς ποιούμενος Ph. 375 nulli parcens (convicio). cà 
χρείσσω μιηδὲ τἀνδεᾶ λέγειν OC 1430. quae secus sunt; 
deteriora, improspera, de.quo euphemismo v. Elmsl. 
ad Eur. Heracl. 111. — αἰσχρὰ σοῦ γέ p. ἐνδεέστερον 
ξένῳ φανῆναι πρὸς τὸ χαίριον πονεῖν Ph. 524 segnio- 
rem: v. Herm. De usu vocabuli consuli potest Len- 
nep. ad Phalar. p. 291 a. 

᾿Ενδείχνυμι indico. πρίν γ᾽ ἂν ἐνδείξω ct δρᾶν 
ΟΟ 48 v. i. δρῶ. 

"Ev9éo illigo. xax& μ᾽ ἐν εὐνᾷ πόλις γάμων évé- 
δησεν ἄτᾳ OC 526 m. 

"Ev Aoc perspicuus. ὃ Σίσυφος πολὺς ἔνδηλος 
ἔν σοι Synd. fr. 155, 2. ἄρ᾽ ἔνδηλα καὶ σαφῆ λέγω; 
Ant. 405. 

Ἐν δίδωμι remitto. ἐνδώσειν OC 1076 ch. scri- 
ptura non absimilis vero, sed non certissima fide: v. 
ἄν. [ibi τάχ᾽ ἂν δώσειν πάϑη libri, τ. ἐνδώσειν schol. 
quem est secutus Dind.: explica moz remissuras 6886 
calamitates. — Item Dind. e Badhami coni. OR 65 
edidit ὥστ᾽ οὐχ ὕπνῳ γ᾽ ἐνδόντα (εὕδοντα libri) p. ἐξε-- 
γείρετε. ] : 


7373 . . - ^ 
"E906 iustus, rectus. De homine: τῶν 2y6t- | 


χων Ant. 208. ἄνδρας “Ἕλλησι πᾶσιν ἐνδίχους Ai. 
1308. τοὔνδιχον πεφυχέναι Creus. fr. 920, 1. De re 
usitatius, etiam de promerito. δάπτει δὲ χαὶ τὸ μὴ 
νδιχον OR. 082 ch. immeérita eriminatio. ui λέγων γε 
τοὔνδιχον 1108. Hesych. hinc ἔνδεχον: ᾿ἀλχηϑές. 
πίστις ἔνδιχος ; 1420. οὐδὲ τοὔνδιχον περιβλέποις OC 
990. ἐνδίχου προμηϑίας 1048. τό τ᾽ ἔνδιχον xal τὸ 
συμφέρον Ph. 920. φρονοῦσα τοὔνδιχον Alet. fr. 58. 
— ἀρ ὗμιν οὗτος ταῦτ ἔδρασεν ἔνδιχα ; Ai. 1282 
quae vobis probarentur. ἐνδίκους σφαγάς El. 31. ταῦτ᾽ 


"Evapiüpéo --- "Feu 


ἔνδιχ᾽ εἰρῆσϑαι 'OR 553. — οὐδ᾽ 
ἐνδικώτατα OC 924. 

᾿Ενδίχως iuste, merito. δεδώχασ᾽ ἐνδίκως οὗτοι 
τάδε Ph. 312. τοὔνειδος ἐνδίχως ὀνειδίσαι 023. ὥστ᾽ 
ἐνδίχως ὄψεσϑε χἀμὲ σύμμαχον OR 135. ὥστ᾽ οὐχ ἂν 
ἐνδίχως ἀτιμάζοιτό σοι Ai. 1342. 

"Ενδοϑεν, proprie ex interiore-parte. ἔνδοϑεν 
λαβών Ph. 645. ἔνδοϑεν στέγης μὴ ξω παρήχειν Ai. 
{41 foras; de specie pleonasmi v. Lob. μή τις ἔνδο-- 


3341. N ἘΠῚ οὐ ες 
εἰ τὰ παντῶν εἰχον 


ὃεν χλύῃ El. 1238. ὡς ἐπ᾽ ἐξόδῳ χλύω τῶν ἔνδοϑεν 


χωροῦντος 13223. Subaudiendum τινός. Haec duo 
exempla eo traducunt, quod usitata adverbiorum con- 
fusione ἔνδοθεν pro ἔνδον dici videtur: sed ἔνδο-- 
εν in altero applicatum est ad sensum apte verbo 
χωρεῖν. --- Tralate dicitur Tr. 1021 m. λαϑίπονον δ᾽ 
ὀδυνᾶν οὔτ᾽ ἔνδοϑεν οὔτε ϑύραϑεν ἔστι μοι ἐξανύσαι 
βίοτον. Schol. οὔτε ἀπ᾽ ἐμαυτοῦ οὔτε ἀπό τινος τῶν 
ξένων δύναμαι ἐξανύσαι. Apte Wakef. contulit Eur. 
Or. 603. — De tono v. Apoll. de adv..p. 605, 18. 


"E»96po X oc intus latens, inde inhabitans. χρᾶτ᾽ 


᾿ἐνδόμυχον Ph. 1457 an. de se antri incola Philoet. 


ΓΒ νδον intus. Proprie: οὐδ ἔνδον οἰχοποιός 
ἐστί τις τροφῇ; Ph. 32. χαὐτὸς ἔνδον OR 927. πρὸς 
οὐδενὸς τῶν: ἔνδον Tr. 677. τοὺς ἔνδον γάμους 1139. 
Iolen introductam in domum. εἴτ ἔνδον, εἴτ οὐχ 
ἔνδον Ai. T. ἔνδον ἄρτι τυγχάνει 9. ἔνδον ἀρχείτω 
μένων 10. σχηνῆς ἔνδον 218 an. οὐχ ἔνδον 185. 
προσπόλων τινὸς ὑποστενούσης ἔνδον El. 19. τῶν 
ἔνδον ὄντων 821. περισσὸν ἄχϑος ἔνδον γυναικῶν 
1241 m. νῦν οὔτις ἀνδρῶν ἔνδον 1369. βοᾷ τις ἔνδον 
1406. ἔνδον (εἰσί) 1401. —  Tralate dicuntur haec: 
ὡς τἄνδον ἐξαρχῆ τιϑῶ Tr. 994 quae intus agenda 
sunt. τῶν ἔνδον El. 155 ch. domus consortium, i. e. 
propinquorum. οὔτ᾽ ἂν ὄλβον ἔχμετρον ἔνδον εὐξαίμαν 
ἔχειν Oreus. fr. 924, 9. possidere. — De tono v. Apoll. 
de-adv. p..609, 32. 


᾿Ἔνδυτήρ quod induitur. τὸν ἐνδυτῆρα πέπλον 


Tr. 074 i.q. χιτῶνα. Affert Eust. p. 599, 44 cf. 


Herm. Opusc. 2. p. 134. 
"Ev 8ucdfjptoc quod induitur. χυτὼν" ἄπειρος &y- 
δυτήριος χαχῶν Polyx. fr. 479. (I p. 603 med.) 
"Ey 800 induo. ὃν (πέπλον) χεῖνος ἐνδύς Tr. (59. 
᾿Ενέδρα. Irenaeus gramm. ap. Socr. hist. eccl. 
9, (. παρὰ Σοφ. ἐν τῷ GOoty (fr. 644) ἐνέδραν 
σημαίνειν τὴν ὑπόστασιν. Idem omisso fabulae nomine 


habet Iul. Pollux hist. phys. p. 376. ef. Meinek. ad 
 Menandr. p. 161. 


"Eve9poc insidens, incola. αὐλὰς ποίας &ycüpoc 
ναίει Ph. 153 ch. (Ε ut in thesi.) 

"Evstpe 1. Formürum sola tertia persona ex- 
stat. ἔνεστι Ph. 1270. OR 578. OC 116. Ant. 213. 
Tr. 290. 591. El. 340. 027. 910. 4032 121. 1.28. 
fr. Thyest. 237, 1. inc. 678, 10. ἐνῆν El. 545. Po- 
lyid. fr. 464, 3. — II. Usus. || Dicitur aliquid inesse 
alicui, aut cum praepositione iterata aut dativo solo. 


EITER. 


ὀλαῖς παγχαρπία Polyid. fr. 464, 9, quod 'solum est 
propriae dictionis exemplum. — || At impersonaliter 
aliquid fieri posse vel debere propter naturam rei in- 


ΠΡ. 601—608] 


rss 


J 
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[I p. 603—606.] 


natam significat, maxime cum infinitivo dici solitum. 
Via tralationis huiusmodi exemplis perspicitur: ἔνεστι 
τοῖσιν εὖ σχοπουμένοις ταρβεῖν τὸν εὖ πράσσοντα Tr. 
296. Cum enim fieri dieitur, ut recte considerantes 
metuant, hoc proprie dicitur, insitum metum esse recte 
considerantium animis. Dat. vel additur vel omittitur. 
νόμῳ χρῆσϑαι παντί που ἔνεστί σοι Ant. 213. [π. m. 
πάρεστί c. Dind. coni.]. τῶνδ᾽ ἄρνησις οὐκ ἔνεστί μοι 
ἘΠ. 5217. ---- οὔχουν ἔνεστι xdi μεταγνῶναι πάλιν; 
Ph. 1270. ἄρνησις οὐκ ἔνεστιν ὧν ἀνιστορεῖς OR 578. 
οἷς ἴασιν οὐχ ἔνεστ᾽ ἰδεῖν El. 810. τὸ μὲν δοκεῖν ἔνε- 
στι Tr. 591. In Tr. 1022 m. dudum ex Canteri cor- 
reetione metro necessaria legitur ἔστι μοι pro ἔνεστι, 


v. i. ϑύραζε. (I p. 604 1. 9.) 


[?] "Eve propter. [Prorsus incerta ap. Soph. est 
fide vox. ;Nam| χάριτος ἕνεχα fr. Pel. II. 5 Brck. 
num Soph. sint an Aristophanis sua illius verbis im- 
miscentis Av. 852, incertum est: [et Ph. 554 nunc 
Dind. ὁ. Aurato dedit ἀμφὶ σοῦ νέα (βουλεύματα) :] 
libri ἀ. σ᾽ οὕνεχα quod non rectius quam σοῦ exa 
v. Herm. 


T Evevdjxovca aut ἐνενηχοντάπολις aliquo loco 
Soph. posuisse oportet. Sie enim schol. Ven. Il. B 
649. ἣ διπλῆ πρὸς τοὺς χωρίζοντας, ὅτι νῦν ἑκα - 
τόμπολιν τὴν Κρήτην, ἐν ᾿Οδυσσείᾳ δὲ ἐνενη - 
χοντάπολιν. ἤτοι οὖν ἑκατόμπολιν ἀντὶ τοῦ 
πολύπολιν, ἢ ἐπὶ τὸν σύνεγγυς καὶ ἀπαρτίζοντα 
ἀριϑμὸν χατενήνεχται νῦν, ἐν ᾿Οδυσσείᾳ δὲ τὸ 
ἀκριβὲς ἐξενήνοχεν, ὡς παρὰ Σοφοχλεῖ 
[fr. inc. 967]. In melicis utrumque commode dici 
potuit. 


"EvspS8e, ἔνερϑεν [Lob. Path. 1, 49] infra. De 
loco terrestri: βαιὸν δ᾽ ἔνερϑεν Ph. 20. de inferis: 
τοῖς ἔνερϑεν ἔντιμον vexpoic Ant. 25. τοῖς ἔνερϑ᾽ 
᾿Ατρείδαις El. 1009 ch. οὐδὲ γῆς ἔνερϑ᾽ ᾧχου ϑανών; 
Phaedr. fr. 602, 1. Tralatum est ἐχϑρῶν ἔνερϑεν ὄντα 
Ph. 666 ab lucratoribus humum proiectis sumptum. 
Schol.: ὄντα αὐτῶν ἐλάττονα. — Ap. poetas ἔνερϑε 
et ἔνερϑεν sola prosodiae necessitate differunt. Aliter 
ap. prosarios esse ostendit Lob. ad Phryn. p. 284. 
[Path. 2, 147 sqq.| — De tono v. Apoll. de adv. 
p. 603, 10 

"Evepot [Curt. Et. n. 425. Lob. Path. 1, 49] 
inferi, mortui. ἐνέρων δολιόπους ἀρωγός El. 19391 ch. 
Orestes dieitur; qua re ἐνέρων nomine Agamemno 
significatur solus, nam deorum inferorum defensorem 
illum vocari ab re est. 


[**"Evecóc Venetus. 'Evexotow ἵπποις fr. inc. 
830, 1 corr. Hecker. de antholog. p. 320 pro ἐν «oi- 
σιν "Evecatct Schndw. GGA 1844. p. 1807. cf. Bergk. 
in Philol. 20, 9. Egger, mémoires de l'hist. anc. et 
philol. Par. 1863. p. 165. — De tono Lob. Prol. 374. | 


*E'EV£y o teneo. ἀλλ᾽ ἐνέχει τύχᾳ ὧδ᾽ ἀπὸ pet- 
ζονος Ph. 1099 ch. per maiorem quendam (i. q. per 
deum) his malis teneris; Herm. ex schol. Libri £yet 
s. ἔχῃ. Sed seribendum certe τᾷδε fuit, quod fere 
omnes libri tuentur. [Dind. nune οὐχ ἄλλοθεν & τύχα 
ἅδ᾽ ἀπὸ μείζονος.] 

᾿Ενζεύγνυμι constringo. ἄρϑρα χεῖνος ἐνζεύξας 
ποδοῖν OR 718 de Oedipi pedibus perfossis. De verbo 
6. duobus accus. dieto pauca adnotavit Brunck. ad Ar. 


Pac. 1009. (I p. 605.) 

᾿Ἔνήλατα spondae. Pollux 10, 34. μέρη δὲ 
χλίνης xai ἐνῆήλατα. Zoo. ἐν Ἰχνευταῖς Σατύροις 
(tr. 295) ἔφη" ἐνήλατα ξύλα τρίγομφα δια - 
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τορεῦσαί σε δεῖται; de quibus corrigendis v. i. 
δεῖ et διατορέω. Lob. ad Phryn. p. 132 ἐνήλατα quae 
essent, explicuit optime. 


;Ev»9a ibi nec proprie nec tralate significat, sed 
ubi. || Proprie est de locis. ἔνϑα... Ποίαντος υἱὸν ἐξέ-- 
Ww. ἐγώ Ph. 3. ἔνϑα ναίεις OR 414. ἔνϑ᾽ ἂν 1 612. 
ἔφευγον ἔνϑα μή ποτ᾽ ὀψοίμην ὀνείδη τελούμενα 196. 
εὐνάς, ἔνϑα τέχν᾽ &x τέχνων τέχοι 1249. ϑαλάσσιον 
ἐκρίψατ᾽ ἔνϑα μή ποτ᾽ εἰσόψεσϑε 1412. ὄρεσιν, ἔνϑα 
χλήζεται Κιϑαιρών 1401. ἔνϑ᾽ ἂν ὦσι 1461. ἔνϑ᾽ ἁ 
λίγεια μινύρεται ἀηδών OO 670 ch. Libri et Suid. v. 
p.tybpecat consensu ἔνϑα λίγεια. Illud reposuit Porson. 
ἔνϑα χρὴ ναίειν ἐμέ 812. ἔνϑα δίστομοι συμβάλλου- 
σιν ὁδοί 900. ἔνϑ᾽ οἶμαι Θησέα ἐμμίξειν 1054 ch. 
ἔρημος ἔνϑ᾽ ἂν ἢ βροτῶν στίβος Ant. 773. ἔνϑα 
Νύμφαι στείχουσι 1129 ch. πεδίον ἐπ᾽ ἄχρον, ἔνθ᾽ 
ἔχειτο σῶμα 1191. ἀχτή τις ἔστ᾽ Εὐβοιὶς ἔνϑ᾽ ὁρίζε-- 
ται βωμούς Tr. 297 cf. dcr] τις ἀμφίχλυστος Εὐβοίας 
ἄκρον Kfivotóy ἐστιν, ἔνϑα βωμοὺς ὁρίζει 703. ἀκτάν, 
£y Ἑλλάνων ἀγοραί 038 ch. ἑστίαν, ἔνϑα χλήζεται 
ϑυτήρ 659 ch. χρύψασ᾽ ἑαυτὴν ἔνϑα μή τις εἰσίδοι 
909. ἐπὶ σχηναῖς Αἴαντος, ἔνϑα τάξιν ἐσχάτην ἔχει 
Ai. 4. ἔνϑ᾽ εἰσπεσὼν ἔχειρε φόνον δῦ. χῶρον £v9. ἂν 
ἀστιβῆ χίχω 607. ἔνϑα μή τις ὄψεται 009. χοίλην 
χάπετόν τιν ἰδεῖν, ἔνϑα τάφον εὐρώεντα χαϑέξει 1160 
an. ἔνϑ᾽ ἐχεῖνον ὥλεσεν El. 210. ἔνϑα μή xoc ἡλίου 
φέγγος προσόψει 380. ἔνϑαά πηλαμὺς χειμάζεται Past. 
fr. 446, 1. — || Semel interrogationi indirectae prae- 
ponitur, ὅπου significans: cf. Elmsl. ad Med. 1086. 
Αἴγισϑον ἔνϑ᾽ ᾧχηχεν ἱστορῶ πάλαι El. 1101. — || 
Attractionis quodam genere quo et unde significare 
videtur, nec sine idonea tamen ratione: v. Stallb. ad 
Plat. Gorg. p. 494 E. dp ὀρϑῶς 9 ὁδοιποροῦμεν &v- 
ϑα χρήζομεν; El. 1099 i. q. ταύτῃ, ὅποι χρήζομεν. 
χαί μ᾽ εὐπλοίᾳ πέμψον ἀμέμπτως, ἔνϑ᾽ ἣ μεγάλη 


᾿μοῖρα κομίζει Ph. 1400 an. Dictum hoc aliquanto 


ἐναργέστερον quam ὅποι, quasi iam, quo tendat, per- 
venerit. Contra vide haec: χρύψον νιν ἔνϑα μή xoc 
εἰς εὐνὴν πατρὸς τούτων πρόσεισι μηδέν El. 456. Ex- 
spectes ὁπόϑεν, dictum autem pro ἐνταῦϑα ὅϑεν, in 
quo demonstrativum adverbium praevaluit, ut in illo, 
quod attulimus, El. 1099. — || Transfertur a locis ad 
tempora, ralionem , opportunitatem faciendi signifi- 
eanda. ἔστιν ἔνϑα χὴ δίχη βλάβην φέρει El. 1043. 
φρονεῖν ὡς δεινόν, ἔνϑα μὴ τέλη λύῃ φρονοῦντι OR 
910. εἰς ἀνάγκαν, ἔνϑ᾽ οὐ ποδὶ χρησίμῳ χρῆται 918 
ch. Hoe exemplum et alterum ἅλις φαίνεται, ἔνϑ᾽ 
ἔληξεν, αὐτοῦ μένειν OR 6806 ch. (rixam compositam 
sinere placet) rationem tralationis perspicuam reddit. 
οὐ γὰρ ἐν πόλει νόμοι χαλῶς φέροιντ᾽ ἂν ἔνϑα μὴ 
πον iie δέος Ai. "1075 nisi. EA (I p. 606.) 


Ἔν ϑάδε hic. || Proprie et de locis dictum. μένων 
χεῖνον ἐνθάδ᾽ ἐχδέχου Ph. 123. Iungenda μένων ἐν- 
ϑάδε. ἐκεῖνοι dum ἐνθάδε (ἐμ) 268. ναίων &- 
ϑάδ᾽ ὀλοῦμαι 1100 m. ὅϑ᾽ ἡ ῥαψῳδὸς ἐνθάδ᾽ ἣν χύων 
OR 391. οὗτός ἐστιν ἐνθάδε 451. ἐγὼ δ᾽ ὅδ᾽ ἐνῚθ άδε 
(cip.t) 968. χἀνϑάδ᾽ εἰσιδών 1049. ὁ δ᾽ ἐνθάϑε λεώς 
OC 42 circumsita loca colens. τοῖσδ᾽ ἐνθάδ᾽ αὐτοῦ δη- 

ὁταις (8. σὺ δ᾽ ἐνθάδε φύλασσε πατέρα 00T. τόπων 
τῶν ἐνθάδε 028. εἰ δ᾽ ἐνθάδ᾽ ἡδὺ μίμνειν 058. ζῆν 
ἐνθάδε 798. ἐνθάδ᾽ ὥν 1036. τῶν ἐνθ δε Ant. 15 haec 
loca habitantes sunt qui in terris versantur, mortuis 
oppositi. Plane ita ἔχεις τῶν χάτωϑεν ἐνθάδ᾽ αὖ ϑεῶν 
νέχυν Ant. 1070 im luce superorum melines. χἀχεῖ 
χἀνϑδαδ dv Ai. 1372. — οὔτε μιητηρ ἐνθάδε Tr. 1151. 


εἷς τῶν ἐν “Αἰιδου μάνϑαν ἐνθάδ᾽ ὧν ἀνήρ El. 1342 
hic i. e. apud eos, qui intus sunt. τάνϑάδ᾽ ἂν μέλοιτ᾽ 
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[I p. 606—6 


ἐμοί 1436. — || Ut ἔνϑα attractionem aut dicendi| eum scholiasta. In hoc explicando diversa miscet 


genus χατὰ τὸ σημαινόμενον patitur, ut huc signifi- 
eare videatur. ἐνθάδ ἵξομαι Ai. 1960. οὐχ ἐνθάδ᾽ 
ol πλοῖ τοῖσι σώφροσιν Ph. 304, ὃν ἐφηύρηχ᾽ ἐνθάδ᾽ 
ἐχβεβλημένον OC 1257. — || Transfertur ad rei ge- 
vendae tempus et rationem significandam. Quomodo 
eo perventum fuerit monstratur hoc exemplo: εἴ τίς 
σε αὐτίχ᾽ ἐνθάδε χτείνοι παραστάς OC 992 hoe ipso 
loco praesentem, eadem ratione, qua Latinorum illico 
dieitur, ad temporis notionem accommodato adverbio 
locum signifleante. οὔτ᾽ ἐνθάδ᾽ ὁρῶν οὔτ᾽ ὀπίσω OR 
A88 ch. praesentia et futura. τοιαῦτα τἀνϑαάδ᾽ ἐστί 
Tr. 943. — Alia his sunt éy8d9 ἤδη τοῦ πάϑους χυ- 
ρῶ Ph. 899. χλῇρος ἐνθάδ᾽ οὐχ ἐπάλλετο Ant. 396. 
— ὁ δ᾽ ἐνθάδ᾽ ἥχων Ph. 377 in eum locum adductus 
id est rebus sie comparatis. — De tono v. Apoll. de 
adv. p. 589, 6. EM p. 341, 33. Gud. p. 188, 32. 


'"Ev9axém consido. De occupando solio regali 
dietum τοῖς σοῖς ἐνθαχεῖν ϑρόνοις OC 1293. ϑρόνοις 
Αἴγισϑον ἐνθακοῦντα πατρῴοις El. 267. 


᾿Ενϑάκχησις sedes. ἡλίου διπλῆ πάρεστιν ἐν- 
ϑάχησις Ph. 18 et in antemeridiano et pomeridiano 
sole sedere poterat, propter antrum perforatum, v. 
Herm. 


᾿Ενϑαλάσσιος maritimus. νεῶν ποιμαντῆρσιν 
ἐγθαλασσίων Naupl. fr. 379, 10. 


*'EysQ&AmTO v. ἐχϑάλπω. 

"EvSanep ubi quidem. χῴρει δ᾽ ἔνϑαπερ κατ- 
ἔχτανες πατέρα El. 1495. ἔνϑαπερ ἐπιμέμονεν Ph. 
215 ch. quo. 


"CE ϑέαχτος v. ἐνθρίακτος. 


ΒΕ νϑεν. || unde proprie et de locis dictum: ἔν-- 
ὃεν οὐ χεχλαυμέναι πρὸς οἶκον ἵξεσϑε OR 1490. £y- 
ὃεν μ᾽ ὧδ᾽ ἀνέστησεν μολεῖν χοίρανος OC 1280. ὡς 
ἄλλην χϑόνα ἀποίσειν αὐτὸς ἔνϑεν ἦν OR 1179, quod 
si originem popularem, non patriam spectat, viam 
transferendi vocabuli monstrat. — || inde. ὑποβὰς 
ἔνϑεν ἐς "Apoc Inach. fr. 265, 5. ὀνείδεσιν ἤρασσον 
ἔνϑεν χἄνϑεν Ai. (20 hinc et illinc, i. e. ultro citroque 
convieiis lacessebant. — || Transfertur primum ad 
genus et originem significandam. ἔνϑεν ἣν γεγώς OR 
1393. ἔνϑεν αὐτὸς ἠρόϑην 1485. Deinde ad rerum 
rationes et tempora. τὸ χέρδος ἔνϑεν οἰστέον Ant. 910. 
τὸ à ἔνϑεν ποῖ τελευτῆσαί με χρὴ OO 410 reliqua, 
post. facienda. (1 p. 607 1. 9.) 

᾿Ἑνϑένδε hinc. || Proprie dictum. ὅποι v év- 
ϑένδε βουλοίμεσϑα πλεῖν Ph. 529. εἴ τι μὴ ξὺν ἀρ- 
γύρῳ ἐπράσσετ᾽ ἐνθένδε OR 125. σὲ μή τινα ἐνθένδ᾽ 
ἀπάξοντα OO 657. ἐνθένδ᾽ εἴρπε 15097. Hue procul 
dubio referendum illud Triptol. fr. 537: χρῆσται δέ 
σ᾽ ἐνθένδ᾽ αὖϑις, siquidem etiam hoc itinera et pere- 
grinationes herois frumenti satoris spectat, sicut fr. 
521. 528. 529. 536. 547. — || Transfertur ad signi- 
ficandum tempus. δεινὰ € ἣν τἀνϑένδ᾽ ὁρᾶν OR 1201. 
τί δῆτα ὃρᾧῷμ᾽ ἐγὼ τοὐνθένδε γε; Ph. 895. οἶσϑα μὲν 
τἀνϑένδε El. 1807. — De tono v. EM p. 341, 33. 
- Gud. p. 188, 32. 
ΓΈ νϑεος deo plenus. παύεσχε μὲν γὰρ ἐνθέους 
γυναῖχας Ant. 964 ch. τὰς Βάχχας schol. 
[?] Εν ϑερμιαίν o calefacio. ἐντεϑέρμανται πόϑῳ 
(Tr. 368. ἐχχέχαυται schol.; rectius de amore dictu- 
rus erat χαίεται, ϑάλπεται [v. i. ἐκθερμαίνω]. 


Βνϑηρος efferatus. £vifjpou ποδός Ph. 698 ch. 


doloribus feris laceratum intellige, non ϑηρόδηκτον 


Abresch. ad Aesch. Ag. 569. 

Ἔνϑν ἡσχω morior aliquo loco. γϑονὸς λαχεῖν 
τοσοῦτον, ἐνθανεῖν μόνον OO 790 cf. Abresch. dil. 
Thuc. p. 370. 

Ἐν ϑιριάζω vaticinor. Zenob. 6, 14. «t cot 
ὁ ᾿Απόλλων χεκιϑάρικεν : τὸ χεκιϑάριχεν οἷον ἐμαν- 
τεύσατο, ὥς φησιν Αἰσχύλος (immo Soph.) ἐν Αἴαντι 
Λοκχρῷ (fr. 18). Meinek. τεϑρίακεν, melius etiam ἐν-- 
τεϑρίαχεν Nek. collata gl. Hesych. ἐντεϑρίωχεν (scr. 
ἐντεϑρίακεν) : ἐνείληχεν ἢ ἐσχεύαχεν ἀπὸ τῶν ϑρίων.] 


᾿Ενϑρέακχτος, ἐνθουσιῶν. καὶ ἐνΘθέαχτος Xon. 
Σίνωνι (fr. 489) Hesych. Postremum librariorum er- 
τοῦ! tribuo. [ἐνθεαστιχός M. Schmidt. | Illud a Θριαῖς 
ducitur, sortium inventricibus. 


᾿Ενϑύμημια consilium, cogitatio. ταρβεῖν τάν- 
ϑυμήματα τἀπὸ σοῦ OO 292. βουλή et βούλευμα in- 
terpretantur. ἔχεις γὰρ οὐχὶ βαιὰ τἀνθυμήματα 1199 
v. βαιός. 


᾿Ενϑύμιος quod animum sollicitat. τί δ᾽ ἐστί σοι 
τοῦτ᾽ ἐνθύμιον ; OR 739. gl. ἔμφροντις, ὅ ἐστι διὰ 
φροντίδος. Terriculamentum est, v. Musgr. ad Eur. 
Here. fur. 124 et Wagner. ad Aleiphr. 2. p. 44. — 
ἐνθυμίοις εὐναῖς ἀνανδρώτοισι τρύχεσϑαι Tr. 109 ch. 
i.q. ἐνθυμουμένην εὐνάς, v. Herm. Illustrat Valcken. 
ad Amm. p. 16. 

BV vr Ey. 

᾿Ενιαύσιος annuus. χρόνον προτάξας ὡς cpi- 
μίηνον ἡνίχ᾽ ἂν χώρας ἀπείη χἀνιαύσιον βεβώς Tr. 
165 annum. [Sic Dind. c. Brek. : χἀνιαύσιος LA. | 

'"Evtaucóc annus. ἐνιαυτὸν ἐξέπλησεν Tr. 253. 


᾿Ενναίω. Proprie inhabito. ἐκεῖ ἀλάστωρ οὑμὸς 
ἐνναίων ἀεί OO 788. Tralate: οἵοις (καχοῖς) ὁρᾷς 
ὅσοισί τ᾽ εἰσήκουσας ἐνναίοντά με Ph. 472. — Ant. 
1123 ch. Herm. ἐνναίων pro ναίων scripsit, ne bona 
antistrophiei versus scriptura priore mutetur. [vate- 
τῶν Dind.] (I p. 608 1. 6.) 


'"Evvéa novem. τρὶς ἐννέ᾽ αὐτῇ χλῶνας OC 483. 


"Evvém o [Curt. Et. 632]. Non est nisi praesens 
in usu. || dieo. τό μοι ἔννεπε, τί cot χρεὼν ὑπουρ- 
γεῖν Ph. 142 ch. ταῦϑ' οὕτως ἐννέποντες 348. λῃ- 
στὰς ἔφασχες αὐτὸν ἄνδρας ἐννέπειν ὥς νιν χαταχτεί- 
νειαν OR 842. d τι σοι λέγειν εὔκαιρόν ἐστιν, ἔννεπε 
OC 32. ἃ δ᾽ ἐννέπεις, χλύουσα τοῦ λέγεις; 412. εἴ τί 
σοι πρὸς χαιρὸν ἐννέπειν δοχῶ Tr. 59. ἔστιν γὰρ οὕ- 
τως, ὥσπερ οὗτος ἐννέπει 4τῦ. τί δῆτ᾽ ἂν ἄλλο γ᾽ ἐν- 
νέποις ; 090. ἐννέπειν ὅτου χάριν σπουδὴν ἔϑου τήνδε 
Ai. 12. ϑανόντ᾽ ᾿θρέστην νῦν τε καὶ τότ᾽ ἐννέπω El. 
676 [in aliquot libris est, in LA a m. recentiore ad- 
ditum qp. τό τ᾽ ἐννέπω]. Eust. p. 702, 4 c. Tricl., LA 
pr. m. Flor. l'AÀ νῦν τε xai πάλαι λέγω. ἐννέπειν 
τάδε δίχᾳ 1250 m. σφῷν δ᾽ ἐννέπω ὅτι νῦν καιρὸς 
ἔρδειν 1367. παῦρα ἐννέπειν 1439. — || Adsignifica- 
tur narrare et memorare. τί τοῦτ ἀρχαῖον ἐννέπεις 
χαχόν; OR 1033. τὸν βοτῆρ᾽ ὃν ἐννέπει 1048. οὐκ 
ἐννέπων τὸν παῖδα 1150 iubere. ἐννέπω σε τῷ χη- 

ὕγματι ἐμμένειν OR 350. ἐννέπων ὠϑεῖν ἅπαντας 
τὸν ἀσεβῆ 1981. εἶπον xai πρόσϑεν, ἐννέπω δὲ νῦν 
ἄγειν OC 932. — || loquor, alloquor. πρὸς τίν᾽ ἐννέ- 
πεῖν δοχεῖς; Tr. 402 et c. aecus. ὁ μὲν γὰρ αὐτὸν 
ἐννέπει Ai. 704. — Scriptura ἐνέπω nec exstat nec 
metro convenit. De geminato v v. Planud. ap. Bachm. 
Anecd. 2. p. 79; nec eompositum est: v. Buttm. 
Lexil. 1, 279 gr. Gr. 2. p. 167. [Lob. Path. 1, 142.] - 


Πρ. 608—611.] 


᾿Εννοέω || animadverto. οὐ γὰρ ἐννοῶ Ph. 28. 
— || intelligo. οὐ γὰρ ἐννοῶ OR 559 se. ὅτι λέγεις. 
— || in animum induco, et quidem vel reputandi, vel 
consilii capiendi sensu. Illud exstat: τοῦτ᾽ ἐννοήσασα 
Tr. 978. ἐννοεῖν χρὴ γυναῖχ᾽ ὅτι ἔφυμεν Ant. 61. 
Hoc vero: ὅστις τοὐπιτάσσειν τοῖς χρατοῦσιν ἐννοεῖ 
Ant. 664 [LA ἃ m. recentiore: τ. χρατύνουσιν νοεῖ 
m. pr. et sic Dind.] — ἐννοεῖς ἡμᾶς προδοῦναι OR 
330. φείδου μηδὲν ὦνπερ ἐννοεῖς Ai. 115. — Illa 
repuiandi significatione etiam medium ἐννοεῖσϑαι di- 
citur. τοῦτο δ᾽ ἐννοεῖσϑ᾽, ὅταν πορϑῆτε γαῖαν, εὐσε- 

εἴν τὰ πρὸς ϑεούς Ph. 1440. ἐννοεῖτε corr. Elmsl. 
ad Med. 852 [recep. Dind. ]. 

"Evvop.oz iustus. οὔτ᾽ ἔννομ᾽ εἶπας OR 322. 

"Evv0uc sui compos. ὁποῖ ἀνὴρ ἔννους OR9106. 
Affert Suid. v. ἔννους et utitur Eust. p. 389, 7. 

"Evvvopt [Curt. Et. n. 565] induo. à τὸν ἀεὶ 
χατὰ γᾶς σχότον εἱμένος OC 1701 m. [ἴππον ἕσας 
ἄγει ζυγόν Ant. 351 coni. Wolff. pro t. ἀέξεται ἀρ.- 
φίλοφον.] (I p. 609.) 

"Evvuy £0 c pernocto. ὃς ἐν μαλαχαῖς παρειαῖς 
νεάνιδος ἐννυχεύεις Ant. 184 ch. de amore. Illustrat 
Brunck. 

"Es v8 y toc nocturnus. ἐννυχίοις μαχαναῖς Ai. 
180 ch. ἐννυχίαν τέρψιν ἰαύειν 1203 ch. ἐννυχίου 
δείματος 1211 ch. At ἐννυχίων ἄναξ Pluto dieitur OC 
1558 ch. — Metri causa sec. schol. scribentem λέγει 
δὲ αὐτὰ ἐννύχια ὄρη Lachm. scripsit ἐννυχιᾶν ἀπὸ 
διπᾶν OC 1248 ch. Libri plerique νυχίαν Par. B T 
νυχιᾶν, v. ῥιπή. 

"Evvüyoci.q. ἐννύχιος. ἔννυχον “Αιδαν Tr. ὅ01 
ch. [οἵ. πάννυχος.] 

᾿ΕΝνόδιος vialis. αἰτήσαντες ἐνοδίαν 9eóv Ant. 
1199. Proserpinam Erf., rectius Hecaten intelligas, 
cf. Ar. Plut. 594. De utraque observat schol. πῦρ, 
τῆς εἰνοδίας 'Exdtrns ἔγχος Rhiz. fr. 480, 2, versu 
produetiorem formam postulante: lib. ἐνοδίας. 

"Evotxém habito. ἀδῇον τήνδ᾽ ἐνοιχήσεις πόλιν 
OC 1533. 

"Evotxosc habitator. à πάτρας Θήβης ἔνοιχοι OR 
1524. Νεμέας £votxov λέοντα Tr. 1092. 


'"EvóAptoc et ἔνολμος. Apollini cognomentum 
tribuisse Soph. fertur fr. inc. 875. ap. EM p. 344, 
40: ὅλμοι δὲ λέγονται οἱ τρίποδες τοῦ ᾿Απόλλωνος. 
XEop. ἐνόλμιος ἀντὶ τοῦ μαντικός. Explieatius Ze- 
nob. Prov. ὃ, 63. ᾿Απόλλων ὑπὸ Xog. ἔνολμος. 
Ceterum ὄλμος, non ὅλμος veteres: v. Muetzell. 
de em. Theog. Hesiod. p. 45. 


᾿Βνόπη inauris. Hesych. : ἐνόπαις (cod. ἐνώ- 
ταῖς): ἐνωτίοις. τῇ προσῳδίᾳ ὡς διόπατς. Xog. 
Αἰχμαλωτίσιν (Capt. fr. 51). EM p. 344, 47: ἐνο- 
παῖς (scr. ἐνόπαις): τοῖς ἐνωτίοις, ἀπὸ τοῦ ἐν ταῖς 
τῶν dev ὀπαῖς χεῖσϑαι. Σοφ. sine nomine fabulae. 
v. Bentl. ad Hor. Carm. 1, 9, 7. Cf. Boeckh. expl. 


ad Pind. p. 276. 


"EvozAoc armatus. ἔνοπλος γὰρ ἐπ᾽ αὐτὸν ἐπεν-- 
ϑρώσχει ὁ Διὸς γενέτας OR 469 ch. (o, ut in arsi). 
"Evopd m adspicio. ἄπορα πυχινοῖς ἐνιδεῖν πάϑη 
Ph. 854 ch. v. Herm. 
"Evopxoc iure iurando obstrictus. ἔνορχος οὐ- 
^ 2 ^ vy H ? - 4 
δενί Ph. 72. οὔ σ᾽ ἔνορκόν γ ἀξιῶ ϑέσϑαι 811. Com- 
paravit Herm. OC 650. — sacrum significat fas ϑεῶν 


) » 


τ᾿ ἔνορχον δίχαν Ant. 369 ch. 
"Evoupfj9pa s. ἐνούρηϑρον matula. Non liquet 


'"Ev»voéo — 
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utrum, an utrumque posuerit Soph. Pollux 10, 44: 
ἀμιίς, ἣν καὶ Σοφ. ἐν Πανδώρᾳ (tr. 430) ἐνου - 
ρἤϑραν χαλεῖ. [Tzetzes in Walzii Rhet. 7. p. (35 
(Crameri AO 4. p. 60) ἀμίς : στάμνιον, ᾧ ἐνουροῦσι. 
Xog. δὲ ἐν [lay0' ἐνούρηϑρον χαλεῖ, Αἴσχυλος δὲ 
οὐράνην. — Gramm. in Crameri AP 4. p. 12, 13 
ἐνουρῆϑρον.] (I p. 610 1. 2.) 


᾿Ἐνσείω incutio. De fulmine: ἔνσεισον, àyxa- 
τάσχηψον βέλος χεραυνοῦ Tr. 1087 quanquam ἔνσει-- 
σον €. accus. βέλος coniungi non debet. De gravi 
malo feriente. ϑεὸς ἔπαισεν ἐν δ᾽ ἔσεισεν ἀγρίαις ὁδοῖς 
Ant. 1274 m. De sono aures feriente: ὀξὺν Ot ὥτων 
χέλαδον ἐνσείσας ἵπποις El. 731. 

[Ἐνσχήπτω irruo in tmesi ἐν δ᾽ ὁ πυρφόρος 
ϑεὸς σχήψας ἐλαύνει OR2T cf. ἐνσχήψαντες : ἐφορμῆ- 
σαντες Hesych. ] 

᾿Ἔνστάτης adversarius. ᾿θΟδυσσέα, τὸν σὸν év- 
στάτην Ai. 104. τὴν ἐν πρόϑεσιν ἀντὶ τῆς ἀντὶ εὑ-- 
ρίσχομεν, ὡς παρὰ Σοφ. ἐν Αἴαντι EM p. 625, 25 
ex Oro, sed vitiose scriptum εὑρίσκει; rectius eadem 
ap. schol. Opp. Halieut. 1, 152. Zonar. 2. p. 1448. 


[* Ενστερνομαντία v. i. στερνόμαντις. 


᾿ἙΝνταῦϑα. | Proprie hic de locis dictum. ὅπου 
στ᾿ ἐνταῦϑα δίστομος πέτρα Ph. 16 circa haec loca. 
ἐνταῦϑ᾽ ὀρείοις ποιμνίοις ἐπεστάτουν OR 1028. ἐν- 
ταῦϑα χάμψειν βίον OC 91. — || Item huc, in eum 
locum. μέϑες ἐνταῦϑ᾽ ὅπου με μή τις ὄψεται βροτῶν 
Tr. 800. ἐνταῦϑά νυν χρὴ τοὐμὸν σῶμα ἐμβαλεῖν 
1193. μέλλουσι γάρ σ᾽ ἐνταῦϑα πέμψειν ἘΠ. 380. 
Ammonio memoratum hoe p.51. Eust. p. 1839, 61. 
Suid. v. χατηρεφέα, Phavor. p. 159, ἃ (416). — || 
Tralatum dicitur ad rerum conditionem qua quid fieri 
narratur, in quibusve quid. positum est et vertitur. ὡς 
ἐνταῦϑ᾽ ἴμεν (ἐμέν), ἵν᾽ οὐχέτ᾽ ὀκνεῖν χαιρός El. 21. 
Ὀδυσσεὺς ὃ ἔστιν αὖ χἀνταῦϑα Ph. 429 cf. Herm. 
ποῦ γὰρ ἦν ἐνταῦϑά cot Πάτροχλος; 433. ἐνταῦϑα 
γὰρ καχὸς φαίνει φίλος OR 582. τὸ γὰρ τυχεῖν αὐ- 
τοῖσι πᾶν ἐνταῦϑ᾽ ἔνι 98 in me vertitur, positum est. 
ἐν ἐμοί schol. χἀνταῦϑ᾽ ᾿Απόλλων οὔτ᾽ ἐκεῖνον ἤνυσεν 
φονέα γενέσϑαι 720. cum ita sit, tamen, ὅμως δέ. --- 
ἐνταῦϑα γάρ μοι κεῖνα συγχομίξεται OO 589. ἐνταῦϑα 
δὴ ᾿βόησε τὸν δυσδαίμονα Λίχαν Tr. 712. χἀνταῦϑ᾽ ὃ 
παῖς ὀδυρμάτων ἐλείπετ᾽ οὐδέν 030. ἐνταῦϑα πάντα 
τἀνϑρώπων νοσεῖ Alead. fr. 98, 1. Sic etiam proxime 
cum £emporis significandi formulis componitur. νῦν 
δ᾽, pm ἄϑλων τῶνδ᾽ ὑπερτελὴς ἔφυ, ἐνταῦϑα δὴ... 
Tr. 37. ὅτ᾽ ἢ πέλας, ἐνταῦϑά μοι ... συνηντίαζον OR 
802. De ipso enim loco τῆς σχιστῆς non aptum. 


᾿Εντεῦϑεν 


᾿Εντάφιος sepulcralis. Substantive dictum ἐν-- 
τάφια χεροῖν φέρουσαν El. 320. ἐναγίσματα schol., 
iusta. funebria, (Lp. 611125) 

[ἘΣ Evcetvw intendo. In fr. inc. 894 coni. Nck. 
Μολοσσιχαῖσι χερσὶν ἐντείνων πέδας vel M. χεῖρας &. 
πέδαις. pro ἐχτείνων quod ν.] 

᾿Εντελής eximius. δώδεχ᾽ ἐντελεῖς ἔχων βοῦς 
Tr. 760. Male de hoc vocabulo statuit Blomf. gl. 
Aesch. Ag. 104. 


᾿Εντέλλω mando. ἐντέλλω ἀντὶ τοῦ ἐντέλ - 
λο πρὸ Bekkeri Antiatt. affert p. 94, 8 ex Thyeste 
fr. 252. πάντ᾽ ἔλεξα τἀντεταλμένα Ulix. Fur. fr. 411, 1. 


᾿Ἐντεῦϑεν. [Lob. Path. 2, 152 sqq.] || Proprie 
hine, de locis. ἄπαγε νῦν p. ἐντεῦϑεν ἤδη OR 1521. 
Exemplum unum El. 1339: πῶς οὖν ἔχει τἀντεῦϑεν 
εἰσιόντι μοι minime ἐντεῦϑεν pro ἐνταῦϑα dictum ha- 
bet. Introiturus enim Orestes recte quaerit, quid sibi 


246 ᾿Εντήχω — 
illinc s. ex interiore domus parte, i. e. ab habitantibus 
eam exspectandum sit. — || Tralatum ad res deinceps 
consequentes. χἀντεῦϑεν ἄλλος ἄλλον £üpauc El. 728 
inde. ὅρα πῶς μοι τἀντεῦϑεν φροντίδος Ph. 8234 ch. 
Subaudiendum ἔχειν δεῖ s. ἔχοις dv: τἀντεῦϑεν sunt, 
quae deinde agenda supersunt, ut recte Brunck. sec. 
schol. τὰ μετὰ ταῦτα explicantem , sed perperam di- 
stinguentem. 


᾿Ἔντήκω infundo. Perfectum et passivae formae 
omnes intransitive dicuntur de animi motibus. ἐντή-- 
χεται γὰρ πλευμόνων ὅσοις ἔνι ψυχή fr. inc. 678, ὦ. 
Cum casu secundo dictum exquisitius, velut ἐμβαίνω, 
ἐμβατεύω, ἐντυγχάνω. μῖσος παλαιὸν ἐντέτηχέ μοι ΕἸ. 
1311. Et inversa το, ut quis dicatur amori deditus, 
el κάρτ᾽ ἐνταχείῃ τῷ φιλεῖν Tr. 463. Recte de Hercule 
intelligi schol. vult, nec obstat, quod eius mentio non 
proxime, sed interiectis aliis ante facta est; haec 
enim minoris momenti sunt, brevique eis defungitur 
oratio ad gravius reditura: ἄρχειν cum Amor et Toles 
et Deianirae dicatur, utriusque sortem illius imperio 
regi significatur, Deianira ut Herculem uxor secuta 
nunc adhue eius amore teneatur, 1016 ut propter Amo- 
ris in Hercule potentiam gravem fortunae mutationem 
subierit. [ἐνταχῆναί τινι colliquefactum | inhaerere 
alicui. Herm. ] 

"Evcipoc qui im honore est. De homine: τοῖς 
ἔνερϑεν ἔντιμον vexpote Ant. 25. Cur rite sepulti eo 
nomine dicantur, v. ap. Musgr. ἔντιμος τούτοις El. 
239 m. — De re: τὰ τῶν ϑεῶν ἔντιμα Ant. 7T. 


'"EvcvoAf, mandatum. χείνῳ c ἐμὴν ἀγγείλατ᾽ 
ἐντολὴν Ai. 567. 

"Evt0voc intentus. πρὸς ἅσπερ (πάϑας) οἱ μαρ- 
γῶντες ἐντονώτατοι fr. inc. 722. (I p. 612.) 

"Evcomos accola, vicinus. βᾶτ᾽ ἔντοποι OO 841 
ch. Sic post Brek. editur: librorum scriptura évró- 
πῖοι versum dochmiacum evertit. εἴ τις ἔντοπος OC 
1457. οὐχ ἔξεδρος, ἀλλ᾽ ἔντοπος ἁνήρ Ph. 212 ch. 
v. schol. Ar. Av. 210. ὁρῶντα ἄνδρα δ᾽ οὐδέν᾽ ἔντο- 
moy 280. d λῷστε τῶν πρὶν ἐντόπων 1171 m. τῶν 
πλησιασάντων schol. 

*'Evcóc intus. ἑρχέων ἐντὸς ἐγχεχλῃμένους Ai. 
1214. cod. Barocc. pro é. οὗτος ἐ. satis elevavit Lob. 
ad h. 1. 

᾿Εντρέπω. Medium évrpémopat solum in usu 
ap. Soph. Primitivae se convertendi significationi af- 
fine est στείχωμεν ἤδη, μηδ᾽ ἔτ ἐντρεπώμεϑα OC 
1541, quod est μηδὲ μέλλωμεν.  Schol.: -ἀντὶ τοῦ 
ἐπιστρεφώμεθα, quod quomodo dictum voluerit 
esse, patefit ex addito “Ὅμηρος᾽ ἐντροπαλιζό- 
μενος. Usitatius est, sed ab eadem sese convertendi 
vi ductum , quod curare , cordi sibi esse sinere signifi- 
cat. ὧν ἐντρέπου σὺ μηδὲν OR 724. εἴπερ τῶν Λαβ-- 
᾿ δαχείων ἐντρέπεσϑε δωμάτων 1220. τί βαιὸν οὕτως 
ἐντρέπει τῆς συμμάχου ; Ai. 90. οὐδὲν ἐντρέπει ἐμοῦ 
γε ΕἸ. 019 adsignificato procaci et non morigero 
animo. μμηδὲν ἐντραπῇς OR 1000. Hoc ἐπιστρέφεσϑαι 
scilicet Homerico vocabulo interpretantur schol. ad 
Ai. 1. c. et OR 724, addito, quando id quod φροντί-- 
Cety verbum significet, genitivum postulare. Eodem 
cum casu iam Hom. composuit Il. 14, 554, memora- 
tus ab Antiatt. Bekk, p. 94, 12, et saepius; item 
Plato Phaedr. p. 254 a cf. Stallb. p. 111. 


'"Ev»cptfW« exercitatus. πρὶν ἂν ἀρχαῖς ve καὶ 
νόμοισιν ἐντριβὴς φανῇ Ant. 17. 
᾿Ἐντροπή ratioi.e. cura. τοῦ τυφλοῦ τιν᾽ ἐν- 


τροπὴν ἕξειν OO 299. 


᾿Εξαίρετος 
“Εντροφος innutritus. Tralate παλαιᾷ ἔντρο- 
qos ἁμέρᾳ Ai. 623 ch. [ubi ταλαίνᾳ Dind. σύντροφος 


id. c. Nauckio]. πολυετής schol. 
τῷδ᾽ ἔϑηκας ἔντροφον OC 1362 i. e. ἐνέζευξας. 


᾿Εντυγχάνωῳ incido in. Cum dat.: τοιούτοις 
χαχοῖς ἐντυγχάνω Ai. 439. Affert EM p. 21, 23. 
Nude: χὠπόϑεν πένης ἀνὴρ μηδ ἐντυχὼν δύναιτ᾽ ἂν 
ὧν ἐρᾷ τυχεῖν Alead. fr. 109, 8 me opportunitatem 
quidem nactus assequitur quae desiderat; longe illud 
elegantius quam scribi εὐτυχῶν. Inverso ordine 
dietum de re obtingente videtur παῦλαν tct pf] ποτ᾽ 
ἐντυχεῖν νόσου Ph. 1329. Sed sensus «v desiderat, 
ut vel Elmsl. ad Ai. 1081 emendatio ἂν τυχών, 
vel Schaef. m. er. p. 86 et Pors. ap. Kidd. p. 220. 
ἂν τυχεῖν probabilis videatur. — €. genit.: τῶν 
παρ᾽ ἡμῖν ἐντυχὼν ᾿Ασχληπίδαιν Ph 1339. ν. ᾿Ασχλη- 
πίδης. Hermanni ratio probabilis sed paulo contortior : 
πρὶν ἂν μαλαχϑῇς νόσου, ἐντυχὼν τούτῳ (sc. τῷ μα- 
λαχϑῆναι) τῶν ᾿Ασχληπιδῶν i. q. παρὰ τῶν. Sed cum 
συντυγχάνω, ἐμβαίνω, ἐμβατεύω, alia c. genit. di- 
cantur, recte etiam ab ἐντυγχάνω is casus suspen- 


detur. (I p. 613 1. 2.) 


᾿Ενυάλιος. Martis cognomen. χαλχοθώραξ 
Ἐνυάλιος Ai. 179 ch. Interaspirabatur a nonnullis, 
v. Lehrs. Arist. p. 333. [De Marte Enyalio v. Wolff. 
in Gerh. AZ 1857, p. 103 et in append. crit. ad 
Ai. l. c.] 

᾿Ἔ νυ βρίξ ὦ contumelia afficio. ὅτῳ σ᾽ ἐνύβρισαν 
(πράγματι) Ph. 342 (o in arsi). . 

"Ενυδρος [Curt. Et. n. 299] aqualis. Νύμφαι 
t ἔνυδροι λειμωνιάδες Ph. 1454 an. (o ut in thesi 
anapaestica ). 

Ἔν ὦμοτος iureiurando obstrictus. ὅρκων οἷσιν 
ἦν ἐνώμοτος Ai. 1113. Sic LA m. rec. et apogr. 
pauca, ἐπώμοτος LA pr. Flor. [᾿ A reliqua. Ex hoc 
fortasse loco Suid. et Zonar. 2. p. 120 ἐνώμοτος, 
ἔνοχος τοῖς ὕρκοις. 

᾿Βξαγγέλλωῳ publice nuntio. χἀξάγγελλ᾽ ἰὼν 
χαὶ πᾶσι Καδμείοισι OC 1393. Medium: τῶνδε γὰρ 
χάριν καὶ δεῦρ᾽ ἔβημεν, ὧν ὅδ᾽ ἐξαγγέλλεται OR 148. 
Eust. p. 694, 20, quem sequitur Erf., passivi (i. e. 
medii) usum pro activo positi s. deponentis agnoscit ; 
comparans ἐσώζετο τὴν εὐλάβειαν ex El. 993, et Euri- 
pidis ἐγήματο Med. 264. Multiplex autem Eustathii 
error est; nam et in ἐσώζετο τὴν εὐλάβειαν sua me- 
dio ratio constat, nec est deponens, et ἐγήματο plane 
alienum, et in OR loco cum opponantur invicem 
τῶνδε χάριν δεῦρ᾽ ἔβημεν et ὧν ἐξαγγέλλεται, clarius 
medii veri sensus perspiceretur, si additum esset ἀφ᾽ 
ἑαυτοῦ, quae ille ultro et quasi de suo protulit. 


᾿Βξάγιστος piacularis. ἃ δ᾽ ἐξάγιστα μηδὲ χι- 
νεῖται λόγῳ OO 1526. χαϑαρά schol. cf. Abresch, ad 
Aesch. Ag. 649. Rectius c. Herm. quae piaculum est 
nec licet dicere interpreteris. Ex antiquo et docto fonte 
Hesych.: ἐξάγιστα: πάντα τὰ ἱερὰ καὶ ἀφωσιω-- 
μένα, ἃ 


ἈΝ 


δὲ ἁγνὰ ἀπέδοσαν. 

᾿Ἐξάγω. Proprie educo s. abduco. τήνδ᾽ ἐξάγειν 
ἄκουσαν OC 826. Paulo aliter dictum τήνδε τὴν ὁδὸν 
οὐχ ἔσϑ᾽ ὅπως οὐ πιστὸν ἐξ ὑμῶν πτερὸν ἐξήγαγ᾽ εἰς 
τόδ᾽ ἄλσος OC 98 ita duxit, ut longorum errorum in 
hoc luco finem invenirem. — 'lralate ferre, gignere. 
οὐχ ἐξάγουσι χαρπὸν ot ψευδεῖς λόγοι fr. ino. y du 


'"E&«tpecoc exemptus. ἐξαίρετον τίϑημι τὴν 
ἀκουσίαν fr. inc. 822. [De tono Lob. Paral. 4/8.] 


σὺ ydp με póyd 


5, T Σ , — Et me τ » 
οὐχ οἷόν τε ἐχχομίζεσϑαι τῶν ἱερῶν. ἔνιοι, 


Ἔν ἐδ 


ὶ "EEatp£o. Activum erimo, sepono. Νίσῳ ἐξαι-- 
pet χϑόνα fr. Aeg. 19. γυναῖκα δ᾽ ἐξελόντες Hel. 187, 
1. Tralate everto, tollo. φϑίνοντα γὰρ Λαΐου ϑέσφατ᾽ 
ἐξαιροῦσιν ἤδη OR 908 ch. Affert Suid. v. ἐξαιροῦ-- 
σιν, quocum conspirat cod. LA a pr. m. Cum ceteris 
libris ἐξαίρουσιν Brunck. , mire explicatum a Vauvil- 
lersio efferunt, quasi mortuum, scilicet.  Hesych.: 
ἐξαιροῦσιν: ἀφανίζουσιν. cf. Abresch. ad. Aesch. 
Eum. 864 et inprimis Schaef. 1. c. [Deinde tollo, ex- 
pello ὅ τι γὰρ φύσις ἀνέρι δῷ, τόδ᾽ οὔποτ᾽ ἂν ἐξέλοις 
fr. inc. 963] Ὁ Medium sibi eximere, eligere. ταύ-- 
τας ἐξείλεϑ᾽ αὑτῷ χτῆμα καὶ ϑεοῖς χριτόν Tr. 245. 
Adsignificatur aeceptum praemium : δῶρον, ὃ μιἤποτ᾽ 
ἐγὼ ἐπωφέλησα πόλεος ἐξελέσθαι OC 541 m. — Hinc 
adimere alteri, quod. quasi habeas ipse. μὴ ξέλῃ τὰ 
φίλτατα El. 1208. 'Tuetur cum libris Eust. contra 
Elmsleii conatum correcturi μιῇ μ᾽ ἐξέλῃ. 


"E&atpw. Proprie attollo, inde etiam ex sede ex- 
cito. βάϑρωών ἐκ τῶνδέ μ᾽ ἐξάραντες OO 204. τοὐμὸν 
ἐξάραντά σε σῶμα Tr. 1198. De gressu χοῦφον ἐξάρας 
πόδα Ant. 224. Iam aliquid figuratae dictionis habet 
τίς σ᾽ ἐξῆρεν οἴχοϑεν στόλος; OC 358 quid domo te 
excivit? De animo moto: πρὸς ταῦτα μιηδὲν δεινὸν 

-&Edpme μένος Ai. 1066 i. q. μὴ ὀργισϑῇς. ἡδοναῖς 
ἄμοχϑον ἐξαίρει βίον Tr. 147... Vita erigi cum dicitur, 
idem est quod alacri et erecto spe ac fiducia animo vi- 
vere.* Herm. — Pass. eadem de animo commoto ratione 
dicitur. εἴ τις ἐλπίσιν χεναῖς ἐξήρετ᾽ ἀνδρὸς τοῦδε El. 
1461. ἐμεγαλαύχει schol. Hoc sensu ἐπαίρειν usi- 
tatius, v. Monk. ad Eur. Hipp. 322. — Medium ab 
attollendi significatione deflexum significat augere 
quod. nostrum est. οὔτοι νόσον γ᾽ ἐπαχτὸν ἐξαρούμεϑα 
Tr. 491. Legitur in libris plerisque ἐξαιρούμεϑα, 
quod idem erit, si Porsono credimus ad Med. 948; 
sed non credimus; ν. αἴρω. Illam Musgr. coniecturam 
firmant eodd. Harl. Vat. 


᾿Βξαιτέω deposco. 
μορφαῖσιν ἐξήτει πατρός Tr. 10 in matrimonium. cod. 
Par. éCfjret, quod non videtur scribendi vitium. C. 
accus. personae et infinitivo: ἡμᾶς ἔγχος ἐξαιτῶν 
πορεῖν OR 1255. €. accus. rei: σμιχρὸν μὲν ἐξαι- 
τοῦντα OC D. — Medium sibi vel in suos usus poscere 
significat. δὸς πᾶσιν ἡμῖν ὥσπερ ἐξαιτούμεϑα El. 656 ; 
c. accusativis duobus aliquid aliquem poscere: τῆνδε 
νυ. ἐξαιτεῖ χάριν OC 586. Subauditur eadem signifi- 
catione accusativus: ἱχετεύομεν ξύμπαντες ἐξαιτού-- 


μενοι OC 1327. 


᾿Βξαίφνης [Lob. Path. 222. Curt. Et. p. 609 
ed. 2] repente. τί δ᾽ ἐστὶν οὕτω νεοχμὸν ἐξαίφνης Ph. 
401. ἀκούει φϑόγγον ἐξαίφνης πιχρόν OC. 1610. 
φϑέγμα δ᾽ ἐξαίφνης τινὸς ϑώυξεν αὐτόν 1023. ὥστε 
πάντας ὀρϑίας στῆσαι ἐξαίφνης [εὐϑέως coni. Dind.] 
τρίχας 1020. ἐξαίφνης τυφὼς ἀείρας σχηπτὸν Ant. 
111. ἐξαίφνης σφ᾽ ὁρῶ ϑάλαμον εἰσορμωμένην Tr. 
912. τάχ᾽ ἂν ἐξαίφνης πτήξειαν Ai. 170 δη. -- "Qui 
de tono diserte praeceperit, non novi. 

'"Etaxo9w audio. δηχϑεὶς πρὸς 
ἠμείψατο Ph. 378. 


€. genit. ὅς μ᾽ ἐν τρισὶν 


(1 p. 615.) 


ἁξήκουσεν ὧδ 


[4 - CLE tr ! M 
οἵοις (χαχοῖς) ὁρᾷς ὅσοισί c 
Tr D ; J A19 Y Il PSY DE b) 
ξήκουσας ἐνγαίοντά με Á(2. εἶτα σοῦ τάδ ἐξήχουσ 
xo El. 553. — auditione accipio. λόγῳ μὲν ἐξήχουσ᾽, 
δ᾽ οὐ μάλα Ph. 676 ch. 

'"EEaxpt8óm accuro. Opponuntur δόχησιν εἰ- 
πεῖν χἀξαχριβῶσαι λόγον "Tr. 426 accurate et pro certo 
proferre. 


ἐ 
ὕ 
Μ 


οπῶπα 


᾿Εξαλεύομιαι devito. ὡς ἂν μιῆνιν βαρεῖαν &&- 
αλεύσωμαι ϑεᾶς Ai. 606. Sic Lob. ex libris plerisque 


-Etaipéo — ᾿Εξανίστημι. 
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et Suid. v. ἐχϑρῶν ἄδωρα et εἰμί. [Sed. v. i. ἐξ- 
a) 090. | 

᾿Βξαλλάσσω commuto. χαχοῖσιν ὅστις μιηδὲν 
ἐξαλλάσσεται Ai. 4τ4. Metonymia est, accommodatis 
ad hominem, quae in eius conditionem cadunt. lam 
Steph. Thes. LGr. 1, p. 358 vertit: qui nullam vi- 
cissitudinem in malis suis accipit, i. e. cuius mala eo- 
dem semper statu manent, recte, modo quod χαχοῖσι 
adverbiascit. 


᾿Βξάλλομαι exsilio.  Tralata tendendi signi- 
ficatione dictum ἰὼ δαῖμον, ἵν᾽ ἐξήλλου OR 1311 m. 
Sic Herm. [rec. Dind.|, cum libri ἐξήλου habeant, 
eiusque pravae scripturae vestigia etiam apud alios 
scriptores reperiantur. Elmsl. ἐξάλω,, inaudite δωρί- 
ζων [ἐνήλου. Nauck.]. Schol.: ἀπὸ τῶν ἀγωνιζομέ-- 
νων πένταϑλον καὶ ἀλλομένων. Ea interpretatione 
minime opus. 

[E&aXA0c«wo devito, effugio. Ex Hesychi gl. 
ἐξαλύξωμιαι: φυλάξωμαι. Σοφ. Αἴαντι μαστιγ. recte 
nunc Ai. 656 pro ἐξαλεύσωμαι quod libri et Suid. 
tenent, editur. Hoc quidem in vulgus usitatius, sed 
tragicis magis acceptum ἐξαλύσχω.] 


'"E&apaprávo pecco. οἷς v αὐτὸς ἐξήμαρτεν 
, 
Ph. 1010. λύσων ὅσ ἐξήμαρτον 1224. οὐ γὰρ δίχαιά 


σ᾽ ἐξαμαρτάνονθ᾽ ὁρῶ Ant. 148. Prolepsis est. ἀν- 
ϑρώποισι τοῖς πᾶσι χοινόν ἐστι τοὐξαμαρτάνειν 1024. 
— Non assequi expetita. 7, δεινὸν εὖ λέγουσαν ἐξαμαρ-- 
τάνειν El. 1039. βούλομαι χαλῶς δρῶν ἐξαμαρτεῖν 
υᾶλλον ἢ νιχᾶν χαχῶς Ph. 95. 

᾿Βεᾶμαρτία peccatum. ἴση νῷν ἐστιν ἢ ξα- 
υαρτία Ant. 558. 

"Eta p.d messem facio. σπείρων κἀξαμῶν ἅπαξ 
Tr. 33. Cum figura: γένους ἅπαντος ῥίζαν ἐξημη- 
μένος Ai. 1178 i. q. ἐχχοπείς. Suid. ἐξημημένος : 
ἀφῃρημένος. De pari similium verborum θερίζειν et 
ἐχϑαμνίζειν tralatione v. Wesseling. ad Diod. 16, 82. 
Valck. Diatr. p. 225 [v. i. ἀμάω]. 

᾿Ἐξαναγχάξω cogo, fortius quam ἀναγχάζω. 
τὸ ϑεῖον αὐτοὺς ἐξαναγχάζει στόμα OO 008. εἰ τὸ 
ϑάχημ, ἐξαναγχάζει 1179. ἐπεὶ χελεύεις χἀξαναγχά- 
ζεις "Tr. 1208. τὰ σὰ ἔργ᾽ ἐξαναγκάζει με ταῦτα δρᾶν 
βίᾳ ΕἸ. 020, δρᾶν βίᾳ coniungenda. (I p. 616.) 


Ἔξαν ἄγω. Medium significat vela dare. ἡνίχ᾽ 
ἐξανηγόμιην ἐγώ Ph. 571. 

᾿Βξαναστρέφω everto. χρυσῇ μαχκέλλῃ Ζηνὸς 
ἐξαναστραφῇ fr. inc. (67 ap. schol. Arist. Av. 1240, 
qui id risit facete. Sententia manca est et sic sup- 
pleri posse videtur ὅταν τις ὄλβος ... ἐξαναστραφῇ. 


᾿Εξανευρίσχωῳ reperio, adsignificato incepto 
audaci et novo. οἷα χἀξανευρίσχεις λέγειν Ph. 991. 


'"EEavéy o. Medium est ferre, sustinere. οὗ λό-- 
γῶν Aoc ἂν ἐξανασχοίμην κλύων OC 1114. πῶς 
ταῦτ᾽ ἐξανασχήσεσϑε τοῖσιν ᾿Ατρέως ἐμὲ ξυνόντα παι-- 
σίν; Ph. 1355. 

᾿Βξανίημι effero.. ἀρὰς σφῷν ἐξανῇχ᾽ ἐγώ 0€ 
1315. Subauditur casus quartus: ἀἁνίχ᾽ ἐξανείη δα- 
xéüupoc ἄτα Ph. 705 ch. de dolore remisso dicitur : 
em. Herm. sec. Triclin. ἐξανίῃ. Libri ἐξανίησι [LA 
a pr. m. ἐξανει.. σι] et metro incommodum et ad 
sensum ineptum. Cf. Herm. ad Herc. fur. 120 it. 
schol. Eur. Androm. 718. 

᾿Ἐξανίστημι excido, de sedentibus: οὐδ᾽ ἐμοί 
tot τοὐξανιστάναι πόλεως δίχ᾽ ἐστὶ θάρσος OC 47 de 
incolentibus : τόδ᾽ ἄνδρας ἐξανίστησιν δόμων Ant. 297 


ιν 
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de mortuis in vitam revocandis : 7, τοὺς ϑανόντας ἐξ- | 
ἀναστήσω πὸτέ; El. 940. Medium s. passivum idem | Tr. 565.] 


quod surgere significat. μύωῳ τε χαὶ δέδορχα καξανί-- 
σταμαι fr. inc. (94, 1. εὐϑὺς ἐξανίσταμαι ὀργῇ βα- 
ρείᾳ Ph. 367. χέρχνος ἐξανίσταται Inach. fr. 278. 


'E - ψ . . , , ͵ : 
ξανῦ ὦ perficio, impleo. τί μοι ἐξανύσεις χρέος ; 
OR 157 ch. ϑεῶν πάνϑυτα ϑέσμι᾽ ἐξήνυσε Ai. 713 ch. 
Schol. vet. ἐξεπλήρωσεν. Suid. v. πάνϑυτα : πανσέ-- 
Bacca νόμιμα ἐξεπλήρωσεν, ex interpretatione. ἔμελ- 
λες ἐξανύσειν χαχὰν μοῖραν ἀπειρεσίων πόνων 026 
ch. schol. vet. πληρώσειν τὴν μοῖραν. [λίσσωμαι 
ἐπιπόνῳ μήτ᾽ ἐπὶ βαρυαχεῖ ξένον ἐξανύσαι μόρῳ τὰν 
παγκχευϑῆ χάτω νεχρῶν πλάχα OO 1562 ch. Dind. 
ὁ. Vauvill. pro ἐχτανύσαι dedit.] Cum adsignifica- 
tione medendi dictum λαϑίπονον 0' ὀδυνᾶν οὔτ᾽ ἐνδο-- 
Sev οὔτε ϑύραϑεν ἔστι μοι ἐξανύσαι βίοτον Tr. 1021. 
Ante Musgr. legebatur ὀδύναν et βιότου, quae ille 
corr. ex schol. : τὴν λαϑίπονον ἴασιν τῶν ὀδυνῶν οὔτε 
διὰ στόματος οὔτε ἔξωϑεν (rectius alter οὔτε ἀπ᾽ ἐμ.- 
αὐτοῦ οὔτε ἀπό τινος τῶν ξένων, et melius hoc erat 
οὔτ᾽ ἄλλοϑεν), προσάπτειν δύναμαι. 


᾿Βξαπαλλάσσω libero. τίς ἄλυπος ἄτης ἐξ- 
απαλλαχϑήσεται; El. 1002 evadet s. discedet malo 
liber. 


᾿Βξαπόλλυμι occido. πατέρα τὸν ἀμὸν mpó- 
σϑεν ἐξαπώλεσας El. ὅδ8. ἕως ἀπώλεσέν τε χαὐτὸς 
ἐξαπώλετο Erig. fr. 225, 2. 


᾿Εξαποφϑείρω perdo. 
αποφϑερῶ Tr. 713. (I p. 617.) 
᾿Ἐξαργέω segniter ago. ἔργα δρώμεν᾽, οὐχέτ᾽ 
ἐξαργούμενα Ph. 556 non segniter curata. 
᾿Ἑξαρκέω sufficio. ἣ Σχῦρος ἐξαρκοῦσά pot 
ἔσται τὸ λοιπὸν, ὥστε ... Ph. 459. xai τόδ᾽ ἐξαρκοῦν 
ἐμοί OC 6 de stipe tenui. ταῖς τηλικαῖσδε σμιχρὸς 
ἐξαρχεῖ λόγος 1116. à 
"E&ap*fjc quod satis est, bene ordinatus, cura- 


tus. ὡς ἐγὼ δὲ τἄνδον ἐξαρχῆ τιϑῶ Tr. 394 curem 
domestica. 


᾿Βξαρπάζω eripio. oi μὲν ἐξηρπασμένοι σπεύ-- 
ὃουσιν OC 1010. Ita ῬΑ Ricc.: reliqui aperto vitio 
ἐξηρπασμένην [in LA ot in ἣν mutavit S]. Illud de 
puellis raptis Elmsl. intelligit, Burton. [et Herm. c. 
schol.] de raptoribus, iique recte propter contra 
positum ἡμεῖς ot παϑόντες ἕσταμεν. Verum medium 
suam et legitimam significationem tuetur, sib enim 
suisque usibus Creon rapuerat.  Pinguiter iudicat 
Blomf. gloss. Aesch. Ag. 252. [ἐξειργασμένοι coni. 
F. G. Schmidt.] 

"E&£d py o initium facio. εἰ δέ μ᾽ ὧδ᾽ dei λόγοις 
ἐξῆρχες El. 557. Inutilem ellipsin schol. unus com- 
miniscitur, ἐξῆρχες πείϑειν ἐμὲ δηλονότι λόγοις óp- 
ϑοῖς. [Dind. cum LA m. pr. λόγουσ: m. rec. mu- 
tavit in λόγοισ. ] 


᾿Εξασχέω exorno. λουτροῖς τέ νιν ἐσθῆτί τ᾽ 2&- 
ἤσχησαν OC 1008. v. ἀσχέω. 

"E&£acttp. AG o contumelia afficio. ἵνα uj ᾽ξατι- 
μάζητον εἰ τυφλοῦ πατρὸς ἔφυτον OC 1378. 


μόνη γὰρ αὐτὸν ἐξ- 


᾿Ἑξαυδάωῳ proloquor. 


Ph. 1244. 


᾿Ἔξαυγχέωῳ cum proprie cum quadam iactatione 
proferre significasset, universe existimandi vim habet. 
ob γάρ ποτε τοῦτ᾽ ἂν ἐξηύχησ᾽ ἐγώ Ph. 869 schol. 
ἐνόμισα. σχολῇ γ᾽ ἂν ἥξειν δεῦρ᾽ ἂν ἐξηύχουν ἐγώ Ant. 
386. v. Blomf. gl. Aesch. Prom. 710. 


οὐδὲν ἐξαυδᾷς σοφόν 


"Eicditius 5 PON 


[Ip.616—618.] —— 


[Ἐξαύωῳ vociferor. in tmesi à Y fuo ἐγώ 
5 - / 
Βξαφαιρέω. Medium penitus adimere signi- 

ficat. ταῦϑ᾽ ὁ δυστυχὴς δαίμων ὁ σός τε χἀμὸς ἐξ- 

αφείλετο ΕἸ. 1157 vitiose ἐξαφείλατο LA pr. m. Flor. I. 


᾿Εξαφίη p.t dimitto adsignifleata liberatione. ἀλλ᾽ 
ἐξαφεῖται τοῦδέ γε Tr. 72. 

᾿Εξαφίστημι. Medium abstinere. significat, 
metu una indicato. πρᾶξιν ὁποίας ἐξαφισταίμνην ἐγώ 
0€ 561. 


᾿Βξαφοράωῳ inde conspicio. ἐξαπείδομεν τὸν ἄν- 
ὃρα τὸν μὲν οὐδαμοῦ παρόντ᾽ ἔτι OC 1048. 

'"E&eqetpo excito. Proprie dietum οὐ μὴ '&e- 
γερεῖς τὸν ὕπνῳ κάτοχον Tr. 9/8an. Ante Dawesium 
misc. cr. p. 228 ut in libris, legebatur ἐξεγείρῃς. LA 
υἠξεγείρεις, vt supra a m. pr. scripto. Tralatum est 
ὥστ᾽ οὐχ ὕπνῳ Y εὕδοντά [ἐνδόντα Badham.| μ᾽ ἐξε-- 
γείρετε OR. θῦ. ὕπνου coni. Schaef. ad Mosch. Idyll. 
p. 235 ed. Maus., ipse tamen post vulgatum defendit 
ad OC 307 exemplis Ph. 55. 225. OC 1625, eamque 
etiam Eust. tuetur p. 795, 62. (Ip. 618 1. 2. 

"E&£8poc absens. οὐκ ἔξεδρος ἀλλ᾽ Évromoc ἁνήρ 
Ph. 211 ch. τίς ὄρνις ἔξεδρον χώραν ἔχων; fr. Tyr. 
D78. Quae eadem latere puto, non alium Tyrus ver- 
sum in corrupte scriptis Herodiani verbis ap. Piers. 
p. 435. cf. Hesych. v. ἔξεδρον: τὸν οὐχ αἴσιον 
οἰωνόν, οὐχ εὔϑετον ὄρνιν, οὐχ ἐν δέοντι τὴν ἕδραν 
ἔχοντα. 

"E&etpt proprie exeo. νὼ δ᾽ ἔξιμεν ἘΠ. V5. οὐ 
γάρ ποτ᾽ ἔξει τῆσδε τῆς χώρας OC 909. ἕξει in codd. 
nonnullis est vel ἕξῃ, cum gl. ἅψῃ. εἰ μέν τις οὖν 
ἔξεισιν Niptr. fr. 402. πολλοὺς ἀγῶνας ἐξιών Ττ. 159 
i. q. πρὸς m. ἀ. [cf. C. Schwarz acc. d. inh. p. 16]. 
Tralate dicta sunt εἰς ἔλεγχον ἐξιών Ph. 98. γένος 
εἰς ἔλεγχον ἐξιὸν καλόν Alet. fr. 92, 2. v. ἔλεγχος. 


'"E&ewvnetv v. ἐξερεῖν. 


'"E&etpq0 excludo. Cum figura dictum γρόνου 
γὰρ ἄν cot καιρὸν ἐξείργοι λόγος El. 1292 [ἐξαίροι 
vel ἐξαιροῖ Suid. i. v. γρόνου πόδα, quod Kustero 
placuit qui Latinum comparat tempus eximere alicui]. 
Suspicetur aliquis scribendum esse λόγου ... καιρὸν 
ἐξείργοι χρόνος. Sed vulgata haud male explicatur a 
schol. ἀφαιρεῖται γὰρ... τὴν εὐκαιρίαν τῶν μελλόντων 
πραχϑῆναι τῶν λόγων ἡ ἀδολεσχία, in quibus τὰ μέλ-- 
λοντα πραχϑῆναι sola non rectissime dicta sunt. 
Reisk. et Brunck. coni. ἔργου γάρ, quod explicuisse 
schol. credendus esset, si p&ot non cot scriptum le- 
geremus. 


᾿Ἐξελαύνωῳ expello (in exsilium). Πολυνείχη 
ϑρόνων ἀποστερίσχει χἀξελήλαχεν πάτρας OC 370. 
χοὐχ ἐξελᾶτε τὸν ἀσεβῆ τῆσδε y9ovóc; 829. — γῆς 
ὅτ᾽ ἐξηλαυνόμην OC 350. γῆς ἐχ πατρῴας ἐξελήλα- 
μαι φυγάς 1292. ὑφ᾽ οὗπερ ἐξελήλασαι 1988. φυγὰς 
πατρῴας ἐξελήλασαι χϑονός Synd. fr. 153, 2. 


᾿Ἐξελέγχω coarguo. al κρῖνε χἀξέλεγχε Ant. 
399. ὥστ᾽ ἐξελέγχειν Tr. 919. v. Herm. οὐξελέγχων 
αὐτὸν ἔστιν OR 297. Sic optimi codd. LA. supra . 
scripto m. pr. £, Flor. Γ; ὁ ᾿ξελέγχων Flor. Δ LB. 
Brunek. ex suis libris praeter B T, οὐξελέγξων, ut 
gl. ὁ φανερώσων αὐτόν. 

᾿Ἐξελευϑεροστομέω libere loquor. 
ὑβρίζεις χἀξελευϑεροστομεῖς Ai. 1258. 


'"E&éAxw protraho; de gressu debili et fracto 
ἐξέλχων πόδα πρὸς τοῦτο Ph. 291. 


ϑαρσῶν 


s am 
5 * 


Πρ. 618—621.] 


- 


ο Ἐξεμπολάωῳ proprie divendo. ὅποι πλέων &&- | 


εμπολήσει χέρδος Ph. 303.  Tralate prodo, venalis 
mercis instar proiicio. ἐξημπόλημαι κἀχπεφόρτισμαι 
πάλαι Ant. 1036. [v. ἐμπολάω.] 

*'E&evvémo v. ἐρεῖν. (I p. 619.) 

' E&ex &8 o demulceo. νουϑετούμενοι φίλων ἐπῳ- 
δαῖς, ἐξεπάδονται φύσιν OC 1193. Id ἐπαοιδαῖς ϑέλ- 
jet» dixit Aesch. Prom. 172. cf. Heind. ad Plat. Phaed. 
p. 96 et Stallb. p. 92. Aceusat. additur, quod mutatio 
animi facta significatur, velut sagae et praestigiato- 
res ipsam rerum naturam convertere credebantur. 


"E&eneóy oj at glorior. κἀξεπεύξασϑαι... τῶνδ᾽ 
ἐπιψαῦσαι Ph. 668. Mirum quasi praepositionis hy- 
perbaton comminiscitur Buttm., ut dictum sit pro 
ἐπεξεύξασϑαι, quod ipsum nusquam exstat. [F. C. 
Wex. non male sanans vult χαί σ᾽ ἐπεύξασϑαι quod 
pendeat ex οὐχ ἄχϑομαι — ἀνέχομαι.] 

, , : c Σ , 

Ἐξεπίσταμαι accurate scio. μᾶλλον ἐξεπί- 
σταμαι OC δῦ4. τούτους ἐξεπίσταμαι καλῶς εἰργά-- 
σϑαι τάδε An*. 293, νῦν xal τότ᾽ ἐξεπίσταμαι El. 907. 
ἐξεπίστασαι τά γ᾽ ἐν δόμοισιν ὡς ἔχοντα τυγχάνει Ττ. 
024. χἀξεπίστασϑον χαλῶς OC 41{{. λελοιπότα χεῖ- 
νον τὸν ἀεὶ βίοτου ἐξεπίστασο 1584. αὕτη δ᾽ ὑβρίζειν 
ἐξηπίστατο Ant. 480. ὅσονπερ ἐξηπιστάμνην Ai. 910. 
τοσοῦτόν γ᾽ ἐξεπίστασϑαι δοχῶ 441. Semel c. accu- 
sat. dieitur, eum participium verbi substantivi ex- 
spectari potuit. τὸν ϑεὸν τοιοῦτον ἐξεπίσταμαι fr. inc. 


707, 4. 


᾿Ἐξεπομβρέω immitto imbres, de Iove Pluvio, 
adsignificata agrorum laetificatione. Ζεὺς ἐξεπομβρῶν 
Polyx. fr. 470, 4. 


᾿Βξεργάζομαι perficio. Solum perfectum di- 
ctum Sophocli. εἷς γάρ τις ἦν ἕκαστος οὑὐξειργασμένος 
Ant. 262. [ter cum figura etymologica:] ἥδ᾽ ἔστ᾽ ἐχείνη 
τοὔργον ἣ ᾿ξειργασμένη 384. Vitiose ante Brunck. aut 
ἐχείν᾽ f| τοὔῤγον ἐξειργασμένη, utin membr., vel ἐχείνη 
τ. j| ἐξειργασμένη, ut in LÀ. Ricc. legebatur. τοῖσι 
τοὔργον ἐξειργασμένοις 428. ὁρῶ δέ μ’ ἔργον δεινὸν 
ἐξειργασμένην Tr. 706. Idem participium passive di- 
citur: τοὐξειργασμένον ἔλεξα πᾶν Ai. 310. τί δῆτ᾽ ἂν 
ἀλγοίης ἐπ᾽ ἐξειργασμένοις; 316. Suid. v. τί δῆτα : 
ἐπὶ τετελεσμένοις χαὶ ἴασιν οὐκ ἔχουσιν. 

᾿Βξερεῖν et ἐξειπεῖν pronuntiare , eloqui. Fu- 
turum activi: ἐξερᾶν, μόλις 9 ἐρῶ Ph. 329. ἀγὼ ἐξερῶ 
OR 219. at cot τἀληϑὲς ἐξερῶ 800. τὸ δ᾽ ἔπος ob- 
ξερῶ τάχα 936 [c. fig. etymol. ut Ai. 423]. ἀλλ᾽ ἐξ- 
epo OC 1284. «el τὸ μηδὲν ἐξερῶ, φράσω δ᾽ ὅμως 
Ant. 294 etiamsi rem τ] sum prolaturus. ἕν ὃ᾽ 
αὐτίχ᾽ ἐξερῶ Tr. 154. ἐξερῶ σοι πᾶν El. 378 aliquot 
libri τοι. — οὐκ... ἐξερεῖς ποτε; OR 990. τοιαῦτά 
τοι νὼ πᾶς τις ἐξερεῖ βροτῶν El. 984 quod , ut λέγειν 
appellandi vi dici solitum, duos aecusativos habet. 
ἐξερεῖϑ᾽ ὅτι τὰ δειλὰ χέρδη πημονὰς ἐργάζεται Ant. 
920. Soluta futuri forma semel in chorico legitur 
cantico, ἔπος ἐξερέω μέγα Ai. 423, quanquam tribus 
pronuntianda syllabis. Pors. Elmsl. [Dind.] sec. Da- 
wesium mise. er. p. 222. é&epi»scripturi erant. Libri 
illud tuentur et Suidas v. otov, nec inaudita talia 
tragicis, de qua re in praefatione tomi II. ed. pr. di- 
ctum. — Perfectum. τὸ δ᾽ ὀρϑὸν ἐξείρηχ᾽ ὅμως Tr. 
914. ἃ ἐξείρηκας Tr. 350. ---  Aoristus modis praeter 
indieativum secundus regnat. ἢ "uoi ταῖσδέ v ἐξει-- 
πεῖν ϑέλεις Tr. 343. ὡς οὔτ ἂν ἀστῶν τῶνδ᾽ ἂν ἐξ- 
εἰποιμί τῳ OC 1928. ἔξειπε Tr. 312. μητρὶ ταῦτα 
πάντ᾽ ἔξειπε El. 1038. Eodem refer ἣν ἕν ἐξείπῃς ἔτι 
OR 748. μή μοι χρυφαῖον μηδὲν ἐξείπῃς ἔπος fr. inc. 


᾿Εξεμπολάω --- ᾿Εξέρχομαι 
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678, 1. Indicativus alterius formae semel legitur. 
χαίτοι πολλὰ πρὸς πολλούς με δὴ ἐξεῖπας El. 021. — 
Passivi partes hae leguntur: χαλῶς ἅπαντα ταῦτ᾽ ἄν: 
ἐξείρητό σοι OR. 984. ai τόδ᾽ ἐξειρήσεται Tr. 1186. 


᾿Εξέρεσϑαι interrogare. ἀναξίου φωτὸς ἐξ- 
ἐρήσομαι Ph. 439. ἡ τοὐπίτριπτον χίναδος ἐξήρου 
p. ὅπου; Ai. 103. De accentu v. ἔρεσϑαι. 

'"E&epeuv dw investigo, quaero. τί δ᾽ ἐξερευνᾷς ; 
El. 1100. (εἰκὸς ἦν) ἐξερευνᾶν OR 258. 

"E&epmpóo desertum facio. Sed ὀλέσϑαι κάξε-- 
ρημῶσαι γένος El. 1010 tollendi et exstirpandi vim 
habet. (I p. 620 med.) 

᾿Βξερινάξζξω — caprificum facio, inde maturum. 
reddo: Eust. p. 1205, 3: ὅϑεν xai ῥῆμα ἐριν a -. 
ζειν (ser. ἐξερινάζειν) παρὰ Xog. ἐν 'EAévnc. 
γάμῳ (tr. 190) ἔνϑα (quae sqq. deprompsit ex Athen. 
9. p- 76 d) τὸν καρπὸν τῷ τοῦ δένδρου ἐκάλεσεν óvó— 
ματι εἰπὼν πέπων δ᾽ ἐρινὸς ἀχρεῖος ὧν ἐς 
βρῶσιν ἄλλους ἐξερινάζεις λόγῳ. παροι-. 
υιαχὸν δὲ αὐτὸ (scr. τοῦτο) τὸ νόημα, ὅμοιον τῷ" 
ἀπαίδευτος ὧν πῶς ἂν ἑτέρους παιὸδεύ - 
σειας; 

'"E&é£pmo prorepo. ταῦτ᾽ ἂν ἐξέρπων ἐμηχανώ-- 
wr Ph. 294 de claudicante. 

᾿Εξερύχω arceo prohibeo. οὗτος γὰρ τά γε κεί-- 
vov xXx ἐξήρυχε Ph. 4253. Quam scripturam schol. 
memorat, -a&ewfjpokev, in ea fortasse latet, quod 
Martin. coni., χάχ᾽ ἐξήρυξεν. 

᾿Εξέρχομαι. 1. Formae. Praeteritum maxime 
et aoristus exstant. Illud: ἐξελήλυϑεν Ph. 43. ἐξε-. 
ληλυϑώς OR 735. OC 426. Hic: ἐξῆλϑες ΕἸ. 1509 
an. ἐξῆλϑε et ἐξῆλϑεν El. 687. 778. ἐξῆλϑον plur. 
Tr. 506 ch. ἐξέλϑῃ OR 1011. “ἐξέλϑοιμι 1084 [secl. 
Dind.]. O€ 45. ἔξελϑε Ph. 1262. ΟΟ 87. Ant. 1230. 
ἐξελϑών Ph. 606. ἐξελθόντος OC 981. ἐξελϑόντα plur. 
OR 88. Praesens uno firmatur exemplo ἐξέρχομαι 
inc. fr. 749. —.— II. Usus. || egredi vel excedere. 
significans vel sine casu vel cum genitivo dicitur, 
etiam addita praepositione. ἐπὶ φορβῆς νόστον ἐξελή- 
λυϑεν Ph. 43. νυχτὸς ἐξελθὼν μόνος 000. ἔξελϑ᾽ 
ἀυνείψας τάσδε στέγας 1202. ἐχ τῆσδ᾽ ἕδρας ἔξελϑε 
OC 3T. ὥστ᾽ οὐχ ἕδρας γῆς τῆσδ᾽ ἂν ἐξέλϑοιμ᾽ ἔτι 
49. οὔτ᾽ ἂν οὐξεληλυϑὼς πάλιν ἔλϑοι πότ᾽ αὖϑις 420. 
ἔξελϑε, τέχνον Ant. 1230. τῆσδε χϑονὸς ἐξῆλϑεν ΕἸ. 
T(8. ἐγὼ xav αὐτόν, ὡς ὁρᾷς, ἐξέρχομαι fr. inc. 149. 
— || Proxime hine transfertur ad ereundi s. digre- 
diendi ex aliquo certamine vim. νίχης ἔχων ἐξῆλϑε 
πάντιμιον γέρας El. 687. Similiter de salute cum vi- 
ctoriae comparata praemio ὦ σπέρμ '"Acpémc ὡς πολλὰ 
παϑὸν δι᾿ ἐλευϑερίας μόλις ἐξῆλθες El. 1509 an. 
Recte schol. μόλις ἠλευϑερώϑης. — || Dein est pro- 
gredi usque, de incepto audaci et impudente. σοῦ γ᾽ 
εἰς τόδ᾽ ἐξελϑόντος ἀνόσιον στόμα OC 981. Etsi iun- 
genda sunt εἰς τόδε στόμα, non ut Elmsl. vult, εἰς 
τόδε et ἐξελθόντος στόμα. De ipsa locutione v. ÀAb- 
resch. dilue. Thucyd. p. 323. — || Porro de eventu 
dicitur. Eius rei rationem monstrat τὰ δύσφορ᾽, εἰ 
τύχοι xac ὀρϑὸν ἐξελθόντα εὐτυχεῖν OR 88, quod 
usurpantes Suid. et Zonar. v. δύσφορα scriptum ha- 
bent ἐξιόντα ab interprete aut ex errore fortuito. — 
ταρβῶν γε wf, μοι Φοῖβος ἐξέλθῃ σαφής OR 1011. 
Sehol. ree. μὴ οἱ χρησμοὶ τοῦ Φοίβου τελεσϑῶσιν 
ἀκχηϑεῖς. — || Ab eventu suspenditur mutationis in 
aliam formam notio. ἔτοιόσδε δ᾽ ἐχφὺς οὐχ ἂν ἐξέλ-- 
Sou. ἔτι ποτ᾽ ἄλλος OR 1084 [566]. Dind.]. — || De 
re et tempore peracto dicitur. τίς χρόνος τοῖσδ᾽ ἐστὶν 
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οὐξεληλυϑώς; OR 135. τοῖσδε est ἐχ τούτου, v. Erf. 
πάμπληκχτα παγχόνιτά τ᾽ ἐξῆλθον ἄεϑλ᾽ ἀγώνων. Tr. 
900 ch. Schol διήνυσαν, ἐπεξῆλθον, ἠγωνίσαντο. 
Inutiles Musgr. prostant coniecturae, ἐξήϑλεον οὐ ἐξ-- 
Tov: quam cum hac altera congruere putat scho- 
liastae explicationem, ea non minus bene in διεξελ- 
ϑεῖν convenit, pro quo ἐξῆλθον poeta posuit. Vel 
hoc verum est, vel Erf. sententia finiri explicantis. 
Conferri potest Iacobs. ad Anth. Pal. 3. p. 545. 


"E&esct licet, per res quidem extrinsecus ac- 
cidentes vel ingruentes. Solum praesens et indicativi 
maxime a Sophocle positum est. Coniunctivus enim 
et participium singula exempla habent. ἕως ἂν ἐξῇ 
μανθάνειν βελτίονα fr. inc. (79, 5. — ἐξὸν πατρὸς 
πάντων ἀρίστου παῖδα χεχλῆσϑαι El. 360. — ᾧ μὴ 
ξένων ἔξεστι pero" ἀστῶν τινὰ δόμοις δέχεσϑαι OR 
817. ᾧ cum sermonis lege constare non videretur, 
hypallagen Brunck. comminiscebatur, ὅν coni. Schaef. 
mel. cr. p. 89; Elmsl. οὗ propter praegressum τοῦδ᾽ 
ἀνδρός, attractione non ferenda: v. Herm. ad v. 835. 
Hic recte explicat ᾧ μὴ ἔξεστι ξένων τινὰ δέχεσθαι 
αὐτόν, cui concessum. non est, ut quisquam eum τεοῖ-- 
piat [praestat Dindorfi coni. ὃν p..... τινι]. πᾶν ἐν 
[AP a Nr - 4 € 2. “ Ww) 3559 135p 
ἡσύχῳ ἔξεστι φωνεῖν OC 83. αὐδῇ ὃ αὐτίχ᾽ ἔξεστιν 
μαϑεῖν 323. οἷον οὐδὲ φωνῆσαί τινι ἔξεσϑ᾽ ἑταίρων 
(ὁδοῦ τέλος sc.)1408. ἔχάξεστιν αὐτῇ δρᾶν λέγειν 9 
ἃ βούλεται Ant. 507 [secl. Iacob.]. προσβλέπειν 9 
ἔξεστί cot τὰ τοῦδε πράγη Ai. 346. ποῦ δὲ σοὶ λεῶν 
ἔξεστ᾽ ἀνάσσειν 1101. ξὺν τῷ δικαίῳ χαὶ μέγ᾽ ἔξεστιν 

ρονεῖν 1120. ἔξεστιν οὖν φίλῳ σοι ξυνηρετμεῖν ; 
928. σοὶ δὲ δρᾶν ἔξεσθ᾽ ἃ χρῇς 1319. νῦν ἐκεῖν᾽ 
ἔξεστί σοι παρόντι λεύσσειν El. 2, quam sententiam 
qui varie deflexerint dixerintve , videas ap. Intpp. et 
Blomf. in Mus. Cr. Cantabr. 1. p. 1 et 02. ἀλλ᾽ οὐ 
γὰρ οὐδὲ νουϑετεῖν ἔξεστί oc El. 595. LB LA a pr. 
m. cot inepte; sententia est enim me reprehendere 
quidem te licet. Ἢ γε μηδὲ πρὸς ϑεοὺς ἔξεστ᾽ ἀκλαύ-- 
στῳ τῆσὸ ἀποστῆναι στέγης 912. ϑανεῖν οὐχ ἔξεστι 
τοῖς αὐτοῖσι δίς fr. Acris. 65, 2. ὅπου δὲ μὴ τἄριστ᾽ 
ἐλευϑέρως λέγειν ἔξεστι Eriph. 204, 2 [de coni. Piers. 
veris. p. 163 πῶς ϑεοῖς ἔξεστ᾽ (εὔξεσϑ᾽ libri) ἐμιοῦ 
πλεύσαντος αἴϑειν ἱερά Ph. 1032 v. Dind. PSG ed. 
2 HAM TEE e (I p. 622 1. 13.) 


᾿Βξετάξωῳ (a6) inquiro. ij κρῖνε, μὴ ξέταζε 
Ai. 586. μηδ᾽ ἐξετάσῃς με πέρα ματεύων OO 211 m. 
pc ab Herm. additum [reiec. Dind. ]. 


'"E&eópmp.a inventum. ἸΚρέοντος ἢ σοῦ ταῦτα 
τἀξευρήματα; OR 378. 


"E&eopíoxo reperio, inde et pario et comparo. 
γαστρὶ μὲν τὰ σύμφορα τόξον τόδ᾽ ἐξεύρισχε Ph. 288. 
ἧς (πόλεως) σε προστάτην σωτῆρά τε μοῦνον ἐξευρί-- 
σχομεν OR 904. --- ἕν γὰρ πόλλ᾽ ἂν ἐξεύροι μαϑεῖν 
OR 120. gl. μηχανὴν δοίη. Illustrat Erf. οὐκ ἂν ἐξ- 
εύροις ἐμοὶ ἁμαρτίας ὄνειδος οὐδέν OC 900. ἐᾶτέ με 
τὸν τύμβον ἐξευρεῖν 1545. Suum sibi sepulcrum quae- 
siturus Oed. est, ut media forma verbi optime con- 
veniret; nec usus tamen ea Soph. , nec ipsum ebpt- 
σχεσϑαι frequens apud eum. μή μοι τὸ κάλλος ἄλ-- 
γος ἐξεύροι ποτέ Tr. 25 [566]. Dobr.]. νόμον κάλ- 
λιστον ἐξευρόντα, πειϑαρχεῖν πατρί 1178. Subaudi 
ὄντα, velut OR 304, hac sententia: reputa pulcher- 
rime praecipi, ut patri praestetur obedientia. Hoc si- 
gnifieat scholiasta scribens: τὸ yàp γονεῦσι πείϑεσθαι 
νόμος ἐστὶ κάλλιστος καὶ εὐχλεῆς. αὐτὸν ἐξεύρομεν 
ζητοῦντες ἐχϑίω Φρυγῶν ΑἹ. 104. 

᾿Βξεφίημι. Medium mandare s. iubere signi- 


Ἔξεστι — 'E&toóo - 


ficat, paulo fortius tamen, quam ἐφίεμαι. ἐχεῖνον - 


εἴργειν ᾿Γεῦχρος ἐξεφίεται σχηνῆς ὕπαυλον Ai. (95. 


χαλῶς γὰρ ἐξηγεῖ σύ μοι OC 1284. Inde exponere et 
docere. τοιαῦτά του παρόντος ἔχλυον ἐξηγουμένου El. 
425 de somniorum coniectore. Flor. l' ἐξηγουμένης, 
quasi ad Olytaemnestrae illud. personam conveniret. 
Iure in Aug. b adscriptum oi γράφοντες τὸ £&m γου -- 
μένης ληροῦσι. — Paulo aliter dictum πρὸς γὰρ χα- 
χοῦ τε χαὶ βαρυψύχου. γόους τοιούσδ᾽ ἀεί ποτ᾽ ἀνδρὸς 
ἐξηγεῖτ᾽ ἔχειν Ai. 320 narrabat, i. e. profitebatur. 


"EEfxovc« seraginta. ἐχπώματ᾽ εἰς ἀριϑμὸν 
ἑξήχοντα δίς Acris. fr. 68, 4. 

"ES χω procedo, pervenio aliquo, plerumque non 
de motu sed de fine et eventu facti. ἐξήχεις δ᾽ ἵνα 
φανεῖς, ὁποῖος ὧν ἀνὴρ ἐμὺς καλεῖ Tr. 1157. Inepte 
schol. unus εἰς ἡλικίαν ἥχεις. Melius alter ἵνα φανῇς 
ἄξια πράττων παῖς ἐμὸς εἶναι. Tamen is ἵνα coniun- 
ctionem putavit esse. cf. Wakef. ἅλις, tv ἐξήχεις δα-- 
χρύων OR 1515, v. ἵνα. Consimili tralatione de exitu 
temporis et fine rei dictum πρὶν ὅδ᾽ ἐξήκοι χρόνος Ph. 
199 an. ubi aeque codd. fluctuant atque OR 1182. 
Schaefero placebat ἐξήχῃ. πρίν μοι μοῖραν ἐξήχειν 
βίου Ant. 896. Inde de re cessante : ὅταν περ τὸ καχὸν 
ἐξήχῃ τόδε Ph. 767. Recte sic Brunck. ex suo B, 
item eo ducit Flor. Γ΄, in quo ἐξίχη scriptum.  Tricl. 
LA ἐξίῃ [rec. Dind. Nck.] quod verbum sic dici non 
videtur [ἐξανῇ Schndw.]. De re sieut praedictum. est 
eveniente: τὰ πάντ᾽ ἂν éEfj«o OR 1182. LA ἐξίχοι 
tragicis ignotum. Recte Elmsl. Herm. Dind. ἐξήχοι 
ex aliquot apogr. — Semel proprie dictum de via 
confecta: ὅτ᾽ οὖν τοιαύτην ἦμαιν ἐξήχεις ὁδόν El. 1518. 


Ἐ ξτὸ p5 ὦ (uc) sessum duco. στῆσόν με χἀξίδρυ-- 
coy O€ 11. 


᾿ΒΕεϊχετεύω exoro. ἐξικέτευσε ἀγρούς σφε πέρ-- 
tax OR 760. | 


᾿Εξιχνέομαι advenio. ἐξίχου πατρὶ μαντεῖ 
ἄγουσα πάντα OC 353. ἐξίχοιτο ἐν τάχει El. 587. 
τάχ᾽ ἂν ἐξίκοιτο Ai. 1043.  Tralate dictum de perve- 
nientibus ad aliquem aetatis finem: ὅταν ὃ ἐς ἥβην 
ἐξιχώμεϑα Ter. fr. 517, 6. 


Ἔξ CovyStC o. Apoll. lex. Hom. v. ἰονϑάδος: 
τὰς γὰρ τῶν τριχῶν ῥίζας ἐονϑοὺς λέγει Σοφ. ἐν 
Χρύσῃ(ν.009}): ἐγὼ μίαν μὲν ἐξιονθίζω τρίχα. 
Hine Hesych. ἐξιονϑίζω τρίχα: ἐκχδίδωμι. ἔστι 
γὰρ ἔονϑος ῥίζα τριχῶν ἢ (τὸ insere) ὑπερέχον. 
Illa Apollonii Aristarchea sunt. Scribendum autem 


υέλαιναν pro μίαν μέν cum Lehrsio de Arist. 
p. L34. 


'"Ettców aequo. "Transitive de locis et spatiis : 
χἀξισώσαντε ζυγά El. 738. χἀξισώσαντας Flor. I. 
Tralate dicta haec: ἅ σ᾽ ἐξισώσει cot τε xal τοῖς σοῖς 
τέκνοις OR. 420. y. Erf. Herm. μηδ᾽ ἐξισώσῃς τάσδε 


τοῖς ἐμοῖς χαχοῖς 1907 ne eadem quam ego patior, - 


calamitate illas vexari sine. Passivum cum aliquanto 
audaciore figura dicitur El. 1071 ch.: τὰ δὲ πρὸς 
τέχνων διπλῆ φύλοπις οὐχέτ᾽ ἐξισοῦται φιλοτασίῳ 
διαίτα. Schol. οὐκέτι ἴσα φρονοῦσιν ὡς ἐν φιλίᾳ Otat- 
τώμεναι, ἀλλὰ στασιάζουσι πρὸς ἀλλήλας. --- Intrans- 
itive dictum μήτηρ χαλεῖται, μητρὶ ὃ᾽ οὐδὲν ἐξισοῖ 
El. 1194. Comparant Thuc. 6, 97. Suid. ἴσα πράττει 
explicat v. ἐξισοῖ. (I p. 624 1. 5.) 


(I p. 623 1. 4.) 


Y 


[1 p. 624—626.] 


alter intransitive dicuntur, et hae partes solae ex- 


* 


" 


ει στημι. Mediae formae et activi aoristus 


stant. Proprie dicitur de vitando alicuius congressu. | 
φρονοῦντα γάρ νιν οὐκ ἂν ἐξέστην ὄχνῳ Ai. 82. De 
sententia et struct. v. Lob. Hinc universe est cedo, 
de locis: ἐξίσταται δὲ νυχτὸς αἰανὴς κύκλος τῇ Àeu- 
χοπώλῳ φέγγος ἡμέρᾳ φλέγειν Ai. 672 et de certa- 
mine: σοί γ᾽ ἑκὼν ἐχστήσομαι Ph. 1053. Inde ad 
discedendi et deficiendi significationem — delabitur. 


Ἔξίστημι — ᾿Ἐξοπίσω 


οὐδὲ μένει νοῦς τοῖς χαχῶς πράσσουσιν, ἀλλ᾽ ἐξίστα-- 
ται Ant. 064. Hinc ductum μόλις μέν, καρδίας δ᾽ 
ἐξίσταμαι τὸ ὃρᾶν Ant. 1105 a pristina sententia de- 
ficio i. e. πείϑομαι [καρδίᾳ LA J. 


v b - 
᾿Ἐξισωτέος aequandus. ἐξισωτέον τὸ γοῦν to 


ἀντιλέξαι OR 408. 


Ἐξιχνοσκοπέω investigo, persequor. ἵππους 
ἐξιχνοσχοπῶν Tr. 211. "Tralate medium dicitur: τὸν 
σὸν μόρον διώχων χἀξιχνοσχοπούμενος Ai. 991. χατ 
ἴχνος ἀκολουϑῶν schol. Pal., cf. Blomf. gl. Aesch. 
Cho. 222 (t ut in thesi). 


᾿Βξοδοιπορέω egredior. ἢ ἐξοδοιπορεῖν στέγης 
El. 20 [566]. Νοκ.]. 

"E&o90c||egressio. ὡς ἐπ᾽ ἐξόδῳ χλύω τῶν &- 
δοϑεν χωροῦντος El. 1322. τήνδε δ᾽ ἔξοδον ὀλεϑρίαν 
Αἴαντος ἐλπίζει φέρειν Ai. 198. ζητεῖτε τἀνδρὸς ἐξο-- 
Boy χαχὴν 800. πρὸς ἔξοδον στείχουσα Ant. 1184, 
quod quomodo Bernh. Synt. p. 174 cum sequentibus 


Παλλάδος ϑεᾶς coniungi voluerit, non capio. — ἐξό-- 
δους ἕρπειν κενάς Ai. 287 inuliliter exire. — || Aliter 


dictum de foribus. τίν᾽ αὖ σὺ τήνδε πρὸς ϑυρῶνος 
ἐξόδοις φωνεῖς φάτιν; El. 928. qua parte egrediuntur, 
i. e. πρὸ τῶν πυλῶν, im publico. — || Hinc ad pro- 
fectionem et iter transfertur. Mediam quasi partem 
inter propriam dictionem et figuratam tenet, cum er- 
cessum. ex terra vel ditione significat. ἀσφαλεῖ σὺν 
ἐξόδῳ OC 1288. Attica enim ut tuto abire liceret con- 
cessum Polyniei erat. — τὴν Ἡράχλειον ἔξοδον γοω- 
μένην Tr. 51. ϑροεῖ ὡς ἐπ᾽ ἐξόδῳ, tanquam pro- 
fecturus 032. 

"E£ot82a. Ll. Formae. ἔξοιδα Ph. (9. A07. A74. 


1037. OR 105. OC 270. 360. 567. 985. 1028. 1171. 
Tr. 5. EL 222 m. 527. 1251. 1448. ἐἔξοισϑα OC 
1587. El. 1244. ἐξειδέναι El. 658. OR 129. ἐξειδώς 
Tr. 399. OR 37. — ἐξῃδη Ant. 400. Sic Brunck. 
LA ἐξηδειν. ἐξηδης Tr. 9882n. Tricl. ἐξῃδεις. Miror 
Anglorum futiles Atticismos sectantium neminem ex- 
ortum esse, qui corrigeret ἐξήδησϑα, quod per versum 
fieri licebat [correxit Cobet. NL p. 215: obtempera- 
vere Dind. Nck.]. — II. Usus. Fortius est quam οἶδα, 
accurate s. penitus scire significans. Aut nude dicitur 
sine casu, ut sententia tamen commode subaudiatur. 
ἔξοιδα Ph. A74. El. 222 m. 1448. ἔξοιδ᾽ ἀχούων OR 
105. El. 527. εὖ δ᾽ ἔξοισϑα πειραϑεῖσά που El. 1244. 
Aut cum casu quarto vel infinitivo. τοῦτ᾽ ἐγὼ χαλῶς 
ἔξοιδα OC 270. τοῦτ᾽ ἐγὼ σαφῶς ἐξοιδα 360. xoi 
ταῦϑ ὑφ᾽ ἡμῶν οὐδὲν ἐξειδὼς πλέον OR 81. χαχὸν 
εἶργε τοῦτ᾽ ἐξειδέναι; 129. ἀλλ᾽ ἕν γὰρ οὖν ἔξοιδα OC 
985. τὰ δ᾽ ἄλλα πάντα ἐπαξιῶ σε δαίμον᾽ ὄντ᾽ ἐξει-- 
δέναι El. 658. ἔξοιδα, vat, ταῦτα 1201. Aut sen- 
tentia relative suspenditur a verbo. ἔξοιδα 0 ὡς μέλει 
γε Ph. 1037. ἔξοιδ᾽ ἀκούων τῶνδ᾽, ὅς ἐσϑ᾽ ὁ προστά- 
tne OC 1171. xai σύ που παρὼν ἔξοισϑα 1981. ἀρ’ 
ἐξήδης [ἐξήδησϑ᾽] ὅσον ἦν κέρδος Tr. 988. Dein par- 
ticipium additur, vel obiecti vel subiecti casu , quod 
posterius potissimum sili conscium esse significat. 
ἔξοιδα, παῖ, φύσει σε μὴ πεφυκότα τοιαῦτα φωνεῖν 


251 


Ph. 79. ἔξοιδα γάρ νιν παντὸς ἂν λόγου γλώσσῃ 91- 
γόντα 407. ἔξοιδά σε οὐ ψιλὸν ἥκοντα OO 1028. --- 
ἔξοιδ᾽ ἀνὴρ dv OC ὅθτ. ϑανουμένη γὰρ ἐξήδη Ant. 
400. ἐγὼ δὲ τὸν ἐμὸν (αἰῶνα) ἔξοιδ᾽ ἔχουσα δυστυχῆ 
Tr. 5. — Semel ἐξειδώς tanquam adiectivum geniti- 
vum sibi addi patitur: ἴστω μέγας Ζεὺς, ὧν γ᾽ ἂν ἐξ- 
εἰδὼς χυρῶ Tr. 399. (I p. 625 med.) 

᾿Εξοικήσιμος habitabilis et habitatus. εἴπερ 
στί γ᾽ ἐξοιχήσιμος (ὁ τόπος) OC 27 v. Reisig. enarr. 


ΟΝ 


Ὁ 
co 
| 


, 


Ἱξοιμιώ Co lamentor. γόοισιν ἐξῴμωξεν Ant. 
ry t γ , N , , ) M , L 
(. 6 9 εὐϑὺς ἐξῴμωξεν οἰμιωγὰς λυγράς Ai. 317. 
γοάομαι. 
᾿Βξοίχομαι evado. ὅς με 
σας ἐξοίχει βίᾳ OC 867. 
[* Ἐξοιστράω exagito v. ἐξοπτάω. 
᾿Βξόλλυμι erstinguo. Solum perf. 2. legitur, 
perisse significans. * 595 πατρὸς ἐξολωλότος Tr. 84 
[secl. Bentl.]. Locus vitiatus manifesto, quem Brunck. 
transpositione sanare conatus est: v. Herm. 
᾿Βξόμτλος peregrinus. ξένων γὰρ ἐξόμιλος ἥδε 
τις βάσις [στάσις Meinek.] Tr. 964 ch. Ab H. Ste- 
phano inde interpretantur insuetam; Herm. compa- 
rato Eur. IA 790 ubi exstat ££ o p. tA et v, egredi domo 
in coetum, οἱ peregrinis egressam turbam interpreta- 
tur. Hoc diversum est. 


2 


VE 


T 


ψιλὸν ὄμμ᾽ ἀποσπά- 


᾿Εξομματόω. Et oculatum faciendi et excae- 
candi significatione dictum exposuerunt Valck. Diatr. 
p. 197 et Iacobs. an. ad Athen. p. 194. Ex Phineo 
fr. 634 schol. Ar. Plut. 635 affert ἐξωμμάτωται χαὶ 
λελάμπρυνται χόρας. Hoc postremum pro λελεύχωται 
5. λεύχωμα ἐπὶ τῶν ὀφϑαλμῶν ἔσχε, quae schol. 2. 
est sententia, dici non potuisse iam Hemsterh. visum 
est; ἐξομματοῦσϑαι autem schol. 1. c. et inde Suid. 
ἐπιτεταμένως ὁρᾶν, gl. Paris. ὄμματα ἔλαβεν expli- 
cant, id quod in Phineum, quippe caecatum minime 
convenit. Ambiguitas a scholiasta agnita maxime in 
ἐξομματοῦσθαι inest, quod non alia de causa illi inter- 
pretantur de oculato, nisi quod sic ad λαμπρύνεσθαι 
aptum et Aristophanem, qui versum, ut mos comicis, 
ad suos usus transtulit. Sed in satyrica fabula Aap.- 
πρύνεσϑαι pro ἐχχαϑαίρεσϑαι s. ἐχχορεῖσϑαι, everri 
diei commode potuit, unde pronus est ad excaecandi 
vim transitus, qua Sophocli cum ridicula ambiguitate 
dictum est. Magis etiam ridiculum Plutum spectanti- 
bus Atheniensibus videri oportuit, qui quod de excu- 
tiendis et quasi everrendis oculis dictum meminissent, 
de reddendis et aperiendis usurpatum audirent. [Tra- 
gicum utriusque versus l. c. extantis colorem agno- 
scit Dind.] (I p. 026 I. 12.) 

'"E&ópvopt eiero, iureiurando dato nego. ἢ 
"&op.et τὸ μὴ εἰδέναι Ant. 535. 

'"E&opotóm similem reddo. δεῖ πωλοδαμνεῖν 
χαξομοιοῦσϑαι φύσιν (πατρός) Ai. 549 de paternis 
moribus adsciscendis. 

᾿Ἐξονειδίζωῳ erprobro. γυνὴ φωνοῦσα τοιάδ᾽ 
ἐξονειδίζει xd ἘΠ. 288 conviciis talibus. φόνους 
πατρῴους ἐξονειδίξζων πιχρῶς OO 990. τοιαῦτ᾽ ἀχού- 
σας χαἀξονειδισϑεὶς χαχά Ph. 382. 

᾿Ἐξόπισϑε deinceps. τὰ 0' ἐξόπισϑε χειρὸς εἰς 
τὰ δεξιὰ Οἰνωτρία ... σε δέξεται Triptol. fr. 527, 1 
deinceps s. postea significari, de cursu legentis li- 
tora, efficitur ex Dion. Hal. AR 1, 12, qui Soph. 
versus servavit. 


᾿Ἐξοπΐἕσω retro. ἐξοπίσω χερὸς ὄμμα τρέπουσαᾳ 


b 


252 ᾿Εξοπτάω 
Rhizot. fr. 479, 1 ap. Macrob. Sat. 5, 19 de Medea 
herbas maleficas aversa, ut in more erat sagis, ex- 
secante. : 

᾿Ἐξοπτάωῳ eruro, de amore. ἐξοπτᾷ [ἐξοιστρᾷ 
Valcken.] δ᾽ ἐμέ Oenom. fr. 421, 8. 


'"EEopdw video i. e. considero. χεῖνο λάϑρα 
ἐξιδοῦ ὅπως [ὅτι libri, sed LA c. gl. ὅπως] πράξεις 
Ph. 851 ch. 

᾿Εξορϑόω erigo i. e. sustento et servo. ifj pov 
προτάρβει, τὸν σὸν ἐξόρϑου πότμον [yp. βίον ab S in 
LA] Ant. 83 i. e. σῶζε. 

'"E&opp.do erumpo. Act. de morbo gravescente 
dictum. ἤνϑηχεν, ἐξώρμηχεν (νόσος) Tr. 1089. Ab- 
resch. ad Aesch. Pers. 46 transitive dictum putabat, 
idem tamen alterius dictionis exempla colligens. Pass. 
s. medium im viam procedere, properare et prorum- 
pere significat. ἡ δεῦρο προσστείχοντα χἀξορμώμενον 
(ὁρᾷς); OC 80 cum prothystero ; [et cito quidem cursu 
Wdr.]. x&v ᾧ τὸ χεῖσε δεῦρό τ᾽ ἐξορμιώμεϑα Tr. 929. 
ἀπ᾽ οἴχων εὐθὺς ἐξορμιώμενος Ai. 702. profectus. ἐχ 
0' ὁρμωμένου πατρὸς φυγαῖσιν Ant. 1238. εὔφημος 
ἴσϑι μοῦνον ἐξορμωμένη Palam. fr. 426. 


᾿Εξορμενίζω. [᾿Αττικοὶ δ᾽ εἰσὶν οἱ λέγοντες 
ὄρμενον τὸν ἀπὸ τῆς χράμβης ἐξηνϑηκότα. Σοφ. 
Ἴχνευτ. (fr. 2960) χἀξορμενίζει χοὐχκ ἐπισχο- 
λάξεται βλάστη᾽ παρὰ τὸ ἐξορούειν καὶ βλαστά- 
νειν Athen. 2. p. L5 f, inde Eust. p. 899, 17 ap. 
quem est ἐξορμενίζειν οὐχ. — τὸ ὑπέρωρόν τι qevé- 
σϑαι, ἐξορμενίσαι Poll. 6, 54.] Similem, non eandem 
selectioris vocis explicationem Phrynich. habet App. 
Soph. p. 38, 17: ὄρμενα γὰρ χαλεῖται ὑπὸ τῶν 
᾿Αττιχῶν τὰ τῶν λαχάνων ἐξανϑήματα. οἱ δὲ πολλοὶ 
xai ἀμαϑεῖς ταῦτα ἀσφαράγους χαλοῦσι. Hesych.: 
ἐξορμενίζεις: ἐχχεχαύληχκας, ἐχχέχυσαι. 


Ἔξότου Ph. 498 v. ἐχ p. 221 a. 


᾿Ἔ ξου σία potestas. χαίρειν χοὐ [xoi libri, «dv 
Meinek.] νοσεῖν ἐξουσία Alead. fr. 109. 

"EE&oyoc praecellens. οὐδεὶς ἔξοχος ἄλλος ἔβλα- 
στεν ἄλλου Ter. fr. 518, 2. 

Ἕξπηχυστί sex ulnarum. ᾿Αττιχῶς μὲν ἕξ- 
ποὺν χαὶ ἕξχλινον λέγεται, ὥσπερ xai παρὰ Σοφ. (fr. 
inc. 810) ἑἐξπηχυστί EM p. 346, 15 [cod. Vossi 
ἕξπηχυς. ,Grammatieus fortasse ἕξπηχυ posuerat ut 
reliqua genere neutro Dind.]. cf. Philem. lex. 76. 
Eust. p. 450, 44 inprimis Lob. ad Phryn. p. 413. 


᾿Εξυβρίζω contumeliose facio. τάδ᾽ ἐξυβρίζει 
El. 293 de verbis conviciantis (5 in thesi). 

᾿Ἐξύπε p9e supra. τόδ᾽ ἐξύπερϑε sc. ἄντρον 
Ph. 29. 

Ἐξ πηρετέω ministerio exsequor. εἴ τι χρὴ 
πράσσειν, χλύοντες ἐξυπηρετήσομεν Tr. 1156. 

(0 Ἐξύφηγέομαι praeco. ἀλλ᾽ ἐξυφηγοῦ [εἶτ᾽ ὅφη- 
γοῦ ΒΙαγά.] OC 1025. 

“Ἔξω. || extra de locis. ἔξω μέ που χαλύψατε OR 
1410. χέτι τοῦδ᾽ ἀντιπέτρου βήματος ἔξω πόδα 
χλίνῃς OC 193 ch. τἄξω βίου τροφεῖα πορσύνουσ᾽ ἀεί 
941 se. δόμων. φυγάς σφιν ἔξω ἠλώμην ἐγώ 444. 
ὁ δ᾽ ἄλλος ἔξω δυστυχῆ τρίβει βίον ΕἸ. 602 utrumque 
de exsule. || foras , cum de prodeundo aut propellendo 
agitur. δωμάτων ἔξω περᾷ OR 531. μηδαμῶς co 
ἔξω χάλει Ai. VÁ. ἔνδοϑεν στέγης “ὴ Eo παρήχειν 
142. Haec de domo. Similiter de enubente puella 
ὠϑούμεϑ᾽ ἔξω Ter. fr. 517, ὃ. — ἦ με γῆς ἔξω βα- 


y A ME UNA diee ons 
— 'Eotxa [I p. 626—629.]. 
transpositis verbis scribi Elmsl. iubet ἔξω χώρας βαί- 
νετε πρόσω, quasi non de relinquenda Attica, sed de 
faciendo extra Atticam itinere ageretur. χῴρει, ξέν᾽, 
ἔξω ϑᾶσσον 824. ἄρον ἔξω Tr. 799 me hinc tolle. 
Haec exempla de terris dicuntur. — || Dictio figurata. 
Usitatissima est ἤδη rà καὐτὸς ϑεσμῶν ἔξω φέρομαι 
τάδ᾽ ὁρῶν Ant. 802 an. et σὺ μὲν χομίζοις ἂν σεαυ- 
τὸν ἡ ϑέλεις, ἔξω βαρείας αἰτίας ἐλεύϑερον Ant. 445. 
χἂν ἔξω δίχης χωρεῖν χελεύῃ fr. Thyest. 294 a, 2. 
Ex abundante dictum ἔξω cum ἐλεύϑερον coniunctum, 
de qua re v. Erf. et Schaef. mel. er. p. 115. τὸ γὰρ 
τὴν φροντίδ᾽ ἔξω τῶν καχῶν οἰχεῖν γλυχύ OR 1390. 
Inde paulo audacius deflexum τίς πλάγχϑη πολὺ 
μόχϑος ἔξω; OC 1231 ch. [i. e. τίς v. xÀ. ἔξω sc. 
μόχϑων]; v.i. πολύμοχϑος. Ex alio genere senten- 
tiae sunt haec: τοὺς ἔξω γένους Ant. 600 a mostra 
cognatione alienos : opponitur τὰ éyevi; φύσει. Hinc 
audaci figura sumptum ἀλλ᾽ οὐδὲν ἔξω τοῦ φυτεύσαν- 
τος σύ γε δρᾷς Ph. 904 i. e. οὐδὲν ἀνόμοιος γενήσει 
δρῶν ταῦτα. Illustrat Musgr. (I p. 628 1: 75) 

"Et&wo9ev extra. Nam legitima significatione di- 
ctum non exstat. συμφορᾶς yàp ἂν ἔξωϑεν εἴην El. 


1449. 


᾿Εξωϑέω. Proprie exturbo, expello. τότ᾽ ἐξεώ- 
ϑεις [ἐξεώϑηις LA] κἀξέβαλλες OC 770. ἀνθ᾽ ὧν με 
(ijs ἐξέωσεν 1290. ὅς μ᾽ ἐξέωσε κἀπεσύλησεν πά- 
τρας 1330. Distinctione posita ἐξέωσε πάτρας iungi | 
Reisig. volebat: v. ἀποσυλάω. — σύ μ᾽ ἐξέωσας 
1363. Passive: ἀτίμως πατρίδος ἐξωθούμενον OC 
A28. ]am aliquid figuratae dictionis habet εἰ τοὺς. 
δίχῃ νικῶντας ἐξωϑήσομεν Ai. 1248 suo loco deiicie- 
mus, i. e. ignominia afficientes aspernabimur , appo- 
situm τοὺς ὄπισϑεν εἰς τὸ πρόσϑεν ἄξομεν. — μὴ. 
φϑονερὰν ἐξῶσαι γλώσσας ὀδύναν Ph. 1142 ch. pro- 
mere. v. de difficili sententia in v. γλῶσσα dicta. 

"E&wpoc intempestivus. ἔξωρα πράσσω κοὐχ 
ἐμοὶ προσεικότα ΕἸ. 618. Hesych. et Suid. ἔξωρον 
explicant παλαιόν, παρηχμαχότα, et quod in hunc 
locum cadit, ἄχαιρον interpretantur: schol. οὐ χατὰ 
τὴν ἑαυτοῦ ὥραν. 

"Eotxa [Curt. Et. p. 587 ed. 2]. De forma ni- 
hil notandum nisi solum indicativum illum perfecti 
c. participiis ἐοιχώς et εἰχός Sophocli dictum esse, 
ipsiusque indicativi personarum ἔοιγμεν semel Ai. 
1239, hinc ut ἀττιχώτερον memoratum ab Eust. p. 
885, 9. 1695, 27, et cum δέδοιγμεν comparatum a 
Zonara 1. p. 786; enotavit etiam Phavor. p. 270. 
409 D: reliquas pluralis formas nusquam comparere. 
|| Semel significat similem s. parem esse. ἣ χαρὰ 
ἔοιχεν ἄλλῃ μῆκος οὐδὲν ἡδονῇ Ant. 393.  Partici- 
pium sic dicitur σχιαῖς ἐοιχότες inc. 682, 2. Brunck. 
σχιαῖσιν εἰχότες. — || Longe crebrius videri et si^i 
videri significat. ἔοιχα χἀγὼ ἐποιχτείρειν σε Ph. 317 
de sensus ambiguitate scite exposuit Herm. £ov« ἐυ.- 
αὑτὸν εἰς ἀρὰς δεινὰς προβάλλων οὐκ εἰδέναι OR 744. 
— πρὸς χαχῶν δ᾽ ἀνδρῶν μαϑὼν ἔοικας ἥχειν αἰσχρά 
Ph. 972. οἴμ᾽ ὡς ἔοιχας ὀψὲ τὴν δίχὴην ἰδεῖν Ant. 


1270. ὡς ἔχων ... ἔοικας ἥκειν xo τάχ᾽ ὄψεσϑαι xaxd 
1280. ὡς ἔοιχας ὀρθὰ μαρτυρεῖν ἄγαν Ai. 354. φρο- 


νεῖν ἔοιχας οὐδὲν ὧν ἐγὼ λέγω El. 1048. τὸν ἄνδρ᾽ - 
P " σε VON, V , 5» 

ἔοιχεν ὕπνος ἕξειν Ph. 821. ἁνὴρ ὅδε προδούς p. ἔοιχε 
τὸν πλοῦν στελεῖν 911. οὐδ᾽ ἀγύμναστόν μ᾽ ἐᾶν ἔοι-- 
χεν ἣ νόσος Tr. 1084. ἁνὴρ ἔοιχεν νοσεῖν Ai. 397. 
ἁνὴρ φρονεῖν ἔοιχεν 344. ὁ τοξότης ἔοικεν οὐ σμι- 
xpów φρονεῖν 1120. — πιχροὺς ἔοιγμεν τῶν ᾿Αχιλ- 
λείων ὅπλων ἀγῶνας χηρῦξαι Ai. 1289. — ὡς ἔοι- 


λεῖν OR 622. ἔξω, πόρσω βαίνετε χώρας OO 226 an. | xac. ἀνειμένη μέν, ὡς ἔοικας, αὖ στρέφει ΕἸ. 516. 


- [I p. 629—631.] 


poterat dici ὡς ἔοιχε, v. Pflugk. ad Eur. Med. 397. 
Platoni inprimis usitatum illud. Cum confusione per- 
sonalis et impersonalis dictionis: τάχ᾽, ὡς ἔοιχας, ὡς 
νοσεῖς φράσειν Tr. 1241. [Herm. olim] exquisitius 
quidem, quam omnium est libb. scriptura φράσεις : 
v. ad Vig. p. 894. Erf. ad Ant. (36 [nune φανεῖν Herm. 
φανεῖς Axt.]. Sed quod φράσεις ingratissime accidere 
ad aures Herm. ait, ei argumento minimum tribuen- 
dum; alia enim ae nos placita in his veteres secuti nec 
concursum consonarum similium nec homoeoteleuta 
defugerunt usquam. Eadem in tertia persona ὦ ς 
£otxc confusio inest semel: ἀνὴρ ὅδ᾽ ὡς ἔοικεν οὐ 
νέμειν [νεμεῖν Brek.] ἐμοὶ φϑίνοντι μοῖραν Tr. 1238 
sie libri: Tricl. οὐ νεμεῖ γ᾽ ἐμοί non intellecta attra- 
etione. [νέμει vel νεμεῖ πατρί Dind.] In schol. Rom. 
exstat ὡς νέμειν γ᾽ ἐμοί [v. de ea confusione Matth. 
Gr. δ. 539, 2. Fritzsch. ad Theocr. 12, 14]. — ὡς 
£o tx ε impersonaliter et παρενϑέτως dictum Ph. 403. 
OR 962. 1160. OC 1249. 1202. [ Tr. 1238 Tricl. Dind.] 
Ant. 576. [740.] Ai. 334. 1134. El. 765. 712. 1116. 
1341. — || Sie participium εἰχός et ὡς εἰκός 
ἐστι 5. ἦν dicitur, id quod par, consentaneum est. 
ὡς eixóc Ph. 498. El. 1140. εἰκός ἐστι El. 659. 1488 
ine. 715, 2. ὡς εἰχὸς ἦν Ph. 301. εἰχὸς ἦν El. 540. 
OR 256. OC 342. οὐ γὰρ εἰχός Ph. 290. eixóc Ant. 
(24. εἰχὸς γάρ El. 1026. — ὅνπερ εἰχός (πέμπειν) 
Tr. 56. οὐδ᾽ εἰχός 308. xoi γὰρ εἰχός Ai. 824. οἷς 
[ot se. ὅπλα Dind.] εἰκός sc. δοῦναι Ph. 919. τῷ γάρ 
μὲ μᾶλλον εἰκὸς ἢ ᾿μαυτῷ πονεῖν; Ai. 19607. — Ad- 
iectivi vices tuetur: λέγεις μὲν εἰκότα Ph. 1819. τοῦ 
γὰρ εἰκότος πέρα ἄπεστι πλείω τοῦ χαϑήκχοντος y pó- 
you OR 74. Pors. ap. Kidd. περᾷ, deleto versu se- 
quente. Refutat Herm. — v. εἰχότως. 


"Eopcf [Curt. Et. p. 510 ed. 2] festum, plura- 
tive. ποίας mot ἀστῶν ἥξετ᾽ εἰς ὁμιλίας, ποίας δ᾽ 
ἑορτάς; OR 1490. τώδ᾽ ἔν 9" ἑορταῖς ἔν τε πανδήμῳ 
πόλει τιμᾶν El. 982. — De tono v. Arc. p. 115, 2 
[Lob. Path. 1, 63]. 


Ἔπαγ γέλλω. Medium significans aliquid alicui 
proponere. ἤδη σ᾽ ἀπορρίψουσαν ἁπηγγελλόμην El. 
1018. Thom. p. 990: ἐπαγγέλλομαι .... σπανίως χαὶ 
τὸ αἰτῶ. Σοφ. HA. ἃ ᾽ πηγγειλάμην. Verum LA 
servavit et Hesych. v. ἐπηγγελλόμην: παρεχάλουν, 
ἐπέστελλον. (I p. 630 1. 3.) 


'"En&Tw adduco. οὑπάγων διώμνυτο Tr. 378. 
τὰν ἄπαυστον ἄταν ἐπάγων Ai. 1189 ch. In El. 1396 
ch. vitiose codd. plerique Ἑρμῆς ἐπάγει δόλον σχότῳ 
χρύψας πρὸς αὐτὸ τέρμα TOR LA, c super ἕ ab S 
posito: ἐπάγει ἃ m. rec.]. Herm. [et Dind.] ex apogr. 
et schol. "Epic σφ᾽ ἄγει, quod facili errore librario- 
rum in ἐπάγει mutari potuit. Tricl.: οἱ δὲ γράφοντες 
ἐπάγει, διὰ τὸ μὴ δύνασϑαι τοῦτο νοεῖν γράφουσιν, 
unde certe illud constat, in antiquis fontibus σφ᾽ ἄγει 
ab illo repertum fuisse. Medium: "Ata μόνον φύξιν 
οὐχ ἐπαάξεται Ant. 3602 ch. i. q. οὐ φεύξεται [suspe- 
ctum est: v. Bonitz. beitr. 2, 47. Nauck. app. crit. 
h. 1. M. Sehmidt. in ZOG 1865. p. 5 sq.]. Heind. 
ad Plat. Soph. p. 341 coni. ἐπεύξεται, inter- 
pretatus gloriabitur, communiter omnibus improbatur, 
maxime Lob. ad Phryn. p. 7206. 


᾿Ἐπαιδέομαι vereor, pudet. σὺ δ᾽ οὐχ ἐπαιδεῖ 
τῶνδε χωρὶς εἰ φρονεῖς: Ant. 510. 


"Exatvéo || probo, laudo. ἐπαινῶν πολλά OC 
1005. τοιούσδ᾽ ἐπαινεῖς σὺ χτᾶσϑαι φίλους ; Ai. 1360. 
σχληρὰν ἐπαινεῖν οὐ φιλῶ ψυχήν 1361. οὔτε γὰρ σὺ 
τἄμ. ἔπη τολμᾷς ἐπαινεῖν El. 1051. τὰ ϑεῖ ἐπαινῶν 
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Ph. 452, i. e. cum volo laudare. Herm. τὰ μὲν δίκαι 
ἐπαίνει Aethiop. fr. 26, 8. ταῦτα χρεὼν ἐπαινεῖν xat 
δοχεῖν χαλῶς ἔχειν Tr. fr. D17, 12. τί ταῦτ᾽ ἐπαινεῖς ; 
inc. 668, 1. --- οὐδ᾽ ἄν σ᾽ ἐπαινέσειαν OC 921. πάντ᾽ 
ἔχω c' ἐπαινέσαι Ai. 1381. ἐπαινέσας τὸ σόν 1401. 
ταῦτ ἔστι τἄπη πρὸς χαχῶν ἐπαινέσαι El. 401. πῶς 
ταῦτ᾽ ἐπαινέσαιμ.᾽ ἄν 591. εἰ ποιήσεις ταῦτ᾽ ἐπαινέ-- 
σεις ἐμέ El. 1044. ὅταν ἐν κακοῖς βεβήχῃς, τἄμ᾽ 
ἐπαινέσεις ἔπη 1057. Separatim ponantur haec: ἐπη- 
vec" ἔργον Ai. 536 laudatum volo, non idem quod 
ἐπαινῶ. οἵ. infra El. 1322, et ἐπήνεσα Inach. fr. 
255, 1 i. e. bene fecisti, laudo. — || Inde suadendi 
et iubendi verbis finitimum est, cuius usus assequendi 
via patet ex Ai. 1360, v. supra. χαὶ ταῦτ᾽ ἐπαινεῖς 
χαὶ δοχεῖς παρειχαϑεῖν; Ant. 1102. --- ϑαρσεῖν 
ἐπαινῶ OC 0θ0ῦ. σιγᾶν ἐπηνεσα ΕἸ. 1322. — || ἐπαι- 
νεῖν ut αἰνεῖν honeste abnuendi formulam, de qua v. 
Buttm. ad Soph. Ph. 889. Krueg. ad Xen. Anab. p. 
440. Schoem. ad Isaeum p. 207, a Soph. dietum esse 
suspicio est: v. αἰνέω. 

^Emxatvos laus. ὃ νῦν ἔπαινος OC 1411. οὐχ 
ἔστ᾽ ἐπαίνου τοῦτον ἐξ ἐμοῦ τυχεῖν Ant. θ0ῦ. χλεινὴ 
χαὶ ἔπαινον ἔχουσα 81. an. ἐπαίνου τεύξεται πρὸς 
γοῦν ἐμοῦ Ai. D27. Plural. laudes ore et voce cele- 
bratas significat. ᾧ πλεῖστ᾽ ἐπαίνοις εὐλογούμενον 
πέδον OC 120 de Athenis in vulgus claris et laude 
insignibus. τίς γὰρ ἡμᾶς τοιοῖσδ᾽ ἐπαίνοις οὐχὶ δεξι- 
ὦσεται; El. 976. --- Οοηϑὶ μὲ significatione, de quo 
ἐπαινεῖν diei notum , ἔπαινον etiam dictum Sophocli 
esse colligitur ex Hesych.: ἐπαίνους: τὰς χρίσεις 
χαὶ τὰς συμβουλίας xoi τὰς ἀρχαιρεσίας. Xo. Θυέ- 
στῃ Σιχυωνίῳ (fr. 253). (I p. 631 1. 6.) 

'"Eza«ípo. || Proprie attollo. καί μ᾽ ἔπαιρε Ph. 
889. ἔπαιρε δὴ σὺ ϑύματα El. 6034. Affert Eust. p. 
189, 16 tangit Gr. Herm. p. 359; de sententia v. 
Vales. ad Harpocr. p. 102. ἤρασσ᾽ ἐπαίρων βλέφαρα 
OR 1276 [ἤρασσε πείρων Nck.|. — || Tralate bifa- 
riam dieitur. τί τὴν ἄβουλον στάσιν γλώσσης ἐπή- 
ρασϑε; ΟΕ 090. Recte quidem sie scriptum ab Elmsl. 
Herm. ex Laurr. A pr. m. B. C. Flor. l'. Reliqui 
ἐπήρατε, quod et ipsum bonum, cum recte dicatur 
πόλεμον et στάσιν αἴρειν, de conflandis bello et dis- 
cordia. — τίς σ᾽ ἐπῆρε δαιμόνων; OR 1328. ἤγουν 
ἔπεισε schol. advocato testimonio Eur. Or. 288. Suid. : 
ἐπάρας, πείσας. Timaeus a Ruhnk. emendatus: 
ἐπάρας, ἀναπείσας. Scribebatur dvacetoac. V. etiam 
Kuster. ad Ar. Nub. 42. 


᾿Ἐπαισϑάνομαι sentio. inprimis de auditu 
perceptis. μυῶν ᾿Οδυσσέως ἐπῃσϑόμην ; Ph. 1290. οὐχ 
» 3 3 - - - ῇ - , 
ἄν ποτ ὀμφῆς τῆς ἐμῆς ἐπησϑετο OC 1351. τῶν λό-- 
γῶν ἐπῃσθϑόμην Ant. 1183. sermo enim ad aures acci- 
derat. At de animi sensu dictum οὐδὲν τῶνδ᾽ ἐπαι-- 
σϑάνει χαχῶν Ai. 559 idem c. aecus. ponitur: ἄλ- 
λων δὲ πλῆϑος οὐχ ἐπαισϑάνει χαχῶν OR 424. 
Fando accipere significat. τὸν σὸν ὡς ἐπῃσϑόμην μόρον 
διώχων Ai. 996. Haec c. casu, aut adiecto aut sub- 
audiendo; sed c. particip.: ὡς ἐπήσϑετ᾽ ἐκ ϑεοῦ xa- 
Aobp.evoc OC 1629. 


᾿Ἐπαΐσσω v. ἐπάσσω. 


᾿Επαισχύνομαι revereor, pudet. οὐδ᾽ ἐπαι- 
σχύνει μ᾽ ὁρῶν Ph. 929. οὐδ᾽ ἐπαισχύνει λέγων; Ai. 
1307 , quod primus explicuit Herm., non pudet te id 
profiteri. LB ἐπ᾿ αἰσχύνῃ, Eldik. coni. ἐπαισχύνῃ 
᾿γγελῶν, Erf. ψέγων. — μητρὸς οὐχ ἐπαισχύνει γά- 
μοὺς p^ ἀναγκάζων λέγειν OC. 918. οὐδ᾽ ἐπαισχύ- 
νεσϑε γῆς οὕτω νοσούσης ἴδια κινοῦντες χακά OR 635. 
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᾿Επαιτέω posco. ὧν ἐπαιτεῖς ἐς δέον πάρεσϑ᾽ 
60€ Κρέων OR 1410 et de mendicante ἄλλους ἐπαιτῶ 
τὸν xa ἡμέραν βίον OC 1364. — Medium est sibi 
deposcere. οὐ γὰρ ὡς ἐν δυσμενείᾳ γ᾽ οὖσ᾽ ἐπαιτεῖται 
τάδε El. 1124. ἐπαιτεῖ τόδε LA pr. ἐπαιτεῖται rec. m. 


"Exatct dopat (ao) eulpae do. εἴ σέ τι δέδραχ᾽ 
ὧν ἐπαιτιᾷ με δρᾶν OR 040. χείνην ἴσον ἐπαιτιῶμαι 
τοῦδε βουλεῦσαι τάφου Ant. 490, schol. ἴσον ἐπαιτιῶ- 
μαι iungi iubent, subaudiendo ad τάφου περί. Herm. 
ἴσον τοῦδε τοῦ τάφου, comparato Eur. Phoen. 550. ὃν 
πολλὰ δή με σοὶ τρέφειν μιάστορα ἐπῃτιάσω El. 604. 
V. Valck. ad Phoen. 632. μηδ᾽ ἐπαιτιῶ τοὐμὸν στό-- 
po. El. 632. (I p. 632 1. 6.) 

"Enxato adverto, curo. τὴν βάρβαρον γὰρ γλῶσ- 
σαν οὐκ ἐπαΐω Ai. 1263 cf. Lennep. ad Phal. Epp. 
p. 135 Lips. 

'"Ewxàxo0o audio. Proprie dictum σὺ δ᾽ ἐμῶν 
υὖϑων ἐπάχουσον Ph. 1417 an. ἐμοῦ ᾿πάκουσον xoi 
pde sq. relat. sent. OR 708. χἀγὼ "máxoucac ταῦτα 
(94. Tralate de fando acceptis: οἷον ἐγὼ γᾶς ᾿Ασίας 
οὐκ ἐπαχούω βλαστόν OC 694 ch. [χἀπαχούσωμεν 
γόων El. 81 eoni. Nek. pro χἀναχούσ.] 


"End*crtoc maritimus. ἐπαχτίᾳ "TipovQt Tr. 
1151. πάραλά τ᾽ ἄντρα χαὶ νέμος ἐπάχτιον Ai. 413 
ch. Schol. Pal. χωρίον παραϑαλάσσιον νομὴν ἔχον 
εἰς βόσχησιν. --- ἐπαχτίας αὐλῶνας fr. Scyth. 495, 1 
v. αὐλών. [ϑεοῖς ἔρεξ᾽ ἐπαχτίοις inc. 108.] 


'"Enaxtóc. ἐπηγμένος Hesych. ἐπακχτόν: ξέ- 
νον, ἐπαγόμενον, σφοδρόν Suid. et Zonar. 1. p. 908. 
cf. Steph. diatr. in Isoer. p. 157. Abresch. dil. Thuc. 
p. 663. De peregrino et hostili simul: στρατὸν λα-- 
βὼν ἐπαχτόν Tr. 209. Arcades et Malienses et Lo- 
eros fuisse ait Apollod. 2, 7, 7; non ex accolis igi- 
tur, sed ex variis collectus gentibus, ξένος Suidae. 
δορός τ᾽ ἐπαχτοῦ OC 1520 v. Herm. — ἐφ᾽ ἡ λαβὼν 


4 
, 


émaxrüv ἄνδρα Ai. 1296. ἐπείσαχτον, μοιχόν schol. 
Pal. — χοὔτοι νόσον γ᾽ ἐπαχτὸν ἐξαρούμεϑα Tr. 491 
Schol. αὐθαίρετον, ultro contractum interpretatur, 
qua eadem ratione Suid. utitur explicando ópxoc 
ἐπαχτός. 


᾿ἢπαλλάσσω alterno. ἐπαλλαχϑεῖσα: ἐπαλ-- 


λάξασα Σοφῳ. ἰζολχ. (fr. 310) Hesych. 


"'EnGAATAoc mutuus. μόρον χοινὸν χατειργά- 
σαντ᾽ ἐπαλλήλοιν χεροῖν Ant. O7. Sic felici coni. 
Herm., ut ἀλληλοφόνοις χερσίν significetur. Libri 
ἐπ᾽ ἀλλήλοιν, in qua scriptura et ἀλλήλοιν eum xot- 
νόν compositum abundat, et putidum est, quod ἀλλή- 
Àoty et χεροῖν similitudine soni coniungi, constru- 
etione disiungi postulant, et χεροῖν hiulcum languet. 
Boissonad. coni. ὑπ᾽ ἀλλήλοιν. ᾿Εἰπάλληλος posterio- 
res quidem scriptores de cerebro factis et velut densatis 
dicunt, sed vetustior ille usus ut χοινὸν ἀμφοτέρων 
significet, ex Hesychio et Suida videtur effici, qui 
ἐπαλλήλων, ὁμοίων, ἐπάλληλον, ὅμοιον in- 
terpretantur. [munit usum rationibus Lehrs. in An- 
nal. Fleckeis. 85, 304.] 


"Ema p atEcó ὦ vehiculis tero. στυφλὸς δὲ γῆ áp- 


pe οὐδ’ ἐπημαξευμένη τροχοῖσιν Ant. 251 nec plau- 
Sri sulcata rotis. ἐπαμιαξεύω nulla interaspiratione 
deforme visum Reisig. comm. er. in O€ p. 390, ut 
οὐδέ γ᾽ ἡμαξευμένη coniieeret. Sed. v. Steph. The- 
 saur. s. v. χαϑαμαξεύω. 


*'Emxappéívo v. éntpévo. (I p. 633.) 
[*] Ex ap etév vo p.t amicio. ἐπημιφιεσμένος πτί- 


—Enatéo — ᾿παρχέω. 


l 


(I p. 031—634. 


λον χύχνειον de Iove eycni forma induto [in fr. Pseu- - 


dosophocleo. v.i. βαϑμός]. 

Ἔπάν, ἐπήν. ἐπὰν λήξῃ χαχοῦ fr. ine. 671, 2 
habent Stob. libri. Scribendum potius émet, nam 
ἐπάν tragieis indictum consentiunt, quare ἐπὴν scri- 
bendo expulit Herm. Eur. Herc. fur. 1556. (13936 
M.) cf. Poppo not. cr. ad Thuc. 8, 58 (t. 6. p. 569) 
coll. t. 1, 231. Male ἐπ ν contra libros Brunck. in- 
vexit OC 1226. Ant. 1025 v. ἐπεί. 


"Envato attollo. χἀπαναίρονται δόρυ OC 424 
de bello committendo. Recte sic Herm., libri χάπαναι- 
ροῦνται : verborum enim αἱρέω et αἴρω perpetua per- 
mutatio et illud schol. legit explicans «ec' ἀλλήλων 
ἐπαίρουσιν. Hesych.: ἐπανήραντο, ἐπανέλαβον. 
Thuc. ὃ, 84. Intpp. afferunt. 


᾿Ἐπανάστασις eversio. δύ᾽ ἄτα χἀπαναστάσεις 
ϑρόνων Ant. 539. Antigona et Ismena dicuntur Cre- 
ontis imperium evertere visae propter animum con- 
tumacem [insidiae vel seditiones Th. LG. ὃ. p. 1411 B]. 


'"Exdvwetpt vevertor. ὃ χαλλιβόας αὐλὸς οὐκ 
2 - 
ἀναρσίαν ἀχῶν χαναχὰν ἐπάνεισιν "Tr. 642 ch. v. 
Musgr. 


᾿πανύωῳ med. in tmesi Tr. 996 m. v. ἀνύω. 


'"Exdáttoc dignus. ἐπάξιος (εἴ) κατοιχτίσαι OC 
401. LA ἐπάξιον, c [m. pr.] supra scripto. ἐπαξία 
γάρ (πόλις) 159. γάμων ἐπαξίων τεύξει El. 971. 
Tragg. in hoc vocabulo usum illustrat Abresch. ad 
Aesch. Eum. 43. 


"Ex aEtóo dignor. φιλτάταν ὁδὸν ἐπαξιώσας ὧδέ 
pot φανῆναι El. 1274 m. τὸν τοῦ Διὸς παῖδα τοῦτ᾽ 
ἐπηξίωσα δρᾶν Ph. 803 a me impetravi, ut facerem, 
ἀνέτλην. — aequum censeo. ἐπαξιοῖ δικαίαν χάριν 
παρασχεῖν OC 1496 ch. τὰ δ᾽ ἄλλα πάντα ἐπαξιῶ σε 
δαίμον᾽ ὄντ᾽ ἐξειδέναι El. 6058. Verbi ap. tragg. usum 
praeter Abresch. 1. c. attigit Elmsl. ad Eur. Med. 1334. 


᾿Επαξίως digne, recte. ἐπαξίως γὰρ Φοῖβος, 
ἀξίως δὲ σὺ πρὸ τοῦ ϑανόντος τήνδ᾽ ἔϑεσϑ᾽ ἐπιστρο- 
qf» OR 133. 

Ἔ πὰ πειλέω comminor. ἡ κἀπαπειλῶν ὧδ᾽ ἐπεξ- 
ἐρχει ϑρασύς; Ant. 792. δείν᾽ ἐπηπείλει τελεῖν ΕἸ. 
(19. — ἐμοὶ τὰ δείν᾽ ἐπηπείλησ᾽ ἔπη Ai. 912 mor- 
tem. — Passiv. τὰ δείν᾽ ἐχεῖν ἐπηπειλημένοι Ant. 
408. Cf. Dorvill. ad Char. p. 607. 

"Ex&pdopatémprecor. xtv, ὦ τάλαινα, τόνδ᾽ 


ἐπηράσω λόγον; El. 388. 


[ΓΕ πάργε μος occaecatus, luce carens. τὰς ἀεί 
T ἐπαργέμους Ai. 83D coni. Meinek.: d. τε παρϑέ-- 
νους libri, de furiis. | 
, ᾿Ἐπαρήγω opitulor. οὐδ᾽ οὑπαρήξων οὐδ᾽ ὁ χω- 
λύσων πάρα; El. 1191. 


᾿Ἔ πάρχεσις praesidium. £x ταῖνδε ἔχω ... καὶ 
γένους ἐπάρχεσιν OO 447, quod quis a progenie sua 
exspectet. (I p. 634.) 

᾿Επαρκέω tueor. cé cot μόνον δέδορχα πημονὰν 
ἐπαρχέσοντα Ai. 360 m. schol. vet. ὑπηρετήσοντα. 
υνηδὲ τῷ τεϑνηχότι τὸν. ζῶντ᾽ ἐπαρχεῖν Acris. fr. 66. 
Sententia haec non satis constare visa Brunckio, ut 
emendaret χρὴ δέ, et Toupio, qui ἐπαυχεῖν scripsit : 
optime constat, si mutilam esse meminerimus. Satis- 
facere suppeditando vel praebendo significat εἴ cot λι- 
παροῦντι μὲν τυχεῖν μηδὲν διδοίη μνηδ᾽ ἐπαρκέσαι 
ϑέλοι OC 771. —  Valere et firmum certumque con- 


stare signifleat intransitive ἐπαρχέσει νόμος ὅδε Ant. - 


j 


Πρ. 034---680.} 


612 ch. [ἐπικρατεῖ ΝΟΚ. c. Koechl.] — V. Buttm. 
Lexil. 4, 4.-2,.254. 

"Ecapxoóvyctoc ita ut alicui satis fiat. οὐ Cà; 
χακῶς μέν, οἶδ᾽, ἐπαρχούντως δέ μοι El. 354. Dind. 
sec. Thomam v. ἀπαρχεῖ dedit ἀπαρχούντως. [Neu- 
trum adverbium aliunde cognitum esse monet Dind. 
nisi quod ἀπ. annotarit Pollux 9, 154, ἐπαρχούντως 
Ioann. Alex. Tov. παραγγ. p. 39, 17.] 


"Exc cw consilio. ἐπᾷξας αὖϑις εἰς δόμους πά- 
λιν Ai. 305. Brunck. ex apogr. nonnullis ὑπάξας, 
pleraque ἐπάξας vel ἐπαίξας exhibent: ἀπάξαις LA 
pr. ἀπαΐξεις sec. 

᾿Επαυδάομαι invoco. σε χἀχεῖ, μᾶτερ ([ ἢ) 
ἐπηυδώμαν Ph. 395 ch. 

ἜἜ παυλα (τά, plurale tantum) cortem vel stabu- 
lum significat. càyu.d t εἰς ἔπαυλ᾽ ἐγὼ ἤλαυνον, οὗτός 
v εἰς τὰ Λαΐου σταϑμά OR 1138. ἔπαυλα et σταῦμά 
non differunt. Sed spatia regionum dieuntur: τάσδε 
[τᾶσδε 1,Α] χώρας ἵχου τὰ χράτιστα γᾶς ἔπαυλα OC 
669 ch. de reete componendis verbis v. Herm. — 
Desperatum illud ᾿Ιδαίᾳ μίμνω λειμωνίᾳ ποιᾷ μκἤλων 
(s. Ἰδαῖα λειμώνια) Ai. 601 ch. verisimili corr. Lob. 
sustulit seribendo ᾿ἴδαῖα μίμνω λειμώνι ἔπαυλα μῆ- 
λων. 

᾿Ἐπαυγχέω glorior. ὕβρις τούτοις ἐπαυχεῖν καὶ 
δεδραχυῖαν γελᾶν Ant. 488. «Au. ἐπαυχῶ δεδορχότ᾽ 
ἐχϑροῖς ἄστρον “ὡς λάμψειν ἔτι El. 65. Suid. v. 
ἐπαυχῶ et Zonar. p. 819 mire interpretantur βεβαί- 
ὥς οἶδα. De Acris. fr. 66 v. ἐπαρχέω. 


Ἔπαυχμέω aestum et torridam tempestatem 
immitto. Ζεὺς οὔτ᾽ ἐξεπομβρῶν οὔτ᾽ ἐπαυχμήσας 
Polyx. fr. 470, 4. De sententia v. Valck. ad Theocr. 
Idyll. 4, 43. 

᾿Επεγγελάωῳ irrideo, insulto. κεῖνοι à ἐπεγγε- 
λῶσιν. Ai. 454. τί δῆτα τοῦδ᾽ ἐπεγγελῷεν ἂν χάτα; 
968. Praepositio cum iuxta verbum similiter com- 
positum abundare videretur, Pors. ad Hec. 1214 et 
suppl. praef. p. 28 corrigebat τοῦδέ ἐγγελῷεν, 
Elmsl. τοῦδ᾽ ἂν ἐγγελῷεν. Vulgatam recte defendit 
Lob. ex El. 835. — τοῖς ϑανοῦσί [£y 9potct Herwerd.] 
τοι φιλοῦσι πάντες χειμένοις ἐπεγγελᾶν Ai. 989. 


? 


Ἔ πεγείρωῳ excito. δεινὸν μὲν τὸ πάλαι χείμε-- 
νον ἤδη κακὸν ἐπεγείρειν OO 510 ch. De sententia et 
proverbio μὴ xtvetv χαχὸν εὖ χείμενον v. Intpp. et 
schol. Plat. Phileb. p. 40. — Λέγει δέ που xoi Σοφ. 
(ine. fr. 102): τηροῦντα τοὺς λέγοντας xai 
συνάγοντα ὀφρῦς καὶ τὰς ἀχάνϑας ἐπε- 
γείροντα. εἰπὼν τοῦτο ἐχεῖνος ὡς ἀπὸ ἰχϑύων, 
οἱ τὰς ἀκάνϑας ὀρϑοῦσι χαιρῷ ϑυμοῦ. Eust. p. 1538, 
13. Hune Brunck. memoria deceptum putat, ut Soph. 
tribuerit, quae comici essent alicuius: cui assentior, 
non propter φράσιν, qualis satyricam fabulam optime 
decet, sed propter illud τηροῦντα τοὺς λέγοντας, 
quod, si Aristophanem probe perdidiceris, oratores 
publieos speetare videbis. — De OC 1774 v. ἐπί 


ῳ 


ent. 


'Exct L Rem profert priore quodam tempore 
gestam ut et quandoquidem causam indieans, et post- 
quam rem tempore priorem signifieans interpreteris. 
|| eum zndicativo dictum rem revera factam ostendit. 
ἐπεὶ δὲ γῇ ἔκειτο τλήμων, δεινὰ ὃ ἦν τἀνϑένδ᾽ ὁρᾶν 
OR 1960. plerique libri ἐπὶ [sed LA iam pr. m. ut 
videtur in ἐπεὶ mutatum]. ἐπεὶ δὲ παντὸς εἶχε δρῶν-- 
τος ἡδονήν, χτύπησε μὲν Ζεύς OC 1004. ἐπεὶ γὰρ 
ἔσχε μοῖρ᾽ ᾿Αχιλλέα ϑανεῖν Ph. 391. Apodosis ἦλθον 
ue νηὶ ποιχιλοστόλῳ μέτα sermone Philoctetae quae- 
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stione interrupto v. 343 sequitur. ἐπεὶ ᾿δάχρυσα χεῖ-- 
vov, τά 9 ὅπλ᾽ ἀπήτουν 300. ἐπεὶ γὰρ ἦλϑον '"Ap- 
γος, ξυνωμότας ἔστησ᾽ ἐμαυτῷ OC 1301. ἐπεὶ δ᾽ 
ἀφῖχτο τὸν χαταρράχτην ὀδόν ... ἔστη 1090. χἀπεὶ 
προσῆλθεν, εἶπεν 1631. ἐπεὶ ὀλβίως γ᾽ ἔλυσεν τὸ 
τέλος βίου, λήγετε τοῦδ᾽ ἄχους 1120 ch. χἀπεὶ διώ-- 
λετο, μένοντάς ὑμᾶς ἐμπέδοις φρονήμασιν (εἰδώς) 
Ant. 168. ἐπεὶ δ᾽ ἀπεῖπε, ... εἶδέ με Tr. 799. ἐπεὶ 
4àp ἦλϑε δωμάτων ἔσω, βρυχᾶτο 900. ἐπεὶ δὲ τῶνδ᾽ 
ἔληξεν, ἐξαίφνης σφ᾽ ὁρῶ εἰσορμωμένην 912. καί 
μ᾽ ἐπεὶ τῆσδε χϑονὸς ἐξῆλϑεν, οὐχέτ᾽ εἶδεν El. {{7. 
ἐπεὶ γὰρ ἦλθον πατρὸς ἀρχαῖον τάφον, ὁρῶ πηγὰς 
Ἰάλαχτος 8938. κἀπεί σ᾽ ἐσεῖδον, οὔ ποτ᾽ ἐχλήξω 
χαρᾷ δαχρυρροοῦσα 1212. Aoristo an plusqpf. utare 
perinde est. Sed eum perfecto compositum est ubi 
nec cum nee postquam, sed ἐπειδ quoniam inter- 
pretere necessario. ἐπεὶ μόνος πατὴρ ταύταιν λέλει-- 
ψαι, μή σφε περιίδῃς ... ἀλωμένας OR 1005. ἐπεὶ 
πέπραχται πᾶν τὸ τοῦ -ὃεοῦ χαλῶς, χωρῶμεν ἤδη 
fr. inc. 779, 2. Sie capio ὕβρις δ᾽, ἐπεὶ δέδραχεν, 
ἥδε δευτέρα τούτοις ἐπαυχεῖν Ant. 482 quoniam. con- 
stat, commisisse. Si esset orationis obliquae ad ézav- 
ys relatum, dietum foret ἐπεὶ s. ἐμμὴν δράσῃ. — Ex 
quo tempore (Hesych. ἐπεί, ἀφ᾽ οὗ) uno loco signi- 
ficat: ἐπεὶ δὲ φροῦδός ἐστιν ᾿Αργείων στρατός, οὐδὲν 
οἷδ᾽ ὑπέρτερον Ant. 10. Observarunt de hac parti- 
culae vi Abresch. ad Aesch. Ag. 40. Seidler. ad Eur. 
IT 247. Idque unum ex Soph. exemplum est, quo 
temporis significans ἐπεί cum praesente coniungitur. 
Euripidi hoc perfamiliare, v. Valcken. ad Hippol. 34. 
Male Abresch. huc refert Ai. 493. Rectius referretur 
El. T((. — Subauditur indieat.: πράσσει νῦν xac, 
ἐπεὶ ϑανὼν ᾿Αντίλοχος αὐτῷ φροῦδος Ph. 424, quod et 
causae signifleans sit. ὁρᾷ πάντ᾽ ἀεὶ χρόνος, ἐπεὶ uev 
ἕτερα, τὰ δὲ παρ᾽ ἦμαρ αὔξων OC 1455 eh. Subaudi 
c. Herm. ἐπεὶ μὲν ἕτερα ηὔξησε (ἔδωχε). De indicat. 
obliquae orationis statim dicetur. — || cum optativo 
hac significatione extra obliquam orationem rarum est. 
χαὶ γὰρ ὑστέρῳ τό γ᾽ εὖ πράσσειν, ἐπεὶ πύϑοιτο, 
χέρδος ἐμπολᾷ Tr. 93. Pervellem scribi posse ἐπεὶ 
πύϑηται, s. ἐπὴν πύϑηται. Quod Herm. dicit, aptum 
id non fuisse, quia sic certo facta res respiciatur, sed 
ita dictam esse hane sententiam, ut ad quemvis, non 
ad solum Herculem spectet, hoe posterius quidem 
verum est, sed non minus apte Deianira sibi persua- 
sum esse signifiearet Herculem comperto gavisurum. 
Optativus autem subtilioris Attieismi legibus adver- 
satur. Nam is modus recta oratione dictus aut cum 
praeterito, aut cum alio optativo inprimis potentiali 
aut conditionali ponitur, in obliqua autem sic tantum 
usitatus est, ut ea aut a praeterito aliquo finito sus- 
pendatur, aut ipsa praeterito tempore s. infinitivo 
contineatur. Velut ἠμπόλησε κέρδος ἐπεὶ πύϑοιτο 
ἐχεῖνος vel χέρδος ἄν τις ἐμπολήσειεν ἐπεὶ πύϑοιτο, 
quanquam sic ὅτε usitatius. Quod illi simile alterum 
exstat exemplum Amphitr. fr. 124 ἐπεὶ δὲ βλάστοι, 
τῶν τριῶν μίαν λαβεῖν εὔσοιαν ἀρχεῖ, non multum 
absum, quin corrigam βλάστῃ. In obliqua oratione 
suo iure constat praeteritorum comes optativus, cum 
aut verbum finitum aut suspensus ab 60 infinitivus 
praeteritorum est, aut-utrumque , quanquam eum fi- 
nitum praesens est aut futurum, infinitivus praeter- 
iti, non minus bene ἐπὴν ἐὰν ὅταν ὁπόταν cum con- 
iunetivo dicuntur. Sed neutrum ap. Soph. nune exem- 
pla habet. Exstat autem indic. in oratione obliqua, 
ubi optativum requiras. λέγοντες ὡς οὐ ϑέμις γίγνοιτ᾽, 
ἐπεὶ χατέφϑιτο πατὴρ ἐμός, τὰ πέργαμ᾽ ἄλλον ἢ p. 
ἑλεῖν Ph. 946. Nam ἐπεὶ χκατέφϑιτο non est rei factae, 
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postquam pater mortwus est, sed ab eis cogitatur dici, 
qui persuadere Neoptolemo cuperent, ut secum 'T'ro- 
iam proficisceretur, postquam pater meus mortuus 
esset, ἐπεὶ ϑάνοι. — || cum coniunct. τὸ δ᾽ ἐπεὶ φανῇ, 
βῆναι χεῖϑεν ὅϑεν περ ἥχει πολὺ δεύτερον OC 1225 
ch. ἐπεὶ δ᾽ ἁμάρτῃ, κεῖνος οὐκέτ᾽ ἐστ᾽ ἀνὴρ ἄβουλος 
οὐδ᾽ ἄνολβος, ὅστις ἐς χαχὸν πεσὼν ἀχεῖται [ἀχῆται 
Dind. e. Wdr.] Ant. 1025. Unice convenire ad sen- 
tentiam ἐπεί dicit Herm. : perperam, prosa enim ora- 
tione ἐπεάν dicendum fuit. Etiam in fr. inc. 671, 1 
seribendum ἐπεὶ λήξῃ καχοῦ puto, Herm. ἐπῆν, ἐπάν 
editur ap. Stob. 28, 1. Sic ap. Mimnermum fr. 8. 
ἐπεὶ εἰσαναβῇ corrigo, ut ἐπεὶ παραμείψεται, qui 
coniunctivus est, fr. 3: editur ἐπὴν εἰσαναβῇ. —.— 
1. Causam. indieat, qualis pro re mata et indole vi- 
detur (cum Latini cum coniunctivo dicunt). || eum in- 
dicativo in re semel facta. ἐπεὶ πάρεστι μὲν Τεῦχρος 
Ph. 1056. νῦν δ᾽ ἐπεὶ χυρῶ ἔχων μὲν ἀρχάς OR 258. 
ἐπεὶ πάντες σε προσχυνοῦμεν 320. σοὶ δὲ τοῦτ᾽ οὐχ 
ἔστ᾽, ἐπεὶ τυφλὸς τά v ὦτα... εἶ 810. ἐπεὶ χρόνος 
δίχαιον ἄνδρα δείχνυσιν 018. ἐπεὶ τό γ᾽ εἰς ἑαυτὸν 
πᾶν ἐλευϑεροῖ στόμα 70D. οὐ δῆτ᾽, ἐπεί νιν ϑάνατος 
ἐν τάφοις ἔχει 942. νῦν δ᾽, ἐπεὶ ζῇ, πᾶσ᾽ ἀνάγχη 
985. μὴ χόλαζε τόνδ᾽, ἐπεὶ τὰ σὰ δεῖται χολαστοῦ 
μᾶλλον ἔπη 1147. ἐπεὶ τά γ᾽ ἔργα μου πεπονϑότ᾽ 
ἐστὶ μᾶλλον OC 200. ἐπεὶ δὲ τῆσδε γῆς σωτῆρα 
σαυτὸν ἐπεμβάλλεις 402. οὐ δῆτ᾽ ἐπεὶ πᾶς τοῦτό γ᾽ 
᾿Ἑλλήνων ϑροεῖ (οὐχ ἐρῶ) 997. ἥκω γὰρ οὐχ ὡς 
ὁρᾶν τι βουληϑείς, ἐπεὶ γέρων μέν͵ εἰμι (92. ἀλλ᾽ 
ἐπεὶ νικᾶν ϑέλεις, νίχα 849. μόλετ᾽ - ἐπεὶ πέραν πε- 
ρῶσ᾽ οἵδε δή 885 ch. πράξεις οἷον ἂν ϑέλῃς " ἐπεὶ 
ἐρημία με σμιχρὸν τίϑησι 900. εἴπαϑ᾽ ὡς βράχιστ᾽ 
ἐπεὶ ταῖς τηλιχαῖσδε σμιχρὸς ἐξαρχεῖ λόγος 1115. 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ χλύετε ..., μή μ᾽ ἀτιμάσητε 1405. εὐφη- 
ίαν νῦν ἴσχ᾽ “ ἐπεὶ στείχονϑ᾽ ὁρῶ τιν᾽ ἄνδρα Tr. 
118. ἀλλ᾽ ἐπεί σε μανϑάνω ϑνητὴν φρονοῦσαν ὕνη- 
τὰ, πᾶν σοι φράσω 472. ἐπεί γε μὲν δὴ πάντ᾽ ἐπί- 
στασαι λόγον, στέργε τὴν γυναῖχα 4δά. εἰ wf τι λέ- 
ξεις παιδὶ τῷ σαυτῆς ᾿ ἐπεὶ πάρεστι μαστήρ 192. ἐπεὶ 
χωρεῖν πρὸ δόμων λέγουσιν (sc. μὴ ταρβαλέα 9ά- 
νοιμι) 909 ch. οὐδὲν εἴργει σοι τελειοῦσθαι τάδε, 
ἐπεὶ κελεύεις 1258. λέγ᾽, ἐπεί σε στέρξας ἀνέχει ϑού- 
» - Dy 2 M , VOR S τως 
ptoc Αἴας Ai. 211 an. εἰπέ, ... ἐπεὶ φίλον σ᾽ ἐγὼ 
μέγιστον ᾿Αργείων νέμω 1390. Horum praesentis 
exemplorum plura aneipitis iudieii materiam dant, ut 
particulam aliquando quonjam interpreteris non mi- 
nus recte. In praeterita , praeter perfectum , hoc non 
facile cadit: οὐ δῆτ᾽, ἐπεὶ ... οὐδεὶς ἔρωτος τοῦδ᾽ 
ἐφαίνετ᾽ ὠφελῶν ΟΟ 433. οὐ γάρ ποτ ἔξει τῆσδε 
χώρας, ἐπεὶ δέδραχας οὔτ᾽ ἐμοῦ καταξίως, οὔτε ... 
$41. ἐπεί σ᾽ ἐφηύρηχα μοίρᾳ μὲν οὐχ ἐν ἐσῦλᾷ βε- 
βῶσαν El. 1993 ch. Sed oióa perfectum forma, ge- 
nere significandi praesens est. πάρεσϑ ὅδε Κρέων, 
ἐπεὶ χώρας λέλειπται φύλαξ OR 1417. ἀλλ᾽ ἐπεὶ μό- 
νος πατὴρ λέλειψαι 1008. ταῦτ᾽ οὖν ἐπεὶ χάτοισϑα, 
συγχώρει Ph. 1343. ἐπεὶ ἔξοιδ᾽ ἀνὴρ ὦν OC 566. — 
πὴ ἐπεὶ οὐδέπω [οὐδέν πω Dind. ] κακόν γ᾽ ἀπώ- 
Aero Ph. 440. φράζ᾽ ἐπεὶ πρέπων ἔφυς OR 9. ἀλλ᾽ 
ἐπεὶ οὐκ ἀνέτλατ᾽ ἀλλ᾽ ἐμὲ οἰχτείρατε OC 237 m. 
ἐπεὶ τό γ᾽ εὐσεβὲς μόνοις παρ᾽ ὑμῖν εὖρον 1125. 
ἐπεὶ πολλὰ μὲν αἱ μαχράὶ ἁμέραι χατέϑεντο δὴ λύ- 
πας ἐγγυτέρω 1210 ch. τάδ᾽ εἰ τελεῖτέ μοι, | 
οὔ μοι ζῶντι γ᾽ αὖϑις ἕξετον 1436 [560]. Dind. ]. ἀλλ᾽ 
οὐχ ἐάσει τοῦτό γ᾽ ἣ δίχη σ᾽, ἐπεὶ οὔτ᾽ ἠϑέλησας, 
οὔτ᾽ ἐγὼ ᾿χοινωσάμην Ant.538. ἐπεὶ γὰρ αὐτὴν εἴ- 
λον ... ψευδῆ γ᾽ ἐμαυτὸν οὐ τρῶν τὰ 655. ἐν 
ἐλπίσιν τρέφω φίλη μὲν ἥξειν, ἢ ἐπεὶ ϑανόντας αὐ- 
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τόχειρ ὑμᾶς ἐγὼ ἔλουσα 900 [566]. Dind.]. τίν᾽ αὐ-- 
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δᾶν ξυμμάχων; ἐπεί γε δὴ τὴν δυσσέβειαν εὖσε- 


βοῦσ᾽ ἐχτησάμην 923. ἔξειπ᾽ ^ ἐπεί νιν τῶνδε πλεῖ- 
στον ᾧχτισα Tr. 312. [οἵ. Ai. 211. 1330.] ἥδε (οὐχ 
οἴσει ὄνειδος) ... ἐπεί σφ᾽ ἐγὼ ᾧχτειρα δὴ μάλιστα 
404. ϑέμις δ᾽, ἐπεί μοι τὴν ϑέμιν σὺ προύβαλες 
810. ἐπεὶ παρέσχες ἀντιφωνῆσαι, σιγὴν παρασχὼν 
χλῦϑι 1114. ἐπεὶ τὸ σὸν λέχος ξυνῆλθον, εὖ φρονῶ 
τὰ σά Ai. 490. 4 γὰρ Δίχη νιν εἶλεν, ἐπεὶ πατὴρ 
τὴν σὴν ὅμαιμον ἔτλη ϑῦσαι ϑεοῖσιν El. 530. τίς 
οὖν μεταβάλοιτ᾽ ἂν σιγάν; ἐπεί σε ἐσεῖδον 1209 m. 
xul τοὐμὸν ἔσται τῇδ᾽, ἐπεὶ τὰς ἡδονὰς πρὸς σοῦ 
λαβοῦσα ἐχτησάμην 1302. Additur ἄν indieativo, 
cum conditione posita iudicatur aliquid: quo faeto 
Latine non tam cum quam ἀπολελυμιένως loquentibus 
nam dicere mos est. ἐπεὶ οὔποτ᾽ ἂν στόλον ἐπλεύσατ᾽ 
ἄν, εἰ p.f] τι χέντρον ϑεῖον ἦγ ὑμᾶς ἐμοῦ Ph. 1037. 
οὐ γάρ τι σ᾽ ἤδη μῶρα ὠνήσοντ᾽, ἐπεὶ σχολῇ σ᾽ 
ἂν οἴκους τοὺς ἐμοὺς ἐστειλάμην OR 433 subaudien- 
dum εἰ ηδη. ἐπεὶ σχολῇ ποϑ’ ἥξειν δεῦρ᾽ ἂν ἐξηύ- 
χουν ἐγώ Ant. 389 subaudi ex prioribus εἰ μὴ 1) 
ἐπίνοια τὴν γνώμην ἐψεύδετο. πέποιϑ᾽, ἐπεὶ τἂν οὐ 
μακρὰν ἔζων ἐγώ El. 328 sc. εἰ μὴ ἐσθλὸς ἔφυ. — 
|| C. optativo vero coniungitur in optandi formulis 
causae vinculo cum altera sententia coniunctis. οὐ 
^ , - ^ , e NEUE, 

τὸν πάντων ϑεῶν ϑεὸν πρόμον Αλιον ἐπεὶ ἄϑεος 
ὀλοίμαν, φρόνησιν εἰ τάνδ᾽ ἔχω OR 662 ch. Nullo 
iure talia exempla ad tertiam particulae vim referun- 
tur. Cum potentiali optativo addito ἄν suae significa- 
tionis retinens est. φάρει χαλύψω, ἐπεὶ σὐδεὶς ἂν 
τλαίη βλέπειν Ai. 910. οὐ χαλῶς ταρβεῖς, ἐπεὶ τὸ 
pj πυϑέσϑαι, τοῦτό μ᾽ ἀλγύνειεν ἄν Tr. 401. ϑεοῖς 
ἐὰν τάχ᾽ ἄν τι μηνίουσιν εἰς γένος πάλαι" ἐπεὶ xe. 
αὑτόν 1᾽ οὐχ ἂν ἐξεύροις ἐμοὶ ἁμαρτίας ὄνειδος οὐ-- 
δέν OC 900. ἐπεὶ Ζεὺς βροτοῖς ἂν ἐλϑὼν ἐς λόγον 
δίχην ὄφλοι Polyx. fr. 410, 3. — || Subauditur ver- 
bum indicativo maxime modo dicendum. οὐ γὰρ ἂν 
σϑένοντά γε εἶλέν μ᾽ ἐπεὶ οὐδ᾽ ἂν ὧδ᾽ ἔχοντ᾽, el 
μὴ δόλῳ Ph. 948. ἐπεὶ ἱχανὸς ᾿Απόλλων OR 376. 
ἐπεὶ σμιχρὸς μὲν εἰπεῖν OO 1151. ἐπεὶ πτωχοὶ μὲν 
ἡμεῖς 1994. ἐπεὶ στράτηλάτου τὰ χρείσσω λέγειν 
1429. ἐπεὶ πλείων χρόνος Ant. Τά. εἴπ᾽, ἐπεὶ καὶ 
ξυμφορά τοι μὴ εἰδέναι σέ γ᾽ ἥτις εἴ Tr. 920. ἐπεὶ 
χαλόν μοι ϑανεῖν Ai. 1910. ἐπεὶ πολλῆς ἀνοίας καὶ 
τὸ ϑηρᾶσϑαι χενά El. 1053. De loco OO 1744 v. 
πειράομαι. ---.--- III. Aliquando adnectendae senien- 
liae constitutum est, adsignificata causa, quod Latini 
nam et siquidem reddunt; quod fit subaudiendo ad 
quod legitimo quasi vinculo pertinet particula enun- 
tiato. Praeter nostrae aetatis grammaticos vide Hoo- 
gev. de part. 1. Gr. p. 3995 et Wyttenb. ad Plut. de 
recta aud. ratione p. 37 E. [Curtius, erlàut. z. gr. 
p. 182.] Praeter aliquot, quae attulimus, exempla 
quomodo eo significationis perventum sit, ostendit lo- 
eus Tr. 139 ch. ἃ xoi σὲ ἐλπίσιν λέγω τάδ᾽ αἰὲν 
ἴσχειν ἐπεὶ τίς ὧδε τέχνοισι Ζιἦν᾽ ἄβουλον εἶδεν ; 
Bene Passov. in lex. interrogationem eiusmodi prae- 
fixo ἐπεὶ exspectari facere responsum negans obser- 
vat; affirmandi forma haec sic proferrentur: ἐπεὶ οὐ- 
δεὶς Ζῆνα εἶδεν. Sine interrogatione haec dicuntur: 
ὧν ἐπαινεῖς εἰς δέον πάρεσϑ᾽ ὅδε Κρέων τὸ πράσ- 
σειν χαὶ τὸ βουλεύειν, ἐπεὶ χώρας λέλειπται μοῦνος 
ἀντὶ σοῦ φύλαξ OR 1417. Non est cum simpliciter ; 
non adest enim, quia civitati praeest; sed sie sup- 
plenda sententia: πράξει δὲ «ai βουλεύσει, ἐπεὶ μό- 
νος φύλαξ λέλειπται. Sic dieitur cum imperativo. ἐπεὶ 
φέρ᾽ εἰπέ, ποῦ σὺ μάντις εἶ σαφής; OR 390. Pes- 
sime Brunck. sec. glossam εἰ δὲ μιῇ, ἄγε εἰπέ inter- 
pretatur alioqui , si secus est. ἐπεὶ δίδαξον OC 969. 
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El. 352. —.— IV. Cum aliis particulis ἐπεί sociatur 
primo loco positum. ἐπεὶ γάρ quoniam s. postquam 
enim narrationi ordiendae aptissimum; exempla ha- 
bet Ph. 331. OC 1301. Ant. 655. El. 893 quae ante 
adscripsimus. [Tr. 900 Dind. ὁ. Sehaef. v. zapépyo- 
uat.] — ἐπεί γε interpositis vocabulis uno aut plu- 
ribus. ἐπεὶ τό γ᾽ εἰς ἑαυτὸν πᾶν ἐλευϑεροῖ στόμα 
OR 105. ἐπεὶ τά ἥ ἔργα μου πεπονϑότ᾽ ἐστὶ μᾶλλον 
ἢ δεδραχότα OC 260. ἐπεὶ πᾶς τοῦτό γ᾽ Ἑλλήνων 
ἢροεῖ 597. ἐπεὶ χαϑ' αὑτόν γ᾽ οὐχ ἂν ἜΣ ΩΣ 66. 
ἐπεὶ τό γ᾽ εὐσεβὲς ηὗρον 1125. ἀλλ᾽ ἐπεὶ ὀλβίως γ᾽ 
ἔλυσεν τὸ τέλος βίου 1120 an. quae omnia iam appo- 
suimus. — ἐπεί γε δή iuxta ponuntur cum acerba 
irrisione. ἐπεί γε δὴ τὴν δυσσέβειαν εὐσεβοῦσ᾽ ἐχτη- 
σάμην Ant. 90$. — ἐπεί qe μὲν δή item iuxta 
ponuntur. ἐπεί γε μὲν δὴ πάντ᾽ ἐπίστασαι λόγον Tr. 
484. — ἐπεὶ δέ OR 1206. OC 462. 1590. 1604. 
Tr. 189. 9129. Ant. 15. Amphitr. fr. 124, 1 apposui- 
mus ante. — ἐπεί tot quoniam sane s. certe. ἐπεὶ 
καὶ ξυμφορά τοι Tr. 320. ἐπεί τοι οὐδεὶς ἐφαίνετ᾽ 
ὠφελῶν OO 433. ἐπεὶ τἂν οὐ μαχρὰν ἔζων ἐγώ El. 
920. -- ἐπεὶ μέν OC 1454 ch. — Ἐἐπεὶ οὐ ... 
4€ 0€1436 [566]. Dind.]. ἐπεὶ οὐδέ Ph. 948. Po- 
lyx. fr. 470, ὃ. ἐπεὶ οὐδέπω γε Ph. 446 [LA : 
οὐδέν πω Dind ex apogr.]. ἐπεὶ οὔποτ᾽ ἄν Ph. 
1037 quae omnia iterum exscribendi nulla necessitas. 
—.— BSubiungitur particulis ἀλλά OR 15053. OC 
2937 m. 849. 1720 et interposito vocabulo OC 1403. 
ὃ ἐπεί OC 1226. οὖν ἐπεί Ph. 1343. χαί cum 
erasi χάἀπεί OC 1631. Ant. 108. El. 1312. —.— 
V. ἐπεὶ eum οὐ diphthongo pronuntiatum coalescit. 
ἐπεὶ ob ποτε Ph. 1097. ἐπεὶ οὐδέ Ph. 948. Polyx. fr. 
470, 3. ἐπεὶ οὐδέπω Ph. 446 [v. supra in IV]. 
ἐπεὶ οὔτε Ant. 538. Ultima syllaba sequente vocali 
in canticis corripitur OC 1720. — || De posito in fine 
versus ἐπεί, velut OR [326. 370. 376. 433. 613. 705. 
985.]1417 v. Boeckh. expl. ad Pind. p. 158; tamen 
vero is nescio quam vim in hac re et elegantiam di- 
cendi odoratur. (I p. 640, 3.) 
'"Excíqw. Transitive urgeo, insto. ἐπείγει γάρ 
ve τοὐκ ϑεοῦ παρόν OC 1540. [ἐπείγει ϑεῶν τις Ant. 
ὅ90 ch. pro ἐρείπει coni. Seyff.| τὸν οἴχαδ᾽ ἤπειγον 
στόλον Ph. 499. Sic subaudito casu quarto ἡμᾶς in- 
telligo χαιρὸς καὶ πλοῦς ὅδ᾽ ἐπείγει γὰρ κατὰ πρύμνην 
Ph. 1452 an. De activi usu v. Pierson. Veris. p. 21. 
Tacobs. ad Achill. Tat. p. 801. — Intransitive dicitur, 
eum non instatur alteri. ἢ νοεῖς, ἔπειγέ voy El. 1435. 
Hine fortasse Hesych.: ἔπειγε, πορεύου, σπεῦδε. 
Eadem properandi vi praeditum medium. ἥξεις, ἐπεί- 
(99 μηδὲν, εἰς τὸ μόρσιμον fr. inc. 690, 2. — Non 
esse compositum docuit Buttm. Lexil. 1, 275. 
"Emet9d v quando. οὐκοῦν ἐπειδὰν πνεῦμα τοὐχ 
πρῴρας ἀνῇ Ph. 639. ἐπειδὰν εὐφρόνη ζεύξῃ μία Ter. 
fr. 947, 11. Non licet ἐπειδή subrogari pro ἐπειδάν, 
cum illud nunquam de re eum loquimur adhuc futura 
dicatur, non, ut ἐπεί, in incerti temporis notione. 


Ἐπειδή quoniam. Rem cum loquimur aut ma- 
nentem adhuc, aut it»? peractam significat, ut quae 
inde evenerint et secuta sint nunc adhue durent. 
ἐπειδὴ καὶ λέγεις Ph. 380. καὶ νῦν ἐπειδὴ δοχεῖ λήϑη 
τις εἶναι, σύ μ᾽ ἄρον 811. ἐπειδὴ καὶ τυφλόν μ᾽ ὠνεί-- 
ὅισας OR 412. ἐπειδὴ δόξα τῇδ᾽ ἐπεστράφη Ant. 1111. 
Turn. ἐπειδάν vitiose. ταῦτ᾽ οὖν ἐπειδὴ λαμπρὰ συμ.-- 
βαίνει Tr. 1114. χἄπειτ᾽ ἐπειδὴ τοῦδ᾽ ἐλώφησεν πό-- 
vou Ai. 61. σὺ δ᾽ οὖν, ἐπειδὴ τέρψις σοι τὸ δρᾶν, 


χρῶ χειρί 114. ἐπειδὴ σοί γ᾽ ἐφῆχα πᾶν λέγειν) 


ΕἸ. 631. 
Lex. Soph. I. 
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Est deo suspicor. 7, καὶ δάμαρτα τῆνὸ ἐπει- 
χάζων «op; El. 005. num recte conieci? Schaef. 
τὴνὸςε 1 εἰχάζων. Librorum scripturam tuetur etiam 
Suid. v. ἐπειχάζω, explicans στοχάζομαι, et Zonar. 
p.833. ὥς γ᾽ [ὅσ᾽ Dind. c. Both.] ἐπειχάσαι OC 152 
ch. subaudito ὥστε, quod in libris scriptum est, sed 
versum perdit, ὡς ἐπειχάσαι Tr. 141. Herm. pro 
ἀπειχάσαι coni. Mihi ἐπειχάζω coniiciendi vim ha- 
bere, ἀπεικάζω illud dici videtur, eum ex conspecta 
vel considerata re coniecturam ducimus. Inde ἀπει- 
χάσαι locum suum tuebitur. Deianira hoc dicit, in- 
speratum illum mulierum adventum sibi persuadere, 
comperisse illas de sollicitudine sua: ὡς ἀπὸ τῆς 
παρουσίας εἰχάσαι. ὥς γ᾽ ἐπειχάζειν ἐμέ 1220. 

"Ἐπειμι insum i. e. impositus sum. γενοίμαν ty 
ὑλᾶεν ἔπεστι πόντου πρόβλημα Ai. 12[9 ch. de emi- 
nente supra mare promontorio. λεπτὴ ὃ ἐπῆν χόνις 
Ant. 256 pulvis coniectus in cadaver. Haec proprie. 
Sed figurate εἰ δ᾽ ἔπεστι νέμεσις, οὐ λέγω El. 14067 
si adest invidia numinum, indictum esse volo, v. Herm. 
τίς μοι, τίς ἔτ᾽ οὖν τέρψις ἐπέσται; Ai. 1216 ch. 
adstabit, i. e. continget. (I p. 641.) 

Ἔπειμι. Proprie dictum χύματ᾽ ἐν εὐρέι πόντῳ 
βάντ᾽ ἐπιόντα τ᾽ ἴδῃ Tr. 118 ch. insequentes sese, 
alternis insurgentes fluctus. "Tralatum ad tempus: ὃ 
δ᾽ αἰεὶ τὠπιόντι δεικχνύτω OC 1032. At participium 
selectiore usu τὸν τυχόντα significat. τό 1 αἴνιγμ' 
οὐχὶ τοὐπιόντος ἣν ἀνδρὸς διειπεῖν OR 599. Suid. v. 
τοὐπιόντος. Simile est οὐ γάμων ἔμπειρος, ἀλλὰ 
τοὐπιόντος ἁρπάσαι OC 152 praeda eius, qui capere 
voluerit. 

᾿Ἐπείπερ s. ἐπεί περ quoniam quidem. {μινη-- 
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μονεύω) ἐπείπερ εἰσάπαξ ouvrveoa Ph. 122. ἐπείπερ 


ἀντέχυρσα DAD. ἐπείπερ οὕτω σοί τ᾽ ἔδοξ᾽ ἐμοί τε 
ὁρᾶν 888. ἐπείπερ εὔνους ἦλθον OR 1003. ἐπείπερ 
ἐλπίδος μ᾽ ἀπέσπασας 1432. ἐπείπερ ei γενναῖος OC 
15. λέγ᾽, ἐπείπερ ἐπ᾿ ἔσχατα βαίνεις 217 m. ἐπείπερ 
οὔτ᾽ ἐμοῦ χατάξι᾽ ἂν πράξειας El. 800. 

ἘΠ πείσαγμα v. ἐπίσαγμα. 


᾿Ἐπεισχύπτω ineo. In fr. Inach.257 ap. Athen. 
15. p. 6608 b κἀφροδισία λάταξ ἅπασι νῦν ἐπεισκύπτει 
δόμοις post Toup. em. in Suid. 2, p. A71 legitur pro 
παισὶν ἐπεισχύπτει [ἐπεκύπτει Athenaei codd. ἐπεγ-. 
χύπτει Musur. ἐπεισχύπτει Casaub. ἐπεχτύπει Nauck. 
ἐπιχτυπεῖ Meinek. in Philol. 19, 145]. 

᾿Επείσοδος adventus. τῆς ἐμῆς ἐπεισόδου OC 
130. Πλούτωνος ἐπείσοδος Inach. fr. 259. 

"Enxctoztinzto irrumpo. à? ἐπεισπεσών OC 915 
[apogr.: ἐπιπεσών LA ut 924 ἐπιβαίνων pro ἐπεμᾷ. 
— Dind. ἐπεσπεσών. v. supra p. 213 a]. 

"Ἐπειτα. || Rem alteram alteri posteriorem in- 
dicat; deinde, vel si futura illa, dehinc interpreteris. 
Non semper praecedit πρῶτον s. πρῶτος. ἔπειτ᾽ ἀφέρ- 
πεῖν ἄστροφος OC 490. ἔπειτα μήτηρ πλεχταῖσιν 
ἀρτάναισι λωβᾶται βίον Ant. 53. φύλασσε πρῶτα μὲν 
νόμον ... ἔπειϑ᾽ ὅπως ἂν ἢ χάρις διπλῆ φανῇ Tr. 
618. τὸν μὲν ἦστο ἄφϑογγος χρόνον. ἔπειτ᾽ ἐμοὶ τὰ 
δείν᾽ ἐπηπείλησ ἔπη Ai. 312. ὠρϑοῦτο - ἔπειτα λύων 
ἡνίαν ... λανθάνει στήλην ἄκραν παίσας El. 743. Ita 
bis deinceps ponitur: πρῶτον μὲν ὄψει λευχὸν ἀν- 
ϑοῦντα στάχυν, ἔπειτα. φοινίξαντα γογγύλον μόρον. 
ἔπειτα γῆρας λαμβάνεις Αἰγύπτιον Polyid. 462 b. — 
|| Nee mutat significationem cum aliis particulis con- 
iunctum. ἔπειτα δέ, σῶσαι χακοῦ μὲν πρῶτα τοῦδ᾽, 
ἔπειτα δὲ τὰ Τροίας πεδία πορϑῆται μολών Ph. 919. 


Ϊ ^ - M 7 ἊΝ λ 
βλέποντα υὖν μὲν ὄρϑ᾽, ἔπειτα δὲ σχότον OR 419. 


11 
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πρὶν μὲν ὀρϑοὶ ἕστασαν δίφροι. ἔπειτα δὲ πῶλοι βίᾳ 
φέρουσιν ΕἸ. 124. -- ἔπειτα χαί. ὧν τὴν σὴν 
Ἐρινὺν αἰτίαν εἶναι λέγω ἔπειτα χἀπὸ μαντέων ταύ-- 
τῇ κλύων OC 1900 quanquam hoc etiam in dialectica 
s. cogitatione expressa rerum consecutione dictum 
esse potest. — ἔπειτα μέντοι βαιὸν ὁρῶμεν αὐτὸν 
τῆν προσχυνοῦντα OC 1653. ἔπ. μ. χὠ λόγος καλὸς 
προσῆν Ph. 352. χἄπειτα: εἴτ᾽ ἔλυσε δυσπινεῖς στο- 
Ade: χάπειτ᾽ dócac παῖδας OO 1098. χάπειτα τοὺς 
ζῶντας εἰς δόμους κομίζεται Αἰ. 01. κἄπειτ᾽ ἐπάξας 
αὖϑις εἰς δόμους πάλιν ἔμφρων χαϑίσταται 200. — 
| Kiusdem tenax est cum articulo coniunctum et sub- 
stantivi, quod intelligi potest, munus gerens. τό c 
ἔπειτα χαὶ τὸ μέλλον χαὶ τὸ πρὶν. ἐπαρχέσει νόμος 
Góc Ant. 611 ch. Schol. Rom.: τὸ ἐσόμενον χαὶ τὸ 
uet ἐχεῖνο. τινὲς δὲ τὸ ἔπειτα ἰδίως ἐπὶ ἐνεστῶ- 
τος λελέχϑαι φασίν, ἀντὶ τοῦ νῦν. Hanc significa- 
tionem nec inesse videri, nec exemplo Euripid. IT 
12963 firmare posse intellexit Erf. τὸ ἔπειτα, de- 
hinc, aliquam continet temporis praesentis notatio- 
nem,-à quo proximum est cum eoque cohaeret.* 
Herm. recte. τὰ à. οὖν πάρος, τὰ δ᾽ εἰς ἔπειτα Ai. 95. 
— || Saepe ut εἴτα vim mere dialecticam enumerandi 
habet. Huius prima ratio est, cum potiora maioreque 
quasi dignitate praedita praeponuntur, sequuntur 
alia. μάλιστα τοῦ ϑανόντος ἱμέρῳ ^... ἔπειτα μέντοι 
χὠ λόγος χαλὸς προσῆν Ph. 352. ὄλοισἢ᾽, ᾿Ατρεῖδαι 
μὲν μάλιστ᾽, ἔπειτα δὲ ὁ Λαρτίου παῖς, xai σύ 1285. 
ὕτῳ πρῶτον μὲν ἡ δορύξενος παρ᾽ ἡμῖν αἰέν ἐστιν 
ἑστία; ἔπειτα δ᾽ ἱχέτης δαιμόνων ἀφιγμένος δασμὸν 
τίνει OC 634. γυναῖχ᾽ ὅτι ἔφυμεν, ἔπειτα δ᾽ οὕνεχ᾽ 
ἀρχόμεσϑ᾽ ἐκ χρεισσόνων Ant. 03. μάλιστα μὲν τόνδ᾽ 


o 


᾿Επεμβαίνω 


etiam pari dignitate sic deinceps ponuntur. y πρῶτα 


υὲν τὰ μητρὸς ἔχϑιστα συμβέβηχεν εἶτα τοῖς qo- 
νεῦσι τοῦ πατρὸς ξύνειμι ... ἔπειτα ποίας ἡμέρας, 


δοκεῖς uw. ἄγειν ΕἸ. 206. πρῶτον μὲν εὐσέβειαν οἴσει 
ἔ ó ἅ ξέφυς, ἐλευϑέρα καλεῖ 910. τὰ 
.. ἔπειτα ὃ ὥσπερ ἐξέφυς, ἐλευὲ ἐρα χαλεῖ 910. τὰ 
χρήματ᾽ ἀνθρώποισιν εὑρίσκει φίλους, asit um 
μάς, εἶτα τυραννίδος ἕδραν. ἔπειτα ὃ οὐδεὶς ἐχϑρὸς 
οὔτε φύεται πρὸς χρήματα Alead. fr. 109, 4. — || 
Tertia particulae ea potestas est, cum ἔπειτα rem 
alteram ex altera causarum et eventuum lege nexam, 
aut etiam aliter atque exspectaveris exeuntem indi- 
cat. Proinde interpretaberis ἔπειθ᾽ ἑλοῦ qe ϑάτερα 
El. 345 tamen vero s. nihilo minus, inprimis cum 
participium praecessit: μισῶ γε μέντοι, γῶταν ἐν 
χακοῖσί τις ἁλοὺς ἔπειτα τοῦτο χαλλύνειν θέλῃ Ant. 
496. ὅστις ἀνθρώπου φύσιν βλαστὼν ἔπειτα μιὴ κατ᾽ 
ἄνϑρωπον φρονῇ Ai. 761. 
᾿Ἐπεμβαίνω insisto. σῆς ἐπεμβαίνων χϑονός 
OC 924 intrata terra. LA ἐπιβαίνων. Illa Triclinii 
seriptura est, metro necessaria. Elmsl. coni. ἂν ἐπι- 
βαίνων. —  Tralate proculcare signifieat de miseris 
contumeliose habendis: οἵ, Wyttenb. ad Plut. de 
dise. amic. et adul. p. DT a. «at ἐμοῦ ταχομένας 
υᾶλλον ἐπεμβάσει El. 835 m. Huius figurae ratio ap- 
paret ex El. 456 : ᾿θρέστην ἐξ ὑπερτέρας χερὸς ἐχ- 
üpoicty αὐτοῦ ζῶντ᾽ ἐπεμβῆναι ποδί. De proverbiali 
usu. v. Lob. ad Ai. 989. 
᾽Ἔπεμβάλλω ingero. ἐπεὶ δὲ τῆσδε γῆς σωτῆ- 
pa σαυτὸν τῷδ᾽ ἐπεμβάλλεις λόγῳ OO 463. 
*'Enzceppuówc v. ὑπεμβρυόω. 
᾿Επεμπίπτω irruo, adorior. τί δῆτα ποίμναις 
τήνδ᾽ ἐπεμπίπτει βάσιν Ai. 42. Minime simile est ab 
Erf. comparatum ἔρχεσθαι ὁδόν. Figuram illustrat 
Lob. monogr. fig. gr. p. 14 (a. 1832). 


ὅρχον αἰδεσδεὶς ϑεῶν, ἔπειτα χάμέ OR 648. Sed res: 


EAT 
X, 


* 


— 'En£pyopat 
ἊΝ b 
"*'Ezcevaptto. In OC 1733 m. cum legatur ἄγε 
pe χαὶ τότ᾽ ἐνάριξον, LD ἐξενάριξον, Elmsl. et Herm. 
ἐπενάριξον i. q. ἐπίσφαττε correxerunt. ἐπισφάξαι 
eo sensu aliquoties ap. Eurip. legitur, ἐπιϑύειν Eur. 
Or. 561. Aesch. Ag. 1018... - 


^E SA . . i - 

“πενδύτης indusium s. subucula. λινογενεῖς 
[sic eod. Bekk. vulgo νεοπλυνεῖς] τ᾿ ἐπενδύτας Nausic. 
fr. 3991. ἀνδρεῖον χιτωνίσχον interpretatur Eust. p. 
1166, 51. τὸ ἐσώτατον ἱμάτιον (χιτώνιον dicendum 
erat), ὃ καὶ ὑποκάμισον λέγεται Suid. De tono v. EM 


p. 436, 10. 


'"Excev9póczo. Proprie insilio. ἐπενϑοροῦσ᾽ 


ἄνω Tr. 917. Cum figura irruo, ingruo de impetu - 


gravi et exitioso. ἐπ᾿ αὐτὸν ἐπενϑρώσκει ὁ Διὸς γενέ- 
τας OR 409 ch. P 
"Exevcctv« desuper extendo. ὥσπερ εἶχ᾽ ἐπεν-- 
ταϑείς Ant. 1235 in ensem protentus v. Erf. De Ai. 
451 v. ἐπεντύνω. (I p. 643 med.) 
"Excevc£AÀ 0 mando. fortius quam. ἐντέλλω. τί 
δῆτ᾽ ἂν ἄλλο τοῦτ᾽ ἐπεντέλλοις ἔτι; Ant. 218. 
᾿Ἐπεντύνω instruo, armo. ἤδη u' ἐπ᾽ αὐτοῖς 
χεῖρ᾽ ἐπεντύνοντ᾽ ἐμὴν ἔσφηλεν (Ἀϑηνᾶ) Ai. 461. 
ἐπευϑύνοντ᾽ LA pr. (cf. Valcken. ad Hippol. 289), 
ἐπεντύνοντ᾽ corr., quae scriptura longe elegantior : 
schol. explicat εὐτρεπίζοντα, ut Hesych. ἐπέντυεν: 
εὐτρέπιζεν ex Il. ὁ au Musgr. ἐπαντείνοντα. Pro- 
babilius certe Brunck. ex nonnullis codd, ἐπεντεί-- 


νοντα, a schol. ἐπεμβάλλοντα et ἐμβάλλοντα explica- . 


tum. Tertia scriptura in quibusdam libris appingitur 
ἐπεχτείνοντα. 

᾿Ἐπεξεργάζομαι conficio. ὀχωλότ᾽ ἄνδρ᾽ ἐπεξ-- 
εἰργάσω Ant. 1288 m. Inepte schol. ἐπέσφαξας. Hoc 
dicit, hominem perditum sese nova insuper plaga ac- 
cepta confici penitus; de qua sententia v. Hemsterh. 
ad Poll. 9, 153 et Abresch. ad Aesch. Pers. 260. 

Ἔπεξέ ρχομαι persequor, et faciendo quidem: 
χαἀπαπειλῶν ὧδ᾽ ἐπεξέρχει ϑρασύς ; Ant. (52, schol. : 
περαιτέρω χωρήσεις, pergis ita, ut prae protervitate 
adeo miniteris. Alio spectat Hesychii illud, ἐπεξέρ- 
χεται: ἐχδιχεῖ. Sed cogitando et serutando perse- 
qui: οὐδ᾽ el πάντ᾽ ἐπεξέλϑοις σχοπῶν inc. fr. 659. 2. 


"e Ezxépeaod at interrogare. «at σ᾽ οἰχτίσας ϑέλω 
᾿'πέρεσϑαι OC 557. Tricl. ϑέλω σ᾽ ἐρέσϑαι, LA pr. 
ϑέλω τι ἐρέσϑαι, [a m. sec. £pecüat] unde veram seri- 
pturam Reisig. eruit. . Αὐθυπόταχτον eatenus id ver- 
bum dicas, quod praesens vulgo non legitur, sed de 
accentu secus ac vulgo fit statuendum v. ἔρεσϑαι. 


᾿Επέρχομαι. | Proprie accedere, ingredi, vel 
cum quarto casu, vel nude. ϑεῶν δὲ ναοὺς χοροῖς 
παννυχίοις πάντας ἐπέλθωμεν Ant. 153 ch. νῷν ἐπελ- 
ϑόντοιν δόμους El. 1297 sic Flor. [': ἐπελθόντων LA, 
ot superscr. fortasse ab S. τὸν αὐτὸν εἰς τόπον Τροίας 
ἐπελϑών Ai. 198. Per tmesin τοῦτ᾽ ἐπ΄ ἦμαρ ἔρχεται 
OR 199 ch. id dies aggreditur. — || Traducitur pri- 
mum ad. initas controversias significandas. εἰς λόγου 
στάσιν τοιάνδ ἐπελθών Tr. 1180 dein ad rumores 
sparsos. τοιάδ᾽ ἐρεμνὴ σῖγ᾽ ἐπέρχεται φάτις Ant. 
100. Subaudiendum autem πάντας vel πολίτας. Porro 
ad contingendi notionem. τῷ δ᾽ ἐπέρχεται χαίρειν τε 
χαὶ στέρεσϑαι Tr..135 ch. Postremo ad animi motus 
εἰ affectiones , in pectus sese quasi insinuantes; du- 
ctum illud ab ingruentium adversariorum - impetu. 
ἔρως γὰρ ἄνδρας οὐ μόνους ἐπέρχεται Phaedr. fr. 
607, 1. Exhauserunt hoe Hemsterh. ad Lucian. 1. p. 
206 Bip. et Valek. ad Phoen. 1379, ad Herod. 4, 46 


[I p. 644—644.]. 


D 


[I p. 644—646.] 


᾿Επευϑύνω — ' Ent 
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hoe quidem loco etiam de perinde additis casibus | £xeoxt dicitur; quod unum eius usus ap. Soph. exem- 


tertio et quarto monens. 

[*'Ezxcu 90v dirigo v. ἐπεντύνω.] 

᾿Ἐπεύχομαι precor. Nude: ei ϑέμις δ᾽, ἐπεύ- 
χομαι Tr. 309 et cum detestandi adsignifieatione μὴ 
᾿πεύξῃ πέρα Ph. 1286. Cum dat. numinis, quod pre- 
camur: Νύμφαις ἁλίαισιν ἐπευξάμενοι Ph. 1470 an. 
οὺὃς οὐ μή ποτε χώρας φυγόντες τῆσδ᾽ ἐπεύξωνται 
[sic Dind. ex apogr. : ἐπεύχονται LA ] ϑεοῖς OC 1024. 
De scriptura v. οὐ (οὐ μή). De participio addito cf. 
Heind. ad Plat. Soph. 4. p. 341. ἐπεύχομαι δὲ νυχτὶ 
τῇ κατουλάδι Naupl. fr. 383. v. χατουλάς. Cum in- 
finitivo dictum αἰεὶ κατθανεῖν ἐπηυχόμην [ἐπευχ. LA] 
Tr. 10. ἐπεύχομαι ... παϑεῖν OR 249. Semel casum 
quartum precum propositarum habet: τάσδ ἐπεύ- 
χεσϑαι λιτάς OC 484. 


'"Ezéyo. Transitive. || cohibeo, coerceo. ἐπισχὼν 
χρυσόνωτον ἡνίαν Ai. 841 et tralate πῶς ἐπέσχε χεῖρα 
μαιμῶσαν φόνου Ai. 20. μηδ᾽ ἐπίσχωμεν τὸ πλεῖν 
Ph. 881. xai μή μ᾽ ἐπίσχῃς γε OO 1432. Horum 
ἐπίσγῃς ἐπίσχωμεν et ἐπισγών etiam ab ἐπίσχω re- 
peti poterunt. Non potest autem ὕς o ἐπεῖχ᾽ ἀεὶ μή 
τοι ϑυραίαν γ᾽ οὖσαν αἰσχύνειν φίλους El. 511. — * ἢ 
praebeo. Pollux 3, 10 eum habet: p.f τηρ, fj τε- 
κοῦσα, ἣ μαστὸν ἐπισχοῦσα, ὡς Σοφ. (fr. inc. 912), 
clarum est, inserendum at, ut nutricem μητέρα 
dixerit Soph., fj μαστὸν ἐπισχοῦσα Pollucis interpretis 
sint. — || morari. ἐπίσχετον, μάϑωμεν Ph. 539. et δ᾽ 
ἐφέξετον El. 1369 si cunctabimini. ἐπίσγες αὐτοῦ, 
ξεῖνε OC 856 adsignificata dehortatione et castigatione. 
Fons significationis a prima facile deflexae magis pa- 
tet, cum etiam active dici recorderis. οὐ πολὺν χρόνον 
v. ἐπέσχον μῇ με ναυστολεῖν ταχύ Ph. 349. [τήνδ᾽ 
ἐπέχουσιν pro τήνδε γ᾽ ἔχουσιν Ant. 990 ch. coni. 
Dind. «oi πάρος ἐπεῖχε se. μόγος OC 1744 m. Wund. 
pro ret. (1 p. 645, 5.) 


"EzfjgoXos compos, potens. οὐδ᾽ ἐπήβολον φρε- 
νῶν Ant. 492. φρενῶν ἐπήβολον χαλῶν σε Alem. fr. 
95, 2. Hoe Porphyrius Qu. Hom. 1 explicat. τὸ ἐπῇή - 

ολος σημαίνει τὸν ἐπιτυγῇ καὶ ἐγχρατῆ : inde Eust. 
p. 1448, 6. 625, 37. Interpretum v. Ruhnk. ad Tim. 
p. 116. Valek. ad Herod. 3, 25. Wesseling. ad Diod. 
1. p. 22. Schaef. mel. cr. p. 48. Blom. gl. Aesch. 
Prom. 453. 
» v ED RN - nh 
Ἐπηλΐς. f| ἐπὶ τοῦ προσώπου μελανία, xal τὸ 
πῶμα τῆς λάρναχος, ὥς φασιν οἱ παλαιοί χατὰ τὸν 
. Σοφοχλῆν (fr. inc. ὅ1) - ἡ δ᾽ αὐτὴ «at ἔφηλις κοι- 
νῶς, ὡς ἀπὸ τοῦ ἥλου. Eust. p. 1562, 38. De cistae 
opereulo etiam Hesych. , fonte tamen non addito, in- 
terpretatur. Alteram significationem deprehendisse 
videor in gl. Suidae [ἀπηλιώτης. ὁ ἄνεμος. ἐν τῷ 
ἡ. χαὶ ἀντήλιος, χαὶ πάντα τὰ ὅμοια ψιλῶς. xal ἡ 
ἔπηλις ἔστι παρὰ [Ποσειδίππῳ] ab ἥλιος id ductum, 
quippe sole urente effectam μελανίαν significans. 

"Ἔπηλυς [Curt. Et. p. 489] advena. ὦ ξένοι, ἔλ- 
ϑετ᾽ ἐπήλυδες αὖϑις Ph. 1190 m. Schol. αὐτόματοι, 
male. lam enim abibant, et ut revertantur Phil. orat. 


Ἔ πί. [Curt. Et. n. 334.] I. Adverbiascit in 
tmesi positum; sed exempla aliam explicandi ratio- 
nem patiuntur. ἀλλ᾽ ἀποπαύετε μηδ᾽ ἐπὶ πλείω ϑρῆ- 
vov ἐγείρετε OC 1717. τοῦτ᾽ ἐπ’ ἦμαρ ἔρχεται OR 
199 eh. Semel praeterea adverbialiter dieitur eum 
insuper s. praeterea significat: ἐν δ᾽ ἄλοχοι πολιαί τ᾽ 
ἐπὶ {ἔπι Dind.| ματέρες — ἐπιστενάχουσιν OR 182 
ch., de qua vi praepositionis v. I. Ellendt ad Arrian. 
9, 5, 1. —.— II. Anastrophe affcitur, cum pro 


plum exstabat, Herm. sustulit OC 1220 ch. pro οὐδ᾽ 
ἔπι χοῦρος corrigendo ὁ δ᾽ émt«oupoc. Explicuisse 
sententiam servata plerorumque librorum et scholia- 
stae lectione videmur in v. ἰσοτέλεστος. Porro retra- 
hitur aecentus cum casus nominis pendens a prae- 
positione praecedit. σφραγῖδος ἕρχει τῷδ᾽ ἔπ᾽ ὄμμα 
ϑήσεται Tr. 615, quod non intelligens Brunck. temere 
corrupit [D. e. Billerb. scripsit ἐπὸν μαϑήσεται]. ταύ-- 
της ἔπι πλέοντες ὀρθῆς Ant. 189. In ΟΟ δῦ ἕδρας πρώ- 
τῶν ἐφ᾽ ὑμῶν nobilissimi grammatici in eo consense- 
runt, interpositum illud πρώτων inter ἕδρας et prae- 
positionem una cum huius ultima syllaba elisa ana- 
strophen respuere: v. Herodian. ap. Io. Alex. coy. 
παρατγ. p. 24, 11. p. 25,8. schol. Ven. e 283. « 456. 
«. 95. 213. 311, quocum conspirasse scimus Aristar- 
chum et Apollonium ex schol. σ 191. cf. 400. [ Herm. 
ad OC 85 monet nullam esse anastrophen praepositionis 
inter duo vel plura verba ita collocatae, ut eoniuncta 
illa unam efficiant notionem.| T'mesin passam prae- 
positionem suo notari accentu non minus certum quam 
adverbiascentem vidimus in ἀπό. Iniuria igitur £z 
ἦμαρ ἔρχεται Herm. OR 199. πολιαί τ᾽ ἔπι ματέρες 
ib. 182. De tmesi illud solum excipitur, cum in ver- 
sus fine vel sequente distinctione ponitur: schol. Il. 
ε 983. His adiicienda duo exempla ἐπί substantivo et 
adiectivo interpositum ostendentia, γᾶς ἔπι ξένας OC 
1703. 1711 m., quorum illud operosius ordinandis 
verbis fortasse exemeris, hoc evelli non potest. Seri- 
bunt acute omnes. —.— III. Crasin cum articulo et 
καὶ factam suis locis persequemur. —.— IV. Usus 
praepositionis, A. cum genitivo dictae. || Sua illi est et 
legitima provincia loci significandi, et multiplex in- 
terpretandi ratio, in, iuxta, ad, per, supra. εὕδοντ᾽ 
ἐπ᾿ ἀκτῆς Ph. 272. ἐπ᾽ εὐστόλου ταχείας νεώς 516 
ch. νήσου τῆσδ᾽, ἐφ᾽ ἧς ναίει τανῦν θ18. χἀπὶ γῆς 
ἄνω OR 410 de locis superis; sed de terrarum spatiis 
plura exempla sunt: ἐπὶ ξένης OC 184 m. de qua 
ellipsi cf. Iacobs. ad Epigr. Del. p. 211. Idem legi- 
tur 563. ξένης ἐπὶ χϑονός 1256. γᾶς ἐπὶ ξένας 1705 
m. *1713 m. [46]. Dind.]. ἐπὶ ξένης χώρας Tr. 299. 
— «dri πωλιχῆς ἀνὴρ ἀπήνης ἐμβεβώς OR 802 cf. 
Αἰτναίας ἐπὶ πώλου βεβῶσαν OC 313. ἐπ᾿ ἀγρῶν OR 
1049. ναίων ἐπ᾽ ἄχρων ὀρέων 1106 ch. κῶλα χάμψον 


τοῦδ᾽ ἐπ᾽ ἀξέστου πέτρου OC 19. λέχριός γ᾽ ἐπ᾿ dxpoo 
λᾷος βραχὺς ὀκλάσας 190 ch. ᾽σφάζ᾽ ἐπὶ γαίας Ai. 


29D. χἀπὶ γῆς ἄλλης φυγὰς ἀπώλου El. 1136. βαλ- 
ἰδων ἐπ᾿ ἄχρων Ant. 132 an. ταύτης ἔπι πλέοντες 
ὀρϑῆς 189 v. πλέω. Αἰνέας ἐπ᾿ ὥμων πατέρ᾽ ἔχων 
Laoc. fr. 342, 2. — || Hinc transfertur varie. Fultus 
comite dieitur «di προσπόλου μιᾶς γωροῦντα OO 746. 
Cf. Schaef. ad Plut. Vit. 4. p. 200. In gravi fortu- 
narum discrimine collocatus memoratur: φρόνει βε- 
βὼς ἐπὶ ξυροῦ τύχης Ant. 996. v. Intpp. et Eust. 
p. (96, 59 et ef. ξυρόν. Superbiens dicitur: χάπ᾽ 
ἄκρων ὡδοιπόρεις Ai. 1230, illustratum illud a Lob. 
A retinendo dictum βιαίας ἔχεται πάνδαμος πόλις ἐπὶ 
νόσου Ant. 1141 ch. Musgr. scripturus erat ὑπό. Pro 
ἐν dictüm, ut tamen ambitus et ditionis quaedam in- 
sit adsignificatio: x«t σ᾽ οὔτ᾽ ἀϑανάτων φύξιμος 05- 
δεὶς οὔϑ᾽ ἁμερίων ἐπ᾿ ἀνθρώπων Ant. (90 ch. Non 
abundat ἐπί, ut Iacobsio visum ad Del. Epigr. p. 288, 
sed significatur quantum hominum genus propagatum. 
extenditur. [Nunc multo melius Nauck. ἁμερ. σέ γ᾽ 
ἀνὰρ. v. Bonitz. beitr. 2, 5 not.] — Adverbiascunt 
ἐπ᾽ ἴσας pariter El. 1062 ch. οὐδ᾽ ἐπὶ σμικρῶν λόγων 
ἔτ᾽ ἴσχει μνῆστιν Ai. 1268 ne minimum quidem. Lo- 
cutionem explicant Lob. et Herm. l. c. et hie ad Eur. 
1 5 


200 


1A 908. [ἐπὶ κωκυτῶν El. 108 LA pr. et Suid. cod. | 


opt.: ἐπὶ λαμπᾶς στεροπᾶς Ai. 250 Seyff. coni.] Sed 
perperam in libris scribitur ἐφ᾽ οὗ μέσος στάς (sc. τοῦ 
κρατῆρος) τοῦ τε θοριχίου πέτρου OC 1595 schol. 
μεταξὺ τοῦ χρατῆροςξ, qua de re iure Brunck. ἀφ᾽ οὗ 
correxit. —.— Pb. Cum dativo. || Omnis usus a 


a 


locali significatione motus aliquo versum instituti pro- 


ar 


| unà ἐπ᾽ ἄλλοισιν τρέπε Ant. 1107. Prosa oratio ἐπί- 
|"peme praetulit ; minime opus in poeta. ϑέλχτροισι 
(tois ἐφ᾽ Ἡραχλεῖ Tr. 580. ἐπί μοι μελέῳ βάρος 
ἄπλετον ἐμμέμιονεν φρήν 981 m. οἵαν οἵων ἐπί μοι 
᾿μνελέῳ χάριν ἠνύσω 995 an. v. Herm. Praepositionis 
| ratio constat, quod illud effecit, ut gravissima afflige- 
retur calamitate. ἐπέγνως εὖ ν΄ ἐπ᾿ ἀνδρὶ δυσμενεῖ 


üiciscitur. πτύξας ἐπ᾽ αὐταῖς χεῖρας OC 1011 eas am- | βάσιν χυχλοῦντα Ai. 18. ἢ «oi τὸ βούλευμ᾽ ὡς ἐπ᾽ 


plexatus. ἐπ᾿ ἀλλήλοισιν ἀμφιχείμενοι 1020. νὺξ ἐπ’ 
ὄμμασιν βέβηχε 1684 m. ἐφ᾽ ἡμετέρᾳ γᾷ.... ὑπερέπτα 
Ant. 110 ch. De lacuna quam non iniuria inesse sta- 
tuunt, explenda varie coniicere licet. ἀντίτυπα à ἐπὶ 
γᾷ πέσε Ant. 1934 ch. ἄλλα δ᾽ ἐπ᾽ ἄλλοις ἐπενώμα 
"Apre 139 ch. ἑπτὰ ἐφ᾽ ἑπτὰ πύλαις ταχϑέντες 141 ch. 
χἀπὶ χρωτὶ διψίαν κόνιν παλύνας 246. τὰ δ᾽ ἐπὶ χρατί 
uot πότμος εἰσήλατο 1345 m., quod quamvis de ir- 
ruente calamitate tralate dietum, propter «pact non 
minus huc referri videtur, quam «ai χρυσέα κλῃς ἐπὶ 
γλώσσᾳ βέβαχε OO 1052 ch. χαὶ νῦν ἐπὶ τῷδε νοσοῦν- 
τι οὐ πῦρ οὐχ ἔγχος τις οὐχ ἀποτρέψει Tr. 1012 m. 
in. me avertet. δυσφόρους ἐπ᾽ ὄμμασι γνώμας βαλοῦσα 
Αἱ. δὅ1. «4v ἐμοὶ βλέψας 840. ἤδη μ᾽ ἐπ᾽ αὐτοῖς 
χεῖρ᾽ ἐπεντύνοντα 401. ἐπ᾽ ἐχϑροῖς χεῖρα φοινίαν 
τρέπειν ((2. φέρει νίχην ἐφ᾽ ἡμῖν El. 85. ἐφ᾽ ἡμῖν 
οὗτος χωρεῖ γεγηϑώς 1491. V. Valck. ad Phoen. 79. 
Abresch. animadv. ad Aesch. Sept. init. Iacobs. ad 
Anthol. 8. p. 468. Multa eiusmodi exempla iniuria 
tmesi explicantur, velut Ai. 91. El. 85, sed plurima 
tmesin non patiuntur, velut El. 85. 1431. Ai. 451. 
112. OC 1620. 1634. Ant. 110. 134. 139, alia. — || 
Hinc localis porro significatio ea inest, wt significet 
apud, in, iuxta, prope, non semper illa ita intelli- 
genda, ut motu facto in illum locum perveneris οὐ 
τἀπὶ Λυδοῖς λατρεύματα Tr. 956. ἄριστον ἀνδρα τῶν 
ἐπὶ γϑονί 811 per terram quasi habitantium; si locos 
superos colentes dicerentur, ἐπὶ χϑονός verius erat. 


δράκοντα υὐῆλων φύλαχ᾽ ἐπ᾿ ἐσχάτοις τόποις 1100. ἐπὶ 
t us 
ὃ 


σχηναῖς σε ναυτικαῖς ὁρῶ κυνηγετοῦντα Ai. ὃ. καὶ 
^mi δισσαῖς ἣν στρατηγίσιν πύλαις 49. μητρὸς ἐξέφυς, 
ig ἢ λαβὼν ἐπαχτὸν ἄνδρ᾽ ὁ πατήρ 1295 inest con- 
silii significatio, quo adulter venerat; aliter non dif- 
ferret ἐπί et παρά. ἐπὶ Τροίᾳ τεῖναι τὰ ϑεῶν ἀμάχητα 
βέλη Ph. 197 an. οὑπὶ νηὶ γὰρ ἅλις πόνος 891 inter 
navigandum explico; οὑπὶ νεώς tamen non minus 
diceretur apte. φῦλον ϑαχεῖ ἐπ᾿ Ἰσμηνοῦ τε μαντείᾳ 
σποδῷ OR 21. ἐπὶ σποδῷ υαυδῶσα χηχὶς μηρίων écfj- 
«eco Ant. 1007. ναιετῶν παρ᾽ ὑγρῶν Ἰσμιηνοῦ ῥεί- 
ὕρων ἀγρίου τ᾽ ἐπὶ σπορᾷ δράκοντος 1125 ch. apud 
Thebanos, hi enim sunt δράκοντος σπορά. * Δρίλωνος 
ἐπὶ προχοαῖσιν fr. inc. 195 [v. i. Βουϑοίη]. ἐφ᾽ ὑψη- 
λαῖς σπιλάδεσσι Laoc. fr. 941. Hine dicuntur τἀπὶ 
Τροίᾳ πέργαμα Ph. 353. 611 arx supereminens. Paulo 
aliter, quippe de animo dictum ἐν τοῖσιν ὠσὶν ἢ "xi 
τῇ Ψυχῇ ódxwet; Ant. 347. — || Deinde actionem 
significat aliquo versum directam, aliquando ut «acd, 
adversus, contra, sed etiam in interpreteris. στυγερὰν 
ἔχε δύσποτμον ἀρὰν £m ἄλλοις Ph. 1120 ch. i. e. 
ἄλλων χαταρῶ. ὅσ᾽ ἐφ᾽ ἡμῖν κάχ᾽ ἐμήσατο 1198 m. 
φανερὰ *àp ἐπ᾽ αὐτῷ [delevit haec post Tricl. Herm.] 
19e χόρα OR 509 ch. οὔτις. ἄλλος ἦν ἢ ᾽γώ ᾿π' 
ἐμαυτῷ τάσδ᾽ ἀρὰς ὁ προστιϑείς 820. dp' οὐχ ἀπ᾽ 
ὠμοῦ ταῦτα δαίμονος τις ἂν χρίνων ἐπ᾽ ἀνδρὶ τῷδ᾽ 
ἂν ὀρϑοίη λόγον; 829. ἀπὸ δαίμονος ἐπ᾽ ἀνδρί con- 
iungenda, mala ab invido mumine missa. ἥκει τῷδ᾽ 
ἐπ᾿ ἀνδρὶ ϑέσφατος βίου τελευτή OO 1472. ἀλλὰ κἀπ᾽ 
ἐχείνᾳ Μοῖραι μαχραίωνες ἔσχον Ant. 986 v. Musgr. 
ad Eur. Baech. 1131, quanquam is male coniungit 
ἐπέσγον umesi scilicet divulsa. ὃρᾷ vov τάδ᾽ ἐλθὼν, 


᾿Αργείοις τόδ᾽ ἣν; 44. συὸς μέγιστον χρῆμ. ἐπ᾿ Οἰνέ- 
ὡς γύαις ἀνῆχε ϑεά Meleag. ir. 207, 1. Sic aliquot 
exempla aliquantum hinc distantia interpretor. ταῦτ᾽ 
ἐφ᾽ ἡμῖν Φοῖβος εἰρηκὼς κυρεῖ; OC 414 non περὶ 
ἡμῶν, sed ad mos pertinentia. τἀπὶ σοὶ xd. Ph. 806 
i. q. τὰ od, tibi imposita. ἀλλ᾽ ἐπὶ πῆμα xal χαρὰν 
πᾶσι χυχλοῦσιν Tr. 129 ch. non pro ἐπιχυχλοῦσι, sed 
ἐπὶ πᾶσιν, quod recte sensit Herm., quanquam non 
tam de cireumvolutis supra capita nostra, quam de 
imminentibus interpretor. Sie etiam fortasse intelli- 
354 aye N S -. πε " net 
gas ἐφ οἷς γὰρ wj «pov, σιγᾶν φιλῶ OR 569, non 
est enim ἐν, sed mentis vis potius aliquo valens si- 
gnificatur. De Ant. 57 v. ἐπάλληλος. — || Hine con- 
silium significatur aliquid faciendi. δεῖ σ᾽ ἐφ᾿ οἷς ἐλή- 
λυϑας γενναῖον εἶναι Ph. 50. οὐ γὰρ ἄν ποτε ϑνήσχων 
ἐσώϑην μὴ xb τῳ δεινῷ κακῷ OR. 1457. οὐ γὰρ ἂν... 
χἀπὶ σμιχροῖς μέγας ὥρμουν OC 148 Δι. v. Herm. τί δ᾽ 
ἐστὶ τἀξίωμ᾽ ἐφ ᾧ καλεῖς; 1409 ἡ κἀπὶ ταύτῃ τῇ πό- 
λει τὸν ἄσχοπον χρόνον βεβὼς ἦν Tr. 246 urbis ever- 
tendae consilio. ϑροεῖ ταῖς παισὶν ὡς ἐπ᾽ ἐξόδῳ 932 οἵ. 
ὡς ἐπ᾽ ἐξόδῳ χλύω τῶν ἔνδοϑεν χωροῦντος El. 1322. 
"AT τῷλέγει τάδε; ΑἹ.791. ἐπὶ χωχυτῷ ἠχὼ πᾶσι προ- 
φωνεῖν El. 108an. non ϑρηνητικήν, sed fletum alios ad 
lugendum provocantem. Sie cum Schneid. ad Plat. Civ. 
9. p. 532 b intelligo οὔ τι χαίρων ἐπὶ [ἔτι Dind.] ψό- 
γοισι δεννάσεις ἐμέ Ant. 759 mei reprehendendi causa ; 
aliter vulgo Intpp. — || Cognata est rei alicunde con- 
sequentis significatio. σὺ χαὶ δικαίων ἀδίχους φρένας 
παρασπᾷς ἐπὶ λώβᾳ Ant. 792 ch. aut ὥστε λωβητοὺς 
γίγνεσθαι aut ὥστε λωβᾶσϑαι ἄλλους. μεγάλοι ϑόρυ-- 
Bot κατέχουσ᾽ ἡμᾶς ἐπὶ δυσχλείᾳ Ai. 148 an. i. e. 
δυσχλεεῖς ἡμῖν [de quo usu v. Bernh. Synt. 201. 
Pflugk. ad Eur. Hec. 647]. — || Exiguo discrimine, 
quod aliquando non internoscas, dirimitur causae si- 
gnificatio, cur quid suscipiamus facere. Of. Abresch. 
ad Aesch. Pers. 525. ἀλύει 0 ἐπὶ παντί τῳ χρείας 
ἱσταμένῳ Ph. 174 ch. i. q. ἐπὶ πάσῃ χρείᾳ, v. Herm. 
οὐδ ἐπ᾿ ᾿μφάλῃ πόνων λατρεύματα "Tr. 3560. Om- 
phale iubente suscepti labores, nisi hoc, ut prius 
τἀπὶ Λυδοῖς, apud explicari velis. ἐπ ἀργύρῳ γε τὴν 
ψυχὴν προδούς Ant. 322. μόνον δὲ μιὴ "mt κέρδεσιν 
λέγων 1061. σφάγιον ἐπ᾿ ὀλέϑρῳ ἀμφιχεῖσϑαι μόρον 
1291 m. caedem ob filii interitum in. se patratam. τί 
δῆτ ἂν ἀλγοίης ἐπ᾽ ἐξειργασμένοις; Ai. 81:1. ἀλγῶ 
᾽πὶ τοῖς παροῦσιν ΕἸ. 333. δῶρ᾽, ἐφ᾿ οἷσι νῦν χλιδᾷς 


900. χἀπὶ τοῖς σαυτῆς χαχοῖσι χἀπὶ τοῖς ἐμοῖς γε- 


λᾷς; 880. χἀπὶ συμφοραῖσί μοι γεγηϑὸς ἕρπει δά- 
*puoy ὀμμάτων ἄπο 1230. συμφοραί enim laetam 
fortunam dicunt, Orestis necopinatum reditum. ὡς 
ἐπ ἄτῃ στέναζε 1998. χαίρειν ἐπ᾽ αἰσχραῖς ἡδοναῖς 
fr. inc. 665. Sic interpretandum πῶς ἐπὶ τοῖς φϑι- 
μένοις ἀμελεῖν χαλόν; El. 297 m. item «axi Kup- 
βάντεσσι χορεύσατε fr. inc. (40. Est enim ἐχ Kup- 
βάντων *toyot, propter furorem Corybanticum. 1ta 
explicandum ἠσϑόμην βοὴν ᾿Ατρειδῶν τῷδ᾽ ἐπ᾽ ἀλ- 
κίμῳ νεχρῷ Ai. 1319, quod proprie de assistentibus 
dictum simul causam litigandi indicat. — || Sed ab 
altera significatione locali, quietis in loco indice de- 
flexum est tralate, quod ἐπί, ut ἐν, rei statum et con- 


| ditionem ponit, quo quis certis factis utitur. φρουρεῖν 


ἐν. 646—649.] Ὁ. 


(I p. 649—652. 


ὄμμ᾽ ἐπὶ σῷ μάλιστα καιρῷ Ph. 151 ch. i. q. σοὶ 
χαιρίως: sed potest hoc primae significationi figu- 
ratae actionis aliquo spectantis accenseri. ποιμὴν γὰρ 
599a χἀπὶ ϑητείᾳ πλάνης; OR 1029 i. q. ϑητεύων 
ἐπλανῷ. τάδε δὲ μένομεν ἐπ᾽ ἐλπίσιν Tr. 961 ch. 1. 4. 
ἐλπίζομεν ὁρᾶν. Tamen hoc dissimile ceteris. Αἰδὼς 
2 - DE Qu 

ἐπ᾿ ἔργοις πᾶσι παρασταϑήτω OC 1268 comes esto, 
quidquid feceris. wd εὐπραξίᾳ μέμνησϑέ μου 1554 
i. q. εὐπραγοῦντες. μιῆτ᾽ ἐπὶ βαρυαχεῖ ξένον ἐξανύσαι 
μόρῳ νεχρῶν πλάχα 1001 ch. i. q. βαρεῖ μόρῳ χρώ- 
μενον. ϑερμιὴὴν ἐπὶ Ψψυχροῖσι χαρδίαν ἔχεις Ant. 
88. Cf. Aesch. Prom. 692 ab Herm. collatum. νε-- 
οχμοῖσι ϑεῶν ἐπὶ συντυχίαις χωρεῖ Ant. 158 an. 
φιλεῖ γὰρ ἡ δύσχλεια νικᾶν ἐπ αἰσχροῖς ἢ πὶ τοῖς 
χαλοῖς πλέον Epig. fr. 196, 2. im turpi causa, sed 
malis fortasse ut turpitudo inde consequatur. ot πον-- 
τοναῦται λεπταῖς ἐπὶ ῥιπῖσιν ἐμπολὰς μακρὰς παραρ- 
ρίπτοντες Scyr. fr. 409, 4 spe incerta eventus. Sic 
etiam intelligo oioU' ἐφ᾽ oic οὖν εἶμι; OR 1517 qua 
lege, v. Brunck. — || Deinde ἐπί de rebus dicitur cum 
nostris «liquo modo coniunctis et sociatis. Penes in- 
terpretamur: pu πὶ τῷδ᾽ ἔστω τάδε Ph. 1003. dp- 
χει τις αὐτῶν, ἢ xi τῷ πλήϑει λόγος; OC 606. Secun- 
dum: ἐπὶ προφάνσει ϑηρός Tr. 602 ch. ἀλλ᾽ οὐχ ἐπ᾽ 
ἀρρήτοις 1: τοῖς ἐμοῖς λόγοις Ant. 990 mon ita, ut te 
non ante monuerim , v. Herm. λέγεις ᾿Ατρείδαις ὄφε- 
λος ἢ m ἐμοὶ τάδε; Ph. 1384 secundum Atridarum 
commodum, v. Herm. — | Denique ab imponendi pote- 
state deflexa significatio rei aliis insuper additae. «aci 


τοῖσδε τὴν χάριν ταχεῖαν πρόσϑες Tr. 1252. Non ab- | 


undat praepositio, non magis quam si Latine dixeris 
adde insuper s. praeterea. δευτέραν ἔπαισας ἐπὶ νόσῳ 
νόσον OC 544 m. πήματα ἄλλ᾽ 
πίπτοντα Ant. 595 ch. Cf. Valk. ad Phoen. 314. Ali- 
quo modo ab his differt αἰὲν ἐπ᾿ ἤσατι OC 688 ch. 
schol. non recte ἀεὶ xa ἡμέραν, significatur enim, 
sj accuratius inspexeris die post diem, altero alterum 


insequente. —.— C. Cum accusativo. || Propria | 


et primitiva vis illa est, ut finis eundi vel quem itinere 
faciendo assequimur ita efferatur. σεῦται ἐπ᾿ οἴχους 
Tr. 646 ch. ἐγὼ μὲν εἴν. ἐπὶ ναῦν Ph. 620. ξένην ἐπὶ 
γαῖαν ἐμπορεύσεται OR 459. ἀγρούς σφε πέμψαι χἀπὶ 
ποιμνίων νομάς 161. εἶμι γᾶς ἐπ᾿ ὀμφαλόν 898 ch. 
δαιμόνων, ἐφ᾽ ἃς τὸ πρῶτον txou OC 400. ἐσπόμην 
πεδίον ἐπ᾿ ἀκρον Aut. 1197. χἀπὶ τέρμ᾽ ἀφίχετο ; 
Ai. 48. ὡς ἂν ποταϑείην ἐπ᾽ οἵδμια λίμινας Oenom. fr. 
4239. χἀπὶ πόντον ἔρχεται Phaedr. fr. 607, 8. ὑπέρ 
τε πόντον πάντ᾽ ἐπ᾿ ἔσγατα χϑονός Orith. 655. Refe- 
rendum hue quanquam cum figura dictum «pevótey 
γ᾽ ἐπ᾿ ἀριστερὰ ἔβας τόσσον Ai. 182 ch. — || Saepe non 
minus bene genit. convenit, assecutos esse nos, quo te- 
tenderimus, significans. χἀπὶ σεμνὸν ἑζόμην βάϑρον τό- 
ὃε OC 100. εἴτ᾽ ἄχρον ἐπὶ γύαλον ἐστίαν ἁγίζων 1491 
ch. v. i. dpa. — || Ut consilium suscipiendi aliquid da- 
tivo, ita quod assequi studemus accusativo profertur. 
Indistinete egit Valck. ad Herod. 7, 93. ἢ "xi φορ- 
Pris νόστον ἐξελήλυϑεν Ph. 43. χεῖνος γ᾽ ἐπ᾿ ἄλλον 
&vOp' 6 Τυδέως τε παῖς ἔστελλον 070. ἐπὶ τοῦτον ἄν-- 
ὃρε τώδε διώμοτοι πλέουσιν 591. ἐπὶ τὸν σεμνόμαντιν 
Pc í j bets 
dO pa. πέμψασϑαί τινα OR 555 ad arcessendum eum. 
ἐπὶ τανὺ dp ἄχοιτιν τίνες χατέβαν Tr. 509 ch. ἄπο- 
ρος ἐπ᾽ οὐδὲν ἔρχεται τὸ μέλλον Ant. 360 ch. ποτὲ 
μὲν χακὸν, ἄλλοτ᾽ ἐπ᾿ ἐσθλὸν ἕρπει 906 ch. Finiti- 
mum illi usui est, cum quis faciendo aliquo procedere 
dieitur. κἀπὶ πάντ᾽ ἀφίξομαι OR 268. προβᾶσ᾽ ἐπ᾽ 
ἔσχατον θράσους Ant. 859. ἐπ᾽ ἀμήχανον ἄλγος ἀεὶ 
τενάχουσα διόλλυσαι El. 140 ch. Dicturus ἔρχει 
substituit στενάχουσα διόλλυσαι. λέγ᾽ ἐπείπερ ἐπ᾽ 


» ν᾿ ἂς , 
ἄλλοις ἐπὶ πήμασι͵ 
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| 
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ἔσχατα Batvetz OC 217 m. Adsignificatur hostilis im- 
petus, de quo genere dixit Valck. ad Phoen. 79. zz- 
λασϑῆναι ἐπὶ τὸν ἀπότιμον ἐν ϑεοῖς ϑεόν OR 215 ch. 
ἔνοπλος γὰρ ἐπ᾽ αὐτὸν ἐπενθϑρώσχει ὁ Διὸς γενέτας 
409 ch. ἐπὶ τὰν ἐπίδαμιον φάτιν εἴμ. Οἰδιπόδα 494 ch. 
ad convellendum. νύχτωρ ἐφ᾽ ὑμᾶς δόλιος ὁρμᾶται 
μόνος Ai. 41. ἡ ῥά σε "Αρτεμις ὥρμασε ἐπὶ βοῦς 
ἀγελαίας 175 ch. ἄτας οὐδὲν ἐλλείπει γενεᾶς ἐπὶ πλή-- 
Soc ἕρπον Ant. 589 ch. His diversum est ἄπορον ἐπὶ 
φρόνιμα πεφάνϑαι p, ἄν OR 691 ch. ἀτυγῆ ἐπὶ τὰ 
συνετά gl. — Hinc adverbiascentes locutiones sunt. 
ἡ 0 ἐμτὴ νόσος ἀεὶ τέϑηλε χἀπὶ μεῖζον ἔρχεται Ph. 
259. δαίμων ἡμῖν ὃ᾽ ἀπορρεῖ χἀπὶ μηδὲν ἔρχεται El. 
1000. διαρρεῖ κἀπὶ p. ἔ. ine. 713, 8. ἐπὶ πλείῳ 
θρῆνον ἐγείρετε OC 1771 an. nisi tmesinu dicas esse 
v. πολύς. — οὐ χάτοιδα πλὴν ἐπὶ σμιχρὸν φράσαι El. 
414 [σμικροῦ LA, ὧν ἃ m. pr. superscr. σμικρόν alia 
m. ant.] locutio ἃ progrediendi notione ducta. Tem- 
poris notione praeditum est οὐδὲ μὲν δὴ τοῖς γ᾽ ἐφ᾽ 
ἡμέραν Tr. 1128 hodie factis. Adverbiascunt etiam 
illa quae rationem alicui cum aliqua re intercedentem 
indicant. ἡμεῖς γὰρ ἀγνοὶ τοὐπὶ τήνδε τὴν κόρην Ant. 
889. Fortasse etiam illud ἄπορον ἐπὶ φρόνιμα OR 
691 ch. sic explicueris, quae formula nescium rebus 
sapienter utendi indicat. — || Cum vertendi vel attri- 
buendi vi coniunctum est τάδ οὐχ ἐπ᾿ ἄλλον βροτῶν 
ἐμᾶς ἁρμόσει mov ἐξ αἰτίας Ant. 1317 m. nunquam 
a me in alium illa culpa transferetur. schol. cetera 
bene explicans «tc subaudiri iubet, quo nec opus sit, 
nec fieri id potuit. — De usu praepositionis illud no- 
tandum quod compositorum in unam sententiam mem- 
brorum alteri inseritur communiter simul ad prius 
referenda. ἀγρούς σφε πέμψαι «dmi ποιμνίων νομάς 
OR 161. v. Erf. ad v. 721. ποτὲ μὲν χαχόν, ἄλλοτ᾽ 
ἐπ᾽ ἐσθλὸν ἕρπει Ant. 800 ch. cf. Herm. 1. c. de ell. 
et pleon. opp. p. 204. et ad Vig. p. 853. Brunck. 
Ind. Aristoph. v. praepositiones. Schaef. ad Phoen. 
Pors. 372. Reisig. coni. in Arist. p. 241. C. Matthiae 
qu. Soph. p. 161 et omnium fontem Bentl. ad Hor. 
Carin. 3, 25, 2. . (1 p. 651, 26.) 


"Exztf ats o || Proprie ingredior et accedo. σὲ τὸν 
ἱππομανῇ λειμῶν ἐπιβάντα Ai. 144 an. ἅλιον ὃς 
ἐπέβας ἑλίσσων πλάταν ϑῦτ m. de nautis. ἐπίβαινε 
πόρσω OC 178. — || Hinc tralata sunt ἵν᾽ εὐσεβίας 
ἐπιβαίνοντες OO 189 an., quod Eust. p. (13, 31 in- 
terpretatur εὐσεβοῦντες satisque firmavit ipse poeta 
versu δόξης οὔ ποτε τῆσδ᾽ ἐπιβάντες Ph. 1463 an. Sed 
velut hoc proprie significat id spei attingentes, ita non 
dixerim, ut Herm., nugas agere scholiasten OC l. c. 
scribentem ὅπου ἂν εὐσεβῶς πατοῦντες. Nam ab in- 
grediendo loco religioso haud dubie orta loeutio. Di- 
versissima comparat Musgr. ad OR 762 ed. Erf., quae 
illam a locis sacris tralationem cum non habeant, pro- 
ferri non debuerunt, quanquam nec Hermannum of- 
fenderunt, nec C. Matth. qu. Soph. p. 148. — || Alia 
tralatio est de invadente malo. τὰ παϑήματα χεῖνα 
πρὸς αὐτὸν τῆς ὠμόφρονος Χρύσης ἐπέβη Ph. 194 an. 
cf. Stanl. ad Aesch. Pers. 914. Herm. ad Eur. IT 826. 
σὲ δ᾽ ὅταν πχηγὴ Διὸς 7| ζαμενὴς λόγος ἐκ Δαναῶν 
χαχόϑρους ἐπιβῇ Ai. 198 an. Paulo aliter dictum est 
ἄλεχτρ᾽ ἄνυμφα γὰρ ἐπέβα μιαιφόνων γάμων ἁμιλ- 
λήματα El. 493 ch. Accidisse, factas esse nuptias 
dicit: schol. unus 84 "Eptvóv refert, quasi ἐπιβαίνειν 
sit ἀγαγεῖν, alius dicit ὅτι ἐπέβη γάμοις ἡ KAocat- 
υνῆστρα, οἷς οὐχ ἔπρεπε, tertius denique rectius τὰ 
συναλλάγματα τῶν γάμων ... ἐπέβη οἷς οὐ ϑέμις, 
ἤγουν ἐτελέσϑη ὑφ᾽ οἷς (scr. ὦν, aut οἷς sine prae- 
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positione) οὐχ ἔννομον. Ceterum ἐπέβη Suid. dorismi 
obliterator perpetuus v. ἄλεκτρα et Zonar. p. 130. — 
[OC 924 vitiose in libris ἐπιβαίνων pro ἐπεμβ. q. v.] 


"Evi 4A o. Proprie impono. ἀνάλγητα γὰρ οὐδ᾽ 
ἐπέβαλε ϑνατοῖς Kpovtoac Tr. 128 ch. LA et alii qui- 
dam ἐπέβαλλε contra versus numerum.  Tralate in- 
iicio mentionem. ἐπέβαλες οὔποτε χαταλύσιμον ἀμέ-- 
τερον οἷον ἔφυ χαχόν ΕἸ. 1246 m. 


᾿Επιβλέπω invideo. τύχαις ἐπιβλέπων OR 1526 | 


v. Herm. [Dind. sic em. πᾶς ὃν ἐζήλου πολιτῶν καὶ 
τύχαις ἐπέβλεπον.] 

᾿Επιβουλευτῆς insidiator. τοῦ μανέντος χά- 
πιβουλευτοῦ στρατοῦ ξύναιμον ἀποκαλοῦντες Ai. 120. 

᾿Επιβουλεύωῳ insidior. ὅταν ταχύς τις οὗπι- 
βουλεύων λάϑρᾳ χωρῇ OR 618. 
᾿ ᾿Ἐπιβρόντητος vesanus. ὃ δτρατηγὸς οὗπι- 
βρόντητος Ai. 1386. Affert Suidas v. ἐπιβρόντητοξ, 
ἐμβρόντητον explicans. 

᾿'Ἐπιγιγνώσχωῳ cognosco, animadverto. ὅπως 
pHfjenp σε μὴ mepvesecat φαιδρῷ προσώπῳ El. 1296. 
νῦν ἐπέγνως εὖ p^ ἐπ᾿ ἀνδρὶ δυσμενεῖ βάσιν χυχλοῦντα 
Ai. 18. ἐπέγνω μανίαις Ψαύων τὸν ϑεὸν Ant. 961. 
Eust. p. 219, 36. 725, 56 Ψαύων pro infinitivo di- 
ctum insolentius putat; sed melius iunguntur ézé- 
(ve τὸν ϑεόν cum Herm. numen dei agnovit. 


[ Ex t40v0tinscribebatur Soph. fabula quae ea- 
dem Eriphyla ut Welcker. p. 269 probabiliter coni. 
V. fr. 194—198, 202—209 ap. Dind.] 


᾿Επιδείχκνυμι commonstro..| ἀλλὰ χἀπέδειξαν, 
οὐ λόγῳ μόνον El. 1453. Praecedit θανόντ᾽ ἀπήγγει- 
λαν. Fortior sententia erit, si non ab ἀποδείχνυμι sed 
ab ἐπιδείχνυμιι, praesens praesenti commonstro repe- 
titur. Sed de χἀπεδείξατε OR 1405 v. ἀποδείχνυμι. 
2 , 


᾿Επίδημος divulgatus. ἐπὶ τὰν ἐπίδαμιον φάτιν 
εἴν, Οἰδιπόδα OR 494 ch. sunt, quae de Oedipo iratus 
fuderat Tiresias. 

"E πιειχ T] c aequus. substantive τό γ᾽ εὐσεβὲς pó- 
νοις πάρ ὑμῖν ηὖρον «at τοὐπιειχές OC 1127. ὃς οὔτε 
τοὐπιειχὲς οὔτε τὴν χάριν οἶδεν ine. (09 de Orco deo. 

ἜἘ πιζέω uro. ἄμμιγά νιν αἰχίζει ϑηρὸς ὀλόεντα 
χέντρ ἐπιζέσαντα Tr. 840 ch. de veneno exedente. 
v. i. δολόμυϑος. (1 p. 653.) 

Ἔ πιζώ στρα zona. Poll. 7, 68. 6 τε τῆς "Apa- 
ζόνος ζωστήῆρ, xal f| ἐν τοῖς Σοφ. Κολχίσιν (tr. 314 
b) ἐπιζώστρα. λέγει γοῦν᾽ ἔχοντας εὐζώ - 
νους ἕστασαν ἱματίων ἐπιζώστρας. δα- 
bendum ἔχοντες. ' 

Expo. Pluralis solus in usu ἅπαξ εἰρημένος, 
grata significans. ἐπίηρα φέροντα OR 1094 ch. Ho- 
meri imitator Soph. ita locutus. τὴν pev ἐπιχουρίας 
χάριν μεγάλην, T; ἐκ τῆς περιουσίας. Hesych. expli- 
cat ex Antimacho poeta, et Suid. priorem dictorum 
partem retinens addit οἱ δὲ νεώτεροι ἀντὶ τοῦ £v e 7. a. 
Of. Heyn. ad Hom. Il. 4578. Nondum mihi persuasit 
Buttm. Lexil. 1, 152 ἐπὶ ἦρα scribendum esse. 


) τὸ ΄ . ^ NONU - NUS eS 

Entdup.éo cupio. τὸ ui; πιϑυμεῖν περισσὰ δρᾶν 
Tr 617. 

LOPEDRE 
"Ezt9op ta μα suffimentum. τάδ 
Dix E) Fon 3 9 

qm λαβούσῃ χἀπιϑυμιάματα OR 913. 

"Ext90v 0 rego. οἶμαι σοῦ χάχιον οὐδὲν ἂν τού- 

- , , Ὁ... Q 1 

τῶν (τῶν τόξων) χρατύνειν pro ἐπιθύνειν χερί Ph. 
1059. 


'E E N ^ I PE A. i 
πιχοαὼὦ 58. ETUAQGUO). ν. ἐπίχειμπι. 


) 


ἐν χεροῖν στέ- 


᾿Επιβάλλω — ᾿Ἐπίχτησις | 


[Ip.652—654.] 


ἃ μὴ ᾿πίχαιρα μηδὲ 
συμφφέροντα OR 878 ch. idoneus. τρίποδ᾽ ἀμιφίπυρον 
λουτρῶν ὁσίων ϑέσϑ᾽ ἐπίχαιρον Ai. 1406 an. Tricl. 
iungit τρίποδα λουτρῶν. Melius Musgr. λουτρῶν ἐπί-- 
χαῖρον, 1. e. καιρὸν ἔχοντα λουτρῶν, idoneum lavacro. 
Schol. Pal. adverbiascere ait pro ἐπιχαίρως dictum. 


᾿Επίχαιρος opportunus. 


T**' Ἐ πίχειμαι. Hoc verbum redonandum So- 
phocli puto fr. inc. 695 ap. Athen. 1. p. 23, ubi ex 
Taenario Hercule haud dubie desumpta particula le- 
gitur ἐπιχαιόμενος τῷ ᾿Ηραχλεῖ ἀναχειμένῳ μέσον εἰς 
τὸν αὐχέν᾽ εἰσαλοίμνην. Nec ἐπικαίεσθαί τινι aliunde 
constat, nec commodo sensu praeditum est, nec si 
significet καίεσθαι, amore ardere, in Herculem 
quadrat amorem Satyri excitasse, cuius illa verba esse 
ex diserto Athenaei testimonio discitur. At de accu- 
bantibus sermo: v. ἀνάχειμαι, scribendumque ἐπι- 
χείμενος: sed de verbis in versum redigendis co- 
gitari non debet. 

᾿Ἐπιχινδύνως periculose. ὡς πάντα δεινά, χὰ-- 
πικινδύνως βροτοῖς χεῖται Ph. 502 plena sunt discri- 
minum. De recta distinctione v. Herm. 


᾿Επίχλημια crimen. χεὶ μὲν φοβεῖται τοὐπί- 
χλημα ΟΝ 210 gl. κατέγχλημα, κατηγορία : hinc 
Eust. p. 1053, 27. ἐξ ὀμμάτων δ᾽ ὀρθῶν τε χοξ ὀρ- 
ϑῆς φρενὸς κατηγορεῖτο τοὐπίχλημια τοῦτό pou 929. 


᾿Ἐπίχοτος. ἐπίχοτα, ἐπίμομφα, & πᾶς τίς ἂν 
μέμψαιτο. Σοφ. Ναυπλίῳ χαταπλέοντι (fr. 580) 
Hesych. SUOCE p. 004.) 

᾿Επίκχουρος opitulator. εἶμι Λαβδαχίδαις ἐπί- 
χουρος ἀδήλων ϑανάτων OR 496 ch. Mors adiutrix 
dicitur ὁ ὃ ἐπίχουρος θάνατος OC 1220 ch. v. ico- 
τέλεστος. 

᾿Επιχουφίζῳ allevo. σὺ δὲ πατρὸς πλευρὰς 
' b 2) . 
σὺν ἐμοὶ τάσδ᾽ ἐπιχούφιξε Ai. 1411 an. 


Ἐπιχραΐίνῳ perficio. δαίμων, ὃς ταῦτ᾽ ἐπέχρα- 
νεν Ph. 1468 an. ἐπιχρανεῖς: ἐπιτελέσεις. ἐπι- 
υμελεϑήσῃ. Hesych. 


᾿Ἐπίκρου μα ictus. ἐπ.: ἐπίπληγνα ἢ ἐπιχά- 
ραγμα΄ διὰ τὸ παρωνομάσϑαι τῷ ἔργῳ. ἐπίχρου - 
μα χϑονὸς ᾿Αργείας Σοφ. Ἰνάγχ. (fr. 270) Hesych. 


Pro τῷ ἔργῳ Toup. ep. cr. p. 1{7Φ τῷ Αργῳ οοτ- 


rigebat sed nec hoc quid sibi velit accurate demon- 


strari potest, nec quod Brunck. senarii finem hunc 
esse dicit: ἐπιχρούματ᾽ ᾿Αργείας χϑονός. Vel de 
terra baculo ferienda intelligendum cum Abr. ad 
Aesch. Ag. 210, vel de saltando pulsanda, et in He- 
sychii verbis subaudio τὸ ὄνομα, διὰ τὸ ἔργῳ x ap- 
ὠνορμάσϑαι τὸ ὄνομα sc. τοῦ ἐπιχρούματος, 
τῷ ἔργῳ se. τῷ ἐπιχρούειν. De saltante autem ut 
accipias fortasse momentum facit schol. Aesch. Prom. 
5076 Argum canentem in Inacho a Soph. produci te- 
status. 

"Enix pó co occulto. χἀπικρύψασϑαι χαχά Ale- 
ad. fr. 109, 12. fort. rectius ἀποχρύψασθαι, quod 
Brunckio placuit. ii 


Ἐπιχτάομαι adquiro. "Tralate ξυμμάρτυρας 
ὕμνῳ ἐπιχτῶμαι Ant. 846 m. gl. λαμβάνω. Est ἐπι- 
papzópopat. Scriptura scholiastae memorata ἐπιβοῶ-- 
p.ot metro adversatur. 

Ἐ πιχτείν o iterum occido. τίς ἀλκὴ τὸν χτα- 
νόντ ἐπιχτανεῖν; Ant. 1030. De sententia v. Dor- 
vill. ad Char. p. 252. Brunck. ad Ph. 946. 


᾿Επίχτησις lucri accessio. χαχὴ γὰρ ἢ πίχτη- 


᾿ 


[Ip. 654—657.]- 


σις Ph. 1344. Praeter sanationem enim laudem erat 
eonsecuturus. «c7joty interpretatus schol. errat. 
"Extxopóo iubeo (perficio). ἤχουσεν ὧν δεῖ (f 
Νέμεσις) κἀπεχύρωσεν καλῶς El. 193. 
[A . . ^ x 
"Ext o x ὦ illaerimor. ἐπιχωκχύωῳ πατρὸς δαῖτα 
El. 283. àp' μιν δεινῶς δαχρῦσαι κἀπιχωχῦσαι δο- 
- ^ [a h ; 
χεῖ τὸν υἱόν ; El. 805. 
'"EztxoA00 impedio. τίς ἔσται μ᾽ οὑπιχωλύσων 
τάδε: Ph. 1242. Verbum rarum : v. Herm. 
"Extkaqydv»o insuper nanciscor. τό τε χατά- 
μέμπτον ἐπιλέλογχε πύματον ἀκρατὲς γῆρας OC 1230 
ch. accedit, proprie sorte nacta senectus est, ut acce- 
dat. Exposuit sententiam Eust. p. (90, 62. 


᾿Επιλαμβάνω capio. οὐχ ἦδε γὰρ τοιᾷδ᾽ énet- 
ληπται νόσῳ Ant. 732 quasi facinoris faciendi insa- 
nia correpta. (I p. 655.) 
᾿Βαιλήϑομαι obliviscor. γονέων ἐπιλάϑεται 
l/ , C , , 5 2 , ^^ 
El. 146 m. μνὴϑ᾽ ὑπεράχϑεο μήτ᾽ ἐπιλάθου (γόλου) 
171 ch. 
AXL* , f μι N - [4 - TIUS A 
Ἐπίληπτος deprehensus. «oi πῶς ὁρᾶται χκἀπί- 
χηπτος ἠρέϑη Ant. 406. συνελάβεσϑε χαὶ κατειλήφατε 
αὐτὴν schol. ἐπίληπτος: χαταφανής Hesych., cu- 
ius v. intpp. Sceleris manifestam deprehensam dicit. 


᾿Ἐπέίλοιπος reliquus. τἀπίλοιπα τῶν λόγων, 


Pn 
᾿Βπιμάσσασθϑαι. ἐπιμάσσεται: ἐπαύξεται ἐπὶ 


πλέον. ἀπὸ τοῦ μιάσσονος, ὅ ἐστι μαχροτέρου. οἱ 
δέ, ἐφάψεται, Ψηλαφήσει. ἢ οἷον οὐ λιμιώσσει ἀλλὰ 
χαὶ προσεπιμάσσεται πλείω. Σοῳ. Αἰχμ. (fr. 53). 
Postrema recte emendavit Reisk. λιμώξει et προσ- 
ἐεπιμιασῆσεται scribendo. In tanta veterum de voce 
ambigua incertitudine ion definiam ἐπιμιάσσομιαι ver- 
bum unquamne fuerit, quod a pcoov utique duci 
non potuit, an ad ἐπιμαίομναι referendum sit. [ Dind. 
Ψηλαφήσει rectam habet interpretationem. ] 


'"Eztpaoctótos lactens. ἐπιμιαστίδιον γόνον fr. 
inc. 962. 

᾿Επιμελήῆς diligens. ἐπιμελεστέρα ψυχὴ χατέ- 
στὴ Oenom. fr. 419, 1. 

᾿Βπιμέμονα cupio. ἔνϑαπερ ἐπιμέμονεν Ph. 
915. se. πορεύεσθαι. Corrupte libri ἐπεὶ μέμονεν, 
Flor. l'érei. μέμηνεν. Illud est a Tricl. 


᾿Β πιμέμφομαι reprehendo. ὧν ἐπιμεμφομένα 
σε Tr. 122 ch. LÀ ἐπιμεμφομίένας. 

᾽Ἔ πιμιένω maneo, exspecto. τίς ἄρα με πότμος 
ἐπιμένει; OO 1718 m. Librorum hanc scripturam 
quamvis difficilem in ea totius sententiae ambiguitate 
non oportebat mutare Hermannum ἐπαμιμένει scri- 
bendo [μὴ παμῆναι LA pr., av super πα posito, quo 
deleto p] ᾿πιμεῖναι factum]. μὴ πιμεῖναι τοὐμὸν 0£5- 
ναι στόμα Tr. 1176. 

Ἐπιμιμνήσχω admoneo: pass. inemini. yr 
ἐπιμρνησθῇς ἔτι Τροίας Ph. 1400. 


ἘΣ πιρμιολεῖν incessere. 1n. Tr. 800 ch. χέχυ- 


ται νόσος οἷον ἀναρσίων οὔπω Zivoz χέλωρ᾽ [sic Dind.] 
ἐπέμολεν πάϑος οἰχτίσαι. LA. Πραχλέους ἀπέμολε. 
Tricl. ἐπέμολε. '"AzépoAe non magis Graecum est 
quam avenire Latinum , etsi explicat schol. ἀντὶ τοῦ 
- d 0.6) ot, οἷον οὐδέπω ἀπὸ τῶν πολεμίων γένοιτο. 
Sensum postulare quale ne ab hostibus quidem insigne 
malum Herculi miserandum accidit perspicuum est. 
Qua de re Herm. scripsit οὐδ᾽ ἀναρσίων Ἡραχλέους 
ἀγάκλαυτον ἐπέμολε m. oi. 


᾿ Ἐπιχυρόω --- ^ Επιπνέω ' 
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᾿Ἐπινέχιος quod victoriae εδἰ. ἐνεγκὼν πάντα 
τἀπινίκια ΕἸ. 692 praemia. ἐπινικίῳ σϑένει OC. 1088 
ch. vulgatur. Sed LA ἐπινιχείωι. Illud mensurae 
epitritorum non minus quam sermonis usui adversa- 
tur, qui ἐπινίχιος de eo, quod vietoribus tribuitur, 
postulat. [σϑένει ᾿πινιχείῳ i. e. ἐπὶ νίχῃ Dind. qui ad 
Ant. 814 similibus formis vocem defendit. ] 


᾿Επινίσσομιαι accedo (superfundor). (Kqztooz) 
ὠκχυτόχος πεδίων ἐπινίσσεται ἀκηράτῳ σὺν ὄμβρῳ 
στερνούγου γϑονός OC 695 ch. de aqua irrigando 
agros laetificante. Quod olim dubitatum aut perinde 
habitum est νίσσομαι an. νείσσομιαι scribatur, expediit 
Herod. π. μον. Aé&. p. 40, 20. Verba enim illa in 
margine codicis scripta etsi non ab ipso Herodiano 
illoloco posita videri possunt, certe cum aliorum do- 
ctorum praeceptis conspirant et antiquam et probam 
doctrinam continent; ef. χρείσσων. [ἐπινίσεται LA. ] 


'E , . 5 . ! FS ^ , , , 
vt tvota cogitatio posterior. ψεύδει γὰρ ἡ πι- 
vot& τὴν γνώμην Ant. 389. De sententia, quae non 
est alia quam tritum illud αἱ δεύτεραι φροντίδες 
σοφώτεραι, v. praeter Erf. l. e. Dorvill. ad Char. 
paso). 

ἘΦ ἢ πινύμφειος v. ἐπινυμιίδιος. 

41 ὕφειος v. ἐπινυμφίδιος 

"Ezty» p. ot8toc nuptialis. ἐπινμιφίδιος ὕμνος 
Ant. 814 m. [sic LA. schol. qui adscripsit λείπει ϑύ-- 
pote ἢ κοίταις videtur legisse ἐπὶ νυμφιδίοις] οὔτε 
νυμφίδιος corrigebat Herm. EDM p. 564 prope veri- 
similius οὔτ᾽ ἐπινύμφειος Dind. suadente utrumque 
versu Glyconio. 


"Ezxtvo pd o adduco, intransitive dictum accedo. 
ἄλλα δ᾽ ἐπ᾿ ἄλλοις ἐπενώμα μέγας "Apre Ant. 139 
ch. alia aliis intulit varia pugnae fortuna. Ambiguum 
est οὐδέ τιν᾽ αὑτῷ παιῶνα χαχῶν ἐπινωμᾶν Ph. 168 
an. schol. ἀντὶ τοῦ &a uc 0, interpretatus ἐπινωμᾶν 
verbo ἐξευρίσχειν, quod Herm. sequitur, de cireumspi- 
ciente, in animo versante intelligi volens. Scribendum 
videtur αὐτῷ ex LA; ἐπινωμιᾶν autem quin intrans- 
itiva accedendi significatione praeditum sit νωμιᾷ fr. 
inc. 678, 11 et προσενώμα Ph. 719 dubitare non si- 
nit. Of. Lob. ad Ai. 604. €. Matthiae qu. Soph. 
p. 109. 


*Entvoctto iniuria tribuitur Soph. [ἐπενώ- 
τισεν : ἐφώρμησεν. ᾿Αμφιτρύωνι δευτέρῳ. Hesych. 
fortasse ex Archippo comico. | 


2 E E , Σ - 5 , A 
πιξενόω. ἐπιξενοῦσϑαι: μαρτύρεσϑαι. πο- 
ρεύεσϑαι. Σοφ. 'Ay. Συλλ. (fr. 158) xai Αἰσχύλος 
, C . . 
Κρήσσαις Hesych. Sed videtur potius peregre abesse 
explicandum. 
"Extzet9wo. Medium quod vocant obsequi signi- 
ficat. εὖ παραινεῖς χἀπιπείσομαι El. 1472. 
Επιπέλομαι insto. νέφος ἐμὸν ἀπότροπον, 
ἐπιπλόμενον [ἐπιπλώμιενον LA] ἄφατον OR 1314 m. 
de sua calamitate Oed. 
"EztzAÀa supellez [Lob. Path. 1, 297]. ἔπιπλον 
. τὰ κατὰ τὴν οἰκίαν σχεύη ἔπιπλα λέγουσι, τὴν 
οἷον ἐπιπόλαιον χτῆσιν χαὶ μετακομίζεσϑαι δυναμένην 
Harpocr. ex Atham. fr. 7. [distinctius Hesych. i. v. 
ἐπ.: ἱμάτια γυναιχεῖα. ἢ χρήματα, Y, σχεύη, τὰ μὴ 
ἔγγεια, ἀλλ᾽ ἐπιπόλαια. 


᾿Ἐπιπλήσσω castigo. κἀγὼ πιπλήσσω καὶ λέγω 
Ai. 288. τί τόδ᾽ ἐπέπληξας; OC 1730 m. Casti- 
garat Ismene Antigonen sepulerum patris invisere 
cupientem. (I p. 657.) 
(Capaneus ignifer) τότε 


e 


"Ex πνέω anhelo. ὃς 
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υαινομένᾳ ξὺν ὁρμᾷ βαχχεύων ἐπέπνει ῥιπαῖς ἐχϑί- 
otov ἀνέμων Ant. 136 ch. Similia contenderunt 
Musgr. et Erf.; copiosius illustrarunt Abresch.. ad 
Aesch. Eum. 909. Valck. ad Eur. Hipp. 563 inprimis 
Iacobs. ad Callistr. Stat. p. 684. 

᾿Ἐπιπόδιος quod pedi inditur. πέδας ἐπιποδίας 
OR 1350 m. 

᾿Επίπολος minister. σὺ μὲν ἐμὸς ἐπίπολος ἔτι 
μόνιμος OR 1323 m. [γρ. καὶ ἐμοῖς ἐπὶ πόνοις S in 
LA]. Affert de vocabulo disserens Eust. p. 642, 41. 
De accentu v. ἀμφίπολος. 


"Enizovoc aerumnosus. " Apns ἐξέλυσ᾽ ἐπίπονον 
ἁμέραν [ἐπιπόνων ἁμερᾶν Dind.] Tr. 654 ch. ambi- 
guum de Herculisne laboribus an de Deianirae sollici- 
tudine dicatur; hoc scholiastae placet et propter sen- 
tentiarum nexum probabile est. ἐπίπονον λατρείαν 
Tr. 830 ch. ἐπιπόνῳ μόρῳ ΟΟ 1561 ch. recte Seidl. : 
LB PB ἐπίπονα, quod adverbialiter dictum foret. LA 
PF ἐπιπόνω. Tricl. ἐπὶ πόνῳ. 

'"Entppáoco irrumpo, ingruo. ἤ τις ὀμβρία χά- 
λαζ᾽ ἐπιρράξασα OC 1608. Suid. v. ὀμβρία. 

᾿Ἐπιρρήσσω irrumpo. πύλας ἐπιρρήξασ᾽ [ἐπιρ-- 
ράξ. Dind. c. Dobr.] ἔσω OR 1244 gl. χλείσασα. cf. 
Hom. IH. 24, 454. Sensus est: vi et impetu ab in- 
teriore parte occludens. Hesych. ἐπιρρήσσει; éxt- 
κλείει. 


᾿Ἐπιρροθϑέω fremo, laete et cum plausu; χο- 
ρὺς δὲ μύνδων ἰχϑύων ἐπερρόϑει fr. inc. 700, 1. v. 
ἄναυδος. Probabili coniectura Brunck. ad Achillis 
Amatores refert, quibus Peleus narraverit, qua arte 
sit Thetide potitus. — Sed conviciis lacessendi vis in- 
est: πολλὰ μὲν λόγοις ἐπερρόϑησε Tr. 264. σφοδρῶς 
ὕβρισε schol. cf. Blomf. gl. Aesch. Sept. T. 

᾿Επέίρροϑος strepens convicio. "κινῶν ἄνδρ᾽ ἀνὴρ 
ἐπιρρόϑοις καχοῖσιν Ant. 419. Sed convicio s. vitu- 
peratione dignum et probrosum signiflcat αἱ δ᾽ εἰς 
díj9r δώμαϑ᾽, αἱ δ᾽ ἐπίρροϑα (διεμιπολώμεϑα) Ter. 
fr. 517, 11 de enubentibus mulieribus dictum. Huc 
faeit gl. Hesychii ἐπιρρόϑητα: ἐπίψογα [ἐπίρ-- 
pod«: ἐπίρρητα, ἐπίψογα M. Schmidt.]. Nam ἐπίρ-- 
ροῦον et illi et Suidae explicatur ἰσχυρόν, ἐπίκουρον, 
βοηϑόν, quasi ab ἐπιρρώννυμι ducatur. 

᾿Βπιρρώννυμι firmo. χείνοις δείν᾽ ἐπερρώσϑη 
λέγειν OC 661 impersonali ratione dictum est: illis 
adeo crevit fiducia ut minarentur.  Attractionem hanc 
quomodo Doederl. dicat ad v. 657, non dispicio. 

Ἔπίσαγμια onus, molestia gravis, δεινόν γε τοὐ- 
πίσαγμα τοῦ νοσήματος Ph. 755. [LA ut plerique 
τοὐπείσαγμια, sed ex τοὐπίσ. factum, quod librarius 
scribere coeperat.] schol. 7| ἐπείσοδος, ἡ προσϑήχη, 
quae utriusque scriptura explicatio videri potest, 
quanquam ἐπείσαγμα rem introductam, non introdu- 
ctionem rei significare potuit. (I p. 658.) 

᾿Επισείω. ἐπισειούσης : ἐπιχελευομένης, ἀπὸ 
τῶν τὰς ἡνίας ἐπιγαλώντων Σ. "Ay. Συλλ. (fr. 159) 
Hesych. cf. ἐνσείω. — 


? 


Ἔ πίσημος insignis. ἄναξ μνῆμ᾽ ἐπίσημον διὰ 
χειρὸς ἔχων Ant. 1208. μνῆμα, τὸν νεχρόν schol. 

ἘΠῈ πίσιγμα drritatio. [ἐπιστίγματα: ἐπιχε-- 
λεύσματα. Σοφ. ᾿Αϑαψ.. (fr. 8) ἐπισκάλματα. Hesych. 
videtur per στ scriptum legisse. Sed Soph. forma 
ἐπίσιγμα, quam vocem idem Hes. explicat ἐπεγκέλευ-- 
GU κυσίν, usus est, si recte praecepit Moeris p. 157 
ἐπισίξας ᾿Αττικοί᾽ ἐπιστίξας "EXNqyec.. cf. ἐπισίττειν : 
χυνηγετιχῶς παρορμᾶν Heysch. Lob. rhem. 0. τὶ 
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Ruhnk. ap. Valck. ad Theocr. 6, 29. Bergk. in ZAW 
1835 p. 962.] Pro ἐπισχάλματα ap. Hesych. coni. 
ἐπιστάλματα Salm., ἐπισχαλώματα alii, Kuster. ἐπι-- 
σταλάγματα, ἐπιστάγματα sic explicatum esse cen- 
seus. Scribo ἐπισχαλεύματα, ἃ σχαλεύωῳ πῦρ, 
quod ad ardorem incitandum videtur transferri po- 
tuisse et simul aptissimum est Palmerii invento ἐπι- 
σίγματα explicando. 

᾿Ἐπισχέπτομαι respicio. ᾧ Θάνατε, νῦν μ᾽ 
ἐπισχέψαι μολών Ai. 854. ἱ 

᾿Ἐπίσχηνος quod ante tentorium fit, inde pu- 
blicus. wn ἐπισχήνους γόους δάχρυε Ai. 919. Schol. 
et Suid. mire a theatro desumptum putant, μεγά- 
λους T, ἀπρεπεῖς, οἵους ἐπὶ τῇ σχηνῇ interpretan- 
tes. Rectius Eust. p. 1129, 43. 1185, 36. Cf. An- 
tig. 1241. 

᾿Ἐπισχήπτω. Activum proprie non dicitur. 
Tralate est imponere, iniungere, de iusso et mandato 
saepe de morientibus v. Koechl. ad Eur. IT. 701]. 
ὑμῖν ταῦτα πάντ᾽ ἐπισχήπτω τελεῖν OR 202. χαὶ σοί 
Υ ἐπισχήπτω γε χαὶ προστρέψομαι 1440. ὑμῖν κοινὴν 
τήνδ᾽ ἐπισχήπτω χάριν Ai. 566. Suid. v. ἐπισχήψω: 
σημειώσομαι, ἐπιστήσω τὸν νοῦν. Cur χάριν, non 
ἐντολήν poeta dixerit, bene exponit schol. Pal. τοσ- 
αὖτ᾽ ἐπισκήψαντος "Tr. 803. χἀπέσκηψε εἴρξαι Αἴανϑ᾽ 
ὑπὸ σκηναῖσι Ai. 702. Cum igitur c. inf. aut casu 
quarto rei, tertio personae dici soleat, quem agnoscit 
Gr. Bekk. p. 139, 29, solitarium est cum quarto casu 
personae dictum : τοσοῦτον δή σ᾽ ἐπισχήπτω Tr. 1221. 
Firmavit hoc Brunck. ad Ph. 772 exemplo Eurip. IT 
101. Est enim χατὰ τὸ σημαινόμενον ita dictum, pro 
ἐπαρῶμαι, ἐπιμαρτύρομαι, quorum altero ad expli- 
candum verbum Hesych. utitur. — Passivum. αἰτίαν 
πρὸς τῆς ϑανούσης τῆσὸ ἐπεσχήπτου μόρων Ant. 
1313. affirmabaris culpam habere. Propter eiusmodi 
exempla factum, ut lexicorum conditores ἐπισχήπτειν 
explicarent μέμφεσθαι, ἐπιτιμᾶν. Minime considerate 
Ammon. p. 99. ἐπισχήπτειν verbis, ἐπιστεῖλαι scri- 
pto fieri ait. 

Ἔπισκχϊ άζῳ tralate occulto. λαϑραῖον ὄμμ᾽ 
ἐπεσχιασμένη ᾿φρούρουν Tr. 914. Ex occulto specu- 
labatur, inde ὄμμα: male περιχεχαλυμιμένη schol. 
explicat. (I p. 659.) 

"Entoxtoc obumbrans. ὀμμάτων ἐπίσχιον χεῖρ᾽ 
ἀντέχοντα χρατός OO 1650. [v. Neck. in append. crit. | 

᾿Επισχοπέω inspicio: inde explorate cognosco. 
τὴν τελευταίαν ἰδεῖν [sic libri, χρεὼν Nek.] ἡμέραν 
ἐπισχοποῦντα ΟΝ 1529 cf. Herm. — considero. τί &5' 
ἐπισχοπῶν στένεις ; El. 1184. Suid. i. v. ἐπισχοπῶν : 
χαϑορῶν. — De Baccho deo Thebanorum populari et 
tutelari est. Θηβαΐας ἐπισχοποῦντ᾽ ἀγυιάς Ant. 1136 
ch. V. Eust. p. 601, 36. 


᾿Β ππίσχοπος. Substantive custos, curator, spe- 
culater. νυχίων φϑεγμάτων ἐπίσχοπε Ant. 1148. 
Bacchus dieitur, quod ex Eur. Bacch. 159 illustravit 
Musgr. σῆς ἕδρας ἐπίσχοποι OC 112. speculatores. εἴσ᾽ 
ἑτοῖμοι τοῦ νεχροῦ γ᾽ ἐπίσκοποι Ant. 217. — Adie- 
ctive dictum: Τεύχρου βοῶντος ἄτης τῆσδ᾽ ἐπίσχο- 
πον μέλος Ai. 976. [Bene de h. 1. Kvicala ZOG 13, 
406.| Non quadrat huc Hesychii gl. ἐπίσχοπα: τὰ 
τυγχάνοντα τοῦ σχοποῦ. schol. omprvcvxów, ἔφορον, 
οὐγ ἡμαρτηχὸς τῆς συμφορᾶς, ἀλλ᾽ ἐστοχασμένον. 
Hermannus ἐπιμελητικόν explicat et hic et Aesch. 
Eum. 906. ἔφορον scholiastae magis probo, τὸ ἀφο- 
ρῶν πρός, respiciens, id est conveniens. ἐπιτήδειος, 
συνῳδός, ut Lob. — Iniuria quidam acutiores quam 


ΠΡ. θ89--661} : 


usus observantes scribebant ἐπισχοπός, quasi vocabu- 
lum compositum non esset: v. Aristarch. ap. schol. 
Il. 4 38 coll. Lehrs. Arist. p. 310. 

"Ezio zo traho, comparo. πέποιϑα τοῦτ ἐπι- 
σπάσει" κλέος Ai. 769. Eodem sensu Hesych. 2x tox &- 
cet: ἐπιτεύξεται Xoo. ᾿Ατρεῖ ἢ Μυχηναίαις fr. 145. 
ἀπὸ τῶν ταῖς λίνοις λαμβανόντων. Inani acumine 
Ληναίοις Heins. pro λίνοις, quasi de hirco Lenaeo- 
rum festo olim praemio poetis dato. 

[*' Ezio z£py ctv M. Schmidt. censet extitisse 
El. 467 quo versu nunc est ἐπισπεύδειν. cll. gl. He- 
sych. ἐπισπέρχειν : ἐπισπεύδειν. ἐπείγειν. | 

᾿Ἐπισπεύδωῳ propero. ἐπισπεύδει) τὸ δρᾶν El. 
467. Erf. ἐπισπεύδει, ex Stob. flor. 11, 9 anacoluthi 
specie deceptus: v. Herm. ad v. 72. 

Ἐπίσταμαι. 1. Formae. praesens. : ἐπίστα- 
ναι OR 284. OC 1733. 1121. Tr. 43. 043. 626. Ai. 
678. El. 910. fr. Dan. 176. [inc. 969 a.] ἐπίστασαι 
EL 699. Tr. 484. Ant. 402. ἐπίσταται  *Ph. 672 
[secl. Dind.]. OR 589. OC 1006. Ant. 472. Ai. 369. 
inc. (19, 6. ἐπιστάμεσθα Ant. 1092. Communis enim 
forma versui non convenit. ἐπισταίμην Ant. 686. 
Tr. 982. ἐπίστασϑαι OC 1203. Ai. 281. Imperat. 
duplex forma: utra uterentur, versus diiudieabat, 
quanquam Thomas M. ἐπίστω, inquit, χάλλιον 7| 
ἐπίστασο: cf. Piers. ad Moer. p. 19. Lob. ad Ai. 
1144. ἐπίστασο ORGSÁ8. Ant. 305. vitiose olim 
4029. Ai. 979. 1080. 1370. 1399. ἐπίστω Ph. 419. 
567. 1240. 1325. OR 658. Tr. 182. El. 616. 1033. 
— imperf. ἠπιστάμην 00 927. ἠπίστασο ΕἸ. 394. 
Ai. 1134. — futur. ἐπιστήσει OC 53. 290. Com- 
positum verbum non esse docuit Buttm. Lexil. 1, 278. 
— IH. Usus. || Scire significat cuius rei cognitionem 
aut peritiam  experiendo aut perspiciendo perceperis. 
ὅστις σωφρονεῖν ἐπίσταται OR 589. πρὸς πόλιν δ᾽ 
ἐπίσταμαι ἥκων OC 133. ἠπιστάμην ξένον παρ᾽ ἀστοῖς 
ὡς διαιτᾶσθαι χρεών 927. εἴ τις γῆ ϑεοὺς ἐπίσταται 
τιυαῖς σεβίζειν 1000. ἐπίσταμαι γὰρ τήνδε τέρψιν παρ᾽ 
ἄλλου μηδενὸς πεφασμένην 1121. οὐκ ἐπίστασθαι τί- 
νεῖν 1208. ἔδστις γὰρ εὖ ὃρᾶν εὖ παθὼν ἐπίσταται 
Ph. 672 [560]. Dind.]. εἴχειν δ᾽ οὐχ ἐπίσταται: κακοῖς 
Ant. 472. οὔτ᾽ ἂν δυναίμην, wfyc ἐπισταίμνην λέγειν 
686. ἐπιστάμεσϑα μιηπώποτ᾽ αὐτὸν Ψεῦδος εἰς πόλιν 
λαχεῖν 1092, ἐπίσταμαί τε χαὶ φράσω σεσωσμένα Ττ. 
626. xal σὺ τοῦτ ἠπίστασο Ai. 1194. εἰ σύ γ᾽ εὖ 
φρονεῖν ἠπίστασο El. 394. οὐδ᾽ ἐπίστασαι χλύειν 629. 
ἐπίστω γ᾽ oi p. ἀτιμίας ἄγεις 1030. παῖς ὃ ὧν χα- 
χὸν μὲν δρᾶν τι προῖχ ἐπίσταται fr. inc. 719, 6. 
[οὐπώποϑ᾽ ὑμᾶς συμβαλεῖν ἐπίσταμαι inc. 969 8.1 --- 
| Seire quomodo facias, a se impetrare. ἐγὼ δὲ ϑυ- 
μοῦσϑαι μὲν οὐχ ἐπίσταμαι νοσοῦντι κείνῳ Tr. 543. 
— || Scire quae aliunde acceperis. Huc maxime im- 
perativi usus spectat. ἐπίστω τοῦτό γε Ph. 419. ὡς 
ταῦτ ἐπίστω δρώμενα 067. ὡς φανέν 1ε τοὔπος ὧδ᾽ 
ἐπίστασο OR 848. «ai ζῶντ᾽ ἐπίστω Tr. 182. ὄλωλεν 
ἁνῆρ, τοῦτ᾽ ἐπίστασο Ai. 919. σωτηρίαν ἔχοντα τόνδ᾽ 
ἐπίστασο 1080 doceri te patere, quanquam non minus 
bene persuasum habe interpreteris. εὖ γε μέντοι τοῦτ᾽ 
ἐπίστασο ὡς νέμοιμι 1910. σὺ δ᾽ ἀνὴρ καϑ ἡμᾶς 
ἐσϑλὸς ὧν ἐπίστασο 1399. εὖ νῦν ἐπίστω τῶνδέ p. αἰ- 
σχύνην ἔχειν ΕἸ. 010. --- ἐπεί γε μὲν δὴ πάντ᾽ ἐπί- 
στασαι λόγον Tr. 484 audivisti. χαχὰς δὲ τόλμας uic 
ἐπισταίμνην ἐγὼ, μιῆτ᾽ ἐκμάϑοιμι 082, quod differt ab 
Ant. 686, est enim nec doceri me patiar, nec addiscam. 
ἐπίσταμαι γὰρ ἀρτίως μαϑὼν ὅτι Ai. 678 didici. ὅσ᾽ 

ἴδα χἀγώ, πάντ᾽ ἐπιστήσει χλύων OC ὅ8. τόδ᾽ εἰσα-- 
QtOn χάγῷ, παντ ἐπιστήσει χλυῶν 
κούων πάντ᾽ ἐπιστήσει 290. πάντ᾽ ἐπίστασαι Ant, 402 
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- 

- 
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| ubi illud tritum nuntiorum πάντ dxfjkoas sensu ae- 
| quat ἐπίστασαι. || Sed persuasionis et firmiter existi- 
| mandi vim in his vide. εὖ νῦν ἐπίστω. πάντ᾽ dxf- 
puse λόγον Ph. 1240. «ai ταῦτ᾽ ἐπίστω καὶ γράφου 
φρενῶν ἔσω 1325. ἄναχτ᾽ ἄναχτι ταὔϑ᾽ ὁρῶντ᾽ ἐπί- 
| σταμαι Φοίβῳ Τειρεσίαν OR 284 non prohibeo tamen, 
| si quis interpretetur expertus scio. εὖ vov ἐπίστω ἐμοὶ 
ζητῶν ὄλεϑρον 058. --- εὖ τοῦτ᾽ ἐπίστασο Ant. 80ὅ. 
E rl ἐπίσταμαι. τί πῆμ᾽ ἔχοντά νιν Tr. 49. ὡς 
E ἐχόντων τῶνδ᾽ ἐπίστασθαί σε χρή Ai. 281. οὐχ 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


P4 
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τοῦτ᾽ ἐπίσταμαι ΕἸ. 910. [οὐχ οἶδα τὴν σὴν 
πεῖραν ᾿ ἕν δ᾽ ἐπίσταμαι fr. Dan. 516, 1.] — || Plane 
solitarium est χοὐδεὶς ἐπίσταταξ pe συμμαϑεῖν τόπος 
Ai. 869. [ἐφίσταται ... συμμαϑών Meinek. cf. de loci 
corruptela Dind. PSG ed. ὃ. Elmsl. Herm. ὥστε 
subaudiunt, ἐπίσταται ὥστε με συυνιμαϑεῖν, quod ferri 
ἐπι. 


ci. 


ὄρασα, 


nequit, siquidem ἐπίσταται non potest dici pró 
στάμενος ποιεῖ, id quod cumulate evicit. Lobeckius 
in diss. de verbis gr. serm. factitivis. Idem veteri 
explieationi διδάξαι et suffragium et argumenta ad- 
didit. Conabor tamen aliter explicare. Quid? si ver- 
bum de verbo interpretamur mec ullus locus me sibi 
conscium esse scit, i. c. cum ipse solus sciat, me con- 
scium. arcani expertus non. est? Scilicet ἐπίσταται re- 
ferendum non est ad locum quo Aiax versatur, sed 
ad scientiam de chori quaerentis aut notitia aut igno- 
rantia. (I p. 661, 7.) 

᾿Ἐπίστασις mora. ἔσχον φροντίδων ἐπιστάσεις 
Ant. 225 schol. ἐνστάσεις. Probat hoc Wyttenb. ad 
Plut. de recta aud. rat. p. 48 A. Significantior tamen 
Triel. ratio est accessionem interpretantis : ἤγουν πολ.-- 


Agi φροντίδες ἐπέστησαν χαὶ ἐπῆλθον ἐμοὶ ἀναχω- 


ρήσεως. 
πιστὰ τέῳ c. acc. accedere, instare. τίς γάρ 
us μόχϑος οὐχ ἐπεστάτει Ach. Am. fr. 163, 1. — c. 


dat. praeesse. ποιμνίοις ἐπεστάτουν OR 1028 [cf. Ai. 
21]. Pollux 3, 145: τοὺς βραβευτὰς χαὶ ἐπιστάτας 
ὠνόμαζον  ὅϑεν χαὶ τὸ βραβεύειν ἐπιστατεῖν Xoc. 
(inc. fr. 878). 

᾿Επιστἄτη ς proprie qui insistit. Λίβυες ζυγω- 
τῶν ἁρμάτων ἐπιστάται El. 702. Hine qui praeest. 
De pastore: αὐτοῖς ποιυνίων ἐπιστάταις Ai. 27 [οἵ. 
OR 1028]. De numine tutelari: τοῦδ᾽ ἐπιστάτῃ Ko- 
λωνοῦ OC 889. Auctorem et suasorem ab eo ductum, 
qui instat et urget opus, significare videtur χαιϊρὸς 
γὰρ, ὕσπερ ἀνδρᾶσιν μέγιστος ἔργου παντός ἐστ᾽ ἐπι- 
στάτης El. (6. Affert Suid. v. ἐπιστάτης scholiastae 
verbosam explicationem exscribens. Alter schol. ép- 
γάτην explicat, male quidem. ἐπιστάτην rerum ge- 
rendarum, sermonis esse διδάσχαλον, confidentius, 
ut solet, Ammon. affirmat p. 44. 

᾿Επιστείβω pedibus tero s. insisto. ὃν δ᾽ ἐπι- 
στείβεις τόπον OC 56. 

᾿Επιστέλλω [Lob. Path. 1, 191] iubeo. νῦν 
ἐπιστέλλει τοὺς αὐτοέντας yet τιμωρεῖν OR 106. 
Suid. v. ἐπιστέλλω. 

'"Eztoxevy o ingemo. λυγρῶν πόνων ἱχετῆρες 
ἐπιστενάχουσιν OR 185 ch. Sic Flor. [' cum aliis apo- 
gr. Perperam ceteri plerique ἐπιστονάχουσι. Brunck. 
ex PA ἐπιστοναχοῦσι, quod Bothio elegantius sonare 
visum. Sed ea praesentis forma dubia fide est: v. 
Buttm. Lexil. 1, 214. 


Ἔ πιστένω gemo. πότερα 
πρότερα LA] ἐπιστένω Tr. 947. 
Ἔ πιστέφ o libationem fundo. χοὰς οὐκ ἂν zo, 
ὅν 7 ἔκτεινε, τῷδ᾽ ἐπέστεφεν El. 4411. Non satis scite 
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Hesych. ἐπιστέφει: χεραννύει. Satis certum , ut 
in ἐπιστεφῆς, ita in verbo coronandi vim nunquam 
inesse. (I p. 662.) 
A , * ^ 
ἐπιστήμην ἔχων 
ΤΠ Md? £ 
προύχοις ἄν OR 


γ , 
Ἐπιστήμ 


scientia. τῆνδ᾽ 
Ph. 1057. τῇ δ᾽ ἐπιστήμῃ σύ μου 


4. 5 - N ) m 
1115. φῦναι τὸν ἄνδρα πάντ᾽ ἐπιστήμης πλέων Ant. 
121. πάντα adverbiascit, consummatam scientiam 


indicans, ut τούτων ἔχω γὰρ πάντ᾽ ἐπιστήμην ἐγώ 
Tr. 338, quod Schaef. tutatus est contra Wakef. Erf. 
corrigentes χάρτ᾽ ἐπιστήμιην. — De tono generis v. 


Arc. sp. 110, 43. 
᾿Επιστήμων peritus. ἰατρός ἐστιν οὐχ ἐπιστή-- 
ὕὼν χαχῶν Ter. fr. 514, ὅ. ᾿ 

[ἢ Ἐπὶιστίγματα v. ἐπισίγματα.] 

Ἔπιστολ ἢ. Solus pluralis mandata significans 
legitur. τάσδ᾽ ἐπιστολὰς πατρὶ ταχεῖ mópeocaw σὺν 
χρόνῳ OC 1601 aquam lustralem poposcerat. ὡς λό- 
γῶν ἐπιστολὰς φέρῃς Tr. 493. σοὶ φέροντι τάσδ᾽ ἐπι- 
στολὰς φυλάσσειν Ai. 181. μηδὲν φοβεῖσϑαι προσφά- 
τοὺς ἐπιστολάς Androm. fr. 130. De literis non ex- 
stat. Bene Hesych. ἐπιστολαί: ἐντολαί, ἐπιταγαί. 
Suid. ἐπιστολή: ἐντολή, ἐπίσχηψις. Cf. Stanl. ad 
Aesch. Prom. 3. 

ἘΠΕ πιστοναγχέωῳ v. ἐπιστενάχω. 

Ἐπιστρατεύω aggredior, maxime cum ezer- 
citu, sed etiam manu. Sic dictum στρατῷ βουλεύσας 
φόνον νύχτωρ ἐπεστράτευσεν Ai. 1056 sine casu pen- 
dente, nisi quis στρατῷ communiter ad βουλεύσας et 
ἐπεστράτευσεν referri vult. 
altera accusativum adsciscit. Εὐβοῖδα χώραν ἐπιστρα-- 
τεύειν Tr. (D. ἐπιστρατεύει πατρίδα τὴν ταύτης 302. 
cf. Abr. ad Aesch. Sept. init. et Valck. ad Eur. 
Phoen. 285 (— 292). 


, E , S c t N ͵ ͵ RoowM| 
πιστρέφω. Transitive ὡς πρὸς τί πίστιν τῆν ὁ ) 
: ᾿ἔδωχα Aut. 901 iusta feci. [De El. 915 v. ἐπιτίμιος.] 


ἄγαν ἐπιστρέφεις; Tr. 1182. Musgr. φροντίζεις ex- 
plicaturus frustra miratur, quidni media forma ea si- 
gnificatione usitata dieta sit. At vero explicandum 
ingeris, inculeas, dictum ab intorquentibus manu. — 
Intransitive sese convertendi cum retrospectione vim ha- 
bet. χὠ Ζηνὸς εὐθὺς παῖς ἐπιστρέψας Tr. 566. — 
Passivum converti est et mutari. ἐπειδὴ δόξα τῇδ᾽ 
ἐπεστράφη [δόξαι... ἐπεστράφην LA, ἡ ex et facto] 
Ant. 1111. — Medium advertendi et rationem habendi 
vim habet. τίνος ὃ Ατρεῖδαι τοῦδ᾽ ἐ 
πράγματος χάριν; Ph. ὅ99. τοῦδε, i. e. Philoct. 
φροντίδα ποιεῖσθαι Hesych. , «p. ποιεῖν Suid. expli- 
cat, hic quidem male. ἐπιστρέφομαι, ἐπιμέλειαν 


ποιοῦμαι χαὶ φροντίζω, μετὰ γενιχῆς. Gr. Bekk. p. | 


145,24. 
᾿Ἔ πιστροφή || conversio. 691 δαΐων ἀνδρῶν τάχ᾽ 
cul Πρ ΠΕ ΟΣ PEE. 
ἐπιστροφαὶ τὸν χαλχοβόαν Apr μίξουσιν OO 1045 ch. 
Thebani enim abituri in Athenienses terga invadentes 
sese converterent necesse erat. — 'Tralatum hine μὺ- 


ρίων γ᾽ ἐπιστροφαὶ κακῶν OC 036 m. Suid., ut schol. | 


explicans συνελεύσεις, πλῆϑος, συναθροίσεις, errat 
Aristophani tribuens. Ab abeundo et per vices re- 
deundo sumptum esse apparet. || cura. πρὸ τοῦ 9a- 
νόντος τήνδ᾽ ἔϑεσϑ᾽ ἐπιστροφὴν OR 134. Cf. Matth. 
ad Eur. IT 654. (I p. 663, 5.) 
[Επίστροφος n. pr. Eueni filius, Myni frater. 
Μύνου τ᾽ Extotpó«oo τε fr. Capt. 57.] 
᾿Επισχολάζομιαι moror. oye ἐπισχολάζεται 


βλάστη Ichneut. fr. 296 non facit se exspectari , pro- 
venit statim. 


- 


᾿Βπίσχω v. ἐπέχω. 


Usitatiore significatione | 


ἐπεστρέφοντο | 


3 ' FERT 9i i t ’ 
[ὑπιστήμη — Ἐπιχωρέω 


[1 ..668.--8641 


, ς ; i» LENT Hm 
Επιτάσσω impero. μιὴ ᾿πίτασσ᾽ ἃ μὴ χρατεῖς 
OC 839. ὅστις τοὐπιτάσσειν τοῖς χρατύνουσιν νοεῖ 
Ant. 664. v. ἐννοέω. 1 


"Extc 0600 colo (accommodo me). ἐν τοῖς xa- 
κοῖς πολλή "oc ἀνάγχη κἀπιτηδεύειν xaxd. El. 309 
i. q. ϑεραπεύειν. t 

"Emitctpencfje veprehensor. χολασταὶ χάπιτι- 
urcoi χαχῶν Procr. fr. 478. Hoc, quod inde Poll. 
retulit 9, 140 aliquoties ab Aeschylo et Eurip. posi- 
tum est: v. Abresch. ad Prom. 77 coll. Eust. p. 
1629, 10. 1827. 45. | 


"Enctp toc. Pluralis nominis substantive dicti 
honorem significat. ἔστ᾽ '(Opéscoo ταῦτα τἀπιτίμια 
[τἀπιτύμβια Dind.] El. 915 ornatum sepulcri Aga- 
memnonis dicit. in LA «vp. τἀγλαΐσματα S ex v. 908, 
sed cum libris convenit Suid. v. ἐπιτίμια, interpreta- 
tus τὰ ἐπὶ τιμῇ τινος γενόμενα. — Item mercedem. 
δεῖξον ἀνθρώποισι τἀπιτίμια τῆς δυσσεβείας οἷα ὃδω- 
ροῦνται ϑεοί 1382, Suid. v. ἐπιτίμια ; de sola poena 
dici affirmat Ammon. p. 56. 


"Enttoé yw superfundor. De tenebris ex undis 
hiscentibus et imo quasi mari per aequor fusis: ὅταν 
θΘρήσσαισιν ἔρεβος ὕφαλον ἐπιδράμῃ πνοαῖς Ant. 589 
ch. 5680]. : ἀντὶ τοῦ ἐχ βάϑους χινῆσῃ τὴν ϑάλασσαν. 
τὰ γὰρ βαϑέα μιέλανα ἐχάλουν. 


[ἢ Ἐπιτρέπωῳ admoveo, converto. ἔγχος τις 
ὀνήσιμον οὐχ επιτρέψει; Tr. 1013 τη. ex Yat. pro 
ἀποτρέψει Brek. Dind. Nck.] 

᾿Επίτριπτος perditus. ὁ ἐπιτριβῆναι ἄξιος Suid. 
ex Phryn. App. Soph. p. 40, 13. — ἢ τοὐπίτριπτον 
χίναδος ἐξήρου μ᾽ ὅπου; Ai. 103 de Ulixe dictum, 
Aiaci viso detestabili. 

᾿Επιτύμβιος sepulcralis. *oxwupptoue χοᾶς 


'"Exígavtoc qui comparet, inde vivus. «t pe 
οὐχ ὀλομιέναν [otyopévav Dind. c. Martin.] ὑβρίζεις, 


| ἀλλ᾽ ἐπίφαντον ; Ant. 841 m. Of. Valcken. ad Phoen. 


1349, cuius minime absimilis vero suspicio ap. Herm. 
refertur, ἐπίφατον lectum esse Eustathio p. 1816, 
12, sed id πρόσφατον explicari debuit. 

cab Una φᾶτο ςν. ἐπίπαντος. 

Ἐπιφωνέω nuncupo. μήτ᾽ ἐπιφωνεῖν μηδένα 
ϑνητῶν ϑήχην ἱερὰν ἣν χεῖνος ἔχει OC 1162 an. i, e. 
3 - - 
ἐπιφωνοῦντα προειπεῖν. 

᾿Ἐπιγαίρω gaudeo. σὲ μὲν εὖ πράσσοντ᾽ ἐπι-- 
χαίρω Ai. 180 an. — οἱ δ᾽ οὖν γελώντων χάπιχαι- 
ρόντων χαχοῖς Ai. 961. Rectius de hoe verbo iudicat 
Abresch. ad Aesch. Ag. (30, quam Valck. ad Am- 
mon. 2, 1, qui sola maligni gaudii significatione dici 
sibi persuasisset sec. Ammon. p. 57. cf. Reisig. en. 
O€ p. 169. (3 p. 664, 4.) 

'"Entyapcoc laetabilis. ὡς ἐπίχαρτον τελέουσ᾽ 
ἀεχούσιον ἔργον "Tr. 1262 an. Bene schol. Homeri- 
cum illud ἑχὼν ἀέχοντί γε ϑυμιῷ comparat. Quomodo 
Hemsterh. senserit, qui scholiastae rationem damnat 
ad '"'heocr. 2, 20, non liquet. 

"Extyetpoc merces. οὔτε ξιφέων ἐπίχειρα λα- 
χοῦσα Ant. 820 Ὧι. ἐπίχειρα: ἀνταπόδοσις He- 
sych. Potest hunc locum respexisse videri EM p. 367, 
21, ἐπίχειρα, ot μισϑοί scribens. Of. Schaef. ad 
Bos. Ell. p. 304. Blomf. gl. Aesch. Prom. 327. 

ἘΡΕ πιχερσεύω v. χερσεύω fr. 417. 


: : : 
Ἔπιγωρέω cedo i. e. veniam do. τὸ μὴ πι- 


ΩΝ 


2 ΟΝ 864--06.} 


χωρεῖν τοῖς ἀπιστοῦσιν τάδε Ant. 219. LA «inet 
m. ant. mutato, quod deinde requireret ἀπιστοῦντας. 


'E πιγ ώριος indigena. . οὑπιχώριοι χϑονός OR 


ὑμεῖς εἰδεῖτ᾽ ἂν οὐπιχώριοι 1046. De re: 
Colch. fr. 314a 1. 


ἐπιψάλλειν βίδην 


939. 


βλαστὸς οὐχ ἔβλαστεν οὑπιχώριος ; 


᾿Βπιψάλλοω fidibus accino. 
τε χαὶ ξυναυλίαν Acris. fr. 19. 

᾿Επιψαύω attingo. τῶνδ᾽ ἐπιψαῦσαι Ph. 669. 
χεῖρα δεξιὰν ὁρᾷς κώπης ἐπιψαύουσαν; 1255. σε τά- 
φοῦ μὲν ὀχνῶ τοῦδ᾽ ἐπιψαύειν ἐᾶν Ai. 1394. γῆς 
ἐπεψαύσαντα Tymp. fr. 563, 2 de navigantibus in 
terram eiectis. 


"E«xotxoc accola. ἔστ᾽ ἔποιχος ὃς φράσει OC 
906. Sed μέτοιχον s. μετανάστην, ut Hom. Il. 9, 648 
loquitur, eum contemtu quodam adsignificato indicat 
ἁπερεί τις ἔποιχος ἀναξία El. 189. Suid. v. ἀναξία. 

Ἔ ποικτείρω commüseror. ἔοιχα ἐποιχτείρειν 
σε Ph. 318. οὔτ᾽ ἐποιχτείρειν τινά Sc. τούτους 1320. 
τὸ γὰρ σὸν, οὐ τὸ τοῦδ᾽ ἐποιχτείρω στόμα OR 011. 
ἐποιχτείρω, δέ νιν Ai. 191. ὥς σ᾽ ἐποιχτείρω πάλαι 
ΕἸ. 920. ὡς δρῶν σ᾽ ἐποιχτείρω πάλαι 1199. — v. 
ἐποιχτείρας OR 1473. ἴσϑ᾽ ἐποιχτείρας El. 1200. — 
wo. occisis ue Ph. 1071. 


? 


ϑέαμα οἷον καὶ στυ- 
Tyr. 


ποικτίζ commiseror. 
γοῦντ᾽ ἐποιχτίσαι OR 1290. Illustrat ex. Ai. 924. 
fr. 588 Brck. 


"Enopat [Curt. Et. n. 621]. I. Formae. 

.. 28. ἕπονται OR 471 ch. ἕπεο OC 182 m. 
ETOUE 1542. ἕπεσϑαι OC 736. 1428. inc. 674 b 
ἕψεται Ai. 814. ἐψόμεσϑα El. 253. — ἐσπόμην Ant. 
1196. Tr. 563. 1074 [sic LA εἰπόμην Dind. ex schol.]. 
— Il. Usus. || De significatione sequendi satis constat, 
sive incedentem sequimur, aut consilium praemon- 
strantem. Illud exstat Tr. 563. OR 471. OC 182 m. 
(96. 1428. 1542. ^Ant; 1196. Hoc El. 28. 253. 
Traducta inde obsequendi vis. νόμοις ἕπεσϑαι τοῖσιν 
ἐγχώροις χαλόν fr. inc. 014 b 2 et de malis irondis 
dictum ἀστέναχτος αἰὲν ἑσπόμην κακοῖς Tr. 1074. 
|| Aut cum casu tertio dicitur, aut subaudito illo, 
aut etiam nude. ἕπονται Κῆρες OR 471 ch. ἕπεο à σ᾽ 
ἄγω OC 182 m. 
1590. τίς δὲ τολμήσει. ἕπεσϑαι 1128. ᾧ παῖδες, ὧδ᾽ 
ἕπεσϑε 1542... χαὐτὸς ἐν πρώτοις ἕπει EI. 28. τάχος 
γὰρ ἔργου καὶ ποδῶν ἅμ᾽ ἕψεται ΑἹ. 814. ,Ξσπόμην 
καχοῖς Tr. 1074. σῷ ποδαγὸς ἐσπόμην πόσει Ant. 
1190. νόμοις ἕπεσϑαι fr. inc. 674 b 2. — [| Notan- 
dum de addito & p.a. [v. Curt. Et. n. 621]. δειναὶ δ᾽ 
ἅμ. ἕπονται Kijpec OR 471 se. quasi comitati A pol- 
linem τὸν ἐπενϑρώσχοντα τῷ ἐναγεῖ. τάχος γὰρ ἔργου 
χαὶ ποδῶν ἅμ; ἕψεται Ai. 814 una aderit. Sed est 
ubi ἕπεσθαι ἅμα τινί dictum videatur. σὺ νίχα. 
σοὶ γὰρ΄ ἐφόμεσϑ᾽ ἅμα ἘΠ. 253 tibi comites nos ad- 
dentes sequamur, ἴμεν ἅμα σοι xai eoo. εϑα. Sic ad- 
iicitur σύν. πατρῷον ἡνίχα στόλον ξὺν Ἣραχλεῖ τὸ 


πρῶτον εὖνις ἑσπόμην Tr. 563. (I p. 665, 15.) 


[Ezópvupt uro. ναράς τε πατρὸς κυμάτων ἡ 
ἐπιρροὰς ἐπώμοσα fr. Inach. 266.] 


Ἑ πονομάζξω nomen addo. τὴν δυστάλαιναν 
δαῖτ᾽ ἐπωνομασμένην ἘΠ. 284. Idem atque ἐπίρρη- 
τος, ad cuius commemorationem in sermone factam 
necesse est invocare conceptis verbis deos malorum 
averruncos, velint nos a simili tutos praestare.* Reisk. 
Auctoritatem desidero. Mihi famosa illa propter mi- 
serum facinus coena dici videtur. 


ΠΕ πόρνυμι v. πορίζω El. 1267, 


μὲ 
ἐπει 
bis. 


2. --- 


ἕπεσἣαι πρὸς τὸ Καδμείων πέδον. 


᾿Επιχώριος --- πος 


! 


le πῃ Ai. 


Pp-) 


"Ezxos verbum , dictum. ποῖον ἐρεῖς τόδ ἔπος 
Ph. 1204 ch. ὦ γενναῖον εἰρηκὼς ἔπος 1402. ἀπώσει 
τοὔπος OR 294. ᾧ Ui ᾽στι δρῶντι τάρβος. οὐδ᾽ ἔπος 
φοβεῖ 290. πρὶν ἴδοιμ᾽ ὀρϑὸν ἔπος 505 ch. veraz di- 
ad Eur. or. 1. 


ctum, v. Matth. ὡς φανέν γε τοὔπος 
“ αὐ δι 848. ANE y [2 44 930. 
«0 ἐπίστασο O4 τὸ ὃ ἔπος οὗ BS ἥδοιο μέν 

τί δῆτα Amel πρὸς τόνδ᾽ ἔπος; 1419. χοὐχ ἡλίωσε 


2 dh 
. 128. 


t , » 2 34. M δ" 
ὑπέρχοπον μηδέν ποτ᾽ εἴπῃς εἰς Je- 
» 


ἔπος ἜΞΕΘΩΣ πέος 422 ch. M e 


des τοὔπος ὕστατον ϑροεῖ 864. τοῦτ᾽ εἰς ἀνίαν 
τοὔπ ς ἔρχεταί τινι 1138. τίνι γάρ ποτ᾽ ἂν πρόσφορον 
ἀχούσαιμ: ἔπος El. 227 m. τίνι est ἐχ τίνος. ἔπος tt 
τυγχάνει βαλών 569 v. βάλλω. οἴμοι, ξυνῆχα τοὔ-- 
xot 1419. * cic δ᾽ £c ὁ χείνῳ τοῦτο τοὔπος ἀγγελ v; 
0C 302 [566]. Hirzel. ] nuntiaturus haec. μιηδ᾽ ἀφῆτ' 
πος χαχόν 191. ῥητὸν. ἄρρητόν τ ἔπος 1001. μηδὲν 
ἀντειπὼν ἔπος 12:4. ἕν μόνον τὰ πάντα λύει ταῦτ᾽ 
ἔπος υοχϑηματα 1010. Hoc unum fere exemplum 
est, quo verbum proprie dictum significatur. Mortem 
enim dicit. δηλοῖς γάρ ct χαλγαίνουσ᾽ ἔπος Ant. 20. 
σοφίᾳ γὰρ ἔχ του χλεινὸν ἔπος πέφανται 021 εἰ. α- 
νάτου τοῦτ᾽ ἐγγυτάτω τοὔπος ἀφῖχται 923 an. τοὔπος 
ὡς dp ὀρθὸν ἤνυσας 1178. wo ὑδὲν παρήσω τῆς ἀλη- 
ϑείας ἔπος 1193. οἰμώξας ὃ᾽ ἔπος ἵησι δυσϑρήνητον 
1210. μὴ μοι χρυφαῖον οὐδὲν ἐξείπῃς ἐ ἔπος inc. fr. 
Dicha dr ἔπους σμικροῦ ydptv OO. 4423 paucorum 
verborum causa , quae eos dicere pigebat. Hoc unum 
exemplum alius praeter nominativum et accusativum 
casus reperitur. — Plur. ὁ πάντ᾽ ἀκούων αἰσγρὰ καὶ 
λωβήτ᾽ ἔπη Ph. 607 i. q. Ὁ ἐπονείδιστος. πόλλ᾽ ἂν 
λέγειν ἐ ἔχοιμι πρὸς τὰ τοῦδ ἔπη 1017. ἄσχοπα us 
1114 m. δὶς ταὐτὰ βούλει xai τρὶς ἀναπολεῖν 
U ἔπη 1238. τἄρ᾽ ἐὰν θέλῃς ἔπη κλύων δέχεσθαι 
ΟΒ 210. τίς γὰρ τοιαῦτ᾽ ἂν οὐχ ἂν ὀργίζοιτ᾽ ἔπη χλύων 
990. τὰ τοῦδ᾽ ἔπη ὀργῇ λελέχϑαι 404. δείν᾽ ἔπη χατ- 
ἡγορεῖν 513. τὰ σὰ ἢ τὰ τοῦδ ἔπη 1148. αὐδᾶν τά- 
κίνητ᾽ ἔπη OC 024. πολλὰ δὴ μάτην ἔπη κατηπείλη- 
σαν (ἀπειλαί) 658. τὰ λαμπρὰ ταῦτα δεῖ φαίνειν ἔπη 
121 laudes facto comprobare. τὸ τῶνδ᾽ ἔπη 1141. 
χρηστ τὰ χερδαίνειν ἔπη ΤΥ. 291. τὰ δείν᾽ Euren 
212. ταῦτ᾽ ἐστὶ τἄπη μωρίας πολιῆς πλέα 
140. ὁποῖ᾽ ἔπη ϑροεῖ (GO. τοιαῦϑ᾽ ἁμαρτάνουσιν ἐν 
λόγοις ἐ ἔπη 1098 tam graviter in dicendo peccant. τὰ 
σέμν᾽ ἔπη χόλαξ᾽ ἐχείνους 1107. e αὖ ἔπη υὐϑου- 
μένου 1162. à πολλὰ λέξας ἄρτι κἀνόνητ᾽ ἔπη 1212. 
φὰλ αὔρα συμβαλεῖν ἔπη χαχά 1323 maledicta iacere. 
ταῦτ᾽ ἐστὶ τἄπη πρὸς χαχῶν ἐπαινέσαι El. 401. càp. 
ἔπη χαὶ τἄργα, τἀμά 622. οὔτε σὺ τἄμ. | τολμᾷς 
ἐπαινεῖν, οὔτ᾽ ἐγὼ τοὺς σοὺς τρόπους 1050. τἄ ν᾽ ἐπαι- 
Bon ἔπη 1051. χόσμος ἢ σιγή xe καὶ τὰ παῦρ ἔπη 
r. Acris. 62, 4. τὰ γὰρ περισσὰ πανταγ οὗ λυπήρ᾽ 
pn Alead. 103,2. οὐχ ἔστ᾽ dm epi (ov. p] χαλῶν ἢ 
χαλά ine. 664. — λέ: γῶν αἴσχιστ᾽ ἐπῶν Ph. 909. 
γελον χαχῶν ἐπῶν ΓΝ 2t. ἀβρότων ἐπέων εὐαζόν-- 
των 1194 ch. v. ἄμβροτος. Haec tria sola sunt geni- 
tivi pluralis exempla ; dativus omnino non legitur. — 
Rumores significantur : E χαὶ παλαί ἔπη OR 290. 
πολλὰ δ᾽ ἐμπόρων ἔπη φιλεῖ πλανᾶσθαι OC 808 
[580]. Hirzel.|. oracula: τοὔπος τὸ ϑεοπρόπον τᾶς 
παλαιφάτου προνοίας Tr. 522 ch. ἔστιν δὲ ποῖον τοὔ-- 
πος; OR 89. ταῦτα χαὶ τοιαῦτ τελῶν OC 629. 
Sunt enim Oedipi praedictiones. — || Ut λόγος, sed 
rarius, res ipsa, quae sermone tractatur, ἔπος dicitur. 
πρὸς τί τοῦτο τοὔπος ἱστορεῖς OR 1144. οἵ. Brunck, 
l.c. et Matth. ad Eur. Or 1. — || Semel item non 
dictum, sed dictionem significat. οὐχ οἵδ᾽ ὅποι γρὴ 
τἄπορον τρέπειν ἔπος Ph, 897. — Longe elegantior 


» 
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᾿Εποτρύνω — ᾿Εργάζομα!. 


po 


"(Ug 888. δυὸ 


LA scriptura est Ant. 98. μήτηρ καὶ γυνή, διπλοῦν εἰμ᾽ ἐπώνυμος χαχοῖς Niptr. fr. 408, 8. — || cogno- 


ἔπος pro πάϑος [quod S superscr.], prout iam 
Valck. ad Phoen. p. 159 et Lennep. ad Phalar. p. 
100 scribendum iudicaverant. 

᾿Ἐποτρύνω incito. σὺν 9 ἐποτρύνει ὁ χλεινὸς 
αὐτῇ ταὐτὰ νυμφίος παρών ΕἸ. 300. ὅτε ϑεοί μ᾽ ἐπώ-- 
τρυναν μολεῖν 1204 ex certa Brunckii emendatione. 
Libri ὥτρυναν. (Ip. 560,2.) 

Ἔ πουρος conterminus. εἴϑ᾽ ἀνεμόεσσά τις 1έ- 
νοιτ᾽ ἔπουρος ἐστιῶτις αὔρα Tr. 994 ch. Conterminam 
dicit, qua in ipso illo loco orta avferatur inde. Falso 
οὔριος interpretatur schol., est autem ab ὅρος, ut 
ἄπουρος ὕμουρος xpósoopoc. Erf. ἄπουρος dedit ex 
OR 194. 

"Exóbtpoc visendus. 


,**5 


000 


ες 

ἐπόψιμον OR 1312. sc. ὁ δαίμων ἐξήλλετο. 

"ExóUtoz conspicuus. εἰς ἐπόψιον πάγον μο- 
λόντε OC 1600 ex apogr.: nam in LA et ap. Suid. 
v. πρὸς ὄψιν est εἰς προσόψιον. ὁρμᾶσϑ᾽ εἰς ἐπόνψιον 
τόπον Ant. 1110 schol. φανερὸν διὰ τὸ ὕψος: sed 
quod addit, φησὶ δὲ τὸν τάφον, ineptum est. Signifi- 
. catur enim πεδίον ἄκρον, in quo insepultum Polyni- 

cis corpus iacebat, v. 407. — Cum metaphora active 

dictum ϑεοί τ᾽ ἐπόψιοι Ph. 1040. Di enim vindicandi 
eausa mala facinora obtuentes sunt. οἱ ἐφορῶντες ἐμὲ 
υστυχοῦντα schol. Alio sensu ap. Hesych. lupiter 
et Apollo ϑεοὶ ἐπόψιοι dicuntur: v. Spanh. ad Callim. 
h. Tov. 82. 

'Emxcà septem. ἑπτὰ ναυσί Ph. 1027. σὺν ἑπτὰ 
τάξεσιν σὺν ἑπτά τε λόγχαις OO 1311. ἐπτὰ λοχαγοὶ 
ἐφ᾽ ἑπτὰ πύλαις ταγϑέντες Ant. 141 an. 


^-^ "ΔΎ , ^ 
€ δεινόν, 090 Q(09010v, 


"Enxtdfotoc septem | coriis  bovillis contectus. 
ἐπτάβοιον ἄρρηχτον σάχος Ai. 010. 

"EztÁAoqyoc septem lanceis instructus. τὸν 
ἐπτάλογχον στόλον OC 1305 cur ita dicatur, videre 
lieet ex ἑπτὰ τάξεσιν ἐπτά τε λόγχαις v. 1911, ut illo 
vocabulo exercitus, hoc duces appellantur. Bellum 
est igitur τῶν ἐπτὰ ἐπὶ Θήβας. 

᾿Ἔπτάπυλος septem portas habens. ἑπταπύλῳ 
Θήβα Ant. 101 ch. ἐπτάπυλον στόμα 119 an., cui 
contende fr. 7/8, 1 ἑπταστόμους πύλας. 

"Ezcácocopoc septem ora habens. Θήβας λέγεις 

A : ; (ONCE B ; 
μοι τὰς πύλας ἐπταστόμους fr. inc. 748, 1. Θήβας 
ἐπταστόμους iungenda, τὰς πύλας additum adverbia- 
liter. Brunck. corr. ταῖς πύλαις. 

᾿Επῳ δή. Tralate sermo mala deliniens. νουϑε- 
tobuevot φίλων ἐπῳδαῖς ἐξεπάδονται φύσιν OO 1194. 
Distinctiones, de quibus varie senserunt Schaef. 
Elmsl,, plane tollendae erant. οὐ πρὸς ἰατροῦ σοφοῦ 
ἢρηνεῖν ἐπῳδὸς πρὸς τομῶντι πήματι Ai. 082. Vul- 
garem opinionem abhorret Aiax, qua vel gravissimos 
morbos incantationibus solvi putabant. 

᾿Επώμοτος iuratus. ἐπώμοτος λέγων Tr. 421. 
— Aliter dicitur Ζῆν᾽ ἔλων ἐπώμοτον Tr. 1188 i. q. 
ἐπομόσας. Memorat Suid. v. ἐπώμοτον, explicans 
τοῦ ὅρχου ἐγγυητήν, schol. ópxtov. — De Ai. 1113. 
v. ἐνώμοτος. (I p. 668, 2.) 

᾿Βπώνυμος. || Nomen gerens inprimis memo- 
rabilis cuiusdam rei causa inditum vel ominis instar 
futura indicans. ἐπώνυμος τῆς πρόσϑεν ἀδμιήτης wn- 
τρός OC 1321. Parthenopaeus diu virginis Atalantae 
filius. ὧδ᾽ ἐπώνυμον τοὐμὸν ὄνομα cote ἐμοῖς χκαχοῖς 
Ai. 430. Aiax de se loquitur. V. Lob. 1. ὁ. Elmsl. 
ad Eur. Bacch. 508. Blomf. gl. Aesch. Ag. 667. 
lacobs. ad epigr. delect. p. 279. ὀρϑῶς ᾿Οδυσσεύς 


minis. τοῦδε τοῦ ϑεοῦ γ᾽ ἐπώνυμοι OC θὅ. Colonen- 
ses. ὄρνιϑος ἦλϑ᾽ ἐπώνυμος πέρδιχος Camic. fr. 300, 
1. Perdix Daedali sororis filius avis cognomine erat. 
— || nominatus universe. ἔστι πολλῶν [πάντων Stob.] 
ὀνομάτων érdóvopoc inc. 078, 2. Venus multis no- 
minibus dicenda. — || De causa cognominis indendi 
dictum videtur Ai. 574: ἀλλ᾽ αὐτό μοι σὺ λαβὼν ér- 
νυμον, Εὐρύσαχες, ἴσχε. Schol. Pal. £z vu pov, 
σοῦ δηλονότι. Nihil obstat, quominus ad Aiacem re- 
feratur σαχεσφόρον. Sic ᾿Αναχτόρειον τῆσδ᾽ ἐπώνυμον 
χϑονός fr. inc. 7/15, dietum διότι ἀνάσσει τῶν Αχαρ- 
νάνων. --- || Numinum terrae praesidum cognomen est. 
τᾶσδ᾽ ἐπώνυμον γᾶς οἰνῶπα Βάχγον OR 210 ch.] 


Ἂ πω φελέωῳ iuvo, prosum. ἐσϑλὸν ἄνδρ᾽ ἐπω- 
φελῶν Ph. 900. χοὺ χαχοὺς ἐπωφελῶν 1911. χεῖνον 
ϑέλων ἐπωφελῆσαι El. ὃτδ. λύει γὰρ ἡμᾶς [ἡμῖν 
Dind. c. Elmsl.| οὐδέν, οὐδ᾽ ἐπωφελεῖ 1005. v. λύω. 
οἱ δ᾽ ἐπωφελεῖν τῷ πατρὶ δυνάμενοι OC 441. — Male 
pro ὥφελον dictum arbitratur scholiastes OO 540: 
ἐδεξάμην δῶρον ὃ μή ποτ᾽ ἐγὼ ταλαχάρδιος ἐπωφέ-- 
σα πόλεος ἐξελέσϑαι. Herm. ad Vig. p. 798, se- 
quente Reisigio explicat ἐπωφέλησα τὴν πόλιν, ὥστε 
αἴποτ᾽ αὐτῆς ἐξελέσϑαι τοῦτο τὸ δῶρον. Melius Doe- 
derl. MD EON τὴν πόλιν οὐχ ἐπὶ τούτῳ τῷ δώρῳ, 
non ea mente, ut talem mercedem acciperem. 


"Ezogéíhnpa adiumentum. βορᾶς ἐπωφέλημα 
σμιχρόν Ph. 275. 

"Epp at et ἐράω. Communis enim utriusque 
verbi usus. || cupio. τί γὰρ ἔτ᾽ ἀλλ᾽ ἐρᾷς λαβεῖν; 651. 
Jah ui ἐδ Er CENTIES 19:860 
χαὶ μὴν ἐρῶ γε (ἐγγύϑεν ϑέαν τόξων λαβεῖν) 660. 
ἀμνηχάνων ἐρᾷς Ant. 90. ὃς ϑανεῖν ἐρᾷ 220. ὧν ἐρῶ 


L - - — - 
γώ 1336. Schol. ὧν βούλομαι τυχεῖν. τῆς σῆς οὐχ 
ἐρῶ τιμῆς τυχεῖν El. 804. τοὐμὸν ὧν ἐρᾷ χέαρ Ai. 


, 


τοῦ ζῆν γὰρ οὐδεὶς ὡς ὁ γηράσχων ἐρᾷ Acris. 
fr. 04. ὧν ἐρᾷ τυχεῖν Alead. 109, 8. πάρεστι λῆψις 
ὧν ἐρᾷ Creus. 320, 9. οἱ τῆσδ᾽ ἐρῶσι τῆς ἀποιχίας 
Laoc. 342, 6. — ὅμως δ᾽ ἔραμαι πυϑέσϑαι OC 511 
ch. — *A deponentis forma ἐρῶμιαι est, ὧν γὰρ ἠράσϑη 
τυχεῖν Ai. 967 [secl. Dind.]. — || De amatoria cu- 
piditate τοὺς ἐρῶντας ἵμερος δρᾶν wai τὸ μὴ ὃρᾶν 
πολλάκις προΐεται Ach. Am. fr. 162, 8. ἔραμαι sic 
non posuit Soph., fecit autem Eurip. Hipp. 990 et 
Aesch. Eum. 854. (I p. 669, 5.) 
'"Epaccíc amator (sectator). οὔτ᾽ ἐραστὴς τῆσδε 
τῆς γνώμης ἔφυν OR 601. Recte hoc contra importunas 
quorundam coniecturas defendit Brunck. non recor- 
dantium ἐρᾶν ἔρασϑαι et ἔρως pervulgata esse de con- 
sectatione ea, quam cupiditas repererit. 

'"Epáo v. ἔραμαι. 

'E pidtopat. Activum significat perficere et ef- 
ficere, aut nude aut cum accusativo rei dictum. εἰ δ᾽ 
ἐργάσει μιὴ ταῦτα Ph. 60. ὅστις εἴργασται OR 2179. 
ξυμφυτεῦσαι τοὔργον, εἰργάσϑαι δέ 941. ἃ πρόσϑεν 
εἴργασαι 00 825. αὑτὸν οὔτε νῦν χαλὰ δρᾷς, οὔτε πρόο- 
ὃεν εἴργασαι δῦ4. fice τῳ ξυνειδέναι τὸ πρᾶγμα βου- 
λεύσαντι μιῆτ᾽ εἰργασμένῳ Ant. 207. τούτοις εἰργάσϑαι 
τάδε 294. οἷον ἔργον εἴργασαι 1228, ἔργον εἰργάσϑαι 
με Tr. 745. τἄλλα 7᾽ ἔργασαι 1201. εἴπερ εἴργασται 
τάδε Ai. 22. Speciatim de opera manuaria: ἀνὴρ οὐ 
πρὶν ἂν φάγῃ καλῶς ὅμοια wol βοῦς ἐργάτης ἐργά- 
ζεται Synd. fr. 149, 8. De re dictum efficere et gi- 
gnere interpretere. τὰ δειλὰ χέρδη πημονὰς ἐργάζεται 
Ant. 926. — || Cum aceusativo personae et rei est 
afficere aliquem. aliquo, inprimis malo. Quam verbi 
dicendi rationem Atticam vocat Atticista Villois. Anecd. 
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ad Ai. 91. 


'"Egqávw Minervae cognomen. Phot. p. 12, 8. 
Suid.: ᾿Βργάνη ἡ ᾿Αϑηνᾶ παρ ὅσον ἔφορός ἐστι 
τῆς τῶν γυναιχῶν ἐργασίας, ταύτῃ παρὰ ᾿Αϑηναίοις 
xai Σαμίοις εἴρηται. 6. accentu Hesych. v. ἐργάνη 
praecipit: ἐργάνη, ὡς δαπάνη. cf. Are. p. 110, 
27. — οἱ τὴν Διὸς γοργῶπιν Βργάνην προστρέπεσϑε 
fr. inc. 724, 2. Ex Plutarchi Mor. Q02 b verbis (v. 
i. ἄχμιων) aliam sententiam coneinnavit Brunck. : τὴν 
140 Βργάνην οὗτοι μόνον ϑεραπεύουσιν, ὥς φησι Eoo. 
(ine. LXXII, 2) ot παρ᾽ ἄχμονι τυπάδι βαρείᾳ καὶ πλη- 
γαῖς ὑπαχούουσαν ὕλην ἄψυχον δημιουργοῦντες ; falso 
quidem. [Pandorae particulam tribuit Herm. opp. 7, 
331. | Epy&vnv pro ἐργάτιν dixisse poetam, quod affir- 
mat Blomf. ad Aesch. Prom. 470, incompertum est. 


"Epqa6cto facturus sum. | Non est enim desi- 
derativum Sophocli. τί 9 ἐργασείεις; Ph. 1001. ὡς 
ἐργασείων οὐδὲν ὧν λέγω ϑροεῖς Tr. 1232. 

᾿Εργαστέος faciendus. ὅτ᾽ ἣν ἐργαστέον Tr. 688. 

'E pt ác Tc. Proprium de opera corporis, inprimis 
vustica. βοῦς ἐργάτης Synd. fr. 149, 3. τὸν ἐργάτην 
πένψον τινὰ στελοῦντα OR 859, qui tamen pastor 
potius, quam bubuleus. Hine voc. memorat Eust. p. 
660, 17. γεωργόν explicans; peius schol. ϑεράποντα. 
— Universe eum qui quid perficit significat: ἄσημος 
οὑργάτης τις ἦν Ant. 252. — De tono v. Apoll. de 
Adv. p. D45, 20: EM p. 436, 1. Schol. Il. v 382. 
[Lob. Paral. 438.] 

'"Epqácie effectrix. Adiective dictum: γλῶσσαν 
μὲν ἄργον, χεῖρα δ᾽ εἴχον ἐργάτιν Ph. 97. Est üpa- 
στήριος. — De tono v. EM p. 597, 91. Arc. p. 35, 2T. 

"Epqo v. etpro. 

*'"Eprdpa et ἕργμα v. ἕρμα. — (I p. 070 med.) 

Ἔργον [Curt. Et. n. 141]. || quidquid. vei quis 
fecerit susceperitve faciendum. lungitur verbis δρᾶν, 
ἐργάζεσθαι, ποιεῖν, πράττειν, τελεῖν. ἔπραξας ἔργον 
Ph. 1221. ἴσϑιγὰρ δοκῶν ἐμιοὶ καὶ ξυμφυτεῦσαι τοὔργον 
εἰργάσϑαι τε OR34T. δέδραχε ποῖον ἔργον; 559. ποίῳ 
σὺν ἔργῳ τοῦτ ἀπειλήσας ἔχεις; ΟΟ 817. τοὔργον τόδ᾽ 
ἐξέπραξα 941. σοί τε τοὔργον τοῦτ ἐμοί τ᾽ ἔσται βραχύ 
1118. Quoquidem loco ut OR 349: zai τοὔργον ἂν 
σοῦ τοῦτ᾽ ἔφην εἶναι μόνου et Ai. 116: γωρῶ πρὸς 
ἔργον operis perpetrationem intelligas. — παντὸς £p- 
99 δυσσέβειαν εἰδέναι Ant. 301, i. q. πᾶν ἔργον δυσ- 
σεβές. οὔχουν τό γ ἔργον τοῦτο ποιήσας 321. τοὔρ- 

oy 1j ᾿ξειργασμένη 984. τοῖσι τοὔργον ἐξειργασμένοις 
ioa. δέδρακα τοὔργον 030. ὧν τοὔργον, “ΔΑιδης χοὶ 
κάτω ξυνίστορες ῦ42. οἷον ἔργον εἴργασαι 1228. Ἐμε- 
υηχάνηται τοὔργον Tr. 586 [566]. Dind.]. προϑυμίαν 
ἄδηλον ἔργον 610. ὁρῶ δέ μ᾽ ἔργον δεινὸν ἐξειργασμέ- 
νην 100. ἄζηλον ἔργον εἰργάσϑαι με VADO. τοὔργον 
κατ ὀργὴν ὡς ἐφάψειεν τόδε 992. τὸ λεχϑὲν ἔργον 
ἐχτελεῖν 1187. τὸ σὸν ϑεοῖσι δεικνὺς ἔργον 1200 fa- 
cinus a te mihi mandatum. ὡς ἐπίχαρτον τελέουσ᾽ 
ἀεχούσιον ἔργον 1208, ἐπήνεσ᾽ ἔ Ài. 036. τάχο 


ἔργον ς 


᾿Εργάνη Prnt Ἔργον 
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γὰρ ἔργου καὶ ποδῶν ἅμ᾽ ἕψεται 804. per hendyadyn ; 
properaturos enim ad exsequendum sese profitentur. 
σὸν dpa. τοὔργον οὐχ ἐμὸν κεχλήσεται 1808. καιρὸς 
ἔργου παντὸς ἐστ ἐπιστάτης El. (6. σὺ γάρ ποιεῖς 
τοὔργον 020. τόδ᾽ εἰ χαλὸν τοὔργον 1494. ἔργο" παν- 
τὸς ἤν τις ἄρχηται χαλῶς fr. inc. (45, 1. — οἵπερ 
ἔργ᾽ ἀμύνουσιν καχά Ph. 002. ἔργα κρείσσον᾽ ἀγχόνης 
OR 1374. χὠπόσα αἴσχιστ᾽ ἐν ἀνθρώποισιν ἔργα γί- 
νεται 1408. ἔργων ἀχόντων OC 239 αν. τἄργα τἀμά 
200. τά γ᾽ ἔργα μου ibid. ἔργοις ἀνοσίοις 289. Ζηνὶ 
σύνϑαχος ϑρόνων Αἰδὼς ἐπ᾽ ἔργοις πᾶσι 1268. ἀπ᾽ 
ἔργων εὐχλεεστάτων Ant. 695. πατρὸς ἔργα 1225. 
ἔργα δεινά Tr. 129. ἀνδρὸς τοῦδε τἄργα ταῦτα Ai. 39. 
πειρωμένῃ δὲ τῶνδε τῶν ἔργων ΕἸ. 408. αἴσχιστα 
πάντων pis àpàog 586. τῶνδε τῶν ἔργων ἴδρις 608. 
Eust. p. 1909, 18. χαχῶν, Suidas v. ἴδριας λόγων 
habet. τὰ σὰ ἔργα 020. ἔργ᾽ ἀχρεῖα fr. inc. 684, 2. 
Huc adde locutionem ἔργων ἀκμῇ ΕἸ. 22, de qua v. 
Valck. ad Phoen. 591. Brunck. ad Ai. 811. Iacobs. 
ad Anthol. Gr. 1, 287. — Hine facinus adsignifica- 
tur magnum et grave, cum honestum , tum «audaz. et 
impudens. Non sunt eiusmodi exempla iam apposita, 
adiectivis δεινός, μέγας, αἰσχρός, χακός additis eum 
sensum referentia. De laudabilibus igitur haec dieun- 
tur. οὐκ οἶδα τοιοῦδ᾽ ἀνδρὸς ἔργα xal κράτη El. 689. 
De victoriis Orestis hoc ut οἵ ἔργα δράσας 101 dici- 
tur. οὐδ᾽ ἔργα μείω χειρὸς ἀρχέσας ἐμῆς Ai. 439. 
τὰ πρὶν δ᾽ ἔργα χεροῖν μεγίστας ἀρετᾶς 010 ch. ἔργον 
γάρ ἐστι τοὺς ἀχοσμοῦντας σέβειν; Ant. 190. honeste 
factum putas; acerbam irrisionem , ut Erf. , non re- 
perio. ὃραστέον τοὔργον El. 1020. De re nefaria, 
caede maxime et insidiis; τοὔργον δόλῳ προσέρπον 
OR 538. ot ἔργα δράσας 1402. patris caedes est. ὅτι 
ταῦτ᾽ ἐξ Ἀτρειδῶν ἔργα Ph. 406. οἷ᾽ ἔργ᾽ ὁ παῖς p. 
ἔδρασεν οὐξ ᾿Αχιλλέως 940. ἔργου δ᾽ ἕκατι τοῦδε μη- 
νίσας ἄναξ “Ζεύς Tr. 213. ἔργον ᾿Ατρειδᾶν Ai. 948 
ch. τοιάδ᾽ ἀνύσαντες ἔργα El. 212. τὰ. Caedem, quan- 
uam non malo sensu, significat etiam αὐτίχα τελοῦσι 
τοὔργον El. 1399. — Simile prioribus est, cum de 
manibus consertís et pugna dicitur. οὔτ᾽ εἰς ἔλεγχον 
χειρὸς οὐδ᾽ ἔργου μολών OC 1297, audacter Reisig. 
coni. χειρὸς αὑτουργοῦ. — |l Inde rem qualemcunque, 
inprimis quae gesta gerendave narratur, significat. 

DRCONS), - al » " ? € 
χατ ἔργου χτῆσιν Tr. 290. ἄχουε τοὔργον 1151. 
ϑεοῖς ἀγνωμοσύνην εἰδότες ἔργων τῶν πρασσομένων᾿ 
1267 an. ἅπαν μαϑήσει τοὔργον Ai. 284, δηλοῖ δὲ 
τοὔργον 385. cf. ταχὺ δ᾽ αὐτὸ δείξει τοὔργον Lemn. 
fr. 302. οὐχ ἔστι τοὔργον τλητόν Ai. 4006. τοῦτ᾽ ἐστὶν 
ἤδη τοὔργον εἰς ἐμὲ ῥέπον OR 847 res me tangit. oi 
ἔργ᾽ ἀκούσεσϑε 1224. τότ᾽ ἔργων τῶνδε μεμνῆσϑαι 
χρεών El. 1252. v. Herm. τοὔργον οὐ μακρὰν λέγεις 
Ph. 20 rem narras quae hinc non procul abest. w. 
Herm. τοὔργον παρέσται φανερόν 1291. προμηνύσῃς 
γε τοῦτο μηδενὶ τοὔργον Ant. δῦ. ὡς ἀνοιστέον σοὶ 
τοὔργον εἴη 219. μῇ τι xal ϑεήλατον τοὔργον τόδε 
219. Inde de morbo Herculis ingravescente dicitur 
τοὔργον τόδε μεῖζον ἀνήχει ἢ wat ἐμὰν ῥώμαν Tr. 
1018 m. — Adde interrogationem τί τοὔργον; quid 
hoc rei? OC 886. Horum quaedam mire permixta 
tractavit Stanl. ad Aesch. Ag. 1659. — || Munus et 
officium alicui impositum significat. σιγῇ τοὐμὸν ἔργον 
ἤνυτον Tr. 919. ἔργον μεριμνῶν ποῖον, 7, βίον τίνα : 
OR 1124. Cum hac vocabuli vi coniunctum est, cum 
ἔργον τινὸς εἶναι dicitur alicuius esse negotium, cadere 
in aliquem. ἔργον ἤδη σὸν τὰ λοίφ᾽ ὑπηρετεῖν Ph. 15. 
οὐχ ἂν μαχρῶν λόγων τόδ᾽ εἴη τοὔργον El. 1313. 
πολλῶν χαλινῶν ἔργον inc. (12. Of. Valck. ad Phoen. 
441. Monk, ad Ale. 39. — || Sed longe aliter dicta 
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σ᾽ οὐδὲν εἴσω τῆσδε παπταίνειν πύλης ἔτ᾽ ἔργον ἐστίν 
Ai. 12. οὐδὲν ἔργον ταῦτα ϑρηνεῖσϑαι μάτην 852. 
Illo loco schol. vet. : ἀντὶ τοῦ, ἀναγχαῖόν ἐστιν, schol. 
Pal.: χρεία ἐστίν. Rectius οὐδὲν ὠφελεῖ. Of. praeter 
Valck. 1. e. etiam Wyttenb. ad Plut. de ser. num. 
vind. p. 11. — || Usitatissimum est, facta dictis op- 
poni. Eiusmodi sententia iam inest in Ph. 532: πῶς 
ἂν μιν ἐμφανὴς ἔργῳ γενοίμην, ὥς μ᾽ ἔϑεσϑε προσ-- 

Ua. Dein haee exempla sunt explicatiora. λόγοισιν 
εἴτ᾽ ἔργοισιν εἰς βλάβην φέρον OR 917. ἀγνείαν λόγων 
ἔργου τε παντός 865. Libri ἔργων τε πάντων: illud 
paritate syllabarum videbatur requiri , et sane numeri 
in his locutionibus liberrime variant. ταῦτ᾽ οὐκ dptd- 
υός ἐστιν λόγων, ἀλλ᾽ ἔργα δεινά OC 388. ἔργα τῷ 
λόγῳ μηνύεται 1188. τὰ δ᾽ ἔργα τοὺς λόγους coptoxe- 
tat El. 025. ἀλλά με λόγοις ἀπώλλυς, ἔργ᾽ ἔχων 
ἥδιστ᾽ ἐμοί 1360. ὕπου λόγοι σϑένουσι τῶν ἔργων 
πλέον Eriph. fr. 209, 2. [De collocatione v. Lob. 
Paral. 64 sq.] Articuli in his liberrimus est usus: v. 
ὁ f| τό. --- Sie opponitur p.99 oc. οὔϑ᾽ ὁ μῦϑος ἐν 
ϑραχεῖ φράσαι πάρεστιν, οὔτε τἄργα OC 1082. — bj - 
ματα. ἔργοις πεπονϑὼς ῥήμασίν σ᾽ ἀμύνομαι OC δτ0. 
— ἔπη, τάμ. ἔπη χαὶ τἄργα τἀμά El. 623. οὐχ ἔστ 
ἀπ᾿ ἔργων μὴ χαλῶν ἔπη χαλά fr. inc. 064, — 


γλῶσσα. ὁρῶ βροτοῖς τὴν γλῶσσαν, οὐχὶ τἄργα, 


πάνϑ᾽ ἡγουμένην Ph. 99. Eadem res in locutionibus 
adverbiascentibus. ὅταν λόγῳ ϑανὼν ἔργοισι σωϑῶ 
El. 60. μισεῖς μὲν λόγῳ, ἔργῳ δὲ τοῖς φονεῦσι τοῦ 
πατρὸς ξύνει 308. λόγῳ μὲν ἐσϑῦλά, τοῖσι δ᾽ ἔργοισιν 
χαχά OC 782. — || Sed aliis etiam opponitur. οὐχέτ᾽ 
ὀχνεῖν χαιρός, ἀλλ᾽ ἔργων ἀκμῇ El. 22. «o5 μόνον 
βουλεύματα, ἀλλ᾽ ἔργα δρώμεν᾽, οὐχέτ᾽ ἐξαργούμενα 
[v. Lob. Paral. 526 n. 21] Ph. 556. οὐ τὸν χρόνον 
χρὴ νἄλλον ἢ τἄργα σχοπεῖν Ant. 129. 

Epàw [Curt. Et. n. 141]. Saerificandi signifi- 
catione, quae propria fertur, non exstat. Maxime est 
facere, i. e. ad effectum perducere, oppositum consilio 
et cogitationi. ταχϑεὶς τόδ᾽ ἔρδειν Ph. 6. ὑφ᾽ ὧν ἐγὼ 
ταχϑεὶς τάδ᾽ ἔρδω OC 801. μηδὲν πρόσϑεν ἢ τὰ Λο- 
ξίου πειρώμεϑ᾽ ἔρδειν El. 88. ὅτι νῦν χαιρὸς ἔρδειν 
1368. ὃς τάδ᾽ ἔρδει Ant. 974 foedi facinoris adsigni- 
ficatione praeditum est. — τοῦτό γ᾽ ἔρξας Ph. 117. 
οὔτ᾽ ἔρξας [εἴξας LA margo] τινὰ οὔτε [οὔ τι Schndw.] 
νοσφίσας 084 ch. ut Ant. 5714 ch. Ex Eust. p. 763, 
20 fortasse seribendum οὔτε ῥέξας τινά. πῶς ἐς φῶς 
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τάδ᾽ ἔρξας εἶμι; Ph. 1309. οὕνεχα ἄχουσα πρὸς τοῦ 
θηρὸς ἔρξειεν τάδε Tr. 935. ἀδάχρυτος ἔρξον 1201. 
τίνα προσωφέλησιν ἔρξεις Ph. 1400. Opponitur μέλ- 
λειν: ἔρδουσιν, ἢ μέλλουσι; OC 1074 ch. τίνος πότ᾽ 
dp ἔρξε χειρὶ δύσμορος; Herm. corr. Ai. 905: libri 
ἔπραξε. — Futuri et aoristi formas hic poni aptius 
visum, quam praesenti cuidam thematieco EPT'Q assi- 
gnare, quod num fuerit, quanquam ἔργον exstat, 
propter metathesin δέζω et mutarum literarum con- 
fusionem dubitare licet. Sed ῥέξω et ἔρεξα v. ῥέζω. 
— QCeterum aspero spiritu notari iubet generatim ep 
lex. π. πνευμ.. p. 218, aceurate Eust. p. 1572, 42, 
quanquam idem secundum alios Ψιλοῦσθϑαι agnoscit. 
Lexicis veteribus, quorum Hesychio asperatur, Sui- 
dae tenui effertur, nihil tribuendum. 

Ἔρεβος [Curt. Et. p. 421 ed. 2] proprie infe- 
rorum tenebrae. τὸ Ἰ᾿αρτάρου στυγνὸν πατρῷον ἔρεβος 
OC 1390 quae caligo Laium apud inferos habebat. 
ἰὼ e«óroc ἔρεβος ὦ φαεννότατον, ὡς ἐμοί, ἕλεσϑέ p. 
οἰκήτορα Ai. 395 m. --- Ο. metaph. dietum οἷδμα 
ὅταν Θρήσσαισιν ἔρεβος ὕφαλον ἐπιδράμῃ πνοαῖς Ant. 
589 ch. Caligo est submarina ventorum flabris con- 
citata et quasi in superficiem maris emergere visa. 


"Epbo - " Epsiy 
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[I p. 679—674.] 


Sed nescio quomodo οἴδμα nominativum, ἔρεβος ac- 
cusativum Herm. esse voluerit. Video enim caliginem — 
maris fluctibus superfundi, non fluctus submarinam 
caliginem percurrere. (I p. 673 med.) 

"Epe8t&o lacesso. φιλαύλους τ᾽ ἠρέϑιζε Μούσας 
(ὁ Λυχοῦργος) Ant. 965 ch. sc. procacibus dictis fa- 
ctisque. Musgravii ingeniosa, sed, ut pleraeque eius 
viri, inutilissima coniectura prostat ἠϑέριζε. 

᾿Βρείϑ e admoveo. ὅταν δαίμων ἀνδρὸς εὐτυχοῦς 
τὸ πρὶν πλάστιγγ᾽ ἐρείσῃ τοῦ βίου παλίντροπον {πα- 
λίρροπον Meinek. | fr. ine. 964, 5. — ,apprimo et in- 
figo. “ἤρεισε πλευραῖς μέσον ἔγχος Ant. 1236. — ap- 
plico amplexando. ἐρείσατ᾽, dà παῖ, πλευρὸν ἀμφιδέ - 
ξιον ἐμφύντε τῷ φύσαντι OC 1113. 

᾿ΕΒρείχωῳ scindo inde crucio. ὀδύναι μιν ἤρικον 
᾿Αχιλληΐου δόρατος Ach. Am. fr. 164; 


"Epet» [Curt. Et. n. 493] et εἰπεῖν loqui, dicere. 
Formarum et scripturae praeter aoristum vix ulla dis- 
crepantia; de diaeresi ἐρέω v. ed. I. praef. t. 2. 
p. IX sq. | Act. et nude et c. quarto casu ponitur, 
adnectitur etiam infinitivus obiecti vel sententia ex- 
plicativa. Adsignificatur aliquando monitum, iussum, 
responsum. Futur. ἐξερῶ, μόλις δ᾽ ἐρῶ Ph. 329. ὥσ- 
περ μ᾽ ἀραῖον ἔλαβες, ὧδ᾽, ἄναξ, ἐρῶ OR 210. τοῦτ᾽ 
αὐτὸ ἄκουσον, ὡς ἐρῶ 94i. ἐρῷ (00. χρησμὸς γὰρ 
ἦλῦε, οὐχ ἐρῶ Φοίβου γ᾽ ἀπ᾽ αὐτοῦ 1711. ἃν δ᾽ ἔρῃ 
υαϑοῦσ᾽ ἐρῶ 149 respondebo. ἀλλ᾽ ἐρῶ OC 218 m. 
ἐρῶ γὰρ «ai πρὸ τῶνδε 811. γάμους .... οἵους ἐρῶ 
τάχα 980. ἐρῶ μὲν οὐχ ὕπως... ἱκάνω Ant. 223. 
παρὼν ἐρῶ 1192. ἐρῶ γὰρ xai τὸ σόν ΕἸ. OTT. ἐγὼ δ᾽ 
ἐρῶ σε δεινὸν οὐδέν Synd. fr. 108. Sic censeo scriben- 
dum: legitur cot, sed aperte de convicio sermo. — 
ποίο) πλὴν Ὀδυσσέως ἐρεῖς; Ph. 441. οὐκ ἐρεῖς; 
(40. ποῖον ἐρεῖς τόδ᾽ ἔπος 1204 ch. οὔ τι χαίρων 
δίς γε πημονὰς ἐρεῖς OR 908. εἰ σαφῶς τὸ νεῖχος ἐγ- 
χαλῶν ἐρεῖς 102. σὺ πρὸς χάριν μὲν οὐχ ἐρεῖς, χλάων 
à ἐρεῖς 1102. ἡ τὴν παλαιὰν ξυμφορὰν γένους ἐρεῖς; 
OC 596. κοὔποτ᾽ Οἰδίπουν ἐρεῖς ἀχρεῖον οἰκητῆρα 
δέξασθαι 020. οὐδὲν σὺ μεμπτὸν ἐνθάδ᾽ ὧν ἐρεῖς ἐμοί 
1036. τῷ σκοπῷ μὲν οὐχ ἐρεῖς ὡς ψευδόμαντις 1090. 
οὔχουν ἐρεῖς ποτέ; Ant. 244, οὐ γὰρ γυναικὶ τοὺς 
λόγους ἐρεῖς oT; Tr. 498. ἀλλ᾽ οὐδὲ μὲν δὴ τοῖς γ᾽ 
ἐφ᾽ ἡμέραν ἐρεῖς 1128. πότερον ᾿Αργείων ἐρεῖς ; El. 
535. ἐρεῖς μὲν οὐχὶ νῦν qe ὅῦ2. ἢ καὶ ταῦτ᾽ ἐρεῖς, 
ὡς... 91. ὥστε πρὸς πιστὰς ἐρεῖς 1204. — οὐ γάρ 
ἐσθ ὅπως πόλιν χείνην ἐρεῖ τις OC 13913. "Turneb. 
ἐρείψεις [sie Dind.]. Librorum scriptura vera videtur; 
est appellare , eoque spectat quod Oedipus praenosce- 
bat brevi Thebas expugnatum et devastatum iri. Nam 
ut aliquot post annos acciderit Epigonorum bellum, 
ineptum foret in poeta talia arguere. πόλις γὰρ ἡμῖν 
ἁμὲ χρὴ τάσσειν ἐρεῖ; Ant. 194. οὐδεὶς ἐρεῖ πόϑ᾽ 
ὡς... ἔλεξας Ai. 481. χαί τις πιχρὸν πρόσφϑεγμα ἐρεῖ 
500. τοιαῦτ᾽ ἐρεῖ τις Ὁ04. ποῖον οὐχ ἐρεῖ καχόν; 
1012. τοιαῦτ᾽ ἀνὴρ δύσοργος ἐρεῖ 1018. --- τίνας Àó- 
γοὺυς ἐροῦσιν OC 115. — perf. ὡς Aes ἐγώ Ant. 
886 iussi. εἴρηκα μὲν νῦν ταῦτα El. (3. ἀπροσδόχη- 
τον οὐδὲν εἴρηχας 1017. εἴρηχας ὀρϑῶς 1040. οἷς 
εἴρηχας "Tr. 406. τίν᾽ εἴρηκας λόγον; Ph. 1287. ὁρᾷς 
τόδ᾽ ὡς εἴρηκας ὡς ἄγαν νέος; Ant. 190. ποῖον εἴρη- 
χας λόγον; Epig. fr. 198 dubium an Aeschyli. — 
εἴρηχεν δ᾽ ἐλεύϑερον λόγον Tr. 63. — βούλου λόγους. 
ἐμπέδως εἰρηχέναι Tr. 488. v. ἔμπεδος. --- ὦ γεν- 
ναῖον εἰρηκὼς ἔπος Ph. 1402. ταῦτα Φοῖβος εἰρηχὼς 
χυρεῖ; OO 4144. σὺ γὰρ εἰρηκὼς χυρεῖς 912. —.— || 
Paulo accuratius de aoristo agendum. || Formae. 


εἶπον El. 941. Tr. 552. Ph. 442. OR 690 ch. 1161. 


- 


[Up 6742207:] 


O€ 933. Ant. (00. Nusquam convenit εἶπα, quod 
non displieuisse tamen Atticis ostendit Schaefer. ad 
Dion. de c. v. p. 490 coll. Tengstroem. ap. Koch. 
praef. ad Moer. p. (Y. At εἶπας perpetuum. Ph. 
DI 10. 117. 11. 1288. OR 178. 922. 943. 101 t. 
00 392. 896. 1099. 1513. 1759 an. Tr. 184. 481. 
144. 1203. Ai. 1197. El. 407. 1220. 1456 nec ulla 
enotatur scripturae discrepantia, nisi quod OR 322 
εἶπες est a pr. m. in LA. εἶπε Ph. 371. 841 m. 
1046. OR 464 ch. 573. 994. 1056. ΟΟ 1611. 1631. 
Tr. 162. 369. 480. 569. 581. Ai. 292. 122. (80. 
1153. fr. ine. 668, 4. εἴπον plur. Ph. 363. — 
εἴπω OR 329 v. Herm. 804. εἴπῃς Ph. 1276. Tr. 


' Epeiv LIN: Ἐρείπιον at 


οὐ τοῦτον εἶπον 442. τίς, ὅντιν᾽ & ϑεσπιέπεια Δελφὶς 
εἰπε πέτρα OR 464 ch. τίς [τί LA pr. Elmsl. Dind.] 
ὃ, ὅντιν cie; 1056 quis ille, quem dicebat? Item 
cum nomine aliquo compellare aliquem dicitur. τὰς 
πάνϑ᾽ ὁρώσας Εὐμενίδας ὅ γ᾽ ἐνθάδ᾽ ἂν εἴποι λεώς νιν 
OO 43. ποίας ὑμᾶς πατρίδος T) γένους coy ot. ἂν εἰ- 
πών; Ph. 220. — Sine casu, aliquando subaudiendo 
eodem inprimis ita ponitur, ut compellationi consti- 
tutum sit, die. ὁ δ᾽ εἴπ ᾿Οδυσσεύς Ph. 311. ὃς οὐχ 
ἂν εἵλετ᾽ εἰσάπαξ εἰπεῖν 449. v. Herm. — ἑτοῖμος εἰπεῖν 
OR 92. εἶπον μέν 090 ch. οὐχ ὥστε γ᾽ εἰπεῖν ἐν τάγει 
1131. εἶπεν OC 1011. 1631. εἰ ϑέμις εἰπεῖν Ant. 
1259 an. σὺν ϑεῷ εἰπεῖν fr. Naupl. 380, 2. ὥσπερ 


A415. Ai. 128. 386. El. 324. Tyr. fr. D83 b. εἴπω- εἶπον Tr. 522. εἴποιμ᾽ ἄν. El. 418. 1844. εἰπέ Tr. 


μεν OO 190 an. Tricl. et LB falso, quanquam, pro- 
bante Elmsl. et Doederl. εἴποιμεν. — εἴποιμι El. 
418. 1944. εἴποις Ant. 046. OC 431. Αἱ. 1051. 
εἴποι OR 1172. ΟΟ 43 [εἴποιμεν OO 190 an., super- 
ser. ὦ a m. pr. LA, Dind.]. — Imperativum εἶπον s. 
εἶπόν Atticis dici negat Elmsl. ad Med. 266, cui per- 
multa obstare observat Lob. ad Phryn. p. 348, de 
tragicis autem recte Elmsl. εἰπέ Ph. 433. OR 158 
ch. 390. 536. Ant. 446. 534. Tr. 102 ch. 320. 453. 
880 ch. 890 ch. 1135. Ai. 1097. 1330. ἘΠ. 310. 3706. 
671. 679. εἴπατε (non legitur et rece) OR 920. 
OC 1115. Ant. 1190. — εἰπεῖν Ph. 443. 1140 ch. 
OR 92. 279. 361. 1131. 1221 ch. 1234. ΟΟ 574. 
τ08 οἷ. 808. T1192. Ant. 315. 1245. 1259 an. Tx. 
404. 426. ἘΠ. 1483. fr. Creus. 323, 3. Naupl. 380, 
gri cctwos Ph--229. 1290. Tr. 1120. OR 447. 
OC 159. 1347. El. 1116. εἰπόντος Ph. 1141 ch. 
OR 288. εἰπόντι Ai. 1328. εἰπόντα Ph. 615. — || 
Usus. De signifieatione generatim monitum. Cum 
accus.: εἶπον λόγον Ph. 3623. ἤχουσε τὸν μάντιν εἰ- 
πόντα (ταῦτα) 015. τί εἶπας; 911. φάτιν τὴνδ᾽ εἶπε 
1040. τὸ μὲν εὖ [£v Dind.] δίχαιον εἰπεῖν 1140 ch. 
dy εἴπῃς γε 1910. ὦ φίλτατ εἰπών 1290. οὔτ᾽ ἔννομ᾽ 
εἶπας OR 822. τἄμ. εἴπω χαχά 329. οὐχ ὥστε γ᾽ 
εἰπεῖν γνωστόν 501. εἴπω τι δῆτα κἄλλα; 904. εἰ- 
πὼν ἄπειμ᾽ ὧν οὕνεχ᾽ ἦλθον 441. Subaudiendum enim 
ταῦτα. τὰς ἐμὰς οὐχ ἄν ποτ᾽ εἶπε Λαΐου διαφϑοράς 
519. μάλιστα ὃ αὐτὸν εἴπατε 920 indicate. τὸ ὃ᾽ 
ὀρϑὸν εἰπεῖν 1221 ch. ἵν᾽ ἂν τὸ μὲν εἴπωμεν OO 190 
an. εἰπεῖν ἃ χρήζω ὅ14. αἶνον ἔχω εἰπεῖν 110 ch. 
εἰπεῖν πολλά 808. τὰ πραχϑέντ᾽ εἴπατε 1110. εἰπὼν 
ὁποῖα ξύμφορα 1941. εἰπέ μοι σύντομα Ant. 440. 
πρὶν εἰπεῖν ἐσθλὸν ἢ χαχὸν λόγον 1245. τίν᾽ εἴπας 
λόγον; Tr. 184. τόλμησον εἰπεῖν 6 σ᾽ ἱστορῶ 404. 
πρίν γ᾽ ἂν εἴπῃς ἱστορούμενος βραχύ 415. βραχύ di- 
etum ἀπὸ χοινοῦ. εἰπὲ πᾶν τἀληϑές 493. λόγους οὺὃς 
εἶπας 481. τοσοῦτον εἶπε D69. ὅσα ζῶν χεῖνος εἶπε 
581. εἰπὼν ὃ χρήζεις λῆξον 1120. τί μ᾽ εἶπας; 1203 
non de me, sed mihi dixisti. [τί εἶπας; ut Ph. 917 
ex LA Dind. adnotans hiatum ne ap. tragg. quidem 
quiequam offensionis habere in ea formula.| ὑπέρχο- 
πον ὑνηδέν ποτ᾽ εἴπῃς ἐς θεοὺς ἔπος Ai. 128. à δ᾽ εἶπε 
πρός με βαιά 292. μιηδὲν μέγ᾽ εἴπῃς 580. μήπω μέγ 
εἴπῃς Tyr. fr. 583b. μέγαν imperite defendit Brunck. 

ἐγα manifesto scriptum apud schol. Il. à 5 et Cic. 
Att. 4, 8, huius versus testimonio usos. — τοσαῦθ, 
ὁ μάντις εἴφ᾽ Ai. (80. δεινόν γ᾽ εἶπας 1121. εἶπε τοιοῦ-- 
τον λόγον 1108. εἰπόντι τἀχηϑη 1828. μὴ νῦν ἔτ᾽ εἴπῃς 
υηδέν El. 924. εἰπὲ δὴ τὸ δεινόν 510. τἀληϑὲς εἰπέ 
619. πρὸς τί τοῦτ᾽ εἰπὼν χυρεῖς 1110. πάρες χἂν 
σμιχρὸν εἰπεῖν 1489. εἰπεῖν τὸ wi] καλόν Creus. fr. 
9.29, 9. Legitima ea loquendi ratio est, cum dicere velle 
s. verbis significare indicatur. οὐκ ἔσϑ᾽ 6 γ᾽ εἶπον El. 
941. δοχῶ γὰρ οἷον εἶπας ἄντρον εἰσορᾶν Ph. 27. 


102. 1135. El. 671. Ai. 1330. εἰπέ μοι OR 158 ch. 
εἴπ᾽, ὦ τάλαινα Tr. 820. εἴπ᾽ ἀπ᾿ ἀρχῆς Ai. 1097. 
φέρ᾽ εἰπέ Ph. 433. OR 390. 536. ΕἸ. 310. Tr. 890 
ch. φέρ᾽ εἰπὲ δῆ μοι Ant. 094. πῶς εἴπας; cum mi- 
ratione dietum Ph. 246. 414. 1288. OR 943. 10171. 
ΘΟ ως: 896..1099..1013:;1:459: an.) Fr. 39s 
401. 1220. Suo iure sic simpliciter dicitur εἰπεῖν, 
cum significat χελεύειν. ἔπεμψα γὰρ Kpéovcoz εἰπόν-- 
τος διπλοῦς πομπούς OR 288. Genitivus εἰπόντος ab- 
solute dietus exstare videtur Ph. 1141 v. γλῶσσα. 
— Cum infinitivo : εἶπε Λοξίας χρῆναι μιγῆναι μιητρί 
OR 994. τί τόνδ ἂν εἴποις ἄλλο φῦσαι Ant. 040. ei- 
πον ἄν G οὐχ εὖ φρονεῖν 799. εἶπε... ἣν μοῖραν νέμοι 
Tr. 162. τὸν Εὔρυτον εἶπε δεσπόζειν ϑρόνων 809. ἡ 
πολλὰ χαίρειν μ᾽ εἶπας El. 1456. αἶνον ἔχω εἰπεῖν 
ΟΟ 708 ch. Inprimis ita ponitur, quando χελεύειν si- 
gnificat. etre χἀπέσχηψε εἶρξαι Αἴαντα Ai. (02. τοῦ-- 
τον ϑεὸς εἶπε χομίζειν Ph. 841 m. εἶπον τὰς παῖδας 
δεῦρ᾽ ἄγειν τινά OO 9338. οὔτ᾽ εἶπε χρύπτειν, οὔτ᾽ 
ἀπηρνήϑη Tr. 480. — Sequitur ὡς vel ὅτι. εἶπον 
ὡς δοίην πάλαι OR 1161. χάλλιστ᾽ ἂν εἴποι σὴ γυνὴ 
τάδ᾽ ὡς ἔχει 1112. εἴποις ἂν ὡς ϑέλοντι τοῦτ᾽ ἐμοὶ 
πόλις τὸ δῶρον εἰχότως κατήνυσεν OO 431. εἶπε μὲν 
λέχους ὅτι χρείη μ᾽ ἐλέσϑαι χτῆσιν Tr. 161 nisi pro- 
nomen ὅτι est. — Cum interrogativis et relativis con- 
iungitur. ὅστις ἦν ὁ μῦϑος, αὖϑις εἴπατε Ant. 1190. 
εἰπὲ τῷ μόρῳ ξυντρέχει Tr. 880 eh. εἰπὲ δ᾽ ἡ νοεῖς 
11385. οὔχουν ἂν εἴποις, ἥντιν᾽ αἰτίαν προϑείς ; Ai. 
1051. εἰπεῖν ὅστις εἴργασταί ποτε ΟΚ 219. --- Cum ad- 
verbio dicitur aliquantum mutata significatione. τήνδε 
τὴν πόλιν φίλως εἰπών OC 159. εἶπεν χαχῶς v. l. 
est fr. inc. 608, 4 ap. Stob. cum convicio. v. λόγος. 
Similis locutio est ἐς χαλὸν εἶπας OR τὸ i. q. «adc 
s. ἐν χαιρῷ. — Infinit. adverbialiter dictus exstat. 
σμικρὸς μὲν εἰπεῖν (λόγος) OC 1152. εἰπεῖν τι δώσεις 
Ant. 91b si δώσεις τι coniungenda. ὃ μὲν τάχιστος 
τῶν λόγων εἰπεῖν τι χαὶ μαϑεῖν OR 1234. —.— 
Passivum. μάτην πάντ᾽ εἰρήσεται Ph. 1210. ὡς μά-- 
τὴν εἰρήσεται OR 900. — τῶν πρὸς σὲ νῦν εἰρημένων 
OC 251. πῶς ἂν σχοποὶ νῦν ἧτε τῶν εἰρημένων ; Ant. 
215 iussorum. εὖ γὰρ εἴρηται διπλῇ (2D. ἐν τῷ διέ- 
Ἴνως τοῦτο τῶν εἰρημένων El. 1196. 7, «ai πυρᾶς 
πλήρωμα τῆς εἰρημένης ; Tr. 1218. ἀντὶ τῶν εἰρη- 
μένων (o. ἀντάχουσον OR 543. ξύμφημί σοι ταῦτ᾽ ἔν- 
vx εἰρῆσϑαι 083. δέδοιχα μιὴ πόλλ ἄγαν εἰρημέν᾽ 
T μοι (O8. τὰ πολλὰ φροῦδα χαὶ χαλῶς εἰρημένα fr. 
inc. 964. — ἐδεξάμην τὸ ῥηϑέν ΕἸ. 668. τὰ δὲ ῥη- 
ϑέντα βούλου μηδὲ μεμνῆσϑαι μάτην OR 1051. 
᾿Ερείπιον. Plur. tantum. De cadaveribus pe- 
corum dictum ἐν δ᾽ ἐρειπίοις νεχρῶν ἕζετ᾽ ἀρνείου 
φόνου Ai. 308: affert Suid. v. ἐρειπίοις. Sed de scis- 
sis vestium pannis λεπτοσπαϑήτων χλανιδίων ἐρει- 
Totg ϑάλπουσα Niob. fr. 400, 1, si haec recte ad 
Nioben Sophoclis retulit Valck. ad Phalar. p. X. 
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᾿Βρείπω [Curt. Et. p. 315 ed. 2] prosterno. | vium Herm.; at ille αὐτόχϑονας idque recte. [De 


Activum tralate dictum, ἀλλ᾽ ἐρείπει ϑεῶν τις (Λα- 
βδακιδᾶν γένος) Ant. ὅ90 ch. Passivum propriam di- 
ctionem habet. ἐν δ᾽ ἐρειπίοις νεχρῶν ἐρειφϑεὶς ἕζετο 
Ai. 809. [ἐρεφϑείς LA pr. γρ. ἐρεισϑείς ab S, qui 
primo seripserat «0. ἐρισϑείς sed ipse corr.] ἐρρι- 
φϑείς vitiose Flor. ['. Suid. v. ἐρειπίοις. v. Lob. De 
ruente tonitru dietum ἴδε μάλα μέγας ἐρείπεται χτύ- 
πος ἄφατος OC 1402 ch. [οὐ γὰρ ἔσϑ ὕπως πόλιν 
χείνην ἐρείψεις OC 1919 magno consensu post Tur- 
neb. recte editur pro ἐρεῖ τις.} — De scriptura v. 
EM p. 312, 28. Gud. p. 205, 32. Erant enim, qui 
aoristi ἤριπον rationem ignorantes et ἐριπνός adie- 
ctivum verbi stirpem ponentes ab spt et πνεῖν duci 
affirmarent et diphthongum iuberent exsulare. Sed 
Philoxenus et Herodianüs παράδοσιν testati obtinue- 
runt, ne illis concederetur. 

^ "Epetoy. a fundamentum. χαλ κόπους ὀδός, ἔρεισμ᾽ 
᾿Αϑηνῶν OC 58. Male gl. Vict. ἕδρασμα χαὶ τείχισμα 
interpretantur quamvis probante Hellero. Sed erat 
Colonus collis per superiorem Athenarum ipsarum 
partem porreetus, cui pars urbis superstrueta esset, 
ut recte fundamentum dicatur, v. Reisig. l. c. et 
Wyttenb. ad Iul. Or. in Constant. p. 145 Schaef. 


ΒΕ μές niger. ἐρεμινὸν aip. ἔδευσα Ai. 810 
m. μέλαν interpretatus memorat Eust. p. 643 , 45. 
Ad tralatam obscuri et clandestini significationem He- 
sychii verba referuntur ipe. vj, oxocetvf;, quibus 
illud Antigones tangi videtur τοιάδ᾽ ἐρεμνὴ σῖγ᾽ 
ἐπέρχεται φάτις v. 100. Nam sic etiam schol.: σχο- 
τεινή, λαϑραία σου. 

"EpesS9at interrogare. (ἢ μ᾽ ἔρῃ τὰ πλείονα 
Ph.5706. ἐροῦ δὲ τὴν κυναγὸν "Αρτεμιν El. 503. ἔρου 
legitima scriptura foret. ὄλωλας, εἴ σε ταῦτ ἐρήσο- 
uat πάλιν OR 1166. — Non esse dicendum ἐρέσϑαι, 
ut vulgo faciunt, sed ἔρεσϑαι, diserto scitur Hero- 
diani praecepto apud schol. Il. π 47 unde sua hause- 
runt EG p. 486, 48 et Eust. p. 1045, 4. Sic recte 
legimus ap. Hesych. (I p. 678, 2.) 

'Epéccw [Curt. Et. n. 492. Lob. Prol. 365]. 
Proprie remigo. πομπίμοις κώπαις ἐρέσσων Tr. 561. 
[ἅλιον ὃς ἐπέβας ἐρέσσων πλάταν Ai. 358 m. Nek. c. 
Blayd. pro ἑλίσσων. Tralata sunt inde haec: ἀλλ᾽ ἐν 
μεταλλαγᾷ πολυμιηχάνου ἀνδρὸς ἐρέσσει Ph. 1180 m. 
remigaris 1. e. regeris, teneris. Aliud est τοίας ἐρέσ- 
σουσιν ἀπειλὰς διχρατεῖς ᾿Ατρεῖδαι wa9 TOv Ai. 
251 ch. schol.; εὐϑδέως χινοῦσιν, ἀπὸ τῶν ἐρεσσόν- 
τῶν, ἀντὶ τοῦ ἐλαύνουσιν, quae Suid. sua fecit v. 
ἐρέσσουσιν. Cf. Lob. 1. c. et Abresch. ad Aesch. Ag. 
92. — τίνα δὴ μῆτιν ἐρέσσων Ant. 159 ch. advolvens 
i. e. patefacturus. [De h. 1. et Ai. 251 v. Wieseler. 
in Philol. 17, 561.] 

"Epeuva quaestio. οὐκ ἔρευναν τοῦ χτανόντος 
ἔσχετε; OR 566 gl. ζήτησιν ἐποιήσατε. 


super o scripto LA] «ai λαβάς OC 479. Apud Suid. 
v. χοάς et λαβαῖς vitiose seriptum ὧν χατέρεψον. 


'"Epey 9etàec Erechthida. ἀρχαιογόνων "Epe- 
χϑειδᾶν Ant. 982 ch. γενεᾶς χϑονίων ἀπ᾽ ᾿Πρεχϑειδᾶν 
(si LA: ᾿Βρεχϑειδῶν Dind. ex apogr.] Ai. 202 an 
ἐγχωρίους explicare h. 1. et ad OC 1003 ait Musgra- 


formatione v. Angermann. in Curt. Gr. Stud. 1, 22.] 

'"Epnpta solitudo. ἐρημία με σμιχρὸν τίϑησι 
OC 951. T 

"Epi pos. || desertus, de locis. τὰ δ᾽ ἄλλ᾽ ἐρῆμα 
Ph.34. ἐρήμης γῆς Ant. 739. ἔρηνος [Βἴοο. ἐρῆμιος) ἔνϑ᾽ 
ἂν ἢ βροτῶν στίβος (09. ἔνϑα οὐ διατρίβουσιν ἄνϑρωποι 
schol. — || de animatis desertus ab aliis, solitarius. 
ἐρῆμον ὧδε χἄφιλον Ph. 228. ἔρριψαν αἰσχρῶς ὧδ᾽ 
ἐρῆμον 260. προϑέντες ἐνθάδε ἐρῆμον 209. μὴ λίπῃς 
μ οὕτω μόνον, ἐρῆμον ἐν χακοῖσι 411. μή p^ ἀφῇς 
ἐρῆμον οὕτω χωρὶς ἀνθρώπων στίβου 487. με προὐύ- 
βάλου ἄφιλον ἐρῆμον ἄπολιν 1018. ᾧδ᾽ ἐρῆμος λει- 
φϑήσομ᾽ ἤδη 10τ0. ναῦς ἐρῆμος ἀνδρῶν μὴ ξυνοιχούν-- 
τῶν ἔσω OR 57, quae postrema adduntur explicandi 
gratia. τηλιχάσδ᾽ ὁρῶν πάντων ἐρήμους 1509. τοὐ-- 
μὸν δέμας ἐρῆμον οὐδ᾽ ὑφηγητοῦ δίχα OC 502. ἐρῆ- 
μος ἔϑανες ὧδέ μοι 1714 an. [τὰς πατρὸς ὧδ᾽ ἐρήμας 
1119 m.] ποῖ δῆτ᾽ ἐρῆμος ἄπορος αἰῶνα τλάμον᾽ ἕξω 
1195 an. ἄφετε μόνην ἐρῆμον Ant. 881. ὅτι γένοιτ᾽ 
ἐρήμη [γένοιντ᾽ ἔρημοι Dind. e. Nauck.] Tr. 905. 
— ὥστε πόρτις ἐρήμα Tr. 530 ch. i. e. ἀμήτωρ, 
unum de animali exemplum. Explieatius dietum (55. 
ἐρῆμος πρὸς φίλων Ant. 919. — || Inde morali, quam 
vocant, significatione ad vitam et sortem humanam 
desertam illam et inopem transfertur. τοῦ πρόσϑ᾽ ἐρήμου 
τοῦδε δυστήνου πλάνου OC 1114. τίς ἄρα με πότμος 
αὖϑις ὧδ᾽ ἐρῆμιος ἐπαμμένει 1719 m. — Semel de locis 
vacuum significat, non desertum. στέγαι φίλων ἐρῆμαι 
[ἔρημοι Dind. ] τῶν 9' ἀπολλύντων πλέαι El. 1405. — 
Hoc, ut ἑτοῖμος et ὁμοῖος, his qui norma loquendi 
habiti sunt, inde ab Aristophane maxime et Platone 
propenaeute , veteribus autem tragicis et Thucydidi 
peninflexe dietum fuisse, neque id grammaticorum 
inventum, sed ex observatione usus derivatum esse 
dubitare non sinit accuratum Herodiani praeceptum 
ap. Eust. p. 031, 32 coll. EM p. 319, 15. Nec mi- 
rum eam scripturam vulgo obliterari potuisse. 

᾿Βρητύωῳ dimoveo. μετάσταϑ᾽, ἀπόβαϑι. πολλὰ 
χέλευϑος ἐρατύει. χλύεις ὦ πολύμοχϑ ἀλᾶτα; OC 
163 ch. Tricl. ἐρητύει. Μιιβρτ. a coniectando ἐρα- 
t00t SC. ἀπὸ τοῦ ἄλσους, spatium intercedat, ne intres, 
abstinuisset, si elegantiam sermonis probe advertisset. 
Prima et postrema enim chorus Oedipo aeclamat, me- 
dia interposita sibimet accinit ipse, veritus ut exau- 
diatur propter locorum longinquitatem. 

"Eptgota n. pr. μητρί τ᾽, 'Eptgota λέγω Ai. 569. 
'"Eptgotas , scripturam a bonis libris destitutam, de- 
fendit Schaef. in ind. mel. er. v. seiunctio, et secutus 
Erf. [nec non Dind.]; contra v. Lob. Ea mulier etiam 
Περίβοια dicta: v. Lehrs. de Arist. p. 249. 

'"EpítCo Litigo. τὸ γὰρ δίκαιον οὐχ ἔχει λόγον 
δυοῖν ἐρίζειν El. 467. (I p. 679 med.) 

"Ept9oc [Curt. Et. p. 306 ed.2]. ἔριϑοι: xa- 
ταχρηστιχῶς χαὶ αἱ ἐριουργοί Hesych. ἔριϑος: ἔρια 
ἐργαζομένη Suid. Sed proprie de aratoribus dici per- 
hibent. V. Valck. ad Theocr. Adon. p. 373. Tex- 
tricem. araneam sic dixit Soph. πάντα δ᾽ ἐρίϑων ἀραγ- 


| vv βρίϑει Inach. fr. 269. 
- " --- Ὁ R | 
᾿Πρέφω corono. χρατῆρες, ὧν χρᾶτ᾽ ἔρεψον [ε΄ 


Ἔρτνός ficus δἰ υδϑίον. Inusitate de fructu πέ- 
πων ἐρινὸς ἀχρεῖος ὧν ἐς βρῶσιν Hel. fr. 190, 1; v. 


| Athen. 3. p. 10 d. — De tono v. Arc. p. 65, 18. - 


De genere Eust. p. 1090, 15. j 
'"Eptvóc [Curt. Et. n. 495]. Quaestionem de 


. seriptura copiose tractavit Herm. in Antig. ed. ὃ 
| praef. p. 19 [et L. Dind. in Th. LG 3. p. 2022 D sq.]. 


[I p. 679—682.] ἔρις — 
Lapides enim et libri optimi maxime v simplex tuen- 
tur, et eodem redeunt quae de originatione vocabuli 
tradiderunt grammatici veteres, EM p. 374, 2. Gud. 
p. 206, 42. Orio p. 97, 11. Eust. p. 763, 31; po- 
tissima omnium habet Pausan. ὃ, 25, 4, qui quae dicit 
ἐρινύειν Areadibus esse ϑυμῷ χρῆσϑαι, Etymol. 1. c. 
confirmat. Rectius autem videtur iram animo reconditam 
servare. Qui t produci nesciebant, y duplicarunt, in 
quorum numero adhue Brunck. fuit: v. adnotata ab 
eo ad Aesch. Sept. 490. In Eur. IT 905. νυων syl- 
labae synizesi pronuntiandae sunt. [Lob. Path. 2, 
119.] Ap. Soph. tenuior scriptura idoneos testes ha- 
bet Flor. Γ οὐ LA [in quo scriptum extat Ἐρινύς 
Ant. 603 eh. Ai. 1034. 1390. "Eptwóv El. 1079 ch. 
vitioso accentu 'Eptyoc El. 491. "Epwóv 0C 1299. El. 
216. Ἐρινύες El. 112. Ant. 1075. Ai. 843. Ἐρινύων 
OC 1434. Ἐρινῦς Ai. 837]. — Significationum prae- 
cipua est Furiae s. Dirae deae vindicis divinitus con- 
stitutae facinorum omnium [v. O. Mueller. ad Aesch. 
Eum. p. 105]. &p' οὐχ Ἐρινὺς τοῦτ᾽ ἐχάλκευσε ξίφος; 
Ai. 1094. μνήμων τ᾽ Ἐρινύς 1390. ὧν σε ποίνιμος 
Δίχη τίσαιτ᾽ ᾿Ερινύς τε "Tr. 809. ἥξει καὶ πολύπους 
καὶ πολύχειρ à χαλχόπους Eptwóc El. 491 ch. λα- 
ϑοῦσα με ἔσαιν᾽ Eptyóc Teucr. fr. 508, 4. — plur. 
λοχῶσιν " Atbou καὶ ϑεῶν Ἐρινύες Ant. 1075. σεμναί 
τε ϑεῶν παῖδες ᾿Εἰρινύες El. 112 m. v. σεμνός. Ἔρι- 
νύων ὑφαντὸν ἀμφίβληστρον Tr. 1001. σεμνὰς Ἔρι- 
νῦς τανύποδας Ai. 88. ὦ ταχεῖαι ποίνιμοί τ᾽ Ἔρι- 
νύες 843. — || Hine distat aliquantum , eum alicuius 
'E ptvóc, vindicta divina alicuius diras insecuta me- 
moratur. τὴν σὴν Ερινὺν αἰτίαν εἶναι λέγω OC. 1299. 
ὁδὸς χαχὴ πρὸς τοῦδε πατρὸς τῶν τε τοῦδ᾽ Βιρινύων 
1434. cf. Valck. ad Herod. 4, 149. — || ultio et ca- 
lamitas quasi a Diris illata. "Eptwbv οὔτιν᾽ ἐχφοβου- 
μένη El. 276 secura dirarum. ἔτεχεν μεγάλαν ἅδε 
νύμφα δόμοισι τοῖσδ᾽ "Eptvóv Tr. 895 ch. λόγου τ᾽ 
ἄνοια χαὶ φρενῶν Ἐρινύς Ant. 603 ch. schol.: ἁμαρ-- 
tía. ὅτι οἰστρηϑεῖσα ὑπὸ τῶν ᾿ΒΕρινύων ᾿Αντιγόνη 
τοῦτο τετόλμηχε. — || Semel diri hominis appellatio 
est. διδύμαν ἑλοῦσ᾽ Ἔρινύν El. 1081 ch. Clytaem- 
nestram et Aegisthum dicit, ut Helenam Phryx ser- 
vus Eur. Or. 1374. 


"Epts controversia. εἰσῆλϑε τοῖν τρισαϑλίοιν ἔρις 
χαχὴ OC 812, οἱ ϑεοί σφιν μήτε τὴν πεπρωμένην 
ἔριν κατασβέσειαν 422. φόνοι, στάσις, ἔρις, μάχαι 
1233 ch. λήγει δ᾽ ἔρις Ai. 791. Suid. v. ξυναλλαγή. 
εἰς ἔριν ϑυμούμενος 1018. ἔσται μεγάλης ἔριδός τις 
ἀγών 1163 an. --- In OC 307 librorum scriptura est 
πρὶν μὲν γὰρ αὐτοῖς ἦν ἔρις Κρέοντί τε ϑρόνους 
ἐᾶσϑαι, quod cum non possit rem controversia petitam 
significare, Tyrwhitti vulgo recepta emendatio ἔρω ς 
[ὅρος Nitzsch. ἤρεσεν Bgk.]. Reisig. ἔριν scripsit, ἣν 
permire explicans constitutum illis erat. Neo felicius 
vulgatae patrocinari videtur I. Ellendt. ad Arrian. 6, 
24, 9 [ef. Dind. ed. Ox. 3. h. 1.]. — ["Epts drama 
satyrieum Soph. inscribebatur, cuius sunt ap. Dind. 


fr. 199—201.] 


"Eptocós altercabilis. τοῖς δυνατοῖς οὐχ ἐριστὰ 
πλάϑειν. El. 220. Suid. v. πλάϑειν. Eust. p. 1887, 
14. v. πλάϑω. 


[Ἐριφύλη inseribebatur Soph. fabula, cuius 
fr. ap. Dind. 202—209. v. 'Extyovot.] 

* 'Epuyüóvtoc n. pr. ἐκ μὲν Ἐριχϑονίου Tham. 
fr. 230, 3. [v. Αὐτόλυχος.] 

"Epxetoc domesticus. δεϑεὶς πρὸς χίον᾽ ἑρχείου 
στέγης Ai. 108. τοῦ παντὸς ἡμῖν Ζηνὸς "Epxetou 

Lex. Soph. I. 
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Ant. 487. Affert Eust. p. 1930, 30. V. Intpp. He- 
sychii v. Ἑρχείου Διός, Larcher. et Creuzer. ad 
Herod. 6, 68 et cf. v. ὁμαίμων. — In Aiace libri 
omnes épxíou, et veterum nonnullis necessario ita 
Scribi visum substantivum esse putantibus et ex- 
plicantibus ὃ ὦ μια: v. schol. et inde Suid. v. £pxetoc 
Ζεύς. Sed ἕρχειος solum recte scribi adhibitis gram- 
matieorum et exemplis et praeceptis eopiose docuit 
Lob. ad Ai. 1. c. p. 113—120 ed. 2. (I p. 681, 4.) 

"Epxoc proprie septum. ἕρχος ἱερόν Tr. 607 
septum circa aram , τέμενος. Similia haec sunt. ép- 
χέων ἐγχεχλῃμένους Ai. 1214 in castra coercitos. Sic 
arma quasi corpus constringentia dicuntur: ἕρ χη: 
ὅπλα X. TpoU. (fr. 977) Hesych. retia: ἕρχεσι: 
διχτύοις X. ᾿Αϑάμ.. (fr. 3) idem. laquei capiendis avi- 
bus: χρέμανται σπίζ᾽ ὅπως ἐν Épxect Naupl. fr. 382; 
sigillum epistolam claudens: σφραγῖδος ἕρχει Tr. 
018. — A retibus significandis traducitur ad dolos et 
insidias, cuius rei viam patefacit χρυσοδέτοις ἕρχεσι 
κρυφϑέντα γυναιχῶν El. 8397. Codd. ἀπάταις addunt, 
interpretis manum, quod iure delevit Brunck. aureum 
monile, quo pellecta Eriphyla prodiderat Amphiaraum, 
dieitur. εἰσέβαλλον εἰς ἕρχη xaxd Ai. 60, p. ἐς 
Ἐρινὺν «oxfj» S in LA pessimis numeris; probabilis 
suspicio Wunderi est adv. ad Ph. p. 56 depravatum 
id esse ex εἰς dpxuv xo*fjv, quod ipsum ἕρχη χαχά 
explanaret.  Loquendi genus explicuit Valck. ad 
Her- (785. 

**"Epua agger, tumulus. πρὸς ἕρμα τυμβόχω-- 
στον ἔρχομαι Ant. SÁ8 m. Sic Herm. restituit: schol. 
explicat ἔρμα: περίφραγμα. Of. Eur. Helen. 857, et 
sic corrigendum videtur Aesch. Choeph. 152. [ἕρμα 
asperandum esse recte monuit Blomf. gl. Aesch. Sept. 
992.] ἕργμα LA pr., quae vox nulla fide est. 


"Epp.atoy inventum. ἔστ᾽ ἐμὸν ϑοὔρμαιον Ant.397. 
ἕρμαιον, εὕρεμα (scr. εὕρημα)" ἀπὸ τοῦ ἐν ἤϑει λε- 
γομένου ἱ  οινὸς Ἕ ρμῆ ς Timaeus. εὕρημα, ἢ κέρδος 
Hesych. τὸ ἀπροσδόχητον χέρδος, ἀπὸ τῶν ἐν ταῖς 
ὁδοῖς τιϑεμένων ἀπαρχῶν, ἃς οἱ ὁδοιπόροι κατεσϑίουσιν 
Photius p. 15, 8 eaque in compendium Suid. redegit. 
Cf. Wyttenb. ad Plut. Conviv. VII sapient. p. 146 e. 
— De accentu ἑρμαῖον scriptum in Antigones versu 
reperisse schol. Il. ν 791 observat Lob. ad Phryn. p. 
911. Sed hane commemorationem eum locum non 
tangere ostendemus in Ἑρμαῖος, et propenacui prae- 
scribit Eust. p. 460, 11. 1809, 43, quippe ut sub- 
stantivum ab adiectivo et temenico distingueretur. 


"Eppatoc 


"Eppatoc Mercurialis et Mercurio sacer. Hoc 
sensu dieitur Ἕρμαιον ὄρος Ph. 1459 an. Sic enim 
libri et schol. Herodian. ἕρμαιος de loco dictum scri- 
bebat, ut ἕρμαιος λόφος Odyss. 16, 471, quo tono 
proprium ab adiectivo distingueretur; sed Eust. p. 
960, 15. 1809, 43 etiam de hoc non constitisse inter 
artis scriptores docet, alterum probat Lehrs. de Arist. 
p. 308 not. Antiquorum de his sententias in con- 
cordiam redigi non posse Lob. docet, l. c. Sed ipsum 
illud vere adiectivum ἑρμαῖος Mercurialis, quod 
a nonnullis scribi épp.etos refert schol. Lucian. 
Contempl. t. 6. p. 401, secundum rei naturam penin- 
flexum (v. schol. Il. * 791) a Soph. alicubi positum 
est. Sic enim grammaticus, haud dubie duce Hero- 
diano: τὰ διὰ τοῦ ato c τρισύλλαβα ἔχοντα τὴν πρώ- 
τὴν συλλάβην εἰς σύμφωνον καταλήγουσαν προπερι- 
σπᾶσϑαι ϑέλει, χερσαῖος... Τριχκαῖος, Ἕρμαῖϊος. ὅϑεν 
xoi τὸ Ἑρμαῖον κάρα παρὰ Σοφ. [Dind. for- 
tasse memoriae errore positum esse pro ὄρος opi- 


natur.] (I p. 682, 15.) 
18 


214 


Ἕρμην εὖ ὦ: indico. ἑρμιήνευέ μοι OC 398. 

“Ἑρμῆς Mereurius deus. Ἑρμῆς ὁ πέμπων δό-- 
λιος ἡγήσαιτο νῷν Ph. 188, τῇδε γάρ μ᾽ ἄγει “Ἑρμῆς 
ὃ πομπός OO 1548. ὁ Μαίας δὲ παῖς Ἑρμῆς ΕἸ. 
1390 ch. — ὦ y9ów “Ἑρμῆ ΕἸ. 111 an. — χαλῶ δ᾽ 
ἅμα πομπαῖον Ἑρμῆν χϑόνιον Ai. 832. Tanquam 
praeconum et nuntiorum patronus celebratur Tr. 020. 
εἴπερ ᾿ρμοῦ τήνδε πομπεύω τέχνην βέβαιον. 


“Ἑρμιόν ἡ n. pr. τὰν νέορτον... ἙΓρμιόναν Hel. 
IV. 3, eo enim retulit Brunck. particulam; nam in 
Hermione fabula [cuius sunt ap. Dind. fr. 210—212] 
de puella vix adulta sermo esse non potuit, ut visum 
Valckenario Diatr. p. 221. Ap. Dind. est fr. 791. 


"Epvoc a stirpibus ad humanam prolem signifi- 
candam transtulit Soph. ὦ φίλτατ᾽ ἔρνη OC 1108. 
Spiritu leni notari perspicue iubet λέξ. v. πνευμ.. p. 
218; cf. Elmsl. ad Eur. Med. 1182. Illustravit vo- 
cem Hemsterh. ad Theocr. Idyll. 7, 44. 


"Epoc i. q. Ἔρως amor, aeolicum dictum ab 
Eust. p. 136, 14; cf. Valck. ad Eur. Hipp. 449, 
Intpp. Hesychii v. ἔρον. — δόλος ἣν ὁ φράσας, ἔρος 
χτείνας El. 197 ch. 

"Epmo. Non flectitur ultra imperfectum. Signi- 
ficationum || prima est eundi et incedendi, etiam de 
adeunte, redeunte, sequente. στίβου χατ᾽ ἀνάγχαν £p- 
ποντος Ph. 207 eh. ef. ἀνάγκη. ἕρπ᾽, εἰ ϑέλεις (90. 
Tiv μὴ ἕρπῃς [μῆἤρπηις LA] ἑκών 985. ἕρπετε 1155 
m. venite. ἥντιν αὖ παλίντροπος χέλευϑον ἕρπεις 
1222. οὐ γὰρ ἂν σϑένοι τοὐμὸν δέμας ἔρημον ἕρπειν 
OC 502. ἤδη γὰρ ἕρπω τὸν τελευταῖον βίον χρύψων 
παρ᾽ “Αἰδὴν 1061. ἕρπεϑ᾽ ὡς τάχιστα 1048. ἕρποντι 
μᾶλλον ἄσσον Ant. 1210. ἄρα δυστυχεστάτην χέλευ-- 
Voy ἕρπω; 1219. ὡς ἕρποντος εἰσορᾷς ἐμοῦ Tr. 394. 
αὐτῇ ἄπωϑεν ἑρπούσῃ 816. ἀλλ᾽ ἑρπέτω χαίρουσα 
819. χἂν μηδὲν ἕρπω 1108 corrigendum videri £p- 
πῶν diximus v. εἰμί. ἐξόδους ἕρπειν χενάς Ai. 281. 
ἕρποντι φωνεῖς 043. ἀλλ᾽ ἕρπε Tr. 616. El. 1502 
[de cuius loci pronuntiatione v. Lob. Path. 2, 334]. 
— ὥς τι δράσων etpre Tr. 160. ὅϑ᾽ eipxe Εὐρύτου 
πέρσας πόλιν (90. εἴρπε δ᾽ ἄλλον ἄλλοτε Ph. 701 ch. 
Hermanni correctio est ad sensum et metrum apta: 
libri ἕρπειν v. ἄλλος. οὐ γὰρ ἂν κάρα πολυστεφὴς 
ὧδ᾽ εἴρπε παγχάρπου δάφνης OR 83 i. ᾳ. ἦχε, quam 
significationem contra Valcken. bene defendit Brunck. 
ad Eur. Hipp. 561. οὐ γὰρ ἂν ὧδ᾽ ἀλλοτρίοις ὄμμα-- 
σιν εἶρπον OC 147 an. ὡς γὰρ ἐνθένδ᾽ εἴρπε 1587. 
εἴρφ᾽ ἕκηλος Alead. fr. 110, 4. Horum exemplorum 
aeeusativum viae perfectae habent Ph. 701. 1223. 
Ant. 1213. Ai. 287. His adde medium inter propriam 
et figuratam vim γεγηϑὸς ἕρπει δάχρυον ὀμμάτων ἄπο 
El. 1231 destillat. — || Transfertur ad procedendum, 
acecedendum ad. res gerendas , sortem. capessendam, in- 
gruentes res malas aut futuras universe. πρὸς γὰρ τὸν 
ἔχονθ᾽ ὁ φϑόνος ἕρπει Ai. 107 ch. cf. praeter Lobeckium 
Valek. ad Theocr. Adon. p. 400 ἃ. ποτὲ μὲν κακόν, 
ἄλλοτ᾽ ἐπ᾽ ἐσϑλὸν ἕρπει Ant. 300 ch. ἄτας οὐδὲν ἐλ-- 
λείπει γενεᾶς ἐπὶ πλῆϑος ἕρπον 086. De “ οὐδὲν ἕρπει 
ἐχτὸς ἄτας Ant. 018 ch. v. πάμπολις. εἰδότι δ᾽ οὐδὲν 
ἕρπει (ἄτα) 6018 ch. aggreditur. Versus autem incon- 
gruus antistrophico; qua de re Herm. coniecit οὐκ 
εἰδόσιν ἕρπει, ego scripserim οὐχ εἰδότι δ᾽ ἕρπει, par- 
ticula δέ usitato modo traiecta. ἕρπει παραλλὰξ ταῦτα 
Ai. 1087. δεινὸς γὰρ ἕρπειν πλοῦτος ἔς τε τἄβατα 
χαὶ πρὸς βέβηλα Alead. fr. 109, 6. τὸ δ᾽ ἐς αὔριον 
αἰεὶ τυφλὸν ἕρπει Tr. 520, 8. οὐδὲν ἕρπει ψεῦδος ἐς 
γῆρας χρόνου Acris. 59. — || A procedendo augescendi 


“Ἑρμηνεύω — " ἔρχομαι 


vis depromitur. αχγεῖος ᾿βοτρὺς ἐπ᾿ ἦμαρ ἕρπει 
Thyest fr. 239, 3, et abet διῶ γὰρ ΠΝ x 
ἕρπουσαν πρόσω, τὴν δὲ φϑίνουσαν "Tr. DAT. 

'EppmvoBooxác [Curt. Et. p. 657 ed. 2]. 
ἀρηνοβοσχός, προβατοβοσχός, X. Tupot (fr. 589). 
γράφεται δὲ xol ἐρρηνοβοσχός διὰ τοῦ ε xai τῶν 
δύο p. Hesych. cui cf. Eust. p. 799, 36. Illa scri- 
ptura firmatur a Photio p. 17, 8: ἐρρηνοβοσχός, 
ὃ προβατοβοσχός, ἐν Tupot β΄ Xov. (haec eadem habet 
EM p. 377, 22), ἴσως ἀπὸ τοῦ ἀρην (ἄρρην). — 
Tonum generis observavit Are. p. δύ, 20. (Ip. 684.) 

"Ep abeo, pereo, evanesco. || ἄφαντος ἔρρει 
ϑανασίμῳ χειρώματι OR 560 de Laio, quod Homero 
est ᾧχετ ἄιστος ἄπυστος. τῷ χατὰ γᾶς, ὃς νέον ἔρρει 
OC 1010 an. recens absumptus. τοὐμὸν ὡς ἔρρει δέ- 
μὰς φλογιστόν El. 97. Inde ad rerum interitum tra- 
latum τἀκείνου δέ cot σωτήρι᾽ ἔρρει El. 925 spes sa- 
lulis periit. — || Inest adsignificatio inhonesta com- 
temptus vel horroris. v. Valck. ad. Hippol. 979. Ab- 
resch. ad Aesch. Eum. 749. Ruhnk. ad Tim. p. 121. 
Blomf. gl. Aesch. Pers. 738. Stallb. ad Plat. Phileb. 
p. 62. Timaeus et Hesych.: éppe, φϑείρου, ἀπαλ-- 
λάττου. Phot. p. 17. 18 et Suid.: ἔρρων, μετὰ 
φϑορᾶς παραγενόμενος ἢ πορευόμενος. Gramm. Bekk. 
p. 422, 7: ἄπερρε, ἀποφϑάρηϑι, xoi ἔρρων, φϑει- 
ρόμενος. — ἐρρέτω Ἴλιον Ph. 1200 m. Hoc videatur 
Hesych. spectasse, ἐρρέτω: ἀπίτω, οἰμιωζέτω, ὀλε- 
σάτῳω explicans, quod postremum corrigendum ὀλ-- 
λύσϑω. σὺ 9 ἔρρ᾽ ἀπόπτυστός τε χἀπάτωρ ἐμοῦ OC 
1388. ἔρροι τ᾽ ἂν αἰδώς El. 249 ch. ἔρρει δὲ τὰ ϑεῖα 
OR 910 ch. perit pudor, perit rerum divinarum honos, 
i. e. iu contemptum venit apud homines. 

'"Epóxwc αγοέο. ἀλλά τις ϑεῶν αἰὲν "Ata σφε 
δόμων ἐρύχει Tr. 121 ch. ἀνέδην ὅδε χῶρος ἐρύχεται 
Ph. 1153 m. remisse arcetur locus, i. e. vos ab eo ar- 
cemini adeo negligenter, ut non metuendum amplius 
quidquam sit Schol. sensum non verba explicans: 
ἀδείᾳ ὑπὸ τῶν ϑηρῶν ὁ τόπος κατασχεϑήσεται. 

"EpUp a munimentum. πρὸς ἔρυμα Τρώων Ai. 
467 murum. Mediam syllabam corripi adnotare opus 
duxit Valek. ad Phoen. 990. cf. Pors. Traets p. 128. 

᾿Ἔρυμάνϑιος Erymanthius. ᾿Ἐρυμάνϑιον τε 
ϑῆρα Tr. 1097. 

'"Epuccóc protractus. χολεῶν ἐρυστὰ ξίφη Ai. 
130. 

'"Epüo v. εἰρύω. 

"Epyopat[OCurt. Et. n. 657]. I. Formae. prae- 
sens. ἔρχομαι Ant. 235. 849 m. 868 m. [876 m. 
Dind. coni.: ἄγομαι, Α.1 920. El. 69. fr. Niob. 395. 
Thamyr. 232b, 2. ἔρχει Ant. 99. ἔρχεται Ph. 48. 
259. OR 62. 199 ch. OC 228 ch. 722ch. 1421. Ant. 
197. 360 ch. Tr. 259. Ai. 1138. El. 170 m. 1000. 
fr. Oreus. 322, 1. Phaedr. 607, 3. ine. 675, 2. 693. 
119, ὃ et ὃ. 197, 2. — ἐρχομένα Tr. 850 eh. — 
perf. ἐλήλυϑα OR V. 1422. OO 3066. ἐλήλυϑας 
Ph. 50. 328. ἐλήλυϑε Ph. 141 ch. ἐλήλυϑεν OR 1521. 
ἐληλυϑώς Ai. 1310. — fut. ἐλεύσεται Tr. 595. 
OO 1200. De hac forma praeter pauca exempla tra- 
gicorum indicta Atticis v. Elmsl. ad Eur. Heracl. 210. 
Lob. ad Phryn. p. 37 [Sehndw. ad Tr. 595]. — aor. 
7,49 ov OR 447. 1003. 1358. OC 548 m. 572. 975. 
1291. 1301. Tr. 033. Ai. 729. El. 252. 899: Ρο- 
lyx. fr. 469 ἃ. ἦλϑες OR 532. OC 332. Ai. 1102. 
El. 1355. 79e et ἦλϑεν OR 508 ch, 5293. 682 ch. 
711. 768. OC 1447 ch. Ant. 148 ch. 280. Tr. 19. 
511 ch. 769. [900 Dind. e. Schaef.] Ai. 436. 1284. 
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fr. Camie. 300, 1. Triptol. 039, 6. inc. 739. ἤλυϑε 
Ai. 234 an. [Nauck. invexit OR 532. OC 907. 1447. 
cf. Bull. de l'acad. Petersb. 1862. t. 6. p. 33]. ἤλϑετε 
El. 1235. ἦλθον Ph. 349. — ἔλϑω El 1175. OC 
310. ἔλϑῃς Ph. 1181 m. ἔλϑῃ OC 170 an. ἔλθωσιν 
El. 64. — ἔλϑοις Tr. 1189. Ph. 828 ch. ἔλϑοι 
0C 427. — ἔχϑετε El. 115 an. Ph. 1190. OR 166 
ch. 1480. --- ἐλϑεῖν Ph. 1946. OR 307. OC 300. 
1014. 1164. 1376. El. 389. ---- ἐλϑών Ph. 301. 
1958. 1284. 1423. OR 1069. 1433. OC 79. Ant. 
1100. 1107. Ai. 1276. El. 681. Polyid. fr. 467a. 
ἐλϑοῦσα El. 202 an. 329. 1033. Ai. 685. Ant. 524. 
897. ἐλϑόντος OR 1006. Ant. 258. El. 419. ἐλϑόντι 
Ph. 63. OC 89. ἐλϑόντα Tr. 2602. Ph. 597. OR 6T. 
Ant. 829. —.— ΤΙ. Usus. | de motu qualicunque a. 
ire , accedere, procedere significat. ἔρχεται πόλιν τὴν 
Εὐρυτείαν Tr. 259. σὺ δὲ εἴσω ϑεοῖς ἐλθοῦσα εὔχου 
Ai. 685. οὔτε του κυνῶν ἐλθόντος Ant. 258. πρὸς 
ἕρμα τυμβόχωστον ἔρχομαι 849 τι. πρὸς oc ἔρχομαι 
868. [ἀνυμέναιος ἔρχομαι τὰν πυμάταν ὁδόν 816 coni. 
Dind.: v. ἄγομαι.) ζῶσ᾽ εἰς ϑανόντων ἔρχομαι xa- 
τασχαφάς 920, quae hie postrema exempla si quis de 
abeunte explicuerit, non repugno. ἔρως ... χἀπὶ πόν-- 
τον ἔρχεται fr. Phaedr. 607, ὃ. ποτὶ δειρὰν ἔρχομαι 
Thamyr. 232 b, 2. — b. Raro de abeuntibus ita dici- 
tur, ut aliter intelligi nequeat. ἄνους μὲν épyet Ant. 
99, quod quid sit, docet coniunctum στεῖχε. (f, 
πρὸς ἀραίου Διός, ἔλθῃς, ἱκετεύω Ph. 1181 m. ob- 
testatur enim abituros, ut maneant. — c. Aliquanto 
frequentius est de reditu. ὦ ξένοι, ἔλϑετ᾽ ἐπήλυδες 
αὖϑις Ph. 1190 m. ἀφ᾽ οὗ γὰρ κεῖϑεν ἦλϑε OR 758. 
σοῦ πρὸς δόμους ἐλθόντος 1000. οὔτ᾽ ἂν οὐξεληλυϑὼς 
πόλιν ἔλϑοι ποτ αὖϑις OC A2T. χεῖϑεν δεσμῶτιν 
ἄγων ἤλυϑε ποίμναν Ai. 234 an. πρὸς οἶχον ἦλϑε 
450. ὅταν δόμοις ἔλθωσιν αὖϑις El. 04. τί γὰρ οὐκ 
ἐμοὶ ἔρχεται ἀγγελίας ἀπατώμενον ; 170 m. v. Herm. 
Cum tralatione: σελήνη ἐξ ἀδήλου πρῶτον ἔρχεται 
γέα ἔτ. inc. 713, ὅ de lunae orbe instaurato. Cf. Hein- 
dorf. ad Plat. Protag. p. 310 c. — d. Longe frequen- 
tissime est venire et adesse. ἀλλ᾽ ἔρχεται Ph. 48. δεῖ 
σ᾽ ἐφ᾽ οἷς ἐλήλυϑας γενναῖον εἶναι 50. τίνος χόλον 
ἐγχαλῶν ἐλήλυϑας; 328. ἦλϑόν με νηὶ μέτα 343, 
adsignificato consilio, non necessario in tmesi prae- 
positionis quaerendo. ἐλθὼν ᾿Ατρείδας πρὸς φίλους 
961. ἔμοιγ᾽ ἐλϑόντα προσφιλῆ 097. παιωνίας εἰς 
χεῖρας ἐλϑεῖν {940. ἐλϑὼν πρὸς τὸ Τρωιχὸν πόλισμα 
1423. αὐτὸς à ἐλήλυϑα OR Y. ἔλϑετε xoi νῦν 160 
ch. ὧν obxev' ἦλθον 44T. φανερὰ πτερόεσσ᾽ ἦλϑε 
χόρα 909 ch. πῶς δεῦρ᾽ ἦλθες; 992. χρησμὸς γὰρ 
ἦλϑε Λαΐῳ 711. ἐπείπερ εὔνους ἦλθον 1003. οὐχ ὡς 
γελαστὴς ἐλήλυθα 1422. ἄριστος ἐλθὼν πρὸς χά- 
χιστον ἄνδρ᾽ ἐμέ 1433. δεῦρ᾽ ἴτ᾽, ἔλϑετε ὡς ἐμὰς χέ- 
ρας 1480. ἐλϑόντι χώραν τερμίαν OC 89. ὥστ᾽ àA- 
ϑεῖν πέλας 900. τί δ᾽ ἦλϑες; 332. ταῦτα σημανοῦσ᾽ 
ἐλήλυϑα 366. «al (ἀπὸ) γῆς ὁποίας ἦλθον ὅ1.2. ἀσ- 
σον ἔρχεται Κρέων 122. ἱχνοῦμαι ἐλϑεῖν ἀρωγούς 
1014. εἴπερ wetvoc ὧδ᾽ ἐλεύσεται 1200. ἃ δ᾽ ἦλθον 
ἤδη σοι ϑέλει λέξαι 1291. ἐπεὶ γὰρ ἦλϑον Apq0c 1801. 
ξυμμάχους ἐλϑεῖν ἐμοί 1810. ἦλθε Νίχα Ant. 148 
ch. ναοὺς πυρώσων ἦλϑε 286. δεῦρ᾽ ἐλϑόντα με 329. 
χάτω vov ἐλθοῦσα 524. ἐλϑοῦσα ἐν ἐλπίσιν τρέφω 
φίλη μὲν ἥξειν πατρί 9, 6 χλεινὸς ἦλϑε Ζηνὸς 
᾿Αλχμήνης τε παῖς Tr. 19. αὐτὸν ἐλϑόντ᾽ ἐς δόμους 
ἐφέστιον 202. ἦλϑε παῖς Διός 011 ch. ϑυραῖος ἦλθον 
ὡς ὑμᾶς 033, quod etiam exire interpreteris. διὰ τά- 
χους δ᾽ ἐλεύσεται 595. Σπάρτης ἀνάσσων ἦλϑες Ai. 
1102. χαιρὸν ἴσϑ᾽ ἐληλυϑώς 1910. σοῦ γὰρ ἔρχομαι 
δίχῃ χαϑαρτῆς El. 09. ἔλϑετ᾽, ἀρήξατε 115 an. τὸ 
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σὸν σπεύδουσ᾽ ἅμα καὶ τοὐμὸν αὐτῆς ἦλϑον 202. πρὸς 
ϑυρῶνος ἐξόδοις ἐλθοῦσα 329. ἐλθεῖν ἐχεῖνον 389. 
ποτρὸς ἐλθόντος εἰς φῶς 419. ἐλθὼν εἰς τὸ χλεινὸν 
Ἑλλάδος πρόσχημ᾽ ἀγῶνος 081. ἐπεὶ γὰρ ἦλϑον πα- 
τρὸς ἀρχαῖον τάφον 893. ἐφηύρετ᾽, ἤλϑετ᾽, εἴδετε 
1235. πῶς ἦλϑες ; 1355. ὄρνιϑος ἡλῦ ἐπώνυμος πέρ-- 
διχος fr. Camic. 300, 1. ἔρχομαι τί μ᾽ αὔεις Niob. 
395 nisi ex Niobe illud Aeschyli [immo Timothei v. 
Nauck. p. 38]. ὁ πρόσϑεν ἐλϑών Polyid. 407 ἃ. 7A- 
Sov ᾿Αχέροντος χοάς Polyx. 409, 2. ἦλϑεν δὲ δαὶς 
ϑάλεια Tript. 52d. Aliquid tralati inest in ὕπνε εὐαὴς 
ἡμῖν ἔλϑοις Ph. 828 ch. — || Figurate varie dicitur. 
a. Ab eundo ducuntur haec. ἦλθε δ᾽ ὀστέων ἀδαγμός 
Tr. 769. ἡ λόγοισι προσβολὴ μόλις δι᾿ ὠτὸς ἔργεται 
τρυπωμένου fr. inc. 791, 2. — b. Ab abeundo et ex- 
cedendo ducta moriendi vel intereundi significatio. εἴ 
τι νὺξ ἀφῇ, τοῦτ᾽ ἐπ᾿ ἦμαρ ἔρχεται OR 199 ch. dein rei 
missae: ἃ τοῖς ἀρίστοις ἔρχεται χάτῳ νεχροῖς Ant. 
197 item quod ἐχτὸς ἐλϑεῖν de violanda fide dici- 
tur. εἰ 8 ἐχτὸς ἔλϑοις, πημονὰς εὔχου λαβεῖν Tr. 
1189. — e. Ab accedendo, ingrediendo, veniendo plu- 
rima tralatio fit. procedere aliquo , vel ad. faciendum 
aliquid ita redditur. πολλὰς ὁδοὺς ἐλθόντα φροντίδος 
πλάνοις OR 07. ἄπορος ἐπ᾽ οὐδὲν ἔρχεται τὸ μέλλον 
Ant. 800 ch. ϑυγάτερ, ποῖ τις φροντίδος ἔλθῃ; OC 
170 ch. ποῖ φρενῶν ἔλθω, πάτερ; 910. ποῖ λόγων 
ἀμηχανῶν ἔλθω; El. 1175. εἰς τοσοῦτον ἦλθον, 
ὥστε χαὶ χεροῖν χολεῶν ἐρυστὰ διεπεραιώϑη ξίφη 
Ai. (29. ὅστις δὲ τόλμῃ πρὸς τὸ δεινὸν ἔρχεται Creus. 
fr. 322, 1. — Deinde de progressu rerum dicitur, de 
augmentis etiam et decrementis. ἣ ὃ ἐμὴ νόσος del 
τέϑηλε «dmi μεῖζον ἔρχεται Ph. 259. δαίμων (sors 
felix) ἡμῖν δ᾽ ἀπορρεῖ κἀπὶ μηδὲν ἔρχεται El. 1000. 
χἀπὶ μιηδὲν ἔρχεται (σελήνη) fr. inc. 7193, 8 de inter- 
lunio. — De eventis. ἄιδρις ἐς τόδ᾽ ἦλϑον OO 548 m. 
incidi in infortunium. εἰς ὅσον χλύδωνα δεινῆς συρμ.- 
φορᾶς ἐλήλυϑεν OR 1527. Hinc etiam est οὔκουν πα- 
τρός γ᾽ ἂν φονεὺς ἦλθον OR 1358 m. mom venissem 
huc patris interfector, i. e. interfecissem.  Inversa ra- 
tione dicuntur τὸ μὲν γὰρ ὑμῶν ἄλγος εἰς ἕν᾽ ἔρχεται 
μόνον OR 62. unum tangit. οὐδενὶ μοιριδία τίσις ἔρ- 
χεται OC 228 ch. poena fato constituta est. τοῦτ᾽ εἰς 
ἀνίαν τοὔπος ἔρχεταί τινι Ai. 1188. ἔχλυσιν μόνην 
ἂν ἐλϑεῖν τοῦδε τοῦ νοσήματος OR 901. τί σοι πά- 
tpa χατασχάψαντι χέρδος ἔρχεται; OO 1421. σὲ δ᾽, 
ὦ τέχνον, τόδ ἐλήλυϑεν πᾶν χράτος ὠγύγιον Ph. 141 
ch. contigit. μιχροῦ δ᾽ ἀγῶνος οὐ μέγ᾽ ἔρχεται χλέος 
fr. inc. 6075, 2. ἅπαντα τἀγέννητα πρῶτον T9. ἅπαξ 
199. De re gesta dictum à ἁμέρα ἐλθοῦσ᾽ ἐχϑίστα 
δὴ μοι El. 202 m. de instante, futura ἁ δ᾽ ἐρχομένα 
μοῖρα Tr. 850 ch. Proferri aliquid dicitur: ἧλϑε μὲν 
δὴ τοῦτο τοὔνειδος τάχ᾽ ἂν ὀργῇ βιασϑὲν μᾶλλον OR 
ὅ29. δόχησις ἀγνὼς λόγων ἦλθε 081 ch. Denique de 
serenda pugna et colloquio: “Ἑχτὸρος ἦλϑ᾽ ἐναντίος 
Ai. 1284 depugnavit; minime enim procedendi vis 
urgenda. εἰς χεῖρας ἦλθον πατρί OC 970. ἐς λόγους 
ἐλϑεῖν 1104. — || Saepe φράσεως ἕνεχα, quod ferunt, 
ἐλθών rei gestae narrandae adiicitur, quo a praesente 
et quasi efficaci facta manifestius arguatur. Sed quae- 
dam sua ratione constant viamque usus liberioris prae- 
muniunt. οὐχ ἠξίωσαν τῶν ᾿Αχιλλείων ὅπλων ἐλϑόντι 
δοῦναι χυρίως αἰτουμένῳ Ph. 63. δημόταις λέξω τάδ᾽ 
ἐλϑών OC τ9. ἐλθὼν χόρην μὲν ἐκ χατώρυχος στέ- 
γης ἄνες Ant. 1100. δρᾶ vov τάδ᾽ ἐλϑὼν, μηδ᾽ ἐπ᾽ 
ἄλλοισιν τρέπε 1107. ὑμᾶς ἐρρύσατ᾽ ἐλϑὼν μοῦνος 
Ai. 1276. ἐλθοῦσα μητρὶ ταῦτα πάντ᾽ ἔξειπε σῇ ΕἸ. 
1033 abi et narra. Huic persimile est τῷ δὲ σύμπαντι 
στρατῷ λέξω τάδ᾽ ἐλϑών Ph. 1258. Quin etiam finitum 
T5* 
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verbum sie fere dieitur. τίνος γὰρ ὦδε τὸν μέγαν χό-- 
λον xot. αὐτῶν ἐγχαλῶν ἐλήλυϑας; Ph. 328. Sed 
nemo ἐλϑών, si abesset, desideraret 1284: χὰτα νου- 
ϑετεῖς ἐμὲ ἐλθών, ἀρίστου πατρὸς αἴσχιστος γεγώς. 
Rem notaverunt Dorvill. ad Char. p. 380. Valck. ad 
Phoen. 480. Intpp. Xen. Ephes. p. 141. Locell. Lob. 
ad Ai. 58. Schaef. ad Ai. 1183 ad Phoen. Pors. 782. 
app. Demosth. 4. p. 623. Bernh. Synt. p. 476. — || 
De verbo cum aliis vocabulis componendo observamus 
diei illud eum accusativo viae factae vel loci, quem 
itinere assecuti simus. ἐλϑόντι γώραν τερμίαν OC 89. 
ἐπεὶ γὰρ ἦλθον πατρὸς ἀρχαῖον τάφον El. 893. £pye- 
ται πόλιν τὴν Εὐρυτείαν "Tr. 259, quae est. ingressio 
armata, v. Markl. ad Eur. Suppl. 623. Figurate dicta 
haee sunt. πολλοὺς ὁδοὺς ἐλθόντα φροντίδος πλάνοις 
ΟΒ ΟἿ. σὲ τόδ᾽ ἐλήλυϑεν χράτος ὠγύγιον Ph. 141 ch. 
Porro ἦλθε δ᾽ ὀστέων ἀδαγμός Tr. (69. ὁμηρικῶς pro 
διῆλθε dictum puto, nec coniungenda ὀστέων ἀδαγμός. 
Tum ἀσμένῃ δέ μοι ὁ χλεινὸς ἦλϑε Ζηνὸς ᾿Αλχμήνης 
τε παῖς Tr. 18, de qua loquendi ratione v. Brunck. 
l. e. et Musgr. et Porson. ad Eur. Phoen. 1075. — 
C. part. futuri cireumlocutioni adhibitum ἔρχεσϑαι, 
quod universe rarum scriptoribus Atticis (v. Matth. 
Gr. Gr. ὃ 559 c. Seidler ad Eur. IT 1284. Elmsl. ad 
Med. 1024 et Herm. in Cens. 1. c. Nitzsch. ad Plat. 
Ion. p. 32. Boeckh. ad Pind. Pyth. 1, 52. 4, 106). 
Soph. non posuit usquam. (I p. 688, 4.) 


"Epoec I| amor. ὁ τῆσδ᾽ ἔρως Tr. 433. τοῦ τῆσδ᾽ 
ἔρωτος ἥσσων ἔφυ 489. νόσημ᾽ ἔρωτος fr. Ach. Am. 
162, 1. ἴυγγα ϑηρατηρίαν ἔρωτος Oen. 421, 1. ἔρως 
ἄνδρας οὐ μόνους ἐπέρχεται Phaedr. 607, 1. ὅτῳ δ᾽ 
ἔρωτος δῆγμα παιδιχὸν [παιδικοῦ Valcken. | προσῇ inc. 
121. — || Venus i. e. fructus amoris. ἐρώτων δ᾽ ἐρώ- 
τῶν ἀπέπαυσεν Ai. 1205 ch. — || Deus amoris et cu- 
pidinis maxime venereae. Ἔρως ἀνίχατε μάχαν Ant. 
(81 ch. Ἔρως, ὃς ἐν χτήμασι πίπτεις 782 ch. ὡς 
ἔρως δέ νιν μόνος ϑεῶν ϑέλξειεν Tr. 804. ἔρωτι 
υἱὲν ὅστις ἀντανίσταται 441. — || cupiditatis εἰ desi- 
derii genus quodlibet. τῶν ἀμηχάνων ἔρως fr. Thyest. 
III. 2 Brek. si hoc Soph. est, non Euripidis. ϑανόντι 
χείνῳ συνϑανεῖν ἔρως μ᾽ ἔχει inc. 690,1. τὸν δ᾽ ἔρωϑ᾽ 
οὕτως ἔχω Ph. 660. οὐδεὶς ἔρωτος τοῦδ᾽ ἐφαίνετ᾽ ὠφε-- 
λῶν OC 436 satisfaciens cupienti. Ita pluralis intel- 
ligendus Ant. 017 ch.: ἐλπὶς ... πολλοῖς δ᾽ ἀπάτα 
χουφονόων ἐρώτων cupidinum levitate animi concepta- 
rum. Aiacis locus paulo plus dubitationis habet v. 
693 ch.: ἔφριξ᾽ ἔρωτι, περιχαρὴς δ᾽ ἀνεπτόμαν. 
Laetitia dicitur, eui quomodo horror a veteribus tri- 
buatur, v. ap. Lob. et Herm. — πρὶν μὲν γὰρ αὐτοῖς 
ἣν ἔρως Kpéovct τε 9póvouc ἐᾶσϑαι OO 301 veri si- 
milis est Tyrwhitti coni. Libri ἔρις 4. v. De hoc toto 
significandi genere selectiora Brunckianis ad OR 590 
vide apud Ilgen. Opusc. Phil. 1, 27. 


"Epwotám interrogo. xoi δὴ σ᾽ ἐρωτῶ El. 817. 
σὲ πρῶτ ἐρωτῶ OR 1119. ὅσ᾽ dv σ᾽ ἐρωτῶ 1122. 
ὅταν σ᾽ ἐρωτᾷ τίς τε καὶ πόϑεν πάρει Ph. 56. ΚΚρέοντ᾽ 
ἐρώτα Ant. ὃ49. μήπω μ᾽ ἐρώτα OR 140. εἰς τί δῆ 
με τοῦτ᾽ ἐρωτήσας ἔχεις; Tr. 408. 


"Ec v. εἰς. 


5 - 5 

ἘΞ ἢ σαμβὺ βάζω eveho. πολλῶν ἃ μνὴ πίκαιρα 

b 7 ᾽ 
proe συμφέροντα ἀχρότατ ἐσαμβιβάσασιν ἀπότομιον 
ὥρουσεν εἰς ἀνάγχαν OR 876 ch. libri plerique εἰσ-- 

27. 2) . . . - 
αναβᾶσ, Herm. corr. ut seripsimus: cum altissime 
extulerunt cà πολλά ila, τὰ pij éntxatpa: posse 
tamen, quanquam minus probabiliter, seribi ἀχρότατ᾽ 
^ P] - Y » 
ἂν εἰσαναβᾶσιν [v. atxoc et ἄκρος p. 23, 39.] 


"Ἔρως — ' Ἑστία 


UT E Dt 


"Ecépyopat v. εἰσέρχομαι. 

"Ec μα vestis. ἐσθήματα φοροῦντ᾽ ἐκείνῳ ταὐ- 
τ γυναιχομίμοις ἐμπρέπεις ἐσϑθήμασιν fr. ine. 
τ00. 

"Ecc vestis. ἐσθῆτι σὺν τοιᾷδε OC 1258. λου-- 
τροῖς τέ νιν ἐσθῆτί τ᾽ ἐξήσχησαν 16003. De spiritu v. 
schol. Il. ὦ 94, de accentu Arc. p. 28, 9. 

᾽ σὃ ἕω. ἐσϑίειν τὸν δέλφαχα fr. Hybr. 596. — 
πρὶν ἂν φάγῃ καλῶς Synd. 149, 2. δάφνην φαγών 
ino. 76 

"EcdAóÓc. 


mus, honestus. 


|| De moribus et ingenio hominis, 5o- 
φίλον ἐσϑλόν OR 011. τίς γὰρ ἐσϑλὸς 
[ἔσϑ᾽ ὃς Dind. e. Nck.] οὐχ αὑτῷ φίλος; OC 309. 
Suid. v. φίλος. De sententia consule Reisig. ἐσθλὸν 
ἄνδρ᾽ ἐπωφελῶν Ph. 905. ἄνδρα βλάπτειν τὸν ἐσϑλόν 
Ai. 1845. τὸν ἐσθλὸν ἄνδρα 1352. ἀνὴρ xa ἡμᾶς 
ἐσθλὸς ὧν ἐπίστασο 1399. ἐσϑλὸς εἰς ἡμᾶς γεγώς 
El. 24. πέφυχεν ἐσῦλός 322. τοὺς ὄντας ἐσϑλούς fr. 
Alet. 94, 4, ἀνδρῶν ἐσθλῶν στέρνον οὐ μαλάσσεται 
Eriph. 203. ἐσθλοῦ ἀνδρός inc. 601. γυναιχὸς ἐσϑλῆς 
χωρίς 679, 2. — Adsignifieatur generosa indoles in- 
nata. ἐσϑλοῦ πατρὸς παῖ Ph. 90. εἴτ᾽ εὐγενὴς πέφυ- 
χας, εἴτ᾽ ἐσθλῶν χαχή Ant. 88. πέλεται ὃ οὔτ᾽ dm 
εὐγενέων ἐσϑλός Tyr. 583 a, 2. — || Dicitur de re 
bona, honesta, utili, fausta. ἀλεὴς ὕπνος ἐσϑλός 
Ph. 858 eh. ἐσθλὴν (φήμην φέρω) OR 87. λόγῳ μὲν 
ἐσῦλά, τοῖσι δ᾽ ἔργοισιν χαχά OC 182. μάντις εἴμ, 
ἐσθλῶν ἀγώνων 1080 ch. τύχην ἐσϑλὴν 1000. ποτὲ 
μὲν χαχόν, ἄλλοτ᾽ ἐπ᾽ ἐσθλὸν ἕρπει Ant. 960 ch. τὸ 
χαχὸν δοχεῖν mor ἐσθλὸν ἔμμεν 622 ch. πρὶν εἰπεῖν 
ἐσϑλὸν ἢ χαχὸν λόγον 1240 ex quo bona malave speres, 
velut de omine. εἰ μὲν πέφηνεν ἐσῦλά El. 040. μοίρᾳ 
μὲν οὐχ ἐν ἐσυλᾷ βεβῶσαν 1094 ch. τίκτει γὰρ οὐδὲν 
ἐσϑλὸν εἰκαία σχολή Iph. fr. 288. 
᾿Β σχομίξω v. εἰσχ. ᾿Ἐσλεύσσω v. εἰσλ. 


ἽἝσπερος [Curt. Et. n. 566] vespertinus. ἕσπε-- 


pot λαμπτῆρες Ai. 2850 — occidentalis. ἑσπέρους 
ἀγχῶνας Ai. 800 oppositi ἀντηλίοις. πᾶν ἐστίβηται 
πλευρὸν ἕσπερον νεῶν 87A. — At tenebrosum signi- 


ficat ἀκτὰν πρὸς écmépou [ἕσπερον Hartg.] ϑεοῦ OR 
178 ch. Pluto est. Probabiliter inde interpretatur 
Voss., quod ab extrema orbis occidente ad inferos 
aditus maxime credebatur patere: v. ad hymn. Cerer. 


19. pid: 


"Ecce [Lob. Path. 1, 209. Dirempta voce ubique 
ἔς τε scripsit Dind.| donec. Cum indicativo dictum 
rem perfectam indicat, ἔστ᾽ ἐν αἰϑέρι μέσῳ κατέστη 
λαμπρὸς ἡλίου χύχλος Ant. 415. ἔστ᾽ ἀπέψυξεν βίον 
Ai. 1031. ἔστε νιν ἔλυσαν αἱμιατηρόν El. (03. — Sed 
in re incerto tempori, quod etiam fut. esse potest, 
tribuenda cum coniunetivo coniungitur, id quod pri- 
mus observavit Valck. ad Theocr. Idyll. 11, 6. p. 4. 
ἔστ ἐγὼ μόλω Ai. 1188. Schaef. μολών, v. μολεῖν. 
De ἄν omisso v. ἄν. Additur id El. 105 an.: ἔστ᾽ ἂν 
παμφεγγεῖς ἄστρων ῥιπὰς λεύσσω δὲ τὸ ἦμαρ. 


[Ἑστία Vesta dea. à πρῷρα λοιβῆς Ἑστία, χλύ- 
εἰς τόδε; Íír. Ohrys. 650 b ubi ἐστι cod. schol. Ari- 
stoph., Ἑστία schol. Pind. Nem. 11, 7. Σοφ. ἐν Tpt- 


πτολ. (fr. 278 b) δὲ καὶ Ἑστίαν εἶναι (μητέρα τῶν 


ϑεῶν λέγει) Philodem. m. εὐσεβ. p. 29 Gomp.] 


“Ἑστία focus domesticus, qui et ara, inde et do- 
mus et patria: v. universe Boeckh. expl. ad Pind. 
p. 104. μὰ τὴν πατρῴαν ἑστίαν El. 881. βούϑυτον 
ἑστίαν ἁγίζων OO 1495. τὴν Πυϑόμαντιν ἑστίαν OR 
965 fanum Delphicum cum oraeulo, velut ἀνδρῶν 
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[I p. 690—692. ] Eottobyoc 
ϑεωρῶν Δελφιχῆς ἀφ᾽ ἑστίας OC 418. νασιῶτιν ἑστίαν 
ἀμείψας, ἔνϑα χλήζεται ϑυτήρ Tr. 658 ara, ad quam 
Hercules sacrificabat in Cenaeo. Cum grata metaphora 
dieitur τὰν χϑόνιον ἑστίαν ἰδεῖν πατρός OC 1721 m. 
de loco, quo Oedipus terra absumptus velut piacula 
scelerum luerat. — ὅτῳ ἡ δορύξενος χοινὴ παρ᾿ ἡμῖν 
αἰέν ἐστιν ἑστία OC 633 qui hospes domus nostrae. ὦ 
πατρῷον ἑστίας βάϑρον Ai. 800. amplificationem esse 
puto praecedentium ὦ πέδον Σαλαμῖνος : quanquam 
etiam de domo patria dictum potest existimari. 


"Ecctoby oc forum et aram habens, adsignifi- 
catur sanctitas. * φέρων ἀνόσιον ὀσυνὴν ἑστιοῦχον ἐς 
πόλιν Ant. 1083 [560]. Wund.] Schol. unus τὴν ἔχου- 
σαν ἑστίαν χαὶ βωμούς, alter ἀντὶ τοῦ εἰς τὴν ἑστίαν 
τῆς πόλεως : ille verba, hic sensum tetigit. Illustrant 
Intpp. Longini p. 233. Weisk. 


“Ἑ στιῶτις domesticus. ἀνεμόεσσά τις ἑστιῶτις 
αὔρα Tr. 954 ch. quae me domo auferat v. Herm. — 
De tono v. ἐργάτις. 


'"Esy&pa. Ut praecipiunt Harpocr. p. 77. Am- 
mon. p. 32, quem testatur Suid., Eust. p. 1564, 29, 
cf. Valek. ad Amm. p. 48 et ad schol. Eur. Phoen. 
211, βωμόν et ἐσχάραν distingui videmus Ant. 1016: 
βωμοὶ ἐσχάραι τε παντελεῖς, altaria et arae humiliores. 
Hoc significare non potuit Eust. 1. c. scribens Σοφ. 
δὲ ἀντὶ βωμοῦ οἷδεν ἐσγάραν, sed illud potuit, quod 
statim ex fr. 652 apponemus. Quam primitivam vo- 
eabulo inesse significationem illi, quos usurpavimus, 
affirmant, foci domestici, ea ap. Soph. non legitur. — 
βωμιαῖον ἐσχάραν λαβών Captiv. fr. 96. Ap. Steph. 
Byz. v. βωμός legitur ἐσχάρας: diei puto ἥτις ἀντὶ 
βωμοῦ ἐστί. — Amm. p. 34. : παρ᾽ Εὐριπίδῃ oy ά -- 

α ἀντὶ τοῦ βωμοῦ κεῖται... καὶ Σοφ. ἐν Χρύσῃ 
(fr. 652). 

'"EcoyXct& extremitas, inprimis locorum. ἴσως 
τόπον ἐσχατιαῖς [ἐσχατιᾶς apogr.] προσιδεῖν ἐθέλεις 
ὅντινα χεῖται Ph. {44 an. Convenit huc, quod praeter 
alia ἐρημία explicat Hesych. — Accentus ut in peri- 
ectico constat et notatur a Suida v. ἐσγατιά [v. Lob. 
Paral. 355]. (I p. 690, 2 a fin.) 


ΓΒ σχατος [Curt.Et. n.583 b]. | de locis extremus. 
ἐπ᾿ ἐσχάτοις τόποις Tr. 1100. ἔνϑα τάξιν ἐσχάτην ἔχει 
ΑἹ. T. Aiacis enim naves in extrema parte dextra ca- 
strorum locatae erant: v. Il. A 8. ὑπ᾽ αὐτὴν ἐσχάτην 
στήλην El. (20 sub ipsam metam v. Herm. ἐσχάτης 
πυρᾶς 900 in summo tumulo. ἐν ἐσχάτῳ ϑεῶν fr. 
ine. 759 v. ἕδρα. ἐπ᾽ ἔσχατα γϑονός Orith. 655. — 
| Hine proxime tralata haec: ἐπείπερ ἐπ᾿ ἔσχατα βαί- 
γεις OC 217 m. ad ultimam necessitatem. adactus es. 
προβᾶσ᾽ ἐπ᾿ ἔσχατον ϑράσους Ant. 853 ch. aliter di- 
ctum ἐσχάτας σάρχας Tr. 1053. Hesych. hoc quid 
sit explicat, ἔσχατον, ἐσώτατον scribens, et in- 
eptum esset de ultimis reliquis carnibus cogitare. — || 
De tempore dictum adverbiascit ἔσχατόν σοὺ τοὐμὸν 
ἅπτεται δέμας OC 1550 1. e. ultima vice, postremum. 
Aliquid quod ultimum relictum est significat ἐσχάτας 
ὅπερ ῥίζας ἐτέτατο φάος ἐν Οἰδίπου δόμοις Ant. 599 
ch. Schol. ὅπερ ἣν λείψανον γενεᾶς bene, quanquam 
ipse quoque prava librorum scriptura usus. — || ἔσγατ᾽ 
ἐσχάτων χακά Ph. 65 a loco ad dignitatis existima- 
tionem traductum est. Separatim posuimus unum El. 
194 ipsum quoque de locis dictum et proprie, sed in 
quo omnes a vero aberrasse videntur interpretes: 
ἤλαυνε δ᾽ ἔσχατος μὲν, ὑστέρας δ᾽ ἔχων πώλους "Üpé- 
στης, τῷ τέλει πίστιν φέρων. Passov. ἔσχατον ἐλαύ-- 
yety dici Oresten putat, quod interiorem gyrum a me- 
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tis proximum teneret, ideoque breviorem cursum per- 
agendum haberet; cui recte obiicit Herm. hoc nomine 
eum potius, qui extremum et maximum faceret, si- 
gnificari debuisse. Dacier. ridicule: Oreste qui était 
parvenu à la derniere borne, et qui courait dams le 
dernier rang. Monk.: postremus vehebatur, sed cohi- 
bebat equos, ut qui in fine spem repositam haberet , in 
qua explicatione insolenter dictum ὑστέρας ἔχειν πώ-- 
λους. Herm.. posterior vehebatur, sed cum equos mi- 
nus validos haberet, in fine ponens fiduciam. Quod 
quomodo Homeri loco Il. Ψ 319 defendatur, non video. 
Integriores equos servare in finem cursus, praecipuam 
fuisse periti aurigae artem recte observavit Herm. 
sed quid opus invalidis equis ad artificium illud? Imo 
ἔσχατος illud significat, quod significare debere Pas- 
sovium Herm. monuit: extremum gyrum tenebat Ore- 
stes, eaque de causa post ceteros vehebatur , ὑστέρας 
ἔχων πώλους. Bene μέν et δέ res causae et eventus 
ratione nexas significat; his deinde aptissime adiici- 
tur τῷ τέλει πίστιν φέρων, impeditis vel excussis 
praecursoribus finem certaminis sibi victoriam datu- 
rum esse exspectans. 


— "Exspoc 


τ y 
Eso v. εἴσω. 


"Eco$ev intus. εἴσωϑεν displicuit tragicis. ἕως 
σὺ ταῖς ἔσωϑεν ἠγορῶ ξέναις Tr. 601. (I p. 692.) 

“Εταιρεία amicitia. ἄπιστός ἐσϑ᾽ ἑταιρείας λι- 
uj» Ai. 683. Sic volebat Pors. ad Or. 1070, quod ver- 
bale sit ab ἑταιρεύω, non nominale: deditque Dind. 
cum LA et LB. Florr. tribus: plurima apogr. ἑταιρίας. 
Sed ἑταιρείαν factionem, ἑταιρίαν amicitiam si- 
gnificare grammatici volunt, quibus libros scriptos 
minime obsecundare observavit Lob. ad Ai. l. c. Mat- 
thiae autem ad Or. 1065. ἑταιρία ab ἑταῖρος ut φιλία 
σοφίά a φίλος σοφός duci putat; nec video quid con- 
tra dici possit. 

“Ἑταῖρος socius. ὑμεῖς δ᾽, ἑταῖροι Ai. 687. ot- 
μοι δ᾽ ἑταίρων OO 1400. φωνῆσαί τινα ἔξεσϑ᾽ ἑταίρων 
1403 libri τινί, quod sic retineas, ut scribas ἑταίροις. 
— De accentu docuit Herod. c. μ. λ. p. 21, 4. 


᾿Ετεοχλῆς n. pr. ᾿Ἐτεοχλῆς OC 1295. Ἔτεο- 
χλέα Ant. 29. 194. 

᾿Ἑτέοκλος n. pr. 'Exéoxhoc ᾿Αργεῖος γεγώς 
OC 1310. 

“Ἕτερος alter. || Substantive et adiective dictum. 
σφῷν δ᾽ ἁτέρα μολοῦσα πραξάτω τάδε OC 497 corr. 
Elmsl, libri ἡτέρα, v. ὁ ἡ τό. --- τότ᾽ ἄλλος, ἀλ-- 
λοϑ᾽ ἅτερος «dpa προβάλλων El. 739. τέχνα τέχνας 
ἑτέρας προὔχει-Ῥη. 138 ch. --- πλέον τὸ θάρσος εἶχε 
ϑάτέρου 097. ἀπάτα δ᾽ ἀπάταις ἑτέραις ἑτέρα παρα- 
βαλλομένα OC 231. πῶς δ᾽ οὐ χάτέρας οἵας γ᾽ ἐμοῦ; - 
Tr. 444 quidni imperet Amor et alteri qualis ego 
sum? οὐχὶ χἀτέρας πλείστας ἔγημε; 409. πῶς ἂν 
ἀέλιον ἕτερον ἢ τανῦν ἴδοι 890 ch. ἅτερος στρατηγός 
Ai. 1109. τῷ γὰρ χαχῶς πράσσοντι μυρία μία νύ 
ἐστιν" εὖ παϑόντα ϑάτέρᾳ θανεῖν Naupl. fr. 907. 
Dind. eid ἑτέρα, Brunck. ϑήτέρᾳ. Sequenti versu 
δεῖ vel χρή s. δεήσει dictum fuisse puto. — εἰσὶ γά- 
τέροις γοναὶ χακαί OC 1192. ἐπεὶ μὲν ἑτέρα, τὰ δὲ 
παρ᾽ ἦμαρ αὔξων (χρόνος) 1404 ch. ἀρώσιμοι εἰσὶν 
χἀτέροις γύαι Ant. 569. παϑεῖν μὲν εὖ, παϑεῖν δὲ 
ϑάτερα Ph. 908. ἑλοῦ γε ϑἄτερα ΕἸ. 940. — || Ad- 
verbiascit xal τῇδε φῦναι χἀτέρᾳ OC 1444 hac illave 
lege natum esse, i. e. ut vel bene vel male eveniat. 
τότ᾽ doc αὐτὸν ὄμμα, ϑάτέρᾳ δὲ νοῦν ἔχοντα Tr. 
212 [de locutione v. Schndw.]: id ex duobus apogr. 
Dind., merito probatum Hermanno, et legitur idem 
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cum synesi ἡμέρᾳ OR 792. [LA hie 9' ἡτέραι, illic 
ϑητέραι contra morem Atticorum]. Sed de crasi arti- 
culus videndus et partieula «at. 


ΓΕτήρ annotinus. ἐτῆρας ἀμνοὺς ϑεοῖς ἔρεξ᾽ 
ἐπαχτίοις. fr. inc. 708. γρ. δὲ xai εὔειρας Gramm. in 
Cram. AO 4. p. 329, 30.] 

᾿Ετητῦμος genuinus. γενοῦ μοι παῖς ἐτήτυμος 
γεγώς Tr. 1004. εἰ λέγεις ἐτήτυμα Ph. 1290 i. q. 
ἀχηϑῆ. 

᾿Ετητύμως re vera. ἤγγειλαν ὡς ἐτητύμως 
El. 4102. (I p. 692, 2 a fin.) 

"Ec [Curt. Et. n. 209]. || Adverbium temporis 
munc, cum loquimur, manentiis significans: adhuc. 
οὐδὲ προσφωνεῖ p. ἔτι Ph. 934. οὐ γὰρ ἐν φάει γ᾽ ἔτι 
1212 m. ἔτ᾽ οὐδέν εἰμι 1201 m. [Ph. 28 εἴτ᾽ ἔγχει 
χῶρον πρὸς αὐτὸν τόν δ᾽ ἔτι (τόν 9c γ᾽ codd.) εἴτ᾽ 
ἄλλῃ χυρεῖ Dind. ex Elmsl. em.] μιηδ᾽ ἐπιμνηδσϑῇς 
ἔτι Τροίας 1400, quod etiam posthac significare po- 
tuit. χἀναχουφίσαι «dpa βυϑῶν ἔτ οὐχ οἵα τε OR 
24. νῦν ἔϑ᾽ αὗὑτός εἰμι τῷ βουλεύματι 997. οὐχ ὁ 
πρέσβυς Πόλυβος ἐγκρατὴς ἔτι 941. μὴ νῦν ἔτ᾽ αὐ- 
τῶν μηδὲν εἰς ϑυμὸν βάλῃς 9τῦ. ἡ χἄστ᾽ ἔτι ζῶν 
οὗτος; 1045. οὐχ ἂν ἐξέλϑοιμ.᾽ ἔτι ἄλλος 1084. εἴ- 
περ ἐγγενῶς ἔτι τῶν Λαβδαχείων ἐντρέπεσϑε δωμά- 
τῶν 1220. σὺ μὲν ἐμὸς ἐπίπολος ἔτι μόνιμος 1322 
"m. ἔτι γὰρ ὑπομένεις 1328 m. τί ἔτ᾽ ἔστ᾽ ἀχούειν 
ἡδονᾷ 1339 m. εἰ μὴ χαταισγύνεσϑ ἔτι 1424. εἰ 
Ζεὺς ἔτι Ζεύς OO 803. προσφορὰ ὃ οὐχ ἔστ᾽ ἔτι 
1910. ἐξαπείδομεν τὸν ἄνδρα οὐδαμοῦ παρόντ᾽ ἔτι 
1049. νῷν ἔτι ζώσαιν Ant. 8. οὔτ᾽ ἂν εἰ θέλοις ἔτι 
πράσσειν ... δρῴης 09. ἀμφὶ τοὺς κείνων ἔτι μένοντας 
παῖδας ἐμπέδοις φρονήμασιν 168. εἴπερ ἴσχει Ζεὺς 
ἔτ᾽ ἐξ ἐμοῦ σέβας 804. οὐ γὰρ ἔστ᾽ ἔτι 507. ἔτι 
ζῶσαν (90. ἔτ᾽ οὖσαν 811 m. ἔτι τῶν αὐτῶν ἀνέ- 
pov ῥιπαὶ τήνδε γ᾽ ἔχουσιν [ἐπέχουσιν Dind.] 929 
an. x&v οὐ δέχονται λιτὰς ἔτι ϑεοί 1019. ἔτ᾽ ἔ 
φρῶν 1237. οὐ γὰρ ἐν μυχοῖς ἔτι 1293. ὡς ἔτ᾽ οὐκ 
ὧν Tr. 101. τῆσδέ γε ζώσης ἔτι 300. ὁ μὴ λεύσ- 
cy φῶς ἔτι ὅ90 οἷ. οὐδὲν ἔτ᾽ ἔργον ἐστίν Ai. 12. 
ἐχϑρὸς τὰ νῦν ἔτι 18. οὔϑ᾽ ἅμ.. ἔτ᾽ ἄξιος βλέπειν 400 m. 
ὡς οὐδὲν ἀρχεῖν εἴμ᾽ ὀφειλέτης ἔτι 590. ἔτι ζῶν 
990. οὐδ᾽ ἐπὶ σμιχρῶν λόγων ἔτ᾽ ἴσχει μνῆστιν 1269. 
ἔτι γὰρ ϑερμαὶ σύριγγες ἄνω φυσῶσι μέλαν μένος 
1411 m. ἔτι μέγας οὐρανῷ Ζεύς El. 175 ch. LA ἔτι, 
ceteri libri ἔστι μέγας ἐν οὐρανῷ. οὐδέν εἰμ, ἔτι OTT. 
ἐμοὶ ὃ οὔτις ἔτ᾽ ἐστί. SAT m. ἵν᾽ οὐ πάρεισιν ἐλπί- 
δων ἔτι ἀρωγαί 808 m. εἰς τίν ἐλπίδων βλέψασ᾽ ἔτ᾽ 
ὀρϑήν 059. πότερα παρ᾿ οὐδὲν τοῦ βίου χήδεσϑ' ἔτι 
1327. τί ταῦτα πολλῶν ῥημάτων S ἐστί σοι; fr. 
Alead. 103, 1. ἄς ἔτ ἄστολος χιτὼν πτύσσεται inc. 
(91, 1. φυσᾷ γὰρ οὐ σμικροῖσιν αὐλίσχοις ἔτι ino, 
158. 1. — || Paulo rarius cum Zempore praeterito po- 
nitur, ut rem olim una cum actione principali duran- 
tem significet. Sic et participiis praesentibus iungitur 
imperfectorum solutorum vices tuentibus. adhuc i. e. 
tunc adhuc. οὐκ ἣν ἔτι ζῶν Ph. 412. ἠσϑόμην ὃ ἔτ 
ὄντα νιν 44. κοὐχ ἦν ἔτ οὐδὲν ἀργὸν OC 1605. 
οὐδ ἔτ ὠρώρει Bof, 1622. ἔχειτο χυνοσπάραχτον 
σῶμα Πολυνείκους ἔτι Ant. 1198. ὃ παῖς ἔτ᾽ οὖσα 
ἀνειλόμην Tr. 55V. λείαν, ἥπερ δορίληπτος ἔτ᾽ ἦν 
λοιπή Ai. 146 an. αἵ μοι μόναι παρῆσαν ἐλπίδων ἔτι 
El. 810. ὃς γὰρ ἔτ᾽ ἣν 847 m. οὐ κατοιχήσαντ᾽ ἔτι 
Thamyr. fr. 230, 1. — || Perusitatum est de futuro 
tempore, et vel proxime instante vel olim aliquando 
exspectando, de qua posteriore dicendi ratione obser- 
vavit Pflugk. ad Eur. Hel. 57. Illud prius vel adhuc 
vel posthac vertitur. Potentialis autem optativus im- 
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perativus et verba δεῖ et Ὑρή futurum aliquid indi- 
cahtia vero futuro aequiparanda sunt; raro praesens 
indicativi pro futuro est. ὡς ταῦτ ἐπίστω δρώμεν, 
οὐ μέλλοντ᾽ ἔτι Ph. 567. ὥστε pf) p. ἄγειν ναύτην 
ἔτι 901. ἀλλὰ νῦν ἔτ᾽ ἐν σαυτῷ γενοῦ 90. μιηδὲ 
προσψαύσητ ἔτι 1054. οὐδὲ δοῦ φωνῆς ἔτι γενή- 
σομαι πρόσφϑεγχτος:; 1066. οὐ φορβὰν ἔτι προσφέ- 
pow 1107 m. τί σ᾽ ἔτ᾽ ἐν βίῳ τεύξω 1188 m. δρῶντα 
xoà μέλλοντ᾽ ἔτι 1256. εἰ μὲν οὖν ἔτι λέξει τὸν αὐ- 
τὸν ἀριϑμόν OR 843. (tunc adhue, si veneris). τίς 
ἔτι mot ἀνὴρ (εὔξεται) ... ἀμύνειν; 893 ch. οὐδ᾽ ἔτι 
μενῶν δόμοις ἀραῖος 1290. μηδὲ συμβούλευ ἔτι 1370. 
εἰ τῆς ἀχουούσης ἔτ ἦν πηγῆς 0t ὦὥτων φραγμός 
1986 (si fieri adhuc posset). ἔνϑα μνῆποτ εἰσόψεσϑ' 
ἔτι 1412. οὐχ ἕδρας γῆς τῆσὸ ἂν ἐξέλϑοιμ, ἔτι 00 
40. οὔχουν ἔτι ὁδοιπορήσεις 848. μιὴ δαίμονες ϑεῖέν 
p. ἄφωνον τῆσδε τῆς ἀρᾶς ἔτι 86D. οὐδ᾽ ἔτ᾽ ἂν παν- 
ἄϑλιος ϑανὼν ἂν εἴην 1110. οὐ γάρ μ' ἔτι βλέ- 
ποντ᾽ ἐσόψεσϑ᾽ αὖϑις 1481. dp ἔτ᾽ ἐμψύχου κιχή- 
σεταί μου 1480. obx ἔστ᾽ ἔϑ᾽ ὑμῖν τῇδ᾽ ἐν ἡμέρᾳ 
πατήρ 1612 non erit post lvunc diem , id qnod fortius 
praesenti tempore dicitur. pj τριβὰς ἔτι Ant. 577 
sc. ποιεῖσϑε. τί γρή με δύστηνον εἰς θεοὺς ἔτι βλέ- 
πειν; 922. χάτισϑι μὴ πολλοὺς ἔτι τρόχους ἡλίου 
τελῶν 1064. τίς pe πότμος ἔτι περιμένει; 1290 m. 
Εὐρύτου πόλιν ἐπιστρατεύειν αὐτὸν ἢ μέλλειν ἔτι 
Tr. 75 (in eo esse ut bellum inferat). ἔμ; οὔποτε δέ-- 
ξεσϑ᾽ ἔτι 922. μηδ ἐμὸς χληϑῇς ἔτι 1205. οὔτ᾽ ἂν 
στρατὸς ἄρχοιτ᾽ ἔτι Ai. 1075. οὐχ ἄν ποτ ἄνδρα 
ϑαυμάσαιμ᾽ ἔτι 1008. τίς ἔτι τέρψις ἐπέσται; 1215 
ch. μὴ νῦν ἔτ᾽ εἴπῃς μηδέν El. 824. οὐκ ἂν ἀντεί- 
) X m , ^ / IE δι αν »* 3 
mot ἔτι 911. οὐκ ἂν πέρα λέξαιμ. ἔτι 099. οὐδὲν 
γάρ σε δεῖ χρύπτειν μ᾽ ἔτι 907. οὐκ ἂν μαχρῶν ἔτ᾽ 
οὐδὲν ἂν λόγων τόδ᾽ εἴη τοὔργον 1372. οὐ μαχρὰν 
ἔτ ἀμμενεῖ τοὐμὸν ὄνειρον 1389 ch. futurum pro 
praesente, nom facit se exspectari, οὐκέτι μέλλει πλη- 
ροῦσϑαι. — Altera incerti temporis futuri significatio 
haec habet exempla. πῶς σπένδειν ἔτι (ἔσται); Ph. 
1033 quomodo unquam posthac libabitis. ὃ νῦν ἔπαι- 
voc οὐχ ἐλάσσονα ἔτ᾽ ἄλλον οἴσει OC 1413 nisi ἔτ᾽ 
ἐλάσσονα coniunguntur. οὔποτ Αἴανϑ' οἵὸ ἀτιμά-- 
couc ἔτι Ai. 98 nunquam posthac. pi; £9 ὧδ ἐφά- 
λοις χλισίαις ὄμμ, ἔχων χαχὰν φάτιν ἄρῃ 191 ch. 
οὐχ ἂν γένοιτ £9 οὗτος εὐγενὴς ἀνὴρ 024. ἔτι μέ 
ποτ ἀνύσειν τὸν “Αἰδαν 607 ch. 7, μὴν τὸν ἀγχιστῆρα 
τοῦδε τοῦ πάθους δουλώσειν ἔτι Tr. 201. ἐχϑροῖς 
ἄστρον ὡς λάμψειν ἔτι El. 66. πιχρὰν δοχῶ pe πεῖ- 
pav τήνδε τολμήσειν ἔτι A71. — || Haud raro tempo- 
rale adverbium non est, sed significat praeterea, in- 
super, quod a prima signifieatione erit, quia quod 
praeterea fit, post fleri oportet. τί γὰρ ἔτ ἄλλ᾽ ἐρᾷς 
λαβεῖν; Ph. 651. πρὸς τοῖσδ᾽ ἔτι 1339. οἷα χρὴ πα- 
ϑεῖν με πρὸς τούτων ἔτι 1359, quanquam hoc etiam 
posthac significet. ἣν ἕν ἐξείπῃς ἔτι OR 148. τὸν 
χαταρατότατον, ἔτι δὲ χαὶ ϑεοῖς ἐχϑρότατον βροτῶν 
1540 m. Olim Herm. de coni. εἴ τις, si quis alius; 
et fatendum est, ἔτι insuper debili esse sententia. τί 
δῆτ ἂν ἄλλῳ τοῦτ᾽ ἐπεντέλλοις ἔτι Ant. 218. τί δῆτ᾽ 
ἂν ἀλλὰ νῦν σ᾽ ἔτ ὠφελοῖμ: ἐγώ; 952. Procul dubio 
recte etiam Canter. coni. ἀλαῶν ὀμμάτων ἦσϑα φυ- 
τἄλμιος, δυσαίων μακχραίων v ἔτ᾽, ἐπειχάσαι OC 151 
ch., proxime enim accedit ad librorum scripturam τ 
zy ὡς ἐπεικάσαι, nec inutile est ἔτι sed aptum ad 
augendam miserationem. Herm. μαχραίων 4 ὅτ, in- 
utili sane γε. [μαχραΐων Y, ὅσ᾽ ἐπ. Dind. — || Hine 
comparativis additur, sicut adhuc Latinis cadentis 
aetatis scriptoribus. τίς ἂν τούτου λόγος γένοιτ ἂν 
αἰσχίων ἔτι; El. 559. πῶς γένοιτ᾽ ἂν τῶνδ᾽ ἔτ᾽ ἐχϑίω 
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1206 m. κἄτι τοῦδ ἐχϑίονι OR 212. τοῦ σμιχροῦ ὃ ἐχφέ 


τοι τόδ ἴστε 1107. εὖ δέ c ἐχφέρει ὥς τις εὔρινος 
- I ) . , 

ἔτι μεῖον φέροντα OC 5. «dct τῶνδ ἀλγίονα Ant. 64. βάσις Ai. V. ἐπέγνως εὖ 18. ἔβαψας ἔγχος εὖ 95. 
Ἐπί 6 ἔστιν αὖ χάκιον ἢ [ἐκ Canter. ] χαχῶν ἔτι 1281 


ἐὰν τὸ ταχϑὲν εὖ τολμᾷ τελεῖν 028. ἔπηξα αὐτὴν 
[seell. Heiland. Meinek.]. αἱ δ᾽ ἀνούστεραι 9 ἔτι Ter. εὖ περιστείλας 821. εὖ με χοιμίσαι 832. εὖ νῦν ἐπί- 
fr. 914, 1. Eius loquendi rationis via ostenditur| src El. 616. Ph. 1240. OR 658. χὥταν εὖ λέγης ΕἸ. 
exemplo OC 179 ch. ἔτι; (se. zpogó;). Vulgo Oed.| 1028. εὖ λέγουσαν 1039. εὖ 9' ixdvew 1102 recte 
bis rogantem libri exhibent, ἔτ᾽ οὖν, ἔτι προβῶ; οὐ venis. εὖ παραινεῖς 1412. ῥὰξ εὖ τεϑησαυρισμένη fr. 
choro respondente ἐπίβαινε πόρσω tertium ἔτι; Nec|Polyid. 464, 2. δρῶν γὰρ εὖ χαχῶς λέγεις inc. (94. 
interesse ad sensum quidquam videtur, quanquam 


εὖ τεχταίνεται 740. — || Inprimis notandae locutiones 
defendit hoc Herm. Significatur autem num nondum 


hae. εὖ φρονεῖν. οὐχ εὖ φρονεῖς OR 552. λέγοις 

progrediendi finem faciam? — || De positu particulae ἂν εὖ φρονῶν 910. οὐ γὰρ φρονοῦντά σ᾽ εὖ βλέπω 6206. 
: L y 
notandum eum negatione coniunctae hyperbaton. ἔτ 


φρονοῦσά d εὖ 1066. φρονῶν εὖ OC 1635. εἶπον ἄν 
οὐδέν εἰμι Ph. 1217 m. εἴτ᾽ οὐδέν à. Heath. Brunck. | σ᾽ οὐχ εὖ φρονεῖν Ant. 795. χαίτοι 6 ἐγὼ τίμησα 
debili sensu. ὡς ἔτ οὐχ ὥν Tr. 161 v. Herm. et 


τοῖς φρονοῦσιν εὖ 904. Tricl. εὖ ad ἐτίμνησα, rectius 

Schaef. comparantes praeter Philoctetae illud Apoll. |schol. ad φρονοῦσιν refert. εὖ cot φρονήσας εὖ λέγω 
Rh. 2, 28. Tertium ap. ipsum Soph. πόλις σαλεύει | 1031. φρόνησον εὖ Ai. 971. εὖ φρονῶ τὰ σά 491. εὖ 
χἀναχουφίσαι χάρα βυϑῶν ἔτ᾽ οὐχ οἵα τε OR 24, | φρονῶν 146, quod non ad vaticinandi artem Calchan- 
quamquam diversum, eum cohaereant οὐκέτι οἵα τε. | tis sed ad benevolum illius animum refero. oi cpo- 
v. μηκέτι et οὐκέτι. γοῦντες εὖ 1252. εἴην οὐχ ἂν εὖ φρονῶν 1230. εἰ 
“Ἑτοιμάξζω paro. ἔγχλημα μιχρὸν αἰτίαν ὃ᾽ σύ y εὖ φρονεῖν ἠπίστασο ΕἸ. 394 i. e. prudentia uti. 
ἑτοιμάσας Tr. 361. ὅταν εὖ φρονῇς 1038. εὖ φρονήσαντα fr. Alem. 95, 1. 
εὖ φρονεῖν σοφώτερος Polyx. 470, 7 i. e. sapientior. 

— εὖ δρᾶν τινα beneficio aliquem afficere, cui 
oppositum passivum est εὖ παϑεῖν. “ὅστις γὰρ εὖ 
ὁρᾶν εὖ παϑὼν ἐπίσταται Ph. 672 [560]. Dind.]. εὖ 
πάσχειν, παϑόντα δ᾽ οὐκ ἐπίστασϑαι τίνειν OC 1202. 
ἀνϑ᾽ ὧν ἔπασχον εὖ 1489. ὅτου 0 ἀπορρεῖ μνῆστις εὖ 
πεπονθότος A1.523. Sed εὖ παϑεῖν etiam rebus se- 
cundis uti significat. πρὶν εὖ πάϑῃ τις τὴν παροῦσαν ἣμέ- 
ραν Tr. 940. παϑεῖν μὲν εὖ, παϑεῖν δὲ ϑάτερα Ph. 503. 
εὖ παϑόντα Naupl. fr. 377,2. — - οὖ πράσσειν bonum 
quid consequi. ὅπως εὖ πράξαιμί τι OR 1000. Usitatius 
est de rerum secundo statu utentibus. Medium utriusque 
significationis locum tenet τίς ὃ dv τι τοιοῦδ ἀνδρὸς 
εὖ πράξειεν dv; 00391. τό γ᾽ εὖ πράσσειν Tr. 92. τὸν 
εὖ πράσσοντα 2971. σὲ μὲν εὖ πράσσοντ᾽ ἐπιχαίρω Ai. 
136 an. εὖ πράσσοντος Tynd. fr. 072, 1. — Aliae 
prosperarum rerum significandarum formulae sunt hae. 
εὖ βῆναι secundis rebus uti. τοῖσιν ἐχϑροῖς εὖ βε- 
βηχόσιν El. 979. εὖ διδόναι fausta dare. Τύχης τῆς 


βλέπειν; 1189. ὑπερτέραν τῆς πάρος ἔτι χάριτος μένοις Tr. 296. παρ᾽ ὑμῖν εὖ στεγοίμεϑα 096. εὖ γέ 
| 


"Ecoipoc paratus. εἴμ, ἑτοῖμος πρὸς βίαν τὸν 
ἄνδρ ἄγειν Ph. 90. πῶς οὐχ αὐτάγγελος πλεῖν ἦν 
ἑτοῖμος ; Ὁ09. ἑτοῖμος εἰπεῖν OR 92. γωρεῖν ἑτοῖμος 
Ai. 818. τό τε μὴ βλέπειν ἑτοίμα El. 1078 mori 
parata. εἴσ ἑτοῖμοι τοῦ νεχροῦ q' ἐπίσχοποι Ant. 
411. ἣμεν & ἑτοῖμοι xol μύδρους αἴρειν χεροῖν 264. 
De re proxime imminente dictum ἄγομαι τάνδ᾽ ἑτοίμαν 
ὁδόν Ant. 876 sic LA [ἔργομαι τὰν πυμάταν ὁ. Dind. ] 
At falsa est LA scriptura ἑτοίμα pro ἐτύμα Ph. 205 
v. ἔτυμος. — Sed scribendum ἑτοῖμος sec. veterem 
Atthidem, quod diserte firmat Herod. ap. Eust. p. 
532, 40. Et hoc non ratione aliqua sola sed diligenter 
custodito sermonis usu et cum accurata rerum disqui- 
sitione ita iudicatum esse eo perspicuum est, quod 
qui ὁμοῖος et τροπαῖον regulis convenire aiebant, 
ἐρῆμος et ἑτοῖμος ξενίζειν observabant. Cf. ἐρῆμος 
et EG p. 122, 28. Intpp. Greg. Cor. p. 21. Ex codd. 
quidem veram scripturam nunc exsulare certum, sed 
in accurato artis scriptorum praecepto non commen- | 55 διδούσης OR 1081. ᾧ Ζεῦ, διδοίης τοῖσι τοιούτοι- 
tieio nec ab ipsis invento illorum fides nulla censenda. | o, εὖ 06 649. εὖ ϑέσϑαι feliciter componere. τὰ 


"Ecoc annus. ἔτος τόδ ἤδη δέκατον Ph. 812. | πρὶν εὖ ϑέμενοι ΕἸ. 1434 ch. τὸ νεῖχος εὖ ϑέσϑαι OR 
ἔτος εἰς ἔτος Ant. 840 eh. Scholiasten Rom. ad sen- 099. εὖ ἱχνεῖσϑαι prospera nuntiantem venire. εὖ 
sum bene, secus ad metrum legisse coniieias ἔτος ἐξ μὲν ἵγμεϑα Tr. 228. εὖ X oc Ey ety ei εὖ ἔχειν 
ἔτους. πολλῶν ἐτῶν χληροῦχον Ai. 508 gravem an- | bene evenire. eeu τὸῦε φάσμα νυχτὸς εὖ χατασχήσει 
nis. πολυπλάγχτων ἐτέων. ἀριϑμός 1186 ch. de lon- ΕἸ. 901 ch. ἀμφὶ μὲν τούτοισιν εὖ σχήσει Ai. θδά. 
ginquo bello. εὖ κυρεῖν bene habere. εἰ τάδ᾽ εὖ χυρεῖ El. (99. 
εὖ ξυνεῖναι prospero eventu adesse et iuvare. γοὶ 
πάντες εὖ ξύνειεν εἰσαεὶ ϑεοί OR 279. εὖ οἰχεῖν 
feliciter degere, «à» εὖ τις οἰκῇ OO 1535. εὖ παρ- 
ἰστασῆῦ αι prospere iuvare. ὡς εὖ παρέστης Ai. 92. 
εὖ πίπτειν bene cadere: ἀεὶ γὰρ εὖ πίπτουσιν οἱ Διὸς 
χύβοι fr. inc. 762 [de quo proverbio tragico v. Eust. 
p. 1084, 1. 1397, 18 et Dind. ad hoc fr.]. εὖ x poc- 
φωνεῖν bene ominato alloquio uti. εὖ δὲ προσφω- 
νούμεϑα Tr. 229. — || Semel absolute ponitur, pro- 
bandi formula [de qua v. Lob. Path 2, 237 not.]. εὖ 
4, ὦ τέχνον Ph. 321. — || Semel cum articulo dictum 
substantivi vices explet. ἀνδρός cot τὸ μὲν εὖ [ἕν 
Dind.] δίχαιον εἰπεῖν Ph. 1140 ch. τὸ εὖ est τὸ εὖ 
ἔχον, quod commodum s. utile est, v. Herm. 
| 


"Ετῦμος verus. odp. ἔτυμον Ant. 1320 m. βάλ- 
λει u^ ἐτύμα φϑογγά τοῦ Ph. 205 an. iure ex parte 
suorum Brunck. ; LA éroíua. (I p. 696, 4.) 


E5 [Curt. Et. n. 564] bene, recte, ut convenit. | 
adverbium cum vario verborum genere usitatissimum. 
εὖ περιστέλλουσιν αὐτὰ δαίμονες Ph. 447. γὥταν τις 
εὖ ζῇ 008. εὖ προὐδίδαξεν 1015. εὖ γνῶϑι 1165 ch. 
εὖ γὰρ οἶδα OR 59. 1133. Ant. 1043. εὖ σχοπῶν OR 
68. μαϑόντες εὖ [ἤ Dind. c. Meinek.] 308. εὖ 
[σάφ Dind. c. Pors.] ἴσϑι 959 [de quo hiatu v. 
Frohwein. in Curt. Gr. Stud. 1, 149]. εὖ τοῦτ tc9, 
-1438 El. 605. εὖ φυλάξαι OC 161 ch. ὅστις εὖ 
λέγει 807. ϑεοὶ γάρ εὖ μὲν, ὀψὲ δ᾽ εἰσορῶσι 1536. 
εἰδὼς εὖ Ant. 166. εὖ 4e στοχάζει 241. εὖ τοῦτ 
ἐπίστασο 305. σῶμα γυμνώσαντες εὖ A10. εὖ 8 ἂν 
ἄρχεσϑαι ϑέλειν 669. τῶν λεγόντων εὖ (23. εὖ γὰρ ὅσιον, εὔοπτον, ἅγιον Hesych. εὐαγοῦς : ϑειοτάτης 
εἴρηται διπλῆ (20. εὖ γὰρ οὖν λέγεις 111. 1255. εὖ | idem [M. Sehmidt c. Meinek. exhibuit ὁσιωτάτης ]. 
λέγοντος 1032. εὖ χάτισϑι 1004. τοῖσιν εὖ σχοπου-- ᾿ Eadem fere Suid., qui alio loco εὐαγές τὸ εὖ πε- 
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280 


ριηγμένον explicat, addens μεταφοριχῶς χύχλος, 
extrema haec ex Photio p. 27, 6. In his confusae 
glossae plures, altero ab ἄγω repetendo. --- ὅπως 
λύσιν τίν᾽ ἦμιν εὐαγῆ πόρῃς OR 921. Prosperum si- 
gnificat, proprie sanctimonia dis acceptum, eoque 
primitivo significandi genere legitur τίς οἶδεν, εἰ χά- 
to ᾽στὶν [γρ. χάτωϑεν ab S in LA] εὐαγῆ τάδε; Ant. 
521 schol. εὐσεβῆ. --- Altera illa significatione a Suida 
commemorata, qua ap. Eurip. aliquoties cum εὐαυγῆς 
commutatur et in libris et ab editoribus (v. Herm. ad 
Bacch. 618 coll. ibi Matth. et Elmsl. item I. H. Vos- 
sio ad hymn. Cer. 275), ap. Soph. non legitur. 


Εὔαγρος felix venando s. capiendo. τὸν εὔαγρον 
τελειῶσαι λόχον OO 1088 ch. felicem eventum dare 
insidiis Creonti et comitibus positis. Mediam natura 
brevem esse, si secundum antistrophici versus mo- 
dulum dimetiare, ancipitem esse oportet. 


Εὐάξω clamore Bacchio persono. Intransitive 
dictum de cantu. ἀμβρότων ἐπέων εὐαζόντων Ant. 
1135 ch. Inepte schol. ὑμνούντων, μετ᾽ εὐφημίας εὐοῖ 
λεγόντων. Recte Tricl. διὰ μέσου, ἀντὶ τοῦ, ϑείων 
ὕμνων εἰς σὲ φερομένων. (I p. 698, 7.) 

᾿Εὐα ἧς praeditus salubri afflatu. Ὕπνε, εὐαὴς 
ἡμῖν ἔλθοις Ph. 828 ch. schol. εὔπνους. [Hesych. 
εὐαδές : εὔπνουν et εὐαδῆς: εὐήνεμος. οἱ δὲ εὐαής. 
quarum gl. priorem IG Schneider. Lex. Gr. 1, 499 
ad Soph. 1. c. rettulit.] Alii fuerunt, qui εὐαδῆς ἃ 
Soph. dictum et εὐμενής, quod in schol. ad εὐαίων 
adscriptum, eius vocis interpretationem putarent esse. 
Buttmannum, qui εὐαδῆς non ab ἁδεῖν, sed ab do 
duci putat, ut a σπάω dicatur νεοσπαδής, Herm. re- 
futavit. [cf. Lob. Paral. 156. Curt. Et. p. 582 ed. 2.] 
Wunder. εὐαὲς ἔλθοις, media ut corriperetur, quod 
ferri non potest. Schol. explicatio recte constabit, si 
non venti flantis sed somni dolorem foventis senten- 
tiam tenueris. 


Ebatow. βίοτον εὐαίων ἔχειν Tr. 81. Prospero 
vitae cursu, usum significat proprie, sed dicitur etiam 
de re fausta qualibet, velut Ὕπνε, εὐαίων, εὐαίων 
ἄναξ Ph. 829 ch. libri semel εὐαίων, geminavit Tur- 
neb. Schol.: εὐμενῆς, χαλῶς ἄγων ἡμῖν τὸν αἰῶνα. 
Hoe posterius falsum est; non enim sibi sed Philo- 
ctetae lenem et placidum somnum optat. τὸν εὐαίωνα 
πλοῦτον Ter. fr. 519, 6 significare videtur qui vitam 
beatam reddit. Hesych. vocabulum explicat εὐγήρως, 
"εὔμοιρος. 

Εὐάἄνεμιος vento perflatus. ἐν εὐανέμοις βάσσαις 
Ai. 198 ch. γλαυχᾶς εὐανέμου λίμνας Laoc. fr. 341. 

ἘΒὐανϑήῆς v. οἰνάνϑη. 


Εὐάρματος curribus decorus. Θήβας εὐαρμάτου 
Ant. 845 m. Illustrant Musgr., hic ex Eur. Herc. fur. 
467. Pind. Ol. 6, 145. Isthm. 8. 43, et Boeckh. expl. 
Einds p- 161. 


Εὔβοια insula. Εὐβοίας σταῦμά Ph. 489 Musgr. 
et Schaef. olim (ad L. Bos. p. 697) coni. Εὐβοίᾳ. ἀκτὴ 
Εὐβοίας ἄχρον Κήναιον Tr. 752. Εὐβοίας τ ἄκχραι 
788. τὸν ἀντίπλευρον χῆπον Εὐβοίας Aeg. tr. 19, 1. 
loca Euboeae opposita. 

Εὐῤβοιίς Euboeensis. ἀχτῆ τίς ἐστ᾽ Εὐβοιίς Tr. 
291. Cod. Flor. et LA sueto errore Εὐβοῖς. [ἔστι γάρ 
τις ἐναλία Εὐβοιὶς ἀχτή fr. Thyest. 239, 2 sic Meinek. : 
εὐβοήσασα schol. Eurip. Phoen. 221. Eo. aia Dind. 
γῆς Tigoctas falso olim edebatur.] Εὐβοιίς sc. γυνή 
Tr. 401. Contractam nominativi formam Εὐβοῖδα [6a 
habet LA in unius litterae rasura] χώραν Tr. 74 


Εὔαγρος — Εὐδαιμονέω 


nemo legit. At Elmsl. ad Eur. Heracl. 83 et Ar. 
Ach. 883 Εὐβωίς et Εὐβῷδα commendavit. Quae 
iam inter se minime conveniunt. Deinde Εὐβοιίς ea 
de causa abiicit Elmsl., quod diphthongum, cuius 
subiunctiva vocalis t sit, nunquam alterum t succe- 
dere notum sit. Quod quam sit verum, unice illa com- 
mendata grammaticis demonstrant 'Ayauxóc, Πλα- 
ταιϊχός, cuius scripturae etsi vestigia ferme evanu- 
erunt, extat tamen ap. Hom. Αγαιίς et nota esse 
debebat Lobecki disputatio ad Phryn. p. 39 [v. eun- 
dem Paral. 24 sq. Path. 2, 20 et 140]. Fuit sane illa 
grammaticorum quorundam minorum gentium sen- 
tentia resuscitata a Zonara p. 1763, sed hi diversissi- 
ma miscuerunt, quippe etiam υἱός et μυῖα et καίω 
damnantes. Deinde etiam ἱεροποιία et cetera eius 
formae ἃ verbo ποιεῖν composita Elmsleium oportebit 
ex sermone Graecorum exterminare. Praeter haec 
quomodo Νὴρ (€ ἃ genitivo Νηρῆος proereatum ad 
defendendum ὐβωίς advocare potuerit, cum nun- 
quam E38«o« s. Εὔβῳα dicta sit, ambigitur. Sed nec 
EM p. 389, 14 de hoc nominum genere accuratius 
tractans, nec Steph. Byz. monstrum illud vocabuli 
norunt. (I p. 699. 14.) 

Εὔβοτρυς dives vinetis. τὴν εὔβοτρυν Πεπάρη- 
9oy Ph. 548. 

Εὐβουλία prudens consilium. ὅσῳ κράτιστον 
χτημάτων εὐβουλία; Ant. 1050. ἡἠὐβουλία Brunck. 
εὐβουλίας δεῖ 1098. 

Εὔβουλος prudens consilio. Ἀρεος εὔβουλον 
πάγον OC 947. 


Εὐγενής. || generosus, i. e. nobili genere. εὖγε- 
νὴς μὲν ὁ χτανών τε χὠ ϑανών Ph. 330. μάντις ἦν 
τις εὐγενής, Πριάμου μὲν υἱός 004. εὐγενὴς γὰρ ἡ 
φύσις χὰἀξ εὐγενῶν 874 perfamiliaris enim veteribus 
opinio, generosorum patrum similes indole filios esse. 
ἄνδρες γϑονὸς τῆσδ᾽ εὐγενεῖς εἰκήτορες OC 728. Creon 
Athenienses sic compellat aboriginum laude super- 
bientes. Brunckii coni. ἐγγενεῖς ne elegans quidem 
est. ol δοχοῦντες εὐγενεῖς πεφυχέναι Ai. 1095. τρα- 
ele μητρὸς εὐγενοῦς ἄπο 1229. πέλεται οὔτ᾽ ἀπ᾽ εὐ- 
γενέων ἐσϑλός Tyr. fr. 583 a, 2. τοὺς εὐγενεῖς γὰρ 
χἀγαϑοὺς φιλεῖ "Apre ἐναίρειν Phryg. 649, 1. Seilicet 
πρόμαχοι ceterorum heroes erant. Similiter equus 
dieitur ἵππος εὐγενής El. 25. — || Tralate moribus et 
animo generosum significat, qualem decet esse nobi- 
lem genere. εὐγενὴς γὰρ ἣ φύσις Ph. 874. εἴτ᾽ εὐγε- 
νὴς πέφυχας, εἴτ᾽ ἐσθλῶν χαχή Ant. 38. ϑάλλων 
εὐγενεῖ τέχνων σπορᾷ 1104. ἣ χαλῶς ζῆν ἢ καλῶς 
τεῦνηχέναι τὸν εὐγενῆ χρή Ai. 480. οὐχ ἂν γέ- 
νοιτ᾽ εὐγενὴς ἀνήρ 924. ἥτις εὐγενὴς γυνή ΕἸ. 257. 
χαχὸν τὸ χεύϑειν χοὐ πρὸς ἀνδρὸς εὐγενοῦς Alead. fr. 
100. — || Luna plenilunii tempore summo splendore 
nitens dieitur ὅταν περ αὑτῆς εὐγενεστάτη φανῇ fr. 


ine. 718, 7. (I p. 700.) 


Εὔγμα supplicatio. ὅπως ἱχοίμνην εὐγμάτων 
προσήγορος Ant. 1185. Schol. δι’ εὐχῶν προσαγο- 
ρεύουσα. De structura verborum v. προσήγορος. 


Εὔγνωστος facilis ad noscendum. ᾿Απόλλων 
εὔγνωστος ἐμοὶ ξυνείη διὰ παντὸς εὔφρων Ai. 105 
ch. Explicandum ex sententia aetatis heroicae. Raro 
enim, nee nisi dilectis sibi Dii manifesti apparebant. 
Ceterum εὔγνωτος LB. [Brevis in fine versus syllaba 
etsi non est vitiosa, tamen recte fortasse Both. εὐὖ- 
γνώστως.] De scriptura v. Lob. ad. Αἱ. 704. 


Εὐδαιμιονέω feliz sum. Ἐ τυραννὶς πολλά c 
ἄλλ᾽ εὐδαιμονεῖ Ant.506 varia bona habet [560]. Iacob. ]. 


[Ip.700—702.] —— Εὐδαιμονί --- Εὐϑύς CO PORT 


Εὐδαιμονία felicitas. τίς ἀνὴρ πλέον τᾶς εὐὖ-- | mira acc. pl. forma heteroclita, scribi volebat L. Dind. 
δαιμονίας φέρει OR 1190 ch. πολλῷ τὸ φρονεῖν εὐ-- | Th. LG 8. p. 2150 A et 2236, B --- ἄγων ταύρους, 
δαιμονίας πρῶτον ὑπάρχει Ant. 1947 an. Sapientiam κύνας βοτῆρας, ebepóv τ᾽ ἄγραν Ai. 29' dedit Dind. 
beatitatis loco Graecos censuisse bene ostendit contra | c. Schneidew. pro εὔχερων.] 

Musgravium Erf. Εὔξωνος bene cinctus. εὐζώνους ἱματίων ἐπι- 

Εὐδαιμονίξῳ felicem praedico. οὐ πάνυ μοί- ζώστρας Colch. fr. 314 b. 
ρας εὐδαιμονίσαι πρώτης OC 144 m. Ap. Suid. Εὐημερέω prospero rerum statu utor. εὐ ἡ μ.ε - 
ν. εὐδαιμονέστερος scribitur εὐδαιμονῆσαι. Explicat ρίαν, τὴν εὐδαιμονίαν Phot. p. 30, 18. δύο σημαί- 
Eust. p. 419, 14. τῆς ἐσχάτης subrogato. Sunt απ]} γε, χρῶνται δ᾽ αὐτῷ xol ἐπὶ τῆς εὐπραγίας Phryn. 
subaudiant εἰμί. Est autem e chori interrogatione ti6| App. Soph. p. 38, 14. Cum Photio Hesych. facit. 
ποῦ ὁ πρέσβυς intelligendum τίς aliquis, v. Herm. εὐημεροῦσαν: ἑχάστῃ ἡμέρᾳ εὖ διάγουσαν Suidas 

Εὐδαίμων felix. εὐδαίμων ἀνύσει Ph. 720 ch. | eX El. 653: φίλοισί τε ξυνοῦσαν ... εὐημεροῦσαν. Υ. 
Σαλαμίς, σὺ μέν που ναίεις ἁλίπλαχτος εὐδαίμων Pop. ad Ai. p. 244 ed. 1 coll. Spanh. ad Callim. h. 
Ai. 597 ch. τοῦ πάντ᾽ εὐδαίμονος ὄλβου OR 1197 ch. Cer. 130. De pacatis rebus dici videtur ΤΟΥΣ θήβαις 
τὰς εὐδαίμονας ᾿Αϑήνας OC 282. εὐδαίμονες γένοισϑε | €* τὰ νῦν εὐημέρει χαλῶς τὸ πρὸς σέ OC 616. Ele- 
1554. εὐδαίμονες, οἷσι καχῶν ἄγευστος αἰών Ant. |Banter hoc a serenitate caeli traductum ad res dome- 
582 ch. oxymoron explicuit Herm. εὐδαίμονες ot τότε sticas et publiea negotia. Illam enim primitivam si- 
γέννας ἀφϑίτου ϑείας λαχόντες fr. Inach. 267 [ad gnificationem esse Phryn. docet. 


quem locum Bergk. glossam Hesych. refert: εὐδαί- Εὐήμε m faustus. λευκὸν εὐάμερον πελάσαι 
μόνες: ϑεῖοι. μαχάριοι]. εὐδαίμονας ὄλβους Ion. | φάος Ai. 709 ch. 
fr. 298. Εὔηνος fluvius. τὸν βαϑύρρουν ποταμὸν Εὔηνον 


Εὐδρᾶκήῆ ς acute cernens. ὡς πάντων ἐν νόσῳ | Tr. 559. [De accentu v. Popp. Thuc. prologg. 2, 160. 
εὐδραχὴς ὕπνος ἄυπνος λεύσσειν Ph. 847 ch. somnus | Lob. prol. 192. ] 
irritabilis aegrotorum, facile animadvertentium omnia. Εὐήρετμος. & δ᾽ εὐήρετμος ἔκπαγλ ἁλία πλάτα 
De parallelismo v. Schaefero laudata. Ap. Hesych. | ϑρῴσχει OC 710 ch. de laude celeritatis navium, qua 
v. εὐδαρκής: εὐόφϑαλμος cum Sopingio vel eÓ- | Atheniensis civitas superbiebat. 
δραχής vel εὐδερχῆς legendum, velut idem habet 


Εὐϑάλασσος. δῶρον εὔιππον, εὔπωλον, εὐϑά- 
ἀδραχὴς χαὶ ἀδερχῆς. A ΠΡ : 2 


d 3 : “- 005,5 , . , [λασσὸν OC 111 ch. Neptuni ea dona sunt cum Mi- 
E59. | Proprie dormio. εὕδοντ᾽ ἐπ ἀχτῆς £V | nerva decertantis, qui ϑάλασσαν De in arce, 


χατηρεφεῖ πέτρῳ Ph. 212. ἐᾶν ἕχηλον εὕδειν 709. dein equum procreasse fertur: Herod. ὃ, 55. Apol- 
ἄτρεστον εὕδοντα OR 586, quod de tranquillitate ani- |]oq, 3, 14 coll. Bentl. ad Hor. Carm. 1, 7, 7; do- 


5 LI ς ΄ v" [o4 
mi perperam explicat Erf. ἡδέως εὔδουσαν Tr. 175. | num igitur nobile maris interpretamur. — (I p. 102.) 
νῦν γε πᾶς εὕδει στρατός Ai. 291. — || Transfertur Eod EUER cars Y 
de mortuo dictum : οὑμὸς εὕδων xal χεχρυμμένος vé- Εὐϑέως confestim. εὐθέως ὑπέσχετο δηλώσειν 


χὺς OC 621. de securo : οὐχ ὕπνῳ γ᾽ εὕδοντα [ἐνδόντα Ph. 613. τίνοι ἂν εὐθέως; 00 994. εὐθέως ὃ ἐγὼ 
Dind. c. Badh. v. ἐνδίδωμι] μ᾽ ἐξεγείρετε OR θῦ. κεὶ κατ ἴχνος qoom Ai. 31 [εὐθέως pro εὐμαϑές Tr. 
βραδὺς εὕδει OO 307, etiamsi negligentia tardatus 614 scr. Dind.]. 
moratur; quod eum non intelligeretur, Eldik. σπεύδει, E090 recta via. ἵετ᾽ εὐϑὺ πρὸς τὰ νυμφικὰ λέχη 
Brunck. ἕρπει, Seidl. ἔρδει [βραδὺ εὕδοι Sehrwaldt., OR 1242. [εὐθύς libri, sed LA recte c eraso.] 
Bp. γήρᾳ Dind.]| coniecerunt. εὑδούσῃ φρενί Tymp. Εῤϑύνω. Proprium est de cursu regendo. Inde 
fr ) 9 proxime abest, quod de famulo puerum custodiente 
Εὔειρος v. εὔερος. (Ip. 701.)|dieitur ἄγ᾽ αὐτὸν ὅσπερ χερσὶν εὐθύνων χυρεῖς Ai. 
Εὐέπεια. ἄξιος γὰρ εἴ (ὄλβιος γενέσϑαι) τῆς 542. De regenda. civitate: πᾶσαν εὐϑύνων [£090vo 
εὐεπείας οὕνεκα OR 939.  Humanitatem sermonis in- | LA pr. ] πόλιν Ant. 118. λαβὼν χώρας παντελῆ μον- 
terpretatur Musgr. Suid.: εὐέπεια, ἡ χαλὴ φράσις. | ἀρχίαν εὔϑυνε 1104 [ηὔϑυνε Dind.|]. Augmenti nul- 
Ego de omine dicti ὀλβία τε καὶ ξὺν ὀλβίοις ἀεὶ γένοιτο | lum vestigium , nec verisimile eiusmodi verba aucta 
interpretor, quali Graecos multum tribuisse constat. | fuisse secundum Herodiani dicta p. 914, 58. Herm., 
E à : . |et Suidam v. εὐλόγησα. Nam quod Moer. p. 175 con- 
Ebepyecéo beneficium tribuo. εὐεργετῶν p | trarium affirmare videtur, magnam interpolationis su- 


καὐτὸς αὔτ᾽ ἐκτησάμην Ph. 706. spieionem habet. Nemo sanus enim cum notissimis 
S: ὑεργέτης beneficii auctor. ὑπερτιμῶντες ὡς | illis ἠβουλόμην, ἠδυνάμην, ἤμελλον quartum plane 
εὐεργέτην Ant. 284. — De tono v. ἐργάτης. absimile et alius generis verbum ηὐξάμην coniunxerit. 

Εὔερος [Curt. Et. n. 496] villosus. πέπλον Εὐϑύς confestim. Nota sunt, quae de distin- 


-Éyptov ἀργῆτ᾽ οἰὸς εὐείρῳ πόχῳ Tr. 675 in libris est, | guendis εὐϑύς et £090 quasi certatim contulere gram- 
nisi quod εὐείρω habet LA. εὐείρου coni. Valcken. | maticij Amm. p. 62 coll. Valek. anim. p. 90, unde 
sed recte Lob. apud Ai. 801 ἀργὴς οἰὸς εὐέρου πόκος. | omisso Menandri loco, quo ille ἀχυρολογίας exemplo 
v. ἀργῆς. πόκον volebat Elmsl. Addend. ad Eur. | utitur (v. Meinek. p. 52) sua desumpsit EG p. 221, 
Heracl. 693. Atticis εὔερος tribuit schol. Arist. Av. | 41; deinde Phryn. p. 144. Tim. p. 127. schol. Ar. 
121 : εὔειρος diserte damnat Phryn. p. 146 apud quem | Nub. 1048 Herm. , explicans ἐν ἀρχῇ: nec adversa- 
εὐέριον librarii culpa peccatum est pro εὔειρον, quod tur Eust. p. 579, 1 scribens xol τὸ εὐθὺς δὲ xoi 
idem mendum infuscavit Photium p. 29, 9 modo quod ἰϑὺς ... ὁμοίως ἀπάγουσι τὸ σ ἐν τῷ εὐϑὺ xal i5, 
ibi εὔερον corrigendum, explicuit autem Ionicum vo- ὅϑεν xol τὸ «ac' εὐθὺ xol κατ᾽ i90. De recen- 
cabulum Attico. εὔειρον non idonea Leonidae Taren- | tioribus laudasse satis est Hemsterh. ad Lucian. dial. 
tini auctoritate firmat Schaef.: nam Photium aliud | mort. p. 437. Wesseling. ad Diod. 2, 12. Ruhnk. ad 
quid quam Soph. verba spectasse apertum est. [có- | Tim. l.c. Valck. ad Hipp. 1197. Lob. ad Phryn. 1. c. 
εἰρας ἀμνούς est v. 1. in fr. 708 v. ἐτήρ. εὔειρας, | [Pathol. 2, 283 n. 1.1 Dissen. ad Pind. p. 546. Quod 


282 


unum illorum praeceptis repugnare videbatur exem- | 
plum, Eur. Hipp. 1197. probabili disputatione exe- 
misse videtur Dind. — xat μ᾽ εὐθὺς στρατὸς ἐχβάντα 
πᾶς ἠσπάζετο Ph. 356. εὐϑδὺς ἐχβάντα econiungenda. 
χἀγὼ δαχρύσας εὐϑὺς ἐξανίσταμαι ὀργῇ 901. χἀγὼ 
χολωϑεὶς εὐθὺς ἤρασσον χαχοῖς 914. ἀπήνης εὐϑὺς 
ἐχχυλίνδεται OR 812. τί μ᾽ οὐ λαβὼν ἔχτεινας εὐϑύς; 
1392. εὐθὺς ψαύσας ὧν παίδων λέγει OO 1088. εὐϑὺς 
διψίαν φέρει χόνιν Ant. 429. σὺν δέ νιν ϑηρώμεϑ᾽ 
εὐϑύς 433. εὐϑὺς δὲ δείσας ἐμπύρων ἐγευόμην 1005. 
εὐθὺς ἐπιστρέψας χεροῖν ἦχεν χομήτην ἰόν Tr. 566. 
ὁ δ᾽ εὐθὺς ἐξῴμωξεν ΑἹ. 917. ἀπ᾽ οἴχων εὐθὺς ἐξορ- 
, μώμενος ἄνους ηὑρέϑη 162 cf. Ph. 356; sed inutiliter 
distinetum ab Herm. et aliis post ἐξορμιώμενος. ὁ δ᾽ 
εὐθὺς ἐξ ἕδρας πέμπει με (80. xat νιν πυρᾷ κέαντες 
εὐϑύς El. ΤΌ 7. κεὐϑὺς τάλαιν᾽ ὡς εἶδον 902. χαρᾷ δὲ 
πίμπλημ, εὐθὺς ὄμμα δαχρύων 900. " χρῆν ὃ᾽ εὐθὺς 
εἶναι τῆνδε τοῖς πᾶσιν δίχην 1905 [566]. Dind.]. — 
Naupl. fr. 379, 6 dudum correctum οὗτος pro εὐϑύς 
[sed nondum est locus persanatus ]. (Ip. 703.) 

Εὔιτος cognomen Bacchi. οἰνῶπα -Βάχχον εὔιον 
OR 211 ch. Inde Bacchicum significat. εὔιον πῦρ Ant. 
9064 ch. a facibus et taedis in Bacchicis sacris prae- 
ferri solitis dictum. Cf. Eur. Bacch. 146 et Iacobs. ad 
Philostr. imagg. p. 328. Sed si non scribendum, certe 
pronuntiandum cum interaspiratione; sic enim Bac- 
chicae exclamationes εὐοῖ et εὐάν proferebantur. V. 
Apoll. de coni. p. 509, 18 de synt. p. 319. 19 schol. 
Dion. Thr. p. 951. Herodian. ap. Theognost. Bekk. 
p. 1433 coll. Lehrs. de Arist. p. 337. 


Εὔιππος equis dives. εὐίππου τᾶσδε χώρας OC 
668 ch. δῶρον εὔιππον 1711 ch. v. εὐθάλασσος. 

Εὔκχαιρος opportunus. χὦτι σοι λέγειν εὔκαιρόν 
ἐστι OC 32. 

Εὐκάρδιος animosus. ὥς τ᾽ ἔφυν εὐχάρδιος Ph. 
935. ὁρᾷς τὸν ϑρασὺν, τὸν εὐκάρδιον Ai. 304 m. In 
Phil. eonstantia ferendarum aerumnarum significa- 
tur; possit etiam in Ai. quis ita distingui velle ὃρα- 
σύν et εὐχάρδιον, ut illud faciendi, hoc patiendi vim 
habeat, quibus deinde quasi summae rei colligendae 
subiicitur τὸν ἐν δαΐαις ἄτρεστον μάχαις. 

Εὔχαρπος frugibus dives. εὐχάρπῳ ϑέρει Ai. 
671 ad fruendum suavem. εὔκαρπον Κυϑέρειαν χαλῶς 
ὁ Σοφ. (fr. inc. 879) τὴν ᾿Αφροδίτην προσηγόρευσε 
Plut Mor. p. 144 b et 750 a. 

Εὔχερως cornutus. εὔχερων ἄγραν Ai. 64. 298. 
[v. ebepoc. ] | 

Εὔχηλος tranquillus. μιῆτε ξυνναίοιμ᾽ εὔχηλος 
El. 241 placata. De Ph. 769 v. ἕχηλος. Lenem spi- 
ritum docet Apoll. de adv. p. 558, 17. 

Εὐκχλεήῆς gloriosus. τοῖσι γενναίοισί cot τό τ᾽ 
αἰσχρὸν ἐχϑρὸν χαὶ τὸ χρηστὸν εὐχλεές Ph. 4{4. εὐ-- 
χλεᾶ ϑέσϑαι βίον 1422. χλέος γ᾽ ἂν εὐχλεέστερον χατ- 
ἔσχον Ant. 002. ἀπ᾽ ἔργων εὐχλεεστάτων 695. — 
Epica accusativi forma exstat OR 161 ch.: Ἄρτεμιν, 
ἃ χυχλόεντ᾽ ἀγορᾶς ϑρόνον εὐχλέα [εὐχλεᾶ apogr.] 
ἢάσσει, Elmsl. scholiasten secutus EbxAeca i. 4. Εὖὔ-- 
χλεια, quo nomine dea apud Boeotos culta est, v. 
Plut. Aristid. c. 20, pro nominativo habebat. Id et ad 
sensum durius est, nec mediae syllabae mensura illa 
defendi potest. Sed epicam, sive, si mavis, lyricam 
aceusativi formam ut reconditam apte Soph. praetulit : 
cf. Nicaenetum Athenaei 19. p. 673 c. εὐχλέα ἀγο- 
pav dixit Pindar. fr. Dithyr. 2, 5. p. 47 Schn. Eust. 
p. 1335, 60 loeo OR usus idem de breviore aceusativi 


Etc — Εὐμενής 


forma accurate praecepit p. 1810, 1 cf. p. 141, 41. 


[ip.700—1705.] — 


Recentiorum quaedam exempla collegit Iaeobs. ad 
Anth. Pal. 9. p. 905. / 

Εὔχλεια laus. Atticis a producto penacute seri- 
ptum fertur a Choerob. cod. Bar. 5O ap. Bekk. p. 
1314. Aelio Dionysio ap. Eust. p. 1579, 28. EM p. 
402, 4; cf. ἄγνοια, ἄνοια, παλίρροια. Ap. Soph. qui- 
dem nunc ita non legitur, verum ap. Aesch. Sept. 
667. — δράσαντι πλεῖστον εὐχλείας γέρας Ph. 478. 
τί εὐχλείας τέχνοις ἄγαλμα μεῖζον Ant. 703. Iohns. 
Musgr. εὐχλείᾳ, v. ἄγαλμα. ἔσχε στέφανον εὐχλείας 
μέγαν Ai. 460 i. q. στέφανον εὐχλεᾶ μεγάλως, v. 
Herm. — λόγων εὐχλείαν οὐχ ὁρᾷς ὅσην σαυτῇ προσ- 
βαλεῖς El. 919. οὐδεὶς εὔχλειαν αἰσχῦναι ϑέλει 1083. 
πᾶσαν εὔχλειαν φέρων Ai. 430. εὔχλειαν ἂν χτήσαιτο 
Alet. fr. 92, 3. [De OR 161 ch. v. εὐχλεῆς.] 


Εὐχρότητος malleo bene duratus. ἔκ τ᾽ εὐχρο- 
τήτου χαλχέας πρόχου Ant. 430. V. Dorvill. ad. Char. 
p.291. (I p. 704, 10.) 

Εὐχταῖος votivus. εὐχταῖα φαίνων ἢ nó μαν- 
τείας τινός; Tr. 239 γαία faciens vota sacrificat: ve- 
spondetur εὐχαῖς 240. Hucspectat Hesychii εὐχταῖα: 
τὰ xov εὐχὴν ἀποδιδόμενα. Of. Piers. ad Moer. p. 131. 


Eóxcóc quod quis precibus expetat. τὰ ὃ εὐχτὰ 
παρὰ ϑεῶν ἡτησάμην ine. fr. 723, 2. | 

Ἐὐλάβεια cautio. ἐν γὰρ τῷ μαϑεῖν ἔνεστιν ηὑ- 
λάβεια τῶν ποιουμένων OC 110. Articulo caret Sui- 
das v. εὐλάβεια, nec opus eo, sed vulgo legitur. ἐσώ.-- 
Cev ἂν τὴν εὐλάβειαν El. 994 cauta videretur. εὐλά-. 
βειαν τῶνδε προυϑέμην ἐγώ 1334 cavi. 


Εὐλαβέομιαι caveo. εὐλαβουμένῳ πεσεῖν OR 
616. εὐλαβοῦ δὲ, μὴ φανῆς καχός γεγὼς Tr. 1129. 
Sed εὐλαβήϑητι OR 47 est urbi cave, ab interitu eam 
defende. 


Εὔλεκτρος pulcher ad concumbendum. εὐλέκχ-- 
τρου νύμφας Ant. 795 ch. Factitive dictum εὔλεχτρος 
Κύπρις Tr. 515 ch. 

Εὐλογέωῳ praedico. πατέρα εὐλογοῦντά σε Ph. 
1314. Eust. p. 7917, ὅ. ᾧ πλεῖστ᾽ ἐπαίνοις εὐλογού -- 
μενον πέδον OC 720. τὸν ἐν Δωδῶνι δαίμον᾽ εὐλο- 
γούμενον fr. Niptr. 401,5. Laudem adsignificari etiam 
video in χενὴν ἐτερπόμην cou τέρψιν εὐλογουμένου 
ὡς ζῶντος Teucr. 508, 2. 

Εὔλοφος cristatus. εὐλόφου χυνῆς Ai. 12806. 
Eust. p. 675, 94. φρίξας εὐλόφῳ σφηχώματι Ooleh. 
(RES EPEHAR 

Εὐμιὰ ϑής agnitu facilis. ὡς εὐμαϑές cou φώ- 
yop ἀχούω Ai. 15. Eust. p. 198, 4. 611, 14. cf. 
1413, 21. ej, ὃ χεῖνος εὐμαϑὲς [εὐϑέως Dind.] ϑή-- 
σετὰι Tr. 614. ὃ εὐμαϑές coniungitur, χατὰ τὸ ση- 
μαινόμενον. [ν. Épxoc.] 


Εὐμᾶἅρεια [Curt. Et. n. 461. Lob. Paral. 14] 
facilitas. οὐχ. εὐμαρείᾳ χρώμενος πολλῇ Tr. 193. ηὕ- 
ptoxov τούτου τοὺ εὐμάρειαν Ph. 284 se. τοῦ 
ἀνιᾷσϑαι, copiam. ὅϑεν εὐμάρει᾽ ὑπάρχει πόρου 704 
ch. de suppetente levamine. Non recte schol. ὅπου 
εὐμαρές ἐστιν αὐτῷ ἀπιέναι. Εὐμαρία non legitur. 


Εὐμαᾶρῆς facilis. χρόνος γὰρ εὐμαρὴς ϑεός ΕἸ. 
179 eh. Schol. ὁ χρόνος εὐμαρῶς προσέρχεται. Multa 
temporis decursu optabilia suppeditari adsignificatur. 
Cf. Lob. de dodecatheo p. 10. (I p. 705, 4.) 

Εὐμένεια benevolentia. τίς ἀνδρὸς εὐμένειαν ἐχ-- 
βάλοι τοιοῦδε OC 091. 

Εὐμενῆς benevolus. τὸν εὐμενῆ πόλει Ant. 212 
propitius, dictum de dis: Εὐμενίδας ἐξ εὐμενῶν 


ἂν υ Rt 
ὦ 


[E p. 705— 707.] 


στέρνων δέχεσϑαι τὸν ἱχέτην OC 486. ὀργὰς εὐμενεῖς 
χατασχεϑεῖν Ant. 1200. αἰτοῦ εὐμενῆ ἡμῖν ἀρωγὸν 
αὐτὸν μολεῖν El. 453. 

Εὐμενίδες Eumenides. τὰς πάνϑ᾽ ὁρώσας Εὐμε-- 
νίδας O0 42. ὥς σφας καλοῦμεν Εὐμενίδας ἐξ εὐμενῶν 
στέρνων δέχεσϑαι τὸν ἱχέτην σωτήριον [σωτηρίους L. 
Dind. in Th. LG.] 486. εὐμενεῖς ἐξ εὐμενῶν Reisig., 
qui sibi nescio quomodo persuasisset Eumenidum no- 
men ab homine Atheniensi pronuntiari non potuisse. 


[Εὔμηλος n. pr. Thessalorum rex. Inscripta sic 
erat Soph. fabula v. fr. 213 sq. Dind.] 

Εὔμνηστος memor. εὔμναστον ἀνδρὸς δεῖμα 
φέρουσαν Tr. 108 ch. proprie terriculamento admoni- 
tam timere viro [τρέφουσαν Dind. c. Casaub. ]. 

Εὐμολπίδης Eumolpida. προσπόλων Ebpo^- 
πιδᾶν OC 1054 ch. 

Εὔμορφος formosus. δυσειδὲς σῶμα γλώσσῃ 
σοφὸν τίϑησιν εὔμορφόν τ ἰδεῖν Alead. fr. 109, 10. 
Cf. Locell^ ad Xen. Eph. p. 143. 

Ev ἄζω consopio. Non dicitur proprie. De morte : 
“Αιδας, εὔνασον, εὔνασον Tr. 1042. Libri εὔνασόν y. 
εὔνασον contra verisimilem metri rationem. σμιχρὰ 
παλαιὰ σώματ᾽ εὐνάζει ῥοπὴ OR 961. De sententia 
cf. Dorvill. ad Char. p. 9Y Bat. Markl. ad Eur. Suppl. 
166. — De curis et morbi dolore: οὔποτ᾽ εὐνάζειν 
ἀδαχρύτων βλεφάρων πόϑον Tr. 100 ch. σὺ γάρ jw ἀπ᾽ 
εὐνασϑέντος ἐχκινεῖς χαχοῦ 1242. Sic Herm. ex 
schol., scribente ἀναταράττεις ἀπὸ τοῦ χαταπραὺν- 
ϑέντος χαχοῦ. Libri minus eleganter ἀπευνασϑέντος. 
— Plane solitario modo dictum immediativo pro εὐ- 
νάζεσϑαι, κοιμηϑῆναι Tr. 1005 a et b m.: ἐᾶτέ με 
δύσμορον εὐνάσαι, éd) ὕστατον εὐνάσαι. Sic Dind. 
c. Herm. LA ἐᾶτέ με δύστανον εὐνᾶσαι, unde non 
inepte coniicias εὐνᾶσθϑαι, quo recepto etiam metrum 
antistrophiei versus τοῦ στυγεροῦ, φεῦ φεῦ accuratius 
exaequantur. 

Εὐναῖος: ἐγχεχρυμμένος explicantes ex Dolop. 
itr. 184 ἃ: εὐναῖος εἴη δραπέτιν στέγην ἔχων afferunt 
Phot. p. 36, 12. EM p. 393, 43. Eo fortasse He- 
sychii gl. spectat, εὐναῖος, λαγώς. Xog. Δόλοψιν. 
χαταπτηχής [sie cod., χατεπτηχώς Nauck.] v. Toup. 
add. ad Theocr. p. 410. — De tono v. Arc. p. 42, 28. 


Εὐνάομιαι dormio (decubui). ϑηρός, ὃν ἐν πύ-- 
λαισί φασι πολυξέστοις εὐνᾶσϑαι OC 1071 ch. Sed 
πόλλ᾽ ἐν χαχοῖσι ϑυμὸς εὐνηϑθεὶς ὁρᾷ Tyr. fr. 581 vi- 
detur quasi habitantem, noctes diesque in malis agen- 
iem significare. [De Tr. 1005 a et b v. εὐνάζω. --- 
εὐνῶμαι Ai. 604 ch. coni. Bergk.] 


Εὐναστήριον cubile. καϑέζετ᾽ ἐν μέσοισιν εὐ- 
ναστηρίοις Tr. 918. Hesychii explicatio συνοίχησις 
hie non quadrat. [εὐνατηρίοις probare studuit Dind. 
ad Aesch. Pers 160.] 

Ev. De cubili, quae propria significatio est, 
ap. Soph. non dicitur. Tralate || nidum significat. 
ὅταν χενῆς εὐνῆς νεοσσῶν ὄρφανον βλέψῃ λέχος Ant. 
425, quod pleonasmi simile dictum firmavit Erf. — 
|| sepulerum. εἰς εὐνὴν πατρός El. 436 v. Dorvill. ad 
Char. p. 258. — || Aceubitio s. somnus in lecto captus. 
στυγεραὶ εὐναί El. 93 an. — || Usitatissimum de 
mupiiis est; cuius tralationis viam monstrat χαΐ σ᾽ 
ἀντιάζον πρός v ἐφεστίου Διὸς εὐνῆς τε τῆς σῆς, ἢ 


4 


συνηλλάχϑης ἐμοί ΑἹ. 493 non est enim lectus iugalis, 


sed ἡ δι᾿ εὐνῆς γαμιχὴ ὁμιλία. καχᾷ p εὐνᾷ πόλις. 


γάμων ἐνέδησεν ἄτᾳ OC 525 τη. εὐνῆς ἀποιμώξοντα 
τῆς κάτω φϑοράν Ant. 1224 non coniugis, ut putabat 
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Musgr., sed nuptiarum sponsae morte disturbatarum, 
velut se ᾿Αχέροντι νυμφεύσειν Ant. dixerat ipsa v. 
810. γοᾶτο δ᾽ εὐνάς OR 1249. εὐναῖς ἀνανδρώτοισι 
τρύγεσϑαι Tr. 109 ch. matrimonio viro orbato. * αἵ 
τοὺς εὐνὰς ὑποχλεπτομένους (ὁρᾶτε) El. 114 m. [secl. 
Dind.] v. ὑποχλέπτω. — Tonum notavit Arc. p. 111, 5. 


Εὐνήτρια quae in lecto decumbit. οὔποτε δέ-- 
ξεσϑ᾽ ἔτ᾽ ἐν xottatot ταῖσδ᾽ εὐνήτριαν Tr. 922 v. Lob. 
ad Phryn. p. 204. 

Εὖνις et orbum et coniugem vulgo significare 
aiunt. £O y tc, ὁ ἐστερημένος xoi μεμονωμένος Eust. 
p. 149, 16. 1256, 27. 1643, 16, inde χήρα p. 445, T. 
εὖνις: ἐστερημένος ὀρφανός. ἐνδεής. Hesych. εὖ - 
νις, ἐστερημένη τῶν ἐπιτηδείων, quod apprime con- 
venit ad Soph. usum. τὸν πατρῷον ἡνίχα στόλον ξὺν 
Ἡραχλεῖ τὸ πρῶτον εὖνις ἑσπόμην "Tr. 063. Schol. 
ἡνίχα χαταλιποῦσα τὸν οἶχον τοῦ πατρὸς ἔρημος ἐπη- 
χολούϑησα τῷ Ἡραχλεῖ, quibus verbis vitiosa seri- 
ptura τῶν πατρῴων ἡνίκα στόλων explicatur. Patris 
missu significari Schaef. vidit, εὖνις autem longe vi- 
detur elegantius explicari: ὑπὸ τοῦ πατρὸς ἐχδοϑεῖσα 
τῶν προτοῦ ἐπιτηδευμάτων ἐστερημένη ἑσπόμιην. Lo- 
cus, quo positum vocabulum est, minime abhorret a 
poetarum in hoc genere licentia. — εὖνις cum μεμο-- 
νωμένον significet, asperari iubent schol. Il. y 44; 
contra ab εἷς ἑνός ductum mutare tamen scriptum 
observat Eust. p. 558, 19, Apollonium secutus de 
adv. p. 958, 19. Uxorem, quanquam ab εὐνῇ ducto 
vocabulo εὔνιδα, non εὐνίδα scribi iubet EM p. 97, 
01; Arc. p. 32, 17 non accurate distinguit. Cf. Lob. 
ad Phryn. p. 326. (I p. 707.) 


Εῤνοέω bene volo. εὐνοεῖν ὃ ὑμῖν ἅμα Ai. 689 
[ὑμῶν ἅμα LA. qp. ὑπέρμεγα ab S]. 

E vota benevolentia. πέλασσον εὐνοίᾳ πάσᾳ πε- 
λάταν Ph. 1163 ch. εὐνοίᾳ πελάταν iungenda i. e. 
εὐνοϊκῶς πελάσαντα. ἐάν τε νουϑετῇ ttc εὐνοίᾳ λέγων 
1322. πόϑεν γὰρ ἂν παρέσχ᾽ εὔνοιαν Tr. 708. εὐνοίᾳ 
1 αὐδῶ El. 233 ch. εὐνοίας male libri OC 390 v. 
εὕσοια. 

Εὐνόμιας pascuus. Ἰδαίᾳ μίμνω λειμωνίᾳ (λει- 
μώνια) ποιᾷ μήλων ἀνήριϑμος αἰὲν εὐνόμᾳ χρόνῳ 
τρυχόμενος Ai. 001 ch. εὐν ό μιᾳ χρόνῳ in codd omni- 
bus est, explicatum a schol. τῷ χαλῶς μεριζομένῳ 
εἰς τέσσαρας ὥρας, et τῷ εὐνομουμένῳ καὶ διχαίῳ ἢ 
εὐχινήτῳ [intellexit igitur εὐνώμᾳ dativum], ἢ εὖ - 
νόμᾳ λειμῶνι τῷ καλὰς νομὰς ἔχοντι. Locus con- 
clamatus est ab omni parte: v. ἄποινα et ποία. εὐ-- 
νώμᾳ restituit Tricl. maxima licentia [recepp. Herm. 
Lob. Dind. ut metro convenientius aptumque schol. 
interpretationi εὐκινήτῳ]; £9 v6 jr a.c ἃ Brunckio 1. c. 
et Valek ad Phoen. 42 defensum exemplis plerisque 
non idoneis; unum enim μμηλονόμας convenit Eur. 
Ale. 084. Comparari αἰγιδόρας, προβατοδόρας, βαχ- 


᾿τροφόρας, πτεροφόρας, διαυλοδρόμας, ὠχυδρόμας 


possunt, a verbo vel substantivo verbali ducta omnia, 
sane Doriensium sermonem redolentia. 


Βὐνομία legum observantia. θεῶν πάνϑυτα ϑέ- 
σμι ἐξήνυσ᾽ εὐνομίᾳ σέβων μεγίστᾳ ΑἹ. 112 ch. 

Εὔνους benevolus, amicus. ὃς εὔνους ὧν ἐμοὶ 
παρήνεσεν Ph. 1851. ἐπείπερ εὔνους ἦλθον OR 1003. 
Tiv εὔνους παρῇ OC 499. ὅστις εὔνους τῇδε τῇ πόλει 
Ant. 209. ψυχὴ εὔνους καὶ φρονοῦσα τοὔνδιχον Alet. 
fr. 88, 1. — οὐ γάρ ποτ᾽ εὔνουν τὴν ἐμὴν χτήσει 
φρένα Ph. 1281. πόλιν τέ μοι ξυνοῦσαν εὔνουν OC 


Fr X b3 5) 
|((9. τὸ νερτέρων εὔνουν διαστὰν γῆς ἀλύπητον βά- 


ϑρον 1662. εἰ τὸ τῶνδ᾽ εὔνουν πάρα ΕἸ. 1204. ἀλλ᾽ 
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ἔστιν εὔνουν 1205. — Superlativus. (ξίφος) εὐνού-- 
στατον τῷδ᾽ ἀνδρὶ διὰ τάχους ϑανεῖν Ai. 822 a quo 
beneficium celerrimae mortis spero. 

Εὐνοῦχος. εὐνοῦχοι οἱ τὴν εὐνὴν ἔχοντες, 
ὡς γεοῦχοι. εὐνούχους δὲ Σοφ. xai τοὺς 
ὀφθαλμοὺς τοὺς εὔνεις" χαὶ μὴ μετασχόντας ὕπνου, 
τουτέστι τηροῦντας [πηροὺς ὄντας Nck. ] οὐχ ὅπου 
λαμπάδες εὐνούχοις ὄμμασιν (inc. fr. 880) 


ap. Bekk. An. p. 18:0. De accentu v. Theodos. p. 
90): 13. 


[Εὐνώμας. εὐνώμᾳ χρόνῳ Ai. 601 ch. v. εὐ- 
νόμας. Α verbo activae significationis compositum ad 
contrarium intellectum τοῦ εὐχινήτου traducitur: 510 
enim explicat schol. Firmat vocabulum ex arte Lob. 
ad h. 1. p. 293 ed. 2.] 

[*| E908 6c prospere prosequi. σφὼ ὃ εὐοδοίη 
“Δεύς OC 1435; libri σφῷν, sed εὐοδοῦν transitivum 
illum easum non fert. [post Burges. recte editur 
σφῷν εὖ διδοίη. ] 

Ε οῖ exclamatio baechantium. ἀναταράσσει εὐοῖ 
εὐοῖ μ᾽ ὁ κισσός Tr. 219 ch. [sie Dind.: εὖδι v LA] 
Brunck. sec. Heathium εὐοῖ verbum esse ratus εὐοῖ 
pe coniunxit: pro qua quid dici sententia possit, ex- 
posuit Herm., idem veram exclamationis interie- 
ctae significationem ostendens. De interaspiratione v. 
Lehrs. de Arist. p. 337. Herod. ap. Theogn. Bekk. 
p. 1433. De tono Apoll. de adv. p. 588, 20. 

Ebopp.oc portuosus. γῆν οὔτ᾽ εὔορμον οὔτ᾽ oi- 
χουμένην Ph. 221. Illustrat Iacobs. ad Anthol Pal. 3. 
p. 637. (I p. (08, 6.) 

Εὐορντϑία, χατὰ τοὺς παλαιοὺς παρὰ ur 
(f. ὡς παρὰ Eoo.) τὸ ἀγαϑὸν οἰώνισμα Eust. p. 1439, 
90. εὐορνιϑίαν: Σοφ. ἐπὶ οἰωνῶν Phot. p. 37, 9. 
fr. inc. 881. Cf. Valek. ad Eur. Hipp. 871. 

Εὐοσμέία suavis odor. βαρβάρους εὐοσμίας Laoc. 
tr. 540, 2. Harpocr. βαρβάρων. 

Εὐπατρΐἕδης nobili patre ortus. εὐπατρίδαν 
᾿θρέσταν El. 162 ch. ἐλπίδων κοινοτόκων εὐπατριδᾶν 
τε 859 m. [Dind. ὁ. Neuio εὐπατρίδων.] 

Εὔπατρις generosus. τίς ἂν εὔπατρις ὧδε βλά- 
στοι; El. 1081 ch. [cf. Dind. ad 859 m.] 

Εὔπειστος credibilis. εὔπειστα λέγει Ai. 151 ch. 
LA pr. m.: mutavit m. ant. in εὔπιστα [sic Dind. ]. 
Moschop. «x. σχεδῶν p. 8.: εὔπιστος ὁ εὐκόλως 
πιστευόμενος εὔπειστος 6 εὐχόλως πειθόμενος. 
Nihili haec, v. ἀπιστέω et ἄπιστος. 

Εὐπετῆς facilis. &ov ἂν εὐπετὲς λάβοις fr. inc. 
673, 2. Sie scribendum; inepte vulgo ὡς δ᾽ ἄν [Co- 
bet. in Mnemos. 9, 89 vult χλῇϑρον γὰρ οὐδὲν ὧδ᾽ 
ἂν εὐπαγὲς λάβοις]. 

Εὐπετῶς facile. τὰ ϑεῖα εὐπετῶς φέρειν Ter. fr. 
021, 2 [de Meineki coni. Ph. 872 pro εὐπόρως 4. v.]. 

*Ebzxtoctoc v. εὔπειστος. 

Eb nota prospera navigatio. v. εὐπλοίᾳ πέμψον 
ἀμέμπτως Ph. 1465 an. Tralate dictum τὸν ὑμέναιον, 
ὃν δόμοις ἄνορμον εἰσέπλευσας εὐπλοίας τυχών OR 
423, de matrimonio prospera spe inito. 


Εὔπου πος fausto omine gubernans. τὰ νῦν 9 
εὔπομπος, εἰ γένοιο OR 696 ch. schol. cod. Lips. 
ἀγαθὸς ὁδηγός, χυβερνήτης. 

Εὐπόρως facile. τοῦτ᾽ ἔτλησαν εὐπόρως οὕτως 
ἐνεγχεῖν Ph. 812. Haec librorum scriptura (solus LB 
εὐπόνως) de tolerando Philoctetae morbo haud paulo 
aptior est, quam εὐλόφως et εὐφόρως, quae sunt 
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Eldikii et Brunckii coniectationes. 
biliter Meinek. ] 

Εὔποτμος fortunatus. (Μουσῶν) μνᾶσις εὐπο- 
τρμότατος Synd. fr. 146, 2, αὖ satis probabiliter Brunck. 
corr. quod legitur ὠδυνάσεις εὐποτμότατε ap. Stob. 


[εὐπετῶς proba- 


2 
, 


Εὐπραξία secunda fortuna. «dx εὐπραξίᾳ μέ- 
υὑνησϑέ μου ϑανόντος OO 1554 secundis rebus usi. 


Εὐπρεπήῆς decorus. ὥσπερ εὐπρεπὴς χαλχός 
inc. fr. (42, 1: sic Plut. Mor. p. (88 Ὁ. 1902. 8, Sed 
p. 1129 d εὐγενῆς habet. (I p. 709.) 


Εὐπρόσωπος laeto vultu. εὐπρόσωπος ἵλεώς 
τε Ai. 1009. Suid. εὐπρόσωπος : εὐπροσήγορος. 


Εὔπτερος pinnatus. ἅπερ εὔπτερον ὄρνιν OR 
115 ch. 

Εὔπωλος dives equuleis. δῶρον εὔιππον εὔπω-- 
λον OC 711 ch. de donis Neptuni cum Minerva de 
tutela Athenarum certantis v. εὐθάλασσος. Ne bis 
idem dicatur, Reisigius εὔπλουτον excogitavit. Recte 
Herm. alterum ad regendorum equorum artem, alte- 
rum ad alendae nobilis propaginis studium refert. 
Eodem modo, quo Soph., locutus Simmias est ap. 
Hephaest. p. 43 (75 Gaist.). 

Εὑρετίς inventriz. ψυχὴ γὰρ εὔνους ... «petc- 
σῶν σοφιστοῦ παντός ἐστιν εὑρετίς Alet. fr. 88, ft 
Scribendum acute, sic enim εὑρετῆς scribitur: schol. 
I8 765. EM. p. 436, 12. Arc. p. 20, 16. Schaef. 
schol. Apoll. Rh. p. 219, 2. 

Ebpecóc quod reperiri potest. τὰ μὲν διδαχτὰ 
μανϑάνω, τὰ δ᾽ εὑρετὰ ζητῶ ine. 723, 1. 


Εὕρημα inventum. ἀριθμῶν καὶ μέτρων εὑρή- 
ματα Naupl. fr. 979, 2. De infante sublato: εἴϑ'᾽ ὁ 
Βαχχεῖος ϑεὸς εὕρημα δέξατ᾽ ἔχ του Νυμφᾶν OR 
1106 ch. — v. Lob. ad Phryn. p. 445. 

[Eb ptv sagax. Ai. 8 ubi cf. Lob. et Dind. ed. 
Ox. h. 1. v. εὔρινος.] 


[*]Eb ptvoc sagax. κυνὸς Λαχαίνης ὥς τις εὔ-- 
ρινος βάσις Ai. 8. Suid. v. εὔρινος, βάσις et Λάκαινα 
EM v. τρίβαχος, Liban. 2. p. 079 usurpant. Minus 
scite de genitivo quidam cogitabant, et εὔρινας canes 
Laconicas Soph. dixisse memorat Manuel. Palaeol. ap. 
Meurs. Misc. Lac. lII. 1. v. Lob. 


Ebptoxw. I. Formae. || Activi praesens. εὗρί - 
σχῳ El. 937. εὑρίσχει Alead. fr. 109, 1. εὑρίσχο-- 
pev. Ai. 25. εὑρίσχειν OR 440 imperf. εὕρισκον 
Ph. 283. OR 68. — perf. εὕρηκα OR 546. — fut. 
εὑρήσεις OR 441. Phaedr. fr. 610, 2. — aor. εὖ - 
pov OC 1126. Dionys. fr. 182. εὖρες Ai. 1144. εὖρε 
Naupl. fr. 379, 5. εὕρω Ph. 452. εὕρωσι El. 1061 
ch. εὕροις El. 875. εὑρεῖν OR 42. El. 1305. Camic. 
fr. 299. εὑρών OR 1026. εὑροῦσα OC 326. El. 278. 
εὑροῦσαν [εὑρουσᾶν Dind.] OC 1078 ch. εὑρόντες Ant. 
307. inc. 850. εὑροῦσαι Tr. 284. — || Passivi praesens. 
εὑρίσκομαι OR 1397. — perf. εὕρημαι Tr. 1075. 
εὕρηται Ai. 615. εὑρῆσϑαι OR 1060. εὑρημένα OC 
1188. — fut. εὑρεθήσεται OR 108. — aor. εὖ - 
ρέϑης Ai. 1135 [ubi vp. γεγένηται ab S in LA]. εὑ- 
ρέϑη Ant. 406, de quo loco post dicendum erit. Ai. 
120. 763. εὑρέϑησαν OC 946. εὑρεϑῇς Tr. 411. εὑ- 
ρέϑῃ OR 839. εὑρεϑείη Ant. 927. — || Medii prae- 
sens εὑρίσκεται El. 625. — aor. ebpó p.v Ai. 
1023. Aoristi forma εὑράμην a grammaticis certatim 
damnata, in tragicorum scriptis vix sui vestigia reli- 
quit: v. Lob. ad Phryn. p. 199 coll. Sturz. de dial. 


; 


Ns! 9 ues 
- * 


[E p. 710—712.] 


Maced. p. 62. In Ai.l. c. tamen Flor. I' εὑράμην. 
Nec augmenti manet indicium, nisi quod in LA su- 
pra scriptum ἢ a m. pr. Ant. 406 ubi vulgatur εὑ-- 
ρέϑη:: sed ἡρέϑη legit schol., idque receperunt Herm. 
(cf Schaef. ad Greg. Cor. p. 533) et Dind. Etsi au- 
tem et grammaticorum testimonia (v. Herod. Herm. 
p.314. Lob. ad Phryn. p. 140) damnant auctam seri- 
pturam et libri plerisque locis refragantur, tamen 
quae probarent omnes Elmsleius unus, qui negaret, 
repertus est ad Heracl. 305 praef. OR p. XII. ad Med. 
191. Idem sensisse Porsonum ex eius adnotatis ad 
Aesch. Prom. 463 ed. Blomf. colligas. [ Elmslei ratio- 
nem se esse secutum profitetur Dind. PSG. ed. 5 ad 
OR 68.] —.— II. Usus. Quid de discernendo medio 
et activo observarint veterum maxime Amm. p. 61, 
recentiorum Dawes. misc. cr. p. 210 Lips., neque 
a Pindaro accurate custodiri iam Heynius adverterat, 
nec ἃ tragicis inviolata mansisse Schaef. ad El. 1061, 
6011. Lob. ad Phryn. 1. c. || Prima significatio est forte 
inveniendi. εὑρὼν ναπαίαις ἐν Ktüatpüvoc πτυχαῖς 
OR 1026. ἁλίας στραβήλου τῆσδε τέχνον, εἴ τινα 
δυναίμεϑ᾽ εὑρεῖν Camic. fr. 299. σφηχιὰν βλίττουσιν 
εὑρόντες τινά inc. 850. — || Traducitur ad observandi 
et deprehendendi vim , inprimis de hominibus aliquid 
facientibus dictum. ὅταν τοὺς ϑεοὺς εὕρω κακούς Ph. 
452. τοιαῦτ᾽ ὀνείδιζ᾽, οἷς ἔμ᾽ εὑρήσεις μέγαν OR 441. 
δυσμενῆ γὰρ xoi βαρύν σ᾽ εὕρηχ᾽ ἐμοί 5b. οὐχ ἔστιν 
ὅντιν᾽ εὑρήσεις Phaedr. fr. 610, 2. — De rebus: τά 
τ᾽ ὄντα πρόσϑεν ἄλλα 9^ εὑρίσχω xaxd El. 937. ἐφϑαρ-- 
μένας γὰρ ἀρτίως εὑρίσχομεν λείας Ai. 20. τό γ᾽ εὐ- 
σεβὲς μόνοις παρ᾽ ὑμῖν εὗρον ἀνϑρώπων OC 1126. Ab 
his paulo distant haec: ᾧ φϑέγμ᾽ ἂν οὐχ ἂν εὖρες 
[ἐνεῦρες Dind. c. Hartung.| Ai. 1144. εὑροῦσ᾽ [τη- 
poüc' Dind. c. Meinek.] ἐχείνην ἡμέραν El. 278 cum 
ad. diem illum rursus pervenit. — Eodem modo passi- 
vum dicitur, ut tamen persaepe ὁρᾶσθαι ἐναργῶς, ma- 
nifestum fieri interpretari liceat. ὅτῳ γάμοι ξυνόντες 
εὑρέϑησαν dvóctot OC 946. ἢν εὑρεϑῇς ἐς τήνδε μὴ 
δίχαιος dv; Tr. 411. νῦν δ᾽ ἐχ τοιούτου ϑῆλυς εὕρη- 
uat 1075. τίς ἂν δρᾶν ἀμείνων εὑρέϑη τὰ καί- 
pua; Ai. 120. νῦν δ᾽ αὖ φίλοις μέγα πένϑος εὕρηται 
[γρ. γεγένηται ab S in LA] 615 ch. ἄνους εὑρέϑη 
463. χλέπτης γὰρ αὐτοῖς Ψηφοποιὸς εὑρέϑης 1135. 
De praestigiatoribus exponentem consule Casaub. ad 
Athen. p. 46, ἢν yàp εὑρεϑῇ λέγων coi ταὐτά OR 
839. νῦν γὰρ xaxóc τ᾽ ὧν xdx καχῶν εὑρίσχομαι 1397. 
De Ant. 406 iam dictum est. — || Reperire cum quae- 
rendo tum cogitatione. Illud: ὑμᾶς μόλις εὑροῦσα OC 
920. εἰ μὴ τὸν αὐτόχειρα εὑρόντες ἐχφανεῖτε Ant. 
307. ἀλλ᾽ εὑρεϑείη μὲν μάλιστα 527. Idem passive : 
ποῦ τόδ᾽ εὑρεϑήσεται ἴχνος δυστέχμαρτον αἰτίας OR 
108. ὡς ὁ χαιρὸς εὑρῆσϑαι τάδε 1050. Alterum, in- 


primis de remedio et artificio : πόϑεν δ᾽ ἂν εὕροις τῶν 


ἐμῶν cb πημάτων ἄρηξιν; El. 870. πάντα δὲ σχο- 
πῶν εὕρισχον οὐδὲν πλὴν ἀνιᾶσϑαι παρόν Ph. 283. 
τὰ χαχῶς εὑρημέν᾽ ἔργα OC 1188. πόϑεν πότ᾽ ἄλυπον 
ὧδε εὗρον ἄνϑος ἀνίας; Dion. fr. 182, nisi hoc de 
forte oblato invento dictum est. ἀλχῆν τιν᾽ εὑρεῖν 
ἦμιν OR 42. ἣν δ᾽ εὖ σχοπῶν εὕρισχον ἴασιν μόνην, 
ταύτην ἔπραξα 08. οὔχουν σὺ ταῦτ᾽ ἄριστος εὑρίσκειν 
ἔφυς; 440. Oedipi enim in solvendo aenigmate sol- 
lertia signifieatur. εὖρε πεντηχοντάδας Naupl. fr. 379, 
9. — || Huie significationi proxima est statu aliquo 
potiendi, cum forte oblato, tum studiose expetito. 
Ex priore genere est ἐξ ὀλβίων ἄζηλον εὑροῦσαι βίον 
Tr. 284 et quod pati interpretere τὰν [τᾶν] δεινὰ δ᾽ 
εὑροῦσαν [cbpouc&y | πρὸς αὐϑαίμων πάϑη OC 1078 ch. 
Ex altero illa sunt: ἀφ᾽ ὧν τ᾽ ὄνασιν εὕρωσι El. 1061 


Ἑὔροος ἘΠΕ [υὐσέβεια 
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Ch. χοὐδ᾽ ἄν σε λυπήσασα δεξαίμην βραχὺ αὐτὴ μέγ᾽ 
εὑρεῖν κέρδος 1905. τὰ χρήματ᾽ ἀνθρώποισιν εὑρίσχει 
φίλους Alead. fr. 109, f ubi quidem medii usus non 
erat, quia opes ipsae amicis non utuntur. Omnino 
medii usus infrequens. Sibi parare significat al 
ταῦτα πάντα σοῦ ϑανόντος εὑρόμην Ai. 1023. τὰ δ᾽ 
ἔργα τοὺς λόγους εὑρίσχεται ἘΠ. 625 aliquantum 
differt. Sed dubium non est, quin El. 1061. 1305. 
Tr. 284 recte dictum foret εὑρέσϑάι, qualia iure Am- 
monio et Dawesio posse opponi mónet Schaeferus 1. c. 
His adde Euripidea Phoen. 411. Bacch. 971. 


Εὔροος pulchro fluento. τὸν εὔροον Σπερχειόν 
Ph. 4901. 

Εὐρύαλος (ἃ) n. pr. Eius historiam Soph. tra- 
ctavit in cognomine fabula: v. Eust. p. 1796, 52 
[Dind. fr. 215 a]. 


Εὐρὺδ ἔχ ἡ n. pr. τάλαιναν Εὐρυδίκην Ant. 1180. 

Εὐρύνωτος lato tergo praeditus. οὐδ᾽ εὐρύνωτοι 
φῶτες ἀσφαλέστατοι Ai. 1251. 

Εὐρύς amplus. εὐρέι πόντῳ Tr. 115 ch. 

Eópucáxncn.pr. Ebpücoxec Ai. 940. moi ... 
Εὐρύσαχες 575 [ubi eponomasia a σάχος fit]. [De 
cognomine Soph. fabula v. Dind. fr. 215 b.] 

Εὐρυσϑεύς n. pr. ὁ στυγνὸς Εὐρυσϑεύς Tr. 
1049. 

Εὐρύὕύτειος quod ε8ὲ Euryti. πόλιν τὴν Εὐρυ- 
τείαν "Tr. 260. τὴν Εὐρυτείαν παρϑένον 1219 v. 
Λαβδάχειος. 

Εὔ ρῦτος n. pr. Εὐρύτου πόλιν Tr. 74. 244. 150. 
Εὐρύτου σπορά 910 quem locum recte distinguendo 
insigniter iuvit Schaef. Εὐρύτου σποράν 420. πατρὸς 
μὲν οὖσα γένεσιν Εὐρύτου 380. ὡς Εὔρυτόν 3 ἕλοι, 
τὴν 9 ὑψίπυργον Οἰχαλίαν 953. ἘΒρύτου δεσπόζειν 
ϑρόνων (Εὔρυτον) 363. Versus minime expeditus 
recte videtur deleri. [v. Addenda ad p. 164 v. δε- 
σπόζω.] (I'p. Ὁ.) 

Εὐρώδης vastus. ἀν᾽ [sic Dind. , ἀνὰ τὰν LA] 
εὐρώδη Τροίαν Ai. 1190 ch. schol. σχοτεινὴν xoi 
ἀερώδη τοῖς “Ἕλλησιν ἢ σεσηπυῖαν, ἔνϑα ἐχρονίσα-- 
μεν. Hoe posterius ineptissimum. Both. olim εὐρυεδῇ, 
Herm. ἀερώδεα coniecit, sed εὐρώδης poetica libertate 
ex εὐρύς procusum: v. Lobeck. parerg. ad Phryn. 
p. 941; idque firmatur ab Hesych., qui εὐρώεντα in- 
terpretatur πλατέα, ἀναπεπταμένα, 


Εὐρώεις. τάφον εὐρώεντα Ai. 1167 an. Ture 
videtur Herm. non ab εὐρώς, sed ab εὐρύς ducere, 
velut εὐρώδης, nec magis tamen latum quam caligi- 
nosum signifieare, sed vastum potius: v. Lobeck. 
parerg. ad Phryn. p. 541. Et non σχοτεινόν modo 
sed etiam πλατύν interpretantur Tzetz. ad Hesiod. 
Opp. et Dies p. 152, et Hesych. Nec de tumulo ma- 
gis, quam de domicilio Aiacis apud inferos cogitandum. 


Εὐρω πία terra. Steph. Byz. v. Εὐρώπη. λέγεται 
καὶ Εὐρώπεια «ol διὰ τοῦ t Εὐρωπία παρὰ Xov. ἐν 
Αἰχμαλ. (fr. 37) xai νησιώτας xai μαχρᾶς ύρω- 
πίας. Vulgo μαχράς, Brunck. μακχράν, v. μαχρός. 

Εὐρώτας fluvius. νὴ τὸν Εὐρώταν Lac. fr. 339, 1. 


Εὐσέβεια et εὐσεβία pietas. Hoc, cum brevi 
opus penultima, tragicis dictum, Sophocli bis: ἵν᾽ ἂν 
εὐσεβίας ἐπιβαίνοντες OC 189 an. (cf. ἵνα). τὴν εὐσε-- 
βίαν σεβίσασα Ant. 948 an.; sic enim reete Tricl.; 
libri εὐσέβειαν. De illa forma primi observarunt Dor- 
vill. ad Char. p. 446. Valck. ad Phoen. 1475. — * 


γὰρ εὐσέβεια συνϑνήσχει βροτοῖς Ph. 1443 [secl. 
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Dind. ]. Sic libri, quae scriptura minus apte defensa a 
Tyrwhitto, parum feliciter tentata ab aliis etiamsi scri- 
pseris οὐ γὰρ εὐσέβεια, non optime cum praecedenti- 
bus cohaeret. Lacunam posuit Herm. σέβειν μὲν e0- 
σέβειά τις Ant. 872 m. ἔρροι τ᾽ ἂν αἰδὼς ἁπάντων c 
εὐσέβεια [t super εἰ a m. ant. LA] ϑνατῶν El. 250 ch. 
ἁπάντων εὐσέβεια iungenda, pietas qualiscunque. πρὸς 
εὐσέβειαν ἣ χόρη λέγει El. 404 pia suadet. εὐσέβειαν 
ἐχ πατρὸς χάτω θανόντος οἴσει 968 laudem pietatis 
feres. τῷ Ζηνὸς εὐσεβείᾳ, 1097 οἷν. Iovis reverentia. 


Εὖ σεβέω pietatem colo. εὐσεβεῖν τὰ πρὸς ϑεούς 
Ph. 1441. Suid. v. εὐσεβεῖν. Sententiae occultam vim 
v. ap. sehol. εὐσεβεῖν εἰς τοὺς xoxobc Ant. (31. εἴπερ 
εὐσεβεῖν βούλει Tr. 1222. τόν τοι τύραννον εὐσεβεῖν 
οὐ δᾷδιον Ai. 1350, οὔτε σωφρονεῖν οὔτ᾽ εὐσεβεῖν 
πάρεστι El. 308. ἐπεί γε δὴ τὴν δυσσέβειαν εὐσεβοῦσ᾽ 
ἐχτησάμην Ant. 924 pie faciendo impietatis contraxi 
erimen , v. Erf. et de pietate in mortuos Markl. ad 
Eur. Suppl. 559. εὐσεβεῖν τινά non dici recte obser- 
vavit Valek. ad Phoen. 1331, nam εὐσεβεῖν τι, in quo 
τί adverbiascit, contra eam regulam nihil valet. Pa- 
"ruerunt Pors. ad Phoen. 1340. Seidl. ad Trach. 85. 
Nee Musgravii argumentum ab ἀσεβεῖν cum quarto 
casu dicto desumptum contra produci potest, id enim 
cum sit impie facto deos violare, sic ponitur χατὰ τὸ 
σημαινόμενον, id quod in εὐσεβεῖν non cadit. Corri- 
gendus Aesch. Ag. 329 prout recte εὖ σέβοντες in 
eodd. legitur Eum. 973 praeter Guelph.; primus 
Steph. εὐσεβοῦντας dedit. (1 p. 713, 6.) 


Εὐσεβήῆς pius. De homine: ἥχω γὰρ ἱερὸς εὐ-- 
σεβῆς τε OO 287 purum a scelere se dicit, quippe di- 
vino iussu adventantem. --- τὸν εὐσεβῆ βροτῶν OC 
219. οὐχ ἂν λάβοις μου μᾶλλον οὐδέν᾽ εὐσεβῆ Ph. 
1001. τοὺς δὲ πρόσϑεν εὐσεβεῖς xa& εὐσεβῶν El. 589. 
τοὺς μὲν εὐσεβεῖς βροτῶν Alet. fr. 94, 6. De re: τό 
4 εὐσεβὲς μόνοις παρ᾽ ὑμῖν εὗρον OC 1125. — Su- 
perlativus: χέχλησο πάντων εὐσεβέστατος βροτῶν 
Ph. 85. 

Εὐσεβῶς pie. τοῖς ἐν γένει γὰρ τἀγγενῆ μάλισϑ᾽ 
ὁρᾶν μόνοις τ᾽ ἀχούειν εὐσεβῶς ἔχει χακά OR 1491. 


Εὔσεπτος pius. τὰν εὔσεπτον ἁγνείαν λόγων 
ἔργων τε OR 864 ch. 

Εὔσημος perspicuus. οὐδ᾽ ὄρνις εὐσήμους ἀπορ- 
ροιβδεῖ βοάς Ant. 1021. [αἰσίους à. B. coni. ΝΟΚ.] 
Non opus de fausto vocum editarum omine cogitare 
[sed v. K. Sehwarz. prog. Vinar. 1863. p. 13]; arti- 
culatum vulgo significat, v. Iacobs. ad Aelian. HA 2. 
p. 95, et inde bene ad oscinum voces a vate intelle- 
ctas transfertur. Lucem accipit ex v. 1003. 


Εὐσχευέω bene paratus sum. οὕτω μὲν εὐσχευ- 
obpey Ai. 823. Suid. i. v. 


4 [2 , 3» , 
Εὐσχἕζαστος opacus. χοίταν ὃ ἔχει νέρϑεν εὐ- 
δχίαστον αἰέν OC 1707 m. 


Εὔσοια salus. τῶν τριῶν μίαν λαβεῖν εὔσοιαν 
ἀρχεῖ Amphitr. fr. 124, 1 ap. schol. ΟΟ1. e. εὐϑέ- 
yetoy explieantem. In OC enim v. 390 vera scriptura 
est σὲ ζητητὸν ἀνθρώποις ποτὲ ϑανόντ ἔσεσϑαι ζῶντά 
t' εὐσοίας χάριν, servata a Suida v. εὔσοια, Zonara 
p. 912 et schol.; libri male εὐνοίας. Illud Hesychii 
gl. spectat, εὔσοια; εὐθένεια, σωτηρία. 

Εὐσταλήῆς expeditus. γένοιτο δὲ πλοῦς οὔριός 
τε χεὐσταλῆς Ph. 180. 


Εὔστολος bene instructus. ἐπ εὐστόλου ταχείας 
νεώς Ph. 516 ch. 


Εὐσεβέω — Εὐυφής 


y 


CDs 


[I p. 712—715. ] 

Eóccropéo cano. πυχνόπτεροι δ᾽ εὐστομοῦσ᾽ 
ἀηδόνες OC 18. Memorat Poll. 2, 10. Illustrat Ia- 
cobs. ad Callistr. p. 613. Schneider. ad Aelian. HA 
2. p. 21 ed. Iacobs. 

Εὔστομος 1. ᾳ. εὔφημος. εὔστομ᾽ ἔχε, παῖ Ph. 
201 eh. tace. Suid. εὐστομεῖν, εὐφημεῖν, addita 
Ioniea locutione εὔστομα χείσϑω. Cf. Sturz. ad Hel- 


lanici fr. p. 34. (I p. 714.) 


Εὐὖτε quando et ex quo. ἔστι δὲ xol χρονικόν, 
οἷον τὸ ἡνίχα. Suid. Indieativum rei factae, con- 
iunetivum incerto tempore futurae postulat. εὖτέ γε 
εἵλου τὸ χάχιον αἰνεῖν Ph. 1099 ch. εὖτε νῦν ἕδρας 
ἔχαμψ᾽ ἐγώ OC 84. εὖτε Αἴας μετανεγνώσϑη ϑυμοῦ 
Ai. 705 ch. εὖτε γὰρ Μυρτίλος ἐκοιμάϑη ἘΠ. 508 ch. 
— εὖτ᾽ ἂν τὸ νέον παρῇ OO 1229 ch. cum iuventa ad- 
est. εὖτ᾽ ἂν ἁγνὰ ϑύματα δέξῃ Tr. 281. εὖτ᾽ ἂν Αἴ- 
γισϑος μόλῃ El. 627. Cum optativo nunc non legitur. 
— Mirum est quod Herodianus EM p. 398, 45 ex ὅτε 
ortum dixerit, Apollonium secutus de adv. p. 538, ὃ. 
V. Buttm. Lexil. 2, 221. 


Εὐτύχεια fortuna. EM p. 402, 25: εὐτυχία. 
" N N ᾽ , N D 
εὕρηται δὲ xai εὐτύχεια παρὰ Zoo. (fr. inc. 882). 
Poetae igitur in hoc vocabulo ad legem sermonis com- 
muniter omnibus violatam revoluti sunt. [Metri ne- 
cessitati concessisse poetam dicit Dind. ad Ant. 814. ] 


EócUy £o secunda fortuna utor; de re prospere 
succedo. εἴπερ εὐτυχεῖ Tr. 192. πόνου τοι χωρὶς οὐ- 
δὲν εὐτυχεῖ El. 945. Suid. v. εὐτυχεῖ, explicans ἐπι- 
τυγχάνεται. ἀλλ᾽ εὐτυχοίης OR 148. χάρτ᾽ ἂν εὐτυ- 
χεῖν δοχῶ Ai. 2608. δίχαια γὰρ τόνδ᾽ εὐτυχεῖν χτεί- 
ναντά με; 1120. τὰ δύσφορ᾽, εἰ τύχοι χατ᾿ ὀρϑὸν 
ἐξελθόντα, πάντ᾽ ἂν εὐτυχεῖν OR 88. πάντα adverbia- 
scit; sensus hic: secundis aequiparanda, dum even- 
tus prosperi spem dent. οὔτ᾽ εὐτυχοῦσα μᾶλλον οὔτ᾽ 
ἀτωμένη Ant. 17 v. Herm. τὸν εὐτυχοῦντα τόν τε 
δυστυχοῦντ᾽ ἀεί 1159. δέξασϑέ p^ εὐτυχοῦντα El. 68. 
νῦν γὰρ εὐτυχοῦσα τυγχάνεις 194. ὅτῳ πάρα μηδ᾽ εὐ- 
τυχοῦντι μηδὲν ἵλεων γελᾶν Ai. 1011. τὸν εὐτυχοῦντα 
πάντ᾽ ἀριϑμιῆσας βροτῶν οὐκ ἔστιν ὅντιν᾽ εὑρήσεις 
ἕνα Phaedr. fr. 610, 1. Seribendum fortasse τὰ 9 
εὐτυχοῦντα: v. πᾶς [τὸ D' εὐτυχοῦν πᾶν é&aprüp/fioac 
scr. Dind. e. Nauckio]. --- χοὐδεὶς ἂν οὕτως εὐτύχει 
χαχὸς γεγώς Alet. fr. 94, 10. — ὅταν γὰρ εὐτυχῆ- 
σωμεν El. 1299. Augmenti nullum vestigium [Dind. 
invexit fr. 94, 10]; de aliis v. Brunek. et Matth. ad 
Eur. Hec. 18. 1184. 1204. 

Εὐτὺχ fc faustus. πότερον εὐτυχῆ λέγω, ἣ 9et- 
νά; ἘΠ. 100. δαίμων δὲ τοῖς μὲν εὐτυχής 999. LA 
εὐτυχεῖ, Tic ἃ m. pr. superscr., nec illa scriptura ex 
male intellectis glossis, quales in codd. Lipss. legun- 
tur, orta putari potest, neque deterior est altera. 


εὐτυχὴς ἵχοιτο τῇ 9 αὑτοῦ πόλει ἐμοί τε OC 308. — 


feliz, i.e. secundo rerum cursu utens. ἢ γὰρ εὖ- 
τυχεῖς σὺν τῷ ϑεᾷ φανούμεϑ᾽, ἢ πεπτωχότες OR 145. 
μέμνησϑ᾽ ἐμοῦ ϑανόντος εὐτυχεῖς ἀεί OO 1555. ἀν- 
0póc εὐτυχοῦς τὸ πρίν fr. inc. 964, 4. — De re: εὐ- 
Toy, χλύουσα πρᾶξιν τήνδε Tr. 203. — Comparati- 
vus. γένοιο πατρὸς εὐτυχέστερος Ai. 550. 
Εὐτυχῶς feliciter. σοῦ πράσσοντος εὐτυχῶς Ant. 
101. ἡ Κόρινϑος ἐξ ἐμοῦ μαχρὰν ἀπῳχεῖτ᾽ ; εὐτυχῶς 
υέν, ἀλλ᾽... OR 998 cum prospero rerum mearum 


eventu. (I p. 715, 5.) 


Εὐὺ φής Lene textus. εὐυφῆ πέπλον Tr. 602. 
Eust. p. 599, 44, nisi is fortuitus error est, εὐαφῇ 
legit [in LA est εὐυφῆ, sed d super εὖ ab S posito. 
Dind. c. Wunder. seripsit ταναὐ φῇ]. 
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Εὐφᾶρέτρης pulchre pharetratus. τὸν εὐφαρέ- 
τραν ᾿Απόλλω προστάταν "Tr. 208 ch. 


Εὐφη μα silentium. εὐφημίαν νῦν ἴσχε Tr. 118. 
εὐφημίαν μὲν πρῶτα χηρύξας ἔχω fr. inc. 104. Aut 
sie aut de bona fama explicandum σῶζε τὴν εὐφη- 
υἱαν Eriph. 206. 


Εὔφημος bene ominatus. Proprie εὔφημα φώνει 
Ai. 362. 591. El. 1211. Tralatum adesilentium si- 
enificandum εὐφήμου [εὐφάμου Dind.]| στόμα φρον- 
τίδος ἱέντες OC 132 ch., quod attulit Suid. v. εὐφή- 
pou στόμα, cuius verba turbata sunt, sed sub finem 
recte seribitur εὔφημον, τὴν σιωπηλόν. εὔφημος 
ἴσϑι μοῦνον ἐξορμωμένη Palam. fr. 426 cave loqua- 
ris. — Contra mali ominis vitandi causa Clytaemne- 
stra deos precatura dicit οὐκ οὖν ἐάσεις οὐδ᾽ ὑπ᾽ εὐ- 
φήμου βοῆς ϑῦσαί με; El. 630. δυσφημίας enim 
dictura erat, et sic εὔφημον βοὴν intellexit Abresch. 
an. ad Aesch. Ag. 1225. Quanquam nihil obstat, quo- 
minus de silentio interpretemur cum Seidl. ad Eur. 
Troad. 5606. 


Εὐὐφορβία pastus abundans. σφαδάζεις πῶλος 
ὡς εὐφορβίᾳ fr. inc. 727. 

*Eóoópoc v. εὐπόρως. 

Εὐφραίνωῳ gaudio impleo. ἃ τὸν τοῦδ᾽ οὔποτ᾽ 
εὐφρανεῖ βίον OC 1858. ὧδέ γ᾽ ᾿Ατρείδας ἂν εὐφρά- 
watt. Αἱ 469 [sie Dind. ex apogr. : εὐφραίναιμι LA J. 
— Passivum est gaudere. εἰ μνηδέν τι μᾶλλον ἢ vo- 
σῶν εὐφραίνεται; Ai. 280. 


Εὐφρόνη nox. μέλαινά τ΄ ἄστρων ἐκλέλοιπεν 
εὐφρόνη ΕἸ. 19 ν. ἄστρον. --- πήματα wie war. ἦμαρ 
χαὶ xar εὐφρόνην ἀεὶ θάλλοντα ὁρῶ 209. ἐπειδὰν 
εὐφρόνη ζεύξῃ μία ἔν. Ter. 017, 11. ὃ ὅλην δ᾽ ἐκείνην 
εὐφρόνην ἐθόρνυτο inc. L 9 Brck. [est Pseudosopho- 
cleum v. βαῦμός]. εὐφρόνας δύο 7123, ὃ [ubi dualem 
εὐφρόνα posuit Dind.]. Horum nescio quid ante ocu- 
los habuit Sophoclem antestatus Theo progymn. p. 
146, inde ductum nomen professus, quod noctu τὸ 
φρονεῖν ὡς μάλιστα τοῖς ἀνθρώποις παραγίγνεται, 
itaque explieat Eust. p. 168, 3. 1140, 64, eademque 
Suid. respicit v. εὐφρόνη. De tono v. Arc. p. 112, 10. 


Εὔφρων propitius. ᾿Απόλλων, ἐμοὶ ξυνείη διὰ 
παντὸς εὔφρων Ai. 705 ch. Διὸς εὔφρονι βήματι μο- 
λόντα ᾿Ορέσταν El. 162 ch. v. βῆμα. --- ὦ Σχαμαάν-- 
üptot γείτονες ῥοαὶ εὔφρονες ᾿Αργείοις οὐκέτ᾽ ἄνδρα 
pi] τόνδ᾽ ἴδητε Ai. 420 m. Quattuor syllabis esse 
εὔφρονες pronuntiandum monet Herm. "Vulgo post 
᾿Αργείοις distinguitur, et ita explicuit Eust. p. 890, 
21: διὰ τὸ χρησιμώτατον (fluvium) γενέσϑαι τοῖς 
Ἕλλησι, ridicule; magis etiam schol. Pal.: ἡδεῖς, 
εὐφροσύνην ποιοῦσαι, διὰ τὸ ποτόν. Erf. olim conie- 
eit δύσφρονες, see. Homeri μάχην παραποτάμιον, 
deinde contulit Aesch. Pers. 487, quod de laetifican- 
dis arvis dietum hic alienum est. Melius Abresch. 
ad Aesch. Suppl. 979, quod ibi exstat, τόπος εὐφρών 
comparavit, a schol. explicatum εὐφραντιχός, ἡδύς. 
Herm. distinetione post ᾿Αργείοις sublata recte ex- 
plicat, nom amplius hunc Argivis faventes videbitis, 
i. e. vietorem. — ὅταν δ᾽ ἐς ἥβην ἐξικώμεϑ᾽ εὔφρονες 
[ἔμφρονες Dobr.] Ter. fr. 017, 6 laeti, securi vim 
habere videtur. | (Ep; 016,1.) 


*ESguAAoc. Aeg. fr. 24, 1 v. φύλλον. 

Ebyetp artifex. ἀνδρὸς εὔχειρος τέχνη OC 472. 
Daedalum illum artificem fuisse ᾿Ατϑιδογράφους haud 
dubie secutus schol. refert. 


Εὐφαρέτρης — Εὔχομαι 
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E efc tractatu facilis. ὅρα σὺ, μιὴ νῦν μέν τις 
εὐχερὴς παρῇς Ph. 019 ne iusto facilius concesseris, 
ut postea te poeniteat fecisse. πάντα ταῦτ᾽ ἐν εὐχερεῖ 
ἔϑου 815 contempsisti. 

Εὐὐχ ἡ precatio. viv ἐν ϑεῶν εὐχαῖσι μήτε 90- 
ασιν OR 299. ἄναχτι τῷδ᾽ ὅπως λυτηρίους εὐχὰς 
ἀνάσχω El. 090. In Ph. {82 libri δέδοιχ᾽, ὦ mat, μῇ 
υ᾽ ἀτελὴς εὐχή cum lacuna. v. δέος. 
Εὔχλοος floridum reddens. εὐχλόου Δήμιητρος 
εἰς προσόψιον πάγον OC 1000. Hane Cererem χλόης 
nomine Athenienses coluerunt. V. schol. 1. c. Pau- 


san, 1, 22, 3. Eust. p. 7(2, 62. 


Εὔχομαι || precor, inprimis deos. τοῖς μιὴ δρῶ-- 
σιν εὔχομαι ϑεοὺς μὴητ ἀροτὸν ... ἀνιέναι OR. 269. 
εὔχομαι 0 ὅμως Tr. 1190. ὁμοῦ κἀμοὶ ϑανεῖν εὔχου 
Ai. 392. εὔχου τελεῖσϑαι τοὐμὸν ὧν ἐρᾷ κέαρ 080. 
ἄνδρες εὔχονται γονὰς χατηχόους φύσαντες ἐν δόμοις 
ἔχειν Ant. 641. οἱ δ᾽ ἔχοντες εὔχονται φυγεῖν fr. inc. 
141, 2 optare adsignificat, velut νῦν δὲ τοῦτ᾽ εὔχεσϑέ 
pot OR 1512 [εὔχεσϑαί μοι LA ηὔχϑω μόνον Dind.], 
quod Herm. nescio quo modo passive dietum esse 
existimat, quod passivum sermo ignorat. πημονὰς εὔ- 
χου λαβεῖν Tr. 1189 voto obstringere adsignificat. — 
xal σοὶ πολλάκις τόδ᾽ εὐξάμην Ph. 1019 a diis de- 
precor. εἰς ὅσον Qeotc εὐξώμεϑα 1077 i. q. προσευ-- 
ξώμεϑα. τίνων τὸ σεμνὸν ὄνομ ἂν εὐξαίμην χλύων 
OC 41 v. Herm. οὔτε γάμον οὔτ᾽ ἂν ὄλβον ἔχμετρον 
ἔνδον εὐξαίμαν ἔχειν Creus. fr. 324, 3 sic Dind. c. 
Herm.: libri εὔξαιμ᾽ ἄν. cf. Schaef. app. ad Plut. 
Hemsterhus. p. 049 ed. Lips. πῶς ϑεοῖς εὔξεσϑ᾽ ἐμοῦ 
πλεύσαντος αἴϑειν ἱερά; Ph. 1032. Sensus cum po- 
stulet quomodo prae male ominato clamore supplicare 
et sacrificare poteritis, nec eum ferant verba Brunck. 
ἕξεσθϑε, quasi id pro δυνήσεσϑε dici possit, Wakef. 
ἕξεις, Piers. ἔξεστι, alii aliter coniecerunt. Vauvillers. 
gloriabimini interpretatur, quod Hermannus sequitur, 
mihi ferri posse non videtur. Ego vota facere signi- 
ficari arbitror, quod cum αἴϑειν ἱερά bene congruit. 
— οὕτω γὰρ εὔγμην στελεῖν χιτῶνι Tr. 610. — || 
glorior. εὔχεται χατασχαφῇ ἱΚαπανεὺς τὸ Θήβης ἄστυ 
δῃώσειν OO 1918. Πιδέαε laudis adsignificationem 
cum precibus coniunctam , quae illius tralationis origo 
est, reperio OC 59. ot δὲ πλησίοι γύαι τόνδ᾽ ἱππότην 
Κολωνὸν εὔχονται σφίσιν ἀρχηγὸν εἶναι. [Huc perti- 
nebit Musgravi coni. τίς ἐν τοῖσδ᾽ ἀνὴρ ϑυμοῦ βέλη 
εὔξεται (libri ἔρξεται) Ψυχᾶς ἀμύνειν; OR 894 quis 
poterit arcere ?) — De usu verbi notabile, quod semel 
dictum eum futuro φϑερεῖσϑαι OR 272, de quo ambi- 
guus haerebat Elmsl. propter schol. Aug. b φϑαρῆ- 
ναι suadentem et Thomam p. 166. Nunc dudum ei 
loco satisfecit Lob. ad Phryn. p. τάδ sqq. — De 
augmento observandum, Ph. 1019 ηὐξάμην esse in 
LA, sed eu ἃ m. pr. supra posito, Tr. 610 codd. 
ηὔγμιην habere dici, velut χατηύχετο v. 164 [hic ta- 
men xacfjpyeco Meinek.]; etsi autem plura eius scri- 
pturae exempla reperiri possunt, tamen tales novi- 
tiorum librariorum errores antiquam doctrinam ever- 
tere non possunt. Nam novellam Byzantinorum ho- 
minum inseientiam prodit EM p. 400, 26, ubi qv 
commendabile visum: Attieis refertur, quod etin Ἢ 
convertant, cum vulgaris sermo et et εὖ servet, cuius 
rei ineptissimum exemplum promitur εἴργω, eipyov. 
Rectius praecipientem v. Herod. Herm. 314, 38. 
Suid. v. εὐλόγησα, unde in compendium redacta, sed 
vitiose, edidit Piers. post Moerin p. 460, quippe apud 
quem sie contra morem Atticistarum ηὐχόμην et eà- 
χόμην, ηὐδόχουν et εὐδόχουν iuxta commendari vide- 
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antur. Moerin ipsum p. 175 interpolatum videri 
diximus v. εὐθύνω. | 

EU oc optatum. ἕν γέ μοι εὖχος ὀρέξατε Ph. 
1203 m. 

Εὔχρυσος auro dives. ἃ τὸν μέγαν Παχτωλὸν 
εὔχρυσον νέμεις Ph. 393 auro fecundus. 


Εὐώνῦυ μος sinister. ὠλένην εὐώνυμον Tr. 926. 

Εὐῶπις pulchris oculis. à δ᾽ εὐῶπις ἁβρά Tr. 
523 ch. 

Εὐωριάξζω. Hesych. v. εὔωρος: ὡς ὁ αὐτὸς 
(Soph.) ἐν Σχυρίαις χρῆται τῷ εὐωριάζειν (fr. 
005) v. εὔωρος, et cf. Blomf. ad Aesch. Prom. 17. 


Eb opos opportunus, maturus. εὔωρος γάμος 
Xog. "Epit (fr. 200) ἤτοι ὡραῖος (ὥριος cod.) ἢ 
ὀλίγωρος. οὕτω γὰρ λέγουσι xaT ἀντίφρασιν, ὡς ὁ 
αὐτὸς ἐν Σχυρίαις x. τ. A. Ex his perspicuum videtur 
εὔωρον γάμον dictum pro καίριον s. ὡραῖον, sed εὐ- 
ὠὡριάζειν pro ὀλιγωρεῖν. Ita Phot. testis est p. 39, 4: 
εὐωρία; ὀλιγωρία, εἴληπται δὲ ἐχ τῶν ἐναντίων. 
εὐωριάζειν, ἀφροντιστεῖν xac ἀντίφρασιν. ὥρα 
(ser. ὥρα) γὰρ ἢ φροντίς. [In Soph. verbis γάμου 16- 
gendum esse, id quod docet quamvis falsa interpre- 
tatio ὀλίγωρος, monuit Nauck. ] (I p. 718.) 

Eb d proprie visu pulcher. τέγγουσ᾽ εὐῶπα πα- 
ρειάν Ant. 030 an. Tralate faustus, exoptatus. εὐῶπα 
πέμψον ἀλκάν OR 189 ch. Ab εὐώπης esse et vocati- 
vum alloquendi olim existimabat Brunck. εὐῶπι coni. 
Lob. ad Ai. p. 275 [et Paral. 1, 269], sed vulgatum 
bene firmavit Erf., inprimis Aeschyleo dicto Cho. 
A81. Cf. Elmsl. 1. c. et ad Bacch. 553 — De tono v. 
schol. Il. « 502. Eust. p. 768, 317, qui simul illud ex 
Antigona profert. 


᾿Ἐφαγιστεύ c sanctum morem custodio. ἐπὶ y pa- 
τὶ διψίαν χόνιν παλύνας χἀφαγιστεύσας ἃ ypf, Ant. 
247. Cum de inferiis dicatur, ab ἀφαγιστεύω vix 
commode repeti potest. [v. ἐφαγνίζω Gl. codd. T 
et Dresd. ἃ ἐπ᾿ ἐχεῖνον χαϑοσιώσας. ξ 

᾿Ἔ φαγνίζω sacra, inprimis iusta facio. τάφῳ 
τε χρύψαι χαὶ τὰ πάντ᾽ ἐφαγνίσαι Ant. 196 gl. ἐπὶ 
τῷ τάφῳ ἁγνίσαι τὰ πάντα εὖ ἐπὶ τῷ τάφῳ ὁσίως ποι-- 
ἦσαι. His quidem nihil tribuerem, cum ἐφαγνίζω 
a lexicorum veterum conditoribus non commemoretur, 
sed ἀφαγνίσασθαι Hesych. explicet χαϑιερώσα- 
σϑαι, ἀφοσιώσασϑαι, Suid. autem ἀφαγνίσαι, ἀπο- 
δοῦναι, χαϑιερῶσαι, quae totidem literis scripta ap. 
Gr. Bekk. p. 468, 15, maxime autem Phryn. suspi- 
eiendus sit, App. Soph. p. 26, 29: ἀφαγνίσαι: 
ἀντὶ τοῦ ἀνιερῶσαι xal ἀναϑεῖναι. ᾿Αφαγνίζειν est 
etiam Eur. Ale. 1151 Herm., sed desecrandi signi- 
ficatione. Ap. Soph. ἀφανίσαι, vel ἀφαγνίσαι sine fide 
est. Sed ἐφαγνίσαι est in LA et apogr. aliquot. 

"Ἐ φᾶλος in litore situs. ἐφάλοις χλισίαις ΑἹ. 
192 ch. 

'"Ewoánco ab alligandi vi deductum est ad mo- 
liendi s. perficiendi signifieationem, causae et effectae 
rei vineulum. ἔγνω τοὔργον «ac ὀργὴν ὡς ἐφάψειεν 
τόδε Tr. 933. ὀργή Deianirae est sibi propter inter- 
emtum Herculem iratae. Musgr. pro ἐφάπτοιτο dictum 
interpretatur reprehendere. — Medium est manum 
iniüicere. ἐφάψομαι γὰρ οὐ ταύταιν μόναιν OC 859. 
Ἐπ Ψ . , 7 /* -) , 
ἱχέτης ἔφαψαι πατρός Ai. 1172. — [λύουσ ἂν ἢ φά- 
πτουσὰ, Ànt. 40 proverbialiter est dictum: illud sol- 
vere difficultates, hoc conficere rem. significat, v. 
Boeckh. et Wund. ad ἢ. 1.: ef. ei p] ξυνάπτων ἀλλὰ 
συλλύσων πάρει Ai. 1917. ἔδησα καὶ παρὼν ἐχλύσο-- 


: E«peopíaxo 


εὖχος — 


μαι Ant. 1112. — In LA est ut in plerisque ἢ ϑά- 
πτουσα, Sed c. qp. xal ἢ φάπτουσα.] 


᾿Εφαρμόζω addo. λόγων τε πίστιν ὧν ἔχει 
ἐφαρμόσαι Tr. 623 firmare dictorum fidem. 

Ἔ φεδρος proprie insidens. ἰὼ ταυροκτόνων Ac- 
ὄντων ἔφεδρε Ph. 401 ch. vecta leonibus, v. Intpp. — 
Tralate ἔφεδροι οἱ ἐπιτηροῦντες Hesych. ἔφεδρος, 
ἐνεδρεύων Phot. p. 39, 21. χαί μοι δυσϑεράπευτος 
Αἴας ξύνεστιν ἔφεδρος Ai. 010 ch. φησίν, ὅτι ἔσχατος 
xai ὡς ἔσχατος ἐλείφϑη ὁ Αἴας εἰς κακόν schol., quae 
cum versibus Soph. ipsis in librum suum retulit Sui- 
das, hos etiam schol. Ar. Ran. 803. Dictum de iis, 
qui concertationis exitum exspectantes assident, con- 
gressuri cum vietoribus. v. Lob. (Ip. 0195 25) 

'"Ecoénopat obsequor. Ἰνώμας, αἷς ἔγωγ᾽ ἐφέ- 
ψομαι Ant. 090. ἢν ἐπίσπῃ τοῖς ἐμοῖς βουλεύμασιν 
El. 901. τῷ σῷ διχαίῳ δῆτ᾽ ἐπισπέσϑαι με δεῖ; 1037. 


'"Ewoécctoc. Steph. Byz. v. Ἔφεσος: τὸ ἐϑνι- 
χὸν ᾿Εφέσιος ᾿ εὕρηται xoi ' E φέσεια διὰ διφϑόγγου᾽ 
οὕτω γὰρ ἐν ᾿Αλεξάνδρῳ Σοφ. fr. 82. [De eadem 
forma in titulis extante v. Boeckh. OIG 2. p. 778 
et 1001.] 


᾽Ε φέσπερος occidentalis. ἤ που τὸν ἐφέσπερον. 


[ἐφ᾽ ἕσπερον LA a m. rec.] (χῶρον) πέτρας νιφάδος 
πελῶσ᾽ Οἰάτιδος ἐκ νομοῦ OC 1059 ch. occidentem 
versus aufugerunt. v. Reisig. 


'"Ecoécoctoc. Proprie quod est arae vel foci do- 
méstici. ἑζόμεσϑ᾽ ἐφέστιοι OR 32 in arae gradibus. 
εἶτα τόνδ᾽ ἐφέστιον πῆξαι σκῆπτρον El. 419 iuxta fo- 
cum. ἐφέστιον σέλας Tr. 007. τὸ χατ᾽ οἴχον πῦρ 
schol., opponiturque sacrificio, ἕρχει ἱερῷ, i. e. τῷ 
περιβωμίῳ τεμένει. Tam figuratam dictionem mon- 
strat ἀνολολυξάτω δόμος ἐφεστίοις ἀλαλαγαῖς Tr. 205 
ch. Schol. ταῖς ἐπὶ τῶν ϑυσιῶν εὐχαῖς. ἐλϑόντ᾽ εἰς 
δόμους ἐφέστιον Tr. 202 ingredi domum. πρός τ᾽ ἐφε- 
στίου Διός Ai. 492, qui idem "Epxetoc, domus tutor. 
περιστερὰν ἐφέστιον οἰχέτιν fr. inc. 744. V. de hoc 
vocabulo Nitzsch. ad Hom. Odyss. 7, 244. — 'Trachi- 
niarum illud v. 607. Eust. nonnullis respicere visus 
p. 1908, 34 scribens σέλας οὐ μόνον πυρός, ἀλλὰ 
χαὶ ἡλίου, ὅϑεν παρὰ Σοῳφ. ἡ ὀπή, ὡς ἐν βητορικῷ 
εὕρηται λεξικῷ, παρὰ τὸ σέλας φασὶν ἐμβιβάζειν. Si 
quid perspicue intelligitur, hoe est, Trachiniarum 
versum ab Eust. non respici; praeterea ut nunc illa 
scripta leguntur, sensu carent. Quomodo enim ὀπή 
diei potuit παρὰ τὸ σέλας ἐμβιβάζειν, quae inter se 
dissimillima sunt? De lumine igitur fenestris intro- 
misso ipse quoque, ut Herm., interpretor, sed sic 
scribo et distinguo: ὅϑεν παρὰ Xog. ἣ ὀπὴ ceÀ ao - 
φόρος, ὡς ἐν ῥητοριχῷ εὕρηται λεξιχῷ, παρὰ τὸ 
σέλας, φασίν, ἐμβιβαζειν. 

᾿Εφευρίσχω. IL. Formae. || Activi perfectum 
ἐφεύρηκα OC 1257. El. 1093 ch. — aoristus ἐ φεῦ - 
pe OR 1213 ch. Naupl. fr. 379, 1 ib. 9. 380, 3. ἐφεύ- 
ρετε El. 1235. égeupety OC 504. — || Passivi prae- 


sens PROC RET OC 938. — perfectum ἐφεύ ρη -- 


μαι OR 1421. — aor. ἐφευρεῦῇς Ant. 281. égeu- 
ρεϑῇ inc. 009, 1. Augmenti nullum in codd. vesti- 
gium, sed tamen Elmsl. ἐφηύρημαι edidit OR 1421. 
[et ἐφηῦρε 1213. ἐφηύρηχα OC 1257 Dind.] — II. 
Usus. Paulo fortius quam εὑρίσκω significatione prope 
ab illo abest. || Forte invenire, inde deprehendere. àv 
ἐφεύρηχ᾽ ἐνθάδ᾽ ἐχβεβλημένον OC 1257. ἐφεῦρέ σ᾽ 
ἀϊονν» ὁ πάνϑ᾽ ὁρῶν x OR 1218 ch. ἐπεί $ ἐφεύ- 
ρηχα μοίρᾳ μὲν οὐχ ἐν ἐσθλᾷ βεβῶσαν El. 1093 ch. 
ἐφεύρετ᾽, ἤλϑετ᾽, εἴδετε 1235. Ita passivum dictum 


LY. 


[Lp: tiv 000p Ὁ 


[I νὲ τῶ0-- 72] 


à ᾿φήχω ar 


ἐφεύρημαι χαχός OR 1421. δρῶν δ᾽ égeuptoxet καχά 
OC 938. μὴ ᾿φευρεϑῆῇς ἄνους Ant. 281. χλέπτων ὅταν 
τις ἐμφανῶς ἐφευρεϑῇ fr. inc. 669, 1. — || Quaerendo 
et cogitando reperire. Illud: τόπον δ᾽ ἵνα γρὴ 'ocat 
u^ ἐφευρεῖν OO 504. Alterum : ἐφεῦρε τεῖχος ᾿Αργεί- 
ὧν στρατῷ Naupl. fr. 379, 1. ἐφεῦρε δ᾽ ἄστρων μέ- 
τρα ib. 9. χρόνου τε διατριβὰς ἐφεῦρε fr. 380, 3. 


'"Ecfjxwo praesens adsum. ἄναξ αὐτὸς ἐφήχει 
Ant. 1261 an. χαιρὸν δ᾽ ἐφήχεις Ai. 94. Ὀθρέστην 
παυστήρ᾽ ἐφήξειν El. 804. 

ἘΞ φήμερος v. ἐφίμερος. (I p. 120, 10.) 


[ΓἜφημαι assideo. πόντου ϑινὸς ἐφήμενος Ph. 
1124 m. 


Ἔ φημοσύνη iussum. τῶνδ [sic Dind. et Thu- 
dichum: τοῦδ᾽ libri] ἐφημοσύνᾳ Ph. 1144 ch. Tricl. 
εὐφημοσύνᾳ, quod cum nee sensu constet, nec ser- 
monis legi conveniat forma , tamen a Buttm. proba- 
tum est. 


Ἔ φίημι. 1. Formae. || Activi praesens ἐφίη μι 
El. 556. — aor. 1. ἐφῆκα El. 051. ἐφῆκεν Ai. 
1291. — aor. 2. ἐφῇς El. 554. 049. ἐφείς Ai. 495. 
recte LA pr. LB Flor. l'; ἀφείς apogr. pleraque. — 
|| Medii praesens ἐφίεμαι Ai. 112. 116. Ph. 770. 
1315. ἐφίεσαι OR 766. ἐφίει El. 144 ch. ἐφίεται pro 
ἐγγίζεται, quod nihili est, Brunck. corr. Laris. fr. 68 
[ubi ἐπεύξεται Nauck. ]. ἐφιέμεσϑα OR 1055. — impf. 
ἐφίετο El. 51. Ai. 991. OC 1605 ubi Elmsl. inuti- 
lissime coni. ἐφίεται. — aor. ἐφεῖτο Tr. 286. Ph. 
619. El. 1111. —.— II. Usus. || Activi. a. proiicio 
signifieat, assignificatur autem tradi aliquid et per- 
mitti. vf, v. ἀξιώσῃς βᾶξιν ἀλγεινὴν λαβεῖν .. . χειρίαν 
ἐφείς τινι Ai. 495 cuiusvis arbitrio permittens. ἐφῆ-- 
χεν ἐλλοῖς ἰχϑύσιν διαφϑοράν 1297. — b. concedo, 
potestatem do. ἢν ἐφῇς pot El. 994. xal μὴν ἐφίημι 
950. ἐπειδὴ σοί γ᾽ ἐφῆχα πᾶν λέγειν 091. μή pe 
πλούτου εἴ τινες δόλοισι βουλεύουσιν ἐχβαλεῖν, ἐφῆῇς 
049. — || Medii. a. cum genitivo cupere, petere. «oo». 
ἣν ἔτ᾽ οὐδὲν ἀργὸν ὧν ἐφίετο OC 1605. Melius hoc 
convenit, quam mandare. τί μοι τῶν δυσφόρων ἐφίει: 
El. 144 ch. Afferunt Suid. v. ἐφίῃ et Zonar. p. 935, 
ille ἐπιθυμεῖς interpretatus. ὧν δέ cou τυχεῖν ἐφίε- 
μαι ἄχουσον Ph. 1315. Sic etiam eum infinitivo dici- 
tur. τύραννον πᾶς ἐφίεται [ἐπεύξεται Nck.] φυγεῖν 
Laris. fr. 68. — Ὁ. cum accusativo vel etiam pen- 
dente alia sententia mando, iubeo. ὡς ἐφίετο El. 51. 
Simus pré τῳ τέχνῃ χείνοις μεϑεῖναι ταῦτα Ph. 
{(0. ἀλλὰ πρὸς τί τοῦτ᾽ ἐφίεσαι; OR 766. ὅντιν᾽ ἀρ- 
τίως μολεῖν ἐφιέμεσθα 1055 venire iussimus inter- 
pretor, non nescius posse etiam de voluntate et de- 
siderio intelligi. τοῦτό cot δ᾽ ἐφίεμαι Ai. 116 [deleto 
τοῦτο coni. Dind. coi δ᾽ ἐφ., ded]. τοῦδέ cot μέλειν 
ἐφίετο 991. ἀλλά μοι γέρων ἐφεῖτ ᾿θρέστου Στρό-- 
φιος ἀγγεῖλαι πέρι El. 1111. ταῦτα γὰρ πόσις τε σὸς 
ἐφεῖτο Tr. 286. Suid.: ἐφεῖτο, ἐπετέλλετο, illo- 
rum exemplorum unum spectans. — Paulo aliter di- 
ctum χάρα τέμνειν ἐφεῖτο τῷ ϑέλοντι Ph. 619 schol. 
ἐφεῖτο xal ὑπέσχετο, quod nihili. Est potius conce- 
debat, medii autem vis in eo constat, quod de se po- 
testatem volenti facturus erat. Item solitarium est 
χαίρειν, ᾿Αϑάνα, τἄλλ᾽ ἐγώ σ᾽ ἐφίεμαι Ai. 112, quod 
specie tantum tenus Latine salvere te iubeo redditur. 
Nihil mihi tecum intercedit, ut nunc explicat Herm., 
quomodo in verbis insit et ad sententiam congruat, 
pariter ambigo; melius olim ad Vig. p. 768 contenta , 
sis velim interpretatus est, et probavit Lob. — De! 
t v. tnu. (I p. 721, 8.)| 

Lex. Soph. I. 


᾿Εφορμέω 


Ἔ φίμερος desiderium ciens. ἣ τέκνων δῆτ᾽ 
ὄψις ἣν ἐφίμερος OR 1375. νόσημ᾽ ἔρωτος τοῦτ᾽ ἐφί- 
ὕερον χαχόν Ach. Am. fr. 162, 1. Legebatur ante 
Meursii correctionem ἐφήμερον ap. Stob. 64, 13. 


» * y 

ΒΕ φιππος equester (curulis). χλύδων᾽ ἔφιππον 
El. (39 procella equestris est curruum et equorum 
cum strage concurrentium et collisorum. 


᾿Εφίστημι. Non leguntur nisi illae verbi par- 
tes, quae intransitive significant, praeter unum pas- 
sivi exemplum, sed et ipsum intransitive dictum , de 
adsistente : * cabe δὲ βαϑμοῖς νυμφιχοῖς ἐπεστάϑη ὁ 
μοιχός ine. L. 5 Brek. [est Pseudosophocleum v. βαῦ-- 
υἱός]. Eodem sensu hae activi partes dicuntur: τὼ à 
ἐφέστατον πέλας El.1401. οἷοινῶν ἐφεστᾶσι [ἐφεστᾶσιν] 
σχοποί Ai. 045 appositi invigilant. τίνα. πόλεως ἐπέ- 
στῆς προστροπὴν ἐμοῦ τ᾽ ἔχων; OC 558. — Tralate 
dieuntur haec. μόχϑων τῶν ἐφεστώτων ἐμοί Tr. 
1110 impositi ab Eurystheo Herculis labores. πρίν 
uot τύχη τοιάδ᾽ ἐπέστη OR 77i accidit. Qui impo- 
muntur quasi aliis, i. e. ot ἐν τέλει sunt Ai. 1072: 
ἄνδρα δημότην μηδὲν διχαιοῦν τῶν ἐφεστώτων χλύειν. 
— De vitioso ἐφίσταμαι El. 192 ch. v. ἀμφίστημι. 
De explieatione ceteris memorabilius est exemplum 
Tr. 339: τί δ΄ ἐστί; τοῦ με τήνδ᾽ ἐφίστασαι βά- 
σιν; Schol. τίνος ἕνεχα τὴν πορείαν xai τὴν εἴσοδον 
ἱστᾷς χαὶ κωλύεις; Sequuntur Brunck., meum sistis 
gradum interpretatus, et Herm., ut medium pro activo 
dietum sit, de quo usu v. Hemsterh. ad Luc. Nigr. 
p. 204 t. I. Bip. Abresch. ad Aesch. Ag. 915 ponere 
pedem interpretatur; quod quomodo cum pronomine 
pe conveniat, nemo dixerit. "Verior his est tertia ex- 
plieatio, nune etiam a Lob. probata in monogr. fig. 
gr. p. 14 (edita a. 1832), τί με προσέρχῃ; et quae 
post dicit nuntius, σταϑεῖσ᾽ ἄχουσον, tantum absunt, 
ut illam interpretationem labefactent, ut confirment 
etiam. Festinantem enim abire mulierem et ab im- 
portuno homine sese paene manu iniecta retineri 
indignantem consistere saltem et audire paulisper iubet 
[v. K. Sehwarz. accus. des inh. p. 15]. (Ip. 122.) 


"E φοράω. | praesens intueor. ἐπεῖδες τάνδ᾽ ὕβριν; 
Tr. 887 ch. ἐπεῖδον, ὡς δὴ πλησία παραστάτις 899. 
τὰν ὧδ᾽ ἐπίδοιμι πεσοῦσαν 1038 m. — Adsignificatur 
prospectus quasi ex longinquo, inde de rebus futuris 
contuendis dicitur: τὰ μὲν οὖν μέλλοντ᾽ οὐδεὶς ἐφορᾷ 
Tr. 1270 an. schol. περιττὴ fj πρόϑεσις, et verum est 
ὁρᾷ non minus bene diei potuisse, sed significantius 


tamen illud; v. Herm. — Wakef. ἀφορᾷ coniieiebat, 
Mire Reisig. enarr. OC p. 166 interpretatur: nemo 
futura ex propinquo quasi adstans conspicit. — Porro 


adsignificatur patienter adspicere, inde aequo animo 
videre. δεῶν ot φύσαντες χαὶ κλῃζόμενοι πατέρες τοι- 
αὖτ᾽ ἐφορῶσι πάϑη Tr. 1209 an. εἰ ταῦτ᾽ ἐφορῶντες 
(Zsbe χαὶ Ἥλιος) χρύπτουσιν ἕχηλοι; ΕἸ. 820 ch. 
Denique regiminis et imperii notio inest: Ζεύς, ὃς 
ἐφορᾷ πάντα καὶ χρατύνει El. 175 eh. Non de malis 
rebus solis dici, quod Thomae decretum est, v. Schaef. 
app. ad Dem. 5, 31. 

'"Ecopp. do impello. ἄνδρα ναύτας ἐφορμήσαντα 
χειμῶνος τὸ πλεῖν Ai. 1143. οἵ. Abresch. dil. Thuc. 
p. 297 et Herm. ad v. 114. — immitto. e «ai Ζεὺς 
ἐφορμιήσῃ [ἐφορμῆσοι eod. A Stobaei| χαχά Phaedr. 
fr. 011, 2. De Ai. 290 v. ἀφορμάω. 


'E φορμιέωῳ de nave proprium, sed ita non dici- 
tur Sophocli. Zmstare, adesse significat, cum custo- 
diendi et praescri^endi molestia OC 812. μηδέ με 
φύλασσ᾽ ἐφορμῶν ἔνϑα χρὴ ναίειν ἐμέ. 


19 


Á 


LI 


píjt ἐπιλάθου. El. 178 ch. οὐδ᾽ αὖ τοσοῦτον ἔ 


n ME 


290 


Ἔφορος custos. ὦ τῆσδ᾽ ἔφοροι χώρας OC 
145 an. : : 

Ἔ φυ βρίξζωῳ (tc) contumelia grassor. οὐδ᾽ ἔτλης 
ϑανόντι τῷδε ζῶν ἐφυβρίσαι μέγα Ai. 1888. Impedi- 
tior verborum ratio est Ai. 904 ch.: ἡ pa χελαινώ-- 
παν ϑυμὸν ἐφυβρίζει πολύτλας ἀνήρ, i. e. ϑυμὸν ἀπο-- 
δειχνύει ἐφυβρίζων. 

᾿Εφυμνέω. Proprie de vocis et fidium cantu in- 
transitive dici videtur. πολὺς δὲ Φρὺξ τρίγωνος ἀντί-- 
σπαστά τε Λυδῆς ἐφυμνεῖ πηχτίδος συγχορδία Mys. 
fr. 901, 1. Nam quod ex Alead. fr. 111 Hesych. 
affert ἐφυμνεῖς: ἐπάδεις sensu ambiguum est. — 
'Transfertur ad deos invocandos : πρὸς ταῦτ᾽ ἐφυμνείτω 
Δία ξύναιμον Ant. 658. cf. Abresch. ad Aesch. Pers. 
393. De diris imprecandis : χαχὰς πράξεις ἐφυμνή- 
caca τῷ παιδοχτόνῳ Ant. 1205. De fletu luctuoso : 
τοιαῦτ᾽ ἐφυμνῶν OR 1275. Affert Eust. p. 094, 11 
δυσφημῶν explieans, de diris igitur. — Mire miscuit 


hoc et similia Musgravium secutus Pflugk. ad Eur. 


Androm. 620. 


Ἔ χέγγὔῦὔος locuples de sponsore, fide dignus. 
ὥσπερ ἔλαβες τὸν ἱχέτην ἐχέγγυον OC 284. Suid. v. 
ἐχέγγυον interpretatur ἀσφαλῆ. Cum alterius spon- 
sione fretus [de qua vocis vi cf. Elmsl. ad Eur. Med. 
381. Duk. ap. Wesseling. ad Herod. p. 407, 18 ed. 
Amstel. | significari debere videatur (neque enim fidei 
beneficiorum documenta dederat), Musgr. ἐπέγγυον, 
Reis. ἐχέγγυος coniecerunt: explicuit Herm. 

"Ey9atpe odi. μιὴϑ᾽ οἷς ἐχϑαίρεις ὑπεράχϑεο 

ἔχϑος 
ἐχϑαίρω σ᾽ ἐγώ 1θ44- ἔχϑος ἐχϑήρας μέγα Ph/59. | 
μάλιστά σ᾽ ἀνϑρώπων ἤχϑηρα αὐτὰ σα El. 1355. — 
Passivum odio petor. ὅστις ἐμφανῶς ϑεοῖς ἐχϑαίρομαι 
Ai. 458. ἐχϑαρεῖ μὲν ἐξ ἐμοῦ Ant. 98. Legebatur 
ex libris ἐχϑρανῇ, sed id ἃ tragicis alienum esse 
ostendit Pors. ad Med. 555. [Veram scripturam in LA 
adpinxit m. recentior. | (I p. 723, 9.) 

"Ey Sapréoc odio persequendus. ὅ τ᾿ ἐχϑρὸς ἡμῖν 
ἐς τοσόνδ᾽ ἐχϑαρτέος Ai. 079. Librique plerique ἐχ- 
ϑραντέος, et sie Suid. in v., ap. quem propter ordi- 
nem literarum ἐχϑαρτέος reponendum arbitratur Pors. 
ad Med. 555. Is quidem ap. Suid. turbatissimus est ; 
melius id argumentum in Photium convenit, apud 
quem non dubito corrigere éy 9atpet: μισεῖ p. 45, 
21. Sed ἐχϑαρτέος est in LA a pr. m., LB Flor. 9. 

'"Ey9éc heri. οὐ νῦν γε κἀχϑὲς, ἀλλ΄ det ποτε 
ζῇ ταῦτα Ant. 456 de re apud omnes sancta, velut 
Latini dicunt non heri et nudius tertius: v. Intpp. — 
Χϑές ἀττιχώτερον τοῦ ἐχϑές Tryphori visum ap. 
Apoll. de adv. p. 556, 32. cf. schol. Dion. Thr. p. 
931, 23, scilicet etiam communi scriptorum usu rece- 
ptum, sed et utrumque dietum fuisse tota Apollonii 
disputatio ostendit et minus vulgaris forma poetae 
certe eligenda fuit. 


"Ey9tpoc. Hesychius ex Tyrone fr. 590. 
£y tpa: μισήῆματα. Videndum, an scribendum sit 
ἐχϑήματα. Sic certe Phot. p. 45, 21 et Suid. : 
ἔχϑημα: μίσημα. Quanquam legem linguae ἔχϑιμος 
sequitur. 

'"Eg9080zóc inimicus. ἐχϑροποιόν Phot. et 
Suid., ἔχϑραν ποιοῦντα Hesych. explicat; cum illis 
convenit Timaeus p. 128. Οἵ. Buttm. Lexil. 1, 124. 
Sed certum est OoTmoc esse vocabuli fingendi inclina- 
mentum, significationis peculiaris expers. στυγνόν τε 
φῶτ᾽ ἐχϑοδοπόν Ph. 1137 m. "toid μοι ἀνεστέναζες 
ὠμόφρων ἐχϑοδόπ᾽ ᾿Ατρείδαις Ai. 931 ch. 


" Expopoc — ' Ey8póc | 
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"Ey9oc odium. ἔχϑος ἐχϑήρας μέγα Ph. 59. 
οὐδ᾽ αὖ τοσοῦτον ἔχϑος ἐχϑαίρω σε El. 1044. 


Ἔ χϑρα simultas. νικᾷ γὰρ ἁρετή με τῆς ἔχ- 
ὕρας πολύ Ai. 1907. Accentus regulae adiectivorum 
in substantiva conversorum congruit. 


*'Ey9patvo v. ἐχϑαίρω. (Ip. 724.) 


*'Ex9pavcéoc v. ἐχϑαρτέος. 


"Ey9pobatpov deos infensos habens. τίς &y- 
ϑροδαίμων μᾶλλον ἂν γένοιτ᾽ ἀνῆρ; OR 810. 


"Ey 9póc inimicus. || Adiectivum. τό τ᾽ αἰσχρὸν 
ἐχϑρόν Ph. 476. — ἄνδρα πολέμιον ἐχϑρόν τε 1308. 
ἐχϑρᾶς ἐχίδνης ἰός Tr. (71. ἐχϑρὸν ἄλημα Ai. 390 
m. ἐχϑρὸν φῶτα Ai. 1042. ὅδ᾽ ἐχϑρὸς ἁνήρ 1350. 
Sic commode pro adiectivis habebuntur ἐχϑρός γε τῷδε 
τἀνδρί Ai. (8. ὅσον τότ᾽ ἐχϑρὸς ἡ 1971. ἐχϑρὸς ὧν 
τοῖς σοῖσιν OR 415 i. e. odio habitus. οὐδεὶς ἐχϑρὸς 
φύεται πρὸς χρήματα Alead. fr. 109, 4. — ἐχϑρᾶς 
ἀπὸ γυναιχός El. 4323. εἰ δ᾽ ἐχῦρά 647. ἐχϑροῖς Aa- 
ναοῖς Ph. 1216 m. “ἐχϑραὶ δὲ πᾶσαι συνταράσσονται 
πόλει Ant. 1080 [560]. Wund.]  —  Comparativus. 
βουλῆς οὐδέν ἐστιν ἔχϑιον καχῆς El. 1047. — αὐτὸν 
ἐξεύρομεν ζητοῦντες ἐχϑίω Φρυγῶν Ai. 1004. μοίρᾳ 
ἐχϑίονι Ph. 683 ch. πότμῳ κἄτι τοῦδ᾽ ἐχϑίονι OR 
2(2. πολλὸν ἐχϑίων ἔσει Ant. 86. — πῶς γένοιτ᾽ ἂν 
τῶνδ᾽ ἔτ᾽ ἐχϑίω βλέπειν; El. 1189. — Superlativus : 
ϑεοῖς ἐχϑρότατον βροτῶν OR 1346 m. De hac forma 
adnotavit Schaef. app. Demosth. 5, (02. χἀμοὶ γὰρ 
ἣν οὗτος ἔχϑιστος στρατοῦ ΑἹ. 1336. ἔγϑιστος ἔσται 
1313. ἔχϑιστος ᾿Αργείων ἀνήρ 1588. λοιμὸς ἔχϑιστος 
OR 28. ϑεοῖς γ᾽ ἔχϑιστος ἥκω 1019. ἔχϑιστον φϑέγμα 
τοῦϑ᾽ ἥχει πατρί OC 1119. — * ob γὰρ ϑανεῖν ἔχϑι- 
στον El. 1007 [secl. Ahrens. ; defendit L. Spengel.]. 
ἔγχος ἔχϑιστον βελῶν Ai. 658. πανουργίας τέχνημ᾽ 
ἔχϑιστον Ph. 928. ᾧ ἁμέρα ἐλϑοῦσ᾽ ἐχϑίστα δῆ μοι 
El. 202 m. — ᾧ ϑεοῖς ἔχϑιστε Ph. 1031. — “Ἔχτο- 
ρος... ἐχϑίστου 9" ὁρᾶν Ai. 818. πρὸς τὸν ᾿Ατρέως 
ἔχϑιστον υἱόν Ph. 1377. --- τῆς πλεῖστον ἐχϑίστης 
ἐμοὶ ἐχίδνης Ph. 091. --- ὃς ἐπέπνει ῥιπαῖς ἐχϑίστων 
ἀνέμων Ant. 197 ch. odii acerbissimi flatu Erf. v. 
ἄνεμος. — Tj πρῶτα μὲν τὰ μητρὸς ἔχϑιστα cup- 
βέβηχεν ΕἸ. 204. δουλεύειν ἐν τοῖσιν ἐχϑίστοισιν 
ἀνϑρώπων δάδ. τοῖσιν ἐχϑίστοισι συνναίειν ὁμοῦ Tr. 
12397. Sed de Ph. 1284 v. αἰσχρός. — || Substanti- 
vum. ἐχϑρὰ δὲ τῷ ϑανόντι πρόσχεισαι Ant, 94, quod 
etiam adiective dictum censeas. οὐχϑρὸς οὐδ᾽ ὅταν 
ϑάνῃ φίλος 522. ὡς καὶ τὸν ἐχϑρὸν ἀνταμύνωνται 
643. ὅ v ἐχϑρὸς ἐχϑαρτέος Ai. 079. ἐχϑρὸν ὧδ᾽ αἰ-- 
δεῖ νέχυν; 1356 inimicum mortuum. --- τῶν ἐμῶν 
ἐχϑρῶν Ph. 000. τοῖς ἐχϑροῖσίν p ἐχδοῦναι 1980. 
τοῖς δ᾽ ἐμοῖς ἐχϑροῖς OC 400. φῦσαι τοῖσιν ἐχϑροῖσιν 
γέλων Ant. 647. σώσας μὲν ἐχϑρῶν τήνδε [vL 
χϑόνα 1102 sunt πολέμιοι, Argivi. πεῖραν tty. ἐχϑρῶν 
ἁρπάσαι Ai. 2. εἰς ἐχϑροὺς γελᾶν 19. ἐχϑρῶν ὕβρις 
196 ch. τῶν σῶν ὑπ᾽ ἐχϑρῶν 495. πατρὸς ἐν ἐχϑροῖς 


551. χῆραν παρ᾽ ἐχϑροῖς λιπεῖν 009. ἐχϑρῶν ἄδωρα. 


δῶρα 6605 v. ἄδωρος. — ἐπ᾽ ἐχϑροῖς χεῖρα φοινίαν 
τρέπειν 112. πρὸς ἐχϑρῶν του χατοπτευϑείς 929. xal 
map ἐχϑροῖς ἄξιος itia τυχεῖν 924. ἐν Τροίᾳ δέ 
μοι πολλοὶ μὲν ἐχϑροί 1022, ἐπαυχῶ ἐχϑροῖς ἄστρον 
ὡς λάμψειν El. 060. ἀρωγὸν εἰς ἐχϑροὺς μολεῖν 454. 
ἐχϑροῖσιν ζῶντ᾽ ἐπεμβῆναι 450. ἐχοροῖς γαμεῖσϑαι 
594. τοῖσιν ἐχϑροῖς εὖ βεβηχόσιν 979. ζῴης μοι καῦ-- 
ύπερϑεν ἐχϑρῶν 1091 ch. γελῶσι δ᾽ ἐχϑροί 1153. 
ελῶντας ἐχϑροὺς παύσομεν 1295. 


ροὺς ἔχων Atr. fr. 144b, 2. (I p. 125, ὃ.) 
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"Ey 9c odi. εἰ δὲ πικροὺς ἔχϑεις ᾿Ατρείδας Ph. | 273. ΑἹ. 157 an. 416 m. 1080. Ph. 948. OR 759. 


D10 ch. ἔχϑει δὲ Τροία πᾶσα (ἐμέ) Ai. 459. 


"Εχιδνα anguis. ἀνδροφϑόρου ἐχίδνης Ph. 267. 
τῆς πλεῖστον ἐχϑίστης ἐμοὶ ἐχίδνης 032. Meminit ex 
his locis ἐχίδνης Eust. p. 390, 4. d| χατ οἶχον, ὡς 
ἔχιδν᾽, δφειμένη λήϑουσα μ. ἐξέπινες Ant. 532. φοι- 
νίας ἐχίδνης ἰός ΤΥ. (41. Sed fabulosa Echidma est, 
euius proles Cerberus dicitur, δεινῆς "Eytóvne ϑρέμμα 
Tr. 1099. Of. Muetzell de em. Theog. Hesiod. 
p. 452. (I p. 725, 13.) 


"Ey. I. Formae. || Activi praesens ἔχ ὦ Ph. 660. 
819. 1150 m. 1224. 1362. OR 277. 345. 604 ch. 
1071. OC 218 m. 317. 384. 446. 70€ ch. 1110 ch. 
1129 bis. 1140. 1452 ch. 1710 m. 1743 m. Ant. 173. 
ΤΠ ἢ MESS T1479: 1200 1342 m^ Tr. 91. 398. 
2017553. 705. 992 an. 1080. 1208. 1243. Ai. 33. 139 
2085 239310029 -7992- 1265: 1922- 1981. El. 451. 523 
636. 1226. 1285 m. 1379. 1423. fr. Capt. 39 , nisi 
vera est Steph. Byz. scriptura ἐγώ. Pel 435, 2. inc. 
164. 800. — ἔχεις Ph. 322. 560. 654. 1131 ubi 
Brunck. et Buttm. ἴσχεις ex Tricl. 1308. 1348. OR 
EE 11307599 ^00 29. οἷ. GT. 891. 1020. 
1199. 1474. Ant. 9. 88. 237. 794 eh. 1058. 1068 
sug Er 200 910. 403. 412. 029. 1234. Ai. 875 
ΠΡ. ΕΠ 392. 712: 4291: 590: fr- Eriph. 209, 1, 
nisi scribendum cum Brunckio £y ct, ut Thyest. 290, 
1. — ἔχει Ph. 22. 104. 116. 154 ch. 157 ch. 642. 
Boh ETC TUEUm. OR 294. 701. (96: 191: 988. 
942. 1172. 1431. 1477 sie elegantius Wunder. et 
Herm. ex LO [etyev LA pr., εἶχες corr. m. ant.]. OC 
Eum m: 599: 652: 1142.1355. 1573. 
1106 m. 1725 m. 1744 m. 1763 an. 1768. 1119 an. 
Ant. 22. 97. 68. 180. [vitiose 344.] 597 ch. 689. 
Er193:549: 390: 590: 622: 129: 1126. Ai. X. 92. 
259. 355. 475. 676. 1048. El. 315. 351. 400. 460. 
Zug eh 1605 7190.. 791. 810.938. 1399..1944-. fr. 
Alead. 101. 102. 108, 2. 'Thyest. 236, 1. Inach. 
208, 2. Oenom. 421, 2. Soeyr. 501, 4. inc. 690, 1. 
[759 v. £üpa.] 763, 1. — ἔχετον tertiae personae 
Ant 146 an. — ἔχομεν Tr. 950 ch. Ph. 840 m. 
Ai. 203 an. — ἔχουσι 8. ἔχουσιν OC 40. Ant. 930 
an., fr. Oreus. 325, 3. Ach. Am. 162, 5. — ἔχῃ 
El. 225 m. *1008 [secl. Nck.]. ἔχει Flor. l'LA men- 


dose. — ἔχοιμι Ph. 1041. El. 1318. fr. Ach. Am. 
162. 2. £Zyow El. 1226. Tr. 593. Ph. 1260. 1309. 


ἔχοι Tr. 300. 830 ch. OR 315. 0€ 3852. — £y c Ph. 
201 ch. 210ch. 1119ch. OR835. Ant.77. Αἱ. 1180. 
fr. inc. 866. ἔχετε Ph. 789 v. infra. — ἔχειν Ph. 
164. 1062. 1168 ch. 1319. OR 592. 1470. OC 104. 
292 ch. 262. 509. 537 m. Ant. 32. 300. 639. 642. 
106. 108. Tr. 81. 593. 952'ch. 1152. 1934. Ai. 2606. 
220-319. 525. 540. 1325. El. 340. 010: fr. Alet. 
EU HE 85. 9." Oreus. 324, 3. Ter: 517, 492: 
inc. (45, 2. — ἔχων Ph. 171 ch. 187 ch. 213 ch. 
219. 381. 691 ch. 856 ch. 953. 1057. OR9224. 259. 
260. 395. 136. 741. 750. 1193 ch. OC 558. 877 ch. 
907. 1025. 1309. 1354. Ant. 303 ch. 498. 635. 
190 ch. 1169. 1258. 1973 m. 1978. 1319. Tr. 205. 
269. 6460 ch. 760. 1188. Ai. 57. 64. 87. 135. 180 
ch. 193 eh. 347. 564. 606 ch. 880 ch. 1032. 1070. 
1173. El. 181 m. 687. 703. 720. 734. 114. 189. 
1286 m. 1357. 1360. 1395. fr. Atr. 144b, 2. Synd. 
150, 1. Dol. 184a. Laoc. 342, 9. Mys. 359. Niptr. 
403. Tyr. D78. ἔχουσα El. 167 m. 935. 1936. Tr. 
9. OR 1246. Ant. 817 an. ine. 703, 2. ἔχον El. 
1178. OR 709. 879 ch. OC 795. Ant. 687. ἔχοντος 
Ph. 255. Ai. 904. [ἔχοντι OO 778.]. ἔχοντα Tr. 43. 


1034. ἔχουσαν Tr. 553. ἔχοντες Ph. 61. 258. 403. 
1056. Ant. 980 ch. Ai. 965. Colch. fr. 314 b. inc. 
741, 2. ἐχόντων Ai. 281. 981. Ant. 1179. *£youcty 
ino. XXVI. 1 Brek. [est comici ap. Stob. 96, 10]. 
ἔχοντα pl. Tr. 625. Ph. 1336. OR 770. — Imper- 
fectum &iy ov Ph. 97. OC 334. 925. 975. El. 952. 
εἶχες El. 974. [m. ant. corr. OR 1477.] εἶχε 5. εἶχεν 
Ph. 597. OR 119. 259. 741. (1477.) OC 1604. Ant. 
138 eh. 1235. εἰχέτην OR 1011. εἴχομεν Ant. 270. 
421. Tr. 641 ch. OC 1674 ch. Sic LA PA, plerique 
libri vitiose ἔχομεν. εἶχον Ph. 600. Ant. 292. — 
Futurum ἕξω OC 1736 m. ἕξεις 0€ 820. 1028. Ph. 
529. ἕξει OR 586. ξἜἕξετον OC 1436 [secl. Dind.]. 
ἕξομεν OC 1688 m. Ai. 1397. ἕξετε OO 1614. ἕξειν 
Ph. 822. 0€ 300. 386. 1765 an. Ai. 499. ἕξούσαν 
Tr. 1119. At σχήσω El. 229 m. σχήσει El. 315. 
Ai. 6084. —  Aoristus ἔσχον Ph. 1420. Ant. 229. 
El. 897. 1256. 1282 m. 1165. Tr.8. Ai. 603. ἔσχες 
OC 385. Ant. 1229. El. 1176. ἔσχε et ἔσχεν Ph. 
9057 391. 1118m. EL 549. 504. "Ai. 405. "ler. fr. 
018, 4. ἔσχετε OC 888. 1618. OR 566. ἔσχον OC 
429. Ant. 98i ch. cyéc El. 1013. OC 1169. cyety 
OR 1461. σχοῦσα El. 551. —.— || Passivi praesens 
ἔχει Ph. 1791. OC 1025 [ἔχηι LA]. ἔχεται Ant. 
1141 ch. — Imperfectum εἴχετο Ai. 2/2. 1145. 
—.— || Medii praesens ἔχονται OO 424. Oreus. 
fr. 320, 4. ἔχοιτο Ph. 792. ἔχου Ai. 1181. Aethiop. 
fr. 20, ὃ. — Futurum ἕξεται OR 891 ch. [Ant. 
901 ch."LA v. ἀέξω]. —  Aoristus ἐσ ὁ μιν Ant. 
467 legit Eust. p. 528, 18, etiam ἠσχόμιην comme- 
morans [v. ἀνέχω p. 60 et 61]. Sie etiam videtur 
scribendum OR 1387, paucis ex libris: LA ἀνεσχό- . 
ux [ἀνέχω p. 60]. — Vitiose est in libris ἔχω OR 
1061 pro ἐγώ, quod unus Flor. l' exhibet: λόγος 
αἰὲν ἔχει OC 1573 ch. Tricl. [Dind.], sed codd. recte 
ἀνέχει. ἔχει vel ἔχῃ τύχᾳ Ph. 1097 ch. in qua sen- 
tentia etiam alias vexata [Dind. & τύχα ἅδ᾽ scripsit], 
iure Wunder. adv. p. 122 et Herm. ἐνέχει, ex 
schol. συνέχῃ explicante: ὦ φίλτατ᾽, ἴσχες οὗπερ εἶ 
OC 1169 LA, plerique libri ἐπίσχες vitiato versu. 
Scribendum ex Heathii coniectura cyéc, et iure 
Schaef. Reis. Elmsl. ἴσχες barbarum putare reor, 
| donee ostensum fuerit, ullam verbi ἴσχειν partem si- 
militudinem verborum in μι referre. Quod enim 
ἴσχημι refertur ap. EM p. (40, 7 id alias rationes 
habet. 

II. Usus verbi. (Lp3 02094) 

A. Transitive dicti || praecipua et vetustissima 
vis est manibus tenendi, inde retinendi, capiendi, am- 
plectendi , sustinendi , portandi. x08, ἃ νῦν ἔχεις Ph. 
604. οὐ γὰρ ἔχω χεροῖν βελέων ἀλχάν 1150 τι. τὰ 
υὲν δὴ τόξ᾽ ἔχεις 1308. tenes, non habes: reddiderat 
enim. χερσί τἂν ϑιγὼν δοχοῖμ. ἔχειν σφᾶς OR 1470. 
τὴν mató ἔχεις μου; OC 821 a me ablatam tenes. 
γνῶϑι δ᾽ ὡς ἔχων ἔχει 1020. μνῆμ᾽ ἐπίσημον διὰ 
χειρὸς ἔχων Ant. 1258 an. ἔχω μὲν ἐν χείρεσσιν ἀρ- 
τίως τέχνον 1297. γεροῖν ἄφυχτ᾽ ἔχων βέλη Tr. 265. 
ἐν χεροῖν ἔχων χόμας Ai. 1119. ἔχ᾽ αὐτόν (τὸν πλό-- 
xov) 1180. ὧν ἔχεις χεροῖν El. 491. ἔχω σε χερσίν 
1220. ὡς τὰ λοίπ᾽ ἔχοις ἀεί ib. νεαχόνητον αἶμα χει- 
ροῖν ἔχων 1395 ch. ἔχω δ᾽ ἐν χερσὶν ἄγραν (ἀγρίαν) 
βρίαχχον ine. 860. ἔχε τὸ δελήτιον 860 cape. ἣ τὰς 
ἀρύστεις ὧδ᾽ ἔχουσ᾽ ἐχώμασας inc. 703, 2 si haec 
recte intelligo. Ita de re humeris sustentata : ἐπ ὥμιων 
πατέρ᾽ ἔχων Laoc. 342, 2. τὸ δῶρον ἀμφὶ φαιδίμιοις 
ἔχων ὦμοις Nipt. 403, 1, id quod haud dubie de ven- 
tilabro dictum, quod sustinens in ea fabula in scenam 
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Ulixes prodibat. De vestitu, quem corpore gerimus 
ἔχοντες ἐπιζώστρας Colch. 314 Ὁ. Immotum tenere : 
οὐδ᾽ ὑπὸ ζυγῷ λόφον διχαίως εἶχον Ant. 292. Hine 
de cursu equorum sustinendo et flectendo. ὑπ᾽ ἐσχάτην 
στήλην ἔχων ἔχριμπτ᾽ ἀεὶ σύριγγα El. 120. ἤλαυνε 
ἔσχατος ὑστέρας ὃ᾽ ἔχων uta Ἐ5Σ, 184. —.— | 
Tralationis primum genus est sustinendi et perfe- 
rendi. ἐν γὰρ δεινοῖς οὐ σχήσω ταύτας ἄτας El. 223 an. 
ἀδαὴς δ᾽ ἔχειν μυρίον io: Ph. 1168 ch. μύσαντες 
δ᾽ εἴχομεν ϑείαν νόσον Ant. 421. ἔπαϑον ἄλαστ᾽ ἔχειν 
OC 537 m. Mire Electrae locum explicat Elmsl. ad 
Eur. Heracl. 924, παύσασθαι. — Similis huic est de- 
vinctum tenendi significatio. τὸν ἄνδρ ἔοικεν ὕπνος ... 
ἕξειν Ph. 822. ὕπνος ... οὐδ᾽ ἀεὶ λαβὼν ἔχει Ai. 076. 
ἐπεί νιν ϑάνατος ἐν τάφοις ἔχει OR 945 cf. Misc. 
Obss. t. I. p. 14. — capiendi et irretiendi. οὐδέ c£ γε 
δόλος ἔσχ᾽ ὑπὸ χειρὸς ἐμᾶς Ph. 1118 ch. — dirigendi 
et vertendi aliquo: στυγερὰν ἔχε δύσποτμον ἀρὰν ἐπ᾽ 
ἄλλοις 1119 ch. v. Herm. Haec omnia a locorum si- 
gnificatione deflectuntur. —.—- || Alia ratio ad ha- 
bendi et possidendi notionem redit. a. Satis hoc 
proprie dicitur de illis, quae in potestate alicuius sunt, 
imperio , opibus , annis , instrumento , copiis , scientia. 
οὕτως ἔχει τι δεινὸν ἰσγύος ϑράσος ; Ph. 104. cf. ἔχεις 
τι ϑάρσος El. 412 causam, cur bono sis animo. οὐ μολ- 
πὰν σύριγγος ἔχων Ph. 213 m. ναῦς, ἃς ἔχων ἐναυ- 
στόλουν 219. τὰ τόξα μου λαβὼν ἔχει 948, quod 
propter additum λαβών non potest esse tenet. οὐχ 
ἔχων τροφὴν 953. — ef. τροφὰς ἔχω βίου OO 446. — 
τά q ὅπλ᾽ ἔχοντες ταῦτα 1056. τιμὴν, ἣν σὲ χρῆν 
ἔχειν 1002. αἰσχρῶς γὰρ αὐτὰ λαβὼν ἔχω 1224. 
ἔχων μὲν ἀρχάς, ἃς ἐχεῖνος εἶχε πρίν, ἔχων δὲ λέχτρα 
OR 259. 200. ἄνδρα δ᾽ ὠφελεῖν ἀφ᾽ ὧν ἔχοι τε xal 
δύναιτο 810. εἰ τά γ᾽ αὔϑ' ἕξει χράτη ὅ80. πῶς τυ- 
ραννὶς ἡδίων ἔχειν ἀρχῆς ἀλύπου ...; 092. τῆσδ᾽ 
ἔχων χϑονὸς ἀρχήν (906. ἀφ᾽ οὗ χράτη σέ x eio. ἔχοντα 
199. ᾿Αϑῆνας μόνας ἀρχεῖν ἔχειν OC 202. opes ha- 
bere, quibus defendant. οἵ. οὐ γὰρ ἔχω καταχρυφάν 
v. 218 m. non habeo, quomodo occultem. ξὺν ᾧπερ 
εἶχον οἰχετῶν πιστῷ μόνῳ 994. σχῆπτρα καὶ üpóvouc 
ἔχει 42D. σχ. χ. Up. ἔχων 1904. ἔχω τὰ φίλτατα 
1110 si recuperavi potius quam amplexor significatur. 
ἔχω γὰρ ἅχω διὰ σέ 1129. χράτη πάντα καὶ ϑρόνους 
ἔχω Ant. 179. γονὰς χατηχόου ἐν δόμοις ἔχειν 642. 
τούτων ἔχω γὰρ ἐπιστήμην Tr. 338. χρύφιον ὡς 
ἔχοι λέχος 800. ἢ δ᾽ ἔχω λυτήριον λύπημα τῇδε 053 
v. Herm. Ineptiunt scholl., male distinguitur in libris. 
λάφυρ᾽ ἔχων 646 ch. δώδεχ᾽ ἐντελεῖς ἔχων βοῦς 160. 
εὐχέρων ἄγραν ἔχων Ai. 64. δουλίαν ἕξειν τροφὴν 
499. σωτηρίαν ἔχοντα τόνδ᾽ ἐπίστασο 1080. Non est 
enim ipse salutis status, sed via adipiscendae. ἅχωῳ, 
δὸς αὐτῷ El. 451. Θεσσαλὰς ἔχων ἵππους 703. νῦν 
ὃ ἔγω σε 1985 m. potitus te sum: cf. Dorvill. ad 
Char. p. 600 Lips. πολλὰ δὴ ἀφ᾽ ὧν ἔχοιμι λιπαρεῖ 
προύστην χερί 1978. ἐξ οἵων ἔχω 1979. ἔχειν τι 
χέρδος Alet. fr. 94, {. διχαία γλῶσσ᾽ ἔχει χράτος 
μέγα ΑΙ6Δ4. 101. ἄρσενας δ᾽ ἐχϑροὺς ἔχων Atr. 144 b, 
2. τιμὴν ἔχεις Eriph. 209, 1. ὄλβον ἔχμετρον ἔχειν 
Creus. 324, 9. Similia sunt οὐ ταῦτα πρὸς χαχοῖσι 
δειλίαν ἔχει; El. 901 continet, i. e. documento est. 
ποίαν δύναμιν ὧδ᾽ ἔχει διπλῆν OR 998 duo tam di- 
versa efficiat. ἔχει δέ μοι πρὸς δίκας ve OC 545 m. 
habet ea res aliquid veniae. Hine ot ἔχοντες divites 
sunt aut copiosi. πρὸς γὰρ τὸν ἔχονθ᾽ ὁ φϑόνος ἕρπει 
Ai. 101 an. Huius dicti ratio patet ex locutione ple- 
niore τἀγαϑὸν χεροῖν ἔχοντες Ai. 965. — b. Hine est 
Scire mente memoriave tenere , reperisse, etiam auditu 
accepisse. ἔχεις τι χεἰσήχουσας; Ant. 9. cf. οὐδ᾽ 
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ὄνομα πρός τοῦ τῶν ξυνεμπόρων ἔχεις ; Tr. 818. εἴ 


τιν᾽ ἄλλην μαντικῆς ἔχεις ὁδόν OR 911. ἣν (μαντείαν) 
οὔτ᾽ dx οἰωνῶν σὺ προυφάνης ἔχων οὔτ᾽ ἐχ ϑεῶν του. 
γνωτόν 390. οὐδ᾽ εἰ δοχεῖς ἔχειν, ἔχοις ἂν γνῶμα scias 
Tr. ὅ99. ἄλλον δ᾽ ἀΐνον ἔχω ματροπόλει OC 101 eh. 
— c. Longe usitatissimum de habitu cum corporis 
tum animi, quo quis utitur, de sensibus, quibus in- 
dulget, indole, qua quis praeditus est. γὙλῶσσαν μὲν 
ἀργὸν, χεῖρα δ᾽ εἶχον ἐργάτιν Ph. 97. οἵ. φρένας et 
τινας ἔχεις 1191 m. εἰ μὲν εἰχέτην ἤδη φρένας OR 
1511. — ἀνήκεστα μεριμνήῆματ᾽ ἔχων βαρεῖ Ph. 187 
ch. ἔχε φροντίδας νέας 210 ch. ἔχοντες σύμβολον 
σαφὲς λύπης 4028. οὗτος γὰρ πλέον τὸ ϑάρσος εἶχε 
ϑαάτέρου D9'/, quod plane diversum a similibus verbis 
Ph. 104. El. 412. — οὐχ ἔχων βάσιν Ph. 691 ch. 
cum pede uti nequiret. ἀνὴρ δ᾽ ἀνόμιματος, οὐδ᾽ ἔχων 
ἀρωγάν 856 ch. τήνδ᾽ ἐπιστήμην ἔχων 1007. μὴ οὐκ 
ἔχων τι σύμβολον OR 221. εἴ τι δειμάτων ἔχει μέρος 
204. ἣ τοσόνδ᾽ ἔχεις τόλμης πρόσωπον ; ὅ92. φρόνη- 
σιν εἰ τάνδ᾽ ἔχω 004 ch. si sic animatus sum. τὸν δὲ 
Λάιον φύσιν τίν᾽ εἶχε [sie LA: ἦλϑε Dind.] φράζε 
141. λύω. σ᾽ ἔχοντα διατόρους ποδῶν ἀχμάς 1031. 
τὸν σόν τοι παράδειγμ᾽ ἔχων 1199 ch. ἀπάτα ... πόνον 
ἀντιδίδωσιν ἔχειν OO 232 οι. τίνα πόλεως ἐπέστης 
προστροπὴν ἔχων; 998 i. e. τί ἱχετεύσων, cf. σοὶ 
προστροπαίους λιτὰς ἔχων 1809. πλήρη δ᾽ ἔχοντι ϑυ-- 
μόν ((8 satiato. στόμα πολλὴν ἔχον στόμωσιν 190. 
ὅσον λῆμ᾽ ἔχων ἀφίκου δύ ch. ὥσπερ αὐτὸς τοὺς 
νόμους εἰσῆλϑ᾽ ἔχων 907. εἰ τὰ πάντων εἶχον ἐν- 
διχώτατα 925 si. iustissimam haberem causam. ἔχεις 
γὰρ οὐχὶ βαιὰ τἀνϑθυμήματα 1199. ἐπεὶ δὲ παντὸς 
εἶχε ὁρῶντος ἡδονήν 1004. χοὐχέτι τὴν δυσπόνητον 
ἕξετ᾽ ἀμφ᾽ ἐμοὶ τροφήν 1014 non laborandum erit de. 
τὸ γὰρ φιλεῖν οὐχ ἔστιν ἐξ ὅτου πλέον... ἔσχετε 1018. 
αἰῶνα. τλάμον᾽ ἕξω 1130 πι. τὸ γὰρ περισσὰ πράσσειν 
οὐχ ἔχει νοῦν οὐδένα Ant. 68. ϑερμὴν ἐπὶ ψυχροῖσι 
χαρδίαν ἔχεις G8. πολλὰς γὰρ ἔσχον φροντίδων ἐπι-- 
στάσεις 220. ἀνθ᾽ οὗ τήνδ᾽ ἔχεις ἀϑυμίαν; 237. παν- 
ουργίας ἔχειν 3800. σοφόν τι τὸ μηχανόεν τέχνας 
ἔχων 960 ch. σύ μοι γνώμας ἔχων χρηστὰς ἀπορ- 
ϑοῖς 635, quod cave confundas cum Tr. 593. γλῶσ- 
σαν (δοχεῖ), ἣν οὐκ ἄλλος, ἢ ψυχὴν ἔχειν 108. ὃ δ᾽ 
ἔχων (ἔρωτα) μέμηνεν 190 ch. ἔπαινον ἔχουσα 811 
an. ζῆ τύραννον σχῆμ᾽ ἔχων 1109. τίνα νοῦν ἔσχες ; 
1229 in mentem induxisti. ἔχων τε χαὶ χεχτημένος 
1918. ὄτλον ἄλγιστον ἔσχον Tr. ὃ. σχεδὸν δ᾽ ἐπίστα- 
pat τι πῆμ. ἔχοντά νιν 14 ὧν ἔχων χόλον 269 iratus. 
ἔχειν τε χαὶ μέλλειν 952 ch. πένϑος οἷον εἰσορῶ 
ἕξουσαν 1119. ὧν ἔχω ἰατῆρα χαχῶν 1208. μέγαν 
ὄχνον ἔχω Ai. 199 an. i. ᾳ. ὀκνῶ. ἔχομεν στοναχάς 
203 an. νέον ἄλγος ἔχει 209 an. ἡδονὰς ἔχειν 266 
i. ᾳ. ἥδεσϑαι. οὐκέτ ἀμπνοὰς ἔχοντα 410 ch. i. 4. 
βιωσόμενον. μηδὲν φόβου πρόβλημα ἔχων 1076. οὐδὲν 
ἄλγος ἕξομεν 1991. τὸν ἀνήνυτον οἶτον ἔχουσα χκαχῶν 
El. 167 m. ὕβριν μὲν οὐκ ἔχω 829. ἐμῶν Αἰδης τίν᾽ 
ἵμερον τέκνον ἔσχε δαίσασϑαι; 943 i. q. ἵμειρε. γνώ- 
μὴν δικαίαν σχοῦσα 091. δειμάτων ὧν νῦν ἔχω 090. 
τοῦ ϑανόντος πίστ᾽ ἊΣ τεχμῆρια VÀ. χἀνάπαυλαν 
ὧν εἶχες κακῶν 814. νοῦν σχές 1013 resipisce. cf. 
νοῦν ἔσχον 14θῦ. τί δ᾽ ἔσχες ἄλγος; 1110. μόλις γὰρ 
ἔσχον νῦν ἐλεύϑερον στόμα 1256. ἔσχον EA 
12982 m. ἥδιστον δ᾽ ἔχων ποδῶν ὑπηρέτηνα 1357. 
ἅπαν τὸ χρηστὸν γνησίαν ἔχει φύσιν fr. Alead. 108, 
2. πλείους τῶνδ᾽ ἔχειν δυσφημίας Hel. 185, 2. ἔχεις 
μὲν ἀλγεινά Thyest. 290, 1. ἀστραπήν τιν᾽ ὀμμάτων 
ἔχει Oenom. 421, 2. Adde locutionem διὰ στέρνων 
ἔχειν Ant. 639 animatum esse. — d. Sequitur, quod 
de rerum statu, quibus utimur dicitur. ταύτην γὰρ 


Ἢν 136. 1738. 
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ἔχειν βιοτῆς αὐτὸν λόγος ἐστὶ φύσιν Ph. 164 an. μή 
τοῦ χηδομένου βροτῶν μηδὲ σύντροφον ὄμμ' ἔχων 
111 ch. utens. ὃς οὔτε βλάστας πω γενεϑλίους πατρὸς 
εἶχον OO 975. οὐδ᾽ ἔχει λύσιν sc. τὰ κακά Ant. 097 
ch. ματρὸς ἔχοντες ἀνύμφευτον γονάν 980 ch. infau- 
sio connubio orli. ἐγὼ δὲ τὸν ἐμὸν (αἰῶνα) ἔξοιδ 
ἔχουσα δυστυχῆ Tr. ὃ. βίοτον εὐαίων᾽ vus 81. πῶς 
ἔτ᾽ ἐπίπονον ἔχοι ϑανὼν λατρείαν; 890. τάδε μὲν 
ἔχομεν ὁρᾶν 950 ch. praesto sunt. βλάβην ἔχειν Ai. 
13251. q. βλαφϑῆναι. οἱ μαχρὸν βίον ἔχουσι fr. Creus. 
325, 8. ὁ δ᾽ ἥχιστα ἔχων Mys. 959. * πενία δὲ τοῖς 
ἔχουσιν οὐ σμιχρὰ νόσος inc. XXVI Βτοκ. [comici 
ap. Stob. 96, 10] se. τοῖς ἔχουσιν αὐτήν, nisi de divi- 
tibus cogites. oi δ᾽ ἔχοντες εὔχονται φυγεῖν 141, 2. 
Sic explicandum videtur μόνην ἔχοντες τήνδ᾽ ἅλωσιν 
Ἰλίου Ph. 61 data illis hac facultate sola. — e. In 
promptu habere, afferre, praebere, ut aliquando pro 
παρέχειν dicatur; v. Schaef. ad Greg. Cor. p. Á et 
ind. Gr. p. 985. app. ad Dem. 1, 640, quibus adde 
quae Apitz. coacervavit ad Tr. 258, ab illis dissen- 
tiens, qui multa sane et diversissima per saturam con- 
gesserunt, nec tamen quamvis maxime sibi placens 
exempturus unum exemplum προὐφάνης δὲ φιλτάτην 
ἔχων πρόσοψιν El. 1286 m. non praeditus, sed prae- 
bens, ἔχων sc. ἐμοί. — λόγους τοιούσδ᾽ ἔχουσα El. 
935. ἀλλά με λόγοις ἀπώλλυς, ἔργ᾽ ἔχων ἥδιστά μοι; 
1800. τί μοι νεώτερον βούλευμ᾽ ἀπ᾽ ᾿Αργείων ἔχεις ; 
Ph. ὅ00. λόγων τε πίστιν ὧν ἔχεις ἐφαρμόσαι Tr. 
623. — f. nancisci. ἀϑάνατον ἀρετὴν ἔσχον Ph. 1420. 
πῶς δύσοιστον ἕξομεν τροφάν; OC 1688 m. ἔσχε 
στέφανον εὐχλείας μέγαν; Ai. 460. οὔπω τι χεδνὸν 
ἔσχον ᾿Αργείων πάρα 000. νίχης ἔχων πάντιμον γέρας 
El. 687. ἔχετον κοινοῦ ϑανάτου μέρος ἄμφω Ant. 
146. τοῦτ᾽ ἔχων ἅπαντ᾽ ἔχω 498. — g. secum habere. 
πολλοὺς ἔχων ἄνδρας λοχίτας OR 750 in promptu ha- 
bere. οὐχ, ἄλλον ἕξεις eic τάδε OO 1028 testem. Ζῆν᾽ 
ἔχων ἐπώμοτον Tr. 1188 non éxopócac. —.— || Loca- 
lis significatio est etiam illa, cum quis locum tem e- 
re, insedisse, habitare dicitur. χῶρον τίν᾽ ἔχει 
Ph. 104 ch. τίν᾽ ἔχει στίβον 157 ch. ὁ τὰν ἹΚρίσᾳ βούνο- 
μον ἔχον ἀχτὰν παῖς El. 181 ch. Αἴαντος, ἔνϑα τάξιν 
ἐσγάτην ἔχει Ai. 4. Τελαμώνιε παῖ, τῆς ἀμφιρύτου 
Σαλαμῖνος ἔχων βάϑρον 135 an. ἔχεις γὰρ χώραν οὐγ 
ἀγνὸν πατεῖν OC 3T. πατρῷον ἄστυ γῆς ἔχει 291. xot- 
ταν δ᾽ £yet νέρϑεν εὐσχίαστον 1100 m. inv ἱεράν, ἣν 
χεῖνος ἔχει 1709 an.. δραπέτιν στέγην ἔχων fr. Dolop. 
184 a. Ὁ ἫΝ τὸν ἀντίπλαστον νομὸν ἔχει χεχμιηχό- 
τῶν Inach. 208, 2. ὄρνις ἔξεδρον γώραν ἔχων Tyr. 
O18. Legitimum etiam est de diis certorum locorum 
sibi dilectorum habitatoribus. αἱ γὰρ ἔμιφοβοι Seat 
σφ᾽ ἔχουσι OC 40. ἔχει δέ νιν σεμνὸς Ποσειδῶν 54. 
ὦ Ζεῦ, τὸν Οἴτης ἄτομον ὃς λειμῶν᾽ ἔχεις Tr. 200. 
οἵ. Valck. ad Herod. 7, 53. Wessel. ad Diod. 20, 7. 
Spanh. ad Callim. h. Pall. 590. — Viam ita dicendi 
monstrant haee. (μἡτηρ) Τίρυνϑι συμβέβηκεν, ὥστ᾽ 
ἔχειν ἕδραν Tr. 1152. ἔχει γὰρ ἕδραν Ζεὺς ἐν ἐσχάτῳ 
ϑεῶν ine. 759. v. ἕδρα et ἔσχατος. ---.--- || Inversa 
ratio est, cum locus aliquid continere dicitur. ϑηρῶν, 
obe ὅδ᾽ ἔχει χῶρος Ph. 1147 m. Hinc transfertur ad 
rerum, in quibus quis versatur, vel animi, quo quis te- 
netur, statum. ὄφρα με βίος ἔχῃ El. 225 ch. πρὸ 
τῶνδέ τοί p. ἔχει 495 ch. Sententia enim subsequens 
universa est pro nomine, quale est ἔννοια : v. Herm. 


ὅτου σε χρεία χαὶ πόϑος μάλιστ᾽ ἔχει Ph. 0640. ϑαῦμά 


υ ἔχει 687 ch. ἀγνοία μ᾽ ἔχει Tr. 900. ἀχούσαντα 
(με) ἔχει Ψυχῆς πλάνημα OR 120. τέρψιν, ἥ σ᾽ ἔχει 
1477. τοῦ μάλιστ᾽ ὄκνος σ᾽ ἔχει; OO 652. βάρος γὰρ 
ἡμᾶς οὐδὲν ἐκ τούτων ἔχει 1142. ἵμερος ἔχει pe 
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ἰδεῖν 1725 m. μόγος ἔχει 1744 m. v. Herm. αὐταὶ 
ψυχῆς ῥιπαὶ τήνδε γ᾽ ἔχουσιν [τήνδ᾽ ἐπέχουσιν Dind.] 
Ant. 900 an. τοὺς δὲ δουλείας ζυγὸν ἔσγεν ἀνάγχᾳ 
fr. Ter. 518, 4 v. ἀνάγκη. ϑανόντι συνϑανεῖν ἔρως 
p^ ἔχει inc. 090, 1. His simile est πάντως γὰρ ἔχει 
τάδε χῦρος OC 1779 an. siquidem χῦρος accusativus 
est. —.— || Locale est etiam τάχ᾽ οὖν τις ἄχων ἔσχε 
Ph. 305 i. q. appulit, προ σέσγε, cf. schol. Thucyd. 
4, 42. Schaefer. app. ad Dem. 1, 640. Hinc videtur 
dirigendi et cohibendi significatio orta esse, 
quandoquidem de rebus animi dicuntur. ϑάτέρᾳ δὲ 
νοῦν ἔχοντα Tr. 278 [v. Sehndw.]. ὧδ᾽ ἐφάλοις χλι- 
σίαις ὄμμ, ἔχων Ai. 193 apud naves desidens explicat 
Lobeckius; certe non obtutus significatur, sed ani- 
mus aliquo intentus. ot γε τὸν φύσαντ᾽ ἐμιὲ οὐχ ἔσχον 
OC 429 i. q. χατέσγον, cum patria decedere vellet. 
βουϑυτοῦντά p. ἀμφὶ βωμὸν ἔσχετε 888. prohibuistis 
interpellando. ἴσως ἂν ἐκτὸς χλαυμάτων ἔχοις πόδα 
Ph. 1260 devitabis, a gressu regendo ductum. Cum 
genitivo dictum ὃ ταύτην τῶν μαχρῶν σχήσει γόων 
El. 375. Inde est exclamatio σχὲς᾽ οὗπερ εἴ OC 1109 
ne loquere ultra. Huc refero ἔχετε τὸ «popa. Ph. 789, 
arcere videtur significare, adsignificari autem medela vel 
lenimen. — ἔχειν pro xocéyety dictum varia miseens te- 
tigit Elmsl. ad Eur. Heracl. 924. — Ex hoc, non primo 
proprio significandi genere haec exempla sunt. ἔχεις 
μὲν τῶν ἄνω βαλὼν χάτω ..., ἔχεις δὲ τῶν χάτωϑεν 
ἐνθάδ᾽ αὖ ϑεῶν νέχυν Ant. 1068 sqq. quasi devinctos 
tenes, alterum ne in lucem emergat, alterum ne se- 
peliatur prohibendo. τίνος ποινῆς [ποινὰς Dind. ex 
LA] τὰ πολλὰ πνεύματ᾽ ἔσχ᾽ ἐν Αὐλίδι El. 064. ᾧ 
στυγνὸς αἰών, τί με, τί δῆτ᾽ ἔχεις ἄνω Ph. 1348. —.— 
|| Solitarium est βρότειον οὐδὲν μαντικῆς ἔχον τέχνης 
(ἐστί) OR. 109. Nec enim ceteros interpretes veruni 


vidisse puto, nec Stallb. ad Plat. Phaedr p. 244 e, 


participem esse explicantem; melius Herm. interpre- 
tatur nihil rerum humanarum €x vatum arte pendere. 
Idque ipsum scholiasta voluit ἐχόμενον, ἤγουν ἅπτό-- 
pevov interpretatus, oportuit autem ἀπηρτημένον. 
Magis tamen intransitive quam aetive dictum. —.—- || 
Seiungendae phrases, in quibus ἔχ ety substantivo iun- 
ctum verbis cognatae significationis cireumlocutione 
reddendis servit. αἰσχύνην ἔχειν i. 4. αἰσχύνεσϑαι 
El. 616. αἰτίαν ἔχειν plane contrarium ceteris si- 
gnificat, culpam sustinere, Ant. 1312. ἄγρας ἔχειν 
i. q. ἀγρεύειν Ai. 880 ch. ἔγκλημα ἔχειν τινί i. q. 
ἐγκαλεῖν Ph. 322. ἐλπίδα ἔχειν i. q. ἐλπίζειν Ai. 
606 ch. OR 835. OC 385 et ἐλπίδας ἔχειν aliquid 
spei El. 952. ἔρευναν ἔχειν i. q. ἐρευνᾶν OR 5606. 
9 a. p.a. ἔχειν i. q. ϑαυμάζειν El. 897. ὃ fj pav ἔχειν 
i. q. ϑηρᾶσϑαι Ai. 064. Ph. 840 m. λόγον ἔχειν El. 
400 rationi consentaneum esse, quod affert Suidas v. 
λογισμός. μιομιφὴν ἔχειν i. q. pépqoeatat Ai. 036 
idem significat p.é pb vy ἔχειν Ph. 1309. μνείαν et 
υνήμην ἔχειν i. q. μνησϑῆναι OR 1246. El. 346. 
392. OC 509. [νοῦν ἔχειν i. q. sapere El. 1465. Tr. 
993.| oix tov ἔχειν i. q. οἰχτείρειν Ai. 025. ὀργὴν 
ἔχειν i. q. ὀργίζεσϑαι Ph. 1309. παρουσίαν ἔχειν 
i. q. παρεῖναι Ai. ὅ40. συ γγνώμιην ἔχειν i. q. συγ- 
γνῶναι Ph. 1319. El. 400. Tr. 328. Ai. 1322. σπά - 
νιν ἔχειν i. q. σπανίζειν OR 1461. [00506.] φρον - 
τίδα ἔχειν i. q. φροντίζειν, curae ducere, OO 300, 
idem signifleat ὥραν ἔχειν OC 386. —.— || Activi 
appendix passivi usus est. Aut captum leneri signi- 
ficat, γνῶϑι δ᾽ ὡς ἔχων ἔχει OC 1025, aut statu quo- 
dam. οἷσιν εἴχετ ἐν χαχοῖς Ai. 272. ἡνίχ᾽ ἐν χαχῷ 
χειμῶνος εἴχετο 1145. ὡς βιαίας ἔχεται πάνδαμος 
πόλις ἐπὶ νόσου Ant. 1141 ch. De praepositionibus 
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cum additis tum omissis notavit Wessel. ad Herod. 
3, 129. Inde ductum τί ... κἀπόπληχτος ὧδ᾽ ἔχει 
Ph. 731, quasi ἀποπληξίᾳ κατέχει. 

B. Usus verbi tanquam meuirius cum personalis 
tum impersonalis ad statum et conditionem spectat. 
—.— | Personale inprimis cum adverbio est vel 
adverbiascente nomine. οἰχτρῶς ἔχω Tr. 1080. ὃα- 
νεῖν μεταίτιος, cot τ᾽ αὖϑις ὡς ἔχεις ἔχειν 1294. οἷος 
ὧν οἵως ἔχεις Ai. 923. ὡς ὀργῆς ἔχω OR 345. De 
hoe genitivo addito v. Valek. ad Eur. Hipp. 4062. 
Brunck. ad Ar. Lysistr. 473. Pflugk. ad Eur. Heracl. 
380. εἰ μὴ 8oxà τι μειόνως ἔχειν OC 104. ἐλαττόνως 
ἔχειν τὰ χαχά schol., quem probat Reisig. Sed est 
ἐλάττονος εἶναι δοχεῖν, viliorem videri. τὸν δ᾽ ἔρωϑ᾽ 
οὕτως ἔχω Ph. 000. δέξαι ϑανάσιμόν μ' ὅπως ἔχω 
819 ut nunc sum: v. Locell. ad Xen. Ephes. p. 194. 
Bast. ep. Cr. p. 118. Duker. ad Thucyd. 3, 30. cf. 
ὧδ᾽ ὡς ἔχω στείχοιμ ἄν Ant. 1108. σῖγ᾽ ἔχουσα El. 
1230. σῖγ ἔχοντες Ph. 258. — ὡς ἀφροντίστως ἔχει 
Ai. 955. οὕτως ἔχει γ᾽ ἡ πίστις Tr. 590. τόδ᾽ ἄγγος 
ὡς ἔχει 022. ἐᾶν ὅπως ἔχει Ai. 1048. εἴπερ ὧδε ταῦτ᾽ 
ἔχει El. 915. ἀρ᾽ ἔχει καλῶς ; 790. κεῖνος δ᾽ ὡς ἔχει 
χαλῶς ἔχει 191. οὕτως ἔχει σοι ταῦτα 828. ut Ant. 
94. — πῶς οὖν ἔχει τἀντεῦϑεν εἰσιόντι μοι 1339. εἰ 
τάδ᾽ ἔχει χατὰ νοῦν χείνῳ OO 1768 ch. τοῦτ᾽ ὀρϑῶς 
ἔχειν Ant. 706. ταῦϑ᾽ ὅπως οὐχ ὧδ᾽ ἔχειν Ai. 318. 
ταῦτ᾽ ἀνηνύτως ἔχει fr. Scyr. 001, 4. δοχεῖν χαλῶς 
ἔχειν (ταῦτα) Ter. 017, 12. τὰς τελευτὰς εἰχός ἐσϑ᾽ 
οὕτως ἔχειν inc. 715,2. Num εὔστομ᾽ ἔχε Ph. 201 ch. 
intransitive dici putem ambigo, quanquam certum est 
σιώπα significari. Sed ἔχειν solum per se personali 
ratione positum a Soph. pro εἶναι non est. Certe ἐπεὶ 
γὰρ ἔσχε μοῖρ᾽ ᾿Αχιλλέα ϑανεῖν rectius cireumvenit, ut 
moreretur explicabis, et «dm ἐκείνᾳ Μοῖραι μαχραίω- 
vec ἔσχον Ant. 987 ch., aut cum Musgr. ἐπέσχον, 
irruebant, invadebant explicabis secundum scholiasten 
ἐπέσχηψαν ἐπεβάρησαν adseribentem, aut potestatem 
suam in ea exseruerumi; utique igitur active dictum 
erit. —.— || Impersonale, εἴπερ ὧδ᾽ ἔχει Ph. 116. 
τάδ᾽ ὡς ἔχει OR 1172. εὐσεβῶς ἔχει 1431. οὕτως 
ἔχει μοι OO 599. εἴχε δ᾽ ἄλλᾳ τὰ μὲν, ἄλλᾳ δ᾽... 
Ant. 138 ch. ἀναγχαίως ἔχει Tr. 729. ἔχει γὰρ 
οὕτως 1196. λυπηρῶς 9 1 
λῶς; 790. ἀρά pot χαλῶς ἔχει; 816 subaudito ἔχει 
1340. ὡς δὲ νῦν ἔχει 1944. Aliter dicitur ἀμφὶ 
μὲν τούτοισιν εὖ σχήσει Ai. 684. Schol. Pal. εὖ 
ἕξει explicat, sed videtur esse εὖ τελευτήσει, prospe- 
rum. finem ves inveniet. —.— || Frequens inprimis is 
parlicipii usus. χληδὼν ὧδ᾽ ἔχοντος Ph. 255. ἐπεὶ 
οὐδ᾽ ἂν ὧδ᾽ ἔχοντα (εἷλε) 948. οἶδα ταῦτα τῇδ᾽ ἔχοντα 
1590. τά γ᾽ ἐν σοὶ δυσφόρως ἔχοντα OR 7/0 gl. βα- 
ρέως διαχείμενα. τὸ χαλῶς ἔχον πάλαισμα 8:19 ch. 
γένοιτο μέντἂν χάἀτέρῳ καλῶς ἔχον Ant. 687. ὡς ὧδ᾽ 
ἐχόντων 1179. Ai. 281.981. ὡς ὧδε τοῦδ᾽ ἀν; αἰά- 
ζειν πάρα Ai. 904. ὡς ἔχοντα τυγχάνει Tr. 020. ὡς ὧδ᾽ 
ἔχων ὑβρίζει ΕἸ. 789. μάλ᾽ ἀϑλίως ἔχον (εἴδος) 1178. 

C. Usus medii. || inhaerere prehendentem. 
προσπεσὼν ἔχου Ai. 1181. Hine tralata sunt μάχης 
ἧς νῦν ἔχονται OC 424. τοῦ χερδαίνειν ἔχου fr. Aeth. 
20, 3. τοῦ γε χερδαίνειν ὅμως ἀπρὶξ ἔχονται Creus. 
320, 4. Aliud est εἴτε cou διαμπερὲς στέρνων ἔχοιτ᾽ 
ἄλγησις ἥδε Ph. 192. στέρνων ἔχοιτο iungenda. — || 
abstinere, sic cum genitivo dieitur. τῶν ἀϑίχτων ἕξε- 
ται OR 891 ch. gl. μὴ ἅψεται. — || tolerare. et τὸν ἐξ 
éwTje μητρὸς ϑανόντ᾽ ἄϑαπτον ἐσχόμτην  [T|voy Oponv 
Dind.] νέχυν Ant. 467. 

D. Proprietas sermonis in verbo ἔχω. Cum 
infinitivo dietum et causam et potestatem . faciendi 
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ἔχει El. 7607. dp. ἔχει xa- | 
Ant. 92. τοιαῦτα Kpéovro. χηρύξαντ᾽ ἔχειν 32. τὰ 
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aliquid indicat, velut ἐστί. οὐκ ἔσϑ᾽ ὅπως εἰς ἐμὲ τοὔ- 
γειδος ἕξεις ἐνδίχως ὀνειδίσαι Ph. 523... πόλλ ἂν λέ- 
γειν ἔχοιμι 1047. οὐδὲν εἶχ᾽ εἰδὼς φράσαι OR 119. 
οὔτε τὸν χτανόντ᾽ ἔχω δεῖξαι 211. τοῦτο γάρ σ᾽ ἔχω 
μόνον προσειπεῖν 1071. ἔχεις διδάξαι δή με OO 23. 
οὐκ ἔχω μαϑεῖν 884. τάχ᾽ ἕξεις μᾶλλον οἰμώζειν τάδε 
820. οὔ μοι ζῶντί γ᾽ αὖϑις ἕξετον (τελεῖν) 1480 
[586]. Dind. |. μάτην γὰρ οὐδὲν ἀξίωμα δαιμόνων ἔχω 
φράσαι 1452 ch. οὐ γὰρ εἴχομεν οὔτ᾽ ἀντιφωνεῖν Ant. 
210. ὅσα ψέγειν ἔχει 089. ἔχω πεπονθὼς μαρτυρεῖν 
ὀνήῆσιμα 995. οὐδ᾽ ἔχει βῆναι πρόσω Tr. 195. οὐκ 
ἔχω λέγειν 401. Ai. 295. ὡς ἐς πολλὰ τἀπορεῖν ἔχω 
1249. χοὐχ ἔχω μαϑεῖν Ai. 33. τί γὰρ παρ᾽ ἦμαρ 
ἡμέρα τέρπειν ἔχει... ; 475. σε ζηλοῦν ἔχω 992. ἔχω 
φράσαι 1265. πάντ᾽ ἔχω σ᾽ ἐπαινέσαι 1381. * ὅταν cte 
υνηδὲ τοῦτ᾽ ἔχῃ λαβεῖν ΕἸ. 1008 [566]. Nck. defendit 
L. Spengel.]. οὐδ᾽ ἔχω ψέγειν 1423. ἔχοιμ᾽ ἂν αὐτὸ 
μὴ καχῷς ἀπεικάσαι Ach. Am. fr. 162, 2. — || Infi- 
nitivo in eodem genere sententia interrogativa sub- 
rogatur. «ox ἔχω τί φῶ OC 917. οὐδ᾽ ἔχω πῶς με 
χρὴ ἀφανίσαι τοσόνδ᾽ ἄχος 1710 m. ὅπως μολούμεϑ᾽ 
ἐς δόμους οὐχ ἔχω (τ m. οὐ γὰρ εἴχομεν ὅπως 
δρῶντες χαλῶς πράξαιμεν Ant. 210. οὐδ᾽ ἔχω ὅπα 
πρὸς πότερα χλιϑῶ 1342 m. οὔϑ᾽ ὅπως ἐῶ λέγειν ἔχω 
Ai. 429. οὐχ ἔχω ποῖ γνώμης πέσω Tr. 705. οὐ 
γὰρ ἔχω πῶς ἂν στέρξαιμι χαχὸν τόδε λεύσσων 992 
an. — || Deinde circeumlocutionem efficit cum partici- 
pio dictum, ut tamen non plane exuat naturam suam, 
sed durans, aliquid et permanens adsignificet. Atticum 
oyTjp« veteres multi id dixere, velut Procul. ad He- 
siod. Opp. 42 cf. schol. Soph. Ph. 1346. Eur. Med. 
99: Primus copiose de hac re egit Valck. ad Phoen. 
119, Sophocli usitatiorem quam Euripidi observans, 
dein Ruhnk. ad Tim. p. 238, Wernsd. ad Himer. 1. 
p. 365, Herm. ad Eur. Bacch. 1082: ut grammaticos 
taceam. Errarunt autem veteres et recentiorum non- 
nulli, nihil inesse nisi finiti temporis circumlocutio- 
nem rati. cou Qaup.dicac ἔχω τόδε Ph. 1362. 0C 1140 
i.e. ἐθαύμασας πάλαι χαὶ νῦν ἔτι. ἀδελφὴν τὴν ἐμὴν 
γήμας ἔχεις; OR 971. ὅτου ποτὲ μιῆνιν στῆσας ἔχεις 
099. οὐδέ πω λήξαντ᾽ ἔχει 791. ποίῳ σὺν ἔργῳ τοῦτ᾽ 
ἀπειλήσας ἔχεις; OO 817. τῷ δὲ τοῦτο συμβαλὼν 
ἔχεις; 1474. τὸν μὲν προτίσας, τὸν δ᾽ ἀτιμάσας ἔχει; 


τῶν ϑεῶν ἔντιμ᾽ ἀτιμάσασ᾽ ἔχε TT. τὴν γλῶσσαν ἐγ- 
χλήσας ἔχει 180. ἀδελφὰ τῶνδε κηρύξας ἔχω 192. 
τόδε νεῖχος ἀνδρῶν ἔχεις ταράξας (94 ch. notabile 
exemplum, quippe melicorum unum, quibus non ad- 
modum convenit pedestris illa loquendi ratio. ἐξ ἐμοῦ 
γὰρ τήνδ᾽ ἔχεις σώσας πόλιν 1058 : id vero etiam aliter 
componi potest. ταρβήσασ᾽ ἔχω Tr. 91. εἰς τί δὴ μὲ 
τοῦτ᾽ ἐρωτήσας ἔχεις: 403. ἡμᾶς πρᾶγος ἄσχοπον 
ἔχει περάνας Ai. 22. ἐχβαλοῦσ᾽ ἔχεις El. ὅ90. ννική- 
σας ἔχω Capt. fr. 39. συμπαραινέσας ἔχο» Pel. 490, 
2. παίδας ἀναλώσας ἔχει inc. 763, 1. Fortius effer- 
tur res ad hoc usque tempus manens participio per- 
fecti. οἷά wot βεβουλευχὼς ἔχει OR 701. Semel ei- 
y ον cum participio perfecti dictum exstat, quod plus- 
quamperfecti vi uti consentaneum. ὅν γ᾽ εἶχον ἤδη 
χρόνιον ἐχβεβληκότες; Ph. 600. — || Additur abun- 
danter: quod quomodo effectum sit ex exemplis eius- 
modi intelligitur, qualia iam apposuimus, Tr. 760. 
Ant. 1973. οὐ μή ποτ᾽ εἰς τὴν Σκῦρον ἐχπλεύσῃς 
ἔχων Ph. 381. χἀδόχει ᾿Ατρείδας αὐτόχειρ χτείνειν 
ἔχων Ai. δύ. έν ὡς χυρεῖς ἔχων δύ. χαὐτὸς ὡς 
ἔχων χυρεῖ 347. Tamen solum illud ex Philocteta 
veram monstrat sermonis abundantiam: possidendi 
vis inest Ai. O7 status Ai. GT. 941. Nec recte referas 


[Ip.733—735.] - 


hue illud Synd. fr. 100, 1: σὺ δ᾽ ἐν ϑρόνοισι γραμ.- 
μάτων πτυχὰς ἔχων νέμ᾽ εἴ τις ... : potest enim tenens 
intelligi. Sed maxime notabile est τὸν δὲ Λάιον φύσιν 
τίν᾽ εἶχε [ἦλθε Dind.] φράζε, τίνα δ᾽ ἀκμὴν ἥβης 
ἔχων OR 741. His ab Hermanno adscripta fateor me 
mon perspicere. In Ai. 57 παρών legi a nonnullis 
schol. refert: exspectaveris ἑλών. — V. Lob. 1. c. 
Schaef. ad OR 741, nec tamen hic accurate digno- 
scere videtur singula genera, et miscere παρών ἔχων 
λαβών; adde Intpp. Moer. p. 391. Gregorii Cor. 
AT. 


p. 147 
"Eta comitatus. & 
X. "A9. (fr. 4) Hesych. 
“Ἔξ ὦ ϑιν ὁς matutinus. ἑωϑινὸς εἶδον στρατὸν στεί- 
yovca Past. fr. 445, 1. V. Valck. ad Theocr. Idyll. 
pz 108. 
*'EGAoc. ὡς τοῦ μὲν ἑῶλον γραφίοις ἐνημμέ- 
γοις fr. Hel. 187. Corrupta illa omnia. | Erotiani cod. 


Par. 2651 ἑῶλον, alii αἰῶλον, αἴολον. De coni. ἕωλον 
etc. v. Welcker. trag. p. 122.] (I p. 736.) 


"EG oc matutinus. ἡλίου σέλας ἑῷα κινεῖ φϑέ- 
ἡματ᾽ ὀρνίϑων El. 18. 

 ώρα laqueus. γυναῖχα πλεχταῖς ἐώραις ἐμπε- 
πλεγμένην OR 1204. ἑωραῖς LA pr., ἐώραισ ab 5: 
αἰώραις apogr. multa, proba forma, sed metro non ad- 
missa. ἐώραις agnoscit etiam Eust. p. 389, 42; v. 
Valck. ad 'heoer. Adon. p. 243. Boeckh. not. cr. in 
Pind. p. 424. Iacobs. lectt. Stob. p. 20. Wyttenb. 
autem, ut rei metrieae longe imperitissimus, solum 
αἰώρα probabat ad Plut. 2. p. 130 C. 


*'Eopéo v. ϑεωρέω. 
ἽὝΒ ως aurora. στάντα πρὸς πρώτην ἕω OC 477. 
λαμπρᾶς ἕω Thyest. fr. 239, 9. ἔ 


- 0 


ἀπὸ τοῦ Énecüat* ὁμιλία 


ἔς ὃ᾽ ἕω correctum 
στιῦόα Naupl. fr. 379, 7, sed loco desperato. 


"Euta — Zo 
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ἽὝἝως donec. || Cum indicativo rem quo tempore 
loquimur actam iam et compositam significat. ἕως σὺ 
ταῖς ἔσωϑεν ἠγορῶ ξέναις Tr. 601. ἕως μὲν τὸν χα- 
σίγνητον βίῳ εἰσήχουον El. 951. ἕως ἀπώλεσέν τε 
χαὐτὸς ἐξαπώλετο Erig. fr. 225, 1. — || Cum con- 
iunctivo de re futura vel incerto qualicunque tempore 
facienda usitatum est; ἄν aliquando omittitur, sae- 
pius additur. ἕως ἀνῇ τὸ πῆμα, σῶζ᾽ αὐτά Ph. 764. 
οὐδέποτέ γ᾽ (αἱρήσω), ἕως ἂν ἢ μοι γῆς τόδ᾽ αἰπεινὸν 
βάϑρον 1000. ἕως δ᾽ ἂν οὖν ἐκμάϑῃς, ἔχ᾽ ἐλπίδα OR 
834. μένε, ἕως ἐγὼ λέξω OO 7T. σιγήσομαι, τῶνδ᾽ 
ἕως ἂν ἐχμάϑω 114. ἄμοχϑον ἐξαίρει βίον ἐς τοῦϑ᾽ 
ἕως τις... γυνὴ χληϑῇ Tr. 148. ᾿ τὸ μὴ φρονεῖν γὰρ 
χάρτ ἀνώδυνον χαχόν [566]. h. v. Brunck. faciensque 
cum eo Dind. priori versui ἐν τῷ φρονεῖν γὰρ μηδὲν 
ἥδιστος βίος iungit quae sqq. ἕως τὸ χαίρειν χαὶ τὸ 
λυπεῖσϑαι μάϑῃς Ai. 005]. Ego sie compono: τὸ μὴ 
φρονεῖν γάρ, ἕως τὸ χαίρειν χαὶ τὸ Aonetoüat μάϑης, 
χάρτ᾽ ἀνώδυνον κακόν. Illa ἕως μάϑῃς non spectant 
ad χάρτ᾽ ἀνώδυνον χαχόν, sed ad τὸ μιὴ φρονεῖν 
epexegesin facientia referuntur: inscientia, quae ad 
id usque tempus protenditur , quo dolorem primum et 
gaudia sentiunt homines, omni mali sensu caret. — 
προσλαμβάνειν δὲ δεῖ del, ἕως ἂν ἐξῇ μανϑάνειν βελ- 
τίονα inc. 779, 5. — || Cum optativo orationis obli- 
quae dicitur a praeterito suspensae. σώζειν (ἐχέλευε) 
ἕως dv [vov Dind. ὁ. Elmsl.| dpztyptocov ἁρμόσαιμιί 
vou Tr. 687. — Unius loci ἕως ὅτου (v. 1. ὅτε) χρι- 
ϑώσης ὄνου fr. inc. 901 b incerta sententia: v. χρι- 
ϑάω. Sed OC 13061 non c. Brunckio ἕως περ, sed 
cum libris ὥσπερ legendum, quod commode explicuit 
Herm.; recte etiam ἕως περ, indictum tragicis esse 
significavit Elmsl., quanquam adversatur Herm. Nec 
opus erat ἕως pro ὡς scribi Ai. 1117 a Stallb. ad 
Plat. Phaedr. p. 254 A. (I p. 191.) 


Z. 


2 ἅλη turbo. Veterum explicationes vocabuli ra- 
rioris sunt: μεγάλη ἅλς, ἄνεμος λάβρος, πνεῦμα 
ϑορυβῶδες, συστροφὴ xal συρμὸς μεγάλων ἀνέμων, 
μετ᾽ ὄμβρου πνοή, ταραχὴ ὑδάτων καὶ χλόνος, με- 
γάλη ἄελλα. In his conveniunt Phot. p. 50, 13. Suid. 
Hesych., EM p. 407, 31. Eust. p. 579, 10. 897, 11. 
χυρίως δὲ λέγεται Cám ἐπὶ τῆς θαλάττης, παρὰ 
τὸ ζέειν τὴν ἅλα, ἤγουν ὀγχοῦσϑαι ὑπὸ τῶν ἀνέμων. 
EG p. 228, 38. Erant igitur qui ἃ C« intensitivo et 
&cty, alii qui a Ceiv et ὅἅλς ducendum existimarent. 
— ἴδεσϑέ μ᾽ οἷον ἄρτι χῦμα φοινίας ὑπὸ ζάλης ἀρ.- 
φίδρομον χυχλεῖται Αἱ. 901 m. Zonar. 1. p. 100. 
φοινίαν, dicit propter crudelitatem fati in ipsum 
ingruentis. Transferri turbinis et nimborum vocabula 
ad res humanas violenter turbatas non poetis solis, 
sed etiam oratoribus et philosophis acceptissimum 
est: v. Abresch. ad Aesch. Ag. 663. Wyttenb. ad 
Plut. de Fortuna p. 97 F. Stallb. et Schneider. ad 
Plat. Civ. p. 496 D. Iacobs. Lectt. Stob. p. 67. 


Zawcvfc Curt. Et. p. 044 ed. 2] gravis. Ca- 
μενὴς λόγος ἐκ Δαναῶν χαχόϑρους Ai. 197 an. δυσ- 
uevi schol. interpretatur, Suid. vero v. ζαμενῆς et 
xowxó8pouc eo versu usus ὀργίλον «ai λοίδορον χαὶ 
βίαιον, Hesyeh. ἄγαν ἰσχυρόν. 


Zdáw et ζῴω [Ourt. Et. p. 431. 553 ed. 2]. 1. 


Formae. Praesens 6 à Ph. 1022. 1043. OR 410. El. 
354. 599. ζῇς Ph. 1396. Ant. 559. Ai. 1127. ζῇ OR 
986. Ant. 457. 464. Tr. 976 an.. Wakef. coni. Cet 
977 an. El. 1221. ζῶμεν Ai. 126. Ant. 214. Ter. 
fr. 517, 4. ζῶσιν El. 1419 ch. — Có coni. OC 1361. 
El. 822. ζῇ Ph. 505. ζῶσι 1444 nisi particip. est. — 
Conc El. 1090 ch. ζῷμεν OC 799. — €, imperati- 
vus Ant. 1169. Dan. fr. 181 apud Antiatt. Bekk. p. 
97, 29 alia etiam eius formae ex tragicis exempla 
afferente. Eandem ex Antig. 1. c. memoravit Eust. 
p. 681, 5. 1606, 23. Damnant enim ζῆθι gramma- 
tiei: v. Herod. Hermanni p. 315. — ζῆν Ph. 418. 
1596. ΘΠ" 979... *1513...0€ (981/995. 1591. Ani: 
505. 1167. Tr. *168 [secl. Dobr.]721. Ai. 393. 419. 
Kl. 340. 989. 1043. fr. Acris. 64. 65. Creus. 326, 2. 
Pel. 436. ine. 683. 719, 4. — ζῶν Ph. 412. 444. 
A19. 1021. OR 1045. 1368. Ant. 210. Tr. 73. 108. 
504.4414. A1:442. 990. 1010... 1385: El. 1083:ch: 
1316. 1478. ζῶσα OR 985. Ant. 821 m. 888. 920. 
El. 381. ζῶντος Ph. 413. OR 1450. Ant. 525. El. 
1218. Teuer. 508, 8. ζώσης OR 988. Tr. 305. ζῶντι 
OR 1453. Toupii emendatio est, libri enim ζῶντες 
contra versum et sensum, aut ζῶντε contra sensum, 
aut ζῶν τε quod sensu omnino caret. Tr. 1169. *0€C 
1436 [secl. Dind.]. fr. inc. 751. ζῶντα Ph. 358. OC 
300. E1450: 011...1915.- Tr. 482.239. 235: 805: 
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1163. Ai. 509. 755. Laris. fr. 66. ζῷσαν OC 999. 
Ant. 750. 774. 810 m. Tr. 735. El. 650. — ζῶντε 
v. ζῶντι. ζώσαιν dat. Ant. 9. El. 985. — ζῶντες 
Ant. 309. 1173. ζῶντα nom. pl. OR 482 ch. ζώντων 
Ph. 1312. ζῶσιν Ph. 1018. 1444 [secl. Dind.] Ant. 
852 m. ζῶντας Ai. 62. El. 1478. ζώσας OR 45. 1188 
ch. OC 1147. — Imperfectum ἔζων El. 323. ἔξης 
Phaedr. fr. 603, 1. ἔζη Ai. 1060 sine discrepantia 
scripturae. ἔζων Atticis inprimis usitatum, etsi ἔζην 
cum usu tum ratione ab optimis scriptoribus alienum 
non fuit: v. Herod. Herm. p. 315. Phryn. p. 457, 
ubi quod ἔζη scriptum est ἔζην corrigendum esse mo- 
net Lob. Nec Herodianus profecto is erat, qui ἔζην 
solum obtruderet Atticis, sicut visum Buttmanno 2. 
p. 144, sed rationi bene convenire dicit. Sed ἔζων 
Thomas, ἔζην Moeris probat p. 148, nisi hic ex alio- 
rum consensu emendandus. EM. p. 413, 8 in ἔζην 
nescio quid dorismi quaerit. Libri subinde eadem in- 
constantia fluctuant, v. Matth. ad Eur. Alc. 307, quo 
loco Etymologus ἔζην scriptum reperit, libri nunc 
utrumque tuentur cum frequente a secunda manu 
correctione. Lepidus est autem Monkius l. c., cum 
ἔζην tanquam barbarum abiiciat. — Reliquae verbi 
partes, minus illae usitatae, ap. Soph. non leguntur. 
Legitur autem aliquot melicorum locis ζώειν. ζώει 
El. 177 ch. ζώειν OC 1218, ubi Cótety LA. Haec me- 
tro tuta sunt, et Electrae versus praeterea hexameter 
heroicus est. Sed num tr. Ter. 520, 1 non Co po- 
tius quam ζώοι scribendum sit, valde ambiguum. 
Unica enim apud tragicos illa duo exempla; quod in 
Alcest. 715 Matth. ex Aldo et maiore parte codicum 
habet, ζώοις, (sed Lasc. ζώης, Flor. 2 ζώης) recte 
correxit Schaef. mel. cr. p. 120, cum diverbiorum le- 
ges ζῴης imperiose postulent. (I p. 738, 28.) 

II. Usus verbi. || Proprius is est, ut vitali spiritu 
praeditum esse significet. Sic aliquando ζῆν morti aut 
inferis opponitur. τὸν οὐκέτ᾽ ὄντα ζῶντ᾽ ᾿Αχιλλέα πά- 
λιν Ph. 358. ἐν ζῶσιν νεχρόν 1018. μετὰ ζώντων 
ὅτ᾽ ἦν 1312. Ἐχἂν ζῶσι χἂν ϑανῶσι (v. ϑνήσχω) 1444 
[566]. Dind.]. ϑανόντ᾽ ἔσεσϑαι ζῶντά τε OC 390. 9a- 
νὼν χαὶ ζῶν Ant. 210. xoi τῶν ϑανόντων γὠπόσοι 
ζῶμεν πέρι 214. σὺ μὲν γὰρ εἵλου ζῆν, ἐγὼ δὲ χατ- 
ϑανεῖν 000. σὺ μὲν ζῇς, ἢ δ᾽ ἐμὴ Ψυχὴ πάλαι τέϑῦνηχεν 
559. μέτοιχος οὐ ζῶσιν οὐ ϑανοῦσιν 852 m. ζῶσ᾽ εἰς 
ϑανόντων ἔρχομαι κατασχαφάς 920. οὐ cp. ἐγὼ 
ζῇν τοῦτον, ἀλλ᾽ ἔμψυχον ἡγοῦμαι νεχρόν 1167. οἱ 
δὲ ζῶντες αἴτιοι ϑανεῖν 1119. ζῶν ἣ ϑανὼν ἀγγέλλε-- 
ται Tr. 79. ἢ ζῶντ᾽ ἐσόψεσϑ᾽ ἢ τεϑνηχότα 800. ὅτι 
χαὶ ζῶν χαχούς γε χαὶ θανὼν ἐτισάμην 1111. ζῶντά 
p^ ἔχτεινεν ϑανών 1163. τί γὰρ δεῖ ζῆν με σοῦ τεῦνη- 
χότος: Ai. 399. δεινόν γ᾽ εἶπας, εἰ xai ζῇς ϑανών 
1197. οὐδ᾽ ἔτλης ϑανόντι τῷδε ζῶν ἐφυβρίσαι 1385. 
Fonts ϑανούσαιν 9. ὥστε μὴ ᾿χλιπεῖν χλέος El. 985. 
τοῦ γὰρ ζῶντος οὐχ ἔστιν τάφος 1218. ϑανόντα τε 
χαὶ ζῶντ᾽ ἐσεῖδον 1818. ζῶντας ϑανοῦσιν οὕνεχ᾽ ἀντ- 
αυδᾷς ἴσα; 1418. ὃν μήτηρ τέ μοι πατήρ τ᾽ ἐϑέσϑην 
ζῶντι κύριον τάφον OR 1453. Sic iure Toup. em. in 
Suid. 3. p. 144. τῷ τεϑνηχότι τὸν ζῶντ᾽ ἐπαρχεῖν fr. 
Laris. 66, 2. τὸ μιὴ γὰρ εἶναι κρεῖσσον ἢ τὸ ζῆν χαχῶς 
Pel. 436. ἔζης ἄρ᾽, οὐδὲ γῆς ἔνερϑ᾽ ᾧχου ϑανών 
Ῥμδοᾶτ. 008, 1. His simile est ζῶσιν οἱ γᾶς ὑπαὶ χεί-- 
μενοι El. 1419 ch. — Sed etiam non oppositis talibus 
verbi significatio satis manifesta tenetur. οὐχ ἦν ἔτι 
ζῶν Ph. 419. ζῶντός γ᾽ ἐκείνου 413. τούσδε γὰρ μὴ 
ζῇν ἔδει 418. oio" εἰ ζῶν χυρεῖ; 444. ἐὰν μόλω Ἰὼ 
ζῶν πρὸς Οἰταίαν χϑόνα 479. εἰ μὴ ᾿κύρει ζῶσ᾽ ἡ τε- 
χοῦσα OR 985. ἐπεὶ ζῇ 980. ἡ «Xov ἔτι ζῶν οὗτος; 


οἰκητοῦ τυχεῖν 1450. εἴπερ ζῆν φιλεῖς OC 995. πα-- 
τρὸς ψυχὴν ζῶσαν 999. πάρειμ᾽ ἄγων ζώσας 1147. 
ἢ οὔ μοι ζῶντί γ᾽ αὖϑις ἕξετον (τελεῖν) 1496 [566]. 
Dind.]. χὥῶταν εἰς τέλος τοῦ ζῆν ἀφιχνῇ 1531. οἶσϑα 
οὐ. ὁποῖον οὐχὶ νῷν ἔτι ζώσαιν τελεῖ; Ant. 8. πρὶν ἂν. 
ζῶντες χρεμαστοὶ τήνδε δηλώσηϑ᾽ ὕβριν 809. ἐμοῦ 
δὲ ζῶντος οὐχ ἄρξει γυνή 025. ταύτην οὐκ ἔσϑ᾽ ὡς. 
ἔτι ζῶσαν γαμεῖς (00. χρύψω ζῶσαν ἐν χατώρυχι 7714. 
᾿Αιδας ζῶσαν ἄγει τὰν ᾿Αχέροντος ἀκτάν 810 m. ζῶσα 
᾿Αίδαν χαταβήσει 821 an. ἐν τοιαύτῃ ζῶσα τυμβεύσει 
στέγη 888. χαὶ ζῶντ᾽ ἐπίστω χαὶ χρατοῦντα Tr. 182. 
εἰ ζῶνϑ᾽ "HpoxAéa προσδέξομαι 238. καὶ ζῶντα καὶ 
ϑάλλοντα 294. τῆσδέ γε ζώσης ἔτι 305. ὅσα ζῶν χεῖ-- 
νος εἶπε 081. ἢ μηχέτ᾽ εἶναι ζῶσαν 099. ζῇ γὰρ προ- 
πετῆς 976 an. vivit sopitus: v. Herm. 7, ζῇ; 917 an. 
τοὺς ζῶντας αὖ δεσμοῖσι συνδήσας Ai. i» ὅσοιπερ 
ζῶμεν 126. εἰ ζῶν ᾿Αχιλλεὺς χρίνειν ἔμελλε 442. 
ζῶντα πρὸς δόμους μολεῖν 009. ζῶντ᾽ ἐκεῖνον εἰσιδεῖν 
150. xoi μὴν ἔτι ζῶν ἐφίετο 990. οὗτος δ᾽ ἂν ἔζη 
1000. οὐ λόγων ἀκοῦσαι ζῶν ποτ᾽ ἐϑέλησ᾽ ἐμῶν 1070. 
οἵα Χρυσόϑεμις ζώει El. 157 ch. ἐπεὶ τἂν οὐ μαχρὰν 
ἔζων ἐγώ 929. ζῶσα δ᾽ ἐν χατηρεφεῖ στέγῃ ὑμνήσεις 
xaxd 381. ἐχϑροῖσιν ζῶντ᾽ ἐπεμβῆναι ποδέ 400. ἥξειν 
ζῶντα τιμωρόν 811. λύπη δ᾽, ἐὰν ζῶ 822. ἡ ζῇ γὰρ 


ἁνήρ; 1221. εἰ πατήρ μοι ζῶν ἵχοιτο 1910. τοῦ ζῆν 


γὰρ οὐδεὶς ὡς ὁ γηράσχων ἐρᾷ fr. Acris. θά. éxep- 
πόμιην σοῦ εὐλογουμένου ὡς ζῶντος Teucr. 508, 3. 
— || Significat, quod βιοῦν accuratius dicitur, vitam 
secundum degendi ralionem : γ ὥταν τις εὖ ζῇ Ph. 08. 
σὺ μὲν γέγηϑας ζῶν 1021. Cà σὺν χαχοῖς πολλοῖς 
1022. ζῶ μὲν οἰχτρῶς 1043. ζῆν ὥσπερ ἤδη ζῇς 
ἄνευ σωτηρίας 1990. εἰχῆ χράτιστον ζῆν OR 970. 
ζῶν τυφλός 1368 quod proprie dictum esse potest. 
ἡμᾶς δ᾽ ἔα ζῆν ἐνθάδε OC 798. οὐ γὰρ ἂν καχῶς Co- 
μεν 799. τοῦ μετρίου παρεὶς ζώειν (χρήζεῦ 1213 ch. 
ὥσπερ ἂν ζῶ 1301. ὅστις γὰρ ἰὲν πολλοῖσιν κακοῖς ζῇ 
Ant. 464. ζῆ τύραννον σχῆμ. ἔχων 1169. * ζῶν ἀλυ-- 
πήτῳ βίῳ Tr. 168 [566]. Dobr., quod ζῆν nullum nisi 
βίον accusativum adsciscat, id quod multis exemplis 
illustravit B. Arnold. in Eos 1, 456]. ζῆν γὰρ χαχῶς 
χλύουσαν οὐχ ἀνασχετόν 121. ἢ χαλῶς ζῆν ἢ καλῶς 
τεϑνηχέναι Αἱ. A79. εἰ δ᾽ ἐλευϑέραν με δεῖ ζῆν ΕἸ. 
940. οὐ ζῶ; χαχῶς μέν 354. ἣ ζῶ βίον μοχϑηρόν 
599. ζῶσαν ἀβλαβεῖ βίῳ 650. ζῆν αἰσχρὸν αἰσχρῶς 
989. τούτοις ἐγὼ ζῆν τοῖς νόμοις οὐ βούλομαι 1043. 


b! 


ζῶν χαχῶς 1083 ch. ζῴης μοι χαϑύπερϑεν χειρὶ καὶ - 


2 


πλούτῳ τεῶν ἐχϑρῶν 1090 ch. ζῆ, πῖνε, φέρβου fr. 
Dan. 181. Sententia perspicua non est, sed videtur 
dici de vita suaviter et laute degenda. τὸ γὰρ 
εἶναι ιν ἢ τὸ ζῆν καχῶς Pel. 480. ἥδιστον ζῶ-- 
pev ἀνθρώπων βίον Ter. 517, 4. λῷστον τὸ ζῆν ἄνο- 
σον Creus. 326, 2. ζῆν ἄνευ χαχῶν inc. 089, τοῖσδε 
γὰρ μόνοις ἐχεῖ ζῆν ἐστί 719, 4. Sed OR 1513. ζῆν 
ab Elmsl. Herm. genuinum non habetur. — || Esse, 
orium 6886, natum esse universe. ἰὼ γενεαὶ βροτῶν, 
ὡς ὑμᾶς ἴσα xoi τὸ μηδὲν ζώσας ἐναριϑμῶ OR 1188 
ch. Et paene ut circumlocutioni constitutum sit soli : 
οὐ γάρ τι coi ζῶ δοῦλος, ἀλλὰ Λοξίᾳ OR 410 — [| 
Manere, praesens esse, vigere. Illud primum: (vóp.t- 
να) det ποτε ζῇ ταῦτα, κοὐδεὶς οἶδεν ἐξ ὅτου ᾿᾽φάνη 
Ant. 497. Alterum: ἥ μοι χρόνῳ τῷ ζῶντι xai παρ- 
óvtt νῦν ἔφασχε μόχϑων τῶν ἐφεστώτων ἐμοὶ λύσιν 
τελεῖσθαι Tr. 1109. Schol. τῷ ὑφεστῶτι, quod Brunk. 
mutavit in τῷ ἐνεστῶτι, Tricl. ἐφεστῶτι, recte uter- 
que. Additur in schol.: ὁ γὰρ παρελϑὼν οἱονεὶ Oté— 
φϑαρται (xai τέϑνηχεν Tricl. Brunck. addunt). ὁ δὲ 
μέλλων ἄδηλος. Tertium: τὰ δὲ (μαντεῖα) αἰεὶ ζῶντα 
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1045. ἐμοῦ δὲ μήποτ᾽ ἀξιωϑήτω τόδε ἄστυ ζῶντος | περιποτᾶται OR. 482 ch. Similia collegit Musgr. ζῶντι — 


[I p. 740—743.] 


bl , ' 2 
χτύπησε μὲν Ζεὺς χϑόνιος 1606. Eum Iovem ex hoc 


b» 


ποδὶ χρώμενον (i. q. διερῷ Hom. dicit) inc. 751. ef. 
Lehrs. de Arist. p. 57. Paulo aliter dicitur ὡς τοῖσιν 
ἐμπείροισι χαὶ τὰς ξυμφορὰς ζώσας ὁρῶ μάλιστα τῶν 
βουλευμάτων OR A5. τὰς ξυμφοράς 1.4. τὰς ἀπο- 
βάσεις, ut schol. Thucyd. 1, 140 ait. ζώσας, ἀσφα- 
λεῖς, ἀδιαπτώτους glossae. Inutiliter in his novator 
exstitit Toup. em. in Suid. 3. p. 90. — Cà βίον 
componuntur El. 599. ζῶμεν βίον Ter. fr. 517, 4. 
Cum prothystero dictum ζ ἣν: ἔλειπον ἰσχύοντά τε 
χαὶ ζῶντα «ai θάλλοντα Tr. 235 v. Herm. — Erf. 
intolerabile ratus ex Schaeferi quondam coniectura 
scripsit σῶν τε. Sed ipse Schaeferus postea senten- 
tiam mutavit. 

Ζευγηλἅάτης bubuleus. Ex Triptol. (fr. 545) 
affert Antiatt. Bekk. p. 97, 33. Scilicet ζευγελάτης 
usitatius altero visum. — De tono v. ἐργάτης. 


Ζευγηλᾶτρίς quae bubus vehitur. ποππύζεται 
ζευγηλατρίς fr. inc. 883. Ad Scyrias hoc fortasse re- 
ferendum, ex quibus ζεύγλας s. ζευχτῆρας ἱμαν-- 
τοδέσμους Hesych. memorare videtur, etsi Euripi- 
dis nomine circumfertur, eius autem Scyriarum fides 
non nisi duobus Stobaei testimoniis nititur, hominis 
in titulis fabularum referendis incuriosissimi; quare 
Cressas subrogare Heinsius voluit. — De tono generis 
v. Arc. p. 33, 21. (I p. 741, 4.) 

Ζεύγνυμιι. Proprie non dicitur. Sed proxime 
abest a propria dictione ζεύχϑη δ᾽ ὀξυχόλως (otc) παῖς 
ὁ Δρύαντος χερτομίας ὀργαῖς ἐκ Διονύσου πετρώδει 
χατάφραχτος ἐν δεσμιῷ Ant. 959 ch. Est enim ἐδμιῆ- 
θη, a domandis et iugo subiungendis iumentis suim- 
ptum. Ita universe subigere significat. χαἀνάγχῃ ζυ- 
γείς Ph. 1025. ὑποταγεὶς ... καίτοι σὺ μὲν ἀναγχα- 
σϑεὶς στρατεύῃ schol. Cf. Wessel. ad Herod. 8, 29. 
Inprimis aütem de iungendo matrimonio dicitur. ἐπει-- 
δὰν εὐφρόνῃ ζεύξῃ μία Ter. fr. 517, 11 sc. τὴν γα- 
μετῆν. εἰ γάμοις με δεῖ μνητρὸς ζυγῆναι OR 826. Inde 
honestiore nomine de muliere vi subacta: χόρην γάρ, 
οἶμαι δ᾽ οὐχέτ᾽, ἀλλ᾽ ἐζευγμένην Tr. 536, media illa 
παρενϑέτως dicta videntur. — ἐζεύχϑην et ἐζύγην ut 
pleraeque aoristi passivi primi et secundi formae sola 
poetarum libidine, aliquando versuum pangendorum 
lege dispensantur. Buttm. alterum solum in librum 
suum referendo prius exclusurus fuisse videtur. 


[*ZeÀ 0c τριπάρϑενον v. τρίζυγος.] 

Zcutikemc: ζευχτὸς λαός. ἢ o ὑπεζευγμένοι 
εἰσὶ λαοί. Σοφ. ᾿Ανδρομέδᾳ (fr. 136) Hesych. Poste- 
riora etiam Phot. habet p. 53, 7, et Suid. sine aucto- 
ris nomine; Eust. p. 401, 11. ζευξίλεως inquit, et- 
ρηται παρὰ τοῖς peg Ὅμηρον ὁ βασιλεύς. Inde ap. 
Hesych. scribendum ζευχτὴς λαοῦ, cui inter- 


pretationi deinde sequentia explicandi gratia ad- 
duntur. 
Ζεύς [Curt. Et. p. 543 ed. 2] Juppiter deus. 


Nominat. Ζεὺς £c, ἵν᾿ εἰδῇς, Ζεὺς ὁ τῆσδε γῆς χρα- 
τῶν, Ζεύς, ᾧ δέδοχται ταῦτα Ph. 999. πατὴρ Ζιεύς 
1443. ὃ μὲν οὖν Ζεὺς 6 τ᾽ ᾿Απόλλων ξύνετοι OR 498 
ch. εἰ Ζεὺς ἔτι Ζεύς ΟΟ 623. Ζεὺς ταῦτ᾽ ἂν εἰδείη 
882 versu, ut videtur, mutilato: v. Herm. τελεῖ Ζεύς 
τι xaT ἄμαρ 1079 ch. σφὼ δ᾽ εὐοδοίη Ζεύς 14135. 


fortasse versu commemorat Suid. v. χϑονίας βροντάς. 
τ) Y com ^ - xt , ε | 
dp oic) ὅτι Ζεὺς τελεῖ Ant. 2: Ζεὺς κόμπους ὑπερ- 
εχϑαίρει 127 an. Ζεὺς ὁ πάνϑ᾽ ὁρῶν ἀεί 187. εἴπερ, 
1 Zcbc ἔτ᾽ ἐξ àuoD σέ 304 tees εὴ 
ἴσχει Ζεὺς ἔτ ἐξ ἐμοῦ σέβας 904. οὐ γάρ τί μοι Ζεὺς 
B: H , ^ - ͵ Ὁ - 
ἣν ὁ χηρύξας τάδε 400. μέγας οὐρανῷ Ζεύς El. 175 
^ 3 , ^ Lr 4 , -— 
ch. Ζεὺς ἀγώνιος Tr. 20. Ζεὺς ὅτου πράκτωρ φανῇ 
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201. ὁ τῶν ἁπάντων Ζεὺς πατὴρ Ὀλύμπιος 215. Ζεύς 
τἂν συνέγνω 219. ἴστω μέγας Ζεύς 3599. τοιαῦτα νέ- 
pet Ζεύς 1022. χοὐδὲν τούτων ὅτι μὴ Ζεύς 1218 an. 
ἀπερύχοι καὶ Ζεὺς χαχὰν χαὶ Φοῖβος ᾿Αργείων φάτιν 
Ai. 187 ch. Δωδῶνι ναίων Ζεὺς ὁμέστιος βροτῶν fr. 
Niptr. 401, 3. ὁ χρείσσων Ζεὺς ἐμοῦ τυραννίδι Polyx. 
A10, 3. 6 παγχρατὴς Ζεύς Phaedr. 607, ὅ. ᾧ xoi 
Ζεὺς ἐφορμήσοι xad 611, 2. τοῦδε γάρ τοι Ζεὺς 
ἔγημε μητέρα ine. L. 1 Brek. [est Pseudosophocleum : 
v. βαϑμός]. ἔχει γὰρ ἕδραν Ζεὺς ἐν ἐσχάτῳ ϑεῶν fr. 
ine. 759. Ζεὺς νόστον ἄγοι 160, 1. — Genit. Διός. 
Διὸς σκῆπτρον Ph. 140 ch. μᾶτερ αὐτοῦ Διός 392 ch. 
τὸν πελάταν λέχτρων Διὸς Ἰξίονα 678 ch. τὸν τοῦ 
Διὸς παῖδα 802. πρὸς ἀραίου Διός 1181 m. τὰ Διὸς 
βουλεύματα 1415 an. ὦ Διὸς ἁδυεπὴς φάτι OR 151 
ch. oraculum Delphis missum ab Apolline Iovis ὑπο- 
clin: v. Valek. opusc. 1, 38 Lips. ϑύγατερ Διός, 
ἄμβροτ᾽ ᾿Αϑάνα 159 ch. ὦ γχρυσέα ϑύγατερ Διὸς 188 
ch. de eadem. ὁ Διὸς γενέτας ATO ch. Apollo. Διὸς 
σέλας OO 95 fulgur. γῳὠ Διὸς Φοῖβος 623. Μορίου 
Διός 105 ch. v. Μόριος. Διὸς πτερωτὸς βροντή 1460. 
Διὸς χεραυνός 1002. γὠ πάντ᾽ ἀΐων Διὸς ὅρχος 1767 
an. ἐς Διὸς ϑρόνους Ant. 1041. Διὸς βαρυβρεμέτα 
1110 ch. Διὸς γένεϑλον 1149 ch. πρὸς τοῦ xac ἀχκρὸν 
Οἰταῖον νάπος Διὸς καταστράπτοντος Tr. 491. παῖς 
Διός 513 ch. 6 Διὸς ᾿Αλχμήνας κόρος 644 ch. τῷ 
Διὸς αὐτόπαιδι 8260 ch. τὸν Διὸς [Ζηνὸς Dind, c. 
Tricl.] ἄλκιμον γόνον 956 ch. ᾧ Διὸς αὐϑαίμων 1041 
m. ἄχοιτις ἡ Διός 1048. Tuno. à Διὸς ἀχτίς 1086 m. 
fulmen." Akkyjvrs Διὸς μάτην ἄχοιτιν 1148. Διὸς 
τοῦ με φύσαντος κάρα 1180. πληγὴ Διός Ai 197 δι. 
calamitas ἃ Iove missa. Ταυροπόλα Διὸς Ἄρτεμις 
112 ch. ἁ Διὸς ἀλχίμα 9eóc 401 ch. 4j Διὸς γοργῶπις 
ἀδάματος ϑεά 450. πρός τ᾽ ἐφεστίου Διός 492. Διὸς 
ἄγγελος El. 149 m. Διὸς εὔφρονι βήματι 162 ch. 
τοὺς ἐκ Διός 609. χεραυνοὶ Διός 823 ch. τὰν Διὸς 
ἀστραπάν 1063 ch. Διὸς εὐσεβείᾳ 1097 ch. libri: 
Tricl. schol. Rom. Ζηνός, quod recepit Herm. ut me- 
tro convenientius. Διὸς χήποις fr. Ion. 298 a. m. τὴν 
Διὸς τυραννίδα Colch. 312. Διὸς σωτηρίου Naupl. 375, 
1. Διὸς σοφώτερος Polyx. 470, T. πλὴν Διός Ter. 
515, 3 an. Διὸς πνευμόνων inc. 6078, 15. τὴν Διὸς 
Ἰοργῶπιν Ἐργάνην 724, 2. ot Διὸς κύβοι 762. Διὸς 
μέτωπον 768. αἰετὸς χύων Διός inc. (66. — Altera 
genitivi forma Zi v6€, velut dativi et accusativi Zm- 
νὶ Ζῆνα a Διός t Δία non sermonum et canticorum 
usu, sed sola versuum commoditate distinguitur [cf. 
Renner. de dial. lyric. in Curt. gramm. Stud. 1, 233 
sq.]. In diverbiis est Ζηνός: πρὸς Ζηνὸς ἱχεσίου 
Ph. 484. τὰ τόξα τοῦ Ζηνὸς Ἡραχλέους 943. Hanc 
scenieis usitatissimam loquendi rationem non capiens 
Heynius ad Pind. Pyth. 9, 112 adeo lapsus est, ut 
Herculem ipsum Iovem vel Iovem Herculem dici novo 
ϑεοχρασίας genere putaret. ἁγνοῦ Ζηνὸς ὕψιστον σέ- 
βας 1289 v. ἁγνός. ἱερῆς, ἐγὼ μὲν Ζηνός OR 18. 
χαὐτοῦ Ζηνός OC 193. Δίχη ξύνεδρος Ζηνός 1382. 
Ζηνὸς ἐρχείου Ant. 487. οἱ Ζηνὸς αἰετοί 1040. Ζηνὸς 
᾿Αλχμήνης τε παῖς Tr. 19. χὠ Ζηνὸς παῖς 566. 
[Ζηνὸς χέλωρ᾽ ἀγαχλειτόν 854 ch. supplevit Dind.] 
τὸν Ζηνὸς (alii Διός) ἄλχιμον γόνον 956 ch. ἄτην 
χωρὶς Ζηνὸς καταχηλήσει 1008 m. τοῦ κατ᾽ ἄστρα 
Ζηνός 1106. τὸν Οἴτης Ζηνὸς: ὕψιστον πάγον 1191. 
μαχέλλῃ Ζιηνός fr. inc. 161. In meélicis non legitur 
nisi semel: Ζηνὸς ταμιεύεσχε γονάς Ant. 949. Nam 
El. 1097 eximendum, in quo etiam Διός librorum 
quadrat. In anapaestis item semel: Θρῇσσαν σχοπιὰν 
Ζηνὸς ᾿Αϑῴου Tham. fr. 229. — Dativus Διί. Κη- 
γαίῳ Διί Tr. 238. πατρῴῳ Διί 1753. — Ζηνί. πα- 
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τρῴῳ Ζηνί Tr. 288. Ζηνὶ σύνϑακος ϑρόνων OC 1267 
et in anapaestis Ζιηνὶ τροπαίῳ Ant. 658. — Accusa- 
tivus Ata. ἐφυμνείτω Δία ξύναιμον Ant. 6508. — 
Ζῆνα. Ζῆνα δ᾽ ὅρκιον χαλῶ Ph. 1824. Ζῆν᾽ ἔχων 
ἐπώμοτον "Tr. 1188 et in melicis τίς τέχνοισι Ζῆν 
ἄβουλον εἶδεν Tr. 140 ch. — Vocat. Ζεῦ ἀλεξῆτορ 


O€ 143 an. ἰὼ παντόπτα Ζεῦ 1085 ch. Ζεῦ ἄνα 1485. . 


Ζεῦ παυσίλυπε Naupl. fr. 375. ᾧ Ζεῦ τροπαῖε Tr. 
303. ᾧ Ζεῦ Ph. 908. 1233. OR 738. 1198 ch. 0C 
221 ch. 310. 533 eh. 642, 14506 an. 1471 ch. 1748 
m. ΕἸ. 766. 1466. Tr. 200. 983 an. 995 an. Ai. 387 
m. 708 ch. 824. 831. Pel. fr. 442. Ζεῦ Ant. 604 ch. 
τὸν ὦ τᾶν πυρφόρων ἀστραπᾶν χράτη νέμων ὦ Ζεῦ 
πάτερ OR 202 ch. ὦ in optimo Flor. l' omissum, un- 
de “Ζεῦ Ζεῦ quis scribendum suspicetur: v. Herm. 
OR 903 libri à χρατύνων, εἴπερ ὄρϑ᾽ ἀκούεις, “Ζεῦ, 
πάντ ἀνάσσων. "Tricl. (tacent enim schol. vett.) in- 
terpretatur ἀλλ᾽, ὦ Ζεῦ, ὁ χρατύνων πάντα καὶ ἀνάσ-- 
σων, εἴπερ ὀρθῶς Ζεὺς ἀκούεις καὶ ὀνομάζει, ὥσπερ 
οὖν εἴ. Sequitur Neuius, Ζεύς cupiens intelligi. Me- 
lius Brunck, explieat siquidem mecte vocaris omnium 
rector. Sed cum ἀνάσσειν c. accus. non dicatur, Herm. 
eiecto Ζεῦ, πάντων scripsit, v. ἀνάσσω. (Ip. 049,30.) 


Ζέω [Curt. Et. n. 567] effervesco: de ira tralate 
dictum ὁπηνίχ᾽ ἔζει [ἕξει LA] ϑυμός OC 434. Idem si- 
militer dixit Eur. Hec. 1055. cf. Dorvill. ad Char. p. 
. 2293. Iacobs. ad Anthol. 2. p. 2. p. 203. 


Z ij Aoc [Curt. Et. n. 567] aemulatio cupida. τῶν 
ἐμῶν ζῆλος ἂν ἐμπέσοι ξυνάίμων OC 943. — fortuna, 
quam. invidiose cupiunt. οἵας λατρείας ἀνθ᾽ ὅσου Cf- 
λου τρέφει Ai. 503. Schol. μαχαρισμόν, εὐδαιμονισμιόν 
explicat, sed oportuit εὐδαιμονίαν, de Tecmessae enim 
pristino statu feliei dictum. — In OR 1520 libri: 
λεύσσετ᾽, Οἰδίπους ὅδε, ὅστις οὐ ζήλῳ πολιτῶν xal 
τύχαις ἐπιβλέπων. Unus Flor. Δ ὅστις omittit; con- 
spirant etiam EG p. 659, 30 et Maxim. Planudes ap. 
Bach. AN. 2, 99. Erf. sec. Coraen vers. Gall. cha- 
ract. Theophr. p. 261 ζήλῳ πολιτῶν ἐπιβλέπειν ex- 
plieabat civium prosperitati invidere, et hunc sequitur 
Pflugk. ad Eur. Hel. 1108. ζηλωταῖς τύχαις inter- 
pretatus per hendiadyn. Hoe non eo, quo Hermannus, 
impugnabo argumento, in epanaphora, ut ante, ὅς 
dici debuisse, non ὅστις, sed ζήλῳ ἐπιβλέπειν mihi 
non melius dictum videtur, quam obtrectare invidiae. 
Nec optime convenire sententia Hermanno videtur, 
cum non bonitatis magis, quam fortunae desideretur 
exemplum. Musgr. igitur ὃν τίς οὐ ζήλῳ τῆς τύχης 
ἐπέβλεπεν, bona sententia, sed violenta mutatione. 
Barbare Reisig. ὅσσος pro ὅστις. Herm. divisim ὃς 
τὶς (cur acute hoc?) subaudiri iubens ἦν, hoc sensu: 
qui fwit aliquis non invidens studiis et fortunis civium : 
cf. eundem in praef. p. 10. Ingeniosa emendatio, 
sed dura propter iuxta posita ὅς et τὶς oratio. [Dind. 
dedit πᾶς ὃν ἐζήλου πολιτῶν xal τύχαις ἐπέβλεπον.] 
Ut meam sententiam proferam, apte de bomitate ani- 
mi invidiae aliena dici videtur, etsi adversatur Her- 
mannus. Magni enim infortunii, in quod ex summa 
fortuna Oedipus inciderit, mentio iam prioribus ver- 
bis ὃς τὰ χλείν᾽ αἰνίγματ᾽ mor χαὶ χράτιστος ἦν ἀνήρ 
facta est, additur ad commiserationem augendam, 
tantum virum invidia et obtrectatione aliorum liberri- 
mum fuisse, ut indignissime eam fortunae vicissitu- 
dinem passus sit. Deinde ὅς et ὅστις pari sensu et 
eodem modo coniungi vidimus v. ὅστις. Cetera ut 
coeant vix unius literae mutatione opus videtur: ὅσ- 
τις οὐ ζήλῳ πολιτῶν ταῖς τύχαις ἐπιβλέπων. Sic 
iungenda οὐκ ἐπιβλέπων (ἣν) ταῖς πολιτῶν τύχαις 
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ζῆλῳ : qui non invideret. civium fortunis propter ob- Ὁ 
trectandi. studium. Ie end ; 

ZnÀ6óm admiror cum invidia. ζηλῶ σε τοῦ νοῦ, 
τῆς δὲ δειλίας στυγῶ El. 1027. Oum irrisione haec 
dieta sunt. χαίτοι σε xal νῦν τοῦτό γε ζηλοῦν ἔχω 
Ai. 502. πολλά σε ζηλῶ βίου Ter. fr. 810, 1. — 
felicem praedico. C) ὦ : μακαρίζω Ph. Troi. fr. 630. 
Sie Hesych. Phot. p. 53, 19 Suid. v. ζηλῶ. [De coni. 
Dind. ἐζήλου OR 1526 v. ζῆλος.] 

Ζηλωτός invidia dignus. Kpéev γὰρ ἣν ζηλω- 
tóc, ὡς ἐμοί, ποτέ Ant. 1101. 


Ζημία noxa. οὐ γὰρ εἰς ἁπλοῦν ἡ ζημία μοι 
τοῦ λόγου τούτου φέρει OR 520 mom modice mocet. 
erue Qo des ἀντὶ τοῦ ζημιωϑῆναι. οὕτως Σοφ. (fr. 
ine. 884) Phot. p. 53, 25. Antiatt. Bekk. p. 98, T. 
[Sententiam quo pertineat habet grammat. Vindob. 
Bergk. ZAW 1855. p. 110: ἄμεινόν ἐστι ζημίαν λα- 
Betv ἣ χέρδος χαχόν.] Sie poenam, non noxam inter- 
pretaberis. (Ip. 745.) 

Z'ntéw [Curt. Et. p. 552 ed. 2] quaero et quae 
in sensum cadunt et quae mente pervestigantur. τὰ 
Dy εὑρετὰ ζητῶ fr. inc. 729, 1. τἀνδρὸς οὗ ζητεῖς OR 
362. ὃν πάλαι ζητεῖς ἀπειλῶν 450. ὅνπερ πάλαι ζη- 
τοῦμεν 11129. --- ἐπίστω, ταῦϑ᾽ ὅταν ζητῇς, ἐμοὶ 
ζητῶν ὄλεϑρον 059. — ζητεῖτ᾽ ἰόντες ἀνδρὸς ἔξοδον 
χαχήν Ai. 800. ζητῶν τὸν αὐτόχειρα τοῦ φόνου λα- 
βεῖν OR 200. ζητοῦσα τὴν σὴν ποῦ χατοιχοίης τρο- 
φήν OC 362. ὁϑούνεχ᾽ αὐτὸν ἐξεύρομεν ζητοῦντες 
ἐχϑίω Φρυγῶν Ai. 1054. Reisk. coni. ξυνόντες, Eldik. 
spec. susp. p. 9 ζητοῦντ᾽ ἔτ᾽ : praeter necessitatem 
uterque; recte enim schol. ἐξετάζοντες explicat. v. 
Lob. ad v. 1054. — Passivum. τὸ δὲ ζητούμενον ἁλω- 
τόν OR 110; illustravit Brunck. 


Ζήτημια res quaesita. τὸ δὲ ζήτημα τοῦ mép.- 
ψαντος ἣν Φοίβου τόδ᾽ εἰπεῖν, ὅστις εἴργασταί ποτε͵ 
OR 278. Schol. cod. Lips. a recte intellexit ζήτημα 
accusativum esse ab εἰπεῖν suspensum, cui sequentia 
deinde epexegesi addantur. 


Ζήτησις investigatio. πῶς ἀνδρὸς χατὰ ζήτησιν 
οὐ πέμπεις τινά Tr. 55. 
Ζητητέος quaerendus. πεῖράτις ζητητέα Ai. 470. 


Ζητητός expelitus. σὲ τοῖς ἐχεῖ ζητητὸν ἀνϑρώ-- 
ποις ποτὲ ϑανόντ᾽ ἔσεσϑαι OC 390. 

Ζιοή, v. ζωή. 

Ζύγαστρον cista. C. χίβωτος  χυρίως δὲ ἢ 
ξυλίνη σορός, παρὰ τὸ ἐζυγῶσϑαι Phot. p. 54, 12 
cum Euripidis auctoritate. ξυλίνην σορόν etiam Suid. 
interpretatur. Ap. Hesych. vitiose scribitur ζύγα - 
στρος. — χἄϑηχα συμπτύξασ᾽ ἀλαμπὲς ἡλίου κοίλῳ 
ζυγάστρῳ δῶρον Tr. 692. Verba χοίλῳ ζυγάστρῳ me- 
morant Eust. p. 956, 6. EM p. 412, 28. Zonar. p. 
962, hie vitiose scripto ξύλῳ. V. Valck. ad Theocr. 
Adoniaz. p. 990. 


Ζυγόν. ζυγός commune dicitur EG p. 233, 12; 
distinguunt ζυγός et ζυγόν, sed non qua significatione 
Soph. dixit; Ammonius p. 65. EM p. 412, 9. Thomas 
v. ζυγός. — || iugum proprie dictum. ἵππον ἄξεται, 
(ὑπάξεται) ἀμφίλοφον ζυγόν Ant. 901 ch. ζυγοῖ Herm., 
violenter cetera refingens : v. ἄγω et ἀμφίλοφος. χάξ- 
ισώσαντες ζυγὰ ἠλαυνέτην ΕἸ. 798. — transtrum.. 
ϑοὸν εἰρεσίας ἑζυγὸν ζόμενον ποντοπόρῳ vot μεϑεῖναι 
Ai. 249 ch. v. Lob. et Herm. — || Tralate dicuntur 
haec. πρὸς οἷα δουλείας ζυγὰ χωροῦμεν Ai. 944. 
τοὺς δὲ δουλείας ζυγὸν ἔσχεν ἀνάγχας Ter. fr. 518, 4. 


PUO CN Pas Ὁ 


ow 


[I p. 745—748.] 


Simili de imperio ferendo tralatione οὐδ᾽ ὑπὸ ζυγῷ λό- 
qov διχαίως εἶχον Ant. 291. Illustrat hoc Valcken. 
ad Phoen. 74. Eust. ter afferens eam sententiam p. 
824, 32. 1536, 48. 1053, D memoria ter deceptus 
νῶτον εὐλόφως pro λόφον διχαίως exhibeat. νῶτον 
εὐλόφως φέρειν schol. Ai. 61 sine auctore affert; ex 
lexico quippe, non legendo illud didicerat. Accentus 
periecticorum est et ab Arcadio notatur p. 122, 19: 
efficitur etiam originatione EM p. 411, 54. 
Ζυγωτός biugis. ζυγωτῶν ἁρμάτων ἐπιστάται 
El. 702. (I p. 746, 5.) 
| Ζῳή et Cof; vita. τὰν δ᾽ ἀνθρώπου ζωάν Ter. 
fr. 919, 1 Dind. yàp et ζοάν, etsi ad metrum nihil 
interest. Sed postulatur tenuior forma in senario Scyr. 
fr. 500: οὐδὲν γὰρ ἄλγος otov ἣ πολλὴ Cof; i. e. long- 
aeva vita. In hune locum vocabuli mentionem distu- 
limus, quod ζωῇ Atticis scriptoribus tritum , Cof, in- 
certa fide videtur. Illud solum probat EM p. 19, 10; 
at utrumque p. 413, 44. Quippe analogiae Cof, con- 
venientius: v. Eust. p. 411, 1, sed idem regulae vim 
consuetudine victam observat. Recentiores longius 
iusso progressi videntur, qui scenicis ζωή ereptum 
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ibant, velut Elmsl. ad Eur. Med. 946. Sobrium iu- 
dieium Porsoni erat, qui indicatis aliquot correptae: 
prioris syllabae exemplis Cf, sie pronuntiari posse, 
quod Brunckio visum erat, negavit ad Hec. 1090. 
Scyriarum versum nescio cur incerti nominis tragico 
tribuit. In Eur. Hipp. 818 (811). Monk. qui de ver- 
sibus dochmiacis dimetiendis nihil sciret, Cocv edidit 
contra librorum fidem ; sed metro utrumque convenit, 
sicut Troad. 258, ubi cf. Seidler. IT 150. 827. Phoen. 
1031. El. 121. Praeter unum igitur Soph. locum, 
alterum Euripidis (Hecub. 1090) ζωή et a libris et 
a versu satis habet praesidii; ex duobus illis Cof, 
evelli non potest. Contra Eur. Herc. fur. 652 Cw 
versu indice postulatur. 

Zi ὥ p.a zona. δὸς καὶ ζῶμα τοὐμόν El. 452. Me- 
morat Eust. p. 1835, 52 et Thomas v. ζῶμα, abiiciens 
ζῶσμια [de qua scriptura v. Lob. ad Ai. p 262 n. 
1 ad. 3]. : 

2 στή ρ sona (virorum bellatorum). ζωστῆρι 
πρισϑεὶς ἱππικῶν ἐξ ἀντύγων Ai. 1090. 

Ζώωῳω v. ζάω. 


Η. 


Ἢ adverbium confirmandae sententiae et interro- 
gando eum aliqua animi persuasione constituta. Illud 
διαβεβαιωτικόν veteribus dictum , v. schol. ad Dion. 
"Thr. p. 963; et cum miratio inesset σχετλιαστιχόν 
s. ϑαυμαστιχόν, Eust. p. 174, 3: hoe ἐρωτηματιχόν, 
v. Eust. p. 1678, 29 et ἀπορηματικόν v. EM p. 414, 
11. Utroque modo dictum antiquis haud dubie in- 
flectebatur: v. Apollon. de coni. p. 9253, ὃ schol. 
Il. α V1. p 143. τ 56. Io. Alex. p. 42, 8. Quin Hero- 
dianus inflecti voluit et contra paradosin et contra 
usum nostrum, cum in secundo membro interroga- 
tionis indirectae poneretur, quod διαπορητιχῶς Aé- 
γεῖν dieebant; illud enim ipsum ἐρωτηματιχῶς di- 
etum esse: v. schol. Il. « 425. 505. m 430. v 1T. 
y 244. Rursum idem 7, μὴν cum ὁρχιχὸν ἐπίρρη- 
uo. sit, non διαβεβαιωτικόν, non inflectendum esse 
decreverat, sed acuendum: schol. Il. « 77. Io. Alex. 
p. 41, 13, quae nos certe artissima teneri affinitate 
credimus, nee videtur illa quamvis docti hominis 
sententia pervieisse. —.— || 7j confirmandi s. asse- 
verandi vi dictum. 7| δεινόν, ᾧ δοχῇ γε, χαὶ ψευ- 
δή δοχεῖν Ant. 529. ἡ νῦν ἐγὼ μὲν οὐχ ἀνήρ, αὖὕ- 
τὴ ὃ ἀνήρ 484. ἢ πάνϑ᾽ ὅμοια. πᾶς ἀνὴρ αὑτῷ πο- 
vet Ai. 1900. ἡ πολλὰ βροτοῖς ἔστιν ἰδοῦσιν γνῶναι 
1418 an. ἢ σ᾽ ἐγὼ καὶ τἄμ᾽ ἔπη... πόλλ᾽ ἄγαν λέγειν 
ποιεῖ El. 022. 7| δεινὸν εὖ λέγουσαν ἐξαμαρτάνειν 
1039. ἡ πολλὰ χαίρειν μ᾽ εἴπας 1456. 7, τῆς ἀνάγχης 
οὐδὲν ἐμβριϑέστερον fr. inc. 090, 3. In inc. 856, 
quod vulgo scribitur 7| σφηχιὰν βλίζουσιν (v. βλίζω) 
εὑρόντες τινά minus aptum puto, cum de variis otio- 
sorum puerorum oblectamentis dici videatur. — Eo- 
dem asseverandi sensu etiam cum aliis particulis com- 
ponitur. 7|... ἄρα. ἢ δεινὸν dp Tv, ἡνίχ᾽ ἄν τις 
ἐσθλὸς ὧν αὑτῷ συνειδῇ inc. 070, 1. — ἢ γάρ. ἢ 
γὰρ εἴην οὐχ ἂν εὖ φρονῶν Ai. 1890. — 7) «at. ἡ 
Xàw ἐγὼ ϑαρσοῦσα μᾶλλον εἰς λόγους τοὺς σοὺς ἱχοί-- 
wv ΕἸ. 814. ἡ δ᾽ ἂν ΤΑ pr. sed m. ant. mutatum in 
χἂν. Flor.T' ἥδ᾽ ἄν, unde quis firmari putaverit Monkii 
et Doederlini coni. ἡ t&v. Sed fallitur ille x&v recte 


admitti negans. Si scriptum esset ἢ x&v (ἡτἄν), post 
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opus esset inferri χἀγώ. — 7, κάρτα. ἡ χάρτα Aap.— 
NC ) - τ / NOS 
πρὰ Ἰόλη χαλεῖτο Tr. 979. ἡ χάρτα πολλοὶ νῦν φίλοι 
Ai. 1359. ἡ κάρτα χἂν ἄλλοισι ϑυμοίμιην ἰδών E1. 1278. 
In Colch. fr. 314 nunc recte χαὶ χάρτα [immo χρᾶτα 
Dind. c. Bergk.] scribitur. Quanquam in his χάρτα 
magis cum sequentibus, quam cum particula coniun- 
gitur. Hoc vero necessario fit. in responso reddendo, ἢ 
χάρτα El. 312 utique sane. V. Valck. ad Eur. Hippol. 
1028. — ἡ piv. ἡ μὴν ἢ λόγῳ πείσαντες ἄξειν, ἢ 
πρὸς ἰσχύος χράτος Ph. 593. ἡ μὴν σὺ χἄνευ τῶνδε 
λυπηϑεὶς ἔσει OC 810. διώμοσεν, ἡ μὴν τὸν ἀγχι- 
στῆρα δουλώσειν ἔτι Tr. 200. ἡ μὴν ... ἐχτελεῖν 1197. 
Horum exemplorum sec. Herodianum inflectetur OC 
816, asseverandi, non iurandi vim habens. — ἢ xov 
i. q. ὄντως ποὺ coniecturam. ponit adsignificata per- 
suasione (sicher wohl, latine sane, opinor). Nimis an- 
guste finit Wyttenb. ad Plut. de recta aud. r. p. 44 
FK, affirmationem continere ironicam, revera megan- 
iem. Longe rectius Herm. cens. Med. Elmsl. Opusc. 
3, 161. Matth. Gr. Gr. S 604. Stallb. ad Plat. Lys. 
p. 207d. 7, xou ἐλεινὸν ὁρᾷς Ph. 1130 m. ἢ που 
πολὺν γέλωϑ᾽ ὑφ᾽ ἡδονῆς ἄγεις Ai. 382. ἡ xou πα- 
λαιᾷ μὲν ἔντροφος ἁμέρᾳ 022 ch. ἢ που τάλαινα, 
ἥσει μέγαν χωχυτόν δῦ0. 7] πού με Τελαμὼν δέξαιτ᾽ 
ἂν εὐπρόσωπος 1008. Interrogative proferebatur ante 
Herm. Tricl. autem recto monet ironice dici, est au- 
tem id unum ironicae dictionis ap. Soph. exemplum. 
ἢ ποὺ τραφεὶς ἂν μητρὸς εὐγενοῦς ἄπο ὑψήλ᾽ ἐκόμπεις 
Ai. 1229. — Aliquid dubitationis haec habent. ἀλλ᾽ 
ἤ xou πταίων bz ἀνάγκας βοᾷ τηλωπὸν iod» Ph. 
215 m. Sic Herm., ut sit παραδιαζευχτιχὸς σύνδεσμος, 
cum sequatur ἢ ναὸς ἄξενον ὅρμον αὐγάζων, nece ἢ 
cum ἀλλά conciliari potest. Sic διαζευχτιχός erit OO 
1059 ch. ἤ xou τὸν ἐφέσπερον πέτρας νιφάδος πε- 
λῶσι, propter praecedens ἐμμίξειν τούσδ᾽ ἀνὰ γώρας. 
Libri 7, xov, nec dubium est distinctione praemissa 
utrumque non minus recte ferri. Recte [ex LA Dind. 
Herm.] ἢ xou ὀλοὰ στένει, ἤ που ἀδινῶν γλωρὰν 
τέγγει δαχρύων ἄχναν Tr. 846 [schol. ὄντως δῆ: 
apogr. ἤ που]. Ad sensum utrumque aptum, sed 
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παραδιάζευξις minime convenit ad maesti animi nun- 
tia verba. Vix a me impetro, ut recte scriptum ab 
Herm. credam Ph. 204 ch. : προὐφάνη κτύπος φωτὸς 
σύντροφος ὡς xetpop.évou του, ἤ που τῇδ᾽ ἢ τὸς τό-- 
vov; Libri 7 που, recte, modo ne Neopt. haec, sed 
chorus dieat. Quid est enim sensi sonitum tanquam 
viri alieuius laborantis proprium aut hic locorum aut 
hic? lmo certo scit, Philocteten ingemiscentem non 
longe abesse, inde multo aptius est sonitum sane ali- 
quem audio alicubi locorum. Convenientius etiam erat 
ad παραδιάζευξιν dici ἢ τῇδ᾽ ἢ τῇδέ που. — 7, ῥα. 
adsignificata consideratione rei indignae et vix ex- 
spectandae: 7, ῥά σε Αρτεμις ὥρμασε Ai. 172 ch. 
ἢ ῥα χελαινώπαν ϑυμὸν ἐφυβρίζει πολύτλας ἀνήρ 954 
ch. — 7, τοι cum erasi 7tàv [ἡ τὸν LA] οὐχ ἂν ἢ 
OC 1366. In El. 498 ch. num 7, tot an 7, tot s. ἦτοι 
scribatur, ambiguum, acute tamen magis probo. —.— 
l| Interrogat T, cum coniectura verisimili vel 
persuasione: v. Herm. ad OR 532. OO 043. 822. 
Elmsl. ad OC 66. Nitzsch. ad Od. 3,251. Inest etiam 
in interrogatione altera priorem subsequente. Latinis 
saepe particula uti mos non est; plerumque hene 
convenit profecto, haud dubie, aliquando nonne, etiam 
num, cum legitima harum particularum vi coniun- 
ctum. ἦ τολμήσατ᾽ ἀντ᾽ ἐμοῦ τινὶ δοῦναι τὰ τεύχη 
τἀμά; Ph. 369. ἢ κεῖνος ἔμ᾽ εἰς ᾿Αχαιοὺς ὥμιοσεν 
πείσας στελεῖν; 022. Hoe cum prioribus ratiocina- 
tione facta cohaeret, ut apte vertas ergo. ἢ μενεῖς; 
810. ἡ καὶ πρὸς ὑμῶν λειφϑήσομαι δή 1070. ἡ πρὸς 
τὰ Τροίας πεδία (ἐχπλεῖν με βούλει) 1810. ἡ xoi 
γεγηϑὼς ταῦτ᾽ ἀεὶ λέξειν δοχεῖς; OR 368, ἢ τοσόνδ᾽ 
ἔχεις τόλμης πρόσωπον ; ὅ92. Libri ἤ habent, Elmsl. 
Herm. [Dind.] ἢ, quanquam utrumque bonum. 7, 
χαν δόμοισι τυγχάνει παρών; VOT. ἡ τέϑνηχεν Tó- 
AuBoc; 943. ἡ ῥητόν; 999. ἡ χάτοισϑα δηλῶσαι 
λόγῳ; 1041. ἢ τοῦ τυράννου τῆσδε γῆς πάλαι ποτέ ; 
1043. ἡ κἄστ᾽ ἔτι ζῶν οὗτος; 1045. ἡ τόνδε φράζεις; 
1120. ἡ δοῦλος, ἢ χείνου τις ἐγγενὴς γεγώς ; 1168. 
ἡ μάϑω μολοῦσά ποι; OC 26. ἡ δεῦρο προσστείχοντα 
χαἀξορμώμενον (sc. ὁρᾷς); 30. ἡ βέβηκεν ἦμιν ὁ ξέ- 
νος; 81. ἡ καὶ δοχεῖτε τιν᾽ ἐντροπὴν ἢ φροντίδ᾽ ἕξειν ; 
299. 7| τῆσδε χἀμοῦ; 331 [Wilke coniectt. p. 19]. 
ἡ χαὶ χατασχιῶσι Θηβαίᾳ κόνει; 406. ἡ τοῖσδε χρωσ- 
σοῖς οἷς λέγεις χέω τάδε; ἀτ8. ἡ μητρόϑεν δυσώνυ- 
μα λέχτρ ἐπλήσω; 021. ἢ τὴν παλαιὰν ξυμφορὰν 
γένους ἐρεῖς; 590. τί δῆτα χρῃζεις; ἡ δόμους στεί- 
yet» ἐμούς; 048. T, ex PF recte ἃ Brunckio inde re- 
ceptum; Tricl. ἐς, ceteri libri ἤ. «t ὁράσετ᾽ ; 7, προ- 
δώσετε; 822. Sic recte Br. ex PF; Reis. Elmsl. ἢ, 
quod graviter languet. ὦ τέχνον, ἡ πάρεστον; 1102. 
ἡ καὶ ξυνίης xai λέγεις ὀρθῶς ἃ qfic; Ant. 403. ἢ 
χαἀπαπειλῶν ὧδ᾽ ἐπεξέρχει ϑρασύς ; (02. ἡ «dri ταύτῃ 
τῇ πόλει τὸν ἄσχοπον χρόνον βεβὼς ἦν; Tr. 246. ἡ 
χαὶ τὸ πιστὸν τῆς ἀληϑείας νέμεις; 398. ἡ ζῃ; 917. 
7, καὶ πυρᾶς πλήρωμα (γενήσεται); 1218. ἡ καὶ πρὸς 
καιρὸν πονῶ; Ai. 38. 7| χαὶ τὸ βούλευμ ὡς ἐπ᾿ 'Ap- 
γείοις τόδ᾽ ἦν: 4A. ἢ καὶ παρέστη «dri τέρμ. ἀφί- 
χετο; 18. ἢ καὶ πρὸς ᾿Ατρείδαισιν Try posue ΤΡ 4 


ἡ τοὐπίτριπτον χίναδος ἐξήρου p. ὅπου ; ποῦ 
Τεῦχρος ; ἢ τὸν εἰσαεὶ λεηλατήσει χρόνον; 342. Post 
Brunckium 7, ex libris nonnullis scribitur ab omni- 
bus, praeter Schaef. Nec tamen vulgatum antea 7, 
spernendum ait Herm. Sed non recte quaereret Aiax : 
ubi Teucer? an semper praedas aget? Unice aptum 
num semper aget, hoc est, spero tandem mon semper 
abfuturum. T, σὺ φὴς ἄγειν τὸν ἄνδρ᾽ ᾿Αχαιοῖς δεῦρο ; 


1097. πῶς εἴπας; T, τῷ δυσμενεστάτῳ βροτῶν ; El. 
x T -- , 
407 (num). ἢ καὶ δάμαρτα τήνδ᾽ ἐπειχάζων χυρῶ κεί- 


νου; 663. 7, χαὶ χαλαργοῖς ἐν ἁμίλλαις οὕτως τμη- 

τοῖς ὁλχοῖς ἐγχῦρσαι; 801 m. ἡ τοὺς θανόντας ἐξα-- 
, . I ^ b ' YS » 

ναστήσω ποτέ; 940. ἡ σὸν τὸ χλεινὸν εἶδος Ηλέχτρας. 


τόδε; 1177. T, χεῖνος οὗτος; 1351. ἡ [ἢ LA pr.] 
σὺ χεῖνος εἴ; 1355. ἡ καὶ ϑανόντ᾽ ἤγγειλαν; 1482. 
7, πᾶσ᾽ ἀνάγχη τήνδε τὴν στέγην ἰδεῖν τά τ᾽ ὄντα καὶ 
μέλλοντα [Πελοπιδῶν χαχά; 1497. ἢ φῇς ὑπομνὺς 
ἀνϑυπουργῆσαι χάριν ; Colch. fr. 918. ἡ βλαστὸς οὐχ 
ἔβλαστεν οὑπιχώριος; fr. 344 a, 1. — Incertior scri- 
ptura est librorum OC 195 m. [ubi 7, σϑῶ LA pr., 
1j996 corr., vp. ἡστῶ (i. e. ἢ στῶ) ὃ καὶ βέλτιον S. 
ἡ σθῶ Dind. qui monet suspectam noviciam aoristi 
formam ἐσϑῶν fortasse in xÀt9ó esse mutandam |. 
Herm. écdó probabiliter defendit, quanquam ἢ στῶ 
a sententia, quod visum Hermanno, impugnari non 
potest. Quidni senex caecus, quid faciendum sibi sit 
certior cupiens fleri, identidem roget consistam ergo ? 
— Fortius profertur interrogatio particulis coniunoetis 
ἢ γάρ, ἢ δῆ, ἡ δῆτα, T, που; ratiocinatur ἢ 
οὖν. --- ἡ γάρ nam profecto s. ergo profecto ita etiam 
aliquando interrogat, ut admisceatur lenis irrisio: v. 
Elmsl. ad Eur. Med. 678. Schneider. ad Plat. Civ. 
10. p. 607d. Ita tamen locutus Soph. non videtur. 
ἡ γὰρ μετέσχες καὶ οὐ τοῦδε τοῦ πόνου ; Ph. 248. ἡ 
γάρ τι al σὺ τοῖς πανωλέϑροις ἔχεις ἔγκλημ, ᾿Ατρεί- 
δαις; 322. ἡ ταῦτα γὰρ τὰ κχλεινὰ τόξ᾽, ἃ νῦν ἔχεις ; 
654. T γὰρ τάδ᾽ ὀχνῶν χεῖϑεν ἦσθ᾽ ἀπόπτολις ; OR 
1000. ἢ γὰρ παρ᾽ ἄλλου μ᾽ ἔλαβες; 1039. ἢ γὰρ δί- 
δωσιν ἥδε σοί; 1173. ἡ γάρ τινες ναίουσι τούσδε τοὺς 
τόπους ; OO θ4. ᾧ φϑέγμ᾽ ἀναιδές, 7, σὺ γὰρ φψαύσεις 
ἐμοῦ; 863. ἢ γὰρ νοεῖς θάπτειν σφε; Ant. 44. ἡ γὰρ 
στερήσεις τῆσδε τὸν σαυτοῦ γόνον; ὅ14. ἡ σοὶ γὰρ 
Αἴας πολέμιος προύστη ποτέ; Ai. 1132. ἡ ζῇ γὰρ 
ἁνήρ; 1221. ἢ γὰρ σὺ κεῖνος ; 1222. — ἢ ὃ ἢ ergo 
revera. ἢ ταῦτα δή με oi βεβούλευνται ποιεῖν ; El. 
389. Ex Tricl. γάρ pro δή scripturus erat Elmsl. ad 
Med. 678, v. Herm. Neque solitaria est ea interro- 
gandi formula, v. Ph. 565. ἡ ταῦτα δὴ Φοῖνίξ τε χοὶ 
ξυνναυβάται δρῶσιν ᾿Ατρειδῶν γάριν; Neo puto litem 
intentatum iri ab Elmsl. simili formulae ἡ δῆτα. 7, 
ταῦτα δῆτ᾽ ἀνεχτὰ πρὸς τούτου χλύειν; OR 429. — 
ἢ μὴν interrogative dietum. ἡ μιὴν τί δράσειν; Tr. 
1186. — ἡ οὖν ecquid igitur. 7, μνημονεύεις οὖν ἅ 
σοι παρήνεσα; Ph. 121. — 7, μή. 7, μὴ μίασμα τῶν 
φυτευσάντων λάβῃς; OR 1012. ἡ μὴ φύγω σε; ΕἸ. 
1503. Sine causa idonea enim 7, Herm. — 7, ποὺ 
interrogandi vi carere Elmsl. pronuntiavit ad Eur. 
Heracl. 55. Med. 678. 1275, et sequacem reperit 
Stallbaumium ad Plat. Lys. 207 d. Iure adversantur 
Matth. ad Eur. Phoen. 378 et explicatissime Herm. 
in censura p. 161. Opusc. 3. Male enim Elmsl. 7, 
ποὺ interpretatur / suppose (opinor), id quod in suf- 
fixo ποὺ solo inest, nec tangit ἢ. Si ἡ rogando con- 
stitutum, certe etiam “ἡ ποὺ : similisque res est in 
οὔχουν. Agnoscit eam particularum vim EM p. 434, 
28, doctius disputans, quam ut eruditorum prioris 
aetatis hominum scrinia illie compilata reperiri du- 
bites. Sed sane exempto uno exemplo Ai. 1008, ubi 
Herm. iure delevit interrogationis signum, nunc illius 
dietionis vestigium nullum superest. —.— || Ponitur 
ἡ plurimis locis in sententiae principio; non inusita- 
tum autem submitti eam aliis vocabulis, inprimis allo- 
quendi formulis; Ph. 369. ΟΟ 863. 1102. 
(I p. 750 extr.) 
"Ἢ coniunctio trium maxime significationum. Acui 
eam consentiebant. —.—— || Seiungendis enuntiatorum 
partibus constituta est. Et cum a. semel ponitur (vel, 
aut) διαζευχκτιχκὸν σύνδεσμον vocabant veteres, schol. 
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Dion. Thr. p. 962, 22. 963, 25, vel διασαφητιχόν, 
quando prior sententiae pars altera subiecta tollatur, 
velut in Homerico illo βούλομ᾽ ἐγὼ λαὸν σόον ἔμμεναι 
ἢ ἀπολέσϑαι: v. Apollon. de coni. p. 488, 32 sqq. 
schol. Dion. p. 963, 31. Herod. ap. EM p. 4165, 42. 
Et separantur quidem aut singula sententiae verba 
aut integrae sententiae. Prius illud haec exempla ha- 
bet: στιχτῶν ἢ λασίων μετὰ ϑηρῶν Ph. 184 ch. (204 
ch. v. infra.) βορᾶς μέρος προσέδοσαν ἤ τινα στολὴν 
309. ἐναίρων νεχρὸν ἢ χαπνοῦ σχιάν 940. ζητῶν ὄλε- 
ὅρον ἢ φυγήν OR 659. ϑανεῖν ἢ γῆς ἀπωσϑῆναι 670. 
ὑπέροπτα χερσὶν ἣ λόγῳ πορεύεται 884 ch. ϑαλλοῖσιν 
ἢ χρόχαισιν; OO ATA. πόλιν κένανδρον ἢ δούλην 911. 
πώλοισιν ἢ ῥιμφαρμάτοις φεύγοντες ἁμίλλαις 1002 
ch. Ψῆφον τυράννων ἢ χράτη Ant. 00. Παρνησίαν 
ὑπὲρ χλιτὺν ἢ στονόεντα πορϑμόν 1145 ch. ἐσϑλὸν ἢ 
χαχὸν λόγον 1245. τὠμῷ c ἀνδρὶ... μεμπτός εἰμι ἢ 
τῇδε τῇ γυναιχί Tr. 447. “Αιδαν ἢ [Ποσειδάωνα Tr. 
502 ch. Brunck. contra libros οὐ, non ferens ἤ post 
οὐ illatum. δύο ἢ «ai πλείους ἡμέρας 944. πρὶν ἐμ.-- 
πεσεῖν σπαραγμὸν ἤ τιν᾽ οἶστρον 1254. εἴδωλα ἢ 
χούφην σχιάν Ai. 120. πληγὴ Διὸς ἢ ζαμενὴς λόγος 
131 an. οἱ μεγάλοι βασιλῆς ἢ τᾶς Σισυφιδᾶν γε- 
νεᾶς 190 ch. ϑάνατον ἢ βίον φέρει 802. δειλίᾳ προ- 
δόντα σε ἢ δόλοισιν 1015. αἰϑέρα δῦναι T) τὸν πο- 
λύχοινον “Αἰδαν 1192 ch. σόν ποτ᾽ ἢ χἀμὸν γένος El. 
965. Αἰγαίου πρῶνας ἢ γλαυκᾶς μέδεις λίμνας Laoc. 
fr. 341. ὡς ἀσπιδοῦχος ἢ Σχύϑης Naupl. 510, 2. — 
ἐξευνιπολῆσει κέρδος ἣ ξενώσεται Ph. 303. ἀνδρηλα- 
τοῦντας 7| φόνῳ φόνον πάλιν λύοντας OR 100. εἰ [ἢ 
Dind. e. Meinek.| χτείναιμεν ἢ γῆς ἐχπεμψαίμεϑα 
309. ἔρδουσιν 7) μέλλουσι; OC 1074 ch. πόλιν ἐπιστρα-- 
τεύειν αὐτὸν ἢ μέλλειν ἔτι Tr. (9. et ποτ᾽ ἴδοιμι 
σωϑέντ᾽ ἢ χλύοιμι 611. δίδαξον ἢ μάϑ᾽ ἐξ ἐμοῦ ΕἸ. 
352. ἐροῦ ... ἢ ᾿γὼ φράσω 560. Hoc διασαφητιχόν 
veteres dixissent, velut φανέντες ἢ χεχρυμμένοι 
1294. — Integras sententias seiunctas videas hasce: 
χαί σε δεῖ στείχειν ἅμ᾽ αὐτοῖς, ἢ βίᾳ στελοῦσί σε 
Ph. 983. ὃς λέγει σαφῶς ὡς δεῖ γενέσϑαι ταῦτα..." 
ἢ δίδωσ᾽ ἑχὼν χτείνειν ἑαυτόν 1341 at, si mentitus 
fuerit. εἴ με χρὴ φυγεῖν ... T| γάμοις με δεῖ μητρὸς 
ζυγῆναι 825. εἰ τῶν ἀσέπτων ἔρξεται, ἢ τῶν ἀϑίχτων 
ἕξεται, ματάζων 891 ch. τεύξεται τὸ μὴ ϑανεῖν, ἢ 
γνώσεται Ant. 79. Θησέα ... ἐμμίξειν βοᾷ, ἤ που 
τὸν ἐφέσπερον πέτρας νιφάδος πελῶσι OO 1059 ch. 
ποδοῖν χλοπὰν ἀρέσϑαι ἢ ζυγὸν ἑζόμενον ποντοπόρῳ 
ναὶ μεϑεῖναι Ai. 249 ch. βραδεῖαν ἡμᾶς áp ὁ πέμ.- 
πὼν ὁδὸν ἔπεμψεν, ἡ ᾿φάνην ἐγὼ βραδύς 139. ἤ τοι 
μαντεῖαι βροτῶν οὐχ εἰσίν El. 408 vel, si hoc non fit. 
Num ἢ δορὸς διχόστομον πλᾶχτρον Ach. Am. fr. 164 
huc an ad priora referendum sit, propter sententiae 
non absolutae formam diiudicari nequit. Horum δια-- 
σάφησιν habent Ph. 983. 1341. Ant. 779. OC 1059. 
Ai. 249. 739. El. 498. Distinctione in hoc posteriore 
significandi genere uti non opus, nec ineptum tamen ; 
cum verba singula composita segregantur, male inter- 
ponitur virgula. —.—- || b. Zteratur 7, aut saepius 
etiam ponitur (aut ... aut), quam vim παραδιαζευχτι- 
χῇν veteres vocabant, Apoll. 1. e. p. 489, 5 schol. 
Dion. p. 963, 28, ὑποδιαζευχτικήν EM p. 415, 25; 
is ex Herodiano inscite, ut videtur, compilato παρα- 
διαζευχτιχόν vocans p. 415, 50, quando duobus idem 
significantibus vocabulis interponatur, ut Latinum sive, 
inepte asseverat ἤ sic dictum «at sententia aequipa- 
rare, ineptius etiam exemplum apponens Mtvox ἢ 
περὶ νόμων. ἢ ᾽πὶ φορβῆς νόστον ἐξελήλυϑεν, ἢ φύλ- 
λον εἴ τι νώδυνον χάτοιδέ που Ph. 43. [ἤ που τῇδ᾽ 
ἢ τῇδε τόπων 204 ch. Dind. e. Herm.: ἢ ποὺ libri.] 
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ἤ που πταίων ... ἢ ναὸς ἄξενον ὅρμον αὐγάζων 215 
ch. 7| πρὸς οἶχον ἔχσωσόν μ᾽ ἄγων, ἢ πρὸς τὰ Χαλ- 
χώδοντος σταῦμά 4δ8. ἢ τέϑνηχεν, ἢ τὰ τῶν διαχό- 
νων, ... ἤπειγον στόλον 497. ξίφος 7, γένυν ἢ βελέων 
tt προπέμψατε 1205 m. ἢ γὰρ εὐτυχεῖς φανούμεϑ᾽ 
ἢ πεπτωκότες OR 145. τί μοι ἢ νέον Tj πάλιν ἐξανύ- 
σεις γρέος 155 ch. [ἢ (Dind. e. Meinek.: εὖ vel εἰ 
libri) χτείναιμεν Tj γῆς ἐχπεμφψαίμεϑα 308. ef. 641.] 
τί γὰρ 7| Λαβδαχίδαις ἢ τῷ Πολύβου νεῖχος ἔχειτο 
489 eh. ἢ γῆς ἀπῶσαι πατρίδος ἢ χτεῖναι 041. τί 
δῇτ᾽ ἐμοὶ βλεπτὸν ἢ στερχτὸν ἢ προσήγορον 1338 m. 
ἢ φονεύσατ᾽ ἢ ϑαλάσσιον ἐχρίψατε 1411. ἢ πρὸς βε- 
βήλοις ἢ πρὸς ἄλσεσιν ϑεῶν OC 10. ὡς αὐτίχ᾽ " Apyoc 
ἢ τὸ Καδμείων πέδον τιμῇ χαϑέξων ἢ πρὸς οὐρανὸν 
ιβῶν 380. τὰ δ᾽ ἐν μέσῳ ἢ λῆστιν ἴσχεις ἢ 9U οὐδε-- 
νὸς ποιεῖ ὕδϑά. ἢ πρὸς Πυϑίαις ἢ λαμπάσιν ἀχταῖς 
1047 ch. ὅπως ἢ ϑάνοιμι ἢ τοὺς τάδ᾽ ἐχπράξαντας 
ἐχβάλοιμι γῆς 1900. ἤ τις ἐκ ϑεῶν πομπὸς ἢ τὸ 
νερτέρων εὔνουν διαστὰν βάϑρον 1001. ὅστις ἢ νό- 
μοὺς βιάζεται, ἢ τοὐπιτάσσειν τοῖς κρατύνουσιν νοεῖ 
Ant. 008. ὅσα ἢ πράσσει τις, ἢ ψέγειν ἔχει 689. 
ὡς ἢ τελευτὴν τοῦ βίου μέλλει τελεῖν, ἢ βίοτον εὐ- 
αἰων᾽ ἔχειν Tr. 79. ἡνίχ᾽ ἢ σεσώσμεϑα ἢ οἰχόμεσϑ᾽ 
ἅμα 8Á. ἢ ποντίους αὐλῶνας ἢ δισσαῖσιν ἀπείροις 
χλιϑείς (ναίει) 100 ch. ἀχάμαντος ἢ νότου T, βορέα 
118 ch. *7, ϑανεῖν ἢ ζῆν ἀλυπήτῳ βίῳ 166 [secl. 
Dobr.]. ἢ νῦν χαχός, ἢ πρόσϑεν οὐ δίχαιος ἄγγελος 
παρῆν 348. ἢ ζῶντ᾽ ἐσόψεσϑ᾽ ἢ τεϑνηχότ᾽ ἀρτίως 8006. 
τίς ἢ προνούστερος ἢ δρᾶν ἀμείνων εὑρέϑη Ai. 119. 
εἰ ἡ χειρὶ βρίϑεις ἢ μαχροῦ πλούτου βάϑει 190. ἤ 
ποὺ ... ἢ ῥα χλυτῶν ἐνάρων ψευσϑεῖσα ... ἢ χαλχο- 
ϑώραξ ἥντιν᾽ Ἐνυάλιος ἐτίσατο λώβαν; 176—181. 
Quanquam ἤ pa vix constabit, ut quod in membro 
opposito reperiri non soleat. ἢ νοσεῖν ἢ λυπεῖσθαι 
391. ἢ χαλῶς ζῆν ἢ χαλῶς τεὐνηχέναι 419. ἡμᾶς 
ἢ χαχοῖς βαλεῖτέ που ἢ σὺν δόλῳ χεντήσετε 1244. 
ἢ φρονεῖν χαχῶς T, τῶν φίλων φρονοῦσα μὴ μνήμην 
ἔχειν El. 345. ἢ πνοαῖσιν ἢ κόνει χρύψον A35. ὡς 
ἢ φρονοῦσαν ἢ μώραν λέγῃς 890. ἢ φίλων τις ἣ 
πρὸς αἵματος φύσιν 1125. Ἢ γὰρ ἂν καλῶς ἔσωσ᾽ 
ἐμαυτῆν, ἢ καλῶς ἀπωλόμην 1321. ἢ δειλός ἐστιν 
ἢ δυσάλγητος fr. inc. 689, 2. Sed Ph. 593 iure scri- 
bitur 7, μὴν... T], et Ph. 204 veterem scripturam ἢ 
που... ἤ praeferendam videri novitiae correctioni 7, 
diximus v. 7. Contra iure Herm. in oppositis diale- 
eticis, non ethicis dedit 7, xou πταίων .... ἢ αὐγάζων 
v. 215. — 1)... ἢ καί consociantur. ei xat τις ἢ φί- 
ou δείσας ἀπώσει τοὔπος ἢ χαὐτοῦ τόδε OR 233. — 
ἤ τοι... T (sive 8απε.... ϑῖυθ). ἤτοι χλύουσα παιδὸς 
ἢ τύχῃ πάρα Ant. 1182 " ἢ τοι πρὸς ἀνδρὸς ἢ τέχνων 
φοβουμένη Tr. 100 [566]. Dind.]. Videtur utroque loeo 
seiungendum 1, tot, ut constet παραδιάζξευξις. — Ter 
ponitur 1. T| σεισμὸν T; βροντήν τιν᾽ ἢ Διὸς σέλας OC 
95. τὰ πολλὰ ῥήματ᾽ ἢ τέρψαντά τι ἢ δυσχεράναντ᾽ 
ἢ τίσαντα 1281. ὅστις γὰρ ἢ φρονεῖν μόνος ὃδο- 
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ἢ χατοῦ 
κεῖ T, γλῶσσαν, ἣν οὐκ ἄλλος, ἢ ψυχὴν ἔχειν Ant. 
107. Quanquam tertium ἤ secundo, utrumque iun- 
ctum primo opponitur. *óowmv σπαράγματ᾽ ἢ κύνες 
καϑήγισαν, T, ϑῆρες T, τις πτηνὸς οἰωνός 1081 [secl. 
Wund.]. ἢ μηχέτ᾽ εἶναι ζῶσαν, ἢ σεσωσμένην ἄλλου 
χεχλῆσϑαι μητέρ᾽, ἢ λῴους φρένας ἀμείψασϑαι Tr. 
136. ἢ μέγαν ϑείη, ἢ σμικρὸν ἢ τὸν μηδαμοῦ τι- 
υὐώμενον; Alet. fr. 93, 1. Pro ἢ τόν Brunck. proba- 
biliter ἤ cot. ἢ ᾽'σωσαν ἢ ᾿χέρδαναν [ἁχέρδαναν Dind. 
ὁ. Meinek.] ἢ διώλεσαν Seyr. fr. 499, 6. Eximen- 
dum exemplum est, quod ante posuimus Tr. 85; 
alterum enim 7, cum toto versu ex interpolatione flu- 
xit. — Quater positum 7, OC 2501 m.: -ἢ τέχνον ἢ 
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λέχος ἢ χρέος ἢ ϑεός. — Distinetionibus interpositis 
in hoc etiam genere sie tantum opus videtur, cum 
sententiae, non verba opponuntur, item in διασαφήῆ- 
cet. —.— || e. Eandem in quaerendo separandi cum 
oppositione vim 1 retinet. τί χρή με στέγειν ἢ τι λέ- 
qew πρὸς ἄνδρ ὑπόπταν ; Ph. 136 ch, τίς τόπος, ἢ 
τίς ἕδρα, τίν᾽ ἔχει στίβον; 107 ch. ποίας ἂν ὑμᾶς 
πατρίδος ἢ γένους ποτὲ τύχοιμ᾽ ἂν εἰπών; 222. ὡς 
2 I 213», μὴ ΄ / , ς , 
£x βίας p. ἄξοντες ἢ λόγοις πάλιν; 563. τίς 6 mó- 
ὃος αὐτοὺς ἵχετ᾽, ἢ ϑεῶν βία xol νέμεσις ; 601. δεί-- 
σαντες ἢ στέρξαντες; OR 11. ὡς πύϑοιϑ᾽ ὅτι δρῶν 
ἢ τί φωνῶν τήνδε δυσαίμνην πόλιν; 12. δειλίαν ἢ 
μωρίαν ἰδών τιν᾽ ἔν μοι ταῦτ᾽ ἐβουλεύσω ποιεῖν; 536. 
τί δῆτ᾽ ἂν σχοποῖτό τις τὴν Πυϑόμαντιν ἑστίαν ἢ 
τοὺς ἄνω χλάζοντας ὄρνεις ; 905. τίς σ᾽ ἔτιχτε Πανὸς 
ὀρεσσιβάτα προσπελασϑεῖσ᾽ T, σέ γέ τις ϑυγάτηρ, Λο- 
ξίου ; 1101 ch. [valde immutata sic exhibet Dind.: 
ἄρα Νύμφα ὀρεσσιβάτᾳ που lavi πλαϑεῖσ᾽, ἢ σύ γε 
χαὶ γενέτας Λοξίου :] ἔργον μεριμνῶν ποῖον, ἢ βίον 
τίνα; 1124. τίνας χώρους ἀφίγμεϑ᾽, ἢ τίνων ἀνδρῶν 
πόλιν; OC 2. ὡς πρὸς τί λέξων ἢ χαταρτύσων μο- 
λεῖν; 11 v. Herm. τί δῆτα δόξης ἢ τί χληδόνος χα- 
λῆς ὠφέλημα γίγνεται; 258. ποίαν λάβω ϑεῶν ἄρη- 
ξιν ἢ βροτῶν; 929. pf τις Διὸς χεραυνὸς ἢ τις óp.- 
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βρία χγάλαζ᾽ ἐπιρράξασα; 1901. τί λύουσ᾽ ἂν ἢ ᾽φά- 
πτουσα προσϑείμνην πλέον; Ant. 40. τί γὰρ τέχνοις 
ἄγαλμα μεῖζον ἢ τί πρὸς παίδων πατρί; {04. ποῦ 
δῆτα νῦν ζῶν T| ϑανὼν ἀγγέλλεται; Tr. 97. χαὶ τοῦ 
τόδ᾽ ἀστῶν ἢ ξένων μαϑὼν λέγεις; 181. τί χρὴ ϑα- 
νόντα νιν ἢ Xa. ὕπνον ὄντα χρῖναι; 909 ch. πρὶν 
ἂν τί δράσῃς ἢ τί χερδάνῃς πλέον; Ai. 107. τίς ἂν 
... ἢ τις ᾿θλυμπιάδων ϑεᾶν ἢ ... ποταμῶν ... ἀπύοι; 
883 ch. ποῦ βάντος ἢ ποῦ στάντος, οὗπερ οὐχ ἐγώ; 
1931. ποῦ ποτε χεραυνοὶ Διὸς ἢ ποῦ φαέϑων “Αλιος; 
El. 828 ch. ἵπποισιν ἢ χύμβαισι ναυστολεῖς χϑόνα :; 
Andrómed. fr. 129. His exemplis omnibus 7, non est 
an sed aut, nee rogat, sed sententiae partes distin- 
guit. Ceterum omnia directam quam dieunt interro- 
gationem referunt, praeter OR 71. Hoc igitur, si 
Herodiani sibi constaret doctrina “ἢ scribendum erat; 
quanquam is illud solum, sed sine iusta ratione, prae- 
cepto complexus videtur, si priori ἤ alterum 7) subii- 
ceretur. 

2. ἢ particula interrogativa in interrogatione sim- 
plici s. uno membro comprehensa non dicitur. — || a. 
Maxime praemittitur πότερον vel πότερα. ἀμη- 
χανῶ δὲ πότερον τὸ σὸν πάϑημ. ἐλέγχω πρῶτον, ἢ 
χεῖνον στένω Ph. 338. πότερον ἐχώρει βαιὸς, ἢ πολ- 
λοὺς ἔχων ἄνδρας λοχίτας; OR 700. τοῦ χαϑυβρί- 
ζειν δοχεῖς, πότερον ἐμοῦ γέροντος, ἢ σαυτοῦ, τόδε; 
OO 961. πότερον ἔχλρυπτον αὐτὸν ... ἢ τοὺς χαχοὺς 
τιμῶντας εἰσορᾷς ϑεούς; Ant. 284—288. πότερον 
ὄντος Αἰγίσϑου πέλας λέγεις ἢ βεβῶτος ἐχ δόμων; 
El. 341. πότερον ἐχείνους χαλῶμεν, ἢ pol τοῖσδέ τ᾽ 
ἐξειπεῖν ϑέλεις; Tr. 843. πότερον ἐγὼ μάταιος, ἢ 
χλύω τινὸς οἴχτου ; 9869. --- πότερα δέδοχταί σοι 
μένοντι χαρτερεῖν, ἢ πλεῖν pe ἡμῶν Ph. 1275. 
πότερα δόλοισιν, ἢ νόσου ξυναλλαγῇ ; OR 900. πό- 
τερα τὰ τῶν σῶν ἐχγόνων ἢ ᾿μοῦ λέγεις; OC 588. 
πότερα νομίζεις δυστυχεῖν ἔμ᾽ εἰς τὰ σά, ἤ σ᾽ εἰς τὰ 
σαυτοῦ μᾶλλον 800. πότερα πυνϑάνοι᾽ ἂν ἢ τίνοι᾽ ἂν 
εὐθέως; 993. πότερα τἀμαυτοῦ χαχὰ πρόσϑεν δα- 
χρύσω, ἢ τὰ τοῦδε; 1255. πότερα πατρῴας, ἢ πρὸς 
οἰχείας χερός; Ant. 1176. πότερα χερσὶν, ἢ λύμη 
βίου; El. 1195. πότερα παρ᾽ οὐδὲν τοῦ βίου κήδεσϑ᾽ 
ἔτι, ἢ νοῦς ἔνεστιν οὔτις μιν; 1928. Triplex interroga- 
tio bis positum post πότερον habet Tj. πότερον ἐχείνῳ 
παῖδες οὐκ ἦσαν διπλοῖ ... ἢ τῶν ἐμῶν "Arme τιν᾽ 
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ἵμερον τέχνων ἢ τῶν ἐχείνης ἔσχε δαίσασϑαι πλέον ; ἢ 
οὐὐπόϑος παρεῖτο ; El. 542—545. πότερα δ᾽ ἐν οἴχοις ἢ 
ἦν ἀγροῖς ὁ Λάιος, ἢ γῆς ἐπ’ ἄλλης συμπίπτει φόνῳ 
OR 112. —.— || b. Sed etiam alias particulas membro 
altero praecedentes 7, sequitur. ei... 7| in interro- 
gatione obliqua usitatum est. ei χρῇ oe μίμνειν, ἢ 
πορεύεσϑαι πάλιν OC 80. Recte sic Turneb. emenda- 
vit librorum seripturam ἢ χρή, servatam a Reisig. 
et Elmsl. ad Med. 480; satis enim Herm. in censura 
Opusc. ὃ, 198 incertissimum esse ostendit, an un- 
quam 7j... ἢ pro πότερον s. εἰ... ἤ dictum sit. 
Certius εἰ... 7, constat Ant. 1218: ἀϑρήσατε εἰ τὸν 
Αἵμονος φϑόγγον συνίημ., ἢ ϑεοῖσι χλέπτομαι. — 3... 
ἢ quid ... an. δοῦλος, ἢ χείνου τις ἐγγενὴς γεγώς ; OR 
1168 et addita negatione: ἣ ῥητόν; ἢ οὐ [οὐχὶ Dind. 
c. Brek.] ϑεμιτὸν ἄλλον εἰδέναι; OR 998. — 7, που 
...1, cum eximendum videatur Ph. 204, interrogative 
non dieitur. — ἤτοι... ἤ tragicis indictum : v. Lob. 
ad Ai. p. 245. Sed ἢ... εἴτε pro εἴτε... 7 dietum, 
etsi difficillimus ad explicandum locus est Ai.1'78 ch., 
ceteroqui satis usitatum esse Lob. ostendit. v. εἴτε. 
—.— || €. Aliis vocabulis interrogantibus, velut πῶς, 
ποῦ, ἄρα subiici 7 certum quidem est, sed nec di- 
stinguendo sententiarum generi tantum tribuendum, 
quantum Hermannus fecit ad OR 448. 622 et Nitzseh. 
ad Hom. Od. 3, 201: minus etiam concedendum Her- 
manno 7, in simplici interrogatione dici, neo est fere, 
ubi non conveniat 7), sui iuris interrogationem infe- 
rens; ut calidius egerit Elmsl. ad OC 66, qui cum 
codicum in hoc genere nullam fidem esse dixisset, pro 
lubitu pluribus locis intulit ἤ. πῶς οὖν Ὀδυσσεὺς 
πρὸς τάδ᾽ οὐκ αὐτάγγελος πλεῖν ἣν ἕτοιμος; ἢ φόβος 
τις εἴργέ νιν; Ph. 569. τίς ὁ πόϑος αὐτοὺς ἵχετ᾽ ἡ 
ϑεῶν βία; 001. τί δῆτα γρζεις; ἢ με γῆς ἔξω βα- 
λεῖν; OR 622. Sic recte Br. Erf. Elmsl. Dind. ex 
LB et LA pr.; Herm. 7j, quod ferri non potest in 
enuntiatione simplici. ἄρ᾽ ἔστιν; ἄρ᾽ οὐκ ἔστιν; ἢ 
γνώμῃ πλανᾷ OO 316 an forte; sic recte omnes, et 
codd. conspirant. ποῦ cot τύχης ἕστηχεν ; ἢ πέφευγέ 
σε; Αἱ. 102. Consentiunt, sed si libri haberent, haud 
deterius esset 7. πῶς ἐπαινέσαιμ᾽ dv; ἢ καὶ τοῦτ᾽ 
ἐρεῖς; El. 591. De OC 66 mox videbimus. Plura 
paulo certiora exempla non sunt; longe rectius enim 
ἡ scribitur El. 1503. OC 643. 822, quo loco ἤ olim 
vulgatum revocavit Reis. et Elmsl., etsi LA 7) habet. 
—.— | d. Sed nihil usitatius, quam priore membro 
omitti particulam vel pronomen interrogativum , ea 
pars quaestionis ut sola vocis elatione conspicua fiat. 
ἄνονϑεν ἢ χάτωϑεν; Ph. 28. τίν᾽ ἔχει στίβον, ἔναυ- 
λον ἢ ϑυραῖον 108, quod solum est obliquae quae- 
stionis exemplum. ὡς ἐχ βίας p ἄξοντες, ἢ λόγοις 
πάλιν; 563. λέγεις δ᾽ ᾿Ατρείδαις ὄφελος ἢ "m ἐμοὶ 
τάδε; 1884. Kpéovcoc ἢ σοῦ ταῦτα τἀξευρήματα; OR 
918. δειλίαν ἢ μωρίαν ἰδών τιν᾽ ἔν μοι ταῦτ ἐβου- 
λεύσω ποιεῖν; 030, quod etiam διαζευχτικόν existi- 
mari possit. ἔπειϑες, ἢ οὐχ ἔπειϑες.... ; 90D. αὐτὸς 
ξυνειδὼς, ἢ μαϑὼν ἄλλου πάρα; 104. σὺ δ᾽ ἐμπο- 
λήσας ἢ τυχών μ᾽ αὐτῷ δίδως; 1025. ἢ ξυναλλάξας 
τίπως; 1190. Sic iure Brunckius, perspecto sic con- 
tinuari interrogationem coeptam οἶσϑά mou μαϑών v. 
1128. Sic LO [LA m. rec.: ἡ pr.] λέγω τι τούτων, 
ἢ οὐ λέγω πεπραγμένον ; 1140. πόϑεν λαβών; οἰχεῖον, 
ἢ ᾿ξ ἄλλου τινός; 1102. ἄρχει τις αὐτῶν ἢ ᾽πὶ τῷ 
πλήϑει λόγος; OC 66. Elmsl. τίς, non perspecto sen- 
tentiarum nexu; v. Herm. ϑαλλοῖσιν 7| χρόκαισιν, ἢ 
ποίῳ τρόπῳ; 474. Sic distinguendum. Duo membra 
sunt interrogationis, prius autem praeterea διάζευξιν 
duorum habet. Simile loquendi genus in his exemplis 


] 


- 


ΠῚ p. 256—158.] 


cernitur: ἐν τοῖσδε τοῖς xaxoioty; ἢ τί μοι λέγεις ; 
Ai. 532 [Dind. post χαχοῖσιν comma posuit]. ἡμεῖς 
δὲ 1 προσμένωμεν ; ἣ τί χρὴ ποιεῖν Tr. 389. χαίρουσιν 
οὖν τούτοισιν ; ἢ τίνες λόγοι El. 1342, quae non 
omnia recte distincta ap. Herm. leguntur. — νοεῖς τι 
τούτων, ἢ μάτην... δοχεῖ λελέ) χϑαι 00 1094. ἔχεις τι 
χεἰσήχκουσας: ἤ σε λανϑάνει zen Ant. 9. εἰπεῖν τι 
δώσεις, ἢ στραφεὶς οὕτως to ; 315. ἐν τοῖσιν ὠσὶν ἢ 
᾽πὶ τῇ ψυχῇ δάχνει; 911. φὴς ἢ κατ ταρνεῖ μὴ δεδρα- 
χέναι τάδε: 442. φήσεις μετασχεῖν, 1) ᾿ξομεῖ τὸ μὴ 
εἰδέναι: 999. ἄρα μὴ πατρὶ λυσσαίνων πάρει; ἢ σοὶ 
μὲν ἡμεῖς φίλοι; 094. εὐχταῖα φαίνων, ἢ mà μαν- 
τείας τινός; Tr. 239. τίς ποτ᾽ εἰ νεανίδων ; ἄνανδρος 
Ἶ τεχνοῦσσα ; 908. θυμὸς ἢ τίνες νόσοι (ξυνεῖλον); 
882. ch. πότερα δ᾽ ἂν λάβοις, φίλους ἀνιῶν αὐτὸς ἢδο-- 
νὰς ἔχειν, ἢ χοινὸς λυπεῖσθαι ξυνών ; Ai. 201. τάχ᾽, 
ὡς ἔοιχε, μᾶλλον" ἢ οὐχ ἠκούσατε Αἴαντος: m 
Prius membrum affirmando enuntiatum. ἕρποντι 
νεῖς, 3j λελειμένῳ λόγου; 943. τοῦ ᾿χασιγνήτ τοῦ τί 
φῇς, ἥξοντος ἢ μέλλοντος; El. 918. o^ τις; [Mei- 
nek. 6010 distinxit] à ἀκούετ᾽ 7j μάτην ὑλῶ; Acris. 
fr. 8, 1. De hoc loquendi genere observavit Dobreus 
ad Ar. Plut. 598; male autem Matthiae egit ad Eur. 
Ion. 1538 (ef. Herm. ad v. 1558), ubi ἤ non dicitur 
pro εἴτε... ἤ, ut illi visum, sed pro hoc ipso πό- 
τερον... 1]. (I p. 156, 25.) 
9. Tertia partieulae vis in comparando cernitur, 
cum significat quam. —.— || a. Comparativis adiecti- 
vorum vel adverbiorum ipsis subiicitur. μᾶλλον ἂν 
ἕλοιτό p. ἢ τοὺς πάντας ᾿Αργείους λαβεῖν Ph. 4τ. 
βούλομαι ἐξαμαρτεῖν. μᾶλλον ἢ ἢ νιχᾶν χαχῶς 95. τί δ᾽ 
ἐν δόλῳ δεῖ μᾶλλον ἢ 33 πείσαντ᾽ ἄγειν; 102. πλοῦν μὴ 
Ἐ ἀπόπτου μᾶλλον ἢ ἢ γγύϑεν σχοπεῖν; 467. γῆς ξὺν 
ἀνδράσιν χάλλ. ιον ἢ χενῆς χρατεῖν OR 55. τῶνδε γὰρ 
πλέον φέρω τὸ πένϑος, ἢ xol τῆς ἐμῆς doris πέρι 
94. ὅτι μάντις πλέον ἢ ᾿γὼ φέρεται 500 ch. ὀργῇ 
βιασϑὲν μᾶλλον ἢ γνώμῃ 024. ξὺν φόβοισι μᾶλλον ἄ 
ul ἄτρεστον εὕδοντα 089. τύραννος εἶναι μᾶλλον, nn 
τύραννα δρᾶν 988. τῷ γὰρ ἂν χαὶ μείζονι λέξ ξΞαιμ᾽ ἄν, 
ἢ σοί 119. τὰ σὰ δεῖται χολαστοῦ μᾶλλον, ἢ τὰ τοῦδ᾽ 
ἔπη 1148. τίς ἀνὴρ πλέον τᾶς εὐδαιμονίας φέρει, ἢ 
τοσοῦτον ὅσον δοχεῖν 1191 ch. χρείσσων γὰρ ἜΝ 
ηχέτ᾽ ὧν ἢ ζῶν τυφλός 1368. σὲ δαίμων ἄμεινον ἢ 
μὲ φρουρήσας τύχοι Ἴ419. τά γ᾽ ἔργα μοὺ 1 πεπονϑότ᾽ (m 
ἐστὶ μᾶλλον ἢ LU δεὸραχότα OC der. χέρδη παρ᾽ αὐτοῦ 
χρείσσον᾽ ; 1| μορφὴ χαλή 518. áp οὐχ ἄμεινον ἢ σὺ 
τάν θήβαις φρονῶ: 191. κάχ' ἂν λάβοις τὰ πλείον᾽ 
ἢ σωτήρια 196. οὐ γὰρ λόγοισι τὸν βίον σπουδάζομεν 
λαμπρὸν ποιεῖσθαι μᾶλλ. 0v ἢ τοῖς δρωμένοις 1144. 
τὸ γὰρ φιλεῖν οὐκ ἔστιν ἐξ ὅτου πλέον ἢ τοῦδε τἀνδρὸς 
ἔσχετε 1618. πλείονας ἀτωμένους ἴδοις ἂν ἢ Got 
σμένους Ant. 314. ϑέλεις τι μεῖζον ἢ χαταχτεῖναί Uu 
ἑλών; ἀϑι. πόϑεν χλέος Y ἂν εὐχλεέστερον χατέ- 


σχον, LE τὸν αὐτάδελφον € ἐν τάφῳ τιϑεῖσα 503. τί γὰρ 
γένοιτ᾽ ἂν ἕλχος μεῖζον. 7 φίλ ος χαχός 652. οὐ τὸν 
χρόνον χρὴ μᾶλλον ἢ 7 τἄργα σχοπεῖν 199. * μὴ πλε 


χαχὰ πάϑοιεν, ἢ val VEA 928 [secl. Dind.]. tva 
γνῷ τρέφειν... τὸν νοῦν τ᾽ ἀμείνω τῶν φρενῶν, ἡ [ὦν 
bind. c. Brek. ] vOv φέρει 1090. τὸν οὐκ ὄντα t pa. λον 
ἢ υ"ηδένα 1325 m. εἰ τοὐμὸν ἀλγεῖς μᾶλλον ἢ χείνης 
ὁρῶν εἶδος χαχούμενον Tr. 1008. κρεῖσσον ϑανεῖν, 
ἢ τοῖσιν ἐχϑίστοισι συνναίειν ὁμοῦ 1291. οὐδὲν τὸ 
τούτου μᾶλλον ἢ τοὐμὸν σχοπεῖν ΑἹ. 124. ἡμεῖς δ᾽ 
οὐδὲν ἤσσον ἢ πάρος 210. μηδέν τι μᾶλλον ἢ νοσῶν 
εὐφραίνεται; 280. σοὶ τόνδε zogpout 1 πλέον ἀρχῆς 
ἔχειτο θεσμὸς, ἢ χαὶ τῷδε σέ 1104. οὐ μᾶλλον ἣ λυ- 
πήσομεν ΄ 139. ϑανεῖν υᾶλλον ἢ τῆς :- σῆς ὑπὲρ T2- 
ναιχός 1311. δειλὸς εἶναι μᾶλλον ἢ ν ἐμοὶ ϑρασύς 
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1910. φίλῳ σοὶ μηδὲν ἦσσον ἢ πάρος ξυνηρετεῖν ; 
1329. τῷ γάρ μὲ μᾶλλον εἰχὸς ἢ auto πονεῖν ; 
1367. ἐμῶν τιν ἵμερον τέχνων, ἢ τῶν ἐχείνης ἔσχε 
δαίσασϑαι πλέον ; El. 949. σ᾽ ἔγωγε δεσπότιν ἢ μης- 
τέρ᾽ οὐκ ἔλασσον εἰς ἡμᾶς νέμω 998. μητρὸς σύ T 
ἦσϑα μᾶλλον ἢ finas φίλος 1146. εὔχλειαν ἂν χτῆ- 
σαῖιτο μᾶλλον T, 7j ψόγον fr. Alet. 92, 9. χρεῖσσον τῶν 
ἐναντίων χρατεῖν, ἢ δοῦλον ὄντα τῶν πέλας χλύειν 
Alead. 106, 3. νικᾶν ἐπ᾽ RUE ἢ mi τοῖς καλοῖς 
πλέον Epig. 190, 2. τὸ μιὴ γὰρ εἶναι κρεῖσσον ἢ τὸ 
ζῆν χαχῶς Pel. 430. οὐ υᾶλλον (τεχμαίρομαῦ ἢ ἢ λευ- 
χῷ λίϑῳ λευκὴ στάϑμιη Cedal. 307, 2. γνῶμαι πλέον 
κρατοῦσιν ἢ σϑένος χερῶν ine. 076. οὐχ ἂν πλέον 
τέρψειας ἢ πιεῖν διδούς (02, 2. πλεῖον φυλάσσων αὐ- 
τός, ἢ φυλά ιάσσομαι 194, die Sed vitiose scriptum 
χάκιον ἢ χαχῶν ἔτι. Ant. 4984 v. ez. —.— || b. Post 
positivum infertur 7]. σοί τε γὰρ ὄμμα ἔμπ πλεον ἢ δι᾿ 
ἐμοῦ σώζειν Tr. 1020 m. ἤ est μᾶλλον ἤ [corruptus 
et mutilus videtur esse Joeus . Aliter dictum ὃ ἐμοὶ 
πιχρὸς τέῦνηχεν, ἢ wctvote γλυχύς Ai. 966 Me 
Dind.]. Porspds sententia εἰ χείνοις corrigit Elmsl., 
librorum autem scripturam firmat Eust. p. 1521, 42. 
Quam Nitzsch. ad Plat. Ion. 69 rationem proposuit, 
sive mihi acerba, sive illis dulcis mors acciderit, ut δέ 
apodosin inferat vs. seq., ferri posse non videtur, et 
opus esse 1 bis posito. —.—||e. Inter comparati- 
vum et infinitivum vel etiam praepositionem χα τά 
positum rem maiorem quam pro alicuius ratione ponit. 
Tr. 1020 iam attulimus. τὸ γὰρ νόσημα υεῖζον ἢ φέ- 
pev OR 1293. τί γὰρ τὸ μεῖζον 3 ἣ χατ ἄνϑρωπον νο- 
σεῖς; OC 598. ϑᾶσσον ἢ xa9 ἡδονὴν “ποδός 890. 
μεῖζον ἢ xav ἄνδρα Ant. 168. peitov 3 ἢ xav ἐμὰν 
δῥώμαν Tr. 1018 ch. —.— || d. ἤ adiectiva et adver- 
bia sequitur componendarum inter se rerum simili- 
tudinem referentibus. ἄλλος. ἄλλον T ᾽μέ Ph. 341. 
ἄλλα χρήζειν ἢ ἢ τὰ σὺν χέρδει χαλά ÓR 595. οὔτις 
(oc ἣν ἢ γώ 920. οὐδέν᾽ ἄλλον ἢ UN τὸν ἐξ ἀγρῶν 
1001. ἄλλῳ ᾿ἀρ ἢ μοί Ant. 136. οὐδείς ποτ᾽ ἄλλος 
ἢ σύ Ai. 1108. ἀπ᾽ τ τς ἢ μοῦ El. 101 m. οὔτοι 


ποτ ἄλλην ἢ μὲ δυσφημεῖς 1152. — ἕτερος. πῶς 
- ^ ταί 
ὅδ᾽ αν dé id ἕτερον "n τὰ νῦν ἴδοι; Tr. 535 ch? -. 


πέρα. πέρα Y ἴσϑ᾽ ἢ λέγω Ph. I7. οὔχουν πέρα 
4 ἂν οὐδὲν 7i λόγῳ ies OC 651. — πρόσϑεν. 
DEA ἢ σὺ τῆσδ᾽ ἔχων χϑονὸς ἀργὴν TE OR 
βαΐην ἄφαντος πρόσϑεν ἢ τοιάνδ᾽ ἰδεῖν κηλῖδα 
ἀφιγμένην 892. μηδὲν πρόσϑεν ἢ τὰ Λοξίου πειρώ- 
μεϑ᾽ ἔρδειν ΕἸ. 82. ἣν ἂν ἐν δόμοις τὰ δρώμενα πρό- 
cüev T] τὰ σώματα 1999. Sed πρὶν ἤ tragicis indi- 
ctum viderunt Elmsl. et Reis. ad OC 36. ubi legitur 
in minus bonis codd. , sed πρὶν νῦν recte LA LB. — 
Distinctione ponenda in hoc comparandi toto genere 
opus non videtur, cum vocabulum, in quo comparatio 
praecipue vertitur, utrique membro commune est. 
4. Particula δια Ceo x c vx f, sola synaloephe pro- 
ET non scripta cum insequente vocali eoa- 
lescit. ἢ οὐχ OR 555. Ai. 994. ἢ οὐ OR 993 [ubi 
Dind. c. Brek. ἢ οὐχί] 1140. ἢ οἰχόμεσϑα Tr. 55. 
ἢ à ó 239. (I p. 758; 23.) 


ἘΝ reae v. ἥβη. 


Hf Jl proprie pubertas et iuventa. χἀξεϑρεψά- 


μὴν τοσόνδ᾽ ἐς ἥβης El. 14. χρυπτᾷ v ἀχέων ἐν TiBo 
ὄλβιος 159 ch. iuventa a doloribus semota. ὅταν à ἐς 
ἥβην ἐξιχώῤβεϑα Ter. fr. 517, 6. — || Transfertur ad 


aetatem quamlibet. τίνα δ᾽ ἀχμὴν ἥβης ἔχων! OR 144. 
ὕβρις δέ vot οὐπώποϑ᾽ ἥβης εἰς τὸ σῶφρον txeco fr. 
inc. 705, 2. Sie emendavit Piers. ad Moer. p. 181, 


quod apud EM p. 601 extr. legitur ἡβήσει τῷ σώφρονι. 
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— || Forma iuventae comes. ὁρῶ γὰρ ἥβην τὴν μὲν 
ἕρπουσαν πρόσω, τὴν δὲ φϑίνουσαν Tr. 47. 
*"Hgóc. OC 702 ch. v. veapóc. τς 


'"Hqepóv || dur. viae. Suid. et Zonar.: ἧγε- 
υἱῶν, ὁ τῆς ὁδοῦ ἡγούμενος. cf. Valck. ad Herod. 
5, 14. ἐγὼ γὰρ ἡγεμὼν σφῷν αὖ πέφασμαι OO 1522. 
ἐμοὶ γὰρ οὗτος ἡγεμών Ant. 1014. Zeugma tacitum 
inest. Puer enim, qui vatem adduxerat, alio modo 
illius dux dicitur, quam vates civibus: ille viae, hic 
faciendi. Inde dicitur ita, qui currum regit. ἐξ ὁδοῦ 
wu ὅ 9 ἡγεμὼν αὐτός € ὁ πρέσβυς ἠλαυνέτην OR 
804. — Ττα]αία regem significat. ἣν Λάιός xo ἧγε- 
υὼν γῆς τῆσδε OR 103. ὑμῶν ὅστις ἐστὶν ἡγεμών 
OC 289. Inutiliter coniectando ludit Reisig. 


'"Hq4éopat. Formarum imperfectum ἡγεῖτο ex- 
stat Ai. 1101 [in LA τ ex c9 factum videtur: ἤγαγ᾽ 
unus liber], futurum ἡγήσει El. 1038, aoristus ἡγή- 
σαῖτο Ph. 133. Reliqua praesentis exempla sunt. — 
Significat || duco et viam praeco, cum de exercitus, 
tum de facti duce. Aut genitivum regit, aut mude 
ponitur; dativus si quando additur, commodi dativus 
est. λεῶν ὧν ὅδ᾽ ἡγεῖτο. Ai. 1101. Propter numeros 
minus suaves Pors. ap. Kidd. p. 194. ἦγεν, Elmsl. 
ad Heracl. 971. ἤγετο coniiciebat. * Αἴαντος ἡγεῖ- 
σϑαι 1106 [secl. Schndw.]. πόλις γάρ ἐστι πᾶσα τῶν 
ἡγουμένων Ph. 386. σοῦ χαλῶς ἡγουμένου Ant. 638. 
Schol. falso ad imperium Creontis cum nuptiis com- 
posito refert; sed nec Hermanni probo rationem nul- 
lum connubium tibi, si quod tu connubium probas, 
praeferam interpretantis. ἡγεῖσθαι est consilio et 
facto viam praeire; bene igitur adolescens se etiam 
carissimum sibi connubium patris voluntati posthabitu- 
rum ait, siquidem honesta suadeat. ld ipsum deinde 
refutandum sibi sumit, honesta esse, quae Creon cu- 
piat. ὁρῶ βροτοῖς τὴν ἐπι, οὐχὶ τἄργα, πάνϑ᾽ 
ἡγουμένην Ph. 99. — Ἑρμῆς ὃ ὁ πέμπων ἡγήσαιτο 
νῷν 133. ὅταν γὰρ εὖ φρονῇς, τόϑ᾽ ἡγήσει σὺ νῷν 
El. 1038. — || Tralate duco i. e. existimo, cum duo- 
bus accusativis aut infinitivo dici solitum. δυσμενῆ 
9 ἡγούμενος Ph. 1923. “ὡς τἄλλα πάντα δεύτερ᾽ 
ἡγεῖται πατὴρ Ζεύς 1442 [secl. Dind.]. δεύτερ᾽ ἡγεῖ- 
ται τὰ τῆς οἴχοι διαίτης OC 901. ἔμψυχον ἡγοῦμαι 
νεχρόν Ant. 1167. — οὐχ αἰσχρὸν ἡγεῖ τὰ ψευδῆ λέ-- 
γεῖν Ph. 108. ἡγεῖσϑε δὲ βλέπειν μὲν αὐτοὺς πρὸς τὸν 
εὐσεβῆ βροτῶν OC 218. 

"Hqmtfjp dux. ἄϑιχτος ἡγητῆρος OC 1521. De 
v. 1588 v. ὑφηγητήῆρ. 

'Hàé atque. ᾿Αδμίητος ἠδ᾽ ὁ Δωτιεὺς Λαπίϑης 
Kopovóc fr. Lemn. 345, 1. σήραγγας ἠδ ἐπαχτίας 
αὐλῶνας Scyth. fr. 493, 1. "Vir Attici sermonis pe- 
ritissimus Valck. ad Phoen. 1683 partieulae usum a 
tragicis abiudicarat, firmarat Markl. ad IA 812. Nam 
ap. Aeschyl. plus deeies legitur, et ap. Eurip. Herc. 
fur. 30. Hec. 323. v. Pors. — De tono v. Arc. p. 
184, 23 


"H$£oc suaviter. ἡδέως εὕδουσαν Tr. 175. — 
laete. οὔτ᾽ ἂν ἐμοῦ γ᾽ ἂν ἡδέως δρῴης μέτα Ant. 70. 
&p. [sie Dind. : ἀλλ᾽ 1.4] ἡδέως ἔμοιγε κἀλγεινῶς 
ἅμα 480. (I p. 759, 35.) 


"Ἢ ὃ ἡ iam, adhue, demum. |v. H. Helleri epist. 
de particulis ἤδη et δή ad M. Dunckerum in Philol. 
8, 954—308. Baeumlein. Gr. Part. p. 138.| || Cum 
verbo et praesente quidem: ἤδη, τέχνον, στέλλεσϑε ; 
Ph. 466. ὁρᾷς ἤδη 835 ch. v. Herm. ἐνθάδ᾽ ἤδη τοῦ 
πάϑους χυρῶ 899. ἐν col καὶ τὸ πλεῖν ἤδη cxt 964. 


; Ηβός ὡς Ἤδη τον 


qov& νόος ἤδη 1209 m. ὥσπερ ἤδη ζῇς 1396. [λείπο-- 
μεν ἤδη 1462 Dind. e. libris: οὐ δή Herm. | πόλις γὰρ 
ἤδη σαλεύει OR 23. μ᾽ ἦμαρ ἤδη λυπεῖ (9. τὸν ϑεῖον 
ἤδη μάντιν ὧδ᾽ ἄγουσιν 298. τοῦτ᾽ ἐστὶν ἤδη τοὔργον 
εἰς ἐμὲ ΠΝ 841. ϑέσφατ᾽ ἐξαιροῦσιν ἤδη 908 ch. 
ἤδη σοὶ ϑέλω λέξαι OC 1291. ἤδη γὰρ ἕρπω 1551. 
οὕτω γὰρ ἤδη χαὶ δοχῶ Ant. 1062. πόλλ ἄγαν ἤδη 
ϑροεῖς Ai. 092. ἤδη ἡλίου σέλας ἑῷα χινεῖ φϑέγματ᾽ 
ὀρνίϑων El. 17. — γσξωρῶμεν ἤδη πάντες "Tr. 339. 
στείχωμεν ἤδη OO 1941. χωρῶμεν ἤδη fr. ine. 119, 
2. — φαίνοιτ᾽ ἂν ἤδη τέρμα τῆς σωτηρίας OC 125. 
στείχοις ἂν ἤδη Tr. 024. χλύοις ἂν ἤδη El. 637. — 
σοὶ ὃ ἤδη μελέσϑω ΕἸ. 78. ἀπὸ νῦν με λείπετ᾽ ἤδη 
Ph. 1177 m. ἄπαγε νῦν p. ἐντεῦϑεν ἤδη OR 154. 
ϑανόντες ἤδη τἄμ. ἀφαιρείσϑων ὅπλα Ai. 100. τὸν 
παῖδα τόνὸ ἤδη δέχου D'IB. φάσχειν ἔμ᾽ ἤδη μαντιχῇ 
μηδὲν φρονεῖν OR 402, is enim infinitivus pro im- 
perativo est. — ἤδη νίχην ὁρμῶντ᾽ ἀλαλάξαι Ant. 
132 an. ἤδη p. ἔτ᾽ αὐτοῖς χεῖρ᾽ ἐπεντύνοντα Ai. 451. 
ἤδη τὸ μιηδὲν ὄντας 1270. ἤδη πυρὸς φλέγοντος 1271. 
ἤδη τὰ Τροίας εἰσορῶν ἑδώλια δέδοιχας Synd. fr. 
152, 1. — Cum imperfecto: χειμῶνι δ᾽ ἤδη ἤλαυνον 
OR 1138. εἰ μὲν εἰχέτην ἤδη φρένας 1511. ὅτ᾽ ἤδη 
πᾶς ὁ μόχϑος ἦν πέπων OC ni ἡνίκ᾽ ἤδη μεστὸς 
ἢ ϑυμούμενος 168. — Cum perfecto: ἐκ δὲ αἷμά 
ὕοὺυ πέπωχεν ἤδη Tr. 1056. ἤδη γὰρ πολὺς ἐχτέτα- 
ται χρόνος Ai. 1402 an. ἐμὲ μὲν ὁ πολὺς ἀπολέλοι- 
πεν ἤδη βίοτος El. 185 m. ὅταν ἐν χαχοῖς ἤδη βεβή- 
χῆς 1057. — Cum aoristo: πολλοὶ γὰρ ἤδη μητρὶ 
ξυνευνάσϑησαν OR 981. ὅσ᾽ ἐγὼ προσέχυρσ᾽ ἤδη 1299 
an. (adhuc). ἤδη γὰρ ἔσχες ἐλπίδα OC 385. πολλὰ 
μέν σ᾽ ἐγὼ χατεῖδον ἤδη ὀδύρματα γοωμένην Tr. 50. 
λόγοι ἔσφηλαν ἤδη xa χατώρϑωσαν βροτούς El. 416. 
δότε πέρασιν ἤδη OO 108. μέϑεσϑέ μ᾽ ἤδη 1437. — 
Cum futuro: λειφϑήσομ᾽ ἤδη Ph. 1071 Wakef,. Erf. 
[Dind.]. λειφϑήσομαι δή. ἤδη... ὀλοῦμαι 1103 an. 
— Subauditur ἐστὶ : ἔργον ἤδη σόν Ph. 15. τάδ᾽ ἤδη 
διαφανῆ OR τῦ4. ὥρα τίν᾽ ἤδη ποδοῖν χλοπὰν dotada 
Ai. 245 ch. — ὄντος: ἀνδρὸς οὐκέτ ὄντος, ἀλλ᾽ ἤδη 
σχιᾶς Ai. 1207. — || Saepe arctius cum adverbio ma- 
xime temporis coniungitur. τὸ λοιπόν. τὸ [Dind. 
c. plerisque libris τὸν] λοιπὸν ἤδη βίοτον εὐαίων᾽ ἔχειν 
Tr. 81. τὸ λοιπὸν ἤδη ζῆν ἀλυπήτῳ βίῳ 108 [560]. 
Dobr.]. τὸ λοιπὸν ἤδη χαίρετε 921. τὸ λοιπὸν ἤδη τὸν 
βίον διάξετον OC 1619. τὸ λοιπὸν ἤδη φυλάξομαι Ph. 
454. V. Elmsl.) ad Eur. Med. 1096. — νῦν. νῦν δ᾽ 
ἤδη ᾿γὼ καὐτὸς ϑεσμῶν ἔξω φέρομαι Ant. 801 ch. 
Sed in aliis exemplis rectius inclinatur, yov, OR 15241. 
Ph. 1177, nec memoro Ph. 1462, quem versum, quia 
paroemiaeus videtur requiri, eiecto ἤδη Herm. et aliis 
quibusdam mutatis aliter constituit. — πάλαι. τὸ 
πάλαι χείμενον ἤδη χακόν OC 510 eh. ἤδη at πάλαι 
νεὼς ὁμοῦ στείχων ἂν ἦν Ph. 1218 et cum hyperbato 
τὸν ἤδη Λάιον πάλαι νεχρόν OR 1240. -- πάλιν. 
ἤδη δεῖ με δουλεύειν πάλιν El. 814 iam rursus, 
Brunck. ἡ δή. — πολλάκις. ἤδη γὰρ εἶδον πολ- 
λάκις El. 02. — ποτέ. ἤδη πότ᾽ εἶδον ἄνδρ᾽ ἐγὼ 
ἡλώσσῃ ϑρασύν Ai. 1142. --- τοτηνίχα. τοτηνίχ, 
ἤδη πόλις βία ἤλαυνέ μ᾽ ἐκ γῆς OC 440. — Cum alio 


adverbiorum genere consociari videtur bis: ὅταν mé- 


λας ἤδη τὸν " Aum εἰσορῶσι τοῦ βίου Ant. 581. πρὶν 
παντελῶς ἤδη βίος διεκπερανϑῇῃ Tynd. fr. 572, 2. — 
Subauditur adverbium: τοῖς μὲν γὰρ ἤδη, τοῖς δ᾽ ἐν 
ὑστέρῳ χρόνῳ τὰ τερπνὰ πιχρὰ γίγνεται OC 014. Aut 
intelligendum νῦν aut πάλαι, et dura omissio est pro- 
pter adverbialiter dictum in altero sententiae membro 
insertum. — || Cum substantivo coniunetum ethicam 
significationem habet, adeo s. demum. τὰ δὲ παννυχί- 


ue. 158—161.] D 


EM 


|I p. 761—763.] ! 
δὼν ἤδη στυγεραὶ ξυνίσασ᾽ εὐναί El. 92. Brunck. cum 
aliis post παννυχίδων distinguens ἤδη ξυνίσασι con- 
iungebat, quod sententia vetat fieri; παννυχίδων ἤδη 
iungenda: atque vigilias demum si commemorem. Hoc 
intellexere, qui in edd. Ald. Iuntt. post ἤδη distin- 
£uebant, sed nollem eos secutus esset Herm. Talia 
enim sensu et intelligendo iudicanda sunt, non signi- 
ficanda virgulis. In fr. ine. 759 Brunck. ἔχει [Heim- 
soeth. ἦσται] correxit. v. ἕδρα. — || Cum numerali- 
bus. ἔτος τόδ᾽ ἤδη δέκατον Ph. 312, ἦν δ᾽ ἦμαρ ἤδη 
δεύτερον 354. ἤδη δέχα μῆνας Tr. 4i. τελοῦντες 
ἕχτον τ᾽ ἕβδομόν τ᾿ ἤδη δρόμον El. 120. ἤδη etiam 
ad τελοῦντες referas. — Cum aliis adiectivis: φρού- 
àou γὰρ ἤδη τοῦ κακοῦ μείων λόγος Ai. 264. πόσον 
τιν᾽ ἤδη δῆϑ᾽ ὁ Λάιος χρόνον ἔρρει; OR 558. τόνδε 
γὰρ βλέπω ϑυραῖον ἤδη Tr. 595, ubi etiam subaudias 
ὄντα. ὅν γ᾽ εἶχον ἤδη χρόνιον ἐκβεβληκχότες Ph. 600. 
Sed de duobus exemplis, τοὐμὸν ὡς ἔρρει δέμας φλο- 
ἱστὸν ἤδη El. 58 et ὡς ἐσμὲν ἤδη τῷ μαχρῷ γρόνῳ 
ἔραδεῖς Tr. 599 ambigo, an ad ἔρρει et ἐσμέν, an ad 
φλογιστόν et βραδεῖς adverbium referendum sit. — || 
Cum pronomine iungi videtur El. 1115: τοῦτ᾽ ἐχεῖν, 
ἤδη σαφὲς πρόχειρον ἄχϑος δέρχομαι: elegantius 
enim coniunguntur τοῦτ ἐχεῖν ἤδη, iam praesens, 
quam ἤδη δέρκομαι. Idem OR 531: αὐτὸς δ᾽ ὅδ᾽ ἤδη 
δωμάτων ἔξω περᾷ. Iungenda 69e ἤδη περᾷ, quan- 
quam potest etiam αὐτὸς περᾷ ἤδη. Tertia ratio , αὐ- 
τὸς ἤδη, improbanda est. — Inscite grammaticus ap. 
EM p. 418, 58, postquam cum tribus temporibus, 
praesente, praeterito, futuro dici ἤδη narravit, idem 
quod νῦν significare addit. Rectius alter p. 419, 5: 
τὸ ἤδη ἀόριστόν ἐστι xol τρεῖς ypóvous δηλοῖ. Cf. 
schol. Dion. Thr. p. 937, 11. 
“Ηδιστα v. ἡδύς. (I p. 761, 35.) 
“Ἥδομαι gaudeo, delector. ἥδομαι μέν σ᾽ εἰσιδὼν 
ἀνώδυνον βλέποντα Ph. 882. οὐχ ἥδομαι Tr. 514. 
δρῶντες ἂν ἡδώμεϑα Ai. 1085. τὸ ὃ᾽ ἔπος, οὑὐξερῶ 


τάχα, ἥδοιο μέν ΟΝ 951. ὅστις ἥδεται λέγων ἀεί Alet. 
᾿ ) , - . 

fr. 90, 1. — αὐτὸς μὲν ἥδεϑ᾽ οἷσιν εἴχετ᾽ ἐν χαχοῖς Ai. 

212. — ὃς μηδ᾽ οἰνοχύτου πώματος ἥσϑη δεχετεῖ 


χρόνῳ Ph. 715 ch. ἥσϑην πατέρα τὸν ἐμὸν εὐλο- 
γοῦντά σε 1314. φέροντες οἷ᾽ ἂν οὔτ᾽ ἂν ἡσϑείη λαβών 
El. 1325. — οὐδ᾽ ἡσθήσεται τῇ ξυμφορᾷ OR 453. 
Legitima verbi ponendi ratio ea est, ut vel dativum 
additum habeat, vel participium ; et nominativo qui- 
dem casu dietum, eum de nostra, accusativo, cum de 
aliorum re sermo instituitur. Genitivus Ph. 715 pro- 
pter similitudinem sensus secundum verborum fru- 
endi et potiundi vsum facile explicatur. Non male 
schol.: ἐνεπλήσθη. ἢ οὐδὲ οἴνου μετείληφε. Illud 
verius: ef. Stallb. ad Plat. Phaedr. p. 299 ἃ. Omnium 


, 


optima interpretatio videtur ἀπέλαυσεν ὥστε ἥδεσθαι. 


Ἣ δον ἡ || voluptas sensuum s. corporis. νὴ φρέ- 
γας 5«' ἡδονῆς [δαμεὶς add. Dind.] γυναιχὸς οὕνεχ᾽ 
ἐχβάλῃς Ant. 648. Monet, ne libidine se vinci patia- 
tur. χαίρειν ἐπ᾽ αἰσχραῖς ἡδοναῖς οὐ χρῇ ποτε fr. inc. 
665. — || animi voluptas et delectatio universe. dp 
ἂν ματαίου τῆσδ᾽ ἂν ἡδονῆς τύχοις; OCT80. βαρεῖαν 
ἡ δονὴν νιχᾶτέ με 1204. v. νιχάω. ἐπεὶ δὲ παντὸς εἶχε 
δρῶντος ἡδονήν 1604 cum οπιηὶ in re ei satisfactum 
esset. d γὰρ παρ᾽ ἐλπίδος χαρὰ ἔοιχεν ἄλλῃ μῆχος 
οὐδὲν ἡδονῇ Ant. 393. ὥστ᾽ ἐχπλαγῆναι τοὐμὸν ἧδο- 
v1, χέαρ Tr. 629. 7, xou πολὺν γέλωϑ᾽ ὑφ᾽ ἡδονῆς 
ἄγει Ai. 382. ὅσον vot ϑυυμὸς ἡδονὴν φέρει ΕἸ. 286. 
quantum libet. ὃφ᾽ ἣἥδονῆς διώχομαι S71 gaudio. εἴ 
σοι τῷ λόγῳ τις ἡδονή ὅ91. μαίνεται δ᾽ oc ἡδονῆς 
whvno ἀμήτωρ 1153. δέδοιχα (σε) λίαν ἧδονῇ νικω- 

Lex. Soph. 1. 
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μένην 1272 ne nimis indulgeas gaudio. wf, μ᾽ ἀποστε- 
ρήσῃς τῶν σῶν προσώπων ἡδονὰν μεϑέσϑαι 1277 m. 
Pors. ad Med. 134 ἁδονᾶν corrigebat, dorismo sie 
demum ferendo, cum libris suppeditatur, fecit, ne 
legitima verbi μεϑέσθαι structura violaretur. Refutat 
hoc Herm. et simul docet, ἧδονάν ab ἀποστερήσῃς 
pendere, μεϑέσϑαι autem cum προσῴπων coniungi. 
Sie iam schol. alter intellexit. — ἔνεστι γάρ τις xai 
λόγοισιν ἡδονή Thyest. fr. 297, 1. — τὰς ἡδονὰς πρὸς 
σοῦ λαβοῦσα χοὐχ ἐμὰς ἐχτησάμην El. 1302. ἡδοναῖς 
ἄμοχϑον ἐξαίρει βίον Tr. 147. φίλους ἀνιῶν αὐτὸς 
ἡδονὰς ἔχειν Ai. 266. τὰς ἡδονὰς ὅταν προδῶσιν ἄν-- 
ὃρες Ant. 1165. ἔχουσιν ἡδονὰς ποταινίους Ach. Am. 
fr. 102, 5. με ἡδοναῖς ἐψευσμένον Teuer. fr. 508, 4 
falsa specie delectatum. —  Adsignificatur causa lae- 
tandi: φέρω γὰρ ἧδονάς El. 819. — || Casus adver- 
biascentes. μὴ μὲν οὖν x49 ἡδονὴν ϑάνῃς El. 1503. 
4. dj. χλύειν Tr. 197. ϑᾶσσον ἢ «a9. ἡδονὴν ποδός 
OC 890. — οὐ πρὸς ἡδονὴν λέγω τάδε El. 921. πᾶν 
πρὸς ἡδονὴν λέγει Acris. fr. 60, 2. Haec quidem effe- 
ctus notionem continent, sicut dativus solus OR 1339 
m.: τί δῆτ᾽ ἐμοὶ βλεπτὸν ἢ στερχτὸν ἔτ᾽ ἔστ᾽ ἀκούειν 
ἡἧδονᾷ. Sed contendendi et comparandi vis inest Ant. 
1171: ἐὰν δ᾽ ἀπῇ τούτων τὸ χαίρειν, τἄλλ᾽ ἐγὼ xa- 
πνοῦ σχιᾶς οὐκ ἂν πριαίμην ἀνδρὶ πρὸς τὴν ἡδονήν, 
quam sententiam cum Pindari verbis similis argu- 
menti componit Eust. p. 751, 31. 


Ἥ δ ὑὑεπης suavisonus. à Διὸς ἁδυεπὴς φάτι OR 


151 ch. [sic corr. in LA] de oraculo. LA pr. LB ἀδυε- 
πές, paene probatum Elmsleio: v. Herm. [recep. 
Dind. ] ( p. 763, 4.) 


"Hào pee suaviter canorus. τά t ἐν “Ἕλλησι 
ra Des s : ͵ 
ξόαν ἡδυμελῆ Tham. fr. 228, 2 v. ξόανον. 


Ἢ δύπνοος (ὃ in thesi) suave spirans, i. e. blan- 
dus. ἁδυπνόων χλύουσαν ὀνειράτων El. 480 eh. Tricl. 
εὐφραντῶν ἡμῖν explieat. v. Herm. 

" 
σάνῳ $ ἡδύπολις OR 510 ch. Mallem ἁδύπολις [sie 
nunc Dind. |. 

Ἣ δύς dulcis, iucundus, gratus. || De rebus. 100 
χτῆμα τῆς νίχης λαβεῖν Ph. 81. Non opus ad brevi- 
loquentiam confugere, in quo genere alii et ipse Herm. 
peccarunt; χτῆμα νίχης λαβεῖν ἡδύ ἐστιν offensioni 
non est, si quis recte recordatur de usu articuli apud 
tragicos. οὐδὲν ϑεοὶ νέμουσιν ἡδύ μοι Ph. 1020. πει- 
στέον, χεἰ μηδὲν ἡδύ OR 1010. οὐ γὰρ αὐδᾶν ἡδὺ τά- 
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κίνητ᾽ ἔπη OC 624 *ei δ᾽ ἐνΊθάδ ἡδὺ τῷ ξένῳ μίμνειν 
638. *ei τόδ᾽ ἡδύ 640 [566]. utrumque Dind. ]. μῦϑος 
οὔϑ᾽ ἡδὺς οὔτ᾽ ἀλγεινός Ant. 12. ὅπως ἡδεῖαν φάτιν 
φέρωμεν El. 56. φέρων ἥκω λόγους ἡδεῖς 667. ὥστ᾽ 
οὔτε νυκτὸς ὕπνον οὔτ ἐξ ἡμέρας ἐμὲ στεγάζειν ἡδύν 
181. ἡδὺ λαϑέσϑαι τῶν παρεστώτων χακῶν fr. Mys. 
358, 1. ἡδὺ ξανῆσαι Past. 400. τὸ χέρδος ἧἡδύ inc. 
(11, eui sententiae similis exstat El. 61. — Οογηρα- 
ralivus. πῶς δῆτ᾽ ἐμοὶ τυραννὶς ἡδίων ἔχειν OR 592. 
[De Ai. 1011 v. ἵλεως.] — Superlativus. τὰ τῶν τε- 
χόντων ὄμματ᾽ ἥδιστον βλέπειν OR 999. ὦ δισσὰ 
ἐμοὶ ἥδιστα προσφωνήματα OO 325, cum circum- 
locutione, προσφωνήματα enim sunt Oedipus et An- 
tigona ipsi, sieut σῶμα δέμας ὄμμα pariter dicuntur. 
ἥδιστον δέ μοι τὸ χατϑανεῖν ἦν 494. ἥδιστον, εἰ σὺ 
uf ἐμὲ πείϑειν οἷός t εἰ, ΤΕ . 802. τὸ ἔχ χαχῶν 
πεφευγέναι ἥδιστον Απί. 498. τὸ μανϑάνειν ἥδιστον 
ΠΣ 1032. οὔχουν γέλως: ἥδιστος εἰς ἐχϑροὺς 
γελᾶν; Ai. 79. ἥδιστος βίος 554. ἥδιστον ὃ ἔχων πο- 
δῶν ὑπηρέτηυα El. 1391. ἔργ᾽ ἔχων ἥδιστ᾽ ἐμοί 1360. 
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"Hào moAtc civitati acceptus. σοφὸς ὥφϑη 
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τὸ ζῆν παντὸς ἥδιστον [ἥδιον Dind. c. Meinek. | γέρας 
fr. Acris. 65, 1. τυραννίδος ἡδίστην ἕδραν Alead. 109, 
3. Sic unus cod. Paris. B. Stob. 91, 27: vulgo 
αἰσχίστην: sed minime turpis regalis dignitas apud 
heroes, nec usquam ap. Soph. contemtae indicium. 
Corruptela similis illi quam in αἴσχιστος et ἔχϑιστος 
docti notarunt. — ἥδιστον δ᾽ ὅτῳ πάρεστι λῆψις ὧν 
ἐρᾷ Creus. 520, 2. ἥδιστον ζῶμεν βίον Ter. 517, A. 
— Adde adverbii exempla duo: οὕτως ὅπως ἥδιστα 
Tr. 330. xà xar  Tjuap ὅπως ἥδιστα πορσύνων Ter. 
fr. 520, 1. — || De homine dictum maxime gratum et 
acceptum significat. εἰκάσαι μέν, ἡδύς (βαίνει) OR S2. 
ἥδιστος δ᾽ ἀνήρ Ph. 530. ἥδιστος δεσμώτης ἔσω ὃα- 
κεῖ Ai. 105. Νῦσαν, ἣν ὁ βούχερως Ἴαχχος αὑτῷ 
μαῖαν ἡδίστην νέμει fr. inc. 182, 9. Quanquam Nysa 
eodem modo nutrix dicitur, quo Cithaeron mater et 
altrix Oedipi, OR 1092. — Relinquitur locus dubita- 
tionis plenus Tr. 122 ch. ὧν ἐπιμεμφομένα σ᾽ ἁδεῖα 
μέν, ἀντία δ᾽ οἴσω. Clarum est moneri Deianiram, 
ne nimis male de se et Hercule speret. ἁδεῖα autem 
Brunek. sec. Triclinium pluralis numeri esse voluit, 
ἀναττιχῶς ille haud dubie, ut probaret tamen Butt- 
manno gr. Gr. 1, 253. Hoc satis refutavit Herm.; nee 
sensu bene conveniunt iucunda sc. auditu et adversus 
aliquem. cum reprehensione dicta. “ἡδύς oportet bene- 
volum et comem significare. Sic constant opposita: 
bene tibi volo , sed tamen tibi contradicere comiter au- 
debo. Hoc voluit scholiastarum unus, cum scripsit 
παραιτουμένη δὲ τῷ ἀἁδεῖα, ὡς ἐναντία λέγουσα 
τῇ ἀνάσσῃ. [αἰδοῖα coni. Musgr. non male ad sen- 
tentiam. Herm. metro consulturus ἄδεια: nihil qui- 
dem , inquit, mihi te propter querelas tuas reprehen- 
denti metuendum est : tamen repugnabo.| 


'"H8ovóc Edonus. Singularem vix arbitror com- 
parere. Ἠδωνῶν βασιλεύς Ant. 956 ch. — Tonum 
generis docet Arc. p. 66, 6. (I p. 764, 21.) 


Ἢ ϑάς adsuetus. ἠϑάς εἰμί πως τῶν τῆσδε μύ-- 


ϑων El. 372 οἵ. Matth. Gr. ὃ 346a not. 1. [Lob. 
Paral. 263.] 


"Ἤιϑεος [Lob. Prol. 51 n. 59. Path. 2, 41.] ado-. 


lescens. οἱ δ᾽ ἐπ᾿ ηϑέων λεχτοί OR 18. [οἱ Bez ἠϊϑέων 
LA pr. ut videtur, οἱ δέ τ᾽ ἠϊϑέων rec. —. De cor- 
ruptela v. Dind. ed. Ox. 3.1 Homericum ἠίϑεος a 
poetis Attieis spretum est, v. Valck. ad Phoen. 
951, eundemque et Ruhnk. ad Tim. p. 152 de signi- 
ficatione vocabuli: grammaticis post hos memorandis 
opus non est. 

"Hoc ingenium. εἰ τοὐμὸν ἦϑος ἄρτι παιδεύειν 
νοεῖς Ai. 995. ὦ μιαρὸν ἦϑος xai γυναιχὸς ὕστερον 
Ant. 746. Paulo aliter dictum μιῇ νυν ἕν ἦϑος μοῦνον 
ἐν σαυτῷ φόρει, ὡς φὴς σύ, χοὐδὲν ἄλλο, τοῦτ᾽ ὀρ- 
ϑῶς ἔχειν Ant. 705. Structuram sermonis explicuit 
Herm. 

“Ἥκιστα. || minime. olv ἐγὼ ἥκιστ᾽. ἂν ἠϑέλησ᾽ 
ὀλωλότοιν χλύειν Ph. 427. Hac significatione nude 
positum in responsione frequens: Ph. 522. OR 623. 
Tr. 349 El. 82. 800 et ἥχιστά γε OR 1386. — || 
Cum significat minimum, non tam adverbium est 
quam pluralis adiectivi defectivi. Hoc clare patet ex 
Mys. fr. 359. ἄμοχϑος γὰρ οὐδείς. ὁ δ᾽ ἥκιστ᾽ ἔχων 
μαχκάρτατος, quod est τὰ ἐλάχιστα. Sed redeunt huo 
etiam ὅπου ἥκιστα μέλλω τοὺς ξυνόντας ἀλγυνεῖν Ph. 
482 et τάδ᾽ οὐχ ἥκιστ᾽ ἂν Ἰοχάστη λέγοι OR 1053 
quod quidem iam in adverbii naturam degeneravit. 


q . ^. . ΠΗ 
χω. Formis verbi separatim componendis, cum 
satis constet nonnisi praesentis imperfecti et futuri 


'Hoevóc — χω 


usum esse, opus non est. Usus || proprius is est, ut 
venisse et adesse signiflcet. εἰς σὲ πομπὸν ἥκω Ph. 
901. τὴν σὴν ἥχω χάριν 1413. τίν᾽ ἦμιν ἥκεις τοῦ 
ϑεοῦ φήμην να, OR 806 aderat enim peregre ad- 
veniens. μανϑάνειν γὰρ ἥχομεν ξένοι πρὸς ἀστῶν OC 
12. τὰ δὲ νῦν ctv ἥχειν λόγος οὐδὲν ἅζοντα 138 ch. 
ἥχω γὰρ ἱερὸς εὐσεβῆς τε 288. ὦ τέχνον, ἥκεις; 328. 
ἥχω γὰρ οὐχ ὡς δρᾶν τι βουληϑείς 192. πρὸς πόλιν 
δ᾽ ἐπίσταμαι ἥχων 194. ἥχεις ἔμ᾽ ἄξων 184. ἥκω χό- 
pr» ἄγων τήνδε Ant. 394. ἀρ᾽ ἀχνύμενος ἥχει; 029 
ch. ἥχομεν χοινὴν ὁδόν 988. τί δ᾽ αὖ τόδ᾽ ἄχϑος βα- 
σιλέων ἥχεις φέρων; 1172 aderat enim nuntius. τὰ 
δ᾽ ἐν δόμοις (φέρων) ἔοιχας ἥχειν καὶ τάχ᾽ ὄψεσθαι 
χαχά 1280. Introierat enim scenam Creon. ἥχει δό- 
μοὺς ὡς τούσδε Tr. 365. ἣν (qovatwa) ἥχεις ἄγων 


400. ποῖ γᾶς ἥχω 984 an. ὡς ἥχει φέρων Αἴαντος 


ἦμιν πρᾶξιν Ai. 789. πλείους δεῦρο χήρυχας λαβὼν 
χαὶ τὸν στρατηγὸν ἦχε 1116, unicum imperativi etiam 
apud alios rari ex Soph. exemplum. σοὶ φέρων ἥχω 
λόγους ἡδεῖς El. 600. παρ᾽ ἀνδρὸς Φανοτέως ἥκων 
El. 45. μὴ xai μάϑῃ p. ἥκοντα Ph. 18. ---- μάτην 
ἄρ᾽ ἡμεῖς ἥχομεν ΕἸ. 1.2. ὅπως γὰρ ἥχομεν Ant. 401 
ut revertimus. ἥχετ᾽ ἐμῶν χαμάτων παραμύϑιον El. 
130 m. Haee sola sunt imperfecti proprie dicta exem- 
pla. — ποίας γὰρ ἀστῶν ἥξετ᾽ εἰς ὁμιλίας; OR 1489. 
ἵξετε exstare dicitur in aliquot codd. [fortasse ex v. 
1491 illatum, ubi LA ἥξετ᾽ pr. m., ἵξεσϑ᾽ S.] Kpéovcd 
1. ἴσϑι cot τούτων χάριν ἥξοντα OO 397. ἥξουσιν dv- 
ópec 653. τὸ μηδαμὰ ἐλπισθὲν ἥξειν σῶμα 1105. 
σχολῇ ποτ ἥξειν δεῦρ᾽ ἂν ἐξηύχουν ἐγώ Ant. 390. 
φίλη μὲν ἥξειν πατρί 898. ται ov ἥξομεν El. 53. 
ὅταν χλύῃ τινὸς ἥξοντ᾽ ᾿θρέστην 294. τοῦ κασιγνήτου 
τί φὴς, ἥξοντος ἢ μέλλοντος; 918. σὲ πατρὸς ἥξειν 
ζῶντα τιμωρόν 811. ἐς δόμους ἥξειν Tr. 180. φρόνει 
νιν ὡς ἥξοντα 289. πρὸς δ᾽ οἷον ἥξεις δαίμονα fr. ine. 
109, 1. De locis item, etsi non de homine dictum 
cum cursum fluminis significat. ἥχει δῆμον τὸν Aup- 
χείου Inach. fr. 265, 6. — || Figurate dictum. — a. 
pervenire et devenire aliquem ad finem terminumque. 
ἡνίχ᾽ ἂν δὴ πρὸς γάμων ἥχητ᾽ ἀχμάς OR 1492. οὔτοι 
πόϑ᾽ ἥξει τῶν ἄκρων ἄνευ πόνου fr. Polyid. 463 [le- 
gendum ἅψει v. ἅπτω]. ἥξεις εἰς τὸ μόρσιμον ine. 
690, 2. — b. Inde et adduci aliquo et redigi in quan- 
dam necessitatem et contra progredi aliquo temeritatis 
et iniuriae. ὁ δ᾽ ἐνθάδ᾽ ἥχων Ph. 977 eo adductus 
i.e. eo convicio graviter irritatus. ὁρᾷς tv ἥχεις ; vide 
quid sequatur OR 687. OC 937. ἔξοιδά σε οὐ Ψιλὸν ἐς 
τοσήνδ᾽ ὕβριν ἥχοντα OC 1030. εἰς τόδ᾽ ἥξεις, μὴ 
λέγω γε τοὔνδιχον OR 1108 561].εἰς ὄλεϑρον. — c. A 
veniendo deflexa sunt, cum ἥχειν originem signifleat, 
tum etiam rem alicui contingentem et eventum , velut 
vaticinii, universe. βῆναι χεῖϑεν ὅϑεν περ ἥχει OO 
1927 ch. de mortuis. contingere. σημεῖα δ᾽ ἥξειν 
τῶνδέ μοι παρηγγύα OC 94. οὐδέ σφιν ἀρχῆς τῆσδε 
ὄνησις ἥξει 402. Similiter dictum ἔχϑιστον φϑέγμα 
toU) ἥχει πατρί 1177 est enim ab aceidendo ad au- 
res tralatum evenire, eventum habere, expleri. Item de 
morbo vel calamitate ingruente: ἥχει γὰρ αὕτη διὰ 
χρόνου Ph. 758. ἥχοι γὰρ ἂν ϑεία νόσος Ai. 186 ch. 
δέδοιχα μὴ χ ϑεοῦ πληγή τις ἥχῃ [ἥκει Dind. ex 
apogr.] 2:19. Ingruere de re futura ἥχει γὰρ τῷδ᾽ ἐπ᾽ 
ἀνδοὶ ϑέσφατος βίου τελευτῇ OC 1472 adest. ἥξει 
Ἐρινύς El. 487 ch. Viam firmat σχόπει χλύων τὰ 
σέμν᾽ ἵν᾽ ἥκει τοῦ ϑεοῦ μαντεύματα OR. 953 quomodo 
exciderunt, id est, quam mendacia visa sunt. ἥξει γὰρ 
αὐτά OR 341. οὐχοῦν ἅ γ᾽ ἥξει «al σὲ χρὴ λέγειν 
ἐμοί 342 schol.: παραγενήσεται, φανήσεται. --- ὡς 
αὐτὸν ἥξοι μοῖρα πρὸς παιδὸς ϑανεῖν 119, — d. Inde 
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[I p. 166—768.] 


et convenire in aliquem et decere significat. οὕνεχ᾽ ἦκέ 
μοι γένει τὰ τοῦδε πενθεῖν πήματ᾽ εἰς πλεῖστον πό-- 
λεως OC 738 i. ᾳ. προσῆχε; schol. προσήχει. Ad sen- 
tentiam confer OR 1430. Elmsl. comparat Herod. 2, 
36. Schaef. Eurip. Alcest. 298. Sed quem Pors. ad 
Phoen. 312 ita interpretatur Heraclidarum locum 214 
alienissimpus est propter additum ὦδε, quod vidit 
Pflugk. ad Heracl. 1. c. Cf. Schaef. ad Greg. Cor. 
980. — e. Nonnullis locis recte interpreteris adesse. 
ut tamen veniendi potestas non ita prematur. πρὸς 
καχῶν ἀνδρῶν μαϑὼν ἔοιχας ἥκειν αἰσχρά Ph. 92. 
Optime convenit didicisse videris. νῦν ὃ αὖ τίν᾽ ἥχεις 
υὖϑον φέρουσα; OC 357. ἥχεις γὰρ οὐ χενή γε 909. 
ποῖον δὲ χέρδος ἀξιοῖς ἥχειν φέρων; DT9. λόγους δ᾽ 
ἄχουσον, οὃς ἥκω φέρων Ph. 1267. Adsum et redii 
si quis interpretatur, non obsto: mihi tamen nihil 
inesse videtur nisi oc φέρω, modo quod illud ele- 
gantius rem imagine complectitur. πολλῶν ἂν ἥκοις 
ἄξιος τυχεῖν El. 797. Venerat quidem subornatus de 
Oreste mortuo nuntius, sed nunc nihil dicit Clytaemne- 
Stra, nisi magno praemio dignum visum iri. Similia 
sunt μόνος γὰρ ἥκω τοῖς ἴσοις ἀλγῶν καχοῖς El. 1201. 
οὐ δή noU ἡμῖν ξυγγενὴς ἥχεις ποϑέν; 1202. ἀλλὰ 
ϑεοῖς γ᾽ ἔχϑιστος ἥχω OR 1519. Hoc loco et Ai. 637. 
OC 1177 mire miscens Brunck. ad Ph. 181. ἥχειν 
idem quod ἔχειν esse dicit. τῆς μητρὸς ἥχω φράσων 
Tr. 1122 dudum enim aderat Hyllus. ὃς ἐχ πατρῴας 
ἥκων γενεᾶς ἄριστος Ai. 050 ch. id quod ὦν, sed de- 
lectum ἥκων cum propter illustriorem reddendam rei 
imaginem, tum quod Aiax Troiam eum aliis ducibus 
exierat obsessurus. — f. Semel legitur, quod eodem 
redit, εἰ μὲν δι᾿ ὀργῆς ἦχον OO 905 si ira percitus 
venissem i. q. essem.  Loeutionem asseruit Herm. 
Aesch. Suppl. 483 a Blomf. ad Pers. 511 impugna- 


᾿Ηλέχτρα --- Ἢμαρ 


tam, qui ἦλθον scribi iubebat inconsiderate. Relin- | 


quitur locus OC 1266. μαρτυρῶ χάχιστος ἀνθρώπων 
τροφαῖς ταῖς σαῖσιν ἥχειν τἄλλα μὴ "E ἄλλων x09. 
De hoe loco exposuimus v. πυνϑάνομαι. 

᾿Ηλέκτρα n. pr. fj δύστηνος Ἠλέχτρα El. 80. 
πρόδοτος σαλεύει Ἠλέχτρα 1075 ch. voc. παῖ ϑυστα- 
νοτάτας Ἠλέχτρα ματρός 122 ch. Ἠλέχτρα 1171. 
1800. 7, σὸν τὸ χλεινὸν εἶδος Ἠλέκτρας τόδε; 1171. 

ἼἬλεχτρος electrum. ἐμπολᾶτε τὸν πρὸς Σάρ- 
δέεων ἤλεχτρον Ant. 1037. De hoc masculino ἤλεχτρος 
v. Spohn. ad Niceph. Blemm. p. 28. [Dind. et Nauck. 
c. Blaydes. scripsere τἀπὸ Σαρὸ., cum sit in LA τὰ 
(ὃν a m pr. superscr.) προσάρδεων pariterque in lem- 
mate scholii: unde fit ut masc. ἤλεχτρος ap. Soph. 
minus fidei habeat. ] (I p. 167, 8.) 


. "HAtxoc qualis, inprimis de aetate aut. extremae 
senectutis aut tenera. ὁρᾷς μὲν ἡμᾶς ἡλίχοι προσήμε- 
ϑα βωμοῖσι OR 16. 

Ἥλιος [Curt. Et. n. 612] sol. || Astrum haud 
dubie significatur: ἵν᾽ ἐν Ψύγει μὲν ἡλίου διπλῆ πάρ- 
ἐστιν ἐνθάχησις Ph. 17. ἡλίου ἐνθάχησις locus est, 
quo quis aprieari possit. ἡλίου τόδ᾽ εἰσορᾷν φάος 963. 
λαμπρὸν fj. σέλας El. 17. φέγγος El. 380. Tr. 606. 
χύχλος λαμπρός Ant. 410. πᾶς προσχυνεῖ τὸν στρέ- 
qovta χύχλον ἡλίου fr. inc. 1711. ὡς ἂν αὑτὸς ἥλιος 
ταύτῃ μὲν αἴρῃ Ph. 1330. πολλοῖσιν ὄμβροις ἡλίου 
τε χαύμασι OC 350. τροχοὺς ἁμιλλητῆρας ἡλίου Ant. 
1065. Quod eur Schaeferum secutus initiali maius- 
cula scripserit Herm., ignoro. ἡλίου τέλλοντος El. 699. 
ἀλαμπὲς. ἡλίου δῶρον Tr. 691. τὴν ἀφ᾽ ἡλίου βολῶν 
(χέλευϑον) Ai. S71. — || Solem deum significat, ut 
ex epithetis maxime additis est animadvertere: οὐ 
τὸν πάντων ϑεῶν ϑεὸν πρόμον "AXtoy OR 660 ch. 
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φλόγα αἰδεῖσϑ᾽ ἄναχτος Ἡλίου 1420. ϑεῶν ὁ πάντα 
λεύσσων Ἥλιος OC 869. σὺ δ᾽ ᾧ τὸν αἰπὺν οὐρανὸν 
διφρηλατῶν Ἥλιε Αἱ. 846. τὸν διφρευτὴν Ἥλιον 
προσεννέπω BDT. Ἥλιε δέσποτα fr. Rhizot. 480, 1. 
HA, φιλίπποις Θρῃξὶ πρέσβιστον σέβας Ter. 523. 
Ἥλιος οἰχτείρειέ με, ὃν οἱ σοφοὶ λέγουσι γεννητὴν 
ϑεῶν ine. 712, 1. Sed neque ἥλιος, nec quod vulgo 
apud seript. vitae Arati ap. Petav. p. 151 legitur 
ἠέλιος satis conveniunt. Prius illud versum perdit 
anapaesto inferendo, hoc a trimetris alienum. Cum 
cod. habeat ἠελίοιο χτείρειε ἐμέ aut in verbo vitium 
inest, aut manca sententia. [G. Bernhardy Gr. LG 
ed. 3. 2, 797 hos versus omnino a Soph. scriptos esse 
parum ait esse probabile. —. Memoratu dignum re- 
ferri 1. e. haec: oi δὲ Δία τὸν ἥλιον νοήσαντες λέ- 
ουσιν ὅτι χαὶ Σοφ. Δία τὸν ἥλιον χαλεῖ λέγων 
Ἠέλιος χτλ.} Minus certa dei Solis significatio aliis 
locis est. ποῦ ποτε χεραυνοὶ Διὸς ἢ ποῦ φαέϑων 
“ΔἌλιος El. 824 ch. φλογιζόμιενον “Αλιον, ἍΛλιον αἰτῷ 
Tr. 96 ch. — || Semel videtur diem et lucem signifi- 
care. ἡνίχ᾽ ἡλίῳ [maiuscula Dind.] δείχνυσι τοὔναρ 
El. 424 luce facta aperit somnum coniectori. V. 
Blomf. gloss. Aesch. Cho. 971. — Dorieum "AAtoc 
illis duobus locis Tr. 96. El. 824 ex libris satis vi- 
detur constare. ᾿Αέλιος suo loco tetigimus. Id in El. 
824 Flor. Δ habet [v. de his formis B. Gerth de dial. 
tragg. p. 231]. 


" HAtoccepfic solem arcens. «paci δ᾽ ἡλιοστερὴς 
χυνὴ πρόσωπα Θεσσαλίς νιν ἀμπέχει OC 918. Ex- 
plicat Eust. p. 803, 1, respicit Suid. v. ἡλιοστερῆς 
et πλατύπιλος. V. Bentl. ad fr. Callim. 1294. Naeke 
in progr. de quibusd. Callim. fr. (a. 1821) et Valck. 
ad Theocr. Adon. p. 344. [Vox alibi non obvia mu- 
tatur a Nauckio in Philol. 12, 649 in ἡλιοσχεπής 
quod finxit ad analogiam Homerici ἀνεμοσχεπής.] 


[ HAto óc oculo solari spectans. Ἐὐριπίδης δ᾽ 
ἐν Mucois xai τὸν Δία χαὶ οὐρανὸν ἡλιωπὸν, Σοφ. 
6 Αἰγίσϑῳ οὐρανὸν μόνον, ἐν Οἰνεῖ δὲ καὶ τὸν Δία 
Philodem. περὶ εὐσεβείας ap. Gomperz. stud. Hercul. 
2. 22. ] (1 p. 168, 2.) 

Ἡλιῶτις solaris. ἀχτῖν᾽ ἐς ἡλιῶτιν Tr. 697. 

[Ηλυσις iter accessus El. 573 coni. Wund.] 

τ τε - »y , 1 

. Hiat sedeo. ἦστο πλεῖστον ἄφϑογγος χρόνον 
Ai. 5811. à 9 εὐῶπις ἁβρὰ ἦστο Tr. 025 ch. "ἤμην 
ἐκπεπληγμένη Tr. 24. [ἤμην male LA pr., spiritu 
asp. a m. rec. Seclusit locum Dobr. ἦσται (ἤδη libri) 
ἕδρᾳ Ζεύς fr. ine. (09 coni. Heimsoeth. v. ἕδρα.] 


"H p.a dies. Nullo elatioris tenuiorisve orationis 
discrimine melicorumve et diverbiorum usu distin- 
guuntur ἥμαρ et ἡμέρα : imo frequentius in diverbiis 
quam in canticis ἧμαρ est. In his ἄμαρ scribi solet, 
nec tamen constanter. τοῦτ᾽ ἐπ ἦμαρ ἔρχεται OR 
199 ch. xev ἦμαρ [ἄμαρ Dind.| αἰεί OC 682. 
αἰὲν ἐπ᾿ ἤματι 088. κατ᾿ ἦμαρ Ph. 1089. Leguntur 
ea sine discrepantia scripturae, nec satis idonea a me- 
tro glyconeo sumenda defensio: quanquam Hermanno 
ad Bacch. 904 ab isto versuum genere alienum vide- 
batur; Reisigio (v. p. 287) secus visum. Contra τελεῖ 
Ζεύς τι κατ᾽ ἧμαρ OC 1079 ch. Ibi «ax dpap PF κα- 
τᾶμαρ LA xac ἦμαρ γ6] χατῆμαρ apographa cetera. 
ὅπωξ μηκέτ᾽ ἄμαρ ἀλλ᾽ εἰσίδω Ant. 1333 m. Versui 
dochmiaco et animo tristitia maxima percusso bene 
sane convenit ἄμαρ. In fr. Ter. 520, 1 τὸ χατ᾽ Tua 
ὅπως ἥδιστα πορσύνων legitur, sed Stobaei, ἃ quo hi 
versiculi servati sunt, nulla fides est. Eadem incon- 
stantia ap. Eurip.: ap. Aeschyl. iniuria videtur 7ju.ap 
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legi Cho. 612, quod solum ap. illum exemplum voca- 
buli in cantico exstantis est. — De usu certum, ubi- 
que fere diem, qui nunc est vel quem aliquo tempore 
fuisse vel futurum esse memoratur, significari. xoc 
ἄμαρ OC 1079 hodie. ὅπως μηκέτ pap ἄλλ᾽ εἰσίδω 
Ant. 1333 ut hodie moriar. τί γὰρ παρ᾽ ἦμαρ ἡμέρα 
τέρπειν ἔχει... ; Ai. 475 dies alterni. V. Steph. Thes. 
v. παρά et Herm. 1. c. [παρ᾿ ἦμαρ OC 1455 ch. coni. 
Dind. pro πήματ᾽.] εἴρξαι xaT ἦμαρ τὸ νῦν 103 
hoc die. ἣν δ᾽ ἥμαρ ἤδη δεύτερον Ph. 304. à φίλτα- 
tov μὲν ἦμαρ 030, hunc ipsum diem dicit, quo in eo 
est ut ex pristina solitudine hominum commerciis re- 
stituatur. ὦ θάνατε, πῶς del καλούμενος οὕτω κατ᾽ 
ἦμαρ οὐ δύνᾳ μολεῖν ποτε T9 quotidie. τί ποτ᾽ αὖ 
pot τὸ xax ἦμαρ ἔσται 1079 m., id est τὰ τῆς ἡμέ- 
ρας ἐπιτήδεια. τὸ xav ἦμαρ ὕπως ἤδιστα πορσύνων 
Ter. fr. 020, 1. χαί μ' ἦμαρ ἤδη ξυμμετρούμενον 
χρόνῳ λυπεῖ, τί πράσσει OR (8. hic dies, comparatus 
ille eum tempore itineri necessario. Nam oportuit iam 
adesse Creontem. τῇδε Βαχχεῖος βότρυς ἐπ᾿ ἦμαρ 
ἕρπει Thyest. fr. 239, 3 et εἶτ᾽ ἡμάρ αὔξει μέσσον ib. 
v. 9, — μεσημβρία: de prodigiosa enim vite sermo, 
cuius fruetus uno die erescere ad maturitatem puta- 
batur. Magis universe tempus significatur. ϑάλλει δ᾽ 
οὐρανίας ὑπ᾽ ἄχνας ὁ καλλίβοτρυς xoc ἦμαρ αἰεὶ vdp- 
χισσος OC 684 ch. Nam xac' ἧμαρ αἰεί est omnibus 
diebus, perpetuo: ἀεὶ xa9. ἡμέραν schol.: melius ἀνὰ 
πᾶσαν ἡμέραν. Simili adverbiascente modo dictum 
αἰὲν ἐπ᾿ ἤματι ὠκύτοχος πεδίων ἐπινίσσεται 088 die 
post diem i. e. semper. Cf. Reisig. enarr. ad v. 681. 
— Rarius dies significatur nocti oppositus. xac' ἦμαρ 
καὶ X«r εὐφρόνην ἀεί El. 259. εἴ τι νὺξ ἀφῇ, τοῦτ᾽ 
ἐπ᾿ ἦμαρ ἔρχεται OR. 199 ch. Schol. : τοῦτο μεϑ᾿ ἡμέ- 
pav ἀνήρπάσται. Sed est nominativus Zap. V. Herm. 
ἔς τ᾽ ἂν παμφεγγεῖς ἄστρων ῥιπὰς, λέύσσω δὲ τόδ᾽ 
ἦναρ El. 106. — De spiritu Herodian. monet ap. 
Suid. v. ἦμαρ, schol. Ven. Il. « 076 ibique Eust. EG 
p. 242, 40. (I p. 769, 10.) 


"Hpápa — 


Ἡμέρα. Significationum eadem ratio. || Dies 
quatenus deeursu temporis cernitur. ἡμέρας μέρος 
βραχύ Ph. 83. ἡμέρας οὐχ ὅλης μιᾶς 480. «dc nué- 
ρας τῆς νῦν OR 351. ἥδ ἡμέρα 438. ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ 
615. τὴν μὲν οὖσαν ἡμέραν 181 diem illum v. εἰμί. 
υἱὴ δῆτα ἴδοιμι ταύτην ἡμέραν 831. ὀλέσϑαι δ᾽ ὦφε- 
λον τῇδ᾽ ἡμέρᾳ 1157. τῇδε ϑημέρᾳ 1288. Erf. coni. 
τῇὸδ ἐν ἡμέρᾳ. cf. Ai. (00 et Herm. ad h.l. xo 
ἡμέραν τὴν νῦν OC ὃ. τῆς ἐσαύριον ἡμέρας 908. τὸν 
xa ἡμέραν βίον 1961. τῇδ᾽ ἐν ἡμέρᾳ 1612. Tr. τ40. 
μιᾷ ϑανόντων ἡμέρᾳ Ant. 14. μίαν καϑ᾿ ἡμέραν 55. 
111. τερμίαν ἁμέραν 1330 mel. diem mortis, velut 
τελευταίαν ἡμέραν OR 1529. ἡμέρᾳ ταυροσφάγῳ Tr. 
609. τὴν παροῦσαν ἡμέραν 946. τοῖς γ᾽ ἐφ᾽ ἡμέραν 
1128 eis, quae hodie facta sunt. τί γὰρ παρ᾽ ἦμαρ ἡμέ- 
ρα τέρπειν ἔχει...; Ai. 415. τῇ τόϑ᾽ ἡμέρᾳ 491. ἘΠ. 
1123. τῇδε δμέρᾳ 750. 718 priore loco τῆιδε 9' ἡμέ- 
pat LA τῇδ᾽ ἔϑ᾽ ἡμέρᾳ Both. [ut Lob. v. 118], altero 
τῆιδε ὃ Tjuéparin LA radendo factum ex ci: ἐν ἡμέ- 
pat, quod Erf. dedit, alterum eonsuetudine tragicorum 
et rationi repugnare dicens, sed v. Herm. Habet τῇδε 
ϑήμέρᾳ etiam Tzetz. Exeg. in Il. p. 33. — v. 1362 
libri omnes in τῇδε Wmwépa consentiunt. ««9' ἡμέ- 
pav τὴν νῦν 801. «ςαεννῆς ἡμέρας τὸ νῦν σέλας δῦ0 
si est hunc diem: ielius tamen Nocti et Inferis lux 
opposita credetur. χείνα ἁμέρα El. 201 m. ἐχείνην 
ἡμέραν 218. ὄλωλα τῇδ᾽ ἐν ἡμέρᾳ 014 nunc ipsum. 
ἄλλης ἡμέρας 698 postea. ἡμέρᾳ τῇδε 188. 1| νῦν 
ἡμέρα 919. ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ 1149. 1362. — λευκὴν 


“Ημέριος [I p. 168. —771.]. 


ἡμέραν: τὴν ἀγαϑήν Antiatt. Bekk. p. 106, 33 


ex Atham. fr. 10 a. ὧν ἐρᾷ «a9 ἡμέραν OCreus. fr. 
320, 3. τὸν xa ἡμέραν (πόνον) Niob. 400, 3. ut 
ἁμέρα Ter. 518, 2. «a ἡμέραν ἀεί inc. (19, 4. — 
τὸν ἄσχοπον χρόνον ἡμερῶν "Tr. 247. εἴ τις δύο ἢ 
πλέους τις [xat τι πλείους Dind.] ἡμέρας λογίζεται 
944. οὐ διέσχον ἡμέραι τρεῖς OR 717. — || Inde ad 
tempus universe significandum tralatio fit. τὴν μὲν 
αὐτίχ᾽ ἡμέραν, ὁπηνίχ᾽ ἔζει ϑυμός OC 433. De una 
die cogitari sententia prohibet. ἐς τόδ᾽ ἡμέρας 1138. 
νῦν δ᾽ "Apnc οἰστρηϑεὶς ἐξέλυσ᾽ ἐπίπονον ἁμέραν Tr. 
654 laboris et aerumnarum tempus sustulit et fini- 
vit [ἐπιπόνων ἁμερᾶν Dind. c. Erf.]. ὡς ἡμέρα xAt- 
vet τε χἀνάγει πάλιν ἅπαντα τἀνθρώπεια Ai. 191. 
δαίμων τοῖς μὲν εὐτυχὴς wa. ἡμέραν, ἡμῖν δ᾽ ἀπορ- 
pet El. 999 nunc, non hoc ipso die. Etiam haec duo 
exempla ad hanc significationem redeunt: ἐπεὶ πολλὰ 

ἐν αἱ μαχραὶ ἁμέραι χατέϑεντο δὴ λύπης ἐγγυτέρω 
OC 1216 ch. longa enim vita significatur humana. 
παλαιᾷ [ταλαίνᾳ Dind.] μὲν ἔντροφος [σύντροφος D. 
e. Nauck.] ἁμέρᾳ (μάτηρ) Ai. 25) ch. i. q. γεραιά. 
Ita νέος ἡμέρα id quod νεότης est Eur. Ion. 120, v. 
Intpp. et Blomf. gl. Pers. 266. Paulo aliter dicitur 
(σοφοῖς) ἐν οἷς ὁ νοῦς ϑείᾳ ξύνεστιν ἡμέρᾳ τεϑραμμέ- 
νος fr. inc. 688, 2 aetate a diis concessa augetur sa- 
pientia. — || Dies nocti opponitur. Sol dieitur ὦ χρυ- 
σέας ἁμέρας βλέφαρον Ant. 104 ch. v. Erf. τῇ λευ- 
χοπώλῳ ἡμέρᾳ (uot ἐξίσταται) Ai. 0(9. ὦ φαεννῆς 
ἡμέρας σέλας 806. οὔτε νυχτὸς οὔτ ἐξ ἡμέρας El. 
180. τὰ πολλὰ τῶν δεινῶν, ὄναρ πνεύσαντα νυχτὸς, 
ἡμέρας μαλάσσεται Acris. fr. 63, 2. μυρίας ὁ μυρίος 

ρόνος τεχνοῦται νύχτας ἡμέρας τ᾽ ἰών OO 618. πολ- 
αὶ χυχλοῦνται νύχτες ἡμέραι c ἴσαι ΕἸ. 1965. Am- 
biguus locis videtur El. 206: ἔπειτα ποίας ἡμέρας 
δοχεῖς μ᾿ ἄγειν, quod et de die et de vita transigenda 
intelligi licet: huc tamen inclino, quod v. 259 prae- 
cessit & γὼ xar. ἦμαρ καὶ κατ᾽ εὐφρόνην dei ϑάλ-- 
λοντα μᾶλλον T, χαταφϑίνονθ᾽ ὁρῶ. — || Reliquum 
est de dorismo ut dicatur. Mihi quidem semper mi- 
rum visum est, eur Herm., qui ἄμαρ glyconieis et 
his similibus versuum generibus abiudicet, longe cle- 
mentiorem sese in voce ἡμέρα praestiterit. Certe in 
talibus vel cognatis ἁμέρα consensu legitur Ant, 104. 
OC 12106. Ai. 622; in dactylico El. 201, quem ver- 
sum anapaesticum esse daciylo terminatum Hermanno 
non credam: sed si anapaes!icus est, eo magis ἁμέρα 
mirationem facit; versu cretico Tr. 654 v. Herm. 
EDM p.273; dochmiaco denique Ant. 1330. Et plu- 
rimis loeis consensus librorum esse videtur: modo 
Flor. Δ ἡμέρα habet Ai. 622 et Ant. 1330 apogr. 
multa ἡμέραν. Terei autem locum fr. 518, 2 propter 
exiguam sive nullam potius libri Stobaeani fidem 


non numero. (I p. 710, 32.) 


Ἥμερεύ c diem transigo, dego universe. ἕχηλά 
που ἡμερεύσομεν El. 787. διημερεύσομεν, βιώσομεν 
schol. Alter explicatius loquitur, a die transigendo ad 
vitam agendam traductum esse observans. : 


Ἥμεέριος. Nunc nonnisi cum dorismo legitur. 
τί δ᾽ ἐνήλλαχται τῆς ἁμερίας νὺξ ἥδε βάρος Ai. 208 
an. Hoc et libri habent et schol., qui recte videtur 
explicare subaudiendo χαταστάδεως; magis arridet 
Hermanno ὥρας. lam antiqua aetate versus intelle- 
etus non est, ut scripsisse nonnullos τῆς ἀημερίας 
schol. auctor sit, quo spectat etiam αἰμερίας, praefixo 
1p. adscriptum in Flor. ['. Coniecturas recentiorum 
videre est ap. Lob. [ἠρεμίας Dind. c. Thiersch. Gr. 
Gr. p. 503 ed. 3.] Longe alio sensu dicitur ἁμερίων 


[I p. 771—773] 


ἀνϑρώπων Ai. 399 ch. et Ant. 790 ch. cf. Valek. ad 
Phoen. 1515. — A prosa oratione abest vox, v. Lob. 
ad Phryn. p. 33. (Lpo 41.4) 
"Hypepooxómosc excubiator. ὃ πρῶτος ἥμερο- 
σχόπος Ant. 253. 
“ἩΗμέτερος noster. πατρὸς ἡμετέρου OC 1757. 
El. 116. φωνῆς τῆς ἡμετέρας Ph. 1108. ἐφ᾽ ἀμετέρᾳ 
γᾷ Ant. 110 ch. ἀμετέρου πότμου 860 mel. τῶν ἢμε- 
τέρων μύϑων Ph. 1409. ἀμετέρων αἱμάτων Ant. 120 
ch. ἁμέτερα πρὸς μέλαϑρα ΕἸ. 1268 m. Tria dorismi 
exempla melicorum sunt, unum anapaestorum chori- 
corum Ant. 110, et hoc solo loco ἁμετέρα etiam ap. 
scholiasten scriptum [sed in LA ἡμετέρᾳ: in cete- 
ris nihil usquam enotatur. Reliqua quatuor exempla 
et ipsa anapaestorum sunt, sed non choricorum sed 
ἀπὸ σκηνῆς. Diverbiorum nullo loco legitur. 
"Hpixaxoc. Pollux 6, 161. ἡμίκαχον Εὐ- 
χλείδης λέγει xai Σοφοχλῆς (fr. ine. 885). ᾿Αριστο- 
φάνης δὲ xai ἡμικάχως. Damnat Phryn. p. 336; nec 
propter Sophoclis et Aristophanis auctoritatem qui ad- 
verbium ἡμιχάκως semel in Thesmoph. posuit v. 449, 


cum Brunckio deriserim prudentissimi hominis edi- | 


ctum. Utique rarum enim vocabulum forte elapsum 
bonae notae scriptoribus. V. Lob. 1. c. 

[S] Hp CX (4805. Legebatur ἀσπὶς μὲν ἡμίλιγδος 
ὡς πυχνὸν πατεῖ Capt. fr. 33. Explicat Pollux 10, 
190, euius v. Intpp. Sophoclis locum spectat Hesych. 
v. γλίδου yodvat. Heimsterh. ἡμῖν λίγδος corrigit ; 
fortasse servandum ἡμίλιγδος, dimidiato λίγδῳ ut 
clipeus aequiparetur [post Leopardum et Bentleium 
nunc praefertur ἡμῖν Aty9og ὡς πυχνομματεῖ. v. 
λίγδος.] 

*'Hytoucóv inexplicabilis scriptura Androm. 
fr. 132. αἱμόρρυτον corr. Scaliger. ad Hesych. v. 
χούρειον. 


Ἢ uoc. Non, quod propter vetustatem particulae 
existimes, in melicis potissimum reperitur. Dum si- 
guificat: ἦμος ὁ ξένος ϑροεῖ ταῖς αἰχμαλώτοις παι- 
civ, τῆμος ϑυραῖος ἦλθον ὡς ὑμᾶς Tr. 091. --- Cum: 
ὁδὸν γὰρ ἦμος τὴν τελευταίαν ἄναξ ὡρμᾶτο, τότ᾽ ἐν 
δόμοις λείπει παλαιὰν δέλτον Tr. 104. εὖ γὰρ oio 
ὅτι χάτοιδεν, ἦμος τὸν Κιϑαιρῶνος τόπον ἐπλησίαζον 
OR 1134 i. q. τὸν χρόνον, ὅτε ἐπλησίαζον. — μέγας 
dp ἣν ἐχεῖνος ἄρχων χρόνος πημάτων, ἦμος ἀριστό- 
γεῖρ ὅπλων ἔχειτ᾽ ἀγὼν πέρι Ai. 935 ch. 

'Hubw [Lob. Path. 1, 67] labor, nuto. κλίνω 
Suid. χρόνῳ δ᾽ ἀργῆσαν ἤμυσε στέγος fr. inc 742, 2. 
Ὁ consentaneum Sophocli, ut Homero, in praesente 
correptum, in futuro productum esse. V. Iacobs. ad 
Anthol. Pal. 3. p. 512. 


» . 4,5 - . . . 
H» particula conditionalis cum coniunctivo poni | 


solita sensu convenit cum ἐάν, quod non minus fre- 


quens; tertia forma ἄν tragicis non dicitur. Diver- | 


biorum solorum est: in melicis ei substituitur, nullo 
) ? 
quod quibusdam visum, significationis discrimine ; 
: » : ur - 
v. εἰ. — T τι χαινὸν χλύῃς Ph. 22. 
ἐφίεμαι ἐκόντα uot ἄκοντα χείνοις μεϑεῖναι ταῦτα 
emp 3 - ^ , - ^D 
(69. ἀπό p. ὀλεῖς, ἣν προσϑίγῃς 817. οὐὸ ἢν ϑέλῃ, 
^ Ὺ Ἅ [4 - 
ὁράσει 952. ἣν μὴ ἕρπῃς ἐχών (ἀξουσί σε) 989. οὐ-- 
δέποτέ Ὑ (αἱρήσω) οὐδ᾽ ἢν χρῇ με πᾶν παϑεῖν χα- 
χόν 999. ἀλλ᾽ οὔ τι χαίρων, ἣν τόδ᾽ ὀρθωϑῇ βέλος 
, - P143 d 3 N i ͵ ΣῊΝ 1, ^ 
ἀποστελεῖ) 1299. δίδωσ᾽ ἑχὼν χτείνειν ἑαυτόν, ἣν 
L1 -- , e 2) Y. 
τάδε Ψευσθῃ λέγων 1342 si mendaz reperiatur. δᾷστα 
κἀγὼ διοίσω τοὐμόν, ἢν ἐμοὶ πίϑη OR 321. δείξεις 
ΕΝ ET M BEL ΚΑ oco SE MA qe: 
δὲ μᾶλλον, ἣν ἕν ἐξείπῃς ἔτι (48. ἣν γὰρ εὑρεϑῇ λέ- 
M Y ρας 
Ἴων σοὶ ταῦτ, ἔγωγ᾽ ἂν ἐχπεφευγοίην πάϑος 339. 


€ , 
Ημεροσχόπος — -Ἡνίχα 


ἣν δὲ μόλωσι,, 
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πολλῷ γε μᾶλλον, ἣν φράσω, διόλλυμαι 1159. ἀρχεῖν 
γὰρ οἶμαι μίαν ψυχὴν, ἣν εὔνους παρῇ OC 499. ἤν 
σ ἕλω ποτέ ... 814 cum aposiopesi, de qua v. Herm. 
ὡς τοῦτο νῦν πεπράξεται, ἣν μὴ p ὁ χραίνων ... 
3 , - b , » M , ᾽ ^ , 
ἀπειργάϑῃ 862. ἣν μὴ ϑάνω ᾿γὼ πρόσϑεν, οὐχὶ παύ- 
σομαι, πρίν... 1040. ἣν σὺ μὴ ϑέλῃς (Ξϑάψω) Ant. 45. 
ποίαν ἀξιοῖς δοῦναι δίκην, ἣν εὑρεϑῇς μιὴ δίχαιος ὦν ; 
Tr. 411. ἣν μόλῃ, σημήνατε Ai. 088. ἣν ἐφῇς μοι, 
λέξαιμ᾽ ἂν ὀρθῶς ΕἸ. 594. χάρις μὲν (ἔσται) ἣν χτάνῃ 
821. ἣν ἐπίσπῃ τοῖς ἐμοῖς βουλεύμασιν, εὐσέβειαν ... 
οἴσει 901. οὔ σοι μὴ μεϑέψομαί ποτε, οὐδ᾽ ἣν σφόδρ᾽ 
ἱμείρουσα τυγχάνῃς 1093. ἔργου παν ἐδς ἤν τις ἄρχη- 
ται χαλῶς, καὶ τὰς τελευτὰς εἰκός io) οὕτως ἔχειν 
fr. iuc. 715, 1. — Paulo incertior scriptura in his est 
exemplis: ἔστι τοῦ λέγοντος, ἣν φόβους λέγῃ OR 
| 917. Pal. ἣν ... λέγοι. Tricl. εἰ φόβους λέγοι, praetulit 
| Herm. [et Dind.], cum et in LA reperiatur supra 
| scripto qnidem a m. ant. ἢν et a pr. m. ultimae voci 
7, et in Flor. Γ΄. Utrumque ferri potuit. — ἄνδρα χἤν 
τις Ἢ σοφός, τὸ μανϑάνειν πόλλ᾽ αἰσγρὸν οὐδέν Ant. 
| 110. Haec plerorumque librorum scriptura. Herm. 


. T τ . . . 
|! rursum fictum inter εἴ τις ἢ et TN τις ἢ discrimen in- 


z 


| culeat. Probo autem quod ediderit «et τις [obsequen- 
| tibus Dind. Nek. aliis], quod est in apogr. compluri- 
| bus, firmaturque a Thoma p. 267 item eo, quod LA 
| κεἴ τις el exhibet. οἷον, ἣν φράσω, ὑμῖν Sabp. ἀνέλ-- 
πιστὸν μαϑεῖν Tr. 012 recte post Erf. editur; libri 
ἄν, v. Herm. 1. c. In Ai. autem 496 non dubium, 
quin contra plurimorum consensum male edatur ei γὰρ 
ddvns σὺ καὶ τελευτήσας ἀφῇς: el x. ϑανεῖ ob xai ce- 
λευτήσεις ἀφείς Herm. [ἡ pro εἰ posito: a libris stant 
Both. Dind. Nck.] Sed manifesto probabili emenda- 
tione in Ant. 323 LA editum 7, δεινόν, ᾧ δοχἢ T6, 
καὶ Ψευδῆ δοχεῖν : ita et schol. et LA; ἤν, quod in 
eo a m. pr. superscr., nihili est; dudum enim senten- 
tiam aperuerat Creon, ut ea patefacienda amplius opus 
non esset. In OR 198 et 874 ei consensu plurimo- 
rum stabilitum est: v. εἰ. — || In interrogatione in- 
directa ut vertas num forte, ap. Soph. non legitur: 
alias tragicis non inusitatum est, v. Reisig. enarr. OC 
213. Pflugk. ad Eur. Andr. 4 coll. Aesch. Prom. 
| 994. — || Semel autem dictum extra nexum condi- 
tionis pro εἰ δή siquidem s. si forte: ἣν δέ τοῦ σπάνιν 
(tty ἴσχῃς, ἔστ᾽ ἔποιχος, ὃς φράσει OC 505. 
ἬἪνεμόεις v. ἀνεμόεις. (I p. 713, 5.) 
| 

| 

| 


'"Hvt« frenum. ἐπίσχων χρυσόνωτον ἡνίαν Ai. 
847. Tetigit hoe Eust. p. 583, 43. 657, 19: docte, 


ut omnia, explicuit Lob. — λύων ἡνίαν ἀριστεράν 
El. 743 — γαλῶν. Hoc quidem loco necessarium erat, 
singulari numero uti. — ἡνίας χεροῖν ἔσεισαν El. 712. 


"H»tx« quando. Ap. trag. significatione non dif- 
fert ab ὅτε, nee de diei maxime vel definito quodam 
tempore potissimum dicitur. || Zn re simpliciter fact« 
cum hoe tum praeterito tempore indicativum adsciscit. 
Praesenti tempore addito recte vertas quoniam : prae- 
| terito subinde dum et quam diu. ἡνίχ᾽ ἐκ τῆς ποντίας 
Χρύσης κατέσχον δεῦρο Ph. 269. ἡνίχ᾽ ἐξανηγόμην 
ἐγώ 911. ἡνίχ᾽ ἔβλεπον OR 1470. ἡνίχ᾽ ἤδη μεστὸς 
ἦν ϑυμούμενος OC 768. ἡνίχ᾽ εἰσορᾷς πόλιν ξυνοῦσαν 
εὔνουν {12 (quoniam). ἡνίχ ὡρμώμην ἐγώ 1159 cum 
aberam. V. Elmsl. ἡνίχ᾽ Οἰδίπους ὥρϑου πόλιν Ant. 
101. ἡνίχ᾽ ἄϑλων τῶνδ᾽ ὑπερτελὴς ἔφυ Tr. 36. ἡνίχ᾽ 
ἢ σεσώσμεϑα ἢ οἰχόμεσϑα 89 (quoniam). δείπνοις 
ἡνίκ᾽ ἦν οἰνώμενος 268. ἡνίχ᾽ οὐχ ἔπειϑε 309. ἡνίχ᾽ 
ἐσπόμην 062. ἡνίχ᾽ ἡ μέσῳ πόρῳ 964. ἡνίχ᾽ ἦν ἐν 
Bu Ai. 211. ἡνίχ᾽ ἕσπεροι λαμπτῆρες οὐκέτ᾽ 
1i 


7 ^5 - E NS j ΄ γ 
ov 288. ἡνίκ᾽ ὀτρύνουσά νιν ηὐδᾶτο 711. ἡνίχ᾽ ἐν 
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χακῷ χειμῶνος εἴχετο 1144. ἡνίχα ἐρρύσατο 1279. 
ἡνίχ᾽ ἣν μισεῖν καλόν 1947. ἡνίχ ἱκόμην El. 32. 
ἡνίχ᾽ ἡλίῳ δείκνυσι τοὔναρ 424 quod est praesens 
historicum. ἡνίχ᾽ ὥλλυτο 92. νῦν δ᾽ ἡνίχ᾽ οὐκέτ᾽ ἔστιν 
954. ἡνίχ᾽ ἡσϑ᾽ ἄνω 1167. — || Cum optativo alias et 
in re olim saepius iterata, quod genus a Soph. alie- 
num, ef in oratione obliqua addito ἄν dicitur, cum 
recta oratione utentes ἡνίχ ἄν cum coniunctivo po- 
situri essent. χρόνον προτάξας ὡς τρίμηνον ἡνίχ᾽ ἂν 
[ἡνίχα Dind. c. Dawes.] ἀπείη κἀνιαύσιος βεβώς Tr. 
163 v. Herm. "Av etiam omittitur, ut in oratione 
recta. εἶρπε ὅϑεν εὐμάρει᾽ ὑπάρχοι, πόρον, ἀνίχ᾽ 
ἐξανείη δαχέϑυμος ἄτα Ph. 70D m. Libri ἐξανίησι 
quod a sensu alienum [2&avet - σι LA pr., fortasse ὰ 
ante 1| eraso]. Tricl. ἐξανίῃ, quod cum orationis te- 
nore concors non est: Herm. ἐξανείη probabili emen- 
datione. — || Cum coniunctivo coniungitur ad pro- 
ferendam rem incerto tempore vel futuro vel quali- 
cunque exspectandam. Recte igitur Hesych.: ἣνί - 
κα, ὅτε ἢ ὅταν. Suid. ἡνίκα: ὁπότε. — ἐχεῖνο δ᾽ 
οὐδεὶς, ἡνίχ᾽ ἂν μνησϑῶ, ϑέλει, σῶσαί p. ἐς οἴχους 
Ph. 310 noluerunt semper, nec videntur aliter sen- 
suri. ἵν᾽, ἡνίχ᾽ ἂν κόπος μ᾽ ἀπαλλάξῃ ποτὲ, χωρῶμεν 
880. Verisimile erat, cessaturum dolorem, quippe 
saepius acciderat idem. ἡνίχ᾽ ἂν δὴ πρὸς γάμων 
ἥκητ ἀχμάς, τίς οὗτος ἔσται; OO 1492 sc. ὅστις 
ὑμᾶς γαμεῖ. ἡνίκ᾽ ἄν τις ἐσθλὸς ὧν αὑτῷ ξυνειδῇ inc. 
670, 1 sententia absoluta non est. 


Ἡνιοστρόφος auriga. obE ᾿Αϑηνῶν δεινὸς 
ἡνιοστρόφος El. 191. (I p. {{4. 3.) 

"Hmap iecur. παίσασ᾽ ὑφ᾽ ἦπαρ αὐτόχειρ αὑτὴν 
Ant. 1915. πλευρὰν ὑφ᾽ ἦπαρ xai φρένας πεπλεγμέ- 
νὴν Tr. 931. Tralate dictum de pectore et intimo ani- 
mo: χωρεῖ πρὸς ἧπαρ γενναία δύη Ai. 997 cf. Wyt- 
tenb. ad Plut. de ser. num. vind. p. 17. 


"Ἤπειρος continens. δισσαῖσιν ἀπείροις χλιϑείς 
Tr. 101 ch. ἀπείροισιν LA. et codd. plerique. Asiam 
et Europam intelligi, in quas partes multi orbem ter- 
rarum dividebant, ostendit Schaef. mel. cr. p. 36. — 
Eodem modo dietum fr. ine. 760. ἐδοξάτην pot τὼ 
δύ ἠπείρω μολεῖν, quae secundum schol. Aesch. Pers. 
181 ex illo huius versiculo expressit Soph. : ἐδοξάτην 
μοι δύο γυναῖχ᾽ εὐείμονε. Corrupte illa leguntur ap. 
Herod. Piersoni p. 434. 

"Hmtoc lenis, propitius, dg animo et voluntate. 
σωτῆρας αὐτοὺς ἠπίους δ᾽ ἡμῖν μολεῖν Ph. 791. 
(ϑεούς). Leniens autem remedium doloris significat 
ἠπίοισι φύλλοις Ph. 698 ch. Utramque significationem 
complectitur Hesych.: ἤπια, μαλϑαχὰ, προσηνῆ, 
ἥμερα. — πρᾷος ἢ λιπαρός Phot. p. 72, 18. Proprium 
autem est de remedio doloris, v. Iacobs. lectt. Sto- 
bens. p. 32. 

'"Hmtosc leniter. 9t ὠτὸς ἂν παῦρά γ᾽ ὡς ἠπίως 
ἐννέπειν συμφέροι. ΕἸ. 14239 ch. Gl. λίαν πράως; 
rectius erat quasi leniter et temperata mente, οἱονεὶ 
εὐχόλως. Ab Sin LA est qp. νηπίωι (superscr. ov); 
quae lectio profecta est ab iis qui ἠπίῳ scriptum re- 
perientes ad Aegisthum referrent. 

᾿ἪἬἪπύω v. à no. 

"Hp ver. ἐξ ἦρος εἰς ἀρχτοῦρον. OR 1137. 

"Hp« dea. Ἥρας ὁ κλεινὸς ναός El. 8. Ἥρας 
πάγοις Inach. fr. 200, 3. Argis, velin Argolide. — 
De tono v. Eust. p. 580, 40. 


*"Hpa quod attinet. Ai. 177 ch. probatum 


Schaefero, 


: Hwtootpócoc — -ἥσσων 


πὰ T13—115.]. 3 


"HpdxAetoc quod Herculis est. τὴν Ἡράκλειον 
ἔξοδον Tr. 51. Herm. Ἡραχλείαν suaviter ad aures 
accidere putat. φρενὸς τῆς Ἡραχλείας 916. τὸν Ἣρά- 
xAetov ϑάλαμον 918. τὸν Ἡράχλειον ἄϑλον Ph. 1131 
m. LA ἄϑλιον, quod Brunck. et recentiores recepere ; 
agnoscitur etiam a schol. min., sed 4p. ἄϑλον ab S in - 
margine habet LA, perverse illud explicatum a schol. 
alt. [ἄρϑμιον Nauck. e. Erf., σύννομον Dind.] Ἣρά- 
«Aetov ἀῦλον dixit areum ab Hercule praemio sibi da- 
tum. V. Herm. — τῶν Ἡραχλείων ὅπλων Ph. 262. 
τῶν Ἡραχλείων πόνων Tr. 170. δεμνίοις τοῖς ἭἫρα- 
χλείοις 910. --- βέλεσι τοῖς "HpoxAetotc vitiosa libro- 
rum scriptura Ph. 1406 a Brunckio recte in Ἥρα- 
χλέους mutata est. Num Ἡραχλείαν λίϑον dixerit 
Soph. ap. Hesych. (fr. inc. 886) incertum est: Λυδίαν 
vocasse constat. De accentu v. schol. Lucian. Sym- 
pos.:29.106. 1."9 Bip. Arcad. p. 40, 1. 


[ἩΗραχλεῖσχος vitiatum fabulae nomen pro 
Ἡρακλέους σατυρικοῦ. v. Dind. ad fr. 216. Sed v. 
Lob. Path. 1, 252.] (1p. 19, 3.) 

ρακλῆς n. pr. Nom. ἄναξ Ἣ ραχλῆς Tr. 156. 
ἀνὴρ ete Ἡράχλῆς 460. Ἡραχλῆς, ὁ πιστὸς ἡμῖν χα- 
λούμενος ὅ40. μὴ πόσις μὲν Ἡ ραχλῆς ἐμὸς χαλῆται 
550. — Gen. τοῦ Ζηνὸς Ἡραχλέους Ph. 948. αὐδὴν 
τὴν Ἡραχλέους 1411 an. δάμαρτα 9" Ἡρακλέους Tr. 
406. Certa emendatione "HpaxAéouc pro ᾿Ηραχλείοις 
scriptum Ph. 1406. Et ἀγαχλειτὸν Ηραχλέους πά- 
Soc Tr. 854 librorum scriptura est, sensui conveniens. 
Brunck. quidem ex quibus veteribus codd. Ἡραχλέα 
protulerit, incertum; si sunt, vel Trieliniani sunt 
vel emendationem passi [deleto Ἡραχλέους dedit 
Dind. Ζηνὸς χέλωρ᾽ ἀγαχλειτὸν m.].— Dat. λέχος 
Ἡραχλεῖ χριτὸν ξυστᾶσα Tr. 27. Bene schol. 2 
ϑοῦσα. Ἡραχλεῖ λέγειν 399. οὐκ... δάμαρτ᾽ ἔφασχες 
Ἡραχλεῖ ταύτην ἄγειν; 428. ἡνίχα ξὺν Ἡραχλεῖ 
ἑσπόμιην 0063. ϑέλχτροισι τοῖς ἐφ᾿ Ἡρακλεῖ 585. τῶν 
σῶν HpexAet δωρημάτων 668. τὸ δῶρον ᾿Ηραχλεῖ 
τὸ πόμπιμον 812. --- Accus. ζῶνϑ᾽ ᾿Ηραχλέα ΤΥ. 233. 
ἵμερός xo) “Ηραχλῆ διῆλϑε 416 quae forma cum in 
ipso fine senarii legatur, necessitate expressa est. — 
[Satyrica fabula Soph. erat Ἣραχλῆς ἐπὶ Ταινάρῳ, 
cuius sunt ap. Dind. fr. 216—223, collato fr. inc. 
695.] 

['Hpep.ta quies Ai. 208 ch. v. ἡμέριος.] 


[Ηριγόνη n. pr. De cognomine Soph. fabula 
v. Dind. ante fr. Alet. 88 et fr. Erig. 224 sq.] 


"Hocodop.at vincor, succumbo. εἰ ob dpx£oet 
» » [4 D 
ποῦ μιν οὐ ἡσσημένοις εἴχειν Ai. 1242. ὅπου οἱ 
φύσαντες ἡσσῶνται τέχνων fr. ine. 674, 1. 


Ἢ σσητέος. κοὔτοι γυναιχὸς οὐδαμῶς ἡσσητέα 
Ant. 678 cedendum non est. Num Aristophanis (Lys. 
450) an Sophoclis versum respexerit Eust. p. 759, 
38, non satis certum. 


"H6 v minor , inferior, aetate, viribus, pretio. 
τοῦ τῆσδ᾽ ἔρωτος εἰς ἅπανθ᾽ ἥσσων ἔφυ Tr. 489. ἢ 
φύσιν γε, τὸν δὲ νοῦν ἥσσων τότε El. 1023. ὁ χρυσὸς 
ἤσσον χτῆμα τοῦ χλάειν ἂν ἣν fr. Scyr. 501, 3. πᾶς 
οἰνωϑεὶς ἀνὴρ ἥσσων μὲν ὀργῆς ἐστί ine. 668, 2. — 
πάντα ταῦϑ᾽ ἥσσω λαβεῖν ἐμοὶ πέφυχε τῆς ἐμῆς σω- 
τηρίας Ant. 439. χοὐχ ἂν γυναιχῶν ἥσσονες χαλοί- 
μεῦ ἄν 080. οὔ τἂν ἕλοις ἥσσω τε τῶν αἰσχρῶν ἐμέ 
{4 τύπον, unquam turpiter faciam. — ἧσσον adver- 
bium est. ἡμεῖς 9 ὁμοίως οὐδὲν ἦσσον T πάρος Ai. 
2106. σοὶ μηδὲν ἦσσον ἢ πάρος ξυνηρετμεῖν 1929. — 
ἥκιστά v. suo loco. --- Mirum dubitasse quosdam 


πρὶ 725—118.] 


᾿Ησυχάζω --- Θᾶχος | 911 


de spiritu, ut videre licet ex Herodiano ap. EM p. | δὲ ϑυμάτων Ἥφαιστος οὐχ ἔλαμπεν 1007. cf. Musgr. 


424. 23. cf. Sylburg. ad. h. I. 

'Ho9y &Co quiesco. εἰ ὃ 
OR 620. 

"Heo χαῖος quietus, tranquillus. ἐν χείνῃ (Ve- 
nere) τὸ πᾶν σπουδαῖον, ἡσυχαῖον, εἰς βίαν ἄγον fr. 
ine. 678, 6. In OC 196 m. Hermannus scripsit ἐν 
ἀσυχαίᾳ βάσει βάσιν ἅρμοσαι. Libri ἡσυχίᾳ Elmsl. 
ἐν ἡσύχῳ. 

Ἣσυχία v. ἡσυχαῖος. {ΠΡ 0: 

"Hoy oc [Lob. Prol. 339] quietus (silens). Tjou- 
γος θϑαχεῖ Ai. 325. τρέφειν τὴν γλῶσσαν ἡσυχωτέραν 
Ant. 1089. Dubitabat Schaef. an non sec. Thomam 
p. 126. EM p. 31, 18 ἡσυχαιτέραν scribendum esset 
[assentiente Dind. ed. Ox. 3]. Sed v. Buttm. Gr. 1. 
p. 265 [Lob. Path. 2, 351 n.|. In ἡσυχωτέραν libri 
etiam Laurr. consentiunt. — Adverbiascit ὥστε πᾶν 
ἐν ἡσύχῳ ἔξεστι φωνεῖν OO 82. 

Ἤτοι et ἢ τοι v. ἤ et 7. 

Ἥφαιστος Vulcanus. ἔν 9 ὅπλοις ἀρρῶξιν 
Ἡφαίστου τέχνῃ Achill Am. fr. 108. — Figurate 


, 


ἡσυχάζων προσμιενῶ | 


ad Eur. Phoen. 1291. 


ς A 
Ηφαιστότευχτος Vulcano procreatus. τὸ παγ-- 
χρατὲς σέλας ἡφαιστότευχτον Ph. 987. Maiuscula ini- 
tiali scribi non debet. 


Ἢ χέω insono ἠχεῖ τις οὐχ ἄσημον κωχυτόν Tr. 
800. ἀχτὰς λίμνης ἦλθον ἠχούσης γόους, ᾿Αγέροντος 
ὀξυπλῆγος χοάς Polyx. fr. 469,2; ap. Stob. est ἠχοῦσα 
vel ἐχούσας unde vulgo ἠχούσας et λίμνας. Brunck. 
γόοις. V. Iacobs. Lectt. Stob. p. 6, cui tamen auda- 
cem transpositionem tentanti non assentior. Passi- 
vum. τίς αὖ παρ᾽ ὑμῶν χοινὸς ἠχεῖται χτύπος; OC 
1500 cf. Boeckh. ad Pind. fragm. p. 578. 


[**' Hy ἡ sonus. ἀχὰν παραβώμιον pro ἀχτὰν m. 
OR 184 ch. coni. Nek. ἀχῶν χαναχάν Tr. 612 ch. Dind. 
pro ἰάχων. Cf. Elmsl. ad Eurip. Heracl. 792.] 

'Hyd sonus. ἀϑυρόστομος ἀχὼ τηλεφανῆς Ph. 
189 ch. De gravi lamentatione: ἐπὶ κωχυτῷ ἠχὼ πᾶσι 
προφωνεῖν El. 108 an. ϑρηνητικὴν explicat Erf. sed 
significat clamorem alios ad. luctum provocantem. De 


ignem significat. πρὶν στεφάνωμα πύργων πευχάενϑ᾽ ἰοπο aecusativi Apoll. de pron. p. 112 B. Herod. ad 
Ἥφαιστον ἑλεῖν Ant. 123 ch. et de igne sacrificii: à. ' Il. 8 262 cf. ad τ 240. 


0. 


Oatpóc. ϑαιρός: ὁ διήχων ἀπὸ τοῦ ἄνω pé-! batur. Phrynichi quae fertur tragoedia Σύνϑωχοι 
ρους ἕως χάτω στροφεὺς τῆς ϑύρας, ἢ ἄξων. Σοφ. |ap. Eudoc. Violet. p. 428, si verum nomen, σύν - 
Τριπτολέμῳ. Hesych. Nam EM p. 395, 11: ὃράχοντε, ϑαχοι dicta. θῶκος ut ϑόωκος Homerica et Ionica 
ϑαιρὸν ἀμιφιπλὶξ εἰληφότε Tript. fr. 538, de quo ver- | sunt. Etsi ap. Aeschylum Prom. 833 libri in 9xoc 
sieulo ap. Etymol. mendose scripto dictum in v. ἀμ.- | consentiunt, secus est v. 280 et Agam. 505 ubi cum 
φιπλίξ. — Eustath. p. 914, 33: ἐν δὲ δητοριχῷ λε-- plerique tum omnes ϑᾶχον exhibent. Ap. Eurip. 


ξικῷ εὕρηται χαὶ ὅτι Qa tpóc ὁ ἄξων παρὰ Σοφ. Sed 
Phot. p. 78, 25. ϑαιρούς, τοὺς στροφεῖς τῆς ϑύρας. 
Haec significatio ad sententiam apta non est. 
Θαχέω sedeo. τὸ δ᾽ ἄλλο φῦλον dxopatot ϑαχεῖ 
OR 20. ἐν μέσοις βοτοῖς ϑαχεῖ Ai. 820. ϑάκχει δὲ 
προστρόπαιος 1119. ὅστις ἦν θαχῶν ἀταρβὴς τῆς 
ϑεᾶς Tr. 29. LA ϑώκῶν (sic), ceteri libri ϑακών. 
Tralatum morandi et versandi adsignificationem ha- 
bet. οἱ μὲν ἄρσενες χατὰ στέγας ϑαχοῦσιν ἱστουργοῦν-- 
τες (ap. Aegyptios) OC 340. --- ἥδιστος δεσμώτης ἔσω 
ϑαχεῖ Ai. 106 asservatur. Quod reliquae praeter has 
formas vix leguntur casu factum, nec tanquam res 
notabilis observandum Elmsleio fuit ad Heracl. 994, 
ϑάχησις enim et similia satis ostendunt minime abs- 
tinuisse de industria Graecos a futuro et aoristo. De 
Alead. fr. 109, 3 v. ϑᾶχος. (Ep. 620,9:) 
Θάχημα || sessio, de supplice dictum bis. τί 
προσχρήζοντα τῷ ϑαχήματι; OO 1160. εἰ τὸ ϑάχημ: 
ἐξαναγχάζει, σχόπει 11/0 sc. audire preces Polynicis. 
|Idem quod ἕδρα, sedes. τὸ σὸν ϑάκημα χαὶ τοὺς 


Ξ ΟἹ 


ad aram Neptuni et regio apud Thebanos solio potiri 
dicit; everti igitur qualemcunque ipsius spem. 

Ἐθάχησις v. Sàxoc. 

Θᾶχος [Lob. Rhem. 285]. eic παλαιὸν ϑᾶχον óp- 
νιϑοσχόπον ἵζων Ant. 999. Talis enim Tiresiae fertur 
etiam Eur. Phoen. 840 et monstrabatur recentiore 
aetate. Cf. Valck. ad schol. Phoen 1. c. p. 158 t. 2 
Lips. Pausan. 9, 16, 1. Ante Brunck. vulgabatur et 
explerisque, sed non optimis codd. 96xov, quod 
Valck. ad Hipp. 1092. Atticis perinde usitari arbitra- 


ϑᾶνγχος nusquam satis certo constat. In Ar. Nub. 993 
codd. minimae fidei θϑώχων, Rav. ϑαχῶν, unde iure 
ϑάκων editores; Ran. 1515 ϑᾶχον Bentl.: ϑῶχον Vat., 
9o6vov ceteri. 1522 9àxov Rav., 9àxov alii. Thomas p. 
430 9 àxoc ᾿Αττιχόν, 9póvoc Ἑλληνιχόν, 96 xoc 
ποιητιχόν : hoe est Homericum. Apud Cratinum Archil. 
IH. Suid. v. Διὸς ψῆφος ϑῶχοι, sed Hesychius t. I. 
p. 1004 recte ϑᾶχοι, cf. Runkel. fr. Crat. p. 6. Quan- 
quam in versu heroico Got ferri possit. Proclives 
librarios fuisse in ϑῶχος invehendo, ostendit scriptu- 
rae discrepantia Tr. 29 v. θϑαχέω. Et ap. prosarios 
scriptores nusquam comparet satis certo scriptum ϑῶ- 
*0c, v. Schneider. ad Plat. Rpubl. p. 516 E. Quo 
magis Stallbaumium miror, qui nunc adhuc 1. c. (vol. 
2. p. 103) alteram sententiam probet, secundum ho- 
minem ea aetate, qua crisis dialectorum et scripturae 
in cunis erat, haud indoctum Lamb. Bos. anim. ad 
scr. Gr. p. 298. Melius Schneiderus l. c. et Brunck. 
ad Ran. 1522. Nempe cum et ϑαχέω et ϑάχησις et 
ϑάχημια nusquam scribantur aliter, et ϑάσσω, unde 
illorum propago, Atticis poetis usitatissimum sit, mi- 
rum foret, si scribendo 96o€ ad consuetudinem Io- 
num delapsi essent. — o produci constat: quare in 
gravi errore erant ϑάχον scribentes Bekker. Plat. 
Rpubl. 1. e. et qui hune sequitur inconsiderate, 
Stallbaumius. Antiquum vitium est; nam etiam apud 
Thomam legebatur ϑάχος. — Aliquid dubitationis 
haec habent. Omnes libri tuentur OC 9 ϑάχοισιν εἴ 
τινα βλέπεις ἢ πρὸς βεβήλοις T, πρὸς ἄλσεσιν ϑεῶν. 
Herm. [Dind. Nck. alii] quidem ex Seidleri coniectura 
ϑάκησιν, eleganter sed non necessario, v. Elmsl. — 
In Aleadis fr. 109, 3 legebatur ex Stobaeo [91, 21] 
τὰ χρήματ᾽ ἀνθρώποισιν εὑρίσχει φίλους, αὖϑις δὲ 
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τιμὰς, εἴτα τῆς ὑπερτάτης τυραννίδος τ᾽ ἄγουσιν 
αἰσχίστην ἕδραν. Brunck. ἐσάγουσιν contra versum 
dedit, longe felicius ϑαχοῦσιν ex Salmasii coniectura 
Grotius. Sed neque ϑαχοῦσιν commode ad ἀνθρώ- 
ποὺς referri potest, quae durissima esset constructio- 
nis inversio, et librorum scriptura alio ducit. ἄχου -- 
σιν enim cod. N Gaisfordi ἃ m. pr., idemque Voss. 
ubi librarius o calamo transverso delevit. Qua de re 
corrigo ϑάχοισιν, quo et accentus dueit et ratio: 
χρήματα ἀνθρώποις φίλους εὑρίσκει xal τιμὰς χαὶ 
ἕδραν ἰϑάκοισι τυραννίδος, ad solium regium prove- 
hunt. Porro ἡδίστην ἕδραν, non αἰσχίστην defendimus 
v. ἡδύς. (I p. 718, 20.) 


QàaXapmmókoc qui thalamum ingreditur. αὗ -- 
τὸς (λιμὴν) ἤρχεσεν παιδὶ χαὶ πατρὶ WaÀapenmnóAo 
πεσεῖν OR 1209 de patris et filii cum Iocasta connu- 
bio. — De accentu satis constat ex schol. Il. ε 523. 


Eust. p. 578, 35. 1862, 21. EM p. 93, 34. 


O&Aapoc. Proprium de thalamo nuptiali: τὸν 
Ἡράκλειον ϑάλαμον Tr. 913. Sed de conclavibus et 
domo universe olxovop.à ϑαλάμους πατρός El. 190 m. 
Ap. Suid. ex interpretatione Cóp.ouc legitur v. oio- 
vop.À et ὑπερίσταται; vera scriptura ap. eund. v. 
ἀναξία. Transfertur varie. χρυπτομένᾳ ὃ᾽ ἐν τυμβήρει 
ϑαλάμῳ Ant. 946 m. de aeneo Danaes habitaculo. De 
Orco et inferis τὸν παγχοίταν 09. ὁρῶ ϑάλαμον τήνδ᾽ 
᾿Αντιγόνην ἀνύτουσαν Ant. 804 an. Denique de mari 
dietum ἐς μέγαν ϑάλαμον ᾿Αμφιτρίτας OR 195 ch., 
quod cur de mari potissimum Atlantico secundum 
Musgr. interpretetur Herm. non perspicio. De ac- 
centu v. Arc. p. 60, 14. 


Oa) dactoc quod maris est. θαλάσσιον ἐχκρίψατε 


OR 1411. χαταποντίσατε explicuerim. De tono v. 
Arc. p. 40, 21. 
QaàAÀcta defectivum , cuius thematica stirps 


OAAYX. Nam femininum videri usitati ϑάλειος et 
pronuntiatio ultimae et accentus non sinunt. De ac- 
centu v. Eust. p. 1474, 54. cf. p. 4/2, 36: sic enim 
distinguuntur ϑάλεια adiectivum, epularum cogno- 
men perpetuum, et data Tj εὐωχία. — Homerico 
igitur more Sophocles ἦλϑεν δὲ δαὶς ϑάλεια, 
πρεσβίστη ϑεῶν Triptol. fr. 539 ap. Hesych. ad- 


dentem ἢ δι᾿ ἐράνων εὐωχία. ἔνιοι δὲ τὰς Μούσας. 


Postrema emendanda ex v. ϑαλεία (sic): ἔνιοι ὃ ἐ 
τὴν Μοῦσαν. Uterque locus imperite scriptus. 
Musam sic dici constat, sed coenam ϑαλίαν docto- 
rum veterum testimonia evincunt; nec probandus 
Schneider. ad Plat. Rpubl. p. 573 D 1! brariorum et 
in Platone et lexico Bachmanni Anecd. I. p. 254, 24 
et Philopono in thes. Steph. t. 4. p. 36 erroribus eo 
abutens, ut ϑάλειαν pariter atque ϑαλίαν post Homeri 
aetatem in substantivi usum degenerasse dixerit. — 
De Triptolemi loco cf. Valck. ad Adon. p. 318 C. 


Θαλλός ramus. ἄνω βλαστεῖν βρύοντα ϑαλλόν 
El. 444. ϑαλλὸν χιμαίραις (eaten Dind.] προσφέ-- 
ρων γεοσπάδα Past. fr. 44D, 2. ἐν νεοππάσιν ϑαλλοῖς 
συγχατήϑομεν Ant. 1202. ϑαλλοῖσιν, ἢ χρόκαισιν 
(ἐρέψω); OC 474. Haud dubie hic rami oleae di- 
cuntur, quo sensu Atticis peculiare ϑαλλόν fuisse ob- 
servat Eust. p. 1818, 14. Quod hic secundum Aelium 
Dionysium refert, ϑαλλόν non sic simpliciter sed ad- 
dito, cuius generis ramus sit, dici p. 1557, 23, in 
poetas non cadit. De accentu observat idem 1. c. 


Θάλλω. Formarum nonnisi praesens et perfectum 
secundum τέ ὃ ἡ À a. praesenti significatu affine exstat. 


» θαλαμηπόλος — Θανάσιμος 


| Proprius usus de floribus herbis arboribus copiose suc-- 
crescentibus. θάλλει wore Tap αἰεὶ νάρκισσος OC 681 
ch. φύτευμα ὃ τᾷδε ϑάλλει μέγιστα χώρᾳ 700 ch. — 
| Tralatum de florente rerum humanarum statu. μέγα 
ϑάλλοντές εἰσι νῦν ἐν ᾿Αργείων στρατῷ Ph. 420. πα- 
τρὸς ϑάλλοντος Ant. 709. Kpécv ϑάλλων εὐγενεῖ τέ- 
«vov σπορᾷ 1164. Sed de statu valetudinis et vitae 
dici videtur ἔλειπον ἰσχύοντά τε καὶ ζῶντα χαὶ ϑάλ.-- 
λοντα, «ob νόσῳ βαρύν Tr. 235, quae postrema prio- 
rum cum poetica dicendi copia prolatorum ἀντίφρασιν 
continent. ἕως τὸν κασίγνητον βίῳ ϑάλλοντά τ᾽ ἐπι T 
£v Dind. c. Reisk.] εἰσήχουον El. 952 i. ᾳ. ἐν βίῳ, 
ϑάλλοντά τε. — De morbis et malis vigentibus. 4 ὃ᾽ 
ἐμὴ νόσος del τέϑηλε χἀπὶ μεῖζον ἔρχεται Ph. 259. 
πήματα ἁγὼ xav Typ wol xar εὐφρόνην ἀεὶ ϑάλ-- 
λοντα μᾶλλον T) καταφϑίνονθ᾽ ὁρῶ; El. 260. 

[Θάλος 1. q. ϑαλλός Ant. 600 ch. v. qoc. ] 

Θάλπος aestus. Proprie οὐ ϑάλπος ϑεοῦ, 000 
ὄμβρος Tr. 145 solis aestus. Sed cruciatus et dolorum 
faces significantur τῶν (τοξευμάτων) σὺ ϑάλπος οὐχ 
ὑπεχδραμεῖ Ant. 1080. Tiresias dicta pungentia di- 
cit, quibus Creontis animus sollicitarat. — Cf. Muser. 
l. c. et Blomf. gl. Aesch. Sept. 427. 


Θάλπω et transitive et intransitive dicitur. lllo 
in genere || est ealefacere et favere: passivum cale- 
scere et siccari. ὡς δ᾽ ἐθάλπετο (sc. ἀχτῖνι ἡλιώτιδι) 
Tr. 697. ϑάλπεται ῥάχη Ph. 38. χλανιδίων ἐρειπίοις 
ϑάλπουσα xal ψύχουσα Niob. fr. 400, 2 de nutrice 
dictum, infantes fovente et curante: v. Plut. Moral. 
p. 691d. Ad Sophocleam fabulam versus illos rettulit | 
Valck. ad Phalar. p. X. — || Tralate dictum est ca- 
lescere, incendi : ἐς τί μοι βλέψασα ϑάλπει τῷδ᾽ ἀνη- 
κέστῳ πυρί; El. 888 eur tam insanae spei dedita es? 
Probabili coniectura Brunck. fr. inc. LX XV [Thamyr. 
232 b Dind.]poucopavet 0 ἐθάλφϑην δαχετῷ scri- 
psit, cum vulgaretur ἐλάμφϑην 0. ἂν xal τῷ — || In- 
transitive de aestu ingravescente dicitur proprie, de 
urente dolore tralate «ap. ἔϑαλπε Ant. 417. ἔϑαλ- 
Ψψεν ἄτης σπασμός Tr. 1082. (1 p. 780, 10.) 

Q a. p. & erebro. σοφαὶ γνῶμαι ἐμποδίζονται ϑαμά 
Ph. 430. δέλτον, τὴν ἐγὼ ϑαμὰ deote ἀρῶμαι πημο- 
νῆς ἄτερ λαβεῖν Tr. 47. «ode χλύουσα πρὸς σέϑεν 
ϑαμά El. 224. τροφῆς, τὴν ἐγὼ θάμ’ ἀμφί σοι πόνῳ 
γλυχεῖ παρέσχον 1144. Pro ἅμα (v. Dissen. expl. 
Pind. p. 421) ap. Soph. non legitur. Ceterum conf. 
Boeckh. not. crit. ad Pind. p. 384. De accentu v. 
Apoll. de adv. p. 563, 3. 


Θαμβέω obstupesco. 
1246. 

Oa p tE m crebro versari. ἔνϑ᾽ & λίγεια μινύρεται 
ϑαμίζουσα μάλιστ ἀηδών OC 672 ch. Medium plane 
eodem sensu dictum Past. fr. 446, 3: τῷδε γὰρ ϑα- 
μίζεται. Hesych. ϑαμίζεται, ὁμιλεῖ. 

Θαμνός frutetum. 0 xai σὺ ϑαμνοῖς οἶσθά που 
χεχρυμμένον El. 55. De vera vocabuli significatione 
notavit Eust. p. 838, 2 unde et accentus, ut in peri- 
ectico constat. [Udp.vorz dedit Dind. c. libris.] 


χαὐτὸς τεϑάμβηχα Ant. 


[ΘθΘαμύρας n. pr. Inscripta erat sic fabula Soph. 
(v. tr. 226—232 b Dind.), cuius nomen librarii ple- 
risque locis prave θάμυρις exhibuerunt: cf. de ea 
forma G. Dind. in Th. LG 4, 247]. 


Oav&ctp.oc quod mortis est. De homine mori- 
bundus: ὦ γαῖα, δέξαι ϑανάσιμόν μ᾽ ὅπως ἔχω Ph. 
819. Paulo aliter εὖ tc? ἐχεῖνον ϑανάσιμον βεβηκότα 
OR 959. νεχρόν glossae explicant, et sic “Αἰδου 


ΠΡ. 80.188. 


ϑανασίμους οἰκήτορας Ai. 517 dicitur, cf. Eur. Hecub. 
977. Comparat Erf. πόμπιμος, quod plus semel τὸν 
πεμφῳϑέντα significat. At ὄλωλε ϑανασίμῳ πεσήματι 
Ai. 1033 de Aiace, qui in gladium incubuerat, iam 
non multum abest a mortifero significando, quod ex- 
stat Tr. 758: τὸ σὸν δώρημα, θανάσιμον πέπλον. Et 
de Laio a percussoribus occiso ἄφαντος ἔρρει ϑανασί-- 
pep χειρώματι; OR 560. Vocabulum, etsi paulo ra- 
rius, tamen ne a prosa quidem oratione alienum ob- 
servavere sec. Antiatt. Bekk. p. 99, 9 Bastius ad 
Greg. p. 196. Schneider. ad Plat. Civ. 408 C. 
Stallbaum. ad Rpubl. p. 610 C. [In otiosis epithetis 
numerandum saepe esse monuit Lob. Path. 2, 909 sq. ] 
Neque ϑανατηρός, quod ap. Antiatticistam corrigendo 
substituit Pors. ad Med. 852, neque ϑανατηγός Atti- 
cis tribui potest; v. Lob. ad Phryn. p. 651 [et Prol. 
280 sq.]. Pollux eum 3av&ctp.os probet, ϑανατήσιμιος 
abiiciat D, 132, unde Photio emendatione facta certa 
lucem attulit Lob., ego cum Schneidero sentio, non 
plane improbatum esse a quibusdam θανάσιμος (nam 
cum Letalem et mortiferum significat, satis certa fide 
est), sed quando morti propinquum et quasi fato de- 
stinatum , velut ap. Plat. civ. 3. p. 408 c: ea enim 
significatio poetarum dictionem redolet. 
Θανατηφόρος mortifer. νηλέα δὲ γένεϑλα πρὸς 
πέδῳ ϑανατηφόρα χεῖται ἀνοίχτως OR 181 ch. ϑανα- 
ταφόρα LA pr. ϑαναταφόρονι corr., sed hoc nonnisi 
de inferorum locis intelligi licebat, quocum minime 
convenit χεῖσθαι πρός. Indicium faciente metro stro- 
phieo illud Elmsl. reposuit ex Laurr. tribus. Morti- 
fera sunt per contagionem. De tota ratione vocabuli 
explicuit Lob. parerg. ad Phryn. in pr. p. 651. 


Θανατόεις mortifer. ἰὼ φρενῶν ἁμαρτήματα 
στερεὰ ϑανατόεντα Ant. 1201 m. Schol. ϑανάτου ἀξια, 
ἢ ϑανάτου αἴτια. Hoc unice verum. — Plaue ut ϑα- 
νάσιμος, etiam ϑανατόεις dicitur Eur. ΤᾺ 1273: πό- 
poc ϑανατόεις i. e. mors ipsa. (I p 181, 15.} 

Θάνατος || mors. ἐπεί νιν ϑάνατος àv τάφοις 
ἔχει ΟΚ 942. στεναγμός, ἄτη, ϑάνατος 1284. μοῖρ 
ἀνυμέναιος. . ἀναπέφηνε, ϑάνατος ἐς τελευτάν OC 
1224 ch. τὰ τοῦδε μαντεύμαϑ᾽ ὃς σφῷν ϑάνατον ἐξ 


, - - v - , 

ἀμφοῖν poet 1420. ἔχετον χοινοῦ ϑανάτου μέρος. 
-« ) M l 

ἄμφω Anf. 147 an. θανάτου τοῦτ᾽ ἐγγυτάτω τοὔπος 

ἐμιῆσατο πρὸς θανάτῳ ϑάνατον ἀνύ- 


ἀφῖκται 933 an. 
σασα μόνα; ΤΥ. S80 m. ὅτ᾽ αὐτῷ ϑάνατον ἢ βίον φέ- 
ρει (ἡμέρα) Ai. 802. *àw ἠράσϑη τυχεῖν ἐχτήσατ᾽ 
αὑτῷ, ϑάνατον ὅνπερ ἤϑελεν 908 [566]. Dind.]. ἀλλ᾽ 
£o) ὁ ϑάνατος λοῖσϑος ἰατρὸς νόσου Phil. Troi. fr. 
626. Plurali numero maxime de morte violenta dici 
observat Seidler. ad Eur. El. 479. Et sic ap. Soph. 
Λαβδαχίδαις ἐπίκουρος ἀδήλων ϑανάτων OR 496 ch. 
τοὺς ἐμὸς ἴδε πατὴρ ϑανάτους αἰχεῖς El. 206 m. et 
haec quidem de uno facinore. De plurium morte: 
μεγάλους “μὲν ἰδοῦσα νέους ϑανάτους Tr. 1276 an. 
ϑανάτων δ᾽ ἐμᾷ χώρᾳ πύργος ἀνέστα OR 1200 ch. 
adiutor contra Sphingis caedes. Aliud agebat de hoc 
usu dicturus Bornem. ad Xen. Apol. Socr. p. 352, 
cum. de variis ibi mortis generibus sermo sit, ita ut 
ϑανάτων dicatur partitive. Sed vide etiam Dissen. 
expl. Pind. p. 421. — || Figuratae dictionis haec sunt. 
ϑάνατος μὲν τάδ᾽ ἀκούειν 00529 m. non minus acerba 
quam mors. dowdcqo γὰρ ἴσον πάϑος ἐχπεύσει Ai. 214 
an. — || Deum Mortis significat. Indubitatus hic usus 
paucis locis est: ὃν τέχετο θάνατος, ἔτρεφε δ᾽ αἰόλος 
ὃράχων ΤῊ. 834 ch. (ἰός). Longe potiore iure hic ma- 
iuscula quis initiali uteretur, quam in ὦ Odvaxe θά- 
yate, πῶς ἀεὶ καλούμενος οὐ δύνᾳ μολεῖν ποτε; Ph. 


θανατηφόρος --- θάρσος 
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197, quo quidem loco Herm. [et Dind.] minuscula 
usus: sed geminum est Ai. 804. ᾧ Θάνατε, Θάνατε, 
νῦν p. ἐπίσχεψαι μολών, in quo uterque aliter fecit. 

Θαπτέος sepeliendus. τόνδ᾽ ἐστὶν οὐχὶ ϑαπτέον 
Ai. 1140. (I p. 782.) 

Θάπτω sepelio. ἡ γὰρ νοεῖς ϑάπτειν σφ᾽ ἀπόρ- 
prov πόλει; Ant. 44. οὐδ᾽ ὡς ἐγὼ ϑάπτειν παρήσω 
χεῖνον 1048. καί σοι προφωνῶ τόνδε μὴ ϑάπτειν ΑἹ. 
1089. εἰ τοὺς ϑανόντας οὐκ ἐᾷς ϑάπτειν 1191. ἄνω- 
1ας οὖν με τὸν νεκρὸν ϑάπτειν ἐᾶν; 1904 — τὴνὸ 
εἵλομεν ϑάπτουσαν Ant. 380. ταύτην τ᾽ ἰδὼν ϑάπτου- 
σαν A04. --- αὕτη τὸν ἄνδρ᾽ ἔϑαπτε Ant. 402. — xet- 
νον δ᾽ ἐγὼ ϑάψνω Ant. 72. τὸν νεκρὸν πρὸς βίαν ϑά- 
ψειν ἐμοῦ Ai. 1327. τὸν νεχρόν τις ἀρτίως θάψας 
βέβηχε Ant. 246. — τὰ δ᾽ ἄλλα τεύχη κοίν ἐμοὶ 
τεϑάψεται Ai. ὕ77. σὺ δ᾽ ἀνταχούσει τοῦτον ὡς τεϑά- 
Ψψεται 1141. Utroque loco verum paulo post futuri 
significatum argui arbitror. Illud non est wma sepé- 
lientur, sed addentur mihi sepulto : hoc sepulcri ez- 
pers non erit. — Paulo magis ambigi licet de loco 
Ant. 40. Legitur ibi in libris τί λύουσ᾽ ἂν ἢ ϑάπτουσα 
προσϑείμην πλέον, sensu nullo: additur in LA. yp. 
χαὶ T, φάπτουσα, id quod recepit Brunckius explicans 
violans legem an custodiens, quod quidem in ἐφάπτῳ 
inesse non potest. Herm. nunc ex Heraldi coniectura 
(is λούουσα) λόουσ᾽ àv ἢ ϑάπτουσα, quod cum minus 
congruum videatur, cum sepeliendi consilium Anti- 
gone demum v. 43 Ismenae aperiat, sic existiman- 
dum est, hanc iam suspicari rem et praeludere his, 
quae terrore plena v. 44 aperte proferat. De propria 
verbi ϑάπτειν significatione docte egit Hemsterh. ad 
Xen. Eph. p. 202 Locell. Sed etiam de eremando 
corpore dicitur, sicut Romanorum sepelire. v. Iacobs. 
ad Anthol. Pal. 3. p. 445. 

0 ap 5£q bono animo syn : subinde confido, vel- 
ut Ant. 668. τοῦτον ἂν τὸν ἄνδρα ϑαρσοίην ἐγὼ χα- 
λῶς μὲν ἄρχειν, εὖ ' ἂν ἄρχεσϑαι ϑέλειν. Et contra 


Αἴαντος οὐ ϑαρσῶ πέρι Ai. 199 sollicitus sum. — 
᾿δέρκου ϑαρσῶν Ph. 146 an. ϑαρσῶν ἄν mapastotny 


ἐγώ OC 491. ἢ χἂν ἐγὼ ϑαρσοῦσα μᾶλλον ἐς λό- 
409€ τοὺς σοὺς ἱκοίμην ΕἸ. 811. ϑαρσῶν δὲ μίμνε AT. 
68. ϑαρσῶν ὑβρίζεις 1258 audacter. Sapsetv μὲν οὖν 
ἔγωγε ἐπαινῶ OO 664. ϑαρσεῖν οὐδὲν παραμυϑοῦμαι 
Ant. 935 m. --- ϑάρσει τὸ τοῦδέ γ᾽ ἀνδρός OC 649 de 
me meoque praesidio bono sis licet animo. poet προ- 
νοίας οὕνεχα Ph. 774 v. Herm. Nihil autem usitatius 
illo παραχελευστιχῷ 9 d poet, de quo observavit Hein- 
dorf. ad Plat. Protag. t. 4. p. 407. Legitur bis ἢάρσει 
μοι, ϑάρσει τέχνον El. 173 ch. ; semel El. 322. 1435. 
(ὃ., τελοῦμεν). Ph. 810 (ϑάρσει, μενοῦμεν). 894. 
1967. OR 1062. OC 726 (ϑάρσει, παρέσται ut Ph. 
667). 1185. Ant. 059. fr. Acris. 62, 1. Ter. S79. τῆς: 
699. Scriptura 9«ppetv etiamsi in libris legatur 
paueulis tragicorum locis, in tanto grammaticorum 
consensu adversantibusque centenis alterius scriptu- 
rae exemplis et analogia ipsa repudianda foret. In OR 
1062 libri ϑάρρει, quod correctum a Valcken. ad Phoen. 
55; ϑαρρῶν OC 491 corr. Brunck. (1 p. 183, 2.) 

θάρσος bonus animus, fiducia. πλέον τὸ ϑάρσος 
εἶχε ϑατέρου Ph. 597. ϑάρσος ἴσχε 801. ἔχεις τι 
ϑάρσος τοῦδε τοῦ τάρβους πέρι ΕἸ. 112 causarum 
fiduciae habes? οὐδ᾽ ἐμοί xot τοὐξανιστάναι πόλεως 
δίχ᾽ ἐστὶ ϑάρσος OC 48. Nulla in his scripturae di- 
versitas. Sed in El. 478 ch. metri indicio legendum 
ϑράσος, quod [in LA a m. ant. mutatum est in 9op- 
σος] et promiscui cum altero usus secundum versuum 
faciendorum commoditatem esse docet Elmsl. ad Med. 


.3914 


456. Aliter grammatici: v. schol. Med. 1. ἃ Ammon. 
p. 71 [Lob. Path. 1, 494.] De tonosi v. Arc. p. 76, 3. 


Θαρσύνω bono animo sum. Legitima enim ani- 
mun firmandi significatione non exstat dictum. ἀλλ, 
ὦ φίλη, ϑάρσυνε El. 916. Eadem utriusque confun- 
dendae licentia in verbis βραδύνω coy ovo ὀξύνω ἀλ- 
γύνω observatur, ut de consimili terminatione otv 
in ὀργαίνω κυμαίνω δειμαίνω ἀγριαίνω taceam. 

Θάσσω insideo. "Apreuty, ἃ κυχλόεντ᾽ ἀγορᾶς 
ϑρόνον εὐχλέα ϑάσσει OR 101 ch. Templum Dianae 
Eucliae in foro Thebis monstrabatur. Cum accusativo 
ϑάσσω ponitur etiam Eur. Ion. 91. Or. 871. De usu 
verbi v. Bergl. ad Alciphr. p. 100. Graev. lectt. 
Hesiod. p. 480. Ex ϑαάσσω contractum, unde, α etiam 
si non esset in positione, produceretur, ostendit Buttm. 
Lexil. 2, 105. 

Θάσσων v. ταχύς. 

Θαῦ p.a. || res mirabilis. οὔ τι τοῦτο Sap. ἔμοιγε 
Ph. 410. χοὐδέν γε ϑαῦμα OR 1132. ϑαῦμά γ᾽ οὐδέν 
1319. τοιοῦτον ἐχβέβηχεν, οἷον ὑμῖν ϑαῦμ᾽ ἀνέλπιστον 
υμαϑεῖν Tr. 673. χωρεῖν πρὸ δόμων λέγουσιν ἄσπετόν 
τι θαῦμα (Herculem) 901 ch. Schol. λέγουσί τι παρμ.- 
μέγεϑες κακὸν πλησίον ποῦ σῆς οἰκίας χωρεῖν. ϑαῦμ᾽ 
ἰδοίμμην 1004 an. Dubia significatione videtur πᾶσι 
ϑαῦμα δυσχερὲς παρῆν Ant. 204. Si παρῆν ut Ho- 
mericum παρέστην potestatem ingruendi et capiendi 
habet, ϑαῦμα est τὸ ϑαυμάζεσθαι: sin παρῆ est 
palam aderat, visum est, de re miratione digna in- 
telligendum. || Miratio. Huius potestatis cum trala- 
tione coniunctae viam patefacit El. 928. ϑαῦμιά cot p. 
ὑπέρχεται: quod recte interpretamur miratio subit, 
sed ductum inde, quod miraculum ipsum quasi oculis 
nostris sese ingerere cogitatur. — ἰδοῦσα δ᾽ ἔσχον 
ϑαῦμα El. 897. τόδε ϑαῦμά μ᾽ ἔχει Ph. 686 ch. 


| O0avp.&Co miror. i; ϑαύμαζε OC 1119. τύχη 
ϑαυμάσαι μὲν ἀξία OR V7. οὐδ᾽ εἴ τι μῆχος τῶν Àó- 


γῶν ἔϑου πλέον θαυμάσας ἔχω ΟΟ 1140. σοῦ δ᾽ ἔγωγε, 


θαυμάσας ἔχω τάδε Ph. 1362. λόγος ἄξιος δὲ ϑαυ- 
ἄσαι OC 1152. χαλὸς γὰρ οὑμὸς βίοτος, ὥστε ϑαυ- 
μάσαι El. 393. οὐχ ἄν ποτ᾽ ἄνδρα ϑαυμάσαιμ᾽ ἔτι Ai. 
1098. «oi μὴ τι θαυμάσῃς pe τοῦ χέρδους ἀντέχε- 
σϑαι Creus. fr. 325, 1. — Pass.: πάλαι δὲ μὴ παρ- 
ὧν ϑαυμάζξεται OR 289. (I p. 184, 4.) 
Θαυμαστός mirandus. οὐδὲν τούτων ϑαυμα- 
στὸν ἐμοί Ph. 191an. ἀνὴρ γὰρ οὐ στεναχτὸς ἐξεπέρ.-- 
met, ἀλλ᾽ εἴ τις βροτῶν ϑαυμαστός OO 1664. mira- 
biliter. ϑαυμαστὰ γὰρ τὸ τόξον ὡς ὀλισϑάνει fr. inc. 


963. 


O £c spectatio, obtutus. ὄμμασιν ϑέαν λαβόντα 
Ph. 536 intuentem. ἄρ᾽ ἔστιν ὥστε χἀγγύϑεν ϑέαν Aa- 
βεῖν; 000. ὅστις ἦν ϑακῶν ἀταρβὴς τῆς ϑέας Tr. 223. 
quem spectaculum non implet formidine. vw. Schaef. 
mel. er. p. 137. πάρεστι δῆτα, xal poA ἄζηλος ϑεά 
El. 1455. De tono Arc. p. 98, 11. 

Θεά diva. Παλλάδος ϑεᾶς ὅπως ἱκοίμην eóqpá- 
τῶν προσήγορος Ant. 1184. -Bernhardyo placuit πρὸς 
ἔξοδον Παλλάδος ϑεᾶς iungere, Synt. p. 174. ἡ Διὸς 
γοργῶπις ἀδάματος ϑεά Ai. 450. Suidae v. ἀδάμαστος 
huius vocabuli interpretationem παρϑένος exhibet. 
ὡς ἂν μῆνιν ἐξαλεύσωμαι ϑεᾷς 0690. ἀστεργῆ ϑεᾶς 
ἐχτήσατ᾽ ὀργήν 110. ϑεᾶς παίζων xac ἄλσος El. 566. 
Λητοῦς παῖς ἐκηβόλος ϑεά  Meleagr. 357, 2. — αἱ 
γὰρ ἔμφοβοι ϑεαὶ, Γῆς τε χαὶ Σχότου κόραι OC 40. 
Sunt Furiae, quae significantur 9eat v. 101 et σὺν 
ταῖσδε ταῖς σεμναῖσι δημούχοις ϑεαῖς 458; cur δη- 
μοῦχοι, v. Herm. ad v. 1087: item τάσδε τὰς ϑεὰς 


bsc Ἐρ »- ΥΩ I diftat, rom οὐ Δ Ὁ du sr "AT 4 
xd δ Fr ro SE ICIESES Max ue IN Cu La CE 
Ὡς VOD TAL uM a vA 


θαρσύνω — θεῖος 


ον 
[Ip. 783—785.] - 


χαλῶν ἱκνοῦμαι 1010 et χϑόνιαι ϑεαί 1568 ch. — 
Sed μεγάλαιν ϑεαῖν ἀρχαῖον στεφάνωμα narcissus di- 
citur 603 ch. Sehol. μεγαλᾶν ϑεᾶν scribi iubet, hic 
quoque Furias diei existimans, sicut Plut. Qu. Symp. 
9, 1. p. 6047 B, quae verba repetiere Clem. Alex. 
Paedag. 2. p. 213, 9. Eust. p. 87, 25. Sed satis con- . 
stat μεγάλαιν ϑεαῖν et ταῖν ϑεαῖν nomine Atheniensi- | 
bus Oererem et Liberam dictas esse: nam narcissi 
florem legens a Plutone rapta ferebatur Proserpina 
secundum Hom. hymn. Cer. et Pamphon ap. Pausan. 
9310/0. 

Oéaq. a. spectaculum. ϑέαμια δ᾽ εἰσόψει τοιοῦτον, 
οἷον xai στυγοῦντ ἐποιχτίσαι OR 1290. à τῶν ἅπάν- 
τῶν δὴ ϑεαμάτων ἐμοὶ ἄλγιστον Ai. 992. 


Θεανὴ νῆσος : ἣ ἐχ ϑεοῦ ϑεία. Xo. Τυροῖ α' (fr. 
993) Hesych. eadem Phavor. habet. Soping. coni. 
νόσος, velut ϑεία. νόσος Sophocli dictum in Aiace, 
quod mihi aliquanto vero propius videtur; distin- 
guendum ita post θεοῦ. [Non vidit Soping. sic redi- 
gzendam esse glossam: ϑεία νόσος: ἣ £x ϑεοῦ X. T. 
(coll. Ai. 186. Ant. 421) id quod monuit G. Dind. in 
Th. LG 4. p. 275.] 

Θεάομιαι (a6) intueri. ϑεᾶσϑε πάντες ἄϑλιον δέ-- 
μας Tr. 1079. ; 

Θεατός spectandus. οὔ cot ϑεατός (Aiax) Ai. 
915. Ob indignitatem mortis eum vestibus velaverat 
Tecmessa. (I p. 785.) 


Θεήλατος a deo immissus. ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ mep- 
φϑείς Phot. p. 81, 25 et Suid. ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ πεπη- 
μένον T, πεμφῳϑέν. Hesych. Recte Is. Voss. emen- 
davit ἐπηγμένον. Bona est Thomae observatio: ὃ ε ἡ - 
λατον, τὸ ϑεόϑεν ἐλϑόν. λέγεται δὲ del ἐπὶ χαχοῦ, 
οἷον θεήλατος πληγή. εἰ δὲ εὕρηταί που ἀντὶ 
τοῦ ὑπὸ ϑεοῦ ἐλαϑεὶς χαὶ ἀποδιωγϑείς, 
ἀλλ᾽ οὐκ ἔστιν Ἑλληνικόν p. 178, 3 Ritschl. — οὐδ 
εἰ γὰρ ἦν τὸ πρᾶγμα μὴ θεήλατον OR 255. Hoc cum 
Thomae praecepto videatur pugnare: iusserat enim 
deus vaticinio expelli interfectorem Laii. Sed πρᾶγμα 
universa res dicitur, et caedes et neglecta occisoris 
ultio; hanc et pestilentia et Sterilitate immissa puni- 
erat et nunc graviter de ea monuerat Apollo. ϑεῆλα- 
τον μάντευμα δεινόν 992. μῇ τι καὶ ϑεήλατον τοὔργον 
τόδε Ant. 278 clandestina Polynicis sepultura choro 
prodigium ab irato numine missum videtur. νόσους 
ó ἀνάγκη τοὺς ϑεηλάτους φέρειν fr. Phaedr. 611, 3. 
Ceterum pro $9etoc dixere delete Aeschyl. Ag. 
1297 et Eurip. Ion. 1306. 


Qetoc 'divinus. || quod numinum proprium. τὸ 
ϑεῖον αὐτοὺς ἐξαναγχάζει στόμα OO 603. oraculum. 
τὸ ϑεῖον Διὸς σχῆπτρον Ph. 139 ch. ϑείῳ πυρὶ παμ-- 
φαῆς 121 ch. ignis rogi, quo crematus Hercules ad 
deos evolavit. Inde τὰ ϑεῖα res et facta Numinis, item 
voluntas et fas. τὰ ϑεῖ ἐπαινῶν Ph. 452 schol. ἔργα 
δηλονότι. ἔρρει δὲ τὰ ϑεῖα OR 910 ch. numinis re- 
verentia periit. ὅταν τὰ ϑεῖ ἀφείς τις. εἰς τὸ μαίνε- 
σϑαι τραπῇ OO 1537. τὰ ϑεῖα ϑνητοὺς ὄντας εὐπετῶς 

έρειν fr. "Ter. 521, 2. οὐ γὰρ ἂν τὰ ϑεῖα μάϑοις ἄν 
ine. 659, 1 deorum voluntatem. In Inach 267 γενεᾶς 
ἀφϑίτου ϑείας scribo cum Bergkio diss. de Soph. 
fragm. p. 19, sed γέννας corrigendum esse nego 
[at firmatur illud testimonio Philodemi m. εὐσ. p. 91 
Gomp.]. — Similiter dictum ὡς τὸ ϑεῖον ἣν πρόφαν- 
τον Tr. 1162 i. ᾳ. χρησμός. — || Inde a deo immissus, 
inprimis de calamitate; ἥκοι γὰρ ἂν eta νόσος Ai. 
186 ch. [De Tyr. fr. 573 v. ϑεανή.] ϑείᾳ μανίᾳ ξύν-- 
αὐλος 611 ch. ϑεῖα γὰρ τὰ παϑήματα xetva πρὸς 
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αὐτὸν τῆς ὠμοφρόνος Χρύσης ἐπέβη Ph. 192 an. 
σὺ γὰρ νοσεῖς τόδ᾽ ἄλγος ἐκ ϑείας τύχης 1320. πῶς 
οὖν μάχωμαι ϑνητὸς ὧν ϑείᾳ τύχῃ; Eriph. 208, 

. — εἴχομεν ϑείαν νόσον Ant. 421 de turbinis 
prodigio dicitur a divis misso. His simile est ei p.f, 
τι χέντρον ϑεῖον Ty" ὑμᾶς ἐμοῦ Ph. 1039 nisi deo 
stimulante me arcesseretis. In χέντρῳ necessitas gra- 
vis et urgens adsignificatur. Fausto autem sensu dicta 
ϑείᾳ χἀπόνῳ τύχῃ OC 1085 et σοφῶν, ἐν οἷς ὁ νοῦς 
ϑείᾳ ξύνεστιν ἡμέρᾳ τεϑραμμένος fr. inc. 688, 2. 
Videtur enim aetas divinitus concessa significari. — || 
Quod divinae naturae particeps est. Διόνυσος ϑείαις 
[ϑεαῖς Dind. c. Elmsl.] ἀμφιπολῶν τιϑήναις OC 680 
ch. Nymphis comitibus. τὸν θεῖον μάντιν (9 ἄγου- 
σιν OR 298 Tiresiam. Inde etiam regía stirpe pro- 
satorum appellatio est. τέϑνηχε ϑεῖον Ἰοχάστης χάρα 
OR 1235. — || Quod deum decet. αὐλὸς οὐκ ἀναρσίαν 
ἰάχων aoc à ἐπάνεισιν, ἀλλὰ ϑείας ἀντίλυρον μού- 
σας Tr. 642 ch. cantus sacri. (I p. 186, 3.) 

Θέλγω pellicio. ὡς Ἔρως δέ νιν μόνος ϑεῶν 
ϑέλξειεν αἰχμάσαι τάδε Tr. 359. ἀλλὰ τὸν Qakóvc 
ἀποφϑίσαι χρήζων ἔϑελγεν 110 verba dedit. Nam non 
bene explieat haee, qui de verbo cetera probabiliter 
disputavit, I. H. Voss. ad hymn. Cer. p. 20. 

Θέλκτρον incantamentum. ἢ ϑέλχτροισι τοῖς ἐφ᾽ 
Ἡραχλεῖ Tr. 585 [566]. Wund. Dind.]. 

Θελοντῆς v. ἐϑελοντής. 

Θέλω volo et cupio. ϑέλειν inprimis diverbiis 
destinata forma est, legitur tamen etiam in melicis 
partibus. [v. ἐθέλω. Lob. Path 1, 47. 2, 345. Curt. | 
Et. p. 655 ed. 2.] — || Formae. Praesens indic. 9&- | 
Àw OR 768. OC 557. 1124. 1291. 1509. Ant. 238. 
Ai. 106. 719. 1378. El. 318. Erig. fr/ 224, 2. — 
ϑέλεις Ph. 463. 481. 730. 1386. OR 343. 1447. OC 
163. 849-934. Ant. 398. 444. 496. Tr. 333. 343. 
Ai. 1997. EI. 80. 330. 408. 585. — ϑέλει Ph. 310. 
944. Tr. 443. ἘΠ. 1083. *15006 [secl. Dind. v. 1. 
ϑέλοι] Ach. Am. fr. 162, 6. — ϑέλουσι OC 405. Ant. 
1040. — coniunct. θέλῃς Ph. 65. OR 216. Ai. 1068. 
OC 956. Ant. 45. Tr. 452. ϑέλῃ Ant. 496. Ph. 982. 
1298. θέλητε OC 457. ϑέλωσι OK 281. Alead. fr. 
98, 2. — optat. ϑέλοιμι Ph. 661. Ai. 526. Pandor. 
fr. 432. ϑέλοις OC 1488. Ant. 69. v. 1. ϑέλεις. Tr. 
988. ϑέλοι Ai. 755. OR 140. OC 777. Ph. 618 [*El. 
1506 m. rec. in LA mutavit in ϑέλει. Versum secl. 
Dind.] Infin. ϑέλειν Ant. 669. Partie. ϑέλων Ph. 
1343. OR 933. El. 577. Tr. 196. Phaedr. fr. 607, 5. 
Sé£Xousa OR 580. OC 827. ϑέλοντος OR 11. ϑέλοντι 
Ph. 619. OC 431. 767. Ai. 1146. ϑέλοντα Ph. 1014. 
τοῖς θέλουσι Ant. 762. Aor. δελήσαιμι OC 1133. 
θελήσας OC 707. Non plane certa scriptura est OC 
990 ubi libri plerique ϑέλοντ᾽ ἄν, Tricl. ϑέλοιεν, 
pauci codd. ϑέλοιντ᾽ ἄν. Reisig. et Herm. ϑέλοντάς 
γε [ϑελόντων Dind. c. Goebel.] Dein Ai. 812. ϑέ- 
λοντες vulgo. Herm. sensus causa dedit ϑέλοντας 
[quod est in LA, sed α m. rec. mutato in c]. Denique 
OR 1304 intulit Herm. ἐθέλων ex apogr. duobus. rell. 
ϑέλων: ilud Hermanno anapaestis videtur aptius. 
Quod non satis intelligo. Nam ϑέλειν et in choricis 
canticis et in carminibus ἀπὸ σχηνῆς reperitur: quae 
huc usque retulimus, omnia diverbiorum sunt. Vide 
igitur βέλεα ϑέλοιμ᾽ ἂν ἀδάματ᾽ ἐνδατεῖσϑαι OR 205 
ch. πιθοῦ ϑελήσας φρονῆσας τ᾽ ἄναξ 049 ch. τί σοι 
ϑέλεις δῆτ᾽ εἰχάϑω; 001. ϑέλοντι κἀμοὶ τοῦτ᾽ ἂν ἦν 
1356 ch. ὅταν τις ἐς πλέον πέσῃ τοῦ ϑέλοντος OC 
1220 eh. οὐδ᾽ ἀπαράξαι χρᾶτα βίου ϑέλει Tr. 1015 
mel. εὔχλειαν αἰσχῦναι ϑέλει El. 1083 ch. Praeterea 
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unum in anapaestis exemplum est, τύμβον ϑέλομεν 
προσιδεῖν πατρὸς ἡμετέρου OC 1756. Et haec qui- 
dem omnia breviorem formam metro tutam habent: 
sed ubi utraque pariter commoda fuerit, a libris stan- 
dum; quare iniuria ab Herm. ἐθέλων scribi puto OR 
1304. — Formae auctae cum perpetuo ἢ adsciscant, 
in ἐθέλω relatae sunt. —.— II. Usus. || Propria vo- 
lendi significatione prostat, ita ut propensi animi, 
lubendi cupiendive vel placendi adsigniflcatio insit: 
ἐχεῖνο δ᾽ οὐδεὶς θέλει, σῶσαί μ᾽ ἐς οἴχους Ph. 310. 
ὡς αὐτὸς ϑέλεις 463 pro lubitu. Similes formulae 
sunt ὡς θέλεις Ant. 398. ὡς ἐγὼ ϑέλω OC 1124. 
τῆς μὲν xaT οἴχους αὐτὸς ὃν ϑέλεις τάφον ϑοῦ OR 
1441. ὅπως θέλει Tr. 443. πράξεις οἷον ἂν ϑέλῃς OC 
900. ὅσ᾽ ἂν ϑέλῃς Ph. 65. ἣ ϑέλεις Ant. A44. ὡς οὗ 
ϑέλεις, σπεύδῃς Tr. 333. ἐμβαλοῦ p^ ὅπῃ ϑέλεις Ph. 
481. — εἴ μοι ϑέμις, ϑέλοιμ᾽ ἄν 661. ἀφυᾶ τ ὄντα 
«09 ϑέλοντα 1014. ds ϑέλοντος ἂν ἐμοῦ προσαρχεῖν 
πᾶν OR 11. τάχ᾽ ἂν κἀμὲ τιμωρεῖν ϑέλοι 140. τὰ 
σὰ βέλεα ϑέλοιμ, ἂν ἐνδατεῖσϑαι 200 ch. τἄμ᾽ ἐὰν 
ϑέλῃς ἔπη δέχεσϑαι, ἀλχὴν λάβοις ἄν 210. ἀναγχά- 
σαι θεοὺς ἃν ut ϑέλωσιν 281. δι᾿ ἅ νιν εἰσιδεῖν ϑέλω 
168. σὲ προσϑέσϑαι πέλας γώρας ϑέλουσι OC 405. 
ἐὰν ϑέληϑ᾽ ὁμοῦ ἀλκὴν ποιεῖσϑαι 457. σ᾽ οἰχτίσας 
ϑέλω ᾿περέσϑαι 591. εἰ θέλοντάς [οὐ ϑελόντων Dind. 
c. Goebel.] γ᾽ οὐδέ σοι φεύγειν χαλόν ὅ90 sc. σχό- 
πει. τί με δεύτερον ϑέλεις ἐλεῖν 763. εἴ σοι μηδ᾽ 
ἐπαρχέσαι ϑέλοι V(1. ἐπεὶ νιχᾶν θέλεις, νίκα 849. 
εἰ uj μέτοιχος θέλεις εἶναι βίᾳ τε dw &x vy 934. 
ἃ δ᾽ ἦλθον ἤδη cot ϑέλω λέξαι 1291. τί δ᾽ ἂν ϑέλοις 
τὸ πιστὸν ἐμφῦναι φρενί; 1488. xat σ᾽ ἅπερ ξυνηνεσα 
ϑέλω πόλιν τε τήνδε μὴ Ψεύσας ϑανεῖν 1509. τύμβον 
ϑέλομεν προσιδεῖν πατρός 1156 an. φράσαι ϑέλω cot 
πρῶτα τἀμαυτοῦ Ant. 298. ὅταν ἐν καχοῖσί τις ἁλοὺς 
ἔπειτα τοῦτο χαλλύνειν ϑέλῃ 496. τοῦτον ϑαρσοίην ἐγὼ 
καλῶς μὲν ἄρχειν, εὖ ὃ᾽ ἂν ἄρχεσϑαι ϑέλειν 0609 sibi 
imperari pati. οὐδ᾽ εἰ ϑέλουσ᾽ οἱ Ζηνὸς αἰετοὶ βορὰν 
φέρειν νιν 1040. ἕκαστος ἐμαϑεῖν ϑέλων Tr. 196. ἢ 
ΡΣ ESSA EDT UE Á9. et n8: BÉ 

μοὶ ταῖσδέ v ἐξειπεῖν ϑέλεις 9493. εἴ νιν πρὸς βίαν 
χρίνειν. θέλοις 388. ἔχειν σ᾽ ἂν οἶκτον ϑέλοιμ᾽ ἄν ΑἹ. 
520. τὸ πρῶτον ἀγγεῖλαι ϑέλω 119. εἰ ζῶντ᾽ ἐχεῖνον 
εἰσιδεῖν ϑέλοι (59. χεἴ τινα στρατοῦ ϑέλεις χομίζειν 
1597. εἰδέναι ϑέλω El. 318. χεῖνον θέλων ἐπωφελῆ- 
σαι O1. οὐδεὶς τῶν ἀγαϑῶν εὔχλειαν αἰσχῦναι ϑέλει 
1083. ὅστις πέρα πράσσειν qe τῶν νόμων ϑέλοι 
1506 [566]. Dind.]. καχοῖς ὅταν θέλωσιν ἰᾶσθαι χαχά 
fr. Alead. 98, 2. ὁ χυμὸς οὔϑ᾽ ὅπως ἀφῇ ϑέλει Achill. 
Am. 162, 6. ταῦτ᾽ ἰδεῖν σαφῶς ϑέλω Erig. 224, 2. 
ϑέλοιμι πηλὸν ὀργάσαι Pand. 432. || Illis exemplis 
omnibus aut unice aut optime convenit volendi pro- 
pter lubidinem vel appetitum significatio. Alia, a qui- 
bus ipsa illa cum non videatur aliena, non minus 
bene βούλεσθαι ferrent, quippe quae etiam explicari 
possint decrevisse apud se et consilium habere. τὰ τόξα 
χαὶ τοῖσιν ᾿Αργείοισι φήνασϑαι ϑέλει Ph. 944. πῶς, 
ὅς γε τοῖς ἐχϑροῖσί μ᾽ ἐκδοῦναι ϑέλεις: 1980. φράζ᾽ 
ὅτου y pt cov ἀφῖξαι γῶτι σημῆναι θέλων OR 933. 
ϑέλων πόλλ᾽ ἀνέρεσϑαι 1304. πῶς σ᾽ ἂν ἄϑλιος γεγὼς 
θιγεῖν ϑελήσαιμ᾽ ἀνδρός; OC 1131 quomodo mihi in 
mentem venire possit. οὔτ᾽ ἂν, εἰ ϑέλοις ἔτι πράσσειν, 
ἐμοῦ γ᾽ ἂν ἡδέως δρῴης μέτα Ant. 69. ϑανεῖν γὰρ 
αὐτὸν οὔ τί πω ϑέλω Ai. 106. τὸν ϑανόντα τόνδε 
συνθάπτειν ᾿ϑέλω 1378. ϑέλεις μείνωμεν αὐτοῦ ΕἸ. 
80. χοὐδ᾽ ἐν γρόνῳ μαχρῷ διδαγχϑῆναι ϑέλεις 3230. 
non potes a te impetrare. ὅταν ϑέλῃς γενέσϑαι ypn- 
στός, ὀφθήσει xaxóc Tr. 402. οὐδ ἀπαράξαι χρᾶτα 
βίου ϑέλει 1015 m. — τολμᾷ sc. τλαίη ἄν. οὐχ ἕδρας 
ὀχμὴ ἔἜσώζειν ϑέλοντας ἄνδρα γ᾽ ὃς σπεύδῃ ϑανεῖν 
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ΑΙ. 812. Vulgo ϑέλοντες, ut οὐχ ἕδρας ἀχμή in 
parenthesi sint, deinde ὃς σπεύδει. Scripturae discre- 
pantia et sensus eo ducit, quod dedimus, qvod σχῆμα 
est xatà τὸ σημαινόμενον. Nam οὐχ ἕδρας ἀχμῆ 
dictum quasi οὐχ ἱδρυτέον scriptum esset [586]. Dind. 
—. Herm. seripsit c. θέλοντες ἀνδρ᾽ ὃς ἐχσπεύδει ὃ. ]. 
— τοῦτο γὰρ λέξαι ϑέλεις El. 408. | Iam explicanda 
proprietas sermonis in hoc verbo. a. εἰ ϑέλεις si pla- 
cei, Ph. 130. El. 585. OR 343. — b. p. fj et οὐ ϑέ- 
λειν nolle, inprimis oppositis ϑέλειν s. £x v ei- 
vat: et rursum ϑέλειν opposito ἄχων. ἣν σὺ μὴ 9é- 
λῃς Ant. 45. àv μὴ ϑέλῃς Ai. 1008. τοῦτο μὲν οὐδ᾽ 
ἣν ϑέλῃ Ph. 982 etiamsi cupiat. ἐάν τ᾽ ᾿Αχιλλέως 
παῖς, ἐάν τε μὴ ϑέλῃ 1298 sive velit sive nolit. εἰ μιὴ 
θέλοι δ᾽, ἄχοντα (λαβών) Ph. θ18. ἐξάγειν ἄκουσαν, 
εἰ θέλουσα wi, πορεύσεται OO 827. — c. ὁ ϑέλων 
est quisquis vult, quilibet. χάρα τέμνειν ἐφεῖτο τῷ 
ϑέλοντι Ph. 019. πατεῖν παρεῖχε τῷ ϑέλοντι ναυτί- 
λων Αἰ. 1140. Memorat schol. Hesiod. Theog. p. 252. 
Heins. ὡς τοῖς ϑέλουσι τῶν φίλων μαίνει ξυνών Ant. 
769. v. μαίνομαι. — d. δέλων sine articulo est lu- 
bens s. volens. ὡς θέλοντι τοῦτ᾽ ἐμοὶ τότε πόλις τὸ 
δῶρον κατήνυσεν OC 431. οὐχ ἤϑελες ϑέλοντι προσ- 
ϑέσϑαι χάριν 767. Hinc ϑέλοντι χἀμοὶ τοῦτ᾽ ἂν ἦν 
OR 13506 est etiam me lubente sic fieret, ego etiam 
cuperem. cf. Valck. ad Her. ὃ, 101. Lob. ad Phryn. 
p. 9. Inde ϑέλων nonnunquam recte interpreteris 
sponte faciens. συγχώρει ϑέλων Ph. 1943. χρύψον, 
ϑελήσας ἄστυ xal δόμους μολεῖν OC TOT sponte redux 
factus. ϑέλων ἐγχλίνεται Phaedr. fr. 607, 5. (Iupiter 
amori). — e. ὅταν τις ἐς πλέον πέσῃ τοῦ ϑέλοντος 
OC 1220 ch. incidit in id, quod in cupiendo nimium 
est, i. e. in cupiendo modum excedit. cf. Reis. et 
Elmsl., illum etiam in Coniectaneis p. 143. — f. 
opponuntur QeXfjsae et φρονῆσας. πιϑοῦ ϑελήσας 
φρονήσας τ᾽ ἄναξ OR 649 pereleganter: obsequere et 
lubens animo et. re satis introspecta. consilii certus. — 
δ. De structura verbi iam tetigimus θέλοντι ἐμοὶ ἦν, 
quod usitatius dicitur βουλομένῳ τινι εἶναι. In cir- 
cumlocutione cum εἰμί coniungitur: dv ἢ ϑέλουσα, 
πάντ᾽ ἐμοῦ κομίζεται OR 580. Postremo cum coniun- 
etivo coniungitur, ut βούλεσθαι: ϑέλεις μείνωμεν 
αὐτοῦ χἀνακούσωμεν γόων; El. 80. τί σοι ϑέλεις δῆτ᾽ 
εἰχάϑω; OR 651. Cf. Matth. Gr. $ 516, 3. Pflugk. 
ad Eur. Hel. 1427. Recentiores indicativo usi, v. 
Lob. ad Phryn. p. 734. (X po τ89, 2.) 


Θέμις || Dea antistita iuris divini. οὐ τὰν Διὸς 
ἀστραπὰν καὶ τὰν οὐρανίαν Θέμιν ΕἸ. 1064 ch. Θέ - 
t€ δηλοῖ τὸ πρέπον «ai τὴν σωματικὴν θεάν ἘΜ 
p. 445, 18: hanc significationem ceteri lexicographi 
non tetigere, τὸ πρέπον, δίκαιον, ἄξιον interpretati. 
| Impersonali usu ϑέμις ἐστί maxime cum dativo 
personae significat si per fas licet. εἴ vot ἡέμις, ἢέ-- 
Aou ἄν Ph. 661. ὡς οὐ ϑέμις γ᾽ ἐμοὔστι σοῦ μολεῖν 
ἄτερ 812. εἴ μοι ϑέμις 4 ἦν OC 044. Male Brunck. 
utinum interpretatur. εἰ ϑέμις ἐστί μοι τὰν ἀφανῆ 
ϑεὸν σεβίζειν 15506 ch. οὐχέτι μοι τόδε λαμπάδος 
ἱερὸν ὄμμα ϑέμις ὁρᾶν ταλαίνᾳ Ant. 880 ch. sic Tricl. 
τάλαϊνα LA. pr. εἴ μοι ϑέμις τάδ᾽ αὐδᾶν El. 127 ch. 
οὐ γάρ σοι ϑέμις 432. οἷσιν οὐ ϑέμις 493 ch. εἴ μοι 
ϑέμις fr. inc. 078, 14. Nec minus saepe dativus 
omittitur. ὡς οὐ ϑέμις γίγνοιτο, τὰ πέργαμ᾽ ἄλλον ἢ 
'w ἑλεῖν Ph. 346. ἔστι ϑέμις 0602. εἰ ϑέμις Tr. 809 
subiuncto θέμις δέ (ἐστι) ut inc. 678, 14 εἴ μοι ϑέ- 
ptz, ϑέμις δὲ τἀληϑῆ λέγειν. ἃ μὴ ϑέμις λεύσσειν 
διχαιοῦν OC 1641. ϑέμις δὲ πῶς τάδ᾽ ἐστί; 1729. εἰ 
ϑέμις εἰπεῖν Ant, 1209 an. οὐ ϑέμις μαϑεῖν El. 560. 


οὐ γὰρ ϑέμις ζῆν πλὴν ϑεοῖς ἄνευ χακχῶν fr. inc. 683. 
Num θέμις sic dictum flectatur, an in locutionibus - 
infinitivo comprehensis immutabile sit, quaesitum 
nonnullis. V. Schaefer. ad Apoll. Rhod. schol. 2. 
p. 407. Buttm. Gr. 1. p. 252. Reisig. not. cr. ad - 
OC 1185 et Herm. ad 1191. Et Buttm. quidem flecti 
negat, alio insuper loco Platonis usus Gorg. 505 C, in 
quo libri non magis quam ap. Soph. variant. Ibi enim 
legitur in libris ὥστε μνῆτε δρῶντα σε τὰ τῶν χάχιστα 
δυσσεβεστάτων, πάτερ, ϑέμις σέ γ᾽ εἶναι χεῖνον ἀντι- 
δρᾶν χαχῶς. Sola ed. Colin. alias cum Ald. congru- 
ens ϑέμιν exhibet. Scribendum fuit p.m δέ, aut 
potius p.f, Ye cum Herm. Reisigius χαχίστων δυσ-- 
σεβέστατ᾽ dw... ϑέμις σέ γ᾽ εἴη audacissime refingens 
locum. Vauvill. Toup. Brunck. et Herm. olim ipse 
σέ γ᾽ elvat, quod te attinet significare putarunt. Nunc 
iure Herm. in Buttmanni sententiam concessit, motus 
maxime Xen. Oecon 2, 11, quem locum perverse ex- 
plicuit Reisig., et Aesch. Suppl. 340. Dawes., Heath., 
Pors. app. ad Toup. p. 345. ϑέμιν legendum cen- 
suere, quod receptum ab Elmsl., sed pingue aliquid 
et barbaruin sonat. Nec profecto unquam ϑέμιν εἶναι 
in bonis bonorum scriptorum codd. reperiri auguror. 
l| Semel ap. Soph. iustum et fas significat non dictum 
impersonali modo. ἐπεί μοι τὴν ϑέμιν σὺ προύβαλες 
Tr. 810. — || In OC 1151 multi et boni codd. 7, ὃέ- 
Ute, LA ἢ ϑέμις, unde Elmsl. ἢ ϑέμις recepit, 
firmari a Photio arbitratus, qui explicat ὡς νόμος, 
ὡς προσῆχον. At ea Homerum spectant. LB PA εἰ 
ϑέμις et recte. Cum enim quis ita loquitur: φιλήσω, 
S, ἡ ϑέμις, τὸ σὸν «dpa, num quis auditorum aliter 
id intellecturus esse videbitur quam deosculabor caput 
tuum, qua. parte fas est? Sed dixit si fas Oed. : sese- 
que statim ipse revocat, non esse fas pium hominem 
Theseum a sese contrectari. ἡ ϑέμις indictum esse 
tragicis iam observarat Valck. ad Phoen. 902. 


Θεμιστός et ϑεμῖτός quod per fas licitum. Te- 
nuior forma metro tuta est ἀλλ᾽ οὐ ϑεμιτὸν γὰρ κεῖσε 
μολεῖν OC 1758 an. [ϑεμιστὸν LA , sed eraso o. — 
Verba χεῖσε μολεῖν delev. Both.] Turneb., ut videtur, 
σοί infersit, Brunck. οὐ ϑεμιτὸν «eto ἐστί. Erf. ob 
ϑεμιτόν τινα. Haec omnia verisimilia sunt; nibilo 
tamen magis ϑεμιστόν scribi potuit. Contra in OR 
993 ἢ ῥητόν; ἢ οὐ ϑεμιστὸν ἄλλον εἰδέναι; codd. 
omnes claudicante versu ἢ οὐ ϑεμιτόν. Brunck. as- 
sentientibus Pors. et Dind. 7, οὐχὶ ϑεμιτόν. Iohns. 
Both. Elmsl. ἢ οὐ ϑεμιστόν, quod Herm. ex Aeschylo 
asseruit, relegans plura cupientes ad Blomf. gl. Sept. 
691 et eiusd. addenda. Vulgarius enim ϑεμιτόν, et 
scriptura cum ap. Aeschyl. tum apud alios fluctuat. 
Erfurdtio ϑεμιστόν a diverbiis excludendum videbatur. 


Θεογεννήῆς deo generatus. ἀλλὰ ϑεός τοι χαὶ 
ϑεογεννής Ant. 884 an. ϑεογενῆς ex h. 1. affert Eust. - 
p. 859, 62 : idque analogiaé convenientius, cf. Schaef. 
ad Greg. Cor. p. D7? et inprimis Lob. ad Phryn. p. 
646. [ϑειοτέρου γένους τυγχάνουσα expl. schol., unde 
ϑειογενής Wieseler. — ϑεοῦ γέννης Nauck., ϑεῶν γε- 
νεᾶς Schndw. volebant.] (I p. 790, 21.) 

Θεδδμητος a deo conditus. ᾿Αϑηνῶν τῶν ϑεο- 
ὃμιητων ἄπο ΕἸ. 7OT. ' | 

Θεόϑεν divinitus. oic γὰρ ἂν ceto 9eó9ev δό-- 
poc, ἄτας οὐδὲν ἐλλείπει Ant. 84 ch. 


Θεοπρόπος fatidicus. τοὔπος τὸ ϑεοπρόπον 
Tr.822 ch. Originatio vocabuli vulgaris ἀπὸ τοῦ προ- 
εἰπεῖν ἐχ ϑεοῦ, quam EM refert p. 446, 8 et quam 
spectant interpretationes a Photio et Hesychio pro- 
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positae μάντις ἢ ϑεοῦ προφήτης, et ϑεοπρόποι, &x 


ϑεοῦ προλέγοντες, iure repudiata est Butt. Lexil. 1, 
19, a πρέπω repetenti, quae eadem antiqua est sen- 
tentia, v. EM p. 446, 8. Nec profecto aliter cons aret 
accentus ratio. Tertiam originationem ἃ verbo πε- 
ριέπειν τὰ Seta. Eust. memorat p. 59, 41. 1044, 26. 


Θεός deus. || Singulorum deorum appellatio. τοῦ-- 
coy ϑεὸς εἶπε χομίζειν Ph. 841 ch. Apollo vatis ore 
usus. ὁ πυρφόρος ϑεός OR 27 ipsa sie vocatur pesti- 
lentia, velut χρόνος γὰρ εὐμαρὴς ὃεός El. 173 ch. 
óc ἂν δηλοῖ ϑεός {τ Apollo. ὁ Βαχχεῖος ϑεός 1105 
ch. ὁ πυρφόρος ϑεὸς Τιτὰν Προμηϑεύς OC δῦ. πρός 
σ᾽ ὅτι σοι φίλον ἄντομαι, ἢ τέχνον ἢ λέχος ἢ χρέος 
ἢ ϑεός 201. Res homini carissimae et sanctissimae 
colliguntur, per quas obsecret: liberi, coniux, ne- 
cessitudo, numen aliquod popularibus maxima cultum 
observantia; de dis enim procul dubio urbium prae- 
sidibus, velut Minerva Atheniensium, intelligi debet. 
καλεῖ γὰρ αὐτὸν πολλὰ πολλαχῇ ϑεός OC 1626 Plu- 
tonem intellige. ἄμαχος ϑεὸς ᾿Αφροδίτα Antig. 800 
ch. ὁ παρὰ τὸν ᾿Αχέροντα ϑεὸς ἀνάσσων El. 184 ch. 
ϑεὸς ὁ μέγας ᾿θλύμπιος 209 m. Iuppiter. — τέϑνηχεν, 
ἀγρὸς οὐδενός, ϑεοῦ ὃ ὕπο Ph. 394 ex Apolline. τίν᾽ 
ἦμιν ἥχεις τοῦ ϑεοῦ φήμην φέρων; OR 80. ot ἤκου- 
σὰ τοῦ ϑεοῦ πάρα 95. ἀχτὸν πρὸς ἑσπέρου ϑεοῦ 178 
ch. Nemo praeter Soph. Plutona sic dixit. v. Intpp. 
τὸ Πυϑιχὸν ϑεοῦ μαντεῖον 242. ὑπέρ t ἐμαυτοῦ τοῦ 
ϑεοῦ τε 203. τὰ τοῦ θεοῦ μαντεῖα 400. τὰ σεμνὰ τοῦ 
ϑεοῦ μαντεύματα 909. εἰ μὴ τοῦ ἢεοῦ ἔχρῃζον ἐχμα- 
ϑεῖν τί πραχτέον 1439. τοῦ ϑεοῦ p. αἰτεῖς δόσιν 
1518. His quinque locis Apollo significatur. Sic et 
ἄνευ ϑεοῦ OC 403 oraculo opposito coniecturae hu- 
manae. τὰν ἄβατον ϑεοῦ φυλλάδα 0619 ch. nemus 
Baccho saerum. πρόνοια τοῦ ϑεοῦ 1180, quo loco sic- 
utin τοῦ ϑεοῦ γε προστάτην 1213. Neptunus dici- 
tur, ad cuius aram supplex Polyniees consederat. 
ϑεοῦ τοιαῦτα γειμάζοντος 1509 Iove fulgente. co)». 
8co05 παρόν 1540. &x ϑεοῦ χαλούμενος 1029. v. 1620. 
χαί νιν οὐ ϑάλπος ϑεοῦ χλονεῖ Tr. 145 Solis. *u5- 
χοῦς τοῦ χάτω ϑεοῦ Ai. ὅ11 [secl. Elmsl.]. τοῦ λυ- 
χογτόνου co) ἀγορὰ Λύχειος El. 6 Apollinis. — 
τῇ τῇδε τιμωροῦντα τῷ ϑεῷ δ᾽ ἅμα OR 136. τῷ ϑεῷ 
πίστιν φέροις (ἄν) 1440. ἐναλίῳ deo 888. τῷ ϑεῷ 
1183 Neptuno, velut ἐναλίῳ [[οσειδωνίῳ ϑεῷ 1499 
eh. ἴτω δὲ Πυϑιὰς Goa. ϑεῷ Pel. fr. 435, ὃ ch. — ἐπὶ 
τὸν ἀπότιμον ἐν ϑεοῖς ϑεόν OR 215 ch. Martem. τὸν 
πάντων ϑεῶν ϑεὸν πρόμον “Αλιον 060 ch. αὐτὸν τὸν 
ϑεὸν ποιούμενος ἀρωγόν OC 1285. Neptunum, v. 
1218 ψαύων τὸν ϑεὸν ἐν χερτομίοις γλώσσαις Ant. 
962 ch. — Cum plurative de certis deis dicitur, aut 
unus signifleatur aut universus quidam ordo, ut inferi, 
caelestes, marini, patrii, indigetes. Ὀλύμπιοι eot 
Ph. 315. ἢ τε σύμμαχος Δίχη qol πάντες ϑεοί OR 
219. εἴπερ μὴ ϑεοὶ ψεύσουσί με OC 028. Apollinis 
enim oraeula significantur. αὐτοὶ ϑεοὶ χήρυκες ἀγ- 
γέλλουσί μοι 1010. Iuppiter inprimis, quem aut 
Olympium aut γϑόνιον intelligas licet ex v. 1606. ot 
χάτω ϑεοί El. 292. — πρὸς ϑεῶν ὡρμημένος El. 70 
Apolline auctore. σεμναί τε ϑεῶν παῖδες "Eptvoec 112 
eh. seil. [ἧς τε xai Σχότου χόραι, OC 40. De Ai. 
883 ch. v. ded. τὰ ϑεῶν ἀμάχητα βέλη Ph. 198. 
Apollinem haee, non Herculem spectant, a quo arcum 
et sagittas hic ferebatur accepisse, v. Apollod. 2, 4, 
11. Diodor. 4, 14. ὦ ϑεῶν μαντεύματα OR 940. cf. 
953 et τὸν ἐκ ϑεῶν φανέντ᾽ ἄναγνον 1382. ϑεῶν δε- 

νῶν ἕδραν λάβοιμι xoi ξενόστασιν OC 89. Σεμνῶν 
ξῶν scribi alias solet. ἡ ξύνοιλος τῶν χάτω ϑεῶν 


óc 317 


Atxr Ant. 451. ϑεῶν τῶν νερτέρων 601 ch. 749. τῶν 
κάτωϑεν ϑεῶν 1070. “Αιδου ot ϑεῶν Ἐρινύες 1075. 
Superi enim intelligi debent. ϑεῶν πατρῴων fr. Ter. 
511, ὃ. ϑεῶν ἄνω ψυχὰς χαράσσει Phaedr. 607, 2. 
Opponitur χἀπὶ πόντον ἔρχεται: Olympii marinis 
deis. — μηλοσφαγεῖ ϑεοῖσιν τοῖς σωτηρίοις El. 281. 
τὴν σὴν ὅμαιμον ϑῦσαι ϑεοῖσιν 922 Dianae. ϑεοῖσι 
τοῖς ἐγχωρίοις Tr. 183 qui iidem significantur his 
ἐξείλεῦϑ αὑτῷ χτῆμα χαὶ ϑεοῖς χριτόν 245. ϑεοῖσι 
δυσμαγοῦντες 492 eum Venere in certamen congressa, 
quae amorem iniecerat Herculi. τοῖς ἄνω ἢεοῖσιν Ant. 
1078. νωμᾷ ἐν ϑεοῖς ἄνω fr. ine. 678, 12. Venus in- 
ter superos: v. ϑεῶν Phaedr. 607, 2. [ϑεοῖς ἐπα- 
χτίοις fr. inc. 708.] — ϑεοὺς τοὺς ἐγγενεῖς Ant. 199. 
vij τοὺς ἐν ᾿Αργει καὶ xarà Σπάρτην ϑεούς Lac. fr. 
339, 2. — ϑεοί τ ἐγχώριοι El. 67. ὦ ϑεοὶ πατρῷοι 
411, qui eidem ϑεοὶ προγενεῖς Antig. 938 m. ὦ πα- 
τρῴα γῆ ϑεοί τ᾽ ἐπόψιοι 1040. — || Aliquando de Ae- 
roibus et semideis usurpatum χαταγρηστιχῶς. ἀλλὰ 
ϑεός τοι xal ϑεογεννήῆς Ant. 834 an. Nioba cf. ἰὼ 
παντλᾶμον Νιόβα, σὲ δ᾽ ἔγωγε νέμω θεόν El. 150 m. 
χαὶ χάρτα τοῦδε τοῦ ϑεοῦ γ᾽ ἐπώνυμοι OO 65. Colo- 
nenses, nomen ab heroe Colono nacti. τὸν βαλόντ᾽ 
ἄτραχτον οἶδα xal ϑεὸν Χείρωνα πημήναντα Tr. 714. 
ϑεῶν παῖς Orithyia dicitur Ant. 986 ch. scil. ab 
Erechtheo prosata. — || Frequentius etiam, maxime 
plurali numero de dis omnibus vel incertis qualibus- 
cunque εἰ numine divino. ὁπηνίχ ἂν ϑεὸς πλοῦν ἦμιν 
εἴχῃ Ph. 464. σφῷν 9 ὅπως ἄριστα συμφέροι ϑεός 
621. ὅποι ποτὲ ϑεὸς διχαιοῖ 181. τάδε μὲν ϑεὸς ὄψε- 
ται 848 ch. ὧν ἂν ϑεὸς χρείαν ἐρευνᾷ OR 124. μέ- 
ας ἐν τούτοις ϑεός 871 ch. εἰ ϑεὸς ἄγοι OC 253 m. 
Vc ἴστω 022 m., de quo iurisiurandi genere Theba- 
nis usitato v. Reis. l. c. et Valck. ad Phoen. 1671. 
ὅτῳ φρένας ϑεὸς ἄγει πρὸς ἄταν Ant. 024 ch. ἐν δ᾽ 
ἐμῷ χάρᾳ ϑεὸς ἔπαισεν 1210 m. εἴτ᾽ οὖν ϑεὸς εἴτε 
βροτῶν ἣν ὁ ταῦτα πράσσων El. 199 ch. εἴ σε ϑεὸς 
ἐπόρισεν 1200 πι. ἀλλ᾽ ἀπείργοι ϑεός Ai. 949 ch. y5v 
δ᾽ ἐνήλλαξεν ϑεὸς τὴν τοῦδ᾽ ὕβριν 1000. ϑεὸς γὰρ 
ἐχσώζει με 1128. “ϑεὸς τοῖς ἀργοῦσιν οὐ παρίσταται 
Iph. fr. 288 [fortasse Menandri v. ἀργέω]. ϑεὸς ἐμοὶ 
[Zcbc ἐμὸς ap. Philon. 2. p. 448] ἄρχων, ϑνητῶν 
ὃ οὐδείς ine. (69, 3. προσϑήχῃ ϑεοῦ λέγει νομίζει 
ὃ ἦμιν ὀρθῶσαι βίον OR 38 deo monente ipso. ϑεοῦ 
τεχνωμένου Ai. 80. μὴ x ϑεοῦ πληγή τις ἥχῃ 218. 
ὀξεῖα γάρ σου βάξις ὡς ϑεοῦ τινος διῆλ᾽ ᾿Αχαιοὺς 
πάντας 998, de quo loco consule Herm. τὸ φέρον ἐχ 
ϑεοῦ OC 1694 m. ϑεοῦ δὲ πληγὴν οὐχ ὑπερπηδᾷ βρο- 
τὸς fr. ine. 656. ἐν πυχνῷ ϑεοῦ τροχῷ κυχλεῖται 
(οὑμὸς βίοτος) inc. 719, 1. ϑεοῦ τὸ δῶρον τοῦτο 148, 
1. πέπραχται πᾶν τὸ τοῦ ϑεοῦ χαλῶς (19, 1. ἐν ὑμῖν 
ὡς ϑεῷ χείμεϑα OC 247 m. προσχύσαι 9" ὥσπερ ϑεόν 
Ph. 657. τὸ χαλῶς δ᾽ ἔχον πάλαισμα μήποτε λῦσαι 
ϑεὸν αἰτοῦμαι OR 880 ch. ϑεὸν οὐ λήξω ποτὲ προ- 
στάταν ἴσχων 881 ch. τὸν ϑεὸν τοιοῦτον ἐξεπίσταμαι 
fr. ine. 707, 1. — ϑεοὶ σώζοιεν ἡμᾶς Ph. 528. οὐδὲν 
ϑεοὶ νέμουσιν ἡδύ μοι 1220. ὡς ϑεοὶ ξυνίστορες 1293. 
τοὺς σοὺς ὅποι ϑεοὶ πόνους κατοιχτιοῦσιν OC 383. νῦν 
Weot σ᾽ ὀρϑοῦσι 394. οἱ ϑεοί σφιν μήτε τὴν πεπρωμέ- 
νὴν ἔριν χατασβέσειαν 421. «at σοι ϑεοὶ πόροιεν ὡς 
ἐγὼ ϑέλω 1124. ϑεοὶ γὰρ εὖ μέν, ὀψὲ δ᾽ εἰσορῶσι 
1530. τὰ μὲν δὴ πόλεος ἀσφαλῶς ϑεοὶ ὥρϑωσαν Ant. 
163. ϑεοὶ φύουσιν ἀνθρώποις φρένας 085. οὐ δέγχον-- 
ται ϑυστάδας λιτὰς ἔτι ϑεοὶ map ἡμῶν 1020. τοὺς 
σώφρονας ϑεοὶ φιλοῦσι Ai. 138. ϑεοί μ᾽ ἐπώτρυναν 
μολεῖν ΕἸ. 1264. ἀνϑρώποισι οἷα δωροῦνται ϑεοί 1588. 
69 ἂν ϑεοὶ διδῶσι fr. inc. (48, 1. ὅταν δέ τις ϑεῶν 
βλάπτῃ El. 696. πατρῷα προσχύσανϑ᾽ ἔδη ϑεῶν 
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1375, quae non est hypallage pro πατρῴων ϑεῶν ἕδη, 
sed sunt templa patriae urbis Argivae. ἀλλά τις ϑεῶν 
Tr. 119. πρὸς ϑεῶν εἱμαρμένα 169. μόνος ϑεῶν 355. 
ἄρχει oi ϑεῶν (Cupido) 443. τὰ μὲν ϑεῶν παρέβαν 
406 ch. ϑεῶν ἀρὰ μενεῖ σε 1239. ᾿Αϑάνας, φιλτάτης 
ἐμοὶ ϑεῶν Ai. 14. τὴν ϑεῶν ἰσχύν 118. ϑεῶν γένος 
398 m. εἰ δέ τις ϑεῶν βλάπτοι 405. à ϑεῶν χοροποί᾽ 
ἄναξ 091 ch. ϑεῶν πάνϑυτα ϑέσμι᾽ ἐξήνυσε (11 ch. 
ἡ ϑεῶν μέτα 990. ϑεῶν τις 1057. τοὺς ϑεῶν vó- 
uouc 1343. ϑεῶν του μελέτῃ Ph. 196. τὰν 2x [delet 
ἐκ Dind. c. Herm.] ϑεῶν νέμεσιν 517 ch. ϑεῶν βία 
χαὶ νέμεσις 601. τὰς μὲν ix ϑεῶν τύχας δοϑείσας 
1316. Suid. v. τύχη habet ϑεοῦ, etiam cod. Leid. 
εἴτε τοῦ ϑεῶν φήμην ἀχούσας OR 42. ἐν ϑεῶν εὐ- 
αἴσι 239. οὔτ᾽ ἐχ ϑεῶν του γνωτόν 390. ὅρχον αἰδε-- 
σϑεὶς θεῶν 647. πάντων ϑεῶν 000 ch. à ϑεῶν ἁγνὸν 
σέβας 830. πρὸς ἄλσεσιν ϑεῶν OC 10. τοῦ ϑεῶν vo- 
υἱζεται; 88. τὰ δ᾽ ἐχ ϑεῶν τρέμοντες 2ῦ0. £x ϑεῶν 
του εἰσῆλθε τοῖν τρισαϑλίοιν ἔρις 971. ποίαν λάβω 
ϑεῶν ἄρηξιν ἢ βροτῶν 829. ϑεῶν ὁ πάντα λεύσσων 
Ἥλιος 3868. συλῶντα τἀμὰ χαὶ τὰ τῶν ϑεῶν 922. 
ϑεῶν ἀγόντων 998. πάνταρχε ϑεῶν παντόπτα Φεῦ 
1085 ch. τίς ἂν ϑεῶν δοίη; 1100. ἐάνπερ κἀμέ τις 
σώζῃ ϑεῶν 1210. ϑεῶν ... τις 1500. Ant. 597 ch. 
τις ϑεῶν Scyr. fr. 499, 2. τὸν ϑεῶν ᾿Ὅλυμπον OC 
1655. ix ϑεῶν πομπός 1001. τὰ τῶν ϑεῶν ἔντιμ᾽ 
ἀτιμάσασ᾽ ἔχε Ant. (7. ϑεῶν δὲ ναοὺς ἐπέλθωμεν 
152 ch. ϑεῶν ἐπὶ συντυχίαις 107 an. ϑεῶν. τε τὰν 
ὑπερτάταν, l'àv 338 ch. Rectius quam in adnotatione 
in addendis hoc Telluris cognomentum explicuit Erf. ; 
v. et Herm. ϑεῶν τ᾿ ἔνορκον δίχαν 309 ch. ἄγραπτα 
ϑεῶν νόμιμα 454. ϑεῶν μῆνες 607 ch. τιμάς γε τὰς 
ϑεῶν πατῶν VÀO. “Αἰδην, ὃν μόνον σέβει ϑεῶν 771. 
ϑεῶν ποδώχεις βλάβαι 1104. [ἐς τὰ ϑεῶν ἀσέπτειν 
1249 an. Dind. pro τά τ᾽ εἰς ϑεούς.] ἔχειν τι χέρ- 
δος ϑεῶν πάρα fr. Alet. 94, 7. πρεσβίστη ϑεῶν Tri- 
ptol. 539. χρυπτόντων ϑεῶν ine. 659, 1. τίν᾽ οὐ πα- 
λαίουσ᾽ ἐχβάλλει ϑεῶν ; 678, 18. χαχῶς σὺ πρὸς ϑεῶν 
ὀλουμένη 103, 1. τὰ δ᾽ εὐκτὰ παρὰ ϑεῶν ἠἡτησάμην 
123, 2. ϑνήσχειν χαὶ τὰ ϑεῶν 129. ἐν ἐσχάτῳ ἥκων 159 
v. ἔσχατος. γεννητὴν ϑεῶν 112, 2. v. ἥλιος. ὦ (ἐγὼ) 
πιχρὸς ϑεοῖς Ph. 204. ἐμοί 9 ὁμοίως καὶ ϑεοῖς εἴη 
φίλος 390. ἵνα ϑεοῖς πλάϑει 127 ch. ὦ ϑεοῖς ἔχϑιστε 
1031. πῶς ϑεοῖς εὔξεσϑε 1032. ϑεοῖσιν εἰ δίκης μέλει 
1036. ὅσον ϑεοῖς εὐξώμεϑα 1077. ϑεοῖς τε πιστεύ- 
σαντα 1319. ϑεοῖσι μὲν οὐχ ἰσούμενον OR 91. ἐν 
ϑεοῖς 210 ch. ϑεοῖς ἐχϑρότατον βροτῶν 1340 m. ὃε- 
οἷς γ᾽ ἔχϑιστος ἥχω 1019. μόνοις οὐ γίγνεται ϑεοῖσι 
- N S1 uU , , M 

γῆρας OC 608. ϑεοῖς γὰρ ἣν οὕτω φίλον 964. οὐ μὴ 
ἐπεύξωνται ϑεοῖς 1024. ϑεοῖς ἀρῶμαι 1445. Tr. 48. 
ἀρᾶται Ai. ὅ09. ὀφείλω τοῖς ϑεοῖς πολλὴν χάριν 
Ant. 381. ἐν ϑεοῖσι τὴν δίχην δώσειν 459. εἰ τάδ᾽ 
ἐστὶν ἐν ϑεοῖς χαλά 925. ϑεοῖσι χλέπτομαι 1218. 
πρὶν χεῖνος αὐτὸν δείξῃ ϑεοῖσιν Tr. 609. φανεῖν 9e- 
oic ϑυτῆρα 012. τὸ σὸν ϑεοῖσι δειχνὺς ἔργον 1250. 
υεγάλην δὲ ϑεοῖς ἀγνωμοσύνην εἰδότες 1266 an. LA 
τε ϑεῶν. TTricl. ϑεοῖς ab εἰδότες suspensum. ϑεοῖς 
ἐχϑαίρομαι. Ai. ADT. ϑεοῖς γὰρ (à ἔδοξέ που 489. 
ϑεοῖς οὐδὲν ἀρχεῖν εἴμ᾽ ὀφειλέτης ἔτι 590. ϑεοῖς εἴ- 
«ety 666. ϑεοῖς εὔχου 08D. ϑεοῖσιν ὡς καταλλαχϑῇ 
χόλου 144. ϑεοῖς μὲν ... xà» ὁ μηδὲν ὧν κράτος 
χαταχτήσαιτο 104. ϑεοῖς τέϑνηχεν οὗτος 970. ϑεοῖς 
σεσωσμένος 1129. ϑεοῖς μὴ μάχου βίᾳ Lae. 3991, 1 
si recte divinavit Brunck., a quo θεοῖς insertum [in 
cod. Paris. Prisc. 2. p. 302 Hertz. ϑεοί est]. προσιέ- 
ναι ϑεοῖσιν Pel. 435, 4. ὅταν ϑεοῖς δοχῇ τάδε Tynd. 
572, 6. οὐ ϑέμις ζῆν πλὴν ϑεοῖς ἄνευ xoxóv inc. 
683. — εὔχομαι ϑεοὺς μῆτ᾽ ἄροτον γῆς ἀνιέναι OR 
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ϑεοὺς ὥραν τιν᾽ ἕξειν 985. ϑεοὺς τιμαῖς σεβίζειν 1006. 


θεοὺς ὁρχωμοτεῖν Ant. 265. τοὺς χαχοὺς τιμῶντας 


εἰσορᾷς ϑεούς ; 288. εἰς ϑεοὺς ἔτι βλέπειν 922. ϑεοὺς 


μιαίνειν 1044. τά τ᾽ εἰς ϑεοὺς μηδὲν ἀσέπτειν 1849 
an. [ἐς τὰ ϑεῶν Dind.]. μάρτυρας χαλῶ ϑεούς Tr. 
1248. ὑπέρχοπον μηδέν ποτ᾽ εἴπῃς εἰς ϑεοὺς ἔπος 
Ai. 128. ταῦτα μηχανᾶν ϑεούς 1091. μὴ ἀτίμα ϑεούς 
1129. πρὸς ϑεοὺς ἀποστῆναι στέγης ΕἸ. 912. μὴ βιά- 
ζεσθαι ϑεούς "Thyest. III. 1 Brek. si Soph. potius quam 
Euripidis est; omisit Dind. εἰς ϑεοὺς ἁμαρτάνειν 
Oenom. 419, 3. ϑνήσχειν xal τὰ ϑεῶν, ϑεοὺς δ᾽ οὔ 
inc. 129. τίχτουσιν αἱ ϑνηταὶ ϑεούς 118, 2. — ἰὼ 
ϑεοί Ph. 736. à ϑεοί 719 inc. 710, 1. — || Semel eum 
oxymoro quodam ϑεός et ὃ αἴ μιν opponi inter se vi- 
dentur: puto δαίμονα fortunam s. fatum signifi- 
care: οἷς (ναύταις) οὔτε δαίμων οὔτε τις ϑεῶν ἂν vet- 
μειεν ἀξίαν χάριν Scyr. fr. 499, 2. — || Θεός cum 
commune sit, de Dea dictum his locis: ἡ νερτέρα 
9eóc OC 1548 Proserpina, velut τὰν ἀφανῆ ϑεόν 
1956 ch. et ἐνοδίαν ϑεόν Antig. 1199 v. 2yóbtoc. & 
Διὸς ἀλχίμα cóc Ai. 402 ch. Minerva, ut Ζηνὸς ἣ 
δεινὴ ϑεὸς Παλλάς 952. δεῖμα ϑεοῦ fr. Clytaemn. 
910. Αἰνέας ὁ τῆς ϑεοῦ Laoc. 942, 1. τῆσδε τῆς 
ϑεοῦ inc. 678,8 Veneris. — || Separatim recensenda 
exempla, in quibus eum praepositione sine verbo aut 
addito aut subaudito ϑεός, ϑεοί ponitur. Huc primum 
refero σὺν 9e divina ope, sive deo concedente et 
volente. σὺν τῷ ϑεῷ vot πᾶς [ξύν τοι ϑεῷ πᾶς χαὶ 
Dind. e. Sehndw.] γελᾷ χὠδύρεται Ai. 383. Suid. v. 
ξὺν τῷ. βούλου χρατεῖν μέν, σὺν Wed δ᾽ ἀεὶ χρατεῖν 
165. τάχ᾽ ἂν γενοίμεϑ᾽ αὐτοῦ σὺν ϑεῷ σωτήριοι 119. 
7| 1} εὐτυχεῖς σὺν τῷ ϑεῷ φανούμεϑ᾽ ἢ πεπτωχότες 
OR 140. ξὺν ϑεῷ εἰπεῖν (ἀπῶσε λιμόν) Palam. fr. 
380, 1 ne inverecunde dicto numen laedam. Et p.e xà 
ϑεῶν est deis auctoribus in re mala: οὐχ ἂν τάδ᾽ 
ἔστη ταῦτα, μὴ ϑεῶν μέτα Ai. 900. Dein τὰ éx 
δεν deorum dona sunt: vel quidquid ab iis pro- 
fieiscitur homini; eademque et τὰ πρὸς ϑεῶν dicun- 
tur; nec veniunt in hune censum quae additum ver- 


bum vel participium monstrant exempla, velut Ph. . 


1316; nec in quibus ἐκ est παρά, velut OO 1661. τὰ 
ὃ ἐχ ϑεῶν τρέμοντες OC 256 i. e. deorum volunta- 
tem ne laedamus neve iram in nos concitemus. τὸ 
φέρον ἐχ ϑεοῦ χαλῶς OC 1694, ibi enim φέρον sub- 
stantivum est, quod faustum a deo datur. — τὰ γὰρ 
περισσὰ σώματα πίπτειν βαρείαις πρὸς ϑεῶν δυσπρα- 
ξίαις Ai. 759. De hoe genere quaedam collegit Stanl. 
ad Aesch. Pers. 293. — || Iam formulam iurandi et 
obtestandi πρὸς ϑεῶν [in qua octies est synizesis ad- 
missa] memorabimus. Nudum πρὸς ϑεῶν legitur Ph. 
433. (A1. 110. 967. 1162 ch. 1185 m. 1235. 1300. 
1301. OR 326. 5306. 698. 1009. 1060. 1153. 1165. 
1410. 1432. 1472. OC 275. 1407. Tr. 242. 429. Ai. 
16. 594. 1028. 1332. El. 369. 469. 1119. 12006. 
1346. 1484. ᾧ πρὸς ϑεῶν Ai. 971. OR 646. 1031. 
πρὸς ϑεῶν πατρῴων Ph. 933. OC 756. Ant. 838 m. 
χαί σε πρὸς τοῦ σοῦ τέχνου χαὶ ϑεῶν ἱχνοῦμαι Ai. 
588. πρός νυν ϑεῶν OC 49. Et sic scribendum etiam 
El. 428. 889, ubi Herm. πρὸς νῦν. πρὸς νύν ce χρη- 
νῶν, πρὸς ϑεῶν ὁμογνίων αἰτῶ OC 1333. — || Prae- 
terea de sermonis proprietate unum observandum 
quod Elmsl. in Ai. 998. ϑεῶν τινός pro ϑεοῦ τινός 
scribi iussit, quoniam tragicis ϑεῶν τις potius, quam. 
ὃεός τις dictum fuerit; contra quam sententiam ut 
recte disputavit Herm., ita tamen ϑεός τις casu a Soph. 
positum praeterea nusquam est; cic ϑεῶν autem El. 


696. Tr. 119. Ai. 455. 1057. OC 1100. 1210. Ant. 


ΤΌ Ὁ 


209. ἀναγκάσαι ϑεούς 280. ϑεοὺς τιμῶντες OC 271. : 
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098 ch. Seyr. fr. 499, 2 et ϑεῶν του Ph. 196. OR 
49. Sed xarà ϑεόν τινα satis certum est in Eur. IA 
413 quo loco ipse Pors. et Blomf. ϑεῶν praeferebant. 
— || De forma vocabuli nihil notandum nisi quod satis 
frequenter synizesi una syllaba pronuntiandum; nec 
in melicis tantum sed etiam in diverbiis. Nam [in his 
duodetricies factum :] illorum haee sunt: τὸν ἀπότι- 
μὸν ἐν ϑεοῖς ϑεόν OR 215. — ϑεῶν γένος οὔϑ᾽ ἁμε- 
piov Ai. 399. — προφάνηϑ᾽ ὦ ϑεῶν χοροποί᾽ ἄναξ 
691. Horum haec: ϑεοῖς γὰρ ἦν οὕτω φίλον OC 964. 
ἀλλ᾽ οὐ γὰρ οὐδὲν ϑεοὶ νέμουσιν ἡδύ μοι Ph. 1020. 
πρὸς xai ϑεῶν ἱχνοῦμαι, μ«ἡὴ προδοὺς ἡμᾶς γένῃ Ai. 
988. μή vuv ἀτίμα ϑεοὺς deot- σεσωσμένος 1129, 
locus minime negligendus, in quo ϑεούς synizesin 
habet, iuxta positum $eoic non item. Anapaestis in- 
terposita haee leguntur: οὐχ ἔσϑ᾽ ὡς οὐ ϑεῶν cou 
μελέτῃ Ph. 190. χρὴ δὲ τά γ᾽ εἰς ϑεοὺς [ἐς τὰ ϑεῶν 
Dind.| μηδὲν ἀσεπτεῖν Ant. 1349. Postremo in tro- 
chaeis Sophoeli perraro in usum vocatis semel: ἀλλὰ 
ϑεοῖς γ᾽ ἔχϑιστος ἥχω OR 1519. [Tragicos non esse 
usos synizesi casuum τοῦ θεός et ϑεά nisi in arsi pri- 
mi aut in thesi arsive tertii pedis docuit I. Rumpel., 
qui de hae re aceurate quaesivit in Philol. 26. p. 
244 sqq.] (I p. 196, 9.) 

Θεοσεβῆς deorum reverens. τὰς Αϑῆνας φασὶ 
ϑεοσεβεστάτας εἶναι OC 200. 


Ocoqt Afjs deo dilectus. “ὕπέρεια κρήνη, νᾶμα 
ϑεοφιλέστατον fr. inc. 758, 2. De accentu singulatim 
notavit Arc. p. 27, 13. 

Θεραπεύω colo. '"Epyávnv, οὗτοι μόνον ϑερα- 
. πεύουσιν, ὥς φησι Σοφ. (fr. inc. 124) ap. Plut. Mor. 
p. 802 b, quo loco non efficitur ϑεραπεύειν verbum a 
Soph. dictum, sed hoc potius, a Plutarcho secundum 
poetae sententiam subrogatum esse. Observare et sese 
accommodare significatur in πειρῶ τὸ παρὸν ϑεραπεύ-- 
ety. Ph. 149 an. 

Θερίζ o abscindo. τοῦ μὲν χεφαλὴν καὶ γλῶσσαν 
ἄκραν ῥιπεῖ ϑερίσας Ai. 239 an. — detondeo. ἥτις 
(πῶλος) ϑέρος ϑερισϑῃ ξανϑὸν αὐχένων ἄπο Tyr. 
ὃδι, 4 οἵ. Abresch. ad Aesch. Ag. 54D. Cf. lacobs. 
ad Anth. Pal. 4, p. 570 et ad Aelian. HA p. 8. 


Θερμαίνω calefacio. Passivum calesco. Tralate 
ὅστις χεναῖσιν ἐλπίσιν ϑερμαίνεται Ai. 418. 
E 


Ocpp óc calidus, ardens. || Proprie dictum: ὦ 
πέτρας γύαλον ϑερμὸν καὶ παγετῶδες Ph. 1082 m. 
de antro suo Phil., pro anni tempore et calente et fri- 
gido. πυρὶ ϑερμῷ Ant. 619, quod etsi tralate de exitio 
dictum, ista tralatio tamen inest in vocabulo πῦρ, et 
ϑερμός sua et legitima significatione utitur. ὦ ϑερμὰ 
λουτρὰ «ai πάγους Οἴτας παραναιετάοντες Tr. 094 
aquae calidae Maliensium dicuntur. ἀχτῖνος ϑερμῆς 
ἄϑικτον 686 sole intactum. De sanguine ϑερμὸν αἷμα 
OC 622. ἔτι ϑερμαὶ σύριγγες ἄνω φυσῶσι μέλαν pé- 
νος Ai. 1411 an. Et sic unicum superlativi exem- 
plum τὰν ϑερμοτάταν αἱμάδα χηκιομέναν ἑλκέων di- 
ctum Ph. 696 ch. quem versum spectat Eust. p. 800, 
95. — De lacrimis: δαχρύων ῥδήξασα ϑερμὰ νάματα 
Tr. 919. — Peculiari significatione proverbium est 
τὸ ϑερμὸν τοῦ ὀβελοῦ fr. inc. 949 ap. Phot. p. 593, 3 
sic explicantem : ἐπὶ τῶν ἀναιρουμένων (Suid. αἵρου - 
μένων) τὰ χείρονα ἀντὶ τῶν χρειττόνων ἣ παροιμία, 
ἀπὸ τῶν ἀπείρως δρασσομένων χατὰ τὸ πεπυρωμένον 
τῶν ὀβελίσχων. — Suid. v. τὸ ϑερμόν, Zenob. Prov. 
6, 19. — || Figurato dicendi genere legitur de re gravi 
et aerumnosa, quae non sine sudore et sanguine pa- 
tratur: ὦ πολλὰ δὴ καὶ ϑερμὰ καὶ λόγῳ κακὰ μοχϑῆ- 
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σας ἐγὼ Tr. 1046 quem totum locum Latine Cicero 
Tusc. 2, 8 convertit. Et θερμὴν ἐπὶ Ψψυχροῖσι χαρ- 
δίαν ἔχεις Ant. 88 audacem animum, sive, ut Herm. 
placet, calidum cor in rebus horrorem incutientibus ha- 
bes: cf. Aesch. Prom. 692. (I p. 797, 8.) 

Θέρος. || aestas. τοῦ παρεστῶτος ϑέρους Ph. 
1540. χειμῶνες ἐχχωροῦσιν εὐκάρπῳ ϑέρει Ai. 671. 
πηλαμὺς χειμάζεται, πάραυλος ᾿Ἰ)λλησποντὶς, ὡραία 
ϑέρους τῶ PRO fr. Past. 446, 2 [quod explicat 
Hesych. v. τόρ 0$ :... ἡ χατὰ τὸ ϑέρος ἀχμάζουσα] 
— aestus. ἐν ϑέρει Ph. 18. Opponitur enim ἐν Ψύχει, 
sed intelligitur aestivus calor, non qualiscunque. — 
| Tralate messem significat, et quidquid demetitur. 9&- 
ρος ὁ ϑερισμός Phot. p. 86, 18 non satis accurate: 
debuit addere zai τὸ ϑερισϑέν. Sie οἱ συγχομιζόμιενοι 
καρποὶ τῶν σπερμάτων παρὰ cote ῥήτορσιν Gr. Bekk. 
p. 265, 9 et eadem fere Suid. habet. ϑέρος, σῖτος 
Hesych. Sed hine duetum quod ϑέρος ϑερισϑ ῇ ξανϑὸν 
αὐχένων ἄπο Tyr. fr. 588, 4 iubae equo detonsae 
dicuntur. 


θερσίτης n. pr. θερσίτης τις ἦν Ph. 442. 
Θέσμιος quod fas est. Substantivum induit ϑεῶν 
πάνϑυτα ϑέσμι᾽ ἐξήνυσε Ai. 712 ch. Suid. v. πάνϑυτα 


explieat πανσέβαστα νόμιμα ἐξεπλήρωσε. Ad obedien- 
tiam dis debitam rediit. 


Θεσμός [Curt. Et. n. 309] quod lege iussum, 
ius, lex ipsa. οὐχ ἔσϑ᾽ ὅπου col τόνδε κοσμῆσαι πλέον 
ἀρχῆς ἔχειτο ϑεσμός, ἢ xol τῷδε σέ Ai. 1104 non 
maius tibi in illum ius fuit quam illi in te. νῦν δ᾽ ἤδη 
᾿γὼ καὐτὸς ϑεσμῶν ἔξω φέρομαι Ant. 801 an. iussa 
regia excedo. — ἵμερος νύμφας, τῶν μεγάλων πάρε-- 
ὃρος ἐν ἀρχαῖς [ἐχτὸς ὁμιλῶν Dind.| ϑεσμῶν Ant. 
(91. Amor in administrandis legibus assessor vocatur, 
quod Haemo amore in consilium vocato quid sit ius, 
diiudicet. —  Praescriptum et mandatum significatur. 
ὧν ὁ ϑὴρ προὐδιδάξατο, παρῆχα ϑεσμῶν οὐδέν Tr. 
682. — Cum metaplasmo — ignoratur enim ϑεσμόν 
[cf. Lob. Path. 2, 166] — dietum ob γάρ «t ϑεσμὰ 
τοῖσιν ἀστίταις πρέπει Alex. fr. 81, 1. Cf. Elmsl. ad 
Med. 481. Erravit Matthiae ad Eur. Hel. 866 tragi- 
eis indictum arbitratus. De accentu et generatim et 
de ϑεσμιός nominatim Arc. p. 58, 24. 


Θεσπῖεπής fatidicus. Ad huius vocis analogiam 
redit femininum solivagum illud ϑεσπιέπεια πέτρα 
OR 4063 ch. de oraculo Delphico dictum. Mirum quod 
neque lexicographorum ullus memoravit vocem raris- 
simam, neque grammatici, quod sciam, de analogia 
notarint. Sed ἀρτιέπεια, ἡδυέπεια epicis dicta: num 
Kacotézeta huc referam, ambigo, quod rectius ab 
ἕπειν (unde ἀμφέπειν et περιέπειν) repetendum vi- 
deatur. Accentus retractus est, ut in λίγεια et ϑάλεια. 


Θεσπίζω vaticinor. πολλὰ γάρ σε ϑεσπίζονθ᾽ 
ὁρῶ χοὐ ψευδόφημα OC 1510. ψευδῆ με ϑεσπίζειν 
λέγων Ant. 1054. τά τ᾽ ἄλλα ἐϑέσπισεν Ph. 610. oi" 
ἐθέσπισεν OC. 1428. ᾿Απόλλων εἰ χαλῶς ἐϑέσπισεν 
El. 1425. ἀνὴρ βέβηχε δεινὰ ϑεσπίσας Ant. 1091. — 
Pass.: τί δὲ τεϑέσπισται; OO 88. Haec omnia pro- 
prie. Sed figurate dictum τέρας τοι διὰ κακῶν ἐϑέ-- 
σπισας Tr. 1131. Haec Hercules Hyllo insperata et 
difficilia ad credendum locuto. Schol. ἄπιστον γὰρ διὰ 
δυσφήμων ὥσπερ ἐμαντεύσω. Sic corrigendum in vett. 
libris διαδυσφημῶν aperto mendo. T'ricl. et recentt. 
διὰ δυσφημιῶν. (I p. 198, 11.) 

Θέσπισμια vaticinium. τὰ παρόντα ϑεσπίσματα 
ἄξι᾽ οὐδενός ΟΝ 911. Usum tragicorum non tangunt, 
quae refert Phot. p. 87, 20 et 88, 1 ϑεσπίζει: 
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νομοϑετεῖ, ϑεσπίσματα: ϑεῖα δόγματα. Prius 
illud etiam Suid. habet; cum reliquis ex parte con- 
venit Hesych. ϑέσπισμα: ϑεῖον δόγμα, νομοῦε- 
σία, et ϑεσπίσματα, μαντεύματα, vol τὰ ὅμοια 
scribens. Of. EM p. 447, 54. | 

Θεσπίῳδός fatidicus. τὰς ϑεσπιῳδοὺς ἱερίας 
Δωδωνίδας Niptr. fr. 401, 4. De accentu totius ge- 
neris praecipit Arc. p. 86, 20. 

*OeocaAtxóc v. Θεσσαλός. 

Θεσσαλίς Thessalica. ovi, πρόσωπα Θεσσαλίς 
vv ἀμπέχει OC 314, explicat haec Eust. p. 809, 1: 
plura dedere Reisig. 1. c. et Valck. ad Adoniaz. p. 344. 


Θεσσαλός Thessalus. Ala Θεσσαλῶν παγχληρία 
fr. inc. 114. Thessalieus : Θεσσαλὰς ἔχων ἵππους El. 
103. Et in fr. inc. 843 procul dubio legendum τρύχει 
καλυφϑεὶς Θεσσαλῆς ἁπληγίδος [cuius vestimenti 
frequentem in tragoedia usum testatur Strabo 11. p. 
930. v. ἁπληγίς]. Vulgo metro pessumdato Θεσσα - 
λικῆς. De accentu v. Arc. p. 94, 20. 


Θεστόρειος Thesloris filius i. e. Calchas. τοῦ 
Θεστορείου μάντεως Ai. 801. Pro patronymieo formam 
ex Ποὺ loco memorat Eust. p. 50, 11. — De tono 
Arc. p. 45, 1. 

Θέσφᾶτος vaticinio praedictus. Adiective dietum 
raro. ἥκει ϑέσφατος βίο") τελευτῇ OO 1412. Kt sic ob 
additum γρησμοῖσιν intellige OC 969 εἴ τι ϑέσφατον 
πατρὶ χρησπμοῖσιν ἱχνεῖτο. Substantive ϑέσφατα sunt 
vaticinia vel oracula ipsa. φϑίνοντα Λαΐου ϑέσφατα 
[παλαιὰ aut ante aut post inculeant apogr.] OR 907 
ch. [schol. φϑίνοντα γὰρ ἀντὶ τοῦ παλαιὰ, παρεληλυ- 
ϑότα]. θεσφάτων χαχῶν 1175. εἰ ἢεσφάτων βάξιν 
χατήδη τῶνδε Tr. 80. ὡς φήμην πύϑησϑε ϑεσφάτων 
1100. μαντεῖαι βροτῶν οὐχ εἰσὶν ἐν δεινοῖς ὀνείροις 
οὐδ᾽ ἐν ϑεσφάτοις El. ὅ00 ch. τὸν ϑεὸν ἐξεπίσταμαι 
σοφοῖς μὲν αἰνιχτῆρα ϑεσφάτων ἀεί fr. inc. 707, 2. 
αἰνιχτὴρ ὕεσφ. dicitur ὅτι διὰ ϑεσφάτων αἰνίττεται. --- 
De utraque significatione exposuit Eust. p. 393, 24. 
1737, 08. Ap. Hesych. v. ϑέσφατον in unum con- 
fusa sunt ἀϑέσφατον et déocatov et interpretationes 
utrumque spectantes. - X p. 799, 4.) 

Θέτις n. pr. τῇ παντομόρφῳ θέτιδι Troil. fr. 
548, 2. — De tono v. Arc. p. 196, 5. 

[ΓΕ Θέω. ϑέοντες Ant. 607 ch. v. ἀχάματος.] 

Θεωρέω [Curt. Et. n. 308] OC 1084 ch. εἴϑε 
πελειὰς χύρσαιμι τῶνδ ἀγώνων ϑεωρήσασα τοὐμὸν 
ὄμμα. Libri αὐτῶν δέ. Infeliciter de hoc loco et varie 
eoniectarunt: Reisig. omnium infelicissime ϑεωρήσας 
ἄπουρον ὄμμα, quod interpretatur certaminis contem- 
plans longinquum spectaculum. Refutavit Herm. Heath. 
τοὐυὸν ὄμμα vertit meis oculis, quod refellunt Reis. et 
Herm. Wunder. suspicabatur αἰωρήσασα s. potius ἐωρῆ- 
σασα, et hoc Herm. recepit nec non Dind. [.uanquam 
praestare illud ratus]; nam haec verba etiam alibi con- 
funduntur, velut Lucian. Iov. conf. 2. p. 629. τῶνδ᾽ 
ἀγώνων metri indicio scripsit Herm., et plana omnia 
erunt, eum ϑεωρήσασα ad περειάς relatum feminino 
genere enuntietur, dummodo θεωρεῖν active dicatur, 
v. Wesseling. ad Thuc. 3, 104. Diligenter de verbo 
ipso exposuit C. Matthiae excurs. quaest. Soph. p. 
168. Sed ipsius explicatio, quain ipse vetere vocabulo 
σγήματος xa) ὅλον χαὶ κατὰ μέρος appellat, con- 
torta est, nec firmari potest exemplo Aeschyli Prom. 
902., in quo ἄφυχτον ὄμμα veram efficit appositio- 
nem, qualis ap. Soph. nulla est. 


Θεωρία festi spectatio. ποίας à ἑορτὰς (ἥξετε), 


΄ 
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ἔνϑεν οὐ χεχλαυμέναι πρὸς οἶχον ἵξεσϑ᾽ ἀντὶ τῆς 
δεωρίας; OC 1491. Schol.: ἀντὶ τῆς ἀπὸ τῆς ϑεω- 
ρίας τέρψεως. : | : 
Θεωρίς π. ΡΥ. Hanc Sophoclis amicam fuisse 
narrat Athenaeus p. 592 b, poetam ἔν τινι στασίμῳ 
eius mentionem fecisse affirmans, his verbis usum 
φίλη γὰρ ἡ Θεωρίς (fr. inc. 975). Haud dubie in vo- 
cabuli significatione duplici lusum quaesivit poeta. 
Θεωρός qui rei sacrae faciendae causa peregre 
abest. δεωρὸς ἐκδημῶν Laius occisus OR 114. ἀν- 
δρῶν ϑεωρῶν Δελφιχῆς ἀφ᾽ ἑστίας OO 418 sciscita- 
tores oraculi significantur. Copiose de vario θεωρῶν 
munere secundum vett. scriptorum testimonia ege- 
runt Valck. ad Ammon. p. 92. Boeckh. Oecon. polit. 
Athen. 1, 229. — De tono nominatim praecipit Are. 


Ρ- 12..1. 


Θήβη et Θῆβαι nomen urbis Thebarum. Hae for- 
mae minime secundum diverbia et canticorum usum 
dispertiuntur: contra in utroque genere promiscue 
reperitur utraque. Singularis in diverbiis inest: εἰς 
Θήβης πέδον OC 415. ot τὸ Θήβης πεδίον ἀμφεστᾶσι 
πᾶν 1912. πρὸς ἄστυ Θήβης 1912. οὔ φησι Θήβης 
λεώς Ant. (33. Θήβης ἄναχτες 988. τὸ ὀήβης ἄστυ 
OC 19319. Tr. 1154. Et in trochaeis tetrametris cho- 
rieis πάτρας Θήβης ἔνοιχοι OR 1524. In melicis: 
ἑπταπύλῳ Θήβᾳ Ant. 102. τᾷ πολυαρμάτῳ θήβᾳ 149. 


ὁ Θήβας ἐλελίχϑων 108. Θήβας τ᾽ εὐαρμάτου ἄλσος 


.844. Βαχχᾶν μητρόπολιν θήβαν 1122. Βαχχείας ἀπὸ 


Θήβας Tr. 511. In amapaestis: & γῆς Θήβης ἄστυ 
Ant. 937. Θήβης ot κοιρανίδαι 940. Plurativa forma 
in melicis exstat: ἀγλαὰς Θήβας OR 153. ταῖς μεγά- 
λαισιν ἐν Θήβαισιν ἀνάσσων 1203, ut Heath. corr. et 
LB Lips. a habet: ἀμέτρως LA Θήβαις. In anapae- 
stis: Θήβας ὃ ἡμᾶς τὰς ὠγυγίους πέμψον OC 1769. 
In diverbiis: ἔν γε ταῖς ΒΔ. τραφείς OR 1380. 
ταῖσι Θήβαις OC 616. τἀν Θήβαις 191. χαίτοι σε θῆ- 
Bat γ᾽ οὐκ ἐπαίδευσαν χαχόν 919. Suid. v. ἐχδίχους. 
εἰς Θήβας στόλον ἀγείρας 1905. ἄγω ἐς Θήβας 
στρατόν 1320. σχῆπτρα ἐν Θήβαις ἔχει 1355. πρὸ 
Θηβῶν fr. Synd. 153, 5. Θήβας τὰς πύλας ἑπταστό-- 
uoo inc. 778, 1. — De tono praecipit Arc. p. 104, 16. 


Θηβαῖος Thebanus De homine: ἐγγενὴς φανῆ- 
σεται Θηβαῖος OR 453. De re: Θηβαΐας ἐπισχοποῦντ᾽ 
ἀγυιάς Ant. 1135 ch. Legitur Θηβαίας, diaeresin in- 
vexit Herm. ut versus strophico ad amussim congru- 
eret [cf. Lob. Path. 2, 11]. Et sane Τηρεΐας, 'Apqe- 
ἴων, 'Eoey8etüot dietum tragicis. — Affert verba illa 
Eust. p. 001, 36. — 7, καὶ χατασχιῶσι Θηβαίᾳ xó- 
νει; OO 406. ἐδέξατο ῥαγεῖσα Θηβαία κόνις ( Amphia- 
raum) fr. Amph. IV. 1 Brek. ine. 781 Dind. — De 
accentu v. Arc. p. 43, 18. (I p. 800, 23.) 

Θηγἄνη [Lob. Prol. 178] cos. (σφαγεὺς πέπηγε) 
σιδηροβρῶτι ἢηγάνῃ vern«ovüe Ai. 820. Memorat lo- 
cutionem Eust. p. 1517, 27, versum Suid. v. ϑιηγάνη. 
— De accentu praecipit Arc. p. 110, 27. 


Θήγω exacuo, tralate irrito, stimulo. 0) γάρ u 
ρέσχει γλῶσσά 009 τεϑηγμένη Ai. 984. In fr. ine. 
01, 2 vulgo legitur ὀργὴ γέροντος ὥστε μαλϑαχὴ 
νοτὶς ἐν χειρὶ ϑήγει μὲν τάχει δ᾽ ἀμβλύνεται. Recte 
Brunck. pro νοτίς χοπίς: illud quaeritur, num item 
bene ἐν χειρὶ ϑήγετ᾽, ἐν τάχει δέ. Praeterea 
cum versus rotunditate numerorum careat, Dind. ὃ ἢ - 
{ετἰ[ϑηχτὴ Herwerd.] σὺν τάχει δέ dedit. Intran- - 
sitivam verbi potestatem grammatici ignorant. Phot. 
p. 90, 20 et Suid. ϑήγοντες, ἀκονῶντες. Hesych. : 
ϑήγει, ἀκονᾷ, ὀξύνει. Eust. idem tradit, p. 942, 56, 
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ϑήγειν ab εἰς τὸ 9oóv, τουτέστιν ὀξύ, ἄγειν, 


: repetendo. Denique ὃ γει pro ἀχονᾷ Arcadum di- 


citur in gl. sec. civit. p. 1095. Bekk. His quidem 
non efficitur, quin poeta verbo alias transitivo imme- 
diative, quod dieunt, uti potuerit, sed fides certe 
elevatur. — De accentu bis praeceptum ap. Arc. p. 


150; 51. 152, 1. (I p. 801.) 
Θήκη sedes. Bis de tumulo sepulerali. ϑήχην 
ἱεράν, ἣν χεῖνος ἔχει OC 1163 an. ὁρῶ περιστεφῆ 
πάντων ὅσ᾽ ἐστὶν ἀνϑέων ϑήχην πατρός El. 896. 
Θηλάστρια. τροφός, ἐστὶ δὲ ᾿Ιαχόν. Σοφ. 
᾿Αλεξ. (fr. 85) Hesych. cf. Piers. ad Moer. p. 189. 


Θηλύνω emollio. κἀγὼ γὰρ βαφῇ σίδηρος ὡς 
ἐθηλύνϑην στόμα Ai. 651. 

05 Avc muliebri sexu, inde mollis, cum bono tum 
malo sensu [v. Lob. Prol. 26 sq.]. Proprie: γυνὴ δέ, 
$us οὖσα χοὐὺχ ἀνδρὸς φύσιν Tr. 1062. ϑήλειαν 
ὄρνιν Oenom. fr. 424, 2. — Tralate: νῦν δ᾽ £x τοιούτου 
ϑήλυς εὕρημαι τάλας Tr. 1075. Dolore victum se 
confitetur. De homine effeminato ϑῆλυς μιὲν αὐτός, 
ἄρσενας δ᾽ ἐχϑροὺς ἔχων Atr. fr. 144 b. — ϑήλεια 
νύξ fr. ine. 881 plane γλωσσηματιχῶς dicta poetae, 
si fides EM p. 450, 48 ϑήλεια: ἐχ τοῦ ϑῆλυς. ἢ 
παρὰ τὸ ϑάλλειν χαὶ γεννᾶν. ὅϑεν wal ἣ ὕπομβρος 
νὺξ π. Σοφ. ϑήλεια χαλεῖται. [Similiter EG p. 201, 
15. Zonar. p. 1042.] Hoc ex Homerico ϑῆλυς ἐέρση 
assumpsit Soph. — τὸ ϑήλυδος παρὰ Zoo. (fr. inc. 
888) χλιϑὲν διὰ τοῦ ὃος ἡμάρτηται Choerob. ap. 
Bekk. An. p. 1381. De tono v. Arc. p. 91, 16. 95, 
21. — Addo de particula poetae incerti, in qua inest 
πρὸς ϑήλυ νεύει μᾶλλον, quae Soph. esse visa Wyt- 
tenbachio de aud. poet. p. 94 A, consulendum Valck. 
ad Hippol. 780. 

Θῆμα. Vx, τάφος, ἀνάϑημα. Zoo. Σαλμ. 
(fr. 484) Hesyeh. Incertum igitur quomodo Soph. sit 
voce usus: puto autem de donario. Nec probo Wyt- 
tenb. ad Plut. de aud. poet. p. 22 E ϑῆμα idem 
arbitrantem antiquitus fuisse quod σῆμα communi 
usu tritum. Hoc a 9éc thematico, unde τίθημι, re- 
peti minime potest. Sed tenebatur Wyttenb. fallacis 
Lennepianae analogiae laqueis, unde ex qualibuscun- 
que quaelibet expedire facile erat. 


91, p fera. || Poetis inprimis usitatum, qui vulgare 
vocabulum ijptov defugerent. Dixisse quidem videa- 
tur Aeschyl. Cho. 230: sed incerta loci scriptura. 
Nec continuo rapacem et immanem belluam significat : 
modo cieuri opponitur. ϑῆρ᾽ ὀρειβάτην Ph. 955. ϑη- 


ρὸς ὀρεσσιβάτα Ant. 350 ch. ὡς πατὴρ ἀντίσταϑμον 
τοῦ θηρὸς ἐχϑύσειε τὴν αὑτοῦ χόρην El. 072 cervae 


per errorem Οὐοἶβ86. Eust. p. 697, 90. ᾿Ἐρυμάνϑιον 
τε ϑῆρα Tr. 1097 aprum. Usitatior pluralis. στιχτῶν 
ἢ λασίων μετὰ ϑηρῶν Ph. 185 ch. ξυνουσίαι ϑηρῶν 
ὀρείων 991. γαροπῶν v ἔθνη θηρῶν 1147 m. σημεῖα 
à οὔτε ϑηρὸς οὔτε του χυνῶν ἐξεφαίνετο Ant. 251. 
ϑηρῶν ἀγρίων ἔϑνη 944 6. Sie LÀ : apogr. ϑηρίων 
quod Brunck. recepit. ὅσων σπαράγματ᾽ ἢ χύνες 
χαϑήγισαν, ἢ ϑῆρες 1082 [366]. Wund.]. ἐν ϑηρσίν 
opp. ἐν οἰωνοῖσι fr. ine. 678, 12. — || Armenta et pe- 
cudes domesticae significantur: ἐν ἀφόβοις pe ϑηρσὶ 
δεινὸν γέρας Ai. 366 m. τοῖς προβάτοις Suid. v. ἀφο-- 
βόσπλαγχνος. Num ϑήρ praeter h. 1. ita dictum sit 


alicui, v. ap. Lob. ad v. 366. — || Semel Cerberi mon- 
strum sie dicitur: σῶμα τ᾽ ἀνικάτου ϑηρός OC 1568 ch. 
cf. Reisig. enarr. p. CXCII. — || Saepe Centauri. ἀρ- 
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Κένταυρος 080. 1152. ἀντὶ τοῦ ϑνήσχων ὁ ϑὴρ ἐμοὶ 
παρέσγ᾽ εὔνοιαν (OT. οὕνεχα ἄχουσα πρὸς τοῦ ϑηρὸς 
ἔρξειεν τάδε 990. Et collective διφυῆ τ᾽ ἄμιχτον ἱπ- 
ποβάρονα στρατὸν ϑηρῶν 1090. 

Θήρα. || venatio. δῆραν ἔχειν pro ϑηρᾶν 
non dieitur nisi tralate: ϑῆραν τήνδ᾽ ἁλίως ἔχομεν 
τόξων Ph. 841 m. δυσμενῶν ϑήραν ἔχων insidiatus 
Ai. 564. — || praeda venando capta. Proprie: ὦ πτα- 
vai ϑηραί Ph. 1146 m. Schol.: ἀντὶ τοῦ ὦ πτηνῶν 
ἄγραι. Traductum aliorsum ἔδειξ᾽ ᾿Αγαιοῖς εἰς μέ- 
σον, ϑῆραν καλήν Ph. 609. Helenum insidiis captum. 
Plane ita Eur. Bacch. 1124, ubi ex glossemate alii 
ϑήραμα: cf. Matth. 1. c. et Schaef. ad Greg. Cor. 
p. 126. (1 p. 802, 11.) 

Ompacéoc dignus quo quis concupiscat potiri. 
ϑηρατέ᾽ ἂν γίγνοιτ᾽ ἄν Ph. 116 (xó2a.) 


Opa cf, ptos venatorius ; inde illiciendo in amo- 
rem idoneus τοίαν δ᾽ ἐν ὄψει (Πέλοψ) ἴυγγα [λίγγα 
recte Erf.] ϑηρατηρίαν ἔρωτος, ἀστραπὴν τιν᾽ ὀμμά - 
τῶν ἔχει Oenom. fr. 421, 1. v. ἴυγξ. Schaef. ad Dion. 


de c. v. p.. δῦ. Iacobs. ad Philostr. p. 313. 


Θηράω. Proprie venor, praedam facio, etiam 
comprehendo. 'T'ralate venor i. q. assequi cupio, perse- 
quor, insidior. Falso quis credat, activi formam de 
venatione, medium p & o3 «t figurate usurpari. De 
venatione quidem ipsa medium non legitur, sed de 
prehensione tamen et manuum iniectione: persequi 
autem et cupio adipisci et ϑηρᾶν et ϑηρᾶσϑαι dicitur. 
De praeda χαί μ᾽ οὃς ἐϑήρων πρόσϑε, ϑηράσουσι νῦν 
Ph. 958. ἐν τῷ Πηλίῳ πᾶν μῆλον ϑηρῶντα fr. inc. 
911. — De capiendo aliquem: σὺν 95 νιν ϑηρώμεϑ᾽ 
εὐθὺς οὐδὲν ἐχπεπληγμένην Ant. 433. et de deci- 
piendo ex insidiis: οἷός [ot^ αὖ Dind. c. Herm.] μ᾿ 
ὑπῆλϑες, ὥς [óc Dind. c. Wakef.] μ΄ ἐθηράσω Ph. 
1007. δέδορχά σε πεῖράν τιν᾽ ἐγϑρῶν ἁρπάσαι ϑηρώ- 
ὑενον Ai. 2. cf. Herm.; et Pors. ad Med. 1396. xat 
σ᾽ εἷλε ϑηρῶνϑ᾽ 1j voy OC 1026 simili sententia v. 
praec. dictum ἔχων ἔχει, capiendo captus es. — Asse- 
qui studere : τυραννίδα ϑηρᾶν OR 542. ϑηρᾶν οὐ πρέ- 
ret τἀμῆχανα Ant. 92. πολλῆς ἀνοίας xol τὸ ϑηρᾶ- 
σϑαι χενά El. 1054. Eundem promiscuum generum 
verbi usum ap. Aéschyl. fuisse lexicon Wellaueri do- 
cet: de Euripide idem disces ex Or. 557. 668. Hip- 
pol. 916. Baech. 675. De figurata verbi significa- 
tione conferre licet Dorv. ad Char. p. 539. Schaef. ad 
Dion. de c. v. p. 94. Boisson. ad Philostr. p. 418 et 
Iacobs. p. 586. Heind. ad Plat. Theaet. p. 143. De 
θηρεύειν atque ϑηρᾶν et ϑηρᾶσϑαι, quorum illud a 
tragica gravitate paulo alienius, collegit aliqua C. G. 
Iacob. quaest. Luc. p. 3. (I p. 803, 4.) 


04 petoc ferinus. ϑήρειος βία Tr. 1059. Schol. 
recte λέοντος, ὕδρας, Kepgépou wol τῶν λοιπῶν. Ci- 
cero [Tusc. 2, 8] Latine interpretatus de solo Cen- 
taurorum impetu intellexit. De tono et generatim et 
nominatim notavit Arc. p. 44, 1. 

Θηροβολέω feras configo. ϑηροβολοῦντα πτη- 
νοῖς ἰοῖς Ph. 165 an. 

Θησαυρίζω condo. pà£ εὖ τεϑησαυρισμένη Po- 
lyid. fr. 464, 2. De pleno penu sermo est. 

Θησαύρισμια penus. χείνου τὸ ϑησαύρισμα ση- 
patyete τόδε Ph. 37 de Philoetetae poculo ligneo et 
igniariis. 

Θησαυρός. De grata praeda dictum. οἰωνοῖς 


χαίου ϑηρός Tr. 556. ἐκϑνήσχων δ᾽ ὁ ϑήρ 568. ἐπὶ γλυκὺν ϑησαυρὸν εἰσορῶσι πρὸς χάριν βορᾶς Ant. 30. 
προφάνσει ϑηρός [φάρους: Haupt.| 662 ch. ὁ ϑήρ ' Iungenda εἰσορῶσι [εἰσορμῶσι Dind.] γλυχὺν ϑησαυ.- 
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póv: cadaver enim gratum volucribus conspicaris. 
Quae promuntur ad certum usum sic dicuntur: ἔχων 
χόμας ἐμὰς χαὶ τῆσδε wal σαυτοῦ τρίτου, ἱχτήριον 
ϑησαυρόν Ai. 1175 de capillis mortuo ceremando sa- 
crandis. De tono schol. Hesiod. theog. 932, quem 
perverse disposuit locum  Gaisf. v. Muetzell de 
emend. Theog. Hes. p. 342. item Arc. p. 12, 20. 
Θησείδης Thesida. δεινὰ δὲ Θησειδᾶν ἀχμά OC 
1066 ch. Theseus cum ipse pugnae interesset, Athe- 
nienses populares suos in mente habuit chorus. Sic 
schol. ἁπλούστερον δὲ Θησειδᾶν φησί, τῶν ᾿᾽Αττι- 
χῶν τῶν ὑπὸ Θησέα τεταγμένων. Similiter ᾿Ατρείδας 
diei Atridas cum militibus notavit Hellerus. Doeder- 
linus: »Θησεῖδαι duces, opponuntur προσχώροις, 
vulgo, Coloni praesertim pagi incolis.^ Hoc non in- 
est in verbis. Qui loquitur a speciali ad generale, 
quod vocant, transgreditur: δεινὸς ὁ προσχώρων 
Ἄρης fortes accolae sunt: δεινὰ δὲ Θησειδᾶν d«pá: 
ommino mon facilis ad sustinendum Atheniensium 


impetus. (I p. 803. 29.) 


Θησεύς n. pr. Nom. Θησεὺς χαλεῖται, τοῦ πρὶν 
Αἰγέως τόχος OC 69. Αἰγέως γόνος Θησεύς 550. 
τῆσδε δημοῦχος χϑονὸς Θησεύς 1350. 6 χύριος θη- 
σεὺς παρέστω 1644. — Voc. Θησεῦ OO 569. 590. 
1042. — Gen. Θησέως χόροι Ph. 562. τὸ Θησέως 
ὄνομα OC 1003. χέρες Θησέως 1103. τὰ Θησέως 
Ileptüou τε ξυνϑήματα 1993. τὸ Θησέως χάρα 1657. 
Quiescit per synaloephen e OO 1003. 1103; in reli- 
quis locis plene pronunciatur. — Dat. non legitur. — 
Accus. a legitime productum habet: πῶς ἂν Θησέα 
πόροι OC 1458. In ultima sede trimetri legitur γῆς 


ἄναχτα Θησέα OO 1630. —  Corripitur denique in 
cantico: Θησέα χαὶ τὰς διστόλους OC 1055, cui re- 


spondet v. 1069 ἄμβασις, αἱ τὰν "Ixntav. —. [De 
cognomine fabula Soph. v. Dind. ad fr. 233 a et b.] 

Omceta famulitium, servitus. ποιμὴν γὰρ ἦσϑά 
«dmi ϑητείᾳ πλάνης; OR 1029. — ϑητεία: δου- 
λεία Gr. Bekk. p. 264, 19. παραμονὴ ἢ δουλεία 
Phot. p. 91, 24 et Suid. μισϑώσεις, μισϑοδουλεῖαι 
Hesych.: μίσϑωσις huic est, qua quis alteri sese mi- 
nisterio mancipat. Cf. Monk. ad Alcest. 6. 


Θιγγάνω [Curt. Et. n. 145] tango. Formarum 
nulla praeter praesens et hoc bis, Ph. 667. OC 329, 
atque aoristum legitur: nec diu est, ex quo vulgo de- 
didicerunt ϑίγων et ϑίγειν praesentium instar gravi 
accentu notare. Nam opus adhuc a Schaefero fuit mo- 
neri ad Orest. Porsoni v. 5, et ad Soph. Ph. 9. OC 
A410. Elmsléio ad OC 1. c. qui locos simul collegit, 
quibus Aldina editio vel recte vel secus scriptum ex- 
hibet. Codd. scriptis in hac re nihil fidei: cf. Matth. 
ad Eur. Phoen. 300. — || Propria significatio est manu 
tangendi €i contrectandi: quo vel absolute sine casu 
ponitur, vel cum casu secundo παρέσται ταῦτά Got 
χαὶ θιγγάνειν Ph. 667, ubi ταῦτα nominativus. βούλει 
λάβωμαι δῆτα χαὶ ϑίγω τι σοῦ; 701 ct adverbiascit, 
aliqua parte. δεξιᾶς ἐμῆς θϑιγών 1398 ut τῆς ἐμῆς 
“χειρὸς ϑιγών OR 760 de supplice dictum utrumque. 
ἀξιώσατ᾽ ἀνδρὸς ἀϑλίου θιγεῖν OR 1418. χερσί τἂν 
θιγὼν δοχοῖμ, ἔχειν σφας 1408. ϑιγγάἄνω δυοῖν ὁμοῦ 
OC 329 de amplexu. πῶς ϑιγεῖν ϑελήσαιμ᾽ ἀνδρός 
1133. πατρὸς φιλότητι θϑιγών ΑἹ. 1410 an. Eurysaces 
enim patris corpus manu erat tractaturus v. 1181. 
Ita tangere ut adsignificetur partem alicuius rei vel 
facti capere valet: νη ἃ μὴ ϑιγες [ϑίγες LA] ποιοῦ 
σεαυτῆς Ant. ὅ40. Hie quidem cum casu quarto 3i- 
γεῖν dietum videatur: sed factum non esset, nisi ἀπὸ 
χοινοῦ ad σεαυτῆς ποιοῦ referretur &. Quare perpe- 


θησείδης -- θνήσχω. τ 


ram distinguunt post ἔϑιγες. Non satis perspexisse 
haec videtur Matth. Gr. Gr. ὃ 330 not. — οὐ τὴν γε 
«μὴ ϑιγοῦσαν (χαταχτενῶ) Ant. V(1. οὔτε δαιτὸς οὔτε 
χέρνιβος ϑιγών inc. L. 7 Brck. [est Pseudosoph. v. 
βαῦμός]. Capere i. q. haurire aquam aperte signifi- 
catur OC 470: ἐξ ἀειρύτου χοὰς χρήνης ἐνεγχοῦ Oc 
ὁσίων χειρῶν ϑιγών. apogr. ϑίγων: LA ϑιγών. Doe- 
derlinum miror, qui explicuerit lavari. — De aliarum 
rerum contagione et quidem de veneno exedente quid- 
quid tetigerit dicitur Tr. 715. χὥσπερ [y &vnep Dind. 
c. Wakef.] ἂν ϑίγῃ φϑείρει τὰ πάντα χνώδαλα. Tra- 
latum a lingua ad sermones est ἔξοιδα γάρ νιν παντὸς 
ἂν λόγου χαχοῦ γλώσσῃ ϑιγόντα καὶ πανουργίας Ph. 
408. — Cum dativo tragicis non dieitur, Pindaro usi- 
tatum est: v. Boeckh. Expl. Pind. p. 111 (t). 


Otc. ϑῖνα, αἰγιαλὸν, σωρόν Phot. p. 92, 21 
et Suid.; hie bis, altero loco addito τῶν χρημάτων. 
Varie Hesych. v. 9t», ϑινί et ϑίς : hoc quidem 1oco : 
ὄχϑος, βουνὸς ἀμμώδης. αἰγιαλός. ϑάλασσα. σωρὸς 
χυμάτων. τὸ χάτω βάϑος τῆς ϑαλάσσης. ἢ ὀστέων 
σωρός. Emendanda haec: αἰγιαλὸς ϑαλάσσης et 
σωρὸς χρημάτων. --- θῖνες οἱ ἀμμώδεις τόποι 
(τῆς ϑαλάσσης) Ammon. p. 9 qui certe debuit παρα- 
αλάσσιοι scribere. Absurdas vocabuli originationes 
habet EM p. 450, 1. Mirum autem Aristarchum sive 
a ϑεῖν et ῥεῖν repetentem ϑείς et pete scribi voluisse, 
sive quod in libris sic scripta repererat: v. EG p. 90, 
48. — De litore. πολιᾶς πόντου ϑινὸς ἐφήμενος Ph. 
1124 m. De fundo maris submarinoque limo et arenis, 
quo spectant Hesychii verba τὸ χάτω βάϑος τῆς ϑα- 
λάσσης, Ant. 991 ch.: ἔρεβος ὕφαλον, κυλίνδει βυσ- 
σόϑεν χελαινὰν diva. V. ἔρεβος. De tono certa res : 
v. schol. Ven. Il. A 239. De genere universe Arc. 
p. 125, 1. [Lob. Paral. 83.] (I p. 805, 11.) 

[*OXtQ« premo. ϑλιβομένης τῆς καρδίας quae 
olim ferebantur Soph. Amph. I 1 Brck. (115 Dind.) 
scholiastae Aristoph. Ran. 484, non Soph. esse mo- 
nuit G. Dind.] 


Θνήσχω [Curt. Et. p. 479 ed. 2]. I. Formae. 
Praes. df oet OO 611. ϑνήσχουσι OR 118. ϑνή- 
σχῃ Ant. 101 [ϑνηίσχει LA] ὃνήσχειν OR 6223. El. 
540. 1480. fr. ine. 729, 1. ϑνήσχων OR 1457. Tr. 
107. ϑνήσχουσα Ant. 547. ϑνήσχοντος El. 1022. 
ϑνήσχοντι Ph. 1085. ϑνήσκοντας El. 63. *119 an. 
[secl. Dind. c. Pors.] — Imperf. ἔϑν σκε Tr. (0T. 
— Perf. xéd v «a Ph. 1030. El. 1152. τέϑνηκε et 
τέϑνηχεν Ph. 333. 334. 497. OR 943. 1235. Ant. 
560. 1282. Tr. 877. 1130. Ai. *9606 [secl. Dind.] 
970. El. 48. 290. 526. 073. 924. 1420. τεϑνᾶσιν 
Ai. 99. Ph. 429. Ant. 1173. Altera forma metro non 
convenit nisi in melicis, in quibus perfeeti raro eom- 
modus usus est. — τεὐνηχέναι Ai. 479. τεϑνηκώς 
Ph. 435. τεῦνηκότος OR 313. Ai. 392. El. 554. 932. 
1214. τεϑνηχότι El. 355. Laris. fr. 60, 4. τεϑνηκότα 
Tr. 806. El. 1341. τεῦὐνηχότων Ph. 1319. τεϑνηχότας 
Ai. 1164. — Fut. ϑανοῦμαι OC 1441. Ant. 462. 
ϑανεῖται Ai. 230 ch. Ant. 751. ϑανούμενος Tr. 160. 
ϑανουμένη Ant. 460. ϑανούμενον Laris. fr. 66, 2. 
ϑανουμιένην El. 792. — Aor. ἔϑανες OO 1714 m. 
Ant. 1268 m. ἔϑανε OC 1706 m. — ϑάν OR 1454. 
OC 582. 1040. Tr. 802. Ai. 468. ϑάνῃς Ant. 546. 
Ai. 496 [in LA factum ex ϑάνεις]. 513. El. 1496. 
1504. ϑάνῃ Ant. 522. [Tr. 3 ubi v. 1. 9&yot. | Ai. 
110 [δαμῇ coni. Dind.]. El. 497. ϑάνωσι Ph. 418. 
*1444 [secl. Dind. —. v. 1. ϑανοῦσιν]. — ϑάνοιμι 
Tr. 957 ch. Ai. 391 m. OC 1306. fr. inc. 189. ϑά- 
νοις Ph. 962. El. 583. ϑάνοι Tr. 3. [Dind, ex.LA 


—. [I p. 805—808.] 


ϑάν 
Ph. 331. OR 292. 669. 713. 122. 854. 944. OC 955. 
970. 1388. 1509. 1521. 1714 m. Ant. 72. 91. 220. 
545. 718. 883. 887. 1113. Tr. *166 [secl. Dobr. ]. 
878. 1133. 1160. 1172. 1233. 1236. Ai. 106. 392. 
198. *812 [secl. Dind.]. 822. 1311. El. 578. 1006. 
*1007 bis [secl. Ahrens. Neck. Dind., defendit L. 
Spengel.]. 1078 eh. Acris. fr 65, 2. Naupl. 311, 2. 
— $a» dv Ph. 336. 414. 424. 624. 057. OR 967. 
970. 1354 m. OC 1111 [τανῦν Blaydes.]. Ant. 209. 
519. 871 m. Trach. 13. 1111. 1163. Ai. 999. 1027. 
1197. El. 59. 245. 444. 808. 1134. 1151. Phaedr. 
fr. 603, 1. ϑανοῦσα El. 548. 1169. Tr. 876. Ant. 
101. ϑανόντος Ph. 350. OR 106. 134. 566 [ubi nunc 
χτανόντος Dind. e. Meinek.] 821. OC 1555. Ant. 
1303. Tr. 579. 1222. Ai. 1016. 1023. 1068. 1266. 
El. 774. 192. 969. 1114. ϑανούσης Ant. 1313. ϑα- 
νόντι OR 245. Ant. 94. 1029. Tr. 798. Ai. 1385. 
1395. [El. 1150 Dind. ex LA: v. 1. ϑανόντα. ] fr. inc. 
690, 1. ϑανόντα OC 390. Ant. 26. A67. 545. 1030. 
Tr. 970 ch. [ubi φϑίμενον Dind. c. Herm.]. Ai. 963. 
IX ED 05 οἵ. 212. 1229- 1315. 1452. Scyr. 
fr. 501, 2. Sed ϑανόντ᾽ in OC 1436 non potest esse 
dativus propter extritum t: Elmsleio accusativus vi- 
detur dativo iunctus; nec tamen illa ipsa, quibus 
Hermanno id probari videtur, exempla Aesch. Cho. 
A08. Pers. 917. Soph. El. 479 recte comparari cen- 
seo. In nullo enim iuzía, sed insertis aliis verbis 
positi exstant diversi casus; at hoe loco τελεῖτέ μοι 
ϑανόντα. Igitur ἐπέχω, an non potius cum Lobeckio 
sit tentanda transpositio τάδ εἰ ϑανόντι μοι τελεῖτε. 
[Dind. secl. versum.]— ϑανούσαιν El. 985. θανόντες 
Ai. 100. 1059. El. 1421 ch. ϑανόντα El. 1150. ϑα- 
νόντων OC 955. Ant. 14. 214. 920. ϑανοῦσι Ant. 
560. 852. [de coni. Ph. 1444.] Tr. 1173. Ai. 988. 
1092. 1348. El. 1478, ubi vulgo ζῶν cote ϑανοῦσιν. 
Herm. ζῶντας ϑανοῦσιν. ϑανόντας Ant. *900 [secl. 
Dind.]. 1264. Ai. 1131. El. 940. 1170. — [Cum τ 
adscripto est in LA. 9vfjtozet OC 611. ϑνήισχειν OR 
623. ϑνήισχων 1457. ἐχϑνήιϊισχων Tr. 5608. ϑνήισχουσ᾽ 
Ant. 541. ϑνήισχοντος El. 1022, quae cum aliis eius 
scripturae vestigiis composuit H. Usener. in Annal. 
Fleckeis, 91. p. 245—247.] Qui ϑνήσχω scriberent 
et υιμνήσχω; eos EM p. 452, 29 sec. Didymum re- 
futat docte. (I p. 806, 22.) 

II. Usus. || Vulgaris signifieationis exemplis ex- 
seribendis supersedere liceat. — || Sed τεῦνηχέ- 
ναι est etiam ἴσον εἶναι, δοχεῖν, νομίζε- 
σϑαι νεχρῷ. ὃς οὐδέν εἰμι καὶ τέϑνηχ᾽ ὑμῖν πάλαι 
Ph. 1030. ἣ ὃ ἐμὴ ψυχὴ πάλαι τέϑνηχεν Ant. 560. 
Schol.: προηχάμην τὸ ζῆν, βουλομένη βοηϑῆσαι τῷ 
ἀδελφῷ. — οἴχεται πατήρ᾽ τέϑνηχ᾽ ἐγώ σὺ φροῦδος 
αὐτὸς ei Jav El. 1152, ut nune sec. Erf. scribitur. 
Legebatur τέϑνηχ᾽ ἐγὼ cot, in qua scriptura cot quod 
interpretantur tua morte, mire languet. Cum sese mor- 
tuam Electra dicit, sese mortuae instar esse praedicat, 
concidisse enim omnem spem salutis, gaudere.autem 
inimicos et fortuna sua exsultare. — || Figurate signi- 
ficat ἀπόλλυσϑαι. νῦν δ᾽ ἐχλέλοιπε ταῦτ᾽ ἐν ἡμέρᾳ 
μιᾷ θανόντα σὺν σοί El. 1150. Sic Flor. l'À Brunck. 
Sehaef. Herm. Ex LA Dind. θανόντι σὺν cot, quod 
51 dieturus erat poeta, rectius dixisset σὺν σοὶ ϑανόντι. 
— ϑνήσχει δὲ πίστις, βλαστάνει δ᾽ ἀπιστία OC 611. 
ϑνήσχειν χαὶ τὰ ϑεῶν (δῶρα intellige) ϑεοὺς δ᾽ οὔ fr. 
inc. 729 [nisi respicitur OC 607]. — i ϑνήσχειν morti 
destinari. ὃφ᾽ ὧν ϑάνοι μὲν αὐτός OR 1247. οὐ γὰρ 
ἂν ϑνήσχων ἐσώϑην 1451. — || In proprietate sermo- 
nis huius verbi haee observanda. a. Alicuius opera mori 
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v. ἄν.] OR 1247. Ai. 533. 1944. --- ϑανεῖν ] ν6] interire praepositionibus ὑπό, ἐχ, πρός effertur. 


τέϑνηχεν, ἀνδρὸς οὐδενός, ϑεοῦ δ᾽ ὕπο Ph. 334. ὑφ᾽ 
ὧν ϑάνοι μὲν αὐτός OR 1247. — διεῖπε χρῆναι παι- 
δὸς ἐξ ἐμοῦ ϑανεῖν OR δῦ4. οὕτω δ᾽ ἂν ϑανὼν εἴη 
'& ἐμοῦ 910. ἵν᾽ ἐξ ἐχείνων ϑάνω 1404. --- ϑανεῖν 
ἐλέχϑη πρός τινων ὁδοιπόρων OR 292. πρὸς παιδὸς 
ϑανεῖν (12. 122. πρὸς παίδων ϑανεῖν OC 970. Semel 
dativus adiicitur: θεοῖς τέϑνηχεν οὗτος, οὐ χείνοισιν, 
9 Ai. 970. Nam μιᾷ ϑανόντων ἡμέρᾳ διπλῇ γερί 
Ant. 14 non causam sed rationem mortis oppetendae 
proponit. — b. In periphrasi cum verbo substantivo 
iuncta dieuntur participia: οὕτω δ᾽ ἂν ϑανὼν εἴη 6 
ἐμοῦ OR 970. γοῦτος τεϑνηχὼς ἣν Ph. 435. — c. 
Cum quodam orymoro dici amat. οὐ γὰρ ἂν ϑνήσχων 
ἐσώϑην OR 1457 er ipsa morte servatus non essem. 
Markl. ad IT 1201 coniiciebat ϑνήσχειν. Male schol. 
explicat εἰ &)vroxov. Of. et Markl. ad Max. Tyr. Or. 
24, 1. — λόγῳ ϑνήσχειν ἔργοις σώζεσθαι: 
ὅταν λόγῳ ϑανὼν ἔργοισι σωϑῷ ΕἸ. 59. εἴδον χαὶ τοὺς 
σοφοὺς λόγῳ μάτην ϑνήσχοντας 09. Ita μηχαναῖσι 
ϑανόντα El. 1228. Oxymoron habet etiam Tr. 1111 ὅτι 
χαὶ ζῶν χαχούς γε χαὶ θανὼν ἐτισάμνην ; quae mori 
certus Hercules loquitur. — ἃ. Coniungitur similibus. 
οἴχεσθαι: ἀλλ᾽ ἡ χοὖτος οἴχεται ϑανών; Ph. 414. 
ὡς οἴχει ϑανών Ai. 999. ἔζης ἄρ᾽, οὐδὲ γῆς ἔνερϑ᾽ 
ᾧγου δανών ; Phaedr. fr. 603, 1. — φροῦδον εἶναι: 
ἐπεὶ ϑανὼν ᾿Αντίλοχγος αὐτῷ φροῦδος Ph. 424. — 
χεῖσϑαι: τοῖς ϑανοῦσί [Dind. c. Herwerd. ἐχϑροῖσί] 
τοι φιλοῦσι πάντες χειμένοις ἐπεγγελᾶν Ai. 988. — 
συνδανεῖν: μηδ εἴ σε χρὴ ϑανόντι συνϑανεῖν ἐμοί 
Tr. 798. ϑανόντι χείνῳ συνϑανεῖν ἔρως μ᾽ ἔχει fr. inc. 
690, 1. — χτείνειν et ἐπικτείνειν: εὐγενὴς μὲν 
ὃ χτανών τε γὠ ϑανών Ph. 390. ϑανεῖν χτανεῖν 9 
bo οὗπερ ἐξελήλασαι OC 1388. à χτανόντας τε χαὶ 
θανόντας βλέποντες ἐμφυλίους Ant. 1264 m. αἷμ᾽ 
ὑπεξαιροῦσι τῶν χτανόντων οἱ πάλαι ϑανόντες El. 
1421 eh. τίς ἀλκὴ τὸν ϑανόντ᾽ ἐπιχτανεῖν ; Ant. 1030. 
De sententia v. Dorvill. ad Char. p. 252. Brunck. ad 
Phil. 946. — ἀπόλλυσϑαι: (y ἐξ ἐχείνων, ot p. 
ἀπωλλύτην, ϑάνω OR 1454. — e. Varie variis oppo- 
nitur. Nihil pro rei natura usitatius, quam ζῆν op- 
poni. ὃς μετὰ ζώντων 9' ὅτ᾽ Tv, ἤκου᾽ ἄριστα, νῦν δὲ 
τῶν τεϑνηχότων Ph. 1913. — *ày ζῶσι χἂν ϑάνω- 
σιν οὐχ ἀπόλλυται (εὐσέβεια βροτοῖς συνϑνήσχουσα) 
Ph. 1444 [secl. Dind. ]. Si scribitur «àv ζῶσι x&v ϑα- 
νοῦσιν, apte amplificabuntur quae antecedunt 1, yàp 
εὐσέβεια συνϑνήσχει βροτοῖς. [cf. Berlin. Ibb. f. w. 
Kr. 1838. p. 694.] — ζητητὸν ϑανόντ᾽ ἔσεσϑαι ζῶν-- 
τά τε OC 390. ϑανὼν xat ζῶν ὁμοίως ἐξ ἐμοῦ τιμή- 
σεται Ant. 209. «ai τῶν θανόντων γὠπόσοι ζῶμεν πέρι 
214. μέτοιχος οὐ ζῶσιν οὐ ϑανοῦσιν 802 m. ζῶσ᾽ εἰς 
ϑανόντων ἔρχομαι χκατασχαφάς 920. οἱ δὲ ζῶντες 
αἴτιοι ϑανεῖν 1179. ποῦ δῆτα νῦν ζῶν ἢ ϑανὼν ἀγ- 
έλλεται: Tr. 79. ἢ ζῶντ᾽ ἐσόψεσϑ᾽ ἢ τεϑνηχότ᾽ ἀρ- 
Lus e f ;! f p 
τίως 800. ὅτι χαὶ ζῶν χαχούς γε χαὶ ϑανὼν ἐτισάμην 
1111. οὕτω ζῶντά p. ἔχτεινεν ϑανών 1109. ἢ χαλῶς 
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1127. ϑανόντι τῷδε ζῶν ἐφυβρίσαι 1980. ζώσαιν ϑα- 
, D Tes «7 - , - er 
νούσαιν 9 ὥστε p] χλιπεῖν χλέος El. 985. ἥτις σε 
ϑανόντα τε χαὶ ζῶντ᾽ ἐσεῖδον 1914. οὐ γὰρ αἰσϑάνει 
πάλαι ζῶντας ϑανοῦσιν οὕνεχ᾽ ἀνταυδᾷς ἴσα; 1418. 
Libri ζῶν τοῖς, quod cum verbo ἀνταυδᾶν minime 
congruat, ἃ schol. tamen codd. Lips. utrumque expli- 
catum est. Herm. Tyrwhitti emendationem Brunckio 
probatam et Elmsleio (ad Med. 43. not. k) recepit 
[item Dind.]. — τῷ τεϑνηχότι τὸν ζῶντ᾽ ἐπαρχεῖν 
Acris. fr. 60, 1. His sensu affinia sunt εἶναι, 
πνεῖν, σώζεσθαι opposita. ϑανὼν ἔτ᾽ οὖσαν χατ- 
es 
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ἤναρές με Ant. 811 m. ἦν πρόφαντον πρὸς τῶν 
πνεόντων μηδενὸς ϑανεῖν ὕπο Tr. 1160 [Dind. c. Erf. 
omisso πρός dedit τῶν ἐμπνεόντων]. ψμ»ηχαναῖσι μὲν 
ϑανόντα, νῦν δὲ μηχαναῖς σεσωσμένον El. 1229. Item 
ἀνελϑεῖν et ἀνιστάναι. πεισϑήσομαι γὰρ ὧδε κἀξ 
“Αιδου ϑανὼν πρὸς φῶς ἀνελϑεῖν Ph. 024. τὸν 9a- 
νόντα δαχρύοις ἀνιστάναι Scyr. fr. 501, 2. Postremo 
δρᾶν, quod vivi et vigentis est. ὥς τι δράσων εἶρπε 
xoà ϑανούμενος Tr. 100. — In poena memoranda 
φυγεῖν et ϑνήσχειν consociantur: dvfjoxetv, οὐ 
φυγεῖν ce βούλομαι OR 623. — f. In exemplis fre- 
quenter confusorum verborum χτανεῖν et 9avety Seidl. 
ad IT 471 referebat etiam El. 821. ὡς χάρις μέν, ἢν 
χτάνῃ, λύπη δ᾽, ἐὰν ζῶ. Sed Brunck. solus sibi per- 
suaserat θάνω ibi scholiastae lectum, quod secus est, 
cum sententiam ille, non verba interpretando conse- 
ctatus sit. 


Θνητογεν ἡ ς mortali genere ortus. ἡμεῖς δὲ Bpo- 
τοὶ xai ϑνητογενεῖς Ant. 83D an. 


0 v 1166 mortalis. || Adiective dictum. ϑνατὰ φύ- 
σις ἀνέρων OR 869 ch. cum hypallage inprimis So- 
phoclea. ἁπάντων v εὐσέβεια ϑνατῶν El. 250 m. πᾶσι 
ϑνατοῖς ἔφυ μόρος 960 ch. ϑνητοῦ πέφυχας πατρός 
1171. ὃνητός v ᾿θρέστης 1172. ὕνητὸν ὄντα OR 
1528. Ant. 455. ϑνητὸς dw fr. Eriph. 205. [saepe 
positum tragicis ϑνητὸς ὥν, 9. γεγώς. ἐγὼ ὕνητός 
T ἂν ἐκ ὑνητῆς δὲ φύς [ἔγωγ᾽ ἂν ὑνητὸς ὧν θνητῆς 
τε φύς Dind. c. Meinek.] Polyx. 470, 6. ϑνητὴν φύσιν 
Ter. 515, 1 ϑνητὸν ἀνδρῶν xal ταλαίπωρον γένος 
ine. 6082. 1. ἄνδρα ὕνητόν 725, 1. || In partitione. 
ἄλλον οὔτινα ϑνατῶν Ph. 683 ch. ϑνητῶν μιηδενὸς 
- προσήγορος OR 1437. οὐδ᾽ ἂν εἷς ϑνητῶν φράσειε 0€ 
1657. μηδένα ϑνητῶν 1762 an. μόνη δὴ θνατῶν Ant. 
822 an. χοὐδενί πω λῴονι ϑνητῶν Ai. 1410 an. οἱ 
μακρὸν βίον ϑνητῶν ἔχουσι fr. Creus. 325, 8. ὕνη- 
τῶν δ᾽ οὐδείς inc. 769, 3. || Substantive dictum a. de 
homine. dà παλόάμαι ϑνητῶν Ph. 177 ch. [ϑεῶν Dind. 
c. Lachmanno.]. Boeckhium de metris Pind. p. 323. 
βροτῶν coniectantem refutat Herm. 1. e. et EDM p. 
201. Ineptum istud foret statim subsequente d δύ- 
στανα γένη βροτῶν. — τὰ ὑνητῶν γένεϑλα OR 1424. 
οὗ πότνιαι σεμνὰ τιϑηνοῦνται τέλη ϑνατοῖσιν OC 1051 
ch. v. Herm. ϑνατῶν βιότῳ Ant. 614 ch. πεπρωμέ- 
νης οὐχ ἔστι dvnroie συμφορᾶς ἀπαλλαγή 1338. 
ἀνάλγητα γὰρ οὐδ᾽ ἐπέβαλε ϑνατοῖς Κρονίδας Tr. 128 
ch. ϑνητὴν φρονοῦσαν ϑνητά 479, quem eadem sen- 
tentia χαλὸν φρονεῖν τὸν ϑνητὸν ἀνθρώποις ἴσα fr. 
Coleh. 311. ϑνητῶν πέρι Alet. 94, 5. ἕμνᾶστις ὕνα- 
τοῖς εὐποτμότατος Synd. 140, 3 [locus corruptissi- 
mus]. χἄστι πρὸς τὰ χρῆματα ϑνητοῖσι τἄλλα δεύτερα 
Creus. 325, 5. ϑνητῶν καὶ ϑεῶν βουλεύματα inc. 678, 
11. οὗ τίχτουσιν αἱ ϑνηταὶ ϑεούς 718, 2. — b. De re, 
quae mortales decet. φρονοῦσαν ὕϑνητά Tr. A79 ut 
νητὰ φρονεῖν Ter. fr. 915, 1. cf. Stanl. ad Aesch. 
Pers. 822. Contraria his sunt ἔργμιατ᾽ οὐχὶ dvrrco. mor- 
talium vires excedentia, ap. Eur. Bacch. 1022. — || 
Superest, ut de dorismo agatur. Ordiamur a mirabili 
Hermanni placito ad Bacch. 393, Elmsleium vitupe- 
rante quod contra libros ϑνατὰ φρονεῖν scripserit pro- 
pter ϑνατοῖσιν v. 403: non licere enim nisi scriptori 
Dorico in hae formula dorismo uti. Et libros quidem 
dissentire mirum non est: tali argumento autem uti 
non conveniebat, qui ἐν ἀσυχαίᾳ scripserat OC 197 
et ἁμερίας Ai. 208 et ἀδυεπής OR 101. ἀδυπνόων El. 
480, etsi de homine ἡδύπολις dicatur OR 510 ut alia 
taceam. Certe haec nonnisi librorum consensu et me- 
trorum genere sententiarumque gravitate ponderanda 


θνητογενής — θόρνυμι 


(I p. 808, 29.) 
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sunt. Et in anapaestis quidem nárrationem vel prae- 


cepta continentibus sine gravi animi affectione iure 


videtur praeferri ὕνητός OC 1762. Ai. 14106. Ter. fr. 
515, 1 nec vestigium dorismi. At in lugubri re de- 
ploranda ϑνατῶν editur Ant. 822 an. [at Dind. 9yq- 
τῶν] nee rursum alterius scripturae mentio. In me- 
licis ϑνατῶν El. 250. 860. ϑνατοῖς Tr. 128, cui qui- 
dem versui, si glyconeus, ut videtur, polyschematistus 
cum basi trisyllaba est, non minus bene communis 
forma convenit, quam ϑνητῶν Ph. 177, qui brevior, 
sed ex eodem genere. In logaoedis ϑνατῶν legitur Ph. 
6823 in choriambis cum baseos quodam genere OR 


e j^ A ELLA ἦ 
[Ip.808—810.] — 


869. OC 1051. Ant. 614: hune enim eum praece- . 


dente versum contrahendum in unum arbitror. Horum 


OC 1051 certa dorismi fides; in LA scriptum ϑανά- 


τοῖσιν, idque ab eadem manu ϑνατοῖσιν correctum. 
Ita iure suspicere etiam de Synd. fr. 146, 2 ubi item 
ϑνατοῖς scriptum. Item in El. 860 solus Flor. Δ ὕνη- 
τῶν. At OR 869. Flor ' ϑνητή, Δ ϑνατή. 


Θοάζω. [Curt. Et. n. 313. Lob. Rh. 23.] Quam 
varie verbum ambiguae significationis explicet Hesych. 
i. v., quem quidem sua ex lexico tragico deprom- 
psisse putat Valck. ad Phoen. 800, notum est. — 
τίνας vo)" ἕδρας τάσδε μοι ϑοάζετε OR 2, Intpp. in 
diversa abeunt. Erf. et Herm. quam mihi sessionem 
festinatis i. e. quo studio venitis sessum [contra quos 
Wund. excurs. ad v. 16]: alii secundum Plut. de aud. 
poet. p. 22 E. et EM p. 400, 10 διὰ τί προσϑαχεῖτε 
τάσδε τὰς ἕδρας, cl προσχρηζετε ταύταις ταῖς ἕδραις, 
ut Brunck., Reisig. enarr. OO 1162 et inprimis Buttm. 
Lexil. 2, 205. [K. Schwarz. accusat. d. inh. p. 16.] 
Et ille quidem iure cum ϑάσσω, ϑᾶχος, ϑαχεῖν com- 
plecti videtur. Mediam viam Suid. tuetur ἢ ϑοῶς 
προχάϑησϑε, quod scribendum προσχάϑησϑε. Butt- 
manno maxime duo adversantur: quod ϑοάζειν duplex 
esse posuit, alterum Euripidi ex ϑοός effectum, alte- 
rum a τίϑημι profectum et antiquioribus usitatum ; 
dein quod praeter hunc nostrum unus locus Aesch. 
Suppl. 603 sedendi tuetur significationem ; quae etsi 
bene ibi convenit, alia mutari postulat. Herm. niti- 
tur 'schol. Apoll. Rh. 1, 148 ταχύνειν explicante, 
quae sola explicandi via Hesychio omissa est. De 
Wyttenbachio perversis analogiis niso, qui ipse quo- 
que duplex ϑοός quietus et velox fuisse statuit ad 
PIut; 1. 6. (tJ. ». 1171), taceo; (I p. 810, 20.) 

OoXepóc turbidus. $okepóv: ταραχῶδες, dxd- 
ϑαρτον, βορβορῶδες, τεταραγμένον Hesych. — Αἴας 
ϑολερῷ χεῖται χειμῶνι νοσῆσας Ai. 206. τεϑολω- 
μένῳ schol. Pal. De turbata Aiacis mente sumpta 
locutio. cf. Markl. ad Suppl. 222. Monk. ad Alc. 1072 
(1077 Matth.). Blomf. gloss. Prom. 910. 


Θοός velox. ϑοαῖς πώλοις El. 738. ϑοὸν εἰρεσιᾶς 
ζυγόν ΑἹ. 249 ch. cum hypallage ; d enim rectius 
ϑοή. — ϑοᾶν ὠχυάλων νεῶν᾽ Ai. 110 ch. In ϑοὰν vÓp.- 
φᾶν Tr.S57 ch. inest iuventae pavidae adsignificatio. 
Quae Buttm. explicatius de h. v. disputavit Lexil. 2, 
60, huius loci non sunt. De accentu praecipit [He- 
rodian. 41, 29.] EM p. 459, 1 et Arc. p. 103, 19, 
qui quae de feminino 9o, dicit eo loco nemo desideret. 


Ooptxtos Thoricius. τοῦ Θορικίου πέτρου OC 
1595. Etsi secundum situm loci reete observat Herm. 


non, ut vult schol., a δήμῳ θΘορίχῳ dictum esse, 
qui Acamantidis tribus prope Sunium situs erat. 


| *Oópxy3 μι salio. Medium coeundi significatione 
extat inc. L. 9. Brek. [loco Pseudosophocleo v. βαῦ- 
góc]. ὅλην δ᾽ ἐχείνην εὐφρόνην ἐθόρνυτο, ap. Euseb. 
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Praep. Ev. p. 680: ap. Clement. Alex. Strom. 5. 
p. 716, ἐδρύπτετο reperitur. (I p. 811.) 

Θορὕβέω turbo. ὑπὸ τοιούτων ἀνδρῶν ϑορυβεῖ 
Ai. 164 an. 

θόρυβος. [Curt. Et. p. 516ed. 2.1 Proprie stre- 
pilus. τίς αὖ παρ᾽ ἄντροις ϑόρυβος ἵσταται βοῆς; Ph. 
1963 sed turbationem et trepidationem significat με-- 
γάλοι ϑόρυβοι κατέχουσ᾽ ἡμᾶς ἐπὶ δυσχλείᾳ Ai. 142 
an. i. e. δυσχλεεῖς ταραχαί, ad quem fere modum 
explicat schol. Pal.; de fremitu enim in exercitu et 
rumoribus chorus loqui nondum potest, qui praesagie- 
bat futuros, nondum certiora edoctus. De accentu 
constat et generatim praecipit Arc. p. 45, 5. 


Q ob pto c impetuosus, bellicosus. θούριος Αἴας Ai. 
219 ch. 1218 ch. ϑουρίῳ χρατοῦντ᾽ ἐν Aper 612 ch. 
De generis accentu v. Arc. p. 40, 14. 

Θρᾷξ v. Θρῇξ. 

Θράσος. Nota quae de ϑράσος οὐ ϑάρσος prae- 
cipiantur grammaticis, Ammonio p. 71, gr. Kulen- 
kampii ap. Valek. p. 92 Lips., schol. Apoll. R. 2, 77. 
Discrimen tamen agnoscere non videtur EM p. 443, 
3. Nec profecto observari sed scripturam secundum 
versuum commoditatem variari iam in v. θάρσος no- 
tavimus: cf. Elmsl. et Matth. ad Med. 456. Pflugk. 
ad v. 468. Monk. ad Alc. 620. Intpp. Thucyd. 3, 12. 
— Sensu malo audaciae temerariae potestatem habet : 
προβᾶσ᾽ ἐπ᾽ ἔσχατον θράσους Ant. 853 ch. ποίαισι 
τόλμαις xol φρενῶν ϑράσει; Ai. 46. ϑράσους τοῦδ 
οὐχ ἀλύξεις El. 626 de quo v. Herm. Sed nihil mali 
adsignificat, sed animum fortem: ἐλπίς, ἥτις xal 
ϑράσος τε προξενεῖ Tr. 129. ποῖ ἐμβλέψασα τοιοῦτον 
ϑράσος ὁπλίζει... ; ΕἸ. 995. Et de causa animi au- 
dacis: οὕτως ἔχει τι δεινὸν ἰσχύος ϑράσος ; Ph. 104. 
Quae qualis sit, statim docet (àv ἀφύχτων mentio. In 
El. 479 ch. metri indicio recte Triclinium scripsisse 
ὕπεστί μοι ϑράσος supra v. θάρσος indicavi. De ac- 
centu v. Arc. p. 15, 


Θράσσω turbo. Erotian. p. 77 ed. Klein. 9pdc- 
σει... ἔστι δὲ ὀχλεῖ, καὶ Σοφ. ἐν “Ἑλένης ἀπαιτήσει 
(fr. 187) φησὶ: γυναῖχα, ἣ ϑράσσει γε νῦν. Haec ad 
Helenam ἃ Graecis repetitae puniendam spectant, 
quippe quae ταραχῆς, id est belli inter illos et Tro- 
 janos orti eausa esset. — ἐδράχϑη pro ἐταράχϑη fr. 
inc. 812 a Gr. Bekk. p. 352, 16 explicatum συνεχύϑη. 
V. Ruhnk. ad Tim. p. 93. Piers. ad Moer. p. 186. 
Buttm. Lexil. 1, 211. 


Θρασύνομιαι procaci animo 6886. διδάσχου pij 
ϑρασύνεσϑαι «axotc Ph. 1387. 


Θρασύς procax, insolens. Raro enim bono sensu 
audacis et fortis animi reperitur. Sic tamen dicitur 
Ph. 106 οὐχ ἄρ᾽ éxetvo γ᾽ οὐδὲ προσμῖξαι ϑρασύ ; et 
Ai. 964 m. ὁρᾷς τὸν ϑρασύν, τὸν εὐχκάρδιον. Nam OR 
89 rectius aliter explieabitur. Cum reprehensione : ἄν-- 
pa. γλώσσῃ ϑρασύν Ai. 1142. βουλήσει ποτὲ xoi δει-- 
λὸς εἶναι μᾶλλον ἢ ᾽ν ἐμοὶ ϑρασύς 1915. Et sic intel- 
ligo οὔτε γὰρ ϑρασὺς οὔτ᾽ οὖν προδείσας εἰμί OR 89 
neque ferocia efferor propter bonam spem, meque me- 
tuendo, antequam iusta causa fuerit, deprimi me sino. 
— χαχοὺς ὄντας πρὸς αἰχμιῆν, ἐν δὲ τοῖς λόγοις ὕρα- 
σεῖς Ph. 1307 velut γλώσσῃ ϑρασεῖς Phryg. fr. 649, 
2. φεύγουσι yoi ϑρασεῖς Ant. 980. 7, κἀπαπειλῶν 
ὧδ᾽ ἐπεξέρχει θρασύς; 102. ὡς ϑρασεῖα xoi πέρα δί-- 
χης ἄρχω El. 921. τὴν ἐν τῷ πάρος χρόνῳ ϑρασεῖαν 
1446. De tono totius huius generis praecipit Arc. 
p. 91, 13. (I p. 812, τὴ 


θορυβέω is θρῆνος 
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8pacuccop.éw procaci lingua utor. ἐπειδὴ χαὶ 
λέγεις ϑρασυστομιῶν Ph. 380. 

p a0 c frango. ἄλλος ἄλλον ἐξ ἑνὸς χαχοῦ ἔϑραυε 
χαἀνέπιπτε El. 729. Eust. p. 1462, 54; de quadrigis 
in decurrendo collisis et fractis, velut ἔϑραυσε 9' ἄξο-- 
νος μέσας χνόας 145. Eust. p. 598, 18. ξύλον τι 
ϑραῦσαι Ph. 294. --- σιδηρὸν éx* πυρὸς περισχελῆ 
ϑραυσϑέντα χαὶ ῥαγέντα ἂν εἰσίδοις Ant. 416 de ferro 
igne non iam durato sed propter nimium aestum trito 
et confraeto. 

*Opexcóc. ϑρεχτοῖσι νόμοις: ἀντὶ τοῦ τρα- 
χέσι. Σοφ. O9. μαιν. (fr. 414). ἔνιοι δὲ χρεχτοῖς. 
Hesych. Quilexica, quibus Hesych. usus est, con- 
cinnarunt, iam longe maximam fabularum partem 
lectione non cognorant, sed ex antiquiorum testimo- 
niis vocabula rariora colligebant. Suspicari autem li- 
cet, νόμους esse μέλη s. μελῳδίαν, ut χρεχτοῖς 
verissimum videatur. Ceterum ap. Hesych. scriben- 
dum τροχαίοις v. eund. v. ϑρεχτός. 


Θρέμμια. Proprie quidquid enutritur. De liberis 
igitur: τοῦ γέροντος ϑρέμμα Λυχομήδους Ph. 243. 
cf. Valck. Diatr. p. 249. ὡς ἐμαυτῷ ϑρέμμα ϑρεψαί-- 
μὴν ἐγώ OR 1143. Sed virus vocatur θρέμμα Aepvat- 
ας ὕδρας Tr. 974. Inprimis foedissima quaeque et 
detestabilia θρέμματα vocare adsuevere tragici. ἄπλα- 
tov ϑρέμμα χἀπροσήγορον Tr. 1093 de leone Ne- 
meaeo, et cum assignificata origine "Atóou σχύλαχα, 
δεινῆς Εἰχίδνης ϑρέμμα 1099 Cerberum. Inde con- 
vieio servit: à ϑρέμμ' ἀναιδές El. 622. 

Θρεπτήριον nutrimentum. τὰ τῆς ταλαίνης vn- 
δύος ὕρεπτήρια OC 1263. 

Θρήχιος Thracius. Θρήχιον χλύδωνα OR 197 ch. 
v. Opt. Erfurdtius non multum aberat, quin Opa- 
χίον scribendum iudiearet. Florr. tres Θρηΐκιον, quod 
satis memorabile , cum in illis codd. appictum t alias 
non compareat. ἶ 

Θρηνέω defleo, lugeo. ὀξυτόνους cac ϑρηνήσει 
Ai. 65 ch. ὅσα τὸν ἐμὸν ϑρηνῶ πατέρα El. 94 an. 
πατὴρ σός, ὃν ϑρηνεῖς det 530. [εἴδομεν ἃ ϑρηνεῖς 
953 ch. Dind. et Erf. c. Gernhardo pro ϑροεῖς.] σιγώ- 
μενος γάρ ἐστι ϑρηνεῖσϑαι πρέπον Tyr. fr. 585. Apud 
Stob. 109, 2 cod. B πρέπων: ceteri πρέπον, ut verius 
fortasse sit σιγώμενον. οὐδὲν ἔργον ταῦτα ϑρηνεῖσϑαι 
μάτην Ai. 892. Incertior paulo lectio est Ai. 582. 
ϑρηνεῖν ἐπῳδὰς πρὸς τομῶντι πήματι. Suid. v. éxe- 
δός et πύχαζε, Phav. v. ϑανατόω, schol. Ar. Plut. 
305 ϑροεῖν, quod in membr. Bruncki supra scri- 
ptum et in aliis quoque libris exstat. At plerique, 
cum LÀ item Eust. p. 648, 19. 1147, ὃ et duo codd. 
Paris. Suidae v. ἐπῳδός, θρηνεῖν; illud glossema 
esse non dubitat Brunck., et est ita; ἐπῳδαί enim 
παρηγορίαι sunt, quae quoniam a Teemessa flebili 
voce et lugente animo proferuntur, θρηνεῖν aptissime 
dictum. In Ph. 209 διάσημα γὰρ ϑρηνεῖ pro ϑροεῖ 
Dind. restituit ad aequandas versus dochmiaci cum 
antistrophica syllabas; quod opus non est. ἅλις γάρ 
pot τεῦρήνηται γόοις Ph. 1401, λόγοις LA, x0. γόοις 
ab S. ΠΝ j (I p. 815,41.) 


Θρῆνος fletus, cantilena lugubris. παύετε ϑρῆ- 
νων OC. 1751 an. sic LA, schol., aliquot libri: reliqui 
ϑρῆνον. μηδ ἐπὶ πλείω ϑρῆνον évetpece OC 17178 an. 
Pluralis usitatior. ἄξιος θρήνων τυχεῖν Ai. 924. πολ-- 
λὰς μὲν ϑρήνων ῳδὰς σϑου El. 88 an. οὐ μὲν δὴ 
λήξω ϑρήνων 103. ἀνάριϑμος ὧδε ϑρήνων 232 m. 
cf. Herm. ad Ai. 610. εἰ δοχῶ πολλοῖσι ὕρήῆνοις 
δυσφορεῖν ὑμῖν ἄγαν 200 — διὰ τοὺς π. ὃ. ὅπως — 
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xdàm ἐμοῦ ϑρήνων τύχῃ 1469. — De accentu generis 
exponit Arc. p. 63, 11. 

Θρῇξ Thrax. ὃ Θρῃχῶν Σαλμυδησός Ant. 969 
ch. Ἥλιε, φιλίπποις Θρῃξὶ πρέσβιστον σέλας Ter. fr. 
523 ap. schol. Il. o 705. Legebatur olim ϑριξί, quod 
certum verae scripturae indicium. Nam quominus 
quis Θρᾳξί invehat, prohibet illud , quod ἡ in hoc et 
derivatis Θρῇσσα Θρύήκιος sola tragicis expetita scri- 
ptura est: cf. Herm. ad Alcest. 967, ubi Monk. ἀτ-- 
τιχίζων Θράσσαις dederat. Illa quoque a libris unice 
commendantur, v. Eur. Hec. 7. 425 ibique Matth. 
Aesch. Pers. 501. 558. Ag. 640. 1392, in quorum 
parte Blomf. erravit. — Θρήσσαισιν πνοαῖς Ant. 589 
ch. i. e. Borea flante. δυσπνόου θρήσσης πνοῆς ex 
h. 1. meminit Eust. p. (32, 28. Vulgatur Θρήσσῃσιν 
sed terminationis σιν tam exigua cum in diverbiis 
tum in canticis est fides, ut ap. tragg. in ducentis 
fere et quinquaginta exemplis talia, quibus mot ali- 
quanto firmiore pede nitatur, ap. Soph. videas quat- 
tuor, ap. Aeschyl. ferme tria, ap. Eurip. nullum. 
Illa autem correctione tollere non dubito. Θρῇσσαν 
σχοπιὰν Ζιηνὸς ᾿Αϑῴου Thamyr. fr. 229. Athos mons 
Macedoniae, quae olim Thraciae aecensebatur. Num 
inflecti debeat, quae Buttmanni sententiae est, non 
videtur certissimum. 

Θρῇσσα v. Θρῇξ. 

Θρτάζω. δριάζειν : φυλλολογεῖν, ἐνθουσιᾶν, ἐν-- 
ϑουσιάζειν. Εὐριπ. Λιχυμνίῳ καὶ Σοφ. 'O8. paw. 
(fr. 415) Hesych. Eodem modo explicatum sed co- 
piosius EM 455, 45. Ad μαντικὴν hoc spectat disci- 
plinam: v. Herm. ad Hom. h. Merc. 552. 


Θριγκός muri fastigium. τειχέων xai δὴ τοὺς 
Ποσιδείους ϑριγχοὺς ἀποσεισαμένη ex Past. (fr. 451) 
Herodian. affert π. μ.. Δ. p. 11, 3. — Accentus peri- 
ecticorum est: etsi non videtur Arcadio p. 50, 10 
ap. quem vitiose scribitur ϑηριγκός, cum de bisylla- 
bis agat. Tamen inde satis de tono constat. 


Θρίξ crinis. Capillum omnem et singulari et 
plurali numero dictum significat: cincinmum autem 
singulari: δὸς αὐτῷ τήνδ᾽ ἀλιπαρῆ τρίχα El. 451. — 
ἐξ ὅτου λευχὴν ἐγὼ τήνδ᾽ ἐχ μελαίνης ἀμφιβάλλομαι 
τρίχα Ant. 1093. cf. ἐχ, et de sententia ἐγὼ μέλαι- 
vay ἐξιονθίζω τρίχω fr. Chrys. 659. v. ἐξιονθίζω. 
ἐλαιοῦται ϑρίξ Troil. 556. v. ἐλαιόω. — Paulo ali- 
ter dictum ὥστε πάντας ὀρϑίας στῆσαι τρίχας OC 
1625. — De iuba equi ξανϑὴν χαϑαίρονθ᾽ ἵππον αὐ- 
χμηρᾶς τριχός Oen. fr. 422, 2. (1 p. 814, 13.) 

0po£« loquor, inde et de clamore et de fletu di- 
ctum, sermone celebro, denumiio. Praeter praesens 
tempus et aoristum nihil eius verbi apud Sophoclem 
legitur. διάσημα γὰρ ϑροεῖ Ph. 209 ch. Dind. ϑρηνεῖ. 
τί ϑροεῖς: 1185 ch. παρὰ νοῦν ϑροεῖν 1195 m. ἐπεὶ 
πᾶς τοῦτό γ᾽ Ἑλλήνων ϑροεῖ OC 597 in ore omnium 
ista sunt. τὰ τοῦδε μαντεύμιαϑ᾽, ὃς σφῷν ϑάνατον ἐξ 
ἀμφοῖν ϑροεῖ; 1425. ὡς ᾿Αργείοισιν εἰσιδὼν ϑροῇς 
Ai. 607. πόλλ᾽ ἄγαν ἤδη ϑροεῖς Ὁ92. ὁποῖ᾽ ἔπη ϑροεῖ 
185. τοῦϑ᾽ μιν Αἴας τοὔπος ὕστατον ϑροεῖ 804. ποῖ 
βλέπων πότ᾽ αὐτὰ χαὶ ϑροεῖς; 1290. πρόσπολος 
[πρὸς πόλλους Dind. c. Herm.] ϑροεῖ Λίχας ταῦτα 
Tr. 188. ἦμος ὁ ξένος ϑροεῖ ταῖς αἰχμαλώτοις παισίν 
991. ὡς ἐργασείων οὐδὲν ὧν λέγω ϑροεῖς 1292. εἴδο-- 
μεν ἃ ϑροεῖς El. 853 ch. Erf. [et Dind.] ex Gernh. 
coniectura Qpmvetc. ἰδοὺ μάλ᾽ αὖ ϑροεῖ τις 1410 ex- 
clamat. — ἀναλγήτων ἐϑρόησας ἄναυδον ἔργον ᾽Ατρει- 
δᾶν Ai. 947 ch. Et procul dubio exquisitior lectio 
est ab omnibus editoribus delecta τίνα poete λόγον ; 


Qp£ — θρύπτομαι 


Ant. 1287 m. [λόγωι et λόγων Τὰ pr. λόγον m. re- 
centissima] Dresd. a. Turn. Steph. Cant. ex inter- 
pretatione τίν᾽ αὐδᾷς λόγον, quod scite etiam aecom- 
modatum est versui dochmiaco. — De Ai. 582 actum 
in v. ϑρηνῶ. Sed in fr. Niptr. 407, cum vulgo lega- 
tur ap. Plut. Mor. p. 745 f ὁ Σοφοχλέους 'Ü8ucccóc 
φησι Σειρῆνας εἰσαφιχέσθϑαι Oópxou xó- 

ας ἀϑροῦντος τοὺς "Atàou νόμους, quae 
ad Ulixem ἀκονϑοπλῆγα errores 505 narrantem spe- 
ctare videntur, unde Brunck. nihil extricabat, nisi 
initium senarii Σειρῆνας εἰσαφιχόμην, recte procul 
dubio Lob. ad Ai. p. 352 emendavit ϑροοῦντε, pro 
ϑροοῦσα dictum. — Melicorum et diverbiorum in hoe 
quoque vocabulo discrimen non est. 


Θρομβώδης coneretus. ἀναζέουσι ϑρομβώδεις 
ἀφροί Tr. 702. --- ρόμβον sanguinem concretum 
s. grumos sanguinis lexicographi interpretantur. cf. 
Blomf. gl. Cho. 526. (I p. 815.) 


Θρόνος [Curt. Et. n. 316] solium. De sedili ipso 
uterque usitatus numerus, de regis imperio solus plu- 
ralis. Illud: Αρτεμιν ἃ χυχλόεντ᾽ ἀγορᾶς ϑρόνον cü— 
χλέα ϑάσσει OR 161 insedit, velut ἕδρα et ἕδος de 
templis ereberrime leguntur. αἰετοὶ φέρειν νιν ἁρπά- 


| Covtec ἐς Διὸς ϑρόνους Ant. 1041. ὅταν ϑρόνοις At- 


γισθον ἐνθαχοῦνθ᾽ ὁρῶ τοῖσιν πατρῴοις El. 261. σὺ 
δ᾽ ἐν ϑρόνοισι γραμμάτων πτυχὰς ἔχων ἀπόνειμον 
Synd. fr. 150, 1. Apud schol. Pind. Isthm. 2, 68, 
qui versiculum memoravit, olim lectum 3 pv otct. 
Longe frequentior altera vis. γῆς, ἧς ἐγὼ χράτη τε 


Ι καὶ ϑρόνους νέμω OR 237. ϑρόνοις παραστατήσειν 


τοῖς Κρεοντείοις πέλας 399. Κρέοντί τε ϑρόνους 
ἐᾶσϑαι OC 368 codd. duo ϑρόνον. Πολυνείχη ϑρόνων 
ἀποστερίσχει 810. ὃς νῦν σχῆπτρα καὶ ϑρόνους ἔχει 
425. ϑρόνους xal σχῆπτρα χραίνειν 448. σχῆπτρα 
xai ϑρόνους ἔχων 1894. τὰ Λαΐου ϑρόνων χράτη 
Ant. 160. χράτη δὴ πάντα xal ϑρόνους ἔχω 173. 
τρέφων Ou' ἄτα χἀπαναστάσεις ϑρόνων ὅ99. *Ocoró- 
ζειν ϑρόνων Tr. 363 [566]. Hartung.]. Componuntur 
ϑάχημα et ϑρόνοι, solium et imperium regium: τὸ 
σὸν ϑάχημα καὶ τοὺς σοὺς ϑρόνους ἔχουσιν OC 1380. 
Ratio autem transferendi vocabuli his maxime clare- 
scit: ἔστι γὰρ καὶ Ζηνὶ σύνϑακος ϑρόνων Αἰδὼς ἐπ᾽ 
ἔργοις πᾶσι OC 1267; quae cum iuxta eum in solio 
consederit, adiutrix ἔργων, rerum et factorum dis- 
pensatrix videtur; et paulo aliter dietum τοῖς σοῖς 
πανάρχοις ἐνθακχεῖν ϑρόνοις OC 1293. — De utrius- 
que numeri usu exposuit Reisig. not. crit. ad OC 
365: erravit tamen in eo, ut pluralem eius solius se- 
dem significare putaret, cuius esset imperium. Nam 
hoe, nisi poetae vim feceris, clare demonstratur locis 
El. 267. Synd. fr. 150, 1, quae exempla ignorasse 
videtur. x 


0 poXAéc sermone tero. μνηδ᾽ ἐπιμνησϑῇς ἔτι Tpot- 
ας, ἅλις γάρ μοι τεϑρύληται λόγοις Ph. 1401 cod. 
Harl. τεϑρύλληται. τεϑρήνηται A. LA Flor. Γ PA in 
marg., in illis addito xp. γόοις. Utraque lectio per se 
bona, sed exquisitiorem esse τεϑρύληται satis expo- 
suit Herm. Ceterum ϑρυλεῖν rectius quam ϑρυλλεῖν 
scribi iam ex positione inducta ab eis scribis, qui 
ignorarent primam nàtura produci, colligitur. Sic 
scriptum ap. Phot. p. 95, 19 ubi quondam Pors. AA 
praeferebat, item Gr. Bekk. p. 263, 19. 2064, 32: et 
diserte praecipit usum potiorem testatus Eust. p. 


1307, 40. 


*Opónzcopat. ἐθρύπτετο fr. inc. L. 9. Brek. 
[Pseudosophocleum est v. Badpóc.] v. ϑόρνυμι. De 
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| hoc verbo exposuere Intpp. Moeridis p. 76 et Thomae 
v. ὑπτιάζειν. lacobs. ad Epigr. Del. p. 306. 


Θρώσκω. Proprio saliendi significatu non legi- 
tur. De celeri motu euntis: ἐγγὺς ἀρτίπους ϑρώσχει 
δόμους Tr. 98. δόμοις coni. Wakef. Erf. De remi- 
gatione: ἁ δ᾽ εὐήρετμος ἔχπαγλ ἁλία χερσὶ παραπτο- 
μένα πλάτα ϑρώσχει OC 718 ch. De impetu morbi 
redintegrato: ϑρώσχει 0 αὖ, ϑρώσχει δειλαία ἀγρία 
νόσος Tr. 1026 m. Cum : scribi debere sententia 
grammatici est ap. EM p. 456, 49 et Phavor. p. 242, 
29 [et AO I, 203. 20] non obsequente consuetudine 
[nisi quod in LA id factum omnibus locis: v. H. 
Usener. in Annal. Fleckeis. 91 (1865) p. 247 qui de 
iota adseripto quaesivit post Ritschl. in Rh. M. 21. 
p. 138, Dind. in praef. ad Soph. ed. Lips. 4. p. XIII]. 


Θὕγἄάτηρ. Proprie filia. ϑύγατερ Διὸς, ᾿Αϑάνα 
OR 159 ch. ὦ χρυσέα ϑύγατερ Διός 188 ch. τῆς 9u- 
γατρὸς οὕνεχα El. 594 et in alloquio ϑύγατερ OC 170 
an. 225 an. 398. Quo sensu dixerit Soph. ϑυμῷ δ᾽ 
οὔτις φαιδρὰ γορεύει τάρβους ϑυγάτηρ fr. inc. 104, 2 
ne ex Athenaei quidem verbis, qui istum anapaestum 
servavit, satis colligitur. Sed certum de puella dici 
OR 1101 ch. ἤ xo σέ γέ τις ϑυγάτηρ Λοξίου [ἢ σύ 
qc καὶ γενέτας Λοξίου; Dind.] (προσπελασϑεῖσα ἔτι- 
χτε); Cf. Musgr. ad Eur. Androm. 1039. Hel. 1321. 
De accentu v. Arc. p. 19, 26. 129, 8. In arsi ante 
tp producitur o, El. 594. (I p. 816, 16.) 


Θύελλα [Curt. Et. n. 320] procella. ποντία ϑύ-- 
ελλα χινηϑεῖσα OC 1660. Suid. v. ϑύελλα. --- τράφη 
ϑυέλλαισιν ἐν πατρῴαις Βορεάς Ant. 984 ch. Boreae 
et Orithyiae filia. Aliquid figuratae inest dictionis: 
πάντα συναρπάσας ϑύελλ ὅπως βέβηχας El. 1151. 
συναρπάσας ὅπως ϑύελλα iungenda, nec tamen pro- 
pterea c. Herm. distinguendum post συναρπάσας et 
ὅπως. Ultima cum inde ab Homero omnibus eorri- 
piatur, in vocabulo ἄελλα emendandus Arc. p. 96, 
20, et diserte antipenacui docet EM p. 19, 44. coll. 
457, 31. 

[Θυέστης n.pr. Citantur a grammaticis ut So- 
phoclis Θυέστης ἐν Σικυῶνι vel Σιχυώνιος vel Θ. δεύ-- 
τερος: utrum duae fuerint fabulae an unius duae edi- 
tiones, prorsus incertum : v. fr. 224a— 254 ap. Dind. ] 


QUA, sanguis immolatae hostiae. Huc spectat 
Suidae gl. λέγονται δὲ ϑυηλαὶ αἱ ἀπαρχαί. Tralate 
φοινία δὲ γεὶρ στάζει ϑυηλῆς Ἄρεος El. 1423. Schol. 
lohns. σταλάζει σταλαγμοὺς φόνον αἵματος, ἤγουν 
ὃ εἰργάσατο ὁ φόνος. --- De tono v. schol. Il. « 220. 


Θὺηπολέω. Ut alia a πέλω composita versari 
εἰ occupari im hostiis et sacrificio curando significat, 
ut falso Passovius interpretatus sit sermone haruspi- 
cem agere. Nam ut ita dictum sit ποίμνας συναγαγών 
ϑυηπόλει Polyx. fr. 468, 2 certe immolandi vim habet 
Androm. fr. 132, 8. νόμος γάρ ἐστι τοῖσι βαρβάροις 
Κρόνῳ ϑυηπολεῖν βρότειον ἀρχῆϑεν γένος, quos ver- 
sus egregie emendavit Scaliger. [γέρας Buttm.]. Le- 
gebatur γέρος etiam ceteris turbatis. Recte Phot. p. 
96, 9 ϑυηπολοῦσι, περὶ ϑυσίαν ἀναστρέφονται. 
Illustravit vocem Ruhnk. ad Tim. p. 143. 

*8utdc [Lob. Path. 2, 27]. Thyias. προφάνηϑ᾽ 
ὦ Ναξίαις σαῖς ἅμα περιπόλοις Θυιάσιν [Θυίαισιν 
Dind. ὁ. Boeckhio|] Ant. 1151 ch. Infirma fide vox 
metro adversa, scholiastae ignota.  Correxit Herm. 
v. Ναξίαις ἅμια περιπόλοισι σαῖσιν. (1 p. 817.) 

Θῦμα [Lob. Path. 2. p. 118]. Proprie suffimen- 
tum dicitur. Phot. 95, 24. θύματα, ϑυμιάματα. 


Transfertur inde ad alia sacri faciendi genera: Hesych. 
θῦμα: ἱερεῖον, σφάγιον, ὁλοχαύτωμα. Tertiam si- 
gnifieationem , quae est et sacrificii totius et immola- 
tionis ipsius, lexicographi vett. non tetigerunt. In 
omnibus plurative dicitur. Suffimenta significantur : 
ἔπαιρε δὴ σὺ ϑύματα El. 634. Nam de triplici liba- 
tione non convenit vocabulum. Hostiae erematae car- 


| X q 
n68: £x δὲ ϑυμάτων Ηφαιστος οὐχ ἔλαμπεν Ant. 1007. 


Sacrificium: οὔτε λοιβῆς ἦμιν οὔτε ϑυμάτων προσϑι-- 
γεῖν Ph. ὃ. μήτ᾽ ἐν ϑεῶν εὐχαῖσι μιῆτε ϑύμιασιν χοινὸν 
ποιεῖσϑαι ΟΝ 299. ϑυμάτων ἄπω ΟΟ 899 a celebrando 
sacrificio. εὖτ᾽ ἂν ἁγνὰ ϑύματα ῥέξῃ Tr. 281. οἵαν ἀνθ᾽ 
οἵων ϑυμάτων ἐπί μοι μελέῳ χάριν ἠνύσω 995, quae 
tamen depravata scriptura est, cum anapaestis inter- 
mixtos esse numeros diversissimos probabile non sit. 
Herm. haec eiecto ϑυμάτων refinxit aliter [οἵαν οἵων 
ἐπί pot Dind. e. Martino] Brunck. ϑυσιῶν scripsit. 
Actum sacrificandi significat: ὧδ ἣν τὰ χείνης ϑύ- 
uaca El. 973 sie factum, ut immolaretur. 

[Θυμαίν m succenseo. Ant. 639 qp. ϑυμαίνων 
est ab S in LA pro λυσσαίνων q. v.] 

1 0v» Bpatovy v. ὀχεύω. 

θυμἕᾶαμα suffitus. πόλις ϑυμιαμάτων γέμει 
OR 4. 

Θυμός || animus. ὑψοῦ αἴρει ϑυμὸν Οἰδίπους 
ἄγαν λύπαισι OR 914. Quae Musgr. et Herm. con- 
tulerunt, Apoll Rh. 3, 368. Polyb. 3. 82 hue nihil 
faciunt; non enim de ira sed de animo graviter inter 
spem et metum fluctuante sermo est: μετεωρίζεται 
τὴν Ψυχὴν bene schol. — uf, vov ἔτ᾽ αὐτῶν prev ἐς 
ϑυμὸν ϑάλῃς 975. Hinc differt οὐδέ γ᾽ ἐς ϑυμὸν φέρω 
El. 1941 ne minimum quidem recordari possum. πῆ-- 
pr δ᾽ ἔχοντι ϑυμὸν ὧν χρήζοις O€ 718 animo quibus 
cupias exsatiato. ἔπτηξα ϑυμόν 1466. χλαῦσαι co- 
σόν ὅσον μοι ϑυμὸς ἡδονὴν φέρει El. 286 quantum 
collibuerit. up. ματαίῳ wi χαρίζεσθαι χενά 991, 
quod minus bene de irato animo quam universe ex- 
plieueris perversitati tuae indulgere. ὥς cot θυμός 
1919. πολλ᾽ ἐν χαχοῖσι ϑυμὸς cüvr9clc ὁρᾷ Tyr. fr. 
581. Sie dietum de mente ὁμνηρικῶς. V. Valck. ad 
Theocr. Idyll. 1, 55. p. 17. || Inde animum ardore 
plenum et fortem significat, sed Sophocli non nisi se- 
mel nec de homine sed equo. ἵππος ἐν τοῖσι δεινοῖς 
ϑυμὸν οὐχ ἀπώλεσεν El. 20. Cognatum enim sed non 
simillimum 7 γλῶσσά cou τὸν θυμὸν ὡς δεινὸν τρέφει 
Ai. 1124. Ξε ποιεῖ σε μέγα φρονεῖν. || Creberrime ani- 
mum iratum potestate aequat. Huius tralationis a toto 
ad partem via cum eo patescit, quod dicitur θυμὸς 
ὀξύς OC 1193. χακοῦ ϑυμοῦ τελευτὴν ὡς χαχὴ προσ- 
γίγνεται 1198: et ϑυμῷ δύσοργος Tr. 1118; deinde 
χἂν σοῦ στραφείη θυμός 1124, quae eadem sententia 
Ai. 118 ch.: Αἴας μετανεγνώσϑη ϑυμοῦ τ᾽ ᾿Ατρείδαις 
υεγάλων τε νειχέων. Sic Dind. c. Herm. : θυμόν LA, 
1p. ϑυμῶν Flor. l' et Tricl. Ant. 718 ex LA recte 
editur ἀλλ᾽ εἶχε ϑυμιῷ καὶ μετάστασιν δίδου, ut verba 
sie collocentur xai μετ. ὃ. 9. [transposuit Dind. χαὶ 
9up.Q]. Distinctione ante 9up.o nulla opus. 99 p.09 
apogr. nonnulla ϑυμιόν Pors. olim plane contra gram- 
maticam legem. — ϑυμιῷ γένοιτο γεῖρα πληρῶσαί ποτε 
Ph. 324, Haec librorum lectio ἃ schol. explicata etie 
γένοιτό μοι ὠργισμένῳ ὅρμησις xac αὐτῶν χαὶ τὴν δύ- 
ναμιν ἐνδείξασθαι ab Heathio et Buttm. probata Her- 
manno contorta videretur iniuria, dummodo πληροῦν 
χεῖρα diceretur satiare, χορέσαι. Inde Br. sq. Herm, 
probantibus Porsono App. ad Toup. Em. in Suid. p. 417 
et Elmsleio ad Ai. 1217 3o pv γένοιτο χειρὶ πλη- 
ρῶσαι. --- βαρὺς δ᾽ (el) ὅταν ϑυμοῦ περάσῃς OR 674. 
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gl. Br. διαπεράσῃς, εἰς πέρας ἔλθῃς. Erf. πόρρω mo- 
ρευϑῆς τῆς ὀργῆς. De posita ira recte Brunck., prae- 
dieit enim poeta qualis futurus esset Oed. cognita, 
quam Oreonti fecisset, iniuria, cf. περάω. — ὁπηνίχ᾽ 
ἔζει θυμός OC 434. χἀμάνϑανον τὸν ϑυμὸν ἐχδρα-- 
μόντα μοι μείζω χολαστήν τῶν πρὶν ἡμαρτημένων 
438 cf. Herm. ϑυμὸς ἐν χακοῖς οὐ ξύμφορον 592. 
ἀπειλαὶ πολλὰ δὴ μάτην ἔπη ϑυμῷ χατηπείλησαν 
659. Musgr. ϑυμοί. Recte explicuit Herm.: minae 
multa inania per iram minatae sunt, ut minis tri- 
buatur comminatio, velut τῷ λόγῳ τὸ σημαίνειν 
Tr. 345, etsi proprie ὁ λέγων σημαίνει διὰ τοῦ λόγου. 
— οὔ cot χαϑέξω ϑυμόν OC 8/4. ϑυμοῦ γὰρ οὐδὲν 
γῆράς ἐστιν ἄλλο πλὴν ϑανεῖν 954. — φιλεῖ δ᾽ ὁ 9u- 
υὸς ἡρῆσϑαι χλοπεὺς τῶν ἐν σκότῳ τεχνωμένων Ant. 
493. Mentem interpretatur Erf. sed ira et indigna- 
tione occulta consilia prodi satis efficitur verius esse 
ex prioribus εἶδον λυσσῶσαν οὐδ᾽ ἐπήβολον φρενῶν. 
— τοιαῦτά σου λυπεῖς γὰρ, ὥστε τοξότης ἀφῆχα ϑυ- 
p. καρδίας τοξεύματα Ant. 1085 v. Erf. ἵνα τὸν 9u- 
υἱὸν ἐς νεωτέρους ἀφῇ 1088. ἄτῃ πατάξαι ϑυμὸν ἐν 
δεινῷ πάρα 1097 v. ἄτη. --- τίς ϑυμὸς ἢ τίνες νόσοι 
τάνδε ... ξυνεῖλε; Tr. 882 ch. 7| ῥα χελαινώπαν ϑυ-- 
μὸν ἐφυβρίζει Ai. 954 ch. Est pro χελαινώπαν ϑυ- 
μὸν ἔχει ἐφυβρίζων. — Denique non satis elucet si- 
gnificatio ϑυμιῷ δ᾽ οὔτις φαιδρὰ χορεύει τάρβους 9u- 
γάτηρ fr. ino. (04. Cum libris plerisque δύ schol. 
legebatur τίς ἔτι ποτ ἐν τοῖσδ᾽ ἀνὴρ ϑυμῷ βέλη 
ἔρξεται ψυχᾶς ἀμύνειν; OR 892ch. nunc editur ϑυ- 
poo ex Flor. Δ Θ. Ex scholiorum interpretatione «t- 
υμωρίαν et. ϑείαν δίχην locum sie concinnavit Herm. 
τίς ἔτι ποτ΄... ἀνὴρ ϑεῶν βέλη ψυχᾶς ἀμύνειν ; quis 
satis vir est, ut deorum tela a vita sua arceat? — De 
loro Aro» p» 59. 21. 163, 25. (I p. 819, 6.) 
Θυμοῳϑορέω animum excrucio. ὡς δ᾽ ἐγὼ ϑυ- 
υοφϑορῶ Tr. 142. Commemorat Eust. p. 575, 10. 


Qupóm. Activum irae concitandae significatione 
praeditum non dietum Sophocli; medium s. passivum 
potius excandescendi ira et succensendi, subinde etiam 
stimulati ad vehementer faciendum animi habet. Hac 
posteriore ratione dictum τί δ᾽ αὖϑις δεῖ σε ϑυμοῦ-- 
cdat; OC 1420, de Polynice iterum coaeto exercitu 
bellum Thebanis illaturo. Nam quomodo de praesenti 
Polynieis ira, qua negabat se abducturum exercitum 
esse, dici possit αὖϑις, quae est Hermanni sententia, 
non satis apertum est. Similiter σμιχρῷ χαλινῷ οἶδα 
τοὺς ϑυμουμένους ἵππους χαταρτυϑέντας Ant. ATT. 
Altera praevalet: ϑυμοῦσϑαι μὲν οὐχ ἐπίσταμαι vo- 
σοῦντι χείνῳ (Herculi) Tr. 543. τὸ μὲν νοσοῦντι ὃυ- 
υοῦσϑαι χαχόν 1230. — εἰς ἔριν ϑυμούμενος ΑἹ. 1018. 
ὥστε ϑυμοῦσϑαι παϑών Ph. 329. «ei σὺ μὴ ϑυμοῦ 
χλύων 922. ϑυμοῦ Ot ὀργῆς OR 344. ἡνίχ᾽ ἤδη 
υεστὸς ἡ ϑυμούμενος OO 768 satiatus ira. χαρδίᾳ 
ϑυμουμένῃ Ant. 1204. ἡ χάρτα «à» ἄλλοισι ϑυμοί-- 
py ἰδών El 1278. ἐν χαχοῖσι ϑυμωϑείς Ter. fr. 
514, 3. — De hoe verbo quaedam observavit Valck. 
diatr. p. 221 a, inprimis non ϑυμεῖσθαι sed Qup.o0- 
σϑαι veteribus dici. 

Θύρα {| ianua. Singularis Sophocli non dictus. 
ἀπάξας διὰ ϑυρῶν Ai. 301. πατρῴων πρὸ ϑυρῶν El. 
109 an. ante aedes paternas. Adverbiascentis quaedam 
species etiam El. 78. χαὶ μὴν ϑυρῶν ἔδοξα προσπό-- 
λῶν τινος ὑποστενούσης ἔνδον αἰσϑέσϑαι; ubi ϑυρῶν 
αἰσϑέσϑαι τινὸς ἔνδον ὑποστενούσης coniungenda; 
ϑυρῶν est a foribus. — βλέφαρα χέχλῃταί γ᾽, ὡς χα- 
πηλείου ϑύραι Phin. fr. 635. || Ab aedibus ad patriam 
'et sedem in ea transfertur. ἣ δ᾽ ὠφέλησις τίς ϑύραισι 
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χειμένου; OC 401. Elmsl. ϑύρασι, v. ad Med. 466 

not. t. [sie Dind.] — De accentu eius generis obser- 
vavit Arc. p. 100, 24: sed quantopere sese torserint 
in multorum vocabulorum sono ad certas regulas re- - 
vocando ipso illo praecepto clarescit: non enim pu- 
gnat modo cum altero p. 96, 28 tradito, sed eo ma- 
gis quis Qupd scribi exspectet, quia periectici speciem . 
prae se fert. (I p. 820.) 


Θύραξε foras, extrinsecus. λαϑίπονον δ᾽ ὀδυνᾶν 
οὔτ᾽ ἔνδοϑεν οὔτε ϑύραζέ γ᾽ ἔστι μοι ἐξανύσαι βίοτον 
Tr. 1021 m. Vulgo βιότου: in ϑύραζε consentiunt 
libri, nisi quod in LA ὃ a m. pr. superscripto indi- 
catur ϑύραθεν, scilicet propter coniunctum ἔνδοϑεν. 
Illa Musgravii suspicio est, modo quod d ἐστι pro 
ἔνεστι vel ἐστί Herm.; confirmaturque ἃ scholiasta. 
Alter ϑύραζε bene explicat οὔτ᾽ ἀπ᾿ ἐμαυτοῦ οὔτε 
ἀπό τινος τῶν ξένων. ΟἿ. Eur. Or. 008. τά v ἔνδον 
εἰσί, τά τε ϑύραζε δυστυχεῖς. De tono docent schol. 


Il. γ 29 ibiq. Eust. p. 377, 3. EM p. 806, 10. 
ἘΘύραϑ' εν v. supra ϑύραζε. 


Θυραῖος forensis. Nec tamen aliter dieitur, nisi 
de his quae foris versantur vel prodeunt. Et de pro- 
deuntibus quidem θυραῖος ἦλθον λάϑρα Tr..532. μὴ 
δόχει Uu. ἂν ϑυραῖον οἰχνεῖν El. 219. De his qui iam 
prodierunt vel exierunt: τίν᾽ ἔχει στίβον, ἔναυλον ἢ 
ϑυραῖον Ph. 158 ch. Thomas M. p. 303 inde affert 
ἔναυλός ἐστιν ἢ ϑυραῖος, ex interpretatione. τόνδε 
βλέπω ϑυραῖον ἤδη Tr. 595; ϑυραῖος εἴπερ ἐστὶν 
(Αἴας) 195. χαὶ μὴν ϑυραῖος 794. ϑυραίαν γ᾽ οὖσαν 
ἘΠ. 018. οὐ πρὸς ϑυραίων οὐδαμῶς ἀκουσίμνη fr. inc. 
829, 2. Opponuntur αἱ x«t οἶχον. — Semel tralate 
dieitur: ἄς ἔτ᾽ ἄστολος χιτὼν ϑυραῖον ἀμφὶ μηρὸν 
πτύσσεται, ᾿ρμιόναν fr. inc. 791, quod quomodo de 
Lacaenis φαινομηρίσι intelligendum sit, Plutarch. do- 
cet Vit. p. {7 a. 


Θύρασι v. ϑύρα. 


Θυρών locus ad ianuam s. portam; ut πυλών, 
προπυλών, προϑυρών. Hesych. tamen ϑυρῶνας: 
τὰς σανίδας, χαὶ τὰς ἐξόδους. — ὅπως παρῆλϑ᾽ ἔσω 
ϑυρῶνος OR 1242 introiit. — πρὸς ϑυρῶνος ἐξόδοις 
ἐλϑοῦσα El. 328 prodiens im publicum. De tono, de 
quo nemo dissentit, observare non opus. 


[θυρωρός ianitor. πύλης ἄναξ ϑυρωρέ fr. inc. 
889 b ap. Et. Laur. in Milleri Mélanges de Litt. Gr. 
p. 32.] 


Θυστάς quod est sacrificii. οὐ δέχονται (eot) 
υστάδας λιτὰς ἔτι Ant. 1019 preces in sacro faciendo 
fusas; velut ϑυστάδα βοήν Aeschyl. dixit Sept. 275. 


ὅ c fj p qui sacrificat. 2m ϑεοῖς ϑυτῆρα καινῷ 
χαινὸν ἐν πεπλώματι Tr. 018. ἔνϑα χλῃζεται ϑυτήρ 


659 ch. ὡς ϑυτήρ γε πολλὰ δὴ σταϑεὶς ἄνω 1192. — 


Θύὕ ὦ sacra facio, cum suffimentis tum cruenta. 
βωμῷ, παρ᾽ à ϑύων ἔχυρον OC 1159. — ὃῦε EI. 632. 
Num πρόβατόν τι ϑύειν Pel. II. 6 Βτοκ. a Soph. di- 
ctum, an potius salse immiscuerit tragieis sua Arist. 
Av. 851 (v. schol.) non satis certum est, tamen ve- 
risimile, et omisit illa Dind. τὴν σὴν ὅμαιμον ϑῦσαι 
δεοῖσιν El. 522. χάριν τίνος ἔϑυσεν αὐτήν 039. ἀνθ" 
ὧν μόλις ἔϑυσεν αὐτὴν ὅτ0. οὔχουν ἐάσεις θῦσαί με; 
091. Atticis poetis o futuri et aor. perpetuo produ- 
citur; praesentis infinitivus bis videtur corripere Ar. 
Ach. 790. Eur. El. 1156. Cf. EM p. 458, 2. Meinek. 
ad Menandr. p. 254. (I p. 821, 3.) 


θῶχος v. 9&àxoc. 


[I p.821—823.] - 


Θωπεύω adulari, eblandiri. σὺ ταῦτα ϑώπευε 
El. 397. Electra Chrysothemidi pro suis moribus ce- 
denti potius quam procaciter resistenti potiorum opi- 
bus. coi τὸ Θησέως ὄνομα ϑωπεῦσαι χαλόν OC 1003 
i. e. simulas te meo et Atheniensium nomini fictis 
blandimentis adreptare velle. ἄλλους δὲ ϑωπεύοντες 
οἰκοῦμεν 1336, de exsulibus sese alienorum mori 
accommodantibus. 


04660. ϑωχϑείς: ϑωρηχϑείς, μεϑυσϑείς Σοφ. 
Διονυσ. (fr. 183) Hesych. Qua significatione δωρηχϑῆ- 
ναι praeditum Ilonicis poetis recentioribus, ei simili 
ϑώσασθαι ex Aeschylo pro εὐωχηϑῆναι, item 9oy97- 
ναι (sic enim pro θωϑῆναι scribendum) et ϑῶξαι, hoc 
quidem μεϑύσαι, πληρῶσαι, illud φαγεῖν, γεύσασϑαι 
explicatum, ab Hesych. ponuntur. [De Dorica voce 


θωπεύω — "I 


929 


ϑῶσθαι epulari v. Ahrens. dial. 2, 348 sq. Lob. 
Rhem. 70 et 108.] 


0 n9 560 clamo, appello. φϑέγμα δ᾽ ἐξαίφνης τι- 
νὸς ϑώυξεν αὐτόν OO 1624. Ne ante consonam dema- 
tur augmentum, Pors. ad Eur. Phoen. 5 ϑεῶν ἐϑώ-- 
vE', Elmsl. ϑεοῦ ᾿ϑώυξεν αὐτόν. Hermanno videbatur 
quaestione dignum, an ut ἀίσσω in 4560 ita ϑωύσσω 
in ϑώσσω contrahi Atticis receptum fuerit. At t sub- 
scribitur, Ὁ nunquam: ΟἽ certis positis in ὦ contra- 
hitur etiam extra flexionem verborum, ut in βωϑεῖν 
et βῶσαι Ionicis, sed ou contrahi contra omnem ana- 
logiam pugnat. — OC. accus. item iungitur οἵαν τήνδε 
ϑωύσσει βοὴν Ai. 335 de clamore lugubri dictum. 
Nude παίσας «dpa ᾿ϑώυξεν Ai. 308. Libri sine coro- 
nide. Affert ista Moschop. Dictt. Att. v. «dpa. 


1. 


"L Dubitavit, Bum tale unquam tertiae perso- 
nae pronomen fuerit, Matth. Gr. 1, 275. Sed tot 
sunt tamque diserta veterum testimonia, ut dubitari 
non patiantur. Illud vero incertum, num duplici illud 
forma praeditum fuerit tc t (sive tc 1), quae Sylburgii 
in ind. EM v. t, et Vossii sententia est ad Hymn. 
Cer. 102. p. 36. Possit ita videri, cum et ὅς 6 di- 
cantur et τίς τί et quis qui Latinis pariter usitata; de- 
inde ut hic ex t, ita is ex tc sive tc propagatum cre- 
datur. Sed tamen grammaticos de tc s. (c non reperio 
notare, qui t bene norunt: v. Apoll. de pron. p. 10 B. 
p. 956 B. p. 69 C. p. 70 B. de synt. p. 167, 26. p. 
:195, 12. Dionysius Thrax p. 640, 22 eiusque schol. 
p. 916, 12. Draco p. 106. EM p. 588, 10. 615, 7. 
EG p. 394, 56, quae totidem verbis excerpta sunt ex 
schol. Il. α 201 haud dubie vetustiore, cf. schol. y 
410, qui commentator (ut Apollon. de pron. p. (0B) 
affirmat, ἴ s. t Homero indictum esse, etsi Soph. po- 
suerit. Adde Theodosium p. 85, 14 cf. Goettling. p. 
293. Intpp. Greg. Cor. p. δῦ. Ruhnk. ep. cr. p. 114 
(Hesiod. fr. p. 185. Gaisf. Lips.). Hunc tot doctorum 
veterum consensum maxima ex parte ignorabat Buttm. , 
quanquam et ipse t pronomen defendit, vix dimidiam 
partem novit Matth. Alia quaestio est de spiritu. 
Libros veteres in vocula tam. obscura et nescio an 
omnium rarissima fide dignos haberi non convenit. 
Plerisque veterum leni scribitur, Dion. Thr. p. 640, 
22. schol. p. 916, 12. in Etymologico utroque, schol. 
Il. α 201. ; 410. Theodosio p. 85. Aspero notatum 
nune legitur ap. Apollon. de pron. p. 69 et 70, sed is 
a Bekk. inductus est; in libro de synt. p. 167, 26 
lenis emergit, sed asper p. 195, 12, nec Bekk. his 
duobus locis contra librorum fidem quidquam novasse 
videtur. Sed analogia multiplex t defendere videtur. 
Quippe ut ex cb σέο fit et σοῦ, ita £o οὗ ad aliquod ὕ 
revocandum videbatur, unde t, παράλογον visum Apol- 
lonio p. 69 €, certe aspero recte notabitur; dein ὅς 
et ὅ aliis quibusdam dialectis easdem videntur partes 
habuisse, et sic Apollon. de synt. p. 107, 25, ἐγώ, 
σὺ ἴ (ser. t) ἢ ὅς: Aeolibusque ut óc pro ὅς (Greg. 
p. 145) et Syracusiis ὧν pro αὐτῶν tribuitur, ita his 
1, communiori autem et magis ad Atticam consuetu- 
dinem accedenti sermoni ἵ adscribendum videtur. Ita 
ex t Romani suum is, ex 1 hic deflexerunt. Possit 
etiam spiritus seeundum significationem discrimen 
defendi. Nam ut Latinorum 18 relativum est, modo 
hune significans, de quo adhuc loquebamur (der, οὖ- 


τος). modo ad idem subiectum, quod antea fuit, re- 
torquetur (er, quo sensu non magis nominativum ha- 
bet, quam Graecum αὐτός, sed obliquos casus omnes), 
sic t illud vetus multis locis pronomen tertiae perso- 
nae dicitur (er selbst, ἐχεῖνος αὐτός) aliis autem rela- 
tivum, ἀναφοριυκόν, velut Apollonio de pron. p. 10 B, 
ita quidem, ut haec bifida ratio significationis etiam 
casibus obliquis maneat, cum ot et £ modo valeant sibi, 
se, modo ei, eum (sich et ihm, ihr, ihn, sie) : sic fortasse 
diserimen illud antiquitus obtinuit, ut alterum t, alte- 
rum t scriberetur. Quanquam οὗ ot £ semper asperan- 
tur. Utut est, de t neque in universum dubitare 
Matth. debuit, nee de Soph. Herm. de pron. αὐτός 
(opusc. 1, 330), qui etiam in eo erravit, quod ex 
Amphiarao desumptum pronominis exemplum dicit, 
cum.sit ex Oenomao (fr. 418). Nec ita corrupte scri- 
ptum, quod Hermanno videbatur, ut sine melioribus 
libris emendari non possit. Scriptum enim ita est 
apud Apollonium, cuius codex accentuum et spiri- 
tuum notis caret (v. Bast. ad Greg. p. 84): et pev 
eet ϑασσονα εἰδωσ  evcexot παιδα : ap. schol. Iliad. y 
410 ita: ἣ μὲν ὡσεὶ ϑάσσο, ἣ δὲ ὡσιτέξου παῖδα. 
Unde probabiliter Dind. restituit haec: T| υέν, ὡς 
t ϑάσσον᾽, ἡ ὃ ὡς 0 τέχοι παῖδα. In fabula enim de 
duobus agebatur matribus, quarum utraque filii sui 
celeritatem praedicaret. Unum addo, παῖδα illo loco 


poni non potuisse, sed vel post ϑάσσονα ponendum 


fuisse, vel a grammaticis explieandi gratia extrinsecus 
repetendo additum ; ad quod eo magis inclino, quod 
reliqua sat bonàm trochaici tetrametri partem effi- 
ciunt. Dionysio longe aliam pronominis t commemo- 
randi causam tribuit scholiasta 1. c. : xa9  éamucó μὲν 
χείμενον εὑρέθη οὐδαμοῦ (scholiastae quidem), ἔοιχε 
δὲ ἀπὸ τῆς τῶν ᾿Αττιχῶν χρήσεως εἰρῆ - 
σϑαι παρὰ τούτῳ τῷ τεχνογράφῳ᾽ ἐχεινοσὶ 
γὰρ λέγουσι xai οὑτοσί. Quae per se quidem 
nihili pendenda sunt, neque enim Dionys. ea aetate 
tam inscite opinari potuit: sed Attica paragoge ex 
suffixo illo t, ut οὑτοσί sit hic ipse, αὔταυτος, unice 
videtur commode posse explicari. De reliquis formis 
ex illo nominativo deflexis Voss. egit ad ἢ. Cer. p. 90 
Sqq., nos omittimus quaerere; nec enim ad Soph. — 
Genit. et reliqui singularis numeri casus obliqui in- 
flecti iubentur cum pronominis reflexivi sint, inclinari 
cum tertiae personae potestate praeditae vi carent 
(eius, ei, eum). V. Herodian. Bekk. p. 1145. Apoll. 
de synt. p. 199. EM p. 616, 24. ef. 204, 33. De 
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inflexo tono v. Apoll. de pron. p. 106 A. schol. Dion. 
Thr. p. 916, 27. — οὖ. μητρῴαν δ᾽ ὅπου χίχοι δι- 
πλὴν ἄρουραν οὗ τε χαὶ τέχνων OR 1257. oi non 
magis legitur quam £. sed οἵ ei cum enclisi. αὐδᾷ 
μολεῖν οἱ γῆς ἄναχτα Θησέα OO 1630. LA optimus 
et PF oi male, ceteri oi. à δέ οἱ φίλα δάμαρ πάγ- 
χλαυστος αἰὲν ὥλλυτο Tr. 650 ch. cum dativo, quem 
vocant, ethico. ἐν γάρ oi χϑονὶ πηχτὸν τόδ᾽ ἔγχος 
περιπετὲς χατηγορεῖ Ai. 906. ὅτε οἱ ὡρμάϑη πλαγά 
El. 196 recte Herm.: libri σοί. De hiatu v. Dind. 
PSG. ed. 3. praef. p. XII. Utroque loco de tonosi 
librorum tacetur. Sed cum recto tono παρ᾽ οἷ apud se 
dictum exstat Eur. El. 919 Seidl. Iam ad cognatas 
pergimus formas vty μίν σφί σφίν σφίσιν σφᾶς s. σφάς. 
Nam oce et σφῷν tertiae personae non comparent. 
—.— || Mtv legebatur Tr. 388. εἴ μιν πρὸς βίαν χρί- 
νειν ϑέλοις et Achill. Am. 164. δίπτυχοι γὰρ ὀδύναι 
pty ἤρικον. Illo loco contra libros Brunckius reposuit 
ct νιν; Iunt. 2 εἰμί, unde haud improbabilis con- 
iectura Hérmanni , fuisse qui distinctione post λέξειεν 
posita legerent ei μή. Sed νιν solum tragicis usitatum 
satis certum post Valck. ad Eur. Hippol. 1253, et 
recte ap. Aeschyl. Sept. 435 contra libros νιν ἃ Brunck. 
repositum est, inscite repugnante Wellauero, qui μιν 
servavit Eum. 621. Homericum morem secuti librarii, 
quibus in tot scripturae alterius et emendatioris ex- 
emplis non plus tribui debet, quam scholiastae Pin- 
dari Nem. 6, 90, qui illam ex Achill. Am. particulam 
servavit. [Atque Pindarum quidem, in cuius Olym- 
picis carminibus quinquiens vel optimi libri μιν ex- 
hibent, in reliquis carminibus viciens semel, ubique 
yty i. e. Dorica forma esse usum demonstravit Ty. 
Mommsen. in Annal. Fleckeis. 83. p. 44—47.] —.— 
| Ntv pro αὐτόν dictum Ph. 14. 169 ch. 407. 445. 
209. 421 ch. 823. 1014. 1113 m. OR 123. 248, 466 
ch. 649. 718, ubi cave νιν pro αὐτῷ positum putes ; 
763. 168. 843. 800. 887. 942. 1133. 1174. 11770. 
1271. OC 54. 297. *638 [secl. Dind.]. 692 ch. 704 
οι. 1602. Ant. 1041. Er. 43. 08. 40. 210. 289. 554. 
606. 755. 119. 805. 839 ch. 965 an. 970 an. Ai. 82. 
121. 394. 625 ch.. 441. 915. 1157... El. 4386 ch. 528. 
196. 749. 7093. 191. Sed omnium generum est ; inde 
pro αὐτὴν dictum OR 1265. OC 314, quod idem 
schema atque OR 718, «a9 ὅλον καὶ χατὰ μέρος. (12 
eh; 080. Ant.432..491. 82/.m. 952 eh: Tr..312. 
937. 940. 1141. Ai. 652. 1302; αὐτό autem aequat 
significando Tr. 145 : τὸ γὰρ νεάζον ἐν τοιοῖσδε βόσχε-- 
ται χώροις, ἵν᾽ αὑτοῦ, καί νιν οὐ ϑάλπος ϑεοῦ χλο- 
νεῖ. In OR 397 structura est χατὰ τὸ σημαινόμενον: 
ἐγὼ μολὼν ἔπαυσά νιν, non, quod proxime praeces- 
serat, αἴνιγμα, sed quod remotius est τὴν ῥαψῳ 00v 
χύνα, Sphingem. Porro et duali et plurali substi- 
tuitur, idque agnoscit Apollon. de pron. p. 108 A 
exempla ex Pindaro et Baechylide afferens, sed cau- 
sam figurae repetens ab Homero inde. Pro αὐτά igi- 
tur dietum est: ἀλλά νιν χομίζετ᾽ εἴσω ὃμῶες Ant. 
O7i, quod non solam Ismenam spectare sequentia ad- 
monent; ἐκ γὰρ τοῦδε χρὴ γυναῖχας εἶναι τάσδε μηδ᾽ 
ἀνειμένας. Pro αὐτούς : οὐδέ νιν (νόμους scil.) ὕνα-- 
τὰ φύσις ἀνέρων ἔτικτεν OR 868 ch. Pro αὐτάς: 
ἔπαισε δ᾽ αὐτόχειρ νιν (τὰς ὄψεις) οὔτις ἀλλ᾽ ἐγώ 1331 
m. τὰς πάνϑ᾽ ὁρώσας Εὐμενίδας ὅ γ᾽ ἐνθΜάδ᾽ ἂν εἴποι 
λεώς νιν OO 43. Pro αὐτά: (χτερίσματα) πνοαῖσιν 
ἢ βαϑυσχαφεῖ χόνει χρύψον νιν El. 436. σύ τοι λέγεις 
νιν 024 seil. πόλλ᾽ ἄγαν. De duobus denique sed non 
duali sed plurali numero prolatis: σὺ γάρ νιν ἐξέσω- 
σας OC 1123 sive τάσδε, Antigonen et Ismenam, sive 
τέχνα subaudias, quod remotius est. «qr' αὖ νιν φοι- 


via. ϑεῶν τῶν νερτέρων ἀμιᾷ κόνις Ant. 601 de eisdem. - 
cf. Valck. ad Eur. Hipp. 359 et ad Adoniaz. p. 212. 
cf. Eur. Bacch. 979. Hel. 1561. Phoen. 1173. Ho- 
rum haec quandam sermonis peculiarem rationem 
habent. αὐτὸν δ᾽ ἐχεῖνον, εὖτ᾽ ἂν ἁγνὰ ϑύματα ῥέξῃ 
πατρῴῳ Ζηνὶ τῆς ἁλώσεως, φρονεῖ νιν ὡς ἥξοντα 
Tr. 289, propter νιν praeter necessitatem ingestum. 
simile est, quod comparavit Pors. praef. ad Hec. 
p. 10: χατεύχομαι δὲ τὸν δεδρακότ᾽, εἴτε τις εἷς ὧν 
λέληϑεν, εἴτε πλειόνων μέτα, καχὸν χαχῶς νιν do 
pov ἐχτρῖψαι βίον OR 248. — σφεῖς σφῶν non 
legitur ap. Soph.; σφίσιν autem OC 59: οἱ δὲ 
πλησίοι γύαι τόνδ᾽ ἱππότην ΚΚολωνὸν εὔχονται σφίσιν 
ἀρχηγὸν εἶναι — αὐτοῖς. Pro ὅτι σφίσιν ἤδη τὰ μὲν 
ἐχ δόμων νοσεῖ δὴ El. 1070 ch. iure Schaef. Herm. 
ὅτι σφι de coni. v. Herm. Rectum tonum σφίσιν ser- 
vat, Apoll. de pron. p. 125A. — σφᾶς s. σφας i.q. 
αὐτούς vel αὐτάς: Ζεὺς xoi σφᾶς [xat σφας Dind. ex 
LA] ἐσιδὼν πολλῷ ῥεύματι προσνισσομένους Ant. 128 
an. ἔχαί σφας χαχοὺς χάχιστα ξυναρπάσειαν (Ἐρινύες) 
Ai. 839 [notavit schol.]. δοχοῖμ᾽ ἔχειν σφας OR 14τ0 
Herm. ex cod. Pal. σφάς, vulgo enim σφᾶς. ἀλλ᾽ 
οἴχτισόν σφας 1508 ex LA. eraso [qui super σφᾶς po- 
situs fuerat] gravi: vulgo σφᾶς. ὥς σφας χαλοῦμεν 
Ἐὐμενίδας, ἐξ εὐμενῶν στέρνων δέχεσθαι τὸν ἱκέτην 
(seil. ἐπεύχου) OC 486. Elmsl., contra quem h. l. 
Hermannus dicit, σφᾶς dedit adversus librorum fi- 
dem; ad Med. 1345 grammaticos veteres antestatus, 
qui oqàc semper tonum rectum servare tradiderint. 
Sed non tradidit ita, quem maxime suspicit, Hero- 
dianus, sed pronomina omnia a σῷ incipientia in vo- 
cabulum antegressum tonum reiicere: schol. Il. B 
255. 6 367. E 194. Φ 138, cum quo consentit Arc. 
p. 140, 24. cf. Io. Oharac. p. 1154 B. Nam quod in 
epitome Herodianea Bekkeri p. 1143 hoc praeceptum 
ad sola disyllaba a σῷ incipientia revocatur, casu vel 
epitomatoris negligentia factum est. σφάς inclinari 
correpto o. diserte tradit Apollon. de pron. p. 127 B. 
p. 128 A. Of. Buttm. Lexil. 1, 01. Gr. 1; p. 296. 
—.— || Semper inelinantur oot σφίν σφέ. Apoll. 
de pron. p. 124 C. p. 128 A. σφίν pro αὐτοῖς di- 
ctum est: φυγάς σφιν ἔξω πτωχὸς ἠλώμην ἀεί OC 
444. οὐδέ σφιν ἀρχῆς τῆσδε ὄνησις ἥξει 491. ὅς σφιν 
γένηται γηροβοσχὸς εἰσαεί Ai. 070. Item σφί. ἀλλ᾽ 
οἱ ϑεοί σφι μιῆτε τὴν πεπρωμένην ἔριν χατασβέσειαν 
OC 421. Unum hoc ap. tragg. formae eius exemplum 
est, quod eum nusquam videatur ad metrum esse 
necessarium, de fide dubitat Matth. Gr. 1. p. 148 
not. 6 coll. Elmsl. ad Med. 393, quo loco Brunck. 
ex membr. σφι edidit. Ipsa tamen raritate et libro- 
rum consensu oot ap. Soph. tutum videtur. [Dind. 
Elmsleio obsecutus σφιν dedit.] — σφέ i. q. αὐτούς. 
vel αὐτάς : ὅτι oq ἀνάγκῃ τῇδε πληγῆναι χϑονί OC 
605. τοίγαρ δ ᾿θλύμπου πατὴρ χαχοὺς καχῶς φϑεί-- 
ρειαν Ai. 1889. μή σφε περιίδῃς OR 1500. φϑόγγοι 
σφε σημαίνουσι δεῦρ ὁρμωμένας OC 1669 ubi LB PA 
Riec. σφε, cett. δέ. — Sed qua χαταχρῆσει vtv pro 
αὐτούς, αὐτάς, αὐτά, eadem σφε pro αὐτόν et ariv, 
σφίν pro αὐτῷ dictum est. σφέ pro αὐτόν habemus : 
ἐξιχέτευσε ἀγρούς σφε πέμψαι OR 761. at γὰρ ἔμ.- 
φοβοι ϑεαί σφ᾽ ἔχουσι OC 40. ἢ γὰρ νοεῖς ϑάπτειν 
σφε Ant. 44. εἴ τοί σφε τιμᾷς ἐξ ἴσου τῷ δυσσεβεῖ 
516. ὃ δ᾽ ὡς ὁρᾷ σφε 1220 Oreon Haemonem. Atóa 
σφε δόμων ἐρύκει Tr. 121 ch. ἔτότ᾽ ἢ ϑανεῖν χρείη 
σφε ἢ ζῆν 166 [560]. Dobr.]. ἔγωγέ τοί σφ᾽ ἔλειπον 
ἰσγύοντα 294. ἐν μέσῳ σχάφει ϑέντες σφε 804. εἰ γάρ 
σφε Κενταύρου χρίει δολοποιὸς ἀνάγχα 891 ch. ἐγώ 
σφ᾽ ἀπείργω Ai. 51. μηδαμῶς σφ᾽ ἔξω χάλει 14. Pro 
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[I p. 826—828.] 
αὐτήν: λέγεται χρῆναί σφ ὑπὸ τῶνδε δαμῆναι (Tpot- 
αν) Ph. 200 8π. μόρῳ δὲ ποίῳ xat σφε βουλεύει κτα- 
νεῖν; Ant. 772. ἐπεί σφ᾽ ἐγὼ ᾧχτειρα δὴ μάλιστα Tr. 
463. τίνι τρόπῳ ϑανεῖν σφε φής; 818. ἐξαίφνης σφ᾽ 
ὁρῶ ϑάλαμον εἰσορμωμένην 912. πρίν σφ᾽ ἐξ ἐμῆς 
ϑανεῖν χερός; 1133. [σφε praecipue poni post vo- 
cabula in c desinentia quo iure dixerit M. Schmidt. 
in ZOG 1865. p. 17 non video.] — σφίν pro αὐτῷ 
dictum aperte OC 1490 ἀνθ᾽ ὧν ἔπασχον εὖ τελεσφό-- 
ρον χάριν δοῦναί σφιν, ἥνπερ τυγχάνων ὑπεσχόμην. 
De Theseo loquitur. Hoc ἃ Suida agnitum; σφίν: 
αὐτοῖς. «al ἀντὶ τῆς οἱ ἀντωνυμίας παρὰ 
Σ οφ. ἔδει γὰρ τελεσφόρον χάριν δοῦναι σφί- 
σιν. οἱ αὐτῷ. Pro σφίσιν corrige σφιν. Hoc et Elmsl. 
probavit ex Hom. hymn. Pan. 19, Herm. usus Aesch. 
Pers. 761. Lob. ad Ai. 801 ex Lycophronis Cassandra 
afferens v. 1142 ubi σὺν δέ σφι pro σὺν αὐτῷ diei non 
haesitantes profitentur interpres Graecus, Reisigius 
enarr. p. 181. Buttm. Lexil. 1,60. Vossius ad hymn. 
Cer. p. 36; negat imperite, ut multa, Bernhardy 
Synt. p. 62, etsi paucula illa, quae memorat transe- 
undi a singulari ad pluralem numerum exempla, 
idoneas rationes habent a Sophoclei loci indole alie- 
nissimas. f (I p. 826, 18.) 

'Iat. ἐν δὲ τῷ Τρωίλῳ βάρβαρον ϑρήνημα τὸ lat 
Hesych. v. Ἴαννα relatum vulgo ad Captiv. fr. 54. 
Ap. Aristoph. iei gaudii exclamatio. Sec. Herodian. 
T. M. À. p. 27, 11 scribendum inflexo accentu, etsi 
non nominatim praecipitur. 

*'Iatyo v. &xcetvo. 

[**'Idxy toc. v. 'Iayatoc.] 

"Iaxyoc(») deus Jacchus. τὸν ταμίαν Ἴαχχον 
Ant. 1152 expl. Musgr. Νῦσαν, ἣν ὁ βούχερως Ἴαχχος 
αὑτῷ μαῖαν ἡδίστην νέμει fr. inc. 782. De hoc deo, 
quem Soph. in Antigona cum Baccho Thebano Seme- 
lae filio confudit, omnia quae sciri possunt collegit 
Lob. Agl. 2, 821 sqq. 

"Iv va. "Iayvya : ἐν μὲν Αἰχμαλωτίσι (fr. 54.) Xo- 
φοχλέους ἀπέδοσαν Ἑλληνική, ἐπεὶ ᾿Ιᾶνας (sic 
scribe pro ἴαννας, non "ovas vel Ἰάονας, ut male- 
bat Casaub.) τοὺς “Ἕλληνας λέγουσιν. ἐν δὲ Τριπτο- 
λέμῳ ἐπὶ γυναιχός, ὡς χαὶ ἐν [Ποιμιέσι. τινὲς δὲ τὴν 
Ἑλένην Hesych. Nihil impedit, quominus his locis 
omnibus Graecam mulierem ἰάνναν dictam poetae 
existimemus , sive Helenam, ut in Captivis, sive 
aliam. Arc. p. ὃ, 60 emendatus a Lob. de mot. adi. 
L p. 11 Δωριάν et "Idy i. q. Δωριεύς et Ἴων. inter 
propria enumerat; ab I&v faetum Ἰάννα, quod certe 
propenaeute seribi non potuit; rectius autem ᾿Ἰάνη, 
᾿Ἰάννη s. Ἰήνη difngi me monuit Lob. Mutari tamen 
in vocabulo semel dicto nihil potest. [Dindorfio vide- 
tur Hesych. scripsisse "Iavya in lemmate et Ἴαννας in 


eis quae sequuntur: PSG ed. 5 ad fr. 54. In Th. LGr.- 


4. p. 490 pro Ἴαννας voluerat Ἰᾶνας ut Lob. Prol. 32 
et M. Sehmidt. ad Hesych. 1. c.] 


"Id op at (ἢ [Curt. Et. n. 591] medeor. πῶς σῶμ’ 
ἂν ἰῴμην τὸ σόν; Tr. 1210. χαχοῖς ὅταν ϑέλωσιν 
ἰᾶσϑαι χαχά Alead. fr. 98, 2. εἰ μὲν ἦν χλάουσιν 
ἰᾶσϑαι χαχά Scyr. 501, 1. (I p. 821, 2.) 

᾿Ιάπτω. Proprie tangere, contrectare. ὅπως μοι 
Νύσια ὀρχήματ᾽ αὐτοδαῆ ξυνὼν ἰάψῃς Ai. 700 ch. 
Afferunt Eust. p. 17, 12. Zonar. 1. p. 345; quorum 
ille quidem male explicat ἢ τὸ εἰπεῖν xai 9t5&- 
ξαι παρὰ τὸ ἔπω, ἴπτω ἢ ἐπιπέμψειν. Cf. He- 
rod. ap. EM p. 1, 40. Nec rectius Herm. iactandi 
significatione usitata praeditum esse ait, ut de salta- 


"det — 
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tione dicantur, quae de pedibus manibusque saltantium 
propria sunt. Lob. ut ἰάλλειν et ἅλλομαι, ita ἰάπτειν 
et ἅπτω consociari cognatione ratus, velut etiam Pas- 
sov. in lexico fecit, iure repetit a manibus in saltando 
conserendis , unde non χεῖρα solum χειρὶ συνάπτειν, 
sed etiam χορὸν ἅπτειϊν dictum, Aesch. Eum. 907. 
Confines sunt propinquandi et tangendi significatio- 
nes: Hesych. do: προσεγγίσω, δήσω ex Cratino ; 
similiaque Zonar. t. I. p. 366, apud quos cadentis 
Graecitatis more προσεγγίζω transitivum est. Idem 


: Ιάχω 


Hesych. ἴαψεν: ἔπεμψεν, ἔβαλεν, ἔδωχεν, ἔδησεν 
(male enim vulgo ἔδεισεν legitur), ἔφϑειρεν. évtxn- 


σεν. Nec male schol. vet. ὅπως μοι συνάψῃς ὄρχησιν 
ποιουμένῳ παντοίαν : mecum saltante manum conse- 
ras, id est choreas ducas. Tralatum est, velut ἅπτε-- 
σθαι, καϑάπτεσϑαί τινος conviciis attrectare aliquem, 
λόγοις ἰάπτων Ai. 001, ex Homero expressum 1]. C 
459, memoratum Eust. p. 17, 5, ab Aeschylo Sept. 
388 ὀνείδει ϑένειν dictum. 


y ES 
"Iaotc medela. ἣν εὕρισχον ἴασιν μόνην OR 68. 
οἷς (πήμασιν) ἴασιν οὐχ ἔνεστ᾽ ἰδεῖν El. 810. ἐχ τῶν 
, ^ zu 
τοιούτων χρὴ τιν ἴασιν λαβεῖν Thyest. fr. 236, 3. 


Ἴατήρ medicus. Tralate ὧν ἔχω παιώνιον χαὶ 
υνοῦνον ἰατῆρα τῶν ἐμῶν καχῶν Tr. 1209. Musgra- 
vium ὧν ἔχω et iuxta appositum τῶν ἐμῶν χαχῶν 
offendit; Hermanni explicatio quaesita videtur. Ego 
multa eiusmodi ἐκ παραλλήλου dici poetis intelligo. 


"Ia cóptoc medendo inserviens. Femininum cum 
synesi de arte medica dicitur. τίς ὁ χειροτέχνης ἰατο-- 
ρίας Tr. 1002 an. 

'Iacpóc medicus. Proprie: οὐ πρὸς ἰατροῦ σο-- 
φοῦ Ai. Ὀ81. Schol. Aristid. t. 2. p. 18, qui inepte 
πρὸς ἀργόν dicit. ἰατρός ἐστιν οὐχ ἐπιστήμων χαχῶν 
fr. Ter. δ14, 5. Tralate: ἐχείνης ὕπνον ἰατρὸς νόσου 
Eriph. 207: legebatur ἰατρόν, correctum ἃ Valck. ad 
Hippol. p. 313. ὁ ϑάνατος λοῖσϑος ἰατρὸς νόσων Ph. 
Troi. 626. 


᾿Ταύωῳ (t) [Curt. Et. n. 587]. Lexicographi ve- 
teres et pernoctare et dormire et versari interpretan- 
tur. (ἀναστρέφεσϑαι Hesych.) Est autem haud dubie 
ab ἄω, αὔω praefixo t ut in ἰάλλω ἰάπτω icyo, ut 
antiquissimam notionem fuisse oporteat spiritus du- 
cendi, gravioris maxime qualem consopiti ex imo 
pectore trahunt. — οὔτ᾽ ἐννυχίαν τέρψιν ἰαύειν Ai. 
1204 ch. Vulgo sequens eo trahitur ἐρώτων : emen- 
davit Herm. Bothius olim ἐννύχιον θύρσον idxystv 


i ν᾿ 
coni. pro sensu loci ineptissime. (I p. 823, 3.) 


'layatoc, Ἰάκχγιος lamentabilis vel Bacchieus. 
In OR 1219 ch. libri plerique δύρομαι γὰρ ὡς septo: 
ἰαχέων àx στομάτων. Cod. Brunckii O ἰαχαίων, quod 
Brunck. probat ab ἰαχή quippe propagatum, in aliis 
est ἀχέων aut ἰαχείων, Erf. seeundum Herm. 
ἰαχχίων. Eo mihi videtur glossa plerorumque codd. 
φῶν ῶν spectare; non enim participium arbitror in 
mente explicantibus fuisse, sed genitivum vocabuli 
φωνή, ut simul στομάτων interpretaturi fuerint. 
Elmsl. ἰαχέων servavit, non ut adiectivum esset ab 
ἰαχή ductum, quod irrisurus Erfurdtium scripsit, sed 
participium ab ἰαχεῖν. Sed neque de praesente Lay ety 
satis certo constat, neque non contractum in i«yàv 
protulisset poeta. ἰάχχιος formam habet regulae ana- 
logiae convenientissimam , velut a Bdxyoc, Béxytoc 
fit; verior autem Brunckii scriptura. 


, 7 . t , , Ν 3 » Li 
[άγω insono. ὃ καλλιβόας αὐλὸς οὐχ ἀναρσίαν 
ἰάχων χαναχὰν ἐπάνεισιν Tr. 642 ch. sic LA. Elmsl., 
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quod versus antistrophicus a spondeo ordiatur, ἀχ àv 
coniecit ad Heracl. 752 [recepit Dind.]. Sunt qui ia- 
ys» unice commendent; quod eum barytono icy 
iuxta constat: Eur. Phoen. 1295. Heracl. 752. 793. 
953. Orest. 814, nec authypotactum esse ἰαχεῖν pu- 
taverim memor Herodiano notatorum 1]. ξ 421: ἰά- 
χοντες, ὡς ópéqovcec, ὅϑεν βαρυτονεῖν δεῖ ἰά -- 
χων, ὡς ὀρέγων. Of. ad e 302, ubi Tyrannio 
quidem ἰαχῶν seripturus erat, ut ἰαχοῦσα ε 949. 
Haee Herodian. antiquam paradosin et Aristarchum 
secutus; et confirmantur ab Arc. p. 164, 18 «à διὰ 
. τοῦ ayo τρισύλλαβα βαρύνεται, στενάχω, i&- 
yo. ταῦτα δὲ χαὶ ἀπὸ περισπωμένων, ἰαχήσωῳ, 
στεναχήσω. Hoc est, formis ἰαχήσω στεναχήσω 
subiici ἰαχῶ στεναχῶ,, thematica praesentia; nisi 
scribendum στοναχήσω. Alia quaestio haec est, num 
scribatur taxyoc, non de deo, sed de sono et cantu 
(cf. Iacobs. ad Anth. Pal. 3 p. 566) ἰαχχή, ἰάχχειν, 
ἰαχχήσω, cum longa media opus. Et α produci sub- 
inde iam Markl. viderat ad IA 1036. Recte Elmsl. 
ad OR 1222 olim a ambigua esse mensura dixerat. 
Post ad Heracl. 752 ἰαχεῖν media correpta aoristum 
esse nec extra indicativum modum dictum, quod su- 
pra refutavimus , ἰαχὴ vero et ἰαχήσω saepe pro Do- 
ricis ἀχεῖν, ἀχήσω Atticisve ἠχεῖν, ἠχήσω non satis 
animadversis invecta esse. In his ignorantia metro- 
rum ita falsus est, ut ἰαχήσατε Heracl. 702 secun- 
dam producere affirmaret, quae ut in glyconeo ambi- 
gua potest esse; dein si ἠχή s. &yrf, pro oy sub- 
stituatur, quid faciet his: ἴαχος s. ἴάχχος «od. Eur. 
Cycl. 69. ἴαχχον s. ἴαχον νεχρῶν Troad. 1220. 
πτεροῖσι χρέχοντες ἴαχον s. ἴαχχον ᾿Απόλλω Ar. 
Av. {{|. ἰαχαῖς τε νύμφαν Eur. Troad. 901; qui- 
bus non convenit ἦχος ἠχῇ, vel quod metro non 
congruit, vel quod adiectivo opus, quale ἦχος 
nunquam fuit, ut taceam ἄχος Atticis inauditum vi- 
deri. Nunc quidem in his et similibus certatim in- 
serunt x. Sed cum non sit dubium idyety et ἰαχῆ ex 
stirpe αχ s. vy prosatum esse, unde ἠχεῖν ἠχή, Do- 
rice dyetv ἀχά dicuntur, antiqua pronuntiatio ea 
fuisse videtur, quae mediam producat: ἴαχον vero 
correpta media secundum Homericam consuetudinem 
conformata, apud quem augmento et arsi metrica ac- 
cedente dactylum efficit. Scribendum igitur etiam 
ἰαχή, ἴαχος, ἰάχιος sive breve sit sive longum a. 


'[8etoc(t) Jdaeus. De Troiana ora dictum ἀπ᾽ 
'àatac χϑονός Ai. 434. cb δ᾽ αὖϑι μίμνων που [sic 
Xylander: τοῦ vel τὴν libri] xav' Ἰδαίαν χϑόνα ποί- 
υνας Ὀλύμπου συναγαγὼν ϑυηπόλει Polyx. fr. 468 : 
scribendum fortasse τῇδ᾽ ἐπ ἰδαίᾳ χϑονί [commen- 
davit Welck, Gr. Trag. p. 177]. Ἰδαίᾳ μίμνω λει- 
μώνια ποιᾷ μήλων Ai. 601 ch. Herm. Ἰδαῖα. [Lob. 
Ἰδαῖα... ἔπαυλα. Wecklein. Ἰδᾷδι reliquis quoque 


mutatis. ] (I p. 829, 14.) 


ῬΕ Τὸ ἐ et Ant. 967 ch. παρὰ δὲ Κυανέων πελα- 
Ἱέων διδύμας ἁλός, ἀκταὶ Βοσπόριαι ἰδ᾽ ὁ Θρῃχῶν 
Σαλυυδησός in apogr. Tricl. legitur, quod Herm. ut- 
pote non alienum ab epiea dactylicorum numerorum 
ratione recepit [item Dind.], etsi unicum videtur hoc 
esse eius particulae ap. tragg. exemplum. Nam Erf. 
observavit ap Aesch. Pers. 888 ἠδέ metro postulari. 
Sed ap. Soph. iam propter lacunam ab Erf. et Herm. 
metri indicio positam non certissima scriptura est. 


Υ͂ BS . . . . ) 45 

ἴδιος (“« singulis proprius, privatus. οὐὸ 

ἐπαισχύνεσϑε γῆς οὕτω νοσούσης ἴδια κινοῦντες κα- 
χά; OR 090 privata odia cientes. 


| ᾽Ιδαῖος — ᾿Ιδρώς 
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ὃ οὐ adverbium demonstrantis vel attendere iu- - 
bentis, ut ἄϑρει, en, quod consensu acui praecipiunt 
grammatici, quippe quod a verbi natura desciverit : 
Eust. p. 752, 4. Arc. p. 183, 25. Schol. Dion. Thr. 
p. 1237. Bekk. cf. Graev. ad Luc. t. 3. p. 572. Qu- 
dend. ad Thom. M. p. 468. Valck. ad Herod. 3, 40. 
ἐπίρρημα συγχαταϑέσεως vocat Suid. v. ἰδού, expli- 
cans λάβε, χράτει — ἰδοὺ δέχου, παῖ Ph. (16. ἔα, 
ἰδοὺ μάλ᾽ αὖϑις ἀμφίσταται ὝΕΚν τ ὄτοβος OC 
14ττ eh. ἰδοὺ μάλ᾽ αὖ ϑροεῖ τις El. 1410. ἰδού μ' 
ἀναταράσσει ὁ χισσός Tr. ΔΤ ch. [ubi ἰδού geminavit 
Dind.]. ἰδοὺ ϑεᾶσϑε πάντες ἄϑλιον δέμας 1079, ubi 
minime convenit distingui post ἰδού cum Hermanno 
[et Dind.]. ἰδοὺ προτείνω 1184. ἰδοὺ διοίγω Ai. 346 
ne hic quidem necessaria distinctio, quanquam video 
in eceyclemate inducendo post ἰδού potuisse vocem 
subsistere. ἰδοὺ δοῦπον αὖ χλύω τινά ὅὃ10 ch. Schol. 
et libri bis ἰδοὺ ἰδού, quorum alterum metri indicio 
Herm. delevit. — ἰδοὺ δὲ φοίνιον μάσϑλητα Andro- 
med. fr. 137. Non satis certo constat adverbium Ph. 
1469, ubi Brunckii membr. et edd. vett. ad sensum 
minime apte χωρῶμεν ἰδοὺ πάντες ἀολλεῖς; nemo 
enim erat cui sese abiturum monstraret chorus vel 
attentum faceret, sed se ipse hortatur ut saepe in 
ἐξόδῳ fit. LA Flor. l'O ἤδη contra versum. Tricl. 
Buttm. γωρῶμέν vov, Brunck. Erf. χωρῶμεν νῦν, Gl. 
cod. Triel. χωρῶμεν δή᾽, quod Herm. recepit [item- 
que Dind.], mutatum in ἤδη a librariis existimans, 
unde metricorum correctiones ἰδού et νῦν exstiterint. 


"I8 pte (v) sciens, peritus. εἴπερ ἐγὼ μάντις εἰμὶ 
χαὶ χατὰ γνώμην ἴδρις OR 1087 ch. Quam explica- 
tionem sequente Erfurdtio Herm. olim protulerat in 
Mus. Ant. Stud. 1, 168, ut χατὰ γνώμην ἴδρις esset 
ex animi sententia intelligens, hoc est, quantum cupio, 
eam nune languidi aliquid habere affirmat, quod mi- 
nime inest: inesset autem , si ex eius sententia ita 
refingeretur lectio εἴπερ ἐγὼ μάντις ὀρϑός εἰμι xol 
γνώμαν ἴδρις. — κακᾷ Uu. εὐνᾷ πόλις οὐδὲν ἴδριν γά-- 
pov. ἐνέδησεν dica. OC 525 an. [sie recte scribitur post 
Mudgium:] libri ἴδρις, sed Oedipum ignarum dici 
oportuisse satis manifestum est. Structura χατὰ τὸ 
σημαινόμενον eadem Tr. 649 ἴδριες οὐδέν ch. — C. 
genit. dicitur: εἰ γὰρ πέφυκα τῶνδε τῶν ἔργων ἴδρις 
El. 608. --- στρατοῦ χαϑαρτὴς χἀπομαγμάτων ἴδρις 
fr. Captiv. 32, 1. ἔδριδα fr. inc, 889 apud EM p. 
42, 40: ἴδρις ἄιδρις. ἣ γενικὴ ἀίδρεως ... οὐ γὰρ δεῖ 
διὰ τοῦ ὃ. ὥστε ἁμάρτημα τὸ παρὰ τῇ Σαπφοῖ πὸ - 
λυΐδριδι καὶ παρὰ Σοφ. (pta xoi παρὰ Φρυ-᾿ 
νίχῳ ἴδριδες. Eandem rem tangunt schol. Hom. Il. 
219 et Eust. p. 407, 38. — De tono praecipit Arc. 
p. 28, 17; de spiritu EM p. 466, 37 coll. Gud. p. 
279, 2. Lex. v. πνευμ. p. 220; cuius tamen auctor 
in libris nonnullis aspero spiritu notari observat. Cre- 
do factum ab his, qui Atticam per omnia aspirationem 
putarent esse. (I p. 830, 25.) 


"[8pucéoc (--). Neutrum ἱδρυτέον sedendum est 
adsignificat quietis tarditatem. οὐχ ἱδρυτέον Ai. 809, 
quod duobus versibus post οὐχ ἕδρας ἀχμιὴ effertur. 
De spiritu ili notarunt, quos in ἴδρις produximus 
testes. : 


" [8p o considere facio. Passivum sedeo , tralate 
moror, versor significat; quo sensu ποῦ χλύεις νιν 
CN mw , . . B. A 

ἱδρῦσϑαι χϑονός ; Tr. 68. Media praesentis corripitur. 


[4 


'I6pd c (-) sudor. ἱδρώς γέ cot νιν [ἱδρῷ ῥέον τε 
Dind.] πᾶν καταστάζει δέμας Ph. 823. ἱδρὼς ἀνῃει 
[ἱδρῶσ ἀν ἤει LA ] χρωτί Tr. 707. «dpa. στάξων ἱδρῶτι 


“ΠΡ. 830—833.] 


' 


καὶ χέρας ξιφοχτόνους Ai. 10. Male propter ξιφοχτό- 
γνοὺς χέρας ἱδρῶτα χερῶν de sanguine intelligas. De 


mensura simul et tono v. schol. Il. à 27 et Arc. p. 93, 
14. Gr. Herm. p. 451. 


Ἴδυτα n. pr. [Medeae mater. v. Nauck ad h. ἔν. 
τὴν 8 Ἰδυῖα πρίν ποτε ᾿Ωχεανοῦ χόρη τίχτεν (Br. 
ἔτιχτεν) Soyth. fr. 491. Schol. Ap. Rh. 4, 223 EiSuta. 
Tetrametros trochaicos restituit Valek. diatr. p. 224. 
Eadem seripturae discrepantia apud alios etiam scri- 
ptores regnat: v. Heyn. ad Apollodor. 1. p. 94. Wel- 
lauer. ad Apoll. Rh. 3, 243. Apud antiquos tenuior 
forma praestabilior, v. schol. Il. α 608, cum quo 
consentit Eust. p. 1154, 34. 1193, 26. Nam EG 
p- 162, 39, cui nihil aliud propositum videtur fuisse, 
nisi ut de accentu secundum participii vel nomi- 
nis proprii usum variante exponeret, etsi utrum- 
que εἴδυια seriptum exhibet, propter innumera scri- 


. pturae vitia nihil tribuendum est fidei. Et ap. Soph., 


si recte restituit Valeken., versus lege 'Iovia de- 
fenditur. (I p. 831. τ. 

Ἱερεύς (X) sacerdos. ot σὺν γήρᾳ βαρεῖς ἱερῆς; 
ἐγὼ μὲν Ζηνός OR 18. Atticam formam Brunck. re- 
stituit. Coniecerunt ἱερεὺς ἐγὼ μὲν Zmvóc distinctione 
ante ἱερεύς posita. Pluralem et schol. defendit et Eust. 
p. 715, 21, hic quidem illo rectius de pluribus sacer- 
dotibus intelligens , quorum Iovis sacerdos pro ceteris 
loquatur. 


"Iepta sacerdos femina. τὰς ϑεσπιῳδοὺς ἱερίας 
Δωδωνίδας Niptr. fr. 401, 4. Tenuior scriptura me- 
tro tuta est. ἱερείαν etiam ultima producta certissi- 
mi, quos in ἀγνοία et ἀληϑεία produximus , testes ap. 
Atticos dietum fuisse ostendunt. Adde Arc. p. 194, 
20 et Reg. de Prosod. p. 439 Herm. Non adversatur 
Herodian. Lobeckii p. 456, is enim tepetav de sacer- 
dotio Attice diei negat, ait ἱερωσύνην. [Errari in his 
ab Ell monuit Dind.: tragieos ubi opus scripsisse 
tepta pro genuino et vetere quod erat ἱέρεια, de quo 
v. Lob. Prol. 42, docuit idem in Annal. Fleckeis. 
99. p. 714.] 


"lepóA ac [Lob. Prol. 387]. ἰσισύς (Heringa tc- 
peóc) explicans Hesych. ex Captiv. fr. 50 explican- 
dae formae haec addens corrupte scripta: ὡς χαὶ τὸν 
γέροντα γεροιδὰν ἢ γεροῦντος λέγει. Emendat Dind. 
Oc xdi τὸν γέροντα γηρόλαν λέγει. Illud si ex 
trimetris est, ἱρόλας scribendum. [De parilibus voci- 
bus χοιόλης, χορυπτόλης, μαινόλης, σχωπτόλης v. 
Lob. Prol. 129.] 


"Iepóc («) sacer. [Seriptura: Certe legitur ἱρός 
OC 16, quod rarum esse ap. tragg. monuerunt Fix. 
ad Eur. Ion. 1317. Nauck. in Annal. Fleckeis. 85, 
185: Dind. vero paene omnibus locis quibus per me- 
trum licebat ἱρός scripsit: retinuit ἱερός, quam for- 
mam Nauck. l. c. Sophoclem ubique posuisse censet, 
tantum his locis OC 1763. Ai. 1221. Ph. 706. 943. 
1215. Tr. 995. fr. 480, 2 et 5 cf. Dind. ad OC 16 
ed. Ox. 9. De lyricis v. Renner. in Curtii gr. Stud. 
1, 184 sq.| | Adiective dictum de re: φορβὰν ἱερᾶς 
γᾶς σπόρον Ph. 7006 ch. ἱερὰν γῆν hine enotatum Eust. 
p. 789, 10. Simile est ὦ γῆς ἱερὸν οἰχείας πέδον Xa- 
λαμῖνος Ai. 859. Eust. ex Soph. commemoravit ὄμνυ-- 
pt πέδον γῆς p. 490, 44, quem Valcken. olim huc 
respexisse putavit, in nomine poetae erravit, Euripi- 
dem Med. 746 nominaturus. — σὰν λιπὼν ἱερὰν λι- 
βάδα Ph. 1215 m. Sperchium flumen dicit. jc óp- 
βρος ἱερός OR 1428 aquae elementum, v. Musgr. Et 
gloss. cod. Par. B οὔτε τὸ ὕδωρ. χῶρος δ᾽ ὅδ᾽ ἱερός 
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OC 16. Codd. optimi LA et B item Suid. et Zonar. 
in v. tpóc, quam scripturam citra metri necessita- 
tem non obtrudendam scenicis censeo. Ex crebritate 
autem et ubertate fecunda arborum et frondis intactae 
locum sacrum esse Antigona observasse videtur: quod 
ipsis Himerii verbis usus recte exposuit Wernsdorfius 
p. 495. χῶρος μὲν ἱερὸς πᾶς ὅδ᾽ ἐστί OC 04. τὸν ἱε-- 
ρὸν τύμβον ἐξευρεῖν 1545. ϑήχην ἱεράν, ἣν χεῖνος 
ἔχει 1703 an. τόδε λαμπάδος ἱερὸν ὄμμα Ant. 818 
m. Solis lucem. At πῦρ ἱερόν, τῆς εἰνοδίας "Exdcnc 
ἔγχος Rhizot. fr. 480, 2 faces sunt, quas circum- 
ferens fingitur. £pxoc ἱερόν Tr. 607. Schol. ὁ βωμός, 
ἢ τὸ ἱερόν. Locus est circa altaria in quibus sacrifi- 
catur, sacro collustratus igne. — χρηπὶς βωμῶν ἱε-- 
ρῶν Tr. 995 an., sic ut vulgo legitur sententia et ie- 
iuna et, si sequentia spectes, inepta. Herm. partim 
de Musgravii sententia ita emendavit ut ἱερῶν οἵων 
(quod sequitur) coniungantur. Sic substantivum est. 
τὰς ἱερὰς ᾿Αϑάνας Ai. 1221 ch. τὰ τόξα μου ἱερὰ λα- 
βὼν τοῦ Ζηνὸς Ἡραχλέους ἔχει Ph. 943. Herm. ex- 
plieat ἱερὰ ὄντα Ἡραχλέους cum sint Herculi sacra, 
ut mihi videtur, parum apte. Sie interpretor sacra 
illa, quae quondam Herculis Iove prosati fuere, ut 
sanctimoniae causa nomine Herculis addito reddatur. 
— δαιμόνων ἀγάλμαϑ᾽ ἱερά OR 1379. ἱερὰς χοάς OC 
409. ἱερὰς τριόδους Khiz. fr. 480, 5. De inc. 990 
vide ἱΡειτά. — De homine semel Sophocles : ἥχω γὰρ 
ἱερὸς εὐσεβής τε OC 287. — || Substantive dictum rem 
divinam s. sacrificium significat. De Tr. 995 an. di- 
ctum. μιηλοσφαγεῖ ϑεοῖσιν ἔμιμιην᾽ ἱερά El. 281 cod. 
Lips.a ἱρά eraso e. ϑεοῖς αἴϑειν ἱερά Ph. 1033. — 
De accentu et consensus est et generatim notavit Arc. 


p. ΤΊ, 6. (I p. 832, 17.) 


ἽἼζω consideo. εἰς παλαιὸν ϑᾶχον ὀρνιϑοσχόπον 


ἵζων Ant. 1000. 


"Ifi tos [Lob. Path. 1, 70]. Eust. p. 500, 43. (4 - 
toy βέλος ab ἰέναι, sed tfjtov βοήν, τὴν ὕρη- 
νώδη ab ἰώ ducit. At Hesych. v. ifjtoc: δασέως 
μὲν ὁ ᾿Απόλλων, ἀπὸ τῆς ἀφέσεως xal τῆς τοξείας, 
Φιλῶς δὲ ἀπὸ τῆς ἰάσεως ᾿ ἰατρὸς γὰρ ὁ ϑεός. Similia 
EM p. 469, 50. Haud dubie antiquorum haec, diver- 
sitatem significationis a spiritus discrimine repeten- 
tium. Quibus pergit Hesych., ea magis ad rem sunt: 
ἀλλὰ χαὶ ὃρῆνον σημαίνει, ὡς Σοφ. Τρωίλῳ (fr. 
558.) χαὶ Ἴων Εὐρυτίδαις. ὡς αἴλινον, ἰάλεμος. 
Sie videri ἴῆιος possit substantive dictum fuisse, nisi 
haec ad exelamationem ifj spectant. Suidas v. ἰηίων 
allato loeo Soph. OR 173, quem etiam v. ἀνέχει affert, 
item EM p. 463, 19 et Eust. p. 1020, 23, ita inter- 
pretatur: τῶν pev εὐχῆς γενομένων ἢ τῶν λοιμι- 
χῶν. ᾿Ιήτος γὰρ ὁ ᾿Απόλλων, εἰς ὃν ἣ ἁγνεία τοῦ 
λοιμοῦ ἀναφέρεται. T ὅτι ἐπίφϑεγμα χοινόν ἐστι xal 
᾿Αρτέμιδος. αἱ δὲ γυναῖχες ἐν ταῖς ἀνάγκαις τὰς τοι- 
aütac ἀφιᾶσι φωνάς. οἱ δὲ ἀχούουσι τῶν ὃρηνη- 
τιχῶν. Hesych. sua ex Orione deprompsit, ap. quem 
prave scripta et in compendium redacta exstant p. 78, 
14, qui ipse quoque Oedipodis 1. e. afferens itc» 
χαμάτων τῶν ϑρηνητικῶν interpretatur. Cum ἰά- 
λεμος componitur EM p. 463, 53 et sane utrumque 
ab exelamatione t/j provenit, sed illud male, quod 
omnes admoventur machinae, quibus ἴηος (sie) ἰήε- 
poc, ἰήλεμος ab Cnpt repetantur. Sed p. 469, 41 et 
schol. Ar. Ran. 1307 exelamatio ipsa t/j ab ἵημι du- 
citur, quasi tm t βέλος, quod aeclamatum Apollini 
fuerit Pythonem serpentem interfecturo. Gravius est, 
quod Aristarchum ipsum quoque ab ἵημι, unde sit 
ἥιος, non ἤιος, ducentem aspirasse discimus p. 469, 
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54, quae doctrina petita est ex schol. Il. o. 365. v 
152; is Herodianum autem adversarium nactus est, 
qui etsi originationem illam non improbabat, tamen 
Toc, sive asperetur sive leniter pronuntietur tftoc, 
utcunque leni spiritu notandum ex analogiae ratione 
docuit. Ap. Soph. bis est Apollinis cognomen : fite 
Δάλιε Παιάν OR 154 ch. et tfe Φοῖβε 1096 ch. ; bis 
de re lamentabili οὔτε τόκοισιν ἰηίων χαμάτων ἀνέ- 
χουσι γυναῖχες OR. 113 ch. et ἰῆιον, quod supra attu- 
limus (Tro. fr. 558). Haec omnia optime ad exclama- 
tionem lamentantium revocantur t/j, unde Τήιος, sicut 
ab εὐοῖ E9toz: Apollinem, quippe pestilentiae et au- 
ctorem et averruncum eo nomine compellatum esse 
mirum non est. (I p. 833, 12.) 


"Inpt(t). 1. Formae. Activi praesens tc El. 
596. Cum LA plerique teté; pauci veram scripturam 
retinuere, Brunckius τιθεῖς ietc Atticam , τίϑης tnc 
communem formam arbitratus, illud invexit ubique, 
libris aut in seriptura aut in tono diserepantibus , ita 
ut τιϑείς, τιϑεῖσ᾽, τίϑεις scriptum reperiatur. Et hane 
scripturam veritatis indicio esse , et et Ἢ a scribis con- 
fusis, iudicavit, qui hanc quaestionem primus ag- 
gressus est Pors. ad Or. 141, dummodo ne τιϑεῖς ἱεῖς 
ea de causa damnasset, quod sic etiam τιϑοῦμιεν ct- 
ϑεῖτε dicendum Atticis fuisset. Haec enim ne ab Io- 
nicis quidem scriptoribus praesidium habent, apud 
quos ἱεῖς τιϑεῖς pervulgata sunt. Quaestionem per- 
fecit Matthiae Gr. Gr. $ 210, 1 not. cf. ὃ 212, τ 
hoc maxime argumento, si ἱεῖς τιθεῖς, etiam tet τιϑεῖ 
debuisse dici; quae cum nusquam compareant, quippe 
quae a trisyllabis τίϑησι ἵησι metri indicio seiuncta 
librariorum levitate vel errore obtrudi poetis Atticis 
non potuerint, concidere etiam illa. Of. Herm. ad Ph. 
980. — Buttm. olim Gr. 1, 524 ἱεῖς τιϑεῖς probatu- 
rus erat, quippe qui ne Evr. quidem Cycl. 524 suspe- 
ctum habuit, quo loco lex linguae certissima τιϑῇ po- 
stulat, Personi emendatione repositum. Sed omnium 
levissimus, qui de dialecto tragicorum quaedam ex 
adversariis effudit, Kuehlst. de dial. tr. p. 118. Is 


enim cum non abiudicaret a tragieis formas illas, do- 


cumenti instar per saturam paucos protulit, qui de- 
fenderent, longe plures, qui impugnarent, quasi 
omnes eandem tueantur sententiam. (not Ant. 1211. 
ἱείς Ai. 154an. ἱέντες OO 133 ch. — Futur. ἥσει 
Ai. 629 ch. 851. — Aor. ἦκε Tr. 279. ἦχεν 501: 
incerta lectio OO 1506 infra tractabitur. — Medii 
praes. ἱέμενοι Tr. 94A ch. ἱέμενον fr. inc. 873. — 
Imperf. ἵετο OR 1242. Brunck. ἴετο ex cod. C [et 
LA pr. lec] quasi ab εἶμι ἴεμιααι duceretur, quod nul- 
lum est, v. Bernhardy ad Dion. Per. p. 766, 9. Elmsl. 
ad OR l. c. ; et ipse Brunckius, qua erat levitate, ad 
Aristophanis commentatus Eccles. 346. Vesp. 423 se- 
cum pugnat aperte. [ἱέμεσϑα Ant. 432 ex LA nunc 
est restitutum, v. supra in εἶμι dicta p. 203, 24 a 
fine.] — De mensura primae erravit Brunck. ad Ar. 
Lys. 157. Ran. 1462. Eq. 674, plerumque produci 
observans; sed Homero ubique corripitur, Atticae 
poesi, si dactylicorum quaedam versuum exempla ex- 
ceperis, producitur, ut recte dederit Matth. ἀφεῖσα 
pro ἱεῖσα ex cod. Flor. 10 in Hecub. 335. [Sed v. 
Nauck. in Philol. 11, 464. Veitch, verbs irregular ed. 
2. p. 288.] —.— II. Usus. || Activi. Proprie cum 
mittendi vim habeat, maxime de re mota dicitur. τότ᾽ 
αὐτὸν dm ἄχρας ἦχε [ἔδιχε Meinek. ad OC p. 292] 
πυργώδους πλαχός Tr. 219. χεροῖν ἦχεν χομήτην ἰόν 
δ0.. Inde tralata petendi ictu aut impetu significatio, 
qua cum genitivo ponitur. τῶν μεγάλων ψυχῶν ἱεὶς 


"Ixpevos | 


οὐκ ἂν ἁμάρτοις Ai. 154 an., velut τοξεύειν μεγάλου. 


σώματος dieitur. — Inprimis autem de voce missa fre- 
quens. αἴλινον οὐδ᾽ οἰχτρᾶς γόον ὄρνιϑος ἀηδοῦς ἥσει 
Ai. 629 ch. ἥσει μέγαν κωκυτὸν ἐν πάσῃ πόλει 801. 
οἰμώξας δ᾽ ἔπος ἵησι δυσϑρήνητον Ant. 1211. Et 
cum figura ἣ πᾶσαν tne γλῶσσαν El. 596 vociferaris. 
De hac et similibus formulis dixere Wyttenb. ad Iul. 
Or. p. 181. Lips. Iacobs. ad Achill. Tat. p. 399. 
Paulo aliter dictum ἀφώνως, ἀλόγως τὸ τᾶς εὐφήμου 
στόμα φροντίδος ἱέντες OC 133 ch. i. q. εὐφημοῦντες 
τῷ στόματι — || Medium maxime motu petendi vel 
assequendi potestatem habet. tec εὐθὺ πρὸς τὰ νυρμ.- 
φιχὰ λέχη OR 1242, Flor. [' («exo ad sensum inepte : 
de varia scriptura (eco supradictum. [χἠμεῖς ἰδόντες 
ἱέμεσϑα, σὺν δέ νιν ϑηρώμεϑ᾽ ἐχπεπληγμένην Ant. 
432 conspicati adimus. eam comprehendimusque.] 
ἴσαν ἐς μέσον ἱέμενοι λεχέων Tr. 514 ch. — EM p. 
918, 1. Σοφ. τὴν σφαῖραν ἔγχος χέχληχεν, ... χαὶ 
τὸ πῦρ, οἷον Ey os ἱέμενον, τὸ τὴν ὁρμὴν ἔχον 
(ine. 873). — In 0C 1500 libri omnes xat σοι ϑεῶν 
τύχην τις ἐσὺλὴν ϑῆχε τῆσδε τῆς ὁδοῦ. Heath. et 
Piers. veris. p. 02 τῆσδ᾽ ἔϑηχε, quod Brunck. Elmsl. 
Dind probarunt: significantior autem Hermanni et 
Reisigii emendatio ἦχε τῇ σὃ e. 


Ἴχᾶνός (C) idoneus. ἱχανὸς ᾿Απόλλων, ᾧ τάδ᾽ 
ἐχπρᾶξαι μέλει OR. 377. — De accentu Arc. p. 
64, 22; de mensura primae Herodian. π. p. ἃ. p. 
(18. 

"x&v t (7 -) advenio. δῴσων ἱχάνω τοὐμὸν δέ- 
μας σοὶ δῶρον OO 576. ἐγὼ μὲν οὐχ ὅπως σπουδῆς 
ὕπο δύσπνους ἱχάνω Ant. 224. ot δ᾽ ἱκάνομεν El. 8. 
εὖ ἱχάνεις 1102. recte huc venis s. venisti, i. e. non 
errasti de via. — De longa antepenultima Arc. p. 
196, 3. 

'I«&ptoc (t) Jcarius. Ἰκαρίων ὑπὲρ πελαγέων 
Ai. 702 ch. [χλυτὰν ὃς ἀμφέπεις Ἰχαρίαν Ant. 1119 
ch. coni. pro Ἰταλίαν G. Wolff. q. v. h. 1.] 


Ἵχέσιος (v) supplex. De precibus: ἱχεσίους 
πέμπων λιτάς Ph. 495. De homine suppliciter pre- 
cante: ἱχέσιός σε λίσσομαι Ant. 1280. Sed est etiam 
Iovis cognomen supplices tuentis: νεῦσον, πρὸς αὐ- 
τοῦ Ζηνὸς ἱχεσίου, τέκνον, πείσϑητι Ph. 484. Quodsi 
Ζεὺς Ὑέτιος, "Opfptoc, Ξένιος maiuscula scribuntur, 
hoc etiam ea donandum fuit, utpote in hac re per- 
petuum cognomentum. (I p. 835, 2.) 


"Ixecveó we (v) supplicor. Cum quarto casu: txe- 
τεύομέν σε πάντες οἵδε πρόστροποι OR 41. οἵ σ᾽ ἀντὶ 
παίδων τῶνδε καὶ ψυχῆς ἱκετεύομεν OC 1827. ἵχε- 
τεύω σε πεισϑῆναί τί μοι 1414. Saepe ἱχετεύω et 
ἱχετεύομεν medio sermoni sine ratione inseritur. Illud 
vide Ph. 932. 1181 m. OC 142 m. 518 ch. Hoc OC 
241 m. 

Ἱκέτης supplex. (o£) ἱκέτης ἱχνοῦμαι Ph. 470. 
U^ ὁρῶν τὸν προστροπαῖον, τὸν ἱκέτην 990. ἵλεῳ υὲν 
τὸν ἱχέτην δεξαίατο OC 44. ὥσπερ ἔλαβες τὸν ἱκέτην 
ἐχέγγυον 284. Ap. Suid. v. ἐχέγγυον scribitur οἰκέ- 
τῆν. δέχεσϑαι τὸν ἱχέτην σωτήριον 487 i. q. ἐπὶ σω- 
τηρίᾳ. ἱχέτης δαιμόνων ἀφιγμένος 634. ἀφ ἧς (γῆς) 
σὺ χλέψας τὸν ἱχέτην γέροντ᾽ ἐμέ 1008. ἱχέτης ἔφα- 
at πατρός Ai. 1172. [ἱκετῆρες OR 186 v. ἱχτήρ.] — 
De tono v. EM p. 436, 8. 


"Ixécte supplex. πρὸς σὲ ἱχέτις ἀφῖγμαι τοῖσδε 
σὺν χατεύγμασιν OR 920. — De tono generatim docet 
Are. p.. 39, 24. 


C*'[Ixpevos v. tavéopat. 


[I p. 833—835.] 
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[I p. 835—837.] 


"Ixvéop at (v). I. Formae. || 
Ph. 470. 932. OR 798. 0C 275. 1011. Ai. 588. El. 136 


m. Reliquorum modorum solum partic. legitur txvou- 
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Praes. ἱκνοῦμαι! μὲν οὐδεὶς μῦϑος ἵχετο Ant. 12. εἴ τι ϑέσφατον πα- 


I 


«pi χρησμοῖσιν ἱχνεῖτο OC 910. Porro pervagata signi- 
ficatio est supplicandi, a pergendo haud dubie ad ge- 


μένων OC 1566 ch. — Imperf. ἵκνεῖτο OC 970. — | nuaque accidendo deflexa. Sed nonnisi praesens tem- 


Fut. (Eon. at Ai. 1965. ἵξεται Ph. 634. OR 109. pus ita dieitur. ἱχέτης ἱχνοῦμαι Ph. 470. 
v OR. ἱχνοῦμαί σε 932. 


ἵξεσϑε 1491. ἵξεσϑαι El. 953. — Aor. ix ó p. 


318. 432. 188. 0€ 213 bis. Tr. 1061. El. 32. 936. | 0€ 275. 
ἵχου OR 534. 0€ 467. 669 ch. ἵχετο Ph. 601. OR | ce πρὸς 


NEG e nt 19. Tr. 270. 791. fr. tne. 705, 2. 
ἵχῃ Ai. 550. ἵχηται OR. 16. ἱκοίμην El. 910. Ant. 
1185. ἵχοιτο OR 150. ΟΟ 308. El. 1316. too im- 
perativus OC 741. 1495 ch. Suid. v. ἵχου et libri 
utrobique penacute, Elmsl. [et Dind.] t«o9 secundum 
morem nobis tritum. Et antiquitus iam rem contro- 
versam fuisse discitur ex schol. Ar. Plut. 103, quo 
Apollonio Alex. («ov analogiae magis visum fuisse 
consentaneum refertur. Sed contra libros certe nihil 
novandum. — ἰχέσϑαι Ph. 1471 an. OR 912. Ant. 
165. — Perf. uno loco non dubitabili legitur, t5. e- 
$a Tr. 2929. Altero certa Erfurdtii emendatione illa- 
tum est Ph. 494, ubi libri πολλὰ γὰρ τοῖς ἱχμένοις 
ἔστελλον αὐτόν. schol. ἀντὶ τοῦ διὰ τῶν ἱχμένων 
«ai πεπορευμένων. Similia Tricl., sed his insuper ad- 
ditis: ἢ τοῖς ἱγμένοις xal ἀφιγμένοις ἐνταῦϑα. Veri- 
simile est in libris aliquibus aut commentariis ab eo 
repertam esse veram scripturam, nunc etiam firma- 
tam codd. LC Ricc. Ven. Buttmanno propter synco- 
pen illud aoristi participium a senariis scenicis exclu- 
ditur. Sed apud nullum scriptorem participium est ; 
degeneravit enim in adiectivi naturam ut vel spiritum 
mutaret, ἴχμενος, secundus. πάϑος agnoscit etiam 
Aread. p. 64, 28. v. Hesych. v. ἴχμενος et inprimis 
schol. Il. x 479. Fuisse autem qui propter originem 
aspero notarent spiritu discitur ex Eust. p. 015, 46. 
ef. 138, 42. —.— ΤΙ. Usus. || Propria veniendi ad- 
veniendique potestate exstat τοῖς ἱγμένοις Ph. 494. 
οἵδ᾽ ὁϑούνεχ ἵξεται 034. νόστου σωτῆρας ἱχέσϑαι 
1411. ὅταν ἵχηται OR. 16. πρὸς οἶχον οὐκέϑ᾽ ἵχετο 
115. οὐ γὰρ ἂν δεῦρ᾽ ἱκόμην 918. οὐδ᾽ ἱκόμην ἔγωγ᾽ 
ἄν 492. τὰς ἐμὰς στέγας ἵχου 594. ὅσπερ ἵχετ ἐχ- 
σωϑείς 756 rediit. ἵξεται μέν 709. καί μ᾽ ὁ Φοῖβος 
ὧν μὲν ἱκόμην ἄτιμον ἐξέπεμψεν 188. ἱκνοῦμαι τούσδε 
τοὺς χώρους 798. ναοὺς ἱχέσϑαι δαιμόνων 91.). πρὸς 
οἶχον ἵξεσϑε 1491. εὐτυχὴς ἵχοιτο OC 308. ἐφ᾽ ἃς 


D 
, 


(δαίμονας) τὸ πρῶτον ἵχου 401. xou τὰ χράτιστα 
ἂς ἔπαυλα 009 ch. («oo πρὸς οἴχους 141. (et ἵχου 
1195 ch.) buc ἔστειλ ὑχέσϑαι Ant. 165. ὅπως ἵχοί- 
uo εὐγμάτων προσήγορος 1189. εὖ μὲν ἴγμεϑα Tr. 
229. ὡς ἵχετ᾽ αὖϑις Τιρυνϑίαν πρὸς χλιτύν 2τ0. xij- 
υξ ἀπ᾿ οἴχων ἵχετο TOT. ὅσην ἐγὼ γαῖαν καϑαίρων 
ἑχόμην 1061. αὐτὸς ἐνθάδ᾽ ἵξομαι Ai. 1900. ἡνίχ᾽ 
ἱκόμτην τὸ Πυϑιχὸν μαντεῖον El. 32. ὅϑ᾽ ἱκόμην 986. 
φόνου πράχτορ᾽ ἵξεσϑαι 983. Suid. v. πράχτορα. εἰ 
πατῆρ μοι ζῶν ἵχοιτο 1316. — || Tralatio varia. Pri- 
mum. est ubi venire liceat interpretari, sed praeditum 
quadam cireumscriptiva potestate, ut simile sit, signi- 
ficantius tamen, quam γίγνεσθαι. ἅμα σωτήρ 9 ἵχοιτο 
χαὶ νόσου παυστήριος OR 150 Apollinem precatur, 
a cuius oraculo responsum exspectabatur. Deinde 
pervenire significat ad terminum aliquem temporis. 
ὕβρις οὐπώποϑ᾽ ἥβης εἰς τὸ σῶφρον ἵχετο ine. 105, 2. 
ὅταν δ᾽ ἵχῃ πρὸς τοῦτο Ai. 556. annorum et mentis 
maturitatem. Tum pervenire ad. aliquem s. accidere 
et incidere, de rumore, re nova malove aliquo. τίς ὃ 
πόϑος αὐτοὺς ἵχετο Ph. 001. πολλῶν πημάτων txyou- 
, Y Hh - 3 , Li Ω , 
μένων OC 1566. Reisig. ἰπούμενον, i. q. βεβλαμμέ- 
yov, quippe participio praesentis offensus. V. Herm. 
Huius figuratae die'ionis ratio ex his apparet: ἐμοὶ 


| 


ἀπόδος, 
3 ) 7 c - Χ -- c - 
ἀν ὧν ἱκνοῦμαι πρὸς ϑεῶν ὑμᾶς 
S M M -. € - 4.4 μ 
τάσδε τὰς ϑεὰς χαλῶν ἱχνοῦμαι 1011. zat 
τοῦ σοῦ τέχνου χαὶ ϑεῶν ἱχνοῦμαι Ai. 588. 
αἰαῖ, ἕκνοῦμαι El. 126 m. Iam ἐς λόγους ἱχέσϑαι τινί 
s. τινός significat colloqui. *àw ϑαρσοῦσα μᾶλλον 
ἐς λόγους τοὺς σοὺς ἱκοίμην El. 315. De proprietate 
- re - TA 

sermonis unum adhuc notandum OC 273. γῦν ὃ o5- 
ΝΑ - fi awe . . 
δὲν εἰδὼς ἱκόμην tv ἱχόμην, in mala nefandi 
incidi; formula abrumpendi sermonis in quo quis in- 
vitus versatur. V. Schaefer. 1. c. et exemplorum co- 
piam ap. Abresch. ad Aesch. Ag. 67 ibiq. Blomfield. 


"Ixcfjo suppler; item de re, quae supplicationi 
inservit. twcijoec [ἱκετῆρες Dind. ex apogr.] éxtsze- 
νάχουσιν OR 185 ch. 10590. ἄραντες ἵχτῆρας χλάδους 
OR 143 q. 1. Suid. v. ἱχτῆρας. [Hesyeh. ἱχτῆρες: 
ἱκέται. ϑαλλοί.] (I p. 831, 5.) 


ΧΕΙ ptoc supplex de homine. πάντες σε προσ- 
χυνοῦμεν οἵδ᾽ ἱχτήριοι OR 327. Hino dictum ἄγοντα 
φωτῶν ἀϑλίων ἱχτήρια OC. 923. Dictum enim puto 
pro φῶτας ἀϑλίους ἱχτηρίους, praeeunte Matth. ad 
Eur. Phoen. 1486. Contra Vauvill. insignia suppli- 
candi significari videntur, quibus mortales ad deos 
accedunt, quod minime cum ἄγειν vi secum trahere 
potest conciliari. Deinde rem indicat quo supplicantes 
utuntur, inprimis στέμματα. V. Sluiter. Lectt. An- 
doc. p. 150. ἱχτηρίοις χλάδοισιν ἐξεστεμμένοι OR 3, 
quem ϑαλλὸν προσίχτην vocat Moschio ap. Stob. t. 3. 
p. 912 Lips. et ἱχτῆρα ϑαλλόν Eur. Suppl. 10. Cf. 
Brunck. l. e. Rursum aliter comas in luctu abscissas 
et in honorem mortui sepulerali igne cremandas Teu- 
eer dicit ἱχτήριον θησαυρόν Ai. 1175. Scholiastarum 
unus non inepte explicat τὸ ἱχέσιον χτῆμα ᾿ λέγει δὲ 
τὰς τρίχας, ceteris in alia omnia abeuntibus. 


᾿Ιχτῖνος milvus. qas ς, ἰχτῖνοι Amyoe. fr. 
113 ap. Athen. 9. p. 400 b. Libri txctvot, epi- 
tome ἰχτῖνοι, ut gramm. Herm. p. 320. Is accentus 
verus est, v. Eust. p. 1825, 12, qui testatur Hero- 
dianum; quanquam Draco ἴχτινος scribi iubet p. 53, 
8 et Platonem Aristophanemque afferens EM v. 
ἴχτινος: libri etiam aliorum variant scriptorum, v. 
Tzschuck. ad Stob. 9, 395 et Iacobs. ad Aelian. HA. 
p. 32. Sed ἰχτῖνες ex eodem loco affert Eust. p. 1534, 
19, de quo metaplasmo egit Lobeck. de adi. motione 
anomala diss. IV. (a. 1831) [et Paral. p. 110 sq.]. — 
ἰχτῖνος ὡς ἔχλαγξε παρασύρας χρέας fr. inc. 890 ap. 
Choerob. Bekk. p. 902. Zonar. p. 1100 ἴχτινος 
ἔχραξε. 

ἽἽχτορεύω. ἱχτορεύσομεν: ἱχετεύσομεν Σοφ. 
Αἰχμ. (fr. 96) Hesych. [cod. ἱχτερεύσομεν : 
Voss. collata altera gl. Hesych. ἱχετορεύσομεν : t«e- 
τεύσομεν.] 

ἽἼλᾷαος 6 ἵλεως propitius, hilaris. Illud melico- 
rum : ἵλαος, ὦ δαίμων, ἵλαος, εἴ τι γᾷ ματέρι τυγχά- 
γεις ἀφεγγὲς φέρων OC. 1480 ch. Aesch. Eum. 992. 
ambiguum « videtur, Soph. corripuit, sed secundum 
Attieae declinationis legem oportuerat produci. Re- 
centiores nulli legi sese adstrinxerunt. In epigram- 
matis produxit Rhianus 1, 277, Philodem. p. 300. 
Meleager 2. p. 466. Posidippus p. 491; corripuit 
Antipater ἐ. Π. p. 33. Aristocles p. 749. Prima syl- 
laba Atticis certe poetis perpetuo producitur: v. Da- 
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wes. misc. cr. p. 118. Voss. ad hymn. Cer. 204. — 
ἵλεως diverbiorum est. ἵλεως χλύων El. 655. ἵλεως 
αὐτοῖν χλύε 1916. ἡ που δέξαιτ᾽ ἂν εὐπρόσωπος ἵλεώς 
τ ἴσως Ai. 1009. ἵλεῳ φρενί Tr. 108. ἀλλ᾽ ἵλεῳ μὲν 
τὸν ἱχέτην δεξαίατο OC 44. [ὅτῳ πάρα μηδ᾿ εὐτυ- 
χοῦντι μηδὲν ἵλεων γελᾶν Ai. 1011 ex LA et anti- 
quioribus apogr. recepit Dind. pro ἥδιον, quod a m. 
saec. 15. est inlatum , probatum tamen paene omni- 
bus. — De usu vocis v. Gerth, de dial. tragg. p. 214 sq. 
Renner de dial. lyric. p. 219.] i 
IA (Ὁ grex. μία δ᾽ ἀνδρῶν ἴλη τὸν ὑπασπίδιον 
᾿ χόσμον φερέτω Ai. 1407. — De tono generatim Arc. 
p. 108, 17. (I p. 838, 7.) 
. TDAtov. (Ὁ urbs. ἐῤῥέτω Ἴλιον Ph. 1200 m, τό 
v Ἴλιον xol τοὺς ᾿Ατρείδας φυλάξομαι 454. ᾿Ασκλη- 
πιὸν πέμψω πρὸς ἴλιον 1488. ἅλωσιν Ἰλίου Ph. 61. 
ἐξ Ἰλίου ναυστολῶ 240. τοῦ πρὸς Ἴλιον στόλου 247. 
πλέω ἐξ Ἰλίου πρὸς oixov ὅ48. Brunck. ex Tricl. 
ἀπ᾿ Ἰλίου. Libri vett. ἐξ. --- εἰς Ἴλιον El. 514. — 
ἡ ἴλιος Sophocli dieta non est. — — Accentum notavit 
Te." p. 149, 23- 


'"IAA dg. ἰλλάδας γονάς : ἀγελαίας, χαὶ τὰς Gu- 
στροφάς. Hesych. ex Eurip. Phrix. et Soph. Acris. 
fr. ὃ. συστροφάς intellige δεσμούς, quemadmodum 
explieuit Suidas. [Ἰλλάδες γοναί esse de bubus ara- 
toribus dietum ut de aratris Ant. 340 ἰλλομένων 
ἀρότρων monuit L. Dind. in Th. L. Gr. 2. p. 711: 
verba xoi τὰς συστροφάς delevit. ] 

Ιλλυῦρίς Jllyrica. ᾿Ἰλλυρὶς γονῆ Hesych. ex 
Triptol. (fr. 547) explicans ἀντὶ τοῦ Ἰλλυρὶς γονεά. 
γράφεται δὲ xal γυνή. ὁ δὲ Καλλίστρατος γύη ἀντὶ 
τοῦ γῆ. Haec sine dubio vera scriptura, spectans va- 
vias Triptolemi in propagando beneficio agriculturae 
dono peregrinationes, de quibus in pluribus illius 
fabulae reliquiis agitur. 


"TAX 0 in gyrum volvo s. verso. De agro colendo : 
Γᾶν ἀποτρύεται (ἀνήρ) ἰλλομένων ἀρότρων ἔτος εἰς 
ἔτος Ant. 340 ch. In LA ἀπλομένων legitur addito 
ab S γῇ. ἀποτρύεται ἰλλομένων: in reliquis variat 
seriptura παλλομένων, εἰλομένων, εἰλημένων, in Iunt. 
est τειλλομένων corruptum ex τελλομένων, quod sive 
editoribus sive grammaticis nescio quibus ex Home- 
rico adhaesit περιτελλομένων ἐνιαυτῶν. Pertinet vo- 
cabulum affinitate ad εἴλλειν, de quo inprimis vide 
Lob. ad Phryn. p. 29; cf. Valck. ad Adon. p. 250. 
Ruhnk. ad Tim. p. 69. Buttm. Lexil. 2, 156. qui 
etiam Sophocleum locum tractavit. Minime vero eum 
nonnullis ἴλλεσθαι transitive intelligendum, quasi 
pro ἰλλόντων dictum sit. 

"Ip. dc (t) lorum. σὺν δ᾽ ἑλίσσεται τμιητοῖς ἱμᾶσι 
El. (47 frena intellige. — De tono v. Arc. p. 21,3 
et locupletiorem multo testem Herod. x. p.. À. p. 94, 
16, ubi vitiose ἣμάς scriptum. Ex eodem discitur, 
fuisse qui ἀνδριάς et ἱμάς inflecterent, quippe sola 
excepta de regula, qua vocabula in ac purum et pro- 
ducium gravarentur, cui numero ἱμάς adiieitur quan- 
quam non puram terminationem habens. 

Τμάτιον (vv). ἔχοντας εὐζώνους ἱματίων ἐπι- 
ζώστρας Colch. fr. 314 b. (I p. 839.) 

"Ip. etpo (t) cupio. γνωτὰ x00. ἄγνωτά μοι προσ- 
ἡλϑεϑ᾽ ἱμείροντες OR 59. οὔτ᾽ αὐτὸς ἱμείρων ἔφυν 
τύραννος εἶναι 8:1. οὐδ᾽ ἣν σφόδρ᾽ ἱμείρουσα τυγχά- 
νῃς El. 1053. ὅστις ἐν χαχοῖσιν ἱμείρει βίου fr. inc. 
089, 2. Eodem sensu praeditum ἱμείρομαι, quod de- 
ponens dici non licet, quippe actio exstante: Kpéov 
p^ ἐχβαλεῖν ἱμείρεται OR 386. 
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Ἵμερος eupido, desiderium. ἵμερος £yet pe OC — 
1725 m. ἐναργὴς βλεφάρων ἵμερος εὐλέχτρου νύμ.- 
qae Ant. (95 ch. Blandus oculorum nitor sui deside- 
rium concitans significatur exquisite: quod iam se- 
cundum Pollucem scribentem τὸ dz αὐτῶν (ὀφϑαλ- - 
py) ἀποῤῥέον, ἵμερος, observat Stephanus in The- 
sauro. ταύτης ὁ δεινὸς ἵμερός oU Hpaoxi, διῆλϑε 
Tr. 476. τοὺς ἐρῶντας αὑτὸς ἵμερος δρᾶν xai τὸ μὴ 
ὁρᾶν πολλάκις προΐεται fr. Ach. Am. 102, 8. ἔστι 
δ᾽ ἵμερος ἄκρατος [ἄκραντος Dind. e. Both. | (Venus) 
inc. 678, 4. τίς ἵμερος τοῦδε ξυνήψατο; inc. 710. 
ἢ τῶν ἐμῶν “Αἰδης τιν᾽ ἵμερον τέχνων ἔσχε δαίσασϑαι 
El. 542. τοῦ ϑανόντος ἱμέρῳ Ph. 350. πρὸς τοῦ παρ- 
ὄντος ἱμέρου νιχωμένη fr. ine. 671, 4. 


Ἵνα (-.). || Antiquissima particulae vis haud 
dubie adverbialis est, qua significat proprie ubi, tra- 
late qua in re, quo statu, qua parte, qua occasione. 
— Proprie dictum est: ἵνα ἡλίου διπλῇ πάρεστιν ἐν- 
ϑάχησις Ph. 17. ἀπῆσϑ᾽ ἵν᾽ οὔ c ἔδει 819. ἵν᾽ αὐτὸς 
ἣν πρόσουρος 091 ch. Σπερχειοῦ τε παρ᾽ ὄχϑας, ἵν᾽ 
ὁ χάλχασπις ἀνὴρ ϑεοῖς πλάϑει πᾶσιν 728, ubi Her- 
cules cremari sese iussit, in Oeta monte. ἴωμεν, ναὸς 
ἵν᾽ ἡμὶν τέταχται 1180 ch. Male schol. ὅπου ... ἡμῖν 
ἀφῖχται ἣ ναῦς. ἀβάτων ἀποβὰς, ἵνα πᾶσι νόμος, 
φώνει OC 108 an. sc. εἰς τὰ ἀβέβηλα μεταστάς. σε 
προσϑέσϑαι πέλας χώρας ϑέλουσι, μηδ᾽ ἵν᾽ ἂν σαυτοῦ 
χρατῇς 405. Brunckius cum Elmsleio plane barbare 
χρατοῖς, scilicet quod ἵν᾽ ἄν sicut ὅπως ἄν ut signi- 
fieare sibi persuaserant; at ἵνα coniunctio cum ἄν 
nunquam soeiatur, àdverbium autem ἵν᾽ ἂν κχρατῆς 
recte positum , ut quo nondum in eo rem esse, sed 
postquam consilium suum exsecuti Thebani fuerint, 
fore significetur. τὸν τόπον δ᾽ ἵνα χρὴ 'oxat μ᾽ ἐφευ- 
ρεῖν ὅ04. ἸΚολωνὸν ... ἵν᾽ ὁ βαχχιώτας Διόνυσος &p.- 
βατεύει 678 ch. τύμβον, ἵνα μοῖρ᾽ ἀνδρὶ τῷδε τῇδε 
χρυφϑῆναι χϑονί 1048. Σαλμυδησός, ἵν᾽ " Apre εἶδεν 
ἀρατὸν ἕλχος Ant. 970 eh. ἵζων, ἵν᾽ ἦν pot παντὸς 
οἰωνοῦ λιμήν 1000. γενοίμαν ἵν᾽ ὑλᾶεν ἔπεστι πόντου 
πρόβλημ᾽ ἁλίχλυστον Ai. 1217 ch. — Tralate dictum : 
᾽Οδυσσεὺς ἔστιν αὖ χἀνταῦϑ᾽ ἵνα χρῆν αὐτὸν αὐδᾶσϑαι 
νεχρόν Ph. 429 etiam hic reperitur, ubi eum mor- 
tuum esse dudum oportuit, i. e. nunc etiam nobis 
rem considerantibus vivus reperitur. οὐδ᾽ ὁρᾶν ἵν el 
χαχοῦ OR 801. ut οὐ βλέπεις ἵν᾽ ei χακοῦ 412. οὐχ 
ὁρᾷς, ἵν᾽ εἰ χαχοῦ; Ai. 386. V. Hemsterhus. ad Xen. 
Eph. p. 141. Locell. His locutionibus statum rerum, 
quo quis utitur, significantibus affines sunt: ὁρᾷς tv 
ἥχεις; OR 687. 00 937 vide, quid sequatur. ἅλις, 
(v^ ἐξήχεις δαχρύων OR 151b satis lacrimasti. 
Brunck. iure ab Elmsl. reprehensus est, quod post 
ἅλις plene distinguendo ἵν᾽ ἐξήχεις interrogationis in- 
star posuerat, quod in ἵνα non cadit. Nec adversatur 
Ai. 386. σχόπει χλύων, τὰ σέμν᾽ ἵν ἥχει τοῦ ϑεοῦ 
μαντεύματα OR 953. quo deveniant, i. e. quo loco cen- 
senda sint, abiicienda quippe et nihili pendenda, vel- 
ut.v. 047 à ϑεῶν μαντεύματα, ἵν᾽ ἐστέ. Schol. ὅπου 
ἐστέ. Male secundum hunc signum interrogandi ap- 
posuerant Br. Erf. Est autem σχετλιαστιχόν, non 
ἐρωτηματικόν. Cf. ree 9 ἵνα φανεῖς, ὁποῖος ὧν 
ἀνὴρ ἐμὸς καλεῖ. Tr. 1157 copiam ostendendi habe- 
bis, nam vere meus dicare. ἵν᾽ ἕσταμεν χρείας, ἄμει- — 
νον ἐχμαϑεῖν τί δραστέον OR 1442 in hac rei neces- 
sitate, i. e. τοιαύτης ἀπορίας οὔσης. Velut ξυμφορᾶς 
ἵν ἕσταμεν Tr. 1140 et. οὐχ clbut ἄρα, ἵν᾽ ἦμεν ἄτης 
El. 936. ἰὼ δαῖμον, ty ἐξήλλου ; OR 1311 m. quo 
tendebas; v. Herm. Aliud genus tralationis est: γῆ- 
pae ἵνα πρόπαντα χαχὰ χαχῶν ξυνοιχεῖ OC. 1231, 
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quod malorum quasi receptaculum. Rursum aliud 
hoe: ἐνταῦϑ ἐμὲν (ἴμεν) ἵν᾽ οὐκέτ᾽ ὀχνεῖν χαιρός, 
ἀλλ dp, El. 22. μὴ με παραγάγῃς ἵν᾽ οὐ πάρεισιν 
ἐλπίδων ἀρωγαί 850. Suid. v. παραγάγῃς male cum 
schol. explicat παρηγορήσῃς. Sed hoc dicitur: ne me 
abducas a proposito (querendi), cum nulla spes reliqua 
auxilii sit. ἵν᾽ οὑμὸς νέχυς ϑερμὸν αἶμα πίεται OO 
021, quod non de loco dictum , sed de rerum geren- 
darum causis et ratione: quae si intercesserint, fiet. 
Vitiose Brunck. OC 504 ἵνα τὰ ypei' ἐφεύρω dedit, 
cum coniunctivus cum adverbiis pronominibusve re- 
lativis consociatus apud epicos solos consilio inservit 
signifieando. V. Herm. ad OC 189. — || Coniunctio 
est, ut significans et consilio facti reddendo serviens. 
a. Cum coniumnctivo, cum praesens vel futurum tem- 
pus vel imperativus vel coniunctivus interrogativus, 
vel optativus, quae omnia futurae rei notionem con- 
tinet, antecesserit, quo.consilium. referatur: σύ pe 
χατάστησον, ἵνα ὁρμώμεϑ'᾽ εἰς ναῦν Ph. 880. εἴπω τι 
δῆτα χἄλλ᾽, tv ὀργίζῃ πλέον; OR 804. ἔα με ἵν᾽ ἐξ 
ἐκείνων οἵ μ᾽ ἀπωλλύτην, ϑάνω 1454. ἵνα μὴ προ- 
πέσῃς νάπει εὖ φύλαξαι OC 155 ch. Hoe non est 
idem quod ὅπως p.f, monentis, ut Elmsleio visum, 
sed finale ellipsi explicandum : φύλαξαι adsignifica- 
tum habet loquentis consilium, haec tibi dico, ne im- 
prudens ingrediare. Ex simili ellipsi explicandum : 
Ζεὺς ἔσϑ᾽, ἵν᾽ εἰδῇς, Ζεὺς ᾧ δέδοχται ταῦτα Ph. 989 
hoc tibi, ne ignores, dico. ἥχεις ἔμ" ἄξων, οὐχ ἵν᾽ εἰς 
δόμους ἄγῃς OC 8A. ἐγὼ κατασχήπτω λιταῖς, ἐλϑεῖν 
ἀρωγοὺς, ἵν᾽ ἐχμάϑῃς 1012. ὁδοῦ χατάρχειν (προσ- 
τάσσω) ἵνα ἐχδείξῃς ἐμοί 1020. ἀναχαλοῦμαι ἐλϑεῖν 
ἐμοί, ἵν ἀξιῶτον τοὺς φυτεύσαντας σέβειν 19:11. οὐχ 
᾿Αιδης μοῦνος ἀρχέσει, ἵνα τὸ λοιπὸν ἁρπάζητε Ant. 
910. ἄπαγε, ἵνα τὸν ϑυμὸν εἰς νεωτέρους ἀφῇ 1087. 
προσμόλοι μόνον, ἵν᾽ ἐχδιδαχϑῃ Tr. 1110. De loco 
OO 189 v. ἄν. --- b. Cum optativo praecedente prae- 
terito, ut quale tum nobis consilium fuerit, expona- 
tur, ap. Soph. nunc non exstat. Verum cum opítativo 
cogitandi sive orationis obliquae alteri optativo sub- 
iuneto dietum Ph. 329. ϑυμὸν γένοιτο χειρὶ πληρῶ- 
σαί ποτε, ἵν᾽ αἱ Μυκῆναι γνοῖεν, ὅτι χὴ Σχῦρος ἀν- 
δρῶν ἀλχίμων μήτηρ ἔφυ. Non male diceretur γνῶσιν, 
ut cognoscant. lllud autem est μὲ cognoscant, et co- 
gnoscant quidem facto illo altero. Cf. Herm. ad Ai. 
1200. — e. Cum indicativo praeteriti (excipitur per- 
fectum) in significando consilio vel fine, quod alia re 


interveniente irritum factum est. οὐχ ἠνεσχόμην τὸ 
T ν 


μὴ ἀποχλῇσαι τοὐμὸν ἄϑλιον δέμας, ἵν᾿ ἢ τυφλός τε 
χαὶ χλύων μηδέν OR 1889. Suid. in τὸ γάρ. Sensus 
est ut essem et caecus et surdus , quod. munc secus est. 
— d. Cum indicativo futuri , fallaci specie similitu- 
dinis particulae ὅπως componi finale ἵνα sibi persua- 
serat Brunck. ad Eur. Bacch. 1380, quem refutavit 
Elmsl.; sunt autem illa localis adverbii exempla. — 
| De proprietate sermonis in illo ἱχόμην ἵν᾿ txópeny 
OC 2713, quae adverbii est, non coniunctionis, obser- 
vatum in ἱχνεῖσθαι. — Non esse ellipsin particulae 


in illis ἐπίσχετον, μάϑωμεν exposuit Herm. de ell. 


et pleon. p. 182. cf. Elmsl. ad Heracl. 559. — De 
ἵγα adverbio et coniunctione et discrimine significa- 
tionis αἰτιολογιχῆς et ἀποτελεστιχῆς acute exposuit 
Apoll de coni. p. 510. "Iva adverbium poetarum 
esse idem observavit, quanquam ab Antiphonte di- 


etum Phot. enotavit p. 108, 5. — De tono v. Arc. 


p. 184, 19. (I p. 841, 25.) 


"Iv&y oc (Ὁ fluvius. Ex cognomine fabula saty- 
riea [euius sunt ap. Dind. fr. 255 —278] affertur 


Lex. Soph. 1. 
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πατὴρ δὲ ποταμὸς Ἴναχος ἔτ. 268, 4. Ἴναχε νᾶτορ 
παῖ χρηνῶν πατρὸς Ὠχεανοῦ fr. 200, 1 v. γεννήτωρ. 
[cf. Schulz, de deorum ap. Soph. epith. p. 8.] τῆς 
οἰστροπλῆγος ἄλσος Ἰνάχου χόρης El. 9. De accentu 
generatim regulam posuit Arc. p. δῦ, 5. De prima 
producta Gr. Herm. p. 446. 


"Iv 6t 6c Indicus. τὸν ᾿νδιχὸν χρυσόν Ant. 1038. 


'[Eto v n. pr. τὸν πελάταν λέχτρων Διὸς Ἰξίονα 
Ph. 678 eh. [De Soph. fabula quae sic fuerit inscripta 
v. Dind. ad fr. 279.] 


᾿Ιξοφόρος viscum ferens. ἰξοφόρους 8pbac: τὰς 
ἰξὸν φερούσας. Σοφ. Me. (fr. 354) Hesych. 


᾿Τοβάτης n. pr. Lyciae rex. [Soph. fabulae 


sic inscriptae sunt fr. 280 sq. ap. Dind.] 

᾿Ιοκάστη (€) n. pr. οὐχ jov. ἂν ᾿Ιοχάστη M- 
qot OR 1053. ὁρῶ στείχουσαν Ἰοχάστην 032. ὦ φίλ- 
τατον γυναιχὸς Ἰοκάστης χάρα 950. ϑεῖον Ἰοχάστης 
χάρα 1235. Accentum notavit Arc. p. 115, 2, apud 
quem scriptum Tex&ocr. [v. Wieseler, de nominibus 
propriis Gr. quorum prior pars est IO. Gotting. ind. 
lectt. hib. 1860.] 

' I6 (X) Ἰόλη xaXeixo Tr. 381. ᾿Ιόλην ἔφασχες 
Εὐρύτου σπορὰν ἄγειν 420. Ἰόλην ἔλεξας 1220. Ac- 
centum generatim , etsi non animadvertens ad nomina 
propria notavit Arc. p. 109, 12. [v. Wieseleri com- 
ment. in ᾿Ιοχάστη laudatam. ] 


*'[óvtosc v. ἰπνός. (I p. 842.) 

"Tóc (ἢ || sagitta. 
ἔβαψεν ἰούς DTÁ. ἰοὺς ἀφύχτους xai προπέμποντας 
φόνον Ph. 105. ϑηροβολοῦντα πτηνοῖς ἰοῖς 100 an. 
|| virus, communi cum priore significatione ortum 
fonte (put, emissi, effusi potestatem habente. ἰὸς 
αἵματος μέλας πῶς οὐχ ὀλεῖ καὶ τόνδε Tr. (ÍT san- 
guis veneno infectus. ἐχίδνης ἰός 711. προσταχέντος 
ἰοῦ 833 ch. De spiritu praecepit Eust. p. 1025, 12. 
De accentu a vulgata consuetudine discedere videtur 
gravari praecipiens Arc. p. 37, 29: τὰ εἰς toc τὸ Ot- 
ypovov (i. e. t, non et) ἔχοντα βαρύνεται, odoc, toc, 
τίος, toc ὁ μόνος. Hoc cum additum 510, locus aliter 
intelligi vix potest; insulam enim Ion significari 
mihi non persuadeo. Ratio autem acui iubet ab an- 
tiqua stirpe ἴω vel ἴω propagatum. Ceterum Cyprio- 
rum vindicatur dialecto a glossographo Bekk. p. 1095. 

'TIoó (1) σχετλιαστιχὸν ἐπίρρημα Phot. p. 109, 
9 et ὡς τὸ φεῦ xal τὸ παπαῖ Hesych.; cum οἴμοι 
φεῦ compositum a Suida, geminari ἰοὺ ἰού observante. 
Acui, non inflecti contra analogiam docet schol. Dion. 
Thr. p. 1237 Bekk. causa addita, ἐπειδὴ σχετλια-- 
στιχόν ἐστιν, ol δὲ σχετλιάζοντες ὀξείᾳ χέχρηνται 
φωνῇ : quod quidem argumentum nimium probat, 
cum sic etiam à inflectendum esset, cum doloris ex- 
clamatio est. Consentiunt tamen et lexicorum condi- 
tores et Arc. p. 183, 24 de inflexis in ou ut schol. 
l. c. sola excipiens ἰδού, ἰού, οὔ, item EG p. 451, 23, 
nisi apud hunc seribendum if vel iat, cum inter- 
iectionibus in at finitis inepte subiungatur ἰοὺ éxt- 
φώνημα λύπης. In Aristophane nuper invectum ἰοῦ 
partim ab Hermanno (Nub. 1171, ubi recentiores edi- 
tiones ἰού, veteres ἰοῦ ferre narrantur, de libris ta- 
cetur) partim a Dindorfio (Pac. 317. 341) solo Suidae 
testimonio subnixis, qui postquam σχετλιαστιχὸν 
ἐπίρρημα ἰού retulit, adiungit τὸ ἰοῦ ἐπὶ χαρᾶς 
περισπᾶται. Quae regula cum gravi et accurata doc- 
trina scholiorum Dionysii pugnans ex recentiorum 
disciplina, Aristarcho maxime, cum possent, refra- 


22 


ἦχεν χομήτην ἰόν Tr. 567. c 


998 Inv 
gantium inutili distinguendi subtilitate subnata vide- 
tur. — OCerte ap. tragicos cum ubique dolorem signi- 
ficet et luctum , acuendum erit. Semel ἰού legitur ὦ 
à ἰού OO 220, ubi eontra libros Herm. ὦ. ἰοὺ ἰού 
[Dind. ὀοοώ.]. Bis positum Ph. 38. OR. 1182 et ἰοὺ 
ἰοὺ δύστηνος Tr. 1143. ἰοὺ ἰοὺ δύστηνε OR 1071 in- 
tra trimetros; extra vero Ai. (37 [tertium quod est 
in libris ἰού delevit Turneb.]. 


"*'Ivnvóc furnus. ἀπῇξε πέμφιξ ὡς ἰπνοῦ σελαοσ-- 
φόρου Colch. fr. 319.  Legebatur ap. Galen. vol. 9. 
p. 985 Charter.: ἀπῇξε πέμφιξιν οὐ πέλας φόρου. 
Bentl. ad Mill. p. 97 Ἰονίου πέλας πόρου. Illud ab 
Herm. probabiliter inventum Opuse. 4, 211. [πέμφιξ 
ἡλίου σελ. coni. M. Schmidt.] — De accentu non 
consentiunt. v. Eust. p. 16, 42, qui utrumque cir- 
cumferri significat : Uzvoc ἢ κάμινος Gr. Bekk. p. 266, 
32. ἰπνός eadem potestate Hesych. Qui gravabant, 
haud dubiam regulam sequebantur, quam Arc. posuit 
p. 02, 11; qui acuebant, periecticorum consuetudi- 
nem. Fortasse etiam fuerunt, qui «pífavov et xo- 
πρῶνα (hoc ex Aristophanis Cocalo Hesychius memo- 
rat) accentu discriminarent. (I p. 843, 4.) 


*'Izoüpat. v. ἱχνέομαι OC 15606. 

Ἵππεία equitatio, vectio. Πέλοπος à πρόσϑεν 
πολύπονος ἱππεία El. 505. schol. διφρηλασία. πολύ- 
πονος dicitur, qua Myrtilum Pelops in mare deiecit. 


a E 
[ππειος equinus. ἱππείῳ γένει Ant. 341 ch. 
, ς , Y - .t OM 
ϑάνδραισιν ἱππείαισιν Tyr. fr. 988, ὃ. Alii μάνδραις 
ἐν. De scriptura cf. ἵππιος. 
c , t Y , P . 
ἱππικός. ἱππιχαὶ πνοαί El 719, quae etiam 
fi NC ? 
ἵππων et ἵππειαι diei potuere. φρυάγμαϑ ἱππιχά 
TAT. ἱππικῶν ἐξ ἀντύγων Ai. 1030. ἱππιχῶν ὀχη- 
, , ς - rm * - 
μάτων El. (40. ναυαγίων ἱππικῶν 190. ἱππιχοῖσιν 
ἐν ναυαγίοις 1444. Semel singulari numero ἱππιχὸν 
bj , m , LI L V 
δρόμον El. (54 (χατασχεϑόντες, ut sit i. q. ἵππων). 
, - 
Sed ὅθ᾽ ἱππικῶν ἣν ὠχύπους ἀγών El. 098 a neutro 
ἱππιχά ductum, ἀγῶνα ἱππικόν valet. Ex his locis 
efficitur, ἱππικόν modo proxime accedere ad naturam 
χτητιχῶν, ut equinum significet, velut in πνοαῖς et 
φρυάγμασιν Umztxotc, modo equestrem s. in quibus 
rebus equorum et equitum usus est. 


"Iv mios equester. τὰν Ἱππίαν Αϑάναν OC 1070 
ch. Centenis tragicorum , Aristophanis, aliorum poe- 
tarum locis metro tutum Ἵππιος est, ne quis χατὰ 
χτητιχὸν τρόπον factum "Ir zetov inducat. Omnino 
tzmetoc non significat nisi quod equi est, ἵππιος autem 
equestrem i. e. aliqua ratione cum equorum usu et 
disciplina coniunctum. Inprimis tritum tanquam deo- 
Tum cognomen qui rei equestri praesident, Minervae 
et Neptuni, et locorum equis alendis aptorum , ut 
Αργος ἵππιον; in eaque re satis certus est librorum 
consensus, quibus in discernendis et et t, nisi aecedat 
ratio, nihil tribuendum est. Quanquam ubi metro 
nocet ἵππειος, poetis concedo ἵππιος dictum esse, in- 
versam rationem valuisse nego. Erravit in ea re ma- 
xime codicis unius aut alterius fide innisus in emen- 
dando, quanquam usus frequentissimus eum minime 
fefellerat, Valck. ad Phoen. 1701 et Hippol. 307; 
cui adstipulatur Pors. ad Phoen. l. e. Melius Elmsl. 
ad Heracl. 845 et Herm. ad Alcestin a Monkio editam 
66. Eam scripturam in Ἵππιος Ποσειδῶν, Ἱππία 
᾿Αμαζών unam defendit Eust. p. 656, 20, de 'Izrto 
Κολωνῷ, quando non tam de heroe quam de loco ab 
equisonibus frequentato dicatur, non satis certo pro- 
nuntians. De Minerva ᾿ἱππίᾳ v. Harpocrat. in v. et 
Intpp. Hesychii 1. c. Hesychius autem et Suid. ma- 


, 9 
óc — Ἵππος 


——————— Á————————————————————————————————————MÁ——— ———————MÁ————MM——— MÀ Á— ÓÁÓÓÁ————————Ó—ÓM—————— —MÓ—M—MÁ———MM——M————————— 


- A M 


nifesto falsa sola norunt, quippe et scripturae mendo, 
᾿Αϑηνᾶν “Ἱππείαν et Ποσειδῶν "Ixretqy; veram seri- 
pturam servavit Phot. p. 112, 9 et EM p. 473, 42. 
Eadem ratio est in Iove Oppto et *Opxio, quem 
nemo ()pxetov diei inaudivit; Eévtov huc non advoco, 


quippe vocabulo ab adiectivo, non substantivo pro- 


fecto, quod non magis ξένειον potuit quam δούλειος a 
δοῦλος fieri, nisi quid versuum vinculis impediti poe- 
tae novarunt; velut rursus contra rationem εὐτύχειαν 
dixerunt, quae vulgo εὐτυχία. — Ant. 351 Herm. 
vo [i4 

ἵππιον, v. ἵππος. (I p. 844, 6.) 


“Ἵπποβάμων. equino gressu utens. ἄμικτον ἱπ-- 
ποβάμονα στρατὸν ὧν Tr. 1095. Centaurorum. 
De dorismo v. Lob. ad Phryn. p. 431. 


"Ivo80u0x6X0c [Lob. Rhem. 346sq. ]. ὡς Xog. 
(fr. ine. 891) ἱπποβουχόλοι, ἱπποφορβεῖς Poll. Ὁ, 
185. [ὑπποβουκχόλους : τοὺς ἵππους νέμοντας Hesych. ] 
equini gregis pastores. ἱπποβουκχολεῖν ex Eurip. Phoe- 
nissis protulit Antiatt. Bekk. p. 84, 19; at non hoc, 
sed ipsum illud ἱπποβουχόλοι legitur v. 28, unde 
Pors. de perpetua poetarum in grammaticorum seri- 
ptis confusione commentatus (cf. Schaef. ad Greg. 
Cor. p. 66) correcturus erat Pollucem , Valckenarium 
secutus. Mihi hoc iusto audacius videtur. 


[Ixxobdpeta n. pr. Quam Stob. 27, 6 cogno-- 


minis fabulae Soph. exhibet particulam, recte nunc 
assignant Oenomao, cuius secundariam personam 
fuisse Hippodamiam per se patet. ] 


.Ἱπποδέτης lorum alligandis. equis, frenum. 
μέγαν ἱπποδέτην ῥυτῆρα. λαβὼν παίει Ai. 241 an.; 
Aiax. Schol. uterque χαλινόν interpretatur. De fre- 
norum pro flagellis usu v. Lob. 

ἽἽππόκομος equina crista instructus. ξύν 9. ἱπ- 
ποχόμοις χορύϑεσσιν Ant. 116 an. De accentu ambigi 
posset, nisi verisimilius esset ἃ xóp, quam a χομᾶν 
ductum esse vocabulum, ut rite etiam distingui pos- 
sit ab ἱπποχόμος equiso, quod necessario a verbo xo- 


μεῖν repetit originem [cf. Et. Laur. in Milleri Mé- - 


langes de Litt. Gr. p. 170]. V. EM p. 475, 1 v. tz- 
πόχομοι χόρυϑες, quod haud dubie ipsum illum Soph. 
locum spectat; et schol. Il. β 443. ; 


Ἵππομᾶν ἧς equis luxurians s. abundans. σὲ 
τὸν ἱππομανῆ λειμῶν᾽ ἐπιβάντ᾽ ὀλέσαι Δαναῶν βοτά 
Ai. 148 an. Eust. p. 1524, 48. ἱππομιανῆ ad σέ re- 
fert; iungendum autem cum λειμῶνα, v. Musgr. et 
Lob. [Wex. Soph. anal. h. 1.] Schol. EM. p. 474, 42 
[Laurent. Milleri p. 171] utramque explieationem 
attulerunt, sed contorte interpretantur de prato her- 
barum ubertate equos exstimulante. 

ἹἽππομέδων n. pr. Ἱππομέδοντ᾽ ἀπέστειλεν 
πατήρ OC 1317. 


[Izzóvouc n. pr. Oleni regis filius. Fabulae - 


Soph. quae sic inscribebatur ap. Dind. fr. 282 —287.] 


ἽἹππόνωμος et ἱππονώμας equos pascens.. βο- 
τῆρας ἱππονώμους Ai. 292 ch. Herm. e. libris ἵππο- 
νόμους [sed LA ὁ in litura alius litterae et ουὐσ ex ac 
facto]. Pors. advers. p. 186 ἱππονώμας correxit ex 
Eur. Hipp. 1399. Ar. Nub. 571. 


Ἵππος equus. ἵππος εὐγενής El. 25. δεξιὸν 
δ᾽ ἀνεὶς σειραῖον ἵππον 122. λασιαύχενά 8᾽ ἵππον 
ἄξεται [ἀέξεται Dind.] ἀμφίλοφον ζυγόν Ant. 351 eh. 
ἄρ᾽ inserendum cum Bothio videri post ἵππον, in v. 
ἄγω diximus, reprobantes una Hermanni coniecturam 
λασιαύχενά 9 ἵππιον ἀμφὶ λόφον ζυγοῖ. — ἄβολον 
ἵππον Mys. fr. 803, ξανϑὴν καϑαίρονθ᾽ ἵππον αὐχμη- 


[1 p. 842... 8451 
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ΠΡ. 845—847.] miden 0 ἹἹππότης --- Iooc 339 


ἂς τριχός Oenom. 422, 2. λύων ἡνίαν χάμπτοντος | δοκεῖ elvat κατὰ ἀνάλυσιν ὁ ἀὴρ τῇ γῇ. συνέστραπται 

ἵππου El. (44. --- τοὺς ϑυμουμένους ἵππους Απί. , γάρ x. τ. M. Quin huius sententiae tanquam firma- 
ἀτ8. ἵππους νομάδας ἐξιχνοσχοπῶν Tr. 211. Θεσσα- mentum advocat Hesiod. Theog. 126. Tertius ἴσην 
λὰς ἔχων ἵππους El. τά. ἵπποις ὁμοχλήσαντες 112. μοῖραν ἔχων τῇ γῇ- πανταχοῦ γάρ ἐστιν &fjp, quo 
ἵπποισιν τὸν ἀχεστῆρα χαλινὸν χτίσας OC. 114 ch.| quidem argumento ἄνισον potius ἀέρα dici exspecta- 
ἵπποισιν ἢ χύμβαισι ναυστολεῖς χϑόνα; Andromed.| veris. Denique quarta explicandi ratio prostat ὅτι 
fr. 129, ἀελλάδων ἵππων σϑεναρώτερον φυγᾷ πόδα μέση ἀέρος ἐστὶν ἣ γῆ, διὰ τὰ ἀπὸ κέντρου διαστή- 
γωμᾶν OR 467 ch. (I p.845, 7.)| ματα; quae sententia per se bona in verbis non in- 
est. Lexicographi veteres tacent, nisi quod Hesychius 
icouópo interpretatur icopotpo. Hermanno videtur 
aether dici parem cum terra ambitum habens, de qua 
| sententia conferri iubet Valck. Diatr. p. 46. Quod 
EE sit, ignoro. Mihi quidem terra una cum aére 
mundum efficiens significari videtur: is cum veteri- 
bus ex terra et coelo affixa sidera simul complectente 
constare videretur, aér recte ἰσόμοιρος γῆς, parem 
cum terra partem mundi sortitus dici potuit. 


Ἵππότης eques. λεὼν ἄνιππον ἱππότην τε OC 
899. Cognomen herois τὸν ἱππότην Κολωνόν OC 59, 
qui alias ἵππιος, equorum et equisonum patronus. 
De accentu generatim Arc. p. 26, 15. 


[Τρός v. tepóc.] 
᾿Ισημέριος. τανυφλοίου γὰρ ἰσαμέριός τις ὅσ- 
τις αἰγείρου βιοτὰν ἀκόβάχλει [ ἰ 


sie corr. Bergk: tc. 
Gott; Porph. ap. Stob. 105, 57] fr. Ter. 520, 5 
significare videtur per aequale tempus durans, pari : : iin Σ d 
longitudine vitae praeditum. ; ἴσος || proprie par , magnitudine , nümero, di- 
» ' ; CE s ; gnitate, momento. Quaedam selectiora de hoc voca- 
ἰσϑμιος Isthmius. χϑονὸς τῆς ᾿Ισϑμίας OR bulo reperiuntur apud Valck. ad Phoen. 541. De 
940 Corinthi. : : , | numero dicta haec sunt: οὐ γὰρ γένοιτ᾽ ἂν εἷς γε τοῖς 
᾿σϑμός semita. ἀνέχουσα βίου βραχὺν ἰσθμόν | πολλοῖς ἴσος OR 845. πολλαὶ χυχλοῦνται νύχτες ἡμέ- 
Synd. fr. 146, 3. De tono Arc. p. ὅδ, 19. pat τ᾽ ἴσαι El. 1965. λοχαγοὶ ταχϑέντες ἴσοι πρὸς 
Ἰσμήνη n. pr. Ἰσμήνη OC 357. Ant. 20. ἴσους Ant. 142 an. septeni septenis. De tempore: 
Ἰσμήνης xápa OC 321. ὦ χοινὸν αὐτάδελφον Ἰσμή-- τὸν ἴσον χρόνον Ph. 795. 1114 m. De loco et dignitate, 
γης χάρα Ant. 1. De tono generis totius Àrc. p.| quatenus mensurae subiicitur: γῆς ἴσον νέμων OR 
511 13. 919. Viene 611. οὐ μὴν ἴσην γ᾽ ἔτισεν 810. ἴσην 
ἼἸσμηνός fluvius. παρ᾽ δγρῶν Ἰσμηνοῦ ῥεέϑρων δίκην ἀπέδωκεν, ἀντίτισιν, gl. Brunck. Vel τιμωρίαν. 
vla AUR on ch. Dubius casae est OR v. Schaef. ad L. Bos. p. 414. n μᾶλλον (ἐξέφυσεν) 
21, ubi supplicum habitu populus consedisse dicitur ἀλλ τοῖς 1018. mecs MUI crece ner oon 0C 
ἀγοραῖσι πρός τε Παλλάδος διπλοῖς ναοῖς ir Ἴσμη- 810. Ko τον YE ἘΠ ΠΌΘΟΣ (ἔδοξας. εἶναι) 918. x 
νοῦ τε μαντείᾳ σποδῷ. [schol. recte βωμῷ, ὅτι διὰ μὴν 197 νῷν ἔστιν ἢ ξαμαρτία Ant. 998. ϑανάτῳ γὰρ 
τῶν ἐμπύρων ἐμαντεύοντο οἱ ἱερεῖς, ὥς φησι Φιλό- ἴδον ue ἐκπεύσει Ai. 219 an. ἴσον xaxóv fr. inc. 
y9pos.] Templum Apollinis Ismenii significatur, sed | (01, 24. — ll Quod ve alio comparatum ferme vide- 
verba spectant fatidicos Ismeni vatis cineres. Aliter | tur idem vel simile. καὶ τὰ νῦν ἴσος Ee. OR 53 
fortasse Soph. acceperat quam Pausan. 9, 10, 6, qui | fe eundem doeet qui olim fuisti. ἐξισωτέον loch sx 
duorum Apollinis et Meliae filiorum Tenerum vatem |!9 ἀντιλέξαι 109. erp ede dd sers 
fuisse, ab Ismeno autem fluvium dietum narrat. Plu-| 944 non totidem verba, sed ὅμοια s. τὰ αὐτά. χάχ 
tarch. autem de fluv. p. 1150, D scribit fluvium ab | τῶν ἰσῶν ἐκτήσαῦ ὑμᾶς, ὦνπερ αὐτὸς ἐξέφυ 1498 
Ismeno Amphionis et Niobes filio dictum, qui ab |f* eadem et uxore et matre. [p.óvos γὰρ dpi eS 
Apolline vulneratus se in eum demiserit. ἴσοις ἀλγῶν χαχοῖς El. 1201 LA pr. et inde Dind. : 
τοῖσι σοῖς LA corr. et apogr. omnia.] ὦ πάτερ ἀστοῖς 
ἴσα γρὴ μελετᾶν OC 108 an. μήτ᾽ ἐμοὶ παρέστιος 
γένοιτο μήτ᾽ ἴσον φρονῶν Ant. 314 ch. φανῶ συμβαί- 
νοντ᾽ ἴσα μαντεῖα καινά Tr. 1164 [ubi Dind. c. Wun- 
poc 4 yu MEDI ES der. συμβαίνοντά σοι]. ξὺν σοὶ μετεῖχον τῶν ἴσων El. 
v ἰσόϑεος (t) deo par. τοῖς ἰσοϑέοις ἔγχληρα | 1168. — || rectum et aequum significat. ἴσος ἔν Y 
ἰσύγχληρα Dind. c. Schaef.] λαχεῖν Ant. 836 an. Ne ἴσοις ἀνὴρ ὥλλυϑ᾽ ὧδ᾽ ἀναξίως Phil. 685 ch. [ἴσος 
t produeatur, Brunck. τοῖσιν ἰσοϑέοις, sed proce- ὧν ἴσοις ἀνὴρ ὠλέχεϑ᾽ ὡς ἀτίμως Dind. dedit c. 
leusmaticus anapaestorum nisiliberiores sint, quales | Schultzio.] Buttmanno ἐν ἴσοις genere neutro dici 
Sophoclem fecisse - s est compertum, legem violat. | videtur: ipse iustus erat et iusta omnia eius; sed lau- 
Producitur t velut α in á9dvacoc, ἀπαράμυϑος, Aesch. | dant Graeci non si quis aequus iniquis, sed si aequis 
Pers. 80. V. Pors. ad Or. 9. Herm. de em. r. gr. est, ut parem a paribus iustitiam in referenda gratia 
Gr. p. 443. (I p. 845 extr.) | exspectare debeat. Cf. et Dissen. expl. Pind. p. 378. 
᾿Ισόμοιρος (C). ὦ φάος ἁγνὸν wai γῆς ἰσόμοι-- | Simile est πορεύσομαι, σοῦ μὲν τυχὼν ἀγνῶτος, ἐν 
ρος ἀήρ ΕἸ. 87 an. ἰσόμοιρ᾽ Pors. Kiddii p. 221 [re- | δὲ τοῖσδ᾽ ἴσος OR 6171 par inter pares s. pariter sen- 
cep. Dind.]. Seda in ἀήρ aliis quoque poetis corri- | tientes, id est eadem qua ante dignatione habitus. 
pitur v. Herm.; unde Moschopulus D. Att. v. φάρος Huius significationis viam praemunit Ant. 320 οὐχ 
ambigua mensura esse ait. [Scribendo ἰσόμορος tol- ὁ χρηστὸς τῷ χαχῷ λαχεῖν ἴσος : non par bonus malo, 
lere studebat vitium Bergk., ipse vitii commissi reus | quatenus non idem utrique debetur i. e. iniquum est 
facetus a Nauckio in Eurip. Stud. 2, 81 et Annal.| utrique par referri. Brunck. c. quibusdam libris 
Fleckeis. a. 1868. p. 754.] Vocem obscura sententia ἴσον, quod suspendit a praegresso ποϑεῖ. LA ἴσος 
Pherecrati ridendi dedisse copiam schol. notavit. De|longe exquisitius. — De re eadem potestate dicitur 
caligine non esse cogitandum, sed de are ostendit| προστυχόντι τῶν ἴσων Ph. 252, ubi ineptit schol., 
v. 91; etsi schol. alter τὸν σχότον interpretatur, alter | inutiliter correxit Heath. τῶν ἴσως cum sqq. coagmen- 
' φιλοσοφικώτερον ineptit: παρ᾽ ὅσον παρατείνειν dÀ- | tandum, nec intellexit Buttm. Recte Brunck. conse- 
 λήλοις τὰ στοιχεῖα πρέπει. χαὶ τοῖς φιλοσόφοις ἴσος | cutus quod aequum est, i. e. meritum praemium. — 
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᾿Ισοϑάνατος (t?) quo sensu Soph. dixerit 
Oreus. fr. 329 expediri nequit. Sic scribit Pollux 
6, 174. τὸ δὲ ico dvacov Σοφοχλέους εἰπόντος 
ἐν Κρεούσῃ οὐ πάνυ ἀνεχτόν. 


940 


|| Proprietas sermonisin hoc nomine. a. Adverbiascere 
videtur ἴσον et ἴσα si nostram et Romanorum spectes 
consuetudinem, etsi in obiectiva verborum compre- 
hensione est. ἔοιχα χἀγὼ τοῖς ἀφιγμένοις ἴσα ἐποι- 
κτείρειν Ph. 917. ὡς ὑμᾶς ἴσα καὶ τὸ μηδὲν ζώσας ἐν-- 
aptüp.à OR 1187 ch. χείνην ἴσον ἐπαιτιῶμαι τοῦδε 
βουλεῦσαι τάφου Ant. 490. ἴσον ἐπαιτιῶμιαι schol. 
ἴσον τάφου βουλεῦσαι Herm. iungi vult. οὐχ ἴσον 
χαμὼν ἐμοὶ λύπης El. 532. οὐ γὰρ αἰσϑάνει, ζῶντας 
ϑανοῦσιν οὕνεχ᾽ ἀνταυδᾷς ἴσα; 14τ8 vivosne aeque ac 
si mortui essent alloqui tete sentis? ὁ δὴ νόϑος τοῖς 
γνησίοις ἴσον σϑένει Alead. fr. 108, 1. χαλὸν φρονεῖν 
τὸν ὕνητὸν ἀνθρώποις ἴσα Colch. 311. ἴσον μετρῶν 
ὀφθαλμόν Oenom. 421, 4. b. Adverbiascunt autem 
revera ἐξ ἴσου, ἐπ᾽ ἴσης et ἴσον, pariter. τάδ᾽ 
οὐχ ἐπ᾿ ἴσας τελοῦμεν; El. 1061 ch. δείλαιε τοῦ νοῦ 
τῆς τε συμφορᾶς ἴσον OR 1347. Nec veteres nec 
Herm. recte intellexerunt. v. νοῦς. --- ἐξ ἴσου vocet 
OR 61. χἀξ ἴσου τιμώμενος 809. ἐξ ἴσου δεῖ χάμόν 
62 (scil. φρονεῖν). πῶς ὁ φύσας ἐξ ἴσου τῷ μηδενί; 
1019 sc. ἐστί s. νομιστέος ἐστί pari loco censendus. 
v. Herm. ad v. 845. σέ τ᾽ ἐξ ἴσου οἰχτείρομεν OC 254. 
χὠ σύναιμος ἐξ ἴσου (sc. πεσεῖται) 184. εἴ τοι σφε 
τιμᾷς ἐξ ἴσου τῷ δυσσεβεῖ Ant. 010. τιμῶσιν ἐξ ἴσου 
πατρί 044. οὐδὲν ἐξ ἴσου χρόνῳ διοίσει [διήσει Dind. 
c. Wakef.] γλῶσσαν Tr. 322 v. Herm. χείνου τε xai σὴν 
ἐξ ἴσου χοινὴν χάριν 485. c. In componendo 160 ς cum 
alis vocabulis notum casus tertii maxime usum esse. 
Sie etiam adverbiascentia dicuntur OR 61. Ant. 5106. 
644. Sin integra sententia pendet ab ἴσος, comparatio 
instituitur interposito ὥσπερ. El. 532 οὐχ ἴσον χαμιὼν 
ἐμοὶ ὥσπερ ἡ τίχτουσ᾽ ἐγώ, quae est structura χατὰ 
διάνοιαν v. Herm. Usitatius interponi xa. φίλον 
ἐχβαλεῖν ἴσον λέγω καὶ τὸν παρ᾽ αὑτῷ βίοτον OR 612. 
ὡς ὑμᾶς ἴσα καὶ τὸ μν»ηδὲν ζώσας ἐναριϑμῶ 1181 ch. 
σέ τ᾽ ἐξ ἴσου οἰχτείρομεν καὶ τόνδε OC 204. ὅτῳ γε 
νοῦς ἴσος καὶ σοὶ πάρα 810. Et ad ἐξ ἴσου: χείνου 
τε xai σὴν ἐξ ἴσου χοινὴν χάριν Tr. 485. Nam σύν 
El. 1168 est una tecum. — In Ant. 519 τοὺς νόμους 
ἴσους pro τούτους sec. schol. scripsit Brunck. [item 
Dind.], idque praefixo 4p. in LA adscriptum, est 
autem ab interprete. —.— || De forma vocabuli 
primum est, quod Soph. comparativo et superlativo 
abstinuit. Comparativum ἰσαίτερος Eurip. posuit 
Suppl. 441. Dein primam syllabam tragicis et comi- 
cis corripi adnotavit EM p. 477, 17. In EG p.283, 7 
ceteroqui consentiente illis quod apud comieos sub- 
inde produci affirmatur, ut nunc sunt horum poeta- 
rum reliquiae, secus esse compertum habemus. Recte 
igitur Valck. ad Phoen. 797. Pors. ad Or. 9, qui quem 


Aeschyli versum ἐμοὶ γένοιτο φᾶρος ἶσον οὐρανῷ cor-. 


ruptum putat, eundem emendavit Herm. ad Reg. 
Pros. p. 443 otov scribendo. Homero perpetuo pro- 
ducitur, recentioribus epicis ambigua est, velut 44- 
Àóc: quod de Callimacho exsecuti sunt Intpp. Gre- 
gorii p. 302. Inde accentus pendet ratio: v. Arc. p. 
5, 4 οἵ. 10, ubi'Icoc scribendum. Schaefero in in- 
dice Orestis Porsoni v. ἰσόϑεος non improbatur ἴσος 
scenieis aliquando produci. (I p. 848, 18.) 


᾿Ισόσπριος fabae similis. Sic dictus ἴουλος, 
quem etiam ὄνον vocabant, propter formam Coph. fr. 
334 ap. schol. Apoll. Rh. 1, 9/2: χυλισϑεὶς ὥς τις 
ὄνος ἰσόσπριος. Unde Hesych.: ὄνος icóomptoc: 
ἔστι δὲ ζῷον πολύπουν, ὀσπρίῳ ὅμοιον, ὃ xoi ἴουλον 
τινὲς φασίν. [cf. Phot. p. 331, 1{ et quae in v. ὄνος 
afferentur.] 


᾿Ισοτέλεστος pariter perficiens. 6 δ᾽ éntxoupoc 


᾿Ισόσπριος — "Iova 


[Lp.g47—849.] 


ἰσοτέλεστος ᾿Αἴδος ... ϑάνατος ἐς τελευτάν OC 1290. 


ch. ὁμοίως ἀποῦνήσχουσιν οἱ τοιοῦτοι schol. et Tricl. 
Herm. cum Reisigio active dictum intelligunt ἰσοτέ-- 


λεστος, ᾿Αἴδος ἐπίχουρος ϑάνατος opifera Mors inter- 


itum adducens. Sed offendor illo i σοτέλεστος, aeque 
adducens interitum, quia comparationis eausam nullam 


video; et nee ἐπίχουρος in libris [nisi a m. pr. in LA]. 


legitur sed ἔπι χοῦρος, ἔπι xópoc, ἐπὶ κόρος, ἐπίχο-- 
ρος et χόρος a schol. et Tricl. explicatur, nee ὃ δ᾽ 
sed οὐδ᾽ in libris omnibus est, improbante Hermanno 
trochaeorum incessum dactylis intermixtis turbari. 
Mihi mutata sola distinctione scribendum videtur 
ὅταν τις ἐς πλέον πέσῃ τοῦ ϑέλοντος οὐδ᾽ ἔπι xópoc, 
ἰσοτέλεστος "Aiboc ὅτε Μοῖρ᾽ ἀναπέφηνε, ϑάνατος ἐς 
τελευτάν cum quis im cupiendo modum excedens mon 
satiatur, quando (i. e. donec) Fatum omnes pariter in 
Orcum detrudens ingruit, Mors rerum ultima. Moipa. 
Αἴδος ἰσοτέλεστος, cui ϑάνατος appositione additum, 
Fati necessitas est omnibus communis. 


'Ioóm eraequo. Opópou δ᾽ ἰσώσας τῇ φύσει [τά-- 
φέσει Dind. c. Musgr.| τὰ τέρματα El. 080. Svid. v. 
δρόμοις ἰσῶ σαι et πράγματα, etsi τέρματα daturum 
fuisse ex interpretatione addita clarum est. Nec ἰσώ-- 
cac nec φύσιν recte videntur intellexisse ut veteres 
ita recentiores interpretes, unde Musgravii coniectura 
τῇ ἀφέσει certatim recepta fuit. ἰσῶσαι τὰ τέρματα 
δρόμῳ nihil videtur esse nisi assequi currendo, et τῇ 
φύσει de celeritate pedum intelligo. --- ϑεοῖσι οὐχ 
ἰσούμενον ... ἀνδρῶν δὲ πρῶτον χρίνοντες OR 91 gl. 
ἴσον. Suid. v. συμφορά turbato verborum ordine af- 
fert. Non dis quidem aequiparantes, verum mortalium 
principem iudicantes. οὔκουν ἰσοῦμαι σφῷν ἐγὼ δυοῖν 
τρίτος; OR 5841. (1 p. 849, 8.) 

ἽἼστημι [Curt. Et. p. 359. 615 ed. 2]. 1. For- 
mae. || Activi Praes. ἵστησι El. 27. 280. ἱστάναι 


493. — Fut. στήσω OC 1342. 1343. στήσουσιν OR 
940. —  Perfecti nonnisi syncopen passae leguntur 


formae, uno excepto ἕστηχεν s. ἕσταχεν, quorum illud. 


Ai. 102. 815. hoc Αι. 200 eh. exstat; vulgo ἕσταχε, 
cod Ien. Flor. Γ΄ ἕστηχεν. — At ἕσταμεν OR 1422. 
OC 1017. Tr. 1145. ἑστάτω El.50. Ai. 1084. ἑστά- 
ναι Ant. 640. Musgr. et Schaef. sine idonea causa 
ἱστάναι. ἑστώς Ai. 87. ἑστῶτος OR 965. ἑστῶτα n. 
pl. Tr. 1271 an. —  Plusqpf. ἕστασαν El. 123. 
Colch. fr. 314 b. Aor. 1. ἔστησα OC 1303. 
ἔστησε Tr. 1112. στήσω OC 1041. στήσῃς 910. στῆ- 
σωσι OC 399. στήσειε Ant. 0600. στῆσον OC 11. στῆ- 
σαι 1625. στήσας OR 099. στήσαντε Ant. 146 an. — 
Aor. 2. ἔστη Ai. 950. ΟΟ 1592. στῶσιν OC 411. 
σταίη Tr. 656 ch. στῆϑι 1076. στῆναι Ph. 271. fr. 
inc. (18, 4. στάς OC 1595. Ant. 117 an. στάντος 
Ai. 1297. στάντα OO 4171. Ant. 1156. στάντες OR 
50. El. 709. — || Pass. Praes. ἵσταται Ph. 1263, 
quod medium vocari non potest. — Aor. éccá d 
OR 14683. σταϑείς Tr. 608. 1192. Ai. 1171. στα- 
ϑεῖσα Tr. 340. — || Med. Praes. ict ecd a OR 
141. ἵστω Ph. 893, Libri ἴστω, Tricl. ἔστω. Ai. (i4. 
ἵστασϑε OR 1438. ἵστασϑαι Ant. 299. ἱσταμένῳ Ph. 
179 ch., quod tamen etiam passivi esse potest. — 
fut. στάσει Ph. 833 ch. —.— II. Usus. || Activa- 
rum formarum constat alias transitiva, alias intransi- 
tiva potestate praeditas esse. Et proprie quidem haec 
dicuntur transitive, ut consistere facere, constituere, 
erigere significetur: στῆσόν pe χἀξίδρυσον OC 11. 
ὥς σ᾽ ἄγχι γῆς στήσωσι Καδμείας 899. λόγχας στῆ- 
σαντ ἔχετον Ant. 146 an. ὀρϑὸν οὖς ἵστησιν ΕἸ. 27 
de equo; et de capillis metu erigendis ὥστε πάντας 


* 


[T p. 849—852] 


ὀρϑίας στῆσαι τρίχας OC 1625. Hinc dicuntur tpo- 
παῖ ἔστησε τῶν ἐμῶν χερῶν Tr. 1102, quod etsi 
ἢρυταίδιη habet vincendi vim, τροπαῖα στῆσαι 
ipsum tamen proprie dicitur. ltem γοροὺς ἵστησιν 
ΕἸ. 980 et ἐχϑρᾶς ἀπὸ γυναικὸς ἱστάναι χτερίσματ᾽ 
493 constituere in sepulcro, id est fundere li! ationes. 
Inde dicitur πρὶν ἂν χείνας ἐναργεῖς δεῦρό μοι στήσῃς 
ἄγων OC. 910. ὥστ᾽ ἐν δόμοισι τοῖσι σοῖς στήσω σ᾽ 
ἄγων 1342. — Intransitive autem consistendi et standi 
potestate haec dicta sunt: οὔχουν ἐμοῦ γ᾽ ἑστῶτος 
οὐδαμοῦ πέλας OR 005. σοῖς ὅταν στῶσιν τάφοις OO 
411. Schaeferus ὅτ᾽ ἐνστῶσιν quando arma intulerint. 
v. Herm. στάντα πρὸς πρώτην ἕω 471. ἔστη χελεύ-- 
ϑῶν ἐν πολυσχίστῳ ᾿[πολυσχίστων Dind. c. Heathio] 
υἱᾷ 1599. ἀφ᾽ οὗ μέσος στάς 1095. στὰς δ᾽ ὑπὲρ με-- 
λάϑρων Ant. 117 ch. στῆϑι πλησίον πατρός Tr. 1070. 
σίγα νυν ἑστώς Ai. 87. Affert Eust. p. 1912, 18 i. q. 
ἕσταϑι σιγῶν. ὁ μὲν σφαγεὺς ἕστηχεν T... Ai. 815 
infixus solo stat. & ὁ odoc ἑστάτω El. 90. στάντες 
δὲ ὅπου 709. ὀρϑοὶ πάντες ἕστασαν Otppot 1223. 
ἔχοντες ἕστασαν ἱματίων ἐπιζώστρας Colch. fr. 314 b. 
Mora adsignificatur:. ἡμεῖς ὃ οἱ παϑόντες ἕσταμεν 
OO 1017. μὴ σταίη πολύχωπον ὄχημα ναὸς αὐτῷ 
Tr. 656 eh. σελήνης ὄψις εὐφρόνας δύο στῆναι 90- 
ναιτ᾽ ἂν οὔποτ᾽ ἐν μορφῇ μιᾷ fr. inc. 713, 4. — Huc 
refer aliquid proprii sermonis habentia. ποῦ βαντὸς 
ἢ ποῦ στάντος, οὗπερ οὐχ ἐγώ; Ai 1297. Nusquam 
nisi suo imperio subditum adfuisse, non ut sui iuris 
esset, Aiacem Agamemno dicit. cf. ποῦ. Et ποίαν p. 
ἀνάστασιν δοχεῖς ἐξ ὕπνου στῆναι τότε; Ph. 277. 
Ξ- πῶς διατεθϑέντα ἀναστῆναι. v. Lob. de fig. etym. 
p. 4. — Tralate haec dicta transitive et constituendi 
quidem potestate: τύραννον οὑπιχώριοι στήσουσιν 
OR 940. ὃν πόλις στήσειε, τοῦδε χρὴ κλύειν Ant. 666. 
Locutionem illustrat Musgr. 1. c. Inde reddere sub- 
inde et facere vertas. πρὶν ἄν ce τῶν σῶν κύριον 
στήσω τέχνων OO 1041, quod prosariis χαταστήσω 
dicitur. ξυνωμότας ἔστησ᾽ ἐμαυτῷ γῆς ὅσοιπερ ᾿Απίας 
πρῶτοι χαλοῦνται 1303. Hinc ducitur στήσαντα ἔχειν 
pro στῆσαι: ὅτου ποτὲ μῆνιν τοσήνδε πράγματος στή- 
σας ἔχεις OR 699. Hoc schema Euripidi perfrequens, 
Sophocli solitarium est, certe si active dictum spectes. 
Intransitivae dictionis est, quod de statu et conditione 
rerum ἑστάναι ponitur. De homine ἵν ἕσταμεν χρείας 
OR 1442. ξυμφορᾶς ἵν᾽ ἕσταμεν Tr. 1145. τί γὰρ δὴ 
παῖς ὁ τοῦ Λαερτίου, ποῦ σοι τύχης ἕστηχεν; Ai. 
102. De re: ἐμοὶ 9 ἄχος ἕσταχεν Ai. 200 ch. Sic 
dieitur οὐχ ἂν τάδ᾽ ἔστη τῇδε μὴ ϑεῶν μέτα Ai. 950 
nom 60 excidissent. Deinde ἐς ὀρϑὸν στῆναι est χατ-- 
ορϑῶσαι: στάντες τ᾽ ἐς ὀρϑὸν xoi πεσόντες ὕστερον 
OR 50. Aliter dietum οὐχ ἔσϑ᾽ ὁποῖον στάντ ἂν ἀν-- 
ϑρώπου βίον οὔτ᾽ αἰνέσαιμ᾽ ἂν οὔτε μεμψαίμιην ποτέ 
Ant. 1156. Musgravii interpretationem de vita super- 
stite, petitam ex OR 1524. Tr. 2 vituperans Herman- 
nus coniungenda docet ὁποῖον στάντα quaecunque stet 
vitae conditio, secundum scholiasten interpretatum 
ὁπωσδήποτε βεβιωχότα, εἴτε χαλῶς εἴτε ἐναντίως. 
Sed de rebus praesentibus certe τὰ ἑστῶτα dicuntur : 
τὰ δὲ νῦν ἐστῶτ᾽ οἰχτρὰ μὲν ἡμῖν Tr. 1271 i. q. xa- 
eot ta, cuius permutationis simplicis verbi et com- 
positorum aliquot adhuc exempla enumerabimus. De- 
nique ὄπισϑεν ἑστάναι est. posthaberi. γνώμης 
πατρῴας πάντ᾽ ὄπισϑεν ἑστάναι Ant. 0640. Cur Mus- 
gr. et Schaef. ἱστάναι maluerint, in obscuro est. For- 
lasse de trutina et pendendo cogitabant, de quo usu 
v. Valek. Diatr. p. 288 a. Soph. ita non est locutus. 
Viam autem transferendi a comsistendo ad statum re- 
rum, verbi monstrat Ai. 1084: ἀλλ᾽ ἑστάτω μοι xai 
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δέος τι χαίριον : sit metus, metuatur, dictum de terri- 
culamentis in agris hortisve erigendis. — || Passivum 
cum proprie gradus sistendi vim habeat, assistendi 
consistendique significatu vix a medio vel activo aor. 
2. et perfecto discrepat. σταϑεῖσ᾽ ἄχουσον Tr. 340, 
i.q. ἐπέχουσα τὴν βάσιν, quod est principium standi, 
pergere stando στῆναι. Sed plane id quod ἑστηκώς 
significat πρὶν κεῖνος φανερὸς ἐμφανῶς [sie LA: φα- 
νερὸν ἐμφανής Dind. c. ΤΊΙΟΙ. 1" σταϑεὶς δείξῃ ϑεοῖσιν 
Tr. 008. ὡς ϑυτήρ γε πολλὰ δὴ σταϑεὶς ἄνω 1192. 
σταϑεὶς πέλας ἱχέτης ἔφαψαι πατρός Ai. 1171. Sed 
constituendi vi σταϑῆναι dicitur: «iw οὔποτ ἡμὴ 
χωρὶς ἐστάϑη βορᾶς τράπεζα OR 1463. Dein τίς 9ó- 
ρυβος ἵσταται βοῆς; Ph. 1263 clamor tollitur: de 
cuius locutionis activa forma iam diximus. Exempla 
vide ap. Stanl. ad Aesch. Cho. 885. Fritzsch. Qu. 
Luc. p. 171. — || Medium praesente et futuro proprie 
standi potestate praeditum. ἀλλ ἵστω τε χαὐτὸς ἀντ- 
£you Ph. 898. τοῖς ἄλλοισιν ᾿Αργείων πέλας toro 
Ai. ((4. Hine tralatum ὅρα ποῦ στάσει, ποῖ δὲ βάσει 
Ph. 833 ch. quid faciendum, quae via ingredienda tibi 
sit. Et proprietas sermonis est quod bis ἵστασθαι 
est pro ἀνίστασθαι, exsurgere. βαάϑρων ἵστασϑε 
OR 143. ᾧ παῖδες, ἱστώμεσϑα 147. Nec probo Mus- 
gravium, Ant. 299, ubi legitur τόδ ἐχδιδάσχει «oi 
παραλλάσσει φρένας χρηστὰς πρὸς αἰσχρὰ πράγμαϑ᾽ 
ἵστασθαι βροτῶν, exemplis explicantem quibus ἱστά-- 
ναι, ἵστασϑαι, προσχωρεῖν valet accedere : ἵστασϑαι 
potius est μεθίστασθαι, τραπῆναι, converti ἃ. bonis 
ad mala consectanda, quod satis munitur praemisso 
παραλλάσσει φρένας. Minus denique expeditum est 
quod Ph. 170 ch. legitur: ἀλύει δ᾽ ἐπὶ παντί τῳ 
χρείας ἱσταμένῳ de Philocteta gravibus aerumnis op- 
presso. Schol. ἐπὶ παντὶ τῷ ἐν χρείᾳ γιγνομένῳ ἀπο- 
pet. Locum affert Aristides 1. p. 34, 12. Haud 
dubie τὸ ἱστάμενον quasi ἀνιστάμενον de necessitate 
quasi repente oborta dictum , velut τοὔργον τόδε μεῖ- 
ζον dàvíyket "Tr. 1018 est εἰς τὸ μεῖζον ἐχφέρεται, 
αὐξάνεται. 

“Ἰστορέωῳ || pereunctando comperio s. comperi. 
o09 ὁρῶν οὔϑ᾽ ἱστορῶν OR 1484. πρὶν νῦν τὰ πλείον᾽ 
ἱστορεῖν OO 80. τῆς ἐχεῖνος οὐδαμὰ βλάστας ἐφώνει 
δῆϑεν οὐδὲν ἱστορῶν Tr. 3882, εἴ τι γρήζεις ἱστορεῖν 
391. Sic etiam El. 316 explicetur ἱστόρει τί σοι φί-- 
λον, licet ex me comperias. — || Alias de percuncta- 
tione dicitur ita ut comperiendi non adsit ulla signi- 
ficatio. τόλμησον εἰπεῖν, 6 σ᾽ ἱστορῷ Tr. 404. πρὸς 
τί ὃ ἱστορεῖς; 418. Αἴγισϑον ἔνϑ᾽ ῴᾧχηχεν ἱστορῶ 
πάλαι El. 1101. μὴ ἱστόρει πλέον OR 1165. Ἐὃὺ sic 
passive dictum est πρίν y ἂν εἴπῃς ἱστορούμενος 
βραχύ Tr. 410. — || Rem compertam narrare vel 
commemorare significat. οὐχ ἐννέπων τὸν παῖδ, ὃν 
οὗτος ἱστορεῖ OR 1150. τὸν παῖδ᾽ ἔδωχας τῷδ᾽ ὃν 
οὗτος ἱστορεῖ; 1100. Exquisitius enim haec ita, 
quam de percunetatione intelliguntur, sicut OR 1144 : 
πρὸς τί τοῦτο τοὔπος ἱστορεῖς : cur inculcas eam rem? 
De spiritu non video dubitari. Regulam generalem 
v. in totop. (I p. 852, 7.) 

Ιστουργέω texo. ϑαχοῦσιν ἱστουργοῦντες OC 
940. De spiritu v. in ἵστωρ. 

Ἴστρος lster fluvius. Magni fluminis exemplo 
ponitur οἶμαι γὰρ οὔτ᾽ ἂν Ἴστρον οὔτε Φᾶσιν ἂν νίψαι 
χαϑαρμῷ τήνδε τὴν στέγην OR 1227. Tangit locum 
Eust. p. 1231, 9. — De accentu v. Are. p. 74, 14. 
De spiritu cf. ἵστωρ. 

"Ictw p [Curt. Et. p. 615 ed. 2] gnarus. v. Lehrs. 
Arist. p. 116. χἀγὼ τοῦδ᾽ ἵστωρ, ὑπερίστωρ El. 850 an. 
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[de feminino genere h. 1. v. Lob. Paral. 273]. De ac- 
centu nulla dubitatio, et generatim praecepit Arc. p. 
20, 20, accurate Herod. π. p. A. p. 32, 15; sed est 
aliqua de spiritu [cf. Spitzner ad Il. 6. 501. Lentz. 
Herodian. p. 700]. Libris in tam raro vocabulo nihil 
tribuendum; ap. Aeschyl. enim nusquam, semel ap. 
Soph., perraro ap. Euripid. legitur et nescio an non 
uno loco IT 1397. Seidl. qui quidem lenem spiritum 
ex EM p. 478, 16 a thematico εἴδω εἴσω ducente 
defendit, utramque prostare testatus apud lexicogra- 
phos (Phot. tamen ἵστωρ p. 116, 9. 10 ut Herodian. 
l. c.); Euripidis loco Aldinam leni spiritu notare, 
eandemque scripturam esse in libris Sophocleis [at in 
LA est ἵστωρ], ap. scholiasten asperum reperiri; lexi- 
cis autem nihil tribuendum. Quid igitur? Ratio cum 
in rebus scripturam spectantibus et per se sit fallax, 
velut cum ἴστωρ quippe ab εἴδω ductum et tamen 
ἱστορεῖν scribitur, et saepe veterum testimoniis et 
usu redarguatur, ad praecepta technicorum confugien- 
dum, si quae sunt. Et sunt tam diserta, ut de aspe- 
rando vocabulo non liceat dubitare. Lexicon m. πνευμ.. 
p. 230 τὸ t πρὸ τοῦ σ, εἰ μὴ τὸ τ ἐπάγοιτο, ψιλοῦται 
ἀεί. — — εἰ δὲ ἐπάγοιτο τὸ τ, δασύνεται. ἵστωρ, ὁ 
ἐπιστήμων. ἱστορία v. τ. À. σημείωσαι τὸ ἴστω, 
ἀντὶ τοῦ γινωσχέτω, ἰστέον καὶ Ἴστρος ποταμός. 
Priora satis docte et ex antiquo fonte, ut statim osten- 
demus; postrema ineautius. Longe gravior testis est 
schol. Il. c 501. ἀπὸ τοῦ εἴδω, εἴσω, toco p (scr. 
toT 0p), ἐλλείψαντος cou e, ἐπεὶ τῷ t τὸ στ ἐπεφέρετο 
ὡς ἐν τῷ loco, ἱστίον, ἵστημι. ὅϑεν χαὶ 0a- 
σύνεται, ἐπεὶ τὸ t πρὸ τοῦ στ μόνου ὃα- 
σύνεται. προσχεῖται τὸ μόνου, ἐπεὶ τὸ Ιστρος 
ψιλοῦται. (I p. 853, 3.) 

"Ioy de. κἀν ἄλλοις δὲ τὴν ἄγχυραν Xon. ἰσχάδα 
χέχληχεν, διὰ τὸ χατέχειν τὴν ναῦν " Ναῦται δ᾽ ἐμη- 
Ῥύσαντο νηὸς ἰσχάδα fr. inc. 699 apud Athenaeum 
p. 99 d, unde habet Eust. p. 1944, 26. Vox tam 
tenebricosa, ut non multum distet a Dionysii tyranni 
παρϑένῳ μενάνδρῳ et μυστηρίοις. 

᾿Ισχῦρός validus. ὡς ἄνδρ᾽ ἑλών μ᾽ ἰσχυρόν 
Ph. 945 quasi viribus valerem. De accentu nihil 

ambigui et notavit Arc. p. 95, 6. 

'"Iey oc vis, cum corporis tum alia. ἢ μὴν ἢ λόγῳ 
πείσαντες ἄξειν ἢ πρὸς ἰσχύος κράτος Ph. 594. cf. 
Brunck. ad Ant. 30. Elmsl. ad Med. 525. Merrick. 
ap. Wernick. ad Tryphiod. p. 299. φϑίνει μὲν ἰσχὺς 
ifie, φϑίνει δὲ σώματος OC 0610. — Corais olim conie- 
ctura fuit ἴς ψυχῆς, refutata illa a Schaef. mel. cr. 
p. 46. ὁρᾷς τὴν θεῶν ἰσχὺν ὅση; Ai. 118. οὕτως 
ἔχει τι δεινὸν ἰσχύος ὕράσος ; Ph. 104 obiective di- 
ctum: virium fiducia. Num in casibus trisyllabis 
perpetuo corripiatur, sieut Passov. dicit, dubium vi- 
deatur, quando quis idem in verbo ἰσχύω produci con- 
sideraverit. De accentu generatim praecipit Arc. p. 
92, 8: sed ea regula cum altera p. 91, 9 pugnat, nec 
quidquam in eo genere certi constitui potest. 


᾿Ισχύω viribus valeo. De homine: ἔγωγε σφ᾽ 
ἔλειπον ἰσχύοντά τε καὶ ζῶντα χαὶ ϑάλλοντα Tr. 294, 
quod nonnullis abundantia laborare visum. ὃς μέγι- 
στον ἴσγυσε στρατοῦ Ai. 502. ὅταν δέ τις ϑεῶν βλά- 
πτῃ, δύναιτ᾽ ἂν οὔδ᾽ ἂν ἰσχύων [ὁ σϑένων coni. Heim- 
soeth.] φυγεῖν El. 097. ὅσον ἰσχύεις Ai. 1409. De re: 
τἀληϑὲς γὰρ ἰσχῦον τρέφω OR 356. τἀληϑὲς αἰεὶ 
πλεῖστον ἰσχύει τὰ: inc. 691. In Oed. 1. c. olim 
ἰσχύον scribebatur, quod redarguitur Aiacis loco v. 
1409. [Vitiose in LA ἰσχύουσα El. 242, ἰσχύω Ph. 
1094.] v. ἴσχω. 


᾿Ισχάς — Ἴσως. 


"loy [Curt. Et. n. 170]. Hoc verbum Sopho- 
eli non ultra praesens flectitur. || Cohibere significat. 
et prohibere. οὐκέτ᾽ ἴσχω Ph. 1094 ch. Heathii con- 
iectura ἴσχω confirmata quamvis perversa scholiastae 
alicuius explicatione οὐ γὰρ ἔτι ἔχω ἐλπίδα, merito 


recepta est inde ἃ Brunckio. Libri οὐ γὰρ ἔτ᾽ ἰσχύω. 


Sententia ab Heathio restituta metrum Herm. adiuvit 
oüxéc ἴσχω [οὐ γὰρ t. Dind.] seribendo: rapiant me 
volucres, non prohibeo amplius. ἴσχειν δ᾽ οὐκέτι πη- 
γὰς δύναμαι δακρύων Ant. 802 an. ἴσχε δακὼν στόμια. 
σόν Tr. 976 ch., quo eodem sensu εὐφημίαν νῦν ἴσχε 
dietum 178, quod si quis εὐφήμει, σιώπα explicuerit, 
non prohibeo, sed £yety et ἴσχειν in his formulis 
linguae cohibendae vim habent. γονέων ἐχτίμους 
ἴσχουσα πτέρυγας ὀξυτόνων γάων El. 242 m. LA 
ἰσχύουσα. Zonar. p. 693 ἔχουσα. V. ἔχτιμος. — 
|| Hine eapiendi et temendi orta significatio. τὸν aio 
ἄπλατος ἴσχει Ai. 2960 ch. vitiose quaedam apogr. 
ἔχει. Et tralata signiflcatione αὐτό μοι λαβὼν ἐπώνυ- 
υον, Εὐρύσακες, ἴσχε (σάχος) Ai. 079 retine in tuis, 
serva. eov οὐ λήξω ποτὲ προστάταν ἴσχων OR 881 
ch. non ἔχων, sed εἰς ἀεὶ ἔχων. — || Inde frequentes 
de sensibus animi circumlocutiones. ἃ xat σὲ ἐλπίσιν 
λέγω τάδ᾽ αἰὲν ἴσχειν Tr. 197 ch. non ἐλπίζειν sed 
ἐμμεῖναι ταῖς ἐλπίσιν. ἀλλ᾽ ἴσχε κἀμοῦ μνῆστιν Ai. 
520 non μνήσϑητι, sed σῶζε μνείαν. Sed εἰ σοῦ γ᾽ 
ὅδ᾽ ἁνὴρ οὐδ᾽ ἐπὶ σμικρῶν λόγων ἔτ᾽ ἴσχει μνῆστιν 


ἐπιλέλησαι, sed οὐδαμῶς μέμνησαι. De structura cf. 
Schaef. ᾧ πίστιν ἴσχων τήνδ᾽ ἐχειρούμην ἄγραν 950 
fretus. Paulo aliter dictum εἴπερ ἴσχει Ζεὺς ἔτ᾽ él 
ἐμὸῦ σέβας Ant. 304 non σεβίζεται, quanquam hoc 
simile, sed σώζει τὴν τιμὴν εἰς det. || Sunt alia, in 
quibus ἴσχειν et ἔχειν habere vix discrimine cernan- 
tur ullo. τανῦν δὲ δοῦλον ἴσχουσιν βίον Tr. 902. οὐ 
φορβὰν ἔτι προσφέρων, οὐ πτανῶν dm ἐμῶν ὅπλων 
χραταιαῖς μετὰ χερσὶν ἴσχων Ph. 1111 m. habens i. e. 
| politus. δέος ἴσχετε μηδὲν ὅσ αὐδῶ OC 223 ch. i. q. 
pj δείσητε. Et huiusmodi cum nominibus ecireum- 
locutiones variae sunt: μῶν ἄλγος ἴσχεις ... ; Ph. 794 
cod. Ven. ἴσχει, cui repugnat, quod Phil. respondet 
οὐ δῆτ᾽ ἔγωγε. lta τί δ᾽ ἄλγος ἴσχοντ᾽ ἐν κακοῖς [νά-- 
παις Dind.] με λαμβάνεις ; OR 1031. γνώμαν ἴσχων 
Ph. 837 ch. οὐ γνώμαν ἴσχεις ...; El. 214 i. 4. γηνώ- 
σχεις et εἰ ταύταν τούτων Tv. t. Ph. 853 ch. ϑάρσος 
ἴσχε Ph. 807. εἰ δ᾽ οἴχτον ἴσχεις Tr. 801 — οἰχτίζεις. 
ἣν δέ του σπάνιν τίν ἴσχῃς OC ὅ06. αἰτοῦσα τοὺς ὑπὸ 
χϑονὸς ξύγγνοιαν ἴσχειν Ant. 00 i. ᾳ. ξυγγνῶναι. 
πρόνοιαν ἴσχειν τοῦδε τοῦ νεχροῦ πέρι 289 i. q. μέ- 
λειν αὐτοῖς. — Sed in OC 166 [ubi ἴσχεις c. Reisig. 
seripsit Dind.] merito c. Herm. Elmsl. recepit λόγων 


εἴ τιν᾽ οἴσεις πρὸς ἐμὰν λέσχαν, si quid es respon- 


surus, quod in LA vulgatae ἔχεις superseriptum; et 
in Ph. 1131 m. iniuria φρένας εἴ τινας tay ete pro 
ἔχεις Brck. e. Tricl. De qua verborum in libris 
confusione v. Herm. ad Ph. 890. — De forma verbi 
unum adnotandum quod monstrum imperativi ἴσχες 
legitur OC 1169 in cod. LA aliis. LB ἴσχε, quod ob 
hiatum non admittitur, ῬΑ ἐπίσχες, ex interpreta- 
tione, simul anapaesto in trimetrum illato; PT Farn. 
εἶχες. Heathii coniectura ay c recepta est ab Reis. 
Elmsl. [Dind.]; ἔσχες, Brunckio damnatum ad Hec. 
832, Hermannus defendit , quippe recitationi aptius. 
Cf. £y o. (1 p. 854, 34.) 


Ἴσως. || pariter. ἤχει [ie (fj νόσος) διὰ χρόνου 
πλάνοις, ἴσως ὡς ἐξεπλήσϑη Ph. (98 [ἴσοις Dind. 


e. Both.| Schol. ἴσως, ὅτε ἐκορέσϑη πλανῳμένη. 


eod 


1269. τὰ δ᾽ ἐν μέσῳ ἢ λῆστιν ἴσχεις OC. 584 non. - 


e Seve j: XN δ» uo 
; : 


itaque Winshemius, Ratall., Brunck. in quo et ἴσως 
fortasse ineptum est, et illud ineptius, morbum aliis 
quasi locis cireumvagando fatigatum ad Philocteten 
redire. Meliorem viam Herm. iniit, distinctione post 
πλάνοις posita: morbus redit longis intervallis vagus, 
aeque ut desaeviit, vagos et fortuitos impetus ita re- 
pentinas etiam cessationes esse intelligens, velut ὀξεῖα 
φοιτᾷ xai ταχεῖ ἀπέρχεται dicitur 806. In quo unum 
illud desidero, quod πλάνοι de vagis impetibus, mi- 
nime vero de inopinata cessatione dici potuit. ἴσως 
ὡς ἐξεπλήσϑη interpretor pariter ut desaeviit, hoc est 
paribus intervallis ; διὰ χρόνου ἥχει πλάνοις, post ali- 
quod tempus vagus redit, i.e. rursus in me grassatur. 
Similis sententia in Hermanni quondam coniectura 
πλάνοις ἴσοις inest. — || Fortasse, i. e. ut alicui 
par et consentaneum videatur. De re minus certa : vOv 
μὲν ἴσως τόπον προσιδεῖν ἐθέλεις ὅντινα κεῖται Ph. 
144 an. ὃν χλύεις ἴσως τῶν Ἡραχλείων ὄντα δεσπό- 


τὴν ὅπλων 261. ἴσως γὰρ οὐχ ἀκήχοας 009. Improbo | 


Buttmannum de re certa dici putantem. ἴσως ἂν 
ἐχτὸς χλαυμάτων ἔχοις πόδα 1260. ἥδοιο μέν, πῶς 
5 οὐχ ἄν; ἀσχάλλοις δ᾽ ἴσως OR 987. ἴσως ... τὴν 
δυσγένειαν τὴν ἐμὴν αἰσχύνεται 1018. κείνοις δ᾽ ἴσως 
χεὶ δείν᾽ ἐπερρώσϑη λέγειν, ... φανήσεται μαχρὸν τὸ 
δεῦρο πέλαγος OC 667, quae etsi certo persuasum 
habet vera esse Theseus, cum modesta tamen dubita- 
tione affirmat. Brunck. ante ἴσως distinxit; v. Herm. 
ἴσως ... ϑανόντ᾽ ἂν οἰμώξειαν ἐν χρείᾳ δορός Ai. 962. 
ἡ δὲ νῦν ἴσως πολλῶν ὑπάρξει χῦρος ἡμέρα χαλῶν 
El. 918 sperat Chrysothemis, nec certo tamen affir- 
mat. De re satis certa. αἱ πρὶν μὲν ἦσαν ἐξ ἐλευϑέ- 
pev ἴσως ἀνδρῶν Tr. 501. ἴσως γέννημα οὐχ ἐν ὑστά- 
τοις 914. Nec enim mulieres nec Iolen, nisi praeci- 
pua nobilitate fuissent, δῶρον ἐξαίρετον sibi Hercules 
legisset. Sie chorus certo sciebat quis Philoctetes et 
qualis vir esset, cum dicebat οὗτος πρωτογόνων ἴσως 
οἴχων οὐδενὸς ὕστερος Ph. 180 ch. Buttmanno, qui 
de re satis certa dici vidisset, oblocuturus Herm. illud 
obiicit, nondum edidisse virtutis documenta Philocte- 
ten, quippe ulcere impeditum. At non de rerum, sed 
de generis nobilitate chorus asseverat. 7, πού μὲ Te- 
λαμιὼν δέξαιτ᾽ ἂν εὐπρόσωπος ἵλεώς v ἴσως Ai. 1009, 
quod eum ironice dictum 7, ποὺ et ἴσως composita 
habeat, dubium relinquit nullum, quin de re Teucro 
certissima dictum sit. Dixerunt de hoc usu Locell. 
ad Xen. Eph. p. 188. Schaef. ad Long. p. 957. ad 
Dion. de c. v. p. 269 et de irridendi adsignificatione 
Stallb. ad Plat. Gorg. p. 107. — || Cumulantur τάχα 
et ἴσως in optativo potentiali. τάχ᾽ ἄν p. ἴσως πύ- 
ϑοισϑε σεσωσμένον Ai. 691. Num ἴσως ut ἄν ipsum 
perse cum optativo ponatur, quae Seidleri sententia 
erat ad IT 1025, pluribus habet et certioribus exem- 
plis opus. ἴσως ἄν iuxta posita tetigit Schaef. ad 
Greg. p. 44 et app. cr. ad Demosth. t. III. p. 417. 


"Icata (a) Italia. κλυτὰν ὃς ἀμφέπεις Ἰταλίαν 
Ant. 1119 ch. [᾿Ιτάλειαν LA. Ἰχαρίαν Β. Unger. 
Κιδαλίαν Bergk. Φιγαλίαν M. Schmidt. Alii alia.] 
Extrema Italiae pars, fretum Siculum versus sita, eo 
nomine tunc vocari Graecis coeperat. (Cf. Niebuhr. 
hist. Rom. vol. 1. p. 18 sqq. Cur χλυτή dicatur, v. 
Musgr. et Bothium. (I p. 856, 2.) 


"Icptov (t) placentae saerae genus. ἴτριον πεμ.- 
μάτιον λεπτὸν διὰ σησάμου καὶ μέλιτος γινόμενον. 
μνημονεύει αὐτοῦ .... Σοφ. "Epit (fr. 199): ἐγὼ δὲ 
πεινῶσ αὖ πρὸς ἴτρια βλέπω Athen. 14. p. 6406 d. 
Deminutivi formam prae se fert, nec est tamen. Ap. 
Phot. p. 118, 5. Suid. et Hesych. ἰτρία scribitur. 


'IaXa — ᾿Ιχϑύς 
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Recte Arc: p. 119, 18; : prius corripi affirmanti ni- 
hilominus ἐτρίον sctiptura affingitur p. 195, 29. 


Ἴτυς (Ὁ n. pr. ἃ Ἴτυν αἰὲν Ἴτυν ὀλοφύρεται El. 
148 m. Ultima quod producitur, metro dactylico (vel 
anapaestico , ut ap. Aristoph. Av. 212) datum censet 
Herm., Brunckius contra libros et Suidam ἴτυν 1 
ὀλοφύρεται scripsit. cf. Dind. praef. ad PSG ed. 1. 
p. XII. De accentu generatim dixit Arc. p. 91, 9. 


Τυγή (C) clamor flebilis. τοσήνδ᾽ ἰυγὴν καὶ στό- 
νον σαυτοῦ ποιεῖς Ph. 752. cf. Blomf. gl. Pers. 285. 
981. γυναιχῶν olpe at, ὀλοφύρσεις explicat Phot. 
p. 118, 9, ubi vitiose scriptum ἰυγγαί: φωνή, χραυγῆ, 
βοή Hesych. 

"*'[uyE. Ap. Athen. 13. p. 064 b de Pelope 
Hippodamia loquitur τοιάνδ᾽ ἐν ὄψει ἴυγγα (sic P L 
ap. Dind., λύγχα C, λύγγα A B V, λίγγα Erf.) ϑη- 

ατηρίαν ἔρωτος, ἀστραπὴν ttv ὀμμάτων ἔχει (fr. 

Oenom. 421). Unde Brunck. τοίαν Πέλοψ ἴυγγα. 
Recte, opinor. ἐν ὄψει et ὀφθαλμῶν ἀστραπή 
iuxta posita aliquid otiosum redolent et languidum ; 
λύγξ ὄψεως quid sit, non capio. De ἴυγξ satis notum 
quid lexiea vetera doceant; ἢ. 1. ϑέλχτρον significat. 
Erfurdtii correctionem λίγγα nec intelligo quid sibi 
velit, nec probasset vellem lacobs. ad Philostr. p. 
313 [sed v. Lob. Paral. 110. Dind.]. De tono gene- 
ratim docet Arc. p. 18, 18: nec video discrepare 
quemquam. 

"Ió 6o (7) eiulo. βοῶν, ἰύζων Tr. (87. Et idem 
fortasse recte in Ph. 11 Flor. Γ᾿ βοῶν ἤϊξον ex- 
hibet. Vulgo βοῶν; στενάζων; quod imperite de- 
fendit Apitz. ad Tr. 769. v. EM p. 480, 1. Blomf. 
gloss. Aesch. Pers. 285. 

'Ietávacca (t) n. pr. Χρυσόϑεμις καὶ Ἰφιά- 
νασσα El. 158. Eadem est atque Iphigenia Homero, 
v. Intpp.; Sophocli non potest esse. De genere com- 
positionis dixit Herod. π. μ. A. p. 22, 10. 


[[[φιγένετα n. pr. Fabulae Soph. quae sic erat 
inscripta, sunt ap. Dind. fr. 288—2924.] 

"Ιφἕτος ([) n. pr. ἵχετ᾽ αὖϑις Ἴφιτος Tr. 270. 
ἔχτα χεῖνος Ἰφίτου βίαν Tr. 88. Ἰφίτου μόρος 397. 
De tono generatim Arc. p. 82, 8. (I p. 857.) 


*'[yx90mpós ex piscibus confectus et Ἰχϑύειος. 
Ap. Herodianum Piersoni p. 437 legitur: ὁ γάρος 
ἀρσενιχῶς τὸν ἰχϑύων γάρον. χαὶ d pov τὸν Ly 9O- 
εἰον. Eog. Cum ἰχϑύων γάρον dictum ab Aeschylo 
seiamus ex Athenaeo 2. p. 07 c, haud dubie ante xai 
γάρον inserendum Αἰσχύλος. At ἰχϑύειος cum non 
alibi legatur, Piers. corrigit ty 9uvpóv. Dubium 
vero, an non potius ex Triptolemo Sophoclis desum- 
ptum et scriptura corrupta sit: inde enim Athenaeus 
ταριχηρὸν γάρον memorat (fr. 531 D), quod facile in 
ἰχϑύειον et ἐχϑυηρόν potuit depravari. Hinc ἰχϑυηρόν 
s. ἰχϑύειον γάρον Dind. plane omisit. 

"Ty ϑύς piscis. ἰχϑύων πλωτῷ γένει fr. inc. 678, 

. χορὸς δ᾽ ἀναύδων ἰχϑύων ἐπερρόϑει 700, 1 [quo 
loco probabilis est Bergki coni. y. δὲ μύνδων ἰχϑύων, 
eollato EM p. 595, 1. μύνδος: μύνδος ἰχϑύς, Σοφ. 
ὃ μὴ αὐδῶν]. ἐλλοῖς ἰχϑύσιν Ai. 1297. cf. ἐλλός. — 
Ὁ trisyllaborum casuum et in compositis corripitur, 
nominativi et accusativi producitur aliis, quanquam 
non perpetuo (v. schol. Dion. Thr. p. 1232 Bekk.), So- 
phocli non legitur. Haec causa fuit, cur Herodian. 
v. p. À. p. 31, 5 inflecti doceret vocabulum, eum quo 
consentit schol. Dion. Thr. 1. c. Arc. p. 91, 11. 199. 
15; et eontra eius mentem ἰχϑύς scriptum p. 198, 7. 


- 


344. 


Suid.: ἰχϑῦς περισπᾶται. Huius τονώσεως nune 
omne documentum vulgo evanuit. De spiritu consen- 
ttupt Arc. p. 199: 45 Bust m. 491,12: 9285s 15: 
1720, 42. lexicon. x. πνευμ. p. 230. 


[[ἰχνεύτης. Fabula Soph. satyrica, cuius sunt 
ap. Dind. fr. 295—297, erat inscripta Ἰχνεῦται.] 

᾿Ιχνεύω (1) investigo. χεῖνον ἰχνεύω πάλαι Ai. 
20. τὸν ἄδηλον ἄνδρα πάντ᾽ ἰχνεύειν OR 475 ch. — 
οὐ γὰρ ἂν μαχρὰν ἴχνευον αὐτός OR 221. De spiritu 
v. lex. π. πνευμ. p. 290. De ancipite t cf. Αἱ. 927. 

ἼΤχνος vestigium. Proprie pedis: μετρούμενον 
ἴχνη τὰ χείνου νεοχάραχτα Ai. 6; Of. Pors. et Schaef. 
ad Hec. 1042. Affert Suid. v. νεοχάραχτα. Hinc ad- 
verbiascente locutione εὐθέως δ᾽ ἐγὼ xov ἴχνος ᾷσσω 
Ai. 32. Suid. v. σημαίνομαι.  Tralate: ποῦ eR 
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cetdt ἴχνος παλαιᾶς δυστέχμαρτον αἰτίας; OR 109. 
De spiritu v. lex. π. πνευμ. p. 290. 

Ἴ ὦ interiectio cum inclamando alios, twn deflen- 
. dae alterius vel ipsius loquentis sorti constituta. Utra- 


que significatione acuitur: Are. p. 182, 19, Trypho| 


περὶ παϑῶν ap. EM p. 481, 10 causa addita: ἀλλὰ 
σχετλιαστιχὸν xal βαχχευτιχὸν οὐχ ὑποπίπτει τῇ ἀνα- 
λογίᾳ : scilicet quae inflecti iuberet velut à, violatur 


autem praeterea in ὦ doloris significante. Omnium | 


acutissime disputat Apoll. de adv. p. 576, 15. cf. 
schol. Dion. Thr. p. 942, 31. — Igitur || inclamando 
et exclamando inserviens fere semel ponitur ἰὼ ξένοι 
Ph. 219 extra versum. ἰὼ μάχαιρα ταυροχτόνων 
λεόντων ἔφεδρε Ph. 400 ch. ἰὼ ϑεοί Ph. 736 extra 
trimetrum. [Dind. versui inseruit viri docti cuiusdam 
coni. à ϑεοί]. ἰὼ [geminat LA] τρισσοὶ ἀλεξίμοροι 
προφάνητέ μοι OR 162 ch. ἰὼ γενεαὶ βροτῶν 1186 
ch. ἰὼ χλεινὸν Οἰδίπου χάρα 1207 ch. ἰὼ Λαΐειον ὦ 
τέχνον 1210 ch. Herm. et Dind. nunc distinctione 
post ἰώ posita. ἰὼ δαῖμον 1312 ch. ἰὼ σχότου νέφος 
1313 m. ἰὼ φίλος 1321 m. i$ Κιϑαιρών 1991 intra 
-trimetrum, ut ἰὼ ξένοι OC 822. — ἰώ OC 536 ch. ἰὼ 
πόλις 833 m. ἰὼ τάλας 876 m. ἰὼ πᾶς λεώς, ἰὼ γᾶς 
πρόμοι 884 ch. ἰὼ Ζεῦ 1085 ch. duo codd. et Tricl. 
ὦ Ζεῦ. ἰὼ Διρχαῖαι χρῆναι Ant. 844 m. et ἰὼ μα- 
τρῷαι λέχτρων Grat 8602, in quorum utroque ἰώ ἃ 
versu sequente seiunctum ab Herm., velut in ἰὼ φί- 
λοι ναυβάται et ἰὼ γένος ναΐας ἀρωγὸν τέχνας Ai. 
348. 356 m. ἰὼ oxótoc et ἰὼ πόροι 394. 412 m., 
quod posterius in libris omissum addidit Brunck. — 
ἰὼ χασίγνητε Ant. 869 m. ἰὼ πῦρ πνεόντων γχοράγ᾽ 
ἀστρῶν 1146 m. ἰὼ παῖ 1266 m. ἰὼ παῖ παῖ Ai. 999. 
ἰὼ πρόσπολοι Ant. 1320 m. ἰὼ κελαινὰ λόγχα προ- 
μάχου δορός Tr. 856. ἰὼ παῖ 1032 m. ἰὼ πάνϑ᾽ ὁρῶν 
τέχνον Λαρτίου Ai. 819 m. ἰὼ παντλᾶμον Νιόβα ΕἸ. 
150 m. ἰὼ γοναί 1232 m. ἰὼ χρόνῳ μαχρῷ φιλτάταν 
δδὸν ἐπαξιώσας φανῆναι 1273 m. ἰὼ βαλλήν Past. fr. 
444. — Rarius geminatur ἰὸν ἰώ, idque ut laetitiae 
signiflcandae ita luctui vel horrori. ἰὼ ἰὼ παιάν Tr. 
221 ch. ἰὼ ἰὼ Πὰν Πάν Ai. 694 ch. ἰὼ ἰώ 707 ch. 
Haec in gaudio; at ἰὼ ἰώ OC 138 ch. cum horrore; 
in simplici aeclamatione ἰὼ ἰὼ παῖ OC 1491 si recte 
geminavit Seidl. loco lacunoso ; Tricl. ἰοὺ ἰού. ἰὼ παῖ, 
contra sensum, qui ἰού repudiat. Inclamationem do- 
lentis continet à ἰὼ δυσχάϑαρτος “Αἰδου λιμήν Ant. 
1284 m. altero relegato extra versum ab Herm. ἰὼ ἰὼ 
δύστηνε có Ph. 759 in trimetro. V. 760 repetuntur 
ἰὼ ἰώ in cod. Harl. et membr. Bruncki, quae a Tricl. 
absunt, nee apta quater iterata exclamatio in trime- 
trorum decursu. — Cum aliis particulis componitur : 
αἰαῖ. ἰὼ στέγαι φίλων ἐρῆμοι El. 1405 m. & ἔ. id 
δαῖμον Tr. 1026 m. vulgo bis ἰώ, quod ferri po- 


᾿Ιχνεύτης — Ἴων 


224 ch. eum horrore. Alii libri 


E. 
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terit, si & £ extra versum eliminetur. ἰώ. à à OC 
ἰὼ ἰώ à, alii ἰώ. à 
ὦ ὦ sive etiam acute. Illud ἃ Triclinio, cf. Herm. 


[ὠὼ, ὠὼ Dind.] ἰὼ δῆτα 536 m. Horum pauca tri- 


metrorum sunt; Ph. 219. 736. 759. 0€ 822. — y. 


Doloris et lugendi exclamatio. Usitatissimum est ut 
semel ponatur, et in his primum obtinet locum ἰώ μοι 
et ἰώ μοί μοι, quod ἰωμοιμιοῖ scribendum suspicor, 
quia οἰμοιμοῖ scribendum Apollonius praecipit, v. 
ot. ἰώ μοί μοι OC 198. Ai. 332. 336. 385. 891. 
937. 939. 974. Cur ἰώ μοί μοι [ἰώ μοι μοί LA] quod 
in libris est El. 77 huicloco minus convenire, quam 
quod dedit d» μοί μοι dicat Hermannus, non perspi- 
cio. Addito adiectivo ἰὼ τάλας OO 876 m. ἰὼ τλήμων 
Ai. 893 m. ἰὼ δύστανος Ant. 890 m. in quibus ἐγώ 
subaudiendum. In aliis formulis ἰὼ πόνοι πρόγονοι 
πόνων Ai. 1197 ch. ἰὼ φρενῶν ἁμαρτήματα Ant. 
1201 m., quae huc referenda censeo, quia non con- 
tinent exclamationem , sed commiserationem ut vae 
verti oporteat. Cum aliis flendi particulis componitur: 
& ἔ [et separato versu] ἰώ El. 840 m. [ubi Dindor- 
fio probabilius visum ponere αἰαῖ, aiat.] —. || Paulo 
minus certa scriptura est, cum librorum tum metri 
vel sententiae causa Ant. 1260 m. ὥμοι ἐμῶν ἄνολβα 
βουλευμάτων metri dochmiaci causa nunc recte edi- 
tur. LA ἰώ μοι. Propter lacunam ambiguus loeus est 
ὦ Παλλάς, τόδε p! αὖ λωβᾶται. ἰὼ παῖ τὸν φύσαντα 
Tr. 1091. Libri ἰὼ Παλλάς, quod ut hexametri ratio 
constaret ὦ scriptum, cetera utcunque explerunt alii 
aliter. — ἰὼ Zxapdvüptot γείτονες poat Ai. 418 m. 
Ex codd. duobus et ed. Turn. recte nunc ὦ scribitur 
propter numerorum trochaicorum decursum, ut in 
dochmiis (uot ἐμῶν νόστων Ai. 900 cum LA ἰώ, et 
Brunck. sec. cod. Ien., quocum Florr. conspirant, ἰώ μιοί 
μοι praeferant. Mox v. 901 plerique ἰώ μοι, Herm. cum 
iteratione priorum rectius ὦ pot: nescio quidni «xot. 
Elmsl. οἴμοι. Item ᾧμοι ἐμᾶς ἄτας propter dochmium 
scribi debuit v. 908. Glyeonici denique El. 121 ch. 
non patiuntur codd. scripturam ἰὼ παῖ παῖ δυστανο- 
τάτας Ἠλέχτρα ματρός. Recte Turneb. ὦ. Sententia 
denique plane nulla est OC {718 m. ἰὼ μὴ γᾶς ἐπὶ 
ξένας ϑανεῖν ἔχρῃζες. Elmsl. πώ, quod friget. Herm. 
τῷ, quare [ut spuria delevit Dind.]. — Plurimis locis 
prior syllaba corripitur manifesto: producitur OR 162 
ch. El. 150 m. [840.] OC 138 an. [de qua mensura 
v. W. Berger. de S. verss. logaoed. p. 20]. : 


ἘΞ Τ n. pr. Probabili coniectura hoc Sophocli 
redditur. Ex Herc. Taenar. fr. 217 refertur in libris 
Athen. 9. p. 375 d τοιγαριώδη φυλάξαι χοῖρον ὥστε 
δεσμίων. Recte puto Dindorf.: τοίγαρ Ἰὼ δεῖ φυλά- 
ξαι χοῖρον ὥστε δεσμίαν. Casaub. τοιγαροῦν ἔδει φυ- 
λάξαι, in qua correctione maxime displicet particula 
in fine versus posita. Bergk. de Soph. fr. p. 11 τὸν 


γὰρ ἰώδη ᾿φύλαξε coniicit, quod cognomentum neque 


aptum est Cerbero significando, neque 510 nude dici 
potuit; absurdum autem Cerberum cum scrofa com- 
parari. Quod ap. Athenaeum scribitur Eog. ἐπὶ Ται- 
ναρίοις recte Dind. olim ᾿Εἰπιταιναρίοις correxit, quo 
nomine grammatici fabulam vocasse videantur, saty- 
ros intelligentes. De tonosi nominis generatim prae- 
cipit Are. p. 116, 1, accurate Gr. Hermanni p. 459. 


Ἴω ἡ elamor. βοᾷ τηλωπὸν ἰωάν Ph. 216 ch. De 
accentu generatim praecipit Arc. p. 103, 29. Nam 
p. 183, ὃ icf, inclamandi adverbium est. 

"Iov n. pr. Cognominis fabulae, quae et Kpéousa 


dicta videtur esse, sunt ap. Dind. fr. 298 a sq. et 
321 —332. (I p. 860.) 


"s 
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K. 


Καγχάζω v. καχάζω. 

K «8p. etoc Cadmius, Thebanus. Singularis paulo 
minus usitatus, certe aliquot locis eum discrepantia 
seripturae legitur. Indubitata haec sunt: γῆς Ka5pet- 
ac OC 399. ἀρχῆς Καδμείας 451 est quae a Cadmo 
posteris transmissa. Kaopetac νύμφας da). u.a. Bacchus 
dicitur. Ant. 1115  Semeles scil.; ἀγάλματα enim 
parentum liberi, in quam causam Erf. antestatur 
Markl. ad Eur. Suppl. 367. Ruhnk. ad Tim. v. ἄγαλ- 
ua. — τῆνδε Καδμείαν γϑόνα Ant. 1162. — Pluralis 
exempla consensu omnium haec habentur. nec dubi- 
tandi locus est: Καδμείων λάϑρᾳ OC 904. ἔσται τοῦτο 
Καδμείοις βάρος 409. πᾶσι Καδμείοις OR 223. π. 
Καδμείοισι OC 1394. σὺ τοῦτο μούνη τῶνὸς ἰζαδμεί-- 
ὧν ὁρᾷς Ant. 908. τοῖς ἄλλοισι Καδμείοις OR 273. 
τοῖς πᾶσι Καδμείοισι 1288. At plus minus discrepant 
libri in his: ὑφ᾽ οὗ (λοιμοῦ) χενοῦται δῶμα Καδμεί- 
ov OR 29 ante Brunckium vulgabatur. Sed plerique 
codd. cum LA et schol. Ka3petov, longe exquisitius 
illud, cum satis insolens de urbe sit, de qua ἄστυ 
Καδμεῖον v. 35 cum eadem ac supra varietate scri- 
pturae. Sed τὸ Καδμεῖον πέδον OC 380 a Brunckio 
datum ex PA aliis; ceteri et optimus quidem LA 
item schol. Καδμείων, quod revocarunt cum plerique 
editores tum Herm., hie quidem relegans lectorem 
ad sua ad Bacch. 1 adnotata, quae etsi vera sunt, 
haudquaquam tamen, ubi alterutrum praeferendum 
sit, iudicando idonea videntur. Velut OC 190 τὸ 
Καὸμεῖον πέδον Brunck. ex plerisque libris et Tricl. ; 
quatuor autem scripti, in quibus LA Καδμείων nec 
refert ad sensum, utro scribatur modo, ipso Her- 
manno fatente. πᾶς σε Καδμείων λεὼς χαλεῖ OC 744 
iure ex plerisque codd. editur; ἰζαδμιεῖος in solo Vat. 

ὧν / 
est et ΚΚαδμεῖος in PB T Farn. — Prima, ut par est 
ante ὃμ,, ita producitur perpetuo, ut semper in arsi 
trimetrorum sit. De tono vulgo consentiunt, sed non 
novi qui diserte praeceperit et controversiam posse 
moveri arbitror. 

Ka9podevf;c Cadmo prosatus. τὸν Καδμογενῆ 
Tr. 116 ch. Herculem materno genere Thebanum. 


Κάδμος n. pr. Κάδμου τοῦ πάλαι OR 1. Κάδμου 
λαόν 144 ch. Thebanos omnes. τοῦ πρόσϑε Καδμου 
208. Κάδμου πάροιχοι xai δόμων ᾿Αμφίονος Ant. 
1155, qui unus locus nomen hoc et derivata in thesi 
positum habet, quamvis ambigua sede senarii. De 
accentu praecepit Arc. p. 58, 11. 


K&90oc vas. σχεῦος τι EM v. c, a yato 
χανδάνω ducens [v. contra Curt. Et. n. 25. Philol. 
11, 130]. ὀπὸν χαλκχέοισι χάδοις δέχεται Rhizot. tr. 
419, 3. [sucum herbarum in cados aeneos refundit Ma- 
erob. Sat. 5, 19.] Tonum observavit Arc. p. 47, 23. 


**KagaqtCo et χαϑαγνίζω polluo. *óscov σπα- 
ράγματ᾽ ἢ χύνες χαϑήγισαν Ant. 1081 [secl. Wun- 
der.]. Libri χαϑήγνισαν. Quod num satis commode 
dici possit, ambigitur. ἁγνίσαι quidem Soph. xac 
ἀντίφρασιν pro διαφϑείρειν dixisse traditur a Gr. 
Bekk. p. 339, 8, sed neque id satis certum, neque 
ad hune locum adhiberi potest. 


Quare Burton. εἰ} 48 molens peccavi et 


(152v; ille enim μετὰ ἄγους ἐχόμισαν (éxotp.toav 
nescio cur corrigat Toup. em. in Suid. t. ὃ. p. 314). 
Certior fons emendationis Hesych. est [si nostrum re- 
spicit gl. eius locum]: χαϑαγίσω: συντελέσω καὶ 
χαδιερώσω. παρὰ δὲ Σοφοχλεῖ ἐχ τῶν ἐναντίων ἐπὶ 
τοῦ μιαίνειν [τὴν μιαίνουσαν Βομτη!αύ.} τέταχται. 


Καϑαιρέω. De formis, quorum nonnisi prae- 
sens et aoristus activi, illud quidem semel Ant. 275, 
et aoristus passivi item semel Tr. 478 [nisi quod de 
coni. Ant. 395] leguntur, dubitatio nulla. Significa- 
tionum princeps videtur τοῦ χαταλαμβάνειν, capiendi, 
eum de homine deprehenso et vincto ut ἐν ἀφροσύνη, 
χαϑελόντες Ant. 889 an. [sie 7) χαϑηρέϑη τάφον χοσ-- 
υοὔῦσα Ant. 395 pro χαϑευρέϑη Dind. et Nck. de 
Angli cuiusdam coniect.], tum tralate de eo, in quem 
sibi quis ius et quasi possessionem vindicat, unde z&- 
Aoc χαϑαιρεῖ pro λαμβάνει sors incidit Ant. 27D, v. 
Abresch. ad Aesch. Eum. 286; Musgr. ex Polluce 
9, 19 et Lysia adv. Agoratum p. 467 forensem esse 
vocem ostendit. Exinde factum ut de sorte fatali et 
morte solenne esset. χατά με φόνιος Αἰίδας ἕλοι πα- 
τρὶ ξυνϑανεῖν OC 1690 πὰ. μοῖρα τὸν φύσαντά τε xad- 
εἴλε ΑἹ. 017. Horum locorum aliquem respexit Suid. 
v. χαϑελών. Plane valet occidere: γυνὴ μόνη με δὴ 
χαϑεῖλε φασγάνου δίχα Tr. 1063. De capienda urbe 
et devastanda χαϑηρέϑη πατρῷος Οἰγχαλία δορί Tr. 
418. Hinc transfertur ad significandam labem et ever- 
sionem status et fortunae: ἐν γὰρ βραχεῖ χαϑεῖλε xà- 
λίγῳ χρόνῳ πάμπλουτον ὄλβον δαίμονος κακοῦ δό- 
σις Tynd. fr. 072, 4. Harpocratio: χαϑελών. Δη- 
υοσϑένης ἀντὶ τοῦ ἀνελὼν ἢ ἀποχτείνας. ἐχρήσαντο 
δὲ οὕτω τῷ ὀνόματι «al ἄλλοι, ὡς «al Στησίχορος ἐν 
Ἰλίου περσίδι «ai Σοφ. ἐν Εὐμήλῳ (fr. 214). Similiter 
Phot. p. 122, 1, sed omisso fabulae nomine [et Suid. 
v. χαϑελών]. (1 p. 861, 31.) 

Kaz9$2atpo [Curt. Et. n. 26] purgo. ξανϑὴν xa- 
αἱρονϑ᾽ ἵππον αὐχμηρᾶς τριχός Oenom. fr. 422, 2. 
De terra monstris οὖ scelestis praedonibus, ut Hercu- 
les et Theseus fecere, purganda : πολλὰ μὲν ἐν πόντῳ 
χατά τε δρία πάντα χαϑαίρων Tr. 1011 m. ὅσην 
γαῖαν χαϑαίρων ἱκόμην 1001. De qua locutione v. 
Wyttenb. ad Iul. Or. in Constant. p. 134 Lips. — 
Etsi compositum non est, nec certe ullum praeposi- 
tionis vestigium ex significatione dicitur (v. Buttm. 
Lexil. 1, 275) tamen perpetuo prima corripitur. 


Καϑάπτω illigo. χαϑῆψεν ὥμοις τοῖς ἐμοῖς 
᾿Ερινύων ὑφαντὸν ἀμφίβληστρον Tr. 1051. τὴν μὲν 
βρόχῳ μιτώδει σινδόνος χαϑημμένην (κατείδομεν) Ant. 
1222 de Antigona quae suspendio sese interfecerat. 


Καϑαρμός expiatio. ποίῳ xa9app.; OR 99 
(μίασμα ἐλαύνων). οἴμαι οὔτ᾽ ἂν Ἴστρον οὔτε Φᾶσιν 
ἂν νίψαι χαϑαρμῷ τήνδε τὴν στέγην 1226. De qua 
sententia, ab Eust. tacta p. 1231, 9, vide Valcken. 
ad Eur. Hipp. 653. Iaeobs. ad Aristot. Gr. ὃ. p. 3. 
p. 11. 905 νῦν χαϑαρμὸν τῶνδε δαιμόνων OC 466 
procurando eorum iram cave, ἵλάσχου. 

Καϑαρός purus. De homine scelere non con- 
taminato νόμῳ δὲ χαϑαρὸς, ἄιδρις ἐς τόδ᾽ ἦλθον OC 
insciens. Aliter dicitur τὸν 


Brunck., ex scholiasta, ut sibi videbantur, x «9 ἢ - | (Κέρβερον) κατεύγομαι ἐν καϑαρῷ βῆναι τῷ ξένῳ OC 
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1579 ch. Schol. ἀβλαβῶς ὑπαντῆσαι. Musgr. xada- 
ρῶς, innozxie, sine scelere, parum apte alterum huic 
Sophoclis locum eomparans. lacobs. οὐδὲν ἀδιχῶν, 
πράως, ἠπίως, blande, sine dolo et fraude, quod ve- 
reor ut in ea voce quaeri recte possit. Reisig.: ,locu- 
tio Homerica velut Il. 9 491. x 199; est igitur in lo- 
eum vacuum secedere." Hunc maxime sequitur Herm. : 
recedere , ut pura via sit hospiti, neve ille adspectu 
canis aut latratu terreatur. — De tono generatim Arc. 
docet p. 70, 14. 

Ka8dpcotoc expiatorius. μολεῖν χαϑαρσίῳ ποδί 
Ant. 1142 ch. Baecho adscribitur deo tutelari Thebas 
ἐπιφανείᾳ variis malis lustraturo. 

Καϑαρτῆς erpiator. στρατοῦ καϑαρτῆς Captiv. 
fr. 82. At Orestes patrem dicit σοῦ γὰρ ἔρχομαι δίχῃ 
χαϑαρτῆς El. 70 scelus in eum commissum ultione 
expiaturus, cf. Musgr. — Acui Atticis dicitur EM 
p. 190, 5. 

Καϑέζομιαι consideo. ἐπενϑοροῦσ᾽ ἄνω χαϑέ- 
fev ἐν μέσοισιν εὐνατηρίοις Tr. 918. ἀφ᾽ o8 μέσος 
στάς, τοῦ τε θορικίου πέτρου χἀπὸ λαΐνου τάφου χαῦ- 
έἔζετο OC 1596. Signum apostrophi iure appingitur 
nusquam, nec videtur augeri verbum ap. tragicos: v. 
Pors. praef. ad Hecub. p. XIX (XVII). Diserte vetat 
fieri Herod. Herm. p. 313. 

Καϑέρπω descendo. χεροῦσσ᾽ ἀπ᾿ ὀρϑίων πά- 
γῶν καϑεῖρπεν ἔλαφος Alead. fr. 110, 1. 

Κι αϑευρίσκω reperio, deprehendo. ἡ χαϑευρέϑη 
τάφον χοσμοῦσα Ant. 990 [χαϑηρέϑη Dind. Nck. 
cum Anglo quodam]. 


K «94 e convenio. τοῦ γὰρ εἰκότος πέρα ἄπεστι 
πλείω τοῦ χαϑήχοντος χρόνυυ OR 759. In εἰχότος 
πέρα et πλείω τοῦ καϑήχοντος vitium a quibusdam 
et ἀχυρολογία quaesita. Suid. v. τοῦ χαϑήχον - 
τος πέρα χρόνου, τουτέστι τοῦ ὁρισϑέντος. λέγεται 
δὲ χαὶ τοῦ εἰκότος πέρα. Haec correctionem re- 
dolent memoriter ab eo factam, qui ipsorum verbo- 
rum non meminisset. Fuerunt fortasse etiam, qui 
πέρα ἀπὸ χοινοῦ inter εἰκότος et χαϑήχοντος inter- 
positum putarent. Pors. apud Kidd. περᾷ, versu se- 
quente deleto, qui Suidae testimonio tanquam sub- 
ditieius arguatur; quod quale sit, vidimus. Sana 
vulgata: secus quam verisimile erat, iusto diutius ab- 
es ; v. Herm. (I p. 863, 5.) 

Κάϑημαι sedeo. προσπεσόντα βωμῷ καϑῆσϑαι 
τῷ Ποσειδῶνος OC 1188. φλοίσβου μετὰ χοπὴν καῦ- 
μένοις Palam. fr. 3980 quod verisimilius ad Nau- 
plium refertur. Ceterum tralate de quiescentibus a 
maris et tempestatum iniuriis dietum. — xa fpe" 
ἄκρων ἐχ πάγων ὑπήνεμοι Ant. 411. — De augmen- 
to v. χαέζομαι. Accentum abnormem notavit Arc. 
p. 170, 8. 

Καϑημέριος hodiernus. ὦ γενεὰ τάλαινα, νῦν 
σε μοῖρα χαϑαμερία φϑίνει El. 1414 οι. φϑίνει, 
c. gl. φϑείρει, et explicat scholiasta: χατὰ ταύτην 
σε τὴν ἡμέραν ἣ μοῖρα εἰς φϑορὰν καὶ ἐλάττωσιν ἄγει 
τοῦ γένους. Sed suspectum φϑίνω transitive dictum ; 
inde Herm. φϑίνειν. Porro χαϑημερία vulgo, et ut 
videtur etiam in Tricl., etsi Brunckius negat; sed o 
cod. Aug. c. supra scripto ἡ, itaque scribendum fuit. 


K αϑίζ sessum duco. κάϑιζέ νύν με OC 21. 

Καϑίη μι committo. οὐ δραπέτην τὸν κλῆρον εἰς 
μέσον χαϑείς, ὑγρᾶς ἀρούρας βῶλον Ai. 1285 mon 
perfide sortitus. V. Herm. 


Καϑιχνέομαι ferio. κάρα διπλοῖς κέντροισί μου 
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χαϑίχετο OR 809. Phot. p. 122, 28 χαϑίχετο: 
καϑήψατο. χαϑίχου: χαϑήψω, ὕβρισας Hesych. 
haud dubie χάχωσιν διὰ πληγῶν significans. "V. 
Valck. ad Herod. 7, 38. 


Καϑίστημι. I. Formae. || Activi. χαϑέστα- 
μεν OC 25. χαϑέστατε OR 10. Tr. 1091. χαϑεστήχῃ 
Ai. 1074, quem coniunctivum ut linguae requirit ra- 
tio, ita aliquot apogr. cum LA pr. m. alii χαϑεστή- 
ot, χαϑεστήχειν vel παρεστήχει tuentur; Brunckius 
ex uno cod., qui χαϑέστηχε, edidit χαϑέστηκχεν. — 
χαϑεστάναι OR 703. χαϑεστώτων Ant. 1160. χαϑ- 
εστῶτας 11183. χαταστήσον Ant. 607. — χατ- 
ἐστης OC 356. χατέστη Ant. 410. Oenom. fr. 419, 
2. χατέστησαν El. 710. χατάστησον Ph. 879. — 
| Mediü. καϑίσταται Ai. 306. χαϑίστατο Ant. 
435. — II. Usus. Verbi quarum partium transitiva 
sit potestas, satis constat. | Transitiva constituendi 
vis propria est ὅτε χατέστησαν δίφρους El. 710. 
σύ p. αὐτὸς ἄρον, σύ με χατάστησον Ph. 879 siste 
me; at ralata ψευδῆ γ᾽ ἐμαυτὸν οὐ καταστήσω πόλει 
Ant. 657. Quod αὖ ostendendi et exhibendi significa- 
tione praeditum est, ita medium et perfectum aoristus- 
que alter activi status conditionisque vim habent. Viam 
transferendi verbi cernis in his, quae proxime a si- 
stendo absunt, velut ἔνϑα μὴ καϑεστήχῃ δέος Ai. . 
1074 quod aperte a terriculamentis hortorum et cam- 
porum desumptum, et τοὺς χαϑεστῶτας νόμους Ant. 
1113 quae velut oi χείμενοι ad observantiam homi- 
num sanciuntur publice propositae. — φονέα με φησὶ 
Λαΐου χαϑεστάναι ORTOS. ὑμεῖς ἐκεῖνοι δὴ χαϑέστατε 
Tr. 1091, longe gravius quam ἐστέ, αὖ φύλαξ τέ μου 
πιστὴ χατέστης OC 900. ἐπιμελεστέρὰ Ψυχὴ χατέστη 
Oenom. fr. 419, 2. μάντις οὐδεὶς τῶν χαϑεστώτων 
βροτοῖς Ant. 1160: de futuro eorum, quae nunc sunt, 
statu nemo coniiciat. ἄπαρνος ὃ οὐδένος χαϑίστατο 
Ant. 435. — ἀπηρνήϑη οὐδέν. ἔμφρων μόλις πως 
ξὺν χρόνῳ χαϑίσταται Ai. 306 ad sanam mentem re- 
dit. cf. Wyttenb. ad Plut. Sept. Sap. Conviv. p. 148 
E. Sed vero propriam significationem haec habent, 
et sistendi quidem gradus ὅποι χαϑέσταμεν; OC 23 
quo delati constituimus ; astandi autem de supplicibus 
τίνι τρόπῳ χαϑέστατε OR 10, quod male πῶς δια- 
χεῖσϑε inte:pretantur Elmsl. Matth. alii, rectius schol. 
et Herm.; tandem de solis orbe ἔστ᾽ ἐν αἰϑέρι xax- 
ἔστη λαμπρὸς ἡλίου κύχλος Ant. 416. (T p. 864, 19.) 

Καϑοπλίζωῳ armo. ὡς καὶ σὺ πάγκχλαυστον αἰῶ-- 
να κοινὸν εἵλου τὸ ui) χαλὸν καϑοπλίσασα, δύο φέρειν 
ἐν ἑνὶ λόγῳ El. 1087 ch. πάγχλαυστος αἰὼν χοινός 
mors est, et mori cupiebat Electra. τὸ μὴ καλόν Cly- 
taemnestram videatur et Aegisthum spectare; sed 
χαϑοπλίσασα nec cum schol. min. ἀσφαλίσασα σεαυ-- 
τὴν πρὸς τὸ μὴ χαλὸν licet interpretari, quia πρός, 
in quo est nervus illius explicationis , deest, neque 
cum schol. vet. χαταπολεμήσασα τὸ αἰσχρὸν καὶ νι- 
χήσασα, quod ad sensum etiamsi bonum sit, non in- 
est in verbo, unde eoniiciat aliquis χαϑιππάσάσα vel 
χαϑυπνίσασα cum Hermanno. Sed ne sensu quidem 
recte habere concedam Hermanno. Quid enim? Num 
morte obeunda inimicos suos devictura est? Ipse ta- 
men vulgatam bene explicat. τὸ μὴ καλὸν καϑοπλί-- 
caca, scelus armans , 3. e. infensos ad dimicationem 
provoeans, cuius eum incertus eventus sit, mortem 
praeoptasse dieitur. [περοπλίσασα Heimsoeth. ] 


Καϑοράω video. Non leguntur misi aoristi. 
Oculis videre: οὐδὲ συμπράχτωρ ὁδοῦ κατεῖδε OR 
111. τὴν μὲν κρεμαστὴν αὐχένος χατείδομεν Ant. 
1221. ὅϑεν κατεῖδον τὴν κλεινὴν Νῦσαν fr. inc. 182, 


ΠΡ. 862---864.1 ; 


JT TOL 
v 
1 


TR: 


864—867.] 
1. Animo cernere: τὴν σὴν δ᾽ ὁμοῦ ναίουσαν οὐ κατ- 
εἴδες (ὀργήν) OR 338. — ὅσον χατειδόμην ΕἸ. 892. 


Καϑῦβρίζω contumelia afficio. τοῦ καϑυβρί- 
ζειν δοχεῖς OC 960. καϑυβρίζουσα χαὶ σὲ χαὶ τὰ σὰ 
El. 522. χαίρει τοῖς σοῖς ἄχεσιν καϑυβρίζων Ai. 159 
an. οἵ γέ σου καϑύβρισαν Ph. 1364. Intransitive di- 
eitur αἱ πόλεις, χἂν εὖ τις οἰκῇ, ῥᾳδίως καϑύβρισαν 
OC 1535 ad contumeliam inclinant. — Secunda syl- 
laba in arsi trimetri producitur, in thesi anapaestica 
corripitur Ai. 153. (I p. 865, 3.) 


Kd9900poc irriguus. κάϑυδρος οὗ χρατὴρ pet- 
λιχίων ποτῶν ῥεύματι συντρέχει OC 19 ch. ipsae 
irriguae dicuntur fontium aquae. χάϑυγρος libri 
nonnulli. 


Καϑύπερϑεν supra. Tralate dicitur assignificata 
vietoria et opibus potioribus ζῴης μοι χαϑύπερϑεν 
χειρὶ xai πλούτῳ τεῶν ἐχϑρῶν El. 1090 ch. LA 
χαϑύπερϑε [de qua terminatione v. Lob. Path. 2, 
.153 sq.] 


Kat. De hae particula quae scripsit, qui de par- 
tieulis Graecis dedita egit opera, Hartung. 1. p. 119, 
singula continent, quibus uti liceat, universis non 
lieuit non intelligentibus. Kt cum particula con- 
iunctiva est, tum magis ad adverbii naturam accedit. 
—. Α. Cum particula coniunctiva est, hoc est, cum 
plura per se, non ut alterum ab alterius natura su- 
spensa sint, suaque dignitate constantia connectit, 
unam ut notionem efficiant (v. Herm. Cens. Medeae 
Elmsl. p. 152. Opusc. 3), et singula vocabula con- 
iungit et integras sententias. 

1. Singulis sententiae partibus servit 
ceoniungendis. Sic simpliciter. a. || ἐρῆμον ὧδε 
χἄφιλον Ph. 228. λόγου διγόντα xai πανουργίας 408. 
παλαιὸς χἀγαϑός 421. δεινοῦ καὶ σοφοῦ 440. Tpa- 
χινίαν τε δεράδα χαὶ τὸν εὔροον Σπερχειόν 491. πρὸς 
σὲ χαμέ 081. ϑεῶν βία χαὶ νέμεσις 002. [χλέψαι τι 
(τε libri) χάρπάσαι βίᾳ 044 Dind. ὁ. Bergk.] ϑέαν 
λαβεῖν xai βαστάσαι 697. εὐδαίμων ἀνύσει καὶ μέγας 
120 ch. có αὐτὰ χαὶ φύλασσε (00. ὀξεῖα φοιτᾷ χαὶ 
ταχεῖ᾽ ἀπέρχεται 908. παρόντα "ai ξυνωφελοῦντά 
uot 871. λήϑη χἀνάπαυλα 818. βλέποντα χἀμιπνέοντα 
889. πρὸς τοὺς ᾿Αχαιοὺς καὶ τὸν ᾿Ατρειδῶν στόλον 
916. à Λημνία χϑὼν xal τὸ παγχρατὲς σέλας 980. 
Τροίαν σ᾽ ἑλεῖν δεῖ καὶ χατασχάψαι 998. αἰσγρῶς χοὐ 
δίχῃ 1294. δὶς χαὶ τρίς 1238. ὁ Λαρτίου παῖς καὶ 
σύ 1280. ἀχάρπως χἀϑέως OR 254. λέχτρα xol γυ- 
ναῖχα 200. προδοῦναι wal χαταφϑεῖραι πόλιν 35. 
xdi σὺ χὠ συνϑεὶς τάδε 401. αἰνιχτὰ χἀσαφῆ 439. 
ἀπειλῶν κἀναχηρύσσων 400. τυφλὸς xal πτωχός 450. 
πυρὶ χαὶ στεροπαῖς 4τ0 ch. πρὸς σοῦ xoi φίλων 022. 
πλήϑους [πλούτου Dind.] xoi φίλων 541. σοφός Y 
ὁμοίως χάξ ἴσου τιμιώμενος 03. παριεὶς χαὶ καταμ.-- 


βλύνων 688. ψυχῆς πλάνημα κχἀνακίνησις φρενῶν, 


{2{. ἀγρούς σφε πέμψαι χἀπὶ ποιμνίων νομάς 101. 
ἄϑλια χαὶ δεινὰ καὶ δύστηνα 1790. γάμοις μητρὸς 
ζυγῆναι καὶ πατέρα καταχτανεῖν 820. ὅτου χρήζων 
ἀφῖξαι oct ψημεῆναι ϑέλων 993. διοίγειν χλῇϑρα 
χαὶ δηλοῦν 1287. γέρσους φϑαρῆναι κἀγάμους 1002. 
αἱ πάϑαι γὠ χρόνος OC T. ἕδραν καὶ ξενόστασιν 90. 


, » M Χ Ω J , I 
πέρασιν ἤδη «ei χαταστροφὴν 103. μόνας σώζειν 
(d N - 
οἵας τε xal μόνας ἀρχεῖν ἔχειν 202. τὰ μητρὸς ol. 


πατρός 08. πατρὸς καὶ χασιγνήτης 324. ἐχ ϑεῶν 
του κἀξαλιτρίας [κἀξ ἀλιτηροῦ LA] φρενός 571. ἀρχῆς 
λαβέσϑαι χαὶ χράτους 919. χὠ νεάζων xol μείων γε- 

94]. τὸ «axda- 


(66 9TÀ. σχῆπτρα καὶ ϑρόνους 425 [135 


νεῖν καὶ τὸ λευσϑῆναι Á9D. τό τοι πολὺ χαὶ μηδαμὰ, 
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λῆγον ἄχουσμα 518 ch. ὃς cipi wa ὅτου πατρὸς 
γεγώς 911. εὕδων χαὶ χεχρυμμένος νέκυς 021. γῇ 
τῇδε χἀμοί 639. ἀλήτην χἀπὶ προσπόλου μιᾶς χω- 
ροῦντα 140. σε χηδεύουσα καὶ τὸ σὸν χάρα (00. εἰς 
σὲ χἀμέ TOÀ. ἄστυ καὶ δόμους μολεῖν (OT. ᾧ πάντα 
τολμῶν χἀπὸ παντὸς ἂν φέρων λόγου μηχάνημα 161. 
δίχαι ἀσχοῦσαν πόλιν χάνευ νόμου κραίνουσαν οὐδέν 
914. τἀμὰ καὶ τὰ τῶν ϑεῶν 922. τό Y εὐσεβὲς wot 
τοὐπιειχές 1121. πατρῷα χαί ψμιητρῷα πήματα 1196. 
τὸ δυσπρόσοιστον χἀπροσήγορον στόμα 1211. ἐξέωσε 
χἀπεσύλησεν 1330. πιϑέσϑαι xoi παρειχαϑεῖν 1994. 
βραχεῖ ξὺν ὄγκῳ xal ypóvo 1941. ἀξιωϑεὶς εἶσι χά- 
χούσας 1952. πεσεῖ μιανϑεὶς χὠ ξύναιμος 1974. τὸ 
σὸν ϑάχημα χαὶ τοὺς σοὺς ϑρόνους 1280. ἐν τάφοισι 
ϑέσϑε χἀν χτερίσμασιν 1410. αἰσχρὸν τὸ φεύγειν xot 
τὸ... γελᾶσϑαι 1422. σοὶ χἀμοί Ant. 32. τὸν γοῦν 
ἐμὸν χαὶ τὸν σὸν ἀδελφόν [χοὐ τὸν σὸν Dind. secluso 
v. $q.] 45. ἔα με xai τὴν ἐξ ἐμοῦ δυσβουλίαν 95. 
χράτη χαὶ ϑρόνους ἔχω 179. τὸν τῇδε δύσνουν καὶ 
[«&c Dind.] τὸν εὐμενῆ πόλει 212. ϑάψας κἀπὶ χρωτὶ 
διψίαν κόνιν παλύνας 24. στυφλὸς δὲ γῇ χαὶ χέρσος 
200. πυρώσων χἀναϑήματα διασχεδῶν 280. φῦλον 
ὀρνίϑων xai ϑηρῶν ἀγρίων ἔϑνη 344 ch. ἣ γὰρ ἐχτὸς 
xni παρ᾽ ἐλπίδας χαρά 392. ἐπαυχεῖν καὶ δεὸρακυῖαν 
τελᾶν 483. δύ᾽ ἄτα κἀπαναστάσεις ϑρόνων ὅ99. "Ac- 
δης χοἰ κάτω 542. δίχαιον κἀγαθὸν παραστάτην 671. 
τὸ μανϑάνειν πολλὰ xol τὸ μὴ τείνειν ἄγαν 111. ὃϑεός 
τοι χαὶ ϑεογεννῆς 834. βροτοὶ «ai ϑνητογενεῖς 890. 
ἀοιδὰς xal γόους 883. λοισϑία καὶ κάχιστα δὴ μαχρῷ 
wet 895. ἁμαρτάνειν xoi δεινὰ τολμᾶν 915. χεί- 
ρεσσι xal χερχίδων ἀχμαῖσιν 910 ch. χαχῷ οἴστρῳ 
xal βεβαρβαρωμένῳ 1002. “Αιδου καὶ ϑεῶν “Ἐρινύες 
1075. νύμφας ἄγαλμα xal Διὸς γένος 1116 ch. Καὃ-- 
[hoo πάροιχοι xal δόμων ᾿Αμφίονος 1100. φϑορὰν xai 
πατρὸς ἔργα 1220. φέρων ἔοικας ἥχειν καὶ cd» ὄψε- 
σϑαι χαχά 1280. τῶνδε χἀχείνων 1912. σπείρων 
χἀξαμῶν Tr. 33. πῆμα καὶ χαράν 129 ch. τρίμηνον 
ἀπείη χἀνιαύσιον 100. τοῦ ποτ᾽ εἰσὶ καὶ τίνες ; 242. 
αὑτῷ χτῆμα καὶ ϑεοῖς 240. ὦ ναύλοχα xal πετραῖα 
ϑερμὰ λουτρά 099 ch. ἐμπελάζεις τἀνδρὶ wai παρί- 
στασαι; 148. φλὸξ αἱματηρὰ χἀπὸ πιείρας ὃρυός 
166. πέδονδε χαὶ μετάρσιος 1960. βουλεύσασα xoi 
ὁρῶσα 808. δολίαν χαὶ μεγάλαν ἄταν 891 ch. ἀήϑης 
[ἀηδὴς Dind. e. Wund.] xai συνωφρυωμένη͵ 569. 
ἄλλῃ δὲ χκἄλλῃ 907. τὸν αὑτῆς δαίμον᾽ ἀνακαλουμένη 
χαὶ τὰς ἄπαιδας οὐσίας 910. ὑφ᾽ ἧπαρ xal φρένας 
πεπληγμένην 931. ὦ νῶτα xai στέρνα 1090. ἄπλα- 
τον ϑρέμμα χἀπροσήγορον 1093. ἄναρϑρος καὶ χατ- 
ερραχωμένος 1108. πατρῴας xoi πολυγλώσσου δρυός 
1108. χρόνῳ τῷ ζῶντι xoi παρόντι 1109. φονέα xoi 
παλαμναῖον σέϑεν 1201. παιώνιον καὶ ἰατῆρα 1209. 
οἱ φύσαντες xoi χλῃζόμενοι πατέρες 1268 an. χάρα 
στάζων ἱδρῶτι xal χέρας Ai. 10. ἐφθαρμένας xai 
χατηναρισμένας 20. ὀλέσαι Δαναῶν βοτὰ χαὶ λείαν 
145 an. βοτὰ «ei βοτῆρας 291. χεφαλὴν καὶ γλῶσ-- 


σαν ῥίπτει 298 an. τὰ τοῦδε πράγη χαὐτὸς ὡς ἔχων 


χυρεῖ 941. ἐν βουσὶ xoi χλυτοῖς πεσὼν αἰπολίοις 
940 m. ξυμπεσὼν «al δρῶν τι χρηστόν 408. προσ- 
ϑεῖσα κἀναϑεῖσα 470. ϑεοῖς «at σῇ μάλιστα χειρί 
490. πωλοδαμνεῖν χἀξομοιοῦσϑαι φύσιν 049. τὸ yat- 
otv χαὶ τὸ λυπεῖσθαι 090. πρὸς τοῦ σοῦ τέχνου χαὶ 
ϑεῶν ἱχνοῦμαι D88. ὁ μαχρὸς κἀναρίϑμνητος χρόνος 
0406. ἔνϑεν χἄνϑεν (20. τοῦ μανέντος χἀπιβουλευτοῦ 
στρατοῦ 120. περισσὰ κἀνόνητα σώματα τῦδ. ὑψι- 
χόμπως χἀφρόνως 100. ἔργου xai ποδῶν 814. ἀσφα-- 
δάστῳ χαὶ ταχεῖ πηδήματι 899. σὲ δὲ χαὶ τὸν διφρεὺ - 
τὴν Ἥλιον προσεννέπω 857. λιπὼν ἀνίας «al γόους 
919. διώκων κἀξιχνοσχοπούμενος 991. τῷ πάντ᾽ ἀγα- 
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ϑῷ κοὐδενί γ᾽ ᾧτινι λῴονι 1416 Ὧπ. πρὸς σῆς ópat- 
μου χαὶ χασιγνήτης El. 12. νίχην xol χράτος 80. ὦ 
φάος ἁγνὸν καὶ γῆς ἰσόμοιρος ἀὴρ 87 an. ᾧ δῶμ᾽ 
᾿Αίδου xoi Περσεφόνης 110 an. & χϑόνι᾽ “Ἑρμῆ καὶ 
πότνι᾽ ᾿Αρά 111 an. οἷς ὁμόϑεν el καὶ γονᾷ ξύναιμος 
156. Χρυσόϑεμις xoi Ἰφιάνασσα 157 ch. ἐσϑήματα 
φοροῦντ᾽ ἐχείνῳ ταὐτὰ καὶ παρεστίους σπένδοντα Aot- 
íe 9 bros wal fra μόν 459. d E: 
βάς 269. τρίχα χαὶ ζῶμα τοὐμόν 452. ὡς ϑρασεῖα 
xa πέρα δίχης ἄρχω 021. πατρὸς χαὶ μητρὸς ὄντας 
941. ἀβούλου wal χαχοῦ γνώμην 546. βιασϑεὶς πολλὰ 
χαντιβάς O70. εὐσεβεῖς χἀξ εὐσεβῶν 090. cf. τοῦ 
χακχίστου χάκ www Ph. 884. εὐγενὴς γὰρ ἡ φύσις 
χὰξ εὐγενῶν S74. à δύστηνος xol δυστήνου πατρός 
Ant. 809. ch. | γὰρ ἐχ σοῦ δυσμένεια καὶ τὰ σὰ ἔργα 
ἘΠ. 619. ἐγὼ x«i τἄμ ἔπη 622. φίλοισί τε ξυνοῦσαν 
xal τέχνων ὅσων ἐμοὶ δύσνοια μὴ πρόσεστιν 053. 
ἀμφὶ νῶτα oi τροχῶν βάσεις 718. ᾿θρέστης καὶ σύ 
(90. δαχρῦσαι χἀπικωχῦσαι 805. πατρὸς χἀμοῦ τα- 
λαίνης 812. ἄρρητα χἀτελῆ 1012. οὐ τάν Διὸς ἀστρα- 
πὰν καὶ τὰν οὐρανίαν Θέμιν 1008. χειρὶ καὶ πλούτῳ 
1091 ch. ἐμαυτὴν καὶ γένος 1121. ἐκπέμψαι χἀάνα- 
σώσασϑαι φόνων 1138. ἐχτὸς οἴχων χἀπὶ γῆς ἄλλης 
1150. ἀτίμως χἀϑέως 1181. χαίρειν καὶ γελᾶν 1300. 
τῶν μακρῶν λόγων καὶ τῆς ἀπλήστου βοῆς 1330. 
τόνδε χἄμ, ἔσωσας 1900. --.-- b. || Rem alteri 
plane oppositam et contrariam introducit. 
xar ἦμαρ xoi xwv εὐφρόνην El. 259. τοὺς δὲ có- 
φρονας ϑεοὶ φιλοῦσι xal στυγοῦσι τοὺς χαχούς Ai. 199. 
ἃ δαίμων κοὐδεὶς ἀνδρῶν ἐδίδαξεν 244 nisi quidem 
οὐ priori membro omissum, cf. δαίμων. ἀρ᾽ οὐκ Ἔρι- 
νὺς τοῦτ᾽ ἐχάλχευσε ξίφος, χκἀχεῖνον " Atbme 1035. 
κεῖνος τὰ χείνου στεργέτω, «dà τάδε 1039. εἰ τοὺς 
δίχῃ νικῶντας ἐξωϑήσομεν χαὶ τοὺς ὄπισϑεν εἰς τὸ 
πρόσϑεν ἄξομεν 1249. φίλοι, χαῦϑις πιχροί 1359. In 
his eontra verti licet; nec absonum opposita inter- 
positis μέν et δέ dirimere. — c. | Quare x «i οὐ et «ai 
p.f paulofortius inopposito dicuntur quam 
οὐδέ et μηδέ. His enim continuatur et producitur 
oratio, illis oppositione contrarii explicatur. V. En- 
gelh. ad Plat. Lachet. p. 63 coll. Iacobs. ad Anthol. 
Pal. 3. p. 726. αἰσχρῶς xoà δίχῃ Ph. 1234. τού- 
E Σ nt , MM Z 
TOtot "00x ἄλλοισιν ἁρμοσϑήσεται OC 908. διὰ σέ, 
χοὐχ ἄλλον βροτῶν 1129. ἀπ᾽ ἄλλου, κοὐχ ἐμοῦ πε- 
φύχατον 1969. εἷς γάρ τις ἦν ἕκαστος οὑξειργασμέ-- 
νος, χοὐδεὶς ἐναργῆς Ant. 203 quod video aliter, sed 
parum apte posse explicari. ὡς ἀνοιστέον coi τοὔργον 
εἴη, κοὐχὶ χρυπτέον 279. «ob τοι γυναιχὸς οὐδαμῶς 
σσητέα OT8. χοὐχ ἂν γυναικῶν ἥσσονες χαλοίμεϑ᾽ 
ἄν 080. ἕν ἦϑος χοὐδὲν ἄλλο 706. νέατον δὲ φέγγος 
λεύσσουσαν χοὔποτ᾽ αὖϑις 808 m. ἄγομαι δὴ χοὐχέτι 
νέλλω 939. πτύσας προσώπῳ χοὐδὲν ἀντειπών 1232. 
ὥς τι δράσων etpme, «o0 ϑανούμενος Tr. 160. χαὶ 
ζῶντα «ai ϑάλλοντα χοὐ νόσῳ βαρύν 235. πείϑου 
λεγούσῃ χοὐὺ μέμψει 470. δεδορχὼς xo χατὰ γλῶσ- 
σαν χλύων {4{. ϑήλυς οὖσα χοὐχ ἀνδρὸς φύσιν 1062. 
υόχϑων ἐγευσάμιην, κοὐδεὶς τροπαῖ ἔστησε τῶν ἐμῶν 
χερῶν 1102. τὰ δ᾽ ἄλλα πράξω χοὐ χαμεῖ τοὐμὸν μέ-- 
ρος 1215. ποιήσω χοὐχ ἀπώσομαι 1249. ἐχπέπληγμαι 
χοὐύχ ἔχω μαϑεῖν ὅτου Ai. 99. τίσει τήνδε κοὐκ ἄλ- 
λην δίχην 113. ἄδωρα δῶρα χοὐχ ὀνήσιμα 605. πό- 
νοῦ γε πλῆϑος, χοὐδὲν εἰς ὄψιν πλέον 876. ἐν τοῖς 
δικασταῖς, κοὐχ ἐμοί, τάδ᾽ ἐσφάλη 1196. ἑχόντα 
κοὐκ ἄχοντα OR 1230. νουϑετήματα χείνης διδαχτά, 
κοὐδὲν ἐχ σαυτῆς λέγεις ΕἸ. 344. ἔξωρα πράσσω 
κοὐχ ἐμοὶ προσειχότα 018. πάλαι δέδοχται ταῦτα, 
κοὐ νεωστί μοι 1049. τὰς ἡδονὰς πρὸς σοῦ λαβοῦσα, 
κοὐχ ἐμὰς ἐχτησάμνην 1305. “Ἑρμῆς σφ᾽ ἄγει πρὸς 
αὐτὸ τέρμα, κοὐκέτ᾽ ἀμμένει 1397. πῶς σχότου δεῖ, 
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x09 πρόχειρος εἰ χτανεῖν; 1494 quo loco nec potius 

interpretari licet. χαχὸν τὸ κεύϑειν, χοὺ πρὸς ἀνδρὸς 

εὐγενοῦς Alead. fr. 100. --- ἵνα τὸ μὲν εἴπωμεν, τὸ 

δ᾽ ἀχούσωμεν, xal μὴ χρείᾳ πολεμῶμεν OO 191 an. 
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τί ὃ; οὐχ dxobety ἐστί, wol μὴ δρᾶν 1175. σιγῇ 
χεύϑειν wal μὴ σχεδάσαι ὕπνον "Tr. 989 an. γενοῦ 


μοι παῖς ἐτήτυμος γεγὼς, καὶ μὴ τὸ μητρὸς ὄνομα 
πρεσβεύσῃς πλέον 1004. γενέσϑαι σύμμαχον, χαὶ μὴ 
᾿πιμεῖναι τοὐμὸν ὀξῦναι στόμια 1110. πλεῖν ὑφειμένῃ 
δοχεῖ xal pi] δοχεῖν μὲν δρᾶν τι, πημαίνειν δὲ μὴ El. 
328. — d. Sed xai οὐ etiam negationem ipsam se- 
quitur, nec potius significans: ὡς οὐ γνωριοῖμι χοὐκ 
ἀλεξοίμνην μαϑών OR 539. 

2. Frequentius etiam sententias coniungit, 
maxime alteram ex altera consequentem vel res ne- 
cessitatis quodam vinculo inter se coniunctas. Pluri- 
mis locis, maxime cum sententia partes coniunguntur 
eiusdem, ut distinctione maxima opus non sit, con- 
venit Latinorum et: multis tamen porro, dein, atqui, 
proinde, et sane, at vero interpreteris. λέγ᾽ αὐλὰς 
ποίας ἔνεδρος valet χαὶ χῶρον τίν᾽ ἔχει Ph. 154 ch. 
xal μή u. ὄχνῳ δείσαντες ἐχπλαγῆτε 220. d δ᾽ ἐμὴ 
νόσος ἀεὶ τέϑηλε χἀπὶ μεῖζον ἔρχεται 209. ὁ μὲν 
χρόνος προὔβαινέ μοι κἄδει τι βαιᾷ τῇ ὑπὸ στέγῃ 
μόνον διακονεῖσϑαι 286. ἐλεοῦσι μὲν, χαὶ πού τι χαὶ 
βορᾶς μέρος προσέδοσαν 308. xat p. εὐθὺς ἐν χύχλῳ 
στρατὸς ἠσπάζετο 900. χαἀγὼ δαχρύσας ἐξανίσταμαι 
xai χαταλγήσας λέγω 907. χἀγὼ χολωϑεὶς εὐθὺς 
ἤρασσον χαχοῖς 814. χαὶ ταῦτ᾽ ἐπειδὴ χαὶ λέγεις 
ϑρασυστομῶν, οὐ μή ποτ᾽ ἐχπλεύσῃς 350. κοὐκ ai- 
τιῶμαι χεῖνον ὡς τοὺς ἐν τέλει 989. πεπλεύχκατε χαί 
μοι προσάδετε 40D. χαὶ κατ᾽ αὐτὸ τοῦτό γε ἐξερήσο- 
μαι 438. xat πως τὰ μὲν πανοῦργα γαίρουσ ἀναστρέ- 
φοντες 448. χαὶ σὺ χαῖρε 401. χἀκεῖθεν οὔ μοι 
μαχρὸς εἰς Οἴτην στόλος 490. ὦταν τις εὖ ζῇ τὸν 
βίον σχοπεῖν μάλιστα 005. καὶ ταῦτ Αγχαιοὶ ἤκουον 
005. χαὶ ταῦτ᾽ ὅπως ἤχουσε 014. «at τούτων χάρα 
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τέμνειν ἐφεῖτο 018. χαὶ νῦν οἶδ᾽ ὁϑούνεχ᾽ ἵξεται 634 
proinde munc scio. χαὶ σέ 7 εἰσάξω O(4 atqui vel 
te intromittam. τί δῇ ποτε σιωπᾷς χἀπόπληκτος ὧδ᾽ 
ἔχει; (91. ἀπόλωλα, τέχνον, «o0 δυνήσομαι χαχὸν 
χρύψαι 142. χοὐχ ἔστι λῆξαι πρότερον 768. ὅποι 
ποτὲ ϑεὸς διχαιοῖ γὠ στόλος πορσύνεται 781. στάζει 
χηχῖον αἷμα, xat τι προσδοχῷ νέον 84 adeo ut novi 
quid exspectem. χαὶ νῦν σύ p. αὐτὸς ἄρον S71. αἰνῶ 
τάδ᾽, d παῖ, xat μ᾽ ἔπαιρε 889 proinde me subleva. 
καὶ ταῦτ᾽ ἀληϑῆ δρᾶν νοεῖς; 921. καὶ σὺ μὴ ϑυμοῦ 
χλύων 922. τὰ τόξα ἔχει καὶ τοῖσιν ᾿Αργείοισι φῆ- 
νασϑαι ϑέλει 944. κοὐχ οἷδ᾽ ἐναίρων νεκρόν 940. 
ϑανὼν παρέξω δαῖτα καί μ᾽ οὃς ἐϑδήρων πρόσϑε, ἂς 
ράσουσι νῦν 907. ἐλέησον xai μὴ παρῇς ὄνειδος 908. 
καὶ νῦν ἔμ᾽, d δύστηνε, νοεῖς ἄγειν 1010. ὄλοιο καί 
σοι πολλάκις τόδ εὐξάμην 1018 et iterum quidem 
iterumque dico. «ai νῦν τί jx. ἄγετε 1029 nune vero. 
χαὶ τάχ᾽ ἂν τὸ σὸν γέρας τιμὴν ἐμοὶ νείμειεν 1061. 
λειφϑήσομ, ἤδη [λειφϑήσομαι δὴ Dind. e. Waket.] 
χοὐχ ἐποιχτερεῖτέ με; 1071. εἰς ὅσον στείλωσι ναῦται 
χαὶ ϑεοῖς εὐξώμεϑα 1077. χοῦτος τάχ᾽ ἂν φρόνησιν 
λάβοι 1078. οἴμοι μοι xat που πολιᾶς ϑινὸς ἐφήμενος 
γελᾷ μου 1123 m. atqui fortasse. χἂν τὰ λοί οὕτω 
φρονῇς, ἴσως ἂν ἐχτὸς κλαυμάτων ἔχοις πόδα 1259. 
χᾶτα νουϑετεῖς ἐμέ 1282 δεξιὰν πρότεινε χεῖρα xot 
κράτει τῶν σῶν ὅπλων 1291. χαὶ πέλας Y ὁρᾷς 1296. 
ἠγρίωσαι κοὔτε σύμβουλον δέχει 1321. xoti ταῦτ᾽ ἐπί- 
ot 1820. καὶ παῦλαν ἴσϑι μή ποτ᾽ ἂν τὔχεῖν 1329. 
πρὶν μόλῃς καὶ νόσου μαλαχϑῃῇς τῆσδε 1938. xat 
πρὸς τοῖσδ᾽ ἔτι (λέγει) 1339. τί δῆτ᾽ ἔχεις ἄνω βλέ- 
ποντα, χοὐχ ἀφῆκας εἰς “Αἰδου μολεῖν; 1949. σοί 
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ποὺ φίλος γ᾽ ὧν (ἀναγχάζω), χὠ λόγος τοιόσδε μου 
1388. καὶ μὴ βράδυνε 1400. καὶ πρῶτα μέν σοι τὰς 
ἐμὰς λέξω τύχας 1418. χαί μ' ἣμαρ ἤδη ξυμμε- 
τρούμενον χρόνῳ λυπεῖ, τί πράσσει OR 19. εἰ ὃ αὖ 
σιωπήσεσϑε, χαί τις ἀπώσει τοὔπος 299. τῷ χηρύ- 
γματι ἐμμένειν, dep" ἡμέρας τῆς νῦν προσαυδᾶν μιῆτε 
τούσδε μήτ᾽ ἐμέ 301. xai λέληϑας 410. χαὶ σὺ, παῖ, 
κόμιζέ με 444. χαὶ ταῦτ᾽ ἰὼν εἴσω ᾿“λογίξου 460. χἂν 
λάβῃς p^ ἐψευσμένον, φάσχειν ἔμ᾽ ἤδη μαντικῇ μηδὲν 
φρονεῖν 402. Te κόρα ποτὲ χαὶ σοφὸς ὥφϑη 010 
ch. ita. ut appareret. (c^ ἀντάχουσον, vào. χρῖνε 044. 
παρέσχομεν. πῶς δ᾽ οὐχί; χοὐχ ἠχούσαμεν ὅθ. τὸ 
σὸν δέ Y οἶσϑα, χαὶ λέγοις ἄν ὅτ0. xoi τῶνδ᾽ ἔλεγχον 
πεύϑου 008. xà φϑίνουσα τρύχει, χαὶ τάδ᾽ εἰ χαχοῖς 
καχὰ προσάψει 600 ch. atque praeterea. ἐμοῦ "má- 
χουσον, xoi μάϑε (OS et inde disce. χαὶ τὸν μὲν ξέ- 
yot φονεύουσι 110. χἀνταῦϑ᾽ ᾿Απόλλων οὔτ᾽ ἐχεῖνον 
ἤνυσεν φονέα γενέσϑαι οὔτε ... 120. χκἄπεμψ᾽ ἐγώ νιν 
163 proinde misi. χαἀγὼ βαρυνϑεὶς μόλις ᾿χατέσχον 
181. χἀγὼ τὰ μὲν χείνοιν ἐτερπόμην 780. καί p. ὁ 
Φοῖβος ἄτιμον ἐξέπεμψεν τ88. χἀγὼ παχούσας ἔφευ- 
1ον 194 ego vero fugi. xat cot τἀληϑὲς ἐξερῶ 800. 
χὰξ 6809 p ἠλαυνέτην 80A. χἀγὼ παίω 900 quo 
facio ferii. xat μ᾽ 6 πρέσβυς dpa χαϑίχετο 801. χαὶ 
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τάδ᾽ οὔτις ἄλλος ἦν ἢ γὼ ὁ προστιϑείς 919 et quod 
accedit; velut εἴ με γρὴ φυγεῖν xot μοι φυγόντι μή 
? ^N 2 SN 23 ὦ τς ἃ EL 23 P , 

στι τοὺς ἐμοὺς ἰδεῖν 8.24. * ὃς ἐξέφυσε χαἀξέϑρεψέ με 
821 [560]. Wund.]. φανέν γε τοὔπος ἐπίστασο, «00v 
ἔστιν αὐτῷ τοῦτό γ᾽ ἐχβαλεῖν πάλιν 849. εἰ μὴ χερδα- 
νεῖ χαὶ ἔρξεται 890 ch. xai νῦν ὅδε πρὸς τῆς τύχης 
ὄλωλεν 949. τίς ποτ᾽ ἐστί, χαὶ τί μοι λέγει; 904. 
χοὐδέν γε ϑαῦμα 1132. dyes μὲν ἐχ τῶνδ᾽ οὐχέτ᾽ 
oló ἀπόλλυται 1201. ἔχλινε χλῇῦρα χἀμπίπτει στέγῃ 
1262. χαὶ ϑαῦμά γ᾽ οὐδέν 19319. ἐφύσαϑ᾽ ἡμᾶς καὶ qu- 
τεύσαντες ἀνεῖτε 1404. xai σοί γ᾽ ἐπισκήπτω γε 1446 
εἰ sane. xoi Kpémw ἔπεμψέ μοι τὰ φίλτατα... 1419. 
εὐτυχοίης, xat σὲ δαίμων φρουρῆσας τύχοι 1478. «at 
σφὼ δαχρύω 1486 εἰ defleo quidem vos. d: τῶν ἴσων 
ἐχτήησαῦ ὑμᾶς 1498. λέξεις, wol τότ᾽ εἴσομαι 1517. ὃς 
τὰ χλείν᾽ αἰνίγματ᾽ ηδει χαὶ χράτιστος ἦν ἀνήρ 1529. 
χάϑιζέ νύν με χαὶ φύλασσε τὸν τυφλόν OC 21. yc 
cot λέγειν εὔκαιρόν ἐστιν, ἔννεπε 91. σήμαινε, χοὐχ 
ἄτιμος φανεῖ Ὁ1. εὔχονται σφίσιν ἀρχηγὸν εἶναι χαὶ 
φέρουσι τοὔνομα 00. ἀντέχυρσα χαπὶ σεμνὸν ἑζόμνην 
βάϑρον 100. οὐ γὰρ ἂν εἴρπον, χἀπὶ σμιχροῖς μέγας 
ὥρμουν 148 an. xal p] ϑεοὺς τιμῶντες εἴτα τοὺς 
ϑεοὺς μοῖραν ποιεῖσϑε μηδαμῶς 21. δύου με χἀχφύ- 
λασσε 285. ἀποστερίσχει χἀξελήλαχεν 910. ἐπέμῳϑην 
χἀξεχηρύχϑην 430. «al ταῦτά σοι δράσαντι ϑαρσῶν 
ἂν παρασταίην 490. ἔξοιδ᾽ ἀνὴρ ὧν χὄὥτι τῆς ἐς οὔ- 
ριον οὐδὲν πλέον μέτεστιν 01. πλὴν εἰπεῖν ἃ χρήζω, 
χὠ λόγος διέρχεται ὅ14 εἰ simul. ὅταν ϑάνω ᾽γώ, xol 
σύ μοὺ ταφεὺς γένῃ 982. «ol πνεῦμα ταὐτὸν οὔποτε 
βέβηχεν 012. εἰ Ζεὺς ἔτι Zieüc , χὠ Διὸς Φοῖβος σα- 
φής 029. χοὔποτ᾽ Οἰδίπουν ἐρεῖς ἀχρεῖον οἰκητῆρα 
δέξασϑαι 026. τί ταῦτα πειρᾷ χἀμὲ [xal με Herm.] 
δεύτερον θέλεις ἑλεῖν (03. ἡνίκα μεστὸς ἡ xal τοὐν 
δόμοισιν ἣν διαιτᾶσθαι γλυχύ, τότ᾽ ἐξεώϑεις 769. 
ὁρῶσι... χαὶ φρονοῦσι 872. χαί μοι χένανδρον πόλιν 
ἔδοξας εἶναι χἄμ᾽ ἴσον τῷ μηδενί 918. αἰσχύνεις πό-- 
λιν καί σ᾽ ὁ πληϑύων γρόνος γέρονϑ᾽ ὁμοῦ τίϑησι 930. 
χαί σοι τὸ Θησέως ὄνομα ϑωπεῦσαι χαλόν 1003. χοὐχ 
ἄλλον ἕξεις 1028. προσέλϑετε xol τὸ σῶμα βαστάσαι 
δότε 1104. ἐρείσατε κἀναπαύσατον 1113. xat μοι τὰ 
πραχϑέντ᾽ εἴπατε 1115. xat μοι χέρ᾽, ὦναξ, δεξιὰν 
ὄρεξον 1130. χώπως μὲν ἁγὼν ἠρέϑη. τί δεῖ μά- 
τὴν χομπεῖν; 1148. xoi μὴ uw ἀνάγχῃ προσβάλῃς 
1178. xai νῷν Ümetxe τὸν χασίγνητον μολεῖν 1184. 


Καί 


᾿χαἀποφράγνυσαι 241. xai ταῦτ ἐνίχα 214. xal 
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χἂν χεῖνα λεύσσῃς, οἷδα 1197. «xai ταῦτ᾽ ἀφ᾽ ὑμῶν 
βουλήσομαι χυρεῖν ἐμοί 1290. πρῶτοι καλοῦνται, χαὶ 
τετίμηηνται δόρει 1904. «ai ταῦτα μὲν σοῦ ξυνϑέλον-- 
τος ἔστι μοι χομπεῖν 1344. ἀπήλασας κἄϑηχας ἄπο- 
λιν 1901. ty' ἀξιῶτον xat μιὴ ᾿ξατιμάζητον 1318. καὶ 
ταῦτ᾽ ἀχούσας στεῖχε 1393. ἐὰν ἀραὶ πατρὸς τελῶνται 
χαί τις μιν ἐς δόμους νόστος γένηται 1408. χαὶ 
σφῷν ὃ νῦν ἔπαινος οὐχ ἐλάσσονα ἔτ᾽ ἄλλον οἴσει 
1411. στρέψαι στράτευμα ... καὶ μή σε ... διεργάσῃ 
1411. ποϑοῦντι προυφάνης, καί cot ϑεῶν τύχην τις 
ἦχε 1505. ot σ᾽ ἅπερ ξυνήνεσα ϑέλω μὴ ψεύσας 9a- 
γεῖν 1008 proinde. χῶτι χρὴ ποιεῖν, λέγε 1511. 
χωρεῖτε χαὶ μὴ Ψαύετε 1044. κἀπ᾽ εὐπραξίᾳ μέμινησϑ᾽ 
ἐμοῦ 1004. χἄπειτ᾽ ἀύσας παῖδας ἠνώγει 1098. ἐπεὶ 
εἶχε ἠδονῆν, χοὐχ ἣν ἔτ᾽ ἀργὸν οὐδέν 1006. ὄλωλε 
πάντα tA, χοὐχέτι τὴν δυσπόνητον ἕξετ ἀμφ᾽ ἐμοὶ 
τροφήν 1014. χἀπεὶ προσῆλθεν, εἶπεν 1091. καὶ τόδ᾽ 
(se. οὐχ ὁρᾷς) 1191 ch. «ai ταῦτά p. ἔφη πράσσοντα 
χαχῶν χώραν ἕξειν ἄλυπον 1764 an. χαὶ νῦν τί 
τοῦτ αὖ φασι χήρυγμα ϑεῖναι; Ant. V. ἔχεις τι 
χεἰσήχουσας: 9. ἤδη χαλῶς, καί σε... ἐξέπεμπον 18. 
οὕτως ἔχει σοὶ ταῦτα χαὶ δείξεις τάχα εἴτ᾽ εὐγενὴς 
πέφυχας JT. wai σφας ἐσιδών ῥίπτει 128 an. χἀπεὶ 
διώλετο μένοντας 108. «ol μείζον᾽ ὅστις ἀντὶ τῆς πά- 
τρας φίλον νομίζει, τοῦτον οὐδαμοῦ “λέγω 152. χοὔ-- 
ποτ ἔχ 7 ἐμοῦ τιμὴν προέξουσ᾽ οἱ xaxot 207. «el 
τάδ εἴσεται Kpéov, πῶς σὺ δῆτ᾽ οὐχ ἀλγυνεῖ; 229. 
χοὔτως ὁδὸς βραχεῖα γίγνεται μακρά 252. στοχάζει 
ὶ | φϑέ- 
γμα χαὶ ἀνεμόεν φρόνημα ἐδιδάξατο 354 ch. σέ γ᾽ 
ἀπιστοῦσαν ἄγουσι χαὶ ἐν ἀφροσύνῃ χαϑελόντες 383. 
xal νῦν τήνδ᾽ αὐτὸς λαβὼν καὶ κρῖνε χἀξέλεγχε 398. 
ξυνίης, xoi λέγεις ὀρθῶς 403. χατέστη ἡλίου χύχλος, 
xai καῦμ᾽ ἔϑαλπε ᾿ καὶ τότ᾽ ἐξαίφνης τυφὼς πίμπλησι 
πεδίον 417. xai τοῦδ᾽ ἀπαλλαγέντος ἡ παῖς ὁρᾶται 
422 postquam igitur. χαὶ χερσὶν εὐθὺς διψίαν φέρει 
χόνιν 429. γὴμεῖς ἰδόντες ἱέμεσϑα 432 nos autem. 
ϑηρώμεϑα «εὐχαὶ... ἠλέγχομεν 484. χαὶ τὸν ... σίδη- 
ρον ῥαγέντ ἂν εἰσίδοις 414 i. ᾳ. ὡσαύτως δέ. σός 
εἰμι καὶ σύ μοι γνώμας χρηστὰς ἀπορϑοῖς 635. καὶ 
τοῦτον ἂν ϑαρσοίην ἐγὼ χαλῶς μὲν ἄρχειν 008. εἶχε 
xdi μετάστασιν δίδου 118. χἀκεῖ τὸν ᾿Αἰδὴν αἰτου- 
μένη τεύξεται TU. xat σ᾽ οὔτ᾽ ἀϑανάτων φύξιμος 186. 
χαΐ νιν χιὼν οὐδαμὰ λείπει 828 τη. xat χατηρεφεῖ 
τύμβῳ περιπτύξαντες ἄφετε δδῦ. ἔλουσα χἀχόσμιησα 
901. xai νῦν ἄγει με 910. ἐγὼ διδάξω ^ xol σὺ τῷ 
υάντει πιϑοῦ 992 tu vero. χαὶ ταῦτα τῆς σῆς ἐχ φρε- 
νὸς νοσεῖ πόλις 1010. χάτ᾽ οὐ δέχονται ϑυστάδας λι- 
τὰς ἔτι ϑεοί 1019. xoi ταῦτ᾽ ἄϑρησον, εἰ χατηργυ-- 
ρωμένος λέγω 101. ἵνα ἀφῇ, καὶ γνῷ 1089. ἔγνωχα 
χαὐτός, wol ταράσσομαι φρένας 1095. ἐπαινεῖς xol 
δοχεῖς παρειχαϑεῖν; 1102. «at σε... ὄχϑαι χλωρά τ᾽ 
ἀχτὰ πέμπει 1132 ch. χαὶ νῦν μολεῖν χαϑαρσίῳ ποδὶ 
1140 ch. τύχη γὰρ ὀρθοῖ xai τύχη χαταρρέπει 1158. 
καὶ μάντις οὐδεὶς τῶν καθεστώτων βροτοῖς 1160. «ai 
νῦν ἀφεῖται πάντα 1105. πλούτει ... xoi ζῆ 1109. 
χαὶ τυγχάνω χλῇϑρ᾽ ἀνασπαστοῦ πύλης χαλῶσα 1186. 
χαὶ τὸν μέν, συγχατήϑομεν 1202. «xol τύμβον 
χώσαντες εἰσεβαίνομεν 1203. χλύει τις ... χαὶ δεσπότῃ 
Kpéovet σημαίνει 1208. ἴτ᾽ ἄσσον καὶ παραστάντες 
τάφῳ ἀϑρήσατε 1210. χωρεῖ χἀναχωχύσας χαλεῖ 
12.211. χαὶ φυσιῶν ὀξεῖαν ἐχβάλλει πνοὴν 1298. χαὶ 
τρόπον μὲν ἂν πόνων οὐχ ἂν διείποιμι Tr: 21. νὺξ 
γὰρ εἰσάγει, χαὶ νὺξ ἀπωϑεῖ πόνον 80. χἄστιν τι 
δεινὸν πῆμα 40 εἰ certe. ἵν᾽ αὑτοῦ, καί νιν οὐ ϑάλπος 
ϑεοῦ χλονεῖ 145. xai τῶνδε ναμέρτεια συμβαίνει 173. 
ὅπως τι χερδάναιμι wal χτῴμην χάριν 191. χοὐχ 
ἡλίωσε τοὔπος 208. «xal νῦν ἥχει δόμους 90ῦ. xai 


950 


ταῦτα πολλοὶ συνεξήκουον 912. χοὔπω τις ... λόγον 
χαχὸν ἠνέγκατο 401. τὸν βίον διώλεσεν καὶ γῆν πα- 
τρῴαν ἔπερσε 460. πείϑου ... χοὐ μέμφει,.. κἀπ᾽ ἐμοῦ 
χτῆσει χάριν 410 sq. ἵμερος Ἡραχλῆ διῆλϑε καὶ τῆσδ᾽ 
οὕνεχα χαϑηῃρέϑη Οἰχαλία δόρει 417. xoi νῦν δύ᾽ 
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οὖσαι μίμνομεν ὑπαγχάλισμα 9239. «al πεπείρανται. 


τάδε ὅ81. «oi τῶνδ᾽ ἀποίσεις σῆμα 614. ἕρπε, xai 
φύλασσε πρῶτα μὲν νόμον 010. ἐδεστὸν φϑίνει, καὶ 
Ψῇ χατ᾽ ἄχρας σπιλάδος 0.8. χἄδρων τοιαῦτα 688. 
χαὶ πρῶτα μὲν ... χατεύχετο 102. χἀχεῖνος ... ῥίπτει 
πρὸς πέτραν {{{ ille vero. χοὐδεὶς ἐτόλμα τἀνδρὸς 
ἀντίον μολεῖν (δῦ neque vero quisquam. τὸ δυσπά-- 
ρευνον λέκτρον ἐνδατούμενος καὶ τὸν Οἰνέως γάμον 
otov χαταχτήσαιτο λυμαντὴν βίου 792. ἄρον ἔξω «ai 
υέϑες 199. «xat νιν αὐτίχα ἐσόψεσϑε 80D. xai τάδ᾽ 
ὀρθῶς ἔμπεδα χατουρίζει 827 ch. xat τι χαινίζει 
στέγη BOT. χἀγὼ ἐφρούρουν 914. καὶ δαχρύων ῥή- 
ξασα ϑερμὰ νάματα ἔλεξεν 919. κἀγὼ δρομαία βᾶσα 
φράζω 927. χἂν ᾧ ἐξορμώμεϑα, ὁρῶμεν 929. χἀν- 
ταῦϑ᾽ ὁ παῖς δύστηνος ἐλείπετ᾽ οὐδέν 9386. «ol νῦν 
οὐ πῦρ τις ὀνήσιμον οὐχ ἀποτρέψει; 1018. ἐχ δὲ 
χλωρὸν αἷμά μου πέπωχεν ἤδη xai διέφϑαρμαι δέ- 
μας 1000 — ὥστε με πε ταὶ 


1072 at vero nemo dixerit. χἀδόχουν πράξειν χαλῶς 
1171 et sane igitur. σῶμα τοὐμὸν ἐμβαλεῖν, xat ... 
πρῆσαι 1198. χαλῶς τελευτᾷς, χἀπὶ τοῖσδε τὴν χάριν 
ταχεῖαν πρόσϑες 1252. χελεύεις χἀξαναγχάζεις 1208. 
1— χαί G οὐδὲν εἴσω παπταίνειν πύλης ἔτ᾽ ἔργον 
ἐστίν Ai. 11. φώνηρμ. ἀχούω «al ξυναρπάζξω 10. καὶ 
νῦν ἐπέγνως εὖ με βάσιν χυχλοῦντα 18. χἀγὼ "de- 
λοντὴς τῷδ᾽ ὑπεζύγην πόνῳ 24. χαί μοι τις ὀπτὴρ 
φράζει 29. ἔγνων χαὶ φύλαξ ἔβην 90. παρέστη χἀπὶ 
τέρμ. ἀφίχετο; 48. ἐγώ σφ᾽ ἀπείργω ... καὶ πρός τε 
ποίμνας ἐχτρέπω ὅ9. χἀδόκει μὲν ἔσϑ᾽ ὅτε ᾿Ατρείδας 
χτείνειν 0. χἄπειτα ... χομίζεται 01. xol νῦν xac 
οἴχους συνδέτους αἰκίζεται 69. χαί σε παγχρύσοις ἐγὼ 
στέψω λαφύροις 92. εὔπιστα λέγει, xal πᾶς ὁ χλύων 
χαίρει 151 am. μετὰ γὰρ μεγάλων βαιὸς ἄριστ᾽ ἄν, 
χαὶ μέγας ὀρϑοῖθ ὑπὸ μιχροτέρων 101 an. χἠμεῖς 
οὐδὲν σϑένομεν ἀπαλέξασϑαι 165 an. xai νῦν φρόνι- 
μὸν νέον ἄλγος ἔχει 259 an. ξύμφημι δή σοι καὶ δέ- 
ὅοιχα 278. dO ᾿πιπλήσσω xoi λέγω 288. χἀγὼ 
υαϑοῦσ᾽ ἔληξα 294. χαὶ τὰς ἐχεῖ μὲν οὐχ ἔχω λέγειν 
πάϑας 295. «ai τοὺς μὲν ηὐχένιζε 298. ἔσφαζε χἀρ- 
ράχιζε 299. χἄπειτ᾽ ἐπᾷξας ἔμφρων χαϑίσταται 300. 
xoi πλῆρες ἄτης ὡς διοπτεύει στέγος ἐθώυξεν 308. 
xai τὸν μὲν ἦστο πλεῖστον ἄφϑογγος χρόνον 911. χἀν-- 
Ὥρετ᾽, ἐν τῷ πράγματος χυρεῖ 914. χἀγὼ ἔλεξα πᾶν 
315.. xai δῆλός ἐστιν ὥς τι δρασείων χαχόν 326. el 
wi] φρένες διάστροφοι γνώμης ἀπῇξαν, οὐκ ἄν ποτε 
ἐψήφισαν 447. xol νῦν τί χρὴ δρᾶν; ADT iam quid 
faciam ? καὶ ποῖον ὄμιμια πατρὶ δηλώσω; 462. παῦσαι 
xai δὸς γνώμης χρατῆσαι 488. xat σ᾽ ἀντιάζω 492. 
χαί τις πιχρὸν πρόσφϑεγμα ἐρεῖ 00. κἀμὲ μὲν δαί- 
quy ἐλᾷ DÜA. καὶ γένοι᾽ ἂν οὐ χαχός 991 nec sane. 
xai τἀμὰ τεύχη μήτ᾽ ἀγωναρχαὶ ϑήσουσι pid" ὁ λυ- 
μεὼν ἐμός 502. δέχου, καὶ δῶμα πάχτου 0119. xat 
σε... ἱχνοῦμαι 8T. καί μοι δυσϑεράπευτος Αἴας ξύν- 
εστιν 009. ὑμεῖς ὁρᾶτε, wol τάχ ἂν πύϑοισϑε σεσω- 
σμένον 091. ποῦ δ᾽ ἔστι, χἀπὶ τῷ λέγει; (9T. καὶ 
σπεύσατε 804. χωρεῖν ἑτοῖμος χοὐ λόγῳ δείξω μόνον 
818 (ὡς) καὶ μὴ ῥιφϑῶ κυσὶν πρόβλητος 829. *xot 
σφας ξυναρπάσειαν 899 [notavit schol.|. ὦ δυσϑέατον 
ὄμμα xat τόλμιης 1004. χαὶ ταῦτα πάντα σοῦ 
ϑανόντος εὑρόμην 1023. ὅπως χρύψεις τάφῳ φράζου 
τὸν ἄνδρα, γχῶτι μυϑήσει 1041. βλέπω γὰρ ἐχϑρὸν 


φῶτά, xal τάχ᾽ ἂν ἐξίχοιτο 1042. «cl μὴ deóv τις 
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άρϑαι. χοὺ ταῦτα. 
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λόγχη ἔδρασε 1058. xai τόδ οὐδ ἂν εἷς φαίη ἰδεῖν. 
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ἔσβεσεν, ἡμεῖς ... ἂν προὐκείμεϑα 1057. xat cot mpo- 
φωνῶ τόνδε μὴ ϑάπτειν 1089 quare iubeo. ἄρχε καὶ 
χόλαζ᾽ ἐχείνους 1107. μισοῦντ᾽ ἐμίσει" xal σὺ τοῦτ᾽ 
ἠπίστασο 1194. ὁρῶ 96 τοί νιν, χἄστιν οὐδεὶς ποτ᾽ 
ἄλλος Tj σύ 1157. πρόσελϑε χαὶ σταϑεὶς πέλας ἱχέτης 
ἔφαψαι πατρός 1171. oi πρὶν μὲν ἐξ δείματος ἣν 
μοι προβολὰ Αἴας 1211 ch. χοὔτε στρατηγοὺς μολεῖν 
διωμόσω 1232. xai σοὶ προσέρπον τὸ φάρμαχον ὁρῶ 
1255. χάρις διαρρεῖ xol προδοῦσ᾽ ἁλίσχεται 1967. 
χῶτ᾽ αὖϑις "Excopoc 7M ἐναντίος 1283. χαὶ νῦν γε 
Τεύχρῳ τἀπὸ τοῦδ᾽ ἀγγέλλομαι εἶναι φίλος 1810. χαὶ 
τὸν ϑανόντα τόνδε συνϑάπτειν ϑέλω 198. xat μ᾽ ἔψευ- 
σας ἐλπίδος πολύ 1382. νῦν οὖν, Ὀρέστα xai σὺ 
Πυλάδη, τί χρὴ δρᾶν, ἐν τάχει βουλευτέον El. 15. 
ὅταν ἔργοισι σωϑῶ χκἀξενέγχωμαι χλέος ; 00.. χοὐδεὶς 
οἶχτος ἀπ᾿ ἄλλης φέρεται 100 an. τίσασϑε xat μοι 
τὸν ἐμὸν πέμψατ᾽ ἀδελφόν 117 an. ὃς ἐφορᾷ πάντα 
καὶ χρατύνει 175 ch. ξύνειμι, κἀκ τῶνδ᾽ ἄρχομαι 204 
insuper. χοροὺς ἵστησι χαὶ μν»ηλοσφαγεῖ 280. τέτηχα 
χἀπιχωχύω 283. χοὐδ᾽ ἐν χρόνῳ διδαχϑῆναι ϑέλεις 
990 quod et ne ... quidem licet interpretari. πλουσία 
τράπεζα "«eicüm wai περιρρείτω βίος 362. φράξου, 
xai ue μήποτ᾽ ὕστερον παϑοῦσα μέμψῃ 989. ἐμασχα- 
λίσϑη κἀπὶ λουτροῖσιν χάρᾳ χηλῖδας ἐξέμαξεν 446. 
xd τοῦδε μιηνίσασα i0. ξυνεύδεις ... xai παιδο- 
ποιεῖς 989. xai wf, με πλούτου εἴ τινες δόλοισι βου- 
λεύουσιν ἐχβαλεῖν, ἐφῇς 048. χἄῴπως μὲν παῦρά σοι 
λέγω 688. «al πρὶν μὲν ὀρθοὶ πάντες ἕστασαν δίφροι 
125. χἀντεῦϑεν ἄλλος ἄλλον ἔϑραυε κἀνέπιπτεν (28. 
ἔξω: παρασπᾷ χἀνακωχεύει 132. χἀξισώσαντε ζυγὰ 
ἠλαυνέτην 198. χαὶ τοὺς μὲν ἄλλους δρόμους ὠρ- 
ϑοῦτο 141. ἔϑραυσε κἀξ ἀντύγων ὦλισϑε (40. xat νιν 
κέαντες εὐθὺς φέρουσιν TOT. καί μ»᾽, ἐπεὶ τῆσδε χϑο- 
νὸς ἐξῆλϑεν, οὐχέτ᾽ εἶδεν {{{. ἤχουσεν χἀπεκύρωσεν 
χαλῶς (99. «ai νῦν ὑπὸ γαίας ἀνάσσει 899 ch. εἶχες 
χαὶ χατέστενες 814. ἢ μέμηνας χἀπὶ τοῖς σαυτῆς χα- 
χοῖσι γελᾷς 819. xoi τίνος βροτῶν λόγον τόνδ᾽ ció- 
οχούσασ᾽ ὧδε πιστεύεις ἄγαν; 883. ἔσχον ϑαῦμα καὶ 
περισχοπῷ 891. χεὐϑὺς ὡς εἶδον ἐμπαίει τί μοι ὄμμα 
902. χαὶ δυσφημῶ μὲν οὔ 905. χἀγὼ μὲν οὐκ ἔδρασα 
910. “Διδης ἀπεστέρηχε, xoi μόνα λελείμμεϑον 950. 
καὶ τῶνδε μιηχέτ᾽ ἐλπίσης ὅπως τεύξει 903. ἐλευϑέρα 
χαλεῖ καὶ γάμων ἐπαξίων τεύξει 971. ἡμῖν δ᾽ ἀπορρεῖ 
χἀπὶ μηδὲν ἔρχεται 1000. καὶ τὰ μὲν '“λελεγβμένα ἄρ- 
ρητα φυλάξομαι 1041. τί δ᾽ ἐξερευνᾷς, καὶ τί βουλη- 
ϑεὶς πάρει: 1100. ὅπως χλαύσω χἀποδύρωμαι 1122. 
χοὔτ᾽ ἐν φίλαισι χερσὶν λουτροῖς ἐχόσμησα 1198. met- 
ϑου λέγοντι, χοὐχ ἁμαρτήσει ποτέ 1207. ὁρῶμεν χἀπὶ 
συμφοραῖσί μοι γεγηϑὸς ἕρπει δάκρυον 1290: ἄφες, 
χαὶ μῆτε δίδασκέ με 1280. xob0 ἂν δεξαίμην αὐτὴ 
ἐγ εὑρεῖν χέρδος 1904. χἀπεί σ᾽ ἐσεῖδον, οὔποτ 
ἐχχήξω δακρυρροοῦσα 1312. «ai νῦν ... εἴσω παρέλ-- 
Seve 1935. ἤχϑηρα κἀφίλησα 1363. xai δεῖξον οἷα 
δωροῦνται ϑεοί 1382. σιγᾶν ἄνωγα χἀναδεικνύναι πύ-- 
λας 1408. εὖ παραινεῖς, χἀπιπείσομαι 1412. χτεῖνε 
xai χτανὼν πρόϑες τἀφεῦσιν 148. — (I p. 874, 21.) 
9. In utroque genere interponitur ce, 
quo aretior fiat membrorum coniunctio. Compo- 
nuniur τε xat ad singula connectenda: 
ἔρχεται τε xal φυλάξεται Ph. 48. τίς τε xol πόϑεν 
ὅ0. ἐν λιμῷ τε xol χαχοῖσι. 912. ὃ χτανών τε χὠ 
ϑανών 336. πομπόν τε χαὐτὸν ἄγγελον 500. Φοῖνιξ 
τε χοὶ ξυνναυβάται. 560. χλέψαι τε [τι Dind. ὁ. 
Bergk.] χάρπάσαι βίᾳ 044. "ἰδών τε xot λαβών 671 
[566]. Dind.]. ἐμοί τε καὶ τῷ πρόσϑε χεχτημένῳ (18. 
πλοῦς οὔριος τε κεὐσταλῆς 790. βοῆς τε καὶ δυσ- 
᾿οσμίας 816. ἵστω τε χαὐτὸς ἀντέχου 893. σοῦ τε καὶ 
τῶν ᾿Ατρέως 1023. χλοπῇ τε χἀνάγχῃ 1025. σοί τε 
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κἀμοί (10. 1881. παιάνων τε xoi στεναγμάτων ORO. 
κράτη τε καὶ ϑρόνους 291 [cf. OC 425. 1954]. ἔχοι 
τε χαὶ δύναιτο 310. μιητρός τε χαὶ πατρός 411. σοί 
τε χαὶ τοῖς σοῖς τέχνοις 42D. ἐμοῦ τε κἀχείνου (14. 
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χῆρυξ τε «dmi πωλιχῆς ἀνὴρ ἀπήνης 802. ὀλβία τε 
καὶ ξὺν ὀλβίοις 929. δόμοις τε καὶ πόσει 994. εἰπεῖν 
πε χαὶ μαϑεῖν 1294. μητρῴαν διπλῆν ἄρουραν οὗ τε 
xai τέχνων 1201. πολλάχις τε χοὐχ ἅπαξ 12τῦ. ἀδά- 
ματόν τε καὶ δυσούριστον 1310 m. τυφλός τε καὶ 
χλύων μηδέν 1389. μητέρας τε χὠπόσα 1407. ἐπι- 
σχήπτω τε xal προτρέψομαι 1440. Γῆς τε καὶ Σχότου 
OQ 40. λόγῳ τε xoi σϑένει θ8. Φοίβῳ τε κἀμοί 86. 
σιγήσομαι τε xoi σὺ χρύψον 113. Φοίβου τε χαὐτοῦ 
Ζηνός (93. βίᾳ τε χοὐχ ἑκών 935. αὐτῷ τε χαὶ γῇ 
τῇδε 1125. σύ τε χἀγώ 1980. ἀπόπτυστος τε χἀπά- 
cop 1988. δύσποτμός τε χαὶ vof) 1453. τῶν σῶν τε 
χἀμιῶν Ant. θ. πλησϑῆναί τε xoi ἑλεῖν 122 ch. παί- 
σαντές τε χαὶ πληγέντες 171. ἀρχαῖς τε χαὶ νόμοισιν 
111. νῦν τε χαὶ πάλαι 181. ἄνους τε wal γέρων 281. 
ἐὰν ληφϑῇ τε «ai μἡ 928. αὐτῇ τε χὴ ξύναιμος 488. 
ἐχ μιᾶς τε xol ταὐτοῦ 019. ὑπ᾽ οἰωνῶν τε χαὶ κυνῶν 
βορᾶς 1017. χτανόντας τε χαὶ ϑανόντας 12623 m. ἔχων 
τε χαὶ χεχτημένος 12:18. δυστυχῆ τε xai βαρύν Tr. 5. 
εἰς δόμους τε χάχ δόμων 94. γαίρειν τε καὶ στέρεσϑαι 
136 ch. ἰσχύοντά τε καὶ ζῶντα καὶ θάλλοντα 290. χεί- 
γου τε χαὶ σὴν χάριν 4δῦ. ἐπίσταμαί τε χαὶ φράσω 020. 
ὦ λέχη τε χαὶ νυμφεῖα 920. ἔχειν τε χαὶ μέλλειν 90) 
ch. φράζει τε χἀδήλωσεν Ai. 91. χλίνει τε χἀνάγει 
191. «exo τε xai βαρυψύχου 319. χείνῳ τε χάμοί 
919. ξύμμαχόν τε xai φίλον 1053. παῖς τε xal γυνή 
1109. λαχών τε χἀχέλευστος 1284. ἀσπίδων τε χαὶ 
στρατοῦ El. 36. γῆρᾳ τε voi χρόνῳ 42. οἶδά τε «ai 
ξυνίημι 191 τη. γᾶ ce xoi οὐδὲν ὥν 240 m. σοῦ τε 
xàpo9 418. φϑόνῳ τε xoi βοῇ 041. νῦν τε xoi πάλαι 
610. ἡδονάς τε χἀνάπαυλαν 819. ἐμοῦ τε χοὐχ ἄλλου 
885. σποδόν τε «ai σχιάν 1159. ϑανόντα τε xat ζῶντα 
1914. τούτοις τε «al σοφωτέροις 1370. ὁρᾶν τε xai 
προσηγορεῖν 141. ἄπαις τε χἀγύναιξ fr. Atham. 5. 
πρὸς χάριν τε χοὐ βίᾳ Aeth. 26, 1. Κίλλαν τε καὶ 
Χρύσην Capt. 38. ἡ σιγή τε xol τὰ παῦρ᾽ ἔπη Acris. 
01, 4. ἀπώλεσέν τε χαὐτὸς ἐξαπώλετο Erig. 225, 2. 
σπονδή τε xol ῥάξ Polyid. 464, 2. ἀπαιῶνάς τε wai 
μελαμβαϑεῖς Polyx. 469, 1. ἀνϑεῖ τε xoi φϑίνει inc. 
405, 8. ᾿Αρτακῆς τε καὶ Περχώσιοι 710. Sunt in his, 
quibus χαὶ ... χαΐ non male substituas, non necessario 
tamen. — || Sed quando sententiae vel membra sen- 
tentiarum colligantur, τε ... «ot interpositis vocabulis 
separari solent; nec tamen vel hanc regulam perpetuo 
servatam reperimus. De hyperbato tali v. Elmsl. ad 
Eur. IT 340 ed. Markland. ὃῖος τ Ὀδυσσεὺς yó 
ess τοὐμοῦ πατρός Ph. 344. τό τ’ Ἴλιον χαὶ τοὺς 

τρείδας εἰσορῶν φυλάξομαι 404. τό τ αἰσχρὸν ἔχ- 
9póv, x«i τὸ χρηστὸν εὐχλεές 470. μὴ σαυτόν 9. ἅμα 
χἀμὲ ... χτείνας γένῃ 112. ἀφοᾷ τ᾽ ὄντα χοὐ ϑέλοντα 
.1014. εἰς ὅσον τά τ ἐχ νεὼς στείλωσι ναῦται, xol 
ϑεοῖς εὐξώμεϑα 1076. Νύμφαι τ᾽ ἔνυδροι λειμωνιάδες 
χαὶ χτύπος ἄρσην 1454 an. γνώμη τε φίλων χὠ παν- 
δαμάτωρ δαίμων 1407 an. στάντες τ᾽ ἐς ὀρϑὸν καὶ 
πεσόντες ὕστερον OR DO. σωτήρ τ΄ ἵχοιτο xol νόσου 
παυστήριος 100. T| τε σύμμαχος Δίχη χοὶ πάντες 
ϑεοί 2.4. ἀνά τ᾽ ἄντρα wal πέτρας ἀτ| ch. ἄνευ τε 
πλήθους [πλούτου Dind.] καὶ φίλων τυραννίδα ϑηρᾶν 
Ὁ41. ἀνέπνευσά τ᾽ ἐχ σέϑεν χαὶ χατεχοίμιησα τοὐμὸν 
ὄμμα 1221 ch. κῆδός τε χαινὸν καὶ ξυνασπιστὰς φί- 
λους OC 979. σχεύη τε γὰρ σὴ καὶ τὸ δύστηνον χάρα 
δηλοῦτον ἡμῖν ὄνϑ᾽ ὃς εἰ 555. χωρὶς τό τ᾽ εἰπεῖν 
πολλὰ χαὶ τὰ χαίρια 808. Eiusmodi, quale hoc est, 
exempla, quibus non de duobus idem divisim sed de 
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ambobus coniunctim praedieatur, abusum continere 
particularum τε ... «ot Elmsl. arbitratus, tamen aliis 
conquisitis firmavit. cf. et Herm. πατρίδα τε τὴν σὴν 
καὶ φίλους 890. ἄγεις ὃ᾽ ἃ γρήζεις, xoi παρίστασαι 
βίᾳ 910. τανῦν τέ cot δοχεῖ λελέχϑαι, γχὥῶτε ταῦτ᾽ 
ἐμηχανῶ; 1035. γῆν τε προσχυνοῦνϑ᾽ ἅμα xai τὸν 
ϑεῶν Ολυμπον 1655. αἵ τε παῖδες ol προπέμψαντες 
φίλων 1067. λόγου τ᾽ ἄνοια χαὶ φρενῶν Ἐρινύς Ant. 
008 ch. ὑπ᾽ οἰωνῶν τε xol χυνῶν βορᾶς 1017. ᾧ 
χτανόντας τε χαὶ ϑανόντας βλέποντες 1203 an. ὡς 
ἔχων τε χαὶ χεχτημένος 1218. ἣ χάρις χείνου τε χά- 
υοῦ Tr. 018. ἐπίσταμαί τε wol φράσω 020. χόσμῳ 
τε χαίρων xai στολῇ (64. d λέχη τε καὶ νυμφεῖ᾽ ἐμά 
920. πάραλά τ᾽ ἄντρα xat νέμος ἐπάχτιον Ai. 419 ch. 
εἶμι πρός τε λουτρὰ χαὶ παραχτίους λειμῶνας 604. 
6 χρόνος μαραίνει τε xod φλέγει 714 ch. ubi non vi- 
deo oppositum cum Hermanno, sed φλέγειν comsu- 
mendi et abolendi potestate arbitror dictum esse [vbb. 
τε χαὶ φλέγει delevit Dind. c. Heathio]. χλειναί c 
᾿Αϑῆναι, «ai τὸ σύντροφον γένος 861. ποταμοί 9 
οἵδε χαὶ τὰ Τρωικὰ πεδία προσαυδῶ 862. μνήμων τ᾽ 
Ἐρινύς, καὶ τελεσφόρος Δίχη 1390. νίχην τε χαὶ χρά- 
τος ΕἸ. δῦ. πατρὸς τοῦ σοῦ τε χἀμοῦ 418. φίλοισί 
τε ξυνοῦσαν xai τέχνων ὅσων ἐμοὶ δύσνοια μὴ πρόσ- 
εστιν θῦ9. ἔχτοϑεν βοᾶν ἔα τά ὃ αὑτῆς wal τὰ τῶν 
φίλων χαχά 803. Inepte enim divideretur sententia : 
sine deflere et sua et suorum mala. πρὶν ἣμᾶς τ᾽ 
ὀλέσϑαι κἀξερημῶσαι γένος 1010. εὖ 9^ ἱκάνεις, χὠ 
φράσας ἀζήμιος 1102. Ne hic quidem recte dividas, 
quorum alterum alteri consequens est: recte venisti, 
ut qui indicavit, non peccaverit. Plane ita μῖσος τε 
γὰρ παλαιὸν ἐντέτηχέ μοι, χἀπεί σ᾽ ἐσεῖδον, οὔποτ᾽ 
ἐχλήξω χαρᾷ δαχρυρροοῦσα 1912. ὅτου τ᾽ εἴ χὠπό- 
9ev Alet. fr. 91, 2. γόνον τε μήλων κἀφροδισίαν 
ἄγραν Dan. 177 si recte interpretor versiculum sen- 
tentiae nexu nullo constantem. λίπος τ᾽ ἐλάας xoi τὸ 
ποικιλώτατον ὄργανον Polyid. 464, 4. γαστήρ τε γὰρ 


| σοῦ χαὶ γνάϑος πλήρης inc. 727, 2. Sed consulto hie 


non enumeravimus ea particularum τε ... xat coniun- 
ctarum exempla, in quibus id quod x«i... xat ne- 
cessario significant, ut cum oppositionis quadam figura 
vel de duobus idem vel de eodem duo praedicentur. 

4. Porro annectuntur sententiae et par- 
tes sententiarum πολυσυνδέτως iterato «at 
vel cum τε varie composito. ὅπου 9' ὁ χείρων 
μεῖζον σϑένει χἀποφϑίνει τὰ χρηστὰ χὠ δειλὸς χρατεῖ 
Ph. 497. dà πῦρ σὺ xai πᾶν δεῖμα καὶ πανουργίας 
τέχνημα 921. xol ταῦτ᾽ ἐπίστω xai γράφου φρενῶν 
ἔσω 1920. πρὶν... μόλῃς, καὶ τῶν παρ᾽ ἡμῖν ἐντυχὼν 
᾿Ασχληπιδῶν νόσου μαλαχϑῇς, καὶ τὰ πέργαμα ... 
πέρσας φανῇς 1932 sqq. & πλοῦτε «ol τυραννὶ voi 
τέγνη τέχνης OR. 380. ἄϑλια xal δεινὰ καὶ δύστηνα 
προὐφάνη 190. χὠ μὲν νεάζων καὶ χρόνῳ μείων γε- 
γώς OC 374. σὺ γάρ μ᾽ ὅς εἰμι, χάἀπ᾽ ὅτου πατρὸς 
γεγώς, καὶ γῆς ὁποίας ἦλθεν εἰρηκὼς χυρεῖς ὅ72. εἰς 
σὲ χἀμὲ χαὶ τὸ πᾶν γένος 104. φόνους σοι χαὶ γάμους 
χαὶ ξυμφορὰς τοῦ σοῦ διῆχας στόματος 902. xat σοι 
ϑωπεῦσαι χαλόν, xai τὰς ᾿Αϑήνας 1004. xai τὸν 
ἀγρευτὰν ᾿Απόλλωῳ xai κασιγνῆταν 1091 eh. ἀφ᾽ ὑμῶν 
χαὶ τοῖνδ᾽ ἀδελφαῖν χαὶ πατρὸς χυρεῖν ἐμοί 1290. 
κἄϑηκας ἄπολιν xal στολὰς ταύτας φορεῖν 1951. χαὶ 
ταῦτ᾽ ἀχούσας στεῖχε χἀξάγγελλε 1303. σὲ χαὶ mó- 
λισμα καὶ φίλους ἐπαξιοῖ 1496 ch. ἄϑαπτον xat πρὸς 
οἰωνῶν δέμας χαὶ πρὸς χυνῶν ἐδεστὸν αἰχισϑέντ᾽ ἰδεῖν 
Ant. 200.χαὶ τοῦτ᾽ ἐνίχα, χἀμιὲ τὸν δυσδαίμονα πάλος 
χαϑαιρεῖ 214. δέδραχα τοὔργον καὶ ξυμμετίσχω καὶ 
φέρω τῆς αἰτίας 051. ἔλουσα χἀχόσμησα χἀπιτυμ.-- 
βίους χοὰς ἔδωχα 901. καὶ δὴ βεβᾶσι, χὠ λόγος σημαι-- 
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νέτω Tr. 345. πείϑου «ob μέμψει χρόνῳ γυναιχὶ 
τῇδε, κἀπ᾽ ἐμοῦ χτήσει χάριν 410. χαὶ τὰ μὲν ϑεῶν 
παρέβαν, καὶ ὅπως Κρονίδαν ἀπάτασεν, οὐ λέγω 498 
ch. ἔχαΐ μοι τάδ᾽ ἦν πρόρρητα, xoi τοιαῦτ᾽ ἔδρων 084 
[3586]. Wund.]. οὐ μὴ ᾿ξεγερεῖς χἀχκινῆσεις, χἀναστῆ- 
σεις νόσον ϑίὃ an. χαὶ γὰρ τὰ δεινὰ χαὶ τὰ χαρτερώ-- 
cata τιμαῖς ὑπείχει Ai. 0609. χόμας ἐμὰς χαὶ τῆσδε 
xoi σαυτοῦ 1114. τοῖς φονεῦσι ξύνειμι, χάχ τῶνδ᾽ 
ἄρχομαι, Xáx. τῶνδέ μοι λαβεῖν ... πέλει El. 264. ἢ 
μέμιηνας χἀπὶ τοῖς σαυτῆς χαχοῖσι χἀπὶ τοῖς ἐμοῖς 
γελᾷς; 879. xai νησιώτας xai μαχρᾶς Εὐρωπίας fr. 
Captiv. 91. χαὶ χοῖλα χρυσόχολλα wol πανάργυρα 
ἐχπώματα Laris. 08, ὃ. χαίρειν χοὐ [xoi libri Stob. 
91, 27] νοσεῖν ἐξουσία πάρεστιν αὐτῷ χἀπιχρύψασϑαι 
χαχά Alead. 109, 11. γένειον φοροῦντα χἀντίπαιδα 
χαὶ γένει μέγαν Synd. 148, ὦ. xal χλίνεταί γε [γλυ- 
χαίνεταί τε Meinek. bene coni.] χἀποπερχοῦται βό- 
tpuc Thyest. 290, 6. χἀξορμενίζει χοὐχ ἐπισχολά-- 
ζεται βλάστη Ichn. 290. χἀχεῖν᾽ ἔτευξε ... χάχ τῶνδέ 
γ 3 τὰ rm , Ν / 
(4 αὖϑις εὖρε Naupl. 379, 8. ϑάλπουσα χαὶ ψύχουσα 
χαὶ πόνῳ πόνον ἀλλάσσουσα Niob. 400, 2. —.— 
| Ter ponitur xat. καὶ θιγγάνειν καὶ δόντι δοῦ-- 
ναι χἀξεπεύξασϑαι βροτῶν ἐπιψαῦσαι μόνον Ph. 667. 
χαὶ φημὶ χἀπόφημι, χοὐχ ἔχω τί φῶ O0 518. χαὶ 
τροφὰς ἔχω βίου, xoi γῆς ἄδειαν χαὶ γένους ἐπάρχε-- 
σιν 440. ἑτοῖμοι χαὶ μύδρους αἴρειν καὶ πῦρ διέρπειν 
χαὶ ϑεοὺς ὁρχωμοτεῖν Ant. 204. ναοὺς πυρώσων 
ἦλθε χἀναϑήματα χαὶ γῆν ἐχείνων χαὶ νόμους δια- 
σχεδῶν; 200. «al νῦν λαβὼν xoi χρῖνε χἀξέλεγχε 
398. χλύειν xai σμιχρὰ χαὶ δίχαια χαὶ τἀναντία 601. 
χαὶ σοῦ γε χἀμοῦ «xoi ϑεῶν 149. oi τὸν ϑανόντα 
συνθάπτειν ϑέλω, καὶ ξυμπονεῖν, vai μιηδὲν ἐλλείπειν 
Ai. 1978. al χερσί, xai λύμαισι καὶ πᾶσιν χαχοῖς 
El. 1196. πολλὰ χαὶ μαϑεῖν σε δεῖ, xal πόλλ᾽ ἀκοῦ- 
cat χαὶ διδάσχεσϑαι μακρά Phthiot. fr. 022. Quater 
ponitur: xot πατριώταν Οἰδίπου χαὶ τροφὸν χαὶ μης- 
τέρ αὔξειν, χαὶ χορεύεσϑαι πρὸς ἡμῶν OR 1091 sqq. ch. 
Quinquies: χαὶ φϑέγμα xoi ἀνεμόεν φρόνημα xai 
ἀστυνόμους ὀργὰς ἐδιδάξατο χαὶ δυσαύλων πάγων 
αἴϑρια (ὑπαίϑρεια) xoi δύσομβρα φεύγειν βέλη Ant. 
904 sqq. ch. Zmseritur τε ante «at quinta vice posi- 
tum: ἀδελφὸς αὑτὸς al πατήρ, χἀξ ἧς ἔφυ γυναιχὸς 
υἱὸς χαὶ πόσις, χαὶ τοῦ πατρὸς ὁμόσπορός τε χαὶ φο- 
νεύς OR 458. Haec plus quam bis iteratae particulae 
exempla diversam naturam habent. Umum mere con- 
iunctivam particulae significationem exhibet, Ant. 
286, ita tamen ut ναοὺς χἀναϑήματα. et rursum γῆν 
χαὶ νόμους propiore quodam vinculo teneantur.  Si- 
mile est OR 458, trinis membris dispertita oratione, 
ut ἀδελφὸς xoi πατήρ, υἱὸς xoi πόσις, πατρὸς ὁμό- 
σπορός τε xol φονεύς proxime adiungantur inter se, 
et haec membra bis interposito «at copulentur. In 
OR 1091 tria membra coniunguntur in unum , quar- 
tum autem xat rem infert ex prioribus conse;uentem. 
Alia «oi... xat oppositum habent, ut de duobus idem 
praedicetur per partitionem, velut Ph. 667. OC 446. 
Ant. 264. 398. 667. Ai.1378. El. 1196. Phthiot. fr. 
622. Unum quatuor deinceps coniuncta exhibet, Ant. 
304 sqq. Sed in eo omnia conveniunt, ut vel primo 
loco vel ultimo positum χαί rem prioribus connectendi 
vim habeat. — Sed idem inest in 4a... τε compo- 
nendis. τί δ᾽ ὁ παλαιὸς χἀγαϑὸς φίλος τ ἐμὸς ἔστιν; 
Ph. 421. πρὸς σὲ χἀμὲ τούσδε τε 081. σὺ δ᾽ ἠγρίω- 
σαι, χοὔτε σύμβουλον δέχει, ἐάν τε νουϑετῇ τις ..., 
στυγεῖς 1321. . τόξα χαὶ λόγχας ῥόπαλόν τε τινάσσων 
Tr. 512 ch. πηχταὶ δὲ λύραι xat μαγάδιδες, τά τ᾽ ἐν 
Ἕλλησι ξόαν᾽ ἡδυμελῆ Thamyr. fr. 227. Sie xoi... τε 
scribendum Ant. 1035. χ οὐδὲ μαντιχῆς ἄπρακτος 


aj art "i sa 
A SN TEE EDT 


ΟὟ: 


T 


τῶνδε. Herm. τῶν. Interpretes hic locus valde tor- 
sit. τοῦ Et mnm... c8. v6, 3n quibhsq ce πε 
posita ἐχ παραλλήλου, xat autem totam sententiam 
prioribus adnectit. zai τάς τε πρόσϑεν τάς τε νῦν 
ἠλέγχομεν πράξεις Ant. 434. at νιν ὄμβρῳ ταχομέ- 
ναν χιών τ᾽ οὐδαμὰ λείπει τέγγει τε 828 m. ἦλϑε 
xai χράτη σέ τ᾽ εἶδ᾽ ἔχοντα Λάιον τ᾽ ὀλωλότα OR 159. 
χἀξ ὁδοῦ p. ὅ ὃ᾽ ἡγεμὼν αὐτός 9 ὁ πρέσβυς πρὸς βίαν 
ἠλαυνέτην δ04. χαὶ σοί τε τοὔργον τοῦτ᾽ ἐμοί τ᾽ ἔσται 
βραχύ OC 1118. al πρός τε ποίμνας ἐχτρέπω σύμ.- 
υυχτά τε λείας ἄδαστα φρουρήματα Ai. ὅ8. Corruptum 
est δ᾽ ἂν xai τῷ s. δᾶν xai τῷ Thamyr. fr. 282 Ὁ. v. 
δακχετός. — Te χαὶ.... ἠδέ. χρημνούς τε xal σή- 
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ραγγας ἠδ᾽ ἐπαχτίας αὐλῶνας Scyth. fr. 499. — Te xai- 
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e. χαΐ, ἡ ὃ ἐμὴ ψυχὴ πόλιν τε χἀμιὲ xat o ὁμοῦ στέ-- 
νει OR. θ4. ἐκμαϑεῖν ψυχήν τε χαὶ φρόνημα καὶ γνώμην 
Ant. 110. μύω τε xai δέδορχα χἀξανίσταμαι fr. inc. 
194, 1. In his τε xat posita ἐχ παραλλήλου, alterum 
χαί adiunctivum sive consecutivum est, ut in hoc 
τε... χαί separatorum exemplo: τό τ᾽ ἔπειτα χαὶ τὸ 
μέλλον χαὶ τὸ πρὶν ἐπαρχέσει νόμος Ant. 611 ch. et 
in futurum et in quod instat tempus valebit ea lex, 
atque praeterea de praeterito. — At τε xal... τε et 
τε ... χαὶ ... te mere coniunctiva sunt. Πολυδώρου τε 
xdi τοῦ πρόσϑε Κάδμου τοῦ πάλαι v ᾿Αγήνορος OR 
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201. χουφονόων τε φῦλον ὀρνίϑων ἀμφιβαλὼν ἄγει, 


καὶ ϑηρῶν ἀγρίων ἔθνη, πόντου v εἰναλίαν φύσιν 
Ant. 943 ch. Οἰνωτρία τε πᾶσα, «a Τυρσηνιχὸς xóA- 
πος, Λιγυστιχή τε γῆ ce δέξεται Tript. fr. 527, 2. 
Et τε καὶ... τε καί. ἄλλως xe xal xópm τε xdp- 
γείᾳ γένος Acris. 01, 9. — Et x ql... T6... t6 ... TE: 
ἄστρων μέτρα v.i περιστροφάς, τάξεις τε ταύτας, οὐ- 
ράνιά τε σήματα, ναοῦ τε ποιμαντῆρσιν ... Αρχτου 
στροφάς Naupl. fr. 379, 8 sqq. [si transposito versu 
recte sanavit Scaliger locum corruptum qui traditur 
ab Ach. Tatio ad Arat. Phaen. c. 1. p. 122 ed. Petav. |. 
Item. πε... te ^1a et, τὰ οὐ πὲ... x e Io TEE 
Χαλδαῖός τε καὶ Σύρων ἔϑνος Tymp. tr. 564. ἀφ᾽ οὗ 
μέσος στάς, τοῦ τε θορικίου πέτρου, χοίλης t ἀχέρ- 
δου, χἀπὸ λαΐνου τάφου OO 1595. ᾿Αργους τε γύαις, 
Ηρας τε πάγοις xai Τυρσηνοῖσι Πελασγοῖς Inach. 
fr. 250, 3. Καὶ... χαὶ ... τε prius xal etiam 
significans habet: ἔστιν ὥστε χἀγγύϑεν ϑέαν λαβεῖν, 
χαὶ βαστάσαι με προσχύσαι ὃ᾽ ὥσπερ ϑεόν; Ph. θῦθ. 
Καὶ... τε... καί autem et χαὶ ... τε καί prius 
«^t cum prioribus connectens habet sententiam, τε 
xai autem ἐχ παραλλήλου : καὶ ταῦτά σοι τῷ νῷ 9. 
ὁμοίως χἀπὸ τῆς γλώσσης λέγω OC. 980. «al σοί v 
ἐπισχήπτω τε χαὶ προτρέψομαι OR. 1440. De Ant. 
1186 alio loco dicendum. Sed bina binis coniungun- 
tur: ὦ τρεῖς χέλευϑοι καὶ χεχρυμμένη νάπη, δρυμός 
τε χαὶ στενωπός OR 1398. — Tandem τε ... τε ... 
τε... ^a. priora duo àx παραλλήλου posita exhibent, 


posteriora arctius connexa: πάντα νωμῶν διδαχτά t6, 


ἄρρητά τ᾽, οὐράνιά τε χαὶ χϑονοστιβῇ OR 300. 

Ὁ. Iam colloquio serendo inprimis initio ora- 
tionis et in στιχομυϑίᾳ servit. xoà μὴ στερηϑῆῇς 
4E OR 711. χαὶ τῷ μαχρῷ γε συμβμετρούμενος χρόνῳ 

63. χοὐδέν γε ϑαῦμα 1132. χάγωγ᾽ ἀκούειν OR 
1110. xoi ϑαῦμά γ᾽ οὐδέν 1319. καὶ σοί γ᾽ ἐπισχή- 
πτω 1446. xal μεῖζον ἄρα ῥύσιον πόλει τάχα ϑήσεις 
ΟΟ 858 et sane; nam non licet etiam explicare. ^oi 
μῇ p ἐπίσχῃς 1432. «ol ταῦτ᾽ ἐπ᾿ ἀργύρῳ γε τὴν 
Ψυχὴν προδούς Ant. 921 subaudiendum ex Custodis 
verbis ἐποίησας. xoi χάρτ᾽ ἐπαίνου τεύξεται Ai. 021. 

6. Inprimis frequens in interrogationibus. 
xoi ταῦτ᾽ ἀληϑῆ δρᾶν νοεῖς ; Ph. 921. καὶ νῦν τί μ' 
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μιν εἰμῖ, τῶν τ᾽ ὑπαὶ γένους ἐξημπόλημαι. Vulgo 


3 


M 


B 


deum ut 


[I p. 879—882] 


ἄγετε; 1099. χαὶ πῶς δίκαιον ... μεϑεῖναι ταῦτα ; 
1247. xoi ταῦτα λέξας οὐ χαταισχύνει ϑεούς ; 1382. 
wa ποὺ τοῦτο φεύξεσϑαι δοχεῖς; OR 90D. Bene 
Brunck. xou non ποῦ, etsi vituperatus a Pors. et 
Elmsleio. xal τίς ἦν λόγος; 684. «oi ποῦ ᾽σϑ᾽ ὁ yà- 
ρος οὗτος; 192. xai τίς χρόνος τοῖσὸ ἐστὶν οὑξελη- 
λυϑώς; (30. xol πῶς τὸ μητρὸς λέχτρον οὐχ ὀχνεῖν 
με δεῖ; 9710. χαὶ πῶς ὁ φύσας ἐξ ἴσου τῷ μηδενί; 
1019. xa9 ὧδ᾽ ἀπ’ ἄλλης χειρὸς ἔστερξεν μέγα; 1023. 
καὶ τοῦ με χρείας ὧδε λιπαρεῖς τυχεῖν; 1480. xai τίς 
πρὸς ἀνδρὸς μὴ βλέποντος ἄρχεσις; OC 73. καὶ ποῦ 
᾿σϑ᾽ ὁ χραίνων τῆσδε τῆς χώρας, ξένε; 290. xal ταῦτ 
ἐφ ἡμῖν Φοῖβος εἰρηκὼς κυρεῖ; 414. xd οἱ χάχι- 
στοι προὔϑεντο τὴν τυραννίδα; 418. καὶ πῶς γένοιτ 
ἂν τἀμὰ χἀχείνοις πιχρά; 600. καὶ τίς mov ἐστίν, ὅν 
Ὑ ἐγὼ ψέξαιμί τι; 1112. χαὶ τίς ἄν c ὁρμώμενον 
οὐ χαταστένοι, κάσι; 1439. xal νῦν τί τοῦτ᾽ αὖ φασι 
χήρυγμα ϑεῖναι; Ant. V. «el τάδ᾽ εἴσεται Kpéov ἄλ-- 
Àou παρ᾽ ἀνδρός; 229. Vulgo καί, et sine signo inter- 
rogationis continuantur cum sequentibus, πῶς σὺ 
δῆτ᾽ οὐχ ἀλγυνεῖ; κεὶ LA Vat. Tricl. Egregia est 
sententia moribus ad vivum expressis. Quid? si per 
alium Creon compererit ? Nonne poenas dabis ? καὶ πῶς 
ὁρᾶται... ; 400. καὶ δῆτ᾽ ἐτόλμας τούσδ᾽ ὑπερβαίνειν 
νόμους; 449. καὶ τίς βίος μοι σοῦ λελειμμένῃ φίλος; 
548. «oi ταῦτ᾽ ἐπαινεῖς, wal δοχεῖς παρειχαϑεῖν ; 
1102. χαὶ τίς φονεύει; 1114. xoi ποῦ χλύεις νιν 
ἱδρῦσϑαι χϑονός; Tr. 08. χαὶ τοῦ τόδ᾽ ἀστῶν ἢ ξένων 
αϑὼν λέγεις; 181." xol ταῦτ᾽ ἔτλη τις χεὶρ γυναι- 
«ela, χτίσαι; 898 [secl. Herm. ]. xoi παρεμνήσω γὰρ αὖ 
τῆς πατροφόντου μητρός; 1124. xal τίς τοσοῦτος 
φαρμαχεὺς Τραχινίων; 1140. xai πῶς ὑπαίϑων σῶμ. 
ἂν ἰῴμην τὸ σόν; 1210. καὶ πρὸς τί δυσλόγιστον ᾧδ᾽ 
ἥξεν χέρα; Ai. 40. καὶ πῶς ἐπέσχε χεῖρα μαιμῶσαν 
ὄνου ; DO. «oi ποῖον ὄμμα πατρὶ δηλώσω Τελαμῶνι; 
469. χαὶ ποῦ στιν οὗτος ; El. 928. χαὶ τοῦτ᾽ ἀχηϑές...; 
1040. oi πῶς γένοιτ ἂν τῶνδ᾽ ἔτ᾽ ἐχϑίω βλέπειν ; 
1189. xal μάντις ὧν ἄριστος ἐσφάλλου πάλαι; 1481. 
Non perpetuo in his esse connectens et adiungens et, 
sed saepe cum vi inferri, tum, porro, atqui significans 
observavit I. H. Voss. ad hymn. Cer. p. 114. 

τ. Item in responsis posito xat certe, same 
subaudias. N. οὕτω δέδοκται; O. xal πέρα γ᾽ to 7| 
λέγω Ph. 1277. 0. ἢ γάρ τινες ναίουσι τούσδε τοὺς 
τόπους; &. χαὶ κάρτα, τοῦδε τοῦ ϑεοῦ Y ἐπώνυμοι. 
OC 65. Distinguendum post χάρτα vidit Elmsl. com- 


'parato v. 901: (). ἡ «oai δοχεῖτέ τιν᾽ ἐντροπὴν ἕξειν ; 


*X. xol χάρϑ, ὅταν περ τοὔνομ. αἴσϑηται τὸ σόν 
[quem vers. seclusit H. Hirzel. ]. 

8. Ut Romanorum ac ponitur post αὐτός, ἴσος, 
ὁμοῖος. V. Valck. ad Her. 7, 50 ef. Schaef. ad Ant. 
181. Bernh. Synt. p. 96. φίλον γὰρ ἐσϑλὸν ἐχβαλεῖν 
ἴσον λέγω xai τὸν map αὑτῷ βίοτον, ὃν πλεῖστον φι- 
Aet OR 012. ὡς ὑμᾶς ἴσα xoi τὸ μηδὲν ζώσας év- 
αριϑμῶ 1187 ch. οὐ δῆτ᾽, ὅτῳ γε νοῦς ἴσος xai σοὶ 
πάρα OO 810. ὁμοῖα xai βοῦς ἐργάτης ἐργάζεται 
Synd. fr. 149, 3. Hoe genus quomodo ad copulandi 
vim pertineat, facile perspicitur. (Ip. 881, 2.) 

9. Eodem spectat, cum xat coniungendis 
sententiis altera alteram consequente in- 
servit, ubi priorem causali vel circumstantiali dictioni 
per émet enuntiandae includi consentaneum erat. 
Observatum de hac ratione dicendi ab Hoogev. doctr. 
part. p. 368. Wesseling. ad Herod. ὃ, 135. Valck. 
ad 9, 92. Locell. ad Xen. Ephes. p. 190. Schaef. 
ad Plut. Vit. 4. p. 307. Herm. ad OR 248. Krueg. 
ad Xen. Anab. p. 404. — παιδὸς δὲ βλάστας οὐ ài- 


écyov ἡμέραι τρεῖς, xat νιν ἄρϑρα χεῖνος ἐνζεύξας 
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ποδοῖν ἔρριψεν ἄλλων χερσὶν εἰς ἄβατον ὄρος OR 717. 
ἣν δ᾽ἢμαρ ἤδη δεύτερον πλέοντί μοι, χἀγὼ πιχρὸν 
Σίγειον οὐρίῳ πλάτῃ κατηγόμην Ph. ϑῦῦ. χαὶ τυγχά- 
ww τε χλῇϑρ᾽ ἀνασπαστοῦ πύλης χαλῶσα, xot με 
φϑόγγος οἰκείου χαχοῦ βάλλει δι᾿ ὥτων Ant. 1186. 
Et γε et τε in libris legitur, τε tamen Herm. ex LA, 
in quo [a m. pr.| supra seriptum γε: LB δέ, τε... xat 
sibi invicem respondent, altero pro ἅμα posito, ut 
saepe fit. 

10. Bis positum, nisi prius xot significat 
etiam, de quo suo loco dicetur, res ita coniungit, ut 
de duabus umum aut duo de una praedicentur com- 
muniter (et...et). xai τὰ παϑήματα.... ἐπέβη, wol 
νῦν ἃ πονεῖ Ph. 195 an. | ναῦς γὰρ ἄξει, χοὐκ 
ἀπαρνηϑήσεται O27. τὸ σπεύδειν δέ σοι χαὐτῷ παρ- 
αινῷ χεΐ τινος χήδει πέρι 021. χαὶ τοῦτο χἄλλο τῶν 
ἐμῶν γενήσεται 658. ἐν σοὶ καὶ τὸ πλεῖν ἤδη oci «oi 
τοῖς τοῦδε προσχωρεῖν λόγοις 904. ὄρνιϑι γὰρ καὶ 
τὴν τότ᾽ αἰσίῳ τύχην παρέσχες ἡμῖν xol τανῦν ἴσος 
γενοῦ OR ὅ2. χλάων δοχεῖς μοι xol σὺ χὠ συνϑεὶς 
τάδε ἁγηλατήσειν 401. ἡμῖν μὲν εἰκάζουσι «al τὰ 
τοῦδ᾽ ἔπη ὀργῇ λελέχϑαι xal τὰ σ᾽, Οἰδίπου, δοχεῖ 
404. πρὸς ταῦτα «oi ἰζρέοντα xol τοὐμὸν στόμα 
προπηλάκιζε 420. πρὸς ταῦτα καὶ Κρέοντα πεμπόν-- 
τῶν χεἴΐ τις ἄλλος ἐν πόλει σϑένει OC. 4δῦ. ὁρῶσι 
χἀμὲ καὶ σέ δι2. ἄνδρα wal πατροχτόνον χἄναγνον 
944. Ture duplieatur καί. Non enim propter eaedem 
patris Kyo voc vocatur — sic enim uno xat satis erat 
— sed propter consuetudinem cum matre. ταῦτα ὃ, 
ἐν τῷ δαίμονι, καὶ τῃδε φῦναι χάἀτέρᾳ 1444. δράσω xai 
τάδε «oi πάνϑ᾽ ὁπόσ᾽ ἂν μέλλω πράσσειν προσφορά 9 
ὑμῖν 1779 an. χαὶ τῶν ϑανόντων χὠπόσοι ζῶμεν 
πέρι Ant. 214. «ai φημὶ δρᾶσαι χοὐχ ἀπαρνοῦμαι τὸ 
pf, 448. ἄγαν γε λυπεῖς χαὶ σὺ χαὶ τὸ σὸν λέχος 013. 
καὶ σοί γε χἀμοί (ἔοικε) DTT. ὡς καὶ τὸν ἐχϑρὸν 
ἀνταμύνωνται καὶ τὸν φίλον τιμῶσιν 644. xol παρὼν 
ἐρῶ χοὐδὲν παρήσω τῆς ἀληϑείας ἔπος 1193. ἡ xdp- 
τα λαμπρὰ «ai xac ὄμμα xol φύσιν Tr. 919. ἄρχει 
«ai ϑεῶν ὅπως ϑέλει χἀμοῦ γε 444. ὦ πολλὰ δὴ καὶ 
ϑερμὰ καὶ λόγῳ χαχὰ χαὶ χερσὶ xa νώτοισι μοχϑήσας 
ἐγώ 1040 54. ὅτι xoi ζῶν κακούς γε καὶ ϑανὼν ἐτισά-- 
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μην 1110. ἀπερύχοι xoi Ζεὺς κακὰν καὶ Φοῖβος "Ap- 

εἰων φάτιν Ai. 187 ch.* τοιαῦτα xai λέγει χὠδύρεται 
| To: [secl. Nauck. |. ξὺν τῷ ϑεῷ πᾶς xai γελᾷ χὠδύρε- 
ται 900. ἁλίσχεται χὠ δεινὸς ὅρχος καὶ [yat Dind. c. 
Brek.] περισχελεῖς φρένες 049. al ταῦτα «oi τὰ 
πάντα pay ovy ϑεούς 1030. οὖτος δὲ χἀχεῖ χἀνϑάδ᾽ 
ὧν ἔχϑιστος ἔσται 19:12. ἥξει χαὶ πολύπους καὶ πο- 
λύχειρ & χαλκόπους "Eptyóc El. A88 ch. χαϑυβρί- 
ζουσα xal σὲ xai τὰ σά D22.. «dmepmópony πρὸς ταῦτα, 
χαὶ τὸ πᾶν φράσω 680. ἡἣ προμηϑία xai τῷ λέγοντι 
χαὶ χλύοντι σύμμαχος 991. χαὶ πεζὰ "al φορμιχτά 
Ai. Loer. fr. 10. ὄρνιϑα xal χήρυχα χαὶ διάχονον 
Anten. fr. 141. Avem enim, velut Iovis aquilam, 
nuntium et ministrum dici arbitror. Quanquam 
ambigue dictum est. 1 τῷ γήρᾳ φιλεῖ χὠ νοῦς ὅμαρ- 
τεῖν καὶ τὸ βουλεύειν ἃ δεῖ Thyest 290, 2. δαχρυρροεῖ 
γοῦν χαὶ τὰ χαὶ τὰ τυγχάνων inc. 751, 3. 

11. Quo χαὶ ... χαΐ, eo sensu etiam τε xat 
dicuntur plerumque interpositis aliis. σοφός v ἂν 
αὐτὸς χἀγαϑὸς χεχλῇ ἅμα Ph. 119. ἐμοί j ὁμοίως 
xai ϑεοῖς εἴη φίλος 990. ληφϑῶ χαχός, χρύπτων ὃ 
ἃ μὴ δεῖ, χαὶ λέγων αἴσχιστ᾽ ἐπῶν 909. χλύειν τό τ᾽ 
ἔνδικόν ue al τὸ σύμιφερον ποιεῖ 920. ῥᾷστα γὰρ τὸ 
σόν τε σύ, χἀγὼ διοίσω τοὐμόν OR 321. ἅ σ᾽ ἐξισώσει 
σοί τε καὶ τοῖς σοῖς τέχνοις 425. διπλῇ (ψήφῳ) τῇ c 
ἐμῇ χαὶ σῇ 607. ἅμα κέντρον τε τῶνδ᾽ οἴστρημα xod 
υνήμη χαχῶν 1318. νῦν γὰρ κακός τ᾽ ὧν κάκ χκαχῶν 
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εὑρίσχομαι 1897. σέ τ᾽ ἐξ ἴσου οὔχτείρομεν καὶ τόνδε 
ΘΟ 200. ἥκω γὰρ ἱερὸς εὐσεβής τε xot φέρων ὄνησιν 
281. αὐτός τε γὴ σὴ δύσμορος παραστάτις 009. τῷ 
νῷ ὃ᾽ ὁμοίως χἀπὸ τῆς Ἰλώσσης λέγω 936. ἐμοὶ 
αὐτῷ τ ἀρὰς ἠρᾶτο, καὶ τὠμῷ γένει 902. ὄναιο τοῦ 
τε γενναίου γάριν, χαὶ τῆς πρὸς ἡμᾶς ἐνδίχου προ- 
υηϑίας 1049. πρόσφορα 9' ὑμῖν xal τῷ xarà γᾶς 
1779 an. τάφῳ τε χρύψαι xai τὰ πάντ᾽ ἐφαγνίσαι 
Ant. 1906. ἔἜπολλά v ἄλλ᾽ εὐδαιμονεῖ, χάξεστιν αὐτῇ 
ὁρᾶν ἃ βούλεται 07 [secl.Iacob.]. αὐτός τ ἔδησα xai 
παρὼν ἐχλύσομαι 1112. πλούτει γὰρ «aT οἶχον χαὶ 
C5 τύραννον σχῆμ. ἔχων 1108. ἥ τ ἄγαν σιγὴ βαρὺ 
δοχεῖ προσεῖναι, χὴ μάτην πολλὴ βοὴ 1202. χείνῳ 
τε χαάμιοί Ai. O19. ypóvoc φύει τ᾽ ἄδηλα καὶ φανέντα 
χρύπτεται 047. αὐτός τε χὠ ξύναιμος ἠϑελησάτην 
ἐχβαλεῖν 1981. χάχ τῶνδέ μοι λαβεῖν ὃ᾽ ὁμοίως xai 
τὸ τητᾶσϑαι πέλει El. 206. τὰς οὔσας τέ μου xai τὰς 
ἀπούσας ἐλπίδας διέφϑορεν 306. σοῦ τ᾽ ἀπεστερημένη 
χαὶ πατρός 014, quod etiam aliter explicari licet. 
νῦν 9' ὁμοίως xol τότ ἐξεπίσταμαι 907. σαυτῇ τε 
xdpot 9.4. αὐτή 9 ὁπλίζει χἄμ᾽ ὑπηρετεῖν. χαλεῖς 
990. ὁ δυστυχὴς δαίμων ὁ σός τε χἀμός 1100. 9a- 
γνόντα τε χαὶ ζῶντ᾽ ἐσεῖδον 1381ὅ. τά x ὄντα χαὶ μέλ-- 
λοντα Πελοπιδῶν χαχά; 1498. ἕρπειν ἔς τε τἄβατα 
xoi πρὸς βέβηλα Alead. fr. 109, 6. φίλων τε μέμψιν 
«sie ϑεοὺς ἁμαρτάνειν (φυλάσσεται) Oenom. 419, 5. 

12. Eodem modo μὲν ... xat componun- 
iur, quamquam raro fit et per anacoluthi genus δὲ et 
xni commutatis. ἔχρισα μὲν xac οἶχον ἐν δόμοις 
χρυφῇ μαλλῷ, σπάσασα χτησίου βοτοῦ λάχνην᾽ 
χάϑηχα συμπτύξασ ἀλαμπὲς ἡλίου χοίλῳ ζυγάστρῳ 
δῶρον Tr. 689 sqq. ἀεὶ μὲν δέδορχά σε πεῖραν ctv 
ἐχϑρῶν ἁρπάσαι ϑηρώμενον ᾿ wai νῦν ἐπὶ σχηναῖς σε 
ναυτιχαῖς ὁρῶ Αἴαντος Ai. 1 sqq. —.— || 13. Semel 
dietum ubi bis exspectares Ant. 296. τοῦτο «ei πό- 
λεις πορϑεῖ, τόδ᾽ ἄνδρας ἐξανίστησιν δόμων. Sed xoi 
... te in partitione non dici recte Herm. censuit ad 
Bacch. 303, cf. Stallb. ad Plat. Phileb. p. 144. 

14. Iam cum aliis particulis coniun- 
ctum consideramus. || «ai γάρ et «at... qp 
et etenim et nam etiam significat. ai γὰρ ἐμοὶ τοῦτο 
μέλει Ph. 1121 ch. nam etiam. In quo genere lo- 
quendi inutilissima est multorum suspicio xoi γὰρ 
χαί postulantium , veluti Schaeferi ad Dion. de c. v. 
p. 2928. ad Dem. 1. p. 501, quae refutatur a Meinek. 
ad Menandr. p.343. Fritzsch. qu. Luc. p. 33. Stallb. 
ad Plat. Hipp. M. p. 290 c (191). Eodem modo dicta 
haec sunt: «at τὰ πρὶν γὰρ ἔκ λόγων χαλῶν χαχῶς 
ἔπραξα Ph. 1208. χαὶ γὰρ ἂν πέτρου φύσιν σύ 1 ὁρ- 

ἄνειας OR 894. xai γὰρ ἁχράτησας οὔ σοι τῷ βίῳ 
ξυνέσπετο 1529. πείδϑου * χἀγὼ γὰρ ὅσον σὺ προσχρή- 
ζεις OO ὅ20. xal τῆς ἄγαν γὰρ ἔστι που σιγῆς βάρος 
Ant. 1200. χαὶ παρεμνήσω γὰρ αὖ τῆς πατροφόντου 
υητρός Tr. 1124. ai γὰρ τὰ δεινὰ τιμαῖς ὑπείχει 
Ai. 669. χαὶ γὰρ αὐτὸς ἐνθάδ᾽ ἵξομαι 1806. χἀμοὶ 
qp ἂν πατὴρ ἀνῆχτ᾽ ἂν ἐς φῶς ϑόγτ. fr. 001, 6. Nec 
tamen perpetua ea significatio: nam est etiam, uti 
x«i γάρ etenim interpreteris. xoi γὰρ ἡνίχ ἦσϑ'᾽ 
ἄνω, ξὺν σοὶ μὲν εἶχον τῶν ἴσων El. 1167. ym ναῦς 
γὰρ ἄξει Ph. 527. ol γὰρ ὀρϑῶς τῶν γε σῶν τελεῖς 
ὕπερ OR 1448. oi γὰρ ἁλοὺς ἐφόνευσα wal ὥλεσα 
OO ὅ47 m. χαὶ γὰρ εἰ γέρων χυρῶ, τὸ τῆσδε χώρας 
οὐ γεγήραχε σϑένος 720. καὶ γὰρ ὃ μηδαμὰ δὴ τὸ 
φίλον φίλον 1698 πι. xal νῦν γὰρ σωϑείς, ὀφείλω 
τοῖς ϑεοῖς πολλὴν χάριν Ant. 990. χαὶ γὰρ οὖν χεί- 
γὴν ἴσον ἐπαιτιῶμιι τοῦδε βουλεῦσαι τάφου 489. χαὶ 
γὰρ ὑστέρῳ τό γ᾽ εὖ πράσσειν, ἐπεὶ πύϑοιτο, χέρδος 
ἐμπολᾷ Tr. 99. «oi γὰρ οὐδ᾽ ἀνιστόρουν μακράν 517. 


xoi γὰρ οὐδὲ τὸν πάρος μῦϑον μάτην ἤχουσας 840. 
καὶ γὰρ οὐχ ἀπὸ γνώμης λέγεις 389. χαὶ γὰρ σὺ 
σιγηλὸς εἰ 410. καὶ γὰρ ἐξεπίστασαι τά γ᾽ ἐν δόμοι- 
σιν ὡς ἔχοντά τυγχάνει 024. σὺ πρῶτος, d Ζεῦ, 


καὶ yàp εἰχός, ἄρχεσον Ai. 824. «ai γὰρ αἰσχρόν, 
εἰ πύϑοιτό τις, λόγοις χολάζειν 1109. χἀμοὶ γὰρ ἦν 
ποῦ οὗτος ἔχϑιστος στρατοῦ 1930. χαὶ γὰρ διχαία 
γλῶσσ᾽ ἔχει χράτος μέγα Alead. fr. 101. xoi γὰρ δυσ- 
εἰδὲς σῶμα σοφὸν τίϑησι 109, 9. χαὶ γὰρ χαραχτῆρ 
τί μοι bg nd Hel. 186. χαὶ γὰρ ᾿Αργείους ὁρῶ 
Eriph. 208. oi γὰρ οἱ μακρὸν βίον ἔχουσι Creus. 
325, 2. —.— | Kat ... γε atqui s. et sane. xat σέ 
γ᾽ εἰσάξω Ph. 674. oi πέρα γ᾽ ἴσϑ᾽ ἢ λέγω se. üe- 
δογμένον 1271. «xai πέλας γ᾽ ὁρᾷς 1290. χαὶ τῷ μα- 
χρῷ γε συμμετρούμενος χρόνῳ OR 963. χοὐδέν γε 
ϑαῦμα 1192. «oi ϑαῦμά γ᾽ οὐδέν 19190. χαὶ σοί γ 
ἐπισχήπτω 1440. al cot γε κἀμοί Ant. DT. καὶ 
ϑεῶν χἀμοῦ γε Tr. 444. χαὶ νῦν γε Τεύκρῳ ἐπισχέ- 
πτομαι Ai. 1510. χαὶ χλίνεταί γε Thyest. fr. 239, 6 
[sic libri schol. Eurip. Phoen. 227: probabiliter γλυ- 
χαίνεται τε Meinek. v. qAuxatwo]. Sunt, in quibus 
χαί etiam sit, quae v. infra [cf. de usu Dind. Th. LGr. 
2, 538. Klotz. ad Dev. 2, 315]. —.— | Kat... δέ 
uno membro iungi negabat Pors. ad Or. 614, defen- 
dit Herm. ad Vig. p. 947 [Klotz. ad Dev. 2, 645. 
Hartung. gr. Part. 1, 181]. xoi σοῦ δ᾽ ἔγωγε ϑαυμά- 
σας ἔχω τάδε Ph. 1362. Pors. παῖ. Nam γε infer- 
ciendi propter sequens ἔγωγε copia non erat. Sed fa- 
tendum, hoc unieum esse ap. Soph. exemplum. Nam 
alterum xat... δὲ pro xat ... xai sive μὲν ... ü€ 
dictum habet. χὴμεῖς ἰδόντες ἱέμεσθϑα, σὺν δέ νιν 
ϑηρώμεϑ᾽ εὐθύς Ant. 432. In Alead. fr. 109, 4 edi- 
tum ἔπειτα δέ. Cod. Stobaei unus χἄπειτα δέ, quod 
verum esse potest et ipsum. Sed minime infrequens 
apud alios scriptores «ai δέ docuerunt Abresch. lectt. 
Aristaen. p. 202 et ad Aesch. Eum. 409 : cf. Schaefer. 
ad Long. p. 900. —.— Καὶ δή iam vero, atque 
iam: rarius interposito vocabulo [cf. Herm. ad Vig. 
p. 997 sqq. Klotz. ad Dev. 2, 646. Hartung. gr. 
Part. 1, 263]. «al δὴ μεϑίημι Ph. 818. xai δὴ μὲν 
οὖν παρόντα (ὁρῶ) OC 31. Ψαύω xoi of, 118 an. xal 
δὴ λέγω cov Ant. 245. El. 5858. 802. λοισϑία ᾿γὼ 
χαὶ χάκιστα δὴ μαχρῷ χάτειμι 895. χαὶ δὴ βεβᾶσι 
Tr. 345. «ol δὴ Ti δισσαῖς ἣν στρατηγίσιν πύλαις 
Ai. 49. «ol δὴ χομίζει ὅ44. xal δή σ᾽ ἐρωτῶ El. 
917. «xal δὴ βέβηχα 1430. καὶ δὴ τελεῖται 1464. 
χαὶ δὴ φάρει καλύπτομαι Cris. fr. 890. Sed in Ant. - 
126. Tr. 31 «at est etiam. Elegans ille, quo condi- 

tionem aliquam poni concedive quid significatur, par- 
tieularum usus, de quo adi Elmsl. ad Eur. Med. 380, 
Sophocli testatus non est. —.— || Kai εἰ diei non 
potuit nisi eum crasi. Plerumque x«t copula est. 
col χαὐτῷ παραινῶ, χεἴ τινος χήδει πέρι Ph. 621. 
χεὶ μὲν φοβεῖται OR. 227. χεῖ τις ἄλλος ἐν πόλει 
ὀϑένει OO 466. σύ τ᾽ αὐτὸς χεἴ τις ἄλλος 488. ἐγὼ 
δὲ σός, wel μὴ σός 1923. χεὶ μὲν δέδοιχας Tr. 49T. 
χεὶ μὴ φρένες διάστροφοι ἀπῇξαν Ai. 447. «el μὴ 
ϑεῶν τις ἔσβεσεν 105. «et τινὰ στρατοῦ ϑέλεις xopit- 
Cew 1390. Etsi significat in re facta: χεὶ νῦν δυσ- 
τυχῶ Ai. 692. «cl βλέποντα μὴ ᾿πόϑουν 902. χεὶ 
χαλῶς λέγεις OR. 9806. χεὲ μηδὲν ἡδύ 1610. el 
μοῦνος εἰμί OO 875. «el δίχα ὅμως λέγω 907. χεὶ 
νέα παραινέσω 1181. Etiamsi de re in cogitatione 
posita: ei χρή με παντελῶς ϑανεῖν OR 009. el 
σμιχρόν ἐστι 107. χεὶ βραδὺς εὕδει OC. 806. — «el 
δείν ἐπερρώσϑη λέγειν 001. el τὸ μηδὲν ἐξερῶ Ant. 
284. χεὶ μὴ σὺ προὐκήρυξας 401. κεῖ τις ἡ σοφός, 
140-al. χἤν v. εἰ. χεὶ μὴ δοχῶ cot El. 001.  Signi- 
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fieationes confundi iam Schaef. notavit ad Longum 
p. 385. —.— || Kai... καί in uno enuntiato con- 
iuncta atque eliam significant. d, προϑέντες Bata. 
xal τι xal βορᾶς ἐπωφέλημα Ph. 274. ἐλεοῦσι μὲν, 
χαί πού τι καὶ βορᾶς μέρος προσέδοσαν 908. Sed 
falso legebatur χάχ τῶνδε χαῦϑις Naupl. fr. 879, 5: 
reete nunc y αὖϑις [immo τ. δέχ᾽ αὖϑις] editur. —.— 
|| Kai μὴν atqui, et vero. Ineptissimum de his de- 
eretum prostat nescio cuius Angli Diar. Class. 33. 
p. 60 refutatum ab Herm. ad Antig. 554 [cui adde 
Klotz. ad Dev. 2, 650 sqq. Hartung. 2, 316 sqq.], 
semper sie novae personae introitum indicari, nisi 
addatur yc. Elmsleium esse suspicor, qui idem pro- 
nuntiaverit ad Eur. Heracl. 119. Non nuntiatur illud : 
xal μὴν óxvó μέν OR 749. xal μὴν μάλιστα τοῦτ᾽ 
ἀφικόμην 1005, ubi ne locus quidem γε inserendi. 
xal μὴν ἴση νῷν ἐστιν ἡ ᾿ξαμαρτία Ant. 098. καὶ μὴν 
λέγεις, ψευδῆ με θεσπίζειν λέγων 1004 ne hie quidem 
qs interponi potuit, nec in zai μὴν θυραῖος Ai. 194. 
xal μὴν ἔτι ζῶν ἐφίετο 990. χαὶ μὴν ἔγωγ ἔσωσ᾽ 
ἐχεῖνον οὐκ ὄχνῳ El. 321. «ai μὴν ἐφίημι 956. Con- 
tra nova persona inducitur: xoi μὴν ἄναξ ὅδ᾽ ἦμιν 
Αἰγέως γόνος Θησεύς OC 549. χαὶ μὴν ὅὸ ἡμῖν, ὡς 
ἔοιχεν, ὁ ξένος ὁδοιπορεῖ 1249. χαὶ μὴν πρὸ πυλῶν 
ἥδ᾽ Ισμήνη Ant. 526 an. καὶ μὴν ὁρῶ τάλαιναν Εὐ- 
ρυδίχην 1180. xal μὴν 00 ἄναξ αὐτὸς ἐφήχει 1201 
an. xai μὴν ἐς αὐτὸν χαιρὸν οἵδε πλησίοι πάρεισιν 
Ai. 1168. χαὶ μὴν ἰδὼν ἔσπευσα τὸν στρατηλάτην 
1229. χαὶ μὴν ϑυρῶν ἔδοξα προσπόλων τινὸς αἰσϑέ-- 
σθαι El. 78. χαὶ ui» πάρεισιν οἵδε 142,22. In fr. inc. 
938, 1 cum ap. Hesych. legeretur xoi p.f], iure 
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paulo fortius enuntiat [singularem efferens vocem v. 
Klotz. ad Dev. 2, 652]. «xoi μὴν ἐρῶ γε Ph. 600. 
χαὶ μὴν τά γ᾽ ἄλλα κωφὰ «xai παλαΐ ἔπη OR 290. 
x«i μὴν παρήσω γ᾽ οὐδέν 5846. xal μὴν τοσοῦτόν γ᾽ 
ἐστί μοι τῆς ἐλπίδος 836. Cum LA pr. m. [at addidit 
m. ant.], Pal. Flor. Τ᾿ Δ γε omittant, ipse quoque 
delendum puto. χαὶ μὴν μέγας γ᾽ ὀφθαλμὸς οἱ πα- 
τρὸς τάφοι 987 γε insertum versus fulciendi causa 
a Porsono ad Phoen. 1638. xal μὴν χάριν γ᾽ ἂν ἀξίαν 
λάβοις ἐμοῦ 1004. «al μὴν φρονοῦσά γ᾽ εὖ τὰ λῷστά 
cot λέγω 1060. «oi μὴν Κρέοντά γ᾽ ἴσϑι σοι τούτων 
χάριν ἥξοντα OC 9591. χαὶ μὴν ὁ μισθός γ᾽ οὗτος 
Ant. 221. «aei μὴν φόβοισί γ᾽ αὐτὸν ἐξελυσάμην Ai. 
Ὁ91. Seribendum puto φόβοισιν. xol μὴν πέλας γε 
προσπόλοις φυλάσσεται 039. xal μὴν ποιήσω γε El. 
1045. χαὶ μὴν ὁρᾷς γε παῦρα τῶν ἐμῶν χαχῶν 
1188. —.— | Katzep cum participio dici solitum 
certe ab his rectius «at περ scribatur, qui inconstan- 
tia maxima οὐχέτι et οὐχ ἔτι, χαίτοι et «at cot scri- 
bunt. χαίπερ οὐ δύσοργος ὥν Ph. 371. χαίπερ ὧν 
ἀχράτωρ ὁ τλήμων 488. ἔστιν ὧν δεῖ, χαίπερ οὐ 
πολλῶν ἄπο 647 non ut ex magna copia deligere pos- 
818. Hoe loco participium nec addi nec subaudiri po- 
tuit. καίπερ ὄντα δυσμενῆ Ai. 122. χαίπερ ὧδ᾽ ἀτώ- 
μενος 384. λέγεις ἀληϑῆ, καίπερ ἐκ μαχροῦ χρόνου 
OR 1141. γιγνώσχω σαφῶς, χαίπερ σχοτεινός, τὴν γε 
σὴν αὐδὴν ὅμως 1326. σχοτεινός pro participio dici, 
nec addendum ὥν videtur. δι᾿ ὅρχων καίπερ ὧν ἀπώ- 
pocos Ant. 394. χαίπερ γέρων ὥν Thyest. fr. 238, 
1. —.— || Καίτοι s. xat cot (sed coniunctim mea 
sententia scribetur) tamen certe s. quanquam quidem 
[cf. Herm. δὰ Vig. 529 sqq. Klotz. ad Dev. 2, 653. 
Hartung. 2, 362]. καίτοι σὺ μὲν χλοπῇ ζυγεὶς ἔπλεις 
τ " - Ξ I , 1 -€ 

ἅν. αὐτοῖς Ph. 1025. χαίτοι σ᾽ ἐάσω 1201. χαίτοι 
νιν οὐ χεῖνός γ᾽ ὁ δύστηνός ποτε χατέχτανε OR 855. 
χαίτοι πῶς ἐγὼ χαχὸς φύσιν OC 210 (Herm. καί τοι). 


χαίτοι τοσαύτη τέρψις 770. χαίτοι τί φωνῶ; 1132. 
χαίτοι πόϑεν χλέος γ᾽ ἂν χατέσχον Ant. 502 (Herm. 
, Poe ME 

«at τοι). xatcot φθιμένῳ μέγ᾽ ἀχοῦσαι 830 ch. χαίτοι 
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σ᾽ ἐγὼ ᾿τίννησα 904. χαίτοι xal γενεᾷ τίμιος 949 ch. 
καίτοι δέδοχται Tr. 719. χαίτοι σμιχροὶ σφαλερὸν 
πύργου δῦμα πέλονται Ai. 158 an. χαΐτοι σε χαὶ νῦν 
ζηλοῦν ἔχω 952. χαίτοι σὲ μὲν χάχεῖ προσαυδήσω 
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amplificatione aut restrictione dicitur. 
αἴνιγμ᾽ οὐχὶ τοὐπιόντος ἦν διειπεῖν OR. 393. χαίτοι 
τοσοῦτόν γ᾽ οἷδα 1100 [χαίτοι σε Θῆβαί γ᾽ οὐκ ἐπαί- 
δευσαν χαχόν OC 919, de quo loco v. Hartung. gr. 
Part. 1, 404 et 411]. καίτοι τοσοῦτόν γ᾽ ἐξεπίστασϑαι 
δοχῶ Ai. 441. χαίτοι τοσοῦτόν γ᾽ οἷδα El. 332 (Herm. 
χαΐ tot). —.— || Eas autem particularum consociatio- 
nes, in quibus xat vim peculiarem minime ostendit, 
velut si cum adverbiis et praepositionibus , «oi εἶτα, 
χαὶ ἔπειτα, χαὶ ἐν, xal ἐπί, item cum ἄν, hoc loco 
non opus enumerare: quibus χαΐ aliis subiicitur, suo 
loco quaerendae, velut δὴ «at, ἢ et ἢ xat, εἰ καί. 
B. Ad adverbii propius accedit indolem 
"^^i, cum significat etiam: quod genus ad aliarum 
quoque particularum vim, velut iam, adhuc, certe, 
quin , insuper inclinat. —.— 1. || cum nomine et 
pronomine iungitur. χαὐτὸς ὧν νέος εἶχον Ph. 
96. εἴπερ κἀγώ τι φρονῶ 192 an. cf. ὅσ᾽ οἷδα χἀγώ 
OC 53 quantum equidem scio. 7, γὰρ μετέσγες χαὶ σὺ 
τοῦδε τοῦ πόνου; Ph. 248. ἢ γάρ τι xai o) ἔχεις 
ἔγκλημ᾽ ᾿Ατρείδαις 322. ὅτι yd] Σχῦρος ἀνδρῶν ἀλ- 
χίμιων μήτηρ ἔφυ 920. χὠ λόγος χαλὸς προσῆν 302. 
ἀλλ᾽ ἢ χοῦτος οἴχεται θανών; 414. ἀλλὰ χαὶ σοφαὶ 
γνῶμαι ἐμιποδίζονται A91 v. ἐμποδίζω. χοῦὖτος 
τεϑνηχὼς ἦν 490. χἀξ Αἰδου ϑανὼν πρὸς φῶς ἀνελ- 
ϑεῖν 024. ἀλλὰ χἀχείνοισι ταῦτ᾽ ἐναντία θ42. «at σοι 
πολλάκις τόδ εὐξάμην 1019 et... quidem. Wakef. 
coni. χαΐτοι, inutiliter. εἴ τι «p. οἰχτείρετε 1042. 
ταῦτά σοι χἠμεῖς φαμεν 1019. οὔτοι νεμεσητὸν χαὶ 
παρὰ νοῦν ϑροεῖν 1195 πι. ἀλλὰ χἀμέ τοι ὄψει 1259. 
χὠ λόγος τοιόσδε μου 1385 atque etiam significat, 
cum copulans, tum addens aliquid cum praeferentia. 
xoi col ταῦτα παρήνεσα 1433 tibi quoque praecipio. 
χἀγὼ γνώμην ταύτῃ τίϑεμαι 1448 an..— ὥσπερ χαὐ- 
τὸς εἰσορᾷς OR 22. χαὶ τὰς ξυμφορὰς ζώσας ὁρῶ 44. 
λέγω γὰρ χαὶ τὰ δύσφορα πάντ᾽ ἂν εὐτυχεῖν OT. πλέον 
φέρω τὸ πένϑος, ἢ xal τῆς ἐμῆς ψυγῆς πέρι 94 quam 
vel animae meae. εἴ ποτε xai προτέρας ἄτας ὕ 
09 δείσας T) γαὐτοῦ 294. 

ἥξει χἂν ἐγὼ σιγῇ 
στέγω 941 etiamsi. ἅ γ᾽ ἥξει xal σὲ γρὴ λέγειν 932. 
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δὲ χαὶ τὸ μιὴὴ vüvxoy 081. δίδαξον χἀμέ 
δόμοισι τυγχάνει παρών 101. ἀξία δέ ποὺ 
χἀγώ ττ0. αὕτως δὲ xai σύ 931. πολλοὶ γὰρ ἤδη 
χἀν ὀνείρασιν μητρὶ ξυνηυνάσθϑησαν 981, ubi cave xat 
credas abundare. Refertur ad praegressum πολλοί: 
multi per somnia et cum matribus quidem suis coierunt. 
εἰ χρή τι χἀμὲ σταϑμᾶσϑαι 1110. ὅσον γε χάν ἐμοὶ 
υνήμης ἔνι 1239 quantum in me quidem memoriae. 
δείξει δὲ xal cot 1294. ἣν cab", ὅπωσπερ xal σὺ φῆς 
1336. ἔτι δὲ καὶ ϑεοῖς ἐχϑρότατον βροτῶν 1345 m. 
ϑέλοντι χἀμοὶ τοῦτ᾽ ἂν ἦν 1300. ἀλαῶν ὀμμάτων 
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ipa. xai ἦσϑα φυτάλμιος OC 100 ch. χἄμοιγέ που 
ταῦτ᾽ ἐστίν 209. ὥσπερ με χἀνεστῆσαϑ, ὧδε σώσατε 
210. ὃς χἀμὲ δεῦρ᾽ ἔπεμπεν 298. δίδασχε καὶ τόδε 
480. ἀρχεῖν γὰρ οἶμαι χἀντὶ μυρίων μίαν ψυχήν 498 
vel pro müllenis. dd γάρ (ἐπειϑόμην) 920 ch. 
χαυνοῦ μὴ παρόντος 000. τοιαῦτα μέντοι xad σὺ προσ- 
φέρεις (O1. φράσω δὲ χαὶ τοῖσδε (O9. ἐρῶ γὰρ xoi 
πρὸ τῶνδε 811. ἢ μὴν σὺ χἄνευ τοῦδε λυπηϑεὶς ἔσει 
916. βίον οἷον χἀμὲ γηράναι 870. τοῖς τοι δικαίοις 
χὠ βραχὺς νιχᾷ μέγαν ὅ80. τοιαῦτα μέντοι χαὐτὸς 
εἰσέβην χαχά 991. οἴχοι δὲ χἠμεῖς εἰσόμεσϑ᾽ ἃ χρὴ 
ποιεῖν 1037. ὧν καὶ χρυσέα χλὴς ἐπὶ γλώσσᾳ βέβαχεν 
1051 ch. eum hyperbato, de quo v. infr. ἅ γ᾽ εἴσει 
καὐτὸς ἐχ ταύταιν 1149. σῶς ἴσϑ᾽, ἐάν περ χάμέ τις 
σώζῃ ϑεῶν 1210. ὡς xai τόνδε δειναὶ ται χλονέουσιν 
1242 ch. ἔστι γὰρ xai Ζηνὶ σύνϑαχος ϑρόνων Αἰδώς 
1201. χαὶ πρὸς σοί, πάτερ, παρασταϑήτω 1208. 
ἔπειτα χἀπὸ μάντεων ταύτῃ χλύων 1900. χαὶ σύ που 
παρὼν ἔξοισϑα 1587 per parenthesin inserta idque 
vel tibi notum. πόϑος xal χαχῶν ἄρ᾽ ἣν τις 1697 m. 
ξύμφημι χαὐτός 1747 m. [delevit Dind.]. λέγω γὰρ 
xàpé Ant. 32 v. Erf. μή τι xol ϑεήλατον τοὔργον 
τόδε 278. ἢ δεινόν, ᾧ δοχῇ γε καὶ ψευδῆ δοχεῖν 929 
vél s. adeo falsa placere. χαὶ πολιοῦ πέραν πόντου 
χωρεῖ 334 ch. οὕτω δὲ χαὐτὴ ἐξῴμωξεν 420. οὕτω 
δὲ χαὶ σοὶ τἄμ᾽ ἀφανδάνοντ ἔφυ DO1. ὁρῶσι χοὖτοι 
909. εἰπέ καὶ σὺ τοῦδε τοῦ τάφου φήσεις μετασχεῖν ; 
994. ἀρώσιμοι γὰρ χάτέρων εἰσὶν γύαι 069. φεύγουσι 
γάρ τοι χοὶ ϑρασεῖς 980. φανεῖται x&v πόλει δίχαιος 
ὧν 002. γένοιτο μέντἂν χἀτέρῳ χαλῶς ἔχον 681. 
γνώμη γὰρ εἴ τις Xd ἐμοῦ νεωτέρου πρόσεστι 119. 
σὺ xai φρένας παρασπᾷς (91 ch. σὺ χαὶ τόδε νεῖχος ἔχεις 
ταράξας 198 ch. ἤδη ᾿γὼ καὐτὸς ϑεσμῶν ἔξω φέρομαι 
801 an. ἔτλα «oi OE οὐράνιον φῶς ἀλλάξαι δέμας 
ἐν χαλκχοδέτοις αὐλαῖς 940 εἰι. ἀλλὰ κἀπ᾽ ἐχείνᾳ Μοῖ- 
pat ἔσχον 980 ch. ἔγνωκα χαὐτός 1095. χαὐτὸς ceddp.- 
βηχα 1240. μή τι xol χατάσχετον χρυφῇ χαλύπτει 
1253. ἐπεὶ xai ξυμφορά τοι μὴ εἰδέναι Tr. 321. 
οὐχὶ χἀτέρας πλείστας ἀνὴρ εἷς Ἡραχλῆς ἔγημε δή ; 
409. ὃς χἀμὲ ψαύει ὅ02. τὸν ἄτραχτον οἷδα χαὶ ϑεὸν 
Χείρωνα πημήναντα 11ῦ. πῶς οὐχ ὀλεῖ καὶ τόνδε ; 
718. ταύτῃ σὺν ὁρμῇ κἀμὲ συνϑανεῖν 720. ἐλπίς, 
ἥτις χαὶ ϑράσος τι προξενεῖ (26 quae vel aliquid animi 
addat. ἀρκέσει «al ταῦτα 1210. χρεῖσσον χἀμέ γ᾽, ὦ 
πάτερ, ϑανεῖν 1230. δείξω δὲ xoi σοὶ τήνδε περι- 
φανῆ νόσον Ai. 66. ὡς «oi τῆς νῦν φϑιμένης νυχτὸς 
ϑόρυβοι χκατέχουσ᾽ ἡμᾶς 141 an. τάχ᾽ ἂν vw αἰδῶ 
χάπ᾽ ἐμοὶ βλέψας λάβοι 540, quid hie sit καί, Herm. 
ostendit. φύγοι τἂν χὠ χαχὸς τὸν χρείσσονα 40. 
ἔχειν σ᾽ ἂν οἶχτον, ὡς χἀγώ, φρενὶ ϑέλοιμ᾽ ἄν 025. 
ὥστε χαὶ χολεῶν ἐρυστὰ διεπεραιώϑη ξίφη 129. ὡς 
«oi παρ᾽ ἐχϑροῖς ἄξιος ϑρήνων τυχεῖν 924. ἀλλ᾽ 
ἑστάτω μοι χαὶ δέος τι καίριον 1084. οὐδ᾽ ἐσϑ᾽ 
ὅπου σοὶ τόνδε χοσμιῆσαι πλέον ἀρχῆς ἔχειτο ϑεσμός, 
ἢ χαὶ τῷδε σέ 1103. «ai σοὶ προσέρπον τοῦτ᾽ ἐγὼ τὸ 
φάρμακον ὁρῶ 1255. τοῦτον εἰ βαλεῖτέ που, βαλεῖτε 
χὴμᾶς 1309. pde ποτὲ χαὶ δειλὸς εἶναι μᾶλλον, 
ἢ ν ἐμοὶ ϑρασύς 1915 vel ignavus potius videri males. 
τί γάρ σ᾽ ἔδρασεν, ὥστε xai βλάβην ἔχειν; 1325 aut 
adeo aut vel (sc. minimum) significat xat. χάἀμοὶ γὰρ 
ἣν ἔχϑιστος 1330. ὡς «dp ἐπαυχῶ λάμψειν El. 
65. οἴδα χἀμαυτήν 332. τοιαῦτα δ᾽ ἄλλα xai σὲ βού-- 
λομαι ποιεῖν 991. olp.at τι χὀχείνῳ μέλον πέμψαι 
4D9. ἐρῶ γὰρ xai τὸ σόν OTi. ἢ χαὶ ταῦτ᾽ ἐρεῖς; 
591. χἀγὼ τοῦδ᾽ ἵστωρ 950 m. οἶσϑα χαὶ σύ που 
948. σόν mot ἢ χἀμὸν γένος 965. μακρὸς τὸ χρῖναι 
ταῦτα χὠ λοιπὸς χρόνος 1030. ὡς "ai σὺ αἰῶνα εἵλου 
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ὅπως τὸ συγγενές τοι χἀπ᾽ ἐμοῦ ϑρήνων τύχῃ 1409. 
βραχεῖ λόγῳ "xal πολλὰ προσχεῖται σοφά fr. Alet. 89. 
ἔνεστι γάρ τις xol λόγοισιν ἡδονή Thyest. 297, 1. 
εἰπεῖν xal τὸ μιὴ καλόν Creus. 329, 8. ἡδὺ χαὶ βρα- 
χὺν χρόνον λαϑέσϑαι τῶν χαχῶν Mys. 3958, 1. λήϑουσι 
γάρ τοι χκἀνέμων διέξοδοι ϑήλειαν ὄρνιν Oenom. 424, 
1. τίχτουσι καὶ νόσους δυσϑυμίαι Tyr. 84. ὅπου μὴ καὶ 
δίχαια τέρψεται Phaedr. 605, 2. ᾧ xai Ζεὺς ἐφορ- 
υήσῃ χαχά 611,2 i.e. ipse Iupiter. ὅρχοισι καὶ γυνὴ 
φεύγει πιχρὰν ὠδῖνα inc. 671, 1. γένοιτο χἂν ἄπλου- 
toc ἐν τιμαῖς ἀνὴρ (18, 1. εὖ γὰρ xai διχοστατῶν 
λόγος σύγχολλα τἀμφοῖν ἐς μέσον τεχταίνεται 145, 1. 
cum verbo. wi, xot λάϑῃ με προσπεσών Ph. 
40. τούσδε xal πράσσειν στυγῶ ὃ. φεῦ τὸ xal Àa- 
βεῖν πρόσφϑεγμα 294. «oi ταῦτ᾽ ἐπειδὴ xoi λέγεις 
ϑρασυστομῶν 8980. ὧν δ᾽ ἂν κἀμείβῃ μ᾽ αὖϑις 844 ch. 
libri xat omittunt ἀμέτρως : significat ja. πρὶν μά- 
Vot. εἰ xai πάλιν γνώμην μετοίσεις 901. οἷα χάξαν- 
ευρίσχεις λέγειν 991. τοιοῦτος ἦσϑα χὥῶτε μου τὰ τόξ᾽ 
ἔχλεπτες 121. ἑτοῖμος εἰπεῖν, εἴτε al στείχειν ἔσω 
OR 92. ἴσϑι γὰρ δοχῶν ἐμοὶ καὶ ξυμφυτεῦσαι τοὔργον 
946, quo loco eis adversatur Herm., qui xat ad con- 
sequens ce referunt, nunquam χαΐ... τε Latinorumve 
€L...que pro «ai... καί dictum esse affirmans. σὺ xat 
δέδορχας, χοὐ βλέπεις, ἵν᾿ εἴ κακοῦ 413 tu vides adeo, 
nec vides tamen ubi mali sis v. Herm. εἰ δ᾽ οὖν τι 
χἀχτρέποιτο 801. ποῖον ἄνδρα χαὶ λέγεις ; imo, quem 
dicis ? Corrigit homo sese, quasi plane ignarus, quid rei 
sit. ταῦτ᾽ ἔστιν ἤδη χἀποϑαυμάσαι πρέπον OC 1586. 
εἰ χαὶ δυνῆσει γε Ant. 90 dummodo poteris. χἀμπλάκω 
τοῦ σοῦ μόρου; 994. οἱ τηλικοίδε «oi διδαξόμεσθα 
δή 120. ἄμφω γὰρ αὐτὰ xal καταχτεῖναι νοεῖς; {0 
vel inlerficere vis? "ui πλείω χαχὰ πάϑοιεν, ἢ χαὶ 
PN - die ΤΥ 2 , L LA ^ » 
δρῶσιν ἐχδίχως ἐμέ 928 [secl. Dind.]. οὕτω γὰρ ἤδη 
χαὶ δοχῶ τὸ σὸν μέρος 1002. ποίῳ δὲ χἀπελύσατο 
τρόπῳ; 1314. τί δ᾽ ἄν με xol χρίνοις; Tr. 914 quae 
vel cogitari potest exquirendi causa? ταῦτα χαὶ πράσσω 
600. ἀνατέτροφας ὅτι xal μύσῃ 1008 m. εἴ τῳ καὶ 
λογίζεσϑαι σχολή Ai. 810. εἰ «ai ζῇς ϑανών 1121 
si vivis adeo: cum occisum te dicas. ποῖ βλέπων xoi 
ϑροεῖς ; 1290 audes adhuc. οὐ γὰρ ϑανόντι xoi προσ- 
εμβῆναί σε χρή; 1348. χἀπιτηδεύειν καχά El. 909. 
dj ταῦτα δῆ με χαὶ βεβούλευνται ποιεῖν; 985. Num 
revera: plane eo sensu Germanis suo auch uti mos 
est. ἐάν περ χαὶ λέγῃς 093. εἰχὸς γὰρ ἐγχειροῦντα 
καὶ πράσσειν χαχῶς 1020. πολλῆς ἀνοίας χαὶ τὸ ϑη- 
ρᾶσϑαι χενά 1054. δεινὰ xol παϑεῖν σε δεῖ fr. Ai. 
Loer. 11, 1. πολλὰ ai λαϑεῖν καλόν (vulgo λαλεῖν) 
Alead. 104. (1 p. 889, 931.) 
9. Cum adverbio. ἐπηυδώμαν σὲ χἀχεῖ Ph. 
395 οἵ. Ai. 855. ἔστιν αὖ χἀνταῦϑα 429. ὥστε 
κἀγγύϑεν ϑέαν λαβεῖν 600. εἰ xal πάλιν γνώμην 
μετοίσεις 901, quo tamen loco xat rectius fortasse ad 
μετοίσεις retuleris. δῆλος δὲ xal νῦν ἐστιν ἀλγει- 
γῶς φέρων 1011 vel nunc, non nunc adhuc, nam de 
re praeterita sermo non est. χαὶ πάλαι νεὼς ὁμοῦ 
, hl 3^ - ^ 4, M -— 7) M 
στείχων ἂν ἡ 1218. τῶνδε γὰρ χάριν καὶ δεῦρ᾽ ἔβη- 
μεν OR 148. ἔλϑετε «oi νῦν 160 ch. oi νῦν ἔϑ᾽ a 
τός εἰμι τῷ βουλεύματι 551. εἴτ᾽ οὖν ἐπ᾿ ἀγρῶν, εἴτε 
χἀνϑάδ᾽ εἰσιδών 1049. ὃν χἀμάτευες πρόσϑεν εἰσιδεῖν 
1052 cum hyperbato. εἶπον xoi πρόσϑεν, ἐννέπω δὲ 


νῦν OC 932. ὅνπερ xal πάλαι κατείχομεν γνώμῃ 
1202. «ai πάρος 1739 ch. cf. Herm. item 1744 ch. 


χαὶ πάλαι ἐρρόϑουν Ant. 289 cf. Heind. ad Plat. 
Sophist. p. 279. οὐχ οἶσϑα χαὶ νῦν 316 ne nunc qui- 
dem. didicisli? χαὶ νῦν ... ὀφείλω τοῖς ϑεοῖς πολλὴν 
χάριν 390. οὐδέν σ᾽ ἀπιστῶ xal δὶς οἰμῶξαι Αἱ. 940, 


ων 


ξύμφημι xax 1201. ὥστε χἀμφανῆ μαϑεῖν 1454. "y 


τ τ 


Πρ. 890---892.} 


Inprimis Graeca structura est vocum πρὶν xat com- 
positarum : ἄσσεις, πρὶν ἡμᾶς κἀννεώσασϑαι λόγους ; 
(Tr. 90. παῦσαι, πρὶν ὀργῆς κἀμὲ μεστῶσαι λέγων 
Ant, 280 eum hyperbato. Inverso ordine coniuncta- 
rum: ἐγὼ δὲ τὸν ἐμόν, καὶ πρὶν cic " Atboo μολεῖν, 
ἔξοιδ᾽ ἔχουσα δυστυχῆ τε καὶ βαρύν Tr. 4. — γένοιτο 
μέντἂν χἀτέρῳ χαλῶς ἔχον Ant. 687. ὧν λοισϑία 
᾽γὼ xol χάχιστα δὴ μακρῷ χάτειμι 895. xol δίχα 
χείνων Ai. 768. χἄνευ ϑεοῦ OC 408. χἄνευ τῆς ἐμῆς 
γνώμης [x&v ἐμῆς ἄνευ γν. Dind.] 664. χἄνευ τοῦδε 
816. —.— 4. || Cum eomparativo compositum exagge- 
randi et extollendi vim habet. ἄξιος φέρειν ἦν τῆσδε 
χαὶ μείζω ydp OR 104. τῷ γὰρ ἂν xai μείζονι λέ-- 
Eat! ἄν (72, quae video aliquantum esse diversa; ex 
quo genere sunt etiam πολλῷ γ᾽ ὅσῳπερ καὶ σαφεστέ-- 
ρων χλύω OC 192. εἴ τις δύο ἢ καὶ πλέους τις ἡμέ- 
ρας λογίζεται Tr. 944. Sed νέμοιμ᾽ ἂν τῆσδε καὶ 
μείζω χάριν Ai. 1971 primo exemplo simile. —.— 
ὁ. || Hinc illud est, quod adiectivis interpositum, item 
pronomini demonstrativo plurali coniunctum significat 
εἰ quidem , ἐπεξηγητιχῶς, und zwar. Of. Schaef. ad 
Iul. Orat. p. 14. ad Greg. Cor. p. 985 coll. Fritzsch. 
qu. Luc. p. 9: ἥτις τὴν τεχοῦσαν ὕβρισεν, xal ταῦτα 
τηλικοῦτος El. 614. πάρεστι δῆτα, wal μάλ᾽ ἄζηλος 
ϑέα 1455 etsi hoc aliter explicari potest. τοσοῦτον 
οἶδα xol παρὼν ἐτύγχανον Ai. (48. Et solet duobus 
adiectivis interponi x«t explicative dictum : * πολλὰ 
δὲ πήματα χαὶ χαινοπαϑῆ Tr. 1277 an. [secl. Dind. |]. 
ὦ πολλὰ λέξας ἄρτι χἀνόνητ᾽ ἔπη Ai. 1272. πολλὰ 
γάρ σε ϑεσπίζονθ᾽ ὁρῶ woo ψευδόφημα OC. 1517. 
Adverbiis similiter praemissum vidimus χαὶ πάλαι 
Ph. 1918. xoi κάχιστα Ant. 895. —.— 6. || Est ubi 
interpreteris vel, iam, minuendi significatione. ἔξοιδα 
xoi [παῖ Dind. c. Erf.: ut El. v. 1251] φύσει σε μὴ 
πεφυχότα τοιαῦτα φωνεῖν Ph. 79. χἀξάγγελλ᾽ ἰὼν xoi 
πᾶσι Καδμείοισι OO 1894. οἶμαι μὲν ἀρχεῖν σοί γε 
xai τὰ σ᾽, ὦ τάλας, ἀλγήμιαϑ᾽, ὥστε μὴ τὰ τῶν πέλας 
στένειν Ph. 340. οἶσϑα μὲν δὴ xai τὰ τῆς ξένης ὁρῶν 
προσδέγματ᾽ αὐτὴν ὡς ἐδεξάμην φίλως Tr. 627. 
δείξω» δὲ χαὶ σοὶ τήνδε νόσον Ai. 66, ubi etiam ine- 


ptum esset. ψιητρὸς σύ γ᾽ ἦσϑα μᾶλλον ἢ κἀμοῦ φί- 
λος El. 1146. ὅπως xal σοὶ φίλον, xoi τοὐμὸν ἔσται. 


τῇδε 1302. ἀλλά μοι πάρες χἂν σμικχρὸν εἰπεῖν El. 


pariicipio iunctum commode χαίπερ explicatur, 
quod ipsum apud Homerum nunquam coalescit in 
unum; etsi minime puto χαί ita dictum quamvis si- 
enificare ;, quae Valckenarii sententia erat ad Phoen. 
O11, brevibus refutata ab Herm. ad OR 413. τὰ δ᾽ 
ἄλλα πάντα χαὶ σιωπώσης ἐμοῦ ἐπαξιῶ σε ἐξειδέναι 
El. 657. ϑέαμα οἷον xol στυγοῦντ᾽ ἐποιχτίσαι OR 
1296. ὑφ᾽ ὧν ἐγὼ ταχϑεὶς τάδ᾽ ἔρδω «ai τύραννος 
ὧν ὅμως OC 851. πρὸς δὲ τὰς πράξεις ὅμως xal τη- 
λιχόσδ᾽ ὧν ἀντιὸρᾶν πειράσομαι 909. μενῶ σ᾽ ἐγὼ 
xai νέρϑεν ὧν βαρύς Tr. 1202. ἐγὼ σχοτώσω βλέφαρα 
xal δεδορχότα Ai. δῦ. ὡς ἔμελλέ σ᾽ "Extop xai 
ϑανὼν ἀποφϑίσειν 1021. ὅρα μὴ κρεῖσσον ἡ «ai δυσ-- 
σεβοῦντα τῶν ἐναντίων χρατεῖν Alead. fr. 100, 2. 
τῶνδ᾽ ἀνάγχη χαὶ σιωπώντων χλύειν Past. 44τ, 2. 
εὖ γὰρ καὶ διχοστατῶν λόγος τεχταίνεται inc. (45, 2. 
ὡς ἂν wt ἀπαιδεύτων βροτῶν δοχῶμεν εἶναι χάπο-- 
δημοῦντος πατρός 7/9, 12. —.— ὃ. } Ut in tali 
enuntiato ὅμως additur, rectius apodosi inserendum, 
ita xat est ubi ὅμως δὲ xat valeat. oio ὅτι vo- 
σεῖτε πάντες, χαὶ νοσοῦντες, ὡς ἐγώ, οὐχ ἔστιν ὑμῶν 
ὅστις ἐξ ἴσου νοσεῖ OR 060. χαὶ τόδ᾽ οὐδ᾽ ἂν εἷς ποτε 
τόνδ ἄνδρα φαίη πρόσϑ᾽ ἰδεῖν δεὸραχότα Tr. 1012. 
χαὶ ταῦτα χρεὼν ἐπαινεῖν Ter. fr. 517, 11 cum indi- 
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gnatione patiendi. —.— 9. | In ἀλλὰ xat, sive 
praecesserit οὐ vel οὐ μόνον, sive non praecesserit, 
suae significationis tenax est, partem orationis prae 
aliis extollendi. πρὸς ταῦϑ ὅρα μὴ τοὐμόν, ἀλλὰ χαὶ 
τὸ σόν Ai. 1919. οὔχ ἀλλὰ χἀπέδειξαν, οὐ λόγῳ 
υόνον El. 1453. Cui simile, etsi non praecessit ἀλλά, 
est illud χωρεῖν ἑτοῖμος, κοὐ λόγῳ δείξω μόνον Ai. 


818. ἔρως γὰρ ἄνδρας οὐ μόνους ἐπέρχεται, ἀλλὰ καὶ 
ϑεῶν ἄνω Ψυχὰς ταράσσει Phaedr. ἔν. 607, 2. ἀλλὰ 


καὶ λινορραφῆ τυλεῖα Oicl. fr. 410 c. Hine ad remo- 
tius quoddam vel mente subaudiendum relatum d  & 
x significat contra etiam: οὐ δῆτ᾽. ἐπίστω τοῦτό 
( (se. τεϑνᾶσι) ἀλλὰ xai μέγα ϑαάλλοντές εἰσι Ph. 
419. οὐδ᾽ ἣν ϑέλῃ, δράσει ποτ * ἀλλὰ καὶ σὲ δεῖ στεί- 
χειν ἅμ᾽ αὐτοῖς 982. —.— 10. Saepe xai... xat 
composita ita exstant, ut prius illorum etiam s. vel 
significet; quorum etiam ampliativam , vel deminu- 
tivam vim habet. μὴ xol μάϑῃ μ᾽ ἥκοντα, κἀχχέο 
τὸ πᾶν σόφισμα Ph. 19 (vel, nos gar dicimus; nec 
Matthaeum nec Hermannum ἢ. 1. probo.). εἴ τ᾽ ἔδει 
τι χαὶ ποτὸν λαβεῖν χαί που πάγου χυϑέντος ξύλον τι 
ϑραῦσαι 292. ἐξ οὗ xoi βασιλεὺς χαλεῖ ἐμός, καὶ τὰ 
μέγιστ ἐτιμάϑης OR 1202 ch.  Ineptissime quis ver- 
tat et rex appellaris. ἢ καὶ ξυνίης χαὶ λέγεις ὀρθῶς 
ἃ φῆς; Ant. 409. ἔγνωχα χαὐτὸς χαὶ ταράσσομαι 

ένας 1095. νῦν γὰρ πάρεστι xai δὶς αἰάζειν ἐμοὶ 
χαὶ τρίς Ai. 432 (vel). ἀλλ᾽ ἑστάτω μοι χαὶ δέος τι 
χαίριον, χαὶ μιὴ δοκῶμεν οὐκ ἀντιτίσειν 1084. οὕτω 
δὲ χαὶ σὲ wai τὸ σὸν λάβρον στόμα τάγ᾽ ἂν χειμὼν 
χατασβέσειε 1147. χαὶ συνθάπτειν ϑέλω, xol om 
νεῖν 13978. —.— 11. || Eo sensu etiam cum aliis par- 
ticulis coniungitur. χαὶ ... γέ. καὶ ταῦτά I ἄλλα 
ϑάλπεται pir Ph. 88. αὕτως δὲ καὶ σύ Y, ὦ ξέν᾽ OR 
991. χρεῖσσον χἀμέ T, ὦ πάτερ, θανεῖν Tr. 1236. 
χαὶ πρίν Ye φωνεῖν ἐσώξετ᾽ ἄν El. 992. Et bis in ea- 
dem sententia ita ponitur, ut prius sit e£, alterum 
vél: «at τι xai βορᾶς ἐπωφέλημα σμιχρόν Ph. 274. 
χαὶ πού τι χαὶ βορᾶς μέρος προσέδοσαν 308. Item 
χαί... τε χαί. Tw δὲ χἀμπέλου σπονδή τε oi 
δάξ Polyid. fr. 464, 1. —.— 12. || In interrogatione 
positum. ποίας δὲ xal γυναιχὸς ἐχφοβεῖσθ ὕπερ; OR 
989. τί χρῆμα δρῶντα; ποῖον ἄνορα xal λέγεις ; 


.1129.. οἴμοι τάλαινα, κἀμπλάκον τοῦ σοῦ μόρου ; Ant. 
1483. v. Fritzsch. qu. Lucian. p. 4. —.— 7. | Cum, 


594. οἱ τηλιχοίδε χαὶ διδαξόμεσϑα δὴ bm ἀνδρὸς 
τοῦδε: (20. ἄμφω γὰρ αὐτὰ χαὶ χαταχτεῖναι νοεῖς ; 
{τ0. μόρῳ δὲ ποίῳ χαί σφε βουλεύει χτανεῖν ; 712. 
ποίῳ δὲ χἀπελύσατ᾽ ἐν φοναῖς τρόπῳ; 1914. τί δ᾽ 
ὌΚΝΟΣ χ9 D 1E y N , E 
ol& ἐγώ; τί ὃ ἄν με καὶ χρίνοις ; Tr. 315. Horum in 
nonnullis aperte etiam significatur, Ant. 726. Tr. 315, 
cuius loci sensus est: quid adeo (ja) im mentem tibi 
venit ex me quaerere. Alia accessionem quandam eon- 
tinent pro interrogantis voluntate necessariam vel 
maiorem in modum expetitam: de quo genere Pors. 
observavit ad Phoen. 1373, Herm. ad Vig. p. 831, 
Schneider. ad Plat. Rpubl. 9. p. 5710, Iacobs. ad 
Anth. Pal. 3. p. 296, Stallb. ad Plat. Gorg. p. 54; 
supervacaneum nusquam est. 

€. Iam sermonis in ea particula pro- 
prietatem considerabimus. 41.]|| Visum mul- 
tis πλεονάζειν: de qua re Steph. de dial. Att. et 
Wolf. ad Dem. in Lept. p. 230 rectius videntur 
existimasse quam Weisk. de Gr. 1. pleonasmis p. 135, 
et qui hune sequi videtur quamvis pleonasmi nomine 
abstinens Seidl. ad Eur. IT 5277, et Schaef. mel. cr. 
p. 12. Certe non abundat in his quae vulgo afferunt: 
óc οἷδα χἀγώ, πάντ᾽ ἐπιστῆσει χλύων OC 53 quae 
quidem ego scio. αὐτοῦ pv, οὗπερ χἀφάνης «{{. 
τόλμα, ὅτι χαὶ πόλις τέτροφεν ἄφιλον, ἀποστυγεῖν 
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185 ch. ὥσπερ με χἀνεστήσασϑ᾽, ὧδε σώσατε 210, 
ubi x«t plane ita collocatum, ut solet ὅμιως addito. 
βίον τοιοῦτον, otov χἀμέ γηράναι (δοῖεν) 870. ὃνη- 
τοῖσιν, ὧν χαὶ χρυσέα χλὴς ἐπὶ γλώσσᾳ βέβαχεν προσ-- 
πόλων Εὐμολπιδᾶν 1052 ch. Verba sic compone: ὧν 
καὶ ἐπὶ γλώσσᾳ βέβαχεν κλης quorum quidem linguam 
coercet Eumolpidarum clavis. — εἰσόμιεσϑα μή τι καὶ 
κατάσγετον χρυφῇ καλύπτει χαρδίᾳ Ant. 1208. χρόνῳ 
χαρτόν, εἴ τι χαὶ φέρεις Tr. 228, ubi εἰ «at est εἰ ὃ ἡ 
χαί, siquidem. De Ant. 280. El. 1302 et his, qui- 
bus interrogativis formulis inseritur, aliis locis expe- 
divimus. Unum novi locum, quo xai... «at ita com- 
ponuntur, ut fallax &x παραλλήλου positorum species 
appareat, prius autem xat plane otiosum sit. ἄναξ, 
πάλαι χαὶ ταῦτα wol τοιαῦτ᾽ ἔπη 10 τῇδ᾽ ὅδ᾽ ἁνὴρ ὡς 
τελῶν ἐφαίνετο OC 629. —.— 2. || Aliquando omitti 
videtur nec semper ita, ut opposita mazime proferan- 
tur ἀσυνδέτως. Notavit Kuster. ad Ar. Ran. 156 
coll. Schaef. ad Long. p. 403; et hi maxime de illo 
ἀνδρῶν γυναιχῶν, quod etiam Soph. posuit Ant. 
1079. Sed extra antitheti figuram in emumeratione 
asyndeton reperitur δάφνης ἐλάας ἀμπέλου OO 1T. 
ἀφώνως ἀλόγως τὸ τᾶς εὐφήμου στόμα φροντίδος 
ἱέντες 191 ch. ὕδατος μελίσσης 481. ἤφριζον cic- 
έβαλλον ἱππικαί πνοαί ΕἸ. 719. βοῶν ἰύζων Tr. 78T. 
βοῶν στενάζων Ph. 11. φάτιν ἄφραστον ἀξύμβλητον 
Tr. 094. ὥτρυνον εἰσέβαλλον εἰς ἕρχη χαχά Ai. 60. 
Γᾶν ἄφϑιτον ἀχαμάταν ἀποτρύεται Ant. 339 ch. In- 
ter duo membra asyndeton est cum gravi ad fortius 
ascensione Tr. 1054. ἐσχάτας βέβρωχε σάρχας, πνεύ-- 
μονάς τ᾽ ἀρτηρίας Docet [nunc editur.Q. σάρχας, 
πλεύμιονός τ᾽ ἀρτηρίας]. Cf. Stallb. ad Gorg. p. 79 et 
Ind. v. asyndeton; Bornem. ad Xen. Mem. p. 69; 
Bernh. synt. Gr. p. 448. Nolim haec virgulis di- 
stingui. —.— 23. || Aliquando in versus fine ponitur, 
cum neque distinctio neque sensus particulae quid- 
quam gravitatis imponi iubet: v. Reisig. com. cr. ad 
OC p. 199. — ἐν λιμῷ τε xal κακοῖσι βόσχων τὴν 
ἀδηφάγον νόσον Ph. 312. —.— 4. || Non raro καί 
et copulativum et adverbiascens, quod vel, adeo, qui- 
dem, at vero vertas, non eo ponitur, quo exspectares 
loco, sed ὑπερβάτως aut post illud, quo sensu refer- 
tur, vocabulum, aut plane ab eo disiunctum. Neque 
vero referam huc, cum in interrogatione τίς «at, πῶς 
χαί dicitur. Observarunt Boeckh. not. crit. ad Pind. 
Ol. 7, 20, et de interposito inter articulum et partici- 
pium praepositionemque €t casum Schaef. Ind. ad 
Greg. Cor. p. 1064 et ad Aesopi fabb. ed. Heusinger. 
p. 147 et 265: hoc tamen genus ap. Soph. non ex- 
stat. — ἀλλ᾽ ὧδ᾽ ἄχουε τῇδε γὰρ κἀγὼ φράσω El. 
643. Sed oportuit xai τῇδε γὰρ ἐγώ: Clytae- 
mnestra etiam praesente Electra precatura Apollinem 
obscurius sese elocuturam profitetur. ἔπειτα μέντοι 
χὠ λόγος καλὸς προσῆν Ph. 352, quod etsi ita inter- 
pretandum, velut ὁ παῖς δύστηνος Tr. 936 sc. ὁ λό- 
γος ὧν χαλὸς προσῆν, tamen vis sententiae fit, quam 
prosa oratione sie enuntiares: χαὶ ὁ χαλὸς ἐχεῖνος 
λόγος. τῶνδε γὰρ χάριν xol δεῦρ᾽ ἔβημεν OR 148 
pro χαὶ γὰρ τῶνδε γάριν. ὃν χἀμάτευες πρόσϑεν εἰσ-- 
ἰδεῖν 1002. Oportuit ὃν xoi πρόσϑεν. ὧν «oi χρυσέα 
χλὴς ἐπὶ γλώσσᾳ βέβαχκεν OC 1062 ch. πρὶν ὀργῆς 
χαἀμὲ μεστῶσαι Ant. 280. Iungenda πρὶν xat. ἐγὼ 
χαὶ παρὼν ἐρῶ κχοὐδὲν παρήσω ἔπος 1192. Debuit 
χαὶ ἐρῶ. παρών. Est enim coram narrabo, neque sic 
resolvi potest ἐπεὶ χαὶ παρῆν, quoniam etiam 
praesens affui: hoc |enim παραγενόμενος dicendum 
fuit. — οἴμοι τάλαινα " χἀμπλάχω τοῦ σοῦ μόρου; 
Ant. 554. cf. Herm. eixe ϑυμῷ χαὶ [xoi ϑυμιῷ Dind. ] 


| 


μετάστασιν δίδου 718. οὐδεὶς dv, ὅστις xol φίλος, 


τλαίη, βλέπειν φυσῶντ᾽ ἄνω πρὸς ῥῖνας Ai. 917 i. 4. 


οὐδεὶς ἄν, ὅστις φίλος, καὶ τλαίη. ἦν ταῦϑ᾽ ὅπωσπερ 


χαὶ σὺ φής OR 1336. Rectius ὅπωσπερ wal φὴς o0. 


Sed non habet hyperbaton OO 1099 m. qui locus 
quomodo intelligendus sit docuit Herm. 

D. Nonnullis locis de scriptura amb- 
igitur. Ph. 29 libri (praeter Flor. Γ΄, in quo στίβου 
0) wai στίβου t οὐδεὶς χτύπος. Tricl. xai στίβου γε. 
Illud improbat Herm., non propter xat τε coniunota, 
quae etiamque significent, sed quia sequatur negatio, 
ut οὐ δέ potius dicendum fuerit. Sed xat τε ap. At- 
ticos poetas consociari tam arcte video nunquam. Phil. 
907 an. libri omnes ἀλλ᾽, ὦ τέκνον, καὶ ϑάρσος ἴσχε, 
quod cum vel minus aptam, si vertas imo bono animo 


e$, vellanguidam sententiam faciat, si interpretere 


αἱ etiam fiduciam habe, Herm. coniecit τὶ ϑάρσος. El. 
1251 libri ἔξοιδα καὶ ταῦτα sensu cassum , cum quid 
praeterea scire possit velitve nihil praecesserit. Herm. 
verisimili et prope vera coniectura ἔξοιδα, ναί, ταῦτα 
[probabilius Meinek. moi, ut Ph. 79 Erf] Ant. 
1942 m. οὐδ᾽ ἔχω πᾶ 96 Herm. Libri πᾷ xol 9i, 
praeter Aug. b, in quo πᾶ xal τιϑήσομαι. Brunck. 
πᾶ δὲ 06, ex Canteri emendatione. [πότερα χλιϑῶ 
Dind. c. Kayser.]. καί etiam ab loci ingenio conci- 
tati et affectus pleni alienissimum. Denique OR 347 
(691 γὰρ δοχῶν ἐμοὶ καὶ ξυμφυτεῦσαι τοὔργον, εἰργά-- 
σῦαι δ᾽, ὅσον μὴ χερσὶ καίνων. Δέ ex [LA pr. m.] 
DI Δ Neuius. Herm.; ceteri εἰργάσϑαι τε. Ad prae- 
cedens «ot neutrum referri Herm. vult, cum soloecum 
sit χαί... τε pro τε... τε S. Wal... «at. Reete igitur δέ 
receptum, quippe exquisitius; sed explicandum scito 
te mihi videri adeo machinatum cum aliquo. facinus 
illud, perpetrasse autem tantum mon manu, tua occi- 
dendo. 

E. Sequitur locus de crasi particula «at effecta ; 
quae cum ap. Soph., velut crases omnes, longe 
frequentior sit quam ap. Eurip. et Aeschyl., ne a 
melicis quidem aliena est, etsi rarior quam in 
diverbiis. Quanquam de crasis nomine ponendo di- 
stinguendaque crasi et synaeresi discrepant schol. 


-Dion. Thr. p. 698, qui quidem ἵραξ inter eraseos 


exempla refert, Gramm. ad caleem Greg. Cor. editus 
p. 078 et Moschop. p. 30 Titz. Hi rectius scholiastae 
Dionysii, etsi ne grammaticus quidem ille ἀνώνυμος 
crasin et contractionem satis recte distinguit. Nos, 
ut vulgo faciunt, crasin vocamus quae fit inter duo 
vocabula ita ut vel ex paribus vocalibus longa una 
exsistat, vel alterutra mutetur, vel utraque in di- 
phthongum contrahatur, t autem alteri subiunctum 


ne exaudiatur, vel plane excidat: «dvd τἀμά dE wd- | 


μόν χὠ χοἰ. De coronide monuit schol. Dion. 1. c. 

1. Diverbiorum haec sunt. (I p. 895, 3.) 

a. χαὶ α coalescunt in a. καὶ ἄν, κἄν. Ai. 40. 
707. 1078. 1128. El. 314. OR 591. 615. Ττ. 1184. 
Ant. 200. —.— χαὶ ἀν. χαν. χἀνάγει Ai. 191. 
Ph. 806. χἀναϑεῖσα Ai. 470. χἀνόνητα Ai. 1212. 
κἀνέπιπτε El. 729. χἀνακωχεύει 792. χἀνάπαυλαν 
(vel -λα) ΕἸ. ὅ78. Ph. 058. 878. χἀνέσωσεν et χάνε- 
σώσατο El. 1133. OR 1351, quamquam is senarius 
mediis commis intermixtus. χἀναρίϑμητος Ai. 
645. χἀνήρετο Ai. 314. κἀνέπνευσε Ai. 214. «dva- 
δεικνύναι El. 1458. χἀνάγχῃ Ph. 1028. χἀναϑήμοατα 
Ant. 986. χἀνακωχύει 429 et -σας 1221. χἀνέπτυε 
1009. κἄναγνον OO 948. χἀννεώσασϑαι Tr. 396, 
certa enim Canteri emendatio vulgati olim χαὶ νεώ-- 
σασϑαι. κἀνεστήσατε OO 270. κἀνακουφίσαι OR 23 
et χἀναχούφισιν 218. χἄνευ OO 403. 664 [ubi Dind. 


ΠΡ. 895—898.] 


31. 


xüw ἱἐυνἧς ἄνευ temptavit]. 816. 914. χἀνακίνῃσις 
OR 121. χἀναχηρύσσων OR 450. κἀντί OC 498. κἀν- 
τιβάς El. 910. —.— x«i dày. xay. χἀγαϑός Ph. 
119. 421. 1050. Ant. 6071. Tr. 541. χἀγάμους OR 
1502. —.— χαὶ ἀδ. x40. χἀδαάχρυτος Tr. 1200. —. 
— χαὶ ἀϑ. χαϑ. χαϑέως OR 254. El. 1181. —.— 
καὶ αν, xw. xd«poütwa Tr. 791. —.— χαὶ ἀλ. 
wA. χκἄλλος χἄλλο Ph. 658. Tr. 907. OR 364. χάλι- 
τηρίου OC 371 si vera seriptura [v. ἀλιτήριος]. κἀλ- 
Ἱεινῶς Ant. 436. —.— καὶ ἀμ. «ap. κἀμπλάχω 
Ant. 554. —.— xai ἀπ. xam. κἀπό ΑἹ. 1230. ΕἸ. 
33. OR 734. 0€ [761. 936.] 1300. [1596.] Tr. 529. 
766. [κἀπ᾽ El. 1469.] et χάφ᾽ sequente vocali aspirata 
OR 351. [00 571.] χἀποδόρομαι El. 1122. κἀποφϑί-- 
νει Ph. 497. χἀπόπληχτος Ph. 791. χἀπόλωλα Ph. 
9/8. χἀπονοσφίσαι Ph. 979. κἀποσώζοντας Ph. 1919. 
κἀποφράγνυσαι Ant. 241. κἀποπλήσσομαι Ant. 1189. 
χἀπελύσατο Ant.1914. χἀπόφημι OC 317. χἀπαναί- 
povcat ΟΟ 424 ex emend. Hermanni; libri χάπαναι- 
ροῦνται. χἀπροσήγορον OC 1277. Tr. 1093. χἀπεού- 
λησεν OC 1330. χἀπάτωρ OC 1383. χἀπόνῳ OC 
1589. χἀποϑαυμάσαι 1086. χἀποχλαύσασϑαι OR 
1467. —.— χαὶ ἀρ et ἀρ. yap, xap. γάρπάσαι 
Ph. 644. In quo genere olim inepte asperum supra 
scribebant spiritum. χἀργεία Acris. fr. 61, 3. —.— 
xal dc. xac. χἀσαφῇ OR 439. κἀσφαλῆ Ant. 
454. —.— χαὶ ἀτ. xat. κἀτελῇ El. 1012. κἀτελεύ- 
τητος OR 336. —.— καὶ αὖ, xao et aspirata vocali 
sequente yu. καὖῦϑις Ai. 1999. χαὐτός, καὐτοῦ etc. 
Ai. 947. El.28. Ph. 96. 500. 621. 893. 1368. OR 
22. 927. OC 193. 997. 1149. Ant. 801. 1095. 1246. 
αὐτῇ Ant. 426. —.— χαὶ ἀφ. xao. χἄφιλον Ph. 
7a. χἀφρόνως Ai. 160. ELO. (I ἐν 890, 3.) 

b. Καὶ ε non sequente vocali alia in χα 
coalescunt. V. Tryphonem ap. Apoll. de adv. 
p. 496, 24 et ipsum Apollon. p. 497, 19. 

χαὶ γώ. xci Ai. 24. 288. 294. 315. 
650. 810. 1039. El. 643. 910. 1257. Ph. 317. 355. 
314. 801. [1448.] OR 321. 409. 770. 181. 185. 194. 
806. OC 53. 520. 1337. Tr. 927. χἄγωγε OR 1170. 
— χἀγγύϑεν Ph. 656. —.— κἄδρων Tr. 688. 
χἀδούλωσεν Tr. A67. κχἄδει Ph. 286. χἀδήλωσε Ai. 
χἀδόχουν Tr. 1171 et χἀδόκει Ai. 06. —.— 
χἄϑηχας 01357. «dina Tr. 691. —.— χἀχτός 
OR 6076. χἀκτρέποιτο 801. χἀχπεφόρτισμαι Ant. 
1036 [v. xàp.]. χἀκχέω Ph. 13. χἀχλιπών Ph. 911. 
— χἀχεῖ Ant. 711. Ai. 855. 1372. [Ph. 395.] χἀκεῖ- 
νος et casus obliqui Ai. 1035. El. 459. 703. Ant. 
1912. OR 714. ΟΟ 606. Tr. 777. --- χἀχεῖϑεν Ph. 
490. χἀχόσμησα Ant. 901. χἀχφύλασσε OC. 285.—.— 
χἀμάνϑανον OO 438. χἀμοῦ Ai. 620. El. 418. 450. 
812. 1146. Ant. 749. 0C 331. 666. Tr. 444. 619. 
OR 575. χἀμοί Ai. 392. [513.] 1161. 1336. El. 974. 
Ph. 775. 19381. Ant. 32. 577. OR 630. 0C 86. 635. 
xapotye OC 263. χάἀμέ Ai. 497. 504. El. 65. 9906. 
Eu Ph δὴ 03. 1042./1250.. 1806. . Ant... 22. 
27A. 2980. OR 64. 135. 140. 619. 648. 1110. 0C 
298. [163, ubi xat ue Herm.] 870. 872. 918. Tr. 
562. 720. 1236. — χάμός et obliquae formae OR 
627. El. 965. 1157. Ant. 6. χἀμαυτήν El. 332. 
χαἀμφανή 1404. χἀμπνέοντο Ph. 888. «dp.dxeosc OR 
1052, quod notabile, quia «at non cum eo coaluit, 
ad quod sensu refertur et in quo sonus praecipuus 
inest. χἀμπίπτει 1262. [χἀμπεφόρτισμαι Ant. 1036 
y. χάχ.] —.— χαὶ ἐν χάν. El. 1248. Ant. 662. 
OC 1410. "Tr. 929. 1119. OR 757. 981. 1239. In 
hac praepositione illud observatione dignum , quod in 
thesi anapaestica crasis negligitur. xai ἐν ἀφροσύνῃ 


535. 


359 


καϑελόντες Ant. 389. xai ἔπαινον ἔχουσα 811, etsi 
utroque loco metrum eoalescere syllabas pátiebatur. 
— χαὶ ἐὰν χἄν. Ai. 15. 1068. 1077. 1119. 1184. 
El. 25. 1278. 1483. Ph. 1259. *1444 [secl. Dind. ]. 
OR 341. 461. 0€ 1197. 1535. Tr. 597. 1107. 1108, 
siquidem lectio certa. — χἄνδεν Ai. 725. χἀνϑάδε 
OR 1049. Ai. 1372. χἀνταῦϑα Ph. 429. OR 720. 
Tr. 936. χἀντεῦϑεν El. 728. --ὀ χἀναχούσωμεν El. 
81. χἀνιαύσιος Tr. 165. ---.---ὀ χαὶ ἐξ. «dt, item 
χαὶ ἐκ. κάκ. El. 264. 570. 590. 746. Ph. 384. 406. 
624. 874. Tr. 61. 182. 1109. OR 458. 568. 804. 
1164. 1397. — χἀξομοιοῦσϑαι Ai. 549. κἀξιχνοσχο- 
πούμενος 997. χἀξελευϑεροστομεῖς 1258. χἀξέσωσα 
El. 18. κἀξεϑρεψάμην ibid. χἀξενέγκωμαι 600. χκἀξ- 
ανευρίσχεις Ph. 991. “χἀξισώσαντε El. (38. χάξερη- 
uGcat El. 1010. χἀξονειδισϑείς Ph. 882. χἀξεπεύ- 
ξασϑαι 008. χἀξέλεγχε Ant. 399. ἔχάξεστιν 507 [566]. 
Iacob.]. κἀξίδρυσον OC 11. χἀξορμώμενον 80. χάξ- 
ελήλαχεν 916. χἀξεπίστασθον 417. χἀξεκηρύχϑην 
490. χἀξέβαλλες 710. χἀξάγγελλε 1398. χἀξαμῶν 
Tr. 33. κἀξαχριβῶσαι 420. χἀξαναγχάζεις 1258. —.— 
χαὶ ἐπΞ. χαπεί El. 1812. Ant. 168. OC 16931. 
χἄπειτα Ai, 01. 305. OC 1598. χάπί Ai. 48. 797. 
El. 445. 879. 880. 1000. 1136. 1230. 1469. Ph. 
259. Ant. 246. 719. OR 20665. 416. 761. 802. 1029. 
OC 100. 571 [ubi xác]. 140. 1554. Tr. 246. 471. 
1252. χἀπιβουλευτοῦ Ai. (260. χἀπέσχηψε Ai. (52. 
χἀπιχωχύω et -σαι El. 283. 805. κἀπιτηδεύειν El. 
309. χἀπεχύρωσεν El. 1993. χἀπεμπόμην El. 680. 
χἄπευψα OR 163. χἀπέδειξαν El. 1453. χἀπεδείξατο 
OR 1405. χἀπιπείσομαι El. 1412. χἀπίληπτος Ant. 
A406. χἀπαναστάσεις 033. χαἀπαπειλῶν (02. χάπι- 
τυμβίους 901. χἀπιϑυμιάματα OR 918. χἀπικχινδύ-- 


voc Ph. 502. —.— Καὶ ép-. κἀρράχιζε Ai. 
299. —.— Kai c-. xdotts Ss. xGotty Ai. 11517. 
Ph. 41. Tr. 46. OR 1045. —.— Kaié£c- *4ct 


OR 272. Ant. 64. χἄτυφε Ant. 1009. Et cum aspi- 
ratione γἄτερος et obliqui casus Tr. 444. 459. 0€ 


1192. 1444. Ant. 569. 687. —.— Kaléie-. xágd- 
vne OC 1T. χἀφύσαμεν Tr. 81. χἀφαγιστεύσας Ant. 
247. χἀφίχησα El. 1363. —.— - Καὶ &y-. xdy9éc 
Ant. 4506. —.— c.| Καὶ é- sequente vocali. 


Non potest esse alia praeter ἃ, uo, t. Et si α sequitur, 
c passum ἔκϑλιψιν eiicitur. χαὐτοῦ i. q. καὶ ἑαυτοῦ 
OR 234. Si sequitur v, diphthongus at elisionem pa- 
titur. χεὐσταλής Ph. (80, quod unum est ap. Soph. 
ab εὖ compositi exemplum crasin passi. Ipsum εὖ 
crasis expers est. Sin t secundum in altera voce loco- 
rum tenet, non elicitur in χαὶ εἰ et χαὶ εἰς, sed ot 
eliditur. xci OR 227. 669. 986. 1077. 1516. Ai. 
AAT. 563. 692. 962. 1057. 1396. El. 617. Ph. 621. 
Tr. 4597. Ant. 294. 461. 110. OC. 306. 4506. 488. 
661. 875. 907. 1181. 13283. χαὶ εἰς, sic per se posi- 
tum Soph. non habet, verum χεἰσήχουσας Ant. 4 
quod eur χἀσήχουσας non dieatur, causam in v. εἰς 
indicavi. At in χᾶτα vera crasis fit, ünde vulgo 
omnes t subscribunt. Sed vetat fieri non Trypho modo 
ap. Apollon., sed Apollon. ipse de adv. p. 497, 19; 
ille quidem eo argumento, ut «dc» simplex vocabu- 
lum idem quod xat significans diceret, hie solam ut 
videtur παράδοσιν secutus. Quidquid est, idonea cur 
subscribatur t ratio cogitari non potest. Legitur «dca 
Soph. Ph. 84. 1983. Ant. 1019. OR 544. 1500. 
χάτ Ai. 1152. «à OR 1023. ΟΟ 418. 1005. —.— 
d. | Kai ἣ elisione facta in Ὑη commiscetur. p El 
1049. Ph. 396. 527. Ant. 488. 1252. OR 232. 0€ 
559. χἠμεῖς et obliqui casus Ai. 1309. Ph. 1013. 
Ant. 432. 0€ 1037. —.— e. || Kai ὁ s. ὁ sequente 
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consona in ὦ coalescunt, ut t elidatur. γὠπόσοι Ant. 
214 et χὠπόσα OR 1407. χὥτε El. 1202. Ph. 1271. 
OC 1035. yd Ai. 1041. OR 933. OC 31. 494. 561. 
χὥταν El. 1028. Ph. 505. Ant. 495. ΟΟ 15230. 
χῶπως El. 688. OR 1251. OO 1148. yd mou Ph. 
1050. γχὠπόϑεν Alead. fr. 109, 7. χὠδυνωμένη El. 
804. χὠδύρεται Ai. *327 [566]. Nck.]. 383. Idem fit 
in καὶ ὁ χὠ; Trypho ap. Apollon. 1. c. p. 496, 30. 
Ai. 456. 649. 19387. El. 1030. 1102. Ph. 264. 336. 
944. 352. 781. 1385. 1407. OR 401. OC 7. 374. 
ὃτ4. 880. 1314. 1511. Απί. 012: Ty 348. 900: 
Thyest. fr. 238, 2. — Sin sequitur vocalis, quae non 
potest esse nisi t vel Ὁ, partim αἱ elisione abiicitur: 
Trypho 1. e. yoi Ph. 565. Ant. 542. 580. 1046. OR 
219. OO 1667. *yotàc Ant. 509 [nunc χοῦτοι rectius |. 
Sed Orus χῷ praecipit ap. EM p. 816, 34, quod Do- 
ricum potius quam Atticum , velut ᾧ πόλος, etsi ex- 
íra pronominis usum «at ot in « contrahenda viden- 
tur, ut χῴχίαν Ar. Thesm. 355; cf. Reisig. syn- 
tagm. erit. p. 90. — χοὐ, χοὐχ, κοὐχ, κοὐχί Ai. 33. 
96. 113. 648. 665. 813. 1136. 1249. El. 618. 885. 
T0235 0199 0^. T4941 Ph »:385. -526:59959. (109.1946! 
1014. 1046. 1071. 1234. 12506. 1308. 1349. 1371. 
Ant: 2(9. 449. 080. 00 54. 317, 397.:823. 908. 
10293:19369.-1514:. 1605. Pr. 160. 235. 2598. 492; 
ZU , ET. 1058. 1062. 421521240... R58; 
413. 539 [T] οὐκ Dind. c. Blaydes.]. 567. 711. 849. 
1230. 1275. — χοὐδέ Ant. 1034. χοὐδείς et obliquae 
formae OR 63. 1132. Ai. 869.876. ἘΠ. 344. Ph. 34. 
Agno vias. ἀν 100. 1199... 1292. "Er. 0809541023. 
1184. *1278 [secl. Dind.]. χοὐχέτι OO 1473. 10613. 
χούὔπω Tr. 461. 1048. χοὔποτε Ant. 207. OC 6206. 
χοὔτε Ai. 1232. El. 1138. Ph. 1321. χοὔτοι Ant. 
678. [Tr. 491.] Et cum aspiratione χοῦτος Ph. 435. 
1078. γοὔτω 1370. Tr. 254. OC 1533. Ant. 232 
[χοὖτοι 509]. —.— f. Cum ὦ per elisionem coniun- 
gitur xat in χὠς OO 563 (sequitur ctc), ubi libri usi- 
tato mendo χ᾽ ὥς τις; Brunck. ex Tricl. γῴστις. 
Elmsl. ex Vauvill. eoni. γὥὦτι : recte y óc ctc restituit 
Reisig. —  χὥῷσπερ Tr. 715 [ubi χὦνπερ Dind. ex 
probabili coni. Wakef. |. 
2. Anapaestorum crases sunt: χἀναστήσεις Tr. 
979. χἀγώ Ph. 192. 1448. dot El. 117 [xat μοι 
Dind. ex LA]. χἀχχινήσεις Tr. 979. χἠμεῖς Ant. 
835. χὠ El. 97. OC 1767. χοὐχέτι Ant. 939. χοὐ- 
δείς et obliquae formae Ai. 244. 1416. El. 100. —.— 
Ὁ. Melicorum, eum chori tum ἀπὸ σχηνῆς hae: χά 
OC 706. χαὐτός Ai. 391. 00 1747 [delev. Dind. |. 
χἀγώ El. 850. χάμοί OR 13506. «dnt Ant. 986. x00 
et composita Ai. 715. Ant. 332. OR 909. χἀμείβῃ 
Ph. 8943 ch. Hermanni emendatio. —.— 4. Vitiosa 
exempla sunt χἄν librorum peiorum OO 13 ex xai ἃ 
ἄν, cuius scripturae iure alia desiderat exempla 
Elmsl., emendans ἂν δέ. Item χὐπό, quod in Tym- 
pan. fr. 563, 2 pro «xoi ὑπὸ (στέγῃ) edidit Brunck. 
Heath. xoi στέγης ὕπο; verius Dind. χάϑ᾽ ὑπὸ στέγῃ; 
ap. Cie. ad Att. 2, 7 «dv ὑπὸ στέγῃ contra sensum 
loci; χἠρετή, quod olim editum ap. Eur. Oedip. fr. 
5, quod etiam χὴ "perf, et χ᾽ ἀρετή scriptum exstat ; 
*Xüc pro χαὶ ἐς v. Brunck. ad Anmacer. 07, 44. ilc, 
«Tyri, χὥροτρον Lob. ad Ai. 7. — Scripturam xav, 
χἄτι optimorum librorum praesidio tutam praestat 
Pors. praef. ad Hec. p. V Lips. 9 et Supplem. p. 
XVIII; sed in yf, yoi, χἠμεῖς nulla est codicum 
fides, χ᾽ fj et similia praeferentium. Nec antiquarum 
editionum certe constat scriptura: v. Pors. ad Med. 
42. Elmsl. ad Med. 222. De subscribendo t in χάτα 
vidimus : in χῴνος agnoscitur Oro ap. EM p. 551, 27. 
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Καινίζω ---- Καιρός 
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Καινίζω novo. καί τι καινίζει στέγη Tr. 801. — 
ἔοικέ τι νεώτερον ἔχειν ὁ οἶκος schol. [ο΄. χαινοποιη- - 
9év v. 879]. Passovio videtur στέγην fuisse scriben- 
dum explicanti movi quid immutat domus formam 
(etwas Neues gestaltet die Wohnungen um). 

Καινοπαϑής quod nunquam quis pertulit, in- | 
auditus. “πολλὰ δὲ πήματα xol χκαινοπαϑῆ Tr. 1977 | 
an. [secl. Dind.]. In gl. et schol. memoratur alia. 
scriptura quaesita quidem χαινοπαγῆ,, quae in cod. 
Harl. inest, supraque scripta in Flor. 


Καινοποιέω novo. τί δὲ χαινοποιηϑὲν λέγεις; 
Tr. 973. Adsignificatur, ut solet in νεός, χαινός, no- 
vus, sinistro omine res. 


Katvóc novus, qui ante non fuit, inde non ex- 
spectatus. ἤν τι καινὸν χλύῃς Ph. 52. χῆδος καινόν 
OC 2379. Elmsl. coni. χλεινόν. τί δ᾽ ἔστιν χαινόνγ; 
122. ἐγὼ γὰρ ἡγεμὼν σφῷν αὖ πέφασμαι χαινός 
1043. φανεῖν ϑεοῖς ϑυτῆρα καινῷ καινὸν ἐν πεπλώ-- 
ματι Tr. 018. χαινόν Herculem ϑυτῆρα dicit novo 
modo ornatum et instructum , usitato similium com- 
ponendorum aeumine. χεῖνον Valck. coniecit schol. 
in N. T. 1. p. 313 [sed xatvóc etiam de hominibus 
esse positum apparet e testimonio Phot. p. 124 χαι- 
vóc: ᾿Ισοχράτης ἀντὶ τοῦ ὃς τοῖς νεωτέροις ἁρμόττει 
πράγμασιν - οὕτω δὲ χαὶ 'Exopoc]. — μαντεῖα καινά 
Tr. 1169. οὐδὲ τὰ χαινὰ τοῖς πάλαι τεκμαίρεται OR 
910 i. e. non iudicat nova ex veteribus oracula, quae 
falsa deprehendebantur. — De tono v. Arc. p. 64, 4. 
(I p. 900, 4.) 

Κ αίνω occido. [Tragici primi usi sunt verbo. 
v. Curt. Et. n. 77.] χερσὶ χαίνων OR 848. πατήρ σ᾽ 
6 χαίνων OC 994. χαινέτω τις El. 820. ἔχανον 00 
045 m. ἔχανες ibid. ἐγὼ γάρ σ᾽, ἐγώ σ᾽ ἔχανον Απύ.. 
1919 m. Libri plerique communem formam ἔχτανον. 
Alterum cé hiatus expellendi causa ab Herm. inser- 
tum. — χέχονα παρὰ Σοφοχλεῖ. ἀπὸ τοῦ χτείνῳ 
ἔχτονα, χέχονα. EM. p. 500, 54 (inc. fr. 896). 

Καίπερ v. xat. 

Kaítptoc opportunus; hine consilio idoneus. 
ἑστάτω μοι xai δέος ct χαίριον Ai. 1084. ἥ τοι χαί-- 
ptoc σπουδή Ph. 697. εἴ τι καίριον λέγει Ant. 124. 
— βλέπ᾽ εἰ καίρια φϑέγγει Ph. 802. ch. v. βλέπω. 
χωρὶς τό τ᾽ εἰπεῖν πολλὰ καὶ τὰ καίρια OO 808. δρᾶν 
τὰ καίρια Ai. 120. φρονοῦντι καίρια El. 228 τη. Ad- 
verbiaseit πρὸς τὸ χαίριον πονεῖν Ph. 525. De homine: 
χαιρίαν δ᾽ ὑμῖν ὁρῶ στείχουσαν ᾿Ιοκάστην OR 631 
[χειρίαν LA. pr., χυρίαν vitiose ab alia m. δηΐ.]. 


Καινόω v. χάω. 


Καιρός tempus iustum, idoneum exsequendo 
consilio, opportunitas. χαιρός cot πάντων γνώμαν 
ἴσχων πολὺ παρὰ πόδα χράτος ἄρνυται Ph. 1» ch. 
ἡ μετ εὐκαιρίας σύνεσις. Est si quis opportunitate 
temporis prudenter utitur. χαιρὸς χαὶ πλοῦς ἐπείγει 
γὰρ χατὰ πρύμνην Ph. 1450. ὡς ὁ καιρὸς ηὑρῆσθαι 
τάδε OR 1050. Flor. Δ ὡς καιρὸς εἰρῆσϑαι. εὔχε-- 
σϑέ μοι, οὗ καιρὸς αἰεὶ ζῆν 1518. ὑμῖν δ᾽ ἂν εἴη τήνδε 
χαιρὸς ἐξάγειν OO 820. ἵν᾽ οὐκέτ᾽ ὀκνεῖν καιρός El. 
22. ὅταν σε χαιρὸς εἰσάγῃ 39. χαιρὸς γὰρ μέγιστος 
ἔργου παντός ἐστ᾽ ἐπιστάτης VD. οὗ μή ᾽στι χαιρός 
1259. χρόνου γὰρ ἄν σοι καιρὸν ἐξείργοι λόγος 1292. 
Suid. v. χρόνου πόδα scriptum habet χρόνον et ἐξαί-- 
pot. Schol. ἀφαιρεῖται τὴν εὐκαιρίαν τῶν μελλόντων 
πραχϑῆναι τῶν λόγων T, ἀδολεσχία. Reisk. coni. 
ἔργου χαιρόν. Vulgatam explicuit schol. et bene 
habet, dummodo interpreteris τὸ χαίριον τοῦ χρόνου. 
νῦν χαιρὸς ἔρδειν El. 1368. — Hine usus adverbialis 
dictionis. πρὸς καιρὸν πονῶ; Ai. 98. εἰ δὲ wf 
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τι πρὸς χαιρὸν λέγων χυρῶ Ph. 1219. τὸ σὸν φώνημ, 
ἰὸν πρὸς καιρόν OR 820. πρὸς καιρὸν ἐννέπειν Tr. 59. 
Idem dicitur ἐν χαιρῷ: ὡς δὴ σὺ βραχέα, ταῦτα 
δ᾽ ἐν χαιρῷ λέγεις OO 809 [vitiose in LA est ἐν xot- 
pote OR 1031 v. xoxóc] et ἐς χαιρόν. ἐς αὐτὸν 
χαιρὸν οἵδε πλησίον πάρεισιν Ai. 1168. Et omittitur 
praepositio: xatpóv δ᾽ ἐφήχεις Ai. 84. χαιρὸν icU 
ἐληλυϑώς 1316. πάντα γὰρ καιρῷ χαλά OR 1516. 
Cum figura dicendi positum nonnunquam commodum, 
quod quasi ex observata opportunitate redundat, si- 
gnificare. ei μιῇ τι καιροῦ τυγχάνω El. 31. Est el μὴ 
λέγειν ἁμαρτάνω, ci μὴ ἀνεπιτήδεια λέγω, itaque 
intelligenda schol. rec. explicatio εἰ μὴ ἐγχαίρως λέγω 
χατά τι. Alter ἐὰν ὑπάρχῃ οὐχ ἐγκαίρως xai χαλῶς 
βεβουλευμένον. — χαιρὸς γὰρ καλεῖ πλοῦν μὴ ᾿ξ ἀπό- 
πτοῦ μᾶλλον ἢ Ὑγύϑεν σχοπεῖν Ph. 468 si commode 
navigaturi sumus. Similiter dictum πάλαι μέλημα pot 
λέγεις, ἄναξ, τὸ σὸν φρουρεῖν Opp. ἐπὶ σῷ μάλιστα 
χαιρῷ Ph. 151 eh. Schol. τὴν ἀπὸ σοῦ εὐκαιρίαν. 
Herm.: οὖ mazime tibi opportunum est. Rectius 
spectare mutus tuos, prout tuis comvenit rationibus. — 
De tono v. Arc. p. 69, 17. 


Καίτοι s. xat τοι v. xat. 
Kato v. χάω. 


Κακχκάγγελτος luctuose nuntiatus. ὦ xaxdq- 
γελτά μοι προπέμψας ἄχη Ant. 1286 m. 


(I p. 901, 11.) 


KaxavOpta ignavia viro turpis. τὸν δειλίᾳ προ-- 
δόντα xol χαχανδρίᾳ σε Ai. 1014. 

Kaxta nequitia. τῷ ἀπ᾽ ἐμᾶς φρενὸς οὔποτ᾽ 
ὀφλήσει κακίαν OR 511 ch. 


Κακχόβουλος stultus. χαχόβουλος φροντίς fr. 
Tex: 61:549, 5. 
Κακογείτων male vicinus. οὐδέ τιν᾽ ἐγχώρων 
[ἔγχωρον Dind. e. Dobr.] χαχογείτονα παρ᾽ ᾧ στόνον 
. ἀποχλαύσειεν Ph. 692 ch. Editiones nonnullae 
post χαχογείτονα, plurimae, ut libri, post ἐγχώρων 
distinguentes στόνον χαχογείτονα coniungi postulant. 
Schol. et Lessing. in Laocoonte p. 37 cum τινά con- 
iungens de vicino homine intelligebat, sequutusque 
Brunek. χαχογείτων στόνος est gemitus mali index, 
quem aversere audiens. De vocabulo v. Lob. ad 
Phryn. p. 601. 


Κακόϑρους infamis, obtrectationis plenus. σὲ 
δ᾽ ὅταν λόγος ἐκ Δαναῶν χκαχόϑρους ἐπιβῇ Ai. 138 
anap. 

Κακχοπὶν ἧς sordidus. χαχοπινέστατόν τ᾽ ἄλημα 
στρατοῦ Ai. 381 m. squalidum erronem dicit Ulixen 
olim mendico cultu Troiam ingressum (Odyss. ὃ 244), 
unde astuta eius notatur timiditas. 


Kaxóc I. Adiectivi vice dictum. 1. || Genere suo 
et ratione malum , non idoneum, ignavum, ingratum, 
exitiosum. significat. ἢ νῦν χαχὸς ἄγγελος παρῆν Tr. 
941. γένοι ἂν οὐ χαχός Ai. 051. εἰ μὴ ᾿γὼ xa- 
χὸς γνώμην ἔφυν Ph. 910. εἰ χαχὸς μὲν ἐν πόλει xe- 
χλήσομαι OR 521. non malitia plenus dicar, sed ob- 
trectatione obruar. μανϑάνειν δ᾽ ἐγὼ καχὸς σοῦ 045. 
ἂρ ἔφυν καχός; ἀρ οὐχὶ πᾶς ἄναγνος:; 822. οὐδὲν 
γὰρ οἷον ἀργυρός, χαχὸν νόμισμ᾽ ἔβλαστε Ant. 296. 
καχὰς γυναῖκας ὅ11. γυνὴ χαχή 651. γυναιχὸς οὐδὲν 
ἂν μεῖζον χαχὸν χαχῆς ἀνὴρ χτήσαιτο Phaedr. fr. 
608, 2. γυναιχὶ χαχῇ Tr. 488. χαχὸν τὸ χεύϑειν 
Alead. fr. 100. — οὐ ταῦτ᾽ ἀβούλου καὶ χακοῦ γνώ- 
μὴν πατρός: El. 946. βουλῆς πῆς 1047. ὑπερ- 
χλιδῶντες ἐχ γλώσσης χακῆς Tr. 2811. ᾳ. χαχο- 
γλωσσίᾳ. χαχοῦ ve xol βαρυψύχου ἀνδρός Ai. 319. 


Καίτοι --- Καχός 
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χαχοῦ πρὸς ἀνδρός 1071. ὥς νιν αἰτίᾳ βάλοι χαχῇ 
Tr. 940 criminatus. ἄτῃ x«x1, Ai. 123. λύπῃ πᾶς 
ἐλήλαται xowT, 2(0. ἐν τοιᾷδε χείμενος χαχῇ τύ- 
χῃ 925. χακὸν χαχῷ διδοὺς ἄχος 362. μὴ βαρυν- 
- ans 3 Ded PN - $355 t- 
ϑῶσιν καχῇ ὀσμῇ Ph. S90. — δοχῶ οὐδὲν ῥῆμα 


σὺν χέρδει κακόν El. Ο1. χοὔπω τις ἔχ γ᾽ ἐμοῦ 


b! kj j 
λόγον χαχὸν ἠνέγχατ, οὐδ ὄνειδος Tr. 461. χαχὰν 


φάτιν Ai. 187 ch. 193 ch. ef. 826. μήτ᾽ ἀφῆτ᾽ ἔπος 
χαχόν OC 191. ἐσθλὸν ἢ χαχὸν λόγον Ant. 1245. 
[ἄμεινόν ἐστι ζημίαν λαβεῖν ἢ χέρδος xaxóv fr. 884 ut 
e cod. Vindob. supplevit Bergk. ZAW 1855. p. 110.] 
2 -" , No iy , , . 
— εἰ πανταχοῦ φανούμεϑ᾽ ἐκ Τεύκρου χαχοί Ai. 1241. 
οἱ δ᾽ ἀκοσμοῦντες διδασχάλων λόγοισι γίγνονται χαχοί 
Ph. 388 corrumpuntur, s. degenerant,quod et ad mo- 
res(2.) trahere possis. εἰσὶ χἀτέροις γοναὶ aat 
OC 1192. λόγοι ἐρρόϑουν κακοί Ant. 259 convicia. 
ἄγγελον κακῶν ἐπῶν 201 malum nuntium. φρενῶν 
χακῶν El. 993 perversae mentis. εἰσέβαλλον εἰς ἕρχη 
χαχά Ai. 00. χαχὰ δεννάζων ῥήματα 243 convi- 
cia. συμβαλεῖν ἔπη xaxd. 1923 convicia iacere. χα- 
χοὺς ὄντας πρὸς αἰχμὴν Ph. 1306 ignavos bello. 
τοιαῦτα λόγῳ μὲν ἐσῦλά, τοῖσι δ᾽ ἔργοισιν xaxa. OC 
162. — 2. | Hine male moratum, malitiosum , pra- 
vum mente et consilio significat. οὕτω γὰρ φανεῖ πλεί- 
στοις χαχή El. 367. wfjce μήτηρ ὡς καχὴ δίδασχέ με 
1289. ὀφϑήσει χαχός Tr. 452. ἥτις προτιμᾷ μὴ χα- 
xij πεφυχέναι (22. pj φανῇς καχὸς γεγώς 1129, quo 
via a prima ad secundam significationem stiuitur: re- 
dit enim ad vetus illud sententia generosam esse ge- 
nerosorum prolem. οὐ γὰρ ἄν ποτε χαχὸς φανείην 
1251. εἰ μὴ χαχὸς πέφυχα Ph. 558. δεύτερον ληφϑῶ 
xaxóc; 908. οὐχ εἶ χαχὸς σύ 911. T oxi] σὴ Ψυχή 
1018. ᾧμοι χαχὸν τὸ χρῆμα 1260 mala res, qua sit 
vobis opus interpretatur Herm., argutius quam verius 
ad praecedens τοῦ χεχρημένοι, ξένοι ; respici ratus. 
Ego ad Neoptolemum refero, χρῆμα ἀνθρώπου intel- 
ligens dici. τηνιχαῦτ ἐγὼ χαχὸς ἂν εἴην OR 16. ὅπως 
οὐχ εἴ χαχός 948 insidiator. κακὸς φαίνει φίλος 082. 
νοῦς κακός 000. ἔφυς xaxóc 627. χαχός v ὧν xdx 
χαχῶν εὑρίσχομαι 1307. πρὸς αὐτὸν πάντ᾽ ἐφεύ- 
ρημαι χαχός 1421. πῶς ἐγὼ χαχὸς φύσιν OC 2τ0. 
οὐδ᾽ ἂν Gà ἐγιγνόμην καχός; 212. οὐ γὰρ ἐν τοῖσὸ 
ἀχούσομαι καχὸς γάμοισιν 988. εἴτ᾽ εὐγενὴς πέφυκας, 
εἴτ ἐσθλῶν xaxfí Ant. 38. φίλος χαχός 692. χαχοῦ 
πρὸς ἀνδρός El. 062. χοὐδεὶς ἂν εὐτύχει χαχὸς γεγώς 
Alet. fr. 94, 10. ἄχων δ᾽ ἁμαρτὼν οὔτις ἀνθρώπων 
χακός Tyr. 082. τὸ λίαν χαχός 583, 8. ἐχ τέχνης 
χαχῆῇς Ph. 88. παντὸς λόγου κακοῦ 407. — χαχᾷ τε 
χειρὶ πρόδοτον (Αγαμέμνονα) El. 126 m. σὺν τέχνῃ 
χαχῇ OR 543. τοῖς φίλοις εἶναι χαχήν El. 395. xf- 
ρυσσέ p. εἴτε χρὴ χκαχήὴν 000. χαχὸν πρὸς ἄλλον εἰ- 
ναι, πρὸς 9 ἔμ. ἀψευδεῖν ἀεί Tr. 408. ὥς σε δηλώσω 
χαχόν OO 783. Θῆβαί σ᾽ οὐχ ἐπαίδευσαν χακόν 919 
[inde, opinor, Dobr. quocum facit Dind. παιδεύει χα-- 
xoóc Ph. 1361 pro χαχά]. — χαχῶν πανουργημάτων 
El. 1387. οἵπερ ἔργ᾽ ἀμύνουσιν χαχά Ph. 602. — 
καχῶν ἀνδρῶν ᾿Ατρειδῶν Ph. 320. πρὸς χαχῶν dv- 
δρῶν 971. χαχὰς τόλμας Tr. 082. ὅταν τοὺς ϑεοὺς 
εὕρω χαχούς Ph. 452. Ἔσφὰς χαχοὺς (sc. ὄντας) ξυν- 
αρπάσειαν Ai. 839 [notav. schol.]. — || Raro ignobi- 
lem, δυσγενῆ significat. οὐδ᾽ ἐὰν τρίτης ἐγὼ μητρὸς 
φανῶ τρίδουλος, ἐχφανεῖ χαχὴ OR 1063. Comparato 
versu 1070 clarum est de sensu alio cogitari non 
posse. — || Male ominatum , inde etiam universe in- 
felicem significat. ἣ τύχη xaxí, Tr. 328. ὁδὸς δύσ-- 
ποτμός τε xal χαχὴ OC 1433. χαχὸς χαχῶς ἐχπέσοι 
χϑονός Ai. 1179. χαχὰ μοῖρα OR 887 ch. τοῦ χαχοῦ 
πότμου OC 1323. δαίμονος χαχοῦ Tynd. fr. 572, 5. 
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ἄτῃ χαχῇ ΑἹ. 128. χαχᾷ εὐν OC 525. χακῷ χλά- 
ζοντας οἴστρῳ καὶ βεβαρβαρωμένῳ Ant. 1001. χακὰν 
δύστανον aloav Tr. 110 ch. χαχὰν ἐλπίδα Ai. 606 ch. 
ἔξοδον χαχήὴν 800. χαχὰν μοῖραν ἀπειρεσίων πόνων 
927 ch. χαχόν νιν ἄμορον ἐχτρῖψαι βίον OR 248. οὔτ᾽ 
εἰ χρηστός, οὔτ᾽ εἴ τῳ καχός (αἰών) Tr. 8. ἔρις χα- 
xf OO 372. γνώσει χαχοῦ θυμοῦ τελευτὴν ὡς χακὴ 
προσγίγνεται 1198. εἰσέβαλλον εἰς ἕρχη κακά Ai. 60. 
ὁ χαχὰ τελῶν ἐμὰ πάϑεα OR 1330 m. éx 9' ἀρὰς 
χαχὰς ἠρᾶτο Ant. 421. χακὰς πράξεις ἐφυμνήσασα 
τῷ παιδοχτόνῳ 1304. χακῶν χρησμῶν OR 796. —.— 
| Comparativus adiective dicitur de turpi et sper- 
nendo: οὐδὲ" κακίων πτωχός fr. inc. 718, 2. —.— || 
Superlativus de homine malo et nefario. πρὸς 
τοῦ χαχίστου Οδυσσέως Ph. 384. ὦ χάχιστ᾽ ἀνδρῶν 
914. d χαχῶν χάκιστε 984 OR 334. sine ὦ OO 1384. 
ἄριστος ἐλθὼν πρὸς χάκιστον ἄνδρ᾽ ἐμέ OR 1483. εἰ 
pj πλεῖστον ἀνθρώπων ἔφυν κάχιστος OO TAA. χά- 
κιστος ἀνϑρώπων 1265. χάκχιστος εἶναι δοχεῖ Ant. 
181. — De infelici: μόρου κακίστου Ant. 489. 

II. Substantivi vices tuetur. 1. || Hominem maxime 
malum et, nefarium significat. οὐδ᾽ ὁ χρηστὸς τῷ xa- 
χῷ λαχεῖν ἴσος Ant. 020. [σὺν καχῷ vel χαχῇ 909 
sed praestat s. χαχοῖς v. infra.] χαχκὸν δὲ χἂν ἐν 
ἡμέρᾳ γνοίης μιᾷ OR 615. οὔτοι σ᾽ ὑφ᾽ ópxou γ᾽ ὡς 
καχὸν πιστώσομαι OC 650. φύγοι τἂν χὠ χαχὸς τὸν 
χρείσσονα Ai. 456. Quae unica sunt singularis nu- 
meri eo significatu dicti exempla. Pluralis usitatior: 
πάντες οἱ xoxot Tr. 388. χοὔποτ᾽ ἔκ γ᾽ ἐμοῦ τιμὴν 
προέξουσ᾽ οἱ χαχοὶ τῶν ἐνδίχων Ant. 208. ταῦτ᾽ ἐστὶ 
τἄπη πρὸς κακῶν ἐπαινέσαι El. 401. χάχ χκαχῶν OR 
1391. Ph. 384. χαχῶν χάχιστε Ph. 984. OR 334. 0C 
1384. χαχῶν ἄπο βλαστόντας Alet. fr. 94, 1. ἐν τοῖς 
χαχοῖς πολλὴ στ ἀνάγχη χἀπιτηδεύειν χακά. ΕἸ. 
908 in malorum commercio. [Dind. c. Herm. ἔν τοι 
χαχοῖς. — σὺν χαχοῖς πράσσειν χαχά Ant. 9600 cum 
perditis hominibus v. Dind. ed. Ox. 3. In LA super 
χαχοῖς positum est a m. pr. vel S Tj. Alii malebant 
χαχῷ.} ὅμοιος τοῖς καχοῖς πεφυχέναι Ph. 1372. 
᾿θδυσσεὺς εἴμ᾽ ἐπώνυμος χαχοῖς Niptr. fr. 408, 1. κα- 
χοὺς ἐπωφελῶν Ph. 1971. οὔτε τοὺς γρηστοὺς χα- 
χούς (νομίζειν) OR 609. ἢ τοὺς χαχοὺς τιμῶντας εἰσ-- 
ορᾷς ϑεούς; Ant. 288. εὐσεβεῖν εἰς τοὺς χαχούς 191. 
ϑεοὶ στυγοῦσι τοὺς χαχούς Ai. 133. Natura et indole 
ineptum s. non idoneum significat: οἱ κακοὶ γνώμαισι 
Ai. 943 sunt ol χακῶς λογιζόμενοι. " Apne οὐδὲν τῶν 
χαχῶν λογίζεται [λωτίζεται C. Keil.] Phryg. fr. 649, 
4. —.— || Comparativus substantive dicitur x&- 
χιον ἄλλ᾽ οὐχ ἔστιν γυναιχός Epig. fr. 197, 2. —.— 
Superlativus ὦ χάχιστε Tr. 1137. 0C866. 1354. 
οἱ χάχιστοι OO 418. —.— — 2. || De re dictum in- 
primis a. mala et infortunium significat. ἁμέτερον 
χαχόν El. 1250 m. τό τοι διπλάζον μεῖζον κακόν 
Ai. 268. οὐχ ἔστιν μεῖζον ἀνθρώποις χαχόν 480. "τὸ 
μὴ φρονεῖν γὰρ κάρτ᾽ ἀνώδυνον χαχόν DDAÁb [5866]. 
Brunck.] χακὸν δὲ ποῖον εἶργε τοῦτ ἐξειδέναι; OR 
128. εἰ δέ τι πρεσβύτερον ἔτι χαχοῦ κακόν 1365 m. 
ἀναρχίας μεῖζον οὐχ ἔστιν χαχόν Ant. 612. τὴν ἀβου- 
λίαν ὅσῳ μέγιστον ἀνδρὶ πρόσχειται χαχόν 1248. νό- 
σημ᾽ ἔρωτος τοῦτ ἐφίμερον χακόν ἔτ. Ach. Am. 162, 
1. μεῖζον χαχόν Phaedr. 608, 1. ὡς δυσπάλαιστόν 
ἐστιν ἀμαϑία χακχόν inc. 005, 3. ἴσον κακὸν πέφυχε 
101, 2. — &E ἑνὸς χαχοῦ El. 728. χαχοῦ τινός Tr. 
448. ὁ 
μείων λόγος Ai. 204. τίς ἀρχὴ τοῦ χαχοῦ προσέπτατο 
282. ἵν᾽ ei χαχοῦ 386. OR 807. 418. πεσεῖν ἀπὸ σμι- 
χροῦ καχοῦ Ai. 1078. ἔν τινι σχολῇ κακοῦ OR 1296. 
οἰχείου χαχοῦ Ant. 1187. ἐπὰν λήξῃ καχοῦ inc. fr. 


KKaxóc | 


τοῦ χαχοῦ χοινωνός (29. φρούδου γὰρ κακοῦ. 


67 1, 2. — σὺν xaxd μέτει πάλιν El. 480. v. Hexm.. 
ὦ σὺ προσχεῖσαι «oxi 1040. ἐν χαχῷ χειμῶνος ΑἹ. 
1144. ἐν κακῷ δέ τῳ φαίνει χυρῶν Ph. 141. μὴ ^nt 
τῷ δεινῷ χακῷ OR 1451. σὺν χαχοῖς πράσσειν χαχά 
Ant. 069. — εἰ μὴ χαχὸν μέγιστον εἰς αὐτὴν ἰὸν 
ἤχουσα El. 974. πόϑεν τοῦτ᾽ ἐξεσήμηνας χαχόν ; 
1191. χαχὸν μέγ᾽ ἐχπράξασα Tr. 067. τί δῆτα τὸν 
δύστηνον ἐργάσει χαχόν; Ai. 109. τι δρασείων χαχόν 
926. ὅσον χαχὸν χείνῳ τε κἀμοὶ τοῦτο νεμεῖς 519. 
ὡς ἴδω τὸ πᾶν χαχόν 1008. ποῖον οὐχ ἐρεῖ χαχόν 
1012. τὸ χείνων χακὸν χέρδος μετατιϑέμενος Ph. 011 
Ch. πρὸς τοῦ δοχοῦντος οὐδὲν εἰδέναι χακόν 900. πᾶν 
παϑεῖν κακόν 999. τί μοι μέγα πάρεστε πρὸς καχοῖσι 
πέμποντες χαχόν; 1200. τί τοῦτ᾽ ἀρχαῖον ἐννέπεις 
χαχόν; OR 1033. τὸ χείνης ἐχϑεάσασϑαι κακόν 1209. 
τὸ πάλαι κείμενον ἤδη xaxov ἐπεγείρειν OC 511 ch. 
οὐδ᾽ ἂν δικαίως εἰς χαχὸν πέσοιμί τι Ant. 240. ποτὲ 
μὲν κακόν, ἄλλοτ᾽ ἐπ᾽ ἐσθλὸν ἕρπει 8606 ch. ἐς καχὸν 
τοὺς φίλους ἄγειν 488. τὸ χαχὸν δοκεῖν πότ᾽ ἐσϑλὸν 
ἔμμεν 022 ch. ἐς χαχὸν πεσών 1020. καχὸν τόδ᾽ ἄλλο 
δεύτερον βλέπω 1295 m. χκαχὸν δρᾶν τι inc. fr. (19, 
0. --- δυοῖν ἀποχρίνας χακοῖν OR 640. δυοῖν κακοῖν 
OC 496. --- δὶς τόσ᾽ ἐξ ἁπλῶν χαχά Αἱ. 211. ταῦτ᾽ 
οὐχ ἀκούειν μεγάλα πρὸς δούλων xaxd; 1235. τάδ᾽ 
εἰ χαχοῖς χαχὰ προσάψει τοῖς πάλαι τὰ πρὸς σφῷν OR 
667 ch. ὅπως μὴ x τῆς σιωπῆς τῆσδ᾽ ἀναρρήξει καχά 
107 ch. *«dà' ἐκ δυοῖν ἔρρωγεν, οὐ μόνου, χαχά, 
ἀλλ᾽ ἀνδρὶ καὶ γυναικὶ συμιμιγῆ καχά 4280, 81. Haec 
librorum seriptura parum apte, quod in eo viro mirere, 
defensa Reisigio ad OC comm. cr. p. 188 [item a D. 
Beck. de glossematis crit. quaest. 2. p. 6], ut pro- 
pter cumulata malis mala bis positum sit xax&, cum 
vera esse non possit, Elmsl. alterum versum uncis 
inclusit, utrumque Dind., Herm. verba aperte men- 
dosa μόνου χαχά. Mihi Porsoni emendatio οὐ 
ἑνὸς μόνου vera videtur (Advers. p. 261). ἃ ὃ 
ἀμιφὶ τοῖν σοῖν παίδοιν καχὰ νῦν ἐστι OO 368. ἵνα 
πρόπαντα χαχὰ χαχῶν ξυνοιχεῖ 1298. βαρύποτμα χα-- 
κά 1448 ch. πρὸς τοὺς φίλους στείχοντα τῶν ἐχϑρῶν 
xaxd. Ant. 10. βράχιστα γὰρ χράτιστα τάν ποσὶν κοίκά 
1927. πάντ᾽ ἐμπέψυκε τῷ μαχρῷ γήρᾳ χακά fr. inc. 
684, 1. τοῖς δ᾽ ἄλλοισι πάντ᾽ ἐκεῖ xaxd inc. 719, 4. 
— - ἀνάλυσις οὐδεμία κακῶν El. 142 ch. οἶτον ἔχουσα 
χαχῶν 167 m. πολὺ γάρ τι χαχῶν ὑπερεχτήσω 217 
ch. μέγιστα πάντων ὧν ὄπωπ᾽ ἐγὼ χκαχῶν 108. χά-- 
νάπαυλαν ὧν χατέστενες χαχῶν OTÀ. παῦσον ἐκ χα- 
χῶν ἐμέ 987. τῶν ᾿Ορεστείων κακῶν 1117. τῶν ἐμῶν 
χαχῶν 1185. 1188. χαχῶν λυτήριον 1489. οὐ cpi- 
χρῶν χαχῶν Tr. 871. ἁπάντων χαχῶν ὄργανον Ai. 
380 m. οὐδὲν τῶνδε χακῶν 003. χακῶν ἀτρύτων 188. 
παιῶνα καχῶν Ph. 108 an. τῶν ἐμῶν χαχῶν χλέος 
201. οἷς γὰρ ἣ γνώμη χαχῶν μήτηρ γένηται 1360. 
ὃς τῶνδ᾽ αἴτιος χαχῶν ἔψυ 1420. ἀλχὴν κἀναχούφισιν 
χαχῶν OR 218. ἄλλων πλῆϑος κακῶν 424. ϑεσφάτων 
ὄχνῳ χαχῶν 1175, quod elegantius mala divinitus 
praedicta, quam infausta vaticinia interpretere. *«- 
χῶν ὅσ᾽ ἐστὶ πάντων ὀνόματα 1284. μνήμη κακῶν 
1318. φοντίδ᾽ ἔξω τῶν κακῶν οἰκεῖν 1390. χάλλος κα- 
χῶν ὕπουλον 1996. Neque glossator (ἔξοχον τῶν χαχῶν 
ἤγουν περιφανὲς χαχόν) nec Eust. p. 1097, 23 locum 
recte exposuerunt; v. ὕπουλος. οὐδ᾽ ὡς ὀνειδιῶν ct τῶν 
πάρος χαχῶν 1423. τί γὰρ χακῶν ἄπεστι; 1496. μυ- 
ρίων ἐπιστροφαὶ χαχῶν 005306 m. χαχῶν ἄνατος {80. 
ὦ μοί μοι χαχῶν 982. κηλὶς χαχῶν 1194. χακὰ χα- 
χῶν extrema mala 1238 ch. ἐν πόνῳ ταὐτῷ βεβηχὼς 
τυγχάνεις χακῶν ἐμοί 1859. μή ποτ᾽ ἀντῆσαι χαχῶν 
1445, quae si librorum scriptura vera est, in prae- 
cedentibus c. Elmsleio seribendum σφώ pro oqov. 
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- Hoc servato Brunck. Herm. ex PT. Farn. dederunt| eopeiv xax& 1320. τἀμὰ xaxd 1414. τἀγγενῆῇ χακά 
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τις 1097 m. χαχῶν γὰρ δυσάλωτος οὐδείς 1120 ch. | τὰ πόλλ᾽ ἐκεῖν ὅτ᾽ ἐξέχγρη xaxd OC 8T. τἀμὰ χαχὰ 
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τῶν dz Οἰδίπου κακῶν Ant. 2. ὁποῖον οὐ τῶν σῶν | ὑπερπονεῖτον 944. πέπονθα δεινὰ χαχά 000. xd. ἂν 
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τε χἀμῶν οὐκ ὄπωπ᾽ ἐγὼ χαχῶν O. τῶνδ᾽ dre doy Sat | Adj 
χαχῶν 400. ἐχ χαχῶν πεφευγέναι 491. χακῶν ἄγευ- | κακά 1254. μὴ πλείω χαχὰ πάϑοιεν Ant. 921. ὄψε-- 
στος αἰών 582 ch. χαχῶν οὐχ ἄπειρος 1191. “τί δ᾽, σϑαι χαχά 1280. χἀπιχρύψασϑαι καχά fr. Alead. 109, 
ἔστιν αὖ χάχιον £x χαχῶν ἔτι; 1281 [560]. Heiland.]| 12. ἰᾶσϑαι χαχά Scyr. 001, 1. ᾧ Ζεὺς ἐφορμῆσοι 
Dind. ἢ καχῶν. V. f. λήϑην τῶν ὄντων χακῶν fr. | χακά Phaedr. 611, 2. τυρβάζει καχά inc. 720. 2. — | 
Thyest. 237, 2. λαϑέσϑαι τῶν παρεστώτων χαχῶν Speciatim de morbo et cruciatu dictum. χοὺ δυνῆσο- 
Mys. 358, 2. χιτὼν ἄπειρος ἐνδυτήριος χαχῶν Polyx. | uat xaxov χρύψαι Ph. 742. ὅταν περ τὸ καχὸν ἐξήχῃ 
418. χἀπιτιυνηταὶ καχῶν Procr. ἀτδ. ἰατρὸς οὐχ ἐπι- | τόδε (OT. τὸ γὰρ χαχὸν τόδ᾽ οὐχέτ᾽ ὀρϑοῦσϑαί uw ἐᾷ 
μων χαχῶν Ter. 244, 5. ἐχτός εἰσι τῶν χακῶν | 820. τοῦδε τοῦ χαχοῦ δοχεῖ λήϑη τις εἶναι SOT. σῶ-- 
Phryg. 649, 3. ζῆν ἄνευ χαχῶν inc. 088. τῶν ἐμφύ-Ἰ σαι χαχοῦ μὲν πρῶτα τοῦδε 919. μὴ φύγης τοὐμὸν 
χακόν Tr. (9T. χαχὸν τόδε λεύσσων 992. ἰχτῆρα τῶν 

ripidi tribuendum v. ἀποστροφή]. — οὐ ταῦτα πρὸς ἐμῶν χαχῶν 1209. σὺ γάρ μ᾽ dx εὐνασϑέντος ἐχχι- 
χαχοῖσι δειλίαν ἔχει; El. 8901. χαχοῖς πολλοῖς ἀεὶ veis χαχοῦ 1242. παῦλά τοι χαχῶν αὕτη 1255. Sed 


ξυνοῦσα 299. τοῖς ἐμαυτῆς χαχοῖς 168. «dri τ cave morbum interpretere: idonea est mali signifi- 
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xaxois ἤδη βεβήχῃς 10506. πᾶσιν καχοῖς 1196. τοῖσι vel inflicto, non patiendo dicitur. Atyaw, τὸν οὐδὲν 
σοῖς [τοῖς ἴσοις Dind. c. LA pr.] ἀλγῶν χαχοῖς 1201. αἴτιον τοῦ σοῦ χαχοῦ Tr. 114. ὁποῖ᾽ ἔδρα xaxd OR 
ἐν χαχοῖς 1287. ἐν αὐτοῖσιν χαχοῖς ὄντες 1329. 5βρο- 1212. δρῶν δ᾽ ἐφευρίσχει xaxd OC 938. πόλλ᾽ ἂν 
τῶν σὺν χαχοῖς μεμιγμένων 1485, quo loco eleganter λάϑρα σὺ χλέψειας καχά Ai. 1157. xal γερσὶ καὶ λύ-- 
mortalibus tribuitur, quod rerum humanarum est, v. | 
Herm. [secl. Dind.]| “χαχοῖσιν οἷς ἐγὼ 8apóvovat| intelligendum: ex quaestione Orestis τί δρῶσα sub- 
Tr. 152 [secl. Dind.]. πρὸς χαχοῖς τοῖς οὖσι 330. | audiendum in responso χαχουργοῦσα s. χαχῶς δρῶσα. 
ἀστένακτος αἰὲν εἱπόμην καχοῖς 1014. οἷσιν elyec ἐν ὅσα ἐμ ἤσατο χαχά Ph. 11839 m. σὺν καχοῖς πράσσειν 
χαχοῖς Ai. 212. τὸν ἄνδρα διαπεφοιβάσϑαι καχοῖς χαχά Ant. 060. ὡς xai τὸν ἐχϑρὸν ἀνταμύνωνται 
992. χαχοῖς τοιοῖσδε συμπεπτωχότα 429. τοῖς ἐμοῖς καχοῖς θ43. ταχεῖα πειϑὼ τῶν καχῶν ὁδοιπορεῖ inc. 
χαχοῖς 481. τοιούτοις χαχοῖς ἐντυγχάνω 439. χαχοῖ- | 114. Est quae mala facienda suadet. De dolo spe- 
σιν ὅστις μηδὲν ἐξαλλάσσεται 414. Adverbiascit dati- | ciatim: τεγνᾶσϑαι xaxd Ph. 80. οὗτος γὰρ τά γε 
vus: qui malis non mutatur is est, cuius non mutan- ᾿χείνων χάχ ἐξήρυχε 429. εὖ προυδίδαξεν ἐν χαχοῖς 
tur mala. cf. Herm. ἐν τοῖσδε τοῖς xaxoictv 922. εἶναι σοφόν 1015. Similiter de morum fallacia et 
γελώντων χἀπιχαιρούντων χακχοῖς τοῖς τοῦδε 961. — | mendacio : λαϑραῖ᾽ ὃς ἀσχεῖ μνὴ πρέποντ᾽ αὐτῷ xaxd 
καχοῖς γελῶν 1042. τοιαύτην γλῶσσαν ἐν χαχοῖς | Tr. 984. — || Hinc de convicio usurpatur. Cui figu- 
1118. ἐν χαχοῖς ὕβριζε τοῖσι τῶν πέλας 1101. ἐν | ratae dictioni via struitur talibus: λέγων ὅσ᾽ ἂν ϑέ- 
λιμῷ τε xol χαχοῖσι βόσχων τὴν νόσον Ph. 313. μὴ E xa ἡμῶν ἔσγατ᾽ ἐσχάτων xaxd. Ph. 60. τοιαῦτ᾽ 

| 

| 

Ϊ 


λίπῃς με ἐν χαχοῖσ! τοῖσὸε 411. ζῶ σὺν χαχοῖς πολ-- | ἀχούσας χἀξονειδισϑεὶς «xaxd 382. αἰὲν ἡμᾶς χαχοῖς 


λοῖς 1022. φάτιν εἶπε οὐχ ὑπείχουσαν κακοῖς 1040. | βαλεῖτέ που Ai. 1244. --- γολωϑεὶς ἤρασσον καχοῖς 
μέγα πρὸς χαχοῖσι πέμποντες χαχόν; 1206. διδάσχου | τοῖς πᾶσιν Ph. 814. ποῖον οὐχ ἐρεῖ χαχὸν τὸν ... νό- 
x , τὸ - ry $5. 2 j ces A iod 9 I TOTIS A ΟἿ. EH abs , P 
μὴ θρασύνεσθαι waxoic 1981. οὐδεὶς ἀρωγὸς ἐν xa- | 9ov ... Ai. 1012. χινῶν ἄνδρ ἀνὴρ ἐπιρρόϑοις za- 
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χοῖσιν Ant. 419. τοιάδ᾽ ἐξονειδίζει κακά El. 288. Ct. 
με λαμβάνεις: 1031 [sic est in apogr.: ἐν χαιροῖς Ρῆπρκ. ad Eur. Med. 4165. Hec. 076. Ceterum quod 
LA, ἐν νάπαις Dind. ]. υηδ᾽ ἐξισώσῃς τάσδε τοῖς ἐμοῖς | de morbo supra observavimus, etiam de convicio valet : 
χαχοῖς 1507 ne exaequa illas meo infortunio i. e. ne| intelligitur, nec tamen sic oportet interpretari. — || 
patiare eisdem malis agitari. ϑυυὸς ὃ ἐν χαχοῖς οὐ | De male ominatis verbis semel dictum. τέρας vot διὰ 
ξόμφορον OC 592. πέπονθα δεινὰ πρὸς xaxolc χακά | χακῶν ἐθέσπισας Tr. 1131. Schol. vet. ἄπιστον γὰρ 
999. ἀλγῶ τοῖσι σοῖς χαχοῖς 144. τοῖσιν οἰχείοις | διὰ δυσφήμων ὥσπερ ἐμαντεύσω ut emendavit Herm. 
χαχοῖς νοσοῦντα 10695. ὅστις ἐν πολλοῖσιν χαχοῖς ζῇ Tricl. et recent. διὰ δυσφημιῶν. Fortasse scriben- 
Ant. 468. εἴχειν δ᾽ οὐχ ἐπίσταται χαχοῖς 412. ἐν] dum δυσφημῶν eiecto διά. — || De re perversa natura 
χακοῖσί τις ἁλούς 499. ἐν κακοῖς τοῖς σοῖσιν ξύμπλουν | vel inepta. τὸ μὲν νοσοῦντι ϑυμοῦσϑαι χαχόν Tr. 
ἐμαυτὴν τοῦ πάθους ποιουμένη Ὁ40. ἐν τοῖσιν αὐτοῖς | 1230. -ΞΞἥ ἠἀσύυφορον. τὸ μὲν μέλλειν κακὸν ἐν τοῖς 
τοῖσδε ληφθῆναι χαχοῖς 1079. εἴ τι χέρδος ἐν κακοῖς τοιούτοις ἐστί El. 1337. --- (οπιραταΐ. de re dictus. 
19206. χαχοῖς ἰᾶσθαι καχά fr. Alead. 98, 2. ἐν χα-  εἴλου τὸ χάχιον αἰνεῖν Ph. 1100 ch. ἑλεῖν vulgo. 
χοῖσι ϑυμωϑείς Ter. 514, 8. ἐν χακοῖσι ϑυμὸς εὐνη- | [ἀντί Dind.] ὅτί δ᾽ ἔστιν αὖ κάκιον ἐχ χαχῶν Ant. 
ϑείς Tyr. 981. αἰδὼς ἐν χαχοῖσιν οὐδὲν ὠφελεῖ ine. 1281 [560]. Heiland.: verba χάκιον ἐ. x. deleri iussit 
607,1. ὅστις ἐν χαχοῖσιν ἱμείρει βίου 689, 1. — κἀπι- | iam pridem Meinek. cf. Ellendt. Jbb. f. w. Krit. 1838. 
τηδεύειν xaxd El. 309. ὑμνήσεις καχά 882. οἷα λαγχά-- | p. 692]. Superlat. eo genere dictus Sophocli non est. 
νει χαχά (91. βοᾶν τά 3 αὑτῆς xai τὰ τῶν ER &HNES- III. Sermonis in hoe nomine proprietatum 
| 
| 


χοῖς ἐγίγνετο OR 127. τί δ᾽ ἄλγος isyovz ἐν χαχοῖς 


χαχά 808. μὴ μείζω χαχὰ χτησώμεϑα 1003. τά c |notabilis est similium formarum cum gravitate con- 
ὄντα καὶ μέλλοντα Πελοπιδῶν χαχά 1498. ᾧ ToAAà|sociatio, quo genere inprimis delectari Graecos con- 
δὴ ... καχὰ ... μοχϑῆσας ἐγώ Tr. 1046. ποῖ᾽ ἀποι- | stat. Simplicissima res est in his exemplis: ei δέ τι 
μῶξαι κακά (δοκεῖς) Ph. 278. ὅταν φεύγῃς καχά 641. πρεσβύτερον ἔτι καχοῦ κακόν OR 1360 m. πέπονθα 
οἷά μ᾽ ἐργάσει κακά ἴ86. τἀπὶ σοὶ στένων χαχά 806. | δεινὰ πρὸς χαχοῖς xaxd OO 599. τί δ᾽ ἔστιν αὖ χά- 
τἄλλα παιδεύει "xaxd [χαχούς Dind. c. Dobr.] 1361 χιον ἐχ [ἢ Dind. v. ἐχ p. 220 b] χαχῶν Ant. 1281. 
docel. τὰ σὰ x«x& OR 329. ἴδια χινοῦντες χαχά 630 χαχὸν χαχῷ διδοὺς ἄχος Ai. 3962, de quo proverbio 
opponuntur πόλει νοσούσῃ. χάχ εἰς μέγιστ᾽ ἔσωσεν | v. Lob. 1. e. et Jacobs. ad Aelian. HA p. 132. Quo. 
1180. εἰς τὸ φῶς φανεῖ χακὰ ἐχόντα 1229. διπλᾶ ἴῃ genere etsi similia vel iterata, non tamen semper 
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iuxta ponuntur vocabula. σὺν χαχοῖς πράσσειν χαχά 
Ant. 565. πόλλ᾽ ἂν χαχῶς λάϑρᾳ σὺ iE εἰας χαχά 
Ai. 1137. Aliud sunt χαχὰ χαχῶν OO 1238 ch. 
mala omnium extrema. Hinc profecta formula χαχῶν 
χάχιστε Ph. 984. OR 334. OC 1384. Dein xaxóc τ᾽ 
ὧν xdx χαχῶν εὑρίσχομαι OR 1397 et πρὸς τοῦ xa- 
χίστου xdx χακῶν ᾿Οδυσσέως Ph. 3884 Tandem «xoi 
χαχῶς νιν ἄμορον ἐχτρῖψαι βίον OR 248. ἔα χαχῶς 
αὐτοὺς ἀπόλλυσϑαι χαχούς Ph. 1369. *«oxobe χάχι- 
στα xal πανωλέϑρους ξυναρπάσειαν Ai. 839 [notav. 
schol.]. χαχοὺς χαχῶς φϑείρειαν Ai. 1391. De verbo- 
rum in hae formula collocatione v. Elmsl. ad Eur. 
Med. 787 [et Lob. Paral. 58]; de ipsa locutione 
Wyttenb. ad Plut. de sera num. vind. p. 42. — De 
scribendo loco OC 1190 v. χαχῶς. De comparativi et 
superlativi formis χάχιον et χάχιστα in adverbii usum 
versis v. ibid. 


Κάχοσμος male olens. χάχοσμον οὐράνην Synd. 
fr. 141. 


Κακχοστομέω maledico. ὡς τὴν μητέρα χαχο- 
στομοῦμεν El. 597. 


Kaxócnc malum, aerumna. xoi τί μέτρον xa- 
χότητος ἔφυ; El. 236 m. [Dind. ex apogr. x«xóra- 
toc]. ἤνεγχον wexóvnt, ἤνεγχον OC. 521 ch. Hoc 
praeferam vulgato in plurimis codd. reperto [quod 
Dind. recepit] χα χότατ᾽, etsi non est nisi in codd. 
Par. B T Farn. Nam φιλότας, ταχύτας, βραδύτας et 
similes nominativi vix comparent, casus obliqui non 
certissima fide apud tragieos constant. ^ (I p. 909.) 


Κακοῦργος maleficus. χακχοῦργος ἀνήρ Ai. 
1043. μάντιν χαχοῦργον εἰσπέμψας OR 705. De tono 
v. Are. p. 97, 20. EG p. 256, 11. 


Καχόφρων male animatus. Magis tamen im- 
prudentiae quam malitiae vis inest. Ant. 1104. συν- 
τέμνουσι γὰρ ϑεῶν ποδώχεις τοὺς χαχόφρονας βλά- 
βαι, quibus verbis chorus Creontem non castigat, sed 
admonet et hortatur. 


Κάχοσμος 


K αχ 6 e malis affligo, mulco. χείνης ὁρῶν λωβη- 
τὸν εἶδος ἐν δίχῃ χαχούμενον Tr. 1069 τὸν χαχού- 
μενον ξένον OC 201 variis malis confectum. Tricl. 
χαλούμενον. Veram scripturam libri antiqui habent, 
Suid. v. δόξα. [Similiter Brunck. ἔρημον ὧδε χἄφι- 
λον χαχούμενον Ph. 228 pro «aAoup.. |. 


Κακχῷς male. || Positivus. a. De mente et factis. 
φρονεῖν χαχῶς El. 345. 550. οὐ βεβουλεῦσϑαι καχῶς 
Tr. 589. πόλλ᾽ ἂν χαχῶς σὺ χλέψειας καχά Ai. 1151. 
p3j δρᾶ τοὺς τεῦνηχότας χαχῶς 1154. νιχᾶν χαχῶς 
Ph. 95. ἄνδρα συγγενῆ χαχῶς δρῶν OR 551. χαχῶς 
ἄρχοντος 029. δρῶντα χαχῶς τοὐμὸν σῶμα 042. ἀν-- 
τιὸρᾶν χαχῶς OO 1191. τὸν μάντιν ἀντειπεῖν χαχῶς 
Ant. 1053. οὺὃς ἑκὼν εἶπεν χαχῶς inc. fr. 668, 4 sed 
ibi χαχούς legam [λόγους est ap. Plut. Moral. p. 89b 
et in Stob. 18, 1 libro Par. B]. χαχῶς λέγεις 134. χα- 
χῶς σε λέγω El. 528. — Ὁ. De statu rerum. χαχῶς 
ὄλοιο El. 201. οὐ ζῶ; χαχῶς μέν ... 804. χαχῶς 
πάσχοντι 10. πάσχειν χαχῶς OO 0017. χαχῶς πράσ- 
σοντε El. 1003. πράσσειν χαχῶς 1020. πράσσει νῦν 
χαχῶς Ph. 424. &x λόγων χαλῶν χαχῶς ἔπραξα 1269. 
τοῖς χακῶς πράσσουσιν Ant. 564. χαλῶς χαχῶς πράσ- 
σοντι συμπαραινέσαι fr. inc. 904, 4. τοῖς χαχῶς πράσ-- 
σουσιν Mys. fr. 358, 1. τῷ χαχῶς πράσσοντι Naupl. 
971, 1. οἱ χαχῶς πράσσοντες inc. 663, 1. φίλου xa- 


χῶς πράξαντος (79. — ζῶν χαχῶς El. 1083 ch. οὐ 
γὰρ ἂν χαχῶς ζῷμεν OC 798. τὸ ζῆν χαχῶς Pel. 


fr. 436. --- ϑάνοις χαχῶς Ph. 962. χαχῶς ὄλοισϑε 
1035. χαχῶς σὺ πρὸς ϑεῶν ὀλουμένη inc. 709, 
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— Καλέω [I p. 908—910.]- 
1. ubi χαχὴ χαχῶς Herwerd. p. 28 et Meinek. in 
Ann. Fleckeis. 87, 378. χαχῶς ἀπόλλυσθαι χαχούς 
Ph. 1369. χαχὸν χαχῶς νιν ἐχτρῖψαι βίον OR 248. 
χαχῶς ἀπώλου El. 1137. χαχὸς χαχῶς ἄϑα- 
πτος ἐχπέσοι γϑονός Ai. 1177. χαχοὺς χαχῶς φϑεί- 
ρειαν 1991. πίτνειν χαχῶς OO 1740 ch. De mala 
fama : ζῆν κακῶς χλύουσαν οὐκ ἀνάσχετον Tr. 721. 
τὸ μὴ χλύειν χαχῶς Synd. fr. 152, 4. — c. Semel 
υἱὴ χαχῶς est haud inepte, de rei natura et indole. 
ἔχοιμ᾽ ἂν αὐτὸ μὴ xax6c ἀπειχάσαι Ach. Am. 162, 
2. —.— || Comparativus postrema illa significatione 
legitur: ὃς οἶμαι σοῦ χάχιον οὐδὲν ἂν τούτων χρα- 
τύνειν Ph. 1058; etde statu rerum: οὐχ ἔστι χάχιον 
ὅστις ἐχτριβήσεταί ποτε OR 428. —.— || Superlativus 
de rerum conditione et habitu. ὅσῳ χάκιστ᾽ ὀλούμεϑα 
Ant. 59. χάχιστ᾽ dx ἔργων εὐχλεεστάτων φϑίνει 095. 
ὧν λοισϑία ᾿γὼ χαὶ χάχιστα δὴ μαχρῷ χάτειμι 895. 
— In OC 1190 libri omnes ὥστε μιὴῆτε δρῶντά σε τὰ 
τῶν χαχίστων δυσσεβεστάτων ϑέμις σέ γ᾽ εἶναι χεῖνον 
ἀντιδρᾶν καχῶς, facili sententia, verbis vitiose 5011- 
ptis. μηδέ vel ur, γε consensu rescribunt. χαχίστων 
propter asyndeton verum esse non potest. Toup. em. 
ad Suid. 1, 323 τὰ τῶν χάχιστα δυσσ., quod pro- 
batum Porsono ad Hec. 618, receptum nunc omnibus 
praeter Reisig., qui ita dici negavit, conieeitque xa- 
χίστων δυσσεβέστατ᾽ ἄν, velut Both. κακίστων δυσσε-- 
βέστατον, Dawes. misc. er. p. 942. χαχίστων δυσσε- 
βέστατ᾽ ὦ: Toup. aliam quoque invenit in praef. ad 
em. in Suid. vol. 3: χαχίστων χἀσεβεστάτων. Prio- 
rem satis defendit Pors. et Schaef. 1. c. (Ip. 910, 11.) 


KdáXXpoc. Hesych.: xol τὸ ἐπιτιϑέμενον τῆς 
λύρας (recte emendatur ὑποτιϑέμενον τῇ λύρᾳ) ἠχεῖον, 
qui idem δόναξ vocabatur, id quod res explicat 
grammaticus. Hue spectat schol. Ar. Ran. 233 s. 235 
Kust. quem v. : ὅτι οἱ ἀρχαῖοι καλάμῳ ἀντὶ κερατίου 
ἐχρῶντο. Σοφ. Αἰχμαλωτίσι ( Captiv. fr. 94) ὃ φῃ- 
ρέϑη σου χάλαμος, ὡσπερεὶ λύρας. 


Καλέω. I. Formae. Activi praes. χαλῷ 'Tr. 1248. 
Ai. 12. 942. 831. 835. Ph. 1324; 0€ 1389 1391 bis: 
χαλεῖς El. 996. Ph4736. OC 1459. χαλεῖ OC 142. 
1626. Ant. 1927. Ph. 466. OR 780. 1245 recte sic 
Erf.: libri male χάλει. Tr. 796. Ai. 541. χαλοῦμεν 
OC 486. χαλῶμεν Ph. 1080. Tr. 343. χάλει El. 1419. 
Tr. 1147 sq. Ai. 14. χαλεῖτε Ant. 401. χαλῶν OC 
1011. impf. ᾿χάλεις OR 482. aor. χαλέσω Ph. 1452, 
quem coniunctivum esse annotavit Elmsl. ad Heracl.. 
559 et Med. 1242. — Passivi praes. : «aei Tr. 1158. 
OR 1201 ch. χαλεῖται OC 57. 69. Tr. 551. [futurum 
esse statuit Herm.] v. infr. El. 1194. χαλοῦνται OC. 
1904. χαλέονται Tr. 639 ch. in LA, quod non mu- 
tandum sed cum synizesi pronuntiandum censeo. 
Musgr. coni. χλέονται, quod receperunt Dind. et 
Herm. qui ipse olim χαλεῦνται de metr. 3. p. 440, 
quod ab Atticis poetis alienum. et χέχληνται. χαλοί- 
υεϑα Ant. 680. χαλοῦ El. 806. χαλεῖσϑαι Tr. 454. 
Ph. 94. Synd. fr. 148, 3. χαλούμενος Tr. 541. Tricl. 
τελούμενος. Ph. 797. OR 8. OC 1324. 1029. χαλού- 
pevat OO 107. impf. ᾿καλεῖτο Tr. 881. futur. χεκλή- 
σομαι (χληϑήσομαι enim, quod ab Atticis, quamquam 
iniuria, abiudicant, non legitur) OR 522. χεχλήσεται 
El. 230 m. Ai. 1368. Sed futuri passivi formae me- 
diae, de quo exposuit Monk. ad Hipp. 1458 est χαλεῖ 
El. 971. [et χαλεῖται Tr. 551 ut Herm. ex LA et LB. | 
perf. κέχχησο Ph. 85. [optat. χεχλῇτο fr. 624 Cobet. 
de qua forma v. Lob. Path. 2, 42.] χεχλῆσϑαι El. 
366. 1089 ch. Tr. 738. Alead. fr. 107, 1. plusqpf. 
χέχλητ᾽ Phthiot. fr. 024. [χεχλῇτ᾽ Cob. NL p. 224 
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probavit]. Sed in Ph. 119 etsi codd. plerique χέ- 
χλήησο habent, cum neque imperativus neque plus- 
quamperfectum conveniat, iure ex Tricl. et schol. 
legitur optativus χεχλῇο; nunc certo firmatus per LA, 
in quo est χεχλησ᾽ pr. χεχλῆι᾽ sec. m. Eliditur enim 
ultima. Buttm. Gr. ὃ 98, 16. χέχλῃο defendit, sed 
obsequendum grammaticis fuit, schol. 1]. 361. ὦ 
665. Eust. ad Il. ὦ 145. Suid. v. μεμνῆτο, cf. Dobr. 
ad Ar. Plut. 999. Herm. ad Eur. IA 1184 et Matth. 
Gr. mai. p. 376. In libris quidem horum optativorum 
eonstans scriptura desideratur, sed minime verum 
grammaticos sola ratione eaque inepte subtili in con- 
stituendo aecentu usos esse, quod vult Buttm. Ari- 
starchi enim et Herodiani mos nunc melius cognitus 
prohibet; sed cum duplicem παράδοσιν reperirent, 
alteri rationem simul sequentes sese addixerunt. — 
aor. ἐκλήϑην OR 1359. χληϑῇς Tr. 1205. χληϑῇ 
Tr. 149. χληϑείς Ai. 290. — Medium praesens χαλοῦ-- 
μαι OO 1385 et χαλούμενον Ph. 228, quem locum 
haud dubie recte Herm. explieuit. —.—- 11. Usus. 
| Activi. a Antiquissima significatio videtur esse no- 
mine compellandi. «aei γὰρ αὐτὸν πολλὰ πολλαχῆ 
9eóg OO 1020. χἀναχωχύσας χαλεῖ Ant. 1221. χαλεῖ 
τὸν ἤδη Λάιον πάλαι νεχρόν OR 1245. Hine nomen 
significat indere: ὥς σφας καλοῦμεν Εὐμενίδας OO 
4806. Item convicio compellare: ἀνὴρ γὰρ ἐν δείπνοις 
εἴην πατρί OR 780. — Ὁ. Porro vocare vel advocare 
notat. ὅταν χαλῶμεν, ὁρμᾶσϑαι τἀχεῖς Ph. 1080. 
οὐδ᾽ ἱκόμην ἔγωγ᾽ ἄν, εἰ σὺ μὴ ᾿χάλεις OR 482. πό- 
τερον ἐχείνους αὖϑις πάλιν χαλῶμεν; Tr. 949. xat 
pe προσβλέψας χαλεῖ 190, quod si quis de compel- 
lando intelligere vult, licet. χάλει τὸ πᾶν μοι σπέρμα 
σῶν ὁμαιμόνων, κάλει δὲ τὴν τάλαιναν ᾿Αλχμήνην 
1147 sq. εἴ που κατ᾽ οἶχόν μοι Κλυταιμνήστρα, κάλει 
El. 1473. τί δ᾽ ἔστι τἀξίωμ., ἐφ᾽ ᾧ χαλεῖς; ΟΟ 1489. 
XL γιν χαλεῖτε Ant. 491. σὲ προσμολεῖν χαλῶ Ai. 12. 
μηδαμῶς σφ᾽ ἔξω χάλει (4. Τεῦχρον χαλῶ 942. ᾧ 
παῖ, πατὴρ χαλεῖ σε 941. Adsignificatur ad se invi- 
tare: πᾶς σε Καδμείων λεὼς καλεῖ διχαίως OC 142. 
— c. Horiandi et admonendi simul inest vis. αὐτή ὃ" 
ὁπλίζει χἄμ᾽ ὑπηρετεῖν χαλεῖς; El. 996. χαιρὸς γὰρ 
χαλεῖ πλοῦν σχοπεῖν Ph. 466. — d. Saepe a medii 
ἐπιχαλοῦμιαι, imprecor, obtestor, significatione minime 
distat: omnis enim deorum maxime invocatio a com- 
pellando, quae est prima verbi vis, exit. Via trans- 
ferendi uno loco cernitur: τί τοὺς ϑεοὺς οὕτως ἀνα- 
στένων χαλεῖς; Ph. 190. Dolore excruciatus Philo- 
ctetes ante exclamaverat ἰὼ ϑεοί. Inde haee sunt: 
Ζῆνα δ᾽ ὅρκιον χαλῶ 1924. τάσδε τὰς ϑεὰς ἐμοὶ χα- 
λῶν ἱχνοῦμαι OO 1011. τοιαῦτ᾽ ἀρῶμαι, xol καλῶ τὸ 
Ταρτάρου στυγνὸν πατρῷον ἔρεβος OO 1889. ao 
δὲ τάσδε δαίμονας, καλῶ δ᾽ Αρη 1391. καλῶ 9 ἅμα 
πομπαῖον Ἑρμῆν εὖ με χοιμίσαι Ai. 831, ubi cum ad 
auxilium ipsi Aiaci ferendum invocetur, eo magis 
formam mediam desideres. χαλῶ δ᾽ ἀρωγοὺς σεμνοὺς 
᾿Ερινῦς τανύποδας 835. τούτων μάρτυρας καλῶ ϑεούς 
Tr. 1348. Adsignificatur adoratio: φέρε νῦν στείχων 
χώραν χαλέσω Ph. 1452 an. — || Usus Medii infre- 
quens est. Diras imprecari significat OC 1985. τάσδε 
συλλαβών ἀρὰς, ἅς cot χαλοῦμαι. Antiquissima vero 
ad se advocandi vi recte explicuit Hermannus Ph. 
228: ἄνδρα δύστηνον χαλούμενον φωνήσατε. [χαλού-- 
μενοι Meinek.] Cum vulgo χαλούμενον, in quo libri 
consentiunt, cum prioribus iungeretur, Brunck. χα- 
*o0pcyoy correxit. — || Usus passivi. — ἃ. vocari si- 
gnifieat. ὃ 0, ὡς ἐπησϑετ᾽ £x ϑεοῦ καλούμενος OC 
1029. quod rectius ita, quam compellatus explica- 
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v. ὑπερπλησϑεὶς μέϑῃ χαλεῖ παρ᾽ οἴνῳ, πλαστὸς ὡς. 
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bitur. ἄχλητος, οὐδ᾽ bm ἀγγέλων χληϑείς Ai. 290 
[quo loco ἄχαιρος ex Herwerd. coni. scripsit Dind. 
pro ἄχλητος : hoc enim servato χληϑείς in συϑείς mu- 
tandum esse]. Adsignificatur invocatio: à ϑάνατε, 
ϑάνατε, πῶς del wahoóp.evos οὐ δύνᾳ μολεῖν ποτε; 
Ph. 797. Et iudieiale vocabulum est de lite inten- 
tanda: ἣ πατροχτόνος δίχη χέχλητ᾽ [χεχλῇτ᾽ Cobet.] 
ἂν αὐτῷ Phthiot. fr. 624. V. Intpp. Harpoer. v. χλῆ- 
σις et χλητῆρες. —.— Ὁ. Usitatissimum est, cum 
nomen gerere s. nomine aliquo vocari significat. Falso 
quis existimet, praesens et imperfectum tempus de 
accipiendo nomine dici, reliqua tempora de gerendo. 
ὀχνῶ προδότης χαλεῖσϑαι Ph. 94. ὁ πᾶσι χλεινὸς Οἰ- 
δίπους χαλούμενος OR 8. ἐξ οὗ xoi βασιλεὺς «aet 
1201 eh. χϑονὸς χαλεῖται τῆσδε χαλχόπους ὀδός OC 
91. Θησεὺς χαλεῖται 09. ἐγὼ σός γέ τοι καλούμενος 
1324. μὴ πόσις μὲν Ηραχλῆς ἐμὸς καλεῖται Tr. 551 ; 
sic Herm. ex LA et LB v. μή. ἐξήχεις δ᾽ ἵνα φανεῖς 
ὁποῖος ὧν ἀνὴρ ἐμὸς χαλεῖ 1158. wfyenp χαλεῖται El. 
1194. — Ἰόλη ᾿χαλεῖτο Tr. 381. — ἕως τις ἀντὶ 
παρϑένου γυνὴ χληϑῇ Tr. 149. πατρὸς ἄλλου γενοῦ 
του, μηδ ἐμὸς χληϑῇς ἔτι 1205. — χαχὸς δὲ πρὸς 
σοῦ χαὶ φίλων χεχλήσομαι OR ὅ22. σὸν ἄρα τοὔργον, 
οὐχ ἐμὸν χεχλήσεται Ai. 1968. ἐλευϑέρα χαλεῖ τὸ 
λοιπόν El. 971. τὸν λοιπὸν χρόνον κέχλησο πάντων 
εὐσεβέστατος Ph. δῦ. σ᾽ ἕν εἱλόμην ἢ ἄλλου χεχλῆ- 
σϑαι μητέρα Tr. 7306. ἐξὸν πατρὸς πάντων ἀρίστου 
παῖδα χεχλῆσϑαι, χαλοῦ τῆς μητρός El. 366. σοφά 
τ᾽ ἀρίστα τε παῖς χεχλῆσϑαι 1089 ch. χαταρχεῖ τοῦδε 
χεχλῆσϑαι πατρός Alead. fr. 107, 1. σοφός τ᾽ ἂν αὐ- 
τὸς χἀγαϑὸς χεχλῇ ἅμα Ph. 119. —.— Adsignifi- 
catur Laus vel reprehensio [de qua verbi vi cf. Ludewig. 
de ubertate p. 14]: Hoax, ὃ πιστὸς ἡμῖν χἀγα- 
ϑὸς χαλούμενος Tr. ὅ41. ᾧὦ μεγίστης Παλλάδος χα- 
λούμεναι πασῶν ᾿Αϑῆναι τιμιωτάτη πόλις OC 107. 
γῆς ὅσοιπερ Ἀπίας πρῶτοι καλοῦνται 1804. οὐδὲ 
νυμφίος βροτοῖς ἐκλήϑην (ἂν) ὧν ἔφυν ἄπο OR 1359. 
ὡς ἐλευϑέρῳ ψευδεῖ χαλεῖσϑαι χὴρ πρόσεστιν οὐ af, 
Tr. 454. χοὺχ ἂν γυναιχῶν ἥσσονες καλοίμεϑ᾽ ἄν Ant. 
680. γαστρὸς [μητρὸς Dind. e. Nauck.] χαλεῖσϑαι 
παῖδα Synd. fr. 148. 3. —.— Est ubi gravior paulo 
cireumloeutio verbi substantivi videtur. &y9' 'EAAa- 
vov ἀγοραὶ [ΠΙΠυλατίδες χαλέονται [χλέονται Musgr. |: 
Tr. 039 ch. v. χλέω. Sic et El. 230 m. explices: τάδε 
γὰρ ἄλυτα χεχλήσεται. Pinguius de hoc loquendi ge- 
nere exposuit Monk. ad Eur. Hippol. 2. Locum Trachi- 
niarum explicuit Wyttenb. ad Plat. Phaedr. p. 285. 


KaAAt8óac canorus. ὁ χαλλιβόας αὐλός Tr. 
640 ch. (1 p. 913, 95) 

Καλλίβδτρυς. ὁ καλλίβοτρυς νάρχισσος OC 
682 ch. Cineinni florum ad uvae similitudinem con- 
glomerati significantur; unde vel floribus spissum c. 
Herm. interpretere. Plura v. ap. Reisig. enarr. p. 100 
et Voss. ad hymn. Cer. v. 12. Reisigium quid mo- 
verit, ut χαλλιβότρυς scriberet nescio. 


Καλλικχοτταβέω cottabo dextre ludo. τῷ καλ-- 
λιχοτταβοῦντι νικητήρια τίϑημι Salm. fr. 482, 2. 


[Καλλιστάφυλος Ant. 1193 ch. coni. Wolff. 
metri eausa pro πολυστάφυλος.] 


Καλλιστεῖον 5. potius cà χαλλιστεῖα vir- 
tulis praemium. τὰ πρῶτα καλλιστεῖ᾽ ἀριστεύσας στρα- 
τοῦ Ai. 435. Nam ἄλεισον Telamo ab Hercule accepit 
praemium militiae cum ipso ad Troiam susceptae, ut 
narrat Pisander Athen. 11, 220 Schw. Sermonis au- 
daeciam explicuit Herm. Sed schol. de Hesione inter- 
pretatur. 
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“Κάλλος pulchritudo. Proprie dictum: ἢ μή μοι 
τὸ χάλλος ἄλγος ἐξεύροι ποτέ Tr. 25 [secl. Dobr.]. 
τὸ χάλλος αὐτῆς τὸν βίον διώλεσεν 4065. Figurate: 
οἷον με κάλλος χαχῶν ὕπουλον ἐξεϑρέψατε; OR 1390. 
Falso explicat Eust. p. 1097, 23 nec melius p. 1558. 
55. Of. Intpp. et v. ὕπουλος. De forma cf. Herod. c. 
με φι 11, 16: 


Καλλύνω exorno. Ad propriam significationem 
proxime accedit de lunae facie plena dictum : πρόσ-- 
mma χαλλύνουσα χαὶ πληρουμένη inc. fr. 713, 6. 
'Tralate de praetexenda falsa laudis specie: ὅταν ἐν 
χαχοῖσί τις ἁλοὺς ἔπειτα τοῦτο χαλλύνειν ϑέλῃ Ant. 
496 Antigone tangitur propter facinoris defensionem. 


Καλός pulcher. || De forma et specie externa. 
μορφὴ καλή O0 584. κάλλιστα τεύχη δ᾽ ἐν waoict 
σάγμασιν fr. inc. 939. — || De moribus, animo, factis 


maxime significat decorum, τὸ πρέπον, et hone- 
sium; hine τὰ μὴ χαλά turpia. ὄνειδος οὐ καλόν 
Ph. 471. ἐκ λόγων χαλῶν χαχῶς ἔπραξα 1209. ἀλλ᾽ 
οὔτ᾽ ἐμοὶ τοῦτ᾽ ἐστὶν οὔτε σοὶ καλόν 1904. Libri οὔτ᾽ 
ἐμοὶ καλὸν τοῦτ᾽ ἔστι, Tricliniani οὔτ᾽ ἐμοὶ τοῦτ᾽ ἔστι 
χαλόν, quod recepit Buttm., de prima brevi apud 
Atticos poetas solus doctorum nondum persuasum ha- 
bens. Simile vitium insederat v. 1381 ἃ cot τε χἀμιοὶ 
χάλ ὁρῶ τελούμενα. LA χαλῶς, Pors. ap. Kidd. 
p. 220. xoty ὁρῶ, Erf. χρήσϑ᾽ ὁρῶ, Brunck. χάλ 
ἐσορῶ, Elmsl. ad Med. 1007 χάλ᾽ ἂν ὁρῶ, Wunder. 
Advers. p. 29 χαλὸν ὁρῶ dura constructione. [χἀμοὶ 
λῷσϑ᾽ Herm. c. Dind.] ἄλλα χρήζειν ἢ τὰ σὺν χέρδει 
χαλά OR 590. οὐ γὰρ αὐδᾶν ἔσϑ' ἃ μηδὲ δρᾶν καλόν 
1409. πάντα γὰρ χαιρῷ καλά 1510. χληδόνος καλῆς 
μάτην ῥεούσης OC 258. οὐδὲ σοὶ φεύγειν καλόν 590. 
οὔτε νῦν χαλὰ üpac, οὔτε πρόσϑεν εἰργάσω 953. ἅπαν 
χαλὸν λέγειν νομίζων 1000. σοὶ τὸ Θησέως ὄνομα ϑω-- 
πεῦσαι χαλόν 1003. adsignificata irrisione, velut in 
χὠ λόγος καλὸς προσῆν Ph. 352. λιπαρεῖν γὰρ οὐ 
χαλὸν δίχαια προσχρήζουσιν OO 1201. χαλόν μοι 
τοῦτο ποιούσῃ ϑανεῖν Ant. 72. ὅτῳ τὸ μὴ χαλὸν 
ξύνεστι 810 ch. τῶν λεγόντων εὖ χαλὸν τὸ μανθάνειν 
125. εἰ τάδ᾽ ἐστὶν ἐν ϑεοῖς καλά 920. μάϑησιν οὐ 
xai ἐχμανϑάνεις Tr. 450 turpia didicisti. χὴρ 
πρόσεστιν οὐ καλή ἀδά. οὐ γὰρ ὀργαίνειν χαλὸν γυ- 
ναῖχα νοῦν ἔχουσαν 052. ἐν τοῖς μὴ χαλοῖς βουλεύ- 
μασιν (29. σωφρονεῖν χαλόν Ai. 980. οὐ γὰρ καλόν 
1182. χαλόν μοι τοῦδ᾽ ὑπερπονουμένῳ ϑανεῖν 1910. 
ἡνίχ᾽ ἣν μισεῖν χαλόν 1941. μὴ χαῖρε κέρδεσιν τοῖς 
υἱὴ καλοῖς 1949 turpi lucro. πῶς ἐπὶ τοῖς φϑιμένοις 
ἀμελεῖν χαλόν; El. 297 m. χαλόν γε μὴ ᾿ξ ἀβουλίας 
πεσεῖν 998. οὐ χαλὸν ἐχϑροῖς γαμεῖσϑαι ὅ99. βάξιν 
χαλὴν λαβόντε 1000. τὸ μὴ καλὸν χαϑοπλίσασα 1086 
ch. scelus armans, v. Herm. τόδ᾽ εἰ χαλὸν τοὔργον 
1403. εἰς ἔλεγχον ἐξιὸν καλόν Alet. fr. 92, 1. φρενῶν 
ἐπήβολον καλῶν Alem. fr. 99. νιχᾶν ἐπ᾽ αἰσχροῖς ἢ 
᾽πὶ τοῖς χαλοῖς πλέον Epig. fr. 196, 2. χαλὸν φρονεῖν 
τὸν ϑνητὸν ἀνθρώποις ἴσα Colch. 911. καλὸν οὐχ ἔστι 
τὰ ψευδῆ λέγειν reus. 329, 1. εἰπεῖν τὸ p] καλόν ὃ. 


οὐχ ἔστ᾽ ἀπ᾿ ἔργων μὴ καλῶν ἔπη χαλά inc. 664. χἂν 


χαλὸν φέρῃ στόμα 669, 2 etiamsi pulehre loquatur. 
νόμοις ἕπεσϑαι καλόν 614. πολλῶν χαλῶν δεῖ τῷ 
χαλῶς τιμωμένῳ 075, 1 multa laude s. virtute opus. 
Eodem sensu χαλά leguntur fr. Ter. 519, ὃ 5344. : τῶν 
πολλῶν χαλῶν τίς χάρις, el χαχόβουλος φροντὶς ex- 
τρέφει τὸν εὐαίωνα πλοῦτον ; — || De more et usu 
dietum significat quod decet. ἄλλα ὃ᾽ ἀλλαχοῦ xad 
OC 43. — || Rem aut utilem, opportunam, prosperam, 
aut praeclaram et admirabilem significat. Illud vide: 


χαχὸν μέγ᾽ ἐχπράξασ᾽ dm ἐλπίδος καλῆς Tr. 667. ἀεὶ 
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χαλὸς πλοῦς ἔσϑ᾽ ὅταν φεύγῃς καχά Ph. 641. ἡ νῦν 
πολλῶν ὑπάρξει χῦρος ἡμέρα χαλῶν El. 919. Suid. 
v. χῦρος. — πόλλ᾽ ἔχει σιγὴ «ad, Alead. fr. 102. οὐ 
μένειν χαλόν Synd. 102, 4. Hoc autem: χαλὸς yd 

οὑμὸς βίοτος, ὥστε ϑαυμάσαι El. 398. ἔδειξ᾽ ᾿Αχαιοῖς 
ϑήραν χαλὴν Ph. 609. χαλὴ γὰρ ἡπίχτησις 1344. 
praeclarum. illud. lucrum est. — Inde νῦν χαλὸν xo- 
pécat στόμα Ph. 1155 id quod χαιρός ἐστι. Et adver- 
bialiter dicta: νῦν γὰρ ἐν χαλῷ φρονεῖν El. 384. [et 
quod formulae vices tenet] ἐς χαλὸν có τ᾽ εἶπας, οἵδε 
τ᾿ ἀρτίως Κρέοντα προστείχοντα σημαίνουσι OR 78 
recte dicis, s. honesta proloqueris: utrumque enim ad 


rem aptum. —.— || Comparativus de re pulchra 
εἰ decora: γῆς ξὺν ἀνδράσιν χάλλιον T] χενῆς χρατεῖν 
OR 55. —.— || Superlativus de re decora et ho- 


nesta: ἄνδρα δ᾽ ὠφελεῖν χάλλιστος πόνων [sed πόνος 
LA pr.] OR 315. νόμον χάλλιστον Tr. 1178. χαλ- 
λιστόν ἐστι τοὔνδιχον πεφυχέναι Creus. fr. 926, 1. 
De praeclara et admirabili : τὸ κάλλιστον φανὲν θήβᾳ 
τῶν πρότερον φάος Ant. 100 ch. πολλά σε ζηλῶ βίου, 
χάλλιστα δ᾽, εἰ μὴ γῆς πεπείρασαι ξένης Ter. fr. 516, 
2. Brunck. μάλιστα corrigit [recepit Dind.|. Quidni 
subaudiatur ἐστί De mei specie: χάλλιστα τεύχη fr. 


inc. 9039. (I p. 915, 6.) 


Κἅλυμμια obtegumentum. χαλᾶτε πᾶν χάλυμμ' 
ἀπ᾽ ὀφϑαλμῶν El. 1408. δείξω τάδ᾽ ἐκ χαλυμμάτων 
Tr. 1078 membra veste exuta. «dpa καλύμμασι χρυ- 
Ψψάμενον ποδοῖν χλοπὰν ἀρέσϑαι Ai. 240 ch. Ap. 
Eust. p. 297, 14 exstat χαλύμματι, quippe memori- 
ter citantem. 


Κάλυξ germen. πόλις φϑίνουσα μὲν χάλυξιν 
ἐγχάρποις χϑονός OR 25. Schol. vet. σὺν τοῖς βλα- 
στήμασιν. οὐ μόνον ἀφορίαν φησὶν εἶναι τῆς γῆς; 
ἀλλὰ χαὶ τοὺς πεφυχότας [πεφηνότας Dind.] καρποὺς 
διαφϑείρεσϑαι ὑπὸ τοῦ λοιμοῦ. rec.: φϑειρομένη μὲν 
κατὰ τὰς χαρποφόρους χάλυχας τῆς γῆς. [κάλυξ γὰρ 
χυρίως τὸ τοῦ ῥόδου περικάλυμμα. νῦν δὲ ... πάντα 
τὰ ζωὴν ἀνθρώποις wai χτήνεσι φέροντα σπέρματα 
ἐδήλωσεν. Bene Hesych.: ἔνιοι δὲ ἔμβρυα (planta- 
rum intellige nondum adaperta germina) ἀποδιδόασι 
χάλυκας, ot δὲ βλαστήματα. — De tono v. Herod. 
ap. Eust. p. 230, 40. 


Καλυπτός. μηροὶ χαλυπτῆς ἐξέκειντο πιμελῆς 
Ant. 1011. αἱ δὲ καλυπταὶ χίσται ῥιζῶν χρύπτουσι 
τομάς Rhiz. fr. 4(9, 4. Hoc loco velatum. s. obvolu- 
tum significat, ut par est in sacris arcanis parandis. 
Sed ne illo quidem Antigonae loco active dicitur, ut 
parum considerate interpretes statuunt, sed circum-' 
volutum significat, ut solebant ossa femorum adipe 
tegi, et sic ὁμηριχῶς Soph. Cf. Hom. ἢ. ε 315. € 
321. y 913. Mehlhorn. ad Anacr. p. 240. 


Καλύπτω tego [Curt. Et. p. 472 ed. 2]. Pro- 
prie: περιπτυχεῖ φάρει χαλύψο τῷδε Ai. 916. φά- 
ρει τῷδε καλύπτομαι Cris. fr. 3991. τρύχει καλυφϑεὶς 
Θεσσαλῆς ἁπληγίδος inc. fr. 849. Et de sepultura: 
τὸ μιὴ τάφῳ χαλύψαι Ant. 28. De homine removendo 
et condendo in secreto: ἔξω μέ mou χαλύψατε OR 
1411 oppositum φονεύσατε et θαλάσσιον ἐχρίψατε, 
quod posterius cum illo commutare locum voluit Bur- 
gessius; schol.: ἐχβαλόντες ἀφανῆ ποιήσατε. Tralate 
celare significat: μιῇ τι χρυφῆ χαλύπτει χαρδίᾳ ὃυ- 
μουμένῃ Ant. 1204, Item obscurare et dehonestare : 
μὴ κάλυπτε τὰς εὐδαίμονας "Aüfvac QC 282. Etiam. 
hoc, vulgo Graecis dictum ἀφανίζειν, illustravit Musgr. 


Καλχαίνω meditor. δηλοῖς γάρ τι χαλχαίνουσ᾽ 
ἔπος Ant. 20 a murice (κάλχη Lycophr. 864. Nicandr. 
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Alexiph. 393), in fundo maris degere solita Musgra- 
vio dici visum. Herm. comparat Homericum πολλὰ 
χραδίη πόρφυρε. Eust. p. 91, 11 ἀντὶ τοῦ πορφύρειν 
μετανηπτιχῶς dietum ait. Phot. p. 128, 22 χαλ- 
χαίνει: ἐχ βάϑους ταράσσεται, quod idem de mari 
dietum etiam Hesych. habet, ut πορφύρει, addit autem 
de mente dicta ταράσσει, φροντίζει, ἄχϑεται. 


Κάλχας n. pr. εἴπερ τι Κάλχας εὖ φρονῶν μαν- 
τεύεται Ai. (46 [quod in proverbium abisse monet 
schol. cf. Aristoph. Byz. p. 236 Nck.]. Κάλχας μετα- 
στὰς εἶπε 100. εἰ Κάλχας σοφός 783. v. supra. 


Καλῶς pulchre, bene, recte. || De animo, intelli- 
gentia, dictis, factis. xac δρῶν Ph. 94. χαλῶς ci- 
δώς OR 317. νοῦς χαχὸς χαλῶς φρονῶν 600. εἰ xa- 
λῶς φρονοῖ fr. inc. 118. χαλῶς ἔλεξεν 010. χαλῶς 
νομίζεις 8ῦ9. χαλῶς ἅπαντα ταῦτ ἂν ἐξείρητό σοι 
984. χεὶ χαλῶς λέγεις 980. βεβουλεῦσϑαι χαλῶς 
1967. χαλῶς ἔξοιδα OC 269. χἀξεπίστασϑον χαλῶς 
411. χαλῶς γὰρ ἐξηγεῖ σύ μοι 1284. χαλῶς χάτοιδα 
1475. τὸ φέρον ἐχ ϑεοῦ χαλῶς 1694 ch. quod a deo 
bona affert, Siquidem Herm., quem vide, locum recte 
constituit. 30v καλῶς Ant. 18. ἐξεπίσταμαι χαλῶς 
293. χαλῶς σὺ μὲν col, τοῖς 9 ἐγὼ ᾿δόχουν φρονεῖν 
901. σοῦ χαλῶς ἡγουμένου 038. χαλῶς ἄρχειν 669. 
χαλῶς ἐρήμης Y ἂν σὺ γῆς ἄρχοις μόνος. (39 cum 
irridendi adsignificatione. ὅταν λόγους αἰσχροὺς χα- 
λῶς λέγωσι τοῦ χέρδους χάριν 1047 turpibus honestam 
speciem dictorum praetexere. λόγου καλῶς λεχϑέντος 
Tr. 290. οὐ χαλῶς φρονεῖ 442. οὐ χαλῶς ταρβεῖς 
A91 male times, i. e. iniuria. ἐγχεχλῃμένον καλῶς 
O19. χαλῶς τελευτᾷς 1252. χαλῶς ἔλεξας Ai. 94. 
χαλῶς λέγοντος 763. χαλῶς λέγω El. 252. χαλῶς 

hi t b - » 

εἰρημένα fr. inc. 964, 6. χαλῶς ἔξοιδα El. 520. ηχα- 
σας χαλῶς 002. χἀπεχύρωσεν χαλῶς (99. χαλῶς δ᾽ 
μι » M ^ -- ς I - ΄ 
δὴ 1017. οὐ γὰρ ἂν χαλῶς ὑπηρετοίην τῷ παρόντι 
δαίμον: 1305. ᾿Απόλλων εἰ χαλῶς ἐθέσπισεν 1425. 
ϑέσϑαι καλῶς Oreus. fr. 821. τῷ χαλῶς τιμωμένῳ 
ine. 675, 1. ἔργου ἤν τις ἄρχηται καλῶς 119, 1. πέ- 
πρᾶχται τὸ ϑεοῦ καλῶς 119, 1. χαλῶς χαχῶς πράσ- 
σοντι συμπαραινέσαι fr. inc. 964, 3. — || de statu re- 
rum. τὸ χαλῶς ἔχον πόλει πάλαισμα OR 879 ch. ταῖσι 
Θήβαις εἰ εὐημερεῖ χαλῶς τὸ πρὸς σέ OC 017. τὰς 
᾿Αϑῆνας, ὡς κατῴχηνται χαλῶς 1004. χαλῶς χώραν 
ἕξειν αἰὲν ἄλυπον 1764. Herm. χαχῶν, quod minime 
necessarium, quia et γώραν ἄλυπον quominus dicatur 
nihil prohibet, et χαλῶς significare prospere potest. 
ὅπως χαλῶς πράξαιμεν Ànt. 271. τοῦ χαλῶς πράσ- 
σειν Tr. Ὁ. ἄνδρα χαλῶς πράσσοντα 290. πράξειν 
χαλῶς 1171. πράσσειν χαλῶς Alet. 94, 2. γένοιτο 
μέντἂν χἀτέρῳ χαλῶς ἔχον Ant. 687. ἄρ᾽ ἔχει χαλῶς; 
ΕΠ. 790. ἐχεῖνος, ὡς ἔχει, χαλῶς ἔχει 191. ἀρά μοι 
χαλῶς ἔχει; 810. χαλῶς sc. ἔχει 1840. ὡς νῦν ἔχει, 
χαλῶς τὰ χείνων πάντα, χαὶ τὰ UT, χαλῶς 1345 (sc. 
ἔχοντα, v. Herm.). [τάν δόμοισι μὲν χαλῶς sc. χυρεῖ 
1425.] χαλῶς ἔχειν Ter. fr. 517, 12. Hinc fausti et 
prosperi adest significatio: μῦϑοι χαλῶς πίπτουσιν 
Tr. 62. οὖρος ὀφϑαλμῶν αὐτῇ γένοιτ᾽ ἄπωϑεν ἑρπούσῃ 
χαλῶς [χαλός Dind. ex 5.80].]} 816. vó : 


. νόμοι χαλῷῶ 
9. δὴ : , Ἀν zr - 
.potvc. ἄν Ai. 1078. τέλος 0 ἔϑηχε Ζεὺς χαλῶς, 


C tf) 


€ φέ- 


καλῶς Tr. 26. Item laudis et gloriae: καλῶς ζῆν ἢ 
χαλῶς τεῦνηχέναι Ai. A79. ὥστε ua] οὐ χαλῶς ϑανεῖν 


Ant. 97. ἢ γὰρ ἂν καλῶς ἔσωσ᾽ ἐμαυτὴν ἣ χαλῶς ἀπω- 
λύμην El. 1321. — || De indole ingenita: τοῖς χαλῶς 
πεφυχόσιν El. 989 generosis. τὸ χαλῶς πεφυκός Alet. 
fr. 91. — | apte, idonea ratione: πρὶν ἂν φάγῃ χαλῶς 
Synd. fr. 149, 2. δείλῃ τέμνεται βλαστουμένη ὀπώρα 
χαλῶς χἀναχίρναται ποτόν Thyest. 239, 8. — || ὦ 
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παῖ, χαλῶς εἰ δῆλος οὐχ εἰδὼς τί δρᾷς OR 1008 
plane, prorsus. lllustrant Dorvill. ad Char. p. 691. 
Wakef. silv. crit. 1, 161. Schaefer. l. c. et ad Greg. 
Cor. p. 531 not. — Sed haud male Herm. τά τοι xa- 
* 0c Tbpnusv ἔργα τῷ λόγῳ μηνύεται OC 1187. 
Libri χαλῶς ηὑρημένα, nisi quod LB εἰρημένα, Par. B 
Vat. χαλά et ἔργῳ. Sed Antigonae Oedipum iratum 
ad audiendum Polynicen hortaturae minime convenit 
dicere, si quid bene excogitaverit , ex oratione perspe- 
ctum iri. Rectius dictura erat mala facta mente in- 
stituta dictis prodi: idque bene concinit cum ante 
positis λόγων δ᾽ ἀχοῦσαι τίς βλάβη ; utile enim futu- 
rum erat insidias, si quae erant, noscere. ---.--- || 
Comparativus non legitur ap. Soph. — Super- 
lativus: ἣ à ἔσω χαάλλιστ᾽ ἂν εἴποι σὴ γυνὴ τάδ᾽ 
x "yi / OD τὰν 22M - , 
ὡς ἔχει OR 1172. χάλλιστ᾽ ἀνὴρ εἷς ἔν γε ταῖς θή- 
ate τραφείς 1980. φανήτω μόρων 6 χάλλιστ᾽ ἐμῶν 
μοὶ τερμίαν ἄγων ἁμέραν Ant. 1329 m. exoptatissime. 


(). τ 


Κάμᾶτος labor, aerumna. τόκοισιν ἰηίων χα- 
dxov OR 174 ch. de partu. τίς οὐ χαμάτων ἔνι; OC 
1232 ch. in vita humana seil. ἥχετ᾽ ἐμῶν χαμάτων 
παραυύϑιον El. 120 m. οὐδέ ποτ᾽ àx καμάτων ἀπο-- 
παύσομαι 231 m. — De tono generatim docet Arc. 
p. 80, 21. (I p. 917, 20.) 
[Καμίχιος Camicensis. Siciliae erat oppidum 
Camieus. Fabula Soph. fuit Καμίχιοι ἢ Μίνως, cuius 
sunt ap. Dind. fr. 209—503.] 


Κάμνω (ἃ) laboro, et dolore: οὐχ ἴσον καμὼν 
ἐμοὶ λύπης, ὅτ᾽ ἔσπειρ᾽, ὥσπερ ἡ τίχτουσ᾽ ἐγώ El. 
5232. cf. Herm. [et Kolster. in Philol. 5, 223]; et 
morbo universe: οὐδ ὅστις νόσου χάμνοντι συλλά- 
βοιτο Ph. 282; Buttm. malebat νόσον, χάμνειν νό- 
coy Graece dici affirmans, συλλαμβάνειν τινὶ τοῦ 
πράγματος certa fide esse, συλλαβέσϑαι τινὶ νόσου 
ambigua. Utrumque refutavit Herm. et accuratius 
Lob. monogr. figur. etym. p. I. p. 6 edita a. 1832 
[sed in LA est συμβάλλοιτο À eraso, et. «λλάβοιτο. ab 
S superscripto]. — 05 χαμεῖ τοὐμὸν μέρος Tr. 1215 
quasi non defatigabitur; i. e. nihil ut desideretur, 
efficiam. — πατὴρ δὲ ποταμὸς Ἴναχος τὸν ἀντίπλα- 
στον νόμον ἔχει χεχμιηχότων Inach. fr. 208. νόμον 
(scribendum igitur vop.óv) quomodo nisi de locis et 
sede intelligi possit, non dispicio: ἀντίπλαστον autem 
ἰσόπλαστον, ὅμοιον Hesych. explicans cum similibus 
aliis componit, quibus ἀντί eodem sensu componen- 
dis servit. Inde suspicor χεχμιηχότας inferos esse s. 
mortuos , similem inferis sedem habere Inachum ut di- 
catur, infra terram demersum; de quo usu inde ab 
Homero propagato explicuit Buttm. Lexil. 2, 237. 
Confer etiam epigr. adesp. 12. Anth. Pal. 1. p. 309: 
ἤλασεν εἰς ᾿Αχέροντα διὰ πλατὺ χῦμα καμόντων, sc. 
lacum. Acherusiada transvectus. (I p. 918, 6.) 


Κάμπτω flecto. De equi cursu: χάμπτοντος 
ἵππου El. 7144. Inde tralatum de vitae curriculo fini- 
endo: ἐνταῦϑα κάμψειν τὸν ταλαίπωρον βίον OC 91. 
Membr. Br. Riec. ἃ χάμπτειν. De discrimine Herm. 
exposuit. De usu loquendi v. Markl. ad Eur. Suppl. . 
148. Blomf. gl. Ag. 335. — De genu flectendo, ut 
considas: οὗ χῶλα χάμψον τοῦδ᾽ ἐπ᾽ ἀξέστου πέτρου 
OC 19, quod illustrat Brunck. Inde transfertur eo ut 
χάυπτειν solum significet postquam quo accesseris, 
considere: v. Herm. ad Eur. Hecub. 1052. εὖτε νῦν 
ἕδρας πρώτων ἐφ᾽ ὑμῶν τῆσδε γῆς ἔχαμψ᾽ ἐγώ 
ΟὉ 8ῦ. 

KavAyf strepitus. De sono tibiarum: αὐλὸς 
οὐχ dyapotav ἰάχων [Xy &v Dind. c. Elmsl. | καναχάν 
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Tr. 642 ch. De armis: προσνισσομένους χρυσοῦ χα- 
ναχῆς ὑπερόπτας Ant. 190 ἀπ. [καναχῇ 9" Emperius, 
quod recepit Dind.]. De tono ut in verbali ambiguitas 
esse non potest, etsi diserte de eo praecipi ab aliquo 
ignoro. 


Κάνϑαρος cantharus. Schol. Ar. Pac. 73: με- 
dot λέγονται κατὰ τὴν Αἴτνην χάνϑαροι. Σοφ. Δαι- 
δάλῳ [fr. 178]: ἀλλ᾽ οὐδὲ μὲν δὴ κάνϑαρος 
τῶν Αἰτναίων πάντων [πάντως cod.]. λέγει δὲ 
πάντα [πάντως cod.] εἰκάζων εἰς μέγαν. 


Κάννᾶαβις [Curt. Et. n. 33] cannabis vel vestis 
inde facla: utro enim modo Soph. posuerit incertum, 
cum nihil nisi ipsum vocabulum afferatur ab Antiatt. 
Bekk. p. 105, 27 ex Thamyr. (fr. 231) et Herodoti 
libro 4. De aceentu vitiose videtur statuere Arc. p. 
29, 15, quanquam quod scribit τὰ δὲ xÜpt ἢ προσ- 
ηγχοριχὰ βαρύνεται, ex eo in tanta mendositate et am- 
biguitate epi'omes inscite factae non efficitur inde 
penaeui, etsi ante dictum τὰ εἰς βις ὑπερδισύλλαβα 
ὀξύνεται ἣ παροξύνεται. Photius propenacuit; apud 
Hesychium vitiose scriptum Kavaptc, quod iam ex 
literarum ordine perspicitur. 


Kavdv regula. ὥστε τέχτονος παρὰ στάϑμην 
ἰόντος ὀρϑοῦται χανών Oenom. fr. 421, 5. De tono 
videtur Are. praecipere p. 14, 13: vitiose enim vulgo 
χαμιών, cum scammonia consensu χάμων scribatur. 
Acui signiflcat EM p. 489, 30, periectieis adnumerans. 


Καπᾶνεύς n. pr. OC 1319. 
βόϑρον, 
Ῥ. 489. 


Kümecoc sepulerum. τάφρον, ὄρυγμα, 
ϑήχην, copóv explicant Hesych. Suid. EM 

48, Erotian. p. 218, Eust. p. 1019, 62. 13106, 29, 
Argivorum sermoni usitatum fuisse referens; schol. 
Ai. 1165. τάφον, quod servandum videtur ap. Hesych., 
ap. quem corrigitur τάφρον. Α σχάπτω duci, quod 
Suid. tradit, non est ambiguum. [Curt. Et. n. 109. 
Lob. Path. 1, 125.] Inde et de accentu dubitari non 
potest, de quo generatim quidem Arc. p. 81, 8. — 
σπεῦσον χοίλην χάπετόν tty. ἰδεῖν τῷδε Ai. 1165 an. 
ἰδεῖν explicandum εὑρίσχειν, secus atque Hermanno 
visum. χοίλην κάπετον χερσὶ ταχύνατε 1403 ch. cf. 
Boeckh. n. er. ad Pind. p. 394. (I p. 919, 10.) 


Κἀπηλεῖον caupona. βλέφαρα χέχλῃται γ᾽, ὡς 
χαπηλείου ϑύραι Phin. fr. 090 ap. Poll. 7, 193 χα- 
πήλων ἐργαστήριον explieantem secundum comicos, 
quanquam Atticis scriptoribus, imo Graecis omnibus 
communiter ita dicitur. De tono generatim v. Arc. 
p: 191. 11. 

Κάπηλος caupo. Σιδῴώνιος χάπηλος fr. inc. 156, 
2. cf. Hemsterh. ad schol. Ar. Plut. 1156. De tono 
vel nominatim praecipitur ab Arc. p. δῦ, 12: χά- 
tqv Àoc enim vitiose scribitur. 

Καπνός fumus. χοὐχ οἶδ᾽ ἐναίρων νεχρὸν ἢ χα- 
πνοῦ σχιάν Ph. 946. τἄλλ᾽ ἐγὼ χαπνοῦ σχιᾶς οὐχ ἂν 
πριαίμην Ant. 1170. Sententia perfamiliaris veteri- 
bus. Pindari verbis comparat Eust. p. τύ, 94 v. 
Intpp. et Monk. ad Eur. Hipp. 958. — Apud tragi- 
eos priorem syllabam in arsi produci convenit. De 
aecentu v. Arc. p. 62, 13. 


Κἄρα [Curt. Et. n. 38] eaput. Τρίπτωτον est 
[Lob. Path. 2, 299] ultima, ut oportuit propter Ho- 
merieum χάρη, perpetuo producta: quod τὰ χάρα 
eorrepta ultima posuit scriptor hymni in Cerer. 12 
(cf. I. H. Voss. p. 10), et per se parum scite defen- 
sum a Ruhnk. est et plane inauditum de florum glo- 
meribus. Inepte etiam inter χάρη et «dpa distinguit 
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EM p. 490, 24 idem 491, 1 illud τῆς κάρας flecti 
affirmans, quae analogiae species recentissimos sane 


fefellit, v. Mehlhorn. ad Anaer. p. 176. Sannyrio 


quidem τὰ χάρα plurative dixisse videtur ap. Athen. 
1. p. 286 e sed producta ultima. Solum hoc ex neu- 
trisin a producere ultimam observat Herodianus ap. 
schol. Il. β 443. coll. Eust. p. 1193, 11. Hine de 
tono dubitari nen potest. [De collocatione adeun- 
dus I. Rumpel. in Philol. 21, 1406 sq. qui animad- 
vertit «dpa tertia trimetri sede et quarta nusquam 
ἃ tragg. poni, raro quinta, saepissime (ab Aesch. 
ubique) sexta.] —.— || caput humanum proprie si- 
gnifieat. χάρα τέμνειν ἐφεῖτο τῷ ϑέλοντι Ph. 618. 
«xpo γὰρ ὑπτιάζεται τόδε 822. χινεῖ γὰρ ὄμμα χἀν-- 
det κάρα 860. οὐ γὰρ ἂν χάρα πολυστεφὴς ὧδ᾽ εἶρπε 
OR 82. λευχανϑὲς χάρα (42 v. Musgr. μέσον χάρα 
διπλοῖς xévcpotot μου "atxeco 809. πάντας ἐς πέδον 
κάρα νεῦσαι φόβῳ προύτρεψεν Ant. 269. χρυφῇ χάρα 
σείοντες 291. σὲ τὴν νεύουσαν εἰς πέδον χάρα 441. 
χάρα στάζων ἱδρῶτι καὶ γέρας Ai. 9. χάρα χαλύμ.- 
pact χρυψάμενον 245 ch. sie Triel. Plerique libri ut 
LA χρᾶτα habent, quod mutato verborum ordine ser- 
vari potuit ab editoribus. Similiter in Tr. 1015 non- 
nulli χάρα pro χρᾶτα exhibent. Sed in Ai. 1. e. «dpa 
certe est in Flor. Δ. παίσας κάρα ᾿ϑώυξεν Ai. 308. 
σχίζουσι «dpa φονίῳ πελέχει El. 99 an. — «dmi 
λουτροῖσιν «dpa χηλῖδας ἐξέμαξεν El. 449 quemad- 
modum ex schol. iure nune editur; inepta enim li- 
brorum scriptura x&pa, quidquid dicat Monk. , qui 
de Clytaemnestrae capite per somnia cogitasse vide- 
tur. Dativus praeterea legitur OO 564. Ant. 1272 
quamquam alia vi, de qua infra, et Synd. fr. 147, 2: 
περὶ δ΄ ἐμῷ «dpa κατάγνυται τὸ τεῦχος. — διὰ χάρα 
τεμών fr. 153, 6. De effigie humana χάλκειον κάρα 
Salm. 482, 3. — Hine et ad animalium et arborum 
capita transfertur. «dpa προβάλλων ἱππικῶν ὀχημά- 
τῶν El. 140; intelligendum enim de equis modo his 
modo illis ceteros paulum praecurrentibus. τοὐχείνης 
(αἰγείρου) κάρα Aeg. fr. 24. — || Ad corporis speciem 
universe a vultu tralatum deflectitur. Nam de vultu 
ipso legitur γέλωτι φαιδρὸν τοὐμὸν ὄψεται χάρα El. 
1310. Explicat de προσώπῳ Eust. p. 455, 44. — 
υηὲὸέ μου χάρα τὸ δυσπρόσοπτον εἰσορῶν ἀτιμάσῃς 
OC 285. σχευή τε γὰρ σὴ «oi τὸ δύστηνον χάρα δη- 
λοῦτον ἡμῖν ὄνϑ᾽ ὃς εἴ 009. Cogita de caecitate. ἀεὶ 
σὲ χηδεύουσα χαὶ τὸ σὸν κάρα πτωχῷ διαίτῃ 750. --- 
| Alia tralatione a plagis capiti inflictis detorquetur ad 
aerumnarum sustinendarum significationem. ἤϑλησα 
χινδυνεύματ᾽ ἐν τὠμῷ χάρᾳ OC 564. ἐν δ᾽ ἐμῷ χάρᾳ 
ϑεὸς μέγα βάρος μι ἔχων ἔπαισεν Ant. 1272. irruit. 
Sic recte Erf. improbante Herm. et propter insolen- 
tiorem pronominis p collocationem de vitio suspi- 
cante. His simile de wrbe vix calamitates sustinente, 
quasi aquis mersa: πόλις dvaxouctcat χάρα βυϑῶν 
ἔτ᾽ οὐχ οἵα τε φοινίου σάλου OR 25. — || De proprie- 
taie sermonis in hoc vocabulo primum notandum de 
amplexando et deosculando capite gaudii et salutandi 
causa: v. Dorvill. ad Char. p. 591. ὡς Ψαύσω φι- 
λήσω c, εἰ ϑέμις, τὸ σὸν κάρα OC 1131. Dein de 
iureiurando per caput, v. Valck. Opusc. 1, 27 Lips. 
ὄμνυ Διός νυν τοῦ με φύσαντος χάρα Tr. 1185. Po- 
stremo quod circumlocutioni personae inservit. Addito 
nomine nee non adiectivo dicitur: ὦ χράτιστον Oiot- 
που χάρα OR 40. ὦ φίλτατον γυναιχὸς ᾿Ιοχάστης κά- 
ρα 950. ϑεῖον ᾿οχάστης χάρα 1235. ἰὼ χλεινὸν Ot- 
δίπου χάρα 1207 ch. τὸ Θησέως χάρα OC 1651. ἀδελ- 

ὃν Ἰσμήνης κάρα OO 321. χοινὸν αὐτάδελφον Ant. 
à Cum solo adiectivo: ὦ χασίγνητον χάρα El, 1164. 


IE! : 918—920.] ! 
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ΟΠ Πρ. 920—993.] 


Ant. 915. κασίγνητον κάρα Ant 899. à φίλον χάρα 
06 1091. 


Καράἄάτομιος detonsus. καρατόμοις χλιδαῖς στέ-- 
Ψαντες El. 52 [schol. τοῖς ἀπὸ χρατὸς τετμημένοις 
βοστρύχοις, quae excerpsit]. Suid. v. yAt9fj. De tono 
v. quae seripsimus v. ἀνδροφϑόρος (ἀνδρόφϑορος). 


Καρδία [Curt. Et. n. 39] cor. || de animo uni- 
verse. ϑερμὴν ἐπὶ ψυχροῖσι καρδίαν ἔχεις Ant. 88. 
τοιαῦτά σου ἀφῆχα ϑυμῷ χαρδίας τοξεύματα 1085 
iratus animum tuum vulnere percussi. Male Erf. χαρ- 
δίας τοξεύματα coniungit. δάμαρ δυστάλαινα χαρδίαν 
Tr. 651 ch. || de iracundia animive motu qualicunque 
graviore. χαρδίᾳ ϑυμουμένῃ Ant. 1254. καρδία du- 
uoupévr Tricl. «apótav ὠδαγμένος inc. L. 8 [Pseudo- 
sophoel. v. βαϑμός]. || De consilio mutando: καρδίας 
ὃ ἐξίσταμαι τὸ ὁρᾶν Ant. 1105. LA καρδίᾳ, Aug. b 
ἃ correctore χαρδίας δ᾽ ἐξίσταμαι" τὸ δρᾶν ἀνάγκη. 
Exquisitius illud, nec tam, quod Erfurdtio videbatur, 
σχῆμα κατὰ τὸ σημαινόμενον, sed infinitivus adver- 
biascit, in faciendo significans (vulgo barbare quod 
attinet explicant): v. Herm. ad Ai. 114. 


Καρικός Caricus. Ἰζαρικοὶ τράγοι: ὡς εὐτελῶν 
ὄντων. εἰ μὴ ἄρα εἶπε συγχέων τοὺς Κιλικίους ex 
Salm. fr. 485 Hesych.  Acumen hoc grammatici 
neque poeta curabat neque Athenienses eius aequa- 
les, de situ locorum minime solliciti. 


— [Kapzmopdavf]e: cie κόρον ἐξυβρίζουσα. Σοφ. 
Τυροῖ α΄ (Hesych.: cod. Τυριλάῳ, emendavit Nauck.). ] 
Est fr. Tyr. 591 D. $i vera est scriptura, γῆ subau- 
diendum videtur intelligendumque de nimia stirpium 
fundendarum ubertate: cf. ὡὁλομανῆς, ἱππομανής. 
χόρον Hesych. pro τρυφή dixit. 

᾿Καρπός fructus. Tralate: οὐκ ἐξάγουσι καρπὸν 
οἱ ψευδεῖς λόγοι fr. inc. 717, 2. 

Kapzóm s. potius καρποῦμαι medium potior, 
fruor. ὡς ἄελπτον ὄμιμ' ἐμοὶ φήμης νῦν καρπούμεϑα 
Tr. 204. €f. Boeckh. expl. Pind. p. 252. Dissen. 
p. 947. 

Κάρτα valde. | Cum verbo. χάρτ᾽ ἐν ἐλπίσιν 
τρέφω Ant. 997. χάρτα τοῦτο δρῶν κυρεῖς Tr. 410. 
κάρτα μαίνομαι 440. εἰ κάρτ᾽ ἐντακείη τῷ φιλεῖν 4693. 
κάρτ᾽ ἂν ᾧχτισας 807. χάρτ᾽ ἂν εὐτυχεῖν δοκῶ Ai. 
209. χαὶ κάρτ᾽ ἐπαίνου τεύξεται 2T. ἡἣ χάρτα χἂν 
ἄλλοισι ϑυμοίμην El. 1278. — || Cum adiectivo et 
participio. εἰ χαὶ μαχρὰ κάρτ᾽ ἐστίν Tr. 1218. *«dpc : 
ἀνώδυνον χακόν Ai. 904 affert Suid. v. χάρτα [566]. 
Brunek.]. «pc cot φιλοίχτιστον γυνὴ 980. ἢ χάρτα 
πολλοὶ νῦν φίλοι 1359. [ἢ κάρτα λαμπρὰ χαὶ χατ 
ὄμμα καὶ φύσιν Tr. 919 ex Canteri coni. scripsit Dind. 
χαὶ τὰ LA.] ἐκ χάρτα βαιῶν Inach. fr. 255, 2. Sed 
Coleh. fr. 9314 a scribendum χρᾶτα. — || Verbum sub- 
auditur. ei γὰρ δὴ τά γ᾽ ἐγγενῆ φύσει ἄχοσμα ϑρέψω, 
χάρτα τοὺς ἔξω γένους Ant. 000. Ibi profecto inter- 
pretandum. Huc, si recte spectes, omnia illa exempla 
referenda, in quibus «qi κάρτα vel ἢ χάρτα responsis 
servit. χαὶ χάρτα (ναίουσι), τοῦδε τοῦ ϑεοῦ T ἐπώνυ- 
μοι OC 65. Iam Stephanus post χάρτα vidit esse 
distinguendum, quam rationem propter dissimillimum 
locum Ai. 227 sprevit Elmsl. *«aoi κάρϑ᾽, ὅτανπερ 
τοὔνομ᾽ αἴσϑηται τὸ σόν OC 301 (sc. φροντίδ᾽ ἕξει) 
[580]. H. Hirzel.]. ἢ χάρτα El. 312 (βεβῶτος λέγω). 
— De tono v. Apoll. de adv. p. 550, 9. Arc. p. 184, 
1. Gr. de prosod. p. 460 Herm. (I p. 922, 2.) 

Καρτερέω perfero, obduro. ὃς τὰ δείν᾽ ἐκαρ- 
τέρουν τότε Ai. 650 de belli casibus. πότερα δέδοχταί 
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σοι μένοντι χαρτερεῖν Ph. 1274 perseverare in malis 
morbi et solitudinis perpetiendis. 

Καρτερός fortis. καὶ τὰ καρτερώτατα τιμαῖς 
ὑπείχει Ai. 009. Schol. vet. τὰ ϑεῖα καὶ δέος ἐμποι- 
οὔὖντα. — αἱ δ᾽ ἀνούστεραι ἔτι ἐκεῖνον ἠμύναντο χαρ- 
τερόν Ter. fr. 514, 2 vi [καρτερώτερον Grot. κατὰ 
(πρὸς Cobet.) τὸ καρτερόν Brunck. fortasse sec. Suid. 
χατὰ τὸ καρτερόν : ἀντὶ τοῦ χαρτερῶς (ieyopic)]. — 
De tono v. Arc. p. 70, 22. 

Kapba corulus. χάρυα .... τὸ δὲ δένδρον χαρύα 
παρὰ Σοφοχλεῖ (fr. inc. 892) - χαρύαι μελίαι τε ap. 
Athenaeum 2. p. 52 b, simul de tono praecipientem, 
ut Arc. facit p. 100, 20. 


Καρχηδώίν Carthago. Schol. Eur. Troad. 218 : 
Σοφοχλῆς δὲ ἐπὶ τῶν χαιρῶν Τριπτολέμου οἰκισϑῆναι 
(φησὶ) τὴν Καρχηδόνα, ἐν οἷς φησί" Καρχηδόνος 
δὲ χράσπεδ᾽... ἀσπάζομαι (Triptol. fr. 536). 
Fortasse emendes χρασπέδων. Suid. χράσπεδα 
ὄρους: οἱ πρόποδες, τὰ ὁμαλὰ «al ἐπίπεδα. Euri- 
pid. Thes. 8: σχεδὸν παρ᾽ αὐτοῖς χρασπέδοις Εὐρω- 
πίας. ἀσπάζομαι ut θιγεῖν cum genitivo dici posse 
videtur. Bergk. comm. de Soph. fr. p. 30 χράσπεδ᾽, 
ἥν [quod recep. Dind.]. Sed melius rem Herm. ex- 
pedivit, v. προστάτης. 

Καρχήσιον carchesium. 
Tyr. fr. 590. 


Κασίγνητος et -ἡ [Doederl. gl. Hom. n. 2455]. 
| Adiectivum, fraternus. & χασίγνητον χάρα El. 1164. 
Ant. 915. κασίγνητον χάρα Ant. 899. — || Substan- 
tivum, κασίγνητος frater, χασιγνἡ τ soror. 
Illud: τὸν κασίγνητον μολεῖν OC 1184. τοὐμοῦ πρὸς 
χασιγνήτου τίσιν 1529. γελᾶσϑαι τοῦ χασιγνήτου πάρα 
1423. δυσπότμων χασίγνητε γάμων χυρῆσας Ant. 
810 m. τοῦ κασιγνήτου τί «mc ...; El. 817. ἕως μὲν 
τὸν κασίγνητον βίῳ ϑάλλοντ᾽ Ec εἰσήχουον 901. ἐχ τοῦ 
χασιγγήτου ὃ ἅμα 969. ᾧ κασίγνηϑ᾽ 1801. τὼ χασι- 
γνήτω Ant. 21. Sed El. 977. ἰδέσϑε τώδε τὼ χασι- 
Ὑνήτω sorores significat. Libri et Eust. p. 729, 10 
in seriptura consentiunt; Lascaris Opuse. gr. p. 146 c 
περὶ τῶν εἰς etp exhibet τώδε τὼ χασιγνήτα. — ᾧ 
δισσὰ πατρὸς χαὶ χασιγνήτης ἐμοὶ ἥδιστα προσφωνή- 
ματα OO 924. καὶ τὸν ἀγρευτὰν ᾿Απόλλω al κασι- 
γνῆταν 1091 ch. à κασιγνήτη El. 829. Ant. 49. 
κασιγνήτη Ant. 544. τοῦ τεϑνηχότος γ᾽ ὑπὲρ τῆς 
χασιγνήτης 9 ὁμοῦ El 555. σῆς κασιγνήτης δίχα 
1181. πρὸς σῆς ὁμαίμου καὶ κασιγνήτης ΕἸ. 12, quod 
memorat Eust. p. 410, 35 ostendens non abundanter 
adiectum alterum alteri, cum minime omnes ὅμαιμοι 


σῖτα καὶ χαρχήσια 


» etiam χασίγνητοι sint, ut καί explicative additum vi- 


deatur (et quidem). De accentu in manifesta vocabuli 
compositione (quasi natum i. e. germanum fratrem 
dicas) non video ambigi: nec quisquam ut praeciperet 
opus esse censuit. (Ip. 923; 2.) 


Ká&ctc [Curt. Et. n. 43] frater. τίς ἄν σε οὐ 
χαταστένοι, «dct; OC 1440. De accentu etsi nescio 
quis nominatim praeceperit, dubitari tamen non vi- 
detur, cum vocabulum nec παρώνυμον sit (Arc. p. 
94, 22) nec derivatum omnino. 

Κασταλία fons. Κασταλίας τε νᾶμα Ant. 
1130 ch. 

Κατά (v2) 1. Adverbiascit in tmesi. 
χατὰ μὲν φϑίσας τὰν γαμψώνυχα παρϑένον OR 1198 
eh. χατά με φόνιος ᾿Αίδας ἕλοι OC 1089 πηι. κατὰ δὲ 
ταχόμενοι μέλεοι μελέαν πάϑαν χλαῖον Ant. 971 ch. 
κατά μοι βόασον οἰχτρὰν ὄπα τοῖς ἔνερϑ᾽ ᾿Ατρείδαις 
El. 1067 ch. Schol. contorte χαταβόασον et χϑονία 

24 


910 


ex prioribus repetitum coniungit. His exemplis com- 
munis subest significatio deorsum; in Electrae loco 
ad famam ad inferos permeantem translata, in reliquis 
ad divinandi vel de medio tollendi locutiones, quae a 
luctantibus desumptae sunt. Sed in χατ αὖ νιν ϑεῶν 
ἀμᾷ κόνις Ant. 601 ch. tegendi inest sensus , ut infe- 
riorem quasi partem obrutus teneat [κοπίς scribendum 
c. Reisk. ]. 

II. Tanquam praepositio. A. Cum genitivo. 
|| Sub significat, ut motus deorsum instituti significatio 
ap. Soph. certe non reperiatur, etsi primitiva est et 
apud alios frequens. De inferis dicitur, v. Valck. ad 
Hipp. 336. Blomf. ad Aesch. Pers. 633: ᾧ τὸν ἀεὶ 
χατὰ γᾶς σχότον εἱμένος OO 1701 m., ubi Reisig. 
χαϑειμένος coniungendum suadet. πρόσφορά 9 ὑμῖν 
χαὶ τῷ χατὰ γᾶς 1719 an. De sepultura : χατὰ χϑονὸς 
ἔχρυψε. Ant. 24. — || Versus. βᾶτε wav ἀντιϑύρων 
ὅσον τάχιστα El. 1497. Schol. πορεύϑητε κατὰ τῶν 
ὄπισϑεν τῆς ϑύρας μερῶν. Quod si quis consistite e 
regione ianuae interpretabitur, non intercedam , sed 
motus illuc facti procul dubio inest adsignifieatio. 
Male Bernhardy in Synt. p. 238 de morante alicubi 
explicat, siquidem oracula eius.intelligi licet. Inde 
dictum καὶ $$ κατ᾽ ἄχρας σπιλάδος Tr. 678 non in 
glarea, sed proiectum in glaream. — || A locis ad actio- 
nem faeta traductione χατά contra significat, de re 
maxime infenso animo et nocendi causa suscepta. 
λέγων ὅσ᾽ ἂν ϑέλῃς wol ἡμῶν ἔσχατ᾽ ἐσχάτων χαχά 
Ph. θῦ. τοὐπίχλημ. ὑπεξελὼν ἀὐτὸς xa αὑτοῦ OR 
228. à xa) αὑτοῖν διχρατεῖς λόγγας στήσαντ᾽ ἔχετον 
χοινοῦ ϑανάτου μέρος Ant. 14D an. χατὰ δ᾽ ἄν τις 
ἐμοῦ τοιαῦτα λέγων οὐχ ἂν πείθοι Ai. 105 an. ἐρέσ- 
σουσιν ἀπειλὰς διχρατεῖς ᾿Ατρεῖδαι «o. ἡμῶν 209 ch. 
λόγους τοὺς μὲν ᾿Ατρειδῶν χάτα 302. ὅσην xav αὐ- 
τῶν ὕβριν ἐχτίσαιτ᾽ ἰών 304 quantam in eos ultionem 
exercuisset. Cf. Abresch. ad Aesch. Ag. 280. οὐχ ἄν 
ποτε δίχην "av ἄλλου φωτὸς ὧδ᾽ ἐψήφισαν 449. σὲ 
δὴ τὰ δεινὰ δήματ ἀγγέλλουσί μοι τλῆναι xo^ ἡμῶν 
χανεῖν; 1227. — || In eiusmodi sententia saepe ad- 
ditum verbis compositis nemo desideraret casu nomi- 
nis mutato. τίνος γὰρ ὧδε τὸν μέγαν χόλον xac αὖ- 
τῶν ἐγκαλῶν ἐλήλυϑας ; Ph. 328. xa ἡμῶν ἐγγελῶν 
ἁβρύνεται OC 1999. cf. τί δῆτα τοῦδ᾽ ἐπεγγελῷεν ἂν 
χάτα; Ai. 909. Metrica potissimum ratione ductus 
Pors. ad Hec. p. 1214 et in Suppl. praef. p. 28 cor- 
rigebat τί δῆτα τοῦδέ γ᾽ ἐγγελῷεν ἂν κάτα, quod re- 
ctissime refutavit Lob. p. 10. Geminum est enim 
εἰ «ac. ἐμοῦ ταχομένας μᾶλλον ἐπεμβάσει El. 835 m. 

B. Cum accusativo. || Antiquissimus ille vide- 
tur usus, quo inest significatio sequendi motum deor- 
sum factum. Homericorum χατὰ ῥόον pauca similia 
sunt. ῥείτω xac οὖρον Tr. 468. xac ἴχνος ἄσσω Ai. 
32, non vestigii consequendi causa festino, sed vestigia 
sequor. — || Hine causa motus declaratur: πῶς ἀνδρὸς 
χατὰ ζήτησιν οὐ πέμπεις τινά; Tr. 95. Nec minus ita 
intelligo Polyid. fr. 465. τοὺς γλαμυροὺς χατὰ qop- 
βάν: dietum enim de avibus, cibum, ut videtur, 
quaesituris. De hoc usu observans schol. Il. α 423. 
χρῶνται δὲ χαὶ πλείονες ἄλλοι τῶν ποιητῶν τῇ χατά 
ἀντὶ τῆς ἐπί. Σοφοχλ. (fr. inc. 149)" ἐγὼ χατ᾽ αὐτόν, 
ὡς ὁρᾷς, ἐξέρχομαι. — || Dein fieri aliquid alteri con- 
sentaneum : ex, secundum. ax ὀμφὰς τὰς ᾿Απόλλω - 
νος δότε πέρασιν ἤδη χαὶ καταστροφήν τινα OO 102. 
Θησεύς, *ac' ὀμιφὴν σὴν ὃς ἐστάλη, πάρα 050. εἰ τάδ᾽ 
ἔχει χατὰ νοῦν χείνῳ 1108 an. ϑρόνους ἔχω γένους 


χατ᾽ ἀγχιστεῖα τῶν ὀλωλότων Ant. 114. εἴπερ ἐγὼ 


μάντις εἰμὶ at χατὰ γνώμαν ἴδρις OR 1087 ch. quan- 
tum cupio, ex animi senientia ; quae sola rei conve- 


Κατά 


[I p. 923—925.] 


niens explicatio Hermanno quondam probata Mus. 
Stud. Antiq. 1, 168 nunc ab ipso nescio cur langui- 
dior dicitur. pj μὲν οὖν xa" ἡδονὴν ϑάνῃς El. 1509. 
9àccov ἢ xa9 ἡδονὴν OC 890. πρὶν «a9 ἡδονὴν 
κλύειν Tr. 197. εὖ δὲ προσφωνούμεϑα, γύναι, xoc 
ἔργου χτῆσιν 290. Recte docet Herm. Oechaliae ex- 
pugnationem , rem magnam et laetabilem, non nun- 
tium acceptum spectari; praepositionis tamen in 
utroque eadem significatio. "xal πράξειας χατὰ νοῦν 
τὸν ἐμόν apud schol. Arist. Eqq. 498 ad Iobaten 
Gottholdus refert [reiec. Dind.]. χατὰ τὸ χαρτερόν 
Ter. fr. 014, 2 si recte Brunckius χατὰ τό apud 
Stob. omissum invexit. — || Hine mensurae et moduli 
deflexa ratio. τὰ δύσφορ᾽, εἰ τύχοι κατ᾽ ὀρϑὸν ἐξελ-- 
ϑόντα OR 88 secundum id. quod rectum est, i. e. recte. 
ὅς t ἐμὰν γᾶν xav ὀρθὸν οὔρισας 090 ch. im pristi- 
num statum restituisti. o Ὁπερβολὰν ἐχράτησε τοῦ 
πάντ᾽ εὐδαίμονος ὄλβου 1197 ch. ὑπερβολιχῶς, 
μεγάλως, v. Bernhardy 1. e. p. 240. 241. Maxime 
usitata μεῖζον fj, ϑᾶσσον T, οὐ et μὴ κατά de 
re modulum virium superante. τί γὰρ τὸ μεῖζον ἢ 
xax ἄνϑρωπον νοσεῖς; OC 098. τοὔργον τόδε μεῖζον 
ἀνήχει ἢ «at ἐμὰν ῥώμαν Tr. 1019 m. φρονείτω 
μεῖζον ἢ κατ᾿ ἄνδρα Ant. 708. δεῦρ᾽ ἢξα ϑᾶσσον ἣ 
xa ἡδονὴν ποδός OC 890. ὅστις μὴ κατ᾿ ἄνϑρωπον 
φρονεῖ Ai. (61. οὐ κατ᾽ ἄνϑρωπον φρονῶν V((. Re- 
feram huc et xa αὑτόν per se solum : τὸ ὑμῶν ἄλγος 
εἰς ἕν᾽ ἔρχεται μόνον xad  abróv OR 08. ἐπεὶ καϑ' 
αὑτόν οὐκ ἂν ἐξεύροις ἐμοὶ ἁμαρτίας ὄνειδος 
οὐδέν OC 966. — || De loco ponitur minus finite, 
ut in, ad, iuxta, circa quid versari aliqua res dica- 
tur. Ἰξίονα χατ᾽ [sic libri: Ἰξίον᾽ ἀν’ Dind.] ἄμπυκα 
δέσμιον ὡς ἔβαλς Κρόνου παῖς Ph. 678 rotae illi- 
gavit. εἴσω xav αὐτὸν (χῶρον) εὐστομοῦσ᾽ ἀηδόνες 
OC 18. ἐχ τοῦ χατ᾽ ἄστυ βασιλέως τάδ᾽ ἄρχεται OT. 
τοῖς ἐνθάδ᾽ αὐτοῦ, μὴ κατ᾽ ἄστυ, δημόταις (B. χατ 
ἀγρίαν ὕλην ἀλωμένη 349. ὡς xa) ἡμᾶς ἔσθ᾽ ὁ 
πληϑύων λόγος 918 apud nos, i. e. Thebis, fama 
est. ὅρα xav Apoc εἴ τις ὕμιν ἐγγενὴς ἐστί 1101. 
xat ἄκρον Οἰταῖον νάπος Διὸς καταστράπτοντος Tr. 
480 in Oetae cacumine fulgurantis: nam Oetam ful- 
mine feriens dicendum fuit «acr dxpou νάπους. ἐν 
πόντῳ χατά τε δρία πάντα καθαίρων 1011 m. τοῦ 
xav ἄστρα Ζηνὸς αὐδηϑεὶς γόνος 1106. xarà βάρ- 
βαρον αἷαν El. 9ὅ an. ϑεᾶς παίζων κατ᾽ ἄλσος 961. 
χατὰ στέγας [in fine versuum positum] El. 282. 
1308. OR 637. 00 338. xac' oixov Ai. 1021 domi 
paternae, in Salamine. μίμνων τήνδε xac "lootay 
χϑόνα Polyx. fr. 408, 1. Hoc emendatione eget, t 
enim in ἰδαῖος producitur. Scribo τῇδ ἐπ᾿ ἰδαίᾳ 
χϑονί. πλούτει κατ᾿ οἶχον Ant. 1168 domi , i. e. in 
re domestica. Sed Tr. 531 significat intus, ut Ph. 469. 
OC 343. El. 929. 1478. Tr. 0689, et ἐχδιδαχϑεὶς 
τῶν «av oixoy Tr. 934 edoctus a famulis; οἱ xac 
oixov domestici El. 1147. σπουδὴ xat. οἶχον ἐγχε- 
χρυμμένη fr. inc. 823, 1. Sed xac ὀρφανὸν γὰρ οἶχον 
ἀνδρόφρων γυνή inc. 680 incertum est. Haec non 
satis distinxit Valck. ad Herod. 6, 39. — xac 
olx oue semper intus significat OR 1447. Ant. 531. 
Ai. 60. χατὰ στέγας ἰέναι dictum OR 627 : reliquis 
locis mora in loco significatur, quod observavit Herm. 
ad Eur. Ion. 927. Deflexa hinc sunt haee: χαϊρὸς 
xal πλοῦς ὅδ᾽ ἐπείγει γὰρ χατὰ πρύμνην Ph. 1451 a 
puppi ventus. Et de corpore dictum: προσπτύσσετο 
χιτὼν ἅπαν κατ᾽ ἄρϑρον Tr. 1709. πλευρὰ xat κατὰ 
ῥάχιν ἤλαυνε παίων Aeg. fr. 21. De vultu: κατ Op 
ματα τῷ νυμφίῳ Ant. 760 ante oculos. Dubito quo- 


modo intelligendus sit locus Ai. V(0: χαῦ ἡμᾶς δ᾽ 
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[I p. 925—928.] 


οὔποτ᾽ ἐχρήξει μάχη. Herm. per me, quantum in me 
esl explicat; malim ego qua parte mos constitimus. 
Pessime Brunck.: in eam, quam nos tutamur partem, 
"vis pugnae non perrumpet, quasi cuperet Aiax, ne 
5101 periculum fiat ab hoste. — || Prona est a locis ad 
tempus tralatio; inprimis in locutione χαϑ ἡμέραν 
vel*at' ἦμαρ. Ea vel quotidie significat et quotidia- 
num, vel hodie et hodiernum; etiam interdiu. Illud: 
ὦ ϑάνατε, πῶς ἀεὶ καλούμενος οὕτω χατ᾿ ἦμαρ οὐ 
δύνᾳ μολεῖν ποτέ; Ph. 798. ϑάλλει ... κατ᾽ ἦμαρ 
αἰεὶ νάρκισσος OC 082 ch. ἄλλους ἐπαιτῶ τὸν xa 
ἡμέραν βίον 1364. ὧν ἐρᾷ xa9' ἡμέραν fr. Creus. 
926, 8. τὸ xav ἦμαρ πορσύνων Ter. 520, 1. xa 
ἡμέραν ἀεί inc. ((9, 4. Alterum: «a9 ἡμέραν τὴν 
νῦν ΟΟ 3. Ai. 801. χατ᾽ ἦμαρ τὸ νῦν Ai. 704. Sed 
νῦν non minus omittitur: τί ποτ᾽ αὖ μοι τὸ xat ἦμα 
ἔσται Ph. 1089 πι. τελεῖ Ζεύς τι κατ᾿ ἀμαρ OO 107 
ch. δαίμων εὐτυχὴς x29 ἡμέραν El. 999. Tertium: 
xac ἦμαρ xal «at εὐφρόνην ἀεί El. 259 die et nocte 
i. e. perpetuo. πόνῳ πόνον £x νυχτὸς ἀλλάσσουσα τὸν 
xa. ἡμέραν Niob. fr. 400, 3. Sed μίαν καϑ ἡμέ- 
pav est uno die: Ant. δῦ. 171. Distinguitur ἐφ᾽ 
ἡμέραν et xa ἡμέραν Seidlero ad Eur. El. 426, sed 
ilud discrimen non semper observatur. — || Altera 
ratio figurate dicendi est significandae rerum conditio- 
nis intercedentis rationisque , qua quid fit (circeumstan- 
tialis, quam vocant, significatio). ὅρα καϑ ὕπνον μὴ 
χαταυλισϑεὶς χυρῇ Ph. 30. Compono za9' ὕπνον χατ- 
αὐλισϑείς prout dormientes solent. ac ἀρχὴν τοῦ 
πρὸς Ἴλιον στόλου 24T. χατ᾽ αὐτὸ τοῦτό γε ἀναξίου 
μὲν φωτὸς ἐξερήσομαι 498 hac ipsa occasione utens. 
τί μὲ χατὰ σχότον ποτὲ διευιπολᾷ ὁ ναυβάτης 918 
clam. ὁρμᾶται κατ᾽ ἀμπυχτήρια πώλων ἄμβασις 00 
1068 ch. ἔγνω τοὔργον κατ᾽ ὀργὴν ὡς ἐφάψειεν τόδε 


Tr. 932 iratus. χαϑ᾿ ὕπνον ὄντα 910 an. ἔλαφον, οὗ ! 


χατὰ σφαγὰς ἐχχομπάσας ἔπος τι τυγχάνει βαλών El. 
568. Dure et inepte σφαγάς iugulum interpretatus 
Monkius sie coniungit χατὰ σφαγὰς τυγχάνει βαλών. 
Herm. proponit οὗ κάτα, σφαγὰς ἐχχομπάσας, ἔπος 
τ. τ. B.; elegantius tamen κατασφαγάς scribi ratus, 
et ita edidit, coniungantur ut ἐχκομπάσας κατασφα- 
γάς. Non nego sic rotundam effici sententiam: sed 
nonne vulgata praeferenda: cuius in caede gloriatus 
inverecunde locutus est? Bernhardy l. c. p. 239 cae- 
: dis causa interpretatur. Rectius autem quis de caede 
quam propter caedem gloriatur. — || Hine sunt adver- 
biales locutiones: στίβου χατ᾽ ἀνάγκαν ἕρποντος Ph. 
"200. ch. gravi laboriosoque incessu incedentis: nam 
ineptum esset secundum necessitatem. οἱ ξυνναυβάται 
οὕτω xa ὁρμὴν δρῶσιν 0606 i. q. ὁρμητικῶς, studiose. 
De χατὰ τὸ χαρτερόν Ter. fr. 214, 2 v. χαρτερός. 
ὦ χρατιστεύων xax ὄμμα Tr. 102 ch. v. Herm. Alias, 
idque supra notavimus, χατ ὄμμα, coram, in con- 
spectu significare amat. Aliter dictum λαμπρὰ καὶ 
χατ ὄμμα καὶ φύσιν Tr. 919 quae Eust. laudat p. 


192, 20 τῇ ϑέᾳ λαυπρά interpretatus. ὄμμασιν àe- | 


δορκώς, κοὐ κατὰ γλῶσσαν χλύων Tr. Τάτ non fando 
accepta re: rectius hoc explicatur Abreschio ad Aesch. 
Cho. 971 quam Bernhardyo Synt. p. 239. — || Duo 
exempla sunt, quibus «ac4 in significat, de facto 
dietum, sed non genitivo iunctum casu, quod is solius 
infensi et hostilis animi vim refert: σὺ δὲ ἀνὴρ «a9 
ἡμᾶς ἐσθλὸς ὧν ἐπίστασο Ai. 1309 secundum meam 
sententiam nimis diceretur inepte. Sed non differt ab 


. illa genitivi ponendi ratione Lacaen. fr. 337, 2 ἄρξασι 


Φρυξὶ τὴν κατ᾽ ᾿Αργείους ὕβριν. Nisi forte κατ᾽ Αρ- 
γείων scribendum est. (Ip. 921, 2.) 
IH. De forma et scriptura. || « a.zat, quod agnosci 
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videtur ab Apoll. de synt. p. 309, 28, Sophocleum 
certe non est; nec satis distincte Apollon. loquitur. 
Quanquam χαταί, quippe mensuram duarum mora- 
rum excedens ab anastrophe excludit Herod. ap. 
Ioann. Alex. cov. παραγγ. p. 27, velut ὑπαί, παραΐ, 
διαί, ὑπείρ. — || Anastrophe afficitur vocabulo recte 
postpositum: ᾿Ατρειδῶν «dta Ai. 902. τοῦδε χάτα 
979. Contra disertissimos testes x a.c & reiicere tonum 
solus negat EM p. 123, 24: quae verba fortasse cor- 
rupta sunt; quin l. c. versu 34 alius grammaticus ab 
Etymologo exscriptus anastrophen admittit, nisi quid 
inter praepositionem et casum interiiciatur. Sed cer- 
tiores testes sunt Apoll. de synt. p. 305 et 308. EM. 
p. 42, 11. p. 94, 14. Arc. p. 130. A verbo seiun- 
ctum et praemissum penacute nonnunquam Herm. 
scripsit, cuius si quae sunt rationes, contra mani- 
festum veterum consensum audiri non debent. Vide 
Herod. ap. schol. Il. « 258. ὃ 4. υ 188. 327. Unum 
illud, quod excipiunt, si praepositio ad sequens εἰμί 
trahendum esset (v. schol. Il. x 440), non habet 
exemplum apud Sophoclem. Quanquam Herm. sibi 
minime constitit, scribens xav' αὖ νιν φρινία ϑεῶν 
ἀμᾷ κόνις Ant. 297, sed χάτα δὲ ταχόμενοι 969 : coll. 


Bacch. 82. 83. 


Καταβαίνω descendo. Ad inferos: 'Atünv χα- 
ταβήσει Ant. 822 an. Ad pugnam: ἐπὶ τάνδ᾽ ἄρ᾽ 
ἄκοιτιν τίνες ἀμφίγυοι χατέβαν πρὸ γάμων ...; Tr. 
904 ch. 


Kacagodm clamore perfero. Cum tmesi χατά 
, ) ^ » - P4 y 3 [2 
οἱ βόασον οἰχτρὰν ὄπα τοῖς ἔνερῦ Ατρείδαις El. 
1067 ch. 


Καταγιγνώσκω. χαταγνῶναι : ἐπιγνῶναι, μέμ.- 
Ψασϑαι Hesych. ex Atham. (fr. 2). 


Κάταγμα. χκατάσπασμα T, μήρυμα Phot. p. 135, 
11. Suid. ex Timaeo, ap. quem vitiose scriptum p. 
153: ἐρίου κατάσπασμα T, μήρυμα. Hoe xotvóv ap- 
pellat Moer. p. 215. Ammon. ἐρίου ἕλχυσμα. V. 
Valck. anim. p. 117. Ruhnk. ad Tim. 1. c. — τὸ 

àp χάταγμα τυγχάνω ῥίψασά πως τῆς οἰὸς ἐς μέσην 
QMya TU 695. Vest. p. 1399, 61. 1414, 28. gram- 
maticos illos sequens τὸ χατειργασμένον ἔριον, id est 
tractum laneum , lanam carminatam interpretatur. 
Sed non servavit sermonis proprietatem Soph. : villum 
lanae significavit, χτησίου βοτοῦ λάχνην v. 690. 

Κατάγνυῦμι. περὶ 9 ἐμιῷ dpa. κατάγνυται τὸ 
τεῦχος οὐ μύρου πνέον Synd. fr. 147, ὃ matula. 

Κατάγω deduco; inde mergo: μολιβδὶς ὥστε 
δίχτυον κατῆγε fr. inc. 789; si certa scriptura EM 
p. 590, 8 [unus codex χατήγαγε compendio scriptum 
habet|. Nam versus tragici nomine non addito simili 
sententia ap. Plut. Mor. p. 79 b exit in χατέσπασεν, 
quod scribendum suspicatur Brunckius v. μολιβδίς. --- 
pass. est portum intrare. Σίγειον οὐρίῳ πλάτῃ κατηγό- 
un» Ph. 356. (I p. 928, 2.) 

Καταδέρχομαι intueor. τόδ᾽ ἀκήλητον μανίας 
ἄνϑος χαταδερχϑείς Tr. 1000 an. Sic Erf. emendavit 
vulgatum χαταδερχϑῆναι, quod ineptissima ratione 
defendit Apitz. ad v. 976; sed non sensu solum, 
verum et propter necessarium paroemiacum immutari 
debuit. [At retinuerunt Herm. et Dind., aliter sa- 
nantes loc.] 

Κατάδηλος manifestus. σκαιοσύναν φυλάσσων 
ἐν ἐμοὶ κατάδηλος ἔσται OC 1214 ch. me iudice mani- 
festam stultitiam prodit. Cf. C. F. Hermann. ad Lu- 


| cian. de hist. consecr. p. 96. 
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Καταζεύγνυμι vincio. χρυπτομένα 9 ἐν τυμ.- 
βήρει ϑαλάμῳ κατεζεύχϑη (Δανάη) Ant. 940 ch. 
schol. vet.: χατεχλείσϑη ὑπὸ τὴν χιβωτόν. ἢ ὑπὸ 
τὸν ζυγὸν τῆς ἀνάγχης ἦλθε xai τῆς εἱμαρμένης. ἢ 
χατεζεύχϑη συνελθοῦσα τῷ Διί. Harum explicatio- 
num vera esse nulla potest: ultima incredibiliter 
ineptit. 


Καταζεύγνυμι 


Καταϑνήσχωῳ morior. Quanquam Atticis certe 
hoc verbum αὐθυπόταχτον fuisse videtur, cum non 
reperiatur nisi aoristus. ἥδιστον δέ μοι τὸ κατθανεῖν 
ἦν OC 435. μόνοις οὐ γίγνεται ϑεοῖσι γῆρας οὐδὲ xac- 
ϑανεῖν ποτε 008. Contra libros ex Philostrato p. 353 
Brunck. dedit οὐδὲ μιὴὴν θανεῖν. σὺ μὲν γὰρ εἵλου ζῆν, 
ἐγὼ δὲ χατϑανεῖν Ant. 000. δεδογμένα τήνδε χκατ- 
ϑανεῖν ; 516. αἰεὶ χατϑανεῖν ἐπηυχόμην Tr. 10. ἡμέρα 
προσϑεῖσα χἀναϑεῖσα τοῦ γε p Safe Ai. 476. v. 
ἀνατίθημι. — πῶς ὅδ᾽ οὐχὶ κατϑανὼν κέρδος φέρει; 
Ant. 404. ὁ χατϑανὼν νέχυς 915. Brunck. ὁ κατὰ 
χϑονός ex apogr. nonnullis non sollicitus de anapaesto 
versum vitiante. Sententiam vulgatae ne quis obscu- 
ram vel tautologon putet, caverunt H. Stephan. et 
Erf. εἰ πόδις μοι χατϑανὼν ἐτήκετο Ant. 900. πόσις 
μὲν ἄν μοι κατϑανόντος ἄλλος ἦν 909. 


Καταιδέομαι revereor. τὸν υὖν τ ἐν ὅρκῳ 
μέγαν καταίδεσαι OR 654 ch. 

Καταινέω annuo. κχκαταινέσαι : συγχαταϑέσθϑαι 
Hesych. χαταίνεσον μή ποτε προδώσειν τάσδε OC 
1633. οὐκ οἴχτου μέτα χατήνεσεν τάδ᾽ ὅρχιος δράσειν 
ξένῳ 1087. τοῦτ᾽ ἐμοὶ πόλις τὸ δῶρον εἰκότως κατῇνε- 
σεν OC 432 Dind. ex libris nonnullis: LA χατηίνυ- 
σεν, alii libri χατήνυσεν v. κατανύω. 


Καταισϑάνομαι persentisco. 
τὸν ὑμέναιον OR 422. 

Καταισχύνω dedecoro. τὴν σὴν οὐ χαταισχύνω 
φύσιν El. 00 i. e. non ἃ te degeneravi, tibi similis 
sum. Illustrat verbum Wyttenb. ad Plut. de sent. 
prof. in virt. p. δῦ F. Medium vereor, pudet. οὐ κατ- 
αἰσχύνει ϑεούς; Ph. 1982 sic recte Flor. l' LA [scri- 
ptum quidem χαταισχύνηι] : libri plerique χαταισχύ.-- 
νειν. εἰ τὰ ϑνητῶν μὴ καταισχύνεσϑ᾽ ἔτι γένεϑλα 
OR 1424. (I p. 929.) 

**Kacoawatvyo occido [v. xatvo]. ὅς, ᾧ παῖ, 
σέ T οὐχ ἑκὼν χατέχανον Ant. 1340 m. Emendatio 
certissima est, ut videtur, G. C. W. Schneideri. Libri 
contra metrum omnes χατέχτανον; "Tricl. χατέχτα, 
id est χατέχταν. Brunck. ἔχτανον. Herm. χάχτανον. 
Hesych. ex hoc fortasse loco «a véxa vov, χατέχτει- 
νον (Ser. χατέχτανον). 

Κατακηλέω lenio. ὃς τῆνδ᾽ ἄτην κατακηλήσει 
Tr. 1008 an. Schol. ϑεραπεύσει. 

ἘΚ αταχλίνωῳ v. χαταυλίζω. 

Κατακοιμάω consopio. οὐδὲ μάν ποτε λάϑα 
χαταχοιμάσει OR. 870 eh. Pro μάν μιν est in LC 
nullius ponderis libro et Flor. l'. Nescio an inde 
Elmsl. coniecerit p./j ποτε λάϑα χαταχοιμάσῃ, quod 
recepp. Herm. [Dind.], quia Laur. tres, Flor. A, Pal. 
χκαταχοιμάσηι. — χαὶ χατεχοίμμησα τοὐμὸν ὄμμα 
1999 ch. requievi a malis. Libri plerique χατεχοί- 
ptca; sed illud LA. 

Κατάκρας [Lob. Path. 1, 628]. Dubium esse 
non potest ex xat ἄχρης compositum adverbium 
esse, quod ap. Homer. sie semper duabus scribitur 
vocibus, v. Heyn. ad Il. » 7/2; nec minus ap. Hero- 
dot., v. Schweigh. ad 6, 18. Adversatur EM p. 494, 
36 ἃ xarà κρατός duci volens; sed statim sequitur 
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alius grammatiei observatio ab ἄχρα quamvis obscu- 
rius repetens, velut etiam Eustath. facit de Homerico 
χατάχρηϑεν disputans p. 1257, 54. 1701, 41. Vi- 
dentur fuisse qui distinguerent xact' ἄχρας et χατ- 
ἄχρας; Hesych. certe xac' ἄχρης interpretatur 
χατὰ χορυφῆς, κατὰ χράτος, et alio loco positum 
κατάχρας τὸ ἐξ ἐφόδου χαὶ τὸ αἰφνίδιον. Quae quo- 
modo eonciliari possint, iam Sylburg. monuit ad EM 
l. c. coll. Casaub. ad Theophr. Char. 8, 83. Valck. 
ad Phoen. 1183 et ad fr. Callim. p. 130. Nitzsceh. ad 
Hom. Od. 5, 313. Ab urbibus enim quarum inprimis 
firmae arces sunt, capiendis, quod xac' ἄχρων περ- 
γάμων ἑλεῖν Eurip. dixit, ad vim et impetum capiendi 
tralatum universe; inde τὸ αἰφνίδιον. Ap. Atticos 
hine eo deflexum , ut omnino significaret violenter, 
cf. Bernh. Synt. p. 238; inde penitus, plane, quod 
vi maxime perficitur vietoria. Suid.: χατάκρας, 
ἐπίρρημα ᾿ Ot ὅλου, παντελῶς. — ὡς xal τόνδε χατ- 
ἄχρας δειναὶ χυματοαγεῖς diat χλονέουσιν OC. 1242 
ch., quod graviter, violenter explico, non a puppi 
cum Nitzschio ad Od. 5, 313; non a navigante potius 
sed a merso fluctibus desumpta figura. — ὃς γῆν πα- 
τρῴαν καὶ ϑεοὺς ἠϑέλησε μὲν πυρὶ πρῆσαι χατάχκρας 
Ant. 201 [utroque loco χατ᾽ ἄχρας Dind. ]. 

Κατακρὕ φήη celatio. οὐ γὰρ ἔχω χαταχρυφάν 
OC 218 m. OCorrupte Suid. x aca c puo oj, καταφυγή. 
ἀλλ᾽ ἐρῶ " οὐ γὰρ ἔχω κατατρυφήν. ἀντὶ τοῦ ἀποφυ- 
γὴν τοῦ μὴ εἰπεῖν [v. Bernhard. ad h. 1.] 


Καταχτάομαι paro mihi. εἰ νὴ νοῦν χατα- 
χτήσει τινά Ai. 1260. ϑεοῖς μὲν χἂν ὁ μηδὲν ὧν 
ὁμοῦ χράτος καταχτήσαιτο Αἱ. 167. τὸν Οἰνέως γά- 
gov οἷον χαταχτήσαιτο λυμαντὴν βίου Tr. 193. 

Κατακχτείν ὦ occido. Sophocles non nisi aoristis 
usus est, pro ratione metri utroque. τὸν ἄνδρα τὸν 
σὸν ἴσϑι χαταχτείνασα τῇδ᾽ ἐν ἡμέρᾳ Tr. (40. λῃστὰς 
ἔφασχες αὐτὸν ἄνδρας ἐννέπειν ὥς νιν χαταχτείνειαν 
OR 843. Sie libri aliquot: in LA atax..y..ey pr., 
quae in marg. litteras «c scripsit. χαταχτείναιεν m. 
ant. χαταχτεῖναί μ᾽ ἑλών Ant. 497. ἄμφω χαὶ κατα- 
χτεῖναι νοεῖς; 110. Ex LA adnotatum χαταχτῆναι. 
εἰς χεῖρας ἦλθον πατρὶ al κατέχτανον OO 979. πα- 
τέρα χαταχτανεῖν OR 820. οὐ κεῖνός γ᾽ ὁ δύστηνός 
ποτε χατέκτανε 8ῦ0. πατέρα ἐκ δόλου κατέκτανεν El. 
219. ἔνϑαπερ κατέχτανες πατέρα 1496. De Ant. 1340 
V. χατακαίνω». (I p. 930, 16.) 

Κατακυρόωῳ decerno, constituo. wj o) τάδε 
ταύτῃ κατακυροῦσϑαι Ant. 996 an. V. Schaefer. ad 
Hecub. Porsoni 219. 

Καταλγέω graviter doleo. καταλγῆσας λέγω 
Ph. 808. 

Καταλείπω relinquo. y, με καταλίπῃς μόνον 
Ph. 809. 

Καταλλάσσωῳ consilio placo. ϑεοῖσιν ὡς χαταλ- 
λαχϑῃ χόλου Ai. 144. Musgr. intelligit ἕνεκα ad χό-- 
λου. Sed reete schol. ὅπως τὴν ἔχϑραν χατάϑηται 
καὶ διαλλαχϑῇ τοῖς ϑεοῖς ἀπὸ τοῦ χόλου. 

Καταλύσιμος solubilis, inde quod finiri potest. 
ob ποτε χαταλύσιμον, ἁμέτερον οἷον ἔφυ κακόν El. 
1240. 

[Καταμ d c demeto. Cum tmesi «ac αὖ νιν ϑεῶν 
ἀμᾷ κοπίς (libri κόνις) Ant. 601 ch. ] 

Καταμβλύνω obtundo. τοὐμὸν παριεὶς ai 

[4 , 2 , , Ξ 
χαταμβλύνων κέαρ OR 688 gl. ἐκλύων, καταμιβλύνων, 
ἄϑυμον ποιῶν. [Dind. c. Hartung. παρίης χαὶ καταμ.-- 
βλύνεις. Heimsoeth. χαταμβλύνει.] 


[I p. 928—930.] - 


ΠῚ 


δ κα 


980--982.] | 


«RKaEupEAED negligo. εἰ χατημέλησ᾽ ἐγώ Ai. 
48. ἐγὼ δὲ ... κατημέλησα Ai. 912. 


Κατάμεμπτος vituperabilis. τό τε χατάμερμ.- 
πτον ἐπιλέλογχε πύματον γῆρας OC 1235 ch. senectus 
invisa. οὔ τοι χατάμεμπτ ἐβήτην 1095 ch. Schol. 
οὐχ ἐν τοιούτοις ἐστὲ ὥστε χαταμέμφεσθαι. ἢ οἷον 
οὐκ ἐν χεῖρον νῦν ὑμῖν ἔσται τὰ πράγματα. Εὖ βεβη- 
χέγαι ΕἸ. 979 comparat Elmsl., Reisig. explicat non 
iniquam conditionem mactae estis (seid nicht schlimm 
gefahren) quod si aptum chori personae futurum est, 
ad Hermanni rationem recidit: nom ita venistis Athe- 
nas, ut conqueri debeatis. (I p. 931.) 


Κατανϑραχόω ad cineres redigo, concremo. 
δέμας φλογιστὸν ἤδη xol χατηνϑραχωμένον El. 98. 
Suid. v. φλογιστόν. 


* LÀ 


Καταντχάω supero. ὅταν οἵ γ᾽ ἀγαϑοὶ πρὸς τῶν 
ἀγενῶν χατανιχῶνται Alead. fr. 105, 3. 


Καταντίον contra. χὠ καταντίον ϑανών Ant. 
512. Eteocles est in pugna cum fratre occisus. Vat. 
Aug. Dresd. et codd. Brunckii praeter membr. χατὰ 
χϑονὸς véxos, quod ineptiarum damnat Brunckius, 
sed non plane absurdum est, quippe Eteocle ipsius 
iussu humato. De tono vocabuli ἀντίος Arc. p. 40, 21; 
de ἐναντίος idem p. 86, 7; in quo cum εν παρέλκειν, 
id est ad sensum non desiderari dicit, par causa accen- 
tus servandi fuit in χαταντίος. 


Κατὰνὕω perficio. ὡς ϑέλοντι τοῦτ᾽ ἐμοί ποτε 
πόλις τὸ δῶρον εἰχότως χατήνυσεν OC 432 donum 
perfecit poscenti i. e. dedit. Libri pauciores et dete- 
riores B. T. Vat. Farn. χατήνεσεν, quod secuti 
Brunck. et Dind. LA χατηίνυσεν. LB «oc ἤνυσεν. 

, Ai , , - 
φίλης γὰρ προξένου χατήνυσαν El. 1451. Brunck. 
explicat χατήνυσαν τὴν ὁδὸν εἰς φίλης προξένου οἶχον : 
non male alterum, sed ut προξένου χατανύω id sit 
quod εἰς προξένου, nemo unquam efficiet. schol. rec. : 
ἤγουν χατηνέχϑησαν, χατῆραν, ἤνυσα τὴν ὁδὸν 
ἁπλῶς ἀντὶ τοῦ ἐπλήρωσα. χατήνυσα δὲ εἰς λι- 
eva ἢ εἰς καταγώγιον, [ὅμοιον τῷ κατάγομαι καὶ 
χαταίρω]. Κατά et ad et contra significans monet 
Herm. ambiguam reddere orationem, ut Aegisthus 
nacios illos esse hospitam. amicam intelligat, Electra 
autem in mente habeat confecerunt rem contra hospi- 
iam. Monk. χαϑανύσαι scribendum suadet: v. ἀνύω. 


Καταξαίνω lacero. πέτροισι πᾶς χαταξανϑεὶς 
ϑανεῖν Ai. 728. Schol. rec. διαλυϑεὶς ὑπὸ τῶν πετρῶν 
quod nihili. A lana carminanda ductum vulnera in- 
flicta corpori significat. Phot. p. 140, 2 χαταξανεῖ, 
χατατρίψει. λίϑοις αἱμιάσσειν et χαταξαινόμενοι, μιαστι- 
ζόμενοι et χαταξαίνων, χατατρίβων Suid. explicat; 
χατατρίβειν et βασανίζειν, quod ipsum verberationem 
spectat, Hesych. Cf. Markland. ad Suppl. 503. 


Κατάξιος condignus. παῖδα ... κατάξιον δ᾽ ἐμοῦ 
Ph. 1009 meis moribus dignum i. e. convenientem. 
Καταξιόω decerno. σύ τοι χατηξίωσας Ph. 1095 
€h. decrevisti tibi mala illa, i. e. contraxisti.. Non 
accurate schol. σὺ σαυτῷ περιεποίησας τὴν νόσον, σὺ 
σαυτῷ τούτων πρόξενος γέγονας. 
Καταξίως condigne. δέδραχας οὔτ᾽ ἐμοῦ χατα- 
ξίως οὔϑ᾽ ὧν πέφυχας OC 911. Elmsl. mavult χατά- 
τξια; defendit vulgatam Herm. οὔτ᾽ ἐμοῦ χαταξίως 
πράξειας οὔτε τοῦ πορεύσαντος ξένου El. 800. De 
omisso, ut videtur, ἄν v. ἄν. Erf. ex cod. Ien. «xac 
«ἀξίαν. Monk. scilicet soloecismum sublaturus χατάξι 
ἄν |recep. Dind.]. 


Καταμελέω — Καταρρέω 


2319 

Καταπειλέω comminor. πολλαὶ 9 ἀπειλαὶ 
πολλὰ δὴ μάτην ἔπη ϑυμῷ χατηπείλησαν OC 659. 
Male post πολλαὶ δ᾽ ἀπειλαί distinguitur, quasi sub- 
audiri liceat εἰσίν.  Audacius minas minari dicit, v. 


Herm.; ut recte intellexerit schol. --- ἀχραιφνεῖς 
τῶν χατηπειλημένων OC 1147. (I p. 039. 2.) 


Καταπεφνεῖν occidere. Authypotacton est; sed 
praeter indicativum et participium nihil usquam re- 
periti suspicor. χατέπεφνες τόνδε συνναύταν Ai. 901 
ch. γένυς, ἅ νιν κατέπεφνεν (Αγαμέμνονα) El. 486 
ch. De participio acuto v. EM p. 356, 4, idem eos 
refutans qui praesens exstitisse πέφνω putarint. Haec 
ex copiosa doctrina fluxerunt Herodiani ad Il. c 827, 
adversati Aristarcho penacuenti contra rationem. 


3 


Καταπίπτω decido. εἰς 


ἀχλίβαντα χαταπεσεῖν. 
fr. inc. 151. 


[Καταπλέω redur navigo. v. Ναύπλιος.] 

Κατάραᾶτος divis devotus, nefarius. ἀπάγετε 
τὸν χαταρατότατον OR 1344 m. 

KacápQUAoc. Hesychius: χαταρβύλοις yAat- 
vute, ποδήρεσι, ὥστε καὶ ἐπὶ τὰς ἀρβύλας γαλᾶσϑαι. 
X. Τρωίλῳ (fr. 559). Eodem glossa apud eundem 
spectat χαϑάρβυλος, quod haud dubie vitiose seri- 
ptum alienoque loco illatum. Ceterum distinguebatur 
post χαταρβύλοις. 

[Κάταργμα primitiae. ἱκέτις ἀφῖγμαι zotcoc 
σὺν χατάργμασιν OR 920 e Wunderi coni. scr. Dind.] 

Καταργυρόω pecunia redimo i. e. corrumpo. 
εἰ χατηργυρωμένος λέγω Ant. 1077. Schol.: ἀργύρῳ 
πεισθείς. Similia quaedam comparavit Erf. 

Καταρκέω. Impersonale xacapet satis est. 
χαταρχεῖ τοῦδε χεχλῆσϑαι πατρός Alead. fr. 107, 1. 

Καταρνέομαι infitior. φὴς ἢ καταρνεῖ μὴ oc- 
δρακέναι τάδε: Ant. 442. 

Καταρραχόωῳ lacero. ἄναρϑρος wol χάτερρα- 
χωμένος Tr. 1103 [κατηνϑραχκωμεένος, vel potius χατ- 
ερριχνωμένος vult Bergk.] de se venenato pallio ulce- 
ribus confecto Hercules. Schol.: τὰς σάρχας σαπεὶς 
καὶ ἔχων αὐτὰς χρεμαμένας ὡς prn; non male sed 
paulo pinguius. 
| Καταρράχτης. ἐπεὶ δ᾽ ἀφῖχτο τὸν χαταρράχτην 
ὀδὸν γαλχοῖς βάϑροισι γῆϑεν ἐρριζωμένον OC. 1090 
[in LA alterum p in xarapp. est ab S: atque scribi- 
tur vox et duplici et uno p ut in duobus apogr. atque 
ap. Eust. 156, 32]. Ap. Suid. v. ὀδός legitur χατα- 
φράχτην. [5080]. vet. χαταρράχτην προσηγόρευσεν διὰ 
τὸ νομίζειν ἐχεῖνον τὸν τόπον κατάβασιν ἔχειν εἰς 

Αἰδου.] praecipitem εἰ abruptum significare oportet 
locum gradibus aeneis substructum, qua descensus ad 
inferos patere credebatur. v. Herm. — χαταρρά- 
χτῆς: ὀχετός, ῥύαξ, χαὶ ὁ ἀετός. X. Λαοχόωντι (fr. 
944) χαὶ τὰς itus ἐν Φινεῖ (fr. 641) Hesych. 
Hine non dubium est Soph. aquilam χαταρράχτην 
dixisse propter praecipitem volatum. Harpyias χαταρ- 
ράχτας dixit pari de causa. 

Καταρρέπω deprimo. τύχη γὰρ ὀρθοῖ wai 
τύχη χαταρρέπει τὸν εὐτυχοῦντα τόν τε δυστυχοῦντ᾽ 
ἀεί Ant. 1108. Schol. πίπτειν ποιεῖ explicat, aliam 
tamen lectionem ferri significans, quamquam nunc 
.vitiose scriptum. Bene Musgravius Theognidis illud 
“Ζεὺς τὸ τάλαντον ἐπιρρέπει (v. 191) contulit. 

Καταρρέω defluo. γλώσσης μελίσσῃ [μελίσσης 
libri] τῷ χατερρυηχότι Achill. Am. fr. 16. μελίσσῃ 
|est μέλιτι. Emendandum ita dixi v. γλῶσσα. Qui 


314 


melle fluere de lingua dicitur, eius lingua melle 
stillat. (I p. 933.) 

Καταρρήγνυμι confringo. ἥδε (fj ἀναρχία) 
σὺν μάχῃ [συμμάχου Dind. c. Reisk.] δορὸς τροπὰς 
χαταρρήγνυσι Ant. 679. δορὸς τροπὰς χαταρρηγνύναι 
non de hoste ex fuga se colligente et in victores duci 
non parentes impetum dante interpretor, ut Herm., 
sed de sternenda acie, χαταβάλλειν τοὺς μαχομένους 
ὥστε τροπὴν γίγνεσθαι. 

Καταρρὺ τῆς deciduus. χαταρρυεῖς μηροὶ xa- 
λυπτῆς ἐξέχειντο πιμελῆς Ant. 1011 [respicit Eust. 
p. 134, 29 qui ritum sacrorum explicat. Schol. χα- 
ταρρυεῖς, καταρρεόμενοι, καϑυγραινόμενοι, &x τοῦ 
λίπους τῆς χαλυπτούσης αὐτοὺς πιμελῆς ἐξέπιπτον. 
De totius loci structura v. Boeckh. ]. 

Καταρρώξ praeceps. à χαταρρῶγες πέτραι Ph. 
937. De tono v. ἀρρώξ. 

Καταρτύω paro, compono. ὡς πρὸς τί λέξων 
ἢ χαταρτύσων μόλοι; OC T1. εὐτρεπίσων schol., 
quem correctum v. ap. Herm. Suid. v. χαταρτύσων. 
Est arcessere. σμιχρῷ χαλινῷ δ᾽ οἴδα τοὺς ϑυμουμέ- 
γνοὺς ἵππους χαταρτυϑέντας Ant. A78. Ricc. χαταρ- 
τυσϑέντας. Proprium hoc de domandis equis. V. 


Intpp. 

Κατάρχω incipio. δεινοῦ λόγου χατῆρξας Tr. 
1180. ὁδοῦ κατάρχειν τῆς ἐκεῖ OC 1019 viam praeire. 

Κατασβέννυμι restinguo, sedo: proprie enim 
de igne dictum non exstat. σμιχροῦ νέφους τάχ᾽ ἄν 
τις ἐχπνεύσας μέγας χειμὼν χατασβέσειε τὴν πολλὴν 
βοὴν Ai. 1149. οἱ ϑεοί σφι μήτε τὴν πεπρωμένην 
ἔριν χατασβέσειαν OC 421. 

Κατασκάπτω diruo. Τροίαν σ᾽ ἑλεῖν δεῖ καὶ 

χατασχάψαι βίᾳ Ph. 998. [Hesych. χατασχάψαι: κατ- 
ορύξαι.] πάτραν κατασχάψαντι OC 1421. 
3 Κατασχὰ qj eversio. χατασχαφῇ τὸ θήβης 
ἄστυ δῃώσειν πυρί OC 1518. Sed ζῶσ᾽ εἰς ϑανόντων 
ἔρχομαι χατασχαφάς Ant. 920 sunt τύμβοι κατασχα- 
φεῖς. LA ϑανάτων κατασφαγάς. 

Κατασχὰ φής fossione in terram depressus, ca- 
vatus. Hesych. χατασχαφής: χατεσχαμμένος. 
χατασχάψαι: χατορύξαι. Illud ex Ant. 891 ᾧ 
τύμβος, ὦ νυμφεῖον, à χατασχαφὴς οἴχησις. 

Κατασχήπτω.  Tralate dietum τάσδε τὰς 
ϑεὰς ἐμοὶ χαλῶν ἱχνοῦμαι xal χατασχήπτω λίταις 
ΟΟ 1011 graviter obtestando precor, efflagito precibus. 


N 


Κατασχϊάζω opaco. Tralate sepelio: 7, xoi 
χατασχιῶσι Θηβαίᾳ κόνει; OC 400. 


Κατάσκιος obumbratus. ϑαλλόν, ᾧ κατάσχιον 
πᾶσαν γενέσϑαι τὴν Μυχηναίων χϑόνα El. 422. De 
structura v. Schaefer. mel. cr. p. 138. 

Κατασχοπή speculatio. τὸν οὖν παρόντα zép.- 
vov εἰς χατασχοπήὴν Ph. 4. (I p. 934.) 

Κατασπάω deorsum traho. μολιβδὶς ὥστε δί- 
χτυον χατέσπασεν fr. inc. 789. Cf. Piers. ad Moer. 
p. 251 et in vv. χατάγω et μολιβδίς. 


Κατασπείρω sero. ὅσας ἀνίας μοι χατασπείρας 
ϑίνεις Ai. 1008. Suid. v. χατασπείρας, explicans 
ἀρχὴν καχῶν παρασχών ex schol. 
, τ . € , , J Ld 
Καταστάζω destillo. ἱδρώς γέ τοί νιν πᾶν κα- 
ταστάζει δέμας Ph. 829 secundum usitatissimum oyj- 
μα ka. ὅλον χαὶ χατὰ μέρος. At secundum rationem 
praepositionis χατά: νώτου χαταστάζοντα βύσσινον 
“φάρος Laoc. fr. 942, 8. Transitiva significatione (de- 
fluere facio, habeo quod defluat) hoc exemplum quan- 


| Καταρρήγνυμι ---- Κατατήχω 


ἀπ DEO. δ δὴ εν M re. ME M rV 


quam alia sententia convenit cum Ph. 7 νόσῳ χατα- 
, 
στάζοντα διαβόρῳ πόδα (Ποίαντος υἱόν) quocum loco 


non recte confert illud ex Aiace [v. 10] exemplum 
Herm. στάζω, ἐνστάζω, χαταστάζω inprimis de rebus 
auribus vel animo percipiendis active dicta illustravit 
Iacobs. lectt. Stobens. p. 81. Perfacile igitur proprie 
καταστάζειν πόδα νόσῳ dici potuit, cum hypallage pro 
νοδεῖν ὥστε τὸν πόδα διάβορον (exesum) χαταστάξειν 
sc. πύῳ xai αἵματι. Et Laocoontis et Philoetetae lo- 
cum, ilum a Plutarcho de virt. et vitio d. 100 D 
perperam intellectum tractat Wyttenbach. l. c. 


r - D 
Κατάστἄσις firmitas. χατάστασις γένοιτ᾽ ἂν 
, Χ . 
οὐδενὸς νόμου Ai. 1247. schol. rec.: εὐταξία, ἣν ὁ 
, - τ," ἐς . “. 
voóp.oc ποιεῖ. Hoe in voce non inest. Nec cum aliis 


| constitutionem vel statum licet interpretari: de ma- 


nendo enim aperte et durando sermo est. 


Ψ 
Καταστάἅτης stator. χαταστάτην δόμων El. 72. 
Suid. v. χαταστάτης explicat ἀντὶ τοῦ εὐτρεπίστην. 

V. ἀποστέλλω. 


Καταστείβω calco, i.e. ingredior. ἐφ᾽ ἃς (δαί-- 
μονας) τὸ πρῶτον ἵχου καὶ κατέστειψας πέδον OC 
407. Ex scholiis, quorum partem rettulit Suid. v. 
χατάστεψον πέδον triplex intelligitur fuisse scriptura : 
χατέστεψας, quod est etiam in codd. PB et Vat., 
κατάστεψον, quae grammatici emendatio, χατέστειψας, 
quod in LA B Farn. Ricc. B χατέστιψας scriptum. 


Καταστένω gemo. τίς ἄν σε οὐ χαταστένοι, 
χάσι; ΟΟ 1440. ὧν πάροιϑεν εἶχες καὶ χατέστενες 
xaxov El. 874. 


Καταστεφής coronatus. χαταστεφῇ στείχονθ᾽ 
ὁρῶ τιν ἄνδρα Tr. 178. 


Κατάστιχτος varius. χαταστίχτου χυνὸς σπο-- 
λὰς Λίβυσσα Ai. Loer. fr. 10, 1. Cf. πυχνόστιχτος. 
Hesych.: xacdoctxtoc: ποιχίλος. 


Καταστράπτω fulguro. πρὸς τοῦ κατ᾽ ἄκρον 
Οἰταῖον νάπος Διὸς χαταστράπτοντος Tr. 491. 
Καταστροφή conversio fausto fine adsignifi- 
cato. δότε βίου πέρασιν καὶ καταστροφὴν τινα OC 103. 
Κατασφάξω trucido. ὡς ὁ Λάιος κατασφαγείη 
πρὸς τριπλαῖς ἁμαξιτοῖς OR 790 (ἃ). (I p. 935, 2.) 
Κατασχεϑεῖν cohibere. Proprie dictum: μόλις 
χατασχεϑόντες ἱππιχὸν δρόμον El. 754. Cum figura: 
ὀργὰς εὐμενεῖς χατασχεϑεῖν [χατασγέϑειν LA] Ant. 
1200. v. ὀργή. De accentu v. εἰχαϑεῖν (p. 201 sqq.). 
Κατάσγετος repressus. εἰσόμεσϑα, μή τι xol 
χατάσχετον χρυφῇ καλύπτει καρδίᾳ ϑυμουμένῃ Ant. 


1205. Malebat Musgr. χἀκατάσχετον indomitum , et. 


deinde xapóta. Nec firmatur a schol. suspicio, quam- 
vis ita seribente: μή tt xal μανιῶδες χρύφα Bou- 
λεύεται, ἀνελεῖν ἑαυτὴν πειρωμένη. Videtur enim 
χατάσγχετον intellexisse ut ϑεῶ χατάσγετος dicitur. 
V. Lennep. ad Phal. p. 47. Sed ita hominem appel- 
lari posse, non quae homo facit observat Herm. 


Κατασχολάζω demoror. ἐάν pot τοῦ χρόνου 
δοχῆτέ τι χατασχολάζειν Ph. 121. Schol. βραδύνειν. 
Herm. χατά in verbo inclusum reete coniungit cum 
χρόνου, minus recte explicat ultra iustum terminum 
cunctari; est enim aperte tempus cunctando terere. 


Κατατήκω. Medium tralata significatione ta- 
bescendi dicitur. ἅτις ἄνευ τοχέων κατατάχομαι El. 
187 m. Suid. v. oixovop. per ἡ scribit: rectius v. 
ὑπερίσταται. Cum tmesi κατὰ δὲ ταχόμενοι Ant. 917. 
v. χατά. 


Ws. 


Κατατίϑημι. Activum a solvendis debitis pe- 
cuniis traductum eo, ut promissis stare significet: ἃ 
δ᾽ ὑπέσχεο, ποῖ χαταϑήσεις; OC 227. v. Reisig. enarr. 
p. 56 et Musgr. — Medium: ἐπεὶ πολλὰ μὲν αἱ μα- 
χραὶ ἁμέραι χατέϑεντο δὴ λύπας ἐγγυτέρω OC 1215 
ch. vita longior humana dolori propius admovit , i. e. 
effecit ut plus doloris quam voluptatis haberent. 
Elmsl.: reponunt, reconduni; lacobs.: tanquam onus 
dies multa deponunt et hominibus imponunt, id quod 
in eodem uno verbo inesse non potest; Doederlino 


ἐγγυτέρω καταϑέσϑαι dictum videtur medio pro activo 


παρὰ πόδας ϑέσϑαι vel ἐμποδών. 


Καταυδά ῳ proloquor, indicium facio. κχαταύδα 
Ant. 86. 


Καταυλίζομαι subeo tectum. ὅρα χαϑ ὕπνον 
p, χαταυλισϑεὶς χυρῇ Ph. 90 pro vulgato καταχλι- 
dete ex Flor. Γ LÀ B Rice. recte reposuit Dind. 
Hoc enim longe exquisitius. 


K ατάφ αρχτος v. χατάφραχτος. 


Κατάφημι assentior. οὔποτε μεμφομένων ἂν | 97 : VEU ; 
usitato sit, siquidem secundum strophicum versum 


χαταφαίην OR 506 ch. Recte Musgr. scholion secu- 
tus: οὐχ ἄν ποτε ἐπαινέσαιμι τοὺς μεμφομένους. 
Brunckius contradicere interpretatus, quo μάντιν spe- 
ctari putat, fallitur. [De structura v. Leitschuh. 
Münnerstadt. GP. 1865.] 


Καταφϑείρω perdo. 
331. 


Καταφϑίω et χαταφϑίνω. Illud transitivum 
est, hoc intransitivum , unde idem significat atque 
illius forma passiva: illud occidere, hoc perire. Utrius- 
que t corripitur, ut erraverit Passov. in lex. v. χατα- 
φϑίω. — ὦ Ζεῦ χατὰ μὲν φϑίσας τὰν γαμψώνυχα 
παρϑένον OR 1198 ch. Strophicus versus est τίς γάρ, 
τίς ἀνὴρ πλέον. --- ἐπεὶ κατέφϑιτο πατήρ Ph. 3406. 
εἴ τι μὴ τὠμῷ πόϑῳ χατέφϑιτο OR 910. e κατέφϑιτο 
fr. ine. 725, 1. — ἀγρία νόσῳ καταφϑίνοντα Ph. 266 
tabescentem. De malis non cessantibus: πήματα 9dA- 
λοντα μᾶλλον ἢ καταφϑίνονθ᾽ ὁρῶ El. 260. 

Κατἄφρακχτος inclusus. πετρώδει χατάφραχτος 
ἐν δεσμῷ Ant. 958 ch. de Lycurgi poena propter 
Bacchi contemptum antro rupis obiectu saxi clauso: 
vy. Herm. de Aeschyli Lyeurgia p. 20. lH. 1. ut in 
cantico per metathesin χατάφαρκτος posuisse Soph., 
sed in diverbiis ἀποφράγνυμι, ἄφραχτος reete demon- 
strat N. Wecklein, curae epigr. p. 44 sq.] 

ἘΚαταφρονέω. iniuria Sophocli tribuitur. v. 
φρονέω. (I p. 936, 11.) 

Καταψήχω contero. τρίβω καὶ ὁμαλίζω Suid. 
— τὸ γὰρ κάταγμα ... ῥεῖ πᾶν ἄδηλον χαὶ χατέψηχται 
χϑονί Tr. 098 LA χατέψιχται. De ψῆν et ψήχγειν 
v. Lob. ad Phryn. p. 254. 

Κατειχαάξζω assimilo. ὧν πάντ ἐχείνω τοῖς ἐν 
Αἰγύπτῳ νόμοις φύσιν χατειχασϑέντε OC 338. 

Κάτειμι descendo, ad inferos: ὧν κάχιστα δὴ 
μαχρῷ χάτειμι Ant. 896 [μηρικῶς]. 

Κατεναίρω occido. ϑανὼν ἔτ οὖσαν κατήναρές 
ue Ant. 971 m. 

Κατεναρίξω occido. ἐφϑαρμένας λείας ἁπάσας 
χαὶ χατηναρισμένας Ai. 26 [cf. M. Schmidt. Didym. 
p. 96]. Suid. v. λείας et κατηναρισμένας, eandem- 
que vocem hinc enotarunt schol. Il. 21, 26 et He- 
sych., hie vitiose scriptam χατηναρισμένα. 

Κατεργάζοραι conficio. πάντα γὰρ κατειρ- 
γάσω El. 1022. Occisio significatur: λέοντα βίᾳ κατ- 


χαταφϑεῖραι πόλιν OR 
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ειἰργάσασϑε Tr. 1094. Huius traductionis via ostendi- 
tur Ant 57 μόρον χκατειργάσαντ᾽ ἐπαλλήλοιν γεροῖν. 
Kacepn 9 ὦ (fut. Ὁ) contineo, impedio. κατερη- 
τύσων ὁδὸν ἣν στέλλει Ph. 1416 an. 
Κατέρχομιαι redeo. De exsulibus proprium : 


| v. Lennep. ad Phalar. p. 238. Lips. Pors. ad Med. 


1011. Elmsl.l. c. ad 983. ἔστιν δέ pot πάλιν κατ-- 
ελϑεῖν μήποτε OC 001. φυγὰς χατελϑών Ant. 200. 
[κατήρχετο pro χατηύχετο Tr. 764 parum probabiliter 
coni. Meinek. ] 


Κ ἀτευγμα preces. ἱχέτις ἀφῖγμαι τοῖσδε σὺν 


᾿χατεύγμασιν OR. 920. [χατάργμασιν Dind. e Wunderi 
coni. | 


Κατευνάξω consopio. De morte: ᾧ (Niobae) 
pe δαίμων ὁμοιοτάταν χατευνάζει Ant. 832 m. De 
sole occidente : ὃν αἰόλα Νὺξ ἐναριζομένα τίκτει χατ- 
ευνάζει τε, φλογιζόμιενον “Ἄλιον Tr. 95 ch. De dolore 
leniendo: ὃς τὰν ϑερμοτάταν αἱμάδα χηκιομέναν ἑλ-- 
χέων ἐνθήρου ποδὸς ἠπίοισι φυλλοῖς κατευνάσειεν Ph. 
699 ch. α produci oportet quasi ab χατευνῆσαι epicis 


syllabas dimetimur, nec displicet Hermanno. Ego 
stropham emendandam arbitror ex Eust. p. 763, 2. 
Qui cum ὃς οὔτε τι ῥέξας habeat, scribendum 
ὃς οὔ τι ῥέξας οὐδὲ νοσφίσας. Vulgo ὃς οὔτ᾽ ἔρξας 
τιν᾽ οὔτε. (I p. 937.) 


Κατεύγομιαι precor. Deos: ἵλεῳ φρενὶ κατ- 


᾿εὐχετο [κατήρχετο parum probabiliter Meinek.] Tr. 


76A. ὃν (Cerberum) κατεύχομαι ἐν καϑαρῷ βῆναι 
τῷ ξένῳ OC 15175 ch. --- Adsignificantur dirae: χατ- 
εὐχομαι δὲ τὸν δεδρακότα χαχὸν χακῶς ἐχτρῖψαι βίον 
OR 246. Suid. v. κατεύχεσϑαι τὸ καταρᾶσθαι. οὕτω 
Πλάτων «oi Eoo. [v. K. Hasselbach. in Philol. 20. 
p. 224.] — Precibus expetere: ὅταν κατεύχει [κατ-- 
εὐχῃ Dind.] ταῦτα Ai. 392. De augmento dictum in 
εὔχομαι. Nulla ratione nuperus editor κατηύγετο Tr. 
(64 c. augmento. 


Κατέχω. I. Formae. Praesens act. “κατέχεις 
Ant. 609 ch. χατέχουσι Ai. 142 an. — impf. xax- 
ctyoy OC 1699 m. axetye Ph. 10. El. 971. Ant. 
409. χατείχομεν OC 1202. χατείχετε Ai. 415 ch. — 
fut. χαϑέξω OC 874. χαϑέξει Ai. 1107. χαϑέξον OC 
301, quae exquisitior lectio pro librorum ceterorum 
scriptura χαϑέξων ex PA a Brunckio reposita est. 
Alterum futurum χατασχήσει El. 501 ch. — aor. 
κατέσχον Ph. 270. OR 782. Ant. 503. axécye (et 
-ev) 0€ 370. Ph. 690 ch. κατέσχετε Ph. 221. κατά- 
cyot Ant. 605 ch. libri et schol. consentiunt in opta- 
tivo, praeter Brunckii E, unde is χατάσγῃ scripsit. 
κατάσγες El. 1011. Passivum κατείγετο uno loco Tr. 
249. 

II. Usus. Omnis autem usus verbi a distinctis si- 
gnificationibus habendi et tenendi orditur. A. Illuc 
referuntur haec: || habere im manibus. ὁπότε γε xoi 
τὸν ἐν χεροῖν κατεῖχον OC 1699. Oedipum ; adsigni- 
ficatur fovere. || Hinc de loco, quem quis tenet. χατ-- 
ἐχεις ᾿Ολύμπου μαρμαρόεσσαν αἴγλαν Ant. 609 ch. 
τάφον εὐρώεντα καϑέξει Ai. 1167. || Tralatam inde ad 
potiundi significationem. ὡς αὐτίχ᾽ "Apyoc ἢ τὸ Ka- 
ὃμείων πέδον τιμῇ χαϑέξον OO 8381. πόϑεν χλέος γ᾽ 
ἂν εὐχλεέστερον χατέσχον Ant. 009. πῶς ἄρα παν- 
δάχρυτον οὕτω βιοτὰν κατέσχεν Ph. 690 vitam degere 
potuit tam miseram. Hinc dieitur ὅνπερ δὴ πάλαι 
κατείχομεν γνώμῃ OC 1252 i. ᾳ. ἐν γνώμῃ εἴχομεν, 
προσεδοχῶμεν. || His opponitur de re aliquid occu- 
pante dictum. Proprium est de obtegendo: χόνιν 
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σήραντες, ἣ χατεῖχε τὸν νέχυν Ant. 409. Tralatum : 
φϑοραν οἵα χατέσχε τὸν σὸν ἄϑλιον δόμον OC 310. 
μεγάλοι ϑόρυβοι χατέχουσ᾽ ἡμᾶς ἐπὶ δυσχλείᾳ Ai. 142 
an. in nos quasi inciderumt, i. e. de nobis regnant. 
Rursum simile ἀγρίαις χατεῖχ ael πᾶν στρατόπεδον 
δυσφημίαις Ph. 10 non morabatur, sed implebat. — 
B. A tenendi vi nata haec. || retinere, morari. pmwt- 
caca Λητῴα χόρη χατεῖχ ᾿Αχαιούς El. 971. δαρόν 
τε δὴ χατείχετ᾽ ἀμφὶ Τροίαν χρόνον (με) Ai. 415 ch. ; 
et passive: πλεῖστον ἐν Λυδοῖς χρόνον χατείχετο Tr. 
249. Transfertur inde ad appellandam navem : τίνες 
πότ᾽ ἐς γῆν τήνδε ναυτίλῳ πλάτῃ [xXx ποίας τύχης 
ΝΟοΚ. sec. LA] χατέσχετε Ph. 220. ἡνίχ᾽ ἐχ τῆς πον-- 
τίας Χρύσης χατέσχον δεῦρο ναυβάτῃ στόλῳ 210. 
Suid. χατέσχον. προσωρμίσϑησαν ..... λέγεται δὲ καὶ 
προσέσχον. Inde audaciore figura ad eventum somnii 
traduci videtur Hermanno. εἰ ψιὴ τόδε φάσμα νυχτὸς 
εὖ χατασχήσει El. 501. — || cohibere, regere. De po- 
tentia: τεάν, Ζεῦ, δύνασιν τίς ἀνὸρῶν ὑπερβασίᾳ 
χατάσχοι; Ant. 605 ch. De íra: χατάσχες ὀργὴν El. 
1011. οὔ τοι καϑέξω ϑυμόν OC 874. χἀγὼ Qapuvbeic 
τὴν μὲν οὖσαν ἡμέραν μόλις χατέσχον OR 182 tuli : 
indignationis significatio inest in βαρυνϑείς; gl. yo- 
λωϑείς. (I p. 938, 89 


Κατηγορέω arguo. De crimine: δείν᾽ ἔπη 
πεπυσμένος χατηγορεῖν μου τὸν τύραννον Οἰδίπουν 
OR 514. Passive: χατηγορεῖτο τοὐπίχλημα τοῦτό 

: 
pou; 529. De documento: ἐν γὰρ οἱ χϑονὶ πηχτὸν 
τόδ᾽ ἔγχος περιπετὲς χατηγορεῖ Ai. 907. 


Κατήγορος accusator. ξυνηγορεῖς σιγῶσα τῷ 
χατηγόρῳ; Tr.814. Accentum notavit Arc. p. (1, 25. 

Κατήχοος dicto parens. γονὰς χατηχόους φύ-- 
σαντες Ant. 642. De accentu generatim v. Arc. p. 
90, 11. 


Κατηρεφῆς desuper tectus, cavatus. ἐν χατ- 
ηρεφεῖ πέτρῳ Ph. 212 im antro. χατηρεφεῖ τύμβῳ 
Ant. 880. ἐν χατηρεφεῖ στέγῃ El. 381 simili sensu. 
Suid. χατηρεφέα: χατεστεγασμένα. [Hesych. item, 
addito χυρίως δὲ ἐπὶ τῶν ταπεινῶν στεγῶν. ] — Am- 
monius p. 51. 

Κατισχύω firmo. ἐξ ὅτου νέας τροφῆς ἔληξε 
χαὶ χατίσχυσεν δέμας OC 540. 

Κάτοιδα. I. Formae. χάτοιδα Ph. 250. 00 
1475. 1689 m. Ai. 270. El. 318. 414. 426. 923. 
χάτοισϑα Tr. 418. 818. Ai. 589. Ph. 553. 1343. 
OR 1041. χάτοιδε Ph. 44. OR 225. 1048. 1134. Tr. 
499. χάτιστε OR 926, ubi cum LA plerique libri 
χάτοισϑ᾽ vitio librarii, nisi hue spectat Gr. Bachmanni 
AN 2. p. 358, 20, οἶσϑε a Soph. dictum affirmans: 
quanquam ignotissimo auctori nihil esse tribuendum 
recte dieit Dind. ad OR 1. e. Oxon. χάτισϑι Ant. 
1004. χατειδυῖαν El. 1447. χατειδότας Ter. fr. 515, 
2 an. — Plqpf. uno loco Tr. 87 reperitur χατή δ. 
LA χατήδην, ceteri χατήδειν. v. οἶδα. [Dind. Th. 
LGr. 3. p. 202. Cobet. in Mnemosyn. (180. ) p. 
260 sq.|— II. Usus. Ponitur crebro cum casu quarto, 
interdum subaudito; deinde cum sententia interro- 
gative suspensa, semel cum participio [sed v. οἶδα]. 
Hoc fit Ant. 1064. εὖ γέ τοι χάτισϑι μὴ πολλοὺς ἔτι 
τροχοὺς Ἡλίου τελῶν. || Praecipua significatio est 
vecte s. certo sciendi. οὐδὲν σύ ToU χάτοισϑα τῶν 
σαυτοῦ πέρι Ph. 553. ταῦτ᾽ οὖν ἐπεὶ χάτοισϑα 1943. 
ὅστις πόϑ᾽ ὑμῶν Λάιον χάτοιδεν ἀνδρὸς ἐχ τίνος διώ-- 
Aero OR 220. μάλιστα δ᾽ αὐτὸν εἴπατ᾽, εἰ χαάτισϑ᾽, 
ὅπου 020. ἢ χάτοισϑα δηλῶσαι λόγῳ 1041. εὖ γὰρ 
οἶδ᾽ ὅτι χάτοιδεν ἦμος ... 1194 , ubi recordari licet 
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interpreteris. χαλῶς χάτοιδα OC 1479. οὐ χάτοιδα 
1089. οὐδ᾽ ἥτις οὐ χάτοιὸς τἀνϑρώπων Tr. 489. 4ὺ 
κχάτοισῦ᾽ ὁϑούνεχα ξυνηγορεῖς σιγῶσα τῷ χατηγόρῳ ; 
813. οὐ χάτοισϑ᾽ ὡς οὐδὲν ... εἴμ᾽ ὀφειλέτης ἔτι; Ai. 
989. ὅσον χάτοιδ᾽ ἐγώ El. 818. οὐ χάτοιδα πλὴν ἐπὶ 
σμιχρὸν φράσαι 414. πλείω δὲ τούτων οὐ χάτοιδα 
420. πῶς δ᾽ οὐχ ἐγὼ χάτοιδ᾽ ἅ γ᾽ εἶδον 928. (opa) 
μάλιστα δ᾽ ἂν χατειδυῖαν φράσαι 1447. τοῦτο χατ- 
εἰδότας, ὡς ... Ter. 515, 2. || Nosse experientia vel 
visu tenus, audituve. ei ϑεσφάτων ἐγὼ βάξιν χατήδη 
τῶνδε Tr. 87. ἢ φύλλον εἴ τι νώδυνον χάτοιδέ που 
Ph. 44. πῶς γὰρ χάτοιδ᾽ ὅν γ᾽ εἶδον οὐδεπώποτε: 
200. ὅστις κάτοιδε τὸν βοτῆρ᾽ ὃν ἐννέπει εἴτ᾽ οὖν ἐπ᾽ 
ἀγρῶν εἴτε χἀνϑάδ᾽ εἰσιδών ; OR 1048. τὴν αἰχμάλω-- 
toy ... χάτοισϑα δήπου [δῆτα Dind. c. Brek.] Tr. 
418. || Semel est intelligere. οὐ κάτοιδ᾽ ὅπως λέγεις 
Ai. 210. (I p. 939, 13.) 
Κατοιχέω. Proprie inhabito. ἁνὴρ χατοιχεῖ 
τούσδε τοὺς τόπους σαφῶς Ph. 40. ζητοῦσα τὴν σὴν, 
ποῦ χατοιχοίης, τροφὴν OC 362. Brunck. χατοιχοίη 
c. apogr. compluribus; etsi χατοιχεῖν τροφῇ non pos- 
sit. LB. «av οἴχους τροφῆν. Verum servarunt LA. 
PF alii. — τὸ χοῖλον "Apyos οὐ χατοιχήσαντ᾽ ἔτι 
Thamyr. fr. 230, 1. — Tralate χατοιχεῖσϑαι est con- 
stitutum esse, uti lege et institutis. τὰς ᾿Αϑήνας ὡς 
χατῴκχηνται χαλῶς OC 1004. LB χατῳχίσϑαι. 
Kocovxt&o οοἰΐοοο. ψυχήν τ᾽ ἀτίμως ἐν τάφῳ 
χατῴχισας Ant. 1009 LA χατοιχίσας, quod eum 
ἔχων prioris versus coniungendum [deleto t probari 
" LI / ) » » 
posse censent Both. Dind.]. χώρᾳ δ᾽ ἔμπαλιν [ἔμπο-- 


λιν Dind. c. Musgr.] χατοιχιῶ OC 637 1. e. pari prae-- 


mio eum remuneraturus in nostram civitatem re- 
cipiam. : 
Κατοιχτείρω misereor. τοιάνδε pj οὐ χατ- 
οἰχτείρων ἕδραν OR 13. ῖ 
ΚΚατοιχτίξζω misereor. χατοιχτίσας (ἀφῆχα) OR 
1178. τοὺς σοὺς ὅποι ϑεοὶ πόνους χατοιχτιοῦσιν OC 


984 PF χατοιχιοῦσιν. ἐπάξιος μὲν χατοιχτίσαι 461. 


Sed ῥήματ᾽ ἢ τέρψαντά τι ἢ δυσχεράναντ᾽ ἢ χατοιχτί- 
σαντά πως 1282 sunt miserationis plena, cum 10- 
quens suum ipse statum deplorat. 


Κατοχνέω cunctor. ὅπως μὴ χατοχνήῆσεις χτα- 
νεῖν El. 956. Sie Brunck. ex libris. Sed χατοχνήσῃς 
LA B; χατοχνήσης Flor. I' A. | 


Κατοπτεύω conspicio proprie de speculatore. 
p3j χατοπτευϑῷῶ παρών Ph. 124. πρὸς ἐχϑρῶν τοῦ 
χατοπτευϑείς Ai. 820. 

Κατορϑόω erigo, inde recte et ordine regere et 
facere. πολλά τοι σμιχροὶ λόγοι ἔσφηλαν ἤδη xoi 
χατώρϑωσαν βροτούς El. 416. dp ἔτ' ἐμψύχου χιχή- 
σεταί μου χαὶ χατορϑοῦντος φρένα ; OC 1487 animi et 
sensuum compotem: s. accuratius dictum , qui animi 
sensa, €t cogitata recte instituit et regit, non aberrat a 
recta cogitandi via. (X p. 940, 4.) 


KacouAdc. ἐπεύχομαι δὲ νυχτὶ τῇ χατουλάδι 
Naupl. fr. 383 ap. Phot. p. 100, 9 explicantem τὴν 
χατίλλουσαν "oi χατείργουσαν " οἱ δὲ τῇ πανωλέϑρῳ 
ἐσομένῃ τοῖς “Ἕλλησιν " 7j ζοφώδη, καταιγίδας ἔχου- 
σαν χαὶ συστροφὰς ἀνέμων ᾿ εἴλλειν γὰρ τὸ συστρέ- 
φειν. Ὅμηρος. Harum prima et tertia explicatio, 
haec sec. Homerum , illa ex Sophoclis more exquisita 
sectantis maxime probabilis: scribendum autem, ut 
Photii mens intelligatur, τὴν χατειλοῦσαν, invol- 
ventem et quasi tenebrarum claustris tenentem.  Fue- 
runt, qui χατειλάδι corrigerent, quod nec Grae- 
cum esse puto nec necessarium; o et οὐ ex et eon- 


[I Ρ..940--942.1. 


versione vocalis fit, ut in aucto ap. Hom. plusquam- 
perfecto ἐόλητο. Nec Passovium probo, ab οὖὗλος, 
ὅλος repetendo spissam interpretantem. [tenebrico- 
sam intellexit schol. Ap. Rh. 4, 1695 ἡ σχοτεινὴ νὺξ 
χατουλὰς χαλεῖται ... παρὰ Σοφ.] 


Κατουρίζο. τάδ᾽ ὀρθῶς ἔμπεδα χατουρίζει Tr. 
827 ch. Schol. ἀσφαλῶς ἀποβαίνει. τροπιχῶς δὲ 
κατουρίζει, ὥσπερ οὐρίῳ πνεύματι προσορμίζει 
ἡμῖν xac ὀρϑὸν ἀνυόμενα. Meminit vocabuli ut tra- 
gici Eust. p. 1452, 46; tetigere explicantes Abresch. 
ad Ae. Pers. 604. Lennep. ad Phalar. p. 8t. 


Kácoyoc devinctus. οὐ μὴ &e[epeis τὸν ὕπνῳ 
χάτοχον Tr. 978 an. 


Κάτω infra: item deorsum. || Illud non dicitur 
nisi de inferis locis, mortuis, Dis. αὐτὸ Νὺξ Atonc 
te σωζόντων χάτω Ai. 660 defossorum enim esse 
gladium Aiax simulabat, quasi inferis devoturus. 
χεύϑει χάτω δὴ γῆς OR 908. τὰν παγχευϑῆ χάτω 
νεχρῶν πλάχα OC 1008 ch. ἀνθ᾽ ὧν ἔχεις μὲν τῶν 
ἄνω βαλὼν χάτω Ant. 1068 de Antigone in subter- 
raneo specu defossa. χειμήλι αὐτῇ ταῦτα σωζέσϑω 
χάτω ΕἸ. 488. ὡς σὺν σοὶ χάτω ναίω τὸ λοιπόν 1100. 
— οἱ χάτω ϑεοί El. 202. οἷα τοῖς χάτω νομίζεται 
821. ἐχ πατρὸς χάτω ϑανόντος 968 [quod bene illu- 
stravit aliis locis F. W. Schmidt in anal. Soph.]. 
*c00 χάτω ϑεοῦ Ai. D71 [secl. Elmsl.]. τὰ. 9 ἄλλ᾽ 
ἐν "Atbou τοῖς χάτω μυϑήσομαι 80ῦ. πλείων χρόνος 
ὃν δεῖ μ᾽ ἀρέσχειν τοῖς χάτω Ant. Τῦ. τῶν χάτω eov 
451. [τίς οἶδεν εἰ χάτω ᾽στὶν εὐαγῆ τάδε; 021, ubi 
in LA ab S est yp. χάτωϑεν. q. v.] “Αἰδὴς χοὶ κάτω 
ξωνίστορες 542. εὐνῆς ἀποιμώζοντα τῆς χάτω φϑοράν 
1224 Antigonae iam apud inferos agentis. — || Alte- 
rum in motu significando universe dictum : φιλάδελφα 
χάτω δάχρυ εἰβομένη Ant. 021 an. ὑπτίοις χάτω 
στρέψας σέλμασιν ναυτίλλεται 110 eversa nave. ἔσαιν᾽ 
ἐπ᾿ οὐρὰν ὦτα χυλλαίνων χάτω Phaedr. fr. 0619. «oi 
τό ap. Hesych. v. χυλλαίνων in cod. scriptum: plera- 
que ab Hemsterh. emendata, in versu corruptissime 
scripto. χάτω χρέμανται, σπίζ᾽ ὅπως ἐν ἕρχεσιν Naupl. 
fr. 982 ex Herod. π. p. À. p. 231, 21. Est in caput 
dependere, et corpora in scopulis haerentia dici, na- 
vium illarum quae Nauplius fallacibus ignibus in nau- 
fragium faciendum illexerat. Sic non opus Bergkii 
coniectura ἄχατοι, comm. de Soph. fr. p. 21. — 
De re ad inferos demissa: ἃ τοῖς ἀρίστοις ἔργεται 
χάτω vexpoie Ant. 191 inferiae. χάτω νῦν ἐλθοῦσα 
φίλει χείνους 924. — De tono v. Apoll. de adv. p. 
Ὄχι «roa (I p.941, 5.) 

Κάτωϑεν [Lob. Path. 2, 147 et 151] infra. 
Universe dictum : ἄνωϑεν 7| χάτωϑεν; Ph. 28. Non 
minus a superiore parte inferioreve pro supra et infra 
Latinis dicitur. De inferis: τῶν χάτωϑεν ϑεῶν (τινα) 
Ant. 1070, qui deorum inferorum est, i. e. mortuum. 
— τίς οἶδεν εἰ χάτωϑεν εὐαγῆ τάδε; Ant. 221. Ex- 
quisitius χάτωϑεν pro χάτω στίν (ascripsit addito γρ. 
S in LA et] servavit schol. explicans χάτω: quod 
non necessarium. Herm.: .quis scii, an illinc haec 
probentur, i. e. an ab inferis nobis veniat approbatio.* 
Similia v. in ἄνωϑεν et εἴσω. Nunquam χάτωϑεν pro 
"tw nisi per attractionem quandam dicitur, nam 
etiam Ant. 1070. οἱ χάτωϑεν ϑεοί sunt qui ab infe- 
ris vim suam exserunt. 

Κατῶρυξ scrobs. χρύψω πετρώδει ζῶσαν ἐν 
χατώρυχι Ant. {τ4. Nec adiectivum esse, sed adie- 
ctivi modo addi substantivo puto Ant. 1100 ἐκ χατώ- 


ρυχος στέγης. 


Kaxoopíto --- Keipa: 


; 
* 


Καῦμα aestus. χαῦμ᾽ ἔϑαλπε Ant. 411. ὄμβροις 
ἡλίου τε χαύμασιν OC 350. 


Καῦρος. χαυρός: χαχός. οὕτως Σοφ. (fr. inc. 
995). Phot. p. 151, 14. Sed χαυρός scribi vetat Arc. 
[p. 69, 21] tam distincta regula ut de errore cogitari 
posse non videatur: τὰ εἰς ρος δισύλλαβα ἐπὶ ἐμψύ- 
χὼν τιϑέμενα τῇ αὖ διφϑόγγῳ παραλεγόμενα βαρύ- 
νεται, φλαῦρος, σαῦρος, χαῦρος ὁ χαχός. Siquis 
adiectiva ἃ substantivis accentu discerni putaverit, 
φλαῦρος adversatur. In ceteris etiam lexicis vett. 
χαυρύς scriptum ; sed χαῦρος ap. EM p. 495, 54. — 
[καῦρον εἰσιδοῦσ᾽ ἄφαρ Tr. 998 pro μοῦνον perperam 
vult Nauck. in Philol. 5, 576, qui idem illud Photii 
ad Tr. 1. c. pertinere ratus totum fr. 895 eliminan- 
dum censet.] 

K&ydtw cachinnor. Hesych. χαχχάζει: ἀτά- 
χτως γελᾷ, ἀσμένως, ἀϑρόως (sic interpretatur Phot. 
quoque p. 120, 8, sed χαγχγάζει exhibens), ἀπαιδεύ-- 
τως. ἁπάντων χαχαζόντων γλώσσαις βαρυαλγήτως 
Ai. 199 ch. schol. vet. γελώντων. Melius schol. rec. 
ἐπιγελώντων, βλασφημούντων. Affert versum Suid. 
v. χαγχαζόντων. Ceterum χαχχαζόντων LA pr. χαγχα- 
ζόντων rec. ut reliqui, praeterquam quod Flor. I 
βαχχαζόντων. Iure Dind. in PSG χαχαζόντων Atti- 
cum restituit, librarios ne senarii quidem lege cohi- 
beri potuisse monens, quominus alterum Arist. Eccles. 
849 [et χαγχασμῶν Nub. 1073] inferrent. 

[5 K&w uro, Scribendum ita, siquidem de ἐλάα 
certa res videtur, et semper iuncta memorantur Ada 
xám χλάω. — πῦρ ... Ἑκάτης ἔγχος, τῷ ov ᾿Ολύμ.- 
vou πολλὴ φέρεται χαὶ γῆς χαάουσ᾽ ἱερὰς τριόδους 
Rhizot. fr. 480, 4. Cod. Vat. schol. Apoll. Rh. 2, 
1218 ναίουσα. Longe exquisitius de Hecate faci- 
bus trivia collusirante aet. [ναίουσα post Merkel. 
editur a Dind., in praecedentibus ὃι Ὅλ. πωλοῦσα 
φέρει bene H. Keil., cum πολοῦσα sit in cod. | 


Κέαρ [Curt. Et. n. 39]. Contracta forma quam- 
vis usitata Homero tragicis usitata non est. Illa ne in 
melicis quidem sed in solis exstat diverbiis. Animum 
significat. τοὐμὸν οὐχ Óxvet χέαρ OO 655; adsigni- 
ficatur fortitudo. — ὥστ᾽ ἐχπλαγῆναι τοὐμὸν ἡδονῇ 
χέαρ Tr. 629. τοὐμὸν εἰ τέρψεις χέαρ 1240. τοὐμὸν 
ὧν ἐρᾷ χέαρ Ai. 080. τοὐμὸν παριεὶς xal καταμβλύ-- 
νῶν χέαρ OR 088. v. χαταμβλύνω. — (Ip. 942, 6.) 

Κεῦνός [Curt. Et. p. 576 ed. 2] aestimabilis, 
bonus, utilis. οὔπω ct χεδνὸν ἔσχον ᾿Αργείων πάρα 
Αἱ. 663. Suid. χεδνός : συνετός, σώφρων, ἢ φρόνιμος 
non apte ad hunc locum. Hesychii explicationum una 
convenit «£8 va, ἀγαϑά. Tonum notavit Arc. p. 62,1. 


Ket9ev inde. ἀφ᾽ οὗ χεῖϑεν ἦλϑε OR 758. «ei- 
ϑεν ἦσϑ᾽ ἀπόπτολις; 1000. v. Lob. ad Phryn. p. 44. 
χεῖϑεν, χεῖϑεν ἄρ᾽ ἡμῖν δεσμῶτιν ἄγων ἤλυϑε ποίμνην 
Ai. 283 an. — Cum attractione: βῆναι χεῖϑεν ὅϑεν 
περ ἥχει OC 1229 ch. 


Ketpat[Lob. Path. 2, 87]. I. Formae. Praes. 
χεῖμαι Tr. 985 m. Ai. 1207 ch. χεῖσαι OO 1510. 
χεῖται Ph. 145 an. 183 ch. 503. OR 180 ch. 972. 
1267. OC 1523. 1594. Ant. 1240. Tr. 701. Ai. 206. 
899. 914 ch. χείμεϑα OC 247 m. χείσϑω El. 262. 
χείμενος Ai. 923. Ant. 1174. Oen. fr. 411. χειμέ- 
you OC 401. χειμένῳ Tr. 82. El. 462. κείμενον OC 
510 ch. χειμένοις Ai. 989. χειμένους Ai. 1906. — 
Impf. ἔχεισο El. 1194. ἔχειτο Ph. 9359. OR 490. 
1967. Ant. 1197. Tr. 939. Ai. 936 ch. 1104. — 
Fut. χείσομαι Ant. (9. 10. χείσεται OC. 1918. Ant. 
485. El 240. Reliquae formae non exstant. — 


911. 


» 


918 


II. Usus. || cubare de homine. ἔχειτο πόλλ ἀναστέ- 
vov Tr. 939. Αἴας ϑολερῷ κεῖται γειμῶνι voc]cac 
Ai. 207. — || Hinc de mortuo strato. χεῖνος μὲν οὖν 
ἔχειτο Ph. 359. νηλέα δὲ γένεϑλα πρὸς πέδῳ ϑανατα- 
φόρα χεῖται OR. 180 ch. ἔκειτο νηλεὲς σῶμα Ant. 
1197. χεῖται δὲ νεχρὸς περὶ νεχρῷ 1240. — De occiso 
universe: τίς ὃ ὁ χείμενος; Ant. 1174 oppositum 
φονεύοντι. Cf. Abresch. diluec. Thucyd. p. 290. 
Αἴας ὅδ᾽ ἡμῖν ἀρτίως νεοσφαγὴς χεῖται Ai. 899. πᾷ 
χεῖται ὁ δυστράπελος δυσώνυμος Αἴας; 914. τοῖς 
ϑανοῦσί [ἐχϑροῖσι Dind. c. Herwerd.] Tot φιλοῦσι 
πᾶντες χειμένοις ἐπεγγελᾶν 989 [de qua proverbiali 
dictione ef. ἐπεμβαίνω]. ἐπεὶ δὲ γῇ ἔκειτο OR. 1267. 
Iocastae corpus. — || Inde de mortuo sepulto et apud 
inferos versante. χεῖται παρ᾽ Atm Πόλυβος OR 972. 
ἐν οἷς χεῖται τόποις OC 1028. φίλη μετ᾽ αὐτοῦ χεί- 
σομαι Ant. (9. ἐχεῖ γὰρ αἰεὶ χείσομαι 70. εἰ γὰρ ὁ 
μὲν ϑανὼν ... χείσεται Electr. 240 τι. ἐν “Αἰδου «et- 
μένῳ 469. ὅπως ϑανὼν ἔχεισο 1134. — || Cum de 
versante apud vivos dicitur, adsignificatur plerumque 
debilitatis vel infirmitatis notio: παρὰ τοῖσι βροτῶν 
χεῖμαι ...; Tr. 985 m. τόπον προσιδεῖν ἐθέλεις ὅν- 
τινα χεῖται Ph. 145 an. πάντων ἄμμορος ἐν βίῳ κεῖ- 
ται μοῦνος 183 ch. κεῖμαι δ᾽ ἀμέριμνος οὕτως Ai. 
1200 ch. neglectus iaceo. v. Lob. Etiam OC 401 ἡ δ᾽ 
ὠφέλησις τίς ϑύρασι χειμένου ; sic interpretor, quippe 
de Oedipo sene dictum. Quomodo Oenei fr. 417 χεί- 
μενος μὲν βουστάδας abÀac intelligendum sit, non 
satis clarum est. — || Hine transferuntur aliquot 
locutiones. ἐν οὖν ῥοπῇ τοιᾷδε χειμένῳ Tr. 82. ἐν 
πόνοισι χειμένους Ai. 1806. ἐν τῷ δὲ χεῖσαι τοῦ μό- 
ρου τεχμηρίῳ; OC 1010. ἐν τοιᾷδε χείμενος χακῇ 
τύχῃ Ai. 329. Etiam illud ἐν ὑμῖν ὡς ϑεῷ χείμεϑα 
OC 247 m. huc referendum: εἶναι enim pari modo 
dieitur. v. ἐν. — || De re dictum posita, abiecta, de- 
fossa: coi δὲ πλουσία τράπεζα χείσϑω El. 3602. τοιόνδε 
χεῖται προπετές Tr. (01. οὗ τὰ Θησέως Περίϑου τε 
χεῖται πίστ᾽ ἀεὶ ξυνϑήματα OC 1594. Inde et de firma 
et de sepulta per oblivionem aut temporis diuturnita- 
lem. διδαξω ἅ cot γήρως ἄλυπα τῇδε χείσεται πόλει 
OC 1518. δεινὸν μὲν τὸ πάλαι χείμενον ἤδη κακὸν 
ἐπεγείρειν OC 510 ch. Ad sententiam cf. schol. Plat. 
Phileb. p. 40 de proverbio agentem μὴ χινεῖν χακὸν 
εὖ χείμενον. — || Hinc loquendi formulae sunt, in 
quibus χεῖσϑαι tanquam passivum verbi zotei- 
σϑαι vel τιϑέναι videtur. ἧμος ἀριστόχειρ ὅπλων 
ἔκειτ᾽ ἀγὼν πέρι Ai. 930 ch. οὐχ ἔσϑ᾽ ὅπου σοὶ τόνδε 
χοσμῆσαι πλέον ἀρχῆς ἔχειτο θεσμός, ἢ χαὶ τῷδε σέ 
1104 non maius imperii ius in illum habuisti, quam 
ille de te. τί γὰρ ἢ Λαβδακίδαις ἢ τῷ Πολύβου νεῖχος 
ἔχειτο OR. 490 οἰ. ὡς παντα δεινὰ χἀπιχινδύνως βρο- 
τοῖς χεῖται Ph. 503. Homerus τέτυχται. εἰ ταῦτ᾽ ἀνα- 
τεὶ τῇδε χείσεται χράτη Ant. 485 si potestas illi fuerit. 
— De ratione verbi nihil dignum memoria prateer 
Ph. 145: τόπον ὅντινα χεῖται, quod notavit Markl. ad 
Suppl. 1012 alterum tamen eiusdem verbi exemplum 
non afferens. Puto autem similitudinem significatio- 
mis verborum assidendi et comnsidendi valuisse, ut sit 
dictum χατὰ τὸ σημαινόμενον. 


Κειμήλιον 


- u . ? - - 
Κειμήλϊζον res pretiosa. κειμήλι αὐτῇ ταῦτα 


σωζέσϑω El. 438 ipsa sibi habeat. (I p. 943, 29.) 


Κεῖνος ille. I. Formae. [Lob. Pathol. 1, 48.] 
Solet disyllaba forma eis poni locis quibus productior 
versui non convenit. χεῖνος El. 681. 698. 720. 
194. 422274801. /4903: 92PB7 2683 550.9916. VEA. 
491. 570. 622. 1143 ch. OR 718. 855. 1145. 00 
1206. 1656. 1760 an. 1763 an. Ant. 960 ch. 1025. 


— Κεῖνος — [I p. 942—945.] 
Tr..91...38. 40; 252. 353. τ... 581: 008. Ο12: τ. 
159. Ai. 113. 275. 285. 762. 789. 991. 1039. 1194 
ch. 1198 ch. χείνη et χείνα El. 201 m. 6605. — 
χείνου Ph. 37. OR 263. 928. 1168. 1171. OC 793. 
El. 342. 664. 908. Tr. 29. 85. 449. 479. 485. 579. 
605. 618. Ai.6. 220 an. 437. 472. 1039, ubi vulgo 
χεῖνός τ᾽ ἐχεῖνα; sed ex Ms. Monk. ad Alc. 545 
χεῖνος τὰ χείνου restituit sensui necessarium : quippe 
τε ... «at illo loco ineptissimum. Eodem edd. vett. 
et Flor. Δ scriptura τἀχείνου ducit, inc. fr. 711, 2. 
κείνης OR 1240. 12583. Ant. 748. El. 344. 565. 
979. Tr. 1068. — κείνῳ OR 141. 261. OC *302 
[seel. Hirzel.]. 1708. an. Tr..280. DA As 513 
907. 13083, ubi Dind. δώρημ ἐχείνῳ c. Brunck. 
Flor. Γ ᾿κεῖνῳ. El. 802 m. fr. inc. 690, 1 κείν 
non legitur. — χεῖνον Ph. 123. 338. 360. 385. 
415. OR 923. 0C 1191. 1343. 1584. Ant. 71. 1043. 
El. 077. 925. Ai. 20. κείνην OC 986. 1373. 
Ant. 489. χεῖνο bis Ph. 850 ch. — κείνοιν OR 
180. — χεῖνοι Tr. 281. Ai. 454. Ph. 1028. OC 
989. fr. inc. 719, 2. — κείνων El. 1945. Ph. 115. 
205. 423. 511 ch. 583. 720 eh. OC 392. Ant. 108. 
Ai. 769. — χείνοις et xetvototy Ai. *9606 [secl. 
Dind.]. 970. Ph. 772. OC 402. 661. Ant. 468. — 
κείνους Ant. 525. χείνας 00 910. χεῖνα Ph. 
193 an., ubi ante Brunck. παϑήματ᾽ éxetva, vitiata 
caesura. OR 599. OC 585. 1197. — Haec si consi- 
deraveris, non dubitabis versus et mensurae causa 
placuisse χεῖνος. Pleraque enim, nec modo trimetro- 
rum ἐχεῖνος plane respuunt, cum quod non praecedit 
vocalis, tum quod χει syllaba in thesi posita est, tum 
quod anapaestus vitandus. Longe pauciora propter 
eaesuram minus admittunt alteram formam. Propter 
iambiceam: ταύτης ἕχατι χεῖνος Εὔρυτον 9' ἕλοι Tr. 
909. στέρξαι γυναῖχα χεῖνος ἀντί σου πλέον DTT. 
μηκέτ᾽ ὄντα χεῖνον ἐν φάει νόει Ph. 416. τρεῖς, καί 
νιν ἄρϑρα κεῖνος ἐνζεύξας ποδοῖν OR 718. Propter 
anapaesticam: χαὶ τὰ παθήματα χεῖνα πρὸς αὐτόν 
Ph. 193. In aliis χεῖνος initio versus positum est, 
praecedente in consonam exeunte ; vel si in vocalem, 
is propter interpunctionem aut mutatam personam 
elidi € non posset, etiamsi verisimile esset, quod non 
est, tam molesto remedio χεῖνος vitaturos fuisse poe- 
tas, ut El. 664; in aliis tales vocales praecedunt, 
post quas c, nisi augmenti, raro eiicitur, ut ei χείνῳ 
OR 261. οὐ κεῖνος 855. οὐ χείνοισιν Ai. 970. Intra 
versum autem eiici e post vocalem omnino improban- 
dum, ut ἡ δοῦλος, ἢ κείνου τις ἐγγενὴς γεγώς; OR 
1108. ἡ χεῖνος οὗτος El. 1351. μᾶλλον ἢ κείνης Tr. 
1068. In aliis ἐχεῖνος si admittas, inaudita ecrasis ex- 
sisteret: ut ἥδε σοὐχείνη παρά El. 665 ex ἥδε cot 
χείνη. ὅδ᾽ εἴμ᾽ ἐγὼ σοὐχεῖνος ex cot «etvoc Ph. 261; 
quae admitti nequeunt, quia cot illud, quanquam en- 
cliticum , propter sententiam cum ἐχεῖνος non conso- 
ciatum eoalescere vix potest. Unum denique exem- 
plum reperi, in quo «eivoc et ἐχεῖνος cum per se pari 
iure essent, sententia tamen suadente eliso μὲ maius 
demonstrativo pondus additur: πέμπει μ᾽ ἐκείνη El. 
427; ut Brunck. scripsit, libri enim dissentiunt. 
Optimorum Flor. l' p^ ἐχείνη, LA με χείνη. His si 
contuleris, quae ἐχεῖνος necessario habent, exempla, 
iam efficitur, non deligi «eivoc, nisi propter versus 
necessitatem vel elegantiam. Relinquuntur enim pau- 
cissima, quibus perinde est, utra forma praeferatur, 
ut a libris standum sit. οὔτ᾽ ἂν σὺ κείνων χωρίς; 
οὔτ᾽ ἐκεῖνα σοῦ Ph. 115. εἰ τἀμὰ xeivoc ὅπλ᾽ ἀφαιρῆ- 
σοιτό με 910. ἔχκχριτον δέ νιν δώρημα κείνῳ ᾽δωχεν 
Ai. 1303 [δώρημ᾽ ἐχείνῳ Dind. c. Brek.]. Ceterum 


i, 


[I p. 945—947.] 
᾿χεῖνος cum apostropho in nonnullis codd. ut Flor. [Γ᾿ 
fere perpetuum est, nec post brevem vocalem modo, 
sed vel consona praecedente. [A. Nauck. in annal. 
Fleckeis. 85. p. 183 librarios bisyllabam formam 
saepe notiore trisyllaba mutasse cum habeat per- 
suasum, χεῖνος reponi iubet ubicunque per me- 
trum liceat ut OR 120. 1440. OC 138. Ant. 1039. 
Ai. 198. 1039. El. 269. 210. 278. 3241. 519. 892. 
1115. 1178. 1218. Tr. 207. 488. 003. 1272. Ph. 
106. 115. 268. 413. 633. 770. 1200 et in minus cer- 
tis OC 606. El. 703. Ph. 642.] (Ip. 945, 6.) 

II. Usus. | Remotius aliquid vel quod praesens 
nom adsit vel levius graviori oppositum significare in 
ἐχεῖνος persecuti sumus. νουϑετήματα χείνης διδα-- 
xtd El. 842. χείνης γὰρ οὐ ϑέμις μαϑεῖν 565. ὧδ᾽ 
ἣν τὰ χείνης ϑύματα ὕ19. κεῖνον ϑέλων ἐπωφελῆσαι 
DT. χείνου τε χαὶ σὴν χάριν Tr. 485. τοὐμὸν ἀλγεῖς 
μᾶλλον ἢ χείνης ὁρῶν εἶδος 1008. χεῖνός τε λύπῃ 
πᾶς ἐλήλαται χαχῇ ἡμεῖς ὃ᾽ ὁμοίως Ai. 275. χείνῳ 
τε χάμοί 018. χεῖνος τὰ χείνου στεργέτω, κἀγὼ τάδε 
1039 [ubi Dind. ex LA dedit χεῖνος δ᾽ ἐκεῖνα]. τὸ 
σὸν παϑημ᾽ ἐλέγγω πρῶτον, ἢ κεῖνον στένω ; Ph. 338. 
εἰ τἀμὰ κεῖνος ὅπλ᾽ ἀφαιρήσοιτό με 370. κοὐκ αἰτιῶ-- 
μᾶι χεῖνον ὡς τοὺς ἐν τέλει δῦ. κείνῳ προσαρχῶν 
οὖν ἐμαυτὸν ὠφελῶ OR 141. εἰς τὸ κείνου κρᾶτ᾽ 
ἐνῆλαϑ᾽ ἡ τύχη 263. μήτηρ ἥδε τῶν χείνου τέχνων 
928. ἐμὲ χείνην τε ταῦτα δυστομεῖν OC 980. ϑέμις 
σέ γ᾽ εἶναι κεῖνον ἀντιδρᾶν χακῶς 1191. κείνην ἴσον 
ἐπαιτιῶμαι τοῦδε βουλεῦσαι τάφου Ant. 490. ὁ γοῦν 
λόγος σοι πᾶς ὑπὲρ κείνης 118. χἀγὼ τὰ μὲν κείνοιν 
ἐτερπόμην OR Τ8ῦ. χεῖνοι “Αἰδου πάντες εἴσ᾽ οἰχή- 
τορες τασὸε δέ Tr. 281. κείνου τε κἀμοῦ 018. χεῖνος 
εἰ σφαλήσεται, ... κἀμὲ συνϑανεῖν 119. χεῖνοι δ᾽ 
ἐπεγγελῶσιν Ai. 454. ἔ ἐμοὶ πιχρὸς τέϑνηχεν, ἢ κεί- 
vote γλυκύς 966 [566]. Dind.]. οὔτ᾽ ἂν σὺ χείνων χω- 
pic, οὔτ᾽ ἐκεῖνα σοῦ Ph. 115. τὸ κείνων χαχὸν τῷδε 
χέρδος μετατιϑέμενος 011 ὁ. πόλλ᾽ ἐγὼ χείνων ὕπο 
ὁρῶν ἀντιπάσχω χρηστά 983. κείνοις μεϑεῖναι ταῦτα 
T(2. χεῖνοι δὲ σέ 1028. πῶς δῆτ᾽ ἐγὼ xetv ἂν λά- 
Bot! ἀφεὶς τάδε; OR ὅ99. δεινὰ τἀχείνοις τὰ νῦν OC 
990 si vere emendatum [magis placet Schaeferi coni. 
ὃ. τὰν χείνοις : in LA est δ᾽ ἐκείνοις, ν ab S super ex 
posito]. ἐν σοὶ «à χείνων φασὶ γίγνεσϑαι κράτη 392. 
χείνοις ὁ τύμβος δυστυχῶν ὁ σὸς βαρύς 402. ἐνταῦϑα 
ap μοι χεῖνα συγχομίζεται δῦ. xetvote dv ἤλγουν, 
τοῖσὸε ὃ οὐχ ἀλγύνομαι Ant. 468. — || Usitatius 
etiam referri ad id, quod sermone instituto memora- 
tum iritumque est. χεῖνα ἁμέρα El. 201 τη. σ᾽ οὖσαν 
ποτρὸς οὗ σὺ παῖς ἔφυς χείνου λελῆσϑαι 942. ἥδε 
cot χείνη πάρα 660. χεῖνος γὰρ ἐλϑών 081. χεῖνος 
γὰρ εἰσῆλθε 098. χεῖνος δὲ ἔχριμπτ᾽ ἀεὶ σύριγγα 120. 
χεῖνος δ᾽, ὡς ἔχει, χαλῶς ἔχει 1791. ὡς κείνῳ δυστα- 
y 802 m. πλὴν χείνου 908. μηδὲν ἐς χεῖνον γ᾽ ὅρα 
925. χείνου mpoxrjpatvouca Tr. 29. παῖδας, οὗς χεῖ- 
νος προσεῖδε 91. ἐξ οὗ γὰρ ἔχτα χεῖνος Ἰφίτου βίαν 
98. χεῖνος ὃ᾽ ὅπου βέβηχεν, οὐδεὶς οἷδε 40. κείνου 
βίον σώσαντος BD. κεῖνος ὃ ἐνιαυτὸν ἐξέπλησεν 252. 
πιστὸς ὧν χείνῳ 280. ἐκ κείνου μαϑών 449. τὸ πρὸς 
κείνου 479. νοσοῦντι χείνῳ 044. ὥστε μή xtv. εἰσ- 
ἰδὼν στέρξει γυναῖχα κεῖνος OTT. χείνου ϑανόντος 
ὕϊ9. ὅσα ζῶν χεῖνος εἶπε ὅ81. χείνου πάροιϑεν 605. 
πρὶν χεῖνος δείξῃ 008. ὃ κεῖνος ἐπ᾿ ὄμμα ϑήσεται 
614 [ἐπὸν μαϑήσεται Billerb. v. ἐπί]. ὃν κεῖνος ἐν- 
δὺς ταυροχτονεῖ τῦ9. ἴχνη τὰ χείνου Ai. θ. χεῖνον 
γάρ, οὐδέν᾽ ἄλλον ἐχνεύω 20. κεῖνος δὲ τίσει τήνδε 
χοὐύχ ἄλλην δίχην 119. χείνου χρηστήρια τἀνδρός 
220 an. ἐγὼ δ᾽ ὁ χείνου παῖς 48. Ex χείνου γεγώς 
412. χείνῳ τ᾽ ἐμὴν ἀγγείλατ᾽ ἐντολὴν 561. χεῖνος. 


Κεινός — Κεῖσε 
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ἄνους ηὑρέϑη 762. οὐκ ἔστιν ἁνὴρ κεῖνος 789. ἐφίεϑ᾽ 
ἁνὴρ κεῖνος 991. χεῖνος γὰρ ἔπερσεν ἀνθρώπους 
1198 ch. δώρημα κείνῳ ᾽δωχεν 1808 [ubi Dind. c. 
Brek. δώρημ᾽ ἐκείνῳ]. κείνου τὸ ϑησαύρισμα σημαί- 
νεις Ph. 397. σὺ μὲν κεῖνον ἐνθάδ᾽ ἐχδέχου 123. 
κεῖνος μὲν οὖν ἔκειτο 959. ἐπεὶ ᾿δάκρυσα χεῖνον 800. 
ὡς μηχέτ ὄντα χεῖνον ἐν φάει νόει 415. κεῖνός γε 
πράσσει yov κακῶς 424. σοφὸς παλαιστὴς χεῖνος 491. 
χεῖνός Ὑ ἐπ ἄλλον ἄνδρ ὁ Τυδέως τε παῖς ἔστελλον 
910. ἢ κεῖνος ὥμοσεν πείσας στελεῖν; 022. χεῖνος 
δ᾽ εἷς ἀπὸ πολλῶν ... ἤνυσεν 1143 ch. Neoptolemus, 
quem non praesentem chorus demonstrat, exierat 
enim de scena, sed significatur a choro, quippe mul- 
tum memoratus in colloquio. at νιν ἄρϑρα κεῖνος 
ἐνζεύξας ποδεῖν ἔρριψεν OR. 118. καίτοι νιν οὐ κεῖνος 
χατέχτανε 890. ἐχπεπληγμένον χεῖνον βλέποντες 923. 
ἢ δοῦλος, ἢ κείνου τις ἐγγενὴς 1108. κείνου γέ τοι 
δὴ παῖς ἐχληζετο 1111. τὰ χείνης παϑήματα 1240. 
τὸ χείνης κακόν 1209. *6 χείνῳ τοῦτο τοὔπος ἀγγε- 
λῶν OC 302 [560]. H. Hirzel]. Φοίβου τε καὐτοῦ 
Ζηνός, ὃς κείνου πατήρ (93. εἴπερ χεῖνος ὧδ᾽ ἐλεύ- 
σεται 1200. χεῖνον ἐχβαλὼν βίᾳ 1848. οὐ γὰρ £o 
ὅπως πόλιν χείνην ἐρεῖ τις 1919. ὡς λελοιπότα χεῖνον 
τὸν αἰεὶ βίοτον ἐξεπίστασο 1584. μόρῳ δ᾽ ὁποίῳ κεῖ- 
» F DN 2 M - ; 

voc ὥλετο 1650. ἀπεῖπεν ἐμοὶ χεῖνος 1760 4η. 9- 
χὴν ἣν χεῖνος ἔχει 1763 an. εἰ τάδ᾽ ἔχει κατὰ νοῦν 
κείνῳ 1708 an. χεῖνον δ᾽ ἐγὼ ϑάψω Ant. T1. κεῖνος 
ἐπέγνω 901 ch. ϑάπτειν χεῖνον 1048. θανόντι χείνῳ 
συνϑανεῖν fr. inc. 690, 1. ὅστις γὰρ ὡς τύραννον 
ἐμπορεύεται, χείνου ᾽στὶ δοῦλος 711, 2. καλῶς τὰ 
χείνων πάντα El. 1840. «xai δίχα κείνων Ai. 769. 
ϑεοῖς τέϑνηχεν, οὐ χείνοισιν 910. τὰ παϑήματα χεῖνα 
Ph. 198. τῶν δ᾽ ὅπλων χείνων 360. τά γε κείνων 
χαχά 423. μέγας ἔκ κείνων 120. κεῖνοι χομίζειν 
«eic ἀναγχάζουσί με OC ὅ89. χείνοις φανήσεται μα- 
χρὸν τὸ δεῦρο πέλαγος 001. πρὶν ἂν χείνας ἐναργεῖς 
δεῦρό μοι στήσῃς ἄγων 910. κἂν χεῖνα λεύσδῃς 
1191. ἀμφὶ τοὺς χείνων ἔτι παῖδας μένοντας Ant. 
168. φίλει κείνους 525. — || Raro sequens relativum 
quasi praeparat. ὅδ᾽ εἴμ᾽ ἐγώ cot κεῖνος, ὃν χλύεις 
ἴσως τῶν Ἡραχλείων ὄντα δεσπότην ὅπλων Ph. 261. 
χεῖνό μοι, χεῖνο ἐξιδοῦ, ὅτι [ὅπως ex gl. reposuit 
Dind.] πράξεις 860 ch. ὅδ᾽ ἐστὶν χεῖνος, ὃς τότ᾽ ἦν 
νέος OR 1140. χεῖνος οὐκέτ᾽ ἐστ᾽ ἀνὴρ ἄβουλος οὔτ᾽ 
ἄνολβος, ὅστις ἐς χκαχὸν πεσὼν ἀχεῖται Ant. 1025. 
ὄφελε αἰϑέρα δῦναι ... χεῖνος ἁνὴρ, ὃς στυγερῶν &oet- 
" e o AY d ες ES 

ξεν ὅπλων EAAact χοινὸν ρην Αἱ. 1194 ch. ἢ χεῖ- 
νος οὗτος, ὅν mot ἐκ πολλῶν ἐγὼ μόνον προσηῦρον 
πιστόν El. 1901. 37, σὺ χεῖνος εἶ, ὃς τόνδε κἄμ᾽ ἔσω- 
σας 1955. ὡς τρισόλβιοι βροτῶν οἱ ταῦτα δερχϑέντες 
τέλη μόλωσ᾽ ἐς Αἰδου inc. 719, 2. — || Horum ad- 


iective dictum χεῖνος habent haec: Ph. 261. OR 
4145: 00-1919... τ Ant. 1025. A1: 220..2832,991. 
119 E1201; 12922::43504:-4355. - PB. 4935 355. 


OC 392. Reliqua aliquanto plura substantivi vice po- 
situm exhibent, quae tertium adscribere non opus. 


Κεινός v. χενός. (1 p. 941, 10.) 
Κείρω. Tralate dictum de silva caedenda : ὕλην 
τῆς βαϑυρρίζου δρυὸς χείραντα Tr. 1196 de pecudum 
caede: ἔνϑ᾽ εἰσπεσὼν Éxetpe πολύκερων φόνον Ai. 55. 


Κεῖσε illuc. χεῖνοι χομίζειν κεῖσ’ ἀναγχάζουσί 
-2 7, J zr 3 ? » 

με OC 589. χεῖσ ὅταν μόλῃς μόνος 1927. ἀλλ οὐ 
θεμιτὸν *qàp χεῖσε μολεῖν 1758 an. [extrema tria 
vbb. delevit Dind. c. Brck.] εἶμι κἀγὼ κεῖσε Ai. 810. 
κἀν ᾧ τὸ χεῖσε δεῦρό c ἐξορμώμεϑα Tr. 929. Κεῖϑι 
et χεῖσε Homero non permutantur: v. Lehrs. Ari- 


..IStarch. p. 139; eum morem etiam Soph. tenuit. 


380 


Κεκχλόμενος invocans. Non fuisse verbum x£- 
xop.ut, hodie notum. πρῶτα σὲ χεχλόμενος, ϑύγατερ 
Διός OR 159 ch. sic recte LO, Flor. Γ΄, LA pr., ubi ὦ 
i. e. χεχλομένῳ,, ut est in permultis codd., super- 
Scripsit m. recentissima, relatum ab aliquo sciolo inter 
librarios ad id quod sequitur προφάνητέ μοι. Exqui- 
sitius illud, quod pro χέλομαι s. ἐπιχαλοῦμαι more 
inprimis Thucydidis dictum, et Eust. servavit p. 602, 
1. De verbo cum accus. dicto cf. Voss. ad hymn. 
Cer. 20 p. 16, Boeckh. expl. Pind. p. 129. 

Κέλαδος sonus. ὀξὺν OU ὥτων χέλαδον ἐνσείσας 
ϑοαῖς πώλοις El. 737. De tono Arc. p. 48, not. 68. 


Κελαινόρινες σφηχοί anadrome ex χελαι- 
νόρρινος facta formicae dicuntur Aethiop. fr. 27 
ap. Phot. p. 22, 15 [Dind. vult χελαινόρρινες]. Eun- 
dem locum sine nomine fabulae EM p. 385, ὃ exhibet 
vitiose scripto μελαινόρινες. 

Κελαινός miger. ἰὼ χελαινὰ λόγχα προμάχου 
δορός Tr. 856 ch. Non puto c. Herm. χελαινάν dici 
propter funestum illius belli eventum. Quippe eodem 
modo συγχαταχτὰς χελαινοῖς ξίφεσιν βοτὰ καὶ βοτῆρας 
dietum Ai. 291 ch.; quo in genere μελάνδετα ξίφη 
ex Aeschylo inprimis nota. χελαινὰν 9iva Ant. 590 
ch. ἁλίχτυποι χελαιναὶ νᾶες 954 ch., cuius loci in- 
credibilem et fabulosam Welckerus excogitavit expli- 
τ eationem, quam verbo tetigit Herm. λύει χελαινὰ 
βλέφαρα 1902. Schol. ἀπόλλυται; sequuntur Intpp. 
omnes praeter Herm. Sed λύειν 510 non dicitur; nec 
in loco aperte lacunoso certi quid statuere licet. — 
Accentum notavit Arc. p. 63, 5. (I p. 948, 2.) 


KeAatvd zac torvus. T, pa χελαινώπαν ϑυμὸν 
ἐφυβρίζει πολύτλας ἀνήρ Ai. d54 ch. Ulixes dicitur 
gravem in Aiacem invidiam exercere. Genus stru- 
cturae est quale in χαταστάζω vidimus ex Ph. 7; 
dictum pro ἐφυβρίζει χελαινώπαν ϑυμὸν ἔχων. Sed 
quod in Flor. Δ est, χελαινῶπα, ex hoc loco me- 
morant Eust. p. (2, 4 et Hesych., quanquam corru- 
pte scriptum. Sed agnoscit «eA atvd xav Suid. in 
v.; defenditque simili forma exemplis Lob.; cf. 
Wernick. ad Tryphiod. p. 120. Schol. ineptit scri- 
bens χελ. otov οὐχ ἐν τῷ φανερῷ, ἀλλ᾽ ἐν σχότῳ 
ἤδη βλεπόμενον χαὶ μέλανα. χαὶ οἷον χεχρυμμένον 
χαὶ δόλιον, χαὶ οὐχ ἁπλοῦν ϑυμὸν ἐφυβρίζει. [He- 
sych. expl. τὸ ud] φανερόν ^ τὸ δόλιον ^ χαὶ τῇ Ψυχῇ 
δύσνουν.] 


Κέλευϑος (Curt. Et. n. 47] via. || Proprie de 
loeis. τριπλῆς ὅτ᾽ ἢ χελεύϑου τῆσδ᾽ ὁδοιπορῶν πέλας 
OR 801. à τρεῖς χέλευϑοι 1398. ἔστη χελεύϑων ἐν 
πολυσχίστων μιᾷ OC 1592. Libri πολυσχίστῳ. ὅρια 
MET τῆσδε γῆς προαστίας Phrix. fr. 647. — || 
Tralate de via facta: ἥντιν᾽ αὖ παλίντροπος χέλευϑον 
ἕρπεις Ph. 1223. ἔμαχρὰ χέλευϑος OC 303 [secl. H. 
Hirzel.]. οἴμοι χελεύϑου τῆς τ᾽ ἐμῆς δυσπραξίας 1999. 
τοῖς τυφλοῖσι γὰρ αὕτη κέλευϑος ἐκ προηγητοῦ πέλει 
Ant. 990 postrema verba epexegesin pronominis αὕτη 
continent, ἥτις ἐστὶν ἐκ wp. S. τουτέστιν ἢ ἐχ mp. 
ἄρα δυστυχεστάτην χέλευϑον ἕρπω 1218. ἀλλ᾽ οὐδὲ 
μὲν δὴ τὴν ἀφ᾽ ἡλίου βολῶν χέλευϑον ἁνὴρ οὐδαμοῦ 
δηλοῖ φανείς Ai. 878. Ante Wunderl. obss. in Aesch. 
add. ad p. 96 distinguebatur post χέλευϑον : similiter 
ut hoe loco coniungitur φιλτάταν ὁδὸν φανῆναι El. 
1914. Sed non est a parte s. plaga orientis comspici- 
tur, sed ab oriente inde veniens conspicitur , nec de 
loco potius quam de itinere facto agitur. ὦ δεινοτάτας 
πεμφϑεὶς χελεύϑους El. 1163 m. — De cireumactione 
astrorum : οἷον ἄρχτου στροφάδες χέλευϑοι Tr 191 ch. 


ΚΑεχλόμενος — ΙΚενός 
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— Viam eius figurae monstrat OC 164 ch. πολλὰ χέ- 
λευϑος ἐρατύει: via longa separat nos : i. e. multum 
a me distas. De tono generatim Arc. p. 49, 21. 

Κέλευσμα iussum. τάδ᾽ ἐξ ἀϑύμου δεσπότου 
χελεύσμασιν Ant. 1219 [χελεύμασιν seripsit Dind., 
quam veterem formam Mediceus liber servavit Aesch. 
Pers. 397. Choe. 791]. Interpp. sibi inutiliter ipsi 
difficultatem quaesiverunt, quae nulla est. τάδε sane 
refertur ad Creontis dicta, ut Herm. vult, non ad se- 
quentia, ut Brunck., sed ad proxima illa ei Αἵμονος 
φϑόγγον συνίημι ἢ ϑεοῖσι χλέπτομαι. Circumspicie- 
bant igitur ministri, num recte audivisset ille. Ke- 
λεύσμασιν est iussu, et ἐξ ἀϑύμου δεσπότου dictum 
quasi χελευσϑέντα scriptum esset. 


Κελεύω iubeo. σιγᾶν χελεύω Ph. 805. τοῦτον χε- 


λεύω πάντα σημαίνειν ἐμοί OR 220. ἐῶ, χελεύω El. 
632. τί γὰρ χελεύεις; 932. ἐπεὶ χελεύεις χάξα- 
ναγχάζεις Tr. 1258. βᾶϑί νυν ὥς σε χελεύομεν Ph. 
1196 ch. — τόνδε τὸν ξυνέμπορον ἐκχέλευσ᾽ ἐμοί σε 
ποῦ ὌΝ εἴης φράσαι Ph. ὅ44. οὔτ᾽ ἂν χελεύσαιμι 
Ant. 69. οὐδ᾽ ἂν χελεύσαιμ᾽ εὐσεβεῖν εἰς τοὺς χακούς 
191. ἀνδρῶν ὑπὸ πάντων χελευσϑείς OC 138. 


K £AXX e appello. πρὸς γῆν τήνδ᾽ ἐκέλσαμεν μόλις 
Tr. 804. (I p. 949, 6.) 

[**K £X 0 p filius. Ζηνὸς χέλωρ᾽ ἀγαχλειτὸν ἐπέ-- 
υολεν πάϑος οἰχτίσαι Tr. 354 ch. i. e. Herculem Dind. 
de metris tragg. p. 122 probavit: accessit Nauck. cf. 
Hesych. χέλωρ: ἔγγονος, υἷός.] 


Κένανδρος viris vacuus. χαί μοι πόλιν χέναν- 
ὃρον ἢ δούλην τινὰ ἔδοξας εἶναι OC 911. Adsignifi- 
catur imbecillitas virium. χένανδρος πόλις et χώρα 
enotata Phryn. por. coc. p. 40, 9. Phot. xévav- 
àpov, χενὸν ἀνδρῶν p. 154, 17 male ab Elmsl. 
emendatus; legitur enim ἄνδρα: nec filicius Suidam 
corrigere studuit Bast. ad Greg. Cor. p. 413; vide 
Lob. Parerg. ad Phryn. p. 602. — De tono Arc. 
p. τά, 20. 

Kevóc [Curt. Et. n. 49] inanis. || Proprie ὁρῶ 
χενὴν οἴχησιν Ph. 91. ξὺν ἀνδράσιν κάλλιον Tj κενῆς 
χρατεῖν (γῆς) OR 55. Quae Erf. ad tuendam hanc 
scripturam confert, dissimilia sunt. ὡς ὅταν χενῆς 
εὐνῆς νεοσσῶν ὀρφανὸν βλέψῃ λέχος Ant. 424. χε- 
ναῖς 0 ἀμιφίσταμαι τραπέζαις El. 192 m. --- || Prima 
tralatio est, cum de orbato aliqua re dicitur. τοῦ νοῦ 
χενόν OC 931. ὧν φρενῶν αὐτὸς χενός Ant. (54. uf 
πῶ νοῦ τοσόνδ᾽ εἴην χενή El. 408. Suid. v. χενεόν. 
τοῦ δὲ νοῦ χενός fr. inc. 668, 2. Hinc οὐ κενῆς λεαί- 
νης nude audacter dictum Ai. 986; non orbatae ca- 
tulo leaenae; nam nondum filium amiserat Tecmessa, 


sed relicta et segregata. Of. Herm. — || Is dicitur qui - 


nihil secum fert. χενὸν γὰρ οὐ δίκαιά σε χωρεῖν Tr. 
ἀθῦ. ἥχεις γὰρ οὐ χενῆ γε OC 859 certe quid affers 
nec sine causa venis. — || Inanis de homine vel re 


vana, mugatoria, inepta. οὗτοι διαπτυχϑέντες ὥφϑη- 
- ) TUM es 
σαν χενοί Ant. 709. γλῶσσ᾽ ἐν χενοῖσιν ἀνδράσιν ct- - 


pv ἔχει Eriph. fr. 209, 1 si certa est verisimillima 
Iacobsii emendatio lectt. Stobens. p. 147: vulgo ἐν 
οἷσιν [Dind. coni. ἐν otote.] χενὰς γνώμας Ant. 753. 
ἐξόδους ἕρπειν χενάς Ai. 287. ὅστις χεναῖσιν ἐλπίσιν 
ϑερμαίνεται 478. Eust. 1407, 48. Ad sententiam si- 
mile est ἐλπίσιν χεναῖς ἐξήρετ᾽ ἀνδρὸς τοῦδε El. 1460. 
ϑυμιῷ ματαίῳ μὴ χαρίζεσθαι χενά El. 991 in vanum 
s. inepte indulgere. τὸ δηρᾶσϑαι κενά 1054. φροντί- 
ὃες χεναΐί ine. 684, 2. χεγνὴν ἐτερπόμην cou τέρψιν 
εὐλογουμένου Teucr. 008, 1. Inde El. 1020. οὐ γὰρ 
δὴ χενόν γ᾽ ἀφήσομεν (τοὔργον) non vanum, i. e. non 


[Lp.947—949.] — 
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[1 p. 949—952. ] 
irritum , non infectum esse sinemus. Et πρὸς ταῦτ᾽ 
᾿Ὀδυσσεὺς ἐν χενοῖς ὑβριζέτω. Αἴας γὰρ αὐτοῖς οὐκέτ᾽ 
ἐστίν. Ai. 971. Schol. Pal. ματαίως. — Forma xet- 
vóc uno loeo Tr. 4905 et ne trimetrorum quidem lege 
cogente exstat [in LÀ est scriptum χεῖνόν, e super et 
a m. recentissima|]. Accentum notarunt Schol. Il. ἃ 
160. Arc. p. 63, 15. (I p. 950, 3.) 

Κενόω exinanio. De minuta populi multitudine : 
ὃφ᾽ οὗ (λοιμοῦ) χενοῦται δῶμα Καδμεῖον OR 29. 


Κένταυρος Centaurus. ὃ ijo Κένταυρος Tr. 
680. 1162. Νέσσος Κένταυρος 1141. Κενταύρου φο- 
νίᾳ νεφέλαᾳ χρίει δολοποιὸς ἀνάγκα πλευρά Tr. 891 ch. 
Accentum observarunt Schol. Cant. Hesiod. Theog. 
832. Arc. p. 12, 20. coll. Mützell. de em. Theog. Hes. 
p. 342. 

Κεντέω pungo, vulnero, insector. wn" ὀλωλότα 
χέντει Ant. 1030. De sententia v. Dorvill. ad Char. 
p. 252. Brunck. ad Phil. 946. ἡμᾶς ἢ κακοῖς βα- 
λεῖτέ ποῦ ἢ σὺν δόλῳ χεντήσετε Ai. 1215. Opponitur 
vis aperta insidiis. 

Kévcpov stimulus. Proprie dictum : μέσον κάρα 
διπλοῖς χέντροισί pou χαϑίχετο OR 809. De duplici 
stimulo v. Intpp. φείδοντο χέντρων οὐδέν El. 716. — 
Hine de regenda civitate: χωτίλος 0 ἀνὴρ λαβὼν 
πανοῦργα 


Κενόω --- Κέρδος 
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fr. ine. 898) περιπεπτωκέναι τῇ τοιαύτῃ γρα- 
Loc χαὶ ᾿Αριστοφάνης ἐν Βατράγοις (v. 181). 
hot. p. 156,23: Κερβέριοι, οἱ παρ Ὁμήρῳ Κιμ- 
μέριοι. τὴν δὲ πόλιν οἱ μὲν Κίμμερον, οἱ δὲ Κερβε- 
ρίαν. His similia Hesych. habet in Κερβέριοι. [vepg. : 
ἀσϑενεῖς. φασὶ δὲ wai τοὺς Κιμμερίους Κερβερίους]. 
Κι ερὸ αίνω lucrum facio.|| Proprie: οὐχ ἐξ ἅπαν- 
τὸς δεῖ τὸ χερδαίνειν φιλεῖν Ant. 312, χερδαίνετ᾽, 
ἐμπολᾶτε τἀπὸ Σάρδεων ἤλεχτρον 1097. ὅπως πρὸς 
σοῦ ct χερδάναιμι Tr. 191. τοῦ δὲ χερδαίνειν ἔχου 
fr. Aeth. 20, 8. τοῦ γε κερδαίνειν ὅμως ἀπρὶξ ἔχον- 
ται Oreus. 328, ὃ. ἐμπολὰς μαχρὰς ἢ σωσαν, ἢ 
* Ow 315 t ELLEN L ^ 
χέρδαναν [probabiliter ἁκέρδαναν Meinek.] ἢ διώ- 
λεσαν Scyr. 499, 0. — || Commodi magis quam quae- 
stus significatio his inest: εἰ μιὴ τὸ χέρδος χερδανεῖ 
διχαίως OR 889 ch. ὡς ἂν προσαρχῶν σμιχρὰ χερ- 
δάνῃ μέγα OC 12. quidam libri κερδανῇ vel χερδανῆ ; 
editorum primus Brunck. correxit. Haec sola forma 
Atticis usitata est, nec multum discrepant libri hic et 
Ai. 107. Tr. 191. Ar. Ach. 957. Nec, quod putabat 
Elmsl. l. c. Atticistarum praeceptum, quo commen- 
dantur Phrynicho zp. coc. p. 62, 29. σημῆναι, φῆ- 
vat, ϑερμῆναι, τεχτήνασϑαι, μήνασϑαι, ἐχϑῆραι, 
σφῆλαι, eo valet ut omnibus verbis in atww finitis 
eam aoristi formam vindieatum eamus. Vide ἰσχναίνω 


Zoo 


. 
e 


xpot χέντρα [ἔργα schol. Luciani 2 p. 336] | Ar. Ran. 941. ὀργαίνω Soph. OR 335, ut pura et in 


χηδεύει πόλιν Phaedr. fr. 606, 4. ῥδακτηρίοις κέν - | patyo exeuntia taceam: v. Lob. ad Phryn. p. 24. — 


τροισιν, ἀντὶ τοῦ, ταῖς κώπαις, διὰ τὸ ἀράσσεσϑαι. 
Hesych. v. ῥαχτήρια. —  Tralate de stimulis doloris : 
αἰκίζει δολόμυϑα [ὀλόεντα Dind.] χέντρ᾽ ἐπιζέσαντα 
Tr. 840 ch. venenum Nessi. χέντρων οἴστρημα OR 
1318 vulnerum aculeis impactis factorum. De stimulo 
desiderii: εἰ wf τι κέντρον ϑεῖον γ᾽ ὑμᾶς ἐμοῦ Ph. 
1039. χέντρον ἐμοῦ desiderium mei. v. Buttm. De 
accentu certa omnia et notavit Arc. p. 123, 9. 

Κέντρων verbero. μαστιγίαι, κέντρωνες  Cedal. 
fr. 909. 

Κέρας. Proprie cornu. ταυρείων χεράτων Tr. 
919 ch. Cornu unde bibitur: πλῆρες ἐχπιόντι χρύ- 
seov χέρας Pandor. fr. 429, 1. v. Athen. 11. p. 4(6c 
[qui de ipsa hae vocis vi agit]. Sed ὑπολύριον signi- 
ficat: δηγνὺς χρυσόδετον χέρας Thamyr. fr. 232a, 1 
v. χάλαμιος. — α obliquis casibus produci notum. 
Aecentum generatim tetigit Arc. p. 289, 9. EM p. 
568, 48. 

Κεράστης cornutus. χεράστην ἔλαφον El. 568. 
Tanquam παρώνυμον penacui debet, Schol. Il. e 158. 

Κερασφόρος cornutus. χερασφόρους στόρϑυγ- 
γᾶς de cerva Alead. fr. 110, 3. Spectare videtur Phot. 
p. 156, 15. Cf. Pors. praef. ad Hec. p. X. 

Κεραύνιος quod fulminis est. ματρὶ σὺν χεραυ- 
vía Ant. 1139. Semela fulmine tacta, quae eodem 
nomine dicta Eur. Bacch. 6. χεραυνίου νώτου Laoc. 
fr. 942, 2 de Anchise fulmine debilitato. — Sed transi- 
tive dietum χεραυνία πέμφιξ Salmon. fr. 483, 1. v. 
πέμφιξ. Cf. Herm. de Aesch. Prom. Sol. p. 24 [et 
Pors.] ante quem χεραυνίᾳ πέμιφιξι ferebatur. : 

Κεραυνός fulmen. uf, τις Διὸς χεραυνός OC 
1502. πυρφόρος ϑεοῦ χεραυνός 1059. ἐγκατάσχηψον 
βέλος χεραυνοῦ Tr. 1088. τὸν ὑπὸ σῷ φϑίσον χεραυ- 
νῷ OR 202. ποῦ ποτε χεραυνοὶ Διός ΕἸ. 823 ch. 
Tonum vide ap. Arc. p. 64, 8. (I p. 950, 8.) 


, 


χρηστὰ χερδαίνειν ἔπη Tr. 231. πρὶν ἂν τί δράσῃς 
ἢ τί χερδάνῃς πλέον; Ai. 101. 


Κέρδιστος utilissimus. πρὸς τὸ χέρδιστον τρα- 
πεὶς γνώμης Ai. (49. Hoc memoria lapsus fortasse 
in mente habuit Eust. p. 1268, 7 χέρδιστον νόημα 
ex aliquo poeta memorans. 


Κέρδος || lucrum, pecuniarium mazime. ὅποι 
πλέων ἐξεμπολήσει κέρδος Ph. 303. τὸ γὰρ χέρδος 
τελῶ ᾿γὼ, χὴ χάρις προχείσεται OR 292. ἄνδρας τὸ 


χέρδος πολλάχις διώλεσεν Ant. 222. τὸ κέρδος ἔνϑεν 
3 , - POC , ACY - , 
οἰστέον 910. τοῦ κέρδους χάριν 1047. τοῦ κέρδους 
-) ; - - Εν ^ 
ὧδ᾽ ἀντέγεσθαι Creus. fr. 920, 1. τὸ χέρδος ἡδύ, χἂν 
ἀπὸ ψευδῶν ἴῃ inc. 717. --- ὅστις ἐν τοῖς χέρδεσιν 
, MIS Ἦν δὲ ^ PO X uc 2 , 
óyov δέδορχε OR 288. τὰ δειλὰ χέρδη πημονὰς ἐργά- 
ES PS | H h d 
ζεται Ant. 820. μνὴ i χέρδεσιν λέγων 1061. — || 
Lucrum i. q. utile et commodum.6cav τι δρᾷς ἐς vép- 
$oc Ph. 111. χέρδος δέ μοι τί τοῦτον ἐς Τροίαν μο- 
λεῖν; 112. τὸ χείνων καχὸν τῷδε κέρδος μετατιϑέ-- 
μενος 0123 ch. τὰ σὺν χέρδει χαλά OR 595 utilia quae 
simul honesta. ei ui] τὸ κέρδος χερδανεῖ διχαίως 889 
ch. ποῖον δὲ κέρδος ἀξιοῖς ἥχειν φέρων; OC δτ9. 
τί σοι πάτραν χατασχάψαντι χέρδος ἔρχεται; 1421. 
"πάλιν ΕΝ Y ANN , ή -- LOS BINE ee UR Ln 
χέρδος αὔτ᾽ ἐγὼ λέγω Ant. 402. πῶς ὅδ᾽ οὐχὶ χκατ- 
θανὼν χέρδος φέρει; 404. τὸ μανϑάνειν ἥδιστον εὖ 
λέγοντος, εἰ χέρδος λέγοι 1032. δοχῶ μὲν οὐδὲν ῥῆ- 
μα σὺν κέρδει χαχόν ΕἸ. 61. τί μοι χέρδος γένοιτ ἂν 
τῶνδε ληξάσῃ γόων El. 333. τοῖς λόγοις ἔνεστιν ἀμ.- 
φοῖν χέρδος 910. προνοίας οὐδὲν ἀνθρώποις ἔφυ χέρδος 
- | y , Ὁ 
λαβεῖν ἄμεινον 1010. 009 ἄν σε λυπήσασα δεξαίμην 
βραχὺ αὐτὴ μέγ᾽ εὑρεῖν κέρδος 1804. “τί γὰρ ϑνή- 
σχειν ὁ μέλλων τοῦ γρόνου κέρδος φέροι; 1480 [566]. 
Dind. ]. ὑστέρῳ τό 4 εὖ πράσσειν, ἐπεὶ πύϑοιτο, χέρ- 
ὃος ἐμπολᾷ Tr. 93. ὅσον ἦν κέρδος σιγῇ κεύϑειν 958 
an. ἔχειν τι χέρδος ἐμφανὲς ϑεῶν πάρα ἔν. Alet. 94, 
V. προμηϑία γὰρ κέρδος ἀνθρώποις μέγα inc. 688, ὃ. 
εἰδὼς τὸ μέλλον οὐδὲν εἰ κέρδος φέρει 125, 2. [ζημίαν 


Κερβέριος. EM p. 518, 48: Κιμμερίους "λαβεῖν ἄμεινόν ἐστιν ἢ κέρδος χαχόν fr. 884 ut Meinek. 


N c - 
φησὶν Ἡραχλείδης 6 Ποντιχὸς ὑποκάτω τοῦ [Πόντου 
κι , * . 
εἶναι. γράφεται χαὶ Kepgeptov [ab Aristarcho sci- 


| 


quidem vbb. collocavit.] χέρδη μὲν οἰχήσαντα τοῖς 
δεδεγμένοις OC 92 v. οἰχέω. τὰ δὲ χέρδη παρ᾽ αὐτοῦ 


licet et Cratete in Hom. Od. 11, 14] καὶ ἔοιχε χαὶ κρείσσον᾽, ἢ μορφὴ καλή ὅτϑ. χέρδη παραινεῖς, εἴ 
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τι χέρδος ἐν χαχοῖς Ant. 1920. Falso explicat schol. 
v. Herm. μὴ χαῖρε χέρδεσιν τοῖς μὴ χαλοῖς Ai. 
1949. πότερον εὐτυχῆ λέγω, T| δεινὰ μὲν, κέρδη δέ; 
ΕἸ. 766. 

Κ epxtc radius, pecten textorius. χερχίδων ἀκμαῖ- 
σιν Ant. 976 ch. ἄχνην Λυδῆς χερχίδος Captiv. fr. 
A8 ap. Hesych. telam videtur propter subtilitatem 
dixisse Soph. ἄφυχτά τε μήδεα ἀδαμιαντίναις ὑφαί- 
νεται χερχίσιν Aica Phaedr. fr. 604 si haec particula 
Sophoclis est [v. ἀδαμάντινος]. φωνὴ χερχίδος Ter. 
922. [ἐπειγομένων xepxtóoc ὕμνοις (cod. οὐ χερκίδοις 
ὕμνους), 7| τοὺς εὕδοντας ἐγείρει fr. inc. 909. Nam 
et telae et musicae est instrumentum cf. Lob. Rhem. 
p. 63.] De tono Arc. p. 80, T. 


Κεροῦσσα cornuta. χεροῦσσα χαϑεῖρπεν ἔλαφος 
Alead. fr. 110, 1. Pollux. 5, 76 καὶ ᾿Αναχρέων μὲν 
σφάλλεται χερόεσσαν ἔλαφον προσειπὼν, καὶ Σοφ. 
χεροῦσσαν τὴν Τηλέφου τροφόν: ex Tel. II. Brck. ; 
is enim a cerva lactatus. [ Dind. subiecit fr. 110.] — 
Of. Boeckh. expl. Pind. p. 139. 

Κερουλκός sagittarius. φίλιπποι xoi χερουλχοί 
Troiani Sophocli dicti fr. inc. 738. Of. Pors. praef. He- 
cub. p. X. De tono generatim observat Arc. p. 97, 21. 


- 


Κερτομέω irrideo. πότερα δὴ χερτομῶν λέγεις 
τάδε; Ph. 1235 [v. de hae voce Fritzsch ad Theocr. 
1:621]. (I p. 953.) 

Κερτόμησις irrisio. εἰ «epcópaote ἐστι τἀληθῆ 
λέγειν. Ph. 1290. 

Kepcóp.tos irrisione plenus. χερτομίοις γλώσ- 
cat; Ant. 962 ch. De ingenio procaz. χερτομίοις óp- 
γαῖς Ant. 956; ubi inferiores quidam codd. ats habent. 


Ké py vos asperitas. Est ex Inacho, quod decla- 
rat Erotianus p. 200: παρὰ τοῖς Αττιχοῖς χερχνώ- 
δ ἀγγεῖα λέγεται τὰ τραχείας ἀνωμαλίας ἔχοντα, 
ὡς xxi Σοφ. περὶ τῆς ἀποταυρουμένης ᾿Ιοῦς φησίν 
[fr. Inaeh. 218]. τραχὺς χελώνης χέρχνος 
ἐξανίσταται. Emendavit Elmsl. Edinb. Rev. 11. 
Ῥ. 291. 

Κέστρα [Lob. Rhem. p. 98]. χέστρᾳ σιδηρᾷ 
πλευρὰ «ai χατὰ ῥάχιν ἤλαυνε παίων Aeg. fr. 21. 
Pollux 10, 160: «xai χέστρα δὲ σφύρας τινὸς εἴδος 
σιδηρᾶς. De accentu universe Arc. p. 101, 24. 

Κεῦϑος receptaculum. 


818 an. 


Keó9« occulto, recondo. De continendo in se: 
νίψαι χαϑαρμῷ τήνδε τὴν στέγην ὅσα χεύϑει OR 
1229. εἴπερ τόδε χέχευϑεν αὐτὸν τεῦχος ΕἸ. 1120 
de urna cineres tenente. De celando : χρυφῇ δὲ χεῦϑε 
Ant. 85. χαχὸν τὸ χεύϑειν Alead. fr. 100, σιγῇ κεύ-- 
ὕειν Tr. 989 tacere, proprie silentio cohibere dolorem. 
Perf. χέχευϑα usitatam habet latendi significationem, 
quam etiam praesens sibi vindicat: ita tamen ut neu- 
trum dicatur, nisi de mortuis apud inferos agentibus. 
μητρὸς δ᾽ ἐν "Atbou χαὶ πατρὸς νεχευϑότοιν Ant. 
911. Aristot. rhet. 3, 16 βεβηχότων, Clem. Alex. 
strom. 6, 2. p. T47, 30 τετευχότων ex hoc loco 
affert, ille ex memoria, hie vitiose. p/j9 οὗ χκέχευϑε 
wc. ἐν οἷς χεῖται τόποις OC 1023, ubi χεχευϑέναι 
absorptum esse, χεῖται sepultum iacere significant, 
quae lege consequentium inter se connectuntur, ut 
nihil abundet, quod deprehendisse sibi videbatur 
Elmsleius. Quem cum refutat ita Herm., ut diver- 
sum esse dicat locum tumuli ipsum et regionem, 
in qua situs tumulus sit, argutatur. Satis enim nota 
ila regio, ignotus locus ipse. — ὃ δὲ θανὼν χεύ- 


χεῦϑος νεχύων Ant. 


Κερχίς — Knie 


[I p. 952—954.] 


Set κάτω δὴ γῆς OR 908. παρ᾽ “Αἰδᾳ χεύϑων Ai. 635 
ch. εἰ ξένος ... χέχευϑεν ΕἸ. 868 m. Haec Sophociea 
et unum Aeschyli exemplum collegit eius usus Musgr. 
ad OR 968; adde Brunck. ad Eur. Bacch. 1041. Valck. 
ad Herod. ὃ, 119. Quos praeterea Matthiae Gr. Gr. 2. 
p. 934 not. y memorat de formis activis pro passivis 
agentes, miscent diversissima omnes. Iam Hom. hymn. 
Cer. 452 ἔχευϑε habet pro ἐχεύϑετο dictum. Schol. 
OR 1.c.: «có det, ἀντὶ τοῦ χεύϑεται, χρύπτε- 


ται. καὶ ἐν ᾿Αντιγόνῃ (902) x. τ. X. 


Κεφαλὴ caput. τοῦ μὲν χεφαλὴν καὶ γλῶσσαν 
ἄχραν ῥίπτει ϑερίσας Ai. 238 an. De tono notavit 
EM p. 532, 28. Arc. p. 108, 283, quorum fons Hero- 
diam. m5 M PAS. 98, dou (I p. 954.) 

Κεφαλλήν Cephallenius. à ξένε Κεφαλλήν Ph. 
191. yà Κεφαλλήνων ἄναξ Ph. 204. Ne simplici 
scribatur ἃ, diligenter cavit Eust. p. 1396, 6. Duce- 
bant autem a Cephalo quodam nomen, EM p. 507, 
26. schol. Il. β 631. Steph. Byz. v. Κράνιοι. Cf. 
Muetzell. de em. theog. Hesiod. p. 450. Acuitur sec. 
Arc. p. 9, 1 in prioribus parum distincte docentem, 
ita tamen ut eorum quae in λὴν exeunt, solum "EA- 
λὴν exeipiatur. Cf. Herod. m. p. À. p. 11, 1. 


[Κηδαλέων n. pr. fabulae Soph. satyricae quae 
sic inseribebatur v. ap. Dind. fr. 304—309]. 

Km 06 y. v qui curam gerit. τοῦδε γὰρ σὺ κηδε- 
υών Ant. 949. πονεῖ δίχα χηδεμόνων Ph. 195 an. 
cf. Valck. ad Phoen. 431. De tono v. Arc. p. 14, 2. 


Kj 66v p.a affinitas. Figurate affinis : ἄναξ, ἐμὸν 
χήδευμα OR 85. — Eust. p. 983, 1. v. Valck. ad 
Phoen. 1498. 

K1960 o curo. ὑπομένεις με τὸν τυφλὸν κηδεύων 
OR 1333 m. Libri ἐμέ, φεῦ φεῦ in versus fine ad- 
dito, quod cum metro adversari dicat Herm. et ἐμὲ. 
τόν per se suspectum esse, violentissime refinxit 
ὑπομένεις ᾿ τυφλόν τε χήδευε. Sed metra congruunt 
si μὲ seripseris c. Erf. et φεῦ semel cum Brunckio 
ponas: nam iterari in antistrophico φεῦ φεῦ debere 
propter οἴμοι strophici versus, quod dicit Herm., id 
vero nihil est. Schol. θεραπεύων interpretatus cum 
libris convenit. det σε χηδεύουσα καὶ τὸ σὸν χάρα OC 
190. χωτίλος ἀνὴρ ... κηδεύει πόλιν Phaedr. fr. 606, 
4. De mortuo sepeliundo : ἐν ξέναισι χερσὶ κηδευϑεὶς 
τάλας El. 1141. De ineundo matrimonio : αὐτὸς τοῦτο 
χήδευσον λέχος Tr. 1221. 

Κήδομιαι sollicitus sum de. wf, cou χηδομένου 
βροτῶν Ph. 170 ch. xet τινος χήδει πέρι 021. εἴπερ 
tt τοῦ σαυτοῦ βίου χήδει OR 1061. οἱ χηδόμενοι τοῦ 
Τελαμῶνος οἴχου Ai. 203 an. οἰωνοὺς τροφᾶς χηδο- 
μένους El. 1059 ch. πότερα παρ᾽ οὐδὲν τοῦ βίου χῆ- 
0:00" ἔτι: 1921. 

Κῆδος affinitas. προσλαμβάνων χῆδός τε καινόν 
0€ 9379 

Κηκίς. μυδῶσα μηχὶς μηρίων ἐτήχετο χἄτυφε 
χἀνέπτυε Ant. 1008. Eorum quae in lexicis veteribus 
feruntur, Hesychio, Suid. Phot. p. 101, 4. EM p. 510, 
53. Bekk. An. p. 271, 26 unum Hesychii ἀτμίς huc 
facere videatur. Sed iure Musgr. observat, vaporem 
fuliginosum ad sensum loci minime convenire, ut ad- 
eps potius liquefactus intelligendus sit. Ea explicatio 
firmatur ab Eust. p. 680, 24: ἠρεμαίαν δὲ σημαίνει 
ἀνάδοσιν (verbum χηχίω), ὡς δηλοῖ xai τὸ μυ δ σα 
κηκὶς μηρίων ἐτήχετο παρὰ Σοφοχλεῖ " T γὰρ 
τηχομένη κηκὶς οὐχ ἂν ὑψοῦ ἀναπηδῳη. ἣ δὲ 
τοιαύτη ἀπὸ τοῦ χαίειν δοχεῖ λεχϑῆναι, καιομένη 


[I p. 955—957.] 


γὰρ ἐτήκετο. Cf. p. 955, 64. De ultima syllaba et 
accentu v. Spohn. comm. de extr. Odyss. parte p. 
171. cf. Reg. de prosod. p. 447 Herm. (Ip. 955.) 


Κη «two. scaturigine emico. Quid sit, explicatum 
in κηκχίς. στάζει yàp αὖ μοι φοίνιον τόδ᾽ ἐκ βυϑοῦ 
χηχῖον αἷμα Ph. 184. Affert Eust. p. 806, 59. 
Passive : τὰν ϑερμοτάταν αἱμάδα χηκιομέναν ἑλχέων 
Ph. 696 ch. Hunc passivum usum idem Eust. tetigit 
l. c. Explices ἀναδιδομένην ἠρέμα. Quod schol. Rom. 
seribit: παρὰ τὸ μέλαν ὃ ἀνεκήκχκιεν αἶμα, 
quae Homeri verba sunt Il. ἡ 202, rectius in v. (13 
cadunt. ᾿Ανακηκχίω active dictum certe a cadentis ae- 
tatis poetis ostendit Wernick. ad Tryphiod. p. 293. 
Ceterum : producitur contra Homericum morem, ut 
erraverit Passov. certe in prima lexici editione. 


Κηλητήριον delinimentum. ἔσται φρενός σοι 
τοῦτο χηλητήριον τῆς Ἡραχλείας Tr. 979 cf. Musgr. ; 
et Valck. ad Ammon. p. 222. 

Κοηλές macula. Proprie de sanguine : χἀπὶ λου- 
τροῖσιν xdpa χκηλῖδας ἐξέμαξεν El. 446 v. ἐχμάσσω. 
'Tralate de labe turpitudinis calamitosa: τοιάνδε χη- 
λῖδα συμφορᾶς OR 833. Brunck. ineptam hypallagen 
comminiscebatur, quem refutavit Schaef. — τοιάνδ᾽ 
ἐγὼ κηλῖδα μηνύσας ἐμήν OR 1384. ᾧ τις οὐχ ἔνι 
χηλὶς χαχῶν ξύνοικος; OO 1194. De forma et men- 
sura ultimae syllabae v. Spohn. comm. de extr. Od. 
parte p. 171. cf. Reg. prosod. p. 447 Herm. 


Κημός. ἦν παρόμοιος χώνῃ, ὡς καὶ X. ἐν 
Ἰνάχῳ (fr. 200) ἐν αὐτοῖς δὲ τούτοις ἐστὶ xoi τὸ 
δέλεαρ, ὥς φησιν Ηρωδιανὸς παρατιϑέμενος τὰ Σοφ. 
ἐκ ποιμένων (fr. 449 b) κημοῖσι πλεχτοῖς schol. 
Ar. Eq. 1147. Non satis clarum est, utrum fiscellam 
dixerit Soph., an vas vimineum , camum, cuius usus 
in Atheniensium inprimis erat iudiciis, an denique 
λινοῦν περίβλημα, ὃ περιτίϑενται ot ἀρτοποιοὶ περὶ τὸ 
στόμα xat τὰς ῥῖνας, Eust. p. 1960, 4---ὃ. Plura v. 
ap. Hesych. in v. et ap. Intpp. Aristoph. l. c. Tonum 

notavit Arc. p. 59, 14. 


Κήναιος Cenaeus,. Κηναίῳ Διί Tr. 298. ἀχτὴ 
... Εὐβοίας ἄχρον Κήναιον 753. ὦ Κηναία χρηπὶς 
βωμῶν 993 an. [Ap. alios scriptores est Κηναῖος]. 


Κῆπος hortus. Non dicitur nisi figurate. τὸν 
J , - , , , 
ἀντίπλευρον κῆπον Εὐβοίας νέμων fr. Aeg. 19, 1. 
Φοίβου παλαιὸν κῆπον Orith. 655, 3. v. παλαιός. ἐν 
Διὸς χήποις ἀροῦσϑαι μόνον εὐδαίμονας ὄλβους Ion. 
298. Tonum notavit Arc. p. 66, 19. 


Ko. Plurali numero Parcas significat : Κῆρες 
ἀναπλάχητοι OR 472 ch. infortunia: μένει γὰρ οὔτ᾽ 
αἰόλα νὺξ βροτοῖσιν οὔτε ΚΚῆρες Tr. {38 ch. χῆρες: 
συμφοραί Hesych. — Ita χῊρ Philoctetae calamitas 
est, morbus pedis: νοσῶν ἀνὴρ κῶλον παλαιᾷ χηρί 
Ph. 42. χῆρα τάνδ᾽ ἀποφεύγειν 1106 ch... Malum uni- 
verse significat: ἐλευϑέρῳ ψευδεῖ καλεῖσϑαι χὴρ πρόσ- 
εστιν οὐ χαλή Tr. 454 ignominia turpis. [schol. με-- 
ρίς, χλῆρος, μοῖρα, τύχη.] De accentu monent EM 
p.911, 22. Arc. p. 125, 10 uterque a κῆρ cor distin- 
guendo; cf. schol. Il. ὃ 46. (I p. 956, 4.) 

[**Kmptop a: ὁμίλημα (f. ἡ λήμη). ἔστι γὰρ 
τὸ χηρίον «Q προσειχάζει τοὺς ὀφθαλμοὺς τῶν Φινει- 
δῶν. Hanc Hesychii gl. pertinere ad Soph. Phineum 
probabiliter coniecit Dobr.] 


Κηρόπλαστος de cera factus. μελίσσης χηρό- 
πλαστον ὄργανον Polyid. fr. 404, ὃ. v. ὄργανον. 


Κήρυγρμα edictum. τῷ κηρύγματι ἐμμένειν OR 
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900. φασὶ πανδήμῳ πόλει κήρυγμα ϑεῖναι τὸν στρα- 
τηγόν Ant. 8. χοινῷ κηρύγματι πέμψας 102 an. i. q. 
μεταπευψάμενος. τὰ σὰ κηρύγματα 494. Praeconis 
edictum s. publica denunciatio accuratius significatur : 
ὅτ᾽ ἡσϑετ᾽ ἀνδρὸς ὀρθίων χηρυγμάτων δρόμον προ- 
χηρύξαντος El. 683. 

Κη ρύκειος quod praeconis est. EM p. 511, 92. 
χηρύκειον. ἔστι προσηγοριχὸν καὶ σημαίνει πᾶσαν 
ῥάβδον χήρυκος. ἔστι xal χτητικόν, σημαῖνον τὸ τοῦ 
χήρυχος, ὡς π. Zoo. γράμμα κηρύκειον (fr. 
inc. 897). cf. EG p. 323, 23. 

Κῆρυξ praeco. ἐν δ᾽ αὐτοῖσιν ἣν χῆρυξ OR 153. 
χῆρυξ τε «di πωλιχῆς ἀνὴρ ἀπήνης ἐμβεβὼς ξυνην- 
τίαζον 802. ϑροεῖ Λίχας ὃ χῆρυξ ταῦτα Tr. 189. 
χήρυξ ἀπ᾽ οἴχων ἵχετ᾽ οἰχεῖος Λίχας τῦ . χαίρειν τὸν 
χήρυκα προυννέπω Tr. 227. πλείους χήρυχας λαβών 
Ai. 1115. — Tralate: αὐτοὶ θεοὶ κήρυχες ἀγγέλλουσί 
μοι OC 1511. ὄρνιϑα χαὶ χήρυχα χαὶ διάκονον Ante- 
norid. fr. 141. cf. ἄγγελος. — v obliquorum casuum 
produci certum. Idemne nominativo fiat, unde et in- 
flexus pendet acutusve primae syllabae tonus, etsi 
controversia nulla esse debet, magna tamen mota est. 
Sunt enim, qui secundum Herm. de em. r. gr. Gr. 
p. 44 et OR 755 penacuant, quod ita ratio postulare 
videatur; in his Buttm. gr. 1. p. 170. Sed neque 
quomodo grammatici omnium celeberrimi Apollon. et 
Herodian. ap. Const. Lasc. 110. 3, EM p. 511, 42, 
cuius verba etiam ap. Draconem accurate scripta 
exstant Choerob. ad Theodos. p. 1429 Bekk. Gr. 
Hermanni p. 423. Arcad. p. 19,2, et de φοῖνιξ, 
quod consensu cum χῆρυξ componitur, etiam Eust. 
p. 1957, 97 rem tam audacter fictam proferre potu- 
erint, nec quomodo, qui tam diligenter παράδοσιν se- 
quebantur, velut Herodianus, ab ea potuerint desci- 
scere, neque quo artificio vulgi pronuntiationem pro 
Attica venditare, quae Hermanni sententia est, po- 
tuerint, denique quomodo rationem suam tam fiden- 
ter regula posita firmare ausi sint, quam Choerob. et 
Priscian. , nemo intelligit, nisi qui linguae et usui 
nihil tribuens omnia secundum parum adhuc perspe- 
ctae analogiae legem diiudicat. Sic enim Priscian. 
1, 43 [I 323 Htz.]: Oportet autem scire, quod Graeci 
i et y ante x breves esse volunt, etiamsi in obliquis pro- 
ducantur, ut φοῖντξ cotvtxoc, βόμβὺξ βόμ- 
Buxoc. Choerob. fol. 245 χανὼν ἔστιν ὁ λέγων ὅτι 
τὸ t χαὶ υ πρὸ τοῦ ξ φύσει μαχρὰ οὐχ ἔστιν. fol. 123 
τὸ t χαὶ τὸ υ πρὸ τοῦ ξ οὐδέποτε εὑρίσχεται φύσει 
μαχρόν, χωρὶς εἰ p; λόγῳ ἀρχούσης παρῳχημένου. 
Etymol. et Draco: ἣ γὰρ ὀφειλομένη ἐν τῇ εὐϑείᾳ μα- 
χρὰ μετῆλϑεν ἐν τῇ γενικῇ. ὥφειλε δὲ xal ἡ εὐθεῖα 
ἔχειν μακρὸν τὸ v. Ap. Hesych. et Suid. consensu scri- 
bitur χῆἥρυξ. Accedit, quod is tonus vel a libris praesi- 
dium habere intelligitur ex Boissonadi nota ad Philostr. 
Her. p. 275; quin et in OR 753 [κῆρυξ LA. pr., χήρυξ 
a corr. manu]. Eandem rem in φοῖνιξ observabimus. 
Longe igitur praestat Hermanni et Buttmanni iudicio 
Schaeferi sententia ad Ph. 562 et ad Gnom. 215 pro- 
lata. Sed id quidem iam propter exempla a veteribus 
doctoribus allata certum videtur, o non spectari nisi 
syllabarum finalium; iure ut scribatur χηρῦξαι. 


Κηρύσσω. || Praeconis ore edico. τοιαῦτά φασι 
Κρέοντα cot χἀμοὶ χηρύξαντ᾽ ἔχειν Ant. 32. ἀδελφὰ 
τῶνδε χηρύξας ἔχω 192. Respicit enim edictum idem, 
cuius ante Antigona meminit, de quo cum choro col- 
loquitur. Tons τὰ χηρυχϑέντα AAT [ἤιδεις τὰ LA, 
unde recte ἤδησϑα Cobet|. εὐφημίαν μὲν πρῶτα xn- 
ρύξας ἔχω fr. inc. 7604. — || edico universe. οὐ γάρ 
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τί μοι Ζεὺς ἣν ὁ κηρύξας τάδε Ant. 400. πιχροὺς 
ἔοιγμεν ἀγῶνας ᾿Αργείοισι κηρῦξαι Ai. 1240; quod 
et primae significationis esse potest [pariter atque 
πολὺν δ᾽ ἀγῶνα πάγξενον κηρύσσεται fr. Acris. 68, 1]. 
Simile est χήρυσσέ μ᾽ εἰς ἅπαντας El. 606 publice me 
appella apud omnes qualem cupis. — || indico. εἰ τὸν 
ἄγχιστόν γε χηρύσσειν χρεών El. 1105 si vis tibi ge- 
nere prorimam indicari. ἐὰν μιὴ πᾶσι χηρύξῃς τάδε 
Ant. 87. τοῦτ᾽ ἐχηρύχϑη πόλει OR 737 nuntius venit. 
χαρῦξαι τὸν ᾿Αλχμήνας πόϑι μοι πόϑι παῖς ναίει ποτέ 
Tr. 97 ch. [in LA est χαρύξαι :] atque eo accentu haud 
raro esse scriptum monuit Schaef. ad Hecub. Porsoni 
528; imo defendit Goettling. ad Theodos. p. 238. — 
[In fr. Acris. 68, 1 olim ex Dind. coni. legebatur 
ἀγκηρύσσεται, cum in cod. Athen. 10. p. 466 b sit 
πάγξενα κηρύσσεται. Emendavit Nauck.] 


Κηφισός fiuvius. Κηφισοῦ νομάδες ῥεέϑρων 
(κρῆναι) OO 687 ch. Herm. Κηφισσοῦ, oc ex litera 
gutturali ortum , ut in γλαύσσω, λεύσσω, defendens, 
non abiieiendum prius, quam vel γλῶσα et Ἰλαύσω 
quis scribendum ostenderit. Lapidum et codicum 
fidem, qua nisus est Elmsl., ex omnibns libris prae- 
ter PB et T Vat. Farn. Κηφισοῦ scribens, quod iam 
Stephanus fecerat, item Osann. ad Marm. Elgin. p. 
66, ego in ea testimoniorum veterum discrepantia 
non spreverim. [De accentu in ultima deque scriptura 
per o simplex retinenda v. Lob. Prol. p. 413—4415.] 
— De tono Arc. p. 71, 10. 

Κιγχάνω v. xtyávo. (I p. 958, 3.) 

Ktàatpóv mons. βοῆς ποῖος Κιϑαιρὼν οὐχὶ 
σύμφωνος (ἔσται) OR 421. ἦν μὲν Κιϑαιρών 1127. 
ἔνϑα κλήζεται οὑμὸς Κιϑαιρών 1402. De structura ver- 
borum v. χληζω. — ὦ Κιϑαιρών 1089 ch. à metri 
causa cum Tricl. deleverat Erf. ἰὼ Κιϑαιρών 1391. 
εὑρὼν ναπαίαις ἐν Κιϑαιρῶνος πτυχαῖς 10206. τὸν 
Κιϑαιρῶνος τόπον 1194. — Tonus periecticorum ra- 
tionem sequitur: v. EM p. 5183, 29. Arc. p. 15, 9. 


[*] Ki9 &ptCo fidibus cano. xt cot ὁ ᾿Απόλ- 
hav χεχιϑάριχεν; τὸ κχεχιϑάριχεν οἷον ἐμαν - 
τεύσατο, ὥς φησιν Αἰσχύλος ἐν Αἴαντι Λοχρῷ. Ze- 
nob. Prov. 6, 14. Recte Dind.-suspieatur Sophocli 
tribuendum esse, estque ap.eum Ai. Locr. fr. 18. 
[κεχιϑάρικεν est quoque ap. Macar. Prov. 8, 37, ἐχι- 
Udptcev ap. Plutarch. Prov. 1, 7. Indagato vitio recte 
ἐντεϑρίαχεν Nauck. v. évüpidto. ] 


K Cx A f| 6 0 invoco. τὸν χρυσομίτραν τε κιχλήσχω 
οἰνγῶπα Bawyo v... πελασϑῆναι OR 209 ch. σέ τοι χι- 
χλήσχω τὸν αἰένυπνον OC 1578 ch. [ubi iota ascri- 
pto est in LA χιχλήισχω ut in Venet. Il. « 300 χι- 
κχλήισχετο]. 

Κίλλα nomen urbis. Κίλλαν τε καὶ Χρύσην Capt. 
ir. 98. 


Kív90c bellua. «.: ϑηρίον. ὄφις Hesych. ἢ 
τοὐπίτριπτον κίναδος ἐξήρου p. ὅπου; Ai. 103 [vul- 
pes: de versuto Ulixe]. ἐπίτριπτον κίναδος Andocides 
dixit de Myst. 4. p. 49 Reisk. Sed recte observat 
Lob. falso a Brunckio huc referri illud Etymologi p. 
514, 9, ubiscriptum: τῷ κινάδει Σοφοχλῆς xal 
ὑπεστρέψατο πανδημεὶ καὶ συνέμιξε τῷ κινάδει, quod 
vulgo inter incerta est CV. 110, 2 Brck. Sed ut illa 
ὑπεστρέψατο πανδημεί x. v. À. certum est Sophoclis 
non esse, ita de dativo certe non recte dubitari vi- 
detur, ut duo eiusdem formae exempla, alterum 
Sophocleum, scriptoris nescio euius alterum, in unum 
coaluisse putem. | 
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Κινᾶχης. κινάχη: ὁ ἀχινάχης, χινάχης παρὰ 


Σοφοχλεῖ (fr. inc. 899) EM p. 514, 97. 


Ws ινδύνευμια periculum. ἤϑλησα κινδυνεύματ᾽ 
ἐν τὠμῷ κάρᾳ OC ὅθ4. ποῖόν τι χινδύνευμα; Ant. 42. 


Kivéw. | Proprie de loco commoveo. κινεῖ γὰ 
ἁνὴρ ὄμμα Ph. 866. μηδέ σε κινησάτω τις Ai. 1181. 
τὸν λεύχασπιν ἄνδρα ὀξυτέρῳ κινήσασα χαλινῷ Ant. 
109 ch. in celerem fugam vertens. [OC 193 ch. ad 
πόδα κλίνῃς est in LA ab S qp. χινήσηισ ascriptum. ] 
Item de armis admovendis passive dicitur χινοῦνται 
λόχοι πρὸς ἄστυ Θήβης ΟΟ 1371. De procella: 95- 
ελλα κχινηϑεῖσα OO 1660. — || tralate excito, profero 
de re occulta : χίνει (τἀκίνητα, arcana) μόνον δὲ μὴ 
πὶ χέρδεσιν λέγων Ant. 1061. ἃ δ᾽ ἐξάγιστα μηδὲ 
κινεῖται λόγῳ OC 1526 i. q. τὰ ἄρρητα. De voce: 
κινῆσαι πατρὸς τὸ δυσπρόσοιστον χἀπροσήγορον στόμα 
OC 1276. λαμπρὸν ἡλίου σέλας ἑῷα χινεῖ φϑέγματ᾽ 


ἡ ὀρνίϑων ΕἸ. 18. De dolore et malis universe: wi κι- 


νήσῃς ἀγρίαν ὀδύνην πατρός Tr. 914 m. ἴδια χινοῦν-- 
τες χαχά OR 636. Denique de conviciis in aliquem 
lactandis est ἐγερτὶ κινῶν [κεῖνον LA] ἄνδρ᾽ ἀνὴρ 
ἐπιρρόϑοις χκαχοῖσι Ant. 418, Schneider. olim in lex. 
ἐγερσικινῶν coniecerat. Illustratur illa vis verbi Wyt- 
tenbachio ad Plut de ser. num vind. p. 11 (t. II. p. 
481 Lips.). — De foliis populi agitatis quamvis levis- 
sima aura Aeg. fr. 24 sic vulgo vitiose legitur: χἂν 
ἄλλο μηδὲν, ἀλλὰ τοὐκείνης κάρα xtv fom e αὔραις 
ἀναχουφίζει πτερόν Brunck. χινεῖτ ἐν αὔραις κάνα- 
χουφίζει. Schneider. χίνησις αὔραισιν. Non definio. 


[χινεῖ τις αὔρα χάνακ. vt. suspicatur Dind. consen- 


tiente M. Sehmidt.] 

ἘΚίνησις v. χινέω. (I p. 959, 13.) 
. [Kítpxosi. q. xptxoc circus, accipitrum species, 
Κρίχος ... ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ ἐν ὑπερϑέσει χίρχος: ῥή- 
ξασα χίρχους παρὰ Σοφ. (fr. inc. 7860) Cramer AO 
1. p.222, 41.] 

Κισσήρης hedera consitus. Νυσαίων ὀρέων κισ-- 
σήρεις ὄχϑαι Ant. 1182 ch. Accentus constat. 


Κισσός hedera. κισσὸς ὡς ἀτενῆς Ant. 820 m. 
Aliter interpungit Musgravius, ἀτενῆς ut ad sequens 
πετραία βλάστα referatur. ἀναταράσσει εὐοῖ μ᾽ ὁ κισ- 
cóc Tr. 219 ch. v. ἀναταράσσω. τὸν οἰνῶπ᾽ ἀνέχουσα 
χισσόν OO 674 de luscinia, v. ἀνέχω. De tono Arc. 
p. 76, 4. Schol. Ven. et Eust. ad Il. « 56. 


K toc cista. καλυπταὶ κίσται ῥιζῶν χρύπτουσι 
τομάς Rhizot. fr. 479, 5. Tonum notavit Are. p. 
114, 24. 

Kiy &v c consequor necessitate vel consilio, nan- 
ciscor forte. Illa potestate praeditum est: * Mey pte 
probe χίχωσι τοῦ κάτω ϑεοῦ Ai. 571 [secl. Elmsl. ]. 
μολὼν χῶρον £y9 ἂν ἀστιβῆ κίχω 657. et xt μοῖρα 
υνὴ κιχάνει OC 1450 m. nisi aliquid fatale accidit, v. 
Hermann. Aliorum interpretationes omitto; partem 
veri scholiasta vidit. Haec vero: dp ἔτ᾽ ἐμψύχου κιχῆ- 
σεταί μοὺ χαὶ χατορϑοῦντος φρένα; OC 1487. Geni- 
tivus absolutus est, subaudiendumque ad verbum pe. 
μητρῴαν δ᾽ ὅπου κίχοι διπλῆν ἄρουραν οὗ τε wai 
τέχνων OR 1257. — Cum prima syllaba haud dubie: 
corripiatur, produci autem propter metrum videatur 
necessario OC 1450, dudum Herm. de em. r. gr. Gr. 
p. 60 coniecit κιγχάνει [rec. Dind.]. Librorum LB 
PA χιχάνει, correctioni aliquid momentum fortasse 
accedet ex LA, in quo pr. τυγχάνηι, ab eadem aliave 
antiqua correctum manu χιχάνηι. Eadem scriptura 
opus Aesch. Cho. 620. Eur. Hipp. 1444. Alc. 480. 


[I p. 957—959.] 


ΠῚ p. 959—962.] 


Hec. 603. Hesychii auctoritas ultimum scrupulum 
eximit: χιγχάνειν : εἰσπράττειν, λαμβάνειν ᾿ xt - 
χάνω: τυγχάνω: cf. Eust. p. 1020, 10. Buttm. Gr. 
Gr. 2. p. 167. Wellauero vero ad Aesch. Cho. l. c. 
(613) notum est Atticis primam produci. 


Καὶ ἔων columna. δεϑεὶς πρὸς tov ἑρχείου στέγης 
Ai. 108. ἄνω χίονι δήσας 240 an. [consuetus enim 
is alligandis noxiis locus v. Lob. ad Ai. 108]. De 
tono Are. p. 18, 5 cf. EM p. 514, 54, unde discitur 
tonum participii χιών, cum substantive diceretur, 
veteribus retrahi visum esse, quod disertus testis 


zu nass 40. [De genere v. schol. ad ΑἹ. | (91; sed is sententiam mutavit in OR χλάειν scri- 


108. Pind. Ol. 1, 10.] (I p. 960, 4.) 


Κλαγγᾶν 0 vocem edo. ὅπου τις ὄρνις οὐχὶ χλαγ- 
γάνει fr. inc. 182, 4. 

Κλαγγή sonitus i. e. cantus. ἐν δὲ χοινὸς ἀρσέ-- 
voy ἴτω χλαγγά Tr. 207 ch. εὐχὴν male schol. inter- 
pretatur. Loeutionem memorat hinc Eust. p. 793, 3. 
Tonum notavit Arc. p. 104, 20. 


KA480c ramus. ἱχτηρίοις χλάδοισιν ἐξεστεμμέ- 
vot OR 8. τούσδ᾽ ἄραντες ἱχτῆρας χλάδους 148. Suid. 
v. ἱχτήῆρας. De accentu v. Eust. p. 677, 12. 1400, 
Toup To. p. 129, 13. 


Κλάξζω vocem edo. Non dicitur nisi de avibus. 
τοὺς ἄνω χλάζοντας ὄρνις OR 900. ὀξέα χλάζων αἰε-- 
τός Ant. 112 an. ὀρνίϑων χαχῷ χλάζοντας οἴστρῳ 
χαὶ βεβαρβαρωμένῳ 1002. ἰχτῖνος ὡς ἔχλαγξε fr. inc. 
890. ap. Choerob. B. p. 902 [ét EM p. 470, 103, sed 
eius cod. Havn. ἔχραξε ut] Zonar. p. 1100 v. ἐχχράζω. 

KXatm s. xAàwc ploro, queror, quae significatio- 
nes satis discerni non possunt. || χλάω, τέτηχα, χά- 
πιχωχύω πατρὸς δαῖτα El. 283. εἴπερ ct χλάεις τῶν 
᾿θρεστείων καχῶν 1117. ᾽χλαε δ᾽ ὀργάνων ὕτου ψαύ- 
σειεν Tr. 905. ἔχλαεν ἢ δύστηνος 909. ἐς δὲ γούνατα 
πατρὸς πεσοῦσαι ᾽'χλαον OC 1608. λύγδην ἔχλαον 
πάντες 1021. μελέαν πάϑαν χλαῖον ματρός Ant. 980 
ch. χλάων ὁθούνεχ ἐχ δυοῖν ἔσοιϑ᾽ ἅμια ὠρφανισμένος 
βίου Tr. 941. βέβρυγα χλάων 1072. εἰ μὲν ἦν χλά- 
οὐσιν ἰᾶσθαι χαχά Scyr. fr. D01, 1. ὁ χρυσὸς ἦσσον 
χτῆμα τοῦ χλάειν ἂν ἣν ib. v. ὃ. πενϑοῦσα χαὶ χλά- 
ουσα τὴν πάρος φόβην 991, 10. οὐδὲ γὰρ χλαῦσαι 
πάρα El. 285. ὅπως ἐμαυτὴν χλαύσω χκἀποδύρωμαι 
1122. — Medii aoristus apud se deflere significat : 
πάϑη μὲν οὖν δὴ πόλλ᾽ ἔγωγ᾽ ἐχλαυσάμην Tr. 153. 
Sed perfectum, cuius participium solum legitur gravis 
videtur luctus multarumque lacrimarum significatio- 
nem habere, nee tamen ut sit nostrum verweint; id 
enim eum significat, cuius in vultu et facie fletus 
vestigia cernuntur. Non probo igitur Matthiaeum in 
gr. Gr. 2. p. 931, iam quod passivi dicit esse χεχλαυ- 
μένος, necSchaeferum ad Plut. t. 4. p. 412. ἔνϑεν οὐ 
χεχλαυμέναι πρὸς otxov ἵξεσϑε OR 1490. Notavit de 
participiis χεχλαυμένος et δεδαχρυμένος Abresch. ad 
Aesch. Cho. 455. Poetis tribuit EG p. 311. extr. — 
[πρόσωδα μέλεα τάδε σε χλαίομιαι fr. Thamyr. 228 est 
ap. gramm. Ambros. τὰ ὃ ὅσα χλύομιεν ap. schol. He- 
phaest.] — || KAdetv, ut plorare, de eo, qui malo et 
poena mactatur, diei solet. Soph. non usus est nisi 
participio praesentis. χλάων δοχεῖς μοι ἀγηλατήσειν 
OR 401. σὺ πρὸς χάριν μὲν οὐχ ἐρεῖς, χλάων Dy ἐρεῖς 
1152. χλάων φρενώσεις Ant. 704 cum tuo magno 
malo. — || Superest, ut de scriptura agatur. «co 
χλάω àÀda consensu grammaticorum Atticis tribuun- 
tur propria. Apollon. de adv. p. 600, 27. Moeris p. 

.201, 24 Bekk. EM p. 31, 49 sec. Orionem. Eust. p. 
28, 31. v. Hemst. ad Ar. Plut. 612. Piers. ad Moer. 
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l. e. Intpp. Greg. Cor. p. 759. Dorvill. ad Charit. p. 
288. Et ap. Aristophanem iam omnium consensu ea 
scriptura obtinet, nec de Platone et recentiore Atti- 
cismo dubitari videtur posse, quidquid propter libro- 
rum dissensum dicat Schneider. ad Plat. Rpubl. 10. 
p. 614 E. Aliud est in tragicis [v. G. Dind. in Th. 
LGr. 4. p. 1598 C, qui cautum, B. Gerth. de dial. 
tragg. p. 203—208 , qui sobrium ea de re tulit iudi- 
cium. Adde N. Wecklein. curae epigr. p. 62— 65 |. 
Epicum morem atc χλαίω ἐλαία scribendi praeter 
Blomf. ad Aesch. Ag. 17 inprimis Herm. est secutus, 
v. eius praef. ad Ai: ed. l, item Elmsl. ad Bacch. 


bens: nee speciosa deest defensio, πράττω scilicet et 
θάλαττα Attica dici, sed non esse tragicorum. Contra 
sensere Pors. [praef. ad Hec. p. 4. Bast. ad Greg. Cor. 
p. 947. Gaisf. ad Markl. Suppl. p. 75] et Matthiaeus, 
hic ad Hecub. adnotans v. 209, quem mirum tamen 
etiam «Aqety non sprevisse Hel. 1190 dudum damna- 
tum ἃ Dorvillio et Piersono l. c. Illud interest, quod 
πράττω et similia perraro in uno alterove libro re- 
periantur, «Ado et χάω minime infrequentia sint. 
De Thucydide vide Poppo. not. crit. ad 2, 49. [LA 
in Aeschyli fabulis decem loeis exhibet per at scri- 
ptum, uno Suppl. 925 χλάεις : ex reliquis libris so- 
lus PA χλάειν Sept. 1067 an. In Sophoclis duodecin: 
loeis constanter αἱ servat LA. Euripidis libri Marcian., 
Vatic., Havn. in triginta tribus locis uno Hec. 840 
χλάοντ᾽ simplici vocali. Dind. vero tragicis χλάειν 
ubique restituendum esse censuit. [Cum nullo de- 
monstretur argumento, libros secundum Atticistarum 
praecepta, quod saepe inculcavit Herm., correctos 
esse potius, quam probae et antiquae scripturae sub- 
rogatam sexcenties esse pravam et vulgarem, mihi 
quidem maxime probatur scriptura μονόφϑογγος, 
ita tamen, ut alteram canticis servandam ducam. 
De melicorum poetarum usu v. Renner. de dial. lyr. 
pd. 

Κλαῦμια ploratus. ἴσως ἂν ἐχτὸς χλαυμάτων 
ἔχοις πόδα Ph. 1260 v. ἔχω. τούτων τοῖσιν ἄγουσιν 
χλαύμαϑ᾽ ὑπάρξει Ant. 932 an. Locum transpositis 
verbis refinxit Drunck.: βραδυτῆτος ὑπὲρ χλαύμαϑ᾽ 
ὑπάρξει. 

KAXauccóc deflendus. οὐ χλαυστὰ 9 ἐστίν, ἀλλ᾽ 
ἐμοὶ μὲν οἰστέα OC 1360 [in LA et m. pr. et S per 
στ,] LB PT Farn. et Triel. χλαυτά [quod recep. 
Dind.]. Discrimen inter χλαυστός et χλαυτός nullum 
esse, quod Hermanno visum, ex compositis ἄχλαυστος 
πάγχλαυστος πολύχλαυστος s. ἄχλαυτος πάγχλαυτος 
πολύχλαυτος intelligitur. v. ἄχλαυστος. 

Κλεῖϑρον v. χλῇϑρον. (I p. 962.) 

KXe:vóc clarus, nobilis. | De homine, inprimis 
regia stirpe et heroibus. ὅδ᾽ ἔστ ὁ χλεινός σοι Φιλοχτή- 
τῆς Ph. 915. ὁ πᾶσι χλεινὸς Οἰδίπους χαλούμενος OR 
8. ἰὼ χλεινὸν Οἰδίπου χάρα 1207 ch. χλεινὴ xoi 
ἔπαινον ἔχουσα Ant. 817 an. χλεινοῖς Λαβδαχίδαισιν 
8601 m. ὁ χλεινὸς Ζηνὸς Αλχμήνης τε παῖς Tr. 19. 
ὁ χλεινὸς Αἴας Ai. 216 an. 7, σὸν τὸ χλεινὸν εἶδος 
Ἠλέχτρας τόδε; El. 1177. Cum irrisione, de qua 
Piers. verisim. p. 223. Matth. ad Eur. Herc. f. 38: 
σὺν δ᾽ ἐποτρύνει ὁ χλεινὸς αὐτῇ νυμφίος El. 300. — 
| De re, et quidem urbibus et locis nobilibus : χλειγὴν 
Εὐρύτου πόλιν Tr. 790. à χλεινὰ Σαλαμίς Ai. 596 
ch. χλειναί τ Αϑῆναι 861, velut ἐν χλεινοῖς Αϑη- 
ναίων πάγοις Camic. fr. 300, 2. Ἥρας ὁ χλεινὸς ναός 
ΕἸ. ὃ. & χλεινὰ γᾶ Μυχηναίων El. 100 ch. τὴν βε- 
βαχχιωμένην βροτοῖσι χλειγὴν Νῦσαν fr. ine. 192, 2. 
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De hoe genere íragicis inprimis dilecto v. Valck. 
ad Phoen. 1746. — Iam de aliis promiscue: τὰ 
χλεινὰ τόξα Ph. 654. τὰ χλείν᾽ αἰνίγματα OR. 1525. 
χλεινὸν ἔπος Ant. 021 ch. dictum multum celebratum. 
Μεγαρέως χλεινὸν λέχος [λάχος Dind. c. Both.] 1303. 
εἰς τὸ χλεινὸν Ἑλλάδος πρόσχημ ἀγῶνος El. 681. 
τὸ χλεινὸν ᾿Βλλάδος στράτευμα 694 ap. Thom. M. v. 
πρόσχημα plerique codd. χοινόν. De accentu et certo 
constat et notavit Arc. p. 63, 22. 


KAéoc fama, laus. Priore significatione legitur: 
οὐδὲ τῶν ἐμῶν καχῶν χλέος ῃσϑου mor οὐδέν; Ph. 
201. Sed de laude et gloria dicitur: χλέος ὑπέρτατον 
λαβεῖν 1947. πόϑεν χλέος γ᾽ ἂν εὐχλεέστερον χατέ- 
cyov Ant. ὅ02. πέποιθα τοῦτ᾽ ἐπισπάσειν χλέος Ai. 
769. ὅταν ἔργοισι σωϑῶ χἀξενέγκωμαι χλέος ΕἸ. 00. 
ζώσαιν ϑανούσαιν ὥστε μὴ ᾿χλιπεῖν χλέος 985. μι- 
χροῦ ὃ᾽ ἀγῶνος οὐ μέγ᾽ ἔρχεται χλέος fr. inc. 6075, 2. 

Κλεπτέος celandus. τόδ᾽ οὐχὶ κλεπτέον Ph. 5T. 
ν. χλέπτω. 

Κλέπτης tralate fraudulentus. κλέπτης γὰρ αὐ- 
τοῦ Ψηφοποιὸς ηὑρέϑης Ai. 1135. Versum illustravit 
Casaub. ad Athen p. 40. 

Κλέπτω. || Proprie surripio. ὅταν παρῇ κλέψαι 
τε χάἀρπάσαι βίᾳ Ph. 044. γῶτε μου τὰ τόξ ἔχλεπτες 
122. ἥτις ἐκ χερῶν χλέψασ᾽ ᾿θρέστην τῶν ἐμῶν 
ὑπεξέϑου El. 291. γεροῖν χλέψασα ταῖνὸε 1133. χλέ- 
πτῶν ὅταν τις ἐμφανῶς ἐφευρεϑῇ inc. 669, 1. — | 
Tralate de omni facto clandestino aut fraude, cum 
honesto tum malo sensu. δόλοισι χλέψαι χειρὸς évàt- 
χοὺς σφαγάς El. 97V iustam vindictam dolo persequi. 
ὅπως λόγῳ χλέπτοντες ἡδεῖαν φάτιν φέρωμεν αὐτοῖς 
00. εἰ δ᾽ ὑποβαλλόμενοι χλέπτουσι μύϑους οἱ μεγάλοι 
βασιλῆς Ai. 189 ch. mendacia subornantes proferunt. 
πόλλ᾽ dy χαχῶς λάϑρᾳ σὺ χλέψειας χαχά 1131. Schol. 
rec. ἤγουν μετὰ χλοπῆς ἐργάσαιο λάδρα. σὺ χλέψας 
τὸν ἱχέτην γέροντ᾽ ἐμὲ ἐχειροῦ OC 1008. V. Stallb. 
ad Plat. Rpubl. 1. p. 334 A. — || Haud raro est fallo 
simpliciter, non tam dolo, quam forte et casu. ei μὴ 
συμφοραὶ χλέπτουσί με Tr. 243. Schaefer. explicat: 
si de calamitate earum recte iudico. Non rectius Apitz. 
ili rationi articulum omissum obstare perperam opi- 
natus, quasi non centies is apud tragicos desiderare- 
tur, ubi prosae orationis usu requiritur: si modo de 
ullo infortunio satis iudicare possum. Hoc dicit Deia- 
nira, mobiles illas et generosa stirpe sibi videri , misi 
calamitatem miseratione decepta forte honestius quam 
oporteat de illis iudicet. — ϑεοῖσι χλέπτομαι Ant. 
1218 divinitus fallor. εἰ μὴ τῷ χρόνῳ χεχλέμμεϑα 
Ant. 681. Sic correctum in aliquot libris pro χεχλή- 
uc9a, quod estin LA : in aliis c. gl. παρετράπημεν 
est χεχλίμεϑα, quod Moschop. dictt. Att. post. v. 
χλύδων [producto iota defendere studet. Sed recte 
schol. εἰ μὴ τῆς φρονήσεως ὑπὸ τοῦ γήρως σεσυλή-- 
μεῦα, λέγειν φρονούντως δοχεῖς περὶ ὧν λέγεις]. 
Schaef. olim coniiciebat βεβλάμιμεϑα, non tamen ut id 
reponi vellet, recte explicans vulgatam ex v. 1218, 
quod schol. interpretatur 7 ἀπατῶμαι ὑπὸ τῶν eov. 
V. Wyttenb. ad Plut. de disc. adul. et amic. p. 63 D 
(t. I. p. 388 Lips.). (I p. 963, 21.) 

[** KA& o inclutum, notum facio i.q. χλείω. Nunc 
ex Musgr. emendatione scripsit Dind. ἔνϑ᾽ “Ἑλλάνων 
dxopai [ToAactóec χλέονται Tr. 639 ch. celebrantur. 
LAÀ χαλέονται, Herm. χαλεῦνται. V. de eo verbo 
Monk. ad Eurip. Alc. 459 (Dind. ad 447).] 


Κληδών || fama. Hesych.: χληδών: χλέος, 
δόξα, φήμη. Hoc postremum omen spectat, ut ap. 
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Phot. 169, 12 χληδών, φήμη, μαντεία. — οὗ μηδὲ 
χληδὼν ὧδ᾽ ἔχοντος οἴκαδε διῆλϑε Ph. 255. τί δῆτα 
δόξης, ἢ τί κληδόνος χαλῆς μάτην ῥεούσης ὠφέλημα 
γίγνεται ΟΟ 258. — || omen inprimis ex effatis for- 
tuitis ductum. v. Wyttenb. bibl. cr. 3. p. 60. schol. 
Il. α 106. οὐχ οἶδα τὴν σὴν χληδόνα El. 1110 voca- 
bulo ad id quod Electra clamaverat οἴμοι τάλεινα spe- 
ctante. — Scriptura cum τ falsa est, etsi a χλήζω 
duci vult Eust. p. 1407, 49; ipse secum pugnans, 
qui alio loco ex χλεηδών epicum χληηδών productum 
memorat p. 1840, 26. Recte EG- p. 294, 46 a χλῶ 
s. potius χλέω repetit, unde et χαλεῖν et χλέος di- 
cantur; et sic iudicavit Herm. ad Eur. Alc. 325. 


Κλύήζω appello. Φωκὶς μὲν ἣ γῆ χλήζεται OR 
190. χείνου γέ τοι δὴ παῖς ἐχληζετο 1111. 'Acta μὲν 
fj συμπᾶσα χλύζεται Μγ5. fr. 300, 1. Adsignificatur 
nobilitandi vel insignem reddendi notio: ὡς δὲ νῦν 
μὲν ἥδε γῆ σωτῆρα χλήζει OR 48. ἔνϑα χλῆζεται o5- 
μὸς Κιθαιρὼν οὗτος 1451 non simpliciter ubi est, qui 
meus Cithaeron dicitur, ut Schaefer. exposuit ind. 
Graec. ad Greg. Cor. p. 986, sed ubi meis fortunis 
nobilitatus Cithaeron situs est. ἔνϑα χλύζεται ϑυτῆρ 
Tr. 659 ch. Invidiose dicitur cum Iovis vituperatione 
οἱ φύσαντες val χλῃζόμενοι πατέρες τοιαῦτ᾽ ἐφορῶσι 
xdi 1268 an., quod immotus Herculis calamitatem 
adspiciat. — t subscribi certum est: EG p. 294, 45. 
Eust. p.901; 99. 449.4, 02. (I p. 964, 4.) 


Κλῇϑρον claustrum. ἔχλινε χοῖλα χλῆϑρα OR 
1202. βοᾷ διοίγειν χλῃϑρα 1287. χλῇϑρα γὰρ πυλῶν 
τάδε διοίγεται 1294. xp. ἀνασπαστοῦ πύλης Ant. 
1186. χλῇϑρον γὰρ οὐδέν fr. inc. 673, 2. [q. 1. Sto- 
baei 41, 3 quidem libri omnes xAei8pov habent: 
sed antiquam scripturam retinuerunt OR 1262 Flor. 
DI A LA m. rec., 1287 LA pr. sehol., 1994 T.A 
pr., Ant. 1186 LA LB.] Certum est χλῆς, χλήω 
χλῇϑρον dixisse Atticos et veteres quidem, tragi- 
cos et Thucydidem. Phot. p. 168, 13: χλῇσαι ot ἀρ-- 
χαῖοι λέγουσιν, οὐ χλεῖσαι, xol χλῇδα " οὕτω xal ot 
τραγιχοὶ xoi Θουχυδίδης. Eust. p. DO, 24: χατὰ τὴν 
παλαιὰν χαὶ αὐτὸ ᾿Ατϑίδαᾳ τὸ ἡ μετὰ τοῦ τι ἔχει. Pho- 
tium, ut solet, expressit Suid. v. Κληίδα (ser. χλῇδα) 
οὕτω χαὶ ot τραγικοὶ xol Θουχυδίδης. Et profecto sic 
ratio sermonis iubebat ex vetere Ionica dialecto deri- 
vati, in quo perpetuum χληίς est. Hane scripturam 
secuti sunt Pors., Matth. , is quidem non satis.con- 
stanter, Herm., in ultimis fabulis a se editis etiam 
Elmsl., alia professus ad Bacchas v. (91; χλείς, χλεῖ- 
9pov, «cio perinepte defenderunt quidam, velut 
Monk. ad Eur. Hippol. 500, Valckenar.i ad Phoen. 
268 observatione, Euripidem χλεῖϑρον scripsisse vi- 
deri, eo abusi, ut ne potuisse quidem aliter affirma- 
rent, quippe vocalibus Ἢ et ὦ Euclide demum Ar- 
chonte in usum introductis. Nam si Euclide archonte 
in tabulis publieis et inscriptionibus primum Ἢ et « 
scribi coeptum , literarum pridem inventarum usus 
haud dubie per multos iam annos apud homines pri- 
vatos obtinuerat, ut ne illud quidem verum sit, quod. 
Matth. ad Phoen. 64 alterius sententiae patronis ve- 
rum esse concedit, Euripidem xAeiüpov xAeto scri- 
psisse videri, pronuntiasse χλῇϑρον, χλήω. Concidit 
igitur, quod post Valckenarium Koen. ad Greg. p. 
100 et Monk. 1. c. affirmarunt, recentioris hoc esse 
Atticismi et libros scriptos secundum grammaticorum 
praecepta hic illic videri correctos. Sie si agas, con- 
fidenter omnis barbariei patrocinium suscipias. Nam 
profecto centies in contrariam partem peccatum, non 
a grammaticis, sed a librariis, formas sibi notas igno- 
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tis et antiquatis substituentibus, ut iure mirere, tot 
loeis veteris et genuinae scripturae relicta esse testi- 
monia. De Soph. partim vidimus, partim notavimus 
in ἀποχλήω et ἐγχλήω. Ap. Euripid. [certa sunt 
4xXre Bacch. 448. Med. 1314. Tr. 498. zr Bacch. 
053. Hel. 977. Here. F. 907. Rh. 304. Ph. 868. 
κλῇϑρον Hel. 860. 1180. Herc. F. 332. 1029. Hipp. 
574. IA 149. 345. IT 99. 1304. Or. 1366. 1051. 
Ph. 114. 261. χλῃδοῦχος Hipp. 941. IT 131. χλῃ- 
δουχεῖν Herc. F. 1288. IT 1463 sed per et scripta 
xAeto And. 502. ἐγχλείω Hec. 1284. χλεῖϑρον And. 
951. Hel. 288. Hipp. 808. Or. 1567. 1571. Ph. 64. 
1058. fr. Er. 364, 20 v. B. Gerth., de Gr. trag. dial. 
p. 2183sq.]: in Hecuba v. 487 Flor. 10 ξυγχεχλιμένη, 
non ortum illud, ut Matth. putavit, ex ξυγχεχλειμέ- 
νη; sed ex ξυγχεχλῃμένη, unde male ab ipso editum 
ex reliquis ξυγχεχλεισμένη, emendatius ab Herm. 
scriptum ; et ipse retractavit Matth. ad Androm. 495. 
Ap. Aeschylum χλῇδας vulgo scribitur sine dissensu 
ullius libri, χλήϑρων oportuit ex Mediceo Sept. 396, 
ut χλῇσαι Pers. (23, ubi Med. χχῆισαι, χεχλῃμένην 
Suppl. 956, ubi Med. χεχλημένην, [scripto t super 
Ἢ; unde alii] χεχλιμένην. Haec expendere usitata sibi 
&*ptota Wellauerus neglexit. De Aristophane [v. quae 
eollegit N. Wecklein. curae epigr. p. 66]. In Thucy- 
dide secundum codd. idem plane constat sec. Poppo- 
nem Proleg. I. p. 212 et not. crit. ad 2, 03. 94. 4, 
8. 75. 5, 11. 6, 64. In Xenophontis libris, nec re- 
fragor in eo scriptore, nimis saepe διφϑόγγως scri- 
ptum observat Krueger ad Dion. Hal. Historiogr. p. 
138, quam ut possit expelli. Denique in oratoribus, 
qui recentioris aetatis sunt, ea scriptura nihil habet 
offensae, sed quod ne ap. Andocidem quidem ullum 
veteris reliquum vestigium est, Bekkeri negligentiae 
illi tribuendum, secundum quam perpetuo γίνομαι et 
(06570 edidit, ne monito quidem lectore, quasi ne 
unum quidem aut alterum librum verae scripturae 
tenacem fuisse credibile sit. De Platone paulo super- 
stitiosius iudicat Schneiderus ad Civ. 8. p. 560 e, 
uno et altero loco χλῇ cat quasi precario ferri conce- 
dens, quanquam ne apud hune quidem vestigia desunt 
veterem Seripturam testantia. Quin quod Theodos. 
Bekk. p. 1020, 25 damnat xéxAetcuat, omnibus Grae- 
eis receptum χέχλειμαι dicens, dubito an ad χέχλῃμαι 
potius nos ducat, quamquam diphthongum t:etur 
Ohoerob. cod. Barocc. 50. In EG duorum doctrina 
plane contraria reperitur. p. 920, 00 χλείω proba- 
tur propter ductum inde xAotóc: p. 326, 48 χλῇϑρα 
his verbis: ἀπὸ τοῦ χλεῖς γέγονε xA m9 pa. ἢ ἀπὸ 
τοῦ «Acte «Acto: τὸ χλείω δὲ οἱ Ἴωνες διὰ τοῦ Y] 
χαὶ t γράφουσι, ἐξ οὗ (καὶ) τὰ χλῇϑρα διὰ τοῦ ἡ χαὶ t 
γράφεται. Vides χλῇϑρον non Ionum dici, sed Grae- 
cum. Etiam ap. Thomam p. 521 (216, 12 Ritschl.) 
χέχλεισμαι et χέχλειμαι ἄνευ τοῦ o iuxta pro- 
bantem, cum cod. Basil. χέχλημαι habeat, χέχλῃμαι 
scribendum. (I p. 966, 14.) 


Κληματόομιαι palmites gigno. λαμπρᾶς ἕω 
χεχλημάτωται χλωρὸν οἰάνϑης δέμας Thyest. fr. 239, 
4 vitis. 

Κι λῆρος. χλῆρος ἐνθάδ᾽ οὐχ ἐπάλλετο Ant. 396. 
οὐ δραπέτην τὸν χλῆρον εἰς μέσον χαϑείς Ai. 1285. 
ὅτ᾽ αὐτοὺς οἱ τεταγμένοι βραβῆς χλήροις ἔπηλαν El. 
“110. Eust. p. 419, 2. Est sorte loca assignarunt, ubi 
consisterent. [χλῆρους Dind. c. Wunder. q. v.] To- 
num notavit Arc. p. θῶ, 6. 


Kn poU oc compos. ψκητέρα, πολλῶν ἐτῶν κλη- 
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ροῦχον Ai. 508. Schol. μέτοχον, χεκληρωμένην, χλή- 
pov ἐσχηχυῖαν. 

Ιλ ἡς clavis. [De recta scripturae ratione v. χλῇ- 
$pov.] ὧν καὶ ypucéa κλὴς ἐπὶ γλώσσᾳ βέβαχε προσ- 
πόλων Εὐμολπιὸᾶν OC 1052 ch. Verba sic ostendit 
esse componenda Herm.: ὧν xai ἐπὶ γλώσσᾳ βέβαχε 
ypucéa χλῃς ... Εὐμολπιδᾶν : clavis qua Eumolpidae 
antistites taciturnitatem initialis imponunt. Libri in 
χλής consentiunt [nisi quod χληνησ LA pr., in quo 
χληειησ videtur fuisse]. De sententia v. Lob. Agl. 1. 
p. 96. — clavicula: παῖσον ἐμᾶς ὑπὸ χλῃδός Tr. 
1035 m. [χληΐϊδοσ LA sine accentu, quod utrum κλῇ- 
00€ an χλειὸδός sit, diiudicari nequit: ceteri codd. 
χληῖδος qui accentus trisyllabae convenit formae]. 
De tono notavit Arc. p. 92, 24. 

KA claudo. βλέφαρα χέχλῃταί γ᾽, ὡς χαπη- 
λείου ϑύραι Phin. fr. 635. Brunck. χέχλεισται. [ψυ- 
χῆς ἀνοῖξαι τὴν χεχλῃμένην πύλην fr. Polyid. 461 b.] 

Κλῖμαξ. ἣν δ᾽ ἀμφίπλεχτοι χλίμαχες Tr. 521 
ch. Schol. αἱ ἐπαναβάσεις, παρὰ τὸ ἄνω τε xol χάτω 
αὐτοὺς στρέφεσθαι ἐν τῇ μάχῃ ἔστι δὲ εἶδος παλαί-- 
σματος ἡ χλίμαξ. — Hesych. χλίμαχες : πάλης εἶδος. 
Idem significare χλιμακχισμόν et verba χλιμακίζειν et 
διαχλιμαχίζειν, et meminisse eorum Pollucem 3, 155. 
Herm. adscripsit, qui rem inprimis apte illustravit ex 
Ovid. Met. 9, 51. Gravari vocabulum adnotat Arc. 
p. 18, 22, et primam produci ostendit Eur. Phoen. 
1189. 1198 Pors. (Ip. 967.) 

KAtv ὦ (t) inclino. De re movenda: ἐχ δὲ πυϑμέ- 
voy ἔχλινε χοῖλα χλῆῇϑρα OR 1202. De corpore in- 
clinando et applicando passive dictum : ὑπτία δὲ χλί- 
νομαι δείσασα πρὸς ὃμωαῖσι χἀποπλήσσομαι Ant. 
1188. τοῖς ἐμοῖς πλευροῖς ὁμοῦ κλιϑεῖσαν Tr. 1220. 
Hine de terra habitata vcl insessa: δισσαῖσιν ἀπείροις 
κλιϑείς Tr. 101 ch. ex Homeri usu desumtum 1l. € 
109. o 140. cf. Seidler. ad Eur. Troad. 819. [οὐδ᾽ 
ἔχω ὅπα πρὸς πότερα χλιϑῶ Ant. 1342 m. Dind. ex 
bona Kayseri coni. pro πᾷ xai ϑῶ.} Active: πᾷ pou 
ψαύεις ; ποῖ χλίνεις; Tr. 1006 m. De flectendo gres- 
su: μηχέτι τοῦδ᾽ ἀντιπέτρου βήματος ἔξω πόδα χλί-- 
νῃς O€ 193. De die inclinato et vergente: χαὶ χλί- 
vexat γε (ἡμαρ) Thyest. fr. 239, 6 [sic olim: nune 
bene refinxit locum Meinek., interpunctione versu 
separato, γλυχαίνεται τε χἀποπερχοῦται βότρυς. 
Nauck. volebat πεπαίνεταί τε]. De rebus humanis ad 
exitium ruentibus: ἡμέρα χλίνει τε χἀνάγει πάλιν 
ἅπαντα τἀνϑρώπεια Ai. 131. — Extrito v t corripi, 
servato extra futura produci notum. 


K λὶ σἕ a tugurium militare, σκηνὴ dictum aetate 
post Homerum insecuta. ἐφάλοις χλισίαις Ai. 192 ch. 
(a δ᾽ ἐχ χλισίας ἀνδρῶν ἴλη τὸν ὑπασπίδιον χόσμον 
φερέτω 1407 an. Accentum an seeundum periectico- 


rum normam poni oporteat, ambigi posse videtur, 


inprimis si cognatum χλίσιον consideres; nemo tamen 
notasse videtur. 

KAtcóc clivus, iugum montis. Hesych.: χλι- 
τύς xol χλιτύες: τὰ ἀποχλίματα τῶν ὀρέων, χαὶ 
τὰ χαταφερῇ τῶν ὑδάτων. Eadem fere Apoll. Lex. 
Hom. p. 405. EM p. 519, 46. Gud. p. 328, 16 ex 
Apione omnes; ἀποχλίσεις τῶν ὀρῶν Schol. Ven. A 
ad Il. x: 390, χλίματα ὀρῶν B L; τὰ ἀποχλίματα xol 
ἐξέχοντα τῶν ὀρέων Eust. p. 1066, 15 veteres secu- 
tus doctores, recentiores enim a χλέτας ducebant, 
inque his Herodianus fuisse videtur. Τιρυνϑίαν πρὸς 
χλιτύν Tr. 271. Παρνησίαν ὑπὲρ χλιτύν Ant. 1145 
ch. t producitur; et ita legitime fieri EM demonstrat 


25* 


288 
p. 519, 46, per εἰ scribendum iudicans; diserte schol. 
Il. x 390 testatur, et non solum Sophoclea exempla 
ostendunt, sed etiam Eur. Hipp. 226. Alc. 592. Cycl. 
21. Bacch. 388. Ultima ex lege ipsa quoque produ- 
cenda esset, sed corripitur Ant. 1145. Tr. 271. Ear. 
Hipp. 226. Androm. 357 quae exempla Brunck. ad 
Hippol. 1. ὁ. adversum Valckenarium protulit, qui 
χλιτὺς ὅθι cot pro ὅϑεν cot emendaturus erat, ne u 
minus usitato more corriperetur. Observavit Monk. 
corripi y tragieis, ubieunque sequente legatur vocali. 
Nam media voce ut in χλιτύων Alcest. 092 correptum 
haudquaquam a regula discedit. Alia contra Valck. 
collegerunt documenta Schaef. mel. cr. p. (9. Wer- 
nick. ad Tryphiod. p. 291. Iacobs ad Anthol. Pal. 3. 
p. 862. Spitzner. de prod. brev. syll. p. 07. Tonum 
generatim notavit Arc. p. 92. 8. Schol. Il. π 390. 

Κλονέω agito. xat νιν οὐ ϑάλπος 9600 οὐδ᾽ ὄμ.- 
βρος οὐδὲ πνευμάτων οὐδὲν χλονεῖ Tr. 145. ὁ τλά- 
ὑῶν, ὥς τις ἀχτὰ χυματοπλὴξ χειμερία χλονεῖται OC 
1941 ch. ὡς xai τόνδε ἄἅἄται χλονέουσιν ἀεὶ ξυνοῦσαι 
1244 ch. Elmsl. χλονοῦσιν. (I p. 968, 3.) 

Κλοπεύς qui surripit. χλοπεὺς ὅπως γενήσει 
τῶν ἀνικήτων ὅπλων Ph. 77 qui clam molitur. φιλεῖ 
δ᾽ ὁ ϑυμὸς ἡρῆσϑαι χλοπεὺς τῶν μηδὲν ὀρϑῶς ἐν 
σχότῳ τεχνωμένων Ant. 491. 

Κλοπή furtum i. q. fallacia, fraus. χλοπῇ τε 
χἀνάγχῃ Co ete Ph. 1025 fallacia a Palamede Ulixi 
intentata significatur, quae res in Oypriorum carmine 
exposita fuit. — factum clandestinum. ποδοῖν XÀo- 
πὰν ἀρέσϑαι Ai. 248 ch. φεύγειν διὰ τῆς ξηρᾶς schol. 

Κλύδων fluctus. Θρήχιον χλύδωνα OR 197 ch. 
πόντιον χλύδωνα OC 1687 m. Hinc tralatum ad pro- 
cellam equestrem in cursu quadrigarum : χλύδων ἔφιπ- 
πον ἐν μέσῳ χυκώμενον El. 793. Explicat totum 1o- 
cum Suid. v. ἀναχωχεύειν et Zonar. p. 201. Et de 
infortunio hominem agitante: εἰς ὅσον χλύδωνα δει-- 
γῆς συμφορᾶς ἐλήλυϑεν OR 1527. De flectendo vo- 
cabulo notavit Herod. π. p. ^. p. 9, 5 sed vitiose ibi 
scriptum χλυδών ; de tono v. Arc. p. 11, 5. 

Κλύζω diluo. CN πιχροῖς χλύζουσι φαρμά-- 
xot χολήν fr. inc. 733 ap. Plut. mor. p. 923 a (οἵ. 
p. 468 b. 463 f.) v. Abresch. Misc. Obss. nov. t. I. 
p. 81. Seidler. ad Eur. IT 1161. — De Ph. 688 v. 
χλύω. 

Κλὐταιμνήστρα n. pr. El. 1368. 1473. [De 
dubia Soph. fabula cognomine v. Dind. ad fr. 310.] 

KA9có6c clarus. ἔχγονα χλυτᾶς χϑονός. OR 172. 
.In uno cod. Brunck. «Auc reperit, ipsi non deterius 
visum, sed non convenit chori personae, quamvis con- 
ferat Schaefer. cum Ai. 975 m. ubi ἐν χλυτοῖς πεσὼν 
αἰπολίοις. χλυτῶν ἐνάρων Ai. 171 ch. χλυτὰν ὃς ἀμφ-- 
έπεις Ἰταλίαν Ant. 1119 ch. de Baccho, cui vino 
ferax Italia inferior in deliciis. Verius enim de hoc 
loco existimasse videtur EM v. KoAwcveta. quam cuius 
longam adnotationem ne nunc quidem Herm. sustulit, 
Bothius. — De tono, ut in verbali, constat, et diserte 
testatur Arc. p. 19, 8. 


Κι λύω audio. De formis verbi, quippe cuius prae- 
sens et imperfectum solum reperiatur, dicere singu- 
latim non attinet. || Proprie auditu et auribus perci- 
pere. ὡς τἀπίλοιπα τῶν λόγων σὺ μὲν χλύοις [sic LA : 
κλύῃς Dind. ex apogr.] Ph. 24. ἤν τι καινόν, ὧν πρὶν 
οὐχ ἀχήχοας, χλύῃς 99. οὃς ἂν τῶν λόγων ἀλγῶ 
χλύων 80. ἀμφιπλήχτων ῥοϑίων μόνος χλύων 688 ch. 
Libri χλύζων praeter Flor. ', in quo adscriptum qp. 
χλύζων, et Vat. ἀλλ᾽ ὅδε μὲν χλύει οὐδέν 840 m. 


᾿ Κλονέω — X dia: 


[I p. 967—970.] 


xoi σὺ μὴ ϑυμοῦ χλύων 922. ἄρ᾽ ᾿Οδυσσέως x50; 
976. χλύειν ἂν οὐδ᾽ ἅπαξ ἐβουλόμην 1239. βούλομαι 
δὲ σοῦ χλύειν 1278. αὐδὴν τὴν “Ηραχλέους ἀχοῇ τε 
χλύειν λεύσσειν τ᾽ ὄψιν 1412 an. ξύμμετρος γάρ, ὡς 
χλύειν OR 84 prope abest, ut audire possit. εἰ τῶνδε 
χρῃζεις πλησιαζόντων χλύειν 91. τἄμ᾽ ἐὰν ϑέλῃς ἔπη 
χλύων δέχεσϑαι 217. ταῦτα χρὴ χλύειν ἐμοῦ 235. 
τίς γὰρ τοιαῦτ᾽ ἂν οὐκ ἂν ὀργίζοιτ᾽ ἔπη κλύων ; 340. 
7| ταῦτα δῆτ᾽ ἀνεχτὰ πρὸς τούτου χλύειν: 429. σχό-- 
met χλύων 952. τυφλός τε xul χλύων μηδέν 1389. 
οὐ δὴ χλύω που τοῖν μοι φίλοιν δαχρυρροούντοιν 1472. 
λέξεις, χαὶ τότ᾽ εἴσομαι χλύων 1017 sententia ab Erf. 
ilustrata. τίνων τὸ σεμνὸν ὄνομ᾽ ἂν εὐξαίμνην χλύων; 
OO 41. πάντ᾽ ἐπιστήσει κλύων ὅ8. δεινὸς μὲν ὁρᾶν, 
δεινὸς δὲ χλύειν 139 an. χλύεις, ὦ πολύμοχϑ᾽ ἀλᾶτα; 
168 eh. χλύουσά του 412. ἀλγῶ χλύουσα ταῦτ᾽ ἐγώ 
420. d παῖδε, χλύετον τῶνδε προσχώρων ξένων ; 493. 
οὗ λόγων ἄλγιστ᾽ ἂν ἐξανασχοίμην χλύων 1114. τί σοι 
τοῦτ ἐστὶ λυπηρὸν χλύειν 1110. ἅπαξ τὰ τοιαῦτ᾽ οὐχὶ 
δὶς ἀρίζω χλύειν 1208. ὥστ᾽ ἐμοῦ χλύειν λόγους 
1350. πατρὸς χλύετε τοῦδ ἀρωμένου 1400. χλύων 
τὰ τοῦδ᾽ ἀνὸρός, oi' ἐθέσπισεν 1427. μηδὲ λεύσσειν 
διχαιοῦν, μηδὲ φωνούντων χλύειν 1042. ταῦτ᾽ οὖν 
ἔχλυεν δαίμων ἡμῶν 1766 an. λόγοις οἷς σὺ μὴ τέρ- 
ψει χλύων Ant. 091. βούλει λέγειν τι xol λέγων μἡ- 
δὲν χλύειν; (OV. φωνῆς χωχυμάτων χλύει τις 1201. 
τοῦδ᾽ ἐγὼ κλύων ἀπῇξα Tr. 189. πρὶν xad ἡδονὴν 
χλύειν 191. λόγου χαλῶς λεχϑέντος ἥδιστον χλύειν 
290. ταῦτ᾽ ἐμοῦ χλύειν πάρα [παρών 1,4] 422. ἴδοιμι 
σωϑέντ᾽ ἢ χλύοιμι 011. ξυμφορὰν δεδορκὼς χοὐ χατὰ 
ἡλῶσσαν χλύων 14, qualia exempla secundam et 
tertiam significationem praemuniunt. χλύω τινὸς 
οἴχτου 963 ch. δεύτερον χλύεις 871. χλύουσ' ἔφριξα 
1044. ὡς χλύειν ἐμέ 1120. πᾶς ὁ χλύων Ai. 151 an. 
οὔτε-του χλύων σάλπιγγος 290. δοῦπον αὖ κλύω τινά 
871 ch. αὐδὴν δοχῶ Τ7εύχρου χλύειν 975. χλύοντές 
ἐσμεν αἰσχίστους λόγους 1920. χλύοντι φλαῦρα 1323. 
ἔχλυον ἐξηγουμένου El. 425. οὐχ ἂν ἦσϑα λυπηρὰ 
χλύειν 0507. χλύοις ἂν ἤδη βάξιν 051. ταῦτ᾽ ἵλεως 
χλύων 655 [cf. 1970]. ἴσϑι τοῦτ᾽ ἐμοῦ χλύουσα 818. 
καὶ τῷ λέγοντι χαὶ χλύοντι 991. ἀνέξομαι χλύουσα 
1028 v. ἀνέχω. μή τις ἔνδοϑεν χλύῃ 1238. ἔχλυον 
οὡς αὐδάν 1281 m. ἄναυδον οὐδὲ σὺν βοᾷ χλύουσα 
1283 m. ὡς ἐπ’ ἐξόδῳ χλύω τῶν ἔνδοϑεν χωροῦντος 
1322. ἵλεως αὐτοῖν χλύε 1976 [οἵ. 656]. ὦ πρῷρα 
λοιβῆς Ἑστία, χλύεις τάδε: Chrys. fr. 650 b. — || 
Auscultare, inde animum ad»vertere, curare. 9àccov 
ἂν τῆς πλεῖστον ἐχϑίστης ἐμοὶ χλύοιμ᾽ ἐχίδνης Ph. 
632. μῶρος ἢ πάλαι χλύων σέϑεν Tr. 414. σιγὴν 
παρασχὼν κλῦϑί μου 1115. αἴσχιστον χλύειν ἀνδρὸς 
ματαίου φλαῦρ᾽ ἔπη μυϑουμένου Αἱ. 1161. οὐδ᾽ ἐπί- 
στασαι χλύειν El. 029 audis impatienter. yi ταύτης 
χλύε 675. — || A prima significatione proficiscitur, 
cum comperiendi et fando accipiendi vim habet. ὃν 
χλύεις ἴσως τῶν Ἡραχλείων ὄντα δεσπότην ὅπλων 
Ph. 2601. οἷν ἐγὼ ἥχιστ᾽ ἂν ἠϑέλησ᾽ ὀλωλότων κλύειν 
ἀτ. ἄνδρε τώδ᾽ ὥπερ χλύεις 091. οὔτιν ἔγωγ᾽ οἶδα 
χλύων οὔδ᾽ ἐσίδον 081 ch. εἴ τι μὴ χλύεις τῶν ἀγγέ- 
λων OR 305. Valck. ad Phoen. p. 920 et Brunck. μὴ 
"XÀuse, quod codd. glossa μιὴ ἤχουσας firmari erede- 
bat. Sed praesens, cum nostratium consuetudine im- 
perfectum requiratur, Ph. 261, 591. OC 792 aliisque 
locis reperitur et est quasi legitimum , v. Heind. ad 
Plat. Gorg. p. 503 C. Buttm. ad Ph. 2601. χλύων σοῦ 
δεῦρ᾽ ἀφίξεται ταχύς OC 901. ὅσῳπερ ἐχ [vai aliquot 
codd.] σαφεστέρων χλύω 19,22) ἃ certioribus auctoribus 
comperi. ἔπειτα χἀπὸ μάντεων ταύτῃ κλύων 1300. 
ὡς μόνη χλύοις Ant. 19. Potest hoc ad primam referri Ὁ 
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signiücationem: minus tamen videbatur aptum, quod 
Antigone sperat Ismenen suis monitis parituram esse. 
τελείαν ψῆφον dpa μὴ χλύων τῆς μελλονύμφου πα- 
τρὶ λυσσαίνων πάρει; 092. γνώσει, τέχνης σημεῖα 
τῆς ἐμῆς χλύων 998. ἤτοι χλύουσα παιδὸς ἢ τύχῃ 
πάρα [περᾷ Dind. c. Breck.] 1182. ἄχη τέχνου χλύ- 
oucay 1941. χαὶ ποῦ χλύεις νιν ἱδρῦσϑαι χϑονός ; 
'Tr. 68. πᾶν τοίνυν χλύοι τις ἄν (d. ὡς ἐγὼ κλύω 
12. El. ὅ00. ἀνδρὸς εὐτυχῆ κλύουσα πρᾶξιν 294. 
χλύειν γ᾽ ἔφασχον 420. χλύοντες ἐξυπηρετήσομεν 
1156. τῆνδ᾽ ὅταν κλύῃ φάτιν Ai. 890. βασιλῆς χλύον-- 
τες Ἀτρεῖδαι 960 ch. (sc. γελῶσι). ἀγὼ χλύων ὑπεστέ-- 
ναζον 1000. πλὴν ὅταν χλύῃ τινὸς ἥξοντ᾽ ᾿θρέστην 
El. 295. ἁδυπνόων χλύουσαν ὀνειράτων A490 ch. 
χλύων ὁθούνεχ᾽ Αἴγισϑος μὲν οὐ κατὰ στέγας 1305. 
ἐχλύωμεν Aeg. fr. 22 [sie cod. Rhedig. Steph. Byz., 
χλύω μὲν οὐχ ἔγωγε Meinek.]; tamen sententia non 
satis certa. || A secunda proficiscitur significatione, 
cum parendi et dicto audientis vi praeditum est. τῶν 
ἐν τέλει χλύειν Ph. 925. χλύειν τῶν ἐν τέλει Ai. 
1352. τῶν ἐφεστώτων χλύειν 1012. χλύων ἐμοῦ OC 
140. τοῦδε χρὴ χλύειν 1117. Ant. 666. δοῦλον ὄντα 
τῶν πέλας χλύειν Alead. fr. 100, 8, τῶνδ᾽ ἀνάγχη 
χαὶ σιωπώντων χλύειν Past. 417, 2. τοῦ φυτεύσαντος 
χλύειν Tr. 1244. — || Vocari qualicunque modo, ma- 
xime de mala fama utentibus, vel convicio agitatis. 
χαχῶς χλύουσα πρὸς σέθεν ϑαμά El. 024. ζῆν γὰρ 
χαχῶς χλύουσαν οὐκ ἀνασχετόν Tr. (21. οὐ τὸ μὴ 
χλύειν χαχῶς Synd. fr. 152, 3. Minime apte in hunc 
modum Valcken. ad fr. Callim. p. 112 explicat locum 
Tr. 114: dudum a te insanus dicor. — Verbi cum 
aliis componendi usitatissima ratio est, ut cum auditu 
accipiendi, auscultandi , comperiendi vim habeat, vel 
nude sine easu vel sententia pendente dicatur, vel 
cum casu quarto rei, rarius cum secundo (Ph. 86); 
is unde aliquid audimus vel genitivo solo (Ph. 976. 
12793. OR 2395 etc.) vel addita praepositione πρός 
(OR 429) signifleatur; éx non additur ap. Soph. 
nisi OC 792. Genitivo et accusativo rei additur par- 
tieipium (OR 1472. OC 1642. Tr. 290. 863. Ph. 
A21. El. 293) idque promiscue, sive de auditu sive 
de comperiendo dicitur; hac tamen significatione 
semel infinitivus reperitur Tr. 68 et enuntiatum par- 
ticula ὁθούνεχα adnexum El. 1305. Falsa igitur prae- 
cepit Matthiae. ad Hippol. 138. Pariter his unde ali- 
quid aecipitur audiendo participio dicitur addito Ai. 
1161. El. 425. 1322. Sin vero dicto audientem esse 
significat, non dieitur nisi cum genitivo personae 
solo. — Ὁ perpetuo corripitur, si imperativum χλῦϑι 
exceperis. (Lp. 9/4;44-) 


K Ac v ramus. δένδρα χλῶνας ὡς ἐχσώζεται Ant. 
T193. τρὶς ἐννέα χλῶνας ἐλάας OC 483. De tono si- 
mul et flectendo vocabulo praecepit EM p. 809, 13. 
cf. Herod. c. p. À. p. 22, 1. 


Κυνάπτω trahendo lacero. ἐχνάπτετ αἰέν Ai. 
1031. De sensu verbi cum γνάπτω γνάμπτω κάπτω 
χάμπτω cognati v. Hemsterh. ad Luc. t. I. p. 86 
(t. I. p. 301 Bip.), ad schol. Ar. Plut. 166. — [Ai. 
l. c. ἐγνάπτετ᾽ LA a m. rec.] Suid. v. ἄντυγες et cod. 
Leid. v. πρισϑείς. ἐχνάπτετο, quod veteris Atti- 
cismi, v. Eust. p. 150, 31. Sic LA pr. m., LB alii: 
ἐγνάμπτετ᾽ pauci libri. 

Ky. μελίνης Tript. fr. 534. Non constat de 
significatione [in libris nonnullis μνήμου est scri- 
ptum, pro quo Nauck. χνήχου coniecit, conlata gl. 
Hesychii: χνῆκος : ... εἶδός τι σπέρματος, καὶ πυρός]. 
De tono v. Arcad. p. 110, 14. 


Κλών — KotAoc 
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Κνίζω pungo. ἔχκνιζέ μ᾽ αἰεὶ τοῦτο OR 786. . 
v. Bergler. ad Aleiphr. ep. 29. [ἢ δυσχεράναντ᾽ ἤ τι 
χαὶ χνίσαντά πῶς coni. Blaydes. OC 1282 v. χατοι- 
χτίζω.]} 


Κνισμός morsiuncula , vellicatio amatoria. “νι-- 
σμὸς xat φιλημάτων ψόφος Salmon. fr. 482, 1. 


Κνυζάομαι. κνυζώμενον (vulgo χνυζόμε- 
νον): στένοντα. μεταφοριχῶς ἀπὸ τῶν σχυλάχων. et 
χνυζηϑμός: ἡἣ τῶν χυνῶν ὀδυρτιχὴ ὑλαχή Suidas, 
et ex Photio quidem priora, apud quem emendate 
scripta leguntur p. 173, 21. — σῶμά v ἀνιχάτου 
ϑηρὸς, ὃν ἐν πύλαισι φασὶ εὐνᾶσϑαι χνυζᾶσϑαί τε OC 
10:11 ch. Optimi codd. LA LB PA PF et Ricc. xvu- 
ζεῖσϑαι, quod tanquam magis Atticum praetulit 
Elmsl. PB Vat. χνυζᾷσϑαι, idem in PT Farn., omissa 
copula sequente τε, supraque scripto in T εἰ. Ap. 
schol. χνύζεσθϑαι certe in cod. Laur. scriptum. Cur 
magis Atticum censeat Elmsl., ignoro, nisi forte pro- 
pter χνυζούμενα Ar. Vesp. 977, quod ipsum dubium 
an non potius χνυζώμενα scribendum sit. Brunck. iam 
propter parem sonum εὐνᾶσθαι χνυζᾶσϑαί τε hoc recte 
praetulisse videtur: id quod Dorieum cum secundum 
Sophronis auctoritatem ap. EM p. 523, 4 videatur 
esse, eo dignius gravitate videtur cantici. In EG 
p. 330, 43 Sophroni vitiose χνύζομαι tribuitur. — 
χυνηδὸν ἐξέχραξαν ὡς χνυζούμενοι legitur ex Phrixo 
fr. 040 eodem 1. EG vitiose scriptis ἐξέπραξαν et 
χνυζούμενον, quae emendavit Blomf. et ex parte 
Jacobs. ad Ael. HA t. 2 p. 10 inter χνύζεσϑαι, χνυζεῖ-- 
σϑαι et χνυζᾶσϑαι libros passim fluctuare observans. 


Κι νώδαλον belua. Propriam vocabuli significa- 
tionem, de qua adnotarunt Phot. p. 174, 1. Suid. et 
Hesych. in v. EM p. 522, 38. Eust. p. 106 , 25. 
1822, 38 non curari a tragicis notum est. Cf. I. H. 
Voss. ad Arat. 200. Feram et agrestem bestiam una 
comprehensis semiferis Centauris significat: (ἀτρα-- 
χτός) φϑείρει τὰ πάντα χνώδαλα Tr. 719 et παραχτίαν 
στείχων ἀνημέρωσα χνωδάλων ὁδόν Thes. fr. 233 a, 2, 
ubi eum de se Theseus loquatur, etiam immanes 
praedones Sinin et Scirona significari consentaneum. 

Κ νώδων remora gladii : inde gladius ipse. τοῦδ᾽ 
αἰόλου χνώδοντος Ai. 1025. Suid. v. χνώδοντος. 
ξίφους ἕλχει διπλοῦς χνώδοντας Ant. 1233. Vocem 
Musgravio 1. c. non intellectam explicuit Lob. ad Ai. 
914. p. 350; praeterea Xenophonte utitur de ven. 
10, 3 et 16 Herm. Accentum enotavit Arc. p. 11, 5. 


Κνώσιος Gnosius. Νύσια Kvóst ὀρχήματα 
Ai. 699 ch. Baechicae et multa cum exsultatione in- 
telliguntur saltationes: de re obscura exposuit [schol. 
et] Lob. Kvóoct« ὀρχήματα hinc memorat Eust. p. 
1166, 19 duplici c ut aliquot codd. Soph. 


KotAoc cavus. de re aut natura aut arte exca- 
vata: χοΐλας πέτρας γύαλον Ph. 1081 ch. antrum: 
Eust. p. 026, 40. 944, 24 χοίλης habet. χόρης 
νυμφεῖον “Αἰδου κοῖλον Ant. 1200. κοίλην κάπετον 
Ai. 1100 an. 1408 an. χοίλου πέλας χρατῆρος OC 
1593. χοίλης τ᾽ ἀχέρδου 1596. χοῖλα χρυσόχολλα 


χαὶ πανάργυρα ἐχπώματα Acris. fr. 68, 3. ἐχ δὲ 
πυϑμένων ἔχλινε χοῖλα χλῇϑρα OR 1262. σταϑμὰ 


χοῖλα θυράων explicandi gratia advocat Schaef. ex 
Theocr. 24, 4; annuli sunt, forium immitendo vecti 
excavati. «otÀe ζυγάστρῳ Tr. 692. χοῖλα δέμνια Tr. 
901; eadem quae μαλαχά, cavantur enim imposito 
corpore. Inepta est scriptura scholiastae altera x otvd, 
ἢ tà τοῦ ϑανάτου, ἢ τὰ αὑτῆς καὶ τοῦ HpaxAéouc 
[sic R Br., ex aliis τοῦ αὐτοῦ Elmsl]. —  Perpe- 
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tuum Argorum cognomen κοῖλον Αργος exstat OO 
318. 1387. Thamyr. fr. 230, de quo cognomine optime 
egit Nitzsch. ad Odyss. 4, 1. — Accentum enotavit 
Herod. T. 1. À. p. 20, 34. Arc. p. 55, 22. 


Κοιμιά τω consopio. Activum tralate dictum de 
dolore mitigando : ᾧ (φύλλῳ) wow. τόδ᾽ ἕλχος Ph. 
650. Passivum ad mortis significationem transfertur. 
εὖτε γὰρ ὁ ποντισϑεὶς Μυρτίλος ἐχοιμάϑη El. 509 ch. 
ΚΚοιμῆσαι pro χοιμίσαι Aeolicum dicit schol. Il. πὶ 524. 

Κοίμημα sommus. χοιμνῆματά τ᾽ αὐτογέννητ᾽ 
ἐμῷ πατρὶ δυσμόρου μητρός ÀÁnt. δ04 m. concubitus 
Iocastae cum Antigones patre Oedipo ipsius filio, συν-- 
ουσίαι τοῦ πατρὸς αὐτογενεῖς. (I-p. 909, 11.) 

Κοιμίζω  consopio. Ad mortem translatum: 
Ἑρμῆν (χαλῶ) εὖ pe χοιμίσαι Ai. 832 ad ffuctus se- 
dandos: δεινῶν ὃ dua πνευμάτων ἐκοίμισεν στέ-- 
νοντα πόντον Αἱ. 674. Cf. Dissen. expl. Pind. p. 497. 


KotvoAeyfje coniunz. μιἤτηρ χὠ χοινολεχὴς 
Αἴγισϑος ΕἸ. 9'/ an. Eust. p. 658, 35. | 

Κοινόπλους mavigationis consors. ἡμῶν qe 
ναὸς χοινόπλουν ὁμιλίαν (sc. χλύεις) Ai. 812 i. q. 
συνναύτας ἐρχομένους. 

Κοινόπους una ingrediens s. adveniens. jp. 
ποϑεινὴν χοινόπουν παρουσίαν El. 1104 i. q. χοινῶς 
παρόντας. 

Kotvóc communis , consors. || De homine. μ.ἢτ 
ἐν ϑεῶν εὐχαῖσι μῆτε ϑύμασιν xotvóy ποιεῖσϑαι OR 

240 socium adhibere Musgr. : melius consortem facere. 
Similiter dictum χοινὸς ἐν χοινοῖσι λυπεῖσϑαι ξυνών. 
Ai. 267. Inprimis de cognatis: χοινῶν παίδων OR 
201. χοιναί γε πατρὸς ἀδελφεαί OO 039 τι. ᾧ χοινὸν 
αὐτάδελφον ᾿Ισμιῆνης κάρα Ant. 1. χοινῷ πατρί ΕἸ. 
463. Electrae et, quam alloquitur, Chrysothemidi. — 
| De re. χοινὰν ἤνυσεν εἰς φίλους ἀρωγάν Ph. 1145 
ch. communiter profuturam tulit opem. τοὔνομα τὸ 
τοῦδε χοινὸν πάντες ὠνομασμένοι OC 01. Colonenses 
a Colono eponymo vocati. ματρὸς χοινᾶς ἀπέβλαστον 
ὠδῖνος 539 m. ut αἵματος χοινοῦ Ant. 202. παρ᾽ 
ὑμῶν χοινὸς ἠχεῖται χτύπος OC 1000 ut χοινὸς ἀρσέ-- 
νων ἴτω χλαγγά Tr. 2060 mixtus mulierum et viro- 
rum. v. Herm. ὅτῳ ἡἣ δορύξενος χοινὴ παρ᾽ ἡμῶν 
ἐστιν ἑστία 099, quod recte de mutua inter Oedi- 
pum et Athenienses vel utrorumque maiores necessi- 
tate Hermannus interpretatur. μόρον κοινόν Ant. DT. 
χοινοῦ ϑανάτου μέρος 147 an. τύμβου πατρῴου xot- 
νὸν εἰχληγὼς μέρος El. 1135. Huc referendum et illud 
πάγκλαυστον αἰῶνα χοινὸν εἵλου El. 1088 ch. mortem 
enim elegisti significat. χοινῷ χηρύγματι Ant. 102 
an. quasi πανδημεὶ χηρύξας ἥχομεν κοινὴν ὁδόν 988. 
χείνου τε καὶ σὴν ἐξ ἴσου χοινὴν χάριν ἀδῦ. ὑμῖν τε 
κοινὴν τήνδ ἐπισκήπτω γάριν Ai. 066. Alii codd. 
χοινῇ minus exquisite. ἔδειξεν ὅπλων κοινὸν Αρην 
1196 ch. — || Substantive dicitur ipsum. ἀνθρώποισι 
τοῖς πᾶσι χοινόν ἐστι τοὐξαμαρτάνειν Ant. 1024. ὡς 

᾿ χοινὰ δ᾽ ἐξ ἀμφοῖν ἴῃ Ph. 20 quanquam hoc etiam 
adverbiascere videri possit. «otv ὃ ἔχειν τε χαὶ μέλ-- 

Aew "Tr. 952 ch. Schol. ἴσον δέ ἐστι τὸ ἔχειν χακὰ 

χαὶ τὸ προσδοχᾶν. — || Adverbialiter dicitur κοινῇ 
communiter. xotwT καϑ' ἡμῶν ἐγγελῶν ἁβρύνεται OC 

1339. ἐάν με τῷ τερασχόπῳ λάβῃς κοινῇ τι βουλεύ-- 
σαντα OR 000. Adverbii usum attingit μή μοι θάνῃς 
σὺ χοινά Ant. ὅ40, quod dictum ut χοινὸν ἐμοὶ ϑά- 
νατον μὴ θάνῃς. Hoc quomodo repertum sit, docet 
Ai OY(. τὰ ὃ ἄλλα τεύχη κοίν᾽ ἐμοὶ τεϑάψεται i. q. 
ὥστε χοινωνίαν αὐτῶν ἔχειν ἐμέ. —  Accentum no- 


tavit Arc. p. 64, 8. (I p. 974, 14.) 


Κοιμάω — Κολαστής 


Κοινότοχος una generatus i. e. consanguineus. 


ἐλπίδων χοινοτόχων ἀρωγαί El. S57 m. Schol. vet. 
αἱ τῶν ἐλπίδων ἀρωγαὶ αἱ ἀπὸ τῶν ἀδελφῶν : de scri- 
ptura ἀρωγαί v. ἀρωγός et ἐλπίς. 


Kotyóm communem reddo. Medium eum aliquo 
. 5 
communico. οὔτ᾽ ἠϑέλησας οὔτ ἐγὼ ᾿χοινωσάμτην 
Ant. 539. 


Kotyové«q consors sum. χοινωνοῦσα τῶν αὐτῶν 
γάμων Tr. 546 eodem viro usa. 


Kotvov6c consors. ὁ τοῦ χαχοῦ χοινωνός Tr. 
190 active dictum, mali auctor. ἅπαν μαϑήσει τοὔρ-- 
γον, ὡς χοινωνὸς ὦν Ai. 284 adsignificata benevolen- 
tia. De tono notavit Arc. p. 66, 1. 


Κοιρᾶν ἕδης princeps. θήβης οἱ κοιρανίδαι 
Ant. 940 m. Alibi ἄναχτες tragicis audit chorus, v. 
ἄναξ. Schol. χοιρανίδαι: χοίρανοι. τοῖς ἀπὸ τοῦ 
χοροῦ φησίν. εἰώϑασι γὰρ οὐ μόνον τοὺς βασιλεῖς, 
ἀλλὰ χαὶ τοὺς ἐνδόξους τῶν πολιτῶν οὕτω χαλεῖν. 
Alter scholiastes ineptit de Creonte cogitans. Patro- 
nymicorum hanc et gentilieiorum finitionem aliis 
saepe rebus declarandis poetae usurpant: ἁλιάδαι 


Soph. Ai. 880. οὐρανίδαι Eur. Phoen. 837 non Cae-. 


ligenas sed Caelicolas significans , ut taceam comico- 
rum vocabula χλεπτίδης, σπουδαρχίδης, μισϑαρχίδης 
et Χρεωχοπίδας Solonis familiares Plut. Sol. 10, "Ep- 
μοχοπίδας Aleibiadis sodales, alia. 


Koípaávoc rer. ὁ τῆσδε τῆς γῆς χοίρανος OC 
1281. ἄναξ, κοίραν᾽ ᾿Αϑηνῶν 1759 an. 


Κοίρᾶνος n. pr. Πολυΐδῳ τῷ ΚΚοιράνου Polyid. 
fr. 402, 2 [recte enim sic Welcker. ZAW 1832. p. 
210 pro τῷ χοιράνῳ. Veri vestigia manserunt in 
codd. Gaisf. EM p. 192, qui praebent τ χοιΐνανου et 
τῷ χοινϊνάχου. Coerani enim filius Polyidus; Apol- 
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lod. Bibl. 3, 4. Plut. de fluv. 21, 4. 


Κοίτη. Proprie cubile. πετρίνης κοίτης Ph. 160 
an. Maxime adsignifieata tori genialis notione: ἐν 
χοίτῃ πατρός El. 272. "mplv τῆσδε κοίτης ἐμπελα- 
σϑῆναι Tr. 17 [560]. Bergk.]. Sed οὐκ ἀπὸ μιᾶς χοί-- 
τῆς ἔβλαστον Scyth. fr. 491 cum parte tetrametri illi 
sint, [recte Valcken. diatr. Eurip. p. 224] emendavit 
οὐ γὰρ ἐκ μιᾶς ἔβλαστον. Plurali numero : ἔμ. οὔποτε 
δέξεσϑ᾽ ἔτ᾽ ἐν χοίταισι ταῖσδ᾽ εὐνήτριαν Tr. 922. ἐν 
χοίταις πατρῴαις ΕἸ. 195 ch. --- Cubile mortui apud 
inferos: χοίταν δ᾽ ἔχει νέρϑεν OC. 1706 m. — De 
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forma notare opus duxit Herod. v. p. À. p. 42, 33; 


de accentu Arc. p. 114,17. (I p. 975, 8.) 

Koxxofócc cuculans. [Eust. p. 1479, 44 ubi 
de verbo χοχχύζειν loquitur, ὑποβάλλει, inquit, δὲ 
τοιοῦτον νοῦν καὶ Σοφ. (fr. inc. 900) φασὶν ἐν τῷ 
χοχχοβόας (χοχχυβόας Both.) ὄρνις.] 

Κολάζωῳ castigo. ἃ, pj κόλαζε τόνδε OR 1147. 
verbis, ut λόγοις κολάζειν Ai. 1160. τὰ σέμν᾽ ἔπη 
χόλαζ ἐχείνους Ai. 1108. Bene gl. explicuit χολά- 
ζων ἐκείνους λέγε xà σεμνὰ ἔπη: τά refertur ad su- 
perba dicta a Menelao ante iactata. Of. Lob. 

Κολαστήῆς castigator. Qui verbis castigat: τὰ 


σὰ δεῖται χολαστοῦ μᾶλλον, ἢ τὰ τοῦδ᾽ ἔπη OR 1148. - 


χολασταὶ χἀπιτιμιηταὶ κακῶν Procr. fr. 478 [quae no- 
mina item coniuncta posuit Eurip. Suppl. 255]. De 
animo sibi exprobrantis et im se ulciscentis facta: τὸν 
ϑυμὸν ἐχδραμόντα μοι μείζω χολαστὴν τῶν πρὶν 
ἡμαρτημένων OC 439. Qui poena et minis coercet : 
ἐμοῦ χολαστοῦ προστυχών El. 1469. — De accentu 
generis parum distincte Arc. p. 20, 7: accurate 


[I p. 975—917.] 


schol. e 158, quae restringitur regula ad exeuntia in 


ore ad ἃ 454. y 07: item EM p. 426, 12. 


KoAeóc vagina. yepoiv χολεῶν ἐρυστὰ διεπε-- 
ραιώϑη ξίφη Ai. 730. In codd. nonnullis χουλεῶν, 
Homericam scripturam secutis, ἀμέτρως. — De ac- 
eentu praecipit Herodian. c. p. À. p. 37, 30. Arc. 
p. 98, 18 et iubet sic fieri περιεχτιχὴ τάσις. 


Κόλπος simus. Δῃοῦς ἐν χόλποις Ant. 1121 ch. 
non de sinu deae ipsius, sed de Saronico, cui ad- 
iacebat Eleusis mysteriis celebris, quorum πάρεδρος 
9eóc Iacchus, saepe cum Baccho Thebano confusus. 
— Τυρσηνιχὸς κόλπος Tript. fr. 527, 3. — Aoccen- 
tum notavit Arc. p. 67, 4. 

Κολχίς Colcha femina. v. Κόλγος. 


KóAyoc Colchus. ἸΚόλχος τε Χαλδαῖός τε καὶ 
Σύρων £üvoc Tymp. fr. 564. [Κόλχοι vel Κολχίδες 
inseribebatur fabula Soph., cuius sunt ap. Dind. fr. 
311—320.] Accentum v. ap. Arc. p. 84, 29. 

Κὶ ολ ὦ ν tumulus, et sepulcralis quidem. ὁρῶ 
χολώνης ἐξ ἄχρας νεορρύτους πηγὰς γάλακτος El. 
804. De accentu v. Eust. p. 901, 2. 890, 28. 

Κολωνός n. pr. τόνδ᾽ ἱππότην KoXovóv εὔχον-- 
ται σφίσιν ἀρχηγὸν εἶναι OO 59. Brunck. Elmsl. 
contra libros τόν. Commonstrari autem vel statuam, 
ut Reisigio, vel locum, quem tenere vel tenuisse 
olim heros putabatur, ut Hermanno placet, sensui 
satis est aptum.  Aecentus appellativi videtur con- 
sensu servari. (I p. 976, 2.) 


KoAwovóc tumulus, et hinc demi Attici appel- 
latio. τὸν ἀργῆτα ζολωνόν OC 670 ch. ϑεῷ τοῦδ᾽ 
ἐπιστάτῃ Κολωνοῦ 889. 

Κόμη coma. χόμην σπῶσ ἀμφιδεξίοις ἀχμαῖς 
OR 1248. χόμη δι αὔρας ἀχτένιστος aocevat OC 
1201. χόμην συλλαβὼν χερί Ai. 5810. ἐν χεροῖν ἔχων 
χόμας ἐμὰς xai τῆσδε 1174. ἀεὶ πυχιναῖς δρόσοις 
τεγγόμενος χόμας 1209 ch. «ópme πένθος Tyr. fr. 
981, 1. — χόμης δὲ λευχὸν μυελὸν ἐχραίνει μέσου 
χρατὸς διασπαρέντος αἵματός ὃ ὁμοῦ Tr. 181. Heath. 
χρατὸς δὲ λευχόν et κόμης διασπαρέντος, quod cum 
soloecum sit, Brunck. διασπαρέντος αἵματος χόμης 
8. ὁμοῦ. Librorum scriptura et ab Athen. firmatur 
-et ab Eust. p. 976, 8 et 1193, item explicatione 
scholiastae. Praeterea Eur. Troad. 1173 similitudinis 
eausa ab Athen. adiunctum exemplo Sophocleo ex- 
plicando satisfacit, ut χόμης ἐκχραίνει copulentur 
[contra disputavit L. Spengel. in Philol. 1864. p. 
346]. Sed αἵματός 9' ὁμοῦ inepte addi visum minime 
explicat Herm. Verba sic componenda: χόμιης αἵμια-- 
tóc ὃ᾽ ὁμοῦ ἐχραίνει μυελόν, χρατὸς διασπαρέντος : 
id est χόμης τῆς αἱματηρᾶς. Hoe fortasse voluit 
Apitz. p. 259, obscurius ille verba componens. — 
De tono v. Arc. p. 110, 11. 


Kop fj coc pinnatus. xoyfyeny ἰόν Tr. 567. Tan- 
quam παρώνυμον penacuitur, cf. schol. Il. e 158. 
EM p. 61, 55. Philem. p. 12. 


Κομίζω fero, porto. De re: σχῦλα ... πρὸς 
πυρὰν ἐμὴν χόμιζε Ph. 1433. τί μέλλεις κομίζειν 
δόμων τόνδ᾽ ἔσω; OR 679 ch. ἔπαινος, ὃν χομίζετον 
τοῦὸ ἀνδρός OC 1411 quam fertis laudem, i. e. quam 
meruistis. λείψαν᾽ ἐν βραχεῖ τεύχει κομίζομεν El. 
1114. — Fero etiam de infante, qui nutricis por- 
tatur brachiis; cf. Voss. ad Hymn. Cer. 443. p. 128: 
χόμιζε νῦν μοι παῖδα τὸν ἐμόν Ai. 530. χαὶ δὴ xo- 
piter προσπόλων ὅδ᾽ ἐγγύϑεν 544. — De homine 
maxime ducere, adducere, abducere: τοῦτον ϑεὸς 
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εἶπε χομίζειν Ph. 841 m. πέμψον ἀμέυπτως, ἔνϑ᾽ 

1j μεγάλη Μοῖρα χομίζει 1466 ire iubet. χαὶ σὺ, mot, | 
χόμιζέ με OR 444, χομιζέτω δῆτα A45. χεῖνοι xo- 
υἱζειν eto! ἀναγχάζουσί με OO 589. Primus hoc 
intellexit Reisig., 4. v., eum plerique c. Brunckio 
et Doederlino interpretentur reverti vel redire. Sed 
wopíCeotat pro χομίζειν minime dicitur. ἀλλά νιν 
χομίζετ᾽ εἴσω Ant. 978. «el τινα στρατοῦ ϑέλεις χο-- 
υἱζειν Ai. 1397. — Semel de pecudibus" dicitur χο-- 
υἱζεσθαι, media verbi forma, ut sit secum adducere : 
ποίμνας τε πάσας εἰς δόμους κομίζεται Ai. 03. Semel 
praeterea medium legitur de rebus sibi gratia vel pre- 
cibus comparandis: dw ἢ ϑέλουσα πάντ᾽ ἐμοῦ χομί- 
ἕεται OR. 580. --- Passivum: ἐξ Ὠλένου γῆς φορ- 
βάδος χομίζομιαι Hippou. fr. 285 dubia sententia. 
Est enim aut venio aut discedo. Semel pereleganter 
de homine dictum, qui iubetur, quo velit, abire: 
σὺ μὲν χομίζοις ἂν σεαυτὸν T ϑέλεις Ant. 444 te 
hinc aufer. — Primitiva igitur curandi et recipiendi 
potestate non legitur. (I p. 911, 5.) 


.Kopmdto glorior. οὐ πατρῴαν τὴν τέχνην 
ἐχόμπασας El. 1000. μέγ᾽ ἄν τι χομπάσειας Ai. 
1122. [Τὸν Νεοπτόλεμον Σοφ. (fr. inc. 731) καὶ τὸν 
Εὐρύπυλον ὁπλίσας. '"Exópnaco ἀλοιδόρητα, φησίν, 
ἐρρηξάτην εἰς χύχλα γαλχέων ὅπλων ap. Plut. Mor. 
p. 458 e.] v. ἐχχομπάζω. 

Kop éco glorior, iacto. τί δεῖ μάτην xopamety ; 
OC 1149. κομπεῖν δ᾽ οὐχὶ βούλομαι 1209. — C. acc. : 
ταῦτα. ἔστι μοι χομπεῖν OO 1340. χομπεῖν δ᾽ ἔστ᾽ 
ἀτελῆ σὺν ψεύδεσιν αἰσχρὸν ὄνειδος Ph. 842 m. 
Quanquam ambiguum est, ἀτελῆ num accusativus 
singularis sit, an pluralis. τοσόνδ ἐχόμπει μῦϑον 
Ai. 710. ἢ mou ἂν ὑψήλ᾽ ἐκόμπεις 1230 516 non- 
nulli libri et schol. Aristoph. Ach. 638: ἐφρόνεις 
LA pr. Suid. v. ὑψηλοτέρας. --- ἐφώνεις LA m. rec. 
Lips. a. b.: quomodo corrigendum affirmat Pors. Adv. 
p. 197, non ut Sophocli obtrudatur. 

Kópmnoc gloriatio. Ζεὺς γὰρ μεγάλης γλώσσης 
χόμπους ὑπερεχϑαίρει Ant. 12/ m. — χόμπος πάρ- 
εστι χοὐύχ ἀπαρνοῦμαι τὸ μή Ai. 96 glorior, et iure 
quidem videor gloriari. — "Tonum notavit Arc. p. 67, 
2. EM p. 527, 40. 

Kop de5m exorno. χόμψευε νῦν τὴν δόξαν Ant. 
324 [alii libri δόχησιν. v. supra p. ln. Schol. 
σεμνολόγει, τὴν δόχησιν περιλάλει. Bene Brunck.: 
de suspicione argutare quantumvis. Nam custos multa 
verba fecerat, ut sese innocentem probaret refuta- 
retque regis suspicionem. V. Ruhnk. ad Tim. p. 154. 
Iacobs. ad Philostr. p. 283. 

Kóvtc [Lob. Path. 1, 470] pulvis. Proprie nulla 
re adsignificata: χἀπὶ γρωτὶ διψίαν κόνιν παλύνας 
Ant. 247. οἵ. χερσὶν εὐθὺς διψάδ᾽ ἐμφέρει κόνιν 429 
v. διψάς. λεπτὴ ὃ ἐπῆν κόνις 200. πᾶσαν κόνιν σῆ- 
ραντες 409. κόνις δ᾽ ἄνω ᾿φορεῖτο ΕἸ. 714. — Solum 
significat: ἢ πνοαῖσιν ἢ βαϑυσχαφεῖ κόνει χρύψον El. 
49D aut ventis disperge aut in terra defode. Hine di- 
ctum de hwmando: ἢ xoi χκατασχιῶσι Θηβαίᾳ κόνει; 
OC 406; de operiendo , adsignificata inferorum loco- 
rum notione: ἐδέξατο (Amphiaraum) ῥαγεῖσα Θηβαία 
χόνις fr. inc. 781, 1. νερτέρων ἀμᾷ κόνις Ant. 602 
ch. v. ἀμάω. — De tono v. Arc. p. 32, 8. De ultima 
producta primus Bentl. monuit in diss. Phalar. p. 195. 

[Ko sectio, contusio. φλοισβοῦ μετὰ χοπὴν 
Palam. fr. 380, 3. ap. Eust. p. 228 libri: χόπον 
Brunck. ] 


[**] Κοπίς gladius. μαλϑακὴ κοπίς fr. inc. 


mt "s A 


161, 1 restitutum ex codd. pro νοτίς. 
v. ἀμάω. 


De Ant. 602 


Κόπος labor: de morbo: ἡνίχ᾽ ἂν χόπος pw 
ἀπαλλάξῃ ποτέ Ph. 880. «p. xómou ἀπαλλαχϑῶμεν 
schol. unde χόπου d dxoAAay96 veram poetae ma- 
num censiit esse Brunck. [sed interpretationem esse 
docuit Herm.]. «Aotoou μετὰ χόπον Pal. fr. 380, 9. 
Vulgo χοπήν. Tonum notavit Arc. p. 67, 4. 


Kopévvüpt satio. κορέσαι στόμα ἐμᾶς σαρχός 
Ph. 1156 m. (I p. 918, 4.) 

Κόρη. || puella, virgo. προβίβαζε, χούρα OC 180 
ch. ὡς μὴ παρέλϑωσ᾽ αἱ κόραι 902. τὰς χόρας otyet 
λαβών 1009. τὰς χόρας γὰρ εἰσορῶ προσπολουμένας 
1097. χόρην ἄγων τήνδε Ant. 395. τὼ δ᾽ [τάδ᾽ LA] 
οὖν χόρα tO οὐκ ἀπαλλάξει μόρου 109. τοὐπὶ τήνδε 
τὴν χόρην 899. χόρην μὲν ἐχ χατώρυχος στέγης ἄνες 
1100. λιϑόστρωτον χόρης νυμφεῖον “Αἰδου 1204. τῆς 
χόρης ταύτης ἕχατι Tr. 302. πρὸς εὐσεβείαν ἡ κόρη 
λέγει El. 404. χόρῃ τε χἀργείᾳ [κόρη τε χἀργεία libri 
Stob.] γένος fr. Acris. ΟἹ, ) 
ὑπημβρύωσεν inc. L. 3 Brek. [Pseudosoph. v. Gap óc ]. 
Dea Diana : χρυσαλαχάτου χόρας Tr. 637 ch. Furiae : 
τᾶνὸ ἀμαιμαχετᾶν χορᾶν OO 127 ch. — || virgo. *ó- 
pr γάρ, οἶμαι ὃ᾽ οὐχέτ᾽, ἀλλ᾽ ἐζευγμένην Tr. 5360. — 
|| Sphinx, propter virginalem faciei habitum. ἃ πτε-- 
póeco ἦλϑε κόρα OR 509 ch. -— || Filia, et deorum 
et mortalium compellatio. [ἧς τε χαὶ Xxóvou χόραι 
OC 40 Furiae. ἄλσος Ἰνάχου χόρης El. 5. Λητῴα 
χόρη 910. ὡς πατὴρ ἐχϑύσειε τὴν αὑτοῦ χόρην 912. 
Δῃάνειραν, Οἰνέως χόρην Tr. 400. Οἰνέως χόρη 
1000. ᾿Ιδυῖα ᾿Ωχεανοῦ χόρη Scyth. fr. 491. Φόρχου 
χόρας Niptr. fr. 401, 2. — || Pupilla oculi inde ocu- 
lus. λελάμπρυνται κόρας Phin. fr. 634. — Dorismus 
melicorum χώρα, χόρας, χόραν ubi exstat, consensu 
videtur librorum firmari: «oópa semel metro tutum 
est OC 180 ch. Cf. Lob. ad Phryn. p. 236. Accen- 


tus utraque significatione, et hominis et pupillae , 


idem notatur ab Arc. p. 113, 19. 


Κορίνϑιος Corinthius. Πόλυβος Koptvütoz OR 
114 rex Corinthi. τὸν ἱΚορίνϑιον ξένον 1119. τὴν 
Κορινθίαν χϑόνα 194. 

Kóptv9oc urbs Corinthus. ἣ Ἱζόρινϑος ἐξ ἐμοῦ 
πάλαι μιαχρὰν ἀπῳχεῖτο OR 9917. à Πόλυβε καὶ Kó- 
ρινϑε 1394. ἐχ τῆς ἹΚορίνϑου 996. 955. 

Κόρος satias, fastidium. οὐδ᾽ ἔπι χόρος OC 1220 
ch. LA pr. ἐπίχουρος: ἔπι χοῦρος sec. et PF. In 
marg. S οἶμαι zópoc, quod servandum diximus et 


: explanavimus in v. ἰσοτέλεστος. Accentum v. ap. 
Arc. p. 68, 16. 


Kópoc || puer, adolescens. χόρον ἀιστώσας πυρί 
Rhiz. fr. 481 a, de quo loco egimus in v. ἀιστόω. 
|| filius. ot τε Θησέως xópot Ph. 562. ὁ Διὸς Ἀλχμή- 
vac χόρος Tr. 641 ch. Plerique libri κοῦρος contra 
versus legem , sed PB Vat. LA B τε χόρος ; copulam 
nec necessariam nec minus noxiam metro Tricl. omit- 
tit [τε παῖς volebat Hartung.]. ἔποτιμάστιον ἔσχεϑε 
χοῦρον Αὐτόλυκον Tham fr. 290, 2 [cycliei haec sunt 
carminis]. Tonus idem perpetuo custoditur, qui in 
χόρος, satias. 

Κορύβαντες [v. Κύρβαντες]. 

Κόρυς galea. σύν ὃ᾽ ἱπποχόμοις κορύϑεσσιν Ant. 
110 an. Tonum generatim docet Are. p. 92, 2. Theo- 
dos*ccan. "p... 998, 3. 

Κορώνη cornix. γέρανοι, χορῶναι, γλαῦχες 
Amyc. fr. 118 [ap. Athen. 9. p. 400 b qui paullo 


Κόπος — Κουφόνοος. 


χόρην [Πλευρωνίαν | 


ante Yep., χελῶναι, γλ. exhibet]. 
podio 25." Ἷ : 


Κορωνός n. pr. ὁ Δωτιεὺς Λαπίϑης Kopovóc 
Lemn. fr. 345, 2. Sec. Arcad. p. 66, 9 hoc nomen 
proprium antepenacul, χορωνός appellativum | acui 
debet: sed utriusque vocabuli tonus vulgo idem re- 
peritur [velut ap. Diodor. 4, 37]. 


Κοσμέω. || ordino, impero. οὐδ᾽ £o ὅπου coi 
τόνδε χοσμῆσαι πλέον ἀρχῆς ἔχειτο ϑεσμὸς ἢ xal 
τῷδε σέ Ai. 1103. Et passive: οὕτως ἀμυντέ᾽ ἐστὶ 
ποῖς κοσμουμένοις Ant. 677. Schol. τοῖς ἄρχουσι. 
Ὅμηρος: δύω κοσμήτορε λαῶν. Falsum hoc. 
Erf. explieat eis quae instituta et apparata sumt, 
Herm. de eis, quae recte et ordine geruntur, τοῖς 
χοσμίως πραττομένοις, ut oppositum sit ἀχοσμεῖν v. 
130. Mihi videntur χοσμούμενα esse ordinata et im- 
perata: magistratus vocabulum χοσμεῖν, v. Valek. ad 
Adon. p. 272, unde recte dicuntur ita, quae illi ius- 
serint. — || Affine est apparare: ἣ μὲν εἰς τάφον 
λέβητα κοσμεῖ El. 1401. — || Hine inprimis de ho- 
nore εἰ cultu mortuorum et sepeliendi dicitur ; v. Schol. 
Od. ὦ 292: λουτῥοῖς ἐχόσμησ᾽ ἄϑλιον βάρος El. 
1139. τάφον χοσμοῦσα Ant. 396. "ἐπεὶ ϑανόντας 
ἔλουσα χἀχόσμησα Ant, 901 [560]. Dind.]. — || orno 
simplieiter. τοῖς ἐμοῖς ὅπλοισι χοσμιηϑεὶς ἐν Ἀργείοις 
φανεῖ; Ph. 1064. 


Κόσμιος decens. τὸ χόσμιον μεϑεῖσα El. 872. 

Κόσμος || decens habitus. οὐ κόσμος, ἀλλ᾽ ἀχο- 
σμία φαίνοιτ᾽ ἂν εἶναι fr. inc. 726, 1. — || ornatus. 
de rebus externis: χόσμῳ τε γαίρων xai στολῇ Tr. 
764. ἴλη τὸν ὑπασπίδιον κόσμον φερέτω Ai. 1408 an. 
Schol. ἐνόπλιον. Arma sunt, viro decora, secundum 
ipsius decretum cum Aiace sepeliunda (v. 577). — 
De rebus animum et morem spectantibus: γυναιξὶ 
χόσμον ἡ σιγὴ φέρει Ai. 298. αἷς (γυναιξί) 'χόσμος 1, 
σιγή Acris. fr. 61et 02, 4. --- Accentum v. ap. Are. 
pr 06 079) 

Kouopd detonsio. ὑπὸ χουραῖς ἀτίμως διατετιλ-- 
μένης φόβης Tyr. fr. 988 7. | 

Koópa et χοῦρος v. χόρη et χόρος. (I p. 980.) 

Koópstov. Kouop.tov. Σοφ. 'Avopop.. (fr. 132) 
ἡμιουτὸν χόριον ἠρέϑη πόλει Hesych. Recte Scaliger 
emend. αἱμόρρυτον χούρειον. [M. Schmidt. Didym. 
p. 97 et in Philol. 7, 749 volebat ἱερόϑυτον χ. — 
χούρειον, non χόριον, victima dicebatur.| De Andro- 
meda videtur agi, quae in satyrica fabula cum hostia 
comparetur festo χουρεώτιδος die eurialibus in coe- 
nam dari apud Athenienses solitae. V. Gr. Bekk. An. 
p. 279, 1, ubi et cum tonstrinam et cum hostiam si- 
gnificat, peninflectitur; quod de illa fieri oportebat 
sec. Arcad. p. 121, 5 quanquam parum distincte 
praecipientem. Sed χούρειον hostiam eurialem signi- 
ficans seribendum diserte testatur EM p. 9533, 35, 
eoque et χόριον et χούριον ap. Hesych. ducit. 


Κουφίζω (tc). Transitive allevo, sustento. 
τὰδέ pe πρόσλαβε χουφίσας Tr. 1028 m. Figurate : 
εἰ τὸν vexpóv ξὺν τῇδε χουφιεῖς χερί Ant. 48 una 
mecum sepeliveris: grata enim mortuo res molestia 
eum levare dicitur. Medium inter transitivi et 
intransitivi locum oecupat ὃς (χλῆρος) εὐλόφου χυ- 
νῆς ἔμελλε πρῶτος ἅλμα xouttety Ai. 1287. exsilire. 
- jntransitive de mitigato dolore. ἄρτι χουφίζειν 
δοχῷ Ph. 735. V. Iacobs. ad Achill. Tat. p. 426. 

Kouqóvooc levis animo. ἐλπίς, ἀπάτα χουφο- 
γόων ἐρώτων Ant. 6017 eh. Inconsiderate cupita spe 


De tono v. Arc. 


[I p. 980---988.] 


saepe falli dicuntur. — χουφονόων τε φῦλον ὀρνίϑων 
certa emendatione Brunck. intulit Ant. 342 ch. Libri 
omnes χουφονέων, etiam LA ex emendatione, χοῦφον 
ἐόντε pr. m.: χοῦφον ἔον aperte correctoris manus 
est, mendam nostris libris antiquiorem exempturi. 
Vulgatam a νεῖν ductur:ss scilicet, explicatum ivit 
Schol., seribens χούφως χαὶ ταχέως φερομένων. 


Κοῦφος levis. De gressu: κοῦφον ἐξάρας πόδα 
Ant. 224 de umbra quasi facile agitata: ὁρῶ γὰρ 
ἡμᾶς οὐδὲν ὄντας ἄλλο πλὴν εἴδωλ᾽, ὅσοιπερ ζῶμεν, 
ἢ χούφην σχιάν Ai. 120. De aura venti leni : κούφοις 
πνεύμασιν βόσχου 958 a planta ad hominum victum 
translatum docte illustrat Lob.; Suid. v. χούφη. De 
animo: τὸ νέον χούφας ἀφροσύνας φέρον OC 1230 
ch. — Tonum notavit Arc. p. 84, 21. - 

K ράζω clamo. ποίου χέχραγας ἀνδρὸς ὧδ᾽ ὑπέρ-- 
φρονα Αἱ. 1280. De structura v. Herm. de ell. et 
pleon. p. 155 s. Opusc. 1, 187. De fr. inc. 890 v. 
χλαζω. 

Κραίνω perficio, dominor, rego. ϑρόνους xai 
σχῆπτρα χραίνειν xol τυραννεύειν χϑονός OC 449. 
πόλιν χἄνευ νόμου χραίνουσαν οὐδέν 914. ὃς χραίνει 
στρατοῦ Ai. 1050 dur. ὁ πάντα χραίνων βασιλεὺς 
ἹΚρονίδας Tr. 120 ch. (6 χραίνων τῆσδε τῆς χώρας 
O€ 290 rex. ὁ χραίνων τῆσδε γῆς 802. τοῦ χραίνον- 
τος χϑονός 920. [xpatvetv ἔπη OC 121 coni. Nauck. 
pro φαίνειν ut τὸ χρανϑέν Tr. (43 pro φανϑέν.] 

Kpavaóc. [Κραναὰ πόλις : τοῦτο τέτριπται ὑπὸ 
τῶν παλαιῶν " χαὶ Αἰσχύλος γὰρ xoi Zo. (fr. inc. 
901 a) ἐχρήσαντο τῇ λέξει Schol. Aristoph. Ach. 75. 
Athenarum appellatio: non ab asperitate regionis sed 
propter memoriam regis OCranai autochthonis. Cf. 
Stanl. ad Aesch. Eum. 1014. —  Accentus idem est 
qui in adiectivo: v. Suid. v. χραναῶν, Hesych. v. 
χραναῆν, et sie vulgo ap. omnes scribitur: v. Lehrs. 
Arist. p. 292. Quanquam νῆσον Κρανάην discerni 
secundum tonosin vult a χραναός, τραχύς Schol. 
Il. α 24, quo loco Cranai etiam regis nomen propena- 
cuitur. (E:p:-081,,12.) 

Κρανειάτης. Κράνεια: χωρίον Ἀμβρακιωτῶν. 
τὸ ἐϑνιχὸν Κρανειάτης, óc Μαρειάτης, ὥς φησι 
Zoo. Λαρισαίοις (fr. 10) Steph. Byz. in v. 

[Κράσπεδον (Lob. Prol. 354) ora. Καρχηδό- 
νος δὲ χράσπεδ᾽, ἣν ἀσπάζομαι fr. Triptol. 536 mon- 
tium esse πρόποδας vel ὑπωρείας et intellegitur his 
verbis Xenoph. Hell. 4, 6, 8 ὑποχαταβαίνοντες ἐς 
τὰ κράσπεδα τῶν ὀρῶν et docuit distincte A. Goebel. 
in Philol. 18. p. 225.] 

Κρᾶτα eaput. χρᾶτα pro χεφαλὴν Thessalos 
dixisse aiunt: v. gloss. «x. πόλ. ap. Bekk. An. p. 
1095; χράς ap. Atticos poetas non legitur, quan- 
quam Simonides contra regulam receptam ponere 
ausus est: cf. Lob. de monosyll. Gr. a. 1833. p. 10; 
idque femininum esse oportere aiunt Schol. Eur. Hec. 
429. Phoen. 1166 Valck. Choerob. An. B. p. 1391. 
Tragicis nominativo et accusativo casu τὸ χρᾶτα dici- 
tur, unico exemplo terminationis masculae vel femi- 
ninae genere neutro praeditae. Novasse hoc Sopho- 
clem dicit Eust. p. 700, 62, quanquam non huie soli 
peculiare est. Sed Ion ap. Schol. Phoen. 1. c. τὸν 
χρᾶτα posuit, item Euripides ipse Archel. fr. 243. 
Nominat. est τοὐμὸν χρᾶτα Ph. 1457 an. Accus.: 
νῦν δ᾽ ἐς τὸ χείνου χρᾶτ᾽ ἐνήλατ᾽ ἣ τύχη OR 263. 
οὐδαμὰ τοὐμὸν προσόψει χρᾶτα Ant. 7604. «pac ἐμὸν 
τόδ᾽ αὐτίχα αἱμάξω Ph. 1001. χρᾶτ᾽ ἀπὸ πάντα καὶ 


ἄρϑρα τέμω χερί 1207 m. οὐδ᾽ ἀπαράξαι κρᾶτα βίου 


Κοῦφος --- ἱΚρατέω 
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ϑέλει μολὼν τοῦ στυγεροῦ ; Tr. 1018 m. --- Accusa- 
tivum pluralem χρᾶτα, ex epica forma χράατα con- 
tractum , reperire videmur OC 473: ὧν (χρατήρων) 
κχρᾶτ᾽ ἔρεψον wai λαβὰς ἀμφιστόμους. Pluribus cra- 
teribus χρᾶτα plura ut λαβαί plurali numero conve- 
niunt. —  Ceterae formae non sunt nisi singularis 
numeri. «patóc: OC 1465 ch. 1651. EI. 449. Tr. 
182. 990 an. «part: Ant. 1345 m. OC 313. 1260. 
Incerta seriptira est Ai. 245 ch. ubi libri LA κρᾶτα 
χαλύμμασι χρυψάμενον contra metrum, unde sec. 
Tricl. ediderunt χάρα. Sed potuit servari versuum 
numerus transpositis verbis χαλύμμασι χρᾶτα χρυ- 
Ψάμενον. ---- [)6 significatione observanda haec. Caput 


L 


ipsum sie dieitur, Ph. 1001. 1207. 1457. OC. 1260. 


| 1465. El. 449. Tr. 782, ubi cum χρατὸς διασπαρέν-- 


toc multis dubitabile visum sit, nostram sententiam 
proposuimus v. χόμη. Tr. 1015. Item in Colch. fr. 
914 a, 2 scribendum χρᾶτα φρίξας εὐλόφῳ σφηχώ-- 
pott de galeis cristatis: vulgo χάρτα legitur. Sed 
faciem et vultum potius exprimi videmus: χρατὶ δ᾽ 
ἡλιοστερὴς χυνῆῇ πρόσωπα θΘεσσαλίς νιν ἀμπέχει OC 
918. χεῖρ᾽ ἀντέχοντα χρατός 1001. (νὴ σχεδάσαι τῷδ᾽ 
ἀπὸ κρατὸς βλεφάρων 9' ὕπνον Tr. 990. Deinde cum 
tralatione ponitur, si malum in alicuius caput irruisse 
dieitur: νῦν δ᾽ εἰς τὸ χείνου χρᾶτ᾽ ἐνήλαϑ᾽ ἡ τύγη 
OR 208. τὰ δ᾽ ἐπὶ χρατί μοι πότμος δυσχόμιστος 
εἰσῆλατο Ant. 1345. Semel circumlocutioni hominis 
inservit: οὐδαμὰ τοὐμὸν προσόψει χρᾶτ᾽ ἐν ὀφϑαλ- 

oic ὁρῶν Ant. 764. Semel denique χρατήρων «pàc 
ἔρεψον xai λαβάς OC 413 partes summae s. margines 
craterum diei videntur; τῶν χρατήρων τὴν κεφαλήν 
scholiasta scribit. (X p. 982, 15.) 


Κραταιός validus. χραταιαῖς μετὰ χερσίν Ph. 
1110. m. Iambum in basi Glyconici anapaesto stro- 
phico respondere minime eo valet, ut vel Herman- 
num sequamur τὶ χραταιαῖς coniicientem , vel voca- 
bulum ipsum in dubium vocemus. — ἅμα χραταιᾷ 
τερμοσύνᾳ βίου (s. χρημοσύνᾳ s. ἀχρημοσύνᾳ) fr. 
ine. 608, 1. — De tono v. Arc. p. 44, 5. 


Κρὰτέω. Formarum in verbo plane ex regula 
flexo non est habenda ratio. Significat viribus et opi- 
bus valere: hinc || regnare, regem esse, dominari. 
Sine casu: ἃ γὰρ ópóc οἱ χρατοῦντες OR 5230. 
τοὐπιτάσσειν τοῖς χρατοῦσιν Ant. 664 [τοῖς χρατύνου-- 
σιν νοεῖ Dind. e. LA pr., illud addito γρ. non S, sed 
aliquanto recentior manus]. οὐ τοῦ χρατοῦντος ἣ xó- 
Ate νομίζεται; 198. τῶν χρατούντων ἐστὶ πάντ᾽ dxou- 

- RC ais - : 
στέα El. 940. τοῖς κρατοῦσι δ᾽ εἰχαϑεῖν 390. τοῖς 
χρατοῦσιν εἰκαθεῖν 1014. τίς λόγῳ τε xal σϑένει χρα- 
τεῖ; OC 08. χρατεῖς τοι τῶν φίλων νικώμενος Ai. 
1353 in eo ipso regia tua potentia sita est, cum amicis 
concedis. De participio οἱ χρατοῦντες, reges s. impe- 
rio praediti v. Markl. ad Suppl. 18. πρὸς τὴν χρα- 
τοῦσαν Δηάνειραν Tr. 405. — Cum casu secundo: 
impero: Ζεὺς 6 τῆσδε γῆς κρατῶν Ph. 989. εἴπερ 
ἄρξεις τῆσδε γῆς, ὥσπερ χρατεῖς, ξὺν ἀνδράσιν χάλ-- 
λιον ἢ χενῆς χρατεῖν OR 55 (sc. γῆς). εἰ βλέποντος 
ἡ δυνήϑημεν χρατεῖν Ai. 1067. ὡς αὑτοῦ χρατῶν 

Σπάρτης ἀνάσσων ἦλθες, οὐχ ἡμῶν χρατῶν 
1102. || Potens sum, compos sum, vel fio. Sine casu: 
ὅπου ... χὠ δειλὸς κρατεῖ Ph. 497. schol. ὃ κακχὸς 
νικᾷ τὸν ἀγαϑόν. ἄνϑρωπος, € τὰ τῆς τύχης κρατεῖ 
OR 978. ὥσπερ ἣ φάτις χρατεῖ Ai. 978 fama valet, 
i. e. increbuit. Cum genitivo: πολλὴ «poet τούτων 
ἀνάγκη Ph. 921. νῦν δ᾽ ἑνὸς χρατῦν λόγου 1048. cf. 
χρατεῖν οὐχέτι γλώσσης σϑένω El. 1175. κράτει τῶν 
σῶν ὅπλων Ph. 1292. τοῦδε γὰρ «dà χρατῶ OR 409 
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(se. τοῦ ἴσ᾽ ἀντιλέξαι). ἐχράτησε τοῦ πάντ᾽ εἰδαίμο-- 
νος ὄλβου 1198 ch. Libri ἐχράτησας, id quod a sen- 
tentiarum nexu propter sequens ἀνέστας magnopere 
commendatur: ἐχράτησε c. Herm. ad proxime prae- 
gressum τὸν σὸν δαίμονα referendum. peo ἵν ὃ 


3 
ἵν᾽ ἂν 
σαυτοῦ χρατῇς OC 400 (Dind. ὁ. Brek. χρατοῖς, quod 
reiectum v. supra p. 336 b) tui liberum habeas arbitrium. 
οὐχ dp ἐμοῦ γε μὴ χρατήσωσίν ποτε À08. μηδεὶς 
κχρατείτω τῆς ἐμῆς Ψυχῆς ποτε 1207. γῆς ἐμφυλίου 
δόρει χρατῆσαι 1380. κρατεῖ δὲ ϑηρὸς ὀρεσσιβάτα 
Ant. 949 ch. δὸς ἀνδράσιν φίλοις γνώμης χρατῆσαι 
Ai. 484 de pertinacia frangenda. ἐξ οὗ χράτησα τῶν 
᾿Αχιλλείων ὅπλων 1887. τό xot νομισϑὲν τῆς ἀληϑείας 
χρατεῖ Alead. fr. 107, 3 potentior veritate mos est. 
Cum accusativo. πάντα μὴ βούλου χρατεῖν OR 1522. 
ἀκράτησας 1523. Priorem versum Suid. ut prover- 
bium affert. τὸ σὸν ϑάχημα καὶ τοὺς σοὺς üpóvouc 
χρατοῦσιν OC 1381. Incertum, utrum cum accusativo 
an cum infinitivo dictum sit, illud est OC 839. μὴ 
"mivaco ἃ μὴ χρατεῖς. Potest enim subudiri ἐπιτάσ-- 
σειν. C. accus. adverbiascente ponitur: γνῶμαι πλέον 
χρατοῦσιν ἢ σϑένος γερῶν fr. inc. 676. — || Hine ad- 
significatur victoriae et superandi notio. Cum geni- 
tivo dictum originem locutionis aperit, quae prosata 
est a potiendi significatione. ἐν ᾧ (χώρῳ) χρατήσω 
τῶν £u. ἐχβεβληχότων OO 646. τῶν ἐναντίων χρατεῖν 
Alead. fr. 106, 2. Sine casu usitatius est: τὸν 
᾿Αλχμήνης τόχον καὶ ζῶντ᾽ ἐπίστω vol χρατοῦντα Tr. 
182. ϑουρίῳ χρατοῦντ᾽ ἐν Ἄρει Ai. 613 ch. δόρει 
βούλου χρατεῖν μέν, σύν ϑεῷ ὃ ἀεὶ χρατεῖν 16D. οἱ 
φρονοῦντες εὖ χρατοῦσι πανταχοῦ 1202. Nullum igi- 
tur secundum casuum differentiam sensus discrimen 
comparet, modo quod superandi vi dicto verbo absti- 
netur accusativo. Manifesto falsum igitur quod su- 
perandi vel vincendi significationi solum aecusativum 
adiudicat Brunck. ad Eur. Phoen. 600. 


Κρατήρ. || Crater, vas non vino solum et aquae 
miscendae, sed universe liquori excipiendo. χρατῆρές 
εἰσιν, ἀνδρὸς εὔχειρος τέχνη OO 472. χοίλου πέλας 
χρατῆρος, οὗ τὰ Θησέως [Περίϑου τε χεῖται ξυνϑη- 
paca 1593. Crater haud dubie, ut solebat illa aetate, 
in faciendo foedere recipiendo hostiae sanguini con- 
stitutus ferebatur. — || Poculum. φυρᾶτε, μασσέτω 
τις, ἐγχείτω βαϑὺν χρατῆρα Synd. fr. 149, 2. σπονδὴ 
τρίτου χρατῆρος Naupl. fr. 370, 2 v. τρίτος. — 
|| κάϑυδρος οὗ χρατὴρ μειλιχίων ποτῶν ῥεύματι συν-- 
τρέχει OC 159 ch. elegantissima metaphora de con- 
valli videtur dici, im quam rivuli aquae limpidissima 
confluant: pro «patijp οὗ συντρέχει χάϑυδρα ῥεύματα 
βειλιχίων ποτῶν. Εὖ μειλιχίους ποτούς recte mihi 
videtur de aqua intellexisse Eust. p. 775, 18 et gloss. 
Victor. γλυχέων, ἡδέων interpretatur. Nam sec. 
Schol. c. Musgr. et Hermanno de una confluentibus 
aqua et mellita. potione intelligi posse nego, qui ne- 
seiam, quomodo mel, nisi quis praesens affundat, 
cum aqua coire possit. (I p. 984, 4.) 

Κρατιστεύωῳ principatum teneo, valeo maxime. 
ὦ χρατιστεύων «t ὄμμα Tr. 102 ch. Solem allo- 
quuntur. schol. ὦ νικῶν πάντας τοὺς ϑεοὺς κατὰ τὸ 
ὀπτιχόν. Cf. Hérm. 

Κράτιστος v. χρείσσων. 

Κρᾶτος || vis, potentia universe. σὺν κράτει νι- 
χηφόρῳ Tr. 186. εἰ Ayüebe τῶν ὅπλων τῶν ὧν 
πέρι κρίνειν ἔμελλε κράτος ἀριστείας τινί Ai. 443 
- possessionem in virtutis praemium adiudicare. ἀνδρὸς 
τοῦδ ἀπῴσαντες χράτη 440 virtutem. ὡς τὰ σὰ χράτη 
ϑανόντος "ul δόμους νέμοιμι σούς 1016 tuum hono- 


Κρατήρ --- Κρείσσων 


Qu 


rem. εἰ ταῦτ ἀνατὶ τῇδε κείσεται χράτη Ant. 485 si 
impune tanta audacia facti fuerit. διχαία γλῶσσ᾽ ἔχει 
χράτος μέγα Alead. fr. 101. || Vis imperii regii et ἀο-- 
minationis. σὲ à ἐλήλυϑεν πᾶν χράτος ὠγύγιον Ph. 
142 ch. τὸ ἀξίωμα ἐκ προγόνων ἦλϑεν εἰς σέ schol. 
ἀρχῆς λαβέσϑαι χαὶ χράτους τυραννιχοῦ OC 313. 
κράτος δ᾽ ὅτῳ χράτος μέλει, παράβατον οὐδαμῇ πέλει 
Ant. 873 ch. Plurali numero: πυρφόρων ἀστραπᾶν 
χράτη νέμων OR 201 ch. γῆς ἧς ἐγὼ χράτη τε καὶ 
θρόνους νέμω 291. εἰ τά x αὔϑ᾽ ἕξει χράτη 986 pari 
imperio futurus. χράτη σέ τ εἴδ᾽ ἔχοντα (08. ψῆφον 
τυράννων ἢ χράτη Ant. 60. τὰ Λαΐου ϑρόνων ἀεὶ 
χράτη 166. κράτη δὴ πάντα χαὶ ϑρόνους ἔχω 173. — 
|| Praevalere et aliquem superare victoria dicitur. 
ταῦτα φέρει νίχην τ ἐφ᾽ ἡμῖν xal κράτος τῶν Üpo- 
μένων El. 8. Δίχα, δίχαια φερομένα χεροῖν κράτη 
4τ0 victoriam s. superiorem vim nobis praebitura. obw 
οἶδα τοιοῦδ᾽ ἀνδρὸς ἔργα καὶ χράτη 689. ϑεοῖς μὲν 
x&v ὁ μηδὲν ὧν ὁμοῦ χράτος χαταχτήσαιτο Ai. 768. 
χαιρός τοι πολύ τι πολὺ παρὰ πόδα χράτος ἄρνυται 
Ph. 838 ch. palmam fert: v. Herm. ἐν σοὶ τὰ χείνων 
φασὶ γίγνεσθαι χράτη OO 392. οἷς ἂν σὺ προσϑῇ, 
τοῖσὸ ἔφασχ. εἶναι χράτος 1332. — || Semel in lo- 
quendi formula adverbiali ponitur: λόγῳ πείσαντες 
YR ^ xxi Jar , κοί γος & 
ἄξειν ἡ πρὸς ἰσχύος χρᾶτος Ph. 094, in quo cave 
aliquid abundare vel bis idem dictum putes; quan- 
quam non probo Hermannum πρὸς ἰσχύος χάριν com- 
parantem. Est enim, si accurate consideres ἰσχύι 
χρατήσαντες. 


Κρατύνω potior i. q. potentem et compotem 
esse: inde dominor, rego. τῶν ὃ ὅπλων ἀνὴρ ἄλλος 
χρατύνει Ph. 366. ὃς οἶμαι σοῦ κάκιον οὐδὲν ἂν τού-- 
τῶν χρατύνειν 1059. non minus bene usurum arcu et 
sagittis. υὑνηδενὸς χρατύνων 1161 m. nullius rei potens. 
Brunck. metri choriambici parum sciens x pa cé Y. 
ὦ χρατύνων Οἰδίπους χώρας ἐμῆς OR 14. ὦ χρατύ-- 
νων (Ζεύς, quod recte eiecit Herm.) 908 ch. De Ant. 
664 τοῖς χρατύνουσιν v. χράτέω. Ζεὺς ὃς ἐφορᾷ 
πάντα χαὶ χρατύνει El. 175 ch. τὰ πρῶτα μὲν δόρει 
χρατύνων, πρῶτα ὃ οἰωνῶν ὁδοῖς OC 1314 et in divi- 
natione et re militari princeps. De aecusativo pariter 
et genitivo addi solito v. Brunck. ad Eur. Phoen. 600. 

Κι ρέᾶς. || Proprie caro. ἰχτῖνος παρασύρας χρέας 
fr. inc. 890. — || Figurate secundum comicorum 
usum de homine dicitur: familiari compellatione. 
τοιοῦτος ὧν ἄρξεις σὺ τοῦδε τοῦ χρέως Chrys. fr. 050 a. 
σύ Brunck. addidit, scholiastae Ar. Ran. 193 omis- 
sum. Idem recte Crisi ca cu pt T adscribit, euius 
apud eum est fr. II. Nam paulo certiores Chrysae 
reliquiae ridieuli nihil referunt, «péac autem nonnisi 
satyrica fabula Soph. dicere potuit; dictum autem de 
Helena Paridi in praemium promissa. V. Hemster- . 
hus. ad Ar. Plut. p..226 Lips. (I p. 985, 14.) 


Κρείσσων. χράτιστος. De forma vocabuli unius 
de quattuor illis, quae oc habent diphthongum sub- 
sequens probum est Herodiani praeceptum p. 40, 21, 
EM p. 537, 6 et Eustathii p. 64, 13. κρείττοσιν per- 
peram scribitur uno loco El. 1465 in codd. praeter 
LA. — || Fortis et valentior alio. v. Valck. ad Hip- 
pol. 1916. Blomf. ad Aesch. Prom. 936. οὕνεκ dp- 
χόμεσϑ' ἐκ κρεισσόνων Ant. 63. φύγοι τἂν χὠ καχὸς 
τὸν χρείσσονὰ Ai. 400. ὥστε συμφέρειν τοῖς xpetaco- 
σιν El. 14θὅ. 6 χρείσσων Ζεὺς ἐμοῦ τυραννίδι Polyx. 
fr. 470, 3. — || Adsignificatur res gravis et atrox. 
ἐμοὶ ἔργ᾽ ἐστὶ κρείσσον᾽ ἀγχόνης εἰργασμένα OR 1374. 
— || Rursum peritus et idoneus. ψυχὴ γὰρ εὔνους 
χρείσσων σοφιστοῦ παντός ἐστιν εὑρέτις Alet. fr. 88, 


[I p. 985—988.] 


2, quod num a fortitudinis et valendi an a bonitatis 
significatione detortum sit, ambiguum. — || Bonus 
significatur et probabilis, et de re et de homine. 
χρείσσων γὰρ ἦσϑα μηκέτ᾽ ὧν ἢ ζῶν τυφλός OR 1368 
i. e. felicior, meliore statu. τὰ χέρδη παρ᾽ αὐτοῦ 
κρείσσον᾽ ἢ μορφὴ xo), OC 518 i. e. μᾶλλον ἀγαϑά 
v. Doederl. τὰ χρείσσω μηδὲ τἀνδεᾶ λέγειν 1430. 
χρεῖσσον γάρ, εἴπερ δεῖ, πρὸς ἀνδρὸς ἐχπεσεῖν Ant. 
f£ χρεῖσσον χἀμὲ θανεῖν Tr. 1236. χρείσσων γὰρ 
Αἰδᾳ χεύϑων ὁ νοσῶν μάταν Ai. 635 ch. Sententia 
conferenda cum OR 1368: de structura v. Lob. *zay- 
τὸς γένοιτ ἂν χρήματος χρείσσων φίλος Ph. 673 [secl. 
Dind.]. εἰ δίχαια, τῶν σοφῶν χρείσσω τάδε 1240. 
ὅρα, μιὴ χρεῖσσον ἢ) κρατεῖν fr. Alead. 100, 1. τὸ μὴ 
γὰρ εἶναι χρεῖσσον, ἢ τὸ ζῆν χαχῶς Pel. 490. γυναι- 
χὸς οὐδὲν ἂν μεῖζον χαχὸν χαχῆς ἀνὴρ χτήσαιτ ἂν 
οὐδὲ σώφρονος χρεῖσσον Phaedr. 08, 3. — || Adver- 
bium: χρεῖσσον ἀμαιμαχέτου πυρός OR 176 ch. for- 
tius, i.e. non minus indefatigata vi. —  Superlativus 
χράτιστος || bello, armis, imperio potentissimum si- 
gnificat. χρατίστου πατρὸς ᾿Ελλήνων τραφεὶς Ph. 3. 
ὦ χράτιστον Οἰδίπου χάρα OR 40. Oc... χράτιστος 
ἦν ἀνὴρ 1920. — || optimum et potissimum. πόνος, ὃ 
p, φοβῶν χράτιστος Ph. 864 ch. v. Herm. τόδε γὰρ 
νοῶ χράτιστον 1176 ch. eii χράτιστον ζῆν OR 919. 
ὅσῳ κράτιστον χτημάτων εὐβουλία; Ant. 1050. βρά- 
χίστα γὰρ χράτιστα τἀν ποσὶν χαχά 13217. v. Herm. 
Sensus est: τὰ ἐν ποσὶ καχὰ (mala praesentia) βρά- 
χιίστα χράτιστά ἐστιν. --- || egregius, praecipuus. ἵχου 
τὰ χράτιστα γᾶς ἔπαυλα OC 6069 ch. αἶνον ἔχω μα- 
τροπόλει τᾷδε χράτιστον 10 17 ch. Brunck. distinctione 


posita χράτιστον cum sequente δῶρον iungebat, male. | 


**Kpexcóc cantatus: a fidibus pulsandis di- 
etum. χρεχτοῖς νόμοις Ulix. fur. fr. 414, scriptura 
est veri similior, v. ϑρεχτός. De verbo xpéxety v. 
Wyttenb. ad Plut. de disc. adul. et am. p. 50 D [Lob. 
Paral. 101]. (I p. 986, 15.) 


Κρέμαμαι pendeo. κάτω κχρέμανται, σπίζ᾽ 
ὅπως ἐν ἕρχεσιν Naupl. fr. 382 ap. Herod. π. μ. λ. 
p. 91; 24. v. χάτω. j 

Κρεμαστός suspensus. χρεμαστὴν τὴν γυναῖχ᾽ 
ἐσείδομεν OR. 1203. τὴν μὲν χρεμαστὴν αὐχένος χατ- 
εἰδομεν Ant. 1221. Eadem cum genitivo dicti adie- 
ctivi ratio est Eur. Andr. 1121 et passim. De poena 
dieitur: πρὶν ἂν ζῶντες χρεμαστοὶ τήνδε δηλώσηϑ᾽ 
ὕβριν Ant. 309. Sed laqueus ipse quo quis sese sus- 
penderit sic dicitur: γαλᾷ χρεμαστὴν ἀρτάνην OR 
1266: velut βρόγχος Eur. Hipp. 110. 119. 802. 

Κρεόντειος quod Creontis est.- 8póvote τοῖς 
Koeovzetorc OR 400. — De accentu generis egit Arc. 
3543 9 1. * 

,IKpéouca n. pr. De cognomine fabula Soph. 
v. ἴων. 

Κρέων n. pr. participiali accentu originario 
non mutato: Arc. p. 18, 1. cf. Herod. π. μ. λ. p. 28, 
26.. EM p. 537, 6. Eust. p. 1603, 10. 1683, 53. — 
Nom. Κρέων OR 379. Κρέων ὁ πιστός 380. πάρεστ᾽ 
ὅδε Κρέων 1417. καί μ' ἐποιχτείρας Κρέων ἔπεμψε 
1418. Κρέων ὅδε OC 123. 894. Κρέων Ant. 21. 
229. ποῦ Κρέων; 885. Κρέων γὰρ ἣν ζηλωτός 1161. 
Κρέων ὁ Μενοιχέως Ant. 156 an. loco, ut videtur, 
lacunoso. [De dubia synaeresi v. Lob. Path. 2, 94.] 
— Genit. Kpéovcoc OR 288. 378. 411. 701. Ant. 47. 
1181. — Dat. Κρέοντι OO 367. Ant. 914. δεσπότῃ 
Κρέοντι 1208. — Accus. Kp£ovca. OR 19. 426. 0€ 
396. 455. Ant. 549. τὸν ἀγαϑὸν Kpéovza Ant. 31. 


Kpextóc — Κρίνω 
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παῖδα Μενοιχέως Κρέοντα OR ΤΌ. —  Vocativo pari 
fide Κρέων existimandum et Κρέον. [Κρέων exhibet 
LA OR 637. 1459. Ant.211. Cf. Lob. Path. 2. 173. 
Dind. ubique Kpéov edidit quam formam pleraque 
apogr. retinuerunt OR 1459. Ant. 211. 1098.] modo 
quod in LB pro Κρέον, λαχεῖν errore ex v. 1094 
ilatum haesit. Nomen igitur ex participio deflexum 
regulam de vocativo participiorum non magis custo- 
divit quam ἄρχων ap. Phryn. App. Soph. p. 27, 9: 
quanquam ἄργον ab Atticis certe dictum non est. 


Κρημνός locus praeceps, arduus: universe de 
locis montanis. Τεῦχρος πάρεστιν ἄρτι Μυσίων ἀπὸ 
χρημνῶν Ai. (21. χρημνούς τε καὶ σῆραγγας Sceyth. 
fr. 403, 1. Adiectivi naturam non exuit, unde etiam 
de tono constare oportet. (I p. 987, 8.) 


Κρηναῖος quod fontis est. κρηναίου ποτοῦ Tr. 
14. ποτὸν χρηναῖον Ph. 21. πρὸς ναρὰ δὲ «privata 
χωροῦμεν ποτά Troil. fr. 560.  Sophoclea respexisse 
videtur Suid. v. χρηναῖον ὕδωρ. De tono non video 
ambigi, quanquam qui diserte notaverit non habeo. 


Κρήνη fons. Ὑπέρεια χρήνη fr. inc. 758, 2. 
ἀειρύτου χοὰς χρήνης OC 469. χρήνης φύλακα Herc. 
Taen. fr. 219. οὔδ᾽ ἄυπνοι χρῆναι μινύϑουσιν ΚΉφι- 
σοῦ νομάδες ῥεέϑρων OC 686 ch. ἰὼ Διρκαῖαι χρῆναι 
Ant. 844 m. 6 χρῆναι Λύκιόν τε ποτόν Ph. 1461 an. 
ὦ χρῆναί τε ποταμοί ὃ᾽ οἵδε Ai. 802. πρός νύν σε 
χρηνῶν, πρὸς ϑεῶν ὁιλογνίων αἰτῶ OO 1888. Ἴναχε 
νᾶτορ, παῖ τοῦ χρηνῶν πατρὸς Ὠχεανοῦ Inach. fr. 
Accentum accurate notavit Herod. π. p. À. 


p. 45, 51. 

Κρηπῖς. Κρηπίς, ϑεμέλιος ... ὑποβάϑρα Phot. 
p. 177, 24, quod fortasse ex Hesychio emendandum, 
apud quem legitur ἣ ϑεμελίωσις, ἣ ὑποβάϑρα. Ap. 
Suid. θεμέλιον legitur. Schol. Trach. 1. c. τὸ ἔδαφος 
explicat. ὦ Κηναία χρηπὶς βωμῶν Tr. 993 an. Ac- 
centus certus: v. EM. p. 184, D. Arc. p. 36, 16. De 


ultima producta v. Spohn, comm. de extr. Od. parte 
p: T4: 
Κρήσιος Creticus. πέλαγος Κρήσιον Tr. 119 ch. 
Κρῆσσα mulier Cretensis. urzpóc ἐξέφυς Kptic- 
σης Ai. 1295. Non sine convicio dicitur: v. Meurs. 
Cret. 4, 10 et Lob. 1. ὁ., qui Dorvillium advocat ad 
Char. p. 332. — De tono v. Arc. p. 96, 8. 


Κρητήρ v. χρατήρ. 

Κριϑάω. Pollux 7,24. χριϑᾶν. τὸ μέντοι ὑπερ-- 
εὐ πεπλῆσϑαι «adi ὑπερχεχορέσϑαι, ἀπὸ τῆς μάζης 
ὕπερμα C üv ἔλεγον οἱ παλαιοί" οἱ δὲ νέοι κριϑιᾶν, 
ἀπὸ τῶν ὑποζυγίων. Αἰσχύλος μὲν γὰρ εἴρηχε σει - 
ραφόρον τε xal χριϑιῶντα πῶλον Σοφο- 
χλῆς δέ: ἕως ὅτου xpid σης ὄνου (inc. 901b). 
Aut imperfectus sermo non intelligitur, aut scriben- 
dum χριϑήσῃς, velut in Agamemnone Aeschyli non, 
ut Pollux habet. sed χριϑῶντα legitur idque versu 
defensum, v. 1625 Well. Quod Wellauer. dicit, pt- 
Quy adversari analogiae, manifesto falsum est; sed 
Atticos scriptores breviore potissimum forma usos 
esse vide ap. Lob. ad Phryn. p. 80 sqq. Sed Blomf. 
(gl. Agam. 1631) in Sophocleo loco corrigit χριϑώσῃς 
a χριϑοῦν. In sententia obscurissima non decerno. 


K ptv o (£xpt 8v). Formae verbi non habent cur 
per se enotentur. Significat || eljgo (nam neque secer- 
nendi neque discernendi vi comparet dictum): *to$- 
τῶν δίδωμί cot χρίναντι γρῆσϑθαι OC 641 [secl. 
Nauck.]. — || Hine est iudicare et decernere, etiam 
de controversia iudiciali, εἰ ζῶν Ἀχιλλεὺς τῶν ὅπλων 
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πέρι κρίνειν ἔμελλε χράτος ἀριστείας τινί Ai. 443. 
ἙΑΐανϑ᾽ ὅπλων σοῦ πατρὸς ὕστερον δίχῃ Ὀδυσσέως 
ἔχριναν Ph. 1366 [delevit Brunck.]. ἀνδρῶν πρῶτον 
(σέ) xptvovcec OR 34. ἴσ᾽ ἀντάχουσον, xata xpive 
944, ex quo loco transitus a prima ad alteram signi- 
ficationem patescit. dp οὐχ dm ὠμοῦ ταῦτα δαίμονός 
τις ἂν χρίνων ἐπ᾽ ἀνὸρὶ τῷδ᾽ ἂν ὀρϑοίη λόγον ; 829. 
οἵδε γὰρ χρινοῦσί σοι εἰ χρή σε μίμνειν 7| πορεύεσϑαι 
OC 79. τοῦτο γὰρ τύχη χρινεῖ Ant. 828. τὴν δ᾽ ἐλ- 
πίδ᾽ οὐ χρὴ τῆς τύχης κρίνειν πάρος Tr. 724. τί χρή, 
ϑανόντα νιν ἢ xa^ ὕπνον ὄντα χρῖναι; 910 ch. τὸ 
μὲν δίκαιον οὐχ ἡ ᾿γὼ λέγω, ἀλλ᾽ ἡ σὺ χρίνεις El. 
999. μαχρὸς τὸ χρῖναι ταῦτα χὠ λοιπὸς χρόνος 1030. 
Hinc et passivi exemplum unum : ᾿Βλλήνων ἕνα χρι- 
ϑέντ᾽ ἄριστον Ph. 1345. — || Pro dva ptv ὦ dictum, 
percontor , interrogo , a re maxime iudiciaria et quae- 
stione ductum : χρῖνε χἀξέλεγχε Ant. 399. σέ τοι, σὲ 
χρίνω El. 1445. λεὼς (αὐτὸν) χρίνει παραστάς Tr. 
195. τί δ᾽ ἄν με καὶ χρίνοις; 814. εἴ νιν πρὸς βίαν 
xptvety ϑέλοις ϑ88. μὴ χρῖνε, μὴ ᾿ξέταζε Ai. 5806. 


K ptóc aries. δύο δ᾽ ἀργίποδας χριοὺς ἀνελών Ai. 
201 an. Accentus constat ex EM p. 539, 20. Arc. 
p.94, 22. (I p. 988, 24.) 


Κρΐσις iudicium, diiudicatio. χὥώπου διχαίων 
χἀγαθϑῶν ἀνδρῶν κρίσις Ph. 1060. ὅτι μάντις πλέον ἢ 
γὼ φέρεται χρίσις οὐχ ἔστιν ἀχηϑήῆς OR 501 ch. non 
est quomodo recte iudicetur. δρόμου, οὗ πρώτη χρίσις 
El. 684, decursio enim stadii prima in ludis festis 
committebatur. ὡς τῶν ὧν τέχνων λείποιτο πρὸς τό- 
ξου χρίσιν Tr. 200 i. q. zat ἀγῶνα. — [Paridis iu- 
dicium argumentum erat fabulae Soph. satyricae Kpt- 
otc inscriptae, cuius v. ap. Dind. fr. 930—2332.] 


Κρῖσα urbs. ὁ τὰν Kptcay ἔχων βούνομον ἀκτάν 
El. 180 ch. Libri ut LA Kptcav, aut Κρίσσαν pleri- 
que, unus Κρίσσα, sed Κρῖσαν scribendum apparet 
ex Dracone Straton. p. 21, 4. Musgr. coni. Kpíce 
[recep. Dind.]. 


Kptcatoc Crissensis. Κρισαῖον πέδον El. 730. 
Libri hie omnes vitiose geminato c. Generis totius 
accentum notavit Arc. p. 43, 18. 


K ptc iudex. ἃ τοῖς πολλοῖσιν ἤρεσχεν χριταῖς 
Ai. 1245. Accentum enotarunt Herod. m. p. À. p. 
40, 16. Arc. p. 24, 6. Eust. p. 897, 41. Schol. Il. 
y. p. 164. EM p. 435, 43. 

*"Kptcuxóc. ὄψις γὰρ ὠτῶν χριτικωτέρα πολύ 
ine. LXXVII Βτοκ. Hoc Sophocleum dictum a scho- 
liasta Victor. ad Il. τ 202 et suspectum nec Valcke- 
nario ad Phoen. 1554 neque Brunckio, iam ea de 
causa damnandum fuit, quia nullo argumento defendi 
potest producta prima syllaba. Sed nihil est nisi in- 
terpretatio Sophoclei versus OR 1247. 

K ptcóc delectus. λέχος Ἣραχλεῖ κριτὸν ξυστᾶσα 
Tr.27. ταύτας ἐξείλεϑ᾽ αὑτῷ χτῆμα καὶ ϑεοῖς χριτόν 
245. V. Valck. ad Phoen. 210. (I p. 989, 4.) 

Kpóxw filum laneum. . ϑαλλοῖσιν ἢ *póxototy 
(ἐρέπτω) OO 474. — De tono v. Arc. p. 106, 17. 

Kpóxoc ecrocus. ϑάλλει ὁ χρυσαυγὴς xpóxoc OC 
685 ch. — χρόχος Niob. fr. 390. Utroque loco cro- 
cus Cereri sacer praedicatur: v. schol. OC 1. c. et I. 
H. Voss. ad hymn. Cer. 6. 

Κρον ἵδης Saturnius. 6 πάντα κραίνων βασι- 
λεὺς Κρονίδας Tr. 128 ch. ὅπως ΚΚρονίδαν ἀπάτασεν 
(Amor) 500 eh. 


Κρόνος Saturnus deus. ὁ Kpóvou παῖς Ph. 681 


Kotóc — Κρύπτω 


[Lp.988—990.] — 


ch. Iuppiter. ὦ παῖ Κρόνου OC 712 ch. Neptunus. | 
Κρόνῳ ϑυηπολεῖν βρότειον γένος Androm. fr. 132, 2. 


Κρότημα: ἐπὶ τῶν δολίων τάσσεται Hesych. 
χεχροτημένοι: ἀντὶ τοῦ ἐρραπισμένοι, ἐθάδες 
πανούργων ἔργων. ἡἣ δὲ μεταφορὰ ἀπὸ τοῦ χεχροτη- 
μένου χαλχοῦ. xai Σοφῳ. (fr. inc. 784): τὸ πάνσο- 
φον χρότημα, Λαέρτου γόνος. Schol. Theoer. 
15, 48. De hae cognominatione simili illis ἄλημα, 
λάλημα, παιπάλημια, vide Valeken. ad Adon. p. 351. 


Κροτητός crepans. ἐμεστώϑη δρόμος χτύπου 
χροτητῶν ἁρμάτων El. 714. χρότον ποιούντων schol. 
V. Valcken. ad Adon. p. 225. Simile est χροτητὰ 
πηχτίδων μέλῃ Thamyr. fr. 226, 1 i. q. χρεχτά. 


Kpouovóc fons, flumen aquarum. ἐκ γενειάδος 
χρουνοὶ διερραίνοντο xprvatou ποτοῦ Tr. 14. Accen- 
tum notavit Herod. x. p. Δ. p. 94, 27. Arc. p. 04, 7. 


Κρούπᾶλον. ἀμφίλινα χρούπαλα Captiv. fr. 48 
[ap. Hesych., qui idem χρούπαλα (cod. χρούπανα): 
ξύλινα ὑποδήματα]. Genus igitur calceamenti, de 
quo Hesychii Intpp. v. ἀμφίλινα. 

Kpoów pulso. δυτῆρι χρούων γλουτόν fr. inc. 
938, 2. ὡς μῆτε χρούσῃς μήϑ᾽ ὑπὲρ χειρὸς βάλῃς 
inc. 920 a, ap. Harpoer. v. παραχρούεται: ἀντὶ 
τοῦ ἐξαπατᾷ. μετῆχται δὲ τοὔνομα «ἀπὸ τοῦ τοὺς 
ἱστάντας τι ἢ μετροῦντας χρούειν τὰ μέτρα at δια- 
σείειν ἕνεχα τοῦ πλεονεχτεῖν. καὶ Σοφ. που᾿ ὡς p. x p. 
wt. [βάλῃς in βαλεῖν mutato refert versum Hesych. 
v. ὡς μήτε addito παροιμία ἐπὶ τοῦ συμμέτρου cac- 
σομένη. Explicat dietum Hemsterh. in Addend. ad 
vol. 2. p. 1596]. 

Kpopóc [Curt. Et. n. 77] frigus. χρυμὸν φέ- 
ρων γνάϑοισιν ἐξ ἀμιφημέρου Past. fr. 448. 

Κ ρυπτέος celandus. ὡς ἀνοιστέον σοὶ τοὔργον 
εἴη κοὐχὶ χρυπτέον Ant. 279. 

Κρυπτός occultus. χρυπτᾷ ὃ ἀχέων ἐν ἥβᾳ 
ὄλβιος ΕἸ. 109 ch. Locum non intelligentes ap. Eust. 
p. 440, 39. ἀχέων pro &yéouca dictum putarunt; 
etiam Suid. v. ἀχέων participium ait esse. Sed no- 
men est, iungendaque ἥβᾳ ἀχέων χρυπτᾷ: iuventa a 
doloribus semota, quam quasi non indagant occupant- 
que dolores.  Adsignificatur fraus: (μοι) ἄσχοπα 
χρυπτά v ἔπη δολερᾶς ὑπέδυ φρενός Ph. 1112 m. 

Κρύπτω. I. Formae. Praesens activi: χρύ - 
πτουσιν El. 826 ch. Rhizot. fr. 479, ὅ. χρύπτε 
Hippon. fr. 284, 1. χρύπτων Ph. 909. κρυπτόντων 
fr. inc. 6059, 1. χρύπτειν OC 195. Tr. 480. El. 957. 
— Imperfectum : &v. pu cov Ant. 285. — Futurum: 
χρύψω Ai. 058. Ph. 915. Ant. (74. χρύψεις Ai. 
1040. Apud gr. Herm. post librum de em. r. gr. Gr. 
p. 390 et in Mosq. b χρύψῃς vitiose. χρύψει Ai. 
1012. χρύψετε Ant. 1039. χρύψων OC 1552. — 
Aoristus: ἔχρυψε Ant. 25. χρύψον OC 114. 751, 
Tricliniani χύψον, alienum illud a tragoedia. El. 436. 
κρύψαι Ant. 196. Ph. 588. 743. χρύψας El. 1997 
ch. χρύψασα Tr. 903. —  Passivum : x pur top.éva 
Ant. 946 ch. El. 490 ch. — χεχρυμμένος 0€ 
621. χεχρυμμένη OR 1398. χεχρυμμένον El. 58. 
Tr. 056. χεχρυμμένην El. 628. χεχρυμμένοι 1294. 
— χρυφϑέντα Electr. 837 ch. Scyr. fr. 501, 5. 
κρυφϑέν fr. inc. 690, 4. χρυφϑῆναι OC 1040. Sed 
χρυβείς vel xpugetc Ai. 1145, metro necessarium. 
Illis enim exemplis praeter illud Scyriarum produci 
primam necesse: hoc corripi, idque solum secundum 
tragicorum usum intercedit, utro uti velint. In Ai. 
plurimi codd. χρυφείς ; a libris autem in hac scriptura 


- [I p. 990—992.] 


[ 


KoóotaAAoc 


standum melius Hermanno et Elmsleio docet Lob. ad 
Phryn. p. 317 sqq. Et praeferendum χρυφείς sec. 
LA Flor. lO, in l' supra scripto 9. — — Medium: 
κρύπτεται Αἱ. 647. χρύψομαι Tr. 474. χρυ- 
ψάμενον Ai. 245 ch. — II. Usus. || abscondo , et 
rem et hominem; quocunque modo e conspectu remo- 
vere, ἀφανίζειν. V. Abresch. ad Aesch. Prom. 21. 
χαὶ σύ μ᾽ ἐξ ὁδοῦ πόδα [τόδε Dind. c. Martin.] «p5- 
Ψον xav ἄλσος OC 114. πόδα addidit propter ἐξ ὁδοῦ, 
breviloquentia enim est, explicatiusque ita diceretur 
χρύψον με χατ ἄλσος, τῆς ὁδοῦ ἐξαγαγοῦσά με. Errare 
de hoe loco videtur Herm. ad Eur. Hec. 793. χρύψω 
πετρώδει ζῶσαν ἐν χατώρυχι (κόρην) Ant. V(4.. χρύ- 
Ψασ’ ἑαυτὴν ἔνϑα μή τις εἰσίδοι Tr. 902. χρύψω τόδ᾽ 
ἔγχος ἔνϑα μιῇ τις ὄψεται Ai. 608. ἢ πνοιαῖσιν ἢ 
βαϑυσχαφεῖ χόνει χρύψον νιν (τὰ χτερίσματα) ἔνϑα 
Ud]... πρόσεισι μηδέν El. 450, de quo zeugmate v. 
Schaefer. ad Dion. c. v. p. 104. χαλυπταὶ χίσται 
διζῶν χρύπτουσι τομάς Rhizot. fr. 4/9, ὃ. Et pas- 
sive: ὃ ϑαμνοῖς οἶσϑά μοι χεχρυμμένον El. 55. & 
δεινοῖς χρυπτομένα λόχοις "Eptvóc 490 ch. horrendis 
latebris abdita. φανέντες ἢ χεχρυμμένοι 1294 i. q. 
manifesto vel ex occulto. δῶρον, λέβητι γχαλχέῳ 
κεχρυμμένον Tr. 556. ὑφ᾽ εἵἴματος κρυφείς Ai. 1145. 
Hinc χεχρυμμένη νάπη OR 1398 de solitarii loci re- 
cessu dictum , et τὸ χρυφϑὲν ἐχφανεῖς ἀνάχτορον inc. 
fr. 696, 4 arcanum est et sanctum. — Inprimis vero 
frequens de sepulcro abditis. Cuius usus viam munit 
dllud de Danaé: χρυπτομένα δ᾽ ἐν τυμβήρει ϑαλάμῳ 
κχατεζεύχϑηλπ. 940 ch. οὑμὸς εὕδων xal κεχρυμμέ- 
νος νέχυς OC 621. τῇδε χρυφϑῆναι χϑονί 1546: 
unde etiam ἕρπω τὸν τελευταῖον βίον χρύψων mop 
Ἅιδην 1552. ὅπως χρύψεις τάφῳ φράζου τὸν ἄνδρα 
Ai. 1040. 'ExcoxAéía μὲν χατὰ χϑονὸς ἔκρυψε Ant. 
20. "ExcoxAém μὲν ... τάφῳ τε χρύψαι 190. πότερον 
ὑπερτιμῶντες ὡς εὐεργέτην ἔκρυπτον αὐτόν τς oo 
τάφῳ ὃ᾽ ἐχεῖνον οὐχὶ χρύψετε 1039. Ἀμφιάρεων 
ἕρχεσι χρυφϑέντα γυναιχῶν El. 837 ch. terra enim 
absorptus est. τὸν μὲν τάφῳ χρυφϑέντα πρὸς τὸ φῶς 
ἄγειν Soyr. fr. 001, 5. — || Celandi et occulendi de in- 
dustria adsignificatio inest; quem quid celamus, quarto 
casu maxime ponitur, vel praepositionum usus est. 
λόγον χρύψαι πρὸς ἡμᾶς μηδένα Ph. 988. χοὐ δυνή- 
σομαι χαχὸν χρύψαι παρ ὑμῖν 149. οὐδέν σε χρύψω 
915. Versum 909 χρύπτων 9' ἃ μὴ δεῖ xal λέγων 
αἴσγχιστ ἐπῶν intelligendum docuit Hermann. οὐ 
γὰρ ἔστι τἀνιφανή χρύπτειν OC τῦῦ. σύ νυν πεισϑεὶς 
ἐμοὶ χρύψον (O1. Aliquid incongrui sententia vide- 
tur habere: quoniam manifesta celari nom possunt, 
tu ea cela: unde Herm. coniecit x & v. ov, flecte cur- 
sum, redi. Longe probabilius videatur χρύπτου, 
iu ie ipse absconde. Neque vulgatae, quae est apud 
eundem, explicationem probo, subaudientis ἐμέ priore 
membro : non possum ego celare, tu cela igitur. Mihi 
ad χρύψον praecise dictum subaudiendum videtur τὸ 
χατὰ σέ: certe quantum in te est, cela: erat autem 
penes eum, ut ne publice prodiret vel vagaretur. 
ταῦτα οὔτ᾽ εἶπε χρύπτειν οὔτ᾽ ἀπηρνήϑη Tr. 480. 
χλύοις ἂν χεχρυμμένην μου βάξιν El. 638. οὐδὲν γάρ 
σε δεῖ χρύπτειν p. ἔτι 907. ᾿Ερμῆς σφ᾽ ἄγει δόλον 
σχότῳ χρύψας 1397 ch. Aptius celare quam abscon- 
dere interpreteris. χρύπτε wrjoév Hippon. fr. 284, 1. 


χρυπτόντων ϑεῶν inc. 659, 1. — Hinc adsignifica- 
tur reticere, continere apud se. οὗτος τί χρύψει; ποῖον 
οὐκ ἐρεῖ χακόν; Ai. 1012. — || Intransitive dictum 


latere semel significat: ποῦ χεραυνοὶ Διὸς ... εἰ ταῦτ᾽ 
ἐφορῶντες χρύπτουσιν ἕχηλοι; El. 8206. cf. χεύϑειν. 
— || Medio usus suus constat Ai. 245 ch. ὥρα ctv 
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ἤδη χάρα χαλύμμασι χρυψάμενον ποδοῖν χλοπὰν ἀρέ-- 
σῦαι. Sed ut deponens verbum activi significationem 
refert: ἅπαντα χρόνος φύει v ἄδηλα χαὶ φανέντα 
χρύπτεται 047. πᾶν σοι φράσω τἀληϑὲς οὐδὲ χρύψο- 
pat Tr. 4τά. Dudum observata haec generum verbi 
confusio: v. Eust. p. 694, 23. 753, 60. 8006, 54; 
Hemsterhus. in Misc. Obss. vol. V. 3. p. 64; Wes- 
sel. ad Diod. 17, 35, Bornem. ad Xen. Symp. p. 54 
alii. Sed ut de προσδιδάξασϑαι, ὀνομάζεσϑαι, ἐφίστα-- 
σϑαι Sophocleis concedam Apitzio ad Trach. p. 202, 
χρύπτεσϑαι tamen nego explicari illo modo posse, quo 
finxit significare suum sibi servare (für sich behalten): 
quasi χρύπτειν sit servare, behalten. Putida autem 
diligentia esset cogitando addere apud se celare, bei 
sich selbst verheimlichen. (Ip. 992.) 


Κρύσταλλος glacies. ὅταν χρύσταλλον ἁρπά- 
σωσι (pueri) Ach. Amat. fr. 162, 4. De tono v. Arc. 
p. 94, 4. 


Kp9 qatoc absconditus. χρυφαίῳ φασγάνῳ περι-- 
πτυχήῆς (χεῖται) Ai. 899 defossum significat, ut xp5- 
dw v. 698. — arcanus. μιῇ μοι χρυφαῖον μνηδὲν ἐξεί-- 
πῃς ἔπος fr. ine. 679, 1. γλώσσης χρυφαῖον οὐδὲν 
οὐ διέρχεται ib. v. ὃ. 

K ρὺ φ ἢ clam. Brevior enim forma non ut λάϑρᾳ 
et λάῦρα, οὐδαμῇ et οὐδαμά ap. Soph. reperitur, ne 
uno quidem illo loco, ubi metro nihil noceret, Tr. 
689. ἔχρισα μὲν κατ᾽ οἶχον ἐν δόμοις χρυφῇ μαλλῷ. 
Ceteris locis ultima in arsi posita est. χρύφῃ δὲ «cote 
Ant. δῦ. χρυφῇ χάρα σείοντες 291. wf] ct χρυφῇ χα- 
λύπτῃ χαρδίᾳ 1254. [Libri t subscriptum non tenent 
cf. Dind. in Th. LGr. 4. p. 2018 D]: olim χρυφῆ 
Herm., nunc χρυφῇ dedit, recte quidem, cum de 
forma illa olim dativi cuiusdam dubitari non possit ; 
exstat enim χρυφός, unde etiam de tono constat. 
V. Are. p. δά, 17. Rarius vulgo fuisse χρυφῇ quam 
χρύφα Antiatticista docet, χρυφῇ ex Xenophonte de- 
fensurus p. 103, 33: χρυφᾳ autem Atticum esse af- 
firmat Atticista Villoisoni Anecd. 2. p. 82. 

Κρύφιος occultus. ὃς τὸν ἀχαλυφῆ σηχὸν qu- 
λάσσει χρύφιος οἰχουρῶν ὄφις Ph. 1328. χρύφιος 
οἰχουρῶν coniungenda. χρύφιον ὡς ἔχοι λέχος Tr. 
360 concubinatus et non legitimi matrimonii adsigni- 
ficationem habet, velut sic geniti filii σχότιοι Homero 
voeantur. 


— Κτάομαι 


Κρωσσός urna. ὑδρία T, τι ἄλλο ἄγγος ἐς τὸ 
ἐπιχεῖν ὕδωρ EM p. 541, 30. --- ἡ τοῖσδε χρωσσοῖς, 
οἷς λέγεις, χέω τάδε; OO 478. Vocem hinc memorat 
Eust. p. 005, 22. Accentu periectica sequitur: Arc. 
Doro 


Κτάομαι. 1. Formae. τῷ μην Tr. 191, quod 
spectat EM p. 542, 46. χτᾶσϑαι Ai. 1360. — χτή - 
cct Ph. 1281. 1370. Tr. 4(4. — «éwcmcat fr. 
inc. ((9, 9. χεχτημένος Ant. 1218. χεχτημένῳ Ph. 
T(8. χεχτημένην fr. inc. 700, 2. Altera perfecti 
forma ἔχτη μαι per se minus Attica, quanquam non 
inaudita (v. Lobeck. ad Phryn. 762. Schneider. ad 
Plat. Rpubl. p. 464, D), ap. Soph. iam propter hia- 
tum non admittitur. — &«xcTncdpmv El. 1303. Ai. 
1121. Ph. 070. Ant. 924. ἐχτήσατο OR 1409. Ai. 
{{|. *968 [secl. Dind.]. χτησώμεϑα El. 1004. χτήῆ- 
σαῖτο fr. Alet. 02, 3. Phaedr. 608, 2. — II. Usus. 
| praeter perfectum cum comparare significat dedita 
opera, tum nancisci. εὐεργετῶν γὰρ χαὐτὸς αὔτ᾽ 
ἐχτησάμην Ph. 010. «dx τῶν ἴσων ἐχτήσασϑ᾽ ὑμᾶς 
ὦνπερ αὐτὸς ἐξέφυ OR 1499 liberos genuit ex 
matre. οὐ γὰρ βάναυσον τὴν τέχνην ἐχτησάμην Ai. 
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1121. τοιούσδ᾽ ἐπαινεῖς δῆτα σὺ χτᾶσϑαι φίλους ; 
1360. μὴ μείζω χαχὰ χτησώμεθα ΕἸ. 1004. τὰς 
ἡδονὰς πρὸς σοῦ λαβοῦσα χοὐχ ἐμὰς ἐχτησάμην 
1808. εὔχλειαν ἂν. χτήσαιτο μᾶλλον ἢ ψόγον Alet. 
fr. 92, 8. γυναιχὸς οὐδὲν ἂν μεῖζον χαχὸν χαχῆς 
ἀνὴρ χτήσαιτ᾽ ἄν Phaedr. 608, 2. Notabilis locutio 
est χάριν χτᾶσϑαι. ὅπως πρὸς σοῦ τι xepüd- 
ναιμι καὶ χτῴμην χάριν Tr. 191. «dr ἐμοῦ χτήσει 
χάριν ATi. διπλῆν μὲν ἐξ ἐμοῦ χτήσει χάριν Ph. 
1370. Simile est οὐ γάρ ποτ᾽ εὔνουν τὴν ἐμὴν χτήσει 
φρένα Ph. 1281. —  Adsignificatur rei ingratae et 
malae notio, ubi contruhere s. comsciscere Latini. 
ἀστεργῆ ϑεᾶς ἐχτήσατ᾽ ὀργὴν Ai. τ. ἕὧν ἠράσϑη 
τυχεῖν ἐχτήσασϑ᾽ αὑτῷ, ϑάνατον 968 [566]. Dind. ]. 
ἐπεί γε δὴ τὴν δυσσέβειαν εὐσεβοῦσ᾽ ἐχτησάμιην Ant. 
924 crimen impietatis contraxi: v. Wunderlich. Obss. 
in Aesch. p. 65 et Erf. 1. c. Elmsl. ad Med. 212. — 
|| Perfectum habendi et possidendi potestate praedi- 
tum est. ἐμοί τε xol τῷ πρόσϑ᾽ ἐμοῦ χεχτημένῳ Ph. 
718. Hine ὦ δέσποτ᾽, ὡς ἔχων τε χαὶ χεχτημένος τὰ 
μὲν πρὸ χειρῶν, τὰ δ᾽ ἐν δόμοις (sc. χακά) Ant. 
1278: quem locum secundum vulgarem explicandi 
rationem (et habens et nactus) putida iteratione eius- 
dem sententiae foedatum bene explicat Wex. sec. 
Andocidem 4. p. 35, 18 et Dionem Chrys. 1, p. 
494, tanquam formula solenni de eo dictum, qui 
quid. optimo iure et quasi pleno dominii titulo possidet : 
quale nos habemus vulgari sermone: das Unglück ge- 
pachtet haben. — «xà γρηστὰ ... χέχτηται μόλις fr. 
inc. 779, 9 viv habet, cum iam rursum abiicit vel obli- 
viscitur. — Inde f| χεχτημένη usu comicis perfre- 
quenti dominam significat: γορὸς ἰχϑύων σαίνοντες 
οὐραίοισι τὴν χεχτημένην inc. 100, 2. 


ἘΠΚτέανον bonum. πολέων γχτεάνων σίνιν 
Tham. ἔτ. 230, 4 de Autolyco doli et fraudis pleno 
[cyeliei sunt carminis]. De tono generatim notavit 


Arc. p. 129, 19. (I p. 993, 95.) 


Κτείνω. I. Formae. Praes. : χτείν ὦ OR 813. 
χτείνει "Tr. 364 [secl. Hartg.]. χτείνοι OO 993. 
ἀπεῖνε El. 1487. χτείνειν. 1507. Ai. 57. Ph. 1342. 
χτείνοντα Ai. 14Y an. —  Fut.: χτενῶ Ant. 658. 
χτενεῖς Ant. 0608. χτενοῦμεν El. 582. χτενεῖν OR 
11176. Futuri χτανῦ, cuius defensionem suscipie- 
bat Elmsl. ad Med. 774, refutatus ab Herm. Opus. 2. 
p. 212, ap. Soph. nullum vestigium : nec potest nisi 
librariorum errori tribui, antequam φϑαρῶ et σταλῷ 
Graeca esse ostensum sit. χτενῶ solum agnoscit Choe- 
rob. p. 1392. — Aoristorum primus et alter pari iure 
sunt et pro versuum lege et commodo dispensantur: 
qua de re secundi suus est in ultima trimetrorum 
sede locus. ἔχτεινας OR 1392. El. 601. ἔχτεινε 
El. 441. Tr. 278. 1163. χτείναιμεν OR 908. χτεῖναι 
El. 558. OR 641. χτείνας Ph. 719. El. 193 ch. χτεί- 
νας Synd. fr. 103, 4. χτείνασα Tr. 812. 1197. χτεί- 
ναντα bis Ai. 1126 sq. — ἔχτανον OR 271 et de- 
tracto augmento ἐγὼ χτανον 844. ἔχτανε El. 408. 
χτάνῃς OR 606. χτάνῃ El. 821, ubi schol. ϑάνω 
Brunckio videbatur ante oculos habuisse, quod per- 
verso iudicio restituit OR 948 LA m. sec., alii libri. 
— χτάνοι OR 948 LA pr. LB LC. Flor. I' A [v. Berl. 
Jbb. f. w. Kr. 1839. p. 433]. χτανεῖν Ph. 1303. OR 
123. 967 [xvevetv Dind. ex apogr.]. OC 1388. Ant. 
Ti9. E1.596. 956. 1494. χτανών Ph.336. OR 139. 
1185. El. 537. 1487. τοῦ χτανόντος OR 566 Dind. 
c. Meinek. : ϑανόντος libri. τὸν χτανόντ᾽ OR 211. τοὺς 
χτανόντας OR 308. Ant. 1203 m. χτανόντων El. 
1421. Bisyllabae formae in arsi sunt omnes, et ultima 
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quidem sede trimetri OR 139. 606. 844. 1185. Ph. 
990. 1303. Ant. 772. El. 536. 821. 950. 1494. 
Praeterea solitarium exemplum est Homerici aoristi 
syncopen passi, idque in diverbiis Éx ca, Tr. 38. 


Atticis ea forma tribuitur testimonio scholiastae Il. ὃ 


319. — Kéxova in xatv retulimus. — II. Usus. 
| De tralaticia illa interficiendi notione non est quod 
exempla exscribamus. Legitur ea Ph. 336. 13. 
1903. 4342. OR 123. 139. 271. 308. 606. 641. 813. 
844. 948. 967. 1176. 1185. 1392. Ant. 568. 658. 
T(2. El. 198. 408. 441. 586. 531. 558. 501. 589. 
956. 1487. 1494. *1507 (secl. Dind.]. Tr. 38. 278. 
*364 [secl. Hartung.]. 812. 1187. 1103. Ai. δή. 
141. Synd. fr. 153, 4. — || De proprietate sermonis 
primum observandum de oppositis: θανεῖν et χτεῖ- 
ναι 8. χτανεῖν : εὐγενὴς γὰρ ὁ χτανών τε χὠ ϑανών 
Ph. 890. αἷμ᾽ ὑπεξαιροῦσι τῶν χτανόντων οἱ πάλαι 
ϑανόντες El. 1421. χτανεῖν θανεῖν τε OC 1888. ᾧ 
χτανόντας τε χαὶ ϑανόντας βλέποντες Antig. 1209 m. 
Item χτανεῖν et ζῆν: χάρις μέν, ἢν χτάνῃ, λύπ 

δ᾽, ἐὰν ζῶν ΕἸ. 821 MUN beide Mi Opa: 
tis observatum dicendi gerus notandum, quo χτείνειν 
dicitur is, qui interfecturus erat sed mom perfecit. 
V. Dorvill. ad Char. p. 214. Lennep. et Schaefer. 
ad Phalar. Epp. p. 131 Lips. hunc etiam ad Phoen. 
19, in Ind. Orest. Porsoni v. χαταχτείνειν, ad OC 
993. Valck. ad Phoen. 1406. Poppo ad Xen. Anab. 
p. 906. Herm. ad Ai. 1126. Mire Elmsl. ad Heracl. 
1003 hunc usum ab aoristo χτεῖναι abiudicat: corre- 
cturus igitur erat Sophoclea exempla Ai. 1120 sq. : 
δίχαια γὰρ τόνδ᾽ εὐτυχεῖν, χτείναντά με; ad quod 
Teucer respondit: χτείναντα; δεινόν 1 εἶπας, εἰ ai 
ζῇς ϑανών. His tertium praesentis exemplum addi- 
tur εἴ τίς σε χτείνοι παραστάς OO 993. Quod aoristi 
et praesentis discrimen Hermannus posuit 1. ὁ., ut 
praesens prohibitum esse facere, aoristus fecisse, sed 
sine successu significare dicat, vereor ut intelligat 
quisquam.  Aoris:us potius interfecturum . fuisse s. 
irritum conatum interficiendi orsum esse, praesens im 
€o, uL interficeret, fuisse significat, quae etsi sensu 
proxime distant, aliis tamen loeis aliud magis conve- 
nit. Et sic non modo ϑνήσχειν dicitur OR. 1407 et 
ἀπολλύναι OR 1441, sed etiam ἀπόλλυσϑαι Aesch. 
c. Otesiph. p. 425, 130 Bekk., ἀποϑνήσχειν Nicarch. 
Anth. Pal. t. 2. p. 971, metüewy OC 1442. Xen. 
Anab. 6, 1, 19. πράττειν Soph. El. 320. σπονδὰς 
ποιεῖν Ar. Pac. 212. (I p. 995, 3.) 


Κτερίζω exsequias facio. τοῦτον τάφῳ μήτε 
χτερίζειν μῆτε χωχῦσαί τινα Ant. 204. 

Κτέρισμα. Plurale tantum est, iustas exsequias 
significans: p, p^ ἀτιμάσητέ qe, ἀλλ᾽ ἐν τάφοισι 
ϑέσϑε «àv χτερίσμασιν OC 1410 cum zeugmatis figura. 
» desideratur in codd. praeter Par. B T Farn. Vat. 
Sed inferiae dici videntur El. 434: ἐχϑρᾶς ἀπὸ γυ- 


ναιχὸς ἱστάναι χτερίσματα, et τοῦ γὰρ ἀνθρώπων ποτ΄. 


ἣν τὰ πολλὰ πατρὸς πρὸς τάφον χτερίσματα ; ΕἸ. 931. 
Speetaut enim quas viderat libationes Chrysothemis 
et corollas sepulcro superfusas v. 895. — χτερίσαι: 
ϑάψαι, ἐνταφιάσαι Hesych., quorum hoc ad ἐναγισμόν 
refertur. 

Κτῆμια res, quam quis possidet. || De opibus et 
copiis. “παντὸς γένοιτ᾽ ἂν χτήματος χρείσσων φίλος 

. ) - - 

Ph. 673 [566]. Dind.]. ταύτας ἐξείλεῦ αὑτῷ χτῆμα 


χαὶ ϑεοῖς χριτόν Tr. 245 de ancillis eximia pulehri- - 


tudine, quas sibi in honorem victoriae a dis datae ele- 
gerat Hercules: ineptit Apitz. οὐχ ἔστιν οὐδὲν χτῆμα 
τιμιώτερον Ant. 702; pater enim omni generi opum 


[1p.999—995.] — 
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et fortunae praeponitur. ὁ χρυσὸς ἦσσον χτῆμα τοῦ 
χλάειν ἂν ἣν Scyr. fr. 601, 3. —  Plurative: δόλῳ 
τῷ μὴ διχαίῳ χτήματ᾽ οὐχὶ σώζεται OO 1027. Ἔρως, 
ὃς ἐν χτήμασι πίπτεις Ant. 782 ch., plurimis non 
recte intellectus locus, ut vel χτήνεσι corrigendum 
suaderent, [ἔν τ᾽ ἀνδράσι Dind. praeeunte Blaydesio]. 
χτήματα de opulentis et potentibus dictum negari non 
potest, sed iniuria reprehendit Herm. poetam , quod 
opes teneris virginum genis opposuerit, nec de ad- 
verso amore, quod putarat Huschk. anal. cr. p. 49, 
collato Propert. 1, 14, 15, sed de necessitate amandi 
dictum esse. Ea tamen ipsa necessitas in Haemonem 
magna vi irruens (praecipua vis sententiae est in πί- 
πτειν) efficit, ut aliquid infausti ex postremis adole- 
scentis verbis auguretur chorus. Omnis difficultas 
tolleretur, si liceret transponi ὃς ἐν χτήμασι πίπτεις 
ἔν v ἀγρονόμοις αὐλαῖς, ut communis pauperum et 
divitum amor dicatur: sed sic φοιτᾷς ὃ ὑπερπόντιος 
parum concinne abrupta sententia relinqueretur. — 
|| Qualemcunque rem optabilem significat vel pretiosam. 
ἡδὺ γάρ cot χτῆμα τῆς νίχης λαβεῖν Ph. 81. εἴ τοι 
νομίζεις χτῆμα τὴν αὐϑαδίαν εἶναί τι τοῦ νοῦ χωρίς 


OR 549. — ὅσῳ χράτιστον χτημάτων εὐβουλία ; Ant. 
1050. — || Universe rem qua quis potitur. οὔτ᾽ ἐν 


χεροῖν τὸ χτῆμα σύμφορον μένειν (ϑέλει) Ach. Am. 
fr. 162. 


Κτήσιος quod bonorum nostrorum est. σπάσασα 
χτησίου Boro) λάχνην Tr. 690 ovis de grege villum. 
ἀπὸ κτητοῦ βοτοῦ schol. Cf. Blomf. gl. Agam. 987. 


Κτῆσις possessio. λέχους ὅτι χρείη p. ἐλέσϑαι 
χτῆσιν Tr. 102. res connubio partae cum dote. πλού- 
τοῦ πατρῴου χτῆσιν ἐστερημένῃ ΕἸ. 960. πατρῴαν 
χτῆστιν 1200 bona suntipsa. ἀρετῆς βέβαιαι 9 εἰσὶν 
αἱ χτήσεις μόναι Eriph. fr. 202. Adverbiascit: εὖ δὲ 
προσφωνούμεϑα xac ἔργου χτῆσιν Tr. 230. Aptius 
est intelligi χατὰ xà ἔργον, ὃ χεχτήμεϑα, i. e. ἅλωσιν 
Οἰχαλίας, quam χατὰ τὸ ἔργον, ὃ χέχτησαι, pro nun- 
tio accepto tua opera. (Ip... 995...) 


K τίζ (ta) condo, instruo. χτίσον δὲ τῷ mpo- 
χειμένῳ τάφον Ant. 101. gl. χατασχεύασον. Adsigni- 
fieatur reperi notio: ἵπποισιν τὸν ἀχεστῆρα χαλινὸν 
πρώταισι ταῖσδε χτίσας ἀγυιαῖς OC 715 ch. Item pa- 
trandi: *xoi ταῦτ᾽ ἔτλη γεὶρ γυναιχεία χτίσαι; Tr. 
898 [560]. Herm.]. De morte a Deianira conscita lo- 
quitur chorus. 


ἱς τυπέω strepo. ἀμιφὶ δ᾽ ἐχτύπουν πέτραι Tr. 
(181 resonabant. ἔστενον Diog. Laert. longe minus 
significanter. De tonitru: ἔχτυπεν αἰϑήρ OO 1456 
ch. χτύπησε μὲν Ζεὺς χϑόνιος 1606. cf. I. H. Voss. 
ad hymn. Cer. 5. 


Κ τύπος strepitus. Argivorum fuisse fertur pro 
Ψόφος in gloss. χατὰ πόλεις p. 1095 Bekk. προυφάνη 
χτύπος Ph. 2029 ch. de sonitu gressus. χαὶ χτύπος 
ἄρσην πόντου προβλῆς [προβολῆς Dind. c. Herm.] 
1455 an. De tonitru: μέγας ἐρείπεται χτύπος OC 
1463 ch. De voce clamantium: τίς αὖ παρ᾽ ὑμῶν 
χοινὸς ἠχεῖται χτύπος; OO 1500. De sonitu currus 
per curriculum celeriter rapti, de quo genere strepi- 
tus proprium esse demonstravit Voss. 1. c.: πᾶς 


ἐμεστώϑη δρόμος χτύπου χροτητῶν ἁρμάτων El. 714. 


Κυαμόβολος i. q. τῷ κυάμῳ λαχών. ἐν Ἶνά- 
yo* χυαμόβολον διχαστῆν (fr. 211). Hesych. 
v. χυάμιῳ πατρίῳ. verba integra v. in voce seq. Cod. 
χυαμοβόλως διχιστήὴν [Schow. p. 471 χυαμοβόλῳ ὃδι- 
χαστῇ, Nauck. ἔτ. trag. p. 159 χυαμοβολῶ σε διχα- 
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στήν]. Accentum, qui penacutus ferebatur, ne Dind. . 
quidem correxit. 


Κύαμος faba. Hesych.: Κυάμῳ πατρίῳ: 
Σοφοχλῆς Μελεάγρῳ (fr. 850), ὡς xai τῶν Αἰτωλῶν 
τὰς ἀρχὰς χυαμευόντων. διεχλήρουν δὲ αὐτὰς χυά- 
μῳ. χαὶ ὁ τὸν λευχὸν λαβὼν ἐλάγχανεν. ἀνάγει δὲ τοὺς 
χρόνους ὡς xai ἐν ᾿Ινάχῳ (fr. 215. v. i. χυαμόβολος. 
Gaudebant scilicet Athenienses suos mores etiam aliis 
et heroum quidem aetate gentibus affingi audientes. 
Accentum vocis enotavit Arc. p. 60, 14. 


Κυάνεος Cyaneus, cognomentum fabulosarum 
in ore Euxini rupium. παρὰ δὲ Κυανέων πελαγέων 
διδυμᾶς ἁλὸς ἀκταὶ Βοσπόριαι Ant. 966. In LA post 
πελαγέων additur πετρῶν, ne Kudveat solae nude di- 
cerentur. Sed ne dicitur quidem ; nam Κυάνεα me- 
λάγη sunt πελάγη ἐν οἷς Kudveat πέτραι. Respexit 
locum Eust. p. 981, 18 [Dind. c. Wieselero Κυανεᾶν 
σπιλάδων διδύμας ἁλός dedit]. — De accentu prae- 
teriens praecipit schol. Dion. Thr. p. 1261 Bekk. cf. 
EM. p. 042, 49. Prima versui commodo producta est. 

Κυβερνάω guberno. πάντα γὰρ σῇ χυβερνῶμαι 
χερί Ai. 90 regi patior. (I p. 997, 5.) 

Κυβερνήτης gubernator. Ptr χεῖ- 
νον βλέποντες, ὡς χυβερνήτην νεώς OR 928, ἐχπε- 
πληγμένον ad χυβερνήτην refer c. Brunckio, non ut 
Erf., ad βλέποντες. De accentu v. schol. Il. ε 158. 
Eust. p. 533, 38. 


Ἰζυβευτῆς aleator. σοφὸν χυβευτήν fr. inc. 
686, 2. Sententiam vitam cum alea comparantem 
multis illustravit Wyttenb. ad Plut. cons. ad Apoll. 
p. 112 E; cf. Hemsterh. ad Luc. Necyom. p. 361. 
t. 9. Bip. [et Hesych. v. χυβευτήν]. — De tono v. 
χυβερνήτης. 

Κύβος talus. Proprie: πεσσὰ πεντέγραμμα καὶ 
χύβων βολαί Naupl. fr. 881. πεσσοὺς χύβους τε Pa- 
lam. 380, 4. Tralate de sorte: ἀεὶ γὰρ εὖ πίπτουσιν 
οἱ Διὸς χύβοι inc. 762 [qui versus proverbium tragi- 
cum appellatur ab Eust. p. 1034, 1. 1397, 18. Cf. 
Erasm. adag. chil. 1. cent. 3, 9]. — Tonus idem 
eodemque iure quo in τύπος, generatimque observa- 
vit Arc. p. 45, 23. Ap. Hesych. perperam χῦβος 
scribitur. 

Κ υδ ζω conviciis peto. λοιδορεῖν explicatum 
Eustathio 1. c. χυδάζεται, λοιδορεῖται, ὑβρίζεται 
Suidas ex Sophoclel. ο.: χυδάζεσϑαι, λοιδορεῖ- 
σϑαι. — χυδάζεται τοῖς πᾶσιν Ἀργείοις ὁμοῦ Ai. (22. 
Eust: p. 04, 21. 0. 40. 'schol. Apoll. Rhod. 1, 
1997. Zonar. 1. p. 919. 2. p. 1201: EM v. éxobdc- 
ca0. Schol. brev. in Il. 24, 592. — Schol. Barocc. 
ad Ai. 1. ο.: xu ü d Ceca xac εὐφημισμόν ^ χυδαίνω 
χαὶ χυδάζω τὸ δοξάζω  dyti δὲ τοῦ εἰπεῖν χυχάξζε - 
ται, ἤγουν λοιδορεῖται, χυδάζεται εἶπε. Of. Intpp. 
Hesychii v. χυδάσσει. Num iure v credatur produci, 
ambiguum est, siquidem fuisse, qui a χύδος cum xo- 
δοιμιός cognato ducerent ex Photio colligi licet p. 184, 
1: «5902: λοιδορία ἀρσενικῶς. 

Κὐϑέρεια Venus. εὔκαρπον ἰζυϑέρειαν fr. inc. 
979. v. εὔχαρπος. Illustravit Wyttenb. ad Plut. 
praec. coniug. p. 144 B. De vocis originatione va- 
ria veteribus excogitata sunt inepte, v. Muetzell. de 
em. Theog. Hesiod. p. 420. 

Κυχάωῳ turbo. παρεὶς χλύδων᾽ ἔφιππον ἐν μέσῳ. 
χυχώμενον El. 733. 

Κυχλάς. Schol. Ar. Av. 1208. ΙΚυνῆ δέ, ὅτι 
ἔχει περικεφαλαίαν τὸν πέτασον" ὡς ᾿ρμῆς ἄγγελος 
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ὧν παρὰ Σοφοχλεῖ ἐν Ἰνάχῳ (fr. 261), ἐπὶ τῆς "Iptboc : 
τυνὴ τίς ἥδε; κυχλὰς ᾿Αρκάδος κυνῆς. cf. 
Valck. ad Adon. p. 346. Sententiam cum absolutam 
esse non constet, duplex est explicandi via: altera, 
ut χυχλὰς χυνῆς subaudiendo μόρφη id sit quod χυνῆ 
χυχλοειδῆς ; altera, ut χυχλάς relatum ad γυνή signi- 
ficet χυχλουμένη, id est χαλυπτομένη. [Vbb. χυχλὰς 
"ApxdBoz χυνῆς Toupi coniecturae debentur, in l'bris 
est συληνᾶς (ed. Ald. χυληνᾶς) Apx. «ovi. Nauck. 
coniecit γ. τ. ἥδε γυμνάς ; ᾿Αρχάδος χυνῆ. quae est ista 
femina, leviter vestita? Pileus quidem Arcadis est fe- 
minae. Alii alia temptarunt. Dubitat Lob. Prol. 442.] 
— v in arsi producitur, in thesi corripitur. 


Κυχλέω. Transitive torqueo, circumvolvo , con- 
verto. δὸοῖς χυχλῶν ἐμαυτὸν cle ἀναστροφῆν Ant. 
220 i. q. περιστρέφων. ἐπ᾽ ἀνδρὶ δυσμενεῖ βάσιν xo- 
χλοῦντα Ai. 19 Schol. Pal. περιερχόμενον. κυχλεῖ 
δὲ πᾶσαν οἰχετῶν παμπληθϑίαν Laoc. fr. 342, 4 secum 
volvit, i. e. turba cireumfusus ingreditur. [Dind. c. 
Reisk. χύχλῳ, cod. partim χυχλοῖ]. Hine passivum 
est: ἴδεσϑέ μ᾽ otov χῦμα ἀμφίδρομον χυχλεῖται Ai. 
302 m., quod cave deponens medium putes. Volvitur 
circa me, i. e. circumfunditur et mergit : ἤχουν πον- 
τίζει με ἄρτι, ut scriptum in schol. Pal. Male schol. 
vet. ὅτι χῦμά τι ὑπολειφϑὲν ἀπὸ τοῦ χειμῶνος χυχλεῖ 
αὐτόν. — "Tralate: οὑμὸς αἰεὶ πότμος ἐν πυχνῷ δεοῦ 
τρόχῳ χυχλεῖται xai μεταλλάσσει φύσιν inc. 1123, 2., 
adsignificata mutabilitate, quam exsequitur accuratius 
additum «ai μεταλλάσσει φύσιν. — Si quando in- 
transitive dieitur, subaudiendum pronomen reflexi- 
vum. πολλαὶ κυχλοῦσι νύχτες ἡμέραι τ᾽ ἴσαι El. 1306. 
Futurum Atticum esse iniuria putabat Schaef.: idem 
tamen recte cavit, ne quis active dictum cum accusa- 
tivo τοὺς ἐν μέσῳ λόγους coniungendum putet. ἐπὶ 
πῆμα καὶ χαρὰ [πήματι καὶ χαρᾶι LA] πᾶσι χυχλοῦ- 
σιν οἷον ἄρχτου στροφάδες κέλευϑοι Tr. 131 ch. χυ- 
χλοῦσιν ἐπὶ πᾶσιν, non ἐπιχυχλοῦσιν [ut vult Dind. ] 
iungenda. ,,Eo enim fine Ursae similitudine utitur, 
ut quemadmodum haec nunquam non supra nos in 
caelo vertitur, ita super capitibus nostris etiam bona 
et mala perpetuo gyro verti dicat.'* ermamnm. Cete- 
rum Triclin. male χυχλοῦσ᾽, Ald. et codd. vett. χυ- 
χλοῦσιν. 

KoxAóste orbicularis. Αρτεμιν, ἃ χυχλόεντ᾽ 
ἀγορᾶς ϑρόνον εὐχλέα ϑάσσει OR. 101 ch. A forma 
olim fororum, ubi Diana Boeotis publice colebatur, 
dictum : v. Casaub. ad Theophr. Char p. 123. 


KóxAoc. De forma unus locus notabilis fr. inc. 
191, quo metaplasticum χύχλα legitur. Servari to- 
num observat EM p. 544, 22, isque gravis est: v. 
Are. p. 50, 19. 53, 26. In arsi prior syllaba pro- 
ducitur, in thesi corripitur: illud rarum, v. inc. 731. 
— fignificatio una orbis convertitur ad varia. || Et 
rerum forma rotundarum primum significat solem et 
astra. ἐν αἰϑέρι μέσῳ χατέστη λαμπρὸς ἡλίου χύ- 
χλος Ant. 410. τὸν 'στρέφοντα χύκλον ἡλίου fr. inc. 
"14. Deinde caelum : τί τὸν ἄνω λεύσσεις xov; 
Ph. 815. v. Herm. Unde ductum videtur ἐξίσταται 
δὲ νυχτὸς αἰανὴς χυχλὸς τῇ λευκοπώλῳ φέγγος ἡμέρᾳ 
φλέγειν Ai. 672.: quod non potest nisi de caelo in- 
telligi noctis tenebris involuto et tecto, unde cum nox 
discedit, caelum locum dedisse dicitur orienti soli. 
Fateor tamen valde blandiri νυχτὸς αἰανῆς χύχλος, 
ut luna significetur soli cedens; quanquam αἰανῆς 
potiore fide habendum, v. αἰανῆς supra p. 29. Iam 
frequens est de oculis. Rationem transferendae signi- 
fiationis monstrat ὀμμάτων χύχλοις Ant. 974 ch. 
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ἄρας ἔπαισεν ἄρθρα τῶν αὑτοῦ χύχλων OR 1210. ὁ 
γὰρ ἐσαιὲν ὁρῶν χύχλος λεύσσει νιν Μορίου Διός 0€ 
(04 ch. πῶς, à τὰ πάντ᾽ ἰδόντες ἀμφ᾽ ἐμοὶ χύκχλοι, 
ταῦτ᾽ ἐξανασχήσεσϑε, τοῖσιν ᾿Ατρέως ἐμὲ ξυνόντα παισίν ᾿ 
Ph. 1354. 5680]. ἐνιαυτοί et χρόνοι interpretatur, 
Brunck. cum Ratallero astra intelligens circulos caelo 
micantes; male uterque, cum nunquam astra sed sol 
solus gestarum in orbe rerum testis advocari soleat. 
Iam Camerar. recte explicuit de oculis, coniungenda- 
que sunt, deleta interpunctione post χύχλοι vulgo 
posita, ὦ τὰ πάντ᾽ ἰδόντες ταῦτα χύχλοι, ineidendum 
autem post ταῦτα, quod demonstrative dietum est, 
Philocteta res circumsitas significante.. — || De his, 
quae in orbem posita sunt, conventum maxime et cir- 
culum hominum significat. ἔχ γὰρ συνέδρου xai τυ- 

αννιχοῦ χύκλου Κάλχας μεταστάς Ai. 759. Similiter 
intellige ἐρρηξάτην εἰς χύχλα χαλχέων ὅπλων fr. ine. 
191 in orbem virorum armatorum irruperunt [quem 
locum graviter sic immutavit Herwerd. : μεσομφάλοις 
δόρη ἐρρηξάτην χύχλοισι χαλχέων ὅπλων]. — || Hine 
adverbialis exstitit dictio: cum praepositione χαί 
υ. εὐϑὺς ἐν χύχλῳ στρατὸς ἐχβάντα πᾶς ἠσπάζετο Ph. 
356. στείχοντα γὰρ πρόσωϑεν αὐτὸν ἐν χύχλῳ μα- 
δόντες ἀμφέστησαν Ai. 123 ; sine praepositione [ef. 
Lob. Path. 1,625 sq.] φονώσαισιν ἀμιφιχανὼν χύχλῳ 
λόγχαις ἑπτάπυλον στόμα Ant. 118 ch. cod. Riec. 
χυχλώσας, quo scilicet verbo ἀμφιχανὼν χύχλῳ ex- 
plicatum ab aliquo fuerat. χύχλῳ γὰρ αὐτὸν Μηλιεὺς 
ἅπας λεὼς χρίνει παραστάς Tr. 194. ὁρῶ περιστεφή 
χύχλῳ πάντων ὅσ᾽ ἐστὶν ἀνθέων ϑήχην πατρός ἘΠ. 
895. Sic intelligendum de Aiace χύχλῳ βαχίζων Ai. 
56. Schol. vet. χατὰ πάντα τόπον τῆς ἐπαύλεως σφά- 
ζων xol διαχόπτων. Et tralate dietum quasi de mu- 
nimento: εὖ γε στοχάζει χἀποφράγνυσαι χύχλῳ τὸ 
πρᾶγμα Ant. 241 ab omni parte caves. 


Κυχλώπειος Cyclopius. χύχλους χαὶ τροχούς : 
τὰ τείχη. τροχὸν δὲ τὸ τεῖχος, ὡς Σοφ. “Ηραχλεῖ 
(fr. Here. Taen. 222) Κυχλόώπειον τροχόν Hesy- 
chius, moenia nescio cuius urbis Cyclopia respiciens 
a Soph. memorata. 


Κύχνειος olorinus. πτίλον χύχνειον fr. Pseu- 
dosoph. (v. βαῦμός) de Iove Ledae amatore. 
Κυχνῖτις quod Cyeno est. Steph. Byz. χυχνῖτις 
[χώρα θεσσαλίας addit Meinek.]: ἧς ὁ χύχνος ἐβα- 
σίλευσε. Σοφ. ἐν Πηλεῖ (fr. 439) καὶ ἐν Ποιμέσι 
(fr. 457): Boi» Κυχνῖτιν. Quod interpretatur ἧς 
ὁ Κύχνος ἐβασίλευσε, ansam nobis corrigendi γύ ἣν 
dedit, cf. βοή et γύης. 
Κὺὐλίνδωῳ et χυλίω volvo. ὥστε ποντίαις olópua 
δυσπνόοις ὅταν Θρήσσαισιν ἔρεβος ὕφαλον ἐπιδράμῃ 
πνοαῖς, χκυλίνδει βυσσόϑεν χελαινὰν Siva. Ant. 990 ch. 
Passivum : τὸ 0' ἔγχος ἐν ποσὶν χυλίνδεται fr. inc. 
812, quod ad Nausicaam referendum esse docuimus 
in v. ἔγχος. — ἐκ τροχηλάτων δίφρων κυλισϑείς El. 
50. χυλισϑεὶς ὥς τις ὄνος ἰσόσπριος Coph. fr. 994. 
Antiquam, ut consentaneum erat, verbi χυλίνδο) 
formam consectatus Soph., quae barytona est: v. 
Aristarch. ap. schol. Il. o 688. (I p. 1000, 9.) 


Κύλιξ calix. οὔτε βαϑεῖαν χυλίχων νεῖμεν 
ἐμοὶ τέρψιν ὁμιλεῖν ΑἹ. 1200 ch. v. βαϑύς. ἔσπεισα 
βαιᾶς χύλιχος Capt. fr. 49 ἀπυνδάχωτος οὐ τρα- 
πεζοῦται χύλιξ Triptol. 541 v. ἀπυνδάκωτος. — De 
accentu generatim docet Arc. p. 18, 18 et 19 , 1. 

Κυλλαίν ὦ. ἔσαιν᾽ ἐπ᾽ οὐρὰν ὦτα χυλλαίνων χάτω 
Phaedr. fr. 619; ap. Hesych. explicatum τὰ ὦτα 
χαταβαλών. cod. χυϑλάννων χαὶ τό. 


τ [I p. 1000—1002.] 


— KoAXAfvwq mons. ὁ Κυλλάνας ἀνάσσων OR 1104 
ch. De accentu generatim praecipit Arc. p. 111, 165. 


Κυλλήνιος Cyllenius. ἸΚυλλανίας ἀπὸ δειρά- 
ὃος Ai. 695 ch. 

K9 p.a fluctus. διὰ xpo cep y Inach. fr. 265, 5. 
Item χῦμα in alia Inachi particula (fr. 266) inesse 
videtur corrupte scripta ap. Herod. m. p. À. p. 36, 
10 λαρὸς εὔτατ᾽ ἐπὶ χῦμα ἐχροὰς ἐπώμοσα, quae 
Lehrs. sic constituit ναράς τε πατρὸς χυμάτων ἐπιρ- 
ροὰς ἐπώμοσα. χύματ᾽ ἐν εὐρέϊ πόντῳ βάντ᾽ ἐπιόντα 
τε Tr. 115 ch. Tralate de vi malorum: ἴδεσϑέ μ᾽ 
οἷον ἄρτι χῦμα φοινίας ὑπὸ ζάλης ἀμφίδρομον xo- 
χλεῖται Ai. 901 m. De productione prioris syllabae 
neutris in up. disyllabis inusitata, v. EM p. 545, 5. 


Kupacoaqfjs fluctuum instar irruens. δειναὶ 
χυματοαγεῖς dca χλονέουσιν OO 1243 ch. 


Κυματοπλήξ fluctibus illisus. Βόρειος ὥς τις 
ἀχτὰ χυματοπλὴξ χειμερία χλονεῖται OC. 1241 ch. 
Coniungenda Cue EAM in sequentibus ut 
anacoluthon sit. Aliter Elmsleio et Hermanno pla- 
cuit. De tono v. schol. Il. € 135 et in ἀγνώς et 
ἀρρώξ adscripta. 

K5 p.81 cymba. ἵπποισιν ἢ χύμβαισι ναυστολεῖς 


χϑόνα; Androm. fr. 129. Accentum enotavit Arc. 
p. 104; 3. 

[Ko v a qta v. χυνηγία.] 
|». Koóvaq6c venatrix. τὴν χυναγὸν Αρτεμιν El. 
963. De dorismo hoc et similibus tragicorum satis 
constat, de accentu diserte observare non abstinuit 
NIC po 88, 2. 

Κυνάρα cinara. Κινάρα: ταύτην Σοφοχλῆς 
ἐν ΚΚολχίσι (fr. 3148) χυνάραν χαλεῖ, ἐν δὲ Φοί- 
νιχι χύναρον. Athen. 2. p. 70 a. Eust. p. 1822, 17. 
Aecentum generis v. ap. Arc. p. 101, 3. 


Kóvapoc rubus canimus wel cinara. χύναρος 
ἄχανϑα πάντα πληϑύει γύην Phoen. fr. 643. Athe- 
naeus 1. c. einaram ἃ Soph. χύναρον in Phoenice 
dietam autumat; cui rei non optime convenit ἄχανϑα. 

[Κύνβη i. q. χύμβη. χύνβη: πλοίου εἶδος. 
Σοφ. Phot. p. 187, 3.] 

Κὺν [Lob. Path. 2, 82.] galea. εὐλόφου χυνῆς 
Ai. 1287. — jpetasus. χρατὶ ὃ᾽ ἡλιοστερὴς χυνῆ 
πρόσωπα Θεσσαλίς νιν ἀμπέχει OO 314. quod ex- 
plicuit Eust. p. 803, 1. — γυνὴ τίς ἥδε; χυχλὰς 
᾿Αρχάδος χυνῆς Inach. fr. 2601. Hesych. ᾿Αρχὰς 
κυνῆ: ᾿Αρχαδιχὸς πῖλος. Σοφ. Ἶν. [cf. Eust. p. 302, 
26 ἐν τοῖς [Παυσανίου φέρεται ὅτι τε ᾿Αρκὰς χυνῆ 
ἐλέγετό τις ἤτοι ᾿Αρχαδιχὸς πῖλος... A καὶ ὅτι φελλός 
τις φέρετο ᾿Αρχάς.] v. χυχλάς. 

Κυνηγετέω. Proprie venor, inde indago, spe- 
culor. νῦν ἐπὶ σχηναῖς σε ναυτικαῖς ὁρῶ ... πάλαι χυ- 
νηγετοῦντα Ai. 9. Dorismi in his vocabulis milita- 
rium nominum similitudinem , qualem χυναγός re- 
fert ut λοχαγός factum , nullam referentibus extra 
meliea partes non sunt. Cf. Valck. ad Phoen. 
p. 118. Lob. ad Phryn.p. 428. 

Κυνηγία venatio, investigatio. φύλαξ ἔβην τῇ 
σῇ πρόϑυμος εἰς ὁδὸν χυνηγία Ai. 937 sic praeter 
LA unumque librum codd. omnes. [Dind. posuit χυ- 
ναγίᾳ, quamquam haud ignorans in χυνηγέτης et 
χυνηγετεῖν a tragicis servatum esse ἡ.] Male χυνα- 
γία omnes libri in Eur. Hipp. 109, item ab Elmsl. 
et Matth. in Bacchis 339 contra libros adeo omnes. 
Tamen donec scribetur extra meliea ἀρχηγός et ἀρ- 
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χηγέτης et στρατηγός, probari χυναγία non potuit, 
etsi χυναγός libri tragg. tutum praestant [et testi- 
monium Phrynichi p. 428]. 

K3v186vycanummore. «ovnboy 
fr. 646. [Phot. p. 187, 4 χυνηδόν: 
tono adverbiorum in 90v praecepit 
p. 550, T. 

Κυὐνοσπάραχτος canibus laceratus. χυνοσπά- 
ρᾶχτον σῶμα [Πολυνείκους Ant. 1198. 


ἐξέχραξαν Phrix. 
ὡς χύων.]} De 
Apoll. de adv. 


Κύπρις Venus. | Dea ipsa. εὔλεκτρος ἐν μέσῳ 
Κύπρις ῥαβδονόμει ξυνοῦσα Tr. 515 ch. Inepte de 
puella tum Deianira intelligebat Musgr. ἁ δ᾽ ἀμφί- 
πολος Κύπρις τῶνδ᾽ ἐφάνη πράχτωρ 800 ch. — || 
Sed non satis accurate saepius dea ab amore quem 
instillat animis et desiderio discerni potest. μέγα 
τι σϑένος &. Κύπρις ἐκφέρεται νίκας ἀεί Tr. 49: ch. 
Κύπρις οὐ Κύπρις μόνον, ἀλλ᾽ ἔστι πολλῶν ὀνομά- 
τῶν ἐπώνυμος fr. inc. 618, 1. ἄνευ σιδήρου πάντα τοι 
συντέμνεται Κύπρις τὰ ϑνητῶν καὶ ϑεῶν βουλεύματα 
ib. v. 17. — || Cupido et desiderium quoddam amoris 
significatur.: d ϑεοί, ctc ἄρα Κύπρις ἢ τίς ἵμερος 
τοῦδε ξυνήψατο inc. 110, 1. Ultra enim et volentia 
omnia in hominis ditionem concessisse dicuntur. 
Ἔρωτα et ᾿Αφροδίτην similiter dici notum. — Ac- 
centum adnotavit Arc. p. 33, 25. Prima in arsi pro- 
ducitur, in thesi posita corripitur. 

[Κύρβαντες i. q. Κορύβαντες. —Corybantes. 
De nominis forma v. Lob. Path. 1, 324. G. Dind. 
in Th. LGr. 4. p. 2136 D. Hesych. Κύρβαντες: Ko- 
ρύβαντες cum M, Schmidti adnot. — In fr. inc. 740. 
χἀπὶ Κυρβάντεσσι χορεύσατε ap. Plut. Moral, p. 758 f 
libri Parisini eam formam praebent.| Quae de fana- 
tiea Corybantia exsultatione sciri possunt, collegit 
et diiudicavit Lob. Agl. 2. p. 1153. 


Kupéo οὐ κύρω [Curt. Et. p. 538. ed. 2]. | 
Formae. Universe primum observandum formae con- 
tractae et barytonae neque ullum esse in significa- 
tione discrimen, ef utramque melicis pariter et diver- 
biis convenire videri, quamquam barytona nunc uno 
tantum trimetrorum loco legitur [cf. Dind. ad Ai. 
914 ed. Ox. 3]. Eam cur praeter futurum et aori- 
stum plane abiudicaret a scenicis Elmsl. ad OC 11658, 
causa nulla erat, defenditque Herm. ad Ai. 307. Sed 
praesens χύ pc thematicum videtur, nec nisi ἔχυρον 
certa fide esse, ut erraverit Valck. ad Hippol. 744. 
1201. Koópso , χῦρσαι tragieis diei non meminerat 
Lennep. ad Phalar. Epp. p. 234 a. Rursum in op- 
tativis non diei nisi barytonam formam Atticis satis 
inepta est scholiastae Aiacis 314 observatio. Ap. 
Soph. praeter aoristi optativum χύρσαιμι non legitur 
aliud exemplum, sed cum χυρῶ, χυρῇς, χυρήσω, xu- 
ρῆσας, «pront crebro usu terantur, ineptum esset de 
optativo dubitare. Et legitur χυρήσαις Aesch. Suppl. 
984. — Praesens. «up Phil. 899. 1280. OR 2958, 
ubi pro ἐπεὶ xopó , quod eerta emendatione Burton. 
intulit, libri ἐπιχυρῶ. 594. OC 726, quo loco schol. 
ἐγώ subaudito «up, quod ipsum in LA ab S supra 
scriptum, utrumque iuxta positum in LB 1308. Trach. 
386. 399. 406. El. 663. χυρεῖς Phil. 805, OC 512. 
Tr. 413. Ai. 87. 542. El. 849 ch. 1176. 1409. χυρεῖ 
Ph. 23. 440. 444. 0C 119 ch. 414. Ant. 488. Tr. 291. 
Ai. 914 χύροι (quod agnoscit schol.) LA pr., χυρεῖ 
m. rec. ut ceteri libri, Elmsl. corrigendi pruritu xu- 
pot [recep. Dind.] 347. 984. El. 799. 1424. χυρῇς 
Ai. 1945. χυρῇ Ph. 30. Schaef. mel. er. p. 115 
χυρεῖ coniiciebat. χυρεῖν OR 362. OC 1291. χυρῶν 
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Ph. 371, ubi pro ἦν χυρῶν, quae Brunckii emendatio 
est, libri ὧν χύρει, Pors. ad Med. 1138 χυρεῖ, id- 
que minor schol. ante oculos habuit 540. «41. — 
Imperfectum ἐκύρουν El. 1331. ᾽χύρει OR 985. 
ἔχυρον OC 1159. Sensus non sinit, ut pro imper- 
fecto praesentis thematici significatione aoristi ha- 
beatur. Suidas v. ἐχύρουν et ἠχύρουν affert. ἐχύρουν. 
— Futurum χύρσει OO 225 m. —  Aoristus pro- 
ductiore forma: *opfjonc OC 1703 m. Ex cod. 
Vat. Brunckius χυρήσεις. χυρῆσαι OR 1014. χυρῆσας 
OR 398. Ant. 870 m. tenuiore: χύρσαιμι OC 1083 
ch. χῦρσαι OC 247 m. quod olim χύρσαι scribebant, 
Ὁ brevioris formae produciignorantes. — 11. Usus. || 
Ut τυγχάνω oppositum ἁμαρτάνειν habens significat 
assequi de rebus incertis et in coniectura positis. 
γνώμῃ χυρήσας, οὐδ᾽ ἀπ᾽ οἰωνῶν μαϑών OR 398 
felici coniectura. T, χαὶ δάμαρτα τῆνδ᾽ ἐπειχάζων 
χυρῶ χείνου ; El. 663. — || Hine cum genetivo est 
nanciscor, potior. δειλαία. δειλαίων κυρεῖς El. 849 ch. 
quo loco qui δείλαια δειλαίων scribentes χυρεῖς cum 
accusativo composituri erant, errarunt. βίου δὲ λῴο- 
νος ὑμᾶς χυρῆσαι OR 1014. τὸν ἄϑλιον αἰδοῦς χῦρ- 
σαι OC 247 m. δυσπότμων χασίγνητε γάμων χυρῆ- 
σας Ant. 970 m. — Paulo alia sententia est αἰϑερίας 
νεφέλας χύρσαιμι OC 1083 ch. assequar, i. e. tollar 
ad nubes. — || Inde impersonale cum dativo significat 
contingit. ταῦτ᾽ ἀφ᾽ ὑμῶν βουλήσομαι χυρεῖν ἐμοί 
OC 1290. νῦν σοι τέρψις ἐμφανὴς χυρεῖ Tr. 291. — 
| Saepe idem est quod esse, versari, maxime participio 
non addito, de quo usu verborum χυρεῖν et τυγχάνειν 
iniuria dubitabat Pors., quem contra quaedam con- 
tulit Elmsl. in mus. cr. Cantabr. 3. p. 351 sqq. 
(notis ad Ai. 9, additis etiam Lipsiensi editioni Sup- 
plicum et Iphigeniarum Marklandi vol. 2. p. 300). 
εἴτ᾽ ἄλλῃ χυρεῖ Ph. 23. ἐνθῃθάδ᾽ ἔδη τοῦδε τοῦ πά- 
-douc «opo 890. φονέα σε φημὶ τἀνδρὸς, οὗ ζητεῖς, 
χυρεῖν OR 502. εἴτ ἀδελφῆς εἴτ᾽ ὁμαιμονεστέρα Ζη- 
νὸς Ἑρχείου κυρεῖ Ant. 488. χἀνήρετ', ἐν τῷ πρά- 
γματος χυρεῖ ποτε Ai. 814, ποῦ μοι γῆς χυρεῖ τῆς 
Τρῳάδος; 984. Sunt aliquot exempla, in quibus no- 
mina adiective intelligenda addita similitudinem par- 
tieipiorum referunt. εἰ γέρων «opi [ἐγώ Dind., v. 
supra] OC 726. οὐδὲ γὰρ ὧν ἀφίλητος ἐμιοί ποτε καὶ 
τᾷδε μὴ χυρήσῃς 1709 m. Paulo aliter atque haec 
omnia dietum Ph. 440 ἀναξίου μὲν φωτὸς ἐξερή- 
cop.ut τί νῦν χυρεῖ; quo rerum statu, quid de eo 
factum sit. — || Longe crebrius cum participio dici- 
tur, cui xu petv quali forte conditione res est, signi- 
ficationem addit. ὅρα xod ὕπνον μὴ χαταυλισϑεὶς 
χυρῇ Ph. 30. τοῦτον oic! εἰ ζῶν χυρεῖ; 444. ποῦ 
xot ὧν χυρεῖς; 805. El. 1409. εἰ δὲ μή τι πρὸς 
χαιρὸν λέγων κυρῶ, πέπαυμαι Ph. 1280. ἐπεὶ χυρῶ 
v ἐγὼ ἔχων μὲν ἀρχάς OR 298. οὔπω τοσοῦτον 
ἠπατημένος κυρῷ 994. εἰ μὴ ᾿κύρει ζῶσ᾽ ἡ τεχοῦσα 
ποῦ χυρεῖ ἐχτόπιος συϑείς; OC 119 ch. ταῦτ 
2 ; MUT: - - ) ^ - 2 LN A 

ἐφ᾽ ἡμῖν Φοῖβος εἰρηχὼς χυρεῖ; 414. εἰρηκὼς χυ- 
ρεῖς 0(2. ϑύων ἔχυρον 1109. τί δῆτα νῦν ἀφιγμένος 
χυρῶ; 1308. ὡς ἐγὼ λόγοις ἐχπεπληγμένη χυρῶ 
Tr. 980. ὧν γ᾽ ἂν ἐξειδὼς χυρῶ 399. εἰ μὴ χυρῶ 
λεύσσων μάταια 400. σὺ μέντοι χάρτα τοῦτο δρῶν 
χυρεῖς 418. ἄγ᾽ αὐτὸν ὅσπερ χερσὶν εὐϑύνων χυρεῖς 
Ai. 042. οὐδ᾽ ἐὰν μισῶν χυρῇς 1940. πρὸς τί τοῦτ᾽ 
εἰπὼν χυρεῖς; El. 1176. εἰ μιὴ ᾿κύρουν ἐγὼ φυλάο- 
coy 1331. — || Sed invertitur componendi ratio, ut 
ipsum pv participium finito verbo addatur. 
πλησίον γὰρ ἦν χυρῶν Ph. 371, siquidem reete 
Brunckii emendationem firmavit Herm.; nec enim 
ὧν χυρεῖ defendi potest cum praesens sola in prima- 
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leat. ἐχέλευσ᾽ ἐμοί σε ποῦ χυρῶν εἴης φράσαι 044. 
ἐν χαχῷ δέ τῳ φαίνει χυρῶν 741. — || Pleonasmi spe- 
ciem χυρεῖν et ἔχων coniuncta referunt, neque 
tamen efficiunt, quod ἔχειν se habere, aliquo loco vel 
statu rerum 6886 signifieat. Satis notabile, ut quod 
proxime observavimus in solo Philoecteta fabula ex- 
stet dictum, ita hane dicendi formam duobus Aiacis 
exemplis ostendi: μέν᾽ ὡς κυρεῖς ἔχων Ai. 81. χαὐ- 
τὸς ὡς ἔχων χυρεῖ 941. 


Κύ ptoc penes quem ius, potestas, arbitrium est. 
ὅταν δ᾽ ὁ χύριος παρῇ τις, ὑμῶν ὅστις ἐστὶν ἡγεμών 
OC 288 Brunck. ὅταν δὲ χύριος, libri ὅταν ὁ χύ- 
ριος; v. Herm. 6 χύριος Θησεύς 1643. τοῖς χυρίοις 
δηλοῦν λόγον Ai. 184. — πρὶν ἄν σε τῶν σῶν κύριον 
στήσω τέχνων OC 1041. — De τε: τὰ τῆσδε τῆς γῆς 
χύρια OC 910. leges et mos publicus civitatis. Κιϑαις 
ρών, ὃν μήτηρ τ᾽ ἐμοὶ πατήρ τ ἐϑέσϑην ζῶντι χύ- 
ριον τάφον OR 1453 iustum εἰ debitum sua volun- 
tate, quam nunc expleri Oed. vult. — Tonum v. ap. 
Are. p. AU, 14. 41, 168. (I p. 1004, 4.) 

ΚΚυρίως suo iure. χυρίως αἰτουμένῳ Ph. 63. 

Κῦρος confirmatio, iustus finis. πάντως γὰρ ἔχει 
τάδε χῦρος OC 1779 an. i. q. χεχύρωται. — ἡ δὲ νῦν 
ἴσως πολλῶν ὑπάρξει χῦρος ἡμέρα καλῶν El. 919 
multa bona dabit. Suid. χῦρος : ἐπιτυχία. 

Κύρω v. χυρέω. 

Kóocctc vesica. τὰς μαλλοδέτους (ac) κύστεις 
Polyid. fr. 462 c. Significatur genus divinationis, de 
quo v. schol. Eur. Phoen. 1250. 


Kócoc quidquid capax est et. rebus continendis, 
vas. σμιχρὸς προσήχεις ὄγχος ἐν σμιχρῷ χύτει El. 
1142. Suid. v. ὄγχος. Urna cum cineribus Orestis 
signifieatur, De Tr. 12 v. τύπος. — Koc falso 
scribitur et produci prima iubetur ap. Gr. Herm. de 
Prosod. p. 429. 


[Κύτωμα El. 54 Nauck pro τύπωμα q. v.] 

Κυχρεῖος Cychreus. K.: πάγος. περὶ Σαλα- 
viva Steph. Byz. ex Teucr. (fr. 506) [dietus ἃ Cy- 
chreo, prisco Salaminis rege: de quo v. Strab. 9, 


393]. 


K9ov. || Proprie canis. χυνὸς Λαχαίνης Ai. ὃ 
v. Intpp. χυνὸς [αἰγός Duentzer.] πέλης τε μιηχάδος 
ῥινὸν βοός Amphiar. fr. 122. χύων λαίϑαργος εἴ ine. 
902 [de proverbiali sententia v. λαίϑαργος]. Ent 
οἰωνῶν δέμας χαὶ πρὸς χυνῶν ἐδεστόν Ant, 206. 
σημεῖα δ᾽ οὔτε ϑηρὸς οὔτε του χυνῶν ἐξεφαίνετο 2DT. 
br dporàv χυνῶν 697. In LA ab S adseriptum 
4p. λύχων. V."Herm. οἰωνῶν τε xai χυνῶν βορᾶς 


1017. "ὅσων σπαράγματ ἢ χύνες χαϑήγισαν ἢ ϑῆρες 
1081 [secl. Wunder.]. χύνας βοτῆρας Ai. οὐΥ. μὴ 


Dod χυσὶν πρόβλητος 830. — || Hine de canis s. 
caniculae signo : ἄρκτου στροφάς τε καὶ Kovoc ψυ- 
χρὰν δύσιν Naupl. fr. 2979, 11. Σειρίου χυνὸς δίχην 
inc. 941 ap. Hesych. qui addit Σοφ. τὸν ἀστρῷον 
κύνα" ὁ δὲ ᾿Αρχίλοχος τὸν ἥλιον, Ἴβυκος δὲ πάντα 
τὰ ἄστρα. --- || Figurate primum de fera bestia : κατα-- 
στίχτου χυνὸς σπολὸς Λίβυσσα, παρδαληφόρον δέρος 
Ai. Locr. fr. 16, — || Sed dirissima quaeque monstra 
χυνῶν nomine poetae Graeci appellant (Brunckii 
verba sunt ad OR 1. c.). ἡ ῥαψῳδὸς χύων OR 391 
Sphinx. V. Heins. ad schol. Hesiod. ἔργ. 191. I. H. 
Voss, epp. mythol. II, 2. 3. Iacobs. anim. ad Athen. 


additam p. (1. — Diae significantur maleficia ultu- | 
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χαχῶν πανουργημάταν ἄφυκτοι χύνες El. 1388 ch. | quidem conclamato legitur ap. Athen. 4. p. 175. ; 


Aut de Diris, aut de Oreste et Pylade scholiastes in- 
telligendum monuit; Herm. Oresten et Pyladem, quos 
χύνας vocari aptum non videtur. Eustathium (p.|42 
163, 39. 768, 56) secutus Brunck. Diras intelligit, 
et iure quidem: addere debuit Diras illorum quasi 
personam indutas manuque ad ultionem usuras. — 
| ὃ σχητροβάμων αἰετὸς χύων Διός fr. ine. 766 fa- 
mulum significat. 

K 680v [Lob. Prol p. 516 ad p. 91] tuba. 
χαλκοστόμου χώδωνος ὡς Τυρσηνιχῆς Ai. 17. Suid. 
v. Κῴδων. Cur Τυρσηνιχή ΡΠ ἘΠΕ; vide ap. Lob. 
— Accentum notavit Arc. p. 11, 


Κωδωνοχρότος P per qualiens. σὺν 
σάχει χωδωνοχρότῳ 7 παλαισταί fr. inc. 198. Sie Tro- 
iani feruntur Sophoeli dicti esse. Falsa ferri videtur 
iuxta cum explicatione timniens vel resonans tintin- 
nabulis τόνωσις : clipeus motus tintinnabula simul 
quatiebat, quare penacui oportuit. 


K ώκῦμα lamentatio. 
pote χωχύματα Ant. 1079. 
τῶν χλύει τις 1200. ἀψόφ 
Ai. 924. 

Κωχυτός lamentatio. ἠχεῖ τις οὐχ ἄσημον 
χωχυτόν Tr. S67. ἥσει μέγαν χωχυτὸν ἐν πάσῃ, πόλει 
Ai. 851. μὴ οὐ ἐπὶ χωχυτῷ τῶνδε πατρῴων πρὸ 
ϑυρῶν. ἠχὼ πᾶσι προφωνεῖν ΕἸ. 108 an. Suid. V. 
ῥιπάς ἐπὶ χωχυτοῖς refert, Erf. ἠχὼ ϑρηνητιχῆν, 
rectius Herm. clamorem interpretatur ad luctum alios 
provocantem. οὐ νάβλα χωχυτοῖσιν, οὐ λύρα, φίλα | 
ir- inc... 720. 

Κωχύω defleo eum lamentatione. νέχυν. 

τάφῳ χαλύψαι ικηδὲ χωχῦσαί τινα Ant. 20, 
t vij tE Y ἐρίζειν we χωχῦσαί τινα 204. χω 
μὲν Μεγαρέως χλεινὸν λάχος (λέχος) 1302. 

Κῶλον artus. Perpetuo tamen de pedibus solis 
dieitur. χῶλα χάμψον τοῦδ᾽ ἐπ᾽ ἀξέστου πέτρου OC 
49 , Proxime a propria, significatione abest. — ἕπε᾽ 
ὧδ᾽ ᾿ἀμαυρῷ do, π ἴτερ, ἃ ο᾽ ἄγω. 183 m. νοσῶν 
ἀνὴρ χῷλον 7 παλαιᾷ χηρί Ph. 42. ἐν δεσμοῖσι δραπέ- 
τῆς ἀνὴρ χῶλον ποδισϑείς Acris fr. 60,9. — Tonum, 
quod vix opus, notavit Arc. p. 122 , 16. 


Κωλύω prohibeo. ἔστιν, ὅς σε ἘΠ᾿ χάρες τὸ δρᾶν 
Ph. 1241, de qua ratione verbi c. duplici accus. po- 
siti v. Heind. ad Plat. Sophist. t. 4. p. 369. — οὐδ᾽ 
ὁ χωλύσων παρῆν Ant. 201. οὐδ᾽ ὁ κωλύσων πάρα; 
El. 1197. 

Kop &Co. Tralata grassandi vel ruendi vidictum 
puto ἣ τὰς ἀρύστ εις ὧδ᾽ ἔχουσ᾽ ἐκώμασας fr. inc. 
χωμασάσης ex Tham. fr. 221, 


708, 9. — 


ἀνδρῶν γυναικῶν σοῖς δό- 
φωνῆς ὀρθίων κωκυμά- 


γρεὶ 


οτος ὑςξεῶν χωχυμάτων 


^ 

ipe] 
τοῦτον 
χύσασα 
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Ald. et Casaub. χωμώσης. 
K ὠώπη capulus gladii. 


χεῖρα δεξιὰν ὁρᾷς κώπης 
br" 9AR 
πιψαύουδαν; Ph. 1255. 


Corcyraeorum sermonis 
esse hac vi dicitur in ^. X. πολ. ap. Bekk. p. 1096 
—remus. οὔτε πομπίμοις T. ἐρέσσων Tr. 561. 
Aecentum notavit Arc. p. 113, (I p. 1006, 2.) 


Κωρύκιος Corycius, dictus ab antro Corycio in 
ἀφο Parnaso. Κωρύχιαι Νύμφαι Ant. 1128 ch. 
V. Intpp. Aesch. Eum. 22. 


Κωτίλλω garrio. Transitive garriendo: NE 
esse significat. γυναιχὸς ὧν δούλευμα μὴ χώτιλλέ t 
Ant. τῦ0. Quamquam grammatici non noverunt nisi 
garriendi aut adulandi aut decipiendi significatione. 


Κωτΐλος garrulus. κωτίλος ἀνήρ Phaedr. fr. 
606, 3. — Accentum generis notavit Arc. p. 55, 18. 


"KRog£o. Phot. 959, 25 ox ὥφιξεν: 
οὐ PAd ἅπτει ex Here. P fr. 223. Brunck. οὐ xo- 
φίζει, scribendum autem οὐ χωφεῖ, quod verbum 
primum retundendi et hebetandi significatione, deinde 
pro πηροῦν, βλάπτειν dictum illustrarunt Hesychii 
Intpp. v. χωφεῖ et o) χωφεῖ, quod explieat: οὐ 
βλάπτει, οὐ πηροῖ. 

ἘΚωφίζω v. κωφέω. 


Κωφός. || Proprie surdus. λήϑην.. χωφὴν, 
ἄναυδον Hybr. fr. 595, 2. οἱ χαχῶς πράσσοντες οὐ 
zog ροἱὶ μόνον inc. 663, 1. — || €um figura: io ὃ 
πάντα χωφός, ὁ πάντ᾽ ἄιδρις Ai. 912 ch. Schol.: 
πάντα ἀναίσϑητος. Phot. p: 11989521: xatiis 
ἀσϑενές, Gp BÀó. Hesych. κωφόν: ἀναίσθητον, μω- 
póv. — τά y ἄλλα χωφὰ καὶ παλ at ἔπη OR 290 gl. 
ἀνυπόστατα, peor Suid. v. 0 4 versum affe- 
rens explicat ψυχρὰ xoi οὐδὲν σαφὲς ἔχοντα, ψιϑυ- 
ριζόμενα, ex scholiis huius loci. Cf. jk. ad Am- 
mon. p. 133, Coraen ad Heliod. t. 2. p. 152. [Ko- 
cot inscribebatur fabula Soph., cuius argumentum 
extat ap. Schol. Nicandr. Ther. 848. Apud Dind. v. 
fr. 333—3395.] — Accentum enotavit Arc. p. 84, 20. 


Κωχεύω [Lob. Path. 1, 82]. Hesych. κω - 
χεύουσιν: ὀχοῦσι, ετεωρίζουσι explicans; quem 
Sophoclis deinde versum affert, eum seriptum habet 
emendatius Etym. Ms. ap. Huhnk. in Auctario [et 
Cramer AP 4. p. 92, 19.]: πιστοί με χωχεύουσιν ἐν 
φοραὶ δέμας ex Camic. fr. 303. Ruhnk. ἀμφορεῖ, 
reete Dind. ἐν φορᾷ. [Verbum κωχεύε ty ipsum in 
suspitionem voeavere L. Dind. in Th. LGr. I. Z 
p. 428. Cob. NL p.169. G. Dind. ad fr. 3083. PSG. 
5 τῇ vx E e ye ὀχωχεθειν: ἔχειν, συν- 
ὀχωγεύουσιν.] 


1) 


Λᾶας, λᾶς [Lob. Paral. 173] saxum.  Gram- 
matieis λᾶος nominat. memoratus, unde non minus 
recte genitivum λάου repetas, quam a λᾶας » quod non 
magis usitatum arbitror. — ἐπ᾿ ἄχρου λάου [λᾶος 
Dind. ] βραχὺς ὀχλάσας OC 198 ch. Genitivus Elms- 
leio analogiae contrarius visus ab Herodiano agnosci- 
tur, ad quem et Schol. provocat et Suid. v. A&ac. 
De tono v. Arc. p. 128, 17 cf. p. 23, 1. Idem So- 
phoclei loci meminisse videtur cum scribit p. 37, 2: 


b b] 


τὸ δὲ λάος (ser. λᾶος) παρὰ Σοφοχλεῖ ἀπὸ ΤῊ 
εἰς εὐθεῖαν μετεποιήϑη. (JI p. 1.) 

Λαβδἄχειος Labdacius. τῷ Λαβδαχείῳ παιδί 
OR 261. τῶν Λαβδαχείων ὃ δωμάτων 1220. Priore loco, 
qui similem possessivi patronymieis usum habet, qua- 
lem provinciam a Soph. scimus etiam aliis assigna- 
tam, ᾿Αστάχειος, Αἰάχειος, Λαΐειος, Λητῷος, Τελα- 
μώνιος, bis utitur ad Homeri quaedam dicta illustranda 
Eust. p. 172, 28. 601, 34. — De tono v. Aidzstoc. 


26 * 
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. AafBaüxtànc Labdacida. Λαβδακίδαις OR 
488 ch. 490 ch. χλεινοῖς Λαβδαχίδαισιν Ant. 861 m. 
τό τε Λαβδαχιδᾶν γένος OC 221 m. τὰ Λαβδαχιδᾶν 
οἴκων ὁρῶμαι πήματα Ant. 993 eh. Utroque loco in 
dorismo finitionis consentiunt libri. 
Λάβδακος n. pr. [Curt. Et. p. 
Λάιον τὸν Λαβδάχου OR 224, 
Aa fj ansa. χρατῆρες, ὧν κρᾶτ᾽ ἔρεψον χαὶ λα- 


5 D 


βὰς ἀμφιστόμους OC 413. Suid. λαβαῖς. 


578 sq. ed. 2.] 


Λάβρος vehemens. τὸ σὸν λάβρον στόμα Ai. 
1147 vehementia impudentium simul dictorum ex- 
agitatur. Schol. σφοδρόν, ϑρασύ. Hesych. λάβρον : 
ἀϑρόον, προπετές - μαινόμενον. λάβρος: πολύς, 
σφοδρός. Accentus in penultima haud dubie ex 
compositione vocabuli fluit, quod a À« intensivo et 
βορά repetebant veteres, v. EM p. 553, 46 οἵ. 
Eust. p. 1033, 57. 1066, 1. 1781, 50 hic quidem 


alterius quoque originationis testis, a βαρύς. 

Λάγδην. De rebus humi pedibus proculcatis. 
τὰ σώφρονα λάγδην πατεῖται Phaedr. fr. 606, 3 — 
Tonus adverbiorum in Ἣν communis est. 

Λαγός et λαγώς lepus. εὐναῖος λαγώς Dolop. 
fr. 184. Ap. Hesych. male post εὐναῖος, quanquam 
χαταπτηχῆς explicatum , distinguitur. — γέρανοι 

ἰχτῖνοι, λαγοί Amye. fr. 113, quod a Soph. di- 
ctum esse eo minus dubitari potest, quod versus ille 
cum accurato de poetae libertate testimonio ab Athe- 
naeo bis, apponitur 9. p. 400 b. —  Tonum contra 
Atticae declinationis usum inflexum esse vult Arc. 
p. 94, 5 et oculatior testis Schol. Theodos. p. 1197, 
2i isque ex Herodiano, ut videtur. Non consentit 
Eust., nec vulgo obsequuntur editores. (II p. 2.) 


Nay & vo (zy). I. Formae. Praes. λαγχάνω Tyr. 
fr. 088,1. λαγχάνει ΕἸ. 751. Schol. τυγχάνει 166] adscri- 
bit, quod in cod. Mon. repertum,et placet Elmsleio add. 
ad Heracl.782. — Perf. εἴνηχεν Ai. 1058. εἴληχε Aeg. 
fr. 19, 5. εἰχηχώς El. 1135. — Aor. ἔλαχε OR 1366 m. 
ἐλάχετον OO 1746 ch. [Dind. c. Elmsl. ἐλαχέτην]. 
λάχωσι [oo a m. pr. in LA superser., τύχωσι Nck. c. 
Brek.] 0€ 450. λαχεῖν OC 790. Ant. 520. 699. 837an. 
Ai. δῦ ubi potiores libri tuentur, quod a Valck. ad 
Phoen. p. 444 et Pors. ad Hec. 41 probatum est: 
alii [et LApr.] λαβεῖν. λαχών Ai. 1284. Ant. 1241. 
λαχοῦσα Ant. 820 an. λαχόντα Ph. 1115. m. *Aa- 
χοῦσαν Ant. 918 [566]. Lehrs.]. λαχόντες Inach. 
fr. 207. — II. Usus. Una est significatio sor- 
tiendi, unde tralatum sorte, fato, divino consilio 
nanciscendi vis oritur.. JPropriam potestatem habet 
in λαχών τε χἀχέλευστος Ai. 1984. Inde de parti- 
tione per sortem dictum: τῆς δὲ γῆς τὸ πρὸς νότον 
εἴληχε Πᾳαλλάς Aeg. fr. 19, ὅ. Universe et generali 
sortiendi sensu: ἐμὰς λαχόντ᾽ ἀνίας Ph. 1115 m. 
τοῦτ᾽ ἔλαχ᾽ Οἰδίπους OR 1900 m. τῆς ἐμῆς χϑονὸς 
λαχεῖν τοσοῦτον ἐνθανεῖν μόνον OC 190. μέγ᾽ ἄρα 
πέλαγος ἐλάχετόν τι 1746 ch. οὐχ ὃ χρηστὸς τῷ 
χαχῷ λαχεῖν ἴσος Ant. 920 ἴσον vitiose nonnulli. 
οὐχ ἥδε χρυσῆς ἀξία τιμῆς λαχεῖν ; 099. Brunck. c. 
genitivo verbum componi elegantius putabat, sed 
τιμῆς ab ἀξία pendet, infinitivo φράσεως ἕνεχα ad- 
iecto. οὔτε ξιφέων ἐπίχειρα λαχοῦσα 820 an. τοῖς 
ἰσοϑέοις ἔγκληρα [σύγχληρα Dind. c. Schaef. ] λαχεῖν 
831 an. ἢ οὔτε xou γάμο" μέρος λαχοῦσαν 918. τὰ 
νυμφιχὰ τέλη λαχών 1241. ot' ἔργα δράσας οἷα λαγ- 
χάνει χαχά ἘΠ. 091. τύμβου πατρῴου χοινὸν εἰληχὼς 
μέρος 1135. αἰτήσομαι δέ σ᾽ οὐ μαχρὸν γέρας λαχεῖν 
Ai. 825, de quo loco, comparato Hecubae loco, dixit 


Λαβδαχίδης — Λάϑρᾳ 


, by E ^ TO Hd 


Herm. ad Hecub. 41.; ibi cum λαβεῖν legatur, in- 
iuria λαχεῖν praeferebat Pors. ἣν ὅὸ εἴληχεν τύχην 
1058. πένθος λαγχάνω Tyr. fr. 588, 1. Haec ex- 
empla accusativum aut additum habent aut subaudien- 
dum: selectius cum genitivo verbum dieitur: οὔ τι 
UT] λάχωσι τοῦδε συμμάχου OC 450: nullo signifi- 
cationis discrimine. γενεᾶς ἀφϑίτου λαχόντες Inach. 
fr. 267 [in quibus recte scripsit Bergk. γέννας d. 
cf. Philodem. περὶ εὐσεβ. p. 91 Gomperz].  Iniuria 
igitur gr. Herm. de em. στ. gr. Gr. p. 326: ἔλα- 

εν ἀντὶ τοῦ ἔτυχε συντάσσεται γενιχῇ ... ἔλα γε 
δὲ ἀντὶ τοῦ ἐχληρώσατο αἰτιατιχῇ. Rectius alter 
de constr. verb. l. e. p. 282: λαγχάνω χλῆρον 
χαὶλαγχάνω χλήρου, γενιχῇ  μεταλαγχάνωῳ 
δὲ τοῦδε ἀντὶ τοῦ μεταλαμβάνω, γενιχῇ. Im- 
personaliter dietum ap. Soph. non reperitur: quan- 
quam ἐπιλέλογχα exstat. 

Na c v. λαγός. 

Λαέρτης, Λαέρτιος, Λάρτιος. Illa Homerica 
forma: σπέρμα Λαέρτου Ai. 1893. Tricl. Λαρτίου. ὁ 
Λαέρτου γόνος Ph. 800. ὁ Λαέρτου τόχος 014. τὸ 
πάνσοφον χρότημα Λαέρτου γόνος fr. ine. 784. Αἱ- 
tera: Λαερτίου παῖ Ph. 87. οὑμπόλητος Σισύφου 
Λαερτίου 417. In Brunckii membr. supra scriptum 
Λαερτίῳ ; vulgatae acerbitatem bene exposuit Herm., 
sensit schol. τὸν Λαερτίου 028. τῷ πανώλει παιδὶ 
τῷ Λαερτίου 1397. παῖς ὁ τοῦ Λαερτίου Ai. 101. 
Haec cum nonnisi primo et quinto trimetri loco po- 
sita reperiatur, consentaneum est, sed demonstrari 
non potest, primam produci [epicorum more] sylla- 
bam. Utramque scripturam nominis ap. Soph. 
agnoscit Eust. p. 13, 35. Tertia [metro postulante 
usus est τῷ Λαρτίου σέβας Ph. 401 quod ex Flor. [" 
restituit Dind. : Λαερτίου LA]. ὁ Λαρτίου παῖς 1286. 
ὦ παῖ Λαρτίου Ai. 1. τέχνον Λαρτίου 380 m. Hanc 
ante Schaef. ad Ai. 1 coronide crasis signo notabant, 
cuius in nomine proprio non exstare exemplum 
puto. (II p. 3, 8.) 

Λαϑίπονος.,, intransitive aerummae oblitus: 
v Αἴας λαϑίπονος πάλιν Ai. (11 ch. ἐπιλήσμων 
ἧς λύπης Schol. rec. recte, a nimia enim tristitia 
propter. deceptam spem omnis eius calamitas orta 
erat. Active oblivionem efficiens: λαϑίπονον 9 
ὀδυνᾶν βίοτον Tr. 1021 m.: v. βίοτος. schol. vet. 
τὴν Aag tzovov ἴασιν τῶν ὀδυνῶν. 

Λάϑρᾳ [Lob. Path. 1, 336]. 
λάϑρα correpta & nullo iure obtruderetur tragicis, ut 
apud quos nunquam metro desideretur, sed aliquot 
locis producta in arsi maxime senariorum posita. 
Nam ne quis subditicium illum Danaes Euripideae 
obiiciat prologum (v. 28), satis cautum arbitror. Er- 
ravit igitur Voss. ad h. Cer. 240. [In LA est λάϑραι 
ubique scriptum (nisi quod λάϑραι est Ph. 850 ch. 
OR 386 et λάιϑραι OR 781) praeter Ph. 1272. Tr. 
5033. OC 354. Ai. 1137 quibus quattuor locis cum 
nihil enotaverit Dind., verisimile est repperisse illum 
in LA quod dedit λάϑρα.] Saepius nude- dieitur, 
quam addito genitivo eius, quo quid clam fit. Ad- 
estis: ἧς ἐμοὶ σὺ πολλάχις φήμας λάϑρᾳ προὔπεμ- 
πες El. 1155. λάϑρᾳ δὲ μητρὸς χαὶ πατρὸς πὸ c0o- 
μαι OR 187. Καδμείων λάϑρᾳ OC 354. Omittitur: 
χεῖνο λάϑρᾳ ἐξιδοῦ, ὅπως πράξεις Ph. 850 ch. ἀτη- 
ρὸς λάϑρᾳ 1212. λάϑρᾳ p. ὑπελϑών OR 880. οὗπι- 
βουλεύων λάϑρᾳ 018. ϑυραῖος ἦλθον ὡς ὑμᾶς λάϑρᾳ 
Tr. ὅ99. πόλλ᾽ ἂν χαχῶς λάϑρᾳ σὺ χλέψειας χαχά 
Ai. 1137. Horum longam sibi deposcunt syllabam 
ultimam El. 1155. Ai. 1137. OR 3806. 781. Ph. 850, 
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hoc melicorum. Cetera ultimam trimetri sedem occu- 
parunt. In t adscribendo cum codices fluctuare non 
ap. Soph. solum videamus, plurimisibi adeo non con- 
stiterunt, ut Herm. quater mutata sententia eo sit 
devolutus ut λάϑρᾳ scriberet. [Tr. 533 fugit λάϑρα 
corrigentis manum. — Dind. constanter λάθρα dedit. ] 
De incertitudine codd. v. Bast. ep. cr. p. 140. comm. 
palaeogr. ap. Schaef. Gr. Cor. p. 719. Qui non ad- 
diderunt t editores, aut librorum reverentia ducti 
fecere, velut Schneider. ad Plat. Rpubl. I. p. 344, 
aut fallaci similitudine aliorum adverbiorum pena- 
cutorum in « exeuntium, μίγδα, τάχα, κάρτα, χρύβδα, 
quae cum brevia tezminentur, quantum hinc distent, 
facile intelligitur. Revera ) dpa. dativum esse ad- 
iectivi λάϑρος, quod ap. Hesych. exstat, cer- 
tum est, exarandumque λάδρᾳ ap. Homer., Hero- 
dot., tragicos; cf. Schoemann ad Isaeum p. 412. 
Post et fortasse iam Platonis aetate omittendae voca- 
lis, quae non pronuntiaretur, morem irrepsisse pro- 
babilis Schneideri sententia est praef. ad Plat. Re- 
publ. vol. I. p. 61. (II p. 4, 3.) 

Λαϑραῖος occultus, clandestimus. εἰσδέδεγμαι 
πημονὴν ὑπόστεγον λαϑραῖον Tr. 91i. λαϑραῖ ὃς 
ἀσχεῖ χαχά 984 qui mala dissimulat. λαϑραῖον Opi. 
ἐπεσχιασμένη ᾿φρούρουν 914. λαϑραῖον ὡς ὀρούσῃ 
πρὸς δίχας ἀγῶνα El. 1440 ch. 

ἘΛαιάεις v. ἐλαιάεις. 

Λᾶΐειος quod est Laii. φόνον τὸν Λαΐειον OR 
401 ἰώ, Λαΐειον & τέχνον 1216 ch. Libri ἰὼ Λαΐειον 
τέχνον, praeter LB qui À. γένος. Illud Erf. anti- 
strophiei versus causa de coniectura scripsit et sequi- 
tur jure Herm. , qui olim ἰὼ Aatete τέχνον dederat: 
nec pugnat eum grammatica lege, ut Reisigio visum 
coni. ad Arist. praef. p. 23. Both. et Wunder. ἰὼ 
Λαϊήϊον, quod elevavit Herm. [ἰὼ, Λαϊαγενὲς τέκνον 
volebat Schneidew.] — De accentu v. Αἰάχειος. 

Λαίϑαργος. Eust. p. 1493, 22 δηλοῖ μὲν κύνα. 
τροπιχῶς δὲ σημαίνει καὶ ἐπίβουλον ἄνθρωπον χρύφα 
βλάπτοντα, καὶ ἔστιν ἐκεῖνος ὡσπερεί φασι Aa po- 
δήκτης, ἀπὸ χυνῶν. Zoo. inc. 902. σαίνου σα δά- 
χνεις xal χύων λαίϑαργος ci [quae sumpta 
sunt ex Suetoni libello περὶ βλασφημιῶν in Milleri 
Mélanges de litt. gr. p. 417]. Apud Schol. Ar. Eq. 
1028. 1065 [qui proverbio sic dici annotat] et Suid. 
v. λαίϑαργος legitur σαίνεις δάχνουσα. 

Aatvoc lapideus, κἀπὸ λαΐνου τάφου. OC 1596. 
— De accentu totius generis v. Arc. p. 65, 9. 

Aatoc n. pr. [Curt. Et. p. 578 ed. 2]. ἣν 
Λάιός ποῦ. ἡγεμὼν γῆς τῆσδε OR 103. ὁ Adtoc 
συμπίπτει φόνῳ 112. ὁ Λάιος ἄφαντος ἔρρει 598. 
ὡς ὁ Λάιος χατασφαγείη 129. ---- Λαΐου ὀλωλότος 
OR 120. Λαΐου διαφϑοράς 919. φονέα μέ φησι 
Λαΐου χαϑεστάναι (03. τόν γε Λαΐου φόνον 802. 
Λαΐου παλαιὰ ϑέσφατα 906 ch. τῶν Λαΐου τις 1042. 
Λαΐου γὰρ ἦν 1111. Λαΐου xov ἦσϑα σύ: 1122. τὰ 
Λαΐου σταῦμά 1139. τῶν Λαΐου τις ἣν γεννημάτων 
1167. γένους τοῦ Λαΐου 1383. Λαΐου ἴστε «tv ; OO 
220 m. v. ἀπόγονος. ᾧ παῖ Λαΐου 053. 1507. τὰ Λαΐου 
ρόνων χράτη Ant. 160. — γρησμὸς ἦλϑε Λαΐῳ ποτέ 
OR 111. εἰ δὲ τῷ ξένῳ προσήχει Λαΐῳ τι συγγενές 
814. — Λάιον τὸν Λαβδάχου OR 224. τοὺς χτανόν- 
τας Λάιον 908. οὔτε Λάιον πρὸς παιδὸς ϑανεῖν 721. 
Λάιον φράζε 140. ἀπήνη δ᾽ ἦγε Λάιον τῦ8. Λάιόν 
t ὀλωλότα (99. Λάιον πάλαι νεκρόν 1245. 


Λαῖφος velum. Ex Soph., ut videtur, Hesych. : 
λαίφεσιν: ἀρμένοις. λαῖφος: τὸ ἱστίον, ἤγουν 


Λαῦρεῖος --- Λαμβάνω 
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τὸ ἄρμενον. --- οὔτε κώπαις ἐρέσσων, οὔτε λαίφεσιν 
νεώς Tr. 561. 

Λάᾶκαινα Laconica. ovóc Λακαίνης ΑἹ. 8. 
Damnant talia Atticistae; v. Phryn. p. 194 ibique 
Lob. — [Λάχαιναι inscribebatur Soph. fabula, cuius 
sunt fr. 336—339 ap. Dind.] 

Λάκμος mons. pet γὰρ ἀπ᾽ ἄχρας Πίνδου Λά- 
μοῦ τε Inach. fr. 265, 2. — Accentum notavit Arc. 
p. 98, 16. (II p. 5, 2.) 

[Λαχπάτητος v. λαξπάτητος.] 

Λάκων. Laconicus. Λάκωνος ὀσμᾶσϑαι λόγου 
Helen. fr. 186, 2. — De tono v. Arc. p. 12, 10. 


Λαλέωῳ loquor. πῶς οὖν βλέπων τις ταῦτα τολ- 
υσει λαλεῖν; Ph. 110. ἡ σιωπὴ τῷ λαλοῦντι σύμ.- 
μαχος fr. ine. 667, 2 i. e. adversario verba facienti 
[τὠγχαλοῦντι Cob. VL p. 19 probabiliter, sed non 
opus]. De Alead. fr. 104 v. λανϑάνοω. 


Λάλημα. Cum convicio garrulus' sic. dicitur. 
οἴμ᾽ ὡς λάλημα δῆλον ἐκπεφυχὸς εἴ Ant. 320. par- 
cipio ad genus substantivi accommodato, cum homo 
spectetur eo cognomento dictus. cf. v. χρότημα et v. 
ἄλημα. ἄχημια volebat Schneider. lex Gr. v. ἄληρμα. 
v. Lob. ad Ai. 380. Meinek. ad Menandr. p. 276. 
Pflugk. ad Eur. Androm. 938. 


Nay kso. I. Formae. 1. Activi: praes. λαρ.- 
βάνεις El. 592. OR 1031. Polyid. 462 b, 3. λαμβά- 
vet Ph. 7660. λαμβάνων OR 1494. — perf. εἴχηφα 
OR 643. εἰληφότε Triptol. fr. 538, 8. Haec vera scri- 
ptura inest in Rufi Ephes. de part. hom. p. 32. Pollux 
2, 172 εἰχηφότα, EM p. 395, 11 εἰληφότες. εἰληφό-- 
τας OC 729. — aor. ἔλαβον Ph. 1252. ἔλαβες Ph. 
1241. OR 216. 1039. ἔλαβε et εν OR1350 m. et OC 
284 loco vexatissimo Ph. 679 ch. libri: Wakef. ἔβαλ᾽ 
ὃ, Herm. ἔβαλεν. — Ado Tr. 1190. OC. 471 [LA 
pr. λαβών, sec. βαλών]. 328. λάβῃς Ph. 1491. OR 
461. 605. 1012. λάβῃ Tr. 149. [1226 Elmsl. pro 
λάβοι.] inc. fr. 779, 8. — λάβοιμι El. 334. OR 599. 
OC 90. Adgor El. 347. Ph. 103. 1051. OC 790, 
ubi Musgr. λάχοις. 1679 m. Ai. 265. 1122. λάβοι 
El. 548. Ph. 1078. OR 218.. 1004. Tr. 331. 820. 
12206. [λάβῃ Elmsl.] Ai. 345. Tymp. fr. 563,1. inc.673, 
2. Salm.483, 2. ex Hermanni certa emendatione : Brck. 
βάλοι. λάβοιμεν OR. 121. — λαβεῖν Ph. 47. 81. 
101. 234. 292. 651. 653. 656. 672. 1347. OR 266. 
Ant. 275. 439. Tr. 48. 670. 1189. Ai. 494, ubi 
Mosq. b fere exquisitius ἰδεῖν. El. 265. 7*1008 
[secl. Ahrens. ]. 1016. 1120. Amphitr. fr. 124. Thyest. 
290, 3. inc. 884. — λαβών Ph. 617. 645. *673 [secl. 
Dind.]. 943. 1007. 1234. 1283. OR 607. 641. 1022. 
1058. 1162. 1391. OC 860. 1010. 1302. Ant. 398. 
401. 916. 1163. Tr. 32. 254. 259. 1066. Ai. 241 
an. 2860. 574. 076. 1098. 1115. 1296. E1. 12. 949. 
1925. Capt. fr. 36. Phaedr. 606, 3. λαβοῦσα El. 
1303. λαβούσῃ OR913. λαβόντα Ph. 107. 537. Tr. 
1198. El. 420. λαβόντε El. 1000. — 2. Passivi: 
ληφϑήσεται Ph. 63. ἐλήφϑης Tr. 808. ληφϑῶ Ph. 
908. ληφϑῇ Ant. 328. ληφϑῆναι Ant. 1076. λης- 
φϑέντι Tr. 448. At ἐλάμφῳφϑην et ἐλάφϑην fr. Thamyr. 
292 b, 1 ferri nequeunt, lIonicum alterum, alterum 
Dorieum nimis; haud dubie recte coniecit &9oJ cihrv 
Brunck. — ὃ. Medii. λάβωμαι Ph. 162. Aaécüot 
OO 371. — II. Usus. | Antiquissima significatio 
videtur prehendendi manu. τάδ᾽ ἐν χεροῖν στέφη λα- 
βούσῃ OR 913. Elmsl. contra libros mavult λαβοῦσαν 
sine causa idonea. ὅταν δὲ τοῦτο χεῦμα λάβω; OO 
411 quando hausero. schol. Ar. Ach. 960 et Suid. v. 
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χοάς habent λάβῃς, quasi choro tribuant. μέγαν 
ἱπποδέτην Dovropoa λαβών Ai. 241 an. ἄμφηχες 
λαβὼν ἔγχος 280. πῆξαι λαβόντα σχῆπτρον El. 420. 
δὸς τεῦχος εἰς χεῖρας λαβεῖν 1120. πευχίνης λα- 
βόντα λαμπάδος σέλας Tr. 1198. βωμιαῖον ἐσχάραν 
λαβών fr. Capt. 90 [quod Meinek. supplevit Q. ἐσχά- 
ρας (sie libri Stephani) λαβὼν λίϑον]. κωτίλος ἀνὴρ 
λαβὼν πανοῦργα χειροῖν χέντρα Phaedr. 606, 8. Inde 
de serpente constringendi vi dicitur. δράχοντε ϑαιρὸν 
ἀμιφιπλὶξ εἰληφότε Tript. fr. 538. — || Figuratae 
dictionis primum genus est, cum capere, secum auferre 
significatur. χωρῶμεν, ἔνδοϑεν λαβὼν ὅτου σε χρεία 
xal πόϑος μάλιστ᾽ ἔχει Ph. 645. de figura σολοιχο- 
φανεῖ v. Herm. 1. c. et Elmsl. ad Med 552. τί γὰρ ἔτ᾽ 
ἄλλ᾽ ἐρᾷς λαβεῖν; 051. εἴ μοίτιτόξων παρερρύηχεν, ὡς 
Ato μή τῳ λαβεῖν 653. — || Deinde tenere quasi con- 
strictum, de somno, amore. λαμβάνει γὰρ οὖν ὕπνος με 
Ph. 700. ὕπνος οὐδ᾽ ἀεὶ λαβὼν ἔχει Ai. 676. εἴτι ἀνδρὶ 
τῇδε τῇ νόσῳ ληφϑέντι μεμπτός εἰμι Tr. 440. Simi- 
lia collegit Valck. diatr. p. 155 ch. De odore: δυσοσ- 
piaw λάβοι Salm. fr. 483,2 [βάλοι Brunck. — 
δυσοσμίας Dind.]. — || Item capere, vel vi vel dolo, 
ut vel possideamus, vel potiamur, vel adimatur aliquid 
alteri. μᾶλλον ἂν ἕλοιτό p. ἢ τοὺς πάντας ᾿Αργείους 
λαβεῖν Ph. 4T. λέγω σ᾽ ἐγὼ δόλῳ Φιλοχτήτην λαβεῖν 
101. πρὸς βίαν δ᾽ οὐχ ἂν λάβοις 108. μὴ δόλῳ λα- 
βόντα γε 107. ἑχούσιον λαβών, εἰ μὴ ϑέλοι δ᾽, 
ἄκοντα 617. τὰ τόξα poo λαβὼν ἔχει 943. αἰσχρῶς 

dp αὐτὰ κοὐ δίχῃ λαβὼν ἔχω 1284. ἅ γ᾽ ἔλαβες βου- 
λαῖς ἐμαῖς 1247, ὅστις δόλοισι τὸν βίον λαβὼν ἀπε- 
στέρηχας 1283. ἃ δ᾽ ἂν λάβῃς σὺ σχῦλα 1431. ζητῶν 
τὸν αὐτόχειρα τοῦ φόνου λαβεῖν OR 266. Passive: εἰ 
γὰρ τὰ τοῦδε τόξα μὴ ληφϑήσεται Ph. θᾶ. ἐν τοῖσιν 
αὐτοῖς τοῖσδε ληφθῆναι χαχοῖς Ant. 1076. Sed est et 
sorte et iure possidendi capere. γήτης ὅπως ἄρουραν 
ἔχτοπον λαβών Tr. 92. μηδ ἄλλος ἀνδρῶν ἀντὶ σοῦ 
λάβοι ποτέ 1220. ἀλλ αὐτό μοι σὺ, παῖ, λαβὼν 
ἐπώνυμον, Εὐρύσακες, ἴσχε Ai. ὅ74. Ἅιδης λαβὼν 
ἀπεστέρηκε ΕἸ. 949, ὅπως ἐγὼ λαβὼν σημεῖα τοιαῦτα 
OR 1058. τί μ᾽ οὐ λαβὼν ἔχτεινας εὐθύς; 1391 cum 
me potitus esses : i. e. cum essem ad te delatus. πά- 
Àoc χαϑαιρεῖ (με) τοῦτο τἀγαϑὸν λαβεῖν Ant. 275. 
Kpéovy . . . λαβὼν τε χώρας παντελῇ μοναρχίαν 1163. 
Hine adsignificatur uti: λαβὼν πρόβλημα σαυτοῦ 
παῖδα τόνὸ ἀγνῶτά μοι Ph. 1007. — || A. capiendi 
significatione exit deprehendendi inveniendique, cum 
bono tum malo sensu dictum. οὐχ ἂν λάβοις μου 

-3Yy ΣΝ ἈΠ Ὁ mUY zx / DES » , 
μᾶλλον οὐδέν εὐσεβῆ Ph. 1061. «t δ᾽ ἄλγος ἴσχοντ 
ἐν χαχοῖς με λαμβάνεις ; OR 1031 [ἐν χαχοῖς factum 
esse ex annotatione scholiastae censet Dind., ipse 
scribens ἐν νάπαις]. ὅπου ϑεῶν σεμνῶν ἕδραν λάβοιμι 
ΟΟ 90. οὐδ᾽ ἣν τὸν διδάσκαλον λάβῃ inc. (19, 8. — 
χἂν λάβῃς μ΄ ἐψευσμένον OR 401. ἐάν με τῷ τερα- 
σχόπῳ λάβῃς κοινῇ τι βουλεύσαντα 005. Etiam quod 
abundanter addi videtur λαβών v. 607 fortiorem de- 
prehendendi iterationem videtur continere, indigna- 
bundi animi signum. δρῶντά νιν χαχῶς εἴληφα τοὐ- 
μὸν σῶμα 0643. ἐὰν δέ xot ληφϑῇ τε xai μή Ant. 328. 
ἐφ᾽ ἡ (uxore) λαβὼν ἐπαχτὸν ἄνδρα Ai. 1290. Pas- 
sive: δεύτερον ληφϑῶῷ χαχός; Ph. 908. βουλεύσασα 
χαὶ δρῶσ᾽ ἐλήφϑης Tr. 808. Hanc vim verbi attigit 
Stallb. ad Plat. Gorg. p. 473 B. — || A potiendo de- 
promptum, cum de adspectu , sensibus animi , conira- 
henda poena dicitur. ὄμμασιν μόνην ϑέαν ἄλλου λα- 
βόντα Ph. 597. ἔστιν ὥστε χἀγγύϑεν ϑέαν λαβεῖν 
650. τάχ᾽ ἂν φρόνησιν ἐν τούτῳ λάβοι λῴω τιν᾽ ἡμῖν 
1078. ὁρῶ ὑμᾶς ὀμμάτων εἰληφότας φόβον OC 129. 
τάχ᾽ ἄν τιν᾽ αἰδῶ χἀπ᾽ ἐμοὶ βλέψας λάβοι Ai. 345. 


| Λαμβάνω. 
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προϑυμίαν ἔργου λαβεῖν Tr. 670. τέρψιν... αὐτὴ, 


λάβοι δ20. ἢ μὴ μίασμα τοῦ φυτεύσαντος λάβῃς; 
OR 1012. SUMA ἐτοῦτο Nw λαβών "Tr. E 
ζημίαν λαβεῖν fr. inc. 884 [ἀντὶ τοῦ ζημιωϑῆναι. 
Phot. p. 53, 25]. πημονὰς εὔχου λαβεῖν "Tr. 1189. 
οὐ μὴ λάβω 1190. Rationem loquendi observavit 
Markland. ad Eur. Suppl. 1050. — || Deinde est ac- 
cipere, assequi petendo vel quod cupimus. ἠδὺ γάρ 
tot χτήμα τῆς νίχης λαβεῖν Ph. 81. εἴτ᾽ ἔδει τι xai 
ποτὸν λαβεῖν 292 quod de capiendo manibus dictum 
esse non potest. «Aéoc ὑπέρτατον λαβεῖν 1947. dp- 
χὴν βραχεῖαν εἰ λάβοιμεν ἐλπίδος OR 121. ἀλχὴν 
λάβοις ἂν κἀνακούφισιν κακῶν. 218. ἐν δὲ τῷ λέγειν 
χάχ᾽ ἂν λάβοις τὰ πλείον᾽ ἣ σωτήρια OC. 7906 quem 
locum contra Reisigium λάχοις probantem defendit 
Herm. ποίαν λάβω ϑεῶν ἄρηξιν ἢ βροτῶν; 828., 
quod etiam dando accipere significet. ὡς μάλιστ᾽ ἂν 
εἰ πόϑῳ λάβος 1678 m. si eroptatum accipias. v. 
Herm. πάντα ταῦϑ᾽ ἥσσω λαβεῖν ἐμοὶ πέφυχε τῆς 
ἐμῆς σωτηρίας Ant. 439. χάχ᾽ τῶνδέ μοι λαβεῖν 
ὃ ὁμοίως καὶ τὸ τητᾶσϑαι πέλει El. 265. εἰ σϑένος 
λάβοιμι 994. εἰ λάβοις σϑένος 941. εἰ φωνὴν λάβοι 
948. βάξιν χαλὴν λαβόντε 1006 gloriosam famam 
adeptas. ὅταν ϑανεῖν χρηζων τις εἶτα μηδὲ τοῦτ᾽ 
ἔχῃ λαβεῖν 1008. προνοίας οὐδὲν ἀνθρώποις ἔφυ 
χέρδος λαβεῖν ἄμεινον 1010. τῶν τριῶν μίαν λαβεῖν 


εὔσοιαν ἀρχεῖ fr. Amphitr. 124. χρῇ τιν᾽ ἴασιν λα-. 


βεῖν Thyest. 236, 9. τί τοῦδε γάρμα μεῖζον ἂν λάβοις 
ποτέ Tymp. 563, 1. ὥστ᾽ ἂν εὐπετὲς λάβοις ine. 019, 2 
quod cum praecedentibus distinctione non interposita 
coniungendum. Scribitur vulgo ὡς δ᾽ ἄν [ὧδ᾽ ἂν εὐ- 
παγές temptavit Cobet. in Mnemos. 9, 89]. γῆρας 
λαμβάνεις Αἰγύπτιον Polyid. 462 b, 3. — Hinc 
suspensae sunt eligendi et adsciscendi significationes. 
Ila: πότερα δ᾽ ἄν, εἰ νέμοι τις αἵρεσιν, λάβοις Ai. 
265. πῶς δῆτ' ἐγὼ κεῖν᾽ ἂν λάβοιμ᾽ ἀφεὶς τάδε; OR 
999. Haec: τίς παραρρίψει, τέχνα, τοιαῦτ᾽ ὀνείδὴ 
λαμβάνων 1494. Desciscenda enim affinitate dicitur, 
velut λαβὼν "Aópaoroy πενϑερόν OC 1302, et de 
amico et adiutore *iódyy τε xoi λαβὼν φίλον Ph. 671. 
ποϑεῖ ce ξυμπαραστάτην λαβεῖν 075. — Partem ca- 
pere siguificat: ἕως τις γυνὴ χληϑῇ, λάβῃ c ἐν 
νυχτὶ φροντίδων μέρος Tr. 149. — || Accipere aliquid 
alicunde, maxime a dante aliquo: λαβεῖν πρόσ- 
φϑεγμα τοιοῦδ᾽ ἀνὸρός Ph. 294. παρ᾽ οὗπερ ἔλαβον 
τάδε τὰ τόξα 1232, dolo enim surripuerat quidem, 
sed eo, quod Phil. ipse arcus et sagittarum usum fal- 
lacia dictorum illectus concesserat. xoi μιὴν χάριν γ᾽ 
ἂν ἀξίαν λάβοις ἐμοῦ OR 1004. δῶρον τῶν ἐμῶν 
χειρῶν λαβών 1022. T, γὰρ παρ᾽ ἄλλου μ. ἔλαβες; 1039. 
πόϑεν λαβών; 1162. Ant. 401 de Antigone in faci- 
nore deprehensa sapiente verborum delectu dictum; 
nondum enim revera deprehensam esse sibi Creon 
persuaserat. δέλτον, τὴν ἐγὼ ϑαμὰ ϑεοῖς ἀρῶμαι 
πημονῆς ἄτερ λαβεῖν Tr. 48. ἀσπίδ᾽ εἰ λάβοις Ai. 

σὲ πρὸς σῆς ὁμαίμου χαὶ χασιγνήτης λαβών 
El. 12. τὰς ἡδονὰς πρὸς σοῦ λαβοῦσα 1309. οἷ ἂν 
οὔτε τις δόμων ἀπώσαιτ᾽, οὔτ᾽ ἂν ἡσϑείη λαβών 1325. 
Et de auctore mali dictum: βάξιν ἀλγεινὴν λαβεῖν 
τῶν σῶν ὑπ᾽ ἐχϑρῶν Ai. 494, quod longe alio sensu 
dictum atque βάξιν xai λαβόντε El. 1006. μηδὲ 
πρὸς χαχοῖς τοῖς οὖσι λύπην πρός γ᾽ ἐμοῦ λύπης 
[νέαν Dind.] λάβοι Tr. 331. — Hine est etiam τῆς 
ϑυγατρὸς ἀντίποινα λαμβάνεις El. 592; quod etsi 
poenas repetere ab aliquo Latini dicunt, non tamen ad 
assequendi sed ad accipiendi notionem revocari debet. 
Hue refero etiam ὥσπερ μ᾽ ἀραῖον ἔλαβες OR 216: 
quod neque etAec Eust. p. 1809, 14 neque per im- 
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precationem. obstrinxisti c. Herm. explicuerim, sed 
ad accipiendi notionem revocaverim: ὥσπερ ἐμὲ σοὶ 
διὰ τὰς ἀρὰς ἐγχειρίζω, παραδίδωμι. Sie ὥσπερ 
ἔλαβες τὸν ἱκέτην ἐχέγγυον OC 284. — || Φράσεως 
ἕνεχα adiectum reperitur participium λαβών: nec 
tamen omnia, quae vulgo per saturam congessere 
quos in ἄγω et ἔχω produximus testes, parem cau- 
sam habent. In aliis enim cur addatur λαβών, etiamsi 
verbum de verbo nobis non vertatur, clare apparet: 
τὰς χόρας v οἴχει λαβών OC 1010. νῦν τήνδ᾽ αὐτὸς, 
ὡς ϑέλεις, λαβὼν «ai χρῖνε χἀξέλεγχε Ant. 398. νῦν 
ἄγει με διὰ χερῶν οὕτω λαβών 910. δός μοι αὐτὸς 
ἐξ οἴκου λαβὼν εἰς χεῖρα τὴν τεχοῦσαν Tr. 1060. 
Omnium apertissima exempla, unde etiam ratio. illius 
figurae patescit, haec sunt: πλείους δεῦρο χήρυχας 
λαβὼν καὶ τὸν στρατηγὸν ἦχε Ai. 1110. στρατὸν λα- 
βὼν ἐπαχτὸν ἔρχεται πόλιν τὴν Εὐρυτείαν Tr. 259 : 
quibus ne omitti quidem potuit λαβών assumptum 
aliquid significans. Alia minus illustri significatione 
sunt. χτεῖναι λαβών OR 641. τόνδ᾽ ἀπάξομαι λαβών 
OC 860, ubi non inest potiendi assignificatio, velut 
v. 1009 supra allato. ἢ σὺ φὴς ἄγειν τὸν ἄνδρ᾽ Ἀχαιοῖς 
δεῦρο σύμμαχον λαβών; Ai. 1098. — At Medii si- 
gnificatio primaria est attrectandi manibus : inde ca- 
pessendi notione praeditum est. Illa exstat: βούλει 
λάβωμαι δῆτα xai ϑίγω τί σου ; Ph. 762. Haee: àp- 
χῆς λαβέσϑαι "xo χράτους τυραννικοῦ OC 311. 

Λαυπάς fax. πευκίνης λαβόντα λαμπάδος σέλας 
Tr. 1198. "Tralatum ad solem significandum : οὐχέτι 
μοι τόδε λαμπάδος ἱερὸν ὄμμα ϑέμις ὁρᾶν Ant. 679 m. 
Locum ambiguum οὐχ ὅπου λαμπάδες εὐνούχοις ὄμ.-- 
υασιν fr. inc. 880. interpretari non audeo. --- Adie- 
ctive dicitur singulari modo de locis collustratis Luce : 
ἢ πρὸς Πυϑίαις ἢ λαμπάσιν ἀχταῖς OC 1049 ch. Est 
enim litus Eleusinium sacrorum taedis illustre. 

Λαμπήνη: ἐν τῇ X. Ναυσιχάᾳ (fr. 992) Poll. 
10, 52. λαμπήνη: εἶδος ἁμάξης, ἐφ᾽ ἧς ὀχοῦνται. 
ἔνιοι ἀπήνη ἢ ἁρμαμάξης περιφανοῦς βασιλικῆς 
Hesych. Similia Phot. p. 200, 10 ex Menandro. Ac- 
centum generis v. ap. Arc. p. 111, 16. 

Λαμπρός splendidus, illustris. | Proprie: λαρ.- 
πρὸν ΑΝ σέλας El. 17. χατέστη λαμπρὸς ἡλίου 
χύχλος Ant. 410. 4d λαμπρᾷ στεροπᾷ φλεγέϑων Tr. 
99 ch. de eodem; sed de fulmine λαμπρᾶς γὰρ ἄτερ 
στεροπᾶς ἄξας ὀξὺς νότος ὡς Ai. 20 an. λαμπρᾶς 
ἕω Thyest. fr. 239, 3. || Proxima tralatio est lucis no- 
mine de nobilitate dicto. τὸ λαμπρὸν φῶς ἀποσβεννὺς 
γένους Scyr. fr. 497, 1. Alia de oculis dicitur: τὰ 
πρόσϑε λαμπρὰ ὄμματα OR. 1483. Tertia de rebus in- 
signibus et magnificis qualibuscunque; v. Dissen. expl. 
Pind. p. 448. εἰ γὰρ ἐν τύχῃ γέ τῳ σωτῆρι βαίη 
λαμπρὸς ὥσπερ ὄμματι OR 8t. Male distinguunt post 
βαίη. Coniungenda εἰ ἐν τύχῃ βαίη λαμπρός, ὥσπερ 
ὄμμα. λαμπρὸν ἔχει: si insignis veniret faustum re- 
sponsum ferens, velut vultu talia portendente ince- 
dit. νῦν σὸὶ τὰ λαμπρὰ ταῦτα δεῖ φαίνειν ἔπη OC 121 
facto comprobare splendidas laudes. οὐ λόγοισι τὸν 
βίον σπουδάζομεν λαμπρὸν ποιεῖσϑαι 1144. κάρτα 
λαμπρὰ καὶ κατ᾽ ὄμμα καὶ φύσιν Tr. 9:19. specie nobi- 
lis. εἰσῆλϑε λαμπρός El. 085. δόμων δέ σε λαμπρὸν 
ἐξέπεμψ᾽ ἐγώ 1130 eum magnifica spe, quod ex oppo- 
sitis ἀπ᾿ ἐλπίδων εἰσεδεξάμιην elucet. — Rem claram 
el manifestam. significat: ταῦτ᾽ οὖν ἐπειδὴ λαμπρὰ 
συμβαίνει Tr. 1174 de vaticiniis exeuntibus. — Ac- 
centum singulatim notavit Arc. p. 11, ὃ. 

Λαμπρύνω purgo, orno. ἐξωμμάτωται χαὶ λε- 
λάμπρυνται χόρας Phin. fr. 634 v. ἐξομματόω. 


Λαμπάς — Λανϑάνω 
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Λαμπτήρ foculus. ἡνίχ᾽ ἕσπεροι λαμπτῆρες 
οὐχέτ᾽ ἦϑον Ai. 286 v. Lob. ὁ 


qu ἄμπω splendeo. || Proprie: ἐχ δὲ ϑυμάτων 
Ηφαιστος οὐκ ἔλαμπεν Ant. 1007. λάμπει δ᾽ ἀγυιεὺς 
βωμὸς ἀτμίζων πυρὶ σμύρνης σταλαγμούς Laoc. fr. 
340, 1. || Proxima tralatio est cum additur figurate 
dictum rei nitentis vocabulum : ἐπαυχῶ ... ἐχϑροῖς 
ἄστρον ὡς λάμψειν ἔτι El. 66. λάμπει γὰρ ἐν χρείαι-- 
σιν ὥσπερ εὐπρεπὴς χαλχός fr. inc. 142, 1. Audacior 
est in illo ἔλαμψε γὰρ τοῦ νιφόεντος φάμα Παρνασοῦ 
OR 475 ch. Duarum rerum figurata inest dictio: 
alterius, quod vaticinium cum igne comparatur in ca- 
cumine montis per loca circumsita procul conspecto, 
alterius, quod salutifera ea vox visa omnibus, secun- 
dum illud ab Homero inde propagatum , quod φῶς et 
ἡμέρα de faustis rebus dicuntur: v. Merrick. ad Try- 
phiod. p. 360 ed. Wernickii. —  Dissimillimum huic 
contendit Erf. παιὰν δὲ λάμπει στονόεσσά τε γῆρυς 
ὅμαυλος OR 187 ch. λαμπρὰ φωνή ἃ Musgr. compa- 
rata non faeit ad sententiam explicandam; recte Erf. 
comparavit Bacchylidis illud ὕμνοι φλέγονται ap. Stob. 
Serm. 53. Sed audacius poetae miscent quae diver- 
sorum sensuum sunt. παιὰν λάμπει non magis ab 
usitata ratione abhorret, quam quod plane opposi tum 
est φωνὴν ὄψει Aesch. Prom. 21 et χτύπον δέδορχα 
Sept. 103, αἴσϑησις ἀντ᾽ αἰσϑήσεως, ut scribit schol. 
Nicandri Ther. 165 ; quanquam cavendum ne Abreschii 
imitemur ἀχρισίαν contendentis illud Musaei v. ὃ 
νηχόμενόν τε Λέανδρον ὁμοῦ χαὶ λύχνον ἀκούω», cuius 
dicti in zeugmate inest excusatio. — [.Medio, ap. epi- 
eos frequenti, abstinuit Soph. ] (II p. 10, 16.) 


Λανϑάνω et λήϑω. Non secundum diverbia et 
cantica, sed pro poetae lubidine et commoditate eae 
formae cernuntur: dorismum λάθω melicis relinqui 
par erat. I. Formae. Activi: praes. λανθάνει Ant. 
9. El. 744. Brevior forma: λήϑεις OR 1325. λάϑει 
Ph. 207 ch. El. 222 m. Flor. ΓΔ λάϑοι. λήϑουσι 
Oenom. fr. 424, 1. λήϑουσα Ant. 532 sensu longe 
aptius, quam λαϑοῦσα, ut rem durantem et per tem- 
pus aliquod dissimulando tractam significet. —  im- 
perf. ἐλάνθανεν El. 914. Schaef. mel. er. p. 55 
£Ad4v9ay' ἄν, Brunckii coniecturam probabat iniuria. 
Brevior forma: ἔληϑες El. 1358. — perf. λέληϑας 
OR 410. λέληϑεν OR 241. Alet. fr. 90, 2. λεληϑέ- 
ναι OR 900. — futur. λήσεις Tr. 455. — aor. λάθῃ 
Ph. 46. 156 ch. 506. El. 1403. λάϑοι OR 904 eh. 
vitiose olim λάϑῃ. λαϑών Aeg. fr. 29. λαϑοῦσα 
Teuer. 908, 8. λαϑεῖν pro λαλεῖν bene correxit in 
Alead. 104 Blomf. — || Medii praes.: λάϑεται El. 
167 m. — perf. λελῆσϑαι El. 342. — fut. sensu pas- 
sivum λησόμενον El. 1249 m. — aor. λαϑοίμαν El. 
1987 m. λαϑέσϑαι Mys. fr. 358, 2. — II. Usus. 
Activum latendi vim habet, ut sive clandestino con- 
silio sive non animadvertente se vel alio aliquid facere 
quis aut pati dicatur. Aut nude sine casu dicitur, 
aut cum casu quarto, aut cum participio. οὐ λάϑει p. 
ὀργά El. 222 idem quod οὐχ ἐπιλέλησμαι τῆς ὀργῆς. 
«μὴ «oi λάϑῃ με προσπεσών Ph. 46. wj προσπεσών 
με λάϑῃ ποϑέν 100 ch. οὐδέ με λάϑει βαρεῖα τηλό- 
ὃεν αὐδά 207 ch. μὴ λάϑοι σε OR 904. οὐ γάρ με 
λήϑεις 1825. ἤ σε λανϑάνει πρὸς τοὺς φίλους στεί-- 
χοντα τῶν φίλων καχά; Ant. 9. ἡ λήϑουσά μ᾽ ἐξέπι- 
vec 092. ὅπως δὲ λήσεις ; Tr. 455. πῶς δῆτ᾽ ὁδου- 
ρὸν οἷος ἐξέβης λαῦών; Aeg. fr. 29. λήϑουσι γὰρ 
χἀνέμιων διέξοδοι θήλειαν ὄρνιν Oenom. 424, 1. λα- 
ϑοῦσά με ἔσαιν᾽ Ἐρινύς Teucr. 508, 8. Infelix est 
Bergkii coniectura comm. de fr. Soph. p.29 δακχοῦ - 
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σα, quod de Furia mire dictum foret. πολλὰ xoi 
λαϑεῖν καλόν Alead. 104. — λανϑάνει στήλην ἄκραν 
παίσας El. (44 inscius €t invitus offendit. οὔτε δρῶσ᾽ 
ἐλάνϑανεν 914. πάλαι ξυνών μ᾽ ἔληϑες 1358. ua] 
λάϑῃ μολὼν ἔσω 1408. μὴ διαφϑαρεὶς λάϑῃ Ph. 506. 
εἴτε τις εἷς ὧν λέληϑεν OR 24{. λεληϑέναι σε φημὶ 
αἴσχιστ᾽ ὁμιλοῦντα 366. λέληϑας ἐχϑρὸς dw 415 
nescis. λέληϑεν αὑτὸν τοῖς ξυνοῦσιν ὧν βαρύς Alet. 
fr. 90, 2. Medium significat oblivisci soletque cum 
genitivo dici. ὁ δὲ λάϑεται ὧν v ἔπαϑε El. 167. 
δεινόν σε χείνου λελῆσϑαι 342. πρόσοψιν ἄς ἐγὼ οὐδ᾽ 
ἂν ἐν χαχοῖς λαϑοίμαν 1287. λαϑέσϑαι τῶν παρεστώ-- 
τῶν χαχῶν Mys. fr. 358, 2. C. accus. λανϑάνεσθαι 
dici perperam credidere Musgr. ad Eur. Alc. 196 et 
Schaef. mel. cr. p. 91: v. Erf. ad OR 904. De verbo 
activo c. partic. ponendo v. Brunck. ad Eur. Bacch. 
184. Krueger. ad Anab. p. 30. C. F. Hermann. ad 
Lue. de conser. hist. p. 189. — Uno loco medium 
forma, significatione passivum legitur: οὐδέ ποτε 
λησόμενον ἁμέτερον otov ἔφυ χαχόν El. 1249. Schol. 
λήϑης τυχεῖν μὴ δυνάμενον. Tricl.: ἐπιλησϑησόμε-- 
νον. οἵ. Matth. Gr. gr. S. 495 e. p. 931. 


Λαξπ ἅτητος proculcatus, cum contumelia. 
ϑεὸς ἔπαισεν ... λαξπάτητον ἀντρέπων χαράν Ant. 
1910 m. Hoc quod habent LB alii agnoscitur ab 
Eust. p. 796, 5 et 625, 22: quo loco ait 6 τινες λαχ-- 
πάτητον διὰ τοῦ * γράφουσιν, ut est in LA Vat. 
Tricl., profectum illud a correctoribus, ἔπ Atticis 
componi non concedentibus: v. in ἑξπηχυστί adscri- 
pta. schol. Rom. λαχπάτητον exhibens explicat τὴν 
ue9" ὕβρεως ἀπωϑουρένην, ἢ τὴν μεγάλως χαταπα-- 
τουμένην. Eust. iure cum Homericis λὰξ ἐμβῆναι 
toic στήϑεσι et λὰξ χινῆσαι comparat. Altera scri- 
ptura λεωπάτητον in PA aliisque multis libris ex- 
stat, defensa a Seidlero. 


[λαοχόων inscribebatur Soph. fabula, cuius 
sunt ap. Dind. fr. 340—344.] 


Λαομέδων n. pr. βασίλεια, Λαομέδοντος (9o- 
γάτηρ) Ai. 1302 Hesione. 


AN &oc v. λᾶας. 


ΔΛ αός et λεώς. Illud longe rarius duobus solis 
eisque diverbiorum locis reperitur Ph. 1245 et OR 
144. Alterum diverbiis et melicis commune. [Syni- 
zesin, ut fere voces iambicae, ap. tragg. rarissime 
habet.] Populum significat, maxime stirpe et natione 
adsignificata. ξύμπας Ἀχαιῶν λαός Ph. 1243. Kdop.oo 
λαόν — ΚΚαδμείους OR 144 velut πᾶς Καδμείων λεώς 
OC 141. Θήβης τῆσδ᾽ ὁμόπτολις λεώς Ant. 790. 
Μηλιεὺς ἅπας λεώς Tr. 194. Sed indigenae, incolae, 
accolae significantur: ἐνάλιος λεώς Ai. 565 Salaminii 
sunt, maritimi homines. ὅ γ᾽ ἐνθΊάδ᾽ ἂν εἴποι λεώς 
OC 43. ἰὼ πᾶς λεώς 884 ch. πάντα λεὼν ἄνιππον 
ἱππότην τε 998. Inest exercitus notio: λεῶν ἔξεστ᾽ 
ἀνάσσειν ὧν ὅδ᾽ ἡγεῖτ᾽ οἴχοϑεν Ai. 1100. ἅπας λεώς 
Tr. (83 socii Herculis. Multitudo universe: πᾶς 6 
χειρῶναξ λεώς ine. 724, 1. — Tonum alterius for- 
mae Arc. notavit p. 36, 24; alterius p. 94, 4. 


Λαπέρσα. Nomen Dioscurorum ap. Lacedae- 
monios usitatum. v. Strab. 8. p. 364 et Intpp. He- 
sychii v. Λαπέρσαι. — νὴ τὼ Λαπέρσα Lac. fr. 239, 1. 

Λαπίζω. λέγει δὲ χαὶ (Ἀριστοφάνης ὁ γραμ.- 
ματιχὸς) λαπίζειν παρὰ Σοφ. fr. inc. 903) τὸ σὺ - 
ρίζειν Eust. p. 1761, 21. (II p. 12, 14.) 

Na ntc Lapitha. ὁ Δωτιεὺς Λαπίϑης Kopovóc 
Lemn. fr. 345, 2. De tono quis praeceperit, ignoro. 


Λαξπάτητος - Λάχος 


“π΄ 
[Aaptoatotinscribabatur Soph.fabula,cuius sunt | 
ap. Dind. fr. 66—70 et 80. οἵ. ᾿Αχρίσιος in Addendis.] 


*Aapóc Scriptum bis loco Herodiani π. μ.. ἃ. p. 
39, 10 ita corrupto, ut neque de sensu constet, neque . 
utrum substantivum an adiectivum a poeta usurpatum . 
sit: sed de ave quis propter verba ἐπὶ χῦμα éxpodc 
cogitet, ut accentus immutandus videatur. (Inach fr. 
266.) [Vbb. Aapóc εὔτατ᾽ ἐπὶ κῦμα ἐχροὰς Lehrs. sic 
constituit: ναράς τε πατρὸς χυμάτων ἐπιρροάς.] 

Λάρτιος ν. Λαέρτης. 

Λασιαύχην iubatus. λασιαύχενα ὃ ἵππον Ant. 
900 ch. 


Λᾶσιος pilosus, villis horrens. στιχτῶν ἢ λα- 
σίων μετὰ ϑηρῶν Ph. 184 ch. 


Λάσχω vocem edo. Non legitur nisi aoristus. 
μηπώποτ αὐτὸν ψεῦδος ἐς πόλιν λαχεῖν Ant. 1094 
publice edidisse mendacium. τοὔπος τὸ ϑεοπρόπον ὅ 
t ἔλαχεν Tr. 822 ch., ubi ἔλαχεν dictum quasi ϑεός 
non ἔπος ϑεοπρόπον praecessisset, χατὰ διάνοιαν. 


Λᾶταξ ἰαίεα. Λάταγες: οἱ χότταβοι Phot. p. 
209, 22. λάταξ: ψόφος, χότταβος, ὁ ἀπὸ ποτηρίου 
γενόμενος Hesych. ἡἣ μεγάλη σταγών Suid. Proprie 
tamen vinum unde cottabo ludebant, sic dictum esse 
clarum. ξανϑὴ δ᾽ ἀφροδισία λάταξ ἐπεισχύπτει [ἐπι-- 
χτυπεῖ Meinek.] δόμοις Inach. fr. 257. Verba poe- 
tae ab Athen. 15. p. 668 b suis accommodata in tri- 
metros redegit Toup. in Suid. 2. p. 471 ξανϑή in 
ξένη mutato et improbabili et inutili correctione. — 
Tonum generatim notavit Arc. p. 18, 18. 


Λατρεία famulitium, servitus. οἵας λατρείας 
ἀν ὅσου ζήλου τρέφει Ai ὅ08 serva est. — De labo- 
ribus Herculis dictum est Tr. 827 ch. πῶς γὰρ ἂν 
6 μὴ λεύσσων φῶς ἔτ᾽ ἐπίπονον ἔχοι ϑανὼν λατρείαν ; 
— a in thesi corripitur. (I p. 13. 2.) 


Λάτρευ μια famulitium. οὐδ᾽ ἐπ᾽ ᾿θμφάλῃ πό- 
νῶν λατρεύματα Tr. 957. 

Λατρεύω servio. ἀεὶ τὸν ἄνδρ᾽ ἔπεμπε λατρεύ- 
οντά τῳ Tr. 35 Herculem. μόχϑοις λατρεύων τοῖς 
ὑπερτάτοις βροτῶν OC 105. Priore loco, ut solent 
vocales ambiguae ante vp «p Bp, in arsi α producitur. 


Λάτρις famulus, servus. Λυδῇ γυναικί φασί νιν 
λάτριν πονεῖν Tr. 70. Accentus est, qualem compo- 
siti oportet esse. v. EM p. 557, 936. 


Na co oc lapicida. λατύπους δὲ Xoq. (fr. Priam. 
AT), ὅπου χαὶ ἐργαλεῖα τῶν λατύπων ὀνομάζει λείας 
χαὶ γλαρίδας Poll. 7, 118. 

A&á qQupov. Plurali numero dici solitum praedam 
bello partam significat. πάσας ἀρετᾶς Ad«up' ἔχων 
Tr. 646 ch. σὲ παγχρύσοις στέψω λαφύροις Ai. 93 
auro ex praeda redacto, corona aurea. 

AA yw villus lanae. σπάσασα χτησίου βοτοῦ 
λάχνην "Tr. 690. — De tono v. Arc. p. 110, 18. 

"* AG yoc sors. κωχύσασα μὲν τοῦ πρὶν ϑανόν- 
τος Μεγαρέως χλεινὸν λάχος, αὖϑις δὲ τοῦδε Ant. 
1303. Sic Herm. [et Dind.] ex Bothii coniectura. 
Megareum eundem Intpp. esse putarunt, qui Menoe- 
ceus Euripidi dictus ense per corpus traiecto sese in 
draconis specum praecipitem dederat; de quo specu 
interpretantur, quod in libris omnibus est, λέχος. 
Et εὐνὴν sie diei certum , λέχος de nido avium, mi- 
nime de belluarum cubilibus usitatum. Aecedit, quod 
durissimum inest zeugma, λέχος de Megareo et Hae- 
mone sensu maxime dispari dicto; in hoc enim non 
potest nisi de infelici Antigones matrimonio intelligi. 


[Meinek. τέλος iubet scribi, quia λάχος nec Soph. nec 
Eurip. posuerint. | 


Λέαινα leaena. σχύμνον λεαίνης Ai. 987 v. 
χενός. βρυαζούσης λεαίνης Atham. fr. 10 b Aeschyli 
aut Sophoclis v. Bpua to. 


Λέβης ahenum. δῶρον λέβητι χαλκέῳ χεχρυμ- 
μένον "Tr. 556. ἐς τάφον λέβητα χοσμεῖ El. 1401. 
γαλχηλάτους λέβητας Laris. fr. 68, 2 victorum 
praemia. 


Λέγω [Buttm. Lexil. 2, 86 sqq.]. I. Formarum 
activi cum nonnisi praes., fut. et aor. exstent, omnia- 
que cum regulis vulgatis consentiant, non opus sin- 
gulatim ea enumerare. Passivi perf. legitur λέλεχται 
Ph. 389. λελέχϑαι OR 405. OC 1035. λελεγμένῃ 
El. 1298. λελεγμένα El. 1011.  Aor.: ἐλέχϑη OR 
292. 1442. λεχϑέν Tr. 1187. λεχϑέντος Tr. 290. Prae- 
senilis tria exempla: λέγει OR 39. λέγεται Ph. 199 
ag. λέγοιτο Ant. 505. Medii solum semel futurum 
legitur λέξεται OC 1186, et quidem sententia passiva, 
qualem inesse apud tragicos perpetuo Porsonus mo- 
nuit ad Hec. 279. Sed non audiendus Schaeferus app. 
Demosth. t. 1. p. 500 genuinam hanc et veram fu- 
turi passivi formam esse dicens. — II. Usus. || Ple- 
rumque significat dicere, i. e. sententiam suam verbis 
proferre, hinc et narrare, memorare, indicare. C. ac- 
cus.: ταῦτα μὲν τί δεῖ λέγειν; Ph. 12. λέγων ὅσ᾽ ἂν 
ϑέλῃς 64. ψευδῆ λέγειν 100. 108. ἢ τί λέγειν πρὸς 
ἄνδρ᾽ ὑπόπταν:; 180 ch. πάλαι μέλημά μοι λέγεις 
150 ch. λέγειν εἰς φῶς ὃ λέξει 980. λέγονθ᾽ ἃ μὴ δεῖ 
983. ταῦτ Αχαιοὶ πάντες ἤχουον σαφῶς Ὀδυσσέως 
λέγοντος 596. μὴ λέγε τάδε 898. λέγων αἴσχιστ᾽ 
ἐπῶν 909. τί ποτε λέγεις; 914. πόλλ᾽ ἂν λέγειν 
ἔχοιμι 1047. ὅσ᾽ ἂν οὗτος λέγῃ σοι 1019. χερτομῶν 
λέγεις τάδε; 1290. τἀληϑῆ λέγειν 1280. εἰ δὲ μή τι 
πρὸς χαιρὸν λέγων χυρῶ 1219. εἰ λέγεις ἐτήτυμα 
1290. ἣν τάδε ψΨευσϑῇ λέγων 1842. λέγεις μὲν εἰκότα 
1818. λέγεις ᾿Ατρείδαις ὄφελος 1884. πείϑειν ... μη- 
δὲν ὧν λέγω 1394. λέγοιμ᾽ ἂν oU ἤχουσα OR 95. 
τὰ δεύτερ᾽ ἐχ τῶνδ᾽ ἂν λέγοιμι 282. ἅ γ᾽ ἥξει χαὶ σὲ 
χρὴ λέγειν ἐμοί 842. πάντ᾽ ἄγαν αἰνιχτὰ χἀσαφῆ λέ- 
γειῖς 499. ὅτι... τοὺς λόγους ψευδεῖς λέγοι 20 
Erf. Brunck. ex Tricl. λέγει. v. Herm. εἰ μὲν λέγει 
τάδε D(À. ποίας μερίμνης τοῦτ᾽ ἐπιστραφεὶς λέγεις 
128. ἄλλα δ᾽ ἄϑλια προὐφάνη λέγων 790. λέγων σοὶ 
ταὐτά 839. εἰ φόβους λέγοι 917; ἣν LA m. ant. super 
εἰ, Ἢ m. pr. super λέγει posuit. Plerique codd. ἣν λέγη 
εἰ λέγοι Tricl. Flor. Γ΄ *ei μὴ λέγω τἀληϑές 944 [v. ἀλη- 
$e]. τί μοι λέγει; 904. τάδ᾽ ἂν ᾿Ιοχάστη λέγοι 1053. 
τὰ λῷστά σοι λέγω 1000. Pronomen ἃ λῷστα pendet, 
ne quis λέγω suadeo interpretetur. λέγεις ἀληϑῆ 
1141. μὴ λέγων γε τοὔνδιχον 1158. ὅσ᾽ ἂν λέγωμεν 
OO τά. εἴ cot τὰ μητρὸς «al πατρὸς χρείη λέγειν 
268. ἃ δ᾽ ἐννέπεις, χλύουσα τοῦ λέγεις; 412. δεινὰ 
λέγειν 061. σχληρὰ μαλθακῶς λέγων 014. ταῦτα δ᾽ 
ἐν χαιρῷ λέγεις 809. δεινὸν λέγεις 801. ταῦτά σοι 
... λέγω 936. χεὶ δίχαι᾽ ὅμως λέγω 907. γάμους v. 
ἀναγκάζων λέγειν 919. ἅπαν χαλὸν λέγειν νομίζων 
1001. τὰ χρείσσω λέγειν 1480. p ἔνδηλα καὶ σαφῆ 
λέγω; Ant. 405. ὅσα λέγει τις 689. εἴ τι καίριον λέ- 
γει 124. ἀοιδὰς, εἰ χρείη λέγειν 884. ταῦτα λέγω; 
908. ὅταν λόγους αἰσχροὺς χαλῶς λέγωσι 1047. 
ταῦτ ἄϑρησον, εἰ χατηργυρωμένος λέγω 1018. τίνα 
λέγεις νέον [νέῳ Dind. c. Donalds.] μοι λόγον; 1279 
m. τοῦ τόδ᾽ ἀστῶν ἢ ξένων μαϑὼν λέγεις ; Tr. 187. 
εἰ δὲ μὴ λέγω φίλα 818. τί χρή μι Ἡραχλεῖ λέγειν ; 
999. πείϑου λεγούσῃ χρηστά 410. δεῖ γὰρ xal τὸ 
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πρὸς xetvou λέγειν 419. rj πρὼ λέγοις ἂν τὸν πόϑον 
τὸν ἐξ ἐμοῦ 091. τί δὲ χαινοποιηϑὲν λέγεις ; 819. ὡς 
ἐργασείων οὐδὲν ὧν λέγω ϑροεῖς 1282. εὔπειστα λέ- 
γεῖ Ai. 151 an. τοιαῦτα λέγων 150 an. πῶς δῆτα λέγω 
λόγον ἄρρητον; 214 an. οὐχ ἔχω λέγειν πάϑας 295. 
“τοιαῦτα γάρ πως χαὶ λέγει χὠδύρεται 321 [560]. Nck. ]. 
δεινὰ λέγεις 391. ἢ τί μοι λέγεις ; ὅ32. χἀπὶ τῷ λέγει 
τάδε; (OT. σοῦ γὰρ λέγοντος sc. τὰ σά 1262. λέγεις 
τάδ᾽ ἡμῖν El. 311. οὐδὲν ὧν λέγει ποιεῖ 919. χοὐδὲν 
ἐκ σαυτῆς λέγεις 944. εἴ μοι λέγοις τὴν ὄψιν 418. Cod. 
partim c. LA λέγεις, parum apte, etsi olim defendit 
Herm. λέγειν ἃ χρηζοιμι 629. πᾶν λέγειν 631. λέγ᾽ ἀλλὰ 
τοῦτο 410. πόλλ᾽ ἄγαν λέγειν ποιεῖ 023. γώπως μὲν 
ἐν πολλοῖσι παῦρά σοι λέγω 688. οὐχ ὕβρει λέγω 
τάδε 882. «ai δὴ λέγω σοι πᾶν 892. οὐ πρὸς ἡδονὴν 
λέγω τάδε; 921. φρονεῖν ἔοιχας οὐδὲν ὧν ἐγὼ λέγω 
1048. ψεῦδος οὐδὲν ὧν λέγω 1220. ἔχμαϑ'᾽ εἰ σαφῆ 
λέγω 1223. τοιαῦτα χοὺ βίᾳ λέγω fr. Aeth. 26, 2. 
πᾶν πρὸς ἡδονὴν λέγει Acris. 60, 2. ὅτι χρὴ πρὸς 
ταῦτα λέγειν Alead. 105, 1. τἄριστ᾽ ἐλευϑέρως λέγειν 
Eriph. 204, 1. τὰ ψευδῇ λέγειν Creus. 328, 1. εἴ τι 
χρὴ βροτὸν λέγειν Lac. 337, 1. λέγων τἀληϑὲς Ter. 
919. ἕχαστος ὧν τύχῃ λέγει Phaedr. 608, 8. ϑέμις 
δὲ τἀληλή λέγειν inc. 078, 14. — ἔδείν᾽ ἔλεξας Ph. 
420 [γρ. δύ᾽ αὐτὼ δ᾽ (i. e. αὖ τώδ᾽) ἐξέδειξας S in LA]. 
τί τοῦτ ἔλεξας 1173 ch. quid his dicere vis? ταῦτα 
δίχαι᾽ ἔλεξας OR. 280. ὁ τούσδε λέξας 
τοὺς λόγους 799. λέξω τάδ᾽ ἐλθών OC 79. ταύτην 
ἔλεξε παῦλαν 88 praedixit. τί λεξω; 910. δεινὴν γάρ 
τιν᾽ ἂν πρᾶξιν τύχοις λέξας 001. ἃ δ᾽ ἦλϑον, ἤδη σοι 
ϑέλω λέξαι 1291. οὐδὲν ὧν ἔλεξεν ἀρτίως φωνεῖ ΤΥ. 
345. τάχ᾽ ἂν σαφῆ λέξειεν 388. τοιαῦτα δ᾽ ἂν λέξειεν 
οὐχ ὁ τοῦ καχοῦ χοινωνός 129. τοὐξειργασμένον ἔλεξα 
πᾶν Ai. 810. ὡς ὑπόβλητον λόγον ἔλεξας 482. ᾧ 
πολλὰ λέξας ἔπη 1212. τοῦτο γὰρ λέξαι ϑέλεις El. 
408. τίλέξω; 1174. πάντ᾽ ἔλεξα τἀντεταλμιένα fr. Ulix. 
Fur. 411. 1. --- ὃ λέξει Ph. 581. λέξω τάδ ἐλθών 


1208. τὰς ἐμὰς 


πρὸς τόνδ᾽ ἔπος; 1419. ὡς 
πάνϑ᾽ ὁρῶντα λέξομεν τά. 
εἰ μή τι λέξεις παιδὶ τῷ σαυτῆς Tr. (32. ὅστις πρὸς 
ἡμᾶς ἀντὶ σοῦ λέξει τὰ σά; Ai. 1261. εἰ μεῖζόν τι 
λέξεις El. 811. προσφιλεῖς λέξεις λόγους 012. Ρα8- 
sivum : λόγος λέλεχται πᾶς Ph. 389. ἔπη ὀργῇ λελέ- 
χϑαι δοχεῖ OR 405. μάτην τὰ νῦν τέ σοι δοχεῖ λελέ-- 
χϑαι (ταῦτα) OC 1038. ἃ μή σοι συμφέροντα λέξεται 
1186. τοῦτο πᾶσιν ἁνδάνειν λέγοιτ᾽ ἄν Ant. 00D. τὰ 
Y ΄ , 3 2» € , 
μὲν λελεγμένα φυλάξομαι El. 1011. ἐπ᾿ ἄτῃ τῇ μά- 
τὴν λελεγμένῃ 1298. λόγου χαλῶς λεχϑέντος Tr. 
290. τὸ λεχϑὲν ἔργον ἐχτελεῖν 1187. οὕτως ἐλέχϑη 
ταῦτα OR 1442. — Sed dicitur etiam sententia vel 
acc. c. infinit. inclusa vel relativis, interrogativisve 
vel particulis iuncta sequente: πάλαι μέλημα μοι 
λέγεις, ἄναξ, τὸ σὸν φρουρεῖν ὄμμα Ph. 150 eh. Nam 
μέλημα appositum infinitivo: λέγεις φρουρεῖν, ὅπερ 
πάλαι ἣν μέλημα. νῦν δέ μοι λέγ᾽ αὐλὰς ποίας ἔνεδρος 
ναίει 152 ch. λέγ᾽. ὅτι (sc. ἔχειν δεῖ s. ἔχω) 210 ch. 
λέγοντες, ὡς οὐ ϑέμις γίγνοιτο 945. λέγω γὰρ καὶ 
δύσφορα πάντ᾽ ἂν εὐτυχεῖν OR 87. ὅτι λέξω δ᾽ ἀπορῶ 
48D ch. ἐν οἷς σὺ τὸν τύραννον τοῦτον ὄλλυσϑαι λέ-- 
γεις 199. γὥῶτι σοι λέγειν εὔχαιρόν ἐστιν ΟΟ. 91. 
λέγ᾽ ὧν χρείᾳ πάρει 1280. Ἐρινὺν αἰτίαν εἶναι λέγω 
1299. ét χρὴ ποιεῖν λέγε 1017. δαίμονας λέγων 
πρόνοιαν ἴσχειν Ant. 282. ψευδῆ με θεσπίζειν λέγων 
1004. λέγεις ὡς μῖσος ἐχδείξειας ἄν El. 841. λέγων 
ὡς λείποιτο Tr. 260. ὧν δ᾽ ἔβλαστεν, οὐχ ἔχω λέγειν 
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401. λέγεις δέσποιναν εἶναι τῆνδε σήν; 408. ὅπως 
Κρονίδαν ἀπάτασεν, οὐ λέγω 000 ch. λέξω δέ σοι, 
ὡς οὐ δίκῃ γ᾽ ἔκτεινας El. 560. — Deinde nude sine 
casu aut suspensa sententia, tamen ut nonnunquam 
aliquid subaudias: λέγειν Ph. 57 (i. q. λέγε). καταλ-- 
γῆσας λέγω 368. ταῦτ᾽ ἐπειδὴ καὶ λέγεις ὕρασυστο- 
μῶν 380; videtur enim ταῦτα cum ϑρασυστομῶν 
coniungi exquisitius. ποιοῦ λέγων 590. λέγω 591. 
ποῖ λέγεις 814. οὐ γὰρ ἄλλον οἵδ᾽ ὅτῳ λέγω 938. οἷα 
κἀξανευρίσχεις λέγειν 991 quem infinitivum Herm. 
defendit, si quis forte λέγων exspectet. πέρα γ᾽ ἴσϑ᾽ 
ἢ λέγω 12977. οὐ γάρ μ᾽ ἄχοντα προυτρέψω λέγειν 
OR 358. ἢ ᾿χπειρᾷ λέγειν ; 360 tentas me, ut dicam. 
λέγω δέ 412. λέγω δέ σοι 449. λέγοις ἂν εὖ φρονῶν 
910. ὡς οὐχ ὑπείξων οὐδὲ πιστεύσων λέγεις; 025. 
πρὸς αὐτῷ γ᾽ εἰμὶ τῷ δεινῷ λέγειν 1109. λέγουσ᾽ 
αὖϑις πάλιν (οὐ βούλομαι ἀλγεῖν) OO 804. ἐν δὲ τῷ 
λέγειν χάχ ἂν λάβοις 190. βαρεῖαν ἡδονὴν νιχᾶτέ με 
λέγοντες 1206. λέγει 1639 — ait, fatur. χαὶ δὴ λέγω 
Ant. 245. λέγει τις εἷς 209, quod non est loquitur, 
sed dicit: quid dixerit autem interpositis ἀναχολού-- 
ὕῶως post tres demum versus sequitur: ἦν δ᾽ ὁ μῦϑος, 
ὡς x. τ. À. πρὶν ὀργῆς χἀμὲ μεστῶσαι λέγων 290. 
ὕρχιος δέ σοι λέγω 305. cf. ἐπώμοτος λέγων Tr. 421. 
ἥδε μέντοι μὴ λέγε DOT ne dicas: haec, v. Brunck. 
πρὸς χενὰς γνώμας λέγειν 792... 0 δ᾽ ἂν λέγοι Tr. 29. 
ὡς αὐτὸς λέγει 252. τούτου λέγοντος τἀνδρός 901. 
λέγω 1130 praecedente imperativo λέγε. «co 'πι- 
πλήσσω χαὶ λέγω Ai. 288. οὐδ᾽ ὅπως ἐῶ λέγειν ἔχω 
428. οὐδ᾽ ἐπαισχύνει λέγων; 1807. τῆς σῆς ὑπὲρ 
γυναιχὸς ἢ τοῦ σοῦ γ᾽ ὁμαίμονος λέγω; 1912. οὐχ 
7 γὼ λέγω El. 3838. πρὸς εὐσέβειαν ἡ χόρη λέγει 
464. εἰ xai σῆς δίχα γνώμης λέγω 94. χαὶ 9T, λέγω 
σοι 008. ἐάνπερ wai λέγῃς 9929. ἐν βραχεῖ ξυνϑεὶς 
λέγω θ19. πείϑου λέγοντι 1207. ὡς αὐτὸς λέγεις fr. 
Alet. 91, 1. Hic enumeranda exempla sunt exhorta- 
torii illius λέγε, dic: Ai. 211 an. Tr. 2306. 4106. 
1129. OC 217 m. 893. 1170. 1415. 1617. OR 102. 
Ant. 1174. Niptr. fr. 402. — λέξατε OC 889. — 
ὅμως δὲ λέξω Ph. 1824. λέξαιμ᾽ ἄν OR 718. λέξεις 
1517. τοῦ λέξαντος Ai. 102 an. ἔλεξεν Tr. 920. — 
Cum adverbio : ὀρθῶς ἔλεξας Ph. 341. μὴ λέξης πέρα 
1210. εὐνοίᾳ λέγων 1322. λέγει σαφῶς 1998. πῶς 
λέγεις 1401. λέγ᾽ αὖϑις OR 809. χαλῶς ἔλεξεν 010. 
καλῶς λέγεις 986. ὅστις ἐξ ἅπαντος εὖ λέγει OC 807. 
ἀνιαρῶς λέγεις Ant. 810. λέγεις ὀρϑῶς 403. 685. 
λέγειν φρονούντως 082. τῶν λεγόντων εὖ 1209. εὖ γὰρ 
οὖν λέγεις 711. εὖ λέγω 1091. εὖ λέγοντος 1032. 
εὖ γὰρ οὖν λέγεις 1208. χαλῶς ἔλεξας Ai. 94. πῶς 
τοῦτ᾽ ἔλεξας; οὐ χάτοιδ᾽ ὅπως λέγεις 210. εὖ λέγουσι 
τοῖς φίλοις 1801. ἔμπαλιν λέγει Tr. 388. xoi γὰρ 
οὐκ ἀπὸ γνώμης λέγεις 889. εἰ δὲ μὴ χαλῶς λέγω 
El. 253. λέξαιμ᾽ ἂν ὀρϑῶς 555. οὐχ ἂν πέρα λέξαιμ᾽ 
ἔτι 0395. πῶς γὰρ ἂν μάτην λέγοις; 19. εὖ λέγου- 
σαν ἐξαμαρτάνειν 1099. ταῦτα σὺν δίχῃ λέγειν 1041. 
pij μακρὸν βούλου λέγειν 1209. μὴ πέρα λέγειν ἔα 
1489. ὕστις ἥδεται λέγων ἀεί Alet. fr. 90, 1. ἀξίως 
ἔλεξας 92, 1. χαχῶς λέγεις inc. 794. ---  Rarum est 
cum praepositionibus περί vel ὑπέρ, rei oratione 
tractatae vel defensae indice. ὧν λέγεις πέρι OR 707. 
περὶ γὰρ σοῦ νῦν εὔπειστα λέγει Ai. 151 an. τοῦ 
τεϑυνηχότος 9 ὕπερ λέξαιμ᾽ ἂν ὀρϑῶς τῆς χασιγνήτης 
ὃ ὁμοῦ ΕἸ. 555. — || Altera significatio est loquendi, 
1. e. sermone utendi, inde et proloquendi et pronun- 
liandi. εἰ δὲ μὴ 606) φρονῶν λέγειν OC 1665. μό- 
νον δὲ μιὴ ᾽πὶ χέρδεσιν λέγων Ant. 1061. — || Deinde 
est appellare nomine aliquo, unde de rebus pariter 
atque hominibus denominatione aut indicio signifi- 
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candis dicitur. De re: τοὔργον οὐ μαχρὰν λέγεις Ph. 
26 Wakef. pa*póv. Est autem οὐ μακρὰν ἀπόν. 
πολλῶν ἔλεξεν δυσοίστων πόνων ἄϑλα DOT ch. φίλον 
γὰρ ἐσϑλὸν ἐχβαλεῖν ἴσον λέγω «oi τὸν παρ᾽ αὑτῷ 
βίοτον OR 011. ἡ τοῖσδε χρωσσοῖς, οἷς λέγεις, χέω 
τάδε; OC 418. μέγ᾽ ἂν λέγοις δώρημα τῆς συνουσίας 
647. ἄνανδρον τήνδε τὴν πόλιν λέγων [νέμων Dind. 
c. Sehndw., λέγω LA] 939. τοῦτον οὐδαμοῦ λέγω 
Ant. 182, quod etsi de homine dictum, rei tamen 
aliquo pretio pendendae significationem habet: mullo 
loco duco: v. Aesch. Pers. 490. Ruhnk. ad Xen. 
Mem. 2, 1. 52. Wyttenb. ad Plat. Phaed. p. 183. 
χέρδος αὔτ᾽ ἐγὼ λέγω 462. ποῖον τοῦτο πάγχοινον 
λέγεις; 1049. οὐκ ἐμοὺς τρόπους λέγεις El. 9910. 
πότερον εὐτυχῆ (ταῦτα) λέγω, ἢ δεινὰ μέν, χέρδη δέ: 
766. Θήβας λέγεις μοι fr. ine. 778, 1. De homine : 
ἃς τρέμομεν λέγειν OC. 129 ch. de Furiis, quorum 
nomine verebantur uti. ᾿Ιόλην ἔλεξας Tr. 1220. 
νοεῖς ἐχεῖνον, ... τόν 9 οὗτος λέγει; OR. 1055. ποῖον 
ἄνδρα xai λέγεις; 1129. σοὶ χἀμοί, λέγω γὰρ χἀμέ, 
χηρύξαντ᾽ ἔχειν Ant. 82. nam de industria meum non 
excludo momen. ὡς T, φρονοῦσαν ἢ μώραν λέγῃς El. 
890. σὺ δ᾽ οὖν λέγε 891. ὃν οἱ σοφοὶ λέγουσι γεννη- 
τὴν ϑεῶν fr. inc. 772, 2. Cum zeugmate: οὐχ ὕβρει 
λέγω τάδ᾽, ἀλλ᾽ ἐχεῖνον ὡς παρόντα νῷν El. 882. 
Primum enim dico significat, dein nomine illius utor 
tanquam praesentis; ita et Elmsleii vitatur licentia, 
εἰδυῖα vel ὁρῶσα intelligi cupientis ad Heracl. 693, 
et Hermanni ratio confusas duas dicendi formulas 
λέγω ἐκεῖνον ὡς πάρεστιν et λέγω ἐχεῖνον παρόντα 
suspicantis. Huc revocandum etiam σχήματος Oro- 
pici, quod vocant, exemplum, v. Valck. ad Phoen. 
111: ξυντομιωτάτως μὲν Gy τύχοιμι λέξας Οἰδίπουν 
ὀλωλότα OC 1580 nomine mortui eum appellans bbr- 
viter defungar. Pinguiter faciunt, qui ὀλωλότα pro 
ὀλωλέναι dictum existimant. — Passiva forma in hoc 
genere loquendi usus est poeta: προσϑήχῃ ϑεοῦ λέγει 
νομίζει 9 ἦμιν ὀρθῶσαι βίον OR 39 diceris et. existi- 
maris erexisse, i. e. nomen sospitatoris apud omnes 
tulisti. — || Hominibus per sermonis cursum universe 
significatis, post illatis eorum nominibus additum ez- 
plicative dicitur. Latinis dieo, nobis meine ich s. nám- 
lich usitatum. Notavit Valck. ad Phoen. 994, — σὺ 
δ᾽, & Ποίαντος παῖ, Φιλοχτήτην λέγο», ἔξελϑε Ph. 
1201. ξύναιμον τοῦδε, Πολυνείχην λέγω Ant. 198. 
ποταμός, Ἀχελῷον λέγω Tr. 9. — τὸν ἄνδρα τὸν σὸν 
ἴσϑι; τὸν δ᾽ ἐμὸν λέγω πατέρα (39. ᾿Οδυσσέα, τὸν 
σὸν ἐνστάτην λέγω Ai. 104. Τελαμῶνι δείξει μητρί 
τ, Βριβοίᾳ λέγω ὅ09. de dativo v. ᾿Ερίβοια. σέ 
τοι, τὸν ἐχ τῆς αἰχμαλωτίδος λέγων 1228.  Notavit 
Abresch. ad Aesch. Eumen. 411. — || Proprietas ser- 
monis in hoc verbo. a. λέγουσι et λέγεται di- 
cunt vulgo, fertur significant; rarum hoc ap. Soph. 
τέϑνηχεν τοξευτὸς, ὡς λέγουσιν, ἐκ Φοίβου δαμείς 
Ph. 990. γωρεῖν πρὸ δόμων λέγουσιν Tr. 960 ch. 
Ἔτεοχλέα μέν, ὡς λέγουσι, σὺν δίχῃ [ E. p. ὡς νόμιος 
Dind.] κατὰ χϑονὸς ἔχρυψε Ant. 29. χρόνος, ᾧ λέ- 
γεται χρῆναί cq ὑπὸ τῶνδε δαμῆναι Ph. 199 an. 
κάειν ἐλέχϑη πρός τινων ὁδοιπόρων OR 292. Plenior 
dicendi formula ὡς λέγουσί μοι exstat OC 1161. — 
b. λέγω pro χελεύω. iubeo, dictum. λέγω σ᾽ ἐγὼ 
δόλῳ Φιλοχτήτην λαβεῖν Ph. 101. ἃ xai σὲ τὰν ἄνασ- 
σαν ἐλπίσιν λέγω τάδ᾽ αἰὲν ἴσχειν Tr. 197 οι. γαλᾶν 
λέγω σοι OC 840. μὴ ψαύειν λέγω 856. — e. εὖ et 
χαχῶς λέγειν bene et male dicere de aliquo. xoc 
δέ σε λέγω El. 524. ἀνέξομαι χλύουσα, χῶταν εὖ 
λέγης El. 1028 v. Herm. — d. λέγω dico breviter, 
opposito «p &C«, expono accuratius. φράσον δ᾽ ἅπερ 
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q ἔλεξας Ph. 559. Et plane contra λέγειν est ora- 
lorie εἰ cum arte eloquendi dicere: λέγειν σὺ δεινός 
OR 545. οἱ γὰρ γύνανδροι xal λέγειν ἠσχηχότες inc. 


.865. Num τηροῦντα τοὺς λέγοντας, quod haud dubie 


δήτορας spectat δημοσίους, inc. 702 vere Sophoclis 
sit, ambiguum: v. ἐπεγείρω. — e. λέγειν τι aliquid 
quod operae pretium sit sive recte loqui: oppositum 
οὐδὲν λέγειν res nihili loqui. Via transferendi verbi 
inest in hoc: βούλει λέγειν τι χαὶ λέγων μηδὲν 
χλύειν; Ant. 70 {, λέγω τι τούτων ἢ οὐ λέγω πεπρα- 
γμένον; OR 1140. λέγω τι; 1475. λέγεις 14τ0. 
λέγει γὰρ εἰδὼς οὐδέν OR 1151. εἰδώς est συνειδὼς 
ἑαυτῷ, scit se res nihili fabulari. — f. εἰ & ἔπεστι 
νέμεσις, οὐ λέγω El. 1467 indictum volo. v. Herm. 
ad Vig. p. (95. —  g. Opponuntur λέγειν et 
ποιεῖν: οὐδὲν ὧν λέγει ποιεῖ El.219.. δρᾶν. “δρᾶν 
λέγειν 9' ἃ βούλεται Ant. 507 [566]. Iacob.]. δρῶν γὰρ 
εὖ χαχῶς λέγεις inc. 794. πονεῖν. πονοῦσά v ἀλ- 
γεῖν καὶ λέγουσ᾽ αὖϑις πάλιν OC 364. φρονεῖν. εὖ 
σοι φρονῆσας εὖ λέγω Ant. 1091. ἀχούειν et εἰσ- 
ακούειν. τούτου λέγοντος τἀνδρὸς εἰσήχουσ ἐγώ 
Tr. 351. τοῖς ἀχούουσιν λέγε Ai. ὅ91. λέξαι τ' 
ἀχοῦσαί τε OO 1288. χλύειν. πᾶς ὁ χλύων τοῦ λέ- 
ξαντος χαίρει μᾶλλον Ai. 152 an. βούλει λέγων μη- 
δὲν χλύειν Ant. (O1. χαχῶς δέ σε λέγω χαχῶς 
χλύουσα πρὸς σέϑεν El. ὅ24. ai τῷ λέγοντι xoi 
χλύοντι σύμμαχος 991. — h. Abundanter et ἐχ παρ- 
αλλήλου videtur dici, ὡς ἔφη λέγων Ai. 01 de quo 
genere praeter Lobeck. v. Abresch. ad Aesch. 1. p. 
168. Fischer. ad Well. 4. p. 47. Magis adhuc abun- 
dantis sermonis speciem refert τὴν Φιλοχτήτου σε δεῖ 
Ψυχὴν ὅπως λόγοισιν ἐχχλέψεις λέγων Ph. δῦ. Quare 
Gedikius olim δόλοισιν, Matthiaeus δεῖν Ψυχὴν ὅπως 
λόγοισιν ἐχχλέψεις, λέγω. Evanescit illa species, si 
λόγους fictas narrationes significare memineris. 


υ , 5 M ) M 
Aemkacém praedas ago. ἢ τὸν εἰσαεὶ λεηλα- 


τήσει χρόνον; Ai. 343. Eust. p. 501, 25. 1313, 17. 


Λεία praeda: nec tamen nisi de abactis prae- 
dando armentis dictum exstat. λείας ἀπαρχὴν βοῦς 
Tr. 761. ἐφϑαρμένας εὑρίσκομεν λείας ἁπάσας Ai. 
20. σύμμιχτά τε λείας ἄδαστα βουκόλων φρουρήματα 
54 v. ἄδαστος. ὀλέσαι Δαναῶν βοτὰ χαὶ λείαν 140 
an. per hendiadyn. (II p. 19, 12.) 


Λεῖαι. :Pollux 10, 147 [coll. 7, 148]. Οἰχοδό-- 
pog δὲ σχεύη, λεῖαι, γλαρίδες, ὡς Σοφ. ἐν 
Πριάμῳ (fr. 471). 

Λείβω [Curt. Et. n. 541] (libo) fundo. δι óp- 

ϑατος ἀσταχτὶ λείβων δάχρυον OC 1251. — De δά- 
xpua λειβομένα Ant. 927 an. v. εἴβω. 
. Aetp. vy pratum. ἐν βουϑερεῖ λειμῶνι Tr. 188 
bubus depasto. Non spectat huc locus Eust. p. 222, 
20. ὦ Ζεῦ, τὸν Οἴτης ἄτομον ὃς λειμιῶν᾽ ἔχεις 200. 
σὲ τὸν ἱππομανήῆ λειμῶν᾽ ἐπιβάντα Ai. 144 an. Eust. 
p. 1924, 48 σὲ τὸν ἱππομανῆ coniungit. εἶμι πρὸς 
παραχτίους λειμῶνας 6055. --- ἥτις ἐν λειμῶνι ποτα-- 
υἱῶν ποτῶν ἴδῃ σχιᾶς εἴδωλον Tyr. fr. 587, ὅ. Raro 
exemplo λειμὼν ποταμίων ποτῶν videtur aequor flu- 
minis, s. fluminis clara et pellucida unda dici, id 
quod intelligi vix posset, nisi a Aetf« duci vocabu- 
lum consentirent grammatici, quasi λείβων et λιβά- 
διον ὕδατος: hinc praeter alia λειμῶνα ϑάλασσαν 
interpretatur Hesych. V. et Meinek. ad Menandr. 
p.941. — σιλφίου λειμών fr. inc. 045 ap. Hesych. 
addentem Σοφ. περὶ γῆς ἐν Λιβύῃ τὸ σίλφιον cepoó- 
σης f. ser. λιμιῆν. — Tonus periecticorum rationem 
sequitur: EM p. 562, 30. i 
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Λειμωνιάς pratensis. Nympharum cognomen- 
tum. Νύμφαι τ᾽ ἔνυδροι λειμιωνιάδες Ph. 1454 an. 


— Metro 


Λειμώνιος pratensis. ἸΙδαίᾳ μίμνω λειμωνίᾳ 
ποίᾳ μήλων Ai. 601 ch. λειμώνια ποίαι LA, cod. 
Bodl. unus λειμωνείᾳ, πόᾳ pauci codd. Schol. ἐν 
τῷ τῆς Ἴδης χωρίῳ τοῖς χλωροῖς καὶ λειμῶνας 
ἔχουσι διάγων. Num λειμιῶννι nonnullis lectum fuerit, 
mihi incertissimum videtur. Metri indicio et Ἰδαίᾳ et 
λειμωνίᾳ cadunt, ut Herm. coniecerit Ἰδαῖα μίμνω 
λειμιώνι᾽ ἄποινα, μνηνῶν : Idaea praemia pratensia ex- 
specto, quibus verbis eversio direptioque urbis Troiae, 
de qua pugnabant, diei videtur; μηνῶν deinde et 
ἀνηριϑμος iungenda. Horum nihil probare possum, 
locus ut desperatus videatur. [Dind. secutus est Her- 
manni inventum: sed ipse Herm. in ed. 3 mutavit 
λειμώνια χῆλ᾽ ἀμύνων. 

ἘλΛεῖος v. δεινός Ai. 614. (IL-p. 20:35) 

Λείπω. I. Formae. || Act.: praes. λείπει OR 
1232. Ant. 830 m. Tr. 157. λείπομεν Ph. 1462 an. 
bis. λείπετε imperat. OC 501. Ph. 1177 m. nisi in 
tmesi positum ἀπό νύν με λείπετ᾽ ἤδη ad ἀπολείπω 
trahas potius. λείπων OC 606. — imperf. ἔλειπον 
Tr. 284. ἔλειπε Tr. 70. — perf. λέλοιπεν Tr. 321. 
λελοιπότα OC 1582. El. 1444. — fut. λείψω Ph. 
1158 m. in tmesi quidem, ἀπὸ γὰρ βίον αὐτίχα λείψω 
Ai. 063. λείψειν Ph. 1084 m. — aor. ἔλιπε 0€ 
1708 m. ἔλιπεν El. 514 ch. ἔλιπον plur. Ant. 142 
an. λίπω Ph. 653. λίπῃς Ph. 470. λίποι OR 1247. 
λιπεῖν Ph. 969. λιπών Ai. 460. 653. 973. Ph. 903. 
912. 1218 m. Tr. 47. λιποῦσα Polyx. fr. 469, 2. 
λιπόντες Ph. 213. — || Pass.: praes. λείπομαι OC 
495. λείποιτο Tr. 266. Schol. Rom. LA alii Atzotco. 
λείπου Tr. 1210. λειπομένα El. 474 ch. — imperf. 
ἐλείπετο Tr. 936. — perf. λέλειψαι OR 1504. λέλει-- 
πται OR 1418. λελείμμεϑον El. 950. vbi λελείμμεϑα, 
ut est in cod. Mon. , corrigit Elmsl., primam dualis 
personam grammaticis Alexandrinis deberi suspicatus, 
nullo, nisi quod rara ea forma sit, usus argumento. 
V. ad Ar. Ach. p. 127. λελειμμένῳ Ai. ὅ48. λελειμ.- 
μένῃ Ant. 048. λελειμμένα Ant. ὅδ. λελειμμένοι 
Ai. 1245. — Plusqpf. λέλειπτο Ant. 1202. quod sine 
elisionis signo seribendum, etsi negant grammatici 
augmento plusquamperfecta destitui [Dind. praefixit 
apostrophum]. — fut. λειφϑήσομαι Ph. 1071, ubi 
cum libri λειφϑήσομ ἤδη praebeant Dind. post 
Wakef. λειφϑήσομαι δή dedit. Sed αἱ finale passivo- 
rum et mediorum certum elidi hic illie ap. tragg.: ut 
melieorum exempla Tr. 214. Eur. Herc. fur. 418. 
Ion. 1087 non numerentur, minime sobrii iudicii 
foret expellere Aesch. Sept. 455. Eur. IA 407. He- 
racl. 689. 1004. IT 678: de quo genere cum primus 
defensor meruisset Lob. ad Ai. 191, accuratissime 
tractavit Kuehlstaedt. de dial. trag. p. 26 sqq. — 
lI. Usus Activi. || relinquere €t deserere hominem si- 
gnificat, a quo disceditur (verlassen). εὕδοντα λιπόν-- 
τες ᾧχοντο Ph. 273. μὴ λίπῃς μ᾽ οὕτω μόνον 410. 
λιπὼν μὲν οὐχ ἔγωγε 912. ἀπό νύν με λείπετ ἤδη 
1177 τὰ. μόνον δέ με μὴ λείπετε OC 001. ὅρα με 
λείπων ὀκνοῦντ᾽ ἀνάγκῃ 000. ἔγωγέ τοι σφ᾽ ἔλειπον 
ἰσχύοντά τε xal ζῶντα Tr. 294.  Passivum eodem 
modo dictum λειφϑήσομ᾽ ἤδη Ph. 1071. His praeter 
Tr. 2834 exemplis adsignificatur miser et deplorabilis 
in qua quis relinquitur conditio. — || Relinquo de ho- 
mine dictum qui certo loco certave conditione manet : 
eadem plerumque malorum et infortunii adsignifica- 
tione. ὑφ᾽ ὧν ϑάνοι μὲν αὐτός, τὴν δὲ τίχτουσαν At- 
ποι τοῖς οἷσιν αὐτοῦ δύστεκνον παιδουργίαν OR 1247. 
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οἰχτείρω δέ νιν χήραν παρ᾽ ἐχϑροῖς παῖδά τ᾽ ὀρφανὸν 
λιπών Ai. 053.  Passivum: μόνα λελείμμεϑον El. 
950. ἦμας σὺν δόλῳ χεντήσεϑ᾽ οἱ λελειμμένοι Ai. 
1245. νῦν δ᾽ αὖ μόνα δὴ νὼ λελειμμιένα σχόπει ὅσῳ 
χάχιστ᾽ ὀλούμεϑα Ant. D8. Non adsignificatur 
aerumnosus rerum status his tribus locis: τοῖον πυ- 
λωρὸν ἀμφί cot λείψω Αἱ. 569. χώρας λέλειπται 
ϑοῦνος ἀντὶ σοῦ φύλαξ OR 1418. μόνος πατὴρ ταύ- 
ταιν λέλειψαι 1504; nam etsi quibus ille custos ad- 
ditur et curator infelici rerum statu laborant, custodi 
tamen officium potius et munus quoddam imponitur. 
— || Relinquo locum indeque traductum ad conditio- 
nem aliquam rerum deserendam. Ilud: pf; xot ὥφε- 
λον λιπεῖν τὴν Σχῦρον Ph. 969. ὦ κοίλας πέτρας 
γύαλον, ὥς σ᾽ οὐχ ἔμελλον ἄρα λείψειν οὐδέποτε 
1084 m. ὅς qe σὰν λιπὼν ἱερὰν λιβάδ᾽ ἐχϑροῖς ἔβαν 
Δαναοῖς ἀρωγός 1210. Sperchium flumen patriam- 
que dicit. ᾧ χρῆναι, λείπομεν ὑμᾶς, λείπομεν ἤδη 
1462 an. ἐξ ὅτου πάτραν διήνεμον λέλοιπεν Tr. 321. 
ναυλόχους λιπὼν ἕδρας Ai. 400. ἀχτὰς ἀπαίωνάς τε 
xai μελαμβαϑεῖς λιποῦσα λίμνης Polyx. fr. 469, 2. 
Hoc vero: ἀπὸ γὰρ βίον αὐτίχα λείψω Ph. 1158 m. 
ὡς λελοιπότα χεῖνον τὸν αἰεὶ βίοτον ἐξεπίστασο OC 
1583. ᾿θρέστην βίον λελοιπόδ᾽ ἱππιχοῖσιν ἐν ναυα- 
γίοις El. 1444. Ab illa priore dicendi ratione defle- 
xum ilud νιν (Nioben in lapidem conversam) χιὼν 
οὐδαμὰ λείπει Ant. 830 m. nix. nunquam mon tegit. 
— || Rem alicui relinquere cuius usum habeat. εἴ pot 
τι τόξων ... παρερρύηχεν, ὡς λίπω μή τῳ λαβεῖν Ph. 
653. ἐμοὶ δέλτον λιπὼν ἔστειχε Tr. 4. ἔλειπέ μοι 
μαντεῖα πιστά 10. ἐν δόμοις λείπει παλαιὰν δέλτον 
101. ἔλιπον Ζηνὶ τροπαίῳ πάγχαλκα τέλη Ant. 142 
an. Passivum ὃ δὴ λέλειπτο 1202 corporis reliquias. 
De luctu: ἐμοὶ λιπὼν ἀνίας καὶ γόους διοίχεται Ai. 
919. οὐδὲ πένθος ἔλιπ᾽ ἄχλαυστον OC 1708 m. — 
|| Solitarium est Ph. 903. τὴν αὑτοῦ φύσιν ὅταν λιπών 
ttc ὃρᾷ τὰ μὴ προσειχότα : a se desciscens. — || In- 
transitive dicitur ut ἀπολείπειν. λείπει μὲν οὐδ᾽ ἃ 
πρόσϑεν ἤδεμεν τὸ μὴ οὐ βαρύστον εἶναι OR. 1282 
nihil abest, quim luctuosa sint. οὔ τί πω ἔλιπεν ἐκ 
τοῦδ᾽ οἴχου πολύπονος αἰχία El. 514 ch. nunquam 


defecit. — || Usus Passivi (medii enim nullum ap. 
Soph. video, nec multis difficile illud ἐλιπόμην apud 
hune legitur) peculiaris. — Omnis ab illa notione 


exit, ut quid ab alio relinquatur s. separetur , cum 
proprie, tum ita, ut assequendo quasi impar videatur. 
Proprie dictum: λείπου μιηδὲ σὺ, παρϑέν᾽ dm οἴχων 
12175 an.: fac me relinquare, οἱ a domo discedas, 
i. e. nos sequere, v. Herm. scholiastae scripturam 
alteram ἐπ᾿ οἴχων, domi remane, redarguentem. μοι 
σοῦ Aeletppévy Ant. 548 quae le non assequar , i. e. 
a te separer: v. Schaef. ad Iul. Or. in Const. p. 4. 
Hine varie translatum: ἕρποντι φωνεῖς ἢ λελειμμένῳ 
λόγου; Ai. ὅ49. Musgr. adeo longe distanti ut audire 
nequeat, quod φωνῆς dici oportuit. Herm. obedienti 
dicis am dicti nescio, i. e. de industria a dicto disce- 
dente, non curante. — - χἀνταῦϑ ὁ παῖς δύστηνος 
οὔτ᾽ ὀδυρμάτων ἐλείπετ᾽ οὐδέν Tr. 980. οὐδέν adver- 
biascit: ,Non relinquebatur a lacrimis, i. e. non de- 
sistebat lamentari.*^ Herm. ἐμοὶ μὲν οὐχ ὁδωτά. Aet- 
πομαι γὰρ ἐν τῷ μὴ δύνασθαι μήϑ᾽ ὁρᾶν, δυοῖν χακχοῖν 
OC 495. Locum perverse destinxit Reisig.; subaudi 
λείπομαι γὰρ τοῦ ὁδωτὰ εἶναι i. e. τοῦ πορεύεσϑαι. 
λέγων ὡς τῶν ὧν τέχνων λείποιτο πρὸς τόξου χρίσιν 
Tr. 266. superaretur peritia sagittis utendi. De scri- 
ptura λίποιτο v. Herm. εἰ μὴ γὼ παράφρων μάν- 
τις ἔφυν χαὶ γνώμας λειπομένα σοφᾶς ΕἸ. 4(À ch. 
nisi relinquor i. e. careo consilio. (II p. 22, 12.) 


Λείψανον --- Λευχόπωλος 


ὯΝ 


Λείψ a vov. Pluralis reliquias significat. φέροντες 
αὐτοῦ σμικρὰ λείψαν᾽ ἐν βραχεῖ τεύχει ϑανόντος El. 
1113. Generis tonum docet τὸ. p. 122, 12: sed 
non excipit, quae oportuit, deminutiva. | 


Λεχτός lectus. ἡϑέων λεχτοί OR 19 dictus i. e. 
L D 
quod quis audet proferre: ἔστ ἐχείνῳ πάντα λεχτά, 
ἊΝ 
πάντα δὲ τολμητά Ph. 633. 


Λέχτρον proprie torus. Ἐπρὸς λέχτρον ἤει inc. 
L. 8 Brek. [est Pseudosoph. v. βαῦμός]. Medium 
locum propriae et figuratae dictionis tenet ἡ μνητρό- 
εν δυσώνυμα λέχτρ ἐπλήσω; OC 527 ch. μητρόϑεν 
δυσώνυμια coniungenda. Magis tralatam connubii vim 
haee tuentur: πῶς τὸ μητρὸς λέχτρον οὐχ ὀχνεῖν με 
δεῖ; OR 976 [quo loco cum sit in LA λέχος (λέχτρον 
superscr. S), Dind. sic vult scribi οὐχ ὀχνεῖν λέχος 
pe δεῖ]. τὸ δυσπάρευνον λέχτρον ἐνδατούμενος σοῦ 
Tr. 790. ἰὼ ματρῷαι λέχτρων ἅται Ant. 862 τη. τὸν 
πελάταν λέχτρων ποτὲ τῶν Διός Ph. 679 ch. ἔχων 
δὲ λέχτρα χαὶ γυναῖχ᾽ ὁμόσπορον OR 200. De tono 
generis, cuius solum excipitur λουτρόν, v. Arc. p. 


193, 8. 


Λεπτός tenuis. Proprie: λεπτὴ ὃ ἐπῆν χόνις 
Ant. 200. Cum figura: ποντοναῦται λεπταῖς ἐπὶ po- 
παῖσιν [recte ῥιπῖσιν Meinek.] ἐμπολὰς μαχρὰς ἀεὶ 
παραρρίπτοντες ϑογτ. fr. 499, 4 salute et interitu te- 
nui discrimine segregato. 


Λεπτοσπᾶϑητος subtili textura. λεπτοσπα- 
ϑήτων χλανιδίων Niob. fr. 400, 1. v. Valck. ad Phal. 
p? 13. 


Λερναῖος Lernaeus. Qpéppa Λερναίας ὕδρας 
Tr. 574 virus. Λερναίαν V ὕδραν 1094. Tonum ge- 
neris docet Arc. p. 43, 18. 

Λέσγη sermo, colloguium. λέσχη, ὁμιλία 
Hesych. Reliquae grammaticorum interpretationes ad 
Soph. non faciunt. πρὸς ἐμὰν λέσχαν, ἀβάτων ἀπο- 
βὰς, ἵνα πᾶσι νόμος, φώνει OC 1017. Bene Reisig. 
non quodvis sermonis genus de vulgo petitum, sed 
ad quod λόγος aliquis defertur consulendi gratia in- 
telligi observat. Fit inde, ut λέσχη id quod ἀγορά 
sive συνέδριον significet tragico: σύγκλητον τῆνδε γε- 
ρόντων προύϑετο λέσχην (Κρέων) Ant. 160 an., quod 
explieuit Hemsterh. ad Luc. Necyom. 1. p. 482 
v. Herm.; tetigit Eust. p. 172, 10. 132, 53. Accen- 
tum, in quo consentiunt, enotavit Arc. p. 115, 23. 

Λευγαλέος Phot. p. 210, 16. λευγαλέα: 
διάβροχος. οὕτω Σοφ. (fr. inc. 904) EM. p. 516, 
28. λευγαλέον: τὸ ὑγρόν. Σοφ. μύρῳ λευγα- 
λέῳ [immo λευγαλέα]. De tono v. Herod. m. p. λ. 
p: 4, 0. ἶ 

Λευχαίνωῳ v. λευκανϑής. (II p. 23, 6.) 

Neuxav jc canitie decorus. λευχανϑὲς χάρα 
OR 742. Ex Flor. Γ᾿ λευχανϑείς recep. Dind. 


Λεύχασπις albo clipeo utens. τὸν λεύχασπιν 
φῶτα Ant. 106 ch. Insigne Argivorum , unde Poly- 
nici tribuitur: v. Stanl. ad Aesch. Sept. 89. 


Λεύχιππος albis equis utens. λεύκιππος, Αἰνιὰν 
γένος El. 706. Non videtur tam audacter dictum, 
quam Seidlero visum ad Eur. IT 132. — De inter- 
aspiratione v. ἀντήλιος. 

Λευχόπωλος albis equis vectus. ἐξίσταται δὲ 
νυκτὸς χύχλος τῇ λευχοπώλῳ φέγγος ἡμέρᾳ φλέ- 
qe Ai. 679. Cur λευχόπωλος, v. schol. coll. Eur. 
"Troad. 813. Or. 976. Theocr. 11, 13 et Stanl. ad 
Aesch. Pers. 386. 


[II p. 23—25.] 


Λευχός. Proprie albus. λευχῆς χιόνος Ant. 114 
an. ἐξ ὅτου λευκὴν ἐγὼ τήνδ᾽ &x μελαίνης ἀμφιβάλ- 
λομαι τρίχα 1093 [cf. Dind. Ai. 625 ch.]. λευχῇ παρειᾷ 
1239. χόμιης δὲ λευχὸν μυελὸν ἐκραίνει Tr. (81. οὐ 
μᾶλλον ἢ λευχῷ λίϑῳ λευχὴ στάϑμη Cedal. fr. 901, 
2. De h. 1. fortasse corrigendo v. τεχμαίρω. λευχὸν 
[λουχὸν cod. Par. 2614] αὐτὴν ὧδ᾽ ἐπαίδευσεν γάλα 
Peliae fr. 4393 si eorruptissime scripto Erotiano fides, 
qui solus hane novit Sophoclis fabulam p. 304 (p. 108 
Klein.). λευχὸν ἀνθοῦντα στάχυν Polyid. 462 b, 1. — 
Iam a propria desciscit potestate: λευκῷ [λευχὰ Dind. 
post Schndw.] δὲ γήρᾳ μάτηρ νιν ὅταν νοσοῦντα ἀχού- 
σῃ Ai. 024 ch.; est τὸ λευχαῖνον τὰς τρίχας, quod 
vidit schol. Pal. — Α luce solis clara, laetificum ali- 
quid et hilare habente (cf. Stanl. ad Aesch. Sept. 
99), ad fausti et bene ominati traducitur significatio- 
nem. λευκὴ ἡμέρα, ἡ ἀγαϑή Hesych. similia Pho- 
tius p. 217, D et Antiatt. Bekk. cf. Herod. Lobeckii 
p. 413. Via figuratae dictioni sternitur illo Aiacis 
πάρα λευχὸν εὐάμερον πελάσαι φάος v. (09 ch. Aeu- 
ijv ἡμέραν: τὴν ἀγαϑήν. Σοφ. ᾿Αϑάμαντι (fr. 10 a). 
. Non aliter λευχὸν ἦμαρ Aeschylus posuit Cho. 900 
explieatum a Casaub. ad Pers. 2. p. 175, coll. Boeckh. 
expl. ad Pind. p. 272. — De tono observavit Arc. 
p: 50, 23: ct: schol. Il. ὃ 491. 


Λεύσσω. In forma verbi quid singulare esse ob- 


servarit Herod. π. p. A. p. 40. Eust. p. 64, 13 alii, 


notatum in «petcoc« v. Nori flectitur nisi imperfecto 
tenus, nec habet in eo genere memorabile quidquam. 
Porro quanquam in selectioris usus verbis est, com- 
mune tamen diverbiis et melicis habitum constat. 
Clitoriorum sermoni peculiare dicitur gl. Bekk. p. 
1096. Proprie || video i. e. conspicio, πάντων ἐν νόσῳ 
εὐδραχὴς ὕπνος ἄυπνος λεύσσειν Ph. 848 ch. irrita- 
bilis somnus et ad videnda omnia factus. ei μὴ πέλας 
᾿θδυσσέα στείχοντα ... ἐλεύσσομεν 1221. “Ηραχλέους 

λεύσσειν τ᾽ ὄψιν 1411 ἀπ. λεύσσετ᾽, Οἰδίπους ὅδε OR 
1524. ὃν ἐγὼ λεύσσων περὶ πᾶν οὔπω δύναμαι τέμε-- 
νος γνῶναι OC 184 an... ὁ πάντα λεύσσων Ἥλιος 968. 
v. Loeell. ad Xen. Eph. p. 284. νέατον δὲ φέγγος 
λεύσσουσαν ἀελίου Ant. S08 m. νῦν ἐχεῖν ἔξεστί oot 
παρόντι λεύσσειν El. ὃ. ἔς τ᾽ ἂν λεύσσω παμφεγγεῖς 
ἄστρων ῥιπὰς, λεύσσω δὲ τόδ᾽ ἦμαρ 106 m. libri 
habent: λεύσσω alterum metri causa delevit Herm. 
λεύσσω γὰρ Αἴγισϑον ἐκ προδήλου 1428. οἴμοι, τί 
λεύσσω; 1475. τόνδε μιὴ λεύσσειν στόλον Tr. 220. 
εἰ μὴ κυρῶ λεύσσων μάταια 407. εἰ παροῦσα πλησία 
ἔλευσσες ot' ἔδρασε 991 [ἔλευσες LA] ἔλευσας Tricl. 
τὸν ὠμόϑυμον εἴ zo)t πλαζόμενον λεύσσων ἀπύοι 
Ai. 886 ch. ἀμενηνὸν ἄνδρα «νὴ λεύσσειν ὅπου 890 
eh. πόρρω δὲ λεύσσων, ἐγγύϑεν δὲ πᾶς τυφλός fr. 
inc. 731, 9. — || Adspicio, cireumspicio, vel saepius, 
vel intente. λεύσσων δ᾽ ὅπου [εἴ που Dind. post 
Brunck.] γνοίη στατὸν εἰς ὕδωρ Ph. 716 ch. Flor. [" 
λεύσειν, LA et ΡΒ λεύσσειν : explicuit Herm. Quan- 
quam magis de petenda aqua, quam de intuenda cum 
desiderio interpretor. τί τὸν ἄνω λεύσσεις χύχλον ; 
810. εἰς ἐχεῖνον περιπολοῦντ ἐλεύσσομεν OR 1254. 
προσπεύνου, λεῦσσέ νιν OC 121 ch. Aliquot libri 
λεύσσατ᾽, LA λεύσατ᾽ αὐτόν, Tricl. λεύσσετ᾽ αὐτόν, 
Brunck. coni. λεύσσεις αὐτόν, Herm. EDM p. 768, 
λεῦσ᾽ αὐτόν, nune λεῦσσέ νιν, quanquam quod argu- 
mentum ab αὐτόν ex poetarum sermone eximendo 
sec. Bentleium ponit, in αὐτός satis elevavimus. 
υήὴδ᾽, ἃ μὴ ϑέμις, λεύσσειν διχαιοῦν 1042; etiam hic 
opponitur χλύειν. - λεύσσετε [τὴν βασιλίδα μούνην 
λοιπήν] οἷα πάσχω Ant. 940 πι. οὐ γὰρ ἔχω πῶς ἂν 
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στέρξαιμι χακὸν τόδε λεύσσων Tr. 992 an. — || Specto 
i. q. considero.  xàw χεῖνα (πήματα) λεύσσῃς OO 
1197, certa coniectura Piersoni est Veris. p. 250 
corrupta a Brunekio λεύσῃς scribente. Libri λύσῃς. 
|| Inspiciendi cum cura et custodiendi adsignificatio 
inest. ὁ γὰρ αἰὲν ὁρῶν χύχλος λεύσσει νιν Μορίου 
Διός OC 705 ch. oleam Iovi Morio sacram. — || ὁ μὴ 
λεύσσων ut μὴ βλέπων mortuum significat. πῶς γὰρ 
ἂν ὁ μὴ λεύσσων ἔτ᾽ ἐπίπονον ἔχοι πόνων λατρείαν ; 


Tr. 829 ch. 


Λεύω [Curt. Et. p. 486 ed. 2] lapido. τὸ λευ- 
σϑῆναι πέτροις OC 435. 

Aéy oc. || Proprie torus. λέχος ' HpoxAet χριτὸν 
ξυστᾶσα Tr. 27. Schol. συνελθοῦσα, quod ἀντιόωσα 
Homero. ἐπεὶ τὸ σὸν λέχος ξυνῆλθον Ai. 491. λέχ 
δὲ τοῦ ϑανόντος ἐν χεροῖν ἐμαῖν χραίνω OR 821. 
ἵετ᾽ εὐϑὺ πρὸς τὰ νυμφιχὰ λέχη 1249. ᾧ λέχη τε χαὶ 
νυμφεῖ᾽ ἐμά Tr. 920. || Hine utroque numero matri- 
monium ἄγαν γε λυπεῖς καὶ σὺ xai τὸ σὸν λέχος Ant. 
919 quas crepas muptias. ἀποιμιώζοντα τὸ δύστηνον 
oe 1225. χρύφιον ὡς ἔχοι λέχος Tr. 300. Iolen 
scilicet pellicem, in qua causa duplicis accusativi usus 
est etiam Ai. 211. ἐπεί σε λέχος δουριάλωτον στέρ-- 
Cac ἀνέχει ϑούριος Αἴας. --- ἀπάτας λεχέων ὑπεραλ-- 
γῶν Ant. 030 an. schol. ὑπὲρ τῆς τῶν λεχέων ἀπά- 
τῆς, ὅ ἐστιν ἀποτυχίας, ἀχϑόμενος. τοῦτο χήδευσον 
λέχος Tr. 1227 connubium contrahe. ἴσαν ἐς μέσον 
ἱέμενοι λεχέων Tr. 514 ch. [πῶς τὸ μητρὸς οὐκ ὀχνεῖν 
λέχος με δεῖ; OR 976 si recte scripsit Dind. (λέχτρον 
enim S in LA superser.), i. q. ἐς τὰ μητρὸς μὴ φο- 
βοῦ νυμφεύματα 980.] — Paulo aliter dicitur εἶπε 
μὲν λέχους ὅτι χρείη p. ἐλέσϑαι χτῆσιν Tr. 161 ves 
connubio partas. — || Nidus avis: ὅταν χενῆς εὐνῆς 
νεοσσῶν ὀρφανὸν βλέψῃ λέχος Ant. 420. De pleo- 
nasmo, qui videtur, v. Erf. 1. c. et Herm. de ell. et 
pleon. p. 206. Heindorf. ad Plat. Phaed. p. τ. — 
De loco Ant. 1303. v. λάχος. (IL p. 25, 12.) 

Λέχριος proprie obliquus. ὁ πλάγιος χαὶ λίαν 
χρίμψας, ἤγουν πλησιάσας τῇ γῇ Eust. p. 998, 8, ex 
OC 1l. e. λέχριον, πλάγιον, λοξόν Hesych. λέχριός 
4 ἐπ ἄκρου λάου βραχὺς ὀκλάσας OC 195 ch. : Recte 
Herm., aliter atque Eust. intellexisse videtur, saxum 
in quo humilis consessurus Oed. erat, a latere eius 
fuisse dicit: iure igitur obliquum interpretatur. — 
Cum figura: πάντα γὰρ λέχρια τὰν χεροῖν Ant. 1345 
m. schol. πλάγια «ai πεπτωχότα ; alius ἀνατετραμ.- 
μένα : praesentia. inclinata iacent. 


Λέων leo. λέων δράχων τε Ach. Am. fr. 163, 1. 
Νεμέας ἔνοιχον, βουχόλων ἀλάστορα, λέοντα Tr. 
1093. ὡς λέοντε συννόμω Ph. 1480. ἰὼ μάχαιρα 
ταυροχτόνων λεόντων ἔφεδρε Ph. 401 ch. de Tellure 
eademque matre deorum, quae curru leonibus ducta 
vecta fingitur: v. ἔφεδρος. —  Tonum notavit Arc. 


p3d3- 4. 

Λεωπάτητος v. λαξπάτητος. 

Λεώς ν. λαός. 

Λήγω.  Transitive non dieitur. (Intransitive: 
l| desino esse vel fieri. πόνου λήξαντος Ph. 638. 00x. 
ἔστι λῆξαι πρότερον, ἀλλ᾽ ἐᾶν χρεὼν ἔχηλον εὕδειν 
168. Schol. οὐκ ἔστι τῆς ὀδύνης παύσασϑαι πρότερον, 
πρὶν χοιμνηϑῆναι. Non probo. λῆξαί τινος non signi- 
ficat statum rei manentem sed cito praetereuntem. 
Subaudiendum ex prioribus τὸ χαχόν. ἅλις catye- 
ται, ἔνϑ᾽ ἔληξεν, αὐτοῦ μένειν OR 080 ch. Schol. 
ἔνϑα ἐπαύσατο ἣ φιλονειχία, et αὔταρχές μοι φαίνε- 


ται στῆσαι τὸν λόγον ἔνϑα ἔληξεν, id est μὴ ἐπεγείρειν 
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αὐτὸν μνησϑέντας. --- ηὐδᾶτο γὰρ ταῦτ΄, οὐδέ πω 
λήξαντ᾽ ἔχει 791. τό τοι πολὺ καὶ μηδαμὰ λῆγον 
ἄχουσμ, ἀκοῦσαι OC 817 ch. famam celebrari nondum 
desitam. Χήγει δ᾽ ἔρις Ai. 131. τίς ἄρα νέατος ἐς 
πότε λήξει πολυπλάγχτων ἐτέων dptüp.óc; 1185 ch. 
quando finietur. — De homine desinente facere. πῶς 
γὰρ ἂν λήξαιμ᾽ ἐγὼ El. 1313 ubi ex prioribus δαχρυρ- 
ροοῦσα subaudiendum. εἰπὼν ὃ χρήζεις λῆξον Tr. 
1120. Erf. λέξον. λαμπρᾶς γὰρ ἄτερ στεροπᾶς ἄξας 
ὀξὺς νότος ὡς λήγει Ai. 258 an. χἀγὼ μαϑοῦσ᾽ ἔληξα 
294. — In his exemplis omnibus participium finien- 
dam rem significans subaudiri necesse: quod semel 
additum θεὸν οὐ λήξω ποτὲ προστάτάν ἴσχων OR 881 
ch. — || Hine cum genitivo dictum desistere vel de- 
sciscere ab aliqua re significat. τῶν λόγων λῆξαι Ph. 
1381. λήγετε τοῦδ᾽ ἄχους OC 1723 m. Tricl. Afje- 
τον. οὐ μὲν δὴ λήξω ϑρήνων El. 104 m. τῶνδε js 
ξάσῃ γόων 353. εἰ τῶνδε μὴ λήξεις γόων 919. LA 
λήξηισ, Ald. Iuntt. λήξοις, cuius optativi nisi in ora- 
tione obliqua non est locus. Codd. λήξεις, et sic post 
Brunck. plerique. ἐπεὶ δὲ τῶνδ᾽ ἔληξεν Tr. 912 post 
hos fletus : ἔχλαεν enim ante dictum. ὡς ἔληξε χἀν- 
ἔπνευσε τῆς νόσου Ai. 274. ἐπὰν λήξῃ χαχοῦ fr. inc. 
671, 2. — Paulo aliter dic'um ab Oed. de Antig. ἡ 
μὲν ἐξ ὅτου νέας τροφῆς ἔληξε χαὶ χατίσχυσεν δέμας 
OC 340 adulta est. (I1 p. 26, 19.) 


Λήϑη oblivio. ἐπειδὴ τοῦδε τοῦ χαχοῦ δοχεῖ 
λήϑη τις εἶναι χἀνάπαυλα Ph. 818. οὐδὲ μιήποτε Adda. 
χαταχοιμάσῃ OR 870 ch. scil. νόμους. — λάϑα Πιε- 
ρίδων στυγερά fr. Synd. 146, 1. — ληϑην ὅταν ποιῶσι 
τῶν ὄντων χακῶν Thyest. fr. 237, 2. λήϑην τε Hybr. 
595, 1. Accentum generis v. ap. Arc. p. 1006, 1. 


Ληϑίπονος v. λαϑ. —. Λήϑω v. λανϑάνω. 
[ΠΛηίζομαι v. λωτίζομαι.] 


Ληκχυϑιστῆς: ὃ μιχρόφωνος [μαχρόφωνος Mei- 
nek.] οὕτως Σοφ. (fr. ine. 905) Phot. p. 219, 25. 
[Per χοιλόφωνος explicant Hesych. i. v. Phrynich. 
app. soph. 50, 9]. De tono v. EM p. 4306, 12. 


Ajo 9 0c leeythus. αὐτολίϑοισι (cod. αὐτοχεί-- 
λεσι) ληχύϑοις ἔφη Eoo. ἐν ᾿Ανδρομ. (fr. 193). δη- 
λῶν ἀλαβάστους μονολίθους Poll. 10, 120. Accentum 
observavit Arc. p. 49, 21 apud quem vel λέχιϑος vel 
λήχυϑος scribendum. 


Λῆμα [Curt. Et. n. 532] audacia. ὅσον Xf. 
ἔχων ἀφίχου OC 877 ch. Eleganter circumsceriptioni 
servit: ὦ λῆμ᾽ ἀναιδές OC. 900. μητρῷον ὥς σε λῆμ᾽ 
ἀτιμάσει ποτέ El. 1427. V. Valck. anim. ad Am- 
mon. p. 143. In utramque partem accipi iam Ca- 
merarius monuit ad El. l. ec. et Eranius p. 170. 
ἀνδρεία interpretatur; in bonam partem tamen a 
Soph. dictum non est. 


Λῆμμα lucrum. ἐκ τῶν αἰσχρῶν λημμάτων 


Ant. 519. 
Λήμνιος Lemnius. τῷ Λημνίῳ τῷδ᾽ ἀνακαλου-- 
μένῳ πυρί Ph. 800 montis Mosychli. Locum hunce 
fortasse ante oculos habuit Phot. p. 220, 19. ὦ Λημ- 
νία χϑών 986. Λημνίας βοός Lemn. fr. 348 v. ἴΛϑως. 
Tipvtat inseribebatur Soph. fabula, bis, ut vide- 
tur, emissa. De argumento v. Welcker. de trag. p. 

326 sqq.; fr. sunt eius ap. Dind. 345—322. ] 
Λῆμνος Lemnos insula. τῆς περιρρύτου χϑο- 
νὸς Λήμνου Ph. 2. Suid. v. ἄστειπτος. γαῖρε τὴν 
Λῆμνον πατῶν 1000. à Λῆμνε Χρύσης τ᾽ ἀγχιτέρ- 

μονες πάγοι Lemn. fr. 949. 


— 


Λήϑη — Λίβυς 


ΠῚ p. 25—98.] 


Ληρέω nugari. ληρεῖν ἀνδρὸς οὐχὶ σώφρονος - 
Tr. 135. i i un p. 3t. 6.) 

Λησμοσὕνη oblivio. à. πολέμων τῶν νῦν ϑέσϑε 
λησμοσύναν Ant. 151 ch. cf. Herm. 

Λῃστῆς latro. λῃστὰς ἔφασχε χτανεῖν νιν OR 

122. πῶς οὖν ὁ λῃστὴς ἐς τόδ᾽ ἂν τόλμης ἔβη; 124. 
τὸν μὲν ξένοι λῃσταὶ φονεύουσι 710. λῃστὰς ἔφασχες 
αὐτὸν ἄνδρας ἐννέπειν ὡς νιν χαταχτείνειαν 842. 
Tralate de eo, qui clandestino consilio insidiatur: λῃ- 
στὴς ἐναργὴς τῆς ἐμῆς τυραννίδος OR 535. Et con- 
vicii modo dicitur: οὐχ ἔστι λῃσταῖς πνεῦμ, ἐναντιού-- 
μενον Ph. 049 schol. τοῖς γὰρ χαχούργοις οὐχ ἔστιν 
ἐναντίος ἄνεμος. ἐν τῇ συγχύσει γὰρ μᾶλλον ἰσχύουσι. 
Hoc male, sed nec Herm., ut videtur, recte, qui ad- 
scripserit: ,,non hoc cogitavit Soph., sed lucri cupi- 
ditate metum periculi vinci.'^ Turpi nomine inimi- 
cos se ex insula abdueturos appellat Phil., χλέψαι et 
ἁρπάσαι βίᾳ ad sese referens ipsum. — Accentum v. 
ap. EM p. 435, 50. Arc. p. 24, 8. cf. Apoll. de adv. 
p. 545, 23. 
j Λῆστις oblivio. τὰ δ᾽ ἐν μέσῳ ἢ λῆστιν ἴσχεις,. 
ἢ 9t οὐδενὸς ποιεῖ OC 584. Libr. Tricl. λῆσιν, quod 
etsi Soph. non scripsit, iniuria tamen a Reisigio plane 
abiicitur enarr. p. 90. v. Lobeck. diss. II. de mu- 
tand. term. nom. causis p. 4 (editae a. 1833). De 
structura, in qua zeugmatis causa eo facilius excusa- 
tur σχῆμα χατὰ τὸ σημαινόμενον, Schaefer. compa- 
ravit v. 229. Plura potuere, ut πόλις ἔχοι σχῆψιν 
ξενικὸν εἰσβολάν Eur. Ion. 733. τὸ μέλλον καρδία 
πήδημ᾽ ἔχει Baech. 1281 locus et explicatus male 
et male emendatus Valekenario ad Phoen. 1409. 
ϑεοὶ Ἰλίου φϑορὰς ψήφους ἔϑεντο Aesch. Ag. v89 
Blomf.; et prosarii adeo scriptoris Isocratis τὴν δίαι- 
ταν ἔξαρνον εἶναι contra Callim. p. 448, 13. — De 
tono generis notavit Arc. p. 35, 14. 

[^ Amcfjp sacerdos. λῃτῆρες: ἱεροὶ στεφανο- 
φόροι. [Xoo.] ᾿Αϑάμαντι ap. Hesych. i. v. ingeniose 
coni. Soping. pro ἀϑάμαντες, ut est in edd., aut "Aga- 
υᾶνες, ut dedit M. Sehmidt. c. Guieto ]. 


Λητώ Latona dea. Λητοῦς παῖς Meleag. fr. 
994, 2. 

Λητῷος. Λητῴα χόρη El. 070. Diana, οἵ. in 
Λαβδάκειος adnotata. 

Λῆψις usus. ἥδιστον δ᾽ ὅτῳ πάρεστι λῆψις ὧν 
ἐρᾷ wu ἡμέραν Creus fr. 326, 3. 

Ata v valde, iusto magis. ὥστε pij λίαν στένε 
El. 1172. δέδοιχα λίαν ἡδονῇ νικωμένην 1212. σε 
post δέδοιχα cum metri detrimento addit Triel. ὁ Χίαν 
χαχός Tyr. 583a, 9. Brunck. ὃ, vulgo τό. De bona 
bonorum, mala malorum progenie sermo. — Ultima 
syllaba producitur perpetuo, ut solere adverbia in av 
exeuntia observavit EM p. 5, 45; ap. Homer. secus 
esse vidit Eust. p. 1438, 64. Atticae consuetudinis 
haud ignarus. Prior syllaba communis: v. Porson. 
Suppl. praef. ad Hec. p. XVIII. (XVI. Angl.). De 
accentu v. Apoll. de adv. p. 568, 26. 


Λύβανον tus. Phrynich. p. 187. λίβανον λέγε 
τὸ δένδρον, τὸ δὲ ϑυμιώμενον λιβανωτόν, εἰ χαὶ διὰ 
τὴν ποιητικὴν λίβανον xal τοῦτο Σοφ. (fr. ine. 906) 
λέγει. (II p. 28, 0.) 

At ác liquor, unda. σὰν λιπὼν ἱερὰν λιβάδα Ph. 
1900 m. Sperchium flumen significat. 

AtQUc Afer. δύο Λίβυες ζυγωτῶν ἁρμάτων 
ἐπίσταται El. 702. Cum anachronismo memorantur 
inter quadrigarum actores. propter laudem post cele- 


ἘΠΕ ρ..88.--.30:] 


brem Oyrenaeorum. v. Valck. ad Herod. 4, 189. — 
Accentum generis tetigit Arc. p. 91, 9. cf. Eust. p. 


325, 44. 

Λίβυσσα Libyca, Afra. σπολὰς Λίβυσσα, παρ- 
δαλήφορον δέρος Ai. Loer. fr. 16, 2. 

[**Aty90c infundibulum. Αὐτὸ δὲ τὸ πήλινον, 
ὃ περιείληφε τὰ πλασϑέντα κήρινα, ἃ κατὰ τὴν τοῦ 
πυρὸς προσφορὰν τήχεται, καὶ πολλὰ ἐκείνῳ τρυπή- 
paca. ἐναπολείπεται, λίγδος (codd. μίλιγδος) χαλεῖται. 
ὅϑεν xai Σοφ. ἔφη ἐν ᾿Αἰχμαλωτίσιν (fr. 93): ἀσπὶς 
pv ἡμῖν λίγδος ὡς πυχνομματεῖ. Pollux 10, 190. — 
λίγδος: τόπος χοάνης Hesych. quem ef. v. γλίδου 
χοάναι. V. supra v. ἡμίλιγδος ]. 


Λιγνύς fumus. ἢ ἀνάδοσις τοῦ πυρός, ὁ χαπνός 
EM p. 565, 24, idem in sqq. χαπνὸν λιγνύν et αἰϑάλην 
sec. Homer. distinguens. ἡ τοῦ λύχνου ἀτμίς. χαπνός. 
χάμινος. φλόξ Hesych. 7| ἀνάδοσις τοῦ χαπνοῦ Suid. 
σὲ δ᾽ ὑπὲρ διλόφου πέτρας στέροψ ὄπωπε λιγνύς Ant. 
1197 ch. lucidus vapor, qui cur ita dicatur v. Eur. 
Phoen. 237 cum scholiis. --- ἐχ προσέδρου λιγνύος 
διάστροφον ὀφϑαλμὸν ἄρας Tr. (94. Schol. probatus 
Hermanno: τῆς παραχειμένης χαὶ περιχεχυμένης 
αὐτὸν φλογώδους νόσου. Hoc mihi non minus in- 
eptum videtur quam si χαπνὸν νόσου quis pro νέφος 
νόσου diceret.  Meminerimus inter sacrificandum 
morbo correptum esse Herculem. — Quare πρόσεδρον 
λιγνύν fumum circumiectum et circumsita involven- 
tem, ut vento ingruente saepe fit, dici arbitror, qui 
cum sublatus esset in altum , Hercules filium obtueri 
potuit. —  Accentum generis notavit Arc. p. 92, 8; 
υ sequente alia vocali corripi observatum v. χλιτύς. 


Atx9pócsonans. De suavi et canora voce non 
tragici magis usurparunt quam Homerus ; utrique de 
acuto et sibilante sono. — Inprimis Homerice παίει 
λιγυρᾷ μάστιγι διπλῇ ΑἹ, 242 m. 

A (45 c ipsum non exstat, sed ἁ λίγεια μινύρεται 
ἀηδών OO 671 ch. suavi et canora voce praeditam 
significans, ut Homeri inprimis de cithara frequens 
est: v. Lehrs. quaest. epic. p. ὃ. — Accentum À t- 
γεῖα audacissime reiecturus erat Reisig. comm. crit. 
p. 288, quem ipsa ingenti grammaticorum consensu 
observata abnormitas huius et ϑάλεια vocabuli moveri, 
si illos noverat, debuit. v. EM. p. 565, 5. Eust. p. 
T2 0 101. 32. ef. 1090,12. Arc. p. 95, 20 
emendatus a Lehrsio 1. c. p. 7 ex se quidem ipso 
p. 91, 20. Et consentiunt libri Homerici omnes, 
aliorum scriptorum tantum non ubique v. l. c. 
p. ὃ not. 

Λιγυστικός Ligustinus. Λιγυστική τε γῆ oc 
δέξεται Tript. fr. 527, 3. (IE p.20, 95) 

Λιϑοκόλλητος lapidum compagem tenens. ὦν 
Ψυχὴ σχληρὰ, χάλυβος λιϑοχόλλητον στόμιον map- 
ἔχουσα Tr. 1261 an. [λυχοχόλλητον haud improba- 
biliter coni. Welcker. cf. Hesych. λύχον: τὸν ἐν τοῖς 
χαλινοῖς σίδηρον]. Cogitarunt Intpp. de freno gemmis 
distincto, id quod ultra quam credibile est ineptum 
videtur. Longe rectius alter schol.: ἀντὶ τοῦ λίϑινον 
καὶ σχληρὸν χαλινὸν σαυτῇ ἐμβαλοῦσα. Herm. vertit 
ferreum exhibens saxorum frenum. Clarum est, ani- 
mam multa dura perpessam (σχληρὰ Ψυχῇ) ut ulti- 
mum etiam vitae ferat laborem, cum equo asperis 
lupatis exereito comparari. παρέχουσα est σεαυτῇ 
παρέχουσα, id est δαχοῦσα xà στόμια : γάλυβος στό-- 
τον materiem significat, cuius duritiei augendae in- 
serta saxea compages. Poeta χάλυβα et λίϑους aspe- 
ritatis declarandae causa componens num re vera in 
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frenis fieri illud soleat, minime curat. Nihil hic egit 
C. Matthiae qu. Soph. p. 104. 


ΛΑιϑόλευστος lapidum  coniectione effectus. 
πεφόβημαι λιϑόλευστον᾽ Apr Ai. 254 ch., i. e. ϑά- 
νατον λεύσιμιον, sive JB coy φόνον, ut schol. Pal. 
interpretatur. 

At 9 oc lapis. In proverbio ἐν παντὶ γάρ τοι σχορ- 
πίος φρουρεῖ λίϑῳ Capt. fr. 39. λευχῷ λίϑῳ Cedal. 
307, 2. Λυδίαν λίϑον magnetem lapidem fr. inc. 886 
v. Ἡράχλειος. De accentu generis Are. p. 49, 8 
emendandus, ut παροξύνεται scribatur pro. ὀξύ- 
νεται. 

͵Ὶννν ἢ 


Λιϑοσπαὸ ἢ ς evulsis saxis factus. áppóv χώ- 
ματος λιϑοσπαδῆ δύντες Ant. 1210. Schol. ὡς λίϑου 
ἀποσπασϑέντος, ὅπως εἰσέλθῃ (rectius εἰσέλϑοι) ὁ 
Αἵμων. ἢ ὑμεῖς ἀποσπάσαντες ἀϑρῆσατε. Falsum 
hoc, illud verum. à 

Λιϑόστρωτος lapidibus constratus. πρὸς λι-. 
ϑόστρωτον κόρης νυμφεῖον “Αἰδου κοῖλον εἰσεβαίνο- 
μεν Ant. 1204 (o ut in arsi). 

Λὕχνον vannus. À. χανοῦν Hesych. Photii et 
Suidae interpretationes χόσχινον ἤτοι πτύον ad Soph. 
non faciunt. Significatur vannus ferendis sacrorum 
utensilibus. ot Epydvmw στατοῖς λίχνοισι προστρέ- 
πεσῦε fr. inc. 724, 9. Explieat Wyttenb. ad Plut. 
de fortuna p. 99 a, inprimis ex Hesychio, qui ait 
v. Aetxvotot προτρέπεσϑαι: λεῖχνα (scr. λίχνα) 
ἱστάντες προσάγεσϑε ἅ ἐστι χανᾶ, ἐφ᾽ οἷς τὰ λήια 
ἐπετίϑετο, ἅπερ εἰσὶ καρποὶ πύρινοι [eadem v. Aetzva]. 
Dubitat tamen Wyttenb. de explicando στατοῖς 
λίχνοις, constitutis vannis. Cum προστρέπεσϑαι sit 
adorare, cogitet quis de positis vannis: melius in 
caput sublatis portatisque, qui mos erat inprimis cane- 
phororum. Of. Spanhem. ad Callim. hymn. Iov. 48. 
— Non puto recte scribi Aetxvov, neque accentu ne- 
que diphthongo tenus, nec dubito Atticos poetas in 
thesi brevem, in arsi longam esse primam syllabam 
voluisse. (IL p. 30, 2.) 

Atpufjv portus: Proprie dictum: à λιμένες, ὦ 
προβλῆτες Ph. 936. Hinc ad loca varia, inprimis, 
ut videtur, clausa circum et a circumiectis seposita 
transfertur. βοῆς δὲ τῆς σῆς ποῖος οὐχ ἔσται λιμιῆν, 
ποῖος Κιϑαιρὼν οὐχὶ σύμφωνος OR. 420.  convalles 
locos ad vocem vesonantes intelligo. schol.: τὸν λι- 
μένα τίϑησιν ἀεὶ ἀντὶ τοῦ τόπου. τροπιχῶς δὲ, ἀντὶ 
τοῦ, ποῦ οὐχ ἐλεύσῃ βοῶν. (y ἦν μοι παντὸς οἰωνοῦ 
λιμήν Ant. 1000 receptaculum quasi avium, commo- 
dus ad auspicandum locus. ἰὼ δυσχάϑαρτος “Αἰδο. 
)i-fj» 1284 m. Musgr. de Antigonae sepulcro lapide 
strato scelereque inde contracto dici putat. ,, Portum 
necis difficilem ad purgandum dicit propter caedem 
caedi succedentem, ut finis nullus occidendi invenia- 
tur. Herm. — Audacissime dictum ᾧ μέγας λιμὴν, 
αὑτὸς ἤρκεσεν παιδὶ χαὶ πατρὶ ϑαλαμιηπόλῳ πεσεῖν 
OR 1208 ch. de Iocasta suo filio nupta intelligendum 
esse manifestum. — A loci seposili et tuti significa- 
tione deflexum vocabulum perfugii notionem ad- 
sciscit. τοῖς πολλοῖσι γὰρ βροτῶν ἄπιστός ἐσθ᾽ ἑται- 
ρείας λιμὴν Ai. 089. Vide Abresch. ad Aesch. Pers. 
et Ruhnk. ad Longin. p. 2/4. Weisk. — De accentu 
v: Herodi T... p-. 4.6, 6. Arc. p. 9. 24. 


Aty.v] Proprie lacus. ᾿Αίδα παγκχοίνου λίμνας 
El. 138 ch. De eadem palude Acherusia ἀχτὰς 
ἀπαίωνάς τε χαὶ μελαμβαϑεῖς λιποῦσα Aye Polyx. 
fr. 469, 2. —  Transfertur ad significandum mare : 
v. Abresch. ad Aesch. Eum. 9. δηλίδα πὰρ λίρ.- 
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vay Tr. 626 ch. [Πόσειδον, ὃ γλαυχᾶς μέδεις εὐα- 
νέμου λίμνας Laoc. fr. 841. ὡς ἂν ποταϑείην ὑπὲρ 
- ) ^ 
ἀτρυγέτου γλαυχᾶς ἐπ᾿ οἴδμα λίμνας Oen. 423, 2. 
. Atpóc fames. χεῖτα! ἐν τ᾽ ὀδύναις ὁμοῦ λιμῷ 
τ οἰχτρός Ph. 186 ch. ἐν λιμῷ τε καὶ χαχοῖσι 
N 7 - ND - 
912. οὐ λιμὸν οὗτος τῶνδ ἀπῶσε Palam fr. 380, 1. 
—  Aecentus verbalium rationem sequitur: ducunt 
enim a λείπω, Etym. M. p. 566, 4. 
ἘΛινογεννῆς v. νεοπλυνής. 


Nivoppa qc lino consutus.. λινορραφῆ τυλεῖα 
Oicl. fr. 415 e ap. Polluc. 10, 39, qui idem corrupte 
1, 191 Xog. χλινοραφὴς τυλία. 

A Ux à pé oro, rogo cum precibus. τοῦ με χρείας 
ὧδε λιπαρεῖς τυχεῖν; OR 1480. ὥσπερ τις εἴ σοι λι- 
παροῦντι μὲν τυχεῖν μηδὲν διδοίη OC 716. λιπαρεῖν 
γὰρ οὐ καλὸν δίχαια προσχρηζουσιν 1201. 

Λιπαρῆς largus. σὲ λιπαρεῖ προὔστην χερί 
ΕἸ. 1318. Schol. vet. ἀντὶ τοῦ λιπαρῶς, συνεχῶς. : 
ree. ἤγουν ἐπιμόνῳ δόσει χειρῶν, τουτέστι δι᾿ ἐπι- 
μόνου δόσεως. Sed fortasse rectius de donorum lau- 
titia interpretabimur, ut Suid. feeit v. λιπαρεῖ sic 
explicans: ἢ λιπαρεῖ, ἀφϑόνῳ, πλουσίᾳ. — ᾧ ξεῖνε, 
μὴ ϑαύμαζε πρὸς τὸ λιπαρές, τέκν᾽ εἰ φανέντ᾽ ἄελπτα 
ν᾿ηχύνω λόγον OO. 1119. Effusum in gratias agendas 
vel preces vel aliud quid animum significat, nec 
male Reisig. p. 142 nostrum inbrünstig contendit. 
Quod a λίαν παρεῖναι ducitur a grammaticis, quamvis 
probat Reisig., satis a Passovio in lex. redarguitur. 
Musgr. et Reisig., quos sequor, Ῥαύμαζε πρὸς τὸ λι- 
παρές coniungunt, Herm. aliter distinguens cum πρὸς 
λιπαρὲς el μιηχύνω. Ut nos fecimus, εἰ μιηκύνω λόγον 
epexegesin illorum πρὸς τὸ λιπαρές habent. — De 
El. 451 v. ἀλιπαρής. (Hp: 91,42.) 

Atxoc pinguedo. λίπος τ᾽ ἐλάας Polyid. fr. 
404, 4. ἀνδροφϑόρου βεβρῶτες αἵματος λίπος Ant. 
1022. Hic locus et in Polyido falso scribi λῖπος coar- 
guit, et errare grammaticos ferme consensu infle- 
» etentes, Draconem p. 62, 16. Schol. Hephaest. p. 2. 

Reg. prosod. ap. Herm. p. 429. EM p. 566, 40. 
Fefellit eos speciosa a λίαν originatio; sed ne illud 
quidem viderunt, λιπαρός pinguem et adiposum signi- 
fieans nunquam non primam corripere. 


A Ux od y ety animo deficere. Pel. fr. 440. 


 Atccop.at precor. Non legitur nisi praesens. 
Nonnunquam nude extra verborum compagem poni- 
tur: αἰτῶ, προπίτνω, λίσσομαι El. 1380. coacerva- 
tione verborum similium in precibus et formulis ceri- 
moniarum usitata. πιθοῦ... ἄναξ, λίσσομαι OR 650 
ch. Perperam Musgr. ϑελήσος φρονῆσας τε λίσσομαι 
coniungit. πιθοῦ μοι, λίσσομαι 1064. — Additur ac- 
eusat.: ἱχέσιός σε λίσσομαι Ant. 1290. μή, λίσσομαί 
σ᾽, αὔδα τάδε Ai. 368. — Item infinit. : λίσσομαι... 
ξένον ἐξανύσαι.... τὰν παγχευϑῆ χάτω νεχρῶν πλάχα 
OC 1560 ch. — Et accus. hominis quem quis preca- 
tur sequente infinit. rei rogatae significandae: πρός 
νυν ϑεῶν ce λίσσομαι ἐμοὶ πιϑέσϑαι El. 428. Ellipsin 
verbi inutili coniectura OC 1407 infert Doederl. 


Λίτη s. λιταῖί potius preces. ἐν λιταῖς στεί- 
λαντες Ph. 60 precibus arcessentes. τὰς ϑεὰς χαλῶν 
ἱχνοῦμαι χαὶ χατασχήπτω λιταῖς 00 1011. τὰν ἀφανῆ 
ϑεὸν καὶ σὲ λιταῖς σεβίζειν 1558 ch. οὔτοι πατέρ 
ἀνοτάσεις οὔτε γόοις οὔτε λιταῖς El. 139 ch. , ubi ex 
yalde dubia Hesychii gl. Herm. [quem secutus est 
Dind.] ἄνταις de coniectura scripsit, cum non ferret 
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οὔτε λίταις. --- ἱχεσίους πέμπων λιτάς Ph. 495. 
τάσδ᾽ ἐπεύχεσϑαι λιτάς OC. 484. σοὶ προστροπαίους, 
ὦ πάτερ, λιτὰς ἔχων 1309 i. q. ἱχετεύσων σε. xac. 
οὐ δέχονται ϑυστάδας λιτὰς ἔτι ϑεοὶ παρ᾽ ἡμῶν Ant. 
1019. — Tonus ut in verbali substantivo observatus 
est Arc. p. 114, 8. (II p. 32, 2.) 

Λιτροσχόπος.. Pbot. p.220, 48. Xen {{ 
ine. 907) δὲ λιτροσχόπον φησὶ τὸν ἀργυραμοι- 
βόν, ἀπὸ τοῦ νομίσματος. [Plenius Hesych. λιτρο- 
σχόπους: ἀργυραμοιβούς, ἀπὸ τοῦ Σιχελιχοῦ νομί- 
σματος ὃ χαλεῖται λίτρα!. 

Λίχας n. pr. Λίχας ὁ κῆρυξ Tr. 189. χῆρυξ 
ἵχετ᾽ οἰχεῖος Λίχας 101. Λίχα 310. 600. τὸν δυσ- 
δαίμονα Λίχαν 113. 

Λογίζομαι rationem ineo, cogito. ταῦτ᾽ ἰὼν 
εἴσω λογίζου OR 401. εἴ τις δύο ἢ xat τι πλείους τις 
ἡμέρας λογίζεται Tr. 944 apud sese de rebus futuris 
levius cogitat. εἴ τῳ χαὶ λογίζεσϑαι σχολῇ Ai. 816. 
Ἄρης οὐδὲν τῶν χαχῶν λογίζεται Phryg. fr. 049, 4 
non eurat, aspernatur [correxit CO. Keil. λωτίζεται 
q. v.]. 

Λόγος. Significationes duodecim minime distinete 
nec ordine iusto enumerat fragm. lex. Gr. ap. Herm. 
de em. r. gr. Gr. p. 334. Possunt autem ad duos 
revocari ordines, quod orationem et rationem sermo- 
nis Latini unum Graecum vocabulum reddit. — A. 
Ad orationis rationem revocantur haec. || Dictum 
quodlibet s. sententiam et oris effatum signifleat. 
λόγος λέλεχται πᾶς Ph. 389. χὠ λόγος τοιόσδε μου 
(φίλιος cot) 198ῦ. χαὶ τίς ἦν λόγος; OR 684. χὠ 
λόγος διοίχεται OC 574 dixi. σμιχρὸς ἐξαρχεῖ λόγος 
1116. χὠ λόγος σημαινέτω Tr. 945. τίς ἂν τούτου 
λόγος γένοιτ᾽ ἂν αἰσχίων ἔτι El. 559. τό γὰρ χαλῶς 
πεφυχὸς οὐδεὶς ἂν μιάνειεν λόγος fr. Alet. 91, 3. 
διχοστατῶν λόγος inc. 74D, 1. -- ἔξοιδα γάρ νιν 
παντὸς ἂν λύγου καχοῦ γλώσσῃ θιγόντα Ph. 407. 
νῦν δ᾽ ἑνὸς χρατῶ λόγου 1048. οὐ γὰρ εἰς ἁπλοῦν ἡἣ 
ζημία μοι τοῦ λόγου τούτου φέρει OR ὅ20. εἰ ὃ οὖν 
τι χἀχτρέποιτο τοῦ πρόσϑεν λόγου 801. τοῦτο γὰρ 
λόγου πολλοῦ χαλῶς λεχϑέντος ἥδιστον χλύειν 
Tr. 289. δεινοῦ λόγου χατῆρξας 1190. λελειμμένῳ 
λόγου Ai. ὅ48 v. λείπω. --- οὔτε γὰρ ϑρασύς, οὔτ᾽ 
οὖν προδείσας εἰμὶ τῷ γε νῦν λόγῳ OR 90. Causam 
indicat dativus. Paulo aliter Lob. ad Ai. 475 p. 295 
ed. 1. χάτοισϑα δηλῶσαι λόγῳ; 1041. σωτῆρα σαυ- 
τὸν τῷδ᾽ ἐπεμβάλλεις λόγῳ OC 403. τὸ σὸν γενναῖον 
ἐν σμικρῷ λόγῳ παρῆχεν 809. ἐν τῷ νῦν λόγῳ 801. 
ἃ μηδὲ χινεῖται λόγῳ 1020. φράζε δευτέρῳ λόγῳ 
Ph. 49. λόγῳ δέ σε [σ᾽ ἐν Dind. c. Erf.] βραχεῖ τοῦτ᾽ 
ἐκδιδάξω 430. λόγῳ χλέπτοντες El. 56. τί 5 ὧδ᾽ 
ἀϑυμεῖς τῷ νῦν λόγῳ 169. βραχεῖ λόγῳ Alet. 89. 
ἄλλους ἐξερινάζεις λόγῳ Hel. 190, 2. λόγῳ γὰρ οὐδὲν 
ἕλχος οἷδά πω χανόν Past. 419. — οἱ δ᾽ εἶπον τλη- 
μονέστατον λόγον Ph. 363. λόγον [λόγων Dind.] 
χρύψαι πρὸς ἡμᾶς μιηδένα 087. τίν εἴρηκας λόγον ; 
1231. πάντ᾽ ἀκήκοας λόγον 1240. ποῖον λόγον; OR 
359. τῷ μεϑέντι τὸν λόγον 184. τίς ἄν... ὀρϑοίη 
λόγον; 899. ποῖον δέ μου περισσὸν ἤκουσας λόγον; 
841. πρὶν εἰπεῖν ἐσϑλὸν ἢ χαχὸν λόγον Ant. 1245. 
τίνα ϑροεῖς λόγον ; 1287. m. τίνα λέγεις νέον μοι λό- 
γον 1289 m. τίνα τόνδ᾽ ἐπηράσω λόγον; El. 888. 
τίνος βρότου λόγον τόνδ᾽ εἰσαχούσασα 883. τίν εἶπας 
τόνδε μοι λόγον Tr. 184. χἀξαχριβῶσαι λόγον 420. 
μὴ ἐχχλέψῃς λόγον 487 v. ἐκκλέπτω. κοὔπω τις Ex 
d ἐμοῦ χαχὸν λόγον ἠνέγχατο 401. μείζον᾽ ἐκτενῶ 
λόγον 679 plura dicam, αὖ μιηχύνω λόγον OC 1120. 


choriambum thesi contracta οἰμωγάν opponi legitimo μ᾿ ἐξήνεγκας λόγον; 141. πῶς δῆτα λέγω λόγον 
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ἄρρητον; Ai. 214 an. πάντ᾽ ἀκήχοας λόγον 480 non 
omnem rem, quanquam 510 Latinis dicere mos est, 
sed dicta mea ad. finem usque omnia. ὡς ὑπόβλητον 
λόγον, Αἴας, ἔλεξας 481. τίνος χάριν τοσόνδ᾽ ἀνῆ- 
λωσας λόγον; 1049. cime τοιοῦτον λόγον 1153. 
ποῖον εἴρηκας λόγον; Epig. fr. 198 (an Aesehyli?). — 
τίνες λόγοι; El. 1343 quid dicunt λόγοι δ᾽ ἐρρόϑουν 
χαχοί Ant. 209 maledicta iaciebantur. οἱ Ψευδεῖς λό- 
γοι ἔν. inc. (47, 2. --- ἀχμὴ γὰρ οὐ μαχρῶν λόγων 
Ph. 12. τἀπίλοιπα τῶν λόγων 24. oc ἂν τῶν λόγων 
ἀλγῶ κλύων 80. δέχου τὰ συμφέροντα τῶν ἀεὶ λό- 
(0v 191. πέμπε λόγων φάμαν 346 m. i. q. διὰ Aó- 
γῶν, dicto me certiorem fac. &x λύγων χαλῶν χαχῶς 
ἔπραξα 1268 er speciosis dictis. τῶν iH λῆξαι 
1393. δόχησις ἀγνὼς λόγων ἦλθε OR 0681 opinio 
argumentis destituta prodita dietis. ὁ μιὲν τάχιστος 
τῶν λόγων 1294. ἅλις λόγων OC 1016. εἴ τι μῆχος 
τῶν λόγων ἔϑου πλέον 1139. οὗ λόγων ἐγὼ ἄλγιστ᾽ 
ἂν ἀνδρῶν ἐξανασχοίμιην κλύων 1179. λόγων 9 
ἀκοῦσαι τίς βλάβη; 1181. ἐμοὶ τῶν σῶν λόγων 
ἀρεστὸν οὐδέν Ant. 499. πρὸς χαρὰν λόγων Tr. 119 
ad laeta verba. ὡς λόγων vt ἐπιστολὰς φέρῃς 493. 
λόγων τε πίστιν ἐφαρμόσαι 029. λόγων ἀχοῦσαι Ai. 
10τ0. ποῖ λόγων ἀμηχανῶν ἔλθω; ΕἸ. 1174 v. ἀμιη- 
χανέω. τὰ μὲν περισσεύοντα τῶν λόγων ἄφες 1285. 
ἀπαλλαχϑέντε τῶν μαχρῶν λόγων 1990. οὐχ ἂν μα- 
χρῶν λόγων τόδ᾽ εἴη τοὔργον 1912. --- ἀκοὴν τοῖς 
ἐμοῖς λόγοις διδούς El. 80 ὡς τοῖς λόγοις ἔνεστιν 
ἀμφοῖν κέρδος 309 μή μ᾽ ἔλεγχε πλείοσιν λόγοις 
1353. ψυχὴν ὅπως λόγοισιν ἐχχλέψεις λέγων Ph. 
58. τοῖσδε μάρτυς ἐν λόγοις 2319. οἱ δ᾽ ἀχοσμοῦντες 
διδασχάλων λόγοισι γίγνονται χαχοί 388. τί με χατὰ 
σχότον διεμπολᾷ λόγοισι ὅ79. λόγοισι μαλϑαχοῖς 
629 blandis dictis. τοῖς τοῦδε προσχωρεῖν λόγοις 
964. σοῖς πεισϑεὶς λόγοις 1209. τοιοῦτος ἦσϑα τοῖς 
λόγοισι 1211. πεισϑῆναι λόγοις 1218. πῶς ἀπιστήσω 
λόγοις τοῖς τοῦδε; 1900. ϑεοῖς τε πιστεύσαντα τοῖς 
v ἐμοῖς λόγοις 1974. ὀλεῖς με τοῖσδε τοῖς λόγοις 
1388. εἴ σέ γ᾽ ἐν λόγοις πείϑειν δυνησόμεσθα μιηδέν 
1394. λόγοισι γὰρ οὐχ ὠνόμασται βραχέσι Οὐ 293 
non levibus dictis. ἀμιύνω τοῖσδε τοῖς λόγοις 1128 
ἐπ᾽ ἀρρήτοις γε τοῖς ἐμοῖς λόγοις Ant. 000. λόγοις 
τοιούτοις 091 im eiusmodi dictis, v. Herm. χρῆσθαι 
τοῖς γ᾽ ἐμοῖς λόγοις Tr. 60. πολλὰ μὲν λόγοις ἐπερ- 
ρόϑησε 203. λόγοις τοῖς νῦν παροῦσιν 38D his dictis. 
μὴ στέρνον ἀλγύνοιμι τοῖσδε τοῖς λόγοις 482. ἀπι- 
στήσαντα τοῖς ἐμοῖς λόγοις 1240. φίλων γὰρ οἱ τοιοίδε 
νιχῶνται λόγοις Ai. 330. Libri et schol. νιχῶνται 
φίλοι, qui etiamsi vocativus putetur esse, debilis est 
et inepta sententia. Igitur scripturam a Stobaeo ser- 
vatam Herm. praetulit. λόγοις ἰάπτων 901. τοιοῖσδε 
τοῖς λόγοισιν ἀστεργῆ ϑεᾶς ἐχτήσατ᾽ ὀργήν (10. δοῦ- 
Aog λόγοισιν ἀντ᾽ ἐλευϑέρου φανείς 1020 maledictis 


irati patris infra servilem conditionem abiectus. πάντ᾽ 


ἔχω σ᾽ ἐπαινέσαι λόγοισι 1382. ἔνεστι γάρ τις καὶ λό- 
γοισιν ἡδονή fr. Thyest. 291, 1. τοῖς λύγοις τοῖς 


σοῖσιν οὐ τεχμαίρομαι Cedal. 307, 1. --- λόγους 9| 


dxoucoy Ph. 1267. τοὺς λόγους ψευδεῖς λέγοι OR 526. 
ὁ τούσδε λέξας τοὺς λόγους 199. [Cum ἀχούειν et 
λέγειν est ἄχων ἀχούειν οὃς ἑχὼν εἶπεν λόγους fr. 
inc. 668, 4, quo loco ap. Stob. quidam libri χαχῶς 
exhibent, sed reliqui λόγους, ut est ap. Plutarch. |. 
τίνας λόγους ἐροῦσιν OC 115. διχαιῶν ὥστ᾽ ἐμοῦ 
χλύειν λόγους 1350. οὐ γὰρ γυναικὶ τοὺς λόγους 
ἐρεῖς χαχῇ Tr. 438. βούλου λόγους, οὺς εἶπας ἐς 
τήνδ᾽, ἐμπέδως εἰρηχέναι 480. τοιούσδε λόγους 
Ψιϑυροὺς πλάσσων Ai. 148 an. χλύοντες αἰσχίστους 


λόγους 1320. σοὶ φέρων ἥχω λόγους ἡδεῖς El. 666. | 


Lex. Soph. II. 
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προσφιλεῖς λέξεις λόγους θ612. λόγους τοιού σὸ᾽ ἔχουσα 
934 quasi mecum ferens i. e. prolatura. ϑὲς ὃ᾽ ἐν 
φρενὸς δέλτοισι τοὺς ἐμοὺς λόγους fr. Tript. 535. 
ἀπέπτυσεν λόγους Phaedr. 0610 v. ἀποπτύω. Hine 
μεγάλοι λόγοι iactationes sunt. Ant. 1350 an. Item 
adverbiascunt ἑνὶ λόγῳ El. 1087 ch. ἐν ταὐτῷ λόγῳ 
OC 1000 proprie in eadem dicendi (precandi) for- 
mula. — || Aliquando dicta significantur sensu quo- 
dam insigniore vel praegnante: ut proverbii. λόγος 
μέν ἐστ᾽ ἀρχαῖος ἀνθρώπων φανείς Tr. 1. promissi : 
οὔχουν πέρα γ᾽ ἂν οὐδὲν ἢ λόγῳ φέροις OC 001. 
Falso huc refert Apitzius Tr. 263 ubi vituperandi, 
quam quaerit, significatio non inest nisi in verlo ad- 
dito ἐπερρόϑησε. — || Dictio, i. e. usus verborum ad 
sermonem, inde colloquium. γὼ λόγος διοίχεται 
[διέρχεται LA] OC ὅτά, quod non orationem, ut 
Herm., sed dictionem interpretor, munus meum di- 
cendo explendum. ἀνδρῶν γερόντων ἐν ξυναλλαγῇ 
λόγου Ai. 792. ταρβῶ γὰρ εἰς λόγο" στάσιν τοιάνδ’ 
ἐπελθών Tr. 1179 non dictis litigare , sed sermonem 
controversiae plenum. instituere. πείσαντες λόγῳ Ph. 
612 eloquendo, non dictis. τοιαῦϑ᾽ ἁμαρτάνουσιν 
ἐν λόγοις ἔπη Ai. 1096. ξυνάπτετον λόγοισιν El. 21 
sermonem serite. εἰ δέ μ᾽, ὧδ᾽ ἀεὶ λόγοις ἐξήρχες 990. 
εἴ σοι τῷ λόγῳ τις ἡδονὴ 891 si loqui tibi suave. τίς 
οὖν μεταβάλοιτ᾽ ἂν ὧδε σιγὰν λόγων; 1202 m. silen- 
tium dicendo rumpat. "póvoo γὰρ ἄν σοι χαιρὸν ἐξ- 
είργοι λόγος 1292 v. χαιρός. σχιᾷ τινι λόγους 
ἀνέσπα Ai. 902. σοὶ φασὶν αὐτὸν ἐς λόγους ἐλϑεῖν 
υολόντ᾽ αἰτεῖν OC 1164, de qua formula v. Elmsl. ad 
Med. 842. τὰ δὲ πεπυσμένῃ λόγῳ Tr. 292 fando. 
πρὶν ἡμᾶς χἀννεώσασϑαι λόγους 90. μᾶλλον ἐς λό- 
γους τοὺς σοὺς ἱχοίμην El. 314. δὲ μνηχύνειν λό- 
409€ 1484. λόγων γὰρ οὐ νῦν ἐστὶν ἀγών 1491 non 
verborum, sed dicendi. τἀληθὲς αἰεὶ πλεῖστον ἰσχύει 
λόγου fr. inc. 692. βραδεῖα ἐν λύγοισι προσβολή 
(34, 1. Τῇ Hel. fr. 186, 2: καὶ γὰρ γαραχτὴρ αὑτὸς 
ἐν γλώσσῃ τί με παρηγορεῖ Λάχωνος ὀσμᾶσϑαι λόγου, 
λόγος dialecti s. sermonis gentilitii significare vide- 
tur. De Polyx. fr. 470, 5, ubi εἰς δίχην λόγων ex- 
stat, v. ἔρχεσθαι. | Deinde dictionem de aliqua re 
signifieat. ὁ γοῦν λόγος cot πᾶς ὑπὲρ χείνης ὅδε Ant. 
148. | Hine fama et rumor significatur, hominum 
sermone sparsus. ταύτην γὰρ ἔχειν βιοτῆς αὐτὸν λό- 
γος ἐστὶ φύσιν Ph. 165 an. λόγῳ μὲν ἐξήχουσα 012 
€h. χτενεῖν νιν τοὺς τεχόντας ἦν λόγος OR 1110. 
τὰ πάτρια λόγῳ παλαιὰ δώματα 139. τὰ δὲ νῦν τιν᾽ 
ἥκειν λόγος οὐδὲν ἅζοντα OC 184 ch. ὡς xa8' ἡμᾶς 
ἔσϑ᾽ ὁ πληϑύων λόγος 811. λόγος δ᾽ ὃς ἐμπέπτωχεν 
ἀρτίως ἐμοί 1100. λόγος αἰὲν ἔχει 1078 ch. τῶν 
λόγων ἐπῃσθϑόμην Ant. 1183. λόγος τις αὐτὴν ἐστιν 


c 


εἰσιδεῖν ὁμιλίαν El. 417. λόγῳ [λόγων Dind. ὁ. Dobr.] 


γε μὴν εὔχλειαν οὐχ ὁρᾷς ὅσην σαυτῇ τε κἀμοὶ προσ- 
βαλεῖς 973 quam nos hominum celebrari sermone effi- 
cias. Et de mala fama: σὲ δ᾽ ὅταν λόγος ἐκ Δαναῶν 
χαχόϑρους ἐπιβῇ Ai. 138 an. τοιούσδε λόγους ψιϑυ- 
ροὺς πλάσσων εἰς ὦτα φέρει πᾶσιν 148 an. rumores 
enim exquisitius est quam dicta. --- || Kem, de qua 
dicitur, et universe rem significat. v. Brunck. ad 
Soph. Ai. 1968. Wolf. ad Dem. in Lept. p. 271. 
Via transferendi vocabuli monstratur illo ὅταν λόγους 
αἰσχροὺς χαλῶς λέγωσι τοῦ χέρδους χάριν Ant. 1046. 
— τὰ ποῖα, μῆτερ; (μαντεῖα sc.) τὸν λόγον γὰρ 
ἀγνοῶ Tr. 78 nescio quid dicas. τοῦ λόγου δ᾽ οὐ χρὴ 
φϑόνον προσεῖναι; Ζεὺς ὅτου πράχτωρ φανῇ 200. 
ἐπεί qe μὲν δὴ πάντ᾽ ἐπίστασαι λόγον 484. τοῖς χυ- 
ρίοις γὰρ πάντα χρὴ δηλοῦν λόγον Ai. 84. εἰ σοῦ τ 

ὴρ οὐδ᾽ ἐπὶ σμιχρῶν λόγων ἔτ᾽ ἴσχει μνῆστιν 
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1268 ne minimum quidem. Fortasse etiam OR 292. 8806 hac nitor ratione : nisi ad rei. ereditae significa- " 


πάντὰ γὰρ σχοπῶ λόγον sic oportet intelligi. — || 
Verba dicta rebus factis contraria significat, maxime 
cum ἔργον opponitur, sed non necesse fieri. v. Pors. 
ad Eur. Phoen. 512. Elmsl. ad Heracl. 5. Pflugk. 
ad Hel. 1051. coll. Herm. ad Ion. 1312 [Lob.Paral. 
p. 926]. — ὅταν λόγῳ ϑανὼν ἔργοισι σωϑῶ ΕἸ. 59. 
μισεῖς μὲν λόγῳ, ἔργῳ δὲ τοῖς φονεῦσι τοῦ πατρὸς 
ξύνει 39V. χοὐ λόγῳ δείξω μόνον: τάχος γὰρ ἔργου 
xai ποδῶν dp. ἕψεται Ai. 818. λόγοισιν εἴτ᾽ ἔργοισιν 
εἰς βλάβην φέρον OR. δ11. ἁγνείαν λόγων ἔργων τε 
πάντων 864 ch. ταῦτ᾽ οὐχ ἀριϑμός ἐστιν, ᾧὦ πάτερ, 
λόγων, ἀλλ᾽ ἔργα δεινά OC 882. λόγῳ μὲν ἐσῦλά, 
τοῖσι δ᾽ ἔργοισιν χαχά 182. τά τοι χαχῶς ηὑρημέν᾽ 
ἔργα τῷ λόγῳ μηνύεται 1188. οὔτε νιχῆσας λόγῳ 
οὔτ᾽ εἰς ἔλεγχον χειρὸς οὐδ᾽ ἔργου μολών 1290. τὰ 
δ᾽ ἔργα τοὺς λόγους εὑρίσχεται El. 620. λόγοις ἀπώλ- 
λὺυς ἔργ᾽ ἔχων ἥδιστα 1800. ὅπου λόγοι σϑένουσι τῶν 
ἔργων πλέον Eriph. fr. 209, 2.  Omittitur compa- 
ratio λόγου et ἔργου: ἤδη γὰρ εἶδον λόγῳ μάτην 
ϑνήσχοντος El. 63. πλὴν λόγῳ γ᾽ ἠσχημένον 1217. 
χἀπέδειξαν, οὐ λόγῳ μόνον 1408. λόγοις ἐλεοῦσι μέν 
Ph. 307. ξένος λόγῳ μέτοικος OR 452 dicto i. e. 
specie tenus. λόγοις 9 ἐγὼ φιλοῦσαν οὐ στέργω Ant. 
943. d πολλὰ δὴ xal ϑερμὰ κοὐ λόγῳ χαχὰ μοχϑή- 
σᾶς ἐγὼ Tr. 1046. Quod. Cic. Tusce. 2, 8 vertit 
dictu gravia, non persuadet librorum scripturam xat 
veram esse, ut recte videatur Both. correxisse χοὐ. 
Graecis χαὶ λόγῳ χαχά nihil nisi specie gravia sonare 
potuit. ἡἣ λόγοισι γενναία γυνή El. 281. ὡς μὲν ἐν 
λόγοις [λόγωι LA, sed pr. m. superser. ots] ἀλγεινά 
(61. Aliis notionibus λόγος opponitur. δρώμενα: 
οὐ γὰρλόγοισι τὸν βίον σπουδάζομεν λαμπρὸν ποιεῖσθαι 
μᾶλλον ἢ τοῖς δρωμένοις OC 1148. πράσσειν: 
ξένος μὲν τοῦ λόγου ξένος δὲ τοῦ πραχϑέντος OR 219. 

εἴρες: εἴ τις ὑπέροπτα χερσὶν ἣ xus πορεύεται 
OR 884 ch. σϑένος: οὗτος δὲ τίς λόγῳ τε καὶ 
σϑένει χρατεῖ; OO 68. βία: ὡς ἐχ βίας μ᾽ ἄξοντες 
ἢ λόγοις πάλιν; Ph. 069. χράτος : ἢ λόγῳ πείσαν- 
τες ἄξειν, ἢ πρὸς ἰσχύος χράτος Ph. 593. βιάζε- 
Gi) at: λόγοις χολάζειν, ᾧ βιάζεσθαι παρῇ Ai. 1100. 
a Uy p]: χαχοὺς ὄντας πρὸς αἰχμὴν, ἐν δὲ τοῖς λόγοις 
ϑρασεῖς Ph. 1307. ξυνουσία : οὐ λόγοις τιμώμεν᾽, 
ἀλλὰ τῇ ξυνουσίᾳ OC 62. 

B. Ad rationis et mentis vim referuntur 
haee : || rationem ipsam significat. λόγου τ᾽ ἄνοια Ant. 
603 ch.— || cogitatio, ratio, quam quis init apud sese. 
εἰ διδοίης σαυτῷ λόγον OR ὅ89. λόγῳ σχοποῦσι τὴν 
πάλαι γένους φϑοράν OC 369. — || existimatio, locus, 
quo quid censetur, momentum , pretium rei. οὐ γὰρ 
ἥδ᾽ ἕδρα σμιχροῦ λόγου OO 1163. μὴ φῦναι τὸν 
ἅπαντα νιχᾷ λόγον 1229 ch. φρούδου γὰρ ἤδη τοῦ 
χαχοῦ μείων λόγος Ai. 204. οὐκ ἂν πριαίμνην οὐδενὸς 
λόγου βροτόν, ὅστις χεναῖσιν ἐλπίσιν ϑερμαίνεται {{{. 

᾿μόχϑου γὰρ οὐδεὶς τοῦ παρελϑόντος λόγος Laoc. fr. 
949. Hine etiam summam im republica potestatem 
significat. ἄρχει ctc αὐτῶν, ἢ ri τῷ πλήϑει λόγος; 
OC 66. — || Causa rationalis, sive quam quis apud se 
rationem ineundo aut probat aut assequitur. Cf. Lob. 
ad Ai. 1276 Pflugk. ad Eur. Andr. 049. τί δή ποῦ 
ὧδ᾽ ἐξ οὐδενὸς λόγου σιωπᾷς; Ph. V91. φίλον σὺν 
ἀφανεῖ λόγῳ [λόγον LA pr.] σ᾽ ἄτιμον βαλεῖν OR 
657 ch. τὸ γὰρ δίχαιον οὐχ ἔχει λόγον δυοῖν ἐρίζειν 
El. 466 Socalig coni. λόγοιν. Locus Maltbyo ad 
Morell. p. 356 difficilis visus nihil impediti habet: 
quod. iustum, est, rationem non habet, cur quis cum 
duobus contendat, i. e. non est cur Electrae et vobis 
cedere nolim. σαφῆ σημεῖ᾽ ἰδοῦσα τῷδε πιστεύω λόγῳ 


| Λόγχη — Λοιπός, 


tionem velis referre. — Hinc et praetertum et spe- 
ciosas rationes quamvis fietassignificat. τὰ δεξιώματα 
δόρει διασχεδῶσιν ἐκ σμιχροῦ λόγου OO 620. In li- 
bris nonnullis χρόνου, in aliis magis adhue corrupte 
&x μαχροῦ χρόνου legitur. χἀπὸ παντὸς ἂν φέρων Àó- 
(09 διχαίου μηχάνημα ποικίλον 102. μηχάνημα λό-- 
[09 διχαίου coniungenda sec. Doederl., sed vertendum : 
ex quavis re callide aliquam iustitiae speciem praeten- 
dere sciens. Etiam λόγῳ δὲ χρῶ τοιῷδε Kl. 44 non 
de sermone, sed ficta sermonis specie intelligo; item 
ὦ λόγος καλός προσῆν, εἰ τἀπὶ Τροίᾳ mépyap. ai- 
ρῆσοιμι Ph. 352; hae enim specie proposita fefellisse 
dicuntur Neoptolemum legati. (II p. 31, 5.) 


A ó ym spiculum, hastae , inde lancea ipsa. Pro- 
prie dictum: ἰὼ χελαινὰ λόγχα προμάχου δορός Tr. 
806 ch. Tralate: λόγχη πεδιάς 1058 schol. ἣ ἐν τῷ 
πεδίῳ βαλλομιένη, non tamen propter pugnam, ut 
putat, cum Ceníauris in campis Thessaliae initam. 
ξὺν ἑπτὰ τάξεσιν ξὺν ἐπτά τε λόγχαις τὸ Θήβης me- 
δίον ἀυκφεστᾶσι OC. 1312 videtur armatos armati ex- 
ercitus duces significare [cf. Bergk. in Rh. M. 6 
(1848) p. 150]. ἀμιφιχανὼν λόγχαις ἑπτάπυλον στόμα 
Ant. 119 ch. διχρατεῖς λόγχας, στήσαντε 146 ch. 
τόξα χαὶ λόγχας ῥόπαλόν τε τινάσσων Tr. 512 ch. 
Zoo. τὴν λόγχην τὴν μαχρὰν αὐλῶπιν εἶπεν fr. ine. 
851 ap. Hesych. — De aecentu monet Arc. p. 115, 
24. Eust. ad Il. p. 1291, 46. 


Not libatio. [λοιβῆ : σπονδή. ϑυσία οἴνου He- 
sych.] De actione libandi ipsa dictum videri potest 
ὦ πρῷρα λοιβῆς ἑστία. fr. Chrys. 650b. ap. schol. 
Pind. Nem. 11, 7. Usitatius de liquore libato : οὔτε 
λοιβῆς ἦμιν οὔτε ϑυμάτων παρῆν ἑκήλοις προσϑιγεῖν 
Ph. 8. τύμβον λοιβαῖσι πρῶτον val καρατόμιοις χλιδαῖς 
στέψαντες El. 52 [sic LA, τε super λοιβαῖσι a m. 
rec., λοιβαῖς τε Flor. Τ᾿ ut libri plerique. ὡς ταὐτὸν 
ὃν ἐπὶ σπονδῆς λείβειν ἢ χέειν εἰπεῖν" ἧς ὁμοιότητος 
ἕνεχεν χαὶ ἡ νεχριχὴ χοὴ λοιβὴ παρὰ Σοφ. ἐν v: 
τύμβον λοιβαῖσι στέψω (sic) Eust. p. 092, 58]. παρε- 
στίους σπένδοντα λοιβάς 210. 

Λοιμιός pestilentia. λοιμὸς ἔχϑιστος OR 28. De 
tono v. Arc. p. 60, 10 isque ut in verbali nomine 
regulae conveniens: a AéAetpp.at enim ducunt. V. 


Eust. p. 49, 37. 56, 97. 


Λοιπός reliquus. || adiective dictum. τὸν λοιπὸν 
χρόνον Ph. δά τὴν βασιλίδα μούνην λοιπὴν Ant. 
941 m. v. βασιλίς. τὸν λοιπὸν βίοτον Tr. 91. λείαν 
ἥπερ δορίληπτος ἔτ᾽ ἣν λοιπή Ai. 140 an. τοῦ λοι- 
ποῦ ypóvoo El. 817. d λοιπὸς χρόνος 1030. ὦ 
ἴλτατον μνημεῖον ἀνϑρώπων ἐμοὶ ψυχῆς (ὐρέστου 
λοιπόν 1127. — || substantive, maxime plurali nu- 
mero. ἔργον ἤδη σὸν τὰ λοίφ᾽ ὑπηρετεῖν Ph. 15. 
χἂν τὰ λοίφ᾽ οὕτω φρονῆς 1159 de ceteris. τὰ λοιπὰ 
τοῦ πιχροῦ βίου ΟΝ 1481, Singulari numero : ὡς ἔστι 
pot τὸ λοιπὸν οὐδὲν ἄλλο OO 513.— || adverbiascit, 
ut significet in posterum, in futurum. τὸ λοιπὸν qu- 
λάξομαι Ph. 454. Σκχῦρος ἐξαρχοῦσά μοι ἔσται τὸ 
λοιπόν 400. ἐν σχότῳ τὸ λοιπὸν ὀψοίατο OR. 1219. 
ἵνα τὸ λοιπὸν ἁρπάζητε Ant. 811. ὑπτίοις τὸ λοιπὸν 
σέλμασιν ναυτίλλεται {{7, “τὸ λοιπὸν ἤδη, ζῆν 
ἀλυπῆτῳ βίῳτε. 168 [560]. Dobr.] τὰς ἄπαιδας ἐς τὸ 
λοιπὸν οὐσίας 011. τὸ λοιπὸν ἤδη χαίρετε 921. τὸ 
λοιπὸν εἰσόμεσϑα ϑεοῖς εἴχειν Ai. 000. ὅπως τὸ λοι- 
πὸν αὐτὸν ἀφνεωτέραις χερσὶ στέφωμεν ΕἸ. 4ἀδτ. ὡς 
τὸ λοιπὸν 7| φρονοῦσαν Ἢ μώραν λέγῃς 890. ἐλευϑέρα 


χαλεῖ τὸ λοιπόν 971. ὡς σὺν σοὶ χάτω ναίω. τὸ λοι- 
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πόν 1167. Etiam plurali numero sic dicitur: ὡς τὰ 
λοίπ᾽ ἔχοις det 1225. χαὶ τὰ λοιπά μου μέλου δι- 
χαίως 001137. Nec semper futurum tempus spectat. 
τὴν Κορινθίαν ἄστροις τὸ λοιπὸν ἐχμετρούμενος 
χϑόνα ἔφευγον OR 795 quod reliquum erat, i. e. post- 
ea. —  Ineertior scriptura est OC 1619 οὗ τητώ- 
μεναι τὸ λοιπὸν ἤδη τὸν βίον διάξετον. Sic. c. Elmsl. 
dedere Herm. Dind. Plerique codd. τὸν λοιπὸν ἤδη 
βίοτον. PT Farn. βιωτόν, LA P τὸ λοιπὸν ἤδη βίο-- 
tov. Triel. τὸν λοιπὸν ἤδη βίοτον αὖ. Suid. v. τη- 
τᾶσϑαι, τὸ λοιπὸν ἤδη τοῦ βίου. — Accentum obser- 
vavit Arc. p. 67, 5. (II p. 38, 10.) 

Λοίσϑτζος [Curt. Et. p. 604 ed. 2] ultimus. ὧν 
λοισϑία ᾽γὼ xal χάχιστα δὴ μαχρῷ χάτειμι Ant. 895. 
τὰ λοίσϑι᾽ αἰτεῖ τοῦ βίου OC 583 sic LA, sed addito 
ab S 4p. τὰ λοῖσϑ᾽ ἂρ (sic). Adverbiascit : Xotc9toy 
δὲ σοὶ χαχὰς πράξεις ἐφυμνήσασα Ant. 1904. εἶτα 
λοίσϑιον θάνω; Ai. 408. — De loco: ἐν δὲ λοισϑίῳ 
τυμβεύματι Ant. 1220. 


Λοῖσϑος i. q. Aoto9toc. ὁ ϑάνατος λοῖσϑος 
[λῷστος coni. Nek.| ἰατρὸς νόσων Phil. Troi. fr. 626. 
De accentu v. Arc. p. 49, 14. 

Ao«pócnomen gentis. Λοχρῶν ὄρειοι πρῶνες 
Tr. 788. Tonum annotavit Arc. p. 74, ὅ. 


Λοξίας cognomen Apollinis. Λοξίας διεῖπε OR 
803. εἶπε γὰρ Λοξίας 994. Λοξίου προσπελασϑεῖσα 
ϑυγάτηρ) 1102 ch. τὰ Λοξίου πειρώμεϑ᾽ ἔρδειν El. 
82 effata eius. οὐ γάρ τι σοὶ ζῶ δοῦλος, ἀλλὰ Λοξίᾳ 
OR 410. 

Aou cpóv lavacrum, balineum. τὸν μὲν λούσαν- 
τες ἀγνὸν λουτρόν Ant. 1201. Hoc uno loco numerus 
singularis legitur. ὑδάτων ἐνεγχεῖν λουτρὰ xai γοάς 
OC 1599. λουτροῖς τέ νιν ἐσθῆτί τ᾽ ἐξήσχησαν 1002. 
εἶμι πρός τε λουτρὰ xal παραχτίους λειμῶνας Ai. 
004. τρίποδα λουτρῶν ὁσίων ϑέσϑ᾽ ἐπίκαιρον 1405 
an. λουτρῶν ἐπίχαιρον, id est χαιρὸν ἔχοντα λου- 
τρῶν, idoneum lavacro, coniungenda vidit Musgr. 
χἀπὶ λουτροῖσιν «dpa χηλῖδας ἐξέμαξεν El. 44. 
χοὔτε λουτροῖς σ᾽ ἐχόσμησα 1139 [σε inseritur ex LB 
et Pal.]. — Aquae calidae significantur: à ναύλοχα 
χαὶ πετραῖα ϑερμὰ λουτρά Tr. 084 ch. —  Audacior 
tralatio in eo est, quod λουτρά dicuntur σπονδαί [vel 
AotBat i. e. libamina mortuis debita; cf. Hesych. 
χϑόνια λουτρά : τὰ τοῖς vexpote ἐπιφερόμενα ᾿ ἐχόμι-- 
ζον γὰρ ἐπὶ τοὺς τάφους λουτρά]: πατρὸς χέοντες 
λουτρά El. 84 schol. ree. σπένδοντες τῷ πατρί, τὰς 
τοῦ πατρὸς γοὰς τελοῦντες. Tricl.: διὰ τοῦτο λου -- 
πρὰ ταύτας χαλεῖ, ὡς χαϑάρσια τοῦ μιάσματος, ὃ 
ἔμελλον χτήσασϑαι, εἰ Κλυταιμνήστραν zai Αἴγισϑον 
ἀνέλοιεν. Hoe quidem nihili est: quid enim sie dice- 
rentur πατρὸς λουτρά ἢ Sed μετάληψις est a liquore 
alio ad alium, cum adsignifieatione iustis faciendis 
purgandi sese ἃ scelere neglecti officii. οὐδὲ λουτρὰ 
προσφέρειν πατρί El. 434. — De aecentu certum est 
communi consensu acute prolatum vocabulum esse, 
v. Herod. π. p. À. p. 97, 150. Schol. Ven. Il. 0876; 
ne plura in re nota colligam. Fuerunt tamen, qui 
aquam balneariam et balneum accentu distingui do- 
cerent, v. EM p. 568, 58. Eust. p. 1560, 30; quae 
cum mera grammaticorum subtilitas usu nullo com- 
probata sit, tamen in errorem sese induci passus 
Hemsterh. est ad Plut. 952, cuius auctoritatem re- 
centiores aliquot docti sequuntur. (II p. 39, 6.) 


Λούωῳ lavo. “αὐτόχειρ ὑμᾶς ἐγὼ ἔλουσα wdxó- 
σμησα 901 [566]. Dind.]. τὸν μὲν λούσαντες ἁγνὸν λου-- 
τρόν 1201. In Ant. 40 in eadem causa cum λύουσ᾽ 
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ἂν ἢ ᾿φάπτουσα legeretur, Herm. λόουσ᾽ ἂν ex Heraldi 


coniectura dedit, Atticum pro λούουσα, et veterem 
lectionem ϑάπτουσα restituit [v. ἐφάπτω]. 

Λόφος cervix. οὐδ᾽ ὑπὸ ζυγῷ λόφον διχαίως 
εἶχον Ant. 292 cf. Dorvill. ad Char. p. 410. Accen- 
tum generis notavit Arc. p. 84, 13. 

Λοχαγός ordinum ductor. ἑπτὰ λοχαγοί Ant. 
141 an. septem dicuntur adversus Thebas profecti 
duces. 

Ao d.e insidior. τούτων σε λοχῶσιν “Αἰδου χαὶ 
ϑεῶν Ἐρινύες Ant. 1075. 

Δ οχεύω pario. ἐπώνυμος τῆς πρόσϑεν ἀδμήτης 
χρόνῳ μητρὸς λοχευϑείς OC 1322. 

Λοχέτης comes. πολλοὺς ἔχων ἄνδρας λοχίτας 
OR 751. Gl. Brunckii ὑπασπιστάς. Tonum generis 
notavit Arc. p. 27, 1. 

Λόχος insidiae positae et locus insidiarum , de 
latronibus proprium, v. Valck. ad Bion. XV. ἐπινι- 
χίῳ σϑένει τὸν εὔαγρον τελειῶσαι λόγον OC 1089 ch. 
Sic dicitur, quia deprehensurus Creontem eum suis 
abiit Theseus. ἁ δεινοῖς xpomcopéva λόχοις γαλκό- 
πους Ἐρινύς El. 490. — manipulus, manus armata : 
χινοῦνται λόχοι πρὸς ἄστυ Θήβης OC 1371. — Αο- 
centum generis v. ap. Arc. p. 84, 28. 


Λυγαῖος tenebrosus, ater. χἀπὸ λυγαίου νέφους 
Polyx. fr. A71 v. νέφος. --- λύγη, σχιά. ἀπόκρυψις 
Timaeus p. 176 v. Ruhnk. 1. ο. Rectius fortasse scri- 
betur Àóvatoc,cum λύγη penacuatur: v. Arc. p. 42,28. 

Λύγδην cum singultu. λύγδην ἔχλαον πάντες 
OC 1621 i. q. λύζοντες. 

Λυύγίζω torqueo. ἄρϑρον T, λυγίζεται Tr. 719 
articulus pedis ubicircumagitur. Hesych. : λυγίζεται: 
συνδέδεται, στρέφεται. Schol ἁρμόττεται, χάμπτεται. 

P ^N 3 b - / 304. M Y , 
et πὸ τῶν ἃ . εὐέλιχτ τὸ φυτό" 

ἔρηται δὲ ἀπὸ τῶν λύγων. εὐέλιχτον γὰρ τὸ φυτόν, 
νέον ὄν. 

[Λύγξίψηα. τοιάνδ᾽ ἐν ὄψει λύγγα (λίγγα Erf. : 
cod. tuya) ϑηρατηρίαν ἔρωτος ἀστραπὴν ttv ὀμμά- 
τῶν ἔχει fr. Oenom. 421, 1 v. ἴυγξ.] 


Auoqvpóc exitiosus, aerummosus. νόσου παύσει 
λυγρᾶς Ph. 1424. λυγρῶν πόνων OR 185 ch. ἐξῳ- 
υωξεν οἰμωγὰς λυγράς Ai. 811. ἐν λυγρῷ γήρᾳ 506 
schol. ἐν γήρᾳ μαχρῷ, ut ἐν μαχρῷ γήρᾳ videatur 
legisse. λυγρᾶς μνήματα Τροίας 1210 ch. 
ἤχουσα λυγροτάταν ὀλέσϑαι τὰν Φρυγίαν ξέναν Ant. 
823 m. De explicando loco cf. Lob. ad Ai. 247. 
Tonum cetera minime abnormem diserte notavit Arc. 
p. (9, 18. vu in arsi producitur. 

Λύδιος Lydius. ὡς χοὐχ ἡ Λυδία πέρσειεν αὐ- 
τὴν Tr. 432 Omphale. Λυδίαν λίϑον fr. inc. 886 
[Herculeus lapis παραπλήσιος ἀργύρῳ. ... χέχληται δὲ 
οὕτως ἀπὸ Ἡραχλείας τῆς ἐν Λυδίᾳ πόλεως. διὸ xol 
Σοφῳ: Λυδίαν λίϑον αὐτὴν χαλεῖ. οἱ δὲ LESE ot 
δὲ. HpaxAeótw. Hesych. qui idem Λυδία λίϑος: 
βασανίζουσα τὸν χρυσόν]. v. λίϑος et Stallb. ad. Plat. 
Ion. p. 304. 


Λυδός Lydus. Sed etiam adiective Lydius. Λυδῇ 
γυναικί Tr. 70 Omphalae. Λυδῆς χερχίδος Captiv. 
ἔν. 48. Λυδῆς ἐφυμνεῖ πηχτίδος συγχόρδια Mys. 
261, 2. — ἐν Λυδοῖς Tr. 248. τἀπὶ Λυδοῖς πόνων 
λατρεύματα 806. — Ab omnibus acuitur Λυδός: non 
protinus Aufj, v. Lehrs. de Arist. p. 286. 

Λύχειος cognomen Apollinis. Λύκει ἄναξ OR 
203 ch. El. 645. & Aóxet Απολλον El. 655. 1379. 
OR 919. τοῦ Auxoxtóvou ϑεοῦ ἀγορὰ Λύχειος El. T. 
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[Sec. inscriptiones sellarum in theatro Dionysi Athe- 
nis repertas vult M. Schmidt. Λύχη ἄναξ, Λύχη 
P4 /, , Y 

Απολλον. — De Λύχειος et Λύχιος v. Steph. Th. 
LGr. ὃ p. 422 sq.]. Averrunci dei perpetuam in hoc 
cognomine significationem inesse quod existimat 
Herm., Electrae loco v. € redarguitur. De OR 208 v. 


Λύχιος. Tonus ab Arc. notatus p. 44, 27 est τῶν 
χτητικῶν. [Λυκεῖος iubet Steph. Byz. v. χάναστρον.] 


Λύκιος Lycius. Λύκι᾽ ὄρεα διάσσει OR. 208. ch. 
Iure sie datur [sec. LA m. pr. correctum: fuerat 
enim λύχει quod iterum ascripsit m. ant.]. Vexatus 
locus est Ph. 1461 an. ὦ χρῆναι Λύχιόν τε ποτόν. 
Libri γλύχιον [sed LA 7 habet tribus punctis notatum], 
Lob. γλυχόεν ad Phryn. p. 541. Schol. ἢ Λύχιον. 
1j οὕτω χαλουμένη χρήνη ἐν Λήμνῳ Λυκίου ᾿Απόλ- 
λωνος. ἢ οἷον ἐν ἐρημίᾳ ὑπὸ λύχων πινόμενον. 
Eandem lectionem varie originantes agnoscunt Suid., 
Hesych. v. Λυχεῖον ποτόν, Zenob. 4, 990. Append. 
Vat. II 59 v. Λύχειος : itaque iure reposuit Brunck. 
Credibile enim a Cyclicorum aliquo narrationes de isto 
fonte ad grammaticos propagatas esse. 


Λυχοχτόνος lupos occidens. τοῦ λυχοχτόνου 
ϑεοῦ ἀγορὰ Λύχειος El. 6. : 

Λυχομήδης n. pr. ὦ τοῦ γέροντος ϑρέμμα 
Λυχομήδους Ph. 243. 

AOxocn.pr. Loco mutilo Aóxo Aeg. fr. 19. 
Tonus quanquam in proprio mutationem, ut fit in 
multis, nullam subiit; de quo loco diligenter egit 
Lehrs. de Arist. p. 210 sqq. 

Λῦμα Proprie sordes, quibus quis inquinatur. 
λύμαϑ᾽ ἁγνίσας ἐμά Ai. 655. "Tralate opprobrium : 
λῦμα τῷ γήρᾳ τρέφει; OC 805 v. Herm. Suid.: 
λῦμα τῷ γήρᾳ στρέφῃ, ἀντὶ τοῦ ἀπαίδευτος cl. cf. 
Spanh. ad Callim. h. Iov. 17. Seidl. ad Troad. 608. 

Λυμαίνο μια nocere. ὀργῇ χάριν δοὺς, ἣ σ᾽ ἀεὶ 
λυμαίνεται OC 855. 

Λυμαντῆς corruptor, qui pessumdat, moza. 
γάμον οἷον χαταχτήσαιτο λυμαντὴν βίου Tr. 799. — 
Sec. regulam ab EM p. 435, 49 positam penacui de- 
buit, nec est in exceptis ab eodem secundum morem 


Atticum, χαϑαρτής, ἀμυντής, φαιδρυντῆς, ποικιλτῆς,, 


χαλλυντῆς, πραὐντής; quanquam omnia a liquidis 
verbis profecta eiusmodi nomina acui iubet Suid. v. 
Φάλτης, dissentiens, ut videtur, a Ohoerob. ad Theo- 
dos. fol. 105 p. 1432 Bekk., solum excipiente ψαλ-- 
τῆς ipsum. ΑΙ p. 44, 3.) 

Λυμεών 1. q. λυμαντῆς. wr ὁ λυμεὼν ἐμός 
Ai. 978. — Accentus periecticorum rationem sequi- 
tur, utin ἀπατεών: quanquam quae in hoc genere 
puram finitionem non habent, velut γάστρων, «év- 
τρῶν, tum alio notantur, tum variabili tono repe- 
riuntur. 

Λύμη iniuria gravis, contumelia. τί δρῶσα; 
πότερα yepoly ἢ λύμῃ βίου ; El. 1195. xoi χερσὶ xal 
λύμαισι xal πᾶσιν χακοῖς 1190. — Accentum notavit 
Arc. p. 110, 14. 

Aunéo.||ango. xat p^ ἦμαρ λυπεῖ, τί πράσσει 
OR Τά. τῶν πημονῶν μάλιστα λυποῦσ᾽, αἱ φανῶσ᾽ 
αὐϑαίρετοι 1231. || molestus, gravis sum, ἄγαν γε λυ-- 
πεῖς Ant. 079. λυπεῖς γάρ 1084. λυπῶ δὲ τούτους 
El. 350. ἐμοὶ γὰρ ἔστω τοὐμὲ μὴ λυποῦν μόνον βό- 
σχημα 909. Libri λυπεῖν; de λυποῦν recipiendo v. 
βόσχημα. [λήγειν γόων coni. Schneidew.] κχοὐδ᾽ ἄν 
σε RARE MAL mL βραχὺ αὐτὴ μέγ᾽ εὑρεῖν κέρ- 
ὃος 1304. ἄγαν γε λυπεῖς Ai. 089. οὐ μᾶλλον ἢ λυ- 
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πήῆσομεν 1139. τί γάρ με λυπεῖ τοῦτο; El. DO quid 
nocet. || Passivum angi, tristitia affici. χοινὸς ἐν χοι- 
νοῖσι λυπεῖσϑαι Ai. 207. τοῖς πάλαι νοσήμασι λυ - 
πεῖσϑαι 398. ἕως τὸ χαίρειν xal τὸ λυπεῖσϑαι μάϑῃς 
090. τοὺς ϑανόντας οὐχ ὁρῶ λυπουμένους ΕἸ. 1170 
— molestia et malo affici. οὐχ. ἀντιτίσειν αὖϑις ἂν λυ- 
πώμεϑα Ai. 1086. χάνευ τοῦδε λυπηϑεὶς ἔσει OC 8106. 


Λύπη. [Aeschylo multo rariore in usu quam 
ἄλγος, Sophocli paene pari.] || dolor animi. ὡψοῦ 
γὰρ αἴρει ϑυμὸν Οἰδίπους λύπαισι παντοίαισιν OR 

19. ὑπ᾽ ἀγρίας ἀξασα λύπης 1014. λύπῃ δεύτερον 
υόλις βλέπω OO 820. ἐπεὶ πολλὰ αἱ μαχραὶ ἀἁμέραι 
χατέϑεντο δὴ λύπας ἐγγυτέρω 1210 ch. v. χατατί- 
ὕημι. τί δὲ ῥυϑμίζεις τὴν ἐμὴν λύπην Ant. 318. 


L 


δὲ 
ἄγειν λύπης ἀντίρροπον ἄχϑος El. 120 an. χάρις 
μέν, ἣν χτάνῃ, λύπη 0, ἐὰν ζῶ 822. λύπῃ πᾶς ἐλή- 
λαται καχῇ Ai. 905. δὲ πρὸς χαχοῖς τοῖς οὖσι 
λύπην πρός γ᾽ ἐμοῦ λύπῃ λάβοι Tr. 331. Vulgabatur 
πρός γ᾽ ἐμοῦ λύπης, quod comparantes χαχὰ χαχῶν, 
ἔσχατ᾽ ἐσχάτων χαχά, et diversissima his πιστὰ 
πιστῶν frustra excusant. schol. aut vulgatam aut 
δόξαν πρός γ᾽ ἐμοῦ λύπης legisse videtur. Herm. 
illud, quod supra scripsimus , recepit idque commo- 
dam explicationem habet: ne in malis, in quibus est, 
dolor eius a me addito alio dolore augeatur. Quod in 
LA inventum est λύπην πρός γ᾽ ἐμοῦ λύπην posiia 
post prius λύπην distinctione Apitz. defendit ineptis- 
sima anadiplosi [Dind. dedit λύπην πρός γ᾽ ἐμοῦ 
νέαν λάβοι]. --- || molestia, malum, quod quis patitur. 
λύπην πᾶσιν Ἀργείοις βαλεῖς Ph. 67. ἔχοντες σύρμ.- 
βολον σαφὲς λύπης 404. manifestum iniuriae ab Atri- 
dis illatae indicium. ᾧὦ πληρέστατον αὐλίον λύπας 
τᾶς ἀπ᾿ ἐμοῦ 1084 m.  aerummae et querimoniae. 
ἀλύοντα χειμερίῳ λύπᾳ 1195 m. οὐχ ἴσον χαμιὼν 
ἐμοὶ λύπης El. 539. τέχνων ὅσων ἐμοὶ δύσνοια pri, 
πρόσεστιν ἢ λύπη πιχρά 004 qui mihi mom student 
iniurias inferre au creare molestiam. De tono voca- 
buli v. Arc. p. 113, 4. (II p. 42, 9.) 

Λύπημα aegrimonia. ἣ & ἔχω λυτήριον λύ- 
πημα, τῇδ ὑμῖν φράσω Tr. DD4. Sic in libris distin- 
guitur. ([Corruptela videtur inesse. Herm. coni. 
χήλημα.]} Schol. ἀντὶ τοῦ, τῆς λύπης ἴαμα. Schaefer. 
ideo λυτήριον accusativum λύπημα regere putat, ut 
εὐμαϑές v. 011, cf. Herm. ad Ai. 1025. Musgr. 
λυτήριον passive dictum arbitratur, ut sit solubile, 
λυτόν, λύεσθαι δυνάμενον.  Apitz. novam ingreditur 
vulgatae tuendae viam, λύπημια non λύπην ipsam, 
sed λύπῃ affecti statum et conditionem significare 
affirmans. Hoc si verum est, nescio quidni ὠφέλημα 
interpretari liceat ἣ διάϑεσις τοῦ ὠφεληϑέντος, 
πρᾶγμα T) τοῦ πράττοντος, στέργημα ἡἣ τοῦ στέργον- 
τος. Deinde ineptissime' adhibet Dionis Cassii lo- 
cum, in quo λύπημα manifesto id quo se quis excru- 
ciat significat. Neque ap. Abreschium ad Aesch. 
Suppl. 813, neque ap. Reisig. ad OO c. er. p. 325 
et enarr. p. 133 quidquam reperias huic rei firman- 
dae idoneum. Recte puto Hermannum intelligere 
ἡ 9 ἔχω λυτήριον λύπημα τῇδ, ὑμῖν φράσω: aegri- 
monium Iolae, mihi liberationem a malis. Quanquam 
distinctione, nisi pueris, non opus. 

Λυπηρός gravis, molestus. τί cot τοῦτ᾽ ἐστὶ λυ- 
πηρὸν χλύειν; OC 1176. ἄρξασά τι λυπηρόν El. 553. 
οὐχ ἂν ἦσϑα λυπηρὰ χλύειν 991. λυπήρ᾽ ἔπη Alead. 
fr. 409; 2: / 

Ao 10 c graviter, eum malo. λυπηρῶς δὲ μὴ 
πέμπω σε μᾶλλον Ph. 912 ne mea comitatio tibi do- 
lorem gignat. λυπηρῶς δ᾽ ἔχει, εἰ El. 767. 


- [It p. 22—45.] 


A b pa lyra. De accentu praecipit Herod. c. μ.. λ. 
p. 17, 27. λύρα μόναυλος Thamyr. fr. 227, 2 v. Dind. 
ad h. fr. ob νάβλα χωκυτοῖσιν, οὐ λύρα φίλα ἴπο. 128. 
χορδοτόνου λύρας Tham. 2924, 2. ἔρχομαι ἔχ τε λύ-- 
ρας ἔχ τε νόμων 292 b, 2 i. e. ἀπὸ τοῦ λυρίζειν. 
ὑφηρέϑη cou χάλαμος ὡσπερεὶ λύρας Capt. 34. 
πηχταὶ δὲ λύραι xal μαγάδιδες Tham. 228, 1. 


Λύρχειος n. pr. Lyncei filius. ἥχει δῆμον τὸν 
Λυρχείου Inach. 265, 6 [sic post Tyrwhitt. datur: 
Λυρκίου libri Strabon. 6 p. 271 et ap. Hesych. v. 
Λυρχίου δῆμον: τὸ Apyoc.: ... ἔστι δὲ xal ὄρος χαὶ 
πόλις. Λύρχειος ὡς ἹῬοίτειος ap. Steph. Byz. i. v.]. 


Λύσις. Proprie solutio, cui significationi pro- 
xime adiacet profectio navium quasi a retinaculis so- 
lutarum. οὐ γὰρ ἦν λύσις ἄλλη στρατῷ πρὸς οἶχον 
οὐδ᾽ εἰς Ἴλιον El. 579. Hinc figurate dicitur de libe- 
ratione a malis et fine malorum. ὅπως λύσιν τιν᾽ 
ἦμιν εὐαγῆ πόρῃς OR 921. μόχϑων τῶν ἐφεστώτων 
ἐμοὶ λύσιν τελεῖσϑαι Tr. 1171. οὐδ᾽ ἔχει λύσιν Ant. 
091 ch. sc. τὰ χαχά s. quod praecessit τὰ πήματα. 
Brunck. infersit μίαν. (II p. 43, 1.) 

Λύσσα rabies. λύσσα μαινάς fr. inc. 678, 4. 


Λυσοαίν ὦ graviter irascor. ἄρα ... πατρὶ λυσ- 
σαίνων πάρει; Ant. 633. In LA ab S. qp. ϑυμαί- 
νων. 

Au cod o rabie agitor. λυσσῶντι $ αὐτῷ δαιμό- 
νων δείχνυσί τις OR. 1208. εἴδον ἀρτίως λυσσῶσαν 
αὐτὴν Ant. 492. 

Λυσσώδης ταδίαμι8. λυσσώδη νόσον Ai. 452. 
Suid. v. ἀδάμαστος habet λυσσώδει νόσῳ (ἐμβα- 
λοῦσα). 

Λυτήριος solvendo idoneus, inde liberatovius. 
λυτηρίους εὐχὰς δειμάτων El. 625. Huie c. genit. 
ponendi adiectivi verbalis rationi Soph. etiam in 6«- 
τήριος, ϑελχτήριος, παυστήριος, ἐνδυτήριος indulsit. 
cf. Iacobs. addend. ad Anth. Pal. t. 3 p. 57. ὡς ἐμοὶ 
τόδ᾽ ἂν χαχῶν μόνον γένοιτο λυτήριον El. 1490, quod 
longe minus eleganter substantive dictum intellexe- 
ris. λυτήριον λύπημα Tr. 594 v. λύπημα. — Deinde 
remedium significat, et magis proprie piaculum , ut 
ἄρα μὴ δοχεῖς Auvfjot αὐτῇ ταῦτα τοῦ φόνου φέρειν; 
EL 4ἀάτ. — τὸ μεϑύειν πημονῆς λυτήριον fr. inc. 
697, quae etsi substantivi usum habent, commode ad 
adiectivi vim revocantur. 


A5 m (560). || Proprie solvo. ἔς τε νιν διφρηλά-- 
ται ἔλυσαν αἱμιατηρόν El. 750. λύει τὸν αὑτῆς mé- 
πλὸν Tr. 924. λύω σ᾽ ἔχοντα διατόρους ποδοῖν ἀχμάς 
OR 1034. ἔλυσε δυσπινεῖς στολάς OC 1597. ἔδυσε 
est in plerisque libris. "Verum reposuit ex marg. 
Turnebi Steph., repertumquein codd. PB T Farn. 
Huc refero fr. inc. (550 λύσω γάρ, εἰ χαὶ τῶν τριῶν 
ἕν οἴσομιαι, de mortis subeundae tribus potissimis ge- 
neribus hoc dictum ; commode versus ad Andromedam 
referatur satyricam fabulam, ut Perseus pulchritu- 
dine puellae percussus sese liberaturum illam vel 
morte proposita dixerit ridicule. — Cum hac proxime 
coniungitur larandi significatio, qua proprie dietum 
est λύων ἡνίαν ἀριστεράν El. 743. cf. Herm. [tuetur 
hane lectionem bene A. Schlieben, die Pferde des 
Alterth. (1867) p. 220 contra coniecturas épóxov et 
ἀνέλκων: eum aliqua iam figura λύει χελαινὰ QAé- 
capa Ant. 1302, scholiastae ἀπόλλυται explicatum 
minime Graece: alias aperire oculos significat. In 
lacunoso loeo certi quid assequi etsi non licet, Mat. 
thiae tamen ad Rhes. 8 sententia verisimillima est, 
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remittere palpebras ante intentas hoc est claudere mo- 
rientem dici. || Transfertur ad liberandi , demendi, 
tollendi vim. Viam monstrat ὅπως τὰ τοῦ eo) μαν- 
τεῖ ἄριστα λύσομεν OR 407 solvamus , i. e. implea- 
mus ambiguitate sua difficilia, inde officio defunga- 
mur. — τὸ χαλῶς δ᾽ ἔχον πόλει πάλαισμα μήποτε 
λῦσαι ϑεὸν αἰτοῦμαι 880 ch. λύουσ᾽ ἂν ἢ ᾿φάπτουσα 
προσϑείμμην πλέον Ant. 40, de qua locutione v. 
ἐφάπτω. — ἕν γὰρ λύει ταῦτ᾽ ἔπος μοχϑήματα OC 
1010. πρῶτος ἀγγέλων ὄχνου σε λύσω Tr. 181. 6 
παγχρατὴς ὕπνος λύει πεδήσας Ai. 670. ἔλυσεν αἰνὸν 
ἄχος ἀπ᾽ ὀμμάτων Ἄρης (06 ch. cf. Herm. EDM p. 
122. τῆς νῦν παρούσης πημονῆς λύσεις βάρος El. 
939. Hinc de vita finienda dictum, a solvendis iugo 
armentis: ἐπεὶ ὀλβίως γ᾽ ἔλυσεν τὸ τέλος βίου OC 
1120 ch., quem locum cum illo Ant. 1302 perperam 
contendit Wex. in sylloge. Rectiora dedere Seidler. 
ad Eur. IT 674, Markl. ibid. — 692 [et J. Kvicala 
in Annal. Fleckeis. 91, 320 λύειν explicans ἀπεργά- 
ζεσῦαι τὸ τέλος βίου vel τέλος βίου κάμπτειν coll. 
Eurip. Hipp. 97]. Ex alio genere hoc est El. 1005 
λύει γὰρ ἡμᾶς οὐδέν, οὐδ᾽ ἐπωφελεῖ ... ϑανεῖν. Er- 
furdtius λύσει, mihil nos malis liberabit. Brunck. 
λυσιτελεῖ explicat sec. Suid. v. λύει hune fortasse lo- 
cum respicientem , plenius dici ἔνϑα μὴ τέλη λύει 
φρονοῦντι observans OR 317, breviter Eur. Med. 566. 
1112. 1362. Recte iam propter casuum diversitatem 
contradicit Herm. cum additorum tum intellectorum. 
Elmsleio ἣ μιῖν corrigendum videtur [quod recep. 
Dind.]. Res plana est. οὐδ᾽ ἐπωφελεῖ insertum est 
παρενϑέτως extra nexum verborum, et λύει δυσχλεῶς 
ϑανεῖν ἡμᾶς plenius dictum sic esset τοῦ μὴ s. ὥστε 
1j δυσχλεῶς θανεῖν. — || Kependere et resarcire signi- 
ficatur. λύσων óc ἐξήμαρτον ἐν τῷ πρὶν γρόνῳ Ph. 
1224. φόνῳ φόνον πάλιν λύοντας OR 101: non λυ- 
τρώσοντες, ut Wakef. interpretatur etiam Philoc'etae 
locum, sed resolventes i. e. irritum reddentes , haud 
dubie a tela desumptum retexenda. — || φρονεῖν ὡς 
δεινὸν ἔνϑα μὴ τέλη λύει φρονοῦντι OR 317. λύῃ 
LA schol.: recep. Schaefer. Dind.; indicativus etiam 
Eustathio firmatur p. 626, 53. 1722, 18 et Maximo 
Planudi ap. Bachm. AN 2 p. 53, 24. Hoc pro λυ- 
σιτελεῖν dictum illustrarunt Valck. ad Hippol. 441. 
Intpp. ad Alcest. 664 ed. Matth. Schaef. ad Lamb. 
Bos. p. 446. — ὅς μ᾽ ἀπ᾽ ἀγρίας πέδας... ἔλυσεν 
OR 1350 m., quod LA a manu valde antiqua habet, 
et velsic vel ἔλυσέ μ᾽ scriptum in multis codd. est, 
videtur esse glossema. A pr. m. ἔλαβέ y. est in LA, 
unde ἔλαβεν Herm. Elmsl. quanquam hic perperam 
interpretatus. De OO 1197 v. λεύσσω. — Aów com- 
mune habere o praesentis observat EM p. 458, 1. 
Producitur Atticis in arsi, ut El. 743. OC 1616; re- 
liquis senariorum locis thesin imparium sedium te- 
net, in melicis autem non legitur. (II p. 45.) 


Ao op at vexare, gravi malo afficere. πλε- 
χταῖσιν ἀρτάναισι λωβᾶται βίον Ant. 94. τόδε p. αὖ 
λωβᾶται Tr. 1031 m. de morbi dolore. | 


Ad Qn labes mali, contumeliae, iniuriae. οἵαν 
υ ἄρ᾽ ἔϑου λώβαν Tr. 997 m. i. q. ἐλωβήσω. ἐτί- 


σατο λώβαν Ai. 182 ch. ultus contumeliam est, v. 
Herm. διχαίων ἀδίχους φρένας παρασπᾷς ἐπὶ λώβᾳ 
Ant. 192 ch. eum gravi iniuria. ἄσχοπος ἁ λώβα El. 


864 ch. ingens malum. — οὔτοι σ᾽ ᾿Αχαιῶν μή τις 
ὑβρίσῃ στυγναῖσι λώβαις Ai. 01. τὸν ἄνδρα λώβαις 
ἐχβαλεῖν ἀναξίως 1992. — Tonum notavit Are. p. 
104, 17. 


Λωβητήρ exitii auctor. τούτων σε λωβητῆρες 


422 Λωβητός 
ὑστεροφϑόροι λοχῶσιν Atbou xai ϑεῶν ᾿Ερινύες Ant. 
1074. 

Ao mcós affectus malo et contumelia. χείνης 
ὁρῶν λωβητὸν εἶδος ἐν δίχῃ καχούμενον Tr. 1069. 
λωβητὸν αὐτὸν ἐχβαλεῖν ταφῆς ἄτερ Ai. 1388. à 
τλάμων ἐγὼ xol μόχϑῳ λωβατός Ph. 1108 m. — 
contumeliosus. ὁ πάντ᾽ ἀχούων αἰσχρὰ xal λωβήτ᾽ 
ἔπη Ph. 607. παρειοσδέδεγμαι λωβητὸν ἐμπόληνα 
τῆς ἐμῆς φρενός Tr. 038 v. Herm. — De activo 
sensu v. Mehlhorn. ad Anacr. p. 240. 


Λωπίζω nudo. λωπίζει: ἐχδύει, γυμνοῖ, ἢ 
ὅπλων ἢ ἱματίων Hesych. À o óc ἱμάτιον explicatum 
lexicis veteribus Atheniensium vocabulum dicitur in 
glossis χατὰ πόλεις ap. Bekk. p. 1095. — ἐχ δ᾽ ἐλώ- 
πισεν πλευρὰν ἅπασαν Tr. 925. Hesych. haec for- 
tasse spectans ἐξελώπισεν: ἐξεσχύλευσεν, ἐξέ-- 
ὃυσεν. 


[**AoctCopat i. q. ἀπανϑίζεσθαι Hesych. 
Αρης γὰρ οὐδὲν τῶν χαχῶν λωτίζεται egregie C. 
Keil. corr. fr. Phryg. 049, 4 pro λογίζεται, ut est 
ap. Stob. 8, 5, aut pro ληίζεται, quod temptatum 
est. ] 


Λωφάωῳ requiesco. λω φῆσαι: ἀπὸ τοῦ τραχή- 


λου τὸ ἄχϑος ἀποϑέσϑαι, παῦσαι, λῆξαι, ἀναπαῦσαι, | ubi et Creusae locus emendatus est. 


᾿ sca 
x " 
Pa 


ἡσυχάσαι Hesych. Horum primis similia Phot. habet 
p. 236, 21. Sequentia ne quis corrigat crab cac at 
et ἀναπαύσασθαι, meminerit Aeschylo transitive 
diei λωφᾶν Prom. 27. pevevíjvewrat ἣ λέξις ἀπὸ 
τῶν τὰ φορτία χατατιϑεμένων EM p. 571, 16. — 
ἐπειδὴ τοῦδ ἐλώφησεν πόνου Ai. 601 v. Lob. 


Λῴων, λῷστος melior, optimus. || De animatis : 
τοῦ λώονος δαίμονος Ph. 1100 ch. quanquam δαίμων 
sortem signifieat [πλέονος restituit Herm. ex schol. 
verbis πλείονος δὲ δαίμονος λέγει τοῦ λυσιτελεστέρου 
καὶ συμφόρου]. χοὐδενί πω λῴονι ϑνητῶν Ai. 1416 8η. 
[λωίονι h.1. non esse ferendum monuit Nauck. praef. 
lex. Vindob. 17.] — ᾧ λῷστε τῶν πρὶν ἐντόπων Ph. 
1171 m. — || de inanimatis et cogitatione expressis. 
φρύγηδιν ἐν τούτῳ λάβοι λῴω τιν᾽ ἡμῖν Ph. 1079. 
βίου δὲ λῴονος ὑμᾶς χυρῆσαι OR 1818. λῴους φρέ- 
νας ἀμείψασθαι Tr. 790. οὐδὲν σφῷν ἔχω λῷον φρά- 
σαι Ai. 1265. — τὰ λῷστά σοι λέγω OR 1066. τὰ 
λῷστά y ἀλγύνει 1067. ἐμοὶ δὲ λῷστον αἷμα ταύ-- 
ρειον πιεῖν Hel. fr. 185, 1. --- λῷστον δὲ τὸ ζῆν 
ἄνοσον Creus. 320, 2. — || Adverbiascit. ὁ δοὺς δὲ 
ταῦτ᾽ ἐμοῦ λῷον φρονεῖ OR 1038. — || De falso saepe 
scripto λώων λῶστος v. Pierson. ad Moer. p. 300, 
(II p. 46.) 


ry 
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Mà iurisiurandi pronuntiandi formula negandi 
sententiam continens, vel eum accusativo solo poni- 
tur vel praemisso οὐ, de qua formula v. i. οὐ μά. 
Quod si verbo additum alterum οὐ subsequitur, prius 
illud non negandi est, sed repudiandi et recusandi 
adverbium. (nein). Quanquam negandi vis in ipso 
μά nulla inest, sed vel in addito οὐ quaerenda vel ex 
prioribus sensu repetenda. v. Reisig. coni. in Ari- 
stoph. p. 106. Stallb. ad Plat. Gorg. p. 489 E. cf. ad 
Rpubl. p. 390 C. — ἀλλ᾽ οὐ μὰ τὴν δέσποιναν 
" Apzep El. 020. μὰ τὴν πατρῴαν ἑστίαν 881. μὰ 
τὴν ἐχείνου δειλίαν Atr. fr. 144 b, 1. Accentus ut 
in brevi a alius esse non potuit: notavit tamen Arc. 
p. 181, 24. 

Μαγᾶἄδις sambucae genus. [Lob. Prol. p. 351.] 
Primam syllabam Soph. certe produxit [alii poetae 
corripuere]J. Hesych.: Μαγάδεις: αὐλοὶ xt9apt- 
στήριοι. ὄργανον Ψαλτικόν. Phot. p. 239, 1 i. áya- 
δις: Ψαλτιχὸν ὄργανον, οὕτω Σοφ. v. Athen. 4 
p. 182 d. 14 p. 634 c. ct. 637 a. --- πηχταὶ δὲ λύ- 
pat xai μαγάδιδες Thamyr. fr. 227 b, 1 [μαγαδῖδες 
praetulit Meinek. Com. Gr. 3, 179]. — Ap. Phot. 
et Hesych. antepenacuitur, ap. Eust. p. 1157, 42 
penaeutum est: ap. Athenaeum, qui 14 p. 637 a So- 
phoclis illum locum exseripserat [multis ibi expli- 
cans eius instrumenti musici naturam], codices flu- 
etuare observat Dind.3 p. 1408. Quanquam quis pen- 
acutum accentum in suspicionem vocare possit, cum 
metrum subinde μαγάδης ut dictum fuisse credamus 
cogat, velut in carmine Anacreontis ap. Athen. l. c. 
p. 634 c, unde cum vitiosa cadentis aetatis pronun- 
tiatio μαγάδης et μαγάδις non distingueret, mendo 
seriptorio μαγάδις oriri potuit. 

Μάγειρος [Curt. Et. n. 455]. coquus: ἐγὼ μά- 
γείρος ἀρτύσω σοφῶς Phaeac. fr. 601. 'Tonum nota- 
vit Are. p. /1, 21. 


Μαγίς mensa. τὰς 'Exacatae μαγίδας δόρπων 
Chrys. fr. 001. Aegyptium vocabulum visum non- 
nullis: v. [Hellad. ap. Phot. Bibl. p. 533 b, 19. 
Ἐπίχαρμος δὲ ὁ Δωριεὺς χαὶ Κερκιδᾶς ὁ μελοποιὸς 
ἐπὶ τῆς αὐτῆς διανοίας (ἀντὶ τῆς τραπέζας) ἐχρῆ- 
σαντο τῇ λέξει, καὶ μὴν καὶ ὁ ᾿Αττιχὸς Σοφ.] Sturz. 
de dial. Mac. et Alex. p. 105. De tono v. Arc. p. 29, 19. 

[MaeqTp.6óec v. i.) 

Μάγνος. Phot. p. 240, 10 Maqvov (sine 
accentu) Xoq. 'ÜBuccet τὸν μέγαν. τὸν ἀπομάσ-- 
σοντα χαὶ χαϑαίροντα. ΠΙυὰ τὸν μέγαν Byzantini 
hominis fetus est, qui de Romano vocabulo cogitaret, 
velut φραγέλλιον et λῶρον et alia multa recepta sunt 
a Graecis infimae aetatis; nec a Photio scriptum , sed 
diu post eum assutum pannum putaverim.  [Verisi- 
milius est pertinere hue glossam Hesych. μαγμόν: 
τὸ χαϑάρσιον. ἀπομάσσειν γὰρ λέγουσιν ὅταν περι- 
χαϑαίρωσι τοὺς ἐνοχλουμένους τινὶ πάϑει.] 864 du- 
bitatur num ad Furentem an ad ἀχανϑοπλήγα Ulixen 
referatur vocabulum; huic assignavere Brunck. II 5 
et Dind. fr. 409. 

Μάγνης nomen gentile. Μάγνης ἀνήρ El. 105. 
Tonum v. ap. Arc. p. 24, 26. (II p. 47.) 

Μάγος sortilegus. Convicii instar est: ὑφεὶς 
μάγον τοιόνδε μιηχανορράφον OR. 987 v. Ruhnk. ad 
Tim. p. 10. [Steph. Thes. LGr ὃ p. 489 D.] De 
accentu v. Arc. p. 4T, D. 

M $1 1a cognitio , quod quis discit. ποῖον μά- 
ὕϑημα; Ph. 918. 

Μάϑησις cognitio, notitia. υάϑησιν οὐ χαλὴν 
ἐχμανϑάνεις Tr. 450 non honesta didicisti. ὧν ... μά- 
ϑησιν ἄρνυμαι 111. ἀλλὰ col μάϑησις οὐ πάρα El. 
1032 id est non vis doceri. ; 

Mata obstetriv, inde nutrix, matercula. De locis, 
quibus quis natus; Νῦσαν, ἣν ὁ βούχερως Ἴαχχος 


[H p. 41--.9.. 


αὑτῷ μαῖαν ἡδίστην νέμει fr. inc. 782, 3. De tono 
v" ATe. p. 97, 23: 


Μαῖα n.pr. ὁ Μαίας παῖς Ἑρμῆς El. 1395 ch. 
Accentus idem qui in appellativo, Eust. p. 1155, 51. 


Mateócptav: ἀντὶ τοῦ μαῖαν. E. ᾿Αλεξάνδρῳ 
(fr. ine. 86). Antiatt. Bekk. p. 108, 31. De tono 
v. ἀχέστρια. 

[* Matp ax 0c i. q. χαλεπός, δύσμαχος. σῶμά 
τε μαιμιάχου OC 1568 ch. coniecit Meinek. pro σῶμά 
T ἀνικάτου )mpóc. Cerberi. De eodem voluit Nauck. 
scribi τρίχρανον σχύλαχα; μαίμαχον τέρας. Cf. Phot. 
p. 241, 14.] 

Μαιμάω furo, rabiosa libidine sector. χεῖρα 
μαιμιῶσαν φόνου Ai. 90. Cf. Valck. ad Phoen. 1252. 
Dissen. expl. Pind. p. 374. Schol. 4p. διψῶσαν ; et 
spectat fortasse huc, quod ex tragico quodam χεῖρα 
διψῶσαν φόνον afferunt Athen. 10. p. 433 f et ex eo 
Eust. p. 1701, 30. Librorum scripturam etiam Suid. 
tuetur v. μαιϊιμῶσαν. 


Matvác Baccha. | Béxyov Μαινάδων ὁμόστολον 
OR 212 ch. —  Adiective furibundus. λύσσα μαινάς 
fr. inc. 678, 4 de amore. 


Μαίνομαι furo. Leguntur praesens μαίνομαι, 
perfectum μέμνηνα, aoristus ἐμάνην. Proprie dictum : 
pepmvóv ἄνδρα Ai. 81. τὸν τοῦ μανέντος ξύναιμον 
126. --- "l'ralate de eo qui vehementiore animi motu 
extra se rapitur: ὃς τότε μαϊινομένᾳ ξὺν ὁρμᾷ βαχ- 
χεύων ἐπέπνει Ant. 190 ch. ὁ δ᾽ ἔχων (ἔρωτα) μέμη- 
νεν 190 ch. ἀλλ᾽ ἢ μέμηνας ...; El. 819 seil. prae 
gaudio quasi insania corriperis. μαίνεται δ᾽ ὑφ᾽ 
ἡδονῆς μἤτηρ 1153. οἷα μαίνεται πενθοῦσα Tyr. fr. 
088, 9. Hine nimia et intolerabilia mala μιαινό!κενα 
dicuntur: γελᾷ δὲ τοῖσδε μαινομένοις ἄχεσιν πολὺν 
γέλωτα Ai. 955 ch. — Deinde insanire universe si- 
£nificat, stultitiae cognatum vitium. *apca μαίνομαι 
Tr. 446. ὅταν τὰ Sei ἀφείς τις εἰς τὸ μαίνεσϑαι 
τραπῇ OC 1537, quo temeraria et perversa consilia 
maxime ἃ populo summam potestatem tenente ti- 
menda tanguntur. ὡς τοῖς ϑέλουσι τῶν φίλων μαίνει 
ξυνών Ant. 765 [μαίνηισ LA, sed e super αἱ, εἰσ 
super vto a m. ant. positis et o post vr eraso. — 
μένεις PA. μενεῖς alii vel μένῃ vel μένῃς. --- μαίνῃ 
dedit Dind., idque schol. commemorat] Seidlerus τοῖς 
θέλουσι ξυνών coniungens explicat ὡς μαίνῃ παρὰ 
τοῖς φίλοις τοῖς θέλουσιν ὑπομεῖναι τὴν σὴν μανίαν. 
Sed parum conveniunt haec cum prioribus σύ c 
οὐδαμὰ τοὐμὸν προσόψει «pra, quasi opus fuerit 
Haemonem memorare se Creontis ferre nolle insaniam. 
ὡς est nam; τοῖς ϑέλουσι τῶν φίλων sic supplendum 
duco: τοῖς ϑέλουσι φίλοις εἶναι, qui omnia tua causa 
cupiunt. Hermanni rationem non intelligo. — Semel 
patvect)mt de Bacchi comitibus ἐνθουσιαζούσαις di- 
ctum : ἅμα περιπόλοις ϑυίαισιν αἵ σε μαινόμεναι πᾶν-- 
νυχοι χορεύουσι Ant. 1151 ch. (HE p: 067767) 

Matop at quaero. λαβὼν ἐμαίετ᾽ ἔγχος ἐξόδους 
ἕρπειν κενᾶς Ai. 281. γρόνος πόλλ᾽ ἀνευρίσχει σοφὰ 
μαιϊομένοις fr. ine. 658, 3. 

Mx p beatus. ὁ δ᾽ ἥκιστα ἔχων (κακά) μακάρ-- 
τατος Mys. fr. 359. Deorum cognomentum: ἰὼ μά- 
xatpa. ταυροχτόνων λεόντων ἔφεδρε Ph. 400 ch. de 
Tellure eadem matre deorum. 

Μακχαρίζω beatum praedico. βροτῶν οὐδὲν μα-- 
χαρίζω OR 1196 ch. Herm. βροτῶν distinctione po- 
sita cum prioribus τλᾶμον Οἰδιπόδα coniungit. 


Μάχελλα [Lob. Path. 1, 199. Prol. 106] ligo. 


Maia — Maxpóc 
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δίχελλα lexicis vett. explicatur. Si Soph. Aeschyli 
exemplo, quod etiam risit Aristoph. Av. 1240 χρυσῇ 
μαχέλλῃ Ζηνός posuit ine. 767 fulmen intellexit 


coruscum cum ligonis dentibus comparatum. Tonum 
generis v. ap. Arc. p. 96, 19. 

Μάχιστος v. μακρός. 

[ 4 

Μαχραίων longaevus. οὔτοι βίου μοι τοῦ μα-- 
χραίωνος πόϑος OR 518. ἦσϑα μαχραίων OC 152 ch. 
librorum scriptura μαχραίων vé 9' et Triclinianum 
ἔτ᾽ retinenda sec. Canterum erant.  Senem videt 
Oedipum esse et caecum chorus: num diu sit, quod 
luce orbus sil, ad rem minime facit. — Deorum est 


| cognomen: τίς σ᾽ ἔτιχτε τῶν μαχραιώνων OR 1099 


) - p 
ch. xdm ἐχείνᾳ Μοῖραι μαχραίωνες ἔσχον Ant. 987 


| ch. Sed longum significat: ὅπου paxpataovt στηρίζει 


ἀγωνίῳ σχολᾷ Ai. 194 ch. Et ne quis μαχραίΐων con- 
iiciat, propter rariorem vocabuli significationem vul- 
gata scriptura longe exquisitior est. — Prima, ut 


|soio:, in thesi corripitur trimetri OR 518, trochaica 
| OR 1099, dubia est in glyconici basi OC 152, produ- 


citur in arsi trochaica Ant. 987. Incerta mensura est 


Ai. 194. 
Μαχράν. Adverbium ab adiectivi casu quarto 
ductum, unde tonus per se sequitur. || De loco in 


| longinquum, procul. οὐδέπω μαχρὰν πτέσϑαι cüévov- 
τες OR 10. ἡ Κόρινθος ἐξ ἐμοῦ πάλαι μαχρὰν ἀπῳ- 
χεῖτο 998. τοὔργον οὐ μακρὰν λέγεις Ph. 26. Prosa 


oratio ἀπόν additura erat. πῶς γὰρ ἂν νοσῶν ἀνήρ 
προσβαίη μαχράν; 42. Haeserunt in προσβαίΐη, quod 
cum non bene videatur cum μακράν convenire, προ- 
βαίη desiderabatur. Est vero accesserit in locum lon- 
ginquum. ἀγχοῦ δ᾽ dpa «o9 μαχρὰν προὔχλαιον Tr. 
962 ch. — Proxime a loci significatione abest οὐ γὰρ 
ἂν μαχρὰν ἴχνευον αὐτός OR 220 proprie longinqua 
loca non circumspiciens : i. e. parum proficerem in- 
vestigando. Deinde ad longos sermomes trahendos 
transfertur. μὴ μαχρὰν βούλου λέγειν El. 1259. μὴ 
τεῖνε μαχράν Ai. 1040. Apud gr. de constr. ap. 
Herm. de em. τ. gr. Gr. p. 390 μακρόν legitur [et est 
usitatius μακχρὸν λόγον τείνειν].  Locutionem enotavit 
Mosehop. dictt. Att. in compositis verbi τείνω per- 
tractandis. χαὶ γὰρ οὐδ᾽ ἀνιστόρουν μαχράν Tr. 917 
non ex longinquo quaesivi, i. e. nec multis nec dedita 
opera. || De tempore, diu. ἐπεὶ τἂν οὐ μαχρὰν ἔζων 
ἐγώ El. 323 non diu viverem amplius. οὐ μαχρὰν ἔτ᾽ 
ἀμμενεῖ τοὐμὸν φρενῶν ὄνειρον 1389 ch. — Prima 
in thesi corripitur El. 323. 1259. 1389. Tr. 31T. 
OR 16. 220, aut ambiguis locis exstat; in arsi pro- 
ducitur Ai. 1040. (II p. 49, 10.) 

Maxpósc. l| de locis longus et longinguus. οὔ p.ot 
p.axpóc εἰς Οἴτην στόλος Ph. 490. μαχρὰν ὁδόν OC 
20. μαχρὰ χέλευϑος 909. φανήσεται μαχρὸν τὸ δεῦρο 
πέλαγος 009. ὁδὸς βραχεῖα γίγνεται μαχρά Ant. 232. 
Elegantius enim de via quam de faciendo itinere di- 
cetur. χαὶ νησιώτας χαὶ μαχρᾶς Εὐρωπίας Captiv. fr. 
91. Ap. Steph. Byz. v. Εὐρώπη legitur μαχρᾶς. 
Brunck. μαχράν, nec apte tamen insulani homines 
longe abesse ab Europa dicuntur. Ad μαχρᾶς, quod 
est late patentis, &vot«ouc vel subaudiendum vel pro- 
ximo versu a poeta additum fuisse credibile. Sic in- 
telligo ἐμπολὰς μαχρὰς παραρρίπτοντες Soyr. fr. 499, 
4 non magnas merces, magni enim pretii rectius di- 
cerentur πολλοῦ ἄξιαι, sed in longinquum, id est per 
longinqua itinera proiiciunt s. periclitantur. — | De 
tempore longus et longinquus. χρόνῳ μαχρῷ El. 42. 
1219 m. ἐν χρόνῳ μαχρῷ Ph. 239. OC 88. Amt. 
422. El. 330. οὐ μαχροῦ χρόνου Ant. 1078. EI. 
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4τ8. Ph. 821. OC 821. μαχρὸς τὸ χρῖναι ταῦτα χῳ 
λοιπὸς χρόνος El. 1030. τοῦ μαχροῦ χρόνου Tr. 5/. 
τῷ μαχρῷ γρόνῳ 599. interiecta voce OR 908. ἐν τῷ 
μαχρῷ ἀνϑρώπων χρόνῳ Ph. 3800. οὐ μαχρῷ χρόνῳ 
900. &x μαχροῦ χρόνου OR 1141]. ὁ μαχρὸς χάναρί- 
ὕμίητος χρόνος Ai. 646. χὠ χρόνος ξυνὼν μαχρὸς OC 
8. μακροὶ παλαιοί τ᾽ ἂν μετρηϑεῖεν χρόνοι OR 5061. 
τοῦ μακροῦ βίου ΑἹ. 479. μακχρὸν βίον fr. Creus. 325, 

. ἐν μαχρῷ γήρᾳ OR 1112. τῷ μαχρῷ γήρᾳ fr. 
inc. 684, 1. αἱ μαχραὶ ἁμέραι OO 1215 ch. de vita 
humana dictum. — || Longus i. q. procerus, excelsus. 
αἰγείρου μακρᾶς Aeg. fr. 24, 1. || Proxima ab spatio si- 
gnificato haec est tralatio: τὸν μαχρῶν ἀλάταν πόνων 
Ai. 888 ch. quae de labore in cireumvagando Aiacem- 
que quaerendo suscepto dicuntur. Magis absunt et 
medium quasi locum tenent, ut ambigas, sintne a 
tempore an a locis traducta haec: τῶν μαχρῶν γόων 
El. 375. μαχρῶν λόγων Ph. 12. El. 1372 addito τῶν 
El. 1335. Plane ab utroque discedunt et meram rei 
magnae, etiam difficilis vim sibi vindicant haeo: 
προσνεῖμαι δέ μοι χάριν βραχεῖαν πρὸς μαχροῖς ἀλ-- 
λοις διδούς Tr. 1217. εἰ ai μακρὰ κάρτ᾽ ἐστίν 1218. 
μακροῦ πλούτου βάδϑει Ai. 130' v. Lob. μαχρὸν γέ- 
puc 825. διδάσχεσϑαι μακρά Phthiot. fr. 622, 2, 
quod cum πόλλ᾽ ἀχοῦσαι copulatum haud dubie pe- 
γάλα significat. — || Adverbiascit κάκιστα δὴ μαχρῷ 
χάτειμι Ant. 895. longe funestissima ratione. Non est 
nisi species usus adverbiascentis in μαχρὰ μέλλετον 
OC. 219 ch., quanquam Latinis multum s. diu cun- 
ctari dicitur. — Hue referendus superlativus μάχι- 
στος sive μήχιστος : μάσσων enim non comparet. τίς 
ὁ πηδήσας μείζονα δαίμων τῶν μάχίστων πρὸς 97 
δυσδαίμονι μοίρᾳ OR 1301 an. gravius, quam gravis- 
sima, sunt, in te irruit, i. e. longe gravissime. μιάχκισται 
igitur genere dietum neutro. Usum formarum μιάσ-- 
cov μάκιστος pro μείζων μέγιστος exemplis illustra- 
vit Valck. ad Hippol. 817 et Brunck. Tricl. μνηχίστων, 
Ionice: haud pauci libri [et LA pr. m.] χαχίστων 
eontra metrum. --- ἀλλ᾽ ὅτι δύνᾳ μάκιστον ἐξιδοῦ 
ὅπως πράξεις Ph. 849 ch. Tricl. μέγιστον, et sensu 
deterius et metro adverso. Significatur quantum ma- 
rime. — In μοκχρός (cuius accentum notavit Arc. p. 
TÀ, À ceterum regulae convenientem) primam in arsi 
produxere, in thesi corripuere tragici. Producitur 
Ai. 646. Ph.490; corripitur OC 88. OR 963. 1112. 
Ant. 232. 422..890.. Ai. 130. 479. 825. Tr. 1241. 
1015. ΤΠ] 42.390. 42035. 1912. Ph. 42. 238-: 306. 
fr. Aeg. 24, 1. Capt. 37. Phthiot. 622, 2. inc. 684, 


Μάλα | 


^ 


potius, hoc potissimum ἢ illato, significans : tios: 53 


ἂν ἕλοιτό p. ἢ τοὺς πάντας Ἀργείους λαβεῖν Ph. 46. 


ἐξαμαρτεῖν μᾶλλον T] νιχᾶν καχῶς 95, quod si cum - 


βούλομιαι praecedente coniungas magis significat, si 
non, potius. τί δ᾽ ἐν δόλῳ δεῖ μᾶλλον ἢ πείσαντ᾽ 
ἄγειν; 102. ὡς μᾶλλον μάϑω OR 359. τοὔνειδος 
ὀργῇ βιασ)ὲν μᾶλλον ἢ γνώμῃ φρενῶν (ἦλϑε) 524. 
ἄρχειν ἐλέσϑαι ξὺν φοβοῖσι us ἢ ἄτρεστον εὕδον- 
τα 980. τύραννος εἶναι μᾶλλον ἢ τύραννα δρᾶν 588. 
δείξεις δὲ μᾶλλον 148 rectius.s. clarius ostendes. τὰ 
σὰ δεῖται χολαστοῦ μᾶλλον ἢ τὰ τοῦδ᾽ ἔπη 1148. 
μᾶλλον ἐξεπίσταμαι OC 054. δυστυγεῖν ἔμ᾽ ... ἤ σ᾽ 
εἰς τὰ σαυτοῦ μᾶλλον 801. τάχ᾽ ἕξεις μᾶλλον οἰμώ-- 
ζειν τάδε 820. οὔτ᾽ εὐτυχοῦσα μᾶλλον (οἶδα) Ant. 17. 
τὸν οὐχ ὄντα μᾶλλον 1525 τι. εἰ τοὐμὸν ἀλγεῖς μᾶλ- 
λον ἢ χείνης ὁρῶν εἶδος Tr. 1067. οὐδὲν τὸ τούτου 
μᾶλλον ἢ τοὐμὸν σχοπῶν Ai. 124. γαίρει μᾶλλον 
192 an. εἰ πεπαυμένος μηδέν τι μᾶλλον ἢ νοσῶν 
εὐφραίνεται 280. τάχ᾽, ὡς ἔοιχε, μᾶλλον 394, si ex 
prioribus λέξω subaudiendum. οὐ μᾶλλον, ὡς ἔοιχεν 
(εἰς ἀνίαν ἔρχεται) 1189. βουλήσει ποτὲ «oi δειλὸς 
εἶναι μᾶλλον ἢ ᾽ν ἐμοὶ ϑρασύς 1915. τῷ γάρ με 
μᾶλλον εἰχὸς ἢ μαυτῷ πονεῖν; 19307. ϑάλλοντα 
μᾶλλον ἢ κχαταφϑίνονῃ ὁρῶ; ΕἸ. 260. ϑαρσοῦσα 
μᾶλλον 814. μᾶλλον εἰκὸς ἦν ὅ40. xar ἐμοῦ ταχο- 
μένας μᾶλλον ἐπεμβάσει 890 τη. οὐ μᾶλλον (τεχμαί-- 
ρομαι) ἢ ... Cedal. fr. 307, 2. — || eum adiectivo vel 
participio adiective dicto: εἰ δέ σοι μᾶλλον φίλον Ph. 
880. οὐχ ἂν λάβοις μου μᾶλλον οὐδέν᾽ εὐσεβῆ 1051. 
τίς ἐχϑροδαίμων μᾶλλον ἂν γένοιτ᾽ ἀνήρ; OR 810. 
τά γ᾽ ἔργα μου πεπονϑότ᾽ ἐστὶ μᾶλλον ἢ δεδρακότα 
OO 267. v. ὁράω. ἐπεὶ καλόν μοι ϑανεῖν προδήλως 
υᾶλλον ἢ ... Ai. 1911, nisi μᾶλλον potius interpre- 
tere et cum προδήλως coniungas. — || eum adverbio : 
μὴ ᾿ξ ἀπόπτου μᾶλλον ἢ ᾿᾽γγύϑεν Ph. 407. λυπηρῶς 
δὲ μὴ πέμπω σε μᾶλλον, τοῦτ᾽ ἀνιῶμαι 918. οὐ 
μᾶλλον οὐδὲν τοῦδε τἀνδρός OR 1018. Bene enim οὐ 
υᾶλλον coniungentur, etsi μᾶλλον ad subaudiendum 
etiam ἔφυσα referri potest. πολλῷ γε μᾶλλον διόλλυ-- 
μαι 1159 Longe certius mihi exitium. — || Sed cum in- 
terposito 7, duabus sententiis connectendis servit, 
υᾶλλον sensu aliquoties ad ipsas res comparatas , igi- 
tur ad nomina proxime pertinet. οὐ λόγοισι τὸν βίον 
σπουδάζομεν λαμπρὸν motetodat μᾶλλον ἢ τοῖς ὃρω- 
μένοις OC 1144. Nam λόγοισι μᾶλλον ἢ τοῖς δρωμέ- 
νοις coniungenda. οὐ τὸν χρόνον χρὴ μᾶλλον ἢ τἄργα 
σχοπεῖν Ant. (29. Perperam μᾶλλον σχοπεῖν conso- 
ciarentur. εὔχλειαν ἂν χτήσαιτο μᾶλλον ἢ ψόγον 


1; et in melicis OC 219. 1215. Reliquis locis amb- | Alet. fr. 92, 9. οὔτε γάρ ποτε μητρὸς σύ T ἦσϑα 


igua mensura sedes habet. (II p. 50, 22.) 

MAX admodum, valde. Tonum universi generis 
observavit Apoll. de adv. p. 550, 9 et ipsius vocabuli 
p. 562, 3. — I. Positivus. || cum verbo non legitur. 
|| eum adiectivo. xai μάλ᾽ ἄζηλος ϑέα El. 1455. μάλα 
τοι ἄπορα πυχινοῖς ἐνιδεῖν πάϑη Ph. 854 ch. μάλα μέ-- 
1ας ἐρείπεται χτύπος Διόβολος OC 1460 ch. — || cum 
adverbiis aliis significatione firmandis servit, rectius 
plerumque interpretamur wufique sane. «quot μάλ᾽ 
αὖϑις El. 1416. οἴμοι p.d? αὖϑις Tr. 1200. OR 1317. 
παπαῖ μάλα Ph. (80. παπαῖ μάλ᾽ αὖϑις 199. μάλ᾽ αὖ 
ϑροεῖ τις ΕἸ. 1410. μάλ᾽ αὖϑις ἀμφίσταται διαπρύσιος 
ὄτοβος OC 1477 ch. τί τόδε μάλ᾽ αὖϑις; 1729 m. 
ὄπωπα δ᾽ οὐ μάλα Ph. 676 ch. Unus locus est, quo vim 
adverbii augeat ipsam : τόδ᾽ ἔστ᾽ ἐχεῖνο (εἶδος), χαὶ μιάλ᾽ 
ἀϑλίως ἔχον El. 1478. — II. Comparativus , quem 
Attice producere « eaque de re inflecti docet Apoll. 
de adv. p. 577, 26. 33. || eum verbo legitur magis et 
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μᾶλλον ἢ χἀμοῦ φίλος El. 1146. — || Est ubi inter- 
positum duabus sententiis solutum quasi nexu omni 
et liberum sit. ἄγαν γε΄ μᾶλλον δ᾽ εἰ παροῦσα πλη- 
σία ἔλευσσες oi ἔδρασε, κάρτ᾽ ἂν ᾧχτισας Tr. 890. 
Nemo μᾶλλον x*dpca coniunxerit: neque μᾶλλον 


» . Li E 
ᾧχτισας, ut χάρτα epexegesin efficiat, pro «at χάρτα 


dictum; sed μᾶλλον est at vero. — || In proprietate 
vocabuli illud unum advertendum, quod μᾶλλον ἄσσον 
coniunguntur Ant. 1210, v. Pflugk. ad Eur. Hec. 
911. Boissonad. ad Aristaen. p. 430. Matth. Gr. gr. 
δ. 458. In illo μηδέν τι μᾶλλον 7] ... Ai. 280, de quo 
genere cum alii tum Schaef. dixit ad Greg. Cor. p. 
60, μηδέν τι observatione digna sunt, μᾶλλον non 
est. — ga III. Superlativus. || Cum adiectivo. 
ἐπὶ σῷ μάλιστα χαιρῷ Ph. 151 ch. τὰς ξυμφορὰς 


ζώσας ὁρῶ μάλιστα OR 45, est enim participium ad-- 


iectivi loco. χώροις μάλιστα πρὸς τίσι ξύναυλος dy; 
1126. τίσι μάλιστα proxime cohaerent. μορφῇ μά- 
Auc! εἰχαστόν Tr. 699. χαὶ σῇ μάλιστα χειρί Ai. 


ΠῚ p. 49—52.] p. 


—— [np 52—54.] 


490. — || Cum verbo. μάλιστα μὲν δὴ τῷ Savóvcoc 
ἱμέρῳ Ph. 330 (se. οὐ πολὺν χρόνον u' ἐπέσγον ναυ- 
στολεῖν). τὸν βίον σχοπεῖν μάλιστα 00. οἴοιτο μὲν 
υάλιστα 017. Herm. aliter distinxit μάλιστα ad 
ἑχούσιον λαβών trahens. ὅτου σε χρεία μάλιστ᾽ ἔχει 
646. ᾧ μάλιστ᾽ del κοιμιῶ τόδ᾽ ἕλχος 649. ὄλοισϑ᾽, 
Ἀτρεῖδαι μὲν μάλιστ᾽, ἔπειτα δὲ ... 1280. μάλιστα 
μὲν τόνδ᾽ ὅρχον αἰδεσϑείς OR 647. τῶν δὲ πημιονῶν 
μάλιστα λυποῦσ᾽ αἱ φανῶσ᾽ αὐϑαίρετοι 1291. μάλιστα 
μὲν χεροῖν Ψψαῦσαί μ᾽ ἔ 1400. ἔνϑ᾽ ἁ λίγεια μι- 


ἔασον 
νύρεται ϑαμίζουσα μάλιστ᾽ ἀηδών OC 672 ch. 9apí- 
ζουσα μάλιστα coniunguntur. ἐχ δὲ τῶν μάλιστ᾽ ἐγὼ 
(καλῶ) 142. ἐν οἷς μάλιστ᾽ ἂν ἀλγοίην ἁλούς 164. 
ὡς μάλιστ᾽ ἂν εἰ πόϑῳ λάβοις 1678 m. (sc. βαΐης s. 
λάβοις). οἷς μάλιστ᾽ ἁδεῖν με χρή Ant. 89. τὰ σχλήρ᾽ 
ἄγαν φρονήματα πίπτειν μάλιστα 418. μάλιστα δ᾽ ὅν- 
περ εἰκός, Ὕλλον Tr.50 (sc. τί οὐ πέμπεις ;). ῳχτει-- 
pa. δὴ μάλιστα 464. "Excopoc μάλιστα μισηϑέντος Ai. 
818. ὁδὸς δ᾽ ὁδῶν πασῶν ἀνιάσασα δὴ μάλιστα τοὐ- 
μὸν σπλάγχνον 995. οἶμαι μάλιστ᾽ ἔγωγε ΕἸ. 932. 
ὡς μάλιστά σ᾽ ἀνθρώπων ἐγὼ ἤχϑηρα 1862. μάλιστά 
σοι μέλειν οἶμαι, μάλιστα δ᾽ ἂν χατειδυῖαν φράσαι 
1446. — || Cum adverbio. ἔνϑα δίστομοι μάλιστα 
συμβάλλουσιν ὁδοί OC 901. Nam ἔνϑα μάλιστα, ubi 
potissimum , gerade wo , coniungenda, ut ἐνταῦϑα δὴ 
μάλιστα ταρβήσασ᾽ ἔχω Tr. 97. μάλιστα μέν με ϑὲς 
ἐνταῦϑα 799. — || Sed cum mazime, potissimum si- 
gnifieat, proxime potest cum substantivo vel prono- 
mine copulari. ἄναχτ᾽ ἄναχτι ταῦϑ᾽ ὁρῶντ᾽ ἐπίσταμαι 
μάλιστα Φοίβῳ Τειρεσίαν OR 288. τὰ αὐτὰ μάλιστα 
rectius quam ὁρῶντα μάλιστα iungentur. μάλιστα δ᾽ 
αὐτὸν εἴπατε 920. μάλιστα τοῦτ᾽ ἀφιχόμην 100ῦ. 
τοῖς ἐν γένει γὰρ τἀγγενῆ μάλισϑ᾽ ὁρᾶν εὐσεβῶς ἔχει 
1430. τοῖς ἐν γένει μάλιστα, ipsis potissimum cogna- 
tis copulanda. τοῦ μάλιστ᾽ ὄχνος σ᾽ ἔχει; OO 652. 
ὧν ἐγὼ μάλιστα μὲν τὴν σὴν Ἐρινὺν αἰτίαν εἶναι λέγω 
1298. τὴν σὴν μάλιστα ᾿Ερινύν coniungo, etsi etiam 


: 


μάλιστα αἰτίαν non inepte dicitur. ἡ δὲ μωρία 
λιστ᾽ ἀδελφὴ τῆς πονηρίας ἔφυ fr. inc. 663, 5. μά- 


toca. f μωρία consociata proxime sunt. --- || Est ubi 
utique sane significet. ἀλλ᾽ εὑρεϑείη μὲν μάλιστα 
Ant. 921. Hinc est illud, quod nude positum αὖ af- 
firmantibus in colloquio maxime usurpatur. μάλιστα 
OR 1044. 1173. El. 386. μάλιστά qe Tr. 669. OR 
994. μάλιστα πάντων El. 665. 


Μαλᾶκχός mollis. ἐν μαλακαῖς παρειαῖς Ant. 
189 eh. — De accentu generis v. Arc. p. 51, 6, sed 
accurate Philem. p. 103. EM p. 802, 3. schol. Il. ὦ 
566. cf. Eust. I. c. (II p. 53.) 


Μὰλάσσω [Lob. Prol. p. 86] emollio. Passivum 
solum in usu ap. Soph. de emollienda animi duritie 
εἰ pervicacia πρὸς θεῶν, μαλάσσου Ai. 004; de con- 
stantia frangenda ἀνδρῶν ἐσθλῶν στέρνον οὐ μαλάσ- 
σεται Eriph. fr. 203. de malis cum corporis, ut πρὶν 
ἂν νόσου μαλαχϑῆῇς τῆσδε Ph. 1334, quod verbum ut 
κουφισθῆναι cum genitivo dictum; —- tum animi, 
ut τὰ πολλὰ τῶν δεινῶν, ὄναρ πνεύσαντα νυχτὸς, Tiu é- 
pac μαλάσσεται Acris. fr. 63. 

Μαλερός [Lob. Prol. p. 261] vehemens. v aXc- 
póv, σχληρὸν κατ ἀντίφρασιν xal φϑαρτικὸν τῶν 
ἁπαλῶν σωμάτων explicat Eust. p. Got. 92. uapav- 
τιχόν Phot. p. 244, Ὁ. χαυστιχόν, μαραντιχόν, ὀξύ, 
λαμπρόν, ἀσϑενές Hesych., quae pleraque aliis aucta 
Suid. habet, nec mutandum ap. utrumque ἀσϑενές, 
cum etiam Eust. propriam vim ponat τοῦ εὐφϑάρτου 
διὰ τὴν ἁπαλότητα. V. Hemsterh. ad Hesiod. Theog. 
18. Stanl. ad Aesch. Cho. 321. Blomf. gl. Aesch. ' 


Μαλαχός — Μανϑάνω 
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Pers.-62. — " Aped τε τὸν μαλερόν OR 190 ch. Non 
pestilentia a Marte auctore repetitur, sed Pestis Mars 
non armatus vocatur: cf. Herm. 


MaX94xóc [Ourt. Et. p. 497 ed. 2] mollis. 
Proprie: σιαγόνας τε δὴ μαλϑαχὰς τίϑησι fr. Amye. 
114. μαλϑαχῆς ὑπ᾽ ὠλένης Pandor. 429, 2. ὥστε 
μαλϑακὴ χοπίς ine. (01, 1. v. χοπίς. De dictis blan- 
dientibus tralate: λόγοισι μαλθαχοῖς Ph. 629. — 
Tonus idem atque in tenuiore forma et diserte memo- 
ratur Árc. p. 51, 8. 


Μαλϑακχῶς molliter, leniter. σχλνηρὰ μαλϑακῶς 
λέγων OC τύ ingrata blandis dictis praetevens. 


Μαλϑάσσω delinio. τί γάρ σε p.aM9dooot. ἄν 
Ant. 1194 blande dictis fallam. 

Μάλιστα v. μάλα. 

Μαλλοδέτης laneo filo constrictus. τὰς μαλλο- 
δετεῖς χύστεις Polyid. fr. 462 e. Genus vaticinandi, 
quod describit schol. Eur. Phoen. 1256. A Valcke- 
narii corrigendi libidine μαλλοδέτους scribentis [quod 
recep. Dind.] tutum vocabulum praestatur comparato 
ἱπποδέτης ; sed sane μαλλοδέτας scribendum penaeute 
[et est sic in eodd. ]. 


Μᾶλλον v. μάλα. 


Μαλλός [Curt. Et. p. 522 ed. 2] vellus, lana. 
Ilud dici videtur ἦν μὲν γὰρ οἰὸς μαλλός Polyid. fr. 
404, 1. Villum laneum significat: ἔχρισα μὲν xac 
οἶχον μαλλῷ Tr. 690. οἰὸς νεοπόχῳ μαλλῷ 0C 415. 
v. Hemsterh. ad Ar. Plut. p. 386. —  Tonum nota- 
xit'Are- p 225-1 €. 


Μάνδρα stabulum, cors. μαάνδραισιν ἱππείαισιν 
Tyr. fr. 581. ap. Aelian. HA 2,10: μάνδραις ἐν Brunck. 
dedit. — ἵππων σηχούς. explicat Phot. p. 245, 26. 
Aeccentum generis Arc. notavit p. 101, 24. (II p. 54.) 

Mav$ àv wv. I. Formae. Non exstat nisi activum. 
Praes. : μανϑάνω El. 617. Tr. 472. Ph. 914. fr. inc. 
123, 1. μάνϑανε El. 1342. μανϑάνειν Ph. 1389 
OR 548. OC 12. Ant. 710. 719. 1031. fr. inc. 719, 
9. μανϑάνων OC 1644. fr. ine. 779, Y. — Imperf. 
ἐμάνϑανον OC 488. Ant. 532. 1012. — Fut. μαϑή- 
cet OC 1527. Ai. 284. μαϑησόμεσθα 607. — Aor. 
ἔμαϑον OR 492 ch. — μάϑω OR 359. Ph. 332. 559. 
OC 26. μάϑης Ph. 300. 534. 917. OC 593. Tr. 
336. Ai. 13. 555. El. 1205. μάϑῃ Ph. 13. μάϑω- 
μεν Ph. 539. μάϑητε Ant. 811. --- Ομάϑοιμι Ph. 
961. OR 924. Ai. 1241. El. 33. μάϑοις 310. OC 
580. Tr. 1134. 1154. fr. inc. 659, 2. “μάϑου OC 
403. — μάϑε El. 352. OR 108. — μαϑεῖν Ph. 159 
ch. 233..34/0. OR. 120. 5(5.:409..1155. 1235.:0€ 
22. 115. 328. 384. 504. 5439 m. Ant. 724. 1250. 
Tr. 408. 673. 694. 749. Ai.33. 837. 1046. El. 5069. 
1454. Phthiot. fr. 622, 1. — μαϑών Ph. 118. 971. 
OR 398. 539. 544. 704. 1128. Ant. 1272. Tr. 186. 
910. 449. 744. Ai. 800. 1259 μαϑόντες Ai. 124. 
OR 308. Ph. 541. μαϑοῦσα OR 680. 749. Ai. 294. 
El. 8898. — II. Usus. | Maxime significat discere, 
edoceri , aut ab alio condocefactum aut suamet cogita- 
tione vel experientia. Unde quid discas, aut solo ge- 
nitivo aut additis dicitur praepositionibus. πρὸς χα- 
xw δ᾽ ἀνδρῶν μαϑὼν ἔοιχας ἥκειν αἰσχρά Ph. 971. 
ἐν γὰρ πόλλ᾽ ἂν ἐξεύροι μαϑεῖν OR. 120. εἰ τοὺς χτα- 
νόντας Λάιον μαϑόντες εὖ χτείναιμεν 308 [quo loco 
εὖ Meinek. mutavit in 7], ut respondeat sequens 7, 
γῆς φυγάδας μεμψαίμεϑα] aceurate edocti. λέγ᾽ αὖϑις 
ὡς μᾶλλον μάϑω 359. οὐδ᾽ ἀπ᾿ οἰωνῶν μαϑών 398. 
οὔτε πάροιϑεν οὔτε τανῦν πω ἔμαϑον 492 οι. ὡς οὐχ 
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ἀλεξοίμην μαϑών; ὅ89.. κάτα «plv αὐτὸς μαϑών 544. 
μανϑϑάνειν δ᾽ ἐγὼ χαχὸς σοῦ 45. μαϑὼν ἄλλου πάρα 
404. ἐμοῦ ᾿πάχουσον χαὶ μάϑ᾽ οὕνεχ᾽ ἐστί ... Τ08. 
μανϑάνειν γὰρ ἥκομεν ξένοι πρὸς ἀστῶν OO 12. χρό- 
νοῦ μὲν οὕνεχ᾽ οὐ μαϑεῖν με δεῖ τόδε 22. ὅστις ὃ τό-- 
πος 7, μάϑω μολοῦσά ποι; 20. γρόνῳ μάϑοις ἄν 580. 
ὅταν μάϑης μου, νουϑέτει 099 LB με. αὐτὸς μα- 
θήσει 102. Θησεὺς παρέστω μανϑάνων τὰ δρώμενα 
1644 qui doceatur : cum enim magis visu quam auditu 
significetur docendus, non potest ad secundam verbi 
vim trahi. ἵνα μάϑηϑ᾽ ὅτι οὐκ ἐξ ἅπαντος δεῖ τὸ 
χερδαίνειν φιλεῖν Ant. 811. τὸ μανϑάνειν πόλλ᾽ 
αἰσχρὸν οὐδέν 710. τῶν λεγόντων εὖ καλὸν τὸ pas 


ϑάνειν 129. σέ τ᾽ εἰχὸς μαϑεῖν 724. τοιαῦτα παιδὸς. 


Ὁ 


τοῦδ ἐμάνϑανον πάρα 1012. τὸ μανϑάνειν δ᾽ ἥδιστον 
εὖ λέγοντος 1031. ἔχω μαϑὼν δείλαιος 1272 m. 
εἰ μὲν ἐκ χείνου μαϑὼν ψεύδει, μάϑησιν οὐ χαλὴν 
ἐχμανϑάνεις Tr. 449. εἰ γρὴ μαϑεῖν σε, πάντα δὴ 
φωνεῖν γρεών 149. εἰ τὸ πᾶν μάϑοις 1184. ἅπαν 
υαϑήσει τοὔργον Ai. 284. χἀγὼ μαϑοῦσ᾽ ἔληξα 294 
condocefacta, i. e. castigata. ἕως τὸ γαίρειν χαὶ τὸ 
λυπεῖσϑαι μάϑῃς δῦ. μαϑησόμεσϑα δ᾽ ᾿Ατρείδας σέ-- 
βειν 667. ἐπεὶ δίδαξον ἢ μάϑ᾽ ἐξ ἐμοῦ τί μοι χέρδος 
γένοιτο ... ΕἸ. 882. εἰ σὺ μὲν μάϑοις τοῖς τῆσδε 
χρῆσϑαι 910. ὡς μαϑοῦσά μου λέγῃς 889. ὅπως τὸ 
πᾶν μάϑῃς 1200. ὥστε χἀμφανῆ μαϑεῖν 1404. πολλὰ 
χαὶ μαϑεῖν σε δεῖ fr. Phthiot. 6022, 1. οὐ γὰρ ἂν τὰ 
ϑεῖα χρυπτόντων ϑεῶν μάϑοις ἄν inc. 659, 2. τὰ μὲν 
διδαχτὰ μανϑάνω 729, 1. ἕως ἂν ἐξῇ μανϑάνειν βελ- 
τίονα 119, D. αὐτὸς παρ᾽ αὑτοῦ μανϑάνων ib. 0. — 
|| Est ubi accipere, certiorem fieri vel audire melius 
ad sensum conveniat. μὴ καὶ μάϑῃ μ᾽ πῶ Phots. 
o0 γὰρ οὐκ ἂν ἀρνοίμην τὸ δρᾶν τὸ γάρ μοι 
υαϑεῖν οὐχ ἀποχαίριον 159. τοῦτο γὰρ βούλει μαϑεῖν 
2990. φέρε, νῦν τὸ τῆς νόσου μάϑῃς 900. πρὶν ἂν 
μάϑω πρῶτον 160, ἡ τέϑῦνηχε 992. πρὶν μαϑεῖν ἐμοῦ 
970 schol. ἀντὶ τοῦ πρὶν ἐμοῦ πυϑέσϑαι, i. e. prius- 
quam de me certiores essetis facti. ὥς με xal μάϑης 
ἀφ᾽ ὧν διέζων 534. ἐπίσγχετον, μάϑωμεν 039. ὧν 
μαϑόντες αὖϑις εἴσιτον 041. ὡς μάϑω τί μοι νεώτε-- 
ρον βούλευμ᾽ ἀπ᾽ ᾿Αργείων ἔχεις 559. μὴ στέναζε, 
πρὶν μάϑῃς 917. ὄλοιο wf πω, πρὶν μάϑοιμ: εἰ ... 
μετοίσεις 961. μαϑοῦσά γ᾽ ἥτις T] τύχη OR 080. ἀξία 
06 που μαϑεῖν χἀγὼ τά γ᾽ ἔν σοι δυσφόρως ἔχοντα 
169. dp' ἂν παρ᾽ ὑμῶν μάϑοιμ᾽ ὅπου ... ἐστίν 924. 
τὸν ἄνδρα τόνδ᾽ οὖν oicüc τῇδέ που μαϑών; 1128. 
τί προσχρήζων μαϑεῖν; 1155. ὁ μὲν τάχιστος τῶν 
λόγων εἰπεῖν τε xal μαϑεῖν 1280. ἐν γὰρ τῷ μαϑεῖν 
ἔνεστιν ηὑλάβεια τῶν ποιουμένων OO 118. αὐδῇ δ᾽ 
αὐτίχ᾽ ἔξεστιν μαϑεῖν 929. τοῦτο βούλομαι μαϑεῖν 
904. τί δ᾽ ἐθέλεις μαϑεῖν; ὅ48 m. τοῦ ... ξένων p.a 
ϑὼν λέγεις; Tr. 180. ὅπως μάϑης, obottyde v ἄγεις 
ἔσω 990. ὃ τοῦδε τυγχάνω μαϑὼν πάρα 910. τοῦτ᾽ 
αὔτ᾽ ἔχρῃζον, τοῦτό σου μαϑεῖν 408. ὑμῖν ϑαῦμ᾽ 
ἀνελπιστὸν μαϑεῖν 019. φάτιν ἀξύμβλητον ἀνθρώπῳ 
υαϑεῖν 694 auditu mirabilem maxime. τοῦ παρ᾽ ἀν-- 
ϑρώπων μαϑὼν ... φής; 144. τοὺς ὃ᾽ ἂν τὸ Θήβης 
ἄστυ ναίοντας μάϑοις 1104. ὡς map εἰδυίας μάϑῃς 
Ai. 18. «obx ἔχω μαϑεῖν ὅτου 33. στείχοντα γὰρ 
μαϑόντες ἀμφέστησαν 124. τοῦ ποτ᾽ ἀνϑρώπων μα- 
ϑών; 800. ἱκόμην τὸ Πυϑιχὸν μαντεῖον, ὡς μάϑοιμ᾽ 
ὅτῳ τρόπῳ πατρὸς δίχας ἀροίμην El. 33. ἢ ᾽γὼ φρά- 
cc χείνης γὰρ οὐ ϑέμις μαϑεῖν 065. Quanquam di- 
scendi et accipiendi dictis ab alio significationes non- 


nullis locis satis distingui nequeunt. — || Sed visu 
certiorem fieri significat: ὁρῶ p.aUely γὰρ ἐγγὺς ὧν 
οὐ δυσπετῆς Ai. 1046. — || Animadvertendi vim 


habet: χαλῶ ... Ἐρινῦς τανύποδας, μαϑεῖν ἐμὲ πρὸς 


Μανία — Μαντεύομαι 


τῶν ᾿Ατρειδῶν ὡς διόλλυμαι τάλας Ai. 837 intelli-. 
gendi s. moscendi: οὐ μαδϑὼν ὃς εἴ φύσιν ἄλλον τιν᾽ 
ἄξεις ἄνδρα δεῦρ᾽ ἐλεύϑερον 1209. ὡς οὐ μανϑάνω 
Ph. 914. φημὶ δ᾽ οὔ σε μανϑάνειν 1389. οὐχ ἔχω 
μαθεῖν OC 584. χἄνευ ϑεοῦ τις τοῦτό γ᾽ ἂν γνώμῃ. 
υάϑοι 4083. ὅτε ... χἀμιάνϑανον τὸν ϑυμὸν ἐχδραμόντα 
μοι μείζω χολαστὴν τῶν πρὶν ἡμαρτημένων 498. 
οὐδ᾽ ἐμάνθανον τρέφων δύ᾽ ἄτα Ant. D32. ἐπεί σε 
μανθάνω ϑνητὴν φρονοῦσαν ὕνητά "Tr. 412. μανθάνω 
ὃ ὁθούνεχα ἔξωρα πράσσω El. 017. — Cognata est 
sciendi vis. εἷς τῶν ἐν " Atboo μάνϑαν᾽ ἐνὶ) ἀδ᾽ ὧν ἀνήρ 
El. 1342. — De oppositis αὐτὸς ξυνειδὼς 7, μα- 
ὃ ὧν ἄλλου πάρα ; OR 704 v. Valck. ad Hekod: 4 81. 


Μανία furor. Proprie: μανίᾳ γὰρ ἁλοὺς Αἴας 
ἀπελωβήϑη Ai. 210 an. ϑείᾳ μανίᾳ ξύναυλος 611 ch. 
— '[ralate de insania consiliorum et mentis: τίς σε 
προσέβη μανία OR 1300 an. τᾶς μανίας δεινὸν ἀπο-- 
στάζει ἀνϑηρόν τι μένος Ant. 959 ch. χεῖνος ἐπέγνω 
μανίαις Ψαύων τὸν ϑεόν 960 ch. Prae dolorum vehe- 
mentia insaniens Hercules significatur τόδ᾽ ἀχήλητον 
μανίας ἄνθος χαταδερχϑείς Tr. 1000 an. Valckenar. 
diatr. p. 179 ἀνίας coniiciebat, metro ipso erroris 
coargutus. (II p. 56, 12.) 


Μᾶνιάς furens. μανιάσιν νόσοις Ai. 59 i. q. 
μανιώδει νόσῳ; μαινάς sie non dicitur. 

Mavceta. || divinatio. T, xot μαντεῖαι βροτῶν 
οὐχ εἰσὶν ἐν δεινοῖς ὀνείροις El. 499 ch. αἴνιγμα μαν-- 
τείας ἔδει OR 394. οὐχὶ μαντείας Y ἂν οὔτε τῇδ᾽ ἐγὼ 
βλέψαιμ᾽ ἂν οὕνεχ᾽ οὔτε τῇδε 807. — || vaticinatio. 
εὐχταῖα φαίνων, ἢ ἀπὸ μαντείας τινός; Tr. 239 rata 
faciens aut voti aut oraculi causa. πέμψας τάσδε 
υαντείας OR 149. 


Μαντεῖον. | i. q. χρηστήριον. τὸ Πυϑιχὸν 
υαντεῖον ΕἸ. 33. τὸ Πυϑιχκὸν ϑεοῦ μαντεῖον ἐξέφηνεν 
OR 243. — || i.q. χρησμός. τὰ τοῦ ϑεοῦ μαντεῖα 
ἄριστα. λύσομεν OR o7. τὰ μεσόμφαλα γᾶς ἀπονο- 
σφίζων μαντεῖα 481 ch. μαντεῖ᾽ ἄγουσα πάντα OC 
904. τῆσδέ τε μαντεῖ ἀχούων 488. ἔλειπέ μοι μαν- 
τεῖα. πιστὰ τῆσδε τῆς χώρας πέρι; Ττι {{. συμβαί-- 
νοντ ἴσα [συμβαίνοντά σοι Dind. c. Wund.] μαντεῖα 
καινὰ τοῖς πάλαι ξυνήγορα 1165. — 68 accentu ge- 
neris v. Arc. p. 121, ὃ. 


Μαντεῖος divinatorius: vaticinando serviens. 
ἐπ Ἰσμηνοῦ τε μαντείᾳ σποδῷ OR 21. Apollinis 
Ismenii templum a Pausania 9, 10, 2 memoratum si- 
gnificatur. Schol.: xol γάρ ἐστι παρὰ τῷ ᾿ἰσμιηνῷ 
᾿Απόλλωνος ἱερόν" διὸ φησὶ, μαντείᾳ σποδῷ. 
τοῦτο δὲ ἀντὶ τοῦ βωμῷ. ὅτι διὰ τῶν ἐμπύρων 
ἐμαντεύοντο οἱ ἱερεῖς, ὥς φησι Φιλόχορος. Est igitur. 
υαντεῖος pro μαντιχός dictum , qua significatione ve- 
teribus lexicographis non animadversa legitur Eur. 
Ion. 130 μαντεῖον ἕδραν, quod Musgr. contulit (nam 
Troad. 458 non comparet), et Pind. Pyth. 11, 11 ϑῶ- 
χος μαντεῖος. --- De accentu praecepit EM p. 248, 90. 

Mávceop.o || vatieinium. à ϑεῶν μαντεύματα 
OR 946. «à σέμν᾽ ἵν᾽ ἥχει τοῦ ϑεοῦ μαντεύματα 909. 
ϑεήλατον μάντευμα δεινόν 992. τοῖς νῦν γε μαντεύ- 

aot OC 387. τὰ τοῦδε ὡς ἐς ὀρϑὸν ἐκφέρεις μαντεύ-- 
ματα 1425. — || divinatio. τοιαῦτα παιδὸς τοῦδ᾽ 
ἐμάνϑανον πάρα φϑίνοντ᾽ ἀσήμων ὀργίων μαντεύματα 
Ant. 1013. ὄργια sacra sunt ἔμπυρα, ex quibus con- 
iectabat Tiresias; quae cum ἄσημα dicuntur, irrita 
fuisse dicuntur, mihil ut certi portenderent; quod 
ipsum erat irae divinae signum. (II p. 57, 4.) 

Μαντεύομιαι vaticinor. εἴπερ τι Κάλχας εὖ 
φρονῶν μαντεύεται Ai. 746. Hoc non edere potius 
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quam petere valicinium significare ait Elmsl. ap. At- 
ticos, ad OC 87. Male: activum omnino non legitur 
apud illos; v. Locell. ad Xen. Eph. p. 268. Schaef. 
ad Plipt. ὁ: Ὁ. p. 59. 


Μαντικός divinatorius. || Adiectivum est. φῆ-- 
uat μαντιχαί OR 723. i. q. τῶν μάντεων. τὸ μαντι- 
χὸν πᾶν φιλάργυρον γένος Ant. 1055. οὕνεχ᾽ ἐστί σοι 
βρότειον οὐδὲν μαντικῆς ἔχον τέχνης OR 709. -- 
|| Hine substantive cum synesi vocabuli τέχνη dicitur. 
εἴ ctv. ἄλλην μαντιχῆς ἔχεις ὁδόν OR 811. φάσχειν 
£p. ἤδη μαντιχῇ μηδὲν φρονεῖν 402. χοὐδὲ μαντιχῆς 
ἄπραχτος ὑμῖν εἶμι Ant. 1034 me a vatum quidem 
arte intentatus sum. 

Μάντὶς vates. || Proprie dictum: μάντις ἦν τις 
εὐγενής Ph. 604. ὅπως ἤκουσα τὸν μάντιν εἰπόντα 
615. τὸν ϑεῖον μάντιν ὧδ᾽ ἄγουσιν OR 2θ8. ποῦ σὺ 
μάντις el σαφής; 990. ὅτι μάντις πλέον ἢ ᾽γὼ φέρε- 
ται 900 ch. ὅτι ὁ μάντις τοὺς λόγους ψευδεῖς λέγοι : 
520. ὁ μάντις οὗτος ἦν ἐν τῇ τέχνῃ; 002. μάντιν 
χαχοῦργον (05. ἀϑυμῶ, μὴ βλέπων ὁ μάντις ἢ 141. 
χἀπὸ μάντεων ταύτῃ χλύω OO 1800. τάχ᾽ εἰσόμεσϑα 
υάντεων ὑπέρτερον Ant. 031. τῷ μάντει πιϑοῦ 992. 
οὐ βούλομαι τὸν μάντιν ἀντειπεῖν χαχῶς 1003. σοφὸς 
σὺ μάντις 1059. ὦ μάντι 1118. ἔφασχ᾽ ὁ μάντις Αἴ. 
160. τοσαῦϑ᾽ ὁ μάντις εἶπε (O0. τοῦ Θεστορείου μάν-- 
τεως 801. ΠΙολυΐδου τοῦ μάντεως Polyid. fr. 4622, 1 
[quae ipsa fabula quoque insceribebatur μάντεις. Sunt 
eius ap. Dind. fr. 462 a — 467 a]. — || Cum meta- 
phora eum significat, qui vatis instar aut de futuris 
coniicit, aut gesta interpretatur, unde de futuris con- 
iectura fiat. V. Reisig. comm. cr. in OC yp. 3165. 
εἴπερ ἐγὼ μάντις εἰμί OR. 1086 ch. μάντις εἴμ᾽ 
ἐσθλῶν ἀγώνων OC 1080 ch. xai μάντις οὐδεὶς τῶν 
χαϑεστώτων βροτοῖς Ant. 1160 nemo ex praesentibus 
de futuris coniecturam fecerit. ἄρ᾽ εἰμὶ μάντις; 1212 
num recte auguror? εἰ μὴ παράφρων μάντις ἔφυν El. 
4τ8 ch. «xal μάντις ὧν ἄριστος ἐσφάλλου πάλαι; 
1481. ἐγώ σοι μάντις εἰμὶ τῶνδ᾽ ἄκρος 1499. οὐδεὶς 
υᾶντις τῶν μελλόντων Ai. 1419 an. — || Notandum, 
μάντις semel adiective dici sed proprio significatu: 
ὃ πιννοτήρης τοῦδε μάντεως χοροῦ Amphiar. fr. 116. 
In satyrico enim Amphiarao apertum est plures pro- 
ductos esse augures et coniectores, de quorum uno, 
corpore, ut videtur, brevissimo ridicula dicta illa sunt, 
quae ad Carcini filios festive transtulit Comicus Vesp. 
1501. — Aecentus regulam sequitur eorum, quae in 
eoe genitivum flectunt, et notatur ab Arc. p. 28, 15. 

Μάομιαι molior, conor. σοῦ μὲν ob, τάδε γε 
υωμένου OC 840 ch. non abstinebo manum in tanta 
tua audacia. ἥμαρτε χρηστὰ μωμένη certa est 
Heathii emendatio Tr. 1136. Libri μνωμένη. Laco- 
nicum voeabulum: v. Intpp. Hesychii v. μώμεϑα. 
Reisigio Helladius Photii p. 867 illius loci recordatus 
esse videtur, sed vel memoria deceptus vel a librariis 
eius depravata scriptura, cum haec habeat: «xal ud - 
pevat ἡ μετοχὴ παρὰ ZXoqoxAet. — (II p. 58, 16.) 

Μαραίνω [Lob. Prol. p. 37] evstinguo. πάνϑ᾽ 
ὁ μέγας χρόνος μάραίνει ce καὶ φλέγει Ai. 144. Her- 
manno in stropha videtur excidisse xliqeidilbina. se- 
cutus Heathium delevit τε «oi φλέγει]. Sed bene op- 
ponuntur μαραίνει τε val φλέγει. Reisig. comm. 
in OC p. 364 locum male tentavit. —  Figurate 
luce oculorum exstincta πῶς ἔτλης σὰς ὄψεις μαρᾶναι 
OR 1328. Et de sordibus corpus dehonestantibus πίνος 
πλευρὰν μαραίνων OC 1260. —  Aoristi forma ἐμ. ά -- 
ραν α communiter omnibus, nec solis Atticis scripto- 
ribus usitata est. ^ * (II p. 58, 16.) 


Μαντιχός --- Μάρτυς 
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Μαργάω. μαργᾷ: μαργαίνει, ὑβρίζει, ἐνθου- 
σιᾷ, μαίνεται Hesych. μαργαίνει: μαίνεται Suid. 
ex Photio p. 247, 11. Videtur hoc posterius verbum 
deponentis formam abundantem habuisse: nam ap. 
Hesych. papatvecat: μαίνεται, interpretatum 
υαργαίνεται corrigendum: nisi latius serpsit cor- 
ruptela, scribendumque μαργαίνει. --- πρὸς ἅσπερ 
(ὀξύτητας τῶν παϑῶν) οἱ μαργῶντες ἐντονώτατοι fr. 
inc. (22. 


Μαργότης insana libido. ἀκοσμία φαίνοιτ᾽ ἂν 
εἶναι σῶν τε μαργότης φρενῶν fr. inc. 126, 2. 


' 


*Mapestvf. ἡ μεμαρασμένη ὕλη ᾿ καὶ τοὺς ἀν-- 
ΓΝ ἘΣ Ὶ Yos! (fr inc. 908). Phot. p- 11: 
Cui vocabulo sane cetera incognito qui substituunt 
p. apt, non reputant, id statim sequi ap. Photium, 
explicatum verbis paulo aliis, cum quibus concinunt 
fere Hesych. et Suid. : ὁ χνοῦς τῶν ἀνθράκων" χαὶ ἢ 
ἀπ᾽ αὐτῶν ἀσβόλη. Μαρίλη tritum, μια ρεῖν ἢ (sic 
enim scribendum puto) rarissimum vocabulum, eaque 
de causa a Photio enotatum esse verisimile est; a 
p.apatvo non minus recte quam a φαίνω. φαεινός, 
a χλείω χλεινός, a δέω s. δέδιμι δεινός ductum 
cum synesi vocis ὕλη dicitur. [His adversatur Lob. 
Prol. p. 117. — Alteram glossae partem restituen- 
dum esse sic: «ai μαριλοχαύτας τοὺς ἀνϑραχευτάς 
monuit Nauck., collata gl. Hesychi, quae videtur per- 
tinere ad Soph. μαριλοχαυτῶν : ἀνϑρακευτῶν.] 


Mapteóc Mariensis [id est urbis Marii (— Ar- 
sinoés) in insula Cypro]. Maptebe GAotpóc Acris. fr. 
19. v. ἀλοιμός. 


ΤὙΜάαρτλευ τῆ ς carbonarius. μιαριλευτάς proba- 
bili suspicione vindicari Sophocli poterit, ut post 
ἀνϑραχευτάς exciderit p.aptAeucdc fr. inc. 908. 
[immo μαριλοκαύτας]. v. μαρεινή. 

(II p. 59.) 

Mappa póete splendens. ᾿Ολύμπου μαρμαρόεσ- 
σαν αἴγλαν Ant. 610 ch. 

Μάρπτω [Curt. Et. n. 626]. Proprie prehendo. 
υάρψαι: συλλαβεῖν, χαταλήψεσθαι (scr. χαταλή- 
Ψασϑαι ex illius aetatis Graecitate) Hesych. Similia 
idem in μάρπτεν et μάρψω et Suid. v. μάρψῃ. — 


MaptA v. μαρεινή. 


υάρψας ποδός νιν Tr. 7/6. — Aliquid figuratae di- 
ctionis habet ἄσχοποι δὲ πλάχες ἔμαρψαν OC 1681 m. 
absorpsit terra Oedipum. — Plane tralatum ἃ mani- 


bus ad ius et possessionem est Ai. 444: οὐχ ἄν τις 
αὔτ᾽ ἔμαρψεν ἄλλος ἀντ᾽ ἐμοῦ, arma Achillis. De hac 
figura et affinibus vocabuli signifieationibus lectiora 
quaedam v. apud Wyttenb. ad Plut. de ser. num. 
vind. p. 18 (vol. 2. p. 488 Lips.). 

Mapcopéo testor. οὐ μαρτυρήσει ταῦϑ᾽ ὁ κατ- 
ϑανὼν νέχυς Ant. 5190. ἔχω πεπονθὼς μαρτυρεῖν 
ὀνήσιμα 995 de te habeo, quae testimonio confirmem 
ulilia fuisse. τίς cot μαρτυρήσει ταῦτ᾽ ἐμοῦ χλύειν 
Tr. 422. Ἐπεύσει δ᾽, ὥστε μαρτυρεῖν ἐμοί 899 [notav. 
Herm.]. — confiteor, proloquor. μαρτυρῶ χάκιστος 
ἀνθρώπων τροφαῖς ταῖς σαῖσιν ἥχειν OC 1265. ἔοι-- 
xac ὀρϑὰ μαρτυρεῖν ἄγαν ΑἹ. 954. — documento sum : 
ποδῶν dv ἄρϑρα μαρτυρήσειεν τὰ σά OR 1032. 

Μαρτύρομιαι antestor. μαρτύρομαι τούσδ᾽, οὐ 
cé OC 813. 

Μάρτῦς testis. ἐγὼ δὲ καὐτὸς τοῖσδε μάρτυς ἐν 
λόγοις Ph. 3819. πολλῶν παρόντων μαρτύρων Tr. 352. 
τούτων μάρτυρας χαλῶ ϑεούς 1248. —  Tonum ob- 
servavit Arc. p. 193, 0. 


428 Μάσϑλης 


Μάσϑλης flagellum. φοίνιον μάσϑλητα δίγονον 
ex Andromeda (fr. 137) EM memorat p. 272, 3. v. 
δίγονος [cf. Hesych. μάσϑλης: ... Xoq. Ἀνδρομέδαᾳ 
χαὶ Συνδείπνοις (fr. 160). v. supra v. δίγονος]. — 
Tonum v. ap. Arc. p. 24, 295. 


Μάσσω [Lob. Prol. p. 86] pinso. φυρᾶτε, μασ- 
σέτω τις, ἐγχείτω βαϑὺν χρητῆρα Synd. fr. 149, 1. 
υ"ασσέτω τις sc. μᾶζαν, de homine enim vorace sermo, 
multis edulibus ad fortiter faciendum incitando. [De 
quantitate v. Lob. Paralip. p. 4085.] 


Μάσταξ (a) [Lob. Paral. p. 131]. μάστακας: 
τὰς ἀχρίδας. τὰ (fr. Phin. 642) Phot. p. 248, 18, 
et inde Eust. p. 1496, 583. Accentum universi gene- 
ris observat Arc. p. 18, 18. 


Μαστήρ investigator. πάρεστι μαστὴρ πατρός 
Tr. 739. Κρέοντα πεμπόντων ἐμοῦ μαστῆρα OC 400. 
Rara voce etiam Eurip. usus Bacch. 861, et Lyco- 
phro v. 1023: coll. Vales. ad Harpocr. p. 483 D. 
Bergl. ad Alciphr. p. 44. (II p. 60, 2.) 


Mascciqta6 verbero. υαστιγίαι, χέντρωνες Ce- 
dal. fr. 809. Accentus generis, qui ne potuit quidem 
esse alius, notatur Arc. p. 21, 1. 


Μάστιξ (t) flagellum. υὑάστιγι νῶτα φοινιχϑείς 
Ai. 110. Inepte Bothius ἀναττιχὸν μιάστις obtrudit 
poetae. παίει λιγυρᾷ μάστιγι διπλῇ 242 an. βοῦς 
ὑπὸ σμιχρᾶς ὅμως μάστιγος εἰς ὁδὸν πορεύεται 1254. 
— De fr. inc. 964, 5 v. πλάστιγξ. 


Μαστός uber. μαστῶν ἀποστὰς xoi τροφῆς Suc 
El.776. De inc. 912. v. μήτηρ. — papilla : πέπλον, 
« χρυσήλατος προὔχειτο μαστῶν περονίς Tr. 925. — 
Quod grammatieis, EM v. αὐτομάτως p. 179, 12, 
EG p.381, 22, Ammon. p. 91, Eust. ad Il. ὃ p. 452, 
16 (quanquam is miratur potius μαζός de viro dietum, 
quod Homero tamen minime inusitatum est, ut plane 
contra quidam statuisse videantur), μια Cóc de viro, 
μαστός de muliere dici observantibus adversatur 
Elmsl. ad Bacch. 700, neque μαστός ap. Homer. ne- 
que μαζός ap. trag. legi affirmans, per se verum est 
— paucissimis enim incertissima fide locis v.a Góc 
ap. trag. exstat — sed non infringendo grammatico- 
rum praecepto. Quippe de virili pectore dictum neque 
υαζὸς neque μαστός ap. trag. exstat, sed de mu- 
liebri solum. —  Acui vocabulum (Arc. p. 80, 1) 
propter originem voluere: ἃ μᾶσϑαι enim EM 1. c. 
dueit, quanquam hoc Homerica forma p.aCóc per- 
spicue falsum arguitur: unde cum Dorienses fecissent 
p.acoóc, Atticis propter duritiem pronuntiandi vitan- 
dam μαστός placuit. 


Μασχαλίξ ῳ membra interfecti corporis ampu- 
tata mortuo sub alis alligo. Sic fecisse mucrone in- 
super in capite eius absterso eos, qui aliquem insi- 
diose vel civili bello interfecissent, ut et debilitaretur 
interfecti vindicta et purgaretur interfectoris labes, 
consensu tradunt EM v. ἀπάργματα p. 118, 29, 
Schol. El. 445, Hesych. v. ἐμασχαλίσϑη, Phot. p. 
249, 19, Suid. vv. μασχαλίσματα, ἐμασχαλίσϑη et 
μασχαλισϑῆναι: Zog. ἐν Τρωίλῳ (fr. 562 b) πλήρη 
μασχαλισμάτων εἴρηχε τὸν μασχαλισμόν, καὶ ἐν Ἤλέκ- 
τρᾷᾳ. Quae extrema vbb. spectant ad v. El. 445 ὑφ᾽ 
ἧς ϑανὼν ἄτιμος, ὥστε δυσμενὴς ἐμασγαλίσϑη. cf. 
Aesch. Cho. 437 ibique Stanl., et Musgr. ad El. 1. c. 


ἘΜασχάλισμα. Qui ex Troilo laudant; nullo 
auctore faciunt. Phot. autem 1. c. et totidem verbis 
Suid. cum eam in Electra reperiri vocem affirmant, 


— Μάτην 
teste usi Aristophane grammatico , errarunt in eo, 
quod de verbo μασχαλίζω dicendum fuit. 


Μὰτάξζω temere facio. Subseribi iota iubet He- 
rodian. m. p. ἃ. p. 23, ὃ [v. Herm. in Aesch. Ag. 
961. Lob. Path. 2, 9sq.]. ματάζων: ματαίως ζῶν, 
υαταίως φρονῶν Suid. ex Soph. ut videtur, sed illud 
prius ineptissimam originationem continet. εἰ pj 
τῶν ἀϑίχτων ἕξεται ματάζων OR 891 ch. Suid. v. 
χέρδος et ὑπέροπτα, qui h. 1. ex scholio explicat 
ἕξεται τῶν ἀϑίχτων, ὅ ἐστιν, ὧν οὐ χρὴ ἔχεσϑαι. 
Eust. locum memorat p. 543, 10. (1 p.61, 2) 


Μάἅταιος vanus, imprudens. || De re: εἰ μὴ 
χυρῶ λεύσσων μάταια Tr. 407. ψαύει ματαίαις γερσίν 
965, ubi temeritas significatur. “εἴ τι μμὴ δοχῶ πράσ- 
σειν μάταιον 987 [560]. Dind.]. dp' ἂν ματαίου τῆσδ᾽ 
ἂν ἡδονῆς τύχοις; OC τ84. ϑυμῷ ματαίῳ ΕἸ. 391. 
υναταίαν βάξιν 012. — || De homine: πότερον ἐγὼ 
υἱάταιος ; Tr. 869 num inani specie decepta inania lo- 
quor? ὦ ματαία 881 ch. Haec chori praesul dubitans 
adhue de veritate dictorum nutricis. εἴ τις δύο ... 
ἡμέρας λογίζεται, μάταιός ἐστιν 945. αἴσχιστον 
χλύειν ἀνδρὸς ματαίου Ai. 1162. ἀγοιτ᾽ ἂν μάταιον 
ἄνδρ᾽ ἐκποδών Ant. 1339 m. — Accentum vocis v. 
ap. Arc. p. 44, 2. 

Ματαίως inaniter, iniuria. 
αἰτίᾳ βάλοι χαχῇ Tr. 940. 

Μὰτεύω quaero. πατέρα ματεύων Ph. 1210 ch. 
υκηδ᾽ ἐξετάσῃς πέρα ματεύων OC 211 m. μηδέ γε 
μάτευε 1148 οι. Φωχῆς ματεύουσ᾽ ἄνδρες Αἴγισϑον 
El. 1101. ὃν χἀμάτευες πρόσϑεν εἰσιδεῖν OR 1052. 
LA oi μάτευες, unde Elmsl. coniecit xal ματεύεις. 
Pal. χἀμάστευες, Flor. Γ᾿ Δ καὶ μιάστευες, quae for- 
mae metro coarguente vitiosae etiam alibi genuinas 
expulerunt, velut Eur. Phoen. 416. Cf. Blomf. ad 
Aesch. Ag. 1067. — μὴ ματεύσῃς τοῦτο OR 1061. 

Μάτη temeritas. οὔτι τοι μέτρον μάτας fr. inc. 
188. — "Tonum generis v. ap. Arc. p. 113, 25. 

Μάτην. || frustra, et sine effectu, et sine causa. 
μάτην γὰρ ἂν εἴπῃς γε πάντ᾽ εἰρήσεται Ph. 1270. 
πάντα γὰρ φρᾶἄσεις μάτην 1280. ὡς μάτην εἰρήσεται 


ὥς νιν ματαίως 


OR 365. χληδόνος καλῆς μάτην ῥεούσης OO 259. 


μάτην γὰρ οὐδὲν ἀξίωμα δαιμόνων ἔχω φράσαι 1451 
ch. οὐδὲ τὸν πάρος μῦϑον μάτην ἤχουσας Tr. 541 
sine causa, v. Abresch. ad Aesch. Pers. 281. àv 
ὅτοις ἀλγεῖς μάτην 1119. ᾿Αλχμήνην, Διὸς μάτην 
ἄχοιτιν 1119 frustra honore illo dignam habitam : 
nihil enim inde fructus ceperat. οὐδὲν ἔργον ταῦτα 
ϑρηνεῖσϑαι μάτην Ai. 802. μάτην ἄρ᾽ ἡμεῖς ἥχομεν 
El. ((2. οὔτοι μάτην e^ πῶς γὰρ ἂν μάτην λέγοις ; 
T(9. 4| μάτην πολλὴ Bof; Ant. 1252. ἢ μάτην ὑλῷ 
[ὑλαχτῶ ; codd.]; Aeris. fr. 58. — || Znutiliter , adsi- 
gnificata imprudentia facti. οὐ γὰρ δίχαιον τοὺς χα- 
χοὺς μάτην χρηστοὺς νομίζειν OR. 009 gl. ἀνεξετά- 
στως. τὰ δὲ δηϑέντα βούλου μηδὲ μεμνῆσϑαι hu 
1057. ἃ μὴ φρονῶ γὰρ οὐ φιλῶ λέγειν μάτην 1920. 
πολλαὶ δ᾽ ἀπειλαὶ πολλὰ δὴ μάτην ἔπη ϑυμῷ χατ- 
ηπείλησαν OO 658. ἢ μάτην σοι δοχεῖ λελέχϑαι 
1034. dh pcnv χομπεῖν; 1148. ὡς τὰ δ᾽ ἐχχεῖ, 
τὰ δὲ διασπείρει μάτην El. 1291. πολλὴν γλῶσσαν 
ἐας μάτην fr. inc. 668, 3. — || Inaniter , temere, 
Significata ὕβρει. ὕβρις, εἰ πολλῶν ὑπερπλησθῃ 
υάταν OR 874 ch. πολλῶν γὰρ καὶ μάταν πημάτων 
ἱχνουμένων OC. 1565. ch. multis temere contractis 
malis te urgentibus. Schol. minus recte: παρ᾽ ὅσον 
σχεδὸν πάντα τὰ ἁμαρτήματα τῷ Οἰδίποδι ἀκουσίως 
ἐγένοντο. Non de nolente, sed de innoxio Oedipo 


| ΠῚ p. 62—64.] 


sermo: in hune sese quasi invidi numinis ira sese 
effuderat, quae est ὕβρις. — || falso, vel de specie 
quadam praeterta, v. Markland. ad Eur. Suppl. 121. 
λέγοντες εἴτ᾽ ἀληϑές, εἴτ᾽ ἄρ᾽ οὖν μάτην Ph. 345. 
λόγῳ μάτην ϑνήσχοντας El. 63. — ὡς ἐπ᾽ ἄτῃ τῇ 
μάτην λελεγμένῃ στέναζε 1298. Participium nomini 
accommodatum ; quanquam sensus est στέναζε ἐπὶ 
τοῖς μάτην λελεγμένοις, ὡσεὶ ἐπ᾽ ἄτῃ. — Accentus 
ut in nominali certus adverbio. (II p. 62, 14.) 


Máy || proelium. «a9 ἡμᾶς δ᾽ οὐχέτ᾽ ἐκρήξει 
μάχη Ai. (Ὁ non perrumpentur nostrorum pugnan- 
tium ordines. δε σὺν μάχῃ δορὸς τροπὰς χαταρρή- 
[v»oct Ant. 674 [libri aut cum LA συμμάχῃ aut σὺν 
υάχῃ : Dind. ὁ. Reisk. : συμμάχου]. cf. καταρρήγνυμι. 
Wex. ξυμμάχη coniecit, quae mera barbaries est. 
«dx μάχης ἄγοντ᾽ ἀπαρχὰς ϑεοῖσι Tr. 182. φόνοι, 
στάσεις, ἔρις, py OC 1233 ch. τὸ ἐν δαΐοις ἄτρε-- 
στον μάχαις Ai. 900 m. — || Certamen, cum manuum : 
εἰς ἀγῶνα τῷδε συμπεσὼν μάχης Tr. 20. ὁ σὺν qu- 
ναιξὶ τὰς μάγας ποιούμενος El. 302 qui suas cum 
mulieribus pugnas facit: tum de aemulatione honoris 
cupidorum : ἐν δ᾽ ἐμοὶ τέλος αὐτοῖν γένοιτο τῆσδε τῆς 
μάχης πέρι OC 423. — || Hine adverbiascit : ἔρως 
ἀνίκοτε μάχαν Ant. (81 ch. Hemsterhusii coniectu- 
ram ἄμετρον, ἀνίκατ᾽ dp dy av "Ec, probatam 
Valckenario ad Hipp. 025, Brunck. receperat: Herm. 
olim “Ἔρως ἀνίχατ᾽ ἀμάχατ᾽ ; vulgatum firmat Plut. 
Amat. 2. p. 760 et nunc ipse Herm. quanquam argu- 
tius, quam opus est, defendit. — De tono observavit 
Are. p. 115, 21. 


May 0p.at pugno. Ap. Soph. raro legitur, ma- 
gis generatim de concertatione dictum, quam de proe- 
lio. οὔ τἄρα Τρωσίν, ἀλλὰ σοὶ μαχούμεϑα Ph. 1253. 
Nam etsi mox eo devolvuntur, ut gladium quin arri- 
piant non multum absint, tamen non de pugna ma- 
nuum loquuntur Ulixes et Neoptolemus, sed hoc 
potius dicitur: non cum Troianis sed tecum mihi res 
erit. πόλει μαχεῖ γάρ, εἴ τι πημανεῖς ἐμέ OO 887. 
γυναῖχε ... πρὸς ἄνδρας οὐ μαχουμένα Ant. 02. τού-- 
τοῖς τε χαὶ ἄλλοισι τούτων πλείοσιν μαχούμενοι El. 
1911. qui unus loeus pugnandi manu potestatem 
ostendit. πῶς οὖν μάχωμαι ϑνητὸς ὧν Sela τύχῃ; 
fr. Eriph. 205, 1. μὴ μάχου βίᾳ Lac. 337, 3, ubi 
βίᾳ adverbium videtur, πρὸς βίαν. (II p. 63.) 


Μεγαλών Ü Uoc egregiae fumae s. laudis auctor : 
ἀλλὰ γὰρ & μεγαλώνυμος ἦλθε Νίχα Ant. 148 ch. 
Schol. : ἢ μεγάλην περιποιοῦσα δόξαν. Cf. Bernhardy 
ad Dion. Perieg. p. 010. 

Μεγαρεύς n. pr. τοῦ πρὶν ϑανόντος Μεγαρέως 
κλεινὸν λάχος Ant. 1308. cf. λάχος. Videtur Mega- 
reus dici, qui Menoeceus Euripidi in Phoenissis audit, 
Oreontis filius, qui pro patria se devovit; quanquam 
scholiastae narratio plane ambigua fide est. Nomina, 
sensu eum eadem sint, alterum a μέγαρον, alterum 
ab μένειν ἐν οἴκῳ ductum, confundi Hermanni sen- 
tentia est minime probabilis. [ Wunder. ad h. 1. monet 
Sophoclem facere cum Aeschylo, qui eundem filium 
Creontis Megareum dixit Sept. 474.] 


Μέγας magnus. 1. Positivus gradus. || de 
corpore, spatio, amplitudine : τὸν μέγαν lloxoóv 
εὔχρυσον Ph. 393 ch. ἐς μέγαν ϑάλαμον ᾿Αμφιτρίτας 
ORt 194 ch. mare. μέγας (Aatoc ἣν) (42. ταῖς μεγά- 
λαισιν ἐν Θήβαισιν ἀνάσσων 1208 ch. nisi hoe magni- 
fici potius et potentis vim habet. μέγας λιμήν 1208 
ch. v. λιμήν. --- οὐ γὰρ ἂν ἐπὶ σμικροῖς μέγας ὥρ-- 
μουν OC 147 an... y τᾷ μεγάλᾳ Δωρίδι νάσῳ 092 ch. 
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cf. Seidler. ad Troad. 1121. à μέγας alio 1471 ch. 
ut ἐν δ᾽ ἐμεστώϑη μέγας αἰϑήρ Ant. 420 et αἰϑέρα 
δῦναι μέγαν Ai. 1193 ch. μέγαν αἰγυπιόν Ai. 169 ch. 
μέγας ὠμοκρατὴς Αἴας 205 an. μέγαν ἱπποδέτην 
ῥυτῆρα 241 an. σῶμα μέγα 1077. μέγας δὲ πλευρὰ 
βοῦς 1253. — || de magnitudine interna, vi, validitate, 
gravitate, laude. ἔχϑος ἐχϑήρας μέγα Ph. ὅ9. τὸν 
μέγαν χόλον 9.21. μέγα χαχόν 120ῦ. χαὶ μὴν μέγας 
' ὀφϑαλμὸς οἱ πατρὸς τάφοι OR 987. μέγας, ξυνίημι 

88. τὸν ὄλεῦρον μέγαν 1941 m. perditissimum. Pal. 
μέγα. — μέγ᾽ ἂν λέγοις δώρημα τῆς συνουσίας OC 
θ4{. μέγ᾽ ἄρα πέλαγος ἐλάχετόν τι 1146 ch. de mali 
magnitudine. τῶν μεγάλων ϑεσμῶν Ant. 7917 ch. 
μέγα βάρος 1218 m. μέγαν ὄχνον ἔχω Ai. 139 an. 
μεγάλοι ϑόρυβοι 142 an. μεγάλων Ψυχῶν 104 an. 
ὦ μεγάλα φάτις 173 ch. ὁ μέγας μῦϑος 220 ch. fama 
regnans. μεγάλας ὀδύνας 262 an. ἔπος ἐξερέω μέγα 
424 ch. στέφανον εὐχλείας μέγαν 400. μέγα πένϑος 
615 ch. ὁ μέγας χρόνος 714 ch. υεγάλων νειχέων 
118 ch. μέγαν χωχυτόν 851. μέγας do ἣν ἐχεῖνος 
ἄρχων χρόνος πημάτων 984 ch.. μέγας ἄρχων, gravis 
auctor coniungenda. μέγας χειμών 1148. μεγάλης 
ἔριδος 1163 an. μεγάλα χαχα 1286. πρᾶγμ᾽ ἀνὴρ 
πράσσων μέγα ΕἸ. 320. πρᾶγμα πορσύνων μέγα 670. 
μέγ᾽ εὑρεῖν χέρδος 1308. μέγα τι σϑένος Tr. 497 ch. 
χαχὸν μέγ᾽ ἐχπράξασα 6617. μεγάλαν βλάβαν 842 ch. 
μεγάλαν ἄταν 801 ch. μεγάλαν Ἐρινύν 893 ch. με- 
γάλα πιστεύσαντα 1228 in magnis rebus. μεγάλην 
συγγνωμοσύνην 1264 an. μεγάλην ἀγνωμοσύνην 1266 
an. μεγάλους μὲν ἰδοῦσα νέους θανάτους 1216 an. 
μεγάλων συμφορῶν fr. Captiv. 32, 2. ὄλβον μέγαν 
fr. Alet. 99, 1. χράτος μέγα Alead. 101. προσόδια με- 
γάλα Pel. 435, ὃ. μέγαν ὄλβον Ter. ὅ20, 4. μέγα 
χλέος inc. 6070, 2. χέρδος μέγα 088, 3. μέγας σοι 
ἐγὼ φόβου μοχλός 698, 1. — || Adsignificatur in ho- 
minibus et Dis potentia, auctoritas, magnificentia. cf. 
Lob. ad Ai. 221. εὐδαίμων ἀνύσει «al μέγας Ph. 720 
ch. ἡ μεγάλη Μοῖρα 1466 an. otc ἔμ᾽ εὑρήσεις μέ- 
γαν OR 441 ἐν ὕρχῳ μέγαν 603 ch. iureiurando re- 
verendum. μέγας ἐν τούτοις ϑεός ὃ11 ch. ot υἱῆνές 
pe μιχρὸν καὶ μέγαν διώρισαν 1083. cf. Schaef. ad 
Iul. in Const. p. 21. μέγαν σωτῆρα OC 49. μεγά- 
Àaty ϑεαῖν 083 ch. v. ϑεά s. f. δῶρον τοῦ μεγάλου 
δαίμονος 101 ch. χὠ βραχὺς νικᾷ μέγαν 880. μέγας 
[Ἄρης δεξιόσειρος Ant. 140 ch. non a magnitudine 
corporis, sed a vi et impetu. ἔτι μέγας οὐρανῷ Ζεύς 
El. 174 ch. ϑεὸς ὁ μέγας ᾿Ολύμπιος 209 m. ἴστω 
μέγας Ζεύς Tr. 399. σμιχροὶ μεγάλων χωρίς Ai. 158 
an. μετὰ γὰρ μεγάλων βαιὸς ἄριστ᾽ ἂν «al μέγας ὀρ-- 
ϑοῖϑ᾽ ὑπὸ μιχροτέρων 160 an. οἱ μεγάλοι βασιλῆς 
189 ch. τῶν μεγάλων Δαναῶν 224 ch. γένει μέγαν 
Synd. fr. 148, 2. — || In dictis et mente inest glo- 
riandi εὖ superbiendi adsignificatio : φρονεῖ ἄρ; ὡς 
γυνή, μέγα OR 1018. φρονεῖν μέγα Ant. Amb. μέγ 
ἀκοῦσαι 8817 an. magnificum auditu, s. fama. μεγά- 
λοι λόγοι 1350 an. magniloquentia. μνηδὲν μέγ᾽ εἴπῃς 
A990: v:* Bob.'ad "hio Ἔ μήπω μέγ᾽ εἴπῃς Tyr. 
ἔν. 589 Ὁ. νῦν δ᾽ ἐγὼ μέγ᾽ αὖ φρονῶ Ai. 1088. 
μέγ᾽ ἄν τι κομπαάσειας 1122. μέγ᾽ ἔξεστιν φρονεῖν 
195 v. Lob. ad Ai. 1120. ad Phryn. p. 197. — 
|| De sono magnus i. q. clarus, gravis, elatus: vw, 
φώνει μέγα Ph. 574. μάλα μέγας ἐρείπεται χτύπος 
OC 1402 ch. — || Notanda adverbiascentia dicta, in 
quorum tamen parte recte obiecljvam structuram 
agnoscas, quanquam μεγάλως non minus convenit: 
ἔστερξεν μέγα OR 1023. ὡς ἂν προσαρχῶν σμιχρὰ 
χερδάνῃ μέγα OO 72. πρὸς πόλιν σϑένουσαν μέγα (94. 
cf. C. F. Hermann. ad Luc. de hist. conser. p. 233. 
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πλούτει ... μέγα Ant. 1168, ubi πλουτεῖν ut πλοῦτον 
ἔχειν dietum , ut μέγα πρεσβεύων Inach. fr. 256, 2 
i. q. πρεσβείαν S. τιμὴν μεγάλην ἔχων. μέγα ϑάλ- 
λοντές εἰσιν Ph. 419. cf. Heindorf. ad Plat. Prot. p. 


927. Ex alio genere est μὴ τὸ μηδὲν ἄλγος εἰς μέγ᾽ | 


οἴσετε OR. 638. rem nihili adaugebitis i. q. gravem 
reddetis. — || Denique incerta lectio videtur Ph. 5165. 
de quo loco v. in μετατίϑημι. uae" Comparati- 
vus. || Prima significatione: Αἴας ὁ μείζων Ph. 409. 
— || Altera: μείζω χάριν OR 104. τὸ γὰρ νόσημα 
μεῖζον ἢ φέρειν 1293. τίς ὁ πηδήσας μείζονα δαίμων 
τῶν μαχίστων 1301 an. v. μαχρός. --- μείζω χολα- 
στήν OC 459. τί γὰρ τὸ μεῖζον ἢ κατ᾽ ἄνϑρωπον vo- 
σεῖς ; 098. xoi μεῖζον ἄρα ῥύσιον πόλει τάχα ϑήσεις 
858. μείζονα φίλον Ant. 182. ϑέλεις τι μεῖζον, ἢ χατα-- 
χτεῖναί με; 491. ἐμοὶ γὰρ οὐδεὶς ἔσται γάμος μείζων 
φέρεσθαι 098 Dresd. ἃ. μεῖζον, ut correxit Musgr. 
sed male v. εἰμί. --- τί γὰρ γένοιτ᾽ ἂν ἕλκος μεῖζον ἢ 

koc χαχός; 002. ἀναρχίας μεῖζον οὐχ ἔστιν χαχόν 
12. εὐχλείας ἄγαλμα μεῖζον 104. μεῖζόν τι λέξεις 
El. 3977. ἥδε μείζων βλάβη V84. μὴ μείζω καχὰ 
χτησώμεϑα 1003. ἥτις. οὐδαμὰ προύφηνεν οὔτε μεί- 
Cov' οὔτ ἐλάσσονα Tr. 324 nihil locuta. est. μείζον᾽ 
ἐχπενῦ λόγον 079 — μηχυνῶ. τοὔργον τόδε. μεῖζον 
ἀνήχει ἢ kac. ἐμὰν δῥώμαν 1018 m. magis ingravescit. 
μεῖζον χαχόν Ai. 208. 480. μείζω χάριν 1511. μεῖ- 
Cow τῆς νόσου τὸ φάρμαχον Ter. fr. 014, 4. ydppa 
μεῖζον Tymp. 563, 1. γυναιχὸς οὐδὲν ἂν μεῖζον χα-- 
χὸν χαχῆς ἀνὴρ χτήσαιτ᾽ ἄν Phaedr. 608, 1. — 
|| Tertia: à. τύχα. ἅδ᾽ ἀπὸ μείζονος Ph. 1090 ch. per 
deum inflicta. v. Herm. τῷ γὰρ ἂν «ai μείζονι Aé- 
Sow. ἂν ἢ σοί; OR 712. reverentia digniori, maiori 
dignitate. — Quarta: δράτω, φρονείτω μεῖζον ἢ xac 
ἄνδρ᾽ ἰών Ant. 768. — || Adverbium μεῖζον nusquam 
exstat : adverbiascit, ut tamen obiective dici agnoscas : 
ὅπου Ó' ὁ χείρων τἀγαϑοῦ: μεῖζον σϑένει Ph. 456. et 
alio sensu 7| δ᾽ ἐμὴ νόσος ἀεὶ τέϑηλε χἀπὶ μεῖζον 
ἔρχεται Ph. 259. ais" Superlativus. || Prima signi- 
ficatio: μέγιστον σῶμα δειλαίας σποδοῦ El. (98. συὸς 
μέγιστον χρῆμα Meleagr. fr. 957, 1. — || Altera: φίλος 
μέγιστος Ph. 586. «dx εἰς μέγιστα OR 1180. μέγιστα 
γάρ OC 485 res gravissimae. αὔχημα μέγιστον 710 ch. 
uéqtocoy. ἀνδρὶ πρόσχειται χαχόν Ant. 1248, ὁ γὰρ μέ- 
γιστος αὐτοῖς τυγχάνει δορυξένων El. 46 non potentis- 
simus, sed potissimus s. gravissimus: μέγιστος ἔργου 
ἐπιστάτης VO. χαχὸν μέγιστον 9.4. μέγιστα πάντων χα- 
χῶν 109. ἃ μέγιστ᾽ ἔβλαστε νόμιμα 1090 ch. ἐν αὐτοῖ-- 
σιν χαχοῖς τοῖσιν μεγίστοις ὄντες 1929. ἔργα χεροῖν 
μεγίστας ἀρετᾶς Ai. 016 ch. εὐνομίᾳ σέβων μεγίσταᾳ 
112 ch. φίλον σ᾽ ἐγὼ μέγιστον ᾿Αργείων νέμω 1391. 
τοὺς 8 ab μεγίστους wal σοφωτάτους φρενί fr. inc. 
964, 1. — || Tertia: μεγίστης [Παλλάδος OC 107. & 
μεγίστων τυγχάνουσα πενϑερῶν fr. Iphig. 293. — 
|| Adverbiascit cum obiectivae structurae ratione: ὃς 
μέγιστον ἴσχυσε στρατοῦ Ai. 902. γαῖρ᾽ ὡς μέγιστα 
Ph. 462. τὰ μέγιστ᾽ ἐτιμάϑης. OR 1202 ch. ὦ γῆς 
μέγιστα τῆσδ᾽ ἀεὶ τιμώμενοι 1229. ὃ τᾷδε ϑάλλει 
μέγιστα χώρᾳ OO 700 ch. 510 post Brunck. datur ex 
apogr.: μεγίστᾳ LA. c. plerisque. — Aliter dictum 
est οὐ yàp. εἰς ἁπλοῦν ἡ ζημία μοι τοῦ λόγου τούτου 
φέρει, ἀλλ᾽ εἰς μέγιστον OR ὅ21. Vere adverbium 
igitur ne μέγιστα quidem ap. Soph. est. 


M3. dominor. Homericum μέδων secutus per 
poeticam anadromen finxisse Soph. verbum videtur 
plurimis indictum. μέδεις δὲ παγχοίνοις "EAceoctytac 
Δηοῦς ἐν. χόλποις Ant. 1119 ch. de Baccho mystico 
in litore Eleusinio culto. Πόσειδον, ὃς Αἰγαίου μέδεις 
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πρῶνας, ἢ γλαυχᾶς μέδεις [μεδέεις duo codd. ] Laoc. 
fr. 941. Alterum μέδεις Blomf. delet: ego prius de- 


|leverim, quod etiam Aristophanes παρῳδιχῶς, his 


verbis usus Ran. 678, non habet. (II p. 66.) 
Μεϑαρμόζω immuto, corrigo. εἰ pfi τι χαιροῦ 
τυγχάνω, μεϑάρμοσον El. 81. Suid. i. v. ἐπανόρϑω- 
σον interpretatur. 
Μεϑέπομαι insequor. 
ποτε El. 1052. 


M89 ebrietas. ἀνὴρ ὑπερπλησϑεὶς μέϑης OR 
1 


οὔ σοι μὴ μεϑέψομαί 


(19. De tono generis v. Arc. p. 100, 


Μεϑίημι. 1. Formae. || Activi praesens. μεϑίημιι 
Ph. 818. fut. μεϑήσων Ph. 935. aor. 1. μεϑῆχα 
OC 906, ubi nonnulli codd. ἀφῆχα, itaque LA , sed 
μεϑῆχα fortasse ab S in margine. Ai. 973 m. aor. 2. 
pedo Ph. 810. μεϑῇς 1300. μεϑείην 1802. μέϑες 
Ph. 810 ter. 1301. OC 838. Ant. 653. ΕἸ. 448. 041. 
1205. Tr. 799. μεϑεῖναι Ai. 250 ch. Ph. 712. 1248. 
μεϑείς Ph. 973. 975. Ai. 484. μεϑεῖσα El. 628. 812. 
μεϑέντι OR. 784. μεϑέντας OR 191. — || Medii aori- 
stus: μεϑεῖτο Tr. 197. μέϑεσϑε OO 1437. μεϑέσϑαι 
El. 1271. — II. Usus. Activi, quod c. aceus., nisi 
nude dieatur, poni constat, significatio || prima. est 
omittendi, quod quis manibus tenet. QD. μέϑες, μέϑες 
pc. N. xoi pei; (D. μέϑες ποτέ Ph. 810 v. Herm. 
χαὶ δὴ μεϑίημι sc. σέ 818. ἀλλ᾽ ὡς μεϑήσων μήποτ᾽ 
ὧδ᾽ ὁρᾷ 980 mon missurus arcum. τάμά, μοι μεϑεὶς 
ὅπλα 918. μεϑεὶς τὰ τόξα ταῦτ᾽ ἐμοί 9/0; in quibus 
exemplis dativus additus est eius significandi gratia, 
cui missus arcus concedendus erat. μέϑες με χεῖρα 
1301. οὐκ ἂν μεϑείην sc. χεῖρα 1302. μέϑες χεροῖν 
τὴν παῖδα ϑᾶσσον OC 838. — || Hine transfertur ad 
mittendae possessionis vel eius rei, im quam mobis 
potestas est, notionem. ἄτρωτον οὐ μεϑῆχ᾽ ἂν ἐξ ἐμιῆς 
χερός OO 900. ἐφίεμαι ... μηδέ: τῳ τέχνῃ κείνοις 
uedeivat ταῦτα Ph. V(2. arma concedere. πῶς δίκαιον 
πάλιν μεϑεῖναι ταῦτα; 1248. ἀλλὰ πτύσας μέϑες τὴν 
παῖδ᾽ ἐν “Αἰδου τήνδε νυμφεύσειν τιν Ant. 008. d 
δύσμορος, ὃς χερὶ μὲν μεϑῆχα τοὺς ἀλάστορας Ai. 
972 m. — Alia tralatione a, laxandis, ut videtur, fre- 
nis sumpta de velis dandis dicitur: ϑοὸν εἰρεσίας 
ζυγὸν ἑζόμιενον ποντοπόρῳ; vat μεϑεῖναι Ai. 250 ch. 
Lob. ἑαυτόν subaudiri iubet, quod cum toties absit, 
durum cum Hermanno non dixerim: exquisitius 
tamen est rem χατὰ τὸ σημαινόμενον explicare: 
εἰρεσίαν vat μεϑεῖναι ἐν τῷ ϑοῷ ζυγῷ ἑζόμενον. Item 
de mittendo telo: yz], πρὸς ϑεῶν, μεϑῇς βέλος Ph. 
1300. Hine illud est El. 647 ei δ᾽ ἐχϑρά (somnia), 
τοῖς ἐχϑροῖσιν ἔμπαλιν μέϑες 1. e. retorque in inimi- 
cos. Et de mittendis verbis, quae telis comparari haud 
infrequens : οἱ δὲ δυσφόρως τοὔνειδος ἦγον τῷ μεϑέντι 
τὸν λόγον OR 184. cf. Bergler. ad Ar. Plut. 93. Wyt- 
tenbach. ad Plat. Phaed. p. 282. Tandem de venia 
danda: μεϑεῖσά μοι λέγειν ἃ χρήζοιμι ΕἸ. 628. — 
|| Alia tralatio est, qua qui manibus mittitur poni et 
collocari dicitur: μάλιστα μὲν μέϑες ἐνταῦϑ᾽ ὅπου με 
pf, τις ὄψεται βροτῶν Tr. 799. Wakef. eodem sensu 
Uc ϑές coniiciebat [id quod Dind. recepit, collato v. 
1254 ubi ἐς πυράν pe θῇς dedit, cum in LA sit 
μεϑείσ pr. m., mutatum eadem in pef] Simile 
est ταῦτα μὲν μέϑες El. 448 depone, abiice, de rebus 
ad lustrationem et inferias adhibendis. [μέϑες τόδ 
ἄγγος νῦν 1205. urnam sepuleralem : nisi hoc pertinet 
ad primam significationem.] — || De rebus ad men- 
tem pertinentibus omittere et negligere. τάσδε φρον- 
τίδας μεϑείς Ai. 484. τὸ χόσμιον μεϑεῖσα El. 872. 
ἡ Σφὶγξ τὸ πρὸς ποσὶ σκοπεῖν μεϑέντας ἡμᾶς τἀφαῆ 


" 
» 
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προσήγετο OR 131. — De medio regula satis nota 
Dawesii est misc. crit. p. 194 Lips. cum secundo casu 
υεϑίεσϑαι iubentis colligari, etsi significatione rem 
prehensam mittendi minime discrepat ab activi usu. 
Sequuntur Valck. ad Phoen. p. 189. ad Hippol. p. 
920. Pors. et Schaef. ad Eur. Med. 734 et hic appar. 
Demosth. t. 9. p. 420 et praeierat schol. Philostr. 
Heroie. p. 401 Boiss. scribens: μεϑίημι xal ἀφίημι 
ἐνεργητιχῶς αἰτιατιχῇ, παϑητιχῶς δὲ γενιχῇ. Sed 
proprie dictum cum neutro casu exstat: μέϑεσθε δ᾽ 
ἤδη, χαίρετόν ce OC 1437. Nec ad figuratam dictio- 
nem deflexum cum casu ponitur Tr. 197 τὸ γὰρ πο- 
ϑοῦν, ἕχαστος ἐχμαϑεῖν ϑέλων, οὐχ ἂν μεϑεῖτο, πρὶν 
"49. ἡδονὴν χλύειν. τὸ ποϑοῦν populus est desiderio 
plenus, cui additur ἐπεξηγητικῶς, ἕχαστος ϑέλων ἐχ- 
υαϑεῖν: μεϑεῖτο est desistat v. Herm. qui locum sa- 
nissimum ab aliorum libidine tutum praestitit. Sed 
tertio loco El. 1277 c. accus. dictum verbum est: 
UA] μ᾽ ἀποστερήσῃς τῶν σῶν προσώπων ἡδονὰν (ἀδο- 
νὰν) μεϑέσθϑαι, quo exemplo ne Dawesii regula pro- 
ceulcaretur Porsonus ad Med. l. c. ἀδονᾶν scripsit et 
secutus est Erf. Eam rationem recte infregit Herm. 
ad El. l. c., nec omnibus modo libris accus. defendi- 
tur. Aesch. Suppl. 956. Eur. Phoen. 519, sed eo 
probabilior ratio est, quod activum etiam ap. Hero- 
dot. subinde quartum casum habet. Porro interest 
aliquid, num rem prehensam omittere an abstinere 
et segregare se ab aliqua significetur, quo dictum 
sensu bene accusativum tuitus est Herm. (t in omni- 
bus ab tpi ductis, si pauca versuum dactylicorum 
exempla excipias, producitur.) 


Me (ocn pt. Active aor. 1. significat alio trans- 
ferre, unde xat oe δαίμονες νόσου μεταστήσειαν Ph. 
403 i. q. liberent te, ut μεταστήσουσ᾽ ὕπνου τόνδ᾽ 
ἡσυχάζοντα Eur. Or. 133. est excitabunt. Alter aor. 
neutralem potestatem secedendi habet: μετάσταϑ᾽ 
ἀπόβαϑι OC 102 ch. &x τυραννιχοῦ κύχλου Κάλχας 
μεταστὰς οἷος ᾿Ατρειδῶν δίχα Ai. (49. Item mutatio- 
nis et vicissitudinis : ὅταν μεταστῇ (ὄλβος) χαὶ ϑεοῖς 
δοχῇ τάδε Tynd. fr. 576, 0. 

Μέϑὺυ vinum. unà προσφέρειν μέϑυ OC 481. 
— De tono observavit Arc. p. 118, 24. 

Μεϑύστερον. || in posterum. σοὶ οὐκέτι χρησό-- 
pevoy τὸ μεϑύστερον Ph. 1133. || sero. ὧν ἐγὼ μεϑύ- 
στερον, ὅτ οὐχέτ᾽ ἀρχεῖ, τὴν μάϑησιν ἄρνυμαι Tr. 710. 

Μεϑύ ebrius sum. τὸ μεϑύειν πημονῆς λυτή- 
ptov fr. inc. 097. Versiculum ab Athen. 2. p. 40 ἃ 
decurtatum haud facile est restituere, siquidem sena- 
rius fuit. (II p. 68, 2.) 

MetAty toc mellitus. χρατὴρ μειλιχίων ποτῶν 
ῥεύματι cuvcpéyet OC 159 ch. Memorat Eust. p. 715, 
18. Nec contra eius sententiam de melle intelligen- 
dum; v. χρατήρ. Alio accentu uti vocabulum ex 
μείλιχος produetum non potuit, etsi ignoro, qui di- 
serte praeceperit. 


Μειόνως parum. εἰ μὴ δοχῶ τι μειόνως ἔχειν 
OC 104. schol. ἐλαττόνως ἔχειν τὰ χαχά, quod μεῖον 
aut μείω dici debuit. Imo de dignitate dictum: misi 
vilior vobis videor. V. Sturz. lex. Xenoph. 3. p. 101. 

Me (pop.at sortior partem. τοιαῦτ᾽ ἔφραζε πρὸς 
ϑεῶν εἱμαρμένα *càv ἫἩραχλείων ἐχτελευτᾶσϑαι πό-- 
yov Tr. 169 [extrema delevit Wunder.]. ἔφραζε sc. 
Hercules ipse Deianirae, τοιαῦτα πρὸς ϑεῶν εἷμαρ- 
μένα (— εἱμαρμένην) ἐχτελευτᾶσϑαι τῶν ᾿Ηραχλείων 
πόνων : talem Herculeorum. laborum sortem exituram. 

Μείων minor. τοῦ σμιχροῦ δ᾽ ἔτι μεῖον φέροντα 
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OC 6 de parea stipe. φρούδου γὰρ ἤδη τοῦ χαχοῦ 
μείων λόγος Ai. 204. οὐδ᾽ ἔργα μείω χειρὸς. ἀρχέσας 
ἐμῆς 499. μείων βλάβη Alead. fr. 107, 2. — De 
aetate: χὠ μὲν νεάζων χαὶ χρόνῳ μείων γεγώς 


06 314. 


Μελαγχαίτης qui nigro capillitio est. με- 
λαγχαίτα δ᾽ ἄμμιγά νιν αἰκίζει χέντρα Tr. 897 ch. 
Centaurus Nessus significatur, cuius nomen in libris 
vulgo additum delevit Herm. Idem v. 557 δασύστερ-- 
νος dietus, et μελαγχαίτην Μίμαντα bene comparavit 
ex Hesiod. Seut. 186 Wakef. Articulum τοῦ ante με- 
lay tco. nemo desiderabit, qui innumeris locis mo- 
rem in his epicorum secutos tragicos sciat. De tono 
non opus dicere. 


Μελάγχολος nigro felle tinctus. μελαγχόλους 
ἰούς Tr. 5173. 


Μέλαϑρον. Quid proprie μέλαϑρον significare 
dieatur a veteribus grammaticis, notum. JDomicilium 
significat, ap. Soph., non domum solam. Nam τῶνδ᾽ 
ἐχ μελάϑρων Ph. 147 an. est ez hoc antro, ut ὦ μέ-- 
λαῦρον ξύμφρουρον ἐμοί 1453 an. i. q. φρουρὸν συνὸν 
ἐμοί sive ut schol. explicat, τὸ φρουρῆσάν με χαὶ 
φύλαξαν, i. e. a me quondam habitatum. De aedibus : 
σχῦλα δ᾽ εἰς μέλαϑρα cà πέμψεις Ph. 1428 adsigni- 
ficata sede patria. Sine adsigniflicatione: στὰς δ᾽ ὑπὲρ 
μελάϑρων Ant. 117 ch. imminens tectis Thebarum. 
εἴ σε ϑεὸς ἐπῶρσεν (ἐπόρισεν) ἁμέτερα πρὸς μέλαϑρα 
El. 1268 m. — Media syllaba, ut solent talia, in 
arsi producitur Ph. 1428; in thesi corripitur melico- 
rum El. 1268. Ant. 117, anapaestorum Ph. 147. 
1453. Accentum generis notavit Arc. p. 123, 8. 


*MeAatvóptvec v. xeAatvóptvec. — (II p. 69). 


MeA ats ὦ nigrum reddo. μελανϑὲν αἷμα Ai. 919 
quasi nigricans, i. e. in cruorem concretum. 

**MeA ap. a9; c profundo nigrore. ἀχτὰς ἀπ- 
αἰῶνάς τε xai μελαμβαϑεῖς λιποῦσα λίμνης fr. Polyx. 
409, 1. Legebatur [in Porphyri verbis] ap. Stob. ecl. 
phys. 1 52. p. 1008 μελαμβαφεῖς, cui illud a Brun- 
ckio subrogatum quippe ποιητικώτερον et de infero- 
rum locis solenne, ut Aesch. Prom. 219 ubi v. Brunck. 
Tamen cum μελαμβαφῆς ut μελάνδετος, μελαμφαῆς 
et similia composita nonnunquam simplicis vocabuli 
μέλας significationem referat, rectene Brunck. fece- 
rit, ambigo. Valekenario ad Phoen. p. 367 placebat 
ueAapeaetc. Of. Iacobs. lectt. Stob. p. 5. 

*MeXapBaoc et ἔμελαμφαῆς v. μελαμβαϑής. 

Μελάμφυλλος frondibus opacus. γῆ μελάμ.-- 
φυλλος OC 481. Non intelligendam Aerbidam, sed 
umbrosam terram, ostendit Doederl. ex schol. Pind. 
Pyth. 1. 52 coll. Elmsl.; Ar. Thesm. 1006 compa- 
rante. 


Μέλας. || Proprie niger. ἐξ ὅτου λευχὴν ἐγὼ 
τήνδ᾽ ἐκ μελαίνης ἀμφιβάλλομαι τρίχα Ant. 1093. 
μέλαιναν ἐξιονϑίζω τρίχα Chrys. fr. 653 v. ἐξιον- 
9t5o. || Tralate de omni colore nigricante; de cruore: 
ἰὸς αἵματος. μέλας Tr. 717. ἔτι γὰρ ϑερμαὶ σύριγγες 
ἄνω φυσῶσι μέλαν μένος Ai. 1412. μέλαινά τ᾽ ἄκρου 
τις παρέρρωγεν ποδὸς αἱμορραγὴς φλέψ Ph. 824. 
μέλας ὄμβρος χαλάζης αἱματοῦς (αἵματός c ) ἐτέγγετο 
OR 12178. v. αἰματοῦς et αἷμα; de nocte: μέλαινά 
v ἄστρων ἐχλέλοιπεν εὐφρόνη El. 19. — νὺξ μέλαινα 
ἀστερόεσσα; de inferis: μέλας δ᾽ Αἰδὴς στεναγμοῖς 
χαὶ γόοις πλουτίζεται OR 29: deo enim tribuitur, 
quod eius sedi convenit. — De accentu pracepit Ar- 
cad. p. 21, 25. Produci a natura videtur, notavitque 
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generatim sec. Herodianum Arc. p. 193,8. Gr. Herm. 
p. 433 ; diserte Choerob. Bekk. p. 1182 inf. Dorice 
haec et Aeolice corripiuntur, nec epici ea licentia im- 
munes, v. Muetzell. de em. theog. Hes. p. 484. Ap. 
Soph. vero μέλας locis mensura ambiguis legitur. 


Μέλεος miser. Certe quo inanem et vanum, 
u.Xtatov valeat, locus ap. Soph. non est, nisi ille OR 
ἀτ ch. μέλεος μελέῳ ποὸδὲ χηρεύων, si forte vana 
fuga et inutile fugiendorum vaticiniorum studium de- 
signatur. Quanquam altera non minus congruit signi- 
fieatio, et Schol. χατὰ ἀϑλίαν πορείαν μονάζων. --- ἀλλ᾽ 
ἐμὲ τὰν μελέαν OC 241 m. χατὰ δὲ ταχόμενοι μέλεοι με- 
λέαν πάϑαν χλᾶον Ant. 977 ch. ὦ μέλεος 1319 m. 
ᾧμοι μέλεος 1841 m. (Herm. ἰὼ με.}. ᾧμοι ἐγὼ σοῦ μέ- 
λεος Tr. 972 m. ὦ μελέα ψυχά Ph. 114 ch. τοῦ ποτε 
τεύξομαι σιτονόμου μέλεος πόϑεν ἐλπίδος; 1091 m. 
Libri post μέλεος signo interrogandi distinguunt. 
τὰν ἐμὰν μελέου τροφάν 1126 m. ἐπὶ μελέῳ βάρος 
ἄπλετον ἐμιμιέμιονε Tr. 981 τη. οἵαν ἐπί μοι μελέῳ 
χάριν ἠνύσω 996 an. τὸν μέλεον φϑίσας 1042 m. — 
Uno loco etsi miserum interpretere, inest tamen im- 
dignationis et convicii significatio: ἄφιλα παρ᾽ ἀφί- 
λοις ἔπεσε μελέοις ᾿Ατρείδαις Ai. 621 ch. — Incerta 
scriptura est Synd. fr. 146, 3, ubi vulgo ap. Stob. 
26, 1 μελέων ἀνέχουσα βίου βραχὺν ἰσϑμόν legitur; 
quod si verum est, homines significet necesse. Brunck. 
μελέου scripsit. — A trimetris vocabulum abest: 
in anapestis iisque plane lyrici coloris semel legitur 
Tr. 981. Accentus secundum praeceptum regitur 
Arc. p. 38, 10. (I p. 70, 8.) 

Μελετάωῳ plane ut &oxetv de faciendo dictum: 
ὦ πάτερ, ἀστοῖς ἴσα χρὴ μελετᾶν OC 171 an. ; pa- 
rendum eorum voluntati. 

Μελέτη cura. οὐκ ἔσϑ᾽ ὡς οὐ ϑεῶν xou μελέτῃ 
(πονεῖ) Ph. 196 an. Tonum notavit Arc. p. 114, 3. 

Μελέτωρ qui curam gerit. ἐφάνη μελέτωρ ἀμφὶ 
τὸν ἐν πένϑει El. 846 m. Ultorem dicit Alemaeonem, 
qui matrem Eriphylam occidit: quare Suid. v. μελέ-- 
twp Sophocleo loco usus explicat ὁ ἐπιμελούμενος, 
ὁ τιμωρούμενος τῷ πατρί. 


Μέλημα cura. (res, quae curae est). πάλαι μέ- 
λημά pot λέγεις, ἄναξ, τὸ σὸν φρουρεῖν ὄμμα Ph. 
150 ch. Libri contra metrum strophici versus μέλον 
πάλαι μέλημά μοι. Brck. et Dind. sec. Tricl. omi- 
sere τὸ σόν, ut interpretis verba, nam ἐμόν requiri 
potius. Sed τὸ σὸν φρουρεῖν ὄμμα, recte scholiastae 
explicatum , nutus tuos observare significat. Gern- 
hard. ἄναξ delevit, Erf. μέλον πάλαι μέλημ ἄναξ 
scripsit: sed unice vera Hermanni ratio, μέλον omit- 
tentis, quod adscriptum ad explicandum μέλημα in 
verba poetaeirrepsit. Verba πάλαι μέλημα cot epexe- 
gesin infinitivi continent, sic resolvendam: ὅπερ 
πάλαι μέχημα ἣν pot. Eo ducunt scholiastae illa : 
πρᾶγμα ἐχ πολλοῦ μοι μεμεληκός. 

Μελία fraxinus. καρύαι μελίαι τε fr. inc. 892. 

Μελίνη panicum. Harpocrat. μελίνη: ὀσπρίου 
ἐστὶ σπέρμα. wal ἀρσενιχῶς λέγουσι, ϑηλυχῶς δὲ 
Σοφ. Τριπτολ. (fr. 034): Κνήμη μελίνης. Quae 
habent Phot. p. 20ῦ, 24 μελίνη: s. ὄσπριόν ἐστιν, 
ὅπερ xal ἀρσενιχῶς λέγεται. Σοφ. μὲν γὰρ xai  Hpó- 
δοτος χαὶ Ξενοφῶν ϑηλυκῶς εἶπον μελίνη cll. p. 200, 
Ὁ et Suid. v. μελίνη spectant illud Triptolemi. Quae 
verba si, ut videtur, senarii partem faciebant, media 
vocabuli syllaba producitur. Accentus regulam ad- 
iectivorum materiam signifieantium sequitur. [Pro 
χυήμη volebat Nauck. χνήκου v. supra.] - 


“οὐ. 


Μέλισσα apis. ξουϑῆς μελίσσης τ B 


ὄργανον Polyid. fr. 464, 5. mel. ὕδατος, μελίσσης OC 
482 de melle libando Furiis [de quo μελιχράτῳ pa- 
rando, cf. Aristot. Metaph. p. 807]. Schol. ἀπὸ yàp 
τοῦ ποιοῦντος τὸ ποιούμενον : qui idem γλώσσης με- 
λίσσῃ τῷ χατερρυηχότι Ach. Am. fr. 167. μέλισσα 
pro μέλι dietum illustraturus affert. Quem usum 
exposuerunt Herm. in Woltii analec.is lit. vol. 2 p. 1 
p. 67 et Lob..ad Phryn. p. 187. (IU p τι.) 

[Ἢ Μελλόγαμος sponsus. ἀχνύμενος τῆς μελ-- 
λογάυου νύμφης ταλίδος μόρον ᾿Αντιγόνης Ant. 628 
libri omnes habent, in quibus verbis etsi νύμφη 
aperte interpretando ταλίδος appositum est, tamen 
Tricl. [quem sequitur Dind.] τῆς μελλογάμου re- 
iecit, quamvis agnitum a Polluce 3, 45 et Eust. 
p. 669, 26: nam quod hie μελλόνυμφος ταλίς ex 
Soph. memorat, certissimo indicio est, memoria de- 
ceptum hominem μελλόγαμος fuisse dicturum ; acce- 
dit etiam Suidae auctoritas, apud quem μελογάμου 
scriptum v. τᾶλις. In cod. Leid. Suidae tota haec 
particula omissa est. 

Μελλόνυμφος sponsus. τέλειαν Ψῆφον, τῆς 
μελλονύμφου Ant. 099. decretum. de morte sponsae. 
Inde puellarem s. nubilem significat: ὁ μελλόνυμ.- 
toc, ἐν δὲ χοινὸς ἀρσένων ἴτω χλαγγά Tr. 206 ch. 
& μελλόνυμιφος Musgr. malebat: masculinum genus 
universe dicto convenit: quisquis nubilis est. v. Herm. 
[Dind. coniungit δόμος ὃ μελλόνυμφος ut sit filiae, 
sorores nubiles. ] 

Μελλόποσις. μελλόποσιν τὸν ἄνδρα ὠνόμασε 
Σοφ. (fr. inc. 910) Pollux 3, 40. Non virum puto 
universe, sed nuptias celebraturum. 


Μέλλω. De forma verbi, quod non flectitur 
ap. Soph., nisi imperfecto tenus, non est quod. dica- 
tur. Nam etiam impf. auctum nulla fide est, et ver- 
sui nocet OR 967. 1385. Ai. 443. 1287. Significatio- 
num prima est || in eo est, ut quid facias, sed nondum 
esse adgressum. Adsignificatur certa faciendi voluntas 
et consilium. Primus illustravit Hemsterh. ad Luc. 
dial. mort. v. 2 p. 546 Bip. --- Εὐρύτου πόλιν ἐπι- 
στρατεύειν αὐτὸν ἢ μέλλειν ἔτι Tr. Τῦ. μέλλοντι δ᾽ 
αὐτῷ τεύχειν᾽ σφαγὰς κῆρυξ ἵχετο 7060. μέλλων γὰρ 
αἰεὶ ὁρᾶν τι τὰς οὔσας τέ μου χαὶ τὰς ἀπούσας ἐλπί-- 
δας διέφϑορεν El. 205. Non est cunctor: hoc pro- 
hibet additum δρᾶν ct, sed polliceri proximo quoque 
tempore facturum. Plane ita εἴ μοι τὰ σὰ μέλλοι τις 
οἴσειν δῶρ᾽ ἐφ᾽ οἷσι νῦν χλιδᾷς 369. si nunc ipsum 
esset praesentia oblaturus, et μέλλουσι γάρ σε ἐνταῦα 
πέμψειν, ἔνϑα pf, ποϑ᾽ ἡλίου φέγγος προσόψει 319 
tantum non sunt im eo, ut mittant. γύναι, τί μέλλεις 
χομίζειν δόμων τόνδ᾽ ἔσω; OR 678 ch. Erat enim 
abitura intus locasta. τελεῖν 0 ὅσ᾽ ἂν μέλλῃς qpo- 
νῶν εὖ ξυμφέροντ᾽ αὐταῖς ἀεί OC 1635. quae apud te 
constitutum. est facere. δράσω χαὶ τάδε xai πάνϑ 
ὁπόσ᾽ dy μέλλω πράσσειν πρόσφορα 17/4 an. ἄγομαι 
δὴ χοὐκέτι μέλλω Ant. 939an. quo exemplo via patefit 
ad tralatam cunctandi vim. Huc refer participia: ὁ 
μέλλων βίος OO 1691 m. ἄπορος ἐπ’ οὐδὲν ἔρχεται τὸ 

έλλον Ant. 861 ch. τό τ᾽ ἔπειτα καὶ τὸ μέλλον καὶ τὸ 
πρίν 611 ch. μέλλοντα ταῦτα 1994. τὰ μὲν οὖν μέλ- 
λοντ' οὐδεὶς ἐφορᾷ Tr. 1210 an. οὐδεὶς μάντις τῶν 
μελλόντων Ai. 1420 4π. τῶν μελλόντων ταμίας Ter. 
fr. 510, 8. εἰδὼς τὸ μέλλον εἰ χέρδος φέρει fr. inc. 
125,29. — || certum et constitutum esse secundum vim 
fati vel naturae necessitatem. V. Nitzsch. ad Hom. 
Od. I 232. ὥς σ᾽ οὐχ ἔμελλον dp, ὦ τάλας, λείψειν 


᾿ οὐδέποτε Ph. 1088 m. ὄρνις, ὧν ὑφηγητῶν χτανεῖν 
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[χτενεῖν Dind. ex apogr.] ἔμελλον πατέρα τὸν ἐμόν ; 
OR 967 quas si quis sequatur, fato certum erat, pa- 
trem. a me iri interfectum. ἔμελλες, τάλας, ἔμελλες 
, y) -N , Ir - . 
χρόνῳ ἄρ ὧδ᾽ ἐξανύσειν χαχὰν ΕΣ Ai. 925 ch. 
ὡς χρόνῳ ἔμελλέ σ᾽ Exrop xai ϑανὼν ἀποφϑίσαι 
[ἀποφϑιεῖν vel ἀποφϑίσειν]; 1027. ὧν ἢ τελευτὴν 
τοῦ βίου μέλλει τελεῖν, ἢ ... βίοτον εὐαίων᾽ ἔχειν 
Tr. 19 de vaticiniis enim agitur haec portendentibus. 
Sie etiam participium dicitur: *«c( γὰρ ϑνήσχειν ὁ 
μέλλων τοῦ χρόνου χέρδος φέροι; El. 1480. [566]. 
Dind.| eui mors certa proponitur. ἔστω τὸ μέλλον 
Ph. 1254. Ergo non in imperfecto solo ea futurae ne- 
cessitatis significandae inest vis. — || Hine detortum 
illud verbum est, ut de rebus quas mecessario fieri 
oporteat vel, consentaneum sit, usurpetur v. Nitzsch. 
l. e. ἔξοιδα γάρ νιν παντὸς ἂν λόγου χαχοῦ γλώσσῃ 
ϑιγόντα καὶ πανουργίας, ἀφ᾽ ἧς μιηδὲν δίχαιον μέλλει 
ποιεῖν Ph. 409 non potest quin faciat. ἔμελλε (sc. 
οὕτω γενέσϑαι) 440 (nostrum natürlich: quid quis 
aliud exspectet?) ὅπου ἥχιστα μέλλω τοὺς ξυνόντας 
ἀλγυνεῖν 483. τοιάνδ᾽ ἐγὼ χηλῖδα μηνύσας ἐμὴν 
ὀρϑοῖς ἔμελλον ὄμμασιν τούτους ὁρᾶν ; OR 1385 po- 
tuissem facere, ut adspicerem? qn. τί δ᾽ οὐχ ἔμελ-- 
λον; Ant. 448. τούτων ἐγὼ οὐχ ἔμελλον ἐν ϑεοῖσι 
τὴν δίχην δώσειν 458. non. potui α me impetrare, ut 
divinam incurrerem vindictam: | quod. interrogationi 
inclusum sie haberet: πῶς οὐχ ἂν ἔμελλον δώσειν ; 
Male explicat Brek. — εἰ Cd ᾿Αγιλλεὺς xptvety 
ἔμελλε κράτος ἀριστείας τινί, οὐκ ἄν τις αὔτ᾽ ἔμαρψεν 
ἄλλος Ai. 44 si id ei munus impositum fuisset. οὐ 
δραπέτην τὸν χλῆρον εἰς μέσον χαϑείς, ἀλλ᾽ ὃς εὐ- 
λόφου χυνῆς ἔμελλε πρῶτος ἅλμα χουφιεῖν 1267. 
quem conveniebat exsilire et futurum erat ut faceret. 
οὐχ ἔμελλε τῶνδέ μοι δώσειν δίχην ; El. 538 nonne 
debuit? — || Cunetandi significatio quomodo ἃ prima 
deflectatur, optime ostendit Herm. cens. Med. Elms- 
leii Opuse. t. 3 p. 242. χἀμέ τοι ταὐτὸν τόδ᾽ ὄψει 
δρῶντα κοὐ μέλλοντ᾽ ἔτι Ph. 1204. Minus fortis ora- 
tio erit, si ad primam significationem referes. μὴ 
νῦν χρόνιοι μέλλετε πράσσειν 1449 an. μαχρὰ μέλ-- 
λετον ἀλλὰ τάχυνε OO 219 ch. Libri μαχρὰ μέλ- 
Aer, ἀλλὰ ταχύνατε. Tricl. γε inculeavit. μέλλετον 
Hermanni emendatio est, τάχυνε Elmsleii, qui minus 
apte μέλλομεν coniecit. ἔρδουσιν ἣ μέλλουσι; 1074 ch. 
τί μέλλομεν χωρεῖν ; 1627. τί δῆτα μέλλεις ; Ant. 499. 
τί δῆτα μέλλει μιὴ οὐ παρουσίαν ἔχειν ; Ai. ὅ40 quid non 
venit? τοῦ κασιγνήτου τί φῃς, ἥξοντος ἢ μέλλοντος ; 
ΕἸ. 318 quod participium plane ita dictum, ut verbum 
finitum OC 1074. ὡς τὸ μὲν μέλλειν καχὸν ἐν τοῖς τοι- 
οὕτοις ἐστί ΕἸ. 1337. τί μέλλετ᾽ Ἀρταχῆς τε καὶ Περ-- 
χώσιοι; inc. 776. De hae significatione cf. etiam 
Valck. diatr. p. 238. — || Opponuntur ὄντα et μέλ - 
λοντα χαχά El 1498. δρᾶν et μέλλειν Ph. 
1256. ἔρδειν OC 1074: quae supra posuimus: 
δρώμενα autem τοῖς μέλλουσιν: ὡς ταῦτ᾽ 
ἐπίστω δρώμεν᾽, οὐ μέλλοντ᾽ ἔτι Ph. 567. — [| Μέλ- 
λειν c. infinit. poni solenne, nec nisi cunctandi signi- 
fieatione abest: alias si abesse videtur, cogitando as- 
sumendus est: velut τελεῖν ὅσ᾽ ἂν μέλλῃς OO 1635. 
qr τί δ᾽ οὐχ ἔμελλον; Ant. 448. ἄγομαι δὴ κοὐ- 
χέτι μέλλω 999. ἔμελλε Ph. 440 sc. εἶναι. Sed 
aoristi infinitivum adiungi vetant grammatici, quod 
genus hic illie vel optimis usitatum scriptoribus 
unice illustravit Lob. ad Phryn. p. (45. Elmsl. ad 
Med. 12090 infinitivos futuri et aoristi a significanda 
eunctatione excludit, quod cur in futura recte cadat, 
ostendit Herm. 1. c. p. 242 ; de aoristo idem iure ne- 
gavit, exemplis usus ab Elmsleio violentissime et 
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contra omnes libros correctis. — De loco Tr. 9514 v. 
ὑέλω. (IX p. 78, 22.) 

Μέλος cantus. De fidibus: ᾧχωχε χροτητὰ πη- 
χτίδων μέλη Tham. fr. 220, 1. "Tralatum ad lugu- 
brem querelam : βοῶντος ἄτης τῆσδ ἐπίσχοπον μέλος 
Ai. 976. Huc fortasse referendum etiam μέλη βοῶν 
ἄναυλα [sie. corr. Bergk. : ἄναυδα codd.] καὶ δαχτῆ- 
pta. Phil. Tr. fr. 091. ap. Hesych. explicantem ἀντὶ 
τοῦ ψοφώδη xci ϑορυβώδη. Flebiles enim Philoetetae, 
morbo suo, cum Troiam veniret, adhue laborantis 
voces spectari videntur. [lücerta est lectio fr. Tham. 
228, b, 1 πρόποδα μέλεα τὰ δ᾽ ὅσα χλύομεν ap. 
schol. Hephaest.: nam πρόσωδο. μέλεα τάδε σε χλαίο-- 
pat est ap. Gr. Ambros. (Keil. anal. gramm. p. 8, 
10) πρόσοδα μέλεα — προσόδια coni. Nck.] 


Μέλω et μέλομαι cordi curaeque. sum. || Activa 
forma impersonalem usum habere solet, re, cui con- 
sultum velis, nominat. tum maxime gen. casu in- 
clusa; qui curat, dativo efferri solet, qui casus haud 
raro subauditur ex coniunctis. Infinitivus rei pro 
nominativo est. ϑεοῖσιν εἰ δίχης μέλει Ph. 1036. 
ἔξοιδα δ᾽, ὡς μέλει γε 1037. xal γὰρ ἐμοὶ τοῦτο μέ- 
λει 1121 ch. ᾧ τάδ᾽ ἐχπρᾶξαι μέλει ΟΕ 377. οὔ 
μοι μέλει 448. ἀλλὰ τοῖσδ᾽ ἔσται μέλον πέμψαι El. 
489. ἐμοὶ μὲν ἥδ᾽ ὁδὸς ἔσται μέλουσα OO 1433. 
μέλει γὰρ τῶνδ᾽ ὅτοισι χρὴ μέλειν Ant. 1398. Τεύ- 
«puo σημήνατε μέλειν μὲν ἡμῶν Αἱ. 689. νῦν γὰρ 
ἐμοὶ μέλει χορεῦσαι 101 ch. τοῦδέ σοι μέλειν ἐφίεϑ᾽ 
ἁγὴρ χεῖνος, ὥσπερ οὖν μέλει 991 sq. δεινόν σε .... 
χείνου λελῆσϑαι, τῆς δὲ τιχτούσης μέλειν El. 342, 
qui locus vel cot subaudiendo explicabitur, vel, ut 
Herm. fecit comparatis exemplis Aesch. Ag. 318. 
Eur. Herc. fur. 772, ex personali, non impersonali 
usu verbi, Sophocli ceteroqui solitario. ὡς μάλιστά 
cot μέλειν οἶμαι El. 1446. — Adsignificatur muneris 
et officii impositi notio ; χράτος ὃ, ὅτῳ χράτος μέλει, 
παραβατὸν οὐδαμῇ πόλει Ant. 819. ch. — || Forma 
medii s. deponentialis et personalem et impersonalem 
usum habet. lle reperitur: aiv ἐμοὶ μέλεσϑαι OR 
1466, infinitivo pro imperandi modo posito. τὰ 
λοιπά μου μέλου δικαίως OC 1138. τάφου μεληϑεὶς 
τῷδε Ai. 1184. quanquam rectius fortasse τῷδε ab 
ἀρήγετε suspendatur. [Dind. dedit μεληϑῶ, quod 
placuit Schaefero quoque et est ap. EM v. εἴ τε: sed 
in eod. Voss. est μεληϑεὶς.] Hie: coi 9 ἤδη τὸ 
σὸν μελέσϑω βάντι ub χρέος El. 14. τἀν άδ᾽ 
ἂν μέλοιτ᾽ ἐμοί 1430. — In Tr. 951 ch. libri omnes : 
τάδε μὲν ἔχομεν ὁρᾶν δόμοις, τάδε δὲ μέλλομεν ἐπ 
ἐλπίσιν  χοινὰ δ᾽ ἔχειν τε χαὶ μέλλειν. ΠΙυα est 
Deianirae interitus, hoc adventus Herculis aegri. 
De postremis recte schol.: ἴσον δέ ἐστι τὸ ἔχειν χαχὰ 
χαὶ τὸ προσδοχᾶν. Nec profecto ad μέλλειν aliud 
quid subaudiri potest quam ἔχειν : κοινὰ ὃ ἔχειν τε 
χαὶ μέλλειν ἔχειν. In prioribus non metri eausa sed 
sensus Hermanni emendationem  verissimam puto 
τάδε δὲ μιελόμιεν᾽ ἐπ᾽ ἐλπίσιν, h. e. προσδοκώμενα. 
Nam si μέλλομεν retinetur, fieri non poterit, quin sub- 
audiatur, ut τάδε μὲν ἔχομεν ὁρᾶν, ita τάδε δὲ y. EA A o - 
μεν ὁρᾶν; quod cum ἐπ᾽ ἐλπίσιν inepte colligatur. 
Erfurdtii correctio μένομεν [quam recep. Dind.] mi- 
nus probabilis est. De loco Ph. 150 dictumv. μέλημα. 


Μεμπτός. || reprehensus. οὐδὲν σὺ μεμπτὸν &v- 
ϑάδ᾽ ὧν ἐρεῖς ἐμοί OO 10306. || εἴ τι τὠμῷ τ᾽ ἀνδρὶ τῇ 
νόσῳ ληφϑέντι μεμπτός εἰμι Tr. 446 sensu aperte 
transitivo: si reprehenderim s. succenseam. De quo 
genere qui Hemsterhus. ad Luc. haleyon. t. 1. 
p. 179. Ruhnk. ad Xen. Mem. 2, 6, 21. Pors. ad 
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Hec. 1125. Reisig. ad OC 1027.  Abresch. ad 
Aesch. Suppl. 354. Wyttenb. ad Plut. I p. 237, 
Mehlhorn. ad Anacr. p. 39; iniuria verbi, unde duci- 
tur, μέμπτος, potestati deponentiali aliquid tribuit; 
minus recte etiam cum μεμπτός, quod sit deponen- 
tiale, ὕποπτος componit, fortasse quia ὄψομαι dicitur. 

Μέμφομιαι vitupero, incuso. ὀργὴν ἐμέμψω 
τὴν ἐμὴν OR 997. οὔποτ᾽ ἔγωγε μεμφομένων ἂν 
χαταφαίην 906 ch. probem. v. χατάφημι. --- οὐκ 
ἔστ᾽ ὁποῖον... ἀνϑρώπου βίον οὔτ᾽ aivécow ἂν οὔτε 
μεμψαίμην Ant. 1107. xoà μέμψει χρόνῳ γυναιχὶ 
τῇδε fr. ATO mon habebis cur succenscas. Moe loco 
cur longam de mediis futuris et aoristis modo pas- 
Sive modo active dictis egressionem fecerit Apitz. 
p. 199, non perspicio. Quidnam enim cogitari potest, 
eur μέμψει sit μεμῳφϑήσει xat με μή ποῦ ὕστερον 
παϑοῦσα μέμψῃ El. 384. οὐ μέμφομαί σε fr. inc. 104. 

Μέμψις vituperatio. χοὐχ ἔσϑ᾽ ὅτου ὀργὴν ἔχοις 
ἂν οὐδὲ μέμψιν εἰς ἐμέ Ph. 1809. φυλάσσεται φίλων 
τε μέμψιν χεἰς ϑεοὺς ἁμαρτάνειν Oenom. fr. 419, ὃ. 


Μέν. De partieularum μέν et δέ vi principali 
exposuimus in v. δέ. — || Pervulgatus igitur is usus 
est, ut prius membrum μέν, alterum δέ contineat, 
euius exempla in v. δέ adhibuimus. Pauca hie po- 
nenda exempla sunt, quibus τοῦτο μέν sequitur δέ. 
τοῦτο μέν, πόλις βίᾳ p! ἤλαυνε ... οἱ δ᾽ ἐπωφελεῖν 
... δυνάμενοι, τὸ δρᾶν οὐχ ἠϑέλησαν OC 440. τοῦτο 
μέν, νιφοστιβεῖς χειμῶνες ἐχχωροῦσιν εὐχάρπῳ ϑέρει. 
ἐξίσταται δὲ νυχτὸς αἰανὴς χύχλος Ai. 070. Deinde 
ὑέν ... δέ aliquando magis ad sensum quam ad verba 
aecommodantur. ὅστις παϑὼν μὲν ἀντέδρων, ὥστ᾽ εἰ 
φρονῶν ἔπρασσον, οὐδ᾽ ἂν ὧδ᾽ ἐγιγνόμην χακός ; νῦν 
6 οὐδὲν εἰδὼς ἱχόμνην, ἵν᾿ ἱκόμνην OC 271. Oratio 
ita coepta est, quasi secuturum esset δρῶν δὲ οὐχ 
ἴδη oüc δρώῃν. — || Quod tetigit Dorvill. ad Char. 
p. 399, Bernhardy ad Dion. Per. p. 721 et accuratius 
Schneider. ad Plat. Rpbl. p. 479 a μὲν ... δέ sese 
per anaeoluthon quoddam excipere, in Sophoclem non 
cadit. — || Sed eum aliis particulis inprimis adversa- 
tivis copulatur, continuandi sermonis causa: [.&v... 
ἀλλά. τοῦτο μέν, οὐδ᾽ ἢν ϑέλῃ, δράσει ποτ. ἀλλὰ 
χαί σε δεῖ στείχειν ἅμ᾽ αὐτοῖς Ph. 981. τύχη καχὴ 

Ὰ jj ἡ γ 2 N , X. , 
μὲν αὐτῇ γ᾽, ἀλλὰ συγγνώμην ἔχει Tr. 528. τούτων 
μὲν τύμβῳ προσάψῃς μηδέν .... ἀλλ᾽ ἢ πνοαῖσιν ἢ 
βαϑυσχαφεῖ χόνει χρύψον νιν El. 431—435. ἐρεῖς 


£y... ἀλλ᾽ ἣν ἐφῆῇς μοι, τοῦ τεϑνηχότος ὃ ὕπερ 
λέξαιμ᾽ ἄν 592—555. In his ἀλλά adverbiascit, αἱ 


contra significans. —.— μὲν ... ἀλλ᾽ 6p o c fortius 
enuntiat sententiae partem secundam. σμιχρὰ μὲν 
τάδ᾽, ἀλλ᾽ ὅμως ἅχω, δὸς αὐτῷ El. 460. λέγεις μὲν 
2 LZ») P) [4 , c2 
εἰχότ᾽, ἀλλ᾽ ὅμως ce βούλομαι ἐχπλεῖν Ph. 1510. 
εὐτυχῶς μὲν (ἀπῳχεῖτο Κόρινθος ἐμοῦ), ἀλλ᾽ ὅμως 
τὰ τῶν τεχόντων ὄμμαϑ'᾽ ἥδιστον βλέπειν OR 996. ---. 
— μὲν... ἀτάρ eadem fere significant. οἶμαι μὲν 
οὐδέν᾽ ἄλλον... ἀτὰρ ἥδ᾽ ἂν τάδε οὐχ ἥκιστ᾽ ἂν To- 
χάστη λέγοι OR 1001. πῶς παισὶ μὲν τοσοῖσδε πλη- 
ϑύεις, ἀτὰρ ἀνδρὸς χατὰ ζήτησιν οὐ πέμπεις τινά: 
"Tr. ὅ4. ταυροχτονεῖ μὲν δώδεχ ἐντελεῖς ἔχων βοῦς " 
ἀτὰρ τὰ πάνϑ᾽ ὁμοῦ ἑκατὸν προσῆγε συμμιγῆ βοσχῆ- 
ματα (60. —.— μὲν ... αὖϑις δέ suam vim te- 
nent, αὖϑις, ut rursus, rem secundo loco factam pro- 
nuntiat. χωχύσασα μὲν Μεγαρέως χλεινὸν λάχος, 
αὖϑις δὲ τοῦδε Ant. 1302: ut in partitione: τοῦτο 
μέν, τὰ Λαΐου σέβοντας εἰδὼς ... χράτη᾽ τοῦτ᾽ αὖϑις 


Ant. 160. —.— μὲν... γε μέντοι. τύχη ϑαυ- 
μάσαι μὲν ἀξία, σπουδῆς γε μέντοι τῆς ἐμῆς οὐκ 
ἀξία OR ((1. —.— μὲν... δ᾽ Op o, casu factum, 


Μέμφομαι zu Μέν 


quo apodosin orditur δέ, in ea voce tractanda memo- 
ravimus.—.— qu. ἐν ... εἶτα partitur cum continuanda 
sententia: τοῦτο μέν, παιωνίας εἰς χεῖρας ἐλϑεῖν " 
εἶτα Τροίαν ἑλόντα χλέος ὑπέρτατον λαβεῖν Ph. 1345. 
πρῶτα μὲν .... χεχλημάτωται χλωρὸν οἰνάνϑης δέ-- 
μας ".... εἶτ ἦμαρ αὔξει Thyest. fr. 239, 3. Porro 
ἔπειτα sequitur tertio membro: ἡ πρῶτα, μὲν τὰ 
μητρὸς ἔχϑιστα συμβέβηχεν " εἶτα τοῖς φονεῦσι τοῦ 
πατρὸς ξύνειμι ... ἔπειτα ποίας ἡμέρας δοκεῖς pe 
ἄγειν El. 201—206. —.— μὲν ... ἔπειτα eadem 
vice fungitur: τοὺς μὲν ἄλλους πάντας δρόμους ὠρ- 
ϑοῦτο ... ἔπειτα λύων ἡνίαν ... λανϑάνει El. (41—144. 
υάλιστα μὲν τόνδ᾽ ὅρχον, αἰδεσϑείς... ἔπειτα τούσδε OR 
647. ὧν μάλιστα 8v τὴν σὴν Ἐρινὺν αἰτίαν εἶναι λέγω * 
ἔπειτα χἀπὸ μαντέων ταύτῃ χλύω OC 1298---1900. 
φύλασσε πρῶτα μὲν νόμον. ... ἔπειθ᾽ ὅμως ἂν T] χά- 
pie... διπλῆ φανῇ Tr. 010---Ο19. τὸν μὲν γὰρ ἦστο 
πλεῖστον ἄφϑογγος χρόνον ᾿ ἔπειτ᾽ ἐμοὶ ἐπηπείλησε 
... Ai. 941 sq. — Bis insequitur ἔπειτα : πρῶτον 
μὲν ὄψει ἀνθοῦντα στάχυν, ἔπειτα φοινίξαντα μόρον, 
ἔπειτα γῆρας λαμβάνεις Polyid. fr. 462 b, 1—3. 
ἐν... ἔπειτα ὃ ἐ fortius est quam t8 y... 
δέ, nec dialecticam solum sed et in rebus sitam ipsis 
consecutionem significat. βλέποντα νῦν μὲν ὄρϑ᾽, 
ἔπειτα δὲ σχότον OR 419. ὅτω πρῶτον μὲν T] δορύ- 
ξενος ... ἐστιν ἑστία. ἔπειτα δ᾽ ἱκέτης ... δασμὸν οὐ 
σμικρὸν τίνει OO 632—034. ἐννοεῖν χρὴ τοῦτο μὲν 
γυναῖχ᾽ ὅτι ἔφυμεν, ... 
Ant. 01. σῶσαι καχοῦ μὲν πρῶτα τοῦδ᾽, ἔπειτα O6... 
πορϑῆσαι Ph. 919. ᾿Ατρεῖδαι μὲν μάλιστ᾽, ἔπειτα δὲ 
ὁ Λαρτίου παῖς 1285. πρὶν μὲν ὀρϑοὶ πάντες ἔστα- 
σαν δίφροι" ἔπειτα δ᾽ Αἰνιᾶνος .... πῶλοι φέρουσι ἘΠ. 
123. πρῶτον μὲν εὐσέβειαν ... οἴσει, ἔπειτα δὲ .... 
ἐλευϑέρα καλεῖ 908—970. —.— μὲν ... ἔπειτα 
μέντοι, cum...tum sane. μάλιστα μιὲν δὴ τοῦ 
ϑανόντος ἱμέρῳ ἔπειτα μέντοι χὠ λόγος χαλὸς 
προσῆν Ph. 290—392. —.— μὲν ... xat. ἀεὶ pev 
δέδορχά σε πεῖράν τιν᾽ ἐχϑρῶν ἁρπάσαι ϑηρώμενον * 
xal νῦν ... ὁρῶ Ai. 1—3. ἔχρισα μὲν ... χάϑηχα Tr. 
689—691. —.— μὲν .... ὅμως δέ ut δ᾽ ὅμως 
fortius quam δέ opponit alterum alteri. δυσχέρεια 
μὲν πολλὴ ... ὅμως δὲ τλῆϑι Ph. 479—419. ἀκού-- 
σομαι μὲν ὡς ἔφυν οἴχτου πλέως ὅμως δὲ μείνατε 
1074 sq.. χἀγὼ τὰ μὲν χείνοιν ἐτερπόμην, ὅμως ὃ 
ἔχνιζέ μ᾽ αἰεί OR 785. τὰ μὲν ἄλγιστ᾽ ἄπεστιν .... 
ὅμως δὲ ... πεύσει 1291---1239, δεινὸν μὲν .... ὅμως 
δ᾽ ἔραμαι πυϑέσϑαι OO 509 sq. ϑαρσεῖν μὲν οὐχ 
ἔγωγε ἐπαινῶ" .... ὅμως δέ 064—600. οἶμαι μὲν 


οὖν .... ὅμως δ᾽ ἀδελφὴ, ... ὑπούργησον ΕἸ. 459— 
401. —.— νἱὲν .... té: de qua forma bene advertit 


Erf. ap. Herm. ad Tr. 1234. (cf. Matth. ad Eur. OR. 
24. — Pflugk. ad Eur. Androm. 400 recte observat, 
rara esse exempla eiusmodi, quae δέ pro τε subro- 
gari omnino non patiantur. Sed ne ipse quidem ille 
Andromachae locus non patitur,in quo erravit editor), 
ubi, μοι μητρὶ μὲν ϑανεῖν μόνη μεταίτιος, σοί c 
αὖϑις ..., Schaeferi conatum refutans, qui σοὶ δ᾽ 
αὖϑις coniecturus erat mel. crit. p. 23. Sed quem 
conferri iubet Antigonae locum v. 165 alienus est. 
Verum recte contuleris σώσας μὲν ἐχϑρῶν χϑόνα, 
λαβών τε μοναρχίαν εὔϑυνε Ant. 1162. sq. πολλὰ 
μὲν ἐν πόντῳ, xaxd. τε δρία πάντα χαϑαίρων Tr. 1011 
m. ἀλλ᾽ ὁ μὲν οὖν Ζεὺς ὅ τ᾽ Ἀπόλλων ξυνετοί OR 
498 ch. πάρεστι μὲν Teüxpoc... ἐγώ τε Ph. 1056 
sq., ubi eum Teucer et Ulixes una de causa con- 
iunctim memorentur, δέ falso poneretur. ὁρῶν μὲν 


αἰσχρὰς ἀπάτας στυγνόν ve [δὲ Dind. 6. Turneb.] 


5] A ἮΝ -- 57 2) , 
ἔπειτα δὲ χαὶ ταῦτ ἀχούειν - 


iss. 


[II p. 71—79.] 


φῶτα 1136 m. saepius iterato τε πρῶτον μὲν νόδου 
παύσει λυγρᾶς, ἀρετῇ τε πρῶτος ἐχχριϑεὶς Πάριν μὲν 
... νοσφιεῖς βίου, πέρσεις τε Τροίαν, σχῦλά τ᾽ εἰς μέ- 
λαϑρα σὰ πέμψεις 1424— 1429. —.— τοῦτο μὲν 
. τοῦτ᾽ ἄλλο semel: τοῦτο μέν, Πυϑώδ᾽ ἰὼν 
πεύϑου τὰ χρησθέντα, cl... τοῦτ᾽ ἄλλ᾽, ἐάν με τῷ 
τερασχόπῳ λάβῃς χοινῇ τι βουλεύσαντα, μιῇ μ᾽ ἁπλῇ 
χτάνῃς ψήφῳ OR 603—606. 
|| Saepe μέν orationem inchoat, inprimis post 
pronomina, nec sequitur δέ. Neque continuo in his 
violatus sermonis per anacoluthon nexus quaerendus : 
μέν enim centies esse connectendae cum prioribus 
sententiae Graeci voluerunt, ne sola per se ponere- 
tur, quare minime necesse δέ sequi continuo. Et sic 
nude poni μέν ut Homero perfamiliare, et prope 
abest a cognatae voeulae μὴν significatione, antiquis- 
simam fortasse particulae fuisse rationem recte vide- 
tur observare Bernhardy in Synt. p. 487 not. De 
hae re multi confuse notarunt: Reitz. ad Lucian. t. ὃ 
p. 453 Hoogeveen. doctr. partic. Gr. p. 453. Locell. 
ad Xenoph. Eph. p. 220. Elmsl. ad Eur. Bacch. 
911. Med. 1098: explicatius Herm. ad Vig. p. 701, 
ad OC 44, in cens. Med. Elmsl. 1. c. Opusc. t. 3 p. 
299. Matthiae ad Eur. Ion. 522. Seidl. ad Eur IT 
101. Et cum interrogationi inseratur pv optime 
Matthiae observat significari dubitationem eius qui 
loquitur, verumne sit, quod dicat, necne. Sed sic 
Sophocli dietum non est. Nam in ἀλλὰ ταῦτα μὲν τί 
δεῖ λέγειν; Ph. 11 ταῦτα μέν proxime colligata sunt. 
Exempla μέν nude positi haecsunt: ἀχτὴ μὲν ἥδε... 
Λήμνου Ph. 1—0. — Pluribus dein interpositis oratio 
coepta deseritur οἶχον μὲν ὁρᾷς τόνδ᾽ ἀμιφίϑυρον 109 
an. ἡμᾶς μὲν ὡς δούλους σαφῶς πατὴρ ἄρ᾽ ἐξέφυσεν 
990. ἐγὼ μὲν ἤδη χαὶ πάλαι νεὼς ὁμοῦ στείχων ἂν 
ἣν 1218. xai πρῶτα μέν σοι τὰς ἐμὰς λέξω τύχας 
1418. ἱερῆς, ἐγὼ μὲν Ζηνός OR. 18. ἀλλ᾽ εἰκάσαι 
μέν, ἡδύς 82. doc μὲν £x τῶνδ᾽ οὐχέτ᾽ οἶδ᾽ ἀπόλ-- 
λυται 1251. σὺ μὲν ἐμὸς ἐπίπολος ἔτι μόνιμος 1321 


m. μάλιστα μὲν χεροῖν Ψαῦσαϊί μ᾽ ἔασον 1400. γρό- 
you μὲν οὕνεχ᾽ οὐ μαϑεῖν με δεῖ τόδε OO 22. ἀλλ᾽ 


ἵλεῳ μὲν τὸν ἱκέτην δεξαίατο 44. ἔγνωκα μὲν νῦν ὡς 
πτερὸν ἐξήγαγ᾽ εἰς τόδ᾽ ἄλσος 90. πρῶτον μὲν χοὰς 
ἐνέγχου 469. Chori sermonem duobus versibus post 
resumit Oed. pergens ὅταν δὲ χεῦμα τοῦτ᾽ ἀχήρατον 
λάβῳ; 471. ἄνων μὲν .... τούτων ἐϑέλητον οὐδέν 
522 [aliter reficto loco inseruit δέ Dind. v. ἄνω et 
αὐθαίρετος]. σοῦ μὲν οὔ 836 ch. δοχῷ py... ctvot 
ἄν 995. τῷ σχόπῳ μὲν οὐκ ἐρεῖς, ὡς ψευδόμαντις 
1090. ὁ δαίμων εἰσορᾷ μὲν οὔ τί πω ὡς αὐτίχα 1310. 
ἔστιν μὲν εἰκάσαι 1070 τὰ. ὁ μὲν γὰρ ἠφάνιστο Ant. 
255. ποτὲ μὲν χαχόν, ἄλλοτ᾽ ἐπ᾿ ἐσθλὸν ἕρπει 360 
ch. ἐγὼ μὲν οὐδέν 498. ἀλγοῦσα μὲν δῆτ᾽, el γέλωτ᾽ 
ἐν σοὶ γελῶ 951. ἢ σοὶ μὲν ἡμεῖς πανταχῇ δρῶντες 
φίχοι; 694 tibi eerte. ἧμιν μὲν... λέγειν φρονούν-- 
τῶς δοχεῖς 681. σώσας μὲν τήνδε χϑόνα 1162. Nee 
ἐρῶ μέν, pro quo ἐρῶμεν edidit, mendose scriptum 
esse credam Hermanno v. 1336 [ubi ἐρῶ nudo in LA 
"4 addidit Dind.]. ἥτις πατρὸς μὲν ἐν δόμοισιν 
ὄκνον (ὄτχον) ἄλγιστον ἔσχον Tr. 6. χεροῖν μὲν ὡς 
ἄφυχτ᾽ ἔχων βέχη τῶν ὧν τέχνων λείποιτό 265. πα- 
τρὸς μὲν οὖσα γένεσιν Εὐρύτου ποτὲ ᾿Ιόλη ᾿καλεῖτο 
980. δεινοτάτῳ μὲν ὕδρας προστεταχὼς φάσματι 836 
ch. τόδε μὲν οὔ ποτ᾽ ἀξιώσω τρέσαι ἄχϑος γυναικῶν 
El. 1240 m. τάν δόμιοϊσι μὲν χαλῶς 1424. τοῖς μὲν 
Χόγοις τοῖς σοῖσιν o9 τεχμαίρομαι Cedal fr. 307, 1. 
τὸν μὲν τάφῳ χρυφϑέντα πρὸς τὸ φῶς ἄγειν Soyr. 
501, 5. Infr. Chrys. 659. pro μίαν μέν μέλαιναν 
scribendum signiflcavimus v. ἐξιονϑίζω. 
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|| Cum aliis particulis in eadem colligatur sen- 
tentia. μ. ἐν Ὑ ἀρ etenim quidem bs Buttm. ad Dem. 
Mid. p. 46. Hartung. gr. Part. 2, 414]. σχῆμα μὲν 
γὰρ “Ἑλλάδος στολῆς ὑπάρχει Ph. 223. τὸ μὲν γὰρ 
ὑμῶν ἄλγος εἰς ἕν ἔρχεται OR. 0.22. νῦν μὲν γὰρ ἐκ 
σοῦ πάντ᾽ ἄνευ φόβου φέρω 590. σὺ μὲν γὰρ οὐδ᾽... 
ἐπφανεῖ χαχή 1002. πρὶν μὲν γὰρ αὐτοῖς ἣν ἔρις OC 
901. ὡς μὲν γὰρ ἐνθένδ᾽ εἴρπε 1087. σὺ μὲν qàp 
εἵλου ζῆν Ant. 090. παύεσχε μὲν γὰρ ἐνθέους γυ- 
ναῖχας 900 ch. πρὸς μὲν γὰρ φύσιν, πάντων ἄπειρος 
τῶνδε Tr. 308. ἃ μὲν γὰρ ἐξείρηχας, ἀγνοία p. ἔχει 
350. ἀεὶ μὲν γὰρ ποϑεῖ El. 171 m. νῦν μὲν γὰρ 
οὐδὲν ὄντα βαστάζω χεροῖν 1129.—.— μὲν γοῦν 
v.in v. νῦν B.—.— μὲν à] inprimis ἀλλὰ prae- 
gresso [Klotz. ad Dev. 2, 661 sq. Hartung. gr. Part. 
1, 262 sqq.] μάλιστα μὲν δὴ τοῦ θανόντος ἱμέρῳ Ph. 
350. τὰ μὲν δὴ τόζ᾽ ἔχεις 1908. εἴ τι μὲν δὴ δείμα-- 
tóc q ἔχει μέρος, οὐ μενεῖ OR 294. ἦλϑε μὲν δὴ 
τοῦτο τοὔνειδος ὀργῇ βιασϑέν ὅ29. &x μὲν δὴ πολέ- 
poy τῶν νῦν ϑέσϑε λησμοσύναν Ant. 150 ch. τὰ 
μὲν δὴ πόλεος ἀσφαλῶς ϑεοὶ ὥρϑωσαν 102. ἀλλ᾽ 
οἶσϑα μὲν δὴ... Tr. 627. ἀλλ᾽ οὐδὲ μὲν δὴ τοῖς γ᾽ 
ἐφ᾿ ἡμέραν λέγεις 1128. ἀλλ᾽ οὐ μὲν δὴ λήξω ϑρή- 
νων El. 103 an. ἀλλ᾽ οὐδὲ μὲν δὴ ὑνητρὸς οὔϑ᾽ ὁ νοῦς 
φιλεῖ τοιαῦτα πράσσειν 91. Tam quidem et sane qui- 
dem plerisque locis commode interpreteris. —.— 
μὲν δῆτα eadem signifieatione dieitur. ἀλγοῦσα 
pév δῆτ᾽ εἰ δὴ [κεἰ Dind.] γέλωτ᾽ ἐν σοὶ γελῶ Ant. 
001 se. ἀνιῶ).---.---- μὲν οὖν in responsis imo signi- 
ficat: v. Pflugk. ad Hecub. 1261. Matth. Gr. gr. 
$ 1213. Herm. ad Vig. p. 845. [Klotz. ad Dev. 2, 
662 sqq. Krueg. Gr. Gr. ὃ 69, 35 A. 3.1 Ita corri- 
guntur, quae alter ante nos dixerit. n tenore ora- 
tionis μὲν οὖν significat, ut nunc est s. ut tunc erat : 
et sie dicuntur haec: χεῖνος μὲν οὖν &xevco Ph... 959. 
νὼ μὲν οὖν ὁρμώμεϑον 1079. ἐγὼ μὲν οὖν cóppa- 
yos πέλω OR 244. δεινὰ μὲν οὖν, δεινὰ ταράσσει σο- 
φὸς οἰωνοθϑέτας 483 ch. ἀλλ᾽ ὁ μὲν οὖν γεὺς óc 
᾿Απόλλων ξυνετοί 400 ch. ἐγὼ μὲν οὖν [οὔτ᾽ αὐτὸς 
ἱμείρων ἔφυν τύραννος εἶναι 8:1. εἰ μὲν οὖν ἔτι λέξει 
τὸν αὐτὸν dptüp.óy GAS. ϑαρσεῖν μὲν οὖν ἔγωγε 
ἐπαινῶ OC 004. εἶπον μὲν οὖν xal πρόσϑεν, ἐννέπω 
δὲ νῦν 992. ἐγὼ μὲν οὖν αἰτοῦσα τοὺς ὑπὸ χϑὸονὸς 
ξύγγνοιαν ἴσχειν Ant. 65. ἀλλ᾽ εἰ μὲν οὖν τάδ ἐστὶν 
ἐν ϑεοῖς χαλά, παϑόντες ἂν ξυγγνοῖμεν ἡμαρτὴκχκότες 
925. τὰ μὲν οὖν μέλλοντ᾽ οὐδεὶς ἐφορᾷ Tr. 1210 an. 
In Ai. 1036 contra Hermanni sententiam non dubito 
praeferre quod in LA c. multis est et ap. Suid. v. 
ὑνηχανορράφος : ἐγὼ μὲν οὖν xal ταῦτα καὶ τὰ πάντ᾽ 
ἀεὶ φάσχοιμ᾽ ἂν ἀνθρώποισι μηχανᾶν ϑεούς. 00v in 
cod. Ven. abest, alii habent ἄν id quod rescripsit 
Herm. — At v. 1211 particula recte eiecta est sec. 
vett. libros, quam Triel. corrigendo see. numeri le- 
gem versui ineulearat: nec minus recte strophiecus 
versus ab Hermanno emendatus est. ἐγὼ μὲν οὖν. 
οὐχ ἄν πότε... ὑπείκάϑοιμι El. 359. οἶμαι μὲν οὖν 
459. ἐγὼ μὲν οὖν οὐχ εἰμὶ τόϊς πεπραγμένοις δύσ- 
ϑυμος 949. χἀλὸν μὲν οὖν οὐχ ἔστι τὰ Ψευδή λέγειν 
Creus. fr. 323, 1. — In responsislegitur: (νὴ μὲν οὖν 
κἀϑ ἡδονὴν ϑάνῃς El. 1503. ἄνδράς μὲν οὖν Βλλήσι 
πᾶσιν ἐνδίχους Ai. 1809. — xoi δὴ μὲν οὖν παρόντα 
(δρῶ) OC 31 quae Antigona dicit ad Oedipum per- 
eontantem ἡ δεῦρο προστείχοντα κἀξοῤμιώμενον: — 
υδντὼ μὲν οὖν χκαχοῦργον εἰσπέμψας OR 705, quibus 
respondetur Iocastae quaerenti αὐτὸς ξυνειδὼς 7) μα- 
ϑὼν ἄλλου πάρα; — πρὸς τοὺς μὲν οὖν σὲ τήνδε v 
£&muov βάσιν παύσοντας ἄλγους Ph. 1378. —.— 
ϑὲν οὖν δή in tenore orationis idem est quod μὲν 
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οὖν, sed paulo fortius. πάϑη μὲν οὖν δὴ πόλλ᾽ ἔγωγ᾽, 
ἐχλαυσάμνην Tr. 103: ubi δή proxime accedit ad 
tempus significandum, ἤδη. —.— μέντοι. Quod 
enim nune μέν tot ut xat cot scribi coeptum est sec. 
Anglos quosdam, eius rei causam non  dispicio, 
maxime autem improbo, cum ternae quaternaeve par- 
tieulae pleraeque suae tono carentes sese conse- 
quuntur, ut γέ μέν τοί σε. Asseverandi est potissi- 
mum: v. Fritzsch. quaestt. Lucian. p. 28 OC. F. 
Herm. ad Lue. de hist. conser. p. 9348: et respon- 
dendi v. Stallb. ad Phaed. p. 51. [Herm. ad Vig. 
p.942. Hartung Gr. Part. 2, 393 sqq. Klotz. ad Dev. 
2, 663 sqq.] Vertas certe quidem. πεμιφϑείς γε μέν- 
tot σοὶ ξυνεργάτης Ph. 99. ἔπειτα μέντοι χὠ λόγος 
χαλὸς προσῆν 992. ἀλλ᾽ αἰσχρὰ μέντοι 024. νιχᾶν 
4€ μέντοι πανταχοῦ χρῃζων ἔφυν 1052. αὕτη γε 
ϑέντοι σ᾽ ἡ τύχη διώλεσεν OR 442. σπουδῆς γε μέν- 
tot τῆς ἐμῆς οὐχ ἀξία (τύχη) 18. ῥώμης γε μέντοι 
χαὶ προηγητοῦ τινος δεῖται 1292. τοιαῦτα μέντοι χαὶ 
σὺ προσφέρεις ἐμοί OC 191. τοιαῦτα μέντοι χαὐτὸς 
εἰσέβην xaxd. 991. ἔπειτα μέντοι βαιὸν ὁρῶμεν 1692. 
τέλος γε μέντοι δεῦρ᾽ ἐνίχησεν μολεῖν σοι Ant. 290. 
μισῶ γε μέντοι 490. ἀλλ ἥδε μέντοι μὴ λέγε 067 
LA, alii uév cot, unus cod. μέντοι σοι. γένοιτο μέν- 
τὸν χἀτέρως χαλῶς ἔχον 680. ἐλθοῦσα μέντοι χάρτ᾽ 
ἐν ἐλπίσιν τρέφω φίλη μὲν ἥξειν πατρί 891. τοιῷδε 
μέντοι σ᾽ ἐχπροτιμήσασ᾽ ἐγὼ νόμῳ, ἸΚρέοντι ταῦτ᾽ 
ἔδοξ᾽ ἁμαρτάνειν 918. ταύτης σὺ μέντοι τῆς νόσου 
πλήρης ἔφυς 1002. σὺ μέντοι χάρτα τοῦτο δρῶν 
χυρεῖς Tr. 413. xoi τῶνδε μέντοι μιηχέτ᾽ Mn 
ὕπως τεύξει El. 909. γένοιτο μέντἂν πᾶν Ai. 80. 
παῦσαί γε μέντοι 483. τοιόνδε μέντοι Ζηνὸς ἣ δεινὴ 
ϑεὸς ΠὨαλλὰς φυτεύει πῆμα 902. ἐκ τῶνδε μέντοι 
τῶν τρόπων οὐχ ἄν ποτε χατάστασις γένοιτ᾽ ἄν 1240. 
τοιοίδε μέντοι φῶτες ἔμπληχτοι 1908. ἀλλ᾽ εὖ γε 
μέντοι τοῦτ᾽ ἐπίστασο 1310. χαλόν γε μέντοι μὴ 6 
ἀβουλίας πεσεῖν El. 398. ἐνταῦϑα μέντοι πάντα τάν-- 
ϑρώπων νοσεῖ Alead. fr. 98, 1. Sed falso vulgo le- 
gitur ἀλλ᾽ οὐδὲ μέντοι τοὐξανιστάναι πόλεως δίχ᾽ ἔστι 
ϑάρσος OC 47. Clarum enim, hominem sese cum 
quadam vi ipsum opponere aliis. LA B PF ἐμόν cot, 
alii ἐμόν vt unde Seidl. correxit, quod oportuit, 
ἐμοί τοι. —.— Cum aliis particulis ut arctissime 
coniunctae videantur invicem, non suam quaeque per 
se vim tueatur, μέν sociari non solet. Nam nee xat 
vel οὐδὲ μέν, nec εἰ μέν, ἐπεὶ μέν et similia, quae 
secundum eam legem recensuimus aut recensebimus, 
utra particula priorem locum teneat, in hune nume- 
rum referri licet. (II p. 80, 31.) 

|| Sequitur locus de particula collocanda. Intel- 
ligitur perfacile, legitimum eius locum illum esse, ut 
notionibus illis, quibus opponantur efferendis sen- 
tentiae, ut δέ, ita μιέν proxime inferatur. Unum ex- 
cipitur, quod utrumque articulum pone sequitur et 
praepositionem, non nomen, quocum illa coniungan- 
tur: ut τὸ μὲν εὖ [£v Dind.] Ph. 1140 ch. ἀμφὶ μὲν 
τούτοισιν Ai. 684, quibus similia centena dudum re- 
tulimus. Fit autem, ut μέν et δέ anteponantur, quo 
referuntur, vocabulo, aut utrumque, aut alterum. 
ἐπεὶ πάρεστι μὲν Teüxpoc παρ᾽ ἡμῖν ... ἐγώ τε Ph. 
1056. ὡς μὲν σοὶ δοκεῖ, μῶροι᾽ γονεῦσι δ᾽, ot σ᾽ 
ἔφυσαν, ἔμιφρονες (ἔφυμεν) OR. 430. ἄνδρα σοὶ μὲν 
ἔμπολιν οὐχ ὄντα, συγγενῆ δέ OC 1100. χόρην μὲν 
ἐχ χατώρυχος στέγης ἄνες ^ χτίσον δὲ τῷ προχειμένῳ 
τάφον Ant. 1100. μόλις μέν, καρδίας ὃ ἐξίσταμαι τὸ 
δρᾶν 1105. ἔχω μὲν ἐν χείρεσσιν ἀρτίως τέχνον, τὸν 
δ᾽ ἔναντα προσβλέπω νεχρόν 1291. μισεῖς μὲν λόγῳ, 
ἔργῳ δὲ τοῖς φονεῦσι τοῦ πατρὸς ξύνει El. 307. ὡς 
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μὲν ἐν λόγῳ ἀλγεινά - τοῖς δ᾽ ἰδοῦσιν μέγιστα πάν-- 
τῶν χαχῶν 102. ὁρῶντα μὲν ναῦς πάσας βεβώσας, 
ἄνδρα δ᾽ οὐδέν᾽ ἔντοπον Ph. 219. σῶσαι χαχοῦ μὲν — 
πρῶτα τοῦδ᾽, ἔπειτα δὲ πορθῆσαι 919. τὸ μὲν εὖ [ἕν 

Dind.] δίχαιον εἰπεῖν εἰπόντος δὲ μὴ φϑονερὰν 
ἐξῶσαι γλώσσας ὀδύναν 1140 ch. ᾿Ατρεῖδαι μὲν μά- 
Att , ἔπειτα δὲ ὁ Λαρτίου παῖς 1280. In his exem- 
plis alterum positum ὑπερβάτως. In uno dilectum 
veteribus chiasmum agnosco: χαλῶς σὺ υὲν τοῖς 
μέντοι LA , μὲν cot Dind. ex schol], τοῖς δ᾽ ἐγὼ 
δόχουν φρονεῖν Ant. 907. Unum denique est, ubi 
omittitur verbum substantivum , cui subiici μέν po- 


tuit. ἥδε γὰρ γυνὴ δούλη μέν, εἴρηκεν δ᾽ ἐλεύϑερον 


λόγον Tr. 63. (II p. 81, 14.) 


Μενέλαος et Μενέλεως n. pr. Hae formae ita 
distributae sunt, ut Μενέλαος reperiatur, ubi alterum 
metro nocet, ut si nominativus et vocativus casus se- 
quente consona inter pedes senarii primum et secun- 
dum, tertiumve et quartum distribuantur; nunquam 
enim [ap. Soph.] Μενέλεω, Μενέλεῳ ete. ternis syl- 
labis pronuntiantur. Contra Μενέλεως illis etiam 
locis reperitur, ubi suaviores reddit numeros , etsi ne 
alterum quidem vitiosos; quare maxime pedes quar- 
tum et quintum tenet, ut defugiatur spondeus [Lob. 
Path. 2, 96]. Igitur Μενέλεως legitur: ἀλλ᾽ ἀντ᾽ 
ἀδελφοῦ δῆτα Μενέλεω χτανών El. 537. παίδων πό- 
Voc παρεῖτο, Μενέλεω δ᾽ ἐνῆν; 545. Schol. Barocc. 
perperam Μενελέῳ agnoscit. V. Hermann. ἔϑυσεν 
abciv, οὐχὶ Μενέλεω χάριν 576. Μενέλαος 
autem : Μενέλαος, ᾧ δὴ τόνδε πλοῦν ἐστείλαμεν Ai. 
1045. Μενέλαε, μὴ γνώμας ὑποστῆσας σοφάς 1091. 
᾿Αγάμεμνον, ὦ, Μενέλαε, πῶς ἂν ἀντ᾽ ἐμοῦ Ph. 794. 


Μενοιχεύς n. pr. [Passow. in Philol. 20, 606. | 
Κρέων ὁ Mevotxéoc Ant. 156 an. παῖ Μενοιχέως 
Κρέον Ant. 211. 1098. παῖ Μενοιχέως OR 85. ὦ 
παῖ Μενοιχέως 1003. παῖδα Μενοιχέως [Κρέοντα 
OR 69. 

Μενοινάω. μενοινᾷ: φροντίζει, μεριμνᾷ, 
προϑυμεῖται, ὀρέγεται Hesych. Tertia significatio 
cupiendi convenit in Ai. 341 τί ποτε p.evotva.. 


Μένος vis, ferocia. οὕτω τᾶς μανίας δεινὸν 
ἀποστάζει ἀνϑηρόν τε μένος Ant 900 ch. πρὸς ταῦτα 
υμηδὲν δεινὸν ἐξάρῃς μένος Ai. 1066 moli ferociter 
irasci. ὁρῶ μένος πνέουσαν El. 610. — Sed con- 
ereta, quae dicitur, significatione velut Latinorum 
vis dieitur ἔτι γὰρ ϑερμαὶ σύριγγες ἄνω φυσῶσι μέλαν 
μένος Ai. 1413 an. de sanguine, velut αἱματηρὸν 
μένος Aeschylo dictum Ag. 1067. cf. Lob. ad 1. ὁ. et 
Herm. ad v. 901. 


Μέν o. || manere aliquo loco. σὺ μὲν ἱμένων νῦν 
χεῖνον ἐνθάδ᾽ ἐχδέχου Ph. 123. ϑάρσει" μενοῦμεν 
810. 7| μενεῖς; ib. ἐμβάλλω (χειρὸς πίστιν) μενεῖν 
813. LA μένειν. --- μείνατε, πρὸς ϑεῶν 1180 m. 
δέδοχταί σοι μένοντι καρτερεῖν 1214. χαὐτὸς ἐν 
Σχύρῳ μένων 1808. μεῖνον OR 491, μενῶν δόμοις 
1991. αὐτοῦ μέν᾽ οὗπερ χἀφάνης OO (T. τλήμων, 
μενεῖς αὖ ; Ant. 229. ἀλλ᾽ ἔνδον ἀρχείτω μένων Ai. 
16. ἐμοὶ μὲν dpkei τοῦτον εἰς δόμους μένειν. 80 
[ἐν δόμοις apogr. et LA m. recentissima: recep. 
Dind.]. μέν᾽ ὡς χυρεῖς ἔχων 81. μένοιμ᾽ ἄν 88. ποῖ 

ολὼν μενῶ ; 404 m. ϑέλεις μείνωμεν αὐτοῦ ; El. 
81. οὔτ᾽ ἐν χεροῖν τὸ χτῆμα σύμφορον μένειν Ach, 
Am. fr. 162, 7. — || Hine fit tralatio ad locum et 
statum contra hostem. tenendum. δορός τ᾽ ἂν ἐν yet- 
μῶνι μένειν δίχαιον κἀγαϑὸν παραστάτην Ant. 
007. ἀλλ᾽ ἐγγὺς Ἕχτωρ ἐστίν. οὐ μένειν καλόν Synd. 


— [m p. 82—84.] 


fr. 152, 4. De homine fugace sermo. Inepte alii 
libri Plutarchi Mor. p. 74 a 9upatvetv," ϑυχαίνειν, 
οὐ χαίνειν. — || Manere per aliquod tempus. De ho- 
mine : πρὸς τί μενοῦμεν πράσσειν; Ph. 836 ch. ὅμως 
δὲ μείνατε χρόνον τοσοῦτον 1075. ποῖ yàp μενεῖς 
ῥάϑυμος ἐς τίν᾽ ἐλπίδων βλέψασ᾽ ἔτ᾽ ὀρθήν; El. 958. 
Schol. et Suid. v. ποῖ ποτε sequente Seidlero expli- 
cant εἰς τίνα χρόνον ; rectius quam Monck. et Herm. 
cum βλέψασα coniungentes. ἄσχει τοιαύτη νοῦν Ot 
αἰῶνος μένειν 1024. ἤδη δέχα μῆνας ἀχήρυχτος 
μένειν Tr. 45. De re: εἴς τε τὸν φίλον τοσαῦϑ᾽ 
ὑπουργῶν ὠφελεῖν βουλήσομαι, ὡς αἰὲν οὐ μενοῦντα 
Ai. 682. ἀλλ᾽ ἡ χάρις μὲν τῆς προμηϑείας προσφι- 
λὴς μενεῖ Ph. 588. — || Manere aliquo statu et con- 
ditione. De homine : τὰς σὰς ἀχούων οὐ μενεῖ τοιάσδ᾽ 
ἀράς OR 295, ubi ἀράς communiter ad ἀχούων et 
μενεῖ refertur, adsignificaturque ferendi notio. ὡς 
οὔτ᾽ ἂν ὃς νῦν σχῆπτρα xol ϑρόνους ἔχει μείνειεν, 
οὔτ᾽ ἂν οὐξεληλυϑὼς πόλιν ἔλϑοι ποτ᾽ αὖϑις OC 426. 
Haec enim ad mutuam Eteoclis et Polynicis caedem 
spectant. ἀμφὶ τοὺς κείνων ἔτι παῖδας μένοντας ἐρμ.- 
πέδοις φρονήμασιν Ant. 169 in fide manentes. εἴ με 
χρὴ μένειν ἐστερημένην Tr. 176. Deve: ἅλις qat- 
νεται, ἔνϑ᾽ ἔληξεν, αὐτοῦ μένειν OR 086 rem eo statu 
relinquere satius. o) γάρ ποτε μένει νοῦς τοῖς καχῶς 
πράσσουσιν, ἀλλ᾽ ἐξίσταται Ant. 05. μένει γὰρ οὔτ᾽ 
αἰόλα Νὺξ βροτοῖσιν Tr. 132 ch. οὐ γάρ ποτ᾽ αὐτῶν 
οὐδὲν ἐν ταὐτῷ μένει Alet. fr. 93, 9. — || Hine orta 
exspectandi significatio. μέν᾽ εἰς σοφιστὴν τὸν ἐμόν 
ine. 046: nam si tam brevis particulae sensum con- 
iectando assequi licet, hoc dici videtur: mane dum 
veniat h. e. exspecta. Et cum casu quarto: οἵαν σε 
μένει πυϑέσϑαι παιδὸς δύσφορον ἄταν Ai 641 ch. 
Huc referenda adsignificatio vindictae quasi insidian- 
tis malefico: ei δὲ wí|, μενῶ σ᾽ ἐγὼ χαὶ νέρϑεν ὧν 
ἀραῖος εἰσαεὶ βαρύς Tr. 1201. ἀλλά τοι ϑεῶν ἀρὰ 
μενεῖ σ᾽ ἀπιστήσαντα 1240. --- Item tolerandi et 
perferendi. οὐ τοῦτ᾽ ἂν ἐξηύγησ᾽ ἐγὼ τλῆναί c 
ἐλεινῶς ὧδε τἀμὰ πήματα μεῖναι Ph. 870. Quod non 
discesserat fugiens Neoptol. mali adspectum, sed 
manserat, misericordiae documentum est non aver- 
santis inhumane calamitatem alterius. — Aperte falso 
in libris omnibus legitur λέγ᾽, ἐπείπερ ἐπ᾽ ἔσχατα 
μένεις OC 217, quod vel versu convincitur. Tricl. 
βαίνεις, et sie nunc ap. omnes scriptum. Item in 
Tr. 162. μένειν nonnulli codd., sed rell. recte νέμοι. 
V. νέμω. ETE. 5945 15) 


Méptpva eura, sollicitudo. ποίας μερίμνης 
τοῦϑ᾽ ὑποστραφεὶς [τοῦτ᾿ ἐπιστραφείς Dind. e. Blay- 
des.] λέγεις; OR 728 quae te sollicitudo advertit, 
haec ut diceres. 'W. Intpp. τῶν μὲν ἀρσένων μὴ pot 
vpóc)y [προϑῇ Dind. c. Elmsl.] μέριμναν 1400. 
ne mihi adde curam s. impone. ἔψαυσας ἀλγεινοτά-- 
τας ἐμοὶ μερίμνας Ant. 857 m. 


Mepíp.vdo meditor. ἔργον μεριμνῶν ποῖον, ἢ 
βίον τίνα; OR 1124. 


Μερίμνη p.a eura. ἀνήκεστα μεριμνήματ᾽ ἔχων 
βάρη Ph. 187 i. q. μεριμνῶν ἀνήχεστα βάρη, cf. βά- 
poc et Herm. 1. e. Eodem modo μέλημα dici vi- 
dimus. 

Mepózmn.pr. μήτηρ δὲ Μερόπη Δωρίς OR 
115. Μερόπος, Τἰύλυβος δ ᾧχει des dg. De 
accentu nominum in oz constat, et praecepit Arc. 
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Μέρος pars. | Prima significatio videtur partis 
certae, secundum quam quid dividitur. εἰς ἀναιδὲς 


Μέριμνα---Μεσόμφαλος 


451 


ἡμέρας μέρος βραχὺ δός μοι σεαυτόν Ph. 83. v. ἀναι- 
δῆς. — || Hine universe aliquid alicuius rei dicitur. 
βορᾶς μέρος Ph. 308. — || pars, quam quis capit vel 
sortitur. εἰ δειμάτων ἔχει μέρος OR 294 — nisi. plane 
terroris expers est. ὅστις τοῦ πλέονος μέρους χρήζει 
OC 1211 ch. ἔχετον χοινοῦ θανάτου μέρος ἄμφω 
Ant. 147 an. οὔτε τοῦ γάμου μέρος λαχοῦσαν οὔτε 
παιδείου τροφῆς 918. ἕως λάβῃ φροντίδων μέρος ΤΥ. 
149. τύμβου πατρῴου χοινὸν εἰληχὼς μέρος El. 
1135. — || Affinis significatio partium est, quas quis 
gerit. τὰ δ᾽ ἄλλα πράξω, κοὐ χαμεῖ τοὐμὸν μέρος 
Tr. 1215. Hinc est usus ille adverbialis, cuius ratio- 
nem aperit τοὐμὸν ἐν σμιχρῷ μέρος ποιούμενοι Ph. 
498. PA pr. m. et Suid. v. διάχονος, μέέρει. Ceteri 
libri Suid. v. στόλος μέρος. Quid sit elegantius, 
nemo ambigat. --- πάντων ἐρήμους, πλὴν ὅσον τὸ 
σὸν μέρος OR. 1009 quantum in te est. οὐχ ἂν T, τὸ 
σὸν μέρος OC 1366. οὕτω γὰρ ἤδη χαὶ δοχῷ, τὸ σὸν 
υέρος Ant. 1062. ΤΟΥΤῚ veteres et schol. [sic Dind.] 
interrogandi signo posito post μέρος frigidissimam 
sententiam habent: ergo videor, quantum im te est, 
lucri causa mentiri?  Tricliniani signum interroga- 
tionis non habent, quos Herm. sequens, longe ex- 
quisitiorem sensum elicit: sane lucri causa loquor, 
quanquam tui polius, quam mei; quibus tecte prae- 
luditur infaustis illis, quas v. 1065 expromit, prae- 
dictionibus. De his adverbialiter dictis copiose egit 
C. Fr. Herm. ad Lucian. de hist. conser. p. 8. 


Mecóp. ca oc ab umbilico terrae ortus : τὰ μεσ- 
όμφαλα γᾶς ἀπονοσφίζων μαντεῖα OR 480 ch. Utitur 
his Eust. p. 694, 29. 1390, 44.  Vaticinia Delphica 
sunt, sed mirum genus dicendi. In adiectivis maxime 
compositis cum substantivis colligandis, quae modo 
sui iuris sunt et per se sola constant, modo ab aliis 
suspenduntur, mire scenicorum inprimis poetarum 
licentia luxuriata est. De quo loquendi genere, cum 
neque ab interpretibus veterum diversissima miscen- 
tibus, Valckenario ad Eur. Phoen. 328. $Seidlero ad 
IT 9. Iacobsio ad Anth. Pal. t. ὃ. p. 144. Reisigio 
enarr. OC p. 99, neque a grammaticis Matthiaeo et 
Bernhardyo (p. 835. 427) paucissima et notissima 
commemorantibus materiam ullo modo exhaustam vi- 
deam, hoc loco aliquanto accuratius disseram.  Pri- 
mum simplicissima res est et a multis animadversa, 
adiectivum | substantivo regenti accommodari, cum 
suspenso potius et recto conveniat. Tamen haec hyp- 
allage exquisitiorem figuratae dictionis imaginem 
affert. Sie dicta νεῖχος ἀνδρῶν ξύναιμον Soph. Ant. 
(94 ch. χυνὸς Aexatvne εὔρινος βάσις Ai. 8. βα- 
ϑεῖα χυλίχων τέρψις 1200 ch. longe enim minus illic 
exquisitum est βαϑειᾶν χυλίχων τέρψιν, quam βα- 
ϑεῖαν. μέλανα στολμὸν πέπλων Eur. Alc. 217. 
γηγενῆ μάχην δορός Cycl. ὅ. λέχτρων ἁρπαγὰς "EA- 
ληνιχάς 1A 1266, quod memoratu ceteris propter 
sensus ambiguitatem dignius: audienti enim Graeci 
raptores videbuntur dici. ταυρόμορφον ὄμμα ΚΚηφι- 
σοῦ πατρός Ion. 1261. Θάσιον οἴνου σταμνίον Arist. 
Lysistr. 196. De hac loquendi ratione observarunt 
Lob. ad Ai. 7. Seidler. ad Eur. IT 9. Est ubi ad- 
iectivum cum utroque substantivo coniungi sine de- 
trimento sententiae possit, in quo metonymiae figu- 
ram consectati poetae sunt. Igitur ut elegantius Eu- 
rip. praetulit παιδοχτόνον γεῖρα πατρός IT 10683, 
cum non minus recte ratio constaret, si dixisset παι- 
δοχτόνου πατρός. — Deinde aliquando, ut verba poe- 
tarum Graecorum nostro mori accommodes, adiectivum 
ἃ substantivo compositum quasi divellere oportet, ut 
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pars compositi adiectiva ad nomen, unde pendebat, 
sese applicet, pars substantiva sui iuris flat genitivo- 
que casu enuntietur. Sie ὀξύχειρι σὺν χτύπῳ Ae- 
schylo dietum Cho. 23; non sonitu celeri manu con- 
fecto , sed stridulo manuum sono , ὀξεῖ χτύπῳ χειρός 
[κόπῳ Dind. c. Pauw.]. Cur molestum Wellauero σύν 
sit, equidem non perspicio. Hoc subiectivi genitivi 
speciem refert.  Usitatior ratio est, cum adiectivum 
compositum id significat, quod genitivo substantivi 
recti sive pendentis alias dicitur. Diana dicitur εὐ- 
πατέρειαν αὐλὸν habitare Eur. Hipp. 67 i. e. αὐλὰν 
πατρὸς μεγάλου s. εὐγενοῦς. μελάμπεπλος στολὴ 
Alcest 427 est στολὴ μέλανος πέπλου [sic est in PC: 
sed μελαγχίμοις πέπλοις Dind. ex V aliisque]. ἀνδρο- 
φϑόρου αἵματος λίπος Soph. Ant. 1022 in brevius 
coactam sententiam hanc habet λίπος αἵματος (i. e. 
λιπαρὸν αἷμα) ἀνδρὸς φϑαρέντος. — γόος χαχόγαμ.- 
βρος Rhes. 260 est περὶ χαχοῦ γαμβροῦ. ἑσμὸς ἀρ- 
σενοπληϑῆς Aesch. Suppl. 90 i. q. ἀρσένων πλη- 
ϑύων s. πολλῶν ἀρσένων. De hoc genere observavit 
Matthiae ad Rhes. 1. c. , sed quae confert exempla 
Androm. 197. Phoen. 1353 alienissima sunt. Inter- 
dum enim adiectiva eiusmodi insunt in sententia, ut 
cum substantivo ab alio quodam nomine pendente 
coniuncta aperte abundans aliquid monstrent. 510 
λευχοπήχεις χτύπους χεροῖν dixit Eur. Phoen. 1. c., 
quod cum v. 1635, ubi τρίπτυχοι ϑρῆνοι νεχρῶν 
comparans Matthiae plane fallitur. Hoc enim sim- 
plieissima illa, de qua diximus, hypallage dictum 
pro τριπτύχων νεχρῶν ϑρῆνοι i. e. τριῶν. —- Porro 
iam Homerus dixit Odyss. 4, 189, ἄσιτος ἄπαστος 
ἐδητύος ἠδὲ ποτῆτος, etsi non credo dicturum fuisse 
ἄσιτος ποτῆτος nisi interposito ἄπαστος. Hoc exem- 
plum viam illius usus praemunit, quo composita ab a. 
privativo nomen genitivo casu ita adiectum habent, 
ut is adverbiascere videatur. ἄχαλχος ἀσπίδων 
Apnc Soph. OR 191 i. q. ἄνευ γαλκοῦ τοῦ xoc 
ἀσπίδα, scuto tenus aere carens, id est ἄνευ ἀσπίδος 
χαλχῆς. Huie non est simile exemplum ἄπεπλος 
φαρέων λευχῶν Eur. Phoen. 324, quod cum aliis 
dissimilimis «comparavit Valcken.  $Similius est 
ἄσχευον ἀσπίδων τε καὶ στρατοῦ Soph. El. 80. Affinia 
sunt, sed minime eodem loco censenda, cum ad- 
iectiva commode resolvuntur participiis. ἄλυπος 
ἄτης El. 1002 i. e. μὴ λυπούμενος ἄτῃ. ἅ σοι γῆ- 
poc ἄλυπα χείσεται OC 1019. χακχῶν ἕξειν χώραν 
αἰὲν ἄλυπον 1102. an. ἄτιμός εἰμι τοῦ τεϑνηχότος 
El. 1214. ἄψαυστος ἔγχους OR 909. χαχῶν ἄνατος 
OC 786. Δίκας ἀφόβητος OR 885; nam μὴ φοβού- 
μένος re vera participium passivi est, àmperterritus. 
Haec passivis resolvuntur; activis haec: ἀψόφητος 
ὀξέων χωχυμάτων Ai. 321. ἀταρβὴς τῆς ϑέας Tr. 
29. — Rursum aliud est, quando adiectiva eiusmodi 
generalem notionem exhibent, sequente deinde accu- 
ratiore rei per partes definitione. ἄτεχνος ἀρσένων 
παίδων Eur. Bacch. 1306. ἄπαις γέννας ἀριστοτό-- 
xoto Rhes. 908. His simillimum est ἄπεπλος φα- 
ρέων λευκῶν Phoen. 324. Omnia genitivum epexe- 
geticum habent ἄτεχνος, ἀρσένων γε παίδων, ἄπε-- 
TÀoc, φαρέων λευχῶν δῆτα nam non nudus sed squa- 
lorem gerens dicitur. Etiam substantiva aut natura 
aut synesi ita ponuntur, velut ποδωχία σχελῶν, πο- 
λισσοῦχος χϑονός, quanquam haec et illis et, inter se 
aliquantum dissimilia sunt: cf. Iacobs. ad Anthol. 
Pal. t. 3 p. 144. Reisig. enarr. OC p. 99. Illis plane 
contrarium est, cum adiectivum compositum partem, 
genitivus epexegeticus totam rem continet: id uno 
adhuc Sophoclis loco reperi, unde egressus sum ; nam 


Μέσος 


[II p. 84--81.} 
μεσόμφαλα γᾶς μαντεῖα sunt τὰ ἀπὸ μέσου ὀμφαλοῦ 
xal γῆς ὀμφαλοῦ δῆτα γενόμενα.  Epexegesin' etiam 
quaedam continent hominum  cognomenta.  Facilia 
sunt παυσίπονος δουλείας, νιχηφόρος μάχης, quibus- 
cum diversissima miscuit Wex. ad Antig. 153: οἵ. 
Fritzscóh. ad Lucian. Alexandr. p. 290. Paulo alia 
περσέπολιν Τρώων, ῥυσίπολιν Δαναῶν, ταξίλοχος 
λαῶν epigr. Menesth. Anthol. Pal. t. 2. p. 144, 1, 
quae apte resolvas πέρσας πόλιν Τρώων, pucdpevoc 
Δαναῶν, τάξας λόχους λαῶν ; fortasse etiam huc re- 
feras χαλλίνιχον στέφανον Ἰλίου Eur. IT 12, id est 
καλὸν νίχης τῆς av Ἰλίου στέφανον. εὐχεράου μα- 
λοφύλαξ ἀγέλας Theaetetus Anth. Pal. t. 2 p. 696 
dixit, epexegeseos et illud exemplum, sed ut μῆλον 
cum nomine φύλαξ componendum nemo desideraret. 
Praeterea epexegesin spectat, quod comica licentia 
componendorum verborum ridens dithyrambographos 
adiectivo χτητιχῷ genitivum addidit Aristophanes, 
χρέα τ’ ὀρνίϑεια χιχηλᾶν dicendo Nub. 338 i. e. χρέα 
ὀρνίϑων, «oi χιχλῶν γε. — Deinde a verbis compo- 
sitorum quaedam transitivam verbi vim retinent, ut 
casus genitivus addatur obiecti vices gerens. νὺς 
ὑπνοδότειρα τῶν πολυπόνων βροτῶν Eur. Or. 175 
i. e. ὕπνον βροτοῖς διδοῦσα. ἑκηβόλον ἔϑνος ὀιστῶν 
Oppian, Halieut. 4, 2650 quod nec hypallagen ad- 
adiectivi habet ad ὀιστῶν referendi, nec genitivum 
adverbiascentem , sed sic resolvenda oratio: ἔθνος 
ἑχὰς βάλλον ὀιστούς. Iam ridicule Aristoph. Thesm. 
392, mulieres appellavit τὰς μυχοτρόπους [μοιχο- 
τρόπους Suid.], τὰς ἀνδρεραστρίας χαλῶν, in quo xa- 
λῶν ad ἀνήρ, quod inest in ἀνδρεράστρια, refertur 
epexegesin faciens, quam si poeta uno vocabulo com- 
prehendere potuisset, velut si licuisset dicere χαλαν- 
δρεραστρίας, fecisset libenter. Et potuisset fortasse, 
siquidem χάλανδρος, etsi τὸν χαλὸν ἄνδρα signi- 
ficare nunquam potuit, non inusitatius esset quam 
ὀρϑόμαντις, ἀριστόμαντις, Καχοΐλιον. Illi unum 
habeo, quod comparem, et obscuri quidem hominis 
Calixeni ap. Athenaeum p. 200 b: ἔχουσι χιτῶνας 
λιϑοχολλήτους τῶν πολυτιμήτων. Quippe χιτῶνες 
non dicuntur πολυτίμητοι, sed λίϑοι, quod vocabu- 
lum eximendum ex adiectivo λιϑοχόλλητος, lapillique 
sunt pretiosi, gemmae. lta resolvetur oratio χιτῶνας 
χεχολλημένους λίϑοις πολυτιμνῆτοις 5. τῶν: πολυτι- 
υἤτων. Postremo reperiuntur composita eiusmodi, 
quae ut recte intelligantur, integra fere sententia 
circumseribenda sunt. αἷμα χαλλιπαρϑένου δέρης 
Eur. 1A. 1574, cum χαλλιπάρϑενος non possit signi- 
ἤρατο χαλὴν παρϑένον, explicandum erit αἷμα 
δέρης χεχτημένην ἐχούσης χαλὴν παρϑένον, colli 
quod dominam habet pulchram virginem. 


Μέσος medius. || de locis. μέσης ἀπήνης &xxu- 
λίνδεται OR 812. αἱ δ᾽ ἀνὰ μέσσαν ἀχτῖνα OO. 1247 
ch., id quod ἀπὸ μεσημβρίας, dictum ab eo diei tem- 
pore, quo mediam caeli partem sol tenet. ἐν αἰϑέρι 
μέσῳ χατέστη ἡλίου χύχλος Ant. 410. πῶλοι Ote- 
σπάρησαν εἰς μέσον δρόμον El. 748. ἐν μέσοις ἀρ- 
χυστάτοις πέπτωχα 1476, quod etsi de insidiis di- 
ctum, tamen retis significationem habens ad res locis 
iudicandas refertur. πρὸς μέσῃ Τραχινίων ἀγορᾷ Tr. 
971. ἐν μέσῃ Τραχινίων ἀγορᾷ 423. ἡνίχ᾽ T) μέσῳ 
πόρῳ ὅθ4. μέσσαν Μηλίδα πὰρ λίμναν 090 ch. “ἐς 
μέσην φλόγα 090 [560]. Dobr.] loco, quem totum sol ' 
calefecerat. ἐν μέσῳ σκάφει ϑέντες σφε 803. χαϑέ- 
ζετ᾽ ἐν μέσοισιν εὐναστηρίοις 918. μέσον προσμολὼν 
στρατήγιον Ai. (21. μέσην τράπεζαν Tyr. fr. 580, 
1. Sic et ἄξονος μέσας χνοάς dictum El. 145, quod 


axis mediam rotae partem tenet, et ἤρεισε πλευραῖς 
μέσσον ἔγχος Ant. 1236 se. ὥστε μέσον παγῆναι ἐν 
πλευροῖς. — || Proximum huie, quando de corpore 
eiusque partibus dicitur. μέσον χάρα διπλοῖς χέν- 
τροισί μου χαϑίχκετο OR δ08. (ὁρῶμεν) ἀμφὶ μέσσῃ 
περιπετῆ προσχείμενον Απύ. 1229 mediam amplexum 
videmus. μέσου χρατὸς διασπαρέντος Tr. (O1. μέσον 
εἰς τὸν αὐχέν᾽ εἰσαλοίμιην fr. inc. 695. — || De medio 
quem quis tenet loco aliis rebus interiectus. ἐν ᾿Αργείοις 
μέσοις Ph. 630 cf. Dorvill. ad Char. p. 534. ἐν μέσοις 
βοτοῖς ctómpoxwrotw ϑαχεῖ Ai. 224. Huc referendus 
locus OC 1595. — χοίλου πέλας χρατῆρος ἀφ᾽ οὗ 
μέσος στὰς τοῦ τε Θοριχίου πέτρου κοίλης τ᾽ ἀχέρδου. 
Libri ἐφ᾽ οὗ μέσου, modo quod Vaticanus μέσον, in- 
epte. Illud sec. schol. Brunckius reperit. — || Quod 
de die dicitur, a sole medium caelum tenente ductum: 
ἦμαρ μέσσον Thyest. fr. 239, 5 v. C. Fr. Herm. ad 
Lucian. de hist. conser. p. 12. — || Adverbiascunt 
formulae εἰς μέσον et ἐν μέσῳ. De loco utrum- 
que dicitur. δέσμιον ἔδειξ᾽ ᾿Αχαιοῖς ἐς μέσον Ph. 609 
palam. οἱ τότ᾽ ἀολλεῖς ἴσαν ἐς μέσον Tr. 514 ch. de 
pugna congredientibus. οὐ δραπέτην τὸν χλῆρον ἐς 
pécoy καϑείς Ai. 1285. A locis etiam translatum λό-- 
γος σύγχολλα τἀμφοῖν ἐς μέσον cexcatvexat inc. 745, 
2 de componenda controversia. — μόνα 9 εὔλεχτρος 
ἐν μέσῳ Κύπρις ῥαβδονόμει Tr. D15 ch. de Venere 
certaminis iudice. — De tempore non dicitur nisi ἐν 
υέσῳ. τὰ δ᾽ ἐν μέσῳ ἢ λῆστιν ἴσχεις OC 583. τοὺς 
ἐν μέσῳ λόγους El. 1804. — Ne a diverbiis quidem 
excludi p.éc coc, ubi versui expediat, certum est: 
v. Erf. ad Ant. 86. 1208. Legitur, ut de scripturae 
controversia cogitari non possit, OC 1247 ch. Ant. 
1223. 1936. Thyest. fr. 239, 5. De accentu v. Arc. 
ps 75, 4. 

Μεστός plenus, satiatus. ἡνίχ᾽ ἤδη μεστὸς ἡ 9u- 
μούμενος OO 768. De tono v. Arc. p. 90, 1. 


Μεστόω repleo. Proprium de locis: ἐμεστώϑη 
péqac αἰϑὴρ Ant. 420 de pulveris turbine sublato; 
de strepitu πᾶς ἐμεστώϑη δρόμος χτύπου χροτητῶν 
ἁρμάτων El. 1718. De animo: πρὶν ὀργῆς χἀμὲ με- 
στῶσαι Ant. 280. (II p. 88.) 

Μετά I. Tanquam praepositio || cum geni- 
tivo dictum a. proprie ea significat, inter quae quis 
versatur. στιχτῶν ἢ λασίων μετὰ θηρῶν Ph. 184 ch. 
εἰσῆλϑε πολλῶν ἁρματηλατῶν μέτα El. (00, quod 
inutile est pariter ac explicare cum Schaefero ad 
Theocr. p. 211. — b. Hine una cum significat, de 
rerum consortio. μεθ ὧν (ἀρίστων) Τροίαν σ᾽ ἑλεῖν 
δεῖ Ph. 997. μετ οὐδενὸς ἀνδρῶν ναίων 1104 m. 
πλεῖν μεϑ ἡμῶν 1275. ὃς μετὰ ζώντων ὅτ᾽ ἣν, ἤκου᾽ 
ἄριστα 1912. φίλου μετ᾽ ἀνδρὸς ἐχπλεῖν 1910. εἴτε 
τις εἷς ὧν λέληϑεν, εἴτε πλειόνων μέτα OR 24{. Et 
ὧν et λέληϑεν licebit assumere; illud potius. ὅτων 
οἰχεῖς μέτα 414. οὐτ᾽ ἂν μετ᾽ ἄλλου ὁρῶντος ἂν τλαίην 
ποτέ 602. Ἰοχάστην, μεϑ᾽ ἧς τὸ νῦν παρεστὸς νεῖχος 
εὖ ϑέσϑαι γρεών 032 qua socia assumpta. Νερόπης 
Πόλυβος ἧς ᾧχει μέτα 990. pe ἡμῶν πλανωμένη 
OO 8417. ἐμοῦ στείχειν μέτα 039. οὔτ᾽ ἐμοῦ γ᾽ ἂν 
ἡδέως δρῴης μέτα Ant. 70. φίλη pev αὐτοῦ χείσο-- 
μαι, φίλου μέτα 79, μεϑ᾽ οὗ πατέρα ἐξαπώλεσας El. 
981. μετὰ γὰρ μεγάλων βαιὸς ἄριστ᾽ ἂν xol μέγας 
ὀρϑοῖϑ᾽ ὑπὸ μικροτέρων Ai. 160 an. alter ad alterius 
societatem se applicans. πεφόβημαι λιϑόλευστον " Apr 
ξυναλγεῖν μετὰ τοῦδε τυπείς 200 ch. βαυβᾶν μετ᾽ αὐ- 
τῆς ince. CV. 66 Brek. De animi motu dictum οὐχ, 
οἴχτου μέτα OO 1630. Hinc aliquantum distat πολ-- 
λῶν pe8" ὅπλων Ant. 115; sequitur σύν 9' ἱπποχό- 


Μεστός — Μεταίτιος 
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μοῖς κορύϑεσσιν i. e. ped ὁπλιτῶν χεχορυϑμένων, si 
Homerico vocabulo licet uti; in quo inest praesidii 
adsignificatio, velutin στέγη πυρὸς μέτα πάντ᾽ ἐχπο- 
ρίζει Ph. 298 eum igne, i. e. ignis insuper addito 
praesidio. — c. Oritur inde partis capiendae et volun- 
tatis adsigniflcatio, οὐχ ἂν τόδ ἔστη τῇδε μὴ ϑεῶν 
ὑέτα Ai. 950 nisi dis intercedentibus. —.— || c. dat. 
semel Sophocli dictum est ut rem significet, qua quis 
potitur, tralatum a manibus tenendo. o) φορβὰν ἔτι 
προσφέρων, οὐ πτανῶν ἀπ ἐμῶν ὅπλων χραταιαῖς 
μετὰ χερσὶν ἴσχων Ph. 1110 m. —.— || c. accus. item 
semel, significatque post, de rebus tempore posterio- 
ribus dictum. φλοίσβου μετὰ χοπὴν (f. κόπον) χαϑ-- 
μένοις Palam. fr. 380, 3 quiescentibus a navigandi 
labore. Illustrat hunc linguae usum Lob. Aglao. t. 2. 
p: T10T noto: 

II. Μετά adverbiascit tmesi affectum. ἧλϑόν με 
νηὶ ποιχιλοστόλῳ μέτα Ph. 343, quod etsi non dixe- 
rim necessario μετά ad ἦλθον referendum (v. schol. 
Il. α 423), scenicorum tamen poetarum mori congruit. 
— III. Μέτα pro μέτεστι, μετῆν dictum. ἀλλ᾽ 
οὐδὲν αὐτῷ τῶν ἐμῶν μ᾽ εἴργειν μέτα Ant. 48 με in 
libris omissum Brunck. reposuit. — IV. De scri- 
ptura. μεταί in usu aliquando fuisse non efficitur 
ex Apollonii verbis de synt. p. 209, 28: ὡς ἣ «a cat, 
ὑπαί, καὶ αἱ τοιαῦται, quippe qui de zapat potius - 
cogitaverit, cum ne χαταί quidem, nisi in compositis, 
compareat. Quanquam illum versum Ph. 184 etiam 
Seidler. suspectum habuit de vers. dochm. p. 84. Sed 
metrum 510 demum laborat, si glyconeos versus cho- 
riambici generis esse certum est, id quod multum ab- 
est ut satis firmis argumentis demonstratum sit. — 
De anastrophe omnes confitentur, cum μέτα est μέτ-- 
cott, Ant. 48; item cum substantivum rectum prae- 
cedit, El. 700. Ai. 950. Ph. 298. OR 247. 414. 990. 
OC 639. 1636. Ant. 70. 73. Sed cum adiectivum in- 
ter et substantivum ponitur, eum retro cedere aecen- 
tum negarint grammatici (v. ἀπὸ et κατά) Herman- 
nus, qui ἄπο saepius et χάτα scripsit, in μετά non 
descivit a veterum auctoritate. Nee multum differunt 
libri: Ph. 184 unus cod. Flor. μέτα, Ph. 1110. 1575. 
Ant. 115 nihil diversitatis enotatur. Denique tmesin 
passa praepositio, cum verbum praecedit, recte affi- 
citur anastrophe, ἦλθόν μὲ νηὶ ποιχιλοστόλῳ μέτα 


Ph. 348. (II p. 89, 12.) 


Μεταβάλλω commuto. Sed medium ita solum 
dieitur. C.genit. τίς οὖν ἂν ἀξίαν μεταβάλοιτ᾽ ἂν ὧδε 
σιγὰν λόγων; El. 1262 m. silentium cum dictione 
mutet, i. e. dicat, cum ante tacuerit [v. Lob. ad 


Ai. 712]. 


Μεταγιγνώ σχ ὦ consilium muto. Adsignificatur 
poenitentia: οὔχουν ἔνεστι χαὶ μεταγνῶναι πάλιν; Ph. 
12τ0. De Ai. 110 v. μεταναγιγνώσχω. 


Μετάγνο tw poenitentia. po πῆμα σαυτῇ xol 
μετάγνοιαν τιϑῇς El. 581. avv, ut in arsi, producitur. 


Μετάδρομιος insectans cum vindicta quidem, 
vindex. πανουργημάτων μετάδρομοι χύνες El. 1387 
ch. Dirae v. χύων. De genit. v. Matth. S 344. 


Μεταίτιος qui in culpa est. τόνδε γὰρ μεταίτιον 
μόνον ἔφασχε τοῦδ᾽ εἶναι πάϑους Tr. 260. τῇ μεταιτίᾳ 
τοῦ μηδὲν αἰσχροῦ poo ἐμοὶ χαχοῦ τινος 447. Steph. 
τὸ μνηδὲν scribendum consebat, ut sic componerentur 
verba τῇ τὸ μηδὲν (— μηδαμῶς) μεταιτίᾳ ἐμοὶ αἰσ- 
χροῦ τινος, μηδὲ χαχοῦ, paulo contortius. ἥ μοι 
μητρὶ μὲν ϑανεῖν μόνη μεταίτιος 1294. De infinitivo 
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sic ἃ μεταίτιος suspenso illustrando v. Schaef. mel. 
cr θὲ 29. 


Μεταλλᾶ γῆ vicissitudo. ἄλλ᾽ ἐν μεταλλαγᾷ 
πολυμηχάνου ἀνδρὸς ἐρέσσει Ph. 11934 m. Arcum 
suum dieit versari in possessione alius domini (ἐρέσ-- 
σεσϑαι), quem secum commutaverit. 


Μεταλλάσσω immuto. τὰν ἀνθρώπου ζωὰν 
ται πημάτων πάσαις μεταλλάσσουσιν ὥραις [μεταλ-- 
λάσσουσι μορφαῖς Lehrs.] Ter. fr. 519, 3. πόνου μετ- 
αλλαχϑέντος οἱ πόνοι γλυχεῖς Laoc. 343 a. Fortasse 
scribendum χόπου. οὑμὸς αἰεὶ πότμος ἐν πυχνῷ 
θεοῦ τροχῷ χυχλεῖται xai μεταλλάσσει φύσιν inc. 


713, 9. 


Μεταναγιγνώσχκωῳ consilium. muto. [μεταν-- 
εγνώϑη : μετανεπείσϑη : τὸ ἀναπεῖσαι ἀναγνῶναί 
φασι Hesych.] εὖτέ γ᾽ ἐξ ἀέλπτων Αἴας μετανεγνώ- 
σϑη ϑυμοῦ τ᾽ ᾿Ατρείδαις Ai. 716 ch. Plerique libri 
μετεγνώσϑη, quod etiam ap. Suid. scriptum v. μετ- 
ἀνεγνώσθη, quem tamen hoc, non illud dare voluisse 
apparet. Haec scriptura, rediisse ad se mutato con- 
silio Aiacem significans, haud paulo elegantior in LA 
B. Flor. [' reperta est. (II p. 90, 3.) 

Μετανίστη μι alio transire facio. νὴ δῆτ᾽ ἀδι- 
χηϑῶ σοὶ πιστεύσας μεταναστάς OC 11 an. si alio 
transiero. χ οἷ inculcant libri. 

Μεταξύ interea. τὰ δὲ μεταξὺ τούτου μηδαμῶς 
γίγνου χαχός OO 291 donec illud factum fuerit. sox- 
έλεγον τὰ ξύλ᾽ ὡς ἐκκαυμάτων, μὴ μοι μεταξὺ προσ- 
δεήσειεν Herc. Taen. fr. 218, 2. Huc spectat Hesy- 
chii explicatio ἀνὰ μέσον, cui alias praemittit, 
ἐξαίφνης et μετ᾽ ὀλίγον. V. Wyttenb. ad Plut. apophth. 
reg. p. 177 C. De accentu generis v. Arc. p. 183, 28. 
Gr. Herm. de prosod. p. 460. 170. 


Μετάρσιος sublatus. ἐσπᾶτο γὰρ πέδονδε wol 
μετάρσιος Tr. 786 de Hercule prae dolore modo in 
solo sese volutante modo exsiliente. μετάρσιοι χολαὶ 
διεσπείροντο Ant. 1009 dissipatum fel est. 


Μετασπάω alio traducere. y τ᾽ αὖϑις πειρᾷ 
ετασπᾶν σχληρὰ μαλθακῶς λέγων OC 774 de con- 
silio alicuius mutando. 

Μετάστασις mutatio. ἀλλ᾽ εἴχε ϑυμῷ xol με- 
τάστασιν δίδου Ant. 718 v. ϑυμός. «al ὑπερβάτως 
positum ut ϑυμῷ δίδου μετάστασιν coniungantur [χαὶ 
ϑυμῷ Dind.], μετάνοιαν schol. explicat, quod eatenus 
aptum, dum sensum non verbum exprimens una ad 
θυμῷ referatur. 


**Mecact 9 p. t alio eonverto. τὸ χείνων καχὸν 
τῷδε χέρδος μετατιϑέμενος Ph. 515 ch. Brunckius 
librorum scripturae ineptissimae μι ἐγα τιϑέμενος sub- 
rogavit scholiastam secutus, qui sie: τὸ éxetvouc λυ- 
ποῦν τούτῳ κέρδος χαὶ ὠφέλειαν μεταποιῶν. V. Herm. 


Μεταφέρω alio confero. εἰ καὶ πάλιν γνώμην 
μετοίσεις Ph. 902. De sententia mutanda dictum fa- 
ciles ex Ψηφηφορίᾳ explicatus habet. 

Μέτειμι consector. εἰ γάρ μ᾽ ἀπώσει, σὺν χαχῷ 
μετ ς πάλιν El. 430 poenitentia significatur. μετε- 

εύὐσῃ με καὶ ἀξιώσεις μετὰ σοῦ γενέσθαι schol., po- 
Strema inepte: paulo melius alius interpretum: χο-- 
λαχεύσεις, ζητήσεις, alterum certe. Vindictae inse- 
ctantis facinorosos inest significatio: Δίχη ... μέτεισιν 
οὐ μαχροῦ χρόνου El. A77 ch., cf. Markl. et Seidl. 
ad Eur. IT 14. 


Μέτειμι proprie una sum non legitur nisi im- 
personaliter de parte alicui debita dictum. κἀμοὶ mó- 
λεως μέτεστιν, οὐχὶ σοὶ μόνῳ OR 090. μέτεστι τῆσδ᾽ 
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Μεταλλαγή - Μέτρον 


[mp.89—92.] 
οὐχί cum versus detrimento in libris vel optimis LA 
Flor. ll aliis: Illud debetur Triclinianis — χὦτι τῆς 
ἐσαύριον οὐδὲν πλέον μοι σοῦ μέτεστιν ἡμέρας OC 
968. ὧν οὔτε σοι μέτεστιν οὔτε τοῖς ἄνω ϑεοῖσιν Ant. 
1072. Schol. ἐξουσία δέδοται, non habent ius. Simi- 
liter dietum οὐ μετῆν αὐτοῖσι τὴν Y ἐμὴν χτανεῖν 
El. 536. 

Mecépy opa. arcessitum eo. 7,969 με νηὶ ποι- 
χιλοστόλῳ μέτα Ph. 343. 


Mec£y o partem capio vel habeo. ξὺν σοὶ pecei- 
χον τῶν ἴσων El. 1108. πάντων τῶνδ' del μετειχέτην 
OR 1465. xai σὺ τοῦδε τοῦ τάφου φήσεις μετασχεῖν 
Ant. 539. ἢ γὰρ μετέσχες xal σὺ τοῦδε τοῦ πόνου ; 
Ph. 248. Accusativum regit, qui in exemplis aliis 
genitivum exhibentibus sensu assumendus est: pue 
ἀχερδῆ χάριν μετάσχοιμί πως OC 1484 ch. 

Μετοικχία cohabitatio, consortium. μετοικίας δ᾽ 
οὖν τῆς ἄνω στερήσεται Ant. 890 v. μέτοιχος. 


Mécotxos || inquilinus. εἰ μιὴ μέτοικος τῇσδε 
τῆς χώρας ϑέλεις εἶναι βίᾳ τε κοὐχ ἑκών OO 934. 
ξένος λόγῳ μέτοιχος OR 452. oppositus ἐγγενεῖ Θη- 
Bate. Non diei μέτοιχον eo sensu tragieis, quo Athe- - 
niensibus tritum, de quo Valek. An. ad Ammon. p. 
110 Wolf. ad Dem. Lept. p. 07 sqq., sed quisquis 
sede mutata alio habitatum concesserit, exsecutus Rei- 
sigius est enarr. OC p. 125. Ita illis locis etiam ἔνοι- 
χος dici potest, quod observarunt schol. OO 934 et 
Suid. v. μέτοιχοι ut cogitetur, qui alieno in loco ha- 
bitet pristino exclusus domicilio. Sed paulo audacius 
μετοιχίαν τῆς ἄνω Ant. 890 dicendo Soph. scholiasten 
in errorem induxit, ut scriberet ἀντὶ τοῦ pe ἡμῶν 
ἄνω οἰχεῖν. Huie persimile est illud OC 934, similius 
etiam (οὔτ᾽ ἐν βροτοῖς οὔτε vexpoiot) μέτοιχος, οὐ 
ζῶσιν οὐ ϑανοῦσιν Ant. 852 m. quae inquilini neque 
apud hos nec apud illos iure censear. Sed clare patet 
vera vocabuli significatio in hoe: πρὸς οὺς (parentes) 
ἅδ᾽ ἐγὼ μέτοικος ἔρχομαι 808 m. sedem mutatura. 


Μετόπιν postea. τί σ᾽ ἔτ᾽ ἐν βίῳ τεύξω τῷ μετό-- 
πιν τάλας; Ph. 1189 m. Libri multi metro labante 
τὸ μετόπιν. — Accentus est, qualem adverbii ex prae- 
positione cum casu coagmentata esse oportuit: qui 
notarit, ignoro. 


Μετρέω emetior. Proprie dicta forma medii le- 
gitur: μετρούμενον ἴχνη τὰ χείνου νεοχάραχτα Ai. ὃ, 
quod etsi de mensura vestigiorum ipsa non dieitur, 
tamen ad oculorum refertur iudicium. Schol. vet. 
cxoy aCóp.evov. Paulo magis figurate dietum ἴσον μετρῶν: 
ὀφϑαλμιόν Oenom. fr. 421, 4; quod si corruptum non 
est, de vultu considerando dietum videtur. Tralatum 
ad temporis computationem est: μαχροὶ παλαιοί c ἂν 


μετρηϑεῖεν χρόνοι OR 961. (II p. 92.) 


Μετριάζω modum teneo. μετρίαζε Ph. 1183 ch. 
de nimio maerore minuendo. 


Mécptoc modicus. De rebus expetendis: ὅστις 
τοῦ πλέονος μέρους χρήζει, τοῦ μετρίου παρείς OC 
1212. ch., sententia veteribus acceptissima. De fe- 
renda aegritudine : ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν μετρίων ἐπ᾽ ἀμήχα- 
νον ἄλγος del στενάχαυσα διόλλυσαι ΕἸ. 140 ch. di- 
ctum secundum sensum. De laboribus et calamitate : 
ὦ δύστανα γένη βροτῶν, oic μὴ μέτριος αἰών Ph. 
179 ch. vita malis modum excedens: usitatius est de 
nimiis rebus secundis. Cf. Wyttenb. ad Plut. praec. 
san. tuend. p. 132 A. 

Μέτρον. Proprie mensura: ἐφηῦρε ἀριϑμῶν xot 
μέτρων εὑρήματα Naupl. fr. 379, 2. ἐφηῦρε δ᾽ ἄστρων 


μέτρα καὶ περιστροφάς ib. 9. Tralate modus : καὶ τί 
μέτρον καχότητος ἔφυ; El. 230 m. — Hoc et omnia 
vocabula eius familiae primam in arsi producunt, vel- 
ut fit fr. 379, 9. Ph. 179; in thesi corripiunt. — 
De tono v. λουτρόν. (II p. 92, 13.) 


΄ € ^ ' , - 
Méc oov frons. ὡς ἂν Διὸς μέτωπον ἐχταϑῇ 
χαρᾷ fr. ine. 768. πῶλοι μέτωπα συμπαίουσι Bap- 
χαίοις ὄχοις El. 7217 v. Herm. Non nimis urgenda 
urea, nec potuerunt adversis in sese invicem in- 
currere frontibus sed ex transverso potius : collidendi 
signifleatio inest in μετώποις. ἦν δὲ μετώπων ὀλόεντα 
πλήγματα Tr. 521 ch. : 


*M£y ptc donec. μέχρις μυχοὺς κίχωσι τοῦ «dco 
ϑεοῦ Ai. D71. Plerique libri μέχρις οὖ, aliqui μέχρις 


ἄν, ut et Suid. v. γηροτροφῶ et μυχός, cod. Ven. | 
μέχρι, suspecta omnia, cum ob anapaestum duobus | 
voeibus constantem , qui alienus est ab antiqua tra- | 

i 


goedia, tum quod sunt tragicis inusitata μέχρι et p.é- 
χρις, quae vel ap. bonos prosae scriptores cum modo 
verbi ne coniungantur ἃ grammaticis cautum est. 
Hermanni coniectura ἔς τ ἄν, cuius fortasse expli- 
catio fuerit μέχρις, velut in glossis Mss. Aesch. Prom. 


9106, recepta ab Erf. Lob. At Elmsl. versum totum | 


damnat. 


Μή. De duabus negationibus primus explicate 
disseruit Herm. ad Vig. p. 8304: cuius disputationis 
summa eo redit, ut οὐ in neganda re facta ipsa po- 
natur, p.f, semper dicatur ita, ut res a cogitatione 
loquentis, aut eius quem spectat oratio pendeat, sive 
addita sive cogitatione assumenda: recte igitur etiam 
cogitatis negandis adhibeatur οὐ, quippe quae non 
minus facta sint, quam quae extra nos gesta cernan- 
tur, contra p.T| rem: negatam cogitari doceat. Hanc 
sententiam omnes amplexi praeter Buttm., qui cum 
in Gr. δ 148 eam plerisque in partibus secutus esset, 
in exeursu ad or. in Mid. XI. p. 145 certe de μὴ οὐ 
eoagmentatis alia decrevit. Nec Thierschii magnopere 
diserepat ratio, in gr. Gr. S 300, 3 proposita. Her- 
"manni rationem nondum totam persecutus diligentis- 
sime tamen explicare coepit Frank. diss. de partic. 
negant. 1. Gr. I et IIT, in quibus non adversus 
Buttm. modo acute disputavit, sed iam ante quam 
editus est Hartungi librum refutasse videtur, qui t. 
2. p. 102 sqq. usitata quidem sibi fiducia Hermannum 
impugnans, Thierschium laudans, p. 105 ad eam sen- 
tentiam devolvitur, quae cum Hermanniana omni ex 
parte eonvenit admirabiliter. — Hermannum igitur 
et Frankium in negationibus generatim considerandis 
seeuti nec etymologica arcana nec Sanscritam linguam 
curamus, et cum in his literis, nisi singulorum scri- 
ptorum copias diligenter exhauseris, quod non est 
hominum Sanseritice balbutientium, nihil proficiatur, 
statim ad Sophoclea pertractanda accingimur. —.— 
I. Primum cum nomine iunctum p.f, non re- 
apse negat, sed iubet cogitari negatum. 
v. Frank. I. p. 8. Hac de causa saepe fit, ut utraque 
negatio bene suum munus, prout rem cogitaveris, 
expleat. — | Cum substantivo. πρὸς βίαν τὸν ἄνδρ᾽ 
ἄγειν χαὶ ui δόλοισιν Ph. 91. ἁγὼ δικαιῶν μὴ παρ᾽ 
ἀγγέλων ἄλλων ἀκούειν OR 6. τοῖσδ᾽ ἐνθάδ᾽ αὐτοῦ, 
Ua κατ᾽ ἄστυ δημόταις OO 78. τἄλλα [τἀμὰ Dind. c. 
Reisk.] μὴ € ἄλλων πάϑη 1266. εἰπέ μοι, μὴ μῆχος, 
ἀλλὰ συντόμως 440. χίνει, μόνον δὴ μὴ ᾿πὶ κέρδεσιν 
λέγων 1001. Non potest enim ad λέγων referri tfj. 
ὅστις μιὴ xav ἄνϑρωπον φρονῇ Ant. (61. χαλόν qc 
μέντοι μὴ ᾿ξ ἀβουλίας πεσεῖν El. 398 cave enim μὴ 
πεσεῖν componas. Hoe dicit, pulchrum esse, si cui 
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fatale sit ut cadat, certe non imprudentia cadere. Haec 
exempla omnia οὐ subrogari patiuntur, praeter Ph. 
91. Ant. 446. 1061, quibus etsi regula non prohi- 
bet, propter infinitivum, imperativum, et partici- 
pium eonditionalis sententiae vices tuens minus usi- 
tatum videbitur. — || Cum adiectivo. οἷς μὴ μέ- 
τριος αἰών Ph. 179 ch. calamitatis immodica vita. εἰ 
γὰρ ἦν τὸ πρᾶγμα μὴ ϑεήλατον OR 255. δάπτει δὲ 
χαὶ τὸ μμὴ ᾿νδιχον 683 ch. ἃ μὴ ᾿πίχαιρα μιηδὲ συμ.- 
φέροντα 810 ch. δόλῳ τῷ μὴ δικαίῳ OC 1027. ὅτῳ 
τὸ νὴ χαλὸν ξύνεστι Ant. 810 ch. ὑνηδὲν τὸ μὴ δί- 
καιον (28. εὖ χάτισϑι μὴ πολλοὺς ἔτι τροχοὺς Ἡλίου 
τελῶν 1004. ἢν εὑρεϑῆς ἐς τήνδε p] δίχαιος ὦν; Tr. 
1411. πῶς μὴ δίχαιος; 412. ἥτις προτιμᾷ μὴ καχὴ 
πεφυκέναι 722. ἐν τοῖς μὴ καλοῖς βουλεύμασιν 125. 
| ὑπ᾽ ὀρφανιστῶν μὴ φίλων Ai. 012. χέρδεσιν τοῖς μὴ 
χαλοῖς 1349. τὸ pj καλὸν χαϑοπλίσασα El. 1088 ch. 
εἰπεῖν καὶ τὸ μὴ χαλόν Creus. fr. 323, 3. ἀπ᾽ ἔργων 
᾿μὴ χαλῶν ine. 064. Horum his haud eunctanter sub- 
stitui οὐ licebat: Tr. 722. Ai. 512. Ant. 1064. Alia 
ἡ inter articulum et nomen habent, velut OR 683. 
OC 1027. Ant. 370. Ai. 1349. El. 1088. Creus. fr. 
| 929, 9. ine. 664, in quo dicendi genere tragici ab οὐ 
abstinuerunt, quod per conditionem quodammodo res 
enuntiatur pendetque aliunde, ut τὰ ἔργα τὰ μὴ 
χαλά res sunt, quas si suo nomine dixeris, minime 
honestas dixeris. Clarius conditionalis ratio patet in 
Tr. 725. OR 255, quae exempla etsi μιῇ nomini, non 
verbo additum monstrant, totam sententiam eo genere 
dictam continent. In Tr. 412. intelligi debet εὑρεϑῶ. 
—.— || Cum pronomine. Usitatissimum est tr τις 
quod in v. τίς pertractabitur. ὡς ἂν εἴπω μὴ τὰ od 
OR 329. μὴ ᾿μαυτῷ OC 1900. ὅρα μὴ τοὐμόν Ai. 
1313. φιλεῖ γὰρ τοῦτο «μὴ ταύτῃ ῥέπειν Ant. 122. 
uj τοσοῦτον ὡς δάχνει θυμῷ δύσοργος Tr. 1117. μὴ 
τοσοῦτον δύσοργος coniungenda. Non minus Graecum 
o9 hoc esset exemplo, sieut OC 1365. In Ant. 722. 
Ai. 1313. uf, sese facile tuetur, quod non satis de- 
finiri potest, anne cum infinitivo vel imperativo co- 
puletur negativa particula. —.— II. Cum adver- 
biis et adverbialiter dictis. Frank. p. 9. δεῖ 
σε γενναῖον εἶναι, ui; μόνον τῷ σώματι Ph. 51. τοῦ 
, A ΝΎ, ἂν , - M - h 

wu] πρότερον τόνδ ἐπὶ Τροίᾳ τεῖναι τὰ ϑεῶν βέλη 197 
an. πλοῦν μὴ ξ ἀπόπτου μᾶλλον ἢ ᾿γγύϑεν σχοπεῖν 
4θ7. ἀμφὶ τοῖς σφαλεῖσι μὴ 6 ἑχουσίας ὀργὴ πέπειρα 
Tr. 121. χαλῶς τὰ χείνων πάντα, xal τὰ μὴ χαλῶς 
El. 1345. ἔχοιμ᾽ ἂν αὐτὸ μὴ καχῶς ἀπεικάσαι Ach. 
Am. fr. 162, 2. Horum patiuntur οὐ Ph. 51. 197. 
A07. El. 1345. Ach. Am. fr. 162, 2. Sed Tr. (27 
etiam Ph. 467 recte sic explices et τις uj ἐσφάλη, εἰ 
uj εἴη ἐξ ἀπόπτου. (II p. 94, 20.) 
. IIl. Maxime omnium cum verbo dicitur μιῇ. Et 
dupliciter quidem dicitur, sententia cum simplici vel 
principali, tum suspensa. —.— A. In simplici sen- 
tentia vel, quae eadem ratio, principali. —.— 
| Cum indicativo cogitata alterius significantia ὑνῆτε 
videntur et μηδέ, non μή ipsum dici Sophocli. Nec 
imperativum primae personae cogitari, nedum indi- 
cativo praesentis enuntiari posse, putarim, velut μὴ 
θυμοῦμαι, quanquam Herm. pronuntiavit cens. Me- 
deae Elmsl. p. 222. Opusc. t. 2. Nec in iurisiurandi 
formulis rectae orationis Sophocli dicitur, quale genus 
Aristophani et prosariis frequens. V. Reisig. coniect. 
p. 107. Schaef. app. ad Dem. t. 1. p. 871. Sed duo- 
bus modis dicitur p.f, cum futuro: primum in inter- 
rogatione eiusmodi, ad quam negans responsum cupi- 
mus audire nec tamen satis confidimus : nostrum doch 
nicht. Quod totum pendet a more μιῇ a verbis metum 
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significantibus suspendendi v. Schaefer. ad El. 439 
et mel. er. p. 116. Herm. ad Vig. p. 788. Reisig. 
coniect. ad Arist. p. 107 quibus adde, quae Frank. 
habet p. 17. Sic differt ἃ μῶν, quod hoc usi confidi- 
mus non fore rem qualem proposuerimus esse. pj 
τις Διὸς χεραυνὸς ἤ τις ὀμβρία γάλαζ᾽ ἐπιρράξασα; 
OC 1500 se. ἐστί. μὴ τῶν τυράννων; Tr. 810. Sic 
ἄρα μιῇ diei in v. ἄρα vidimus. Altera ratio est pro- 
hibendi eum interrogatione; extra hanc enim pce 
quidem sic Sophocli dictum, sed non μι ἢ : id Dorien- 
sibus usitatum , v. Koen. ad Greg. Cor. p. 276, sed 
de prosariis Atticismi auctoribus nee Schaef. persua- 
det ad Gnom. p. 918. 364 et ad Demosth. app. cr. 
p. 96. t. 4 nec Frank. p. 23 [cf. C. G. Firnhaber. de 
ifj ὁ. fut. aut opt. c. ἄν iu enunciatis primariis ZAW 
1841 nr. 47. 48.] Et a tragicis quidem recte abiu- 
dieavit eum usum Elmsl. ad Med. 804, etsi in eo ipso 
loco mirifice deceptus explicando v. infr. de hyperbato 
particulae. Quare recte ex melioribus libris editum 
ἀλλ᾽ οὖν προμηνύσῃς γε τοῦτο μηδενί Ant. 84 ubi 
nonnulli libri x po «1v ὕ σεις. Illud memorabile quod 
pf] sic dictum priori cuidam enuntiato adiungitur , in 
quo οὐ interrogative dictum est, ut quaestionem in- 
dignationis indicem sequatur vetandi formula. οὐχ εἶ 
σύ v οἴχους, σύ τε, Κρέων, κατὰ στέγας, xal μὴ 
τὸ μηδὲν ἄλγος εἰς μέγ᾽ οἴσετε; OR 098. Sie post οὐ 
"infertur μηδέ Tr. 1188. Ai. 75. V. Herm. ad Vig. 
p. 800. — Deinde etiam c. imperf. et aor. μιῇ dicitur 
indicando optato vel desiderio, quod expleri vel non 
potest, vel non potuit. ὃ πτῷ (sic Herm. vulgo ἰώ) μὴ 
γᾶς ἐπὶ ξένας ϑανεῖν ἔχρῃζες OC 1719 m. [ut spuria 
reiecit D:nd.| quare utinam ne cupivisses mori. pf 
xot ὥφελον λιπεῖν τὴν Σχῦρον Ph. 969. ἣν μή ποτ᾽ 
ἐγὼ προσιδεῖν ὁ τάλας ὥφελον ὄσσοις Tr. 998 an. 
Sed δῶρον, ὃ μιῇ ποτ᾽ ἐγὼ ταλαχάρδιος ἐπωφέλησα 
πόλεος ἐξελέσϑαι OC 540 m. quod ἐπωφέλησα minime 
ὥφελον significat, non est ex hoc genere. 

|| Cum coniunctivo a. deliberativo p 
dieitur, si, quid faciendum eligamus,  dubitabile 
videtur. Maxime primis verbi personis additur; v. 
Herm. ad Ph. 1081 ed. 1 temere reprehensus a Schae- 
fero app. Dem. ad p. 6183, 3. Sic tamen ap. Soph. 
nunc non legitur p./j simplex: sed praemisso ct in 
interrogatione: ἄρχοντές εἰσιν, ὥστ᾽ bmetwréov" τί 
pj; Ai. 668 se. ὑπείχωμεν, quidni? τί μνὴ ποιήσω ; 
El. 1276 quid prohibet, quin faciam? — b. cum hor - 
.tativo: pij δοχῶμιεν οὐχ ἀντιτίσειν αὖϑις Ai. 1085. 
me pulemus. — c. im interrogatione eiusmodi, 
qua nos dubitare indicamus, sitne eventurum , quod 
cupimus, ne fiat. De re futura igitur coniunctivus di- 
citur interrogative , ut in facta vel ea quae veremur 
ne nunc ipsum fiat, indicativum poni vidimus. Unum 
exemplum reperi ὦ ξεῖνοι μνυὴ δῆτ᾽ ἀδιχηϑῶ cot πιστεύ- 
cac μεταναστάς OC 174 an. Male Herm. post πιστεύ-- 
σας incidit. Participium enim alterum prioris causam 
indicat: μὴ ἀδικηθϑῶ μεταναστὰς ἐάν σοι πιστεύσω. 
Perperam interpretatur Elmsl. μνὴ δῆτα ἀδιχήσητέ με. 
Hoe dicitur: numquid forte iniuriae mihi inferri pos- 
sit, vereor (dass mir ja nicht!). Rectius Matthiae in- 
tellexit ad Troad. 173. — d. Quod usitatissimum est, 
in. prohibendo f, coniunctivo aoristi accommo- 
dari, statim in imperativo illustrando exemplis fir- 
mabimus. (II p. 95 extr.) 

|| Cum optativo in formulis optandi eis dicitur 
Uf], quibus utrum eventus is , quem vitare vel assequi 
cupimus , futurus sit, necne, incertum est. ὄλοιο μή 
πω Ph. 961, quem versum Schaefero rectius intelle- 
xit Reisig. coniect. I. p. 64. μὴ νῦν ὀναίμην ἀλλ᾽ 
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ἀραῖος, εἰ... OR 644, quae est iurisiurandi formula: | 
sic nolim salvus esse. p δῆτα ἴδοιμι ταύτην ἡμέραν. 
830. μὴ λάϑοι σὲ τάν τε σὰν ἀϑάνατον αἰὲν ἀρχάν 
904 ch. Male olim λάϑῃ [v. supra λανϑάνω. p. Hor. 
εἴϑε μήποτε γνοίης, ὃς et 1068. μὴ γὰρ αἵδε δαίμονες 
ϑεῖέν μ΄ ἄφωνον OO 804. * ui] πλείω χακὰ me 
ἢ χαὶ δρῶσιν ἐχδίχως ἐμέ Ant. 927 [560]. Dind. |. μιῇ 
1. [cf. supra i. v. δέ p. 197 ἃ S 5.] ἐχμάϑοις παϑοῦσα 
Tr. 143. pf, mov εἰσίδοιμί ce. πρὸς τοὐμὸν οὕτω 
σπέρμα χωρήσαντά ποι 904. ὄλοιντο pf τι πάντες 
οἱ χαχοί 989. Etiam hunc versum ita intelligebat 
Schaefer., ut post ὄλοιντο paulisper conticescendo 
interrumpi orationem putaret. pj σταίη πολύκωπον 
ὄχημα ναὸς αὐτῷ 659 ch. μή πω νοῦ τοσόνδ᾽ εἴην 
χενή El. 403. 

|| Cum imperativo prohibendi gratia μι. ἢ ita 
dici, ut solus praesentis ille modus huic negotio ad- 
hibeatur, aoristi autem coniunctivus , Atticistae con- 
sensu sanxerunt. Quorum modorum qua ratione si- 
gnificatus differat, aperuit Herm. diss. de praec. 
Attic. p. 269 opusc. vol. 1 explicuit Frank. copiose 
p. 28 sqq. idemque, etiamsi secus videatur, haud fa- 
cile discrimen negligi docuit. —.— ἃ. Cum impera- 
tivo igitur praesentis p.f, dictum: p) φώνει μέγα Ph. 
914. μὴ λέγ᾽, ὦ τεὴν τάδε ΠΝ ds apu 911. 
pj ϑυμοῦ χλύων 922. μὴ ᾽πὶ τῷδ᾽ ἔστω τάδε 1003. 
μιῇ p ἀντιφώνει μηδέν 1065. wj πρόσλευσσε 1068. 
wf, βράδυνε 1400. μὴ νῦν χρόνιοι μέλλετε πράσσειν 
1449 an. μὴ σιωπάτω OR 291. τοῦτ᾽ αὐτὸ μῇ μοι 
φράζε DA8. μήπω μ᾽ ἐρώτα 740. μνητρὸς μὴ φοβοῦ 
νυμφεύματα 980. μὴ κόλαζε 1147. μιὴ ἱστόρει πλέον 
1165. μὴ μ᾽ ἐχδίδασχε 1370. πάντα μὴ βούλου χρα- 
τεῖν 1022. μὴ τοὺς ϑεοὺς μοῖραν ποιεῖσϑε μνηδαμιῶς 
OO 211. μὴ χάλυπτε τὰς εὐδαίμονας ᾿Αϑήνας 282. 
μόνον δέ με μὴ λείπετε 901. μὴ δίδασχε 604. μὴ 
᾿πίτασσ᾽ ἃ μὴ χρατεῖς 839. μιῇ τοι μ᾽ ὀδύρου 1439. 
pj meu! ἃ μὴ δεῖ 1442. φράζε μή ποτ᾽ ἀνθρώπων 
τινί 1522. ὃ μὴ σὺ βούλου παϑεῖν 1538. μὴ λέγε 
Ant. 567. μὴ νῦν ἕν ἦϑος μοῦνον ἐν σαυτῷ φόρει 
100. pj κώτιλλέ με 756. μὴ νῦν προσεύχου μηδέν 
1351. pij πλέον τὸ πῆμα τῆς ἄτης τίϑει ΑἹ. 369. μὴ 
αὔδα τάδε 308. μὴ κρῖνε, μὴ ᾿ξέταζε ὅδ0. pu] φεί- 
δεσῦε πανδήμου στρατοῦ ὅ44. (νὴ τεῖνε μαχράν 1040. 
μιῇ νυν ἀτίμα ϑεούς 1129. μὴ δρᾶ τοὺς τεϑνηχότας 
χαχῶς 1154. μὴ χαῖρε χέρδεσιν τοῖς μὴ καλοῖς 
1349. μὴ δόχει μ᾽ ἂν ϑυραῖον οἰχνεῖν El. 912. μή 
μ᾽ ἐχδίδασχε τοῖς φίλοις εἶναι χακὴν 990. μὴ ταύτης 
χλύε 075. ὥστε pij λίαν στένε 1172. μὴ μακχρᾶν 
βούλου λέγειν 1259. μή μ᾽ ἔλεγχε πλείοσιν λόγοις 
1353. μὴ πέρα λέγειν ἔα 1488. μὴ τάσσε 1495. μὴ 
πάντ᾽ ἐρεύνα fr. Alead. 104. μὴ μάχου βίᾳ Lace. 391, 
J. μὴ σπεῖρε πολλοῖς "Tyr. 589, 1. Subauditur im- 
perativus in formula loquendi pj] τριβὰς ἔτι Ant. 
O71 scil. ἐμβάλλετε, ποιεῖτε : librorum scripturam 
corrumpit Toup. em. in Suid. t. 3. p. 163. τριβά- 
ζετε scripturus. Idem est in μὴ πρὸς ϑεῶν Ai. 16. 
μὴ δῆτα τοῦτό γε Ph. 763. μὴ δῆτα, τέκνον 1961. 
μήπω γε 1409 an. μὴ σύ γε OC 1441, de qua locu- 
tione cf. Valck. ad Phoen. 534. —.— b. Quod impe- 
rativum perfecti wf, videtur sibi addere, specie tenus 
verum est. ὑμεῖς τε μὴ γυναῖχες ἀντ᾽ ἀνδρῶν πέλας 
παρέστατ᾽ ἀλλ᾽ ἀρήγετε Ai. 1182. —.— e. Imperati- 
vum aoristi coniungi vetant grammatici: cuius rei 
etsi ratio non satis clare apparet, observata tamen a 
scriptoribus est, qui quidem norma loquendi habiti 
sunt, nec poetae nisi rarissime et quasi coacti migra- 
verunt. Exempla variorum varia collegit Schaefer. 
ad gnom. Gr. p. 155 et 364 coll. Intpp. Greg. Cor. 
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p. 15; Atticorum scriptorum paucissima esse iure 
dixit Pors. ad Hecub. 1166 coll. Elmsl. ad Med. 389 
not. 1, cuius tamen in Eupolide corrigendo conatum 
non probo. Unum Sophoclis est w7| Ψεῦσον, ὦ Ζεῦ" 
υἡ μ᾽ ἕλῃς ἄνευ δορός Pel. fr. 441 ap. schol. Ar. 
Thesm. 9870; cuius memeriam servavit etiam Antiatt. 
Bekk. p. 107, 30. Gravis est autem Matthiae error 
ad Hecub. 1160. Nam de tertia aoristi, quam dicunt, 
persona minime cavisse grammaticos clarum est: quo- 
modo Soph. dixit ἐμοῦ δὲ μήποτ᾽ ἀξιωϑήτω τόδε πα- 
τρῷον ἄστυ ζῶντος οἰχητοῦ τυχεῖν OR 1449. φύλασσε 
«μηδέ σε χινησάτω τις Αἱ. 1180. μηδ᾽ ἡ βία σε νιχη- 
σάτω 1334. —.— d. Rursum coniunctivum praesentis 
grammatici soloecum dicunt: cuius generis cum longe 
rariora sunt exempla, tum libri scripti fluctuant, ut 
recte illos praecepisse dubitari non possit. Of. Por- 
son. ad Hecub. 1166. Matth. ad Med. 218. Schaef. ad 
Greg. 1. c. et in ind. v. ut]. —.— e. Coniunctivi aoristi 
in re maxime prohibenda praeeavendaque suum esse 
munus satis exsecuti sunt Herm. l. c. et Frank. p. 
80. μή p^ ὄχνῳ δείσαντες ἐκπλαγῆτε Ph. 225. φρά- 
σῃς μοι μὴ πέρα 332. μὴ λίπῃς μ᾽ οὕτω μόνον 468. 
pf μ᾽ ἀφῇς ἔρημον 480. μὴ νῦν μ᾽ ἔρῃ τὰ πλείονα 
576. pf, pe διαβάλῃς στρατῷ 582. pj φείσῃ βίου 
749. ἔχετε τὸ πρᾶγμα μὴ φύγητε μηδαμῇ 189. pf 
με χαταλίπῃς μόνον 809. τὸν βίον μή μου ἀφέλῃς 
939 [ef. ἀφαιρέω et i. v. ἐγώ p. 190 b, 11]. μὴ παρ- 
ἧς σαυτοῦ βροτοῖς ὄνειδος 967. μὴ ἔλθῃς, ἱχετεύω 
1181 m. μιὴ λέξῃς πέρα 1215. μὴ ᾿πεύξῃ πέρα 1280. 
μὴ μεϑῆῇς βέλος 1300. μὴ φροντίσῃς 1404. μὴ παρ- 
ys τὸ μὴ οὐ φράσαι OR 283. μιὴ φρονῶν μ᾽ ἀποστρα- 
φῇς 926. μή μ᾽ ἁπλῇ χτάνῃς ψήφῳ 000. μὴ νῦν ἔτ᾽ 
αὐτῶν μιηδὲν ἐς ϑυμὸν βάλῃς 975. μὴ ματεύσῃς τοῦτο 
1000. μὴ δῆτα τὸν γέροντά μ᾽ αἰχίσῃ 1153. μὴ 
δείσητε 1414. μὴ μοι προσϑῃ μέριμναν 1409. μή 
σφε περιίδῃς 1505, si scriptura certa [παρίδῃς LA]. 
fj μ' ἀτιμάσῃς OC 49. μὴ γένησϑ᾽ ἀγνώμονες 86. 
ἢ μὲ προσίδητ ἄνομον 142 an. μή, μῇ, μή p 
ἀνέρῃ 210 m. μὴ ἀνοίξῃς 515 m. pf, pou δεηϑῇς 
1170. wf ν᾽ ἀνάγχῃ προσβάλῃς 11/8. wf, p^ ἀπο- 
orpacre 1212. μῇ μ᾽ ἀτιμάσητέ qe 1409. μὴ πόλιν 
διεργάσῃ 1417. xal wf, p. ἐπίσχης γε 1432. μὴ τοι 
p' ἀτιμάσῃς Ant. ὅ44. pf; μοι θάνῃς σὺ χοινά 946. 
pf] νύν ποτε φρένας ὑφ᾽ ἡδονῆς δαμεὶς γυναιχὸς οὕ- 
vex. ἐχβάλῃς 048. τοῦτο μὴ δόξῃς ποτέ 102. μὴ ἐχ- 
χλέψης λόγον Tr. 436. μὴ φύγῃς τοὐμὸν χαχόν 191. 
wi χινήσῃς 974 an. μιὴ τὸ μνητρὸς ὄνομα πρεσβεύσῃς 
πλέον 1065. μὴ δῆτα τὸν δύστηνον ὧδέ γ᾽ αἰκίσῃ Ai. 
111. wfj, μιῇ p^, ἄναξ, χακὰν φάτιν ἄρῃ 191 ch. μὴ 
p. ἀξιώσῃς λαβεῖν 494. μιὴ ὑβριστὴς γένῃ 1091. τὸν 
ἄνδρα μὴ τλῆς βαλεῖν 1939. μὴ μ᾽ ἄτιμον τῆσδ᾽ 
ἀποστείλητε γῆς El. 71. μὴ νῦν ἔτ εἴπῃς μηδέν 924. 
po ποῦ ὕστερον παϑοῦσα μέμψῃ 383. χαὶ μὴ ἐφῇς 
648. μῇ με νῦν μηχέτι παραγάγῃς 894 τη. tr] δῆτα 
τοῦτό p. ἐργάσῃ 1200. μὴ ᾿ξέλῃ τὰ φίλτατα 1208. 
wf, μ᾽ ἀποστερήσῃς 1276 m. ἣν σὺ μὴ δείσῃς ποτέ 
1309. pf, τι θαυμάσῃς fr. Creus. 325, 1. μὴ xo 
μέγ᾽ εἴπῃς Tyr. 983 b. μή μοι χρυφαῖον paoev. ἐξεί-- 
πῆς ἔπος inc 679. 1. Hue oic? ὡς μὴ σφαλῇς OC 
10: i.q. μὴ σφαλῇς, οἶσθ᾽ ὡς. v. Erf. ad OR 543. 
—.— NB f. Inprimis illud notabile, quod. saepe im- 
perativus 'cum. coniunctivo consociatus reperitur, ita 
maxime, ut res praesens quaedam fieri iussa illo, ca- 
vendi, ne quis aliter faciat, ratio hoc modo enuntie- 
tur: ille negatione plerumque non eget, hiec habet 
additam. Pors. et Schaef. 1. c. Brunck. ad OC 731. 
Nemo tamen accuratius quaesivit. ἀπάμνησον ὡς τά- 
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νὴ φύγητε μηδαμῇ (89, quod eur intpp. omnes 
pro indicativo habuerint, qui longe ineptissimus est, 
nescio. ἐλέησον ὦ παῖ, καὶ μιὴ παρῇς σαυτοῦ βροτοῖς 
ὄνειδος 967. παῦε, μὴ λέξῃς πέρα 1275. πείϑεσϑε, 
p7j δείσητε OR 1414. στρέψαι στράτευμα ... xol μή 
σε διεργάσῃ OO 1417. πρόσελϑε, μὴ φύγῃς τοὐμὸν 
χαχόν "Tr. (96. σίγα, τέκνον, μιὴ χινήσῃς ἀγρίαν ὀδύ-- 
νὴν 914 an. γενοῦ μοι παῖς ἐτήτυμος γεγὼς xal μὴ 
τὸ μιητρὸς ὄνομα πρεσβεύσῃς πλέον 100ῦ. πατρὸς ἄλ-- 
λου γενοῦ του, μηδ᾽ ἐμὸς χληϑῆῇς ἔτι 1205, ubi re- 
ctius fortasse μὴ àé scribetur. πρόσϑου δάμαρτα, 
μηδ᾽ ἀπιστήσης πατρί 1224. δέξασϑέ με ... καὶ μή 
p^ ἄτιμον τῆσδ᾽ ἀποστείλητε γῆς ΕἸ. 71. φράζου, xot 
με μὴ ποϑ᾽ ὕστερον παϑοῦσα μέμψῃ 388. Uno loco 
utraque sententiae pars aliquid prohibet fieri, ut 
utrinque p.f, positum sit. xal μιὴ βράδυνε, μηδ᾽ ἐπι- 
υνησϑῆς ἔτι Τροίας Ph. 1400. Sed etiam in hoc exem- 
plo μὴ βράδυνε hortantis est, ut confestim faciat, 
υηὸ ἐπιμνησϑῇς caventis, ne alia Neoptolemus in 
mentem inducat. (II p. 99.) 

Ι Μή cum infinitivo. —.— ἃ. primum ita 
dicitur ut substantivi verbalis officio articulo addito 
fungatur et vel subiectum sententiae sit, vel obie- 
ctum. πάντ᾽ ἐχπορίζει, πλὴν τὸ μιὴ νοσεῖν ἐμέ Ph. 
299. τὸ pd, φϑονερὰν ἐξῶσαι γλώσσας ὀδύναν 1141 
ch. οὐχ ἠνεσχόμην τὸ μὴ ἀποχλῇσαι τοὐμὸν ἄθλιον 
δέμας OR. 1988. μόνοις παρ᾽ ὑμῖν ηὖρον xoi τὸ μὴ 
Ψευδοστομεῖν OC 1127. «ai πάρος ἀπέφυγε τὰ σφῷν 
τὸ μὴ πίτνειν χαχῶς 1740 ch. res vestrae malum ezi- 
tum effugeruni, quod sane magis Latine dicitur me 
male exciderent, sed obiective dictum nihilo minus 
est. φασὶν ἐχχεχηρῦχϑαι τὸ μὴ τάφῳ καλύψαι Ant. 
27. τὸ μὴ ᾿΄πιχωρεῖν τοῖς ἀπιστοῦσιν τάδε 219 sc. 
ἐπεντέλλοιμ, ἄν. ἔφλεγε τὸ μὴ εἰδέναι 205 [ἔφευγε 
πᾶς τὸ μή Dind.]. Vulgo ἔφευγε τὸ μὴ εἰδέναι, quod 
est conscientiam non defugit. Erf. ἔφευγε wi, εἰδέναι, 
alii τῷ μὴ εἰδέναι, simulans sese nescire. Hermanni 
emendatio probabilis: wrebat nos, quod auctorem 
ignorabamus. «à μανϑάνειν πόλλ᾽ αἰσχρὸν οὐδὲν «al 
τὸ μὴ τείνειν ἄγαν 111. αἰτουμένη που τεύξεται τὸ 
μὴ ϑανεῖν 718. τὸ μὴ πυϑέσϑαι ποῦ ᾿᾽στίν, αἰσχύνην 
φέρει Tr. 66. τὸ μὴ πυϑέσϑαι p^ ἀλγύνειεν ἄν 458. 
τὸ μὴ πιϑυμεῖν περισσὰ δρᾶν (φύλασσε) 017. “τὸ 
UT] φρονεῖν γὰρ κάρτ᾽ ἀνώδυνον χαχόν Ai. 554 b [de- 
lev. Βτοκ.]. τό τε uj βλέπειν ἑτοίμια El. 1078 ch. φεύ-- 
γεῖς, οὐ τὸ μὴ χλύειν χαχῶς fr. Synd. 152, 3. δρᾶν 
χαὶ τὸ μὴ δρᾶν Ach. Amat. 162, 9. λῷστον ... μιῇ γε 
πλείω τῶνδ᾽ ἔχειν δυσφημίας Hel. 185, 2. τὸ μὴ γὰρ 
εἶναι χρεῖσσον ἢ τὸ ζῆν χαχῶς Pel. 436. — Est ubi 
casus quartus addito efficitur articulo, ubi genitivus 
nostrae rationi magis convenit, in quo genere usita- 
tius articulum omitti. τῆς ἐλπίδος γὰρ ἔρχομαι 8e- 
δραγμένος, τὸ μὴ παϑεῖν ἂν ἄλλο πλὴν τὸ μόρσιμον 
Ant. 290. — Casus genitivus addito articulo efficitur 
a nomine pendens: ϑεῶν. cou μελέτῃ τοῦ pu πρότε-- 
pov τεῖναι τὰ ϑεῶν ἀμάχητα βέλη Ph. 197, ubi ne 
subaudias fvex«, memineris μελέτῃ τοῦ μὴ cetvat 
coniungi. Dativus: ἐν τῷ μιὴ δύνασθαι [ἐν τῷ μιῆτε 
σωχεῖν Dind.] μήϑ᾽ ὁρᾶν OC 496. Cf. Wyttenb. ad 
Plut. praec. san. tuend. p. 125, B. 

b. Usitatius adhue totam sententiam negantem a 
verbo tanquam obiectum pendere: infinitivus, in quo 
vis sententiae, cur p.fj additum habeat, facile intelli- 
gitur. χαιρὸς γὰρ χαλεῖ πλοῦν μὴ ᾿ξ ἀπόπτου μᾶλλον 
ἢ Ὀγύϑεν σχοπεῖν Ph. 467, nisi proxime copulata 
sunt pi] ἐξ ἀπόπτου. ἔδοξέ μοι pj σῖγα τὸν πλοῦν 
ποιεῖσθαι 051. τὸν φϑόνον δὲ πρόσχυσον, wf cot γε- 
νέσϑαι πολύπον᾽ αὐτά {{1. xao. σημασίαν dictum pro 
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προσεύχου μή. παῦλαν ἴσϑι μιῆποτ᾽ ἂν τυχεῖν 1329. 
διδάσχου μιὴ ϑρασύνεσϑαι χαχοῖς 1981. φράζου μὴ 
πόρσω φωνεῖν El. 213 ch.: falso distinguunt post 
φράζου. χοὐδὲ διδαχϑῆναι ϑέλεις p] χαρίζεσϑαι 331. 
δοχεῖ p] δοχεῖν μὲν δρᾶν τε 990. ἑλοῦ ... μὴ μνή- 
μὴν ἔχειν 340. ὅς σ᾽ ἐπεῖχ᾽ del μιὴ τοι ϑυραίαν γ᾽ οὗ-- 
σαν αἰσχύνειν φίλους 018. νῦν ποϑῶ μὴ ἀπολείπεσθαι 
τάφου 1109. τὸν ἐναγῆ φίλον μιῇ tot. ἐν αἰτίᾳ βαλεῖν 
OR 656 ch. (sc. φημί). τὸ καλῶς δ᾽ ἔχον πάλαισμα 
μιῆποτε λῦσαι ϑεὸν αἰτοῦμαι 880 ch. πατρός τε γρή- 
ζων μὴ φονεὺς εἶναι 1001. ἡγεῖσθε φυγὴν δέ του 
υήπωῳ γενέσθαι φωτὸς ἀνοσίου βροτῶν OC 281. μὴ 
δὲ προσφέρειν μέϑυ (sc. διδάσχω s. λέγω) 481. Male 
seribebatur et contra libros etiam pé [LA pr. μὴ, 
m. rec. δὲ addito]. μνὴ Ψαύειν λέγω 856. σφῷν ϑεοῖς 
ἀρῶμαι μιῇ ποτ᾽ ἀντῆσαν χαχῶν 1440. χαταίνεσον μὴ 
ποτε προδώσειν τάσδ᾽ ἑχών 1694. δησϑα χηρυχϑέντα 
p3j πράσσειν τάδε; Ant. 447. φιλεῖ γὰρ τοῦτο μὴ 
ταύτῃ pémew 722. ἐπιστάμεσϑα ... μὴ πώποτ᾽ αὐτὸν 
ψεῦδος ἐς πόλιν λαχεῖν 1094. τὸν ἄνδρ᾽ ἀπηύδα Teo- 
xpoc μὴ Em παρήχειν Ai. (41. σοὶ προφωνῶ τόνδε 
UT] ϑάπτειν 1089. (Tp. ΠΣ) 

c. Sed etiam subiecti loco infinitivus est articulo 
destitutus, inprimis cum praedicata notio inest in 
verbis formisve impersonalibus, δεῖ, χρῆ, πρέπει, 
ἔστι, φιλεῖ etc. τούσδε γὰρ μὴ ζῆν ἔδει Ph. 418, 
quod quid differat ab οὐχ ἔδει ζῆν patet. ἔστιν δέ μοι 
πάλιν χατελϑεῖν μήποτε OC 001. οὐχ ἀκούειν ἔστι 
χαὶ μὴ δρᾶν 1175. μὴ φῦναι τὸν ἅπαντα νικᾷ λόγον 
1225 ch. ἔστι νῷν δὴ οὐ τὸ μέν, ἄλλο δὲ μὴ ... στε- 
νάζειν 1671 m. ὅσῳ περ, οἶμαι, pj φρονεῖν πλείστη 
βλάβη Ant. 1051. ἐπεὶ xal ξυμφορά τοι p] εἰδέναι 
σέ γ᾽ ἥτις εἴ Tr. 321. ὃν οὐχ οἷόν τε yi] τελεσϑῆναι 
142. ὅσον ἣν κέρδος σιγῇ χεύϑειν χαὶ μὴ σχεδάσαι 
ὕπνον 989. δεῖ σε μὴ ᾿πιμεῖναι τοὐμὸν ὀξῦναι στόμια. 
1116. ξυρεῖ γὰρ ἐν χρῷ τοῦτο, μὴ γαίρειν τινά Ai. 
180. σχετλία γὰρ ἐμὲ οὐρίῳ μὴ πελάσαι δρόμῳ, ἀλλ᾽ 
ἀμενηνὸν ἄνδρα μιὴ λεύσσειν ὅπου 889 ch. χαλόν γε 
μέντοι μὴ ᾿ξ ἀβουλίας πεσεῖν El. 398. πρὸ τῶνδέ τοί 
p. ἔχει μήποτε μήποϑ᾽ ἡμῖν ἀψεγὲς πελᾶν τέρας 496 
ch. ὑπάρχει γάρ σε μὴ γνῶναί τινα 1340. στέργειν 
δὲ τἀχπεσόντα χαὶ ϑέσϑαι πρέπει σοφὸν χυβευτῆν, 
ἀλλὰ μιὴ στένειν τύχην fr. inc. 686. 

d. Deinde ita dicitur infinitivus, ut eventum re- 
rum et quae ex factis sequantur, contineat. Hanc ra- 
tionem et obiecti et adverbialiter dicti nomine recte 
appellaveris. Hic solet quidem ὥστε adiici, nec tamen 
perpetuum illud. ὥστε μιῇ ποτ᾽ ἂν προϑυμίαν λαβεῖν 
Tr. 669. ἔχει γὰρ οὕτως ὥστε μὴ σιγᾶν πρέπειν 1120. 
οὐκ ἄν γ᾽ ἀτιμάσαιμ᾽ ἄν, ὥστε μὴ λέγειν ἕν’ ἄνδρ᾽ 
ἰδεῖν ἄριστον ᾿Αργείων Ai. 1339. olpat μὲν ἀρχεῖν 
σοί γε χαὶ τὰ σὰ ἀλγήμαϑ᾽ ὥστε μὴ τὰ τῶν πέλας 
στένειν Ph. 340. οὐ δή σε δυσχέρεια τοῦ νοσήματος 
ἔπεισεν, ὥστε μή μ. ἄγειν ναύτην ἔτι; 901. “οὐχ ἂν 
ἐξέλϑοιμ᾽ ἔτι ποτ᾽ ἄλλος, ὥστε μὴ ᾿χμαϑεῖν τοὐμὸν 
γένος OR 1085 [560]. Dind.]. ἄνδρες εἰσίν, ὥστε pij 
σπάνιν ποτὲ σχεῖν 1460. Omittitur ὥστε in pari in- 
finitivi ratione: δῶρον, ὃ p.f, ποτ ἐγὼ ταλαχάρδιος 
ἐπωφέλησα πόλεος ἐξελέσϑαι OO 539 m. v. ἐπωφελέω. 
-- οἶδ᾽ ὅτι τοὐμὸν φυλάξει σ᾽ ὄνομα μιὴ πάσχειν χα- 
χῶς 607. οὐδέ μ᾽ ὄμματος φρουρὰν παρῆλϑε τόνδε 
UT] λεύσσειν στόλον Tr. 

| Cum participio p.f, dicitur et ita, ut nomi- 
nis vices teneat participium, et ut enumciati 
inprimis conditionalis contracti et quasi 
redacti in compendium munus tueatur. —.— 
a. lllud: ἔξοιδα φύσει σε μὴ πεφυχότα τοιαῦτα qo- 
νεῖν Ph. 79. πόνος ὁ μὴ φοβῶν 864 ch. δρᾷ τὰ μὴ 
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προσειχότα 903. ὡς μεϑήσων μήποτε 990. ὃς ἀσχεῖ 
pj πρέποντ᾽ αὐτῷ χαχά Tr. 384. ὁ μὴ λεύσσων 829 
ch. δηλώσω pf, τοι φύσιν γ᾽ ἄσπλαγχνος ἐχ χείνου 
γεγώς Ai. 472 nisi μῆτοι ἄσπλαγχνος proxime con- 
iungantur. ναῦς ἔρημος ἀνδρῶν μὴ ξυνοικούντων ἔσο» 
OR 57 v. Herm.: cave enim genitivos absolutos pu- 
tare. τοῖς μὴ δρῶσιν 269. πάλαι δὲ μὴ παρὼν ϑαυ-- 
υαζεται 289. τίς πρὸς ἀνδρὸς μὴ βλέποντος ἄρχεσις ; 
OC 73. οἵδ᾽ ἐγώ σε μή τινα ἐνθένδ᾽ ἀπάξοντα 656. 
οἶδα γάρ σε ταῦτα μὴ πείϑων 1917. ὡς μὴ εἰδότα αὐ- 
τὸν μιηδέν 1155. τοῖσι μὴ εἰδόσιν Ant. 93. Libri τοῖς 
pj εἰδόσιν: Brunck. vitiose τοῖς μνὴ οὐκ. οὐ τὴν γε 
UT, ϑιγοῦσαν 111. μίασμα τοῦτο μιὴ τρέσας ἐγὼ ά- 
πτειν παρήσω χεῖνον 1042. ὡς μὴ ᾿μπολήσων ἴσϑι 
τὴν ἐμὴν φρένα 1063. εὖ γέ τοι χάτισϑι ψμιὴ πολλοὺς 
ἔτι τροχοὺς ἡλίου τελῶν 1004 nisi μὴ πολλούς colli- 
gaveris, quod non minus licet. ἐμοὶ γὰρ ἔστω τοὐμὲ 
p, λυποῦν μόνον βόσχημα El. 3963 v. βόσχημα. — 
οὐχ ἔστι τοῖς p] δρῶσι σύμμαχος τύχη Camic. fr. 302. 
Similia exempla multa sunt οὐ habentia. —.— b. At 
minime o9 Graecum, cum enuntiati conditionalis aut 
exceptivi (restringentis) vices tuetur participium. οὐ 
(ϑρασύ ἐστιν)" μὴ δόλῳ λαβόντα γε Ph. 107. μιῇ coo 
χηδομένου βροτῶν 170 ch. non ἐπεὶ μηδεὶς κήδεται 
sed χαίπερ μηδενὸς χηδομένου. χάρα τέμνειν ἐφεῖτο 
τῷ ϑέλοντι μὴ τυχών 619. οὐδ᾽ εἰ δοχοῖς ἔχειν, ἔχοις 
ἂν γνῶμα μιὴ πειρωμένη Tr. 593. καχὸς μὴ δρῶν ἂν 
εἴην πάνῦ ὅσ᾽ ἂν δηλοῖ ϑεός OR 7T. (νὴ ξυναλλά- 
ξαντά πω 1110 i. q. χαίπερ μή. εἰς τόδ᾽ ἥξεις μὴ 
λέγων γε τοὔνδιχον 1158. χἀμοῦ μὴ παρόντος οἶδ᾽ 
ὅτι τοὐμὸν φυλάξει σ᾽ ὄνομα OO 666, non i. q. ἐπεὶ 
οὐ πάρειμι sed ἐὰν μὴ παρῶ. ϑέλω πόλιν τε τήνδε 
υἱὴ Ψεύσας ϑανεῖν 1009, cf. Ph. 170. μόνον δὲ μὴ 
πὶ χέρδεσιν λέγων Ant. 1061. —.— ὁ. Huc referen- 
dae formulae ὅσον μιῇ et ὅτι μή. to9t γὰρ δοχῶν 
ἐμοὶ χαὶ ξυμφυτεῦσαι τοὔργον, εἰργάσϑαι ὃ᾽, ὅσον μὴ 
χερσὶ χαίνων OR 348 tantum non occidendo perpe- 
trasse. ὅσον γ᾽ ἂν αὐτὸς μὴ ποτιψαύων χεροῖν (πράξω) 
Tr. 1214. χοὐδὲν τούτων ὅτι μὴ Ζεύς 1278 an. nihil 
horum non a Iove profectum. —.— d. Item partici- 
pialis sententia in breve coacta est οὐχ ἂν τάδ᾽ ἔστη τῇδε 
μὴ ϑεῶν μέτα Ai. 950 i. q. εἰ μὴ ϑεῶν μετασχόντων. 
B. Μὴ in sententia cum alia com- 
posita et quidem pendente et secumda- 
ria. — || Im enunciatis relativis. — ἃ. Cum in- 
dieativo. λέγονθ᾽ ἃ μὴ δεῖ Ph. 583. τί τοῦῦ ὃ μὴ 
νεώς γε τῆς ἐμῆς ἔνι; 048, χρύπτων 9' ἃ μὴ δεῖ 909. 
ᾧ μή ᾽στι δρῶντι τάρβος, οὐδ᾽ ἔπος φοβεῖ OR 296. 
φρονεῖν ὡς δεινὸν ἔνϑα μιὴ τέλη λύει φρονοῦντι 910. 
Dind. ex LA λύῃ non minus recte, etsi gravius illud, 
quippe non universe dictum. ἐφ᾽ otc γὰρ μὴ φρονῶ, 
σιγᾶν φιλῶ 969. ᾧ ἡ ξένων ἔξεστι ... δόμοις δέ- 
εσϑαι 817. ϑαλάσσιον ἐχρίψατ᾽, ἔνϑα μήποτ᾽ εἰσ- 
ὀψεσϑ᾽ ἔτι 1412. ἃ μὴ φρονῶ γάρ, οὐ φιλῶ λέγειν 
μάτην 1020. μὴ ᾿πίτασσ᾽ ἃ μὴ χρατεῖς OO 899. μὴ 
ὁρᾶν ἃ μὴ χρήζεις 1110. οὐ γάρ ce παρασπάσει γνώ- 
μῆς, ἃ μὴ σοι ξυμφέροντα λέξεται 1180. μὴ metà. ἃ 
3| δεῖ 1442. οὐχ ἂν παρείμην, οἷσι μιὴ δοχῶ φρο- 
νεῖν 1008. ὅστις μνὴ τῶν ἀρίστων ἅπτεται βουλευμά- 
των, χάχιστος εἶναι νῦν τε χαὶ πάλαι δοχεῖ Ant. 179. 
μηδ᾽ ἃ μὴ ϑιγες ποιοῦ σεαυτῆς 540. λόγοις τοιού- 
τοις, οἷς σὺ μὴ τέρψει χλύων 691. μέϑες ἐνταῦϑ᾽, 
ὅπου με μή τις ὄψεται βροτῶν Tr. 800. χρύψω τόδ᾽ 
ἔγχος γαίας ὀρύξας ἔνϑα μή τις ὄψεται Ai. 009. ὅτῳ 
δὲ μὴ τάδ᾽ ἐστὶν ἐν γνώμῃ φίλα, κεῖνος v ἐκεῖνα 
στεργέτω 1038. ὅστις σε μὴ λέγει γνώμῃ σοφὸν φῦναι, 
μῶρός ἐστ᾽ ἀνήρ 1974. μέλλουσι γάρ σε ἐνταῦϑα πέμ.- 
ψειν, ἔνϑα μή o9. ἡλίου φέγγος προσόψει El. 360. 


τ [f p. 102—105.] 


χρύψον νιν, ἔνϑα μή ποτ᾽ εἰς εὐνὴν πατρὸς τούτων 
πρόσεισι μηδέν 430. δὸς ... φίλοισι τε ξυνοῦσαν ... 
χαὶ τέχνων ὅσων ἐμοὶ δύσνοια μιὴ πρόσεστιν 004. οὗ 
μιῇ cct χαιρὸς μὴ μαχρὰν βούλου λέγειν 1209. ὅπου 
δὲ μὴ τἄριστ ἐλευϑέρως λέγειν ἔξεστι, ἁμαρτίαι σφάλ-- 
λουσι τὴν σωτηρίαν Eriphyl. fr. 204, 1. οὐ γὰρ δί- 
χαϊον ἄνδρα γενναῖον φρένας τέρπειν, ὅπου μὴ val 
δίχαια τέρψεται Phaedr. 605, 2. — Subauditur indi- 
cativus: ὕβρις εἰ πολλῶν ὑπερπλησϑῃ μάταν, ἃ μὴ 
᾿πίχαιρα μνηδὲ συμφέροντα OR 870 ch. Sed et con- 
iunctivus recte dicatur. χρὴ χωρεῖν τόπων ἐχ τῶνδε, 
wr ἃ μὴ ϑέμις λεύσσειν δικαιοῦν OO 1641. —.— 
b. Cum coniunctivo nunc semel tantum reperitur μιῇ. 
[De Ai. 761 v. sub c.] οὐ γὰρ νόμοι χαλῶς cépotvc 
ἄν, ἔνϑα μὴ καϑεστήχῃ δέος Ai. 1074 v. χαϑίστημι: 
optativi non minus constaret ratio. Multa indicativi 
exempla a speciali dictione in generalem sententiam 
conversa non minus recte coniunctivum paterentur, 
velut OR 316. 569. 1520. Ant. 179. Sola praeterita 
huius vicissitudinis immunia sunt, ut Ant. 546.—.— 
c. Cum opíativo non dicitur nisi in oratione obli- 
qua, vel alio optativo praegresso. ἐπεὶ elige ... «pó- 
dao ἑαυτὴν ἔνϑα μὴ τις εἰσίδοι, βρυχᾶτο Tr. 903 
ubi sese visum mon iri putaret. Huic simillimum est 
τὴν Κορινθίαν χϑόνα ἔφευγον, ἔνϑα wf) ποτ᾽ ὀψοίμιην 
χαχῶν χρησμῶν ὀνείδη OR 196; ubi non confidebam 
exitura vaticinia. Ex altero genere hoc est: τίς ταῦτ 
ἄν, ὅστις pij ᾽ξ ἀλαστόρων vocot, ἕλοιτο; Tr. 1235. 
Quanquam in oratione obliqua etiam indicativus di- 
citur, cum certius, quam pro sententia unius loquen- 
tis, pronuntiatur. τὰ γὰρ περισσὰ σώματα πίπτειν 
βαρείαις πρὸς ϑεῶν δυσπραξίαις ἔφασχ᾽ ὁ μάντις, ὅστις 
ἐπ rdi φύσιν βλαστὼν ἔπειτα μὴ xat ἄνϑρωπον 
φρονεῖ Ai. 101 [ubi Dind. φρονῇ c. LA pr. m. dedit]. 

l| In enuntiatis conditionalibus μιῇ con- 
sentaneum poni, etsi est, ubi οὐ suo iure dicatur. 
Haec in vv. ei, ἐάν, ἤν pertractavimus. 

|| Zn enuntiatis finalibus dictum μιῇ non 
est adverbium amplius, sed coniunctio prohibendi si- 
gnificatione, ut ὅπως μιῇ, praedita. —.— a. Forte 
factum, ut in sententia proprie prohibendi cavendique 
consilium continente μ. ἢ cum optativo, praeteritorum 
comite ap. Soph. perraro reperiatur, crebrius coniun- 
ciivus. ἀχυνὴ γὰρ οὐ μαχρῶν ἡμῖν λόγων, μὴ xot μά- 
$n p. ἥχοντα Ph. 13. πέμψον ... μὴ καὶ λάϑῃ με 
^; teh 46. ἐγὼ δ᾽ ἄπειμι, μὴ χατοπτευϑῶ παρών 
124. τὸ γάρ μοι μαϑεῖν οὐχ ἀποχαίριον, p) προσπεσών 
p.e λάϑῃ 156 eh. τὸν βίον σχοπεῖν μάλιστα, μὴ διαφϑα-- 
ρεὶς λάϑῃ ὅ06. τούτους 9 ἔασον, wj βαρυνϑῶσιν χα- 
χῇ ὀσμῇ 990. χαὶ γὰρ ἐμοὶ τοῦτο μέλει, p] φιλότητ 
ἀπώσῃ 1192 ch. γϑονὸς ἔχϑορε, μή τι πέρα χρέος ἐμᾷ 
πόλει προσάψῃς OC 235 ch. εὐλαβοῦ δὲ μὴ φανῇς κα- 
χὸς γεγώς Tr. 1129. ἱχνοῦμαι μιὴ προδοὺς ἡμᾶς γένῃ 
Ai. 088. ἄγγελον κακὴν φάτιν Τεύχρῳ φέροντα.... μὴ 
πρὸς ἐχϑρῶν ... ῥιφϑῶ χυσὶν πρόβλητος 829. οὐχ 
ὅσον τάχος δῆτ αὐτὸν ἄξεις δεῦρο, μή τις δυσμενῶν 
ἀναρπάσῃ 980. ὀχνῶ ἐᾶν, μιὴ τῷ ϑανόντι τοῦτο δυσχε- 
ρὲς ποιῶ 1395. παῦσαι, μὴ φευρεϑῇς ἄνους τε χαὶ 
γέρων ἅμα Ant. 281. οὐδὲ πρέπει ..., μὴ σὺν φϑόνῳ 
σπείρῃ ματαίαν βάξιν El. 041. σιγᾶν ἄμεινον, μὴ τις 
ἔνδοϑεν κλύῃ 1298. σοὶ βαδιστέον πάρος p] μὲν οὖν 
χαῦ ἡδονὴν θάνῃς 1009. Etiam praeterita coniun- 
etivus sequitur, contra ac visum Dawesio, tam eum 
res quando loquimur manens et fortasse perpetuo 
mansura ponitur, quam cum narraturi maiore vi et 
ἐναργείᾳ sumus: v. Heind. ad Plat. Protag. p. 502. 
Nec tamen huc eonferenda, quod Matthiaeo visum ad 
Phoen. 70, exempla coniunctivi verba metuendi se- 
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quentis. — χαϑήμεϑ᾽ ἄχρων &x πάγων ὑπήνεμοι, 
ὀσμὴν ἀπ᾽ αὐτοῦ μὴ βάλῃ πεφευγότες Ant. 412. 
Editt. plerique c. Stephano βάλοι. Sed LA βάλῃ, id 
quod propter praeteritum πεφευγότες probabile. Con- 
tra alia quae erant eius generis exempla, nunc codd. 
iubentibus sublata sunt: wf, cot γέ που δύστηνος ἀν-- 
τῆσας ϑάνοι (sc. φόβοισί γ᾽ αὐτὸν ἐξελυσάμιην) Ai. 533. 
τοῦτον Οἰδίπους πάλαι τρέμιων τὸν ἄνὸρ ἔφευγε μὴ 
χτάνοι ΟΝ 948. In LA olim vulgata scriptura * t & v ἢ 
[a m. rec.] supra posita est, servavitque Elmsl. — 
In interrogatione y. Ἢ cum coniunctivo finali exstat. ἢ 
UT] μίασμα τῶν φυτευσάντων λάβῃς; OR 1012. ἡ μὴ 
φύγω σε; El. 1503. τί μὴ γένηται; Ai. {τ non quidni 
fiat? sed quid ne fiat significans, hoc est quid cautu- 
rus es ne fiat? (II p. 104, 11.) 

b. Paulum diversus sed a finalibus enuntiatis re- 
petendus usus particulae in cavendi timendi videndi 
ne quid fiat, fierive possit, sententia. Eadem autem 
ratio est, qua distinguantur significatione modorum 
ὁρᾶν et σχοπεῖν μή, εὐλαβεῖσθαι μή, δεδοιχέναι et 
φοβεῖσϑαι uj. Ὅρα μὴ ἔστι et φοβοῦμαι μιὴ ἔστι et 
μιὴ ἢ cum praeisset viam Schaef. mel. er. p. 115. 
Herm. ad Aiac. 279 et in cens. Medeae Elmsleianae 
ad v. 910 opusc. t. 3. p. 184 coll. adn. ad Ion. 1545 
et Stallb. ad Phileb. p. 13. ad Rpubl. 5. p. 451 a (qui 
id longe prius exposuit, in quo Hartungus inventorem 
sese iactat p. 139), satis ostendit sic distingui, ut 
utrumque verentis sit, ita quidem ut illud adsigni- 
ficet, putare nos esse ita, ut vereamur, hoc nescire 
nos, sitne ita necne sit. Ὅρα (νὴ ἔστι est. vide num 
3it, ὅρα μιὴ ἢ vide ne sit. Utrumque interrogandi qua- 
dam ratione sollicitudine adsignificata profertur. At 
cum dici nequeat vereor num sit sic simp'iciter, non 
addito membro enuntiati altero necne sit, consenta- 
neum est φοβοῦμαι Tj ἔστι signifieare vereor ne quod. 
vereor, iam evenerit, φοβοῦμαι μὴ ἡ vereor ne eveniat 
proximo quoque tempore, φοβοῦμαι μιὴ ἔσται eum metu 
puto certo futurum. Quid aoristi et praesentis con- 
iunetivus differant, idem Herm. ostendit p. 119. 
Elmsleio et Matthiae (ad Phoen. 93) verentibus, ne 
nunquam ὅρα s. δέδοιχα μὴ ἔστι dictum fuerit, iam 
Schaef. l. e. et Iacobs. ad Anthol. Pal. t. 3. p. 466 
satis responderunt. Est ubi optativum potentialem ἄν 
additum habere solitum ab eiusmodi verbis suspen- 
sum reperias: cuius sensus est vereri nos ne aliis qua- 
libuscunque positis sic res habere possit. v. Herm. ad 
Ai.l. c. Optativus autem mon addito ἄν praeterito- 
rum, ut solet, comes indicat, quid olim metuerimus 
ne fieret. In metuendi formulis minime abundare pf, 
sed sua et nativa potestate uti, cum cautum cupia- 
mus, ne accidat, quod metuimus, non opus multis 
demonstrare. Cum indicativo igitur dictum p post 
verba videndi nunc non exstat: sed post verba me- 
tuendi tutissimum est ex libris LAB in Tr. 550; 
φοβοῦμαι μὴ πόσις μὲν “Ηραχλῆς ἐμὸς καλεῖται, τῆς 
νεωτέρας δ᾽ ἀνήρ. χαλῆται Elmsl. defendit [item 
Dind.| sed quod timebat Deianira, iam satis certo 
sciebat esse factum. Recte igitur Apitz. negat, χα- 
λεῖται futurum esse [id quod statuit Herm. ]. εἰσόμεσϑα, 

τι χαὶ χατάσχετον χρυφῇ καλύπτει χαρδίᾳ Ant. 
1253. Male ante Brunck. contra libros χαλύπτῃ 5011- 
bebatur. Coniunctivus post verba videndi et cavendi 
sequitur: ὅρα μὴ πῆμα σαυτῇ καὶ μετάγνοιαν τιϑῇς 
El. 581. εἰσόρα μὴ σχῆψιν οὐχ οὖσαν τιῦ ἧς 084. Ple- 
rique libri et Suid. v. ὁμοῦ et σχῆψις, τίϑης. Verum 
Schaef. vidit, non probari eam legem Clytaemnestrae, 
sed sequi, ut probari debeat, Electra significat. περι- 
Gxom μιὴ πού τις ἦμιν ἐγγὺς ἐγχρίμιπτῃ βροτῶν 898. 


[τὰ 


440 


ὅρα χαχῶς πράσσοντε μὴ μείζω χακὰ χτησώμεϑα 
1003. χτησόμεϑα si metro conveniret, hoc diceretur: 
vide ne simus contracturae maiora mala; illud autem 
est cave ne contrahamus; illud Electrae persuasum 
de ea re esse demonstrat, hoc vereri sese ne fiat. 
ὅρα aU ὕπνον μὴ χαταυλισϑεὶς χυρῇ Ph. 30 Schae- 
fero placebat χυρεῖ; illud est cave me forte in antro 
lateat, hoc, vide num lateat: illud metuentis est, ne 


terribilis hostis adsit, hoe existimantis fieri posse. 


dus σύ, pj νῦν μέν τις εὐχερὴς παρῇς, ὅταν δὲ πλη- 
σϑῇς ... οὐχέτ᾽ αὑτὸς τοῖς λόγοις τούτοις φανῇς Ph. 
519 sq. De modorum diversitate explicuerunt Elmsl. 
et Herm. ad Med. 310. σχόπει, μὴ cot πρόνοι᾽ ἢ τοῦ 
ϑεοῦ φυλαχτέα OO 1180. ὅρα μὴ χρεῖσσον ἢ Alead. 
fr. 106, 1. Similiter dictum ἐμοί cot, μή τι καὶ ϑεή- 
λατον τοὔργον τόδ ἡ ξύννοια βουλεύει πάλαι Ant. 278. 
Intelligendum p4j $. Verba metus significantia con- 
iunctivo iunctum μ. ἢ sequitur: ἔνεστι ταρβεῖν τὸν εὖ 
πράσσοντα μὴ σφαλῇ ποτέ Tr. 297. εὐλαβοῦ δέ, uH 
φανῇς χαχῶς γεγώς 1129. δεινῶς ἀϑυμῶ, μὴ βλέ- 
πων ὃ μάντις ἢ OR Τάτ. ταρβῶν γε μή μοι Φοῖβος 
ἐξέλϑῃ σαφής 1011. δέδοικα γὰρ μὴ τοὺς καϑεστῶ- 
τας νόμους ἄριστον ἡ σώζοντα τὸν βίον τελεῖν Ant. 
1114. δέδοιχα μὴ ᾽χ ϑεοῦ πληγή τις ἥχῃ Ai. 218. 
Mendose vulgo ἥχοι, quod sine ἄν post δέδοικα ferri 
nequit. Codd. utrumque exhibent et ἥχει [sic Dind. ], 
eorrexit Schaef. mel. er. p. 100, firmavit Herm. 
Paulo rarior coniunctivus perfecti est. δέδοιχα, ui, 
περαιτέρω πεπραγμέν᾽ ἢ μοι mdv) ὅσ᾽ ἀρτίως ἔδρων 
Tr. 663. δέδοιχ᾽ ἐγὼ μὴ μοι βεβήκῃ Ph. 494 ut post 
Brunck. ex aliquot codd. datur: alii βεβήχει, ceteri 
[c. LA] βεβήκοι; Elmsleio placet βέβηχε. Illud non 
minus recte dictum , v. Herm. l. e. δέδοιχ ἐμαυτόν, 
pi] πόλλ᾽ ἄγαν εἰρημέν᾽ ἢ μοι OR 761. Optativus po- 
tentialis sequitur: δέδοιχα γάρ, μὴ πρῷ λέγοις ἂν 
τὸν πόϑον τὸν ἐξ ἐμοῦ Tr. 091. v. Schaef. 1. c. et 
Herm. ad Ai. 278. Schneider. ad Plat. Rpubl. ὅ. p. 
A50 d. Optativus solus repertus est: ἤμην éxme- 
πληγμένη φόβῳ μή μοι τὸ χάλλος ἄλγος ἐξεύροι ποτέ 
Tr. 25 [secl. Dobr.]. δειμαίνων τὸ σὸν p] στέρνον 
ἀλγύνοιμι 482. (II p. 106.) 

IH. Μή cum aliis compositum particulis. — Hoc 
in genere primas sibi deposcit p.f, οὐ: nam de οὐ 
p.f, agetur in v. οὐ. De illis cum primus observasset 
Valek. ad Hippol. 49 secuti sunt accuratius inqui- 
rentes EImsl. ad OC 359. ad Med. 215. 1209. Buttm. 
exe. ad Dem. in Mid. p. 146, cuius tamen rationem 
nemini probabilem visum iri certum est, inprimis 
vero Herm. ad OR 13 et diss. de ell. et pleon. p. 229. 
Opusc. t. 1. cf. Hartung. vol. 2. p. 170. [G. F. Gay- 
ler, de οὐ et μή, οὐ μὴ et μὴ οὐ. Tubing. 1838. W. 
E. Lieberkuehn, de coniunctis negationibus μὴ οὐ. 
G.-Pr. Vinar. 1853.] Herm. cum Scehaefero visae sint 
particulae sese excipientes intendere negationem, 
satis ostendit, utramque suàe potestatis esse retinen- 
tem nec quidquam inesse abundanter dicti. Quippe 
pij οὐ eum modis finitis dubitanter negat: δέδοιχα 
(πὴ οὐ ϑάνω vereor ne non moriar: sed Sophocli non 
dieitur μὴ οὐ nisi cum participio vel infinitivo: id- 
que praecedente sententia principali negante, quo 
facto quin Latinum reddunt. Ita fortius affirmant, 
priore sublata negatione. Hanc praecedere debere te- 
mere negavit Schaef. app. ad Dem. vol. 2. p. 540. 
Cum infinitivo [cf. E. Wentzel, nachtr. z. lehre über 
U7| οὐ m. d. part. u. d. inf. 1843. Lieberkuehn, de 
negationibus t| οὐ ὁ. inf. et participiis coniunctis. 
G.-Pr. Vinar. 1860] dieuntur (jj οὐ : εἰ καὶ τρίτ᾽ ἐστί, 
μὴ παρῇς τὸ μὴ οὐ φράσαι OR 283 ne admitte, ne 
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non dicas, quin dicas i. e. πάντως φράζε. οὐκ ἂν πι- 
ϑοίμην μὴ οὐ τάδ᾽ ἐχμαϑεῖν σαφῶς 1060. ἀπείρων 
οὐκ ἔσει, pj οὐ σέ γε χαὶ πατριώταν Οἰδίπου αὔξειν 
1091 ch. λείπει μὲν οὐδ᾽ ἃ πρόσϑεν ἥδεμεν, τὸ μὴ οὐ 
βαρύστον᾽ εἶναι 1232. ὥστε ξένον T' ἂν οὐδὲν ON, 
ὥσπερ σὺ νῦν, ὑπεχτραποίμην μὴ οὐ δυνεχσώζειν OC 
066 v. Herm. πείσομαι γὰρ οὐ τοσοῦτον οὐδέν, ὥστε 
μὴ οὐ χαλῶς ϑανεῖν Ant. 97. μιῇ τοι, κασιγνήτη, μ' 
ἀτιμάσῃς τὸ μὴ οὐ ϑανεῖν τε σὺν σοί 44. ϑαρσεῖν 
οὐδὲν παραμυϑοῦμαι μὴ οὐ τάδε ταύτῃ χἀταχυροῦ-- 
σϑαι 930 an. οὐδὲν ἐλλείψω τὸ μὴ οὐ πᾶσαν πυϑέ- 
σϑαι τῶνδ᾽ ἀλήϑειαν πέρι Tr. 90 οὐ in libris omis- 
sum Brunck. addidit. οὔ τι p.7| σφαλῶ γ᾽ ἐν cot πότε, 
τὸ μὴ οὐ τόδ᾽ ἀγγὸς ὡς ἔχει δεῖξαι 622. In ΤᾺ [μὴ 
οὐ pr. μὴν eorr. manu] scriptum. ὡς οὐκ ἀρχέσοι 
τὸ μὴ οὐ πέτροισι πᾶς χαταξανϑεὶς θανεῖν Ai. 128. 
οὐ λήξω ϑρήνων, ... μὴ οὐ ... πρὸ ϑυρῶν ἠχὼ πᾶσι 
προφωνεῖν El. 107 an. οὐδ᾽ ἐθέλω προλιπεῖν τόδε, 
μὴ οὐ τὸν ἐμὸν στόναχεῖν πατέρ᾽ ἄϑλιον 133 an. Non 
minus recte οὐ omitteretur. Cum participio ter μὴ 
οὐ dieitur: οὐ γὰρ àv μακρὰν ἴχνευον αὐτός, μὴ οὐκ 
ἔχων τε σύμβολον OR 221. ἥχεις γὰρ οὐ χενῆ γε; 
τοῦτ ἐγὼ σαφῶς ἔξοιδα, pj οὐχὶ δεῖμ᾽ ἐμοὶ φέρουσά 
τι OC 800. Semel negatio non accurate expressa in 
adiectivo composito inest: δυσάλγητος γὰρ ἂν εἴην 
τοιάνδε μιὴ οὐ χατοιχτείρων ἕδραν OR 18 [cf. Wund. |. 
Poterat οὐ abesse, ut sensus esset εἰ po χατοιχτεί-- 
potpt. Elmsleius dubitans praelaturus erat cod. Aug. 
b scripturam οὐ omittentis, non intelligens δυσάλγη- 
τὸς ἂν εἴην idem esse quod οὐχ ἂν εἴην οἰχτίρμων : 
ut admisso p οὐ hoc dicatur: mulla inhwmamitas eo 
valebit, quin doleam. Rursum üno loco negans sen- 
tentia ineluditur interrogationi: τί δῆτα μέλλει μὴ 
οὐ παρουσίαν ἔχειν; Ai. ὅ40. μέλλειν est cunctari : 
sensus igitur talis: quid eunctatur, quin veniat, sive 
prop'er eunctationem certe nom videtur venturus. Falso 
scribebatur μὴ οὐ OR 250 pro ἐμοῦ. v. Schaef. mel. 
er. p. 107 et Herm. 1. c., item Ant. 33 a Schaefero 
l. e. p. 108 et melius ab Herm. de ell. et pleon. p. 
220, correctum est. —.— || Deinde bis, ter, quater 
ponitur p.f| adverbium prohibendi: yj, πρὸς ϑεῶν, 
pj, δέσποϑ᾽, ἱστόρει πλέον OR 1165. μή τοί pe ... 
μῇ uw ἀτιμάσητέ γε OC 1407 sqq. μὴ μή μ᾽, ἄναξ, 
xaxa φάτιν ἄρῃ Ai. 191 eh. μή, πρὸς γενείου, μὴ 
᾿ξέλῃ τὰ φίλτατα El. 1208. μή τί με πολύπονον ... 
wf] μ᾽ ἀποστερήσῃς 121 sqq. m. ἀλλὰ μὴ ... μὴ μὴ 
uw ἀνέρῃ OC 208—10; prioribus tamen chori verba 
interponuntur interrogative, ut El. 1275. Of. Elmsl. 
ad Med. 175 not. t. Similiter μηδαμῶς, p.f, copulan- 
tur Ph. 1300, v. μηδαμῶς. --- [| M^ γε eerte non. 
wf] γε πλείω τῶνδ᾽ ἔχειν δυσφημίαν Hel. fr. 185, 2 
[ap. schol. Ar. Equit. 3Á, ubi nune scribitur μή ct 
πλείους ... δυσφημίας]. || M7, δέ neque vero. Falso 
υνηδέ scribebatur μνηδὲ προσφέρειν pédu OO 481: 
praecedit enim iussum affirmando prolatum. — Contra 
iniuria quibusdam placuit μὴ δὲ προσδόχα τόδε Tr. 
367. — | Μὴ δῆτα me vero [Hart. 1, 306. Klotz. 
ad Devar. 2, 436]. μὴ δῆτα, μὴ δῆτ᾽ ἴδοιμι ταύτην 
ἡμέραν OR ὅ90. μὴ δῆτα, πρὸς ϑεῶν, τὸν γέροντά 

' αἰχίσῃ 1153. μὴ δῆτ᾽ ἀδικηϑῶ OO 114 ἃπ. μὴ 
δῆτα τὸν δύστηνον ᾧδέ γ᾽ αἰχίσῃ Ai. 111. μὴ δῆτα, 
τέχνον IPh. 1367. Insequitur [in responso] γε: pj] 
δῆτα τοῦτό γε Ph. 763 me istud vero, obseero. — || p.f 
ποτε, μήποτε ab editoribus vulgo nulla lege et 
ratione miscentur. Mihi proce nunquam, μιῇ πότε 
significare videtur haud unquam et me quando , quo 
quidem. sensu altero peccari non potuit. Sed in 
enuntiandis optatis aut cautelae significatione saepe 


[HI p. 107—110.] 
adsignifieatur consilium agendi. Igitur μήποτε 
praeferendum arbitramur: ὦ δύσποτμ᾽ εἴϑε μήποτε 
γνοίης, ὃς εἴ OR. 1008, quod fortius negat, quam 
pf, ποτε. εἴϑε σ᾽ εἴϑε σε μήποτ᾽ εἰδόμαν 1217 ch. 
ὡς ἔδειξα μ«ῆποτε ἐμαυτὸν ἀνθρώποισι 1992. ἐκρί- 
yov ἔνϑα μῆποτ εἰσόψεσϑ᾽ ἔτι 1412. ἐμοῦ δὲ μή- 
xot ἀξιωϑήτω τόδε ἄστυ ζῶντος οἰχητοῦ τυχεῖν 
1449. οὔτοι μῆποτέ σ᾽ ἐκ τῶνδ᾽ ἑδράνων τις et 
OC 176 ch. Herm. οὔ cot p.f ποτε. δῶρον ὃ μή- 
ποτ᾿ ἐγὼ ἐπωφέλησα πόλεος ἐξελέσϑαι ὅ40 m. ἔστιν 
δέ μοι χατελϑεῖν μήποτε 001. xal χαταίνεσον μήῆ- 
ποτε προδώσειν τάσδ᾽ ἑχών 1634. Herm. μή ποτε. 
ὥστε μήποτ᾽ ἂν προϑυμίαν ἄδηλον ἔργου τῳ παραινέ- 
σαι λαβεῖν Tr. 609. ἣν μήποτ᾽ ἐγὼ προσιδεῖν ὁ τάλας 
ὥφελον ὄσσοις 998. Herm. et Dind. μή ποτε. ἀλλ᾽ 
ὡς μεϑήσων μήποϑ᾽ ὧδ᾽ ὁρᾷ πάλιν Ph. 990. μήποτε, 
υἱήποϑ᾽ ἡμῖν ἀψεγὲς πελᾶν τέρας τοῖς δρῶσι El. 496 
ch. Item οὐδὲ μήποτε OR 870 eh. In Oedipo Rege 
nune nusquam disiunetim scripsit Hermannus, etsi 
longe aptius aliquando videtur altero: τὸν ἐναγῆ φί- 
λον μιῇ ποτ᾽ ἐν αἰτίᾳ βαλεῖν OR 656 ch. ἔνϑα μὴ 
ποτ᾿ ὀψοίμην χαχῶν χρησμῶν ὀνείδη 190. τὸ χαλῶς 
δ᾽ ἔχον πόλει πάλαισμα μή ποτε λῦσαι ϑεὸν αἰτοῦμαι 
880 ch. σφῷν δ᾽ οὖν ἐγὼ ϑεοῖς ἀρῶμαι μή ποτ᾽ 
ἀντῆσαι χακόν OO 1445 ch. τοῦτον δὲ φράζε vf, ποτ᾽ 
ἀνϑρώπων τινί 1522. hunc ne dixeris ulli. ὦ “Ζεῦ τρο- 
παῖε, μή mov εἰσίδοιμί σε πρὸς τοὐμὸν οὕτω σπέρμα 
χωρήσαντά ποι Tr. 303 utinam ne videam unquam, 
quod optato melius convenit. μέλλουσι γάρ σε ἐν- 
ταῦϑα πέμψειν, ἔνϑα μή ποϑ᾽ ἡλίου φέγγος προσόψει 
El. 380. «at pe μή ποῦ ὕστερον παϑοῦσα μέμψῃ 
989. χρύψον νιν, ἔνϑα μή ποτ᾽ εἰς εὐνὴν πατρὸς τού- 
τῶν πρόσεισι μηδέν 490. μιῇ ποτ᾽ ὥφελον λιπεῖν τὴν 
Σχῦρον Ph. 909. παῦλαν ἴσϑι μή ποτ᾽ ἂν τυχεῖν νό- 
σου 1329. — Interponitur aliquid: ἣν σὺ μὴ δείσῃς 
ποτέ El. 1309. μή μοι τὸ κάλλος ἄλγος ἐξεύροι ποτέ 
Tr. 25. μὴ σφαλῇ ποτε 297. ὥστε μὴ σπάνιν ποτὲ 
σχεῖν OR 1460. Uf, νύν ποτε Ant. 648. μὴ δόξης 
ποτέ (62. — || ΜΉ που ne forte. μιῇ σοί γέ που δύ-- 
στηνος ἀντήσας ϑάνοι Ai. 033. μή πού τις ἡμῖν ἐγγὺς 
ἐγχρίμπτῃ βροτῶν ΕἸ. 898. — || Μ᾿ ἡ πω nondum et 
ne dum et p.f, πω. ὄλοιο μή πω Ph. 961 aptius 
optato eloquendo. μήπω γε (στεῖχε) πρὶν ἂν τῶν ἧμε-- 
τέρων ἀίης μύϑων 1409 an. μήπω p. ἐρώτα OR {40 
ne dum me sciscitare. μιὴ ξυναλλάξαντά πω 1110. 
φυγὴν δέ του μήπω γενέσϑαι φωτὸς ἀνοσίου OC 281. 
wf] πῶ νοῦ τοσόνδ᾽ εἴην xev, El. 403. In hunc locum 
cadit, quod Pors. ad Hecub. 1268 adnotavit, μήπω 
subinde pro μήποτε dietum reperiri; est hoc in Tyr. 
fr. 583 b: μήπω μέγ᾽ εἴπῃς, πρὶν τελευτῆσαντ᾽ onc. 
—| Μὴ πώποτε. τα ἐν δὲ μὴ πώποτ᾽ αὐτὸν 
Ψεῦδος ἐς πόλιν λαχεῖν Ant. 1094. Herm. [et Dind. 
wf, πώ ποτε, in qua scriptura quid ποτέ iuxta adpo- 
sito πώ significare possit, ignoro. — M fj τε sequente 
δέ. μὴ € ἐχμάϑοις παθοῦσα vOv δ᾽ ἄπειρος ci Tr. 
143. Cod. Harl. νῦν τ᾽ ἄπειρος εἶ, quod coniecerat 
Sehaef., sed vitiato sensu. Non dicit ne unquam ez- 
periaris et nunc ignoras , sed postquam proposuit uti- 
nam ei me experiaris unquam , ἀναχολούϑως a coepta 
oratione deseiscens fortiorem opponit. Sed puto cor- 
rigendum μή γε. — || Mf, tot ne. sane. p.f, τοί με 
πρὸς ϑεῶν ἀτιμάσητε OC 1407. μή cot μ᾽ ὀδύρου 
1439. wf τοι, χασιγνήτη, μ᾽ ἀτιμάσῃς Ant. ὅ44. 
Herm. |et Dind.] pot; eam scripturam vitiosam 
puto, etsi nihil obstat, quin οὔτοι iunctim scribatur. 
Causa ea est, quod μή et cot nunquam adverbiorum 
ratione coniunguntur, sed ut μιῇ coniunctio prohibi- 
tiva sit. — Subiicitur γε: μή xot φύσιν γ᾽ ἄσπλαγχνος 
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£x χείνου γεγώς Ai. 472. μή τοι ϑυραίαν γ᾽ οὖσαν 
αἰσχύνειν φίλους El. 518. In his μιῇ adverbium esse 
potuit, cum non coniungatur eum «ot, sed sensu 
aretius cohaereant vot et ve. De μήτοι γε et μή τί γε 
contra Hermannum, hoe plane ex Graeco sermone 
sublaturum, assentior Bremio et Sehaefero app. ad 
Dem. 1. p. 265 v. τις. Mf, τοι pro μή μοι, ap. Ari- 
Stoph. frequenti, iniuria emendando infert aliquot 
locis Elmsl. ad Med. 175 not. t. —.— ΝΒ || Omnia 
illa, quae p aliis particulis vel pronominibus sub- 
iectum habent, ut ἄρα μή, ei μή, ἣν μή, ἐὰν μή, 
εἴϑε et εἰ δὲ pf], εἴπερ μή, εἴτε μή, ἢ μή, ἵνα μῆ, 
ὅπως μή et ὡς μή, ὅταν p.f], οὐ μή et οὔτοι μιῇ in 
illis quaerenda vocabulis sunt, quae primo loco posita 
exstant: μὴ τις v. τις. 

IV. Proprietas sermonis in particula 
uf. —]|| A5bundare videri μιῇ possit, cum additur 
contra nostram consuetudinem. Nec magis tamen re- 
vera abundat, quam in μὴ οὐ. Fit illud primum, 
quando pendet a verbis impediendi et prohibendi, qui- 
bus vetare cognatum est significatione. Notavit Valek. 
ad Hippol. p. 169 4, sed non minus quam Musgr. ad 
Ant. 209 cum acervatis particulis μνὴ οὐ commiscendo. 
χρόνον p. ἐπέσχον μή με ναυστολεῖν ταχύ Ph. 349, 
quod plane dietum ut explicatius illud οὐ δὴ ce δυσ- 
χέρεια τοῦ νοσήματος ἔπεισεν, ὥστε μή μ᾽ ἄγειν vob- 
τὴν ἔτι; 901. Negatur enim infinitivo inclusa notio. 
τί p. ἄνδρα πολέμιον ἀφείλου μιὴ χτανεῖν τόξοις 
ἐμοῖς; 1303. 6c c' ἐπεῖχ᾽ ἀεὶ μή τοι ϑυραίαν αἰσχύ-- 
vety φίλους El. 518. Ad significationem vetandi haec 
faciunt: [Πολυνείκους véxuv ἀστοῖσί φασιν ἐκχεχη- 
ρῦχϑαι τὸ μὴ τάφῳ χαλύψαι Ant. 27. ἤδησϑα χηρυ- 
χϑέντα μὴ πράσσειν τάδε; AAT. χαί σοι προφωνῷ τόνδε 
Tj ϑάπτειν Ai. 1089. In his tribus exemplis μιῇ sine 
sensus detrimento omitti non potuit, quippe iussi non 
veliti notionem exhibentibus: qua adest in hoc: τὸν 
ἄνδρ᾽ ἀπηύδα Τεῦκρος ἔνδοϑεν στέγης μὴ Eo παρή- 
«etw Ai. 142. Sed et ἃ prohibendi et vetandi formu- 
lis non minus recte omitti p], ut ἔστιν τις, ὅς σε χω- 
λύσει τὸ δρᾶν Ph. 1241 notum, cf. Monk. ad Eur. 
Ale. 11. Blomf. ad Aesch. Prom. 244. — Altera 
ratio, in qua etiam a Romanorum usu sermo Graecus 
discedit, illa est, eum pf infinitivis additur a verbis 
negandi ei infitiandi suspensis. ld affine videtur et 
coniunctum eum ea ratione dicendae particulae, qua 
interrogando inservit: ut φὴς 7| χαταρνεῖ μὴ δεὸρα- 
χέναι τάδε: Ant. 442 sit: fateris am infitiaris quasi 
nom feceris. χαὶ σὺ τοῦδε τοῦ τάφου φήσεις μετα- 
σχεῖν, ἢ ᾿ξομεῖ τὸ μὴ εἰδέναι 035 quasi nescia. χόρ.- 
πος πάρεστι χοὐχκ ἀπαρνοῦμαι τὸ μὴ Ai. 96 se. βάψαι 
ἔγχος. Of. Herm. ad Vig. p. 800. Nec minus tamen 
recte μὴ οὐ diceretur. Vel sic tamen omittitur par- 
tieula: Dicunt Attici, Priscianus ait p. 1196, emen- 
datus a Marklando ad Eur. IT 1380, ἀπαγορεύω 
p] λέγειν et ἀπαγορεύω λέγειν. Priore loco 
λέγω vitiose scriptum ap. Putschium. Sic probabiliter 
emendatum illud Ant. 263. explicat Dind. praef. 
PSG ed. 1, p. 16 χοὐδεὶς ἐναργής, ἀλλ᾽ ἔφευγε πᾶς 
τὸ pi]. Illud displicet, πᾶς inferri. — Nec magis 
abundantiam orationis agnoscimus in illo ναῦς ἔρη-- 
poc ἀνδρῶν pz ξυνοιχούντων ἔσω OR 97. Speciosior 
ratio est *Tr. D87: μεμηχάνηται τοὔργον, εἴ ct tri) 
δοχῶ πράσσειν μάταιον * εἰ δὲ μή, πεπαύσηται [566]. 
Dind.]. Exspectes εἰ δὲ 00x, sed cum usitatissimum 
genus sententias contra ponendi id sit, ut εἰ et εἰ δὲ 
pH, sese excipiant, id etiam hoc loco factum est ita- 
que explendum: ei δὲ μὴ ἔστιν οὕτως. Ita ellipsis 
hoe quam pleonasmi similius est. — || M fj ponitur 
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aliquando ὑπερβάτως, inprimis ut optativo aut impe- 
rativo iunctum aut coniunctivo prohibitivo postpona- 
tur sociarique videatur cum aliquo alio vocabulo 
potius quam cum verbo suo. φράσῃς μοι pg πέρα 
Ph. 332 i. q. μὴ φράσῃς μοι πέρα, coniunctivo enim 
iussivo lingua Graeca caret. ὄλοιο pf, vxo 901 i. q. 
pi] GÀoto πω; nam interstitio loquendi post ὄλοιο 
facto minime pronuntiandum, etsi visum Schaefero. 
p, πέρα λέγειν ἔα El. 1482 i. e. μὴ ἔα πέρα λέγειν. 
τοῦτον δὲ φράζε μή ποτ᾽ ἀνθρώπων τινί OC. 1522. 
Sed et aliis verbi partibus non satis commode appli- 
catum : εἰ δ᾽ ἐργάσει μιὴ ταῦτα, λύπην πᾶσιν ᾿Αργείοις 
βαλεῖς Ph. 67 i. q. εἰ δὲ μὴ ἐργάσει. ἔδοξέ μοι μὴ 
σῖγα τὸν πλοῦν ποιεῖσϑαι 001.  Oportuit μιὴ ποιεῖσϑαι 
σῖγα. ὡς λίπω μή τῳ λαβεῖν 653... Cum μή τῳ mi- 
nime significet μηδενί, dicendum fuit ὡς p] λίπω 
to λαβεῖν. Etiam in El. 3460 τῶν φίλων φρονοῦσα 
pA) μνήμην ἔχειν longe rectius μνήμην μὴ ἔχειν 
haberet. Eandem in postponendo μηδείς licentiam 
observavit Elmsl. ad Med. 804. (II p. 110, 25.) 

V. Passio vocalis wf, sequentis. —.— 
|| Cum. μ. ἡ praecedens subsequitur e, id abiici et cum 
augmenti sit, et cum non sit, omnes consentiunt, 
plurimisque locis librorum hoc documento comproba- 
tur. Et augmenti quidem abiecti exempla Sophoclea 
haec sunt: μὴ πόϑουν Ai. 9602. μὴ ᾿δυνήϑημεν 1067. 
μὴ ᾿χύρουν El. 1331. μὴ ᾿δυστύχησεν OR 202. μὴ 
τύγχανε OO 1349. μὴ 'ϑιγες Ant. ὅ40. Vocalis € 
extra augmentum abiicitur: (νὴ '* et μὴ & Ai. 218. 
Ph. 465. OR. 1075.: E1..398.. Tr. 724. 1295. 0€ 
12060. μὴ '&m Ai. 742. μὴ ᾿ξέταζε Ai. 580. μὴ ᾿χλι- 
πεῖν El. 985. μὴ ᾿ξέλῃ 1208. μὴ ᾿ξατιμάζητον 0C 
1818. μὴ ᾿ξεγερεῖς Tr. 978 an. *pi χμαϑεῖν OR 
1085 [secl Dind.]. μὴ ᾿γὼ El. 472 ch., ubi plene 
quidem in LA aliisque libris scriptum μὴ ἐγώ. μή 
ctt El. 1259. Ai. 1400. OR 296 [824 Dind. c. LA 
pr.: μῆτε m. ant.]. μὴ xt Ph. 1003. OR 1451. Ant. 
1001. μὴ ᾿πιγνώσεται El. 1296. μὴ ᾿πεύξῃ Ph. 1286. 
μὴ πιχωρεῖν Ant. 219. μὴ ᾿πίτασσε OO 889. μὴ 
φευρεϑῆς Ant. 282. μὴ tho Tr. 60417. pd] m- 
μεῖναι 1170. μὴ ᾿μπολήσων Ant. 1068. μὴ ᾿μβαίνῃς 
OC 400. μὴ ᾿᾽μαυτῷ 1305. μὴ ᾿νδιχον OR 681 ch. 
μὴ ρπῃς Ph. 985 [seriptum μἤρπηισ LA , μὴ ἕρπῃς 
Dind. quem v. in ed. Ox. 3]. Non immunes ab hac 
libertate melieas partes esse ostendunt exempla OR 
681. El. 472; nec anapaestos Tr. 078. Augmenti 
tamen depositio universe rara est, et post p.f, in me- 
lieis nusquam exstat. Duo igitur in hac causa certa 
sunt: primum, μ. ἢ particulam, ut quae graviore si- 
gnificatione sit, quam quae aliis vocabulis sui iuris 
expers applicetur, nusquam passione affici: alterum, 
cum invaluisset, ut augmentum passim abiiceretur, 
eam licentiam ad € universe translatam, maxime ta- 
men, intra, praepositiones stetisse, verbum elt et pro- 
nomen ἐγώ. Alio certe ex genere unum est μὴ 
Ὅπῃς Ph. 985. μὴ "vàvxoy OR 681: cum melicorum 
sit, fortasse plene scriptam vocalem habuit inter plu- 
res cantantium sonos distraectum, quo etiam plene 
scriptum ducit μνὴ ἐγώ El. 472. Editores autem in 
re tam simplici sibi adeo non constiterunt, ut vir 
doctissimus Iacobsius, cum ὦ ριστοχλείδη tolerasset 
eliso α in carmine Anacreontis Anth. Pal. p. 5234. t. 2, 
mox μὴ ἔχοντα scriberet ap. Pallad. p. 294. t. 2, mox 
uno vocabulo μῆἤνδιχα in Callimachi epigr. t. 2. p. 
201. —.— Μ΄ ἡ et sequens et coalescere pronuntiando, 
non elidi observavit Brunckius ad OC 1155, corrigen- 
dumque Bentleium ad Menandr. 30. Ap. Soph. qui- 
dem non fit, nisi in verbo εἰδέναι. μὴ εἰδέναι Tr. 


| Μηδαμά 


, d20 ais 


321. Ant. 263 [mutavit Dind.]. 535. μὴ εἰδότα OC 
1155. μὴ εἰδόσιν Ant. 33, ubi Brunckius οὐχ infer- 
serat. Sed non dubito, quin Sehaeferus recte cen- 
suerit p. εἰσίδῃ legendum in Eur. El. 956, cum 
vulgo scribi soleat pj σίδῃ aphaeresin passum: cum 
quia forma ἐς omnino suspecta, tum quod praepositio 
est, magis ad eam passionem idonea quam sui iuris 
vocabulum εἰδέναι, sed maxime quia comicorum, a 
quorum licentia minus quam ceteri tragici abest Eu- 
rip., longe audaciores sunt synizeses, velut pj ἡμεῖς 
in spiritu aspero Ai. Thesm. 542, pj εὐρύπρωκτος 
Nub. 1085. —.— M sequens o sive oo potius in 
una formula habet μιὴ οὐ s. μὴ οὐχ et μὴ οὐχί, 
in quo synezesin quin admitterent facere critici non 
potuerunt. Quanquam Markland. olim pij Ὁ pronun- 
tiari voluit. Ergo μιὴ ob et μὴ οὐκ leguntur OR 13. 
221. 289. 14005. 1091. 4232. ΟΟ. ὅ00. Απί. 97. 
544. 936. Tr. 90. 0. Ai. 540. 728. ἘΠῚ 4072 155. 
pj οὐχί uno loco exstat OC 360. Horum in melicis 
legitur OR 1091, in anapaestis El. 107. 133, reliqua 
diverbiorum sunt [in quibus ter est in exitu ver- 
suum]. || At p.f, sequente αἱ maxime dissentientes 
criticos habet. Libros et μὴ ἀδιχεῖν, μὴ ἀποχλῇσαι 
et μὴ ᾿διχεῖν, μὴ ποκλῇσαι similiaque monstrare cer- 
tum est secundum ea, quae Valek. ad Hipp. 996. 
Elmsl. ad Heracl. 460. Matth. ad Bacch. 1025. 
Mehlhorn. ad Anacr. p. 206 retulerunt. Editores 
olim elisum « praeferebant, primusque pronuntiatione, 
non elisione rem confici sensisse videtur Musgr. in 
Eur. Hec. 1256, quem sequitur Burgess. ad Dawes. 
misc. cr. p. 989. Aphaeresin alienam sensit esse 
Pors. ad Hecub. 1231, haud dubie codicum usu ad- 
monitus, ut male in Hecubae ed. noviss. Lond. μὴ 
᾽διχεῖν scriptum sit. Brunckius autem passim male 
praepositionem carere vocali voluit. Matthiaeo l. c. 
perinde videtur utrum elidatur a an coalescat pronun- 
tiatione. Herm. autem ea inconstantia fuit, ut, cum 
olim adversus Porsonum seripturam cum elisione de- 
fendisset ad Hecub. 1223, in Baechis 1064, μὴ ἀνα-- 
χαιτίσειε dedisset, duobus annis post μὴ πολείπεσθαι 
scribens Soph. El. 1160 et rursus aliquo intervallo. 
UT] ᾿διχεῖν in Hecuba 1. c., nunc Elmsleium sequatur 
sobrie iudicantem ad Heracl. 460. Ar. Acharn. 828; 
ita ut e cod. Brunckii D iam τὸ μὴ ἀποκλῇσαι exeudi 
iusserit OR 1338. Illa sola sunt eius rei ap. Soph. 
exempla. Cum p οὐ pronuntiando coalescere cer- 
tum sit, longe minus dissitas vocales v] & eadem pati 
putare par est. Novae rei Dind. patronus exstitit, 
qui in praef. PSG ed. 1. p. XXIV μάμαϑης scribi 
iubet Eur. Troad. 421 et μάφέλῃς Ph. 933, cuius 
sententiae minime auctor est, quem nominat, Elmsl. 
ad Heracl. 400. Neo potest μιῇ coalescere scriptura, 
quod aliquoties sono in sententia tota gravissimo 
praeditum est: velut Eur. IA 916: εἰ δὲ wfj, οὐ 
σεσώσμεϑα. Androm. 254: εἰ δὲ μῆ, οὐ λείψω ποτέ; 
et manifestius adeo Aesch. Choeph. 918: μή, ἀλλ 
εἴφ᾽ ὁμοίως καὶ πατρὸς τοῦ σοῦ μάτας. Hoe eo certius 
argumentum est, quod post p.f, pausa pronuntiandi fit 
et a scribentibus ponitur distinctio. cf. Berl. Jbb. f. 
w. Kr. 1838 p. 695. Ergo sui iuris esse vocabulum 
p, desinere non potuit; oportuit autem loquentibus 
libertatem relinqui eoneurrentium vocalium duarum 
quae sensu praevaleret, voce sublevandi. 
(II p. 112, 21.) 
Μηδαμά et μηδαμῇ. Nihil certius, quam 
illud diei, cum correpta syllaba ultima, hoe, cum pro- 
ducta opus sit. Quocirea etsi δοτιχοφανές iure t sub- 
scripto donetur, in correptione ultimae omitti opor- 


[II p. 112.--115. 


tuit, de qua re et in λάϑρᾳ brevibus exposuimus, in 
ὅπῃ fusius disseremus. Ab Vp da duci οὐδαμῇ 
Apollon. observat de adv. p. 069, 29. cf. 559, 10. 
Sed a diverbiis aliena scriptura dus, v. Herm. 
ad Tr. 323. cf, Elmsl. ad OC 1104. In μηδαμά agno- 
seit ἔχϑλιψιν EM. p. 583, 30. Igitur μηδαμά exstat 
OC 517 ch., ubi LA μηδαμᾶ contra versus legem, 
alii codd. μηδαμῶς : v. 1104, ubi iambici versus lo- 
eus sextus non minus alterum admittit; at quod in 
eodd. omnibus praeter B et Vat., qui μηδαμά tuen- 
tur, exstat, uj9up.X, id ad veram scripturam repe- 
riendam ducit : v. 1698 m. versus dactylicus contra 
omnium librorum fidem, consensu μηδαμῇ tuentium, 
vana. corrigi cogit, quod fecit Brunck. At μηδαμῇ 
in fine senarii exstat Ph. 789. Significatio omnibus 
exemplis una communis. Cum initio videatur nulla 
ex parte et nulla via significasse, mox ut generatim 
dieeretur pro haudquaquam , minime, convertit usus. 
Ita discerni μηδαμῇ et μηδαμῶς non possunt. UT 
φύγητε wrap Ph. (89. τὸ μηδαμὰ λῆγον ἄχουσμ. 
ἀχοῦσαι OC O17 de fama minime dum composita | x 
audire quid verum sit. τὸ υ-ηδαμὰ ἐλπισϑὲν ἥξειν σῶ-- 


uz 1104. xai γὰρ ὃ μηδαμὰ δὴ τὸ φίλον, φίλον 
1698 m. ! (II p. 113, 8.) 
Μηδαμοῦ. Vetus et insita vis vocabuli nus- 


quam, apud Sophoclem certe usu ita detrita est, ut 
non aliud quam υηδαμῇ significet , nulla er parte, 
minime, omnino mon. τοῖς σοῖς ἀρήξαντ' ἐν πόνοισι 
μηδαμοῦ: Ai. 1007. οὗ μηδὲ χληδὼν οἴχαδε, μηδ᾽ 
Ἑλλάδος γῆς μηδαμοῦ διῆλϑέ που Ph. 200. Non est 
μηδαμόσε, plane ut Alet. fr. 93, 2 τίς δῆ ποτ᾽ ὄλβον 
ἢ μέγαν ϑείη βροτῶν, ἢ σμικρὸν, Trot [v. supra 
p. 301 b, 62] μηδαμοῦ τιμώμενον ; 


Μηδαμῶς minime, nullo modo. 
μὴ μεϑῆς βέλος Ph. 1300. ἀρχ ἧς 
υῶς μεμνῴμεϑα OR 49. μηδαμῶς 
1522. χαὶ μὴ ϑεοὺς τιμῶντες εἶτα 
ποιεῖσϑε μηδαμῶς. 0€ 218, μηδαμῶς γίνου χακός 
291. μηδαμῶς σφ᾽ ἔξω χάλει Ai, 4. po βία σε 
μηδαμῶς νιχησάτω τοσόνδε μισεῖν 1994. Sua igitur 
particulae est in vetando provincia. 


ἃ, μηδαμῶς, 

δὲ pu σῆς μηδα- 
ταύτ Y ἕλῃ μου 
τοὺς ϑεοὺς μοῖραν 


Μηδέ. Vox negando tollendae particulae at 
constituta necessario et coniunctionis et adverbii par- 
tibus fungitur. — I. Μ ἡ ὃ ἐ coniunctio. xat particula 
coniunctiva est in affirmante sententia, δέ in ne- 
gante; τε adiunetiva: quocirea enuntiatum uno οὔτ 
vel μήτε alteri adnexum iure per epenthesin adiecto 
simile dixit Reisig. coni. in Ar. p. 189. Sed μηδέ 
negat vetatve fieri res duas, quae suo iure et ratione 
pari eonstant. V. Herm. cens. Med. Elmsl. p. 152. 
Opusc. vol. 2. Wex. syll. Antig. p. 156. — || Μηδέ 
nulla negandi partieula praegressa. σιγᾶν χελεύω 
wr ἀφεστάναι φρενῶν Ph. 865, illud enim χελεύω 
propter significationem verbi ἀφεστάναι vetandi vim 
nanciscitur. ἵνα ὁρώμεϑ᾽" ἐς ναῦν μηδ᾽ ἐπίσ χωμεν τὸ 
πλεῖν 881. ἄφετε γὰρ αὐτὸν μηδὲ προσψαύσητ᾽ ἔτ 
1054. ἄνωγεν die ἐλαύνειν uro ἀνήκεστον τρέ- 

ey OR 98. πέμψον τινὰ στελοῦν τα, panos τοῦτ᾽ ἀφῇς 
00. δύου με ... μνηδέ μου κάρα ἀτ τιμάσῃς OC 285. 
Κρέοντί τε ϑρόνους ἐᾶσϑαι "μηδὲ γραίνεσϑαι τ πόλιν 
308. σε προσϑέσϑαι πέλας γώρας ἔλουσι, μηδ᾽ ἵν᾽ 
ἂν σαυτοῦ χρατῇς 405. In libris et prat et uj δέ 
quod ipsum non falsum. ἄπελθε, μηδέ με φύλασο᾽ 
ἐφορμῶν 811. ἃ δεῖ μ᾽ ἀϑρῆσαι, «μηδὲ τήνὸε τὴν πό- 
λιν ἑνὸς ποιῆσαι φωτὸς ἀσϑενεστ τέραν 1032. τὰ “χρείο- 
σω μηδὲ τἀνδεᾶ λέγειν 1480. ἐναισίου δὲ συντύχοιμι, 

Lex. Soph. II. 
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€ μηδὲ συυβούλευ᾽ ἔτι 1310. 
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υηὃ᾽ ἄλαστον ἄνδρ᾽ ἰδὼν ἀχερδῆ ἢ γάριν μετάσχοιμί 
πως 1482 ch. ἃ ὃ ἐξάγιστα μηδὲ χινεῖται λόγῳ 1525, 
quo loco Abresch. an. ad Aesch. p. 328 negandi par- 
ticulam etiam ad priorem sententiae particulam intel- 
ligi vult. στείχωμεν ἤδη, wo ἔτ᾽ ἐντρεπώμεϑα 1041. 
LA μηδέ γε deficiente satis idoneo sententiarum vin- 
culo. codd. plerique μὴ δέ γΞ. Illa Reisigii emenda- 
tio. χωρεῖν ... μηδ᾽, ἃ μὴ ϑέμις, λεύσσειν διχαιοῦν 
1641, libri plerique ufjv à; verum ex PB F supra 
serip! 0 ὃ Brunck. rescripsit. χρὴ γυναῖχας εἶναι τάσὴε 

υηδ᾽ ἀνειμένας Ant. 079. Schol. δέ in μηδέ abun- 
dare dicendo in errorem abduxit Brunckium. ὕστις ἐς 
καχὸν πεσὼν ἀχεῖται pur. ἀχίνητος πέλει 1027. ὅστις 
conditionem continet. εἴχε τῷ ϑανόντι, μηδ ὀλωλότα 
κέντει 1029. δρᾶ νῦν τάδ᾽ ἐλϑὼν, μηδ᾽ ἐπ ἄλλοισιν 

τρέπε 1101. ἡἣ δ᾽ οὖν ἐάσϑω .. - μηδὲ πρὸς χαχοῖς τοῖς 
οὔσι λύπην λάβοι Tr. 330. ἔχ γε τῆσδε γῆς πόρϑμευ- 


-— o? 


|Gov ὡς τάχιστα, wo αὐτοῦ ϑάνω. 802, neve sinas me 


bi 


illic mori. ἄλλου γενοῦ του, μηδ ἐμὸς χληϑῆῇς ἔτι 
ΠΣ ταύτην πρόσϑου δάμαρτα, μηδ ἀπιστήσης πα- 

( 1224. ϑαρσῶν δὲ μίμνε μιηδὲ συ μφορον δέχου 
τὰ ἄνδρα Ai. 68. ὃ 


δῶμα πάχτου, μηδ᾽ ἐπισχήνους 
γόους δάχρυε 919. φύλασσε, Unos σε χινησάτω ἘΠΞ 


1180. οἷς ϑεὸς ποίνιμιο πάϑεα παϑεῖν πόροι, μηδέ 
ποτ ἀγλαΐας ἀποναίατο El. 211 m. ὄλοιο, nos o ἐχ 
γόων ποτὲ ἀπαλ λάξειαν οἱ χάτω ϑεοί 291. ἐμοὶ πιϑέ- 


σϑαι v δ ,ἀβουλίᾳ πεσεῖν 429. 
τοὐμὸν στόμα 632. 


πρὸς βίαν φύσῃ 4 


09e, μηδ᾽ ἐπαιτιῶ 
ὡς στόμια δέχηται τὰἀμά, μιηδὲ 
φρένας 1469. Horum in to iue 


| vetandi, optandi, hortandi υ, ἡ δέ vi aequat Latinum 


neve; uno vocabulo aptum, maxime cum infinitivis 
applicatur, vel in sententia simpliciter negante posi- 
tum neque. (II p. 114, 206.) 
|| Cum membrum prius ipsum quoque negandi 
particulam vel adiectivum continet, alterius membri 
pros vel neque vel neve significat, prout vel indica- 
tivis accommodatur infinitivisque, vel hortandi PE 
vetandi formulas comitatur. ἔξοιδα χαὶ φύσει σε 
πεφυχότα τοιαῦτα φωνεῖν μιηδὲ τεχνᾶσϑαι Xa, Pu. 
80. μή του χηδομένου βροτῶν, woe σύντροφον pp 
ἔχων. 41 ch. LÀ μὴ σύντροφον; in ceteris et DUE 
et μὴ δέ reperitur. Ui σοι γενέ ἐσϑαι πολύπον᾽ αὐτά, 
uno ὕπως ἐμοί (((. ᾧ μηδὲν C ὑγιὲς Uno puc 
φρονῶν 1004. βράδυνε, pmo ἐπιμνησϑῆς ἔτ 
Τροίας 1400. ὃν μὴ ξένων ἔξεστι n» ἀστῶν τινι δό- 
μοις δέχεσϑαι, unos προσφωνεῖν τινά OR 817. ἃ μὴ 
᾿πίχαιρα μηδὲ συμφέροντα 819 ch. μή Uu ἐδί bae 
μή σφε περιίδῃς μηδ᾽ ἐξ- 


ισώσῃς τάσδε τοῖς ἐμοῖς χαχοῖς 1507. μή μ᾽ ἀνέρῃ 


τίς εἰμι, uà. ἐξετάσῃς πέρα ματεύων OO 211 τη. τῷ 
υὴ δύνασϑαι [τ. αὔτε σωχεῖν Dind.] μηδ᾽ δρᾶν 490 
libri pe. V. Elmsl. ad OR 910, et v. μήτε. ὥσ- 


περ τις εἴ σοι x διδοίη pna ἐπαρκέσαι ϑέλοι V(1. 
τὸ μὴ τάφῳ χαλύ ὅψαι μηδὲ χωκῦσαί τινα Ant. 28. μή 
πρὸς τοὐμὸν οὕτω σπέρμα y pf Saca. 
ποι, DUE d) τῆσδέ γε ζώσης ἔτι Tr. 900. τῇ μεταιτίᾳ 
τοῦ μνηδὲν αἰσχροῦ μηδ ἐμοὶ 0.05 τινος 448. φράζ᾽ 
ὅπως μηδεὶς βροτῶν ἀμφιδύσετ ται VAT wn ὄψεταί 
νιν φέγγος ἡλίου 606. μὴ φύγῃς τοὐμὸν χαχόν, uno 
εἴ σε χρὴ ϑανόντι συνϑανεῖν ἐυνοί 198. ὑπέρκοπον 
ιμηδέ ν ποτ᾽ εἴπῃς εἰς ϑεοὺς ἔπος, μηδ ὄγκον | ἄρῃ μη- 
ένα Ai. 129. ev φόβου : πρόβλημα μηδ᾽ αἰδοῦς 
ἔθ 1076. τὸν ἄνδρα uj cine ἄϑαπτον ᾧδ᾽ ἀναλγῆ- 
ς βαλεῖν, uno ἡ βία σε νιχησάτω 1994. μιὴ πέρα 
Men £a. υ᾿ηδὲ μηκύνειν λόγους El. 1484, —.— || Est 
ubi particula negandi in priore sententiae. membro 
non insit, sed vocabulum aliquod consimili Ea 
tione praeditum. ἄπυστα φωνῶν uns μνηχύνων βοὴν 
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OO 489. ἀλλ᾽ ἀποπαύετε poo ἐπὶ πλείω ϑρῆνον 
ἐγείρετε 1{{{. Libri μιῆτε; correxit Elmsl. εἶρξαι 
Αἴανϑ᾽ ὑπὸ σχηναῖοι, μηδ ἀφέντ᾽ ἐᾶν Ai. 704. ἐχεῖ- 
νον εἴργειν Τεῦκρος ἐξεφίεται, uno ἀφιέναι μόνον 190. 
|| Nee semper cum ea, quam iure exspectes particula 
copulatur. — a. τε insequente μηδέ, et μήτε 
insequente μη δέ in τε et μήτε tractabimus. —.— 
b. μηδέ praecedit, p. fj ce sequitur, cum illud ad- 
versative adnectit sententiam prioribus, hoc autem 
saepius iteratum dividit eam membratim. ὅπως pa]- 
δεὶς βροτῶν χείνου πάροιϑεν ἀμφιδύσεται χροΐ, pao 
ὄψεταί νιν μήτε φέγγος ἡλίου, μνηϑ᾽ ἕρχος ἱερόν, pone 
ἐφέστιον σέλας Tr. 000. Aliud genus, cum ne quidem 
signifieat μηδέ, videbimus infra. —.— ὁ. οὐ et com- 
posita ab illa particula sequens μηδέ habent. Id 
duobus modis fit: primum , cum prius membrum ne- 
gatur simpliciter, alterum dubitanter vetandi signifi- 
catione praeditum est, vel optandi. οὐ σῖγ᾽ ἀνέξει 
p.08 δειλίαν ἀρεῖ; Ai. VD. οὐ ϑᾶσσον οἴσεις, μηδ᾽ 
ἀπιστήσεις ἐμοί; Tr. 1183 non statim proferes , neve, 
quod. tamen dubito sperare, diclo non esto audiens : eo 
enim verborum circuitu Latinis dicendum, quod bre- 
vissime Germani, quamvis non interrogative: dw 
wirst es gleich thun , und doch wohl nicht ungehorsam 
sein. ἐμοὶ τῶν σῶν λόγων ἀρεστὸν οὐδέν, μιηὸ dpe- 
σϑείη ποτέ Ant. 500 (utinam ne). Deinde μι ἢ infini- 
tivo orationis obliquae additum, ut solet infinitivos 
sectari, οὐ sic praemissum habet, ut id non infinitivo, 
sed uni cuidam alii vocabulo aecommodatum non sen- 
tentiam negando tollat, sed eius partem. ὃς οἶμαι 
σοῦ χάκιον οὐδὲν ἂν τούτων χρατύνειν poro. ἐπιϑύνειν 
χερί Ph. 1059. οὐδέν enim ad χάχιον refertur solum : 
οἶμαι χρατύνειν ἂν οὐδὲν χάχιον, peo ἐπιϑύνειν. 
Potuit, et debuit fortasse ab accuratius loquente μη- 
δὲν χάχιον dici. Hermanni rationem non assequor, 
nec magis ad rem faciunt quae v. 706 ed. 1. adscripsit : 
Elmsleium miror, qui ad OC 731 not. Euripidem 
Herc. f. 1199 ita corrigit, ut μηδέ optativo potentiali 
addatur, quae mera stribligo est. Eorum, quae con- 
tendit exemplorum huie simile nullum est. 

II. Μηδέ adverbiascens quando minus graviter 
dictis applicatur, etiam non, quando fortius dictis, ne 
quidem Latine dicitur: in vetando neve etiam. Ex illo 
genere sunt ὡς οὖν μηὸὃ ἐγὼ ταὐτὸν πάθω OR 325. 
τὰ δὲ δηϑέντα βούλου μηδὲ μεμνῆσϑαι μάτην 1007. 
οὐ γὰρ αὐδᾶν ἔσϑ᾽, à poe δρᾶν καλόν 1409. μηδέ γ᾽ 
[μηδὲν Dind.] ἄγαν φλέγεσϑον OC 1090 ch. λείπου 
υἱηδὲ σὺ, παρϑέν᾽, dx οἴκων Tr. 1270 an. ὅτῳ πάρα 
υηὃ᾽ εὐτυχοῦντι μηδὲν ἥδιον γελᾶν Α1.1011. Ex hoc 
vero: οὗ μηδὲ χληδὼν ὧδ᾽ ἔχοντος οἴχαδε, μηδ EA- 
λάδος γῆς μηδαμοῦ διῆλϑέ που Ph. 255. Hermanno 
wie servandum visum, sed quam affert rationem, 
diei illud pro μήτ᾽ οἴχαδε μήϑ᾽ “Ἑλλάδος γῆς μηδαμιοῦ 
διῆλθε, omnia in hoec genere soloece dicta defendi 
possunt. V. μῆτε. ὃς μηδ᾽ οἰνοχύτου πώματος ἥσϑη 
δεχέτει χρόνῳ Ph. 110 ch. Dubitandi quandam inesse 
in μηδέ, quod οὐ δέ dici exspectaveris, significatio- 
nem, concedam Hermanno, sed cave interpreteris der 
wohl nicht: est enim der kaum sogar, qui vir, puto, 
ac ne vir quidem vino usus est per decem annorum 
tempus. ὥς σ᾽ ἠϑέλησα μηδέ γ᾽ ἂν γνῶναί ποτε OR 
1848. ἡ 1ε μηδὲ πρὸς ϑεοὺς ἔξεστ᾽ ἀχλαύστῳ τῆσδ᾽ 
ἀποστῆναι στέγης El. 9909. ὅταν ϑανεῖν χρήζων τις 
εἶτα μηδὲ τοῦτ᾽ ἔχῃ λαβεῖν 1008 [566]. Nauck.]. 
χὠπόϑεν πένης dag po ἐντυχὼν δύναιτ᾽ ἂν ὧν ἐρᾷ 
τυχεῖν Alead. fr. 109, 8. — In formula vetandi inest: 
panos γε μάτευε OC 1743 ch., quae chorus Antigonae 
accinit: neve etiam quaerere velis. νῦν ἥκει τούσδε 


Μυηδείς 


πέμπων οὐκ ἀφροντίστως, οὐδ᾽ ὥστε δούλην " 
προσδόχα τάδε Tr. 307 cave etiam putes. — ! 
| (I1 p.246. 123.) 

Μηδείς. || adiective: nullus. bzépxomow μιηδέν 
ποτ᾽ εἴπῃς εἰς ϑεοὺς ἔπος Ai. 128. μηδὲν δεινὸν ἐξά- 
ρῃς μένος 1000. ὑνηδὲν φόβου πρόβλημα μηδ᾽ αἰδοῦς 


ἔχων 1010. λόγον [λόγων Dind.] χρύψαι πρὸς ὑμᾶς. 


μηδένα Ph. 588. δέος ἴσχετε μηδὲν ὅσ᾽ αὐδῶ ΟΟ 
220 m. μιηδὲν ἀντειπὼν ἔπος 1219. Solus fere casus 
accusativus Sophocli adiective dicitur: unum tantum 
nominativi exemplum, «609 μιηδὲν εἰσίτω δάχρυ Tr. 
1199. — || substantive dictum neminem, genere neutro 
nihil significat : ὅπου μνηδεὶς ἐῴη Ph. 444. ὅσσα μη- 
δεὶς τῶν ἐμῶν τύχοι φίλων 509. ὅτῳ γ᾽ ὁρῶντι μηδὲν 
ἣν ἰδεῖν γλυχύ OR 1980. μηδεὶς χρατείτω τῆς ἐμῆς 
ψυχῆς ποτέ OC 1207. ὕπως μηδεὶς βροτῶν ... ἀμφι-- 
δύσεται Tr. 004. ᾧ μηδέν ἐστ᾽ οἴχοις βαρύ 180. κἂν 
υηδεὶς ἐᾷ Ai. 1184. ἔνϑα τούτων πρόσεισι μηδέν ΕἸ. 
491. «dy ἄλλο μηδέν Aeg. fr. 24, 9. — μηχέτι μῆ- 
δενὸς χρατύνων Ph. 1163 m. ϑνητῶν μηδενὸς προσ- 
ἤγορος OR 1487. τέρψιν παρ᾽ ἄλλου μηδενὸς πεφα- 
σμένην OC 1122. πρὸς τῶν πνεόντων μιηδενὸς Tr. 
1100. μηδενὸς ἄλλου παραπράξαντος Ai. 201 an. — 
προμιηγύσῃς γε τοῦτο μηδενὶ τοὔργον Ant. 94. — 
Casus quarti exempla praeter neutrum genus perrara : 
μηδέν᾽ ὀλβίζειν OR 1529. μήτ ἐπιφωνεῖν μηδένα 
ϑνητῶν Οὐ 1762 an. 1p δ᾽ ὅσ᾽ ἂν ϑεοὶ διδῶσι, φεύ- 
γεῖν μηδένα fr. inc. 749, nisi rectius μηδέν legitur 
ap. seript. vit. Homer. p. 801 Gal. ὥστε μηδένα 
γνῶναι φίλον ἰδόντα El. 755. Neutrius exempla per- 
multa sunt: ὡς μηδὲν εἰδότ᾽ ἴσϑι Ph. 253. μηδὲν 
δίχαιον μέλλει 401. ὦ μηδὲν ὑγιὲς μιηδ ἐλεύϑερον 
φρονῶν 1000. μή μ᾽ ἀντιφώνει μηδέν 100ῦ. εἴ σε 
πείσειν δυνησόμεσϑα μηδὲν ὧν λέγω 1393. ὁ μιηδὲν 


εἰδὼς Οἰδίπους OR 397. εἰ δὲ ξυνίης μηδέν; 028. 


μὴ νῦν ἔτ᾽ αὐτῶν μηδὲν εἰς ϑυμὸν βάλῃς 970. χλύων 

δέν 1389. μῆτε μ᾽ ἂν νόσον μιῆτ᾽ ἄλλο πέρσαι μη- 
ὃέν 1400. εἴ (τις) μηδὲν διδοίη OC TTT. μηδὲν 
ξυνιεὶς ὧν ἔδρων 910. μὴ εἰδότ᾽ αὐτῶν μηδέν 1155. 
τῶν μηδὲν ὀρθῶς τεχνωμένων Ant. 494. δὲν τὸ 
«μὴ δίχαιον (sc. διδάσχου) 128. βούλει μιηδὲν χλύειν; 
(01. μὴ νῦν προσεύχου μηδέν 1397 ne quid precibus 
expele. ἥτις ὑνηδὲν ὡς τεκοῦσα ὃρᾷ Tr. 918. δὲν 
μέγ᾽ εἴπῃς Ai. 880. μηδὲν ἐλλείπειν 1879. (νηδὲν 
πρόσϑεν πειρώμεϑ᾽ ἔρδειν El. 82. μὴ νῦν ἔτ᾽ εἴπῃς 
υηδέν 924. μηδὲν πρὸς ὀργὴν (sc. λέξῃς) 909. τού- 
τῶν τύμβῳ προσάψεις μηδέν 482. μιηδὲν μέγ᾽ ἀύσῃς 
830 ch. δέξαι με εἰς τὸ μηδέν 1100 de sepulcro et 
inferis; alloquitur enim Oresten , urnam specie sub- 
ornatam cinerum tenens. Herm. τὰ μη δέν ne mo- 
nito quidem lectore, nisi is operarum error est. 
χρύπτε μηδέν Hippon. fr. 284, 1. ἐπείγου μιηδέν inc. 
690, 2. — || Adverbiascit, sed specie tenus, a verbo 
suspensum obiective: μαντικῇ μηδὲν φρονεῖν OR 462. 
τρέσητε μηδέν OC 1797 ch. ὑπείχει μηδέν Ant. 110. 
χρὴ δὲ τά γ᾽ εἰς ϑεοὺς μηδὲν ἀσεπτεῖν 1350 an., 
quod Herm. nulla idonea ratione in μνηδένα mutayit. 
υηδὲν ἐς χεῖνόν γ᾽ ὅρα El. 025. σϑένουσα μηδέν 
1014. φείδου μηδὲν ὦνπερ ἐννοεῖς Ai. 110. ἐν τῷ 
φρονεῖν γὰρ μ᾿ηδὲν ἥδιστος βίος 504. ὅτῳ πάρα μήδ᾽ 
εὐτυχοῦντι μηδὲν ἥδιον γελᾶν 1011. ἄνδρα δημότην 
υηδὲν δικαιοῦν τῶν ἐφεστώτων χλύειν 1072. δὲν 
φοβεῖσϑαι προσφάτους ἐπιστολάς Androm. fr. 190. 
Verius agnoveris adverbiascentem usum in his: ὧν 
ἐντρέπου σὺ μηδέν OR 724. μνηδὲν Pip 1056. 
ὡς ὑμᾶς ἴσα καὶ τὸ μιηδὲν ζώσας ἐναριϑμῶ 1187 eh., 
i.q. οὐχ οὔσας : quanquam etiam hoe χατὰ τὸ σημαι- 
νόμενον dietum est pro τοῦ ζῆν οὐδὲν πλέον μετεχού-- 
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— [It p. 117—190.] 


σας. τῇ μεταιτίᾳ τοῦ μιηδὲν αἰσχροῦ Tr. 448. μιηδὲν 
ἕρπω 1108 v. εἰμί et ἕρπω. μηδέν τι μᾶλλον ... 
εὐφραίνεται; Ai. 280. χακοῖσιν ὅστις μηδὲν ἐξαλ-- 
λάσσεται 414. σοὶ μηδὲν ἦσσον ... ξυνηρετμεῖν 1329. 
Etiam illud πειστέον, xci μηδὲν ἡδύ OR 1010 ita in- 
telligo ut μιηδέν sit accusativus adverbialiter dictus. 
His adde locutionem ἐπὶ μηδὲν ἔρχεσθαι, occi- 
dendi s. intereundi sensu dici solitam. δαίμων ἡμῖν 
δ᾽ ἀπορρεῖ «dri por9ev £pyecat El. 1000. πάλιν διαρ-- 
pet «dmi μηδὲν ἔρχεται fr. inc. 718, 8 de luna per 
interlunii tempus evanescente. — Quae de μή, eadem 
et de μηδείς dicendo vera esse, consentaneum est. 
In formulis igitur vetandi, optandi, hortandi, in dictis 
finalibus conditionalibus et plerisque relativis suo iure 
ponitur: usitatum est etiam ap. infinitivos. Sed in aliis 
dicendi generibus haud incommode negationes com- 
mutari inter se potuerunt, velut OR 397. 1335. OC 
1122. Ph. 409. 1006. Ant. 494. El. 1166. Regnat 
in his dubitanter quaedam negandi significatio. — 
| Proprietas sermonis in v. μηδεὶς. τὸ μηδὲν 
εἶναι euilibet substantivorum generi additum et 
occidisse , periisse et nihili esse significare universe 
observatum est a Wesselingio ad Herod. ὃ, 1060, 
Valek. ad Phoen. 601. Locell. ad Xen. Ephes. 129. 
Heind. ad Plat. Euthyd. 3. p. 419. Elmsl. ad Heracl. 
168; et iam ante hos Berglero ad Arist. Eq. 158. 
Aceuratius item orsus Reisig. enarr. OC p. 125. 
υοὐδείς (s. quod idem, μηδείς) εἶναι dicitur, 
inquit; qui nullo in numero et honore est, οὐδὲν 
εἶναι, qui exstinctus est et occidit.^ Falsum hoc esse, 
et οὐδὲν εἶναι utroque significatu dici Heller. 
monuit ad OC p. 454. Matth. gr. Gr. p. 817. Primum 
usitatius est, τὸ μηδὲν εἶναι dici articulo addito, 
qui ab οὐδείς abesse solet. Tralata significatione hoc 
legitur: χἂν τὸ uev ὦ (v. cipt) Tr. 1107, quae 
Hercules de se dicitur confecto et viribus orbato. τὸ 
υἱηδὲν ὄντας ἐν τροπῇ δορὸς ἐρρύσατο Ai. 1275 ad 
incitas redactos. Deinde sine verbo substantivo: δέξαι 
ue τὴν μηδὲν, εἰς τὸ μιηδέν El. 1166, ubi οὖσαν sub- 
audiendum.  Periisse sese Electra dicit, id est summo 
infortunio esse mactatam. De re mihili dicitur χεὶ τὸ 
pajbev ἐξερῶ Ant. 294. xai μὴ τὸ μηδὲν ἄλγος εἰς 
μέγ᾽ οἴσετε; OR 638. ὅτ᾽ οὐδὲν ὧν τοῦ μηδὲν ἀντέ- 
στῆς ὕπερ Ai. 1231, quod proprie dictum de Aiace 
occiso. Porro μηδὲν εἶναι sine articulo legitur de 
homine mihili dictum ὁ μνηδὲν div Ai. 707. “ὃς μηδὲν 
ὧν γοναῖσιν 1094. Tertium genus est ὁ μηδείς, 
quod seeundum casus flectitur etiam cum participio: 
τὸν οὐχ ὄντα μᾶλλον ἢ μηδένα Ant. 1320 m.  Reli- 
quorum explicationes ap. Wex. legi possunt. Ego sic 
interpretor: τὸν μᾶλλον οὐχ ὄντα ἢ μηδένα ὄντα, qui 
magis periit, s. nullus est, quam qui nullus est, h. e. 
qui maxime omnium perii. Eodem fere Wexii redit 
ratio, ut Reisigii sententia, cum ὃ (νηδείς hoc loco 
vix aliter quam ὃ μηδὲν ὥν, qui periit, intelligi pos- 
sit, plane convinci erroris videatur. Tralate dictum: 
πόλιν δούλην τινὰ ἔδοξας εἶναι, «du ἴσον τῷ μηδενί 
OC 918. οὐ γὰρ ἠξίου τοὺς μηδένας Ai. 1114. Paulo 
aliter habet illud OR 1019. χαὶ πῶς ὁ φύσας ἐξ ἴσου 
τῷ μηδενί; est enim τῷ μὴ φύσαντι, s. μηδενὶ ὄντι 
wat γε τὸ φῦναι, qui quidem quod ad generationem, 
nullus est, i. e. qui non genuit. 


Μήδομαι decerno, consilium capio. τὸν τάδε 
σησάμενον Ph. 1114 m. ὅσ᾽ ἐφ᾽ ἡμῖν χάχ ἐμήσατο 
1139 m. πῶς ἐμήσατο ϑάνατον Tr. 884 ch. τί zoo ; 
τί δὲ μήσομαι; 974 an. Cf. Iacobs. ad A. Pal. 3. p. 
195. Meinek. ad Euphor. p. 162. 


Μήδομαι ---- Μηλοσφαγέω 
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Μῆδος. consilium. περιώσ᾽ ἄφυχτά τε μήδεα 
ὑφαίνεται Αἴσα Phaedr. fr. 604, quos versus a Soph. 
abiudicandos esse suspicio est. (II p. 119, 6.) 


Μηκχάς mugiens. Nam ab Homerica et legitima 
signifieatione descivit Soph., cum in Pastor. fr. 122 
dixit χυνὸς πέλλης τε μνηχάδος ῥινὸν βοός.  Erot. p. 
900 βοὸς ῥινόν [praecedentia Duentzer. in Philol. 3, 
138 corr. : αἰγός τε πελλῆς μηκάδος]. 

Μηχέτι me et non s. haud amplius. Ex μὴ 
οὐχέτι contractum esse illud Buttmanni suspicio est 
speciosior quam verior, refutata a Frankio, v. μῇ 
[Lob. Path. 2, 219]. Longe verisimilius est ad οὐχέτι 
exemplum ab altera negandi particula μηκέτι produ- 
etum. In sententia vetante: μνηκέτι τοῦδ ἀντιπέτρου 
βήματος ἔξω πόδα χλίνῃς OO 192 an. μή μέ vov 
υνηκέτι παραγάγῃς ΕἸ. 804 m. μηκέτ᾽ ἐλπίσῃς 963. 
μηκέτ᾽ ἄλλοϑεν πύϑῃ 1225. μηκέτ᾽ ἐχφοβοῦ 1420. 
υνηκέτ᾽ ἄλλοσε σχόπει 1414. In finali: ὅπως μηκέτ 
ἄμαρ ἄλλ᾽ εἰσίδω Ant. 1932 m. Cum infinitivo : ὥστε 
υνηκχέτ᾽ ἂν τέρας νομίζειν αὐτό El. 1810. μηχέτ᾽ εἶναι 
ζῶσαν Tr. 735. Cum participio : ὡς wrykéc ὄντα χεῖ- 
νον ἐν φάει νόει Ph. 410. μηχέτι μηδενὸς χρατύνων 
1162 m. Brunckius bis μιηχέτι contra legem choriam- 
biei numeri et libros omnes. χρείσσων γὰρ ἦσϑα 
υηχέτ᾽ ὧν 7| ζῶν τυφλός OR 1368. 

Μήκιστος v. μαχρός. 

M jx oc proprie longitudo. de tempore: ἐν μήχει 
ypóvou Tr. 69 diu s. plurimum tempus. de sermone 
protraeto: εἴ τι μῆχος τῶν λόγων ἔϑου πλέον OC 
1139 et adverbialiter εἶπέ μοι, μὴ μῆκος, ἀλλὰ σύν-- 
τομα Ant. 440. --- Οἰτα]αίθ magnitudo. ἡἣ γὰρ ἐχτὸς 
xui παρ᾽ ἐλπίδας χαρὰ ἔοιχεν ἄλλῃ μῆχος οὐδὲν 
ἡδονῇ Ant. 393. Hanc significationem, qua eadem 
etiam μαχρός utitur, exemplis adstruxerunt Musgr. 
et Erf. l. c., hisque doctius Reisig. ad OC 479. 

Μοηχύν ὦ proprie produco in longitudinem. wn- 
χύνειν λόγους El. 1484. μηκύνω λόγον OC 1190. 
Sed ἄπυστα φωνῶν poe μνηχύνων βοὴν OC 489 ean- 
dem quam μαχρός et μῆχος figuratam dictionem 
habet, deque voce submissa interpretandum est. Per- 
peram Doederl. in spec. p. 93 de longis precibus dici 
existimat. 

Μηλιάς Maliensis. Μηλιάδων Nupoày Ph. 125 
ch. νυμφᾶν τῶν Τραχίνων (Τραχινίων) Rice. ex glos- 
semate. v. Mic. 

Μηλιεύς Maliensis. Νίηλιεὺς ἅπας λεώς Tr. 
194. τὸν Μηλιᾶ ποίαντος υἱόν Ph. 4. A Dorica no- 
minum huius familiae forma tragici, quod in usum 
vulgarem venerat, abstinuerunt. (II p. 120.) 

Μηλίς Maliensis. Μηλίδα πὰρ λίμναν Tr. 636 
ch. Sinum Maliacum dicit. De forma v. Bernhardy 
ad Dion. Perieg. 914 [Lob. Prol. 467]. 


Μῆλον malum. τὸν χρυσέων δράχοντα μήλων 
φύλαχα Tr. 1100. 


Μῆλον pecus. λειμωνίᾳ ποίᾳ μήλων Ai. 601 ch. 
υηνῶν Herm. totum loeum refingens. cf. Ἰδαῖος. 
πρὸς μῆλα «al ποίμνας πεσεῖν 1001. γόνον τε μήλων 
Dan. fr. 178. v. s. ᾿Αφροδίσιος. — πᾶν μῆλον ϑη- 
ρῶντα ine. 911. ap. Eust. p. 1648, 20 sie scriben- 
tem: Xoq. γοῦν, φασί, τὸν "Ay Ua τραφῆναι εἰπὼν 
ἐν τῷ Πηλίῳ πᾶν μῆλον ϑηρῶντα, δόξαι ἂν τὰ 
ϑηρία πάντα μῆλα χαλεῖν. Haec sec. Aristoph. Byz., 
ut elucet ex p. 811, 51. 

Μηλοσφαγέω sacrifico, ove potissimum. μη- 

- » EE M - , 
οσφαγεῖ ϑεοῖσιν ἔμμιην ἱερὰ τοῖς σωτηρίοις El. ogÜ. 
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[Μηλότρό Qo c oves qui nutrit. — wroxpóro fr. 
461 b loco mutilo ap. schol. Eurip. Androm. 270.] 


M fjv mensis. ot δὲ συγγενεῖς μῆνές με μιχρὸν 
xoi μέγαν διώρισαν OR 1088 est vitae actae tempus, 
inde ab ortu, unde συγγενεῖς : cf. Herm. ad Herc. 
fur. 1285. Infelix est Corais coniectura μοῖραι, ad 
Plut. 1. p. 374. οὐδὲ ϑεῶν μῆνες Ant. 608 ch. [v. 
ἄχοπος]. πλήϑει πολλῶν μηνῶν Ph. 122 m. post 
diuturmum tempus. δέχα μῆνας πρὸς ἄλλοις πέντε 
- Tr. 45. — De tono praecipit Arc. p. 124, 23 isque 
secundum eam, quam EM tradit, originationem (p. 
586, 40) alius esse non potuit. 


Mj» particula fortius affirmandi, vero, certe, in- 
primis asseverando decreto vel pollicito constituta. 
Raro solum ponitur. ἕπεο μάν OO 182 m. Dorismus 
ex vitiosa etiam seriptura LA (μοί in marg.) aliorum- 
que p. ἄν constat. ὅδε μὴν Αἵμων Ant. 627 an. ecce 
vero adest. οὐ μιὴν c ἔνορχον ἀξιῶν ϑέσϑαι Ph. 811. 


οὐ μὴν ἴσην Y ἔτισεν OR 810. — In interrogandi 
formula: τί μὰν ἀφήσει τέλος; OO 14067 ch. Doris- 
mum libri tuentur. — Cum aliis particulis consocia- 


tum 7 μὴν et xal μὴν v. ἢ et καί: ubi et xai 
μὴν γε tetigimus. ἀλλ᾽ ἔστι μὴν οἰχητός OC 28. 
Libri multi μέν, Triel. μέν γε. ἀλλ᾽ οὔ τι μὴν ἔγωγε 
τοῦ λοιποῦ χρόνου ἔσομαι ξύνοιχος El. 811. ἀλλ᾽ οὐ 
μὰν ἔν γ᾽ ἐμοὶ προσϑήσεις τάσδ᾽ ἀράς OC 183 ch. 
ὅρα γε μὴν 987 vide utique. λόγῳ γε μὴν εὔκλειαν 
οὐχ ὁρᾷς ὅσην σαυτῇ τε χἀμοὶ προσβαλεῖς El. 973. 
— In OR 870 ch. verisimilis non erat scriptura οὐδὲ 
υὴν ποτε λάϑα καταχοιμάσει: cum propter Doris- 
mum neglectum inter tot similis exempla scripturae, 
tum propter tres Laurr. Flor. Δ Pal., in quibus χατα-- 
χοιμάσηι, unde μήποτε χαταχοιμάσῃ Elmsl. Herm. 
— In OC 694 οὐδὲ μάν de coniectura Herm., cum 
particula a libris absit, οὐδὲ à vel οὐδ᾽ αὖ habentibus. 
— De accentu v. Arc. p. 185, 1. (IL p. 121) 

M7 vtc ira. δίας ᾿Αϑάνας μῆνις Ai. VO. μῆνιν 
βαρεῖαν OC 1328. Ai. 600. ὅτου ποτὲ μῆνιν τοσήνδε 
πράγματος στῆσας ἔχεις OR 099. Accentum firmat 
schol. Il. a. 1,* Glaucum Tarsensem acui voluisse ad- 
scribens; Arc. p. 32, 13. 

Μηνίω irascor. ϑεοῖς τάχ᾽ ἄν xt μηνίουσιν εἰς 
γένος πάλαι OC 965. οὐδ᾽ ἃ μηνίεις φράσας; 1274. 
πατρὶ μιηνίσας φόνου Ant. 1177 Laur. A φόνωι 
supra scripto οὐ, nec spernendum illud. ἔργου δ᾽ 
ἕχατι τοῦδε μνηνίσας Tr. 274. χάχ τοῦδε μηνίσασα 
Λητῴα χόρη El. 910. Vocabuli formam ex epicorum 
consuetudine retentam esse perite docet Lob. ad 
Phryn. p. 82 t corripi solet, insequente c produci: 
ap. Soph. utrumque nisi ambiguis locis non legitur. 

Mv «c defero, indico. ποίου γὰρ ἀνδρὸς τήνδε 
μηνύει τύχην; OR 102 de Apolline dietum de Laii 
caede uleiscenda monente. Bene observavit Elmsl., 
quod in schol. v. 134 adnotatum sit, vp. θεσπίζει 
γραφῆν, etsi hoc postremum ineptum est, ad hune 
versum pertinere. τοιάνδε χηλῖδα μηνύσας ἐμήν 
1384 ipse in me declarans. τά τοι χαχῶς ηδρημέν 
ἔργα τῷ λόγῳ μηνύεται OC 1188. 


Μήποτε et μῆπω s. μή ποτε et μὴ mo v. μή. 

Μηρίον corendir, os femoris immolationi ex- 
sectum. Apoll Lex. v. μηρία: τὰ ἔκ τῶν μηρῶν 
ἐξαιρούμενα xal ἱεροϑυτούμενα. Accurate enim di- 
stingui μνηρούς et μηρία doeuit I. H. Voss. Mythol. 
Br. 2. p. 208. — μυδῶσα κηχὶς μηρίων Ant. 1008. 
οὐ δέχονται λιτὰς ἔτι ϑεοὶ παρ ἡμῶν οὐδὲ μηρίων 


φλόγα 1020. 


Μηλοτρόφος --- Μήτε 


[π᾿ 138. 5} Ὁ 


Μηρός femur. ἀς ἔτ᾽ ἄστολος χιτὼν ϑυραῖον 
ἀμφὶ μηρὸν πτύσσεται fr. inc. 791, 2, de Lacaenis 
φαινομιηρίσιν explicatum a Plut. Lyeurgi et Numae 
comp. c. 3. μηροῖς ὑπαίϑων τὴν Διὸς τυραννίδα Coleh. 
fr. 312 turpicule de Ganymede Iovi dilecto. --- ΑΡ- 
usive dicti terpot pro μηρίὰ coxendices hostiarum ex- 
sectae Ant. 1011. χαταρρυεῖς μηροὶ χαλυπτῆς ἐξ- 
έχειντο πιμελῆς. Quanquam quod Homericum υηροὺς 
ἐξέταμιοον illustrandae rei contulit Musgr. non minus 
erravit, quam schol. Il. α 460 adscribendo τὰ μηριαῖα 
ὀστᾶ. — De tono v. Herod. ap. schol. Il. α 4604. EM 
p. 985, 32. uterque rationem tangens alteram, qua 
inflectitur t.7pov, id quod tradidit Arc. p. 122, 26. 


Μηρύω protraho. ναῦται δ᾽ ἐμιηηρύσαντο νηὸς 
ἰσχάδα fr. inc. 699, 2 ancoram tollebant. 


Μήτε neque. || Sua et legitima provincia parti- 
eulae, cum de duobus idem negando praedicat, sive de 
eodem duo, qua in re illis contrarias partes, quas xat 
bis membratim positum sustinet. Sed potest plus 
quam bis deinceps iterari. μήτ εἰσδέχεσϑαι μιῆτε 
προσφωνεῖν τινά, μητ᾽ ἐν ϑεῶν εὐχαῖσι μήτε ϑύμασι 
χοινὸν ποιεῖσθαι μήτε χέρνιβας νέμειν OR 298---40. 
Cave tamen πολυσυνδέτως ingredi orationem putes. 
Imo ἀσύνδετος est, membratim divisa, ut interposito, 
quod licebat xoi ante ϑεῶν εὐχαῖσι binae res aceura- 
tius econiungantur: μιῆτε εἰσδέχεσϑαι μήτε προσφω-- 
γεῖν et μήτε εὐχαῖσι μιῆτε ϑύμασι; quibus deinde 
tertium per epenthesin accedit, in quo non minus 
recte p.508 χέρνιβας νέμειν dici potuit. μήτ᾽ ἀροτὸν 
αὐτοῖς γῆς ἀνιέναι τινά, μιῆτ᾽ οὖν γυναιχῶν παῖδας 


210 sq. φϑονῆσας μήτ᾽ ἀπ᾿ οἰωνῶν φάτιν, μήτ᾽ εἴ 


τιν ἄλλην μαντικῆς ἔχεις δὸόν 310 sq. προσαυδᾶν 
μῆτε τούσδε μήτ᾽ ἐμέ 302. ὥστε μήτ᾽ ἐμὲ μῆτ᾽ ἄλλον 
βλάψαι πότ᾽ ἄν 814. τὸ μῆτε γῆ μήτ᾽ ὄμβρος ἱερὸς 
μῆτε φῶς προσδέξεται 1427. μνῆτε p^. ἂν νόσον μιῆτ᾽ 
ἄλλο πέρσαι μιηδέν 1455. ὃν μήτ᾽ ὀκνεῖτε μήτ᾽ ἀφῆτ᾽ 
ἔπος καχόν OC 191. εἰ σὺ μήτ᾽ ἐμὲ πείϑειν οἷός τ᾽ εἰ, 
υἱῇτε τούσδε τοὺς πέλας 802. μῆτε γῆς ἐμφυλίου 
δόρει χρατῆσαι, μιῆτε νοστῆσαί ποτε 1380. μιήϑ᾽ οὗ 
χέχευϑε μήτ ἐν οἷς χεῖται τόποις 1029. ὅτῳ μήτ᾽ 
[Ἄρης μῆτε πόντος ἀντέχρυσεν 1019 m. μήτε πελά- 
ζειν μήτ᾽ ἐπιφωνεῖν 1101 an. τάφῳ μήτε χτερίζειν 
υἱἦτε χωχῦσαί τινα Ant. 204. τὸ μήτε δρᾶσαι μήτε 
τῳ ξυνειδέναι τῷ πρᾶγμα βουλεύσαντι μιῆτ᾽ εἰργα- 
σμένῳ 266 sq. μήτ᾽ ἐμοὶ παρέστιος γένοιτο μιῆτ᾽ ἴσον 
φρονῶν 8319 54. ch. μήϑ᾽ ὑπ᾽ ὠμηστῶν κυνῶν μήϑ' ὑπ᾽ 
οἰωνῶν τινος 097. κχαχὰς δὲ τόλμας ijv ἐπισταίμην 
ἐγὼ μήτ᾽ ἐχμάϑοιμι Tr. 582. μιῆτε φέγγος ἡλίου 
μήϑ᾽ ἕρκος ἱερὸν pé ἐφέστιον σέλας 606 5ᾳ. τἀμὰ 
τεύχη μήτ ἀγωνάρχαι τινὲς ϑήσους Αχαιοῖς, μὴϑ 
ὁ λυμεὼν ἐμός ΑἹ. 072 sq. Admodum notabilis 
haee ratio particulae cum indicativo futuri positae: 
cf. Koen. ad Greg. Cor, p. 210. μήϑ᾽ oic ἐχϑαίρεις 
ὑπεράχϑεο, μήτ᾽ ἐπιλάϑου El. 178 eh. — μήτ᾽ εἴην 
ἔντιμος τούτοις, μκῆτε ξυνναίοιμι 239 τι. μῆτε wfyenp 
ὡς χαχὴ δίδασχέ με, wf] ὡς πατρῴαν χτῆσιν Αἴγι- 
σϑος δόμων ἀντλεῖ 1289 sq. ὡς μιῆτε ru who 
ὑπὸ χεῖρα βάλῃς fr. ine. 926 a. (II p. 122, 20.) 

|| Sed liberioris usus particula apud poetas est. 
a. Primum ut xat ... tc, ita δ᾽ ΤΕ τ ve eb 
ute ... xat, sententias coniungunt, alteram ne- 
gantem, affirmantem alteram. χρῆν γάρ ce μήτ᾽ 
αὐτόν ποτ᾽ ἐς Τροίαν μολεῖν, ἡμᾶς v ἀπείργειν Ph. 
1363. καχὰς δὲ τόλμας μήτ᾽ ἐπισταίμην ἐγώ, μήτ᾽ 
ἐχμάϑοιμι, τάς τε τολμώσας στυγῶ Tr. ὡς ἂν 
wfjt ἀπαιδεύτων βροτῶν δοχῶμεν εἶναι κἀποδημοῦν-- 
τος πατρός fr. inc, 119, 11 sq.: καί enim adver- 


biaseere eredi vix potest. Sed fortasse scribendum 
μηδέ. Quod contrarium est, τε ... μῆτε in senten- 
tiis membratim dispositum ap. Soph. exemplum non 
habet. —.— b. Mf, sequente p.f; τε dictum soloecum 
ait, et exempla corrupta Elmsl. ad OR 817 (824) et 
ad Eur. Med. 3, quibus quae Herm. in censura op- 
posuit, his sese moveri iure ille negat ad OC 496. 
Nam μιῇ prioris membri pro p.frte dictum unquam 
esse. non sane probabile in facillima paucorum exem- 
plorum eorrigendi ratione. Certe etiam OC 1189 et 
1711 ita ferendum esset μήτε, quod non minus quam 
v. 496 libri tuentur. In Ant. 546 olim pice legeba- 
tur, sed cum LA μὴ δ᾽ exhibeat, iam scribitur μνηδέ. 
Sed quod contrarium est, μήτε cum insequente μῇ 
coniungi, etsi ipsum quoque a Soph. dictum esse 
nunc non apparet, tamen creberrime a poetis usur- 
pari docuerunt Elmsl. ad Heracl. 615. Matth ad Or. 
A6 et his longe copiosius Schaef. ad L. Bos. p. 229: 
οὔτε autem et οὐ vel Soph. consociavit. —.— 
c. Μήτε semel positum ubi bis oportuit, 
ut ad prius membrum ex altero referri debeat, non 
est infrequens. ἐφίεμαι ἑκόντα μήτ᾽ ἄχοντα μηδέ τῳ 
τέχνῃ κείνοις μεϑεῖναι ταῦτα Ph. 771. Similia con- 
tulerunt Eust. p. 1694, 7. Schaef. ad L. Bos. 711. 
Elmsl. ad OR 817. — λίσσομαι ἐπιπόνῳ μήτ᾽ ἐπὶ 
βαρυαχεῖ ξένον ἐξανύσαι μόρῳ τὰν νεχρῶν πλάχα OC 
1561 ch. Libri aut μήτ ἐπιπόνῳ aut μιῆποτε ἐπιπόνῳ 
vel ἐπίπονα. Particulam metro offieientem delevit 
Seidl. de vers. dochm. p. 124. Iam sic exemplum 
a criticis addubitatum an corrigerent explicat Herm., 
Ph. 256. οὗ μηδὲ χληδὼν ὧδ᾽ ἔχοντος οἴχαδε, pf 
Ἑλλάδος γῆς μηδαμοῦ διῆλϑέ που. μηδὲ χληδών est 
ne fama quidem: otxa8e υνῆτε “Ἑλλάδος γῆς ποὺ est 
Uy οἴχαδε μήτε E. 4. Sie edd. vett.; Codd. j£. 
Sie et μήτ᾽ εἰργασμένῳ Ant. 267 explicandum ut ad 
antecedens βουλεύσαντι μιῇ τε subaudiatur. —.— 
d. p.fjxe cum μι δέ subsequens habet, illud divi- 
dendae sententiae est, hoc autem graviore dicto 
finiendae, ut neque etiam s. ne quidem significet. 
ἐφίεμαι ἑχόντα ὑ.ἢτ᾽ ἄκοντα, μ᾿ηδέ τῳ τέχνῃ μεϑεῖναι 
Ph. 71411 neque sponte neque coactum , imo mec ulla 
arte commoveri te iubeo, ut tradas. Cf. Boeckh. not. 
crit. ad Pind. p. 476. Quod huic affine genus est, 
υ τε cum sequente δέ, id non potest nisi per 
anacoluthon explicari, ut a legitima verborum con- 
iunctura descitum sit. ἀλλ᾽ ot 9eot σφι μιήτε τὴν 
πεπρωμένην ἔριν χατασβέσειαν, ἐν D ἐμοὶ τέλος 
αὐτῶν γένοιτο τῆσδε τῆς μάχης πέρι OC 421. Male 
τε scribit Elmsl. A partitione enim ad contrarium 
ponendum oratio commutatur [óc ἐγὼ υμοφθορῶ 
υὴτ ἐκμάϑοις παϑοῦσα, vOv δ᾽ ἄπειρος ci Tr. 143. 
v. Dind. ad Tr. 334 ed. Ox. 3]. —.— e. Cum οὐ 
necessario componitur, quando hoc cum potentiali 
optativo, ufjyze cum optativo vero dicitur: οὔτ᾽ ἂν 
δυναίμην, wc ἐπισταίμιην λέγειν Ant. 686. Monuit 
Schaef. mel. er. p. 91. De μῆτε perperam scripto 
pro μή ye, wf, ue vel μηδέ OR 824. OC 495. 1189. 
1711. Ant. 946 iam diximus. —.— || De generibus 
sententiarum , in quibus pce ap. Soph. reperitur, 
satis est memorare, longe plerisque locis rebus sin- 
gulis opponendis adhiberi : bis in vetandi, El. 178 ch. 
OC 731, quater in optandi formula reperitur, El. 239. 
Tr. 582. Ant. 313. 686, semel in finali, fr. inc. 119, 
11. — || Semel ὑπερβάτως positum reperio. v.fj9 οἷς 
ἐχϑαίρεις ὑπεράχϑεο, μιὴτ ἐπιλάϑου El, 178. Opor- 
tuit diei οἷς ἐχϑαίρεις wf ὑπεράχϑεο. 
ἐν ἘΠῚ; 494. 9ὴ 
ΜΏΤτηρ mater. || Frequentissimum de homine 


Μήτηρ 


453 


| μήτηρ δὲ Μερόπη (ἣν) OR ττῦ. μήτηρ ἦδε τῶν κεί- 
, , M , r , 

νοῦ τέχνων wfrenp τ ἐμοὶ πατήρ τε 1402. μη- 

τὴρ χαὶ γυνή Αηΐ. 99. τέχνων μήτηρ 905. μάτηρ 
μὲν οἷα φράζω Tr. 526 ch. suspecto loco. σὰ μάτη 

y [ , 2 FS - ξ- iP 

ἄδϑεος 1036 m. μήτηρ ἐνθάδε 1151. μάτηρ ... 
7 , 

97 an. μά- 


LES P] , A. εις Ξ D ^ ^ 
υνῆτηρ ἀμήτωρ 1154. “ήπηρ καλεῖται, υνητρὶ δ᾽ οὐδὲν 


ὡς 


, , , 
πρός vOv σε πατρός, πρός τε μητρός Ph. 468. ὑμητρός 


δεῖ μνητρὸς ζυγῆναι 826. τὸ μητρὸς λέχος 910. 


1031. εἰ τρίτης μητρός 1062 cf. τρίδουλος. τῆς γὰρ 


τ 
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ἐμιῆς 
, 3 M 8698 ἘΞ τς die 
μόρου ματρός O00 m. μητρὸς 
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1108. rte U τῆς 
μνητρός 1120. τραφεὶς μητρ 
οὗχ τῆς βαρβάρου ὑητρ 


πα 


εγώς 1289. υνητρὸς 


οὔτε μητρὸς σύ Y 
φίλος 1146. μητρός, 
2 Brck. ap. Plut. Mor. p. 29 f. [υμητρὸς χαλεῖσϑαι 
παῖδα Syndipn. 148, 3 Dind. e. Nek.: γαστρός ap. 
9 


A. 


ναι OR 191. 


sunt. Nutricem significat. v. τη ρ, ἣ τεχοῦσα ... 1| 
(ser. xoi ἡ) μαστὸν ἐπίσγουσα, ὡς Σοφ. (fr. inc. 912). 
Pollux 3, 10. De locis dicitur et patria : ὅτι χὴ Ex5- 
| poc ἀνδρῶν ἀλκίμων μήτηρ ἔφυ Ph. 820. Κιϑαίρων, 
των Οἰδίπου χαὶ τροφὸν xai μιητέρ᾽ αὔξειν OR. 1092 ch. 
| De terra armatorum matre: βλαστὸς ... γαλχηλάτοις 
| ὅπλοισι μιητρὸς ἐξέδυ Colch. fr. 314, 3, quod illustrat 
' Apoll. Rh. 5, 1371 et eius schol. De fortuna quae 


ms 
x 


454 


Oedipi res splendide auxerat: τῆς (Τύχης) yàp mé- 
φυχα ψὑνητρός OR 1082. De origine et fonte factorum 
vel consiliorum : οἷς γὰρ T) γνώμη καχῶν μήτηρ γέ- 
νηται Ph. 1901. ᾧ μεγάλα φάτις, ὦ μᾶτερ αἰσχύνας 
ἐμᾶς Ai. 174 ch. Denique T'errae cognomen est: Γᾶ 
σε χἀχεῖ, μᾶτερ πότνι᾽, ἐπηυδώμαν Ph. 394. γᾷ μα- 
τέρι OC 1481 ch.: quorum exemplorum illud deam 
Tellurem spectat, hoc terram Atticam, patriam ca- 
nentium. Of. Reisig. enarr. p. 180. — || Formae et 
scriptura. Formae pleniores p. ητέρος, μητέρι ἃ 
diverbiis alienae sunt, in canticis rarae. Semel enim 
γᾷ ματέρι legitur OC 1481 ch. et metro dochmiaco 
necessarium et a libris omnibus defensum. Dein Do- 
rismus μάτηρ; ματρός, p.a cpt a diverbiis abesse 
debet, ut iniuria Aldus ediderit ματρός Antig. 467, 
cum in libris per compendium scriptum reperiret 
ρος, de qua re videndus Valck. ad Phoen. p. 6. 
Nee in anapaestis nunc, quod mirere, legitur. In 
cantieis autem nusquam fere μήτερ, μιητρός, μητρί, 
prépa, μῆτερ comparent, sed μάτηρ Tr. 

1036 (versu heroico) Ai. 625. El. 234, qui quidem 
anapaesti spondiaci esse videntur, sed epodum chori- 
cum efficiunt. ματρός OO 5233. Ant. 865. 980. 
(LA πατρός, quod ipsum quoque Dorismi indicium 
[ut v. 862 πατρῶιαι]) Tr. 529. El. 122, ubi quod 
Suid. ν. δύστηνος Βαθού, δυστηνοτάτης μητρός, 
in innumeris illis exemplis est, quibus lexicorum con- 
ditores vel librarii vulgarem poeticae formae subro- 
gaverunt; 125. Ter. fr. 518, 1. — ματέρι OC 1481. 
υνατρί Antig. 1139. μᾶτερ Ai. 174. Ph. 392. 394. 
Ant. 1300. ματέρες OR 183, ne uno quidem us- 
quam libro diserepante. Qua de causa ματέρα 
scribendum , quamvis contra librorum fidem censeo 
OR 1092. [scripsit Dind. ] 


Μήῆτις et μή τις v. τις. 


Μῆτις consilium. τίνα δὴ μῆτιν ἐρέσσων Ant. 
159 an. Accentus flectendi rationi u.f;ctoc congruit. 


Μητρόϑεν a matre inde, a matris parte. [cf. 
Lob. Path. 2, 246]. ἢ μητρόϑεν δυσώνυμα λέχτρ᾽ 
ἐπλήσω; OC 527 ch. Dorismus minus convenit ad 
sedatum curiose quaerentium sermonem. [Genetivi 
UTcpóc vices tenere vult Th. Bergk. in annal. Fleckeis. 
97, p. 369.] De tono v. Apoll. de adv. p. 573. 


Μητρόπολις. Magis proprie dicitur αἶνον 
ἔχω ματροπόλει τᾷδε χράτιστον OC TOT eh. de terra 
Aítica, propter antiquitatis et incolentes αὐτόχϑονας 
dictum. Sed Βαχχᾶν μητρόπολιν Θῆβαν Ant. 1122 
ch. poeta urbem dixit, in qua deus Baccharum prae- 
sul natus est. Hermannus, in repudianda adsciscen- 
dave etiam contra librorum fidem pro ratione maxime 
numerorum Dorica forma minime constans, non 
audet inferre ματρόπολιν, quod mihi omnes veritatis 
numeros habere videtur, reperiturque Aesch. Pers. 


897 v. μιῆτηρ, μιητρόϑεν, μνητρῷος. (II p. 126, 12.) 


Μητρῷος maternus. μητρῴαν ἄρουραν οὗ τε χαὶ 
τέχνων OR 1200. πατρῷα xot μητρῷα πήματα OC 
1196 calamitates sunt, sceleribus in patre occi- 
dendo, matre in matrimonium ducenda commissis 
contractae. ὄγκον γὰρ ἄλλως ὀνόματος xt δεῖ τρέφειν 
υνητρῷον; Tr. 818. schol.: τί γὰρ μάτην ἐπαιρό- 
pega, τῷ τῆς μητρὸς ὀνόματι ; --- μητρῷον λῆμα El. 
1427. ἰὼ ματρῷαι λέχτρων ἄται Ant. 862 m., ubi 
vel vitiosa LA scriptura πατρῶϊται Dorismum de- 
monstrat [ut Ant. 980 πατρός pro ματρός]. —  Ac- 
centus, qualis appingitur, necessarius est, et rationem 


Νύτις — 


A 


Μίασμα 


similium explicat EM tp. 665, 1 cf. Arc. p. 122, 8. 
43,94: | " 

My &»d o machinor. Activa forma praeter Od. 
18, 143 uno bonorum scriptorum loco reperta est 
Soph. Ai. 1037: τά πάντ᾽ ἀεὶ ἀνϑρώποισι μ᾿ηχανᾶν 
θεούς. Hine passive dicitur * μεμνηχάνηται τοὔργον 
Tr. 586 [secl. Dind.]. At deponens medium est: 
ταῦτ᾽ ἂν ἐξέρπων τάλας ἐμιηχανώμην Ph. 295. χὥτε 
ταῦτ᾽ ἐμηχανῶ OC 1035. Rei clandestinae, insidio- 
sae vel gravis in his significationem videbis *Tr. 586. 
Ai. 1037. OC 1035; in Ph. 295 non inest nisi rerum 
ad victum necessariarum moliendarum notio. 

My & vf artificium; vox media. xpacet δὲ μη- 
χαναῖς ἀγραύλου ϑηρός Ant. 349 ch., quod ad do- 
mandas feras, non capiendas recte schol. retulit. 
ποίαις ἐνέγκοι τόνδε μηχαναῖς πέπλον; Tr. ((4 de 
dolose ἱπαποίο pallio. ἐννυχίοις μαχαναῖς Ai. 1δ1 ch. 
dolo nocturno. Adverbiaseit ᾿θρέστην μιηχαναῖσι μὲν 
ϑανόντα, νῦν δὲ μηχαναῖς σεσωσμένον El. 1228 sq. 
de simulata morte dictum : — De accentu praeci- 
piunt Herod. x. p. A. p. 18, 18. Are. p. 111, 2 ubi 
vitiose μιηχειλή scriptum, quanquam diserte de vo- 
cabulis in ἀν finitis docere sese dicit. 

- May &vmn μα artificium. χἀπὸ παντὸς ἂν φέρων 
λόγου δικαίου μηχάνημα ποιχίλον OC 762 v. λόγος. 

Μηγανόεις artificii plenus. σοφόν τι τὸ μηχα- 
νόεν τέχνας ἔχων Ant. 365 ch. Dorismum non ma- 
gis quam v. 349 restituere ausim. (1I p. 127, 2.) 


| Μηχανορρᾶφος dolorum artifex. ὑφεὶς μά- 
| 0v τοιόνδε μηχανορράφον OR 387. 


Μίαίν contamino, maculo. Proprie dictum : 
πρόσϑεν αἵματι πεσεῖ μιανϑείς OC 1514. μιαί- 
νεσϑαι, χαὶ ἐκμιαίνεσϑαι τὸ ὀνειρώττειν Σοφ. 
(inc. 913) ap. Phot. p. 269, 9. Quod cur huc refe- 
ram, docent Intpp. Ar. Ran. 761, et rem turpem 
aut de industria tectam auta descriptoribus libri com- 


ϑεοὺς μιαίνειν οὔ τις ἀνθρώπων στένει Ant. 1044, 


quo sensu μίασμα de rebus humanis dicitur, impio 


facinore maculare. Hinc rursum liberiore genere tra- 
lationis dictum τὸ καλῶς πεφυχὸς οὐδεὶς ἂν μιάνειεν 
λόγος Alet. fr. 91, 8. Cf. Pors. ad Or. 909. Valck. 
ad Hipp.. 1437. — Aoristus Atticis poetis semper est 
ἐμνίανα, v. Eur. Hel. 1000. IA 1571. 


Μίαιφόνος sanguine maculatus. μιαιφόνων γά- 
poy ἁμιλλήματα ἘΠ. 492 ch. De tono v. Arc. p. 
91. 3. | 


? 

Mía ρός scelestus. ὦ μιαρὸν ἦϑος Ant. 746. ἡ 
δ᾽ αὖ μιαρὰ βρύχει Tr. 987 m. de morbo exseerando 
ab Hercule dictum. .Passovium, qui Deianiram dici 


arbitrabatur, bene refutat Herm. [ed. 1], μιαρός At- 


ticis in convicium cessisse demonstrans, nec neces- - 


sario de rebus natura puris, sed labi et inquinationi 
obnoxiis dici, quod illi videbatur, ut de morbo, qui 
ipse μίασμα esset, dici non posse putaret. — Acui 
ut verbale ratio iubet: cf. EM p. 587, 15. [Lob. 
Prol. 253.] 

Μύασμια piaculum. ῥῦσαι δὲ πᾶν μίασμια τοῦ 
τεῦνηχότος OR 9818. Omnia dicit, quae propter Laii 
caedem expiatione indigent. T) μὴ μίασμα τῶν qu- 
τευσάντων λάβῃς; 1019. παίσαντες τε χαὶ πληγέν- 
τες αὐτόχειρι σὺν μιάσματι Ant. 172. nefanda caedes 
fratrum mutua iure μίασμα vocatur. ὅπως μίασμα 


pendio interpretationis obscuratam esse: CTralate: 
πᾶς ὑπεχφύγῃ πόλις 1710. μίασμα τοῦτο μὴ τρέσας 


1042. — Homo piacularis dicitur: μίασμα χώρας, ὡς 
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te8papqiévoy ySovi ἐν τῇδ᾽, ἐλαύνειν OR 91. ὡς 
μιάσματος τοῦδ᾽ ἦμιν ὄντος 241. 

Mtid&ccop[Lob. Rhem. 121 n. 20] homo piacu- 
laris, scelestus. ὡς ὄντι γῆς τῆσὸ ἀνοσίῳ μιάστορι 
OR 809. ὥστε τῷ μιάστορι ξύνεστι El. 275, Aegistho, 
qui occidendo Agamemnone piaculum contraxerat. 
Ultorem piaculi significat, ipsum quidem vindicta a 
matre repetenda piaculum contracturum: ὃν ("Üpé- 
στην) πολλὰ Of, μέ cot τρέφειν μιάστορα ἐπῃτιάσω 
El. 603. Phot. p. 270, 1: μιάστορα: λυμεῶνα, 
φονέα. Hesych.: μιάστωρ, μυσαρός, λυμεών. 

Μίγνυμι et μίσγω misceo. Hoc semel legitur 
de aquis Inachi : μίσγει δ᾽ ὕδασιν τοῖς ᾿Αχελῴου Inach. 
fr. 265, 4, quanquam in oratione abrupta non defi- 
niverim de verbo, sieut videtur, neutrali genere 
significationis dicto. Alterum praesente et imper- 
fecto non exstat: reliquae partes, ut passiva forma, 
non minus ad utero, quanquam Atticis minus usita- 
tum, referri possunt. εἴην ὅϑι δαΐων ἀνδρῶν τάχ 
ἐπιστροφαὶ τὸν χαλχοβόαν Apr μίξουσιν OC 1047 ch. 
τί γὰρ βροτῶν ἂν σὺν χαχοῖς μεμιγμένων ϑνήσχειν ὁ 
μέλλων τοῦ χρόνου κέρδος φέροι; El. 1485. Auda- 
cter βροτοὶ σὺν χαχοῖς μεμιγμιίνοι homines dicuntur 
misera sorte utentes. — De concubitu: ὡς μητρὶ μὲν 
χρείη με μιχϑῆναι OR 791, quod productione sylla- 
bae tutum: at γρῆναι μιγῆναι μητρί 995 contraria 
de causa: universe enim hae formae tragicis pro ra- 
tione numerorum dispensantur. (I1 p. 128, 13.) 


Μειχρός exiguus. t natura producitur, si caden- 
tis aetatis impeditos poetas exceperis hic illie a recta 
ratione deflectentes, v. Wolf. anal. lit. fasc. 4 p. 509. 
Brunck. ad Ar. Plut. 147. Meinek. ad Menandr. 
p. 29. Elmsleio ad Med. 361. σμιχρός et μιχρός ut 
ξύν et σύν ita ap. tragg. differre videntur, ut plenior 
scriptura regnet, nisi metro adversetur, eamque sane 
legem Aldus perpetuo fertur observasse. Mihi codi- 
cum fides potior videtur. [Idem sentit Lob. Path. 
2, 342.] Μιχρός metro arguente scribendum Tr. 361. 
OR 1083 in trimetris; Ai 161 in anapaestis, et hoc 
quidem loco contra libros multos et Eust., versum 
baccheo corrnptum monstrantes. In OC 443 in di- 
versa abeunt codd., ut recte edi videatur[quod est in 
1,4} σμικροῦ, quippe longe crebrius ap. tragieos ob- 
vium.  Exemplis Capt. fr. 39 et inc. 675, 2 nihil 
tribui potest. Sed El. 1113 μιχρά scribendum se- 
cundum codd. praeter LA.  Signifieatione unum ex- 
emplum de corpore parvo est: ei μιχρὸς ὧν τὰ φαῦλα 
νικήσας &yo Capt. fr. 39 cui confine est de cineribus 
φέροντες αὐτοῦ μιχρὰ λείψανα El. 1113. Duo de 
opum sunt magnitudine: wijéc pe μιχρὸν καὶ μέ- 
γὰν διώρισαν OR 1083. μετὰ γὰρ μεγάλων patoc 
ἄριστ᾽ ἂν καὶ μέγας ὀρϑοῖτ᾽ ὑπὸ μιχροτέρων Ai. 161. 
Duo de rebus humanis universe: ἔγχλημα μιχρὸν 
αἰτίαν 9" ἑτοιμάσας Tr. 301. μιχροῦ δ᾽ ἀγῶνος οὐ 
υέγ᾽ ἔρχεται κλέος inc. 675, 2 v. συιχρός. 

Μιμνήσχω. Non legitur nisi passiva forma 
duo significans. || meminisse. πατρῴων ὁρχίων με- 
υνημένος Tr. 1229. μέμνησ᾽ ὁποίῳ φωτὶ τὴν χάριν 
δίδως Αἱ. (354. ἀρχῆς 08 τῆς σῆς μηδαμῶς μεμνῷ-- 
μεϑα OR 49 de sensu v. Erf. Cod. Mosc. a μεμνῷ- 
μεθ᾽ ἂν, unde quis οὐδαμῶς — ἄν scribendum su- 
spicetur, favente Eustathio p. 1332, 19. Elmsleio 
contra subiunctivus μευνώμεϑα videtur aptior, opta- 
tivum fore μεμνημεῦα. Sed μεμνῷτο pro μεμνῇτο, 
quod editur Ar. Plut. 992, cod. Par. ap. Schaef. App. 
p. 998. Formam illam, μεμνεῷτο ex dilatione bre- 
vioris μεμνέοιτο, indeque etiam μεμνῴμεϑα factum 


Μιάστωρ --- Μισϑός 


455 


meminit Eust. p. 1305, 46 cui adde Phavor. v. με- 
ὑνέῳτο, eamque scripturam optime defendit Buttm. 
mus. stud. antiq. 1 p, 239 et gr. mai. vol. I p. 442 
cf. Herm. ad Eur. IA 116. τὰ δὲ ῥηϑέντα βούλου 
U198 μεμνῆσθαι μάτην OR 1057. ἀρά μου μέμνησϑ 
ὅτι... 1401. σοῦ φονέως μεμνημένος (μεμνημένον 
male Dind. v. Berl. Jbb. f. w. Kr. 1838. p. 696) 
OC 1361. μέμνησθέ pou θανόντος 1955. Casus 
igitur secundus et quartus verbo sine discrimine sen- 
sus adduntur. || mentionem facere. Hac significatione 
ἐμνήσθην et épvrnodunv aoristi formae duae sunt. 
οὐδ᾽ ἂν ἐμνήσϑην ποτέ El. 913. ἡνίχ᾽ dw μνησϑῶ 
Ph. 310. ἐμνήσατ᾽ οὖν ἐμοῦ τι OR. δ604. τότ᾽ ἔργων 
τῶνδε μεμνῆσϑαι χρεών ΕἸ. 1252. Minus recte enim 
de recordatione hoc intelligitur, melius de admoni- 
tione hortantium ad ultionem. (II p. 129, 12.) 


[Mtpyv ὦ eisdem fungitur muneribus quibus μένω. 
|| manere aliquo loco. ἐᾶτε μίμνειν Ph. 1055 sc. 
Lemni in insula. ei 0f; ce μίμνειν OC 80 oppositum 
est πορεύεσϑαι, Confirmat igitur animos imperativo : 
ϑαρσῶν δὲ μίμνε Ai. 608. μίμνε Tr. 391 quod re- 
spondet antecedenti interrogationi προσμένωμεν ; 
σὺ δ᾽ ἕχηλος αὐτοῦ μίμνε OC 1039. Ut hie addito 
locali adverbio: εἰ ὃ ἐνθάδ᾽ ἡδὺ τῷ ξένῳ μίμνειν OC 
638. σὺ 9 αὖϑι μίμνων fr. Polyx. 468, 1. — || ez- 
pectare. Ἰδαῖα μίμνω λειμώνι᾽ ἄποινα Ai. 601 ch. 
pratensia Idaea praemia expecto Dind. c. Herm. ex 
schol.: μίμνων LA v. 'lóatoc.] 

Mtv v. C 


Mtvs0 ὃ ὦ minuor, exaresco. οὐδ᾽ ἄυπνοι χρῆναι 
μινύϑουσι OC 686 ch. de fontibus perennantibus. 
Schol. ad ἢ. 1. bene corrigit Abresch. ad Aesch. Eum. 
969. De usu verbi transitive et intransitive signifi- 
cantis v. Merrick. ap. Wernick. ad Tryphiod. p. 48. 

Mivópopat minurio. μινύρεται: χλαίει, 
ϑρηνεῖ, εὐφώνως λέγει Phot. p. 271, 11. χλαίει, 
θρηνεῖ, ὀδύρεται Hesych. μινυρίζω et μινύρομαι di- 
stinguit Ammon. p. 94, sed a poetis diserimen illud 
minime observatur: cf. Valck. ad Phoen. 10518. 
Blomf. gl. Aesch. Agam. 15. — ἔνϑ᾽ ἁ λίγεια μινύ- 
ρεται ϑαμίζουσα μάλιστ᾽ ἀηδών OO 671 ch. plerique 
codd. c. LA et Suid. hane scripturam tuentur: alii 
popecat. 

[Mtv oc. De cognomine fabula v. Kaptztot. 

Μίσγω v. μίγνομι. 

Μισέω odi. μισῶ γε μέντοι χὥταν Ant. 495. 
μισῶ μὲν ὅστις các avi, περισχοπεῖ fr. inc. τί . 00 
ὃ ἡ μισοῦσα μισεῖς μὲν λόγῳ El. 997. μισεῖ δέ pl 
"EAMfwew στρατός Ai. 108. τοσόνδε μισεῖν, ὥστε 
τὴν δίχην πατεῖν 1880. οὐδ᾽ ἐὰν μισῶν χυρῇς 1945. 


) t τ - ΄ € - 
ἐμίσουν δ᾽, ἡνίχ᾽ ἦν μισεῖν χαλόν 1847. μισοῦντ'᾽ 
ἐμίσει Ai. 1194. Recte sic plerique libri: ἐμίσουν 
xis a Σ M , 
Tricl. — Εχτορος ξένων ἐμοὶ μάλιστα μισηϑέντος 


Ai. 811. 


Μύσημια odium, hoc est homo, quem odio per- 
sequimur. ὦ δύσϑεον μίσημα El. 289. Clytemne- 
strae in Eleetram convicium.  Illustrant Valck. ad 
Hippol. 406. Monk. l. e. (408). Bloomf. gl. Sept. 
170, et de figura abstracti pro concreto positi Dorv. 
ad Char. p. 476. Casaub. ad Athen. I p. 30. Sturz. 
de dial. Mac. et Alex. p. 53 not. 


Μισϑαρνέω mercedem accipio. ὅσοι δὲ μισῦ-- 
αρνοῦντες ἤνυσαν τάδε Ant. 302. (II p. 130.) 
M:c96c merces. xoi μὴν ὁ μισϑός γ᾽ οὗτος Ant. 

ς x y ^ -) 

221. ὃς ποταμὸν Εὔηνον βροτοὺς μισϑοῦ πόρευε 
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χερσίν Tr. 560. παρηγμένους μισϑοῖσιν εἰργάσϑαι 
τάδε Ant. 294. In Ant. 221 poena facinoris com- 
missi significatur. — De aecentu generatim a con- 
trario docet Arc. p. 49, 11, accuratius Eust. p. 807, 
8. 912, 60, ex μισητός perhibens contractum; sed 
videtur periecticorum sequi rationem. 


M coc odium. "Apr, τὸν σφῷν τὸ δεινὸν μῖσος 
ἐμβεβληχότα OC 1392. ὡς τούτων μῖσος ἐχδείξειας 
ἄν El. 948. οὐδὲ γὰρ χακῶς πάσχοντι μῖσος ὧν τέχῃ 
προσγίγνεται {{1. μῖσός τε γὰρ παλαιὸν ἐντέτηχέ 
pot 1911. Hominem nobis odiosum οὐ detestabilem 
visum convicii gratia significat. ὦ μῖσος Ph. 991. 
ἄγετε τὸ μῖσος Ant. 160. [De μῖσος et μύσος v. Lob. 
Rhem. 308 n. 27.] 


Μίτώδης filis contextus. βρόχῳ μιτώδει σιν- 
δόνος χαϑημμένην (εἴδομεν) Ant. 1222. — Legebatur 
ante Brunck. μιτρώδει, quod iure ineptum dicit 
Brunck., etsi adversatur Herm. Non video enim, 
quomodo βρόχος μιτρώδης ex zona confectus dici 
possit, etsi schol. et Triclinius eam explicationem 
protulerunt. μιτώδει codd. Brunckii E. T. LB.; eo- 
que etiam LA scriptura dueit μιτώϊδη,, supra posi- 
tis p et et. 

ἜΜιτρώδης v. μιτώδης. 

ἘΜ νάομαι v. μάομαι. 

Μνεία memoria. βίου δὲ τοῦ παρόντος οὐ 
υνείαν ἔχεις; El. 392. μνείαν: τὴν μνήμην X. 
Ἀλεξάνδρῳ (fr. 87). Antiatt. Bekk. p. 107, 20. 
Eadem sine fabulae nomine, ut etiam Electrae locum 
spectare possint, Phot. p. 272, 17 et Suid. v. 
peto. 

Mv, y. 2 [Lob. Paral. 324] monumentum proprie 
dietum, quo quis rei recordandae admonetur. μνῆμ. 
ἐπίσημον διὰ χειρὸς ἔχων Ant. 1258 an. Creon di- 
citur filii corpus gestans. χεῖμαι del πυχινοῖς δρόσοις 
τεγγόμενος χόμας, λυγρᾶς μνήματα Τροίας Ai. 1210 
ch. Epexegesi additum μνήματα, i. ᾳ. ἃ μνήματά 
ἐστι; squalorem enim suum exitiosae ad Troiam 
commorationis monumentum dicit. 


Μνημεῖον [Lob. Paral. 324] monumentum : 
non structum illud, sed res qualiscunque admonitioni 
idonea. μνῆμα μὲν ὁ τάφος, μνημεῖον δὲ πᾶν μνης- 
μόσυνον Phot. p. 212, 19. ὦ φιλτάτου μνημεῖον ἀν-- 
ϑρώπων El. 1126 urna cum cineribus. oipat τεϑνη- 
χότος μνημεῖ ᾿ΟΘρέστου ταῦτα προσϑεῖναί τινα El. 933 
de eincinno et libatione sepulerali. ἃ δ᾽ ἂν λάβῃς σὺ 
σχῦλα ... τόξων ἐμῶν μνημεῖα πρὸς πυρὰν ἐμὴν χό- 
pite Ph. 1432. animi beneficii memoris documenta. 
Schol.: ἀντὶ τοῦ ^. &x. τῶν ἀριστείων ἐμιὲ τίμησον. — 
De tono confer Arc. p. 120, 11. 

M vj p. memoria (recordatio). οὐχ ὥστε γ᾽ εἰ- 
πεῖν ἐν τάχει pfe ὕπο [ἄπο Blaydes. Dind.| OR 
1131 ex recordatione. ὅσον γε χἀν ἐμοὶ μνήμης ἔνι 
1939. μνήμην παλαιῶν σπερμάτων ἔχουσα 1240. 
οὐδὲ δεῖ πόνου μνήμην ἔχειν OC 509. — τῶν φίλων 
μὴ μνήμην ἔχειν El. 840. ἀνὸρί τοι χρεὼν μνήμην 
προσεῖναι Ai. 021. εἰσέδυ p. ἅμα χέντρων τε τῶνὸ 
οἴστρημα χαὶ μνήμη κακῶν OR. 1918. --- Accentum 
notavit Arc. p. 110, 14 et EM p. 589, 17 ex μενήμη 
factum μνήμη affirmans. (II y. 131, 5.) 

Μνημονεύω recordor, mente teneo, μινῆμιων 
εἰμί. 7) μνημονεύεις ἱμνημονεύσεις Herwerd. Dind. 
οὖν ἅ σοι παρῇνεσα; Ph. 121. οὐ μνημονεύεις οὐ- 
xiv οὐδέν Ai. 1249. và χρηστὰ δ᾽ οὐδὲ ...., ἐμνη- 
μόνευσεν fr. inc. 719. 
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Mvfjp. ev memor. μνήμων "Eptvóc Αἱ. 1390. 
Accentum generis memorat Are. p. 13. 6. ΠΝ 

ἘΜ ν ἤσις memoria. ἁ δὲ μνᾶσις εὐποτμότατος 
Grotii eonieetura verisimilis est Synd. fr. 146, 2. 
Legitur ap. Stob. ecl. 26, 1. ὠδυνάσεις εὐποτριότατε. 
Alii μνᾶσις malent. : 
Μνηστήρ procus. μνησὴρ γὰρ ἦν μοι ποταμός 
Tr. 9. τοιόνδ᾽ ἐγὼ μνηστῆρα προσδεδεγμένη 15. 

Mv ἥστις memoria, recordatio. ὅτου δ᾽ ἀπορρεῖ 
υνῆστις εὖ πεπονθότος Ai. 28. ἴσχε χἀμοῦ μνῆστιν 
Ai. ὅ20. εἰ σοῦ γ᾽ ὅδ᾽ ἁνὴρ οὐδὲ ἔτ ἴσχει μινῆστιν 
1209. Accentum docet Arc. p. 35, 14. 

Μογερός aerumnosus. στυγεραὶ εὐναὶ μογερῶν 
οἴχων El. 93 an. tristis quies in. aedibus calamitosis 
sumpta. 

Μόγις v. μόλις. 

Μόγος aerumna. μόγος ἔχει (pe) OC. 1744 m. 
— De tono v. Arc. p. 41, 1. 

Μοῖρα. Accentum vocabuli notarunt Herod. π. 
p. À. p. ὃ, 9. Gr. Herm. de pros. p. 425. Are. p. 
96, 27 et ex μόρα productum EM p. 589 24: nec 
potest alius cogitari in correpta syllaba ultima. — 
Significationum antiquissima || partis est. μοῖραν 

, ^ ^ 
πατρῴας γῆς διαιρετὴν [διαιρετὸν LA] νέμοι Tr. 163. 
— || Hine est pars debita, ius et fas , inprimis in for- 
mulis certis quibusdam. ἀνὴρ ὅδ᾽ ὡς ἔοιχεν οὐ vé- 
μειν ἐμοὶ φϑίνοντι μοῖραν Tr. 1299. non. videtur. tri- 
buere, quod fas est; i. e. non revereri offieium. T 
δεοὺς τιμῶντες εἶτα τοὺς θεοὺς p.otpay motetode poan- 
δαμῶς OC 278, quae Tricliniana scriptura (LA pot- 
pote: pars codd. μοίρας, quem Reisig. novum dicendi 
genus procudens genitivum esse vult) dietum χατὰ τὸ 
e'nuatvóp.evoy habet, pro ἔν τινι μοίρᾳ ἔχετε: cavete 
ne spernatis : v. Schaef. et Herm. [μοίρᾳ Dind. dedit 
ut siti. q. ἐν μοίρᾳ in mumero s. honore]. — || lam 
sortem hominis vitaeque humanae significat. μοίρᾳ 
τοῦδ᾽ ἐχϑίονι συντυχόντι Ph. 682 ch. de qua syn- 
chisis hominis et sortis eius quasi parium v. Schaef. 
mel. cr. p. 127. οὐ γάρ με μοῖρα πρός γε σοῦ πεσεῖν 
OR 316. ὡς αὐτὸν ἥξοι μοῖρα πρὸς παιδὸς ϑανεῖν 
113. εἴ μοι ξυνείη φέροντι μοῖρα τὰν ἀγνείαν λόγων 
ἔργων τε 864 ch. Male schol. de fortuna secunda 
interpretatur: sortem dici vidit Musgr.: φέροντι 
autem pro φέρειν ita dictum ut subaudiri infinitivus 
videatur: pietatem adhibenti sors, ut id recte faciam, 
eveniat: v. Heind. ad Plat. Phaedon. p. 250. πρὸς 
σῇ δυσδαίμονι μοίρᾳ 1302. οὐ πάνυ μοίρας πρώτης 
OO 142 an. i. q. ἐσχάτης, ut monet Eust. p. 419, 
14 v. Herm. μοῖρ᾽ ἀνυμέναιος 1221 ch., quod cur 
etiam ap. Herm. initiali scribatur maiuscula, non in- 
telligo: v. ἰσοτέλεστος. — μοῖρ ἀνδρὶ τῷδε τῇδε 
χρυφϑῆναι χϑονί 1040. πρίν μοι μοῖραν ἐξήχειν βίου 
Ant. 896, ante id quod debebat, vitae spatium ex- 
actum. ἄλλη μοῖρα χαϑεῖλεν Ai. D16. χαχὰν μοῖ- 
ραν ἀπειρεσίων πόνων 929 οἢ. μοίρᾳ οὐκ ἐν ἐσϑλᾷ 
βεβῶσαν El. 1093 ch. v. βαίνω. --- στέργειν μοῖραν 
ἔν. Thyest. III 2 Brck. [nisi est Eurip.] μοῖρα δυσα-- 
μερίας contrarium. ὄλβῳ Ter. 5418, ὃ. πρὸ μοίρας 
Phaedr. 603, 2. antequam fatale fuerit. — || vis fati. 
sortis humanae moderatix. ἐπεὶ γὰρ ἔσχε μοῖρ 
᾿Αχιλλέα ϑανεῖν Ph. 331. χαχά νιν ἕλοιτο μοῖρα OR 
881 ch. velut χὴρ homine potiri dicitur. ἢ μὲν ἡμῶν 
potp, ὅποιπερ cio ἴτω 1458. significantius certe 
de vi fati nos abripiente ulterius, quam de sorte dici- 
tur. εἴ τι μοῖρα μὴ κιγχάνει OO 1450 ch. v. xtydvo. 
— ὅτε πρὸς διπλῆς μοίρας μίαν xa ἡμέραν ὥλοντο 


nr p. 130—131] 


Ant. 110 Ius fatali necessitate, d γενεὰ reach 
νῦν σε μοῖρα χαϑαμερία φϑίνει ἜΙ. 1414 ch., 
Herm. φθίνειν scripseris, quod transitive id ver- 
bum perraro dicitur, (yo tpa sors erit. ἁ  épyo- 
μένα μοῖρα Tr. 851 ch. ingruens fati vis. Magis 
etiam ad Fati personae quasi simulacro ornati vim 
pertinet ἔνϑ᾽ ἡ μεγάλη μοῖρα κομίζει Ph. 1466 an. 
quod tamen non magis desiderat maiusculam initia- 
lem. — || Deae fatis administrandis praefectae Μοῖραι 
dicuntur. ἀλλὰ xdm ἐχείναᾳ Μοῖραι ἃ υαχραίωνες ἔσγον 
Ant. 987 ch. v. ἔγω. --- Cur in uotpa initio versus 
eliso aliquid. memoratu diraoum repererit Pors. ad 
Phoen. 1622, non video: id ap. Soph. est OC 1546. 


Μοιρΐδιος fatalis. οὐδενὶ μοιριδία τίσις ἔρχε- 
ται ΟΟ 509 ch. poena fatalis accidit v. Herm. ἁ pot- 
ριδία τις δύνασις δεινά Ant. 951 ch. 

[*] Mo ty óc adulter. βαῦϑμοῖς νυμφιχοῖς ἐπε- 
στάϑη o μοιχός inc. L. 6. n inh spurium v. βαϑμός.] 
— De tono v. Arc. p. 85, 


Μολεῖν. 1. Formae. Semel futurum huius 
authypotacti legitur v. 0) 05 € 94 0C 1742 m. Cetera 
non sunt nisi aoristj exempla. ἔμολον non legitur. 
ἔμολες El. 506 ch. ἐμόλετε 1934 m. μόλοι OR 
165. OC 70. Tr. 660. Ai. 921. — υόλω Ph. 479. 
Ai. 1183 [v. 1. μολών]. μόλῃς Ph. 1339. OC 1521. 
μόλῃ Ph. 146 an. Ai. 688. El. 386. 627. fr. inc. 
111, 2. μόλωμεν OC 1747 m. μόλωσι et μόλωσιν | 
Ph. 307. 770. fr. inc. 119, 3. — μόλετε OC 885 ch. 


bis. — μολεῖν Ph. 60. 119. 738. 798. 812. 1349. 
1963. OR 1010. 1055. OO ΤΊ [μόλοι LA, παρῇ 
Dind.]. 757. 1095 ch. 1184. 1286. 10630. Him 

[delev. Both.]. Ant. 233. 1144 ch. Tr. 4. 785. 
Ai. 509. 804. 1006. 1232. El. 454. 32. 812. 


[308.] 1964. fr. inc. 760. In Ph. 47 LA alii λα-᾿ 

ety, quod nunc praeferendum alteri scripturae μο-- 
λεῖν. υολών Ph. 330. 920. OR 35. 396. 1372. 
O€ 897. 1297. 1475. Aut. 228. 1208. Trach. 395. 
421. [1016.] ΕἸ. 39. 1403. i 404 m. Du 103 
ch. 854. [1183 LA pr. et EM p. 382, 52, reliqui 
υόλω.]}] 1386. μολοῦσα OR 946. OC 96. 497. Ant. 
105. Tr. 387. Ai. 789. μολόντα sing. OC 11064. 
Tr. 393. Ai. 425 ch. El. 163 ch. μολούσα [μολοῦ- 
σαι LA, μολόντε Dind.] 0€1601. μολόντες OC 4195. 
μολόντα plur. Tr. 840 ch. De errore Tr. 393 υο- 
λοῦντα pro μολόντα (μολέω enim nihil est) v. Herm. 
it. Schaef. ad v. 393. Iacobs. ad Anth. Pal. t. 3. p. 


2i. — II. Usus. || ire et abire significat. οὐχὶ ὃε- 
σπότῃ τόδ᾽ ὡς τάχος μολοῦσα λέξεις; OR 940. ἀλλ᾽ 
ὅστις ὁ τόπος 1, μάϑω μολοῦσά ποι; OC 96. dp ἄν 


τις αὐτῷ πομπὸς ἐξ ὑμῶν μόλοι; (0 [de estr. v. 
Wunder. ad h. 1.]. ὡς τά χιστα υολὼν ἀναγχάσει (τις) 
897. τὼ δ᾽ εἰς προσόψιον πάγον μολούσα ἐπόρευσαν 
1001. ποῖ μόλωμεν; 1111. οὐ ϑεμιτὸν * χεῖσε μο- 
λεῖν [extrema vbb. delevit Both. ] 1758 an. δεῦρο 
υολεῖν cot Ant. 233. τἀνδρὸς ἀντίον μολεῖν Tr. 785 
obviam fieri. ποῖ υολὼν μένω; Ai. 404 m. quo eva- 
dam? cà pev μολὼν δόμων ἔσω El. 39 ingressus. 
ποῖ με χρὴ μολεῖν; 812. μὴ λάϑῃ μολὼν ἔσω 1403. 


-- ll venire, redire, accedere: cf. ἀφικνεῖσθαι et &p- 


χεσϑαι, simili Berta utentia; Heind. ad. IPISU: Piae 


tag. p. 462. Seidler. ad Eur. El. 6. 
τείλαντες ἐξ οἴχων “μολεῖν Ph. 60. χέρδος δέ μοι τί 
τοῦτον ἐς Τροίαν μολεῖν; 112. ὁπόταν δὲ μόλῃ ὃει- 
νὸς ὁδίτης 140 an. ὅταν μόλωσιν 307 forte huc de- 
lati. ἐὰν μόλω ᾿γὼ ζῶν πρὸς Οἰταίαν χϑόνα 419. 
σωτῆρας ἡμῖν μολεῖν (τοὺς ϑεούς) 198. cf. ὦ ϑάνατε, 


πῶς ἀεὶ χαλούμενος οὐ δύνᾳ μολεῖν ποτε; 198. ἣν 


οἵ σ᾽ ἐν λιταῖς 


Μοιρίδιος --- Μολεῖν 


451 
σοῦ μολεῖν ἄτερ 
εἰς 
ἄστυ Καδμεῖον μολών OR 95. 
πῶς ἂν μόλ οι δῆτ᾽ ἐν 


912. πρὶν ἂν τὰ Τροίας πεδία μόλῃς 19532. 
Τροίαν μολεῖν 1363. 
ἐγὼ μολὼν ἔπαυσά νιν 990. 
τάχει; 160. εἰς οἴκους μολεῖν 1010. ὅντιν ἀρτίως 
μολεῖν ἐφιέμεσθα 1055. ἢ χαταρτύσων μολεῖν; OC 
τί [μόλοι LA , quod repetitum defendit D. Beck. de 
| slossematis 2. (1881) p. 6]. ol μολόντες εἰς Θήβης 
πέδον 41Ὁ. σφῷν δ᾽ ἁτέρα μολοῦσα πραξάτω τάδε 
197. ἄστυ χαὶ δόμους μολεῖν τού. μόλετε σὺν τάχει, 
μόλετε 98D ch. διπλᾶς ἀρωγὰς μολεῖν γᾷ τᾷδε 1090 
ch. ὕπειχε τὸν χασίγνητον μολεῖν {{84. ἔνϑεν υ» 
ὧδ᾽ ἀνέστησεν υολεῖν 6 κοίρανος 1280. ὡς τάχιστά 
uot po^o ὧν ἄναχτα πορευσάτω 14150. κεῖσ᾽ ὅταν μό- 
δῆς μόνος 1021. αὐδᾷ μολεῖν οἱ γῆς ἄναχτα 1630. 
ὅπως υολούμιεν ἐς δόμους οὐκ ἔχω 1142. τί χωρεῖς 
ot μολὸ ὧν δώσεις δίχην ; Ant. 228. μολεῖν Παρνησίαν 
ὑπὲρ xwv 1141 ch. σὺν χρόνῳ βραδεῖ μολών Tr. 
99D. τίς πόϑεν μολών 14. 
660 ch. χϑονὸς μολόντ᾽ ἄπο ᾿Ἑλλανίδος Ai. 425. 
πρὸς δόμους μολεῖν 009. Τεύχρῳ ὃ δ᾽, ἣν μόλῃ; ση- 
μιῆνατε μέλειν μὲν ἡμῶν θ88. Ἰχαρίων δ᾽ ὑπὲρ πε- 
λαγέων μολὼν ἄναξ ᾿Απόλλων 103 ch. Τεῦχρον ἐν 
odd μολεῖν 804. ὡς, ἀκμαῖος εἰ βαίη, μόλοι 921. 

ς τ ἐγὼ μόλω 1189. κοὔτε στρατηγοὺς οὔτε ναυάρ- 
χους p. ολεῖν ἡμᾶς ᾿Αχαιῶν 1252. μολόντα τάνδε γᾶν 
᾿Ὀρέσταν ΕἸ. 163. ὅταν περ οἴχαδ᾽ Αἴγισϑος μόλῃ 
980. ἀρωγὸν εἰς ἐχϑροὺς μολεῖν 401. εὖτ ἂν Αἴ- 
γισϑος μόλῃ 021. διώχομαι σὺν τάγει μολεῖν 912. 
γοναὶ ἐμόλετ᾽ ἀρτίως 1294. ὅτε ϑεοί μ᾽ ἐπώτρυναν 
υολεῖν 1204. «àv ᾿ἐλεύϑερος póÀm fr. inc. 711, 2. 
ἐδοξάτην. μοι τὼ δύ᾽ ἠπείρω μολεῖν 100. Adde locu- 
tionem εἰς Ἅιδου μολεῖν OR 1979. Tr. 4. Ph. 1349. 
᾿μόλωσ᾽ ἐς “Αἰδου fr. inc. 719, 3. —.— || Tralatam 
a veniendo et eundo significationem haec ostendunt 


ὅϑεν μόλοι πανάμερος 


δὲ τῷ χρόνῳ μόλ mo. ἐχεῖνοι (10. 
e 
| 
| 


exempla: ᾿Αχτὶς ἀελίου ἐφάνϑης Διρχαίων ὑπὲρ 
ῥεέϑρων μολ οὔσα Ant. 105 ch. ᾧ Πέλοπος ... ἱπ- 
πεία, ὡς ἔμολες αἰανὴ τᾷδε γᾷ El. ὅ00 ch. ἐξεπί- 


σταμαι Uf τοῦ τόδ᾽ ἀγλάιϊσμα a Tiv χείνου μολεῖν 908. 

τὰ δ᾽ ἀπ᾿ ἀλλόϑρου γνώμας μολόντ᾽ ὀλεϑρίαισι συν- 
αλλαγαῖς Tr. 849 ch. μολόντα Herm. aliunde co- 
gnita interpretatur, quod minime videtur aptum ; ego 
de malo Herculi secundum  Nessi consilium inflicto 
intelligo. οὔτ᾽ εἰς AER ystpoc οὔτ ἔργου μολών 
OC 1297. Etiam Ai. 1252, quod supra posuimus, 

rectius fortasse nc γενῆσθαι explicueris illud μολεῖν. --- 
| Velut ἔχων, ἄγων, λαβών, φέρων, etiam po) dv 
non ex abundante quidem, sed vix ut commode inter- 
pretemur, dici solet, rei quadam praesentis aut agendo 
intenti imagine illustrandae constitutum. Maior exem- 
plorum pars non multum a propria significatione disce- 
| dit. (vod) τὰ Τροίας πεδία πορϑῆσαι μολά dy Ph. 920. σοὶ 
φασὶν αὐτὸν ἐς λό) γοὺς ἐλϑεῖν μολόντ᾽ αἰτεῖν ἀπελϑεῖν 
τε OC 1164. δεσπότῃ Κρέοντι σημαίνει μολών Ant. 
1208. πεύϑου μολοῦσα τἀνδρός Tr. SOT. τί χρὴ μο- 
λόντα μ᾽ Ἡρακλεῖ λέγειν ; 898. οὐδ᾽ ἀπαράξαι χρᾶτα 
βίου ϑέλει μολών 1016 m. ὅρα μολοῦσα τόνδ᾽ ὁποῖ᾽ 
ἔπη θροεῖ Ai. (8D. ὡς ὁ στρατηγὸς μολὼν αὐτός τε 
χὠ ξύναιμος ἠϑελησάτην λωβητὸν ἐχβαλεῖν 1386. 
Magis abundare videtur μολών his duobus exemplis : 

ὦ Θάνατε, θάνατε, νῦν p. ἐπίσχεψαι μολών Ai. 854: 

ubi nihil deesse videretur, si aut νῦν p ἐπίσχεψαι 
aut νῦν μόλε legeretur. μόλις ὃ δ᾽ ἐρῶ, ἅγωγ᾽ ὑπ᾽ αὐ- 
τῶν ἐξελωβήϑην μολών Ph. 330. — De μολεῖν c. 
dat. coniuncto velut Ant. 233. v. Musgr. ad Eur. 
Phoen. 310. Abresch. lectt. Aristaen. p. 71. Canti- 
corum et diverbiorum in hoc verbo promiseuum esse 
| usum certum est. 
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Μολιβδές globulus plumbeus. μολιβδὶς ὥστε 
δίχτυον χατέσπασεν fr. inc. 183. Integrius scriptus 
versiculus exstat ap. Plut. Mor. p. 70 b, quam ap. 
EM p. 590, 8. xoi μόλιβος ὥστε δίχτυον χατῆγε. 
p.óAtdoc non admodum verisimile dictum esse ab. At- 
tieis, sed μόλυβδος et uoAob6tc subrogare, cum in 
libris scriptum sit μόλιβδος et μολιβδίς non tam 
propter EM 1l. c. quam propter perpetuam librorum 
dissensionem non audeo, etsi fecit Piers. ad Moer. p. 
2041. V. Lob. ad Phryn. p. 148. (II p. 135, 4.) 


Μόλ ᾽ς aegre, inde vix. μόλις ἔφηνε φῶς Ph. 
290. ἐξερῶ, μόλις δ᾽ ἐρῶ 829. τὴν μὲν οὖσαν ἡμέ-- 
pav μόλις χατέσγον ΟΝ, 182. ὡς ὑμᾶς μόλις εὑροῦσα 
λύπῃ δεύτερον μόλις βλέπω OC 325 sq. ἄνδρες μό- 
λις φέροντες ἐρρόϑουν ἐμοί Ant. 290. μόλις μέν, 
χαρδίας δ᾽ ἐξίσταμαι τὸ ὁρᾶν 1100. πρὸς γῆν τὴνδ᾽ 
ἐχέλσαμεν μόλις Tr. 804. ἔμφρων μόλις πως σὺν 
χρόνῳ χαϑίσταται Ai. 300. μόλις ἔϑυσεν αὐτήν El. 
9(9. Cod. aliquot μόγις. χεῖρα σὴν μόλις φυγών 
001. μόλις κατασγεϑόντες ἱππιχὸν δρόμον τῦ4. υό- 
λις γὰρ ἔσχον νῦν ἐλεύϑερον στόμα 1200. δι᾽ ἐλευ-- 
ϑερίας μόλις ἐξῆλϑες 1509 an. βραδεῖα ἐν λόγοισι 
προσβολὴ μόλις δι᾿ ὠτὸς ἔρχεται fr. inc. 1791, 2. τὰ 
χρηστὰ ... χέχτηται μόλις 709, 9. μόλις πως (Ai. 
306), μόλις ποτέ, similia composita v. Dorvill. ad 
Ohar. p. 345. Heind. et Stallb. ad Plat. Protag. p. 
914 E. — Μόλις et μόγις distinguit, inepte qui- 
dem, Thomas M. p. 619. ef. Hemsterh. ad Luc. t. 
1 p. 302. Bip. (t. 1 p. 86). Hoc Atticum vocat 
Gregor. Cor. p. 65: illud Lecapenus p. 71: recte 
uterque. Nam ap. scriptores inde ab Aristophane et 
Platone regnat μόγις, quod iure praetulit Brunck. 
ad Ar. Thesmoph. 447: nec tamen libris omnibus 
firmatur ubique, ut iure μόλις ap. Platonem ferat, 
ubi codd. aut plurimi aut optimi ministrent , Schnei- 
derus ad Plat. Civit. p. 502 C. Nimis contra dubi- 
tanter Pors. ad Phoen. 319 nihil in his certum esse 
affirmat, quanquam μ ὁ γις praeferendum videri haud 
obscure significat. Nollem factum, etsi paulo con- 
 fidentius solum probat Blomf. in Aesch. Pers. 515. 
Scilicet etiam τάττω et πράττω Attica sunt, sed ne- 
que tragicorum neque Thucydidis. Et ap. hune longe 
. potiore fide μόλις esse constat: v. Poppo. t. 1 p. 
208, ap. illos p, ó Ttc omni fere auctoritate destitui- 
tur. De Soph. vidimus. Ap. Aeschylum consensu 
legitur μόλις Ag. 1052. Eum. 826; in Prom. 131. 
Pers. 501 (515). μόγις Wellauerus iniuria dedit: 
illo loco Guelf. et Lips. 2 μόλις Ὑ supra scripto, ut 
correctorem secundum Atticismi normam agnoscas, 
hoc rursus μόλις est in scholiis, Guelf. et Aldina. 
Euripidis codd. dices fluctuantes quidem, sed ut haud 
dubie maiore antiquiorem scripturam consensu tuean- 
tur, videas. 


[Μολοσσιχός Molossicus, vastus (?). Gramm. 
Ambros. in H. Keili anal. gramm. p. ὃ de pede Mo- 
losso ... ἢ ὅτι τὰ μεγάλα Μολοσσιχὰ ἐκάλουν. Σοφ. 
Μολοσσιχαῖσι χερσὶν ἐχτείνων γέρας fr. inc. 894. 
Significari non magnas, sed  Molossorum hominum 
manus monet Nauck. Eurip. Stud. 2, 64.] 


Μολπή sonus. οὐ μολπᾶν σύριγγος ἔχων Ph. 
212 ch. Tricl. μολπάς. Accentus verbalium a per- 
fecto communis est et notavit etiam Arc. p. 113, 9. 


M o y. φ fj reprehensio. T, τινα μομφὰν ἔχων ξυνοῦ 
δορός Ai. 180 ch. querendi causam mactus. De tono 


eco p. 110... 20); (II p. 136.) 


Μόλις — Μόνος 


Μοναρχίέα regnum. λαβὼν χώρας παντελῆ μον- 
αρχίαν Ant. 1163. 

MóvauXoc de lyra dicitur sine voce addita pul- 
sata. Μόναυλος εὕρημα μέν ἐστιν Αἰγυπτίων, pé- 
ὑνηται δὲ αὐτοῦ X. ἐν θαμύρ (fr. 226, 2) Poll. 4, 
19. Locus ipse extat ap. Athen. 4 p. 175 ubi scri- 
ptum λύρα μοναύλοις, quod correxit Brunck. μόναυ- 
Aoc. [λύρα μόναυλοί τε Nauck. Herwerd.] 

Μόνιμος constans, fidus. σὺ μὲν ἐμὸς ἐπίπολος : 
ἔτι μόνιμος OR 1322 m. 

Μόνον v. μόνος. 


Μόνος οὐ μοῦνος canticorum et diverbiorum pro- 
miscua sunt, quanquam in utroque sermone μοῦνος 
aliquanto rarius reperitur; versuum lege utriusque 
regitur usus. Non exstat enim huius nominis quale 
in ξεῖνος exemplum tale, quod propter vim senten- 
tiae in eo positam libris simul suadentibus μοῦνος 
praeferre cogat. Nec assentior Kuehlstaedtio de dial. 
trag. p. 104 μοῦνος semper cum animi quodam 
affectu pronuntiari affirmante. Etsi enim verum est 
οὐ μόνον insequente ἀλλά nunquam οὐ μοῦνον esse 
scriptum, id non fit, quod omni vocis intentione ca- 
ret, sed quod maxime communis et quotidiani usus 
formula est. μοῦνος igitur in canticis legitur Ph. 
183. μούνᾳ El. 153. μοῦνον Tr. 958. In ama- 
paestis : μούνη El. 119. "*poóvnv Ant. 941 [secl. 
Dind.]. In diverbiis μοῦνος “Ἑλλήνων El. 891. yó- 
ρας λέλειπται μοῦνος ἀντὶ σοῦ φύλαξ OR 1418. χεὶ 
υοὖῦνός εἰμι OO 815. ἀρδρῶν ve μοῦνος 1200. ἐλ- 
ϑὼν μοῦνος Ai. 1276. “Αἰδης ὑοῦνος Ant. 308. σὺ 
τοῦτο μούνη τῶνδε Καδμείων ὁρᾷς ὅ08. μοῦνον ἀν- 
ϑρώπων Tr. 277. μοῦνον ἰατῆρα τῶν ἐμῶν χαχῶν 
1209. σωτῆρα μοῦνον ἐξευρίσχομεν OR 904. ἕν γάρ 
p. ἄμειψαι μοῦνον OC 991. ἣν ἦϑος μοῦνον Ant. 
(05. μοῦνον ἐξορμωμένη Palam. fr. 420. Quorum 
exemplorum certe OC 875. 991. Ant. 705. Pal. fr. 
426 vim et emphasin nullam habent. [cf. Gerth. de 
dial. trag. p. 238 sq. et Renner. de dial. lyr. p. 177.] 
—.— Bignificationem || potissima et antiquissima fuit 
eius qui solus ab aliis relictus aliquo loco versaretur. 
μόνος αἰεί Ph. 172 ch. χεῖται μοῦνος ἀπ᾿ ἄλλων 183 
ch. ἀμφιπλήχτων ῥοϑίων μόνος κλύων 688 ch. 
αὐανοῦμαι τῷδ᾽ ἐν αὐλίῳ μόνος 984. «elo ὅταν μό- 
λῃς μόνος OC 1527. ὡς μόνη χλύοις Ant. 19. νῦν 
Ἰζλυταιμνήστρα μόνη El. 1908. ἐπεὶ παρῆλθε δω-- 
μάτων εἴσω μόνη Tr. 900. μόνος παρὰ σχηναῖσιν Ai. 
988. ὡς ὁρᾷ μόνον νιν ἐλλελειμμένον El. 120. po 
ἀφιέναι μόνον Ai. (96. ἄνδρα δύστηνον, μόνον, ἔρη- 

ovy ὧδε Ph. 227 [quae vocabula item iuneta ponun- 
tur 470. Ant. 881]. χάδει τι μόνον διαχονεῖσϑαι 280. 
μὴ λίπης μ᾽ οὕτω μόνον ἔρημον 470. — μή με χκατα- 
λίπῃς μόνον 809. μόνον δέ με μὴ λείπετε OC. 000. 
ἄφετε μόνην ἔρημον Ant. 887. — || Hine. qui solus 
aliquid facit non adscitis aliis , vel solus aliquo rerum 
statu et habitu utitur. νυχτὸς ἐξελϑὼν μόνος Ph. 606. 
ὅσπερ ἵχετ᾽ ἐκσωϑεὶς μόνος OR 796. «el. μοῦνός εἰμι 
OC 875. ἀνδρῶν γε μοῦνος 1200. χαλῶς ἐρήμης Y 
ἂν σὺ γῆς ἄργοις μόνος Ant. 199. μούνη γὰρ ἄγειν 
οὐχέτι σωχῶ λύπης ἄχϑος El. 119 an. μόνη γάρ 
εἰμι 818. ὡς ἐγὼ μόνη (si sola fecissem facinus) οὐχ 
ἂν δυοῖν ἥμαρτον 1919. πῶς ἐμήσατο θάνατον ἀνύ- 
caca μόνα; "Tr. 886 ch. ἐφ᾽ ὑμᾶς δόλιος ὁρμᾶται 
μόνος Αἱ. 47. ὁ δ᾽ ἐσσύϑη μόνος 294. ᾿ξυμπεσὼν μό- 
νος μόνοις 407. εἰ σοῦ διοίσεται μόνος 911 i. q. 
μονωϑείς. ἐρρύσατ᾽ ἐλϑὼν μοῦνος 1210. “Ἕχτορος 
μόνος μόνου TA" ἐναντίος 1289. τούτῳ μόνος παρέ- 
στης χερσίν 1984. αὐτόχειρί μοι μόνῃ τε ὃραστέον 


7. y E E 


II p. 


137—139.] 


τοὔργον El. 1019. τί γὰρ μόνῃ μοι τῆσδ᾽ ἄτερ βιώ- 
σιμὸν; Ant. ὅ00. μοῦνον εἰσιδοῦσα Tr. 958 ch. nisi 
id adverbium. αὐτὸν εἰσιδὼν μόνον πηδῶντα πεδία 
Ai. 29. εἶλον πόλεως ἀπιστήσασαν ἐχ πάσης μόνην 
Ant. 656. μόνα δὴ νῷ λελειμμένα Ant. 08. ναυ- 
λόχους λιπὼν ἕδρας μόνους τ Ἀτρείδας Ai. 101. —. 
— || Unus praeter ceteros, óc Υ ἡλίου τόδ᾽ eic- 
ορᾶν φάος μόνος δέδωχας Ph. 664. γρόνος δίχαιον 
ἄνδρα δείχνυσιν μόνος OR 014. νόμοι ὧν Ὄλυμπος 
πατὴρ μόνος 868 ch. χώρας λέλειπται μοῦνος ἀντὶ 
σοῦ φύλαξ 1418. ἐπεὶ μόνο: πατὴρ ταύταιν λέλειψαι 
1503. τλάμων ὅδ᾽, οὐχ ἐγὼ μόνος OC 1239 ch. σὺ 
τοῦτο μούνη τῶνδε Καδμείων ὁρᾷς Ant. 508 [sicque 
haud raro c. genet.]. ὅστις αὐτὸς ἢ φρονεῖν μόνος 
δοχεῖ 107. μόνη δὴ ϑνατῶν ᾿Αἰίδαν χαταβήσει 821. 
οὐχ ἐγὼ μόνη El. 928. μοῦνος “Ελλήνων 091. μόνος 
βροτῶν vuv io ἐποιχτείρας 1200. υόνος γὰρ ἥχω 
τοῖς ἴσοις ἀλγῶν χαχοῖς 1201. ᾧ μόνος σωτὴρ 96- 
pov 1904. τόδ᾽ ὃν χαχῶν μόνον γένοιτο τῶν πάλαι 
λυτήριον 1490. φρονεῖν οἴδεν μόνη Tr. 818. μόνος 
ϑεῶν 399. μόνα Κύπρις ῥαβδονόμει ξυνοῦσα 515. 
μόνη γὰρ αὐτὸν ἐξαποφϑερῶ 112. γυνὴ μόνη με δὴ 
χαϑεῖλε φασγάνου δίχα 1062. ἥ μοι μητρὶ μὲν 9a- 
νεῖν μόνη μεταίτιος 1234. τὸ σὸν μόνης δώρημα Tr. 
(10. τοὔργον ἂν σοῦ τοῦτ᾽ ἔφην εἶναι μόνου OR 349. 
ἃ πατρὸς ὕπερ μόνου ἄντομαι OO 242 m. μόνης τόδ᾽ 
ἐστὶ δῆλον ᾿Ισυιήνης «dpa 321. οὔτοι σοι μούνᾳ ἄγος 
ἐφάνη El. 199 eh. σοὶ μόνῃ πατὴρ τέϑνηχεν; 289. 
vibe Hinipa μόνῃ Ai. (00. ᾧ τἀληϑὲς ἐμπέφυχεν 
ἀνϑρώπων μόνῳ OR 299. χἀμοὶ πόλεως μέτεστιν, 
οὐχὶ σοὶ μόνῳ 630. τῷ προφερτάτῳ μόνῳ σήμαινε 
OC 1831. μόνῳ δὲ χαίρειν ἐξουσία πάρεστιν αὐτῷ 
Alead. fr. 109, 11. τόνδε γὰρ μεταίτιον μόνον βρο- 
τῶν ἔφασχε τοῦδ᾽ εἶναι πάϑους Tr. 201. μοῦνον ia- 
τῆρα τῶν ἐμῶν καχῶν 1209. μόνας δὲ τὸν χαχού- 
p.evoy ξένον σώζειν οἵας τε καὶ μόνας dpaciv ἔχειν 
( Αϑήνας) OC 261 sq. τό γ᾽ εὐσεβὲς μόνοις mop 
ὑμῖν ηὗρον ἀνϑρῴπων 1120. τοῖς γὰρ ἐμπείροις βρο-- 
τῶν μόνοις οἷόν τε συνταλαιπωρεῖν τόδε 1136. τοῖσδε 
γὰρ μόνοις ἐχεῖ ζῆν ἐστι fr. ἴῃς. 119, 3. | poc γὰρ 
ἄνδρας οὐ μόνους ἐπέρχεται Phaedr. 607, 1. —.— 
|| Hine unum solum plurium numero oppositum si- 
gnificat. Suntin his exemplis, quae aegre a priore 
ratione discernas et ad utrumque referas. μόνην 
ἔχοντες τήνδ᾽ ἅλωσιν Ἰλίου Ph. 61. αἱρεῖ τὰ τόξα 
ταῦτα τὴν Τροίαν μόνα 118. τὸ ἄλγος εἰς ἕν᾽ ἔρχεται 
μόνον καϑ' αὑτόν OR 63. ἣν ηὕρισχον ἴασιν μόνην 
68. σε προστάτην μοῦνον ἐξευρίσχομεν 804. ἔχλυσιν 
μόνην ἂν ἐλθεῖν τοῦδε τοῦ νοσήματος 907. πόλις 
γὰρ ἤχουσ᾽, οὐκ ἐγὼ μόνη 850. τοῦτο γάρ σ᾽ ἔχω 
μόνον προσειπεῖν 1012. “τὰ δ᾽ ἐκ δυοῖν ἔρρωγεν, οὐχ 
ἐνὸς μόνου 1280, probo enim Porsoni suspicionem 
de loco, in quo aperte mendose scriptum οὐ μόνου 
χαχά, corrigendo [secl. Dind.]. «oic ἐν γένει μόνοις 
τ᾽ ἀχούειν εὐσεβῶς ἔχει καχά 1431. ὡς ἐμοῦ μόνης 
πέλας ΘΟ 89. ὄνομα μόνον δείσαντες 205 nil praeter 
nomen. ξὺν ᾧπερ εἶχον οἰχέτῃ πιστῷ μόνῳ 884. μό- 
νοις οὐ γίγνεται ϑεοῖσι γῆρας 607. τὸ σὸν μόνον πι- 
στὸν φυλάσσων 625. ἐφάψομαι γὰρ οὐ ταύταιν μόναιν 
999. ἀποσπάσας μου τὴν μόνην ξυνωρίδα 995. ἕν 
γάρ p. ἄμειψαι μοῦνον 991. ἕν γὰρ μόνον τὰ πάντα 
λύει ταῦτ ἔπος μοχϑήματα 1615. οὐχ μιν Acme 
μοῦνος ἀρχέσει Ant. 308. μὴ νῦν ἕν ἦϑος μοῦνον ἐν 
σαυτῷ φόρει 705. “Αἰδην, ὃν μόνον σέβει ϑεῶν Ττ7. 
"riv βασιλίδα μούνην λοιπὴν 941 [566]. Dind.]. 
ὁθϑούνεχ᾽ αὐτὸν μοῦνον ἀνθρώπων δόλῳ ἔχτεινεν Tr. 
211. μόνοι ἐμῶν φίλων, μόνοι ἔτ᾽ ἐμμένοντες ὀρϑῷ 


, . c 
νόμῳ Ai. 348 sq. σέ τοι μόνον δέδορχα ἐπαρχέσοντα 
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900 m. αἵ μοι μόναι παρῆσαν ἐλπίδων ἔτι ἘΠ. 810. 


ὃν μόνον προσηῦρον πιστόν 1352. ἀρετῆς βέβαιαι 


ὃ εἰσὶν αἱ χτήσεις μόναι fr. Eriph. 202. Πηλέα οὐ- 
χουρὸς μόνη γερονταγωγῶ Pel. 434, 1. mur δ᾽ 
ἔστεργε τὴν ἁπλῶς δίχην ine. 709, 3. —.— | Μό- 


νον adverbium: Semel vel adiectivum plane adver- 
biali ratione dictum: οἶμαι γὰρ οὐδ᾽ ἂν ὄμμασιν μό- 
νὴν ὕϑέαν ἄλλον λαβόντα τλῆναι τάδε Ph. 536. — 
μόνον ἢεοὶ σώζοιεν ἡμᾶς Ph. ὅ28. τῶνδ᾽ ἐπιψαῦσαι 
υόνον 009. ὅστις ἐν τοῖς χέρδεσιν ψμιόνον δέδορχε OR 
989. τὸν βοτῆρα προσμεῖναι μόνον ὅ91. γϑονὸς λα- 
χεῖν τοσοῦτον, ἐνθανεῖν μόνον OC 190. μόνον .... 
μηδεὶς χρατείτω τῆς ἐμῆς ψυχῆς 1206. Ἅιδα μόνον 
φεῦξιν οὐχ ἐπάξεται Ant. 361 ὁ. φορβῆς τοσοῦτον, 
ὡς ἄγος, μόνον προϑείς 7τῦ. μόνον δὲ μὴ vi χέρ- 
δεσιν λέγων 1001. σπείρων μόνον προσεῖὸδε χἀξαμιῶν 
ἅπαξ Tr. 88. μόνον παρ ὑμῶν εὖ στεγοίμεϑα 096. 
προσμόλοι μόνον 1109. ἐὰν μόνον τὸ ταχϑὲν εὖ 
τολμᾷ τελεῖν Ai. 598. ἐμοὶ γὰρ ἔστω τοὐμὲ μὴ λυ- 
ποῦν μόνον [λυπεῖν p. Dind. ex LA: λήγειν γόων 
Schndw.| βόσχημα El. 363. ἀνθϑρωπός ἐστι πνεῦμα 
χαὶ σχιὰ μόνον fr. Ai. Locr. 19. ἐν Διὸς κήποις 
ἀροῦσϑαι μόνον εὐδαίμονας ὄλβους Ion. 298. μοῦνον 
ἐξορμωμένη Palam. 926 si versiculi sententia satis 
certa. οὗ δὴ μόνον τίχτουσιν αἱ ϑνηταὶ ϑεούς inc. 
T(8,2. Quod e Phil. Troi. 627 vulgo praeferunt 
huius usus exemplum cur praetermittam , indicatum 
v. βαρύνω. — οὐ μόνον legitur: εἶπον μὲν οὐχ 
ἅπαξ μόνον OR 090. χοὺ λόγῳ δείξω μόνον Ai. 813. 
καπέδειξαν οὐ λόγῳ μόνον ΕἸ. 1453. Male post χἀπέ- 
δειξαν vulgo ineiditur. — μὴ μόνον: μὴ μόνον τῷ 
σώματι Ph. 51. — οὐ μόνον ... ἀλλά. κχκοὺ μόνον 
βουλεύματα, ἀλλ᾽ ἔργα ὁρώμενα Ph. δῦ. Κύπρις οὐ 
Κύπρις μόνον, ἀλλ᾽ ἔστι πολλῶν ὀνομάτων ἐπώνυ- 

. rm , , 2 ) EN LÀ 
poc fr. inc. 6:78, 1. — οὐ μόνον ... ἀλλ΄ οὐδέ 
(nam οὐ μόνον .... ἀλλὰ xai non dixit Soph.). οὐ 
χωφοὶ μόνον, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὁρῶντες εἰσορῶσι τἀμφανῇ fr. 
ine. 663, 1. —.— || Proprietas sermonis in y. ó νος. 
ἃ. μόνος pro μονωϑείς cum genitivo dieitur: σοῦ 
διοίσεται μόνος Ai. 911; et cum ἀπό: χεῖται μοῦνος 
ἀπ᾿ ἄλλων Ph. 183 ch. v. Abresch. diluc. Thucyd. 


| p. 941. Iniuria Suevernium secutus sic explicatum it 


Wex. Ant. 816, ubi propter additum χαταβήσει nemo 
de Antigona ex coetu hominum semota cogitaret, sed 
de singulis, non gregatim morientibus. — b. Figura 
veteribus admodum dilecta contra ponuntur eiusdem 
vocabuli formae: ξυμπεσὼν μόνος μόνοις Ai. A6T. 
[^ , T0 

Εχτορος μόνος μόνου 79 ἐναντίος 1283. — c. In- 
terdum non suo loco ponitur. v. Schaef. ad Phil. 528. 
app. ad Dem. t. 1. p. 820. OR 837. μόνον non ad 
προσμεῖναι sed ad τοσοῦτον referendum ; Ph. 528 
non ad ϑεοί, cui proximum est, sed ad σώζοιεν, OC 
190 non ad ἐνθανεῖν, sed ad τοσοῦτον, Ant. 775. 
τοσοῦτον μόνον interposita sententia ὡς ἄγος diri- 
muntur. (II p. 139, 16.) 


Móptoc cognomentum lovis olearum sacrarum 
patroni. ὁ γὰρ αἰὲν ὁρῶν χύχλος λεύσσει νιν Moptoo 
Διός OC 705 ch. V. schol. EM p. 590, 42. schol. Ar. 
Nub. 1001. 

Mópov morum. γογγώλον μόρον fr. 
b, 2. 

Μόρος. || sors. τοῦδε τοῦ μόρου τυχεῖν Ant. 465. 
χαἀμπλάκχω τοῦ σοῦ μόρου ; 554 quale exemplum ad 
| alteram vocabuli potestatem munit viam. φανήτω 
'μό ὧν ὁ χάλλιστ᾽ ἐμῶν ἐμοὶ τερμίαν ἄγων ἁμέραν 


Polyid. 
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ὕπατος 1329 m. Ordo verborum est: φανήτω μόρων 
ἐμῶν ὕπατος ὁ χάλλιστα ἄγων χ, v. À. Sed quomodo 
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caedium mearum ultimam interpretari Herm. possit, 


non perspicio. Nihil est, nisi fatorum, sive sorte mea 
destinatorum. —.— || Sors ultima fatalis, mors. ἐν τῷ 
δὲ χεῖσαι τοῦ μόρου τεχμηρίῳ OC 1010. βαρυαχεῖ 
μόρῳ 1563 ch. αὐτοχτονοῦντε μόρον χοινὸν χατειργά-- 
σαντο Ant. 56. οὐχ ἀλύξετον μόρου χαχίστου 489. 
ὀγνύμενος τῆς μελλογάμου μόρον 629 an. τάδ᾽ οὖν 
χόρα τάδ᾽ οὐχ ἀπαλλάξει μόρου 769 μόρων cum gl. 
ϑανάτων non improbat Erf. Mihi de puellarum morte 
communi et una obeunda pluralis perquam ineptus 
videtur. νέος νέῳ ξὺν μόρῳ ἔϑανες 1266 m. ξυμμόρῳ 
LA B. γυναικεῖον μόρον 1292 m. αἰτίαν γε τῶνδε 
χἀχείνων ἔχων μόρων 1319 utriusque caedis, recte 
igitur pluralis habet. Boni eodd. μόρῳ, ex compendio 
puto scribendi perperam intellecto. ὁ ῥιπτὸς ᾿Ιφίτου 
υόρος Tr. 397. ὠχυπέτᾳ μόρῳ τὸν μέλεον visas 
1042 ch. ἄγγειλον ἄτας τὰς ἐμὰς μόρον v ἐμόν Ai. 
848. τὸν σὸν ὡς ἐπῃσθόμνην μόρον 991. ἡμεῖς μὲν 
ἂν προὐχείμεϑ᾽ αἰσχίστῳ μόρῳ 1059. πᾶσι ϑνατοῖς 
» , (a y : , ^ 
ἔφυ μόρος El. 800 ch. --- .--- || Genus mortis. μόρῳ ὃ 
ὁποίῳ χεῖνος ὥλετο OC 1656. πλάχες ἐν ἀφανεῖ τινι 
pópo φερόμεναι 1682 m. ignoto mortis genere eum 
absorbentes: vwerisimilis enim Hermanni emendatio 
φερόμεναι [φερόμενον Dind. e Kunhardt. ], libri 
φαινόμεναι. μόρῳ δὲ ποίῳ xat σφε βουλεύει χτανεῖν ; 
Ant. ((2. εἰπὲ τῷ μόρῳ ξυντρέχει Tr. 879 ch., ad 
quae verba respondetur αὑτὴν διηίστωσε. — Tonum 
substantivorum verbalium in oc concreta significatione 
Arc. enotavit p. 68, 20, indicat EM p. 5901, 4. 


Μόρσιμος fatalis. vij παϑεῖν ἂν ἄλλο πλὴν τὸ 
νόρσιμον Ant. 236. ἥξεις ἐπείγου μηδὲν, εἰς τὸ μόρσι- 
v.ov fr. inc. 690, 2. Versus hosce qui illustrat, Wyt- 
tenb. ad Plut. cons. ad Apoll. p. 149 E Teucro fabu- 
lae attribuit. (II p. 140, 11.) 


Μορφή forma. || de habitu corporis. ναυχλήρου 
τρόποις μορφὴν δολώσας Ph. 129. μορφῆς δὲ τῆς σῆς 
οὐχ ἀπεστάτει πολύ OR 743. μορφὴ χαλή OC 518. 
ὅς p. ἐν τρισὶν μορφαῖσιν ἐξήτει πατρός Tr. 10. Hinc 
de ipso homine dicitur ἀντὶ φιλτάτης μορφῆς El. 1159. 
— || De externa qualicunque rei specie. μορφῇ μά- 
λιστ᾽ εἰχαστόν, ὥστε πρίονος ἐχβρώματ᾽ ἂν βλέψειας 
Tr. 099. σελήνης ὄψις εὐφρόνας δύο στῆναι δύναιτ᾽ 
ἂν οὔ ποτ᾽ ἐν μορφῇ μιᾷ fr. inc. 713, 4. — || Trans- 
fertur ad formam et rationem facti. δεινὰν δεινῶς 
προφυτεύσαντες μορφάν El. 199 ch. sceleris forma 
dicitur, quo caesus Agamemno. — Accentum generis 
indicat Arc. p. 115, 9. EM p. 519, 13. 


Μοῦνος v. μόνος. 


Μοῦσα. || Musa. Μουσᾶν χοροί OC 691 ch. De 
ara Musarum ad Cephissum fluvium condita Reisig. 
interpretatur enarr. p. 102. φιλαύλους Μούσας Ant. 
965 ch. Inter Bacchi enim comites etiam Musas a 
Diodoro referri 4, 4, adscribit Musgr. φιλαύλους Moó- 
cac hine memerat Eust. p. 11, 19 ὅστις νέος ὧν 
Μουσῶν ἀμελεῖ in versieulis a Gaisfordo editis in 
append. ad Stob. vol. I p. 36. Quod Ioannes Da- 
masc., qui eos servavit, scriptum habet, Εὐριπίδου 
Κωμικοῦ, Gaisf. probabiliter emendavit Σοφοχλέους 
Ἰζαμιχίων. — Paulo audacius τεχτόναρχος Μοῦσα 
Soph. dixisse (Daedal. fr. 170) animadvertit Pol- 
lux 7, 117 quippe aedificandi quoque arti Musas prae- 
feeturus. — || cantus. αὐλὸς Uy mv καναχὰν ἐπάνεισιν 
... θείας ἀντίλυρον μούσας Tr. 643 ch. — Solitarium 
suo genere voeabulum enotavit Herod. c. p. À. p. 12, 
25: tonum docet gr. Herm. de pros. p. 425. Arc. 
pi 419. 


Μόρσιμος -— 


2 : NEUY Ret πν m ἢ 
Μυδαλέος - [I p. 139--- 145 

Μουσαῖος n. pr. Schol. Ar. Ran. 1065: Mov- 
σαῖος ... 6 δὲ Σοφ. (fr. inc. 960) χρησμολόγον αὐ-- 
τόν φησι. — In accentu vulgo consentiunt: putet 
quis Μούσαιος futuram fuisse legitimam pronuntiandi 
rationem, de quo genere dixit Lehrs. de Arist. p. 285. 


Μουσιχή. Non enim pouctxóc, sed, ut solent 
ea adiectiva articulo non adiecto in artium nomina de- 
flecti, μουσικῆς παιδεύματα Soph. posuit fr. ine. 179, 
9, artes Musarum tutelae mandatas significans. 


Moucopvíjc Musarum amore correptus. y.ou- 
σομανεῖ δ᾽ ἐθάλφϑην δαχετῷ fr. Thamyr. 232b, 1 v. 
ϑάλπω. | (II p. 141, 5.) 


Moy 8&o || intransitive labores et aerumnas pati : 
ὄμβροις ἡλίου τε χαύμασι μοχϑοῦσα OO 350. — || 
transitive aerumnose perficere : à πολλὰ δὴ καὶ θερμὰ 
κοὐ λόγῳ χαχὰ μοχϑήῆσας ἐγώ Tr. 1046 Hercules de 
suis laboribus. 

M óy 81 y. à aerumna. ἕν γὰρ τὰ πάντα λύει ταῦτ᾽ 
ἔπος μοχϑήματα OC 1616 amorem Oed. dieit, cuius 
causa omnes sui causa aerumnas facile tulerint. 


Μόγχ 81 poc aerumnosus. & πόλλ᾽ ἐγὼ μόχϑηρος 
Ph. 254 1. e. miserrimus. v. πολύς. ἣ ζῶ βίον μόχϑη- 
pov El. 599. Etsi libri non addicunt, iure Schaef. ad 
Phil. l. c. propenacute scribendum suadet. Vulgatum 
illud et pervagatum ap. artis scriptores fuisse discri- 
men inter μόχϑηρος et μοχϑηρός, πόνηρος et πονη- 
póc intelligitur ex Ammonio p. 96 et 116: et hie 
quidem longior ex Tryphonis prosodia ipsius verbis 
inserta disputatio manifesto ostendit, grammatico im- 
probatum illud diserimen, sed certam fuisse de Atti- 
corum usu παράδοσιν. Eadem tradit Arc. p. 71, 116. 
Eust. p. 341, 14, de πόνηρος etiam EM p. 682, 22, 
quanquam perverse locutus, et locupletior testis Phot. 
| p. 443, 3. Librorum auctoritas in eo veterum docto- 
rum consensu non suis commentis sed firmitate con- 
| suetudinis nitentium nulla est [Dind. utroque loco 
acuit]. 


"^ 


Moy ὃ ητέος elaborandus. μογϑητέον, ὡς ἂν ... 


δοχῶμεν fr. inc. 719. 10. 


Máy ὃ ος labor, aerumna. ἡμέρας cot μόχϑος οὐχ 
ὅλης μιᾶς Ph. 480. τλάμων ἄρ᾽ ἐγὼ καὶ μόγϑῳ λω- 
βατός 1103 m. οὐχ ἄνευ μόχϑου OC 328 (i. q. ἄνευ 
λύπης]. ὅτ᾽ ἤδη πᾶς ὁ μόχϑος ἣν πέπων 431 de malis 
suis tempore lenitis Oed. σὺ γάρ με μόχϑῳ τῷδ᾽ ἔϑη- 
χας ἔντροφον 1902. τοῖς ϑανοῦσι μόχϑος οὐ προσγί-. 
γνεται Tr. 1118. τίς γάρ με μόχϑος οὐχ ἐπεστάτει; 
fr. Ach. Am. 162, 1. μόχϑου γὰρ οὐδεὶς τοῦ παρελ- 
ϑόντος λόγος Laoc. 348 b. — Pluralis usu est paulo 
seleetiore: ἄλλων μόχϑων μυρίων ἐγευσάμην Tr. 
1101, de Herculis dictum laboribus, velut μόχϑων 
τῶν ἐφεστώτων ἐμοὶ λύσιν τελεῖσϑαι 1170. δορυσσόν-- 
τῶν [δορυσσοήτων LA] μόχϑων ἄταν Ai. 1188 ch. 
υόχϑοις λατρεύων τοῖς ὑπερτάτοις βροτῶν OC 105 
cum extremis malis conflietatus. De tono generatim 
AT: p.d: ; 


Moy X6c obex. μέγας cot τοῦδ᾽ &yà φόβου μοχλός 
fr. inc. 699 praesidium a metu [de custode id dixit. 
cf. Athen. 2. p. 99-d. Eust. p. 1944, 26 Σοφ. τὸν 
φύλαχα μοχλόν ποῦ ὠνόμασεν ἐν τούτοις“ Θάρσει᾽ 
μέγας χτλ.]. — Accentus ab Arc. notatus p. 54, | 
periecticorum rationem sequitur, idque haud obscure 
significat EM p. 592, 11. (II p. 1427) 


Μυ δαλέος madens. δάχρυσι μυδαλέα El. 166 m. 
De accentu res nota [Lob. Prol. 102]. 


Πιρ. 142—144.] 
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Μυὸ ἄω madeo. φόνου μυδώσας σταγόνας OR 
1278, de lacrimis sanguine effossorum oculorum mi- 
stis. μυδῶσα χηχὶς πως Ant. 1008 v. χηχίς. Sed 
μυδῶν σῶμα Ant. 410 cadaver est putredine madens. 
V. de ἢ. v. Ruhnk. ad Tim. p. 184. Hoc loco et OR 
1278 o corripitur, tertio ambigua mensura est; sed 
brevem convenit esse: nec nisi epicorum exemplo in 
versu dactylico μυδαλέος primam producere par est. 


Mó$$poc ferrum candens. ἦμεν ὃ ἕτοιμοι xai 
υυδροὺς αἴρειν χεροῖν Ant. 204. De hoc ritu proban- 
dae innocentiae v., quos Erf. memorat, Intpp. Hor. 
epod. 16, 17, et Valck. Opusc. 1. p. 64. — In prima 
syllaba sono attollenda consentiunt lexicographi et EM 
p. 993, 31; faetum autem, etsi singulatim praece- 
ptum de ea re non reperio, propter adiectivum in 
substantivi na:uram deflexum , euius moris ratio non 
perpetuo observatur. 

Μῦελός cerebrum. χόμης δὲ λευχὸν μυελὸν 
ἐχραίνει Tr. 181 v. χόμη. — De prima Homero pro- 
ducta, correpta aliis, v. Iacobs. add. ad Anth. Pal. 
t. 9. p. 94. Tonum enotavit Arc. p. 55, 5. 


Μυϑέομ αι dico. ψυχὴ γὰρ ηὔδα πολλά μοι μυ- 
ϑουμένη Ant. 227. ἀνδρὸς φλαῦρ ἔπη μυϑουμένου 
Ai. 1162. τὰ δ᾽ ἄλλ᾽ ἐν Ἅιδου τοῖς χάτω μυϑήσομαι 
Ai. 860. dct μυϑῆσει τάχα 1041. 

Μῦϑος. Velut λόγος sed poetarum usibus reser- 
vatum significat || dietum ,' orationem. 49 ὁ μῦϑος 
éctáto El. ὅ0. χαὶ γὰρ οὐδὲ τὸν πάρος μῦϑον μάτην 
ἤκουσας Tr. 941. τοσόνδ᾽ ἐχόμπει μῦϑον Ai. 710 i. q. 
χομπώδη μῦϑον προήνεγχε. οὐδ ὁ μῦϑος ἐν βραχεῖ 
φράσαι πάρεστιν OC 1581. ἣν δ᾽ ὁ μῦϑος, óc... Ant. 
2(2. ὅστις ἣν ὁ μῦϑος, αὖϑις εἴπατε 1190 iterum 
dicite, υὖϑος γὰρ ᾿Αργολιστὶ συντέμνειν βραχύς Ulix. 
fur. 411, 2. — πρὶν ἂν τῶν ἡμετέρων ἀΐῃς μύϑων 
Ph. 1410 an. σὺ δ᾽ ἐμῶν μύϑων ἐπάχουσον 1417 an. 
οὐχ ἀπιϑήσω τοῖς σοῖς μύϑοις 144 an. μῦϑοι χαλῶς 
πίπτουσιν Tr. 62. μύϑοις εἴ τι πιστεύειν χρεών 61, 
quod etiam famae et rumoris significans dici possit, 
quale genus prostat manifesto τὰν ὃ μέγας μῦϑος 
ἀέξει Ai. 220 ch., et eo modo etiam intelligas Ai. 189 
ch. εἰ δ᾽ ὑποβαλλόμενοι χλέπτουσι μύϑους, si menda- 
cem famam dictis spargunt. --- ῆϑάς εἰμί πως τῶν 
τῆσδε μύϑων El. 373. — || dictio, usus verborum. οὐ 
γὰρ ἐν φίλοις ὃ αὖϑος El. 639. — || colloquium. σοῦ 
γὰρ βραχύν τιν αἰτεῖ μῦϑον OO 1162. — || nuntius. 
ἐμοὶ μὲν οὐδεὶς μὔϑος φίλων οὔϑ᾽ ἡδὺς οὔτ᾽ ἀλγεινὸς 
ἵχετο Ant. 11. νῦν δ᾽ αὖ τίν ἥχεις μὖϑον πατρὶ φέ- 
ρουσα OC 351. A μύειν ductum (Eust. p. 1800, 52. 
EM p. 993, 43) vel ἃ μυεῖν (Etym. 1. c.) inflexam 
habere primam productam oportuit, sicut praecipit 
Herod. z. &. A. p. 42, 6. schol. Il. B 311. Arc. p. 
48, 25. (II p. 143, 4.) 

Μυκῆναι urbs. ty at Μυχῆναι γνοῖεν Ph. 325. 
Μυκήνας τὰς πολυχρύσους El. 9. 

Muzmqvatoc Mycenaeus. ἁ xAewà γᾷ Μυχη- 
ναίων El. 161 ch. πᾶσαν τὴν Μυχηναίων χϑόνα 193. 
πᾶσιν Μίυχηναίοισιν 1459. [De fabula Soph., quae 
erat Μυχηναῖοι v. Ἀτρεύς.] Accentus gentilium est, 
de quo Arc. p. 43, 18. 

Μυχτήρ nares. φλέγει δὲ μυχτήρ Colch. fr. 320, 
9 de Aeetae tauris ignem spirantibus. 


b 


Μύλη mola. ἀλέχτωρ αὐτὸν ἦγε πρὸς μύλην fr. 
ine. 730. De tono v. Herod. π. p. A. p. 39, 31. 

Muovàóc mutus. μυνδὸς ἐχϑύς: Xog. ὁ μὴ αὐὖ- 
δῶν. ὅϑεν xai ἔλλοψ, ἀπὸ τοῦ ἐλλιπῆ τὴν ὄπα 
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ἔχων. EM p. 595, 1. Gud. p. 400, 35. Ap. illum et 
ap. Hesych. penacute scribitur, fortasse propter com- 
positorum usum. Sed clare evincunt acuendum esse 
tanquam adiectivum Steph. Byz. v. βάλδος et Arc. 
p. 48, 11. — Illustrat Casaub. ad Athen. p. 538 [ef. 
Lob. Rhem. 346]. Bergk. comm. de Soph. fr. p. 34 
χορὸς δὲ μύνδων ἰχϑύων pro ἀναύδων scriben- 
dum coniicit fr. inc. (00. ; 

Μύνης n. pr. Choerob. p. 1399 Bekk. Μύνης, 
Μύνου καὶ Μύνητος Zoo. Móvou ἔχλινεν Αἰχμαλω- 
τίσιν (fr. 57) εἰπών: Μύνου τί ἐπιστρέφου γε. 
Eodem spectat Eust. p. 1017, 10. Arc. p. 24, 20. 
[Schol. I1. 15, 302 τὸ Μύνης ὁ μὲν ποιητὴς περιττο-- 
συλλάβως ἔχλινεν, ὁ δὲ Σοφ. ἰσοσυλλάβως: Μόύνου 
τ Ἐπιστρόφου τε, unde Choerebosci loco medicina 
petenda est.| De hoc et similibus Γύγης, Adone, Χά- 
pne, Μέγης, Μύχης, Κόμης, Πύδης secundum Hero- 
diani praecepta, quae ab illis exscripta esse Priscian. 
docet 6. p. 244, 17, egit copiosius Muetzell. de em. 
Theog. Hesiod. p. 207. 


Μύξα nares. dpaca μύξας de cerva, Alead. fr. 
110. Aecentus ambiguitas nulla. 


Μυριόκαρπος fecundissimus. φολλάδα poptó- 
χαρπον OC 676 ch. de lauro intelligit Elmsl.; recte 
Herm. de nemore variis arboribus denso explicat, nec 
effieitur illud quidem eo quod πάγχαρπος δάφνη di- 
citur OR 83. 


Mopíoc. Propria adiectivi numeralis significa- 
tione non legitur. Propius tamen ab ea absunt haec : 
ἀντὶ μυρίων μίαν ψυχὴν τάδ᾽ ἐχτίνουσαν OC 498. μυ- 
ρίων ἐπιστροφαὶ χαχῶν ὅ90 m. Suid. v. ἐπιστροφῆς 
Aristophanem pro Soph. nominans μυρίαι ἐπιστροφαΐ 
affert. μυρίας ὃ μυρίος χρόνος τεχνοῦται νύχτας ἡμέ-- 
ρας τε 017. αἱ δὲ μυρίαι πόλεις 1094. μόχϑων μυ- 
ρίων ἐγευσάμην Tr. 1101. μυρί᾽ ἀπ᾿ αἰσχρῶν ἀνατέλ-- 
λοντα Ph. 1139 m. v. Herm. His exemplis plerisque 
innumeri significantur, sed OC 1534 rectius plurimas 
urbes interpretaberis. [Schneidew. vult esse i. q. μυ- 
ριάνϑρωποι xóAetz.] Magis haec discedunt a propria 
vocabuli potestate: ἥξοντα βαιοῦ χοὐχὶ uoptou y póvou 
OC 397 hoe quidem [ut v. 617] de tempore, velut 
μυρία μία νύξ ἐστιν Naupl. fr. 371, 1 longinquum si- 
gnificans utrumque: de re autem gravi μυρίον dy doc 
Ph. 1168 eh. — De accentu ex libris non satis con- 
stat, sed hoe certum est, qui tradiderint μυρίος et 
woptot tralata potestate scribi, inprimis Herodian. 
(ap. Eust. p. 15, 33), Dracon., p. 68, 3, Ammon. 
p. 96, Are. p. 41, 21. Phot. p. 280, 14 non ratio- 
nem, sed paradosin esse secutos. Nam Herodianus 
ipse rationis propugnator tertiam a fine acuendam eis 
ap. Eust. verbis defendit, quibus quid in ore homi- 
num fuerit clarissime perspicitur. Ὁ commune esse 
male Draco 1. c. (II p. 144, 12.) 


Mi pov unguentum. τεῦχος οὐ μύρου πνέον Synd. 
fr. 147, 9. μύρῳ λευγαλέῳ fr. ine. 904. [λευγαλέα 
corr. Nauck. Phot. p. 216, 16]. 

Μυρτΐἕλος n. pr. ὁ ποντισϑεὶς Μυρτίλος El. 509 
ch. Accentum generis notavit Are. p. 50, 19. Eo 


|etiam LA scriptum ducit MuociAoc. 


Μύσιος Mysius. Μυσίων ἀπὸ χρημνῶν Ai. 120. 
πόλις δὲ Μυσῶν Μυσία προσήγορος Mys. fr. 360, 2 
(v.l. Μυσίᾳ) [de tota terra cf. Strabo 8. p. 356]. 

Μυσός Mysus. πόλις δὲ Μυσῶν Mys. fr. 360, 2 
[cognominis enim fabulae, quae et Τ ἤλεφος insceribe- 
batur, sunt fr. 358—314 b ap. Dind.] 
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Μύσος piaculum. τὸ μίασμα Phot. p. 982, 7. 
Suidas: μῦσος: μίασμα, βδέλυγμα, ἀποστροφῇ He- 
sych., ap. quem peninflectitur, velut ap. Eust. p. 
413, 4: falso tamen, perpetuo enim prima corripitur, 
sed crebro confusum voeabulum reperitur hoe et μῖ- 
σος, q. V. — τοῦτ᾽ ἀποσχεδῶ μύσος OR 138. 

Μυστήριον arcanum. σεμνὰ τῆς σῆς παρϑένου 
μυστήρια fr. inc. 943. Hesych., addens Σοφῳ. τὰ ἄρ- 
ρητα xoi ἀνεξήγητα μυστήρια. Subaudiendum 
φησί, ne de sacris Eleusiniis cogites. 

Μῦγχός locus reconditus. Singulari numero non 
legitur. τὸ φάρμακον ἐν μυχοῖς σώζειν Tr. 686 bene 
conditum servare, * μέχρις μυχοὺς χίχωσι τοῦ χάτω 
ϑεοῦ Ai. 571 [secl. Elmsl.]. Hinc adverbiascunt illa : 
οὐ γὰρ ἐν μυχοῖς ἔτι Ant. 1293 in propatulo est. 
Opem hae occasione feram scholiastae, apud quem cum 
scriptum exstet ἐγχέχλεισται fj γυνῆ, emendan- 
dum ἐχχυχλεῖται ἡ qovfj, quod fit posticis sce- 
nae partibus, ut in Aiace, reclusis. — ἣ χαχὴ σὴ 
διὰ μυχῶν. βλέπουσ᾽ del ψυχή Ph. 1013 insidias ri- 
mans, v. Intpp. Egerunt de hoc vocabulo etiam Dor- 
vill. ad Char. p. 458. Sehrader. ad Musaeum p. 258 
Lips. Markl. ad Eur. Suppl. 545. — Accentus, ut 
debet, periecticorum est, v. Arcad. p. 85, 2. Male 
Suid. μύχος ἢ μυχός, ὁ ἐγδότατος τόπος. 

Mü ὦ claudo. Et de oculis et de labris dici ob- 
servat Eust. p. 1282, 72. μύω τε καὶ δέδορχα fr. inc. 
104, 1. μύσαντες 9 εἴχομεν ϑείαν νόσον Ant. 421, 
de oculis utrumque dictum proprie. Tralate autem de 
dolore consopito: ἀνατέτροφας ὅτι xai μύσῃ Tr. 1008 
m. Schol.: ὅτι ἂν ἡσυχάσῃ τοῦ καχοῦ τούτου, πάλιν 
χινήσας ἀνέτρεψας. οἷον, ὅτι ἂν τῶν ὀδυνῶν παύσῃ, 
τοῦτο διήγειρας. — o Atticis corripitur: perfectum 
enim, quod necessario producit, ap. hos non videtur 
in usu fuisse. Cf. Wernick. ad Tryphiod. p. 59, etsi 
non satis explicate dicentem. (II p. 145, 8.) 

Μωλύνω hebeto. Hesych. : μῶλυς: 6 ἀμαϑῆς. 
Xo. δὲ Φαίδρᾳ (fr.620) μεμώλυ σμένη: παρει- 
μένη. 


Μῶμος cavillatio. οὐ ... σπουδῆς δικαίας μῶ- 
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uoc ἅπτεταί ποτε Thyest. fr. 235, 2. De tono v. Are. 
pz eov. 

Μῶν partieula interrogandi, num, qua, de quo 
cum aliqua suspicione quaerimus, non esse tale nos 
sperare indicamus. μῶν ἄλγος ἴσχεις ; Ph. 794. μῶν 
τι βουλεύει νέον; 1229. μῶν τί pot μέγα πάρεστε 
πέμποντες χαχόν; 1965. μῶν ᾿θδυσσέως (φώνημα) 
ἐπῃσϑθόμην; 1295. μῶν οὐχ ὁρᾷς OC 1729 m. μῶν 
ὀλώλαμεν; Ai. 791. μῶν ῃνιξάμην; 1158. Poetis 
maxime usitatum vocat et a ur et Ionieo ὧν 1. 4. οὖν 
compositum dieit Apoll. de coni. p. 494 sqq., unde 
simul de accentu constat. 


M opta stultitia. 1j δὲ μιωρία μάλιστ᾽ ἀδελφὴ τῆς 
πονηρίας ἔφυ fr. inc. 008,4, μωρίαν ἰδών τιν᾽ ἔν μοι 
OR 536. μώρῳ μωρίαν ὀφλισχάνω Ant. 470. τἄπη 
dro πολλῆς πλέα Ai. (4D. ἄνδρα μωρίας πλέων 

οὐ. 


Móposc stultus. De homine: υῶρος δ᾽ ἡ πάλαι 
χλύων σέϑεν Tr. 414. μῶρός ἐστ᾽ ἀνήρ Ai. 1315. οὐκ 
ἔστιν οὕτω μῶρος, ὃς ϑανεῖν ἐρᾷ Ant. 220. ὦ μῶρε 
OC 592. ὡς ἢ φρονοῦσαν ἢ μώραν λέγῃς El. 890. 
tpe μωρίαν ὀφλισχάνω Ant. 4τ0. ἔφυμεν, ὡς μὲν 
σοὶ δοχεῖ, μῶροι OR 436 opponitur ἔμφρονες ὦ πλεῖ- 
στὰ p.&pot χαὶ φρενῶν τητωμένοι ΕἸ. 1326. --- Dere: 
οὐχὶ μῶρόν ἐστι τοὐγχείρημά. σου OR ὅ40. μώραις 
δ᾽ ἄγραις προσχείμεϑα Ai. 406 m. μῶρα φωνήσοντα 
OR 433. μῶρά μοι δοχεῖς φρονεῖν Αἱ. 594. [εἰ δοκῶ 
μῶρα δρῶσα τυγχάνειν Ant. 469.] — Vulgo editores 
modo acuunt modo peninflectunt. Herm. nune pen- 
inflectit, olim acuebat. Sed antiquam Atticam pro- 
nuntiationem peninflexo accentu notare μῶρος non 
Suid. modo tradidit v. μῶρος et Are. p. 90, 13, sed 
accuratius Eust. p. 1749, 39, versum El. 1326 ante- 
status haud dubie in libris cum ea nota repertum. 
Hunc aecentum ex paradosi notum ut defenderent, 
variam vocabulo originationem quaesiverunt affingere, 
v. Eust. p. 240, 394. 1447, ὃ8. EM B^ 309. 12. DIG 
Sophoclis libris parum, quo modo scribatur, constat 
[LA certe habet peninflexam vocem |. 

(II p. 146.) 


N. | 


Νάβλα genus quoddam fidium vel citharae. [Νά-- 
βλα: εἶδος ὀργάνου Phot. p. 285, 7.] ob νάβλα κω- 
χυτοῖσιν, οὐ λύρα, φίλα fr. inc. 728. [ναῦλα varia 
est lectio ap. Plut. Mor. p. 994 b et ap. Hesych. i. v. 
cf. Th. LGr. 5. p. 1376 B.] V. Valck. ad fr. Callim. 
p. 17. Aecentum generis notavit Arc. p. 96, 19. 

Nat affirmandi particula. vat, παῖ, δεδώχασ᾽ &y- 
δίχως οὗτοι τάδε Ph. 372. ναί. χλύειν γ᾽ ἔφασχον 
Tr. 425. ναί, τέκνον, εἴπερ ἐστί γ᾽ ἐξοιχήσιμος OC 
“1. Solum per se ponitur yat in responsione chori 
El. 845 et *ygi yat OC 1747 m. Hie cum chorus 
dixisset μέγ᾽ ἄρα πέλαγος ἐλάχετόν τι et interiectis 
Antigonae verbis ναὶ ναί iterum sibi ipse chorus re- 
spondeat ξύμφημι καὐτός plane inepta sententia nec 
conveniente numeris, ut ad lacunam in antistrophicis 
editores confugerent, haud improbabilis est Dindorfii 
suspicio eiectis versiculis uno et dimidiato cetera paulo 
aliter constituentis. In El. 1251 Herm. ἔξοιδα, vot, 
ταῦτα pro χαὶ ταῦτα scripsit; hoc enim quomodo ibi 
poni potuerit, non apparet. [Dind. ex Meineki con- 


iectura ἔξοιδα, moi, cl. Ph. 79.| σέ τοι, σὲ χρίνω, 
ναὶ σέ El. 1445 ex Reiskii verissima emendatione 
nunc editur; etsi libri omnes xat. — Nat et Bafat 
sola excipi de adverbiis in at inflexis satis constat, v. 
EG p. 401, 39. Choerob. Bekk. p. 1256. Apud 
gr. Herm. de prosod. p. 460 fortasse vat scribendum 
pro barbaro illo οὐαί. 
[**Natecd o v. ναίω Ant. 1123 ch. 
ναιετάω Tr. 635 eh. ] 


Nàtoc navalis. 
Ai. 356 mel. 


Natyt id quod ναί. OR 684 ch. In penaeuenda 
voeula consentiunt Apollon. de adv. p. 573, 5. Choe- 
rob. Bekk. p. 1236. EM p. 315, 21. Non satis di- 
stincte idem loquitur p. 169. 30. 638, 51. Adde Eust. 
p. 107, 21. Perperam ναιχί scribitur ap. Phot. p. 285. 
20, peius etiam νάϊχι ap. Suid. t. 2. p. 602 Kust. 
Cf. Steph. app. ad script. de dial. Att. p. 227. 


Natw. Siculorum dieitur v tet pro οἰχεῖ in gl. 


cf. παρα- 
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«X. πολ. p. 1096 Bekk. Non flectitur ultra imperfe- 
ctum; de passivo videbimus. || habitare sedem vel lo- 
cum qualemeunque, sive urbem sive regionem, sive 
Deus sive homo est. αὐλὰς ποίας ἔνεδρος ναίει Ph. 
108 eh. νήσου ἐφ᾽ ἧς ναίει τὰ νῦν 619. οὐδ᾽ ἔνϑα 
ναίεις οὐδ᾽ ὅτων οἰχεῖς μέτα OR 414. Βαχχεῖος ϑεὸς 
γαίων ἐπ᾿ ἄχρων ὀρέων 1105 ch. ἔα με ναίειν ὄρεσιν 
1451. ἡ γάρ τινες ναίουσι τούσδε τοὺς τόπους ; OO 64. 
ἔνϑα χρὴ ναίειν ἐμέ 812. τῇδ᾽ ὁμοῦ ναίειν πόλει 949. 
ὦ Βαχχεῦ, ὁ Θήβαν ναίων Ant. 1123 ch. quam sceri- 
pturam Herm. antistrophiei gratia in ἐνναίων [Dind. 
in ναιετῶν] mutavit. vatouc ἔτ᾽ ἐν Πλευρῶνι Tr. 1. 
ἡμεῖς μὲν ἐν Τραχῖνι ναίομεν 40. τὸ Θήβης ἄστυ 
yatovcac 1144. ὡς σὺν σοὶ «dco ναίω τὸ λοιπόν El. 
1100, ϑεῶν ὅσοιπερ πρόπυλα ναίουσιν τάδε 1975. — 
|| insedisse locum εἰ forte versari. χαρῦξαι τὸν ᾿Αλχμῆ- 
νας πόϑι μοι ναίει Tr. 99 ch. ποῦ ναίει; OO 118 ch. 
[ubi v. Wunder. ]. ποῦ μοί ποτε ναίει 137 an. — | ver- 
sari quocum habites. ὃς μετ᾽ οὐδενὸς ὕστερον ἀνδρῶν 
ναίων ἐνθάδ᾽ ὀλοῦμαι Ph. 1100. Δωδῶνι ναίων Ζεὺς 
ὁμέστιος βροτῶν Niptr. fr. 401, 8. Tralate inde ad 
res et indolem animi dicitur: τὴν σὴν [ooi apogr.] δ᾽ 
ὁμοῦ ναίουσαν οὐ κατεῖδες (ὀργήν) OR 338 iram quasi 
tuam comitem perpetuam. Non probo Hermannum, 
tecte Iocastam significari putantem sec. Eust. p. 755, 
14, — || Hine aliquo rerum statu et ratione uti: Corre 
μοι καϑύπερϑεν ... ἐχϑρῶν, ὕσον νῦν ὑπὸ χέρα [ὑπό- 
χεῖρ Dind. ὁ. Musgr. | ναίεις El. 1093 ch. — || Rarum 
est de locis ipsis. ὦ Σαλαμίς, σὺ μέν που ναίεις ἁλί- 
πλαχτος εὐδαίμων Ai. ὅ91 ch. χατῳχισμένη ὑπάρχεις 
schol, vet., melius quam Pal. : ἐνεργητιχὸν ἀντὶ παϑη- 
x09 vaty. —  Passivi aoristus intransitiva pote- 
state τοῦ χατοιχισϑ ναι de colonis et migrantibus di- 
ctus Iphicl. II., ubi Βουϑοίη Δρίλωνος ἐπὶ προχοαῖ- 
σιν ἐνάσϑη. Dind. inter incerta (795) posuit; nam 
᾿θνομαχλῆς fabula, eui is versus adscribitur EM p. 
207, 11 nunquam fuit, nec verisimiles Brunckii vel 
aliorum suspiciones sunt Οἰχλεῖ vel Ἰφιχλεῖ corrigen- 
tium. [Totus locus fortasse a Soph. est abiudicandus 


v. Βουϑοίη]. (Hip. 147. 18.) 


N&pa flumen. Proprie: Κασταλίας τε νᾶμα Ant. 
1130 eh. Ὑπέρεια χρήνη, νᾶμα ϑεοφιλέστατον fr. inc. 
758, 2. Tralate de lacrimis: δαχρύων ῥήξασα ϑερμὰ 
νάματα Tr. 919. cf. Pors. ad Phoen. 381. 


Ναμέρτεια veritas. τῶνδε ναμέρτεια [ναμερτεῖα 
LA | συμβαίνει χρόνου τοῦ νῦν παρόντος Tr. 173. Hanc 
seripturam rarissimi ap. ipsos vocabuli tragici praetu- 
lerunt Homerieae. [cf. Pors. ad Aesch. Pers. 246 ed. 
Glasg.] Hesyeh.: ναμέρτεια, ἀλήϑεια et ναμερ- 
tía, Gin. Idem voluit Phot. p. 286, 7 ap. quem 
hodie ναμεργία, ἀλήϑεια scribitor. 


Νάξιος Nazius. προφάνηϑι Ναξίαις ἅμα mept- 
πόλοις Ant. 1100 ch. de Baccho. Schol.: ταῖς ἱερείαις 
LS IAS uz Sn EE WR, OA. SAO EC n6 i) IS 
e καὶ ἐν Νάξῳ γὰρ τιμᾶται, ὅτι ἐκεῖ τῇ Ἀριάδνῃ 

συνεγένετο. 
Ναός aedes. νεώς non legitur, forte enim voca- 


bulum eis loeis positum non exstat, quibus illa forma 
numeris esset altera commodior. νεῷ veox in vocabulo 


augustioris significationis dicere abstinuere tragici. —. 


Ἥρας ὁ χλεινὸς ναός El. 8. ἐς τὸν Ἀβαῖσι ναόν OR 
899 ch. πρὸς διπλοῖς ναοῖς OR 21. ναοὺς ἱχέσϑαι 
δαιμόνων 912; ϑεῶν δὲ ναοὺς ἐπέλθωμεν Ant. 152 
ch. ἀμφιχκίονας ναοὺς πυρώσων ἦλθε 286. — Tonum 
docet Arc. p. 90, 23, isque periecticorum est. 


Ναοφύὕλαξ pro χυβερνήτης dictum Sophocli vi- 
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detur. ὡς ναοφύλαχες ἀπευϑύνουσιν οὐρίαν τρόπιν 
Synd. fr. 151, 1. 

Νὰαπαῖος saltuosus. ναπαίαις ἐν Κιϑαιρῶνος 
πτυχαῖς OR 1020. De tono nominatim qui praecepe- 
rit, non novi, sed generatim regulam pouit EM p. 1, 
44 in v. ἀγελαῖος, nimis quidem late patentem, et 
cireumscriptam ab Arc. p. 42, 28. (II p. 148, 3.) 


Νάπη saltus. χεχρυμμένη νάπη OR 1393. De 
tono v. Arc. p. 113, 4. 

Νάπος i. q. νάπη, quaelibet-enim montium, in- 
primis intermontiorum pars ita dieitur: nec montium 
modo sed et arboribus consitorum et pratensium loco- 
rum universe appellatio est. lllo modo dicitur «xac 
ἄκρον Οἰταῖον νάπος Tr. 436. Hoe vero: ἐν ἀφϑέγχτῳ 
υἱὴ προπέσῃς νάπει OO 100 εἰν. quod est τέμενος Fu- 
riarum. τίνος βοὴ πάραυλος ἐξέβη νάπους; Ai. 892 
quod nil nisi campum significare potest castra iuxta 
situm, in quo incubuerat in gladium Aiax. ὀρεινὸν 
ὑλώδη τόπον Suid. interpretatur sec. Phot, p. 281, 
2; similiaque habet EM p. 597, 40. Sed poetae in 
distinguendis λειμών et νάπη minime anxie versan- 
tur. Of. schol. Soph. El. 5. 

Νάρκισσος narcissus. ὃ χαλλίβοτρυς νάρκισσος 
OC 683 ch. v. χαλλίβοτρυς. Aeccentum v. ap. Arc. 
p:HzoBe 

Ναρός manans. πρὸς ναρὰ δὴ χρηναῖα χωροῦμεν 
ποτά Troil. fr. 560. [De fr. Inach. 266 v. s. λαρός.] 
De vocabulo antiquo et rariore consule Lob. ad Phryn. 
p. 42. EM p. 597, 44 interpretatur vapóv : τὸ ὑγρόν : 
similiter Gud. p. 627, 14. Orion. p. 110, 3 [et Havn. 
in Sturzii annot. 1. p. 978]. De quantitate et accentu 
Herod. x. 1. À. p. 35, 25. 


[ ** N άτωρ fluens, fluctuosus. Ἴναχε νᾶτορ Inach. 
fr. 256, conlata gl. Hesychi ναέτωρ: ῥέων, πολύρ- 
09c, nunc ex Meineki emendatione scribitur a Dind. 
et Heimsoeth. in ind. lectt. Bonn. 1866/67 pro γεν- 
νᾶτορ vel γεννάτορ quod in libris est πᾶτορ volebat 
Nauck. in Philol. 12, 643. De scriptura codd. cf. 
Philol. 19, 144 sqq.] 


Ναυάγιον. À nave fracta transfertur ad cur- 
ruum contritorum reliquias, v. Valek. ad Ammon. p. 
158. Herod. 8, 12. Naek. ad Choeril. p. 165. izxtp- 
πλατὸ ναυαγίων Κρισαῖον ἱππικῶν πέδον El. 730. 
βίον λελοιπόϑ᾽ ἱππιχοῖσιν ἐν ναυαγίοις 1444. Ven. 
ἱππιχαῖσιν ναυαγίαις. Illud eave naufragium inter- 
pretere, quod citerioris Graecitatis est. 


Ναύαρχος classis praefectus. κοὔτε σεραξηγοὺς 
4 , - ᾿ς - ) - - 4 

οὔτε ναυάρχους μολεῖν ἡμᾶς Ἀχαιῶν Ai. 1232. — 

De tono v. Arc. p. 90, 2 et perpetuus ille in compo- 

sitis ab ἄρχω. 


Ναυβάἅτης. De homine nauta. ταύτῃ πελάζει 
, 35/7-X € , 4 i4 N - , 
ναυβάτης οὐδεὶς ἑκών Ph. 301. ὁ νεὼς σῆς jene 
940. τί με διεμπολᾷ λόγοισι πρός σ᾽ ὁ ναυβάτης ; 919. 
ἰὼ φίλοι ναυβάται Ai. 348 m. qui post γένος ναΐας 
ἀρωγὸν τέχνας dieuntur v. 356. Universe qui navigat : 
E: , , L 

οὐ γὰρ δὴ σύ 4 ἦσϑα ναυβάτης xac ἀρχὴν τοῦ πρὸς 
» H A , 24€ ^ "s N , 
ἴλιον στόλου Ph. 246. πλεύσαντ᾽ ἑπτὰ ναυσὶ ναυβά- 
τὴν 1027. Hine ad rem translatum navalis est. ναὺ-- 
βάτῃ στόλῳ Ph. 210. 


Ναυχληρέω guberno. | De urbe administranda ut 
ap. Aesch. Sept. 652:] δι᾿ ὀρϑῆς τήνδε ναυχληρεῖς 
πόλιν Ant. 904. Inutilis est Valckenari coniectura a 
Brunekio [et Dind.] recepta ἐναυχλήρεις, ad Phoen. 
p. 921: imo falsa, nam nunc demum interfectis Po- 


404 
lynice et Eteocle plenam regni potestatem Creon ade- 
ptus erat. (II p. 149.) 

NauxAmpta navigatio. νυχτέρου ναυχληρίας 
Synd. fr. 151, 1. Ναύτας enim et ναυχλήρους a poe- 
tis permutari notum est. 


Ναύκχληρος nauta. ναυχλήρου τρόποις μορφὴν 
δολώσας Ph. 128. Magis ad propriam vocabuli pote- 


statem illud accedit πλέων γάρ, ὡς ναύχληρος, o5 | 


πολλῷ στόλῳ ἐξ Ἰλίου πρὸς oixov Ph. 543: eundem 
sese navigare navis*dominum significat. De re, ut 
ναυβάτης, navalem indicat. ναύκληρον πλάτην Naupl. 
fr. 991, quam ναυτικὴν explieat Hesychius. 


Nav p ἅτωρ navis dominus. ὅὸ ἐστὶν ἡμῶν 
ναυχράτωρ ὁ παῖς Ph. 10τ2. 
ἘΝ αὖλα et ναῦλον v. νάβλα. 


Ναύ ko 0 c portuosus, v. λιμένες quod ibi λέγον- 
ται Gi ναῦς i. e. χοιμῶνται, ἢ ἐν οἷς ἔστι τὰς ναῦς 
λοχῆσαι, i. q. χρυφϑῆναι explicantur ab Eust. p. 
1519, 59, melius quam συνεχτιχοὶ τῶν νεῶν, ἐφ᾽ ὧν 
αἱ ναῦς ὀχοῦνται, eidem p. 1040, 28 ἐν ᾧ αἱ ναῦς 
λοχῶσι Hesych. et Suid., hic addito ἢ ἀναπαύονται, 
ex Phot. p. 289, 4. — ναυλόχους λιπὼν ἕδρας Ai. 
460. — Substantive dictum, de quo usu EM p. 598, 
80 ναύλοχος: ὁ λιμήν. ἐν ᾧ αἱ ναῦς χοιμῶνται. 
Sic dietum ὦ ναύλοχα χαὶ πετραῖα λουτρὰ xai πάγους 
Οἴτας παραναιετάοντες Tr. 635 ch. ubi communiter 
ab ἴτας suspenduntur ναύλοχα i. e. λιμένας, 
λουτρά et πάγους. Inepte ναύλοχα «oi πετραῖα 
λουτρά coniunguntur. 


᾿ΙΝαύπλιος n. pr. Duplex videtur extitisse So- 
phoeliae fabulae editio, quarum altera Ναύπλιος 
χαταπλέων, altera πυρχαεύς inscriberetur. v. Dind. 


ante fr. 3975—3898.] 


Ναῦς navis. Nom. χὴ ναῦς γὰρ ἄξει Ph. 527. 
οὔτε πύργος οὔτε ναῦς OR 56. [cf. Gerth., de dial. 
trag. p. 219. Renner., de dial. lyric. p. 231 sq. ] — Gen. 
Tres formae tragicis usitatae sunt, quarum ναός α 
producto et νεώς promiscui diverbiorum et melico- 
rum usus sunt, vj óc perraro nec nisi ubi prima pro- 
ducta opus, in diverbiis solis legitur. Haec legitur 
semel. ἐμηρύσαντο νηὸς ἰσχάδα fr. inc. 699 i. e. 
ἄγκυραν. lmprobat noscio quis ap. Matth. ad Med. 
540. ubique ναός rescribendum arbitratus. Pruden- 
tior Elmsl. ad v. 510 ubique fluctuare libros inter 
νηός et ναός observato non videtur ultra veri quan- 
dam similitudinem progredi. Qui cum vat νᾶες non 
sint nisi in canticis, etiam νηός diverbiis servandum 
quis existimet. At vaóc in diverbiis nunc legitur: 
ναὸς ὅστις ἐγχρατῆῇ πόδα τείνας Ant. (10. ναὸς χοι- 
νόπλουν ὁμιλίαν Ai. 872. Nam de Thamyr. fr. 220, 
3 versibus corruptissime scriptis nihil decerno. » a 66 
in anapaestis est: ναὸς ἀρωγοὶ τῆς Αἴαντος Ai. 201; 
in melieis πολύκωπον ὄχημα ναός Tr. 606. ναὸς ἄξε- 
voy ὕρμον Ph. 217. ναὸς ἵν᾽ ἡμῖν τέταχται 1180. 
νεώς in diverbiis est: νεὼς σῆς ναυβάτης Ph. 540. 
νεὼς σῆς φύλαξ D43. νεὼς ἄγοντα 620. τῆς ᾿θδυοσ- 
σέως νεώς 030. νεώς γε τῆς ἐμῆς ἔνι 048. εἰς ὅσον 
τά τ᾽ ἐκ νεὼς στείλωσι 1010. νεὼς ὁμοῦ στείχων ἂν 
ἦν 1218. χυβερνήτην νεώς OR 929. λαίφεσιν νεώς 
Tr. 561 in melicis: ἐπ᾽ εὐστόλου ταχείας νεώς Ph. 
016. —  Dativi scriptura altera yt diverbiis, altera 
yat melicis partibus convenit. Illa exstat: νηὶ ποιχι- 
λοστόλῳ Ph. 343. οὑπὶ νηὶ πόνος 891. Altera: ζυγὸν 
ποντοπόρῳ val μεϑεῖναι Ai. 200. —  Accus.: πρὸς 
ναῦν Ph. 125. πρὸς ναῦν εἶμι 182, εἶμι πρὸς ναῦν 


Ναυχληρία — Νεανίας 


Πρ. 148--151.. 


401. εἴμ᾽ ἐπὶ ναῦν 027. ἵνα ὁρμώμεϑ᾽ ἐς ναῦν 881. 
— Pluralis nomin. extra melica non legitur. In his 
est ἁλίχτυποι χελαιναὶ νᾶες Ant. 003. —  Genitivi 
forma una νε ὧν utrique sermonis generi communis. 
Alterius haec sunt: πλευρὸν ἕσπερον νεῶν Αἰ. 8(4. 
νεῶν ναυτιχοῖς ἑδωλίοις 1276; alterius haee: ϑοᾶν 
ὠχυάλων νεῶν Αἱ. (10. De altera forma ναῶν c. 
Blomfieldo sentio Aesch. Pers. 989, relegandam esse 
ex sermone tragicorum, nisi metro poseatur. QOorri- 
gendum igitur ve à y τε ποιμαντῆρσιν Naupl. fr. 919, 


10; vulgo scribitur va Gv. — Dat. constat in ἑπτὰ 
ναυσὶ ναυβάτην Ph. 1027. — Accus.: ναῦς, ἃς ἔχων 


ἐναυστόλουν Ph. 279. (II p. 150, 13.) 


[Nauctx 4a n. pr. Inseribebatur sic Soph. fa- 
bula, quae videtur eadem satyrica fuisse quae [[λύν-- 
τριαι. cf. fr. 389—392 ap. Dind.] 


Ναυστολέω. Proprie navigo et nave proficiscor. 
ἐξ ᾿Ιλίου τοι δὴ τὰ νῦν γε ναυστολῶ Ph. 245. ναῦς, 
ἃς ἔχων ἐναυστόλουν 2.9. μιῇ μὲ ναυστολεῖν ταχύ 
949. ἤχουσα τοὺς ναύτας ὅτι σοὶ πάντες εἶεν οἱ νε-- 
ναυστοληχότες 950 [quo loco Dind. e. Dobr. c. εἰ. 
συννεναυστοληχότες)]. Tralate de quolibet itinere di- 
citur. ἵπποισιν, ἢ χύμβαισι ναυστολεῖς χϑόνα; An- 
dromed. fr. 129, qua eadem figura usus est Eurip. 
Med. 677; tangit Valck. ad Herod. 6, 129, 4, unde, 
quod plane contrarium est, vata ἀπήνη Eur. Med. 
1112 non mediocrem lucem accipit. 


Ναύτης nauta. φίλοι ναῦται Ph. 031. εἰς ὅσον 
τά T ἐχ᾽ νεὼς στείλωσι ναῦται 1077. ναῦται δ᾽ ἐμη- 
ρύσαντο νηὸς ἰσχάδα fr. inc. 099. τοὺς ναύτας Ph. 
949. ναύτας ἐφορμῆσαντα Ai. 1148, Sed generatim 
dictum ξυνναυβάτην significat pf, μ᾽ ἄγειν ναύτην 
Ph. 901. Suid. ναύτης: xoi ὁ ἐπιβάτης. — De 
tono docet EM p. 455, 48. 


Ναυτικός navalis. τὸ ναυτιχὸν στράτευμ᾽ Αχαι- 
ὥν Ph. ὅ8. ναυτικῷ στόλῳ 561. ἐπὶ σχηναῖς vauct- 
χαῖς Ai. 9. ἀμφὶ νεῶν ἄχροισιν ἤδη ναυτιχοῖς ἐδω- 
λίοις πυρὸς φλέγοντος 1211. Schol. Pal.: ἤγουν ὑπο- 
στρώμασι, σανιδώμασι τῶν νεῶν. --- εἰς δὲ ναυτιχὰ 
σχάφη πηδῶντος ἄρδην κτορος 1278 in naves. 


Ναυτίλλομαι navigo. ὑπτίοις σέλμασιν ναυ- 
τίλλεται Ant. 117. V. I. H. Voss. ad Arat. Phaen. 
44. Nitzsch. ad Odyss. 4, 671. 


Ναυτΐλος navalis s. maritimus. ᾿ναυτίλῳ πλά- 
τῇ Ph. 220 [sie apogr. pleraque: χάχ ποίας πάτρας 
LA B, unde Nauck. χάχ ποίας τύχης quod recep. 
Dind.]. Cum synesi, ut ἀνήρ intelligatur mapeto- 
δέδεγμαι, φόρτον ὥστε ναυτίλος Tr. 591 i. q. ναύτης. 
τῷ ϑέλοντι ναυτίλων Ai. 1140. ναυτίλῳ,, adulteri- 
nam scripturam schol. et Flor. 0 exhibet, eamque 
Ioannes Diac. ad Hesiod. Theog. p. 252 in libris suis 
invenit, ut iniuria Aldinam incuriae operarum incuset 
Brunck. — Accentum notavit Are. p. 55, 20. 


Νεάξω || iuvenis sum, iuvenesco. τὸ γὰρ νεάζον 
2 “κ᾿ ΩΣ ΄ ΤᾺ € - ἡ 
ἐν τοιοῖσδε βόσχεται χώροις, ἵν αὑτοῦ Tr. 144. Sed 
aetate minor dicitur 6 μὲν νεάζων xod χρόνῳ μείων 
γεγώς OO 374 Kteocles. (II p. 151, 3.) 

ἘΝεαχόνητος v. νεοχόνητος. 

ΓΓΝεαλής iuvenili robore praeditus OC 415 v. 
νέωρος. De a Atticis producto v. Dind. ed. Ox. ὃ 
ad h. 1.] 

Neavt as adolescens. στρατὸς δ᾽ ἀνωλόλυξε τὸν 


νεανίαν El. (00. οἱ δ᾽ αὐϑόμαιμοι ποῖ νεανίαι πονεῖν ; 
OC 9395. : 1 Mast 


τ (TL p. 151—153.] 


Νεᾶνις puella. [ἔρως ὃς ἐν μαλαχαῖς παρειαῖς | 
νεάνιδος ἐννυχεύεις Ant. [84 ch. τίς ποτ᾽ el νεανίδων ; 
"Tr. 307. Tonum notavit Arc. p. 32, 20. 

[ Νεᾶρός wecens. [Dind. reposuit OC 475 
νεαλοῦς pro νεαρᾶς, 102 ch. οὔ ὃ᾽ ἅβος pro οὔτε 
νεαρός, Ant. 157 an. νεογμοῖσι ϑεῶν συντυχίαις pro 
νεαραῖσι.] De « ecorrepto v. Valek. ad Phoen. 094. 

| 


Elmsl. ad 0€ 475. 
fu) . N / CNN 
Νέατος postremus, ultimus. τὰν νεάταν ὁδὸν 
͵ , AN , 
στείχουσαν Ant. δ0 7 m. νέατον δὲ φέγγος λεύσσουσαν. 
ἀελίου 808 m. τίς ἄρα νέατος ἐς πότε λήξει ἐτέων 
ἀριϑμός Ai. 1185 ch. Ture non distinguunt post véa- | 


τος, duae ut interrogationes more inprimis Graeco , 
una comprehendantur. νέχτος autem prolepsi addi- 
tum: debuit ὥστε νέατον γενέσϑαι. De aetate homi- | 
nis dictum παΐδων τῶν σῶν νέατον γέννημα Ant. 628 
an., quo sensu movissimum partum dici, de matre 
quidem, mos est argenteae Latinorum aetatis sceri- | 
ptoribus. — Vocabulum sententia superlativi vices | 
explet, sed a νέος, quamvis cognatum, ipso diffingi | 
non potuit. Accentum observat Arc. p. 91, 4. 


Νεηκον ἢ ς recens acutatus. De gladio: ot$oo- | 
βρῶτι ϑηγάνῃ νεηχονῆς Ai. 920. 


Νεῖχος rira, controversia. τί γὰρ ἢ Λαβδαχί- 
δαις ἢ τῷ [[ολύβου νεῖχος ἔχειτο OR 490 ch. τὸ vOv | 
παρεστὸς νεῖχος εὖ ϑέσϑαι χρεών 633. εἰ σαφῶς τὸ, 
νεῖχος ἐγχαλῶν ἐρεῖς (02 de causa rixae imputanuda. | 
[Πολυνείκης ἀρϑεὶς νειχέων ἐξ ἀμφιλόγων Ant. 111 an. | 
τόδε νεῖχος ἀνδρῶν ξύναιμον ἔχεις ταράξας 199 ch. 
.v. μεσόμφαλος, Αἴας μετανεγνώσϑη ϑυμοῦ c ᾿Ατρεί- 
δαις μεγάλων τε νειχέων Αἰ. 118 ch. 


N ex póc. || Adiectivum, mortuus. χρῆν αὐτὸν αὐ--᾿ 
δᾶσϑαι νεχρόν Ph. 430. χαλεῖ Λάιον πάλαι vexpóv OR 
1245. τὸν δ᾽ ἔναντα προσβλέπω νεχρόν Ant. 1299 m. 
νῦν ὁρῶν νεχρόν (τὸν ἄνδρα) El. 1461. — || Substan- 
tivum, cum nude tum adiectivo insuper addito: évat- 
pev νεχρὸν T) χαπνοῦ σχιάν Ph. 946. με προὐβάλου 
ἐν ζῶσιν νεχρόν 1018. νεχρῶν πλάχας OO 15/7 m. 
Etiam νεχρῶν πλάχα v. 1004 quamvis in Tricl. solis 
repertum, scribendum fuit pro νεχύων, cuius duram 
synizesin Reisig. defendit. τοῖς ἔνερϑεν ἔντιμον ve- 
χροῖς Ànt. 25. εἰ τὸν νεχρὸν ξὺν τῇδε χουφιεῖς yep! 
48. τοῦ νεχροῦ τ ἐπίσχοποι 211. τὸν νεχρόν τις ἀρ- 
τίως ϑάψας βέβηχε 245. ἰδὼν ϑάπτουσαν ὃν σὺ τὸν 
νεχρὸν ἀπεῖπας 404. ὧν ἀριϑμὸν ἐν νεχροῖς πλεῖστον 
δέδεχται Περσέφασσα 893. νέχυν νεχρῶν ἀμοιβόν 1067. 
χεῖται δὲ νεχρὸς περὶ νεχρῷ 1240. τόνδε τὸν νεχρὸν 
. χεροῖν μὴ συγχομίζειν ΑἹ. 1047. τὸν νεχρὸν ϑάπτειν 
1904. βομβεῖ δὲ νεχρῶν σμῆνος fr. inc. 693. — ἃ 
τοῖς ἀρίστοις ἔρχεται! χάτω νεχροῖς Ant. 197. τοῦδε 
τοῦ νεχροῦ 289. Ai. 1175. ἔμψυγον ἡγοῦμαι νεχρόν 
1167. γυνὴ τοῦδε παμμιήτωρ νεχροῦ 1282. δυστήνου 
νεχροῦ Ai. 1110. τῷδ᾽ ἐπ᾿ ἀλχίμῳ νεχρῷ 1919. τόνδε 
τὸν νεχρόν 1326. — || De exanimi cadavere, quo du- 
eunt quidem, sed non cogunt, ut ita intelligantur, 
exempla Ant. 217. 245. 1067. 1240: ἐν δ᾽ ἐρειπίοις 
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νεχρῶν ἐρειφϑεὶς ἕζετ᾽ ἀρνείου φόνου Ai. 309. νεχρὸς 
τάριχος εἰσορᾶν Phin. fr. 090. — || Contra ponuntur 
vivi et mortui apud inferos versantes: ὃ οὔτ᾽ ἐν βρο- 
τοῖσιν οὔτ᾽ ἐν νεχροῖσιν [haec vbb. delevit Dind.] μέτ- 
οιχος, οὐ ζῶσιν, οὐ ϑανοῦσιν Ant. 851 m. Huc faciunt 
etiam νεχρῶν πλάχες OC 1511 et οἱ ἔνερϑεν vexpot Ant. 
20. — Tonum regulae convenientem observavit Arc. 
p. (9, 14. 14, 4. Syllaba prior, ut consentaneum ante 
xp, in thesi posita frequentissime corripitur: in arsi, 
- quodrarius, producitur: Ph. 946. Ant. 1240. inc. 693. 


Lex. Soph. II. 


Νεᾶνις — Νέμω 


465 


Néx0c et mortuum et cadaver significat. Igno- 
rant enim poetae, quod vulgo faeiunt inter νεχρόν et 
νέχυν discrimen, et Ionum dicitur νέχυς pro νεχρός 
usurpatum in glossis χ. x. p. 1096 Bekk. — || [De 
OC 1564 v. vexpóc.] mortuus. οὖν τάφοισι δέξασϑαι 
νέχυς; El. 443 Agamemno, cuius de iustis faciendis 
cum dieatur, quorum sensuni habeat, de cadavere non 
cogitandum. ἐχϑρὸν ὧδ᾽ αἰδεῖ νέχυν ; Ai. 1356. Non 
opus monere νέχυν adiective dici. οὐ μαρτυρήσει ταῦ 
ὁ χατϑανὼν νέχυς Ant. D15. ἐς τόδ᾽ ἀπέρχει χεῦϑος 
νεχύων 918 an. ὁ πρόσϑεν ἐλθὼν ἣν Gpaióc μοι νέ- 
χὺς Polyid. fr. 467a, quod ἀρὰν προσετρίβετο Hesych. 


| explieat. — || Mortui corporis inest significatio plane: 


ice I [e 
αὐτῶν ϑερμὸν αἶμα πίεται OC 021. τὸν ὃ ἀϑλίως 
m , 


ϑανόντα ἰ]ολυνείχους vévov Ant. 20. χόνιν σήραντες, 
f| χατεῖχε τὸν νέχυν 410. Ψιλὸν ὡς ὁρᾷ νέχυν 420. 


(v οὑμὸς εὕδων χαὶ χεχρυμμένος νέχυς ψυχρός ποτ᾽ 


| χοαῖσι τρισπόνδοισι τὸν νέχυν στέφει 491. εἰ τὸν ἐξ 


S ^ ΡΥ 9 70 ᾿ ; ͵ Ann 

ἐμῆς μιητρὸς ϑανόντ᾽ ἄϑαπτον ἐσχόμιην νέχυν AOT v. 
ἀνέχω. — || Medium quendam utriusque potestatis 
locum tenent haec: τῶν σῶν ἐχ σπλάγχνων ἕνα νέχυν 
νεχρῶν ἀμοιβὸν ἀντιδοὺς ἔσει Ant. 1001. ἔχεις δὲ 
τῶν χάτωϑεν ἐνθάδ᾽ αὖ ϑεῶν ἄμοιρον, ἀχτέριστον, 


ἀνόσιον νέχυν 1071. — Specie pleonasmus est ὁ χατο 


ϑανὼν νέχυς Ant. 515 v. Erf. Sed minime simile ex- 
emplum Ant. 467, ubi sie ordinanda verba: εἰ τὸν ἐξ 
, - M , (283. NN 2 , » 

ἐμῆς μητρὸς ϑανόντα (ἐπεὶ ἔϑανε) ἐσχόμιην ἄϑαπτον 


᾿νέχυν (γενέσϑαι). Manavit autem ex Homerico usu : 


de illo νεχροὶ χατατεϑνειῶτες iam veteres adnotarunt, 
velut Eusi. p. 1074, 283. — Aeccentum quasi ex νέχι- 
χὺς syncope facta contracti vocabuli significat EM p. 
600, 1, accuratius docet Arc. p. 91, 9. 


Νεμιέα locus Argolidis. Νεμέας ἔνοιχον λέοντα 
Tr. 1092. (II p. 153.) 

Ne υἱεσητός ira dignum , indignationem conci- 
lans. οὔ τοι νεμεσητόν Ph. 1193. 


Νέμεσις. || Vindicta ex indignatione iusta. τὰν 
ϑεῶν νέμεσιν ἐχφυγών Ph. 518 ch. ϑεῶν βία oi vé- 
μεσις, οἵπερ ἔργ᾽ ἀμύνουσιν χακά; 002. — || causa 
iuste indignandi. νέμεσις γάρ OO 1153 an. nefas est: 
ut εἰ δ᾽ ἔπεστι νέμεσις, οὐ λέγω El. 1467: si nefas 
est, indictum esse volo. V. Herm. 1. c. et ad Vig. p. 
195. — || Dea iustae quasi indignationis male facta 
ulciscens. douce, Νέμεσι τοῦ ϑανόντος ἀρτίως El. 
192 optimi codd. Νέμεσι: alii Νέμεσις. V. Pors. ad 
Phoen. 187. 

Νέμιος pratum pascuum. νέμιος ἐπάχτιον Ai. 413 
m., pascua cogita iuxta mare sita, quae eadem λει- 
μωνία ποιὰ μήλων, si scriptura vera, dicuntur v. 601 
ch. v. Ἰδαῖος. 


Nép o. I. Formae. Act. pr. νέμω OR 237. OC 
819 ch. Suid. νέμω νομιῦν, hoc advocato exemplo; 
ex quo et schol. Reisig. et Elmsl. contra librorum 
fidem νεμῶῦ seripserunt, interrogandi signo distin- 
guentes. El. 150 m. 598. Ai. 1331. νέμεις Ph. 393 
eh. Tr. 398. 483. νέμει Tr. 1022 m. Ai. 28. fr. inc. 
182, 8. νέμουσιν Ph. 1020. νέμοιμι Ai. 1016. 
1311. νέμοι Tr. 57. 163 νέμειν pars codd. Ai. 265. 
[νέμε Synd. fr. 150, 2 v. ἀπονέμω.]} νέμειν Ai. 1351. 
OR 240. Tr. 1238 Brunck. vepety, Turn. νεμεῖ γ΄. 
νέμων OR 201 eh. 579. 1080. [*OC 939 Dind.] 
Aeg. fr. 19, 4. Scyr. 499, 2. νέμουσα El. 176 ch. — 
fut. νεμιεῖς Ai. 019. De OC 819 iam memoratum, 


et dicetur explieatius. — aor. ἔνειμε OO 1396. νεῖ- 

uev Ai. 1201 ch. νείμειεν Ph. 1062. Seyr. fr. 499, ὃ. 

νείμας Aeg. 19, 3. — Medii unum exemplum est 
90 


400 Νεόϑεν 


νεμόμεσϑα Ph. 1709 ch. — II. Usus. || partiendo 
tribuendi antiquissima significatio. πρεσβεῖα νείμας 
τῆσδε γῆς Aeg. fr. 19, 3. Λύχῳ τὸν ἀντίπλευρον χῆ- 
πον Εὐβοίας νέμων ib. 4. cime δ᾽ ἣν τέχνοις μοῖραν 
πατρῴας γῆς διαίρετον νέμοι Tr. 108 scriptura νέμειν 
ἀναχόλουϑος oratio fit. — || tribuo, do universe, in- 
primis etiam de sorte et natura. οὐδὲν ϑεοὶ νέμουσιν 
ἡδύ μοι Ph. 1020. τάχ᾽ ἂν τὸ σὸν γέρας τιμὴν ἐμοὶ 
νείμειεν 1002. facias, ut assequar. γέρνιβας νέμειν OR 
240. Οἰδίπους τοιαῦτ᾽ ἔνειμε παισὶ τοῖς αὑτοῦ γέρα 
OO 1396. τοιαῦτα νέμει Ζεύς Tr. 1022 m. δίδωσιν 
Schol. χακχὸν «etw τε χἀμοὶ τοῦϑ᾽, ὅταν ϑάνῃς, ve- 
cic Ai. 519. οὔτε βαϑειᾶν χυλίκων νεῖμεν ἐμοὶ τέρ- 
Ψιν 1201 ch. τοῖς φίλοις τιμὰς νέμειν 1861. σοὶ μὲν 
Ἵ SIN - ' , , T ». , 
νέμοιμ, ἂν τῆσδε χαὶ μείζω χάριν 1971. οἷς οὔτε δαί-- 


-- Νέος 


semel usus Soph.: τῶν νεμόμεσϑ᾽ ἀνέρες ἀλφησταί 
Ph. 709 ch. — || In Synd. fr. 150, 2 Bergk. comm. 
de fragm. Soph. p. 8 reete emendavit νέμ,, εἴ τις οὐ 
πάρεστιν, ὃς ξυνώμοσεν, pro ἀπόνειμον νέμει τίς οὐ 
πάρεστι τίς ξυνώμοσε. Ita Agamemno recitari iubet 
eorum nomina, qui de ulciscenda Helena coniurassent. 
Nec tamen propterea ἀπόνειμον, quod eadem signifi- 
catione Sophocli tribuitur, damnaverim. (II p. 155,6.) 

Νεόϑεν recens. νέα τάϑε νεόϑεν ἦλϑ᾽ ἐμοὶ βαρύ- 
ποτμα χακά OO 1447 ch. Augetur illud νέα κακά ad- 
dito adverbio rem insperatam significante, terretur 
enim tonitrubus chorus omine plenis. 

Neoxóvn tos. νεοχόνητον αἷμα χειροῖν ἔχων El. 
1395 ch. Libri omnes νεαχόνητον [vitiose, eum altera 


μῶν οὔτε τις ϑεῶν νέμων πλούτου xot ἂν νείμιειεν 
ἀξίαν γάριν Scyr. fr. 499, 8. — Affines sunt conce- 
dendi et adsceribendi significationes. πότερα δ᾽ ἄν, εἰ 
vÉp.ot τις αἵρεσιν, λάβοις Ai. 205. τήνδ᾽ οὖν ἐκείνῳ 
πᾶς τις αἰτίαν νέμει Ai. 28 gl. εἰς αὐτὸν τρέπει, cuius 
pars in libros nonnullos furtim subrepsit, ut vel LA 
τρέπει habeat. ἀπονέμειν explicueris Tr. 398 : ἡ «oi 
τὸ πιστὸν τῆς ἀληϑείας νέμεις: verane dicis? Hinc et 
loentiones ortae ὥραν, μοῖραν νέμειν τινί, curare, respi- 
cere significantes. εἰ πατρὸς νέμοι τιν᾽ ὥραν τοῦ χαλῶς 
πράσσειν δοχεῖν "Tr. D7. ἁνὴρ ὅδ᾽ ὡς ἔοιχεν οὐ νέ- 

ὑειν ἐμοὶ φϑίνοντι μοῖραν 1238 [v. s. ἔοικα p. 200 a]. 

De his et similibus loquendi formulis v. Valck. ad 

Hipp. 1321. ad Phoen. 551. Abresch. dil. Thucyd. 

p. 195. Blomf. gl. Ae. Prom. 299. — || Qua vi me- 

diam potius formam poni exspectaveris, potiundi, pos- 

sidendi, ea etiam activum praeditum est. ['à... ἃ τὸν 
μέγαν Παχτωλὸν εὔχρυσον νέμεις Ph. 393 ch. ubi de 

locis, ut solet, numini dilectis statim quisque cogita- 

verit; ob omissum alterum articulum tamen blanditur 

Hermanni ratio, ad tribuendi vim referenda: quae 

Pactolum auro fecundas , νέμεις εὔχρυσον γενέσϑαι. 

Certiora haec sunt: ἀστραπᾶν χράτη νέμων ὦ Ζεῦ 

πάτερ OR 201 ch. γῆς τῆσδ᾽, ἧς ἐγὼ χράτη τε wal 

θρόνους νέμω 291. γῆς ἴσον νέμων ὅτ9. [τήνδε τὴν 
πόλιν νέμων OC 939 Dind. pro Aéyow.] ὡς τὰ σὰ 
χράτη χαὶ δόμους νέμοιμι σούς Ai. 1010. — || A si- 
gnificatione propria pascendi et alendi semel transla- 
tum est ad animum et sensum, cui quis indulget : τὸν 
ὑπεραλγῇ χόλον νέμουσα El. 176 ch. Plane ita βόσχειν 
poetae. — || Primitivo pro derivato posito est duco, ex- 
islimo, νομίζω. Huius tralationis ratio patefacta vi- 
detur hoc Trachiniarum versu: εἴ ct tfj ἁμαρτίαν 
νέμεις 483; tanquam culpam assignas: 510 certe, si 
dativus additus esset, interpretaremur. φίλον σ᾽ ἐγὼ 

, , , ͵ Ξ Bi? "NO ΟΝ * 

υέγιστον ᾿Αργείων νέμω Ai. 1991. ἐγὼ δ᾽ ἐμαυτὸν 
παῖδα τῆς Τύχης νέμων OR 1080. ἰὼ Νιόβα, σὲ δ᾽ 
2) . "n 

ἔγωγε νέμω ϑεόν El. 100 m. c ἔγωγε δεσπότιν ἢ 
υητέρ οὐχ ἔλασσον εἰς ἡμᾶς νέμω 598. Νῦσαν, ἣν ὁ 
βουχέρως ἼΊαχχος αὑτῷ μαῖαν ἡδίστην νέμει fr. inc. 
182, 3. Sicintelligo τάνδ᾽ dp' οὐχέτι νέμω πόλιν OC 
879 ch. Qui signo interrogandi utitur, quomodo aliter 
explicet, quam hac igitur posthac civitate non potiar, 
i. e. potestas mihi in civitatem adimetur, non per- 
spicio. Reete sec. schol. et Suidam Musgr. ergo hanc 
non amplius censeo civitatem esse i. e. non sui iuris, 
οὐχέτι αὐτόνομον; id quod praesente longe fortius 
quam futuro enuntiatur. Mendosos scholiasten potius 
et Suidam habuisse libros censeo, qui explicuerint 
νομιῶ, quam ut omnium codicum scripturam vitii 
suspectam putem. — De hae formula observarunt 
Abresch. ad Aesch. Eum. 313. Heindorf. ad Plat, 
Protag. t. 4. p. 569. — Medio significatione vescendi 


syllaba brevis esse debeat]. Recte schol. Rom. veoxó- 
νήτον, etsi perverse explicat τὸ ξίφος τὸ ἠχονημένον 
εἰς αἷμα xal φόνον. Hine Suid. et Hesych. in v. αἷμα, 
EM p. 35, 4 (corrupte ibi scriptum), et Gr. Bekk. 
An. p. 956, 20 αἶμα inepte ξίφος vel μάχαιραν in- 
terpretantur. Significantur autem manus recens fuso 
sanguine conspersae; vocabulo a χάω χένω themati- 


cis, unde sunt χαίνῳ χέχονα ἔχανον, ducto, velut . 


φόνος et φονή a φάω φένω. V 


. Herm. ad Antig. 416 
ed. Erf. mai. i 


Νέομαι venio. Ἰζρέοντα ... δεῦρο νεῖσϑαι ταῦτα 
τοῖσι μὴ εἰδόσιν cac, προκηρύξοντα Ant. 33. Futu- 
rum an praesens esse putes, perinde est. 


*Neóogpat vel νεῶ v. ἀνανεόομαι. 


ΒΝ εὖ πλὺν ἢ ς recens lotus. νεοπλυνεῖς 0. ἐπεν- - 
δύτας Nausic. fr. 391. Corrupte olim λινοπλυνεῖς 
scribebatur [nune λινογενεῖς legitur q. v. ]. 


Neó0x0c recens delonsus. οἰὸς νεοπόχῳ μαλλῷ 
OC 415. Canteri emendatio haec. Libri νεοτόκῳ, nisi 
quod LA οἰνεοτόχωι supra scripto οἰοσπόχωι, quod in 
Triclinianis est. | 

Νεοπτόλεμος n. pr. αὐδῶμαι δὲ παῖς ᾿Αχιλ- 
λέως, Νεοπτόλεμος Ph. 241. ὦ ᾿Αχιλλέως παῖ Ne- 
οπτόλεμε Ph. 4 cum synizesi duorum priorum sylla- 
barum. v. Herm. recte contra Elmsleii placitum per- 
petuo ita fleri negantem. 

*Néopq0« v. véoptoc. 

Νεόρραντος recens humeclatus. Non dicitur 
nisi de gladio eruento. σὺν νεορράντῳ ξίφει Ai. 30. 
περὶ νεορράντῳ ξίφει 828. 

Νεόρρυτος recens fusus. δρῶ νεορρύτους πηγὰς 
γάλαχτος ΕἸ. 894. 

Νέορτος vecens exortus. τί δ᾽ ἐστὶν νέορτον αὖ; 
OC 1001. ἔτεχεν μεγάλαν à νέορτος ἅδε νύμφα δό- 

- tico) " LI . 2 ἢ 
μοισι τοῖσδ "Epwóy Tr. 894 οἷν. Libri omnes ἀνέορ- 
toc [nisi quod ἀν ἕορτοσ LA] quo spectat scholion 
ἀνέορτος δέ, ἀντὶ τοῦ ἣ αἰσχρὰ καὶ ἀπρεπῆς. Herm. 
& νέορτος, quam felicem emendationem defensam vi- 
deas ex scholio altero, f, νεωστὶ ἐνταῦϑα ὁρμήσασα 
Ἰόλη. — τὰν νέορτον  Eppaóvas Hel. fr. 791, 3 ado- 
lescentulam. Sic corr. Valck., vitiose olim legebatur 
νέοργον. (II p. 156, 3.) 

Νέος. | De homine, adolescens aetate, etiam puer. 
ὧν νέος ποτέ Ph. 96. Κάδμου τοῦ πάλαι νέα τροφή 
OR 1. ὅδ᾽ ἐστὶν χεῖνος, ὃς τότ᾽ ἣν νέος 1145. γέροντα 
δ᾽ ὀρϑοῦν φλαῦρον, ὃς νέος πέσῃ OC 395. πιϑοῦ μοι, 
χεὶ νέα παραινέσω 1181. εὖτ᾽ ἂν τὸ νέον παρῇ 1229 
ch. aetatis flos. εἰ ὃ᾽ ἐγὼ νέος Ant. 128. εἴρηχας ὡς 
ἄγαν νέος (95 adsignifleata imprudentia. φιλεῖ γὰρ 
ἄνδρας πόλεμος ἀγρεύειν νέους Soyr. fr. 493. at νέαι 
ἥδιστον ζῶμεν ἐλ WOTN βίον Ter. 047, 8. νέος 


- 


Sd PU. ΔΌΣ TX 

— [Ii p. 156—158. 
πέφυκας Phthiot. 622, 1. ὕβρις ἐν νέοις ἀνϑεῖ inc. 
105, 3. τὸ μέν τις οὐ νέος [οὔϑ᾽ ἁβός Dind.] οὔτε 
γῆρᾳ σημαίνων ἁλιώσει OC 102 ch. probabilis pro 
νεαρός vel εὔαρος, quod in libris exstat, correctio est 
Triclinii. παρϑένος νέα Ph. Troi. fr. 632 [ad Stratti- 
dem pertinere putant Matth. et Welcker.]. — Hinc 
deflexa haec. jéas τροφῆς στερηϑείς Ai. 510. ἐξ ὅτου 
νέας τροφῆς ἔληξε OO 345, ex quo puellarem aetatem 
egressa est. νέαν ψυγὴν ἀτάλλων Ai. 058. — || De 
rebus, quae nondum fuerunt, novus. φροντίδας νέας 
Ph. 210 eh. τί μοι ἢ νέον ἐξανύσεις χρέος OR 155 ch. 
νέων ἀισσόντων γάμων Tr. 842 ch., ubi schol. R vé- 
ov, explicatum illud νεωστὶ προσβαλλόντων. μεγά- 


λους μὲν ἰδοῦσα νέους θανάτους 1216 an. νέον ἄλγος. 
» UA 2 - , f) Y " P] , | 
ἔχει Ai. 209 an. νέας βουλὰς νέοισιν ἐγχαταζεύξας͵ 


-, ror PY QU ie ἃ 
τρύποις 199 mutata mente nova consilia iniens. [ἃ 
popu ? , 2 M - n ἸῺ , ΣῊ ’ 
τοῖσιν Αργείοισιν ἀμφὶ σοῦ νέα βουλεύμιτ᾽ ἐστί Ph. 
— . . . 5 
254 Dind. ex certa Aurati emendatione: d. σ᾽ οὕνεχα 
8. LA.] σελήνης ὄψις ἐξ ἀδήλου ἔρχεται νέα fr. inc. 
113, 5. — || Adsignificatur res insperata , gravis vel 
- Sinistri ominis. *4t ct προσδοχῶ νέον Ph. (84. μῶν 
τι βουλεύει νέον: 1229. νέον μὲν οὐδέν 1230. νέα 
τάδε νεόϑεν ἦλϑέ μοι νέα βαρύποτμα χαχά OC 1441 


: eh. Alterum νέα exaequandorum numerorum causa 


Herm. de coniectura addidit. δηλοῖς 0 ὥς τι σημα- 
νῶν νέον Ant. 242. τί δ᾽ ἔστιν νέον; 991. νέος νέῳ 
EN , P , ; , , 

ξὺν μόρῳ ἔϑανες 1200 πι. τίνα λέγεις νέον μοι λόγον ; 
1289 m. [ubi Dind. c. Herm. τ. X. v. μ.. νέον (νέῳ 
Donalds.) σφάγιον ... ἀμιφιχεῖσθαι μόρον ;] cf. Monk. 
ad Eur. Hippol. 860 eiusque fontem Valck. ad Herod. 
9, 62. Inter νέον et νεώτερον sic dictum discrimen 
eonstituenti Stallbaumio ad Plat. Euthyphr. p. 2 A 
reete adversatur Engelhardt. l. c. p. 87. — || Notanda 
similium eiusdem stirpis formarum coniunctio. νέα 
τάὸξ νεόϑεν OC 1447 ch. νέος νέῳ ξὺν μόρῳ Ant. 
1200. νέας βουλὰς νέοισιν ἐγχαταζεύξας τρόποις ΑἹ. 
199. — || νέον aliquando adverbiascit: τῷ χατὰ γῆς, 
ὃς νέον ἔρρει OO 1119 an. — Comparativus de aetate 
hominis dictus exstat: ὧν φύσει νεώτερος OC 1295. | 
νεωτέρῳ τῷ τοῦτο βαστάζειν πρόϑες Ant. : 240. ἀνώμη, 
ὃ εἴ τις χάπ ἐμοῦ νεωτέρου πρόσεστι 119. ἵνα τὸν 


- 
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Νεοσπάς — Νεφέλη 
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Νεοχάρακτος recens impressus. ἴχνη τὰ κείνου 
νεοχάραχτα Αἱ. 5. 

Νεογμιός [Lob. Prol. 341 sq.] novus, insperatus. 
τί δ᾽ ἐστὶν οὕτω νεοχμὸν ἐξαίφνης Ph. 101. Κρέων 
νεοχμὸς νεαραῖσι ϑεῶν ἐπὶ συντυχίαις χωρεῖ Ant. 
151 an. Locus lacunosus adeo. ut anapaestici numeri 
nullum compareat vestigium, et alii alia tentaverint. 
Herm. νεογμῶς νεοχμὸς νεαραῖσι ϑεῶν ἐπὶ συντυχίαις 
[deleto νεοχμός Dind. loci laeunosi numeros ana-* 
paesticos bene revocavit sie νεοχμοῖσι θεῶν &. o. cf. 
Berl. Jbb. f. w. Krit. 1838 p. 6091. Ipsum vocabulum 
bene explicat schol.: veo y p.óc. νέος, νεωστὶ χα- 

᾿τασταϑεὶς ele τὴν ἀρχὴν χαὶ τυραννίδα. 

ἘΝεοχμῶς v. νεοχμός. 

Νέρϑε et νέρϑεν infra. Non dicitur nisi de in- 
feris. τοῖς σοῖσιν αὐτοῦ νέρϑε χἀπὶ γῆς ἄνω OR 410. 
κοίταν δ᾽ ἔχει νέρϑεν εὐσχίαστον αἰέν OC 1707 m. καὶ 
νέρϑεν dv Tr. 1202. De passione adverbii et tono v. 
Apoll. de adv. 603, 7. 


Νέρτερος inferus. Semper de mortuis deisque 
Orcinis dicitur. 7, τε νερτέρα ὕεός OC 1548  Proser- 
pina. ϑεῶν τῶν νερτέρων Ant. 602 ch. 749. τὸ νερτέ- 

| pov εὔνουν διαστὰν γῆς βάϑρον OC 1661. — ὁρμω- 
uiv νερτέρας τῷ ξένῳ νεχρῶν πλάχας OC 1576 ch. 
Cf. Wex. ad Antig. t. 2. p. 167. 


. Néccozn. pr. Néccoo φϑίνοντος Tr. 558. Néc- 
coz πάλαι Κένταυρος ἐξέπεισέ νιν 1141. De accentu 
vi Rust. p. 1940, 44. 
Νέστωρ n. pr. Νέστωρ ὁ Πύλιος Ph. 422. 
Neupdá nervus in arcu. ἐν γρείᾳ φίλης νευρᾶς 
Ph. 1004. De accentu v. schol. Il. 4 35. [Lob. 
Prol. 14.] 


Νευροσπαὸ ἧς nervo retractus. νευροσπαδὴς 
» . ^N » 
ἄτραχτος Ph. 290. Suidas: νευροσπαδὴς cp. 
π. Σοφ. ἐν Gu... ὃν ἀφίησί τις τῇ νευρᾷ ἐπισπώμενος 
αὐτόν. Schol.: ὁ ἐπισπώμενος τὴν νευράν. διὰ γὰρ 
τῶν γλυφίδων ἔρχεται. Clarum est, emendandum esse 
ὁ ἐπισπώμενος τῇ νευρᾷ, ut Herm. fecit, nee con- 
cedendum Buttmanno vocabulum aetiva vi praedi- 


ϑυμὸν ἐς νεωτέρους ἀφῇ 1088. μὴ πόσις μὲν Hpa- 
χλῆῇς ἐμὸς χαλεῖται, τῆς νεωτέρας ὃ ἀνήρ Tr. ὅ48. 
Et de re gravi et infausta : τί μοι νεώτερον βούλευμ. 
dr ᾿Αργείων ἔχεις Ph. 560. Superlativus νεώτα - 
τος non legitur: νέατος suo loco traetavimus. De 
tono observat Arc. p. 38, 3. (II p. 157, 3.) 


Νεοσπάς recens decerptus. ἐν νεοσπάσιν ϑαλλοῖς 
Ant. 1201. ϑαλλὸν γχιμαίραις προσφέρων νεοσπάδα 
Past. fr. 445, 2. De genere vocabuli et accentu v. 
. Lob. ad Phryn. p. 610 et in diss. de mot. adi. minus 
mob. a. 1831 p. 5. 


Νεοσσός pullus. ὄρνιϑος ὡς ὅταν χενῆς εὐνῆς 
νεοσσῶν ὀρφανὸν βλέψῃ λέχος Ant. 425. Tonum no- 
tavit Are. p. 77, 20. Eust. p. 1340, 41. 


Νεοσφᾶγηῆς recens caesus. τέϑνηχεν ἀρτίως 
, » b - . 

νεοσφαγῆς Tr. 1180. Αἴας νεοσφαγὴς χεῖται Ai. 898. 
Wakef. utroque loco ἀθλίως pro ἀρτίως coniecit silv. 
er. t. 2. p. 152, offensus σχήματι τῷ ἐκ παραλλήλου, 
de quo adnotat Schol. Ien. — * yeoocaq7, τόνδε προσ- 
λεύσσων φόνον Ai. 946 [secl. Dind.| corpora sunt 
armentorum recens caesorum. 


*Neócoxos v. νεόποχος. 


Νεότομος recens inflictus. νεοτόμοισι πλήγμα- 
σιν Ant. 1253. 


tum esse. (II p. 158, 6.) 
Νεύω. Proprie caput demitto. ὃς πάντας ἐς πέ- 
᾿ taf. - , gus pn Ι Α 910 x 
ὃον χάρα νεῦσαι φόβῳ προύτρεψεν Ant. 210. σὲ 
νεύουσαν ἐς πέ 


| τὴν 

πέδον χάρα 441. Tralate adnuo, polli- 

cendo affine. νεύσατε τὴν ἀδόχητον γάριν OC 248 m. 
νεῦσον τέχνον, πείσϑητι Ph. 484. 


Νεφέλη nubens. Proprie: αἰϑερίας νεφέλας χύρ- 
cuit OC 1082 ch. Translatum ad frontem nube tri- 
stitiae contractum: νεφέλη ὃ ὀφρύων ὕπερ αἱματόεν 
ῥέϑος αἰσχύνει Ant. 028 an. Pulchre eadem nubes 
quasi lacrimarum imbre genas spargere statim dieitur, 
τέγγουσ᾽ εὐῶπα παρειάν, felicissime continuata ima- 
gine. Simili ad mortem facta tralatione dietum ei γάρ 
σφε ΚΚενταύρου φονίᾳ νεφέλᾳ χρίει δολοποιὸς ἀνάγχκα 
Tr. 831 ch. Brunck. hoc primus dedit pro φονία νε- 
φέλα vulgato ex gl. τῷ αἵματι, et schol.: χρίει δὲ τὸ 
ἱμάτιον τῷ αἵματι ἡ ἀνάγχη τῆς Δηιανείρας, ἡ μετὰ 
δόλου τεχνησαμένη. ἠνάγχασται γὰρ ὑπὸ ζήλου τεχνά- 
σασῦαι, quae quamvis inepta monstrant tamen veram 
Scripturam, quae post reperta fuit in LA , nisi quod 
ibi φοινίαι legitur. Wakef. φονίαν νεφέλαν rete, 
Huschk. in anal. crit. p. 139 vestem textilem inter- 
pretatur, Erf. recte de morte intellexit dici, sec. 94- 
νάτοιο μέλαν νέφος Homeri Il. π 350. Od. à 180. — 
De accentu generis huius vocabulorum praecipit Arc. 


| p. 108, 96. 
30* 
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Νέφος nubes. Proprie dietum: ὄμπνιον νέφος 
Thes. fr. 259 b v. ὄμπνιος. σμιχροῦ νέφους τάχ᾽ ἄν 
τις ἐκπνεύσας μέγας χειμὼν χατασβέσειε τὴν πολλὴν 
βοήν Ai. 1148; res ex accuratissime observata illo- 
rum locorum natura comparationi adhibita, in quibus 
sereno caelo repentinae parvis nubeculis exortis et 
gravissimae procellae erumpunt. ἀπ᾽ αἰϑέρος τε χἀπὸ 
λυγαίου νέφους Polyx. fr. 471. cod. Paris. schol. 
Apoll. Rh. 2, 1121 λυγαίου σκότου ς, quod ex mera 
interpretatione haesit, λυγαῖον νέφος enim ipsum 
aliquis σκότος explicuerat [χνέφους coni. Meinek. |. — 
Transfertur ad caecitatem significandam : ἰὼ σχότου 
νέφος ἐμὸν ἀπότροπον ἐπιπλόμενον OR 1313 m. cali- 
ginis meae mubes abominanda. De omni enim re 
superinducta dicitur: τοῖον “Βλλάνων νέφος ἀμφί σε 
(Τροίαν) χρύπτει Eur. Hec. 890. πολέμου νέφος 
v. Dissen. expl. Pind. p. 464; στυγνὸν ὀφρύων νέ- 
qoe Eur. Hippol. 171. v. Valek., unde etiam νέφος 
οἰμωγῆς Med. 107 ortus velut nubes gemitus, νέφος 
στεναγμῶν Herc. fur. 1140, γόων Delect. epigr. 8, 
95, 4, ubi cf. Iacobs. (II. p. 159.) 


Nw meo. Sed ad texendi artificium traduci vide- 
tur πέπλους τε νῆσαι λινογενεῖς τ᾽ ἐπενδύτας Nausie. 


fr. 391. 


Νεώρης recens. veo ὄστρυγον τετμημένον 
El. 901, fum EM p. Q0 AP x — dedu 
φόβον νεώρη τῆς ἐμῆς ἐπεισόδου OC 134. Libri νεω- 
pij. — Ῥεπδουΐ iubet Are. p. 117, 18, idque eo ma- 
iorem speciem habet, si non ab ὥρα sed ab ἄρω i. 4. 
ἀπαρτῶ, ἁρμόζω ducatur, euius utriusque originatio- 
nis auctor Suid. v. νεωρῇ est. Sic enim tonosi con- 
veniret cum adiectivis in prj, penacutis omnibus 
[οἵ Lob. Prol. 215]. 


**Nempósg recens, tener. νέωρον, νέον Phot. p. 
297, 9. Perperam ap. Hesych. νεωρόν scribitur, 
cuius rei in vocabulo necessario ab ὥρα composito 
ratio nulla reddi potest; et diserte propenacui iubet 
Areadius p. 72, 15. — Legitur in libris OC 475 
οἰὸς νεαρᾶς νεοπόχῳ μαλλῷ βαλών (ἔρεψον), νεα- 
ρᾶς autem cum mediam corripiat, Valckenar. in 
νεογνῆς mutavit ad Phoen. 994; Musgr. in νεωροῦς, 
quod ea significatione tragicis tritum non est, Doe- 
derl. et Elmsl. ex Heathii coniectura οἱός γε νεαρᾶς 
ediderunt, γε otiose interiecto, Reisig. νεώρας, quod 
in y £6 poo mutavit, quia ea finitio communis gene- 
ris usu tenetur, Herm. [νεαλοῦς Dind. ]. 


Νεωστί recens, nuper. πάλαι δέδοχται ταῦτα 
χοὐ νεωστί μοι El. 1049.  Accentus adverbiorum in 
ott communis est. 


N ἢ iurisiurandi cum affirmatione formula. νὴ τὼ 
Λαπέρσα, νὴ τὸν Εὐρώταν τρίτον, νὴ τοὺς ἐν "Apqet 
χαὶ χατὰ Σπάρτην ϑεούς Lacaen. fr. 339. — De tono 
docet Arc. p. 181, 24 nec minus hinc potest colligi, 
quod de vf, et vat confundendis sedulo cavebant gram- 
matici: v. Eust. p. 92, 17. 1/4, 4. 

Νηδῦύς venter. τὰ τῆς ταλαίνης νηδύος ϑρεπτή- 
ρια OC 1208. ἐλαιάεσσα νηδύς Niptr. fr. A05 v. 
ἐλαιάεις. De o producto correptove v. Choerob. Bekk. 
p. 1402. — De tono v. Arc. p. 92, 10. 


Νηλεῆς et νηλῆς miseratione non affectus. Soph. 
Homericum harum formarum usum secutus dixit νη- 
λέα δὲ γένεϑλα πρὸς πέδῳ ϑαναταφόρα χεῖται ἀνοίχτως 
OR 180; sed ἔνϑ᾽ ἔχειτο νηλεὲς χυνοσπάραχτον σῶμα 
Πολυνείχους ἔτι Ant. 1197. Inutilis est Elmsleii con- 
iectura vA eic, prolata in censura Aesch. Prom. a 
Blomfieldo editi v. 239. 


Νέφος — Νιχάω. 


Νηλΐπους: ἀνυπόδητος xol μονοχίτων EM p.- 
|, 008, 91. ὁ ἀνυπόδητος Suid., usus Sophoclis aucto- 
| ritate, ἄσιτος νηλίπους v ἀλωμένη OC 349. Sed Eust. 
nimium, ut videtur, formae tribuens breviori yfjAt- 
πος, αὐχμηρὸν καὶ ἀλιπῇ interpretatus a λίπος repe- 
tendum existimat, etsi sie νηλιπῆς dici consentaneum 
fuit. Of. Blomf. gl. Aesch. Prom. 248. (II p. 160,3.) 


Νήπιος infantis instar imprudens, stultus, ine- 
ptus. — τὸν οὔτε πρὶν νήπιον, νῦν τ᾽ ἐν ὅρχῳ μέγαν 
χαταίδεσαι OR 652 ch. νήπιος, ὃς τῶν οἰχτρῶς οἰχο-- 
μένων γονέων ἐπιλάϑεται ΕἸ. 148 m. 


Νηρηίς Nerei filia vel Nereis. Erant enim qui 
sec. Baecchylidem Nereides, haud dubie numina quae- 
dam marina inferiore dignitate, et Nerei filias distin- 
guendas docerent, has enim ex Doride uxore, illas 
aliunde genitas, v. Ammon. p. 97. coll. Valek. Anim. 
p. 101. Eust. p. 1954, 5. Ceterum legitima forma 
Nmpete Soph. usus non est, nec Attici, opinor, poe- 
tae omnino: alii pro numerorum ratione variant, v. 
Pind. Nem. 4, 106. 5, 14. 66. Leonidas Anth. Pal. 
1. p. 474. -coll. Iacobs. 1. e. 3. p. 212. ' Prósaxiis 
scriptoribus una convenit contracta forma, qua Soph. 
usus ἑχατομπόδων Νηρηήδων ἀκόλουϑος OC 719 ch. 
V. Lob. ad Phryn. p. 42. [Prol. 4/7 sq. Curt. Et. 
p. 564. ed. 2.] Nominativo autem et accusativo casu 
haec raro comparet. Quin Soph. genitivo produetio- 
ris formae posito dixit ὁ μὲν Νηρηίδος τέχνον ἄρτι 
βλαστάνεσχε Scyth. fr. 491. 


Νησιώτης insulanus. oi νησιώτας Capt. fr. 
91. — Tanquam nominale penaenitur, cf. ἀγρώστης 
et ἀλήτης et Philem. S. 12. 


Νησιῶτις insularis. νασιῶτιν ἑστίαν ἀμείψας 
Tr. 568 ch. Oechaliam Euboeae dicit. 

Νῆσος insula. φέρε νῦν χαὶ τὸ τῆς νήσου μά- 
ϑης Ph. 300. εἰ μὴ δα τὲ νήσου τῆσδε 613. Ἐϑεανὴ 
νῆσος Tyr. fr. 593 v. ϑεανή. --- De Peloponneso pen- 
insula: ἐν τᾷ μεγάλᾳ Δωρίδι νάσῳ OC 695 ch. Ex- 
plicat Markl. ad Suppl. 367. De tono v. Arc. p. 15. 
not. 94. 

N fj «m vino careo vel abstineo. οὐ γὰρ ἂν πρώ- 
ταῖσιν ὑμῖν ἀντέχυρσα νήφων ἀοίνοις OC 100. Aquam 
enim mulsam libabant Eumenidibus, v. Reisig. 1. c. 
et Wyttenb. ad Plut. praec. san. tuend. p. 132 E. 
Sese autem νήφοντα Oed. propter penuriam victus 
dicit. 

ἘΝ γομαι nato. υσώπιδες ἕλλοι νήγοντο 
ME 126 Brek. ap. Pu 1389, 8. [A So» fiocle 
abiudicandus est locus v. ἕλλος.] 


Νίζω lavo purgandi sive expiandi causa. οἶμαι. 
γὰρ οὔτ᾽ ἂν Ἴστρον οὔτε Φᾶσιν ἂν νίψαι χαϑαρμῷ 
τῆνδε τὴν στέγην OR 1228. Cf. Tacobs. ad Anth. Pal. 
90 p2909. (II p. 150, 2 a f.) 


Nt*do vinco. || intransitive supero, victor sum, a 
iudiciorum Atticorum sermone potissimum desumpto 
vocabulo, v. Valck. diatr. p. 261. βούλομαι δρῶν 
ἐξαμαρτεῖν μᾶλλον, ἢ νικᾶν χαχῶς Ph. 95. νιχᾶν 
γε μέντοι πανταχοῦ Xp ἔφυν 1052. τέλος γε 
μέντοι δεῦρ᾽ ἐνίχησεν μολεῖν σοι Απί. 299 imperso- 
naliter dictum pro ἣ γνώμη ἐνίχησεν ; ut xai ταῦτ 
ἐνίχα 214. Similia sunt εἰ δὲ μὴ καλῶς λέγω, σὺ 
νίχα El. 208. φιλεῖ γὰρ ἡ δύσχλεια νικᾶν ἐπ᾽ αἰσχροῖς 
fr. Epig. 196, 2, νιχᾷ ὃ ἐν πόλει τὰ χείρονα Eriph. 
204, 2 [secundum Hom. Il. 1, 576]. — εἰ τοὺς δίχῃ 
νικῶντας ἐξωϑήσομεν Ai. 1248. νικᾷ δ᾽ ἐναργὴς BAe- 
φάρων ἵμερος εὐλέχτρου νύμφας Ant. 795 ch. prae- 


(I1 p. 161—163.] 
- valet, potentior est, quod amore victus Haemo patri 
non cedit. V. Herm. — || transitive vinco quasi pu- 
gna conserta. ἐπεὶ νιχᾶν ϑέλεις πατρίδα τε τὴν σὴν 
χαὶ φίλους, ... νίκα OO 849 sqq. τοῖς τοι δικαίοις yo 
βραχὺς νικᾷ βέγαν 880. βαρεῖαν ἡδονὴν νιχᾶτέ με 
λέγοντες 1204 a me dicendo quasi expugnatis. οὔτε 
νικήσας λόγῳ οὔτ᾽ εἰς ἔλεγχον χειρὸς οὐδ᾽ ἔργου μο- 
λών 1296. μηδ᾽ ἡ βία σε μνηδαμιῶς νικησάτω τοσόνδε 
μισεῖν Ai. 1334... νικᾷ γὰρ ἁρετὴ με τῆς ἔχϑρας πολύ 
1807 longe magis apud me valet. εἰ μιχρὸς ὧν τὰ 
φαῦλα νιχήσας ἔχω fr. Capt. 89. βοτῆρα νιχᾶν ἀν-- 
ὃρας ἀστίτας Alex. 81, 2. — Superare de signifi- 
canda re laudabili et praeferenda aliis : yi) φῦναι τὸν 
ἅπαντα νιχᾷ λόγον OO 1225 ch. — || Passivum. φί- 
how γὰρ οἱ τοιοίδε νικῶνται λόγοις Ai. 390. δέδοικα 
λίαν ἡδονῇ νικωμένην El. 1212. πρὸς τοῦ παρόντος 
ἱμέρου νικωμένη fr. inc. 671, 4. Genitivus absque 
praepositione huie et talibus verbis additus Inter- 
pretibus nonnunquam singularis et vix ferendus vi- 
sus est. Sic dicitur χρατεῖς τοι τῶν φίλων νικώμενος 
Ai. 1353 [ubi v. Lob.| plane ut δοῦλος ὡς ἐλευϑέρου 
ῥαίοιτο Tr. 267. χρεισσόνων νικώμενοι Eur. Med. 
316. νιχῶμαι γὰρ ᾿Αργείας ϑεοῦ Troad. 28. ἐνιχώ- 
μὴν χεχραγμοῦ IA 1357. εὐγένειαν τῆς τύχης νιχω- 
υένην Heracl. 233. ἣν ταῦτα νιχηϑῆς ἐμοῦ Ar. Nub. 
1088. παῖδες μητέρων τεϑραμμέναι Aesch. Sept. 
193. ὄρεος χεχρυμμέναι Arat. Phaen. ὅ09. Ab Ho- 
mero inde prosatus hic usus: ut taceam illa λελου-- 
μένος Ὠχεανοῖο et λοεσσάμενος ποταμοῖο hinc ali- 
quantum distantia, ὁρμιηϑεὶς ϑεοῦ ἤρχετο φαῖνε δ᾽ 
ἀοιδὴν Od. 8, 499 non potest nisi ὑπὸ ϑεοῦ παρορ- 
— μηϑείς explicari, cum illud Arateum adhibere éx 
Διὸς ἀρχώμεσϑα ineptissimum esset; ita μὴ ἄστυ 
πυρὸς δηίοιο ϑέρημα dictum Il. 6, 331. Iniuria igi- 
tur suspicionem movit olim illud Euripidis χεῖσαι 
σᾶς ἀλόχου σφαγείς El. 123, quod ludentes ingenio 
correxere σφαγαῖς Herm. de ell. et pleon. p. 143 (179 
Op. t. I) et Pors. adv. p. 272; et πληγεὶς ϑυγατρὸς 
τῆς ἐμῆς ὑπὲρ χάρα Or. 487 (491), ubi Herm. 1. c. 
brat invecturus erat. v. utrobique Matth. Paulo alia 
sunt χαίεσθαί τινος, quod ex ἐρασϑῆναί τινος, etsi 
sensu idem est, explicari nequit, ἑαλωχέναι τινός 
item de amore eapto, v. Hemsterh. ad Xen. Eph. in 
mise. obss. 6, p. 502, τρύχεσϑαι Ar. Pac. 989, et 
quamvis eompositum ἐχτετυφῶσθαι Lysistr. 222. Ve- 
teres in his animadvertere sibi ellipsin videbantur; 
rectius existimavit Herm. ad Vig. p. 881 et de ell. 
et pleon. p. 158. Schaef. ad L. Bos. p. 502. Bern- 
hardy synt. p. 140. cf. Spohn. comm. de extr. Odyss. 
parte p. 67. Iacobs. ad Aelian. t. 2. p. 391. Nam ne 
prosarii quidem ita loqui abstinuerunt: Aeschin. de 
f. leg. p. 366, 152. ποίων χρατηϑεὶς ἡδονῶν. Iniuria 
igitur Valck. ad Hipp. 458 in eiusmodi locutionibus 
genitivum de personis solis dictum probabat, de rebus 
dativum postulans. Rectae rationis iam aliquid sub- 
oluit viro ceteroqui non acutissimo, Abreschio ad 


Aesch. Suppl. 1008. (II p. 162, 12.) 


"*Ntxetoc quod est vietoriae. σϑένει ᾽πὶ νικείῳ 
OC 1088 ch. probabili emendatione restituit defen- 
ditque non a νίχη sed a vixoc productum vocabulum 
Herm. Vulgo ἐπινιχίῳ σϑένει. Viam emendandi 
aperuere codd. LÀ ἐπινιχείωι σϑένει et PF ἐπινιχείω 
exhibentes. [Cf. ἐπινίχιος.] 


N tcn. || vietoria. ἀλλ᾽ ἡδὺ γάρ xot χτῆμα τῆς νί- 
χης λαβεῖν Ph. 81. νίχην ὁρμῶντ᾽ ἀλαλάξαι Ant. 133 
an. μέγα τι σϑένος ἁ Κύπρις ἐχφέρεται νίχας ἀεί Tr. 
497 ch. νίχης ἄγων τροπαῖα χἀχροϑίνια 701. ἢ πού 
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τινος νίκας ἀκάρπωτον ydp Ai. 170 ch. ταῦτα φέρει 
νίχην τ᾽ ἐφ᾽ ἡμῖν wal χράτος τῶν δρωμένων El. 85. 
νίχης ἔχων ἐξῆλθε πάντιμον γέρας 687. l| Dea Victo- 
ria. ἀλλὰ γὰρ ἁ μεγαλώνυμος ἦλϑε Νίχα ἀντιχαρεῖσα 
Θήβᾳ Ant. 148 ch. Singulare est cognomen illud 
Minervae concedi: Ἑρμῆς ἡγήσαιτο νῷν Νίχη τ᾽ 
᾿Αϑάνα ΠὨολιάς Ph. 184. οὕτως Νίχη ᾿Αϑηνᾶ ἐν τῇ 
᾿Αττιχῇ schol. rec. Coli Minervam eo apud Áthenien- 
ses nomine significat, quo eodem utitur Eur. Ion. 
1550; et δέσποιναν Νίχην alloquentes Minervam 
precantur mulieres in arce congregatae ap. Aristoph. 
Lysistr. 317. cf. Meurs. Lectt. Att. 1, 20. His a 
Brunckio collatis adde EM p. 605, 50. Eust. p. 879, 
64, inprimis p. 1244, 26; I. H. Voss. mythol. Br. 
2. p. 92. Muetzell. de em. theog. Hesiod. p. 199. 
De aecentu v. Arc. p. 106, 11 ex Herod. m. p. A. 
p. PE 


Νιχητήριον victoris praemium. Plurative dici- 
tur, velut ἀριστεῖα et χαλλιστεῖα, Salmon. fr. 482: 
τῷ καλλικοτταβοῦντι νικητήρια τίϑημι. 

Νιχηφόρος victoriam ferens. σὺν χράτει νικης- 
φόρῳ Tr. 186. 

Nixop.&yme pugna victor. Ζεὺς νόστον ἄγοι 
τὸν νιχομάχαν καὶ παυσανίαν fr. inc. 165, 1. 

Νίν v. & 

Ντόβη n. pr. ἰὼ παντλάμων Νιόβα El. 50 m. 

UU fabulae Sophocliae extant.ap. Dind. 
93—400.] De tono v. Arc. p. 104, 8. - 


[Νίπτρα inscripta erat Soph. fabula, quae a 
grammaticis et ᾿Οδυσσεὺς ἀχανϑοπλής appellatur. 
v. fr. 401—409 ap. Dind.] (II p. 163.) 

Ntcoc n. pr. Níoo δὲ τὴν ὅμαυλον ἐξαιρεῖ 
χϑόνα Aeg. fr. 19, 2. Sec. Eust. p. 271, 2 primam 
produci et inflecti oportet: coll. EM. p. 606, 12; 
a νίσομια! enim productum videtur. 

Νῖφάς [Lob. Prol. 443 n. 15] nivosus. πέτρας 
νιφάδος OC 1060 ch. 

Νιφόεις nivosus. τοῦ νιφόεντος φάμα Παρνασ- 
σοῦ OR 473 ch. [cf. Gerth. de dial. trag. p. 232]. 

Νϊ φοστβήῆς. νιφοστιβεῖς χειμῶνες ἐχχωροῦ- 
σιν εὐκάρπῳ ϑέρει Ai. O71 hiemes, quibus nivium mo- 
les peragrantur. 


Νοέω. Activi ap. Soph. praeter praesentis for- 
mas nihil legitur. Medii participium νοούμενος OR 
1487 sensu non discrepat a νοῶν. JPassivi perfectum 
Ἰακῶς contractum vévo cot ex Hel. fr. 191 affertur 
ab EM p. 601, 20 explicante νενόηται [Hesych. vé-. 
vorat: ἐν νῷ ἔχει. Cf. de ea forma Dind. de dialecto 
Herodoti p. ὃ]. Sed quod νῷ in El. 882 rescribere 
pro νῷν ausus est Dind. praef. PSG ed. 1. p. 12 
[nune vero abiecit] simili contractione ex νόει factum, 
quod ipsum codd. Harl. Mon. exhibent et adscriptum 
est in LC propter diversam rei naturam probare ne- 
queo. or lonice contrahitur « extra flexiones ver- 
borum, ut in βώσας, βωϑεῖν, sed oet sub eandem 
legem non cadit. Praeterea νῷν sententia minime 
est ineptum. — Significat || in mentem inducere , ut 
scias, intelligas, cogites. ὡς ὑκηκέτ᾽ ὄντα χεῖνον ἐν 
φάει νόει Ph. 418. τόδε γὰρ νοῶ χράτιστον 1176 m. 
νοεῖς ἐχεῖνον, ὅντιν᾽ ἀρτίως μολεῖν ἐφιέμεσϑα OR 
1004. recordarisne? νοεῖς τι τούτων ...; OC. 1034. 
σαφῶς μοι φράζε πᾶν ὅσον νοεῖς Tr. 349. εἰπὲ ὃ᾽, 
ἢ νοεῖς 1135 quid sentias, dic. — || in mentem indu-. 
cere, u£ facias, consilium habere. xai p. ἔπαιρ᾽ ὥσπερ 
νοεῖς Ph. 889. τί με νοεῖς δρᾶσαί ποτε; 910. xai 


fr. 


470 


ταῦτ ἀληϑῆ δρᾶν νοεῖς; 921. νῦν συνδήσας νοεῖς 
ἄγειν ἀπ᾿ ἀκτῆς τῆσδε 1010. οὔ τί που δοῦναι νοεῖς; 
1233. ἢ γὰρ νοεῖς ϑάπτειν σφε Ant. 44. ἄμφω γὰρ 
αὐτὰ καὶ χατἀχτεῖναι νοεῖς: (11. μῶρά μοι δοκεῖς 
φρονεῖν, εἰ τοὐμὸν ἦϑος ἄρτι παιδεύειν νοεῖς Ai. 595. 
εἴ τι τῶνδε δρᾶν νοεῖ El. 389. x νοεῖς, ἔπειγε νῦν 
1435. — || Medium priore significatione dicitur OR 
1487: νοούμενος τὰ λοιπὰ τοῦ πιχροῦ βίου otov βιῶ-- 
ναι σφὼ πρὸς ἀνθρώπων χρεών. — Sed in Iphig. fr. 
289, 1 pro νόει Pors. νοῦν δεῖ emendavit: non 
minus recte servato νόει scribere licet cum Bergkio 
comm. de Soph. fr. p. 15: νόει πρὸς ἀνδρὶ σχῆμα, 
πουλύπους ὅπως πέτρᾳ, τραπέσϑαι 1vratou φρονῆμα- 
xoc. Legitur σῶμα. 


Νόϑος nothus. ὁ δὴ νόϑος τοῖς γνησίοις ἴσον 
σϑένει Alead. fr. 108, 1. [οὐ γάρ τι νόϑος τῷδ᾽ ἀπε- 
δείχϑην fr. inc. 769, 1.1 τὸν ἐχ δορὸς γεγῶτα πολε-- 
utou νόϑον Ai. 1013. —  Aecentum observavit Arc. 
p. 49,9. (II p. 164.) 


Nopdc. Proprium est de armentis vagantibus. 
ἵππους νομάδας ἐξιχνοσχοπῶν Tr. 271. Εὖ sic de 
fera quoque bestia cerva dietum νομάς τέ τις χεροῦσσα 
χαϑεῖρπεν ἔλαφος Arc. fr. 110, 1, quod a νομῇ repe- 
tendum esse putare stulti foret. —  'Pransfertur pri- 
mum ad vagas et irriguas aquas: χρῆναι Κηφισοῦ 
νομάδες ῥεέϑρων (μινύϑουσιν) OC 687 ch. [quast un- 
darum distributrices expl. E. Curtius in ann. Fleck- 
eis. 67, 96]. Longe aliter dictum ὄλοιϑ᾽ ὅστις, ὅς μ' 
ἀπ’ ἀγρίας πέδας νομάδος [νομιάδ᾽ Dind. c. Elmsl.] 
ἐπιποδίας ἔλαβεν OR 1350 m. Libri plerique ἔλυσεν 
vel ἔλυσέ με; a prima tamen manu in LA ἔλαβέ με. 
Scholiastae duas explicandi rationes protulerunt mi- 
nime ineptas: tertiam enim ἐν τῇ δημοσίᾳ ὁδῷ τῇ 
ὑπὸ τῶν νομέων πατουμένῃ nemo probaverit. Prio- 
remne autem ἀπὸ τῆς ἀγρίας πέδης τῆς διανεμομέ- 
ve τοὺς πόδας poo ἔλαβε, ut ἐπιποόδίας νομάδος 


epexegesi continuentur, an alteram in gl. ἀπὸ ἀπη-᾿ 


νοῦς δεσμοῦ ἐν νομαδιαίοις τόποις συνέχοντος τοὺς 
πόδας probem, incertus sum: prior minus vulgarem 
sententiam habet, alteram Herm. sequitur. 

Νομεύς pastor. νομεὺς ἀνήρ OR 1118. 

No p. ἢ pascuum. ποιμνίων νομάς OR 161. 

Νομίζω. Activi ap. Soph. pariter ac passivi 
nihil nisi praesentis formae exstant, praeter νόμισον 
Pel. fr. 441 [ἀντὶ τοῦ μὴ νομίσῃς, ut ait Antiatti- 
cista p. 107, 30] et νόὸμισϑέν Alead. fr. 107, 3. — 
|| Antiquior ceteris verbi vis, tanguam morem rece- 
ptum agnoscendi et colendi, nisi in quibusdam passivi 
partibus non legitur. ἐντάφια φέρουσαν, οἷα τοῖς 
χάτω νομίζεται El. 327. πεντάεῦλ᾽ ἃ νομίζεται 691. 
τίς 0 ἔσϑ ὁ χῶρος; τοῦ ϑεῶν νομίζεται; OO 88. cf. 
€. F. Herm. ad Lucian. de hist. conser. p. 244. 
λουτροῖς ἐσθῆτί t ἐξήσχησαν, ἡ νομίζεται 1009. τό 
τοι νομισϑὲν τῆς ἀχηϑείας χρατεῖ Alead. fr. 107, 9. — 
|| Usitatior est existimamndi significatio. νομίζει me- 
πονϑέναι λόγοισιν εἴτ᾽ ἔργοισιν εἰς βλάβην φέρον OR 
010. εἴ cot νομίζεις χτῆνα τὴν αὐθαδίαν εἶναι 049. 
εἴ vot νομίζεις χαχῶς δρῶν οὐχ ὑφέξειν τὴν δίχην 
551. τοὺς καχοὺς μάτην χρηστοὺς νομίζειν 610. χα- 
λῶς νομίζεις δῦ9. πότερα νομίζεις δυστυχεῖν ἐμέ 0€ 
800. ἅπαν χαλὸν λέγειν νομίζων 1001. μείζον᾽ ὅστις 
ἀντὶ τῆς αὑτοῦ πάτρας φίλον νομίζει Ant. 189. ταύτῃ 
νόμιζε χἀμὲ τῇ τόϑ᾽ ἡμέρᾳ δούλιον γ᾽ ἕξειν τροφήν 
Ai. 497. ταύτην νόμιζε τὴν πόλιν εἰς βυθὸν πεσεῖν 
1082. ὥστε μηχέτ᾽ ἂν τέρας νομίζειν αὐτό El. 1517. 
— λέγει νομίζει ὃ᾽ ἦμιν ὀρθῶσαι βίον OR 99. οὐ τοῦ 
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χρατοῦντος ἡ πόλις νομίζεται; Ant. 788. — In his 
exemplis semel sine obiecto, quod dicunt, positum 
est, OR 859; quinquies cum duplici accusativo sive 
hominativo, cum passive dictum verbum est, OR 610. 
OC 1001. Ant. 183. El. 1917, passive Ant. 198. 
Ceteris locis infinitivum sibi adiungit. — (II p. 165.) 


Nóptyoc legitimus , mori sancito conveniens. à 
pev ἔβλαστε νόμιμα El. 1095 οι. ἄγραπτα χάσφα- 
(ἢ ϑεῶν νόμιμα Ant. 499 fas divinum. v. ἄγραπτος. 
— Accentus adiectivorum in ἐμὸς communis est. 

Νόμισμα. Suid. δύο σημαίνει, τὸ νόμιμον 
ἔϑος ... καὶ τὸ χόμμα τοῦ τετυπωμένου χαχχοῦ. Ad 
priorem significationem comncretam quidem convenit 
Ant. 296 : οὐδὲν γὰρ ἀνθρώποισιν, otov ἄργυρος, χα- 
χὸν νόμισμ᾽ ἔβλαστε institutum significatur. Sie et 
Eurip. dixit Oed. fr. 546 Dind. 

Νόμος. Significationes praecipuas, sed admix- 
tis quibusdam monachos Byzantinos redolentibus re- 
censet EM 2. p. 606, 52: brevius Hesych. : νόμος: 
ϑεσμός, συνήϑεια, vopif,, τόπος (haec duo ad νομός 
spectant) χαὶ λόγος (quod Christiani est). ϑεσμόν et 
συνήϑειαν etiam Phot. et Suid. explicant, hic sec. 
Sophoclis illud Ai. 548. — || τὸ νομισϑέν, mos et in- 
stitutum usu receptum et sancitum : etiam fas; inpri- 
mis cum 9eàv νόμοι memorantur. τοῖς ἐν Αἰγύ- 
πτῷ νόμοις φύσιν κατειχασϑέντε OO 394. Δίχη 
ξύνεδρος Ζηνὸς ἀρχαίοις νόμοις 1884. σὺν δίχῃ 
χρησϑεὶς διχαίᾳ xat νόμῳ Ant. 24 [eiecto h. v. ὡς 
νόμος, κατὰ χϑονὸς ἔλρυψε x. τ. A. Dind.]. χαὶ γῆν 
ἐχείνων χαὶ νόμους διασχεδῶν 281 fas a dis sancitum 
violaturus. οἱ τούσδ᾽ ἐν ἀνθρώποισιν ὥρισαν νόμους 
452, quo loeo τούσδε displicebat Erfurdtio, non intel- 
ligenti recte scholiasten de more mortuos rite sepe- 
liendi explicuisse. 6 γ᾽ “Αἰδης τοὺς νόμους τούτους 
ποϑεῖ 519. μὴ τοὺς χαϑεστῶτας νόμους ἄριστον ἢ ad-- 
ζοντα τὸν βίον τελεῖν 1118. νόμον κάλλιστον ἐξευρόντα 
πειϑαρχεῖν πατρί Tr. 111. ἐγὼ γὰρ ἂν Ψέξαιμι δαι- 
μόνων νόμους; Ai. 1180. τοὺς θεῶν νόμους φϑείροις 
ἄν 1949. ποίῳ νόμῳ ; El. 979. νόμος γάρ ἐστὶ τοῖσι 
βαρβάροις Andromed. tr. 192, 3. νόμοις ἕπεσϑαι τοῖ- 
ctv ἐγχώροις inc. 674 b. — || lex vel rite rogata vel 


| regis decreto lata. Lex enim maturalis et necessitate 


coacta semel tantum dicitur: ἐπαρχέσει νόμος ὅδε 
Ant. 613 ch. λόγων ἔργων τε πάντων ὧν νόμοι πρό- 
χεινται ὑψίποδες οὐρανίαν Or αἰϑέρα τεχνωϑέντες OR 
969 ch., quod etsi de divina legum origine dictum, 
non fas spectat sed ius et regulam hominibus seri- 
ptam. νόμῳ χαϑαρός OC 548 m. lege se insontem 
iudicari debere dicit, quod ignarus ignarum , hostem 
iniuria petitus occiderit: v. Reisig. c. cr. p. 211 
varias non perspicacium hominum coniecturas memo- 
rantem. πόλιν χἄνευ νόμου xpatvoucav οὐδέν 914. 
νόμου βίᾳ Ant. 59. πρὶν ἂν ἀρχαῖς τε καὶ νόμόισιν 
ἐντριβὴς φανῇ 111. νόμῳ δὲ γρῆσϑαι παντί που πάρ-- 
εστί cot 219. [ἕρπει νόμους παραϊρῶν χϑονὸς ϑεῶν 
τ᾽ ἔνορχον δίχαν 368 ch. ius fasque evéllens. | ἀπιστοῦ-- 
σαν τοῖς βασιλείοισιν νόμοις 382 an. ἐτόλμας τούσδ᾽ 
ὑπερβαίνειν νόμους ; 449. νόμους ὑπερβαίνουσα τοὺς 
προχειμένους 481. ὅστις ὃ ὑπερβὰς T) νόμους βιάζε- 
ται 0090. οἵοις νόμοις πρὸς ἕρμα τυμβόχωστον ἔρχο- 
uat δάτ τὴ, *óecte πέρα πράσσειν γε τῶν νόμων ϑέλει 
ΕἸ. 1506 [566]. Dind.]. οὔτ᾽ ἂν ἐν πόλει νόμοι χαλῶς 
φέροιντ᾽ ἄν Ai. 1018. χατάστασις γένοιτ᾽ ἂν οὐδενὸς 
νόμου 1247. — || Hinc regula est faciendi , praece- 
ptum. τιϑεῖσα τόνδε τὸν νόμον βροτοῖς El. 580. 
τούτοις ἐγὼ ζῆν τοῖς νόμοις οὐ βούλομαι 1049, φύ- 
λασσε πρῶτα μὲν νόμον τὸ μὴ ᾿πιϑυμεῖν περισσὰ δρᾶν 


"Bm p. 166-—168.] 


Tr. 616. μόνοι τ᾽ ἐμμένοντες óp9àp νόμῳ Ai. 800 m. 
ὥσπερ [οὕσπερ Dind. c. Reisk.] αὐτὸς τοὺς νόμους 
εἰσῆλϑ᾽ ἔχων, τούτοισιν, οὐκ ἄλλοισιν ἁρμοσϑήσεται 
QC 907 secundum quam sibi ipse scripsit regulam 
iudicabitur. τοιοῖσὸ ἐγὼ νόμοισι τήνδ᾽ αὔξω πόλιν 
Ant. 191 hanc legem sequendo. τίνος νόμου δὴ ταῦτα 
πρὸς χάριν λέγω 908. τοιῷδέ σ᾽ ἐχπρτιμήσασ᾽ ἐγὼ 
νόμιν 914. — || Mos privati hominis: αὐτίκ ὠμοῖς 
αὐτὸν ἐν νόμοις πατρὸς δεῖ πωλοδαμνεῖν, κἀξομοιοῦ- 
σϑαι φύσιν Ai. 548. — || ἵνα πᾶσι νόμος OC 168 an. 
est ἐν βεβήλῳ. --- || modi cantus et fidium. Qpexcotot 
s. χρεχτοῖς νόμοις fr. Ulix. fur. 414 v. ϑρεχτός. 
ἔρχομαι ἔχ τε λύρας ἔχ xe νόμων Thamyr. 232 b, 2. 
ὅταν τις ἀδῃ τὸν Βοιώτιον νόμον inc. 858. v. Βοιώ- 
toc. ϑροοῦντε τοὺς “Αἰδου νόμους 107 v. ϑροέω. 
De Inach. fr. 268 v. νομός. --- Accentus, qui bisyl- 
laborum a barytonis omnium est res faciendo perfe- 
ctas significantium, notatur ab EM p. 606, 58. schol. 
]l. o 249, et a Suida v. νόμος. (II p. 166, 20.) 


Νομιός locus, regio. T, που τὸν ἐφέσπερον πέτρας 
νιφάδος πελῶσ᾽ ()ϊάτιδος ἐχ νομοῦ OC 1061 ch. He- 
sych.: Θὲάτιδος ἐκ νομοῦ" X. Οἰδ. ἐπὶ Κολ., 
τῆς προβατευομένης ἐχνεμήσεως ' ot δὲ ἀπὸ τοῦ δή- 
μου" καχῶς o) γὰρ ἐγγὺς χεῖται. --- πατὴρ δὲ πο- 
ταμὸς ἴναγος τὸν ἀντίπλαστον νομὸν ἔχει χεχμιηκχό- 
τῶν Inaeh. fr. 268, 2 in v. χάμνωῳ sie explicandum 
videri diximus, fluvium propter descensum fortasse 
sub terram factum regiones visere similes atque infe- 
rorum flumina [cod. Hesychi ἔχει νόμον ]. 

Νόος v. νοῦς. 

Νοσέω. Unum si Aiacis locum v. 206 an., ubi 
νοσήσας legitur, exceperis, ultra praesens ap. Soph. 
non flectitur. — || aegrotare, morbo laborare. νοσῶν 
ἀνὴρ κῶλον παλαιᾷ χηρί Ph. 41. πλὴν τὸ μιὴ νοσεῖν 
ἐμέ 299. σὺ γὰρ νοσεῖς τόδ᾽ ἄλγος ἐχ ϑείας τύχης 
1326. νοσεῖτε πάντες OR 60 de pestilentia laboran- 
tibus. νοσεῖ δέ μοι πρόπας στόλος 169 ch. γῆς οὕτω 
νοσούσης 636. τοῦ μὲν νοσοῦντος Tr. 184. ἐπὶ τῷδε 
νοσοῦντι 1012 τι. χλῦϑί μου νοσῶν ὅμως 1110. ἐγὼ 
νοσῶν 1120. τὸ μὲν νοσοῦντι ϑυμοῦσϑαι κακόν 1290. 
ὡς νοσεῖς, φράσεις 1241, quod tamen etiam dictum 
esse potest de eo, qui morbi gravitate amens est. ἀεὶ 
νοσεῖν Creus. fr. 325, (. Hine explicatur illud Alead. 
fr. 109, 11: μόνῳ δὲ χαίρειν xai νοσεῖν ἐξουσία πάρ- 
ἐστιν αὐτῷ se. τῷ πλουσίῳ. Emendandum χοὺ vo- 
σεῖν [àv νόσοις Μοΐποῖι.}. Solus dives morbo quasi 
liber dicitur, ut in Creusa pauper perpetuo aegrotare. 
— τὸ νοσοῦν morbus Ph. 675. — || Transfertur pri- 
mum ad mentis morbum, amentiam. Αἴας ϑολερῷ 
χεῖται χειμῶνι νοσήσας Ai. 207 an. ἡμεῖς ἄρ᾽ οὐ νο- 
σοῦντες ἀτώμεσϑα 209. πεπαυμένος μηδέν τι μᾶλλον 
3| νοσῶν εὐφραίνεται 280. ἀνὴρ ἔοιχεν ἢ νοσεῖν ἢ... 
337. νοσοῦντα φρενομόρως 629 ch. ὁ νοσῶν μάταν 
635 ch. Sehol. μεμηνώς. ὅστις μὴ Ἐ ἀλαστόρων νο- 
coi Tr. 1235. Hinc et de ineptientibus dictum est. 
τὸ νοσοῦντι ληρεῖν ἀνδρὸς οὐχὶ σώφρονος Tr. 495. — 
| Alia tralatio est de malis et perturbationibus animi 
amore: ϑυμοῦσθαι μὲν οὐχ ἐπίσταμαι νοσοῦντι χείνῳ 
πολλὰ τῇδε τῇ νόσῳ Tr. 944. de maerore: xoi vo- 
σοῦντες ὡς ἐγώ, οὐκ ἔστιν ὑμῶν ὅστις ἐξ ἴσου νοσεῖ 
OR 60. ἅλις νοσοῦσ᾽ ἐγώ 1061. Denique de malis 
quibuscunque externis: ὅτι σφιν ἤδη τὰ μὲν ἐκ δόμων 
νοσεῖ δὴ El. 1070 ch., de rerum domesticarum statu 
propter Clytaemnestram et Aegisthum laborante, non 
de odio c. Herm. intelligendum, quo Atridarum do- 
mus ab illis petatur. νοσεῖ δῇ Tricl.; δὴ libri omit- 
tunt; in ῬΑ vocecicat inepte; Erf. νοσοῦσιν. v. 
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Herm. De discordia intelligendum illud eum Abreschio 
ad Aesch. Suppl. 595 non est, quippe cuius in se- 
quentibus demum fiat mentio. χαὶ ταῦτα τῆς σῆς 
ἔχ φρενὸς νοσεῖ πόλις Ant. 1015 iram deorum con- 
traxit. τί γὰρ τὸ μεῖζον ἢ κατ᾽ ἄνϑρωπον νοσεῖς ; 00 
988. τοῖσιν οἰχείοις χαχοῖς νοσοῦντα 100. ἐνταῦϑα 
μέντοι πάντα τἀνϑρώπων νοσεῖ Alead. fr. 98, 1. -- 
|| In sermonis proprietatem figura illa cadit νοσεῖ pev. 
νόσον ἀγρία Ph. 173 ch., de qua absolutissime disse- 
ruit Lob. de figura etymol. [in Paral. p. 501—538] 
(paranomasiam vocant Eust. p. 348, 30. schol. 1]. χ 
415) p. 0 sqq. (II. p. 67, 28.) 


Νοσηλεία tabum. pow βαρείας τοῦ νοσηλείας 
πλέα Ph. 39. Schol. νόσου βαρείας πεπληρωμένα, 
ἢ νοσοχομίας, ἢ τῆς ἐκ νόσου ἀχαϑαρσίας. Harum 
explicationem tertia sola ad sententiam congruit: 
primam ad idem recidere dixeris haud male; sin, 
plane destituta sensu erit. Diversa comparavit Wakef. 
cf. Valck. diatr. p. 129. 


Nócompa morbus. Corporis: δεινόν γε τοὐπί- 
σαγμα τοῦ. νοσήματος Ph. (09. δυσχέρεια τοῦ νοσήῆ- 
ϑατος 900. ἔχλυσιν ἂν ἐλϑεῖν τοῦδε τοῦ νοσήματος 
OR 307 de pestilentia. Animi: insania: τοῖς πάλαι 
νοσήμασι ξυνοῦσι λυπεῖσϑαι Ai. 338. amor: vóonu. 
ἔρωτος τοῦτ᾽ ἐφίμερον κακόν Ach. Am. fr. 162, 1, 
Tandem gravissima quaeque e luctuosissima mala eo 
nomine dicuntur. τὸ γὰρ νόσημα μεῖζον ἢ φέρειν OR 
1293 de Oedipo. (II p. 168.) 


Nócoc morbus. || de malo corporis dictum. νόσῳ 
χαταστάζοντα διαβόρῳ πόδα Ph. T v. κατασταζω. — 
vocet νόσον ἀγρίαν 173 ch. cf. νοσέω. ἡἣ 6 ἐμὴ νόσος 
ἀεὶ τέϑηλε 258. ἀγρίᾳ νόσῳ χαταφϑίνοντα 200. ὅστις 
νόσου χάμνοντι συλλάβοιτο 281. Hanc LA scriptu- 
ram, ab editoribus a Brunckio inde omnibus praeter 
Buttmannum receptam explicuit Herm. Buttm. ex 
codd. νόσον, quod cum χάμνειν coniungi posse putans 
erravit, v. χάμνω: Tricl. νόσῳ. βόσχων τὴν ἀδη- 
φάγον νόσον 313. «at σε δαίμονες νόσου μεταστῆ- 
σειαν 409. τῆς νόσου ξυνουσίᾳ 520. μῶν ἄλγος ἴσχεις 
τῆς παρεστώσης νόσου ; 94. ἕως ἀνῇ τὸ πῆμα τοῦτο 
τῆς νόσου 165. πῶς ἂν τρέφοιτε τήνδε τὴν νόσον ; 
199. πάντων ἐν νόσῳ ὕπνος ἄυπνος δά ch. δοχοῖμ: 
ἂν τῆς νόσου πεφευγέναι 1044. τῆσδε νόσου βαρείας 
1330. πρὶν ἂν νόσου μαλαχϑῇς τῆσδε 1394. πρὸς 
τούς ce παύσοντας ἄλγους χἀποσώζοντας νόσου 1319. 
νόσου παύσει λυγρᾶς 1424. παυστῆρα πέμψω σῆς 
νόσου 1438. νόσου παυστήριος OR 150. τῇ νόσῳ V 
ὑπηρετεῖν 211. πόλιν ... φρονεῖς δ᾽ ὅμως οἵᾳ νόσῳ 
ξύνεστιν 909, quae tria de pestilentia sunt dicta. 
πότερα δόλοισιν T, νόσου ξυναλλαγῇ; 960. νόσοις ὁ 
τλήμων ἔφϑιτο 902. pfe μ' ἂν νόσον, μήτ᾽ ἄλλο 
πέρσαι μηδέν 1455. οὐδὲ σὺν νόσοις ἀλγεινὸς ἐξεπέρμ.- 
neto OO 1663. νόσων δ᾽ ἀμηχάνων φυγὰς ξυμπέ-- 

pascat Ant. 804 ch. οὔτε φϑινάσιν πληγεῖσα νόσοις 
419 an. xo9 νόσῳ βαρύν Tr. 290. χέχυται νόσος 
809 ch. τίς ϑυμὸς ἣ τίνες νόσοι ...; 882 ch. χάνα- 
στήσεις φοιτάδα δεινὴν νόσον 980 an. ϑρώσχει δει- 
λαία διολοῦσ᾽ ἡμᾶς ἀποτίβατος ἀγρία νόσος 1030 m. 
fj τάλαινα ϑιάβορος νόσος 1084. πρὶν τῆνδ᾽ ἀναχινῆ- 
σαι νόσον 1200 an. ἐχείνης ὕπνος ἰατρὸς νόσου fr. 
Eriph. 207, si sensus satis certo constat. τίχτουσι 
γάρ τοι xal νόσους δυσϑυμίαι Tyr. 584. ὁ ϑάνατος 
λοῖσϑος ἰατρὸς νόσων Phil. Troi. 020. — || mentis 
morbus, insania. ἐγὼ δὲ φοιτῶντ᾽ ἄνδρα μανιάσιν 
νόσοις ὥτρυνον Ai. D9. δείξω δὲ xal σοὶ τήνδε περι- 
φανῆ νόσον 60. ἥχοι γὰρ ἂν ϑεία νόσος 185 ch. ἡνίχ᾽ 


412 Νοστέω 
Ἦν ἐν τῇ νόσῳ 211. ὡς ἔληξε χἀνέπνευσε τῆς νόσου 
“214, ἐμβαλοῦσα λυσσώδη νόσον 452. — || Hine ad 
alia traducitur aegritudinum , quae mentem tangunt, 
genera; amorem: τῇδε τῇ νόσῳ ληφϑέντι Tr. 445. 
χούτοι νόσον γ᾽ ἐπαχτὸν ἐξαρούμεϑα 491. νοσοῦντι 
χείνῳ πολλὰ τῇδε τῇ νόσῳ 944. νόσους δ᾽ ἀνάγχη 
τοὺς ϑεηλάτους φέρειν Phaedr. fr. 611, 3 perversita- 
tem. consilii s. dementiam qualemcunque: οὐχ ἥδε 
γὰρ τοιᾷδ᾽ ἐπείληπται νόσῳ Ant. (32. ταύτης σὺ μέν- 
τοι τῆς νόσου πλήρης ἔφυς 1052 (sc. τῷ μὴ φρονεῖν). 
— Denique de malo qualicunque graviter laboran- 
tium dieitur. δευτέραν ἔπαισας ἐπὶ νόσῳ νόσον OC 
044 m. vulnus vulneri addi Oedipus dicit, quod de 
matris nuptiis percontatus chorus iam de patre caeso 
quaerere coepit. ὡς βιαίας ἔχεται πανδήμιος [πάν- 
ὅαμος Gp Dind.] πόλις ἐπὶ νόσου Ant. 1141 ch. 
mala urbi ex Creontis pertinacia secundum Tiresiae 
praedictum instantia sunt. ὅστις ... μεῖζον προσάπτει 
τῆς νόσου τὸ φάρμαχον Ter. fr. 514, 4. *zeyta δὲ 
τοῖς ἔχουσιν οὐ σμιχρὰ νόσος inc. XXVI. 1 [est co- 
miei ap. Stob. 98, 10]. — ||. Singulari modo dictum 
de turbine μύσαντες δ᾽ εἴχομεν ϑείαν νόσον Ant. 421, 
quod item paulo ante οὐράνιον ἄγος dicitur, non in- 
gens ila sed caeli aegritudo. — Scriptura νοῦσος 
nimis Ionica est, nec usi ea poetae Attici. Dein vi- 
tiose legitur in libris plerisque φονᾷ νόσος ἤδη Ph. 
1209 m.; quod cum se occidendi cupidum sese Phi- 
loetetes dicat, iure Brunck. νόος ex libris subroga- 
vit, id quod in LA repertum est. schol. pov à. ϑα- 
νατᾷ, ϑανάτου ἐπιθυμεῖ, ut non indicet, utrum 
νόσος an νόος legerit. (11. ». 1069, 11.) 


Νοστέω redux fio, domum maxime. {νῆτε vo- 
- - 2/4 
στῆσαί ποτε τὸ χοῖλον Apyoc OC 1386. 


Νόστος. | Proprie reditum significat, domum 
maxime. νόστου σωτῆρας ἱκέσϑαι Ph. 1471 an. pre- 
catur enim chorus Troiam rediturus; quanquam etiam 
de itinere non esset ineptum. ἐάν τις ὗμιν ἐς δόμους 
νόστος γένηται OC 1409. Ζεὺς νόστον ἄγοι τὸν νιχο-- 
υάχαν inc. (69, 1. Sic intelligendum dixi in v. αὐδά 
Electr. 194 ch. οἰχτρὰ μὲν νόστοις αὐδά i. q. εὐθὺς 
νοστήσαντος ᾿Αγαμέμνονος. Scholia vet. obiective, 
quod dicunt, interpretantur, Tj ἀγγελία ἣ περὶ τοῦ 
νόστου τοῦ πατρός, et [in gl. Lips.| ἐλεεινὴ μὲν ἣ 
ἀγγελία τῆς ἀναστροφῆς τῆς σῆς. In sequentibus 
fortasse recte Herm. οἱ pro cot emendavit, sed 
sententia tota οἰχτρὰ δ᾽ ἐν χοίταις πατρῴαις ὅτε ol 

. ἀνταία ὡρμάϑη πλαγά nihil nisi priorum confir- 
mationem continet cum amplificatione, quod et vix 
redux factus Agamemno et in cubiculo quidem maio- 
rum occisus sit; qua de re μέν ... δέ bene constant, 
nec scribendum γε. — || Minus proprie iter et oberra- 
tionem significat, de qua vocabuli potestate monue- 
runt Ernestus et Clark. ad Hom. Od. α 119. doctius 
Wyttenb. ad Plut. conv. sept. sapient. p. 159 €. — 
ὦμοι ἐμῶν νόστων Ai. 900 ch. Male schol. rec. ἕνεχα 
τῆς ὑποστροφῆς, ἣν μέλλω ὑποστρέψειν χωρὶς σοῦ. 
Rectius de reditu in patriam diceretur, de quo etiam 
Teucer postea conqueritur. Sed optima explicandi 
ratio videtur ᾧμοι ἀνωφέλητα περινοστήσαντι. Frustra 
enim quaesituri Aiacem exierant. — ἢ πὶ φορβῆς 
νόστον ἐξελήλυϑεν Ph. 43 victum quaesiturum abesse 
significat, sed nove dictum cum genitivo: quae ratio 
minime defenditur illis quae Schaef. mel. cr. p. 90 
et Herm. ad Eur. IA 822 contulerunt, Homericis ma- 
xime et epicis locutionibus νόστος οἴχου, πλοῦς 
A&etyoto, γῆς πατρῴας νόστος, quod posterius Eurip. 
dixit IT 1065. Dicta enim illa sunt de fine et termino 


γῚ τ 1 - Ἷ 


mur Νοῦς 


itineris assequendo, non de consilio facti. — De tono 


v. Are. p. 79, 91. (1X p..470:). / 


Νοσφίζῳ (ic). Activum auferre, tollere: ὃς 
ΑΝ 5 » / »y. ἢ ! 
οὔτ ἔρξας ttv οὔτε νοσφίσας ... ὥλλυτο Ph. 684 ch. 
Nihil noxae in Philocteta residere dicitur, quamvís 
indigna passo. [Πάριν τόξοισι τοῖς ἐμοῖσι γοσφιεῖς βίου 
1421. cf. Abresch. ad Aesch. Eum. 211. Cod. Ven. 
et LÀ νοσφίσεις, quod formarum genus furca expul- 
sum ab criticis ambigas an non invehendum rursus 
sit. — Medium celo, fallo. Hesychius: νοσφίζε - 
cat, λανϑάνειν, πλεονεχτεῖν. νοσφιζοίμιεϑθα, 
2 f “Ὁ δ ἀν. ὅν - , 
ἀρνοίμεϑα, ἢ ἐπ ἄλλο τι τρεποίμεϑα, ἢ χρυπτοίμεϑα. 
Harum postrema verior videtur interpretatio. ἴσθι δὲ 
παραφρόνιμον ... πεφάνϑαι p. ἄν, εἴ oe νοσφίζομαι 
OR 693 ch. Gl. ap. Brunck. : ἐάν σε παραλογίζωμαι. 

*Noctc v. χόπις. 

Νότος Auster. ἐτέγχϑη χρᾶτ᾽ ἐνδόμυχον πλη- 
γαῖσι νότου Ph. 1457 an. Procellosus enim ventus 
jam apud Homerum et irubrium vector [ cf. Lob. Rhem. 
284 cl. 86]. χειμερίῳ νότῳ Ant. 335 ch. ὀξὺς νότος 
ὡς Ai. 258 an. ἀχάμαντος T, νότου ἢ βορέα Tr. 113 
ch., quod utriusque venti nomen cur vulgo maius- 
eula initiali scribatur, ignoro. --- Adverbiascit τῆς 
δὲ γῆς τὸ πρὸς νότον Aeg. fr. 19, ὃ. —  Accentum 
ex originatione intelligis; alii quasi νόσον interpre- 
tantur, velut Eust. p. 59D,.11., 8855/09 Stall ex: 
óvotoc decurtatum, οἱονεὶ βλαπτιχὸν τῶν χαρπῶν χαὶ 
τῶν σωμάτων, ut ait EM p. 607, 40. Generis totius 
tonum observavit Arc. p. τῶ, 20. 


Νουϑετέω [Lob. Path. 2, 63] commonefacio, 
interdum adsignificata lenitione. Sic certe dictum 
νουϑετούμενοι φίλων ἐπῳδαῖς ἐξεπᾷδονται φύσιν OC 
1193. Alii post ἐπῳδαῖς, alii post νουϑετούμενοι vir- 
gulam posuere, sed plane omittenda fuit ut in sen- 
tentia participio enuntiata. Coniungenda vero νουϑε-- 
τούμενοι ἐπῳδαῖς. — χάτα νουϑετεῖς ἐμέ Ph. 1283. 
ἐάν τε νουϑετῇ τις εὐνοίᾳ, στυγεῖς 19.2.2, ὅταν μάϑης 
μου, νουϑέτει OC ὅ99, οὐδὲ νουϑετεῖν ἔξεστί σε [cot 
LA pr.] El. 595. ὡς οὐχὶ συνδράσουσα νουϑετεῖς τάδε 
1025. τοιαῦτ᾽ ἄνολβον ἀνὸρ᾽ ἐνουθέτει παρών Ai. 1160. 

Νουϑέτημια admonitio. ἅπαντα γάρ σοι τἀμὰ 
νουϑετήματα χείνης διδαχτά El. 349. «dpud passive 
sive obiective dictum: v. ἐμός. 

Νοῦς et νόος. Haec forma semel in melieis ex- 
stat, a quibus νοῦς plane abest, «ov& φονᾷ νόος ἤδη 
Ph. 1209; ineptit nonnullorum codd. lectio νόσος. 
In anapaestis νοῦς bislegitur: OO 1768. *Iol. fr. II. 
Brek. [fluxit e schol. Arist. Eqq. 498]. Suam igitur 
et legitimam ditionem diverbia vox habet. || ratio sen- 
tiendi, cum intelligendo tum faciendo ostensa: οὐχ 
ἂν γένοιτο νοῦς κακὸς χαλῶς φρονῶν OR 600. δείλαιε 
τοῦ νοῦ τῆς τε συμφορᾶς ἴσον 1941. ὅτῳ γε νοῦς ἴσος 
xoi σοὶ πάρα OC 810 qui eadem, quo tu, sentiendi va- 
Lione utitur. ταῦτά σοι τῷ νῷ 9' ὁμοίως χἀπὸ τῆς 
γλώσσης λέγω 990 dico pariter ac sentio. νοῦς δ᾽ ἐστι 
τηλιχοῦτος ἀλγήσας βαρύς Ant. (67. τρέφειν τὴν 
ἡλῶσσαν ἡσυγωτέραν τὸν νοῦν τ᾽ ἀμείνω τῶν φρενῶν 
ὧν [ἢ LA | νῦν φέρει 1090. τίνα νοῦν ἔσχες; 1229. 
προνοίας οὐδὲν ἀνϑρώποις ἔφυ χέρδος λαβεῖν ἄμεινον, 
οὐδὲ νοῦ σοφοῦ ΕἸ. 1010. ἡ φύσιν γε (τοιαύτη), τὸν 
δὲ νοῦν ἥσσων τότε 1023. Natura quidem sese ad 
omnia audenda, etiam cum adolescentula esset, pro- 
clivem fuisse, sed nondum satis cousilio valuisse 
dieit. ἄσχει τοιαύτη νοῦν Ov αἰῶνος μένειν 1024 sc. 
ἥσσων. ζηλῶ σε τοῦ νοῦ, τῆς δὲ δειλίας στυγῶ 1021. 
εἰ σῶμα δοῦλον, ἀλλ᾽ ὁ νοῦς ἐλεύϑερος fr. ine. 677 


ΠΡ. 171—173.] 


non mens, sed sentiendi ratio, γνώμη. --- || Inde pru- 
dentia significatur. τοῦ νοῦ χωρίς OR 550. σε ypó- 
νος γέρονϑ᾽ ὁμοῦ τίϑησι χαὶ τοῦ νοῦ χενόν OC 991. 
pf; πω νοῦ τοσόνδ᾽ εἴην χενή El. 403. αὐτὴ δὲ νοῦν 
σχὲς ἀλλὰ τῷ χρόνῳ ποτέ 1013. τῷ γὰρ χρόνῳ νοῦν 
ἔσχον 1460. εἰ μὴ νοῦν χαταχτήσει τινά Ai. 1256. 
οἰνωθϑεὶς ἀνὴρ ἥσσων μὲν ὀργῆς ἐστι, τοῦ δὲ νοῦ 
χενός fr. inc. 668, 2. νοῦς φροῦδος 684, 2. ἁλιεὺς 
πληγεὶς νοῦν φύσει Amphiar 118 [de quo proverbio 
cf. Zenob. 2, 14). τῷ γήρᾳ φιλεῖ χὠ νοῦς ὁμαρτεῖν 
χαὶ τὸ βουλεύειν ἃ δεῖ Thyest. 298, 2. --- || A prima 
et altera potestate vocabuli locutiones quaedam repe- 
tendae. νοῦν ἔχον prudens et idoneum consilio, νοῦν 
οὐχ ἔχον s. οὐδένα ἔχον perversum est et ineptum. τὸ 
γὰρ περισσὰ πράσσειν οὐχ ἔχει νοῦν οὐδένα Ant. 68. 
γυναῖχα νοῦν ἔχουσαν Tr. 999. χατα νοῦν dicitur, 
quod mostrae voluntati consentaneum est. εἰ τάδ 
ἔχει χατὰ νοῦν χείνῳ OC 1768 an. ἔἜπράξειας χατὰ 
νοῦν τὸν ἐμόν 10]. 1Π|ν. supra]. — || mens et intel- 
ligendi vis, cui amentia contraria est. τυφλὸς τά c 
ὦτα τόν τε νοῦν τά τ᾽ ὄμματ᾽ εἴ OR 3711. ὁ νοῦς ὅταν 
αὑτοῦ γένηται OC θῦ9. οὐδ᾽ ὃς ἂν βλάστῃ μένει νοῦς 
τοῖς χαχῶς πράσσουσιν, ἀλλ᾽ ἐξίσταται Ant. D64. 
ἄλλοσ᾽ αὐτὸν ὄμμα, ϑάτέρᾳ δὲ νοῦν ἔχοντα Tr. 212. 
εἴϑ᾽ ὑμῖν ἀμφοῖν νοῦς γένοιτο σωφρονεῖν Ai. 1264 
si menlis fieretlis. compotes, vt irae temperaretis: 
quanquam hoc etiam γνώμην s. διάνοιαν potest si- 
gnificare. ἢ νοῦς ἔνεστιν οὔ τις ὕμιν ἐγγενῆς El. 
1328. ὀρϑὴ μὲν ἢ γλῶσσ᾽ ἐστίν, ἀσφαλὴς δ᾽ ὃ νοῦς 
fr. Creus. 322, 2. τῶν σοφῶν, ἐν οἷς ὁ νοῦς ϑείᾳ 
, e , , 5 QQ » “πὸ 
ξύνεστιν ἡμέρᾳ τεϑραμιμινος inc. 688, 1 nisi pru- 
dentiam hoc significat. — || Observandum νοῦς semel 
circumlocutioni ferme Homericae adhiberi. οὐδὲ 
υὲν δὴ μητρὸς οὔϑ᾽ ὁ νοῦς φιλεῖ τοιαῦτα πράσσειν El. 
913 id est οὐ τοιαύτη τὸν νοῦν ἐστι. 


Νοῦσος ν. νόσος. 
Νυκχτερίς fr. inc. 839 v. i. νύχτερος. 


Νύκχτερος nocturnus. ἐχ δείματός τοῦ νυχτέ- 
ρου El. 410. νυχτέρου ναυχληρίας Synd. fr. 151, 1. 
μανίᾳ γὰρ ἁλοὺς νύχτερος Αἴας ἀπελωβήϑη Ai. 217 
an. In fr. inc. 839 scribendum videri ἀντάρης 
(ἀντήρης) νυκτέραις ὄψεσι pro νυχτερίς in v. ἀν- 
τήρης diximus. De aecentu Arce. monere videtur 
p. (0, 20, etsi quae ponit exempla comparativorum 
sunt. . (II p. 172, 3.) 

Νύχτωρ noctu. νύχτωρ ἐφ ὑμᾶς δόλιος ὁρμᾶ- 
ται Αἱ. AT. ὅστις νύχτωρ ἐπεστράτευσεν 10560. — In 
tono appingendo vulgo consentiunt: disertum testem 
uon novi. Unum inter Graeca adverbia in «p exire 
observavit Herod. z. μ.. Δ. p. 46, 29. 


Νυμφεῖον thalamus nuptialis. à τύμβος, à 
νυμφεῖον Ant. 891.  Antigona cur subterraneam 
serobem eo nomine dicat, clarum ex ante aliquoties 
inculeatis, quibus nuptias suas sese apud inferos ce- 
lebraturam dixerat. πρὸς λιθόστρωτον χόρης vup- 
φεῖον "Atbou χοῖλον εἰσεβαίνομεν 1200. Eo sensu 
pluralis perrarus, velut ᾧ λέχη ve xal wopgeU ἐμά 
Tr. 920, exemplis a Wakef. firmatum. — Alias plu- 
ralis aut nuptias aut sponsam, quacum nuptias facias 
significat: quorum illud legitur Tr. 7 νυμφείων 
ὄκνον ἄλγιστον ἔσχον ; hoc Ant. 968 ἀλλὰ χτενεῖς 
νυμφεῖα τοῦ σαυτοῦ τέχνου ; — νυ μφεῖον: ὁ τό- 
πος, ἐν ᾧ ὁ νυμφίος χαὶ ἣ νύμφη διάγουσι Eust. p. 
652, 44, unde simul de accentu constat, qui periecti- 
corum in etoy communis est: cf. EM p. 187, 20. 


569, 96. 
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Νύμιφευ μια matrimonium. σὺ ὃ 
p] φόβου νυμφεύματα OR 980. 
Νυμφεύω nubo. μέϑες τὴν παῖδ᾽ ἐν "Atbou 
νυμιφεύειν τινί Ant. 054. Scripturam [Aldi] νυν. - 
φεύσειν, quam exquisitiorem vocans Herm. h. l. 
Lobeckium defensorem allegat Parerg. ad Phryn. 
p. 717. TÀT, codicum lectioni, ut videtur, omnium 
non audeo praeferre. ᾿Αγέροντι νυμιφεύσω 816 m. 
Quod Wuestem. ad Eur. Ale. 424 νυμφεύειν de 
parentibus puellam despondentibus, νυμφεύεσθαι 
de puella nubente dici ait, secus est, cum genera 
verbi a poetis Atticisliberrime dispensentur nulla si- 
gnificationis ratione habita. Quippe non modo vup.- 
φεύειν de puella, velut Soph. fecit, dicitur, cuius rei 
ex Euripide ipse Wuestem. exempla affert Med. 314. 
629 (Ion. 819 alienum est), quibus adde Androm. 
404; sed etiam idem de viro reperitur usurpatum : 
“Αιδης νιν (Iphigeniam) vup.oeóset τάχα ΤᾺ 451, quod 
inepte ad ἔχδοσιν parentium revocaretur; λαβὼν δὲ 
δοῦλα λέχτρα νυμφεύσας λάϑρᾳ Ion. 819, unde pas- 
sive dietum τέχνα πρὸς βίαν νυυιφεύσεται 5. νυμιφεύε-- 
ται Suppl. 454, quod non medium, sed passivum esse 
aio expressum ex Homerico δαμῆναι ἀνδρί : rursum 
eadem matrimonii a viro ineundi potestate medium 
dict;m deprehendas: ἴϑι νυμιφεύου δέμας "HAéxtpac 
El. 1340: quod propter δέμας circumlocutioni adhi- 
bitum, quasi de devirginanda Electra dictum , inpri- 
mis ridiculum est. (II p. 173.) 


Nó y. e. || sponsa et novanupta. χἀπεδείξατε νύρμ.- 
qae γυναῖχας μιητέρας τε OR 1407. βλεφάρων ἵμερος 
εὐλέχτρου νύμφας Ant. 796 ch. ἱΚαδμεΐας νύμφας 
ἄγαλμα 1115 ch. Bacchus Semeles dicitur, quippe Iovi 
nuptae. τὸ ὃ ἀμφινείχητον ὄμμα νύμφας Tr. 021 ch. 
Sod νύμφαν ἄγαγες dT αἰπεινᾶς τάνδ᾽ Οἰχαλίας 957 
ch. & νέορτος ἅδε νύμφα 894 ch. τὴν δουρίληπτον δύσ- 
υορον νύμφην ὁρῶ Τέχμησσαν Ai. 894. Huie signi- 
ficationi adiudico etiam illud Phil. Troi. fr. 632, 1 
τίς δ᾽ ἄν σε νύμφη, τίς δὲ παρϑένος νέα δέξαιτ᾽ ἀν: 
Malim de puella intelligere, sed prohibet additum 


παρϑένος. — || Nympha. Μηλιάδων Νυμφᾶν Ph. 
r0 , b] , ^ * ^ - 
(20 ch. Νύμφαι τ΄ ἔνυδροι λειμωνιάδες 1454 an. 


Νύμφαις ἁλίαισιν 1470 an. Νυμφᾶν ᾿Ἑλιχωνίδων 
(Ελιχωνιάδων libri, “Ἑλικῶνος Nauck.) OR 1109 ch. 
K potat Νύμφαι Βαχχίδες Ant. 1128 ch. Ἄρτεμιν 
γείτονάς τε Νύμφας Tr. 210 ch. — Primam nonnun- 
quam corripi syllabam suspieio Hermanni est ad 
Ant. 1115; sed eam satis refutavit Matth. Gr. Gr. 

2b not 2 p. 80. [W. Berger. de vers. logaoed. 
p. 17.] — Accentus ex eo discitur, quod ex νεόμφη 
coaluisse vocabulum placuit grammaticis, EM. p. 607, 
3D. Eust.-p. 1984, 34. 1554, 41. 

Νυμφιχός nuptialis. τὰ νυμφιχὰ λέχη OR 

1242. βαθμοῖς νυμφιχοῖς inc. L. 9 [Pseudosoph. 
cf. βαϑμός]. τὰ νυμφικὰ τέλη λαχὼν εἰν “Αἰδου δό- 
potc Ant. 1940 quasi consummationem nuptiarum : 
v. τέλος. νυμφιχὸν ᾿Ελύμνιον ex Naupl. fr. 385 affert 
schol. Ar. Pac. 1126 una explicans: Καλλίστρατός 
| erat τόπον Εὐβοίας τὸ ᾿Ελύμνιον. ᾿Απολλώνιος δὲ 
ναόν φησιν εἶναι πλησίον Εὐβοίας. νυμφικὸν δέ 
τινες αὐτό φασιν, ὅτι ὁ Ζεὺς τῇ Ηρᾳ ἐχεῖ συν- 
᾿εγένετο. 


Νυ υἱφίος. Proprie sponsum signiticat. ὡς παρ- 
ὄντι ϑνήσχῃ πλησία τῷ νυμφίῳ Ant. (61. Sed 
etiam maritum. οὐδὲ νυμφίος βροτοῖς ἐχλήϑην, ὧν 
| ἔφυν ἄπο OR 1908. ὁ χλεινὸς αὐτῇ νυμφίος παρών 
Εἰ. 900.  Aegisthus Clytaemnestrae. De tono v. 


| Herod. zx. ἃ. A. p. 19, 32, et qui νυμφίος et νύμφιος 
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adiectivum trium generum distinguere docent, Aread. 
p. 41, 22. EM p. 608, 40. [Lob. Paral. 355. ] 


Νῦν et voy [Lob. Path. 2, 194]. A. Νῦν ad- 
verbium ὀρϑοτονούμενον legitimam ditionem habet: 
I. in indicandis et singulis rebus, cum loqui- 
murmondum peractis, et spatio temporis 
aliquanto productiore rerumque statu 
universe. 1. cumverbo sic dictum || maxime prae- 
sens tempus sibi deposcit. Jndicativus inprimis fre- 
quens est. νῦν δ᾽ ὁρῶ Ph. 98. «oi νῦν ἃ πονεῖ δίχα 
“ηδεμόνων 199 an. ὅπλων ἄλλος χρατύνει νῦν 3606. 
υέγα ϑάλλοντές εἰσι νῦν 420. χεῖνός γε πράσσει νῦν 
χαχῶς 424. τί νῦν χυρεῖ 440. νῦν δ᾽ εἶμι πρὸς ναῦν 
401. νῦν γὰρ ἀντιοστατεῖ (τὸ πνεῦμα) 040. τόξ᾽, ἃ 
νῦν ἔχεις; 040. ὄπλων, ἃ νῦν σὺ σώζεις 809. δῆλος 
δὲ χαὶ νῦν ἐστιν ἀλγεινῶς φέρων 1011. καὶ νῦν ἐμὲ 
νοεῖς ἄγειν 1010. χαὲ νῦν τί p! ἄγετε; 1029. νῦν 
οὐκ εἰν σοι χωλός 1031. νῦν δ᾽ ἐνὸς χρατῷῶ λόγου 
1048. νῦν δὲ λείπομεν (ὑμᾶς) 1401 an. νῦν τε ἱχε- 
τεύομέν σε OR 40. ὥς σε νῦν μὲν ἥδε γῇ σωτῆρα 
χλήζει 4τ. νῦν ἐπιστέλλει σαφῶς τοὺς αὐτοέντας 
χειρὶ τιμωρεῖν 106. "Apea ὃς νῦν ... φλέγει με 190 
ch. ἃ νῦν σὺ τήνδ᾽ ἀτιμάζεις πόλιν 840. χαὶ νῦν 
£8 αὑτός εἰμι τῷ βουλεύματι 557. μαϑεῖν διχαιῶ 
ταὔϑ᾽ ἅπερ χἀμοῦ σὺ νῦν DTO. νῦν πάντ᾽ ἄνευ φόβου 
φέρω 090. νῦν πᾶσι γαίρω, νῦν με πᾶς ἀσπάζεται, 
νῦν ... αἰχάλλουσί με ὅ90 sq. νῦν ὀχνοῦμεν 922. 
νῦν δ᾽ ἔσϑ᾽ ὁ τλήμων ἐν τίνι σχολῇ καχοῦ 1286. νῦν 
δ᾽ ἄϑεος μέν εἰμι 1800 m. νῦν γὰρ καχός τ᾽ ὧν χἀχ 
καχῶν εὑρίσχομαι 1397. ὅτε νῦν χαλᾷ OC 203 ch. 
νῦν ὃ αὖ τίν ἥχεις υὖϑον φέρουσα; JO(. ἃ δ᾽ ἀμφὶ 
τοῖν σοῖν παίδοιν χαχὰ νῦν ἐστι 900. νὖν γὰρ ϑεοί 
σ᾽ ὀρθϑοῦσι 394. ὃς νῦν σχῆπτρα wai ϑρόνους ἔχει 
425. νῦν σὸν τὰ λαμπρὰ ταῦτα δεῖ φαίνειν ἔπη 121. 
νῦν ἡνίχ᾽ εἰσορᾷς 112. οὔτε νῦν χαλὰ ὃρᾷς, οὔτε 
πρόσϑεν εἰργάσω 804. ἐννέπω δὲ νῦν 992. νῦν 
τάσδε τὰς ϑεὰς ἐμοὶ χαλῶν ἱχνοῦμαι 1010. τί δῆτα 
νῦν ἀφιγμένος «opo; 1308. νῦν ὃ ἀξιωϑεὶς εἰσι 1902. 
ἃ νῦν ὁ σὸς ξύναιμος ἐν Θήβαις ἔχει 1950. στολὰς 
φρρεῖν, ἃς νῦν δαχρύεις εἰσορῶν 1308. νῦν τ᾽ ἀνα- 
χαλοῦμαι ξυμμάχους ἐλθεῖν 1376. νῦν δ᾽ ἔσχατόν 
σου τοὐμὸν ἅπτεται δέμας 1050. «ot νῦν ... φασι ... 
χήρυγμα ϑεῖναι Ant. 7. χάχιστος εἶναι νῦν τε xal 
πάλαι δοκεῖ 181. νῦν ἀδελφὰ τῶνδε κηρύξας ἔχω 
192. οὐ γάρ τι νῦν τε χἀαχϑὲς ἀλλ᾽ ἀεί ποτε ζῇ ταῦτα 
456. εἰ δοχῶ νῦν μῶρα δρῶσα τυγχάνειν 409 νῦν δ᾽ 
ἤδη "6 χαὐτὸς ϑεσμῶν ἔξω φέρομαι 801 an. νῦν 
δὲ τοιάδ᾽ ἄρνυμαι 902. νῦν ἄγει με 910. νοῦν ἀμείνω 
ἢ νῦν φέρει 1090. νῦν δὲ χἀμὲ χρὴ φράσαι Tr. 02. 
ποῦ δῆτα νῦν ζῶν ἀγγέλλεται; V9. νῦν δ᾽ ἄπειρος el 
143. ὄμμα φήμης τῆσδε νῦν χαρπούμεϑα 204. νῦν 
σοι τέρψις ἐμφανὴς χυρεῖ 291. οὐδὲ νῦν δοχῶ 941. 
νῦν ἥχει δόμους 260. χαὶ νῦν δύ᾽ οὖσαι μίμνομεν 
ὑπαγχάλισμα 939. ἐν οἷς νῦν ἐστιν 1128. καὶ νῦν 
ὁρῶ Ai. 8. x«l νῦν αἰκίζεται θΘῦ. περὶ γὰρ σοῦ νῦν 
εὔπειστα λέγει 160 an. νῦν γὰρ Αἴας χεῖται 205 an. 
καὶ νῦν φρόνιμον νέον ἄλγος ἔχει 209 an. ἡμεῖς 
ἀτώμεσϑα νῦν 209. νῦν γε πᾶς εὕδει στρατός 291. 
νῦν δὲ ... ἥσυχος ϑαχεῖ πεσών 929. νῦν γὰρ πάρεστι 
αἰάζειν 432. καὶ νῦν τί χρὴ δρᾶν ; ἀδ. νῦν ὃ εἰμὶ 
δούλη 489. «oi νῦν τοῦτό γε ζηλοῦν ἔχω 992. wel 
νῦν δυστυχῶ 692. νῦν γὰρ ἐμοὶ μέλει 101 ch. υὖν 
αὖ, νῦν πάρα 708 sq. ch. νῦν δ᾽ ὁρῶν ἀπόλλυμαι 
1001. νῦν δ᾽ ἐγὼ μέγ᾽ αὖ φρονῶ 1088. οὗὃς νῦν σὺ 
ὠϑεῖς ἀϑάπτους 1900. χαὶ νῦν γε Τεύχρῳ ἀγγέλλομαι 
1810. νῦν ἐχεῖν᾽ ἔξεστί σοι παρόντι λεύσσειν El. 2 
νῦν δ᾽ ἀγροῖσι τυγχάνει 818. νῦν δὲ πλεῖν ὑφειμένῃ 


Νῦν 


δοχεῖ 335. δῶρ, ἐφ᾽ οἷσι νῦν χλιδᾷς 800. νῦν δ᾽ 
οὐδὲν ἐντρέπει ἐμοῦ γε 019. δειμάτων, ὧν νῦν ἔχω 
636. οἷς ξύνειμι νῦν 052. ϑανόντ᾽ ᾿θρέστην νῦν 
λέγω 616. νῦν γὰρ οἰμῶξαι πάρα 788. νῦν γὰρ εὐὖ- 
τυχοῦσα τυγχάνεις 194. νῦν δὲ ποῖ με χρὴ μολεῖν 
812. χαὶ νῦν ὑπὸ γαίας πάμψυχος ἀνάσσει 839 ch. 
χαὶ νῦν ἐξεπίσταμαι 907. ἀλλὰ νῦν εὑρίσχω 990. 
νῦν δὲ εἰς σὲ δὴ βλέπω 954. ὅσον νῦν ὑπὸ γέρα 
ναίεις 1092. νὖν μὲν γὰρ βαστάζω 1129. καὶ νῦν 
ποϑῶ 1168. νῦν δ᾽ ἔχω σε 1285 m. ὡς δὲ νῦν 
ἔχει 1844. νῦν δὲ αἰτῶ 1819. τί νῦν πράσσουσιν ; 
1400. νῦν σε μοῖρα φϑίνειν ἔχει 1418 εἰ. λόγων 
γὰρ οὐ νῦν ἐστὶν ἀγών 1492. νῦν δ᾽ ἐν πύλαισιν Αἰ- 
γέας πάρεστι fr. Laoc. 342, 2. νῦν δὲ ταῦτ᾽ ἀνηνύ-- 
τως ἔχει Beyr. 001, 4. νῦν δ᾽ οὐδέν εἰμι Ter. 517, 
1. οἷός ἐστι νῦν ὅδε inc. 964, 2. Θιηΐβδυμη est 
verbum indicativo modo dicendum: νῦν χαλόν Ph. 
1155 m. νῦν δὲ τῶν τεϑνηχότων 1313 sc. ἀχούει 
ἄριστα, quod ex praemisso ἤχους intelligitur. ἅπερ 


χαμοῦ σὺ νῦν (μαϑεῖν διχαιοῖς) OR. 5159. νῦν δὲ 
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«roe ϑὴημέρᾳ στεναγμός 1283. ὥστε ξένον ἂν 
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ὥσπερ σὺ νῦν, ὑπεχτραποίμην OO 565. ἡ νῦν ἐγὼ 
μὲν οὐκ ἀνῆρ, αὕτη δ᾽ ἀνὴρ Ant. 484. πολλοὶ νῦν 
φίλοι χαὖϑις πικροί Ai. 1889. νῦν οὖν ἐν τάχει βου- 
λευτέον El. 15. νῦν γὰρ ἐν χαλῷ p 984. νῦν 
χαιρὸς ἔρδειν 1808. De Erig. fr. j 5, 1 in corrupta 
versus scriptura iudicari non potest. Ex hoc genere 
etiam illud est Tr. 347: 7, νῦν χαχός, ἢ πρόσϑεν οὐ 
δίχαιος ἄγγελος παρῆν. Ex hoe παρῆν subaudien- 
dum πάρεστι priore membro. —.— Cum coniunctivo 
praesentis νῦν dictum: ὡς ἂν σχοποὶ νῦν ἥτε τῶν ei- 
ρημένων Ant. 245. μὴ νῦν μέν τις εὐχερὴς παρῇς 
Ph..519. ὡς νῦν ὁρῶν vexpov στόμια δέγηται χαμά 
El. 1461. €. optat.: τί δῆτ᾽ ἂν ἀλλὰ νῦν σ᾽ ἔτ᾽ ὦφε- 
Aoip ἐγώ; Ant. 552. €. imperat.: νῦν ... δέρκου 
ϑαρσῶν Ph. 144 an. νῦν δέ μοι λέγε 152 ch. φέρ᾽ 
ὦ τέκνον νῦν καὶ τὸ τῆς νήσου μάϑῃς 900 ubi am- 
biguo inter imperativum et coniunctivum loco posi- 
tum νῦν ad utrumque referri poterit. νῦν 9' αἶρε 
σαυτόν 880. νῦν δ᾽ ἄλλοισι δοὺς oic εἰχὸς ἔχπλει 912. 
ἀντέρειδε νῦν βάσιν σὴν 1403. (νὴ νῦν χρόνιοι μέλ-- 
λετε πράσσειν 1449 i. e. νῦν ἔτι, ut μὴ νῦν προσ- 


εύχου uns Ant. 13397. ἄπαγε νῦν μ᾽ ἐντεῦϑεν ἤδη 
OR 1521. Vereor enim ut recte scribatur νυν, nee ac- 


curate in talibus collatos codices existimo ; νῦν Flor. A. 
ἄγε νῦν σύ με, παῖ Οὗ 188. τοῦτ᾽ αὐτὸ νῦν δίδασχε 
519. νῦν τ᾽ ἴϑ᾽ ὡς τάχος πάλιν 1898. νῦν σχόπει 
Ant. 58 nisi νῦν ad λελειμμένα referendum est. 
χαὶ νῦν vfjvO αὐτὸς, ὡς ϑέλεις, λαβὼν χαὶ χρῖνε χἀξέ- 
λεγχε 398. δρᾶ νῦν τάδ᾽ ἐλθών 1107. Herm. 
contra libros vuv, igitur: sed chori sententiae instan- 
tis, ut faciat, illud non minus bene convenit. ἄχουε 
δὴ νῦν El. 947 Bloomf. ad IA 1009 δή νῦν. ἡ 
νοεῖς ἔπειγε νῦν 1485. Olim cum ἡ νοεῖς cum prio- 
ribus τελοῦμεν coniungebantur, rectius wow scri- 
bebatur, quod nollem Herm. servasset. εὐφημίαν 
νῦν ἴσχε Tr. 178. Ὁ. inf. recte iungi νῦν non vide- 
tür: nam de OC 36 in vov dicemus. (Οὐ. partic. : 
σὺ μένων νῦν χεῖνον ἐνθάδ᾽ ἐχδέχου Ph. 129. τὸ 
2 bur AREE 
πῆμα τοῦτο τῆς νόσου τὸ νῦν παρόν 765. βλέποντα 
νῦν μὲν ὄρϑ᾽, ἔπειτα δὲ σχότον OR 419. γρόνου τοῦ 
νῦν παρόντος Tr. 114. λόγοις τοῖς νῦν παροῦσιν 386. 
λῴους φρένας τῶν νῦν παρουσῶν 997. χρόνῳ τῷ 
ζῶντι χαὶ παρόντι νῦν 1109. ὡς νῦν ἀπόντος ἱστόρει 
ΕἸ. 810. τῆς νῦν παρούσης πημονῆς 999. τῷ παρ- 
ὄντι νῦν χρόνῳ 1293. —.— ||b. Proxime a prae- 
sente perfectum abest; cf. C. F. Herm. ad Luc. 
de hist. conser. p. 197. Indicat.: νῦν δ᾽ ἠπάτημαι 
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δύσμορος Ph. 949. οἴχτος δεινὸς ἐμπέπτωκέ τις οὐ 
νῦν πρῶτον 906. ai νῦν ὅδε πρὸς τῆς τύχης ὄλωλεν 
OR 948. ἔγνωχα μὲν νῦν OC 90. καὶ νῦν ἀφεῖται 
πάντα Ant. 1160. νῦν δ᾽ ηὕρημαι Tr. 1014. νῦν δ᾽ 
ὧδ᾽ ἐχπεπόρϑημαι 1103. νῦν δὲ ... χεῖνός τε λύπῃ 
πᾶς ἐλήλαται www Ai. 214, νῦν δὲ φίλοις μέγα 
πένϑος ηὕρηται 614 ch. νῦν δ᾽ οὗτος ἀνεῖται στυ- 
γερῷ δαίμονι 1214 ch. εἴρηχα μὲν νῦν ταῦτα El. 
(9. νῦν δ᾽ ἐχλέλοιπε ταῦτ ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ 1148. 
Partic.: νῦν δὲ μηχαναῖς σεσωσμένον 1229. τῶν 
πρός σε νῦν εἰρημένων OO “201. φρόνει βεβὼς αὖ νῦν 
ἐπὶ ξυροῦ τύχης Ant. 996. Perfecta forma, praesen- 
lia significatione haec sunt: τὸ νῦν παρεστὸς νεῖχος 
OR 633. oi νῦν τὸ Θήβης πεδίον ἀμφεστᾶσι πᾶν OC 
1811. οὐχ οἴἶσϑα wol νῦν ὡς ἀνιαρῶς λέγεις; Ant. 
910. χαὶ νῦν οἶδα Ph. 054. τὰ δὲ νῦν ἑστῶτα Tr. 
1271 an. εὖ νῦν τόδ᾽ ἴσϑι Ai. 1808. μόνος βροτῶν 
νῦν ἴσϑ᾽ ἐποιχτείρας ποτέ El. 1200. —Coniungenda 
νῦν ποτέ, nunc tandem aliquando. ------ || Praesenti 
et praeterito proxime situm futurum est; cui si 
applicatur νῦν, interdum , ubi res proximo quoque 
tempore instans memoratur (ut Ph. 719. OC 861. 
El. 786), interpreteris imn. νῦν 9 ... εὐδαίμων 
ἀνύσει Ph. 719 ch. καί p. οὺς ἐδήρων πρόσϑε, ϑη- 
ράσουσι νῦν 958. νῦν δὲ σοί γ᾽ ἐχὼν ἐχστήσομαι 
1059. ὡς νῦν πᾶν τελοῦντι προξένει OC 4θῦ. ὡς 
τοῦτο νῦν πεπράξεται 801. νῦν δ᾽ οὕσπερ αὐτὸς τοὺς 
νόμους εἰσῆλϑ᾽ ἔχων, τούτοισιν ἁρμοσθήσεται 907. 
νῦν δ᾽ οὐδὲν ἐλλείψω Tr. 90. 
ὀνήσιμον οὐχ ἀποτρέψει: 1013 m. ἐρεῖς μὲν οὐχὶ 
νῦν γε ΕἸ. 552. νῦν δ᾽ ἔχηλά που ... ἡμερεύσομεν 
186. — d. Est ubi aoristo νῦν addatur. vov ὃ ἐς 
τὸ χείνου χρᾶτ ἐνήλαϑ᾽ ἡ τύγη OR 263. εὖτε υὖν 
ἕδρας ἔχαμψ᾽ ἐγώ OC 84. νῦν 6 εἰσῆλϑε τοῖν τρισα- 
ϑλίοιν ἔρις χαχῇ 511. νῦν δ᾽ ἡνίχ᾽ ἄϑλων τῶνδ᾽ 
ὑπερτελὴς ἔφυ ἐνταῦϑα δὴ μάλιστα ταρβήσασ᾽ ἔχω 
Tr. 806. Quod quominus coniungenda dicam v95v ... 
ἔχω, coacervatio adverbiorum ἐνταῦϑα δὴ in causa 
est: sic igitur verba compono: ἡνίχα νῦν ὑπερτελὴς 
ἔφυ. νῦν δ᾽ ὡς ἔτ᾽ οὐχ ὧν εἶπε 101. νῦν δ᾽ " Apre 
ἐξέλυσ᾽ ἐπίπονον ἁμέραν [ἐπιπόνων ἁμερᾶν Dind. c. 
νῦν δ᾽ ἔχρισα 088. χαὶ νῦν ἐπέγνως 
Ai. 18. ὁδὸς ἣν δὴ νῦν ἔβην 955. Inutilis est quo- 
rundam correetio δ νυν. μόλις γὰρ ἔσχον νῦν ἐλεύ-- 
ὕερον στόμα El. 1256. ἐπεί σε νῦν ἀφράστως ἐσεῖ- 
ὃον 1263. Haec si quis indicativi exempla conside- 
ret, aoristum inprimis rem in incertum quoddam 
tempus praeteritum incidentem indicare recordatus, 
cui longe rectius ποτέ vel τότε et πάλαι quam νῦν 
convenire videantur, iam sentiet aoristum more iam 
ab Homero inde propagato χαταχρηστιχῶς praeteriti 
perfecti locum invasisse, de qua re perite monuit 
Schaef. ad Phoen. Porsoni 68. Sed aliud longe est 
in modis ceteris, participium si substraxeris, cuius 
sic dicti exempla haec sunt: zai νῦν γὰρ ἐχτὸς ἐλπί- 
δος γνώμης τ᾽ ἐμῆς σωϑεὶς ὀφείλω τοῖς ϑεοῖς πολλὴν 
χάριν Ant. 330. Clarum est, νῦν σωϑείς, non νῦν 
ὀφείλω coniungenda esse. ὃν (μόρον) νῦν παρώσας 
οὗτος ἔμπαλιν λέγει Tr. 358. χαὶ νῦν προσελθὼν 
στῆθι πλησίον πατρός 1076. τῆς νῦν φϑιμένης vo- 
χτός ΑἹ. 141 an. «ai νῦν ἀπαλλαχϑέντε τῶν μαχρῶν 
λόγων εἴσω παρέλϑετε ΕἸ. 1895 iam omissis im 
praesens longis sermonibus. Possit, et minus recte, 
νῦν εἴσω παρέλϑετε coniungi.  Coniunctivi optativi 
εἰ imperativi aoristorum et praesentium tenue dis- 
crimen est, nec illud ubique observatum de re cito 
praetereunte. φέρ᾽ ὦ τέχνον νῦν xal τὸ τῆς νήσου 
μάϑῃς Ph. 300. φέρε νῦν στείχων χώραν χαλέσω 


καὶ νῦν οὐχ ἔγχος τις, 
ὲ ἔπαινος OC 1411. ἡ δὲ νῦν ἡμέρα El. 918. ὦ φαεννῆς 
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1452 an. ἀλλ᾽ οὐδὲ νῦν σε μὴ παρόντ᾽ ἴδῃ πέλας Ai. 
89. οἶσϑ᾽, ὦ ξέν᾽, ὡς νῦν μὴ σφαλῇς; OO 15 i.e. in 
praesens. pei νῦν ἔτ᾽ εἴπῃς El. 824. μή με νῦν μη- 
χέτι παραγάγης 854 m. νῦν ἔτ᾽ αὐτῶν μηδὲν 
ἐς ϑυμὸν βάλῃς OR 975. Subauditur coniunctivus : 
βᾶτε ὅσον τάχιστα νῦν τὰ πρὶν εὖ ϑέμενοι τάδ᾽ ὡς 
πάλιν El. 1434 sc. ϑῆσϑε. Distinctionibus nullis po- 
nendis adiuvare opus intellectum sententiae. Sed 
nec aposiopesis est; v. Herm. --- ἴδοιμί νιν νῦν Ai. 
δά; νῦν alibris abest, Tricl. δή νιν: possit etiam 
μέν νιν ut ab Herm., et ἐγώ νιν subrogari [μιὴν vtv 
addidit L. Dind.]. & φῶς, τελευταῖόν σε προσβλέ- 
Ψαιμι νῦν OR 1188. Potentiali modo dictum νῦν δ᾽ 
οὔτε p. εἰς Δωδῶνος ... τις ἂν πείσειεν Niptr. fr. 401 
sed lacunosus locus. — νῦν δ᾽ εἰς ἀναιδὲς ἡμέρας 
μέρος βραγὺ δός μοι σεαυτόν Ph. 823. νῦν δὲ σὺ 
σῶσον 000. ἐκχεῖσε νῦν μέϑες με 819. χαὶ νῦν 
σύ p. αὐτὸς ἄρον 811. ἀλλὰ νῦν ἔτ᾽ ἐν σαυτῷ γενοῦ 
950. ἔλϑετε χαὶ νὖν OR 166 ch. τοῦτ᾽ αὐτὸ νῦν 
pou ἄχουσον DÁT. σὺ νῦν ἀφεὶς σεαυτὸν ἐμοῦ md- 
χουσον TOT. φέρ᾽ εἰπὲ νῦν 1142. Herm. νυν. σὺ νῦν 
. χρύψον OC 795. iam tu occulta: Herm. νὺν 
[Dind. c. Blaydes. νιν]. νῦν μ΄ ἐπισχέψαι μολών 
Ai. 841. συγγένεσϑε γ᾽ ἀλλὰ νῦν El. 411. δὸς νῦν 
1119. μέϑες τόδ᾽ ἄγγος νῦν 1208. (II p. 177, B a f.) 
2. Cum nomine εἰ articulo dictum intelligi 
participium ov patitur, ut ad verbi notionem id genus 
revocari possit.  Omissum autem illud participium 
esse et necessario subaudiri, nemo dixerit. ὁ νῦν 


ἡμέρας τῆς νῦν σέλας Ai. 856 quod τῆς νῦν dici quis ex- 
spectaverit. ἀφ᾽ ἡμέρας τῆς νῦν OR 902. τῷ νῦν λόγῳ 


ΕΠ. 769. OR 90. ΟΟ 801. τῇ νῦν ὁδῷ El. 1295. τῇ 


νῦν ὁρμῇ 1910an. τῷ πότμῳ τῷ νῦν OR 212. ἐν νυχτὶ 
τῇ νῦν Ant. 16 proxima praecedente. oc ἧμαρ τοὐρ.-.-- 
φανὲς τὸ νῦν τόδε Ai. 709. 4a ἡμέραν τὴν νῦν 802. 
OC 4. τὸν νῦν τ᾽ ἐν ὅρχῳ μέγαν OR 693 εἰ. £x γόων 
τῶν νῦν ΕἸ. 292. ἐχ πολέμων τῶν νῦν ϑέσϑε λησμοσύ-- 
vay Ant. 101 ch. τάς τε νῦν ἠλέγχομεν πράξεις 434. 
ἐν ταῖς ξυμφοραῖς ταῖς νῦν OR θ10. τοῖς νῦν... 
μαντεύμασι OO 887. τὰ νῦν ξύμφωνα δεξιώματα 619. 
9. Dein colligenda exempla formulae τανῦν, quod 
rectius scribes τὰ νῦν, ut τὸ πρῶτον et τὸ πάλαι, 
maxime quod nunquam adeo adverbiascit, ut inter- 
poni aliquid nequeat, et interponitur sane δέ. [τανῦν 
plerumque suffragante LA dedit Dind. Ai. 78. OR 
492. 690. 757. 1204. OC 330. 553. 593. 610. 
696. 754. 1030. 1750. El. 421. A58. 5062. 5895. 
Tr. 302.] Hanc ad formulam primus accuratius ad- 
vertit Valck. ad Hippol. 903. --- δεινὰ τάν xetvotc 
τὰ νῦν OO 336 v. ἐκεῖνος. οὔτε γὰρ tà νῦν δίχαια 
πράσσεις 924. Aliae adduntur particulae. τὰ νῦν γε. 
δαίμων τὰ νῦν γ᾽ ἐλαύνει OC. 1750. [τανῦν Diud. ex 
duobus apogr. sine γ᾽ — cf. Ph. 245.] — cà νῦν δέ. τὰ 
νῦν δ᾽ ἔα OC 593. τὰ νῦν δ᾽ Αἴγισϑος El. 421. τὰ νῦν 
δὲ δοῦλον ἴσχουσιν βίον Tr. 302. τὰ νῦν δ᾽ ἄτιμος Ai. 
426 m. — τὰ δὲ νῦν. τὰ δὲ νῦν τιν᾽ ἥχειν λόγος OC 133 
ch. — τὰ νῦν τε. τὰ νῦν 9 ὁδοῖς ἐν ταῖσδ ἀχούων OC 
503. μάτην τὰ νῦν τέ σοι δοχεῖ λελέχϑαι, y de ταῦτ᾽ 
ἐμιηχάνω; 1034. Sed in Oed. R. 696 vitiose LA 
m. ant. τὰ νῦν te. m. pr. τὰ νὖῦν δ᾽, quanquam non 
satis constare video, iunctimne an divisum scriptum 
sit. — τὰ νῦν cum tempore finito frequens est, et 
cum indicativo praesentis quidem: «dw δόμοισι τὺγ- 
χάνει τὰ νῦν παρών; OR VOT. εἰ τὰ νῦν εὐημερεῖ 
χαλῶς τὸ πρὸς σέ OC 610. νήσου τῆσδ᾽ ἐφ᾽ ἧς ναίει 
τὰ νῦν Ph. 613. ᾧ δύστανος ἐγὼ τὰ νῦν 1102 ch. 
τὰ νῦν δωρούμεϑα ΕἸ. 458. ᾧ τὰ νῦν ξύνει ΕἸ. ὅθ2. 
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ἀν᾽ ὅτου τὰ νῦν αἴσχιστα ἔργα δρῶσα τυγχάνεις 585. 
χεὶ τὰ νῦν τηλωπὸς οἰχνεῖ Ai. 563. Exempla prae- 
sentis, cum τὰ νῦν aliam particulam sequentem habet, 
vidimus :-TPr. 902. Οὐ ὅδ. 1084. 1150: Αἱ. 426. 
Omittitur El. 421. OC 133. Sic explicanda ἐχϑρὸς 
' NT SU » . * - DNUS , , 70 , 
χαὶ τὰ νῦν ἔτι Ai. (OQ. τὰ νῦν O ἀχούειν τίς ἀϑλιώ-- 
τερος; OR 1204 ch. perfecti? τάνδ᾽ αἴγλαν, ἃ τέ- 
ταται τὰ νῦν Ph. 831 ch. —  aoristi: οὔτε πάροιϑέν 
Q2 5 » ^ - » A D 
ποτ ἔγωγ οὔτε τὰ νῦν πω ἔμαϑον OR 492 ch. — 
Optat. polentialis aor. adest: πῶς 60 ἂν ἀέλιον 
"u ^ ᾿ - y^ τ 207 Β 
ἕτερον ἣ τὰ νῦν ἴδοι; Tr. 83D ch. —  Imperativus 
τ N - "Doy . Κὶ dario Η͂ τ - 
praesentis : τὰ νῦν δ᾽ ἔα OC 093. aoristi : xoi τὰ νῦν 
ἴσος γενοῦ Oed. R. 53. Sed in OC 1195 , ubi μή re- 
tinendum, non p.ot corrigendum docuimus in v. 
αποσχοπέω τὰ νῦν jam non adverbiascunt, sed tan- 
quam obiectum ab ἀποοσοχόπει reguntur. — —Pertic. 
perf. adest: τόλμης τῆς παρεστώσης xà νῦν OC 1030. 
4. Νῦν quando cum aliis partieulis consociatur, 
modo servat suam et legitimam significationem, modo 
amittit, de quo genere alius dicendi locus erit. Ser- 
vat igitur in his formulis, et postpositum quidem: 
) N - 3 ^ - No) - - 
ἀλλὰ νῦν. ἀλλὰ νῦν ἔτ᾽ ἐν σαυτῷ γενοῦ Ph. 


950. τί δῆτ᾽ ἂν ἀλλὰ νῦν σ᾽ ἔτ᾽ ὠφελοῖμ, ἐγώ Ant. 
002. ἀλλὰ νῦν γε πᾶς εὕδει στρατός Αἱ. 291. συγ- 


ἐνεσϑέ γ᾽ ἀλλὰ νῦν El. 411. ἀλλὰ νῦν εὑρίσχω xoá 
90. — || ἀλλ᾽ οὐδὲ νῦν et οὔ τι νῦν. ἀλλ᾽ 
οὐδὲ νῦν σε μὴ παρόντ᾽ ἴδῃ πέλας Ai. 88. ἀλλ᾽ οὔ 
tt pj νῦν (ἀτηρὸς à) Ph. 133. — | αὖ νῦν. φρόνει 
βεβὼς αὖ νῦν ἐπὶ ξύρου τύχης Ant. 990. || ὃ ἡ νῦν. 
ὁδός ὃ ὁδῶν πασῶν ἀνιάσασα δὴ μάλιστα τοὐμὸν 
σπλάγχνον, ἣν δὴ νῦν ἔβην Ai. 995. δή νυν quod 
Elmsl. cens. Hecub. Porsoni suadet p. (9. senten- 
tiam debilitat, nec produci vov potest; quod ipsum 
neglexit Herm. v. 1129, sed recte monet longe aliud 
esse ἄχουε δή vov audi igitur. Ipsum hoc ἄχουε δὴ 
νῦν legitur El. 947, et iure arcetur inclinata forma 
[admisit Dind.]: iam enim, et ipso illo tempore sese 
sorori consilium suum patefactura loquitur Electra. 
Quod huic finitimum est, ν 9v ὃ ἡ, id quod cum prae- 
terito solo coniungi affirmat EM p. 18, 39. Gud. p. 
412, 31 tragicis indictum est.  Illustrarunt Ruhnk. 
ad Tim. p. 186. Boeckh. ad Plat. Min. p. 90. Wyt- 
tenb. ad Phaedon. p. 132. 141. Heind. ad Charm. 
p. 67. Gorg. p. Y. — || καὶ νῦν. xol νῦν ἃ πονεῖ Ph. 
195 an. xai νῦν οἷδα 094. χαὶ νῦν ... ἄρον 8:11. 
δῆλος δὲ xai νῦν ἐστιν 1011. «oi νῦν νοεῖς 1016. 
χαὶ νῦν τί μ᾽ ἀγετε; 1029. ἔλϑετε «ol νῦν OR 1606 
ch. χαὶ νῦν ὅδε ὄλωλεν 948. χαὶ νῦν ... φασὶ χή- 
ρυγμα ϑεῖναι Ant. 7. χαὶ νῦν χηρύξας ἔχω 192. 
οὐχ οἶσϑα x«i νῦν 310. «ai νῦν σωϑείς 330 [quod 
ὁ. ὀφείλω iungit Fritzsch. ad Theocr. 12, 20]. χαὶ 
νῦν xpive 398. — xai νῦν ἄγει με 910. xoi νῦν ἀφεῖς- 
ται πάντα 1165. oi νῦν ἥχει Tr. 360. xal νῦν 
υίμνομεν ὅ99. xat νῦν τις οὐχ ἀποτρέψει; 1013 m. 
χαὶ νῦν στῆϑι 1070. xoi νῦν ὁρῶ Ai. 8. χαὶ νῦν 
ἐπέγνως 15. χαὶ νῦν αἰχίζεται 65. χαὶ νῦν νέον 
ἄλγος ἔχει 209 Ὧη. ai νῦν τί χρὴ δρᾶν; AOT. χαί- 
τοι σε χαὶ νῦν τοῦτο γε ζηλοῦν ἔχω 902. etiam in. hoc 
rerum mearum statu. xoi νῦν ye Τεύχρῳ τἀπὸ τοῦδ᾽ 
ἀγγέλλομαι 1510. νῦν γε τἀπὸ τοῦδε proxime iun- 
guntur. xoi νῦν πάμψυχος ἀνάσσει El. 829 ch. xoi 
νῦν xal τότ᾽ ἐξεπίσταμαι 907. χαὶ νῦν ποϑῶ 1108. 
χαὶ νῦν ἀπαλλαχϑέντε εἴσω παρέλϑετε 1335. — || 
μὲν νῦν. εἴρηχα μὲν νῦν ταῦτα El. 729. Br. μέν 
νῦν, perperam; sequitur σοὶ ὃ ἤδη μελέσϑω, ut 
hoc dicatur ego quidem im praesens dixi, quae fieri 
volo, tu vero fac. Blomf. μέντοι. ἔγνωχα μὲν νῦν 
OC 96. Male inclinat Elmsl. (II p. 179, 2 a f.) 


Νῦν 


[II p. 118---1811. 


Porro alias particulas praecedit. νῦν qe. ἐξ 
Ἰλίου τοι δὴ τὰ [δῆτα LA ] νῦν γε ναυστολῶ Ph. 245. 
τοῖς νῦν γε μαντεύμασιν OC 8581. ἐρεῖς μὲν οὐχὶ νῦν 
4e El. 552. ἀλλὰ νῦν γε εὕδει Ai. 291. xal νῦν γε 
ἀγγέλλομαι 1376. —.— || vov δέ [cf. Wund. ad 
OC 269]. νῦν δὲ δός μοι Ph. 83. νῦν δ᾽ ὁρῶ 98. νῦν 
δέ μοι λέγε 152 ch. νῦν ὃ εἶμι 4θ1. νῦν δὲ σὺ σῶ- 
σον Ὁ00. νῦν δὲ εὐδαίμων ἀνύσει 1719 ch. νῦν. δ᾽ 
αἷρε σαυτόν 880. νῦν δ᾽ ἠπάτημαι 949. νῦν δ᾽... 
ἔχπλει 912. νῦν δ᾽ ἑνὸς χρατῶ λόγου 1048. νῦν δὲ 
σοί γ᾽ ἑχὼν ἐχστήσομαι 1008. ὃς μετὰ ζώντων ὅτ᾽ ἣν, 
ἤχου ἄριστα, νῦν δὲ τῶν τεῦνηχότων 1913. νῦν δὲ 
λείπομεν ὑμᾶς 1461 an. νῦν δ᾽ ἐς τὸ χείνου χρᾶτ᾽ 
ἐνήλαϑ᾽ ἡ τύχη OR 263. νῦν δὲ τῇδε ϑήμέρᾳ στε- 
ναγμός 1288. νῦν δ᾽ ἔσϑ᾽ ὁ τλήμων ἐν τίνι σχολῇ 
χαχοῦ; 1280. νῦν δ᾽ ἄϑεος μέν εἰμι 1300. νῦν ὃ 
αὖ τίν᾽ ἥχεις μῦϑον φέρουσα OC 307. νῦν δὲ εἰσ-- 
Tide τοῖν τρισαϑλίοιν ἔρις 311. νῦν δ᾽ ἔσχατόν σου 
τοὐμὸν ἅπτεται δέμας 1000. νῦν δ᾽ αὖ σχόπει Ant. 
08. νῦν δ᾽ ἤδη φέρομαι 801 an. νῦν δὲ τοιάδ᾽ ἄρ- 
νυμαι 903. νῦν δ᾽ ἀγροῖσι τυγχάνει El. 818. νῦν δ᾽ 
οὐδὲν ἐντρέπει ἐμοῦ γε 519. νῦν δ᾽ ἕχηλά που ἣμε- 
ρεύσομεν {δ0. νῦν δὲ ποῖ με χρὴ μολεῖν; 812. νῦν 
δὲ εἰς σὲ δὴ βλέπω 954. νῦν δ᾽ ἐχλέλοιπε ταῦτα 
1149. ϑανόντα, νῦν δὲ μιηγαναῖς σεσωσμένον 1229. 
νῦν δ᾽ ἔχω σε 1285 πι. νῦν δ᾽ αἰτῶ 1919. νῦν δ᾽ 
ἡνίκα ... ὑπερτελὴς ἔφυ, ἐνταῦϑα δὴ ταρβήσασ᾽ ἔχω 
Tr. 80. νῦν 02 χἀμὲ χρὴ φράσαι τόσον D2. νῦν δ᾽ 
οὐδὲν ἐλλείψω 90. νῦν 6' ἄπειρος εἰ 148. νῦν δ᾽ 
εἶπε 101. νῦν δ᾽ " Apre οἰστρηϑεὶς [αὖ στρωϑεὶς Dind. 
c. Musgr.  ἐξέλυσ᾽ ἐπίπονον ἁμέραν 603 ch. νῦν δὲ ἔχρι- 
σα 688. νῦν δὲ ϑῆλυς ηὕρημαι 1075. νῦν δὲ ἐχ- 
πεπόρϑημαι 1108. νῦν δὲ ϑαχεῖ πεσών Ai. 829. νῦν 
δ᾽ εἰμὶ δούλη 489. νῦν δ᾽ αὖ μέγα πένϑος ηὕρηται 
615 ch. νῦν ὃ ὁρῶν ἀπόλλυμαι 1000. νῦν δ᾽ ἐγὼ 
péq αὖ φρονῶ 1088. νῦν δὲ ... ἀνεῖται στυγερῷ δαί-- 
povt 1214 ch. νῦν Αἰνέας ὁ τῆς ϑεοῦ πάρεστι Laoc. 
fr. 842, 1. νῦν δ᾽ οὐδέν εἰμι Ter. 517, 1. ---.---|} 
νῦν οὖν. νῦν οὖν, ᾿θρέστα, xal σύ, φίλτατε ξένων 
Πυλάδη, τί χρὴ δρᾶν ἐν τάχει βουλευτέον ΕἸ. 16. --. 
--ἰ[νῦν τε. νῦν τε καὶ πάλαι λέγω [γρ. τότ᾽ ἐν- 
νέπω LA m. ant.] El. 676. νῦν τε ἱκετεύομέν σε OR 
40. τὸν οὔτε πρὶν νήπιον νῦν τ᾽ ἐν ὅρχῳ μέγαν χατ- 
αἴδεσαι 653 ch. νῦν v' αὖϑις πειρᾷ μετασπᾶν OC 
112. πρόσϑε ... νῦν τ᾽ ἀνακαλοῦμαι 1910. νῦν cc UP 
ὡς τάχος μάλιν 1898. νῦν τε xal πάλαι δοχεῖ Ant. 
181. Et sic recte editur Ant. 456. οὐ γάρ τι νῦν 
τε χἀχϑές, ἀλλ᾽ ἀεί ποτε ζῇ ταῦτα, etsi codd. in νῦν 
γε consentiunt, quod iniuria defendit Schaef., etsi 
etiam ap. Plut, qu. symp. p. 731 C. adv. Stoic. p. 
1074 E. et ap. Aristot. Rhet. 1, 13. 15 constat [reti- 
nuit Dind.]. —.— [νῦν ἔτι et νῦν ἤδ ἡ notavimus 
in vv. ἔτι et ἤδη. (II p. 181.) 

9. Inprimis notabilis est legitima adverbii signi- 
fieatio, quoties cum aliis adverbiis temporalibus con- 
iungitur tanquam contrarium. | vOv ... éy 8c. οὐ 
γάρ τι νῦν cei [ye] χάχϑές, ἀλλ᾽ del ποτε ζῇ ταῦτα. 
Ant. 400. —.— || » 9v... ἔπειτα. βλέποντα νῦν 
υὲν Opt", ἔπειτα δὲ σχότον OIL 410. ---.--- νῦν᾽ τότε. 
ϑανόντ᾽ ᾿(ρέστην νῦν τε vai τότ᾽ ἐννέπω El. 010. — 
Eust. p. 702, 4 νῦν τε χαὶ πάλαι λέγω affert , ut in 
LA m. pr. legitur. xoi νῦν ὃ ὁμοίως xol τότ᾽ ἐξεπί- 
σταμαι El. 007. —.— νῦν... πάλαι. xdxtoroc 
εἶναι νῦν τε xal πάλαι δοχεῖ Ant. 181 v. Schaef. —. 
— πάρος ... νῦν. καὶ γὰρ οὐδὲ τὸν πάρος μῦϑον 
pcr ἤχουσας, οὐδὲ νῦν δοχῶ Tr. 941. --.-- πρίν 

. νῦν. ὃν ἐξεπέμψψω πρὶν δή ποτε ϑουρίῳ χρα- 
τοῦντ᾽ ἐν " Apet, νῦν δ᾽ αὖ φίλοις μέγα πένθος ηὕρηται 
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p. 181—183.] 
Ai. 615 ch. —.— νῦν. ... πρόσϑεν νῦν yàp eot 
c ὀρϑοῦσι, πρόσϑε δ᾽ ὥλλυσαν OC 394. οὔτε νῦν 
χαλὰ δρᾷς, οὔτε πρόσϑεν εἰργάσω βίᾳ φίλων 893. 
εἶπον μὲν οὖν xal πρόσϑεν, ἐννέπω δὲ νῦν 992 et in- 
verso ordine: τοιάσὸ ἀρὰς σφῷν πρόσϑε v ἐξανῆχ᾽ 
ἐγώ, νῦν τ᾽ ἀναχαλοῦμαι ξυμμάχους ἐλθεῖν ἐμοί 
15:6. πρόσϑεν οὗτος ἦν αἴϑων ὑβριστὴς, νῦν δ᾽ ἐγὼ 
μέγ αὖ φρονῶ Ai. 1088. —.— 6. Abundare videtur 
aliquando. Cf. Bornem. ad Xen. symp. p. 186. τὸ 
πῆμα τοῦτο τὸ vOv παρόν Ph. 760. χρόνου τοῦ νῦν 
παρόντος Tr. 114. λόγοις τοῖς νῦν παροῦσιν 386. 
λῴους φρένας τῶν νῦν παρουσῶν 191. χρόνῳ τῷ 
ζῶντι καὶ παρόντι νῦν 1109. τῆς νῦν παρούσης πη- 
μονῆς El. 939. τῷ παρόντι νῦν γρόνῳ 1293. Sie 
additum νῦν participio significantiorem orationem 
reddit. —.— [5] II. Perrara est et precario quasi 
introducta significatio rei ad certum usque lempus a 
priore quodam et antiquiore productae (usque adhuc). 
Hane uno deprehendisse loco mihi videor Ant. 599 
ch.: νῦν γὰρ ἐσχάτας ὅπερ ῥίζας ἐτέτατο φάος ἐν 
Οἰδίπου δόμοις, κατ᾽ αὖ νιν φοινία ϑεῶν τῶν νερτέρων 
ἀμᾷ χόνις. Sie compono: ὅπερ νῦν ἐτέτατο φάος, 
χαταμᾷ χόνις. Nam νῦν ad χαταμᾷ referre et otiosum 
esset, et in tanto intervallo multisque interiectis du- 
rum. [Meliore medicina adhibita Dind. v. y. &. ὑπὲ 
δίζας ὃ τέτατο .... χοπίς.] Eadem potestate praedi- 
tum νῦν ap. Aeschyl. aliquoties: ὃ μείνας νῦν ἐν 


“Ἑλλάδος τόποις στρατός Pers. 182. «ol νῦν μὲν ἐς 


τόδ᾽ ἦμαρ εὖ ῥέπει ϑεός Sept. 21. 

11. Tertia significatio dialectica est. Νῦν vel 
solum vel adiuncto δέ, transitioni argumentationive 
faciendae adhibetur, significans illud igitur, iam vero, 
hoe sic autem, ut nunc est, quo modo ad sententiam 
priori contrariam transitur. Ad illud genus particulae 
nude positae refer μιὴ νῦν ὀναίμην, ἀλλ᾽ ἀραῖος, εἰ σέ 
τι δέδραχ᾽, ὀλοίμην, ὧν ἐπαιτιᾷ με δρᾶν OR 644. 
μὴ νῦν ἕν ἦϑος μοῦνον ἐν σαυτῷ φόρει Ant. 109. εὖ 
νῦν ἐπίστω Ph. 1240. El. 616. OR 658. μὴ νῦν 
diua ϑεούς Ai. 1129 νυν metro adversari Schaef. 
vidit. — νῦν δέ, de quibus acute observavit Reisig. 
O€ p. 63: ob γὰρ ἂν μαχρὰν ἴχνευον αὐτὸς (εἰ μὴ 
ξένος ἦν). νῦν δ᾽, ὕστερος γὰρ ἀστὸς εἰς ἀστοὺς τελῶ, 
ὑμῖν προφωνῶ OR 222. καλῶς ἂν ἐξείρητό σοι, εἰ 
ἡ ᾿χύρει ζῶσ᾽ 4| vexoüca^ νῦν δ᾽, ἐπεὶ ζῇ, πᾶσ᾽ 
ἀνάγκη ὀκνεῖν θ8ῦ. νῦν δὲ τοῦτ᾽ εὔχεσϑέ μοι 1512. 
οὐδ᾽ ἂν ὧδ᾽ ἐγιγνόμην καχός vOv δ᾽ οὐδὲν εἰδὼς ἱχό-- 
μὴν tv ἱχόμην OC 219. ἄτρωτον οὐ μεϑῆχ᾽ ἂν ἐξ 
ἐμῆς χερός - νῦν δὲ τούτοισιν ἁρμοσθϑήσεται (νόμοις) 
907. ἡ τἂν οὐχ ἂν 7, τὸ σὸν μέρος. vOv δ᾽ αἵδε p. 
ἐχσώζουσιν 1307. δηλώσαιμ᾽ ἄν, οἷ᾽ αὐτοῖς φρονῶ" 
vOv δ᾽ ἐν χαχοῖς μοι πλεῖν ὑφειμένῃ δοχεῖ ΕἸ. 335. 
vBy δ᾽ ἐξὸν πατρὸς πάντων ἀρίστου παῖδα χεχλῆσϑαι, 
χαλοῦ τῆς μητρός 960. νῦν δ᾽ ἐχτὸς οἴχων χαχῶς 
ἀπώλου 1196. υὖν δ᾽ εὐλάβειαν τῶνδε προυϑέμην 
ἐγώ 1334. υὖν δ᾽ αὔτ᾽ ᾿Ατρεῖδαι φωτὶ παντουργῷ 
φρένας ἔπραξαν Ai. 445. νῦν δ᾽ ἡ Διὸς γοργῶπις ϑεὰ 
ἔσφηλεν ἀῦ0. νῦν δ᾽ ἐνήλλαξεν ϑεός 1000. εἰ μὲν 
ἦν χλάουσιν ἰᾶσθαι xaxd, ὁ χρυσὸς ἥσσων χτῆμα τοῦ 
χλάειν ἂν ἦν. νῦν δὲ ταῦτ᾽ ἀνηνύτως ἔχει ὅϑόγτ. fr. 
501, 4. Et sic etiam mutili versus in Niptris fr. 401, 
1 intelligendi videntur: νῦν ὃ᾽ οὔτε μ᾽ εἰς Δωδῶνος 
οὔτε Πυϑιχῶν ... τις ἂν πείσειεν, quae fatidicorum 
responsis deceptus dixisse videtur. —.— Αα diale- 
cticam hane adverbii dicendi rationem illud etiam 
spectat, quando νῦν formulis iurandi et ob- 
testandi insertum praepositionem πρός pone se- 
quitur, de qua re paucis dixit Valek. ad Phoen. 1659. 
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468. πρὸς νῦν ϑεῶν σε λίσσομαι El. 428. πρὸς vov 
ϑεῶν ἄχουσον 889. In his exemplis vulgo inflectitur ; 
rectius videntur omnia inclinari [inclinavit Dind. 
V. νυν. (II p. 182, 13 a f.) 

B. NÓv particula accentu inclinato non tam tem- 
porinunc ipsum praesenti significando, quam copulandis 
cum transitu ad nova sententiis adhiberi solita ; qua in re 
eum tertia, quam posuimus, adverbii inflexum ac- 
centum habentis vi congruit. Eust. p. 192, 17 πα- 
ραπληρωμαοτιχὸν σύνδεσμον vocat, non ἐπίρρημα 
χρονιχόν, quod est νῦν, et pergit: τοῦ δὲ τοιούτου 
vuv χρῆσις xui map Εὐριπίδῃ ἐν τῷ σῶσόν νυν 
αὐτὸν μη ὃ ἔρα τοῦ πλησίον (Hecub. 990) καὶ 
παρὰ Σοφοχλεῖ ἐν τῷ ἔρωτι μέν vuv ὅστις 
ἀντανίσταται (Ττ. 441). Similia habet p. 1312, 
18. Poetarum quibusdam exemplis firmat , quemad- 
modum etiam vov poeticum vocat Apoll. de coni. 525, 
16, quod ap. Homer. praefertur, ubi syllaba correpta 
opus et sequitur consona: eum eadem mensura ne- 
cessaria, sed instat vocalis, quod perrarum est, vov 
scribendum praecipitur schol. Il. e. 146. φ 428: sin 
produei patitur versus, ὧν probatur, etiamsi adver- 
bium temporis non sit, v. schol. 1 97. Ex his con- 
sentaneum est, ineptissime fecisse Monkium ad Eur. 
Alc. 1096 et Blomfieldum ad Aesch. Sept. 228, vov 
ap. tragicos produci posse affirmantes. Deinde con- 
cedendum Matthiaeo ad Eur. Tro. 59 nondum sibi 
persuaderi professo υὖν et νῦν non differre nisi ac- 
centu. Nam voy pro νῦν temporali inusitatum esse 
tragieis recte idem iudicavit ad Med. 19806, eisi ap. 
Pindar. secus esse scitur, v. Boeckh. ad Pind. Pyth. 
3, 98; quibus qui adversatur Herm. in cens. Med. 
Elmsleii p. 249. Opusc. t. 3, sententiam posuit, non 
probavit. Sed in significanda dialectica sententiarum 
coagmentatione et transitu sermonis etiam νῦν dici 
vidimus. Sed cum peculiaris ea inclinatae particulae 
ditio sit, saepius inclinaretur, nisi servandus rectus 
tonus fuisset initio versus, cuius rei iam posuimus 
exempla OR 222. OC 213. 907. 1367. El. 335. 
1136. 1334. Ai. 445. 450. fr. Seyr. 501, 4. Niptr. 
401, 1: deinde si distinguitur ante, ut particula sen- 
tentiam inchoet, quod genus exstat El. 365. Ai. 
1060. OR 985: denique cum sequitur vocalis: OR 
644. 658. Ant. 105. Ai. 1129. Ph. 1240. El. 616. 
Nam vov sequente vocali semper inclinari, quod 
nescio cuius placitum est ap. schol. Ar. Plut. 414, in 
quam rem utitur Sophocleo exemplo Ai. 87, adeo mi- 
rum est, ut defensorem nullum habere posse videa- 
tur. Νῦν igitur certa ratione pro vov dicitur, non 
νῦν pro νῦν. Quare si libri addicerent, omnibus illis 
locis voy corrigendum suaderem, quibus νῦν neque 
ob sententiae pondus neque propter mensuram neces- 
sarium est. — Quin nec codicum nec editionis Aldi- 
nae in hoc genere maxima fides est; hanc certe in 
OC semper inflectere νῦν, sive longa sive brevi syl- 
laba opus, Elmsl. adnotavit ad v. 515 [et in LA item 
constanter yjy esse scriptum monuit Dind. ad Ai. 
5030, qui quibus locis inclinatum vuv restituerit in 
PSG ed. V, indicavit ad OC 21. El. 73. Tr. 92. Ph. 
193: in tribus prioribus fabulis singillatim monuit]. 
—.— || Recte igitur et ordine vov primum legitur 
correptavocali vel nolentibus expressum: (at 
νυν, ὦ τάλαν, ὥς σε κελεύομεν Ph. 1196 ch. adco 
νυν ἐλϑοῦσ᾽, εἰ φιλητέον, φίλει xetvous Ant. ὅ24. χαί 
νῦν ὡς βιαίας ἔχεται πανδήμιος 1140 ch. ; ante Herm. 
νῦν legebatur, quod metro adversum [retinuit Dind. |. 
χώρει νυν, ὦ παῖ Tr. 92. σίγα vuv ἑστώς Ai. 81. 


πρὸς νῦν σε πατρός. πρός τε μητρός, ἱχνοῦμαι Ph. | —.— || Sed et in productione syllabae propter inse- 


418. 
quentem consonam sensus inclinari iubet νυν, ubi 
nune summa inconstantia editorum in inclinando vel 
inflectendo prostat: pf, vuv p. ἔρῃ τὰ πλείονα Ph. 
516. Sic Brunck. [Dind.] Herm. νῦν, quod recte 
defendas, si aptum videatur im praesens interpretari : 
id quod secus est. ἀπό νύν με λείπετ᾽ ἤδη Ph. 1177 
m. me linquite igitur: recte sic edd. omnes. στεῖχέ 
νυν [νῦν LA], τέκνων δ᾽ ἀφοῦ OR 1021. χάϑιζέ νύν 
με OO 21. πρίν νυν τὰ πλείον᾽ ἱστορεῖν, ἐχ τῆσδ᾽ 
ἕὸρας ἔξελθ᾽ - ἔχεις γὰρ χῶρον οὐχ ἁγνὸν πατεῖν 90. 
Sic recte Elmsl. ex eod. Rice. Rell. νῦν; illue etiam 
codd. quorundam seriptura ducit πρινή vel πρὶν T, 
— πρίν νυ). Argumentationis significandae esse 
particulam clarum est, si inverteris sententiam : ἔχεις 
χῶρον οὐχ ἁγνὸν πατεῖν, ἔξελϑε τοίνυν, πρὶν toto- 
pety. In praesens ne hie quidem recte explicueris. 
πρόσϑιγέ νύν pou 119 an. ἀλλ᾽ οὐ γὰρ ἔστι τἀρ.- 
φανῇ «portet, σύ νυν [νιν Dind. c. Blaydes.], πρὸς 
ϑεῶν πατρῳων, (ἰδίπους, πεισϑεὶς ἐμοὶ χρύψον 155 
tu ergo; in apodosi ineptiret νῦν. γωρῶν ἀπείλει 
vov 1038 dimittendi eum contemtu formula: minare 
sis quantum libel. ij νύν mov, ὦ παῖ, τὰς φρένας q 
bo ἡδονῆς γυναικὸς οὕνεχ᾽ ἐχβάλῃς Ant. 648. ὄμνυ 
Διός νυν τοῦ με φύσαντος χάρα Tr. 1185 olim omnes 
νῦν : sed adigenti ad iusiurandum Herculi hoc solum 
convenit, «ntestare igitur. ἐνταῦϑά νυν χρὴ τοὐμὸν 
ἐξάραντά σε σῶμα ἐμβαλεῖν 1199.  Consentiunt in 
νυν. χόμιζέ νύν μοι παῖδα Ai. 030; recte omnes in- 
clinant, quippe ratiocinante ex 'Tecmessae verbis 
πάντ᾽ ἔγωγε πείσομαι Ajace. ἄφερπέ νυν 1161 fac 
abeas igitur. ἄχουξ νυν 1332. ὥς vov [νῦν Dind.] 
τάχος στείχωμεν Thyest. fr. 225, 1. —.— || Mév 
νῦν recte scribitur: ϑεοῖσι μέν νυν οὐχ ἰσούμενόν σ᾽ 
ἐγώ, οὐδ᾽ οἵδε παῖδες ἑζόμεσϑ᾽ ἐφέστιοι OR 91. 
Epwtt μέν νυν ὅστις ἀντανίσταται πύχτης ὕπως ἐς 
χεῖρας, οὐ καλῶς φρονεῖ Tr. 441 γοῦν ap. Sto- 
baeum 63, 24 p. 388 scriptum, νῦν in libris vett., 
y» y Brunckius dedit sec. Steph. Cant. [LA μὲν :- 9v, 
m. pr., μὲν νῦν corr.]. Perperam μέν νυν Brunck. 
invexit El. 73, v. A. I, 1; peius etiam OC96. Elmsl. 
ad Med. 1263. — || Haec si recte disseruimus, in ob- 
testandi et precandi formulis πρός vuv, non νῦν scri- 
betur. Huius exempla vulgo ὀρϑοτονούμενα posui- 
mus in A. III, Ph. 468. El. 428. 889. Iure Schaef. 
in Phil. 1. c. πρός vov suasit, etsi etiam Suid. alte- 
rum habet in v. πρὸς νῦν. Accedunt inclinatae scri- 
pturae duo: πρός vov ϑεῶν, ὦ ξεῖνε, μή μ᾽ ἀτιμά- 
σῃς OC 49. πρὸς νύν σε χρηνῶν αἰτῶ πιϑέσϑαι 1333. 
—.— || Sed manifesto errore hie illie νυν deposcere- 
tur, ubi νῦν suo iure constat. OO 465. 575 ubi 
Elmsl. νυν δίδασχε scripsit, etsi jam vero nunc, id 
est stalim doce significat; Ant. 1997 ubi νῦν est νῦν 
ἔτι [νυν Dind.]. Ai. 995. 1129. El. 854. 1200. 
1435, ubi Herm. etiam yov servavit, quaeque omnia 
olim in A. I et III tractavimus [extremis quattuor 
loeis νυν dedit Dind. ]. 
€. Forma tertia vu yt, quam cum praesente solo 
diei docet EM p. 608, 45. cf. Wolf. ad Lept. p. 242. 
Bornem. ad Xen. Symp. p. 118 eum a tragicis plane 
exeludatur (v. Pors. ad Med. 157. Matth. ad Suppl. 


304) in Sophocleis fabulis ne tenuissimam quidem | uberius, quam in scholiis fit, Suid. 


sui memoriam reliquit. (II p. 185, 2.) 
Νύξ. || proprie nov. εἴ τι νὺξ ἀφῇ OR 198 ch. 
νὺξ yàp εἰσάγει, χαὶ νὺξ ἀπωϑεῖ διαδεδεγμένη mó- 


yov "Tr. 29. ὃν αἰόλα νὺξ ἐναριζομένα τίχτει χατευ- 
ἢ : 
νάζει τε, Αλιον 94 ch., quod non cogit ut 


Νύξ scribatur. αἰόλα νύξ 1393 ch. τί δ᾽ évf- 


Νύξ — 


| Ant 


Νύχιος [M p. 188--186.} 
λαχται ... νὺξ ἥδε βάρος; Ai. 209 an. ὁπόταν Ovo- 
φερὰ νὺξ ὑπολειφϑῃ ΕἸ. 91 an. μία νύξ Naupl. fr. 
οὐ, 2. — μιᾷς τρέφει πρὸς νυχτός OR 314. τῆς 
νῦν φϑιμένης νυχτός Ai. 141 an. νυχτὸς αἰανῆς χύ- 
χλος Ai. 072 v. αἰανής. φάσμα νυκτός El. ὅ02 ch. 
[cf. v. 644]. πόνῳ πόνον ἐχ νυχτὸς ἀλλάσσουσα 
Niob. fr. 400, 3. νυχτός τε πηγάς ine. 655, 2. 
— ἐν νυχτὶ τῇ νῦν Ant. 10. ἐν γυχτί Tr. 149. νυχτὶ 
τῇδε El. 044. ἐπεύχομαι νυχτὶ τῇ χατουλάδι 
Naupl. fr. 383. — ᾧ νύξ El. 203 an. --- πολλαὶ 
χυχλοῦνται νύχτες ἡμέραι τ᾽ ἴσαι 1305. μυρίας 
ὁ μυρίος χρόνος τεχνοῦται νύχτας ἡμέρας τ᾽ ἰών 
OC 618. — Hine genitivus adverbiascit: ὥστ οὔτε 
νυχτὸς ὕπνον οὔτ᾽ ἐξ ἡμέρας ἐμὲ στεγάζειν ἡδύν El. 
80. νυχτὸς γὰρ ἡμᾶς τῆσδε πρᾶγος ἄσκοπον ἔχει 
περάνας Ai. 21. ἄχρας νυχτός 28D v. ἄκρος. νυχτὸς 
ἐξελ) ὼν μόνος Ph. 0006. τὰ πολλὰ τῶν δεινῶν ὄναρ 
πνεύσαντα νυχτὸς ἡμέρας μαλάσσεται Acris. fr. 63, 2. 
— || Noctis significationi proxima est tenebrarum apud 
inferos. ἀλλ᾽ αὐτὸ νὺξ “Διδης «€ σωζόντων χάτῳω Αἰ. 
000. — || Cum figura dictum est νῷν δ᾽ ὀλεϑρία νὺξ 
ἐπ᾿ ὄμμασιν βέβηχεν OC 1684 m., quasi noz. calami- 
Latis, id est summa calamitas nos invasit: ὄμματα 
memorantur, quippe tenebris affectae potissimum. 

Νῦσα n. pr. ὅϑεν κατεῖδον τὴν βεβαχχιωμένην 
βροτοῖσι χλεινὴν Νῦσαν fr. inc. 182, 2. Nysa haud 
dubie Euboiea est; ad hane enim proxime spectat 
lacchi, euius illa nutrix dicitur, memoria, quam ean- 
dem in Antigona significavit poeta et in Thyeste, quan- 
quam hic quidem nomen excidit. Explieatissime sec. 
Stephanum v. Νῦσαι (male editur Nócot) Fust. ad 
Dion. Per, p. 224, 234. Phot. bibl. p. 392 a, 25 
Bekk. de Nysa urbe, regione, monte disseruit lo. 
Henr. Voss. ad Hom. hymn. Cer. 17 p. 12. — Seri- 
ptura librorum in hoc et cognatis nominibus fluetuat 
inter Nóca, Νῦσα, Nócoa, Νυσσαῖος, Ntootoc, et vel 
Νησαῖος adeo: v. Dorvill. ad Char. p. 530. Bern- 
hardy ad Dion. Per. 601. Ellendt. ad Arrian. exp. 
Al. 0, 1, 1. Ap. Eust. p. 629. 45. EM p. 389, 12 
duplicatur c; rectius uno Νύσα scribit Hesych. , qui 
Stephanum in compendium redegit. sed falso accentu ; 
v enim corripitur; item Suidas Νυσήιος et Nóstoc. 
Sic enim optimi et vetustissimi libri eum Homeri tum 
tragicorum. Apud sehol. Il. ζ 133 utraque scriptura 
prostat.  Probabilior igitur Νῦσα; quod ipsum .et 
llica daturum fuisse Arcadium suspicor ex ceteris 
exemplis bisyllaborum in c« exeuntium, quae gravari 
dicit; omnia enim aut diphthongum aut longam vo- 
ealem in penultima habent, αἶσα, μοῦσα, πεῖσα ἣ 
πειθώ, γλῶσσα. Nune quidem vitiose scribitur πίσσα, 
νύσσα. (II p. 186, 4.) 

Νυσαῖος Nysaeus. Νυσαίων ὀρέων κχισσήρεις 
ὄχϑαι Ant. 1130 ch. Euboeensem Nysam dici [scho- 
liasta] vidit, v. Νῦσα [cf. schol. Eurip. Phoen. 221]. 
Νυσαίων libri plerique c. LA ; alii Νισαίων, aut Nu-- 
σέων, Νυσσαίων; Brunck. Νυσίων. 

Νύσιος Nysensis. Νύσια Kvocot ὀρχήματα Ai. 
699 ch. De his saltationibus v. Lob. Baechieas cum 
multa exsultatione dici apertum est. Explicuit locum 
v. Nócta. [Unum 
c tuetur LA.] Ante Brunck. Νύσσια vulgabatur, 
quod in aliquot eodd. exstat. : 

NS toc nocturnus : νυχίων φϑεγμάτων ἐπίσχοπε 
. 1447 ch. Bacchicarum exclamationum. ef. schol. 
l. c. et ad Apoll. Rh. Arg. 2, 910. [vuyto» δείματος 
Ai. 1211 coni, Wolff. ef. ἐννύχιος.] Aliquantum ha- 
bet figuratae dictionis νυγιᾶν ἀπὸ ῥιπᾶν OC 1248 ch. 


Kb Es er SUE FEE 
— [Ip.186—188.] 


a septem trionibus, quod in évvuy tà v mutavit Lach- 
mannus, scholiastae verba secutus. Metro autem eam 
eorreetionem convenire, cum epodus sit minimeque 
necessarium antispasto finiri versum, dici non debuit. 
Libri νυχίαν, PBT νυχιᾶν, Farn. νυχᾶν. — A tene- 
bricosi significatione deflexum est, quod somno prae- 
peditus Philoctetes dicitur ἀνὴρ δ᾽ ἀνόμματος ἐχτέ- 
vacat νύχιος Ph. 857 ch.: quo modo etiam σχοτεινός 
dieitur. — De tono generis v. Arc. p. 41, 16. 


N ὦ δῦ voc dolorem leniens. ἢ φύλλον εἴ τι νώ- 
ὄνον κάτοιδέ που Ph. 44, 


Νωμάωῳ agito. Proprie, velut de manu et pede 
armis et gubernaculo dicitur ap. Homer., v. I. H. 
Voss. ad Hom. h. Cerer. p. 372, ὥρα νιν φυγᾷ πόδα 
γωμᾶν OR 468 ch. Inde transfertur et ad versandi 
et regendi potestatem, velut νωμᾷ δ᾽ ἐν οἰωνοῖσι τοὐ- 
χείνης πτερόν fr. inc. 678. 11 [cf. Lob. ad Ai. 604] 
de Venere per omnia potente dictum, et de sciendo et 
nolitia dispensanda usurpatur: ὦ πάντα νωμῶν Tet- | 
peota, διδαχτά τε ἄρρητά τε OR 300. Hesych.: vo- 
μῶν: xptvov. De his derivatis, στρωφᾶσϑαι, z«- | 
τᾶσϑαι, νωμᾶν v. Intpp. Gregorii p. 211. Ex OR, 
468 male intellecto monstrum vocabuli confictum a 
Sehneidero fluxit ad Aristot. Pol. p. 67: v. Lob. 
parerg. ad Phryn. p. 689. 


N d v9 μος ignobilis. οὐδεὶς τῶν ἀγαϑῶν εὔχλειαν 
αἰσχῦναι ϑέλει νώνυμος El. 1084 ch. | 


, 


Νωτίζω terga do. "Apea παλίσσυτον δράμημα 
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νωτίσαι πάτρας ἄπουρον OR 193 ch. Affert Suid. 
v. νωτίσαι, male sicut schol. ἀπελάσαι explicans, ut 
transitive dietum esset, quemadmodum alia inter- 
pretatio additur νωτίζω, μεταστρέφω τὰ νῶτα. Bene 
gl. Brunekii παλινδρουμῆσαι. Sophoclem respexisse 
puto Photium p. 263, 21, apud quem cum scriptum 
sit vectaat : ἐπάρασϑαι, haud dubia correctione emen- 
dandum ἀπάρασϑαι, id quod etiam ἀπᾶραι et 
ἄραι dieitur, proficisci. — Alio sensu dixit Euripides 
νωτίζειν, v. Pors. ad Phoen. 66. (II p. 187, 7.) 


N àc0ov tergum. Proprie: ἀμφὶ νῶτα χαὶ cpo- 
- DA » H N ἢ ry, » 

χῶν βάσεις ἤφριζον ἱππικαὶ πνοαί El. 718. Αϑως 
σχιάζει νῶτα Λημνίας βοός Lemn. fr. 348, quem 
versum sec. schol. Theocr. 7, 76 mala emendatione 
infestavit Pierson. ad Moer. p. 268. Tertium est de 
animali exemplum. τετράπτεροι τὸ νῶτον σφηχοί 
Aethiop. fr. 21, in quo Atticam consuetudinem , de 
qua Moeris loquitur p. 267 et Phrynichus p. 290, 
eustoditam videmus, ne diceret ó νῶτος: sed bru- 
torum et hominum minimum in hae voce discrimen, 
sicut observavit Lob. 1. c. — νώτου χαταστάζοντα 
βύσσινον φάρος Laoc. fr. 342, 3 ap. Dion. Hal. A. R. 
1, 48. Plut. Mor. p. 100 d habet μοτοῦ. --- πρὶν 
ἂν μάστιγι πρῶτον νῶτα φοινιχϑεὶς ϑάνῃ Ai. 110. — 
Adsignificantur vires perferendis laboribus : ὧν πολλὰ 
δὴ ... wal χερσὶ xai νώτοισι μοχγϑήσας ἐγώ Tr. 1047. 
ὦ νῶτα xal στέρν᾽, ὦ φίλοι βραχίονες 1090. — ἀμφὶ 
νῶτα adverbiascit, a tergo significans. τοῖος ἀμφὶ 
νῶτ᾽ ἐτάϑη πάταγος Apsoc Ant. 124 ch. 


demi 
-— 


Ξαίνω carmino. σὺ δ᾽, ὦ τὸ λαμπρὸν «e| 
. ἀποσβεννὺς γένους, ξαίνεις Scyr. fr. 497, 2 de Achille 
inter Lycomedis filias versante: illustrat Plut. Mo- 
ral. p. 34 d. 

Ξανάω (£o?). Phot. p. 307, 17 et Suid. : 
£« và: χοπιάσω X. []οιμέσιν (ftr. 450): "Extop τοῖς 
᾿Αγαιοῖς βουλόμενος μάχεσϑαί φησιν" ἡδὺ ξανῆ - 
σαι καὶ προγυμνάσαι χέρα. [Hesych. ξανῆσαι: 
χοπιάσαι.] 

Ξανϑός flavus. ξανϑὴν ἵππον Oenom. fr. 422, 2. 
ξανϑαῖσι πώλοις El. 70D. ξανϑὴ ἀφροδισία λάταξ 
Inach. 207, 1 de vini fluento, quod pluribus locis 
violenter corrigit in trimetros redacturus Toup. ad 
Suid. vol. 2. p. 471, ut et ξένη scribi iuberet, quan- 
quam id sententiae minime congruit. ϑέρος ξανϑόν 
Tyr. fr. 588, 4 iubae flavi coloris detonsae dicuntur. 


Ξάσμια i. q. κάταγμα fr. inc. 915 a Polluce eno- 
tatum 7, 30. [Fortasse fluxisse a Tr. 838, ubi est 
φάσματι, suspicatus est Dind. praef. ed. Lips. 4. 
p. 61.] ἦν 

Ξεῖνος ν. ξένος. (II p. 188.) 

Ξενία hospitii sanctimonia. ἡ πρὸς ξενίας 
ἀνοίξῃς τᾶς σᾶς OC 010 m. Schol. quosdam προξενίας 
legisse indieio est, idque in Farn. repertum [ξενείας 
τὰς σὰς LA, € super et ab S posito]. Receptam scri- 
pturam solam in Oedipi mentem convenire manife- 
stum est. 

Ξενίζω hospitio excipio. σίτοισι παγχόρτοισιν 
ἐξενίζομεν Tyr. fr. 979. — Cum metaphora dicitur 
ὃν (Αγαμέμνονα) xatà μὲν βάρβαρον αἶαν φοίνιος 


"Apte οὐχ ἐξένισεν El. 96 an. de caede; sed tacita 
significatio inest caedis in Agamemnonem inter coe- 
nam patratae [de quo dicendi usu v. C. Funckhaenel. 
in Philol. 4. p, (48 sqq.]. Veram scripturam schol., 
Suid. v. ἐξένισεν, Flor. l'À LA a pr. m. retinue- 
runt: in LA a correct. est ἐξείνισεν ; in plerisque 
ap. Brunck. libris ἐξείνισε, ἐξένισε, quae pleraque 
contra numerum anapaesticum. 


Ξένος et ξεῖνος. || Primitiva et antiquissima po- 
testas vocabuli est, quod hospitem et substantive et 
adiective significat. Nam hospitalis signiflcatione 
ap. Soph. non legitur. — ai σὺ φίλτατε ξένων El. 
15. τοῦ πορεύσαντος ξένου 801.  Phanotei regis. 
ξένον παλαιὸν ὄντα Tr. 263. Et adiective ξένῳ 
map ἀνδρὶ ναίομεν Tr. 40. — || Hine eo traducitur, 
ut significet quicunque nobiscum vinculo. quodam me- 
cessibudinis iungitur. πρὸς ϑεῶν, εἴ τι σέβει ξένον, 
πέλασσον Ph. 1163 ch. quippe Neoptolemo cum comi- 
tibus et Philocteta mutuarum pollicitationum sancti- 
tate obstrietis. "Extopoc ξένων ἐμοὶ μάλιστα μιση- 
ϑέντος Αἰ. 817 ; quod post pugnam diremptam donis 
sese obligarant hospitalibus. εἰ τάς γ᾽ Αϑῆνας φασὶ 
υόνας δὲ τὸν χαχούμενον ξένον σώζειν οἵας τε OC 261. 
Supplicem intellige. χατήνεσεν τάδ ὕρκιος δράσειν 
ξένῳ 1037. In alloeutione: ξένε OC 1200. à ξεῖνε 
OC 1119. Theseus dicitur, qui Oedipum hospitaliter 
exceperat. ἰὼ ξένοι OC 822. ᾧ ξένοι, ξένοι 844 
Athenienses. — || Dein peregrinum et advenam sigui- 
fieat. Adiective dicitur. τί χρή uc ἐν ξένᾳ ξένον 
στέγειν ...; Ph. 180 ch. μανϑάνειν γὰρ ἥχομεν ξένοι 
πρὸς ἀστῶν ΘΟ 18. τόλμα ξεῖνος ἐπὶ Seis ἀπο- 
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στυγεῖν 184 m. πτωχοὶ μὲν ἡμεῖς xal ξένοι, ξένος 
δὲ σύ 1335.  Substantive longe frequentius, eum 
synesi ἀνήρ. ἔοιχα χἀγὼ τοῖς ἀφιγμένοις ἴσα ξένοις 
ἐποιχτείρειν σε Ph. 818, ἄπιστον οἰχούρημια τῶνδε 
τῶν ξένων δ0δ. ξένος λόγῳ μέτοιχος OR 452. ξένοι 
ποτὲ λῃσταὶ φονεύουσι 715. Nam si λῃσταί substan- 
'tive dietum putaveris, ineptire videbitur additum 
ξένοι. τὸν Κορίνθιον ξένον 1110. χλύετον τῶνδε 
προσχώρων ξένων; OC 4938. ὥστε ξένον γ᾽ ἂν οὐδὲν 
ὄντα ὑπεχτραποίμην 065. * el δ᾽ ἐνθάδ᾽ ἡδὺ τῷ ξένῳ 
μίμνειν 638 [566]. Dind.]. ὡς μὴ γέλως 9 ἐγὼ ξένῳ 
γένωμαι τῷδε 908, nisi necessitudinem inter ipsos 
constitutam Theseus significat. ὁ ξεῖνος χρηστός 1014. 
ὁ ξένος ἀνδρῶν γε μοῦνος ... ὁδοιπορεῖ 1249. παρ᾽ 
ἀλαοῦ ξένου 1449 ch. χτύπος ... ἐμφανὴς δὲ τοῦ 
ξένου 1501. φίλτατε ξένων 1552. ξένον ἐξανύσαι 
μόρῳ τὰν νεχρῶν πλάχα 1002. ch. ὁρμωμένῳ νερ- 
τέρας τῷ ξένῳ νεχρῶν πλάχας 101i ch. τίνος 
πότ ἐστὶν ἡ ξένη βροτῶν; Tr. 310. τίς ποτ᾽ 
ἐστὶν ὁ ξένος 430. χατ᾽ οἶχον ὁ ξένος ϑροεῖ 091. 
ταῖς ἔσωϑεν ἠγορῶ ξέναις 001. ξένων γὰρ ἐξό- 
ptÀoc ἥδε τις βάσις 964 ch. ὅτι ξένος μὲν εἰ Φω- 
«tóc El. 44. οἱ Φωχῆς ξένοι 1442. ποῦ δῆτ ἂν 
εἶεν οἱ ξένοι ; 1400. ἐν ΓΔργει ξεῖνος ὧν οἰχίζεται fr. 
Synd. 108, 4. ἄμισϑος ὁ ςένος πορεύεται inc. 832. 
Contra ponuntur ξένος οὐ ἀστός: χαὶ τοῦ τόδ᾽ 
ἀστῶν T, ξένων μαϑὼν λέγεις; Tr. 181. μανϑάνειν 
γὰρ ἥχομεν ξένοι πρὸς ἀστῶν OC 18. ἠπιστάμην ξένον 
πὰρ ἀστοῖς ὡς διαιτᾶσϑαι γρεών 928. ὃν μὴ ξέ- 
νων ἔξεστι μηδ᾽ ἀστῶν τινι δόμοις δέχεσϑαι OR. 817. 
τίς γάρ ποτ᾽ ἀστῶν ἢ ξένων ἡμᾶς ἰδὼν οὐχὶ δεξιώσε- 
ται El. 975. Hine est, quod in compellandis maxime 
hominibus, quos non novimus, vel non accuratius 
signifieandos censemus, ponatur, ut minime semper 
ὦ ξένε et à ξένοι hospites vel advenas significet. σοῦ 
γέ μ᾽ ἐνδεέστερον ξένῳ φανῆναι Ph. 525. — Neoptole- 
mus de Philoctete loquitur. βαρύς τε χαὶ βαρεῖαν ὁ 
ξένος φάτιν τήνδ᾽ eire 1045. chorus de eodem. εἰ δὲ 
τῷ ξένῳ τούτῳ προσήχει Λαΐῳ τι συγγενές OR. 813 
ignoto illi homini, quem Oedipus occiderat. τὰν € p»- 
(tav ξέναν Ant. 818 m. Nioben. ἣ βέβηχεν ἦμιν 
ὁ ξένος; OC 81. — ᾧ ξένε advenam vel peregrinum 
origine significat: Ph. 232. 923. OR 927. 931. 992. 
OC 602. 15. 492. 831. 834... 93 1.. El. 052... 661. 
Vo 1101. 1471." 1105, ξένε EL.008. 1105. 4191: 
OR 957. OC 215 ch. 518 ch. [ξεῖν᾽ Dind. ὁ. Neuio]. 
668 ch. 824. 828. 871 ch., etut videtur, Mys. fr. 360. 
1. &éve md pope OC 161 ch. ξεῖνε 856. — ὦ ξεῖνε El. 
675-4119: 00393. 49.510 ch. 530m. 1119: τὦ ξεῖν. 
ἀλῆτα 1090. ὦ ξένη OC 505. ὦ ξένοι Ph. 404. 1070. 
1154 m. 1190τπ|. 1203m. OR 024. 0207 m. 231 m. 
2429 m. A457. A468. 521 m. 1289. EL 1323. ξεν! 
Ph. 1264. OC 275. 296. à ξεῖνοι OO 174 m. ià 
ξένοι Ph. 219. ξέναι γυναῖχες El. 660. Sed virorum 
nobismet ipsis non accuratius commemorandorum 
cognomentum est&éye Ph. 557. 575. ὦ ξένε Ph. 348. 
412. ᾧ ξένε ΚΚεφαλλήὴν 891, quod de Ulixe Philoctetes 
dicit. ὦ ξεῖνε OO 530 m. — || Peregre versantem: ὡς 
οἷδά 1 αὐτὸς ὡς ἐπαιδεύϑην ξένος OC 562. ὄντα μὲν 
ξένον, ἀεὶ δ᾽ ἀλήτην 140. εἰ ξένος ἄτερ ἐμᾶν χερῶν 
χέχευϑεν El. 8605 m. διεμπολώμεϑα αἱ μὲν Eus: 
πρὸς ἄνδρας Ter fr. 517, 9. — || Peregrinum signi- 
ficat de terra dictum ; adiective: ξένην ἐπὶ γαῖαν &p.- 
πορεύσεται OR. 4858. ξένης ἐπὶ y9ovóc OC 1250. 
γᾶς ἐπὶ ξένας 1705 m. 1714 m. ἐς ξένην γαῖαν El. 
1132. ἐπὶ ξένης χώρας Tr. 299. γῆς μὴ πεπείρασαι 


vel χώρα: ἐν ξένᾳ Ph. 135 ch. ἐπὶ ξένης OC 


ξένης Ter. fr. 516, 2 substantive, ut intelligatur Ü | 
184 
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Ξενόω [II p. ΒΒ: 5. ^. — 
ch. 568. — T Tandem alienum a re qualicunque si- 


gnificat, ignarum vel qui partem faciendae mom cepit. 
viam huius translationis munit El. 1141: ἐν ξέναισι 
χερσὶ κηδευϑεὶς τάλας : quod cum de Oreste Electra 
dicat, peregrinorum quidem manus dicit, sed intelli- 
git de homine quippe alienissimo minime sollicitos. 
Ceterum plerique libri; etiam LA ξένῃσι. — ἁγὼ 
ξένος μὲν τοῦ λόγου τοῦδ᾽ ἐξερῶ, ξένος δὲ τοῦ mpa- 
χϑέντος OR 219 sq. v. lacobs. ad Anth. Pal. t. 
9 p.4t. 

Accentum vocabuli adnotavit Are. p. 63, 10. De 
Ionica forma ξεῖνος vetus est Dorvillii sententia ad 
Char. p. 280, tragicis hane interdum praeferendam 
visam etiamsi numerorum lex non cogeret; sed vel 
in ea, quae tum erat, rei metricae ignoratione mirum 
videri debet, paucula ipsa, quae posuit, exempla OC 
99. 49, versus ut constet iambicus, produetiore forma 
utique egere. In universum recte Elmsleius ad OC 
9297. ξεῖνος ab usu tragoediae abiudicat, nisi metro 
cogente desideretur, et abstinuit Aeschyl. , bis terve 
usus Eurip.; quanquam bene observavit ad Eur. IT 
146 Herm., esse etiam extra illam metri necessita- 
tem, ubi numerus orationis ξεῖνος requirat, velut 
initio versus, cum distinctione insequente brevior 
forma pondere carens quasi evanescere videatur: velut 
in Iphigeniae versu, qui sie habet: ξεῖν, οὐ δι- 
χαίως τῆς ϑεοῦ τὴν πρόσπολον χραίνεις. Paulo fasti- 
diosius est Hermanni iudicium ad OC 518, qui eur 
durius et nimis invenustum dicat χρήζω, ξεῖν᾽, ὀρϑὸν 
ἄχουσμ. ἀχοῦσαι, cum in antistrophico versu legatur 
eadem syllabarum mensura d ξεῖν, αὖται δὲ δύ᾽ ἐξ 
ἐμοῦ μέν, non perspicio. Sed simile illius ex Iphi- 
genia exemplum, quo pondere sententiae forma pro- 
ductior confirmetur, ap. Soph. non reperio, erratque 
manifesto Kuehlstaedt. de dial. trag. p. 105 ex eo 
genere esse perhibens OC 920: ἠπιστάμην ξεῖνον 
παρ᾽ ἀστοῖς ὡς διαιτᾶσϑαι χρεών; nam neque anti- 
theton productioris formae firmamento esse ex eli- 
sione pronominum inprimis σέ et τὰ od clarum est, 
et in hoec vocabulo Soph. testis, ξένον praeferendo 
ἀστῷ contra positum in thesi trimetrorum OR 817. 
El. 975. Tr. 187. Iure igitur quamvis ex uno cod. 
Vat. ξένων Herm. et Elmsl. praetulerunt.: Rectius 
idem Kuehlst. in allocutione potissimum ξεῖνος in 
trimetros receptum esse a poeta arbitratur. [In quam 
eandem sententiam ingressi Wund. execurs. ad OC 
925 et Gerth., de dial. trag. p. 239 non sine aliquo 
affectu aut momento usurpatum esse ξεῖνος volunt. ] 
Nam sic legitur OC 33. 49. 856. 1096. 1119. El. 
675. 1119. Extra allocutionem bis tantum est in 
senariis : ὃ ξεῖνος, ὦναξ, χρηστός OC 1014. ἐν "Ao- 
γει ξεῖνος ὧν οἰχίζεται Synd. fr. 152, 4. In allocu- 
tione autem melica vel anapaestica OC 174. 184. 
530 ; fortasse etiam OC 215, ubi contra librorum ve- 
terum fidem Triclinium secutus ὦ ξένε Herm. prae- 
tulit, quanquam versuum horum scripturam incer- 
tissimam esse ipse fatetur. Male vulgo et ἀμέτρως 
editur ἐπὶ ξείνης OC 184 [quod Both. correxit: ξέ- 
νης]; item ᾧ ξεῖνε Κεφαλλήν, quod trimetri legem 
anapaesto nullo modo necessario violat, seriptum in 


Ph. 791. ap. Eust. p. 1396, τ. (II p. 191, 4.) 


Ξενόστασις deversorium. ὅπου ἕδραν λάβοιμι 
χαὶ Eevó 06€ 90 χαὶ χατά tab S in 
χαὶ ξενόστασιν Xp. καὶ κατάστασιν est ἃ 
LA. πανδόχος ξενόστασις Inach. fr. 258. 


Ξενόω. Medii forma peregre abire significat ; 
πατρὸς οὕτω δαρὸν ἐξενωμένου Tr. 65. ὅποι πλέων 
ἐξεμπολήσει χέρδος ἢ ξενώσεται Ph. 805.  Adsigni- 
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25 NEG 
I p. 191—193.] 
ficari hic quidem videtur commercium peregre quasi 
cum hospitibus institutum : quo refertur etiam illud 
scholiastae χαταχϑήσεται ὡς ξένος. Cf. Krueger. ad 
Xen. Anab. p. 445. 

᾿Ξηραλοιφέω. καὶ ξηραλοιφεῖν εἵματος διὰ 
πτύχων Pel-fr. 487. δίεοαηι inunctionem significat 
sine balnei usu factam, non ut EM p. 612, 20 ex- 
plicat, τὸ ἐν ταῖς παλαίστραις γυμναζόμενον χόνει 
χρῆσϑαι. Rectius Eust. p. (64, 18 et Harpoeratio 
v. poe , Sec. quos vocabulum illustrat Wyt- 
tenb. ad Plut. sept. sap. conviv. p. 152 D. Cf. Phot. 
p: 309. 5. 

Ξιφοχτόνος gladio caedens. γέρας ξιφοχτόνους 
Ne. 

Ξἴφος gladius. πρόχειρον εἴ τί cot πάρα ξίφος 
χεροῖν Ph. 148. ξίφος ἢ γένυν ἢ βελέων τι προπέυ.- 
Ψατε 1204 m. ξίφους ἕλχει διπλοῦς χνώδοντας Ant. 
1232 [in quibus vbb. pro ξίφους posuit ἔπος Dind. 
iunctum €. ἀντειπών quod antecedit] ἀμφιϑήχτῳ 
ξίφει 1909 m. σὺν νεορράντῳ ξίφει Ai. 90. περὶ νεορ- 
ράντῳ ξίφει 828. dg οὐχ Ἐρινὺς τοῦτ᾽ ἐχάλκευσε 
ξίφος ; 1034. — οὔτε ξιφέων ἐπίχειρα λαχοῦσα Ant. 
820 an. κχελαινοῖς ξίφεσιν Ai. 291 ch. χεροῖν χο- 
λεῶν ἐρυστὰ διεπεραιώϑη ξίφη 190. 

[Ξοανηφόροι. Eo nomine Sophoclis fabulam 
quandam eitat Schol. Aeschyli Sept. 310. (fr. 410 
ap. Dind.). — Incerta est. ] 

Ξόανον. λύραι xoi μαγάδιδες, τά v ἐν Ἕλλησι 
ξόαν᾽ ἡδυμελή Thamyr. fr. 227, 2. Clarum, genus 
fidium dici plane γλωσσηματιχῶς repetito a ξεῖν vo- 
cabulo; quo etiam Hesychii glossa ducit: ξόανα: 
χυρίως δέ, τὰ ἐχ ξύλων ἐξεσμένα ἢ λίϑων. — [De si- 
mulaeris deorum in Xoanoph. fr. 410.] 

Ξουϑός [Lob. Rhem. 343]. || flavus. ξουϑῆς 
μελίσσης χκἠρόπλαστον ὄργανον mel. Polyid. fr. 464, 
5: quod ipsum! quoque fertur ξανϑ 7; c, id ex inter- 
pretatione fluxit. £ou 9 d, οὐ μόνον ξανϑά, ἀλλὰ χαὶ 
λευχὰ xal πυρρά. Apud Herod. m. p. À. p. 8, 38 ex 
Soph. (Polyid. fr. 462 d) inter exempla nominum 
participialium in voc acutorum recensetur ξουϑὸς φα- 
μενὸς (ser. Φαμενός) Τειρεσίου παῖς [ξανϑός vult 
Bergk. ξυνετός Lehrs.]. Cui intelligendo quid inter- 
pretationis ex multis illis substituam quas habet He- 
sych. ambigo. ὀξύς aptum "esset, nisi ξουϑός de sola 
velocitate, non de acumine diceretur. De accentu 
ex contrario proprio nomine Ξοῦϑος monet Arc. 
p. 49.1. (1I: p- 192. 2:) 

&u4 χτὰ. Hoeloco moneo, ea composita prae- 
positionis σήν s. ξύν, quorum utriusque scripturae 
memoria ap. Soph. constet, in v. σύν esse quaerenda : 
quae non exstent, nisi littera ξ scripta, hic recenseri. 


Ξύτγηγνοια venia. ξύγγνοιαν ἴσχειν Ant. 66. 


|^. EDAov lignum. de rudi materia: ἐν coy] ξύλου 
Tr. 

γομφα Ichneut. fr. 205. quanquam in incerta cor- 
rupti versus scriptura dubitari etiam potest, ξύλα 
num a Soph. positum fuerit [cf. Lob. ad Phrynich. 
p. 1191. --- ligna in usum domesticum : ξύλον zt ϑραῦ- 
σαι Ph. 294. συνέλεγον τὰ ξύλα Herc. Taen. fr. 218, 
1. — 'Tonum notavit Arc. p. 133, 16. 
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Ξύμβολος. ξυμβόλους: τοὺς διὰ τῶν πταρ- 
μῶν οἰωνισμοὺς ἔλεγον ^ ἀνετίϑεντο δὲ οὗτοι Δήνη- 
*pt[haee et ap. Suid. i. v.] τινὲς δὲ τὰς διὰ τῆς 
φήμης γινομένας μαντείας, ἃς Φιλόχορός φησι Af- 
μητρα εὑρεῖν. E. ᾿Αχαιῶν Συλλόγῳ (fr. 161) Hesych. 


Lex. Soph. II. 


100 ex ligno confectae partes: ἐνῆλατα ξύλα xpt- | 
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ξύμβολος μαντεία igitur coniectatio et divinatio est 
ex vocum forte oblatarum ominibus [cf. Phot. 311, 
1. schol. Ar. Av. 211]. 


ΓΞυμμάρπτω. v. συλλαμβάνω Ph. 1003.] 

Ξύμμαρτυς (ρ) testis. ξυμμάρτυρας ὕμμ᾽ ἐπι- 
χτῶμαι Ant. 846 m. i. q. μαρτύρομαι. 

Ξυμμετίσγχω partem capio. χαὶ ξυμμετίσχω 
καὶ φέρω τῆς αἰτίας Ant. 991. 


Ξύμμετρος conveniens, aptus. ξύμμετρος γὰρ 
ὡς χλύειν OR δέ. Schol.: ἐγγύς, xoi μέτρον ἔχων 
τοῦ ἀχούειν, διὰ τὸ πλησίον γενέσϑαι. --- ἔν τε γὰ 
μαχρῷ γήρᾳ ξυνάδει τῷδε τἀνδρὶ ξύμμετρος OR 1113. 
Erf. σύμμετρος, scilicet ne quintus pes spondeum 
haberet, cum vitari possit. ποίᾳ ξύμμετρος προὔβην 
τύχῃ; Ant. 387. [Sic recte in LA nisi quod ἐξέβην, 
sed superscripto ab S προύβην. apogr. habent ποία ... 
προὔβη coy. ] 

Ξυμπαραστἄτης adiutor. τὸ γὰρ νοσοῦν πο- 
ϑεῖ σε ξυμπαραστάτην λαβεῖν Ph. 675. 

Ξυμπαρίστημι. εἰ σὺ τὴμῇ ξυμπαραστήσει 
φρενί OC 1940  adsistes, i. e. adiuvabis. LA ξυμ.- 
παραστήσεις. PA ξυμπαραστήσῃς. LB Ricc. ξυμπα- 
ραστήσῃ. 

Ξύμπλους consors. ξύμπλουν ἐμαυτὴν τοῦ πά- 
ϑους ποιουμένη Ant. ὅ41. Ap. Eust. p. 1444, 40 
σύμπλουν legitur. 

Ξύμῳῳφημι consentio. In responso nude posi- 
tum: ξύμφημι Ph. 1910. OR 642. [Additis aliis vo- 
cabulis] ξύμφημι χἀγώ El. 1257. ξύμφημι δῆ cot 
Ai. 218. tóponpt cot ταῦτ᾽ ἔνδιχ᾽ εἰρῆσϑαι OR 552. 
Ἐξύμφημι καὐτός OC 1741 si sana scriptura est [de- 
levit ea verba Dind. ]. 

&Eupopátop at excogito. νόσων φυγὰς ξυμ- 
πέφρασται Ant. 364 ch. (II p. 193. 

Eb popoupoc qui cum aliquo moratur. à μέλα-- 
9poy ξύμφρουρον ἐμοί Ph. 1452 an. schol. τὸ φρου- 
ρῇσάν p.e χαὶ φύλαξαν. Melius Matthaeus φρουρὸν 
συνὸν ἐμοί. Non significatur nisi perpetuitas com- 
morandi. 


v * — 
Ξυμφυτεύω una machinor. ἴσϑι δοκῶν ἐμοὶ 
χαὶ ξυμφυτεῦσαι τοὔργον OR 347. 
EO v v. σύν. 
, /x ^X 
Ξυνᾳδω congruo. ἔν τε γῆρᾳ ξυνᾳδει τῷδε τάν-- 


δρὶ ξύμμετρος OR 1113. 

Ξύναιμιος consanguineus.  Adiective dieitur: 
οἷς ὁμόϑεν εἴ χαὶ γονᾷ ξύναιμος El. 166 ch. ὦ ξύν- 
αιμον ὄμμα Ai. 91. τόδε νεῖχος ἀνδρῶν ξύναιμον 
Ant. (93 ch. i. q. ξυναίμωων, v. μεσόμφαλος.  Sub- 
stantive dictum fratrem significat, sororemve: τὸν 
τοῦ μανέντος ξύναιμον Ai. (27. αὐτός τε χὠ ξύναι- 
μος OC 1387. ὁ σὸς ξύναιμος OC 180ῦ. γὠ ξύναι- 
μος ἐξ ἴσου 1914. τὸν δ᾽ αὖ ξύναιμον τοῦδε Ant. 198. 
αὐτῇ τε χὴ ξύναιμος 488. — Sed τῶν ἐμῶν ἂν ἐμπέ- 
σοι ζῆλος ξυναίμων OO 943. prima consanguineorum 
significatione dictum est. — Jovis denique cogno- 
men est consanguinitatis vincula uentis: πρὸς 
ταῦτ᾽ ἐφυμνείτω Δία ξύναιμον Ant. 659. 

[**Zuvatu ov consanguineus. ἢ τοῦ σοῦ ξυναί-- 
μόνος Ai. 1312 coni. Dind. pro τ. c. 9 ὁμαίμονος.1 


- 7 
Ξυναιρέω de medio tollo. τίς ϑυμὸς τάνδ aty- 


᾿μᾶν βέλεος χαχοῦ ξυνεῖλε; Tr. 884 ch. 


Ξυναλγέω doleo cum aliquo. τοῖς ξυναλγοῦσιν 


| τύχας Αἰ. 289. De dolore mortifero necationis dictum : 


91 
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πεφόβημαι λιϑόλευστον "Apm ξυναλγεῖν μετὰ τοῦδε 
τυπείς Ai. 200 ch. 

ἘΞΕυναποιχέω commigrare facio. ἐν οἷς γὰρ 
χάρις, ἣ χϑονία ξυναποιχεῖται, πενθεῖν οὐ χρῇ OC 
1752 probabiliter emendavit Herm. secundum schol. 
νέμεσις γάρ ἐστι τοῦτον ϑρηνεῖν, ᾧ τὰ τῆς τελευτῆς 
χατὰ χάριν ἀπέβη. Libri 7]... ξυναπόχειται, praeter 
paucos, qui συναποχεῖται. Reisigio ἣ χϑονία χάρις 
gratia videtur esse , quam civitas habeat Oedipo, etsi 
apertissime ad Oedipum defunctum spectat, unde 
ξύν᾽ ἀπόκειται scripsit [quod recepere Herm., Dind. 
Wunder. v. Eovóc]. Brunck. ex Heathii coniectura 
ξύν γ᾽ ἀπόχειται, inepte interposito γε. 

ἘΞυναπόχειμαι v. ξυναποιχέω. 


Ξυνάπτω. Transitive consero, de controversia 
conflanda augendave. ei μὴ ξυνάψων, ἀλλὰ συλλύσων 
πάρει Ai. 1317 accendere non explicuerim cum Her- 
manno. Appositum una συλλύσων de nodis potius 
nectendis cogitare iubet. Schol. rec.: ξυνάψων, αὐ- 
τοὺς δηλονότι εἰς μάχην. Intransitive de conserendo 
colloquio : ξυνάπτετον λόγοισιν El. 21. Intellige ἀλ-- 
λήλοιν. Toup. em. in Suid. t. 1. p. 87. ξυναπτέον 
conieeit, quod Brunckius etiam in suo cod. E reper- 
tum recepit, de communiter miscendis consiliis dicen- 
dum fuisse affirmans, non de conferendis eum Pylade, 
quae muta persona sit. Facile erat, commentum illud 
refutare, et fecit Herm. — Medium adiuvandi et par- 
tem capiendi potestate dicitur: τίς ἵμερος τοῦδε ξυνή- 
toco fr. ine. 710, 2. (II p. 194, 7.) 

Ξυνασπιστής belli socius. προσλαμβάνει ξυν- 
ασπιστὰς φίλους OC 379. — De tono v. EM p. 
91:20. 

Ξυναυδάωῳ assentior, ξύμφημι. ξυναυδῶ ΑἸ. 
943 ch. 

Ξυναυλία. ξυναυλίαν: τὴν ὑπὸ δυοῖν ἐπιτε- 
λουμένην αὔλησιν Hesych. βίδην τε καὶ ξυναυλίαν 
Acris. fr. 19. eodem Hesychio teste, βί δ᾽ ἡ εἶδος χρού- 
υατος interpretato. 

Ξύγαυλος. Proprie dictum: γώροις μάλιστα 
πρὸς τίσι ξύναυλος ὦν ; OR 1126 de pastore certa loca 
pascendi causa insidente. Cum figura: Αἴας ... ϑείᾳ 
μανίᾳ ξύναυλος Ai. 611 ch. χοινωνός schol. vet. Re- 
ctius erat σύνοιχος ; quasi una babitans, id est cor- 
reptus insania. 

Ξυνείργω cohibeo. οὐ ξυνέρξεϑ᾽ ὡς τάχος; Ai. 
593 LA ξυνέρξεσϑ᾽, altero E ex y facto, LB ξυνέρ- 
ξασϑε, supra scripto altero. Suid. ex schol.: ξυνέρ - 
Cere: ἀποχλείσετε. Σοφ. ᾿ οὐ E. ὡς τ. 


Ξυνέμπορος itineris socius. τόνδε τὸν ξυνέμπο-- 
pov Ph. 542. πρός του τῶν ξυνεμπόρων Tr. 318. — 
συνοδοιπόρους interpretatur τοὺς ξυνεμπόρους Ti- 
maeus, ubi v. Ruhnk.: adde Valck. ad Callim. fr. 
p. 201. 

Ξυνεργάζομαι una facio, adiuvo in faciendo. 
εἰ ξυμπονήσεις χαὶ ξυνεργάσει, σκόπει Ant. 41. 

rA Ψ . . . E ^ 

Ξυνεργάἅτης socius faciendi, adiutor. πεμιφϑεὶς 
cot ξυνεργάτης Ph. 93. 

Ξυνέργω v. ξυνείργω. 

Ξυνέρδω una facio, in faciendo iuvo. οὔτε ξυν-- 
y CS JL - Le , 350 P A [4 ἘΝ 
έρδεις, τῆν τε δρῶσαν ἐχτρέπεις El. 900. ἐν οὖν ῥοπῇ 
τοιᾷὸς χειμένῳ οὐχ εἶ ξυνέρξων Tr. 83. 

- n : aj ate aL. NA EN ^ 

Ξ ον aD tot convenio. Proprie: ἐπεὶ τὸ σὸν 
λέχος ξυνῆλθον Ai. 491. εἰ μὴ σοὶ ξυνῆλϑε OR 572 


adsignificata consilii communione , quam solam per- 


Ξυναποιχέω ---- Ξυνίστημι 
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peram agnoscit schol. scribendo ei μὴ ἐλάμβανέν σε 
χοιγνωνὸν τοῦ βουλεύματος. Tralate quasi ón unum 
convenire, i. e. coniungi, ut duplicetur. ὅπως ἂν ἡ 
, , - - - - 

χάρις κείνου τέ cot χἀμοῦ ξυνελϑοῦσ᾽ ἐξ ἁπλῆς διπλῆ 
φανῇ Tr. 619. (II p. 195.) 

Ξυνέστιος domus consors. οἴχοισιν εἰ ξυνέστιος 
ἐν τοῖς ἐμοῖς γένοιτο OR 249. 

Ξυνετός intelligens. ὃ μὲν οὖν Ζεὺς ὅ τ Απόλ- 
λων ξυνετοὶ «ai τὰ βροτῶν εἰδότες OR 499 ch. 

Ξυνεύδωῳ cubo cum aliquo, de coniuge. ἥτις 
ξυνεύδεις τῷ παλαμναίῳ El. 587. 


Ξυνευνάζω. Passivum concumbendi signifiea- 
tione dietum. πολλοὶ γὰρ ἤδη χἀν ὀνείρασιν βροτῶν 
μητρὶ ξυνευνάσϑησαν OR 982 [&ovqov. Dind. c. 
Elmsl.]. 

Ξύνευνος coniuz: ἐμὴν ἴσχει ξύνευνον μητέρα 
Ai. 1901. ψυχρὸν παραγχάλισμα τοῦτο γίγνεται γυνὴ 
χαχὴ ξύνευνος ἐν δόμοις Ant. 651. Non maxime ne- 
cessarium est ξύνευνος, explicat autem accuratius 
παραγχάλισμια, quasi dieas ὅταν ξύνευνος γένηται. — 
Cf. et Ilgen. opusc. philol. vol. I. p. 34. 

Ξυνηγορέω iuvo dicendo, causam ago alicuius : 
ὁθούνεχα ξυνηγορεῖς σιγῶσα τῷ χατηγόρῳ Tr. 814, 
de fatente dictum et silentio accusatoris crimina fir- 
mante. 


Ξυνήγορος congruens. μαντεῖα χαινὰ, τοῖς πά- 
λαι ξυνήγορα Tr. 1169. 

Ξυνήδομιαι gaudeo cum aliquo. οὔτε ταῖς παρ- 
ελϑούσαις ὁδοῖς ξυνήδομαί σοι, νῦν τ᾽ ἴϑ᾽ ὡς τάχος 
πάλιν OC 1398 i. e. συμπενϑῶ. v. Reisig. 

Ξυνηρετέω [et ξυνηρετμέω] una remigo, i. e. 
concors sum. Gol μιηδὲν ἦσσον ἢ πάρος ξυνηρετμεῖν 
Ai. 1329. Non modo Tricl. sed et LA B C ξυνηρεμεῖν : 
sed LA ab S mutatum in ξυνηρετμεῖν, quod pleros- 
que obsidet libros, penultima, quippe in thesi, cor- 
repta; eiusque scripturae ipse quoque Tricl. memi- 
nit, et explicatur in schol. [ξυντρέχειν ὡς πρότερον, 
ἐχ μεταφορᾶς τῶν χοινῶς ἐρεττόντων. Alius expl. 
συμφωνεῖν] et a Phavor., qui scholia exscripsit. Si- 
militer ξυνηρετεῖν [id quod Ai. 1. c, Dind. sec. Lob. 
restituit| dicitur, sec. Hesychium a Lob. emendatum: 
ξυνηρετήσεις : συνοίσει, says (vulgo ξυνη- 
ρετίσεις ; συνήσεις), et Phot. p. 311, 20: ξυνηρέτης: 
σύμφωνος, ὡς ὁ ἐναντίος ἀντηρέτης, quorum simi- 
lia EM habet p. 112, 40, ubi ἀντερέτης legitur, sed 
ἀντηρέτειν. 

Ev). signum. ξυμφορᾶς ξύνϑημ᾽ ἐμῆς OC 
40 signum et indicium recte Brunck. et Heller. ex- 
plieant, sensus ut sit: hac ex precum mearum ratione 


de rerum mearum statu coniecturam facere possis. Doe- . 


derl. omen, tesseram interpretatus non debuit ante- 
stari Tr. 158, ubi cum scriptum sit παλαιὰν δέλτον 
ἐγγεγραμμένην ξυνϑήματα, tabellae dicuntur responso 
quodam fatidico inscriptae, ut ξυνϑήματα signa scri- 
ptoria i. e. literae sint. Seidlerus OO 1. c. fati eonsti- 
tutam legem interpretatur. οὗ τὰ Θησέως Περίϑου τε 
χεῖται πίστ᾽ del ξυνϑήματα OC 1094.  Schol.: otov 
ὑπομνήματα τῆς πίστεως ἧς ἔϑεντο πρὸς ἀλλήλους 
περὶ τῆς εἰς Αἰδου “καταβάσεως documenta igitur et 
firmamenta fidei datae acceptaeque sunt, haud dubie 
hostia in foedere iungendo defossa. (II p. 196, 2.) 


Ξυνίστημι. Aoristus propria conveniendi aliquo 
vi dietus est Tr. 28 λέχος Ἡραχλεῖ κριτὸν ξυστᾶσα 
[sic ex apogr. : ξυνστᾶσ᾽ LA]. Tralate confflictari signi- 
ficat: ἀλγηδόνος, &. ξυνέστας OC 514 ch. 
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Πτρ. 196—198.]- 


Ξυνίστωρ conscius, testis. ὡς ϑεοὶ ξυνίστορες 
Ph. 1293schol.: μαρτύρομαι τοὺς ϑεούς. ὧν τοὔργον 
q , n L ͵ 

Aube χοὶ κάτω ξυνίστορες Ant. ὅ42, id quod συνί- 
σασιν; non recte enim Herm. hoc et illud Philoctetae 
composuit. 

- 


m [r4 . δ . . -4 ) 
Ξυνναυβᾶἅτης navigationis socius. Φοῖνίξ τε χοί 
ξυνναυβάται Ph. 565. 


Ξυννεύωῳ adnuo. ξύννευσον σῇ Ψαύσας χερί OR 
1510. Fidei pignus illustrat Musgr. 


Ξύννοια cogitatio. ἐμοί xot ἣ ξύννοια βουλεύει 
πάλαι Ant. 219. 


Sovotxéo cohabito. Proprie dictum: ξυνοιχεῖν 
τῇδ᾽ ὁμοῦ τίς ἂν γύνη δύναιτο Tr. 945. οὔτε πύργος 
οὔτε ναῦς ἔρημος ἀνδρῶν μὴ ξυνοιχούντων ἔσω OR 
51. Tralatum ad res proxime cum aliis copulatas : 
(ijpac, ἵνα πρόπαντα χαχὰ χαχῶν ξυνοιχεῖ OC 1238 
ch. non χαχὰ χαχοῖς, sed γήρᾳ. Contra de homine 
malis conflietante: μυρίον dy doc, ᾧ [ὃ LA] ξυνοιχεῖ 
Ph. 1168 ch. Utriusque tralationis viam monstrat Tr. 
1055, ubi vestis venenata dicitur . ἀμφίβληστρον 
πλεύμονος τ᾽ ἀρτηρίας ῥοφεῖ ξυνοικοῦν. Triel. ξυνοι- 
χῶν. lllud libri, ut videtur, omnes v. Valck. ad 
Hipp. 1219. 


Ξυνόμνυ μι. Coniurandi vim habet: ὃς ξυνώ- 
uoce Synd. fr. 150, 2 quod, si is versus vitiose seri- 
ptus et sententiae nexu exemptus recte emendatur 
(v. νέμω), ad Achivos spectat, qui de ulciscendo ra- 
ptu Helenae coniurarant. Sed ἅ μοι ξυνώμοσας, πέρ.-- 
toy πρὸς οἴχους Ph. 1367 nihil est nisi ὥμοσας, iure 
iurando testatus es, modo paulo fortius dictum adsi- 
gnificata fidei inter utrumque communiter initae san- 
ctimonia. (II p. 197.) 


Ξυνίστωρ — Ὅ 
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Euvóc communis. [Rari huius ap. tragg. voca- 
buli certe legitur genit.| ξυνοῦ δορός Ai. 180 ch. so- 
ciam hastam dicit operam bello in Troianos praesti- 
tam. [Ex Reisigi coni. ἐν οἷς γὰρ χάρις ἣ χϑονία 
ξύν ἀπόχειται OO 1752 m. adverbium ξυνά dedere 
Herm. Dind., Wund.]. v. ξυναποιχέω. — Tonum ad- 
notavit Arc. p. 63, 25. 


Euvm pce socius iure iurando obstrictus. Eoy- 
ὠμότας ἔστησ ἐμαυτῷ OC 1303. 

Ξυνωρίς proprie biga, inde par. τέχνων ἀπο- 
σπάσας p.o9 τὴν μόνην ξυνωρίδα OC 895. Phot. p. 311, 
25 et inde Suid. num utramque significationem an 
propriam solam tetigerint, scribentes Euvy«q ptc: 
cu uita, ἢ ἅρμα ἐκ δύο ἵππων συνεζευγμένον, ambi- 
guum est. 

Ξυνωφελέω commodo iuvo. μεῖναι παρόντα 
χαὶ ξυνωφελοῦντά μοι Ph. 871. 

Ξῦνών. ξυνῶνα: τὸν χοινωνόν. Σοφ. fr. inc. 
916. Phot. p. 312, 23 cf. Lob. ad Ai. 180. Dissen. 
expl. Pind. p. 398. 

Ξυρέω rado. ξυρεῖ γὰρ ἐν χρῷ τοῦτο μὴ χαίρειν 
τινά Ai. (66. schol. Pal.: παροιμία ἐπὶ τῶν ἐπιχιν- 
δύνων πραγμάτων, ἐν ξυρῷ ἵσταται τὸ πρᾶγμα. 
Memorat Eust. p. (96, 56. 1257, 12. Suid. v. ξυρεῖ 
accuratius explicat: ἀντὶ τοῦ μέχρι βάϑους ὃι- 
ιχνεῖται, ad vivum usque pervenit radendo, i. e. 
abest prope ab ultimo discrimine. ξύρω, ξυράω, ξυ- 
ρέω iudicata v. ap. Lob. ad Phryn. p. 205. 

Ξῦρόν novacula. φρόνει βεβὼς αὖ νῦν ἐπὶ ξυροῦ 
τύχης Ant. 990 v. ξυρέω et Herm. Il. « 173. Theogn. 
569. Theocr. 22, 6. Herod. 6, 11, quae comparavit 
Musgr. Tonus periecticorum est et notatur ab Hero- 


diano c. p. A. p. 35, 31 et Arc. p. 122, 20. 


O. 


“θ᾽ ἡ τό. 

f. Bio uleshaae significationis, quam pronominis 
demonstrativi constat fuisse, ut hunc et illum signi- 
fiearet, sat multa ap. tragg. documenta constant. Du- 
bitabat de hoc artieuli usu Markl. adhuc ad Eur. 
Suppl. 110: nune omnia in confessu sunt v. Seidler. 
ad Eur. IT 764. Matth. Gr. Gr. S 286. p. 575. —.— 
1. De forma, cum quominus crasi cum alio vocabulo 
articulus pronominis loco dictus coalescat, sententia 
prohibeatur, et vix exstet πλατειασμοῦ, cum collo- 
quiorum usus ille peculiaris sit, documentum, pri- 
mum illud cot notandum est ex Ai. 1404, quod cum 
a tragicis, nisi qua Dorismus regnet, abiudicet Elmsl., 
idem τόν corrigit ad OR 220, partim Suidae scriptura 
usus. Merito hoe confutavit Herm. Iniuria autem 
nonnulli ignobiliores, ut vídetur, doctores ap. Eust. 
p. 29, 4 et rationem , non usum sequentes, ὅ et ἥ 
sie pro οὗτος et αὕτη posita acuere coeperunt, cum 
tamen Eust. ita loquatur, ut ambigas ὀξυφωνεῖσθϑαι, 
quo verbo utitur, nonne potius sit fortiore somo pro- 
muntiare, quam acute. |Vix est ambigendi locus. 
Verbi causa extat ὅ pro οὗτος positum scriptumque 
acute ap. Eust. p. 405, 45 et in LA et aliquot in 
apogr. El. AD. Alia eius scripturae vestigia sunt in 
BN AT. 964. El. 2/5. Tr. 329. 1082; Pli; 374.] 

2. Demonstrativi igitur munus suscipit ὃ et per 
se solum dictum: Φωχεὺς παρ ἀνδρὸς Φανοτέως 
ἥχων" ὁ γὰρ μέγιστος αὐτοῖς τυγχάνει δορυξένων El. 


45. 6 δ᾽ ὡς ὁρᾷ μόνον νιν ἐλλελειμμένον 136. [ὅπως 
δ᾽ Dind.ex LA pr.: ὅδ᾽ ὡς δ᾽ m. sec.]. ὁ δ᾽ εἶπε πρός 
με βαιά Ai. 292. ὁ δέ, ὅπως ὁρᾷ νιν, δεινὰ βρυχη- 
ϑεὶς τάλας, χαλᾷ χρεμαστὴν ἀρτάνην OR 1204. ὁ δ᾽ 
ἀντιστὰς ὕπερ (sc. ὥλετο) Ant. 518. ὁ δ᾽ ὡς ὁρᾷ σφε, 
στυγνὸν οἰμώξας ἔσω χωρεῖ 1226. — ἡ. à δὲ σπέρμα 
μὲν ἀρχαιογόνων ἄντασ ᾿Βρεχϑειδᾶν Ant. 981 ch., 
quod. unum eius Dorismi exemplum ap. Soph. Deinde 
de Ant. 1901 in lacunoso loco reperto iudicari non 
licet [quanquam videtur fuisse 7] δ᾽]; in Tr. 326 recte 
scribitur ἥδε. — τό. τὸ δ᾽ ἐπεὶ φανῇ βῆναι χεῖϑεν 
ὅϑεν περ ἥχει, πολὺ δεύτερον OC 126 ch. τὸ δ᾽ ἦν 
ἄρ᾽ οὐδὲν ἄλλο Tr. 1172 v. ὅδε. Sed in El. 4, Ph. 
862 τό articulus est, Tr. 117 ch. Ph. 142 ch. ad- 
verbiascit aliasque habet explicandi rationes. — τοῦ. 
τοῦ ὃ ἐγὼ χλύων ἀπῇξα Tr. 189. — τῆς. τῆς γὰρ 
πέφυχα μητρός OR 1082. — τῷ. τῷ γὰρ πλάχες 
ἀγρόνομοι πᾶσαι φίλαι OR 1102 eh. τῷ δ᾽ ἐπέρχεται 
χαίρειν τε xal στέρεσϑαι Tr. 135 ch. ad alium quen- 
dam deveniunt, v. Herm. τῷ δ᾽ ἀϑλίας ἄσημα περι- 
βαίνει βοῆς Ant. 1209. — τῇ non sie dieitur; nam 
in Thyest. fr. 239, 2 scribitur, ut oportet, τῇδε. — 
τόν. τόν, ὦ τᾶν πυρφόρων ἀστραπᾶν χράτη νέμων, 
φϑίσον OR 200 ch. τὸν μὲν ξένοι ποτὲ λῃσταὶ φονεύ- 
ouct 110. τὸν δὲ παπτήνας ὁ παῖς ξίφους ἕλχει δι- 
πλοῦς χνώδοντας Ant. 1231. τὸν δ᾽ ἔναντα προσβλέ- 
πω νεχρόν 1298 m. [sie apogr. LA. τάδ᾽ ἐναντία, cum 
dp. τόνδ᾽ ἐναντία ab S], ubi eave τὸν νεχρόν coniun- 
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gas, cum hoc posterius a verbo suspensum sit. Her- 
manni rationem τόν pro τοῦτον ne intelligatur mo- 
nentis non perspicio. El. 197 dissimillimum exem- 
plum est. χαὶ τὸν μὲν ... συγχατήϑομεν Ant. 1199. 
ὁπότε γε χαὶ τὸν ἐν χεροῖν χατεῖχον OC 1699 v. 
Herm. lium significat; est enim, qui dieitur, Oedi- 
pus jam mortuus. τὴν δέ [τήνδ᾽ Dind.] γ᾽ οὐ μαχροῦ 
χρόνου OC 822 v. δέ. Sic intelligendum τὸν κχατεύ- 
χομαι ἐν χαϑαρῷ βῆναι OO 1575 ch. non ut relati- 
vum sit. — τό. τὸ γάρ μοι μαϑεῖν οὐκ ἀποκχαίριον 
Ph. 154 ch. τὸ μέν τις οὐ νέος οὔτε γήρᾳ σημαίνων 
ἁλιώσει χερὶ πέρσας OO 702 ch. — τώ. τὼ δ᾽ ἀντὶ 
τοῦ φύσαντος εἱλέσϑην ϑρόνους χαὶ σχῆπτρα χραίνειν 
OC 448. τὼ δ᾽ εὐχλόου Δήμητρος ἐς προσόψιον τόπον 
μολοῦσα 1600, quae selectior forma in cod. Brunckii 
T et schol. est: in LA. xà, LB τῷδ᾽; PF cà a 
pr. m., sed τώδ᾽ ἃ corr. — ot. οἱ δ᾽ εἰσὶ ποῦ γῆς; 
OR 108. οἱ δὲ δυσφόρως τοὔνειδος ἦγον 183. οἱ δ᾽ 
ἅμα ἔσεισαν El. (11. οἱ δ᾽ οὖν γελώντων Ai. 961 v. 
ὅδε. — τά (nam αἱ sie non exstat dictum). τὰ 9' αἰεὶ 
ζῶντα περιποτᾶται OR 481. τὰ 6 αὐτίχ᾽ εἰς τὸ φῶς 
φανεῖ xaxd. ἑχόντα 1229. εἰ τὰ μὲν φϑίνει Ai. 405 m. 
[De fr. Thamyr. 228, 1 non constat.] — τῶν. éx δὲ 
τῶν μάλιστ᾽ ἐγώ OO 142. τῶν δ᾽ ὁπεχτρέπει πόδα Tr. 
549. --- τοῖς non legitur. — τούς. τοὺς δὲ δουλώ- 
σας ἄγειν Ant. 202. Tta in Aletae fr. 94, 8 seriben- 
dum τοὺς 9' ὄντας ἀδίχους, τοὺ ς ὃ ἐ [estque sic in 
cod. Stob. Scor.] τὴν ἐναντίαν δίχην χαχῶν τιμωρὸν 
ἐμφανῆ τίσαι (χρῆν) hos vero. Legitur τούσδε [in eod. 
Vindob. , τοῖς δὲ in PA, unde τοῖσδε Dind. c. Mei- 
nek.| — τά nisi in μέν et δέ contra positis non legi- 
tur tanquam pronomen: nam τὰ δὲ νῦν OC 132 ad- 
verbiascit velut τὰ ὃ ἐπὶ χρατί Ant. 1345; in ἘΠ. 
219 iure Hermannum τάδε correxisse puto [τὰ δὲ 
dedit Dind. |. : 
9. Est vero ubi nomen proprium vel appellativu 

post inferatur. ὁ δ᾽ εἶπ Ὀδυσσεύς Ph. 371 ille vero, 
Ulixem dico, respondit. ὃ δ᾽ εὐϑὺς ἐξ ἕδρας πέμπει με 
σοὶ φέροντα τάσδ᾽ ἐπιστολὰς Τεῦχρος Ai. 780. ἡ δ᾽ 
ἔσω χάλλιστ᾽ ἂν εἴποι σὴ γυνῆ OR 1171, ubi qui ἣ 
ἔσω σὴ γυνὴ component, tua quae intus versatum, 
uxor, sensum, sedlanguidissimum elicerent. [fr. Tha- 
myr. 228, 1?]. 


4. Longe usitatissimum est ὁ μὲν... ὃ 


pév... ὁ δέ. ὁ μὲν νεὼς σῆς ναυβάτης, ὁ δ᾽ ἀλλό- 
ὕρους Ph. 540. ὁ μὲν γὰρ αὐτὸν ἐννέπει᾽ ... 
ὑψιχόμπως ἠμείψατο ΑἹ. (64. — ὁ μέν ... τὴν δέ. 
ὁ μὲν Νηρηίΐδος ἄρτι βλαστάνεσχε, τὴν δ᾽ Ἰδυῖα πρίν 
ποτε τίχτεν Scyth. fr. 401 [sic duo apogr. schol. Ap. 
Rh. 4, 223: ἣν cod.]. — || ἡ μέν... τὼ δέ. ἡἣ μὲν 
ἐς τάφον λέβητα χοσμεῖ, τὼ δ᾽ ἐφέστατον πέλας ΕἸ. 


1400. — || τοῦ μέν ... τὸν δέ. τοῦ μὲν χεφαλὴν 
δίπτει ϑερίσας, τὸν δ᾽ ὀρϑὸν ἄνω δήσας παίει Ai. 238 
an. — |[ τὴν μέν... τὴν δέ. τὴν μὲν ἀρτίως ἐγὼ 


ξυναρπάσας ἔπεμψα, τὴν δ᾽ ἄξω τάχα OC 818. τὴν 
μέν... τὰ δέ. ὧν τὴν μὲν ἔσω ᾽σφαζ᾽ ἐπὶ γαίας, 
τὰ δὲ πλευροχοπῶν δίχ ἀνερρήγνυ Ai. 23D an. τὴν 
μέν... τὸν δέ. τὴν μὲν χρεμαστὴν αὐχένος κατεί-- 
δομεν ... τὸν δ᾽ ἀμφὶ μέσσῃ περιπετῆ προσχείμενον 
Ant. 1221. — || τὸ μέν... τὸ δέ. ἵνα τὸ μὲν εἴποι- 
pev, τὸ δ᾽ ἀχούσαιμεν OO 190 an. --- | οἱ μέν ... τοὶ 
δέ ex Ai. 1408 supra formas recensentes apposuimus. 
lot μέν... ot δέ. σπεύσαϑ᾽, οἱ μὲν Teüxpov ἐν 
τάχει μολεῖν, οἱ δ᾽ ἑσπέρους ἀγχῶνας, οἱ δ᾽ ἀντηλίους 
Ai. 804. οἱ μὲν οὐδέπω μαχρὰν πτέσϑαι σϑένοντες, 
οἱ δὲ σὺν γήρᾳ βαρεῖς ἱερῆς OR 16. — || αἱ μέν ... 
αἱ δέ. αἱ μὲν ἀπ᾽ ἀελίου δυσμᾶν, αἱ δ᾽ ἀνατέλλοντος 
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OC 1245 ch.; post etiam bis iteratur αἱ δέ, ut αἱ μὲν 
ξένους πρὸς ἄνδρας, αἱ δὲ βαρβάρους Ter. fr. 517, 9. 
-- τοῖς μέν... τοῖς δέ. τοῖς μὲν γὰρ ἤδη, τοῖς 
δ᾽ ἐν ὑστέρῳ χρόνῳ τὰ τερπνὰ πιχρὰ γίγνεται OC 614. 
Et cum dilecta veteribus chiasmi figura μὲν τοῖς... 
τοῖς δέ: χαλῶς σὺ μὲν τοῖς, τοῖς δ᾽ ἐγὼ ᾿δόχουν 
ρονεῖν Ant. 557 schol. μέντοι, quod recepit Brunck. 
μὲν σοὶ schol. quod recep. Dind. μὲν 109 LA, in μέν- 
tot mutatum a m. pr.] Riec. μέντ᾽ οἴου. Illud ne 
scholiastam quidem sponsorem habet, quem μὲν cot 
legisse ipsius verbis manifestum est, erratum autem 
in lemmate. — || τοὺς μέν ... τοὺς δέ. λόγους 
ἀνέσπα τοὺς μὲν Ἀτρειδῶν χάτα, τοὺς δ᾽ ἀμφ᾽ Ὀδυσ- 
cet Ai. 802 et iterato τοὺς δέ: τοὺς μὲν ηὐχένιζε, 
τοὺς δ᾽ ἄνω τρέπων ἔσφαζε, τοὺς δὲ δεσμίους ηκίζετο 
298. βόσχει δὲ τοὺς μὲν μοῖρα δυσαμερίας, τοὺς δ᾽ 
ὄλβος ἡμῶν, τοὺς δὲ δουλείας ζυγὸν ἔσχεν Ter. fr. 
018, 3. — || τὰ μέν... τὰ δέ. τὰ μὲν οὔτι προσ- 
ἐβαλε, τὰ δ᾽ ἀπ’ ἀλλόϑρου γνώμας μολόντα Tr. 843 
ch. Brunck. eiecto τὰ δέ locum varie corruptum dedit. 
τὰ μέν σ᾽ ὀκνῶ χαίρουσαν εἰργαϑεῖν, τὰ δὲ δέδοιχα 
El. 1211. τὰ μὲν σημαίνομαι, τὰ δ᾽ ἐκπέπληγμαι Ai. 
92. τὰ μὲν πρὸ χειρῶν τάδε φέρων, τὰ δ᾽ ἐν δόμοις 
χαχά Ant. 1219. Sed Tr. 534 adverbiascunt τὰ μέν 
et τὰ δέ, in Ant. 138 recte nuno aliter scribitur: v. 
ἄλλος [p. 346, 4]. 

5. Sed non μέν et δέ sola adduntur demonstrativi 
illis formis, sed et «x«t orationi sic membratim divi- 
dendae adhibetur. δαχρυρροεῖ γοῦν «ol τὰ «ol τὰ 
τυγχάνων fr. inc. 751, ὃ. 

6. Porro ὁ μέν et ó δέ non inter se solum, sed 
etiam eum imparilibus componuntur. — || ó μέν ... 
ἐγὼ δέ. ὁ μὲν διπλοῖσι ποιμνίοις, ἐγὼ δ᾽ ἑνί OR 
1180. οἱ μὲν ... σπεύδουσιν, ἡμεῖς δ᾽... ἕσταμεν OC 
1010. δαίμων δὲ τοῖς μὲν εὐτυχὴς ... ἡμῖν δ᾽ ἀπορ- 
pet El. 999. — || ἡ μέν ... σὺ δέ. T] μὲν γεροντα- 
γωγεῖ ... σὺ δὲ ἐξίχου OC 345—353. — || τὸ μὲν... 
ἄλλο δέ. οὐ τὸ μέν, ἄλλο δὲ μή OO 1671 m. ΟΥ̓. 
Erf. ad Ant. 61. Iacobs. lectt. Stob. p. 16. — || ἐχεῖ- 
v0c...«t δέ. ἄνους ἐχεῖνος, at. ἀνουστέραι γ᾽ ἔτι 
Ter. fr. 514, 1. — | ἐγὼ... ὁ δέ. κἀγὼ ᾿πιπλήσσω 
xdi λέγω... ὁ δ᾽ εἶπε πρός pe Ai. 288—292. «dà 
ἔλεξα πᾶν ... ὁ δ᾽ εὐθὺς ἐξῴμωξεν 315—931. 

T. Ut μέν ante δέ, 510 membrum sententiae ὁ 
«ἐν adhibito proferendum desideratur. V. Herm. ad 
Vig. p. 699. Heind. ad Plat. Theaetet. p. 421. ὡς 
πατρῴαν χτῆσιν Αἴγισϑος δόμων ἀντλεῖ, τὰ δ᾽ ἐχχεῖ, 
τὰ δὲ διασπείρει μάτην El. 1291. χτῆσιν ἀντλεῖ enim 
partitive dictum , ut inferendum fuerit «oi τὰ μὲν 
ἐχχεῖ. Cf. Tr. 117 quod mox afferendum est. 

ὃ. Adverbiascunt τό, τά, et τῷ. τό μοι 
ἔννεπε τί σοι χρεὼν ὑπουργεῖν Ph. 142 ch. i. q. διὰ 
τοῦτο : nisi malis τό a verbo ἔννεπε tanquam obiectum 
regi, ut τί sit ὅτι: cf. Wolf. ad Reiz. de acc. incl. 
p..68. οὕτω δὲ τὸν KaBpoyevij τρέφει, τὸ δ᾽ αὔξει 
βιότου πολύπονον Tr. 117 ch. augetque ex parte, i. e. 
quasi. χἀγὼ τὰ μὲν χείνοιν ἐτερπόμην OR 785. ali- 
quantum. ἦλθον ὡς ὑμᾶς λάϑρᾳ, τὰ μὲν φράσουσα 
χερσὶν ἁτεχνησάμην, τὰ δ᾽ οἷα πάσχω Tr. 934 eum 
— tum. τῷ ἀπ᾽ ἐμᾶς φρενὸς οὔποτ᾽ ὀφλήσει χαχίαν 
OR 510 ch. τῷ, ξένε πάμμορ᾽, εὖ φύλαξαι OO 161 
ch. codd. meliores τῶν; pauci et Triclinianae edd. 
τόν. Illud servavit [Dind. et] Reisig. cum verbo pe- 
τάσταϑι coniuncturus durissime, τῷ Hermanni emen- 
datio est. τῷ μὴ γᾶς ἐπὶ ξένας ϑανεῖν ἔχρῃζες in OC 
1112. ex librorum scriptura ἰὼ non minus feliciter 
eruit Herm., ut significet quare utinam me cupivisses : 
Elmsl. languide πω. 
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9. ὁ μέν et ὁ δέ in partitione aliquando rei uni- 
versae, quam alias genitivo proferri mos est, epexe- 
gesi facta ita solent apponi, ut ab eodem verbo re- 
gantur. v. Schaefer. ad Dion. de comp. verb. p. 421. 
— ἐξαπείδομεν τὸν ἄνδρα τὸν μὲν οὐδαμοῦ παρόντ᾽ 
ἔτι, ἄνακτα δ᾽ αὐτὸν χεῖρ᾽ ἀντέχοντα OC 1649 i. q. 
τῶν ἀνδρῶν τὸν μέν. οὐ γὰρ τάφου νῷν τὼ κασιγνή- 
τω Κρέων τὸν μὲν προτίσας, τὸν δ᾽ ἀτιμάσας ἔχει; 
Ant. 22. τὼ παῖδέ φημι τώδε τὴν μὲν ἀρτίως ἄνουν 
πεφάνϑαι, τὴν ὃ᾽ ἀφ᾽ οὗ τὰ πρῶτ᾽ ἔφυ 061. ὁρῶ γὰρ 


ἥβην τὴν μὲν ἕρπουσαν πρόσω, τὴν δὲ φϑίνουσαν 


Tu 
10. Inprimis notabile est, quando in apodosi sen- 


'" tentiarum ὃ demonstrative dictum exstat: v. Buttm. 


et Herm. ad Ph. 86. Wyttenb. ad Iul. or. in Const. p. 
172 Lips., et quae collegimus in particula ὃ ἐ. ἐγὼ 
μὲν οὃς ἂν τῶν λόγων ἀλγῶ χλύων, Λαερτίου παῖ, 
τοὺς δὲ xal πράσσειν στυγῶ Ph. 87. Sic emendandum 
esse, quod vulgabatur [et servavit Dind. | τούσδε, pri- 
mus Buttm. vidit. ὅστις ἦν ϑακῶν ἀταρβὴς τῆς ϑέας, 
ὁ δ᾽ [ὅδ᾽ Dind.| ἂν λέγοι Tr. 28. τὴν δὲ τέρψιν, ἣν δί- 
δωσι τὠμῷ πατρί, τὴν δ᾽ αὐτὴ λάβοι 820. Vulgatur [et 
a Dind.| τήνδ᾽ ; emendavit Herm. οἷς ἂν σὺ προσϑῇ, 
τοῖς δ᾽ ἔφασχ᾽ εἶναι χράτος OC 1332  [Dind. cum 
libris votó .] Recte etiam exquisitiorem scripturam ἣ 
δέ recepisse puto Hermannum in OC 1007: et τις γῆ 
ϑεοὺς ἐπίσταται τιμαῖς σεβίζειν, ἢ δὲ τοῦδ᾽ ὑπερφέρει. 
Sic PA: [Dind.| LB Tricl. ἥδε, LA pr. οἵδε vel 
εἴδε. τῶν δὲ φερομέναν ἄριστα El. 1095 οἰ. [τῶνδε 
Dind.] v. ὅδε. 

II. Secundum Homerum, ap. quem demonstrativi 
relativi et articuli munia in eadem vocula collocata 
videas, ap. tragg. etiam relativi pronominis vices arti- 
euli formae susceperunt. Frustra olim hoc a Batavis 
maxime negabatur, Valcken. ad Hippol. 520. Koen. 
ad Greg. p.239. Pierson. verisim. p. 74. Etiam Toup. 
in ea sententia fuit, em. in Suid. t. 1. p. 186. Re- 
etius nunc existimatur sec. Brunck. ad Eur. Andr. 
84. Aesch. Sept. 37. Pers. 716. Soph. OC 1259 et in 
indice v. ὃ. Schaef. ad Greg. 1. c. et ad Dion. de 
comp. verb. p. 40, Seidl. ad Eur. El. 277, Matth. 
ad Hippol. 525 et Gr. Gr. $ 292, Bernhardy Synt. p. 
312. Bene autem Wolf. sec. Reizium de acc. incl. 
p. 99 hunc pronominis usum terminationibus articuli 
illis tribuit, quae τ in fronte habent, erravitque Monk. 
ad Hippol. 527. 6 tragicis adiudicando, refutatus ille 
a Matthiaeo l. c. [Cf. Hahn., de articuli ap. tragg. 
loco pronominis relativiusu. Salzwedel. G.-Pr. 1846. ] 
Ap. Soph. ne nominativus quidem neutrius legitur 
generis, sed accusativus aliquoties: ἄγος δειχνύναι, 
τὸ μήτε γῆ, μήτ᾽ ὄμβρος ἱερός, μήτε φῶς προσδέξε-- 
ται OR 1427. τὸ μέν τις οὐ νέος οὔτε γήρᾳ σημαίνων 
ἁλιώσει OC 702 ch. Tricliniani τῇ v. genitivus : ἐσθῆτι 
σὺν τοιᾷδε, τῆς ὁ δυσφιλὴς γέρων γέροντι συγχατῴ - 
χηχεν πίνος OC 1258. Ἰόλη ᾿χαλεῖτο, τῆς éxeivoc 
οὐδαμὰ βλάστας ἐφώνει Tr. 381. τοῖς σφαλεῖσι μὴ € 
ἑχουσίας ὀργὴ πέπειρα, τῆς σε τυγχάνειν πρέπει 128. 
dativus : σόφισμα, τῷ νιν αὐτίχ᾽ αἱρήσειν δοκῶ Ph. 14. 
Ἑκάτης ἔγχος, τῷ δι᾿ ᾿Ολύμπου πωλοῦσα φέρει fr. 
Rhizot. 480, 3. 
formae: νοεῖς ἐχεῖνον, ὅντιν᾽ ἀρτίως μολεῖν ἐφιέμε-- 
σϑα, τόν i" οὗτος λέγει; OR 1055 Flor. l' τόνδ᾽. μετὰ 
τοῦδε τυπείς, τὸν aic ἄπλατος ἴσχει Ai. 200 ch. — 
x&mi προσπόλου μιᾶς χωροῦντα, τὴν ἐγὼ τάλας. οὐχ 
ἄν ποτ᾽ ἐς τοσοῦτον αἰχίας πεσεῖν ἔδοξα OC τά. δέλ-- 
τον λιπὼν ἔστειχε, τὴν ἐγὼ ϑαμὰ ϑεοῖς ἀρῶμαι πη- 
μονῆς ἄτερ λαβεῖν Tr. 47. τροφῆς ἀνωφελήτου, τὴν 
ἐγὼ ϑάμ᾽ ἀμφὶ σοὶ πόνῳ γλυκεῖ παρέσχον ΕἸ. 1144; 


accusaiivus masculae et femininae 
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et melicorum : τροφάν, τὰν οὐδείς ποτ᾽ ἐβάστασεν Ph. 
1120. δύνασιν τὰν οὔϑ᾽ ὕπνος αἱρεῖ Ant. 606 ch. τὰν 
Φρυγίαν ξέναν ..., τὰν πετραία βλάστα δάμασεν 826 
m. τἂν ἐχ πασᾶν [ἔχπαγλα Dind.] τιμᾶς ὑπερτάταν 
[ὑπὲρ πασᾶν Dind.| πόλεων 1197 ch. ἀγγελίαν ..., 
τὰν ὃ μέγας μῦϑος ἀέξει Ai. 220 ch. — genitivus plu- 
ralis: σχοπὸς προσήχεις τῶν ἀδηλοῦμεν φράσαι OC 
95. Elmsl. τῶνδ᾽ aut ὧν [quod recep. Dind.] corri- 
gendum suadet. ἔἔπη φιλεῖ πλανᾶσϑαι, τῶν ἐκεῖνος 
ἀίων παρέσται 904 [566]. H. Hirzel.]. δαιμόνων ἀγάλ-- 
a ἱερά, τῶν 6 παντλήμων ἐγὼ ἀπεστέρησ᾽ ἐμαυτόν 
OR 1379. τοξεύματα βέβαια, τῶν σὺ ϑάλπος οὐγ 
ὑπεχδραμεῖ Ant. 1086. ἄλλων, τῶν νεμόμεσϑα Ph. 
(0 ch. Non satis constat de Antig. 1035 cf. Herm. 
[et v. suprai. xat p. 392a extr. | — accusativus: τοὺς 
ἐμὸς ἴδε πατὴρ ϑανάτους El. 208 m. τά γ᾽ οὐ τελεῖ 
OC 881. sed incertior loei lacunosi sententia. Diver- 
biorum igitur et canticorum non est discrimen. Emen- 
dationis autem patientia horum exemplorum 868; sunt, 
Ai. 226. 256. Ph. 1126. Ant. 11395 etsi initio stro- 
phae languidum esset ἅν, Ph. 707. OC 35, non omnia 
quae Piersoni erat et Koenii sententia rei metricae 
minime gnarorum. Sed vel haec corrigendo in ordinem 
cogere temerarium est. (II p. 203, 3.) 

III. A significatione demonstrativa deflexum ar- 
bitror quod τού τῷ indefinitorum τινός τινί vice dicun- 
tur. [Locos v. in τὶς p. 827.] 

IV. A relativa significatione illud repetendum, 
quod τοῦ τῷ pro interrogativis τίνος τίνι dicuntur. 
[Locos v. in τίς]. 

V. Pervagatus est articuli praepositivi usus. 

A. De forma et scriptura. 1. Dorismus articuli me- 
licorum est consentientesque in eo, quantum quidem 
constat, libri plerique plurimis locis reperiuntur. — 
&. || & ϑεσπιέπεια Δελφὶς πέτρα OR. 464 ch. versu 
choriambico, non affectus sed splendoris plena senten- 
tia. χά γλαυχῶπις ᾿Αϑάνα OC 706 ch. glyecnio. ἁ δ᾽ 
εὐήρετμος ἔχπαγλ ἁλία πλάτα 116 ch. choriambico. 
ἀλλὰ γὰρ à μεγαλώνυμος ἦλϑε Νίχα Ant. 148 ch: 
dactylico. & γὰρ δὴ πολύπλαγχτος ἐλπίς 01 choriam- 
bico. οἵων ἐγώ ποϑ᾽ & ταλαίφρων ἔφυν ὅ00 m. , qui 
versus ex iambico et cretico compositus. ἀλλ᾽ & μοι- 
ριδία τις δύνασις δεινά 951 ch. choriambico et tro- 
chaico coniunctis. à Κύπρις ἐχφέρεται Tr. 497 ch. 
anapaestico logaoedico. & δ᾽ εὐδῶπις apa. 023 ch. an- 
tispastico. & δὲ ot φίλα δάμαρ τάλαινα 690 ch. tro- 
chaico. ὧν ἅδ᾽ ἁ τλάμων 841 ch. dochmiaco, ut vi- 
detur. & δ᾽ ἐρχομένα 849 ch. choriambico cum ana- 
crusi, velut antistrophicus est & ὃ᾽ ἀμφίπολος 860. ἁ 
véoptoc ἅδε νύμφα 894 ch. trochaico, quale genus 
reperias etiam Ai. 404 m. & στονόεσσ᾽ ἄραρεν φρένας 
El. 147 m. dactylico. ὄλβιος ὃν à χλεινὰ γᾶ ποτε 
Μυχηναίων 160 ch. in quo cretici ultima arsi soluta 
cum molossis compositi videntur. εἶσιν & πρόμαντις 
467 trochaico ithyphallico. & παλαιὰ χαλχόπλαχτος 
τένυς, ἅ νιν χατέπεφνεν αἰσχίσταις ἐν αἰχίαις 485 ch. 
quem choriambicum esse puto cum anacrusi sequenti 
iambico dimetro brachycatalecto. ἥξει wai πολύπους 
καὶ πολύχειρ & Ἐρινύς 488 ch. dimetro choriambico 
hypercatalecto. &oxozoc & Ade 864 ch. dochmiaco. 
& πάνδυρτος ἀηδών 1077 ch. glyconio. & [addidit 
Herm.] τάλαινα, νῦν δ᾽ ἔχω σε 1285 trochaico. 

τᾶς. λύπας τᾶς ἀπ ἐμοῦ τάλαν Ph. 1088 m. versu 
glyconio. ἀφώνως ἀλόγως τὸ τᾶς OC 131 ch. qui 
versus item glyconius est. τᾶς δειλαίας vàc0 ἀπόρου 
φανείσας 513 ch. choriambico a diiambo incipiente 
catalectico [οἵ. ἄπορος]. τᾶς σᾶς, ἃ πέπονθ᾽, ἀναιδῆ 
016 m. choriambico cum anacrusi dimetro catalectico 
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[cf. πάσχω]. οὕτω τᾶς μανίας δεινὸν ἀποστάξει Ant. 
959 ch. choriambico dimetro hypercatalecto cum basi. 
τὸν αὐλόν, ὦ τύραννε τᾶς ἐμᾶς φρενός Tr. 211 senario 
chorico. τᾶς παλαιφάτου προνοίας 829 ch. trochaico. 
ἢ τᾶς ἀσώτου Σισυφιδᾶν γενεᾶς Ai. 190 ch. iambe- 
lego. σᾶς πάρος ἔτι γάριτος El. 1266 m. dochmio. 

τᾷ. οὐδ᾽ ἐν τᾷ μεγάλᾳ Δωρίδι νάσῳ OC 0695 ch. 
versu choriambico. τᾷ πολυαρμάτῳ ἀντιχαρεῖσα Θήβᾳ 
Ant. 150 ch. dactylico. (II p. 205 med.) 

τάν. πορεύσαιμ᾽ ἂν ἐς δόμους τὰν ἐκ ϑεῶν νέμε-- 
σιν ἐχφυγών Ph. 517 ch. quem versum non multum 
absum quin ix deleto cum Seidlero de vers. dochm. 
p. 20 dochmiacum dimetrum esse censeam. ὃς τὰν 
ϑερμοτάταν 696 ch. choriambico versu. τὰν ἐμὰν με-- 
Aéou τροφάν 1126 m. glyconio. εἰ cb τάν 1174 m. 
iambico dimetro. ἐπὶ τὰν ἐπίδαμον φάτιν εἴμ᾽ Olbi- 
πόδα. OR 495 ch. choriambico cum anacrusi. ἱκοῖρα 
τὰν εὔσεπτον ἁγνείαν λόγων 864 ch. epitritis. οὐδὲ 
τὰν ᾿θλυμπίαν 900 trochaico. σὲ τάν τε σὰν ἀϑάνατον 
αἰὲν ἀρχάν 905 iambico senario catalectico. τὰν αὔ- 
ρῖον οὐχέτ ἔσει πανσέληνον 1090 ch. choriambici ge- 
neris, si recte disposuit Herm. τὰν γαμψώνυχα παρ- 
ϑένον 1199 ch. glyconio. τὰν ἀδόχητον χάριν OC 249 
m. chomiambico in creticum exeunte. «ai τὰν ἄβατον 
ϑεοῦ 075 ch. glyconio. ἄμβασις, ot τὸν Ἱππίαν 1070 
ch. glyconio polyschematisto. τὰν δεινὰ τλᾶσαν 1078 
ch. iambico [τᾶν ὃ. τλασᾶν Dind. ex schol.]. τὰν ἀφα-- 
νῇ ϑεόν 1550 ch. dochmiaco dimetro. τὰν παγχευϑῆ 
χάτω 1963 qui dochmius ipse quoque videtur longa 
syllaba praefixa. τὸν γϑόνιον ἑστίαν ἰδεῖν 1726 m. 
iambico, ut ϑεῶν τε τὰν ὑπερτάταν Ant. 339 ch. πο-- 
λῖται τὰν νεάταν ὑδόν 800 m. glyconio. τὰν Ἀχέρον- 
τος 811 m. adonio. ὀλέσϑαι τὰν Φρυγίαν ξέναν 824 
m. glyconio. τὰν ἀμφινειχῆ Δηιάνειραν ἀεί Tr. 104 
ch. ἐλπίδα τὰν ἀγαϑάν 125 ch. dactylico. ἃ «oi σὲ 
τὰν ἄνασσαν ἐλπίσιν λέγω 191 senario chorico. βοᾶτε 
τὰν ὁμόσπορον 212 ch. iambico dimetro. τὰν ἄπαυ-- 
στον αἰὲν ἐμοί Ai. 1187 ch. glyconio. τὰν [delevit 
Dind.] εὐρώδη Τροίαν 1190 ch. qui anapaesticus 
spondiacus videtur. οὔτε γὰρ ὁ τὸν ἀκτάν El. 180 
ch, cretico ultima soluta et molosso compositis. ἀλλ᾽ 
οὐ τὰν Διὸς ἀστραπὸν xal τὰν οὐρανίαν θέμιν 1063 
sq. ch. glyconio utroque. ἀλλ᾽ οὐ τὰν Ἄρτεμιν τὰν αἰὲν 
ἀδμνῆταν 1238 sq. mel. quos iambicos ischiorrhogicos 
Herm. dieit. τὰν νέορτον ἄς ἔτ᾽ ἄστολος χιτών fr. 
Hel. 791, 1 senario, ut videtur, chorico. τὰν δ᾽ ἀν- 
ϑρώπου ζωάν Ter. 519, 1 qui vel dactylicus, quod 
potius videtur, vel anapaesticus versus est. 

τᾶν. τὸν d τᾶν πυρφόρων OR 200 ch. iambico 
ischiorrhogico, ut dicit Herm. [τᾶν δεινὰ τλασᾶν OC 
1071 ch. ex schol. dedit Dind. pro τὰν ὃ. τλᾶσαν]. 

Admodum exigua in prioribus est scripturae di- 
screpantia. Ant. 615. Aug. b ἡ. v. 901 ἀλλά pro 
ἀλλ à. "Tr. A97 scholia articulum non agnoscunt, 
ἀμέτρως. v. 894 codd. ἀνέορτος pro & νέορτος. 
Ant. 959 pauci codd. et Tricl. τᾶς omittunt. Tr. 217. 
Ald. Brub. các pro τᾶς; idem eaedem Ai. 190 et 
codd. quidam OC 513. Tr. 126. Suid. v. ἀποτρύειν, 
τὴν pro τάν; quippe perpetuo ap. eum obliteratur 
Dorismus. Metrorum regnat glyconium et choriambi- 
cum, sed nulla est pro genere versuum vel ratione 
sententiae scribendi diversitas. Quippe paucae sunt 
graviore affectu conspicuae : Ant. 806. 811. 824. 8606. 
El. 865. 1239. 1240. 1266. 1285. Ph. 1088. 11206. 
1174. OR 1199. OC 249. 1556. 1563. Ai. 1187. 
1190. 

2. Crasis articuli praepositivi. —  Synaloephae, 
craseos, synaereseos s. contractionis nomina veteribus 


τ 
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doctoribus minime accurate distingui notum est. V. 
Apoll. de synt. 4, 10. 2, 19. Ioannes Gr. ap. Ald. p. 
904. Schol. Dion. Thr. p. 698. Bekk. Moschop. p. 
90. ed. Titz. Eust. p. 1462, 29. Greg. Cor. 64. ἘΠ᾿ 
alii quidem synaloephae nomine generali complectun- 
tur episynaloephen, ecthlipsin apostropho factam, syn- 
copen, crasin: v. Apollon. l. c. Lob. de usu apostr. 
$1. Alii synaeresin dicunt, quae praecedente alia vo- 
cali, insequente t vel v fiat, crasin ad omnes quales- 
cunque vocales valere: v. schol. Dion. Thr. 1. c.; 
erant etiam qui vocalem neutram altera absorberi per 
crasin dicerent, sed vel aliam, vel diphthongum nasci : 
Gr. ad caleem Greg. Cor. p. 678. Nobis synaereseos 
nomen apte et ad contractionem , quae in eodem vo- 
cabulo fit, et ad erasin, quae duo facit coalescere, vi- 
detur accommodari. Crasis autem || a. duas breves 
contrahit in unum. Coronidem imponi veterum, quan- 
quam non omnium, more solitam sprevit Elmsl. nova 
quaeque studiose captans ad Med. 404. 

« ex duobus « coalitum necessario producitur. 
τἀχίνητα OO 624. Ant. 1000. τἀληϑῆ Ai. 1328 le 
inc. 678, 14]. τἄλλα Ai. 112. 1398. Ph. 364. 1361. 
Ant. 1170. 1179. OO 1266 [corruptum in LA ex 
τὰἀμα]. Tr. 488. 1211. Non scribendum esse τἄλλα, 
quod Buttmanno olim et nuper ineptis uso rationibus 
Goettlingio ad Theodos. p. 222 placuit, et, quod mi- 
rere, Elmsleio ad Eur. Med. 888, satis evicit Wolf. 
anal. 1. p. 431, cui merito assentitur Schaef. app. 
Demosth. t. 1. p. 197 [cf. supra p. 34 b]. Male au- 
tem Wolf. τοὔργον scribendum pronuntiavit, quo con- 
cesso ne τἄλλα quidem et τἄργα suo iure constabunt. 
Codices utramque τόνωσιν exhibent: v. Elmsl. 1. c. 
— τἀμνῆχανα Ant. 92. τἀνϑρώπεια Ai. 132. τἀνϑρώ- 
voy Tr. 439. τἀπειλήματα OC 000. τἀπό Ai. 1976. 
OC 293. 1628. τἀφανῇ OR 181. Oum « producto 
coalescere a articuli iure negavit Pors. ad Phoen. 1271. 

0 Ὁ €rasi raro coalescit, et quidem secundum con- 
tractionis legem in ou. — τοὔναρ El. 425. τοὔνειδος 
Ph. 523. OR 523. 784. OC 7838. Tr. 254. τοὔνομα 
OC 60. Sed Tr. 275 iniuria οὑλύμπιος Brunck. 

Vocales breves inter se diversae aut in alteram ea- 
rum, aut in diphthongum coeunt. Quod si illud fit, o 
ita regnat, ut praevaleat alteri vocali, sive articuli est, 
sive vocabuli cum eo coniuneti. 

α €. τἀγγενῆ OR 1430. τἀκχείνου El. 924. τἀχεῖ- 
dev Tr. 632. τἀχείνοις OC 336 de cuius loci scriptura 
v. ἐχεῖνος. τἀμά Ai. 100. OR 210. 329. 621. 1138. 
1414. OC 266. 344. 606. 1613. (τἀμαυτοῦ OC 1254. 
Ant. 238. 501.) Ph. 370. 376. 870. 973. El. 343. 
538. 622. 623. 1050. 1057. 1462. τἀμφανή OO 155. 
τὰν OC 791. Ant. 780. 1945. τἀναντία Ant. 6617. 
τἀνδεᾶ OC 1430. τἄνδον Tr. 934. τἀνϑαδε Tr. 943. 
El. 1436. τἀνϑένδε El. 18307. OR 1207. τἀντεῦϑεν 
El. 1339. τἀνθυμήματα OO [299.] 1199. τάξω OC 
941. τἀξευρήματα OR 378. τἄπη El. 401. Ai. 505. 
148. τἀπί El. 1456. Ph. 3583. 0611. 806. Tr. 356. 
τἀπίλοιπα Ph. 24. τἀπινίχια El. 692. τἀπιτίμια El. 
915 [τἀπιτύμβια Dind. ]. 1382. τἄργα Ai. 39. ΕἸ. 623. 
Ph. 99. 0€ 266. 1582. Ant. 199. ϑάτερα Ph. 509. 
Naupl. fr. 977 [sed v. ἕτερος] El. 345. ϑάτέρου Ph. 
997. ϑάτέρᾳ Tr. 272. - 

οα fit α. ἁνήρ, ἅνϑρωπος, non óvrjp secundum 
Atticorum morem dici primus observarat Dawes. misc. 
cr. p. 196: nee obtemperarunt tamen Valckenarius 
et hune, ut solet, pone sequens Brunck., quanquam 
et ipse τἀπορεῖν, τἀγαθὸν non τὠπορεῖν, τὠγαϑόν 
defendens Add. ad Ar. Nub. 995. p. 134; Xeno- 
phonti primus Schaef. ἁνήρ reddidit, v. Reisig. coni. 
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in Ar. p. 182. Nee profecto quisquam dubitasset , si 


tum notus fuisset Apoll. de coni. p. 495 Bekk.; qui 


cum Δωριχὴν dicat μετάϑεσιν τοῦ ε εἰς α, eandem ta- 
men in ἁνήρ, ἅνϑρωπος, ϑάτερον Atticis tribuit. 
Exempla craseos ἀνήρ in ἀνήρ protulimus, saepe 
eandem festinantius iniuria illatam in tragicorum car- 
mina monstrantes. ἅνθρωπος Tr. 494 contra librorum 
fidem ἄνϑρωπος exhibentium non melius scribitur [ut 
a Dind.]; peius Brunck. ὥ᾽ νϑρωπος. Certiora exem- 
pla haee sunt: ἀγών El. 1492. Brunck. ó àv OC 
1148. Utroque loco ἀγών libri veteres nisi quod LA 


.. 0€ 1148 ἁγών. τἀγαϑόν Ai. 964. Ant. 270 quod agno- 


seit EM p. 443, 30. τἀδιχεῖν Ant. 1059. τἀληϑές El. 
079. Tr. 458. 474. OR. 299. 356. 800. *944 quo 
loeo Flor. Γ᾽ τ᾽ ἀληϑές, perperam intellecta coronide ; 
ceteri consentiunt : [mutavit locum Dind. sec, Nauck. ]. 
τἄλγος Ph. 1358. τἀμελούμενον OR 111. τἀξίωμα 
OC 1459. τἀπορεῖν Tr. 1243. τἄπορον Ph. 897. Ma- 
xime autem τἀληθῆ λέγειν Ph. 1236 memorabile, 
quippe quod, cum τὸ ἀλη ὃ 7, fuerit, articulum non 
cum nomine, quocum coaluit, sed cum verbo coniun- 
gendum prae se fert. 

Quin et oc, alias in ou coalescere solitum, in ὃ 
ἕτερος τὸ ἕτερον Attice ἅτερος, ϑάτερον 


- eontrahitur. Apollon. de coni. p. 495, 12. Philemon. 


p. 46. Brunck. ad Ar. Vesp. 1241. Apollonium ex- 
cerpsit EM p. 443, 27. — ἅὅτερος El. 739. Sine co- 
ronide vulgo scribitur, et molesta sane illa: sed ut 
scriptura constet, addenda. 

Sed alias in diphthongum o € coalescit, cuius rei 
exempla pleraque a praepositionibus ἐχ, ἐξ, ἐν, ἐπί, 
pronominibus ἐγώ, ἐμός, ἐχεῖνος, adverbio ἐχεῖ ex- 
orta, pauea aliorum vocabulorum, quod idem in «at 
observavimus. Spiritum in his asperum praevalere, 
expelli lenem Etymologus testis Apollonio usus p. 
641, 40. Horum Sophoclea haec sunt, et diverbiorum 
quidem: τοὔπος Tr. 258. OR 89. 234. 848. 1144. 
Ai. 864. El. 1479. Ant. 1178. τοὔργον (Apoll. 1. c.) 
Ai. 284. 955. 1368. El. 025. 1020. 1373. 1399. Ph. 
206.1291. Ant. 85: 279. 279.- 384. 428. 536.. 542. 
OO 941. 1118. * Tr. 586 [secl. Dind.]. 933. 1018. 
1157. OR 347. 349. 538. 847. οὑργάτης Ant. 252. 
ϑούρμαιον 397. οὐχϑρός 522. melicorum : τοὔπος Tr. 
822, anapaestorum: τοὔπος Ant. 034. —  Praeposi- 
tionum haec, diverbiorum omnia: οὐχ Ai. 1289. 
οὗξ El. 7. Ph. 940. OR 385. τοὐχ OC 1540. Ph. 
639. et compositorum: οὑὐχφύσας Ph. 89. οὑξειργασ- 
μένος Ant. 262. οὐξελέγχων OR 297. οὐξεληλυϑώς 
OR 735. OC 420. τοὐξειργασμένον ΑἹ. 315. τοὐξα- 
μαρτάνειν Ant. 1024. — οὖν El. 443. τοὐν OC 
169 et compositorum: τοὐνϑένδε Ph. 895. τοὔνδιχον 
OR 1158. Creus. fr. 326, 1. OC 996. τοὐμφανές Ai. 
783. τοὔμφυλον OC 407. τοὐγχείρημα OR 540. — 
o9 zt Ph. 891. — cob xt Ant. 899 et compositorum : 
οὕπαάγων Tr. 978. οὑπικωλύσων Ph. 1242. οὑπιβου- 
λεύων OR 618. οὑπιβρόντητος Ai. 1386. οὑπαρήξων 
El. 1197. τοὐπίχλημα OR 227. 529. τοὐπιειχές OC 
1121. fr. ine. 709. τοὐπίσαγμα Ph. 755. τοὐπίτριπτον 
Ai. 109. — Pronominum ἐγ ὦ et ἐμός haec sunt, 
diverbiorum fere omnia: τοὐμέ El. 363. οὑμός El. 
393. 566. τοὐμόν OC 501. 576. 621. 655. 667. 788. 
1173. Ai. 194. 431. 595. 658. 686. 995. 1313. El. 
ὅτ. 252. 452. 6033. 185. 1302. 1310. 1390. Ph. 498. 
1456. Ant. 764. Tr. 142. 304. 319. 629. 7977. 1068. 
1176. 1193. 1197. 1215. 1246. OR 426. 648. 688. 
1400. 1452. melicorum : τοὐμόν OR 1922. OC 1084. 
— Pronomen ἐχεῖνος: οὑχείνου Ph. 625. τοὐχείνου 
El. 1118 et cognatum adverbium τοὐχεῖθεν OC 505. 


t 


487 


b. Vocalis longa cum brevi coalescit. 

Ἢ « paucis ap. Soph. exemplis firmatur, quae 
summa editorum inconstantia modo utramque vocalem 
exscriptam, modo alteram apostropho detritam, modo 
crasin utriusque factam monstrant. Horum altera ra- 
tio probari non potest, cum quod a libris minimum 
habet praesidii, plene scripta pleraque exhibentibus, 
tum quia voeulae proclitieae vocabuli sequentis ini- 
tium totum absumendi vim haudquaquam habere pos- 
sunt. V. Reisig. synt. crit. p. 23 rectius praecipien- 
tem Wolfio anal. 1. p. 452. 458. Prima ratio pronun- 
tiatione tenus improbanda; sed cum in oa, ot à, o « 
constet o. praevalere, ἀγών ἀγαϑοί τἀνδρί ut 
dicatur, et verisimile sit articulum suo nomine appli- 
cari arctissime , ad crasin confugiendum est. Scribe- 
turigitur ἀρετή. Ai. 1357 non 1, ἀρετή cum Herm. 
et Eust. p. 842, 10. 879, 7 aliisque locis [et Stob. 
floril. 19, 10] nee 7j 'pezf, cum LA ἀρετὴ in Aug. b 
repertum aperte vitiosum est. ἁλήϑεια Ant. 1190. 
Creus. fr. 2329, 2; illo loco est in LA | ἀλήϑεια, 
Brunck. ἡ ᾿λήϑεια dedit; ἁνοία Ter. fr. 517, 5 quod 
Brunck. ἄγνοια scribendo corrupit [libri Stob. 68, 19 
ἡ ἄνοια]. 

Ἢ € absorpta vocali brevi eodem iure in Ἢ coeunt, 
si ἕτερος exceperis. 7| ᾿τέρα scribi non posse, cla- 
rum est; sed ne ἡτέρα quidem probandum, quod 
visum Hermanno ad OC 497, cum ϑήτέρᾳ incerta fide 
sit, et ϑάτερον ex vocalibus longe magis dissitis con- 
fieiatur. Imo consentaneum τροπῇ Dorica ἁτέρα fieri, 
idque dedit Elmsl. in OC 498; libri ἡτέρα, ἢ ᾿τέρα, 
ἡ τέρα. ϑάτέρᾳ scribitur Tr. 272 ex duobus apogr. ; 
sed alia cum LA ϑἠτέρᾳ, quod a Brunckio etiam ex 
suis membranis editum. Sed in OR 782 apogr. plera- 
que in ϑάτέρᾳ consentiunt; LA. 9" ἠτέραι scribitur. 
ϑάτέρᾳ etiam emendandum Naupl. fr. 377, 2 ubi vul- 
gabatur ci9' ἑτέρᾳ, Brunck. ϑὴτέρᾳ dederat. — ἡ 
"wf, τῇ p T cum vulgo olim cum apocope ederetur, 
nunc econsentiri coeptum in Tjj; τὴμῇ, id quod 
diserte agnoscitur ab EM p. 191, 24 et Phavorino p. 
422 Dind.; τὴ μι ἢ exstat OC 1340, ubi de libris si- 
lentium; ἡ μή OR 1463, ubi vel Herm. τὴμῇ scribere 
solitus vitiosum ἡ μή servavit; El. 97 an. τῆὴμαυ- 
τοῦ OR 995. Igitur etiam ἡ ᾿ξειργασμένη Ant. 384 
et ἡ πίνοια scribendum Ant. 980 et d'Eapap- 
τία Ant. 558. τῇδε ὃ ἡμέρᾳ vulgatur ap. omnes 
OR 1283. Ai. 706. 778. 1302, quod cum non uno, 
ut visum Lobeckio (ad Ai. 756) exemplo muniatur, 
concedendum tragicis etiam, non comicis solis erit. 
Vulgo vitiose 9' ἡμέρᾳ scribitur; Erf. omnibus illis 
exemplis audaci coniectura τῇδ ἐν ἡμέρᾳ intulit. 
Agnoscitur erasis illa a Tzetza Exeg. in Iliad. p. 33. 
Α melicis aliena est. 

o d utoain a coniungitur, nec contradicit quis- 
quam, cum ea crasis in solo vocabulo ἀν ἡ ρ usitata 
sit. τἀνδρί legitur Ai. 78. Tr. 60. 603. 748. 1175. 
Sed eximendum τὠμῷ τἀνδρί, quod consensu fere- 
batur Tr. 445, ineptissima posita distinctione ab 
Apitzio nuper explicatum τὠμῷ, τἀνδρί, meo, vi- 
rum dico. Verior videtur Schaeferi correctio ad OR 
1106 «' ἀνδρί, quam Seidleri τ᾽ ἀνδρί [recepta illa 
ab Dind.], qua admissa insequens ἢ respondebit prae- 
gresso tc. Diverbiorum sunt omnia. 

ὦ € ut Ἢ e absorpta vocali tenuiore in « coit; 
aphaeresin olim probabant. Hane etiam crasin agno- 
scit. EM p. 412, 57. 157, 24. — τὠμῷ Tr. 445. 820. 
OC 564. 952. τὠπιόντι OO 1532. OR 969, in quibus 
vel Herm. aphaeresin reliquit. In tanta exemplorum 
paucitate cantica eius craseos immunia sunt, 
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c. Diphthongus cum brevi vocali copulatur. — || In 
ou α regnat a, ut solet, nec dissensus est doctorum. 
τἀγαθοῦ Ph.456. v. Pors. ad Med. 963. τἀνδρός Ai. 
119. 789. 800. OR 362. 534. 952. 1018. 1044. OC 
1428. 1618. Tr. 351. 387. 785. 1256, diverbiorum 
haec: in anapaestis τἀνδρός legitur Ai. 220. — || ou 
€ absorpta vocali in οὐ coniungitur, praeter θατέρου, 
de quo v. Philem. p. 46. Thom. M. p. 121. Valck. ad 
Phoen. 896. Hippol. 349. Meinek. ad Menandr. p. 
981. Legitur hoc Ph. 597. — τοὐμοῦ vulgo aphaeresi 
donari solitum Ph. 344. OC 243. 419. 1141. 1329. 
OR 264. Ai. 534. τοὐπιόντος Oit 393. OC 752, quae 
omnia diverbiorum sunt. τοὐξανιστάναι OC 4T et τοῦ 
et τὸ ἐξανιστάναι haberi poterit. — || Magis adhuc di- 
stant inter se ot α quam ou a, non minus coeuntia 
in « praecipuo quodam iure donato. ἀγαθοί Ph. 873 
vulgo oi ᾿γαϑοί, Laurr. Flor. ' ἀγαϑοί in quo vesti- 
gium veri: de librariorum his erroribus v. Reisig. 
l. c. p. 27. Hoc unum certum est eius craseos exem- 
plum. Nam ἅνδρες Ai. 990 et El. 1398 ab eis scri- 
ptum, qui in certorum hominum appellatione arti- 
culum abesse non posse sibi persuaserant, quod fal- 
sum esse in v. ἀνήρ docuimus; in OO 653 articulus 
ab Herm. additus, etsi necessitas nulla comparet. — 
| ot ε ipsum quoque cum aphaeresi scribi olim soli- 
tum elisionem mediae vocalis passum in ou coit. 
Male enim Pors. ad Hec. 338. Phoen. 641 non mul- 
tum referre utro'scribatur modo affirmabat, et libris 
etiam adiuvatur crasis illa, Brunckium nacta adver- 
sarium ad OR 939 et Ar. Ran. 461, defensores Reisig. 
l. c. p. 24 et Elmsleium in mus. er. Cant. 5. p. 20. 
Unum ap. Soph. est obmtyc pto: OR 939 librorum 
omnium, et 1046 ubi codd. Brunckii D T οἱ ᾿πιχώ- 
prot feruntur habere, item obmtycptoc Colch. fr. 514 
a 1. — || Quod his omnibus contrarium est, brevem 
vocalem cum diphthongo coniungi in unum a cóc 
cadit, egimusque de ea re in pronomine αὐτός. Sed 
αὗταί pro αἱ αὐταί diei non potuisse affirmo, etsi 
scripsit; Herm. Ant. 920, ubi αὖται probabilius, 
quanquam etiam αὐταί habet, quo defendatur. Nec 
ἃν ex at ἄν OR 1231 probari potest. [αἱ Dind. c. LA 
pr.: ot ᾽ν LA m. rec. et in marg. at ày.] 

d. Diphthongus cum longa vocali vel diphthongo 
altero, si ηὑλάβεια exceperis OC 116, quod libenter 
scriberem εὐλάβεια, libri si addicerent, in τοῦ αὐτοῦ, 
τῷ αὐτῷ solo coniungitur, de quibus actum in αὐτός. 
— Formae igitur articuli in brevem vocalem exeuntes 
etiam in melicis haud raro crasin patiuntur, longa vel 
diphthongo finitae nunquam. 

B. Usus articuli praepositivi syntacti- 
€Uu$. — Universe rebus certis ex certo ordine desum- 
ptis accuratius definiendis, vel, si praegressae fuerint, 
vevocandis €t inculcandis articulum constitutum esse 
notum est. —.— 1. Nominibus applicatur: a. || Pro- 
priis ap. tragg. paulo rarius; etsi ne colligere quidem 
omnia exempla opus est. ἡ Σπάρτη Ph. 325. f| Σκχῦ- 
poc 926. τὴν Σχῦρον 381. αὐτὸς οὐδυσσεύς 512. τὴν 
Λῆμνον 1000. ὁ μὲν οὖν Ζεὺς 6 τ᾽ Ἀπόλλων OR 498. 
ὁ Λάιος 729. 4j ἸΚόρινϑος 997. ταῖς Θήβαις 1380. 
τὰς ᾿Αϑήνας OC 24. 260. ὁ Φοῖβος ἘΠ. 88. τῷ Λύχῳ 
fr. Aeg. 19, 8 [τῷ incertae est fidei]. ὁ Σίσυφος Synd. 
155, 1. τὸν Εὐρώταν Lac. 339, 1. ἡ Κύπρις inc. 6078, 
1. Suo iure in his articulus constat, sed paulo aliter 
intelligenda sententia omitti recte posset, praeter iuris 
iurandi formulam νὴ τὼ Λαπέρσα, νὴ τὸν Εὐρώταν 
τρίτον Lacaen. fr. 339, 1. 

b. || Appellativis iunctus eatenus a nobis enota- 
bitur, qua aliquanto memorabiliorem habet usum, 
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Recte autem dicitur, cum resolvi commode potest ad- 
hibito pronomine relativo, unde crebro cum eleganti 
breviloquentia dicitur. Minus perspicue de hoc genere 
dixit Matth. ad Eur. Troad. 401. τοὔργον οὐ μαχρὰν 
λέγεις Ph. 26 i. q. τὸ ἔργον ὃ λέγεις οὐ μαχράν λέ-- 
γεις. χείνου τὸ ϑησαύρισμα σημαίνεις 97. τίς ὁ πόϑος. 
αὐτοὺς ἵχετο 001. οὑπὶ νηὶ γὰρ ἅλις πόνος 891. τὴν 
ἁμαρτίαν αἰσχρὰν ἁμαρτών 1248. 1. ᾳ. ἁμαρτών τι ὃ 
αἰσχρὸν ἁμαρτεῖν. τῶνδε γὰρ πλέον φέρω τὸ πένϑος 
OR 94. ὅσος παρ᾽ ὑμῖν ὁ φϑόνος φυλάσσεται 382. ὅτι 
ὁ μάντις τοὺς λόγους ψευδεῖς λέγοι 526. εἴ τοι νομί- 
ζεις χαχῶς δρῶν οὐχ ὑφέξειν τὴν δίκην 592. debitam 
poenam dicit. οὐ γὰρ γένοιτ᾽ ἂν etc γε τοῖς πολλοῖς 
ἴσος 845. Brunck. non intellecta corrupit τις scri- 
bendo. Nec c. Erf. et Herm. ad Vig. p. 724 illos 
multos dici arbitror, a quibus Laium interfectum Io- 
casta narraverat, sed numerum plurium universe, qui 
quia plus uno complectitur uni cuidam contrarius, 
definitus esse cogitatur (die Vielxahl). ὅταν ὃ ὁ χύ-- 
pios παρῇ τις, ὑμῶν ὅστις ἐστὶν ἡγεμών OC 288. ὁ 
Brunck. sec. Tricl. delevit. ὁ χύριός τις est is aliquis, 
penes quem, potestas est: v. Herm. ὥστ᾽ ἐστί μοι τὸ 
λοιπὸν οὐδὲν ἄλλο πλὴν εἰπεῖν d χρήζω 979. ἄρ᾽ 
ἄϑλιον τοὔνειδος ὠνείδισα; 79. τίς ποῦ ἡ Bof]; τί 
τοὔργον; 880. νῦν δ᾽ ὥσπερ αὐτὸς τοὺς νόμους εἰσ- 
ἤλϑ᾽ ἔχων, τούτοισιν ἁρμοσϑήσεται 908 Brunck. 
cum aliis multis οὕσπερ pro ὥσπερ. suas leges attu- 
lisse COreontem dicit. ἔχεις γὰρ οὐχὶ βαιὰ τἀνθυμή- 
ματα 1199. τί δ᾽ ἂν ϑέλοις τὸ πιστὸν ἐμφῦνάι φρενί 
1488 i. e. τί τὸ πιστὸν ἐχεῖνο, ὃ ϑέλεις ἐμφῦναι. xal 


Ui ὁ pue 4 οὗτος Ant. 221. ἄσημος οὑργάτης 
τις ἦν 252. εἷς γάρ τις ἦν ἕχαστος. οὐξειργασμένος 


202. πολλὰ τὰ δεινά 333 ch. ἥδ᾽ ἐστ᾽ ἐχείνη τοὔργον 
ἡξειργασμένη 984. In LA et nonnullis articulus omit- 
ütur, in aliis ἐχείν᾽ ἢ non ferenda elisione scriptum 
est: emendavit Brunck. τούτων ἐγὼ οὐκ ἔμελλον, 
ἐν ϑεοῖσι τὴν δίχην δώσειν 459 i. e. quam daturus 
eram, certe apud deos nolui dare. εἰ δὲ τοῦ χρόνου 
πρόσϑεν ϑανοῦμαι 461 morte debita et naturali. δηλοῖ 
τὸ γέννημ ὠμὸν ἐξ ὠμοῦ πατρὸς τῆς παιδός 471 v. 
Herm. μὴ τὰς φρένας γ᾽ b ἡδονῆς ἐχβάλῃς 648 
tuam mentem [Dind. eiecto τὰς post ἧδον. addidit 
δαμείς]. ἵνα τὸν ϑυμὸν οὖτος ἐς νεωτέρους ἀφῇ xoi 
νῷ τρέφειν τὴν γλῶσσαν ἡσυχωτέραν 1088 sq. ὦ 
υάντι, τοὔπος ὡς ἄρ᾽ ὀρϑὸν ἤνυσας 1178. ἀλλ᾽ ὅστις 
ἣν ὁ μῦϑος, αὖϑις εἴπατε 1190 est. ἐκεῖνος ὁ μῦϑος, 
quem audiebam. ἢ τὸν ἄσχοπον χρόνον βεβὼς ἣν Tr. 
246 i. e. τὸν ἄσχοπον ἐχεῖνον. τίς mot ἐστὶν ὁ ξένος 
430 quis ille. οὐ γὰρ γυναικὶ τοὺς λόγους ἐρεῖς χαχῇ 
438 quidquid dixeris. ταύτης ὁ δεινὸς ἵμερος ποῦ 
Ἡρακλῆ διῆλϑε 476. ὧν ἐγὼ μεϑύστερον τὴν μάϑη- 
σιν ἄρνυμαι 111. χἀπὶ τοῖσδε τὴν γάριν ταχεῖαν 
πρόσϑες 1252 quod promisisti, statim. perfice. οὐδεὶς 
ἐρεῖ ὡς ὑπόβλητον λόγον ἔλεξας, ἀλλὰ τῆς σαυτοῦ 
φρενός Ai. 482. τὰ σέμν᾽ ἔπη χόλαζ᾽ ἐχείνους 1107 
ἰδία superba oratione. οὐ γὰρ βάναυσον τὴν τέχνην 
ἐχτησάμην 1121 meam. ὥστε τὴν δίκην πατεῖν 1335 
δίχην est ius : τὴν δίχην quod omnibus iustum videtur. 
νικᾷ γὰρ ἁρετή με τῆς ἔχϑρας πολύ 1997 Aiacis vir- 
tus, de quo controversia erat. ὁ σὺν γυναιξὶ τὰς μάχας 
ποιούμενος El. 302 suas pugnas, i. e. quascunque 
facit. ὃ ταύτην τῶν μαχρῶν σχήσει γόων 915. ἀν- 
ϑρώποισι τἀπιτίμια τῆς δυσσεβείας οἷα δωροῦνται ϑεοί 
1382 οἷα ἐπιτίμια est qualem mercedem : addito arti- 
culo dieitur qualis merces illa, quam impiis di dant. 
ob πατρῴαν τὴν τέχνην ἐχόμπασας 1900 i. e. ἡ 
τέχνη ἣν ἐκόμπασας, οὐχ ἔστι πατρῴα. καλὸν μὲν 
οὖν οὐκ ἔστι τὰ ψευδῆ λέγειν. fr. Oreus. 323, 1 


qualecunque mendacium turpe. ποδαπὸν τὸ δῶρον 
ἀμφὶ φαιδίμοις ἔχων δώροις Niptr. 403, 1. 

c. || Est ubi substantivis adverbiascentibus additur, 
etsi crebrius abest. ὅστις ἐν τοῖς χέρδεσιν μόνον ὃδέ- 
δορχε, τὴν τέχνην δ᾽ ἔφυ τυφλός OR 389, ubi nemo 
propter τοῖς χέρδεσιν dicet τὴν τέχνην pari cum altero 
membro ordine positum articulo eguisse: ipsam enim 
illam parilitatem centies violatam videbimus olim. 
πλὴν ὅσον τὸ σὸν μέρος 1909. οὕτως γὰρ ἤδη xai 
80x, τὸ σὸν μέρος Ant. 1062, quanquam in his 
duobus ab addito adiectivo excusatio adest. πρὸς 
ἀνδρὸς τηλιχοῦδε τὴν φύσιν Ant. 721. 

d. || Semel reperi, quod ap. comicos perfrequens 
est, articulum nominativi alloquio adhiberi, cum ὦ 
sit apud tragicos legitimum. οἵ τ᾽ ὀπάονες, ot v ὄν- 
τες, οἵ T ἀπόντες ὁρμᾶσϑε Ant. 1108. Haec vera 
scriptura est, in PA aliisque: nam quod in LA ex- 
stat ἴτ᾽ [vel ἵτ᾽ ut legit Elmsl.] eodem redit originem 
simul vitii monstrans, quod Trielinianos maxime li- 
bros oceupavit, ἴτ᾽ vel ἴτ᾽ ἴτ᾽ ὀπάονες. 

e. || Appositione et attributo, quod dicunt, adden- 
do, in re certa et definita constitutus articulus est: 
quod cum tralaticium sit, pauca exempla apponemus, 
copiosius omissionem articuli alias pertractaturi, quae 
apud tragicos usitatissima. ἀγαθοὶ στρατηλάται Ph. 
878. Ζεὺς ὁ τῆσδε γῆς χρατῶν 989. τῷ πανώλει 
παιδὶ τῷ Λαερτίου 1357. αὐδὴν τὴν "HpoxAéouc 1411 
an. Αρη τὸν σφῷν τὸ δεινὸν μῖσος ἐμβεβληκότα OC 
1392. Βαχχεῦ Βαχχᾶν ὁ μιητρόπολιν ἐνναίων Απύ. 
1122 ch., si recte ὁ addidit Musgr. Ὀμφάλῃ τῇ βαρ- 
βάρῳ Tr. 252. ὄμνυ Διὸς νῦν τοῦ “με φύσαντος κάρα 
1185. Αἴαντι τῷ σαχεσφόρῳ Ai. 19. à τοῦ στρατη- 
Ἰήσαντος ἐν Τροίᾳ ποτὲ ᾿Αγαμέμνονος παῖ ΕἸ. 1. ὁ 
χλεινὸς νυμφίος παρών, ὁ πάντ᾽ ἄναλκις οὗτος, ἣ 
πᾶσα βλάβη 300. Φανοτεὺς ὁ Φωχεύς 670. ᾿Αϑηνῶν 
τῶν ϑεοὸμήτων ἄπο (OT. Πηλέα τὸν Αἰάχειον fr. Pel. 
484. 1. Πολυΐδου τοῦ μάντεως Polyid. 462 a, 1. — 
Apponitur autem etiam pronomini: ἐγὼ ὁ τάλας Tr. 
998 an. in quo potissimum adiectivo omissio frequens. 
ἐγὼ παρών, 6 δοῦλος, ob« τῆς βαρβάρου μιητρὸς γε- 
[óc Ai. 1289. τὸν γέροντά pe OR 1109. ὥσπερ 7 
τίχτουσ᾽ ἐγώ El. 833. ἡ τάλαιν᾽ ἐγώ 1138. τί χρή 
pe τὴν δύστηνον Ant. 922. χἀμὲ τὸν δυσδαίμονα 
Ant. 214. σφῷν δ᾽ ἐννέπω ᾿γὼ τοῖν παρεστώτοιν El. 
1367. παισὶ τοῖς αὑτοῦ OC 1396. Apponitur etiam 
verbo, in quo pronomen personale inclusum esse co- 
gitatur: προσπίτνω σε γόνασι, χαΐπερ Qv ἀχράτωρ ὁ 
τλήμων Ph. 480. εἶτα πῶς ὁ δύσμορος εἰς φῶς τόδ᾽ 
ἔρξας εἶμι; 1802. τίς ὁ πολύπονος ἄγει; OC 205 ch. 
Libri τίς ὥν, sed ἃ m. paullo recentiore in LA ascri- 
pto yp. τίς 6 πολ. ; verum commemoratur in scholiis, 
cf. Herm. πάντα χαϑαίρων ὠλεχόμαν ὁ τάλας Tr. 
1012 m. ἔχομεν στοναχὰς οἱ κηδόμενοι τοῦ Ἴελα- 
poc οἴχου Ai. 203 an. ἢ ἔσχον ὀργὰν ἄναυδον οὐδὲ 
σὺν βοᾷ κλύουσα ἁ τάλαινα 1284 m. [à quod non est 
in libris addidit Herm.]. ἐν μέσοις ἀρχυστάτοις πέ-- 
πτωχ᾽ ó τλήμων 1477. οἱ ἘΠ DE ἢ ᾽σωσαν ἢ 
᾿χέρδαναν ἢ διώλεσαν Scyr. fr. 499, 6. Deinde arti- 
culo oppositi indice utique opus, cum quid post vo- 
cativum alloquendi infertur: à φέγγος ὕπνου διάδοχον 
τό T ἐλπίδων ἄπιστον Ὁ τ μη τα Ph 867. à Ληρμνία 
χϑὼν καὶ τὸ παγχρατὲς σέλας 980. χλειναί τ᾽ Αϑῆναι 
χαὶ τὸ σύντροφον γένος Ai. 861. Sed et ipsi vocativo 
aliquid apponitur: ᾧ [Πέλοπος & πρόσϑεν ἱππεία El. 
504 ch. ἔπαιρε δὴ σὺ ϑύμαϑ᾽, ἣ παροῦσά μοι 634. 
ἄναξ ᾿Απόλλων ὁ Δάλιος εὔγνωστος ἐμοὶ ξυνείης Ai. 
104 eh. Est autem ubi nomen illud cui quid appo- 
nitur, articulum habeat, apposito non adsit. ὡς 6 
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Σίσυφος πολὺς ἔνδηλος ἐν σοὶ πανταχοῦ, μιητρὸς 
φϑορεύς Synd. fr. 155, 2 [πάντα χὠ Dind. c. Vatero 
dedit]. Deinde in appositione etiam et attributo ad- 
dendo bis ponitur: τὸν ἐκτρέποντα, τὸν τροχηλάτην 
OR 800. τὸν ἄνδρα, τὸν βοτῆρα προσμεῖναι μιόνον 
837 quanquam haec non tam appositio est, quam 
duae a verbo notiones suspensae, quarum altera alteri 
epexegesi additur. Interponas ἤτοι. Adiectivi attri- 
buti cum articulo exempla non proferemus: non ha- 
bent enim singulare quidquam, si exceperis πᾶς, 
ποῖος, πολύς, τοιοῦτος, quae suis quaeque locis tra- 
ctabuntur. Non magis pronominibus additum articu- 
Ium vel omissum, id quod magna cum licentia dispen- 
satur, enumerabimus, sed relegamus legentes ad v. 
ἐμός, cóc, ὅδε, οὗτος, αὐτός. 

f. || In partiendo genitivisque partitivis longe rarius 
admitti articulum quam relinqui videas, de qua re 
post disseretur. τῶν δὲ πραχϑέντων τὰ μὲν ἄλγιστ᾽ 
ἄπεστιν OR 1258. ὡς τοῖς θέλουσι τῶν φίλων μαίνει 
ξυνών Ant. 765. pj τῶν τυράννων; Tr. 910, nam 
exquisitius videtur τὶς subaudire, τύραννοι ut sint 
τυράννων συγγένεια πᾶσα, velut βασιλίς et βασίλεια 
regiae stirpis mulierem significat; τὶς cum omittatur, 
articulo sententia carere non potuit. Possit tamen ex 
antecedentibus assumi γέννημα. οὐδ᾽ ὄνομα πρός cou 
τῶν ξυνεμπόρων ἔχεις; Tr. 918. πρὸς τῶν πνεόντων 
[deleto πρὸς Dind. c. Erf. τῶν ἐμιπνεόντων] μηδενὸς 
ϑανεῖν ὕπο 1160 v. Herm. τῶν τριῶν μίαν λαβεῖν 
εὔσοιαν ἀρχεῖ fr. Amphitr. 124, 1. οἱ ποντοναῦται 
τῶν ταλαιπώρων βροτῶν Scyr. 499, 1. Aliud genus 
est τοσόνδ᾽ ἐς ἥβης El. 14. τοσοῦτόν γ᾽ ἐστί μοι τῆς 
ἐλπίδος ΟΝ 836 cf. πᾶς, τοσόσδε, τοσοῦτος item ἀνήρ, 
ἄνϑρωπος, βροτός. (II p. 215.) 

2. Adiectivaet participia cum articulo 
coniuncta substantivorum munus susti- 
nent. — a. | Adiectivorum quae secundum li- 
terarum ordinem iam olim commemoravimus, suis 
quaeque locis quaeri iubemus : τὰ ἄβατα — ὁ ἀγαϑός 
et τὸ ἀγαϑόν — ὁ ἀγενῆς et τὸ ἀγέννητον — ὁ ἄδικος 


— ὃ αἱμυλώτατος — τὸ αἰσχρόν --- ὁ αἴτιος — τὰ 
ἀχίνητα --- τὰ ἄχρα — τὰ ἄλγιστα --- τὰ din, — 


€ 


ὁ ἄλλος s. ot ἄλλοι et τἄλλα — τὰ ἀμήχανα --- τὰ 
ἀναγκαῖα --- τὰ ἀνθρώπεια --- οἱ ἀνόητοι --- οἱ ἄρσενες 
— ὃ αὐτόχειρ --- τἀφανῆ --- ὁ βραχύς --- οἱ βροτοί --- 
τὸ γενναῖον — οἱ γύνανδροι --- ὁ δειλός — τὰ δεινά 
τὰ διδαχτά — τὸ δίκαιον et τὰ δίχαια --- οἱ δυνατοί 
— ὁ δύσμορος — 6 δυσσεβής --- ὁ ἢ δύστηνος — τὰ 
δύσφορα — τἀγγενῆ --- τὰ ἔχγονα --- οἱ ἐλεύϑεροι — 


τοὐμόν, τἀμά — οἱ ἔμπειροι --- τἀμφανῆ — τἀπί- 
λοιπα --- τοὐναντίον, τἀναντία --- τὸ ἔνδιχον --- τοὐ-- 
πιειχές --- οὑπιχώριοι --- ἅτερος et θάτερα --- ὁ εὐ- 


, € , , € 3 , M - ^ 
γενήῆς — ὁ εὐσεβής — ὁ ἐχῦρός — τὸ ϑεῖον et τὰ 
ϑεῖα --- τὸ ϑερμόν --- ὁ ϑνητός --- ὁ ϑρασύς --- τὰ ἴσα --- 
τὰ χαινά --- τὰ καίρια --- ὃ χαχός, οἱ καχοί, τὸ χαχόν, 


τὰ χαχά --- οἱ χακόφρονες --- τὸ χαλόν, τὰ χαλά — 
ὃ κάτοχος --- ὁ χασίγνητος — ὁ χοινωνός --- τὸ χό- 
σμιίον --- ὁ χρείσσων, τὰ *petoom --- ὁ χύριος, τὰ 
χύρια — τὸ λιπαρές --- τὸ λοιπόν, τὰ λοιπά — τὰ 

Cot x e ΑΙ A ze ἘΝ € 4 zu (4 
λῷστα — τὸ μεῖζον, τὰ μέγιστα ὁ μέλεος ἢ 
μεταίτια --- τὸ μέτριον, τὰ μέτρια --- τὸ υηδέν, ot 

E 4 bi , b , i4 , 

δένες --- τὸ μηχανόεν — τὸ μόρσιμον — ὃ νεχρό 
Sulle "ὴχ ODE poc 


— ὃ νέχυς — τὸ νέον, αἱ νέαι, ἣ νεωτέρα --- ὁ ξένος 

— ὁ ξύναιμος — [** 6 ξυναίμων v. ὁμαίμων —] 6 ξυν- 

έμπορος (οἱ ξυνέμποροι.) — τὰ οἰχεῖα. ἐν τοῖς γὰρ oi- 

χείοισιν ὅστις ἔστ᾽ ἀνὴρ χρηστός Ant. 661 in rebus 
esr 


suis et domesticis. — ἢ ὅμαιμος, ot ὅμαιμοι — ὃ 
ὁμιαίμων — ἡ ὁμευνέτις --- οἱ ὁμόσπλαγχνοι --- τὸ 
ὀρϑόν --- ὁ παιδοχτόνος --- τὰ παλαίφατα --- ὃ πα- 
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λαμναῖος --- τὰ παλιντριβῆ --- τὸ πανοῦργον, τὰ πα- 
δοῦργα --- ὁ πᾶς, τὸ πᾶν, τὰ πάντα --- ὁ πατροχτόνος 
— τὸ πιστόν --- οἱ πλέῳ — οἱ πολέμιοι — τὸ πολύ- 
πόνον --- οἱ πολλοί, τὰ πολλα, τὰ πλείω, τὰ πλεῖστα 
v. πολύς — ὁ πρέσβυς — ὁ προστρόπαιος — ὁ προ- 
φέρτερος --- τὸ πρῶτον, τὰ πρῶτα -- τὰ σχληρά — 
0 σός, τὸ σόν, τὰ Gd. — οἱ σοφοί (οἱ σοφώτατοι) --- 
τὼ στυγερώ --- τὸ συγγενές --- τὰ συμβόλαια ---- ἣ σύμ.- 


t 


μαχος — οἱ σύμπαντες — τὰ σύμφορα --- ὁ τάλας, 1j 
τάλαινα --- οἱ ταχεῖς, ὁ: τάχιστος --- τὸ τερπνόν, τὰ 
τερπνά — ὁ τλήμων — ὁ τυφλός --- τὰ φαῦλα — ὁ 
φίλος, τὸ φίλον --- ὁ γείρων, τὰ χείρονα --- ὁ χρηστός, 
οἱ γρηστοί, τὰ χρηστά --- τὰ ψευδῆ. 

b, Participia cum articulo substantive dicta. 
ὁ ἄγων — 6 ἁμαρτών (τὰ ἡμαρτημένα) — ὁ ἀνάσσων 


— οἱ ἀπολλύντες — οἱ ἀργοῦντες --- ὁ βαλών — οἱ 
βλαστόντες --- οἱ βλέποντες --- τὸ δέον --- οἱ δεδε-- 
γϑένοι — ὃ δοχῶν --- ὁ δούς --- ὁ δρῶν, ἣ δρῶσα, 


τὰ δρώμενα --- οἱ δυσσεβοῦντες --- ὁ δυστυχῶν --- οἱ 
εἰδότες — ὁ ὦν, οἱ ὄντες, τὸ ὄντα --- οἱ ἐκπράξάντες 
— ὁ ἐπάγων --- οὑπαρήξων --- οἱ ἐρῶντες — οἱ ἐχ- 
βαλόντες --- τοὐπιόντος (τὠπιόντι) --- οὑπιβουλεύων 
— οἱ ἐξηρπασμένοι --- τὰ εἰρημένα, (τὸ ῥηϑέν) v. 
ἐρεῖν --- ὁ εὐτυχῶν --- οἱ ἐφεστῶτες — ὁ ἔχων -- 
6 ζῶν — οἱ ἡγούμενοι --- ὁ ὑπ — ὁ ϑανών — οἱ 
ἱγμένοι --- τὰ χαϑεστῶτα --- 6 χαλλιχοτταβῶν --- τὰ 
χατηπειλημένα --- ὁ χείμενος — ὁ χηρύξας (τὰ χη- 
ρυχϑέντα) --- ὁ χραίνων --- ot χοσμούμενοι --- ὁ χρα- 
τῶν (οἱ χρατοῦντες) --- ὁ χεχτημένος (ἡ χεχτημένη) 
— ὁ χτανών --- ὁ χωλύσων — ὃ λέγων (τὰ λεχϑέντα) 
— - τὸ λυποῦν — ὃ μεϑείς — τὸ μέλλον --- τὸ νέαζον 
— τὸ νομισϑέν — ὁ νοσῶν --- οἱ ξυνόντες v. σύνειμι --- 
οἱ οἰχόμενοι --- οἱ ὀρθούμενοι --- οἱ παϑόντες --- ὁ πα- 
ρών, τὰ παρόντα --- τὰ παρελϑόντα --- ὁ πέμπων, ὁ πέρ.-- 
Ψας, οἱ πέμψαντες --- τὸ πημαῖνον --- τὸ ποϑοῦν — οἱ 
ποιούμενοι --- οἱ πονοῦντες — ὁ πράσσων et οἱ πράσσον-- 
τες εὖ, χαχῶς, τὰ πεπραγμένα, τὸ πραχϑέν, τὰ mpay- 
ϑέντα --- τὸ προχείμενον, τὰ προχείμιενα --- τὸ προσέρ-- 
πον — ὁ προσϑαχῶν — τὸ προσταχῦέν --- οἱ σχοπού- 
ὑενοι (εὖ) -— ol σπεύδοντες — ot ἐστερημένοι pode 
συμφέρον, τὰ συμφέροντα --- ὁ συνϑείς — οἱ σφαλέν- 
τες — τὸ ταχϑέν --- τὰ τέρποντα --- ἣ τίκτουσα, τε-- 
χοῦσα, ὁ τεχών, οἱ τεχόντες --- ὁ τολμήσας, αἱ τολ- 
υῶσαι --- οἱ ὑποπλεχτόμενοι ----τὸ φανϑέν — τὸ φατι-- 
ζόμενον --- τὸ φέρον --- οἱ φϑονούμενοι --- ὁ φοβού- 
ὕενος --- οἱ φονεύσαντες --- ὁ φράσας — αἱ φρονοῦν- 
τες (εὖ) --- τὸ χαλῶς πεφυχός, ὁ φύσας, οἱ φύσαντες, 
— ὁ φυτεύσας, οἱ φυτεύσαντες — τὰ χρησϑέντα. 
(Ip. 221, 9.) 
9. Haee, quae adhuc pertractavimus, omnia sub- 
iectam quandam vel obiectam notionem vel solam vel 
attributo auctam spectant. —.—- At praedicatis, quae 
dicuntur, notionibus articulus non aliter additur, nisi 
quando illae adhibito pronomine ὅστις (is qui) re- 
solvi et explicari possunt. In hoc genere τὸ μηδὲν 
εἶναι ἴῃ v. μηδείς tetigimus. οὐχ ἄρ᾽ ὁ πέρσων, ὡς 
ἐφάσχετ᾽ εἴμ᾽ ἐγώ; Ph. 114. ὅδ᾽ ἣν ἄρα ὁ ξυλλαβών 
9/9, ubi invertatur verborum ordinandorum ratio non 
sine sententiae gravi detrimento, plane ut in ἐγὼ 
γὰρ tp! ὁ πορσύνας τάδε OR 1476. ὅδ᾽ ἔσϑ᾽ ὁ σώσας 
OC 1117. τίς ἀνδρῶν ἣν ὁ τολμῆσας τάδε Ant. 248. 
χάρις χάριν γάρ ἐστιν ἡ τίχτουσ᾽ ἀεί ΑἹ. 022. οὐχ 
ὅδ᾽ ἦν ὁ δρῶν τάδε; 1280. ὅδ᾽ ἣν ὁ πράσσων 
ταῦτα 1288. Sed OR 755, quamvis simile videatur 
illi Ant. 248, consulto non retulimus huc. — || Si- 
milis ratio epexegeseos est. τὸ ὃ ἁλώσιμον ἐμᾷ φρον- 
τίδι Ph. 863 ch. i. q. ὅπερ ἁλώσιμόν ἐστιν. οὔτε 
Λάιον (ἤνυσεν) τὸ δεινὸν οὑφοβεῖτο: πρὸς παιδὸς ὃα- 


΄ 


ras: 
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[Irp.241—992.] 


νεῖν OR 722 i. e. πρὸς παιδὸς ϑανεῖν, ὅπερ ἦν τὸ δει- 
νὸν ὃ ἐφοβεῖτο. (II p. 291. 24.) 


A. Infimitivo verbi adiunctus articulus substantivi 
naturam impertitur. a. || casu nominativo dicitur : τὸ 
χαὶ λαβεῖν πρόσφϑεγμια Ph. 234. τὸ πλεῖν ἡμᾶς 969. 
τὸ γοῦν t ἀντιλέξαι OR 408. τὸ τυχεῖν αὐτοῖσι πᾶν 
098. τὸ φϑονεῖν 024. τὸ γὰρ τὴν φροντίδ᾽ ἔξω τῶν 
χαχῶν οἰχεῖν γλυχύ 1989. τὸ χατϑανεῖν χαὶ τὸ λευ- 
σϑῆναι OC 480. τοὺν δόμοισιν ἣν διαιτᾶσϑαι γλυχύ 
169. τό c εἰπεῖν πολλὰ sa τὰ καίρια 808. αἰσχρὸν 
τὸ φεύγειν χαὶ τὸ γελᾶσϑαι 1422. φασὶν ἐχχεχηρῦ- 
χϑαι τὸ μὴ τάφῳ καλύψαι Ant. 217. τὸ γὰρ περισσὰ 
πράσσειν O7. τὸ μὴ εἰδέναι 208 [v. οἴδα]. τὸ ἐκ xa- 
κῶν πεφευγέναι 491. ἄνδρα τὸ μανϑάνειν πολλά 710. 
cum hyperbato: χαλὸν τὸ μανϑάνειν 129. χοινόν ἐστι 
τοὐξαμαρτάνειν 1024. τό τ᾽ εἰχαϑεῖν γὰρ δεινόν 1096. 
ἐὰν δ᾽ ἀπῇ τὸ χαίρειν 1110. πολλῷ τὸ φρονεῖν εὐδαι-- 
μονίας πρῶτον ὑπάρχει 1947 an. τὸ μὴ πυϑέσϑαι 
Tr. 66. τὸ νοσοῦντι ληρεῖν ἀνδρὸς οὐχὶ σώφρονος 
490. τὸ μὴ πυϑέσϑαι, τοῦτο p. ἀλγύνειεν ἄν 458. 
τὸ μὲν δοχεῖν ἔνεστι 090. τὸ γὰρ ἀπιστεῖν 1228. 
τὸ νοσοῦντι ϑυμοῦσϑαι καχόν 1290. ἐπειδὴ τέρψις 
δε σοὶ τὸ δρᾶν Ai. 114. τὸ γὰρ ἐσλεύσσειν οἰχεῖα 
πάϑη 260 an. “τὸ μὴ φρονεῖν γὰρ κάρτ᾽ ἀνώδυνον 
χαχόν ὅ04 Ὁ [560]. Brck.]. τὸ τητᾶσϑαι πέλει El. 265. 
δεινὸν τὸ τίχτειν ἐστίν 110. πολλῆς ἀνοίας χαὶ τὸ 
ϑηρᾶσϑαι χενά 1004. τὸ μὲν μέλλειν χαχόν 1937. 
χαχὸν τὸ χεύϑειν fr. Alead. 100. χάλλιστόν ἐστι 
τοὔνδιχον πεφυκέναι Creus. 320. τὸ μὴ γὰρ εἶναι 
χρεῖσσον ἢ τὸ ζῆν χαχῶς Pel. 480. τὸ πρὸς βίαν πί- 
νειν inc. 701. —.— b. || casus accusativus οὗ - 
iecti a verbo pendens. οὐκ, cl τὸ σωϑῆναί γε 
τὸ ψεῦδος φέρει Ph. 109. οὐχ ἂν ἀρνοίμνην τὸ δρᾶν 
118. πάντ ἐχπορίζει, πλὴν τὸ μὴ νοσεῖν ἐμέ 299. 
τὸ σπεύδειν δέ σοι παραινῶ 020. uno. ἐπίσχωμεν τὸ 
πλεῖν 881. ἔστιν, ὅς σε κωλύσει τὸ δρᾶν 1240, quod 
rectius intellexit Matth. ad Eur. Hipp. 49, quam 
Herm. ad Ai.114. οὐ δὲ πείϑομαι τὸ δρᾶν 1252. non 
sino persuaderi mihi, i. e. nom concedo v. Herm. 
οὐχ ἠνεσχόμην [ἂν ἐσχόμην] τὸ μὴ ἀποκλῇσαι τοὐμὸν 
ἄϑλιον δέμας OR 1988. τὸ δρᾶν οὐκ ἠθέλησαν OC 
442. εὗρον τὸ μὴ Ψευδοστομεῖν 1127. τὸ γὰρ φιλεῖν 
οὐχ ἔστιν ἐξ ὅτου πλέον ἔσχετε 1617. xal πάρος ἀπ- 
έφυγε τὰ σφῷν τὸ μὴ πιτνεῖν καχῶς 1740 ch. τὸ μὴ 
πιχωρεῖν τοῖς ἀπιστοῦσιν τάδε Ant. 219 se. ἐπεν- 
τέλλω. τῆς ἐλπίδος γὰρ ἔρχομαι δεδραγμένος (i. 4. 
ἐλπίζω) τὸ μὴ παϑεῖν ἂν ἄλλο πλὴν τὸ μόρσιμον 290. 
ϑεοὺς ὁρχωμοτεῖν τὸ μήτε δρᾶσαι μιῆτε τῳ ξυνειδέναι. 
200. ὅτι οὐχ ἐξ ἅπαντος δεῖ τὸ χερδαίνειν φιλεῖν 912. 
χοὺκχ ἀπαρνοῦμαι τὸ μὴ (δρᾶσαι) 448. ἢ ᾿ξομεῖ τὸ 
υὴ εἰδέναι; 935. ὅστις τοὐπιτάσσειν τοῖς χρατύνου-- 
σιν νοεῖ 004. τεύξεται τὸ μὴ ϑανεῖν (8. σοφὸς σὺ 
μάντις, ἀλλὰ πἀδικεῖν φιλῶν 1059. τὸ δ᾽ αὖ ξυνοιχεῖν 
τίς ἂν γυνὴ δύναιτο ; "Tr. 545. τὸ ὃ d δρᾶν φρο- 
νοῦντα τίς ποτ᾽ ἂν φέροι; 1291. τἀπορεῖν ἔχω 1243. 
ἕως τὸ χαίρειν xat τὸ λυπεῖσθαι μάϑῃς Ai. 505. ἐπι- 
σπεύδειν τὸ δρᾶν El. 407. ἐγῴδ᾽ ὃ φεύγεις ^ οὐ τὸ μὴ 
χλύειν χαχῶς Synd. fr. 152, 1. —.— — e. | aeeusa- 
tivus ab adiectivo suspensus. τὸ δὲ βίᾳ πο- 
λιτῶν ὃρᾶν ἔφυν ἀμήχανος Ant. (8. τό τε μὴ βλέ- 
πειν ἐτοίμα ΕἸ. 1078 ch. —.— ἧ d. || infinitivwus 
epexegeticus. ἐς δέον πάρεσϑ᾽ ὅδε Kpéow τὸ 
πράσσειν χαὶ τὸ βουλεύειν OR 1417. Hoe exemplum 
cum bene explicuisset, iníuria cum Sophocleis aliis 
dissimillimis contendit Herm. ad Ai. 114, velut cum 
Ph. 118. 1952. Ant. 266, in quibus infinitivus ob- 
iective suspenditur a verbo. Rectius idem haec ad- 
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vocavit: χαρδίας δ᾽ ἐξίσταμαι τὸ δρᾶν Ant. 1106 i. q. 
ὥστε ὃρᾶν. τὸ γὰρ δίχαιον οὐχ ἔχει λόγον δυοῖν ἐρί- 
ζειν, ἀλλ᾽ ἐπισπεύδειν τὸ δρᾶν El. 467, nisi hic etiam 
ἐπισπεύδειν cum accusativo positum dixeris, quod 
fieri potest. φύλασσε μὲν νόμον τὸ μὴ ᾿πιϑυμεῖν 
πομπὸς ὧν περισσὰ δρᾶν Tr. 617. μαχρὸς τὸ χρῖναι 
ταῦτα χὠ λοιπὸς χρόνος ΕἸ. 1090. ἀνδρα γλώσσῃ 
ϑρασὺν ναύτας ἐφορμήσαντα χειμῶνος τὸ πλεῖν Ai. 
1148. Praeter accusativum sic dictum unum solum 
casus genitivi cum epexegesi dieti exemplum reperi : 
εἰ πατρὸς νέμοι τιν᾽ ὥραν τοῦ χαλῶς πράσσειν δοχεῖν 
Tr. OY. Nisi forte sic explicueris τοὐξανιστάναι πό- 
λεως δίχ᾽ ἐστὶ ϑάρσος OC 47 τοὐξανιστάναι ut sit τὸ 
ἐξανιστάναι, nominativus substantivo ϑάρσος explica- 
tive additus. e. || Oblzquis casibus fle- 


 etendis articulus etiam alio modo adiicitur. genitivo: 


τοῦ uj πρότερον τόνδ᾽ ἐπὶ Τροίᾳ τεῖναι τὰ ϑεῶν ἀμά- 
yn» βέλη Ph. 197 an. obiective suspensum a με- 
λέτῃ, quod praecedit, rectius ut Wund. distinctionem ; 
sustulerit, quam servaverit Herm. οὐδ᾽ ἐμοί τοι] 
τοὐξανιστάναι πόλεως Oty' ἐστὶ ϑάρσος OC 4T. πρὸ 
τοῦ ϑανεῖν Ant. 883. ἡμέρα προσϑεῖσα χἀναϑεῖσα 
τοῦ γε χατϑανεῖν Ai. 476. ὁ χρυσὸς ἦσσον χτῆμα τοῦ 
χλάειν ἂν ἣν fr. Scyr. 001, ὃ. τί τούτου γάρμα μεῖ- 
ζον ἂν λάβοις τοῦ πυχνῆς ἀχοῦσαι ψΨαχάδος Tymp. 
0623, 2. — dativo: ἐν γὰρ τῷ μαϑεῖν ἔνεστιν ηὑλά- 
Bew OC 118. λείπομαι γὰρ ἐν τῷ μὴ δύνασϑαι uf 
ὁρᾶν 490. ἐν δὲ τῷ λέγειν χάχ ἂν λάβοις τὰ πλείονα 
195. οὐδ᾽ ἂν εἰ χάρτ᾽ ἐνταχείη τῷ φιλεῖν Tr. 408. 
ἐν τῷ φρονεῖν γὰρ μηδὲν ἥδιστος βίος Ai. 504. — 
accusativo a praepositione recto : πρὸς τὸ χαίριον πο- 
νεῖν Ph. 525. εἰς τὸ συμπονεῖν OC 15368. εἰς τὸ 
μαίνεσθαι 1591. ---.--- f. || Articulus fere legitime 
negationibus t.7| οὐ praemitti solet, de qua obie- 
etiva, si recte consideraris, structura v. in μ. ἢ et 
Matth. ad Eur. Hipp. 49. 
(II p. 223, 20.) 
D. Adverbiis adiungitur articulus tripliciter. — 
a. || Adverbia illa substantivorum. vices susci- 
piunt. ἀνδρός τοι τὸ μὲν εὖ [£v Dind. ] δίχαιον εἰπεῖν 
Ph. 1140 ch. τί ῥέξοντες ἀλλοχότῳ γνώμᾳ τῶν πάρος 
1191 ch. χαὶ τὰ πρὶν γὰρ ἐκ λόγων χαλῶν χαχῶς 
ἔπραξα 1269. Nam etsi τὰ πρίν adverbiascentem re- 
fert usum, tamen tanquam obiectum a verbo πράσσειν 
suspenditur. τὰ χαινὰ τοῖς πάλαι τεχμαίρεται OR 
916. δεινὰ δ᾽ ἦν τἀνϑένδ᾽ ὁρᾶν 1207. ἐπεὶ πλείων 
χρόνος, ὃν δεῖ p. ἀρέσχειν τοῖς κάτω τοῖς ἐν) άδε Ant. 
49. τοὺς ἔξω γένους 000. πρὸς οὐδενὸς τῶν ἔνδον 
Tr. 677. χἀν ᾧ τὸ χεῖσε δεῦρό τ᾽ ἐξορμώμεϑα 925. 
τοιαῦτα τἀνθαδ ἐστίν 941. τῶν πέλας Ai. 1151. Ph. 
940. εἰ τοὺς ὄπισϑεν εἰς τὸ πρόσϑεν ἄξομεν ΑἹ. 1249. 
οἷα τοῖς χάτω νομίζεται ΕἸ. 9227. τοὺς πέλας ψέγε 
991. οἶσθα μὲν τἀνϑένδε 1307. πῶς οὖν ἔχει τάἀν- 
τεῦϑεν ; 1939. τὰ πρὶν εὖ ϑέμενοι 1484. τἀνϑάδ᾽ ἂν 


μέλοιτ᾽ ἐμοί 1436. —.— Ὁ. i| Cum articulo et sub- 
stantivo vel omisso substantivo synesim passa adie- 
ctivorum munus explent. —.— δέχου τὰ συμφέ- 


ροντα τῶν del λόγων Ph. 191. τί τὸν ἄνω λεύσσεις 
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OR 1423. «oW ἡμέραν τὴν νῦν OO 4. τοῖς νῦν μαν- 
τεύμασιν 981. τοῖς ἐχεῖ ἀνθρώποις 389. τὴν μὲν 
αὐτίχ ἡμέραν 493. τῶν πρὶν ἡμαρτημένων 489. ἐν 
τῷ πάρος χρόνῳ 991. τόπων τῶν ἐνθάδε 628. μα- 
χρὸν τὸ δεῦρο πέλαγος 009. ἐν τῷ νῦν λόγῳ 801. 
ὄμμασιν τοῖς πρόσϑεν ὅ01. ὁδοῦ χατάρχειν τῆς ἐχεῖ 
1019. τῆς δεῦρ᾽ 6002 1160. 6 νῦν ἔπαινος 1411. τὸν 
αἰεὶ βίοτον 1984 v. det. — τῷ τότ᾽ ἐν χρόνῳ 1000. ἐν 
νυχτὶ τῇ νῦν Ant. 10. τοῖς ἔνερϑεν νεχροῖς 20. πολέ-- 
μὼν τῶν νῦν 101 ch. ἡ ἐχτὸς καὶ παρ᾽ ἐλπίδας γαρά 
992. τάς τε πρόσϑεν τάς τε νῦν ἠλέγχομεν πράξεις 
4594. τῶν «dro ϑεῶν 401. γὠ χαταντίον ϑανών 512. 
χοὶ κάτω 942. μετοικίας τῆς ἄνω 890. ἔχεις μὲν τῶν 
ἄνω βαλὼν χάτω, ἔχεις δὲ τῶν χάτωϑεν ἐνθάδ᾽ αὖ 
ϑεῶν 1068 sqq. εὐνῆς τῆς χάτω 1224. τῆς ἄγαν 
σιγῆς 1200. "εὶς τὸν ὕστερον sc. γρόνον Tr. 80 [dele- 
vit Dind.], quo loco τό γ᾽ ὕστερον Reisk. coniiciebat : 
v. Herm. γέννημα τῶν ἐχεῖθϑεν οὐχ ἐν ὑστάτοις 315. 
τῷ Ye πρόσϑεν χρόνῳ 322. τὸν πάρος μῦϑον 340. 
ταῖς ἔσωϑεν ξέναις 001. τοὺς ἔνδον γάμους 1139. 
μαντεῖα τοῖς πάλαι ξυνήγορα 1165. τὰς ἐχεῖ πάϑας 
Ai. 295. τῇ τόϑ᾽ ἡμέρᾳ 491. "cob χάτω ϑεοῦ 511 
[secl. Elmsl.] τὰ πρὶν δ᾽ ἔργα χεροῖν 617 ch. zac 
ἦμαρ τοὐμφανὲς τὸ νῦν τόδε 79. τὰς del τε παρϑέ- 
νους 83D. ἐχ γόων τῶν νῦν El. 292. πᾶσι τοῖς ἐχεῖ 
689. δεσπόταισι τοῖς πάλαι 104. τῷ νῦν λόγῳ 169. 
τοῖς ἔνερϑ᾽ ᾿Ατρείδαις 1068 οἰ. τὸν ἀεὶ πατρός sc. βίο-- 
τον S. χρόνον 1075 ch. τῇ τόϑ᾽ ἡμέρᾳ 1134. τῇ νῦν 
ὁδῷ 1295. ἐν τῷ πάρος χρόνῳ 1445. χαχῶν τῶν 
πάλαι 1490. τῇ νῦν ὁρμῇ 1010 an. — In Ant. 102 
rectius τῶν προτέρων legitur quam πρότερον. ---.--- 
c. || Adverbiis autem ipsis etiam εἰ formulis adver - 
biascentibus articulus praefigitur, quarum nulli 
adhaerere eum placet: cf. Poppo prolegg. Thucyd. 
t. 1. p. 467. Editorum summa in hac re inconstantia 
est, ut τὸ πρῶτον et τὸ νῦν, sed τοπάλαι multi et fere 


^ 


omnes τανῦν scribant. — || τὸ λοιπόν v. λοιπός. — 
τὸ νῦν v. νῦν. — τὸ πάλαι v. πάλαι. --- τὸ πρῶ - 
τον V. πρῶτον. --- τἀντεῦϑεν φροντίδος Ph. 324. 


τὰἀκεῖϑεν εἰ ποϑούμεϑα Tr. 032. τὸ δ᾽ ἔν εν ποι 
τελευτῆσαί pe χρή; OO 476. τό τ᾽ ἔπειτα xol τὸ 
μέλλον xal τὸ πρὶν ἐπαρχέσει νόμος ὅδε Ant. 611 
ch. πάντα γὰρ τά τ᾽ οὖν πάρος τά t εἰς ἔπειτα σῇ 
χυβερνῶμαι χερί Ai. 984. τὰ πατρόϑεν DAT. ἔρις 
δραμοῦσα τοῦ προσωτάτω (91. τὰ πρόσϑεν El. 
918. πανωλέϑρους τὸ πᾶν ἡμᾶς ὀλέσϑαι 1009 i. q. 
πάντως S. παντάπασι. τὰ ὃ ἐξόπισϑε fr. Triptol. 
920, 1. τὸ λίαν xaxóc Tyr. 583 a, 3. 
(II p. 225, 2.) 


6. Dicta praepositionem continentia item tri- 
plici ratione articulum adsciseunt. — || Substanti- 
vorum munus tuentur. τοὺς ἐν τέλει Ph. 385. τῶν 
ἐν τέλει 925. Ai. 1352. τά τ᾽ ἐχ νεώς Ph. 1077. τὸ 
xav ἦμαρ 1089 m. οἵ τ΄ ὑπ᾽ ἐχείνῳ 1200 m. τὸ 
πρὸς ποσί OR 180. τό γ᾽ εἰς ἑαυτόν 100. ξ 
ἀγρῶν 1051. τοῖς ἐν γένει 1490. τῆς μὲν χατ᾽ οἴχους 
1447. τά τ' ἐκ ϑεῶν OC 260. τὰ δ᾽ ἐν μέσῳ 583. 
£617. τὰν Θή- 
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βαις 791. τἀπὸ σοῦ βραδύνεται 162 
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ἡμέραν 1128. τοὺς πρὸς αἵματος Ai. 1300. τοὺς ἐκ 


Διός El. 659. τὰ μὲν ἐκ δόμων 1070. τὰ δὲ πρὸς 
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1424. τελεῖται τάἀπ᾽ ἐμοῦ 1404. τὸ ac ἦμαρ Ter. 
fr. 020, 1. τὸ δ᾽ ἐς αὔριον ibid. 2. τὸ πρὸς νότον 
Aeg. 19, 3. —.— || Cum substantivo coniuncta ad - 
iectivorum vices suscipiunt. τὰν ἐχ ϑεῶν νέμεσιν 
Ph. 517 ch. [ix deleri iussit Seidl.]. πνεῦμα τοὐκ 
πρῴρας 6039. λύπας τᾶς ἀπ᾽ ἐμοῦ 1089 m. χαχοῖς 
χαχὰ τοῖς πάλαι τὰ πρὸς σφῷν OR 667 οἰ. &x τοῦ 
3» , 5 , b] N - 
xax ἄστυ βασιλέως OC 67. τἀνϑυμήματα τἀπὸ σοῦ 
209. τά τ᾽ ἐξ ἐμοῦ παλαίφατα 453. τὸν xa ἡμέραν 
βίον 1304. τῶν ἀπ᾽ Οἰδίπου χαχῶν Ant. 2. τὴν ἐξ 
ἐμοῦ δυσβουλίαν 950. παίδων τῶν ἀπ᾽ Οἰδίπου πέρι 
193. τὸν πρὸς [τἀπὸ Dind. c. Blaydes.] Σάρδεων 
ἤλεχτρον 1097. τἀν ποσὶν χαχά 1327. τἀπὶ Λυδοῖς 
πόνων λατρεύματα Tr. 80. ϑέλχτροισι τοῖς ἐφ Ἥρα- 
χλεῖ 089. τὸν πόϑον τὸν ἐξ ἐμοῦ 0351. ἄριστον ἄνδρα 
τῶν ἐπὶ χϑονί 811. 16 τοῦ xav ἄστρα Ζηνὸς αὐδηϑεὶς 
γόνος 1106. πάντα τἀν βροτοῖς πάϑη Ai. 8306. τὴν 
ἀφ᾽ ἡλίου βολῶν χέλευϑον 877. obE ἀριστερᾶς ὅδε 
Ἥρας ὁ χλεινὸς ναός El. T. οὗν τάφοισι νέχυς 448. 
ἢ γὰρ &x σου δυσμένεια 019. οὖξ ᾿Αϑηνῶν ἐμ 
qoc (91. τοὺς ἐν μέσῳ λόγους 1804. τά τ᾽ ἐν E 
λησι ξόαν᾽ ἡδυμελῆ Thamyr. fr. 227, 2. τὴν «oc 'Ap- 
γείους ὕβριν Lac. 337, 2. τοὺς ἐν "Apyet καὶ χατὰ 
Σπάρτην ϑεούς 339, 2. τὸν ἐν Δωδῶνι δαίμονα Niptr. 
401, 5. —.— || Sunt etiam eiusmodi dicta in ad - 
verbiorum significationem accipienda. εὐσεβεῖν τὰ 
πρὸς ϑεούς Ph. 1441. ἐπεὶ τό γ᾽ εἰς ἑαυτὸν πᾶν ἐλευ -- 
ϑεροῖ στόμα OR 706, quod a Brunckio perperam in- 
tellectum bene explieuit Erf. νῦν γε Τεύχρῳ τἀπὸ 
τοῦδ᾽ ἀγγέλλομαι, ὅσον τότ᾽ ἐχϑρὸς 7j, τοσόνδ᾽ εἶναι 
ίλος Ai. 1376. ἡμεῖς γὰρ ἁγνοὶ τοὐπὶ τήνδε τὴν 
χόρην Ant. 889. Fortasse etiam τὰ εἰς ϑεοὺς ἀσε- 
πτεῖν Ant. 1349 sic intelligi debet. 
C. Proprietas sermonis in usu articuli 
observanda. (II p. 226, 3.) 
1. Neutrum articuli τό το circumlocutionibus 
adhibetur, ut rei naturam et indolem vel alia forte 
cum illa coniuncta indicet. — νῦν «ai τὸ τῆς νήσου 
, ^ Vb τς , L $55 , 
νάϑῃς Ph. 300. ἢ τὰ τῶν διαχόνων, ὡς εἰχός, τοὐ-- 
μὸν ἐν σμιχρῷ μέρος ποιούμενοι τὸν οἰχάδ᾽ ἤπειγον 
στόλον Á97. Veteres interpp. et Buttm. τὰ τῶν δια- 
χόνων pro οἱ Otdxovot dictum existimabant. Signifi- 
cat autem morem muntiorum, insertum ἐπεξηγητιχῶς, 
pro ὅπερ ἐστὶ τῶν διαχόνων. -- οὐδὲν σύ που 
χάτοισϑα τῶν σαυτοῦ πέρι 999. ξυνετοὶ «ai τὰ βρο- 
τῶν εἰδότες OR 499 ch. τὰ τοῦδε μὲν πεπραγμέν᾽ 
ἔσται, τἀμὰ 9. ἡμαρτημένα 020. χἀγὼ τὰ μὲν κείνοιν 
ἐτερπόμιην 189, quod etsi adverbiascit, cireumlocutio- 
nem tamen illam habet. εἴ σοι cà μητρὸς χαὶ πατρὸς 
χρείη λέγειν OC 268. δεινὰ τἀκείνοις τὰ νῦν 326. 
cum breviloquentia dictum, de qua exposuit Herm. 
[Dind. c. Schaef. ὃ. τἀν χείνοις]. ϑάρσει τὸ τοῦδέ γ᾽ 
ἀνὸρός 649. συλῶντα τἀμὰ xoi τὰ τῶν ϑεῶν 922. 
δρῶντα τὰ τῶν καχίστων δυσσεβέστατα 1190. τίς δὲ 
" , M lÍMÁ G9 2 , N 
τολμήσει χλύων τὰ τοῦδ ἕπεσϑαι τἀνδρός; 1428. τὰ 
- σφῷν τὸ μὴ πίτνειν χαχῶς (ἀπέφυγε) 1140 ch. sicuti 
recte emendasse Herm. videtur. τὰ μὲν δὴ πόλεος 
ϑεοὶ ὥρϑωσαν πάλιν Ant. 102. φράσαι ϑέλω σοι 
πρῶτα τἀμαυτοῦ 298. πρὸς τοὺς ἐμαυτῆς 893 i. q. 
ἐμούς. ἥτις οὐ χάτοιδε τἀνϑρώπων Tr. 439. τὰ μὲν 
ϑεῶν παρέβαν 498 ch. non deos sed deorum historiam. 
τὸ τούτου μᾶλλον ἢ τοὐμὸν σχοπεῖν Ai. 124.  «eivoc 
τὰ κείνου [αὖ libri & ἐχεῖνα] στεργέτω 1039. τὰ Λο- 
ξίου El. 82. σὺ μὲν τὰ σαυτῆς πρᾶσσε 618. ἔχει xa- 
λῶς τὰ χείνων πάντα 1348. πάντα τἀνϑρώπων νοσεῖ 
fr. Alead. 98, 1. λόγος σύγκολλα τἀμφοῖν ἐς μέσον 
τεχταίνεται inc. 140, 2. ἐπεὶ πέπραχται πᾶν τὸ τοῦ 
ϑεοῦ χαλῶς 119, 1, — Horum exemplorum duo ad- 
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verbiascunt , OR 785 et OC 649. — || Sed est aliud 
cireumlocutionis genus, cum τὸ τοῦ, τὰ τοῦ ipsam 


rem indieat, de qua quis loquitur. Huius tralationis - 


viam et rationem ostendit ei τὸ τῶνδ᾽ εὔνουν πάρα El. 
1208. — τί δ᾽ ἂν φοβοῖτ᾽ ἄνϑρωπος, ᾧ τὰ τῆς τύχης 
«paret OR 977. imperium enim casus et fortunae 
ipsum dicitur. μοχϑοῦσα τλήμων δεύτερ᾽ ἡγεῖται τὰ 
τῆς οἴχοι διαίτης, εἰ πατὴρ τροφὴν ἔχοι OO 851. τὰ 
δὲ παννυχίδων ἤδη στυγεραὶ ξυνίσασ᾽ εὐναὶ μογερῶν 
οἴχων El. 92 ch. noctium a me actarum conscii. y 
πρῶτα μὲν τὰ μητρός, ἥ μ᾽ ἐγείνατο, ἔχϑιστα συμβέ- 
βηχεν 261. 

2. Appositus articulus pronominibus σύ est ubi 
indignationi vel irrisioni significandae constitutus sit, 
v. Valck. ad Phoen. 1637. σὲ δή, σὲ τὴν νεύουσαν ἐς 
πέδον χάρα Ant. 441. σέ τοι, σὲ τὸν τῆς αἰχμαλώ-- 
τιδος λέγω ΑἹ. 1228. σέ τοι, σὲ χρίνω, ναὶ σέ, τὴν 
ἐν τῷ πάρος χρόνῳ ϑρασεῖαν El. 1445. —.— 
3. || Adest articulus in ellipsi illa notissima voca- 
bulorum υἱός et παῖς. Sed eorum omissio minime 
perpetua est, maxime quod elatius canticorum ser- 
monis genus non deceat: velut χαρῦξαι τὸν ᾿Αλχμή- 
νας πόϑι μοι πόϑι παῖς ναίει Tr. 97 ch., quae cum 
attractione dicta distingui virgulis non debent. ὁ δὲ 
ἦλϑε παῖς Διός Tr. 510 ch. ὁ γὰρ Διὸς xópoc 644 ch. 
ζεύχϑη παῖς ὁ Δρύαντος Ant. 955 ch. ὁ παγχρατὴς 
Κρόνου παῖς Ph. 680 ch. ὁ Ζηνὸς εὐθὺς παῖς ἐπι- 
στρέψας Tr. 066 v. παῖς et υἱός. — ὁ Λαερτίου Ph. 
402. οὑμπόλητος Σισύφου Λαερτίου 417 [cf. i. Λαέρ- 
της]. τὸν Λαερτίου 628. τοῦ Ζηνὸς Ἡρᾶαχλέους 943. 
τῷ Πολύβου OR 489. γὠ Διὸς Φοῖβος OO 623. 
Kpéov ὁ Μενοιχέως Ant. 156 m. Ταυροπόλα Διὸς 
"Apzepic Ai. 172 ch. ἁ Διὸς ἀλχίμα ϑεός 401 m. 
ἡ Διὸς γοργῶπις ἀδάματος ded 450. — Αἰνέας 6 τῆς 
ϑεοῦ Laoc. fr. 342, 1. οἱ τοῦ πατρός OC 442, τοὺς 
ἐχ Διός El. 659. Paulo aliter dictum τὸν ἐξ ἐμῆς 
υητρός Ant 466. —.— 4. || Abundare articulus 
nisi specie tenus non solet. πῶς οὖν ὁ λῃστής, εἴ τι 
p3j ξὺν ἀργυρῷ ἐπράσσετ᾽ ἐνθένδ᾽ ἐς τόδ᾽ ἂν τόλμιης 
ἔβη; OR 124. Nos quidem latronem universe dici- 
mus; recte vero Soph. definite, cum de certo quo- 
dam, qui Laium interfecerit, cogitet. Alia cum bre- 
viloquentia dicuntur, velut τίς ὁ πόϑος ; Ph. 601. «t 
γὰρ τὸ μεῖζον ἢ xoc ἄνϑρωπον νοσεῖς; OC 598. «t 
ὃ ἂν ϑέλοις τὸ πιστὸν ἐμφῦναι φρενί; 1488: quae 
cum pronomine relativo adhibito resolvi possint, de 
quo ante vidimus , recta ratione constant. De infini- 
tivo cum obiectivo tum epexegeseos causa cum arti- 
culo dieto vidimus. Cum participio si quando abun- 
danter dictus videtur, ut in illo οὐδ ὁ χωλύσων 
παρῆν Ant. 261, de quo genere notavit Stallb. ad 
Plat. Menex. p. 295 D, hoc eodem loco censendum 
atque in nomine substantivo, velut illud, de quo di- 
ximus, OR 124. ὁ πᾶς, πᾶς ὃ, ὁ σύμπας, τὸ πολύ, 
οἱ πολλοί, τὰ πολλά, τὸ πλεῖον, τὰ πλείω, sua habent 
sensus discrimina, de quibus in v. πᾶς et πολύς dice- 
tur. Postremo quando praedicatis notionibus recte 
addatur, jam vidimus. 

5D. Sed liberrime tragici inter epicorum et prosae 
orationis usum medium quendam locum tenentes in 
omittendo ariiculo versantur, ut facile eo ca- 
reant, cum rei certae et circumseriptae definiendae 
necessarium putes. —.— ἃ. Nominibus propriis vix 
ullo discrimine additur et omittitur. v. ᾿Απόλλων. 
' Apyetoc. ᾿Ατρείδης. ᾿Αχαιός. Δαναός. “Ἕλλην. Ζεύς. 
Θῆβαι s. Θήβη. Τροία. Φοῖβος etc. v. Markl. ad 
Suppl. 720. Pors. ad Phoen. 145. Seidl. de vers. 
dochm. p. 133. (II p. 228.) 


[II p. 225—227.]. 


Ὅ | 493 


b. Appellativis solis nude positis magna cum licen- πεδίον Ant. 419. Forte videtur factum esse ut cum 
tia adimitur: in quo genere de nonnullis vocabulis | loci alicuius genitivo iunctum hocce vocabulum arti- 
jam observavimus: cf. Engelhardt. ad Plat. Lach. p. | culo non careat: Ph. 1435. OC 1312. plural. Ph. 920. 
5. Menex. p. 281. Falso et re minime explorata 1297. 1576. [quattuor Philoct. loci omnes sunt de 
Bernhardy in Synt. p. 2316 articulum non abesse ap. | Troiano agro. |— πέδον. ἐπίμπλατο ναυαγίων πέδον 
tragicos dicit, cum certi homines certa quadam ratione| El. 730. πᾶν, quod additur, ad verbum refertur. 
designentur accuratius. Nec diverbiorum melicorum- πρὸς πέδῳ ϑανατηφόρα χεῖται (γένεϑλα) OR 181 ch. 
que ullum observatur discrimen. — || Primum quae- | si recte Herm. sie c. LA pr. m. pro vulgato ϑανατη- 
dam enumerabimus , quae cum paulo rarius emicent, | φόρῳ. Θήβης πέδον OC 415. χατέστειψας πέδον 461. 
quasi precario carere articulo videantur. ἀγορά. — ἐς πέδον Ant. 209. 441 et πέδῳ El. (AT huc non 
φῦλον ἀγοραῖσι ϑαχεῖ OR 20. — ἀντλία. ἐς ἀντλίαν | advocabo, quippe adverbiascentia. Additus articulus 
Ph. 482 certae navis est. —. ἀντίϑυρον. βᾶτε | in pari sententia legitur El. 1349. Ph. 69. — πλ εὖ - 
xxv ἀντιϑύρων El. 1433 ch. — ἄντρον. τίς παρ μων. ἐς δὲ πλεύμονας διερροίζησεν Tr. 507. σπα- 
ἄντροις θόρυβος ἵσταται βοῆς Ph. 1263: est enim cer- ραγμὸς αὐτοῦ πλευμόνων ἀνθήψατο TiO. πλεύμονος 
tum certi hominis Philoctetae. — ἄξων. ἔϑραυσε "MES ἀρτηρίας Docet ξυνοιχοῦν 1054. — πλοῦς. χαι- 
ἄξονος μέσας yvodc ΕἸ. (45. --- ἄρϑρον. χρᾶτ ἀπὸ ρὸς γὰρ χαλεῖ πλοῦν μὴ ξαπόπτου μᾶλλον ἢ ᾿γγύϑεν 
πάντα καὶ ἄρϑρα τέμω Ph. 1208. --- αὐχήν. χρε- σχοπεῖν Ph. 467. Sed adiectus articulus non alia in 
μαστὴν αὐχένος Ant. 1221. — γνώ p. συμβαλοῦ | sententia 552. 911. ---ὀ ποίμνη. τί δῆτα ποίμναις 
γνώμην OC 1151. — ὄνπερ xai πάλαι χατείχομεν | τήνδ᾽ ἐπεμπίπτει βάσιν; Ai. 42. πρός τε ποίμνας àx- 
γνώμῃ 1253 apud nos cogitabamus. δὸς ἀνδράσιν φί- τρέπω 9; certos greges dici sequentia ostendunt 
λοις γνώμης κρατῆσαι Ai. 484 i. q. τῆς σῆς γνώμης. ξύμμιχτά τε λείας ἄδαστα βουχόλων φρουρήματα. 
— γόνυ. προσπιτνῶ σε γόνασι Ph. 4δῦ. ἐς δὲ γού-- | Cetera huius vocabuli exempla aliam explicandi ratio- 


j 
1 


γνατα πατρὸς πεσοῦσαι OC 1607. --- δεσπότης. π6πὶ admittunt. --- πόνος. τρόπον πόνων οὐχ ἂν 
οὐχὶ δεσπότῃ τάδ᾽ ὡς τάχος μολοῦσα λέξεις; OR. 945. διείποιμι Tr. 21. οὐδὲ δεῖ πόνου μνήμην ἔχειν OC 
δεσπότῃ Κρέοντι Ant. 1208 — τῷ σῷ et ἡμετέρῳ. — ,909 fortasse defendatur aliter. — πούς in nave. 
Op ὦ ἢ. ὑπτία δὲ χλίνομαι πρὸς ὃμωαῖσι Ant. 1189. πόδα τείνας Ant. 710. — προάστιον. ἐχ προαστίου 
ὃμωαῖς προϑήσειν πένϑος 1949 — ταῖς αὑτῆς. — | χωρεῖ γεγηϑώς El. 1431. — πρύμνη. εἰς πρύμνην 


| 
δόρυ. κἀπαναίρονται δόρυ OC 424. Sed aliena ab | Ph. 482. — «popa. εἰς πρῷραν Ph. 482: utraque 
hoc loco exempla sunt, in quibus δόρυ pugnam et vir- 


, 


certae sunt navis partes. — πύλη. χλῇϑρα γὰρ πυ- 


tutem bellicam significat. — δῶρον. χἄϑηχα χοίλῳ λῶν τάδε διοίγεται OR. 1204. ἀναδειχνύναι πύλας El. 
ζυγάστρῳ δῶρον Tr. 091. — etu. a. ἀποσπάσας γὰρ] 1408. Adverbiascentia non moror. — σχὴν ἢ. ἐχεῖ- 


εἱμάτων χρυσηλάτους περόνας ἀπ᾽ αὐτῆς OR 1208. 
— ἕλχος. αἱμάδα χηχιομέναν ἑλχέων ποδός Ph. 
694 ch. — ἐλπίς. μ᾽ ἔψευσας ἐλπίδος πολύ Ai. 
1382. ἐλπίδος p. ἀπέσπασας OR 1432. Praeter ne- 
cessitatem additur artieulus Tr. (24.]— 97,5. ϑήχην 


yov εἴργειν σχηνῆς ὕπαυλον Ai. (96. — σκῆπτρον 
cum plurative & p y ἢν significat, [in dictione σχῆπτρα 
«qi ϑρόνους ἔχειν] articulo caret: OC 425. 449. 
1955. — στέρνον. στέρνων διερροίζησεν Tr. 568 
Nessi. — στόμια. ἕρπετε, νῦν χαλὸν ἀντίφονον χο- 
πατρός El. 890 cf. OC 1763. --- ϑρόνος. “Αρτεμιν | pécat στόμα ἐμὰς σαρχός Ph. 1156 τη. σοὶ δ᾽ ὑπίλ-- 
ἃ ἀγορᾶς ϑρόνον εὐχλέα θάσσει OR 161 ch. Ζιηνὶ) λουσι στόμα Ant. 509. --- ἀμφιπίπτων στόμασιν Tr. 


σύνϑαχος ϑρόνων OC 1267. ϑρόνοι si imp σῶμα. σῶμα τυμβεῦσαι τάφῳ Ai. 1063. 


significet (nisi addatur adiectivum , velut OC 1293. | Additur articulus Ph. 51, etsi locutio aliquatenus ad- 
verbiascit. — τάφος. παραστάντες τάφῳ Ant. 1215. 
πατρὸς πρὸς τάφον El. 919. Sed iure omittitur arti- 
culus plurali numero, velut ἐπεί νιν ϑάνατος ἐν τά- 
cote ἔχει OR 942. ἐν τάφοισι ϑέσϑε OC 1410 : item 
cum τάφος sepulturam significat, velut Ant. 21. 90. 

PRO » IR P Eqs ᾽ " mT- 
τόξα. εἴ με τόξων ἐγχρατὴς αἰσϑήσεται Ph. 15. 
Longe crebrius articulus in eisdem Herculis arcu et 
sagittis significandis adest, velut Ph. 654. 924. 942. 
981. 1273. Iure autem articulus abest in locutione 
πρὸς τόξου χρίσιν Tr. 266 adsignificata sagittariae 
artis peritia. --- τόπος. αὔρα, ἥτις υ ἀποιχίσειεν 
&x τόπων Tr. θῦδ ch. i. q. τῶνδε τῶν τόπων. — 
τρόπος. τρόπον μὲν dy πόνων οὐχ ἂν διείποιμι Tr. 
21. Acheloi et Herculis certamen. — τύχη. τοῖς 
ξυναλγοῦσιν τύχας Ai. 283. Aiacis enim res dicun- 
tur. At quando casum et fortunam notione tenus 
(abstracte) significat, fere solennis omissio est, Ph. 
046. Ant. 1158. Camic. fr. 302: adest idem eodem 
sensu OC 1026. Phaedr. fr. 604. — φιλότης. μὴ 
φιλότητ᾽ ἀπώσῃ Ph. 1122 ch. siquidem longe aptius 
est τὴν ἐμὴν φιλότητα intelligi; quam qualemcumque 


M 


fra σχήἥπτρον]. — θῦμα. ἔπαιρε δὴ σὺ ϑύματα El. 


— χράτος. πυρφόρων ἀστραπᾶν χράτη νέμων OR 
201 ch. χράτη σέ τ᾿ εἶδ᾽ ἔχοντα (98. ϑρόνων χράτη. 
Ant. 166. --- λαός. Κάδμου λαόν OR 144. — λέ- 
χος. ὅταν εὐνῆς νεοσσῶν ὀρφανὸν βλέψῃ λέχος Ant. 
420. λέχη δὲ τοῦ θανόντος ἐν γεροῖν ἐμαῖν ypatvo 
ΟΕ 821. — μάγη. xo9 ἡμᾶς οὔποτ᾽ ἐκρήξει μάχη 
Ai. ((0. — ναύτης. εἰς ὅσον τά c ἐχ γεὼς στεί- 
λωσι ναῦται Ph. 107. --- ναῦται δ᾽ ἐμμηρύσαντο νηὸς 
ἰσχάδα inc. fr. 699, 2. --- ὄρος. ἔα με ναίειν ὄρεσιν OR 


1451 certi enim sunt, Cithaeron ille, cuius nomen | notione tenus dictam. --- φλόξ. εἴ ποτε ἠνύσατ᾽ àx- 
statim eommemoratur. --- ὀσμή. ὀσμὴν μὴ βάλῃ  τοπίαν φλόγα πήματος OR 166 ch. ἐχτοπίαν enim ad 
πεφευγότες Ant. 412. — doc. ἔγωγ᾽ ἂν ἐχπε- verbum refertur, φλόξ autem malum certum est, a 


φευγοίην πάϑος OR 840 illud certum infortunium 
quod Laio interfecto sibi contraxisse videbatur Oedi- 
pus. — πεδίον. πηδῶντα πεδία Ai. 90 certi enim 
sunt, castris Archivorum cireumsiti. τυφὼς πίμπλησι 


Sphinge olim illatum. ---- φόνος. τιμωρὸν φόνον 
El. 14. πατρὸς φόνον 110 an. φόνου πατρὸς 953. 
προὐστήτην φόνου 980. ἐν πατρὸς φόνῳ 1352, quae 
quanquam commode explieantur, additus tamen in, 
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eadem sententia articulus reperitur El. 447. OR 8832 


30 


up. 231—232.]. 


exsul abibit. εἰ γῆς ἐχπεμψαίμεϑα 809. γῆς ἴσον 


[h. 1. σόν pro τόν Dind. e. Bothio]. — φρήν. ἐπί νέμων 979. γῆς ἔξω βαλεῖν 022. γῆς οὕτω νοσούσης 
μοι βάρος ἄπλετον ἐμιμέμονεν φρήν Tr. 982 πι. τί δ᾽, 080. γᾶς προπονουμένας θδῦ ch. πατρῷον ἄστυ γῆς 


ἂν ϑέλοις τὸ πιστὸν ἐμφῦναι φρενί OO 1488. — φῦ - 
λον. κουφονόων φῦλον ὀρνίϑων ἀμφιβαλὼν ἄγει Ant. 
942 eh. --- φύσις. ἐξεπάδονται φύσιν OC 1194 ipso- 
rum indolem molliri sinunt. Adverbiascentia omitto. 
— φωνή. φωνῆς δ᾽ ἀχοῦσαι βούλομαι Ph. 225. — 
φώς. ἔγνωχα γὰρ δὴ φωτὸς ἠπατημένη Ai. δ07. ab 
Aiace. — φῶς. πατρὸς ἐλϑόντος εἰς φῶς ΕἸ. 419. 
ἀναπτύξαι πρέπει πρὸς φῶς 040. λέγειν εἰς φῶς Ph. 
981. πρὸς φῶς ἀνελϑεῖν 025. εἰς φῶς εἴμι; 1353. 
Contra τὰ ὃ αὐτίχ᾽ ἐς τὸ φῶς φανεῖ OR 1229. — 
χνοή. ὡς ὑπερβάλοι χνοάς τις αὐτῶν El. 111. — 
χολή. μετάρσιοι yoÀai διεσπείροντο Ant. 1010. 
Adiectivum verbo iungitur. — χρεία. ἵνα μὴ χρείᾳ 
πολεμῶμεν OO 191 an. — χῶμα. ἀϑρήσαϑ᾽ ἁρμὸν 
χώματος Ant. 1216. -- χώρα. ἡνίκ᾽ ἂν χώρας 
ἀπείη Tr. 164 Trachis dicitur, ubi tunc Deianira 
habitabat. μίασμα χώρας ἐλαύνειν OR 97 Thebis. 
χώρας λέλειπται φύλαξ 1418. ἔξω Batvexe χώρας OC 
220 Attica. σὲ προσϑέσϑαι πέλας χώρας ϑέλουσι 405 
suae Thebani. βασιλεὺς χώρας Ant. 155 an. χώρας 
παντελῆ μοναρχίαν 1163. φέρε χώραν χαλέσω Ph. 
1452 an. --- Φῶς εἰ ψῆφον τυράννων χαὶ χράτη 
παρέξιμεν Ant. 60. — ὦμος. φέρων ἐπ᾽ ὦμοις Tr. 
504. ἐπ’ ὥμων πατέρ᾽ ἔχων fr. Laoc. 342, 2 ὥμοις 
ἀϑηρόβρωτον ὄργανον φέρων Niptr. 404. 
(II p. 231, 28.) 
Sunt autem alia vocabula crebriore usu trita, qui- 
bus articulum non addi tragicis mos est. Horum 
ἀνήρ, ἄνϑρωπος, γυνή alio loco animadversa omitti- 
mus. — || βίος. ὄφρα με βίος ἔχῃ El. 225 m. ἄφι- 
λος αὐανῷ βίον 819. ἐχλιπεῖν βίον 1181. ᾿Ὀρέστην 
βίον λελοιπότα 1448. χείνου βίον σώσαντος Tr. 85. 
οἷον χαταχτήσαιτο λυμαντὴν βίου 199. ὠρφανισμένος 
βίου 942. ἔς τ᾽ ἀπέψυξεν βίον Ai. 1031. μὴ φείσῃ 
βίου Ph. 749. ἀπὸ γὰρ βίον αὐτίχα λείψω 1158. τί 
σ᾽ ἔτ᾽ ἐν βίῳ τεύξω 1188. Πάριν νοσφιεῖς βίου 1427. 
ἀλλαγᾷ βίου OR 1200 ch. βίου δότε πέρασιν ἤδη OC 
102. φύσιν χατειχασϑέντε χαὶ βίου τροφάς 338. τρο- 
φὰς ἔχω βίου 440. λωβᾶται βίον Ant. ὅ4. Adest ar- 
tieulus cum vitae universe tum unius hominis signi- 
ficandae: τὸν βίον σώζω El. 768. τοῦ βίου δ᾽ οὐδεὶς 
πόϑος 822. πότερα map οὐδὲν τοῦ βίου χήδεσϑ᾽ ἔτι; 
1927. τελευτὴν τοῦ βίου μέλλει τελεῖν Tr. 79. τὸν 
βίον σχοπεῖν Ph. ὅ0ῦ. ῥᾷστα τὸν βίον φέρει OR 983. 
οὔ σοι τῷ βίῳ ξυνέσπετο 1029. τὰ λοίσϑι᾽ αἰτεῖ τοῦ 
βίου OC 583. τὸν βίον λαμπρὸν ποιεῖσθαι 1143. 
ὅταν πέλας τὸν “Αἰδην εἰσορῶσι τοῦ βίου Ant. 581. 
At victum significans βίος non caret articulo: Ph. 
931. 933. 1282. OR. 1461. — || γένος. πρὶν χάξ-- 
ἐρημῶσαι γένος El. 1010. εἰ χείνῳ γένος μὴ '$uc- 
τύχησεν OR 261. γένους τοῦ Λαΐου 1883. τὴν πάλαι 
γένους φϑοράν OC 809. γένους ἐπάρχεσιν AAT, quod 
ἃ sua quis stirpe exspectet praesidium. 7] τὴν πα- 
λαιὰν ξυμφορὰν γένους ἐρεῖς; 996 i. q. τοῦ σοῦ γέ- 
vouc. ϑεοῖς μηνίουσιν εἰς γένος πάλαι 965 i. q. εἰς 
τοὐμὸν γένος. τοὺς ἔξω γένους Ant. 000 sc. τοὐμοῦ. 
τῶν ὑπαὶ γένους 1035. τὸ λαμπρὸν φῶς ἀποσβεννὺς 
γένους ὅογτ. fr. 497, 1. Adverbialiter dieta cum addi- 
tum tum frequentius omissum articulum monstrantia, 
de qua re dixit Elmsl. ad OC 13 not., nunc relinquo.— 
l| γἢ et γαῖα. ὅταν πορϑῆτε γαῖαν Ph. 1427 Troiam. 
γᾶ φϑίνουσα τρύχει ψυχάν OR 000 ch. sc. ἡ ἡμετέρα, 
patria. ἐκ δὲ γῆς ὅϑεν προὔχειτο Tr. 698 illa soli 
perte. ἄπωστος γῆς ἀπορριφϑήσομαι Ai. 1019 ϑαϊα- 
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mine patria pellar. γῆς ὃ ἄπεισιν ἀβλαβής OR 229 


ἔχει OO 297. γῆς ὅτ᾽ ἐξηλαυνόμην 350. ὅπως γῆς 
μὴ ᾿μβαίνῃς ὅρων 400. πόλις ἤλαυνε p. ἐκ γῆς 441. 
γῆς ἐξέωσεν 1290. ὅπως τοὺς τάδ᾽ ἔχπράξαντας ἐκ- 
βάλοιμι γῆς 1307. γῆς ἄναχτα Θησέα 1080. ἐπεὶ δὲ 
γῇ ἔκειτο OR 1206. Aliena sunt adverbiascentia ἐπὶ 
γῆς, χατὰ γῆς, ὅποι, ποῖ et ποῦ γῆς alioque loco tra- 
ctanda, item cum γῆ universam terrum. vel Tellurem 
significat. Additur articulus: Φωκχὶς μὲν ἣ γῆ χλῃ- 
ἕεται OR. 199. τῆς δὲ γῆς τὸ πρὸς νότον Aeg. fr. 19, 
Ὁ. inprimis autem crebro quando adiectivum vel pro- 
nomen demonstrativum una iungitur: v. γῆ. — 
γλῶσσα. τοῦ μὲν γλῶσσαν ῥιπτεῖ Ai. 238 an. 
οὐτἄρα διήῆσει γλῶσσαν "Tr. 3239 non loquetur. οὐ: γάρ 
w' ἀρέσχει γλῶσσά cou τεϑηγμένη Ai. ὅδά. παντὸς 
ἂν λόγου γλώσσῃ ϑιγόντα Ph. 408. τί στάσιν γλώσσης 
ἐπήρασϑε OR 080. ὅστις γλῶσσαν ἐγχλησας ἔχει 
Ant. 180. εἰ μὴ γλῶσσαν ἐγχλήσαι φόβος 500. χα- 
ραχτὴρ ἐν γλώσσῃ Hel. fr. 186, 2. Additur eodem 
sensu articulus: ἣ γλῶσσά cou Ai. 1124 οἵ, 584. 
ὁρῶ βροτοῖς τὴν γλῶσσαν, οὐχὶ τἄργα πάνϑ᾽ ἡγουμέ-- 
νην Ph. 99. τῷ νῷ 9' ὁμοίως χἀπὸ τῆς γλώσσης λέγω 
ΟΟ 996, quod eo memoratu dignius, quod adverbia- 
scit. ὀρϑὴ μὲν ἣ γλῶσσ᾽ ἐστίν Creus. fr. 322. 
|| ὃ αΐμων. Legitima fere omissio est cum numen 
sortem hominum dispensans vel sors ipsa dicitur. 
δαίμων δὲ τοῖς piv εὐτυχὴς χαϑ᾽ ἡμέραν, ἡμῖν δ᾽ 
ἀπορρεῖ El. 999. «ai σὲ τῆσδε τῆς ὁδοῦ δαίμων ἄμει-- 
νον ἢ ᾽μὲ φρουρήῆσας τύχοι OR 1419. ἐλπίδων γὰρ ἐς 
τίνα δαίμων ἐλαύνει OC 1750 τη. ταῦτ᾽ οὖν ἔκλυεν 
δαίμων ἡμῶν 1760 an. ὕβριν οὐ στέργουσιν οὐδὲ 
δαίμονες "Tr. 280. εὖ περιστέλλουσιν αὐτὰ δαίμονες 
Ph. 447. χαί σε δαίμονες νόσου μεταστήσειαν 462. 
οὐχ αὑτὸς αἰεὶ δαιμόνων El. 917. ἐγὼ γὰρ ἂν ψέξαι- 
μι δαιμόνων νόμους ; Ai. 1130 fas divinum, ab omni- 
bus quasi diis sancitum. οὐδὲ δαιμόνων ἕδη σέβων 
OR 886 ch. ναοὺς ἱχέσϑαι δαιμόνων 912. ἱχέτης ὃ. 
OC 634. δαιμόνων δίχην Ant. 921. οὐ χρῆν τάδ᾽ 
οὕτω δαίμονας ϑνητῶν πέρι πράσσειν Alet. fr. 94, ὃ. 
His confer haec: τοίγαρ σ᾽ ὁ δαίμων εἰσορᾷ OO 4910. 
ἐπείπερ εἶ γενναῖος, πλὴν τοῦ δαίμονος OO 16 caeci- 
tate excepta. τῷ τε δαίμονι τῷ τ᾽ ἀνὸρί OR 244. 
ταῦτα ὃ ἐν τῷ δαίμονι OO 1448 penes deum est, τὸν 
αὑτῆς δαίμον᾽ ἀνακαλουμένη Tr. 910. — || δέμας. 
ἐξ ὅτου νέας τροφῆς ἔληξε καὶ κατίσχυσεν δέμας OC 
945. ἔτλα «oi Δανάας οὐράνων φῶς ἀλλάξαι δέμας 
Ant. 945 ch. Adverbiascunt Tr. 1056. Ant. 205. 
In ceteris exemplis adiectivum inest. — || δόμος 
nunquam cum articulo dicitur, etsi plurimis locis 
certam quandam de qua dicitur domum vel sedem 
significat: δόμων: OR 632. Ant. 297. 1155. Tr. 
392. 961 ch. El. 63. 72. 311. 324. 651. 1119. 1290. 
δόμους El. 1297. 1325. 1852. 1493. OR 861. 10006. 
OC 784. Ant. 1087. 1255. Tr. 417. Ai. 63. 305. 
δόμοις El. 1424. Tr. 156. 625. 689 (intus). OR 422. 
151. 818. Ant. 651. Nullum exemplum attulimus, 
in quo ἐν δόμοις s. δόμοις domi vel im patria, 
nec in quo δόμους et εἰς δόμιου ς domum vel in 
patriam significaret. — || δῶμα. δῶμα πάχτου Ai. 
019. χενοῦται δῶμα Καδμεῖον OR 29. βεβᾶσιν δω- 
μάτων ὑπόστεγοι El. 1880. πρὸς δὲ δώματα χωρῶ- 
ev Tr. 992. δωμάτων εἴσω 900. δωμάτων πάρος 
Ai. 78 ante tentorium procede. δωμάτων ἔξω περᾷ 
OR 531. ἐκ δὲ δωμάτων περᾷ Ant. 1181. Artieu- 
lum non adseiscit nisi insuper addito genitivo, velut 
OR 925 , aut cum adieetivo coniunctum , quod fit OR 
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1220. 1395. — || ἔργον. ἔργῳ et ἔργοις cum λόγῳ 
contrarium adverbiascit, articulum sensus discrimine 
nullo et adsciscere, et omissum non desiderare no- 
tum: v. ἔργον. Sed fit hoc etiam extra loquendi illam 
formulam. χωρῶ πρὸς ἔργον Ai. 116. ἐπήνεσ᾽ ἔργον 
ὅ80. τάχος ἔργου χαὶ ποδῶν ἅμ. ἕψεται 814. Sed 
longe frequentius τοὔργον εὖ τἄργα legitur. — ἥλιος. 
ἡλίου φέγγος ΕἸ. 380. Ττ. 000. ἡλίῳ δείχνυσι τοὔναρ 
494. ἀλαμπὲς ἡλίου δῶρον Tr. 091. ἡλίου φάος Ph. 
663. τροχοὺς ἁμιλλητῆρας ἡλίου Ant. 1065. Quae 
Solem deum exempla memoratum exhibent, suo iure 
earent articulo, item quando adverbiascentibus locu- 
tionibus nomen includitur, velut ἀφ᾿ ἡλίου βολῶν et 
ἡλίου τέλλοντος. (II p. 234, 6.) 
l| 94vacoc. ὃν τέχετο ϑάνατος (θάνατος 3) Tr. 
834 m. ὅτ᾽ αὐτῷ ϑάνατον ἢ βίον φέρει Ai. 802. ἐπεί 
νιν ϑάνατος ἐν τάφοις ἔχει OR 942. ϑανάτων δ᾽ ἐμᾷ 
χώρᾳ πύργος ἀνέστα 1200 ch. ϑανάτου τοῦτ᾽ ἐγγυ-- 
τάτω τοὔπος ἀφῖχται Ant. 933 an. Semel tantum 
additur articulus praeter necessitatem, cum vel prosa 
oratio omitti pateretur, Phil. Troi. fr. 626. — || ὃ εός, 
sine articulo de deo certo: τοῦτον ϑεὸς eire κομίζειν 
Ph. 841 ch. de oraculo enim sermo. óc ἂν δηλοῖ 
ϑεός OR. 77 Apollo. ὧν ἂν ϑεὸς χρείαν ἐρευνᾷ (24 
idem. χαλεῖ γὰρ αὐτὸν πολλὰ πολλαχῇ ϑεός OC 
1622 Pluto — Ζεὺς χϑόνιος. ϑάλπος ἢεοῦ Tr. 145 
Solis aestus. ϑεοῦ χγειμάζοντος OO 503 Iove. ἐκ 
ϑεοῦ χαλούμενος 1629 a Plutone. ϑεὸν αἰτοῦμαι OR 
880 ch. Apollinem. Singulari numero casibus obli- 
quis longe erebrius additur articulus: τοῦ ϑεοῦ OR 
95. 242. 253. 406. 953. 1439. 1518, quibus omni- 
bus Apollo designatur: OC 65 Colonus; 1180. 1278 
Neptunus. τῷ ϑεῷ OR 136. 1445 Apollini; OC 
1183 Neptuno. τὸν ϑεόν OC 1285 eundem; Ant. 
962 ch. Bacchum. Item cum τὸ θεῖον universe dici- 
tur, articulus abest Ai. 86. OC 4093. 1694 m. fr. inc. 
119,1. Ai. 765. 719. Pal. fr. 380, 1, quae postrema 
tria exempla σὺν ϑεῷ formulam exhibent, quae σὺν 
τῷ ϑεῷ effertur Ai. 386. OR 140. Pluralis cum deos 
omnes aut universe significat articulo caret 9eot: El. 
1964. 1383. Ai.133. Ph.528. 1020. 1293. 0€ 383. 
394. 628. 1124. Ant. 163. 683. 1020. fr. Thyest. 
294 a, 4. ine. 749, 1. — ϑεῶν: El. 10. Tr. 169. 
12039. A1. 119. 759. 950. Ph. 198. 6041. OR 239. 
647. OC 10. 256. 998. 1661. Ant. 152 ch. 369 
"eh. 454. 607 ch. 1075. 1104. Alet. fr. 94, 7. inc. 
078, 13. 723, 2. — ἧ ϑεοῖς: El. 532. Tr. 245. 492. 
609. 612. 1250. 12695 an. Ai. 457. 489. 509. 590. 
666. 685. 144. 164. 970. 1129. Ph.254. 390. 1032. 
80368. 1077. 1379. OR..31. 215 ch. 1345 m. 1519. 
OC 964. 1024. 1445. Ant. 459. 925. 1218 fr. Tynd. 
512, 6. ine. 678, 12. 683. — εούς:: El. 911. Tr. 
1245. A1. 129. 1037. 1129. Ph. 1392. 1441. OR 
269. 280. O€ 385. 1006. Ant. 265. 288. 1044. 
1349 an. fr. Thyest. 234 a, 2. Oenom. 419, 3. Ne- 
cessario propter sententiam abest in formula iurandi 
πρὸς ϑεῶν, item fr. inc. 7/8, 2: οὐ δὴ μόνον τίχτου - 
σιν αἱ ϑνηταὶ ϑεούς. At adest articulus, quanquam 
longe rarius quam singulari numero: τὰ τῶν θεῶν 
Ant. {{. ὀφείλω τοῖς ϑεοῖς πολλὴν χάριν 991. ὅταν 
τοὺς ϑεοὺς εὕρω χαχούς Ph. 452. τί τοὺς ϑεοὺς χα- 
λεῖς: τ90. ϑεοὺς προτείνων τοὺς ϑεοὺς ψευδεῖς τίϑης 
992. μὴ ϑεοὺς τιμῶντες εἶτά τοὺς ϑεοὺς μοῖραν 
ποιεῖσθε μηδαμῶς OC 271: quae duo exempla eodem 
versu additum articulum et omissum praeferentia 
memoratu ceteris digniora sunt, ineptumque osten- 
deret acumen qui demonstrativae potestatis aliquod 
vestigium quaerendo expliearet deos testatus, hos 
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ipsos deos fallis; vel cavete ne deos colendo hos eos- 
dem deos sprevisse videamini. — || 9u óc. ὥσπε 
ἵππος εὐγενής, «dw ἢ γέρων, ἐν τοῖσι δεινοῖς ϑυμὸν 
οὐχ ἀπώλεσεν ΕἸ. 20. ὅσον μοι ϑυμὸς ἡδονὴν φέρει 
286. ὡς δάχνει ϑυμῷ δύσοργος Tr. {{18. «àv σοῦ 
στραφείη ϑυμός 1184. Αἴας μετανεγνώσϑη ϑυμοῦ τ᾽ 
᾿Ατρείδαις Ai. 718 ch. ϑυμὸν γένοιτο χειρὶ πληρῶσαι 
Ph. 324. ὑψοῦ γὰρ αἴρει ϑυμὸν Οἰδίπους OR 914. 
υνηδὲν ἐς ϑυμὸν βάλῃς 910. πλήρη 9 ἔχοντι ϑυμόν 
OC ττ8. οὔτοι χαϑέξω ϑυμόν STA. εἴχε ϑυμοῦ [ϑυμῷ] 
καὶ μετάστασιν δίδου Ant. 718. ἄτῃ πατάξαι ϑυμόν 
1097. Additur in pari sensu articulus OC 438. Ai. 
1124. Ant. 493. 1088. (UI p. 235,-17.) 

l| κάρα. σχίζουσι κάρα El. 99 an. «dpa χηλῖδας 
ἐξέμαξεν 440. Agamemnonis caput est. dpa mpo- 
βάλλων 140. χάρα στάζων ἱδρῶτι Ai. 9. παίσας χάρα 
308, in qua et similibus formulis etiam χεφαλή pro- 
sariis scriptoribus sine articulo dieitur. χάρα τέμνειν 
ἐφεῖτο τῷ ϑέλοντι Ph. 018. χἀνάγει χάρα 860. χάνα- 
χουφίσαι χάρα ἔτ᾽ οὐχ οἵα τε OR. 238. ὃς πάντας ἐς 
πέδον κάρα νεῦσαι προὔτρεψεν Ant. 209. «dpa. cetov- 
τες 291. σὲ τὴν νεύουσαν ἐς πέδον χάρα 441. διὰ 
χάρα τεμιών Synd. fr. 153, 0. Omnino non additur 
articulus nisi adiectivum vel genitivus addatur. — 
χρᾶτα. τεμοῦσα χρατὸς βοστρύχων ἄχρας φόβας 
El. 449. οὐδ ἀπαράξαι (τις) χρᾶτα βίου ϑέλει Tr. 
1015 m. χρατὶ χυνῆ πρόσωπα θεσσαλίς νιν ἀμπέχει 
OC 313. δ᾽ ἄχραν δεῖμ ὑπῆλθε χρατὸς φόβαν 


ἐς ὃ 
1409 m. χεῖρ᾽ ἀντέχοντα κρατός 1051. ἐπὶ κρατί μοι 
πότμος εἰσήλατο Ant. 19345 m. Genitivo non addito 
articulus ne in hoc quidem nomine adest. — || A ó 19s 
cum articulo caret, recte fit et ex lege linguae uni- 
verse observata: illud vero notabile, quod adverbia- 
scens λόγῳ s. λόγοις, quando ἔργῳ s. ἔργοις contra- 
rium habet et specie tenus significat, nunquam cum 
artieulo dieitur, quanquam ἔργῳ pariter et τῷ ἔργῳ 
in usu est: et eodem haee versu coniuncta reperiun- 
tur OC 782. λόγῳ μὲν ἐσϑλά, τοῖσι δ᾽ ἔργοισιν 
χαχά. — [μι ἢ τ ρ tralaticium est articulo carere. 
wíycmp: El. 406. 1289. 12906. 1309. Tr. 526 ch. 
Ai. 025 ch. OR 1452. υητρός : El. 541. 913. 
1146. Tr. 529 ch. Ph. 468. OR 417. 183. 8206. 
1037. OC 973. 978. Ant. 911. 980 ch. fr. Synd. 
155, 2. Coleh. 314 a, ὃ. --- μητρί: El. 929. Tr. 
1233. Ai. 569. OR 791. 982. fr. inc. 957. — wn- 
τέρα: Ai. 907. 516. Omnino articulus nisi genitivo 
aut adiectivo adiuncto non reperitur nisi bis: χαλοῦ 
τῆς μητρός El. 807. ὡς τὴν μητέρα χαχοστομοῦμεν 
5090, quod utrumque Electra de sua matre Clytaemne- 
stra dieit. — || va à c. πλευρὸν ἕσπερον νεῶν Ai. 874. 
ἀμφὶ μὲν νεῶν ἐδωλίοις πυρὸς φλέγοντος 1270. τὸν 
σχοπὸν πρὸς ναῦν ἀποστελῶ πάλιν Ph. 120. πρὸς ναῦν 
εἶμι cf. 401. 027. ὁρῶντα ναῦς πάσας βεβώσας 219. 
ὁρμώμεϑ᾽ εἰς ναῦν 881. ναῦται δ᾽ ἐμνηρύσαντο νηὸς 
ἰσχάδα fr. inc. 099. verisimilius enim ancora mavis 
suae mora vocatur, quam navium universe. Additus 
est articulus Ph. 527 χὴ ναῦς γὰρ d&et. — || νόσος. 
ὅστις νόσου χάμνοντι συλλάβοιτο Ph. 281. «at σε 
δαίμονες νόσου μεταστήσειαν {09. πρὸς τούς σε χάπο- 
σώζοντας νόσου 1319. νόσου παυστήριος OR 150. In 
eodem Philoctetis morbo memorando articulus adest 
Ph. 520. 765. 1044, et de pestilentia apud Thebanos 
OR 2411. (II p. 236, 17.) 

|| o1x oc ut δόμος et δῶμα fere perpetuo articulo 
caret. ἐξ οἴχου λαβών Tr. 1066. ἐκτὸς οἴχων El. 
1150. μήτηρ δ᾽ ἐν οἴχοις 1309. οἴχτου Bt οἴχων ἀρ-- 
τίως ὁρμωμένου Tr. θά. λείπου μηδὲ σύ, παρϑέν,, 
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introeundo dictum. Et adverbiascentia πρὸς οἶχον et 
οἴχους, xat οἶχον et «ar οἴχους, ἐς οἶχον et ἐς 
οἴχους, ἐν οἴχοις nunquam articulum sibi addi pa- 
tiuntur. — || ὄμ μια. ἄλλοσ᾽ αὐτὸν ὄμμα, ϑάτέρᾳ δὲ 
νοῦν ἔχοντα Tr. 22. ὄμμα ϑήσεται 615 [de seriptura 
v. 5. μανϑάνω]. χινεῖ γὰρ ἀνὴρ ὄμμα Ph. 800. Aap- 
πρὸς ὥσπερ ὄμματι OR 81. γεγηϑὸς ἕρπει δάχρυον 
ὀμμάτων ἄπο El. 1231. δυσφόρους ἐπ᾽ ὄμμασι γνώ- 
μας βαλοῦσα Ai. ὅ1. φαιδρὰ γοῦν ἀπ᾽ ὀμμάτων σαί-- 
νει με OO 319. ὀμμάτων ἐπίσκιον χεῖρ᾽ ἀντέχοντα 
χρατός 1650. Adverbialiter dicta praetereo, a quibus 
tamen ipsis articuli usus non plane abest: τυφλὸς τά 
τ΄ ὦτα τόν τε νοῦν τά τ᾽ ὄμματ᾽ εἴ OR 371. — [| παῖς. 
Nominativo singularis numeri, quando opus , additus 
reperitur articulus: Tr. 932. Ant. 1231. Obliquos 
casus erebro non comitatur: παιδός Ai. 642 ch. OR 
143. 747. 122. Ant. 1182. 1214. 1316. — παιδί 
OR 1209 ch. — παῖδα Tr. 901. — παίδων : παίδων 
δὲ τοὺς μὲν αὐτὴ τρέφει, τοὺς δ᾽ ἂν τὸ Θήβης ἄστυ 
ναίοντας μάϑοις Tr. 1153: nam etsi in partitione 
usitatissimum tragicis est articulum negligere, propter 
insequens tamen τοὺς μέν ... τοὺς δέ etiam so- 
lito requiritur magis. In OR 1459 post παίδων δέ 
distinguendum non est. — παῖδας OC 1598. inc. fr. 
1763: quae omnia de certa certorum prole dicta longe 
rarius articulum habent: ut Ph. 1357. OO 821 et de 
puero vel puella OR 1150. 1156. OC 933. . Sed in 
formula ξὺν παιδὶ σὺν γυναικί Tr. 207 legitima omis- 
sio est, nec minus eum pro singulari numero in certa 
re pluralis incerte ponitur, velut πρὸς παίδων ϑανεῖν 
OC 970, quae de Laio secundum oraculi responsum a 
filio suo, qui loquitur, Oedipo, oceidendo dieuntur. — 

l| πατήρ. Certi certorum patres articulo non ad- 
dito memorantur: πατήρ El. 400. 525. 1151. 1310. 
Ai. bA1.: Ph. 996. OR 1453. 1496. OC 351. 1317. 
Ant. 49. 512. fr. Aeg. 19, 1. Inach. 268, 1. Soyr. 
501, 6. — πατρός: El. 11. 51. 84. 190 m. 272. 
983. 436. 540. 811. 816. 893. 890. 931. 953. 1091. 
1923::1999 th. τ 6.10. ὅθ. 6:88. 033. 746. 
949. 1076. 1159. Ai. 548. 550. 763. 1172. 1409 
an. Ph. 434. 468. 1365. 1971. OR 724. 783. 781. 
1001. 1037. 1357 m. 1401. OC 268. 324. 530 m. 
ὅτι. 972. 12176. 1290. 1406. 1608. 1671 m. 1719 
m. 1728 m. Ant. 859 m. 911. 1225. 1234. — πα- 
τρί: El. 14. 349. 399. 406. 434. 986. Tr. 902. 
2995 Α΄ 402. ΟΝ 780. 1209. ch- ΟΟ 333. 997. 
969. 975. 1104. 1543. 1601. Ant. 633. 742. 898. 
1176. --- πατέρα: El. 558. D71. Ph. 1210 m. OR 
1372. Laoec. fr. 342, 2. Plurali numero bis tantum 
ap. Soph. legitur nec ita, ut admittat articulum. Is 
additur, nisi adiectivo iuncto, rarissime: El. 263. 
358. Ph. 362. OR 451. Synd. fr. 148, 3. Nam in 
duobus exemplis articulus sine sententiae gravi de- 
trimento omitti non potuit: τὸν πατέρα πατὴρ ὑμῶν 
ἔπεφνε OR 1490 id est suum ipse patrem occidit, et 
ot δ᾽ ἐπωφελεῖν, οἱ τοῦ πατρὸς, τῷ πατρὶ δυνάμενοι, 
τὸ δρᾶν οὐχ ἠϑέλησον OC 442 cum revera patris, 
cuius vocabantur, filii essent, suo patri opem ferre de- 
trectarunt. — || πάτρα et πατρίς. πάτρας Ütenc 
Ph. 1430. παλίσσυτον δράμημα νωτίσαι πάτρας ἄπου-- 
pov OR 198 ch. ᾧ πάτρας Θήβης ἔνοιχοι 1024. χάξ- 
ελήλαχεν πάτρας OC 910. ὃς χἀπεσύλησεν πάτρας 
1330. πάτραν χατασχάψαντι 1421. --- πατρίδα "τὴν 
ταύτης [haec duo verba secl. Hartung.| Tr. 362. σὺ 
γάρ μοι πατρίδ᾽ ἤστωσας δόρει Ai. 515. ἐμβατεύειν 
“πατρίδος OR 825. πατρίδος ἐξωθούμενον OC 428. — 
Additur articulus cum genitivo Ant. 182. — || πόλις. 
Perpetuo fere abest articulus, etiam in eerta urbe in- 


dite: 


nemen] 


|dieanda: πόλις - Tr. 983. 432. OR 4: 98. 383. 890. - 


OC 185 m. 440. 525 m. 185. 842 ch. Ant. 666. 
693. 734. 1015. 1141 ch. — πόλεως: OR 630. 0€ 
AT. 541 m. (πόλεος). 558. --- πόλει: OR 165 ch. | 
921. 191. 819 ch. ΟΟ 456. 837. 858. Ant. 36. 44. 
212. 657. 602. — πόλιν: Tr. 304. OR 28. 46. 51. 
64. 101. 302. 312. 331. ΟΟ 368. 426 [immo πάλιν]. 
1998. 1417. Ant. 167. 1094. Additum articulum 
nisi cum genitivo vel adiectivo compositum semel re- 
peri: οὐ τοῦ χρατοῦντος ἣ πόλις νομίζεται; Ant. 
198. — πούς. νόσῳ κχαταστάζοντα πόδα Ph. T. 
ἴσως ἂν ἐχτὸς χλαυμάτων ἔχοις πόδα 1200. φυγᾷ 
πόδα νωμᾶν OR 468 ch. σύ μ᾽ ἐξ ὁδοῦ πόδα [sic 
libri: τόδε Dind. c. Martino] χρύψον OO 118. μιηχέτι 
ἔξω πόδα χλίνῃς 199 ch. πρὶν πυρὶ üepp. πόδα τις 
προσαύσῃ Antig. 019 ch. ἄρϑρα ποδοῖν OR 718. 
Horum tralate dicta sunt Ph. 1260. Ant. 619, sed 
de certo tamen homine. (II p. 238, 8.) 
στράτευμα et στρατός. πρῶτος ἐχχριϑεὶς 
στρατεύματος Ph. 1425. Achivorum ante Troiam 
exercitus, velut ἀριστεῖ᾽ ἐχλαβὼν σρατεύματος 1429. 
στρέψαι στράτευμ. ἐς Ἄργος OC 1416. — ob γὰρ ἦν 
λύσις στρατῷ πρὸς οἶχον El. 574. στρατὸς δ᾽ ἀνωλό- 
λυξε (49. ἄλημα στρατοῦ Ai. 381 m. Αἴαντος, ὃς 
μέγιστον ἴσχυσε στρατοῦ 02. τοῦ μανέντος χἀπιβου-- 
λευτοῦ στρατοῦ 120. στρατοῦ τὰ πρῶτ᾽ ἀριστεύσας 
1500. ἔχϑιστος στρατοῦ 1330. μή με διαβάλῃς oxpa- 
τῷ Ph. 582. τοὺς πρώτους στρατοῦ 1905. Quae par- 
titionem habent exempla, omisi. — || στέγη. De 
certa domo plane ut δόμος et οἶχος caret tamen arti- 
culo El. 20. 912. Τι. 329. 867. OR 637. 921. 1262. 
OC 339. Adverbiascentia omisi. — || συμφορά. 
χἀπὶ συμφοραῖσί μοι γεγηϑὸς ἕρπει δάχρυον ὀμμά- 
τῶν ἄπο ΕἸ. 1290. ὠδίνουσα συμφορᾶς βάρος Tr. 
320 i. q. τῆς ἑαυτῆς. συμφορᾶς χάριν OC 255. Hoc 
usitatius fere cum articulo dicitur: OR 44. 99. 454. 


919. 1947. OC 1014. — | céxvov. ἄχη τέκνου 
κλύουσαν Ant. 1247 filii Haemonis. ἔχω μὲν ἐν yet- 
ρεσσιν ἀρτίως τέχνον 1297. — T τοι πρὸς ἀνδρὸς ἢ 


τέχνων φοβουμένη Tr. 150 [560]. Dind.] διπλῆν 
ἄρουραν οὗ τε καὶ τέχνων OR 1201. τέχνων δ᾽ ἀφοῦ 
1021. τέχνων ἀποσπάσας pou ξυνωρίδα OO 894, 
Ἰάρμοι ἀνόσιοι τέχνων 946. --- εἶπε δ᾽ ἣν τέχνοις μοῖ- 
pav νέμοι Tr. 102. δός μοι χερὸς σῆς πίστιν τέχνοις 
OO 1632. --- τέχν᾽ εἰ φανέντ᾽ ἄελπτα μιηχύνω λόγον 
OC 1120. — || χείρ. Adverbiascentia et figurate 
dieta non tangimus, sed ea sola exempla, quae de 
certorum manu habent. χείρ cum omnino bis tan- 
tum ap. Soph. legatur, sic dictum ei non est. — 
χειρός: Ph. 813. Rhizot. fr. 479, 1. — χειρί: 
Ai. 115. 310. 409m, Ph. 1059. 1125 m. 4207 m. 
— χεῖρα: Tr. 1007. Ai. 43. 50. 97. Ph. 130. 
OC 1001. nam ἐπίσχιον proxime cum ὀμμάτων 
colligandum, non cum χείρ. Past. 450. — χεροῖν: 
ἘΠ. 54. 820. 4931. 112. 1129. τι. 200: 566: 1214. 
Ai. 729. 1047. 1173. Ph. 655. OR 1466. 0€ 838. ' 
Ant. 204. 1109. fr. Ach. Am. 162, 3. ib. 7. Pand. 


432. — yépec, χερῶν additum aut omissum arti- 


culum secundum universi sermonis regulam mon- 
strat. χερσί: El. 905. Tr. 534. 560. 573. Ai. 
542. 1404 an. OR 719. 1469. Ant. 1297 m. (yet- 
ρεσσιν). — χεῖρας: Ai. 453. OR 1154. OC 840. 
1611. El. 1120. — | χϑ ὦν velut γῆ et πόλις de 
certa terra articulo caret: χαχῶς ἄϑαπτος ἐχπέσοι 
(ϑονός Ai. 11{{ ex sua exsul. χάλυξιν ἐγχάρποις 
χϑονός OR 25. ἐχ χϑονὸς ῥίψων ἑαυτόν 1290. τυ- 
ραννεύειν χϑονός OC 449 Thebis. ἐχπεσεῖν χϑονός 
1606. ἄνευ γε τοῦ χραίνοντος, ὅστις ἦν, χϑονός 920. 


- [Ir p. 239—241.] 


ἄνδρα δυσμενῆ χϑονός Ant. 187 suae patriae hostem, 
ut νόμους γϑονός 361 ch. — στεῖχε προσχύσας χϑόνα 
Ph. 1408. ἵπποισιν ἢ χύμβαισι ναυστολεῖς γϑόνα; 
Andromed. fr. 129 i. e. huc venis. 
(II p. 239, 10.) 
c. Substanlivis adiectivum adiectum habentibus 
adeo frequenter subtrahitur articulus, ut innumero- 
rum exemplorum, inprimis in adiectivis ἐμός et σός 
et in nominum, quae supra apposuimus, usu crebriore 
tritis, velut ἀνήρ, ἄνθρωπος, γῆ, μήτηρ, πατήρ, 
πόλις, δόμος, oioz, παῖς, τέχνον, χείρ, γϑών quae- 
rendis pauca delibantes muneri satisfacturi videamur. 


De hae omissione ita quidem, ut addubitet, sed non | 


satis recte iudicat Schaefer. ad Dion. de c. v. p. 239. 
— ὁπόταν δὲ μόλῃ δεινὸς ὁδίτης Ph. 147 an. Philocte- 
tes. ὅ μοι βάλοι νευροσπαδὴς ἄτραχτος 290 meae sa- 
gittae: ineptum enim de aliqua sagitta cogitare, 
quanquam vel ita ct; addi lege orationis debuit. 
οἰχουμένη στέγη πυρὸς μέτα πάντ ἐχπορίζει 293 
Sc. antrum meum. ὃς δέδωχας ἰδεῖν πατέρα πρέσβυν 
665. ἁνίχ᾽ ἐξανείη δαχέϑυμος ἄτα 105 ch. ἐξ ὠχυ- 
βόλων τόξων 710 οἰ. πατρῴαν ἄγει πρὸς adv 124 
᾿ » ^, COMAN XE. MS 
ch. στυγερὰν ἔχε δύσποτμον ἀρὰν ἐπ᾽ ἄλλοις 1119 
ch. πολιᾶς πόντου ϑινὸς ἐφήμενος 1124 τὰ. χορέσαι 
στόμα ἐμᾶς σαρτὸς αἰόλας 1156 ch. σὰν λιπὼν ἱερὰν 
λιβάδα 1215 m. ἀπώμοσ᾽ ἁγνὸν Ζηνὸς ὑψίστου σέβας 
1289. δεξιὰν πρότεινε χεῖρα 1292. ἥχω οὐρανίας 
o , m E EY ἘΞ σ 
ἕδρας προλιπών 1414 an. πολλὰ δὲ φωνῆς Eppatov 
ὄρος παρέπεμψεν ἐμοὶ στόνον 1458 an. χενοῦται δῶ- 
μα Καδμεῖον OR 29. σχληρᾶς ἀοιδοῦ δασμόν 30. 
γαιάοχόν τ᾽ ἀδελφεάν 100 eh. Φοῖβον ἑχαβόλον 162 
ch. οὔτε γὰρ ἔχγονα χλυτᾶς γϑονὸς αὔξεται 172 ch. 
ἀχτὰν πρὸς ἑσπέρου ϑεοῦ 178 ch. ἔχων δὲ λέχτρα 
καὶ γυναῖχ᾽ ὁμόσπορον 200. φανερὰ γὰρ ἐπ᾽ αὐτῷ 
πτερύεσσ ἦλθε χόρα ὕ09 ch. γῆς ἀπῶσαι πατρίδος 
041. τριπλῆς ὅτ᾽ ἣν χελεύϑου τῆσδ᾽ ὁδοιπορῶν πέλας 
800. ἣν μὲν ΚΚιϑαιρών, ἦν δὲ πρόσχωρος τόπος 1127. 
Δίχα δικάζει τ᾽ ἄγαμον γάμον πάλαι 1214 ch. ἔχλινε 
χοῖλα χλῆῇϑρα 1202. az χρεμαστὴν ἀρτάνην 1260. 
φοίνιαι δ᾽ ὁμοῦ γλῆναι γένει ἔτεγγον 1210. τάλαιναν 
μητέρα 1819. προσέβα γὰρ οὐχ ἄν ποτ᾽ ἀστιβὲς ἄλσος 
ἐς τἄᾶνδε χορᾶν OC 120 ch. εραιὸν ἐς χέρα σῶμα σὸν 
προχλίνας φιλίαν ἐμάν 200 m. xat μοι χέρα δεξιὰν 
ὄρεξον 1180. τόνδε δειναὶ χυματοαγεῖς dot χλο- 
γέουσιν 1244 m. γῆς ἐκ πατρῴας ἐξελήλαμαι 1292. 
www βαρεῖαν εἰχαϑεῖν 1828. πρὸς ϑεῶν ὁμογνίων 
αἰτῶ 1333. ἐναλίῳ Ποσειδαωνίῳ ϑεῷ βούϑυτον ἑστίαν 
ἁγίζων 1498 ch. ἀφ᾽ οὗ μέσος στὰς χοίλης τ ἀχέο- 
“δου χἀπὸ λαΐνου τάφου 1090. ψαύσας ἀμαυραῖς χερ- 
σὶν λέγει 1039. “πατρὶ ξυνϑανεῖν γεραιῷ 1091 m. 
[delevit Dind.]. φασὶ πανδήμῳ πόλει χήρυγμα ϑεῖ- 
vat τὸν στρατηγόν Ant. T. τάφον γώσουσ ἀδελφῷ 
φιλτάτῳ 81. τὸ χάλλιστον ἑπταπύλῳ φανὲν Θήβᾳ 
φάος 101 ch. ἀμφιχανὼν χύχλῳ ἐπτάπυλον στόμα 
19 ch. πρὶν στεφάνωμα πύργων πευχάενϑ᾽ Ἥφαιστον 
ἑλεῖν 123 ch. ἀντιπάλου δυσχείρωμα δράκοντος 125 
m. γῆν πατρῴαν χαὶ ϑεοὺς τοὺς ἐγγενεῖς ἠϑέλησε 
πρῆσαι 199. ὅστις ἀμφιχίονας ναοὺς πυρώσων ἦλϑε 
289. τυφὼς πᾶσαν αἰχίζων φόβην ὕλης πεδιάδος 420. 
μύσαντες ὃ εἴχομεν ϑείαν νόσον 421. οὐχ ἀλύξετον 
μόρου χαχίστου 489. 
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βρεμέτα γένος, χλυτὰν ὃς ἀμφέπεις Ἰταλίαν 1115 sqq. 
ch. Νυσαίων ὀρέων χισσήρεις ὄχϑαι 1132 ch. ματρὶ 
σὺν χεραυνίᾳ 1139 ch. ὁρῶ τάλαιναν Εὐρυδίχην 180. 
vop.petov Αἰδου χοῖλον εἰσεβαίνομεν 1205. δμωαῖς 
προϑήσειν πένϑος οἰχεῖον 1249. ἐχ δὲ δασκίου γενειά-- 
ὃος χρουνοὶ διερραίνοντο Tr. 18. γῆν πατρῴαν ἔπερσε 
400. εὔλεχτρος Αύπρις ῥαβδονόμει 510 ch. δῶρον 
ἀρχαίου ποτὲ ϑηρός 999. νασιῶτιν ἐστίαν ἀμείψας 
658 ch. χόμης δὲ λευκὸν μυελὸν ἐχραίνει 181. διά- 
τροφὸν ὀφθαλμὸν ἄρας 194. ὧν ce ποίνιμος Δίχη 
τίσαιτο 808. ὃν τέχετο θάνατος, ἔτεχε δ᾽ αἰόλος ὃρά- 
χων 834 ch. dà λαϑραῖον ὄμμ᾽ ἐπεσχιασμένη 
'"epoópouy 914. ἐλώπισεν πλευρὰν ἅπασαν ὠλένην τ᾽ 
εὐώνυμον 920. μὴ χινήσῃς ἀγρίαν ὀδύνην πατρὸς 
ὠμόφρονος 9TO an. χἀναστήσεις φοιτάδα δεινὴν νό- 
coy 980 an. ϑρώσκχει ἀποτίβατος ἀγρία νόσος 1030 m. 
ἄχος, ᾧ μ᾽ ἐχόλωσεν σὰ μάτηρ ἄϑεος 1034 πι. φύλαχ᾽ 
ἐπ᾿ ἐσχάτοις τόποις 1100. ἐπαχτίᾳ Τίρυνϑι συμβέβη- 
χεν 1192. ἔμβαλλε γεῖρα δεξιάν 1181. ἐπὶ σχηναῖς 
σε ναυτικαῖς ὁρῶ Αἴαντος, ἔνϑα τάξιν ἐσχάτην ἔχει 
Ai. 8. 4. χάρα στάζων ἱδρῶτι χαὶ χέρας ξιφοχτόνους 
10. δισσοὺς ᾿Ατρείδας χτείνειν OT. ὀμμάτων ἀποστρό- 
φοὺς αὐγὰς ἀπείρξω 69. δεϑεὶς πρὸς κίον᾽ ἑρχείου 
στέγης 108. γενεᾶς χϑονίων ἀπ᾿ Ἐρεχϑειδᾶν 202 an. 
σε ἀνέχει ϑούριος Αἴας 212 an. ἐρέσσουσιν ἀπειλὰς 
διχρατεῖς Ἀτρεῖδαι 201 ch. ἡνίχ᾽ ἕσπεροι λαμπτῆρες 
οὐχέτ᾽ ἦϑον 280. ναυλόχους λιπὼν ἕδρας 400. καί 
wot δυσϑεράπευτος Αἴας ξύνεστιν ἔφεδρος 609 ch. 
ἄριστος πολυπόνων ᾿Αχαίων 098. ὡς μῆνιν βαρεῖαν 
ἐξαλύξωμαι ϑεᾶς 000. ἄγγελον χαχὴν φάτιν Teoxpo 
φέροντα 826. aiu! ἀπ᾽ οἰκείας σφαγῆς 919. προυχεί- 
ue αἰσχίστῳ μόρῳ 1059. δείματος ἦν μοι προβολὰ 
ϑούριος Αἴας 1218 ch. ἐφῆχεν ἐλλοῖς ἰχϑύσιν δια- 
φϑοράν 1291. μέλαινα τ᾽ ἄστρων ἐχλέλοιπεν εὐφρόνη 
El. 19. ἄϑλοισι Πυϑικοῖσιν ἐκ τροχηλάτων δίφρων 
χυλισϑείς 49. ὁπόταν δνοφερὰ νὺξ ὑπολειφθῇ 91 an. 
στυγεραὶ ξυνίσασ᾽ εὐναί 92 an. ὃν cotvtog Anne οὐκ 
ἐξένισεν 90 an... £y χοίταις πατρῴαις 194 ch. πατρῷ᾽ 
ρῶσα πήματα 208. μέγιστον σῶμα δειλαίας σποδοῦ 
ἔρουσιν i 98. πατρὸς ἀρχαῖον τάφον 893. ἐν ὃ 
ἑορταῖς ἔν τε πανδήμῳ πόλει 982. πατρῷα προσχύ- 
cav. ἕδη ϑεῶν 1914. ἀρχαιόπλουτα πατρὸς εἰς ἐδώ- 
Aw. 1393. πολύρρυτον [παλίρρυτον Dind. c. Both.] 
aiu. ὑπεξαιροῦσι τῶν χτανόντων ol πάλαι ϑανόντες 
1420. (I1 p. 241, 8.) 
Proximum huic generi est, cum postpositum sub- 
stantivo adiectivum aut adverbium adiectivi loco di- 
ctum, vel genitivus articulum comitem habet, etsi 
etiam substantivo praemitti eum consentaneum erat. 
Et sie revera aliquando adest bis positus, velut τῆς 
υνητρὸς Ty«o τῆς ἐμῆς φράσων ἐν οἷς νῦν ἐστιν Tr. 
1122. τοῖς μὲν λόγοις τοῖς σοῖσιν οὐ τεχμαίρομαι 
Cedal. fr. 307, 1. Siedisponendus versus Tr. 842. 
ὡς ἄρ᾽ ἦμιν οὐ σμιχρῶν χαχῶν ἦρξεν τὸ δῶρον Hpa- 
wet τὸ πόμπιμον. Vulgo post δῶρον inciditur, quo 
facto Ἡραχλεῖ iusto fortiore sono effertur. lIungenda 
autem τὸ δῶρον 'HoaxAet, donum Herculi destinatum. 
Alterius rationis rursus aliquot de plurimis exempla 
apposuisse satis est. τί γάρ, ἐὰν πορϑῶσι γώραν τὴν 
ἐμήν; Ph. 1405. τὰ γὰρ δόλῳ τῷ μὴ διχαίῳ χτῆ- 
ματα OC 1027. βωμῷ χαϑῆσθϑαι τῷ [Ποσειδῶνος 
1108. ἐν δόμοισι τοῖσι σοῖς στήσω σε 1342. οὐτἄν 
ποτ᾿ ὀμφῆς τῆς ἐυῆς ἐπήσϑετο 1391. τὰ πολλά τε 
στράψαντα χειρὸς τῆς ἀνικήτου βέλη 1015. παίδων 
ἰδίπου πέρι Ant. 198. νόμους ὑπερβαίνουσα 
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SAPE. 4n. 
τῶν ἀπ᾿ Οἰδίπου 
τοὺς προχειμένους 181. ϑεῶν τῶν νερτέρων 602 ch. 
τιμάς γε τὰς ϑεῶν πατῶν 745. Ἐῤρυδίχην, δάμαρτα 
τὴν Κρέοντος 1181. εὐνῆς ἀποιμώζοντα τῆς χάτω 
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φϑοράν 1224. πεπυσμένη πάρει πάϑημα τοὐμόν Tr. 
142. χρόνου τοῦ νῦν παρόντος 174. ἀπαρχὰς ϑεοῖσι 
τοῖς ἐγχωρίοις 188. ἔρχεται πόλιν τὴν Εὐρυτείαν 
200. ἐπιστρατεύει πατρίδα ἔτὴν ταύτης 962 [extrema 
vbb. secl. Wund.]. λόγοις τοῖς νῦν παροῦσιν ἐχπε- 
πληγμένη χυρῶ 986. μόχϑων τῶν ἐφεστώτων ἐμοὶ 
λύσιν 1110. σῶμα τοὐμὸν ἐμβαλεῖν 1191. 7] xot πυ- 
ρᾶς πλήρωμα τῆς εἰρημένης; 1218. ἔργων τῶν 
πρασσομένων 120. an. παῖς ὁ τοῦ Λαερτίου Ai. 101 
(ef. παῖς ὁ Δρύαντος Ant. 955 ch. et ἄχοιτις ἡ Διός 
Tr. 1048). ναὸς ἀρωγοὶ τῆς Αἴαντος 201 an. χόμιζέ 
νύν μοι παῖδα τὸν ἐμόν ὅ30. πρέπον γέ τἂν ἦν δαί- 
μόνος τοὐμοῦ τόδε 034. τί γὰρ τέχνον τὸ τοῦδε 984. 
ϑεὸς ὁ μέγας ᾿Ολύμπιος El. 209 τὰ. δώμασιν ἐν τοῖς 
ἐμαυτῆς 209. πατήρ ποϑ' οὑμός ὅ00. πατέρα τὸν 
ἀμὸν 088. πλούτου τοῦ παρόντος θά8. σῶμα τοὐκεί- 
νου 1118. μόχϑου γὰρ οὐδεὶς τοῦ παρελϑόντος λόγος 
1206. fr. 343 b. ἐπεύχομαι δὲ νυχτὶ τῇ χατουλάδι 
Naupl. 383. βασιλεὺς χώρας τῆς Δωτιάδος Pel. 438. 
σπουδὴ γὰρ ἣ xac οἶχον ἐγχεχρυμμένη inc. 829, 2. 
μέν᾽ εἰς σοφιστὴν τὸν ἐμόν ine. 046. Sed recte in 
eiusmodi exemplis semel adest articulus, quale est 
Ai. 1949. μὴ χαῖρ᾽, ᾿Ατρείδη, κέρδεσιν τοῖς μὴ χα- 
λοῖς : ἢ. e. cave gaudeas , non dicam lucro omni, at 
certe inhonesto, generatim dictis postea circumseri- 
ptis. —.— || Rarius est, cum adiectivum substantivo 
praemissum articulum comitem habet, alterum autem, 
quod subsequitur eo caret. τὸν ἐμὸν στοναχεῖν πατέρ᾽ 
ἄϑλιον El. 133 m. τὰν γαμψώνυχα παρϑένον ypn- 
σμῳδόν OR 1199 ch. nisi probanda Hermanni ratio. 
In cumulatis adiectivis semel solet addi: ὁ δεινὸς μέ- 
γὰς ὠμοχρατὴς Αἴας Ai. 205 an. τὸν μέγαν Πακχτω- 
λὸν εὔχρυσον Ph. 393. (IL p. 242, 10.) 

d. Creberrime item ab appositione vel attributo 
addendo abest. — αὐτὸς ἄν, τἄλας, εἰλυόμην δύστη- 
νος Ph. 290 cf. τάλας. νῦν δ᾽ ἠπάτημαι δύσμορος 
949. χεὐϑὺς τάλαιν᾽ ὡς εἶδον El. 909. παῖδα γὰρ 
Μενοιχέως ἸΚρέοντ᾽, ἐμαυτοῦ γαμβρὸν ἔπεμψα OR 69. 


τελοῦσα τλήμων; (sc. δίδωσιν) 1170. xal μὴν ἄναξ. 


00 ἦμιν τ θυ τόνος πάρα OO 549. εἰ μὲν τῆσδε 
δημοῦχος χϑονὸς p] ᾿τύγχαν᾽ αὐτὸν προσπέμψας ἐμοὶ 
Θησεύς 1948. ϑεῶν τε τὰν ὑπερτάταν [ἄν ἄφϑιτον 
ἀχαμάταν ἀποτρύεται Ant. 399 ch. ὀρνίϑων φῦλον 
ἀμφιβαλὼν ἄγει, περιφραδὴς ἀνήρ 9417 ch. λεύσσετε 
τὴν βασιλίδα μούνην λοιπὴν 941 an. recte enim nunc 
a mutanda scriptura versus huius plane abstinuit 
Herm. [secl. versum Dind.]. πατρὸς μὲν ἐν δόμοισιν 
Οἰνέως Tr. 6. Εὐβοῖδα χώραν φασίν, Εὐρύτου πόλιν 
ἐπιστρατεύειν αὐτόν VÀ. ἔἘχτείνει τ᾽ ἄναχτα πατέρα 
τῆσδε 364 [566]. Wund.]. πρὸς τὴν χρατοῦσαν Δῃά- 
vetpay, Οἰνέως κόρην 40ῦ. τὸ σὸν φέρων δώρημα da- 
νάσιμον πέπλον 198. Νεμέας ἔνοιχον, βουχόλων 
ἀλάστορα λέοντα 1092. ἱπποβάμονα στρατὸν ϑηρῶν, 
ὑβριστὴν, ἄνομον, ὑπέροχον βίαν 1090. ᾿Αϑάνας, 
φιλτάτης ἐμοὶ ϑεῶν Ai. 14. ποῖον ὄμμα πατρὶ δη- 
λώσω Τελαμῶνι 402. ξύν τε διπλοῖ βασιλῆς χλύοντες 
᾿Ατρεῖδαι 958 i. e. οἵτινες χλύουσι βασιλῆς. Τελα- 
pow, σὸς πατήρ 1008. χἀκεῖνον (ἐχάλκευσε) “Αἰδης 
δημιουργὸς ἄγριος 1035. In his quaedam quasi legi- 
timam ab articulo adsciscendo vacationem habent; 
primum ἄναξ honoris vocabulum dis et regibus con- 
cessum , deinde adiectiva δύσμορος, δείλαιος, 
τάλας, τλήμων, quae suis quaeque locis quae- 
renda, qua de re etiam in illa commiserationis for- 
mula οἴμοι τάλας, οἴμοι τάλαινα, οἱ ᾿γὼ τάλαινα (nam 
οἱ ᾽γὼ τάλας non dieitur) uno excepto versu Ant. 82 
adiectivum casum rectum servat, neque accommoda- 
tur pronomini; denique cognomina deorum Ζεὺς 
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ἱχέσιος, ξύναιμος, χϑόνιος, a quibus alie- 
nissima sunt qualia ἄναξ ᾿Απόλλων ὁ Δάλιος et similia. 

e. Cum pronomine demonstrativo apud prosarios 
arcte solet copulari, tragicis ea necessitas visa non 
est, ut liberrime addi et omitti soleat, v. ἐχεῖνος, 
ὅδε, οὗτος. Quando dicatur ὁ αὐτός, huius loci non 
est exemplis firmare, v. αὐτός. De articulo in for- 
mula αὐτῇ νηί, αὐτοῖς ἀνδράσι addendo, de qua cf. 
Elmsl. ad Med. 160. Lob. ad Phryn. p. 100. Raspe 
de Eupol. Demis p. 79, ap. Soph. dici multa non 
possunt in ea exemplorum paucitate, v. αὐτός. Sed 
legitimam habet omissionem articulus alias demon- 
strativis addi solitus, quando rem praesentem digito 
commonstramus πέλας γὰρ ἄνδρα τόνδε νῷν ὁρῶ OC 
29 ecce virum video. οὐ γὰρ δὴ τόδ᾽ ἀρχαῖον δέμας 
110. ef. Herm. ἀχτὴ μὲν ἥδε τῆς περιρρύτου χϑονός 
Λήμνου Ph. 1 ecce litus. Sic et in ἀνὴρ [ἁνήρ Dind.] 
ὅδε OC 32 aliisque locis fit, nec in illo solum nomine, 
v. 60c. Sed omitti non potuit articulus emendatione 
restitutus a Brunckio Ant. 380 : ἥδ᾽ ἐστ᾽ ἐκείνη τοὔρ-- 
γον ἣ ᾿ξειργασμένη: abesset, si non postularet in 
media sententia positum ἐχείνη. (II p. 243, 12.) 


f. Aliae partes orationis substantivorum munus 
suscipientes etsi articulum adsciscere solent, ne hoc 
quidem perpetuum est. 

Quippe ab adiectivo substantive dicto abest: ἐπεὶ 
οὐδέ [οὐδέν Dind. ex apogr.] πω χαχόν γ᾽ ἀπώλετο 
Ph. 444, quod vel τὸ *««óv vel χαχόν τι dicendum 
erat. «ob δυνήσομαι χαχὸν χρύψαι 142. σμικρὸν μὲν 
ἐξαιτοῦντα OO ὕ. ἐννυχίων ἄναξ Αἰδωνεῦ 1558 ch. 
πρῶτα μὲν δείλαιος ἱλέῳ φρενὶ χατηύχετο Tr. 160. 
μελαγχαίτα δ᾽ ἄμμιγά νιν αἰκίζει χέντρα 838 ch. 
Centaurus dicitur. οἷς ἐχρῆτο δειλαία πάρος 906. 
ἀστέναχτος αἰὲν ἑσπόμην χαχοῖς 1074 suas enim, 
quae certae erant, aerumnas dicit. μέγας ὀρϑοῖτ᾽ ὑπὸ 
μικροτέρων Ai. 161 an. ἡ mou τάλαινα ἥσει μέγαν 
χωχυτόν 850 τάλαινα non est appositum. ἀλλά μοι 
πάρες χἂν σμιχρὸν εἰπεῖν ΕἸ. 1483. De ΕἸ. 841 
(ΞΞ 851) v. Herm. Plurali, cum rés qualiseunque 
universe designetur, opus articulo non esse notum 
est. —  Participia autem ea libertate non utuntur, 
ut in certa re substantive dicta articulo careant: οἵ. 
Matthiae ad Eur. Or. 281. 

Sed ab infinitivis substantivorum dignitate usis 
articulus aliquoties abest: «dx τῶνδέ μοι λαβεῖν 9 
ὁμοίως καὶ τὸ τητᾶσϑαι πέλει El. 20ῦ. *o) γὰρ ϑα- 
νεῖν ἔχϑιστον 1007 [566]. Nauck.]. εἴπερ ζῆν φιλεῖς 
OC 995, Item a genitivo abest: ἐπέσχον μῇ μὲ ναυ- 
στολεῖν ταχύ Ph. 349. αὕτη γὰρ ἦν cot πρόφασις 
ἐχβαλεῖν ἐμέ 1034. νῦν χαιρὸς ἔρδειν ΕἸ. 1808. 
Quanquam hoc ἔρδειν nominativo dictum casu potuit 
esse, velut νῦν καλὸν ἀντίφονον χορέσαι στόμα ἐμᾶς 
σαρχός Ph. 1156 m. Deinde El. 205 πέλει, ut ἐστί 
et γίγνεται (OC 608), eum infinitivo positum quasi le- 
gitimam omissionem articuli habet, suasque rationes - 
habent etiam de prius allatis OC 995. Ph. 349, ut 
si accurate consideres, liberioris usus tria tantum 
exempla relinquantur, *El. 1007. 1968. Ph. 1034. 


g. Sunt alia, in quibus secundum communem 
Graecitatis legem articulus non desideratur. ; 

Primum nomina ariium perpetuam eam omissio- 
nem postulant, ea certe, quae ex adieetivorum 
μετουσιαστιχῶν numero deprompta sunt. Cf. Pors. ad 
Hec. 188. Schaef. mel. er. p. 4. — εἴ τιν ἄλλην 
μαντικῆς ἔχεις ὁδόν OR 811. φάσχειν ἔμ᾽ ἤδη μαν- 
τικῇ μιηδὲν φρονεῖν 462. ἔστι σοι βρότειον οὐδὲν μαν-- 
τικῆς ἔχον τέχνης (09. χοὐδὲ μαντιχῆς ἄπρακτος 


p. 
[I p. 244—246.] 


ὕμιν εἰμί Ant. 1034. τὰ τῶν s διδασχαλεῖα, 
μουσιχής παιδεύματα fr. inc. 779, 3. 

Deinde adverbiales locutiones cum nominibus et 
praepositionibus effectae, tum aliae, velut ἐκ βίας Ph. 
945. 983. διὰ μυγῶν 1013. διὰ χρόνου 285. oW 
ὁρμὴν 960. προνοίας οὕνεχα 114. παρ᾽ ἐλπίδα 882. 
πρὸς δίκης OR 1014. ἀπὸ γνώμης Tr. 389. σὺν 
τύχῃ Ph. 775. Haec in praepositionibus illis quaeri 
debent, aliaque plura possunt. (II p. 244, 12.) 

Ex altero genere sunt δόρει bello Ant. 1995. 
δόμοις domi Tr. 950 ch. γένος genere El. 100. 
cf. Elmsl. ad OC 13 not.; nam additur nonnunquam 
τό. . γνώμην consilio Ph. 910, quod et γνώμῃ 
dicitur Ai. 1374. νυχτός Ph. 606. ὄνομα Ph. 605. 
πλευράν Tr. 681. χῶλον Ph. 42. τέλος Ant. 
293. φύσει Ai. 1301. φύσιν El. 325. ἄκρας 
νυχτός ΑΙ. 285. ἐχτέταμαι φοβερὰν φρένα OR 
153 ch. Tamen adverbiascentes casus miram incon- 
stantiam monstrant. De ἔργῳ, ἔργοις, λόγῳ, λόγοις 
et τοῖς ἔργοις dictum alibi, τῷ ἔργῳ autem dici sine 
erasi non potuit, eamque propter vastiorem sonum 
evitatam fuisse putamus. .Alia videamus. οὐδὲ τῷ 
χρόνῳ φύσας φανεῖ φρένας OC 804 tandem aliquando, 
proprie longinquitate vitae. νοῦν σχγὲς ἀλλὰ τῷ χρόνῳ 


. ποτέ El. 1013. His confer χοὐδ᾽ ἐν χρόνῳ μαχρῷ 


διδαχϑῆναι ϑέλεις El. 330; quod si quis propter 
adieetivum additum deprecetur, sicut τὴν 9€ [cfjvóe 
Dind. | γ᾽ οὐ μαχροῦ χρόνου (moz) OC 821, haec con- 
siderato: ἔμφρων μόλις πως ξὺν χρόνῳ χαϑίσταται 
Ai. 8006. χοὐ μέμψει χρόνῳ γυναικὶ τῇδε Tr. 470 
(aliquando, in posterum). y póv ποτ᾽ ἐξέπραξαν Ant. 
303. χρόνῳ γάρ, οἶδ᾽ ἐγώ, γνώσει τάδε OC 852. 
Adiectiva adverbiascentia nonnulla adsciscunt et 
omittunt artieulum, velut δεύτερον OO 763. Ph. 


.1212. τρίτον fr. Laris. 69, 1, etsi usitatius τὸ 


δεύτερον. Sed dictiones adverbiales ex adiectivis cum 
praepositione effectae fere semper omittunt. ἐν σμι-- 
χρῷ Ph. 498. «ac ὀρθόν OR 88. 696 ch. εἰς ἁπλοῦν 
919. ἐς μέγιστον 921. ἐν βραχεῖ OO 586. 1581. El. 
673. ἐς ópüóv OO 1424. Tr. 346. ἐν χαϑαρῷ OC 
1578 eh. ἐξ ἴσου Tr. 322. ἐπὶ σμιχρόν El. 414. ἐν 
uéco 733. Horum etiam plura in eis praepositionibus 
quaeri possunt. 

Hine etiam illud proseminatum, quod obtestandi 
formulae, quibus πρός praepositionem adhiberi mos 
est, articulo earere solent. In πρὸς ϑεῶν legitimum 
eum usum esse apud tragicos observatum a Porsono 
est ad Med. 325. Pariter dicuntur πρός τ᾽ ἐφεστίου 
Διός, εὐνῆς τε τῆς σῆς Ai. 402. πρὸς γενείου El. 
1208. πρὸς νύν σε πατρὸς πρός τε μητρὸς ἱχέτης 
ἱχνοῦμαι Ph. 4ἀθ8, πρὸς αὐτοῦ Ζηνὸς ἱχεσίου 484. 
πρὸς ἀραίου Διός 1181 m. πρὸς ξενίας OC 515 m. 
πρὸς νύν σε χρηνῶν αἰτῶ 1933. Formulae πρὸς ϑεῶν 
exempla hie non colligimus. Sed si de aliis quoque 
obtestandi locutionibus pronuntiare Porsonus voluit, 
erravit. «at σε πρὸς τοῦ σοῦ τέχνου χαὶ ϑεῶν ἱχνοῦ-- 
uat Ai. ὅδτ. πρός σε τοῦ wc ἄχρον Οἰταῖον νάπος 
Διὸς χαταστράπτοντος Tr. 436. — Fortasse cum hoc 
usu proxime convenit, quod οἴμοι cum genitivum 
additum monstrat, articulo carere solet, nisi altero 
membro insuper adiecto, ut οἴμοι χελεύϑου τῆς v 
ἐμῆς δυσπραξίας OC 1399. (II p. 245, 11.) 

Quae adhuc exposuimus singula vocabula vel 
locutiones per se spectatas tangunt. Iam vero articu- 
lus omittitur etiam in oratione colligata pluribusque 
verbis in sententiam compositis. 

h. Pronomini relativo, cum ceria de certis dicun- 


tur, vulgo quidem, sed minime semper praemittitur 
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artieulus. νῦν τόπον ἐσχατιαῖς προσιδεῖν ἐθέλεις ὅν-- 
τινα χεῖται Ph. 144 an., quod attractionis speciem 
refert. τάχ᾽ ἂν τὸ σὸν γέρας τιμὴν ἐμοὶ vetpetev , ἥν 
σ᾽ ἐχρῆν ἔχειν 1062. λόγους dxoucov, οὃς ἥκω φέ- 
pov 1201. ἔχων μὲν ἀρχὰς, ἃς ἐκεῖνος εἴχεϊ πρίν OR 
209. ὀργῇ χάριν δοὺς, ἥ σ᾽ ἀεὶ λυμαίνεται OC 855. 
πατρῷα «al μητρῷα πήμαϑ᾽ ἅπαϑες 1196. χοίλου 
πέλας χρατῆρος, οὗ τὰ Θησέως [Π]ερίϑου τε χεῖται 
πίστ᾽ ἀεὶ ξυνϑηματα 1593. ϑήχην ἱεράν, ἣν χεῖνος 
ἔχει 11603 an. ἀκοῦ δ᾽ ἄχος, o μ᾽ ἐχόλωσεν σὰ μάτηρ 
Tr. 1035 m. τύπωμα ἠρμένοι χεροῖν, ὃ ai σὺ οἶσθά 
που χεχρυμμένον El. ὅ4. πειϑὼ χαχοῦ πρὸς ἀνδρός, 
ὧ τὰ νῦν ξύνει 062. Sed de omisso cum relativi at- 
tractione articulo alio loco agendum est. 

i. Nomen cum genitivo compositum articulum 
aliquando comitem habet, cum casus inde suspensus, 
quamvis postpositus, non insertus, eo caret. τὸ vau- 
τικὸν στράτευμ: ᾿Αχαιῶν Ph. 59. τί τὴν ἄβουλον στά- 
σιν γλώσσης ἐπήρασϑε OR 635. βέβηχε Δῃάνειρα τὴν 
πανυστάτην ὁδῶν ἁπασῶν Tr. 814. τοὺς ζῶντας αὖ 
δεσμοῖσι συνδήσας βοῶν Ai. 02. τὸν αὐτόχειρα πα- 
τρῴου φόνου El. 955. Praeponitur genitivus : λεύσ-- 
σετε Θήβης οἱ χοιρανίδαι Ant. 940 an. πειράσατ᾽ ἀλλ 
ὑμεῖς γε χινῆσαι πατρὸς τὸ δυσπρόσοιστον χάπροσ- 
Ὥγορον στόμα OC 1276. In Ai. 1028 olim male scri- 
bebatur σχέψασϑε, πρὸς ϑεῶν, τύχην δυοῖν βροτοῖν. 
Ex codd. Brunckius τὴν τύχην, quod iam Bentl. re- 
stituendum decreverat, correxit. Aliud genus est 
τιμάς γε τὰς θεῶν Ant. (45. 

k. Contra casus genitivus articulo praeditus est, 
cum careat casus ille, a quo regitur genitivus. Inter- 
dum sane utrobique positus adest: τὸ γὰρ χάταγμα 
τυγχάνω ῥίψασά πως τῆς οἷός Tr. 695. ὁ τοῦ χακοῦ 
χοινωνός (29. τὸν τοῦ μανέντος ξύναιμον ἀποχαλοῦν-- 
τες Αἱ. (24. τὸ τᾶς [Πειϑοῦς πρόσωπον fr. ine. 143. 
Aliis locis genitivus medius articulo et substantivo 
regente inseritur. velut iam exemplorum allatorum 
nonnullis et Ph. 513. Aliis neutrum fit. ἀλλ᾽ ἡδὺ 
γάρ τοι χτῆμα τῆς νίχης λαβεῖν Ph. 81, in quo 
exemplo explicando, cum nullam videamur dispicere 
breviloquentiam, felicius Hermanno videtur Apitzius 
versatus esse ad Tr. 151. τῆς ἀνδροφϑόρου πληγέντ᾽ 
ἐχίδνης ἀγρίῳ χαράγματι Ph. 200. οὐ δή σε δυσχέ- 
ρεια τοῦ νοσήματος ἔπεισεν 800. πρὶν ἂν τέρμα τοῦ 
βίου περάσῃ OR 1590. χὥῶταν εἰς τέλος τοῦ ζῆν ἀφί-- 
χνῃ OC 1090. ἀλλὰ χτενεῖς νυμφῳφεῖα τοῦ σαυτοῦ 
τέχνου; Ant. 568. φοινία ϑεῶν τῶν νερτέρων ἀμᾷ 
χοπίς 001 ch. τέχνης σημεῖα τῆς ἐμῆς χλύων 998. 
ἄρα δυστυχεστάτην χέλευϑον ἕρπω τῶν παρελθουσῶν 
ὁδῶν 1213. ἀμφίϑρεπτον αἷμα τῶν ἐμῶν σφαγῶν Tr. 
912. τῆς ἀμφιρύτου Σαλαμῖνος ἔχων βάϑρον ἀγχιά-- 
λου Ai. 135 an. ζητεῖτ᾽ ἰόντες τἀνδρὸς ἔξοδον καχὴν 
800. ὅταν δὲ δαίμων πλάστιγγ᾽ ἐρείσῃ τοῦ βίου πα- 
λίντροπον fr. inc. 964, ὅ. Sed recte abest articulus: 
ταῦτα γὰρ φέρει νίχην v ἐφ᾽ ἡμῖν χαὶ κράτος τῶν 
δρωμένων El. 85. μή σοι πρόνοι Ἢ τοῦ ϑεοῦ φυ- 
λαχτέα OO 1180. (II p. 246, 18.) 

l. Ad genitivos partitivos omissi articuli de pluri- 
mis pauca exempla ponimus: plura in τίς, πᾶς, πο- 
Àóc, in nominibus ἀνῆρ, ἄνϑρωπος, βροτός, στρατός 
quaeri poterunt. τίς δέ p. ἐχφύει βροτῶν OR 437. 
ὅσον γε xdv ἐμοὶ μνήμης ἔνι 1239. οὐδεὶς γὰρ àv- 
ὁρῶν (δείχνυσι) 1259. ὅπου ϑνητῶν φανοῦμαι μη- 
δενὸς προσήγορος 1497. βλέπειν πρὸς τὸν εὐσεβῆ 
βροτῶν OC 219. ἐς τοσοῦτον αἰχίας πεσεῖν 148. ἅλις 
λόγων 1010. μαρτυρῶ χάχιστος ἀνθρώπων ἥχειν 
1265. χαχῶν χάχιστε 1984. ὕσα δένδρων ὑπείχει 
Ant. 719. πρῶτος ἀγγέλων ὄχνου σε λύσω Tr. 150. 

9. Ὁ 
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πρίν τιν᾽ αὐλιτῶν ὁρᾶν Past. fr. 445, 1. Huc refer 
etiam γέννημα τῶν ἐχκεῖϑεν οὐχ ἐν ὑστάτοις Tr. 315. 
ἀλλ᾽ οὐχ ἐν ἀργοῖς οὐδὲ τοῦτ᾽ ἐπαρξάμην OR 288; 
haee enim pro partitivis genitivis posita sunt. 
Ex eadem ratione illud explicandum esse censeo, 
51 quando τις genitivo rei pendentis coniungitur, 
cum casu pronominis indefiniti utendum erat, velut 
ἐν τῷ πράγματος Ai. 314 v. τις. Porro eodem conve- 
niunt adverbia loci universe et generatim significan- 
tia eum casu genitivo dicta, quae articulum plane 
excludunt. "Talia sunt ἵνα, ὅποι, ποῦ, ποῖ. 
Nam quae loca accuratius definiunt, velut εἴσω, 
ἔξω, ἔνδον, ἐχτός articulo non abstinent. ἔξω 
τῶν χαχῶν οἰχεῖν OR 1990. ἐχτός εἰσι τῶν χαχῶν 
Phryg. fr. 649, 8. Quanquam vel haec perrara sunt, 
longe usitatior altera ratio. εἴσω στέγας El. 1392 
ch. εἴσω στέγης, αἵ τ᾽ ἐχτὸς αὐλῆς Tr. 202. παρῆλϑε 
δωμάτων εἴσω 900. --- ἐχτὸς οἴχων El. 1190. 
ἐχτὸς ὄντα πημάτων Ph. 504. ἐχτὸς χλαυμάτων 
1200. ἐχτὸς αὐλείων πυλῶν Ant. 18. ἐχτὸς ἐλπίδος 
990. ἐχτὸς ἄτας *614 ch. [h. 1. delevit Dind.]. 625 
ch. — ἔνδον. σχηνῆς ἔνδον Ai. 218 an. — ἔξω. 
δωμάτων ἔξω περᾷ OR 531. γῆς ἔξω 022. ἔξω 
πόρσω βαίνεται χώρας OC 220 an. ἔξω βαρείας 
αἰτίας Ant. 440. τοὺς ἔξω γένους 660. — Illorum 
loci correlativorum exempla haec apponimus. ἵνα. 
ἵν᾽ εἶ χαχοῦ OR 367. 419. Ai. 386. y ἕσταμεν 
χρείας OR 1442, — οἷ. ot μ᾽ ἀτιμίας ἄγεις El. 1035. 
— ὅποι. ὅποι γνώμης El. 922. — ὅπου sic ap. 
Soph. non dicitur. ποῖ. ποῖ γνώμης πέσω Tr. 705. 
ποῖ γἸᾶς ἥκω; 984 an. ποῖ γᾶς; Ph. 1210 ὁ. ποῖ 
γᾶς φέρομαι OR 1808. ποῖ τις φροντίδος ἔλθῃ; OC 
Ü m. ποῖ φρενῶν ἔλθω; 310. — ποῦ. ποῦ γῆς; 
OR 108. Tr. 226. ποῦ γνώμης; Ant. 42. ποῦ TOT. 
et φρενῶν ; El. 390. ποῦ y93ovóc; Tr. 68. ποῦ cot 
τύχης ἕστηχεν; Ai. 102. ποῦ pot γῆς κυρεῖ τῆς 
Τρῳάδος ; 984. (II p. 247, 14.) 
m. Maxima autem licentia cernitur in vocabulis 
pari ad. sententiam vi et dignitate (coordinatis) compo- 
sitis quorum alteri additum, ad. alterum omissum arti- 
culum reperias. Perpauca de hoc usu enotarunt Doe- 
derl. ad OC 584. Heind. ad Plat. Soph. p. 311. Apitz. 
ad Tr. 1036. Ne nos quidem omnia exempla Sophoclea 
afferre necessarium putamus. ὃϊῖός v δυσσεὺς yo 
τροφεὺς τοὐμοῦ πατρός Ph. 344. εἰς Οἴτην στόλος 
Τραχινίαν δειράδα τε χαὶ τὸν εὔροον Σπερχειὸν ἔσται 
490. ϑεοὺς προτείνων τοὺς ϑεοὺς ψευδεῖς τίϑης 992. 
εἰ μὴ πέλας ᾿Ὀδυσσέα στείχοντα τόν τ᾽ ᾿Αχιλλέως γό- 
νον ἰόντ᾽ ἐλεύσσομεν 1220. ὄλοισϑ᾽, ᾿Ατρεῖδαι μὲν 
μάλιστ, ἔπειτα δὲ ὁ Λαρτίον παῖς 1286. ὑπέρ τ᾽ 
᾿Ατρειδῶν τοῦ τε σύμπαντος στρατοῦ 1294. ὃς μέτα 
ζώντων ὅτ᾽ ἦν, ἤχου᾽ ἄριστα, νῦν δὲ τῶν τεϑνηχότων 
1919. ϑεοῖς τε πιστεύσαντα τοῖς τ᾽ ἐμοῖς λόγοις 
1374. ἔνϑ᾽ ἣ μεγάλη μοῖρα κομίζει γνώμη τε φίλων 
χὠ πανδαμάτωρ δαίμων 1466 an. καί σ᾽ ἀμφιπλὴξ 
ὑνητρός τε xai τοῦ σοῦ πατρὸς ἐλᾷ mot ἐκ γῆς τῆσδε 
δεινόπους ἀρά OR 417. μή p^ ἁπλῇ χτάνῃς ψήφῳ, 
διπλῇ δέ, τῇ τ᾽ ἐμῇ καὶ σῇ λαβών 607. ἀγαϑὰ δόμοις 
τε χαὶ πόσει τῷ σῷ 9384. τὸν πατέρα πατὴρ ὑμιῶν 
ἔπεφνε 1490. σμιχρὸν μὲν ἐξαιτοῦντα, τοῦ σμιχροῦ 
δ᾽ ἔτι μεῖον φέροντα OC ὅ. ἔχει δέ νιν σεμνὸς Ποσει- 
δῶν ἐν δ᾽ ὁ πυρφόρος ϑεὸς Τιτὰν Προμιηϑεύς 56. 
σχευή τε γὰρ σὴ χαὶ τὸ δύστηνον χάρα δηλοῦτον 995. 
λόγῳ μὲν ἐσῦλά, τοῖσι δ᾽ ἔργοισιν χαχά 182. ἐπεὶ 
νιχᾶν ϑέλεις πατρίδα τε τὴν σὴν χαὶ φίλους δῦ0. τὰ 
πρῶτα μὲν δόρει χρατύνων, πρῶτα δ᾽ οἰωνῶν ὁδοῖς 
1913. οἴμοι χελεύϑου, τῆς T ἐμῆς δυσπραξίας, 


οἴμοι δ᾽ ἑταίρων 1399. τὰν παγχευϑῆ χάτω νεχρῶν 
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πλάχα χαὶ Στύγιον δόμον 1562 ch. τοῦ τε Θοριχίου 
πέτρου χοίλης τ ἀχέρδου 1095. χτύπησε μὲν Ζεὺς 
χϑόνιος, αἱ δὲ παρϑένοι ῥίγησαν 1000. τὸν ἄνδρα, 
τὸν μὲν οὐδαμοῦ παρόντ᾽ ἔτι, ἄναχτα δ᾽ αὐτὸν ὀμμά-- 
των ἐπίσχιον ycip ἀντέχοντα 1649. γῆν τε προσχυ- 
νοῦνϑ᾽ ἅμα καὶ τὸν ϑεῶν "Ὄλυμπον 1655. ταῦτ᾽ οὖν 
ἔχλυεν δαίμων ἡμῶν χὠ πάντ᾽ ἀίων Διὸς ὅρχος 1767 
an. ὃς γῆν πατρῴαν χαὶ ϑεοὺς τοὺς ἐγγενεῖς ἠϑέλησε 
πρῆσαι Ant. 199. εὐνῆς ἀποιμώζοντα τῆς χάτω φϑῦο- 
ρᾶν καὶ πατρὸς ἔργα xoi τὸ δύστηνον λέχος 1224. 
πρός τ ἐφεστίου Διὸς εὐνῆς τε τῆς σῆς Ai. 492. 
πρὸς τοῦ σοῦ τέχνου" «ol ϑεῶν ἱχνοῦμαι ὅδ. ἁλίσχε- 
ται χὠ δεινὸς Óp«oc χαὶ περισχελεῖς φρένες 649. 
Brunck. yai [itemque Dind.], confutatus ille ab Er- 
furdtio. ᾿Ολύμιπου τοῦδ᾽ ὁ πρεσβεύων πατὴρ μνήμων 
»2 N ^ , , , J 
τ Βρινὺς xai τελεσφόρος Δίχη φϑείρειαν 1589. dx. 
τῶνδέ μοι λαβεῖν $ ὁμοίως καὶ τὸ τητᾶσϑαι πέλει 
El. 260. στρατὸς ὃ ἀνωλόλυξε τὸν νεανίαν 149. ἀλλ᾽ 
ἡ φύσιν γε, τὸν δὲ νοῦν ἥσσων τότε 1028. ἐπ᾽ αἰσχροῖς 
ἢ Ti τοῖς καλοῖς fr. Epig. 196, 2. διεμπολώμεϑα 
ϑεῶν πατρῴων τῶν τε φυσάντων ἄπο Ter. 517, 8. 
οἰνωϑεὶς ἀνὴρ ἥσσων μὲν ὀργῆς ἐστι, τοῦ δὲ νοῦ 
χενός inc. 668, 2. Maxime omnium in hoc genere 
notabilis est enumeratio laborum Herculis ab ipso 
facta Tr. 1092—1099, liberrime additum et omissum 
articulum monstrans. Prioribus membris adiectus non 
est: Νεμέας ἔνοιχον, βουχόλων ἀλάστορα λέοντα, 
dein διφυᾶ v ἄμικτον ἱπποβάμονα στρατὸν ϑηρῶν et 
Ἔρυμανϑιόν τε ϑῆρα: tunc vero sequitur τόν ὃ᾽ ὑπὸ 
χϑονὸς “Αἰδου τρίχρατον σχύλαχα, quod si quis ne- 
cessitate expressum putaverit, quia adverbialiter di- 
ctum ὑπὸ y9ovóc non potuerit aliter copulari cum 
substantivo, ut adiectivi munus susceperit, sequitur 
tamen sine ulla causa τόν τε χρυσέων δράκοντα μιῆ- 
λων φύλαχα. — Haec si consideraveris , primum re- 
peries, in componendis paribus minime illa potissi- 
mum carere articulo, quibus adiectivum explieandi 
gratia additum sit: Ph. 343. OC 1605. Ai. 492. Nam 
et cum utrobique adiectivo usus poeta est, non minus 
crebro alterum articulo carere invenimus, velut OC 
55. 545. 1563. 1595. Ant. 199. Ai. 649. 1389. 
Quin adiectivo et substantivo additur, substantivo 
nude posito detrahitur: Ph. 1974. 1466. OR 417. 
OC 1399, ne nomina propria memoremus, in quibus 
omitti paulo liberius non miramur, Ph. 490. 1220. 
1985. 1294. Deinde adiectivorum substantivi nomi- 
nis vices tuentium alteri additus reperitur, non item 
alteri, OC 5. Postremo casus nominum adverbiascen- 
tes et adsciscunt et omittunt, El. 1023. Sed non- 
nulla sane ita comparata sunt ut articulus ἀπὸ *otvo9 
utrique nomini adhaerere putandus sit, liberius ille 
ex altero subaudiendus: Ph. 1466. OR 934, ubi ex 
πόσει τῷ σῷ recte patitur in praecedente δόμοις sub- 
audiri τοῖς σοῖς: item OO 850, ubi propter priora 
πατρίδα ve τὴν σὴν 510 cogitanda, quae sequuntur, 
χαὶ φίλους τοὺς σούς. Alia sunt sed eadem ratione 
iudicanda OO 1863. 1599. (H p. 249.) 
6. Postremo de collocatione articuli pauca dicenda 
sunt: longe plurimum enim a prosae orationis usu hac 
in re non discrepat. — De vocula cum substantivis 
vel substantivorum munus gerentibus, cum adieetivis 
et participiis, tum infinitivis, item de formulis ad- 
verbio vel praepositione praefixo articulo effectis dis- 
putari non opus. Etiam cum genitivo casu iunctum 
nomen articulo praeditum plerumque prosae oratio- 
nis usum sequitur, ut genitivus ille vel medium inter 
articulum et nomen locum teneat, vel postponatur, 
sive ipse artieulum comitem habuerit, sive non ha- 
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buerit. Eadem res est in articulo adiecto substan- 
tivis et adiectivis, ut reliqua sint, quae minus rectam 
positionem tangunt. 

a. In fine versus raro ponitur articulus, nec nisi 
ita, ut vel sequente vel praecedente distinctione ul- 
tima prioris versus pars et insequens sensu et reci- 
tatione proxime colligentur: cf. Boeckh. not. cr. ad 
Pind. p. 568. Herm. EDM p. 119. Tria sola ex- 
empla ap. Soph. prostant: δεύτερ᾽ ἡγεῖται τὰ τῆς οἴχοι 
διαίτης, εἰ πατὴρ τροφὴν qu 00 351. Φιλοχτήτης, 
ὃν οἱ δισσοὶ στρατηγοὶ ἔρριψαν Ph. 209. πᾶσαν χόνιν 
σήραντες, ἣ χατεῖχε τὸν νέχυν, μυδῶν τε σῶμα γυ- 
υνώσαντες εὖ Ant. 409. 

b. Nomina cum articulo secundum sensum pro- 
xime eolligata a poetis paulo liberius transpositione 
afficiuntur; ut hyperbaton aliorum vocabulorum sen- 


tentiam efficientium aliquando saepius, quam arti- 


culi ipsius agnoscas. Horum facillimum genus illud 
esí, cum iam suis numeris expleta sententia facto 
additamento aliquo magis etiam accurate definitur. 
χὠ χρόνος ξυνὼν μαχρὸς διδάσχει OO T. χρόνος cum 
diuturnitatem temporis bene possit significare, non 
erat necesse addi μαχρός; nune μαχρὸς ξυνών con- 
iungenda, τὸν διὰ πολλοῦ ξυνόντα significantia. Re- 
etius igitur μαχρός praeponebatur. Paulo aliter haec 
habent. τὰς μὲν ἐκ ϑεῶν τύχας δοθείσας ἔστ᾽ ἀναγ- 
χαῖον φέρειν Ph. 1910. τὰς éx ϑεῶν τύχας cum sa- 
tis intelligatur, rem tamen accuratius exsequitur ad- 
ditum δοθείσας, quod ineptiret, si quis ἐὰν δοθϑῶσιν 
resolveret, cum antequam acciderint, ne ferri qui- 
dem possint. Huic simillimum exemplum est τοῖς 
πάλαι νοσήμασι ξυνοῦσι λυπεῖσθαι Ai. 998. — Porro 
quaedam sunt sententiae infinitivum cum articulo 
subiecti vices tuentem exhibentis συγχύσει quadam 
turbatae. ἀλλ᾽ ἄνδρα τὸ μανϑάνειν πόλλ᾽ αἰσχρὸν οὐ-- 
δὲν al τὸ μιὴ τείνειν ἄγαν Ant. 710 de quo exemplo 
non recte iudicavit Herm. ad Ai. 114; longe rectius 
Erfurdtius. Est enim legitima vocabulorum haec 
positio: τὸ μανϑάνειν ἄνδρα πολλὰ οὐδὲν αἰσχρόν, et 
plane geminum exemplum σὲ πατρὸς οὕτω δαρὸν ἐξε- 
νωμένου τὸ μὴ πυϑέσϑαι ποῦ ᾽στιν, αἰσγύνην φέρει 
Tr. 65 i. e. τὸ pj πυϑέσϑαι σε, ποῦ ὁ πατήρ ἐστιν. 
—  Attractione quadam minus recte collocata verba 
sunt, ut tamen sententiae coniunctis proxime invi- 
cem copulandis satis prospiciatur: ταύτην qd ἰδὼν 
ϑάπτουσαν ὃν σὺ τὸν νεχρὸν ἀπεῖπας Ant. 404, quae 
qui virgula post ϑάπτουσαν posita dirimunt, male 
profecto faciunt. In aliis ita positus cum substan- 
tivo articulus est, ut casus pendens vel adverbialiter 
dieta legitimae iunecturae exempta quasi vagentur. 
᾿Ολύμπου τοῦδ᾽ ὁ πρεσβεύων πατήρ Ai. 1989. ὅστις 


᾿γὰρ ἣν ἐκεῖνον ὁ χτανών OR 199. πατρὸς τὴν δυστά- 


Aawaw δαῖτ ἐπωνομασμένην El. 284. ἕτί γὰρ ἂν 
ϑνήσχειν ὁ μέλλων τοῦ χρόνου χέρδος φέροι; 1486 
[560]. Dind.]. ἔνϑα βροτοῖς τὸν ἀείμνηστον τάφον εὐ- 
ρώεντα χκαϑέξει ΑἹ. 1100 i. q. τὸν βροτοῖς ἀείμνηστον. 
Invertitur ordo in his: ἡ τοῦ τυράννου τῆσδε γῆς 
πάλαι ποτέ; OR 1043 i. e. τοῦ πάλαι ποτὲ τυράννου. 
χαλεῖ τὸν ἤδη Λάιον πάλαι νεχρόν 1245. — Huic ge- 
neri plane contrarium est, cum aliquid articulo pro- 
xime submittitur, ut lege sermonis ad subiecta re- 
ferri debeant, cum aliis quibusdam applicari ea opor- 
tuit. οὔτοι τόν γ᾽ ἐξ ᾿Αίδα παγχοίνου λίμνας πατέρ᾽ 
ἀνστάσεις El. 137 ch. Sed in ἐξ ᾿Αίδα, quod ad ἀν- 
στάσεις referendum, breviloquentiam potius, quam 
attractionem, ut Hermannus facit, agnosco. τὸν ἀντί- 
πλευρὸν χῆπον ὐβοίας νέμειν Aeg. fr. 19, 1 i. e. 
τὸν χῆπον Ebfotac ἀντίπλευρον. Rursus nimio in- 
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tervallo dirimitur articulus et nomina cum quibus 
proxime coniungitur. οὔτε γὰρ ὁ τὰν Kpicav βού- 
νομον ἔχων ἀχτὰν παῖς ᾿Αγαμεμνονίδας ἀπερίτροπος 

180 sqq. eh. [cf. Kpisa]. Liberrimam autem 
σύγχυσιν agnoscimus Tr. 1099: τόν τε χρυσέων ὃρά- 
χοντα μἥλων φύλαχα i. e. τὸν δράκοντα χρυσέων μῆ- 
λων φύλαχα. οὐδ᾽ ὁ παρὰ τὸν ᾿Αχέροντα ϑεὸς ἀνάσ- 
cov El. 184 ch. — Sed Trach. 869 ex hoec numero 
eximendum esse demonstravimus. 

"OfeXó« veru. τὸ ϑερμὸν τοῦ ὀβελοῦ : ... παροι- 
μία.... τ μέμνηται αὐτῆς Σοφ. (fr. ine. 949) ap. 
Phot. p. jo. ὁ. Suid. i. v. et Zenob. prov. 6, 19. 
De significatione v. ϑερμός. — Accentum v. ap. Arc. 
pi9959. (II p. 250, 29.) 

Ογδοος octavus. ὁ δ᾽ ὄγδοος, λεύχιππος, Αἰνιὰν 
γένος El. 706. — Accentum observavit Arc. p. 42, 10. 


ἤθγχος. Primitiva significatio rei pondus quod- 
dam externa specie indicantis est: nec ab ἄγχος po- 
tius quam ab ἔγχω, unde ἤνεγχον, repetendum secun- 
dum Buttm. Lexil. f, 288. Sie dicitur de cineribus - 
Orestis in urna allatis σμιχρὸς προσήχεις ὄγχος ἐν 
σμικρῷ χύτει El. 1142. Suid. v. ὄγχος. — Trans- 
fertur maxime ad fastum et inanem animi elationem : 
v. Wyttenb. ad Plut. de aud. poet. p. 16 C etIacobs. 
ad Philostr. p. 581. μνηδ᾽ ὄγχον ἄρῃ μιηδένα Ai. 129. 
Sed et de re magnifica qualieunque dicitur non ad- 
significata vituperatione: ὄγχον γὰρ ἄλλως ὀνόματος 
τί δεῖ τρέφειν μιητρῷον Tr. 817 quid opus honesto 
matris nomine foedum facimus ausam condecorari ? 
Sed longe proxime abest a primitiva vi vocabuli de 
re.dictum parva. vel nullius laboris: βραχύν τιν᾽ αἰ- 
τεῖ μῦϑον οὐχ ὄγχου πλέων OC 1102 breve collo- 
quium. Aliquantum dissimile est βραχεῖ σὺν ὄγκῳ 
καὶ χρόνῳ OC 1341; quod enim in PA supra scri- 
ptum exstat πόνῳ pro χρόνῳ, id pro interpretatione 
vocabuli ὄγχῳ habendum esse;recte admonuit Schaefer. 
— Accentum generatim notavit Arc. p. 50, 7. 

tC Ox 6o inflo. οἶκος ὀγχωϑεὶς χλιδῇ fr. inc. 679. 

"Ope ὦ viam prosequor. φορβῆς χρείᾳ στίβον 
ὀγμεύει τόνδε πέλας moo Ph. 163 an. Qui intenta 
cura alimenta conquirit quasi rectissima quaque ince- 
dens via eleganti metaphora a metentibus ducta ὀγ- 
νεύειν στίβον φορβῆς dicitur. [ὄγμος enim est sec. 
Suid. i. v., Phot. p. 315, 4 et Gramm. Coislin. p. 
291 ἡ κατὰ στίχον (alter cod. Phot. haud paulo rectius 
στοιχόν) ἔφοδος τῶν ϑεριστῶν, inde et ὄγμοι σταχύων, 
quibus adde Hesych. v. ὄ. : ἣ ἐφεξῆς φυτεία. με- 
ταφοριχῶς δὲ χαὶ ὅταν πορεύωνται ἐφ᾽ ἕνα τεταγμέ-- 
νοι χατὰ στίχον, ὄγμον λέγουσιν. ὁ δὲ τῶν ϑεριζόν-- 
τῶν στίχος ὀγμεύειν λέγεται. ] 

*'OS9nTpóc v. ἀδαγμός. 

*'(QàdCuo mordeo, pungo. De amore: χαρδίαν 
ὠδαγμένος inc. L ὃ Brck. [est Pseudosophocl. v. 
Qodpóc.] 

"Qe. | I. De forma. Earum pronominis forma- 
rum, quae diverbiis et canticis communes sunt, una 
memorabilis uno loco ap. Soph. paulo crebrius ap. 
Euripid. reperta, sed ap. Aeschyl. nusquam cot- 
σίδε, Ph. 956, quae et Suidae v. ὀρειβάτης scri- 
ptura est, et in LÀ a m. pr. correctum pro τοῖσιν : 
Tricl. τοῖσδέ γε. Solus accentus variat, cum hic illie 
emergat τοῖσιδε; quod non magis verum esse potest, 
quam Seidlero probatum ad IT 35 τοῖσίδε. Scriben- 
dum autem τοισίδε, ut τοσόσδε, τοιόσδε, quod primus 
Elmsl. monuit ad Eur. Med. 1262. cf. Matth. ad 
Hippol. 400. Nam ὡδὶ τουδὶ τῳδί quippe familiari 
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etsi in scriptis libris hic illic emicat, velut Ion. 704 
Herm. Suppl. 156. Herc. fur. 667, Pors. observavit 
ad Med. 157. — Relinquitur, ut Dorismi exempla 
conquirantur, cuius usum non magis, quam in arti- 
culo fieri vidimus, secundum numerorum genera 
sententiarumque pondus temperari certum est. ἅδε 
Tr. 841 ch. 894 ch. Ant. 868 m. [*Ph. 1097]. — 
τᾶσδε OC 668 ch. — τᾷδε OO 700 ch. 1703 m. ex 
Triel. necessario receptum ; LA τάδε, quod nec sen- 
sui nec versui convenit. El. 507 ch. Ai. 195 ch. 
Sed Ph. 1097 ch. apogr. τῷδε aut τῇδε, LA τᾷδε, 
haud dubie recte [aliter reficto loco ἅδε Dind.]. Sed 
τῇδε adverbiascens sic semper scribi videtur, velut 
Ph. 204. Certe non plus uno exemplo repperi Tr. 
1025, ubi τᾷδε scribatur. — τάνδε El. 163 ch. Tr. 
503 ch. 658 ch. 859 ch. 882 ch. 887 eh. Ph. 1166 
ch. Ant. 876 m. [ubi τάν dedit Dind. v. ὁδός]. --- 
τᾶνδε OC 127 ch. Uno loco postliminio restituendum 
ἅδε, sive, si Schaeferi correctionem ἡ δέ probaveris, 
& δέ Tr. 1009: mediis enim longe minus tritis Do- 
rismis illa forma immixta reperitur. Anapaesti vero 
Doricam formam ap. Soph. nonrecipiunt: v. Ai. 209. 
Ant. 378. 805. 931. Tr. 1002; nec, illo carmine ex- 
cepto, in quo graviter cruciatus Hercules de malo la- 
mentatus mox in cantici libertatem erumpit, ulla ratio 
erat formae ad lyrici sermonis habitum convenientis. 

II. De vsu pronominis acturi A. de ea, quam in 
sententia verbis efferenda habet, dignitate dicemus (syn- 
tactische Geltung). (II p. 252, 15.) 

1. adiective dicitur et cum articulo qui- 
dem. || Nom. οὗξ ἀριστερᾶς ὅδε Ἥρας ναός El. T. 
ὁ πλοῦς ὅδε 541. ὅδ᾽ οὖν ὁ ϑὴρ Κένταυρος Tr. 1162. 
ὅδ᾽ ἐχϑρὸς ἁνήρ Ai. 1900. v. ἀνήρ. --- ὅδ᾽ ἔσϑ᾽ ὁ 
χλεινός cot Φιλοχτήτης Ph. 570. ὅδ᾽ ἐστὶν ἡμῶν 
ναυχράτωρ ὁ παῖς 1072. ὁ χῶρός écü ὅδε OC 044. 
ὅδε ὁ ξένος 1249. ὁ γοῦν λόγος ὅδε Ant. 148. ἁγὴρ 
ὅδε, ὅδ᾽ ἁνήρ v. ἀνήρ. — ἅδ᾽ ἁ τλάμων Tr. 841 ch., 
quanquam etiam τλάμων adiective dici potuit. ἁ 


νέορτος ἅδε νύμφα 894 ch. v. νέορτος. — ἥδ᾽ ἔστ᾽ 
ἐχείνη τοὔργον ἢ ξειργασμένη Ant. 884. T) σὸν τὸ 


'χλεινὸν εἶδος Ἡλέχτρας τόδε; El. 1178. τόδ᾽ εἴη 
τοὔργον 1973. τόδ᾽ εἰ χαλὸν τοὔργον 1498. τοὔργον 
τόδε Tr. 1018 m. Ant. 279. ϑοὔρμαιον τόδε 991. 
τὸ βούλευμα τόδε Ai. 44. τὸ χαχὸν τόδε Ph. 0650. 
820. — || Genit. τοῦδε τοῦ πόνου Ph. 248. τοῦδε 
τοῦ στρατοῦ 1491: τοῦδε τἀνδρός OR 534. τοῦδε τοῦ 
φόβου 1002. τοῦδε τοῦ ϑεοῦ OC 65. τοῦδε τοῦ νε- 
χροῦ Ant. 289. Ai. 1170. τοῦδε τοῦ τάφου Ant. 306. 
934. τοῦδε τοῦ μόρου Ant. 465. τοῦδε τοῦ φόβου 
El. 427. — τοῦ λόγου τοῦδε OR 219. τοῦ παιδὸς ὄν-- 
τος τοῦδε Dan. fr. 110, 2. — τῆσδε τῆς γνώμης 
OR 601. τῆσδε τῆς ὁδοῦ 1478. OC 1500. τῆσδε 
τῆς ὑπέρ t ἐμοῦ αὑτῆς 9' ὁρώσης OC 33. τῆσδε 
τῆς χώρας 296. 909. Tr. 77. τῆσδε τῆς μάχης OC 
122. τῆσδε τῆς γῆς 919. 1287. τῆσδε τῆς φήμης 
ἄπο El. θῦ. τῆσδε τῆς ἄγρας χάριν Ai. 99. τῆσδε 
τῆς γυναικός 002. τῆσδε τῆς ϑεοῦ fr. inc. 678, 8. — 
τῆς ἀπλήστου τῆσδε βοῆς El. 1336. — τοῦδε τοῦ 
πάϑους Ph. 899. τοῦδε τοῦ νοσήματος OR 807. τοῦδε 
τοῦ τάρβους El. 412. τοῦδε τοῦ χρέως Chrys. fr. 653a. 
— || Dat. τῷ γέροντι τῷδε OR 1177. τῷδ᾽ ἐπ’ ἀλ- 
χίμῳ νεχρῷ Ai. 1319. — τῷδε τῷ χρόνῳ *Tr. 100 
[secl. Dobr.]. Ph. 7/79. τῷδε τἀνὸρί OR 1113. — 
τῇς ἐν ἡμέρᾳ 1283. Ai. (50. 7(8. 1362. τῇδε τῇ 
πόλει OC 459. [ubi Dind. sec. apogr. τῇ delevit]. 
Ant. 209. τῇδε τῇ γυναιχί Tr. 441. τῇδε τῇ νόσῳ 
044. — || Accus. τόνδε τὸν ξυνέμπορον Ph, 042. 


da Do 


sermoni constitutum a tragica gravitate alienum esse, : 


—[up351 24] 


τόνδε τὸν νεχρόν Ai. 1047. 1326. τόνδε τὸν νόμον 
El. ὅδ0.- τὸν ἄνδρα τόνδε Ph. 616. 1036 v. ἀνήρ. 
— τὸν παῖδα τόνδε Al. ὅ18. τὸν στρατηλάτην ᾿Αγα- 
μέμνονα τόνὸς 1224. τὸν αὐτὸς αὑτοῦ πατέρα τόνδε 
OC 1356. — τήνδε τὴν νόσον Ph. 795. τήνδε τὴν 
svp OR 1228. τήνδε τὴν ὁδόν OC 96. Ai. 138. 
τήνὸε τὴν πόλιν OC 158. 939. 1032. τήνδε τὴν χό- 
pr» Ant. 889. ἔτήῆνδε τὴν παῖδα Tr. ὃδά (secl. 
Dind.]. τήνδε τὴν προϑυμίαν Ai. 983. τὴν παῖδα 
τήνδε Ant. 654. --- τόδε τὸ δῆμα OR 904. τοὔργον 
τόδε 0238. El. 1020. Tr. 1018 m. τὸ ϑησαύρισμα 
τόδε Ph. 37. τοὔπος τόδε OR 234. τὸ σὸν τόδε 
στέγος El. 1165. τόδ᾽ ἔγχος τοὐμόν Ai. θὅ8. ταύ- 
τὸν τόδε Ph. 1256. --- τώδε τὼ χασιγνήῆτω El. 977 
de sororibus. τὼ παῖδε τώδε Ant. 01 de puellis. 
τὰ δ᾽ οὖν χόρα τάδε (69. — || Longe rarius singulari 
pluralem articulus comitatur. τῶνδε τῶν ξένων 
Ph. 868. τῶν πόνων τῶνδε 1422. τῶνδε τῶν cpó- 
πων Ai. 1240. — τῶν νῦν παρουσῶν τῶνδε Tr. 137. 
— τῶνδε τῶν ὅπλων Ph. 802. τῶνδε τῶν ἔργων El. 
A68. 008. τῶνδε τῶν βουλευμάτων 1381.— || τοῖσδε 
τοῖς λόγοις Tr. 482. 0C 1128. Ph. 1388. — ταῖσδε 
ταῖς ὁδοῖς El. 68. ταῖσδε ταῖς σεμναῖσι ϑεαῖς OC | 
4ἀδ8. ἐν τοῖσιν αὐτοῖς τοῖσδε χαχοῖς Ant. 1076. — ἐν 
τοῖσδε τοῖς χαχοῖσιν Ai. 032. -— || τού σδὃε τοὺς τόπους 
Ph. 40. τούσδε τοὺς λόγους OR 100. τούσδε τοὺς χώ-- 
ροὺς 198. τούσδε τοὺς τόπους 1027. OC 04. τούσδε 
τούς πέλας 803. τούσδε τοὺς γάμους Ant. 579. — 
τάσδε τὰςϑεάς ΟΟ1010. τάσδε τὰς παῖδας 1965. τὰς 
ἀδελφὰς τάσδε τὰς ἐμὰς χέρας OR 1481. τὰς χόρας 
τάσὸς OC 1098. — τὰ τόξα τάδε Ph. 764. τάδε τὰ 
τόξα Ph. 1232. (II p. 253, 28.) 

| Sine articulo adiective dicitur ὅ ὃ ε: || Nom. 
ὅδε χρόνος Ph. 199 an. ὅδ᾽ εἴμ᾽ ἐγώ cot χεῖνος 261 
cf. ὅὸ᾽ ἐκεῖνος ἐγώ OC 138 an. 05e χῶρος Ph. 1147 
m. 11029 m. χαιρὸς χαὶ πλοῦς ὅδε 1401 an. ἐγὼ δ᾽ 
ὅὸς OR 968. πάρεστ᾽ ὅδε Κρέων 1410. Οἰδίπους ὅδε 
χῶρος δ᾽ ὅδ᾽ ἱερός OC 10. χῶρος μὲν ἱερὸς 


1524, ὅδ᾽ ἱερός 
πᾶς 60 ἐστί 04. ἄναξ ὅδε 049. ἀγὼν ὅδε 587. 


UM OY 


ὅδ᾽ ἄναξ 


ἥδε 


TO 
FON) 


00 


3. 9 
£v. 
b» 


óc 622. γῆς τόδ᾽ αἰπεινὸν βά- 


ὃρον 1000. τόδε βέλος 1299. τόδ᾽ αἷμα OR 101. 
τόδ᾽ ἴχνος 108. τόδ᾽ ἣν πάϑος 1792. τόδε πατρῷον 


IN) 


τοὸ 


τοῦδε τάφου 490. τοῦδε νεχροῦ 1282. τοῦδε φόβου 

. - U ΄ M 
fr. inc. 690. — τοῦδ᾽ ἐπ᾿ ἀξέστου πέτρου OO 19. τὰ 
τοῦδε πατρὸς γέροντος 1200, τοῦδ᾽ αἰόλου χνώδοντος 


- ΑἸ. 1025. τοῦδε μάντεως χοροῦ Amphiar. fr. 116, 1. 
— 1ijs0c γῆς Ph. 528. 578. 989. OR 54 (τᾶσδε 
ας) 210 ch. 254. 659. 1043. OC 85. 297. 402. 

EUER ΟΊ ἘΠ ἀν Aeg. fr. 19, 7. :Phrix. 
647. τῆσδε y9ovóc Ph. 1375. OR 736. ΟΟ 823. 
1948. Ant. 190. fr. ince. 719. τῆσδε χειρός OR 811. 
τῆσδ᾽ ἕδρας OC 26. τῆσδε χώρας 145 an. (τᾶσδε) 
668 ch. 747. τῆσδέ γ᾽ ἀρχῆς OR 383. ἀρχῆς τῆσδε 
0€ 451. 
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αἰτίαν Ai. 28. τήνδε δίχην 118. τήνδε πεῖραν 289. 
1057. τήνδε δ᾽ ἔξοδον 195. τήνδε φάτιν 890. τήνδε 
δωρεάν 1092. τήνδε γῆν Ph. 244. τάνδ᾽ αἴγλαν 831 
ch. τήνδ᾽ ἐπιστήμην 1007. τήνδε πόλιν OR. 51. 72. 
τήνδε τύχην 102. τήνδ᾽ ἐπιστροφήν 194. τήνδε βά- 
ξιν 919. τήνδε χάριν OC 586. τήνδε ἀγραν 950. 
τήνδε ἕδραν 1100. τήνδ᾽ ἀϑυμίαν Ant. 291. τήνδε 
ὕβριν 809. τήνδ᾽ ᾿Αντιγόνην 805 an. Converso or- 


τῆσδε ἡδονῆς (80. τῆσδε πύλης Ai. 11. | dine voeabulorum : γῆν τήνδε Ph. 220. ϑήραν τήνδε 


*eicüc χοίτης Tr. 17 [secl. Bergk.]. «7,50: μητρός 841 m. φάτιν τήνδε 1040. χῆρα τάνδε 1165 ch. 


El. 190. τῆσδε στέγης 912. τῆσδε νόσου Ph. 1329. 
Inverso ordine: νήσου τῆσδε Ph. 619. ἀχτῆς τῆσδε 
1017. δόξης τῆσδε 1463 an. γῆς τῆσδε OR 104. 2306. 
353. 418. 670. 1223. 1436. OC 45. (τᾶσδε) 1087. 
χϑονὸς τῆσδε OC 57. 728. El. 382. χώρας OC 1024. 
1476. χελεύϑου τῆσδε OR 801. πόλεως τῆσὸς Ant. 
195. Θήβης τῆσδε 133. φήμης τῆσδε Tr. 204. 
νυχτὸς τῆσδε Ai. 21. γρείας τῆσδε 140. ἄτης τῆσδε 
976. ταλαίνης τῆσδε συμφορᾶς El. 1119. τῆσδ᾽ ἀπ᾽ 
Ἰδαίας χϑονός Ai. 494. τῆσδε νόσου βαρείας Ph. 
1330. στραβήλου τῆσδε Camic. fr. 299, 1. — ὃρά- 
σοὺς τοῦδε El. 627. χαχοῦ τοῦδε Ph. 919. ἄλσους 
τοῦδε OC 508. ἔργου τοῦδε Tr. 274. τοῦδ᾽ ἀντιπέ- 
τρου βήματος OC 192 an. --- τοῦδ᾽ ἄστεως OR 762. 
τοῦδε σώματος OC 355. τοῦδ᾽ ἄχους 1723 m. τοῦδε 
πάϑους Tr. 201. τοῦδε πράγματος Ai. 147. — || 
Dativus. τῷ δ᾽ ἀνδρί Ph. 14283. τῷδε φόνῳ OR 
118. τῷδε λόγῳ OC 463. El. 8860. τῷδε πόνῳ Ai. 
24. inverso ordine: ἀνδρὶ τῷδε OR 829. μόχϑῳ τῷδε 
ΟΟ 1362. χιτῶνι τῷδε Tr. 612. ἄναχτι τῷδε El. 635. 
οἴχτῳ τῷδε Ai. 895. τῷδε δυστήνῳ ποδί Ph. 1577. 
ξένῳ τῷδε OC 903. — τῇδε γῇ OR 110. τῇδ᾽ 
ἡμέρᾳ 1181. OC 1012. Tr. 740. El. 674. τῇδε 
χϑονί OC 605. τᾷδε yd pe 100 ch. τῇδε πόλει 949. 
1519. τῇδε πὴ Tr. 1057. τῇδε πρὸς πύλῃ El. 818. 
τῇδ ἀδελφῇ 9900. τῇδε σπόδῳ 1122. Inverso or- 
dine: νυχτὶ τῇδε El. 644. ἡμέρᾳ τῇδε 189. ἀνάγχῃ 
τῇδε 1193. Τραχῖνι τῇδε Tr. 89. γυναιχὶ τῇδε 4{1. 
υμητρὶ τῇδε Ai. 099. γϑονὶ τῇδε OR. 98. πόλει τῇδε 
929. Ant. 203. γῇ τῇδε OC 080. 635. (τᾷδε) 1095 
ch. 1125. ματροπόλει τᾷδε OC Τ0 7 ch. μιᾷ τῇδ᾽ 
ὁδῷ ΕἸ. 1914. τᾷδ᾽ ἀγωνίῳ σχολᾷ Ai. 190 ch. βαιῇ 
τῇδ᾽ ὑπὸ στέγῃ Ph. 286. — τῷδ᾽ ἀνηχέστῳ πυρί ΕἸ. 
888. ἕρχει τῷδε Tr. 615. τῷδε περὶ νεορράντῳ ξίφει 
Ai. 828. τῷδε φασγάνῳ 894. οἴχτῳ τῷδε 890. 
φάρει τῷδε 9106. — Oris. fr. 3831. τῷδ᾽ ἐν αὐλίῳ Ph. 
94. τῷδ ἐν ἀφϑέγχτῳ νάπει OC 155 ch. --| 


Accus. τόνδ᾽ ὅρχον OR 647. τόνδε στόλον Tr. 

^ , rm LIC » Ὁ » [2 /FOW 
226. τόνδε πέπλον 114. τόνὸ ἄνδρα 1079. τόνδε 
συνναύταν Ai. 902 ch. τόνδε πλοῦν 1045. τόνδε 


πλόχον 1119. τόνδ᾽ ᾿Ὅλυμπον Ant. 708. τόνδε xó- 
νον 907.  Mutato ordine: στόλον τόνδε Ph. 1038. 
ἄνδρα τόνδε OC 29. πατέρα τόνδε 006. χιτῶνα τόνδε 
Tr. 580. ἀδελφὸν τόνδε Ai. 922. λόγον τόνδε El. 
884. ᾿Ὀρέστην τόνδε 1228. τίνα τόνδε λόγον El. 
388. Tr. 184. τόνδε τ᾽ εὐυφῆ [ταναὐφῆ Dind. c. 
Wund.] πέπλον 602. "cocto, τόνδε φόνον Ai. 046 
[560]. Dind.]. χῶρον πρὸς αὐτὸν τόνδε Ph. 23. oi«ov 
τόνδ᾽ ἀμφίϑυρον 159 an. στίβον ὀγμεύει τόνδε πέλας 
ποὺ 109 an. παῖδα τόνδ᾽ ἀγνῶτα 1008. τόνδ᾽ ἱππό- 
τὴν ζολωνόν OC ὅ9. γεραὸν πατέρα τόνδ᾽ ἐμόν 238 
m. ἄνδρα τόνδε τηλιχόνδε 730 [v. Brunck.]. τόνδ᾽ 
ἄριστον ἄνδρα 1100. — τάν ὃ ε γᾶν ΕἸ. 108 ch. τήνδε 
φάτιν 1213. τήνδε σφραγῖδα 1222. “τήνδε δίχην 
1505 [586]. Dind.]. τήνδε βάσιν Tr. 339. Ai. 42. 
τήνδ᾽ ἁμαρτίαν Tr. 489. τάνδ᾽ ἄχοιτιν 003 ch... τάνδε 
πόλιν 697 ch. τάνδ᾽ αἰχμιάν 882 οι. τάνδ᾽ ὕβριν 887 


ch. τήνδ᾽ ἄτην 1002. τήνδε νόσον 1209 an. τήνδε 


τιν ὅτε 


σπουδὴν τήνὸε Ai. 13. πόλιν τήνδε OR 448. φρό- 
νησιν τάνδε 664 ch. χόρην τήνδε Ant. 995. Cum 
adiectivo vel alio pronomine: τίν᾽ αὖ τήνδε φωνεῖς 
φάτιν El. 328. τήνδ᾽ ἀλιπαρῆ τρίχα 401. πικρὰν 
πεῖραν τήνδε 471. εὐτυχῆ χλύουσά πρᾶξιν τὴνὸς ΤΥ. 
294. δέσποιναν εἶναι τῆνδε σὴν 409. τήνδε πομιπεύω 
τέχνην βέβαιον 020. — doàw νύμφαν τάνδε 8017 ch. 
τήνδε περιφανῆ νόσον Αἱ. 06. οἵαν τήνδε ϑωύσσει 
βοήν 935. χοινὴν τήνδ᾽ ἐπισχήπτω χάριν 904. μό- 
γὴν ἔχοντες τήνδ᾽ ἅλωσιν ᾿Ιλίου Ph. θ1. βαρεῖαν φά- 
τιν τῆνδε 1040. τήνδε τ᾽ ἔμπυον βάσιν 1878. χαι- 
ρίαν τήνδ᾽ ἐκ δόμων στείχουσαν ᾿Ιοχάστην OR 632. 
πόλιν ξυνοῦσαν εὔνουν τήνδε OC 779. τήνδε σὴν τέρ- 
dt) 1121. τήνδε γερόντων λέσχην Ant. 100 ch. 
τήνδ᾽ οὐχ εἶναι παῖὸ ᾿Αντιγόνην 8.01 an. τάνδ᾽ ἑτοί- 
μὰν [τὰν πυμάταν Dind.] ὁδόν 877 τη. λευχὴν τήνδε 
τρίχα 1093. τήνδε Καδμείαν χϑόνα 1102. — τόδε 
χεῦϑος νεχύων Ant. 818 an. τόδ᾽ ἕλχος Ph. 650. 
τόδε φάος 663. τόδ᾽ ἄρϑρον 1201 m. τόδ᾽ ἄλγος 
13206. τόδ᾽ ἄλσος OC 98. τόδ᾽ αὔχημα 118 ch. τόδ᾽ 
ἄγγος Tr. 022. El. 1118. 1205. τόδ᾽ ἦμαρ ΕἸ. 106 
an. τόδ᾽ ἀγλάισμα 908. Mutato ordine σῶμα τόδε 
1210. χαχὸν τόδε Tr. 992 m. πρᾶγμα τόδε fr. inc. 
696, 2. — Cum adiectivo vel pronomine alio: πο- 
λύφϑορόν τε δῶμα [Πελοπιδῶν τόδε El. 10. τόδ᾽ ἀκή- 
λητον μανίας ἄνθος Tr. 999 an. οἷον τόδε ἀμφί- 
βληστρον 1050. ἔτος τόδ᾽ ἤδη δέχατον Ph. 312. 
χρᾶτ᾽ ἐμὸν τόδε 1001. ποῖον τόδ᾽ ἔπος 1204 m. βά- 
9pov τόδ ἀσχέπαρνον OC 101. τόδ᾽ ἄϑλιον εἴδωλον 
109. τόδ᾽ ἀρχαῖον δέμας 110. εἰς τόδ᾽ ἀνόσιον στόμα 
981. τόδε νεῖκος ἀνδρῶν ξύναιμον Ant. 799 ch. τόδε 
λαμπάδος ἱερὸν ὄμμα 819 τη. τί τόδ᾽ ἄχϑος βασιλέων 
1172. τόδ᾽ ὀξυκώχυτον πάϑος 1410. || Dualis : ye- 


potv ca tv0c El. 1133. ταῖνδ᾽ ἀδελφαῖν OC 1290. 


ἄνδρε τώδε Ph. 591. — || Pluralis: nominat.: 
οἵδε παῖδες OR 22. οἵδε λόχοι OC 1371. ποταμοί 
ὃ οἵδε Ai. 862. ἱχετεύομέν σε πάντες οἵδε OR. 41. 
πάντες σε προσχυνοῦμεν οἵδε 921. πορεύονται γὰρ 
οἵδε δή τινες OC 111. — αἵὸ ε δαίμονες 864. αἵδε 
έρες 1102. στέγαι μὲν αἵδε OR. 921. παῖδες αἵδε 
OC 462. — τάδε χαχά OR 667. *1280 [secl. Dind. ]. 
πυρεῖα τάδε Ph. 36. χλῃϑρα πυλῶν τάδε OR 1294. 
πεδία τάδε Ai. 459. δώματα τάδε El. 661. — Ge- 
nitivus: τῶνδε γόων El. 353. 919. τῶνδε qev- 
νητῶν OR 1015. τῶνδε συμμάχων OC 810. τῶνδε 
Ἰζαδμείων Ant. 508. Inverso ordine οἴχων τῶνδε 
OR 431. πολιτῶν τῶνὸς 1164. παίδων τῶνδε OC 
1326. ἀστῶν τῶνδε 1028. τόπων τῶνδε 1041. τῶνδε 
προσγώρων ξένων OC 498. — τῶνδε γυναικῶν Tr. 
240. τῶνδε πατρῴων ϑυρῶν El. 108 an. τῶνδε δαι- 
υὐόνων (fem.) OC 466. Cum adiectivo: «àv9' ἀμαι- 
υακετᾶν χορᾶν OO 127 ch. --- τῶνδε χαχῶν Ai. 553. 
τῶνδ᾽ ἐκ μελάϑρων Ph. 147 an. τῶνδε δωμάτων OR 
901. τῶνδ᾽ ἐδράνων OC 176 ch. 233 ch. Alio οτ- 
dine τόξων τῶνδε Ph. 652. χέντρων τῶνδε OR 1318. 
βάϑρων ἐκ τῶνδε OO 204. ἔργων τῶνδε El. 1252. 
ϑεσφάτων τῶνδε Tr. 87. — || Dativus: τοῖσδε 
λόγοις Ph. 319. τοῖσδ᾽ ἀστοῖσιν OR 392. τοῖϊσὸς 
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χκρωσσοῖς OC 478. τοῖσδε γάμοισιν 988. — Altero or- 
dine δόμοισι τοῖσδε Tr. 895 ch. ἀστοῖς τοῖσδε OC 
288. τόποισι τοῖσδε 1020. τέχνοισι τοῖσδε 1140. 
Cum adiective dicto: τοῖσὸ ἐνὶ) άδ᾽ αὐτοῦ δημόταις 
OC 78. --- χοίταισι ταῖσδε Tr. 922. ὁδοῖς ἐν ταῖσδε 
OC 554. ποίαισι τόλμαις ταῖσδε Ai. 46. πρώταισι 
ταῖσδε ἀγυιαῖς OC 715 ch. — τοῖσδε τόξοις Ph. 
1335. τοῖσδε χατεύγμασιν [χατάργμασι Dind. c. 
Wund.] OR 920. Altero ordine σταϑμοῖσι τοῖσδε El. 
1331. χαχοῖσι τοῖσδε Ph. A71. τόξοις τοισίδε 956. 
— | Accusativus: τούσδε λόγους El. 1004. 
τούσδε βωμούς OO 898. τούσδ᾽ ἀνὰ χώρους 1058 ch. 
τούσδε τόπους 1101 an. τούσδε νόμους Ant. 449. 
402 [h. 1. τοιούσδε dedit Dind. ὁ. Valcken.]. Trans- 
posito pronomine δόμους ὡς τούσδε Tr. 200. Cum 
adiectivo τούσδ᾽ ἱχτῆρας χλάδους OR 143. — τάσδε 
μαντείας 149. --- τάσδ᾽ ἀράς 820. τάσδε συμφοράς 
Tr. 1048. τάσδε φροντίδας Ai. 484. τάσδ᾽ ἐπιστολάς 
781. ΟΟ 1601. τάσδ᾽ ἀράς OC 153 ch. 1384. τάσδε 
λιτάς 484. τάσδε δαίμονας 1391. Altero ordine 
πλευρὰς τάσδε Ai. 1411 an. Cum adiectivo: τάσδε 
δυσμενεῖς χοάς El. 440. τάσδε πετρήρεις στέγας Ph. 
1262. τίνας ποϑ᾽ ἕδρας τάσδε μοι ϑοάζετε OR 2. — 
τάδ᾽ ἔμπυρα El. 400. τάδε ἀρωγά 401. τάδε στέφη 
OR 912. Mutato verborum ordine βέλη τάδε Ph. 
1287. γέρα τάδε El. 443. σχῆπτρα τάδε 001. πρό- 
πυλα τάδε 1375. Cum adiectivo: τάδε δυσπρόσ- 
oxt ὀνείρατα El. 460. 
(II p. 257, 14.) 
2. Substantive dicitur. || Nominat. : ὅ δ᾽ ἐστί 
El. 1353. ὕπως ὅδ᾽ οὐχ ᾿θρέστης ἐστί 1480. ἐγγὺς 
ὅδ᾽ αὐτὸς ϑρώσχει Tr. 58. πῶς ὅδ᾽ ἂν ἴδοι 839 ch. 
ὅδ᾽ ἀναύδατος φέρεται 908 an. πρόσϑεν οὐκ ἀνήρ 
ὅδ᾽ ἣν Ai. UV si vera est explicatio, quam in v. ἀνήρ 
proposuimus. προσπόλων ὅδε 044. αὐτὸς ὃ ὅδ᾽ ἤδη 
δωμάτων ἔξω περᾷ OR 591, quanquam hoc et ex- 
empla cetera eiusmodi etiam adiectivum ὅδε esse 
.sinunt. ὅδ᾽ ἐστὶν χεῖνος 1145. Οἰδίπους ὅδε 1024. 
60 ἐχ δόμων περᾷ Ant. 380. πῶς ὅδ᾽ οὐχὶ χέρ- 
ὃος φέρει ἀθά. ὅδε μὲν χλύει οὐδέν Ph. 840 an... 09 
ἦν ἄρα ὁ ξυλλαβών με 918. ὅδ᾽ ἐξαγγέλλεται OR 148. 
ὅδ᾽ οὖν ἴτω 0609. ὅδε ὄλωλεν 948. ὀργῆς, ἧς ὅδ᾽ ἄξιος 
OC 905. ὅδ᾽ ἔστ᾽ ὁ σώσας 1117. ὥς cot ἀλχὴν ὅδε 
τιϑῃ 1024. ὅδε τῇ γυναιχὶ συμμαχεῖ Ant. 140. ἣν 
ὅδ᾽ εἴληχεν τύχην Ai. 1058. ὧν ὅδ᾽ ἡγεῖτο 1101. 
πλὴν ὅδε 1238. οὐχ᾽ ὅδ᾽ ἦν ὁ ὁρῶν τάδε; 1280. ὅδ᾽ 
ἣν ὁ πράσσων ταῦτα 1288. οἷός ἐστι νῦν ὅδε fr. inc. 
964, 2. — ἥδε φοιτᾷ Ph. 807. δίδωσιν ἥδε σοι; 
OR 1173. ἥδ᾽ ἐστὶν ἡ σώζουσα Ant. 189. εἴπερ ἥδ᾽ 
ὁμορροϑεῖ 036. ἥδ᾽ ἀναστάτους οἴχους τίθησιν 010. 
ἥδε τροπὰς χαταρρήγνυσιν O74. οὐχ ἥδε χρυσῆς 
ἀξία τιμῆς λαχεῖν ; 099. oy ἦδε ἐπείληπται νόσῳ 
192. ἥδ᾽ οὖν ϑανεῖται (O1. δ᾽ ὀλεῖται (02. ἥδ᾽ 
[ἡ δ᾽ Dind.] οὖν ἐάσϑω Tr. 329. ἥδε τε (οὐχ ἂν 
ἐνέγκοι) 402. ἥδ᾽ αὖϑ' ἕρπει 1009 πι. ἥδε (ἂν φρά- 
σειεν) El. 1105. ἥδε ἤμα Rhizot. fr. 479, 6. Cum 
adiectivo: ἥδε δύσμορος OC 749. Herm. ante δύσ- 
topoc virgula distinxit, quod non probo. ἥδ ἔστ 
éxctvr Ant. 384. Singularem quendam usum habet 
ἥδε μέντοι μὴ λέγε 567 in quibus ἥδε ceterorum 
verborum communione caret: ne dicas haec. --- *ei 
τόδ᾽ ἡδύ OC 640[secl. D.]. τόδ᾽ ἄνδρας ἐξανίστησιν 
..., 160. ἐχδιδάσχει Ant. 297 54ᾳ. τόδε μ᾽ αὖ λωβᾶται 
Tr. 1031 m. τόδ᾽ ἐξειρήσεται 1180. πρέπον γέ τὰν 
ἣν τόδε ΑἹ. 534. τόδ᾽ ἐσφάλη 1180. τῷ γὰρ προσήχει 
τόδε El. 909. οὐχ ἐμὸν τόδε 1470. --- τόδ᾽ ἔστ᾽ 
ἐκεῖνο El. 1178. .τί τόδε Ph. 201 οι. OC 212 ch. 
ποῖον τόδε; OR 971. — || Genitivus: τὰ τοῦδε 
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τόξα Ph. 68. οὐδ᾽ ἐσιδὼν μοίρᾳ τοῦδ᾽ ἐχϑίονι cuy- 
τυχόντα 082 ch. δίχα τοῦδε 840 πι. τοῦδε γὰρ ὁ στέ-- 
φανος 841 m. τοῖς τοῦδε λόγοις 904. ἀκούσομαι 
πρὸς τοῦδε 1075. τοῦδ᾽ [τῶνδ᾽ Thudichum et Dind.] 
ἐφημοσύνᾳ 1144 m. λόγοις τοῖς τοῦδε 1351. τοῦδ᾽ 
ἄτερ 1484. χἄτι τοῦδ᾽ ἐχϑίονι OR 272. τὰ τοῦδ᾽ ἔπη 
404. 1148. τὰ τοῦδε 020. τὸ τοῦδε στόμα O71. 
ὄλωλεν, οὐδὲ τοῦδ᾽ ὕπο 949. τοῦδε χέρας 1104. τοὔ- 
νομα τὸ τοῦδε OC 61. γάριν τὴν τοῦὸς 037. τὰ 
τοῦδε πήματα 199. τοῦδε χρὴ χλύειν 1117. τὸν 
τοῦδε βίον 1353. ᾧ τοῦδ᾽ ὅμαιμοι παῖδες 1406. τὰ 
τοῦδε μαντεύματα 1424, τῶν τε τοῦδ᾽ ᾿Βρινύων 1434. 
τὸν ξύναιμον τοῦδε Ant. 198. τοῦδε γὰρ σὺ κηδεμών 
949. τοῦδε χρὴ χλύειν θ006. μαϑεῖν,, σέ τ᾽ αὖ τοῦδε 
120. εἰ τοῦδ᾽ ἤμπλαχον 910. αὖϑις δὲ τοῦδε (λάχος) 
1904. ὃ τοῦδε τυγχάνω μαϑών Tr. 810. ἐκ δὲ τοῦδε 
σφαγῶν 716. ξυναλγεῖν μετὰ τοῦδε Ai. 200 ch. τὰ 
τοῦδε πράγη 94T. ἄτερϑε τοῦδε 04D ch. χαχοῖς τοῖς 
τοῦδε 902. τοῦδε χάτα 909. τέχνον τὸ τοῦδε 984. 
τοῦδ᾽ ἐδωρήϑη πάρα 1029. πρὸς τοῦδ᾽ ὄλωλε 1033. 
τὴν τοῦδ᾽ ὕβριν 1001. ποῦ σὺ στρατηγεῖς τοῦδε; 1100. 
τοῦδ ὑπερπονουμένῳ 1910. τοῦδ᾽ ὑπερμαχεῖς ἐμοί 
1840. τὴν τοῦδε prépa inc. L 1 Βτοκ. [est Pseu- 
dosoph. cf. s. βαϑυός). τίς ἵμερος τοῦδε ξυνήψατο 
fr. inc. 710, 2. — τῇ σὸε xai μείζω χάριν OR 164. 
Ai. 1911. ἡ τῆσδε κἀμοῦ; OO 391. τῆσδ᾽ ἄτερ Ant. 
966. στερήσεις τῆσδε τὸν σαυτοῦ γόνον; DTA. τῆσδέ 
γε ζώσης Tr. 905. πατέρα τῆσδε 364. ὁ τῆσδ᾽ ἔρως 
493. τῆσδ᾽ οὕνεχα 411. τοῦ τῆσδ᾽ ἔρωτος 489. τὰ 
τῆσδ᾽ ἔπη Ai. 020. χόμοας ἐμὰς καὶ τῆσδε 1114. τοῖς 
τῆσδε χρῆσθαι El. 371. τῶν τῆσδε μύϑων 373. 
τῆσδε μᾶλλον εἰχὸς ἣν ὕνήσχειν ὅ40. παρούσης τῆσδε 
640. πρὸς τῆσδε 784. τῶν τῆσδ᾽ ἀπειλῶν (81. — 
τοῦδέ γ᾽ οὕνεχα El. 887. 00ῦ. Ant. 19. ἐχ δὲ 
τοῦὸς El. 421. *Ant. 578 [v. supra in x p. 221 a, 
20]. τοῦδε φροντίδ᾽ οὐχέτ᾽ εἰσορῶ El. 011. «do 
τοῦδ᾽ ἴστωρ 890 m. ὡς ὦδε τοῦδ᾽ ἔχοντος Ai. 904. 
τοῦδέ σοι μέλειν ἐφίετο 990. τοῦδε γὰρ κἀγὼ χρατῶ 
OR 409. τοῦδ᾽ ἐχλανϑάνει OC 1008. ἐδαφεῖ μοὶ τοῦδέ 
4e Tr. (2. — || Dativus: τῷδε κέρδος μετατιϑέμε- 
νος Ph. 512 ch. μὴ πὶ τῷδ᾽ ἔστω τάδε 1003. τὸν 
παῖδ᾽ ἔδωκας τῷδε OR. 1100. ὑμεῖς δὲ τῷδε (πίστιν 
δότε) OC 1633. τῷδ᾽ ἔμμεν Ant. 029. τῷδε συγ- 
χοιμιωμένην El. 214. γοὰς οὐχ ἄν ποτε τῷδ ἐπέ- 
στεφεν 441. εἰς ἀγῶνα τῷδε συμπεσών Tr. 20. μὴ 
σχεδάσαι τῷδ᾽ ἀπὸ χρατὸς ὕπνον 990 an. ἐπὶ τῷδε 
νοσοῦντι 1012 m. τῷδε σέ (χοσμιεῖν ἔχειτο ὕϑεσμός) 
Ai. 1104. τῷδε δ᾽ οἴχομαι 1128. χάπετόν τιν᾽ ἰδεῖν 
τῷδε 1100 an. τάφου μεληϑεὶς τῷδε 1184. ϑανόντι 
τῷδε 1385. τῷδε γὰρ ϑαμίζεται Past. fr. 440, 3; 
quanquam probabiliter emendabitur τῇδε. --- ἐμοὶ 
χαὶ τᾷδε OO 1703 m. εἰ ταῦτα τῇδε χείσεται 
χράτη Ant. 48ὅ. ἐχείνῳ τῇδέ τε ὅτ0. τῇδε γὰρ 
χαἀγὼ φράσω El. 643. ξυνοιχεῖν τῇδε Tr. 545. λύπημα 
τῇδε 004. Vulgo τῇδε cum φράσω sequente coniun- 
etum adverbiascere creditur. ταὐτὰ τῇδέ μοι τάδε 
τιμᾶτε Ai. 6087. Plurima huius formae exempla ad- 
verbiorum munus tuentur. — Neutra dativi forma 
non dieitur substantive. — || Accusativus: πρὸς 
τόνδε Ph. 71. τόνδε τεῖναι τὰ ϑεῶν ἀμάχητα βέλη 
197 an. ἐς τόνδε ὕβρις πᾶσ᾽ ἐχώρεε 396 ch. τόνδε 

άσον D(3. τόνδε πείσαντες 012. οὗτος σὲ χαὶ σὺ 
τόνδε 457. χομίζειν τόνδε OR O79.ch. ἡ τόνδε φρά- 
ζεις; 1120. τόνδ᾽, ὃς πάρεστιν 1130. pij κόλαζε τόνδε 
1147. τί δῆτα λέξομεν πρὸς τόνδ᾽ ἔπος; ,1419. σὲ 
οἰχτείρομεν καὶ τόνδε OO 255. τοῦ τόνδε πλήσας do ; 
480. τόνδ᾽ ἀπάξομαι 800. ἄξω τόνδε 810. τόνδε ἄται 
χλονέουσιν 1242 ch. τί τόνδ᾽ ἂν εἴποις φῦσαι Ant. 


040. τόνδε γὰρ μεταίτιον ἔφασχεττ. 200. φράσον τόνδε 

. 430. τόνδε γὰρ βλέπω 594. διδοὺς δὲ τόνδε 604. 
πῶς οὐχ ὀλεῖ xoi τόνδε; 118. τόνδε πῆξαι λαβόντα 
σχῆπτρον El. 419. ὃς τόνδε xdp. ἔσωσας 1950. ὧν 
pus εἰκός ἐστι τυγχάνειν 1488. ὅρα μολοῦσα τόνδε 
Ai. (80. σωτηρίαν ἔχοντα τόνδε 1080. τόνδε μὴ ϑά- 
πτειν 1089. τόνδε ϑάπτων 1090. τόνδε χοσμῆσαι 
1108. τόνδε εἰς ταφὰς ἐγὼ ϑήσω 1108. τόνδ᾽ εὐτυ- 
χεῖν 1120. τόνδ᾽ ἐστὶν οὐχὶ ϑαπτέον 1140. τόνδ᾽ 
ἀπείργειν Phaedr. fr. 607, 4. — τήνδε (ἔχω) OC 
826. τήνδ᾽ εἴλομεν Ant. 380. τήνδε χρῖνε 398. 
ἄγεις δὲ τήνδε 401. τήνδε χατϑανεῖν 070. ῥιπαὶ 
τήνδε γ᾽ ἔχουσιν 930 an. δάμαρτα τήνδ᾽ ἐπειχάζων 
χυρῶ El. 663. δάμαρτα enim praedicata est, quam 
vocant, notio. εἰ τήνδ ἔπαυσας 198. τήνδε βοᾶν 
ἔα 802. ἐς τήνδε μὴ δίχαιος ὥν Tr. 411. εἴ τι τήνδ᾽ 
ἁμαρτίαν νέμεις 483, plane ut El. 663. λόγους, οὺς 
εἶπας ἐς τήνδε 487. ξύνες τήνδ᾽ ὡς ἀήϑης χωρεῖ 
869. — τόδ᾽ ἔρδειν Ph. 6. τόδ᾽ οὐχὶ χλεπτέον DT. 
πρὶν ἂν μάϑω πρῶτον τόδε 3839. τόδ᾽ ηὐξάμην 1019. 
τόδε γὰρ νοῶ κράτιστον 1176 ch. ἴσϑι τόδ᾽ ἔμπεδον 
1197 m. ϑαυμάσας ἔχω τόδε 1802. τόδ᾽ εἰπεῖν OR 
210. τόδε σχοπεῖν 40. ἀκοῦσαί cou τόδε 729. εἰς 
τόδ᾽ ἥξεις 1158. φέροντα, καὶ τόδ᾽ ἐξαρχοῦν OC. οὐ 
αϑεῖν με δεῖ τόδε 22. δίδασχε wal τόδε 480. χωροῖμ᾽ 
ἂν εἰς τόδε 907. εἰς τόδ᾽ ἦλθον 548. τοῦ χαϑυβρίζειν 
δοκεῖς τόδε : 961. εἰς τόδε [τάδε ?] 1028. τί τόδ᾽ ἐπέ- 
πληξας 1190. xai τόδε (ὁρᾷς) 1731 m. ἀμφινοῶ τόδε 
Ant. 810 an. ὁρᾷς τόδ᾽ ὡς εἴρηκας ὡς ἄγαν νέος; 190. 
τοῦ τόδε μαϑών Tr. 187. μνηδὲ προσδόχα τόδε 907. τόδ᾽ 
οὐδ᾽ ἂν εἷς ποτε φαίη ἰδεῖν δεδραχότα 1012. τόδ᾽ ἴστε 
1107. τόδ᾽ ἴσϑι Ai. 1308. προλιπεῖν τόδε ΕἸ. 132 m. zai 
τόδε ἔδρων ἄν 004. μὴ πάϑῃς τόδε 1029. τόδε μὲν οὔ 
ποτ᾿ ἀξιώσω τρέσαι 1240 m. σώζου τόδε 1257. — τί 
160 ἀπεννέπεις OC 209 ch. —.— || Dualis: τώδε 
χρὴ πάντας σέβειν El. 981. τώδε τιμᾶν ἅπαντας 
χρεών 982. ἐς τάδε edd. vett. et LB in OC 1121. 
Rell. ex Triclin. τάσδε, vitiose LA τᾶσδε, PA τὰς δέ. 
&x ταῖνδε OC 445. —,— || Pluralis, nomina- 
tivus: οἵδε τεϑνᾶσι Ph. 428. οἴσουσί σ᾽ οἵδε 887. 
οἵδ᾽ ἐκ βίας ἄξουσιν; 985. οἵδε τ᾽ ἡϑέων λεχτοί OR 
18. recte enim sic Erf. ex Suid. v. λεχτός. Libri aut 
οἱ δέ τ᾽ aut οἱ δ᾽. Idem vitium v. 88 Laurr. tres oc- 
cupavit. οἵδε γὰρ μάντιν ὧδ᾽ ἄγουσιν 298. οἵδε γὰρ 
χρινοῦσι OC 19. *otó' ἁμαρτάνουσιν Ant. 921 [866]. 
Dind.]. πάρεισιν οἵδε El. 1422. οὔποτ᾽ Αἴανϑ᾽ οἵδ᾽ 
ἀτιμάσουσι Ai. 98. οἵδε πάρεισιν 1108. -- αἵδ᾽ 
ὁμοῦ πελάζομεν OC 1107. αἵδε μ᾽ ἐχσώζουσιν 1367. 
αἵδε γὰρ τάδ᾽ οὐχ ἔδρων 1979. αἵδ᾽ οὐχ ἐχάς 1068. 
— τάδε γένοιτ᾽ ἄν Ph. 808. οὔχουν τάδε δεινά 028. 
ἔσται τάδε 893. μιὴ i τῷδ ἔστω τάδε 1003. τῶν 
σοφῶν χρείσσω τάδε 1240. ὕσοις τάδ᾽ ἔστ᾽ ἀρέσχοντα 
OR 274. ηὐδᾶτο μὲν τάδε 021. τάδ᾽ ἤδη διαφανῆ 
(94. εἰ μὴ τάδε ἁρμόσει 901 ch. τάδ᾽ ὡς ἔχει 1172, 
qui etiam accusativus potest haberi. ᾿Απόλλων τάδ᾽ 
ἣν 1929. τάδ᾽ ἔστ᾽ dptot εἰργασμένα 1369. ἐχ τοῦ 
xat ἄστυ βασιλέως τάδ᾽ ἄρχεται OC OT. σοὶ τάδ᾽ ἐστί 
(81. οὐχ ὕβρις τάδε; 883. ϑέμις δὲ πῶς τάδ᾽ ἐστί; 
1129 m. εἰ τάδ᾽ ἔχει χατὰ νοῦν χείνῳ 1768 an. 
πάντως γὰρ ἔχει τάδε χῦρος 1779 8. quanquam τάδε 
pro accusativo, χῦρος pro nominativo haberi non mi- 
nus recte licet. εἰ τάδ᾽ ἐν τούτοις Ant. 39. γρόνον 
τάδ ἣν τοσοῦτον À1D. εἰ χάτωϑεν εὐαγῆ τάδε 021. 
εἰ τάδ᾽ ἐστὶν ἐν ϑεοῖς χαλά 925. τάδ᾽ οὐχ ἐπ᾽ ἄλλον 
βροτῶν ἁρμόσει 1317 τη. τάδε γὰρ ἄλυτα χεχλήσεται 
El. 230 m. τάδ᾽ ἐστίν 0602. εἰ τάδ᾽ εὖ χυρεῖ 1799. εἴ 
σοι χαρτὰ τυγχάνοι τάδε 1407. xai πεπείρανται τάδε 
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ὀρϑῶς χατουρίζει 827 ch. οὐχ ἂν τάδ᾽ ἔστη τῇδε Ai. 
950. ὅτῳ δὲ μὴ τάδ᾽ ἐστὶν ἐν γνώμῃ φίλα 1038. τάδ᾽ 
οὐχ ἀκουστά σοι Creus. fr. 3227. ὅταν ϑεοῖς δοκῇ τάδε 
Tynd. fr. 572, 6. — || Genit.: πρὸ τῶν ὃ ε φωνεῖν 
OR 10. εἰ τῶνδε χρηζεις χλύειν 91. τῶνδε γὰρ πλέον 
φέρω 93. οὐδεὶς τῶνδε 819. σὲ γὰρ τῶνδ᾽ ἐς πλέον 
σέβω 700. τῶνδ᾽ ἕως ἂν ἐχμάϑω OO 114. ἐρῶ γὰρ 
xai πρὸ τῶνδε 811. ὀνειδίζεις με τῶνδ᾽ ἐναντίον 1002. 
ἐχ τῶνδε τούτους ἐξεπίσταμαι παρηγμένους μισϑοῖσιν 
Ant. 290. τῶνδε χωρὶς εἰ φρονεῖς 510. μέλει γὰρ 
τῶνδε 1335. ἄνευ τῶνδε Tr. 336. «dx τῶνδ᾽ ἄρχομαι 
ΕἸ. 204. τῶνδε τοῦ προφερτέρου Niob. fr. 399. τῶνδ᾽ 
ἀνάγκη χλύειν Past. 447, 2. — fem. τῶνδέ γ᾽ 
ἐστερημένος OO 807. τῶνδε πλεῖστον ᾧχτισα ΤΥ. 
912. — neutr. ὑπὸ τῶνδε δαμῆναι (τόξων, sed 
non tamen ut adiective dicatur τῶνδε) Ph. 200 an. 
σὲ ϑήσομαι τῶνδ᾽ αἴτιον 90. τῶνδ᾽ ἐπιψαῦσαι μόνον 
669. τῶνδε χάριν OR 147. ἀχ τῶνδε δράσω 239. 
τὰ δεύτερ᾽ ἐχ τῶνδ᾽ ἂν λέγοιμι 282. τῶνδ᾽ ἔλεγχον 
603. σημεῖα τῶνδε 110. τῶνδε οὕνεχα 1010. quan- 
quam φυτευσάντων cogitare licet, ut sic masculinum 
sit. ἐχ τῶνδ᾽ ἀπόλλυται 1201. πάντων τῶνδ᾽ del μετ- 
εἰχέτην 1465. σημεῖα τῶνδε OO 94. τῶνδ᾽ ἀχού-- 
σαντες 418. τὰ τῶνδ᾽ ἔπη 1141. ἀκούων τῶνδε his 
auditis 1171. χἄτι τῶνδ ἀλγίονα Ant. 064. ἀδελφὰ 
τῶνδε χηρύξας ἔχω 192. αἰτίαν γε τῶνδε χἀχείνων 
1912. πυϑέσϑαι τῶνδ᾽ ἀλήϑειαν πέρι Tr. 91. τῶνδε 
ναμέρτεια συμβαίνει 175. πάντων ἄπειρος τῶνὸς 309. 
τῶνδ ἀποίσεις σῆμα 014. τῶνδ᾽ ἐφάνη πράχτωρ 
802 ch. ἐπεὶ δὲ τῶνδ᾽ ἔληξεν 912. χάἀχκ τῶνοε 1109. 
ὧδ᾽ ἐχόντων τῶνδε Ai. 281. τί à τῶνδ᾽ ἂν ὠφελοῖμί 
σε; 091. ἐχ δὲ τῶνδε 829. χἀπὸ τῶνδ᾽ ἀρχηγετεῖν 
El. 88. οὐ σύ μοι τῶνδ᾽ αἰτία ; 290. τῶνδε παυστῆρ᾽ 
ἐφήξειν 808. εἰ γὰρ τῶνδέ μοι μεῖζόν τι λέξεις 316. 
τῶνδ᾽ ἄρνησις οὐχ ἔνεστί μοι 027. τῶνδέ μοι δώσειν 
δίχην ὅ98. τῶνδέ μ᾽ αἰσχύνην ἔχειν 610. τῶνδε E 
xév ἐλπίσῃς ὅπως τεύξει 908. τῶνδ᾽ ἔτ᾽ ἐχϑίω 1189. 
εὐλάβειαν τῶνδε 1384. μάντις εἰμὶ τῶνδ᾽ ἄχρος 1499. 
πλείους τῶνδε Hel. fr. 185, 2. [Olim legebatur] «dx 
τῶνδε Naupl. 379, 6 [ubinunce editur xdx τῶν δέχα]. 
— || Dativus: ἐν δὲ τοῖσδ᾽ ἐγώ Ph. 1243. τοῖσδε 
σὺ εἴ ξυμμαχήσων 1365. ἅπερ τοῖσδ᾽ ἀρτίως ἠρασά-- 
pr OR 201. ἐν δὲ τοῖσδ᾽ ἴσος O77. ἐν τοῖσδε 892) 
ch. τοῖσδ᾽ ἔσται μέλον OO 688. φράσω δὲ «o τοῖσδε 
182. στόλον ξὺν τοῖσδ᾽ ἀγείρας 1900. τοῖσδε δου- 
λεύω El. 1192. τοῖσδε γὰρ μόνοις ἐκεῖ ζῆν ἐστί fr. 
inc, 719, 3. — ἢ ᾿μοὶ ταῖσδέ τε Tr. 343. σοὶ 
ταῖσδέ c οὐδὲν εἴργεται 944. — κἀπὶ τοῖ σὃ e τὴν 
χάριν ταχεῖαν πρόσϑες Tr. 1252. πρὸς τοῖσδε Ph. 
1339. τίς χρόνος τοῖσδ᾽ ἐστὶν οὐξεληλυϑώς ; OR 735. 
τοῖσδε δ᾽ οὐχ ἀλγύνομαι Ant. 468. — Accusati- 
vus: τού σδε γὰρ μὴ ζῆν ἔδει Ρῃ. 418. χἀμὲ τούσδε 
τε 081. μὑνήὴτε τούσδε μήτ ἐμέ OR 852. χάἀμεὲ τούσδε 
τε θ48. μαρτύρομαι τούσδε OC 813. τούσδε μὲν 
πράσσειν χαλῶς Alet. fr. 04, 2. — τάσδ ε δ᾽, ἅσπερ 
εἰσορᾷς Tr. 283. τάσδ᾽ ὁρωμένη 300. μήδ᾽ ἐξισώσῃς 
τάσδε τοῖς ἐμοῖς χακοῖς OR 1507. τάσδε γὰρ mápew- 
ἄγων ΟΟ1140. προδώσειν τάσδε 1094. γυναῖχας εἶναι 
τάσδε Ant. 978. --- τάδε παρείς Ph. 132. δεδώχασι 
τάδε 912. τλῆναι τάδε D3T. πρὸς τάδε πλεῖν 008. 
δράσειν τάδε DOT. τάδε μὲν ϑεὸς ὄψεται 849 ch. 
αἰνῶ τάδε 889. pj λέγε τάδε 898. ὑμῖν τάδε ἀνα- 
χλάομαι 998. ὁμολογῶν τάδε 980. πειστέον τάδε 994. 
τὸν τάδε μησάμενον 1114 m. πότμος σε τάδε ἔσγε 
111V ch. λέγεις τάδε; 1290. οὑπικωλύσων τάδε 1242. 
πράσσων τάδε; 1200. λέξω τάδε 1208. ἢν τάδε 
ψευσϑῇ λέγων 1842. τάδ᾽ ἔρξας 1909. χάμ. ἀναγχά- 
ζεις τάδε; 1806, λέγεις δ᾽ ᾿Ατρείδαις ὄφελος, 
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ἐμοὶ τάδε [τόδε Dind. ex LA]; 1384. προφωνῷ τάδε 
OR 225. τάδε ὑπερμαχοῦμαι 204. σχοπῶν τάδε 280. 
Ἁ P^ - Á : £N) 2 m: 14 
πρὸς τάδε ϑυμοῦ 349. « τάδ᾽ ἐχπρᾶξαι μέλει 977, 
qui etiam nominativus haberi potest. χὠ συνϑεὶς 
FS "103. »yM , , ^ , ΤᾺ 
τάδε 401. οὐχ ηὔδα τάδε; 0068. εἰ μὲν λέγει τάδε 
14. ἀφεὶς τάδε ὅ99. γνώσει τάδε 018. πίστευσον 
I jS ΚΓ » X c , , 
τάδε 040. τάδ οὔτις ἄλλος ἦν ὁ προστιϑείς 819. πό- 
Ate γὰρ ἤκουσε τάδε δῦ0. οὐγὶ τάδ᾽ ὡς τάχος λέξεις; 
ΕΣ - - ix AOOw 
945. τάδ᾽ ὀχνῶν 1000. ηὑρῆσϑαι τάδε 1050. ἥδ᾽ ἂν 
[895 , er 2 Y'a« , € ^ ^ x DES / η 
τάδ᾽ οὐχ ἥχιστ ἂν λέγοι 1058. μὴ δρᾶ τάδε 10064. 
7 - Uu ^ D 
μιὴ οὐ τάδ᾽ ἐχμαϑεῖν 1005. χάλλιστ᾽ ἂν εἴποι σὴ γυνὴ 
ANDor E . » . 
ταὺ ὡς ἔχει 1172, quod non minus reete nominativo 
casu dictum intelligas. ὁ πορσύνας τάδε 1410. φὴς 
t&O0 οὖν; 1020. λέξω τάδε OC 79. πονεῖν τάδε 342. 
ἤκουσε τάδε 410. γέω τάδε 478. πραξάτω τάδε 491. 
s bU * 3 
Ψυχὴν «do. ἐχτίνουσαν 499. τάδ᾽ ἀκούειν 029 m. οἰμώ-- 
ζειν τάδε 820. τάδε γε μωμιένου 836 ch. τάδ᾽ ἔρδω 851. 
γνώσει τάδε 852. εἰ τάδε δοχεῖς τελεῖν 878 ch. τάδ᾽ ἀν-- 
τιὸρᾶν 959. τάδε ἡμάρτανον 908. φϑέγγομαι τάδε 9871. 
ἀμύνω τάδε 1128. τάδ᾽ εἰχαϑεῖν 1178. τοὺς τάδ᾽ 
»7 ^ 
ἐχπράξαντας 1801. οἰστέα τάδε 19601. τάδ᾽ οὐχ ἔδρων 
1379. τάδ᾽ εἰ τελεῖτέ μοι ϑανόντι 1485. δηλοῦσθαι 
τάδε 1919. τάδε δράσειν 1097. δράσω «al τάδε 
mr ^ NUES. 
1719 an. βιάζομαι τάδε Ant. 66. τάδ ἂν προύχοιο 
- ^ D uw 
80. ἐὰν μὴ πᾶσι χηρύξῃς τάδε OT. τὸ μὴ πιχωρεῖν 
τοῖς ἀπιστοῦσιν τάδε 219. cl τάδ᾽ εἴσεται Κρέων 
220. ὁ τολμήσας τάδε 248. εἰργάσϑαι τάδε 294. 
» IS hj] IV 0» α m, ^ , 
ἤνυσαν τάδε 802. ὃς τάδ ἔρδει 514 οι. δεδραχέναι 
ERELA. A449 ΤᾺ -- , E FS AAT € A Pf LAN ves 
τάδε 442. μιὴ πράσσειν τάδε 447. ὁ χηρύξας τάδε 
450. λέγεις ὀρθῶς τάδε 085. ἀχούειν τάδε 092. 
^5 Ἐπὶ ^ - ^ 
τάδ ὁρῶν 802 an. τάδε ταύτῃ χαταχυροῦσϑαι 936 an. 
(ζ τάδε 1073. ὃρᾶ τάδε 1107 (ὃ 
βιάζονται τάδε . δρᾶ vuv τάδε . τάδε 
ἠϑροῦμεν 1219. τάδε ἴσχειν Tr. 139 ch. ἀγγείλας 
- bo] & 
τάδε 190. τάδ ἀντίπρῳρα δῆ σοι βλέπειν πάρεστι 229 
ch. αἰχυιάσαι τάδε 390. γειροποιεῖται τάδε 891. τῆς 
τεχνωμένης τάδε 928. ἔρξειεν τάδε 990. τάδε 
ἔχομεν ὁρᾶν 950 ch. τάδε δὲ μέλλομεν [μένομεν 
Η , p ^ 
Dind.c. Erf.] ἐπ᾿ ἐλπίσιν 951 ch. δείξω γὰρ τάδ᾽ 
&x χαλυμμάτων 1077. τῆν γε δράσασαν τάδε 1108. 
ΐ (δε 1247. τελειοῦσϑαι τάδε 1257. εἴ 
πράσσειν τάδε . τελειοῦσθαι τάδε 120. εἴπερ 
» ES . ^ yv , t , 
εἴργασται τάδε Ai. 22. pj αὔδα τάδε 308. ὡς φράσω 
ταὺς (39. χἀπὶ τῷ λέγει τάδε; 791. χἀγὼ τάδε 
(στέρξω) 1039. εἰρχτέον τάδ᾽ ἐστίν 1250. ὁ δρῶν 
b - 
τάδε 1980. πράσσειν τάδ᾽ ἡμᾶς 1401. ὁ τάδε πορών 
El. 127 ch. τάδ᾽ αὐδᾶν 128 ch. ξυνίημι τάδε 191 m. 
wl Li Κ D 
πῶς γὰρ οὐ ὅρῳη τάδ᾽ ἄν; 258. τάδ᾽ ἐξυβρίζει 293. 
λέγεις τάδ᾽ ἡμῖν 911. σμικρὰ μὲν τάδε (δός) 450. 
δράσεις τάδε 409. εἰ τάδ᾽ ἣ τεχοῦσα πεύσεται 410. 
- A SAC ^ - 
τοῦ ταὺ ἐξήχουσ᾽ ὕπο; ὕῦ9. παύσετον τάδε 79D. 
- b) - 
λέγω τάδε 862. 921. τοῦ τάδ᾽ ἤχουσας βροτῶν; 920. 
- ^ E AD E - 
νουϑετεῖς τάδε 1028. τάδ᾽ οὐχ ἐπ᾽ ἴσας τελοῦμεν 
1061 ch. ἐπαιτεῖται τάὸς [τόδε Dind. sed LA pr. 
ἐπαιτεῖ τόδε et m. rec. ἐπαιτεῖται τάδε] 1124. στένεις 
τάδε: 1180. ἐννέπειν τάδε 1200 m. τάδ᾽ ὡς πάλιν 
(ϑέμενοι) 1434 ch. τάδε πράσσειν fr. Alet. 94, ὅ. 
*' ^ τι 3 3 
ποία πόλις ἂν τάδ᾽ ἐνέγχοι; Alead. 105, 4. τάδ᾽ ἔστι 
χνισμός Salm. 482, 1. Horum, quae nisi aliquid 
insciens praeterii omnia sunt, nonnulla etsi adver- 
biaseunt, velut ἐχ τοῦδε et ἐχ τῶνδε iam et posthac 
significantia, tamen etiam haec ad substantivum pro- 
nominis usum recte revocantur. (II p. 236 extr.) 


Jam antequam ad usum et proprietatem 
pronominis accuratius considerandam . accedimus, 
enumeranda ducimus, in quibus ὅδε vitiose olim 
legebatur. Inprimis enim usitatum in libris scriptis 
ὅδε et ὁ δέ, τάδε et τὰ ὃ ἐ errore confundi; idque 
genus et propius erat ad peccandum ὃ ἐ in apodosi 


diei ignaris. οὺς ἂν τῶν λόγων ἀλγῶ χλύων, τούσδε 
χαὶ πράσσειν στυγῶ Ph. 5 correctum τοὺς δέ a 
Buttm. [defensum τούσδε a Dind. c. Wund.]. εἴ τις 
Υἢ ϑεοὺς ἐπίσταται τιμαῖς σεβίζειν, ἥδε τοῦϑ᾽ 
ὑπερφέρει OC 1007 dedit Dind. c. LA [in quo ἡ est 
in litura; olim ot vel et videtur fuisse], PA ἡ δέ. et 
recte sic Brunck. οἷς àv σὺ πρόσϑῃ, τοῖσδ᾽ ἔφασχ᾽ εἴ- 
ναι χράτος 1332 sie libri omnes: recte dabitur 
τοῖς δέ. τοῦδ᾽ ἐγὼ χλύων ἀπῇξα Tr. 188 copula 
requiritur, recte ut Herm. scripsisse videatur τοῦ δέ 
cuius vestigium mansit in τὸν ὃ LA pr.]. τόδ᾽ ἣν 
»y 3 , N »' - 
dp οὐδὲν ἄλλο πλὴν ϑανεῖν ἐμέ 1172. sententia eum 
postulet illud vero nihil erat nisi moriturum me, iure 
τὸ δέ Wyttenb. correxit bibl. crit. 3, 2 p. 11. οἵδ᾽ 
οὖν γελώντων Ai. 961. Suidas cod. Leid. v. βλέ- 
ποντες οἱ δ᾽ αὖ, unde iure Herm. οἵ ὃ οὖν illi vero 
οἱ Dind. e. Berglero]. ἃ δὲ μέγιστ᾽ ἔβλαστε vó- 
pipa τῶνδε φερομέναν ἄριστα El. 1096 ch. Recte 
Herm. τῶν δέ. Sic emendandus fuit versus Alet. fr. 
94, 8, ubi olim τούσδε legebatur; v. ὁ, 1], τό pron. 
demonstr. Aliud genus vitii est, cum ὅδε et 6 γε 
confunduntur. οὔκουν τόδ᾽ ἔργον τοῦτο ποιήσας ποτέ 
Ant. 321. τόδε et τοῦτο cum sie componi ne- 
queant. τό Y ἔργον correxit Reisk.; Schaef. ὅδε 
soloece. εἰ γὰρ δὴ τά γ᾽ ἐγγενῆ φύσει ἄχοσμα ϑρέψω, 
χάρτα τοὺς UM τένουε Ant 609. Sir recte Erf. de coté 
lectura, libris aut τάδ᾽ aut τά τ᾽ ut LA exhibentibus. 
— τῆσδε vitiose in libris scribitur Ph. 266 ubi iure 
Aurat. τῆς ἀνδροφϑόρου ἐχίδνης dedit, etsi Buttm. 
sec. Doederl. in spec. ed. Soph. p. 54 illud cum ali- 
qua emphasi dici existimabat. In Ant. 509. ὁρῶσι 
χοῦτοι recte nunc ex LA datur pro yotóc. Sie et in 
Tymp. fr. 563, 1ex Stobaei 59, 12 codd. ; nune re- 
ctius τούτου quam τοῦδε legitur. In Tr. 909 aut τὸν 
Εὔρυτον τῶν δε ex LA scribendum, ut sit regni quod 
illis locis esset, aut σ ὦ v scribendum videri signiflea- 
vimus in v. δεσπόζω. — Contra cum in libris legatur 
τὰ δέ El. 212 ch. [idque recep. Dind.], Herm. τάδε 
correxit. De Ai. 405 v. τοιόσδε et Const. Matthiae 
qu. Sophocl. p. 39. Denique pronominis ipsius ca- 
sus inter se vitiosa scriptura commutati reperiuntur. 
ὡς πόλις δέ σοι χαχῶν ἄνατος τῶν δ᾽ ἀπαλλαχϑῇ 
χϑονός OC 786. Hanc librorum scripturam, cum 
χϑονός sic solum per se dictum Athenas significare 
non possit, πόλις autem Thebae sint, sensumque 
hune esse conveniat: ut civitas tua ab hac, im qua 
nunc sumus, urbe cladem ne accipiat, Scaliger τῇ oc 
emendando correxit. Hoe scholiastae, ut videtur, 
lectum (seribit enim tva ἡ Θήβη ἀβλαβὴς ἔσται ἐκ 
ταύτης τῆς γῆς) vulgo probatur nune. --- ἢ wi σὺ 
κχἄνευ τῶνδε λυπηϑεὶς ἔσει OO 810. — Hoe τῶνδε eum 
nemo esset, qui non referret ad τῶνδε συμμάχων, 
quod praecessit, recte haud dubie coniecit Musgr. 
τοῦ δε, secundum sententiam a scholiasta expositam : 
χαὶ χωρὶς τοῦ λαβεῖν σε εἰς Θήβας. — Denique in 
Laoc. fr. 342, 6 dudum legitur οἱ τῆσδ᾽ ἐρῶσι τῆς 
ἀποιχίας, cum olim perversa scriptura exstaret ap. 
Dionysium 1, 48 τοῖσδε. An 
(II p. 264, 8.) 
B. Iam de significatione pronominis agentes 
illud primum ponimus , esse omnium demonstrativo- 
rum quasi fortissimum. —. 1. Indieans id quod eo- 
dem ac nos loco et quasi coniunctum versetur , vt di- 
gito tanquam praesens demonstrari posse videatur. οὖ - 
τος et ipsum res aliquando praesentes commonstran- 
do servit, ut tamen ad priores e£ mente amplecten- 
das potius referatur eamque provinciam habeat: ἐχεῖ- 
voc autem rem a nostro loco remotiorem deinde etiam 
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nostris rebus alieniorem demonstrat , διαστηματική ὃες OR 82. τούσδ᾽ ἄραντες ἱχτῆρας χλάδους 143. 


dicta Apollonio de pron. p. 72; 7| μὲν γὰρ (οὗτος et 
ὅδε) πλησιάζει κατὰ τὴν δεῖξιν, ἡ δὲ πάντοτε ἐν ἀπο- 
στήματι. Quanquam ὅδε ipsum quoque ἀναφοριχῶς 
dicitur et οὗτος δειχτιχῶς : cf. Apoll. 1. c. et de synt. 
p. 87. 99. Ammon. p. 100. 106, quae eadem habet 
EG p. 419, 2. 443, 18. Nec nisi verborum contro- 
versiam Bernhard. movit cum demonstrandi provin- 
cia solis personalibus demandata pronominibus de- 
monstrativa omnia ἀναφοριχῶν cognomento appellat. 

a. || Loci igitur in quo sumus et quem quasi cir- 
eumiectum demonstramus, primum exempla poni- 
mus. ἀχτὴ μὲν ἧδε Λήμνου Ph. 1. χῶρον πρὸς αὐ- 
τὸν τόνδε γε 29. ἀνὴρ κατοιχεῖ τούσδε τοὺς τόπους 
σαφῶς 40. ἐς γῆν τήνδε 220 Lemnum : Philoctetes 
loquitur: huius vocabuli cum demonstrativo conso- 
ciati, ut nominum χώρα, ἄστυ, πόλις singula exem- 
pla non memorabimus. βαιᾷ τῇδ᾽ ὑπὸ στέγῃ 286. an- 
trum, quod habitabat. νήσου τῆσδε 613. quanquam 
enim ἧς sequitur, tamen manu demonstrasse loca 
cireumiecta nuntius videtur. αὐανοῦμαι τῷδ᾽ ἐν αὖ- 
Ain 954 cf. 286. ϑηρῶν οὺς ὅδ᾽ ἔχει χῶρος 1147 m. 
ἀνέδην ὅδε χῶρος ἐρύχεται 1103 m. ἀμείψας τάσδε 
πετρήρεις στέγας 1202. ἀσφαλείᾳ τήνδ᾽ ἀνόρϑωσον 
πόλιν OR 51. γϑονὶ ἐν τῇδε 98. ὡς πλεῖστον εἴη 
τοῦδ᾽ ἄποπτος ἄστεως 162. νίψαι χαϑαρμῷ τήνδε τὴν 
στέγην 1228. τόδε πατρῷον ἄστυ 1449. γῶρος μὲν 
ἱερὸς πᾶς ὅδ᾽ ἐστί OO δά. γϑονὸς χαλεῖται τῆσδε 
χαλχόπους ὀδός D7. τοῖσδ᾽ ἐνθάδ᾽ αὐτοῦ δημόταις 
48, qui loca circumiecta habitant; ut male τοῖς scri- 
pserit Brunck. Plane ita dictum ἀστοῖς τοῖσδε 288. 
πτερὸν ἐξήγαγ᾽ εἰς τόδ᾽ ἄλσος OC 98 in quo nunc sum. 
οὔτοι G ἐκ τῶνδ᾽ ἑδράνων ἄχοντά τις ἄξει 176 ch. 
quam nunc sedem tenes, plane αὐ μνηχέτι τοῦδ᾽ ἀντιπέ- 
τρου ΠΑ fugi ἔξω πόδα χλίνῃς 192 ch., quod diversum 
a v. 19. τῶνδ᾽ ἐδράνων πάλιν ἔχτοπος ἔχϑορε 233 
ch. βαϑρῶν ἐκ τῶνδε 204. ποῦ 'o9 ὁ χραίνων τῆσδε 
τῆς χώρας; 296. τῇδε πληγῆναι χϑονί 006. ὁ γχῶ- 
ρος éc ὅδε 044. τᾶσδε χώρας ἵχου τὰ χράτιστα γᾶς 
ἔπαυλα 668 ch. ὃ τᾷδε ϑάλλει μέγιστα χώρᾳ 100 ch. 
ματροπόλει τᾷδε 1017 ch. γαλινὸν πρώταισι ταῖσδε 
χτίσας ἀγυιαῖς 715 ch. τὸ τῆσδε χώρας οὐ γεγήραχε 
σϑένος 127. τῆσδε χϑονός 780 ex Scaligeri emend. 
829. χωρεῖν τόπων ἐκ τῶνδε 1041. οὔ φησι Θήβης 
τῆσδ᾽ ὁμόπτολις λεώς Ant. 738. τόνδ᾽ ᾿Ολυμπον (98 
caelum superimminens iurisiurandi testem Creon in- 
voeat. τήνδε Καδμείαν y9óva 1162. ἔμ᾽ οὔποτε 
δέξεσϑ᾽ ἔτ᾽ ἐν χοίταισι ταϊσὸ εὐνήτριαν Tr. 922. ἔχ- 
Set δὲ Τροία πᾶσα καὶ πεδία τάδε Ai. 459. Αργος 
οὑπόϑεις τόδε ΕἸ. 4. (II p. 265, 15.) 

b. || Paulo differt hine, cum id, quod eodem atque 
nos loco includitur, tanquam praesens demonstratur. 
ὁπόταν δὲ μόλῃ δεινὸς ὁδίτης τῶνδ᾽ ἐχ μελάϑρων Ph. 
147 an. οἶχον μὲν ὁρᾷς τόνδ᾽ ἀμφίϑυρον 109 an. quo 
genere exemplorum via patefit δὰ adverbiascentem 
pronominis significationem. τόνδε τὸν ξυνέμιπορον 542. 
πρὸς σὲ χἀμὲ τούσδε τε 081. χοιμῶ τόδ ἕλχος 600. 
τόξων τῶνδε 652. ἡλίου τόδε φάος 663. τὰ τόξ᾽ ἑλὼν 
τάδε (64. ἄπιστον οἰχούρημα τῶνδε τῶν ξένων 868. 
ὅδ᾽ ἣν ἄρα 6 ξυλλαβών με 978: quale genus exemplo- 
rum transitum praeparat ad ἀναφοριχόν ὅδε: ille 
quem video significans rem apud se Philoctetam mira- 
bundum reputare indicat. ἕως ἂν ἡ μοι γῆς τόδ᾽ αἰ- 
πεινὸν βάϑρον 1000 quod cave ad primum exemplo- 
rum ordinem referre. χρᾶτ᾽ ἐμὸν τόδε 1001. ὅσοι 
τόδ᾽ ἔτλασαν ἐμοῦ ποδὸς ἄρϑρον ἀπῶσαι 1901 m. βέλη 
τάδε 1287. ἢν τόδ᾽ ὀρϑωϑῇ βέλος 1299. ξὺν τοῖσδε 
τόξοις 1990, τήνδε τ᾽ ἔμπυον βάσιν 1818. οἵδε παῖ 


ἄψορρος οἴκων τῶνδ᾽ ἀποστραφεὶς ἄπει 491 : non fu- 
erat intus, sed domum demonstrat Oedipus. ἐν δὲ 
τοῖσδ᾽ ἴσος O77. τάδ ἐν χεροῖν στέφη λαβούσῃ 912. 
γυνὴ δὲ μήτηρ ἥδε τῶν χείνου τέχνων 928. τί μ᾽ 
ἐξεπέμψω δεῦρο τῶνδε δωμάτων; 951. τὸν ἄνδρα 
τόνδε 1128 rell. v. in ἀνήρ. τῷ γέροντι τῷδε 1177. 
ὡς τὰς ἀδελφὰς τάσδε τὰς ἐμὰς γέρας 1481. Οἰδί-- 
ποὺς ὅδε 1524 hic ille. χῶλα χάμιψον τοῦδ ἐπ᾽ ἀξέστου 
πέτρου OC 19. τόνδ᾽ ἱππότην ἹΚολωνὸν εὔχονται σφί-- 
σιν ἀρχηγὸν εἶναι ὅ9 [sic LA: pars apogr. τὸν 9, 
quod recep. Reisk. Brunck. τὸν Herm.]. Οἰδίπου τόδ᾽ 
ἄϑλιον εἴδωλον * οὐ γὰρ δὴ τόδ᾽ ἀρχαῖον δέμος 109. 
τό γε scribentes Reisigium et Elmsleium bene re- 
fellit Herm. ἄλσος ἐς τᾶνδ᾽ ἀμαιμακετᾶν χορᾶν 127 
ch. ἵνα τῷδ᾽ ἐν ἀφϑέγχτῳ μὴ προπέσῃς νάπει 154 
ch. demonstrando enim a locis sacris intrandis Oedi- 
pum avocare student. πατέρα τόνδ᾽ ἐμόν 238 ch. pó- 
νης τόδ᾽ ἔστι δῆλον Ἰσμήνης χάρα 321 istud , quod 
accelerare video. φυλάσσε πατέρα τόνδε 008 cf. 13506. 
τῶνδε συμμάχων 815. ἐξάγειν τήνδε 820. αἵδε δαί-- 
ϑονες 864 Furiae, eas aut imaginibus suis quasi in- 
habitantes demonstrat, aut certe praesentes, ut qua- 
rum prope lucum assederet, dicuntur, ut τάσδε τὰς 
Sede 1010. τέχνοισι τερφϑεὶς τοῖσδε 1140. τλάμων 
ὅὸε 1239 ch. Oedipus, qui adest. ἀντὶ παίδων τῶνδε 
1326. τὰ σχληρὰ πατρὸς χλύετε τοῦδ᾽ ἀρωμένου 1406. 
μούνη τῶνδε Καδμείων Ant. 508. τὼ παῖδε φημὶ 
τώδε πεφάνϑαι 061, ut τὰ δ᾽ οὖν κόρα τάδε 169 [quo 
loco Dind. dedit τὼ δ᾽ οὖν χόρα τώδ᾽]. τὴν παῖδα 
τήνδε 654. τόδε λαμπάδος ὄμμα ϑέμις ὁρᾶν S18 
m. Solem monstrat. τῶν αὐτῶν ἀνέμων αὖται ψυχῆς 
διπαὶ τήνδε γ᾽ ἔχουσιν 930 ch. ἧδε γὰρ γυνὴ δούλη 
μέν Tr. 62. τόνδε μὴ λεύσσειν στόλον 220. τῶνδε 
χώραν γυναιχῶν 299. τάσδ ὁρωμένη 900. γυναιχὶ 
τῇδε 411. ἐπὶ τάνδ᾽ dp. ἄχοιτιν 902 ch. χιτῶνα τόνδε 
ὅ17. τόνδε γ᾽ εὐυφῆ πέπλον 590, ut τόνδε πέπλον 711 
et τόδε ὑφαντὸν ἀμφίβληστρον 1099. σφραγῖδος ἕρχει 
- ἐτῶν CX 

τῷδε 612. τόδ᾽ ἄγγος 619. El. 1107. 1196. ἕνεο- 
σφαγῇ ποὺ τόνδε προσλεύσσων φόνον Ai. 546 [secl. 
Dind.]. τὸν παῖδα τόνδε 068. D(8. ποταμοὶ 9 οἵδε 
862. τόδ᾽ ἔγχος 658. 907. ἀδελφὸν τόνδε 922. ἐχείνου 
τήνδε δωρεὰν ἔχων 1032. gladium ab Hectore. τόνδε 
τὸν νεχρόν 1047. 1326. τόνδ᾽ ἐγὼ τέμνω πλόχον 
1179. τῷδ᾽ ἐπ᾽ ἀλχίμῳ νεχρῷ 1319. τάφου τοῦδε 
1394 nisi sepultura potius, quam sepulcrum intelli- 
gendum. πλευρὰς σὺν ἐμοὶ τάσδ᾽ ἐπιχούφιζε 1411 an. 
πολύφϑορόν τε δῶμα Πελοπιδῶν τόδε El. 10. τῶνδε 
πατρῴων πρὸ ϑυρῶν 108 m. τῷ φέρεις τάδ ἔμπυρα : 
395. γέρα τάδε 443. ἄναχτι τῷδε 635. Apollini, ad 
cuius aram preces fundit Clytaemnestra. εἰ τοῦ τυράν-- 
νου δώματ᾽ Αἰγίσϑου τάδε 001. πρὸς τῆσδ᾽ ἐχείνου τε 
784. τῇδε πρὸς πύλῃ 818. τώδε τὼ χασιγνήτω 911. 
τόδ᾽ ἄγγος ξὺν τῇδε σποδῷ 1122. τὸ σὸν τόδε στέγος 
1165 urnam dicit eum cineribus Orestis. ἢ σὸν τὸ 
χλεινὸν εἶδος Ἠλέχτρας τόδε: 1178. σταϑμοῖσι τοῖσδε 
1591. πρόπυλα ναίουσιν τάδε 1375. τοῦ παιδὸς ὄντος 
τοῦδε fr. Dan. 176, 2. τοῦδε τοῦ χρέως Chrys. 650a. 
De Ai. 544. El. 665. 1215. Ant. 1277 v. in d. 

c. || Proxime ab his primoribus significationibus 
abest cum loca vicina significat. μολὼν πρὸς τούσδε 
βωμούς OC 898. Sunt quae ab his locis non multum 
absunt, quippe in quibus modo sacrificavisset The- 
seus. el μὲν ἐν τόποισι τοῖσδ᾽ ἔχεις 1020 si non mul- 
tum hinc discesserunt. «o0c0 ἀνὰ χώρους 1008 ch. 
Cf. Herm. (II p. 266 extr.) 

d. || Hinc est illud, quod ὅδε maxime nominativo 
et accusativo casu (v. Schaef. ad Hecub. Pors, 112) 
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dictum demonstrat quidem, sed ita ut eum aliquo no- 
mine proxime coniungi recte non possit, unde ad- 
verbii quadamtenus naturam induit, verbo addendum. 
V. Schaefer. mel. er. p. 77. I. Henr. Voss. ad hymn. 
Cer. 87 p. 91 et ad Arat. p. 59. Matth. ad Eur. Hip- 
pol. 169. τόδ᾽ ἐξύπερϑε (εἰσορῶ) Ph. 29. πυρεῖ᾽ 
ὁμοῦ τάδε 90. στίβον ὀγμεύει τόνδε πέλας xou 1063 
x AD - - 
an. στάζει γὰρ αὖ μοι φοίνιον τόδ ἐχ βυϑοῦ χηχῖον 
αἷμα (83. προσέρχεται τόδ᾽ ἐγγύς (88 de malo suo 
ingravescente Phil. Nos simili modo da kommt es 
wieder. χάρα γὰρ ὑπτιάζεται τόδε O22. ἱχετεύομιέν σε 
, PA η [/4 A Χ - »^ : , 
πάντες οἵδε OR 41. οἵδε γὰρ τὸν Qetov ἤδη μάντιν 
^W y m 3. fX e ov-€ » , yr 
ὧδ᾽ ἄγουσιν 201. αὐτὸς ὃ ὅδ᾽ ἤδη δωμάτων ἔξω πε- 
px, quae duo exempla etsi etiam secundae significa- 
tionis, quam posuimus, esse possunt, elegantius ta- 
men huie ordini accensentur. χλῇθϑρα γὰρ πυλῶν τάδε 
, ^ 
διοίγεται 1294. ἐς δέον πάρεσϑ᾽ ὅδε Κρέων 1410. 
ἐ) EAS » “Ὁ δεν Ps S [4 — oC 00 ὍΣ $08 00 
πέλας γὰρ ἄνδρα τόνδε νῷν ὁρῶ 20. ὡς ἀνὴρ ὅδε 
32 ecce adest. πορεύονται γὰρ οἵδε Of, τινες χρόνῳ 
παλαιοί 111. Male Brunckius ὦδε, de quo corrupte- 
lae genere v. Schaefer. mel. cr. 1. c. p. 74. ὅδ᾽ ἐχεῖ- 
, N ^ » tou —- δι , 
νος ἐγώ 197 an. χαὶ μὴν ἄναξ ὅδ᾽ ἦμιν Αἰγέως γόνος 
7 eu ry "rM - 
549. ἔρχεται Κρέων ὅδε 723. αἵδ᾽ ὁμοῦ πελάζομεν 
ἘΠ ^ m 1 [od T iz "NM , 
1107. πάρεστι δεῦρο lIoAovetwne ὅδε 1253. αἴδ᾽ οὐχ 
ἐχάς 1008. ὅδε βασιλεὺς χώρας Ant. 155. ὅδ᾽ ἐχ δό-- 
- N ^ EN - f» L 
pev περᾷ 990. χαὶ μὴν πρὸ πυλῶν ἥδ Ἰσμήνη 926 
an. ὅδε ψμ»ὴὴν Αἵμων 026 an. ὅϑ᾽ ὁρῶ ϑάλαμον τήνδ᾽ 
2 - , 
Ἀντιγόνην ἀνύτουσαν 80D an. πρὸς οὃς ἅδ᾽ ἐγὼ μέτ- 
οἴχλος ἔρχομαι 968 an. xai μὴν ὅδ᾽ ἄναξ αὐτὸς ἐφή- 
- e^ ^ [E ' 7 
χει 1201 an. ἐγγὺς 9' ὅδ᾽ αὐτὸς ἀρτίπους ϑρώσχει 
δόμους Tr. 58. ὅδ᾽ ἀναύδατος φέρεται 9017 an. Αἴας 
ὅδ᾽ ἡμῖν ἀρτίως νεοσφαγὴς χεῖται Ai. 898. καὶ μὴν 
οἵδε πλησίον [πλησίοι Dind. ex LA] πάρεισιν ἄνδρες 
À [4 - Ὁ» AD 
1168. ἰδὼν ᾿Αγαμέμνον᾽ fjpiv δεῦρο τόνδ ὁρμώμε- 
νον 1224. ὁρᾶτ᾽ ᾿θρέστην τόνδε El. 1228. Sed sunt 
quaedam a viris doctis iniuria huie generi adnumerata. 
. N x. € “ἢ [7 El Δ ] 
τὸ γὰρ παλαιὸν Αργος, οὑπόϑεις, τόδε El. 4 non male 
interpreteris en Argos: nec tamen ὅδε adverbiascit, 
ut cum verbo coniungatur, sed loca cireumsita mon- 
MC » 
sStrans paedagogus dicit τόδς γὰρ τὸ παλαιὸν Apvoc 
ἐστί illa, quam hic circumspiciens intuevis, Argiva 


, 
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terra est. Plane ita dictum ἀχτὴ μὲν ἥδε τῆς περιρ- 
ρύτου χϑονὸς Λήμνου Ph. 1. ἡμεῖς μὲν ἐν Τραχῖνι 


τῇδε ναίομεν Tr. 39 in hac, quam cirea videtis, urbe. 
Haee tria igitur ex primo, quod posuimus, signifi- 
candi genere sunt. Alia ad secundum, quo aliquid 
praesens commonstratur, referenda. χαὶ δὴ χομίζει 
προσπόλων ὅδ᾽ ἐγγύϑεν Ai. 044 ille, quem vides. τὰ 
μὲν πρὸ χειρῶν τάδε φέρων Ant. 1279. τὸ μέν parti- 
tur, alterum signiflcans , ut respondeat τὰ δ᾽ ἐν δό-- 
pote, quod sequitur. τάδε corpus Haemonis est, quod 
cum Creon manibus gestet, ἃ nuntio tanquam prae- 
sens commonstratur. ἥδε cot χείνη πάρα El. 665 haec, 
quam, praesentem vides, illa est, quam quaeris; in 
brevius ita contrahitur hic sermo ἥδε ἐστ ἐχείνη, ἣν 
παροῦσαν ὁρᾷς. Similiter dictum εἴπερ γ᾽ Ὀρέστου 
σῶμα βαστάζω τόδε El. 1216 siquidem haec, quae 
gesto, Orestis sunt reliquiae. Articulum hae signifi- 
catione pronominis non addi clarum est. 

e. || Ex eodem fonte illud fluxit, quod 69e vel 
per se positum vel nomini additum loquentem signifi- 
cat, ut ἐγώ interpretari possis. "V. Schaef. mel. 
crit. p. 114. ἠδικηκότες τὸν ἄνδρα τόνδε Ph. 1036. 
φίλου μετ᾽ ἀνδρὸς τοῦδε 1910. φονεὺς ὧν τοῦδε τάν-- 
δρὸς ἐμφανῶς OR 534. τίς τοῦδέ γ᾽ ἀνδρὸς μᾶλλον 
[melius τ. τοῦδ᾽ ἀχούειν ἀνδρὸς Dind.] ἀθλιώτερος 
810. ἐπ᾽ ἀνδρὶ τῷδε 829. οὐ μᾶλλον οὐδὲν τοῦδε τάν- 
ὃρός 1018. χωρὶς ἐστάϑη βορᾶς τράπεζ᾽ ἄνευ τοῦδ᾽ 


ἀνδρός 1404. ἀλλ᾽ οὔ τι μὴ λάχωσι τοῦδε συμμάχου 
OC 450 non habebunt socium me. τῷδ ἀνδρὶ τοὐμοῦ 
πρὸς χασιγνήτου τίσιν 1329. quod exemplum propter 
additum àp.óc memorabile et ap. Soph. unum. τὸ 
γὰρ φιλεῖν οὐχ ἔστιν ἐξ ὅτου πλέον ἢ τοῦδε τἀνδρὸς 
ἔσχετε 1018. τόδ᾽ οὐδ᾽ ἂν εἷς ποτε τόνδ᾽ ἄνδρα φαίη 
πρόσϑ᾽ ἰδεῖν δεδραχότα Tr. 1072. τελευτὴ τοῦδε τάν-- 
δρὸς ὑστάτη 1250. ἐχϑρός γε τῷδε τἀνδρὶ xad τὰ νῦν 
ἔτι Ai. (8. χατέπεφνες τόνδε συνναύταν 902 ch. ξὺν 
τῇδ᾽ ἀδελφῇ El. 956 mecum, sorore tua. Substantive 
sic dicti ὅ ὃ ε duo tantum exempla reperi: τῆσδέ γε 
ζώσης ἔτι Tr. 305 et ἐπὶ τῷδε νοσοῦντι 1012 m. 
— Est, ubi χεῖρες atóe commode interpretere 
meas manus : χεροῖν χλέψασα ταῖνδε El. 1133. σχή- 
πτρῳ τυπεὶς &* τῆσδε χειρός OR 811. — Sed iniuria 
Schaef. mel. cr. l. c. hue retulit OR 41. ἱχετεύομέν 
ce πάντες οἵδε πρόστροποι, in quo versu οἵδε non 
est nos, sed qui adsumus. — Alibi ὅδε ὁ ἀνήρ, velut 
OR 1136. 1160 universe praesentem, et quocum et 
de quo loquimur, significare notum. (II p. 268, 24.) 

f. || Ad spatio coniunctas res etiam adverbium 


- 
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p. 219 b legatur τῷδε. — His, quae proprie dicti ad- 
verbii exempla sunt, adiungimus íralationis genus 
quoddam ostendentia. Et ad tempus quidem referas, 
et rerum, qualis nune est, statum: οὐχ ἂν τάδ᾽ ἔστη 
τῇδε μὴ ϑεῶν μέτα Ai. 950. Ad relativam autem si- 
gnificationem, rem talem esse, qualem quis paulo 
ante memoraverit, illa: δίδωμί cot χρίναντι χρῆσθαι. 
*«m]0e γὰρ ξυνοίσομαι OO 641 [566]. Nauck. ]. ταῦτα δ᾽ 
ἐν τῷ δαίμονι, καὶ τῇδε φῦναι χἀτέρᾳ 1444. τῇ δε 
ad id, quod conquesta erat Antigona refertur, δυστά- 
λαινα ἐγώ, el σοῦ στερηϑῶ. ὡς δ᾽ οἵδα ταῦτα τῇδ᾽ 
ἔχοντ᾽, ἐγὼ φράσω Ph. 1336. τίς γάρ σ᾽ ἀνάγχη τῇδε 
προστρέπει βροτῶν; El. 1199. ὅπως xai σοὶ φίλον, 
χαὶ τοὐμὸν ἔσται τῇδε 1902. ἐπειδὴ δόξα τῇδ᾽ ἐπε-- 
στράφη Ant. 1111. ἔἀνάγχῃ τῇδε τοῦτο συντρέχειν 
Tr. 295 [566]. Wund.]. Falso autem in his exemplis 
numeres versum Tr. 554, distinctione mutata ab Herm. 
sanatum: ἡ ὃ ἔχω, φίλαι, λυτήριον λύπημα τῇδ᾽, 
ὑμῖν φράσω. Vulgo ante τῇδε distinguebatur, ad 7 
δέ ut referendum esset utique otiose. 

(II p. 269, 8.) 

2. Haec quae adhuc exposuimus, ἃ spatiorum ra- 
tionibus sumuntur. Altera significatio pronominis 
praecipua, non minus quam in omnibus locorum 
nominibus, temporis est. Nam et ipsum illud, quo 
nunc ulimur, temporis momentum diemve et annum 
significat ὅδε, et rerum hoc tempore gestarum sía- 
tum, et res proxime praeteritas et instantes. 

a. || De tempore nunc ipsum praesente: ἔτος τόδ᾽ 
ἤδη δέκατον Ph. 912. ἥδ᾽ ἡμέρα φύσει σε xal δια- 
φϑερεῖ ORA38. νῦν δὲ τῇδε je. 1283. sine νῦν 
Ai. (78. ἐς τόδ᾽ ἡμέρας OO 1138. τῇδ᾽ ἐν ἡμέρᾳ 
1612. ττ. 740. El. 674. ἡμέρᾳ γὰρ τῇδε 788. xac 
ἦμαρ τοὐμιφανὲς τὸ νῦν τόδε Ai. 103. 

b. || De rerum statu nunc ipsum vigente : ὅταν περ 
τὸ χαχὸν ἐξήχῃ τόδε Ph. VOY. τρέφοιτε τήνδε τὴν 


[1t p. 269—272. 


' - bU 
νόσον 195. τὸ γὰρ χακχὸν τόδ᾽ οὐκέτ᾽ ὀρϑοῦσϑαι p. ἐ 
820. ἐνθάδ᾽ ἤδη τοῦδε τοῦ πάϑους «opo 899. σῶσαι 
- Χ i 7 - - £D 5, 
χαχοῦ μὲν πρῶτα τοῦδε 919. νοσεῖς τόὸ ἄλγος 1326. 
τῆσδε νόσου βαρείας 1929. πρὶν νόσου μαλαχϑῆῇς 
- - - - , Sr gr] 
τῆσδε 1934. ὀλεῖς με τοῖσδε τοῖς λόγοις 1988. ἐκ 
- , URN χλ à 96 9 , 1499 T) τ “Ὁ 
τῶν πόνων τῶνδ᾽ εὐχλεᾶ ϑέσϑαι βίον 1422. πλαῦς δὸ 
ἐπείγει γὰρ χατὰ πρύμνην 1451 an. ἔχλυσιν μόνην 
l - -— - rz 2 
ἂν ἐλϑεῖν τοῦδε τοῦ νοσήματος OR 901. τάδ᾽ εἰ χα- 
χοῖς χαχὰ προσάψει τοῖς πάλαι 0606 ch. τῆσδε τῆς 
μάχης πέρι, ἧς νῦν ἔχονται OO 423. σὺ γάρ νιν εἰς 
Ὺ γ 
τόδ᾽ εἶσας aua {18 ch. τήνδε τὴν τέρψιν παρ᾽ ἀλ-- 
λου μηδενὸς πεφασμένην 1121. Διὸς πτερωτὸς ἥδε v. 
δ Ψ ^ 
αὐτίχ᾽ ἄξεται βροντὴ πρὸς Αἰδην 1460. ἐρείπεται 
, » “Ὁ , 1103 h LOS 2I 2 g 
χτύπος ἄφατος ὅδε Atógoloc ch. τί ὃ ἔστιν, ἀν 
Ως , 5 y, 20 Li A 091 SA M I7 Li 
οὗ τήνὸ ἔχεις ἀθυμίαν; Ant. 291. σὺ χαὶ τόδε νεῖχος 
ἀνδρῶν ξύναιμον ἔχεις ταράξας {99 ch. ἐξ ὅτου λευ-- 
NES N , ΜᾺ LEES 2 / 7 4 093 
χὴν ἐγὼ τήνδ᾽ ἐχ μελαίνης ἀμφιβάλλομαι τρίχα 1 
hunc qui munc albus est, capillum gesto; rectius sic 
intelligimus, quam de crine manu demonstrato. τοῦ 
b « , 
μὲ τήνδ᾽ ἐφίστασαι βάσιν; Tr. 398. λῴους φρένας 
τῶν νῦν παρουσῶν τῶνδ᾽ ἀμείψασϑαί ποϑεν (Oi. ἄγα- 
) - - - 
1ες ἀπ᾽ αἰπεινᾶς τάνδ᾽ Οἰχαλίας αἰχμιᾷ 899 ch. quae 
nunc adest, Iolen. ut τήνδε τὴν παῖδα 084 et & νέορ-- 
τος ἅδε νύμφα 894 ch. ξένων γὰρ ἐξόμιλος ἥδε τις 
βάσις 964 ch. gressus nunc ingruens, s. modo auditus. 
χαχὸν τόδε λεύσσων 9092 an. τόδ᾽ ἀχκήλητον μανίας 
ἄνϑος 999 an. τίς, ὃς τήνδ᾽ ἄτην καταχηλήσει 1002 
an. χλύουσ᾽ ἔφριξα τάσδε συμφοράς 1044. πρὶν τήνδ᾽ 
ἀνακινῆσαι νόσον 1259 an. δείξω τήνδε περιφανῆ νό- 
σον Ai. 66. qua nune laborat insania. στηρίζει ποτὲ 
τᾷδ᾽ ἀγωνίῳ σχολᾷ 195 ch. τί τήνδ᾽ ἀφορμᾷς πεῖραν; 
289. τάσδε φροντίδας μεϑείς 484. οὐδὲν τῶνδ᾽ ἐπαι-- 
σϑάνει χαχῶν 053. τήνδε δ᾽ ἔξοδον ὀλεθρίαν Αἴαντος 
Σ , ΄ ry T3 » p » MIND 
ἐλπίζει φέρειν 198. τῷδ᾽ ἄχει 948 ch. ἄτης τῆσὸ 
ἐπίσχοπον μέλος 970. Μενέλαος, ᾧ δὴ τόνδε πλοῦν 
ἐστείλαμεν 1045. τόνδε dieit, quia bellum ante 
Troiam gestum nondum compositum erat. ἔς τ᾿ ἂν 
λεύσσω δὲ τόδ᾽ pap El. 106 m. non hunc diem, sed 
diem cerno, i. e. vitam habeo, qualis nunc est. τῶνδε 
ληξάσῃ γόων 393. εἰ τῶνδε μὴ λήξεις γόων 2319. 
πιχρὰν δοχῶ με πεῖραν τήνδε τολμήσειν ἔτι 4{1. εἰ 
μὴ τόδε φάσμα νυχτὸς εὖ χατασχήσει 902 ch. ; potest 
tamen ad relativae potestatis hoc exempla referri. 
- » | Ex Iz 
σχῆπτρά τ ἀμφέπειν τάδε 601. ἐς τί μοι βλέψασα 
ϑάλπει τῷδ᾽ ἀνηχέστῳ πυρί; 988. ἥτις μιᾷ σε τῇδ᾽ 
ὁδῷ ϑανόντα τε xal ζῶντ᾽ ἐσεῖδον; 1914, quod non 
traham ad rei proxime praeteritae exempla. τῆς 
ἀπλήστου τῆσδε σὺν χαρᾷ βοῆς 1336. 

e. || De re proxime praeterita, ut illud, quo nune 
utimur, tempus proxime quasi attingat: βαρεῖαν ὁ 
΄ ΕΞ n 3) τ 1046 . 
ξένος φάτιν vfjvÓ εἶπε Ph. . quem modo absolvit 

) * ^ - 
sermonem. τίν αὖ σὺ τήνδε φωνεῖς φάτιν El. 328. 
Talia exempla viam ad relativam pronominis vim de- 
. - - 7 - 
flectendi monstrant. ὁδοῖς ἐν ταῖσὺ ἀκούων OC 554 
. . ^ ῳ»ν t - ? 
quam modo viam: confeci, cf. βραδεῖαν "jus ἀρ ὁ 
τήνδε τὴν ὁδὸν πέμπων ἔπεμψεν Ai. 738. εὐτυχοῦντα 
ταῖσδε ταῖς ὁδοῖς El. 68. quae omnia scio relative dicta 
. «αὖ Ὁ A f£w3 , 
posse intelligi. ὅπως παδὸς τόδ᾽ ἡσϑετο πάϑος Ant. 
1316. Licet ποὺ relativae significationis documentis 
accenseas. νυχτὸς τῆσδε πρᾶγος ἄσχοπον ἔχει περάνας 
Ai. 21. τί δ᾽ ἐνήλλαχται τῆς ἡμερίας νῦξ ἥδε βάρος; 
209. ἐν νυχτὶ τῇ νῦν Ant. 16. νυχτὶ τῇδε El. 044. 

d. || De re proxime instante: xai ce τῆσδε τῆς 
$2 »y AND e x , , "t7 
ὁδοῦ δαίμων ἄμεινον ἢ μὲ cpoupfisas τύχοι OR 1478. 

N x ἊΝ 
ἐμοὶ μὲν Tj) ὁδὸς ἔσται μέλουσα OO 1432. ἄγομαι 
τάνδ ἑτοίμον [τὰν πυμάταν Dind.] ὁδόν Ant. 877 m. 

€. || Dein hue referendae formulae quaedam ad- 
verbiales, temporis significantes. τἀ πὸ τοῦ ὃ posthac 
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209 
Ai. 1316. ἐχ τοῦ ὃ ε idem significans Ant. 078 [ma- 
gnaest varietas scripturae: ἐχ δὲ τᾶσδε LA et schol., 
εὖ δὲ τάσδε Dind.]. £x τῶν ὃ ε iam Ai. 823 dehinc: 
ἄχ τῶνδε δράσω OR 290. τὰ δεύτερ᾽ &x τῶνδ᾽ ἂν Aé- 
γοιμι 282 nam δεύτερ᾽ ἐχ τῶνδε coniungenda, non 
λέγοιμ᾽ ἂν ἐχ τῶνδε, quod iam significaret. γώπως 

Su 2S mA UNO). ὡς 9; AE RUTKE ONDES me AC). 9. F5. aridi 
μὲν ἐχ τῶνδ᾽ οὐκέτ oO ἀπόλλυται 1201. χάχ τῶνδέ 
1 αὖϑις ηὖρε πεντηχοντάδας Naupl. fr. 2319; D. TruT- 
sus, deinde reperit: [τῶν δέχ᾽, quod nunc legitur, 
multo praestat]. Sed γειρώσομαι «dx. τῶνδε Tr. 1109 
eo rerum mearum , qui nunc est, statu significat, de- 
fectis viribus et lacero corpore. 


(II p. 271.) 

9. Tertia significatio praecipua relativa est, 
hunc, cuius vel proxime fecimus vel facturi sumus 
mentionem, revocans aut praenuntians. Eius omnia 
exempla memorare non attinet. — a. || Res iam me- 
morata vespicitur. χείνου τὸ ϑησαύρισμα σημαίνεις 
τόδε Ph. 37 illud, quod. dixisti. μόνην ἔχοντες τήνδ᾽ 
ἅλωσιν ᾿Ιλίου 61. πρὸς ναῦν εἶμι σοὶ παρεὶς τάδε 132. 
χρόνος, ᾧ λέγεται χρῆναί σφ ὑπὸ τῶνδε (τόξων) δα- 
υῆναι 200 an. τί xóóe ; 202 m. cur hoc quod suasisti 
faciam? sc. ut taceam. ἣ γὰρ ὑετέσχες χαὶ σὺ τοῦδε 
τοῦ πόνου; 248. ἐγὼ δὲ χαὐτὸς τοῖσδε μάρτυς ἐν 
λόγοις 319. δεδώχασ᾽ ἐνδίχως οὗτοι τάδε 312. Ouc- 
χέρεια μὲν πολλὴ τοῦδε τοῦ φορήματος 414. ὅδ᾽ ἔσϑ᾽ 
ὃ χλεινός Got Φιλοχτήτης 919. quod non est praesen- 
tem demonstrantis, sed revocantis rem in colloquio 
memoratam: ille, de quo quaeris, Philoctetes est. 'Teo- 
κρος τήνδ᾽ ἐπιστήμην ἔχων 1057 sc. τὴν τοξευτιχήν. 
ἱ τόὸς γὰρ νοῶ χράτιστον 1176 ch. ξύμπας ᾿Αχαιῶν 
λαός - ἐν δὲ τοῖσὸ ἐγώ 1243. πρὸς τοῖσδ᾽ ἔτι, ὡς ἔστ᾽ 
ἀνάγκη Τροίαν ἁλῶναι 1339. ἃ δ᾽ ἂν λάβῃς σὺ σχῦλα 
τοῦδε τοῦ στρατοῦ 1491. φόνῳ φόνον πάλιν λύοντας, 
ὡς τόδ᾽ αἷμα χειμιάζον πόλιν OR 101. Brunck. τῆνδε. 
Erf. postquam tentarat τόδε ad sequentia referre, 
| postea recte vidit, caedem spectari proximo versu 
|commemoratam ; τόδε est de quo diri, αἶμα pro eo 
quod praecessit φόνος, variandae orationis causa di- 
ctum. Herm. se torquet, quo correctionem τάδε 
lectori commendet. ποῦ τόδ᾽ εὑρεθήσεται ἴχνος ai- 
τίας; 108. Φοῖβος ὃ ὁ πέμψας τάσδε μαντείας 149. 
ξένος μὲν τοῦ λόγου τοῦδε 219. ὡς μιάσματος 1026 
ἦμιν ὄντος 242. οὕτως ἀναιδῶς ἐξεχίνησας τόδε τὸ 
δήμα; 394. δεῖ δ᾽ οὐ τοιούτων, ἀλλ᾽ ὕπως τὰ τοῦ 
ϑεοῦ μαντεῖ᾽ ἄριστα λύσομεν, τόδε σχοπεῖν AOT. 
ηὐδᾶτο μὲν τάδε 021. οὔτ᾽ ἐραστὴς τῆσδε τῆς γνώ- 
un ἔφυν 001. μάλιστα μὲν τόνδ᾽ ὅρχον αἰδεσϑείς 
04{. φρόνησιν εἰ τάνδ᾽ ἔχω 662 ch. sc. quam mihi 
tribuis. καὶ τίς χρόνος τοῖσδ᾽ ἐστὶν οὐξεληλυϑώς ; (90. 
αἰαῖ. τάδ᾽ ἤδη διαφανῆ (O4. στείχων δ᾽ ἱχνοῦμαι 
τούσδε τοὺς χώρους 198. τριπλῆς ὅτ᾽ ἣν χελεύϑου 
tion ὁδοιπορῶν πέλας 901. χαὶ τάδ᾽ οὔτις ἄλλος ἣν 
ἢ γὼ ὁ προστιϑείς 819. xoi νῦν ὅδε πρὸς τῆς τύχ 
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ὄλωλεν 948 ille, de quo loquimur, Polybus. «t δή 
ἐγὼ οὐχὶ τοῦδε τοῦ φόβου σε ἐξελυσάμην 1002. εἰ 
τῶνδε φεύγεις οὕνεχ᾽ εἰς οἴχους μολεῖν 1010 paren- 
tum. παῖς γ᾽ εἰ τῶνδε γεννητῶν ἔφυν; 1015 horum, 
i.e. eorum , de quibus dudum loquor, Polybi et Me- 
ropes. ὡδοιπόρεις δὲ πρὸς τί τούσδε τοὺς τόπους 


Ὡς 
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1027. Cithaeronem. εἰς τόδ᾽ ἥξεις 1158. δημόταις 
λέξω τάδ᾽ ἐλϑών OC 79. οὐ μὸν προσϑήσεις τάσδ᾽ 
ἀράς 184 ch. σὺ γὰρ ὅδ᾽ ci; 222. Oedipusne ille tu 
e3? ympoip. ἂν εἰς τόδε DOT. ἄιδρις ἐς τόδ᾽ ἦλθον 
548 m. ἐν βραχεῖ δὴ τήνδε p^ ἐξαιτεῖ χάριν ὅδ0. ἢ 
υτὴἕὴν σὺ κἄνε" τοῦδε λυπηϑεὶς ἔσει 816 cum Musgravii 
emendatione; legebatur τῶνδε. τήνδ᾽ ἐχειρούμην 
ἄγραν 960. εἰδὼς δ᾽ ἀυύνω τοῖσδε τοῖς λόγοις τάδε 


hd 


510 
1128. οὐ γὰρ ἥδ᾽ ἕδρα σμικροῦ λόγου 1108. τὸν ἄνδρ᾽ 


ἔασον τόνδε 1182. non hunc qui adest, non aderat 
enim Polynices, sed illum, de quo sermo est. ἀχούσας 
τοιαῦϑ᾽, ἃ τὸν τοῦδ᾽ οὔ ποτ᾽ εὐφρανεῖ βίον 1353 eius 
vitam. πρὸς τοῦδε πατρὸς τῶν τε τοῦδ. Βρινύων 1484 
atque eius Diris. ὥς σοι ἀλχὴν ὅδε γειτόνων ἀεὶ ct] 
1525. ϑέμις δὲ πῶς τάδ᾽ ἐστί; 1199 m. ue πελά- 
ζειν ἐς τούσδε τόπους 1761 an. pf] τι xal ϑεήλατον 
τοὔργον τόδε Ant. 279. ἐτόλμας τούσδ᾽ ὑπερβαίνειν 
νόμους; 449 quas ego proposui. De eisdem v. 450 
sqq. dieitur οὐ γὰρ τί μοι Δεὺς ἣν ὁ κηρύξας τάδε, 
οὐδ᾽ ἡ ξύνοιχος τῶν χάτω ϑεῶν Δίχη, οἱ τούσδ᾽ ἐν 
ἀνθρώποισιν ὥρισαν νόμους. Sententia paulo negli- 
gentius prolata est; manifesto pateret, si aut οὐ 
Zebe οὐδὲ Δίχη ἦν, οἱ ὥρισαν, aut οὔτε Ζεὺς οὔτε 
Δίχη ὥρισεν legeretur. τούσδε νόμους enim 
Creontis edicta sunt cum divino iure pugnantia, non 
fas commune apud homines sanctum. Male igitur Erf. 
τούς pro τούσδε corrigebat. [Dind. c. Valeken. «ot- 
οὐσδ᾽ ... ὥρισεν dedit.] V. Herm. ὅστις γὰρ ἐν πολ- 
λοῖσιν χαχοῖς ζῇ, πῶς ὅδ᾽ οὐχὶ κατϑανὼν χέρδος φέ- 
ρει; 404. χείνην ἴσον ἐπαιτιῶμαι τοῦδε βουλεῦσαι 
τάφου 490. “Αἰδης ὁ παύσων τούσδε τοὺς γάμους ἔφυ 
919 illas, quas crepas, nuptias. ὃ γοῦν λόγος σοι πᾶς 
ὑπὲρ χείνης ὅδε 748. ἥδ᾽ οὖν ϑανεῖται (01. Non de- 
monstrat Antigonam Haemon, sed eam dicit, de qua 
dudum collocuti erant, nos interpretemur sie. οὐ γά 
ποτε βίᾳ πολιτῶν τόνδ᾽ ἂν ῃρόμιην πόνον 907. εἰ μὲν 
οὖν τάδ᾽ ἐστὶν ἐν ϑεοῖς χαλά 920. χαὶ τοῦ τόδ᾽ ἀστῶν 
ἢ ξένων μαϑὼν λέγεις; Tr. 187. ἀνδρὸς εὐτυχῆ χλύ-- 
οὐσα τέρψιν τήνδε 294. μιὴ στέρνον (σόν) ἀλγύνοιμι 
τοῖσδε τοῖς λόγοις 482 illis , quae nunc sermone no- 
stro tractantur. διδοὺς δὲ τόνδε (πέπλον) 004. τὸν 
| ἄνδρα τὸν σὸν ἴσϑι τόνδε χτείνασα 799. si recte distin- 
xit Herm. xai τάδ᾽ ὀρθῶς ἔμπεδα χατουρίζει 827 ch. 
πῶς ὅδ᾽ ἂν ἀέλιον ἕτερον ἴδοι; 83D. τίς ϑυμὸς ἢ τίνες 
νόσοι τάνδ᾽ αἰχμὰν βέλεος χαχοῦ ξυνεῖλε ; 882 ch. v. 
) Ἂν; m IT yo WO i 0o x [4 Ν 
αἰχμιῆ. ἐπεῖδες τάνδ᾽ ὕβριν; 887 ch. ὅδ᾽ οὖν ὁ ϑὴρ 
Ἰζένταυρος μ᾽ ἔχτεινεν ϑανών 1102. τήνδ᾽ οὖν ἐχείνῳ 
πᾶς τις αἰτίαν νέμει Ai. 28. illius facti, quod memora- 
vi, culpam. τίσει τῆνδε xov. ἄλλην δίχην 118. ἐπειδὴ 
τέρψις ἥδε σοι τὸ δρᾶν 114. ὡς ὧδ᾽ ἐχόντων τῶνδ᾽ 
ἐπίστασθαί σε χρή 281. δέδοιχ᾽ ἀχούων τὴνδε τὴν 
1 , » fo wWD , 

προϑυμίαν 583. σωτηρίαν ἔχοντα τόνδ ἐπίστασο 1080. 
"Uu. ἐπαυχῶ τῆσδε τῆς φήμης ἄπο (se. ὅτι τεῦὐνηχὼς 
ἀγγέλλομαι)... ἐχϑροῖς ἄστρον ὡς λάμψειν ἔτι ΕΠ. 65. 
τίν᾽, ὦ τάλαινα, τόνδ᾽ ἐπηράσω λόγον ; 388. ἔχεις τι 
ϑάρσος τοῦδε τοῦ τάρβους πέρι; 412. ἐκ δὲ τοῦδε 
(σχήπτρου) βλαστεῖν βρύοντα ϑαλλόν 421. ὅτι πέμπει 
p. ἐχείνη τοῦδε τοῦ φόβου χάριν 421. olpat τι χά- 
χείνῳ μέλον πέμψαι τάδ᾽ αὐτῇ δυσπρόσοπτ᾽ ὀνείρατα 
400. εἰ τάδ᾽ ἣ τεχοῦσα πεύσεται, πιχρὰν δοχῶ με 
πεῖραν τήνδε τολμήσειν ἔτι 411. ἧς ὁ πλοῦς ὅδ᾽ ἦν 
χάριν ὕ41. Narrat de expeditione Iliensi. εἰ δὲ σὺν 
δίχῃ ξύνεστι, τοῦδε φροντίδ᾽ οὐκέτ᾽ εἰσορῶ 011. σαφῆ 
σημεῖ᾽ ἰδοῦσα τῷδε πιστεύω λόγῳ 886. ἐς τί μοι βλέ- 
Ψψασα ϑάλπει τῷδ᾽ ἀνηκέστῳ πυρί; 888. ἐξεπίσταμαι 
tfj τοῦ τόδ᾽ ἀγλάϊσμια πλὴν κείνου μολεῖν 908. εἴ τις 
τούσδ᾽ ἀκούσεται λόγους 1004. illos tuos mecum com- 
municatos. οὔ σοι προσήχει τήνδε προσφωνεῖν φάτιν 
1218 sc. Orestem mortuum esse. ὅδ᾽ ἔστι 1353. 

b. Ad sequentia refertur ὅ ὃ € primum, cum pronib- 
men relativum post infertur, quod dialecticum genus 
consecutionis est. πρὶν ὅδ᾽ ἐξῆχοι ΠΩΣ ᾧ λέγεται 
χρῆναί σφ᾽ ὑπὸ τῶνδε δαμῆναι Ph. 199 an. ἐν χαχοῖσι 
τοῖσδ᾽, οἵοις ὁρᾷς 411. νήσου τῆσδ᾽, ἐφ᾿ ἧς ναίει τὰ 
νῦν 613. τῆσδέ γ᾽ ἀρχῆς οὕνεχ᾽, ἣν ἐμοὶ πόλις clo- 
εχείρισεν OR 385. Hoc etiam imperium , quod munc 
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habeo significaré potest. ἱχνοῦμαι τούσδε τοὺς χώρους, 
ἐν οἷς σὺ τὸν τύραννον τοῦτον ὄλλυσϑαι λέγεις 798. 
τόνδ᾽, ὅς πάρεστιν 1130. quod nihil impedit, quomi- 
nus cum gestu demonstrantis dictum sit. ὅδ᾽ ἐστὶν 
χεῖνος, ὃς τότ᾽ ἦν νέος 1140. τὸ χαχὸν δοχεῖν πότ᾽ 
ἐσϑλὸν τῷδ᾽ ἔμμεν, ὅτῳ φρένας ϑεὸς ἄγει πρὸς ἄταν 
Ant. 623 ch. Falsum esse, quod olim affirmabant, 
ὅδε non referri ad aliquod 6c insequens, recte Mat- 
thiaeus advertit Gr. $ 470. 2. quanquam de Sopho- 
cleis exemplis pauea memoravit. — JDeinde autem 
secundum sententiae rationem ipsam ad sequentia re- 
fertur ὅδε, cum id quod quis memoraturus est, eo 
pronomine tanquam proxime proferendum praenumn- 
tiatur. τόδ᾽ εἰπεῖν, ὅστις εἴργασταί ποτε OR 279. ἔδοξ᾽ 
ἀχοῦσαι σοῦ τόδ᾽, ὡς ὁ Λάϊος χατασφαγείη πρὸς τρι- 
πλαῖς ἁμαξιτοῖς 129. τόδε δ᾽ αὖ ϑαῦμά μ᾽ ἔχει, 
πῶς ἀμφιπλήχτων ὑοϑίων ϑόνος χλύων βιοτὰν χατ- 
έἐσχεν Ph. 687. τάσδ᾽ ἐπεύχεσϑαι λιτάς OU 484. quas 
tibi dicam. preces. ἀλλά σοι τάδ᾽ ἔστ᾽, ἐχεῖ χώρας 
b] , (4 MN , 9 ων 2 

ἀλάστωρ οὑμὸς ἐνναίων ἀεί (OT. ἀμφῳινοῦ) τόδε, πῶς 
εἰδὼς ἀντιλογήσω τήνδ᾽ οὐχ εἶναι παῖδ᾽ ᾿Αντιγόνην 
Απί. 810 an. ὕβρις δ᾽ ἥδε δευτέρα, τούτοις ἐπαυχεῖν 
χαὶ δεδραχυῖαν γελᾶν A323. ἐχ τῶνδε μέντοι τῶν τρό- 
πων οὐχ ἄν ποτε χατάστασις γένοιτ᾽ ἂν οὐδενὸς νόμου, 
εἰ τοὺς δίχῃ νικῶντας ἐξωθϑήσομεν Ai. 1240. Ἐχρῆν 
δ᾽ εὐθὺς εἶναι τήνδε τοῖς πᾶσιν δίχην, ὅστις πέρα 
πράσσειν γε τῶν νόμων ϑέλει, χτείνειν ΕἸ. 1505 [860]. 
Dind.] Cf. Matth. ad Eur. Alc. 36. 

c. Falsum autem Buttmanni decretum ad Phil. 86. 
prolatum relativa non praemitti pronominibus et cor- 
relativis gravius demonstrantibus, velut ὅδε et τοιόσδε, 
quod temere secutus est vir cireumspecto alias iudicio 
Nitzsch. ad Hom. Odyss. 1, 809. ὅστις γὰρ ἐν πολ- 
λοῖσιν, ὡς ἐγὼ, χαχοῖς ζῇ, πῶς ὅδ᾽ οὐχὶ κατϑανὼν. 
κέρδος φέρει: Ant. 464. ἀλλ ὃν πόλις στήσειε, τοῦδε 
χρὴ χλύειν 666. δέος γὰρ ᾧ πρόσεστιν ᾿αἰσγύνη ὃ 
ὁμοῦ, σωτηρίαν ἔχοντα τόνδ᾽ ἐπίστασο Αἱ. 1080. 

d. Hine illud ducitur, quod etsi οὗτος minus 
manifesto demonstrans revocandae rei praecedentis 
provinciam legitimam habiturum erat, tamen cum 
60c non commutetur solum, cuius rei exempla ap- 
posuimus, sed eodem versu eodemque sensu con- 
societur. Notavit sed minime satis explicate, ut qui 
in definienda pronominum vi peccaverit statim Matth. 
Gr. $ 470. 1. — τοῦδε γὰρ ὁ στέφανος, τοῦτον ϑεὸς 
εἶπε χομίζειν Ph. 841 τι. Philoctetes utrobique signi- 
ficatur. οὗτος σὲ xal σὺ τόνδε 1437. ἢ τόνδε φρά- 
ζεις: OR 1120: cum quaesivisset Oedipus, nuntius 
respondet τοῦτον, ὅνπερ εἰσορᾷς. τὸν παῖδ᾽ ἔδωχας 
τῷδ᾽, ὃν οὗτος ἱστορεῖ; 1150. χαὶ ταῦτ᾽ ἀχούειν χἄτι 
τῶνδ᾽ ἀλγίονα Ant. θ4. τοῦτο xal πόλεις πορϑεῖ, τόδ᾽ 
ἄνδρας ἐξανίστησιν δόμων 297. αὕτη πόλεις τ᾽ ὄλλυ- 
σιν, ἥδ᾽ ἀναστάτους οἴχους τίϑησιν 09. τούτω φιλεῖν 
χρή, τῴδε χρὴ πάντας σέβειν El. 981. τοῦτον δ᾽ ἐγώ, 
εἰ μὲν δι ὀργῆς ἦχον, ἧς ὅδ᾽ ἄξιος, ἄτρωτον οὐ με- 
ϑῆχ᾽ ἄν OC 905. Utrumque Creontem spectat. Paulo 
aliter dictum ποῦ σ᾽ ὁ χῶρος οὗτος, οὗ τόδ᾽ ἦν πά- 
ὅος; OR 732. Sed recte et ordine ταῦτα priora et 
τόδε sequentia spectans coniunguntur OC 7987: plane 
ut in Eueni versu apud Stob. t. ὃ. p. 129. Gaisf. 
Lips. De alia ratione ὅδε cum οὗτος et ἐχεῖνος 
componendi mox videbimus. (II p. 274, 17.) 

e. || Relativae potestatis etiam illa aliquando do- 
cumenta sunt, cum τί, ποῖον, otov τόδε con- 
iuneta dicuntur. Nam οἷον τόδ᾽ (ἰνέως χόρη χαϑῆψεν. 
ὦμοις ἀμφίβληστρον Tr. 1050. eum demonstrandi 
gestu prolatum ad primum significandi genus refer- 
tur. οἵαν τήνδε ϑωύσσει βοὴν Ai. 335 et illum quem 
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audistis, et modo recentem clamorem significare po- 
test. Certiora haec sunt: πρὸς ποῖον ἂν τόνδ᾽ αὐτὸς 
οὐδυσσεὺς ἔπλει; Ph. D72. quis ille fuerit, quem ar- 
cessiturus naviget? ποῖον ἐρεῖς τόδ᾽ ἔπος; 1204 m. 
quid hoc tale dicis, i. e. quid est illud , quod dicis? 
ποῖον τόδε ; sc. λέγω; ORO T1. motatot τόλμαις cato- 
0€ ...; Ai. 40. — τί τόδε, cum «t significat cur, 
velut Ph. 201 an. OC 212 non est huius loci. τίνος 
9 ᾿Ατρεῖδαι τοῦδ᾽ ἄγαν οὕτω χρόνῳ τοσῷδ᾽ ἐπεστρέ- 
φοντο πράγματος χάριν ; Ph. 598. τίνα τόνδ᾽ ἐπηράσω 
λόγον; El. 388. τίν᾽ εἶπας ... τόνδε μοι λόγον ; Tr. 
188. τί τόδ᾽ ἐπέπληξας : OC 1730 m. non eur mones 
absterritura , sed quid est illud , quod. mones. «t τόδε 
ud αὖϑις; 1731 m. 

f. || Deinde sunt quaedam adverbiascentes formu- 
lae, relativam pronominis vim prae se ferentes. πῶς 
οὖν ὁ λῃστὴς ἐς τόδ᾽ ἂν τόλμης ἔβη; OR 125. Du- 
bium est autem, quomodo εἰς τόδ᾽ ἐξελθόντος ἀνόσιον 
στόμα OC 981 intelligendum sit, etsi verisimilius est 
τόδε ἀνόσιον στόμα coniungi. — εἰς τόδ᾽ ἥξεις OR 
1158. ita tibi fiet, illud. tibi accidet. τί δῆτ᾽ ἂν ὡς ἐκ 
τῶνδ ἂν ὠφελοῖμιί ce; Ai. 537. his rebus. ἐξίχοιτο 
τοῦδέ γ᾽ οὕνεχα El. 387. si non aliud. est quidquam, 
ulinam veniat. (II p. 215.) 

4. || Cum aliis pronominibus demonstrativis socia- 
tur ὅδε. Et cum οὗτος quidem, quod significatione 
proxime attingit, longe rarius ita coniungitur, ut dif- 
ferant, quam ut simili potestate dicantur, de qua re 
monuimus. $Si quando differunt, ὅ ὃ ε rem loco vel 
temporis momento nobis coniunctiorem significat: nec 
ita tamen, ut id discrimen a poeta non spernatur ali- 
quando. παῦλά cot χαχῶν αὕτη, τελευτὴ τοῦδε τάν- 
ὃρός Tr. 1256. illud quod dixi finem mali affert ; 
τοῦδε τἀνδρός Herculem ipsum, qui loquitur, signi- 
fieat. δεδώχασ᾽ ἐνδίχως οὗτοι τάδε Ph. 312. Achivi 
arma Achillis, quae aut tanquam adsint, common- 
strantur, aut quia pluris sunt Neoptolemo sciscitanti 
sie vocantur. εἰ τάδ᾽ ἐν τούτοις Ant. 39. si haec res 
€o, quem memorasti, loco est; οὗτος relative dicitur, 
ὅδε de re nunc ipsum acta. Paulo aliter haec duo 
exempla habent : ἀκούσομαι μὲν ὡς ἔφυν οἴχτου πλέως 
πρὸς τοῦδ᾽ - ὅμως δὲ μείνατ᾽, εἰ τούτῳ δοχεῖ Ph. 1075. 
τοῦδε Ulixem spectat, τούτῳ Philocteten, quorum 
uterque praesens adest; sed óc dictum ob eam, quae 
in negotio facessendo Ulixi et Neoptolemo intercedit, 
societatem. σοὶ ταῖσδέ τ᾽ οὐδὲν εἴργεται τούτους ὃ 
ἔα Tr. 944. Nuntius cum Deianira colloquens ταῖσ -- 
9c dicit de mulieribus Trachiniis ex quibus chorus 
efficiebatur, τούτου ς de captivorum Oechaliensium 
agmine; illis enim et ob urbis patriae communionem 
et sentiendi rationem unice conveniebat audire ser- 
monem non omnibus vulgandum. — Sed haec discri- 
mina poetarum licentia confundi ostendit locus Ai. 
1032. οὗτος δ᾽ ἐχείνου τήνδε δωρεὰν ἔχων πρὸς τοῦδ᾽ 
ὄλωλε. οὗτος Aiax et ἐχεῖνος Hector recte contra 
ponuntur, τῆν ὃ ε δωρεάν gladium Aiaci dono datum, 
in quem incubuerat, significans non minus apte di- 
ctum, sed τοῦ ὃς non constat sua ratione, sive ξίφος 
sive Excopa subaudias. 

Cum ἐχεῖνος consociatum ὕ ὃ ε rem aut locis aut 
tempore aut gravitate nobis coniunctiorem significat, 
neque videtur illud discrimen negligi apud tragicos; 
nam de prosaicis scriptoribus v. Stallbaum. ad Plat. 
Phaedr. p. 28. ἀπήλλαγμαι φόβου πρὸς τῆσδ᾽ ἐκείνου 
τε El. 784. de Electra et Oreste. ἐχείνῳ τῇδέ τε Ant. 
910. de Haemone et Antigona. αἰτίαν γε τῶνδε χἀ- 
χείνων ἔχων 1312. de praesentibus et olim factis. 
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ἅσπερ εἰσορᾷς χωροῦσι πρός σε Tr. 289. χεῖνος τὸ 
χείνου [libri τ᾽ ἐχεῖνα] στεργέτω, χἀγὼ τάδε ΑἹ. 1039. 
ego mea, ille sua. πῶς δῆτ ἐγὼ χεῖν ἂν λάβοιμ᾽ 
ἀφεὶς τάδε; OR 599. quae munc possideo. γυνὴ δὲ 
wfyenp ἥδε τῶν χείνου τέκνων 928. E Iocasta Oedipi. 
τὸ χείνων χαχὸν τῷδε χέρδος μετατιϑέμενος Ph. 
511 ch. Atridarum et Philoctetae. χείνοις ἂν ἤλγουν, 
τοῖσδε ὃ οὐχ ἀλγύνομαι Ant. 468. 

Sed et in eadem re significanda arctius copulatur 
cum aliis pronominibus ὅδε; quo in genere cavendum 
ne quid abundans et supervacaneum agnoscere videa- 
mur. χάμέ τοι ταὐτὸν τόδ᾽ ὄψει δρῶντα Ph. 1256: 
illud ipsum, quod. tu facis. ἥδ ἔστ᾽ ἐχείνη τοὔργον 
ἡ ᾿ξειργασμένη Ant. 384. en illam. ὅδ᾽ ἐστίν, ὦταν, 
χεῖνος, ὃς τότ ἦν νέος OR 1145. ὅδ᾽ εἴμ᾽ ἐγώ σοι 
χεῖνος Ph. 261. en illum me. ὅδ᾽ ἐχεῖνος ἐγώ OC 
137 an. ἥδε cot χείνη πάρα El. 665. Haec quidem 
δειχτιχῶς adverbiascunt; sedaliud est τόδ᾽ ἔστ ἐχεῖνο, 
xal μάλ᾽ ἀϑλίως ἔχων (σῶμα ᾿Ηλέχτρας, de quo quae- 
siverat Orestes) 1178. illud, de quo quaeris, hoc est. 
5. Aliquando ὅδε bis deinceps ponitur signifl- 
cans diversa. xai νῦν ὅδε πρὸς τῆς τύχης ὄλωλεν, 
οὐδὲ τοῦ ὕπο OR 948 sq. ὅδε Polybus est, τοῦδε 
Oedipum, qui praesens aderat, spectat. 

6. Notabile est τάδε aliquando de una certa re 
dietum reperiri. ἄρ᾽ οὐχ ὕβρις τάδε; OC 887. οὔκουν 
τάδ᾽, ὦ παῖ δεινά, τὸν Λαερτίου ἔμ᾽ ἐλπίσαι δεῖξαι 
νεὼς ἄγοντ᾽ ἐν ᾿Αργείοις μέσοις ; Ph. 628. λέγεις 
᾿Ατρείδαις ὄφελος, ἢ ᾽π᾿ ἐμοὶ τάδε [τόδε Dind. ex LA]; 
1384. V. Valek. and Phoen. 430. Schaefer. ad Dion. 
Hal. de c. v. p. 80. Inprimis observandum de nomine 
proprio sic τάδε additum habente. ᾿Απόλλων τάδ᾽ ἦν, 
᾿Απόλλων, φίλοι OR 1329 m. Ap. Soph. hoc huiusce- 
modi unum exstat exemplum, plura ap. Euripid.: 
οὐ τάδε Βρόμιος Cycl. 63. οὐχέτι Τροία τάδε Troad. 
100. οὐ γὰρ £c" “ἥχτωρ τάδε Andr. 168. Cf. xoi ταῦτ᾽ 
᾿ὈΟδυσσεύς Rhes. 858. V. Matth. ad Troad. 1. c. Meinek. 
ad Menandr. p. 129. Krueger. ad Dion. Hal. histo- 
riogr. p. 22. C. Fr. Hermann. ad Lucian. de hist. 
conser. p. 201. Sed diversissima miscet Blomf. gl. 
Aesch. Pers. 1. 

1. Versum plurali τάδε quam singulari τόδε 
maluisse finire tragicos observavit Valck. ad Phoen. 
490. τόδε ap. Soph., ut τάδε non minus recte di- 
ceretur, exstat Ph. 1362. OC 22. 961. Tr. 367. El. 
132 m. 1029. 1257. «dc autem, cum et τόδε 
aptum esset ad sententiam, Ph. 1003. 1246. OC. 
10341. Ant. 521. El. 1449. Tr. 581. Tynd. fr. 572, 6, 
quae nominativi exempla sunt;  accusativi haec: 
Ph; 527.597.980. 994. 1235. 1242. 1250. 1360. 
1384. OR223. 401. 568. 599. 646. 850. 1050. 1064. 
1476. OC 342. A18. 418. 497. 820. 852. 987. 1128. 
1513. Ant. 66. 87. 219. 248. 294. 302. 442. AAT. 
450. 685. 1073. Tr. 190. 355. 891. 928. 935. 1241. 
1951. Ai. 22. 368. 733. 797. 1039. 1280. El. 465. 
195. 921. 1025. 1124. [τόδε Dind. e. LA pr.] 1180. 
Haee exempla fere omnia tertiae illius sive relativae 
significationis sunt, cui cum ita non satis definite lo- 
quamur, melius singulari pluralis numerus convenit. 


"Qr cnc viator. ὁπόταν δὲ μόλῃ δεινὸς ὁδίτης 
τῶνδ᾽ ἐκ μελάϑρων Ph. 147 an. Philocteten dicit antri 
incolam, qui tum quidem aberat. — Accentus nomi- 
nalium est: v. ἀγρώστης. (II p. 211.) 


“δοιπορέω. || Proprie dictum intransitive iter 
facere, transitive peragrare significat. Illo modo legi- 
tur ὅτ᾽ ἡ χελεύϑου τῆσδ᾽ ὁδοιπορῶν πέλας OR 801. 
οὐ γὰρ ἂν ὑμῖν ἀντέχυρσ᾽ ὁδοιπορῶν OC 99. σοὶ δ᾽ 


/ 
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ἔγωγ᾽ ὁδοιπορεῖν (λέγω) 840. οὔχουν μὴ ὁδοιπορήσεις 
849 sie LA : PA ὁδοιπορῆσῃς, quod revocarunt Elmsl. 
Reisig. [Dind.] v. οὐ μή. xai μὴν ὅδ᾽ ἡμῖν ὁ ξένος 
ὧδ᾽ ὁδοιπορεῖ 1251. huc accedit. ὀρϑῶς δ᾽ ὁδοιποροῦ-- 
pev ἔνϑα χρηζομεν; El. 1099. — Transitive dictum 
exstat: ὡδοιπόρεις δὲ πρός τί τούσδε τοὺς τόπους ; 
OR 1027. de pastore cum gregibus montium vastita- 
tes peragrante. — || Cum figura dicitur: ταχεῖα πειθὼ 
τῶν χαχῶν ὁδοιπορεῖ fr. inc. 714. 7, xou ὑψήλ᾽ ἐχόρμ.- 
πεῖς xd ἄκρων ὡδοιπόρεις Ai. 1230. de homine sese 
iactante, v. G'«poc, et schol. Arist. Acharn. 638. [àv 
ἔξω δίχης χωρεῖν χελεύῃ, χεῖσ᾽ ὁδοιπορεῖν χρεών fr. 
Thyest. 234 a, 3. etiam per nefas ire vel obsequi]. 

“Οδοιπόρος viator. ϑανεῖν ἐλέχϑη πρός τινων 
ὁδοιπόρων OR 292. 

'O8óc limen. ὅν δ᾽ ἐπιστείβεις τόπον, χϑονὸς 
χαλεῖται τῆσδε χαλχόπους ὀδός, ἔρεισμ᾽ ᾿Αὐηνῶν 
OO ὅτ. ἐπεί δ᾽ ἀφῖχτο τὸν χαταρράχτην ὀδὸν χαλχοῖς 
βάϑροισι γῆϑεν ἐρριζωμένον 1590. Utroque loco idem 
signifieari ex vocabulo γαλχόπους alteri addito et 
χαλκοῖς βάϑροισι colligitur et exposuit accuratius 
Reisig. enarr. p. 38. Priore loco libri omnes ὁδός, 
quamvis adversante oraeulo ap. schol., in quo χάλκεος 
οὐδός memoratur, quippe specus, qua descensus ad 
inferos ferebatur, aeneis substructus gradibus. Altero 
loco ipso quoque libri plurimi eum aspero spiritu, 
quem iam antiquitus fuisse qui legerent, discitur ex 
Eust. p. 156, 32. Cf. Herm. ad h. 1. Accentus idem 
a veteribus praecipitur, qui in ὁδός esse, v. EM 


pob15. 9. 


"OS óc. || via. σχιστή δ᾽ ὁδός OR 133. v. Musgr. 
1. c. et Mueller. Orchom. et Min. p. 37. χάξ ὁδοῦ με 
πρὸς βίαν ἠλαυνέτην 804. cf. 1399. có μ' ἐξ ὁδοῦ 
τόδε [510 Martin.: πόδα LA] χρύψον xac' ἄλσος OC 
118. φύλαξ ἔβην τῇ σῇ πρόϑυμος εἰς ὁδὸν χυνηγίᾳ 
Ai. 81. processi. βοῦς ὑπὸ μάστιγος ὀρϑὸς εἰς ὁδὸν 
πορεύεται 1204. παραχτίαν στείχων ὁδόν Thes. fr. 
: 983 a. βᾶτ᾽ εἰς ὁδόν inc. 724, 1. — ἐν τριπλαῖς ὁδοῖς 
OR 1399. de illa σχιστῇ ὁδῷ. ἔνϑα δίστομοι cop a - 
λουσιν ἐμπόρων ὁδοί OC 901. — || iter s. quam quis 
facit, via. 1j δ᾽ ὁδὸς πορευτέα Ph. 993. χατερητύσων 
AO (Ὁ) τι Hi » , ὃ» 
ὃ ὁδόν, ἣν στέλλει 1416 an. συμπράχτωρ ὁδοῦ OR 
110. itineris consors. σὲ τῆσδε τῆς ὁδοῦ δαίμων 
ἄμεινον ἢ ᾿μὲ φρουρήσας τύχοι 148. Recte schol. 
rec.: ἕνεχα ταύτης τῆς ὁδοῦ, ἧς ἔπεμψας δηλονότι 
τὰς κόρας. Altera ratio ap. Tricl. prostans de vita 
futura vel imperii tenendo cursu. sententiarum rationi 
minime congruit. Totus enim in desiderio filiarum 
Oedipus est. — μαχρὰν γὰρ προὐστάλης ὁδόν OC 20. 
τῆνδε τὴν ὁδὸν 96. ὁδοῦ χατάρχειν τῆς ἐκεῖ 1019. 
viam praeire. τῆς δεῦρ᾽ ὁδοῦ 1105. οἷον dp ὁδοῦ 
τέλος " Apyouc ἀφωρμήϑημεν 1100. ἐμοὶ μὲν ἥδ᾽ ὁδὸς 
ἔσται μέλουσα δύσποτμος 1432. iter cum exercitu ad 
"Thebas obsidendas suscipiendum dieit. ϑεῶν τύχην 
τις ἐσθλὴν ἦχε τῆσδε τῆς ὁδοῦ 1006. ὁδὸς βραχεῖα 
γίνεται μαχρά Ant. 232. ἥκομεν χοινὴν ὁδόν 988. 
ἀνὸρὸς δεῖμα φέρουσαν ὁδοῦ Tr. 108 ch. ὁδὸν τὴν 
τελευταίαν ὡρμᾶτ᾽ ἀπ᾿ οἴχων 195. ὁ τήνδε τὴν ὁδὸν 
πέμπων Ai. (398. ὁδὸς ὃ᾽ ὁδῶν πασῶν ἀνιάσασα δὴ 
άλιστα τοὐμὸν σπλάγχνον 994. οἴπερ ἐστάλην ὁδοῦ 
El. 404. ἰὼ φιλτάταν ὁδὸν ἐπαξιώσας ὧδέ μοι φανῆ- 
yat 1274 m. γελῶντας ἐχϑροὺς παύσομεν τῇ νῦν ὁδῷ 
1295. ἥτις μιᾷ σε τῇδ᾽ ὁδῷ ϑανόντα τε καὶ ζῶντ᾽ ἐσ- 
εἴδον 1914. τοιαύτην ἐξήχεις ὁδόν 1918. ἣ δ᾽ ὁδὸς 
βραδύνεται 1501. itio. — ὁδοῖς ἐν ταῖσδ ἀχούων 
OC 553. ταῖς παρελϑούσαις ὁδοῖς 1997. ὁδοῖς χυκλῶν 
ἐμαυτὸν εἰς ἀναστροφήν Ant. 220. ἀρα δυστυχεστά- 


᾿Οδοιπόρος --- ᾽θδυρομαι 


[n p. 277—919.) 


τὴν χέλευϑον ἕρπω τῶν παρελθουσῶν ὁδῶν; 1213. 
εὐτυχοῦντα ταῖσδε ταῖς ὁδοῖς El. 68. — || Tralate 
bifariam dicitur. Primum de itinere mortis insistendo. 
Huius loquendi formulae haec exempla sunt: τὰν 
νεάταν ὁδὸν στείχουσαν Ant. 807 m. ἄγομαι τάνδ᾽ 
ἑτοίμαν ὁδόν 876 m. [quo loco τάνδε πυμάταν coni. 
Reisig., ἔρχομαι τὰν πυμάταν dedit Dind.] βέβηχε 

ηάνειρα τὴν πανυστάτην ὁδῶν ἁπασῶν Tr. 8:0. 
Quorum exemplorum alterum propius a primitiva vo- 
cabuli significatione abest. Deinde de ratione cogitandi 
faciendique. πολλὰς ὁδοὺς ἐλθόντα φροντίδος πλάνοις 
OR 67. ϑεὸς μέγα βάρος μ᾽ ἔχων ἔπαισεν, ἐν δ᾽ 
ἔσεισεν ἀγρίαις ὁδοῖς Ant. 1214. m. saevis modis im- 
pegit εἰ irruit. Sic videtur intelligendum Creus. fr. 
324., ubi cum quis se nolle nimiis uti opibus pro- 
fessus sit, ita pergit: φϑονεραὶ γὰρ ὁδοί; quod si de 
sententia non plane, ut videtur absoluta existimare 
licet, vitae modum invidiae plenum significat. — Hinc 
illud est quod exstat de auspicii capiendi et divina- 
lionis varia ratione et arte, de qua re v. Spanhem. ad 
Callim. lavaer. Pall. p. 625. τὰ πρῶτα μὲν δόρει 
κρατύνων, πρῶτα δ᾽ οἰωνῶν ὁδοῖς OC 1314; hoc qui- 
dem, de avium praepetum volatu dietum viam trans- 
ferendi vocabuli praemunit. φϑονήσας wj? ἀπ᾿ olo- 
νῶν φάτιν, μήτ᾽ εἴ ctv ἄλλην μαντικῆς ἔχεις ὁδόν 
OR 311. gl. μέϑοδον. Of. Brunck. 1. c. et in ind. in 
Aristoph. v. ὁδός. 


᾿Οδουρός latro. πειρατάς, τοὺς κατὰ πέλα- 
γος λῃστὰς λέγομεν" χυρίως δὲ τοὺς ἐν ὁδῷ χαχουρ- 
γοῦντας᾽ παρ᾽ ὃ δὴ xoi ὁδουροὺς αὐτοὺς λέγουσιν. --- 
Zoo. ἐν Αἰγεῖ: (fr. 23.) πῶς δῆτ᾽ ὁδουρὸν οἷος 
ἐξέβης λαϑώύίν; schol. Pind. Pyth. 2, Q9. [In cod. 
Gotting. ὁδουρῶν, unde Nauck. ὁδουρῶν σμιηνός.] 
Acuitur: v. EM p. 353, 10. cf. 460, 21. 


᾿θδούς dens. ὀδόντι πρῖε τὸ στόμα fr. inc. 771, 
— De tono laudasse satis est Herod. v. μ.λ. p. 21, 33. 


᾿Οδὺν ἄ o dolorem creo. Medium s. passivum po- 
tius dolere signifleans legitur: ἀλγοῦσα χὠδυνωμέν 


ΕἸ. 804. (II p. 279, 6.) 


᾿Οδύνη dolor. Proprie corporis: ἔν v ὀδύναις 
ὁμοῦ λιμῷ τ᾽ οἰχτρός Ph. 185 ch. ὕπν᾽ ὀδύνας ἀδαῆς, 
ὕπνε δ᾽ ἀλγέων 821 ch. ἐν δυσαπαλλάχτοις ὀδύναις 
Tr. 959 ch. δυσιάτους interpretatur schol. Rom. p) 
χινήσῃς ἀγρίαν ὀδύνην πατρός 9170 an. πεπονημένος 
ἀλλήκχτοις ὀδύναις 986 an. λαϑίπονον δ᾽ ὀδυνᾶν βίο- 
τον 1021 m., ut Musgr. quidem coniecit. Illa ex 
schol. fluxit emendatio, τὴν λαϑίπονον ἴασιν τῶν 
ὀδυνῶν exhibente: libri ὀδύναν βιότου. Quod Apitzio 
videtur λαϑίπονον ὀδυνᾶν βιότου, adscita parte Mus- 
gravianae emendationis posse scribi, si λαϑίπονον 
βιότου componas, sensu cassum est, si ὀδυνᾶν βιότου, 
putidum. "Tertia ratio excogitari potest, βίοτον λαϑί- 
r0y0oy ὀδύναν, quasi λαϑὼν τὴν ὀδύνην, adiectivo cum 
casu verbi dicto. Sed praestat Musgravii ratio. δίπτυγοι 
4&p ὀδύναι μιν ἤριχον Ach. Am. fr. 164. si illud So- 
phoclis est, v. ἐρείχω. —  Transfertur ad animi dolo- 
rem: τὸ γὰρ ἐσλεύσσειν οἰχεῖα πάϑη μεγάλας ὀδύνας 
ὑποτείνει Ai. 262 an. ἐξῶσαι γλώσσας ὀδύναν Ph. 
1142ch. Explicuimus sententiam aliquanto diffieilio- 
rem in v. γλῶσσα. — De accentu v. Arc. p. 112, 18. 


" O8u p.a. fletus, lamentatio. κατεῖδον πανδάχρυτ᾽ 
ὀδύρματα τὴν Ἡράχλειον ἔξοδον γοωμένην Tr. 50. 
οὔτ᾽ ὀδυρμάτων ἐλείπετ᾽ οὐδέν 990. 3 

᾿Οδύρομαι Ἰαπιοπίον. “τοιαῦτα xai λέγει χὠδύ- 
ρεται Ai. 820. [580]. Nauck.] et sermonibus et lamen-- 


tationibus profert. ξὺν τῷ ϑεῷ πᾶς καὶ γελᾷ κὠδύρε- 


ται 888. μή τοι μ᾽ ὀδύρου OC 1439. Elmsleium con- 
tra libros δύρου corrigentem , alterum autem eripien- 
tem tragicis refutat Herm. ipsius verbis, quippe unum 
exemplum Eur. Phoen. 1761 productiori formae prae- 
sidio esse fassi. Cf. δύρομαι. τὴν παῖδα ταύτην οἷ᾽ 
ὀδύρεται πόλις Ant. 693. 

᾿ρΟδύσασϑαι οαΐξ86. πολλοὶ γὰρ ὠδύσαντο δυσ- 
σεβεῖς ἐμοί (fr. 408.) rationem nominis sibi inditi 
reddens Ulixes dicit. Brunckius versiculos eos duos 
in Niptris posuit, nee minus bene ad Syndipnon re- 
ferrentur. ὠδύσσαντο, quod vulgo sic scribebatur, 
retinendi causa nulla fuit. 


᾿θδυσσεύς n. pr. ᾿θδυσσεύς Ph. 371. 429. 568. 
δῖος 944. αὐτὸς δυδυσσεύς D(2. δόλιος ᾿Οδυσσεύς 608. 
᾿Οδυσσεύς Ai. 149 an. 971. ὀρθῶς Ὀδυσσεὺς εἴμ᾽ 
ἐπώνυμος χαχοῖς Niptr. fr. 408, 1. Sed vitiosam li- 
brorum scripturam φῶτ᾽ ἐχϑοδοπόν, μυρί᾽ ἀπ᾿ αἰσ- 
χρῶν ἀνατέλλονθϑ᾽ ὅσ᾽ ἐφ᾽ ἡμῖν xax ἐμήσατ᾽ Ὄδυσ- 
σεύς [ὦ Ζεῦ dedit Dind.] Ph. 1138 m. et illud arguit, 
quod Ulixes ipse φώς ille est ἐχϑοϑοπός, et versus 
ratio. Nomen additum ab aliquo, qui φῶτα ἐχϑοδοπόν 
explieaturus esset. — [Οδυ σσεὺς μαινόμενος 
inscripta erat fabula Soph., cuius sunt ap. Dind. fr. 
411—415 a. — De fabula quae fertur Ὀδυσσεὺς 
ἀκανϑοπλήξ v. Νίπτρα.] — Οδυσσεῦ Ai. 36. 118. 
1346. 1374. Ph. 1046. ἄναξ ᾿Οδυσσεῦ Ai. 1316. 
1321. Ph. 26. ἄριστ᾽ ᾿Οδυσσεῦ Ai. 1381. — 7| δ᾽ 
᾿θδυσσέως βία Ph. 314. 592. τῆς "Obucséoc βίας Ph. 
321. πρὸς τοῦ χακίστου «dx χαχῶν Ὀδυσσέως 384. 
ἐξ ᾿Ατρειδῶν ἔργα χἀξ ᾿Οδυσσέως 406. πλὴν γ᾽ δυσ- 


᾿σέως 441. ᾽Οδυσσέως λέγοντος ὅ90. τῆς Ὀδυσσέως 


νεώς 636. ᾿θδυσσέως χάριν Ai. 953. àp' ᾿Οδυσσέως 
χλύω Ph. 970. ᾿Οδυσσέως, ἐμοῦ γε 971. μῶν Ὀδυσ- 
σέως ἐπῃησθόμην; 1295. *Atavza ὕστερον δίχῃ Ὀδυσ-- 
σέως ἔχριναν 1366. [Brunck. delevit.] — ἀμ 
cet Ai. 903. ᾿θδυσσεῖ παρέδοσαν Ph. 64. — Ὀδυσσέα 
τὸν σὸν ἐνστάτην λέγω Ai. 104. — Ὀδυσσέα ἐλεύοσ-- 


Ὀδυσ- | 


᾿Οδύσασϑαι — Ot 


σομεν Ph. 1920. Hoe loco à accusativi producitur, in | 


Ai. 104. [ubi vult 55657, Nauck.] cum synizesi pro- 
nuntiandum tribus syllabis. Tenuior forma inprimis 
Homerica non legitur. [nam non probabile Ai. 149 in 
anapaestis Soph. posuisse Ὀδυσεύς ut voluit Nauck.] 

“Οδωτός. ἐμοὶ μὲν οὐχ ὁδωτά OC 495. schol. 
vet. οὐχ ὁδωτά: οὐχ ἐν ὁδῷ, οὐδὲ ἀνυστά. οἷον, 
οὐ βαδιστέα μοι οὐδὲ πραχτέον ταῦτα. schol. sec. 
ὁδωτά: ἀνυστά, εὐωδωμένα viam ad libationes et 
preces fundendas a se viribus imbecillo confici non 
posse Oed. ait. (II p. 280, 19.) 


“ρϑεν unde. || Proprie bifariam significat. Pri- 
mum eum, unde aliquid vel venit, vel exit et amovetur, 
locum. δῶμα [Πελοπιδῶν ὅϑεν σε πατρὸς ἐχ φόνων 
[φονῶν Dind.] ἤνεγκα χἀξέσωσα El. 11. ὅϑεν μόλοι 
πανάμερος (sc. ἐχ νησιώτιδος ἐστίας) Tr. 660 ch. 
eipme .... ὅϑεν εὐμάρει᾽ ὑπάρχοι, πόρον Ph. 704 ch. 
[cf. s. εἰλύω] ad ea loca accessit, unde mali sui leva- 
men arcesseret. Et cum notissima attractione : βῆναι 
χεῖϑεν ὅϑεν περ ἥχει OC 1227. cf. χεῖϑεν, quod ad- 
verbium hic a relativo altero attractione afficitur; 
ipsum autem ὅϑεν a praepositione attractionem pati- 
tur Tr. 701: ix δὲ 476 ὅϑεν προύχειτ᾽, ἀναζέουσι 
ϑρομβώδεις depot. Nam si accuratius consideres, ὅπου 
προὔχειτο dicendum; dicitur ὅϑεν, quod sententiae 
vis in spumis ex humo ebullientibus cernitur. Altera 
signifieatio rerum secundum locorum propinquitatem 
deinceps sequentium est; quemadmodum etiam La- 
tinis inde dicere mos est. ὅϑεν χατεῖδον τὴν Qe- 
βαγχιομέγην βροτοῖσι χλεινὴν Νῦσαν fr. inc. 182, 1. 


Lex. Soph. II. 


513 


— || Ad fontem rei et originem indicandam transfer- 
tur, et a locis quidem genitalibus sumpta figura: τὴν 
τεχοῦσαν ἤροσεν, ὅϑεν περ αὐτὸς ἐσπάρη OR 1498. 

,. O9 ubi. εἴην, ὅϑι δαίων ἀνδρῶν τάχ᾽ ἐπιστροφαὶ 
Ἄρη μίξουσιν OC 1044 ch. Sed cum non sit nisi me- 
liearum partium 691, quod recte sec. Elmsleium mo- 
nuit Herm. ad Eur. IT 35., El. 709. non ὅϑι sed 
ὅτε latet [ὅπου coni. Dind.]. — De tono disputat 
Apoll. de adv. p. 573, 14. (II p. 281, 2.) 


“Οϑοὔνεχα cum ab aliis disiuncte scribatur 69 
οὕνεχα᾽, ἃ plurimis uno vocabulo, diversa etiam ab 
origine repetitur. Schaef. quidem cum divisim scri- 
bens etiam reprehendere alterius rationis patronos 
videatur ad Ai. 123, in ind. Hecubae Porsonianae ab 
ὅτι ducendum affirmat, altera parte num οὔνεχα an 
ἕνεχα sit, non ultra definita; quorum illud abundan- 
tiam habet, hoc sensu evertitur. Subtilius quam vere 
Reisig. enarr. OC p. 128 ex ὅϑι οὕνεχα coaluisse 
existimat, ut sit ubi id est, cuius causa quidque fit. 
Lob. in Aiace primum iunctim scribi curavit, quam 
rationem cum Buttmanno probasset (Gr. Mai. I. 
p. 121.) et Hermanno, eandem accuratius persecutus 
parerg. ad Phryn. p. 607., ne non intelligeretur, 
quod brevitatis summae studioso ab ipso Buttmanno 
acciderat, diligenter cavit. Et puto nunc vulgo con- 
sentiri, ut o0 v e a ex οὗ ἕνεχα, ita ὁθϑούνεχα ex ὅτου 
ἕγεχα contractum esse. Sed imponendam syllabae 
alteri coronidem esse, nisi quis universe innocentis 
ilius signi, ut Angli quidam, hostis sit, recte dicit 
Passov. iure miratus quod nemo vulgo faciat. — || 
Causam rei factae circumlocutione reddit, ὅτι, quod 
significatione aequans. Optativum sic non patitur, 
nisi orationis obliquae. ὁθούνεχ᾽ οὐχ ὄψαιντό νιν OR 
1211. Indicativum autem in re facta faciendave recta 
oratione significanda: ὁϑούνεχ᾽ ἣν cot Πόλυβος οὐδὲν 
ἐν γένει OR 1010. πρατόν νιν ἐξέπεμψεν, ὁϑούνεχ᾽ 
αὐτὸν μοῦνον δόλῳ ἔχτανεν Ττ. 211. ὁϑούνεχ᾽ 
ὑστάτην σ᾽ ἔπεμψ᾽ ἐγώ ὅ11. ἐποιχτείρω δέ νιν, 6900- 
vex ἄτῃ συγχατέζευχται χαχῇ Al. 123. ζηλοῦν ἔχω, 
ὁθϑούνεχ᾽ οὐδὲν τῶνδ᾽ ἐπαισϑάνει χαχῶν 053. ὁϑούνεχ᾽ 
ἐξεύρομεν ζητοῦντες ἐχϑίω Φρυγῶν 1052. ὁϑούνεχ᾽ 
εἰμὶ τοῖς φονεῦσι σύντροφος El. 1190. — || Plane ut 
ὡς et ὅτι, quae sentias dicasve proponendis con- 
stitutum est, qua orationis forma etiam infinitivo uti- 
mur. Zndicativum plerisque locis ut in re certa nec 
opinabili adsciscit. οἵδ᾽ ὁϑούνεχ᾽ ἵξεται Ph. 634. (λέ- 
qpts ἄν), ὁθούνεκ᾽, εἰ μὴ σοὶ E vie, τὰς ἐμὰς οὐχ 
ἄν ποτ εἶπε Λαΐου διαφϑοράς OR 912. γνώσει τάδε, 
ὁϑούνεκ αὐτὸς αὑτὸν οὔτε νῦν χαλὰ δρᾷς, οὔτε mpó- 
σϑεν εἴργασαι OC 858. ἐχλανϑάνει, ὁϑούνεχ᾽ εἴ τις 
γῇ ϑεοὺς ἐπίσταται σεβίζειν, 7| δὲ τοῦϑ᾽ ὑπερφέρει 
1006. οὐ χάτοισϑ᾽ ὁθούνεχα ξυνηγορεῖς σιγῶσα τῷ 
χατηγόρῳ; Tr. 818. ἄγγελλε δ᾽ ὅρχῳ προστιϑεὶς 
ὁθούνεχα τέϑνηχ᾽ Ὀρέστης El. 47. μανϑάνω δ᾽ ὁθού-- 
νεχα ἔξωρα πράσσω 017. Subauditur indicativus: 
χλύων, ὁθούνεχ᾽ Αἴγισϑος μὲν οὐ κατὰ στέγας ΕἸ. 
1308. Sed optativus sequitur, cum res non tanquam 
facta, sed ex loquentis, qualis ipsi videatur, mente 
proponitur; nec tamen nisi sententia, unde suspen- 
ditur secundaria altera, praeteritum verbi habet: ἤδη 
δ᾽ ὁθούνεχ ἄνδρα καὶ πατροχτόνον κἄναγνον οὐ ὃὲε- 


ξοίατο OC 944. (II p. 282, 2.) 


Q 1 interiectio significandi doloris potissimum, sed 
aliquando etiam indignabundam exclamationem efficit, 
per quam addito ὡς causa doloris inferatur. Cuius rei 
ap. eomicos usitatioris ap. Soph. unum exemplum ex- 
stat, οἴμ᾽ ὡς λάλημα δῆλον ἐχπεφυχὸς eL Ant. 920. ohe, 
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quam loquax es. [Similia huius quae sunt exempla v. 
infra.] — Dolorem significans || eum nominativo pro- 
nominis personalis coniungitur, maxime additur ad- 
iectivo. ot ᾽γώ Ai. 808. ot γὼ τάλαινα El. 674. 1116. 
Verisimile est, sic extrito € scribi in plerisque libris 
[in LA his tribus locis mansit c], etsi horum in hoc 
genere non maxima est auctoritas; certe ea est ε 
pronomen et praepositiones ordientis natura, ut aphae- 
resi tum facile, tum necessario exterminetur. | Maxime 
usitatum est ot cum dativo, οἴμοι, quod sie coniun- 
etim seribendum esse primum ex eo constat, quod 
eliditur ultima, dein quod Apollonius in adverbii na- 
turam degenerasse, pronominis exuisse diserte testa- 
tur de pron. p. 42. de adverb. p. 536, 28., 'hoc qui- 
dem loco eos refellens, qui eontra communem, ut vi- 
detur, antiquitatis usum unum esse vocabulum nega- 
bant. Dativus saepe solus additur: Ph. 392. 363. 
426. 917. 969. 976. 0179. 1063. 1350. OR 1033. 
1109: 1419: 00,1204. Ant. 49. 86.1105. Tr: 131. 
(1133. 1145. 1230. 1241. Ai. (91. 809. 920. 944. 
1002. 1024. El. 1475. 1479. Haec quidem diverbio- 
rum sunt, et exclamandi vocabulum ipso versu com- 
prehensum [ita ut aut initio ut Ph. 426 aut medio 
sit positum] exhibent, praeter Ai. 1002. Atmelicorum 
liaec: Ant. 998. 1210. 1270. 1294. OR 1316. Tr. 
971. 972., intra versum haec duo et Ant. 1270, re- 
liqua ut exclamationes singula membra efficiant. 
Anapaestorum unum est Ant. 999. Cum adverbio 
praeterea addito dieta haec sunt: οἴμοι μάλ᾽ αὖϑις 
OR 1317. Tr. 1206. senariorum utrumque, ita tamen 
ut ille melicae lamentationi proxime inferatur. Porro 
additur nominativus pronominis aut adiectivi ad eum, 
qui dolens exclamat, spectans, de quo genere disputat 
Apoll. de pron. p. 43. ridens eos, qui ὥμοι s. «iot 
ἐγώ tanquam abnorme dicendi genus mirarentur. 
οἴμοι τάλας Ph. 416. 622. 995. OR 144. οἴμοι τά- 
λαινα El. 788. 883. 926. 930. 1108. 1409. 00828. 
1427. Ant. 554. Tr. 375. Ai. 800., quae omnia di- 
verbiorum sunt. οἴμοι ἐγὼ τλάμων Tr. 986 an., 
quorum anapaestorum ratione non perspecta Brunckius 
μοι iteravit. Additur etiam vocativus alloquendi. οἴμοι 
πάτερ, τί μ' εἶπας Tr. 1203 in senario. Porro cum 
genitivo dicitur, cuius eadem vis, quae nominativi, 
explieandus autem ex casus absoluti ratione. οἴμοι 
ταλαίνης, ὡς ὑπερδέδοικά coo Ant. 82. hei mihi quod 
misera sum, i. e. miserae mihi. Nam cum non de 
Antigona sed de sese sollicita Ismene sit, ne sorore 
orbetur, fleri nequit ut cou ταλαίνης coniungantur. 
Sie explicandum οἴμοι ταλαίνης ἄρα τῆσδε συμφορᾶς 
El. 1119. τάλαιναν enim συμφοράν dici minime con- 
venit, ut genitivus potius causae reddendae videatur, 
quem vulgo adiiciendo ἕνεχα explicant. Nam genitivus 
eiusmodi etiam alibi dici reperitur: cf. Lobeck. ad 
Ai. 1014 et Koen. et Schaef. ad Greg. Cor. p. 138. 
οἴμοι γέλωτος Ai. 367. LA οἴμοι unde fortasse scri- 
bendum ᾧ μοι 5. ὥμοι γέλωτος. οἴμοι χελεύϑου τῆς τ 
ἐμῆς δυσπραξίας, οἴμοι δ᾽ ἑταίρων OC 1899. οἴμοι 
τάλαινα τῆς ἐμιῆς πάλαι τροφῆς ἀνωφελήτου El. 1143. 
Denique elisa ultima syllaba sententia causam doloris 
reddens particula ὡς infertur. De οἴμ᾽ ὡς indigna- 
tionis indicio Ant. 320 iam monuimus. Joloris et 
commiüserationis haec sunt οἴμ᾽ ὡς ἔοιχας ὀψὲ τὴν 
δίχην ἰδεῖν Ant. 1270. οἴμ᾽ ὡς ἔοιχας ὀρθὰ μαρτυ- 
ρεῖν ἄγαν Αἱ. 354. οἴμ᾽ ὡς ἀϑυμιν ὅ81. --- [Animad- 
vertendum praeterea ad id, poni οἴμοι ita ut comite- 
tur aut enuntiatum ut Ant. 838: aut interrogationem 
ut Ai. 791. (quo in genere creberrima est οἴμοι, τί 


δράσω; Ai. 809. 920. 1024. OO 1254. Ph. 969. 
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1063. 1350.), aut exclamationem ut οἴμοι, πρὸς οἷα 
δουλείας ζυγὰ χωροῦμεν Ai. 944. : alias nude posi- 
tum solum totius sententiae vices sustinere ut Ph. 
332. 978, Ai. 1002.] || Sed ut reliquae doloris signi- 
fieandi exelamationes αἰαῖ, ot ot, etiam οἴμοι μοι 8. 
ot μοί μοι iteratum habet pronominis speciem. Sie 
certe plerique adhuc scribebant, et vitiose ferebatur 
ot («ot μοι apud ipsum Apollonium de adv. p. 537, 21. 
Quae scriptura etsi apud huno librariis deberi videa- 
tur, haud dubie tamen ab eis defensa est, qui prono- 
minis naturam interiectioni adhaerere affirmabant. 
Nam ipse Apollonius et rationis tenax et παράδοσιν, 
ut videtur, secutus non modo inflecti docet οἰμοιμοῖ 
sed cum ὀτοτοῖ et olotot componit, quorum prius certe 
inflexo accentu notari debere in confesso est, p. 588, 
25. — Hoc a diverbiis excluditur; in eantico est Ph. 
1123. Exstat etiam in lyrica exclamatione eanticorum 
similitudinem praeferente El. 1160. 1162. Sed ibi 
Hermannus propter catalexin trimetris parum apte 
interiectam οἴμοι scripsit. Addito adiectivo οἰμοιμοῖ 
τάλας exstat Ph. 788. idque in senario. — || Semel 
legitur ot μοί μοί μοι Ph. 1086 m. cui cum in an- 
tistrophico versu respondeat αἰαῖ, quod dici ai ai al 
non potest, neque satis constet accentus ratio, quem 
inflexum esse οἰμοιμοιμοῖ parum probabile videtur, 
ad id inelino, ut οἴμοι corrigendum esse iudicem. 
Ceterum hie quoque ὦι μοι LA. — Testatius utique 
ap. trag. est οἴμοι, quam «pot s. ὥμοι; sed hoc 
qui plane exstirpaturi erunt, velut Elmsleium et 
Blomfieldum, sequi parum consultum foret. v. ᾧ s. ὦ. 
— οἴμοι et ᾧμοι s. ὥμοι penaeui docet Apoll. de 
adv. p. 530. 28 sqq. de pron. p. 542, B. 


Ot quo. || Proprie dictum: ot 9' ἱχάνομεν El. 8. 
ὡς σύ 9 ot ϑέλεις σπεύδῃς Tr. 338. οἴχησις, oi πο- 
ρεύομαι Ant. 892. τί χωρεῖς oi μολὼν δώσεις δίχην ; 
Ant. 228, in quo ne species quidem attractionis in- 
est. || Tralate: ἐπίστω γ᾽ ot μ᾽ ἀτιμίας ἄγεις ΕἸ. 1035. 
— Addimus οἴπερ, quod non rectius quam καίπερ 
duobus vocabulis seribitur. χωρήσομαί τἄρ, οἶπερ 
ἐστάλην ὁδοῦ El. 404. — De accentu generis prae- 
cipit Apoll. de adv. p. 588, 18. (II p. 284, 2.) 


Οἴαξ (a, v. Valek. ad Hippol. 12206.) gubernacu- 
lum. πολλῶν χαλινῶν ἔργον οἰάκων 9 ἅμα fr. inc. 
112, de re difficillima dictum. — Accentum generis 
notavit Arc. p. 18, 18. 


Οἰᾶτις Oeensis. Οἰάτιδος ἐκ νομοῦ OO 1061 ch. 
Duplex huius nominis explieatio prostat, altera tan- 
quam propri, tanquam appellativi altera. Nam 
Hesychius Οἰάτιδος ἐκ νομοῦ; Xog. ἰδ. ἐπὶ 
ζολ., τῆς προβατευομένης, ἐκ νεμήσεως (sic distin- 
guendum):* οἱ δὲ ἀπὸ Οἴης τοῦ [sic Meurs. : οἱ δὲ 
ἀοιτοῦ cod.] δήμου, χακχῶς οὐ γὰρ ἐγγὺς χεῖται. 
Quorum similia ap. Eust. leguntur p. 1165, 46. Cur 
antiquitatum Atticarum scrutatores nonnulli a pago 
Οἴη ductum Οἰᾶτις negarent, bene ex Steph. Byz. 
ostendit Reisigius enarr. p. 197. Cum enim et Ota 
unde Οἴαϑεν, quae ἴθα Stephano dici videtur, et Οἴη 
pagi Attici fuerint, ille Pandionidis tribus, cuius 
scholiasta OC l. c. et ex hoe Suidas mentionem fa- 
ciunt, hic Oeneidis, ille nullis fortasse aut exiguis, hic 
egregiis in Thriasio campo pascuis insignis, ille 
longe dissitus, hic proxime adiacens locis, quos inse- 
derat Oedipus, ignorantibus interpretum quibusdam 
utrius a Soph. memoria iniiciatur, eos qui de Pan- 
dionidis tribus pago intelligi vellent, a peritioribus 
eo magis improbari necesse erat, quod ab tv 0tq- 
ϑεν et Oli ttc, non Οἴαϑεν s. Ὅαϑεν et  ἐᾶ- 
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τις dicebatur; Dorismo autem in cantico usum esse 
Sophoclem non videbant. Idem Reisig. a pascuis olà- 
τις diei non potuisse docuit. [Cf. Dind. OC 1. ec. ed. 
Ox. 3.] — De tono generis illius docuit Arcad. p. 


35, 24. 


Oióa. I. Formae. 1. perf. ind. : ola: Ph. 320. 
564. 580. 626. 634. 681 ch. 754. 897. 938. 940. 
1336. 1390. OR 59. 527. 530. 569. 571. 655. 1038. 
1105. 4291. 4304. 1511. 1455. 0€ 24. 53. 452. 
562. 650. 662. 600. 797. 300. 852. 1161. 1197. 
1018. nb 10: 89. 249. 216. 411. 1043.. 1058. 
1201. (Tr. 22.«67. 314. 317. 006. 714. 1150. 1192. 
Ax1213:580. 749. 192. 038. El. 131. 392. 354. 
672. 689. 836 ch. 846 m. 1110 fr. Alead. 105, 1. 
Synd. 152, 3. Dan. 176, 1. Thyest. 236, 1. Past. 
449, a. —. oto 9a: Ph. 241. 249. 444. 753 bis. 754. 
802 οι. OR43: 415. 543. 5710. δτ4. 655. 1014. 
1128. 1142. 1517. OC 75. 656. 1474. Ant. 2. 3106. 
mE: x 76.621:21101. 1219. - A1. 1201. EL. 55. 
922. 948. 1307. 1348. fr. Ulix. Fur. 411. —. οἵδε 
et οἶδεν OR 230. Ant. 457. 521. 1048. El. 1441. 
Tr. 41. 313. Jobat. fr. 280. — ἴσμεν Ai. 23. — 
ἴστε OR 66. OC 220 ch. Ant. 883. — ἴσασι Ai. 
965. — In Aiacis v. 23. EM ἴδ pev scriptum reperit, 
cuius formae Atticis inusitatae certa fide documentum 
nullum est (p. 466, 12.). οἶσϑε num Soph. dixerit 
pro ἴστε, incertum est, siquidem gr. in Anecd. Bachm. 
2. p. 358, 20. οἵ σϑε ἐπὶ δευτέρου προσώπου γράφει 
ὁ Σοφοχλῆς scribens χάτοισϑε potius in mente 
habuisse putandus est, quod in OR 926. a LA c. com- 
pluribus ministratur; quanquam ignoto auctori eique 
de re alias non satis testata fides habenda vix vi- 
detur. — coniunctivus. εἰ ὃ ὦ Ph. 238. OC 889. (ubi 
vett. libri ἴδω [LA ἰδ}; verum ex Tricl. Brunckius. 
Cf. Iacobs. ad Achill Tat. p. 503.) Tr. 1067. — 
εἰδῇς Tr. 678. Ph. 989. εἰδῆτε dudum abiecta 
scriptura est OR 1046. pro εἰδεῖτε q. v. ; de Oenom. 
fr. 418. ap. Apoll. de pron. p. 330. v. t. — optativus. 
εἰδείην El. 660. εἰδείη OO 882. εἰδεῖτε OR 1046. 
recte cum L B. C. Brunck.; rell. libri εἴδητε vel 
εἰδῆτε. — Imperativus (c9 v Ph. 122. 232. 253. 971. 
un ΠΟΥ απ 4277. 1996. 1305; 1929. 1421. OR 
346. 690 ch. 959. 1022. 1117. 1181. 1438. OC 284. 
990: 1910. Ant. 98. 479. 758; 1008: Tr- 739. Ai. 
1155. 1308. 1316. El. 40. 298. 006. 690. 871. 
1118. 1200. 1362. Inach. fr. 255. —. ἴστω Tr. 399. 
O0 522. Ant. 184. — ἴστε Tr. 1107. — infinitivus. 
εἰδέναι Ph. 960. OR 745. 993. Ant. *2063. [deleto 
verbo aliter constituit locum Dind.] 301. 535. Tr. 
321. 459. 592. 632. El. 818. 668. — participium. 
SERM ESOR 119. 218. 307. 1008. 1151. O€ 213. 
1128. Ant. 166. 376 an. 649. El. 41. Tr. 775. Ai. 


TIU ine. τ. 20. εἰδυῖα El. 935.0983. εἰδυίας 7 


Αἱ. 19. εἰδότα OC 989. 1155. 1540. Ph. 253. 
εἰδότι Ant. 618 ch. εἰδότες Ant. 319. Tr. 1267. 
OR 500. ch. εἰδότων OO 274. εἰδόσι Ant. 38. 
—. 2. || plusquamperfectum. [Cuius formae quomodo 
et ex ratione et e grammaticorum optimorum prae- 
ceptis seribendae sint, aecurate persecutus est Cobet. 
in Mnemos. 5. (1856.) p. 260 sqq. cl. Dawes misc. 
erit. p. 426—431 ^ed. Kidd.] Ap. Soph. rectam 1. 
pers. seripturam ἤδη OR 433 Brunck. ex uno resti- 
tuit libro: LA habet ἤιδει, y» super et a man. ant., 
quod OO 944., ubi m. pr. scripsit ἤιδη, factum est 
a m. rec. Tricl. ηδειν. —. Ant. 18. schol: ἀντὶ 
τοῦ ἤδεα, quem legisse ἤδη, [quod h. 1. restituit 
Piers.] quis non videt? Libri óetv, praeter LB in 
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quo ἤδην, supra seripto et. — Ant. 448. omnes libri 
Tet. El. 1018. libri ἡδειν, praeter LB in quo ἤδὴν ; 
quo loco Thomae vero v. ἐπαγγέλλω p. 143, 7 cum 
duo libri ἤδη, ceteri δεῖν habeant, dubitari vix po- 
test, quin Thom. ipse legerit reeentiorem formam 
ηδειν. omnes ἤδειν v. 1185, modo quod Laurr. t sub- 
scripto carent. Ap. Aeschyl. neque ἤδειν neque ἤδη 
legitur; in Euripideis libris eadem quae ap. Soph. 
scripturae discrepantia est, ut emendatior forma non 
intestata quidem sed crebrius obliterata sit quam 
retenta; idem in χατήδη et ἐξήδη observatur. Prae- 
terea alicuius momenti illud quoque putandum, quod 
sunt, quae propter hiatum εἰν scribi postulent, tertiae 
personae exempla; primae nullum exstat. Deinde 
quam in Thucydide et Platone secundum libros et 
plurimos et potiores tenuit scribendi rationem Bek- 
kerus (v. ad apol. Socr. p. 31. D. E.), eam locu- 
pletissimi antiquitatis testes firmant, nec Moeris so- 
lum (p. 173.), qui comicorum maxime λέξεις retulit, 
sed EM p. 419, 10 et 28. Eust. p. 1946, 21 Atticis 
veleribus eam scripturam solam usitatam fuisse affir- 
mant, hic etiam Heraclidem in partes vocans et 
Panaetium, qui libris scriptis ap. Platonem illud unice 
firmari doceat. Praeterea idem Eust. p. 50, 32, etsi 
quem locum in mente habuerit, nescitur, 50v a Soph. 
dictum esseait. Apud recentiores eius praecepti obli- 
vio incesserat, donec memoriam instaurarunt Dawes. 
misc. cr. p. 188. Lips. (230.) [p. 436 —431 ed. Kidd.], 
et Valeken. ad Eur. Hipp. 405. Ceterum huic ex 
Hippolyto exemplo eadem quae Ant. 18. glossa ad- 
scripta, ἀντὶ τοῦ γδεα. In quam scripturam quantum 
librarii grassati sint, Brunck. docet ad Hippol. 408. 
(2 405 Valck.), Intpp. Greg. Cor. p. 122., Lob. ad 
Phryn. p. 297. Seidlerum ἤδειν a se ipso improba- 
tum reliquisse nollem Troad. 672. — Secundam per- 
sonam ἤδης Ant. 447. Brunck. contra librorum 
fidem reposuit, [qui ἤιδεις vel ἤδεις exhibent : ἤδησϑα 
restituit Cobet. NL p. 215.] "Tertiam personam 791 
recentioris Atticismi fuisse ferunt v. EM p. 419,24.; 
veteris ἢ δεῖ et ante vocalem TO ειν, quae scriptura 
propter hiatum tuta est ap. Eur. Ion. 1187., ap. 
Aristophanem aliquoties, v. Dawes. l.c., [et ap. 
Soph. nune legitur in particula servata ab Etym. 
Laurent. (Miller, Mélanges p. 143): ἤιδεισϑα: ἀπὸ 
τοῦ ἤιδειν (superscr. εἴδειν ab eadem manu) γίνεται 
xac ἔχτασιν ἤδειν xol τὸ t ὁμοίως Σοφ. Καμιχίοις 
(cod. χωμικχοῖς : erit fr. 308}.): τὴν οὔτις δεῖν 
ἐκ ϑεοῦ χεχρυμμένην᾽ ἀντὶ τοῦ ἤδεεν, wol 
χατὰ χρᾶσιν γίνεται ἤδειν, ὥσπερ ἤσχεεν, ἤσχειν. .... 
οὕτως "Qpoz scil. Milesius. —. Alia testimonia v. in 
Th. LGr. 3. p. 202.] Scribendum igitur yet [immo 
qe] erit. Ph. 1010, ubi ἤιδει LA, Brunck. vitiose 
ron. OR 1025 ubi LA ἤιδη, superposito et, et fr. ine. 
09, 3. [nisi praestat οἶδεν quod habet Plut. Mor. 
p. 761 f. : ἡδεῖ est ap. Clem. Alex. Strom. 2. p. 494.] 
Rectius 0 ὃ Ἢν dici Elmsleii incertissima est, sed con- 
fidenter prolata sententia ad Ar. Acharn. 35. —  Pri- 
mam pluralis ἢ ὃ ε ev, secundam ἡδετε, non ἤδει- 

ev, zOetce scribi Elmsl. pronuntiavit ad Eur. Bacch. 
1343. (— 1298.), Ar. Ach. 323. OR 432. Sed quod 
solum affert argumentum non ἐπεπόνϑεισαν sed ἐπε- 
πόνϑεσαν diei, id vero nullum censendum. Cum nee 
ab analogia nec a testimonio veterum ullum eius rei 
documentum sumi possit, etsi ἤδετε metro certum 
est apud Eur. Bacch. 1. c., tamen in ea exemplorum 
paucitate breviorem formam ubi versui faciendo com- 
moda erat, tenendam, sed in ceteris libros sequendos 
puto. Ap. Soph. unum exemplum est, ubi ἤδειμεν 
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consensu tuentur codices, OR 1232. Secundae plu- 
ralis contractae in brevius, 1 στε (v. Piers. ad Moer. 
p. 174. Blomf. gl. Aesch. Ag. 1068.) unum ex Colchis 
(fr. 317.) ab EM enotatum est p. 439, 2. —. || Fu- 
turum. εἴσομαι OR 1517. εἴσει OC 1149. εἴσε- 
ται Ànt. 229. εἰσόμεσϑα (εἰσόμεϑα enim cum lege 
trimetrorum pugnat, extra quos verbi pertenuis usus) 
OR 84. OC 1037. Ant. 631. 1253. Tr. 594. Ai. 6606. 
—. || In formis verbi recensendis exempla craseos 
i480 ponenda, quae reperitur OC 452. Synd. fr. 
192, 3, male reposita illa a Pors. ap. Kidd. p. 220. 
in Ai. 678., quippe improbante δέ et γάρ in eadem 
coniuncta sententia. 

II. Usus. Significationum longe usitatissima est | 
sciendi, quae oculis auribus vel evperiendo vel discendo 
cognoveris, Huius exempla non exscribo: sunt Ph. 
232. 238. 241. 253. 320. 444. 564. 626. 153. 754. 
pd. 989: 1197.m. 4277. 1305. 1929: 1336. 1390. 
OR 43. 59. 84. 318. 3406. 415. 433. 530. 569. 570. 
511..514. 655. 690 ch. 145. 959. 993. 1008. 1014. 
1038..1191.. 1232. 1251: 1438. 4517. :90 53.75. 
254. 273. 214. 3906. 452. 562. 656. 797. 882. 944. 
983. 1037. 1128. 1149; quod discendi sive com- 
periendi adsignificatione praeditum. 1155. 11061. 
1210. 1251. 1474. Ant. 2. 16. 18. 33. 166. 249. *263. 
delevit vocem Dind.] 376 an. 447. 448. 457. A13. 

(4. 524. 618 ch. 649. 758. 883. 1057. 1058. 1063. 
1251. Tr. 22. 41. 67. 10. 917. 321. 459. 502. 594. 
6027. 632. 666. 6078. 714. 739. 1715. 1067. id quod 
discere, ut El. 40. — Tr. 1150. Ai. 23. A17 ch. 666. 
X. 148. 1155. 1291. 1308. 1310. EL 55. 298. 
318. 605. 668. 690. 836. ch. 846 m. 877. 922. 935. 
948. 1018. 1118. 1185. 1200. 1307. 1362. 1441. fr. 
Inaeh. 255, 1. -Ulix. Fur. 411, 1. Past. 449a. inc. 
125, 2. Hine est, quod εἰδώς non gnarum modo sed 
etiam peritum significat. ὧν εἶδε, πλὴν ἕν, οὐδὲν εἴχ᾽ 
εἰδὼς φράσαι OR 119. prae terrore enim nullius rei 
accurate sibi conscium hominem fuisse narratur. ὁ 
υιηδὲν εἰδὼς Οἰδίπους 397. quippe vaticinandi im- 
peritus. Ζεὺς ὅ τ᾽ ᾿Απόλλων ξυνετοὶ χαὶ τὰ βροτῶν 
εἰδότες 900 ch. ὡς παρ᾽ εἰδυίας μάϑῃς Ai. 19. tct 
πᾶν τὸ δρώμενον, ὅπως ἂν εἰδὼς ἦμιν ἀγγείλῃς σαφῆ 
El. 41. Propius a prima significatione absunt λέγει 
γὰρ εἰδὼς οὐδέν OR 1151. cà μὲν τοιαῦτ᾽ οὖν εἰδότ᾽ 
ἐχδιδάσχομεν OC 1540. de qua locutione v. Upton. 
ad Dion. de e. v. p. 216. Schaefer. Hac significatione 
dicitur aut cum casu quarto, qui nonnunquam ex 
prioribus intelligitur, velut El. 948. 1307. Tr. 313. 
(ibi infinitivus pro obiecto est). 314. 1150. Ai. 23. 
Ph. 241. 626. OR 43. 570. 655. 1455. OC 53. 452. 
1161. Ant. 16., nai non opus omnia enumerare 
exempla: aut cum sententia pendente, quae particulis 
ὡς et ὅτι indieatur, velut οἶσϑα δῆτα ὡς ἔλειπέ μοι 
ναντεῖα Tr. 76. οἶσϑα αὐτὴν ὡς ἐδεξάμην φίλως 
027. ὡς εἴσ᾽ ἀχηϑεῖς οἶδα Ph. 820. οἵδ᾽ ὅτι νοσεῖτε 
OR 59. interdum cum accusativo verbum, iungitur, 
sequente tamen enuntiato obiectivo: οἷδα χἀμαυτὴν 
ὅτι El. 332; omittitur etiam verbum : πάρειμι δ᾽ ἄχων 
οὐχ ἑχοῦσιν, oio ὅτι Ant. 270.; aut sequente inter- 
rogatione indirecía, quam dicunt: τοῦτον ois9 εἰ 
ζῶν χυρεῖ; Ph. 444. τίς olov, el χκάτωϑεν [sic addito 
dp. ab S. : χάτω "oxiy Dind. ex LA.] εὐαγῆ τάδε ; Ant. 
021; aut, quod cum hoc genere proxime copulatum 
est, ut sententia correlativis interrogationi obliquae 
servientibus enuntietur: οὐχ olo ὅποι γῆς οὐδ᾽ ὅποι 
Ἰνώμης φέρει El. 922. τίς οἴδεν ὑμῶν, ποῦ πόϑ᾽ οἱ 
Qc ξένοι 1442. ὅπου βέβηχεν, οὐδεὶς οἷδε Tr. 41. 
οὐχ οἷδ᾽ ὅποι χρὴ τἄπορον τρέπειν ἔπος Pb. 897. 


. 0i$a 


[Ip.286—989.] — 


χὥπως μὲν o)«év oi) ἀπόλλυται OR 1951. κοὐδεὶς 
οἶδεν ἐξ ὅτου ᾽φάνη Ant. 457. Sed fere usitatissima. 
omnium ratio est, ut pro sententia ἃ verbo suspensa - 
participium ponatur aut accusativo obiecti applican- 
dum, aut nominativo casu accommodatum illi sub- 
iecto, quod inest in oió« ipso. Illud reperias El. 
836 ch. Tr. 714. Ai. 1291. Ph. 1390. ἀλλ᾽ ἴστε πολλὰ 
μέν με δαχρύσαντα δὴ OR 66. τοὺς ϑυμουμένους tr- 
ποὺς χαταρτυϑέντας (οἶδα) Ant. A77. Hoc vero: oi- 
σϑα δῆτα πρὸς δίκης οὐδὲν τρέμων; OR 1014. οἶσϑα 
ταγοὺς ὄντας, ἂν λέγης, λέγων; Ant. 1057. σῶς ἴσϑι 
OC 1210., siquidem recte sic correxit Scaliger. Libri - 
σῶν, quod ferri non potest, quia non ὄντα, ut Mat- 
thiae et Elmsleio visum, sed cà ὄντα subaudiendum 
esset. Praeterea notanda formula οἶσϑ᾽ ὡς ποίησον, 
i. q. ποίησον, oic) ὡς, quam melius Elmsleio ad 
Med. 582. explicuerunt Herm. ad Vig. p. 129 et 
Reisigius c. cr. in OC p. 189.; legitur ea OR 543., 
viamque praemunit illud οἶσϑα ὡς νῦν μὴ σφαλῆς; 
OC 75. Denique οἴδα, σάφ᾽ οἶδα, ἴσϑι, σάφ᾽ 
ἴσϑι duabus distinctionibus cirea positis sermoni re- 
liquo eximuntur. οὐ ζῶ; χαχῶς μέν, οἶδα El. 954, 
οὔτοι σ᾽ ᾿Αχαιῶν, οἶδα, uf, τις τατὸς Ai. 560. χωρεῖ 
πρὸσ ἧπαρ, οἶδα, γενναία δύη 998. σχληρὰν μέν, 
οἶδα, παῖδες. OC 1015. ἔχει μὲν ἀλγείν᾽, οἷδα Thyest. 
fr. 230, 1. οἵδ᾽ ἐγώ sic interponitur OC 662. 882. 
1197. σάφ᾽ οἴδα El. 672. ἴσϑι: δῶρόν ποτ᾽, ἴσϑι, 
τῶν ἐμῶν χειρῶν λαβών OR 1022. σάφ᾽ ἴσϑι: 
ἔγνωχα γάρ, σάφ᾽ ἴσϑι OR 1117. σάφ᾽ ἴσϑι Ph. 122. , 
quae roganti Ulixi Neoptolemus respondet, cf. 971. 
980. 1296 in responso. 1421. etiam et οἶσθ᾽ ὅτι Ant. 
2. sic inseri videtur parenthesi quadam: v. Heindorf. 
ad Gorg. 193. Schaef. mel. er. p. 92. v. ὅτι. tof 
ὅτι Ant. 708. si ex hyperbato negationis explican- 
dum, v. οὐ. Locutionum, quibus hac significatione 
dictum verbum adhibetur, memorandae sunt τά y 
εἴσομαι, de quo dixit Fritzsch. quaest. Luc. p.70. ; 
legitur enim τάχ᾽ εἰσόμεσθα OR 84. Ant. 6031. et 
αὐτίχ᾽ εἰσόμεσϑα "Tr. 594.: dein to co cum de iuris- 
iurandi teste dicitur, v. Valck. ad Phoen. 1671. et 
Opusc. t. 1. p. 59. Lips. ἴστω μέγας Ζεύς Tr. 399. 
ἴστω Ζεὺς ὁ πανϑ᾽ ὁρῶν det Ant. 184. ϑεὸς ἴστω OC 
5022 m.; denique οὐχ οἵδ α quando repudiandi omi- 
nis est: οὐχ οἶδα τὴν σὴν χληδόνα El. 1110. οὐχ οἶδα 
τὴν σὴν πρᾶξιν Ai. (02. οὐχ οἶδα τὴν σὴν πεῖραν 
Dan. fr. 76, 1. tibi habe (ich will nichts davon wissen). 
— || A sciendo deflexa est callendi et peritiae signi- 
ficatio, cui similem in participio inesse observavimus. 
Est autem scire, quomodo quid facias. ὅσῳπερ aoi 
φρονεῖν οἶδεν μόνη Tr. 319. φόνον φόνου δὲ ῥύσιον 
τίσω τάλας πρὸς τοῦ δοχοῦντος οὐδὲν εἰδέναι χαχόν 
Ph. 960. παῖδα ὃς οὐδὲν ηδει πλὴν τὸ προσταχϑὲν 
ποιεῖν 1010. Οἰδίπους ὅδε, ὃς τὰ χλείν᾽ αἰνίγματ᾽ 
ηδει OR 1525. τὸν ᾿Αἴδαν γὰρ οὐδὲ γῆρας οἷδε φιλεῖν 
lobat. fr. 280. παντὸς ἔργου δυσσέβειαν εἰδέναι Ant. 
901. i. e. πᾶν ἔργον δυσσεβὲς ἀσχεῖν. v. Musgr. ad 
Eur. Hel. 919. Matth. — || Deinde significat nosse, . 
i. e. scire, quid et quale sit aliquid. οὐ γὰρ οἶσϑά p. 
ὅντιν᾽ εἰσορᾷς; Ph. 249. ἄλλον 9 οὔτιν᾽ ἔγωγ᾽ οἶδα 
κλύων οὐδ᾽ ἐσιδών 081 ch. οἶσϑα γὰρ ὃν [ὧν Dind.] 
αὐδῶμιαι 852 ch., quod οὖ primae significationis exem- 
plum potest haberi. ὑμῖν τάδ᾽, οὐ γὰρ ἄλλον οἵδ᾽ ὅτῳ — 
λέγω, ἀναχλάομαι 998. εἰ δ᾽ αὖ τις ἄλλον οἶδεν cv 
αὐτόχειρα, μὴ σιωπάτω OR 230. τὸν ἄνδρα οἶσϑα 
τῇδέ ποῦ μαϑών; 1128. τὰς γοῦν ᾿Αϑῆνας οἶδα 
OC 24. Λαΐου ἴστε τινά; 220 m. ἄνδρα δ᾽ οὐδὲν᾽ οἷδ΄ 
ἐγὼ δίχαιον, ὅστις ἐξ ἅπαντος εὖ λέγει 800. ἐγὼ μὲν 
οὐδέν᾽ οἷδα Ai. 121. οἱ γὰρ καχοὶ γνώμαισι τἀγαϑὸν 
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γεροῖν ἔχοντες οὐκ ἴσασι 968. οἶσϑ᾽ οὖν τὸν Οἴτης 
ηνὸς ὕψιστον πάγον; Tr. 1191. οἶδα 1192. Hyllus 
respondet. τὴν Εὐρυτείαν οἶσϑα δῆτα παρϑένον ; 1219. 
ἴσϑι πᾶν τὸ δρώμενον ΕἸ. 40. disce. οὐχ οἷδα τοιοῦδ᾽ 
ἀνδρὸς ἔργα xol χράτη 089. οὐχ οἶσϑ᾽ ὅτῳ μ᾽ ἔδωκας 
εἰς χεῖράς ποτε; 1948. Subaudio ἐκεῖνον. ὑμεῖς μὲν 
οὐκ ἄρ᾽ ἦστε τὸν Προμιηϑέα fr. Coleh. 317. ὃς οὔτε 
τοὐπιειχὲς οὔτε τὴν γάριν ηδει [οἶδεν v. s.] inc. 
109, 3. — || Aliquando est intelligere i. e. scire ex 
adhibita cogitatione €t ratione inita. o)* old πω τί 
φησι Ph. 580. audiverat enim Neoptolemus, sed de 
se quid velit mercator nuntius incertum sese esse 
simulat. οὐκ οἵδ᾽ ὅποι χρὴ τἄπορον τρέπειν ἔπος 891. 
ambigo; sed potest etiam ad primam significationem 
referri. χοὺχ οἶδ᾽ ἐναίρων νεχρόν 940. olo) ὡς ποίη- 
σον; OR 543. olo) οὖν ἃ γρήζεις; 000. οὐχ οἷδ᾽ 
ὅπως σε φῶ βεβουλεῦσϑαι χαλῶς 1807. ἐγὼ γὰρ οὐχ 
οἵδ᾽ ὄμμασιν ποίοις πατέρα xov ἂν προσεῖδον 1971. 
οὐκ οἶσϑα «al νῦν, ὡς ἀνιαρῶς λέγεις Ant. 910. do 
οἷδεν ἀνθρώπων τις ... ὅσῳ χράτιστον χτημάτων εὐ- 
ουλία ; 1048. «obw οἵδ᾽ ὅτι χρὴ πρὸς ταῦτα λέγειν 
fr. Alead. 105, 1 an. ἐγῴδ᾽ ὃ φεύγεις Synd. 102,.8. 
οἶδά τε «al ξυνίημι τάδε El. 191 m. Ab hae vela 
tertia significatione [illud deflexum , quod aliquando 
vecordandi vi praeditum videtur. τότ᾽ οἶσϑα παῖδά 
pot τινα δούς OR 1142. οὐχ οἴσϑα ἀρχαῖον ὄντα TI&- 


λοπα βάρβαρον; Ai. 1291. Fortasse etiam El. 1348. | 
sie intelligendum. Deinde hine repetenda formula | 


ἀγνωμοσύνην εἰδέναι. μεγάλην δὲ ϑεοῖς ἀγνω- 
υοσύνην εἰδότες ἔργων τῶν πρασσομένων Tr. 1256. 
i. e. ἀγνώμονας τοὺς ϑεοὺς ὄντας. Ceterum hac signi- 


ficatione omnes illae verbi cum aliis vocabulis com- | 


ponendi rationes admittuntur, quas in prima tractanda 
enumeravimus: modo quod sie non dicitur cum par- 


ticipio. — || Denique est ubi recte interpreteris per- 


suasum habere, id est vel quod docuerit alius, vel 
propter rationem a nobismet initam ipsis scientiam 
“1.5 * f . ) ) E 
sibi eripi non pati. oió ó9oóvcy ἵξεται Ph. 6234. 
- Y Ν᾽ το Ὁ - “τ - 
ηὐδᾶτο μὲν τάδ, οἶδα ὃ οὐ γνώμῃ τινί OR 221. εὖ 
ὟΣ ^ » - Y 
is οἷὸ ὅτι χάτοιδεν 1133. χαίτοι τοσοῦτόν γ᾽ οἶδα 
E LI Ὁ F. 
1455. oi ἐγώ σε μὴ τινα ἐνθένδ᾽ ἀπάξοντα OC 656. 
ΤᾺ (0 PORE Y J 157 RANDE 9). Uh ) 
οἵδ᾽ ὅτι τοὐμὸν φυλάξει σ᾽ ὄνομα 000. οἵδ᾽ ἀρέσχουσ 
T , δος ΝΕ - , - 5^» γ ὦ, 
οἷς μάλισϑ ἁδεῖν pe γρή Ant. 89. τοῦτο ὃ ἴσϑ᾽ ὅτι 
- x uU - 
ἄνους μὲν ἔρχει, τοῖς φίλοις 9 ὀρθῶς φίλη 98. πάρ-- 
3 ΄ EX - «2 t 
εἰμι 0. ἄχων οὐχ ἑχοῦσιν, οἶδ᾽ ὅτι 210. οἵδ᾽ ὅτι ϑεούς 
μιαίνειν οὔτις ἀνθρώπων σϑένει 1043. 


Οἰδιπόδης ν. Οἰδίπους. (II p. 290, 3.) 


Οἰδίπους n. pr. Nom. χλεινὸς Οἰδίπους OR 8. 

ὁ μμηδὲν εἰδὼς Οἰδίπους 397. Οἰδίπους ὁ σὸς πόσις 
639. ὑψοῦ γὰρ αἴρει ϑυμὸν Οἰδίπους 914. τοῦτον 
Οἰδίπους πάλαι τρέμων 947. βοῶν γὰρ εἰσέπαισεν 
Οἰδίπους 1252. τοῦτ' ἔλαχ᾽ Οἰδίπους 1806. Οἰδίπους 
ὅδε 1024. Οἰδίπους τοιαῦτ᾽ ἔνειμε --- γέρα OC 1395. 
Οἰδίπους λέγει 1098. ἡνίχ᾽ Οἰδίπους ὥρϑου πόλιν 
Ant. 1607. — Voc. Hune Reisig. c. cr. in OC 550. 
eumque secutus Elmsl. solum probant in ouc exeun- 
tem, quod haec forma duodecies, altera illa ter solum 
ap. Soph. exstet. Οἰδίπους enim legitur OR 14. 
ὦ χρατύνων (ἰδίπους χώρας ἐμῆς). 040. 139. 1073. 

422. ΟΟ 14 (πάτερ ταλαίπωρ᾽ Οἰδίπους). 401. 640. 

140. ubi tamen Suid. v. ἵχου legit Οἰδίπου. 756, (ὦ 


ταλαίπωρ᾽ Οἰδίπους). 1038. 1346. 1627; [eandem- |. 


que formam c. Elmsleio restituit Dind. OR 405. 0€ 
997.] Οἰδίπου autem OR 405. OC 501. 1346. 
Utrumque autem libri cum summo tueantur con- 
sensu, nisi quod OR 14. apographa duo habent Oi- 
δίπου, circumspectius videtur Hermanni iudicium 
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ad OR 405. libros scriptos sequendos pronuntiantis. 
Nam quod in OC 1346. Οἰδίπους scribendum propter 
versum sequentem alias ab hiatu vitiosum sec. Valck. 
ad Phoen. 1434. Reisigius affirmat l. c., id vero in 
tanta talium versuum multitudine nihili pendendum. 
Tertia forma est ἰδιπόδα (4) melicorum, OR 
1193 ch. —  Genitivus triplex est. Οἰδίποδος 
tamen ap. Soph. non legitur. ()iótz ou OR 40. 925. 
1091 ch. 1207 ch. OC 109. 255. Ant. 2. 193. 600 ch. 
1018, quae et a libris et versuum legibus certa sunt. 
Hanc formam ab ()iótzoc ducit Iacobs. ad epigr. de- 
lect. p. 9283, adversante quidem EM p. 20, 16. nec 
magis id necessarium quam βοῦ genitivum a βός or- 
tum dicere, etsi aliquantum diversa est purorum fle- 
etendorum ratio. ἀρτίπος, ἀελλόπος, Οἰδίπος poetarum 
inventa sunt versibus commodius pangendis, sed non 
diversa antiquitus. Nec Choerob. audiendus ad Theo- 
dos. fol. 117. p. 1404. Bekk., eum Οἰδίπους Οἰδίπο-- 
ὃος vocativum nominativo parem, (Jiótzouc Οἰδίπου 
genitivo assimilatum habere dicit, quae non est nisi 
disparis flexionis regulae alicui accommodandae ratio. 
Tertia forma Οἰδιπόδαο; Aeolica illa secundum 
EM p. 11, 11. 35, 37. 154, 5., in melicis partibus 
legitur contracta ( ἰδιπόδα, OR 495 ch. Ant. 380 
an. Nominativum autem (ἰδιπόδης veteribus epicis 
tragicisve dictum neque illud evincit, quod Οἰδιπόδα 
aliquoties et Οἰδιπόδαν legitur, neque quod Eust. 
p. 1445, 46. ὁ Οἰδίπους, inquit, πολλαχοῦ εὕρηται 
τετρασυλλάβως xoi Οἰδιπόδης λεγόμενος, et Eu- 
docia in Violeto p. 312: Οἰδίπους ὁ καὶ Oto vx óo mc 
ποιητιχῶς λεγόμενος. — Dativus a Soph. dietus non 
est. — Accusativi forma duplex, melicorum altera 
Οἰδιπόδαν OC 222. altera communis Ot8tzouy, 
OR 514. OC 3. 626. 1580. — De recta vocabuli ori- 
ginatione v. EM p. 616, 57. [6]. eponomasia quae 
tragico more fit OR 1034 sqq. ]. 


Οἴδρμια. Proprie humorem significans maris elati 
et fluctuantis vocabulum est, nec tamen proinde pro- 
cellosi. περιβρυχίοισιν περῶν ὑπ᾽ οἴδμασιν Ánt. 337 
ch. per undas alluentes. Brunckii cod. E. ἐπ᾽ οἴδμια-- 
σιν, sed v. Iacobs, ad Philostr. Imagg. p. 628. mov- 
τίας ἁλὸς οἴδμα Ant. 088 ch. librorum scriptura 
praeter LA, qui ποντίαις, [t ante c ἃ m. ant. illato.] 
De ἁλός delendo v. ἅλς. ἀτρυγέτου γλαυκᾶς ἐπ᾽ οἴδμα 
λίμνας Oen. fr. 429, 3. — Cf. I. Henr. Voss. ad 
hymn. Cer. 13. (II p. 291, 14.) 

O ἰήτης. οἰῆτας ; τοὺς χωμῆτας Zoo. 'Avbpo- 
μέδᾳ (fr. 138.). Photius p. 217. V. Hesych. : οἰατᾶν : 
κωμητῶν. Οἷαι γὰρ αἱ κῶμαι. Sie enim vitiosa codicis 
verba emendavit Ruhnk. (οἷατάν, χομήτων est in 
cod.). Ab οἷος duci recte ait Elmsl. ad OC 1061. ; 
nam pagum, i. e. cohabitantium domicilium ab aliis 
segregatum suisque agris cinctum significat, quod 
Lacedaemoniis pinguius ὠβή, v. Muelleri Dorienses 
vol. I. p. 78. 


O ἴχ α ὃ ε domum. De domicilio privato : ὅταν περ 
οἴχαδ᾽ Αἴγισϑος μόλῃ El. 386. De sede et patria: οὗ 
proi χληδὼν οἴχαδε, μήδ᾽ Ἑλλάδος γῆς μηδαμοῦ 
ὀιῆλϑε Ph. 255. τὸν οἴχαδ᾽ ἤπειγον στόλον 499. ὀμό-- 
σας ἀπάξειν οἴχαδε 041. — De tono v. Apoll. de adv. 


]:999,.5; 


Οἰχεῖος propria domestici, i. e. quod domi ver- 
satur s. domi originem habet, significatione non dici- 
tur. Sed familiarem significat: οἰχεῖα πάϑη Ai. 
200 an. οἰχείας εἰς ἄτας ἐμπίπτεις El. 215 ch., quo 
non puto c. Herm. mala dici, quae sibi Electra gignat 
ipsa, cum inimicis suis nocere non possit, sed chorum 
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monere existimo, ne domesticis malis gravius iusto 
affici velit, ut sibi inde novas creet molestias. τοῖσιν 
οἰχείοις χαχοῖς νοσοῦντα OO 165. à» τοῖς γὰρ oi- 
χείοισιν ὅστις ἔστ᾽ ἀνὴρ χρηστός Ant. 661. in rebus 
suis et domesticis. φϑόγγος οἰχείου χακοῦ 1197. mali 
familiaris fama. πένϑος οἰχεῖον 1249. de filii morte 
luctum. Hine χῆρυξ οἰκεῖος Λίχας Tr. (07. domi 
consors est et πελάτης χηρυχείαν ἔχων: nam servus 
haud dubie Lichas non erat. Deinde patrius ita dici- 
tur: d γῆς ἱερὸν οἰχείας πέδον Σαλαμῖνος Ai. 859. 
οἰκείας χϑονός Ant. 1203. Denique suus et proprius. 
Cuius rei viam monstrat illud πόϑεν λαβών (sc. δίδως 
τὸν παῖδα); οἰχεῖον, ἢ ᾿ξ ἄλλου τινός ; OR 1162. num 
domi tuae natum i. e. tuum, an ab alio genitum ? — 
δεῖπνον οἰχείων τέχνων Ai. 1294. ποτέρα πατρῴας ἢ 
πρὸς οἰκείας χερός (sc. ὄλωλεν) ; Ant. 1176. αἷμ᾽ dac 
οἰχείας σφαγῆς Ai. 919. (1I p. 292.) 
Οἰκέτης. Propria domi consortium habentis po- 
testate legi videtur. εἴ του φίλων βλέψειεν οἰχετῶν 
δέμας Tr. 908. et χυχλεῖ δὲ πᾶσαν οἰχετῶν παμπλη- 
ὅίαν [παμπησίαν Naecke.]. Laoc. fr. 342, 4, de Aenea 
coloniam abducturo: οἰχέται, qui gentiles, familiares 
et clientes sunt, componuntur cum πλήϑει Φρυγῶν, 
quod sequeretur exeuntes. Sed famuli dicuntur: 
τοὺς ἄγοντας ὥσπερ οἰκέτας ἔγνωχα OR 1114. ξὺν 
ᾧπερ εἶχον οἰχετῶν πιστῷ μόνῳ ΟΟ 394. [De poetico 
usu v. i. οἰχέτις]. — De accentu v. Apoll. de adv. 
p. 545, 25. schol. Il. v. 382. EM p. 436, 1. 
Οἰχέτις domi consors. περιστερὰν ἐφέστιον ol- 
χέτιν [sic Steph. pro οἰχέτην] τε fr. inc. 744. [quod 
afferens Poll. ὃ, 82. oi μέντοι ποιηταὶ «al τοὺς ἄλ- 
λους οἰχείους οἰκέτας ὠνόμιαζον]. De tono vid. Arc. 


p. 95, 24. 

Οἰχεύς i q. οἰκέτης. οἰχεύς τις, ὅσπερ U«ec 
ἐχσωϑεὶς μόνος OR 790. Versum respicere videtur 
Eust. p. 1423, 4. cum scribit: χαὶ οἰκεὺς παρὰ 
τοῖς παλαιοῖς ᾿Αϑηναίοις, ὁ οἰκογενὴς οἰκέτης. 

Οἰκέω habito. οἰχεῖν δίχα OO 002. ἄλλους ϑω- 
πεύοντες οἰκοῦμεν σύ τε χἀγώ 1990. Αἴγισϑον ἔνϑ᾽ 
ᾧκηκεν ἱστορῶ El. 1101. ἀκτὴ βροτοῖς ἄστιπτος οὐδ᾽ 
οἰχουμένη Ph. 2. γῆν οὔτ᾽ εὔορμον οὔτ᾽ οἰκουμένην 
221. οἰκουμένη στέγη 298. — οἰχεῖν μετά τι- 
νος est συνοιχεῖν, uxorem habere. οὐὃ ὅτων oi- 
χεῖς μέτα OR 414. Μερόπης, Πόλυβοβ ἧς ῴχει μέτα 
990. cf. Seidler. ad Eur. El. 99. Ab habitando ad 
versandi notionem transfertur: τὸ τὴν φροντίδ᾽ ἔξω 
τῶν χακῶν οἰχεῖν γλυκύ OR 1390. Et ad vitam mo- 
resque regendos : αἱ δὲ μυρίαι πόλεις, χἂν εὖ τις οἰκῇ, 
ῥᾳδίως χαϑύβρισαν OO 1080. V. Markland. ad Eur. 
Suppl. 1231. — Et a scriptura et ab interpretatione 
constituenda unus locus dubitabilis est OC 92. χάμπτειν 
τὸν ταλαίπωρον βίον (ἐμὲ) χέρδη μὲν οἰχήσαντα 
τοῖς δεδεγμένοις, ἄτην δὲ τοῖς πέμψασιν. Haecin LA 
scriptura est; ΤΎΪ]. οἰχήσοντα Schaef. recepit. 
Matthiae explicatio habitando lucrum parere aoristum 
non ferens collabitur; non magis probabilis Reisigii 
ratio, οἰχεῖν active significare commoda instituere tan- 
quam rem familiarem. Hermannus coniecit oixt- 
σαντα, id quod etiam Doederl. assecutus est act. 
Monac. vol. 1. p. 59., et probat Elmsl. Sed librorum 
scriptura nihil sanius, nec intelligo, cur duram Seid- 
leri rationem Herm. dicat, qui x έἐρ ὃ et ἄτην ipsum 
Oedipum vocari perspexerat. Certe nihilo durius oi- 
χήσαντα pro γενόμενον dictum , quam toties dictum 
tragicis τραφῆναι. An suis plurali appositionis offen- 
datur? At frequenter sic loquuntur. ὁ θάνατος ξένιά 
σοι γενήσεται Eur. Hel, 480., quod quis improbet, si 
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oblique sie proferretur ἤδη τὸν θάνατον ξένιά σοι γε- 
νησόμενον ὃ γαῖαν. διδόντι ξείνια Pind. Pyth. 4, ὅδ, 
ὅϑεν χομίζω τήνδε νιχητήρια λαβών Eur. Alcest. 
1038. Ψυχὴν γὰρ ἀϑλα Ὧν ὦ οἴ ἐμνὴν ὁρῶ Eur, inc. 
XVI. MIS πολλοῖσιν δεῖπνόν τε καὶ ἀγλαὰ δῶρα 
γενήσῃ orac. ap. Herod. 6, 19. Et prosariorum Thu- 
cydides dixit λύτρα ἀνδρῶν λαβὼν τὴν γῆν τὴν Ka- 
μαριναίων, 6, 9. Xenophon οὐ χρήματα αὐτοῦ ἐστὶν 
ὁ ἵππος, Oecon. 1, 8. Isaeus μνημεῖα τῆς ἐχείνου 
φιλοτιμίας ὁ τρίπους ἐκεῖνος ἕστηχε, de Apollod. her. 
p. 101, 40. ed. Schoem. (I1 p. 293, 6.) 

O Cote habitaculum. ὁρῶ χενὴν οἴκησιν ἀν- 
ϑρώπων δίχα. Ph. 21. à χατασχαφὴς οἴχησις alet- 
φρουρος Ant. 892. 

| Οἰχητήρ incola. ἀχρεῖον οἰκητῆρα τόπων τῶν 
ἐνθάδε Οὔ 657. i: M 

Οἰκητῆς incola. ἐμοῦ ζῶντος οἰχητοῦ τυχεῖν 
OR 1450. — De tono v. EM p. 436, 13. 

Οἰχκητός habitatus. De loco: ἔστι μὴν οἰχητός 
(ὁ χῶρος) OC 28. ἄϑιχτος οὐδ᾽ οἰχητός 99. 

Οἰκή τωρ habitator. ἄνδρες χϑονὸς τῇσδ᾽ εὐγενεῖς 
οἰχήτορες OO 128, Ceterum ap. Soph. de mortuo di- 
ctum inferorum locorum incola. "Atüoo πάντες eto 
οἰκήτορες "Tr. 282. ὅτις Atbou φϑίμενος οἰχήτωρ πέ- 
λοι 1101. ἕλεσϑέ μ᾽ οἰχήτορα Ai. 396 ch. “Αιδου 
ϑανασίμους οἰχήτορας 917. 

Ὁ ἰχίζω sedem do, in domicilio constituo. ὡς πά-- 
ραυλον οἰχίσῃς OO 180. 6 Τυδεὺς ἐν " Apyet ξεῖνος ὧν 
οἰχίζεται Synd. fr. 109, 4. — De OC 92. v. οἰχέω. 

[0ἰχλῆς n. pr. Amphiarai pater. Cognominis 
fabulae Soph. sunt ap. Dind. fr. 415 b et c.] 

Οἴχοϑεν domo. De patria: ἐλπίσαντες οἴκοϑεν 
ἄγειν ᾿Αχαιοῖς ξύμμαχον Ai. 1052. λαῶν, ὧν ὅδ᾽ 
ἡγεῖτ᾽ οἴκοϑεν 1101. τίς σ᾽ ἐξῆρεν οἴχοϑεν στόλος; 
OC 358. De accentu v. Apoll. de adv. p. 605, 15. 

O tot domi. δοῦλος οὐκ ὠνητὸς, ἀλλ᾽ οἴχοι τρα- 
φείς OR 1123. verna. In schol. Ven. Il. e. 533. et 
cod. Ven. schol. ad Od. ὃ. 186. legitur οὐ «ocpa- 
cfc, quod Attieis inusitatum damnant Moeris et 
Thomas. cf. Lob. ad Phryn. p. 209. τὰ τῆς otxot 
διαίτης OC 352. ἡ δ᾽ οἴχοι (πόλις) 759. urbs patria. 
οἴκοι χἠμεῖς εἰσόμεσθ᾽ ἃ χρὴ ποιεῖν 1037. — [De 
Tr. (30. v. i. ot«oc]. — De accentu v. Apoll. de adv. 
p. 588, 21. Choerob. ad Dion. p. 1213. Bekk. 


Üixovop.éc domum curo. ἁπερεί τις ἔποιχος 
ἀναξία οἰχονομιῶ ϑαλαμοὺς πατρὸς El. 190 m. ἀντὶ 
τοῦ διαιτῶμιαι τοὺς πατρῴους οἴχους schol. Ap. 
Suid. v. οἰχονομιῶ legitur οἰχοδομῶ δομοὺς πατρός ; 
vera autem scriptura exstat apud eundem v. ἀναξία. 

Οἰχοποιός. οὐδ᾽ ἔνδον οἰχοποιός ἐστί τις τρο- 
φῇ; Ph. 32. Schol., ut οἰκόποιος legisse videatur, 
ἡ ἐν οἴχῳ γενομένη τροφή. Neque utensilia intelligo, 
quibus locus aliquis in modum domus instruitur, quia 
non intelligo, quomodo hoe cum τροφῇ recte compo- 
natur; sed τροφήν puto δια c p o €f; v esse, quidquid 
usui ad vitam tolerandam, quam οἰχοποιόν i. e. 
similitudinem bene instructae domus referentem, quan- 
quam in antro ferarum lustris comparando Phil. ha- 
bitat, apte dici puto. (II p. 294, 3.) 

Oixoc.||domus, quam quis habitat. ἐς oixov 
εἰσχομίζετε OR 1429. oiov μὲν ὁρᾷς τόνδε Ph. 199 an. 
antrum a Philocteta habitatum. ἐξ ot«ou λαβών Tr. 
1066. Cui formulae contraria est κατ oiov, intus, 
El. 999. 1147. 1473. 0C 343. Tr. 531. 689. 994 
Sed Ai. 1021. Ph. 4609, «av οἶκον domi, in patria 
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signifleat, πρὸς οἶχον ἵξεσϑε OR 1491. ἄφες μ᾽ ἐς 
οἴχους OR 320. utrumque domum significans. Non 
satis certa signiflcatione est σπουδὴ γὰρ 1, «Ac οἶκον 
ἐγχεχκρυμμένη fr. inc. 8283, 1. Plurali numero eadem 
vis adhaesit: εὐναὶ μογερῶν οἴκων El. 93 an. μήτηρ 
δ᾽ ἐν οἴχοις 1309. οἴχτου δι᾿ οἴκων ἀρτίως ὁρμωμένου 
Tr. 864. λείπου μιηδὲ σὺ ἀπ᾿ οἴκων 1275 an. wax 
οἴχους συνδέτους αἰκίζεται Ai. 65. πότερα δ᾽ ἐν οἴχοις 
ἢ ᾽ν ἀγροῖς ὁ Λάϊος τῷδε συμπίπτει φόνῳ; OR 112. 
ὠϑεῖν δ᾽ ἀπ᾿ οἴχων 241. 819. οἴχοισιν εἰ ξυνέστιος ἐν 
τοῖς ἐμοῖς γένοιτο ib. 249. ἄψορρος οἴχων τῶνδε 
431. σχολῇ γ᾽ ἂν οἴκους τοὺς ἐμοὺς ἐστειλάμτην 494. 
οὐχ εἴ σύ τ οἴχους 037. κατ᾽ οἴχους 1447. ἥδ᾽ ἀνα- 
στάτους οἴχους τίθησιν Ant. 674. — || Domus civium 
communis, patria, quae vocabuli vis inprimis in locu- 
tionibus adverbiascentibus cernitur. οὐ γὰρ ἣν λύσις 
ἄλλη στρατῷ πρὸς οἶχον El. D74. πρὸς oixov ἦλθε 
Ai. 486. πλεῖς 9 ὡς πρὸς oixov Ph. 58. ἐξ οἴχων 
μολεῖν 00. πλέω δ᾽ ἐς oixow 240. πρὸς οἶχον τὸν σὸν 
ἔχσωσόν με 488. πλέων dx Ἰλίου πρὸς οἴχον ὕ48. 
πάλιν πρὸς οἶχον οὐκέθ᾽ ἵχετο OR 115. — ἐχτὸς οἵ- 
zw χἀπὶ γῆς ἄλλης φυγὰς ἀπώλου El. 1136. ὁδὸν 
ὡρμᾶτ᾽ ἀπ οἴχων Ἡραχλῆς Tr. 100. σεῦται ἐπ᾽ οἴ- 
«oue 646 ch. χῆρυξ dx οἴχων ἵχετο τό. πότερα 
πρὸς οἴχους πέλαγος Αἴγαιον περῶ; Ai. 400. ἀπ᾽ 
οἴχων εὐθὺς ἐξορμιώμενος 102. σῶσαί p. ἐς οἴχους 
Ph.311. πλέω πρὸς οἴχους 383. πέμψον πρὸς οἴχους 
1808. πέμπειν πρὸς οἴχους 1399. εἰς οἴχους μολεῖν 
OR 1010. ἵχου πρὸς οἴχους OC 141. — || Familiam 
signifieat de ortu et stirpe hominis dietum, quae vis 
vocabuli inprimis Attica est. οὗτος πρωτογόνων ἴσως 
οἴχων οὐδενὸς ὕστερος Ph. 181 ch. Suidae scri- 
pturam v. λασίοις, 7, ὧν Brunck."secutus est, Pors. 
probavit Adv. p. 199. Sed Suidae codd. duo in his- 
que Leid. librorum omnium auctoritatem ot ov 
firmant. Frigidissima sententia est Toupianae con- 
ieeturae οὐχ ὦν. — || Hinc crebro dicitur de statu 
rerum domesticarum et familiarum : quae significatio 
a domo ipsa significanda duci poterit, consideratis 
eiusmodi exemplis velut zAobcet τε γὰρ xwv οἶχον, εἰ 
βούλει, μέγα Ant. 1168 et ᾧ μηδέν ἐστ᾽ οἴχοις [οἴχοι 
Dind. e. Wakef.] βαρύ Tr. 130. — τίς δ᾽ οἶχος ἐν 
βροτοῖσιν ὠλβίσϑη ποτέ; fr. inc. 679, 1. οὔ τί πω 
ἔλιπεν ἐκ τοῦδ᾽ οἴχου πολύπονος αἰχία El. 514 ch. 
(à τὸν πατρῷον οἶχον ἐξεσωσάτην 978. οἱ χηδόμενοι 
τοῦ Τελαμῶνος τηλόϑεν οἴχου Ai. 204 an. «az ὀρφα- 
νὸν γὰρ οἶχον fr. inc. 680. ἡ χατ᾽ οἴχους, ὡς ἔχιδνα 
λαϑοῦσά p. ἐξέπινες Ant. 531. de insidiis non intra 
domum, sed a domesticis et gente imminentibus. τὰ 
Λαβδακιδᾶν οἴχων ὁρῶμαι πήματα ὅ94 ch. — ἀπ᾽ ot 
Ἴων vitiosa scriptura in LA OR 1518. v. ἄποιχος. 
ἘΘἰχοτραφῆς v. otxot. (II p-295, 1-) 
Οἰχουρέω domi sedeo. «ax' oixov οἰχουροῦσιν, 
ὥστε παρϑένοι OC 949. Adsignificatur custodia: ὃς 
τὸν ἀχαλυφῇ σηχὸν φυλάσσει χρύφιος οἰκουρῶν ὄφις 
Ph. 1928. χρύφιος οἰχουρῶν si coniunxeris, ut ne- 
cesse est, non inanem abundantiam, sed gratam co- 
piam orationis videbis. 


-- 


Οἰχούρημια. ὦ φέγγος ὕπνου διάδοχον τό 7 
V i ν᾿ 

ἐλπίδων ἄπιστον οἰκούρημια τῶνδε τῶν ξένων Ph. 808. 
ἐλπίδων ἄπιστον est ὑπ᾿ ἐλπίδων ἀπιστηϑέν, 
de quo fere desperaram. οἰχούρημια schol. explicat 
φυλαχή, παρουσία. Et sane metonymia est οἰχούρημα 
pro οἰκουροῦντες dicto: ξένοι παρ᾽ ἐλπίδα παρα- 
μένοντες. 

Οἰχούριος. Pluralis τὰ οἰκούρια ἃ scholia- 
sta explicatur τὰ τῆς οἰκουρίας δῶμα, item εὐχα- 
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ριστήρια. Tr. 542.: τοιάδ᾽ Ἡραχλῆς ... οἰχούρι᾽ ἀν-- 
τέπεμψε τοῦ μαχροῦ χρόνου. Eust. p. 602, 39. hoc 
exemplo usus interpretatur ὑπὲρ οἰχουρίας μισϑούς. 


E Οἰχτρῶς 


Οἰκουρός custos, nutrix. Πηλέα οἰκουρὸς μόν 
γερονταγωγῶ Pel. fr. 434, 1. Acui vult EM p. 511, 
10. Are. p. 70, 5. 79; 5. 86, 11. 

Οἰχτείρω commiseror. Activum. οἰχτείρω νιν 
Ph. 169 ch. Ai. 652. οἰχτείρομεν ΟΟ 256. εἴ τι xà. 
οἰχτείρετε Ph. 1042. οἴχτειρε Ph. 507 ch. οἴχτειρέ 
pe 706. οἴχτειρε τὴν τεχοῦσαν El. 1411. οἴχτειρε 
παῖδα τὸν σόν Ai. 010. — ἐπεί σφ᾽ ἐγὼ ᾧχτειρα δὴ 
υάλιστα Tr. 404. χἂν ἀνοιχτίρμιων τις οἰχτείρειέ νιν 
Tyr. fr. 587, 8. “Ἥλιος οἰχτείρειέ με fr. inc. 112, 1. 
[v. s. Ἥλιος. —. ἐποιχτείρειε volebat Wagner. ] οἴχτει-- 
ρόν τέ με Tr. 1070. οἰχτείρατ᾽ ἀνδρὸς Οἰδίπου τόδ᾽ 
ἄϑλιον εἴδωλον ΟΟ109. ἀλλ᾽ ἐμὲ οἰχτείρατε 242 m. 
φύσαντ᾽ [φύτορ᾽ Dind.] οἰχτείρας Tr. 1034 m. οἰχτεί-- 
ραντες Ph. 309. --- Ραβδίυωπι. ἀλλ᾽ οὐκ ἐκ σέϑεν 
ῳχτείρεῦ οὗτος El. 1412. 


οἰχτίσας ϑέλω ᾿πέρεσϑαι OC 556. οἰχτίσαντες ἄνδρα 
übecruos Ph. 277. eed Σύαπαίαν, aO "Hoa cuc 
δύστηνον Ph. 227. οἷον ἀναρσίων οὔπω Ἡραχλέους 
) , | , 2 , uz € - 
ἐπέμολε πάϑος οἰχτίσαι Tr. 855 ch. [v. s. “Ηραχλῆς.] 
Hune cum aliis locum respexit Eust. p. 306, 54. 
passive ap. Atticos et nominatim ap. Soph. οἰχτίζειν 
dictum reperiri, quanquam falso, affirmans. 


Oixcoc miseratio. Sensus miserantis dicitur: 
ἐμοὶ μὲν οἶχτος δεινὸς ἐμπέπτωχε Ph. 968. ἔφυν 
οἴχτου πλέως 1074. ἐμοὶ γὰρ οἴχτος δεινὸς εἰσέβη 
Tr. 298. Wakefield. coni. ὄχνος. εἰ δ᾽ οἶχτον ἴσχεις 
801. ἔχειν σ᾽ ἂν οἴχτον φρενὶ ϑέλοιμ ἄν Αἱ. 520. 
οἴχτῳ τῷδε συγχεχραμένην 899. χοὐδεὶς τούτων 
cT - , 
οἶχτος ἀπ᾿ ἄλλης ἢ ᾿μοῦ φέρεται El. 100 an. Sed 
testificationem miserationis verbis aut lamentatione 
factam indieat: ὡς ἀνὴρ γενναῖος, οὐκ οἴχτου μέτα 
χατήνεσεν τάδ ὅρχιος δράσειν ΟΟ 1636. χλύω τινὸς 
οἴχτου Ot οἴχων ὁρμωμένου ; Tr. 864. — Dubia scri- 
ptura est Ant. 858 m. ἔψαυσας ἀλγεινοτάτας ἐμοὶ 
μερίμνας, πατρὸς τριπόλιστον οἴχτον. In scholiis non 
nisi librarii errore o i«0» scriptum est; οἶτον autem, 
quod Brunck. dedit, repertum postea in LB, ab 
emendatore eraso «X. c ριπόλιστον autem, nisi an- 
tistrophiea cogant, non videtur mutari debuisse ab 
Herm., cum de £riplicato luctu non magis insolens 
sit, quam δίπτυχοι νεανίαι aliaque tragicis usitata. 
[τριπάλαιστον οἶτον coni. Reisk.] Servato hoe et 
οἶχτον in ἔψαυσας inest sensus verbi ἔλεξας, unde 
χατὰ διάνοιαν infertur post genitivum accusativus. 
Sententiam recte interpretatur Herm. : patris univer- 
saeque sortis nostrae triplicatum Labdacidis luctum. 


λιμῷ v οἰχτρός Ph. 186 
ch. ὦ παῖδες οἰχτροί OR 58. ταῖν ἀϑλίαιν οἰχτραῖν 
τε παρϑένοιν ἐμαῖν 1402. οἰχτραὶ γὰρ (εἰσὶν αὖται 
αἱ γυναῖκες) Tr. 249. οἴχτειρόν τέ με πολλοῖσιν 
οἰχτρόν 1071. τὰ δὲ νῦν ἑστῶτ οἰχτρὰ μὲν ἡμῖν 
1211 an. οἰχτρὰ μὲν νόστοις αὐδά El. 198 m. οἰχτρὰ 
δ᾽ ἐν χοίταις πατρώαις 191m. ὦ δέμας οἰχτρόν 1161 
m. — flebilis. χατά μοι βόασον οἰχτρὰν ὄπα τοῖς 
ἔνερϑ᾽ ᾿Ατρείδαις El. 1066 ch. — luctus plenus. oi- 
χτρᾶς γόον ὄρνιϑος ἀηδοῦς Ai. 629 ch. — Ab his ali- 
quantum differt οἰχτρὰ γὰρ βόσχειν (wfjp) Ph. 1167 
ch. de morbo gravissimo, quem alere, i. e. quo vexari 
res dira est. 


Οἰχτρῶς misere. Gà μὲν οἰκτρῶς Ph. 1043. ὡς 


Olxcpóc miserandus. 
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οἰχτρῶς ἔχω Tr. 1080. τοῦ αἰκῶς οἰχτρῶς τε ϑανόν-- 
τος El. 102. an. τῶν οἰχτρῶς οἰχομένων γονέων 145 m. 

Οἴμαι v. i. οἴομαι. 

Οἱμιωγή eiulatus. ἀϑυρόστομος ἀχὼ τηλεφανὴς 
πιχρᾶς οἰμωγᾶς ὕπ ὀχεῖται Ph. 190 εἰ. cf. ὀχέω. 
ἅπας δ᾽ ἀνηυφήμησεν οἰμωγῇ λεώς Tr. 783. πολλὰ 
δ᾽ οἰμωγῇ βοῶν 790. ἐξῴμωξεν οἰμωγὰς λυγράς ΑἹ. 
917. τίν᾽ ἀεὶ τάχεις ὧδ᾽ ἀκόρεστον οἰμωγὰν τὸν ᾿Αγα- 
μέμνονα El. 123 ch. cum dictione ad sensum; τάχεις 
enim οἰμωγὰν ᾿Αγαμέμνονα significat οἰμώζεις τη- 
χομένη. 

Οἰμωγμός ciulatio. ἔστ᾽ 
678, 5. 

O tu. Co eiulo, lamentor. τάχ᾽ ἕξεις μᾶλλον οἰ- 
μώζειν τάδε OC 820. ἰδὼν δ᾽ ὁ παῖς ᾧμωξεν Tr. 932. 
ϑανόντ ἂν οἰμώξειαν ἐν γρείᾳ δορός 908. οἰμώξας δ᾽ 
ἔπος ἵησι δυσϑρήνητον Ant. 1210. στυγνὸν οἰμώξας 
4220. χαὶ δὶς οἰμῶξαι Ai. 940. voy οἰμῶξαι πάρα 
τὴν σὴν ξυμφοράν El. 789. (II p. 297, 2.) 


Ol» ἄν 8. ἡ πρώτη ἔχφυσις τῆς ἀμπέλου. Suid. 
Rectius τῆς σταφυλῆς. Haud dubie recte Barnes. 
eoni. χεχλημάτωται χῶρος οἰνάνϑης δέμας Thyest. 
fr. 289, 4, pro εὐανϑές, quod legitur ap. schol. Eur. 
Phoen. 227 (235 Valck.). Sed praeterea scribendum 
χλωρόν cum Bergkio comm. de Sophoclis fragm. 
p. 12. : primo germen viride uvae formam accipit. 


οἰμωγμός fr. inc. 


Οἰνεύς n. pr. [Cognomini fabulae duas tribuit 
particulas ab Hesychio servatas Dind. fr. 410 sq. 
Certo legitur nomen in particula a Philodem. περὶ 
εὐσεβ. p. 2, 22 Gomperz. servata. v. ἡλιωπός]. Οἰ- 
νέως τόχος Τυδεύς OC 1810. πατρὸς μὲν ἐν δόμοισιν 
Οἰνέως Tr. 6. Δηῃάνειραν Οἰνέως χόρην 4θῦ. παῖ γέ- 
ροντος Οἰνέως 569. τὸν Οἰνέως γάμον 792. matrimo- 
nium cum eius filia. ἡ δολῶπις Oben xópr 1050. 
ἐπ᾿ Οἰνέως γύαις Meleag. fr. 307, 1. — τέχνον Οἰ- 
γέως Tr. 598. 665. 

Οἰντάδαι urbs. ᾿Αχελῷος ἀπ᾽ Οἰνιαδᾶν Tr. 510 
ch. ad Acheloum urbs sita. 

[Οἰνόμαος n. pr. Eo nomine inscripta erat 
Soph. fabula, cuius v. fr. 418—422 ap. Dind. cf. 
Ἱπποδάμεια.] 


Oivoc vinum. [De fr. inc. 901 b. v. s. χριϑάω.] 
Compotatio adsignificatur: ἀνὴρ ὑπερπλησϑεὶς p.éüme 
καλεῖ παρ᾽ οἴνῳ OR 780. 

O lv 6 Uc o c. οἰνοχύτου πώματος Ph. 115 ch. i. e. 
οἴνου. 

Οἱνόω inebrio. δείπνοις ἡνίχ᾽ ἦν φνωμένος Tr. 268. 
sic Dind. recte ut videtur: cf. Berl. Jbb. f. w. Krit. 1838 
p. 692 et Elmsl. ad Eurip. Bacch. 686. libri οἰνωμένος. 
Eust. cum p. 692, 12. οἰνωϑείς ex Soph. affert, 
non hunc versum, ut Hermanno videbatur, spectat, 
sed fr. inc. 668, 1, ubi legitur πᾶς γὰρ οἰνωϑεὶς ἀνὴρ 
Ὥσσων μὲν ὀργῆς ἐστί; quam scilicet particulam ab 
aliquo grammatico enotatam reperit, non legit ipse, 
unde desumpta est, fabulam. [excerpsit ex schol. 
Hom. Il. 7, 472. in Crameri AP 3. p. 228, 15, ubi 
est οὐχ ἐπαινετὸν δὲ τὸ οἰνοῦσϑαι ... ὡς δηλοῖ χαὶ 
παρὰ Σοφ. τὸ οἰνωϑείς.] — Augmento carere hoc 
verbum videtur, velut οἰστρεῖν, οἴχωχα: cf. Eur. 
Bacch. 687. 814. Plat. Legg. 06. p. 719. C. T. p. 815. 
C. Matth. Gr. Gr. S 168. p. 308. t. 1. [at Dind. de- 
dit ὠνωμένος cf. Thes. LGr. 5. p. 1822). 


Ὁ tv mc pta terra, Οἰνωτρία τέ σε δέξεται Tript. 
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Οἶμαι — Οἷος 


[IIp.296—298.] - 
! 


. Üivd colorem vini-(purpureum) habens. τὸν 
οἰνῶπ᾽ ἀνέχουσα χισσόν OC 674 ch. Plerique codd. 
ut LA οἴνωπ᾽, pauci οἰνῶπ᾽; Suidas v. dv' οὖς ἔχων, 
olivos, scilicet Homericum: sunt etiam, qui οἰνώ-- 
παν ἔχουσα exhibeant, libri, unde quis οἰνωπόν coni- 
HORS. s. àv£y o]. Ceterum migricantem Brunck., 
de figura foliorum et fructuum (num habet hedera?) 
viti et uvae similium Doederl. interpretatur. — oi- 
νῶπα Báxyov OR 211 ch. pampinis εἰ uvis coronatum 
ut quas vitis speciem referat. — De tono v. ἀγλαώψ. 


O Lo & «c seorsim pascens. y9v δ᾽ αὖ φρενὸς οἰ- 
οβώτας Ai. 619 ch. sie LA. Libri plerique οἰοβότας. 
Pessime Tricl. οἰωβότας. Est vero suam mentem se- 
orsim pascens id est segregans a ceterorum consiliis, 
inusitata pertinacia, v. Lobeck. (II p. 298, 2:) 


Οἰόζωνος solus. ἄνδρ᾽ ἕν᾽ οἰόζωνον OR 846, 
Schol. μονόζωνον, μόνον. Hesych. μονόστολον, hunc 
locum respiciens, et recte, nam ζώννυσϑαι pro- 
ficiscentium est, ut non solum, sed solum iter facien- 
tem significet. 


Otop.at. puto. Quanquam plenior illa forma ap. 
Soph. non legitur, extra unum locum OC 28. Prae- 
terea Sophocli non flectitur ultra imperfeetum. Usita- 
tissima ratio est διαβεβαιωτιχῆ, v. Benseler. ad Isocr. | 
Areop. p. (9. οἷμαι μὲν ἀρχεῖν cot ye ἀλγήματα Ph. 
939. οἶμαι γὰρ οὐδ᾽ ἂν ἄλλον τλῆναι τάδε 290. οἶμαι 
σοῦ χάχιον οὐδὲν ἂν τούτων χρατύνειν 1058. οἶμαι 
μὲν οὐδέν᾽ ἄλλον (elvat) OR. 1051. οἶμαι γὰρ οὔτ᾽ ἂν 
Ἴστρον νίψαι 1221. οἴομαι δὲ δεῖν οὐδέν OC 28. ἀρ- 

ρον νίψαι οἴομα ἴν οὐδέ ρ 
κεῖν οἶμαι μίαν Ψυχὴν τάδ᾽ ἐχτίνουσαν 498. οὐδὲ τὴν 
πατρὸς ψυχὴν ἂν οἶμαι ἀντειπεῖν 999. οἶμαι Θησέα 
ἐμμίξειν 1004 ch. οἶμαι μὲν οὖν, οἷμαί τι κἀχείνῳ 
μέλον πέμψαι ΕΠ. 459. οἶμαι μάλιστα προσϑεῖναί 
τινα 932. σοὶ μέλειν οἶμαι 1447. — ὑπέσχετο τὸν 
ἄνδρ᾽ ᾿Αχαιοῖς τόνδε δηλώσειν ἄγων " οἴοιτο μὲν μά- 
λιστ᾽ ἑχούσιον λαβών Ph. 617. Alii post μέν, alii post 
υάλιστα inciderunt: mihi nulla interpunctio placet, 
nec in his quae contulerunt Herm. ad Vig. p. 885. 
Matth. in gr., Schaef. mel. cr. p. 102 quidquam simile 
inest. Ex ὑπέσχετο verbum generatim significans 
ἔλεγε desumendum, deinde ab infinitivo δηλῴσειν 
oratio liberius ad optativum orationis obliquae omisso 
ὡς vel ὅτι defluxit, quae omissio sola memorabilis; 
transitio enim ipsa prosariis, inprimis oratoribus haud 
infrequens. — οὐδὲ σϑένειν τοσοῦτον φόμην τὰ σὰ 

, AR DUC gy » JL Q9» Sane , 
χηρύγματα Ant. 459. τίς ἄν ποτ᾽ φεῦ ὧδ᾽ ἐπώνυμον 
τοὐμὸν ξυνοίσειν ὄνομα τοῖς ἐμοῖς χαχοῖς; Ai. 490. 
— Hinc adde οἷυναι duobus virgulis distinctum παρεν- 
ϑέτως. Ph. 498. Ant. 1051. Ter. fr. 517, 4. et cum 
pluribus vocabulis coniunctum χόρην γάρ, οἶμαι δ᾽ 
οὐχέτ᾽, ἀλλ᾽ ἐζευγμένην παρεισδέδεγμαι Tr. 536. 
quam veram distinctionem Turnebo debemus. — Vis 
verbi εἰρωνιχή a Sophocleis abest. 


Ü loc solus i. e. seorsim ab aliis: Ἰζάλχας με- 
ταστὰς οἷος Ατρειδῶν δίχα Ai. 700. clam — solus 
i. e. nemine comitante: πῶς δῆτ᾽ ὁδουρὸν οἷος ἐξέβης 
λαϑών; Aeg. fr. 23. In Ai. 910. [οἴμοι ἐμᾶς ἄτας, 
οἷος ἄρ᾽ αἱμάχϑης, ἄφαρχτος φίλων vulgo et libri et. 
editas]: rectius scribitur οἷος. 


3 
Qtoc qualis. Correlativum pronomen s. adiecti- 
vum naturam et indolem rei alicuius indicans. Prae- 
ter usum orationis colligatae illud unum notandum, 
quando primam correptam ostendit, Id trimetrorum 
solorum est et formulae οἷός τε et οἷόν τε reservatum, 
suntque omnia in secunda sede exempla. ἀλλ᾽ οὐ 


οἷόν τε Ph. 925, OC 1418. οὐδεὶς οἷός τε OR 14195. 


| [Ix p. 298—301.] 


σώζειν οἵας τε OC 262. πείϑειν οἷός τ᾽ εἴ 803. μόνοις 
οἷόν τε 1136. ὃν οὐχ οἷόν τε Tr. 142. Cf. Boeckh. 
not. crit. ad Pind. p. 492. Quae in impari iambici 
versus sede sunt, non recensui. —.— Usu plerum- 
que cum productiore forma correlativi, ὁ ποῖος con- 
venit. s (II p. 299, 4.) 
|| Praemittitur correlativum demonstrando consti- 
tutum τοιοῦτος vel τοιόδδε. τοιοῦτον, οἷον χαὶ στυ-- 
Ἰοῦντ᾽ ἐποιχτίσαι OR 1290. οἷον hic est ὥστε, id quod 
ὁποῖον non admittit; sed admittitur si quale linter- 
preteris. χοὔπω τοιοῦτον οὔτ᾽ ἄχοιτις ἡ Διὸς προὔϑη- 
χεν, οἷον τόδε Tr. 1050. βίον τοιοῦτον, οἷον χἀμέ, 
γηρᾶναί ποτε OC 870. τοιοῦτον, οἷον οὐδὲ φωνῆσαί 
τινι ἔξεστι 1402, quod possis etiam ὥστε explicare. 
τοιούσδ᾽ ἴδοις ἂν, οἷός ἐστι νῦν ὅδε fr. inc. 064, 2. — 
Aliquando refertur ad ὅδε praecedens. ἔρημον ἐν χα- 
χοῖσι τοῖσδ᾽, οἵοις ὁρᾷς Ph. A71. 
| Paulo erebrius premitur demonstrativum. δοχῶ 
γὰρ. οἷον εἶπας ἄντρον εἰσορᾶν Ph. 27. λιπόντες 
ῳχονϑ᾽ οἷα φωτὶ δυσμόρῳ ῥάκη προϑέντες 219. πα- 
ϑὼν ἔγνως ἂν οἷά περ φρονεῖς OR 403. ἀνὴρ οἷον σὺ 
φής 808. ἔστιν δ᾽ οἷον “ἐγὼ γᾶς ᾿Ασίας οὐχ ἐπαχούω 
φύτευμα 00 694 Ch. οἷά περ πέπονθ᾽ ἀκήχοας 896. 
πράξεις οἷον ἂν ϑέλῃς 906. γάμους ἀναγχάζων λέγειν 
οἵους ἐρῶ τάχα 980. ἔπραξεν οἷον ἤϑελεν 1704 m. 
ἕν δ᾽ (ἐκλαυσάμιην) otov οὔπω πρόσϑεν Tr. 154. ἐγὼ 
δὲ μάτηρ μὲν οἷα φράζω 9206 ch. loco ut videtur in- 
terpolatione vitiato. νόσος, otov οὔπω ἐπέμολε πάϑος 
853 ch. ἄνδρα οἷον οὔτινα Τροία στρατοῦ ᾿δέρχϑη Ai. 
424 ch. ὡς ἂν ἧς οἷός περ ei 1117. ἐντάφια φέρου- 
σαν, οἷα τοῖς χάτω νομίζεται El. 327. δηλώσαιμ᾽ ἂν 
ot αὐτοῖς φρονῶ 994. φέροντες οἵ ἂν οὔτε τις δόμων 
ἀπώσαιτο 1324. οὐδὲν γὰρ ἄλγος οἷον ἡ oA] ζόη 
Seyr. fr. ὅ00. Eiusmodi exempla ad vim vocis prae- 
cipuam σχετλιαστιχήν, qua differt ab ὁποῖος viam 
praestruunt. — Attractionem duo exempla monstrant. 
νῦν δ᾽, ὦ Λύκει᾽ "AmoAlow, ἐξ οἵων ἔχω αἰτῶ El. 
1379. et, quod ex alio genere est, cum casus correla- 
tivi una cum subiecti casu mutatus sit propter prae- 
gressi verbi vim: πῶς ὃ οὐ γἀτέρας (ἄρχει), οἵας 
' ἐμοῦ Tr. 444. Debuit enim dici οἵα γ᾽ ἐγώ vel ὡς 
bes. V. Schaef. ad L. Bos. ellips. p. 479. — Est 
etiam ubi rectius οὗτος quam τοιοῦτος subaudias, 
ut otoc tum pronominis relativi munus suscipiat. 
λέγοιμ᾽ ἂν ot ἤχουσα τοῦ ϑεοῦ πάρα OR 99. τίς 
τολυιῆσει χλύων τὰ τοῦδ ἕπεσϑαι τἀνδρὸς ot ἐϑέ- 
σπισεν OC 1428. rectius aliter intelligitur. Omitti- 
tur etiam cum maiore quadam licentia τοιοῦτος, cum 
οἷος exemplo inferendo servit: velut οἷος δορυσσοῦς 
Ἀμφιάρεως OC 1913. Subauditur τοιοῦτοι. οἵα Xpo- 
σόϑεμις ζώει El. 157. Plerique libri cum LA οἷα. —. 
| Alia eiusmodi adverbiascunt. οἷά ctv ἄϑλιον ὄρνιν 
Tr. 100 ch. χυχλοῦσιν otov ἄρχτου στροφάδες χέλευϑοι 
151 ch. (velut) οἷα χείματι Ph. 293. (quippe) ot ἀνὴρ 
πένης 984. ot ἀνὴρ ἀρχηγέτης OR 181. Aliquando 
οἷος refertur ad omissum οὕτως. οὐδὲν γὰρ ἀνϑρώ- 
ποισιν οἷον ἄργυρος, καχὸν νόμισμ: ἔβλαστε Ant. 295. 
|| Aliquando τοιοῦτος ... οἷος nexu causae et 
consequentium composita sunt, ut pro οἷος liceat 
& στε subrogare. Méagux 9 εἰσόψει τάχα τοιοῦτον, 
οἷον χαὶ στυγοῦντ ἐποιχτίσαι OR 1290. οἷον ὁδοῦ 
τέλος ἀφωρμήϑημεν, τοιοῦτον οἷον οὐδὲ φωνῆσαί 
τινι ἔξεστι OC 1401. τοιοῦτον ἐχβέβηχεν, οἷον ὑμῖν 
ϑαῦμ, ἀνέλπιστον μαϑεῖν Tr. 673. Hinc omisso τοιοῦ-- 
τος ortae formulae sunt οἷός τ᾽ εἰμί facere possum, 
οἷόν v ἐστί fleri potest. ἀλλ᾽ οὐχ οἷόν τε Ph. 995. 
OC 1418. ὃν οὐχ οἷόν τε Tr. 741. οὐδεὶς οἷός τε OR 
1415. σώζειν οἵας τε OC 202. πείϑειν οἷός τ᾽ εἴ 803. 
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μόνοις οἷόν τε 1136. πόλις ... χἀναχουφίσαι κάρα 
βυϑῶν ἔτ᾽ οὐχ οἵα τε OR 24. (II p. 300, 12.) 

|| Hine ut plane idem signifieantia componuntur 
in eadem sententia οἷος et ὁποῖος. Cum Hyllus dixis- 
set οἷά μ᾽ εἴργασαι; Tr. 1203, Hercules respondet 
ὁποῖα δραστέ᾽ ἐστίν. Quanquam haec Hyllus cum ali- 
qua doloris significatione exclamando profert. Sed 
certissimum est: ó009 ot ἔπασγεν, o09 ὁποῖ᾽ ἔδρα 
χαχά OR 1212. 

|| Deinde in interrogatione relativa sive indirecta, 
ut τοιοῦτος intelligi non possit, ponitur οἷος. ὅταν 
προδείξῃς οἷόν ἐστι τὸ φϑονεῖν OR 024. dxobe οἷα 
φϑέγγεται; OO 881. δεῖξον ἀνθρώποισι τἀπιτίμια τῆς 
δυσσεβείας οἷα δωροῦνται ϑεοί El. 1982. τὰ δ᾽ οἷα 
πάσχω συγχατοιχτιουμένη Tr. 939. εἰ παροῦσα πλη- 
σία ἔλευσσες οἷ ἔδρασε, κάρτ᾽ ἂν ᾧχτισας ὅ97. quan- 
quam hie adest σχετλιάσεως adsigniflcatio, ut «pov. - 
οἵᾳ νόσῳ ξύνεστιν OR 303. ἐρῶ οἷά μοι βεβουλευκὼς 
ἔχει 101. ἵν᾽ ἐκμάϑης οἵων ὑπ᾽ ἀνδρῶν ἥδε φρουρεῖ- 
ται πόλις OO 1018. οὐ γνώμαν ἴσχεις, ἐξ οἵων εἰς 
ἄτας ἐμπίπτεις ...; El. 214. 

|| Ab hae exorta videtur causalis illa, quae ali- 
quoties inest, vis, ut ὅτι τοιοῦτος s. ἐπεὶ τοιοῦτος in- 
terpretari possis. V. Schaef. ad Bos. ellips. p. 252. 
Heind. ad Plat. Phaedr. p. 262. Non ita intelligo, 
ut Erf. OR 701. sed haec certiora: πρὸς δὲ τοὺς φί- 
λους οἷ ἀνταμείβει ῥήματ᾽, ἤν σ᾽ ἕλω ποτέ cum apo- 
siopesi, subaudito δίχην δώσεις, OC 814. [aliter re- 
finxit locum Dind.] τίς δὲ τολμήσει κλύων τὰ τοῦδ᾽ 
ἕπεσϑαι τἀνδρός, οἵ ἐθέσπισεν 1428. βοῶν τὸν (ἰ- 
νέως γάμον οἷον χαταχτήσαιτο λυμαντὴν βίου Tr. 199. 
admixta σχετλιάσει. πρὸς οἷα δουλείας ζυγὰ γωροῦ- 
pev, οἷοι νῷν ἐφεστᾶσι σχοποί Ai. 945. cum tales. 

|| Sed suam et peculiarem οἷος dictionem ha- 
bet, cum in sententia σχετλίασις inest, id est 
cum aut reputamus apud mos mirantes vel indi- 
gnabundi vel laetantes, aut adeo exclamamus cum 
eodem sensu de re aliqua, quae vel honesta et lauda- 
bilis vel indigna et non ferenda vel gravis certe et 
consideratione digna videatur esse. Sic cum ὁποῖος 
nunquam miscetur. ὦ ποὺς, οἷά μ' ἐργάσει χαχά Ph. 
180. ἀναχλάομαι, ot ἔργ᾽ ὁ παῖς p. ἔδρασεν οὗὖξ 
᾿Αχιλλέως 940. à μῖσος, οἷα χἀξανευρίσχεις λέγων 

ὦ χεῖρες, οἷα πάσχετ᾽ ἐν χρείᾳ φίλης νευρᾶς 
1004. οἷός μ᾽ ὑπῆλϑες 1007. libri οἷά p. ut Suid v. 
ὑγιές, illud a Tricl. est. [Dind. c. Herm. dedit ot' αὖ 
p. ] ἀλλ᾽ οἷα χρὴ παϑεῖν pe δοχῶ προλεύσσειν 1359. 
οἷόν p. ἀχούσαντ᾽ ἔχει ψυχῆς πλάνημα OR 120. ot 
ἔργ᾽ ἀκούσεσϑ᾽, οἷα δ᾽ εἰσόψεσϑε 1224. οἴμοι" οἷον 
εἰσέδυ μ᾽ ἅμα χέντρων οἴστρημα 1917. ὦ Πόλυβε ..., 
οἷον ἄρά με κάλλος χακῶν ὕπουλον ἐξεϑρέψατε 1395. 
βίου, οἷον βιῶναί ccm πρὸς ἀνϑρώπων χρεών 1488. 
quam indignam. τὴν πάλαι γένους φϑορὰν, οἵα χα- 
τέσχε τὸν σὸν ἀϑλιον δόμον OC 310. οἷον dp ὁδοῦ 
τέλος Αργους ἀφωρμήϑημεν 1400. τὴν παῖδα οἱ 
ὀδύρεται πόλις Ant. 093. οἵα φίλων ἄχλαυτος, οἵοις 
νόμοις πρὸς ἕρμα τυμβόχωστον ἔρχομαι 811 m. χοι- 
υῆβατα, οἵων ἐγώ xo) ἁ ταλαίφρων ἔφυν 800 m. 
queritur enim de infelicitate illius connubii. ὦ τλῆς- 
μον, οἷον ἔργον εἴργασαι ἴδ᾽ 
. : 


- 


; 1228. ἴδ᾽ otov, ὦ παῖδες, 
προσέμιξεν ἄφαρ τοὔπος τὸ ϑεοπρόπον. ἡμῖν Tr. 821 
ch. ἱερῶν οἵαν ἐπί μοι μελέῳ χάριν ἠνύσω 990 an. 
- [4 24 pte) 9) JA Qs " 997 x 
v. ϑῦμα. οἵαν p. dp ἔϑου λώβαν, οἵαν ὁ. an. ὦ 
- - 414 , 
τλῆμον Ἑλλάς, πένθος otov εἰσορῶ ἕξουσαν 1112. «t 
2 $m 2 2 E ? p S 1903 p M d 5 à ἘΣ 
p. εἶπας; οἷά uw. εἴργασαι; 12083. οἴμοι, οἱά p» ἐχ 
- ri , , 
χαλεῖ 1206. οἵαν ἐδήῆλωσας ἀνδρὸς αἴϑονος ἀγγελίαν 
τ ES 
Ai. 221 ch. οὐχ ἠχούσατε Αἴαντος, οἵαν τήνδε ϑωὺῦσ- 
, 2d 14 b T i 3 IPS 
cet βοήν; 990. ἴδεσϑέ μ᾽ οἷον χῦμα ἀμφίδρομον χυ- 
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χλεῖται 901 m. οἴμοι γέλωτος, otov ὑβρίσϑην ἄρα 
907 m. ἴδετε οἵας λατρείας ἀνϑ᾽ ὅσου ζήλου τρέφει 
508. à τλᾶμον πάτερ, οἵαν σε μένει: πυϑέσϑαι παιδὸς 
᾿ἄταν 041 ch. οἷος dp αἱμάχϑης 910 ch. duo ita 
codd.; plerique eum LA οἷος. [id quod videtur prae- 
stare.] vpóc οἷα δουλείας ζυγὰ χωροῦμεν 944. ἐπέ-- 
βαλες οὔ ποτε χαταλύσιμον, ἁμέτερον οἷον ἔφυ χακόν 
El. 1250 m. οἷα μαίνεται fr. Tyr. 588, 9. πρὸς δ᾽ οἷον 
ἥξεις δαίμονα inc. 709, 1. οἷος γὰρ ἡμῶν δημόχοινος 
οἴχεται inc. 869. Omisi hoe loco, quae οἷος οἷον, 
οἷος οἵως et similia coniuncta habent, post tractaturus. 

|| Proprietatem sermonis οἷος in his habet. Pri- 
mum. gravior σχετλίασις fit, cum bis iuxta ponitur 
οἷος, causis vel rebus coniunctis additis principali 
sententiae. Observarunt Valck. ad Phoen. 1633. Wyt- 
tenb. ad Iul. Or. in Const. p. 180. Schaef. Iacobs. ad 
Anth. Pal. t. 4. p. 889. Schaefer. app. Dem. t. 4. 
p. 193. Meinek. ad Menandr. add. p. 571. Monk. ad 
Eur. Alceest. 145. — ἱερῶν οἵαν οἵων ἐπί μοι χάριν 
ἠνύσω Tr. 990 an.'[v. s. ϑῦμα.]}ὕ συμφοράς, οἵας [οἵαις 
ex apogr. Dind.] οἷος ὧν ἐλαύνεται 1045. λεύσσετε, 
οἷα πρὸς οἵων ἀνδρῶν πάσχω Ant. 942 an. δείξεις, 
οἷος ἐξ οἵου ᾽τράφης Ai. ὅδ᾽. à δύσμορ᾽ Αἴας, οἷος 
ὧν οἵως ἔχεις 924. οἵ ἔργα δράσας οἷα λαγχάνει 
χαχά ἘΠ. (01. De Tyr. fr. 588, 9. v. πτήσσω. — 
Deinde mixtum anacolutho dictionem haec habet sen- 
tentia. ἄρά pou μέμνησϑ᾽ ὅτι οἷ᾽ ἔργα δράσας μιν, 
εἶτα δεῦρ᾽ ἰὼν ὁποῖ᾽ ἔπρασσον αὖϑις; OR 1402. 
Schaefero quidem mel. er. p. 92. ἀρά μου μέμνησϑ᾽ 
ὅτι in parenthesi posita videbantur; sed sic ὁποῖα 
diei non potuisse Herm. observat. Elmsl. μέμνησϑέ 
tt. [In LA est 4p. ὅταν ab S] et Tricl. μέμνησθ᾽ 
ἔτι. Sed cum dicturus poeta fuerit μέμνησθε ot 
ἔργα δράσας εἶτα τοιαῦτα ἔπρασσον, ab hac structura 
descivit. 

Illud addo, iniuria scribi plaeuisse oióomep; ita 
enim quomodo duplex eiusdem vocabuli accentus de- 
fendi possit, dubius haereo. Alia res est in μέντοι 
*atep uno tono coalescentibus: ea tamen ipsa nunc 
nonnulli separare coeperunt. οἷός περ legitur Ai. 


1117, oid περ OR 403. OC 896. 

Οἴπερ v. ot. 

Οἷς ovis. οἰὸς νεώρου [νεαλοῦς Dind.] νεοπόχῳ 
pao OC 4τῦ. [ν. 5. νεαρός]. ἀργὴς οἰὸς εὐέρου πό-- 
xoc Tr. 679. [ν-. 5. εὔερος.] τὸ γὰρ χάταγμα — * τῆς 
oióc 090. [566]. Dobr.] ἣν μὲν γὰρ οἰὸς μαλλός Polyid. 
fr. 404, 1. De accentu clarum: cf. Arc. p. 28, 15. 


OQ loc éoc ferendus. De malo: ἐμοὶ μὲν οἰστέα τάδε 
OC 1360. de auferendo lucro : τὸ κέρδος ἔνϑεν οἰστέον 


Ant. 310. 

Üiccpdo exstimulo. Αρης οἰστρηϑείς Tr. 653 
ch. bellum, quod exarserat, dicitur. sic LA PA oi- 
στρωϑείς: Musgr. coniecit αὖ στρωϑείς : quasi com- 
positus, [idque recep. Dind.]. 

O toc pu. o. stimulus doloris. οἷον εἰσέδυ μ᾽ ἅμα 
κέντρων σε τῶνδ᾽ οἴστρημα χαὶ μνήμη χακῶν OR 1918. 

Οἰστροπλήξ furore stimulatus. τῆς οἰστροπλῆ- 
γος Ἰνάχου χόρης El. 5. — De tono v. ἀμφιπλήξ et 
Eust. p. 629, 55. Bast. ep. cr. p. 213. append. p. 49. 

Οἴστρος stimulus. De dolore dictum πρὶν ἐμπε- 
σεῖν σπαραγμὸν T, τιν᾽ οἶστρον Tr. 1254. sed s(ridorem 
avium oscinum cum infausto omine significat exo 
κλάζοντας οἴστρῳ «al βεβαρβαρωμένῳ Ant. 1002. 
οἴστρῳ: μανίᾳ schol. — De tono v. Arc. p. (4, 14. 

Οἰταῖος Oetaeus. γένεϑλον Οἰταίου πατρός Ph. 
459. Poeantis, qui sub Oeta regnarat. πρὸς Üicatav 
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χϑόνα A79. χϑόν᾽ Οἰταίαν 664. dxpov Οἰταῖον νάπος 
Tr. 436. — De generisillius tono monuit Arc. p. 43, 18. 

Οἴτη mons. εἰς Οἴτην Ph. 490. Οἴτας ὑπὲρ 
ὄχϑων 129 ch. πρὸς πάτρας θἴτης πλάκα 1480. τὸν 
Οἴτης ἄτομον λειμῶνα Tr. 200. πάγους θἴτας 635 
ch. οἶσθ᾽ οὖν τὸν Οἴτης Ζηνὸς ὕψιστον πᾶγον ; 1191. 
Inutilis est Musgravii coniectura Οἴτῃ, v. Herm. 

Οἷἴτος sors. τὸν ἀνήνυτον οἶτον ἔχουσα χαχῶν 
El. 107 m. [ac rite quidem iungi cum ἔχειν ostendit 
Meinek. in Annal. Fleckeis. 1860. (81) p. 59]. De 
πατρὸς τριπόλιστον οἶτον (S. οἴχτον) Ant. 808. v. 
ol«toc. Áccentum enotavit Arc. p. τῶ, 9. 


Οἰχαλία urbs. πατρῷος Οἰχαλία Tr. 478. ἀπ᾽ 
αἰπεινᾶς Οἰχαλίας 859 ch. τήν 9 ὑψίπυργον Olya- 
λίαν 394. (II p. 303, 9.) 

() Ly v £o i. q. οἴχομαι. wet τὰ νῦν τηλωπὸς οἰχνεῖ 
Ai. 004. peregre abest. μιὴ δόκει y. ἂν ϑυραῖον οἰχνεῖν 
El. 313. domo me excessuram. Sed ἄτεκνος, cd) atv, 
ἀνύμῳφευτος αἰὲν οἰχνῶν El. 165 m., quod Suid. affert 
v. οἰχνῶ, περιέρχομαι explicans, maestae oberrationis 
vim habet. 


Otyopat. Praeter praesens, cuius ipsius non 
legitur quidquam praeter indicativum et participium, | 
imperfectum exstat. «you Phaedr. fr. 603. ᾧχετο 
Tr. 733. ᾧχοντο Ph. 409. 219. perfectum οἴχονκα 
Ai. 896., sine augmento non in libris modo sed etiam 
Suida v. οἴχωχα et Phavor. v. συνοχωχότε [Dind. 
dedit yox]; ut pro ᾧχωχε ex Thamyr. fr. 227, 1. 
ap. Athen. 4. p. 175 f. οἴχωχε scribendum videatur, 
et fecerat Dind. in edendo Athenaeo. [sed ᾧχωχε de- 
dit in PSG. ed. V. secutus Herodian. π. μεγάλου 
ῥήματος ap. Koen. ad Greg. Cor. p. 66. et Choerob. 
p. 954, 10 ed. Gaisf.] — || Proprie est abiisse, ex- 
cessisse ex aliquo loco. μ᾽ ἐχεῖνοι ec ᾧχοντ' 
ἔρηυον Ph. 209. λιπόντες ῳχοντο 219. σχοπὸς δέ 
νιν οἴχεται στελῶν 00299. ἹΚρέων οἴχεται 894. non- 
dum abierat, sed parabat abire. τὰς χόρας τ οἴχει 
λαβών 1009. πάρεστι ὃς πρὶν ῳχετο Tr. 133. οἴχεταί 
τοι Ai. 148. ἔζης ἄρ᾽, οὐδὲ γῆς ἔνερϑ᾽ ᾧχου ϑανών: 
Phaedr. fr. 6083. quod simul viam transferendi verbi 
monstrat. — || Tralate enim de morte abeuntibus et 
abreptis dieitur. χοῦτος οἴχεται ϑανών; Ph. 414. 
τῶν οἰχτρῶς οἰχομένων γονέων El. 146 m. τῶν ol- 
χομένων εἰς ᾿Αἴδαν 832 m. οἴχει 809. de Oreste. 
οἴχεται πατήρ 1151. οἴχει ϑανών Ai. 999. [eodem- 
que sensu Dind. ex coni. Martini τί με οὐκ οἰχομέναν 
(ὀλλυμέναν libri) ὑβρίζεις, ἀλλ᾽ ἐπίφαντον ; Ant. 840 
m.]. Hinc universe de pereuntibus dicitur cum rebus 
tum hominibus. ἢ σεσώσμεϑα, 7, οἰχόμεσϑ᾽ ἅμα Tr. 
85. οἴχομαι τάλας 1148. perii. οἴχωχ᾽, ὄλωλα, δια-- 
πεπόρϑημαι Ai. 890. ϑεὸς γὰρ ἐκσώζει με, τῷδε δ᾽ 
οἴχομαι 1128. οἴχεται δὴ πάντα ταῦτ᾽ ἐρριμμένα 
1971. cum significatione contemptus et oblivionis, 
οἴχωχε γὰρ χροτητὰ πηχτίδων μέλη Tham. fr. 227, 1. 
de desuetudine, ut videtur, dictum, fortasse etiam de 
oblivione. οἷος γὰρ ἡμῶν [ἡμῖν Both.] δημόκχοινος 
οἴχεται fr. inc. 869. si satis certa particulae sententia. 


Οἰωνοϑέτης augur. δεινὰ ταράσσει σοφὸς oi- 
ὠνοϑέτας OR 484 ch. 

Oilovóc. Alii veterum cum magnas potissimum 
aves et solivagas, aquilas, vulturios, accipitres, ab 
oiog ducto vocabulo, alii aves auspicio idoneas, ab 
οἴεσϑαι repetito explicent, difficile dictu, quaenam 
prima sit significatio. || Omne avium genus dicitur : 
νωρμᾷ δ᾽ ἐν οἰωνοῖσι τοὐχείνης πετρόν fr. inc. 678, 11. ; 
opponuntur enim aves aliis bestiis et hominibus. In 
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El. 1058. admiscetur avis auspicantis significatio. v. 
infra. — || Aves ferae et rapaces. οἰωνοῖς γλυκὺν 
ϑησαυρόν Ant. 29. πρὸς οἰωνῶν δέμας xal πρὸς κυ- 
νῶν ἐδεστὸν αἰχισϑέντ᾽ ἰδεῖν 20ῦ. τὸν αὐτάδελφον 
ἄϑαπτον pj ὑπ᾽ ὠμηστῶν κυνῶν εἴασ᾽ ὀλέσϑαι, 
w/|9 ὑπ᾽ οἰωνῶν τινός 698. ἐσχάραι τε παντελεῖς 
πλήρεις ὑπ᾽ οἰωνῶν τε xal χυνῶν βορᾶς 1017. *7 τις 
πτηνὸς οἰωνὸς φέρων ἀνόσιον ὀσμὴν ἐς πόλιν 1082. 
[566]. Wund.] οἰωνοῖς 9' ἕλωρ Ai. 830. — || Avis au- 
spicio idonea. Viam monstrat τί τοὺς dw ev φρονι- 
μωτάτους οἰωνοὺς ἐσορώμενοι El. 1058 ch. [quo loco 
ot corripi monet W. Berger. de versibb. logaoed. p. 9 
et 14.]; sic enim quasi divinorum consiliorum , quae 
hominibus patefaciunt, consortes appellantur. dz 
οἰωνῶν φάτιν OR 810, ἣν (μαντείαν) οὔτ᾽ dx οἰωνῶν 
cb προυφάνης ἔχων, οὔτ᾽ ἐκ ϑεῶν τοῦ γνωτόν 390. 
νώμῃ χυρῆσας, οὐδ᾽ ἀπ᾿ οἰωνῶν μαϑών 398. τὰ 
πρῶτα μὲν δόρει χρατύνων, πρῶτα δ᾽ οἰωνῶν ὁδοῖς 
OC 1814. ἵν᾿ ἣν μοι παντὸς οἰωνοῦ λιμήν Ant. 1000. 
— De tono cavet Arc. p. 66, T. (II p. 304, 12.) 
O (e c quomodo admixta σχετλιάσει. οἷος ὧν οἵως 
ἔχεις Ai. 923. indigne periisse Aiacem dicit. Porsoni 
coniecturam οἵως Ph. 1007. nemo recepit. v. οἷος. 


᾽Οχλάξω consido. λέχριός Ύ ἐπ᾽ ἄκρου λᾶος 
βραχὺς ὀχλάσας OC 196 ch. genibus flexis ut in hu- 
mili loco considat, monetur Oedipus. V. Herm. 


-"Oxvéo cunctor. || universe, velut propter rei 
magnitudinem vel quod fiducia nostri caremus. tv 
οὐκέτ᾽ ὀχνεῖν xotpóc El. 22. φιλεῖ γὰρ ὀχνεῖν πρᾶγμ’ 
ἀνὴρ πράσσων μέγα 2320. — || i. q. piget. τὰ μέν c 
ὀχνῶ χαίρουσαν εἰργαϑεῖν El. 1271. ὅταν τι δρᾷς ἐς 
χέρδος, οὐχ ὀχνεῖν πρέπει Ph. 111. non enim gravitas 
rei, sed pudor Neoptolemum absterrebat. — || timeo, 
eunctor prae animi angore vel metu. Levioris metus 
signifieans est in his: τάφου μὲν ὀχνῶ τοῦδ᾽ ἐπι- 
ψαύειν ἐᾶν Ai. 1994. ἐν οἷς δ᾽ αὐδᾷς, ὀχνῶ (sc. μὴ 
φανῇς αἰσχρός) Ph. 907. óxv& τοι πρός σ᾽ ἀποσχο- 
ποῦσα OR 140. χαὶ μὴν ὀχνῷῶ VÀO. νῦν ὀχνοῦμεν 
πάντες 922. υὖν πᾶσ᾽ ἀνάγκη ὀκνεῖν 986. 7, γὰρ τάδ᾽ 
ὀχνῶν χεῖϑεν ἦσϑ᾽ ἀπόπτολις; 1000. ὃν μήτ᾽ ὀχνεῖτε 
OC 191. De re gravi et discrimine plena haec dicun- 
tur: μεμηνότ᾽ ἄνδρα περιφανῶς ὀχνοῖς ἰδεῖν ; Ai. 81. 
χαὶ πῶς τὸ μητρὸς λέχτρον οὐχ ὀχνεῖν με Oct; OR 
976. [v. s. λέχος.] ὀχνοῦντ᾽ ἀνάγκη (διδάσκειν) Oedi- 
pus dicit OC 655.; metuit enim ne summum sibi 
malum accidat: respondet Theseus τοὐμὸν οὐχ ὀχνεῖ 
χέαρ. Cf. EM p. 620, 48. et Iacobs. ad Anth. Pal. 
t. 9. p. 894, — Prima in arsi producitur, de qua re 
monuit Erf. ad Tr. 209; v. El. 22. 320. Ai. 1394. 
OR 1000., quae non omnia ille collegit. 


᾿θχνηρός gravis, molestus. ἧμῖν μέν, ὦναξ, 
ταῦτ ὀχνηρά OR 834. formidolosa enim Oedipo res 
erat, chorus autem se illud dolere dicit. 

"Oxvwoc. || eunctatio. τοῦ πόνου γὰρ οὐχ ὄκνος 
Ph. 887. mom eunctabor subire molestiam. χαὶ wi 
Eo ἔσωσ᾽ ἐχεῖνον οὐχ ὄχνῳ El. 321. τὰ δεινὰ γάρ 
τοι προστίϑησ ὄκνον πολύν Ant. 243. quod exemplum 
quomodo ad alteram significationem transeatur, mon- 
strat. — || metus. wf; vw ὄκνῳ δείσαντες ἐχπλαγῆτε 
Ph. 228. ϑεσφάτων q' ὄχνῳ χαχῶν OR 1170. τοῦ 
μάλιστ᾽ ὄχνος σ᾽ ἔχει; OC 692. πρῶτος ... ὄκνου σε 
λύσω Tr. 180. φρονοῦντα γάρ νιν οὐχ ἂν ἐξέστην 


᾿ ὄχνῳ Ai. 82. codd. quidam ἰδεῖν pro ὄχνῳ. In LA 


ὄχνωι ἰδεῖν scriptum fuit, sed hoc erasum. μέγαν 
» Ν͵ M , L] 

OXvoy ἔχω χαὲ πεφόβημαι Αἱ. 199 an. Hoc uno loco 
prima in arsi est et producitur. — Addubitari de scri- 


θίως — ᾿θλέϑριος 
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ptura potest Tr. 7. ubi secundum librorum fidem 
Deianira dieit νυμφείων O7. v oy ἄλγιστον ἔσχον, edi- 
tores post Stephanum plerique scholiastae commemo- 
ratum ὄτλον, molestiam, receperunt. Illud metum 
nupliarum apte explicuit Musgr. nec audeo deserere 
libros. — Accentum vocabuli enotavit Arc. p. 62, 10. 
Eust. p. 831, 60. (II p. 305, 16.) 


"OxptáCo. óxptáCmv: τραχυνόμενος. Xo. 
(fr. inc. 917.) Phot. p. 326, 13. 

[** Ox ey eoo v.s. χωχεύω.7 

'"OXat. ἐνῆν δὲ συμμιγὴς ὀλαῖς παγχαρπία Po- 
lyid. fr. 464, 3. [ap. Clem. Al. Strom. 4. p. 565. sed 
παγκχαρπεία συμμιγὴς ὀλαῖς ap. Porphyr. de abstin. 2, 
19.] Buttm. in Lexil. t. 1. p. 191. a veteribus pro- 
ditam vocabuli originationem non modo accentu et 
spiritu redargui, sed illud quoque satis probabiliter 
docuit, prolatum illud esse ab ἀλέω, ἀλίνω, molo, 
unde ἄλευρον et mola Romanorum. Sic quae de mola 
ab his, hordeo tosto a Graecis in sacrificando adhibito 
vulgo credebantur, evanescunt. Buttmanni sententia 
confirmatur versu Sophocleo; memorantur enim illic 
variae penoris opes, lana, vinum, uvae, frumentum, 
sive ἄλφιτα potius, consuetus parce viventium Athe- 
niensium victus. Sed cum συμμιγῆς non possit nisi 
ad priora referri, paene dixerim corrigendum esse 
6A 6v. 

᾿Ολβίζω beatum praedico. wnàév ὀλβίζειν OR 
1929. οὐ γρή xot εὖ πράσσοντος ὀλβίσαι τύχας 
Tynd. fr. 515, 1. — ἐνέγκων πάντα τἀπινίκια ὠλβί-- 
ζετο El. 693. τίς δ᾽ οἶχος ἐν βροτοῖσιν ὠλβίσϑη ποτέ 
inc. fr. 679, 1. 


ἤθλβιος fortunatus. Inest enim plerumque opum 
et lautae vitae adsignificatio. ὀλβία τε «at ξὺν ὀλβίοις 
ἀεὶ γένοιτο OR 929. ἐξ ὀλβίων ἄζηλον εὑροῦσαι βίον 
Tr. 284. Sed beatum indicat de Oreste adolescente a 
malis intacto dictum χρυπτᾷ v ἀχέων ἐν ἥβᾳ ὄλβιος 
El. 160 ch. Brunck. cum ἀχέων participium putaret 
esse, ὄλβιον scripsit. Rem expedivit Herm. ad v. 
1585. v. ἄχος. [ἄνδρες ὄλβιοι coni. Heimsoeth. fr. Ion. 
298 a. v. i. ὄλβος]. 


᾿Ολβίως beate. ἐπεὶ ὀλβίως γ᾽ ἔλυσεν τὸ τέλος 
βίου OC 1720 ch. (I1 p. 306.) 

Ὅλ βος beatitas adsignificata opum laude et ma- 
gnificentia. τοῦ πάντ᾽ εὐδαίμονος ὄλβου OR 1197 ch. 
ὃ πρὶν παλαιὸς δ᾽ ὄλβος ἦν πάροιϑε μὲν ὄλβος δικαίως 
1282. τίς δή ποτ᾽ ὄλβον ἢ μέγαν ϑείη βροτῶν ἢ σμι- 
χρόν fr. Alet. 93, 1. οὔτ᾽ ἂν ὄλβον ἔχμετρον ἔνδον 
εὐξαίμαν ἔχειν Creus. 824, 2. βόσχει δὲ τοὺς μὲν 
μοῖρα δυσαμερίας, τοὺς δ᾽ ὄλβος ἡμῶν Ter. 518, 6. 
ἀνθρώπων μέγαν ὄλβον 920, 4. πάμπλουτον ὄλβον 
Tynd. 572, 5. — Pluralis eleganti metaphora legitur 
in Ione, si certa eius fabulae memoria, fr. 208 a., ἐν 
Διὸς κήποις ἀροῦσϑαι μόνον εὐδαίμονας ὄλβους. 
[Heimsoeth. commendat ἀροῦσι μοῦνον ἄνδρες ὄλβιοι.] 
— Probabilis et prope vera emendatio Erfurdtii est 
Ant. 952 ch. οὔτ᾽ ἄν νιν ὄλβος, οὔτ᾽ Αρης, οὐ πύρ- 
γος, οὐχ ἁλίχτυποι νᾶες ἐχφύγοιεν (μοιριδίαν δύνα-- 
σιν): libri ὄμβρος, quod nunquam, sicut ὄμβριμος 
s. ὄβριμος, robur et potentiam significare potuit. — 
De accentu cavet Arc. p. 45, 22. Eust. p. 831, 60. 


'"OXxé£Sptoc. De re exitiosus. ἔξοδον ὀλεϑρίαν 
Αἴαντος Ai. 797. νῷν δ᾽ ὀλεϑρία νὺξ ἐπὶ ὄμμασιν βέ- 
βηχε OC 1683 an. ὀλεϑρίαισι συναλλαγαῖς Tr. 845 ch. 
[ubi Dind. c. Wund. dedit οὐλίαισι c.] De homine 
perditus. «dat ὀλεϑρία Tr. 878. sie chorus nutricem 
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infausta nuntiantem compellat. ἀλλά μ᾽ à Διὸς ἀλκί- 
pa ϑεὸς ὀλέϑριον [ὀλέϑρι Dind.] οἰχίζει Ai. 408 m. 
de dicendi ratione v. αἰχίζω. De OR 1343. v. ὄλε-- 
Qpoc. — Secunda syllaba in arsi iambica producitur 
AT 1917 

"OXe8poc exitium. ἐμοὶ ζητῶν ὄλεϑρον OR 659. 
σφάγιον ἐπ ὀλέϑρῳ γυναιχεῖον μόρον Ant. 1291 m. 
Caedem dicit ob interitum filii patratam. ὅτῳ 9 ὄλε- 
ὅρον δεινὸν &vfjüet ἄγει Creus. fr. 923, 2. Huc adde 
formulam οὐχ εἰς ὄλεθρον ; abi in malam rem, quod 
Romanis tamen interrogando dici non videtur, OR 
430 et 1146. — Sed Turnebi emendatio est, et sen- 
tentia et versu certissima ἀπάγετε ... με τὸν ὄλε - 
9 pov μέγαν; OR 1348 m. libri ὀλέϑριον. "Ὅλεϑρος 
ibi id quod χάϑαρμα : v. Meinek. ad Menandr. p. 191. 
— Media producitur in arsi iambiea OR 430. 659. 
1146. Creus. fr. 328, 2. De accentu generis v. Arc. 
p. 0 26. 

'OXéxo perdo. ἰὼ “Αἰδου λιμήν, τί p ἄρα, τί 
p. ὀλέχεις; Ant. 1285 m. non interimebatur enim 
Creon, sed novis semper et novis malis et caedibus 
perdebatur. Sic Hercules de sese aerumnis et labori- 
bus per orbem terrarum obeundis dicit ὠλεχόμαν ὁ 
τάλας Tr. 10183 m. [Ph. 686 ch. ὠλέχεϑ᾽ ὡς ἀτίμως 
Dind. pro ὥλλυϑ'᾽ dedit . 


"OXtq0c exiguus. ἐν βραχεῖ τε χὠλίγῳ γρόνῳ 
'l'ynd. fr. 972, 4. quod ne quis propter voces signi- 
ficatione simillimas damnet, sicut Bergk. fecit comm. 
de Soph. fr. p. 32. corrigens «09 μαχρῷ, recordetur 
velim, quoties ἀρχαῖος et παλαιός, πολύς et δαρός, 
paxpóc et παλαιός coniungantur. [ef. Dind. annot. in 
PSG ed. V.] (II p. 507.) 

᾿Ολιγοστός paucissimus quisque. ὀλιγοστὸν y pó- 
yov Ant. 625 ch. οὐδὲ ὀλίγον schol. non accurate. 


'"OXtcS vo labi. χἀξ ἀντύγων ὥλισϑε El. 746. 
ϑαυμαστὰ γὰρ τὸ τόξον ὡς ὀλισϑάνει fr. inc. 963, id 
de nérvo potius tento, quam de ipso arcu manibus 
elabente intelligam. —- Sola illa veteribus probatur 
forma, non ὀλισθαίνω nec ὀλιοϑέω. V. Pors. ad 
Phoen. 1398. 

['OXxetov v. δλχίον.] 

"OXxtov. 6A xta: τὰ πηδαλία Σοφ. ἐν Ναυ- 
πλίῳ. (fr. 388.) ὠνόμασε. παρὰ τὸ “Ὁμήρου “ξεστὸν 
ἐφόλκαιον". Pollux 10, 184. [ubi Dindorfio videtur 
ὁλκχεῖα rectius scribi.|] Vox forma, non vi deminutivi 
praedita. 

“θλχός. τμητοῖς ὁλχοῖς ἐγχῦρσαι El. 862 m. 
Interpretantur de locis frenorum, qui τμιητοὶ ἱμάντες 
dicuntur v. (47., in qua re praeivit schol. Herman- 
nus sulcos rotarum arenae impressos dici existimat, et 
recte videtur, si quis Hesychium et Suidam in ea v. 
consideret. 


θλλυμι. 1. Formae. || Activi praes. ὄλλυσιν 
Ant. 6789. — impf. ὥλλυσαν OC 394. — perf. sec. 
ὄλωλα Ph. 76. El. 674. 1482. Tr. 1144. Ai. 896. 
ὄλωλας OR 1166. ὄλωλε et ὄλωλεν OR949. OC 1583. 
1613. Ant. 195. 1175. Ai. 979. ὀλώλαμεν OR 1505. 
Ai. (91. ὀλωλότος OR 126. 257. ὀλωλότα OR 109. 
956. ΟΟ 1580. Ant. 1029. 1286 m. El. 800. óAo- 
λότοιν Ph. 427. ὀλωλότων Ant. 174. 894. ὀλωλότας 
Ph. 1043. — fut. óXetc Ph. 1388. OR 448. Tr. 718. 
ὀλεῖ Ant. (01. — aor. ὥλεσα OC 97A m. ut nunc 
correctione propter metrum necessaria scribitur; libri 
ἀπώλεσα. ὥλεσας Ph. 1172 m. ὥλεσε et ὥλεσεν El. 
210. Tr. 1038 m. Ant. 875 ch. ὀλέσαι Ai. 144 an. 
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ὀλέσσας Ai. 390 an.; sie Turneb. propter metrum: - 
at libri plerique, Suid. v. &) ua, Draco p. 115, 18. 
uno c scriptum habent. — || Medii praesens ὄλλυται 
OR 1779 eh. fr. inc. 780. nisi hie versus, quae Brunckii 
sententia est, Anaxandridi tribuendus. Ceterum ἀπόλ- 
λυται scribitur invecto anapaesto apud eum, qui unus 
servavit, Io. Damasc. App. ad Stob. p. 31. ὄλλυσϑα!: 
OR 799. — impf. ὥλλυτο Ph. 686 ch. [ὠλέκχεϑ' 
Dind.]| El. 927. Tr. 652 ch. — fut. ὀλοῦ μαι Ph. 
1106 m. ὀλεῖται Ant. 763. ὀλούμεϑα Ant. D9. ὀλεῖ- 
σῦε Ph. 1053. ex Brunckii eoniectura propter sensum 
certa; libri ὄλοισϑε, quod praecedit proxime. — óÀou- 
pévr fr. ince. 703, 1. — aor. ὥλετο OR 822. 856. 
OC 1656. Ant. 517. ὥλοντο Ant. 171. ὀλοίμνην OR 
645. 664 ch. hic eum Dorismo. ὄλοιο El. 291. Ph. 
961. 1019. ὄλοιτο OR 1349 m. El. 197 ch. ὄλοισϑε 
Ph. 1025. 1285. ὄλοιντο. Tr. 383. *óAotoco Ai. 842. 
[cf. schol.] ὀλέσϑαι El. 1010. OR 1157. Ant. 698. 
929 m. ὀλομέναν Ant. 840 m. [οἰχομέναν Dind. c. 
Martino.] óAAupévay Brunck ex Dresd. a.; Triel. οὐ-- 
λομέναν, quod poscere metrum videtur; Herm. anti- 
strophicum versum correxit. ὀλόμενε Epig. fr. 198. 
incertum an ex Aeschyli Epigonis, in quibus Dind. 
posuit tanquam fr.O1. Hic aoristus solus est, propter 
quem de medio ὄλλυ σϑαι loqui licet; ceteris parti- 
bus non minus bene passivi convenit nomen, quan- 
quam neutrali potius verbum vi utitur. Ὁ indicativi 
activi primae et tertiae personae, item participii pro- 
ducitur, ceteroqui corripi solet. (II p. 308, 6.) 
II. Usus. || Activum perfecto excepto generatim 
| significat perdo, speciatim oecido. lllud his exemplis 
cernitur: τί μ᾽ ὥλεσας ; Ph. 1172 m. ὀλεῖς με, γιγνώ- 
σχῳ σε, τοῖσδε τοῖς λόγοις 1388. οὐ γὰρ £c) ὅπου μ; 
ὀλεῖς OR 448. νῦν γὰρ ϑεοί σ᾽ ὀρϑοῦσι, πρόσϑε 9 
ὥλλυσαν OC 994. αὕτη (ἡ ἀναρχία) πόλεις ὄλλυσεν 
Ant. 679. σὲ 9 αὐτόγνωτος ὥλετ᾽ ὀργά 810 ch. Ad 
alteram significationem quasi via fit eis exemplis, 
quibus verbum faciendi ut quis pereat, vim habet, 
velut πῶς οὐχ ὀλεῖ «al τόνδε; (ὁ ἰός) Tr. 718. τὰν 
ἐπίδοιμι πεσοῦσαν αὕτως ... ὥς uw. ὥλεσεν 1040. ἥδ᾽ 
οὖν ϑανεῖται xol ϑανοῦσ ὀλεῖ τινά Ant. (51. Inter- 
ficiendi significatio haec habet apud Sophoclem exem- 
pla: ἔνϑ' ἐχεῖνον ὥλεσεν El. 270. σὲ ... ὀλέσαι Δα- 
ναῶν βοτὰ «oi λείαν Ai. 144 ch. τοὺς δὲ δισσάρχας 
ὀλέσσας βασιλῆς Ai. ὅ90 m. χαὶ γὰρ ἁλοὺς ἐφόνευσα 
χαὶ ὥλεσα OC 947. — || Perfectum activae formae et 
medium intransitive significat perire et perditum esse | 
universe et de rebus et de hominibus, et speciatim 
interire et occidi. Illud exstat: ὄλωλα τῇδ ἐν ἡμέρᾳ 
El. 674. ὄλωλα δή 1482. ὄλωλ᾽ ὄλωλα Tr. 1144. μῶν 
ὀλώλαμεν; Ai. (01. ὄχωχ, ὄλωλα 896. ὄλωλα xat 
σε προσδιαφϑερῶ Ph. (6. εἰ à ἴδοιμ᾽ ὀλωλότας τού-- 
τοὺς 1043. ὄλωλας OR 1166. νὼ ὀλώλαμεν δύ᾽ ὄντε 
1505. ὄλωλε γὰρ δὴ πάντα τἀμά OC 1009. πρὶν 
ἡμᾶς τ ὀλέσϑαι El. 1010. πάγχλαυτος αἰὲν ὥλλυτο 
Tr. 652. cor exedebat sollicitudine. Aog ὧδ᾽ ἀνα- 
ξίως Ph. 686. [ubi Dind. dedit ὠλέκεϑ' ὦ. ἀτίμιως.] 
ὀλεῖσϑε ὃ, ἠδικηχότες τὸν ἄνδρα τόνδε 1035. ὃς ày- 
ϑάδ᾽ ὀλοῦμαι 1105. ὀλέσϑαι δ᾽ ὥφελον τῇδ᾽ ἡμέρᾳ 
OR 1157. ὅσῳ «dxtov ὀλούμεϑα Ant. 59. ὀλόμενε 
παίδων Epig. fr. 198. χαχῶς σὺ πρὸς ϑεῶν ὀλουμένη 
inc. 703, 1. ἀμνήμονος γὰρ ἄνδρος ὄλλυται γάρις 
180. [v. supra indic. formarum]. His addantur im- 
precandi formulae. ὀλοίμνην OR 645. ὀλοίμαν 664. 
ὄλοιο El. 283. Ph. 961. 1019. ὄλοιτο OR 1949 m. 
El. 126 ch. ὄλοισϑε Ph. 1035. 1285. ὄλοιντο Tr. 383. 
*óAotato Ai. 842. [cf. schol] v. Valek. ad Phoen. 
953. — Intereundi autem et moriendi vis his exemplis 
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[II p. 
cernitur: τὸν υἱὸν ὧδ᾽ ὀλωλότα El. 806. ὄλωλεν ἁνήρ 
Ai. 979. οἷν ἐγὼ ἥχιστ᾽ ἂν ἠϑέλησ᾽ ὀλωλότων χλύειν 
.Ph. 427. Λαΐου 9 ὀλωλότος OR 120. ἀνδρός τ᾽ ἀρί- 

στου βασιλέως v ὀλωλότος 201. Λάϊόν τ ὀλωλότα 

189. νῦν ὅδε πρὸς τῆς τύχης ὄλωλεν 949. οὐχέτ' 

ὄντα Πόλυβον, ἀλλ᾽ ὀλωλότα 956. λέξας - Οἰδίπουν 

ὀλωλότα OO 1580. ὄλωλε γὰρ δύστηνος; 1089. γένους 

Xam ἀγχιστεῖα τῶν ὀλωλότων Ant. 114. πόλεως ὑπερ- 

μαχῶν ὄλωλε τῆσδε 190. ὧν dptüpów πλεῖστον δέ- 

δεχται Περσέφασσ᾽ ὀλωλότων 894. μηδ ὀλωλότα χέν- 
τει 1029. quacum sententia confer Ai. 1348. et ex 

Antigona ipsa ὀλωλότ᾽ ἄνδρ᾽ ἐπεξειργάσω 1288. — 

Αἵμων ὄλωλεν 1170. --- ἡνίχ᾽ ὥλλυτο El. 927. ὧν 

πόλις ἀνάριϑμος ὄλλυται OR 179. τὸν τύραννον τοῦ- 

τον ὄλλυσϑαι 199. δ ὦνπερ ὥλετο (χειρῶν) 822. 

αὐτὸς πάροιϑεν ὥλετο 950. μόρῳ δ᾽ ὁποίῳ χεῖνος 

ὥλετο OC 1656. μίαν καῦ' ἡμέραν ὥλοντο Ant. 171. 

ἀλλ᾿ ἀδελφὸς ὥλετο 017. τὸν αὑτῆς αὐτάδελφον μήϑ᾽ 

bm ὠμηστῶν κυνῶν εἴασ᾽ ὀλέσϑαι, μ(ἡϑ' ὑπ᾽ οἰωνῶν 
τινος 698. Ineptiunt, qui talibus ad demonstrandam 
scilicet passivam verbi vim abutuntur. ἔμοιγε ... ἥδ᾽ 
ὀλεῖται πλησία 109. λυγροτάταν ὀλέσϑαι τὰν Φρυγίαν 
ξέναν 829. τί με... οὐκ ὀλλυμέναν [ v. supra ind. form. | 
ὑβρίζεις, ἀλλ᾽ ἐπίφαντον ; 840 m. 


᾿ς "OXóets ezitiosus. μετώπων ὀλόεντα πλήγματα 

Tr. 021 ch. Vox semel dicta. [quamquam Dind. de 
coniectura scripsit Tr. 840 ch. ϑηρὸς óAóevca χέντρ 
ἐπιζέσαντα pro δολόμυϑα q. v.]. 

* Ολολύζω v. ἀλαλάζω. (II p. 309, 14.) 

'"OXoóc perditus, ὀλοὺ (áp El.844 ch. Eriphyle 
propter virum proditum. ἢ που ὀλοὰ στένει Tr. 840. 
Scholiasta ad Deianiram retulisse videtur, loci expli- 
eationem orsus verbis ἢ γὰρ ἀθλία. Sed rectius vide- 
tur gemitus extremi maeroris indices dici. — De tono 
YmAm. p. 42. 21. 

“θλος totus. ἡμέρας τοι μόχϑος οὐχ ὅλης μιᾶς 
Ph. 480. non integri diei unius. τρεῖς ὅλους ἐξ ἦρος 
εἰς ἀρχτοῦρον ἑχμιήνους χρόνους OR 11306. ἔόλην ἐκεί-- 
νὴν εὐφρόνην fr. Pseudosoph. --- τρισσάς γε πηγάς" 
τὸν τελευταῖον ὃ ὅλον (sc. χρωσσὸν χεῖ) [τ. τ. δὲ 
χοῦν Dind. c. Heimsoeth. τ. τ. ὃ ἑλών Schneidew. 
et Bergk. ] OC 479. “ὕπαρχος ἄλλων δεῦρ ἔπλευσας, 
οὐχ ὅλων στρατηγός Ai. 1105. [secl. Schneidew.] 
exercitus universi. Hic ὅλους interpretari omnes, ut 
Both., de quo more recentioris maxime aetatis scri- 
ptorum ille conferri iubet Dorvill. ad Char. p. 424. 
Brunck. ad Anthol. 3. p. 254. minime opus est. 


"OXoozdc. ὁλοσπάδες: ὅλαι χαταπινόμεναι 
χαὶ χατασπώμεναι Σοφ. (fr. inc. 918). Phot. p. 
329, 15. 

**' Ολοστήμων. Pollux 7, 82: τὰς δὲ ὁλοστη - 
μόνους ταινίας τολύπας Σοφοχλῆς ὠνόμασεν (fr. 
ince. 919). Non dubito corrigere ὁλοστήμονας. 

[**OXocycp/s integer. τέλειος, ὁλόχληρος 
praeter alia Hesych. explicando affert. ὁλοσχερὴς ἀνήρ. 
in fr. Pseudosoph. ap. Clem. Al. 5. p. 716. cf. s. v. 
βαϑμός.} : : 

᾿θλοφύρομαι defleo. ἃ ἴτυν ὀλοφύρεται, ὄρνις 
El. 148 m. 

'"OXuopzta« locus Peloponnesi propter eximiam 
fani sanetimoniam memoratur: οὐχέτι τὸν ἄϑιχτον 
εἶμι γᾶς ἐπ᾿ ὀμιφαλὸν σέβων, οὐδ᾽ ἐς τὸν ᾿Αβαῖσι ναὸν, 
οὐδὲ τὰν ᾿Ολυμπίαν OR 900 ch. 

SUP Ολυμπιάδης s. ᾿θλυμπιάς Olympius. 7j τις 
Θλυμπιάδων ϑεῶν Ai. 884 ch. aliquot librorum scri- 
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ptura est, quae fefellit intpp. vett., ut de Deabus in- 
telligi vellent. Elmsleio placet ᾿Ολυμπιαδᾷν, quam 
formam cum Graecis inauditam visum iri veretur 
Herm., ϑεοὶ ᾿Ολυμπιάδες non minus inauditum futu- 
rum esse praetervidit. Nam neque 'EAAàc ἀνήρ So- 
phoecli dietum esse concedi potest, "neque similia ce- 
tera sunt a Pors. collecta ad Or. 164 et Lob. ad 
Ai. 929. At Elmsleii sententiam et ἁλιαδᾶν i. e. 
ἁλιέων (v. ἁλιάδης), quod proximo versu praecedit, 
velut ᾿Ολυμπιάδαι sunt ᾿Ολύμπιοι, Οὐρανίδαι Οὐρά- 
νιοι, χοιρανίδαι χοίρανοι, et illud confirmat, quod 
libri nonnulli ἁλιαδῶν exhibent. Cum enim 'Aop.zta- 
δᾶν in ᾿θλυμπιαδῶν mutatum esset, ortus est, qui 
usitatius femininum ᾿Θλυμπιάδων corrigendo inferret. 


᾿θλύμπιος Olympius. 6 τῶν ἁπάντων Ζεὺς 
πατὴρ Ὀλύμπιος Tr. 275. ϑεὸς ὁ υέγας ᾿Ολύμπιος 
El. 209. ᾿Ολύμπιοι 9eot Ph. 315. — (II p. 310, 12.) 
"OXupzoc Olympus. Sedem Deorum caelum 
significat, quod inprimis clare perspicitur OC 16557 
γῆν τε προσχυνοῦνϑ᾽ ἅμα χαὶ τὸν ϑεῶν θλυμπον. — 
ὧν υόμων) Ολυμπος πατὴρ μόνος OR 867 ch. τὸν 
“Ὄλυμπον 1088 in formula iurisiurandi, i. q. μιὰ τὸν 
Ὄλυμπον, ut plane τόνδ᾽ Ὄλυμπον Ant. 708. '0X0p.- 
που μαρμαρύεσσαν αἴγλαν Ant. 609 ch. ᾿Ολύμπου 
τοῦδ ὁ πρεσβεύων πατήρ Ai. 1389. πῦρ — 'Exdcne 
ἔγχος, τῷ δι ᾿Ολύμπου πωλοῦσα φέρει vod γῆς Rhi- 
zot. fr. 480 93. Sed mons Olympus Muysiae significatur 
ποίυνας ᾿Ολύμπου συναγαγών Polyx. fr. 468, 2. 


"0 Uatpoc consanguineus; verum non aliter 
nisi de fratre et sorore dicitur, de illo: ἰόντα φόνον 
τοῖσιν ὁμαίμοις OC 1772 an. οὔχουν ὅμαιμος yd 
χατοντίον θανών ; Ant. 912. ὅμαιμος ἐχ μιᾶς τε χαὶ 
ταὐτοῦ πατρός 013; de hac vero: ὅμιαιμε OR 639. 
ἐμὴν ὅμαιμον OC 929. ὦ σπέρμ’ ὅμαιμον 330. μη- 
τρὸς οὔσης ὁυναίμου σῆς 919. à τοῦ ὅμαιμοι παῖδες 
1405. Antigonen et Ismenen usitato acumine Poly- 
nices alloquitur. πρὸς σῆς ὁμαίμου χαὶ χασιγνήῆτης 
El. 12. τὴν σὴν ὅμαιμον 920. 531. 


“Ομαίμων 1. ᾳ. ὅμαιμος. Generatim dictum de 
fratribus ( Gesclwister) : χάλει τὸ πᾶν μοι σπέρμα σῶν 
δμαιμόνων Tr. 1147. De τοῦ σοῦ ὃ᾽ ὁμαίμονος Ai. 
1312. quae verba sensu eassa sunt, v. s. ξυναίμων. 
et quae disputavi in Jbb. f. w. Kr. 1838. p. 692. 
[Dind. posuit ξυναίμονος, idem voluerat τῆς σοῦ]. 
Sorores: ὦ... ἐμαὶ ὃ ὁμιαίμονες OC 1275. — Raris- 
simus comparativus est. etc ἀδελφῆς εἴτ᾽ ὁμιαιμο-- 
νεστέρας τοῦ παντὸς ἦμιν Ζηνὸς ἐρχείου χυρεῖ Ant. 
486. Zw ἑρχεῖον in illa scriptura necesse est con- 
sanguineos et gentiles interpretari, qui Deum una co- 
lunt penetralem; sic scholiastes et Eust. p. 1930, 
30; nec tamen ὁμιαιμιονεστέρας Ζηνός coniungenda. 
(tota domo propinquioris) sed cum Seidlero τοῦ Ζηνός, 
putandum significare ἐχ τοῦ Ζηνός, hac sententia : 
sive sororis sive alius ex tota domo mea mihi propin- 
quioris filia est, sc. mater vel filia Creontis ipsius. 
Hermannus sec. LA in quo ὁμαιμονεστέραις, sed 
erasis tc, extat, ὁμαιμονεστέρα scripsit, id quod non 
intelligo. Quid est enim sive soror est, sive tota mea 
domo mihi propinquior? Nonne mater et filia, quan- 
quam sorore propinquiores, tamen domus sunt ipsius? 

“Ομαρτέω sequor. Proprie: ἀστακτὶ δὲ σὺν 
ταῖς παρϑένοις στένοντες ὡμαρτοῦμεν OO 1647. Apud 
Suid. v. ἀσταχτί vitiose scribitur ὁμαρτοῦμεν. Tra- 
late: τῷ γῆρᾳ φιλεῖ χὠ νοῦς ὁμαρτεῖν Thyest. fr. 
238, 2. Of. Wyttenb. ad Plut. de ser. num. vind. 
p. 18. (2. p. 488. Lips.). (II p. 311, 4.) 


520 


“Ὅμαυλος. Propria vicini vel adiacentis po- 
testate legitur in Aegei fr. 19, 2. ex certa Dindorfii 
emendatione: Νίσῳ δὲ τὴν ὅμαυλον ἐξαιρεῖ χϑόνα 
Σχείρωνος ἀχτῆς. ὅμαυλον : ὁμόκοιτον Hesych. Ap. 
Strab. 9. p. 392 in codd. hoc varie corruptum legitur : 
ὁμαλόν, ὅμαυδον, quorum cum illud cum veritate 
pugnet (Megaris enim Niso data inprimis aspera) et 
metro adversetur, hoe sensu careat, correxerunt ἀνό-- 
p.2Àoy , quod ipsum cum verbis sequentibus Σχείρω- 
νος ἀχτῆς non potest conciliari. Nam Megaris et litus 
Seironium minime eadem sunt. ὅμαυδον vestigium 
"veritatis servavit. —  Tralate coniunctum , mixtum 
(aceinentem) significat. παιὰν δὲ λάμπει στονόεσσά τε 
γῆρυς ὅμαυλος OR 186 ch. gl. συμμιγῆς. 


"Op. Bptoc nimbosus. 
1502. 


"Op poc imber. ὄμβρος ἱερός OR 1428. quan- 
quam adsignificatur elementum aquae, contra positum 
illud γῇ et φωτί, gl. cod. Paris. apud Faehsium οὔτε 
τὸ ὕδωρ, v. Musgr. 1. c. et Sturz. ad fr. Empedocl. 
p. 210. πολλοῖσι δ᾽ ὀμβροῖς ἡλίου τε καύμασιν OC 
900. ἀχηράτῳ σὺν ὄμβρῳ 690 ch. ὄμβρῳ ταχομέναν 
Ant. 8928 m. Musgr. ὄμβροι coniiciebat, [id quod 
recep. Dind.] scilicet contra posito χιών τε. οὐ 9dA- 
πος ϑεοῦ, οὐδ᾽ ὄμβρος Tr. 145. — Cum metaphora 
dictum μέλας ὄμβρος χαλάζης αἱματοῦς (αἱμάτων) 
OR 1279. mixtus humori oculorum sanguis ater; de 
scriptura v. αἷμα. De Ant. 952. v. ὄλβος. 


“Ομέστιος domus consors. Δωδῶνι ναίων Ζεὺς 
ὁμέστιος βροτῶν Niptr. fr. 401, 3 [ex incerta Ten- 
nulii coniectura in Steph. Byz. v. Δωδώνη]. 

“Ομευνέτις uxor (lecti consors). τὴν ὁμευνέτιν 
Αἴαντος Ai. 501 sc. γυναῖχα. — De tono v. schol. 
Il. t. 571. τὸ 8T. ef. tapaccácic. 


"Op tX éo versor cum aliquo vel alicubi. σὺν τοῖς 
φιλτάτοις αἴσχισϑ᾽ ὁμιλοῦντα OR 367. ξὺν οἷς οὐ 
χρῆν ὁμιλῶν 1185, utrumque de connubio cum matre 
dictum. Aliter dictum de Aiace qui naturam suam 
exuerat ὃς οὐχέτι συντρόφοις ὀργαῖς ἔμπεδος, ἀλλ᾽ 
ἐχτός ὁμιλεῖ Ai. 640 ch. Schol: νῦν οὐχέτι ἤϑεσιν 
ἐμμένει. [quo loco nisus Dind. Ant. 797 vult reponi 
ἐχτὸς ὁμιλῶν pro eo quod est in codd. πάρεδρος ἐν 
dpy atc. ] Alia tralatio est ἐχεῖνος (Aiax) οὔτε στεφά- 
wv οὔτε βαϑεῖαν κυλίκων νεῖμεν ἐμοὶ τέρψιν ὁμιλεῖν 
Ai. 1201 ch. quasi ne me inviserent, effecit. 

“Ομτλία conversatio. ἔστ᾽ ἐμοὶ μὲν οὐχί, σοὶ δ᾽ 
ὁμιλία πρὸς τόνδε πιστή Ph. (0. εἰσιδεῖν πατρὸς 
δευτέραν ὁμιλίαν ἐλϑόντος ἐς φῶς El. 418. — coetus. 
ποίας 1ὰρ ἀστῶν ἥξετ᾽ εἰς ὁμιλίας; OR 1489. — 
societas : ἡμῶν γε ναὸς χοινόπλουν ὁμιλίαν ΑἹ. 812 ch. 
i. e. ἡμᾶς τοὺς συνναύτας. (ΠῚ 312, 1.) 

"Qua. f| oculus proprie dictus, κινεῖ γὰρ ἁνὴρ 
ὄμμα Ph. 866. οὐκ dAaoic προσορωμένα ὄμμα σὸν 
ὄμμασιν OO 245 m. ὅς με ψιλὸν Opp ἀποσπάσας 
πρὸς ὄμμασιν τοῖς πρόσϑεν ἐξοίχει 867. Antigonam 
suam ducem, quippe caeci, ὄμμα vocat. ὃι ὄμματος 
ἀσταχτὶ λείβων δάκρυον 1250. ὄμμα σε τόδ᾽ ἐμὸν 
στένει δαχρῦον 1709 m. πίμπλημ. εὐθὺς ὄμμα ὃδα- 
κρύων ΕἸ. 906. --- ἀρραγὲς ὄμμα: οὐ δακρῦον. 
ᾧ τρόπῳ φαμὲν, χατερράγη μου δάχρυον. Zo. ,..(?) 
σατυριχῷ (fr. inc. 847.) ap. Hesych. i. v. — plur. 
ἕρπει δάκρυον ὀμμάτων ἄπο El. 1231. ὄμμασιν ϑέαν 
λαβόντα Ph. 536. ὄμμασι δ᾽ ἀντέχοις τάνδ αἴγλαν 
830 ch. τὰ πρόσϑε λαμπρὰ ὄμματα OR 1488. οὐ γὰρ 
ἂν ὧδ᾽ ἀλλοτρίοις ὄμμασιν εἴρπον OC 147 an. ἀλαῶν 
ὀυμάτων 149 ch. τὰς αἱματηρὰς ὀμμάτων διαφϑοράς 


. ἢ τις ὀμβρία χάλαζα OC 


Ὅμαυλος — Ὄμμα 
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552. τῶν σῶν ἀδέρχτων ὀμμάτων τητώμενος 1200. 
ὀμμάτων ἐπίσχιον yctp ἀντέχοντα κρατός 1000. 
ἀλαστόροισιν ὀμμάτων χύχλοις Ant. 974 ch. εὖ- 
νούχοις ὄμμασιν fr. inc. 880. non consopitis. ap. Bekk. 
An. p. 1510 [ubi explicatur εὐνούχους i. q. τοὺς εὔ- 
νιες xal pa μετασχόντας ὕπνου, τουτέστι τηροῦντας 
(πηροὺς ὄντας Nauck.)] —.— || oculus tralate dictus. 
χατεχοίμηησα τοὐμὸν ὄμμα OR. 1222 eh. requievi a la- 
bore. ϑεωρήσασα τοὐμὸν OO 1084 ch. cf. ϑεωρέω νῷν 
τ᾽ ὀλεϑρία νὺξ ἐπ᾿ ὄμμασιν βέβηχε 1684 m. eui sen- 
tentiae plane contrarium est ἔλυσεν αἰνὸν ἄχος ἀπ᾽ 
ὀμμάτων "Apre Ai. 700 ch. χἀγὼ λαϑραῖον ὄμμ᾽ 
ἐπεσχιασμένη ᾿φρούρουν Tr. 914. clam speculata. 
δυσφόρους ἐπ᾽ ὄμμασι γνώμας βαλοῦσα Ai. 51. ἐγὼ 
γὰρ ὀμμάτων ἀποστρόφους αὐγὰς ἀπείρξω 69. «el μὴ 
τόδ ὄμμα χαὶ φρένες διάστροφοι γνώμης ἀπῇξαν 44. 
nisi oculorum fallax ministerium consilium destituisset . 
φαιδρὰ γοῦν ἀπ᾿ ὀμμάτων σαίνει με OC 319. amica 
quaedam species oculis emicat. ἀστραπὴν τιν ὀμμά- 
τῶν ἔχει fr. Oenom. 421, 2. quasi fulgurantes oculos. 
Sie dieitur τὸ χρύσεον δὲ τᾶς Δίχας δέδορχεν ὄμμα 
Ai. Loer. 11, 4. τόδε λαμπάδος ἱερὸν ὄμμα ὁρᾶν Ant. 
879 m. Solem. —.— || Non multum hinc distat visus 
et obtutus significatio. ὅτε γὰρ δὴ τὸ σὸν Opp. dmé- 
ὃραν Ai. 107 an. μή u^ ὧδ᾽ ἐφάλοις χλισίαις Ope 
ἔχων χαχὰν φάτιν ἄρῃ 199 ch. cuisimile est σφρα- 
ἶδος ἕρχει τῷδ᾽ ἔπ᾽ ὀμμα ϑήσεται Tr. 615. [de scri- 
ptura v. s. ἕρχος.] — σοί τε γὰρ ὄμμα ἔμπλεον ἢ δι᾿ 
ἐμοῦ σώζειν 1019 m. plena videndi facultas ; sed du- 
bia et difficilis sententia. οὐδέ μ᾽ ὄμματος φρουρὰν 
παρῆλϑε Tr. 225 i. q. φρουροῦν ὄμμα. mec fugit 
oculos modo. ἐξοπίσω χερὸς ὄμμα τρέπουσα Rhizot. 
fr. 479, 1. oculos avertens. ἐξ ὀμμάτων δ᾽ ὀρϑῶν 
τε χὰξ ὀρθῆς φρενὸς χατηγορεῖτο τοὐπίχλημα τοῦτό 
uou; OR 528. οἵ. ὀρϑοῖς ἔμελλον ὄμμασιν τούτους 
ὁρᾶν; 188ῦ. v. illustratum hoc ap. Dorvill. ad Char. 


RV 7 


311—313.] 


p. 480. — 05x οἵδ᾽ ὄμμασιν ποίοις βλέπων πατέρα 
πότ ἂν προσεῖδον OR 1371. — Hinc adverbiales sunt 


locutiones: Ὑυναιχῶν ὧν ὁρᾶς ἐν ὄμμασιν Tr. 241. 
coram. ξυμφορὰν ἐν ὄμμασιν πατρὸς δεδορχώς 746. 
πύργοι μέν, οἱ πόλιν στέγουσιν, ὡς ἀπ᾽ ὀμμάτων, 
πρόσω OO 15. quantum ez obtutu coniicere licet. ὡς 
wav ὄμματ᾽ αὐτίκα παρόντι ϑνήσχῃ πλησία τῷ νυμ- 
φίῳ Ant. 761. ante oculos eius, coram. Aliter etr. ὦ 
κρατιστεύων xav ὄμμα Tr. 102. acute cernens; sol 
enim compellatur. — || Vultum significat, cuius prae- 
cipuum munus regendi oculi sibi sumunt. λαμπρὸς 
ὥσπερ ὄμματι OR 81. τὸ σὸν γὰρ ὄμμα δεινὸν ἀνὸρὶ 
δημότῃ Ant. 690. ὁρῶ τίν᾽ ὑμᾶς ὀμμάτων εἰληφότας 
φόβον OC 129. ποῖον ὄμμα πατρὶ δηλώσω φανεὶς 
Τελαμῶνι; Ai. 402. Sic os videtur significari uni- 
verse: τὰ τῶν τεκόντων ὄμμαϑ' ἥδιστον βλέπειν OR 
999. Et nutus indicatur, quippe oculorum coniectu 
potissimum signifieari solitus: τὸ τὸν φρουρεῖν ὄμμα 
Ph. 150. [quo in loco explicando et emendando magna 
est varietas interprett. v. Seyff. Wund.] — || Sed 
etiam speciem oculis obiectam extrinsecus significat. 
Quae signiflcatio quasi praestruitur versu Aiacis 1004. 
ὦ δυσϑέατον ὄμμα χαὶ τόλμης πιχρᾶς : haee enim 
Teucer retectam Aiacis mortui faciem inspiciens di- 
cit: ef. Eust. p. 409, 45. — uf, tou χηδομένου Bpo- 
τῶν pe σύντροφον ὄμμ᾽ ἔχων Ph. 171. Schol. μὴ 
δὲ ὁρῶν εἰς ἄνϑρωπον σύνοικον; male, est enim eius, 
qui se iuvet, ne adspectum quidem cohabitantis habens. 
ἢ κάρτα λαμπρὰ καὶ wore. ὄμμα xot φύσιν Tr. 919. v. 
Schaef. De 1016 ipsa ὄμμα intelligere ineptum est. — 
ὡς εἶδον, ἐμπαίει τί μοι ψυχῇ σύνηϑες ὄμμα El. 903 : 
quod ὄνομα coniectando sollieitatum est, de quibus 


[II p. 313—315.] 
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confusis v. Herm. ad Eur. Hec. 433. ed. nov. Spe-|plicatur. V. Valek. diatr. p. 238, a. De hoc adver- 
ciem dicit animo obversari solitam , quod ab adspectu | biorum genere explicuit Apoll. de adv. p. 601, 9, de 
significando sumptum. lta iam explicuit Schaef. et | tono idem p. 605, 19. 
praeivit schol. scribens ὅραμα, ὃ ἀεὶ ἐφανταζόμην Ὅμοῖος par. δόξεις ὁμοῖος τοῖς χαχοῖς πεφυ- 
χατὰ ψυχῆν. V. tamen Herm. ad Pind. 3. p. 238. χέναι Ph. 1372. γένοιο πατρὸς εὐτυχέστερος, τὰ δ᾽ 
et Boeckh. ad Pind. fragm. p. 601. — Laeta etiam et! ἄλλ᾽ ὁμοῖος Ai. 551, cf. Schneider. ad Plat. Civit. 
fausta. species videtur diei Tr. 202. ὡς ἄελπτον ὄμμ. | p. 472, D. ὀργὴν ὁμοῖος 1159. ὁμοῖον ὥστε ... ὅταν 
ἐμοὶ φήμης ἀνασχὸν τῆςδε νῦν καρπούμεϑα. τ: — | θρήσσαισιν ἔρεβος ὕφαλον ἐπιδράμιῃ πνοαῖς Ant. 586 
|| Aliquando circumlocutioni constituitur, sed eleganti | ch. velu£ si. — ὁμοίους τοῖς ἀρίστοισιν Ph. 997. ἡ 
verae significationis sensu admixto. πτηνῆς ὡς ὄμμα πάψϑ᾽ ὁμοῖα: πᾶς ἀνὴρ αὑτῷ πονεῖ Ai. 1300. suo 
πελείας Ai. 140 an. Idem quod πέλεια significare ἑῃρρῃΐο consenfanea , v. Lob.; aliter sed perspieuo 
putabat Brunck., sed ab oculis animi motum nictan- | errore Both. et Reisig. enarr. OC p. 67. Coraes olim 
do potissimum (μύειν, σχαρδαμύσσειν) Paese feren- eoniecit ὄνεια,, i. e. ὠφέλιμα. ὁμοῖα al βοῦς ἐργά-- 
tibus ductum esse erudite docuit Lob. τὸ ὁ ἄμφινεῖ- τῆς Synd. fr. 149, 8. pariter ac, de qua dicendi ra- 
xcov ὄμμα νύμφας ἐλεινὸν ἀμμένει Tr. 527 ch. si- | tione v. ἴσος, — ἃ με δαίμων ὁμοιοτάταν χατευνάζει 
mili metaphora; pavor enim procis petitae mulieris | Ant. 833 m. — Ut &prjuoc et testatius illo ἑτοῖμος, 
dicitur. Liberius paulo dictum ὦ φίλτατ᾽ Αἴας, ὦ εἰς ὁμοῖος, non ὅμοιος scribendum apud tragicos. 
ξύναιμον ὄμμ᾽ ἐμοί Ai. 977. quod ineptit explicans | Doctrina veterum in eo constat, ut τῶν μεταγενεστέ-- 
Spanh. ad Callim. p. 279.; ab adspectu et specie ρων ᾿Αττιχῶν sit ὅμοιος ut ἔρημος, ἕτοιμος : illa verba 
cernenda desumptum videtur. — Cf. Pors. ad Or. | sunt schol. Il. ξ. 591. EM p. 224, 40. Eadem in- 
1080, cui adversatur quadamtenus Herm. ad Hecub. | exa τῶν παλαιῶν Αττιχῶν esse Aelius Dionysius 
433. ed. nov. Sed Stanl. ad Aesch. Pers. 428. per | testatur ap. Eust. p. 206, 1; idem de ἑτοῖμος et 
saturam congessit longe diversissima. ἐρῆμος Herodianum [cf. ed. Lentz. 1, 157.] àucto- 
'Üppácctos πόϑος: διὰ τὸ ἐχ τοῦ ὁρᾶν ἁλί-- | T€ advocat, ὁμοῖον "59. peo TP T 
σχεσϑαι ἔρωτι. ἐχ τοῦ γὰρ ἐσορᾶν γίνεται ἀνθρώποις | op.ottoc contractum p. 9 1, 40. cf. p. 909, 10. 10! Ὁ 
ἐρᾶν. χαὶ ἐν ᾿Αχιλλέως ἐρασταῖς ὀμμιατοπάλογ- 13. Quod Apollonius de pron. p. 63. ἜΡΡΕΙ exer 
χα φησίν. Hesych. ὀμμάτειος πόϑος cum eius, et γέλοιος propenaeute dici affirmat, ipsorum est τῶν 
qui dixit, nomine alio addito non firmetur, nec alte- μεταγενεστέρων, Aristophanis et Platonis et oratorum, 
rum Sophoclis esse nisi ex fabulae nomine cognosca- | qui norma maxime et regula loquendi viderentur, et 
tur, veri simillimum videtur etiam illud Sophoclem | de his Eua Eust. loquitur p. 991, 35. 199 , 40. 
habere testem, ut nomen Zoo. exciderit aut post Cf. Intpp. Greg. Cor. p. 23. Quin ne a —€— ἜΒεν 
ELE 3pav. (Est fr. Ach: Am. 109) óg.- , dem illa tonosis destituitur documento: ΝΆπε ἀπ Ai. 
ματοπάλογχα corrupte scriptum corrigit ὄμματ᾽ dzó- 1133 ὁμοῖος, 1500 visa τος omnes, hic pleri- 
λογχα ls. Voss., patrantes oculos explicans, mire | QUe , ut ὅμοια in Ien. Mosq. b. solis repertum sit [et 
ὄμματα πλατύλογχα Toup. ep. cr. p. 133; felicius | 12 it τῷ ἃ m. rec. in ὁμοῖα ἘΡΒΕΙΕΌΤΙΗ: In Synd. 
Casaubonus ὀμμάτων ἄπο λόγχας, quasi spicula ocu- fr. 149, j. edebatur ante Dind. ὁμοῖα; is quidem 
lorum fulgentium vibrata. [φησὶν ex ἀφίησιν τε] ὕμοια dedit ap. Athen. p. 686, a. [et in PSGr. ed. 
ἀφιείς corruptum esse censet Dind. comparata locu- V. At in lexico Soph. nunc penacuendi rationem 
tione simili ἵμερον ἀφιείς ap. Pollucem 2, 71 q. 1. reliquit.] Eadem scripturae varietas est apud alios: 
agit de vocabulis amatoriis.] Ipse tentaverim ὁ μιν. a- | Y- Aesch. Sept. 660. Choeph. 204, et longe crebriora 
τωπὰ λέλογχε oculorum obtutu captus est, aut documenta exstarent , sia praeiudicata pou 
E dereldy) sors oculorum coniectu parta. opinione editores abstinuissent. (II p. 315, 22.) 
Ὀμματοστερ τῆς oculis orbatus. χρατὶ δ᾽ óp- “Ὁμοίως pariter. ἐμοί 9' ὁμοίως wol ϑεοῖς εἴη 
* ; p.05 ur F y , 
ματοστερεῖ OC 1960. φίλος Ph. 390. σοφός Ὑ ὁμοίως OR 565. ἄμφω Y 
ρμματωπός v. ὀμμάτειος. (II p. 314, 106.) ὁμοίως (ἤχουσαν) 06 111. ταῦτά σοι τῷ νῷ ὃ ὁμοίως 
* E $ ' Eve Tr. 4488. uso | ^29 τῆς γλώσσης λέγω 936. ϑανὼν χαὶ ζῶν ὁμοίως 
Üpvupet Puro. ὄμνυμ. ἔγωγε Tr. γὴν ἐξ ἐμοῦ τιμήσεται Ant. 210. ἡμεῖς 9^ ὁμοίως οὐδὲν 


) ῦ σαντος χάρα Tr. 1185. ὀμνύντες : PIG E 
Διός νυν τοῦ pe φύσαντος χάρα δ py ἦσσον ἢ πάρος i ἐκηλάμεϑα) Ai. 210. λαβεῖν 9" 


Ἀ , [ieeq) L4 - 5 5i * ΓᾺΡ L 
y οὐχέτ ὄντα ζῶντ Αγιλλέά πάλιν Ph. μον τε d ας Κι x RES TS d 
E dd Ono in AR Ν οὐδὲν σε OC 1145. 3j ὁμοίως χαὶ τὸ τητᾶσϑαι πέλει El. 202. νῦν δ᾽ ὁμοίως 
Eu o 5 cetus Moe he, z χαὶ τότ ἐξεπίσταμαι 901. 
χεῖνος ἔμ᾽ εἰς Ἀχαιοὺς ὥμοσεν πείσας στελεῖν ; Ph. d ' 
623. ὀμόσας diese οἴχαδε 941. (Deo v. ὄλλυμι). Ομοχλέω acclamare. Cum íncitandi adsignifi- 
. C A , ᾿ re 
ὋὉ μογενή ς consanguineum et quidem filium catione dicitur ot δ᾽ ἅμα ἵπποις ὁμιοκλήσαντες El. 112. 
b uet 
significat: ἀνδροχτόνου γυναιχὸς ὁμογενὴς ἔφυς [** OuoAey f; c OR 1262 v. s. ὁμογενής.] 
Alem. II. 1. ap. i. ἐφ ic riso eu “Ομολογέω fateor. δυιολογῶ τάδε Ph. 980. 
uae ap. Plut. Mor. p. 25, f. . reperta a c- Jf d MS εἰς RA LE s 
e Mein fabulam retulit "Valek. diatr. ΡΟΣ ΠΡ Gm Ομόπτολις eiusdem civitatis civis. Θήβης «ijo 
: dr : "ns |opozcoÀts λέως Ant. 133. 
Dind. omisit. — Sed insolenter plane de sese Oedip. “" à 
Y P γ H 5 . t 
dieit ἄϑεος μὲν εἴμ. ... ὁμογενὴς ὃ ἀφ᾽ ὧν αὐτὸς Ομορροθϑέω concino, convenio. óp.oppo- 
Bn M - M - , 
ἔφυν τάλας OR 1362. m. i.e. γεννήσας ἐχ μητρὸς θεῖν: συνέλχειν, xal συμφωνεῖν Hesych. δέδραχα 
. 1 Ὁ - t - 
παῖδας, ut ὁμόσπορος aliquoties. velut OR 200. ᾿τοὔργον, εἴπερ ἥδ᾽ ὁμορροϑεῖ Ant. 536. ὁμορροϑῶ. 
460. [Post Meinek. anal. Alex. p. 314. plerique συνϑέλω, συμπαραινέσας ἔχω Pel. fr. 435, 1. 


seripserunt ὁμολέχης i. e. tori consors.] Ὁμόσπλαγχνος germanus. οὐδὲν αἰσχρὸν τοὺς 
"ÜOpó qv toc gentilicius. πρὸς ϑεῶν ὁμογνίων OC | ὁμοσπλάγχνους σέβειν Ant. 011 i. ᾳ. ὁμογαστρίους. 
1333. V. Ruhnk. ad Tim. p. 192. "Op óczopoc. ἀδελφός Hesych. Ita dicitur τὰν 


Ὁμόϑεν proprie indidem. oig ὁμόϑεν εἶ ΕἸ. ὁμόσπορον Ἄρτεμιν (Apollinis) Tr. 212 ch. Aliter 
d ἔχων δὲ λέχτρα χαὶ γυναῖχ᾽ ὁμόσπορον OR 260. 


156 ch. statim adiectis verbis χαὶ γονᾷ ξύναιμος ex- ἔχ 


ὅ28 


Schol. εἰς ἣν ἔσπειρε καὶ ἐκεῖνος καὶ ἐγώ. Insolentior 
active dicti usus. τοῦ πατρὸς ὁμόσπορός τε χαὶ φο- 
νεύς OR 460 gl. ὁμόγαμος. i. e. ἐς τὴν αὐτὴν ἐχείνῳ 
σπείρας. οἵ. ὁμογενῆς et γενέτης. (II p. 316, 3.) 


“Ομόστολος comes. Βάχχον Μαινάδων ὁμό- 
στολον OR 212 ch. Libri plerique inepte μονόστολον : 
ilud a schol. memoratum inde a Cantero praelatum 
est et nune pro discrepante scriptura repertum in 
LA. LB. Glossae ὁμοδίαιτον, συνόμιλον, συνοδοίπορον. 


"Opo9 una, simul. || Proprium de convenienti- 
bus in unum locum , vel versantibus una; quam pri- 
mam et praecipuam signifieationem constituunt Am- 
mon. p. 19. Eranius p. 162. E. Gud. p. 40, 39., 
ali: v. ἅμα. — καὶ πυρεῖ᾽ ὁμοῦ τάδε Ph. 86. οὔποτ᾽ 
εἶμι τοῖς φυτεύσασιν γ᾽ ὁμοῦ OR 1007. i. ᾳ. ὁμόσε, 
v. Ο. F. Hermann. ad Luc. de hist. conser. p. 197. 
ὃς (Areopagus) οὐχ ἐᾷ τοιάσδ᾽ ἀλῆτας τῇδ᾽ ὁμοῦ 
ναίειν πόλει OC 949. ὁμοῦ δὲ πάντες ἀναμεμιγμένοι 
φείδοντο χέντρων οὐδὲν El. (15. videtur enim ele- 
gantior sermo ὁμοῦ ἀναμεμιγμένοι proxime coniun- 
etis. ὁμοῦ γὰρ ἀμφὶ νῶτα ... ἤφριζον, εἰσέβαλλον 
ἱππιχαὶ πνοαί 718. prorime: otiosum enim esset 
simul. τὸ ξυνοιχεῖν τῇο ὁμοῦ Tr. 549. τοῖς ἐμοῖς 
πλευροῖς ὁμοῦ χλιϑεῖσαν 1955. τοῖσιν ἐχϑίστοισι συν- 
ναίειν ὁμοῦ 1237. συνδέτους ἄγων ὁμοῦ ταύρους Ai. 
296. secum una ducens. Est inde, ut ad significet. 
ἐγὼ πάλαι νεὼς ὁμοῦ στείχων ἂν ἡ Ph. 1218. abiens 
ad. navem pervenissem, wv. de hae ratione rarissima 
Herm. Ettralate dictum: τὴν σὴν (ὀργὴν) [cot Dind. 
ex apogr.] ὁμοῦ ναίουσαν οὐ κατεῖδες OR 391. —.— 
| Deaccedentibus vel venientibus prope licet explicari ; 
v. Harpocrat. p. 216. (130.) et Intpp., et longe co- 
plosiora ap. Phot. p. 314, 106., ἐγγύς explicantes. 
χαὶ μιὴν ὁρῶ τάλαιναν EbpoOt«en» ὁμοῦ Ant. 1180. 
cf. Brunck. 1. c. et Buttm. δὰ Philoct. 1218. , quod 
tamen exemplum illi simile non est. —.—- || Trans- 
fertur inde ad coniunctos. χυδάζεται τοῖς πᾶσιν 'Ap- 
γείοις ὁμοῦ Ai. 722. ϑεοῖς μὲν χἂν ὁ μνηδὲν ὧν ὁμοῦ 
χράτος χαταχτήσαιτο (01. deos quasi ad latus adsi- 
stens, adiutores habens. [OC 457 ϑέληϑ᾽ ὁμοῦ Dind. 
dedit pro ϑέλητέ μου.] τὰ πάνϑ᾽ ὁμοῦ ἑχατὸν προσ- 
Tiye συμμιγῆ βοσκήματα Tr. 761. omnes enim si com- 
putavisses, tot reperturum te fuisse dicis. συνῆγεν 
ὁμοῦ et ὁμοῦ συμμιγῆ pariter otiose dieta essent. 
χόμης δὲ μυελὸν ἐχραίνει, μέσου χρατὸς διασπαρέν- 
τος αἵματός 9. ὁμοῦ (82., quod ad tempus referri 
unwm non potest. πολλὴν μὲν ὕλην δρυὸς χείραντα, 
πολλὸν δ᾽ ἀρσέν᾽ ἐχτεμόνϑ᾽ ὁμοῦ ἄγριον ἔλαιον 1196. 
coniunctim excide uno loco repertas arbores. Α prima 
hoc differt voeabuli vi. ϑιγγάνω δυοῖν ὁμοῦ OC 329. 
αἵδ᾽ ὁμοῦ πελάζομεν 1107. nisi hoc interpreteris 
ἐγγύς. —.— || Dein ad communionem faciendi et 
Status traducitur. Horum enim communio, nisi tem- 
pore eoniunctorum, esse non potest. ἔν τ΄ ὀδύναις 
ὁμοῦ λιμῷ τ᾽ οἰχτρός Ph. 185 ch. πόλις 9' ὁμοῦ 
ϑὲν ϑυμιαμάτων γέμει, ὁμοῦ δὲ παιάνων τε χαὶ στε- 
ναγμάτων OR 4, quo loco schol. Plat. in Anecd. 
Siebenkeesii p. 10. utitur, ut tempori significando 
diei ὁμοῦ demonstret. ἡ 9' ἐμὴ ψυχὴ πόλιν τε χἀμὲ 
«ak σ᾽ ὁμοῦ στένει θ4. φοίνιαι δ᾽ ὁμοῦ γλῆναι γένει 
ἔτεγγον 1210. ubi adsignificatur rerum alterius ex 
altera consequentium coniunctio; sta£im. óp.o0 pé- 
λας ὄμβρος χαλάζης αἱματοῦς ἐτέγγετο 1278. [quo 
loco Dind. e. Pors. χάλαζά 9' αἱματοῦσσ dedit. v. 
s. αἷμα. wat σ᾽ ὁ πληϑύων χρόνος γέρονϑ᾽ ὁμοῦ τί- 
Ü-jot χαὶ τοῦ νοῦ χενόν OO 931. ὁμοῦ δὲ παιᾶνα 
ἀνάγετε Tr. 210 ch. ὁμοῦ κἀμοὶ ϑανεῖν εὔχου Ai. 


"ÜpóctoAós --- -Ὅμως 
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[IIp.316—318.] 
392. εἰ τὰ μὲν qütvet, τίσις δ᾽ ὁμοῦ πέλας [r£Aet 
Dind.] Ai. 406 m. ex certa Lobecki emendatione 
seribitur pro τοῖσδ ὁμοῦ πέλας. quod est in libris. 
δέος γὰρ ᾧ πρόσεστιν αἰσχύνη 9' ὁμοῦ 1079. βαλεῖτε 
χὴμᾶς τρεῖς ὁμοῦ συγχειμένους 1909. nisi ὁμοῦ 
συγχειμένους coniungenda, quo ἴδοίο ad primam 
adverbii vim tralate dicti referretur sententia. τοῦ 
τεϑνηχότος 9' ὕπερ λέξαιμ᾽ ἂν τῆς κασιγνήτης 9 
ὁμοῦ El. 555. ὅπως ἐμαυτὴν χαὶ γένος τὸ jeg μεν 
ξὺν τῇδε χλαύσω σποδῷ 1121. Αἰγίσϑῳ ὃ᾽ ὁμοῦ 
607. 1410. Simile est ἃ τοῖς ἐμοῖς γονεῦσιν ἔσται 
σφῷν ὃ᾽ ὁμοῦ δηλήματα OR 1495. — De tono prae- 
cepit Apollon. de adv. p. 607, 1. gr. Herm. de 
Prosod. p. 467. 


"Opmvwtoc. Suidas in v. et Phot. p. 342, 11. 
Ὄμπνιον (Phot. ὄπνιον) νέφος: μέγα, πολύ, 
ηὐξημένον. Xo«. θησεῖ (fr. 233, b.). Phot. 890, 9. 
ὀμπνίου νέφους: μεγίστου, hie quidem sine 
mendo scripturae. 

᾽Ὃμ φάλη n. pr. ᾿θμφάλῃ τῇ βαρβάρῳ Tr.252. ἐπὶ 
᾿Ομφάλῃ πόνων λατρεύματα 356. Tonum, de quo qui 
singulatim observarit, ignoro, revocari videtur debere 
ad ὀμφαλός, ut secundum morem immutatus sit. 


'ÜpqoaAóc umbilicus. Tralate de Delphis me- 
dium orbis locum obtinere creditis: οὐχέτι τὸν ἄϑι- 
χτον εἶμι “γᾶς ἐπ᾿ ὀμφαλὸν σέβων OR 898 ch. v. 
Intpp. et Stanl. ad Aesch. Eum. 40. Dissen. explic. 
Pind. p. 425. — De tono, qui est periecticorum, 
v. Arc. p. 94, 20. | 

Ὄμφαξ (ἃ) wea nondum matura. εἶτ᾽ ἦμαρ 
αὔξει μέσσον ὄμιῳφαχος τύπον Thyest. fr. 239, ὅ. 

᾿Ομφή vor. Homerici usus, de quo v. Lehrs. 
Aristarch. p. 97, Soph. et tragg. omnes tenaces non 
fuerunt. Nam legitur quidem xac ὀμφὰς τὰς ᾿Απόλ- 
λωνος OC 102. de vaticinio, sed Θησεύς, κατ᾽ óp- 
φὴν σὴν ἐφ᾽ ἁστάλη (s. ἀπεστάλη) πάρα 590. et οὔτ' 
ἄν ποτ᾿ ὀμφῆς τῆς ἐμῆς ἐπησϑετο 1901, nec probo 
Hermanni acumen , aliquam futurarum rerum prae- 
dictionem adsignificari hoc postremo loco suspieien- 
tis. — De tono v. Arc. p. 115, 10. (II p. 318.) 
Ὃ μῶ c pariter. «duet χἀνϑ άδ᾽ ἂν ἔμοιγ᾽ ὁμῶς ἔχϑι- 
στος ἔσται Ai. 1372. [In LA m. pr. ut aliquot apogr. 
ὅμως, ὁμῶς m. rec.] De accentu v. schol. Il. e. 035. 


Ὅμως tamen. || Cum verbo finito significans 
apodoseos est, quanquam protasis saepius ex sen- 
tentiarum coniunctarum ratione mente repetitur, 
quam apponitur. ὅμως δὲ τλῆϑι Ph. 479. σὴ ... ψυχὴ 
νιν deu, τ᾽ ὄντα ... ὅμως εὖ προὐδίδαξεν ἐν κακοῖς 
εἶναι σοφόν 1014. protasis partieipio inest. ὅμως 
δὲ μείνατε 1075. ὅμως δὲ λέξω 1324. ὅμως σε βούλο- 
μαι τῆσδ᾽ ἐχπλεῖν γϑονός 1972. πόλιν, εἰ καὶ μὴ 
βλέπεις, φρονεῖς δ᾽ ὅμως οἵᾳ νόσῳ σύνεστιν OR 302. 
v. δέ. ἀρχτέον γ᾽ ὅμως 028. τὰ μὲν χείνοιν ἐτερπό- 
μην, ὅμως δ᾽ ἔκνιζέ μι αἰεὶ τοῦτο {8ῦ. ἀλλ ὅμως 
πέμψον 859. ἀλλ᾽ ὅμως τὰ τῶν τεκόντων ὄμματ᾽ 
ἥδιστον βλέπειν 998. ὅμως πιϑοῦ μοι 1004. ἀλλ 
ὅμως ἀχουστέον 1170. ὅμως δὲ πεύσει 1239. γιγνώ- 


GO ἀν χαίπερ σχοτεινὸς, τὴν γε σὴν iu 
ὅμως 1326. ὅμως δ᾽ ... ἄμεινον ἐχμαϑεῖν 1442. 


ἔρω δ᾽ ὅμως OO 421. ὅμως δ᾽ ἔραμαι πυϑέσϑαι, 
511 ch. ὅμως δὲ χἀμοῦ μὴ παρόντος οἷδα 666. Non 
abundat nec xat nec ὅμως, sed ὅμως οἶδα coniun- 
guntur, in ablativo consequentiae inclusa protasi. 
πρὸς δὲ τὰς πράξεις ὅμως ... ἀντιδρᾶν γεν ou 
95a; uel τὸ μηδὲν ἐξερῶ, φράσω δὲ ὅμως Ant. 234. 
ὅμως ὅ γ᾽ Ἅιδης τοὺς νόμους ἴσους ποϑεῖ 519. ὅμως 


[II p. 318—320.] 


δ᾽ ἔνεστι ... ταρβεῖν Tr. 296. τὸ δ᾽ ὀρϑὸν ἐξείρηχ᾽ 


ὅμως 8:14. εὔχομαι δ᾽ ὅμως 1190. βοῦς ὑπὸ σμικρᾶς 


ὅμως μάστιγος ὀρϑὸς εἰς ὁδὸν πορεύεται Ai. 1203. 
ἀλλ᾽ ὅμως ἅχω, δὸς αὐτῷ El. 450. ὅμως δ᾽... 
ὑπούργησον τάδε 401. τοῦ γε χερδαίνειν ὅμως ἀπρὶξ 
ἔχονται Creus. fr. 820, 3. ἀλλ᾽ ὅμως χρεὼν τὰ ϑεῖα 
... εὐπετῶς φέρειν Ter. 21, 1. —.— || Cum parti- 
cipio ita componitur, ut inclusum protasi, tamen ad 
apodosin pertineat. Sensit hoc Elmsl. ad Bacch. 
191. ad Med. 1216. cf. Reisig. enarr. OC 96. Hic 
tamen longius iusto progressus et OC 672. (6059 suae 
ed.) ad hane rationem revocat et inaudito modo di- 
stingui vult Antig. 234, ignorans, ut videtur, à' 
ὅμως in apodosi non raro consociari. σιγὴν παρασχὼν 
χλῦϑί μου νοσῶν ὅμως Tr. 1115. i. e. «atmep vo- 
σῶν, ὅμως χλῦϑι. Virgula, ut solet fieri, ante vo- 
σῶν ponenda non modo opus non est, sed sic ne 
intelligi quidem potest, quomodo apodosis pars 
sit ὅμως; ineptum autem ὅμως explicare χαΐπερ. 
ὑφ᾽ ὧν ἐγὼ ταχϑεὶς τάδ᾽ ἔρδω xoi τύραννος ὧν 
ὁμῶς OC 851. i. e. χαίπερ τύραννος ὧν ἔρδω ὅμως. 
οὔτ᾽ ἂν ... ἐξείποιμί τῳ ... στέργων ὅμως 1529. 
Adde Stallb. ad Plat. Phaed. p. 91, Ὁ. —.— || 
Quando protasi conditionali includitur Gp. c, etsi 
similis ratio explicandi est, abundare videtur. dc 
εὐμαϑές σου, χἂν ἄποπτος ἧς ὅμως, φώνημ᾽ ἀχούω 
Ai. 15. Ante Elmsl. (mus. cr. Cant. I. p. 351.) 
ante ὅμως distinguebatur; rectius fortasse omnis 
tollatur distinctio. ἐπεὶ ἐρημία uc, «el δίχαι ὅμως 
λέγω, σμικρὸν e OC 951. — Accentum adnota- 


vit Arc. p. 184 , 26. (II p. 319, 3.) 
"Ov&p somnium. ἡνίχ᾽ ἡλίῳ δείχνυσι τοὔναρ El. 
425. coniectori aperi. —  Adverbiascit: τὰ πολλὰ 


τῶν δεινῶν, ὄναρ πνεύσαντα νυχτὸς, ἡμέρας μαλάοσ-- 
σεται Acris. fr. 03, 1, ipsum quoque de diro visu 
dietum , superstitiose formidoloso. 


᾿᾽θνειδίζωῳ. || exprobro. Accusativum rei, dati- 
vum personae addi patitur; hic et omittitur, et 
praepositionem εἰς subrogari sibi vult. σὺ ὃ ἀϑλιός 
γε ταῦτ᾽ ὀνειδίζων, & cot οὐδεὶς ὃς οὐχὶ τῶνδ᾽ ὀνει- 
διεῖ τάχα OR 312. 8319. --- τοιαῦτ᾽ ὀνείδιζ᾽ οἷς ἔμ. 
εὑρήσεις μέγαν 441. ὡς ὀνειδιῶν τι τῶν πάρος χαχῶν 
1423. àp' ἄϑλιον τοὔνειδος ὠνείδισ᾽ εἰς σέ OC 753. 
πῶς ἂν διχαίως τοῦτ᾽ ὀνειδίζοις [ὀνειδίζεις LA.] ἐμοί 
..3 911. τοιοῦτος ὧν τοιῷδ᾽ ὀνειδίζεις σποράν ; Ai. 
1297. τοῦτ᾽ οὐκ ἔσϑ ὅπως xot εἰς ἐμὲ τοὔνειδος 
ἕξεις ἐνδίχως ὀνειδίσαι Ph. 522. Et passive: τοιαῦτ᾽ 
ὀνειδιεῖσθε OR 1500. [quod unicum est futurum pas- 
Sive positum talis verbi in tCetv terminati ap. Soph. 
ef. G. Ianson in annall. philol. suppl. 1853. XIX. 
p. 922.] — || Ad alteram significationem conviciandz 
sive maledicto compellandi transiri docet illud OC 
1002 : τοιαῦτ᾽ ὀνειδίζεις με τῶνδ᾽ ἐναντίον. Sic enim 
duos aecusativos sibi deposcit. ἐπειδὴ χαὶ τυφλόν p. 
ὠνείδισας OR 412. 


Ὄνειδος. || Antiquissimae significationis, me- 
diae illius, ut idem quod χλέος et φήμη, res rumore 
εἰ sermonibus hominum celebratas , nec malas potissi- 
mum et inhonestas sed et laude plenas et honestas 
notaret, vestigia adhuc ap. Soph. exstant. σοὶ δ᾽, 
ἐχλιπόντι τοῦτ, ὄνειδος οὐ καλόν Ph. 477, quod non 
comparandum esse cum ὄνειδος αἰσχρόν, ἄθλιον, si- 
milibus, ratio docet. — || probrum cum verbis tum 
faetis illatum. τοὔνειδος ... ὀνειδίσαι Ph. 523. χομ.- 
πεῖν δ᾽ ἐστ᾽ ἀτελῆ σὺν ψεύδεσιν αἰσχρὸν ὄνειδος S42 
m. ἦλϑε τοῦτο τοὔνειδος τάχ᾽ ἂν ὀργῇ βιασϑὲν μᾶλ- 
λον OR 523. δυσφόρως τοὔνειδος ἦγον τῷ μεϑέντι 
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τὸν λόγον 784. ἔνϑα μή ποτ ὀψοίμην χαχῶν χρη- 
συῶν ὀνείδη τῶν ἐμῶν τελούμενα 191. cf. δεινόν γ᾽ 
ὄνειδος σπαργάνων ἀνειλόμην 1090. i. e. σπάργανα 
ὀνείδους πλέα. ἄϑλιον τοὔνειδος ὠνείδισ᾽ εἰς cé OC 
199. οὐχ ἂν ἐξεύροις ἐμοὶ ἁμαρτίας ὄνειδος οὐδέν 
967. quod alicui iure exprobretur. τεκοῦσά με αὑτῆς 
ὄνειδος παῖδας ἐξέφυσέ μοι 984, quo exemplo ab no- 
tione rei mente comprehensae (abstract) ad id, quod 
experientia noscitur (concret), transitio praestruitur, 
velut ἄταν ἐπάγων ἀν᾽ εὐρώδη Τροίαν, δύστανον 
ὄνειδος “Ἑλλάνων Ai. 1191 ch. ὄνειδος ad ἄταν refe- 
rendum est, et spectatur Aiacis ignominia et exi- 
tium. ἐδήχϑη τοῦτο τοὔνειδος λαβών Tr. 254. χοὔπω 
τις λόγον χαχὸν ἠνέγκατ᾽, οὐδ᾽ ὄνειδος 462. ὀνείδε-- 
σιν ἤρασσον Ai. 124. —.— || Semel turpitudinem 
significat, j| παρῇς σαυτοῦ βροτοῖς ὄνειδος Ph. 968. 
turpem de te famam. Simile est, sed non geminum 
φάμα ... ἀχόρευτα φέρουσ᾽ ὀνείδη El. 1068 ch. illae- 
tabilem nuntium eumque turpem. —.— || Aliquando 
concreta, quam dicunt significatione hominis probro 
cooperti dicitur. τίς ... τοιαῦτ᾽ ὀνείδη λαμβάνων OR 
1494. Antigone sunt et Ismena Oedipi filiae virgi- 
nes, quorum nemo matrimonium cupere posse videa- 
tur. Sed non referendum hue Ai. 1191 ch., in quo 
ὄνειδος “Ἑλλάνων non Troiam spectat quamvis pro- 
xime ante memoratam. (I1 p. 320, 1.) 


Ὄνειρον somnium. ὄνειρος enim a Soph. di- 
ctum esse demonstrari non potest, ὄνειρον autem 
clare legitur El. 1390 ch. Pluralis metaplastici prae- 
terea exempla sunt ὀνείρατα El. 460. ὀνειράτων 
481 ch. ὀνείρασιν OR 981, ut in diverbiis et canti- 
cis formae illae promiscuo sint usu. — Ceterum pro- 
prie dieitur : πέμψαι τάδ᾽ αὐτῇ δυσπρόσοπτ᾽ ὀνείρατα 
El. 400. ἁδυπνόων κλύουσαν ἀρτίως ὀνειράτων 481. 
ἤτοι μαντεῖαι οὐκ εἰσὶν ἐν δεινοῖς ὀνείροις 900 ch. 
προσεῖδον φάσματα δισσῶν ὀνείρων 645. et adver- 
biascenti ratione dictum πολλοὶ γὰρ ἤδη χἀν ὀνεί- 
ρασιν βροτῶν μιητρὶ ξυνευνάσϑησαν OR 981. — Ττὰ- 
late dictum pro φαντασία: οὐ μαχρὰν ἔτ᾽ ἀμμένει 
τοὐμὸν φρενῶν ὄνειρον αἰωρούμενον El. 1390. Plane 
ita nobis Traum dicere mos est rem cogitationibus et 
votis expetitam. Bene monet schol. non de Clytae- 
mnestrae somnio cogitandum esse. 

'Ovfjetuoc utilis. οὐ πῦρ, οὐχ ἔγχος τις ὀνή- 
σιμον οὐκ ἀποτρέψει; Tr. 1014 m. i. e. ἐμοὶ γενη- 
σόμενον ὀνήσιμον. mori enim Hercules cupiebat. 
ἐχϑρῶν ἄδωρα δῶρα, xo)x ὀνήσιμα Ai. 665. de qua 


sententia cf. Lob. — ἔχω πεπονθὼς μαρτυρεῖν ὀνή- 
cia. Ant. 995. v. Herm. — Accentus eius vocabu- 


lorum generis ab Arc. notatur p. 61, 9. 


"0v σις emolumentum. φέρων ὄνησιν ἀστοῖς 
τοῖσδε OC 288. οὐδέ σφιν ἀρχῆς τῆσδε ... ὄνησις ἥξει 
402. ἐλπίς, πολλοῖς μὲν ὄνασις ἀνδρῶν, πολλοῖς δ᾽ 
ἀπάτα χουφονόων ἐρώτων Ant. 010 ch. spe delectari 
alios homines , alios desideratis spe decepta fraudari 
dicit. ὄνασις Brunck. dedit, ut El. 1061 ch. Ai. 400 
ch.: certe libri omnes ἢ retinent. ἀφ᾽ ὧν τ᾽ ὄνασιν 
εὕρωσι El. 1061 ch. Suid. v. ἄνωϑεν communem for- 
mam tuetur. — Adsignificatur praesidium , opitula- 
tio; οὔτε ϑεῶν γένος οὔϑ᾽ ἁμερίων ἔτ᾽ ἄξιος βλέπειν 
τιν᾽ εἰς ὄνασιν ἀνϑρώπων Ai. 400 ch. ὄνησιν cum LA 
plerique aut omnes, Suid. v. ἰὼ σχότος. Et huius 
quidem auctoritas nulla, quippe Dorismum perpetuo 
obliterantis; sed ne libris quidem in voeabulo paulo 
rariore id tribuendum, ut communem melicarum 
partium, inprimis ubi gravior cernitur animi affe- 
ctus, morem spernas. (II p. 334, 2.) 
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᾿Ονίνημι. Passivum solum dicitur (medium non 
agnoscimus), fructus et commodi assequendi signi- 
fioans. τοσόνδ᾽ ὀνήσει τῶν ἐμῶν πορϑμῶν Tr. 570. 
In imprecando bono: ὄναιο, Θησεῦ, τοῦ τε γενναίου 
χάριν καὶ τῆς πρὸς ἡμᾶς ἐνδίκου προμνηϑίας OC 1042. 
Item formula est sese iureiurando obstringendi, quod 
Latinis ita velim salvus esse: μιὴ νῦν ὀναίμην, ἀλλ᾽ 
ἀραῖος ... ὀλοίμιην OR 644, — De formis verbi Attice 
usitatis v. Lob. ad Phryn. p. 12. [et Veitch, Greek 
verbs irregular ed. 2. p. 421 sq.] 


Ὄνομα. || nomen. οὐδ᾽ ὄνομα ... 1,5900 Ph. 251. 
τίνων τὸ σεμνὸν ὄνομ. ἂν εὐξαίμην χλύων; OO 41. 
φέρουσι τοὔνομα τὸ τοῦδε χοινόν 00. Colonenses. 
Sg eo y 5 » b y. 

ὅταν περ τοὔνομ. αἴσϑηται τὸ σόν 301. [secl. H. 
Hirzel.] «at σοι τὸ Θησέως ὄνομα ϑωπεῦσαι χαλόν 
1003. οὐδ᾽ ὄνομα πρός του τῶν ξυνεμπόρων ἔχεις; 
Tr. 918. τίς ἄν ποτ᾽ wx9' ὧδ᾽ ἐπώνυμον τοὐμὸν 
ξυνοίσειν ὄνομα τοῖς ἐμοῖς χαχοῖς ; Ai. 481. v. Lob. 1. 
c. et Valck. ad Phoen. 27. σαφῶς Σιδηρὼ χαὶ φο- 
ροῦσα τοὔνομα Tyr. fr. 579, 2, quae verba ne emen- 
datione egere videantur, sic compone σαφῶς «ai τοὔ-- 
νομα φοροῦσα Σιδηρώ, quae ferrei animi significa- 
tionem iam nomine prodit. [cf. Eust. p. 158, 24 (Σι- 
δηρὼ) ϑρασεῖαν ἐχείνην γυναῖχα φορεῖν τὸ οἰχεῖον 
ὄνομα.] Adverbiaseunt ' Es μὲν ἀναχαλούμενος, 
ὄνομα ὃ jeu El. 694. ὄνομα δ᾽ ὠνομάζετο 
EXevoc Ph. 605. — || Cognomentwum potius vel voca- 
bulum interpretor χαχῶν ὅσ᾽ ἐστὶ πάντων ὀνόματ᾽, 
οὐδέν ἐστ᾽ ἀπόν OR 1285. ἸΚύπρις οὐ Κύπρις μόνον, 
ἀλλ᾽ ἔστι πάντων ὀνομάτων ἐπώνυμος inc. θ18, 2. 
varie dicenda. — || Adsignificatur fama nominis. ὄνο-- 
μὰ μόνον δείσαντες OO 265. suum nomen tanquam 
scelestum et male ominatum iniuria timeri Oedipus 
dicit. πολὺ τὸ σὸν ὄνομα διήχει πάντας 300. Et sic 
fortasse explicandum οἶδ᾽ ὅτι τοὐμὸν φυλάξει σ᾽ ὄνο- 
να μιὴ πάσχειν χαχῶς 667. — || Adsignificatur res 
illustris εἰ honesta: ὄγκον γὰρ ὀνόματος τί δεῖ τρέ- 
qetv μητρῷον; Tr. 817. μὴ τὸ μητρὸς ὄνομα πρε- 
σβεύσῃς πλέον 100ῦ. — Quanquam Schaeferus ad 
Ph. 251. οὔνομα tragiceis non videri eripiendum af- 
firmabat, tamen cum ne melicis quidem ulla eius 
scripturae a versus lege necessitas sit, pauca in li- 
bris vestigia (ap. Soph. uno loco Ph. 251. librorum 
scripturam ἄμετρον οὐ δ᾽ ὄνομ᾽ οὐδέ, cum debe- 
ret οὐδ᾽ ὄνομά γ᾽ οὐδέ, "Tricl. vitiavit οὐ δ᾽ 
οὔνομ᾽ οὐδέ corrigendo, sanavit Erf. addito ἄρ᾽ 
post ὄνομ.) , plurimis locis brevior forma versus lege 
postuletur, recte deerevisse censendus est Elmsl. ad 
Eur. Bacch. 320, quem Herm. sequitur ad Ph. 251. 


"Ovop Co nomino. Uno enim loco significat 
proferri, dici: τἀνϑυμήματα ... λόγοισι γὰρ οὐχ ὠνό- 
μᾶσται βραχέσι OO 294. -- ὄνομα δ᾽ ὠνομάζετο 
“Ἕλενος Ph. 6085. τῶν Λαΐου δήπου τις ὠνομάζετο 
OR 1042 sc. δοῦλος. φέρουσι τοὔνομα τὸ τοῦδε χοι- 
νὸν πάντες ὠνομασμένοι OO 01.  Vitiose ὠνομασμέ-- 
yov legitur in LA , verum habent Ricc., Vat. cum 
schol. ὁ τῆς ἀρίστης μνητρὸς ὠνομασμένος Tr. 1105. 
ὠνομάσϑης ex τύχης ταύτης ὃς εἰ OR 1030. Medium 
est aliquid dicere suum. ἀντὶ τοῦ δὴ παῖδά |. ὠνο- 
υμάζετο; OR 1021. Reete Brunck. suum filium me 
nominabat. Erf., quanquam bene refutato Markl. ad 
Eur. Suppl. 749. ὠνόμαζεν ὅν corrigente, disparia 
comparavit media; quibus pro activis Soph. usus 
est, αὐδῶμαι, ποϑοῦμαι. ἷ 

Ὄνος [Curt. Et. 359.] asinus. χριϑώσης ὄνου 
fr. inc. 901 b. οἵ. χριϑάω. — [De nota dictione pro- 


"Üvtvqui — ᾿Οξύτονος 


xai, περὶ ὄνου σκιᾶς. Xog. KwbaA. (fr. 308.) 
ὅτι ἄν tt γένηται, τὰ πάντ᾽ ὄνου σχιά. i. e. mühili. 
Nam de umbra asini rixari Graecis idem quod 
Romanis de lana caprina rizari. —. || ?ulus vermis. 
Schol. Ap. Rh. 1, 972: λέγεται δὲ ἴουλος καὶ 
ζῷόν tt, ϑηρίδιον πολύπουν. ἑχατέρωϑεν γὰρ ἔχει 
πολλοὺς πόδας ὥσπερ ἣ σκολόπενδρα. Θεόφραστος δὲ 
ἐν τῇ πρὸς Φανίαν ἐπιστολῇ xoi ὄνον φησὶν αὐτὸν 
χαλεῖσϑαι, ὡς παρὰ Xoo. ἐν Κωφοῖς σατύροις (fr. 
934.) χυλισϑεὶς ὥς τις ὄνος ἰσόσπριος. cf. 
ἰσόσπριος.] (II p. 322, 10.) 

Ὄνυξ unguis. χόμην ἀπρὶξ ὄνυξι συλλαβὼν χερί 
Ai. 810. v. ἀπρίξ. De tono v. Arc. p. 199, 12, " 


[ξηρός acidus. ὀξηρὸν ἄγγος acetabulum : tra- 
late de homine indigno ὁ. ἄ. οὐ μελιττοῦσϑαι πρέπει. 
fr. Iphig. 299 b. proverbialiter. ] 


'OEG ϑηχτος tralate maerore insanientem , sive 
luctu in furorem exstimulatum significare videtur. 
ἡ δ᾽ ὀξύϑηχτος ἥδε βωμία πέριξ Ant. 1901. loco 
haud dubie lacunoso , unde de sensu certum aliquid 
affirmari non potest. Videtur quidem Eurydica diei 
sese ad. aras interfecisse. [Non male Arndt. tempta- 
vit ὀξυϑήχτῳ πτώσιμος περὶ ξίφει. 


᾿θξυχώκχκυτος graviter defletus. ὀξυκώκχυτον 
πάϑος Ant. 1910. 

᾿θξύνῳ acuo, tralate irrito. pai] ᾿'πιμεῖναι τοὐ-- 
pov ὀξῦναι στόμα Tr. 1176. 


Ὀξυπλήξ gravisonus. ἦλθϑον ᾿Αχέροντος 
ὀξυπλῆγος (ὀξυπλῆγας Musgr.) ἄρσενας χοάς Polyx. 
fr. 469, 9. — De tono v. ἀμφιπλήξ et schol. I1. C. 
135. (u in thesi corripitur). 


᾽᾿Οξύς. Proprie acutus, sed primitiva significa- 
tione de rebus mucronem vel aciem praeferentibus 
non dieitur, verum de sono: ὀξὺν χέλαδον ἐνσεί- 
σας ϑοαῖς πώλοις El. 797. πιχρᾶς ὄρνιϑος ὀξὺν 
φϑόγγον Ant. 424. flebilem, de lusciniae querimo- 
nia. --- ἀψόφητος ὀξέων χκωχυμάτων Ai. 321. ὀξέα 
χλάζων αἰετός Ant. 1129 an. — 'Transfertur inde ad 
iracundiam significandam. ϑυμὸς ὀξύς OO 1193. ad 
celeritatem : λαμπρᾶς γὰρ ἄτερ στεροπᾶς ἄξας ὀξὺς 
νότος ὡς λήγει Ai. 258 an. Austrum sine tempestate 
ortum mox cessare observat Tricl. ὡς ἥδε (ἡ νόσος) 
μοι ὀξεῖα φοιτᾷ χαὶ ταχεῖ᾽ ἀπέρχεται Ph. 808. Hic 
ut ὀξεῖα doloris significans esse putaret, Buttm. sibi 
a Wakefieldio persuaderi passus est. Sed ne inaniter 
loquax videatur poeta, eadem re eodem quidem versu 
duobus vocabulis compellata, ταχεῖα ad tempus so- 
lum cito praeteriens, ὀξεῖα autem ad repentinum et 
inexspectatum adventum referam , sicut ap. Homer. 
αἰπύς dieitur. ὀξεῖα γάρ cou βάξις ὡς ϑεοῦ τινος 
διῆλϑ᾽ Ἀχαιοὺς πάντας Ai. 998. Auta celeritate aut - 
a vehementia desumptum ὀξεῖαν ἀκοὴν τοῖς ἐμοῖς 
λόγοις διδούς El. 30. Certe summam attendendi dilz- 
gentiam , ut in re gravi quam celerrime, quid facti 
opus sit, intelligas significare puto. Rei acris, gra- 
vis et exitiosae sensum inesse puto Ant. 1238: qu- 
σιῶν ὀξεῖαν ἐχβάλλει πνοὴν ... φοινίου σταλάγματος. 
vis certe sanguinis una cum spiritu ducendo eiecta 
dicitur, — Comparativus celerem significat Ant. 108 — 
ch. φυγάδα πρόδρομον ὀξυτέρῳ κινήσασα χαλινῷ. 
Ante Brunck. vulgabatur ὀξυτόρῳ, quod quamvis 
etiam in LA servatum, sensu tamen eassum est. 
Vera scriptura estex schol. reposita. 


'O E06 covoc acriter intentus, inde acute sonans 


verbiali Phot. p. 338, 10 et Suid. i. v. Ὄνου cxtd:]i. q. Atque; canorum enim nec ventum nec querelam 


. Latini dicunt. Illa ratione dictum ὀξυτόνου διὰ πνεύ-- 
ματος Ph. 1093 τη. Altera ὀξυτόνων γόων El. 244 m. 


ὀξυτόνους ὠδὰς ϑρηνήσει Ai. 630 ch. 


Ὀξύφωνος acufa (canora) voce. ὀξύφωνος ὡς 


ἀηδών Tr. 963 ch. (II p. 323, 18.) 
[*'OEó 3 oXoc v. ὀξυχόλως]. 


Ὀξυχόλως acri vel celeri ira. ζεύχϑη δ᾽ ὀξυ- 
χύόλως παῖς 6 Δρύαντος Ant. 955 ch. Sic Herm. nunc 
ex LA [cuius pr. m. ὀξυλόχως habet]; olim ὀξυχό- 
λοις ille de coniectura, cum ὀργαῖς, quod sequitur, 
coniungens. ὀξυλόχῳ schol. et marg. Turn., ὀξύχο- 
Aoc cum Sealigero Dind. 


[*'Oood OC 220 coni. Dind. v. i. ὦ. 


Ὁ πα δός sectator. Comites et ministri signifi- 
cantur: *atpec' ὀπαδοί Tr. 1264 an. [interpolatum 


- loeum iudieat Dind.] Sed venatricem Dianam dicit 


χασιγνήταν ( Ἀπόλλωνος) πυχνοστίχτων ὀπαδὸν ἐλά- 
φῶν OC 1092 ch. cf. intpp. --- Dorismus etiam in 
hae voce non solis tragicis, sed Atticis scriptoribus 
omnibus unice placuit: v. Lob. ad Phryn. p. 431. 
[et Dind. in Thes. LGr. 5. p. 2079.] Quare Eust. 
errasse censendus seribens óm0ó6c παρ᾽ ᾿Ἀττιχοῖς, 
ὀπαδός δὲ χοινῶς p. 1910, 14, aut loca vocabu- 
lorum commutanda sunt. Aspirandumne sit, paulo 
incertius, nec uno modo scribi in edd. Aldi et Lasca- 
ris Elmsl. observavit ad Eur. Med. 51. Sed quan- 
quam haud dubie quaerenda in ἕπομαι vocabuli origo, 
quemadmodum Orio tradidit p. 120, 22. [cf. Curt. 
Et. p. 576], tamen inter hoc et ὀπαδός medium lo- 
eum et quasi viam formando vocabulo ingrediendam 
occupavit ὀπάζω (EM p. 627, 10.) unde ὀπάων, quae 
eum consensu efferantur leni spiritu, de ὀπαδός idem 
disertus testis est auctor lexici x. πνεῦμ. p. 234. v. 
ὀπάων. Accentus verbalium personae significantium 
communis est. 

/—— "Üzdov comes, minister. ot τ᾽ ὀπάονες ot τ᾽ 
ὄντες ot τ᾽ ἀπόντες Ant. 1008. v. ἄπειμι. — αἵδε γὰ 
χέρες Θησέως ἔσωσαν φιλτάτων τ᾽ ὀπαόνων OC 1103. 
— De spiritu locuples testis est schol. Il. A. 257. 
ef. lex. x. πνευμ. p. 234. 


T Οπή fenestra ex Eust. p. 1908, 39. resti- 
tuendum Sophocli videri diximus v. égécttoc. 


"Omm qua via. ἐμβαλοῦ μ᾽ ὅπῃ ϑέλεις Ph. 481. 
οὐδ᾽ ἔχω πᾷ ϑῶ; ὅπᾳ πρότερον ἴδω Ant. 1342 m. 
qua via quasi incedere faciam oculos, ut aliquo per- 
veniant. ὕποι nee minus aptum est. Aug. b. ὅπη. 
ὅπα πρότερον ἴδω mát xai ϑῶ LA. Plerique ὅπαᾳ 
πρὸς πότερον ἴδω, πᾷ xoi ϑῦ), in qua scriptura et xat 
suspeetum, et ὅπᾳ πρὸς πρότερον bis idem dictum 
habent. Quare illud Herm. reposuit. [Dind. dedit c. 
Kaysero οὐδ΄ ἔχω ὅπα πρὸς πότερα χλιϑῶ. Sensum 
explicat gl. in Dresd. a. et Aug. b., εἰς τὸν παῖδα ἢ 
εἰς τὴν γυναῖχα. — ἴδεϑ᾽ ὅπῃ προνέμεται ... Ἄρης 
El. 1384 ch. Unum apogr. ὅπη. ὅπου LA. [ὅπως G. 
Wolff. ὅποι Dind. c. Schneidero.] Ceterum eiusmodi, 
quale illud ex Philocteta, exempla una cum librorum 
dissensu Porsonum moverunt, ut ὅπῃ et de motu lo- 
cum versus, et de quiescente aliquo loco dictum de- 
cerneret. v. ὅποι. Cur adscribendum in his omnibus 
videatur t, in λάϑρᾳ et μηδαμῇ exposuimus. Et re- 
ferre dativorum formam haec et ea quae in ot exeant, 
sieut sequi genitivos, quae in ou finiantur, multis 
loeis agnoscit Apoll. de adv.; v. p. 583, 25. ubi ἢ 

ἢ πῇ ὕπῃ, οὗ τοῦ ὅπου componuntur, plane ut 


τῇ 
ἄλλῃ πάντῃ ἡσυχῇ οὐδαμῇ διχῇ p. 086, 26; et recte 
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servabitur t analogiae causa, etiamsi ὅπος et πός non 
reperiantur, quae dieta aliquando fuisse verisimil- 
limum est. Eiusdem scripturae diserti praeterea 
testes sunt Choeroboscus ap. EM p. 78, 26. et Eust. 
p. 174, 1. Quod 7, ille affirmat t adscriptum non ha- 
bere , mirum est, sed aliqua significandi distinctione 
nititur, ut tralate dictum pro ὡς, velut 7j ϑέμις, ea 
litera secundum illam doctrinam caruisse videatur. 
πῆ ὕπη πάντη, sed λάϑρᾳ μηδαμῇ ἄλλῃ scribere 
cum Sehneidero praef. ad Plat. Civ. 1. p. ΠΥ ΠῚ. 
causam non habet. 


Ὁπηνίκα quando. Accuratius ita tempus quod- 
dam definitur, quam si ὁπότε dicas et ὁπόταν. — 
ὅὁπηνίχ᾽ ἔζει ϑυμός OC 434. de re praeterita. ὡς 
ὁπηνίχ ἂν ϑεὸς πλοῦν ἦμιν εἴχῃ, τηνικαῦϑ ὁρμώ- 
υεϑα Ph. 464. de re futura et exspectanda. 

ἘΓΟπῃπερ v. ὅποιπερ. ; 

Ὀπισαμβώ. gradus revolutus, incessus retro- 
gradus. Append. Vat. Prov. 3, 36. [et plenius in 
collect. prov. ap. Millerum, Mélanges de 1. gr. p. 
369.]: ὀπισάμβων: ταύτην Χρύσιππος τάττει 
χατὰ τῶν ἐπὶ τὸ χεῖρον ἐν τοῖς πράγμασι προβαινόν- 
των, παρὰ τὸ ἀεὶ ὀπίσω βαίνειν. μέμνηται δὲ τοῦ 
ὀνόματος Σοφ. ἐν Μελεάγρῳ (fr. inc. 920). Sed 
unice verum est ὀπισαμβώ (ἣ), sec. Eust. p. 862, 
5: ἐν δὲ τῷ χατὰ στοιχεῖον λεξιχῷ xoà ὀπισαμβώ 
εὕρηται, ἡ εἰς τοὐπίσω ἀποχώρησις. Hoc et analogia 
se tuetur et eo quod in Prov. Vat. scriptum est ταύ- 
τὴν; quod ad nomen in ὧν exiens accommodari non 
potest. (II p. 325.) 


Ὄπισϑεν. Proprie dictum ap. Soph. non est. 
Sed tralate de posthabendis rebus : γνώμης πατρῴας 
πάντ᾽ ὄπισϑεν ἑστάναι Ant. 40, et de inferioribus et 
laude superatis: εἰ ... τοὺς ὄπισϑεν εἰς τὸ πρόσϑεν 
ἄξομεν Ai. 1249. Glossa προτιμήσομεν explieat 
sc. τοὺς ἥττους. [De v paragogico v. Lob. path. 2, 
151.] 

Ὀπίσω in futurum. πέτομαι δ᾽ ἐλπίσιν οὔτ᾽ év- 
ϑάδ᾽ ὁρῶν οὔτ᾽ ὀπίσω OR 488 ch. Musgr. retro inter- 
pretatur, sicut schol. rec., οὔτε χατὰ τὸ παρὸν ἐρεί- 
δὼν τὸν νοῦν, οὔτε χατὰ τὸ παρεληλυϑός. Sed recte 
usquam de praeteritis dici negavit Elmsl., et Mat- 
thiaeum hoc argumento usum , quod sequentium τὰ 
νῦν πω ad ἐνθάδε, πάροιϑέν ποτε ad ὀπίσω referatur, 
bene refutavit Herm. ostendendo ex illo οὔτε πάροι- 
9ev consequi coniecturam de praesentibus, οὔτ᾽ ἐν- 
ϑάδε, ex οὔτε τὰ νῦν πω de futuris, id quod est 
ὀπίσω. — De tono generatim praecipit Apoll. de 
adv. p. 576, 12. 

“Οπλίζω. Proprie armo. χἂν ψιλὸς ἀρκέσαιμι 
σοί γ᾽ ὡπλισμένῳ Ai. 1128. Tralatum ad amimi fe- 
rociam armorum instar adsciscendam ποῖ ποτ᾿ ἐμβλέ- 
ψασα τοιοῦτον ϑράσος αὐτή 9. ὁπλίζει xáp. ὑπηρετεῖν 
χαλεῖς; El. 996. — V. Pflugk. ad Eur. Med. 8356. 

Ὅπλον. Ap. Soph. pluralis solus legitur || 
proprie armorum qualecunque genus significans. τῶν 
Ἀχιλλείων ὅπλων Ph. 62. Ai. 41. 1239. 1337. τῶν 
ἀνιχήτων ὅπλων Ph. 78. τῶν Ἡραχλείων ὄντα δεσπό- 
τὴν ὅπλων 262. τά ϑ᾿᾽ ὅπλ᾽ ἀπήτουν τοῦ πατρός 362. 
τῶν ὅπλων χείνων ἀνὴρ ἄλλος χρατύνει 90. εἰ τἀμὰ 
χεῖνος ὅπλ᾽ ἀφαιρήσοιτό με 910. τῶνδε τῶν ὅπλων 
802. «d.d. μοι μεϑεὶς ὅπλα 918. 6 ξυλλαβών με χάπο- 
νοσφίσας ὅπλων 919. τά γ᾽ ὅπλ᾽ ἔχοντες 1056. τοῖς 
ἐμοῖς ὅπλοισι χοσμηϑεὶς φανεῖ 1064. πτανῶν ἀπ᾽ ἐμῶν 
ὅπλων 1108 m. χράτει τῶν σῶν ὅπλων 1292. "ὅπλων 
σοῦ πατρός 1965. [delev. Brunck.] τἄμ᾽ ἀφαιρείσϑων 
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ὅπλα Ai. 100. τῶν ὅπλων τῶν ὧν πέρι 442. τῶνδ᾽ 
ὅπλων Pors. Adv. p. 189. ὅπλων ἔχειτ᾽ ἀγὼν πέρι 937 
ch. αὐτοῖσιν ὅπλοις fr. Amphiar. 181, 2. ἔν ὃ᾽ 
ὅπλοις ἀρρῶξιν Ach. Am. 108. χαλχηλάτοις ὅπλοισι 
Colch. 314 a, 3. ἐρρηξάτην ἐς χύχλα χαλκέων ὅπλων 
inc. 191. Exiguus igitur vocabuli extra diverbia usus 
est. Canticorum enim exempla duo sunt, Ph. 1108. 
Ai. 937. — || Perraro speciem quandam figuratae 
dictionis habet. πολλῶν pc9' ὅπλων Ant. 115 an. 
πολλοὺς ὁπλίτας et magnitudinem exercitus et appa- 
ratus belliei universe adsignificat. χεῖνος ἁνήρ, ὃς 
στυγερῶν ἔδειξεν ὅπλων “Ἑλλασιν χοινὸν Ἄρη Ai. 
1195 eh. simul usus armorum ad bellum gerendum 
indicatur. — 0, ut solet, in thesi corripitur, in 


arsi producitur idque paulo rarius: Ph. 362. 310. 
1056. (II p. 326.) 


Ὁ πόϑεν unde. δεινὸς γὰρ ἕρπειν πλοῦτος ἔς τε 
τἄβατα χαὶ πρὸς βέβηλα, χὠπόϑεν πένης ἀνὴρ μηδ᾽ 
ἐντυχὼν δύναιτ᾽ ἂν ὧν ἐρᾷ τυχεῖν fr. Alead. 109, 7. 
"Tralate igitur viam et quasi fontem bonorum fruen- 
dorum significat. σήμαιν᾽ ὅτου τ᾿ cel χὠπόϑεν. fr. 
Alet. 91, 2. De tono v. Apoll. de adverb. p. 605, 10. 


"O xot quo. Adverbium proprie termino consti- 
tutum significando, quo versus motus aliqui dirigi- 
fur, et fidi, quem adeptus ille motus componitur. 

Qoo ὅποι ὅπῃ cum et literarum ductibus simillima 

et partim vitiosa recentioris aetatis pronuntiatione 
eodem sono sint, ut fieri non posset, quin in libris 
scriptis confunderentur, de significatione affinium 
adverbiorum ὅποι et ὅπῃ docti variis erroribus sese 
implicari passi sunt. Schaef. aliquando significavit 
ποῖ et πῇ, ὅποι et ὕπῃ vi eadem, solo genere et 
forma differre ad OC 227; imo cum de assensu cohi- 
bendo aliquando prudentius statuisset ad Eur. Hec. 
1062., rursum ad Phalar. ep. p. 296. ὅπου ὅποι 
ὅπῃ de quiete promiscue dici affirmat, ὅποι et ὅπῃ 
promiscue de motu, in hoc quidem Porsonum secu- 
tus ad Hec, 1062. Eadem fere diu ante proposuerat 
Dorvill. ad Char. p. 271. Lips., et veterum. docto- 
rum Ammon. p. 113., de πῇ et ποῖ etiam Eust. p. 
1664, 8. et schol. Aristoph. Plut. 447. Herm. au- 
tem quam olim ad Herc. fur. 1236. sententiam pro- 
posuit, ὅποι esse ad quem locum versus, ὅπῃ in 
quem locum, ut motum simul succedentemque ei 
quietem signiflcet, hane dudum abiecisse putandus 
est. Longe meliora praeiverunt Reisig. comm. cr. in 
OC 23. p. 175. et Stallb. ad Plat. Euthyphr. p. 94., 
quem tamen ne nomine quidem tenus Porsoni vel- 
lem decretum probasse, sicut Pflugkium ad Eur. 
Heracl. 19., qui partem veri vidit nec persecutus 
est. 


|| ὅποι proprie est quem finem vel locum versus. 
Quae significatio ubi propter sententiam necessario 
postulatur, ὅπῃ dici non potest. Sophoclea exempla 
haec sunt: οὐ γάρ τις ὅρμος ἐστίν, οὐδ᾽ ὅποι πλέων 
ἐξεμπολήσει κέρδος Phil. 302. cod. Harl. ὅπῃ perpe- 
ram: de appellentibus enim dieitur, nec profecto 
maria sola currentibus nee portus et urbes intranti- 
bus eontingit mercatura facere lucrum. μόνον eot 
σώζοιεν ἔχ τε τῆςδε γῆς ἡμᾶς ὅποι τ᾿ ἐνθένδε Qou- 
λοίμεσϑα πλεῖν 529. Harl. ὅπῃ, sed est ἐχεῖσε ὅποι, 
nec de cursu recte tenendo, sed de patria intranda 
Neoptol. sollieitus est, plane ut γένοιτο δὲ πλοῦς 
οὔριος τε κεὐσταλήῆς, ὅποι ποτὲ ϑεὸς διχαιοῖ χὠ στό-- 
λος πορσύνεται 180. ἐγὼ γὰρ εἴμ᾽ ἐκεῖσ᾽ ὅποι πο- 
ρευτέον Ai. 690. Aiax loquitur sese interfecturus, 
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ὅποι 
quod dieitur ad inferos, non via ad inferos ferente. 
Huc adde secundum sensum dictum ἔχεις διδάξει 9f 
μ᾽, ὅποι χαϑέσταμεν; OC 28. i. e. quo cum pervene- 
rimus , consistamus, ὅποι ἐλθόντες νῦν ἐσμέν. Sic 
ὕπῃ diei non potuit, potuit ὅπου, quod ex Vat. 
Brunckius posuit quamvis minus elegans, cum figura 
dictionis careat, idque eo mirandum magis, quod in 
Tr. 40. cum omnes libri suggerant χεῖνος ὃ ὅπου 
βέβηχεν, οὐδεὶς οἶδε, idem ὅποι correxit, eum dica- 
tur ὅποι βεβηχὼς ὅπου ἐστίν. v. Krueger. ad Xen. 
Anab. p. 332. Similis attractio breviloquentiae effe- 
ctrix est ἐμβαλοῦ μ᾽ ὅπῃ ϑέλεις ἄγων, cle ἀντλίαν, 
εἰς πρῷραν, εἰς πρύμνην, ὅποι [ὅπου Dind. ex LA] 
ἥκιστα μέλλω τοὺς ξυνόντας ἀλγυνεῖν Ph. 481. de 
quo loco iam Pors. 1. e. recte existimarat. ὅπῃ ϑέλεις 
ἄγων etiam ὅποι scribi potuit, aptius autem illud, 
quippe non cum ἄγων coniungendum ράσεως causa 
adiecto, nec necessario cum ἡ τε sed cum 
ϑέλεις, qua parte quasi me in navem introducere vo- 
lueris ; ὅποι μέλλω est ἐχεῖσε, sc. ἐμβαλοῦ, ὅπου. 
At in οὐχ οἶσϑ᾽ ὅποι γῆς οὐδ᾽ ὅποι γνώμης φέρει ΕἸ. 
922. [quo loco ὅποι γῆς improprie dictum proverbii 
speciem habere ostendit Schneider. allato loco Dio- 
nis Chrys. Or. 3. p. 63.] et ὅπου et ὅπῃ certe alter- 
utro loco ferendum est. Hermannum autem non 
probo , qui rectius fuisse ὅπου γῆς et ὅποι γνώμης et 
attractionis quodam genere utrobique ὅποι dictum 
esse existimat. Esset attraetio, si ὅποι γῆς εἶ 
scriptum legeremus, sed φέρει cum posuerit poeta, 
insana Chrysothemidis laetitia cum Zmmenso itinere 
comparatur, peregrinante ad extremi quasi orbis fines 
aliqua fatali necessitate abrepto. ὅπῃ γνώμης qua. 
quasi seníentiarum via incedas commode diceretur ; 
ὅπῃ γῆς Graecum esse negat Elmsl. ad Eur. Heracl. 
19., ait Herm. ad Herc. fur. 1236. Certe Aesch. 
Prom. 564. ὅπῃ γῆς πεπλάνημαι nec aptum est, cum 
non quaerat Io, qua terrarum parte quibusve locis 
vagetur, sed quo vagando pervenerit, et ὅποι cod. 
Med.; ut recte sic emendandum censuerit Elmsl., 
male adversatus sit Reisigius 1. c. Et Eur. Heracl. 
40. longe melius ὅπου codd. P C; nec probo Matth. 
ad Eur. Suppl. 762. Haec Sophoclea sunt. χυκλοῦντο 
πᾶσαν νῆσον, ὥστ᾽ ἀμηχανεῖν ὅποι τράποιντο Aesch. 
Pers. 459. Cod. Med. 2. ap. Well. ὅπη, at sane 
illud aptius, de pwgna congressuris dictum. ὅποι δὲ 
χαὶ προβαίνων πάχνᾳ χουροβόρῳ παρέξει Agam. 
1511 ch., qui locus etsi corrupte scriptus videtur, 
aptius tamen dietum habet, quod omnes libri tuen- 
tur, ὅποι. πέμψον με χώρας τῆσδ᾽ ὅποι προσωτάτω 
Eur. Andr. 922. recte pro ἐκεῖσε ὅπου προσωτάτω 
dictum; male unus cod. Havn. ὅπη, quod hic ferri 
non potest. IT 119. γωρεῖν χρεὼν ὅποι χϑονὸς χρύ- 
Ψαντε λήσομεν δέμας, in pari causa parum perspecta 
particulae natura ὅπου correcturus erat Valck. ad 
Hippol. 1241. (II p. 321, 35.) 
|| Tralate dictum ὅποι facillime explicatur cum 
verbis motum. significantibus coniunctum cum meta- 
phora positis. οὐχ οἶδ᾽ ὅποι χρὴ τἄπορον τρέπειν 
ἔπος Ph. 897 quorsum deveniam dicendo, i. e. quid. 
dicam , ut versu praecedente ποῖ πότ᾽ ἐξέβης λόγῳ. 
ὅπῃ habet, quomodo defendatur, quas partes dicendo 
ingrediar. Sed libri consentiunt praeter Flor. [᾿., 
qui ὅπη. οὐχ οἶσϑ᾽ ὅποι ... γνώμης φέρει El. 922., 
de quo versu diximus. cf. Elmsl. ad Heracl. 595., 
miscentem tamen propriae et tralatae dictionis exem- 
pla, et iniuria ὅπῃ τράπωμαι similiaque damnan- 
tem, etsi aliquot locis sensu optimum est, nec certe 
librorum fide, quamvis fluctuantium , destituitur,. 
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[velut Eur. Or. ὅποι recentiores multi: ὅπη MVAB 
ut (23. Aesch. Agam. 1532 ubi ὅπα M, ὅποι Elmsl.] 
Prom. 659. ὅπῃ apogr.: nam ὅποι etsi M. praebet, 
tamen aptum non est; recte autem ὅποιπερ legi- 
tur, euius eadem ratio, Soph. OR 1458. v. ὅποιπερ. 
cf. Herm. ad Hecub. 1028, Alia res est OC 383: 
τοὺς δὲ σοὺς ὅποι ϑεοὶ πόνους χατοιχτιοῦσιν, οὐκ 
ἔχω μαϑεῖν. ὅποι alii quomodo explicuerunt, id 
quod nunquam significat; Reisig. quatenus , quam in 
partem , quod non verius est, Hermanno locus e£ re- 
gio intelligi videtur, in quam deducturi Oedipum 
dei sint laborum eius miserti, quod cum verbo χατοι- 
χτίζειν conciliari non potest. Mihi ὅποι, si xacot- 
χτίζουσιν scriptum esset, ferri posse vix videre- 
tur: ut nunc est, breviloquentiae studiosus poeta 
hoc intelligi voluit ὅποι πόνων ἐλθόντα σε χατοιχτιοῦ - 
σιν, quonam aerumnae tie pervenire passuri sint , ut 
aliquando tui misereantur. Similis sententia est Aesch. 
Suppl. 604: ἔνισπε ὃ ἡμῖν, ποῖ χεχύρωται τέλος, 
δήμου χρατοῦσα χεὶρ ὅποι [ὅπη M] πληϑύεται, in 
ulram partem plura suffragia inclinarunt , ὅποι γνώ- 
μῆς πλείονες μετέπεσον, ὥστε χρατεῖν τῇ yetpoco- 
νίᾳ. —.— [In ΕἸ. 1384 de coniectura ὅποι pro ὅπου 
(vel ὅπῃ) posuit Dind. c. Schneidew. : v. i. oT. | 
O1 ap. Soph. pertenui usu est. || Proprie di- 
ctum significat qua via, deque ingredientibus ut ali- 
quo perveniant, dicitur. De Ph. 481. ἘΠ, 1384. Ant. 
1342. v. supra. Unice aptum ὅπῃ Eur. Hel. 147. 
ὥς τύχω μαντευμάτων, ὅπῃ νεὼς στείλαιμ᾽ ἂν o5- 
ptov πτερὸν ἐς γῆν ἐναλίαν ἱζύπρον. Nemo scripsit 
ὅποι; quo enim navigaret satis sciebat Menelaus, 
sed de recto cursu tenendo sollicitus erat. Talia ve- 
lim considerent, qui ὅποι et ὅπῃ nihil differre pro- 
nuntiant. Sed rectius sane ex parte librorum scri- 
bitur ἐχχλήομαι γὰρ δωμάτων ὅποι [ὅπη Dind. cum 
optimis ΜΥΑΒ] μόλω Eur. Or. 430., quo enim cun- 
que pervenisse , excludebatur , non qualicunque via 
ingrediens; item [etsi habent utroque loco ὅπου PC] 
ὅποι γῆς πυνϑάνοιτ᾽ ἱδρυμένους Heracl. 19. ὅποι vel 
ὅπου γῆς πύργον οἰκιούμεϑα ib. 46.; alterum enim 
pervenisse, quos quaerat , ad aliquam sedem et occu- 
passe significat, alterum brevius contractam senten- 
tiam habebit ὅποι γῆς ἐλθόντες οἰχιούμεϑα : item 
ὅπου Aesch. Prom. 659. [ex vestigiis Med., qui 
ὅποι: Dind. ὅπη. dedit.] (II p. 329.) 
| Transfertur ὅπῃ eo, ut aliquam viam et ra- 
lionem quis ingressus significetur, partemve, unde 
rem adgrediatur tractandam ; id cum recte vidisset 
Stallb. 1. e. non debuit dicere ὅπῃ et motum et sta- 
tum significare. Quippe cum verba motus significantia 
iralate dicta adsunt, et ὅποι et ὅπῃ suam quidque 
provinciam recte tuebitur, ut diligenter ponderata 
sententia a libris standum sit: sin aliter dicitur, sa- 
tis multa exempla sunt ὅποι minime admittentia. 
Illo modo habet in ὅποι et ὅπη τεϑῃ Eur. Herc. fur. 
1245 [ubi ὅπου Plut. Mor. p. 1063 d. et ὅπη idem 
et cod. C habent.] ὅποι et ὅπῃ τράπωμα! [de quo 
supra], ὅποι et ὅπῃ oxor (nam ὅπα to Soph. Ant. 
1342 proprie dictum est). Altera ratio his patebit 
exemplis, quorum tamen simile quid in Sophocleis 
non reperias. τοὐπίσημ. ὅπη τελεῖ Aesch. Sept. 659. 
Med. ὅποι; est qua parte s. qua via incedentia ut 
impleantur. οὐ γὰρ οἵδ᾽ ὅπῃ τελεῖ (μόχϑος) Choeph. 
1021. Inepte Blomf. ὅποι. Διὸς γὰρ οὐχ ὁρῶ μῆτιν 
ὅπα φύγοιμ,᾽ ἄν Prom. 906 ch. recte sic: apogr. duo 
tantum ὅπου, inepte; nec illud nec ὅποι sententia 
admittit, quae talis est: qua via incedens i. e. quo- 
modo rem aggressa effugiam, velut v. 580. οὐδ᾽ ἔχω 
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μαϑεῖν ὅπῃ πημονὰς ἀλύξω sine var. scriptura. σὸν 
ἔργον φροντίζειν, ὅπῃ τὸν ἄνδρα κρατήσεις Ar. Nub. 
1345. Simili modo explicabitur Aesch. Ag. 67. ἔστι 
δ᾽ ὅπῃ νῦν ἔστι quoquo rerum statu est, proprie qua- 
cunque rerum suarum constituendarum via incedit ; 
cf. Plat. Euthyphr. p. 4, E. ἐπίστασϑαι περὶ τῶν 
ϑείων ὅπῃ ἔχει. p. 12, B. ἐγὼ οὖν τούτῳ διαφέρομαι 
τῷ ποιητῇ εἴπω σοι ὅπῃ; Ineptum est ὅποι, sed 
ne ὅπου quidem recte dicatur; quisquis enim audi- 
ret, referret ad locum, quo nunc ipsum versari vi- 
deretur. Hine fit, ut ὅπῃ qua via et ὅπως quo- 
modo coniuncta reperiantur; v. Boissonad. ad Phi- 
lostr. Her. 604. Iacobs. ad Philostr. Imagg. p. 635. 
ὅπως δὲ χώπῃ, ταῦτα δεῖ μαχροῦ χρόνου εἰπεῖν 
Aesch. Prom. 875. In his exemplis, quorum similia 
alia multa sunt, quomodo ὅποι et ὅπῃ inter se com- 
mutari possint, scire aveo. V. etiam πῇ et mot. 
“Οποῖος qualis. || Relatum ad correlativum de- 
monstrativi generis non legitur, sed sane ita, ut 
omissum hoc subaudiatur. ὁποῖα χρήζει δῥηγνύτω 
OR. 1076. δεινὴν ἂν πρᾶξιν τύχοις λέξας, ὁποίας 
ἐξαφισταίμηην ἐγώ OO 561. εἰπὼν ὁποῖα ξύμφορα 
1847. ἀλλ᾽ ἴσϑ᾽ ὁποίᾳ σοι δοκεῖ Ant. 71. LA et re- 
liqui male ὁποῖα, sed sensus non patitur ἴσϑι ab οἴδα 
repetere. Schol. etiam ὁποία agnoscit, quod [ex 
Triclinio recepit Dind.]; sic enim seribit: γίγνωσχε 
ὁποῖα σὺ ϑέλεις, τὸ πείϑεσθαι τοῖς τυράννοις. ἢ 
τοιαύτη γενοῦ, € βούλει. Cod. Paris. ἴσϑι 
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ὁποία χαὶ 
ποία. Herm. ὁποίᾳ dedit, id verbo δοχεῖ requiri 
affirmans , etsi ὁποία ad ἴσϑι accommodari non minus 
bene possit. οὐχ ἔσϑ᾽ ὁποῖον στάντ᾽ ἂν ἀνθρώπου 
βίον οὔτ᾽ αἰνέσαιμ.᾽ ἄν, οὔτε μεμψαίμνην ποτέ 1156. 
ὅὁποῖον στάντα si sec. schol. coniunxeris, elegantior 
est sententia, sed aliquanto operosius explenda: 
οὐχ ἔστι βίος τοιοῦτος, ὥστε ἐπαινέσαιμ.᾽ ἂν στάντα 
ὁποιονοῦν. --- ἄριστον ἄνδρα ... χτείνασ᾽, ὁποῖον ἄλ- 
λον οὐχ ὄψει ποτέ Tr. 812. ὁποῖα δραστέ᾽ ἐστίν (ei- 
πον) 1204. Aliquando ita quisquis significat. χἄλλο 
τῶν ἐμῶν, ὁποῖον ἄν cot ξυμφέρῃ, γενήσεται Ph. 
659. Si admiscetur hic tamen aliqua indolis et ratio- 
nis notio, certe relativi pronominis modo dicitur; 
οὐδὲν γὰρ οὔτ᾽ ἀλγεινὸν ἔσϑ᾽ ὁποῖον οὐ τῶν σῶν τε 
χἀμῶν οὐχ ὄπωπ᾽ ἐγὼ κακῶν Ant. ὅ. quod non vide- 
rim. Herm. nunc οὔ scribens distinxit, nec intelligo 
quae dixit ad v. 4. V. οὐ, 5. — || Hinc interrogat 
in narrando s. indirecte de rei alicuius natura et in- 
dole. τὸ πάϑημ᾽ ὁποῖον φῇς παϑεῖν, δίδασχέ με OR 
984. γῆς ὁποίας ἦλθον OC 572. ᾿μόρῳ δ᾽ ὁποίῳ χεῖ- 
νος ὦλετ᾽, οὐδ᾽ ἂν εἷς ϑνητῶν φράσειε 1655. σχέψαι 
δ᾽ ὁποίας ταῦτα συμφορᾶς ὕπο πέπονθα Tr. 1077. 
ἐξήχεις δ᾽ ἵνα φανεῖς ὁποῖος ὧν ἀνὴρ ἐμὸς χαλεῖ 
1158. ὅρα μολοῦσα τόνδ᾽, ὁποῖ᾽ ἔπη ϑροεῖ Ai. 785. 
, De , ^ Ἁ , MJ 
μέμνησ᾽ ὁποίῳ φωτὶ τὴν χάριν δίδως 1954. Ad hoc 
genus quaerendi refertur etiam vexatissimus ille lo- 
cus Ant. ὃ. ἄρ᾽ οἶσϑ᾽ ὅτι Ζεὺς τῶν ἀπ᾿ Οἰδίπου xa- 
χῶν ὁποῖον [ἐλλεῖπον Dind.] οὐχὶ νῷν ἔτι ζώσαιν τε-- 
λεῖ; Sic enim, non 6, τι sive 6 τι scribendum, et 
explicandum per epexegesin οἶσθ᾽ ὅτι τελεῖ (τὰ ἀπ᾽ 
Οἰδίπου χαχά) καὶ δὴ ὁποῖον οὐχί, quod interroga- 
tive dictum pro οὐκ ἔστιν οὐδέν, ὅτι οὐ, s. ἕχαστον 
τελεῖ. Eodem fere redit Boeckhii ratio ap. Wexium 
proposita. — || Aliquando adverbiascit, sed suae 
significationis retinens est. ὑψοῦ γὰρ αἴρει ϑυμὸν 
Οἰδίπους ... οὐδ᾽ ὁποῖ᾽ ἀνὴρ ἔννους τὰ καινὰ τοῖς 
πάλαι τεχμαίρεται OR. 910. cf. Matth. ad Eur. He- 
cub. 395. — || In οἷος monuimus de οἷος et ὁποῖος 
coniunctis. οὔϑ᾽ οἷ ἔπασχεν, οὔϑ᾽ ὁποῖ᾽ ἔδρα χαχά 
OR 1212, et, quod anacoluthi rationem habet, οἷ᾽ 
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δεῦρ᾽ ἰὼν ὁποῖ᾽ ἔπρασσον αὖϑις 
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Οποιπερ quo quidem. εἶμι χἀγὼ «eto. ὅποιπερ 
- , . M cT -) tnm mx 
ἂν σϑένω Ai. 810. ἡ μὲν ἡμῶν μοῖρ᾽ ὅποιπερ cic , 
ἴτω OR 1458. Vulgabatur ὅπῃπερ. lllud non aptius 
modo, cum quoquo evasura sit misera sua sors, sese 
facile passurum Oedipus significet, sed e bonis codd. 
repositum. 


'O x óc succus destillans ex arboribus herbisve. τὸ 
τῶν δένδρων δάχρυον Suid. sec. Photium p. 342, 
18. — ὀπὸν ἀργινεφῆ στάζοντα τομῆς χαλχέοισι χά- 
δοις δέχεται Rhiz. fr. 479, 2. de Medea maleficas her- 
bas secante. De tono qui accurate praeceperit, ignoro. 


Ο πόσος. Pluralis solus legitur, quotquot signi- 
fieans. «ai τῶν ϑανόντων χὠπόσοι ζῶμεν πέρι Ant. 
214. χὠπόσα αἴσχιστ᾽ ἐν ἀνθρώποισιν ἔργα γίγνεται 
OR 1407. In OC 1773. cum libri habeant πάνϑ᾽ ὅσ᾽ 
ἄν, quod versum anapaesticum perdit, Pors. ὁπόσ᾽ 
ἄν scripsit, et iure secuti editt. (Hp. 331, 4.) 


“Ο πόταν quando. De re incerta futura dicitur : 
ὁπόταν δὲ μόλῃ Ph. 146 an. Item de re infinite po- 
sita, qualis et nunc et quocunque alio futuro tem- 
pore evenire possit: ὁπόταν δνοφερὰ νὺξ ὑπολειφϑῃ 
El. 91 an. De OC 1218. v. ὅπου. 

“ΘΟ πότε quando. Causam simul reddit, ut quan- 
doquidem interpretere, OC 1699 m.: ὁπότε γε xoi 
τὸν ἐν χεροῖν κατεῖχον. V. Herm. Non fit hoc, cum 
optativum in oratione obliqua adsciscit: ἔλαχεν ὁπότε 
τελεόμηνος ἐχφέροι δωδέχατος ἄροτος, ἀναδόχαν τε- 
λεῖν πόνων "Tr. 824 ch. Optativus explicatur ex 
verbo praeterito regente ἔλαχεν, nec minus tamen 
ὁπόταν ἐχφέρῃ dici potuit cum futuro infinitivi ce- 
λεῖν proxime coniungendum. [ἃ legisse credibile 
scholiasten , παρέλθῃ explicantem. 


“Ὅπου ubi. | Proprie de locis dictum, cum ubi 
ad eorrelativum ἐπεῖ sive ἐνθάδε refertur, tum ubi 
interrogando servit oblique, in quo genere ποῦ et 
ὅπου, ποῖος et ὁποῖος quasi data opera, ut varietur 
oratio, misceri, erudite exposuit Lob. ad Phryn. 
p. 57. not. — σχοπεῖν ὃ, ὅπου ct. ἐνταῦϑα δίστο- 
uoc πέτρα Ph. 16. Non potuit hic ὅποι dici, quae 
Elmsleii olim sententia videtur fuisse ad IT 110. 
LA ὅποὐστ᾽. λεύσσων δ᾽ ὅπου [ct moo Dind. c. 
Brunck.] γνοίη στατὸν εἰς ὕδωρ 716 ch. ἄρ ἂν ... 
μάϑοιμ᾽ ὅπου δώματ᾽ ἐστὶν Οἰδίπου OR 924. 
αὐτὸν εἴπατ᾽, εἰ χάτισϑ᾽, ὅπου 920. μητρῴαν δ᾽ ὅπου 
χίχοι διπλῆν ἄρουραν οὗ τε xol τέκνων 1256. ὅπου 
ϑνητῶν φανοῦμαι μιηδενὸς προσήγορος 1426. ὡς πυ- 
ϑώμεϑα, ὅπου ποτ᾽ ἐσμέν OO 12. ὅπου ... ἕδραν 
λάβοιμι ... ἐνταῦϑα χάμψειν τὸν βίον ὅ9. κεῖνος δ᾽ 
ὅπου βέβηκεν, οὐδεὶς οἷδε Tr. 40. i. q. ἐστί, v. ὅποι, 
p. 321. ἐνταῦθ᾽, ὅπου με μῆτις ὄψεται βροτῶν 800. 
τοὐπίτριπτον χίναδος ἐξήρου μ᾽ ὅπου; Ai. 103. ἄνα 
ἐξ ἑδράνων, ὅπου στηρίζει σχολᾷ 194 ch. 
ἐμὲ ... ἀμενηνὸν ἄνδρα μὴ λεύσσειν ὅπου 890 ch. 
au) ... ὅπου τις ὄρνις οὐχὶ χλαγγάνει. fr. inc. 
182, 4. —.— || Iam aliquid figuratae significationis 
haee habent. τί δὲ δῥυϑμίζεις τὴν ἐμὴν λύπην ὅπου; 
Ant. 918. ὅπου δ᾽ ὑβρίζειν ... παρῇ, ταύτην νόμιζε 
τὴν πόλιν ... εἰς βυϑὸν πεσεῖν Ai. 1081. ὅπου δὲ μὴ 
τἄριστ᾽ ἐλευϑέρως λέγειν ἔξεστι fr. Eriph. 204,1. 
ὅπου λόγοι σϑένουσι τῶν ἔργων πλέον 209, 2, quod 
ne ad tempus referas, cautum est versu proximo. 
Similis sententia est ὅπου ὃ ὁ χείρων τἀγαϑοῦ μεῖ- 
ζον σϑένει Ph. 456. apud s. inter quos. Sed in Eri- 
phylae loco aut priore versu ὦ γλῶσσα cum Dind. 


“Ὅποιπερ -- Ὅπως 


scribendum aut cum Brunckio ἡ et ἔχει, in altero 
autem , si Brunckii ratio placuerit, ἐχεῖ pro ὅπου. 
ὅπου γὰρ oi φύσαντες ἡσσῶνται τέχνων, οὐχ ἔστιν 
αὕτη σωφρόνων ἀνδρῶν πόλις fr. ine. 674. χῶρος 
γὰρ οὗτός ἐστιν ἀνϑρώπου φρενῶν, ὅπου τὸ τερπνὸν 
xoi τὸ πημαῖνον φύει inc. (97, 2, quorum pleraque 
de civitatibus dicta sunt, et more cum publico tum 
privato. — || Sic facilis transitus est ad rerum geren- 
darum rationem et occasionem universe. εἰσάπαξ εἰ-- 
- v ὌΝ 3f s - 5 
πεῖν, ὅπου μιηδεὶς ἐῴη Ph. 443. ubi i. e. etiamsi ve- 
tarent omnes. V. Herm. χὥώπου δικαίων ... ἀνδρῶν 
χρίσις, οὐχ ἂν λάβοις μου μᾶλλον οὐδέν εὐσεβῆ 
1050. dum. οὐ γὰρ £o ὅπου μι᾽ ὀλεῖς OR 448. Recte 
cavet Brunck., ne quis ὅπως scribi velit, comparans 
οὐ γὰρ ἔσϑ᾽ ὅπου λόγων ἀχοῦσαι ζῶν mov ἠϑέλησ᾽ 
ἐμῶν Ai. 1009. Adde οὐχ ἔσϑ᾽ ὅπου σοὶ τόνδε χο- 
σμῆσαι πλέον ἀρχῆς ἔκειτο ϑεσμός, ἢ xal τῷδε σέ 
1103, quod nec plane idem quod ὅπως est, nec de 
tempore dictum pro ποτέ, sed ansam quasi signifi- 
cat, qua quis velut manu adhibita possit tanquam 
via et ratione uti ad exsequendum consilium. ὅπου 
τὸ δεινὸν ἐλπὶς οὐδὲν ὠφελεῖ fr. Eriph. 205, 2. φρέ- 
νας τέρπειν ὅπου pw] χαὶ δίχαια τέρψεται Phaedr. 
605, 2i. q. ἐάν. Huius generis videtur esse ὅπου 
λαμπάδες εὐνούχοις ὄμμασιν inc. 880. Of. Toup. ad 
Longin. 4, 4. Wyttenb. ad Plut. de puer. educ. 
p. 2. F. Aut sic, aut de tempore, ut quando potis- 
simum significet, intelligendum El. 1294: ἃ δ᾽ &p- 
μόσει μοι τῷ παρόντι νῦν χρόνῳ, σήμαιν᾽, ὅπου φα- 
νέντες ἢ χεχρυμμένοι γελῶντας ἐχϑροὺς παύσομεν. 
— Certa emendatione illatum ὅπου. OC 1218 ch. : 
τὰ τέρποντα δ᾽ οὐχ ἂν ἴδοις ὅπου ab Elmsleio, ducit- 
que eo in LA adscriptum «p. ὅπου ὅτ᾽ ἄν τις. Libri 
ὁπότ ἄν, et ὁπόταν. Contra vitiose scribitur χοὺχ 
ἔσϑ᾽ ὅπου ὀργὴν ἔχοις ἂν οὐδὲ μέμψιν εἰς ἐμέ Ph. 
1308, quanquam libri id omnes tuentur. Rectius ὅτου 
datur post Turneb. [Similis error latebat Ai. 99. ubi 
LA, schol., quattuor codd. Suidae ὅπου pro ὅτου. 
Item ἴδετ᾽ ὅπου προνέμεται El. 1384 ch. legebatur, 
ubi Brunck. ex suo D. recte ὅπῃ dedit. ὅποι χαϑέ- 
σταμεν OC 23. v. ὅποι. Apogr. ὅπη vel ὅπου, quod 
Brunck. recepit. — De tono v. Apoll. de adv. p. 588, 
ἘΠῚ ΘΟ ΕἼΣ 


᾿Οπτήρ speculator. xot μοί τις ὀπτὴρ αὐτὸν εἰσ- 
ιδὼν φράζει Ai. 20. 
᾿Ὅπτός exustus. τὸν ἐγχρατέστατον σίδηρον 
ὀπτὸν Ev πυρὸς περισχελῆ ϑραυσϑέντα ... ἂν εἰσίδοις 
Ant. 475. 

"θπωπα v. ὁράω. (II p. 333.) 

᾿Οπώρα de vitis fructu dicitur. ὀπώρα: xo- 
toc ... fj σταφυλή, χαταχρηστιχῶς δὲ xal ἐπὶ τῶν 
ἄλλων ἀκροδρύων. Hesych. — τλαυχῆς ὀπώρας ὥστε 
πίονος ποτοῦ χυϑέντος εἰς γῆν Βακχίας ἀπ᾿ ἀμπέλου 
Tr. 709. Musgr. perperam de auectumni tempore in- 
telligit, etsi meliora iam scholiasta praeiverat, τοῦ 
γλεύχους τοῦ ἀρτίως ἐχπιεσϑέντος xal νέου et γλαυ- 
χὴν δὲ ὀπώραν τὸν νέον οἶνον εἶπε. De prodigiosa 
viti Euboica uvas uno die maturante dictum δείλῃ 


δὲ πᾶσα τέμνεται βλαστουμένη ὀπώρα καλῶς fr. 
Thyest. 239, 8. 


“Ὅπως. I. Antiquissima voculae vis adverbialis 
est. — 1. a. || Quomodo et quemadmodum significat, 
in interrogatione obliqua illud, hoc relatum. ad eor- 
relativum οὕτως. Posterior ratio haec exempla habet, 
ut tamen saepius mente intelligendum  obcwc sit: 
Uf] Got γενέσϑαι πολύπον᾽ αὐτά, puo. ὅπως ἐμοί Ph. 
{{|. εἰκῆ χράτιστον ζῆν, ὅπως δύναιτό τις OR 979. 


- [IX p. 333—336.] 


ἔστω 9 οὖν ὅπως ὑμῖν φίλον 0C 1205. οὕτως δ᾽, ὅπως 
viene σε μὴ ᾿πιγνώσεται φαιδρῷ προσώπῳ ΕἸ. 1296. 
ὧδ᾽ ὅπως χαὶ σοὶ φίλον, καὶ τοὐμὸν ἔσται τῇὸε 1301. 
οὕτως ὅπως ἥδιστα "Tr. 330. ὅπως ϑέλει 448. ἐᾶν 
ὅπως ἔχει Ai. 1048. — Eodem refer formulas aliquot 
loquendi: ὅπως ἔχ illico: ᾧ γαῖα, δέξαι ϑανάσι- 


póv p. ὅπως ἔχω Ph. 819. V. Bast. ep. cr. p. 118. 


Locell. ad Xen. Eph. p. 194. Fritzsch. qu. Lucian. 
p. 180. Non intelligebat Buttm. Dein ὅπως cum 
superlativo dictum, quo in genere usitatius ὡς est: 
v. Krueger. ad Xen. Anab. p. 123. σφῷν ὃ ὅπω 
ἄριστα Sae vcgot 9eóc Ph. 621. ὅπως τάχιστα ἔξω μ. 
που καλύψατε OR 1410. τὸ χατ ἦμαρ ὅπως ἥδιστα 
πορσύνων dr. Ter. 520, 1. Postremo illud 1 τέχνων 
δῆτ ὄψις ἦν ἐφίμερος, βλαστοῦσ ὅπως ἔβλαστε, 
προσλεύσσειν ἐμοί OR 1316. quae formula est res 
ingratas breviter transmittendi cum euphemismo, v. 
ἔχω. — Altera ratio oblique interrogandi his docu- 
mentis firmatur: δεῖ σοφισϑῆναι χλοπεὺς ὅπως γε- 
νήσει τῶν ἀνιχήτων ὅπλων Ph. 78. Non potest signi- 
ficari ut; certum enim Ulixi erat, furto surripienda 
arma esse, sed quonam artificio facturus Neoptolemus 
esset, sollicitus erat. χώπως͵ μὲν ἁγὼν ἠρέϑη, τί δεῖ 
μάτην xopmetv; OO 1148. ὅπως μολούμεϑ' ἐς δό- 
βοὺς o)x ἔχω͵ 1749 m. οὐ γὰρ εἴχομεν οὔτ ἀντι- 
φωνεῖν, οὔϑ᾽ ὅπως “δρῶντες χαλῶς πράξαιμεν. Ant. 
211. ἐγὼ 9 ὅπως σὺ μὴ λέγεις ὀρϑῶς τάδε, οὔτ᾽ ἂν 
δυναίμην, poe ἐπισταίμην λέγειν Ant. 685. Non 
dieitur obiective (dass), sed qua in parte, quatenus. 
χὥπως ... λέγω οὐκ οἶδα El. 688. ὅπως Κρονίδαν 
ἀπάτασεν, οὐ λέγω Tr. 500 ch. οὐ χά ícot ὅπως 
ice Ai. 210. o59 ὅπως ἐῶ λέγειν ἔχω 428. ὅπως 
κρύψεις τάφῳ φράζου τὸν ἄνδρα 1040. ὅπως τὰ τοῦ 
εοῦ μαντεῖ᾽ ἄριστα λύσομεν, τόδε σχοπεῖν δεῖ OR 
406. χώπως μὲν ἐκ τῶνδ᾽ οὐχέτ' οἷδ᾽ ἀπόλλυται 1251. 

cum traiectione pro οὐχ oi9 ὅπως. οὐχ ol ὅπως σε 
φᾶν βεβουλεῦσϑαι χαλῶς 1367. Constructionis vere 
obiectivae, quam Latini infinitivo a verbis dicendi 
suspenso, nos particula dass proferre solemus, exem- 
plum non est. Nam ut eorum, quae dedimus, quae- 
dam, velut OC 1148. Ant. 685. huius rationis quasi 
viam indicant, ita ne pauca quidem illa, quae adhuc 
afferri possunt et maiore quidem veritatis specie 
exempla, recte ab obliqua interrogatione seiunxeris : 

τοῦτ αὐτὸ ph μοι φράζ᾽ : ὅπως οὐχ εἶ χαχός OR 548. 
ἐρῶ μὲν οὐχ ὅπως τάχους ὕπο δύσπνους ἱχάνω Ant. 
223. ἐγὼ δ᾽ ἐρῶ cot δεινὸν οὐδέν, o5 ὅπως φυγὰς 
πατρῴας ἐξελήλασαι χϑονός Synd. fr. 1953; 1. et. 
Heindorf. ad Plat. Euthyd. 9. p. 384. 

b. || Propter sermonis proprietatem seorsim pono 
loeutiones adhibita negatione et ὅπως factas, cetero- 
qui ad oblique interrogandi rationem "referendas. οὐχ 
ἔσϑ᾽ ὅπως TOT .. . ἕξεις Ph. 522. οὐ γὰρ ἔσϑ ὅπως 
πόλιν χείνην ἐρείψεις OC 1912. οὐχ ἔσ Ὁ ὅπως ὄψει 
σὺ δεῦρ ἐλϑόντα με Ant. 329. οὐ γὰρ ἔσϑ' ὅπως 
σπουδῆς διχαίας μιῶμιος ἅπτεταί ποτε Thyest. fr. 235, 
1; Bis ponitur negatio (fieri non potest quin) : οὐ γὰ 

£c) ὅπως δὸ οὐκ ᾿θρέστης. ἐστίν El. 1479. οὐ γὰρ 
γένοιτ᾽ ἂν ταῦϑ ὅπως οὐχ ὧδ᾽ ἔχειν Aic 90. facta 
eta reddi non possunt. οὐχ ἂν γένοιτο, τοῦθ᾽ ὅπως 

. οὐ , φανῶ τοὐμὸν γένος OR 1058. τῆνδε τὴν ὀδὸν 
οὐχ ἔσϑ οπως οὐ πιστὸν ἐξ ( ὑμῶν πτερὸν ἐξήγαγε 
0C 97. 

c. || Eodem refertur solitarium quoddam usus eius 
exemplum, quo οὐ ? ὅπως significat non quo sive non 
quasi, nedum. πεπαύμεϑ᾽ ἡμεῖς, οὐχ ὅπως σε παύσο- 
μεν ΕἸ. 196. hoe est, si accurate introspicias, οὐχ 
ὥστε ἔχειν, ὅπως παύσομέν σε. 


“Ὅπως 
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d. || Ut οἷος et ὁποῖος ita ὡς et ὅπως in pari senten- 
tia componuntur. 059 ὅπως φυγὰς. . ἐξελήλασαι ..., 
οὔϑ ὡς ὁ Τυδεὺς ... ξεῖνος Ov NE o09 ὡς ,.. 
ἐδαίσατο τὸν JN acrexroN παῖδα Synd. fr. 153, 1—5. 

2. || Altera ratio adverbio o oc utendi est com- 
parandi et similis ponendi, quacum ὥσπερ sensu 
convenit , etsi solet fieri ut omissum cogitari possit 
οὕτως. ἘΣ οὺὃς κεῖνός ποτε, γήτης ὅπως ἄρουραν 
ἔχτοπον λαβὼν, σπείρων “ϑόνον προσεῖδε χἀξαμῶν 
ἅπαξ Tr. 32. Ἔρωτι ὁ ὅστις ἀντανίσταται, πύχτης ὅπως 
ἐς χεῖρας, οὐ χαλῶς φρονεῖ 442. ἐσωζόμην χαλκῆς 
ὅπως δύσνιπτον ἐχ δέλτου γραφήν 683. μήτηρ χὠ 
χοινολεχὴς Λἴγισϑος, ὅπως δρῦν DA «οτόμοι, σχίζουσι 
χάρα El. 98 an. στενάχουσ᾽ ὁ ὅπως & πάνδυρτος ἀηδών 
γε τς γὰρ συναρπάσας, ϑύελλ ὅπως, βέβη- 
xac 1151. νοῦν δεῖ (νόει) πρὸς ἀνδρί, σῶμα (σχῆμα) 
πουλύπους ὅπως πέτρᾳ, τραπέσϑαι γνησίου φρονήῆμα- 
τος Iphig. fr. 289, 1. v. νοεῖν et σχῆμα. 


II. ὅπως ΠΈΡΙ, Haec ratio, etsi diversas et 
plane contrarias complectitur significationes, tota ad 
relativi adverbii notionem revocanda est. —.—- 1. || 


ὅπως coniunctionem vocamus, quod commoda ea 
appellatio est, quando cum verbo a se suspenso co- 
agmentatur, nec rationem, quomodo quid factum sit, 
indicat. Sed ab adverbio proxime abest ὅπως, quando 
non consilium menti propositum significat, sed a ser- 
bis curandi et efficiendi pendens quid curemus vel 
effectum velimus, monstrat. Hoc simillimum est in- 
directae interrogationi genus. Harum duarum rerum 
quamvis apud ignaros et invitos confusio dici non po- 
test, quot inanes turbas genuerit, in quibus etiam 
Dawesianum illum canonem numero. Sic igitur di- 
ctum ὅπως legitimum habet futuri usum. Hoc optime 
docuit Nitzsch. ad Plat. Ion. p. 24. coll. ad Od. 3, 
129; v. etiam Stallb. ad Plat. Ion. p. 294 et inpri- 
mis Hermann. de part. ἄν p. 124 sqq. Opusc. t. 4, — 
ὅπως δὲ λήσεις, οὐδὲ τοῦτο γίγνεται Tr. 455, quod 
non est fieri non potest, ut lateas, sed cogitari ef fici- 
que ratio nulla potest, qua non lateas. τὴν Φιλοχτήτου 
σε δεῖ ψΨυγὴν ὅπως λόγοισιν ἐχχλέψεις λέγων Ph. 55. 
Hoc ex B. recte Brunck. : ἐκχλέψηις LA; ἐχχλέψῃς 
alii. δεῖ σ᾽ ὅπως πατρὸς δείξεις ἐν ἐχϑροῖς, οἷος ἐξ 
οἵου pág ἧς Ai. 556. Coniunctae in unam duae locu- 
tiones, δεῖ ce δειχνύναι et ὅρα ὅπως δείξεις, v. Herm. 
l. c. Pflugk. ad Eur. Heracl. 657. Ceterum hie δεί- 
ξεις LA a m. ant., δείξηις pr. Eodem revocanda, 
quanquam paulo discrepant , haec sunt: εἰς σὲ δὴ 
βλέπω, ὅπως τὸν αὐτόχειρα ui] κατοχνήσεις χτανεῖν 
EL 956. quaero efficere. ne quo modo detrectes inter- 
ficere. sic ex apogr. nonnullis: xaxoxvfjonte LA. De 
consilio ne hic quidem cogitandum. τῶνδε μέντοι 


TAE. ἐλπίσῃς ὅπως τεύξει ποτέ 963. v. Elmsl. ad 
Heracl. 250. Pflugk. ad Heracl. 1051. Sensus est 
cave sperare, aliqua ratione effectum iri, ut potiaris. 


φράζ᾽ ὅπως μηδεὶς βροτῶν χείνου π πάροιϑεν ἀμιφιδύ-- 
σεται χροΐ Tr. 604. γῆς μ᾽ ὅπως πέμψεις ἄποικον OR 
1518. (se. εἴμ᾽ ἐπὶ τούτοις]. sic LA, in quo πέμψηις 
est eorr. Raro ita coniunctivus dicitur : πράσσω... 
ὅπως φέρῃς μοι τόνδε ταναὐφῆ πέπλον Tr. 602. stu- 
deo efficere, quomodo i. e. ut aliquo modo feras. 

2. || ὅπως coniunctio finalis est, significans con- 
silium faciendi, non pronuntiatum quidem semper ut 
ἵνα (damit), sed mente agitatum (dass). 

a. || C. indicat. futuri coniungitur, quando certo 
pom esse aliquid aliquo posito putatur. V. Herm. 
l. e. p. 191. ἀγγείλατ' ἐντολήν, ὅπως. - Τελαμῶνι 
δείξει, Ai. S61. v. δείκνυμι. μὴτ πρόσλευσσε, γενναῖός 
περ ὦν, ἡμῶν ὅπως μὴ τὴν τύχην διαφϑερεῖς Ph. 
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1069. Praevidet enim fore Ulixes. Οὐ. indicat. impf. 
aui aor. significat consilium intervenientibus rebus 
aliis irritum factum. ὡς ὥφελον πάροιϑεν ἐχλιπεῖν 
βίον, . πρὶν ἐς ξένην σε γαῖαν ἐχπέμψαι..., ὅπως 
ϑανὼν ἔχειτο τῇ τόϑ᾽ ἡμέρᾳ El. 1194. ut iacuisses, 
quod nunc secus est. V. Herm. ad Vig. p. 850. Elmsl. 
ad OR 1389. Monk. ad Hippol. 643. 

b.||C. coniunct. praes. et aor., non secundi solum 
activi vel medii duobusve passivi, quae Dawesii sen- 
tentia fuit misc. cr. p. 185. Lips., ut primis aoristis 
activi et medii futurum subrogandum censeret, sed 
cum omnibus qualibuscunque. Nam etsi saepe iniuria 
pro futuris aoristorum primorum coniunctivos librarii 
invexerunt (v. Lob. ad Phryn. Parerg. p. 720), sunt 
tamen alia exempla multa, quibus ipsa illa futura 
versuum legi non consentanea reiiciantur oportet: v. 
Schaefer. app. cr. Demosth. 1. p. 277. cf. Herm. ad 
Ai. b7. Nec incidisset in eam sententiam Dawes., 
cum aoristi primi et secundi aliud discrimen nullum 
sit, nisi quod altero utuntur, ubi primus a verbo dif- 
fingi non potuit, ita ut praeceptum omni ratione ca- 
reat, nisi innumerorum authypotactorum potissimum, 
aoristo primo destitutorum, rationem habuisset, con- 
fudissetque praeterea hanc finalem particulae signi- 
ficationem cum obiectiva illa, de qua iam egimus. 
Indicat autem coniunctivus incertum esse, mum con- 
Silium quis assecuturus sit, nec ne sit. V. Herm. l. c. 
p. 131. cf. Benseler. ad Isoer. Areop. p. 213. Con- 
iunctivus igitur praesentis post praesens ap. Soph. 
illatus nune non exstat; verum aoristi: ὁρῶ... με-- 
τρούμενον ἴχνη ... ὅπως ἴδῃς, εἴτ᾽ ἔνδον Ai. 6. — 
Subauditur praesens: cum Electra dixisset ἐλθεῖν 
ἐχεῖνον sc. ἐπαρῶμαι, Chrysothemis dicit ὅπως πά- 
ϑης τι χρῆμα; et respondet Electra ὅπως ἀφ᾽ ὑμῶν 
ὡς προσώτατ᾽ ἐχφύγω El. 390, 91. Post futurum 
coniunctivus infertur: χρύψω φορβῆς τοσοῦτον ὡς 
ἄγος μόνον προϑείς, ὅπως μίασμα πᾶσ ὑπεχφύγῃ 
πόλις Ant. 710. Recte sic LA : alii ὑπεχφύγοι, quod 
ad προϑείς referendum , sed minus commodum est. 
Ita Tr. 335. ἀμμείνασ᾽ ὅπως μάϑηῃς legitur, relatum 
scilicet ad id quod praecessit χωρῶμεν, unde intelligi 
debet yd pet. — ἥξαμεν πάλιν... ὅπως φέρωμεν El. 
56. ἥξοντα... ὅπως tt δράσῃ; OO 398. quod cum 
Oedipus quaesivisset, Ismene respondet ὥς σ᾽ ἄγχι 
γῆς στήσωσι Καδμείας, ὅπως χρατῶσι μέν σου, γῆς 
δὲ μὴ ᾿μβαίνῃς ὅρων. v. 899.  Imperativus signifi- 
catione futuro proximus censendus est. γέγωνέ μοι 
πᾶν τοῦϑ᾽, ὅπως εἰδῶ τίς εἴ Ph. 283. αἰτοῦ ... μολεῖν, 
οὐς ὅπως τὸ λοιπὸν αὐτὸν ἀφνεωτέραις χερσὶ στέφω- 
μεν El. 457. ἔπαιρε δὴ σὺ ϑύμαϑ᾽... ὅπως λυτηρίους 
εὐχὰς ἀνάσχων 0630. μέϑες τόδ᾽ ἄγγος νῦν, ὅπως τὸ 
πᾶν μάϑῃς 1205. χαλᾶτε πᾶν χάλυμμ'᾽ ἀπ᾽ ὀφϑαλ-- 
μῶν, ὅπως τὸ συγγενές τοι χάπ᾽ ἐμοῦ ϑρήνων τύχῃ 
1468. Sunt etiam exempla aoristi primi, non evel- 
lenda nisi violenta correctione. δὸς... ὅπως ἐμαυτὴν 
... ξὺν τῇδε χλαύσω χἀποδύρωμαι σποδῷ El. 1121. 
Quis enim auderet χλαίω s. χλάω scribere Dawesio 
satisfacturus? φάνηϑι ... ὅπως μοι Νύσια ἱΚνώσσι 
ὀρχήματ᾽ ἰάψῃς Ai. 697 ch. Glossa πέμψῃς, ἐμβάλῃς 
una cum libris satis defendit aoristum, quem nemo 
attigit. — Praeterito coniunctivus infertur:  t«éttc 
ἀφῖγμαι... ὅπως λύσιν ctv. ἦμιν εὐαγῆ πόρῃς OR921. 
ut largiaris. Eust. p. 1112, 37. πόροις, quod ipsum 
quoque defendi potest. (II p. 331, 13.) 

c. | Optativus perpetuus praeteritorum comes cum 
alio temporum genere copulatus non reperitur. ἀφι- 
χόμην, ὅπως σοῦ πρὸς δόμους ἐλθόντος εὖ πράξαιμί 
τι OR 1005. ξυνωμότας ἔστησ᾽ ἐμαυτῷ ..., ὅπως ... ἢ 


“Ὅπως --- ᾿θράω 
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[II p.336—338.] 
ϑάνοιμι πανδίχως Tj τοὺς τάδ᾽ ἐχπράξαντας ἐχβάλοιμι 
γῆς ΟΟ 1900. «at νιν πυρᾷ κέαντες εὐϑὺς ἐν βραχεῖ 

adv... φέρουσιν ..., ὅπως πατρῴας τύμβον ἐχλάχοι 
χϑονός El. (60. Et commode ad χέαντες referri ἐχλά- 
yot potest, et ex mente ferentium oblique diei, ut 
sepeliretur, quemadmodum quidem sentiebant illi. 
ἀπῇξ᾽,, ὅπως tot πρῶτος ἀγγείλας τάδε πρὸς σοῦ τι 
«epodvotpa Tr. 190. Eadem ratio participii praesentis 
praegressi est, si quando imperfecto resolvendum est. 
τῶν λόγων ἐπῃσϑόμιην πρὸς ἔξοδον στείχουσα, [1αλ-- 
λάδος ϑεᾶς ὅπως ἱχοίμιην εὐγμάτων προσήγορος Ant. 

1185 i. q. ὅτε ἔστειχον. ἐπεὶ ... παῖδ᾽ ἐν αὐλαῖς εἴδε 
χοῖλα δέμνια στορνύνϑ, ὅπως ἄψορρον ἀντῴη πατρί 
Tr.902. Item praeteritum adsumendum est ΤῊ. 351. 
μάλιστα μὲν δὴ τοῦ ϑανόντος ἱμέρῳ, ὅπως lüour 
ἄϑαπτον: i. e. ἱμείρων s. ἐπεὶ ἵμειρον. Semel opta- 
tivus optativo alteri oblique infertur: γενοίμαν, ἵν, 
ὑλᾶεν ἔπεστι πόντου πρόβλημ᾽ ἁλίχλυστον ... τὰς ἱερὰς 
ὅπως προσείποιμεν ᾿Αϑάνας Αἱ. 1221 ch. ut esset, 
quomodo possemus. explicuit Herm. 

d. || Coniunctivo ἄν additur aliquoties. ἴσϑι πᾶν τὸ 
δρώμενον, ὕπως ἂν εἰδὼς ἥμιν ἀγγείλῃς σαφῆ ΕἸ 41. 
φύλασσε ... ἔπειθ ὁπως ἂν ἡ χάρις ... ἐξ ἁπλῆς ὃδι- 
πλῆ φανῇ Tr. 018. τοῦτ᾽ αὐτὸ νῦν δίδασχ᾽, ὅπως ἂν 
ἐχυάϑω OC 575. Sensus discrimen non est. 

e. || oz c p.f] finale eisdem, quibus ὅπως regulis 
iudicatur. OC 399. in qua sententia ὅπως et ὅπως 
μή iuxta posita sunt, iam attulimus. φρουρήσουσ᾽ 
onec Αἴγισϑος ἡμᾶς μὴ λάϑῃ μολὼν ἔσω ΕἸ. 1402. 
Possit hoc etiam ad οπὼς adverbiascens referri, me 
quo modo lateat. ἴτω, ὅπως μιηχέτ ἄμαρ. ἄλλ εἰσίδω 
Ant. 1882. πη. σοὶ προφωνῷ τόνδε p] ϑάπτειν, ὅπως 
pj τόνδε θάπτων αὐτὸς ἐς ταφὰς πέσῃς Ai. 1089. 
δέδοιχ᾽ ὅπως μὴ * τῆς σιωπῆς τῆσδ᾽ ἀναρρήξει κακά 
OR 1074. Sic Brunckii DE. Rell. ἀναρρήξῃ, quod 
servandum fuit, siquidem falsa Dawesii regula est, 
quamvis hie etiam a Porsono defensa ad Aristoph. 
Av. 1238 p. 183. — Semel etiam optativus obliquae 
orationis reperitur. εἴτε ... γένοιτ᾽ ἔπουρος ἑστιῶτις, 
αὔρα, ἥτις pw. ἀποιχίσειεν ἐκ τόπων, omms... μὴ 
ταρβαλέα ϑάνοιμι Tr. 955 ch. 

Postremo moneo, de industria me omisisse locum 
Ach. Am. fr. 162, 6; ubi cum legatur τέλος ὃ ὃ 
χυμὸς 009 ὅπως ἀφῇ ϑέλει, Brunck. sic ἀ φῇ intelligi 
non posse videns, οὐδ ἀφεϑῆναί πὼς ϑέλει dedit. 


“Ὅπω σπερ quemadmodum quidem. Dicitur enim 
ita, ut ad correlativam notionem respiciat. αὕτως 
ὅπωσπερ τόνδ᾽ ἐγὼ τέμνω πλόκον Ai. 1179. ἣν ταῦϑ' 
ὅπωσπερ χαὶ σὺ φής OR 1880 ch. 

*'Opdvtoc v. οὐράνιος. (II p. 398, 11.) 

'Opdwo. I. Formae. 1. Activi praes. ind. ὁρῶ 
Ph. 31. 98. 839 m. 1381. OR 45. 324. 530. 631. 
OC 29. 139 an. 311. 729. 1516. Ant. 743. 804 an. 
1180. Tr./179. 225. DAT. 106. 919.915: A3 9 0. 
894. 10460. 1157. 1256. El. 260. 324. 610. 894. 
900. 946. 1170. fr. Aeg. 22. Eriph. 208. Oenom. 
422, 1. Polyid. 462 a, 1. —. δρᾷς Ph. 159an. 41. 
1130 m. 1254. 1296. OR 15. 687. OC 937. 1424. 
1730 m. Ant. 508: 712. 195. Tr. 241. 505. £T9. 
Ai. 118. 364 m. 386. El. 628. 973. 1114. 1188. 
Ach. Am. 165. cum insigni scripturae discrepantia. 
Haud dubie enim recte legitur τὰ παιδίχ᾽, ὡς ὁρᾷς, 
ἀπώλεσας ap. schol. Ar. Vesp. 1021. Phot. p. 369, 
10. Suid. v. παιδιχά. Sed cum ex gr. Coisl. ap. 
Bachm. 1. p. 324. Montefalconius p. 474. edidisset 
ὡς ὁρῶσ᾽ ἀπώλεσας, Bachmannus de coniectura, ut 
videtur, ὡς ὁρῶ c ἀπώλεσαν. inc. 749. v. ἐξέρχο-- 


[I1 p. 338—341.] 


μαι. — δρᾷ Ph. 862 ch. De toto loco constituendo 
v. Herm. 935. OR 293 [Heimsoeth. ἐρεῖ.] 375. 807. 
1265. OC 1454 ch. bis. Ant. 426. 1226. ἘΠ. 736. 
749. Ai. 84, Tyr. fr. 581. — ὁρῶμεν OC 1654. 
Tr. 930. El. 1230. --- ὁρᾶτε ΕἸ. 113 an. [secl. 
Dind.] OC 871. Clytaemn. fr. 310. sed scriptura fa- 
bulae nomine non est certior. — ὁρῶσι 0C872. Ant. 
509. —. coniunctivus et optativus non leguntur. — 
imperat. ὅρα Ph. 30. 519. 589. 833 ch. 1391. OC 117 
ch. 587. 654. 1167. El. 580. 925. 945. 1003. 1242. 
Ai. 785. 1313. Alead. fr. 106, 1. —. ὁρᾶτε ΕἸ. 
1928. Ant. 806 m. Tr. 1080. inf. δρᾶν Ph. 504. 
1420-7 OR 361. 192. 1111. 1267. 1334 m. 1385. 
1430. 1482. OC 139 an. 322. 327. 496. Ant. 880m. 
DUE 00} AT. 818: EL 9: 659. 904. 972; 
1917. 1459. 1471. Past. fr.445, 1. — partic. δρῶν 
Ph. 411. 929. 1136. OR 488 ch. 1213. 1484. 1508. 
O0 1745. 1255. Ant. 184. 185. 164. 802an. Tr. 627. 
1068. Ai. 379 m. 1001. El. 1187. 1199. 1461. fr. 
Hippon. 284, 1. ine. 720,1. — ὁρῶσα El. 258. 
282. — δρῶν nom. neutr. Ph. 1136 m. — ὁρώ - 
cnc OC 34. — δρῶντι OR 1894. — δρώσῃ Tr. 
299. --- ὁρῶντα Ph. 279. OR 284. — δρῶντες 
fr. ine. 663, 2. --- ὁρώσας OC 42. Ai. 836. — 
δρῶντα acc. pl. OCI74. — Imperfecti non exstat 
exemplum. — Perfectum ὄπωπα et diverbiorum et 
canticorum est; in illis est ὄπωπα Ai. 1150. El. 763. 
Ant. 6. in his ὄπωπα Ph. 676. et ὄπωπε Ant. 1127 
ch. hoe quidem aoristi praesentis significatione videt 
5. videre solet. — Futurum ὄψομαι non reperitur. 
üt ct Ph. 1256. Tr. 199. 812. Ant. 329. fr. Polyid. 
462 b, 1. In hoc apud Gr. Bekk. p. 361, 19. certo 
scriptum ὄψει, de ceteris exemplis editores tacent, 
etsi haudquaquam verisimile est codicum omnium 
esse consensum. — ὄψεται Ph. 843 ch. El. 1310. Tr. 
606. 800. Ai. 659. ὄψεσϑε OR 135. — ὀψοίμνην OR 
796. ὀψοίατο 1274. [De qua forma et de inaudita 
codd. scriptura cf. Gerth. de dial. tragg. p. 228 n. 95.] 
ὄψοιντο etiam vel ὄψοιτο librorum scriptura est v. 
1911 v. medium. — ὄψεσϑαι Ant. 1280. — Aoristi 
ind. £16 0v Ph. 250. 445. Ant. 239. 491. Ai. 1142. 
El. 62. 902. 923. Past. fr. 445, 9. εἴδες, Ai. 1027. 
El. 1264. εἴδε et εἶδεν El. 718. Tr. 139 eh. 795. 901. 
OR 119. 759. Ant. 972 ch. In El. 205 m. cum vulgo 
legeretur εἶδε, Brunck. metri causa ἴδε correxit. 
Triel., ut metra congruerent, antistrophica inter- 
polavit. — εἴδομεν El. 762. 853 ch. εἴδετε Tr. 692. 
El. 1235. εἴδον Ph. 271. — coni. t$ ὦ El. 267. 271. 
Ai. 530. 1003. Ant. 1342 m. [ubi χλιϑῶ Dind. c. 
Kayser.] ἴδῃς Ai. 6. 847. fr. Tyr. 583 b. ἴδῃ Tr. 
115 ch. libri ἴδοι, illud Erf. propter sententiam cor- 
rigendo intulit. Ai. 83. Tyr. fr. 587 b. ἴδητε Ai. 
422 m. — optat. ἴδοιμι Ph. 351. 1043. OR. 505. 
831. Tr. 611. Ai. 384 m. ἴδοις Ph. 21. OC 252 m. 
1918 ch. Ant. 314. Ai. 218 an. fr. inc. 964, 2. ἴδοι 
Tr. 835 ch. — imperat. ἴδε bis Tr. 222 ch. Erf. Br. 
ἴδ᾽ ἴδ ὦν φίλα, Herm. cum libriz ἴδε ἴδ᾽ à φίλα. 
[Dind. ἴδ᾽ à φίλα.]. 821 ch. OC 1462 ch. ἴδετε Ai. 
501. El. 1384 ch. Atticam τόνωσιν 05€ num contra 
libros, ap. tragicos quidem, ut videtur, consentientes, 
cum recentiorum potissimum et qui norma loquendi 
habiti sunt, morem significari credibile sit, inferre 
consultum sit, non definio. — inf. ἰδεῖν Ph. 664. 
1392. OR 824. 832. 1045. 1077. 1997 an. 1335. 
1528 [χρεών Dind. c. Nauck.] OC 1100. 1727. Ant. 
206. 1270. ubi in LA vp. ἔγειν ab S. Tr. 1073. Ai. 
81. 538. 1165. 1340. 1419. El. 876. 1497 fr. Alead. 
109, 10. Erig. 224, 2. — partic. ἰδών *Ph. 673 [secl. 
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Dind.] OR 537. 1116. OC 1482 ch. Ant. 404. uno 
excepto codd. ἴδον. Ai. 1223. Tr. 937. El. 975. 
1275 m. 1278. fr. Colch. 319, 3. — ἰδοῦσα Tr. 
1210 an. El. 886. 887. 897. ἰδόντι OC 16. ἰδόντα 
El. 756. OR 293. ἰδόντε ΟΟ 1676. ἰδόντες Ph. 
1354. Ant. 432. ἰδοῦσιν Ai. 1418. El. 762. 

2. Sed praeter futurum poetis etiam praesens et 
aoristus medii s. deponentis forma praedita exstant. 
V. Lob. ad Phryn. p. 108. ὁρῶμαι Ant. 594 ch. 
δρωμένη Tr. 306. — εἰδόμην Ph. 351. OR 1217 
ch. vulgo, ut plerique codd., ἰδόμαν. εἰδόμαν, quod 
metro necessarium, est in Dresd. a. t&otp.mv Tr. 
1004 an. ἰδοίμαν Ph. 1119 m. ἴδεσϑε El. 977. Ai. 
351 m. i609 imperativus non legitur, sed inter- 
iectioni assimulatum i805 scribitur, quod suo loco 
memoravimus. Aoristi plane glossematici pars ὄψαιν - 
τὸ propter sententiam ab Herm. restitutus est quam- 
vis contra librorum fidem OR 1271. Hune aliquando 
obliteratum vulgo esse docet Lob. parerg. ad Phryn. 
p. 734. [eontra v. Firnhaber. i. Philol. 8 (1853) 
p. 738 sqq. ]. (II. p. 340, 18.) 

9. Passivi pauca exempla sunt. ὁρᾶται Ant. 406. 
428. ὀφϑήσει Tr. 452. ὦ φϑη OR 509ch. ὦ φϑη- 
σαν Ant. 109. 

II. Usus. || Pervulgatae significationis, qua vi- 
dendi universe, cum conspiciendi tum adspiciendi vim 
suscepit δρᾶν, exempla notabimus, non adscribemus. 
Praes. Ph. 31. 159. 279. 411. 471. 929. 1254. 1296. 
1420. OR 15. 631. 792. 807. 1111. 1265. 12067. 
1334. 1385. 1430. 1482. 1484. 1508. OC 29. 34. 
138. 311. 322. 327. 1255. 1654. Ant. 426. 743. 802. 
804. EI. 9. 258. 282. 324. 736. 149. 894. 900. 904. 
1114. 1188. habitum enim intuitus Electrae Orestes 
haec dicit, 1199. 1228. 1230. 1317. 1459. 1461. 
1471. Tr. 197. 225. 241. 299. 365. 419. 547. 621. 
912. 915. 930. 1068. 1080. Ai. 3. 84. 818. 894. 
1001. 1046. 1157. fr. Aeg. 22. Ach. Am. 165. Eriph. 
208. Oen. 422, 1. Past. 445, 1. Polyid. 462 a., 1. 
Tyr. 581. ine. 749, — Perf. El. 163. Ph. 676. — 
Fut. El. 1310. Tr. 199. 800. Ai. 659. Ant. 329. 
1980. fr. Polyid. 462 b., 1. — Aor. OR 119. 293. 
1045. 1116. 1297. 1335. OC 76. 1100. 1726. Ant. 
206. 239. 404. 432. 491. 972. 1342 [χλιϑῷ Dind. c. 
Kayser.]. El. 267. 750. 102. 778. 886. 887. 897. 
902. 923. 975. 1935. 1275. ef. 1188. Tr. 115- 611: 
692. 795. 835. 901. 932. 1073. 1276. Ai. 81. 83. 
218. 384, 530. 538. 847. adsignificata revisendi no- 
tione sicut Ph. 664. Ai. 10083. 1923. 1418. Ph. 
21. 950. 271. 351. 445. 1354. 1392. fr. Alead. 109, 
10. Erig. 224, 1. Colch. 319, 3. Past. 445, 3. Tyr. 
588, 6. — Medii aoristus eodem sensu dictus legitur 
Ph. 351. El. 977. Tr. 1004; praesens semel, Tr. 306. 
—  Passivum Ant. 400. 423. — Ab hac primaria 
significatione quasi ramusculi diffunduntur hi. Pri- 
mum ὁρᾶν etiam de iis rebus per προσωποποιίαν 
dicitur, quae etsi oculis carent, adspicere tamen ali- 
quid finguntur. 7, πᾶσ᾽ ἀνάγχη τῆνδε τὴν στέγην ἰδεῖν 
τά v ὄντα χαὶ μέλλοντα Πελοπιδῶν xaxd; ΕἸ. 1497. 
ὦ Σχαμάνδριοι γείτονες pont... οὐχέτ᾽ ἄνδρα μὴ τόνδ᾽ 
ἴδητε Ai. 422. σὲ ... στέροψ ὄπωπε λιγνύς Ant. 1127. 
υὴδὸ ὄψεταί νιν... φέγγος ἡλίου Tr. 606. ἡ ποὺ ἐλει- 
νὸν ὁρᾷς Ph. 1130. de arcu, ut ὁρῶν μὲν αἰσχρὰς 
ἀπάτας 1136. Dein ὁρᾶν et μὴ δρᾶν oculatorum 
et caecorum cognomenta sunt. Ratio patefit Ai. 84. 
εἴπερ ὀφθαλμοῖς γε τοῖς αὐτοῖς ὁρᾷ; — τί γὰρ ἔδει 

᾿ ὁρᾶν, ὅτῳ γ᾽ ὁρῶντι μιηδὲν ἦν ἰδεῖν γλυχύ; OR 
1334. 35. ἐν τῷ μὴ δύνασθαι [uice σωχεῖν Ὀ1πᾶ.] 
υμηδ᾽ ὁρᾶν ΟΟ 496. οὐδ᾽ ὁρῶντες εἰσορῶσι τἀμφανῆ 
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fr. inc. 663, 2. τυφλὸς οὐδ᾽ ὁρῶν "Apre 720, 1. Cum 


porro usitatissima formula sit φῶς ὁρᾶν, ἥλιον 
ὁρᾶν, aliquo modo deflectitur verbum ad vivendi no- 
tionem referendam. φῶς ὁρᾷ est OR 375. cf. Ant. 
808. — μὴ opc... ἴδοιμι ταύτην ἡμέραν OR 831. 
utinam ne sim superstes. Aliud genus est ὥς τίς σ᾽ 
᾿Αἴδᾳ παρακείμενος ὁρᾷ Ph. 862. ut aliquis in Orco 
iacens te videt, i. e. non videt omnino. lam illa oxy- 
mora, ex hac significatione oriuntur: ὅσ᾽ ἂν λέγωμεν, 
πάνϑ᾽ ὁρῶντα λέξομεν OO V4. v. Intpp. ἐν σχότῳ τὸ 
λοιπὸν ... ὀφψοίατο OR 1274. v. Seidler. ad Eur. 
Troad. 566. Illa videndi s. cireumspiciendi significa- 
tione propria dictum semel etiam ὅρα OC 117. quod 
considerandi eavendive alias vi dici solet, Praeterea 
δρᾶν est aliquo vultu esse. ἀλλ᾽ ὡς μεϑήσων μνἡποῦ" 
ὧδ᾽ ὁρᾷ πάλιν Ph. 935. Ut revisendi aliquoties, ita 
veniendi aliquo, item conversandi notio adsignificatur. 
ὥστε τὴν Τροίαν ἰδεῖν Ph. 1392. et... μοι φυγόντι 
Ui] ᾽στι τοὺς ἐμοὺς ἰδεῖν OR 824. — || Altera prae- 
cipua verbi vis est animo cernendi, intelligendi, ani- 
madvertendi. νῦν δ᾽ ... ὁρῶ βροτοῖς τὴν γλῶσσαν 
πάνϑ᾽ ἡγουμένην Ph. 98. τὰ δείν᾽ ὁρᾶν 504. ἐγὼ δ᾽ 
ὁρῶ, οὕνεχα ϑήραν τῆνδ᾽ ἁλίως ἔχομεν τόξων 839 m. 
εἰ δ᾽ Dot. ὀλωλότας 1043 m. nisi hoc proprie dictum, 
ut ἰδοίμαν δέ νιν 1119. ἅ σοί τε χἀμοὶ χαλῶς [A959 
Dind.] ὁρῶ τελούμενα 1381. τὰς ξυμφορὰς ζώσας 
ὁρῶ μάλιστα OR 45. ἄνακτ᾽ ἄναχτι ta. ὁρῶντ᾽ ἐπί-- 
σταμαι μάλιστα Φοίβῳ Τειρεσίαν 284. ὁρῶ γὰρ οὐδέ 
σοι... φώνημ᾽ ἰὸν πρὸς χαιρόν 324. οὐδ᾽ ὁρᾶν tv εἴ 
χαχοῦ 901. πρὶν ἴδοιμ᾽ ὀρϑὸν ἔπος 905. δειλίαν ἢ 
υἱωρίαν ἰδών tty. ἔν μοι 931. ὁρᾷς ἵν᾽ ἥχεις; 687. 06 
937. χράτη σέ τ᾽ εἶδ᾽ ἔχοντα OR. 199. φωνῇ γὰρ ὁρῶ 
τὸ φατιζόμενον OO 188. οὐ γὰρ ἴδοις ἂν ἀϑρῶν βρο- 
τόν 202. ὁρῶ τίν᾽ ὑμᾶς ... εἰληφότας φόβον (29. ὁρῶν 
σε τὸν δύστηνον (45. ὁρᾶτε ταῦτα... ; Gil. ὁρῶσι 
χἀμὲ χαὶ σέ 812. τὰ τέρποντα δ᾽ οὐχ ἂν ἴδοις ὅπου 
1218. ὁρᾷς τὰ τοῦδ᾽ οὖν ὡς ἐς ὀρϑὸν ἐκφέρει μαντεύ .-- 
paco. 1424. πολλὰ γάρ σε ϑεσπίζονθ᾽ ὁρῶ 1510. μῶν 
οὖχ ὁρᾷς ---; 1730. τὴν ἄτην ὁρῶν Ant. 185. τοὺς 
πλείονας ἀτωμένους ἴδοις ἄν 914. σὺ τοῦτο μούνη 
τοῦτο Καδμείων ὁρᾷς 908. ὁρῶσι χοὖτοι 009. ὁρᾷς 
ὅσα δένδρων ὑπείχει χλῶνας ὡς ἐχσώζεται 712. ὁρᾷς 
τόδ᾽ ὡς εἴρηχας ὡς ἄγαν νέος; (30. οὐ γὰρ δίχαιά 
σ᾽ ἐξαμαρτάνονθ᾽ ὁρῶ 143. νῦν, ὡς ὁρᾷς, ἥχει Tr. 
365. non aderat dum, ut praesens adspici oculis non 
posset. ὁρῶ ἥβην ἕρπουσαν πρόσω 047. quod si quis 
de adspicienda Ioles forma cogitet, etiam proprie in- 
telligi dictum potest. ὁρῶ δέ μ᾽ ἔργον δεινὸν ἐξειργασ- 
μένην 1060. τὸ δ᾽ ὧδ᾽ ὁρᾶν φρονοῦντα τίς ποτ᾽ ἂν φέ- 
pot; 1231. ὁρᾷς τὴν ϑεῶν ἰσχύν ὅση; Ai. 118. ὁρῶ 
γὰρ ἡμᾶς οὐδὲν ὄντας ἄλλο πλὴν εἴδωλα 120. ἴδεσϑέ 
υ. οἷον ἄρτι χῦμα ... χυχλεῖται 901. ὁρᾷς τὸν ϑρασύν 
904. οὐχ ὁρᾷς tv εἰ χαχοῦ ; 980. xoi σοὶ προσέρπον 
τοῦτ ἐγὼ τὸ φάρμαχον ὁρῶ τάχα 1206. πατρῷ᾽ 
ὁρῶσα πήματα El. 258. ἀγὼ ϑάλλοντα μᾶλλον ἢ 
χαταφϑίνονθ ὁρῶ 260. ὁρῶ μένος πνέουσαν 610. 
ὁρᾷς; πρὸς ὀργὴν ἐχφέρει 028. τοὺς ἐχ Διὸς γὰρ 
εἰκός ἐστι πάνϑ᾽ ὁρᾶν 659. εἴδομεν ἃ ϑροεῖς [ϑρηνεῖς] 
853. πημάτων, οἷς ἴασιν οὐχ ἔνεστ᾽ ἰδεῖν O16. ὅρα 
πόνου τοι χωρὶς οὐδὲν εὐτυχεῖ. 945. respondetur ὁρῶ. 
946. εὔχλειαν οὐχ ὁρᾷς ὅσην προσβαλεῖς 910. τοὺς 
γὰρ ϑανόντας οὐχ ὁρῶ λυπουμένους 1170. ὁρᾷς γε 
παῦρα τῶν ἐμῶν χακῶν 1188. με πολύπονον ὧδ᾽ ἰδῶν 
1215. non adspectu significatio, sed aerumna, quam 
sustinet, cernenda. ἴδε ὅπῃ [ὅποι Dind. c. Schnei- 
dew.] προνέμεται... Apre 1484. χωρίτην 9' ὁρῶ fr. 
Aeg. 22. óc ὁρᾷς Ach. Am. 168. τοὺς δ᾽ αὖ μεγίο- 
τους... ἴδοις ἄν inc. 964, 2. incerta sententia sunt : 
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nec satis clara Clytaemn. 310. — πόλλ᾽ ἐν χαχοῖσι 

ϑυμὸς εὐνηϑεὶς ὁρᾷ Tyr. 9841. sibi videre videtur. 
Passivum hoc sensu non dicitur: verum medium de- 
ponens: ἀρχαῖα τὰ Λαβδαχιδᾶν οἴχων ὁρῶμαι πΊ- 
para Ant. 994, — Deinde adsignificatur cireum- 
spiciendi notio ut reperias. σπεῦσον χάπετόν τιν ἰδεῖν 
Ai. 1165. cuius loci explieationem ap. Herm. non 
probo. Et reperire ipsum: τὸν ὃ ἰδόντ᾽ [δὲ δρῶντ᾽ 
Dind.] οὐδεὶς ὁρᾷ OR 293. non videt i. e. nescit, quis 
sit, non reperit, cf. Spald. et Buttm. ad Dem. in Mid. 
p. 40. — Tum adsignificatur cireumspicere cum cu- 
randi quadam diligentia vel invigilandi notione , qua 
significatione de Dis dici amat in hominum. facinora 
animadvertentibus. Illo generatim dicendi sensu dicta 
haec sunt: τάδε μὲν ϑεὸς ὄψεται Ph. 843. μνηδὲν ἐς 
χεῖνόν γ᾽ ὅρα ΕἸ. 925. φιλεῖ γὰρ πρὸς τὰ χρηστὰ πᾶς 
ὁρᾶν 972. Mala diligentia significatur: ἰὼ m9 - 
ὁρῶν, ἁπάντων τ᾽ del κακῶν ὄργανον Ai. 379. mala 
quaevis rimans. De diis dictum est speciatim: ὁ 
πάνϑ᾽ ὁρῶν χρόνος OR 1213. ὁ πάνϑ᾽ ὁρῶν καὶ πάντ᾽ 
ἀκούων χρόνος Hippon. fr. 284, 1. οἵ. ὁρᾷ ὁρᾷ ταῦτ᾽ 
ἀεὶ χρόνος OO 1484. τὰς πάνϑ᾽ ὁρώσας Εὐμενίδας 

ὅ γ᾽ ἐνθάδ᾽ ἂν εἴποι λεώς νιν OO 42. ἴστω Ζεὺς, ὁ 
πάνϑ᾽ ὁρῶν Ant. 184. τὰς... ἀεί ϑ᾽ ὁρώσας πάντα τὰν 
βροτοῖς πάϑη σεμνὰς "Eptvoc Ai. 836, Ἐρινύες, *ot 
τοὺς ἀδίκως ϑνήσχοντας ὁρᾶτε [haec seclusit Π1πα.] 
El. 113. — Deinde considerandi et reputandi vis in 
verbo inest. πέτομαι ὃ᾽ ἐλπίσιν οὔτ᾽ ἐνθάδ᾽ ὁρῶν οὔτ᾽ 
ὀπίσω OR 488. Inprimis frequens imperativus est, 
subinde cautionis vim admixtam habens. ὅρα, «o9 
ὕπνον μὴ χαταυλισϑεὶς χυρῃ Ph. 30. ὅρα σύ, μιὴ νῦν 
μέν τις εὐχερὴς παρῇς 919. ὅρα τί ποιεῖς 089. ὅρα 
ποῦ στάσει 899 m. ἀλλ᾽ ἐχβαλόντες εἰ πάλιν σώσουσ᾽, 
ὅρα 1391. ὅρα γε μήν OO 581. ὅρα με λείπων 654. 
ὅρα "uc Αργος εἴ τις ὖμιν ἐγγενὴς ἐστί 1167. ὅρα 
μολοῦσα τόνδ᾽, ὁποῖ᾽ ἔπη ὕροεῖ Ai. 78D. non de ad- 
spectu dictum, sed de considerando eius nuntio. ὅρα 
pij τοὐμόν, ἀλλὰ χαὶ τὸ σόν 1913. ὅρα ... μὴ πῆμα 
σαυτῇ, χαὶ μετάγνοιαν τιϑῇς El. 980. ὅρα, πόνου τοι 
χωρὶς οὐδὲν εὐτυχεῖ 940. ὅρα χαχῶς πράσσοντε μὴ 
μείζω χαχὰ χτησώμεϑα 1008. ὅρα γε μὲν δὴ κἀν γυ- 
ναιξὶν ὡς ᾿Αρης ἔνεστιν 1242. ὅρα μιὴ κρεῖσσον ἢ 
Alead. fr. 106, 1. — || Deinde usum et experientiam 
spectat ὁρᾶν, ut vel cognoscere, vel discere experiendo 
vertas. ἤδη γὰρ εἶδον πολλάχις χαὶ τοὺς σοφοὺς Àó- 
(0. μάτην ϑνήσχοντας El. 62. εἴδομεν ἃ ἢροεῖς 953 πῃ. 
τίς ὧδε τέχνοισι Ζῆν ἄβουλον εἶδεν ; Ττ. 140. ἄνδρα. 
νος ὁποῖον ἄλλον οὐχ ὄψει ποτέ 812. ὅπως ἴδῃς. εἴτ᾽ 
ἔνδον Ai. 6. ἤδη ποτ᾽ εἶδον ἄνδρ᾽ ἐγὼ γλώσσῃ, ϑρασύν 
1142. ἐγὼ δέ 4 ἄνδρ᾽ ὄπωπα μωρίας πλέων 1150. 
ἕν᾽ ἄνδρ᾽ ἰδεῖν ἄριστον ᾿Αργείων 1940. ἡ πολλὰ βρο- 
τοῖς ἔστιν ἰδοῦσιν γνῶναι πρὶν ἰδεῖν δ᾽ οὐδεὶς μάντις 
τῶν μελλόντων 1418 sq. an. ἔνϑα μήποτ᾽ ὀψοίμιην 
χαχῶν χρησμῶν ὀνείδη τελούμενα OR 796. id οὖ ad 
adspectum referri potest. ἢ τοιάνδ᾽ ἰδεῖν χηλῖὸ ἐμαυ-- 
τῷ συμφορᾶς ἀφιγμένην 832. τοὐμὸν δ᾽ ἐγὼ σπέρμ᾽ 
ἰδεῖν βουχήσομαι 1077. εἴϑε σ᾽ εἴϑε μήποτ᾽ εἰδόμαν 
1917 ch. cognossem , quanquam etiam hoc proprie 
intelligatur. ἄλαστον ἄνδρ᾽ ἰδών OC 1482 ch. ἰδόντε 
«oi παϑόντε 1676. quod non de oculis contuentibus, 
sed de experiendo dictum. ὁποῖον οὐ τῶν σῶν τε 
χἀμῶν οὐχ ὄπωπ᾽ ἐγὼ χαχῶν Ant. 6. οὗτοι δια- 
πτυχϑέντες ὥφϑησαν χενοί 109. μήπω μέγ᾽ εἴπῃς, 

πρὶν τελευτήσαντ᾽ ἴδῃς Tyr. fr. 583 b. Aliquando 
interpreteris ipse erperiri. Praeter illud OR 832. haec 
sic licet intelligi : otp. ὡς £otxac ὠψὲ τὴν δίχην ἰδεῖν 
Ant. 12/70. non apte enim δίχη ius significabit, verum 
ultionem potius, τιμωρίαν. τοὺς ἐμὸς ἴδε πατὴρ 
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Es) Í 
[II p. 343—346.] ᾿θργάζω 
ϑανάτους αἰχεῖς ΕἸ. 205 m. Agamemno enim ipse 
oecisus est. — De hoc significandi genere toto v. 
- Dorvill. ad Char. p. 483. Hine εἴδον et οἷδα non- 
nunquam plane pari significatione utuntur. eloec, ὡς 
χρόνῳ ἔμελλέ σ᾽ Ἕχτωρ xoi ϑανὼν ἀποφϑίσειν; Ai. 
1027. Sic dubito, rectene sec. Triclinianos omnium 
veterum librorum auctoritatem deseruerint a Brunckio 
inde editores, cum scripserint ὡς εἰδῶ τὸ πᾶν OC 
889 pro ἴδω. —.— || De proprietate sermonis adno- 
tamus, ὁρᾷς et ὡς δρᾷς interiici διὰ μέσου virgulis 
distincta: v. Dawes. misc. er. p. 929. Brunck. ad Ph. 
862. Schaef. ad Tr. 394. Vide El. 1114. Tr. 365. fr. 
Ach. Am. 165. inc. 749. Deinde in hoc ut similibus 
verbis nonnunquam paria aut affinia, nobis ut vide- 
tur, minus grato modo coacervantur. προσόψει χρᾶτ 
ἐν ὀφθαλμοῖς ὁρῶν Ant. 764. τοῖς δ᾽ ἰδοῦσιν, οἵπερ 
εἴδομεν, μέγιστα πάντων ὧν ὄπωπ᾽ ἐγὼ χαχῶν El. 
1062. 63. οἵπερ εἴδομεν in his necessario iteratur; 
cum dieit enim qui quidem vidimus, hoc dicit sese 
vidisse, qui praeter ceteros maximam dolendi causam 
habeat. V. Lob. ad Ai. 882. — De ὁρᾷν cum verbis 
ἀκούειν, χλύειν, ἱστορεῖν per oppositionem coniuncto 
suis locis egimus. — || Unum addo, non i600 modo 
tanquam interiecetionem legi, quod olim tractavimus, 
sed etiam ἴδε OC 1462. Tr. 821. in cantico chorico 
utrumque. (1I p. 344, 11.) 


"Opqd Cm subigo. πηλὸν ὀργάζων χεροῖν Pand. fr. 


432. ef. ἀργός. [ὀργάζειν πηλόν : τὸ διαβρέχειν. οὕτω 
γὰρ τὸ ὑγραίνειν οἱ ἀρχαῖοι λέγουσι Phrynich. in 


Bekk. An. p. 53, 31.]. Ex eadem fortasse fabula est 
particula ab EM servata p. 629, 34: ὀργάσαι τὸ 
πηλοποιῆσαί ἐστι xol ὑγρῷ ξηρὸν μίξαι. Σοφ. ὃέ- 
λοιμι πηλὸν ὀργάσαι. EG p. 432, 53. vitiose 
ὀργάσασϑαι. V. Ruhnk. ad Tim. p. 180. 


᾿θργαίν ὦ. Intransitive irascor: οὐ γὰρ ὀργαί- 
νεῖν χαλόν Tr. 552. "Transitive im iram exstimulo : 
xai γὰρ ἂν mérpou φύσιν σύ γ᾽ ὀργάνειας OR 38 gl. 
εἰς ὀργὴν χινήσειας. Cum utrumque exemplum attu- 
lerit Eust. p. 602, 39. 792, 34, et hoc praeterea Suid. 
v. ὀργάνειας, audacissime ingenio ludens, et si sen- 
tentiam consideraveris, parum apte Hemsterh. conie- 
cit ὀργάσειας ap. Ruhnk. ad Tim. p. 180. Prae- 
ter Sophoclem uno loco ὀργαίνω legitur omnino iras- 
cendi significatione Eur. Alc. 1116, nec profecto duo- 
bus exemplis illud efficitur, ut tertio aliquo aliter 
dietum verbum statim de vitio suspectum sit. Prae- 
terea verbis in εὐ, ὑνῷῶ, αἰνῶ commune est, ut 
transitive et intransitive significent; sic χερσεύειν 
est χέρσον ποιεῖν, χέρσον elvat et ἐν χέρσῳ εἶναι, 
βαχχεύειν bacchari et bacchari facere , χορεύειν 
saltare et compellere ad saltandum, ὃ αρ σύν εἰν ani- 
mum, addere et habere, βραδύνειν morari et moram 
efficere, ὀξύνειν acrem reddere et acescere, à Àk 40 - 
νειν dolorem gignere et dolere, χυμιαίνειν movere 
et implere fluctibus (Pherecyd. ap. Athen. p. 470 d.) 
et fluctuare, δειμαίνειν perterrere et metuere, 
χυλλαίνειν incurvare et incurvari. 


"Opq& vow. || instrumentum. d9npógpocov ὄργα- 
vov φέρων Niptr. fr. 404. De inungendo pallio vene- 
nato dictum paulo liberius χλᾷε ὃ ὀργάνων ὅτου 
Ψαύσειεν οἷς ἐχρῆτο Tr. 905. v. Valek. ad Phoen. 
4727. At Ulixes dolorum machinator vocatur ἅπάν-- 
τῶν χαχῶν ὄργανον Ai. 380 m. — || res opere confecta. 
τὸ ποιχιλώτατον Eoo μελίσσης χηρόπλαστον ὄργα- 
vov Polyid. fr. 464, 5, quem versum afferens schol. 
Eur. Phoen. 114 p. 67, 17 ed. Ox. ὄργανον explicat 
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ἔργον, €x τοῦ ποιοῦντος τὸ ποιούμενον. favi dicuntur 
propter multiforme opus. V. Valck. 1. c. p. 622. 
(II p. 345, 2.) 
"Op. [Curt. Et. 168.] || indoles animi inprimis 
quatenus agendi quadam vi et efficacia cernitur. Sic 
non poetis modo dicitur (v. Ruhnk. et I. H. Voss. ad 
hymn. Cer. 205. Tyrt. 2, 5. Theogn. 215.) sed etiam 
prosariorum Thucydidi : v. Intpp. ad 1, 140. p. 692. 
t. V. Popp. σὲ δ᾽ αὐτόγνωτος ὦλεσ᾽ ὀργά Ant. 875 ch. 
EM p. 173, 38. explicat ἀντὶ τοῦ abU9aiperoc wot 
ἰδιογνώμων τρόπος. εἰσιδών τις ἐμφερὴς ἐμοὶ ὀργὴν 
ϑ᾽ ὁμοῖος Ai. 1153 quod indignabundi quandam animi 
habet adsignificationem , ut ita ad irae notionem mu- 
niatur transitus. ὃς οὐχέτι συντρόφοις ὀργαῖς ἔμπε-- 
ὃος, ἀλλ᾽ ἐχτὸς ὁμιλεῖ Ai. 640 ch. Schol. ὁρμαῖς, 
τρόποις. descivisse Aiacem ab ingenita indole dicit. 
χερτομίοις ὀργαῖς Ant. 956 ch. propter procar inge- 
nium. — || vehemens animi impetus. ὅπως ὀργῇ y po- 
υένη παρῆλϑ᾽ ἔσω OR 1241. Iocasta furore percita 
abieclaque spe ruens, minime ira. — || /ra et indi- 
gnatio iracunda. ὀργῇ βαρείᾳ Ph. 368. κοὐκ ἔσϑ᾽ ὅτου 
ὀργὴν ἔχοις ἂν οὐδὲ μέμψιν εἰς ἐμέ 1309. ὀργὴν 
ἐμέμψω τὴν ἐμήν OR 991. ϑυμοῦ δὺ ὀργῆς 944. ὡς 
ὀργῆς ἔχω 345. τὰ τοῦδ᾽ ἔπη ὀργῇ λελέχϑαι δοχεῖ 
405. τοὔνειδος ὀργῇ βιασϑέν 24. ira expressum. τὸν 
ἐχτρέποντα φαίω Bt ὀργῆς 807. τῆς σῆς ὑπ᾽ ὀργῆς 
OC 411. ὀργῇ χάριν δούς 855. gratificatus i. e. ce- 
dens. εἰ 9v ὀργῆς ἦχον 905. πρὶν ὀργῆς χἀμὲ pe- 
στῶσαι Ant. 280. ἀνὴρ βέβηκεν ἐξ ὀργῆς ταχύς 100. 
ὀργὰς εὐμενεῖς χατασχεϑεῖν (αἰτήσαντες) 1200. quod 
non explicandum cum Musgravio animwm mitem et 
propitium habere, quomodo enim sic verbi χατασγε- 
θεῖν sua constet significatio? sed ex prolepsi simul 
et oxymoro, χατασγεϑεῖν ὀργάς, ὥστε εὐμενεῖς γε- 
νέσϑαι: nec εὐμενεῖς et ὀργάς iunge, sed tanquam 
accusativum subiecti refer ad. ἐνοδίαν ϑεὸν ΠΠλούτωνά 
τε. οὐ λάϑει p. ὀργά El. 222 m. Tricl.: ἣν ὀργίζομαι 
δηλονότι. μηδὲν πρὸς ὀργὴν 909. πρὸς ὀργὴν ἐχφέρει 
628. χατάσχες ὀργήν 1011. ἔσχον ὀργάν 1282 m. de 
loco lacunoso et dubia sententia v. Herm. ἀμφὶ τοῖς 
σφαλεῖσ: μιὴ & &xouctac ὀργὴ πέπειρα Tr. 728. τοὔρ-- 
γον χατ᾽ ὀργὴν ὡς ἐφάψειεν τόδε 990. sibi irata, sese 
interemerat, v. Herm. dorepqi| ϑεᾶς ἐχτήσατ᾽ ὀργὴν 
Ai. (00. οἰνωϑεὶς ἀνὴρ ἥσσων μὲν ὀργῆς ἐστί fr. inc. 
668, 2. ὀργὴ γέροντος... ἀμβλύνεται (61, 1. Sic prae- 
terea scribendum et explicandum arbitror Tr. 720: 
δέδοχται, κεῖνος el σφαλήσεται, ταύτῃ σὺν ὀργῇ χἀμὲ 
συνϑανεῖν ἅμα. Sic libri veteres plerique; LB. LO 
Tricl. ὁρμῇ, quod in LA quidem a m. pr. Ὑ super p. 
posito significatum, sed adeo non elegans est, ut igna- 
rum verae sententiae correctorem prodat. αὕτη ὀργή 
dicitur propter Herculem, si ita accidat, peremtum 
concepta, qua ipsa quoque mortem sibi consceiscere 
decrevit Deianira sibi irata; quae eadem sententia 
est v. 993. 6pp fjv conatum interpretatur Herm. ; 
sed quomodo τὸ σφάλλεσϑαι ᾿Ηραχλέα conatus possit 
dici, non perspicio. — || Solitarium est, sed a prima 
significatione deflexum de hominis sollertia dictum 
xai ἀνεμόεν φρόνημα χαὶ ἀστυνόμους ὀργὰς ἐδιδάξατο 
Ant. 355 ch. Hoc ipsum haud dubie ante oculos scho- 
liastes habuit. cum explicet τὴν τῶν νόμων ἐμπειρίαν, 
δι ὧν τὰ ἄστεα νέμονται, ὅ ἐστι διοικοῦνται. Quem 
quomodo dp» dc legisse suspicari potuerit Valek. ad 
Ammon. p. (1. nemo facile perspexerit. Numquid 
&pyf, explicari potuit ἐμπειρία Imo ἐμπειρία 
spectat ὀργήν, ut rectius scripturus interpres fuerit 
νοῦς ἢ διάνοια ἐμπείρως ἔχουσα, sive νόμων potius 


εὑρετιχή. (II p. 346, 10.) 
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"Opqta. Plurale tantum et de re sacra facienda 
et de vaticinatione ex sacrorum igne dicitur. ὅπως δὲ 
σεμνῶν ὀργίων ἐδαίετο φλόξ Tr. 765. Simili ratione 
Aeschylus dixit Sept. 180. Schol.: ὅτε δὲ ἀπὸ τῶν 
ϑυμάτων καὶ τῶν ξύλων ἡ φλὸξ dvexateco. — τοιαῦτα 
ἐμάνϑανον φϑίνοντ᾽ ἀσήμων ὀργίων μαντεύματα Ant. 
1030. irrita sacra erant, σημεῖα μαντιχὰ μὴ δόντα. 

᾿Οργίέξομαι ἐγαβοον. τίς γὰρ τοιαῦτ᾽ ἂν οὐκ ἂν 
᾿ ὀργίζοντ᾽ ἔπη χλύων —; OR 389. ty ὀργίζη πλέ- 
ov; 90ά. 

Ὀρέγω. Proprium est de porrigenda manu. ὄρε-- 
ξον χεῖρας OC 840. γέρα δεξιὰν ὄρεξον 1130. 'Trans- 
fertur ad praebendum concedendumve beneficium vel 
rem desideratam. ἕν γέ pot εὖχος ὀρέξατε Ph. 1203 
m. — Cf. Ruhnk. ad Tim. p. 195. 

ÜpetB της montium habitator. ϑῆρ᾽ ὀρειβά- 
τὴν Ph. 955. — ἔνϑ᾽ οἶμαι τὸν ὀρειβάταν Θησέα ... 
ἐμμίξειν OC. 1054 ει. τὸν ἐγρεμάγαν  Tricliniani, 
quod etiam ap. schol. est, alterum vitiose scriptum, 
commemorantem tamen: τὸν ἐγρεμάχαν, γρά- 
φεται ὀρειοβάταν, οἱονεὶ τὸν διὰ τῶν ὀρέων βαί- 
νοντα τῶν προειρημένων χωρίων. quam scripturam 
in verbis poetae ipsis habet PF. Nobis τὸν ὀρειβάταν 
δὴ Θησέα scribendum videri significavimus v. ἀμπυ- 
χτήρια. Herm. ὀρειβάταν ἐγρεμάχαν coniuncta ser- 
vavit. 


Üpetoc montanus. De locis Λοχρῶν ὄρειοι πρῶ- 
vec "Tr. (88. De his, qui in montibus versantur : 
ϑηρῶν ὀρείων Ph. 937. ὀρείοις ποιμνίοις OR 1028. 
τῶν ὀρείων χαὶ γαμαιχοιτῶν Σελλῶν Tr. 1166. — 
οὔρειον ταῦρον Ant. 808 ch. — Accentus communis 
χτητιχῶν. (II p. 346, 36.) 

᾽θρεσσιβάτης montium habitator. Πανὸς ópsc- 
σιβάτα OR 1100 s. Libri plerique contra versus le- 
gem ὀρεσιβάτα : emendate scriptum in LA. LB [ὀρεσ- 
σιβάτᾳ που []ανί Dind.] — ἀγραύλου ϑηρὸς ὀρεσσι- 
βάτα Ant. 350. ὀρεσσιβάτα LA erasa in fine litera, 
[quae y potius videtur fuisse quam o]. 


5 p. . m b] , 
Üpéocetoc quod Orestis est. τῶν | Üpeocetov 
χαχῶν El. 1117. De accentu v. Αἰάχειος. 


᾿θρέστερος montanus. ὀρεστέρα παμβῶτι Γᾶ 
Ph. 391 ch. Magna mater deum secundum theocra- 
siam eadem γῇ invocatur: cf. Wesseling. ad Herod. 
5, 102. Comparativi autem vestigium significationis 
nullum in ὀρέστερος comparet, quod iam ab Homero 
inde poetae occuparunt pro ὄρειος dictum Odyss. 10, 
212. TI. 12, 93. Et fuisse videntur, qui comparativum 
esse ὀρέστερος negarent; secundum quos Eust. p. 
1259, 39: τὸ ὀρέστερος ἀντὶ τοῦ ἀγριός φασιν οἱ πα- 
λαιοί. Hos impugnat Philoxenus ap. EM p. 807, 11: 
τὸ δὲ ὀρέστερος οὐχ ἀπὸ τοῦ ὄρους," ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ 
ὀρήεις ὀρηέστερος, wol χατὰ συγχοπῆν. ἀπὸ 
γὰρ τῶν εἰς ος οὐδετέρων οὐδέποτε γίγνεται συγχρι- 
τιχόν. 
nemo crediderit, sed adiectivum potius comparativi 
forma praeditum putasse; quanquam ἀριστερός et 
δεξιτερός accentu differunt. Horum principem Hero- 
dianum fuisse existimo, ex cuius disciplina Arcadiae 
praeceptum fluxit p. 71, 1: τὰ εἰς τερος ὑπερτριούλ-- 
λαβα συγχριτιὰ ἢ συγχριτικὰς παραληγό- 
eva προπαροξύνεται, χύντερος, βέλτερος, p.eAav- 
τερος, ὀρέστερος. [cf. Lob. path. 1, 328]. 

᾿Ορέστης n. pr. nom. τέϑνηχ᾽ ᾿Ορέστης ΕἸ. 48. 
613. τλήμων "Üpéstc 602. ' Apyetoc μὲν ἀνακαλού-- 
μενος, ὄνομα ὃ᾽ ᾿θρέστης 694. ἤλαυνε δ᾽ ἔσχατος μὲν 
οὐ. Ὀρέστης 180. οὔκουν ᾿θρέστης καὶ σὺ παύσετον 


Opp — ᾿Ορϑός 


Ignorasse hoe contrariae sententiae auctores | 


τάδε 795. πάρεστ᾽ ᾿θρέστης 877. ϑνητὸς δ᾽ "Ὀρέστης. 
15. 


1172. 'Op£orne ἐστι 1480. — voc. ᾿Ὀρέστα El. 6. 


 [Irp.346—848] — 


(89. 1210. 1424. ᾿Ὀρέστα φίλτατε 808. — gen. φιλ- - 


τάτου βροτῶν πάντων '"Üpéorou 904. ἔστ᾽ ᾿θρέστου 
ταῦτα τἀπιτίμια 91. τοῦ τεϑνηχότος μνημεῖ ᾿Ορέσ- 
του 933. ἐφεῖτ᾽ ᾿θρέστου Στρόφιος ἀγγεῖλαι πέρι 
1111. & φιλτάτου μνημεῖον ἀνϑρώπων ἐμοὶ ψυχῆς 
(ρέστου λοιπόν 1127. (ρέστου σῶμα 1916. ἀλλ᾽ οὐχ᾽ 
᾿θρέστου 1217. — dativus non legitur. — aceus. μο-- 
λόντα τάνδε γᾶν ᾿θρέσταν El. 163 ch. ὅταν χλύῃ τινὸς 
ἥξοντ᾽ ᾿Ορέστην 294. ἐχ χερῶν χλέψασ᾽ Ὀρέστην 297. 
᾿ρέστην προσμένων παυστῆρ ἐφήξειν 808. παῖδ᾽ 
Ορέστην 4δῦ. ϑανόντ᾽ ᾿θρέστην ἐννέπω 076. ὁρᾶτ᾽ 
᾿θρέστην τόνδε 1228. ᾿θρέστην βίον λελοιπότα 1443. 


— De aecentu observavit Arc. p. 27, D. : 


θρϑιος. [| arrectus. ὥστε πάντας ὀρϑίας στῆσαι 
φόβῳ δείσαντας ἐξαίφνης τρίχας ΟΟ 1624. ἀπ᾽ ὀρϑίων 
πάγων χαϑεῖρπεν ἔλαφος Alead. fr. 110, 1. colles 
arduos dicit. [cf. ὀρϑόποδα πάγον Ant. 985]. — || 
Aliquanto audaciore figura hine ad id transfertur, 
quod alta voce et magno sono editur. ὀρϑίων χωχυ- 
μάτων Ant. 1206. ἡσϑετ᾽ ἀνδρὸς ὀρϑίων χηρυγμάτων 
δρόμον προκηρύξαντος El. 683. Moschop. 1. ὁ. óp- 
ϑρίων coniectura est P. Fabri Agonist. p. 1921, c. 
in thes. Gron. t. 8. (II p. 348, 2.) 


᾿Ορϑόχκερως. Hesych. et Phot. p. 340, 5. 
ὀρϑόχερως: ὀρϑόϑριξ.. Σοφοχλῆς (inc. fr. 922.). 
Polux 2, 31: χαὶ παρὰ Xogoxhei ὀρϑόκερως 
φρίχη, οἷον ὀρϑόϑριξ. 

᾿Ορϑόκρᾶνος editus. τύμβον ὀρϑόκρανον Ant. 
1203. schol. ὑψηλόν. 

᾿Ορϑόπους. ἐν ἄντροις τράφη ϑυέλλαισιν ἐν 
πατρῴαις Βορεὰς ἅμιππος ὀρϑόποδος ὑπὲρ πάγου 
Ant. 985 ch. Schol. ὄρους ὑψηλοῦ xai ἀχρωρείας, 
quod vix concilies cum ἐν ἄντροις. Quare glaciem 


(πάγον) firmiter concretam Herm. intelligit, quae 


sustineat insistentes. Sie frigidae spectantur Thra- 
ciae septentrionem ab Attica versus sitae regiones, 
quae ap. Graecos in proverbium cesserant. 


'OpSózcepoc. Phot. p. 840, 19: ὀρϑόπτε- 
pov: Σοῳ. Αἰϑίοψιν (fr. 31.) ὀρϑοὺς PY χολωνούς. 
τὰ γὰρ εἰς ὕψος ἀνέχοντα πτερὰ ἔλεγον. Vix du- 
bium videtur corrigendum Photium, si Hesychium 
consideres in definienda vocabuli significatione ex 
parte cum illo convenientem, in aliis ita discrepan- 
tem, ut conciliari non possint. Sie ille: ὀρϑόπτε- 

0c, μεγάλους ὥμους ἔχουσα. πτερὰ γὰρ τὰ εἰς 
ὕψος ἀνέχοντα. ἢ μεγάλας ἔχουσα περιστῴους (sic 
scribe, vulgatur περιστόους) οἰχοδομάς. Si ὥμους 
ap. Phot. βου! ὑπ, ὀρϑόπτερος cum εὐρύστερνος pro- 
xime consociandum; possit etiam secundum alteram 
Hesychii interpretationem corrigi ὀρθοὺς ἔχοντα x Lo - 
νας. Huc spectat, quod deinceps ap. Phot. legitur 
χαὶ τὰ περιστῷα, se. πτερὰ ἔλεγον. 

᾿Ορϑός rectus. || Primum dictum videtur de ere- 
clis in altum , quibus aut depressa opponuntur aut 
prolapsa. Ex illo genere sunt ἵππος ... ὀρϑὸν οὖς 
ἵστησιν El. 27. τὸν δ᾽ ὀρϑὸν ἄνω κίονι δήσας (κριόν) 
Ai. 239 an. erectum alligans, quippe quem hominem 
esse insaniens crederet. Ex altero: πρὶν μὲν ὀρϑοὶ 
πάντες ἕστασαν δίφροι El. 723. ὠρϑοῦϑ᾽ ὁ τλήμων 
ὀρϑὸς ἐξ ὀρθῶν δίφρων 742. cf. Lob. ad Ai. p. 267. 
ed. 1. — || Proximum est de directis s. porrectis in lon- 
gitudinem , velut de via et oculorum coniectu. μέγας 

oUc ὑπὸ σμιχρᾶς μάστιγος ὀρϑὸς εἰς ὁδὸν πορεύεται 
ΑἹ. 1201. ἐξ ὀμμάτων ὀρϑῶν κατηγορεῖτο τοὐπίχλημα 


» 


[1 p.348—351.] - 


OR 528. oculis irretortis, recta tuentibus neque conni- 
ventibus. v. Bentl. ad Hor. Carm. I, 3, 18. Lob. ad 
Ai. 140. p. 238. ed. 1. Valck. ad fragm. Callim. 
p. 108. ὀρϑοῖς ἔμελλον ὄμμασιν τούτους ὁρᾶν; 1385. 
— || À prima erecti significatione haec ducuntur de 
rerum prospero statu dicta. στάντες δ᾽ ἐς ὀρθὸν «al 
πεσόντες ὕστερον OR 50. oov ἐμὰν- γᾶν ... wat 
ὀρϑὸν οὔρισας 695. ταύτης ἔπι (χϑονὸς) πλέοντες 
ὀρϑῆς Ant. 190. quasi reipublicae nave nom eversa. 
εἰς τίν ἐλπίδων βλέψασ᾽ ἔτ᾽ ὀρϑήν; El. 959. — || Ab 
altera significatione prodeunt, quae cursus quadam 
tenendi finisve assequendi vi praedita sunt (μαντεύ- 
ματα δύσφορα) εἰ τύχοι «ov. ὀρϑὸν ἐξελϑόντα OR 88. 
si bene eveniant. ὁρᾷς τὰ τοῦδ᾽ ὡς ἐς ὀρϑὸν ἐχφέρεις 
μαντεύματα OC 1424. τοίγαρ Or ὀρϑῆς τὴνδε ναυ- 
χληρεῖς πόλιν Ant. 994. feliciter rexisti, quasi pro- 
spero servato cursu. — Hine etiam duo exempla di- 


.etionis adverbiascentis profecta sunt: οὐδὲν φωνεῖ 
δίχης ἐς ὀρϑόν Tr. 347. id quod ὀρϑῶς κατὰ δίχην, 


et εἰς ὀρϑὸν φρονεῖν Triptol. fr. 043, Antiatticistae 
Bekkeri explicatum χαλῶς φρονεῖν p. 92, 1. [Pri- 
scian. 18, 202. p. 305, 16 Htz. "Illi (sc. Graeci) εἰς óp- 
ϑὸν φρονῶ et εἰς ταύτην πρόϑεσιν.) — || Denique rectum 
de consilio, mente, animo dictum significat, quod a 
veri aliquando, aliquando apti et probabilis notione 
proxime dissitum. ἄρα ὀρϑά τ εἰσηχούσαμεν — ; El. 
1098. τὸ δ᾽ ὀρϑὸν ἐξείρηχ᾽ ὅμως Tr. 374. μόνοι ἔτ᾽ 
ἐμμένοντες ὀρθῷ νόμῳ Αἱ. 350 m. ὡς ἔοιχας ὀρϑὰ 
μαρτυρεῖν ἄγαν 904. βλέποντα νῦν μὲν ὄρϑ᾽, ἔπειτα 
δὲ σχότον OR 419, quod ab oculorum conieetu ad vi- 
sum universe significandum collatum est. πρὶν toot 
ὀρϑὸν ἔπος 906 ch. κἀξ ὀρϑῆς φρενὸς 028, quod con- 
iunctum quidem cum ὀμμάτων ὀρθῶν, sed alia signi- 
fieatione, rectam i. e. consideratam, non temerariam 
insanamve mentem notat. τὸν Λαΐου φόνον φανεῖ ὃδι- 
χαίως ὀρϑὸν 853. τὸ δ᾽ ὀρϑὸν εἰπεῖν 1220 ch. χρήζω 
ὀρϑὸν ἄχουσμ᾽ ἀκοῦσαι OC 518. τοὔπος ὡς ἄρ᾽ ὀρϑὸν 
ἤνυσας Ant. 1118. ὀρϑὸν ἁλήϑει ἀεί 1195. ὀρϑὴ μὲν 
1| γλῶσσ᾽ ἐστίν, ἀσφαλὴς δ᾽ ὁ νοῦς Creus. fr. 322, 2. 
recta stat, i. e. recta εἰ apte suadet et loquitur. Ad- 
verbiascens accusativus hac significatione legitur OR 
903 eh.: ὦ χρατύνων (Ζεῦ), εἴπερ ὄρϑ᾽ ἀχούεις πάν- 
τῶν ἀνάσσων. si recte qudis i. e. diceris omnium rex ; 
verum ὀρϑά obiectivi easus ratione a verbo regitur. 


᾿Ορϑόφρ 


ὧν: ἀνατεταμένος χαὶ μετέωρος ταῖς 


᾿ φρεσίν. οὕτως Σοφ. (fr. inc. 922.) Phot. p. 346, 29. 


Hesych.: ἀνατεταμένας φρένας ἔχων ἢ ópüdc. με- 
τέωρος. ; 


᾿Ορϑόωῳ l| erigo. τό τοι σύνηϑες ὀρϑώσει μ᾽ ἔϑος 
Ph. 894. consuetudo efficiet, ut me possim erigere. 
Item passive dietum: τὸ γὰρ χαχὸν τόδ᾽ οὐκέτι óp- 
ϑοῦσϑαί μ’ ἐᾷ Ph. 820. humi decubiturus Philoetetes 
loquitur. ὠρϑοῦϑ᾽ ὁ τλήμων ὀρϑὸς ἐξ ὀρθῶν δίφρων 
ΕἸ. 742. — || Ab altera vocabuli ὀρθός significatione 
haee derivantur exempla dirigendi vi praedita: ἀλλ᾽ 
οὔ τι χαίρων, ἢν τόδ᾽ ὀρθωθϑῇ βέλος Ph. 1299 i. e. 
νὴ ἁμάρτῃ. ὥστε τέκτονος παρὰ στάϑμην ἰόντος óp- 
ϑοῦται χανών Oenom. fr. 421, D. — || Tralatio a 
prima signifieandi ratione inprimis frequens, qua re- 
Stituere vel conservare salutem incolumitatemque dici- 
tur 0p oU v, restitui et servari conditio illa ὁ ρ ὃ οὔ - 
c0 at. cf. Lob. ad Phryn. p. 250. νομίζει 9 ἦμιν óp- 
ϑῶσαι βίον OR 39. νῦν γὰρ ϑεοί σ᾽ ὀρϑοῦσι, πρόσϑε 
' ὥλλυσαν OC 394. γέροντα δ᾽ ὀρϑοῦν φλαῦρον, ὃς 
νέος πέσῃ 990. τὰ μὲν δὴ πόλεος ἀσφαλῶς ϑεοὶ 
πολλῷ σάλῳ σείσαντες ὥρϑωσαν πάλιν Ant. 163. ἡνίχ᾽ 
Οἰδίπους ὥρϑου πόλιν 107. τυχὴ γὰρ ὀρϑοῖ «ai χα- 
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ταρρέπει τὸν εὐτυχοῦντα τόν τε δυστυχοῦντα 1158. 
Passivum: μέγας ὀρϑοῖϑ᾽ ὑπὸ μιχροτέρων (dv) Ai. 
101 an. schol. διασώζεται. Et sic intelligendus An- 
tigonae versus 670, ubi postquam licentiae mala de- 
scripta sunt, pergitur τῶν O' ὀρθϑουμένων σώζει τὰ 
πολλὰ σώμαϑ᾽ ἡ πειϑαρχία. Male schol. ab Erf. et 
Herm. probatus τῶν ὀρθῶς ἀργομένων, nisi forte 
homo obscure locutus recte €t ordine parentes intelligi 
voluit, quam tamen in verbo dpyecdat minime quis 
quaesiverit potius quam iusto imperio habitorum si- 
gnificationem. Et vel sic evaderet propter inanem 
similium iterationem sermo vix tolerabilis. ot ὀρϑού- 
pevot sunt si qui incolumes a periculo servantur, si 
qui res suas salvas vident. Hanc interpretationis viam 
quanquam dubitans Wex. ingressus aliam tamen de 
recte stantibus in acie, nullo modo ferendam illam, 
praetulit. (11 p. 350, 16.) 
᾿Ορϑῶς recte. Semper enim tralata ad mores et 
mentem significatione dieitur. ^A primitiva tamen 
proxime abest «ai τάδ᾽ ὀρθῶς ἔμπεδα χατουρίζει Tr. 
821 ch. de eventu vaticinii. — ὀρθῶς ἔλεξας Ph. 341. 
οὐχ ὀρϑῶς φρονεῖς OR 550. ὀρϑῶς ... τελεῖς 1448. 
τοῖς φίλοις δ᾽ ὀρθῶς φίλη (ἔρχει) Ant. 99. vere. ἡ ... 
χαὶ λέγεις ὀρθῶς ἃ gie A03. τῶν μηδὲν ὀρθῶς ἐν 
σχότῳ τεχνωμένων 494. de insidiantibus, ut υηδὲν 
ὀρϑῶς proxime copulentur. ὅπως σὺ pi] λέγεις ὀρθῶς 
τάδε 085. τοῦτ᾽ ὀρθῶς ἔχειν (06. λέξαιμ᾽ ἂν ὀρϑῶς ΕἸ. 
995. εἴρηκας ὀρθῶς 1040. dpa ὀρϑῶς ὁδοιποροῦμεν 
ἔνϑα χρηζομεν; 1099. an aberramus a via: qui tamen 
cum non euntium, sed mom recte euntium error sit, 
menti tribuendus est. ὀρθῶς o ᾿θδυσσεὺς εἰμ’ ἐπώ- 
νυμος χαχοῖς Niptr. fr. 408, 3. recte vocor a malis. 


"OptCo. || Proprie de finibus et terminis ponendis 
non dieitur; sed traductum inde ad condendas s. 
erigendas aras, quippe monumentis victoriae futuris, 
πατρῴῳ Ad βωμοὺς ὁρίζει Tr. 754. Nullo discrimine 
sensus medium deponens dictum ἔνϑ᾽ ὁρίζεται βωμούς 
Tr. 231, nisi forte ea forma usus poeta propter figu- 
ratam cum Zzeugmate significationem sequentium 
τέλη τ᾽ ἔγχαρπα, quae revera nequeunt ὁρίζεσθαι. 
— || Hine ad leges et faciendi regulam condendam 
transfertur. ot τούσδ᾽ ἐν ἀνϑρώποισιν ὥρισαν νόμους 
Ant. 452. [ubi Dind. e. Valeken. τοιούσδ᾽... ὥρισεν. | 
— || Similem, quamvis adsignificata finium agri assi- 
gnatione vim habet ἐμοὶ μὲν ὥρισεν πατὴρ ἀχτὰς 
ἀπελθεῖν τῆσδε γῆς fr. Aeg. 19, 6. de divisione 
Atticae inter filios Pandionis dictum. — || Hine se- 
parare significat. ὡς ἡμᾶς πολὺ πέλαγος ὁρίζει τῆς 
᾿Οδυσσέως νεώς Ph. 636. Brunck. librorum scriptu- 
ram soloecam ratus in ὁρίζῃ mutavit: v. ὡς. Schol. 


δρίζει, διίστησιν. (II p. 351, 2.) 


᾿᾽θρίνδ ἧς. Athenaeus 3. p. 110, c.: ᾿θΘρίν - 
δου ἄρτου μέμνηται Eoo. ἐν Τριπτολέμῳ (fr. 532.), 
ἤτοι τοῦ ἐξ ὀρύζης γινομένου, ἢ ἀπὸ τοῦ ἐν Αἰϑιοπίᾳ 
γιγνομένου σπέρματος, ὅ ἐστιν ὕμοιον σησάμῳ. 
[| Hesych. ᾿θρίνδην : ἄρτον παρὰ Αἰθίοψι. καὶ σπέρμα 
παραπλήσιον σησάμῃ. cf. Pollux. 6, 73. ] (Dura nunc 
dieitur illud semen ). 

" Opto» finis, terminus proprie dictus. Deminu- 
tivi formam, non vim retinuit. optx χελεύϑου τῆσδε 
γῆς προαστίας Phrix. fr. 647. Si versus solus per se 
recte intelligi potest, dici videtur via recte ducens per 
regiones urbi finitimas; ut in ὁρίοις recti signifieatio- 
nem quaeram, quippe certi et constituti. 


“Ὅρκιον. Pluraliter prolatum [ut fere fit] εἴπερ, 
εὐσεβεῖν βούλει, πατρῴων ὁρχίων μεμνημένος Tr. 
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1923. non est iusiurandum , sed ὁμολογία potius 
δι ὅρκων γενομένη, pactum cum patre initum et iure- 
iurando firmatum. Ab ὕρχιος potius ducendum, quasi 
pignus fidei, quam deminutivum videtur, ut veterum 
nonnulli voluerunt ap. EM p. 631, 26, qui propena- 
cui deereverant propter significationem primitivi óp- 
*0c servatam. 


^ Opxtoc qui iurisiurandi consortio tenetur. De 
eo qui iuravit dictum χατήνεσεν τάδ᾽ ὕρχιος δράσειν 
ξένῳ OC 1637. ὅρχιος δέ σοι λέγω Ant. 305. Sed 
lovis iuramenti tutoris cognomentum est Ph. 1324 
Ζῆνα δ᾽ ὕρχιον χαλῶ. Probo eos, qui minuscula pin- 
gunt initiali, sed minime sibi constant, qui eidem 
Ξένιον, ' lxéctov, " γέτιον, "Üpfptov maiuscula scribunt. 

“Ὅρκος. || iusiurandum. τόνδ᾽ ὅρχον αἰδεσϑεὶς 
ϑεῶν OR 647. iusiurandum deorum nomine invocato 
sancitum. τὸν ... νῦν τ᾽ ἐν ὅρκῳ μέγαν χαταίδεσαι 653 
ch. v. Brunck. οὔτοι σ᾽ ὑφ᾽ ὅρχου γ᾽, ὡς χαχόν, πι- 
στώσομαι OC ὑδ0. ὕρχον αὑτῷ προσβαλὼν διώμοσεν 
Tr. 255. ἄγγελλε δ᾽ ὅρχῳ προστιϑείς El. 47 sc. τὸν 
ὕρκον, ut recte Wunderlich. obss. er. in Aesch. p.84. 
et Erf. ad Ant. 24. ed. min. Nec opus igitur ὅρχον 
corrigi sec. Reisk. Minus recte τὰ ἀγγελλόμενα sub- 
audire videtur Schaeferus. ἁλίσχεται à δεινὸς ὅρκος 
Ai. 649. deprehenditur i. e. periurii tenetur aliquando. 
Gpxou δὲ προστεϑέντος fr. Oenom. 419, 1. ὅρχος γὰρ 
οὐδεὶς ἀνδρὶ φηλήτῃ βαρύς ine. 671. — οὕνεχ᾽ ὅρχων, 
οἷσιν ἣν ἐπώμοτος [ἐνώμοτος LA a m. rec. ] Ai. 1113. 
δι, ὅρκων χαίπερ ὧν ἀπώμοτος Ant. 394, quod plane 
contrarium illi ex Aiace exemplo. ὕρχοισι xoi γυνὴ 
φεύγει πιχρὰν ὠδῖνα παίδων inc. fr. 671, 1. iurat se 
libidine nunquam pellectum iri , ut parere possit. óp- 
χοὺυς ἐγὼ γυναιχὸς εἰς ὕδωρ γράφω inc. 694. — | 
ταῦτ᾽ οὖν ἔχλυεν δαίμων ἡμῶν χὠ πάντ ἀΐων Διὸς 
ὅρχος OO 1767 an. Sic Herm.; rectius vulgo, si quid 
video, Ὅρκος. Sensum enim, nisi tanquam persona 
cogitetur, non perspicio. *Est is Iovis 'Qpxtou mi- 
nister, et secundum Hesiodum quidem "Theog. 804. 
Eridis filius —: cui Ruhnk. ep. cr. I. p. 90. praeter 
Menandrum rhetorem annotavit Herodoti 6, 86, 3." 
Heisig. — De tono observavit Arc. p. 50, 9. schol. 
Il. ὦ. 316. ibique Eust. EGud. p. 435, 12. 

“Ορχωμοτέω iureiurando testor. ϑεοὺς ópxo- 


povety Ant. 265. ὀμνύναι Phot. explicat ex Aristo- 
phanis Babyloniis, p. 347, 27. (II p. 352, τ.) 


"Oppo. — || Activi significatio prima movendi 
et excitandi. ἢ bá oe ..." Apteuuc ... ὥρμασε ... ἐπὶ βοῦς 


ἀγελαίας Ai. 175 ch. instigavit. — || Ita passivum, 
quod vulgo medium vocant, primum de motu aliquo 
ex loco, velut de proficiscentibus et aggredientibus di- 
eitur. ὡς ὁπηνίχ᾽ dy ϑεὸς πλοῦν ἦμιν εἴχῃ, τηνικαῦϑ᾽ 
ὁρμώμεϑα Ph. 465. πλέωμεν, ὁρμάσϑω ταχύς 526. 
(se. ὁ ξένος). ὁρμώμεϑ᾽ ἐς ναῦν 881. νὼ μὲν οὖν ὁρ- 
μώμεϑον 1019. Elmsl. ὁρμώμενα suadet ut seriba- 
tur, qui sibi persuasisset primam dualis personam 
grammaticorum esse commentum; sic Flor. iy ὑμεῖς 
ἊΣ ὁρμᾶσθαι ταχεῖς 1080. infinitivo imperativi munus 
tuente. [fr. Helen. 186, 2 dubia significatione pleri- 
que codd. Erotiani γαραχτὴρ αὑτὸς ἐν γλώσσῃ τί με 
παρηγορεῖ Λάχωνος ὁρμᾶσϑαι λόγου. Praestat com- 
plurium scriptura ὀσμᾶσϑαι.] πᾶσα ὃ ὁρμᾶται vac 
ἀμπυχτήρια πώλων ἄμβασις OC 1068 ch. i. e. πάντες 
οἱ ἀναβάται ὁρμῶνται. ἡνίχ᾽ ὡρμώμην ἐγώ 1159. dum 
proficiscebar; accuratius erat ὡρμηϑην, dum ab- 
eram. ὁρμωμένῳ ... πρὸς κασιγνήτου τίσιν 1320. σ᾽ 
ὁρμώμενον ἐς προῦπτον Ἅιδην 1439. ὁρμωμένῳ νερ- 
τέρας νεχρῶν πλάχας 1576 ch. φϑόγγοι σφε σημαί- 
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τρὸς φυγαῖσιν 1233. cf. ἐξορμάω. ὁδὸν τὴν τελευταίαν 
ὡρμᾶτ᾽ ἀπ᾽ οἴχων Tr. 100. νύχτωρ ἐφ᾽ ὑμᾶς δόλιος 
ὁρμᾶται μόνος ΑἹ. AT. ἰδὼν ... ᾿Αγαμέμνον ἡμῖν 
δεῦρο τόνὸ ὁρμώμενον 1224. ὅτε οἱ (σοὶ) ἀνταία γε- 
νύων ὡρμάϑη πλαγά El. 196 m. ciebatur i. e. infere-- 
batur. Motus notio ita aperte passiva, ut de immedia- 
tiva, quam dicunt, verbi potestate ne cogitari quidem 
possit, observatur El. 10: πρὸς ϑεῶν ὡρμηβένος. — 
Transfertur ad impetum infensorum et hostili animo 
utentium. ἐχ ϑρῶν δ᾽ ὕβρις ἀτάρβητος ὁρμᾶται Ai. 190 
ch. Hoc Brunck. dedit e Triclinianis intolerabili fere 
propter insequens £y hiatu. Libri plerique eum LA 
Flor. Γ΄. ὁρμᾶτ᾽ ἐν, quod propter elisionem quidem 
damnandum non censeo, qualem admissam a scenicis 
certissimum est (v. Kuehlstaedt. de dial. trag. p. 
20 sqq.), sed verisimilius tamen in ea incertitudine 
metri epodici, quod Herm. ex Suida et Zonara re- 
posuit, ópp. à. Ad intransitivi igitur usus exempla 
referendum erit. Sed de gemitu sublato ὁρμᾶσϑαι 
dictum Tr. 804: χλύω τινὸς οἴχτου v οἴχων ἀρτίως 
ὁρμωμένου ; — ||Praeter illud Aiacis 196. semel activa 
forma significatione àimmediativa positum Ant. 133 an. 
βαλβίδων ἐπ᾽ ἄχρων ἤδη νίκην ὁρμῶντ᾽ ἀλαλάξαι. 
“Ορμέω consisto. οὐ γὰρ ἂν ἀλλοτρίοις ὄμμασιν 
e(prov χἀπὶ σμιχροῖς μέγας ὥρμουν OC 148 an. 
ὥρμων LA corr. ἃ m. recentiore. et PF, quemadmo- 
dum etiam scholiasten legisse coniicias, qui scribit 
ὑπὸ σμιχρᾶς τῆς ϑυγατρὸς ὁδηγεῖται. In alia omnia 
abit alius haud dubie interpretis ratio haec: «ot ἐπὶ 
εὐτελέσιν αἰτήμασιν οὐκ ἂν σφόδρα ἱχέτευον, εἰ μὴ 
ἤμην δυστυχής. Illum ἐπὶ σμικροῖς recte interpreta- 
tum esse dubitari non potest, sed ὥρμουν a nave 
in ancoris stante desumptum non attigit. Est autem 
exiguo fulcro nixum in portu i. e. perfugio consistere. 


"Opp ἢ. || impetus. μιαινομένᾳ ξὺν ὁρμᾷ βαχχεύων 
ἐπέπνει ῥιπαῖς ἐχϑίστων ἀνέμων Ant. 195 ch. de 
Capaneo Thebas furente impetu aggresso. Hine ad- 
verbialiter dictum repertum est ἢ ταῦτα ..-. οὕτω «o 
ὁρμὴν δρῶσιν ᾿Ατρειδῶν χάριν; Ph. 566. i. e. μετὰ 
τοσαύτης προϑυμίας. — Ad conaminis et consilii si- 
gnificationem traducitur. Hesych.: ὁρμῇ, βουλή, 
ἐπιϑυμία. τίς προσήγαγε χρεία; τίς ὁρμή; Ph. 291. 
ὦ σπέρμ᾽ ᾿Ατρέως, ὡς ... 0t ἐλευϑερίας μόλις ἐξῆλϑες 
τῇ νῦν ὁρμῇ τελεωϑέν El. 1510an. Sehol.: χατὰ τὴν. 
νῦν ἐπιχείρησιν. — De ταύτῃ σὺν ὁρμῇ Tr. (20 quod 
dedit Dind., v. s. ὀργή. (1I p. 353, 18.) 

"Opp t&o ad portum appello. τύχῃ πρὸς ταὐτὸν 
ὁρμισϑεὶς πέδον Ph. 546. in eandem terram delatus. 

“Ὅρμος portus. ναὸς ἄξενον ὅρμον αὐγάζων Ph. 
218 ch. Dind. c. libris αὐγάζων ὅρμον transpositis 
verbis; LA corr. αὐγάζον.  Schol.: δύσορμον τὸν 
λιμένα ὁρῶν comparato Homerico Λῆμνον ἀμιχϑα- 
λόεσσαν, quam τὴν ἀπροσόρμιστον interpretatur. v. 
ἄξενος. οὐ γάρ τις ὅρμος ἔστιν 302. ed. Turn. ὅμο- 
poc, quod eave scribendi mendum putare; correctoris 
est, ξένωσις quomodo iniri potuerit explicaturi. — 
ἐς τὸν ἀπόξενον ὕρμον [ὅρμων Dind. c. Doederl.] 


Θρύήχιον χλύδωνα OR 190 ch. Pontum dixisse vide- . 


tur; cf. Herm. 1. e. et Wyttenb. ad Plat. Phaed. p. 
299. Ex hoc loco ἀπόξεινον Pontum Soph. appellasse 
fertur Eustathio ad Dion. Perieg. 140. 
᾿θρνιϑοσχόπος auguralis. εἰς γὰρ παλαιὸν 
ϑᾶχον ὀρνιϑοσκόπον ἵζων Ant. 999. 


ἤρθρνις avis. ||universe. εὔπτερον ὄρνιν OR 176 ch. 


—953] 


vouct δεῦρ᾽ ὁρμωμένας 1609. adventantes. ᾿δρμᾶσϑ᾽, | 
εἰς ἐπόψιον τόπον Ant. 1110. ἐχ δ᾽ ὁρμωμένου ma- 
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b 
« 

τς 
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πικρᾶς ὄρνιϑος ὀξὺν φϑόγγον Ant. 424. lusciniae, ve- 


lut ὄρνις ἀτυζομένα, Διὸς ἄγγελος El. 149 τη. οἷά τιν᾽ 
ἄϑλιον ὄρνιν "Tr. 105 ch. et οἰκτρᾶς γόον ὄρνιϑος 
ἀηδοῦς Ai. 629 ch. --- πτηνὸν ὄρνιν Ph. 955. ὄρ- 
νιϑα καὶ χήρυχα xai διάχονον fr. Anten. 141. aqui- 
lam. ὄρνιϑος 7A9' ἐπώνυμος πέρδιχος Camic. 300, 
1. ϑήλειαν ὄρνιν Oenom. 424, 2, gallinam, more in- 
primis Attico ita dictam. τίς ὄρνις οὗτος — ; Tyr. 
918. (mou τίς ὄρνις οὐχὶ χλαγγάνει ine. 782, 4. 
χοχχοβόας ὄρνις ine. 900, ὁ ἀλεχτρυών sec. Eust. p. 
1479, 44. — plur. ἡλίου σέλας ἑῷα χινεῖ φϑέγματ᾽ 
ὀρνίϑων σαφῆ El. 18. ὄρνισι φορβὴ παραλίοις γενῆ- 
σεται Ai. 1065. χουφονόων φῦλον ὀρνίϑων Ant. 
342 ch. — || οδεέῃ. τί δῆτ᾽ ἂν σχοποῖτό τις ... 
τοὺς ἄνω χλάζοντας ὄρνις OR 960. ἀγνῶτ᾽ dxobo 
φϑόγγον ὀρνίϑων Ant. 1001. οὐδ᾽ ὄρνις εὐσήμους 
ἀπορροιβδεῖ βοάς 1021.— || omen auspicando captum, 
inde universe fortuna. ὄρνιϑι γὰρ xoi τὴν τότ᾽ 
αἰσίῳ τύχην παρέσχες ἧμῖν OR 52.  prosperam in 
aenigmate Sphingis coniiciendo fortunam  Oedipi 


- dieit. — || Observanda sermonis abundantia in ὄρνις 


ἀηδών Ai. 629. ὄρνις πέρδιξ Camic. fr. 300, 1; de 
qua v. Musgr. ad Eur. Baech. 1027. 1364. Iacobs. 
ad Philostr. p. 498. — || De forma vocabuli notan- 
dum non aliam nisi Atticam aceusativi finitionem 
pluralis ὄρνις legi, OR 966, quae etiam ap. Aristoph. 
regnat, ut Ionicum dici et cum accusativis τὰς πόλις, 
τὰς ὄφις contendi hoc quidem in vocabulo inclina- 
mentum non possit, velut Bastius fecit ad Greg. 
Cor. p. 476. [contra quem disputavit Lob. Path. 2, 
105 n. 3.] Aeschylus autem ὄρνιϑας semel dixit 
Sept. 26., ὄρνις nunquam. [Singularis accus. ὄρνιϑα 
extat fr. Anten. 141, quo loco usus notat poni émi 
δὲ τοῦ ἀρσενικοῦ οὐ μόνον ὄρνιν, ἀλλὰ «ol ὄρνιϑα 
Athen. 9. p. 819 D.] — t casuum trisyllaborum et 
aceeusativi pluralis contracti necessario produci cer- 
tum est; in nominativo et accusativo singulari apud 
Aristophanem regnat productio (v. Porson. ad Hecub. 
204.). Ap. Homer. cum communis sit vocalis, non 
est mirandum eius moris retinentes videri tragicos. 
Soph. eerte corripi iubet ter, El. 149. Ant. 1021. 
Tyr. fr. 578. Euripides semel, Polyid. I. 4. Cete- 
ris locis aut ambiguas versuum sedes occupavit, aut 
in positione collocatum est; de productione ut con- 
coniectura fieri sed documentis demonstrari non 
possit. Quod Draco productionem Attici moris esse 
affirmat p. ΤΊ, 7 et Are. p. 196, 6, recte faciunt. 
Ex hoc una de tono constat. 


"Opvupt.  Activi solum futurum. commovendi 
et stimulandi significatione legitur. ὄρσεις pe τἀχί- 
νητα διὰ φρενῶν φράσαι Ant. 1060. τὰ διὰ φρενῶν 
ἀχίγητα coniungenda. v. διά.  Passivum , quod me- 
dium vulgo vocant, ruendi vim habet de occidentibus 
εἰ peremtis: χρεῖσσον ἀμαιμαχέτου πυρὸς ὄρμενον 
(ἴδοις ἄν) ἀκτὰν πρὸς ἑσπέρου ϑεοῦ OR 177. de pro- 
ficiscentibus ad bellum, qui quasi surgere et se com- 
movere dicuntur [de formae ὄρμενος usu cf. R. 
Enger. in Philol. 12. (1857.) p. 459.] ἕχτος δὲ IIap- 
ϑενοπαῖος ᾿Αρχὰς ὄρνυται OC 1320. de oriente in- 
gruenteve universe: προτέρας ἄτας ὕπερ ὀρνυμένας 
πόλει OR. 165 ch., quod de Sphinge dictum est. 


[ὑπερορνυμένας Dind. ὁ. Musgr. dedit.] ^ Eo modo 
plusquamperfectum activi alterum dictum. οὐδ᾽ ἔτ᾽ 


ὠρώρει Bof; OC 1622. 


Ὄρος mons. “Ἑρμαῖον ὄρος Lemni insulae Ph. 
1459 an. ἔρριψεν εἰς ἄβατον ὄρος OR 719. «--- ξὺν 
αἷς (αἴγλαις) Λύκι ὄρεα διάσσει OR. 208 ch. ναίων 


Ὄρνυμι -- 
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ἐπ᾿ ἄκρων ὀρέων 1106 ch. ἔα με ναίειν ὄρεσιν, ἔνϑα 
χλήζεται οὑμὸς Κιϑαιρών 1481. Νυσαίων ὀρέων 
"too pete ὄχϑαι Ant. 1131 ch. — οὐ ρος tragieis in- 
dietum, qui secundum Homeri quodammodo exem- 
plum ea productione in casibus trisyllabis solis uten- 
tis composita quidem nonnulla et derivata ita affici 
voluerunt, sed non ipsum ὄρος. v. Herm. ad Eur. 


᾿Ορφανός. 


Baech. 971. (II p. 355, 3.) 
“Ὅρος finis. ὕπως ... γῆς δὲ μὴ ᾿μβαίνῃς ὅρων 
ΟΟ 400. 


[Οροσάτγγη ς custos corporis. A Persis ductum 
esse vocabulum docet Claudius Casil. in libro παρὰ 
τοῖς ᾿Αττιχοῖς ῥήτορσι ζομουμένων ap. Millerum, 
Mélanges de litt. Grecque p. 397, concinens quidem 
c. Lexic. Vindobon. Naucki p. 352, 15 sqq.: τίς 6 
ὀροσάγγης. xal τί σαγγάδης .. .. Ὀροσάγγαι 
(cod. ᾿θροσάγχαι) μὲν οἱ σωματοφύλαχες ὡς Σοφο- 

- ς ΄ , M 1^, B 7 
xMüs, Βλένης γάμῳ χαὶ Τροίλῳ (fr. 193.) —. 
Ἡρόδοτος δὲ (8, (D) οἱ εὐεργέται βασιλέως ópo- 
σάγγαι χαλέονται IHepotost. Nopots δὲ 6 ΗἩραχλεώ- 
της ἐν β΄ περὶ Ἡραχλείας, τοὺς ὀροσάγγας λέγει 
παρὰ Ilépsate τὴν μεγίστην ἔχειν προεδρίαν, χαλεῖ- 
σϑαι δὲ χατὰ γλῶτταν ξένους βασιλείους. 

Ὀρούωῳ ruo. ὕβρις ἀπότομον ὥρου"σεν εἰς ἀνάγ- 
xu» OR 871. v. Herm. οἵ. ἀνάγχη. λαϑραῖον ὡς 
ὀρούσῃ πρὸς δίχας ἀγῶνα El. 1441 ch. ut praeceps 
in insidias irruens poenas det. 

᾿Ορτάλϊχος pullus. γόνον ὀρταλίχων fr. inc. 
962. 3. Eust. p. 1625. 48. ex Aristophane z. óvo- 
actas ἡλικιῶν refert ἔμβρυα δέ τινα χαὶ ἀρτιγενῆ δὴ 
Ψάκαλα λέγει χαλεῖσϑαι χαὶ ὀρταλίχους. [cf. 


Lob. Proleg. 991.] 

᾿Ορτὕγιος Ortygius. Αρτεμιν ᾿Οθρτυγίαν Tr. 
213 eh. Cur Diana ipsa aliquid eum Ortygiae no- 
mine communionis habere videretur, Herm. inge- 
niose, ut omnia, sed minime verisimili coniectura 
exposuit diss. de mythol. Gr. antiquiss. p. 20. Ce- 
terum Ortygiam Aetoliae ceterarum, quae memoren- 
tur, matrem dieit schol. Apollod. 1, 419.; quod si 
verum est, cultum Dianae inde in alia loea trans- 
latum esse significat. Sunt autem insulaeduae, Delo 
altera, altera Siciliae adiacens et lucus prope Ephe- 
sum, Dianae sacra omnia; de Aetoliae autem Orty- 
gia ambigua res. Ceterum et Latonae sororem Or- 
tygiam dietam ferunt et Dianae nutricem; illud 
schol. Apoll. Rh. 1, 308., πος Strabo 14. p. 948. 
Cf. I. H. Vossii MytAolog. Forschungen p. 129—148. 


d 
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ρύσσω fodio. χρύψω τόδ᾽ ἔγχος... γαίας 
ὀρύξας ἔνϑα μή τις ὄψεται Ai. 659. ὀρύξας potius 
ἐξορύξας est quam χατορύξας. 

Ὀρφανίζω orbo. ὁϑούνεχ᾽ ἐκ δυοῖν ἔσοιϑ᾽ 
ὅνα... ὠρφανισμένος βίου Tr. 942. patris ma- 
trisque vita orbatus. Ne aptum quidem est, si βίον 
c. Wakefieldo corrigatur (id quod fecit Dind. ] v.Herm. 

᾿θρφανιστῆς tutor. εἰ σοῦ διοίσεται μόνος 
ὅπ᾽ ὀρφανιστῶν μὴ φίλων Ai. 512. Vocabulum hinc 
commemorat Eust. p. 533, 99. explicans τοὺς ὑπὲρ 
ὀρφανῶν ὑπερισταμένους. — T'utores fore ait hostes 
puer; acerrimos, adeo non tuituros, ut gravissima 
potius iniuria eum insectaturi sint. — De tono v. 
EM p. 436, 12. 
᾿Ορφᾶνός orbus, deliberis. παῖδα τ᾽ Optpa- 
νὸν λιπεῖν Ai. 653. χατ᾽ ὀρφανὸν οἶχον fr. inc. 
680 D. de progenie parentibus suis, tutoribus natura 
datis, orba. — 'Tralate dicitur ὅταν χενῆς εὐνῆς νεοσ-- 
σῶν ὀρφανὸν βλέψῃ λέχος Ant. 425. De pleonasmo, 


, 
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qui videatur essein χενῆς εὐνῆς ὀρφανὸν λέχος, v. 
Herm. de ellips. et pleon. p. 224. opusc. vol. 1. 
'"Opy «c. [Lob. Prol. p. 443 et 454.] ῥάχοισιν 
ὀρχάδος στέγης fr. inc. 935. Hoe φραγμοὺς mot- 
υὑνὴς significare ap. Soph. testatur Phot. p. 484, 12., 
coriem vel saepem.  Mesych.: περίβολος, αἱμασία. 
χαὶ εἶδος ἐλαίας. Sed στέγην dixit ὅτι στέγει τὰ 
ποίμνια, ὀρχάδα aut cratibus contextam aut stipi- 
Libus vallatam. (II p. 356, 5.) 


"O py p.a saltatio. Νύσια ΚΚνώσι᾽ ὀρχήματα Ai. 
699 ch. v. Νύσιος. 

"Ü py te testiculus. 
'Troil. fr. 549. 


Ὅς pronomen relativum. Sententiis connectendis 
constitutum est ut nomen vel pronomen correlativum 
ex altero assumendum spectet utrique enuntiato com- 
mune.—.— 1. Ad nomina vel pronomina persona- 
lia refertur, ita quidem, ut sequatur crebrius, praemit- 
tatur aliquando. || ὅς. óc παλαιὸς (ἦν) Νέστωρ ἔστιν ; 
Ph. 421. [sicenim apogr. complura: ὦ LA. ó a m. pr. 
superposito. De Badhami coni. τί γὰρ ὁ cf. Dind. 
annot. in PSG ed. V.] Ilacpox^oc, ὅς cot πατρὸς ἦν 
τὰ φίλτατα 484. Θερσίτης, ὃς οὐχ ἂν εἵλετ᾽ εἰσάπαξ 
εἰπεῖν 448. τὸν ξυνέμπορον. ὃς ἦν... φύλαξ 543. 
συντυχόντα, ὃς ... ὥλλυτο 0898. οὐδέ vw ἐγχώρων 
..., ὃς — αἱμάδα χατευνάσειεν 090 οἷν. παιδὸς ὑπαν-- 
τῆήσας.... ὅς νιν... πατρίαν ἄγει πρὸς αὐλάν 721 ch. 
παῖδα ... ὃς οὐδὲν ηδει 1010. τί μ᾽ ἀπάγεσϑε ; τοῦ 
χάριν; ὃς οὐδέν εἰμι 1030. ἐγὼ δ᾽, ὃς οἶμαι 1058. 
τλάμων ἄρ᾽ ἐγώ ..., ὃς ἤδη ... ὀλοῦμαι 1103 m. 
πῶς ἂν εἰσίδοιμί σε, ὅς γε 1215 ch. ἔστιν, ὕς σε χω- 
λύσει τὸ ὁρᾶν 1241. στρατῷ λέξω τάδ᾽ ἐλϑών, ὅς σε 
τιμωρήσεται 1208. ὁρᾷς (ἐμέ), ὅς σ᾽ ἐς τὰ Τροίας 
πεὸί᾽ ἀποστελῶ 1291. ᾿Αχιλλέως, ὃς ... ἤκχου᾽ 
ἄριστα 1312. πελασϑεὶς φύλαχος, ὃς ... φυλάσσει 
1321. “Ἕλενος ἀριστόμαντις, ὃς λέγει 1388. Πάριν, 
ὃς τῶνδ᾽ αἴτιος χαχῶν 1420. δαίμων, ὃς ταῦτ᾽ ἐπέ- 
χρανεν 1468 an. σὲ χρίνοντες, ὃς γ᾽ ἐξέλυσας δασμόν 
OR 80. εἷς τις, ὃς... οὐδὲν εἶχε φράσαι 118. Ἄρεα 
τὸν μαλερὸν, ὃς νῦν φλέγει με 191 ch. οὐδεὶς ὃς 
οὐχὶ ὀνειδιεῖ 912. * [dA uoy ὃς ἐξέφυσε χκἀξέϑρεψε 
pe 927. [566]. Wund.] ὠνομάσϑης ... ὃς εἶ 1090. 
ὄλοιτ᾽ ὅστις ἦν, ὅς p. ἀπ᾿ ἀγρίας πέδας ἔλαβεν 1349 
m. Οἰδίπους ὅδε ὃς τὰ κλείν᾽ αἰνίγματ᾽ moet 1025. 
Φοίβῳ ..., ὅς μοι ταύτην ἔλεξε παῦλαν OC δῖ. 
σχοπὸς δέ νιν, ὃς χἀμὲ δεῦρ᾽ ἔπεμπεν, οἴχεται στε- 
λῶν 298. [τίς γὰρ ἔσϑ᾽ ὃς οὐχ αὑτῷ φίλος 309 Dind. 
C. Nauckio pro τίς γ. ἐσθλός dedit.] γέροντα δ᾽ ὀρ- 
δοῦν φλαῦρον, ὃς νέος πέσῃ 395. ἔστ᾽ ἔποιχος, ὃς 

ίσει ὅ00. σε... ὄνϑ᾽, ὃς εἰ 050. σὺ γάρ μ᾽ ὃ 
Inc , ὃς yup 15 9s 


, » 2 , 
σχάλμη ὄρχεις ἐχτέμνουσα 


εἰμί, ... εἰρηκὼς χυρεῖς 911. Ζηνός, ὃς χείνου πα- 
uL » E 
τῇρ (99. Ἄρεος πάγον, ὃς οὐκ ἐᾷ... ναίειν... 949. 


ἐμοί, ὃς οὔτε βλάστας ... εἶχον 972. λόγος δ᾽ ὃς 
ἐμπέπτωχεν 1100. τῷ χατὰ γῆς, ὃς νέον ἔρρει 1715 
an. πυρφόρος ὃς τότε ἐπέπνει Ant. 135 ch. "Exco- 
χλέα μέν, ὃς ὄλωλε 194. IoAovetkry λέγω, ὃς γῆν 
... ἠϑέλησε πρῆσαι 199. οὐχ ἔστιν οὕτω μῶρος, ὃς 
ϑανεῖν ἐρᾷ 220. λέγει τις εἷς, ὃς προύτρεψεν 2609. 
υἱὴτ᾽ ἴσον φρονῶν (γένοιτο), ὃς τάδ᾽ ἔρδει 9.4. οὐδ᾽ 
ὃς ἂν βλάστῃ μένει νοῦς 063. ἥρως, ὃς ἐν χτήμασι 
[τ᾿ ἀνδράσι Dind.] πίπτεις, ὃς ἐν παρειαῖς νεάνιδος 
ἐννυχεύεις 182 sq. οι. Διὸς γένος, ὃς ἀμφέπεις Ico- 
λίαν 1117 ch. μάταιον ἄνδρα, ὅς σε χάχκτανον 1940 
m. ᾿Αχελῷον λέγω, ὅς p. ἐξήτει Tr. 10. Ζηνὸς 
᾿Αλχμήνης τε παῖς ὃς εἰς ἀγῶνα συμπεσὼν ἐχλύεται 
20. Ζεῦ, τὸν Οἴτης ἄτομον ὃς λειμῶν᾽ ἔχεις 200. 
(ὄλοιτο) ὃς ἀσχεῖ χαχά 884, ὅς σου παρὼν ἤχουσεν 


᾿θρχάς — "0c 
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(se. ἔστι τις) 481. Νέσσου, ὃς ... βροτοὺς μισϑοῦ 
) , ^ 2 ^ 
mópeue 559. ὃς χἀμὲ ... 
τέχνης laxoptac, ὃς χαταχηλήσει 1002. ἰὼ γένος... 
V δ A. , [4 , , - ^ , 
ἅλιον ὃς ἐπέβας ἐλίσσων πλάταν Ai. 358 m. à) δύσ- 
ὕορος, ὃς μεϑῆχα 512 m. Αἴαντος, ὃς μέγιστον 
ἴσχυσε στρατοῦ 002. ὁ νοσῶν μάταν, ὃς ἤχων... 
630 ch. «dx γάρ, ὃς τὰ δείν᾽ ἐχαρτέρουν 060. οὔ- 
» 9" ὃ » ry ἢ * X ὃ ? N 56 - 
τις ἔσῦ ὃς οὔ 125. “ἄνδρα γ᾽ ὃς σπεύδῃ ϑανεῖν 


812. ἄνδρα, ὃς [860]. Dind.| μηδὲν ὧν γοναῖσιν 
1024. ἀνὸρα, ὃς ἐν χαχοῖς ὕβριζε τοῖσι τῶν πέλας 


1101. πατρός, ὅς σ᾽ ἐγείνατο 1112. χεῖνος ἁνήρ, ὃς 
στυγερῶν ἔδειξεν ὅπλων Αρην 1194 ch. σοὶ... ὃς 
ϑαρσῶν ὑβρίζεις 1201. ὃς προὔφυ ἀρχαῖον ὄντα [Πέ- 
λοπα βάρβαρον 1291. ᾿Ατρέα δ᾽, ὃς αὖ σ᾽ ἔσπειρε 
1299. Ζεύς, ὃς ἐφορᾷ πάντα El. 11 ch. Αἴγισθος, 
ὅς σ᾽ ἐπεῖχε 017. δαίμων, ὃςπρούπεμψεν 1101. ὃς 
παραχτίαν στείχων ἀνημέρωσα χνωδάλων ὁδόν fr. 
Thes. 233 a. refertur enim ad aliquod ἐγώ vel cogi- 
tandum velexpressum. [lócetóoy, ὃς Αἰγαίου πρῶνας 
μέδεις Laoc. 941. δαίμονα, ὃς οὔτε τοὐπιεικὲς οὔτε 
τὴν χάριν οἶδεν ine. 709, 2. — (II p. 357, 19.) 
| 7j et &. ᾿Αϑάνα Πολιάς, ἣ σώζει μ᾽ ἀεί Ph. 134. 
μᾶτερ αὐτοῦ Διός, ἃ νέμεις 399 ch. ἐχίδνης, T μ᾽ 
ἔϑηχεν ὧδ᾽ ἄπουν 632. αἴγλαν, ἃ τέταται τὰ νῦν 
831 ch. Αρτεμιν, ἃ ϑάσσει OR 101 ch. πόλει τῇδ᾽, 
Tj σ᾽ ἔϑρεψε 229. τέρψιν, ἥ σ᾽ ἔχει 1401. ἣ σ᾽ 
εἶχεν LÀ pr. ἣν εἶχες ἃ correctore, LO ἥ σ᾽ ἔχει, de 
cuius scripturae sensu v. Herm. ἐμέ, ἃ πατρὸς ὑπὲρ 
τοὔμου μόνου ἄντομαι OC 242 m. ὀργῇ χάριν δοὺς, 
ἢ σ᾽ ἀεὶ λυμαίνεται ϑῦῦ. χόρην ἄγων τήνδ᾽, ἣ χα- 
ϑευρέϑη Ant. 395. χόνιν σήραντες, ἣ χατεῖχε τὸν 
νέχυν 409. σὺ δ᾽, d... λήϑουσά μ᾽ ἐξέπινες 91. 
λόγχα, ἃ τότε ϑοὰν νύμφαν ἄγαγες "Tr. 807 οἷν. δρυός, 
ἥ νοι ἔφασχε 1169. μητέρα, ἣ ἀρᾶται Αἱ. 908. μη- 
τέρ᾽, ἣ φύσει μὲν ἦν βασίλεια 1301. ἁ στονόεσσα 
(ὄρνις,) ἃ Ἴτυν ὀλοφύρεται El. 148 m. μητρός, T, μ᾽ 
ἐγείνατο 201. γένυς, ἅ νιν χατέπεφνεν noi ch. cé, 
ἣ πᾶσαν ἵης γλῶσσαν 096. ἐμοῦ τε, 7| σε πολλὰ δὴ 
προὔστην 1917. μητρός, T| σ᾽ ἐγείνατο ἔτ. Alem. II. 
2 ap. Brunck. [extant omisso poetae nomine ap. Plut. 
Mor. p. 35 f., p. 88 f.] γυναῖκα ἣ ϑράσσει Hel. 187, 
1, quamquam ambigua sententia. σὺ ἣ τὰς ἀρύστεις 
ὧδ᾽ ἔχουσ᾽ ἐχώμασας inc. 703, 2. χερχίδος ὕμνοις, 
ἣ τοὺς εὕδοντας ἐγείρει inc. 909. —.— || ὅ. χαχόν ὃ 
ταύτην τῶν μάχρων σχήσει γόων El. 319. φῶς, ὃ xai 
σώζει με Ph. 291. τυραννίδα ϑηρᾶν, ὃ πλήϑει χρῆ- 
μασίν 9' ἁλίσχεται; OR ὅ42. φόβημα ὃ τᾷδε ϑάλλει 
μέγιστα χώρᾳ OO 700. 

|| Genitivus: οὖ. ἐγὼ μόχϑηρος οὗ μηδὲ χληδὼν 
διῆλθε Ph. 20ῦ. τἀνδρὸς οὗ ζητεῖς OR 302. παῖς οὗ- 
υὸς, οὗ λόγων ἐγὼ ἄλγιστ᾽ ἂν ἀνδρῶν ἐξανασχοίμην OO 
1113. τἀνδρὸς, οὗ τητώμεναι 1018. ὅδ᾽ ἁνήρ, οὗ σὺ 
πολλάχις προὔχαμες Ai. 1209. πατρός, οὗ σὺ παῖς 
ἔφυς El. 341. στικτὸν χεράστην ἔλαφον, οὗ κατὰ 
σφαγὰς ἐχχομπάσας 068. δρόμον, οὗ πρώτη χρίσις 
684. || Cum praepositionibus prolatum: ἀφ οὗ. πα- 
λαιὸς ἀφ᾽ οὗ χρόνος Ai. 600. ἀφ᾽ οὗ μέσος στάς OC 
1595. v. ἀπό. πᾶρ᾽ o0. Τειρεσίαν, πῦρ o0 Ti; 
ἂν σχοπῶν τάδ᾽ ἐχμάϑοι OR 285. — ὃ φ᾽ οὗ. Aot- 
υός, ὑφ᾽ οὗ χενοῦται δῶμα ΚΚαδμεῖον OR 29. Οἰδί-- 
πους, bo οὗ οὐχ ἦν τὸ κείνης ἐχϑεάσασϑαι χακόν 
1202. χνώδοντος, δφ᾽ οὗ φονέως ἄρ᾽ ἐξέπνευσας ; 
Ai. 1028. (II p. 358, 8.) 
Ι! ἧς εἰ ἄς. γῆς τῆσδ᾽, ἧς ἐγὼ χράτη τε xal 
μάχης πέρι, ἢ 


ἧς νῦν ἔχονται 
ὀργῆς, ἧς ὅδ᾽ ἄξιος 905. 


ϑρόνους νέμω OR 2237. 
ἔχρηζε γᾶς 


0€ 424. ἄς ἔχρῃ 
ἐπὶ ξένας ἔϑανε 17050 m. ἐμοὶ, ἧς ἔϑνησχ᾽ ὕπερ; 
Tr. 108. ἐμὲ, ἄς φίλος οὔτις ἀνὴρ ὑπερίσταται Kl. 


i 


ψαύει 562. τίς ὁ yetpo- - 


[It p. 368.--860.] 


188 m. μητρὸς, ἧς ὁ πλοῦς ὅδ᾽ ἣν χάριν 941. ἧς 
ἠκούσαμεν φήμης τεχμήρια 1108. μήτηρ, ἧς πολ- 
λάκις φήμας “λάϑρᾳ προὔπεμπες 1104 πρόσοψιν, 


ἄς ἐγὼ οὐδ᾽ ἂν ἐν χακοῖς λαϑοίμαν 1287 m. -ῇῷῦ' 
Cum praepositionibus: ἀφ᾽ ἧς. πανουργίας. dg ἧς 
υνηδὲν δίχαιον μέλλοι ποιεῖν Ph. 408. γῆ, ἀφ᾽ ἧς σὺ 
χλέψας τὸν ἱχέτην γέροντ᾽ ἐμέ OC 1008. πεῖρα, ἀφ᾽ 
ἧς γέροντι δηλώσω πατρί Ai. 914. — ἐξ ἧς. κἀξ ἧς 
ἔφυ γυναιχὸς υἱός OR 408. τὴν φύσιν, ἐξ ἧς ἔβλαστες 
Ph. 1911. — ἐφ᾽ ἧς. νήσου τῆσδ᾽, ἐφ᾽ ἧς Mite 
613. — ps9 ἧς et ἧς μέτα. Ἰοχάστην, υεῦ ἧς 
τὸ νεῖκος εὖ ϑέσϑαι χρεών OR 092. Μερόπης; Πό- 
λυβος ἧς ῴιει μέτα 990. — φ᾽ ἧς. ἀνάγκης, ὑφ᾽ 
ἧς σὺ χρυφϑὲν ἐχφανεῖς ἀνά: τορον fr. inc. 090, 4. 
— οὗ neutrum. τὸ πᾶν, οὗ χάριν δεῦρ᾽ Tea 0C 890. 
Ceteris, quibus οὗ neutrum legitur, locis adverbiascit. 
l Dativus : «o masceul. χρόνος, ᾧ λέγεται χρῆναί 
σφ᾽ ὑπὸ τῶνδε δαμῆναι Ph. 199 an. ἄντιν, ᾧ τά- 
ληϑὲς ἐμπέφυχεν OR 298. ᾿Ἀπόλλων, ᾧ τάδ᾽ ἐχ- 
πρᾶξαι μέλει 817. Οἰδίπου, ᾧ μέγας λιμὴν αὑτὸς 
ἤρχεσεν 1208 ch. ᾧ πίστιν ἴσχων ἐχειρούμην OC 
950 sc. « ad [Ἄρεος πάγον spectat. ἀνδρός, ᾧ τις 
οὐχ ἔνι κηλὶς χαχῶν 1133. ϑαλλόν, o χατάσκιον 
γενέσϑαι τὴν Μυχηναίων χϑόνα ΕἸ. 490. ἀνδρός, ᾧ 
τὰ νῦν ξύνει 062. πέπλον, c [ἡ Dind. c. Wakef. ] 
χρυσήλατος προύχειτ 0 μαστῶν περονίς Tr. 924. Ε 


Εχτὼρ μέν, ᾧ δὴ τοῦδ᾽ ἐδωρήϑη πάρα Ai. 

1029. Μενέλαος, ᾧ δὴ τόνδε πλοῦν ἐστείλαμεν 1 1045. 

ἄνδρ᾽, ᾧ φϑέγμ᾽ ἂν οὐκ ἂν εὗρες 1144. οὐδ᾽ ἂν εἷς 
φύγοι βροτῶν πόϑ᾽, ᾧ καὶ ΖΔεῦς ἐφορμή σῃ χαχά 

Phaedr. ἐς 611, 9. — 2y d. τίς 0 £o ὁ yà- 
ρος δῆτ᾽, ἐν ᾧ βε βήχαμεν; OO 52. ἐν ᾧ τί πράξεις 
(sc. χῶρος); — παρ᾽ ᾧ. οὐδέ τιν᾽ ἐγχώρων 
παρ. ᾧ στόνον .. ἀποκχλαύσειεν Ph. 695 ch.| 
βωμῷ, παρ᾽ ᾧ ϑύων ἔχυρον OC 1158. — ἡ et a. dÀ- | 
γηδόνος, qd. ξυνέστας OC 514 ch. ἡ γὰρ Δίχη vtv | 


a 


LES Ἢ χρῆν σ᾽ ἀρήγειν El. 529. [Tr. 924 ῃ .pro o 
Dind. c. Wakef. v. supra. ] εὐνῆς τε τῆς σῆς, ἢ ξυν- 
ηλλάχϑης ἐμοί ΑἹ. 493. nisi ex aliis libris e. Brunck. 

seribendum ἧς, attractione Attica. δειλίαν, ἢ βόσχε- 
ται Atr. fr. 144. 1. — || Cum praepositionibus : ἐν 
1- ἀκτῆς τ τῆσδ᾽ , ἐν E με προυβάλου Ph. 1017. ἔπα- 
τρίδα τὴν ταύτης, ἐν ἡ € εἶπε δεσπόζειν Tr. 362. [secl. 
Hartung.] ΝΗ ἐν 1| τότε πατέρα χατέχτανεν El. 

218. πόλις, ἐν ἡ τὰ μὲν δίχαια λάγδην πατεῖται 
Phaedr. fr. 6006, 1 ἘΞ ἐφ᾽ ἡ 1i μητρὸς, ἐφ᾽ πες 
ἐπαχτὸν ἄ ἄνδρ᾽ ὃ φιτύσας πατὴρ ἐφῆκεν Ai. 1995. — 
ξὺν ἡ p. νόσῳ, ξὺν ἢ μ᾽ ἐχεῖνοι προϑέντες ἐνθάδε 
ᾧχοντο Ph. 268, — 


ES 


o neutrum. φύλλο y, o μάλιστ᾽ ἀεὶ 
χοιμῷ τόδ᾽ ἕλχος Ph. οὶ ἄχϑος, ᾧ ξυνοιχεῖ 1108 
ch. φροντίδος ἔγχος, τίς ἀλέξεται OR 171 ch. 
εἴρηκας ὀρϑῶς o σὺ πρόσχεισαι xao El. 1040. o 
γὰρ ἔχριον οἰὸς εὐέρου ποχῷ Tr. 014. *«à γὰρ χά- 
ταγμα τῆς οἰός, ᾧ προύχριον οι δὲ [secl. Dobr.] ἄχος, 

ὦ μ ἐχόλωσεν σὰ μάτηρ 1090 ὑφαντὸν ἀμφί- 
βληστρον, ῳ διόλλυμαι 1032. Ι Cum praepositionibus: 

ἐν ᾧ. γῆρας, ἐν ᾧ τλάμων ὅδε χλονεῖται OC. 1229 


^ 


ch. — ἐφ᾽ ᾧ. τί δ᾽ ἐστὶ τἀξίωμ᾽᾽, ἐφ᾽ ᾧ καλεῖς; 
1459. (II p. 9597143. ) 
Accusativus. ὅν. Φιλοχτήτης, ὃν οἱ στρατηγοὶ | 6 


^ 


ἔρριψαν Ph. 263. πατρί, υ. ὡς δείξῃς, ὃν δὴ παλαί᾽ 
ἂν ἐξ ὕτου δέδοιχα -.. μιῇ μοι βεβήκῃ 493. “Ἔλενος 
ὃν οὗτος ctAe 000. ἐμοῦ γ᾽, ὃν εἰσορᾷς 911. δασμὸν 
ὃν παρείχομεν OR 90. ἐγὼ ἔπαυσά νιν, ὃν δὴ σὺ πει- 
ρᾷς ἐχβαλεῖν 399. τὸν ὑμέναιον, ὃν δόμοις εἰσέπλευ-- 
σας 422. τὸν ἄνδρα τοῦτον, ὃν πάλαι ζητεῖς 449. 
βίοτον, ὃν πλεῖστον φιλεῖ 612. R SEA φανεῖ, ὅν γε 
5 


Λοξίας διεῖπε χρῆναι ϑανεῖν τὸν βοτῆρ᾽ ὃν 
Lex. Soph. II. 


“Ὃς 


: 
β 
py 


ἣν οὐχ ἄλλος ἔχειν Ant. 


αἰχμάλωτον, ἣν ἔπεμψας εἰς δόμους 


540 


τὸν ἐξ ἀ γρῶν, ὃν κἀμάτευες εἰσιδεῖν 
τὸν παῖδ᾽ ; ὃν οὗτος ἱστορεῖ 1100. τὸν παῖδ᾽ 
ἔδωκας τῷδ᾽, ὃν οὗτος τορεῖ; 1100. ὃν ϑέλεις τά-- 
ρον ϑοῦ 1447. Κιθαιρών, ὃν μήτηρ τ έ μοι πατήρ τ᾽ 


ἐννέπει 1048. 
1052. 


ἐθέσϑην ζῶντι χύριον τάφον 1452. ὃν δ᾽ ἐπιστεί-- 
θεῖς τόπον OC 56. τιν᾽ ἥκειν λόγος, ὃν ὼ λεύσσειν 
οὔπω δύναμαι 199. ὃν (86. ἐμὲ) ὡς ὀχνεῖτε 151. 
δος ὅδ᾽, ὃν δέδορχας 894. τίς ποτ᾽ ἐστίν, ὅν T 


ἐγὼ ψέξαιμί vt; 1172. πατρὸς γέροντος, ὃν ξένης 
ἐπὶ χϑονὸς à ἐφεύρηχα 1200. ἔπαινος, ὃν χομίζετον 
1411. ϑηρός, ὃν ἐν πύλαισι φασὶ πολυξέστοις εὐνᾶ- 
σϑαι 1569 ch. τὸ είων χρόνος » ὃν δεῖ μ᾽ ἀρέσχειν 

τοῖς χάτω Ant. pi ιγῷ, ὃν ὑπερέπτα 110 ch. 
[De scriptura v. i. Did ] ὃν σὺ τὸν νεχρὸν ἀπεῖ- 
πας 404. τὸν Ἅιδην, ὃν μόνον σέβει ϑεῶν 717. ὃν 
νὺξ τίχτει “Αλιον αἰτῶ Τι. 94 ch. ἔρως ὃν νὖν 
παρώσας οὗτος ἔμπαλιν λέγει 398. Διὸς χόρος σεῦ-- 
ται, ὃν ἀπόπτολιν εἴχομεν 647 ch. ἰοῦ, ὃν τέχετο 
ϑάνατος 834 ch. Αἴας, ὃν ἐξεπέμψῳ Ai. 619 ch. 
ὄλβιος, ὃν & χλεινὰ γᾶ ποτὲ Μυκηναίων ὃ δέξεται El. 
160 ch. ὅν T ἐγὼ προσμένουσ᾽ αἰὲν οἰχνῶν 164 m. 
ὃν ἔχταν᾽ αὐτῇ τῷ δυσμενεστάτῳ) A08. πατὴρ σός, 
ὃν ϑρηνεῖς ἀεί 530. Ἥλιος, ὃν οἱ σοφοὶ λέγουσι γεν- 
νητὴν ϑεῶν fr. ine. 772, 2. — || ἥ y et ἅν. τίμην, 
ἣν σε χρῆν ἔχειν Ph. 1062. ὁδόν, ἣν στέλλει 1416. 
ἣν εὕρισχον ἴασιν μόνην, ταύτην ἔπραξα OR 08. ἀρ- 
χῆς οὕνεχ, ἣν. ἐμοὶ πόλις εἰσεχείρισεν 389. μαντείας 
ἔδει, ἣν οὔτ᾽ ἀπ᾽ οἰωνῶν σὺ προυφάνης ἔχων 395. 
ϑήκην | ἱεράν, ἣν χεῖνος ἔχει OC 1163 an. γλῶσσαν, 
108. ἣν τ έχνοις μοῖραν 
νέμοι Tr. 102. ἡ γυνή, ἣν ἥκεις ἄγων; M τὴν 
i 4{τ. τὴν δὲ 
τέρψιν, ἣν τὠμῷ δίδωσι πατρί 819. μάτηρ, ἃν [τ ἂν 
Dind. e. Erf.| ὧδ᾽ ἐπίδοιμι πεσοῦσαν 1038 m. ues 
νοιαν, ἣν ἔϑου Ai. 536. ἄταν, ἃν οὔπω τις ἔϑρεψεν 
αἰὼν ᾿Αἰακιδᾶν 644 ch. πρᾶξ ιν, ἣν ἤλγησ᾽ ἐγώ Pa 00. 
ὁδός, ἣν δὴ νῦν ἔβην 995. ἣν ὅδ᾽ εἴχηχεντ τ ν 1058. 


ἔχλυον ἃν ἐγὼ οὐδ᾽ ἂν ἤλπισ᾽ αὐδάν El. 1281 m. 
᾿Αλφεσίβοιαν, ἣν ὁ γεννήσας πατήρ fr. inv. 780. —|| 
ó neutrum. τὸ δεινὸν οὖφ φοβεῖτο OR'122. τὸ δ᾽ ἔπος 


, 


οὑξερῶ 936. δῶρον, ὃ μήποτ ἐγὼ ἐπωφέλησα πό- 
λεος ἐξελέσϑαι OC 540. παλαιὸν Ἄργος, οὑπόϑεις, 
τόδε El. 4. σχῆπτρον, οὑφόρει ποτὲ αὐτός 420. τὸ 
πᾶν, ὃ τοῦδε τυγχάνω μαϑὼν πάρα Tr. 310. SOM. 
ὃ παῖς ἔτ᾽ οὖσα ἀνειλόμην 501. σῆμ᾽ ὃ xeivoc 
μαϑὲς ϑήσεται 014. (I p. 360, 13.) 

| Dualis nom. ὥ. và γάρ, à ᾿φυτεύσαμεν OR 
1504. πλὴν τοῖν στυγεροῖν, d πατρὸς ἑνὸς μητρός 
τε μιᾶς φύντε Ant. 144 an. τὼ χασιγνήτω, d τὸν 
πατρῷον otxov ἐξεσωσάτην, ὡ τοῖσιν ἐχϑροῖς προὺ- 
στήτ ἣν. φόνου El. 978 sq. οἷν genitivus. δύ᾽ 
αὔτως δεῖν. ἔλεξας [αὖ τώδ᾽ ἐξέδειξ ιξας Dind. c. Pors.], 
οἷν ἐγὼ ἥκιστ᾽ ἂν ἠϑέλησ ὀλωλότοιν χλύειν Ph. 426. 
sc. δεινὰ τοιαῦτα, à περὶ αὐτοῖν. --- οἷν dativus. πα- 
τέρα οὐδ᾽ αὖ τάλαιναν μητέρ᾽ , οἷν ἐμοὶ δυοῖν ἔργ᾽ 
ἔστι χρείσσον᾽ ἀγχονῆς εἰργασμένα OR 1373. αἷν 
dativus. παρϑένοιν ἐμαῖν, oiv οὔ coU ἡμὴ χωρὶς 
ἐστάϑη 6m τράπεζα OR 1463. 

| Pluralis nom. οἵ. ᾿Αχαιῶν, οἵ σ᾽ ἐν λιταῖς 

τείλαντες οὐχ ἠξίωσαν Ph. 60. ᾿Ατρέως παισίν, οἵ 
μ᾽ ἀπώλεσαν 1356. γονεῦσι δ᾽, οἵ σ΄ ἔφυσαν OR 
136. ἀνδρῶν, ol παρῆμεν. 1259. πύργοι μέν, οἱ 
πόλιν στ ἐγουσιν OC 14. τοῖς πέμψασιν, ot p. ἀπή- 
λασαν 903. πώλων ἄμβασις, ot τὰν “Ἱππίαν τιμῶσιν 
᾿Αϑάναν 1070 ch. eum dictione ad sensum, ἄμβασις 
posito pro ἀναβάται. ξυμμάχων, δὲ νῦν τὸ Θήβης 
πέδιον ἀμφεστᾶσι πᾶν 1911. οὐ Ζεὺς ἦν... οὐδὲ 
Δίχη, οἱ τούσδ᾽ ἐν ἀνθρώποισιν ὥρισαν νόμους Ant. 


90 


946 


452. [De scriptura v. ὁρίζω]. πολλοὶ γάρ, οἱ φρά- 
σουσ᾽ ἐμοί Tr. 460. ϑεοῖς, ot φύσαντες τοιαῦτ᾽ ἐφο- 
ρῶσι πάϑη 1268 an. τρισόλβιοι χεῖνοι βροτῶν οἵ, 
ταῦτα δερχϑέντες τέλη μόλωσ᾽ ἐς “Αἰδου fr. inc. 119, 
ὁ χειρῶναξ λεώς, οἱ ᾿Βργάνην στατοῖς λίκνοισι 
προστρέπεσϑε 124, 2. — || αἵ. πημονῶν αἱ φανῶσ᾽ 
αὐϑαίρετοι OR 1291. χέλευϑοι, αἱ τοὐμὸν αἷμα 
ἐπίετε πατρός 1400. τὰς ἐμὰς χέρας, at ὧδ᾽ ὁρᾶν 
τὰ πρόσϑε λαμπρὰ προὐξένησαν ὄμματα 1482. περι- 
πόλοις θυίαισιν, αἵ σε χορεύουσι Ant. 1152 ch. ὃι- 
δύμαιν χειροῖν, at τὸν ἐμὸν εἶλον βίον πρόδοτον El. 
207 m. αἵ μι᾽ ἀπώλεσαν 208 m. αἵ μοι μόνοι παρ- 
ἤσαν ἐλπίδων 910. ἡμέραι τ᾽ ἴσαι, αἱ ταῦτά σοι 
δείξουσιν 1360. — || ἅ nom. ἃ τοῖσιν ᾿Αργείοισιν ἀμφὶ 
σοῦ νέα βουλεύματ᾽ ἐστί Ph. 504. τὰ δεύτερ᾽ ἐχ 
- ἌΝΝΑ , Ἃ c A - - L4 ) 
τῶνδ᾽ dy λέγοιμ.᾽, ἁμοὶ δοχεῖ OR 282. χαχῶν, & c 
ἐξισώσει σοί 420. πολλῶν, ἃ μὴ ᾿πίκαιρα μηδὲ συμ.- 
φέροντα 870 ch. ὀνείδη λαμβάνων, ἃ τοῖς ἐμοῖς γο- 
γεῦσιν ἔσται δηλήματα 1494. αντεῖα, ἃ τοῦδ᾽ 
ἐχρήσϑη σώματος OC ϑῦδ. ἃ δ᾽ ἀμφὶ τοῖν σοῖν δυσ- 
μόροιν παίδοιν χαχὰ νῦν ἐστί 300. τὰ πάντ᾽ ἐφα- 
γνίσαι, ἃ τοῖς ἀρίστοις ἔρχεται χάτω νεχροῖς Ant. 
197. πεντάεῦλ᾽ ἃ νομίζεται El. 091. ἃ δὲ μέγιστ᾽ 
ἔβλαστε νόμιμα 1095 ch. (II p. 361, 5.) 
|| Genitivus. àv. masc. ἄνδρε δύο χγωρεῖτον, ὧν 
μαϑόντες, αὖϑις εἴσιτον Ph. 541. λόγον «potat μη- 
δέν᾽ ὧν ἀκήχοας 088. λόγων, ὧν νόμοι πρόχεινται 
ὑψίποδες... ὧν Ὄλυμπος πατὴρ μόνος OR 865 —867 
ch. τοὺς ἄνω χλάζοντας ὄρνις, ὧν ὑφηγητῶν ἐγὼ 
χτενεῖν ἔμελλον πατέρα 966. χρατῆρές εἰσιν, ὧν 
χρᾶτ᾽ ἔρεψον OC 473. πρὸς τοὺς ἐμαυτῆς, ὧν 
ἀριϑμὸν πλεῖστον δέδεχται [Περσέφασσα Ant. 893. 
ταφεῦσιν,, ὧν τόνδ᾽ εἰχός ἐστι τυγχάνειν El. 1488. 
λόγων δὲ πίστιν ὧν ἔχεις Tr. 02. ὧν ὁ ϑὴρ πρου- 
διδάξατο παρῆκα θεσμῶν οὐδέν 680. — || Cum prae- 
positionibus με ὦν. τοῖς ἀρίστοισιν, ped ὧν 
Τροίαν σ᾽ ἑλεῖν δεῖ Ph. 997. --- ὑφ᾽ ὧν. φίλους, 
ὑ φ᾽ ὧν ἐγὼ ταχϑεὶς τάδ᾽ ἔρδω OC 850. — ὦ v femin. 
γυναικῶν ὧν ὁρᾷς ἐν ὄμμασιν Tr. 241. — ὧν neutr. 
δεσμιῶτιν ἄγων ἤλυϑε ποίμιην ὧν τὴν μὲν ἔσω σφάζ᾽ 
ἐπὶ γαίας Ai. 290 an. audacissima figura κατὰ τὸ ση- 
υαινόμενον. Nam ὧν refertur ad aliquod nomen 
neutrius generis, ποιμνίων vel βοσχημάτων, deinde 
autem inde rursum ad femininum τὴν μέν sc. ποί- 
wvrv deseiscitur. Hine Brunck. de Triclinii senten- 
tia dedit ὧν τὰ μὲν εἴσω. τῶν ἀριστείων ἄτερ, ὧν 
αὐτὸς ἔσχε στέφανον εὐχλείας μέγαν Ai. 465. ϑεα- 
μάτων ἄλγιστον ὧν προσεῖδον 993. τῶν πάρος, ὧν 
προύφαινες Ph. 1192 ch. ἔργον ποῖον ὧν οὔ σοι 
τρέπον 1221. ὧν εἶδε, πλὴν ἕν, οὐδὲν εἶχ᾽ εἰδὼς 
φράσαι OR. 119. τοιαῦτα φῆμαι διώρισαν, ὧν ἐν- 
τρέπου σὺ μηδέν 124, ὧν enim non ad φήμας μαν- 
τιχάς sed ad illud referendum quod eis portendeba- 
tur. ἔργων ... ὧν νόμοι πρόκεινται 860 ch. τὰ p. 
τρὸς «ai πατρὸς ὧν οὕνεχ᾽ ἐκφοβεῖ με OO 209, τέλη 
ὧν χαὶ χρυσέα χλὴς ἐπὶ γλώσσᾳ βέβαχε προσπόλων 
1051 ch. nisi c. Herm. ὧν ad ϑνατοῖσιν referendum 
est. δειμάτων ὧν νῦν ἔχω El. 636. [nam sie apogr. 
multa et recte fortasse: ἃ ex LA Dind.] πάντων 
75 ) N ie t 3 y zs 
ὧν ὄπωπ᾽ ἐγὼ χαχῶν (69. χἀνάπαυλαν ὦν... χα- 
τέστενες καχῶν 879. --- ὑφ᾽ ὦν. σπερμάτων, b 
ὧν ϑάνοι μὲν αὐτός OR 1240. 
| Dativus. οἷς, οἷσι, οἷσιν mascul. ᾿Ατρεῖ- 
δαι ... δεὸράχασ᾽. οἷς ᾿θΟλύμπιοι [ϑεοὶ δοῖέν ποτ᾽ 
ἀντίποινα παϑεῖν Ph. 3815. ἄλλοισι δούς, οἷς εἰχός 
913. [Dind. οἷ᾽ ut de Porsoni coni. in v. 315.] στρα- 
τηγῶν, οἷς σὺ ταῦϑ᾽ ὑπηρετεῖς 1024. τῶν ἔνδον 
οἷς ὁμόϑεν εἴ El. 156 ch. φίλοισί τε ξυνοῦσαν, οἷς 
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ξύνειμι νῦν 602. πολλοὶ γάρ, οἷς εἴρηχας Tr. 456. 


ὅρκων, οἷσιν ἦν ἐνώμοτος Ai. 1118. χρωσσοῖς, otc 
λέγεις OO 478. λόγοις τοιούτοις, οἷς σὺ «πὴ τέρψει 
χλύων Ant. 691. ποντοναῦται οἷς οὔτε δαίμων 
οὔτε τις ϑεῶν ἂν νείμειεν ἀξίαν χάριν ὅϑογτ. fr. 
499, 2. 

| Cum praepositionibus. ἐν οἷς. χώρους, ἐν 
οἷς σὺ τὸν τύραννον τοῦτον ὄλλυσϑαι λέγεις OR. 798. 
ἐν οἷς χεῖται τόποις OC 1023. τροχοὺς ἐν οἷσι 
ἀντιδοὺς ἔσει Ant. 1001. ἐν οἷσιν ἀνδράσιν fr. Eriph. 
209, 1. τῶν σοφῶν, ἐν οἷς ὁ νοῦς ξύνεστιν ἱπο. 
688, 1. ---ξὺν οἷς. ξὺν οἷς (ϑεοῖς) σὺ μιὴ κάλυπτε 
τὰς εὐδαίμονας ᾿Αϑήνας OC 282. [graviter immutato 
loco ξυνεὶς dedit Dind.]— || αἷς, «tot, atotv. Nup- 
φᾶν, αἷς πλεῖστα συμπαίζει OR. 1109. περόνας, αἶσιν 
ἐξεστέλλετο 1209. ἀπειλαῖς, αἷς ἐχειμάσϑην τότε 
Ant. 991. γνώμας, αἷς ἔγωγ᾽ ἐφέψομαι 0650. χἀρ- 
γείᾳ γένος, αἷς χόσμος ἣ σιγή Aeris. fr. θ1, 4. 
— || Cum praepositionibus. ἐν αἷς. ἡμέρας τ᾽... 
ἐν αἷς διασχεδῶσιν OC 619. --- ξὺν αἷς. αἴγλας, 
ξὺν aie Λύκι᾽ ὄρεα διάσσει OR. 2017 ch. — οἷς, 
οἷσι, otcty neutrum. πημάτων ἄρηξιν, οἷς ἴασιν 
οὐχ ἔνεστ᾽ ἰδεῖν El. 870. — Ἐχακοῖσιν οἷς ἐγὼ βαρύ- 
νομαι Tr. 102 [secl. Dind.] ὀργάνων, οἷς ἐχρῆτο ὃδει- 
λαία πάρος 9060. ἥδεϑ᾽ οἷσιν εἴχετ᾽ ἐν χακχοῖς Ai. 
212. ὦ δύστανα γένη βροτῶν, οἷς μὴ μέτριος αἰών 
Ph. 179 ch. χαχῶν χλέος, οἷς ἐγὼ διολλύμην 
202. --- || Cum praepositione. ἐφ οἷς. δῶρ᾽, ἐφ᾽ 
οἷσι νῦν χλιδᾷς El. 300. — οὕς. ἔϑνη ϑηρῶν, οὺς 
ὅδ᾽ ἔχει χῶρος Ph. 1147 m. λόγους δ᾽ ἄκχουσον, 
οὺς ἥκω φέρων 1207. οὺς αἰὲν ἐμφέρεις σύ μοι γά- 
μοὺς πατρῴους ΟΟ 989. ἄλλοι γὰρ οἱ σπεύδοντες, 
obc οὐ μιῇ ποτε φυγόντες ἐπεύξωνται 1029. παῖδες, 
οὺς μᾶλλον εἰχὸς ἦν ϑνήσχειν El. ὅ40. οἱ Φωχῆς 
ξένοι, οὕς φασ᾽ ᾿Ορέστην ἀγγεῖλαι βίον λελοιπότα 
1443. παῖδας, οὃς χεῖνός ποτε σπείρων μόνον πρὸσ- 
εἴδε χἀξαμῶν Tr. 81. λόγους, οὺς εἶπας ἐμπέδως 
εἰρηχέναι 4δι. ἀνέρες, οὃς 07] . . . χαϑαίρων ὠλε- 
χόμον 1010 m. τοὺς πρὸς αἵματος, οὃς ὠϑεῖς ἀϑά-- 
xtouc Ai. 1800. οὺὃς ἑχὼν εἶπεν λόγους fr. inc. 
608, 4. παῖδας οὃς ἔφυσ᾽, ἀναλώσας ἔχει {09, 1. 
— πρὸς οὺς. χοιμήήματα ἐμῷ πατρὶ δυσμόρου μα- 
τρὸς πρὸς οὃς ἀραῖος ἔρχομαι Ant. 867 m. — ἅς. 
ναῦς, ἃς ἔχων ἐναυστόλουν Ph. 219.. ἀρχάς, ἃς 
ἐχεῖνος εἶχε OR 259. χορᾶν, ἃς τρέμομεν λέγειν OC 
129 ch. ξυμφορὰς... ἃς ἤνεγχον 908. στολὰς ἃς 
νῦν δαχρύεις εἰσορῶν 1958. ἀράς, ἅς σοι χαλοῦμαι 
1888. οἰμωγὰς λυγράς, ἃς οὔποτ᾽ αὐτοῦ πρόσϑεν 
εἰσήχουσ᾽ ἐγώ Ai. 318. ῥιζῶν, ἃς ἥδε βοῶσ᾽ qua 
Rhiz. fr. 479, 6. — ἐφ᾽ ἅς. δαιμόνων, ἐφ᾽ ἃς τὸ 
πρῶτον ἵκου OO 466. — ἅ acc. plur. ταῦτ᾽, οὐ γὰρ 
ἄλλα γ᾽ ἔσϑ᾽, ἃ βαστάζω χεροῖν Ph. 655. τῶν 
ὅπλων, ἃ νῦν σὺ σώζεις 802. μάτην γὰρ ἃν εἴπῃς 
4€, πάντ᾽ εἰρήσεται 1210. ἃ δ᾽ ἂν λάβῃς σὺ σχῦλα 
τοῦδε τοῦ στρατοῦ, χόμιζε 1421. ἁγὼ ξένος ἐξερῶ 
(sc. ἔπη) OR 219. ἔπη χλύων, ἃ νῦν σὺ τήνδ᾽ ἀτι- 
μάζεις πόλιν 840. ἂν ἡ ϑέλουσα πάντ᾽ ἐμοῦ χομί- 
ζεται ὕδ0θ. τὰ παϑήμαϑ᾽, ἅπαϑον OO 801. τά τ᾽ 
ἐξ ἐμοῦ παλαίφαϑ᾽, ἁμοὶ Φοῖβος ἤνυσεν 404. πῆ- 
μα ἅπαϑες 1196. σχῆπτρα xal θρόνους ἔχων, ἃ 
νῦν ὁ σὸς ξύναιμος ἐν Θήβαις ἔχει180ὅ. ξυνϑήμαϑ᾽, 
ἁμοὶ πρόσϑεν οὐκ ἔτλη ποτὲ φράσας "Tr. 158. 
πρῶϑ᾽, ἃ πρῶτα βούλομαι, δίδαξον 232. ἅ τ ἀντὶ 
δώρων δῶρα χρὴ προσαρμόσαι 494. μαντεῖα χαινὰ 
ἃ τῶν ὀρείων Σελλῶν ἐσελθὼν ἄλσος εἰσεγραψάμιην 
1100. ῥήμαϑ᾽, ἃ δαίμων χοὐδεὶς ἀνδρῶν ἐδίδαξεν 
Αἰ. 248 m. πήματα... ἁγὼ... ὁρῶ El. 209. ἃ 
γὰρ προσεῖδον νυχτὶ τῇδε φάσματα 644. : 


neris spectat. 


σον 1315. 


1p. 363—365.] 


11. Pronomina aut correlativa demonstrativi ge- 
(II p. 363, 4.) 
1. Praemittitur sequiturve demonstrativum ipsum 
appositum. οὺς ἂν τῶν λόγων ἀλγῶ χλύων, τοὺς δὲ 
[τούσδε Dind.] xai πράσσειν στυγῶ Ph. 80. ὅδ᾽ εἰμ. 
ἐγώ cot χεῖνος, ὃν χλύεις ἴσως 201. πρὸς δὲ τοῦϑ᾽ 
ὅ μοι βάλοι ἄτραχτος, αὐτὸς Gy εἰλυόμνην 289. τ 
τοῦ ὃ μὴ νεώς γε τῆς ἐμῆς ἔνι; 648. ταῦτ᾽, οὐ 
^ ) » γ « , L . - 
γὰρ ἄλλα y £o9 ἃ βαστάζω 055, siquidem ταῦτα 
potius quam ἄλλα spectari putandum. τοῦδε, ὃς 
οὔτ᾽ ἔρξας τιν᾽ οὔτε νοσφίσας ὥλλυτο 6084 ch. ἅ γ᾽ 
ἔλαβες βουλαῖς ἐμαῖς, πάλιν μεϑεῖναι ταῦτα 1241. 
λόγοις τοῖς τοῦδ᾽, ὃς εὔνους ὧν ἐμοὶ παρήνεσεν ; 1951. 
ἃ δ᾽ ἥνεσας, ταῦτά μοι πρᾶξον 1998. τῶνδε γὰρ 
dpty καὶ δεῦρ᾽ ἔβημεν, ὧν ὅδ᾽ ἐξαγγέλλεται OR 148. 
τῇ τῶνδε δράσω, ταῦτα χρὴ χλύειν ἐμοῦ 230. ταῦτ᾽ 
ὀνειδίζων, ἅ σοι οὐδεὶς ὃς οὐχὶ τῶνδ᾽ ὀνειδιεῖ τάχα 
972. τοιαῦτ᾽ ὀνείδιζ᾽, οἷς £p." εὑρήσεις μέγαν 441. 
τούσδε 3', οἱ πάρεισί σοι 048. τόνδ᾽, ὃς πάρεστιν 
1130. ὅδ᾽ ἐστὶν, ὃς τότ᾽ ἦν νέος 1146. εἰ γὰρ οὗ- 
τος εἶ, ὅν φησιν οὗτος 1181. ἵν᾽ ἐξ ἐχείνων, οἵ μ᾽ 
ἀπωλλύτην, θάνω 1454. οἷς ἂν σὺ προσϑῇ, τοῖς δ᾽ 
ἔφασχ᾽ εἶναι χράτος OO. 1332. τοιαῦϑ᾽, ἃ τὸν τοῦδ᾽ 
οὔ ποτ᾽ εὐφρανεῖ βίον 1353. τὰ τοῦδε μαντεύμαϑ᾽, 
ὃς σφῷν ϑάνατον ἐξ ἀμφοῖν ϑροεῖ 142. ὃν πόλις 
στήσειε, τοῦδε χρὴ χλύειν Ant. 666. ὧν ἐρῶ ᾽γώ, 
ταῦτα συγχατηυξάμην 1990. ταύτας ὁρώσῃ αἱ πρὶν 
μὲν ἦσαν ἐξ ἐλευϑέρων ἴσως ἀνδρῶν Tr. 801. ταύ- 
τὴν, ἣν ὑπ᾽ ἀγνοίας ὁρᾷς 419. ὑμεῖς ἐχεῖνοι δὴ χα- 
ϑέσταϑ᾽, οἵ ποτε Νεμέας ἔνοιχον βίᾳ χατειργάσασϑε 
1091. τούτων μέν, ὦν ἔχεις χεροῖν, τύμβῳ προσ- 
dime μηδέν El. 431. οὐχ ἄν ποϑ᾽, ὅν γ᾽ ἔχτεινε, 
τῷδ ἐπέστεφε 441. ἃ δὲ μέγιστ᾽ ἔβλαστε νόμιμα, 
τῶν δὲ φερομέναν ἄριστα 1096 ch. ἢ χεῖνος οὗτος, 
ὅν ποτ᾽ ἐχ πολλῶν ἐγὼ μόνον προσεῦρον πιστόν 1351. 
ἢ σὺ χεῖνος εἶ, ὃς τόνδε xdp. ἔσωσας 1350. τοιάδ᾽ 
ἄνδρα χρήσιμον φωνεῖν, ἃ πρόσϑεν οὗτος οὐχ ἔτλη 
ποτ ἄν Al. 411. τήνδ᾽, ἣν ὅδ᾽ εἴληχεν τύχην 1008. 
δέος γὰρ ᾧ πρόσεστιν σωτηρίαν ἔχοντα τόνδ ἐπίστασο 
1079. χεῖνος ἁνήρ, ὃς ἔδειξεν 1194. οὐχ ὅδ᾽ ἦν, 
ὃν οὐδαμοῦ φῇ συμβῆναι ποδί; 1281. ἃ δὲ δόξῃ 
τοπάζω, ταῦτ᾽ ἰδεῖν σαφῶς ϑέλω fr. Erig. 224. χεῖνοι 
βροτῶν, οἱ ταῦτα δερχϑέντες τέλη μόλωσ᾽ ἐς “Αἰδου 
Je. 719, 2. 

2. Longe usitatius est, demonstrativum omitti et 
subaudiri. Quae attractionem exempla monstrant, 
hie non apponam. δεῖ σ᾽ ἐφ᾽ οἷς ἐλήλυϑας γενναῖον 
εἶναι Ph. 50. μνημονεύεις οὖν, ἅ σοι παρήνεσα ; 
121. χαὶ νῦν ἃ πονεῖ δίχα χηδεμόνων 190 ἀπ. πῶς 


γὰρ χάτοιδ᾽, ὅν γ᾽ εἶδον οὐδεπώποτε; 200. ἐρῶ, 
JU ) - , M Y 
dyey ὑπ αὐτῶν ἐξελωβήϑην 990. δηχϑεὶς πρὸς 


ἁξήχουσεν ὧδ᾽ ἀμείψατο 918. Est quidem id quod 
πρὸς ταῦτα, ἃ ἐξήχουσεν, sed pro πρὸς τούτων &, ut 
plaeuit Buttmanno, propter ΘΟ στοῦ] οη5 barbariem 
dici non posse Herm. iniuria negavit. ὥς με xol μά- 
Sue ἀφ᾽ ὧν διέζων 535. δεῖ δ᾽ αὐτὸν λέγειν cic 
φῶς ὃ λέξει DVT. λέγονθ᾽ ἃ μὴ δεῖ ὅ89. χρύψαι 
prev ὧν ἀχήχοας 089, quod non necessario attra- 
etione explicandum. ἀλλ᾽ ἔστιν ὧν δεῖ 047. ὧν δ᾽ 
ἂν ἀμείβῃ μ᾽ αὖϑις βαιάν μοι πέμπε λόγων φάμαν 
944 m. χρύπτων 9 ἃ μὴ δεῖ 909. παρέξω δαῖτ᾽ 
ἀφ᾽ ὧν ἐφερβόμην θῦ7. χαί μ᾽ οὗς ἐθήρων πρόσϑε, 

ράσουσι νῦν 958. Ζεὺς ἔσϑ᾽ ᾧ δέδοχται ταῦτα 
990. ἀλγεινῶς φέρων οἷς τ᾽ αὐτός ἐξήμαρτεν, οἷς τ᾽ 
ἐγὼ ᾿πάϑον 1012. ὦν δέ σου τυχεῖν ἐφίεμαι, ἄχου-- 
oic γὰ νώμη χαχῶν μήτηρ γένηται, 
Eu daud 1360. ὃ σοί ας aciiol καλὸν hod 
τελούμενον 1381. Libri ἅ et τελούμενα. LA Flor. 
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ΤΠ. καλῶς. Illud Herm. coniecit. ᾧ μή ᾽στι δρῶντι 
τάρβος, οὐδ᾽ ἔπος φοβεῖ OR 296. οὐχοῦν ἅ γ᾽ ἥξει 
χαὶ σὲ χρὴ λέγειν ἐμοί 3842. ἀρ᾽ οἷσϑ᾽ ἀφ᾽ ὧν ci; 
415. εἰπὼν ἄπειμ᾽ ὧν οὕνεχ᾽ ἦλθον 440. ἃ γὰρ 
ὃρῶσ᾽ οἱ χρατοῦντες, οὐχ ὁρῶ 930. ἐφ᾽ οἷς γὰρ μὴ 
φρονῶ», σιγᾶν φιλῶ 969. οἶσθ᾽ οὖν ἃ χρήζεις; 000. 
ὧν λέγεις περὶ ἐμοῦ '΄πάχουσον TOT i. ᾳ. περὶ τούτων 
ἐπάχουσον, περὶ ὧν λέγεις. ὧν γὰρ ἂν ϑεὸς χρείαν 
ἐρευνᾷ, ῥᾳδίως αὐτὸς φανεῖ (24. Gv ἔρῃ μαϑοῦσ'᾽ Epi 
149. Φοῖβος ὧν μὲν ἱκόμην ἄτιμον ἐξέπεμψεν 188. i. e. 
ἄτιμον τούτων, ὧν ἱκόμην, quae omissio est demon- 
strativi, non attractio. ὡς ὠνομάσϑης ἐχ τύχης ταύ-- 
της, ὃς εἴ 1036. φύς τ᾽ ἀφ᾽ ὧν οὐ χρῆν, ξὺν οἷς τ᾽ 
οὐ χρῆν ὁμιλῶν, οὕς τέ p. οὐχ ἔδει χτανών 1184. 
85. τῶν δὲ πημονῶν μάλιστα λυποῦσ᾽ αἱ φανῶσ᾽ 
αὐϑαίρετοι 1281. λείπει μὲν οὐδ᾽ ἃ πρόσϑεν ἤδεμεν 
τὸ μὴ οὐ βαρύστον᾽ εἶναι 1232. ἐν σχότῳ τὸ λοι- 
πὸν οὺς μὲν οὐχ ἔδει ὀψοίαϑ᾽, οὃς δ᾽ ἔχρῃζεν οὐ 
L ry 2 Àj , , “2 
νωσοίατο 1219. 14, οὐδὲ νυμφίος ἐχλήϑην ὧν 
ἔφυν ἄπο 1909 m. ὁμογενὴς δ᾽ ἀφ᾽ ὧν αὐτὸς ἔφυν 
4804 m. οὐ γὰρ αὐδᾶν ἔσϑ᾽, ἃ μηδὲ δρᾶν χαλόν 
1409. ἀλλ᾽ ὧν ἐπαιτεῖς ἐς δέον πάρεσϑ᾽ ὅδε Κρέων 
τὸ πράσσειν 1410. οὗ χαιρὸς αἰεὶ... χυρῆσαι 
1013. Sic enim, non tanquam adverbium οὗ expli- 


candum persuadet Herm. οἶσθ᾽ ἐφ᾽ οἷς οὖν εἶμι; 
1517. ἃ μὴ φρονῶ γάρ, οὐ φιλῶ λέγειν μάτην 


1520. ἀἁχράτησας οὔ σοι τῷ βίῳ ξυνέσπετο 1523. 
ἃν δ᾽ ἀχούσωμεν, τελεῖν OC 18. εἴχοντας ἃ δεῖ χαὶ 
ἀκούοντας 172 an. ὑφ᾽ ὧν δ᾽ ἔπασχον, εἰδότων 
ἀπωλλύμην 214. σφῷν, οὺὃς μὲν εἰχὸς ἦν πονεῖν 
τάδε, wor οἶχον οἰχουροῦσιν 342. ἃ δ᾽ ἐννέπεις, 
χλύουσα τοῦ λέγεις; 412. οὔτ᾽ ἂν ὃς νῦν σχῆπτρα 
xoi ϑρόνους ἔχει, μείνειεν 425. ἔα μι ἐν οἷσιν ἠρξά- 

ν 020 se. εἶναι. ἑλεῖν, ἐν οἷς μάλιστ᾽ ἂν ἀλγοίην 
ἁλούς (64. οὔτε τὰ νῦν δίχαια πράσσεις, οὔϑ᾽ ἃ 
πρόσϑεν εἴργασαι 825. μὴ ᾿πίτασσ᾽ ἃ μὴ χρατεῖς 
899. sc. ἐπιτάσσειν. οὔτ᾽ ἐμοῦ χαταξίως, οὔϑ᾽ ὧν 
πέφυχας αὐτός 912. ἄγεις ὃ ἃ χρήζεις 916. ἀφ᾽ 
ὧν μὲν εἶ, φαίνει δίχαιος 991. μιηδὲν ξυνιεὶς . .. 


εἰς οὕς τ᾽ ἔδρων 910. εἰσόμεσϑ᾽ ἃ χρὴ ποιεῖν 

1037. ἔγω γάρ, ἅχω, διὰ σέ 1129. ἅ γ᾽ εἴσει 
2 N 26 ii 2 : ὧν [x ^ T , 

χαὐτὸς ἐκ ταύταιν 1149. μηδὲν ὧν σὺ πυνϑάνει 


1155. quod attractionem habere possit, sed non cogi- 
tur. μὴ δρᾶν, ἃ μὴ χρηζεις 1175. οὔ σε παρα- 
σπάσει γνώμης, ἃ μιῇ cot ξυμφέροντα λέξεται 1136. 
λέγ᾽, ὧν χρείᾳ πάρει 1280. ἃ δ᾽ ἦλθον, ἤδη cot 
ϑέλω λέξαι 1291. ἔπαινος, ὃν κομίζετον τοῦδ᾽ ἀν-- 
δὁρὸς οἷς πονεῖτον 1412. μὴ πεῖϑ᾽ ἃ μὴ δεῖ 1442. 
διδάξω, & cot γήρως ἄλυπα τῇδε χείσεται πόλει 1518. 

' ἐξάγιστα αὐτὸς μαϑήσει 1020. μνηδ᾽ ἃ μὴ ϑέμις 
λεύσσειν διχαιοῦν 1041. οὐχ ἂν παρείμην οἷσι pi, 
δοχῶ φρονεῖν 1666. χαὶ γὰρ ὃ μηδαμὰ δὴ τὸ φίλον, 
φίλον 1098 m. ἐν οἷς γὰρ χάρις ... πενϑεῖν οὐ χρή 


1101 an. ὃς ἂν τούτων τι δρᾷ, φόνον προχεῖσϑαι 
- - I ? 17 7 - 

Ant. 95. οἵδ᾽ ἀρέσκουσ᾽ οἷς μάλισϑ᾽ ἁδεῖν με χρή 

89. χἀφαγιστεύσας ἃ χρή 241. λέγεις ὀρϑῶς ἃ 


φής; 403. δρᾶν λέγειν 9' ἃ βούλεται 507 [566]. 
lacob.] ὧν τοὔργον “Αἰδης yot χάτω ξυνίστορες 042. 
ινηδ᾽, ἃ μὴ ϑιγες, ποιοῦ σεαυτῆς 046. εὐδαίμονες, 
οἷσι χαχῶν ἄγευστος αἰών 982 ch. οἷς γὰρ ἂν σει- 
cir, ϑεόϑεν δόμος, ἄτας οὐδὲν ἐλλείπει 082 ch. λέ- 
γεῖν φρονούντως ὧν λέγεις δοχεῖς πέρι 082. πόλις 
ἡμῖν ἁμὲ χρὴ τάσσειν ἐρεῖ ; (94. ἀρ’ οἶσϑα ταγοὺς 
ὄντας, ἂν λέγῃς, λέγων 1007. τί γάρ σε. μαλϑάσ- 
cot ἂν ὧν ἐς ὕστερον Ψευσταὶ φανούμεϑα; 1194. 
ἐν νεοσπάσιν ϑαλλοῖς ὃ δὴ λέλειπτο συγχατήϑομεν 


1202. ὧν τ᾽ οὐδὲν εἰσήκουσας ἐχμάϑῃς ἃ δεῖ 
ry e bl δ , , ? - 
Tr. 337. ἃ μὲν γὰρ ἐξείρηχας ἀγνοία p... ἔχει 900. 
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τὰ δὲ λαϑραῖ᾽ ὃς ἀσχεῖ μὴ πρέπονϑ᾽ αὐτῷ xaxd 984. 
ὧν δ᾽ ἔβλαστεν, οὐκ ἔχω λέγειν 401. τόλμησον εἰ- 
πεῖν, ὅ σ᾽ ἱστορῶ 404. ὅς σου παρὼν ἤχουσεν 431. 
SC. ἐχεῖνος S. τις. φράσουσα χερσὶν ἁτεχνησάμην 
094. οὐχ ὁ τοῦ κακοῦ χοινωνὸς, ἀλλ᾽ o μηδέν ἐστ᾽ 
οἴχοις βαρύ 730. αἰτήσομαι γάρ σ᾽ ὧν δίχαια τυγ- 
χάνειν 1110. εἰπὼν ὄχργζεις, λῆξον 1120. φράσων 
ἐν οἷς νῦν ἐστίν 1122. πείσομαι δ᾽ ἅ σοι δοχεῖ 1180. 
τίς γάρ 09^, T, μοι μητρὶ μὲν ϑανεῖν μόνη μεταίτιος, 
τίς ταῦτ᾽ ἂν ἕλοιτο; 1299. Nam ταῦτα ad resu- 
mendam post interposita illa sententiam infertur, 
oportuitque accuratius dici ταύτην, eam sibi uxorem 
deligere, quae matrem occiderit. εὔχου τελεῖσθαι τοὐ- 
^ eru eic / . ς - 2e J ^ - 

μὸν ὧν ἐρᾷ χέαρ Ai. 680. ὑμεῖς δ᾽ ἃ φράζω δρᾶτε 091. 
* ὧν γὰρ ἠράσϑη τυχεῖν, ἐχτήσαϑ᾽ αὑτῷ 901. [860]. 
Dind.| δοκοῦντ᾽ ἐμοί, δοχοῦντα δ᾽ ὃς χραίνει στρα- 
τοῦ 1050. ὅπου δ᾽ ὑβρίζειν δρᾶν 9' ἃ βούλεται παρῇ 
1081. δρῶντες ἂν ἡδώμεϑα οὐχ ἀντιτίσειν αὖϑις 
ἃν λυπώμεϑα 1085 sq. αἰσχρὸν λόγοις χολάζειν, o 
βιάζεσϑαι παρῇ 1100. εἴχειν, ἃ τοῖς πολλοῖσιν ἤρε- 
σχεν χριταῖς 1248. οὐ δραπέτην τὸν χλῆρον. .., 
ἀλλ᾿ ὃς εὐλόφου χυνῆς ἔμελλε πρῶτος ἅλμα xou- 
φιεῖν 1280. σοὶ δὲ δρᾶν ἔξεσϑ᾽ ἃ χρή 1979. ἅχω, 
δὸς αὐτῷ ΕἸ. 401. ἐπέβα μιαιφόνῳν γάμων ἁμιλ-- 
λήμαϑ᾽, οἷσιν οὐ ϑέμις 494 ch. εϑεῖσά μοι λέγειν 
ἃ χρηζοιμι 029. ἤχουσεν ὧν δεῖ 799. ὃς γὰρ ἔτ᾽ 
ἦν, φροῦδος ἀναρπασϑείς δ 7 m. εἴδομεν ἃ ϑροεῖς 
[ϑρηνεῖς Dind. ex Gernhardi coni.] 883. πῶς δ᾽ 
οὐκ ἐγὼ χάτοιδ᾽ ἅ γ᾽ εἶδον ἐμφανῶς 928. οὐχ ἔσϑ᾽ 
ὅ γ᾽ εἶπον 940. τί γὰρ χελεύεις, ὧν ἐγὼ φερέγγυος ; 
942. δρῶσαν ἃν ἐγὼ παραινέσω 948. $0 σ᾽ ἀπορ-- 
ρίψουσαν ἁπηγγελλόμην 1018. ἐσορώμενοι ἀφ᾽ ὧν 
τε βλάστωσιν ἀφ᾽ ὧν τ᾽ ὄνασιν εὕρωσιν 1000. 61. ch. 
ὃς ἣν γάρ μοι, σὺ προύϑηχας σποδόν 1198. εἴδεϑ᾽ 
οὃς ἐχρήζετε 1235. ἃ δ᾽ ἁρμόσει μοι σήμαινε 1293. 
οὗ ὑπεξεπέμφϑην ... χεροῖν 1349. δ᾽ ἐντυχὼν 
δύναιτ᾽ ἂν ὧν ἐρᾷ τυχεῖν fr. Alead. 109, 8. τὸ 
βουλεύειν ἃ δεῖ Thyest. 238, 2. ἥδιστον δ᾽ ὅτῳ 
πάρεστι λῆψις ὧν ἐρᾷ χα ἡμέραν Creus. 920, 2. 
παϑὼν ὃ ἕχαστος ὧν τύχῃ λέγει Phaedr. 608, 8. ὃς 
μὴ πέπονθε τἀμὰ μιὴ βουλευέτω inc. 750. 

9. Aliquando etiam pronomina personalia omissa 
spectat. Et ἐγώ quidem: πέλας γ᾽ ὁρᾷς, ὅς σ᾽ ἐς 
τὰ Τροίας πέδι᾽ ἀποστελῶ βίᾳ Ph. 1297. | Quan- 
quam sic explicees rectius, ut subaudias ἐμὲ τοιοῦτον. 
τοιοῦτος ὧν τοιάνδ᾽ ὀνειδίζεις σποράν; ὃς ἐχ πατρὸς 
μέν εἰμι Τελαμῶνος γεγώς Ai. 1299. se. ἐμοί. φό- 
βον τῆς ἐμῆς ἐπεισόδου, ὃν μήτ᾽ ὀχνεῖτε OC. 191. 
ὃν sc. ἐμέ, quod latet in ἐμῆς. Et σύ: ἔστι τ᾽, ὦ 
τέχνον, ϑέμις (sc. βαστάσαι), ὅς γ᾽ ἡλίου τόδ᾽ εἰσορᾶν 
ἐμοὶ φάος μόνος δέδωκας Ph. 663. 

4. Saepe duriuscule alio casu, quam omissi de- 
monstrativi positum reperitur. Et si nominativo casu 
demonstrativi «accusativum spectat aut accusativo 
nominativum , id molestum non est: velut xoi γὰ 
ἁχράτησας οὔ cot τῷ βίῳ ξυνέσπετο OR 1523. οὺς 
υὲν εἰχὸς ἣν πονεῖν τάδε, χατ᾽ οἶκον οἰχουροῦσιν OC 
342. Sic etiam explicandus locus OC 1100. λόγος 
δ᾽ ὃς ἐμμππέπτωχεν ἀρτίως ἐμοὶ, συμβαλοῦ γνώμην: 
ubi edd. vett. λόγον. Paulo alia haee sunt.  Geni- 
livus relativi omissum mominativum demonstrativi 
respicit: εὔχου τελεῖσϑαι τοὐμὸν ὧν ἐρᾷ χέαρ Ai. 
080. Dativus relativi nominativo non accommoda- 
tur, sed accusativus: obc ἐθϑήρων πρόσϑε, ϑηράσουσι 
νῦν Ph. 958. ἁχράτησας οὔ cot τῷ βιῷ ξυνέσπετο 
OR 1523.  Nominativus relativi spectat demonstrativi 
dativum : δοκοῦντ᾽ ἐμοί, δοκοῦντα δ᾽ ὃς χραίνει στρα- 
τοῦ Ai. 1050.  Genitivus relativi dativo demonstra- 


“Ὃς 


tivi adiungitur: ϑανὼν παρέξω δαῖτ᾽ ἀφ᾽ ὧν ἐ 
βόμην Ph. 957. τί γάρ σε poA0docou.' ἂν ὧν ἐς 
ὕστερον ψευσταὶ φανούμεϑα Ant. 1194.  Genitivus 
accusativum spectat: ὧν γαρ ἂν ϑεὸς χρείαν ἐρευνᾳ, 
ῥᾳδίως αὐτὸς φανεῖ OR 124. ἀλλ᾽ ὧν ἐπαιτεῖς ἐς 
δέον πάρεσϑ᾽ ὅδε Κρέων τὸ πράσσειν. χαὶ τὸ βου- 
λεύειν 1417. αἰτήσομαι γάρ σ᾽ ὧν δίκαια τυγχάνειν 
Tr. 1116. ὧν γὰρ ἠράσϑη τυχεῖν ἐχτήσαϑ᾽ αὑτῷ 
Ai. 967. [560]. Dind.| οὗ τὸ Φωχέων πέδον ὑπεξε-- 
πέμφϑην χεροῖν (se. τοῦτον φανῶ) El. 1849. Dein 
dativus ad accusativum refertur. ᾧ μή "oct δρῶντι 
τάρβος, οὐδ᾽ ἔπος φοβεῖ OR 290. αἰσχρὸν γάρ, 
λόγοις χολάζειν € βιάζεσϑαι παρῇ Ai. 1100. ἔπαι- 
voc, ὃν χομίζετον τοῦδ ἀνδρὸς οἷς πονεῖτον, οὐχ 
ἐλάσσονα ἔτ᾽ ἄλλον οἴσει τῆς ἐμῆς ὑπουργίας OC 
1412. Denique accusativus ad genitivum: ἃ μὲν γὰρ 
ἐξείρηχας, ἀγνοία p. ἔχει Tr. 350. — Verum noli sic 
explicare ὃς ἣν dp μοι, σὺ προύϑηχας σποδόν El.1198, 
quasi τούτου σὺ προὔϑηχας. Subaudiendum ὄντα. 
(HI p. 861, ὃ.) 
9. Hine proficiscitur attractio pronomine re- 
lativo effecta. Eius triplex genus est. — a. || Pri- 
mum nominis aut pronominis demonstrativi vi effi- 
citur, ut relativum sua ratione omissa eodem atque 
illa casu ponatur. τούτων μὲν ὧν ἔχεις χεροῖν τύμβῳ 
προσάψῃς μηδέν El. 491. κχἀνάπαυλαν ὧν πάροιϑεν 
εἶχες - - - χαχῶν 81 9. τί ῥέξοντες ἀλλοκότῳ γνώμᾳ 
τῶν πάρος ὦν προύφαινες ; Ph. 1192 ch. τῶνδε γὰρ 
C, πος A - 9 Qe NUUS, 
χάριν xai δεῦρ᾽ ἔβημεν ὧν 68. ἐξαγγέλλεται OR 148. 
ἐννέπω σε τῷ χηρύγματι ᾧπερ προεῖπας ἐμμένειν 
901. φονέα σε φημὶ τἀνδρὸς ὃν [οὗ Dind. ex LA.] 
ζητεῖς χυρεῖν 362. ἡ totcoe χρωσσοῖς οἷς λέγεις χέω 
τάδε; OC 4179. γυναιχῶν ὧν ὁρᾷς ἐν ὄμμασιν Tr. 
241. λόγων τε πίστιν ὦν ἔχεις 023. ὧν ὁ ϑὴρ 
προυδιδάξατο παρῆχα ϑεσμῶν οὐδέν 080. ὧν ἔχω 
παιώνιον χαὶ μοῦνον ἰατῆρα τῶν ἐμῶν χαχῶν 1208. 
ἁπάντων δὴ θεαμάτων ἐμοὶ ἄλγιστον ὧν προσεῖδον 


Ai. 993. 


E 
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b. || Usitatius etiam est, relativum casu tenus 


demonstrativo omisso accommodari. οὔχουν ἐν οἷς 
(4€ δρᾷς, ἐν οἷς δ᾽ αὐδᾷς, ὀκνῶ (sc. αἰσχρὸς φανεῖ) 
Ph. 907. ἀλγεινῶς TUE οἷς τ᾿ αὐτὸς ἐξήμαρτεν 
oic τ᾽ ἐγὼ "aov 1012. ἔπραξας ἔργον ποῖον ὧν ob 
σοι πρέπον; 1221. εἴ σέ γ᾽ ἐν λόγοις πείσειν δυνη- 
σόμεσϑα μιηδὲν ὧν λέγω 1394. ὧν εἶδε, πλὴν ἕν, 
οὐδὲν εἶχ᾽ εἰδὼς φράσαι OR 119. ἄνδρα δ᾽ ὠφελεῖν 
ἀφ᾽ ὧν ἔχοι τε xot δύναιτο, χάλλιστος πόνων 914. 
οὐχ οἵδ᾽ * ἐφ᾽ οἷς γὰρ μὴ φρονῶ σιγᾶν φιλῶ 569. 
ἄρνησις οὐκ ἔνεστιν ὧν ἀνιστορεῖς O78. εἴ σέ τι δέ- 
ὃραχ᾽, ὀλοίμιην, ὧν ἐπαιτιᾷ με δρᾶν θ4ῦ. χαί μ᾽ ὃ 
Φοῖβος ὧν μὲν ἱκόμην ἄτιμον ἐξέπεμψεν 188. οὐ- 
δὲν γὰρ ἂν πράξαιμ᾽᾽ ἂν ὧν οὔ σοι φίλον 802. μή μ᾽ 
ἀτιμάσῃς, ὧν σε προστρέπω φράσαι OC 50. οὐδενὶ 
μοιριδία τίσις ἔρχεται ὧν προπάϑῃ τὸ τίνειν 230 eh. 
(ἡχϑον) ξὺν ᾧπερ εἴχον οἰχετῶν πιστῷ μόνῳ 994. 
πλῆρη δ᾽ ἔχοντι ϑυμὸν ὧν χρήζοις τὸ id quod 
tamen etiam sie explicari poterit: πλήρη τούτων ὧν 


πλήρη ἔχειν χρήζοις. μηδὲν ξυνιεὶς ὧν ἔδρων 96. 


ἕν γάρ p." ἄμειψαι μοῦνον ὧν σ᾽ ἀνιστορῶ 991. ὧν 
&p ὥμοσ᾽ οὐκ ἐψευσάμην οὐδέν ce 1145. ὡς 
εἰδότ᾽ αὐτὸν μηδὲν ὧν σὺ πυνϑάνει 1155. ἀν ὧν 


ἔπασχον εὖ τελεσφόρον χάριν δοῦναί σφιν 1489. 
ἀνὴρ ὅδ᾽ οὐδὲν ὧν ἔλεξεν ἀρτίως φωνεῖ δίχης ἐς ὀρ- 
ϑόν Tr. 540. ὦν᾽ γ᾽ ἂν ἐξειδὼς χυρῶ 399. sc. τὸ πιστὸν 
τῆς ἀχηϑείας νεμιῶ. οὐδὲν ξυνίημι᾽ ὧν σὺ ποικίλλοις 
πάλαι 1121. φράσων ἐν οἷς νῦν ἐστίν, οἷς 9' ἥμαρ- 
rey 1128. ξὺν οἷς χρήζεις φίλων 1194. ὡς ἐργα- 
σείων οὐδὲν ὧν λέγω ϑροεῖς 1232. ὃ δὲ λάϑεται ὧν 


τ᾽ ἐδάη El. 168 ch. μήϑ᾽ otc ἐχϑαίρεις ὑπεράχϑεο 
μῆτ᾽ ἐπιλάϑου 177 ch. οὐδὲν ὧν λέγει ποιεῖ 310. 
οὐδὲ γὰρ καχῶς πάσχοντι μῖσος ὧν τέχῃ προσγίγνεται 
{τ1. φρονεῖν ἔοιχας οὐδὲν ὧν ἐγὼ λέγω 1048. 
ψεῦδος οὐδὲν ὧν λέγω 1220. ἥ σε πολλὰ δὴ ἀφ᾽ ὧν 
ἔχοιμι λιπαρεῖ προύστην χερί 1918. ἀνϑ᾽ ὧν ἔχεις 
μὲν τῶν ἄνω βαλὼν χάτω Ant. 1068 i. q. ἀντὶ τού- 
τῶν οὃς ἔχεις, v. Herm. Nec vero hic nec in primo 
attractionis genere enumeravimus exempla sola de- 
monstrativi omissione explicanda, qualia sunt, in 
quibus verborum χλύειν et ἀχούειν usus est. 

c. || Plane contrarium his, cum nomen relativi ca- 
sum sequitur, id quod fieri non posse consentaneum 
est, nisi pronomine nomen praecedente. Χρύσης 
πελασϑεὶς φύλαχος, ὃς τὸν ἀχαλυφή σηχὸν φυλάσσει 
χρύφιος οἔχουρῶν ὄφις Ph. 1927. ὃν δ᾽ ἐπιστείβεις 
τόπον χϑονὸς χαλεῖται τῆσδε χαλχόπους ὀδός OC 56. 
οὔτ᾽ ἐν τοῖσδ ἀχούσομαι χαχὸς γάμοισιν, οὔϑ᾽ οὺς 
αἰὲν ἐμφέρεις σύ μοι φόνους πατρῴους 989. εἴρηχας 
ὀρθῶς ᾧ σὺ πρόσχεισαι χαχῷ El. 1040. De Eriph. 
fr. 209, 1 non potest satis iudicari. Non recensui- 
mus, quae eundem relativi et nominis casum mon- 
strant, in quibus non attractionem agnoscimus, sed 
traiectionem, velut Ant. 404. Tr. 152. Ai. 2069. 
El. 1109. (1I p-1968,. 18.) 


6. Aliis etiam modis aliquanto liberius ponitur 
relativum. — a. || Nomen alio genere vel mumero 
praeditum respicit. τυραννίδα θηρᾶν, ὃ πλήϑει χρή- 
μασιν ὃ ἀλίσχεται OR ὅ42. ᾧ μελέα ψυχά, ὃς μηδ᾽ 
οἰνοχύτου πώματος ἥσθη Ph. 719 ch. πώλων ἄμ.- 
βασις, οἱ τὰν Ἱππίαν τιμῶσιν ᾿Αϑάναν OC 1070 ch. 
διδύμαιν χειροῖν, at τὸν ἐμὸν εἶλον βίον πρόδοτον El. 
207 m. Inest hominum cogitatio, ut in ἥβην... 
Nov» / -3 ADEM. rLAQ , 
ὧν ἀφαρπάζειν φιλεῖ ὀφθαλμὸς ἄνϑος Tr. 548. xot- 
υνην, ὧν τὴν μὲν ἔσω σφάζε Ai. 200 an. quod iam 
tractavimus. πᾶς λεώς, ol τὴν Διὸς γοργῶπιν ᾿Ἐρ- 
γάνην στατοῖς λίχνοισι προστρέπεσϑε fr. inc. (24, 2. 
ἰὼ γένος ναΐας ἀρωγὸν τέχνας, ἅλιον ὃς ἐπέβας ἑλίο-- 
σῶν πλάτον Αἱ. 3O( m. Est genus dicendi ad sen- 
sum accommodatum, 6c ut ἄνδρα spectet, quod genus 
nominis in γένος latet. Est oyTjpa Εὐβοεικόν Les- 
bonactis p. 178. Valck. — Aliter dictum τίς γάρ 
ποῦ, ἢ μοι μητρὶ μὲν θανεῖν μόνῃ μεταίτιος, cot c 
αὖϑις, ὡς ἔχεις, ἔχειν, τίς ταῦτ᾽ ἂν ἕλοιτο; Tr. 1233. 
In resumendo post interpositam sententiam orationis 
tenore genus demonstrativi aliud infertur, cum lo- 
quens Hyllus ab [0165 mentione ipsius ad res eius 
nuptiasque cogitationem deflexisse credendus. 

b. || Deinde ad remotius nomen, secus atque 
exspectaveris, refertur.  Facillimum id genus est, 
eum non appositum nomen, quamvis propius, sed 
ilud, cui quid apponitur, spectat, etsi vel ge- 
nere vel numero diversa sunt inter se. [Πολυώνυμε, 
Καδμείας ἄγαλμα νύμφας χαὶ Διὸς βαρυβρεμέτα γέ- 
νος, χλυτὰν ὃς ἀμφέπεις Ἰταλίαν Ant. 1118 ch. 
Baechum alloquitur. Maiorem licentiam haec osten- 
dunt. ὡς Ἔρως δέ νιν μόνος ϑεῶν ϑέλξειεν . . ., οὐ 
τἀπὶ Λυδοῖς... λατρεύματα ... ὃν νῦν παρώσας 
οὗτος ἔμπαλιν λέγει Tr. 358. sc. ἔρωτα. νόσῳ χα- 
ταφϑίνοντα ... πληγέντ᾽ ἐχίδνης ἀγρίῳ χαράγματι" 
ξὺν ἡ p. ἐχεῖνοι προϑέντες ἐνθάδε ᾧχοντο Ph. 208. 
Sc. ξὺν Ὦ νόσῳ. πόλιν μέν, ... φρονεῖς δ᾽ ὅμως 
οἵᾳ νόσῳ σύνεστιν' “ἧς σε προστάτην σωτῆρα τε 
μοῦνον ἐξευρίσχομεν OR 803. se. πόλεως. ὦ τρεῖς 
κχέλευϑοι καὶ χεχρυμμένη νάπη δρυμός τε καὶ στενω- 
|» móc ἐν τριπλαῖς ὁδοῖς, αἱ τοὐμὸν αἷμα ἐπίετε 1400. 
. Non potest αἵ ad τριπλὰς ὁδούς referri, sed quamvis 
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multis interpositis ad τρεῖς χελεύϑους. Φοίβῳ τε 
χαμοὶ μιὴ γένησθ᾽ ἀγνώμονες, ὅς μοι ταύτην ἔλεξε 
παῦλαν OC 8T. 

c. || Pluralis aliquando de una re dictus reperitur. 
ἅ μοι ξυνώμοσας, πέμψον πρὸς οἴχους Ph. 1967. ἃ 
δ᾽ ἡνεσάς μοι πέμπειν πρὸς οἴχους, ταῦτά μοι πρᾶξον 
1398. Ἐώῶν γὰρ ἠράσϑη τυχεῖν, ἐχτήσαϑ᾽ αὑτῷ, 9ά- 
νατον Ai. 96. [566]. Dind. ] 

d. || Demonstrativis aliquando praeponitur, nam 
cum nominibus per attractionem aut traiectionem 
antecedit, ea alio loco memorata sunt. οὺς ἂν τῶν 
λόγων ἀλγῶ χλύων, τοὺς δὲ χαὶ πράσσειν στυγῶ Ph. 
90. (sic Herm. Buttm. v. supra p. 107. Ὁ. : τούσδε 
Dind.] ἃ δ᾽ ἥνεσας ταῦτά μοι πρᾶξον 1398. ὃν 
πόλις στήσειε, τοῦδε χρὴ κλύειν Ant. 000. ὧν ἐρῶ ᾽γώ, 
ταῦτα συγχατευξάμην 1330. οἷς ἂν σὺ προσϑῇ, τοῖς 
δ᾽ [cf. supra p. 157 b.: τοῖσδ᾽ Dind. ex LA] ἔφασχ᾽ 
τὰ , » α M A , 
εἶναι χράτος OC 1932. ἃ γὰρ προσεῖδον φάσματα 
δισσῶν ὀνείρων, ταῦτά μοι δὸς τελεσφόρα El. 644. 
V. 6 demonstrativum, ὅδε et οὗτος ; nec opus enim 
ea omnia iterum recensere. 

1. | Seponi oportet formulas οὔτις £c ὃ ὅς et 
οὐδείς ἐσϑ᾽ ὅς, de quibus quae erraverat Elmsl. 
ad Med. 775., ea correxit Herm. in censura Opusc. 
9. p. 212. Sophoclea exempla pauca sunt. ἤρασσον 
ἔνϑεν χἄνϑεν οὔτις ἔσϑ᾽ ὃς ob Ai. 72D. ὀνειδίζων ἃ 
σοὶ οὐδεὶς ὃς οὐχὶ τῶνδ᾽ ὀνειδιεῖ τάχα OR 9173. 

(II p.369, 32.) 

III. Sed ampliorem ὅς illam provinciam habet, 
ut aut uni cuidam vocabulo proxime accommodatum, 
aut totam sententiam spectans duobus enuntiatis con- 
nectendis constitutum sit. Qua ratione dictum ple- 
risque locis eum demonstrativo commuteri poterit, ita 
tamen, ut accuratius copulandarum sententiarum mu- 
nus, cui explendo demonstrativis particulam addi 
oportet, una in se recipiat.—. 1. || Usitatissimum id 
in unius hominis sermone nectendo. ἅ y.ot προσελθὼν 
σῖγα σήμαινε Ph. 22. οὗ δῆτα ποιχίλως αὐδωμένου 
δέχου τὰ συμφέροντα τῶν ἀεὶ λόγων 190. ὃς δὴ τά 
t ἄλλ᾽ αὐτοῖσι πάντ᾽ ἐθέσπισεν 610. ille igitur ce- 
cinit. ὧν πόλις ὀἀνάριϑμος ὄλλυται OR 179 ὁ. ὧν 
ὕπερ εὐῶπα πέμψον ἀλχάν 188 ch. ἀνθ᾽ ὧν ἐγὼ 
τάδε ὑπερμαχοῦμαι 204. ἧς (vásou) σε προστάτην 
σωτῆρά τ, ὦναξ, μοῦνον ἐξευρίσκομεν͵, 909. ὧν 
οὕνεχ᾽ ἡ Κόρινθος ἐξ ἐμοῦ πάλαι μαχρὰν ἀπῳχεῖτο 
997. aiv μοι μέλεσϑθαι 1400. hisce igitur a te con- 
suli velim. ἀν᾽ ὧν ἱχνοῦμαι πρὸς ϑεῶν ὑμᾶς, σώ- 
σατε OC 205. ἀγὼ σεβισϑεὶς οὔποτ᾽ ἐχβαλῶ χάριν 
τὴν τοῦδε 680. ᾧ πίστιν ἴσχων τήνδ᾽ ᾿ἐχειρούμην 
ἄγραν 900. ἀνϑ᾽ ὧν πεπονθὼς ἠξίουν τάδ᾽ ἀντιδρᾶν 
909. οἷς ἐγὼ οὐδὲ τὴν πατρὸς ψυχὴν ἂν οἶμαι ζῶ- 
σαν ἀντειπεῖν ἐμοί 998. ἀν᾽ ὧν ἐγὼ νῦν τάσδε 
τὰς ϑεὰς ἐμοὶ χαλῶν ἱχνοῦμαι 1010. ἃ δεῖ μ᾽ ἀϑρῆ- 


] 


a 7 - 
σαι 1032. ἐν ᾧ (γήρᾳ) τλάμων ὅδε χλονεῖται 1239 
(DIEN ἜΣ; : yq? » A , €) ἦ 
ch. ὁἁ γὼ πανώλης ὄψ᾽ ἄγαν ἐχμανθάνω 1204. 


ἀνϑ᾽ ὧν μ᾽ ᾿Ετεοχλῆς γῆς ἐξέωσεν 1290. ὧν ἐγὼ 
μάλιστα μὲν τὴν σὴν Eptybv αἰτίαν εἶναι λέγω 1298. 
οἵ σ᾽ ἀντὶ παίδων ἱχετεύομεν 1320. ὃν βραχεῖ σὺν 
ὄγχῳ χαὶ χρόνῳ διασχεδῶ 1940. ὃ μὴ σύ, βούλου 
παϑεῖν 1098. ὃν ἐφ᾽ ἁμετέρᾳ γᾷ [Πολυνείχης . . . 
ὑπερέπτα Ant. 110 an. ad sensum dictum: v. 
Herm. [et Dind. ed. Ox. 3. ἢ. 1.1] ὧν λοισθία ᾿γὼ 
χάτειμι 895. ὧν οὔτε col μέτεστιν οὔτε τοῖς ἄνω 
ϑεοῖσιν 1072. ὧν ἐπιμευιφομένα σ᾽ ἀντία δ᾽ οἴσω 
Tr. 122 ch. ὧν ἔχων γόλον ἀπ᾿ ἄκρας ἦχε πυργώ- 
ὅους πλαχός 209. οἱ τότ᾽ ἀολλεῖς ἴσαν ἐς μέσον 
ἱέμενοι λεχέων 514 ch. ὧν ἀφαρπάζειν φιλεῖ ὀφϑαλ- 
pos ἄνϑος 048. qualium. ὃς χἀμὲ ψαύει ματαίαις 
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χερσίν 562. ὃν ἀπόπτολιν εἴχομεν παντᾷ δυοκαιδε-- 
χάμηνον ἀμμένουσαι χρόνον 647 ch. ὧν ἐγὼ μεϑύ- 
στερον τὴν μάϑησιν ἄρνυμαι 710. ὃν κεῖνος ἐνδὺς 
ταυροχτονεῖ 109. ὧν σε ποίνιμος Δίχη τίσαιτο 808. 
ὧν ἅδ᾽ à τλάμων τὰ μὲν οὔτι προσέβαλε 841 ch. ἣν 
μήποτ᾽ ἐγὼ προσιδεῖν ὁ τάλας ὥφελον 9908. ἁ ᾿γὼ 
χλύων δύστηνος ὑπεστέναζον Ai. 1000. ὧν οὕνεχ᾽ 
αὐτὸν οὔτις ἔστ᾽ ἀνὴρ σϑένων τοσοῦτον, ὥστε σῶμα 
“τυμβεῦσαι τάφῳ 1002. ὅν γ᾽ ἐγὼ προσμένουσ᾽ 
οἰχνῶ ΕἸ. 104 m. ᾧ τὸν ὑπεραλγῆ χόλον νέμουσα 
pfj9' οἷς ἐχϑαίρεις ὑπεράχϑεο, μήτ᾽ ἐπιλάϑου 176 
ch. οἷς ϑεὸς ὁ μέγας ᾿Ολύμπιος ποίνιμα πάϑεα πα- 
ϑεῖν πόροι 209 m. ἀνθ᾽ ὧν βιασϑεὶς πολλὰ χάντι- 
βὰς μόλις ἔϑυσεν αὐτήν O19. ὃν πολλὰ δή μέ σοι 
τρέφειν μιάστορα ἐπῃτιάσω 603. ἣν σὺ μὴ δείσῃς 
πόδ᾽ ὡς γέλωτι φαιδρὸν τοὐμὸν ὄψεται χάρα 1300. 
— Pauca de hoc usu notavit Seidler. ad Eur. 
Troad. 304. (II p. 310, 33.) 

2. | Raro eadem inest signifleatio, cum in collo- 
quio alterius sermo respondendo quasi contimuatur et 
expletur. Ph. 1225. cum Ulixes rogasset ἡ 8' &pap- 
τία τίς ἦν; MNeoptolemus respondet ἣν coi πιϑό- 
μενος τῷ τε σύμπαντι στρατῷ (ἔπραξα). ib. 1380. 
Philoctetae interroganti τί φής ποτε ; idem respondet 
ὃ σοί τε χἀμοὶ χαλὸν ὁρῶ τελούμενον. Tr. 490 cum 
Lichas quaesivissetcíg πότ᾽ ἐστιν ὁ ξένος ; nuntius re- 
spondet óc σου παρὼν ἤχουσεν. ib. 141.  Deianirae 
roganti τίν᾽ ἐξήνεγχας λόγον : Hyllus ait ὃν οὐχ οἷόν 
τε μὴ τελεσϑῆναι. --- El. 407. ad Electrae interroga- 
tionem 7, τῷ δυσμενεστάτῳ βροτῶν ; Chrysothemis 
dieit ὃν ἔχταν᾽ αὐτή. ib. 1841.  Electrae interro- 
ganti ποίῳ ; Orestes respondit οὗ τὸ Φωχέων πέδον 
ὑπεξεπέμιῳφθην. Haec etsi non patiuntur subrogari 
demonstrativum, cum non membris sententiarum 
connectendis, sed sententia pergentibus serviant, 
primae significationi accenseri non potuerunt. 

9. | Ex illa significatione is usus fluxit, ut ali- 
quando, maxime addito ve, relativum ut qui, quippe 
qui signifloans causae reddendae constitutum sit: 
quod qui solo composito ὅστις dici existimant, errant. 
Animadvertit Seidler. ad Eur. IT 148. Fit etiam 
inde, ut nonnunquam ὅς, ἥ per ἐπειδὴ ἐγώ, ἐπειδὴ 
σύ interpretari liceat. Qua via ad hanc pronomini 
vim tribuendam perventum sit exempla monstrant, 
qualia sunt Ph. 255. 718. — ὅσιά τε φωνεῖς, ἔστι τ᾽, 
ὦ τέκνον, ϑέμις, ὅς γ᾽ ἡλίου τόδ᾽ εἰσορᾶν ἐμοὶ φάος 
μόνος δέδωχας Ph. 663 i. e. ἐπεὶ σύ qe, sive ἅτε δὴ 
δεδωχότι. ἡμᾶς v ἀπείργειν (χρῆν) ot γέ σου χαϑύ- 
βρισαν 1364. πῶς (φίλος εἴ), ὅς γε τοῖς ἐχϑροῖσί 
p. ἐχδοῦναι ϑέλεις 1386. οἵ γε τὸν φύσαντ᾽ ἐμὲ οὕ-- 
τως ἀτίμως πατρίδος ἐξωϑούμενον οὐκ ἔσχον OO 427. 
ὅς γ΄, ὦ χάχιστε, τὸν αὐτὸς αὑτοῦ πατέρα τόνδ᾽ ἀπή- 
λασας 1304. ἐπίσταμαι ... πῶς γάρ; ἡ γε μηδὲ 
πρὸς ϑεοὺς ἔξεστ᾽ ἀχλαύστῳ τῆσὸ ἀποστῆναι στέγης 
El. 911. Non additur γε: ἀγὼ ϑάλλοντα μᾶλλον 7| 
χαταφϑίνονθ ópà* ἡ πρῶτα μὲν τὰ μητρὸς ἔχϑιστα 
συμβέβηχεν El. 201. ἐς τίν᾽ ἐλπίδων βλέψασ᾽ ἔτ᾽ 
ὀρϑήν; ἡ πάρεστι μὲν στένειν πλούτου πατρῴου χτῆ- 
σιν ἐστερημένῃ 959. τίς ἐχϑροδαίμων μᾶλλον ἂν γέ- 
νοιτ᾽ ἀνῆρ; ᾧ μὴ ξένων ἔξεστι μηδ᾽ ἀστῶν τινὰ δό- 
pote δέχεσθαι OR 817. De cuius locis scriptura 


v. s. ἔξεστι p. 250 ἃ. τί δ᾽ ἂν φοβοῖτ᾽ ἄνθρωπος, o 
τὰ τῆς τύχης χρατεῖ 977. quippe cui. De certo 


uno homine cum non dicatur, sed de genere universo, 
possit etiam Gc pro ὅστις dietum videri, cuius usus 
exempla mox proferentur. τόνδε γὰρ μεταίτιον μό- 
νον βροτῶν ἔφασχε τοῦδ᾽ εἶναι πάϑους ᾿ ὃς αὐτὸν ἐλ- 
ϑόντ᾽ ἐς δόμους λόγοις ἐπερρόϑησε Tr. 262. ut qui 


dietis lacessiverit, (νὴ γὰρ αἴδε δαίμονες ϑεῖεν u^ 


ἄφωνον τῆσδε τῆς ἀρᾶς ἔτι - ὅς μ᾽, ὦ χάχιστε, ψιλὸν 
ὄμμ᾽ ἀποσπάσας ἐξοίχει OC 800. Et hoé quidem 
omnium clarissimum exemplum: non exstat enim 
quidquam quo demonstrando ὅς referri possit. 

4. | Contrarium huic, cum praegressum οὕτω 
spectans ὅς pro ὥστε dictum est. Cuius loquendi 


rationis exempla eruditissime collegit et iudicavit . 


Schaefer. m. cr. p. (1. οὐχ ἔστιν οὕτω μῶρος, ὃς 
ϑανεῖν ἐρᾷ Ant. 220. (IU p.902 


IV. "Oc et ὅστις etsi plerumque ea ratione 
distinguuntur, quam exposuit Herm. «cens. Med. 
Elmsl. Opusc. 3, 212., ὅς ut finitum sit, ad certum 
aliquem referendum, ὅστις infinitum et unum 
quemeunque de multis spectet, tamen haec confun- 
duntur. Quod quomodo ὅστις pro ὥς dicatur, non 
huius loci est exponere; ὅς autem etiam pro ὅστις 
in sententia infinita diei constat.—.— 1. || Extra 
interrogandi formulas. ὃς ἂν τούτων τι Opa, φόνον 
προχεῖσϑαι δημόλευστον ἐν πόλει Ant. 35. si quis 
faceret, cuique facienti, τῷ δρῶντι, ὅστις ἂν ἡ. — 
εὐδαίμονες, οἷσι χαχῶν ἄγευστος αἰών " οἷς γὰρ ἂν 
ceto] ϑεόϑεν δόμος, ἄτας οὐδὲν ἐλλείπει ὅδ) 54. 
ch. ὃν πόλις στήσειε, τοῦδε χρὴ χλύειν 000. οὺς 
ἂν τῶν λόγων ἀλγῶ χλύων, τοὺς δὲ [τούσδε Dind.] 
χαὶ πράσσειν στυγῶ Ph. 86. i. e. πάντα λόγον, ὃν ἂν 
ἀλγῶ χλύων. οἷς ἂν σὺ προσϑῇ, τοῖς δ᾽ [τοῖσδ᾽ Dind.] 
» 5 τ , - εἰ ON , 
ἔφασχ᾽ εἶναι χράτος OO 1332. τοιαῦτα ὃ ἂν λέξειεν 
οὐχ ὁ τοῦ χακοῦ κοινωνός, ἀλλ᾽ ᾧ μηδέν ἐστ᾽ οἴχοις 
βαρύ Tr. 730. i. e. τοιοῦτός ttc, «.  Oéoc yàp ὦ 
πρόσεστιν σωτηρίαν ἔχοντα τόνδ᾽ ἐπίστασο Ai. 1079. 
Et omisso demonstrativo: oic γὰρ ἣ γνώμη χαχῶν 
μήτηρ γένηται, τἄλλα παιδεύει xaxd Ph. 1861. e 
μιῇ ᾽στι ὁρῶντι τάρβος, οὐδ᾽ ἔπος φοβεῖ ΟΝ 290. ἃ γὰρ 
δρῶσ᾽ οἱ κρατοῦντες οὐχ ὁρῶ ὅ90. ἐφ᾽ οἷς γὰρ μὴ φρο- 
νῷ σιγᾶν φιλῶ 569. ὧν γὰρ ἂν ϑεὸς χρείαν ἐρευνᾷ, 
ῥαδίως αὐτὸς φανεῖ (24. τῶν δὲ πημονῶν μάλιστα 
λυποῦσ᾽ αἵ; φανῶσ᾽ αὐϑαίρετοι 1291. ἃν δ᾽ ἀχού- 


σωμεν, τελεῖν OC 18. εἴχοντας ἃ δεῖ 172 an. οὐχ 
ἂν παρείμμην οἷσι pj δοχῶ φρονεῖν 1000. δρῶντες 


ὃν ἡδώμεϑα οὐκ ἀντιτίσειν αὖϑις ἂν λυπώμεϑα Ai. 
1085 sq. μεϑεῖσαά μοι λέγειν ἃ χρήζοιμι ἘΠ. 629. 
ὁρῶσαν ἃν ἐγὼ παραινέσω 948. Adde ἅτις ἄνευ το- 
χέων χατατάχομιαι, ἄς φίλος οὔτις ἀνὴρ ὑπερίσταται 
El. 188 an. adsignificata causa rei: ut quam defendat 
nemo. Id quidem de certo homine dicitur, sed re- 
fertur ad aliquod ἐγώ, cui provinciae alias ὅστις 
praeficitur, quod ipsum in altero membro dictum est. 
2. || In quaestione. ὦ δύσποτμ.᾽, εἴϑε μιῇ ποτε 
q4»otnc, ὃς εἴ OR 1008.  Reetius erat τίς vel ὅστις : 
non potest enim neque τόνδε S. τοῦτον neque cé 
commode subaudiendo assumi. ἔξοιδ᾽ ἀχούων τῶνδ᾽ 
ὅς ἐσϑ᾽ ὁ προστάτης OC 1171. οὐ μαϑὼν ὃς εἶ φύ- 
σιν, ἄλλον τίν ἄξεις ἄνδρα δεῦρ᾽ ἐλεύϑερον Ai. 1259. 
Quam Elmsl. in hoe genere legem scripsit ad Med. 
1086., οἶδά ce ὃς cl sed non οὐχ οἷδά σε ὃς εἰ diei, 
quod ὅς pronomen definitum non conveniat ignoranti 
quis sit aliquis, et Hermannus refutavit et coar- 
guitur exemplo OR 1068. Sed longe plura in quibus 
aut aliquod spectatur pronomen, ut OC 571., aut sub- 
auditur quamvisalio casu, ut ORA19. Tr. 400, 5395. 
1193. , aut praemittitur nomini relativum, velut OC 
976. Tr. 162. Ai. 265. El. 1040. hoc cum attractione. - 


V. Jam enotabimus casus relativi aut nude aut 
cum praepositione adverbiascentes.—.—- 1. || A ge- 
nilivo sunt primum οὗ quod de loco usitatius ubi 
significans.  Explicatior is usus est, cum refertur 


τες 


ad aliquod ποῦ altero sententiae membro inclusum. 
ποῦ σϑ᾽ ὁ χῶρος οὗτος, οὗ τόδ᾽ ἦν πάϑος; OR 732. 
— οὗ χῶλα χάμψον OC 19. ἐν νάπει. χάϑυδρος οὗ 
χρατὴρ μειλιχίων ποτῶν συντρέχει 157 ch. οὗ σεμνὰ 
τιϑηνοῦνται τέλη ϑνατοῖσιν 1000 ch. χῶρον, οὗ με 
χρὴ ϑανεῖν 1521. μήϑ᾽ οὗ χέχευϑε, μήτ᾽ ἐν οἷς χεῖ- 
ται τόποις 1523. οὗ τὰ Θησέως []ερίϑου τε χεῖται 
ξυνϑήματα 1098. οὖ νιν τὰ πρῶτ᾽ ἐσεῖδον Tr. 155. 
Θήβας, οὗ δὴ μόνον τίχτουσιν αἱ ϑνηταὶ ϑεούς fr. 
inc. ((8, 2. Sic explicandum puto Ph. 1456. οὗ 
πολλάκι δὴ τοὐμὸν ἐτέγχϑη χρᾶτ᾽ ἐνδόμυχον πλη- 
γαῖσι νότου, ut non opus videatur Hermanni priorum 
emendatio προβολῆς pro προβλῆς, facta scilicet illa, 
ne quis οὗ cum πόντου χτύπος ἄρσην coniungat, cum 
péAapoy potius respici videatur. Quanquam ne hoc 
quidem, sed omnia potius ante memorata communi- 
ter spectari dixerim. Translata a locis significandis 
cum ad res et actiones tempore sese subsequentes , tum 
ad eausas et occasiones agenti haec sunt: οὗ γὰρ cot- 
ούτων δεῖ, τοιοῦτός cip. ἐγώ Ph. 1049. Nec quo 
loco, nec quando significatur, sed sicubi illa fuerit 
rei conditio. Plane ita dictum οὗ μή στι χαιρὸς, μὴ 
μαχρὰν βούλου λέγειν El. 1259. cum res non fert. 
De simili vi particulae ἵνα observavit Schaef. ad OC 
621. Paulo aliter constat sententia OR 1209, ubi 
cum Oedipum dictum est irruisse in cubiculum in- 
spectantibus aliis, sequitur οὗ δὴ χρεμαστὴν τὴν 


| γυναῖχ᾽ ἐσείδομεν : id non videtur significare ἐνταῦϑα 


vel ἐχεῖ, sed ἔπειτα δέ, sive τούτου πραγϑέντος, ut 
rerum secundum temporis ordinem sese subsequen- 
tium enumeratio fiat (sic igitur). —.—- || Cognata 
sunt ἀφ᾽ οὗ postquam et ex quo. ἀφ᾽ οὗ γὰρ χεῖϑεν 
ἦλϑε OR 158. τὴν μὲν ἀρτίως ἄνουν πεφάνϑαι, τὴν 
δ᾽ ἀφ᾽ οὗ τὰ πρῶτ᾽ ἔφυ Ant. 062. — || Huic simili 
significatione praeditum ἐξ οὖ. ἐξ οὗ xai βασιλεὺς 
χαλεῖ ἐμός OR 1201 ch. ἐξ οὗ γὰρ ἔχτα χεῖνος Tot- 
τοῦ βίαν Tr. 38. ἐξ οὗ χειρὶ τοῦτ᾽ ἐδεξάμην παρ᾽ 
Ἕχτορος δώρημα Ai. 661. ἐξ οὗ ᾿χράτησα τῶν Αχιλ- 
λείων ὅπλων 1927. De μέχρις οὗ dicetur adhuc; 
item οὗπερ suo loco memorabitur. — || At diversum 
his est 4 v9 o0 pro διὰ τί dictum. τί δ᾽ ἔστιν, ἀνθ᾽ 
οὗ τήνδ᾽ ἔχεις ἀϑυμίαν Ant. 231. 

2. || A dativo haec ducuntur. 

ἡ quo de locis consequendis. ἕπεο μὰν .... ἃ σ᾽ 
ἄγω OC 183 m. σὺ μὲν χομίζοις σεαυτὸν ἡ θέλεις 
Ant. A44. ῬΑ ot. ἡ νοεῖς ἔπειγε νῦν El. 1435. Non 
dieit confice rem , ut optas, quae Erfurdtii ratio est, 
neque illuc, quo cogitas, propera, ut Herm. inter- 
pretatur, sed illa via progredere, i. e. confice illam, 
quam instituisti, viam. Quod in ὅ πῃ et ὅποι discri- 
men observatur, idem intercedit inter ἡ et ot. Non 
enim de fine itionis Antigona Oedipo, Creon nuntio 
ceolloquitur, sed de eundo abeundove qua cui erpe- 
diaí. Hinc et qua parte significat, nunquam quo loco. 
αἷμα τῶν ἐμῶν σφαγῶν, ἡ μελαγχόλους ἔβαψεν ἰοὺς 
ϑρέμμα Λερναίας ὕδρας Tr. 973. μάρψας ποδός νιν, 


᾿ἄρϑρον ἡ λυγίζεται 719. A via ineunda facillima ad- 


verbii est ad faciendi rationem significandam tralatio. 
λουτροῖς τέ νιν ἐσθῆτί τ᾿ ἐξήσχησαν, ἡ νομίζεται OC 
1009. 6 μὲν σφαγεὺς ἕστηχεν ἡ τομώτατος γένοιτ᾽ ἄν 
Ai. 815. ῃ δ᾽ ἔχω λυτήριον λύπημα τῇδ᾽, ὑμῖν φρά- 
oo Tr. 552. ὡς δ᾽ εἰδῇς ἅπαν ἢ τοῦτ᾽ ἐπράχϑη, μεί- 
Coy' ἐχτενῶ λόγον 019. εἰπὲ δ᾽ ἢ νοεῖς 1180. τὸ μὲν 
δίχαιον οὐχ ἢ γὼ ἀλλ᾽ ἡ σὺ χρίνεις El. 338, quod 
exemplum viam transferendi vocabuli monstrat; est 
enim de Iusti imagine quasi uno aliove loco consti- 
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ἐξορμιώμεϑα Tr. 929. — || Aliquid signiflcationis ad- 
verbiascentis licet reperias in τοιαῦτ᾽ ὀνείδιζ᾽ οἷς ἔμ᾽ 
εὑρήσεις μέγαν OR 441. quae si diligenter perpende- 
ris, me magnum ostendant. (II p. 374, 20.) 

9. | Aceusativum casum sequuntur ἅ et ἃ 1j. 
Nam 6 pror 6 dictum, de quo v. Herm. ad Eur. 
Hec. 13., a Soph. dictum non est. Omnino a tragi- 
cis ut eam loquendi rationem abiudicaret Porsonus 
non multum aberat; ut accuratius firmare eam dignati 
sint Iacobs. ad Anth. Pal. 9. p. 333. Reisig. enarr. OC 
p. 157. Sophocli & ita semel dictum Valcken. puta- 
bat ad Phoen. 157. — ||& pro δι᾽ &. ἃ δ᾽ ἦλθον, 
ἤδη σοι ϑέλω λέξαι OC 1291. ἃ χαὶ σὲ τὰν ἄνασσαν 
ἐλπίσιν λέγω τάδ᾽ αἰὲν ἴσχειν Tr. 137 ch. Schol. ἅ 
videtur quae interpretari voluisse, sed sic otiose in 
tam exiguo intervallo pronomen τάδε infertur. Sed 
ἃ μιηνίεις OC 1274. non necessario ita intelligas, sed 
rem irae quasi obiectam et expositam; nece γελῶν ἃ 
δὴ καχοῦργος ἐξίχοιτ᾽ ἀνήρ Αἱ. 1043., quod ipsum 
quoque ἅ a participio suspensum habet obiective. 

VI. Pauca sunt sermonis in pronomine proprieta- 
iem tangentia. 


Primum relativum cum correlativo αὐτός, hoc ut 
abundet, una in sententia coniungitur. οἷς Ολύμπιοι 
Weol δοῖέν ποτ᾽ αὐτοῖς ἀντίποιν᾽ ἐμοῦ παϑεῖν Ph. 315., 
quem locum inutilissima coniectura οἷ tentavit Pors. 
adv. p. 199. [eui Dind. se applicavit.] Quominus 
Buttmannum sequamur, αὐτοῖς ipsis interpretatum, 
illud prohibet, quod ἀντίποινα παϑεῖν in Atridas qui- 
dem et Ulixen cadit, sed non in Philocteten, qui 


'loquitur. Genus loquendi explieuerunt Herm. 1. c. 


et ad Med. Elmsl. Opusc. t. 3. p. 249. Schaef. ad 
L. Bos. p. 23. Fritzsch. qu. Luc. p. 109. Eadem in 
alio pronomine abundantia eernitur Tr. 1208: ὧν 
ἔχω παιώνιον καὶ μοῦνον ἰατῆρα τῶν ἐμῶν χαχῶν. 
[Herm. ὡς ἔχω collato v. 1294.] — Deinde contra 
nostram rationem relativum cum interrogativo colli- 
gatur. ἐν ᾧ τί πράξεις; OO 645. — Denique negli- 
gentia loquendi cernitur Tr. 548: ὁρῶ γὰρ ἥβην τὴν 
μὲν ἕρπουσαν πρόσω, τὴν δὲ φϑίνουσαν " Oy ἀφαρ- 
πάζειν φιλεῖ ὀφθαλμὸς ἄνϑος, τῶν δ᾽ ὑπεχτρέπει 
πόδα. Pluralis numerus ad sensum dictus; dicuntur 
enim οἱ ἡβῶντες et ot λήγοντες ἥβης. Iam ὧν infer- 
tur ad sententiam cum prioribus connectendam et 
una τοὺς ἡβῶντας et τοὺς λήγοντας ἡβᾶν spectat, ut 
deinde τῶν μέν ... τῶν δέ inferri debuerit partitioni 
significandae. (II p. 375, 13.) 

VII. "Oc cum particulis colligatum ὅς γε, ὃς δέ, 
ὃς δή, ὃς «at et inprimis ὃς dy cum coniunctivo poni 
solitum suis locis memoratum est. Unum reliquum 
ὅς τε adhuc tractabimus. 

VIII. Paucis locis iniuria illatum in libros ὅς. 
Metri causa τόν pro ὅν Herm. quamvis contra codd. 
fldem dedit OC 1574 ch. Praecedente enim ἀνέχει 
hiatu ferendum in eodem versu 6» non erat; vulgo 
versum incipit, sed ne illud quidem recte. In Ai. 
9(1. libri plurimi et optimi, etiam LA μέχρις οὗ 
anapaesto, cum vitari potuerit, non ferendo. Herm. 
dedit ἔστ᾽ ἂν p. , Elmsl. totum versum delevit. 


“θς suus. τὸν ὃν προσμένουσ᾽ ἀχοίταν Tr. 525 
ch. ὧν παίδων OC 1639. τῶν ὅπλων τῶν ὧν πέρι 
Ai. 442. τῶν ὧν τέχνων Tr. 260. τοῖς οἷσιν αὐτοῦ 
OR 1248. suis liberis. Flor. l'. LB τοῖς οὖσιν, qui 
interpretis videtur, non fortuitus error. — Rarum 
tragicis pronomen, quanquam iniuria Euripidi in- 


tuta desumptum. xouE d βεβούλευμαι τελεῖν El. | dictum affirmabat Matth. ad Bacch. 904. Melius ob- 
947. —.— [ἐν ᾧ dum. xàw « τὸ χεῖσε δεῦρό c |servaverat Elms]l. ad Med. 925. 
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"Octosc. Quid de signifleatione vocabuli praeei- 
piant Ammon. p. 104. Timaeus p. 196. Harpocratio 
p. 220. (135 D.), et lexicographi, pleraque.ad rem 
non faciunt. || Quod lege deorum et naturae , propter 
ius et fas et legitime sancitum est. οὐ γάρ cot ϑέμις, 
οὐδ᾽ ὅσιον ἐχϑρᾶς ἀπὸ γυναιχὸς ἱστάναι χτερίσματα 
"ἘΠ. 433. λουτρῶν ὁσίων Ai. 1400 an. de rite ab- 
luendo mortuo ad sepulturam. ὅσια πανουργήσασα 
Ant. 14, cum oxymoro: constituerat enim fas ob- 
servando Antigona violare edictum a Creonte propo- 
situm. Haec igitur tria ad rem sepulcralem pertinent, 
de quo usu v. Sluiter. lectt. Andoc. p. 272. Iacobs. 
lectt. Stobens. p. 95. Aliter, sed ut ad primum 
illum significandi modum spectet dictum Δίχας ὅσιον 
[ϑεῖον coni. Cobet.] φάος Ai. Locr. fr. 11, 2, quod 
non venerandum sed ius et sanctimoniam observan- 
dam eustodiens interpretor. || Quae iure et lege fa- 
cere licita sunt. ὅσιά τε φωνεῖς, ἔστι vt, ᾧ τέχνον, 
ϑέμις Ph. 662. || δι᾿ ὁσίων χειρῶν ϑιγών OC. 470. 
manus puras adhibens, id est lotas, ut in re sacra 
facienda par est. (II p. 316, 5.) 


"Ocp&opat olfacio. Tralate dicitur Λάχωνος 
ὀσμᾶσϑαι λόγου Hel. fr. 186, 2, de eo qui Lacedae- 
monium sermone agnoscere sibi videbatur: [vitiose 
ibi plerique codd. Erotiani ὁρμᾶσθαι quod v. s.] 


'Ocp. fj odor. De foetore quidem solo dicitur et 
ulceris quidem: p βαρυνϑῶσιν χακῇ ὀσμῇ πρὸ τοῦ 
δέοντος Ph. 891. [Hine videntur fluxisse quae sunt 
ap. Priscian. 18. (2, 284 Htz.) ut ex Philoct. ad 
Troiam ὀσμῆς poo ὅπως μὴ βαρυνϑήσεσθϑέ μοὺ fr. 
Philoct. 627.] De cadavere: ὀσμὴν ἀπ᾽ αὐτοῦ πεφευ-- 
γότες Ant. 412. * οἰωνὸς φέρων ἀνόσιον ὀσμὴν ἑστιοῦ-- 
γον ἐς πόλιν 1088. [560]. Wund.] De matula: ἐδει- 
ματούμην δ᾽ οὐ φίλης ὀσμῆς ὕπο Synd. fr. 147, 4. 
— Scripturae loniecae, de qua videndus Lob. ad 
Phryn. p. 89., ap. Soph. vestigium non est. 


Ὅσιος 


“Ωσος. Clarum est, ὅσσος non potuisse ab 
Attico poeta dici, nisi cum versus cogeret, nec id 
quidem in diverbiis, ut μοῦνος, ξεῖνος plane hinc 
segreganda videantur. Sic recte statuunt Koen. et 
Schaef. ad Greg. Cor. p. 200. Lobeck. ad Ai. ed. 1. 
p. 246. cf. p. 327; iusto fastidiosius Porsoni iudi- 
cium adv. p. 204 et 237. [cf. Cobet. Mnemos. 6 
(1857.) p. 12— 106.] οἷα vel ἅσσα corrigentis uno 
quo id ap. Soph. loco legitur Ph. 509. Ibi ὅσα Rice. 
et Harl., ut videtur; sed ceteri libri, etiam LA in 
ὅσσα consentiunt: item LA ὅσσ᾽ Ant. 684. Nec ap. 
Euripid. et Aeschyl. (Pers. 928.) frequentius legi- 
tur, ut tamen, cum τόσσος et μέσσος in eadem causa 
sint, infinita corrigendi necessitas esset.  Abstine- 
bunt igitur, qui sobrie iudicant. —.—- I. || Relati- 
vum est nulla adsignificatione, quantus significans, 
plurali numero etiam quotquot s. quicunque. || Cor- 
relativa respiciuntur. ypóvov τοσοῦτον, εἰς ὅσον τά 
t ἐχ νεὼς στείλωσι Ph. 1070. τοσοῦτον ὅσον δοχεῖν 
OR 1191 ch. ἐς τοσοῦτον αἰχίας πεσεῖν ὅσον πέπτω-- 
χεν ἤδη OC 748. χλαῦσαι τοσόνδ᾽ ὅσον μοι θυμὸς 
ἡδονὴν φέρει El. 286. ὅσον τότ᾽ ἐχϑρὸς ἦν, τοσόνδ᾽ 
εἶναι φίλος Ai. 1378, quod unum adverbiascit. Plu- 
ralis correlativum respiciens nonreperitur. — || Hinc 
et pronominibus demonstrativis accommodatur οὗτος 
et ὅδε: idque rursus plurali numero solo. ἐν χαχοῖσι 
τοῖσϑ᾽ οἵοις ὁρᾷς ὅσοισί τ᾽ ἐξήχουσας ἐνναίοντά με 
Ph. 472. ὅσ᾽ ἂν οὗτος λέγῃ σοι, ταῦτά σοι χἠμεῖς 
φαμέν 1072. ὅσοι δ᾽ ἑχουσίοισιν ἔγχεινται βλάβαις, 

. τούτοις 1918. ὅσων εἰσεχήρυξαν βραβῆς δρόμων 
τούτων ΕἸ. 690. ὅσων Ψαύοιμι, πάντων τῶνδε 


» 
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μετειχέτην OR 1464. [τὰ δ᾽ ὅσα κλύομεν fr. Thámyt. 


228, 1. quae grammaticus Ambrosianus ap. Keil. 
anal. gramm. p. 8. corrupta videtur referre τάδε. 


σε χλαίομαι.] — || Crebrius correlativum. omittitur. 
ὅσον γε χρήζεις OR 368. ὅσον γε xdy ἐμοὶ μνήμης 
ἔνι 1299. πλὴν ὅσον τὸ σὸν μέρος 1 ὅσον φύσις 
δίδωσιν αὐταῖν OC 445. ὅσον σὺ προσχρηζεις 920 ch. 
ὅσον γ᾽ ἂν αὐτὸς μὴ ποτιψαύων χεροῖν Tr. 1214. 


υνηδὲν ἐλλείπειν ὅσον χρὴ πονεῖν Ai. 1979. [in LA 
ot ἃ m. antiquissima superscriptum est, unde Por- 


son. ὅσων quod recepit Dind.] ὅσον ἰσχύεις 1409 an. - 


πλῆϑος οὐχ ὅσον δοχεῖς Laoc. fr. 342, 5. || pl. ὅσ᾽ 
ἂν ϑέλης χαχά Ph. θ4. τά τ ἄλλ᾽ ὅσ᾽ ἣν 362. moA- 
λῶν πόνων ἀϑλ᾽ ὅσσα μηδεὶς τῶν ἐμῶν τύχοι φίλων 
509 ch. [ubi Dind. c. Porsono οἷα dedit ut Ai. 1379.] 
λύσων ὅσ᾽ ἐξήμαρτον ἐν τῷ πρὶν χρόνῳ 1224. πάνϑ᾽ 
ὅσ᾽ ἂν δηλοῖ ϑεός OR 77. ὅσοις τάδ᾽ ἔστ᾽ ἀρέσχοντα 
ὅτ. ὅσ᾽ ἄν σ᾽ ἐρωτῶ 1122. ὅσοι μισϑαρνοῦντες ἤνυ- 
σαν τάδε Ant. 902. ὅσα δένδρων ὑπείχει 112. Ἐὅσων 
σπαράγματ᾽ ἢ χύνες χαϑήγνισαν 1081. [secl. Wund.] 
ἐντήχεται πλευμόνων ὅσοις ἔνι Ψυχή fr. inc. 678, T. 
— || Item demonstrativum subauditur pluralis maxi- 
me numeri: quod quando fit, ὅσοι quicunque signi- 
ficat. v. Markl. et Pors. ad Eur. Suppl. 594. πᾶν, 
ὅσον χάτοιδ᾽ ἐγώ El. 378. πᾶν, ὅσον χατειδόμιην 
892. πᾶν, ὅσον νοεῖς Tr. 349. οὔϑ᾽ ὅσην ἐγὼ γαῖαν 
χαϑαίρων ἱχόμην 1000. τέχνων ὅσων ἐμοὶ δύσνοισ 
pj πρόσεστιν El. 653. πάντων, ὅσ᾽ ἐστίν, ἀνϑέων 
896. προσβαλοῦσ᾽ ὅσα ζῶν χεῖνος εἶπε Tr. 580. 

, ) (r1 3 , y^ 4 ΜΔ T€) 
πάν ὅσ᾽ ἀρτίως ἔδρων 004. ϑεσφάτων ὅσ᾽ oio 
ἐγώ 1150. ἡμεῖς δ᾽ ὅσοι πάρεσμεν 1188. ὅσοι Τροίαν 
ἀφιλόμεσθα Ai. 1340. Intelligo οἵδε, sed possit 
etiam ἡμεῖς. μυρί᾽ ἀπ᾿ αἰσχρῶν (sc. ἐχείνων) ὅσ᾽ 
ἐφ᾽ ἡμῖν χάχ᾽ ἐμήσατο Ph. 1139 m. [sed praestat 
LA. scriptum ὃς ἐφ᾽, recepta illa ab Herm. et Dind.] 
υ»ηδενὸς χρατύνων ὅσα πέμπει βιόδωρος aia 1102. 
Subaudiendum enim τούτων ad μιηδενός relatum par- 
titive, plane ut χαχῶν ὅσ᾽ ἐστὶ πάντων ὀνόματ᾽ οὐ- 
δέν ἐστ᾽ ἀπόν OR 1285. πάντων ὅσ᾽ ἐγὼ mpocéwupo 
ἤδη 1298 an. πάντες ὅσοι τόδ᾽ ἔτλασαν ... ἄρϑρον 
ἀπῶσαι Ph. 1202 m. ὅσ᾽ οἴδα χἀγὼ πάντ᾽ ἐπιστήσει 
OC 58. ὅσ᾽ ἂν λέγωμεν, πάνϑ᾽ ὁρῶντα λέξομεν Τά. 
τἄργ᾽ ὅσ᾽ ἦν ἐκεῖ 1682. τελεῖν δ᾽ ὅσ᾽ ἂν μέλλῃς φρο- 
νῶν εὖ ξυμφέροντ᾽ αὐταῖς 1094. πάντων, ὅσ᾽ ἐστί, 
χτημάτων ὑπέρτατον Ant. 684. πάντα mpooxomtiv 
ὅσα λέγει τις 688. ὅσ᾽ ἂν ϑεοὶ διδῶσι fr. inc. 748, 1. 


Eorum quae proxime ante recensebamus non minus 


recte huc referri poterunt Ph. 1224. Ant. 302. 112, 
haec enim infinite, nec de rebus necessario pluribus 
dicuntur. — || Hine explieanda dicta adverbiascen- 
tia. ζῴης μοι καϑύπερϑεν ἐχϑρῶν, ὅσον νῦν ὑπόχειρ 
ναίεις El. 1091 ch. ὅσον τάχος 1818. Ai. 985. Ph. 
9106. ὅσον τάχιστα El. 1433 ch. OR 1436. Ant. 1103. 
Utraque locutio quam celerrime significat. Alia sunt 
εἰς ὅσον γ᾽ ἐγὼ σϑένω Ph. 1403. ὅσον μὴ χερσὶ xat- 
vov OR 347. [ὅσ᾽ ἐπειχάσαι OC. 102. ch. quantum 
conicere licet Dind. Wund. alii c. Bothio scripsere: 
libri ὡς.] (II p. 378, 35.) 

II. Altera significatio σχετλιαστιχή est, mi- 
rationem inprimis et amplificationem indieans, qua- 
lem loquentes elatiore. voce prae se ferunt. εὔχλειαν 
οὐχ ὁρᾷς ὅσην προσβαλεῖς El. 973. ὅσον ἣν κέρδος 
σιγῇ κεύϑειν Tr. 988 an. quam insigne. ὁρᾷς, ὌὈδυσ- 
σεῦ, τῆν ϑεῶν ἰσχύν, ὅση; Ai. 118. ὅσην χατ᾽ αὐὖ- 
τῶν ὕβριν ἐχτίσαιτο 304. ἴδετε, οἵας λατρείας ἀν᾽ 
ὅσου ζήλου τρέφει 508. ὅσον χαχὸν χείνῳ τε χαμοὶ 
τοῦτο νέμεις 012. ὅσος παρ᾽ ὑμῖν ὁ φϑόνος φυλάσσε- 
ται OR 382. ὅσον δ᾽ ἀρεῖσϑε πένϑος 1224. εἰς ὅσον 


[II p. 315—318.] i 


ΠῚ p. 378—380.] 
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χλύδωνα συμφορᾶς ἐλήλυϑεν 1021. ὅσον λῆμ᾽ ἔχων 
ἀφίχου OC 877 ch. — plur. ὅσα ... ϑρηνῷ πατέρα 
El. 94 an. ὅσας ἀνίας μοι κατασπείρας φϑίνεις Ai. 
1005. ὅσους πονήσας πόνους ἀϑάνατον ἀρετὴν ἔσχον 
Ph. 1419. ὅσα κεύϑει (ἣ στέγη) OR 1228. Quan- 
quam hoe etiam omissi correlativi exemplis accenseri 
potest, ut significetur in tantum. ablutione purgare, 
quot et quanta condit domus. — Eodem etiam adnume- 
randa quaedam adverbialiter dicta. ὅσῳ χάχιστ᾽ 
ὀλούμεϑα Ant. 59. ὅσῳ χράτιστον χτημάτων εὐβου- 
λία; 1000. ὅσῳ μέγιστον ἀνδρὶ πρόσχειται χακόν 
1243. V. Schaefer. ad OC 744. (II p. 378, 13.) 

III. Ut οἷος (quippe cum) ita ὅσος aliquando 
circumseriptioni cum causa rei indicanda adhiberi 
videtur; quanquam minus manifesto ap. Soph. de 
eo loquendi usu constat. δέος ἴσχετε μηδὲν ὅσ᾽ αὐδῶ 
OC 223 m. Duplex praeterea hoe explicandi via 
patet. Altera, ut δέος ἴσχειν cum accusativo secun- 
dum sensum positum putetur, quippe significans 
δεδιέναι. Altera, ad quam inclino maxime, ut ómis- 
sum sit relativum alio casu dicendum et genitivo 
quidem, τούτων, quod cum relativo ὅς multis locis 
accidere vidimus, ne ab ὅσος quidem alienum esse 
putandum. Alterum exemplum iam proposuimus in 
memoranda σχετλιάσει. οἴχτειρε παῖδα τὸν σὸν, εἰ 
νέας τροφῆς στερηϑεὶς σοῦ διοίσεται μόνος ὑπ᾽ ὀρφα- 
νιστῶν pu] φίλων, ὅσον χαχὸν χείνῳ τε χἀμοὶ τοῦτο 
νεμεῖς Ai. 512. quippe cum tantum ei mali parias ; 
quanquam ὅσον χαχὸν χείνῳ νεμεῖς non minus recte 
verbi otxretpe epexegesin facere putari potest. — 
De scribendo loco OC 1713. v. ὁπόσος. 

Οσοσπερ quantus quidem. Sic enim an dis- 
iunctim scribatur nihil interest, sed certa de causa 
οἴόσπερ reiecimus. ὅσονπερ ἔσϑενον Tr. 927. πᾶν 
ὅσονπερ ἐξηπιστάμην Ai. 310. πᾶν ὅσονπερ ἂν σϑένω 
El. 946. Adde adverbiascentia: ὅσῳπερ «oi φρονεῖν 
οἶδεν μόνη Tr. 319. μάλιστ᾽ ἐγὼ ὅσῳπερ ... ἀλγῶ 
OC 743. de quo genere loquendi v. Schaef. πολλῷ 
γ᾽ (ἄμεινον) ὅσῳπερ *oi σαφεστέρων χλύω 792. 
ὅσῳπερ μὴ φρονεῖν πλείστη βλάβη Ant. 1051. — 
Pluralis quotquot quidem significat. γῆς ὅσοιπερ 
i) , - 

Amtae πρῶτοι καλοῦνται ΟΟ 1808. ὅσοιπερ ζῶμεν 


. Ai. 126., cui non minus recte subrogaveris οἵπερ. 


ϑεῶν ὅσοιπερ πρόπυλα ναίουσιν τάδε El. 1975. 
Οσπερ qui quidem* || Sie simpliciter dictum: 
ράσον δ᾽ ἅπερ γ᾽ ἔλεξας Ph. 559. ἄνδρε τώδ᾽ ὥπερ 
χλύεις 591. Tricl. ὥσπερ. ταῦϑ᾽ ἅπερ παϑεῖν με δεῖ 
1397. παϑεῖν ἅπερ τοῖσδ᾽ ἀρτίως ἠρασάμην OR 251. 
παρήσω X^ οὐδὲν ἅπερ ξυνίημι 3406. τῷ χηρύγματι 
ᾧπερ προεῖπας ἐμμένειν 801. μαϑεῖν διχαιῶ ταῦϑ᾽ 
[ταῦϑ᾽ Dind. c. Brunck.] ἅπερ χἀμοῦ σὺ νῦν ὅτῦ. 
οἰχεύς τις, ὅσπερ ἵχετ᾽ ἐχοσωϑεὶς μόνος Τῦ0. ἐν ye- 
ροῖν ἐμαῖν δι᾿ ᾧνπερ ὥλετο 822. τὸν βοτῆρ᾽ ὁρᾶν 
δοχῶ, ὅνπερ πάλει ζητοῦμεν 1119. τοῦτον, ὅνπερ 
εἰσορᾷς 1120. «dx τῶν ἴσων ἐχτήσαϑ᾽ ὑμᾶς, ᾧνπερ 
αὐτὸς ἐξέφυ 1499. ξὺν ᾧπερ εἶχον οἰχετῶν πιστῷ 
μόνῳ OC 584. ἅπερ φὴς ἐυμενεῖ τελοῦντί μοι 648. 
[901 οὕσπερ Dind. c. Reisk. pro ὥσπερ.] ὅνπερ xa- 
τείχομεν γνώμῃ, πάρεστι 1252. ϑανεῖν χτανεῖν 9 
b οὗπερ ἐξελήλασαι 1988. γάριν δοῦναί σφιν, ἥν- 
περ τυγχάνων ὑπεσχόμην 1490. ἅπερ ξυνήνεσα 1508. 
ὅνπερ εἰχός Tr. 56. τάσδε δ᾽ ἅσπερ εἰσορᾷς χωροῦσι 
πρός σε 288. φείδου μηδὲν ὦνπερ ἐννοεῖς Ai. 115. 
λείαν ἥπερ δορίληπτος ἔτ᾽ ἦν λοιπὴ 146 an. ἄγ᾽ αὐ- 
τὸν ὕσπερ γερσὶν εὐθύνων χυρεῖς 042. ᾿᾿ϑάνατον, ὅν-- 
περ ἤϑελεν 908. [560]. Dind.] ὦνπερ ἄρχεις ἄρχε 
1107. τοῖς δ᾽ ἰδοῦσιν, otzep εἴδομεν El. 762. ἀπ᾽ 
ἐλπίδων οὐχ ὦνπερ ἐξέπεμπον εἰσεδεξάμνην 1128. 
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Horum attractionem ostendunt illa: 
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OR 351. 0C 
994. Ai. 115. haec quidam eam, qua relativum casu 
nominis vel pronominis accommodatur; Tr. 283. 
illud genus, quo vis relativi demonstrativum sibi 
subiieit. — || Nonnullis locis admiscetur causae fa- 
cti significatio, pronomen ut quippe qui verti Latine 
possit. ϑεῶν, οἵπερ ἔργ᾽ ἀμύνουσιν χαχά Ph. 602. 
παρ᾽ οὗπερ ἔλαβον τάδε τὰ τόξ᾽ αὖϑις πάλιν (δοῦναι) 
1232. Sed incerta huius versus sententia: πρὸς 
ἅσπερ οἱ μαργῶντες ἐντονώτατοι fr. inc. 722. — 
[| Adverbiaseit οὗ περ de locis dictum: αὐτοῦ μέν᾽ 
οὗπερ χἀφάνης OC T7. ποῦ στάντος, οὗπερ οὐχ ἐγώ 
Ai. 1297. Paulo aliter dictum εἴσ᾽ οὗπέρ εἰσι OC 
396, quod cum Ismene Oedipo roganti ποῦ πονεῖν 
εἰσί quid agunt respondeat, vetat ultra quaerere. A 
locis ad facta tralatum etiam ὦ φίλτατε, σχὲς οὗπερ 
εἴ OC 1169. ne quaere ultra. — Plane alio modo 
ἅπερ dicitur pro ὥσπερ sicut: ἅπερ εὔπτερον ὄρ- 
νιν OR 176 ch. Brunck. ut LA a m. ant. ᾧπερ, con- 
tra versus legem. sie Dind. sec. LA pr. m. [παταγοῦ- 
σιν ἅπερ πτηνῶν ἀγέλαι Ai. 168 ch. habet LA pr. 
m. et lemma scholii: ἅτε LA corr. et apographa.] — 
Legebatur ὅσπερ ἣν Ph. 425, sed vitiose; v. γόνος. 

ἤθ σσε oculi. Dativus pluralis |voeis Homericae] 
solus legitur. τὸν δ᾽ ἀγρίοις ὄσσοισι παπτήνας ὁ παῖς 
Ant. 1231. ἣν μήποτ᾽ ἐγὼ προσιδεῖν ὥφελον ὄσσοις 
Tr. 999 an. [cf. Lob. Path. 2, 275 sq.] 

"Qccve cum antiquitus significarit quippe, eo 
sensim mutatum est, ut qui fere, qui omnino expli- 
cari possit, rem prius propositam aliquanto copiosius 
exsequens: in qua finitione ponenda cum Hermauno 
praef. ad OR. p. VI., quamquam dissentire sibi vi- 
detur, satis convenit Matth. gr. Gr. S. 626. p. 1280. 
t. 2. Sed reddendae ratione usurpatum qui qui- 
dem , ut qui (der da) interpreteris, aliquando etiam 
Latine reddere vix possis. Ceterum Pors. a tragicis 
plane abiudicaturus erat ὅστε ad Ar. Pac. 1290. 
(p. 129. Dind.), quod solus quidem Aesch. in tri- 
metris aliquando posuisse videtur (v. Blomf. ad 
Aesch. Pers. 302.), sed in melicis partibus aliquo-- 
ties ab Eurip. etiam et Soph., dictum est, quod 
recte intellexit Matth. ad Rhes. 969. post Lob. ad 
Ai. 705. ed. 1. Unum, quo iambicum versum occu- 
passe videri possit, exemplum Ph. 600. dudum ab 
Erf. emendatum est ὅν γ᾽ εἶχον ἤδη χρόνιον ἐχβε- 
βληχότες. Libri ὅν τ᾽ plane a sensu alienum. Iniu- 
riaa quibusdam olim editum ὅστ ἐμὰν γᾶν φίλαν 
χατ᾽ ὀρϑὸν obptcac OR 694 ch. Recte libri ὅς τε: 
v. Herm. Incertum est ἥτε Thamyr. fr. 220, 2, 
olim restitutum post μοναύλοις corruptissima loci 
scriptura [olim ἥτε γειμιώνων πλέως visum erat extare 
ap. Athen. 4. p. 175. nunc est repertum τε yetp.o- 
vovteoc.] Certiora haec sunt: Νιόβα, σὲ δ᾽ ἔγωγε 
νέμω ϑεόν, ἅτ᾽ ἐν τάφῳ πετραίῳ δαχρύεις El. 151 
m. quae fleas. Monkio placebat ἅ γε. Sed cur vulgo 
et ap. Herm. etiam scribatur distincte ἅ τ΄ ἐν, non 
capio. Quod si fit, ne cum ἅτε adverbiascente con- 
fundatur, meminerimus fortuitum esse, si quando 
classici scriptores a pueris legantur, nec edi illos in 
usum puerorum. τοὔπος τὸ ϑεοπρόπον ὅτ᾽ [6 τ᾽ Dind. 
ex LA.] ἔλαχεν (sc. ὁ θεός) Tr. 824 m. Male Tri- 
cliniani óvc. His adde ἅτε adverbialiter dictum pro 
ὥσπερ, deflexum illud ab obiective dicendi ratione : 
παταγοῦσιν ἅτε πτηνῶν ἀγέλαι Ai. 168 ch. v. de ver- 
bis recte componendis Herm. [ἅπερ Dind. ut est 
lemma scholii et in LA m. pr.] ἅτε LA corr. et apo- 
grapha. — In OR 478 eh. ἅτε ταῦρος Dind. sec, 
Dorvill. dedit: ὡς τ. habent apogr. ] 


᾿θστέον 
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"Qccéov [cf. Lob. Path. 2, 92.] os. 79e 9' 
ὀστέων ἀδαγμὸς ἀντίσπαστος Tr. 769. 
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Ὅστις. I. De seriptura primum monemus, dia- 


stolen in ὅτι idonea causa carere videri: illud enim 
a perspicuitate argumentum nemini recte probabitur. 
Eadem ratione illud nititur, quod neutrum ὅτι a 
nonnullis non scribitur óc' ἕν sed divisim: cuius 
rei, nisi quis etiam óc τις 1| ttc probet, causa reddi 
non potest. — Formarum seorsim apponimus geniti- 
vum et dativum singularis ὅτου ὅτῳ, pluralis ὅτων 
ὅτοις. Nam ἅσσα non comparet. Igitur ὅτου 
masculinum est Tr. 251. Ai. 33. 434. 523. OR 117. 
OC 1617. Ant. 457. quod et neutrius potest generis 
esse. Alet. fr. 01, 2. Item librorum scriptura est 
OC 632. ubi nunc ex Suida v. δορύξενος editur ὅτῷ, 
etsi ad sententiam nihil refert. Feminino genere di- 
ctum óto» nemini est. Neutro autem Tr. 671. 905. 
Ai. 12. Ph. 646. 751. OR 492. 698. 932., quibus 
adverbiascentia accedunt ὅτου, ἀν ὅτου, ἐξ 
ὅτου, de quibus postea dicetur. ὅτῳ masculino 
genere legitur El. 33. 1348. Ai. 1010. 1038. Phil. 
139 ch. de quo loco Herm. consulendus, 938. OR 
982. 1335. OC 031. 810. 945. 1679 m. Ant. 310 
ch. 623 ch. 873 ch. fr. Creus. 323, 2. 326, 2. fr. 
inc. 721. Feminino genere ne hoc quidem legitur; 
neutrius haec sunt: Ph. 342. OC 1031. Dativus legi- 
timus ᾧ τινι legitur OC 1673 m. [Dind. ex Badhami 
coniectura d tvc], ad quem locum alia Atticorum 
poetarum exempla adscripsit Elmsl. —  Genitivus 
pluralis ὅτων legitur OR 414. órotc Tr. 1119. ὅτοισι 
Ant. 1935. Diverbiorum et canticorum usus in his 
formis nullo discrimine promiscuus est. (ΠΡ. 381, 5.) 
II. Usus. || Suam et primam significationem 
ὅστις illam habet, utsit cic, ὅς, aliquis, qui, 
quod inversum ex qui, scilicet aliquis. V. Herm. ad 
Hom. hymn. Ven. 158. Eur. IA 1202. Ion. 1028. 
OR 1028. Hine saepe non minus bene in mente sub- 
audias is et talis, ut ὅστις significet οὗτος et τοι- 
οὗτος ὅς: aliquando πᾶς intelligitur, ut omnis 
qui s. quisquis, de uno quidem et certo homine di- 
ctum explices: nonnunquam in se continet τίς, εἴ 
τις aliquis, si quidem aliquis, id est si quis. Saepe- 
numero autem et prima et altera ratio habent, quo 
se commendent, ut utraque pronominis explicandi 
via ingredi possis. —.— a. || Igitur et aliquis qui et 
is qui sive talis qui interpretari licet haec: * ὅστις 
γὰρ εὖ δρᾶν εὖ παϑὼν ἐπίσταται, παντὸς γένοιτ᾽ ἂν 
χρήματος χρείσσων φίλος Ph. 674. [secl. Dind. ] οὐ 
γὰρ ἄλλον οἵδ᾽ ὅτῳ λέγω 998. Nam et τινά et τοιοῦ-- 
τον subaudias. μήτ᾽ ἐμέ, μήτ᾽ ἄλλον, ὅστις φῶς ὁρᾷ, 
βλάψαι OR 81ῦ. ὅτι λέξω δ᾽ ἀπορῶ 485 ch. ἔμαϑον, 
πρὸς ὅτου δὴ βασάνῳ ... εἶμι 492) ον. Commodius vi- 
detur πρός τινος οὗ quam πρὸς τοιούτου, v. Herm. 
Μ 21 » [(4 - b] , 5 ^ 
οὔτ᾽ ἄλλος, ὅστις σωφρονεῖν ἐπίσταται 089. ἀλλὰ 
59^ f ICA URN UO MED RS OH TDi 9 
ταῦϑ᾽ ὅτῳ παρ᾽ οὐδέν ἐστι, ῥᾷστα τὸν βίον φέρει 982. 
οὐ γὰρ ἴδοις ἂν ἀρῶν ροτὸν ὅστις ἄν, εἰ ϑεὸς ἄγοι, 
φυγεῖν δύναιτο OO 209 πι. ὅτι οὐ δεξοίατ, οὐδ΄ ὅτῳ 
γάμοι ξυνόντες εὑρέϑησαν ἀνόσιοι τέχνων 940. ὅστις 
τοῦ πλέονος wuépouc χρηζει, σχαιοσύναν φυλάσσων 
χατάδηλος ἔσται 1211 ch. ὅστις πᾶσαν εὐϑύνων πό- 
λιν μὴ τῶν ἀρίστων ἅπτεται βουλευμάτων, κάχιστος 
εἶναι δοχεῖ Ant. 118. «gl μείζον᾽ ὅστις ἀντὶ τῆς αὑ-- 
τοῦ πάτρας φίλον νομίζει, τοῦτον οὐδαμοῦ λέγω 182. 
Cum sequatur τοῦτον, subaudiri non hoc, sed aut 
τινά aut τοιοῦτόν τινα commode poterit. ὅστις εὔνους 
τῇδε τῇ πόλει, ὁμοίως ἐξ ἐμοῦ τιμήσεται 209. 
χοὐδεὶς οἴδεν, ἐξ ὅτου ᾽φάνη ἀδ1. ὅστις γὰρ ζῇ, πῶς 
ὅδ᾽ οὐχὶ κατϑανὼν χέρδος φέρει, 463. οὐ γὰρ ἐχπέ- 


^ 
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λει φρονεῖν μέγ᾽ ὅστις δοῦλός ἐστι τῶν πέλας 479. 
ὅστις ἔστ ἀνὴρ χρηστός, φανεῖται xdv πόλει δίχαιος 
ὦν 661. ὅστις δ᾽ ὑπερβὰς ᾿ νόμους βιάζεται ... οὐχ 
ἔστ᾽ ἐπαίνου τοῦτον τυχεῖν 963 : ὕστις γὰρ αὐτὸς 1 
φρονεῖν μόνος δοχεῖ ... οὗτοι ... ὦφϑησαν χενοί 701. 
ναὸς ὅστις ἐγκρατῆ πόδα τείνας ὑπείκει μιηδέν, ὑπτίοις 
ον σέλμασιν vo deed 715. χράτος δ᾽, ὅτῳ «proc 
μέλει, παραβατὸν οὐδαμῇ πέλει 979 ch. μέλει γὰρ 
τῶνδ᾽ ὅτοισι χρὴ μέλειν 199. λόγου δ᾽ οὐ χρὴ φϑό- 
νον προσεῖναι, Ζεὺς ὅτου πράχτωρ φανῇ Tr. 201. 
ἔρωτι ὅστις ἀντανίσταται, οὐ χαλῶς φρονεῖ 441. 
“πρὸς τῶν πνεόντων μιηδενὸς θανεῖν ὕπο, ἀλλ᾽ ὅστις 
Αἰδοῦ οἰκήτωρ πέλοι 1101. φράζου χὥῶτι μυϑήῆσει 
τάχα Ai. 1041. alicuius rei celeriter dieto absolven- 
dae, vel eius rei, quam cito conficias dicendo. ὅστις 
c ES T 4 7T TT 
σ΄, Ὀδυσσεῦ, μὴ λέγει γνώμῃ σοφὸν φῦναι, μῶρός 


ἐστ᾽ ἀνήρ 1814. πῶς γὰρ ἥτις εὐγενὴς γυνὴ οὐ δρῴη 


τάδ᾽ ἄν ΕἸ. 261. ἀνὴρ γὰρ ὅστις ἥδεται λέγων ἀεί, 
λέληϑεν αὑτὸν ὧν βαρύς fr. Alet. 90, 1. ὅστις βρο- 
τῶν μεῖζον προσάπτει τῆς νόσου τὸ φάρμακον, ἰατρός 
ἐστιν οὐχ ἐπιστήμων χαχῶν Ter. D14, 8. ὅστις ὡς 
τύραννον ἐμιπορεύεται, κείνου ᾽στι δοῦλος inc. 711, 1. 
De ine. (21, ὅτῳ ἔρωτος δῆγμα παιδυκοῦ προσῇ non 
satis iudicari potest. —.— b. || Sed unice multis lo- 
cis convenit is qui et talis qui. τόπον προσιδεῖν ἐϑέ- 
λεις ὅντινα χεῖται Ph. 145 an. quale genus cave pro 
quaestione relative enuntiata accipere: id nunquam 
debet fieri, nisi ubi demonstrativum subaudiendo 
sensum evertas. τὸ σὸν φράσον πρᾶγμ'., ὅτῳ c ἐνύ- 
βρισαν 342. λαβὼν ὅτου σε χρεία ἔχει θ40. χεῖνό μοι 
ἐξιδοῦ ὅτι πράξεις 801 ch. id est χεῖνο τοιοῦτον, quo 
genere exemplorum ratione patefit pronominis ad rem 
consequentem alicunde significandam aceommodandi. 
[Dind. recepit glossam quae est in LA ὅπως]. ὅστις 
γὰρ ἦν ἐχεῖνον ὁ χτανών, τάχ᾽ ἂν xd pé τιμωρεῖν dé- 
λοι OR 139. εἰπεῖν, ὅστις εἴργασταί ποτε 219. ὃυ- 
μοῦ OU ὀργῆς, ἥτις ἀγριωτάτη 844. i. e. τοιαύτης, 
οἵα, vel brevius ἀγριωτάτης. δίδαξον, ὅτου ποτὲ μῆ- 
νιν τοσήνδε πράγματος στήσας ἔχεις 098, quod eum 
attractione nominis dictum : oportuit enim ἐχεῖνο τὸ 
πρᾶγμα, ὅτου. πρὸς παιδὸς ϑανεῖν, ὅστις γένοιτ᾽ 
ἐμοῦ τε χἀχείνου πάρα 114. Sic loquitur vates deus, 
qui videbat cupere Laium ut prolem gigneret: unum 
fore filium , si foret, inquit, eumque interfectorem 
aliquando patris. Si incertum fuisset, a quo filiorum 
Laius ut occideretur futurum esset, παιδός τινος 
subaudiri liceret: nune intelligendum ὑπ᾿ éxstvou, 
εἴ τις γένοιτο ὅλως. φράζ᾽ ὅτου χρηζων ἀφῖξαι, yet 
σημῆναι ϑέλων 932. 933. dt σοι λέγειν εὔκαιρόν 
ἐστιν, ἔννεπε OC 91. ὅταν δ᾽ ὁ χύριος παρῇ τις, 
ὑμῶν ὅστις ἐστὶν ἡγεμών 289. ille quidem, qui. 
χὥτι δεῖ πρόστασσε δρᾶν 494. χὥτι χρὴ ποιεῖν λέγε 
1017. οὔτ᾽ εἴδον ὅστις ἦν ὁ δρῶν Ant. 299. πόλις 
γὰρ οὐκ ἔσϑ᾽, ἥτις ἀνὸρός ἐσϑ᾽ ἑνός 191. εἶπε μὲν 
λέχους ὅτι χρείη p." ἐλέσϑαι χτῆσιν Tr. 101 v. Herm. 
οὐ γὰρ γυναικὶ τοὺς λόγους ἐρεῖς χαχῇ, 096 ἥτις οὐ 
χάτοιδε τἀνθρώπων 439. i.e. τοιαύτῃ, ἥτις. ὄγκον 
ὀνόματος τί δεῖ τρέφειν μιητρῷον, ἥτις μηδὲν ὡς τε- 
χοῦσα δρᾷ; 818. e ἀνεμόεσσά τις γένοιτο αὔρα, 
ἥτις p^ ἀποιχίσειεν ἐκ τόπων 950 ch. αἰσχρὸν γὰρ 
ἄνδρα χρήζειν βίου, κακοῖσιν ὅστις μιηδὲν ἐξαλλάσσε-- 
ται Ai. 414. Non potest τινά subaudiri, cum sese 
ipsum Aiax mente respiciat, sed τοιόνδε, οἷος ἐγώ. 
οὐκ ἂν πριαίμην ... βροτόν, ὅστις χεναῖσιν ἐλπίσιν 
ϑερμαίνεται 4τ8. πρὸς ὅτι σὺ τῶν ἔνδον εἶ περισσά 


El. 158 ch. οὐκ οἶσϑ᾽ ὅτῳ μ᾽ ἔδωχας εἰς χεῖράς 


ποτε; 1948. sc. τοῦτον. κοὐχ οἶδ᾽ ὅτι χρὴ πρὸς 
ταῦτα λέγειν fr. Alead. 100, 1. ὅστις δὲ τόλμῃ πρὸς 
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τὸ δεινὸν ἔρχεται, ὀρϑὴ μὲν ἢ γλῶσσ᾽ ἐστίν Creus. 
322, 1. Subaudiendum enim τούτου. ὅτῳ δ᾽ ὄλε- 
9pov det ἄγει, συγγνωστὸν εἰπεῖν ἐστι xal τὸ μὴ 
χαλόν Creus. 323, 2. μισῶ μὲν ὅστις τἀφανῆ περι- 
σχοπεῖ inc. 770. Talibus vulgo abutuntur, ut ὅστις 
pro εἴτις dici multis exemplis firment; quod fit qui- 
dem aliquando, sed longe rarius, quam putant, qui 
ad illam explicandi rationem incogitate confugiunt. 
Subaudiendum enim τοῦτον, nec est profecto quid- 
quam, nisi cireumloeutio τοῦ περισχοποῦντος. Deinde 
huc refero Ter. fr. 520, 6. οὐ χρή xov ἀνθρώπων 
μέγαν ὄλβον ἀποβλέψαι: τανυφλοίου γὰρ ἰσαμέριός 
[τις ineuleavit Bergk.] ὅστις αἰγείρου βιοτὰν ἀποβάλ- 
λει. Pbi ὅστις ad ἀνθρώπων refertur, ad pluralem 
singularis, cuius rei adhuc exempla apponemus. 
Sensus est: unius diei vitam ille (homo) habet, qui 
populneae frondis similem vitam amittit , id est tri- 
stem , quod lucem accipit ab eo, qui versus Sopho- 
elis attulit, Porphyrio: 7, τε γὰρ αἴγειρος φιλοπεν-- 
ϑὴς χαὶ ἀτελὴς πρὸς χαρπογονίαν. Sed ὅστις etiam 
eausae reddendae constitutum esse intelligi potest. 
Porro sic explicueris versum Ph. 249: ᾧ τέχνον, οὐ 
E! X Y , 7 eu 5 S το, ) ^ I 
γὰρ οἶσϑά μ᾽ ὅντιν᾽ εἰσορᾷς: hoc est o) γὰρ οἶσϑα 
ἐχεῖνον, ὃν εἰσορᾷς, τουτέστιν ἐμέ : quanquam ctiam 
ad interrogationem indirectam potest referri. Deinde 
separatim quae ponantur digna sunt illa exempla , in 
quibus τίς praecedit. τίς, ὅντιν᾽ à ϑεσπιέπεια Δεὰλ- 
φὶς εἶπε πέτρα OR 4θ4 ch. i. e. τίς ἐκεῖνός ἐστι. τίς 
δ᾽, ὅντιν᾽ εἶπε; 1050. τίς δ᾽ ἐστὶν, ὅντιν᾽ ἄνδρα προσ- 
λεύσσεις στρατοῦ; Ai. 1044. cum attractione dictum. 
In aliis inprimis quae indefinitum «tc et huic contra- 
rium οὐδείς habent, subaudiendum τοιοῦτος. ἔστιν 
τις ὑμῶν, ὅστις χάτοιδε τὸν βοτῆρ᾽ ὃν ἐννέπει OR 
1048. ὅρᾳ εἴ τις μιν ἐγγενὴς cU, ὅστις ἄν σου 
τοῦτο προσχρήζοι τυχεῖν OO 1108. ἄνδρα ἐλεύϑερον, 
ὅστις πρὸς ἡμᾶς ἀντὶ σοῦ λέξει τὰ σά; Ai. 1201. 
ὁρῶν ἄνδρα δ᾽ οὐδέν᾽ ἔντοπον, οὐχ ὅστις ἀρχέσειεν, 
οὐδ᾽ ὅστις νόσου κάμνοντι συλλάβοιτο Ph. 281. ἄν- 
ὃρα δ᾽ οὐδέν᾽ οἵδ᾽ ἐγὼ δίχαιον, ὅστις ἐξ ἅπαντος εὖ 
λέγει OR 807. ἄγε πᾶς, φίλος ὅστις ἀνὴρ φησὶ 
παρεῖναι ΑἹ. 1413 an. i. e. τῶν τοιούτων ἕχα- 
στος, ot φασιν. i. e. πᾶς φίλος. Aliquando id genus 
explicandi etiam interrogativo τίς praecedente accom- 
modatum est ad sententiam: τίς ταῦτ dv, ὅστις μὴ 
Ἐ ἀλαστόρων νοσοῖ, ἕλοιτο Tr. 1235. i. e. μὴ τοιοῦ- 
τὸς ὧν ὥστε νοσεῖν. Omnino enim, ut ὅς, οἷος, 
ὅσος cum demonstrativis correlativis colligatae, sic 
etiam ὅστις est ubi rem consequentem ex anteceden- 
tibus significet: de quo usu sermonis adverterunt et 
collegerunt exempla Reisk. ind. Graecit. Demosth. 
p. 966. Schaef. mel. crit. p. 71. et app. ad Demosth. 
2. p. 531. Praeter illa Ai. 917. Tr. 1235. haec vide: 
οὐδὲ συμπράχτωρ ὁδοῦ χατεῖδ᾽, ὅτου τις ἐχμαϑὼν 
ἐχρῆσατ᾽ dv; OR 117. οὐ γὰρ γυναικὶ τοὺς λόγους 
ἐρεῖς xm, οὐδ᾽ ἥτις οὐ χάτοιδε τἀνϑρώπων Tr. 489. 
τί ὃ ἔστιν οὕτω νέοχμον ὅτου τοσήνδ᾽ ἰυγὴν ποιεῖς 
Ph. 751. Non dicimus, ὥστε unice ad sententiam 
convenire; nam omnia ex correlativo τοιοῦτος omisso 
explieari possunt; sed subrogari commode potest. 
Aliquando sequitur demonstrativum pronomen, quo 
fortius sententia pronuntiatur. ὅστις δ᾽ ἀνωφέλητα 
φιτύει τέχνα, τί τόνδ᾽ ἂν εἴποις ἄλλο πλὴν αὑτῷ πό-- 
νους φῦσαι Ant. 641. [ὅτι yàp ἀνέρι φύσις δῷ, τόδ᾽ 
οὔποτ᾽ ἂν ἐξέλοις fr. inc. 965.] ὅτου δ᾽ ἀπορρεῖ μνῆ- 
στις εὖ πεπονθότος, οὐχ ἂν γένοιτ᾽ ἔϑ᾽ οὗτος εὐγενὴς 
ἀνὴρ ΑἹ. 928. ὅτῳ δὲ μὴ τάδ᾽ ἐστὶν ἐν γνώμῃ φίλα, 
χεῖνος τὰ χείνου στεργέτω 1038. ὅστις ποϑ ὑμῶν 
Λάϊον κάτοιδεν ἀνδρὸς ἐχ τίνος διώλετο, τοῦτον χε- 
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λεύω OR 224, — Ant. 178. iam apposuimus. Simi- 
liter quisquis, quod demonstrativi is vel omnis vim 
una cum relativo continet, saepe is vel ille quidem 
insequens habere deprehenditur. Aítractionis autem 
in hoc pronomine usum longe rarius observaveris 
quam in óc, et constat eius rei ratio. δίδαξον ὅτου 
ποτὲ μῆνιν τοσήνδε πράγματος στήσας ἔχεις OR 698. 
Non est pro τίνος, sed cum sic componenda verba es- 
sent δίδαξον τὸ πρᾶγμα, ὅτου μῆνιν στήσας ἔχεις, no- 
men πράγματος postpositum pronomini casu tenus ap- 
plicatur. Eadem ratio Ai. 1044 : τίς δ᾽ ἐστίν, ὅντιν᾽ dv- 
ὃρα προσλεύσσεις στρατοῦ. Quae demonstrativum prae- 
missum monstrant exempla tractabimus, cum de 6octc 
pro óc posito agemus. —.—- c. || Altera ratio longe in- 
frequentiore quidem usu illa est, ut subaudiatur 
πᾶς, quod ubi additur, ut Ai. 1415, intelligendum est 
τοιοῦτος. Sie duplex significatio existit: altera, cum 
incertitudinis nota omnis ab sententia abest, ut 
omnis qui explicetur: altera, ut, cum incertus sis, 
quis et qualis quisque sit, quisquis interpreteris. 
Illud observavi his locis: τόλμα, ὅτι χαὶ πόλις τέτρο- 
(ey ἄφιλον ἀποστυγεῖν OC 185 ch. Possit, sed minus 
apte, explicari ὁτιοῦν, possit etiam éxeivo, 6. πρός 
σ᾽ ὅτι σοι φίλον ἐχ σέϑεν ἄντομαι 250 m. Non potest 
apte ἐχεῖνο subaudiri, plura enim commemorantur 
deinceps, carissima omnia. ἀνατέτροφας ὅτι χαὶ μύσῃ 
Tr. 1008 m. omnem vim doloris aliquantisper sopitam 
excitasti. πίπτειν ἔφασχ᾽ ὁ μάντις, ὅστις ἀνθρώπου 
φύσιν βλαστὼν μὴ κατ᾽ ἄνϑρωπον φρονῇ Ai. 760. 
quod tamen etiam εἴ τις explices. ἔἜχρὴν ὃ εὐϑὺς 
εἶναι τήνδε τοῖς πᾶσιν δίχην, ὅστις πέρα πράσσειν γε 
τῶν νόμων ϑέλοι, “τείνειν El. 1506. [secl. Dind. ]. 
Alteram loquendi rationem ὅστις pro ὁστισοῦν posito 
mirum est, quod a Soph. abiudicare potuerit Her- 
mannus Lobeckio adversatus ad Ai. 179, cum tamen 
non modo ceteri tragici ita locuti sint, velut Aesch. 
Agam. 105, quanquam ibi additur ποτέ, Eurip. 
Hippol. 350, Bacch. 217. Herm., sed etiam prosa- 
rii locis innumeris, quanquam longe minore usi ser- 
monis tractandi licentia: v. Schaefer. ad Steph. The- 
saur. e. 7008. ad Antig. 2. et Lob. ad Phryn. p. 374. 
Nec profecto aliter explicari possunt haec Sophoclea : 
τὸν ἄνδρ᾽ ἀπαυδῶ τοῦτον, ὅστις ἐστὶ, γῆς ... poflc. 
εἰσδέχεσθαι OR 2237. Ignorabat Oedipus Laii inter- 
fectorem: iure igitur dicit quisquis est iste. ὄλοιϑ᾽ 
ὅστις ἦν, ὅς μ᾽ ἀπ᾽ ἀγρίας πέδας νομάδας ἐπιποδίας 
ἔλαβεν 1949 m. ἄνευ γε τοῦ χραίνοντος, ὅστις ἦν, 
χϑονὸς οὔϑ᾽ cov, οὔτ᾽ ἂν ἦγον OO 926. Omnium 
autem clarissimum hoe est exemplum: δόϑ᾽, ἥτις 
ἐστί, προσφέροντες El. 1123, quae urnam sepulera- 
lem sibi tradi postulanti Electrae Orestes dicit, igna- 
rum sese simulans, quaenam illa sit. Nam Cedal. 
fr. 308. et scriptura incerta et sensus. 

2. || Sed loco seorsim ponendae formulae ἔστιν 
ὅστις est qui et οὐχ ἔστιν ὅστις non. est qui, quod 
aliquando fieri posse significat. Quorum illud rarum 
est ap. Soph. ἔσϑ᾽ ὅτῳ σὺ πιστὸς ὧν ἔδρας τάδε OC 
1091. εἰσὶ δ᾽ οἵτινες αἰνοῦσιν ἄνοσον ἄνδρα Creus. fr. 
325, 5. Alterum crebrius reperitur. οὐχ ἔστιν ὑμῶν 
ὅστις ἐξ ἴσο" νοσεῖ OR 061. σοῦ γὰρ οὐκ ἔστιν βροτῶν 
χάκιον ὅστις ἐχτριβήσεταί ποτε 428. τὸ γὰρ φιλεῖν 
οὐχ ἔστιν ἐξ ὅτου πλέον ἢ τοῦδε τἀνδρὸς ἔσχετε OC 
1017. οὐχ ἔστ᾽ ἀδελφὸς ὅστις ἂν βλάστοι ποτέ 
Ant. 912. ἐμοὶ γὰρ οὐχέτ᾽ ἔστιν εἰς ὅτι βλέπω Ai. 
014. οὐκ ἔστιν ὄντως ὅντιν᾽ εὑρήσεις ἕνα Phaedr. fr. 
610, 2. (II p. 385, 5.) 

9. || Altera significatio praecipua ea est, ὅστις ut 
quippe qui, οὐ qui explicari oporteat: v. Herm. praef. 
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OR 1. c. et C. F. Herm. ad Lucian. de hist. conser. 
p.290. Quae significatio non tam causalis est, quam 
explicativa, facilique negotio explanari potest, si 
proprie qui quidem vertendum Latine pronomen esse 
consideraveris. γνώμα (mpobyet) παρ᾽ ὅτῳ τὸ ϑεῖον 
Διὸς σκῆπτρον ἀνάσσεται Ph. 139 ch. ut a. quo rega- 
tur. V. Herm. οὐ γάρ ποτ᾽ εὔνουν τὴν ἐμὴν χτήσει 
φρένα, ὅστις γ᾽ ἐμοῦ δόλοισι τὸν βίον λαβὼν ἀπεστέ- 
ρηχας 1282. δόλιον ἀγύρτην, ὅστις ἐν τοῖς χέρδεσιν 
μόνον δέδορχεν. OR 388. ᾧ φῶς, τελευταῖόν σε 
προσβλέψαιμι νῦν, ὕστις πέφασμαι φύς τ᾽ ἀφ᾽ ὧν οὐ 
Xp» 1184. βροτῶν οὐδὲν μαχαρίζω ὅστις xad. 
ὑπερβολὰν ... ἐκράτησε τοῦ ὄλβου 1197 ch. τί γὰρ 
ἔδει μ᾽ ὁρᾶν, ὅτῳ γ᾽ ὁρῶντι μηδὲν ἦν ἰδεῖν γλυχύ ; 
1390. χἀμοί γέ που ταῦτ᾽ ἐστίν, οἵτινες βάϑρων ex 
τῶνδέ TA ἐξάραντες εἴτ ἐλαύνετε OC 209. πῶς ἐγὼ 
χαχὸς φύσιν, ὅστις παϑὼν μὲν ἀντέδρων 20. τίς 
ἀνδρὸς εὐμένειαν ἐκβάλοι τοιοῦδ᾽, ὅτῳ πρῶτον T δο- 
ρύξενος ... ἐστιν ἑστία 032. οὐ δῆτ᾽ (ἐμοί), ὅτῳ γε 
νοῦς ἴσος χαὶ σοὶ πάρα 810. ὅστις εἰσελθὼν πόλιν ... 
ἄγεις Q^ ἃ χρήζεις 918. ὅστις φόνους μοι τοῦ σοῦ 
διῆχας στόματος 902. ἔστι στενάζειν, ᾧτινι [ὥτινε 
Dind. c. Badhamo.| τὸν πολὺν πόνον ἔμπεδον εἴχο- 
μεν 1608 m. τί γάρ, ὅτῳ μήτ Αρης μῆτε πόντος 
ἀντέχυρσεν 1019 τη. ἄπολις, ὅτῳ τὸ wi] χαλὸν ξύνε- 
ctt Ant. 308 ch. χάχιστ᾽ ἀπ᾿ ἔργων εὐχλεεστάτων 
φϑίνει diete τὸν αὑτῆς αὐτάδελφον μὴϑ᾽ ὑπ᾽ ὠμη- 
στῶν χυνῶν εἴασ᾽ ὀλέσϑαι 090. ἔξοιδ᾽ ἔχουσα δυστυ- 
χῆ, ἥτις νυμιφείων ὄτλον ἄλγιστον ἔσχον Tr. 0. οὐ- 
δὲν διοίσει .γλῶσσαν, ἥτις οὐδαμὰ προύφηνεν 223. 
οὐδ᾽ ἐλπίς, ἥτις χαὶ ϑράσος τι προξενεῖ 120. Quan- 
quam ibi etiam τοιοῦτος subaudiri poterit. οἴχτειρόν 
τέ με πολλοῖσιν οἰχτρόν, ὅστις ὥστε παρϑένος βέ- 
βρυχα 1011. τοιούτοις γὰρ χαχοῖς ἐντυγχάνω . ὅτου 
πατὴρ μὲν πρὸς οἴχον ἦλϑε πᾶσαν εὔχλειαν φέρων, 
ἐγὼ 06 Ai. 434. νῦν τί γρὴ δρᾶν; ὅστις ἐμφανῶς 
ϑεοῖς ἐχϑαίρομαι ἀδτ., quod non recte aliter licet 
explicari. πῶς yàp οὐχ; ὅτῳ πάρα ... μηδὲν ἵλεων 
γελᾶν 1011. ἐξεύρομεν ἐχϑίω Φρυγῶν ᾿ ὅστις στρατῷ 
βουλεύσας φόνον νύχτωρ ἐπεστράτευσεν 1000. οὐδ᾽ 
ἔτ᾽ ἀρκῶ ᾿ ὅτις ἄνευ τοχέων χατοπάχομαι El. 181 m. 
οὐ σὸν τόδ᾽ ἐστὶ τοὔργον, ἥτις ᾿θρέστην ὑπεξέϑου ; 
290. ἥτις λέγεις μὲν ἀρτίως ὡς μῖσος ἐχδείξειας ἄν 
JAT. αἴσχιστα ἔργα δρῶσα τυγχάνεις, ἥτις ξυνεύδεις 
τῷ παλαμναίῳ 99i. molas δέ μοι δεῖ πρὸς γε τῆνδε 
φροντίδος, ἥτις τοιαῦτα τὴν τεχοῦσαν ὕβρισεν; 013. 
πῶς γὰρ ἂν λήξαιμ.᾽ ἐγώ, ἥτις μιᾷ σε τῇδ᾽ ὁδῷ ὃα- 
νόντα τε χαὶ ζῶντ᾽ ἐσεῖδον; 1314. Sic etiam intelligi 
licet, nec necessario tamen intelligitur, El. τ. et 
fr. inc. 692. utrumque iam appositum. Unum relin- 
quitur Ant. 285: πότερον ὑπερτιμῶντες (θεοί) ὡς 
εὐεργέτην ἔχρυπτον αὐτόν, ὅστις ἀμφικχίονας ναοὺς 
πυρώσων ἦλϑε. Nec ἐχεῖνον una in se continet ὅστις, 
cum αὐτός praemittatur, nec πάντα, nec τοιοῦτον, 
quod posterius non ineptum esset, nec tamen aptis- 
simum. Sed cum acerba irrisione chori suspicionem 
humatum divina quadam cura Polynicem coniectantis 
Creon refutat: scilicet tanquam beneficii, auctorem 
humari voluerunt, quippe qui sedes eorum et donaria 
eremari cupiverit et deleri. 

4. || Tertia pronominis ea vis est, ut interrogando 
sit constitutum , in quo loquendi genere, velut cor- 
relativa cetera, liberrime cum «tc confunditur ita, ut 
utrumque relativam s. indirectam interrogationem 
significet sed directe s. suis verbis interrogandi pro- 
vincia in ὅστις cadere non possit. V. Lob. ad 
Phryn. p. 67. not. λέγ᾽, ὅτι sc. ἔχειν με δεῖ Ph. 210 
m. οὐ γὰρ oicüd μ᾽ ὅντιν᾽ εἰσορᾷς 249. quis sim ille, 


[II. p. 385—388. ] o 
| quem vides. ὡς πύϑοιϑ᾽ ὅτι δρῶν τήνδε puoatpamy πό- 
λιν OR 71. «xoà βλέπεις (v εἶ καχοῦ, οὐδ᾽ ἔνϑα 
ναίεις, οὐδ᾽ ὅτων οἰχεῖς μέτα 414. μαϑοῦσά μ᾽ ἥτις 
ἡ τύχη 680 m. , quanquam hoc etiam ex attractione 
explicari potest, τὴν τύχην ἐχείνην ἣ ἐστί: ut ἀλλ᾽ 
ὕστις ὁ τόπος ἢ μάϑω μόλουσά ποι; OO 20.  Aptius 
tamen alterum. ἀλλ ὅστις ἦν ὁ μῦϑος, αὖϑις εἴ- 
πᾶτε Ant. 1190, quod ὅστις etiam ὁστισοῦν reddi 
licet. μὴ εἰδέναι σέ γ᾽, ἥτις εἴ Tr. 921. ὅπως pte, 
οὕστινάς τ᾿ ἄγεις ἔσω 330. δίδαξον, ἐξ ὅτου φοβεῖ 
671. ἐννέπειν ὃ ὅτου χάριν σπουδὴν ἔϑου τήνδε Ai. 
12. τὰ δ᾽ ἐχπέπληγμαι, xobóx ἔχω μαϑεῖν ὅτου 38. 
[του LA habet in litura: fuit ὅπου: unde in LB 
ὕπου suprascripto τ et ὅπου in quattuor codd. Suidae 
v. σημαίνομιαι, quod schol. quoque legit,] sed longe 
minus aptum est. Cuius enim hominis facinus fit, 
quaerit et ambigit, non ubi sit, qui fecerit. οὔχουν 
ἂν εἴποις, ἥντιν᾽ αἰτίαν mpoletc; 1051. ὡς μαάϑοιμ᾽ 
ὅτῳ τρόπῳ πατρὸς δίχας ἀροίμην El. 33. σήμαιν᾽ 
ὕτου τ᾿ εἰ γὠπόϑεν fr. Alet. 91, 2. τῶν μελλόντων 
ὅτι χρὴ τετελέσϑαι Ter. 516, 4. Sed non sunt huius 
significationis exemplis accensenda Ph. 145. El. 
1348. OR 932. (II p. 387, 8.) 

9. || Iam illud tractandum est, num ὅστις pro 
ὅς dici videatur. mNegant auctores locupletissimi 
Herm. in praef. ad OR p. VI. Matthiae ad Eur. Hip- 
pol. 900. et ad IA 1180. quos sequitur Wex. ad An- 
tig. 1007. Aiunt vix infirmiores rei testes Schaef. 
app. Demosth. 4. p. 238. et longe paratior rem ag- 
gressus Struv. quaest. Herodot. spec. 1. p. 9. 
Multa indistincte ab imperitis in unum confundi po- 
tuisse, ut promiscuum eorum pronominum ostende- 
rent usum, Blomfieldi exemplum docet, qui coacer- 
vatis plurimis ne illa quidem distinxit, in quibus 
ὕστις est causae reddendae, nec quae definiendo qui- 
dem, sed non rei uni certae, sed motioni umiverse 
consideratae adhibitum monstrant: v. Herm. 1. c. 
p. X. Avellenda enim ea sunt omnia, et Sophoclea 
quidem haec: χεῖνος οὐκέτ᾽ ἔστ᾽ ἀνὴρ ἄβουλος οὐδ᾽ 
ἄνολβος, ὅστις ἐς καχὸν πεσὼν ἀχεῖται Ant. 1020. 
In talibus convenit εἴ τις substitui. Non dispar ratio 
est Ant. 622 ch.: τὸ καχὸν δοχεῖν ποτ ἐσϑλὸν τῷδ᾽ 
£p. pev, ὅτῳ φρένας ϑεὸς ἄγει πρὸς ἄταν. si cui. ὅστις 
Tw ϑαχῶν ἀταρβὴς τῆς ϑέας, ὁ δ᾽ ἂν λέγοι Tr. 22. 
οὐδεὶς ἄν, ὅστις χαὶ φίλος, τλαίη βλέπειν ΑἹ. 917. 
ἥδιστον δ᾽, ὅτῳ πάρεστι λῆψις ὧν ἐρᾷ καῦ ἡμέραν 
fr. Oreus. 920, 2. πώλου δίχην, ἥτις ϑέρος ϑερισῦῃ 
ξανϑὸν αὐχένων ἄπο Tyr. 587, 2. Non potest enim 
hoc ad demonstrativum aliquod omissum, velut éxet- 
νῊς referri, cum non de equa una eaque ceria, sed 
universe dicatur, cuicunque id acciderit. Of. Matth. 
miscell. philol. 2, 2. p. 101. Gramm. S. 481. not. 2. 
Schaefer. ad Brunck. Gnom. p. 186. Heindorf. ad 
Plat. Soph. p. 388. Alia alios explieatus habentia 
iam tetigimus: El. 1506. Ai. 1261. Et El. 188. ὅς 
cum ὥστις pari significatione compositum exhibet, 
sed cum causa antecedentium reddatur, non ita, ut 
ὕστις pro ὅς dici videatur. Illo autem modo pleraque, 
quae ex Euripide proferuntur exempla recte intelli- 
ges: velut Hel. 272. Hec. 628. Alia causam red- 
dunt, velut Rhes. 56. 697. Sed relinquuntur, quae, 
si raro, at aliquando certe ὅστις pro óc dictum esse 
monstrant. γύναι, νοεῖς ἐχεῖνον, ὅντιν᾽ ἀρτίως μο- 
λεῖν ἐφιέμεσϑα, τόν 9 οὗτος λέγει; OR 1064. De 
certo enim homine sermo, et praemittitur ἐχεῖνον, 
et pari significatione sequitur τόν. ὃς τὰ ᾿ a 
νίγμιατ᾽ mov] xal χράτιστος ἦν ἀνήρ, ὅστις οὐ ζηλῷ 
Bop τᾶς ἘΠῚ ἐπ did OR 10525. 1926. 


[Graviter immutavit locum Dind. ἀνὴρ, πᾶς ὃν ἐζή- 
Aou πολ. χαὶ τύχαις ἐπέβλεπον v. ζῆλος.) Advocari 
hue etiam poterit illud Eur. Hipp. 924. διάγνωσιν 
φρενῶν, ὅστις τ᾽ ἀληϑῆς ἐστιν, ὅς τε μιὴ φίλος : quod 
etsi interrogative dictum utrumque exhibet, in pari 
eausa eomposita pronomina sunt. Nec aliter, nisi ut 
ócttg in alterius significationem invaserit, intelligi 
potest illud Aiaeis 1300: ὃς ἐχ πατρὸς μέν εἰμι Te- 
λαμῶνος γεγώς, ὅστις στρατοῦ τὰ πρῶτ᾽ ἀριστεύσας, 
ἐμὴν ἴσχει ξύνευνον μ»ητέρα. Nam causae reddendae 
hie ne species quidem ulla ostenditur. Recte hoc 
Struv. perspexit, quamquam ipse non satis in distin- 
guendo cautus, qui huc adhibuerit Eur. Alc. 246. 


6. | Singula in pronominis usu adver- 
tenda ducimus haec. —. a. || ὅστις generatim signi- 


fieans aliquis qui , is qui, omnis qui i. e. cum aliquo 
partitionis indieio eoniunctum aliquem de certo quo- 
dam numero, plurativo numero praecedenti accom- 
modari, non est, cur mireris. Hoc modo quod Soph. 
dixit τὰ γὰρ περισσὰ χἀνόνητα σώματα πίπτειν βα- 
θείαις πρὸς ϑεῶν δυσπραξίαις ἔφασχ A6 μάντις, ὅστις 
ἀνϑρώπου φύσιν βλαστὼν ἔπειτα pd] xat ἄνϑρωπον 
φρονεῖ Ai. (60., iam notavit Eust. p. 410, 19... et 
exemplis firmavit Brunck. ad v. 760. Contrarium 
huie quod pluralis sequitur: cuius etsi ratio constat, 
singularem tamen exspectaveris. χλᾶε ὃ ὀργάνων 
ὅτου Ψαύσειεν, οἷς ἐχρῆτο δειλαία πάρος Tr. 905. 
—.—. Ὁ. { Sieut ὅς, quanquam minus frequenter, 
casum demonsítrativi omissum alium spectat, quam 
quo ipsum ὕστις dici videmus. Nominativus ad geni- 
tivum refertur: πρὸς τῶν πνεόντων μηδενὸς ϑανεῖν 
ὕπο, ἀλλ᾽ ὅστις “Αἰδου φϑίμενος οἰκήτωρ πέλοι Tr. 
1101. ὅστις δὲ τόλμῃ πρὸς τὸ δεινὸν ἔρχεται, ὀρϑὴ 
μὲν ἡ γλῶσσ᾽ ἐστίν, ἀσφαλὴς 0' ὁ νοῦς Creus. fr. 
922, 1. Et ad accusativum: οὐδ᾽ εἶδον ὕστις ἦν ὁ 
δρῶν Ant. 239. οὐ γὰρ ἐχπέλει φρονεῖν μέγ᾽, ὕστις 
δοῦλός ἐστι τῶν πέλας AT9. Genitivus ad accusati- 
vum :. ἀεὶ ζῇ ταῦτα, κοὐδεὶς οἶδεν ἐξ ὅτου ᾽φάνη Ant. 
451. i. e. τοῦτον, ἐξ οὖ. Qualia si intelligi commode 
possunt, ad interrogativam vim pronominis confu- 
giendum non esse diximus. Dativus ad nominativum | 
relatus: ἀλλὰ ταῦϑ᾽ ὅτῳ παρ᾽ οὐδέν ἐστι, ῥᾷστα τὸν, 
βίον φέρει OR 982. 44 genitivum: ᾿χλᾶε δ᾽ ὀργάνων. 
ὅτου ψαύσειεν, οἷς (i. e. τούτων οἷς) ἐχρῆτο δειλαία 
πάρος Tr. 905. Accusalivus spectatur: οὐχ oicU. 
ὅτῳ p. ἔδωκας εἰς χεῖράς ποτε; El. 1348. δὴ δ᾽ 
ὁθούνεχ᾽ ἄνδρα χαὶ πατροχτόνον χἄναγνον οὐ δεξοίαϑ᾽, 
οὐδ᾽ ὅτῳ γάμοι ξυνόντες εὑρέϑησαν ἀνόσιοι τέχνων 
O€ 945. Sed ad causae circumlocutione adhibita red- 
dendae significationem ante retulimus Ai. 457. 

1. || Iam adverbiascentes pronominis partes enu- 
meramus. Horum mnominativum monstrare videtur 
eum ellipsi verbi substantivi, quando ὅτι superlati- 
vis additur quantum mazime significans. ἄϑεος, ἄφι- 
λος, ὅτι πύματον ὀλοίμαν OR 663 ch... ἀπάγετ᾽ ἐχτό-- 
πῖον ὅτι τάχιστά με 1940 πη. ἀλλ᾽ ὅτι δύνᾳ μάκιστον 
ἐξιδοῦ, ὅτι πράξεις Ph. 849 ch. His significatione 
tenus simile est ἄγετέ μ᾽ ὅτι τάχος Ant. 1321 m. — 
Genitivum sequuntur ἀν 9' ὅτου qua de causa (qua 
re commotus): δίδαξον, ἀνθ᾽ ὅτου τὰ νῦν αἴσχιστα 

, » Ὁ - , τὸ ) hj 
πάντων ἔργα δρῶσα τυγχάνεις ΕἸ, 080. οὐχ ἂν ἐξ- 
εύροις ἁμαρτίας ὄνειδος οὐδέν, dv) ὅτου τάδ᾽ εἰς 
ἐμαυτὸν τοὺς ἐμούς 9 ἡμάρτανον OC 907. ἐξ ὅτου 
ex quo: ἐξ ὅτου πάτραν διήνεμον λέλοιπεν Tr. 3206. 
ὃν δὴ παλαιὸν ἐξ ὅτου δέδοιχ᾽ ἐγὼ μιῇ μοι βεβήχῃ Ph. 
493. ἐξ ὅτου νέας τροφῆς ἔληξε ΟΟ. 845. ἐξ ὅτου 
δυοῖν ἀδελφοῖν ἐστερήϑημεν Ant. 12. ἐξ ὅτου λευχὴν 
ἐγὼ τήνδ᾽ ἀμφιβάλλομαι τρίχα 1092. ἕως ὅτου 


[7 Ó c 
Ὅστις — -τὰν 


| ζητῇς, ἐμοὶ ζητῶν ὄλεϑρον ἢ 
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donec semel eaque tali legitur sententia, quae nunc 
non possit intelligi fr. ine. 901 b. — || Quod Ant. 2. 

“ TY 2 τ Ὁ ^ —- Σ ) ΠῚ) - 
legitur ἄρ᾽ oicü ὅτι Ζεὺς τῶν dx (ἰδίπου χαχῶν 
ὁποῖον οὐχὶ νῷν ἔτι ζώσαιν τελεῖ, particulam, non 
pronomen ὅτι esse persuasum habeo: [in LA est 
ὅ,τι eum diastole a m. ant.] 


Ὀθστοῦν v. ὀστέον. 


(II p. 389, 17.) 


Ὅταν particula in secundariis sententiis talibus 
frequens, quibus non quo loquimur tempore, sed 
qualicunque incerto et inprimis futuro illud fieri 
factumve iri demonstramus, unde sententia prima- 
ria pendeat et efficiatur: cum, quando. Ipsum ὅταν 
perpetuo coniunctivum postulat; sententia altera 
aut aoristum praesentis, aut futuri, aut imperativum 
(quique huie simili potestate praeditus est, coniun- 
clivum hortativum), aut optativum potentialem prae 
se ferre solet. Si quando praeteritum reperitur, eius 
sententiae indicium est, quam iam experientia pro- 
batam etiam post veram fore tibi persuaseris. Oum 
apodosis infinitivum obliquae orationis continet, ver- 
bum regens spectari debet. —.—. ray 9 ἐρωτᾷ ... 
λέγειν Ph. 56. infinitivus pro imperativo. ὅταν τι 
δρᾷς ἐς χέρδος, οὐχ ὀχνεῖν πρέπει 111. ὅταν μόλω- 
σιν, λόγοις ἐλεοῦσι μέν 307. Quod sibi iam accide- 
rat, etiam ut posthae eveniat fore auguratur; fecisse 
et solere facere illos, igitur facturos etiam olim. ποῦ 
χρὴ τίϑεσϑαι ταῦτα, ποῦ δ᾽ αἰνεῖν, ὅταν τὰ del 
ἐπαινῶν τοὺς ϑεοὺς εὕρω χαχούς ; 401. eadem sen- 
tentia. χὥταν τις εὖ ζῇ, τηνικαῦτα τὸν βίον σκοπεῖν 
(χρή) 905. ὅρα σὺ μὴ ... ὅταν δὲ πλησϑῇς τῆς νόσου 
ξυνουσίᾳ, τότ᾽ οὐκέτ᾽ αὑτὸς τοῖς λόγοις τούτοις φανῇς 
520. ἀεὶ χαλὸς πλοῦς ἔσϑ᾽, ὅταν φεύγῃης κακά 041. 
οὐχ ἔστι πνεῦμ. ἐναντιούμενον, ὅταν παρῇ χλέψαι 
644. λαμβάνει γὰρ οὖν ὕπνος μ᾽, ὅτανπερ τὸ χαχὸν 
ΣΡ 


Lb rt eV , ^ [4 - , 
ἐξίῃ τόδε (07. ἅπαντα δυσχέρεια, τὴν αὑτοῦ φύσιν 


ὅταν λιπών τις δρᾷ τὰ μὴ προσειχότα 903. ὑμεῖς 6, 
fi EU - - - b 
ὅταν χαλῶμεν, ὁρμᾶσϑαι ταχεῖς 1080. ἐννοεῖσϑ᾽, 
[4 - - , GAL j 1754 wi ETE 
ὅταν πορϑῆτε γαῖαν, εὐσεβεῖν τὰ πρὸς ϑεούς 1440. 
SUM cm Lm 
ὅταν ὃ ἵχηται, τηνιχαῦτ᾽ ἐγὼ χαχὸς μὴ δρῶν ἂν 
» , DEVE rris Sp TN EN - / ry "PE - 
εἴην πάνϑ ὅσ᾽ ἂν δηλοῖ ϑεός OR 76. βοῆς ποῖος 


Κιϑαιρὼν οὐχὶ σύμφωνος τάχα (ἔσται), ὅταν xazat- 
ci)m τὸν ὑμέναιον 422. ὅταν ταχύς τις οὑπιβουλεύων 
χωρῇ, ταχὺν δεῖ χἀμὲ βουλεύειν πάλιν 618. ὅταν 
προδείξῃς οἷόν ἐστι τὸ φϑονεῖν 024. Ex prioribus 
assumitur apodosis, φεύξομαι. ἐπίστω, ταῦϑ᾽ ὅταν 
Dd Ξ QA SES 
pi 658. βαρὺς à 


(ci), ὅταν θυμοῦ περάσῃς 019. ὅταν ὃ ὁ χύριος 


| παρῇ τις, τότ᾽ εἰσαχούων πάντ᾽ ἐπιστήσει OC 288. 


Ἐχαὶ χάρϑ᾽, ὅτανπερ τοὔνομ᾽ αἴσϑηται 
50. ἕξει φροντίδα. [566]. v. H. Hirzel.] 
ὀργῆς (βάρος ἔσται), σοῖς ὅταν στῶσιν 
ὅταν δὲ τοῦτο χεῦμ.᾽ ἀκήρατον λάβω: Se: τί 
ποιῶ) vel simile quiddam. ὅταν δὲ τούτων γῆ μελάυ.-- 
φυλλος τύχῃ; 482. eadem sententiae ratio. ὅταν 
ϑάνω «d sc. γενήσεται 082. ὅταν μάϑης μου, vou- 
ϑέτει 093. ὁ νοῦς ὅταν αὑτοῦ γένηται, φροῦδα τάπει- 
λήματα θῦ9. τὰ τέρποντα δ᾽ οὐχ ἂν ἴδοις ὅπου, ὅταν 
τὶς ἐς πλέον πέσῃ τοῦ ϑέλοντος 1218 ch. [LA pr. ut 
apographa ὁπότ᾽ ἄν τις sed addito ab S qp. ὅπου ὅτ᾽ 
ἄν ttc.] Cum ὅπου explicandi gratia invectum esset, 
mirum non est, quod ex utroque confusum ὁπόταν 
factum sit. μαϑήσει, «clo ὅταν μόλῃς μόνος 1927. 
χὦῶταν εἰς τέλος τοῦ ζῆν ἀφιχνῇ, τῷ προφερτάτῳ 

΄ , AL S X Pi ἢ ato ELE 
μόνῳ σήμαινε 1530. eol εὖ μὲν ὀψὲ δ᾽ εἰσορῶσ᾽, 
ταν τις εἰς τὸ μαίνεσθαι τραπῇ 1536. ὅταν δὲ μὴ 
σϑένω, πεπαύσουαι Ant. 91. χἀναχωχύει πιχρᾶς ὄρ-- 
γιϑος ὀξὺν φϑόγγον, ὡς ὅταν χενῆς εὐνῆς νεοσσῶν 


τὸ σόν 901. 
- ? 
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ὀρφανὸν βλέψῃ λέχος 424. sc. ἀναχωχύειν εἴωϑε. 
μισῶ γε μέντοι, χῶταν ἐν χαχοῖσί τις ἁλοὺς ἔπειτα 
τοῦτο χαλλύνειν ϑελῇ 490. οὔτοι ποϑ᾽ οὑχϑρὸς, οὐδ᾽ 
ὅταν ϑάνῃ,, φίλος 022. φεύγουσι γάρ τοι χοὶ ϑρασεῖς, 
ὅταν πέλας τὸν “Αἰδην εἰσορῶσι τοῦ βίου 080. πί- 


πτουσι χοὶ πολλὰ δεινοὶ πτώματ᾽ αἴσχρ᾽, ὅταν λόγους. 


αἰσχροὺς χαλῶς λέγωσι 1040. τὰς γὰρ ἡδονὰς ὅταν 
προδῶσιν ἄνδρες, οὐ τίϑημ᾽ ἐγὼ ζῆν τοῦτον 1105. 
ὅταν ϑέλῃς γενέσϑαι χρηστός, ὀφϑήσει χαχός Tr. 
401. σὲ ὃ ὅταν πληγὴ Διὸς ἐπιβῇ, μέγαν ὄχνον ἔχω 
Ai. 197 an. ὅταν χατεύχῃ ταῦϑ᾽, ὁμοῦ χἀμοὶ ϑανεῖν 
εὔχου 992, ὅσον χαχὸν χείνῳ ὅταν ϑάνῃς, νεμεῖς 
919. ὅταν δ᾽ ἵχῃ πρὸς τοῦτο, δεῖ σ᾽ ὅπως δείξεις 
Ὁ00. μάτηρ νιν ὅταν νοσοῦντα φρενομόρως ἀχούσῃ, 
αἴλινον ... ἥσει 625 ch. τὴν ἐμὴν ὅταν χϑόνα ἴδῃς, 
ἄγγειλον 840. τήνδ᾽ ὅταν χλύῃ φάτιν, ἥσει μέγαν 
χωχυτόν 800. ὅταν σε χαιρὸς εἰσάγῃ, ἴσϑι El. 99. 
τί γάρ με λυπεῖ τοῦϑ᾽, ὅταν λόγῳ ϑανὼν ἔργοισι 
σωϑῶ 09. εἴϑ᾽ ὅταν δόμους ἔλθωσιν αὖϑις, ἐχτετί- 
ὕηνται πλέον 03. Se, cum eius rei experiendae co- 
pia fuerit, etiam posthac ita factum iri confidere ait. 


ποίας ἡμέρας δοχεῖς p. ἄγειν, ὅταν ϑρόνοις Atqtodoy. 


ἐνθαχοῦντ ἴδω 201. πλὴν ὅταν χλύῃ τινὸς ἥξοντ᾽ 
᾿Ορέστην ᾿ τηνικαῦτα δ᾽ ἐμμανὴς βοᾷ 299. ὅτανπερ 
οἰχάδ᾽ Αἴγισϑος μόλῃ (βεβούλευται ποιεῖν) 3806. ὅταν 
ϑάνῃ, χειμήλι αὐτῇ ταῦτα σωζέσϑω χάτω 4931. ὅταν 
δέ τις ϑεῶν βλάπτῃ, δύναιτ᾽ ἂν οὐδ᾽ ἂν ἰσχύων qu- 
γεῖν 690. *ócav ϑανεῖν χρήζων τις μηδὲ τοῦτ᾽ ἔχῃ 
λαβεῖν (ἐχϑιστόν ἐστιν) 1007. [560]. Nauck.] ἀνέξομαι 
χλύουσα, χὥταν εὖ λέγης 1028. ὅταν γὰρ εὖ φρονῇς, 
τόϑ᾽ ἡγήσει σὺ νῷν 1038. ὅταν γὰρ ἐν χαχοῖς ἤδη 
βεβήχῃς, τἄμ᾽ ἐπαινέσεις ἔπη 1000. ὅταν παρουσία 
εφράζῃ, τότ᾽ ἔργων τῶνδε μεμνῆσϑαι χρεών 1201. 
ὅταν γὰρ εὐτυχήσωμεν, τότε χαίρειν παρέσται 1299. 
ὅταν οἵ τ ἀγαϑοὶ πρὸς τῶν ἀγενῶν κατανιχῶνται, 
ποία πόλις ἂν τάδ᾽ ἐνέγχοι fr. Alead. 105, 2. πάντα 
τἀνθρώπων νοσεῖ, χαχοῖς ὅταν ϑέλωσιν ἰᾶσθαι χαχά 
98, 2. ὅταν χρύσταλλον ἁρπάσωσι παῖδες Ach. Am. 
162, 3. Apodosis quanquam interposita distinctione 
maxima in sequente ἔχουσιν ἡδονάς inest. ἔνεστι χαὶ 
λόγοισιν ἡδονή, λήϑην ὅταν ποιῶσι Thyest. 231 , 2. 
λήϑουσι κἀνέμων διέξοδοι ϑήλειαν ὄρνιν, πλὴν ὅταν 
τόχος παρῇ Oenom. 424, 2. ὅταν ὃ ἐς ἥβην ἐξιχώ- 
αεϑ᾽, ὠϑούμεϑ᾽ ἔξω Ter. 517, 6. χαϑεῖλε ὄλβον δαί- 
ὕονος χαχοῦ δόσις, ὅταν μεταστῇ καὶ ϑεοῖς δοχῇ 
τάδε Tynd. 512, 6. χλέπτων δ᾽ ὅταν τις ἐφευρεϑῇ) 
σιγᾶν ἀνάγκη ine. 669, 1. χὥώτανπερ αὑτῆς εὐγενε- 
στάτη φανῇ. (19, T. ὅταν τις αδῃ τὸν Βοιώτιον vó- 
pov inc. S98. Apodosis sententia abest. ὅταν δὲ 
δαίμων ἀνδρὸς εὐτυχοῦς ... πλάστιγγ᾽ ἐρείσῃ ... πα- 
λίντροπον, τὰ πολλὰ φροῦδα inc. 904, 4. Quod unum 
particulam eum ceorrelativo alio liberius compositam 
monstrare videatur exemplum, ἐνταῦϑα ... ὅταν Ale- 
ad. fr. 98, 2. non habet illud loci adverbium , sed rei 
statum et indolem significans, est enim ἐν τοιοῖσδε. 
Cum aliis particulis non ita consociatur, ut signi- 
ficatio inde afficiatur. ὅταν γάρ legitur El. 1038. 
1057. 1299. ὅταν δέ Ph. 520. OR 76. OC 288. 
ATA. A82. El. 696. Ai. 550. fr. Ter. 517, 6. inc. 
964, 4. ὅταν δή Ant. 91. ὅταν περ, quod non 
minus recte ὑφ᾽ ἕν scribi videtur, quam χαίπερ, 
ὕσπερ, εἴπερ, El. 880. OC 901. Ph. το τ. Ine. 118, 
7. — Postponitur: χὥταν cum erasi El. 1028. 
Ph. 505. Ant. 495. OC. 1570. inc. 713, V. o09 
ὅταν Ant. 582. πλὴν ὅταν El. 293. Oenom. 424,2. 
ὡς ὅταν Ant. 424. Cum correlativis aliis componi- 
tur: ὅταν ... τηνικαῦτα Ph. 505. OR 76. ὅταν 
S] πη αἷῷ τις 06 El 203. Oca» ... vÓtc El. 


hoy 
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1038. 1251. OC 288. Ph. 520. Nee semper suae 
praefigitur, sed mediae inseritur sententiae: Ph. 903. 
OR 658. ΟΟ 411. 659. 1527. Ant. 589. 1166. Ai. 
131. 625. 840. 850.. fr. Alead. 98, 2. TThyest. 237, 
2. inc. 669, 1. 

Ultimam corripere ὅταν pervulgatum est. Divi- 
sim nuper ab Anglis quibusdam scribi coeptum, id 
quod ap. Hom. quidem convenire possit, qui etiam 
ἐάν ignoret, quanquam ἤν dicitur ei, et εἴ xe, ὅτε 
χεν distincte scripta et tanquam sui iuris utramque 
voculam habeat. Quomodo poetis Atticis et prosariis 
vindicari iure possit, cum de ἐάν, dv, ἤν, ἐπειδάν, 
ἐπεάν dubitandi locus relinquatur nullus, equidem 
ignoro. 


e e 
Οτανπερ v. ὅταν. 


(II p. 392, 4.) 


Ὅτε rei factae indicium eius, quae fiat, vel una 
cum alia gestae, vel unde alia ex causae et eventus 
nexu pendeat. || Praecipua particulae ditio est cum 
indicativo praeteritorum dictae, ubi quando significat. 
ἐξέϑηχα νόσῳ χαταστάζοντα διαβόρῳ πόδα ὅτ᾽ οὔτε 
λοιβῆς ἦμιν, οὔτε ϑυμάτων παρῆν ἑχήλοις προσϑι- 
γεῖν Ph. ὃ. ἐπηυδῴμαν σε óc ἐς τόνδ᾽ ᾿Ατρειδᾶν ὕβρις 
πᾶσ᾽ ἐχώρει, ὅτε τὰ πάτρια τεύχη παρεδίδοσαν 391 sq. 
ch. τοιοῦτος ἦσϑα τοῖς λόγοισι, χῶτε μου τὰ τόξ᾽ 
ἔχλεπτες 1211. ὃς μετὰ ζώντων ὅτ᾽ ἦν, ἤχου᾽ ἄριστα 
1912. πῶς οὐχ, ὅϑ᾽ ἡ ῥαψῳδὸς ἐνθάδ᾽ ἦν χύων, 
ὔδας τι OR 891. τριπλῆς ὅτ᾽ ἦν χκελεύϑου τῆσδ᾽ 
ὁδοιπορῶν πέλας, ἐνταῦϑ᾽ ἐμοὶ χῆρυξ συνηντίαζον 
801. τὰ πόλλ᾽ éxeiv ὅτ᾽ ἐξέχρη χαχά, ἔλεξε OC 81. 
φύλαξ δέ μου πιστὴ χατέστης, γῆς ὅτ᾽ ἐξηλαυνόμιην 
900. χρόνῳ δ᾽ ὅτ᾽ ἤδη πᾶς ὁ μόχϑος ἣν πέπων, 
τοτηνίχ ἤδη πόλις βίᾳ ἤλαυνέ μ᾽ ἐχ γῆς 487. οὐδ᾽, 
ὅτ᾽ αὐτὸς ἤϑελον, παρίεσαν 291. ὅτ᾽ ἦν μοι τέρψις 
ἐχπεσεῖν χϑονός, οὐκ ἤϑελες ϑέλοντι προσϑέσϑαι χά- 
ριν 766. ἄτην τὰ νῦν τέ σοι δοχεῖ λελέχϑαι, χὥὦτε 
ταῦτ᾽ ἐμηχανῷ; 1035. ὅτε Μοῖρ᾽ ἀνυμέναιος ἀνα- 
πέφηνε 1221 ch. ὅτ᾽ οὐδὲν ἦν ἐρευνῶσιν πλέον, λέγει 
τις Ant. 2θῶ. σοὶ γοῦν (ἐξίστατο), ὅϑ᾽ εἵλου σὺν xa- 
χοῖς πράσσειν καχά 000. εὐχταῖ᾽, ὅϑ᾽ ἤρει τῶνδ᾽ ἀνά-- 
στατον δορὶ χώραν γυναικῶν Tr. 240. Verbi praete- 
riti temporis significatio inest in εὐχταῖα φαίνων; 
sensus enim τάσδε χατευχὰς ἐποιήσατο, ὅτε χώραν 
Ὥρει. ὅϑ᾽ ἁγνὸς ἦν, ... ἔρχεται πόλιν τὴν Εὐρυτείαν 
208. νῦν δ᾽, ὅτ᾽ ἣν ἐργαστέον, ἔχρισα 088. 09  eipme 
χλεινὴν Εὐρύτου πέῤσας πόλιν, ... ἀχτῆ τις ... Kí- 
vatoy ἐστίν, ἔνϑα πατρῴῳ Ad βωμοὺς ὁρίζει 160. 
Liberius composita oratio. Sic enim procedere debuit : 
ὅτε elpre πέρσας, πατρῴῳ Διὶ ἐν Κηναίῳ, ἥτις Εὐ- 
βοίας ἐστὶν ἀχτή, βωμοὺς ὥρισε. ὁρίζει cum prae- 
sens narrativum sit, offensa caret. ὅϑ᾽ non esse ὅϑι 
sed ὅτε quando recte observavit schol. qc ἰαῦϑις 
αὐτὸς ἽἝχτορος ... ἦλϑ᾽ ἐναντίος ; se. dp ἔδρασεν 
ἔνδιχα Ai. 1283. χοὐδενί πω λῴονι ϑνητῶν * Αἴαν- 
τος, ὅτ᾽ ἣν 1417 an.: accedo Dindorfii iudicio in 
praef. ad Soph. ed. Lips. 1. p. LVII. ineptum esse 
additamentum ab eo profectum , qui Aiacem nominari 
requireret. ὅτ᾽ οὖν τοιόνδε χρησμὸν ees 
σὺ μὲν μολὼν ἴσϑι πᾶν τὸ δρώμενον El. 38. οἰκτρὰ 
(se. ἦν) δ᾽ ἐν κοίταις πατρῴαις ὅτε οἱ παγχάλκων 
ἀνταία γενύων ὡρμάϑη πλαγά 195 m. οὐχ ἴσον χα- 
py ἐμοὶ λύπης, ὅτ᾽ ἔσπειρ᾽, ὥσπερ ἡ τίχτουσ᾽ ἐγὼ 
533. ὅτ᾽ ἡσϑετ᾽ ὀρϑίων κηρυγμάτων, εἰσῆλϑε 683. 
ὅϑ᾽ ἱππικῶν ἣν ὠχύπους ἀγών, εἰσῆλϑε 698. τότ᾽ εἷ- 
δες, ὅτε ϑεοί p. ἐπώτρυναν μολεῖν 1204. loco lacu- 
noso. —.— || Cum indicativo praesentis di- 
ctum duplici significatione praeditum est. Primum. 
enim de rebus uma factis dictum commode redditur 


[1 p. 390—393.) 


1 


m 


at fime p, quandoquidem , quoniam. 


νῦν 


τῆσδ᾽ ὁβρίζει 


cui intelligendo nunc subaudias. 


Latino cum , 
γὰρ οἰμῶξαι πάρα, ὅδ᾽ ὧδ᾽ ἔχων πρὸς 
μητρός El. 789. ὧν ἐγὼ μεϑύστερον, ὅτ᾽ οὐκέτ᾽ ἀρχεῖ, 


w μάϑησιν ἄρνυμαι Tr. 111. νῦν πάρα λευκὸν 
εὐάμερον πελάσαι φάος... ὅτ Αἴας λαϑίπονος πάλιν 
Ai. 710 ch. [At v. 809. Jacobsius recte restituit óc 
pro ὅτ᾽ quod est in libris omnibus χαϑ᾿ ἡμέραν cie 
νῦν ὃς αὐτῷ ϑάνατον ἢ βίον φέρει.] ὦ τλάμων, ὅτ 
νῦν χαλᾷς, αὔδασον OC 203 ch. νῦν enim πελάτας 
sententiae interiectum ὑπερβάτως, et rectius videtur 
explicari nunc, eum concedis, quam quoniam iam con- 
cedis. ὅτ᾽ οὐκέτ᾽ εἰμί, τηνικαῦτ᾽ ἄρ᾽ ep ἀνῇρ 392. 
νῦν ὅτ᾽ ἐν πόνῳ ταὐτῷ βεβηκὼς τυ γχάνεις χαχῶν 
ἐμοί 1358. sc. δαχρύεις. ἴσχειν δ᾽ οὐχέτι πηγὰς δύ- 
γαμαι δαχρύων, τὸν παγχοίταν ὅϑ᾽ ὁρῶ ϑάλαμον τ τήνδ᾽ 
᾿Αντιγόνην ἀνύτουσαν Ant. 804 an. — Altera signi- 
fieatio rei est aut antecedentis aut una gestae cum 
altera commemorandae, haec ut ex illa vineulo eau- 
Sarum et eventum nexa pendeat: ἐ ἐπειδή , ἐπει- 

, 
ὅτ οὖν τοιαύτ 
ἦμιν ἐξ ξήχεις ὁδόν, ἀ ἄρχ᾽ αὐτός, ὥς σοι ϑυμός ΕἸ. 1318. 
νοῦς ἔνεστιν οὔτις ὕμιν ἐγγενής, ὅτ᾽ οὐ παρ᾽ αὐτοῖς, 
ἀλλ᾽ ἐν αὐτοῖσιν χαχοῖς τοῖσιν μεγίστοις ὄντες οὐ γι- 
ἡνώσχετε;: 1329. Apte reddas quod, sed res modo 
commissa spectatur, unde sua ratio particulae con- 
stat. ὅτε γὰρ δὴ τὸ σὸν ὄμμ᾽ ἀπέδραν, παταγοῦσιν, 
ἅπερ πτηνῶν ἀγέλαι Ai. 107 4π. οὐχ ἂν ἄνδρα θαυ- 
μάσαιμ’ ἔτι, ὃς μηδὲν ὁ ὧν γοναῖσιν, εἶθ᾽ ἁμαρτ τάνει, 
ὅϑ᾽ οἱ δοχοῦντες εὖ γενεῖς πεφυχέναι τ τοιαῦϑ᾽ ἅμαρτά 
νουσιν 1095. τί δῆτα δεῖ σχοπεῖν, ὅδ᾽ οἵδε μὲν τε- 
ἡνᾶσι Ph. 428. ὅτ᾽ οὖν παραινοῦσ᾽ οὐδὲν ἐς πλέον 
ποιῶν, πρὸς σὲ ἱχέτις ἀφῖγμαι OR 918. Hac signifi- 
eatione raro cum aoristo iungitur, qui quidem non 
suam ditionem teneat, sed invaserit in perfecti pro- 


vinciam: ὅτ᾽ οὖν ἐχεῖ εἶνοι πρὸς διπλῆ ἧς μοίρας υἱαν 
᾽ 
wu ἡμέραν ὥλοντο .... ἐγὼ χράτη δὴ πάντα χαὶ ὃρό- 


νους ἔχω Ant. 170. Creon rationem reddit, quomodo 
regnum ad sese delatum sit, unaque die simul Po- 
lynicen et Eteoclem mortuos esse refert, nemo regiae 
stirpis ut superstes sit: i. e. ἐπειδὴ àlbaoty. 3] 
που τραφεὶς ἂν wn τρὸς εὐγενοῦς ἄπο ὑψήλ᾽ ἐφώνεις 
..., Ut οὐδὲν ὧν τοῦ μηδὲν ἀντέστης ὕπερ Ai. ἘΠῚ ἘΠῚ 
De hac particulae significatione egregia adnotavit 
Schaefer. ad Pors. Hec. 109 et in ind. v. ὅτε. Ean- 
dem Arist. Acharn. 654 et Nub. 34. exstare Elmsle- 
ius adseripsit illius fabulae v. 647, quibus exemplis 
adde Pac. 196. —.-— || Cum optativo iteratam actio- 
nem significante ap. Soph. non legitur: verum semel 
in oratione obliqua. χαίΐτοι τίς αὕτη Ee ἄκοντας 
φιλεῖν ; ὥσπερ τις εἴ σοι λιπαροῦντι μὲ | τυχεῖν Ure 
ἀμ μηδ᾽ ἐπαρκέσαι dé «ot, πλήρη ὃ δ᾽ ἔχοντι ϑυμὸν 
? χρηζοις τότε δωροῖϑ,, ὅτ᾽ οὐδὲν ἢ χάρις γάριν᾽ φέ- 
d Oc (19. Vulgabatur ante Brunckii edit. 3. χρῃ- 
ζεις ut est in LA, illud alterum in LB repertum; et 
pro vulgato φέρει: Elmsl. et Herm. recte et fere ne- 
cessario restituerunt φέροι quod in LA a m. pr. supra 
seriptum est. —.— || Adverbiascit ἔσθ᾽ ὅτε, id 
quod aliquando significat. χἀδόκχει μὲν ἔσθ᾽ ὅτε Otc- 
σοὺς ᾿Ατρείδας (αὐτόχειρ χτείνειν) Ai. 56. cf. Boeckh. 
not. er. ad Pind. p. 406. Sed nec εἰς ὅτε nec νῦν ὅτε 
sic Soph. dixit. Nam illud Aiacis 902 ex contorto et 
durissimo anacolutho Hermannum iniuria explicuisse 
persuasum habeo: τοῦ Θεστ τορείου μάντεως (sc. Ua 
ϑών), xa) ἡμέραν τὴν νῦν ὅτ᾽ αὐτῷ ϑάνατον ἢ βίον 
φέρει. Sermonem ita instituendum, as ἡμέραν c p» 
νῦν ὅτε αὐτῷ ϑάνατον ἢ βίον φέρουσαν, in quo ὅτ 
omitti potuerit, sed mutatum fuisse ait, ut non par- 
tieipium, quod propter τὴν inferendum esset, sed 


Ὅτε — - Ὅτι 


ΞΕ ΙΓ 


DB 


finitum φέρει adiiceretur cum ὅτι particula constru- 
etum. Haec ego non intelligo. φέρει Calchantem ip- 
sum spectat, mortis ut nuntius mortem ferre dicatur, 
ὅτε autem est ἐπειδήπερ: audivit quippe homo ἃ 
Calehante , secundum psius vaticinia mortem Aiaci 
portendi. [Dind. pro ὅτε ex Iacobsi coni. dedit ὅς.] 
Aperte mendosa oratio ὅτ᾽ ἐχϑρὸς ἤμην Ai. 019, du- 
dum correcta est, ut 6 τ᾽ ἐχϑρὸς ἡμῖν scribatur, in 
qua emendatione ἡμῖν etiam LA.B. firmatur. 

(II p. 394, 19.) 

"Oct. 1. €um sententiam a verbis dicendi, ani- 
madvertendi, sciendi obiective suspensam infert, quae 
praecipua est particulae provincia, ut in qua etiam 
cum cognata lingua nostra conveniat, Latine non red- 
ditur: nos interpretamur dass. Nec minus altero 
alterum ex neutro pronominis genere deflexum in 
particulae usum. 

a. Indicativum lege quasi postulat et solum 
adsciscit, cum verbum, unde sententia obiective sus- 
»|penditur, praesens est aut futurum. Eam solam le- 
gitimam particulae dicendae rationem agnoscit Apoll. 
de coni. p. 5001, 30. optativum modum, qui quidem 
à praeterito solo suspenditur, Atticis tanquam priva- 
tum tribuens. Quippe praeter Homerum, eius stru- 
cturae ignarum, solos Atticos scriptores in iudieando 
sermone grammatici sequebantur, qui post illos vixere 
prosarios pariter atque poetas tanquam veteris lo- 
| quendi castitatis corruptores contemtui habentes. ἵν᾽ 
αἱ Μυκῆναι γνοῖεν ... ὅτι χὴ Σχῦρος depot ἀλχίμων 
Mine ἔφυ Ph. 329. ὥστε γηνώσκειν, τι ταῦτ ἐξ 
εἰδῶν ἔργα de ᾿Ὀδυσσέως 105. οἷὸ᾽ ὅτι νοσεῖτε 
πάντες OR 99. εὖ d oi) ὅτι κάτοιδεν 1199. ἀρά 
u00 μέμνησϑ᾽ ὅτι. .ὅποῖ. ἔπρασσον 1401. σημαίνει 


δ᾽ ὅτι μόνῃ τόδ᾽ ἔστι poma y Xie ápu. 06€ 320. 


Y) 


oto 


98. τοῦτο τανώακων,, ὅτι a ἐστὶν d σώζουσα 158. 
ἵνα... μάϑηϑ᾽, ὅτι οὐχ ἐξ ἅπαντος δεῖ τὸ ᾿χερδαίνειν 
φιλεῖν 341. ἐξερεῖϑ᾽ ὅ τὰ δειλὰ κέρδη πημονὰς 


ἐρ γάζεται 325. εἰδὼς ὅτι ᾿'ψυχρὸν s παραγχάλισμα τοῦτο 
γίγνεται 049. ᾿Ἡνώσεται γοῦν ἀλλὰ τηνιχαῦϑ᾽ ὅτ t mó- 


voc περισσός ἐστι τὰν “Αιἰδου σέβειν ἀπ 8: τε γὰρ οἶδ᾽ 


ὅτι ϑεοὺς υκαίνειν οὔτις ἀνδρώπων σϑένει 1049. ἥτις 
οὐ χάτοιδε τἀνϑρώπων, ὅτι χάϊρειν πέφυχεν οὐχὶ τ τοῖς 
αὐτοῖς ἀεί Tr. 439. προσβλέ ψασ᾽, ὅτι τὸ χάλλος αὐτῆς 
τὸν Btov διώλεσεν 464. ἀγγέλλειν € ὅτι xai ζῶν κακούς 
γε χαὶ ϑανὼν ἐτισάμην 1110. ἐπίσταμαι ὅτι ὅ τ᾽ 
ἐχϑρὸς ἦμιν ἐς τοσόνδ᾽ ἐχϑαρτέος Ai. 678. οἴδα τὴν 
σὴν ἵπρᾶξιν, Αἴαντος δ᾽ ὅτι... οὐ ϑαρσῶ πέρι 792. 
οἶδα χἀμαυτῆν, ὅτι ἀλγῶ πὶ τοῖς παροῦσιν ΕἸ. 332. 
οὐ κάτοιδα, πλὴν ὅτι πέμπει μ᾽ ἐχείνη 420. δήλωσον 
εἰσελϑοῦσ ὅτι Φωχῆς ματεύουσ᾽ ἄνδρες Αἴγισϑον 
1100. —  Indicativus subauditur: γηνώσκουσ᾽ ὅτι 
αἰσχρόν El. 988. ἐννέπω ὅτι νῦν χαιρὸς ἔρδειν 1367. 
γνῶϑ᾽, εὖ γνῶϑ᾽, ὅτι col κῆρα τάνδ᾽ ἀποφεύγειν Ph. 
1165 ch. schol. πάρεστι subaudit, quod non magis 
fieri potest, quam ut εἶναι omitiatur omnino, si copula 
non sit. — Est etiam, ubi nomen λόγος sequatur ὅτι, 
quod dicendi in illo significatio inest. λόγῳ δὲ χρῶ 
τοιῷδ᾽, ὅτι ξένος μὲν el Φωχεύς El. 44. 

b. Cum optativo rarum est ὅτι. τοὔπος δ᾽ ἐφάνϑη, 
ταῖς ἐμαῖς γνώμαις ὅτι πεισϑεὶς ὁ μάντις τοὺς λόγους 
ψευδεῖς λέγοι; OR 925. Tricl. λέ eet βουχᾶτο μὲν 
€ | βωμοῖσι προσπίπτουσ᾽ ὅτι γένοιντ᾽ ἐρῆμοι Tr. 904. 
ἤχουσα τοὺς ναύτας ὅτι σοὶ πάντες εἶεν οἱ νεναυστο-- 
ληκχότες Ph. 549. Non probo Hermanni sententiam 


960 


(ad OR 526) optativo indicari non ita esse, sed esse 
putari ab aliquibus. Haec postrema vera sunt, priora 
non item ; sed si in euius sententia referenda optati- 
vus ponitur, rem qualis alicui videatur pronuntiari 
arbitror, plane ut incertum reddatur, sitne revera an 
non sit. — Verum potentialis optativus ἄν sibi addi 
iubens, hoe significat, qualis quiddam secundum 
mentem loquentis esse, quibusdam positis, possit. 
Ἰηνώσχων δ᾽ ὅτι οὐδείς mov αὐτοὺς τῶν ἐμῶν ἂν 
ἐμπέσοι ζῆλος ξυναίμων OO 941. (1I p. 396.) 

€. οἷ δ᾽ ὅτι extra tenorem sententiae inseritur 
mediae. πάρειμι δ᾽ ἄχων οὐχ ἑχοῦσιν, οἵδ᾽ ὅτι Ant. 
210. Sie explicandum, non e traiectione verborum, 


quae talis quidem satis mira foret, ἀλλ᾽ οὐ, τόνδ᾽ 


» f ^ 
θλυμπον, ἴσϑ᾽ ὅτι, χαίρων ἐπὶ Ψόγοισι δεννάσεις ἐμέ 
104. i. e. οὐ χαίρων δεννάσεις, toU ὅ 


-- 


ὅτι. 

d. Duo exempla sunt, quae vulgo plane contraria 
ratione iudicantur. Nam in εἶπε μὲν λέχους ὅτι χρείη 
υ᾽ ἐλέσϑαι χτῆσιν Tr. 101. ante Musgr., cuius con- 
lecturam Herm. merito sequitur, quanquam in ceteris 
erravit (v. νέμω), ὅτι particula esse credebatur, cum 
pronomen sit; et ἄρ᾽ oic9 ὅτι Ζεὺς τῶν ἀπ᾽ Οἰδίπου 
χαχῶν ὁποῖον οὐχὶ νῷν ἔτι ζώσαιν τελεῖ Ant. 2. di- 
versa interpretum conamina expertum est, ut vel ex 
duabus constructionibus mixtis expliearetur, velut 
Schaefero, vel ex duabus interrogandi formulis, ut 
Seidlerus fecit Homeriea τίς πόϑεν ἔσσι comparans ; 
nec improbat hoc Herm. Seidleri rationi illud obstat, 
quod duae illae interrogandi in unum quasi coactae 
formulae non reperiuntur nisi in oratione recta. Nam 
illud Antigonae 1342. nec dici potuit ita, et iam 
emendatum est. Wex. Seidlerium ceteris sequitur, 
ὁποῖον autem logicae subiunctionis vinculo eum ὅτι 
copulatum esse dicit, ut epexegesis quoddam genus 
enascatur. Hermanni mentem ipsius, cuius olim 
emendatio fuit ὅτι particula, nunc rursus recepta, 
non satis perspicio: Boeckhii autem explicationem 
οἶσϑ᾽ ὅτι τελεῖ, «al δὴ ὁποῖον οὔ quanquam paulo 
aliis verbis prolatam manifesto veram videri in ὁποῖος 
significavi. Praeiverat Lob. ad Ai. 1424. 

2. Antiquior illa significatio est, qua cireumlocu- 
Lioni constitutum ὅτι demonstrativo cuidam praece- 
denti accommodatur proxime: quam hoe loco quasi 
mediam inter obiectivam et causalem posuimus, quia 
utrique inveniendae viam praestruxit. Hane Latinis 
quod reddi videmus. ἀλγύνομαι τοῦτ 959, ὅτι ζῶ 
σὺν χαχοῖς πολλοῖς Ph. 1022. ἀνδρῶν δ᾽ ὅτι μάντις 
πλέον ἢ ᾿γὼ φέρεται, χρίσις οὐχ ἔστιν ἀχηϑῆς OR 
500 ch. Subaudi τούτου : sensum recte schol. ex- 
plicuit. Sic intelligendum illud Ant. 159 ch. Κρέων 
^ χωρεῖ, τίνα δὴ μῆτιν ἐρέσσων, ὅτι σύγκλητον τήνδε 
γερόντων προύϑετο λέσχην. Id exemplum transeundi 
ad causam significandam rationem monstrat. Non 
male enim substituas émet γε δή, sed cum manifesto 
verum sit, quod ex schol. et apogr. duobus Herm. 
recepit, τίνα, non quod in ceteris libris est [et Dind. 
recepit], τινά, intelligendum ita; τίνα δὴ μῆτιν ταύ- 
τὴν ἐρέσσων; quale consilium illud , cuius causa 
concionem advocavit. ὅτι σφ᾽ ἀνάγχη τῇδε πληγῆναι 
χϑονί OC 605. Respondit Theseo quaerenti ποῖον 
πάϑος δείσαντας; subaudiendum ut sit τοῦτο, ὅτι. 

3. Causae facti reddendae constituitur, quod si- 
gnifians. ὅτι σφίσιν ἤδη τὰ μὲν ἐχ δόμων vocet δή 
El. 1070 ch. Unum hoc ap. Soph. exemplum, nec 
illud ita certum, ut ad primam significationem referri 
non possit. V. tamen Herm. (I p. 397, 2.) 

“Ὅτι τάχος aliaque eiusmodi non hie sed in pro- 
nomine ὅστις quaerenda. Illud addo ὅτι saepe in fine 
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[n p. 395 


versus poni, de qua re v. Boeckh. expl. ad Pind. 
p. 158. Exempla sunt Ph. 325. 405. 549. OR 59. 
525. 1133. 1401. OC 320. 666. 872. 941. 1039. 
Ant. 01. 98. 188. 270. 811. 820. 049. 458. 118: 
1043. El. 44. 332. 420. 988. 1106. 1367. Tr. 439. 
A64. 904. 1110. Ai. 678. 792, ut non modo nulla 
alia particula tam crebro eum locum occupet, sed 
hune quasi legitimum et concessum teneat: quod in 
tenore verborum eius qui loquens introducitur aut 
suam ipse sententiam profert, mirum non est. Nam 
in ceteras particulae significationes non cadit. 


[ OcXoc labor (Lob. Path. 1, 36 et 83.) ἥτις... 
νυμφείων ὄτλον ἄλγιστον ἔσχον Tr. (. quae tristissimo 
nuptiarum angore sollicita fui. Libri ad unum omnes 
ὄχνον, sed in LA schol. xp. ὄτλον, id quod rec. Dind. 
Cf. s. ὄχνος.] 


"Ὅτοβος sonus. Late enim significatio vocabuli 
patet, ὁμαδός, ἦχος explieati a Suida: de tibiarum 
sono dictum γλυκὺν αὐλῶν ὄτοβον Ai. 1202 ch.; at 
de tonitruum fragore μάλ᾽ αὖϑις ἀμφίσταται διαπρό- 
σιος ὄτοβος Οὐ 1478. [q. 1. prava scriptura ὄττοβον, 
est in apogr. Tricliniano et ap. Suid. v. ἀμφίσταται 
et ὄττοβος: Ai.l. c. LA habet τ a m. ree. super c 
scriptum] eique scripturae diversissima miscens pa- 
trocinatur Reisig. con. er. p. 358. 


"Qcocot interiectio doloris et maestitiae gravis- 
simae significandae, quam inflecti debuisse et ratio 
monstrat et artis scriptores iubent, v. Apoll. de adv. 
p. 537, 33, apud quem contra suum ipsius decretum 
ὀτοτοί editum ; et inflectit Hesychius ϑρηνῶδες ént- 
φϑεγμα vocans; acuit autem Suidas ἀντὶ τοῦ φεῦ 
dici observans. Uterque duobus «c, velut codd. El. 
1245 m., quo uno loco reperitur ὀτοττοῖ: falso qui- 
dem, quod verbum ὀτοτύζω arguit, quanquam in li- 
bris illa scriptura etiam apud alios regnat: v. Matth. 
ad Or. 1374. Phoen. 1530: sed vide Pors. ad Phoen. 
1052. Ap. Soph. inflectitur tamen a plerisque, nec 
nisi in Flor. Γ᾿. A. acuitur. Cui versui eum antistro- 
phieus respondeat τάδε δίχᾳ χρόνος, Herm. ὀτοττοτοῖ 
τοτοῖ dedit, cum Brunck. metiri dochmiaei imperitus 
ὀτοττοτοῖ scripsisset. Sed non dubito, quin ex Flor. 
A. corrigendum sit φεῦ ὀτοτοῖ τοτοῖ. 


"Oc pvo impello, cohortor. ἐγὼ δὲ φοιτῶντ᾽ ἄν-- 
ὃρα μανιάσιν νόσοις ὥτρυνον, εἰσέβαλλον εἰς ἕρχη 
καχά Ai. 60. ὀτρύνουσά νιν 111. σὺ ἡμᾶς τ ὀτρύ- 
γεις, χαὐτὸς ἐν πρώτοις ἕπει El. 28. Prima syllaba 
in arsi producitur, Ai. {{1. 


(4 
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[id 
Q9 adverbium v. ὅς. 


Q6 pronomen v. 
(II p. 398.) 


Οὐ non. negatio rei factae vel faciendae ipsius ; 
euius praecipuos doctrinae auctores in v. p.f; laudavi- 
mus. Οὐ, οὐκ, οὐχί cum plerisque rebus commu- 
nem provinciam habeant, est tamen, ubi non confun- 
dantur—. [De x prosthetico v. Lob. Path. 2, 218 sqq. | 


I. Praecipuum igitur illud particulae munus est, 
ut praedicatis notionibus addita id. mon esse significet, 
quod, si abesset, esse affirmaretur. Verba sunt igitur, 
quibus comes aecedit: nam etiamsi praedicatur ali- 
quid adiectivo, verbo tamen substantivo proxime ne- 
gatio iungitur, quippe signifieans, non eadere in sub- 
iectam notionem, quod cum ea quasi coagmentari vi- 
deatur et una cogitari. 

1. Verbo additur. ὧν πρὶν οὐκ ἀκήχοας Ph. 52. 
οὐκ ἠξίωσαν 02. οὐ τὰρ ἡμᾶς χειρώσεται 91. οὐκ 
ὀχνεῖν πρέπει 111. οὐχ ἂν ἀρνοίμην 118. πῦρ ἂν 


[II p. 398—400.] 


ob παρῆν 295. ὡς οὐ ϑέμις γίγνοιτο 940. οὐ γὰρ 
εἰδόμην 351. ἀπῆσϑ᾽ (v οὔ c ἔδει 379, ibidem 
etiam οὐκ ἦσϑα. κοὐκ αἰτιῶμαι χεῖνον 380. οὐ γὰ 
ἄν ποτε ἐσυλήϑην 412. ὃς οὐχ ἂν εἵλετ εἰσάπαξ 
εἰπεῖν 448. οὐχ εἴδον αὐτόν 44D. οὐ στέρξω ποτέ 
4ἀδ8. κοὐκ ἀπαρνηϑήσεται 027. οὐχ οἷδα 064, quam 
locutionem non amplius enotabimus [omnia exempla 
videre lieet collecta s. v. οἶδα. ἴσως γὰρ οὐχ ἀχή- 
χοας 0603. ὄπωπα ὃ οὐ μάλα 016 ch. οὐ γὰρ àv 
σϑένοντά qe εἶλεν με 941. οὐχ ἂν λάβοις 1001. οὐ 
γὰρ ἔχω χεροῖν 1180 m. οὐκ ἂν φράσειας 1222. οὐ 
γάρ ποτ᾽ εὔνουν τὴν ἐμὴν χτήσει φρένα 1281. οὐχ 
ἂν μεϑείην 1302. οὐ γάρ με τἄλγος τῶν παρελῦόν-- 
τῶν δάχνει 1908. χοὐ χαχοὺς ἐπωφελῶν δόξεις 1971. 
οὐκ ἀπιϑήσω 1447 an. οὐ γὰρ ἂν κάρα πολυστεφὴς 
ὧδ᾽ εἶρπε OR 83. οὐ γὰρ εἰσεῖδόν γέ πω 105. οὐ γὰρ 
ἂν μαχρὰν ἴχνευον αὐτός 220. ἀλλ᾽ οὐκ ἐν ἀργοῖς 
οὐδὲ τοῦτ ἐπραξάμην 287. Additum enim οὐδέ pro- 
hibet, quominus οὐκ ἐν ἀργοῖς proxime eoagmentanda 
putemus. οὐ γὰρ ἂν δεῦρ᾽ ἱκόμην 918. ξυνειδὼς οὐ 

ράσεις 330. οὐκ ... ἐξερεῖς ποτέ 394. οὐ χατεῖδες 
488. τίς οὐκ ἂν ὀργίζοιτο 339. οὐχ ἂν πέρα φρά- 
σαῖμι 348. οὐχὶ ξυνῆχας πρόσϑεν; 900. δεῖ ὃ οὐ 
τοιούτων 400. ὥστ᾽ οὐ γεγράψομαι 411. xo βλέπεις 
418. οὐχ ἐπαισϑάνει 424. οὐκ ἂν ἀλγύναις 440. οὐχ 
ὁρῶ 930. ὡς οὐ γνωρίσοιμι 938. χοὺχ [ἢ οὐχ Dind. 
ὁ. Blaydes.] ἀλεξοίμιην 539. ἔπειϑες, ἢ οὐχ ἔπειϑες 
985. οὐ γὰρ ἐννοῶ 059. ἄρνησις οὐκ ἔνεστιν ὕ τῶ. 
οὐχ ἂν γένοιτο νοῦς χαχὸς χαλῶς φρονῶν 600. οὐ 
γὰρ φρονοῦντά σ᾽ εὖ βλέπω 020. οὐκ ἐρῶ 111. οὐχ 
ἀπεστάτει 148. οὐ γὰρ γένοιτ᾽ ἂν εἷς γε τοῖς πολλοῖς 
ἴσος 845. οὐχὶ μαντείας γ᾽ ἂν βλέψαιμ᾽ ἂν οὕνεχα 
857. οὔ σ᾽ ἐγείνατ᾽ οὔτ᾽ ἐχεῖνος, οὔτ ἐγώ 1020. οὐχ 
ἂν γένοιτο τοῦτο 1058. οὐχ ἂν πιϑοίμην 1065. οὐκ 
ἀτιμασϑήσομαι 1081. λέγω τι τούτων ἢ οὐ λέγω πε- 
πραγμένον; 1140. οὐχ ἐρεῖς 1152. φύς τ ἀφ ὧν οὐ 
χρῆν 1184. ξὺν οἷς τ οὐ χρῆν p. ὁμιλῶν 118ῦ. 
οὕς τέ μ᾽ οὐχ ἔδει χτανών ibid. ἣ γὰρ ὄψις οὐ πάρα 
12938. ὁϑούνεχ᾽ οὐχ ὄψοιντό νιν 1211. o9c μὲν οὐκ 
ἔδει ὀψοίατο 1278. οὃς δ᾽ ἔχρῃζεν οὐ γνωσοίατο 1214. 
οὐ γάρ με λήϑεις 1929. οὐχ ἡ φίλοισιν τοσόνδ᾽ ἄχος 
1355. ὡς τάδ᾽ οὐχ ὧδ᾽ ἔστ᾽ p εἰργασμένα 1369. 
τί p^ οὐ λαβὼν ἔχτεινας εὐθύς 1291. οὐχ ὡς γε- 
λαστὴς ἐλήλυϑα 1422. οὐ γὰρ ἄν ποτε ὑνήσχων ἐσώ- 
ϑην 1456. προσβλέπειν γὰρ οὐ σϑένω 1480. ἔνϑεν 
οὐ χεχλαυμέναι πρὸς οἶχον ἵξεσϑε 1490. οὐ φιλῶ λέ- 
γεῖν μάτην 1020. οὔ cot τῷ βίῳ ξυνέσπετο 1523. 
οὐχ ἕδρας ἂν ἐξέλϑοιμ᾽ ἔτι OC 40. χοὐχ ἄτιμος ἔχ 
Ὑ ἐμοῦ φανεῖ 51. οὐ γὰρ ἄν ποτε ἀντέχυρσα 98. 
προσέβα γὰρ οὐκ ἄν ποτ᾽ ἀστιβὲς ἄλσος 120 ch. οὐ 
γὰρ ἂν ὧδ ἀλλοτρίοις ὄμμασιν εἶρπον 140 an. ἀλλ᾽ 
οὐ προσϑήσεις τάσδ ἀράς 152 ch. οὐ γὰρ ἔχω χατα- 
χρυφάν 218 m. οὐ γὰρ ἴδοις ἄν 202 m. οὐ σϑένοι- 
μὲν ἂν φωνεῖν 200. δὶς γὰρ οὐχὶ βούλομαι ἀλγεῖν 
303. οὐχ ἐᾷ τοὔμφυλον αἷμά σε 401. οὐχ ἔσχον 429. 
τὸ δρᾶν οὐκ ἠϑέλησαν 443. οὐ γὰρ ἂν σϑένοι τοὐμὸν 
δέμας ἐρῆμον ἕρπειν 001. οὐχ ἔρεξα 538 m. οὔκ pe 
χρὴ λέγειν 994. ἥχω γὰρ οὐχ ὡς δρᾶν τι βουληϑείς 
(94. οὐχ ἄν ποτ ἐς τοσοῦτον αἰχίας πεσεῖν ἔδοξα 
148. οὐ γὰρ ἂν χαχῶς ζῷμεν 798. οὐ δίχαια δρᾷς 
891. ἄτρωτον οὐ μεϑῆχ ἄν 900. οὐ γὰρ φιλοῦσιν 
920. ὃς οὐχ ἐᾷ τοιούσδ᾽ ἀλήτας τῇδ᾽ ὁμοῦ ναίειν 
πόλει 948. ταῦτ᾽ ἂν οὐχ ἔπρασσον 951. οὐχ ἂν ἐξεύ-- 
ροις ἐμοὶ ἁμαρτίας ὄνειδος οὐδέν 9060. οὐ γὰρ οὖν 
σιγήσομαι 980. χτήματ᾽ οὐχὶ σώζεται 1021. χοὐχ 
. ἄλλον ἕξεις 1028. οὐχὶ παύσομαι 1040. οὐχ ἐρεῖς 
1096. οὐ γὰρ σπουδάζομεν 1143. οὐ γάρ σε παρα- 
σπάσει 1185. χομπεῖν ὃ᾽ οὐχὶ βούλομαι 1209. αἵδε 
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γὰρ τάδ᾽ οὐχ ἔδρων 1919. ἐπεὶ οὔ μοι ζῶντί γ᾽ αὖϑις 


ἕξετον 1436. οὐ γάρ μ᾽ ἔτι βλέποντ᾽ ἐσόψεσϑ᾽ αὖϑις 
14931. τίς ἄν cc οὐ χαταστένοι 1440. οὐ γὰρ ἅλιον 


ἀφορμᾷ 1467 ch. οὐ γάρ τις αὐτὸν χεραυνὸς ἐξέπρα- 
ξεν 1058. οὐ χάτοιδα 1089 m. ὕπως μολούμεϑ᾽ ἐς 
δόμους οὐκ ἔχω 1743 m. πενϑεῖν οὐ χρὴ 1753 an. 
οὐχ ὄπωπα Ant. 6. οὐχ ἔχει νοῦν 08. οὐχ ἄτιμα ποι- 
οὔμαι 78. πείσομαι γὰρ οὐ τοσοῦτον 90. [quo loco 
Dind. οὖν dedit sec. Elmsl. ad Eurip. Med. 804.] 
οὐ γὰρ εἴχομεν ... ἀντιφωνεῖν 210. “Αἰιδα μόνον φεῦ- 
ξιν οὐχ ἐπάξεται 302 ch. χλῆρος ἐνθάδ᾽ οὐχ ἐπάλ- 
λετο 90. κοὐχ ἀπαρνοῦμαι 448. οὐχ ἔμελλον 458. 
πῶς ὅδ᾽ οὐχὶ κατϑανὼν χέρδος φέρει; 404. τοῖσδε δ᾽ 
οὐχ ἀλγύνομαι 4θ8. εἴχειν 0 οὐχ ἐπίσταται χαχοῖς 
412. οὐ γὰρ ἐχπέλει 4(8. οὐ μαρτυρήσει ταῦτα 015. 
ἐμοῦ δὲ ζῶντος οὐχ ἄρξει γυνή 025. οὐχ ἐάσει τοῦτό 
γ᾽ ἡ δίχη ὕ98. οὐ φϑονῶ σ᾽ ὑπεχφυγεῖν 003. ψευδῆ 
γ᾽ ἐμαυτὸν οὐ καταστήσω 007. χοὐχ ἂν γυναικῶν 
ἥσσονες χαλοίμεϑ᾽ ἄν 680. οὐ τὸν χρόνον χρὴ μᾶλλον 
ἢ τἄργα σχοπεῖν 729. Quanquam etiam οὐ μᾶλλον 
componi proxime possunt. οὐ γὰρ δίχαιά σ᾽ ἐξαμαρ-- 
τάνονϑ᾽ ὁρῶ (43. οὐ γὰρ σέβεις (45. οὐ ... δεννάσεις 
158. quanquam ambigunt, an non traiectione facta 
οὐ ad ὅτι referendum dicant. οὐχ ἁλίχτυποι χελαι- 
ναὶ νᾶες ἐχφύγοιεν (ἄν) 953 ch. χάτ᾽ οὐ δέχονται 
ϑυστάδας λιτάς 1019. τάφῳ δ᾽ ἐκεῖνον οὐχὶ χρύψετε 
1039. οὐ βούλομαι 1053. οὐ τίϑημ᾽ ἐγὼ ζῆν τοῦτον 
1166. οὐχ ἂν πριαίμην 1171. τάδ᾽ οὐκ ἐπ᾽ ἄλλον 
βροτῶν ἁρμόσει 1911 m. οὐχ ἂν αἰῶν᾽ ἐχμάϑοις βρο- 
τῶν Tr. 2. οὐχ ἂν διείποιμι 22. οὐ γὰρ οἶδα ib. «at 
νιν οὐ ϑάλπος ϑεοῦ χλονεῖ 145. τὸ γὰρ ποϑοῦν οὐχ 
ἂν μεϑεῖτο 190. τοῦ λόγου δ᾽ οὐ χρὴ φϑόνον προσ- 
εἶναι 200. ὕβριν γὰρ οὐ στέργουσιν οὐδὲ δαίμινες 
280. ἡνίχ᾽ οὐκ ἔπειϑε τὸν φυτοσπόρον 359. οὐχ ἥδο- 
μαι 97A. οὐκ ἀπὸ γνώμης λέγεις 989. οὐκ ἔχω λέ- 
det» 401. ταὐτὸ δ᾽ οὐχὶ γίγνεται 420. οὐ γὰρ γυναιχὶ 
τοὺς λόγους ἐρεῖς χαχῇ 438. οὐ «aac φρονεῖ 442. 
Non opus enim οὐ χαλῶς arcte copulari, plane ut in 
οὐ χαλῶς ταρβεῖς 407. πείρᾳ à οὐ προσωμίλησά moo 
591. αὐλὸς οὐκ ἀναρσίαν ἰάχων καναχὰν ἐπάνεισιν 
041 ch. οὐχ ἔχω ποῖ γνώμης πέσω 190. οὐ χρὴ ...- 
χρίνειν 124. οὐ γὰρ ἔχω πῶς ἂν στέρξαιμι 991 m. 
οὐ Tp... τις οὐχ ἐπιτρέψει 1013 m. κοὐ ταῦτα λόγχη 
πεδιὰς ἔδρασέ πω 1058. οὐ γὰρ ἂν γνοίης 1118. οὐ 
γὰρ δικαιοῖς τοῦ φυτεύσαντος χλύειν 1244. ποιήσω 
«oUx ἀπώσομαι 1249. οὐχ ἂν ἁμάρτοις Ai. 155 an. 
οὐχ ἂν πείϑοι 156 an. ὥστ᾽ οὐχ ἂν ἀϊδρις ὑπείποις 
218 an. οὐ χάτοιδα 290. οὐχ ἔχω λέγειν πάϑας 295. 
οὐκ ἄν τις οὔτ᾽ ἔμαρψεν ἄλλος 444. οὐκ ἂν πριαίμην 
ἀττ. οὐχ ἂν γένοιτ᾽ ἔϑ᾽ οὗτος εὐγενὴς ἀνήρ 524. 
ταρβήσει γὰρ οὔ 945. οὐ γάρ μ᾽ ἀρέσχει γλῶσσα 584. 
ὡς οὐχ ἀρκέσοι ϑανεῖν (27. οὐχ ἂν τάδ᾽ ἔστη τῇδε 
950. τἀγαϑὸν χεροῖν ἔχοντες οὐχ ἴσασι 965. οὐ γὰρ 
νόμοι χαλῶς φέροιντ᾽ ἄν 1013. οὐ γὰρ ἠξίου τοὺς 
υηδένας 1114. οὐχ ἂν στραφείην 1117. οὐ γὰρ βά- 
ναυσον τὴν τέχνην ἐχτησάμην 1121. εἰ τοὺς ϑανόντας 
οὐκ ἐᾷς ϑάπτειν 1181. ᾧ φϑέγμ᾽ ἂν οὐκ ἂν εὗρες 
1144. ἢ γὰρ εἴην οὐχ ἂν εὖ φρονῶν 1330. οὐχ ἀντ- 
ατιμάσαιμ᾽ ἄν 1339. οὐχ ἂν ἐνδίχως γ᾽ ἀτιμάζοιτό 
σοι 1342. οὐ μὲν δὴ λήξω ϑρήνων El. 103 an. οὐ δ᾽ 
ἐθέλω προλιπεῖν 132 an. τί γὰρ οὐχ ἐμοὶ ἔρχεται 
ἀγγελίας ἀπατώμενον 169 m. οὐχ ἀξιοῖ φανῆναι 112 
m. οὐ λάϑει p. ὀργά 222 m. οὐ σχήσω ταύτας ἄτας 
220 m. οὐ μακρὰν ἔζων ἐγώ 929. οὐχ ἐρῶ 904. οὐχ 
ἂν ἀντείποιμ. ἔτι 51:1. ἀλλ᾽ οὐ διδάσκω 990. τὸ γὰρ 
δίχαιον οὐχ ἔχει λόγον δυοῖν ἐρίζειν 400. οὐ γὰ 
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ἄρνησις οὐχ ἔνεστί μοι 521. οὐ μετῆν αὐτοῖσι 226. 
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ἐρεῖς μὲν οὐχὶ νῦν qe 952. ὡς ob δίχῃ T ἔχτεινας 
901. οὐ γὰρ νουϑετεῖν ἔξεστί ce 59D. οὐχ ἂν πέρα 
λέξαιμ: ἔτι 039. πημάτων ἄρηξιν, οἷς ἴασιν οὐχ ἔνεστ᾽ 
ἰδεῖν 876. οὐχ ὕβρει λέγω 881. δυσφημῶ μὲν ob 
905. χἀγὼ μὲν οὐχ ἔδρασα 909. οὐ γὰρ ὧδ᾽ ἄφρων 
ἔφυν 941. οὐχὶ σώζεται 994. σοὶ γὰρ ὠφέλησις οὐχ 
ἔνι 1091. μάϑησις οὐ πάρα 1092. οὐ γὰρ ὡς ἐν δυσ- 
μενείᾳ γ᾽ οὖσ᾽ ἐπαιτεῖται τόδε 1123. οὐχ ὁρῶ 1170. 
ὡς οὐχ ἄρ᾽ ἤδη τῶν ἐμῶν οὐδὲν καχῶν 118. πρὸς 
δίχης γὰρ οὐ στένεις 1211. οὐ γὰρ ἂν χαλῶς ὑπηρε- 
τοίην 1900. μόνη οὐκ ἂν δυοῖν ἥμαρτον 1320. ὅτ᾽... 
οὐ γηνώσκετε; 1330. οὐκ ἂν μαχρῶν λόγων τόδ᾽ εἴη 
τοὔργον 1372. οὐ μαχρὰν ἔτ᾽ ἀμμενεῖ 1389. Nam 
ad μαχράν referri οὐ non debet, cum non interposito 
illo dicendum fuerit οὐχέτ᾽ ἀμμενεῖ μαχράν. οὐχ ἐκ 
σέϑεν χτείρετο 1411. ἀλλ᾽ οὐ πατρῴαν τὴν τέχνην 
ἐχόμπασας 1500. χλύω μὲν οὐχ ἔγωγε fr. Aeg. 22 
[ut emendavit Meinek. Stephani v. χώρα verba cor- 
rupta ἐκλύωμεν οὐχ &.| οὐχ ἔξεστι Acris. 65, 2. οὐ 
χρῆν Alet. 94, 5. οὐ ... ἐργάζεται Synd. 149, 2. 
οὐ πάρεστιν Synd. 150, 2, nisi hoe interrogative po- 
tius proferendum secundum ea, quae in v. νέμω dixi- 
mus. στέρνον οὐ μαλάσσεται Eriph. 203. ϑεὸς οὐ 
παρίσταται Iph. 288, 2. χοὐχ ἐπισχολάζεται βλάστη 
Ichneut. 290, 1. οὐ τεχμαίρομαι Cedal. 307, 1. οὐχ 
ἔβλαστεν Colch. 314 a, 1. οὐχ ἄρ᾽ στε 817. οὐ γάρ 
τις ἂν δύναιτο δεῖξαι Polyx. 470, 1. οὐ χρὴ ἀποβλέ- 
dat Ter. 520, 4. οὐ γὰρ ἡ τύχη βιάζεται Phaedr. 
603, 4, οὐ γάρ ποτ᾽ ἂν γένοιτ᾽ ἂν ἀσφαλὴς πόλις 606, 
1. ἄνδρας οὐ μόνους ἐπέρχεται O07, 1. οὐχ ὑπερ- 
πηδᾷ βροτός inc. 650. ἀλλ᾽ οὐ γὰρ ἂν τὰ ϑεῖα μάϑοις 
ἄν 659, 1. οὐ τοῖς ἀϑύμοις ἣ τύχη ξυλλαμβάνει 666 ; 
nisi οὐ cum τοῖς ἀϑύμοις proxime copulaveris, quod 
licet. μιχροῦ δ᾽ ἀγῶνος οὐ μέγ᾽ ἔρχεται χλέος 015. 
οὐκ ἂν πλέον τέρψειας 102. οὐκ ἐξάγουσι χαρπὸν οἱ 
Ψευδεῖς λόγοι (17, 2. οὐ μέμφομαί σε 194. Ea non 
retulimus, in quibus εἰμί ceteraeque eius verbi partes 
copularent notiones subiectam et praedicatam, nec in 
quibus οὐχ ἔστι non exstat et non vivit significat, aut 
fieri non potest, et omnino quidquid verbo substantivo 
varie dieto redditur; ea omnia ad εἰμί quaesituros re- 
legamus. Nec minus οὐχ ἔστιν óc, ὕστις, ὅπως, ὡς, 
ὁποῖος, ὅπου, οὐχ ἔσθ᾽ ὅπως οὐ etsimiliatractavimus. 
Unum οὔ φημι nego, quod quinquies videtur di- 
xisse Soph., memoramus. οὔ φησι Θήβης τῆσδ᾽ ópó- 
πτολις λεώς Ant. 799. ob «nu ἐάσειν El. 1209. 
Ph. 817. ob φησ ἐάσειν τόνδε τὸν νεχρὸν ταφῆς 
ἄμοιρον Ai. 1326. o5 qu ἔγωγε Ph. 994. 

2. Eadem res est sententia affirmativa interroga- 
tive prolata. In quo genere quae particulas interro- 
gandi dp' οὐ et μῶν οὐ iunctas habent, in ἄρα et μῶν 
quaerenda sunt. οὐχ αἰσχρὸν ἡγεῖ δῆτα τὰ Ψευδῆ λέ- 
γειν; Ph. 108. οὐ γὰρ οἶσϑά μ᾽ ὅντιν᾽ εἰσορᾷς; 249. 
οὐχ ἐρεῖς; 140. πῶς ... οὐ δύνᾳ μολεῖν ποτέ ; 198. 
οὐχ εἶ... πάλιν ; 918. «obw ἐποιχτερεῖτέ pe; 1071. 
οὐχ ἂν φράσειας...; 1220. στρατὸν δ᾽ ᾿Αχαιῶν οὐ 
φοβεῖ πράσσων τάδε; 1200. τί... χοὐκ ἀφῆκας εἰς 
Ἅιδου μολεῖν; 1949. οὐ χαταισχύνει ϑεούς: 1382. 
οὐχ... ἐξερεῖς ποτέ... ; OR 334. πῶς οὐχ... ηηὔδας ... ; 
391. οὐχ εἰς ὄλεϑρον ; οὐχὶ ϑᾶσσον ; οὐ πάλιν... ἄπει; 
430. ἀλλ᾽ οὐκ ἔρευναν τοῦ ϑανόντος ἔσχετε ; 006. οὐχ 
εἶ σύ τ᾽ οἴχους ... ; 057. οὐχ ὁ πρέσβυς Πόλυβος ἐγ- 
χρατὴς ἔτι; 941. οὐχὶ δεσπότῃ τάδ ὡς τάχος μο- 
λοῦσα λέξεις; 910. ἢ οὐ ϑεμιστὸν ἄλλον εἰδέναι ; 
993. τί δῆτ᾽ ἐγὼ οὐχὶ τοῦδε τοῦ φόβου σ᾽ ἐξελυσάμτην 
. 1002. οὐ γὰρ Πόλυβος ἐξέφυσέ με, 1017. οὐχ εἰς 
ὄλεϑρον; οὐ σιωπῆσας ἔσει; 1140. οὐχ ὡς τάχος τις 
ποῦδ᾽ ἀποστρέψει χέρας; 1154. κοὐχ ἐξελᾶτε τὸν ἀσεβῆ 


Οὐ 


τῆσδε χϑονός; ΟΟ 823. οὐχ ἀφήσεις; 884. οὐκ ἠγό- 

peuov ταῦτ ἐγώ; 838. οὐχ ἄξεθ᾽ ὑμεῖς; δ47. οὐχ 
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ἐπαισχύνει γάμους ... μ᾽ ἀναγκάζων λέγειν ...; 978. 


, b 
οὐ γὰρ... τὼ χασιγνήτω Κρέων τὸν μὲν προτίσας, τὸν, 


δ᾽ ἀτιμάσας ἔχει; Ant. 21. πῶς σὺ δῆτ᾽ οὐχ ἀλγυνεῖ; 
290. οὐκ οἶσϑα χαὶ νῦν, ὡς ἀνιαρῶς λέγεις; 810. σὺ 
ὃ οὐχ ἐπαιδεῖ... ; 010. οὐχ ἥδε. χρυσῆς ἀξία τιμῆς 
λαχεῖν; 699. οὐχ ἥδε γὰρ τοιᾷὸ᾽ ἐπείληπται νόσῳ ; 
192. οὐ τοῦ κρατοῦντος ἡ πόλις νομίζεται; 738. τί με 
οὐχ ὀλομέναν ὑβρίζεις, ἀλλ᾽ ἐπίφαντον ; 840 m. οὐχ 
ἄξεϑ᾽ ὡς τάχιστα; 880. τί μ᾽ οὐχ ἀνταίαν ἔπαισέν 
τις ξίφει; 1908 m. πῶς ἀνδρὸς κατὰ ζήτησιν οὐ πέμ- 
πεις cd ...; Tr. 55. obx εἴ ξυνέρξων ...; 89. πῷῶξ 
ὃ οὐχ ἐγὼ χαίροιμ᾽ dv; 293. οὐχ... δάμαρτ᾽ ἔφασχες 
"HpaxAet ταύτην ἄγειν; 427. οὐχὶ χἀτέρας Ἣρακχλῆς 
ἔγημε, of; 409. οὐ δή τι τῶν σῶν δωρημάτων 668. 
πῶς οὐχ ὀλεῖ xai τόνδε; 118. οὐ ϑᾶσσον οἴσεις ; 1183. 
οὐ γνώμαν ἴσχεις ... ; ΕἸ. 214 ch. πῶς γὰρ ἥτις εὐγενὴς 

υνὴ οὐ Opa τάδ᾽ ἄν; 258. οὐ σύ μοι τῶνδ᾽ αἰτία : 

95. οὐ σὸν τόδ᾽ ἐστὶ τοὔργον ...; 296. οὐ ταῦτα δει- 
λίαν ἔχει; 301. οὐ Cin; 94. οὐ μνείαν ἔχεις ; 992. 


σὺ δ᾽ οὐχὶ πείσει ; 402. οὐκ ἔμελλε τῶνδέ μοι δώσειν 


δίχην ; 038. οὐ ταῦτ᾽ ἀβούλου πατρός ; ὕάθ. οὐ πρὸς 
ἡδονὴν λέγω τάδε; 921. πῶς δ᾽ οὐχ ἐγὼ κάτοιδα ; 
923. εὔκλειαν οὐχ ὁρᾷς ὕσην προσβαλεῖς ...; 913. 
τίς ἐπαίνοις οὐχὶ δεξιώσεται; 910. οὐχ εἰσορᾶς; 991. 
οὐ Box σοι ταῦτα σὺν δίχῃ λέγειν ; 1041. οὐχ οἷσϑ 
ὅτῳ μ᾽ ἔδωχάς ποτε: 1348. οὐχ dxobec, ὦ φίλαι; 
1406. οὐκ ἄψορρον; 1430. οὐ γὰρ aicüdwer; 1071. 
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οὐ σῖγ᾽ ἀνέξει; Ai. τὸ. πρόσϑεν οὐχ ἀνὴρ ὅδ᾽ ἦν; τί. 
οὐχ ἐχτός; οὐχ ἄψορρον ἐχνεμεῖ πόδα; 309. οὐχ 
ὁρᾷς, tv el καχοῦ ; 380. οὐ χάτοισϑα ; 89. οὐ ξυν- 
ἐρξεϑ ὡς τάχος; 093. πῶς οὐ γνωσόμεσϑα σωφρο- 
νεῖν ; OTT. πᾷ γὰρ οὐχ ἔβαν ἐγώ ; 868 ch. οὐχ ὅσον τά-- 
χοὸς δῆτ᾽ αὐτὸν ἄξεις; 985. οὐκ αὐτὸς ἐξέπλευσεν : 
1099. ταῦτ᾽ οὐχ ἀχούειν μεγάλα πρὸς δούλων καχά; 
1235. οὐ μνημονεύεις; 1279. οὐχ ὅδ᾽ ἦν ὁ δρῶν 
τάδε ; 1280. οὐκ οἶσϑα; 1291. οὐ γὰρ χλύοντές ἐσμεν 
αἰσχίστους λόγους ; 1920. οὐ γὰρ ϑανόντι xai προόσ-- 
εμβῆναι σε χρή; 1348. τί γάρ με μόχϑος οὐχ ἐπε- 
στάτει; fr. Ach. Am. 103, 1. οὐ λιμὸν οὗτος τῶνδ᾽ 
ἀπῶσε...; Naupl. 380, 1. τίς οὐχὶ τῆσδε τῆς. ϑεοῦ 
βορά; ine. 018, ὃ. πῶς ἂν οὐχ ἂν ἐν δίχῃ Üdvour 
ἄν inc. (89. (II p. 402 extr.) 

9. Saepe verbum subauditur: sic omissi verbi 
εἶναι exempla non magis quam additi hic appone- 
mus. Cum alia sunt, verbum ex prioribus assumi 
solet, negationem «utem et ubi commodum fuerit 
poni videmus, et iuxta illud vocabulum, cui secun- 
dum verbum finitum maxima in sententia vis est, 
saepe etiam negatione sententiam finiri. — ἃ. || In 
affirmando. οὐχ ὥστε γ᾽ εἰπεῖν γνωστόν OR 361. ex 
Tiresiae interrogantis verbis intelligi ξυνῆχα bene 
vidit scholiastes. οὔχ,, εἰ διδοίης 1. ὡς ἐγώ, σαυτῷ 
λόγον 983 sc. φαίνομαι. οὐ μᾶλλον οὐδὲν τοῦδέ γ᾽ 
ἀνδρός 1018 sc. ἐξέφυσε. οὐχ ὥστε γ᾽ εἰπεῖν ἐν τάχει 
υνήμης ἄπο 1131. sc. οἶδα. ἐμὸν μὲν οὐκ ἔγωγε. Sc. 
ἔδωκχα. τὸν δὲ χῶρον οὔ OC 24. sc. οἶδα. οὐ γὰρ δὴ 
τό 1ε σῶμα 265. sc. δέδιτε. οὐχ ἔγωγέ σε 1134. sc. 
ϑελήσαιμ᾽ ἂν θιγεῖν ἐμοῦ. οὐ τὴν γε μὴ ϑιγοῦσαν 
Ant. {11 sc. χαταχτεῖναι νοῶ. οὐ τἀπὶ Λυδοῖς Tr. 
306. sc. ὅτι ϑέλξειεν. ϑεοῖς τέϑνηχεν οὗτος, οὐ χείνοι-- 
σιν, οὔ Ai. 910. ποῦ βάντος ἢ ποῦ στάντος, οὗπε 
οὐκ ἐγώ; 1297. ἀνϑ᾽ ὧν ἔϑυσεν po οὐχὶ Μενέλεω 
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χάριν ΕἸ. ὅτ0. οὔ τοι μάτην γε τς : 86. ἥκετε. ἀτι- 
υἱας μὲν οὔ 1000 sc. ἄγω. ἐγῳδ ὃ φεύγεις ^ οὐ τὸ 
υἱὴ χλύειν κακῶς Synd. fr. 152, 3. — b. || In énter- 
rogando. ϑανουμένη γὰρ ἐξήδη, τί δ᾽ οὔ; Ant. 460. 


Πρ. 400--408.} 


-— [Itp. 403—405.] 


παρέσχομεν. πῶς δ᾽ οὐχί; OR 367. πῶς γὰρ οὐχ ; 
Ai. 101 . &&otüg^ πῶς γὰρ οὐχί; El. 1448. — e. || 
In responsis. o5 OR 1040. sc. αὐτὸς τυχὼν ἔλαβον. 
οὐ σμιχρὸς, oU, ἀγὼν ὅδε OC ὅδ. sc. ἐστί. σοῦ μὲν 
οὔ 834 ch. se. εἴργομαι. οὔχ - ἀλλὰ κἀπέδειξαν El. 
1453. οὔκ Tr. 248. se. βεβὼς ἦν. οὔ " πρίν γ᾽ ἂν 
εἴχῃς ἱστορούμενος βραχύ 419. sc. ἄπει. 00^ μὴ 
δόλῳ λαβόντα γε Ph. 107. sc. ϑρασύ ἐστι. οὔχ, εἰ τὸ 
σωϑῆναί γε τὸ Ψεῦδος φέρει 109. se. αἰσχρὸν ἡγοῦ- 

Y " . x 
μαι. οὔ. 091. sc. δείξουσιν. [Dind. sec. Welck. οὗ 
(sc. Ὀδυσσέως) ϑᾶσσον ἂν ... χλύοιμι.] οὔχ᾽ ἀλλὰ χά- 
χείνοισι ταῦτ ἐναντία 642. sc. ἀεὶ χαλὸς πλοῦς ἐστί. 
[pro οὔχ - Dind. e. Doederl. οἵδ᾽] οὔχ - ἀλλ᾽ ἀλκηϑεῖς 
993. sc. Φευδεῖς τίϑημι. οὔκ ἀλλ᾽ ὁμοίους τοῖς 
ἀρίστοισιν 997. se. δούλους ἐξέφυσεν. Horum in re- 
sponsis exemplorum quae posita deinceps distinctione 
maiore sententiam negatione finitam exhibent, recte 
reddas nostro neim: velut OR 1040. El. 1453. Ph. 
107. 109. 631. 642. 993. — d. || In formulis iuris- 
iurandi, cum addito μιά, tum non addito. οὐ τὸν πάν- 
τῶν ϑεῶν ϑεὸν πρόμον ἽΔλιον OR 660 ch. ἀλλ᾽, οὐ 
τὰν Διὸς ἀστραπὰν δαρὸν οὐκ ἀπόνητοι El. 1062 ch. 
ἀλλ᾽, οὐ τὰν "Ἄρτεμιν 1238 πι. οὐ μὰ τὴν δέσποιναν 
"Άρτεμιν El. 626. Hac in formula cum post inferatur 
οὖχ ἀλύξεις, firmandi iuris iurandi causa bis posita 
negatio, altera alteri ut quasi praeluderet. Additur 
verbum in eo genere Ant. 758. OR 1089 ch. 

4. Sed non sententiae totius modo vim sublata 
praedicati veritate tollit, sed etiam partes eius qua- 
lescunque. 

a. Substantivis apponitur. οὐ φορβὰν οὐχ ἄλλων 
αἴρων Ph. 706 ch.o5 χερός; οὐ ποδός, οὔ τινος ἄρχων 
860 ch. οὐ πτηνὸν ὄρνιν ἐναίρων 955. «oo ἡ Λυδία 
πέρσειεν αὐτὴν Tr. 432. οὐ λόγοις τιμώμενα OC 02. 
χοὺ λόγῳ χαχά (Tr. 1046. [sic enim Both. Herm. cl. 
Cic. Tusc. 2, 8. v. supra p. 418, 27 : libri zat. magis 
immutato loco Dind. c. Wund. «ai λόγων mépa.] οὐ 
στεφάνων ... νεῖμεν ἐμοὶ τέρψιν ὁμιλεῖν Ai. 1199 ch. 
[ubi Dind. ex LA οὔτε dedit]. ἔσωσ᾽ ἐχεῖνον οὐχ ὄκνῳ 
El. 321. ηὐδᾶτο μὲν τάδ᾽, oia δ᾽ οὐ γνώμῃ τινί OR 
591. Sie certe scribendum censeo: vulgatur τίνι. Sed 
nescio qua mente minus apte dicitur quam scio non 
cognita re dictum. Cetera exempla video secundum 
liberiorem, qua poetae utuntur, verborum collocando- 
rum rationem etiam ita intelligi posse, ut praedicata 
notio tollatur tota, non pars eius. Tamen omnia ta- 
eitam contrarii cuiusdam significationem habent. 
Longe aliter habet γυναῖχά v οὐ ,υναῖχα OR 1256. 
cf. Koen. ad Greg. Cor. p. 98. (I1 p. 404, 8.) 

b. Adiectivis iungitur. οὐ πολὺν γρόνον μ᾽ ἐπέσχον 
Ph. 948. ὄνειδος οὐ χαλόν 4τ|. ἡμέρας τοι μόχϑος 
οὐχ ὅλης μιᾶς 480. καίπερ οὐ πολλῶν ἄπο 647. 
ὕπνος οὐ μαχροῦ χρόνου 521. σπουδῆς γε μέντοι τῆς 
ἐμιἧς οὐχ ἀξία OR (19. δοῦλος, οὐχ ὠνητός 1123. 
; iE : ε E CI. 
ἔχεις γὰρ χῶρον ob ἁγνὸν πατεῖν OO 91. δῶρον οὐ 
σπουδαῖον εἰς ὄψιν ὅτι. οὐ νέος 102 ch. [sie ΤτΊοΙ.: 
v. S. νεαρός]. οὐ γάμων ἔμπειρος 101. ei γὰρ οὐ δί- 
χαιῖος, ἀλλ᾿ ἅπαν χαλὸν λέγειν νομίζων 1000. ἔξοιδά 
σε οὐ Ψιλὸν ἥκοντα 1029. ob. ἄλλον βροτῶν 1129. 
ἔχεις γὰρ οὐχὶ βαιὰ τἀνθυμήματα 1199. οὐχ ἐλάο- 
60y9. (ἔπαινον) 1412. οὐ στεναχτὸς ἐξεπέμιπετο 1003. 
ὡς ἀνοιστέον σοὶ τοὔργον εἴη τοῦτο, χοὐχὶ χρυπτέον 
Ant. 219. λέγεις γὰρ οὐκ ἀνεχτά 282. οὐχ ἐξ ἅπαντος 
δεῖ τὸ χερδαίνειν φιλεῖν 912. χαχῶν γὰρ οὐχ ἄπειρος 
οὖσ᾽ ἀχούσομαι 1191. οὐχ ἀλλοτρίαν ἄτην 1259 an. 
σέ t οὐχ ἑχὼν χατέχανον 1940 m. χρόνον γὰρ οὐχὶ 
βαιὸν μένει Tr. 44. οὐχ ἑκὼν ἑχοῦσι δὲ ξύνεστιν 198. 
κοὐ νύσῳ βαρύν cum traiectione vocabulorum. οὐκ 
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ἐλεύϑερος, ἀλλ᾽ ἐμποληϑείς 249. οὐ δίκαιος ἄγγελος 
848. οὐχ ἐμῶν ὑπ᾿ ἀγγέλων 391. ἀνδρὸς οὐχὶ σώ- 
φρονος 345. μάϑησιν οὐ καλήν 400. οὐχ ἑχοῦσα 466. 
οὐχ ὁ τοῦ χαχοῦ κοινωνός (29. οὐχ ἄσημον ἀλλὰ 
δυστυχῆ κωχυτόν 866. οὐ σμιχρῶν χαχῶν S11. τήνδε 
κοὺχ ἄλλην δίχην Ai. 118. ἐμοῦ μὲν οὐχ ἐχόντος 
ἀδῦ. γένοι᾽ ἂν οὐ χαχός 001. οὐ μακρὸν γέρας 820. 
οὐ σμιχρὸν φρονεῖν 1120. οὐδ᾽ ἐπὶ σμίχρων λόγων 
1208. οὐ δραπέτην τὸν χλῆρον 1285. οὐχ ἐμὸν χε- 
κ)νήσεται (τοὔργον) 1908. οὐχ ἐμοὺς τρόπους λέγεις 
El. 397. οὐχ ἴσον χαμὼν ἐμοί 032. ἐξ ἐμοῦ τε χοὺχ 
ἄλλων 885. μοίρᾳ μὲν οὐχ ἐν ἐσθϑλᾷ 1093 ch. οὐ 
φίνης ὀσμῆς ὕπο fr. Synd. 147, 4. οὐ μένειν χαλόν 
152, 2. cum traiectione. πλῆϑος οὐχ ὅσον δοχεῖς 
Laoc. 342, 0. οὐ σμιχροῖσιν αὐλίσχοις inc. 1592, 1. 
— OR 1280. sententia mutila est. 

c. Pronominibus applicatur, a quibus possessiva 
excludimus, quorum aliquot in adiectivis exempla 
recensuimus. ἄνδρα ὃ οὐδέν ἔντοπον, οὐχ ὅστις 
ἀρχέσειεν Ph. 281. Subaudiendum enim τοιοῦτόν τινα. 
λιπὼν μὲν οὐχ ἔγωγε 912. εἰ λέξει τὸν αὐτὸν ἀρι- 
μόν, οὐχ ἐγὼ χτανον OR 844. ἐφάψομο ) 

μόν, οὐχ ἐγὼ 'χτανον ἐφάψομαι γὰρ οὐ 
ταύταιν μόναιν OC δῦ9. οὐχ ἐγὼ μόνος 1299 ch. 
οὐχὶ τοῖς αὐτοῖς "Tr. 440. οὖχ ἡμῶν χρατῶν Ai. 1102, 
sed οὐχ etiam ad χρατῶν apte referas. ἐχ τοῖς δι- 
χασταῖς, χοὐχ ἐμοί, τόδ᾽ ἐσφάλη 1136. o5 τοι λέγεις 
νιν, οὐκ ἐγώ ΕἸ. 624. (11 p. 405, 3.) 

d. Participiis additur, cum substantivorum, 
tum adiectivorum vices tuentibus, vel etiam enuntia- 
torum verbalium contractorum munus gerentibus. οὐ 
υολπὸν σύριγγος ἔχων Ph. 213 ch. cum hyperbato. 
δοξάζων μὲν οὔ 940. οὐχ ἔχων βάσιν 691 ch. οὐχ 
ἔχων τροφὴν 903. ἀφυὴ € ὄντα xo) ϑέλοντα 1014. 
οὐ φορβὰν ἔτι προσφέρων 1107 m. δρῶντα χοὐ 
μέλλοντ᾽ ἔτι 1200. οὔ τι γαίρων 1299. οὐχὶ τοὐ- 
πιόντος ἣν OR 999. €t δῆλος οὐχ εἰδὼς τί δρᾷς 
1008. οὐχ ἐννέπων τὸν παῖδα 1100. χρόνῳ μάϑοις 
ἂν οὐχὶ τῷ παρόντι που OC 580. ἀξίαν οὐχ οὖσαν αἰ-- 
σχύνεις πόλιν 929. οὐχ εἰδότ᾽ οὐχ εἰδυῖα 980. σοὶ μὲν 
ἔμπολιν οὐχ ὄντα 1107. οὐ ζῶσιν οὐ ϑανοῦσιν Ant. 
802 m. τὸν οὐχ ὄντα μᾶλλον ἢ μηδένα 1925 m. ὡς 
ἔτ οὐχ ὦν Tr. 101. οὐχ εὐμαρείᾳ χρώμενος πολλῇ; 
γύναι 193. ἡμεῖς ἄρ οὐ νοσοῦντες ἀτώμεσϑα νῦν ΑἸ. 
209. οὐ τὸ σὸν δείσας στόμα 1110. ζῶμα οὐ χλιδαῖς 
ἠσχημένον El. 452. μὴ σχῆψιν οὐκ οὖσαν τιϑῆς 084. 
χοὐχ ἐμοὶ προσειχότα 618. cum traiectione. οὐχ εἰ- 
Bul' ἄρα tv ἦμεν ἄτης 990. ὡς οὐχὶ συνδράσουσα 
νουϑετεῖς τάὸς 1095. τὸ «otov "Apoc οὐ χατοιχή- 
σαντα fr. Thamyr. 290. οὐ δεδειγμένα Naupl. 319, 8. 

e. Adverbiis apponitur. οὐχ ἐνθάδ᾽ οἱ xot Ph. 
904. χοὐ μόνον 99D. οὐ νῦν πρῶτον, ἀλλὰ χαὶ πᾶλαι 
966. εἶπον μὲν οὐχ ἅπαξ μόνον OR 090 ch. οὐχ ἥχι- 
τα 1053. πολλάχις τε *oby ἅπαξ 1215. οὐ πάνυ 
μοίρας εὐδαιμονίσαι πρώτης OC 142 an. οὐχ ἄνευ 
υόχϑου 328. οὐχ ἄνευ πομπῶν 129. οὐχ ὥς γ᾽ ἐχείνῳ 
τῇδε v ἣν ἡρμοσμένα Ant. ὅτύ. εἶπον ἄν σ᾽ οὐχ εὖ 

οὐεῖν 100. nisi οὐχ ad infinitivum trahendum est. 
οὐ βεβουλεῦσϑαι χαχῶς Tr. 989. cum hyperbato. 
ἄγχου 0' ἄρα o9 μαχράν 902 ch. ὡς αἰὲν οὐ μενοῦν- 
τα Ai. 682 traiectum illud. xo9 λόγῳ δείξω μόνον 813. 
quanquam nec sententia nec collocatio verborum 
prohibet, quominus χοὐ λύγῳ non o5 μόνον co- 
agmentanda putemus, velut El. 1453. οὐ μᾶλλον ἢ 
huzfjsopsv 1139. ἐπεὶ τἂν οὐ μαχρὰν ἔζων ἐγώ El. 
328. οὐχ ἡ ᾿γὼ λέγω 338. δαρὸν οὐκ ἀπόνητοι 1065 
ch. οὐχ εἰωϑότως 1400. οὐ μᾶλλον Cedal. 307, 2. 


- 


οὐ χωφοὶ μόνον ine. 663, 1. — Et dicta adverbias- 
centia praepositione et easu efficiuntur talia, quibus 
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negatio praefigatur. οὐ γὰρ εἰς ἁπλοῦν ἡ ζημία φέρει 
OR 519. οὐχ οἴχτου μέτα OO 1090. οὐχ ἐξ ἅπαντος 
Ant. 512. οὐχ ἐπ᾽ ἀρρήτοις γε τοῖς ἐμοῖς λόγοις 5506. 
χαὶ γὰρ οὐχ ἀπὸ γνώμης λέγεις Tr. 389. Quanquam 
etiam οὐ λέγεις ἀπὸ γνώμης recte dicas. χοὐ χατὰ 
γλῶσσαν χλύων VAT. οὐ xav ἄνϑρωπον φρονῶν Ai. 
((1. τάδ᾽ οὐκ ἐπ᾽ ἴσας τελοῦμεν El. 1062 ch. 

f. Infinitivis verborum non videtur addi, nisi cum 
suspensi a dicendi sentiendive verbis oratione obliqua 
ponuntur; quandoquidem sic planam et rectam ne- 
gationem servari constat, nisi si sententia dictumve 
cum aliqua dubitatione proferatur. φημὶ ὃ᾽ οὔ σε μαν- 
ϑάνειν Ph. 1389. εἴ cot νομίζεις ἄνδρα συγγενῆ χα- 
χῶς δρῶν οὐχ ὑφέξειν τὴν δίχην, οὐχ εὖ φρονεῖς OR 
550. ἔοιχ᾽ ἐμαυτὸν εἰς ἀρὰς δεινὰς προβάλλων ἀρτίως 
οὐχ εἰδέναι (45. πυνϑάνομαι Δηϊάνειραν οὔ ποτ᾽ εὐ- 
νάζειν ἀδαχρύτων βλεφάρων πόϑον Tr. 100 ch. μὴ 
δοχῶμεν δρῶντες dv ἡδώμεθϑα οὐχ ἀντιτίσειν Αἴ. 
1080. ἐλπίσιν δὲ βόσχομαι ἄχη τέχνου χλύουσαν ἐς 
πόλιν γόους οὐχ ἀξιώσειν Ant. 1248. Sic et in quo 
interpretes offenderunt versus intelligendus Ant. 378 
an.: πῶς εἰδὼς ἀντιλογήσω τήνδ᾽ οὐχ εἶναι παῖδ᾽ 
᾿Αντιγόνην : v. Herm. (II p. 400, 12.) 

g. Postremo in contra posilis s. ἀντιϑέτῳ ponitur 
οὖ. ἔστ᾽ ἐμοὶ μὲν οὐχὶ, σοὶ δ᾽ ὁμιλία πιστή Ph. τύ. 
τὴν γλῶσσαν, οὐχὶ τἄργα πάνϑ᾽ ἡγουμένην (ὁρῶ) 99. 
ὡς οὐχ ἔξεδρος ἀλλ᾽ ἔντοπος ἁνὴρ 212 ch. χοὺ μό- 
vov βουλεύματα, ἀλλ᾽ ἔργα δρώμενα 550. ταῦτ᾽ ἐπί- 
στω δρώμεν᾽, οὐ μέλλοντ᾽ ἔτι DOT. ἐγὼ οὐχ ἄλλος" 
ὁμολογῶ τάδε 980. αἰσχρῶς γὰρ αὐτὰ «ob δίχῃ λα- 
βὼν ἔχω 1234. οὐχὶ Σισύφου πατρός, ἀλλ᾽ ἐξ ᾿Αχιλ- 
λέως 1911. γνωτὰ χοὐκ ἄγνωτά μοι προσήλϑεϑ᾽ ἱμεί- 
ροντες OR 583. ἀρχῆς, ἣν ἐμοὶ πόλις δωρητόν, οὐχ 
αἰτητὸν εἰσεχείρισεν 384. ϑνήσχειν, οὐ φυγεῖν σε 
βούλομαι 029. τὸ γὰρ σόν, οὐ τὸ τοῦδ ἐποιχτείρω 
στόμα O71. πόλις γὰρ ἤκουσ᾽, οὐχ ἐγὼ μόνη 850. 
χαίτοι νιν οὐ χεῖνος χατέχτανε δῦῦ. φανεῖ χαχὰ 
ἑχόντα χοὐχ ἄχοντα 1290. πόνον, οὐ χάριν ἀντιδί-- 
δωσιν ἔχειν OO 232 ch. ἥξοντα βαιοῦ χοὐχὶ μυρίου 
χρόνου 397. οὐχ ἐξ ἑνὸς στείλαντος, ἀλλ᾽ ἀνδρῶν 
ὑπὸ πάντων χελευσϑείς 1917. οὐχ ἵν᾽ εἰς δόμους ἄγῃς, 
ἀλλ᾽ ὡς πάραυλον οἰκίσῃς V8. μαρτύρομαι τούσδ᾽, 
οὐ σέ [μ. τ. οὐχί σ᾽ Dind.] 813. τούτοισιν, οὐχ ἄλ- 
λοισιν ἁρμοσϑήσεται (se. νόμοις) 908. μέτοικος εἶναι 
βίᾳ τε χοὐχ ἑχών 935. σὺ γάρ νιν ἐξέσωσας, οὐκ 
ἄλλος βροτῶν 1123. ἔχω γάρ, ἅχω, διὰ σὲ, κοὐχ 
ἄλλον βροτῶν 1129. ἅπαξ τὰ τοιαῦτ, οὐχὶ δὶς χρήζω 
χλύειν 1208. τλάμων ὅδ᾽, οὐχ ἐγὼ μόνος 1239 ch. 
αἵδ᾽ ἄνδρες, οὐ γυναῖχες 1308. ἔστι νῷν δὴ οὐ τὸ 
υέν, ἄλλο δὲ μὴ στενάζειν 1071 m. v. Herm. ὡς 
ἀνοιστέον σοὶ τοὔργον εἴη τοῦτο, χοὐχὶ χρυπτέον 
Ant. 218. πάρειμι δ᾽ ἄχων οὐχ ἑχοῦσιν 210. ἔστ᾽ ἐμὸν 
ϑοὔρμαιον, οὐχ ἄλλου; τόδε 991. ἀγχοῦ. δ᾽ ἄρα κοὐ 
μακρὰν προὔχλαιον "Tr. 902 ch. ϑηλὺς οὖσα χοὐχ 
ἀνδρὸς φύσιν 1002. ὡς ἄνδρας, οὐχ ὡς εὔχερων 
ἄγραν ἔχων ΑἹ. θά. ϑεοῖς τέϑνηκεν οὗτος, οὐ χεί- 
votcty, οὔ 910. σὸν ἄρα τοὔργον, οὐχ ἐμὸν χεχλῆσε- 
ται 1308. ὅτ᾽ οὐ παρ᾽ αὐτοῖς, ἀλλ᾽ ἐν αὐτοῖσιν χαχοῖς 
ὄντες οὐ γιγνώσχετε ; El. 1329. οὐχ ἐμὸν τόδ᾽, ἀλλὰ 
σόν 1470. στενὴν δ᾽ ἔδυμεν atn. χοὐχ ἀβόρβορον 
Lacaen. fr. 3930. Horum antithetorum etsi varium 
genus est, ut modo (quanquam raro) verbum finitum, 
modo aliqua alia sententiae pars negando tollatur, 
modo primum, modo alterum membrum additum ne- 
gationem habeat, alteri nune addatur [cf. contra Co- 
bet in Mnemosyne 6. (1857.) p. 3], nunc omittatur 
χαί (quae minus vulgaris ratio est: v. Fritzsch. ad 
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Luc. dial. deor. p. 46), eadem tamen in omnibus 
negandi particulae vis est. (II p. 407, 5.) 
0. Duas negationes eiusdem quidem familiae 
vario sensu videmus componi. Triplex enim genus 
est. || Primum geminari videmus ipsum οὔ, fortius 
ut negetur sententia. ἀλλ᾽ οὐχ ὁ Τυδέως γόνος, οὐδ᾽ 
οὑμπόλητος Σισύφου Λαερτίῳ οὐ μὴ ϑάνωσι Ph. 410. 
νῦν ἐπὶ τῷδε νοσοῦντι οὐ πῦρ, οὐχ ἔγχος τις ὀνήσι- 
μὸν οὐχ ἐπιτρέψει; Tr. 1013 m. De Ant. 5. mox di- 
cendum : iniuria exemit Herm. post ὁποῖον οὔ virgula 
posita. Ita vocabula partes quasdam, non generatim 
negantia similiter geminari videmus. ὃν οὐδαμοῦ crc 
οὐδὲ συμβῆναι ποδί Ai. 1281. cf. OR 506 et priori 
loco quae adscripsit Herm. Sed minime huc advo- 
canda, quae iteratam ín duobus, non geminatam in 
uno membro negandi particulam habent: haec enim 
elliptiea dicendi ratio est, omisso alterius membri 
verbo cum priore communi: v. Ai. 970. OC 587, ubi 
mirum Elmsleii iudicium est, pro altero οὐχ corri- 
gentis οὖν : cf. Stallb. ad Plat. Hipp. Mai. p. 292, B. 
Similia ille exprompsit ad Ar. Ach. 421. Cf. fr. inc. 
126, 1. —. || Altera ea ratio est, ubi ,novum quid 
sententiae negativae adiicitur, quod quia pars eius 
est, iterari negationem patitur, ut ipsum quoque ne- 
gari clarius appareat." Herm. ad Ant. 4. Igitur ne- 
gandi vocabula composita vel speciatim significantia 
post universe negans οὐ inferuntur, velut οὔπω, οὐχ-- 
έτι, οὐδαμοῦ, οὐδαμῶς, οὐδείς, οὔτις : nec minus 
οὔτε ... οὔτε post οὐ illata ad hoc loquendi genus 
referendum est. Firmatur ita et fortius effertur ne- 
gandi vis. ἀλλ᾽ οὐ γὰρ οὐδὲν ϑεοὶ νέμουσιν ἡδύ μοι 
Ph. 1020. οὐχ ἂν λάβοις μοῦ μᾶλλον οὐδέν᾽ εὐσεβῆ 
1001. οὐχ ἔμελλον ἄρα λείψειν οὐδέποτε 1083 m. 
ὥστ᾽ οὐχὶ μαντείας γ᾽ ἂν οὔτε τῇδ ἐγὼ βλέψαιμ᾽ ἂν 
οὕνεχ, οὔτε τῇδ᾽ ἂν ὕστερον OR 857. οὔ, τὸν OAop- 
b] , T , , [ST . 
πον, ἀπείρων, ὦ Κιϑαιρών, οὐχέτ᾽ ἔσει 1089 ch. si- 
quidem recte οὐχέτι rescripsit expulsa librorum sceri- 
ptura οὐχ ἔσει Herm.; est illud praefixo qp. in cod. 
PB. a Faehsio collato. οὐ γὰρ dw χαχῶς, οὐδ᾽ ὧδ᾽ 
ἔχοντες, uev 0€ 198. ἀλλ οὐ γὰρ οὔτ᾽ ἐν τοῖσδ᾽ 
ἀκούσομαι χαχὸς γάμοισιν, οὔϑ᾽ oc αἰὲν ἐμφορεῖς σύ 
μοι φόνους πατρῳους 988. πείσομαι γὰρ οὐ τοσοῦτον 
οὐδέν Ant. 96. [quo 1. Dind. οὖν pro οὐ dedit c. 
Elmsl. ad Eurip. Med. 804.] ὕβριν γὰρ οὐ στέργου- 
σιν οὐδὲ δαίμονες Tr. 270. ἀλλ᾽ οὐ γὰρ οὐδὲ νουϑε- 
τεῖν ἔξεστί σε El. 595. οὐ γάρ mov οὔτ᾽ ἂν ἐν πόλει 
νόμοι χαλῶς φέροιντ᾽ ἂν ... οὔτε Ai. 1073. οὐ γάρ 
ποτ᾿ αὐτῶν οὐδὲν ἐν ταὐτῷ μένει Alet. fr. 93, 9. — || 
Tertia ratio illi plane contraria haee est, cum voca- 
bulum partem tollens sive speciatim negans praecedit, 
negatio generalis insequitur: quo facto sententia 
procedit generatim affirmans de omnibus. Unum So- 
phoclis reperi: γλώσσης κρυφαῖον οὐδὲν ob διέρχεται 
fr. inc. 673, 8. Nam ex eodem quidem genere sed 
vexatius et subobscurius est illud Ant. 4. 5. οὐδὲν 
M 35125 , ΩΣ n » ΣΕΥ f WIL Op ed, 
γὰρ οὔτ ἀλγεινόν, οὔτ, ἄτης ἄτερ, οὔτ᾽ αἰσχρόν; oot 
ἀτιμὸν ἔστ᾽ ὁποῖον οὐ τῶν σῶν τε χἀμῶν οὐκ ὄπωπ᾽ 
ἐγὼ χαχῶν. In qua sententia, si ἄτης ἄτερ cum 
Boeckhio ita intellexeris ut significavi in ἄτη et ἄτερ, 
et ὅτι coniunctionem esse, quod dictum in ea vocula 
tractanda, nihil offensionis inest, ut longis interpre- 
tum disputationibus minime fuerit opus. Unam, quae 
in cumulatis negationibus ὁποῖον οὐ et οὐχ ὄπωπα 
inerat, dubitandi materiam abunde sustulit Reisig. c. 
erit. in OC 350, ceterum ridicule seribens ταἰσχρόν 
et τάτιμόν. [Multos ex locis supra allatis explicat E. 
Lieberkuehn, de negat. Gr. cumulat. Jen. 1849.] 
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6. Poni particulam solere constat iuxta illud, 
quod apposita ea tolli velimus. Sed non semel ab hac 
regula desciscitur, ut solum videatur ἀντιϑέτων mem- 
brum alterum ab ea libertate immune servari. —.—. 
a. | Traiectionis igitur vulgatissimum genus est, 
cum postponitur vocabulo, quod spectat negatio. ἐμοὶ 
μὲν οὐχί, σοὶ δέ Ph. 70. δοξάζων μὲν οὔ, τύχῃ δέ 
πως 040. ὄπωπα δ᾽ οὐ μάλα 010 ch. , quod propter 
insequens μάλα. excusatione non caret. χἀναχουφίσαι 
χάρα βυϑῶν ἔτ᾽ οὐχ οἵα τε OR 24. i. q. οὐχέτι οἵα 
τε, cf. ὡς ἔτ᾽ οὐχ ὧν Tr. 161. v. ἔτι. ϑεοῖσι μέν νυν 
οὐχ ἰσούμενον .. . ἑζόμεσϑα, ἀνδρῶν δὲ πρῶτον χρί- 
νοντες OR 31. 8et 8 δ᾽ οὐ τοιούτων 400. usitatius qui- 
dem οὐ δὲ δεῖ τοιούτων diceretur, sed ex sequente 
opposito ἀλλ᾽ ὅπως τὰ τοῦ ϑεοῦ ἄριστα λύσομεν, 
τόδε σκοπεῖν recte defenditur. προσέβα γὰρ οὐχ ἄν 
ποτ᾽ ἀστιβὲς ἄλσος ἐς τᾶνδε χορᾶν OC 125 ch. ἥκω 
γὰρ οὐχ ὡς δρᾶν τι βουληϑείς 792. πείσομαι γὰρ οὐ 
[οὖν Dind. c. Elmsl. ] τοσοῦτον οὐδέν Ant. 96. SA 
μὲν οὐχ ὅπως τάχους ὕπο δύσπνους ἱχάνω 220. 
μὲν γὰρ ἠφάνιστο, τυμβήρης μὲν οὔ 225. dafs 
γὰρ οὔ Ai. 545. ὡς αἰὲν οὐ “μενοῦντα. 682, quod aperte 
significat οὐχ ἀεί. τόνδ᾽ ἐστὶν οὐχὶ gu 1140. 
7 γὰρ εἴην οὐχ ἂν εὖ φρονῶν 1930. ἐρεῖς μὲν οὐχὶ 
νῦν γε El.552. Nam ad νῦν referre ineptum. δυσφη- 

. uà μὲν οὔ 905. (II p. 408, 51.) 

b. Sed non infrequentior ille usus est, quando 
aliis opponitur vocabulis, quam quibus negandis sen- 
tentia iungi iubet. ὅταν τι δρᾷς ἐς χέρδος, οὐχ ὀχνεῖν 
πρέπει Ph. 111. ὡς οὐ ϑέμις γίγνοιτο 940. quippe 
ϑέμις et οὐ ϑέμις sine verbo ἐστί dicta ita consuetu- 
dine teruntur, ut insolita res sit avellere negandi 
particulam : cf. 812. φημὶ δ᾽ οὔ σε μανϑάνειν 1589. 
i.e. οὐ μανϑάνειν σε. ἔνϑ᾽ οὐ ποδὶ “χρησίμῳ χρῆται 
ΟΒ δίδ ch. Etsi οὐ χρῆται aut οὐ χρησίμῳ ποδί 
consocianda erant, haud male tamen praeponitur οὐ 
praegnanti sensu dictum pro οὐδαμῶς. τί n οὐ Àa- 
βὼν ἔχτεινας εὐϑύς ; 1391. χαὶ γὰρ ἀχράτησας, οὔ 
σοι τῷ βίῳ ΕΠ Στὴ 1523. χοὐχ ἄλλον ἕ ἕξεις εἰς unc 
0€ 1098. βραχύν τιν᾽ αἰτεῖ υῦϑον οὐχ ὄγχου πλέων 
1102. ἐγὼ μὲν οὐκ ἄτιμα ποιοῦμαι Ant. 78. πῶς ὅδ᾽ 

οὐχὶ κατϑανὼν χέρδος φέρει; 404. ζῶντα χαὶ ϑάλ- 
λοντα χοὺ νόσῳ βαρύν Tr. 235. εἰς ταφὰς ϑήσω, ο οὐ! 
τὸ σὸν δείσας στόμα ΑἹ. 1100. τί γὰρ οὐχ ἐμοὶ ἔρχε- 
ται ἀγγελίας ἀπατώμενον:; El. 169 m. ζῶμα τοὐμόν, 
οὐ χλιδαῖς ἠσκημένον 459. μανϑάνω δ᾽ δθούνεκα 
ἔξωρ α πράσσω χοὐχ ἐμοὶ τ προσειχότα 618. ud οὐχ 
ἀπόνητοι. 1065 ch. οὐ μένειν καλόν Synd. fr. 152, 4. 
Ἔρως γὰρ ἄνδρας οὐ μόνους ἐπέρχεται, οὐδ᾽ αὖ q9- 
ναῖχας Phaedr. 607, 1. Illud Antig. 7508, ut colli- 
buerit, et ex hyperbato explicari licet, et aliter : ἀλλ᾽ 
οὐ, up" Ὄλυμπον, ἴσϑ᾽ ὅτι χαίρων. ἐπὶ ψόγοισι δεν-- 
νάσεις ἐμέ. Sie si non inciditur post ὅτι, traiecta verba 
sunt, eum sic dici oporteret: ἴσϑ᾽ ὅτι οὐ χαίρων 
δεννάσεις. Sed si placuerit virgulam ibi ponere, quod 
mihi certe videtur aptius, extra verborum nexum po- 
sitis illis ἴσϑ᾽ ὅτι liberior quidem, sed non traiecta 
vocabulorum collocatio est: οὐ χαίρων δεννάσεις ἐμέ, 
ic) ὅτι. Iniuria autem hyperbaton animadvertere 
tibi videaris aliquoties, velut cum Ph. 912. dicatur 
λιπὼν μὲν οὐκ ἔγωγε, in quibus οὐχ ἔγωγε ita coa- 
luerunt Graecorum more , ut divelli non possint; OR 
521. οἶδα δ᾽ οὐ γνώμῃ, τινί non τίνι scribendum videri 
 significavi; Tr. 589. δοχεῖς map ἡμῖν οὐ βεβουλεῦ- 
σϑαι χαχῶς recte dictum, οὐ enim haudquaquam si- 
gnificans sententiae a verbo suspensae, non parti eius 
praemitti par est: denique πρὸς δίχης γὰρ οὐ στένεις 
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El. 1211. duobus modis recte componatur secundum 
sententiae tenorem. 

7. Iam videamus οὐ quomodo aut cum aliis 
negandi particulis in eodem membro coniunga- 
tur, aut illae duobus sese consequentibus disper- 
tiantur. (II p. 409, 26.) 

|| Quomodo οὐ ipsum geminetur aut cum co- 
gnatis voculis coniungatur vidimus (5.): relinquitur 
ut dissentientibus doctorum opinionibus distractum 
οὐ μιή consideremus. οὐ cum indicativo futuri 
legitur: οὔ σοι μὴ μεϑέψομαί ποτε El. 1052. οὔ τοι 
UT ποτε σ᾽ £x τῶνδ᾽ ἑδράνων ἄχοντά τις ἄξει OC 176 
ch. οὐ μὴ ξεγερεῖς τὸν ὕπνῳ χάτοχον, χἀχχινήῆσεις 
... νόσον Tr. 978an. De seriptura cf. supra ἐξεγείρω. 
Praeterea sic certe scribitur οὔχουν ποτ᾽ ἐχ τούτοιν 
Ys DU σχήπτροιν ἔτι ὁδοιπορήσεις OO 849. PA 680t- 
πορήσῃς [quod récepit Dind. quem v. ad h. l.]. De 
coniectura nunc scripsit Herm. οὐ γὰρ μὴ φονεὺς 
ἁλώσομαι OR 576: vulgo οὐ γὰρ δή. — || Cum con- 
iunclivo aoristi secundi legitur: οὐ vij πίϑηται Ph. 
103. οὐ μὴ ϑάνωσι 418. ἀλλ᾽ οὔ τι vij λάχωσι τοῦδε 
συμμάχου 0€ 450. οὔ σε μὴ προδῶ 649. οὔ τι μὴ 
σφαλῶ) Ὑ ἐν σοί ποτε Tr. 621. οὐ μὴ λάβω 1190. 
ἀλλ᾽ οὐδὲ νῦν σε μὴ παρόντ᾽ ἴδῃ πέλας Ai. 88, quod 
etsi ut οὔχουν et alia non simplicem, sed compositam 
negandi voculam habet , regulae causa una advoca- 
mus. οὐχέτ᾽ ἄνδρα μὴ τόνδ᾽ ἴδητε 421 ch. οὐ γάρ σε 
υὴ γήρᾳ τε χαὶ χρόνῳ poxpt γνῶσι El. 42. ἀλλ᾽ οὔ 
ποτ ἐξ ἐμοῦ γε μνὴ πάϑῃς τόδε 1029. μάϑηις LA, π 
super p. ἃ m. rec. u Cum coniunctivo aoristi primi di- 
citur : ἐγὼ δ᾽ οὐ μήποτε τἄμ᾽ ; ὡς ἂν εἴπω p] τά σ᾽, 
ἐχφήνω χαχά OR 329. ,Vulgo ἐγὼ δ᾽ οὐ p.f] ποτε τἄμ᾽; 
ὡς ἂν εἴπω, μὴ τά σ᾽ ἐκφήνω χαχά, in quibus pfi 
abundare alterum Elmsl. existimat. Schol. vetus, etsi 
sententiam non perspexit , recte tamen distinxisse 
videtur. οὐ μή ποτ᾽ εἰς τὴν Σκῦρον ἐχπ τλεύσῃς ἐ ἔχων 
Ph. 981. οὔτοι σ᾽ ᾿Αχαιῶν, οἶδα, μή τις ὑβρίσῃ Ai. 
ἀπ οὐχ ἄρ᾽ ἐμοῦ γε μὴ χρατήσωσίν ποτε OO 407. 
[οὃς (ἄλλους) οὐ μιῇ ποτε χώρας φυγόντες τῆσδ᾽ ἐπεύ- 
ξωνται ϑεοῖς 1024. v. infra.] o οὐδὲ γὰρ ὧν ἀφίλητος 
ἐμοί ποτε χαὶ τᾷδε μὴ χυρήσῃς 1 1703 m. οὐδὲ μή 
ποτε λάϑα χαταχοιμάσῃ OR 870 ch. , quemadmodum 
ΠῚ scripsit pro vulgato pf : χατακοιμάσει apogr. 
pleraque. «o9 μὴ στερηϑῆς OR V1. se. τοῦ μαϑεῖν. 

— || €um coniunctivo praesentis dictum videtur 00 
1024: οὺὃς (ἄλλους) οὐ p.f; ποτε χώρας φυγόντες τῆσδ᾽ 
ἐπεύχωνται ϑεοῖς. Ibi enim plerique libri cum LA 
ἐπεύγονται: sed PÀ a correctore habet coniunctivum, 
quem modum quinque apogr. exhibent quanquam 
Par. B. T. ξ supra scripto. Soloecismo laborare émeó- 
χωνται immerito contendit Dind. in annot. Oxon. [et 
ed. Ox. 9.1 v. quae contra disputavi in Jbb. f. w. 
Kr. 1838. p. 696. || Cum optativo orationis obliquae 
semel dicitur ἐθέσπισεν, χαὶ τἀπὶ Τροίᾳ πέργαμ: ὡς 

οὐ μῇ ποτε πέρσοιεν Ῥῃ. 611, quod recta oratione 
utentibus sic proferendum fuit οὐ tfj ποτε πέρσουσιν. 
Et subauditur futurum item semel: ἀλλ᾽ οὔ τι μὴ 
νῦν sc. ἀτηρὸς ἔσομαι Ph. 1273. Haec Sophoclea 
exempla sunt, sermonis usu, versus lege, libris ad- 
dicentibus pleraque ita tuta, ut labefactari non pos- 
sint. In eis autem iudicandis duplex error cavendus 
est. Alter Dawesii est, qui cum οὐ p.f, cum coniun- 
ctivo aoristi primi activi et medii dici negasset, Brun- 
ckium et alios temere assentientes habuit, donec ab 
Heindorfio ad Plat. Phaedr. p. 66, b. infracta caeca 
ila fides, plane sublata est ab Elmsl. ad OC 177. 
Longe plurima exempla aut futurum, aut, in tanta 
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authypotactorum multitudine, aoristum secundum 
prae se ferre mirum non est; negare de primo aoristo 
nec ratio est, eum certa verborum genera sint alte- 
rum plane excludentia et mirum videatur in activo 
vetare, quod in passivo admittatur, nec lieet, ne bar- 
bare loquentes homines Atticos faciamus, velut Soph. 
Ph. 381. οἵ. Arist. Vesp. 304. Alter est Elmsleii, 
qui sibi persuasit οὐ μιῇ cum futuro interrogative 
proferri et velandi significatione praeditum esse, οὐ 
wj γράψεις ut sit μινὴ γράφε, cum aoristo vim habere 
negandi: οὐ μιὴ γράψῃς igitur esse οὐ γράψεις : v. ad 
Eur. Med. 1120. Soph. OO 177.  Fatetur tamen tria 
esse apud Atticos poetas exempla cum regula sua 
pugnantia; OC 177. El. 1052. Ar. Ran. 508. quo- 
rum Sophoclea corrigit, in altero ἄρῃ pro ἄξει, in 
altero οὗ ex cod. LA a. pro οὐ scribendo, id quod 
mire languet. De Aristophaneo nihil dixit. Interro- 
gandi quandam speciem inesse Herm. in censura 
Opusc. ὃ. p. 235. fassus, cetera infregit, posse etiam 
in coniunctivi exemplis interrogative dietum quaeri 
existimans. Nec profecto male: nec adversatur, quod 
idem ad El. 1041. cum Matthiaeo (Gr. Mai. 2. p. 988. 
et ad Eur. Hippol. 212.) ad ellipsin confugit οὐ δει- 
v6», οὐ δέος: quin ne pugnant quidem inter se illae 
explicandae formulae rationes, quod visum Matthiaeo 
in Gr. l. e. Quanquam Elmsl. certe, quomodo illud 
de interrogative dicto «fj intelligendum esset, minime 
clare perspexerat. Nam p.f) verba verendi et metuen- 
di consectari solitum semper interrogative dicitur, ut 
eum δέδοιχα μνὴ πάϑω dicas, hoc dicas, timore plenus 
sum, anne forte passurus sim, eademque ratio in ver- 
bis videndi et cavendi regnat, modo quod in his etiam 
indicativus admittitur: ὅρα pz τιϑῆῇς ut sit vide me 
forte ponas, ὅρα pj ϑήσεις vide anne positurus sis, 
ὅρα μὴ τίϑῃς vide anne ponas. v. p.f. De coniun- 
ctivis autem praesentis et aoristi illo manentem et 
productam, eum loquamur, hoc uno nisi absolutam et 
cito praetereuntem actionem dici Reisig. observavit 
comm. crit. in OC 398. p. 250. Quibus adde, quae 
Herm. ad OC 849 et 1024 adscripsit. —Praeteritae 
tamen rei, quod eidem visum ad Ph. 418, in aoristi 
coniunctivo significatio non inest. Recte igitur elli- 
psin illam cum interrogative explicandi ratione con- 
ciliare licebit, quandoquidem cum nos vereri aut ca- 
vere nobis alterive dicimus, hoc modo amicae admo- 
nitionis et solliciti animi , modo iudicii incerti et du- 
bitantis, aliquando acrioris adhortationis cum mira- 
tione quadam non statim parentis esse possit, quod 
postremum genus proxime abest ab imperando et ve- 
tando. Ita perfacile etiam illud intelligitur, quomodo 
ab incerto et sollicito iudicio οὐ μή et coniunctivo 
dici solito orsi aliquantum confirmato animo sermo- 
nem certius negantes finiamus: quod fit Soph. El. 
49. Vetandi autem significationem non in futuro sed 
in secunda persona verbi quaerendam esse pulchre 
perspexit Herm. ad Med. 1120. Cum igitur οὐ prf 
cum futuro dicitur, secunda persona vetandi, ceterae 
. judicium ambiguum quidem, ut de re futura, at cum 
aliqua firmitate existimandi prolatum referunt. οὔ 
σοι μὴ μεϑέψομιαί ποτε ΕἸ. 1052. i. e. οὐ δέος τοῦ 
μεϑέπεσϑαι σοὶ ἐμέ: cave credas, me secuturam, nam 
non sequar profecto. οὔ τοι pk ποτέ σε.... τις ἄξει 
OC 177. οὔκουν ἐχ τούτοιν e μὴ σκήπτροιν ἔτι ὁδοι- 
mopfjoetc 849. cave credas, an usurus sis illorum ad- 
miniculo : mon enim unquam uleris: rectus futuri 
usus est in re per futurum omne tempus producta. 
Vetatur aliquid: οὐ μὴ Eedepeig τὸν ὕπνῳ χάτοχον 
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Tr. 978. Cum futuro indieativi recta oratione sermo- 
cinantes utimur, aliena narrantibus optativus suo 
ministerio adest: ἐθέσπισεν, xal τἀπὶ Τροίᾳ mépyap. 
ὡς οὐ μή ποτε πέρσοιεν Ph. 6011. At coniunctivo: 
praesentis ves durans illo quo loquimur tempore signi- 
ficatur. .Dubitantis est cum modestia, iudicii οὐ yf 
ποτε χώρας φυγόντες τῆσδ᾽ ἐπεύχωνται ϑεοῖς OC 
1027. Captos raptores esse iam dum loquatur, The- 
seus suspicatur: verendum non est, inquit, am forte, 
quod illos effugerint, iam diis gratias agant. Quod si 
ἐπεύξονται aut, ἐπεύξωνται dixisset, captum iri signi- 
ficaturus erat, certius illo, hoc modestius. Reete 510 
Herm. Oum coniunctivo aoristi dictum οὐ p.f, rem 
futuro tempore cito absolvendam indieat. Et verecun- 
dum quidem iudicium haec continent: οὐ γάρ ce μὴ 
γήρᾳ τε wal χρόνῳ μαχρῷ γνῶσι El. 42. οὐ μὴ πί- 
ὕηται Ph. 103. οὐ μὴ ϑάνωσι 418, quod non signi- 
ficat nom verendum , ne mortui sini: sed non veren- 
dum, ne forte moriantur cum adsignificatione mortis 
praematura (die werden micht so leicht sterben). ἐγὼ 
δ᾽ οὐ μή mote, τἄμ᾽ ὡς ἂν εἴπω μὴ τά σ᾽, ἐχφήνω 
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χαχά OR 329. οὐδὲ μή ποτε λάϑα χατακοιμάσῃ 900. 
et passivum χοὺ pw; στερηϑῆς ((1. οὔ σε μνὴ προδῶ 
OC 649. οὐδὲ γὰρ ὧν ἀφίλητος μὴ χυρήσῃς 1103 m. 
dAN οὐδὲ νῦν σε μὴ παρόντ᾽ ἴδῃ πέλας ΑἹ. 88. οὐκ- 
év ἄνδρα μὴ τόνδ᾽ ἴδητε 421 ch. οὔτοι σ᾽ ᾿Αχαιῶν, 
οἶδα, pf, τις ὑβρίσῃ ὅ00. οὔ τι μὴ σφαλῶ Tr. 621. 
οὐ μὴ λάβω 1190. Adsignificatur voluntas et consi- 
lium firmiter propositum animo loquentis: οὐχ dàp' 
ἐμοῦ γε μὴ χρατήησωσίν ποτε OC 408. non. est veren- 
dum, ne a me impeltrem , ui me potiantur (sie sollen 
nicht). οὔ «t μὴ λάχωσι τοῦδε συμμάχου 400. Ve- 
tandi significatio inest: οὐ μή ποτ᾿ ἐς τὴν Σκῦρον 
ἐχπλεύσῃς ἔχων Ph. 381. Aoristus in his suae, quam 
ante exposuimus, significationis tenax est, nisi unum 
illud χυρήσῃς OC 1703. excipere placuerit, ut χυρή- 
σεις Seribendum iudices. Sed habet aoristus quo de- 
fendatur. Etsi enim nom amari res est manens et 
producta, tamen cum in χυρεῖν, quod contrarium 
ἁμαρτάνειν habet, attingendi et consequendi vis insit, 
ἀφίλητον χυρεῖν intelligas de eo, quem quis desinat 
amare. (II p. 413, 6.) 

b. Quomodo post οὐ inferatur ἡ et μηδέ, in 
illis vocabulis expositum est. —.— || o5 post οὔτε 
infertur fortius negando, quam fit duobus membris 
dispertito οὔτε. V. Schaef. ad L. Bos. p. 228. et ad 
OC 972. Elmsl. ad Eur. Med. 1316. Brunck. ad Or. 
295. ὃς οὔτε βλάστας πω γενεϑλίους πατρός, οὐ μη- 
τρὸς εἶχον OO 973. οὔτε του γενῇδος ἦν πλῆγμ', οὐ 
διχέλλης ἐχβολή Ant. 200. Et binis οὔτε bina οὐ con- 
sectaria sunt: οὔτ᾽ ἄν νιν ὄλβος, οὔτ᾽ Αρης, οὐ πύρ-- 
γος, οὐχ ἁλίχτυποι χελαιναὶ νᾶες ἐκφύγοιεν Ant. 952. 
ἢ οὔτ᾽ ἐν βροτοῖσιν οὔτ᾽ ἐν νεκροῖσιν μέτοικος οὐ ζῶσιν 
οὐ θανοῦσιν 601 m. cuius loei prior versus valde est 
suspectus. Aliud genus est Ant. 207: σημεῖα δ᾽ οὔτε 
ϑηρός, οὔτε τοῦ χυνῶν ἐλθόντος, οὐ σπάσαντος ἐξε- 
φαίνετο : neque enim οὔτε ... οὐ pari dignitate com- 
ponuntur, sed duo illa οὔτε sibi invicem opposita 
sunt, subiunctum οὐ σπάσαντος, quippe relatum ad 
alterum partieipium ἐλθόντος, cui ne negationes sese 
tollerent, addi οὐ non potuit. —.— || οὐ — οὐ ali- 
quando duobus membris contra positis praefigitur, 
cum οὔτε — οὔτε suo iure dictum iri exspectaveris, 
quippe aut una re duobus, aut duabus uni abiudi- 
catis. Etiam hoc fortius est quam altera loquendi 
ratio: v. Locell. ad Xen. Ephes. p. 129. Franke de 
part. neg. II. p. 29. Sophoclea, praeter illa in quibus 
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οὔτε praemittitur, Ant. *851 m. 952., exempla 
pauca reperio. οὐ φορβὰν ἱερᾶς γᾶς σπόρον, οὐχ 
ἄλλων αἴρων Ph. 7106 ch. οὐ χερὸς, οὐ ποδὸς, οὔ 
τινος ἄρχων 860 ch. —.— || οὐ x sequente in altero 
membro οὐδέ, οὐδείς, οὔτε, v. in οὐδέ, οὐδείς, 
οὔτε. 
8. Addita eum multae particulae tum particularum 
munere suscepto c: negationi reperiuntur, partim ut 
vis eius congenita aliquantum. immutetur. Quibus 
partieulis aut adverbiis secundo loco inferatur οὐ, 
velut ἄρ᾽ οὐ, ἄρ᾽ οὐ, ἢ οὐ, μὴ οὐ, μῶν οὐ, quaere in 
κι »y » , - “47 9. , » , € 
ἄρα, ἄρα, ἢ, uf, μῶν: ibidem οὐχ ἄρα et οὐχ ἄρα; 


πῇ γὰρ οὔ v. πῇ; πῶς οὐ et πῶς γὰρ οὐ, πῶς ὃ οὐ, 
“ ΡΣ δ - T) , » - , PA )£wW y 
πῶς ὃ οὐχί, πῶς ὃ οὐχ ἄν V. πῶς. τί οὔ s. τί ὃ οὔ 


v. δέ et τίς. 
οὐ γάρ et οὐ γὰρ ἄν hoc cum optativo poten- 
{1411 aut c. indie. prolatum quaeri etiam possunt in 
ἄρ. Creberrime leguntur, velut Ph. 1212. Ai. 
1920. 1348. Ant. 567., et alterum Tr. 1118. Oed. 
R. 82. 220. 318. 333. OC 146 m. 252 m. 501. 798. 
inc. fr. 659, 1. [Aliquotiens dubitationem interroga- 
tioni πῶς εἶπας; inhaerentem firmat ut Ph. 1288. 
OR 1017.] Et additur γε nec statim tamen, sed 


interposito voeabulo uno aut pluribus: οὐ γάρ. . . γε 
OR 357. Tr. 945. οὐ γὰρ ἂν... γε Ph. 947. OR 
845. οὐγὰρ ἄν ποτέ (c Ph. 442. ob qdp ... 
éco OR 100. οὐγὰρ ἄν ποτε Tr. 1250. OR 


1456. OC 98. (II p. 414, 5.) 
οὐ γὰρ δὴ de quo v. δή, reperiuntur Ph. 246. 
OR 576., quanquam οὐ γὰρ μιῇ Herm. OC 110. *Ant. 
46. [secl. Dind. sec. Didymum] O€ 265 ubi inter- 
posito vocabulo deinceps infertur γε ut El. 1020. 


οὐ γάρ ποτε haud unquam enim, aliquando cum 
ἄν particula et potentiali modo: Ph. 869. 1281. OC 
909. Ant. 563. fr. Alet. 93, 3. Phaedr. 606, 1. In- 
fertur γε aliis interpositis El. 482 ch. In partitione 
contra positorum οὐ γάρ᾽ zov οὔτ᾽ ἄν legitur Ant. 
905. Ai. 1073. 

οὐ γάρ τι negat ἠθικῶς, velut οὔ ct omnino; 
v. Boeckh. expl. Pind. p. 271. οὐ γάρ τι τῆς σῆς 
οὕνεκ᾽ ἐστρατεύσατο γυναιχός Ai. 1111. mom enim, 
spero, tuae uxoris causa militavit. οὐ γάρ τι τοῦτον, 
ἀλλὰ τοὺς ϑεῶν νόμους φϑείροις ἄν 1343. οὐ γάρ τι 
σοὶ ζῶ δοῦλος OR 410. οὐ γάρ τί σ᾽ ἤδη μῶρα φω- 
νήσοντα 499. οὐ γάρ τί μοι Ζεὺς ἦν ὁ χηρύξας τάδε 
Ant. 400. οὐ γάρ τι νῦν... ἀλλ᾽ ἀεί ποτε ζῇ ταῦτα 

A^ » , τς να Σ ^ - 

496. οὐ γάρ τι δοῦλος, ἀλλ᾽ ἀδελφὸς ὥλετο 517. 
οὐ γάρ τι ϑεσμὰ τοῖσιν ἀστίταις πρέπει fr. Alex. 84, 
1. οὐ γάρ τι βουλῆς ταὐτὸ xol δρόμου τέλος inc. 
135. Interposito dein vocabulo 4c infertur: οὐ γάρ 
tt νῦν γε χἀχϑὲς ἀλλ᾽ ἀεί ποτε ζῇ ταῦτα Ant. 450. 
[Herm. malebat νῦν τε cf. supra v. νῦν p. 476 b.] — 
οὐ γάρ τις v. τις. 


00 ... γε ῖρβὰ quoque iuxta non ponuntur Ph. 
ΡΥ OR 361. 8355. 1131. 00€ 3928. 359. Ant. 
5u0- 711. | 

οὐ... δέ neque vero prorsus incertum est. οὐ 


0 ἐθέλω προλιπεῖν τόδε El. 132 m. Nam ea Her- 
manni correctio est, libri enim οὐδέ aut οὐδ᾽ αὖ. V. 
Schaefer. app. ad Bastii ep. er. p. 29.: contra vero 
Franckium de partt. negg. comm. 2. p. 10. 


οὐ O91; v. δή p. 167 a. Legitur Ph. 900. et il- 
lato ποτέ El. 1108. 1202. Tr. 870. ; sequente πού 
OR 1412. et οὐ δή που... γε, quae interpositis 
quibusdam divelluntur, Ant, 381 an. οὐ δή ct 
Tr. 668. 


Q5 — Οὔτις 
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οὐ δῆτα et οὐ δῆτα. .. γε; nam ne haec 
quidem coniunctim posita offendas, in responsis ma- 
xime frequentantur, v. δῆτα. Exempla sunt [nude 


positi] Ph. 419. OR 758. El. 403. 1198. — οὐ 
δῆτ᾽ ἔγωγε OR 1161. "Tr. 1208. οὐ δῆτ᾽ ἔμοιγε 
Ant. 702. — additis aliis verbis Ph. 735. ΟΝ 942. 


1311. O0 433. 597. 810. Tr. 1127. 


οὐχ ἄν particularum coniunctarum exempla cum 
in ἄν quaerantur licet, tum multa olim in ipso οὐ 
recensuimus. Insequitur γε pluribus interpositis Ai. 
1342. Ant. (47. [quo l. Dind. c. Elmsl. οὔ «àv. 


dedit.] Infertur ποτέ OR 5178. ΟΟ 125 ch. 748. Ai. 
448. 1093. 1246. El. 359. 441. haudquaquam 
significatur. (II p. 415, 2.) 

οὐκ... &ttinterpositis aliis v. ἔτι. : iuxta po- 


sita autem ὑφ᾽ ἕν scribi iubemus suoque loco tracta- 
bimus. 

οὐ νά in diverbiis non extat nisi ἀλλ᾽ οὐ μὰ 
τὴν δέσποιναν Αρτεμιν El. 626. contra οὐ simplex 
est in iuramentis ἀλλ᾽ οὐ τὰν Αρτεμιν 1298. οὐ τὸν 


" Altos OR 6000. οὐ τὸν Ὄλυμπον 1088. 


00 p. fjv v. μῆν. 

οὔ ποτε sic divisim scribetur aptius, cum haud 
unquam significat; οὔποτε, cum mnungam. Hoc 
igitur defendimus his loeis: ἐπεὶ οὔποτ᾽ dv στόλον 
ἐπλεύσατ᾽ ἄν Ph. 1037. οὔποτε ... μεμφομένων dy 
καταφαίην OR. 508 ch. οὔποτ᾽ ὀφλήσει χαχίαν 911 
ch. οὔποτ᾽ εἶμι τοῖς φυτεύσασίν γ᾽ ὁμοῦ 1001. τοῦτο 
γάρ σ᾽ ἔχω μόνον προσειπεῖν, ἄλλο δ᾽ οὔποτ᾽ ὕστερον 
1012. χοὔποτ᾽ ἔχ γ᾽ ἐμοῦ τιμὴν προέξουσ᾽ οἱ χαχοὶ 
τῶν ἐνδέχων Ant. 201. χοὔποτ᾽ αὖϑις 810 m. Δηϊά- 
νειραν οὔποτ᾽ εὐνάζειν πόϑον ΤΥ. 106 ch. Herm. οὔ 
ποτε parum apte. ὡς £p. οὔποτε δέξεσϑ᾽ ἔτ᾽ εὐνή- 
τριαν 921. ὥστ᾽ οὔποτ᾽ Αἴανϑ᾽ οἵδ᾽ ἀτιμάσουσ᾽ ἔτι 
Ai. 98. ἃς οὔποτ᾽ αὐτοῦ πρόσϑεν εἰσήχουσ᾽ ἐγώ 918. 
χαϑ᾽ ἡμᾶς δ᾽ οὔποτ᾽ ἐχρήξει μάχη 1(Ὁ. χοὔποτ᾽ 
αὖϑις ὕστερον 8ὅ8. ἀνέφελον ἐπέβαλες οὔποτε κατα- 
λύσιμον &p.écepoy οἷον ἔφυ κακόν El. 1246. Herm. 
[et Dind.] οὔ ποτε, quod commotissimo Electrae animo 
non magis convenit, quam οὔ ποτ᾽ ἐχλήξω γαρᾶς δα- 
χρυρροοῦσα 1312; sic enim Herm. [et Dind.], nos 
bg ἕν. In Lacaen. 337, 1. ϑεοὶ γὰρ οὔποτ᾽ ἄρξασι 
Φρυξὶ... ξυναινέσονται ταῦτα sententia incongrua 
et lacunosa non diiudieaverim , utrum aptius fuerit. 
[Ὁ τε φύσις ἀνέρι δῷ, τόδ᾽ οὔποτ᾽ ἂν ἐξέλοις inc. 965. | 
Divisim scribantur haec: οὔ ποτ᾽ ἐξ ἐμοῦ γε wi πά- 
$me τόδε El. 1029. οὐ ποτ᾽ ἀξιώσω τρέσαι 1240 m. 
οὔ ποτε γὰρ φρενόϑεν γ᾽ ἐπ’ ἀριστερὰ ἔβας τόσσον Ai. 
182 ch. οὔ ποτ᾽ αἰσχύνῃ πεσεῖ Tr. 9297. oiv οὔ zoW 
ἡ ᾿μὴ χωρὶς ἐστάϑη βορᾶς τράπεζ᾽ ἄνευ τοῦδ᾽ ἀνδρός 
OR 1463., quod miror Hermannum servasse, qui in 
ea certe fabula nec οὔ ποτε usquam alibi neque pj 
ποτε retinuit. πνεῦμα ταὐτὸν οὔ ποτ᾽ οὔτ᾽ ἐν ἀνδὸρά- 
σιν φίλοις βέβηχεν OC 012. κχοὔ ποτ᾽ (Οἰδίπουν ἐρεῖς 
ἀχρεῖον οἰκητῆρα δέξασϑαι 028. οὔ ποτ᾽ ἐχβαλῶ 
χάριν τὴν τοῦδε 630. ἃ τὸν τοῦδ᾽ οὔ ποτ᾽ εὐφρανεῖ 
βίον 1399. στῆναι δύναιτ᾽ ἂν οὔ ποτ᾽ ἐν μορφῇ μιᾷ 
fr. ine. 713, 4. Omnia exempla admittunt οὔποτε 
[id quod.Dind. dedit his locis omnibus uno excepto 
0€C1393] praeter OC 636: id enim μαμὰ facile po- 
tius quam haud unquam significat. οὐ... ποτέ ἴῃ 
medio positis vocabulis dirempta vide in ποτέ. 

οὔπω sic óc ἕν scribitur convenienter ad sen- 
sum suique iuris vocabulum esse iubemus. οὐ πώ 
mediis aliis separata quaeratur in πώ. Item οὐπώ- 
ποτε iunctim scriptum postea memorabitur. 


οὔτις et οὔ τις. De pronomine vide ttc. οὔ 


| 
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τι autem adverbiascit aliquando ἠθικῶς negando con- 
stitutum, cum vix nobis persuaderi significamus (viz, 
vix crediderim, wohl kaum, hoffentlich nicht, dicimus). 
v. Boeckh. expl. Pind. p. 271. cf. Stallbaum. ad 
Plat. Phileb. 16. Elmsl. ad Ar. Ach. 1129. οὔ τι 
τοῦτο ϑαῦμ᾽ ἔμοιγε Ph. 410. ἀλλ᾽ οὔ «t χαίρων 
1299. OR 363. τὰ μὲν οὔ τι προσέβαλε Tr. 848 ch. 
quod ὑφ᾽ ἕν scribere potuisse Hermannum [et Dind. ] 
miror. οὔ τί με φυγγάνει El. 131 m. Aliae ad- 
duntur voculae: οὔ τι p. fj OC 450. Tr. 621. , quae 
in o) μή attulimus. οὔ τι μὴν Ph. 1279. El. 
817. οὗ τί που δοῦναι νοεῖς Ph. 1233. οὔ τί 
mw. ὁ δαίμων εἰσορᾷ μὲν οὔ τί πω OO 1370. Libri 
ὑφ᾽ ἕν, in LA ποὺ est, altero ἃ m. pr. supra scripto. 
ϑανεῖν γὰρ αὐτὸν οὔ τί πω ϑέλω Ai. 106. — οὐ γάρ 
τι et οὐ ὃ ἡ τι iam memoravimus. 

οὔτοι et particulae cum illa consociari solitae 
οὔτοι... γε, οὔτοι p.f] ποτε, οὔτοι... οὐδαμῶς, οὔ 
τοί ποτε in οὔτοι, quod iunctim scribendum , tracta- 
bimus. (II p. 416, 13.) 

Crasin x οὐ v. in xat, synizesin μιὴ οὐ v. μι ἢ. 

Οὐδαμᾶ et obbapz, a nulla parte, inde haud- 
quaquam. Cum brevi syllaba ultima opus sit aut 
ambigua mensura οὐδαμά,, cum longa, οὐδαμῇ scri- 
bendum videri in μηδαμῇ significavimus. — Eodem 
ilo loco de t productiori formae adscribendo se- 
cundum analogiam et veterum testimonia monitum. 
Corripitur ultima semel: χιὼν οὐδαμὰ λείπει Ant. 
830 m. Senariorum ultimam sedem occupavit: σύ 
τ᾽ οὐδαμὰ τοὐμὸν προσόψει κρᾶτα Ant. 763. apogr. 
nonnulla οὐδαμοῦ. ἥτις οὐδαμὰ προύφηνεν οὔτε 
μείζον᾽, οὔτ᾽ ἐλάσσονα (γλῶσσαν) Tr. 328. τῆς 
ἐχεῖνος οὐδαμὰ βλάστας ἐφώνει 381. [Rectum his locis 
restituit Herm.: nam LA ubique οὐδαμᾶι, apogr. 
in οὐδαμᾶ paene omnia consentiunt.] — οὐ δα p. ἢ in 
medio dimetro iambico chorico legitur: χράτος παρά- 
βατον οὐδαμῇ «πέλει Ant. 874. Libri plerique aut 
sic aut t non adscripto. |. Ambigo autem, anne hoc 
cum Dorismo scribatur rectius οὐδαμᾷ, quippe 
cum in eodem versuum genere statim sequatur ὀργά, 
et LA οὐδαμᾶι t adscripto adhibeat. 


», 


Οὐδαμοῦ. || Proprie nusquam. οὔχουν ἐμοῦ γ᾽ 
ἑστῶτος οὐδαμοῦ πέλας OR 565. τὸν ἄνδρα οὐδα- 
μοῦ παρόντ᾽ ἔτι OC. 1049. οὐδ᾽ ἐμοὶ δὴ τὴν ἀφ᾽ 
ἡλίου βολῶν χέλευϑον ἁνὴρ οὐδαμοῦ δηλοῖ φανείς 
Ai. 818. ὃν οὐδαμοῦ φὴς οὐδὲ συμβῆναι ποδί 1281. 
similitudine παραστάτου et ordinum militarium ad- 
hibita. — || Tralate. Propius abest a prima voca- 
buli vi χοὐδαμοῦ τιμαῖς ᾿Απόλλων ἐμφανής OR. 908 
ch., quippe de externo deorum cultu et veneratione, 
quanquam non de locis, quibus colendi dictum, sed 
ut minime coli significentur. Hinc deflexum illud 
τοῦτον οὐδαμοῦ λέγω Ant. 183. quasi nullum ei 
dicendo locum assigno, i. e. nullo honoris loco esse dico. 
Conferri Erfurdtius iubet Ruhnk. ad Xen. Mem. 2, 
1, 52.  Wyttenb. ad Plat. Phaed. p. 183. Sed 
Aeschyli in Persis illud v. 496 aliquantum dissimile. 
De accentu docet Apoll. de adv. p. 607, 11. 


Q 0821.6 c haudquaquam, minime. οὐδέ cot τὸ 
συγγενὲς τοῦτ᾽ οὐδαμῶς τότ᾽ ἣν φίλον OC 71. χοὔ- 
τοι γυναιχὸς οὐδαμῶς ἡσσητέα Ant. 678. — σπουδὴ 
οὐ πρὸς ϑυραίων οὐδαμῶς ἀκουσίμη fr. inc. 829, 2. 
De tono v. Apoll. p. 607, 13. (II p. 417, 4.) 


Οὐὖδας solum. φορούμενος πρὸς οὖδας, ἄλλοτ᾽ 
οὐρανῷ σχέλη προφαίνων El. 752. de Oreste curru 
delapso et ab equis ferocientibus abrepto. 


i P EAS 
Οὔτοι — Οὐδέ. 


Οὐδέ. 1. Quando affirmativa sententia prae- 
cedit, opposita illi sequitur, ipsa natura requirit, 
οὐδέ ἀϊοῖ, in qua particula ὃ suam et legitimam 
vim habet, ut significetur neque, i. e. meque vero. 
Cf. Herm. cens. Med. Elmsl. in Opusc. t. 3. p. 150. 
Franke de partt. negg. comm. 2. p. 6. δεινὸν γάρ, 
οὐδὲ ῥητόν Ph. 756. οἷ᾽ ἠπάτηχας" οὐδ᾽ ἐπαισχύ- 
νει μ᾿ ὁρῶν 929., quod non minus recte explicue- 
ris at ne pudet quidem. ἣἡμᾶς μὲν ὡς δούλους σαφῶς 
πατὴρ ἄρ᾽ ἐξέφυσεν, οὐδ᾽ ἐλευϑέρους 995. πότμος 
σε δαιμόνων τάδ᾽, οὐδέ σέ γε δόλος ἔσχ᾽ ὑπὸ ειρὸς 
ἐμᾶς 1117 ch. γνώμῃ χυρήσας, οὐδ᾽ ἀπ᾿ οἰωνῶν 
μαϑών OR 898. ἐγγενὴς φανήσεται Θηβαῖος - οὐδ᾽ 
ἡσθήσεται 459. ὧν Ὄλυμπος πατὴρ μόνος, οὐδέ 
νιν ϑνατὰ φύσις ἀνέρων ἔτιχτεν 808 6. οὐδ᾽ ὁποῖ᾽ 
ἀνὴρ ἔννους τὰ χαινὰ τοῖς πάλαι τεχμαίρεται 915. 
πρὸς τῆς τύχης ὄλωλεν, οὐδὲ τοῦδ᾽ ὕπο 949. οὐδ᾽ 
ἀνίεσαν φόνου μυδώσας σταγόνας 1277. ὡς Ex χϑο- 
γὸς ῥίψων ἑαυτόν, οὐδ᾽ ἔτι μενῶν 1290. πρὸς 
σοῦ γάρ, οὐδ’ ἐμοῦ φράσω 1434. πλανάτας τις 
ὁ πρέσβυς, οὐδ᾽ ἔγχωρος OO 124 ch. μαχρὸν 
τὸ δεῦρο πέλαγος, οὐδὲ πλώσιμον 60603. τότ᾽ ἐξεῴ-- 
ϑεις, κἀξέβαλλες ᾿ οὐδέ σοι τὸ συγγενὲς τοῦτ᾽ οὐδα- 
pc τότ᾽ ἦν φίλον 710. τὸν αἴτιον τίνοι᾽ ἄν, οὐδὲ 
τοὔνδιχον περιβλέποις 9906. ἔχω τὰ φίλτατ᾽ - οὐδ᾽ ἔτ᾽ 
ἂν πανάϑλιος ϑανὼν ἂν εἴην 1110. ἀτιμάσας nép- 
ψεις ἄναυδος οὐδ᾽ ἃ μηνίεις φράσας; 1214. ὡς δὲ 


πρὸς τέλος γόων ἀφίκοντ᾽, οὐὸ ἔτ᾽ ὠρώρει βοὴ 1622. 


δεινοῦ φόβου φανέντος, οὐδ᾽ ἀνασχετοῦ βλέπειν 1652. 


βαιόν, οὐδὲ σὺν χρόνῳ 1653. οὐδὲ πένθος ἔλιπε 
1708 m. ἀνὰ γὰρ ὄμμα σε τόδε στένει δαχρῦον, οὐδ᾽ 
ἔχω ... 1710 m. μόλις φέροντες ond. οὐδ᾽ 
ὑπὸ ζυγῷ λόφον διχαίως εἶχον Ant. 291. λυσσῶσαν 
αὐτήν, οὐδ᾽ ἐπήβολον φρενῶν 492. λήϑουσά μ᾽ ἐξέ- 
πινες, οὐδ᾽ ἐμάνϑανον τρέφων δύ᾽ ἄτα 022. οὐδ᾽ 
ἀπαλλάσσει γενεὰν γένος 990 ch. ἐρείπει ϑεῶν τις, 
οὐδ᾽ ἔχει λύσιν 098 ch. ἐμαῖς, οὐδὲ σαῖσι δυσβου- 
λίαις 1269 τη. λεὼς κρίνει, οὐδ᾽ ἔχει βῆναι πρόσω 
Tr. 195. ἀείρομ᾽, οὐδ᾽ ἀπώσομαι τὸν αὐλόν 216 
ch. ὁρῶ οὐδέ μ᾽ ὄμματος φρουρὰ παρῆλϑε 225. 
nisi hoc interpretandum censeas neque etiam. πρα-- 
τόν νιν ἐξέπεμψεν, οὐδ᾽ ἠνέσχετο 270. πᾶν cot 
φράσω τἀληϑές, οὐδὲ χρύψομαι 474. οὐδ᾽ ἀγύμνα- 
στόν μ᾽ ἐᾶν ἔοικεν 1088. λύει ... οὐδ᾽ ἀεὶ λαβὼν 
ἔχοι Ai. 676. μόνος παρέστης, οὐδ᾽ ἔτλης 1384. 
ἐμὲ μὲν ἀπολέλοιπεν ἤδη βίοτος, οὐδ᾽ ἔτ᾽ ἀρχῶ ΕἸ. 
180 πι. πρὸς ὀργὴν ἐχφέρει, οὐδ᾽ ἐπίστασαι χλύειν : 
629. ἡδὺς οὐδὲ μητρὶ δυσχερῆς 929. Erf. οὔτε, 
sed μητρί utrique membro commune. γυνὴ μέν, 


οὐδ᾽ ἀνὴρ ἔφυς 997. χεὶρ στάζει ϑυηλῆς Apcoc, 
οὐδ᾽ ἔχω ψέγειν 1428. ἔρριψεν, οὐδ᾽ ἥμαρτε fr. 


Synd. 147, 2. τυφλὸς γὰρ οὐδ᾽ ὁρῶν Apre... τυρ- 
βάζει inc. 120, 1. — Eadem res in respomso alteri 
dato: οὐδ᾽ αὖ τοσοῦτον ἔχϑος ἐχϑαίρω σ᾽ ἐγώ El. 
1034. Paulo usitatius idem in interrogatione: οὐδ᾽ 
ἔνδον οἰχοποιός ἐστί τις τροφή; Ph. 32. τί στάσιν 
γλώσσης ἐπήρασϑ᾽, οὐδ᾽ ἐπαισχύνεσϑε OR 635. ἢ 
γὰρ παρ᾽ ἄλλου μ᾽ ἔλαβες, οὐδ᾽ αὐτὸς τυχών ; 1039. 
χαὶ τοῦτ᾽ ἀληϑές, οὐδὲ βουλεύσει πάλιν; El. 1040. 
ξυνών μ᾽ ἔληϑες, οὐδ᾽ ἔφαινες 1389. ἔξης ἄρ᾽, οὐδὲ 
γῆς ἔνερϑ᾽ ᾧχου fr. Phaedr. 603. — Dubia sententia est 
οὐδ᾽ ἣ τάλαινα δοῦσα ταριχηροῦ γάρου Tript. fr. 531., 
quoniam aut prior versus intercidit, aut insequens. 

2. At ubi negativa praecesserit sententia, οὐδέ 
enumerationem rerum significat alterius alteram 
quasi vi et pondere superantium. Ita etsi quam 
maxime apta sunt ex se singula membra et quasi 
coniunctissima sensu, ea tamen sermonis induitur 


— [rr p. 418--491.} 


“μὲν οὐ αὐλὼν yy 


τίστως, οὐδ᾽ ὥστε δούλην 900. 


species, quasi necessitudo illa adeo arcta non sit, et 


inexhausta series exstet eorum, quae insuper addi 
possint. V. Frankium l. c. p. 6. Latine cum me- 
que dicitur, idem saepe hoc est, quod neque etiam. 
ἄνδρα... οὐχ ὅστις ἀρκέσειεν, οὐδ᾽ ὅστις χάμνοντι 
συλλάβοιτο Ph. 281. οὐ γάρ τις ὅρμος ἐστίν, οὐδ᾽ 
ὅποι πλέων ἐξεμπολήσει 302. οὐχ ὁ Τυδέως γόνος, 
οὐδ᾽ οὐμπόλητος Σισύφου Λαερτίῳ 417. οὔτιν 
ἔγωγ᾽ οἶδα χλύων, οὐδ᾽ ἐσίδον 682 ch. οὐχ ἔχων 
βάσιν, οὐδέ τιν᾽ ἐγχώρων 694 ch. οὐδὲν σὺ δρᾷς, 
οὐδὲ φωνεῖς 90ῦ. οὐ πτηνὸν ὄρνιν, οὐδὲ Wo" ópet- 
βάτην 950. χοὐχ ἔσϑ᾽ ὅτου ὀργὴν ἔχοις ἂν οὐδὲ 
μέμψιν εἰς ἐμέ 1309. ϑεοῖσι μὲν νῦν οὐχ ἰσούμενόν 
S ἐγὼ οὐδ᾽ οἵδε παῖδες ἐζόμεσϑα OR 32. οὐδὲν 
ἐξειδὼς πλέον, οὐδ᾽ ἐχδιδαχδείς 48. οὐχ ἣν φίλοισιν 
οὐδ᾽ ἐμοὶ τοσόνδ᾽ ἄχος 1550. οὔχουν πατρὸς ἂν φο- 
γεὺς ἦλθον, οὐδὲ νυμφίος ἐκλήϑην 1908 m. οὐκ 
οἱδ᾽ à ὄμμασιν ποίοις βλέπων πατέρα ποτ᾽ ἂν προσεῖδον 
: οὐδ᾽ αὖ τάλαιναν μητέρα 1313. οὐχ ὡς γελ α- 
στὴς ἐλήλυϑα, οὐδ᾽ ὡς ὀνειδιῶν 1429. οὐ 


οὐ γὰρ δὴ τό 
γε σῶμ, οὐδὲ τἄργα. OC 208. οὐχ ἔσχον, οὐδ᾽ ἤμυ- 


vay 429. οὐ γὰρ ἂν σϑένοι τοὐμὸν δέμας ἐρῆμον 
ἕρπειν, οὐδ᾽ ὑφηγητῶν ἄνευ ὅ02. μόνοις 0 οὐ . Yepve- 
ται θεοῖσι γῆρας, οὐδὲ χατϑανεῖν ποτέ 608. οἷον γᾶς 


᾿Ασίας οὐκ ἐπαχούω, οὐδ᾽ ἐν τᾷ Δωρίδι νάσῳ βλα- 
στόν 695 ch. καίτοι σε Θῆβαι γ᾽ 1 οὐχ ἐπαίδευσαν χα- 
κόν ' οὐ γὰρ φιλοῦσιν ἄνδρας ἐχδίχους τρέφειν" οὐδ᾽ 
ἄν σ᾽ ἐπαινέσειαν 921. ὁϑούνεχ᾽ οὐ δεξοίατ᾽, 
οὐδ᾽ ὅτῳ γάμοι ξυνόντες εὑρέϑησαν ἀνόσιοι 945. ἐς- 
οιδά σε οὐ ψιλόν, οὐδ᾽ ἄσκευον ἥχοντα 1029. οὐχ 
ἔγωγέ. σε, οὐδ᾽ οὖν ἐάσω 11935. v. Herm. λιπαρεῖν 
. οὐδ᾽ αὐτὸν μὲν εὖ πάσχειν 1202. 
οὐ στεναχτός, οὐδὲ... ἀλγεινός 1663. οὔτ᾽ εἶδον 
. οὐδ᾽ ἂν πέσοιμι Ant. 240. οὐ γὰρ p Ζεὺς ἦν. 
οὐδ᾽ 1] Auri οὐδὲ... ῳόμην 451 sqq. οὐ δέχονται 
λιτὰς οὐδὲ μηρίων φλόγα 1019. οὐχέτ ἔστ᾽ ἀνὴρ 
ἄβουλος οὐδ᾽ dvoX dos 1026. οὐ 9d) noc οὐδ᾽ ὄμβρος 
. χλονεῖ Tr. 146. οὐ τἀπὶ Λύδοις, οὐδ᾽ ἐπ᾿ τς 
φάλῃ πόνον λατρεύματα 900. πέμπων οὐχ ἀφρον- 
χοὔπω τις λόγον. χα- 
χὸν ἠνέγχατ᾽ οὔδ᾽ δνριθυς 402. ὅπως ΚΚρονίδαν ἀπά- 
τασεν οὐ λέγω, οὐδὲ “Αἰιδαν 501 ch. οὐχ ἡμῶν χρα- 
τῶν, οὐδ᾽ ἔστ᾽ ὅπου Ai. 1103. οὐ γὰρ οἱ πλατεῖς, 
οὐδ᾽ “εὐρύνωτοι φῶτες ἀσφαλέστατοι "951. οὐ γάρ 
σε μὴ γνῶσ᾽ οὐδ᾽ ὑποπτεύσουσιν El. 43. σῆς οὐχ 
ἐρῶ τιμῆς AM οὐδ᾽ αὖ σύ 364. οὐ γὰρ ἀμναστεῖ 
. οὐδ᾽ & ενύς 483 ch. μαντεῖαι οὐχ εἰσὶν 
ἐν δεινοῖς ὀνείροις, ὁ οὐδ᾽ ἐν ϑεσφάτοις 500 eh. οὐ 
γὰρ ἦν λύσις πρὸς οἴχον, οὐδ᾽ εἰς Ἴλιον 074. οὐ 
γὰρ ἐν φίλοις € ὃ μῦϑος, οὐδὲ πᾶν ἀναπτύξαι πρέπει 
639. οὐχ ἔδρασα, οὐδ᾽ αὖ σύ 911. οὐχ οἶσθ᾽ ὁποῖ 
γῆς οὐδ᾽ ὅποι γνώμης φέρει 922. λύει γὰρ ἡμᾶς 
οὐδέν, οὐδ᾽ ἐπωφελεῖ 1005. προνοίας οὐδὲν ἀνϑρώ- 
ποις ἔφυ χέρδος λαβεῖν ἄμεινον, οὐδὲ νοῦ σοφοῦ 1010. 
οὐχ ἔστιν, οὐδ᾽ ἔσται fr. Epig. 197, 2. ἄνδρας οὐ 
μόνους οὐδ᾽ αὖ γυναῖκας Phaedr. 607, 2 — || Vo- 
cabula ab « privativo composita negationes Ssignifi- 
cando aequant. ἀκτὴ ἄστειπτ ος οὐδ᾽ οἰκουμένη Ph. 
2. ἀνόμματος, οὐδ᾽ ἔχων ἀρωγάν 856 ch. Δίκας 
ἀφόβητος, 0008 . σέβων OR 885 ch. ἀνόσι, 
οὐδὲ ῥητά 1289. ἄϑιχτος, οὐδ᾽ οἰκητός OC 39. 
στυφλὸς δὲ γῆ καὶ χέρσος, ἀρρὼξ οὐδ᾽ ἐπημαξευμένη ὃ 
Ant. 201. ἀγγελίαν ἄτλατον, οὐδὲ φευχτάν Ai. 222 
ch. ὠϑεῖς ἀϑάπτους, οὐδ᾽ ἐπαισχύνει... 1807. 


 ὀργὰν ἄναυδον οὐδὲ σὺν βοᾷ χλύουσα El. 1284 m. 
- Panenogationis eiusmodi unum exemplum reperio: 


οὐχ ὡς ὑπείξων οὐδὲ πιστεύσων λέγεις ; OR 025. In 
responso aliquando negatio cum verbo intelligenda 


Οὐδέ 


509 


ex prioribus. Cum Creon dixisset ἔργον γάρ ἐστι 
τοὺς ἀχοσμοῦντας σέβειν, Haemon respondet οὐδ᾽ ἂν 
χελεύσαιμ.᾽ εὐσεβεῖν εἰς τοὺς χαχούς Ant. (31. Sub- 
audiendum οὐχ ἔστι: minime aptum enim sententiae 
ne iusserim quidem malos colere. Illud igitur Hae- 
moni responsuro in mente fuisse oportet, ut conce- 
deret Creonti. (II p. 419, 36.) 

3. Sed quemadmodum xai in sermone pergen- 
tium saepe non est et sed etiam: ita οὐδέ adne- 
ctendae prioribus sententiae magis adverbii quam 
coniunctionis significatione praeditum est, ut sub- 
stitui sed non minime possit. ταύτην γὰρ ἔ ἔχειν βιο- 


τῆς αὐτὸν λό: γος ἐστὶ φύσιν... οὐδέ τιν᾽ αὐτῷ 
TOO. χαχῶν ἐπινωμᾶν. Ph. 1017 an. βάλλει 
ἐτύμα φϑο tus του... οὐδέ με λάϑει 207 ch. οὐδέ 


σοῦ προσχρηζομεν 1055, quod melius interpreteris 
neque etiam, quam ne opus quidem habemus. οὐδέ 
tot σῇ χειρὶ πείϑομαι τὸ ὃρᾶν 1252. neque ego tuae 
manui concedo. νοσεῖ δέ pot πρόπας στόλος, οὐδ᾽ 
ἔνι φροντίδος ἐ ἔγχος OR 170 ch. οὐδ᾽ εἰ γὰρ ἦν τὸ 
πρᾶγμα "ἡ ϑεήλατον, ἀκάϑαρτον ὖ pas εἰχὸς ἦν οὕ- 
TOC ἐᾶν 259. neque enim si. o pf Ἶστι δρῶντι 
τάρβος, οὐδ᾽ ἔπος φοβεῖ 290. δρῶ γὰρ οὐδὲ σοὶ τὸ 
σὸν φώνημ,᾿ ἰὸν πρὸς χαιρόν 824. — Hoc etiam me tibi 
quidem vertas. λεληϑέναι σε φημὶ σὺν τοῖς φιλτά- 
τοις αἴσχισϑ᾽ ὁμιλοῦντ οὐδ᾽ ὁρᾶν, io εἴ χαχοῦ 961. 
ηὐδᾶτο γὰρ ταῦτ, οὐδέ πω λήξαντ᾽ ἔχει 791. , μέγας 
ἐν τούτοις ϑεός, οὐδὲ γηράσχει 8172 ch. οὐδ ᾿ἄσπνοι 
χρῆναι μινύϑουσιν OC 685 ch. οὐδὲ Μουσᾶν χοροί 
νιν ἀπεστύγησαν 691. ch. xal γὰρ οὐδ᾽ ἀνιστόρουν 
μακράν Tr. 917. οὐδ᾽ ἂν iih ποτέ El. 373. 
ἀλλ᾽ οὐδὲ We δὴ μητρὸς o οὔϑ᾽ ὁ νοῦς φιλεῖ τοιαῦτα 
πράσσειν οὐδ οἰχτρᾶς γόον ὄρνιϑος ἀηδοῦς 
ἥσει Ai. 628 ch. Intelligendum in prioribus οὐκ. 
ἀλλ᾽ οὐδὲ μὲν δὴ τὴν ἀφ᾽ ἡλίου βολῶν κέλευϑον 
ἁνὴρ οὐδαμοῦ δηλοῖ φανείς 871. ἀξίως ἔλεξας, οὐδὲ 
uiv πικρῶς Alet. fr. 92, 1. — Eadem res in interro- 

gatione: οὐδ᾽ ὄνομα πρός του τῶν ξυνεμπόρων ἔχεις; 
Tr. 348. Nam ne nomen quidem non sufticit : di- 
cendum certe et ne nomen quidem. οὐδ᾽ ἀπαράξει 
χρᾶτα βίου ϑέλει τοῦ στυγεροῦ ; 1015 m. Et in re- 
sponso: οὐδ᾽ ἱχόμην ἔγωγ ἄν OR 432. οὐδέ γ᾽ ἐς 
ϑυμὸν φέρω ΕἸ. 1847. — Nihil obstat tamen, quo- 
minus vertamus mé quidem. Non licet autem in his: 
ἀλλ᾽ οὐδ᾽, ὅτ᾽ αὐτὸς ἤϑελον, παρίεσαν OC 591. οὐδ᾽ 
ἀγγελοῦμεν φλαῦρα 1429. (II p. 420, 24.) 
Magis etiam adverbiascit, cum me quidem in- 
terpretandum est, quod ipsum quoque inde originem 
habet, quod contrarium οὐ ὃέ est particulae xat. 
Cf. Franke 1. c. p. 11. Sic ad unum quoddam vo- 
cabulum eiusdem sententiae refertur. In principio 
positum exstat : οὐδ᾽ ἢν ϑέλῃ, δράσει ποτέ Ph. 982. 
000 ἣν “χρῇ με πᾶν παϑεῖν χαχόν 999. οὐδὲ σοῦ 
φωνῆς ἔτι γενήσομαι πρόσφϑεγκτος 1067. οὐδ᾽ εἰ 
πυρφόρος ἀστεροπητῆς υ εἶσι φλογίζων. 1198. σὺ 

μὲν γάρ, οὐδ ἐὰν τρίτης ἐγὼ “μητρὸς φανῶ τρίδουλος, 
ἐκφανεῖ χαχὴ OR 1062. οὐδ ἂν ὧδ , ἐγιγνόμην χα-- 
χός O0 212. οὐ γὰρ ἂν χαχῶς, οὐδ᾽ Φὸ “ἔχοντες, 
ζῷμεν 799. οὐδὲ τῷ χρόνῳ φύσας φανεῖ φρένας 1 ποτέ 
804. οὐδ᾽ εἰ τὰ πάντων εἶχον ἐνδιχώτατα .. οὔϑ᾽ 
εἴλχον, οὔτ᾽ ἂν ἦγον 925.  o58' dvvapelet p ἐν οὐ- 
ἂν εἷς ϑνητῶν φράσειε 1656. e 


δέν ; 1913. οὐὸ 
οὐδ᾽ ἂν εἷς δύναιτ᾽ ἀνὴρ OR 281. ὅπως δὲ λήσεις; 
οὐδ᾽ ἔχω ὅπᾳ πρὸς 


οὐδὲ τοῦτο γίγνεται Tr. 400. 

πότερα xa Ant. 1342 m. οὔτοι σε μή τις ὑβρίσῃ, 
οὐδὲ χωρὶς, ὄντ᾽ ἐμοῦ Ai. 061. ἄνδρα δ᾽ οὐ δίχαιον 
βλάπτειν τὸν ἐσθλόν, οὐδ᾽ ἐὰν μισῶν χυρῇς 1345. 
οὐχ ἄν ποτ᾽, οὐδ᾽ εἴ μοι τὰ σὰ μέλλοι τις οἴσειν δῶρα 


510 
ὑπεικάϑοιμι El. 909. οὐδὲ γὰρ χαχῶς πάσχοντι pi- 
σος προσγίγνεται 110. οὐδ᾽ ἂν εἷς φύγοι fr. Phaedr. 
011, 1. οὐδ᾽ εἰ πάντ᾽ ἐπεξέλθϑοις inc. 6059, 9. τὰ 
χρηστὰ δ᾽, οὐδ᾽ ἢν τὸν διδάσχαλον λάβῃ, ἐμνημό-- 
νευσεν 119, 8. — A principio autem abest: οὐχ dp 
ἐχείνῳ γ᾽ οὐδὲ προσμίξαι ϑρασύ ; Ph. 106. οἶμαι γὰρ 
οὐδ᾽ ἂν ὄμμασιν μόνην ϑέαν ἄλλον λαβόντα τλῆναι 
ὅ90. ἀλλ᾽ οὐδὲ προσφωνεῖ μ᾽ ἔτι 994. ἐπεὶ οὐδ᾽ 
ἂν, ὧδ᾽ ἔχοντ᾽, εἰ μὴ δόλῳ (se. εἶλεν ἄν) 948. ἀρ- 
χὴν χλύειν ἂν οὐδ᾽ ἅπαξ ἐβουλόμην 1259. i οὐκ ἐν 
ἀργοῖς οὐδὲ τοῦτ ἐπραξάμην OR 291. , λείπει μὲν 
000 ἃ πρόσϑεν δεμεν τὸ μιὴ οὐ βαρύστον᾽ εἶναι 1232. 
ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐσιδεῖν ὀύναιμί σε 1903 an. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ 
) 5 , , »2» ? 2 ^N , 
ἐμοί xot τοὐξανιστάναι πόλεως δίχ᾽ ἐστὶ θάρσος OC 
4T. τοῖς τεχοῦσι γὰρ οὐδ᾽ εἰ πονεῖ τις, δεῖ πόνου 
υνήμνην ἔχειν 509. Nam cum τοῖς τεχοῦσι εἰ πονεῖ 
eoniungenda sint, distingui post γάρ non debet. ἀλλ᾽ 
εἰ ϑέλοντάς [οὐ ϑελόντων Dind. c. Goebel.] γ᾽ οὐδὲ 
σοὶ φεύγειν χαλόν 090. si mne tibi quidem decorum 
v. Herm. οἷς ἐγὼ οὐδὲ τὴν πατρὸς Ψυχὴν dw olpot 
ζῶσαν ἀντειπεῖν ἐμοί 9908. ἄνευ σοῦ δ᾽ οὐδὲ σωϑῆναι 
σϑένω 1345. οὔτοι ποῦ οὐχϑρός, οὐδ᾽ ὅταν ϑάνῃ 
φίλος Ant. 522. οὐ γάρ ποτε, οὐδ᾽ ὃς ἂν βλάστῃ 
ὑένει νοῦς 5623. ὡς οὐδ᾽ ἂν εἷς παύσαιτ᾽ ἄν ὃ84. 
χοὐδὲ μαντιχῆς ἄπραχτος ὕμιν εἰμι 1034. ἀνάλγητα 
γὰρ οὐδ᾽ ὁ πάντα χραίνων βασιλεὺς ἐπέβαλε ϑνατοῖς 
ἹΚρονίδας Tr. 126 ch. ὕβριν γὰρ οὐ στέργουσιν οὐδὲ 
δαίμονες 280. ὡς οὐδ᾽ el δοχεῖς ἔχειν, ἔχοις ἂν 
γνῶμα 592. οὐχ ἔστιν. .. οὐδ᾽ ἐλπίς 120. χαὶ 
τόδ᾽ οὐδ᾽ ἂν εἷς ποτὲ τόνδ᾽ ἄνδρα φαίη πρόσϑ᾽ ἰδεῖν 
δεδραχότα 1012. ἀλλ᾽ οὐδὲ μὲν δὴ τοῖς γ᾽ ἐφ᾽ ἡμέ- 
ραν ἐρεῖς 1128. ἀλλ᾽ οὐδὲ νῦν σε μὴ παρόντ᾽ ἴδῃ 
πέλας Ai. 89. χοὐκχ ἀρχέσει πόϑ᾽ μιν οὐδ᾽ ἥσση- 
μένοις εἴχειν 1242. εἰ σοῦ γ᾽ ὅδ᾽ ἀνὴρ οὐδ᾽ ἐπὶ σμι- 
χρῶν λόγων ἔτ᾽ ἴσχει μνῆστιν 1208, ὃν οὐδαμοῦ 
φὴς οὐδὲ συμβῆναι ποδί 1281. οὐ γὰρ οὐδὲ νουϑε- 
τεῖν ἔξεστί σε El. ὅ9ῦ. οὔχουν ἐάσεις οὐδ᾽ ὑπ᾽ εὐ- 
φήμου βοῆς ϑῦσαί με 630. δύναιτ᾽ ἂν οὐδ᾽ ἂν 
ἰσχύων φυγεῖν 697. ἔχλυον dv ἐγὼ οὐδ᾽ ἂν ἤλπισ᾽ 
αὐδάν 1281 m. ἄς ἐγὼ οὐδ᾽ ἂν ἐν χαχοῖς λαϑοίμαν 
198; m. χοὐδ᾽ ἄν σε λυπήσασα δεξαίμην βραχὺ 
αὐτὴ μέγ᾽ εὑρεῖν χέρδος 1904. πρὸς τὴν ἀνάγχην 
Q 5 ν ΑΛ. Ὰ 
οὐδ΄ Apre ἀνϑίσταται fr. Thyest. 234 b. τὸν ᾿Αἴδαν 
γὰρ οὐδὲ γῆρας οἷδε φιλεῖν Iobat. 280. ἐπεὶ οὐδ᾽ ὁ 
χρείσσων Ζεὺς ἐμοῦ. .. φίλος... ἂν ἐλθὼν .. 
ὄφλοι Polyx. 410, 8. ἀπείργειν οὐδ᾽ ὁ παγχρατὴς 
σϑένει Ζεύς Phaedr. 607, 4. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὁρῶντες 
εἰσορῶσι ἱπο. 009, 2. 

ὃ, Cumulari cum aliis negandi vocabulis οὐδέ 
sic demum posse manifestum est, ut si sequatur 
alias, adverbiascat et significet ne quidem: sin prae- 
cedat, aut firmandae acrius negandi formulae consti- 
tutum sit, aut sequatur partitivum οὔτε, ipsum 
autem οὐδέ sententiam opponendo adnectat priori. 
Illud genus in his, quae attulimus , exemplis videbis 
OC 799. Ph. 106. OR 287. Ant. 563. Tr. 280. Ai. 
501. 1240. 1345. El. 359. 5985. 030. Alterius 
generis prima illa species haec exempla habet: οὐδὲ 
— οὐδαμοῦ Ai. O77. οὐδὲ — οὐδαμῶς OC T7170. 
οὐδὲ — οὐδέν 1279, quae omnia aliis locis memora- 
bimus. Partitionem sequentem haec monstrant: El. 
913. OC 925. Polyx. fr. 470, 3 ipsa quoque iam 
alibi allata. (I1 p. 422, τὴ 

6. Quae de uno οὐ δέ post οὐ illato dicta sunt, 
ea suo iure sunt, etiam cum οὐ ὃ ἐ aliquoties sequi- 
tur deinceps. οὐκ ἔχων βάσιν, οὐδέ ttv ^ ἐγχώρων ... 
οὐδ᾽ ὃς ϑερμοτάταν αἱμάδα ... κατευνάσειεν Ph. 
691—699.. LA ὃς τὰν ϑερμοτάταν, quod cum metro 


. 098: 


non conveniat, Erf. τάν, Herm. οὐδ᾽ expunxit, arti- 
culum vix abesse posse scribens, id quod non per- 
suadet. «ob βλέπεις, ἵν᾽ εἴ χαχοῦ, οὐδ᾽ ἔνϑα ναί- - 
εις, οὐδ᾽ ὅτων οἰχεῖς μέτα OR 444. οὐχέτι τὸν 
ἄϑιχτον εἶμι γᾶς ἐπ᾽ ὀμφαλὸν οὐδ᾽ ἐς τὸν ᾿Αβαῖσι 
ναόν, οὐδὲ τὰν ᾿θλυμπίαν 899. 900 ch. οὐ 
γάρ τί μοι Ζεὺς ἣν ὁ χηρύξας τάδε, οὐδ᾽ ἡ ξύνοιχος 
τῶν χάτω ϑεῶν Δίχη, οὐδὲ σϑένειν τοσοῦτον ῳόμην 
τὰ σὰ κηρύγματα Ant. 451---ῦϑ. οὐ δέχονται λιτὰς 
ἔτι ϑεοὶ παρ᾽ ἡβῶν, οὐδὲ μηρίων φλόγα, οὐδ᾽ ὄρνις 
εὐσήμους ἀπορροιβδεῖ βοάς 1020. 1021. οὐ γάρ σοι 

έμις, οὐδ᾽ ὅσιον ἱστάναι χτερίσματ᾽, οὐδὲ λουτρὰ 
προσφέρειν El. 498. 484. xat νιν οὐ ϑάλπος ϑεοῦ, 
οὐδ᾽ ὄμβρος, οὐδὲ πνευμάτων οὐδὲν χλονεῖ Tr. 140. 
οὐ τἀπὶ Λυδοῖς, οὐδ᾽... λατρεύματ᾽ οὐδ᾽... . Ἰφί- 
του μόρος 900. 357. Horum quaedam specie tenus 
non pari ordine coniunctas sed inferiore dignitate al- 
teram alteri adiunctam sententiam monstrare videan- 
tur, velut OR 414. Ant. 1020. El. 433. Sed sub- 
audiendis in altero membro verbis βλέπεις, δέχονται, 
ὅσιόν ἐστι omnia. plana redduntur. 

1. Sed et οὐδέ bis aut ter deinceps positum ex- 
stat, cum videatur οὔτε postulari. | Hoc primum ita 
fit, ut colloquentium alter alterius sermonem respi- 
ciat iungatque dictis illius sua. Cum OCreon dixisset 
πρὸς olxov obxé0 ' ἵχεϑ᾽, ὡς ἀπεστάλη, Oed. pergit 
rogans οὐδ᾽ ἄγγελός τις, οὐδὲ συμπράχτωρ ὁδοῦ χατ- 
εἴδε; OR 116. ὅπῃ El. dixisset se a matre omni- 
bus modis vexari, Orestes quaerit οὐδ᾽ οὑπαρήξων, 
οὐδ᾽ ὁ κωλύσων πάρα; El. 1197. Cum Neopt. af- 
firmasset se non nosse Philoctetam , quippe nunquam 
visum antea, Philoctetes infert οὐδ᾽ ὄνομ, dp οὐδὲ 
τῶν ἐμῶν χαχῶν χλέος ἤσϑου ; Ph. 251.. —4l Altera | 
ratio est, cum primum οὐ ὃ rem prioribus adiungit 
simpliciter, insequens ascensionem habet a minoribus 
ad maius: sic aliquando terna οὐ ὃ ἐ inferuntur dein- 
ceps: οὐ δῆτα τοῖς γ᾽ ἐμοῖσιν ὀφθαλμοῖς ποτέ" οὐδ᾽ 
ἄστυ γ᾽, οὐδὲ πύργος, οὐδὲ δαιμόνων ἀγάλμιαϑ᾽ ἱερά 
OR 1978. 1979. sc. ἐφίμερα ἣν, quod praecesserat 
interrogative dictum cum negandi significatione ἀλλ᾽ 
ἡ τέχνων δῆτ᾽ ὄψις ἦν églpepoc. Dina se exci- 
piunt: νόμοι, ὧν "Ὄλυμπος πατὴρ μόνος, οὐδέ νιν 
ϑνατὰ φύσις ἀνέρων ἔτικτεν, οὐδὲ pf) ποτε λάϑα χατα- 
χοιμάσει OR 868—870 ch. ἐς δεινὸν, οὐδ᾽ ἀκουστὸν, 
οὐδ᾽ ἐπόψιμον 1312. Herm. οὐχ ἀκουστόν sec. L B. C. 
Flor. [᾿. Δ. nihil monitolectore. Cur vulgata scriptura, 
etiam in LA reperta expellatur, causam non video. 
ὀχύτοχος πεδίων ἐπινίσσεται.. . . οὐδὲ Μουσᾶν χοροί 
νιν ἀπεστύγησαν, 009 ἁ [αὖ LA] χρυσάνιος ᾿Αφροδίτα 
ΟΟΟ91.092 οι. χλᾶον, οὐδ᾽ ἀνίεσαν στέρνων ἀραγμοὺς ᾿ 
οὐδὲ παμμιήκεις γόους 1608. 1609. Eadem nectenda- 
rum sententiarum ratio est, significatio particulae paulo 
diversa, cum prius οὐ ὃ ἐ adverbiascit, neque etiam 
vel ne quidem significans. "ai γὰρ οὐδὲ τὸν πάρος 

eu , » UE! - Ὁ - 
υὖὔϑον μάτην ἤχουσας, οὐδὲ νῦν δοχῶ Tr. 340. 341. 
ὁδοῦ τέλος τοιοῦτον, οἷον οὐδὲ φωνῆσαί τινι ἔξεσϑ᾽ 
ἑταίρων, οὐδ᾽ ἀποστρέψαι πάλιν OC 1402. Unum 
denique exemplum est, quod praegressa negante 
particula bis deinceps οὐ δέ adverbiascens et me qui- 
dem significans illatum ostendat, quorum alterum 
praefracte negando gravius firmat sententiam. τάφῳ 
ὃ ἐχεῖνον οὐχὶ χρύψετε, οὐδ᾽ εἰ ϑέλουσ᾽ οἱ Ζηνὸς 
αἰετοὶ βορὰν φέρειν νιν ἁρπάζοντες ἐς Διὸς ϑρόνους " 
οὐδ᾽ ὡς... ϑάπτειν παρήσω χεῖνον Ant. 1040— 
1042. Hune locum totum non satis accurate per- 
tractavit Frank. 1. c. p. 12. (1I p. 423, 20.) 

8. οὐδέ et οὔτε — οὔτε nisi in partitione dici | 

coniuncta non posse diximus. Sed recte post duo 


an. dia 


- locum Reisig. οὔτ᾽ ἔδρασ᾽ οὔτ᾽ εἶδον ὅστις ἣν ὁ ρῶν, 


- ad Lue. de hist. conser. p. 230. consules Stallbaum. 


- 5. posthac OR 1290. OC 1622. ΕἸ. 186. 
— ἄν OC 1110. [sic apogr. : ὅταν LA] — || οὐδέ cot 


᾿ 
ἂν 


.428--. 456 


quando sententia non pari prioribus dignitate neque 
partitione illa comprehensa est, sed cum maiore vi 
tanquam additamentum ante dictis infertur. οὔτε 
νικήσας λόγῳ οὔτ᾽ εἰς ἔλεγχον χειρὸς οὔδ᾽ ἔργου μο- 
λών OC 1997. nedum; libri manifesto mendo οὔτ᾽ 
ἔργου. Vera seripturain Aldina reperitur; corrupit 
οὐδ᾽ ἂν δικαίως ἐς καχὸν πέσοιμιί τι Ant. 240. Est 
hoe ex prioribus consequens. Sed οὐ δέ post unum 
quoddam οὔτε longe plurimis locis librariorum aut 
ineuriae aut imperitiae tribuendum; nece defendi 
potest, nisi et pluribus interpositis a recta sermonis 
componendi ratione descitum fuerit. Rectius quam 
Boeckhium ad Pind. Pyth. D, 48.  Schaeferum ad 
Dion. de c. v. p. 90. Welckerum ad Theogn. p. 93. 
eosque plurimos, quos conferri iubet C. F. Herm. 


ad Plat. Phileb. p. 56. Engelh. ad Lachet. p. 18. 
Vitiosam quorundam codd. scripturam Ant. 000. si 
non respexeris, unum est eius formulae exemplum: 
οὔτ᾽ et τι μῆκος τῶν λόγων ἔϑου πλέον. . . ϑαυμά- 
σας ἔχω, οὐδ᾽ εἰ πρὸ τοὐμοῦ προύλαβες τὰ τῶνδ᾽ ἔπη 
OC 1141., quod cum invitis libris Elmsl. [quem se- 
quitur Dind.] οὔτ᾽ εἰ scripsisset, refutatur ab Herm. 
quanquam is quidem iusto longius progressus ne dici 
quidem recte potuisse οὔτε affirmat. (II p. 424.) 

9. Cum aliis particulis iungitur οὐδέ non mutata 
alterius utrius vi: exempla iam apposuimus omnia. — 
llon6" αὐ Ph. 536. 948. OC 273. 921. Ant. 240. 
ENDO ἘΠ 365...69/.. 1281. 1287. Phin. fr. 631. 
χοὐὸδ ἄν El. 1304. οὐδ᾽ ἄν — ποτέ El. 379. et 
000 dày εἰς mové Tr. 1072. — "οὐδ᾽ αὖ El. 9411. 
1034. Ai. 1118.. OR 1373. Phaedr. fr. 607, 2. — 
[οὐδὲ γάρ El. 285. 770. OC 1702 m. [ex em. 
Herm. : LA γέρων.] neque etiam vel ne quidem signi- 
fieatur. οὐδ cip cum hyperbato, cum οὐδὲ γὰ 
εἰ coniungenda fuerint, OR 255. — [οὐ δέ γε iuncta 
sunt El. 1347.; seiuncta aliis intermediis OR 1378. 
Sed οὐδ᾽ ὑφηγητοῦ γ᾽ ἄνευ, quae est trium codd. et 
Tricl. seriptura OC 502. correctum est οὐδ΄ ὑφηγη- 
τῶν ἄνευ. [Dind. ὁ. Herm. οὐδ᾽ bg. δίχα.] LA 
manifesto vitio ὃ ἐ pro γε. — ἰ οὐδ᾽ ἐάν Ai. 1840. 
et ex verisimili emendatione Hermanni [qui tamen 
ipse postea abiecit] OR 1062. ubi vulgata οὐδ᾽ ἂν ἐχ. — 
ον eb EL 559. Tr.5929. Ph. 1198. OR 255. 
OC 509. 925. 1141. [Dind. c. Elmsl. οὔτ᾽ ei], quod 
εἰ interrogativum habet Ant. 1040. inc. fr. 659, 2. 
-- ᾿ἰ οὐ δ᾽ ἤν Ph. 982. 999. El. 1053. inc. fr. 779, 
8. ubi vitiose οὐδ ἄν in cod. Ioann. Damasc. — || 
οὐδὲ μέν Alet. fr. 92, 1. [sic libri Stobaei: οὐδὲ 
piv Dind. e. Brunck.] οὐδὲ μὲν 0f, Ai. 877 ubi 
olim οὐδ᾽ ἐμοὶ δή legebatur. Tr. 1128.] El. 913. 
Sed οὐδὲ μέντοι pro οὐδ᾽ ἐμοί cot vitiosa scriptura 
est 0C 47. — || οὐδὲ p. fj El. 43. 1052. v. οὐ μή. 
Interponitur aliquid Ai. 83. OO 1701. [οὐδὲ μή 
ποτε OR 870 Dind. ὁ. Elmsl.: οὐδὲ μὴν ποτε libri. | 
--Π οὐδὲ μάν i.q. μὴν coni. Herm. 00694. Sea OR 
810. nunc οὐδὲ μιῆποτε emendatius legitur. [De fr. 
Alet. 92, 1 v. s. οὐδὲ pév.] — οὐδέποτε, οὐ- 
δέπω, οὐδεπώποτε cum sui iuris vocabula sint, 
suo loco tractabimus. Sed οὐδέ ποτ΄ £x χαμάτων 
ἀποπαύσομιαι El. 231 m. nec unquam significans di- 


visim scribendum. lta et οὔ, ποτε χαταλύσιμωον, 


οὐδέ ποτε λησόμενον 1247 m. — ηὐδᾶτο οὐδέ πω 
? ^ . 
λήξαντ᾽ ἔχει OR. 781. — || οὐ δ᾽ ἔτι neque amplius 


$ «2 » 5 
9go0 £t 


Οὐδέ — Οὐδείς 


οὔτε cum partitione dicta tertium infertur οὐδέ, 


| 
p 
j δ 
χὴν 
i 


, 
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Ph. 1252. — οὐδὲ .... xot OO 4T. — || οὐδ᾽ οὖν 
0€ 1135. 

10. Aliquando in hyperbato est οὐδέ, plane ut 
οὐ ipsum. Primum hoc coniunctio patitur altero 
membro inserta, communiter referenda ad utrumque. 
ἡδὺς οὐδὲ μητρὶ δυσχερής El. 929. i. q. ἡδὺς μιητρὶ 
οὐδὲ δυσχερής: igitur distingui post ἡδύς non de- 
buit. Aliud est, coniunctione longiore intervallo 
pluribus interpositis ab eo, quod spectat, remota. 
χοὐδ᾽ dw σε λυπήσασα δεξαίμην βραχὺ αὐτὴ μέγ᾽ 
εὑρεῖν χέρδος El. 1904. i. e. χοὐδ᾽ ἂν δεξαίμνην εὑ- 
ρεῖν, λυπήσασά σε βραχύ. Alia adverbiascens οὐ 0é 
spectant. οὔχουν ἐάσεις οὐδ ὑπ᾽ εὐφήμου βοῆς 
ϑῦσαί με El. 090. Dicendum fuit οὐδὲ ϑῦσαι ἐά- 
σεις. Sie explieandum exemplum  Trach. 120.: 
ἀνάλγητα γὰρ οὐδ᾽ ὁ πάντα χραίνων βασιλεὺς émé- 
βαλε ϑνατοῖς ἱΚρονίδας. οὐδέ postponi non posse, ut 
ἀνάλγητα spectare non possit, recte animadvertit 
Herm., idem tamen perperam, si quid video, inter- 
pretatus doloris vacua ne Iuppiter quidem dedit mor- 
talibus: quasi praeter Iovem quisquam daret. Con- 
iungenda videntur οὐ ἐπέβαλε, ne imposuit quidem 
omnino : idque scholiastam puto vidisse , cum scribat 
οὐδὲ γὰρ ἄλυπα τοῖς ἀνθρώποις ὁ Ζεὺς τὰ πράγματα 
πεποίηκε. (II p. 425. 12.) 
11. Praeter ea, quae iam attigimus, scripturae 
causa aliquot exempla consideranda sunt. De OC 
1920. v. icot£Aectoc. El. 1197. vitiose LA οὐδ᾽ 
οὑπαρήξων οὔϑ᾽ ὁ χωλύσων πάρα; Recte utrobique 
οὐδέ LB alia. Contra vitiose οὐδέ pro οὔτε olim 
scriptum fr. Ach. Am. 102, 6. Synd. 153, 9. et 5., 
quae exhibebuntur in οὔτε. 

|| De erasi particulae et x«t v. xat. 


Οὐδείς. || Adiective dictum nullus. — Nom. 

στίβου γ᾽ οὐδεὶς χτύπος Ph. 29. ναυβάτης 
οὐδείς 301. οὐδεὶς ἀρωγός OR 127. nisi ἀρωγός 
velis ad ἐγίγνετο trahi. ὅτι οὐδείς ποτ᾽ αὐτοὺς ἂν 
ἐμπέσοι ζῆλος ξυναίμων OO 942. οὐδεὶς p.o9oc Ant. 
11. οὐδεὶς γάμος 091. μάντις οὐδεὶς τῶν καϑεστώ-- 
τῶν 1160. quod etiam substantivum esse quis dicat 
sicut Ai. 1419 an. χοὐδεὶς τόπος Ai. 869. χοὐδεὶς oi- 
χτος El. 100 an. τοῦ βίου δ᾽ οὐδεὶς πόϑος 822. οὐδεὶς 
λόγος fr. Alet. 91, 3. Laoc. 343 b. οὐδεὶς ἐχϑρός Alead. 
109, 4. οὐδεὶς τῶν μελλόντων ταμίας Ter. 515, ὃ. 
ὅρχος οὐδείς inc. 672. — οὐδεμία. ἀνάλυσις οὐδεμία 
χαχῶν El. 142 m. — οὐδέν. Κρέων δέ cot πῆμ. 
οὐδέν OR 979. χοὐδέν γε ϑαῦμα 1192. xol ϑαῦμά 
4 οὐδέν 1919. ϑυμοῦ γὰρ οὐδὲν γῆρας OC 904. 
οὐδὲν ἄλγος 950.  Scyr. fr. 800. βάρος οὐδέν 1142. 
οὐδὲν γάρ, οἷον ἄργυρος, χκαχὸν νόμισμ᾽ ἔβλαστεν 
Ant. 295. οὐδὲν χτῆμα (02. οὐδὲν ἀλλό cot πρό- 
σχημ.᾽ ἀεί El. 525. οὐδὲν χέρδος 1015. φεῦδος 
οὐδέν 1220. οὐδὲν ἔργον 1372. Αἱ. 11. 892. οὐ- 
δὲν μεῖζον ἀνθρώποις χαχόν Ai. 480. οὐδὲν ψεῦδος 
fr. Aeris. ὅ9. χλῇϑρον γὰρ οὐδέν inc. 679, 2. Sed 
in eiusdem partieulae versu primo μὴ μοι χρυφαῖον 
(702v ἐξείπῃς ἔπος pro οὐδέν iure scriptum ἃ 
Brunck. — Gen. οὐ δῖεν óc masc. οὐδενὸς λόγου Ai. 
ATi. Ph. 130. οὐδενὸς νόμου Ai. 1247. ἀνδρὸς οὐ- 
0evóc Ph. 334. Ant. 458. --- οὐδεμιᾶς non magis 
legitur, quam οὐδενός neutrum adiective dictum 
est: nec dativum οὐδενί nisi substantive posuit 
Soph., οὐδεμιᾷ planeabstinuit. — acc. οὐδένα. 
ἄνδρα δ᾽ οὐδένα Ph. 280. OC 806. οὐδέν᾽ ἄνδρα Ph. 
430. νοῦν οὐδένα Ant. 68. — οὐδεμίαν dictum 
non est. οὐδέν. οὐδὲν ἄλγος Ai. 1397. οὐδὲν ῥῆμα 
El. 61. χλέος οὐδέν Ph. 252. ὄνειδος οὐδέν OC 
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967. πρᾶγος οὐδέν 1153. Sic LA pr.: οὐδέν᾽ corr. | 
οὐδὲν ἀξίωμα δαιμόνων 1452. ch. χοὐδὲ τῆς ἀλη- 

ϑείας ἔπος Ant. 1199. οὐδὲν ἕλχος fr. Past. 449 ἃ. 

οὐδὲν μεῖζον κακόν Phaedr. 608, 1. 

2. Substantive dictum et neminem et nullum signi- 
ficat. Nom. οὐδείς. οὐδεὶς ϑέλει Ph. 910. οὐδείς 
ποτ᾽ ἐβάστασεν 1127 m. οὐδεὶς ὁρᾷ OR 293. ἃ σοὶ 
οὐδεὶς ὃς οὐχὶ τῶνδ᾽ ὀνειδιεῖ 979. οὐδεὶς ἀνδρῶν 
1259. Ai. 244 an. οὐδεὶς οἷός τε φέρειν OR 1419. 
οὐκ ἔστιν οὐδείς 1001. οὐδεὶς ἐφαίνετο OC 4930. 
χαχῶν γὰρ δυσάλωτος οὐδείς 1723 ὁ. χοὐδεὶς ἐναρ-- 
γῆς Ant. 263. sc. ἦν. στέργει γὰρ οὐδεὶς ἄγγελον 


χαχῶν ἐπῶν 211. χοὐδεὶς οἷδεν ADT. ἀϑοανάτων 
οὐδείς (G1 ch. οὐδεὶς φίλων 882 m. οὐδεὶς τῶν. 
ἀγαϑῶν El. 1082 ch. οὐδεὶς οἷδε Tr. 41. χοὐδεὶς 


ἐτόλμα 180. χοὐδεὶς τροπαῖ᾽ ἔστησε 1102. οὐδεὶς 
ἐφορᾷ 1270 an. οὐδεὶς ἐρεῖ Ai. 481. οὐδεὶς ἂν 
pea , , Dy b! , Y» 
τλαίη 917. οὐδείς ποτ ἄλλος, ἢ σύ 1158. οὐδεὶς 
Sic συ; . $5.8 - " , f, 
ἐρᾷ fr. Aeris. 64. χοὐδεὶς ἂν οὕτως εὐτύχει Alet. 
94, 10. δοχῶ μέν, οὐδείς Alead. 106, 1. οὐδεὶς 
δοχεῖ εἶναι πένης ὧν ἄνοσος Creus. 325, 6. ἄμοχϑος 
γὰρ οὐδείς Μγ5. 359. οὐδεὶς ἔξοχος ἄλλος ἔβλαστεν 
ἄλλου Ter. 518, 2., quanquam exempla , quae ἄλλος 
habent, omnia etiam ita intelligi possunt, ut οὐδείς 


adiective dictum videatur. — οὐδεμία substanti- 
^ 5 

vum non est. — οὐδέν. χοὐδέν ἐσὺ ὑπόστεγον ; 

Ph. 84. τούτων οὐδέν ἐστ᾽ ἀρνήσιμον VÀ. οὐδὲν 


τούτων θαυμαστὸν ἐμοί 191 an. οὐδὲν δεινόν 1799. 
οὐδέν ἐστιν OR 56. βρότειον οὐδέν 709. ἦν σοι 
- ) ^ 
οὐδέν 1016. χακχῶν ὅσ᾽ ἐστὶ πάντων ὀνόματ᾽, οὐδέν 
7 E » , 
λπόν 1285. Nam non refertur οὐδέν nec ad 
ὀνόματα, nec ad χαχά, sed absolute dictum  mihil 
significat. ἄνων τούτων αὐϑαίρετον οὐδέν OO 522 m. 
cf. s. v. ἐθελητός. ἔστι μοι τὸ λοιπὸν οὐδὲν ἄλλο 919. 
ld K m SN 5 
χοὐχ ἦν ἔτ᾽ ἀργὸν οὐδέν 1605. οὐδὲν γὰρ οὔτ ἀλ- 
γεινόν Ant. 4. οὐδὲν ἦν ἐρευνῶσιν πλέον 208. χοὐ- 
δὲν ἀνθρώπου δεινότερον πέλει 992. ch. οτοῖσιν 
P p 
οὐδέν ἐστ᾽ ἀπώμοτον 988. ἐμοὶ τῶν σῶν λόγων ἀρε- 
M 97 » νι b] , - jx E 3 
στὸν οὐδέν ὅ00. ἄτας οὐδὲν ἐλλείπει 080 ch. — *o5- 
M 2 » , sje “ 
δὲν ἕρπει ἐχτὸς ἄτας 013 ch. [delevit vbb. subditieia 
E ΓΝ ram ^S -l 2 
Dind.] τὸ ὃ ἣν ἄρ᾽ οὐδὲν ἄλλο πλὴν ϑανεῖν ἐμέ Tr. 
1112. κοὐδὲν ἀντειρήσεται 1184. οὐδὲν εἴργει 1257. 


Οὐδείς 


Ἐχοὐδὲν τούτων ὅτι μὴ Ζεύς 1218 an. [566]. Dind. ] 
χοὐχ ἔστ᾽ ἄελπτον οὐδέν Ai. 6048. γᾶ τε «al οὐδὲν 
ὧν El. 245 m. πόνου τοι χωρὶς οὐδὲν εὐτυχεῖ 945. 
βουλῆς γὰρ οὐδέν ἐστιν ἔχϑιον καχῆής 104{. φρονεῖν 
ἔοικας οὐδὲν ὧν ἐγὼ λέγω 1048. οὐ γὰρ οὐδὲν ἐν ταὐ- 
τῷ μένειν. Alet. 93, 3. οὐδέν ἐσμεν Ter. 017, 3. βρο- 
τῷ δὲ πιστὸν οὐδὲν Tyr. 583 a, ὃ. γλώσσης χρυφαῖον 
οὐδὲν οὐ διέρχεται 'πο.079,9. οὐδέν ἐσμεν πλὴν σχιαῖς 
ἐοικότες 082, 2. οὐδὲν ἐμβριϑέστερον 090, 3. — Genit. 
οὐδενός masc. οὐδενὸς πρὸς ἐχτόπου Tr. 1132. οὐ- 
δενὸς ὕστερος Ph. 181 ch. μετ᾽ οὐδενὸς ἀνδρῶν 
1104 m. ὑφηγητῆρος οὐδενὸς φίλων OC 1588, quod 
οὐδενὸς φίλων ἡγουμένου. —  Neutr. ϑεσπίσματα ἄξι᾽ 
οὐδενός OR 971. πρόνοια οὐδενός 918. ἄπαρνος δ᾽ 
οὐδενὸς χαϑίστατο Ant. 435. διάβορον πρὸς οὐδενὸς 
τῶν ἔνδον Tr. 676, quod ad homines referre insi- 
pientis foret. ἄτιμος οὐδενὸς σύ El. 1216. — Dat. 
οὐδενί. ἔνορχος οὐδενί Ph. 12. οὐδενὶ μοιριδία τίσις 
ἔρχεται OC 228 ch. ἔχοὐδενὶ λῴονι Ai. 1410 an., 
sed is versus Sophoclis non est. — Accus. οὐδένα. 
οὐδέν᾽ ἄλλον Ai. 20. OR 1051. οὐδέν oióa Ai. 
191. οὐκ ἂν λάβοις μου μᾶλλον οὐδέν᾽ εὐσεβῆ Ph. 
1051. χοὐδέν ἄλλον OR 63. De ξένον οὐδέν᾽ ὄντα 
OC 565 v. infra nr. ὃ. -- οὐδέν. οὐδὲν ὧν λέγει 
ποιεῖ El. 819. κοὐδὲν ἐχ σαυτῆς λέγεις 944. οὐδὲν 
ἐντρέπει Ὁ19. φείδοντο κέντρων οὐδέν 110. οὐ- 
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δὲν γάρ σε δεῖ χρύπτειν 957. λύει γὰρ ἡμᾶς οὐδέν 
1005. ἀπροσδόχητον οὐδὲν εἴρηχας 1017. φρονεῖν 
ἔοικας οὐδὲν ὧν ἐγὼ λέγω 1048. οὐχ ἄρ᾽ mor τῶν 
ἐμῶν οὐδὲν χαχῶν 1185. οὐδὲν ἐλλείψω Tr. 90. 
ὧν t οὐδὲν εἰσήχουσας 9917. οὐδὲν φωνεῖ δίχης ἐς 
ὀρϑόν 340. οὐδὲν ἱστορῶν 382. Post praecedentia 
τί ποτε ποιχίλας ἔχεις; infertur οὐδέν nude 413. 
ἴδριες οὐδέν 049 ch. παρῆχα ϑεσμῶν οὐδέν 682. 
ὃ δ᾽ οὐδὲν εἰδώς (15. OC “213. οὔτ᾽ ὀδυρμάτων ἐλεί-- 
πετ᾽ οὐδέν Tr. 937. οὐδὲν ξυνίημι 1121. ἐργασείων 
οὐδὲν ὧν λέγω 1232. ἴσμεν γὰρ οὐδὲν τρανές Ai. 
29. οὐδὲν ὄντας ἄλλο πλὴν 195. οὐδὲν σϑένομεν 
165 an. ὁϑούνεχ᾽ οὐδὲν τῶνδ᾽ ἐπαισϑάνει χαχῶν 
953. κοὐδὲν ἀναύδατον φατίξαιμι (φατίσαιμι) 715 
ch. κοὐδὲν εἰς ὄψιν πλέον 874. πρὸς οὐδὲν εἰς 
ἔριν θυμούμενος 1018. οὐδὲν λῷον φράσαι 1265. 
οὐ μνημονεύεις οὐχέτ᾽ οὐδέν 1219. 
δέν μ᾽ ἀλγυνεῖς Ph. 00. οὐδὲν ἐκ τέχνης πράσσειν 
88. εὕρισχον οὐδὲν πλὴν ἀνιᾶσϑαι παρόν 288. οὐ- 
δὲν ἐνδεὲς ποιούμενος J'íO. οὐδὲν σύ που χάτοισϑα 
τῶν σαυτοῦ πέρι 059. χλύει οὐδέν 8309 m. οὐδὲν 
ἔξω τοῦ φυτεύσαντος σὺ δρᾷς 904. οὐδέν σε χρύψω 
915. οὐδὲν εἰδέναι χαχόν 900. quod οὐδέν etiam 
adiective dictum videri potest. ὃς οὐδὲν ηδει 1010. 
οὐδὲν ϑεοὶ νέμουσιν ἡδύ μοι 1020. νέον μὲν οὐδέν 
1230. οὐδὲν ἐξαυδᾷς σοφόν 1244. 
πλέον OR 9T. οὐδὲν εἴχε φράσαι 119. ἄλλο ἀστερ-- 
γὲς οὐδέν 229. παρήσω Y οὐδέν 345. οὐδὲν ἂν 
πράξαιμ᾽ ἄν 802. οὐδὲν ἐς πλέον ποιῶ 918. πρὸς 
δίχης οὐδὲ τρέμων 1014. εἰδὼς οὐδέν 1101. τὸ σόν 
τοι παράδειγμ' ἔχων, τὸν σὸν δαίμονα, τὸν σὸν d τλᾶ- 
μον Οἰδιπόδα βροτῶν, οὐδὲν μαχαρίζω ὅστις... 
ἐχράτησε 1196 ch. Sic dedit et distinxit Herm. 
Vulgo post ()ἰδιπόδα distinguunt; οὐδένα, quod cum 
βροτῶν coniungendum, et ἐκράτησας scribitur in li- 
bris omnibus, quorum illud eum versus lege non 
optime convenit, hoc pugnat aperte ; v. Herm. Sed 
infitias iri non potest, aliquanto durius interiectis 
pluribus ἐκράτησε et in sequentibus χατὰ pv φϑίσας 
ad δαίμων referri, praesertim cum verbis πύργος 
ἀνέστας ad secundam personam et Oedipum signifi- 
candum sermo redeat. οὐδὲν εἰς γάριν πράσσων 
1353 m. νῦν τίν᾽ ἥχειν λόγος οὐδὲν ἅξοντα OO 194 
ch. οὐδὲν ἴδριν ὅ2 m. πέρα γ᾽ ἂν οὐδὲν ἢ λόγῳ 
UAE 651. οὐδὲν σϑένω 846. χραίνουσαν οὐδέν 
14. οὐδὲν πονεῖν 1022. 
1090. ἐψευσάμην οὐδέν σε 1146. ἀνταμείβει p^ 
οὐδέν 128. ψεύδοντες οὐδὲν σημάτων [σῆμα τῶν 
Dind.] προχειμένων 1012. οὐδὲν οἵδ᾽ ὑπέρτερον 
Ant. 10. πείσομαι γὰρ οὐ τοσοῦτον οὐδέν 97. ἐπ᾽ 
οὐδὲν ἔρχεται 900 ch. ἐγὼ μὲν οὐδέν se. ϑέλω 498. 
οὐδὲν γὰρ αἰσγρόν 911. οὐδὲν ὠφελουμένη 950. 
εἰδότι ὃ οὐδέν 618 ch. ἢἦϑος κοὐδὲν ἄλλο 1706. 
αἰσχρὸν οὐδέν 711. οὐδὲν παραμυϑοῦμαι 935 an. 


γι 2 , 


χοὐδὲν ἀντειπών 1232. ἐρῶ δεινὸν οὐδέν fr. Synd. 


4 


οὐδὲν ἐξειδὼς. 


τούτων γὰρ οὐ-. 


οὐδὲν μεμπτὸν ἐρεῖς, 


108, 1. ὅπου τὸ δεινὸν, ἐλπὶς οὐδὲν ὠφελεῖ Eriph. 
205, 2. τίχτει γὰρ οὐδὲν ἐσθλὸν εἰχαία σχολή Tphig. - 
288. αἰδὼς οὐδὲν ὠφελεῖ inc. 607, 1. εἰδὼς τὸ 


ὑέλλον οὐδέν 1725, 2. (II p. 428, 22.) 

3. Iam adverbiascemtes vocabuli partes vi- 
deamus. .In his primum satis frequenter οὐδέν 
legitur aut pro simplici negatione οὐ dictum aut pro 
fortius negante οὐδαμῶς. Qua via ad hunc usum 
perventum fuerit, exempla monstrant a verbo sus- 
pensa tali, cui addi accusativum licet: velut quae 
attulimus Ai. 1273. El. 1005. OR 1014. O00 1022. 
Ant. 500. 935. fr. Eriph. 205, 2. ine. 667, 4- et 
quod addimus supra non appositum Αρης γὰρ οὐδὲν 


οὐδὲν ἐντρέπει ἐμοῦ γε El. 519. 


- praecedit. 


cO χαχῶν λογίζεται Phryg. 649, 4.; non apposui- 


mus autem de ea re, quod λογίζεσθαι illie genitivum 
obieetive dictum adsumpsit. [De mutanda scriptura 
v. s. Aecttop.at.| Item afferri potest ᾿φείδοντο χέν- 
τρῶν οὐδέν El. 716., et paulo durius dictum τούτων 
γὰρ οὐδέν μ᾽ ἀλγυνεῖς Ph. 66. — Verbis igitur in- 
transitivis aut passivis additur οὐ 66v adverbiascens : 
οἴομαι δὲ δεῖν οὐδέν OC 29. sc. μαϑεῖν. ἀλλ᾽ οὐδὲν 
αὐτῷ τῶν ἐμῶν μ᾽ εἴργειν μέτα Ant. 48. ἡ χαρὰ 
ἔοιχεν ἄλλῃ μῆκος οὐδὲν ἧδονῇ 999. οὐ τἄρα τῷ jr: 
πρόσϑεν οὐδὲν ἐξ ἴσου χρόνῳ διοίσει γλῶσσαν Tr. 322. 
οὐδὲν διοίσει γλῶσσαν iungenda docuit Herm.; non 
differet a se loquendo i. e. tacebit, ut ante tacuit. 
[v. s. διέημι.] σοὶ ταῖσδέ τ᾽ οὐδὲν εἴργεται 344. ϑεοῖς 
ὡς οὐδὲν ἀρχεῖν εἴμ᾽ ὀφειλέτης ἔτι Ai. 590. Iun- 
genda οὐδέν εἰμ᾽ ὀφειλέτης. ἐστρατεύσατο. .. σοῦ 
9' οὐδέν (sc. ἕνεχα) 1114. quod minime significat. 
οὐδὲν ἐχπλαγεῖσά 
σε 1045. μητρὶ δ᾽ οὐδὲν ἐξισοῖ 1194. Aliquando 
etiam active dictis verbis iungitur, ita tamen ut de 
obiecta notione cogitari non possit. οὐ μᾶλλον οὐδὲν 
(ἐξέφυσε) τοῦδε τἀνδρός, ἀλλ᾽ ἴσον OR 1018. ὅτ᾽ 
οὐδὲν ἢ χάρις χάριν φέροι OC 719. οὐδὲν τὸ τούτου 
μᾶλλον ἢ τοὐμὸν σχοπῶν Ai. 124. οὐδέν σ᾽ ἀπιστῶ 
χαὶ δὶς οἰμῶξαι 940. Dein magis adhuc adverbiascit, 


. eum adiectiva comitatur. ὃς οἶμαι σοῦ χάκιον οὐδὲν ἂν 


τούτων χρατύνειν Ph. 1058. dict τῆς ἐς αὔριον οὐδέν 
πλέον μοι σοῦ μέτεστιν ἡμέρας OO 068. ἡμεῖς δ᾽ 
ὁμοίως οὐδὲν ἦσσον ἢ πάρος Ai. 210. se. ἐκηλάμεϑα 
λύπῃ. Λίγαν, τὸν οὐδὲν αἴτιον τοῦ σοῦ χαχοῦ Tr. 
τ. οὐδὲν χαχίων πτωχός, εἰ χαλῶς φρονοῖ fr. inc. 
118, 2. — Aliquando non apte subrogari οὐ potest. 
κἀνταῦϑ᾽ ὁ παῖς δύστηνος οὔτ᾽ ὀδυρμάτων ἐλείπετ᾽ 
οὐδέν ..., οὔτ᾽ ἀμφιπίπτων στόμασιν Tr. 991. οὐδέν 
enim est οὐδαμῶς s. οὐδαμῇ, haudquaquam s. nulla 
ex parle.  Estetiam ubi οὐδείς substantivo additum 
non desideres. τοῦ βίου ὃ οὐδεὶς πόϑος El. 822. i. q. 
οὐχ ἔστι. — δι᾿ οὐδενός ποεῖσθαι minimi pen- 
dere. τὰ ὃ ἐν μέσῳ T λῆστιν ἴσχεις, ἢ δι οὐδενὸς 
ποιεῖ OC 584. — παρ᾽ οὐδέν simili significatione 

H -Q v ? γἃ δ Σ M 
praeditum. ταῦϑ ὅτῳ παρ οὐδέν ἐστι OR 988. καὶ 
τὸ πρᾶγμ. ἄγειν οὐχ ὡς παρ᾽ οὐδέν Ant. 35. ἔμοιγε 
τοῦδε τοῦ μόρου τυχεῖν παρ᾽ οὐδὲν ἄλγος 400. πὸό- 
τερα παρ᾽ οὐδὲν τοῦ βίου κήδεσϑ᾽ ἔτι El. 1927. v. 
Erf. ad Ant. 1. c. Adverbiascit etiam πρὸς οὐδὲν 
εἰς ἔριν ϑυμούμενος Ai. 1018. 

À. Cumulatur o 50 εἰς aliis illatum vel anteposi- 
tum negandi vocabulis. ^ Postpositum negat fortius. 
οὐ γὰρ οὐδὲν ϑεοὶ νέμουσιν ἡδύ μοι Ph. 1020. οὐχ 
ἂν λάβοις ... μᾶλλον οὐδέν᾽ εὐσεϑβῆ 1051. κοὐχ ἔστ᾽ 
ἄελπτον οὐδέν Ai. 648. οὐ μνημονεύεις οὐχέτ᾽ οὐ- 
δέν 1219. οὐτἄρα.... οὐδὲν ἐξ ἴσου διοίσει Tr. 922. 
οὐ μᾶλλον οὐδὲν OR 1018. οὐχ ἔστιν οὐδείς 1501. 
οὔχουν πέρα γ᾽ ἂν οὐδὲν... φέροις OC 001. οὐχ 
ἐψευσάμην οὐδέν σε 1146. οὐδ᾽ ἀνταμείβει μ᾽ οὐ- 
δέν: 1219. χοὐχ ἦν ἔτ᾽ οὐδὲν ἄργον 1005. οὐχ ἔγει 
νοῦν οὐδένα Ant. 68. οὐ γάρ ποτ᾽ αὐτῶν οὐδέν ἐν 
ταὐτῷ μένει Alet. fr. 93, 8. tem fortius negat, 
cum pariitive dici solitum o τε sive sequitur sive 
οὐδέν ἐστιν οὔτε πύργος οὔτε ναῦς OR 
96. οὐδὲν γὰρ οὔτ᾽ ἀλγεινὸν οὔτ᾽ ἄτης ἄτερ ... ἐστίν 
Ant. 4.. οὔτ᾽ ὀδυρμάτων ἐλείπετ᾽ οὐδέν, οὔτ᾽ ἀμφι- 
πίπτων στόμασιν Tr. 991. σὺ μὲν πέπλευχας οὔτ᾽ 
ἔνορχος οὐδενί, οὔτ᾽ ἐξ ἀνάγχης Ph. 72. Sed alio 
modo negandi voculis praemissum affirmat. γλώσ- 
σης χρυφαῖον οὐδὲν οὐ διέρχεται inc. fr. 673, 3. Eo 


(5^ 


- referendae etiam locutiones sunt οὐδεὶς ὃς οὐ et 
οὐδεὶς ὕστις οὐ. 


; aic 
ἃ σοὶ οὐδεὶς ὃς οὐχὶ τῶνδ 


Οὐδείς ---- Οὐχέτι 
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ὀνειδιεῖ τάχα OR 319. Alterum ap. Soph. nunc 
non legitur, verum “οὐδὲν ὅτι μή Tr. 1218. [secl. 
Dind.] (II p. 430.) 

Ὁ. In usu vocabuli peculiari unum illud no- 
tandum cum οὐδέν εἰμι dicitur; de quo cum au- 
ctores non satis distincte praeceperint et falsa quae- 
dam Dorvill. ad Char. p. 218. Valck. ad Eur. 
Phoen. 601. Locell. ad Xen. Ephes. p. 143. Reisig. 
enarr. OC p. 125. Wex. syll. ad Ant. 1294, ad ea 
remittimus legentes quae in uncte exposuimus. 
Plura tamen sunt, quibus οὐδείς et μιηδείς differant. 
Namque nec praefigitur articulus, nec flectitur οὐδείς 
secundum casus, nec plurali dieitur numero, quan- 
quam pmóste utrumque vel ap. Soph. patitur, et o5- 
δένες exstat Eur. Andr. 691. IA 3172. Arist. Eq. 
158. Viaet ratio, qua ad varium eius formulae usum 
perventum est, aliquot exemplis ostenditur. γᾷ τε 
χαὶ οὐδὲν dy El. 245 m. οὐδέν εἰμι Ter. fr. 517, 1. 
οὐδέν ἐσμεν ib. 9. ὡς οὐδὲν ἐσμεν, πλὴν σχιαῖς 
ἐοιχότες inc. 6082, 2. Verum non uno ea formula 
sensu praedita est. — Alia quippe de mortuis dicta. 
νῦν οὐδὲν ὄντα βαστάζω γεροῖν El. 1129. —Gestabat 
enim urnam, in qua cineres Orestis inesse putaret. 
Alia mortuo aequiparandum quendam indicant. ὃς 
οὐδέν εἰμι xal τέϑνηχ᾽ ὑμῖν πάλαι Ph. 1030. Alia 
perisse i. e. in extremam adductum esse calamitatem. 
οὐδέν εἰμ᾽ 6 δύσμορος Ph. 951. ἔτ᾽ οὐδέν εἰμι 1217 m. 
ἀπωλόμην δύστηνος, οὐδέν εἰμ᾽ ἔτι El. 677. Alii 
hominem nihili. ὅτ᾽ οὐδὲν ὧν τοῦ μηδὲν ἀντέστης ὕπερ 
Ai. 1231. ξένον οὐδὲν ὄντα OC 565. quam plerorum- 
que librorum scripturam [Dind. ex PA Riec, a. οὐδέν᾽ 
i. e. neminem hospes qui sit] defensam v. ap. Herm. 

0. οὐϑείς ἀναττιχόν non emergit ap. tragicos : 
v. Lob. ad Phryn. p. 182. — οὐδὲ εἷς (ϑνητῶν δὲ 
οὐδὲ eic) semel dietum circumfertur fr. inc. 769; 
sed cum sententiam poetae suis usibus Philo accom- 
modatam retulerit, ut ne versus quidem vestigium 
maneat, illo documento abstinendum erit. [Recte re- 
posuit Bergk. ex Aristot. Eth. Eud. 7, 10. p. 1242, 
31 ὃν. οὐδείς.] 

Οὐδέποτε nunquam. Cum futuro: οὐκ ἔμελ- 
λον ἄρα λείψειν οὐδέποτε Ph. 1084 m. subauditur fu- 
turum aut imperativus : οὐδέποτε γε (sc. αἱρήσω xal 
χατασχάψω) Ph.899. οὐδέποτ᾽, oboezore (sc. βήσομαι) 
1197 m. ἀλλ᾽ ἐχβαλόντες εἰ πάλιν σώσουσ᾽, ὅρα cum 
Neopt. dixisset. Phil. respondet οὐδέποθ᾽ ἑχόντα γ᾽ 
ὥστε τὴν Τροίαν ἰδεῖν 1392. Haec exempla cum 
nec adverbiascens οὐ 6é (ne quidem), nec cum alia 
praecedente coniunctam monstrent sententiam, in- 
eptum foret divisim scribere οὐδέ ποτε. 

Οὐδέπω nondum. ἐπεὶ οὐδέπω χαχόν γ᾽ ἀπώ- 
λετο Ph. 446. sic cum LA paene omnia apogr. Herm. 
Buttm. Dind. ex uno apogr. οὐδέν πω. οὐδέπω μα- 
χρὰν πτέσϑαι σϑένοντες OR 16. Consensus est in 
scriptura. Delocis divisim οὐδέ xo scriptis v. supra. 

Οὐδεπώποτε nunquam adhuc. πῶς γὰρ χάτ- 
οιδ᾽, ὅν γ᾽ εἶδον οὐδεπώποτε; Ph. 250. πώπῶτε 
bo ἕν scribendum; οὐδεπώποτε non magis divelli 
poterit, quandoquidem ap. Soph. non significat ne 
unquam quidem. : 

Οὐχ v. οὐ. (II p. 431, 3.) 

Οὐχέτι non amplius. Qui divisim οὐχ ἔτι scri- 
bunt, μιηχέτι ignorare videntur. Libri varie scri- 
ptum habent; regnat tamen scriptura ὑφ᾽ ἕν. ---͵ἹἸἹ 
Proprie dictum, de re praesenti: ἔργα δρώμεν᾽, οὐ- 
Xét ἐξαργούμενα Ph. 006. τὸ γὰρ χαχὸν τόδ᾽ οὐκέτ᾽ 
ὀρϑοῦσϑαι μ᾽ ἐᾷ 820. De Ph. 1094 m. v. s. ἴσχω 


"NL 


574 OU xouv [II p. 431—433.].- 
p. 942 b. οὐχέτι φοβητὸς ὑμῖν 1154 m. ἀγγελῶν [οὖν ᾿Ατρεῖδαι τοῦτ᾽ ἔτλησαν εὐφόρως οὕτως ἐνεγχεῖν Ἶ 
ὡς οὐχέτ ὄντα Πόλυβον OR 956. ὅτ᾽ οὐχέτ᾽ εἰμί OC | Ph. 872. οὔχουν ἐν οἷς γε δρᾶς (sc. αἰσχρὸς φανεῖ) 
999. χοὐχέτ᾽ ἔστ ἀποστροφὴ 1418. ἴσχειν ὃ οὐ- [9017. οὔχουν ἔγωγε 1589. οὔχουν ἐμοῦ Y^ ἑστῶτος 
xét πηγὰς δύναμαι δαχρύων Ant. 802 an. οὐχέτι οὐδαμοῦ πέλας (ἐμνήσατο) OR 865. οὔχουν πατρός. 


pot τόδε λαμπάδος ἱερὸν ὄμμα ϑέμις ὁρᾶν Oii m. 
Nam ϑέμις prohibet, quominus ἔσται, non ἐστί sub- 
audiatur. χοὐχέτι μέλλω 939 an. χόρην γάρ, οἶμαι 
9 οὐχέτ, ἀλλ᾽ ἐζευγμένην παρεισδέδεγμαι Tr. 5306. 
ὅτ᾽ οὐκέτ᾽ ἀρχεῖ 111. φέγγος οὐχέτ᾽ ἔστι μοι 1144. 
πατὴρ γὰρ οὐχέτ ἔστι σοι 1140. ἐμοὶ γὰρ οὐχέτ 
ἐστὶν εἰς ὅτι βλέπω Ai. 514. οὐχέτι συντρόφοις ὀρ- 
γαῖς ἔμπεδος, ἀλλ᾽ ἐχτὸς ὁμιλεῖ 039 ch. Αἴας γὰρ 
αὐτοῖς οὐχέτ᾽ ἐστίν 912. ἀνδρὸς οὐχέτ ὄντος 12D. 
οὐ μνημονεύεις οὐχέτ᾽ οὐδέν 1218. ἵν οὐχέτ᾽ ὀχνεῖν 
χαιρός El. 22. ἄγειν οὐχέτι σωχῶ ἄχϑος 119 an. 
φροντίδ᾽ οὐχέτ᾽ εἰσορῶ 011. ἡνίχ᾽ οὐχέτ᾽ ἐστίν 904. 
οὐχέτ᾽ ἐξισοῦται 1071 ch. χρατεῖν γὰρ οὐχέτι γχώσσης 
ὀϑένω 1175. χοὐχέτ᾽ ἀμμένει 1397 ch. Huc adde, quod 
choro de Aiacis insania querenti τὸν aio ἄπλατος ἴσχει 
respondet Tecmessa οὐχέτι ΑἹ. 207 an. ϑυμῷ 9 οὐχέτι 
φαιδρὰ χορεύει τάρβους ϑυγατῆρ coni. Brunck. fr. inc. 
(04, 1.; ap. Athen. 15. p. 685, a. legitur o5 τι, [οὔ 
τις epitome] sane violato anapaestico versu: sed quis 
sponsor exstat, non excidisse aliquid? — De re olim 
praesenti, cum fiebat aliud. quid, cui usui maxime 
imperfectum constitutum est, vel participio utuntur 
imperfecto adhibito resolvendo : ἡνίχ᾽ ἕσπεροι Aap— 
πτῆρες οὐχέτ᾽ ϑον Ai. 2806. ὀμνύντες βλεπεῖν τὸν 
οὐχέτ᾽ ὄντα ζῶντ᾽ ᾿Αχιλλέα πάλιν Ph. 358. ὡᾧς οὐ- 
χέτ᾽ ὄντος γὰρ τὰ συμβόλαιά cou ἐφαίνετο 884. — 
De re iamiam praelerita : ἐπεὶ... ἐξῆλϑεν, οὐχέτ᾽ 
εἶδεν El. V8. πάλιν πρὸς οἶχον οὐχέϑ᾽ ἵχετο OR 
115. — De re futura, cui indicandae non solum 
tamen futurum tempus constitutum : ὅρα σύ, μὴ 
. τότ᾽ οὐκέϑ᾽ αὑτὸς τοῖς λόγοις τούτοις φανῇς Ph. 
521. ἔμ᾽ ὧδέ σοι οὐκέτι γρησόμενον τὸ μεϑύστερον 
1138 m. φυγᾷ p οὐκέτ᾽ ἀπ᾿ αὐλίων πελᾶτε 1149 
m. v. Herm. οὐχέτι τὸν ἄϑιχτον εἶμι γᾶς ἐπ᾽ Opa 
Aóy OR 897 ch. τάνδ᾽ ἄρ᾽ οὐχέτι νέμω πόλιν OC 
879 ch. non videbitur amplius ; si νεμιῦ) praetuleris, 
idem sensus erit, paulo debilior sententia. χοὐχέτι 
τὴν δυσπόνητον ἕξετ᾽ ἀμφ᾽ ἐμοὶ τροφὴν 1018. οὐχέτι 
p^, οὐχ ἔτ᾽ ἀμπνοὰς ἔχοντα Ai. 4{Ὁ τη. sc. χαϑέξετε. 
οὐχέτ᾽ ἄνδρα μὴ τόνδ᾽ ἴδητε 421 m. — Aliquid 
tralatae sic inest significationis, cum non de tempore 
potissimum actionis alicuius, sed de ratione et habitu 
dieitur. σοῦ γὰρ λέγοντος οὐχέτ᾽ ἂν μάϑοιμ᾽ ἐγώ Ai. 
1202. Non enim iam quidquam didicerat, pergere 
ut ita possit iam non audiam amplius; sed hic sen- 
sus est: minime impetro a me, te ul audiam. | Paulo 
aliter dictum doc μὲν &x τῶνδ᾽ οὐχέτ᾽ οἶδ᾽ ἀπόλ- 
λυται OR 1251., quod etsi ἃ re deinde sequente 
significanda deflexum , non amplius , iam mon, post- 
hac non interpretari non licet. Rursum aliud est ἐπεὶ 
δ᾽ ἁμάρτῃ, w«eivoc οὐχέτ᾽ ἔστ᾽ ἀνὴρ ἄβουλος οὔτ᾽ 
ἄνολβος, ὅστις ἐς χαχὸν πεσὼν ἀχεῖται Ant. 1025. 
Jam non dicas Latine, verum non de tempore sed de 
animo mutato intelligendum. — οὐχ ἔτι aliis inter- 
positis dirempta quaerenda in ἔτι. 
(11 p. 4132, 11.) 
Οὔκουν εὐ οὐχοῦν. [cf. L. Breitenbach, üb. 
d. Partikeln oóxobv und οὔχουν in ΖΑ 1841. p. 
105—120.] Οὔκουν est || particula fortius negandi, 
ita quidem ut una sententiam cum prioribus con- 
nexam indicet. Haec colligendi significatio raro ma- 


nifesta apparet, ut vix unquam interpreteris ergo. 


non, non igitur, sed sic fere: nom quidem, ut munc 
est, non sane, quantum quidem expertus didici. obw- 


P ἂν φονεὺς ἦλθον 1997 m. οὔχουν πέρα γ᾽ ἂν οὐ- 
δὲν ἢ λόγῳ φέροις OO 651. οὔχουν πότ᾽ ἐκ τούτοιν 
γε p) ΄σχήπτροιν ἔτι ὁδοιπορήσεις 848. οὔχουν.... 
099" εἴλχον, οὔτ᾽ ἂν ἦγον 924. οὔκουν τό γ᾽ ἔργον 
τοῦτο ποιήσας ποτέ (εἰμί) Ant. 524. οὔχουν πάρος 
γε σῆς ἀπεστάτουν φρενός 993. οὔχουν ᾿θρέστης 
χαὶ σὺ παύσετον τάδε El. 795. — || Partieula cwm, 
ratiocinatione ex prioribus facta interrogandi , ut af- 
firmans responsum rei consentaneum sit, et sperare, 
nee pro certo tamen exspectare videaris. Latine nomme 
igitur vertitur, quod tamen, cum dp' ob potius sie 
reddas, non optime ad sensum convenit. οὔχουν τάδ᾽, 
ὦ παῖ, δεινά... .; Ph. 624. Sperat, Neoptolemo 
quoque talia visum iri. οὔχουν ἔνεστι χαὶ μεταγνῶναι 
πάλιν; 1270. spero concedi poenitentiam. οὔχουν 
/ ἐάσεις, χἀχτὸς ei; OR 676. οὔχουν ἐγώ cot ταῦτὰ 
προὔλεγον πάλαι; 919. οὔκουν τις... πάντ᾽ ἀναγ- 
χάσει λεὼν... σπεύδειν OC 897. οὔχουν ἐρεῖς 
ποτέ. ..; Ant. 244. οὔχουν ὅμαιμος γὠ χαταν- 
τίον ϑανών; 012. οὔκχουν ἐάσεις ϑῦσαί με ἘΠ. 630. 
οὔχουν . . . ἔφασχες Εὐρύτου σπορὰν ἄγειν; Tr. 419. 
οὔχουν γέλως ἥδιστος εἰς ἐχϑροὺς γελᾶν; Αἱ. 19. 
οὔχουν ἂν εἴποις. . .; 1001. De scriptura Ai. 1339 
vbi legebatur et sensu minus aptum et propter locum 
in media sententia suspectum οὔχουν LA a m. ant., 
sed m. pr. οὐχ dy v. S. ἀτινάζω, ἀντατιμάζξω. — - 
Libri vocem utroque significatu ὑφ᾽ £y scriptam fere 
perpetuo exhibent, aecentu aliquoties vitioso; velut 
οὐχοῦν Flor. 0. in Ai. 79. Ea toni collocandi incer- 
titudo per omnes omnium seriptorum veterum codd. 
reperitur: v. Stallb. ad Plat. Phaedr. p. 258, e. 
Bornem. ad Xen. Memorab. 2, 2, 9. Quin Monkius 
ubique οὔχουν sive, quod informe monstrum nondum 
cuiquam neque visum neque auditum arbitror, οὐχ 
οὖν scribendum pronuntiat ad Eur. Alcest. 150. —| 
93. Oo «o0 v. Non video causam desciscendi ἃ vete- 
rum praeceptis de οὔχουν et οὐχοῦν discernendis da- 
tis: v. Ammon. p. 105. Is recte οὔκουν ἀποφοτι-- 
χόν (vitiose vulgo ἀποφαντιχόν editur, id quod vidit 
Valck. ad Phoen. 1583.), οὐχοῦν συλλογιστικόν vo- 
cat; nec pugnat, quod οὔχουν etiam interrogandi 
cum argumentatione constitutum est, quippe sie etiam 
negandi particula vi sua nativa praedita est. At 
nuper exortus Elmsl. est, qui eam regulam «eadentis 
Graecitatis scriptoribus accommodari posse, ap. At- 
ticos autem cum utraque particula suam vim retineat, 
semper οὐχ οὖν scribendum esse affirmaret. «Hunc 
temere sequuntur Monk. 1. c, et Blomf. — Sed ante- 
quam sua perscripsisset, copiose hunc locum tractavit 
et exhausit Herm. ad Vig. n. 261. p. 794 sqq. Cum 
in exemplis illis, quaerecte, non depravate seriptum 
οὐχοῦν monstrant, negationis vis plane quiescat, ut 
ergo, igitur certe significare videatur, quanquam ali- 
quando vis particulae conclusiva Latine reddi ne 
potest quidem, ut quae non aliud quidquam, nisi ex 
prioribus nexam pendere sententiam indicet, scire 
pervelim, quomodo ea exempla Elmsleii sententiam 
sequentes, nisi ad interrrogativam sententiae formam 
confugiant, explieaturi sint. Et ne ea quidem satis 
convenit omnibus. Scilicet fraudem Elmsleio fecit, 
quod regulam suam ex pauculis illis exemplis duxit, 
in quibus οὐχ οὖν interrogative dictum necessario 
dirimendum fuit, cum assumptioni inferendae sit; 
quo in genere ne οὔχουν quidem plane abiiciendum 


Οὔλιος 


v. OR 440. 
Iam vide haec: 
τε- 


568 ἀσύνδετον efficit sententiam : 


erat, 
d | 884., quae in v. οὖν recensebuntur. 
- οὐχοῦν ἐπειδὰν πνεῦμα τούχ πρῴρας ἀνῇ, τότε 
λοῦμεν Ph. 639. Ne interrogative quidem proferendo 


οὐχ οὖν tolerabilem sensum efficias; sin affirmative, 

E suam provineiam tuebitur negatio? οὐχοῦν 
&T ἥξει χαὶ σὲ χρὴ λέ έγειν ἐμοί OR 849. οὐχοῦν, 

ὅταν δὴ μὴ σϑένω, πεπαύσομαι Ant. 91. οὐχ- 

οὖν χλεινὴ χαὶ ἔπαινον ἔχουσ ἐς τόδ᾽ ἀπέρχει κεῦ- 

9oz νεκύων 811Y an. quippe. οὐχοῦν ἀποστ τείχοιμ. 

ἄν, εἰ τάδ᾽ εὖ χυρεῖ El. 799. [quod interrogative 
protulit Dind. et οὔχουν scripsit. ] 


OS Xtoceritiosus. οὐλίῳ σὺν πάϑει Ai. 933 ch. 
[οὐλίαισι συναλλαγαῖς Tr. 845 Dind. c. Wund. pro 
ὀλεϑρίαις.] 

Ἐρύὐλόμενος. Vitiosa scriptura est οὐλομέναν 
Ant. 840. v. i PERS (II p. 434.) 


Ὁ 9» particulam optime tractavit Matth. gr. Gr. 

δ. 625. p. 1272. [adde Rost, üb. Ableit., Be- 
deutung und Gebrauch der Partikel οὖν. Gotha 
1859. 40.]  Argumentationi ex rebus praegressis 

.. faciendae constituta est, sicut ergo et igitur. —| 
. Aliquando perspicue exprimitur ratiocinatio. τὸν 
- οὖν παρόντα πέμψον εἰς “λατασχοπῆν Ph. 45. 
— etatur v. 41. adiac οὐχ ἕ exa c ποῦ, unde sumendum 
ὅτι οὐχ ἔστιν ἕχας. τάχ᾽ οὖν τις ἄκων ἔσχε 305. 
—. Spectat escas vbb. 304. οὐχ ἐνθάδ᾽ ot πλοῖ 
-. τοῖσι “σώφροσιν βροτῶν. ταῦτ οὖν ἐπεὶ χάτοισϑα, 
 συγχώρει ϑέλων 1949. Refertur hoc ad narrata de 
— Heleni vaticiniis. κείνῳ προσαρχῶν οὖν ἐμαυτὸν 
ὠφελῶ OR 141. ὡς οὖν μη "ἐγὼ ταυτὸν πάϑω 325. 
Se. ὅτι ὁρῶ τοῦτο, ποιῶ S. ἀποστερῶ φάτιν. πῶς οὖν 
ποιῆσεις ; 0€ 652. Respicit ad Thesei verba v. 651. 
οὐκ ἔγωγέ σε, οὐδ᾽ οὖν ἐάσω 1135. v. Herm. ἥδ᾽ οὖν 
ϑανεῖται Ant. 701. ἐν οὖν ῥοπῇ τοιᾷδε χειμέ m οὐκ εἰ 
ξυνέρξων Tr. 82. ἥδ᾽ οὖν ἐάσϑω 829. ἔδοξεν οὖν μοι 
πρύς σε δηλῶσαι τὸ πᾶν 309. ταῦτ᾽ οὖν φοβοῦμαι δ00. 
haec igitur cum ita sint, metuo. ταῦτ᾽ οὖν ἐπειδὴ Àap- | 
πρὰ συμβαίνει, δεῖ σ᾽ αὖ Ὑενέσϑαι σύμμαχον 1104. π περὶ᾽ 
οὖν τιν᾽ ἐξοδοιπορεῖν στέγης, ξυνάπτετον λόγοισιν El. 
20. τίς οὖν... ἄλυπος à ἄτης ἐξαπαλλαχ ϑήσεται; 1001. 
ποῖ τις οὖν φύγῃ Ai. 403. m. τί οὖν δή δ10 ch. 

-. quibus verbis ut eis quae sequuntur ἔχεις 09v; 9195. 
-. exquiritur, num etiam cireumeundo et perscrutando 
quid perfecerint adventantes, ut id consequens esse 
ex eorum ingressu colligatur. πῶς οὖν μάχωμαι, 
ϑνητὸς ὧν ϑείᾳ τύχῃ Eriph. fr. 205, 1.—.— || In 
interrogandi formulis maxime assumptioni cum obie- 
ctione ponenda constitutum est, etsi in cursu ac te- 


4 


nore colloquii frequentibus quaestionibus poocedontis | | 


et interrupti ea sermonis forma non ubique satis ma- | 
nifesto apparet. τί οὖν Uu ἄνωγας ἄλλο πλὴν Ψευδῆ 
λέγειν; Ph. 100. Cum Ulixes dolum et insidias sua- 
sisset, obiicit Neoptolemus turpe esse mendacium, 
ut inde eoncludat, non esse cur fallaciis potius quam | 
persuasione utatur v. 102. πῶς οὖν βλέπων τις ταῦτα 
τολμήσει λαλεῖν; 110. Pergit in his quae v. 108. 
|. eoeperat Neoptolemus, eaque ad conclusionem facien- 
- dam eis adducuntur, quae v. 111. 112. — Ulixes et 
D^ Ipse Neoptolemus inferunt. πῶς οὖν ὁ λῃστὴς .. 


᾿ ἐς τόδ ἂν τόλμης ἔβη; OR 124. Sumptionem Creon | 


protulerat v. 122., conclusionem quanquam non ma- 
nifesta illa forma promit Oedipus v. 128. Quae si 
- mnius ore dicerentur, sententiae ratio talis futura 
| erat: ἐπεὶ λῃσταὶ ἀποχτεῖναι Λάϊον ἐλέ ἔγοντο, οὗτοι 
δὲ οὐχ ἂν εἰς τόδε τόλμης ἔβησαν, χακόν τ ἐμπο- 
3 δίσαι τὸ μὴ γιγνώσχειν τοῦτο φαίνεται. οὐχ οὖν 


Spe- | 


515 


σὺ ταῦτ᾽ ἄριστος εὑρίσχειν ἔφυς; 440. — Haec assu- 
muntur prioribus Oedipo loquente prolatis αἰνιχτὰ 
χἀσαφή λέγεις ἃ Tiresia, conclusio reticetur ab ep" 
dem, talis futura: οὐχ ἐμὸν τόδ᾽ ἀλλὰ σὸν εἴη ἂν ἐξη- 
γεῖσϑαι. In libris est οὐχοῦν sine interrogatione, 
quod sententiae adversatur ; paulo melius Brunck. 
[quem sequitur Dind. ] οὔτοι cum interrogatione ; 
illud ab Elmsl. est longe significantius. τότ᾽ οὖν 
ὃ μάντις οὗτος ἦν ἐν τῇ τέχνῃ 962. Conclusio se- 
quitur v. D64., quam dempta interrogatione talem 
esse oportuit υνησϑῆναι αὐτὸν ἐμοῦ εἰχὸς ἣν: nune 
interrogative profertur : ἐμνῆσατ᾽ οὖν ἐμοῦ τι τῷ τότ᾽ 
ἐν χρόνῳ; πῶς οὖν τόϑ᾽ οὗτος ὁ σοφὸς οὐχ ηὔδα 


— Οὖν 


τάδε: 508. "rem inest in 405 ἠκούσαμεν v. 

007., concluditur ex utroque v. DiO. οὐχ οὖν ἰσοῦ- 
EQ. 

uat σφῷν se δυοῖν τρίτος; 581. Libri, Brunck., 


jin v. 582. τὸν ἄνδρα τόνδ᾽ οὖν οἶσϑα τῇδέ ποῦ pa- 
ϑών 1128. — Conclusio v. 11931. inest. 
οὖν ἤχουσε τῶν ἐμῶν τάδε: OC 410. 
| cedit v. 4, concluditur v. 418. 

ὀρϑὸν ἐχφέρεις μαντεύματα 1424. Sumitur aliquid 
v. 1417, concluditur v. 1427. οἶσϑ᾽ οὖν τὸν Οἴτης 
Ζηνὸς 1 ὕψιστον πάγον: Tr. 1191. Concluditur v. 1195. 
πράσσειν ἄνωγας οὖν με πανδίχως τόδε; 1241. Con- 
clusio infertur v. 1949. REPE οὖν εἰπόντι τἀληϑῆ 
φίλῳ. .. ξυνηρετμεῖν; Ai. 1928.  Concludit argu- 
mentationem v. 1332. Mibi. οὖν με τὸν νεχρὸν 
ϑάπτειν ἐᾷν; 1364. quae nescio cur Herm. dempta 
interrogatione scribi voluerit.  Conficitur argumen- 
(tatio v. 1366. — || Saepe continuat sermonem οὖν, 
ut vel priora respiciat, et recte explices ut nunc est, 
sic igitur, vel nectatur oratio ulterius, ut porro inter- 


1 Elmsl. ut v. 440. Conclusio ex argumentis sequitur 


παΐϊδων τις 
Sumptio prae- 
δρᾶς ... 6 ἐς 


preteris, vel etiam confirmentur priora, quod sane 
vero Latine reddas. Ex primo genere signifieandi 
| haec sunt. νῦν οὖν. .. βουλευτέον ΕἸ. 15. ἐν οὖν 


τοιούτοις οὔτε σωφρονεῖν οὔτ εὐσεβε ty πάρεστι 301. 
τήνδ᾽ οὖν ἐχείνῳ πᾶς τις αἰτίαν véuet Ai. 28. πάντα 


“γὰρ τά τ οὖν “πάρος τά τ εἰσέπειτα σῇ χκυβερνῶμαι 
LL ? 
χερί 94. mv. οὖν ἐγὼ ᾿᾽φύλαξα 999. et pot, τίς ἔτ 
| οὖν τέρψις ἐπέσται:; 1915 ch. ὅδ᾽ οὖν ὁ ϑὴρ Κέν- 
| ταῦρος ζῶντα μ᾽ ἔχτεινεν ϑανών Tr. 1102. οἰχου- 
᾿μέγη γὰρ οὖν στέγη πάντ᾽ ἐχπορίζει Ph. 298. Apes 
I 
| βάνει γὰρ οὖν ὕπνος pe 166. οἶσϑ' οὖν ἃ χρήζεις ; 
|OR 659. ἕως 9 ἂν οὖν siete ἔ ᾿ ἐλπίδα 834; 
| oisi eg οἷς οὖν εἶμι; 1517. φὴς τάδ᾽ οὖν: 1590. 
, 3 J N 
ἀλλ᾽ οὖν προμιηνύσῃς γε τοῦτο υἱηδεν t Ant. δά. xai 


| γὰρ οὖν χείνην ἴσον ἐπαιτιῶμαι . . . βουλεῦσαι 489. 
| so γὰρ οὖν προκήδομαι 141. ταῦτ ᾿ οὖν φρόνησον 
| 1023. cf. ταῦτ᾽ οὖν φυλαξώμεσθα fr. inc. (19, 10. 
— οὐ γὰρ οὖν σιγήσομαι OO 980. Tertia ratio cum 
| prima sua natura coniuncta haee videtur exempla 
| habere. ἀλλ᾽ ἕν γὰρ οὖν ἔξοιδα OC 985. οὐ τῆν γε 
| μὴ ϑιγοῦσαν " εὖ γὰρ οὖν λέγεις Ant. {{4. τοῦδέ σοι 
μέλειν ἐφίεϑ᾽ ἀνὴρ χεῖνος, ὥσπερ οὖν μέλει Ai. 991 
(wie denn auch). ἀλλ᾽ οὖν τοσοῦτον γ᾽ ἴσϑι Ph. 1305. 
at hoc certe discas velim. His simile videtur τὰ μὲν 


τοιαῦτ οὖν εἰδότ᾽ ἐχδιδάσχομεν OC 1539. , quo simul 
sermonem deponi significatur, nec amplius in ea re 
morandum esse. Finis fit etiam v. 1166.: ταῦτ οὖν 
ἔχλυεν δαίμων ἡμῶν χὠ πάντ᾽ ἀΐων Διὸς C ὅρκος. Fi- 
nitima his duo exempla sunt, in quibus omissa rei 
mentione amplius facienda aliis cedere sese et quid- 
quid voluerint agendi arbitrium permittere loquentes 
significant. ὅδ᾽ [ὁ δ᾽ Dind.] οὖν ἴτω OR 009. ot δ᾽ 
οὖν γελώντων Ai. 961. —Progrediendi sermone signi- 
fieatio, quam secundam supra posuimus , his videtur 
exemplis firmari. 7; μνημονεύεις οὖν & cot 1 παρήνεσα; 
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Ph. 121. πῶς οὖν ᾿Οδυσσεὺς πλεῖν ἦν ἑτοῖμος 569. 
πῶς οὖν ἔχει χἀντεῦϑεν εἰσιόντι μοι; El. 1590. χαί- 
ρουσιν οὖν τούτοισιν; 1343. Haec enim non sunt ar- 
gumentantium , sed plura deinceps rogando audire 
cupientium. —.— || Aliquando etiam dialectice 
inferendo conirario servit, ut rursum s. con- 
tra interpretere. λέγοντες εἴτ᾽ ἀληϑές, εἴτ᾽ dp οὖν 
μάτην Ph. 945. οὔτε γὰρ ϑρασύς, οὔτ᾽ οὖν προδείσας 
εἰμί OR 90. μήτ᾽ ἀροτὸν αὐτοῖς γῆς ἀνιέναι τινά, 
p |t οὖν γυναιχῶν παῖδας 211. et primo membro ad- 
ditum εἴτ᾽ οὖν ἐπ᾿ ἀγρῶν εἴτε χἀνϑάδ᾽ εἰσιδών ; 1049. 
εἴτ᾽ οὖν ϑεὸς εἴτε βροτῶν ἦν ὁ ταῦτα πράσσων ΕἸ. 
199 ch. et cum negatione εἴτ᾽ οὖν διχαίως, εἶτε μή; 
(se. δικαίως ἔχτεινας) 000. εἰ δ᾽ οὖν Ant. 722. cum 
eleganti reticentia. Huic generi attribuerim etiam, 
quod propter mutilam sententiam non planissime 
patet, εἰ μέν τις οὖν ἔξεισιν, εἰ δὲ uj, λέγε Niptr. 
fr. 402, quanquam hoe prioribus diversum propter 
particulam in priore membro inclusam. — || Vitiose 
scriptum οὖν aliquoties repertum est. τίς ἂν οὖν εὔ- 
πατρις ὧδε βλάστοι; El. 1081. syllaba abundante 
libri paene omnes exhibent. οὖν eius videtur, qui 
ἄρα interpretari voluerit, et necessario eiectum inde 
a Brunck. In OC 179. ἔτ᾽ οὖν, ἔτι προβῶ legitur in 
libris, et contra numeros antistrophicos et inepte in- 
culcato ἔτι, nec οὖν ulla probabili significatione prae- 
dito. Both., quem Reis. et Elms. sequuntur, ἔτι 
προβῶ eiecit, ἔτ᾽ οὖν servato; probabilius Herm. 
προβῶ retinuit, ἔτ᾽ οὖν ἔτι eiectis. —.— || Cum 
aliis particulis coniectum οὖν partim iam pertractavi- 
mus; ἀλλ οὖν ... γε s. v. ἀλλά p. 33a. cf. Elmsl. 
ad Med. 1375. —.— γὰρ οὖν s. v. γάρ p. 136 a. — 
δ᾽ οὖν s. v. 06 p. 159a. — μὲν οὖν v. S. μέν 
p. 435 b. et consuli praeterea licet de illo Reisig. 
enarr. OC p. 175. €. F. Herm. ad Luc. de hist. 
conser. p. 254. ; de hoe Stallb. ad Plat. Phileb. p. 99. 
— || etv' οὖν oppositis inferendis inventum est, 
velut οὖν ipsum ex Niptris enotavimus dici: cetera 
exempla Ph. 345. OR 1049. El. 199 ch. 560. vid. 
supra apposita. v. εἴτε. || ὅτ᾽ οὖν quandoquidem 
igitur. ὅτ᾽ οὖν παραινοῦσ᾽ οὐδὲν εἰς πλέον ποιῶ OR 
918. ὅτ᾽ οὖν ἐχεῖνοι ὥλοντο Ant. 110. ὅτ᾽ οὖν τοιόνδε 
χρησμὸν εἰσηχούσαμεν ΕἸ. 88. ὅτ᾽ οὖν τοιαύτην ἦμιν 
ἐξήχεις ὁδόν 1318. — τίς οὖν, τί οὖν, τί δ᾽ 
οὖν v. τίς, et de hoc etiam v. ὃ έ. 

OS vea. || Adverbium praepositioni aequiparan- 
dum —- a. proprie significare videtur propter, causam 
quid faciendi omittendive et patiendi indicans. οὔ 
ποτ ἂν στόλον ἐπλεύσατ ἂν τόνδ᾽ οὕνεχ᾽ ἀνδρὸς 
ἀϑλίου Ph. 1038. εἰ τῆσδέ γ᾽ ἀρχῆς οὕνεχα 
ἐχβαλεῖν ἱμείρεται OR. ὅ88. ὧν οὕνεχ ἦλθον A41. 
οὐχὶ μαντείας Ὑ ἂν βλέψαιμ. ἂν οὕνεχα 958. ἄξιος 
γὰρ εἰ τῆς εὐεπείας οὕνεχα 932. ὧν οὕνεχ᾽ ἡ Κόριν- 
Soc ἐξ ἐμοῦ πάλαι μαχρὰν ἀπῴχειτο 9091. τῶνδε 
φεύγεις οὕνεχα 1010. χρόνου μὲν οὕνεχ᾽ οὐ μαϑεῖν 
με δεῖ τόδε OC 22. ὧν οὕνεχ᾽ ἐχφοβεῖ με 269. τοῦ 
πέμψαντος οὕνεχ εἰπών 1940. χαί σε τοῦδ᾽ οὕνεχ 
ἐξέπεμπον Ant. 19. τούτου γὰρ οὕνεχ᾽ ἄνδρες εὔχον-- 
ται γονὰς χατηχόους ἔχειν 2n pj φρένας γυναιχὸς 
οὕνεχ ἐχβάλῃς 049. τῆσδ᾽ οὕνεχ᾽ ἡ ... χαϑῃρέϑη 
Οἰχαλία "Tr. 4τ 7. τούτων γὰρ οὕνεχ᾽ ἐστάλην Ai. 328. 
ὧν οὕνεχ αὐτὸν οὔτις ἔστ ἀνὴρ σϑένων τοσοῦτον, 
ὥστε σῶμα τυμβεῦσαι 1002. οὐ γάρ τι τῆς σῆς οὕνεχ 
ἐστρατεύσατο γυναιχός, ἀλλ᾽ οὕνεχ᾽ ὕρχων : 
τούτου ϑανεῖν χρῆν αὐτὸν οὕνεχ᾽ ἐκ σέϑεν; ΕἸ. ὅτ9. 
ἐχϑροῖς γαμεῖσϑαι τῆς ϑυγατρὸς οὕνεχα 094. τιμᾶν 
ἅπαντας οὕνεχ᾽ ἀνδρείας χρεών 983. Ex οὕτινος ἕνεχα 
οὕνεκα haud inscite advertit EM p. 641, 44. com- 


θύνεχα — Οὔπω 
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positum videri, sed negat factum secundum Apoll. 
de coni. p. 503, 6. Idem Apoll. cum ἕνεχα signifi- 
cans ad vim coniunctionis ὅτι detorqueri dudum vidis- 
set p. 502, 30., mirum est, quod Ammonius p. 106. 
et Gr. Herm. p. 327. οὕνεχα pro Évexa vitiose diei 
pronuntiaverint. —.—- || b. Hine plane adverbiascit 
ita, ut hactenus, huius vei causa, de significet. v. 
Markland. ad Eur. IA p. 121. Valck. ad Herod. p. 
400, b. et ad Phalar. p. XIII. Brunck. ad Ph. 774. 
Schaef. ad Long. p. 421. ἕνεχα eodem modo dietum 
ὅσον ἐς bene explicat Thom. p. 184. Alia tamen aliis 
propius a primitivo vocabuli usu distant. ἀλλ ἐξί- 
xotco τοῦδέ γ᾽ οὕνεχ᾽ ἐν τάχει El. 387. τοῦδέ γ᾽ οὕ- 
νεχα κήρυσσε 005. Haec quasi viam audacioris trala- 
tionis indicio monstrant. Longius ab origine discedunt 
haec duo: νῦν ὃ ἕχηλά mou τῶν víjo0 ἀπειλῶν 0- 
νεχ᾽ ἡμερεύσομεν El. 787. ϑάρσει προνοίας οὕνεκ * 
οὐ δοϑήσεται Ph. 774. Ante Gedikium post ϑάρσει 
distinguebatur, eamque distinctionem , modo minore 
maximae subrogata Buttm. miro usus argumento re- 
stituit. cf. Herm. — Locum οὕνεχα cum easu dictum 
fere suum et legitimum eum habet, ut nomini post- 
ponatur. Certe praeponitur in his paucis exemplis : 
El. 983. Ph. 1038. et interponitur pronomini et sub- 
stantivo Ai. 1111. —.— || Coniumctio est ὅτι signi- 
ficans, eum ad causam rei factae verbo adhibito indi- 
candam , tum ad sententiam obiecti modo a verbo co- 
gitandi sentiendi dicendi pendentem inferendam. Cau- 
sam indicat: οὗτος δέ μοι φίλος μέγιστος, obyex 
᾿Ατρείδας στυγεῖ Ph. 586. οὕνεχ᾽ ἦμιν αἴσιος σχοπὸς 
προσήχεις τῶν ἀδηλοῦμεν φράσαι OO 84, ἀπεστάλην 
. οὕνεχ᾽ ἦχέ μοι γένει τὰ τοῦδε πενϑεῖν πήματ εἰς 
πλεῖστον πόλεως 198. ἐξελήλαμαι, τοῖς σοῖς οὕνεκ 
ἐνθαχεῖν ϑρόνοις γονῇ πεφυκὼς ἠξίουν γεραίτερος 
1293. οὕνεχ᾽ ἀρχόμεσϑ᾽ ἐκ χρεισσόνων, xai ταῦτ᾽ 
ἀχούειν (sc. χρή, quod liberiore quodam loquendi 
genere ex illo, quod praecessit, ὅτι χρὴ repetendum 
videtur: placet Hermanni de lacuna suspicio) Ant. 
63. — Obiective dicitur: ἴσϑι τοῦτο πρῶτον, οὕνεχα 
Ἕλληνες ἐσμέν Ph. 232. ὁρῶ οὕνεχα ϑήραν τῆὴνδ᾽ 
ἁλίως ἔχομεν τόξων 839 m. μάϑ᾽ οὕνεχ᾽ ἐστί σοι βρό-- 
τειον οὐδὲν μαντιχῆς ἔχον τέχνης OR 708. χἀξάγ- 
{ελ᾽ ... οὕνεχ Οἰδίπους τοιαῦτ᾽ ἔνειμε παισὶ τοῖς a5- 
τοῦ γέρα OC 1395. ὄψ᾽ ἐχδιδαχϑεὶς ... οὕνεχα ἄχουσα 
. ἔρξειεν τάδε Tr. 934. οὐ γὰρ αἰσϑάνει πάλαι ζῶντας 
ϑανοῦσιν οὕνεχ ἀνταυδᾷς ἴσα; El. 1418. Hae vi di- 
ctum οὕνεχα distinctione separandum a verbo sensum 
et cogitationem indieante non videtur, id quod vulgo 
fieri videmus. 
Οὔνομα v. ὄνομα. ες (I1 p. 238, 9.) 
Οὗ ep (ef. ὅς) ubi quidem. De locis: ποῦ βάν- 
toc ἢ ποῦ στάντος οὗπερ οὐχ ἐγώ Ai. 1297. αὐτοῦ 
pev", οὗπερ ect OG 17. A locis tralata sunt εἴσ᾽ 
οὗπέρ εἰσι OC 336. quae formula est rem ingratam 
silentio transeundi vel abrumpendi sermonis. [simi- 
lis illi 278 ἱχόμιην ἵν᾽ ἱκόμην.} ὦ φίλτατε, σχὲς o5- 
περ εἶ 1169. quod rogantis est, ne ultra loquatur 
alter. 


Οὔποτε nunquam. supra v. tractatum et eum 
οὔ ποτε compositum s. οὔ p. 515. 


Οὔπω. || Proprie nondum significat. ὃν λεύσσων 
περὶ πᾶν οὔπω δύναμαι τέμενος γνῶναι ποῦ μοί ποτε, 
ναίει OC 135 an. ν δ᾽, οἷον οὔπω πρόσϑεν, αὐτίχ᾽ 
ἐξερῶ Tr. 154. ἁμοὶ πρόσϑεν οὐκ ἔτλη οὔπω φράσαι 
159. χοὔπω τις λόγον χαχὸν ἠνέγκατο 401. οἷον 
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ἀναρσίων οὔπω ... ἐπέμολεν πάϑος οἰχτίσαι 854 ch. 
Scholiastae οὐχί et οὐδέποτε explicant, illud falso, 
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hoe nom optime, Hérrmt. ne — quidem interpretatur; 
quanquam ilam, quae nunc in Herculem ingruit, 
cladem cum aerumnis ante toleratis componi puto 
aptissime. Eadem plane ab Hercule ipso sententia 
promitur v. 1047: χοὔπω τοιοῦτον οὔτ᾽ ἄχοιτις 
ἡἣ Διὸς προύϑηχεν, οὔϑ᾽ ὁ στυγνὸς Εὐρυσϑεὺς οἷον 
τόδ᾽ J| δολῶπις Οἰνέως χόρη καϑῆψεν dot; ἀμφί- 
βληστρον. --- ἄταν, ἂν οὔπω τις ἔϑρεψεν δίων Aia- 
χιδᾶν Ai. 644 ch. οὔπω δέος ... καταπεσεῖν fr. inc. 
101. Eadem ratio, si accuratius inspexeris, est Ai. 
663., ne οὔπω ibi οὐχέτι signifleare putes: ἐξ οὗ 
χειρὶ τοῦτ᾽ ἐδεξάμην δώρημα, οὔπω τι χεδνὸν ἔσχον 
Ἀργείων πάρα. Potérat dici οὐκέτι, fortius tamen 
οὔπω", ad hunc usque diem non vidi dum. — || Minus 
usitata significatio particulae inest in OR 594: οὔπω 
τοσοῦτον ἠπατημένος xopà, ὥστ᾽ ἄλλα χρήζειν. 
οὔπω τοσοῦτον enim coniungenda, nec temporis signi- 


— —fieandi est sed verecundius negandi: cf. Pflugk. ad 


Eur. Hecub. 1278. et inprimis Lob. ad Phryn. p. 458. 
Eam epicis significationem tribuit Eust. p. 418, 11. 
et de p.jrw idem observat p. 467, 12. --- Divisim 
scribendi, nisi forte quis unum illud OR 594. exci- 


-. pere velit, causa nulla apparet. 


Οὐπώποτε nunquam, de praeterita quidem re : 
v. Lob. ad Phryn. p. 497 sq. ὑφ᾽ ἕν scribendum πώ- 
ποτε sec. Apoll. de pron. p. 45, a. 48, b., nec signi- 
fleatio οὐ avellendum esse arguit. ὕβρις δέ τοι οὐπώ- 
ποτ ἥβης εἰς τὸ σῶφρον ἵχετο fr. inc. 105, 2. [οὐπώ- 
ποϑ᾽ ὑμᾶς συμβαλεῖν ἐπίσταμαι inc. 969, 8.1 

Οὺρά cauda. ἔσαιν᾽ ἐπ᾽ οὐρὰν ὦτα κχυλλαίνων 
χάτω Ír. Phaedr. 019.. ap. Hesych. v. χυλλαίνων 
χάτω vitiose scriptus versus, ut tamen ἐπ᾿ οὐράν ac- 
curate noscatur. — οὐρὰν αἰδοῖον explicans ex 
satyriéa opinor fabula Soph. affert Phot. p. 361, 16. 
(ine. fr. 925). — De tono v. Arcad. p. 97, 1. 

O à p atov cauda piscis. γορὸς δ᾽ ἀναύδων ἰχϑύων 
ἐπερρόϑει, σαίνοντες οὐραίοισι τὴν χεχτημένην fr. 
ine. 700, 2. οἵ. 1. v. σαΐνω. — Iure peninflectitur 
e neutro adiectivi oópatoc ortum non incertius in- 
flectendo quam τροπαῖος et ἀρχαῖος: eandemque an- 
tiquitus τόνωσιν etiam substantivorum ex adiectivis 
eiusmodi subnatorum fuisse, Atticus ille in τροπαῖον 
accentus ostendit. (II p. 439, 14.) 

᾿Οὐρᾶἄνη, matula. τὴν χάχοσμον οὐράνην ἔρριψεν 
Synd. fr. 147, 1. Eadem fere verba etiam Aeschylus 
posuisse fertur Ostol. fr. 166. —  Accentus regulam 
habet Aread. p. 110, 27. 


Οὐράνιος caelestis. || quod est caeli. οὐράνιά 
τε χαὶ χϑονοστιβὴ OR 301. οὐρανίαν δύ αἰϑέρα 866 
ch. [in LA ἃ m. rec. superscriptum οὐρανίας δι᾿ ai- 
ϑέρος.} οὐράνιον φῶς Ant. 944 ch. οὐρανίας ἕδρας 
προλιπῶν Ph. 1413 an. Hinc de caelo demissa signi- 
ficat. οὐρανίας ὑπ᾽ ἄχνας OC 681 ch. rore et pluvia. 
οὐράνια Gioca. Naupl. fr. 819, 9. , διοσημίαν signi- 
fieat. Addendi duo loci dubitatione varia non exper- 
tes. οὐρανία γὰρ ἀστραπὴ φλέγει πάλιν 1466 ch. 
Hanc librorum omnium scripturam in LA explicatam 
reperias ἀντὶ τοῦ ταχεῖα. quod idem est ap. Suid. 
v. οὐρ. dotp. Anapaestum in senario choricis inter- 
posito ferendum putabat Lob. ad Ai. p. 327. ed. 1. 
Reisigio duae postremae syllabae in unam contrahi 
videbantur, quam viam Herm. praeiverat. EDM p. 
94. et 122. Elmsl. opta coniecit ad Heracl. 822., 
id quod ad Oedipi quidem mentem faustum sibi vitae 
exitum portendi signiflcantis convenit, sed chori ser- 
moni aptuni non est. [recepit Dind.] Herm. nunc 
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οὐράνια adverbiascens réposuit, cum pridem ita cor- 
rigi iussisset ad Hec. p. 167. Probo emendationem; 
sed minime illud, quod interpretari videtur vehemen- 
tissimum. Nam ne illud quidem rem tangit, quod 
Gr. Bekk. An. p. 4, 20. advocat ἀνεβόησεν οὐ- 
ράνιον ὅσον: σημαίνει τὸ ὑπερβεβηχὸς xoi μέχρι 
τοῦ οὐρανοῦ ἦχον: cf. p. 400, 33. Quippe ad cae- 
lum usque, ut clamor, fulgur non tollitur, et οὐρά- 
νιον ὅσον comicorum comice loquentium est , insane, 
nostrum ungeheuer, verteufelt significans. Igitur de 
caelo demissum fulgur interpretamur. Huic similli- 
mum est οὐράνια πεσοῦσα γᾶ Eur. Troad. 1208; ubi 
idem aecentus in libris vitium. quanquam non de 
caelo proprie, sed tralate de culmine et fastigio deci- 
disse dieitur, sed vehementer interpretari non licet ; 
nec male comparaveris ἀντίτυπα πεσεῖν Soph. Ant. 
194 ch. et χερσαῖα τινάσσεσϑαι i. q. ἐπὶ χέρσου 
Arat. Dios. dia. Graviter quidem significat praeter 
alia multa οὐρανία βρέμων Eur. Troad. D21.; sed id 
de fulgure perquam debilem sententiam daret. Νο- 
vum aliquid et Atticis inauditum reperit Dind., 
ὀρανία ut scriberetur, qua quippe scribendi ratione 
Soph. usus esset. cf. eius annot. Oxon. Si est usus, 
quod dubitandum magnopere (v. &vaAtoxo), certe 
pronuntiaverunt et ille et aequales οὐρανία. A 
paucitate quidem exemplorum neque ópavóc nee, 
quae comparat quamvis diversa, móc et τρίπος im- 
pugnare licet, sed licet ita, donec quidquid epicis et 
Aeolicis poetis dicere permissum fuit, etiam Atticis 
hominibus concessum fuisse ostendatur; de conie- 
etura talia invehere inconsideratum est. Alterum 
exemplum quamvis ab Herm. comparatum illi dissi- 
millimum est, Ant. 418: τυφὼς ἀείρας σχηπτόν, 
οὐράνιον ἄχος, πίμπλησι πεδίον. ἄχος nominativum 
esse et ad τυφώς referri consentaneum , quanquam 
libri non distinguunt post σχηπτόν, et Eust. p. 245, 
41. et 1196, 50. secum ipse pugnat. Ceterum Phot. 
et Hesych. οὐράνιον ἄχος τὸν κονιορτόν expli- 
cant, ingens malum Erf. comparatis dissimillimis 
Ai. 196. Aesch. Pers. 571.; eumque sequitur Herm. 
quaesitam dicens tertiam explicandi viam a schol., 
Eust. 1. c. et p. 151, 19., Eudocia p. 407. et 
Phavor. v. Τυφωέα initam, de caelo contristato ut 
intelligatur, qua ratione nihil verius nec ad poe- 
tarum usum accommodatius cogitari potest. ['cala- 
mitas divinitus orta! expl. Blomf. glossar. Aesch. 
Pers. 579.] — || caelicola. τὰν οὐρανίαν Θέμιν ἘΠ. 
1064 ch. — || Tralate vehementissimus , ingens. ἄταν 
οὐρανίαν φλέγων Ai. 196 ch. εἰς οὐράνιον ὕψος ἀνά- 
πτῶν τὴν βλάβην schol. rec. Aliam viam iniit schol. 
vet. τὴν ἐχ τοῦ οὐρανοῦ πεμφϑεῖσαν scribens, quod 
si παρὰ τοῦ δαίμονος πεμφϑεῖσαν substituto inter- 
preteris, paene dubito veriusne sit. Inepte autem 
alius schol. vet. ad alteram interpretandi rationem 
redit addens ἤγουν μετέωρον καὶ μεγάλην, quae et 
inter se dissident, nec ex illo ἐχ τοῦ οὐρανοῦ mep.-. 
φϑεῖσαν ullo modo elici possunt. Οἵ. Wyttenb. ad 
Plut. de Superstit. p. 168, a. 
Οὐρᾶνός caelum. Proprie dicitur maxime. ἔστι 
έγας ἐν οὐρανῷ Ζεύς El. 174 ch. Sic libri, redun- 
dante syllaba; Herm. ἔστι deleto scripsit μέγας ἔτ᾽ 
ἐν οὐρανῷ, Heathius ἔτι p. ο., id quod LA firmari 
videtur, in quo ἔτι, sed retinetur ἐν. ὦ τὸν αἰπὺν 
οὐρανὸν διφρηλατῶν “Ηλιε Ai. 845. οὐρανοῦ δ᾽ ἄπο 
ἤστραψε fr. Teucr. 507, 1. οὐρανοῦ τ ἀναπτυχάς 


ine. 655, 2. v. ἀνἀὰπτυχή. — Transfertur πρὸς obpa- 

νὸν βιβῶν OC 381. de laude alieui parienda dictum: 

v. βιβάζω. — Adverbiascit οὐρανῷ σχέλη προφάΐνων 
81 
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El. 752. de eo qui praeceps raptus sursum deorsum 
lata crura et caput monstret. 

Obpetoc v. ὄρειος. 

. Οὐρεσιβώτας. Züvr ϑηρῶν, obc ὅδ᾽ ἔχει yà- 
poc οὐρεσιβώτας Ph. 1148 m. locus silvester et hor- 
ridus, moníana feris pascua exhibens, quod a poeta 
redditur montibus 605 pascens. Pascua enim in illis 
terris aestivo calore exustis non alia nisi in monti- 
bus, quod multis Homerus exemplis.docet. [In LA 
scriptum est οὐρεσσιβ.] 

Οὐρίζω prospera fortuna rego. óc τ ἐμὰν γᾶν 
φίλας ἐν πόνοις ἀλύουσαν χατ᾽ ὀρϑὸν οὔρισας OR 
696 ch. Eust. ex hoe loco (praeter p. 661, 45. et 
p. 1282, 16.) p. 1452, 46.; οὐρίσαι: τὸ ἀποχα- 
ταστῆσαι εἰς οὔριον, ὥς φασιν ot παλαιοί. ol χατ- 
ουρίζειν, ῥῆμα τραγικῶς. Hine ineptam fere 
omnium, ut videtur, librorum scripturam οὔρησας 
(Flor. l'. veram videtur servasse), corr. Brunck. 


(11 p. 441, 3.) 


Οὔριος secundus, a vento et navigatione ad 
alia tralatum. οὐρίῳ πλάτῃ. Ph. 355. γένοιτο δὲ 
πλοῦς οὔριός τε χεὐσταλῆς (G0. ἐμὲ ... οὐρίῳ μὴ 
πελάσαι δρόμῳ Ai. 889. οὐρίαν τρόπιν Synd. tr. 151. 
navem cursum suum tenentem. De Elmslei coni. οὐρία 
γὰρ ἀστραπή OO 1466 ch. pro οὐρανία v. s. οὐράνιος. 
— Adverbiascit ἐξ oó pte y. ταύτην νόμιζε τὴν πό- 
Àty χρόνῳ ποτὲ ἐξ οὐρίων δραμοῦσαν εἰς βυϑὸν πεσεῖν 
Ai. 1083. De sententia v. Musgr. et Lob. p. 389. 

Q poc ventus secundus. Quanquam proprie di- 
ctum Sophocli non est. οὐρός τοι, τέχνον, οὖρος 
Ph. 855 ch. ὁ ἐπιτήδειος χαιρός schol. ταῦτα μὲν 
ῥείτω xav οὖρον Tr. 468. i. ᾳ. χαιρέτω, missa facia- 
mus. 6 περὶ τούτων λόγος ἐρρίφϑω εἰς τὸν ἀέρα schol. 
v. Stanl. ad Aesch. Sept. 696. [ubi est ἴτω «xav οὖ- 
pov] Lennep. ad Phal. Epp. p. 100. Lips. (88 Bat.). 
οὖρος ὀφθαλμῶν ἐμῶν αὐτῇ γένοιτ ἄπωϑεν ἑρπούσῃ 
815. secundo vento ex conspectu meo abeat, i. e. 
quam celerrime et longissime. 

O $c auris. || Proprie de corpore. ὀρϑὸν οὖς ἵστη- 
σεν El. 27. de equo. ὦτα χυλλαίνων χάτω Phaedr. 
fr. 619. — Admiscetur audiendi significatio. τυφλὸς 
τά T ὦτα τόν τε νοῦν τά t ὄμματ᾽ εἴ OR 371. — 
τῆς ἀκουούσης πηγῆς 9t ὥτων φραγμός 1981. καί 
με φϑογγὸς οἰχείου κακοῦ βάλλει OU ὥτων Ant. 1188. 
ὀξὺν OU ὥτων χέλαδον ἐνσείσας ϑοαῖς πώλοις El. 7191... 
de qua locutione et similibus consule Valck. ad schol. 
Eur. Phoen. 910. δι᾿ ὠτὸς ἂν παῦρά γ᾽ ὡς ἠπίως 
ἐννέπειν 1439 ch. λόγους Ψιϑυροὺς πλάσσων εἰς ὦτα 
φέρει πᾶσιν ᾿Οδυσσεύς Ai. 149 an. ἐν λόγοισι προσ- 
βολὴ μόλις δι’ ὠτὸς ἔρχεται fr. inc. 199, 2. — Αὐ- 
diendi sensus dieitur. ἐν τοῖσιν ὠσὶν ἢ πὶ τῇ ψυχῇ 
δάχνει; Ant. 94V. ὁ δρῶν σ᾽ ἀνιᾷ τὰς φρένας, τὰ δ᾽ 
óc ἐγώ 319. *De fr. inc. LXXVII. ap. Brunck. v. 
8. χριτιχός. (II p. 442, 2.) 

Οὐσία res familiaris. *càc ἄπαιδας ἐς τὸ λοι- 
πὸν οὐσίας Tr. 911. Scholiasta cum alia inepte, tum 
χοίτας et συνουσίας explicat contra universae Graecita- 
tis usum et morem, v. ἄπαις. [Dind. versum absurde 
interpolatum aut totum ab interpolatore confictum iu- 
dicat. Alias inierunt rationes Meinek. et Camp.] 


Οὔτε neque. 1. Legitima particulae provincia 
est, ut a pluribus idem vel ab eodem plura abiudicet, 
ut bis terve dicta ponatur in fronte membrorum sen- 
tentiae singulorum. Bis igitur posita haec habet 
exempla. οὔτε λοιβῆς ἦμιν, οὔτε θυμάτων προσϑι- 
γεῖν Ph. 8. οὔτ᾽ αὐτός, οὔτ᾽ οὑχφύσας ἐμέ 89. οὔτ᾽ 
ἂν σὺ χείνων χωρίς, οὔτ᾽ ἐκεῖνα σοῦ (πέρσει Doy) 
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. Οὔρειος --- Οὔτε 


115. cf. 1434. γῆν οὔτ᾽ εὔορμον οὔτ᾽ oixoupé- 
vnv 221. ὃς οὔτ᾽ ἔρξας ttv οὔτε νοσφίσας 684 ch. 


οὔτε φωνεῖς οὔτε ὁρασείεις σοφά 1245. οὔτ᾽ ἐμοὶ 
τοῦτ᾽ ἐστὶν οὔτε σοὶ χαλόν 1304. οὔτε συγγνώμην 
5 3) Y - A 
ἔχειν οὔτ᾽ ἐποιχτείρειν 1919. οὔτε γὰρ σὺ τοῦ ἄτερ 
σϑένεις ἑλεῖν 000^ οὗτος σέϑεν 1434. cf. 118. οὐδέν 
2 y , » - » ^ ^ 
ἐστιν οὔτε πύργος οὔτε ναῦς OR 56. οὔτε γὰρ ϑρασὺς, 
2rd) » 
οὔτ οὖν προδείσας εἰμί 89. οὔτε γὰρ ἔχγονα ... αὔξε- 
ται, οὔτε... ἰηΐων καμάτων ἀνέχουσι γυναῖχες 1{154. 
y » 1j - 
ch. οὔτ᾽ ἔχτανον γάρ, οὔτε τὸν χτανόντ᾽ ἔχω δεῖξαι 
? - 
21. οὔτ᾽ fwop. εἶπας, οὔτε mpocoiu πόλει 922. 
33 3022 , τὸ y 9» τὸ »X aodscdoa ] 
οὔτ᾽ dT οἰωνῶν οὔτ ἐχ ϑεῶν του 90D. οὔτε δοχοῦντ 
y» ? -À ? 
οὔτ ἀποφάσχοντα 480 ch. οὔτ᾽ ἐνΊθάδ᾽ ὁρῶν οὔτ᾽ ὀπίσω 
Ἵ - 
488 ch. οὔτε πάροιϑέν mov ἔγωγ᾽ οὔτε τὰ νῦν πω 
δὶ 
ἔμαϑον 491 ch. οὔτ᾽ αὐτὸς ἱμείρων ἔφυν, οὔτ᾽ ἀλλός 
2) - 
901. οὔτ᾽ ἐραστὴς .. ἔφυν, οὔτ᾽ ἂν μετ᾽ ἄλλου δρῶν-- 
X 
τος ἂν τλαίην ποτέ 602. οὔτε τοὺς χαχοὺς μάτην 
χρηστοὺς νομίζειν, οὔτε τοὺς χρηστοὺς κακούς 009. 
οὔτ᾽ ἐκεῖνον ἤνυσεν φονέα γενέσϑαι οὔτε Λάϊον ... 
- y Id t) D , ΜΕ εν » - 
ϑανεῖν (20. οὔτε τῇδ ἐγὼ βλέψαιμ, ἂν οὔτε τῇδε 
ΝΣ - 
801. οὔ σ᾽ ἐγείνατ᾽ οὔτ᾽ ἐκεῖνος οὔτ᾽ ἐγώ 1020. οἶμαι 
N MIL PAN » LA - ^ , »4ᾳ7 
γὰρ οὔτ᾽ ἂν Ιστρον οὔτε Φᾶσιν ἂν νίψαι 1227. οὔ 
7] - - 
ot ἔπασχεν, οὔ ὁποῖ ες χαχά 12(2. o0W ὁρῶν 
509.525€ - ^ 2 , aps yc ine ^ - 
οὔδ᾽ ἱστορῶν πατὴρ ἐφάνϑην 1484. οὔτ ἂν ὃς νῦν 
σχήἥπτρα ἔχει, ... οὔτ᾽ ἂν οὐξεληλυϑὼς ἔλϑοι OC 425. 


οὔτ᾽ ἐν ἀνδράσιν οὔτε πρὸς πόλιν πόλει 012. οὔτε γὰρ 


τὰ νῦν δίκαια πράσσεις, οὔϑ᾽ ἃ πρόσϑεν εἴργασαι - 


824. οὔτε νῦν χαλὰ δρᾷς, οὔτε πρόσϑεν εἰργάσω 893. 
οὔϑ᾽ εἴλκον, οὔτ᾽ ἂν ἦγον 927. οὔτ᾽ ἄνανδρον τήνδε 
τὴν πόλιν λέγων οὔτ᾽ ἄβουλον 939. οὔτ' ἐν τοῖσδ᾽ 
ἀκούσομαι καχὸς γάμοισιν, οὔϑ᾽ οὃς ἐμφέρεις φόνους 
πατρῴους 988. οὔτ᾽ ἂν ἀστῶν ἐξείποιμί τῳ, οὔτ᾽ ἂν 
τέχνοισι 1028. οὔτ᾽ ὁ μῦϑος ἐν βραχεῖ φράσαι πάρε- 
στιν, οὐδὲ τἄργα 1581. μῦϑος οὐϑ᾽ ἡδὺς οὔτ᾽ ἀλγει- 
νὸς ἵχετο Ant. 12. οὔτ᾽ εὐτυχοῦσα μᾶλλον οὔτ᾽ ἀτω- 
μένη 17. οὔτ᾽ ἂν κελεύσαιμ᾽, οὔτ᾽ dw... ὅρῴης 69. 
Hic etsi non de duobus idem videtur dici, ratio tamen 
constat, communis enim utrique sententiae est notio 
πράσσειν, idque et ad χελεύσαιμι subaudiendum ex 
interposito enuntiato εἰ ϑέλοις ἔτι πράσσειν, et in 
ὃρῴης dv quamvis alio verbo subrogato inest. οὔτ᾽ ἂν 
σιωπήσαιμι ... οὔτ᾽ ἂν φίλον ... ϑείμηην 185. οὔτ 
ἔδρασ᾽, οὔτ᾽ εἴδον ὅστις ἣν ὁ δρῶν 299. σημεῖα ὃ 
οὔτε ϑηρὸς οὔτε τοῦ χυνῶν ἐξεφαίνετο 2017. οὐ γὰρ 
εἴχομεν οὔτ ἀντιφωνεῖν, οὔϑ᾽ ὅπως δρῶντες χαλῶς 
πράξαιμεν 211. οὔτ᾽ ἠϑέλησας, οὔτ᾽ ἐγὼ ᾿χοινωσά- 
wv ὅ99. se. ὥστε τὴν αἰτίαν φέρειν, αποᾶ ex prio- 
ribus subaudiendum, sicut v. 09. τὰν ob9 ὕπνος 
αἱρεῖ mo9 6 παντογήρως οὔτ᾽ ἀχάματοι ϑεῶν μῆνες 
607 eh. σ᾽ οὔτ᾽ ἀϑανάτων φύξιμος οὐδείς, οὔϑ᾽ ἁμε-- 
ρίων ἐπ᾽ ἀνϑρώπων 787 ch. οὔϑ᾽ ὑμεναίων ἔγκληρον, 
οὔτ᾽ ἐπινυμφίδιός με ὕμνος ὕμνησεν 812 m. οὔτε 
φϑινάσιν πληγεῖσα νόσοις, οὔτε ξιφέων ἐπίχειρα λα- 
χοῦσα 919 an. οὔτ᾽ ἂν ei τέκνων μήτηρ ἔφυν, οὔτ εἰ 
πόσις μοι ἐτήχετο 905. οὔτε του γάμου μέρος λαχοῦ-- 
σαν, οὔτε παιδείου τροφῆς 9117. ὧν οὔτε σοὶ μέτεστιν 
οὔτε τοῖς ἄνω ϑεοῖσιν 1072. βίον οὔτ᾽ αἰνέσαιμ᾽ ἄν, 
οὔτε μεμψαίμην ποτέ 1157. αἰῶνα ... οὔτ᾽ εἰ χρη- 
στὸς, οὔτ᾽ εἴ τῳ χαχός Ττ. 8. προύφηνεν οὔτε μεί- 
Cov' οὔτ᾽ ἐλάσσονα (γἿλῶσσαν) 324. οὔτ᾽ εἶπε χρύπτειν, 
οὔτ ἀπηρνήϑη 480. οὔτε πομπίμοις κώπαις ἐρέσ- 
σων, οὔτε λαίφεσιν νεώς 960. οὔτ᾽ ὀδυρμάτων éAet- 
πετ οὐδὲν οὔτ᾽ ἀμφιπίπτων στόμασιν 986. οὔτ᾽ ἔν- 
δοϑεν οὔτε ϑύραϑεν ἔστι μοι ἐξανύσαι 1021. τοιοῦ-- 
τον οὔτ᾽ ἄχοιτις ἡ Διὸς προύϑηχεν, οὔϑ᾽ ὁ στυγνὸς 
Εὐρυσϑεύς 1048. οὔτε γὰρ ϑεῶν γένος οὔϑ' ἁμερίων 
ἔτ᾽ ἄξιος βλέπειν ἀνϑρώπων Ai. 398 m. πατέρ᾽ ἀν- 
στάσεις οὔτε γόοις οὔτε λιταῖς [γόοισιν οὔτ᾽ ἄνταις 
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— Dind.] El. 139 ch. οὔτε γὰρ παῖς ᾿Αγαμεμνονίδας 
. ἀπερίτροπος, 009 ὁ παρὰ τὸν ᾿Αχέροντα ϑεὸς ἀνάο- 
ccv 180 ch. οὔτε σωφρονεῖν οὔτ εὐσεβεῖν πάρεστιν 
807. οὔτε νυχτὸς ὕπνον, οὔτ᾽ ἐξ ἡμέρας ἐμὲ στεγά- 
ζειν ἴ80. οὔτ᾽ ἐμοῦ χατάξι᾽ ἂν πράξειας, οὔτε τοῦ 
πορεύσαντος ξένου 800. οὔτε τοῦ τάφου ἀντιάσας οὔτε 

όων 868 m. οὔϑ᾽ ὁ νοῦς φιλεῖ τοιαῦτα πράσσειν, 
οὔτε ὃδρῶσ᾽ ἐλάνϑανεν 913. cf. Ant. 69. 539. οὔτε 
γὰρ ob τἄμ᾽ ἔπη τολμᾷς ἐπαινεῖν, οὔτ᾽ ἐγὼ τοὺς σοὺς 
τρόπους 1000. χοὔτε λουτροῖς ἐχόσμησ᾽ οὔτε παμ.- 
φλέχτου πυρὸς ἀνειλόμην βάρος 1198. οἵ᾽ ἂν οὔτε 
τις δόμων ἀπώσαιτ᾽, οὔτ᾽ ἂν ἡσθείη λαβών 1324. 6 
χυμὸς οὔϑ᾽ ὅπως ἀφῇ (οὔτ᾽ ἀφεϑῆναι πῶς) ϑέλει, 
οὔτ᾽ ἐν χεροῖν τὸ χτῆμα σύμφορον μένειν Ach. Am. 
fr. 102, 6. οὔτε γὰρ γάμον οὔτ᾽ ἂν ὄλβον εὐξαίμαν 
ἔχειν Creus. 824, 1. οὔτε μ᾽ εἰς Δώδωνος οὔτε n: 
ϑικῶν ... τις ἂν πείσειεν Niptr. 401, 1. οὔτ᾽ é&erop.- 

- 2579 , , T7 » 

βρῶν οὔτ᾽ ἐπαυχμήσας φίλος Polyx. 470, 4. οἷς οὔτε 
δαίμων οὔτε τις ϑεῶν ... ποτ᾽ ἂν νείμειεν ἀξίαν χάριν 
Seyr. 499, 2. οὔτ᾽ ἀπ᾽ εὐγενέων ἐσϑλός, οὔτ᾽ ἀχρείων 
τὸ λίαν χαχός Tyr. 583 ἃ, 2. ὃς οὔτε τοὐπιειχὲς οὔτε 
τὴν χάριν ηδει ine. 709, 2. — 

Ter ponitur: πέπλευχας οὔτ᾽ ἔνορχος οὐδενί, οὔτ᾽ 
ἐξ ἀνάγκης, οὔτε τοῦ πρώτου στόλου Ph. 72. δέδρα- 
χας οὔτ᾽ ἐμοῦ χαταξίως, οὔϑ᾽ ὧν πέφυχας αὐτός, 
οὔτε σῆς χϑονός OC 911. μένει γὰρ οὔτ᾽ αἰόλα νὺξ 
βροτοῖσιν οὔτε Κῆρες οὔτε πλοῦτος Tr. 132 ch. De 
Ai. 1232 sq. qui locus huc pertinere fortasse alicui 
videatur v. infra nr. 9. ἐρῶ σε δεινὸν οὐδέν, o09" 
ὕπως φυγὰς ἐξελήλασαι χϑονός, οὔϑ᾽ ὡς ὁ Τυδεὺς ἐν 

pyet ξεῖνος ὧν οἰχίζεται, οὔϑ᾽ ὡς ... ἐδαίσατο τὸν 
᾿Αστάχειον παῖδα Synd. 153, 1 --- ὅ. Dudum enim et 
iure correctum , quod v. 3. interiectum duobus οὔτε 
legebatur οὐδέ. — || Quater deinceps ponitur οὔτε 
στεφάνων οὔτε βαϑειᾶν κυλίχων νεῖμεν ἐμοὶ τέρψιν 
ὁμιλεῖν, οὔτε γλυχὺν αὐλῶν ὄτοβον οὔτ᾽ ἐννυχίαν 
ο΄ τέρψιν ἰαύειν Ai. 1199. , quo tamen loco οὐ in primo 
membro Herm.; item Ant. 4. οὐδὲν γὰρ οὔτ᾽ ἀλγει- 
νὸν οὔτ᾽ ἄτης ἄτερ οὔτ᾽ αἰσχρὸν οὔτ᾽ ἄτιμόν ἐστι, ve- 
rum etiam hoe, si recte duabus virgulis circumpositis 
ἄτης ἄτερ a ceteris segregavimus, ad ter positi οὔτε 
exempla referendum erit. — || Quinquies positum, 
verum non pari membrorum dignitate, sed ut ultima 
duo eum tertio accuratius colligentur, semel exstat. 
x00 ταῦτα λόγχη πεδιάς, οὔϑ᾽ ὁ γηγενὴς στρατὸς 
Γιγάντων, οὔτε ϑήρειος βία, οὔϑ᾽ 'EXAde, οὔτ᾽ 
ἄγλωσσος, οὔϑ᾽ ὕσην ἐγὼ γαῖαν χαϑαίρων ἱκόμην, 
ξὸρασέ πω Tr. 10507 — 1060. Sententiae enim qua- 
drifariam divisae membra sunt οὐ λόγχη, οὔτε otpa- 
τὸς Γιγάντων, οὔτε ϑήρειος βία, denique terrae ho- 
minibus cultae , quod quartum membrum rursum tri- 
plieiter dividitur, “Ἑλλάς, βάρβαρος, ἡτισοῦν. De 
Ai. 1199. mox videbimus. (II p. 444, 106.) 

2. Sed aliter etiam varie ponitur. Primum enim 
aliquando οὔτε infertur cum praecessit negandi par- 
licula simplex; de quo genere Herm. disseruit ad Ai. 
289. 1199. et in censura Medeae Elmsleianae ad v. 
4. et 1921., acutius ille aliquanto, quam verius; con- 
ira quae disputavit Reisig. ad OC comm. cr. p. 259. 
3 τ , ? , 5 T 9r Qe. , 
ἀλλ᾽ οὐχ ἐκ σέϑεν χτείρεϑ᾽ οὗτος, o09 ὁ γεννήσας 
πατὴρ El. 1412. Librorum paene omnium consensus 
est. Sed sic demum probari ea scriptura poterit, si 
in recitando paulisper subsistas post ὠχτείρετο, quo 
faeto οὗτος οὔϑ᾽ ὁ γεννήσας πάτηρ una complectimur 
E et ᾧχτείρετο utrumque spectat, ante οὗτος subaudito 
οὔτε. Alia exempla ab hoe diversa et insuper in con- 
—. leetura posita sunt, OC 702. τὸ μέν τις οὐ νέος οὔτε 
γήρᾳ σημαίνων &Àtboet. Libri bis οὔτε, praeter pauca 
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apogr. , in quibus οὐδέν: de reliqua varietate cf. s. 
v. νέος p. 467a. Illud Herm. coniecit, sed certe usi- 
tatius esset οὐδέ. Par ratio Ai. 1199. οὐ στεφάνων 
οὔτε βαϑειᾶν χυλίχων νεῖμεν ἐμοὶ τέρψιν ὁμιλεῖν. 
Libri omnes οὔτε. Herm. correxit propter antistro- 
phicum versum, quem ipsum Tricl., cum strophico 
non congruentem corruperat. Non minor dubitatio 


. “ » » » , b] , » ? 
inest in οὔτοι — οὔτε. οὔτοι σ᾽ ἀπείργειν οὔϑ 
ὅπως ἐῶ λέγειν ἔχω Ai. 428. οὐδέ suadente Elmsleio. 
recepit Dind. [οὔτ οὖν — οὔϑ᾽ volebat Herm.]. 


Quanquam οὔτε aliquanto plus excusationis habet 
post οὔτοι illatum, et firmari videtur ab Eust. p. 914, 
32.: οὕτω καὶ Xog. ἐν Αἴαντι δυσὶν ἐννοίαις μίαν 
αἰτίαν ἐπάγει, ἔνϑα λέγει ὡς οὔτε χωλύειν ἔχω σε 
τοῦ λαλεῖν οὔτε συγχωρεῖν, τοιαῦτα παϑόντα χαχά. 
Nam illud οὔτοι ποῦ οὑὐχῦρός, οὔ ϑ᾽ ὅταν ϑάνῃ, 
φίλος Ant. 022. aperte vitiosum , ut in quo non insit 
ulla divisio: opus igitur adverbio οὐδέ, ne — qui- 
dem , id quod est in LA. Incertum est etiam οὔ τι 
Uf sequente οὔτε. ἀλλ οὗ τι μὴ λάχωσι τοῦδε συμ.- 
άχου, οὔτε σφιν ἀρχῆς τῆσδε Kabpelac ποτὲ ὄνησις 
ἥξει OC 450. Elmsl. de coniectura οὔτε μή ; id mi- 
nime placet, cum suo iure dicatur et longe signifi- 
eantius οὔ tt: illud dubites, anne potius οὐδέ corri- 
gendum sit in altera sententiae parte. — V. Frank. 
de part. neg. t. 2. p. 21. Aliquoties iteratum οὔτε 
post οὐ inferri bene potest, a simplici negandi ratione 
cum ad partitionem transitur: v. Tr. 1058. 

9. Reperitur etiam οὔτε specie quidem oppositum 
alteri οὔτε in sententiae divisione, sed ut revera non 
opponatur, sed subaudienda sit negandi particula. 
οὔτε ναυάρχους μολεῖν ἡμᾶς ᾿Αχαιῶν οὔτε σοῦ διω-- 
υόσω Ai. 1232. οὔτε cou minime colligandum cum 
prioribus οὔτε bis positis. Haec enim dividunt sen- 
tentiam; sequitur inde altera divisio qualem in Tr. 
1048. videmus, quam consentaneum erat hoc modo 
inferri, «ai δὴ οὔτ᾽ ᾿Αχαιῶν οὔτε σοῦ vel sic, οὐκ 


᾿Αχαιῶν, οὐδέ σου. Et οὐδέ quidem dici non potuit 


nisi ante ᾿Αχαιῶν etiam inserta negatione; quod si 
non fieret, auditores Graecorum quidem , sed non de 
Aiace imperium penes Atridas fuisse dici putarent. 
Est igitur oratio ἀνακόλουϑος quadam necessitate ex- 
pressa. (II p. 445, 21.) 
4. Οὔτε ita dictum, ut altera sententiae pars οὐ 
in principio positum praeferat, tractavimus. Infertur 
autem τε post οὔτε in eiusmodi partitione, ut prior 
sententiae pars affirmetur, altera negetur, quod iam 
in μνὴτε tetigimus. Nam quod contrarium est, ut 
praecedat τε, inferatur οὔτε, id cogitari quidem 
recte potest, sed ap. Soph. exemplum non habet. 
Quod unum erat ἐγώ τ᾽ ἐμαυτόν, οὔτε σ᾽ ἀλγυνῶ OR 
332, a Brunckio inde correctum ἐγὼ οὔτ᾽ ἐμαυτόν, 
ut ipse dicit, ex uno suorum codd. quem magnopere 
vereor ne ipsius fuerit ingenium, et Athenaeo 10. 
p. 453, e.: [ef. Dind. annot. in ed. Ox. 3.] In gl. 
ap. Brunck. legitur ἀπὸ χοινοῦ τὸ οὐ. Id ferri non 
potest. — οὔτε — τε his exemplis firmantur. χοὔτε 
σύμβουλον δέχει, ἐάν τε νουϑετῇ τις ..., στυγεῖς Ph. 
1821. τὸν οὔτε πρὶν νήπιον νῦν τ᾽ ἐν ὅρχῳ μέγαν 
χαταίδεσαι OR 653 ch. sic LA m. p.: οὔποτε ἃ m. 
recentissima. οὔτε ταῖς παρελθούσαις ὁδοῖς ξυνήδο- 
pat σοι, νῦν t ἴϑ᾽ ὡς τάχος πάλιν OC 1997. οὐ δῆτα 
. οὔϑ᾽ ἥδ᾽ ὀλεῖται πλησία, σύ τ᾽ οὐδαμὰ τοὐμὸν 
προσόψει χρᾶτα Ant. 703. οὔτε i uer τὴν τε 
ὁρῶσαν ἐχτρέπεις El. 860. οὔτε τι τοῦ θανεῖν προμη- 
τε μὴ βλέπειν ἑτοίμα 1078 ch. οὐδεὶς ἐχϑρὸς 
οὔτε φύεται πρὸς χρήμαϑ᾽ οἵ τε φύντες ἀρνοῦνται 
στυγεῖν Alead. fr. 109, 4. v. Elmsl. ad Med. 491. 
90* 
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not. τ. (iniuria tamen is Tr. 1153. Herm. in eius 
loquendi rationis exemplis enumerat), ét Stallb. ad 
Plat. Protag. p. 309, b. (p. 20.). Hie gradationem 
ita aliquoties significari seite observavit, firmaturque 
hoc Sophocleis exemplis OR 653. Ph. 1321. ἘΠ: 350. 

9. At δέ post οὔτε illatum non minus desci- 
visse a legitima sententiae ratione scriptorem arguit, 
quam si οὔτε semel dictum et οὐδέ componántur. v. 
Franck. 1. c. p. 18.. Herm. cens. Med. Elmsl. 431. 
et ad OC 423. Matth. gr. Gr. p. 1226. Unum est ap. 
Soph. exemplum Tr. 1151. ἀλλ᾽ οὔτε μήτηρ ἐνθάδ᾽, 
ἀλλ᾽ ἐπαχτίᾳ Τίρυνϑι συμβέβηχεν, ὥστ᾽ ἔχειν ἕδραν᾽ 
παίδων δὲ τοὺς μὲν ξυλλαβοῦσ᾽ αὐτὴ τρέφει, τοὺς δ᾽ 
αὖ τὸ Θήβης ἄστυ ναίοντας μάϑοις. --- οὐδέ post 
οὔτε illatum in οὐδέ pertractavimus (v. n. 8.), ibi- 
dem dictum .est οὐδέ. primum inferri, οὔτε bis aut 
saepius iteratum sequi nisi in partitione non posse 
sine anacolutho (v. n. 5.). (II p. 446, 10.) 

6. Cum aliis negandi vocabulis ob ce uno enun- 
tiato recte colligatur, ita ut altero οὔτε sequente fiat 


partitio eius, quod principio simpliciter negavimus.' 
οὐ γὰρ εἰχὸς οὔτ᾽ ἐμὲ ὑμῶν ἁμαρτεῖν. τοῦτό γ᾽, o0. 


ὑμᾶς ἐμοῦ Ph. 230. οὐ γὰρ. δίκαιον οὔτε τοὺς καχοὺς 
uU. cry jPtipeoos νομίζειν, οὔτε τοὺς χρηστοὺς χαχούς 
7 -—2 
OR 609. οὐχὶ μαντείας 4. ἂν οὔτε τῇδ, ἐγὼ βλέψαιμ᾽ 
μὴν , - [-4 Ἴ : 
ἂν οὕνεχ᾽, οὔτε τῇδ᾽ ἂν ὕστερον SOY. οὔ c, ἐγείνατ᾽ 
Lec T Bye » 2? , 090 69 , γ , Y || , 
οὔτ᾽ ἐχεῖνος οὔτ ἐγώ 1020. ὁϑούνεχ. οὐχ ὄψοιντό νιν 
2 70» »Q t “᾽ν : , j - 
009 oi" ἔπασχεν, οὔϑ ὁποῖ ἔδρα χαχά 1202. πνεῦμα 
ταὐτὸν οὔ ποτ᾽ οὔτ ἐν ἀνδράσιν βέβηχεν, οὔτε πρὸς 
, * - E] 
πόλιν πόλει OC 612. οὐ γὰρ οὔτ᾽ ἐν τοῖσδ ἀχούσο- 
u ' - 
μαι χαχὸς γάμοισιν, oU. οὃς αἰὲν ἐμφορεῖς σύ μοι 
r Σ P 
φόνους πάτρῳους 988. οὐ γάρ τις αὐτὸν͵ οὔτε πυρφό- 


oc ϑεοῦ χεραυνὸς. ἐξέπραξεν, οὔτε ποντία ϑύελλα͵ 
d n ^ ? ? 
1658. οὐδὲν γὰρ οὔτ᾽ ἀλγεινὸν οὔτ, ἄτης ἄτερ οὔτ΄ 


αἰσχρὸν οὔτ᾽ ἀτιμόν ἐστι Ant. 4. οὐδεὶς μῦϑος ob9. 
ἡδὺς οὔτ᾽ ἀλγεινὸς ἵχετο 12. οὐ γὰρ εἴχομεν οὔτ᾽ ἀγ- 
τιφωνεῖν, ob. ὅπως δρῶντες χαλῶς πράξαιμεν 211. 
* 9) γάρ ποτ᾽, οὔτ᾽ ἂν εἰ τέκνων μ-ἡτηρ ἔφυν, οὔτ᾽ εἰ 
πόσις μοι ἐτήχετο, βίᾳ πολιτῶν τόνδ᾽ ἂν ἠρόμην πό- 
νον 905. [560]. Lehrs.| οὐχ ἔσϑ᾽ ὁποῖον βίον͵ οὔτ᾽ 
αἰνέσαιμ᾽ ἂν οὔτε μεμψαίμην 1150. Hic quidem οὐκ 
abundare nobis videbitur. οὐ γάρ ποτ οὔτ᾽ ἂν ἐν πό- 
λει νόμοι καλῶς φέροιντ᾽ ἂν ... οὔτ᾽ ἂν στρατὸς ἄρ- 
χοιτο. Ai. 1073. Eadem ratio est, cum secundum 
membrum affirmando adiungitur particula τε. οὐ 
δῆτ᾽ ἔμοιγε ... οὔϑ᾽ ἥδ᾽ ὀλεῖται πλησία, σύ τ᾽ οὐδαμὰ 
τοὐμὸν. προσόψει χρᾶτα Ant. 708, οὐδεὶς ἐχϑρὸς οὔτε 
φύεται. πρὸς gehe οἵ τε φύντες ἀρνοῦνται στυγεῖν 
Alead. fr. 109. 4. Cum οὔτε bis positum partitionis 
significans est, et priori infertur aliud negandi voca- 
bulum, fortius negatur sententia. πέπλευχας οὔτ᾽ 
ἔνορκος οὐδενί, οὔτ᾽ ἐξ ἀνάγκης Ph. 72. σ᾽ οὔτ᾽ ἀϑα- 
νάτων φύξιμιος. οὐδεὶς οὔϑ᾽ ἁμερίων ἐπ ἀνθρῴπων 
Ant. τοῦ ch. (II p. 447, 2.) 

7. Semel οὔτε in altero membro sententiae μιῆτε 
excipit. Id sic fit, ut partitione instituta alterum ta- 
men caput eo sensu dictum inferatur, cui οὐ nega- 
tio accommodata non sit. οὔτ᾽ ἂν δυναίμην, μιῆτ᾽ ἐπι: 
σταίμιην κλύειν Ant. 680.. Primum potentiali modo 
dietum , alterum optandi. [cf. Matth. S. 608, 4.1 

8. Praeter:ea.quae iam tetigimus., haec de vitiosa 
aut incerta quorundam exemplorum scriptura mo- 
nenda sunt. .Illud librorum οὔτ᾽ ἐν βροτοῖδιν οὔτ᾽ ἐν 
νεχροῖσιν Ant. 801 πι. significationem particulae legi- 
timam habet, sed in. disparitate antistrophici versus 
lubiam:scripturam : ut aliis alia coniicere; Hermanno 
nunc lacunae signum. ponere placuerit. [versum secl. 
Dind.] Denique in- Ai: 289. iniuria librorum scriptu- 


Οὔτε --- Οὗτος 


ram τί τήνδ᾽ ἄχλητος, οὔϑ' ὑπ᾽ ἀγγέλων. κληϑεὶς 


ἀφορμιᾷς πεῖραν, οὔτε του χλύων σάλπιγγος: Herm. | 


mutavit οὐ δ᾽ ὑπ᾽ ἀγγέλων corrigendo ex Suida v. 
χρήματα εὐ πεῖραν, orationem ἀναχόλουϑον et per se 
dubiae fidei ex lexico innumeris eiusmodi scatente 
mendis ingerendo. Molestam dieit nominis ἄχλητος 
per duo diversa explicationem , quae molestia tolli- 
tur, siquidem ἄχλητος ipse interpretatur sponte. 
Nemini quidquam molestum videretur, si seriptum 
esset xai δὴ 008. ὑπ᾽ ἀγγέλων χληϑεὶς οὔτε σάλπιγ- 
(os χλύων. Copula xat autem aequo animo care- 
bimus. di Vapor so 


Οὔτοι non sane. Seribendum. ὑφ᾽ Ev. videtur, 
nec ullum ap. Soph. documentum est, quod cogat 
secus. οὔτοι νεμεσητόν Ph. 1193/m. euer μοι 

. πόϑος ΟΝ 48. οὔτοι σ᾽ ἀφήσω OC 857. οὔτοι 
χαϑέξω ϑυμόν 814. οὔτοι [Ὀ1πᾶ: οὔ τοι] χατάμεμπτ, 
ἐβήτην 1090 ch. οὔτοι συνέχϑειν, ᾿ἀλλὰ συμφιλεῖν 
ἔφον Ant. 029. χοὔτοι γυναικὸς. οὐδαμῶς ἡσσητέα 
68. οὔτοι σ᾽ ἀπείργειν ... ἔχω Ai. 428... οὔτοι ϑεα- 
τός 915. οὔτοι τόν q^ ἐξ ᾿Αἴδα λίμνας πατέρ᾽ ἀνοτά- 
σεις El. 137 ch. οὔτοι σοὶ μούνάᾳ ἄχος ἐφάνη 199 eh. 
οὔτοι σύ 191. οὔτοι χρὴ ... ταλεῖσϑαι παῖδα ᾿ϑγπά. 
fr. 148, 1. --- Inferuntur aliae particulae: οὔτοι 
ἄρα in οὐτἄρα coalescens in-&pa exposuimus. οὔτοι 


qe eatenus dieitur ut interponatur mediüm aliquid. 


οὔτοι χακῶς γ᾽ ἄρχοντος OR 029. οὔτοι σ᾽ ὑφ᾽ ὅρχου. 
γε ... πιστώσομαι OC 050. χοὔτοι νόσον γ᾽ ἐπακχτὸν 
ἐξαρούμεϑα Tr. 492. οὔτοι μάτην qe El. 709. — 
οὔτοι [οὔ mot ἐὰν Tee GO ἐκ τῶνδ᾽ ἑδρά- 
νῶν τις ἄξει OC 176 ch. — . οὔτοι — μή non 
dieitur nisi interposito vocabulo. οὔτοι σ᾽ ᾿Αχαιῶν, 
οἶδα, μιῇ τις ὑβρίσῃ Ai. 560. -—— ob tot mocÉ. 
οὔτοι ποτ᾽ ἄλλην ἢ ᾿μὲ δυσφημεῖς El. 1182. οὔτοι 
ποϑ᾽ οὐχϑρὸς οὐδ᾽ ὅταν ϑάνῃ φίλος Ant. 022: οἵ. Ai. 
498. οὔτοι πόϑ᾽ ἅψει τῶν ἄκρων Polyid. fr. 469. 


|Insuper additur aliis interpositis γε: οὔτοι πότ᾽, 


ὦναξ, τόν [σόν Dind. c. Both.] γε Λαΐου φόνον φανεῖ, 
διχαίως OR 852. "Turbari partieula γε sententiam, 
quod post δικαίως inseri debuerit, Herm. putat; vix 
assentior. Probabilis tamen cod. Flor. seripturà τόνδε 
Λαΐου: Cum alia particula negante coniungitur; ut 
neget fortius, Ant. 678. Ipsum οὔτοι infertur post 
ἄλλα El. 197. Utrumque iam aàpposuimus. Feré 
omhia haec initio versus positum οὔτοι habént; ut. 
non potissimum Aesehylo is particulae locus plácue- 
rit, (uod visum censori Eümenidüm a Muellero edi- 
tarum p. 79. | (II p. 448, 13.) 

Οὗτος. 1. Primum recensebimus, quae οὗτος. 
aut adiective aut substantive aut adverbialiter dietum. 
exhibent exempla. 


“ἐπὶ 


-[ríp/ 448—451]. 


.908. — accus. ταύτας ἄτας El. 224 m. 


— dat. τούτῳ. τῷ ξένῳ τούτῳ OR 814. — ταύτῃ 
τῇ πόλει Tr. 246. ταύτῃ ... ty 169 ἡμέρᾳ Ai. 
497. — néutrum τούτῳ Sophocli adiectivum non 
est. — 'acéus. τοῦτον τὸν αὐτὸν ἄνδρα Ph. 128. 
τὸν ἄνδρα τοῦτον OR 236. 449. τοῦτον ... τὸν ἄνδρα 
947. Ant. 668. τὸν τύραννον τοῦτον OR 799. -- 
ταύτην ... τὴν πόλιν Ai. 1082. τὴν. παῖδα ταύτην 
Ant. 693. — τοῦτο τοὔνειδος Tr. 204. τοῦτο ... 
τοὔπος Ai. 864. OR 1144. *OC 302. [secl. H. Hirzel. ] 
τοῦτο ... τὸ φάρμαχον Ai. 1255. et. τὸ φάρμαχον τοῦτο 
Tr. θ8ῦ. τοῦτο ... τὸ δῶρον OC 491. τοῦτο ... τοὔρ-- 
4o» Ant. 84. et τοὔργον ... τοῦτο OR 349. Ant. 273. 
τό Y ἔργον τοῦτο Ant. 321. τοῦτο τἀγαθόν 2'(O. τὸ 
δευνὸν τοῦτο, Ant. 96. —  Dualis cum articulo non 
dieitur substantive. — Pluralis nom. τἄργα ταῦτα 
Ai. 99. τἄπη ταῦτα 905. et ταῦτα τἄπη (45. τὰ 
λῷστα ... ταῦτα OR 1067. , nisi ταῦτά subiecti vices 
ibi tuetur. ταῦτα τἀξευρήματα OR 378. Ceterae no- 
minativi partes cum articulo sociatae non exstant. — 


Tr. 167. [560]. Dobr.] λέχος 1227. δῴρημα Ai. 661. 
χλέος 169. ξίφος 1034. μύσος OR 138. μίασμα Ant. 
1042. τοῦτ ἐχεῖν᾽ ἄχϑος El. 1116. nisi post τοῦτ᾽ 


. ἐκεῖν interpungendum est. τεχμήριον ΕἸ. 904. γεῦμα 


Ant. 7. — Dualis. τούτοιν 
— Plur. nom. ταῦ τὰ χειμήλια 


OO 411. χὴρυγμὰ 
σχήπτροιν OC dia. 


ἘΠ. 438. ἔργα Ph. 400. — χαχά Ai. 277. χράτη 


Ant. A485. ταῦτά q ἄλλα bdxr Ph. 98. — gen. mev- 
τάεϑλ᾽ ἃ νομίζεται, τούτων ἐνεγχὼν χἀπινίχια El. 
692. — dat. τούτοισιν οὐχ ἄλλοισιν (νόμοις) OC 
στολὰς 
ταύτας OC 1397. τάξεις ταύτας Naupl. fr. 519, 9. 
— ταῦτ᾽ ἔπη Ph. 1238. [ubi Dind. c. Brunck. ταὐτὰ.] 
OC 629. μνημεῖα El. 933. τέλη inc. fr. 719, 2. 

. 9. Longe frequentius substantivum est, aliquando 
addito adiectivo vel pronomine alio, saepius nude 


Οὗτός 


- — meutrum. τούτου adiective dictum. non legitur. 
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435. οὗτος δέ μοι φίλος μέγιστος 585. οὗτος 597. 
987. 1073. 1078. 1435. 1437. οὗτος σύ OR 532. 
1121. τίς οὗτος 1041 (clarum est enim, τίς praedi- 
eati vice fungi, velut OC 68. 1252. ἘΠ. 1346.) οὗτος 
OR 012. 954.1045. 1055-4139: 1150. 1156. 1180. 
1181. 1493. OC 1627. Ant. 1014. , quod tamen etiam 
aliter explieare possis. 1088. ὁ πάντ᾽ ἄναλχις οὗτος 
EIU 015 οὗτος 025^ 1013. ΤΠ 1.151: TES 3357 
402. 443. A75. Ai. 71. 89. 411. 524, quod ipsum 
quoque adiectivum dixeris. 970. 1012. 1032. 1047. 
1000. 1081. 1214 Oh 1214. 1282.. 1330. 1872. 
fr. Naupl. 219, 1. 380, 1. — αὕτη Ph. 758. Ant. 
402. 426. 480. 679. El. 9371. 993. 1474. — κοῦτο 
Ph^410. 822. θ48. 689-1121: οι. OR 199. 870. 
139. 786. 1013. 1058. 1356 ch. OC 46. 409. 512 
m. 543 m. 546 eh. 801. 1176. [1586 v. ταῦτα.] 
Aib: 290: 7994 70209 022.7 A1; 30. ἘΠῚ 209. 205. 
409: 1215. Tr.299: 4255. 4586. Di5: 610: 009. — 
genit. τούτου masc. Ai. 124. Ph. 441. OR 106. 
429. — ταύτης El. 675. * Tr. 362. 431, 476. — 
τούτου neutr. El. D78. Ai. 12605. Ph. 284. OC 
201. A04. Ant. 641. — dativ. τούτῳ masc. Ph. 
893 ch. 1075. ΑἹ. 1383. — ταύτῃ non legitur 
substantive dictum. — τούτῳ neutr. Ph. 1078. — 
accusat. τοῦτον Ph. 112. 442. 444. 591. 842 m. 
OR 226. 1120. ΟΟ 904. 1622. Ant. 183. 208. 665. 
1107. Ai. 80. 1140. 1308. 1349. — ταύτην Ant. 
190. Tr. 1222. OR 1070. El. 315. — τοῦτο Ph. 
UC HUS TS agar Mg 298. ΖΘ UPON 
A98. ἀττ. 003. 048. 763. 8038. 809. 8/2. 900. 
61... 981. TODO" ΠΕ cho 19021: T1107 OR H2 
261. diu EU DEO. OT (20: τὺ} 100. (dg. 
860. 958. 1005. 1061. 1071. 1366. 1438. 1512. 
00/25. 209. 259: 103.7452. 904: 55. .591. STT. 
971. 1168. *1474. [delev. Dind.] Ant. 61. 12. 
98. 188. 216. 218. 305. 328. 496. 498. 504. 508. 
338. 106. 702. 1244. Tr. 71. 97. 148. *295 [secl. 
Wund.]. 403. 408. 413. 578. 917. 1211. Ai. 110. 
210. 417 m. 595. 552. 550. 979. 1134. 1570. 
1395. El. 408. 415. 591 [ubi Dind. c. Dobr. ταῦτα]. 
605. S77. 910. 988. *1008 [secl. Nauck.] 10406. 
*1179 [560]. Bergk.]. 1176. 1206. 1504. Ter. fr. 
515,2. an. — JDualis ταύταιν OO 859. 1149. 
OR 1504. hie quidem dativus. — τούτω El. 981. 
— Pluralis nom. οὗτοι Ph. 307. 372. Ant. 709. 
— αὗται Tr. 242. — ταῦτα Ph. 642. 667. 779. 
988. 990. OR 120. 291. 731. 834. 935. 982. 984, 
1096 ch. 1336 m. 1442. OO€ 02. 263. 382. 781. 
899. 1431. 1443. 1586 ubi PA τοῦτ΄. 1769 an. 
Ami: 04. 211. 214. 4839. 251. 1334. Tr. 449. 401. 
1174. 1210. Ai. 271. 918. 470. 1081." 1211. Ἐ]. 
915. 351. 438. 546, 761. 766. 938. 1049. 1149. 
fr. Alead. 108, 1. Creus. 921, Socyr. 501, 4. — 
genit. τούτων masc. El. 211. 348. 1971. — τού- 
ccv neutr. El. 100 an. 400. 426. 431. 437. Tr. 
338. 1248. *1260 an. *1278 an. [secl. utrumque 
Dind.] Ai. 163 an. 328. Ph. 66. 74. 191 an. 430. 
618. 853 ex apogr.: τούτωι LA. 922. 1059. 1359. 
OR 1140. OC 396. 482. 485. 529 m. *640 (secl. 
Nauck.| 1034. 1142. Ant. 35. 458, 931 an. 1074. 
1170. — dativus τούτοις masc. Ph. 892. 1319. 
Ant. 504. El. 239 m. 361. 703. 1370. — τού- 
τοις neutr. OR 871 ch. nisi referendum ad νόμων 
mentionem. OC 388. 1262. Ant. 39. 483. Tr. 1164, 
rectius enim de priorum vaticiniorum sententia et 
argumento intelliges, quam de vaticiniis ipsis xata 
τὸ σήμαινόμενον, id quod fieri necesse, cum non 


dietum. Sing. nom. οὗτος Ph. 180 ch. 414. 424. | praecesserit pluralis numeri nomen. Ai. 684. ΕἸ. 


Met Mos: duel Te. 7 
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1343. Past. fr. 447, 1. — accus. τούτους Ph. 
890. 1044. OR 1385. Ant. 293. Tr. 344. El. 355. 
— ταύτας Tr. 244. 299. OR 1522. — ταῦτα 
Ph. 11. 67. 110. 294. 348. 380. 411. 413. 451. 
566. 504. 595. 614. 026. 055. (12. 815. 924. 
1094: 1073.-1178. 1218. 1995. 1990: 1339: 1345. 
103. 1582. 1900: 13995 1159. 1468 an; OR. 31. 
290. θῶ. (209. 314. 392. 9090 942. 525, 440. 
4060. 537. 553. D7O [ubi Dind. ὁ. Brunck. ταὔϑ᾽ 1. 
658. 794. 828. 973. 984. 1038. 1166. OC 295. 
900. 414. 420. A455. 490. 763. 797. 809. 838. 
841. 882. 935. 951. 056. 986. 1035. 1289. 1344. 
1393. 1453 [Dind. πάντ᾽]. 1638. 1764 an. 1766 m. 
Ant. 99. 04. 99. 299..324. 439.515. 590. | 658; 
908. 914. 1015. 1023. 1077..1102. Tr. 188. 285. 
941. 422. 424. 479. 490. 495. 550. 600. *898. 
[secl. Herm.] 1058. 1077. 1235. Ai. 165 an. 392. 
852. 942, qui et nominativus haberi potest. 971. 
1023..1036. 1060. 1115. 1235. 1271. 1280. 1282. 
1288. 1313. 1346. El. τῶ. 200. 256. 300 [ubi 
ταὐτά Dind. ec. Blomf.] 385. 441. 448. 578. 591 
bis. 620. 645. 655. 825. 933. 1030. 1033. 1041. 
1156. 1251. 1366. 1471. fr. Alead. 105, 1. Erig. 
224 Hippon. 284, 1. Eae. 337, 9. Ter 010 11. ine. 
668, 1. 779, 10. Ceterum substantive dictum prono- 
men ita etiam positum notavimus, ut esset quidem, 
quod ex prioribus intelligeretur, sed longiore inter- 
vallo diremptum , ut id faciendi nulla sit necessitas. 
|. 9. Ad adverbiorum significationem hae formae 
deflexae sunt. Scilicet non enumeramus ea, quibus 
praepositiones adiunctae vim illam efficiunt; ea enim 
ad substantivi pronominis naturam commode revo- 
cantur. Dativum refert ταύτῃ hac parte , cum gestu 
monstrantis prolatum : ὡς ἂν οὗτος ἥλιος ταύτῃ μὲν 
αἴρῃ, τῇδε δ᾽ αὖ δύνῃ πάλιν Ph. 1330. Sed saepius 
demonstrandi manu nulla mentio inest, quanquam a 
locis desumpta dicendi formula. χἀγὼ γνώμῃ ταύτῃ 
τίϑεμαι Ph. 1448 ch. Corrigit γνώμην ταύτην Elmsl. 
ad Heracl. 1053., sec. Aristoph. Eccl. 658.; contra 
ex Soph. comieum corrigendum putabat Toupius. 
Sed intelligendum ψῆφον: v. Hemsterhus. ad Thom. 
M. v. ϑέσϑαι p. 4498. φιλεῖ γὰρ τοῦτο μὴ ταύτῃ pé- 
new Ant. 122. v. ῥέπω. μὴ οὐ τάδε ταύτῃ χαταχυ- 
ῥοῦσϑαι 936 an. hac via confirmatum iri , i. e. even- 
tum eum fore. χἀπὸ μάντεων ταύτῃ χλύων OC 1300. 
eadem illa; proprie eodem vergentia. —  Accusati- 
vum refert τοῦτο. Id bifariam dicitur; τοῦτο 
μέν illato deinceps τοῦτο δέ s. τοῦτ᾽ ἄλλο s. 
εἶτα δέ, cum — tum s. et — οἱ significat. τοῦτο 
μέν, παιωνίας εἰς χεῖρας ἐλθεῖν" εἶτα ... xAéoc 
ὑπέρτατον λαβεῖν Ph. 1345. τοῦτο μέν, πόλις βίᾳ 
ἤλαυνέ μ᾽ ἐχ γῆς χρόνιον οἱ δέ ... OC 440. τοῦτο 
μέν, τὰ Λαΐου σέβοντας εἰδὼς εὖ ϑρόνων ἀεὶ χράτη᾽ 
τοῦτ᾽ αὖϑις ... Ant. 1605. τοῦτο μέν, νιφοστιβεῖς γει- 
μιῶνες ἐχχωροῦσιν εὐχάρπῳ ϑέρει ἐξίσταται δέ Ai. 
010. καὶ τῶνδ᾽ ἔλεγχον τοῦτο μὲν Πυϑώδ᾽ ἰὼν πεύ-- 
ϑου ... τοῦτ᾽ ἄλλο OR 603. v. Herm. Ratio apparet 
huius usus, si consideres Ant. 61.: ἐννοεῖν γρὴ 
τοῦτο μέν, γυναῖχ᾽ ὅτι ἔφυμεν ..., ἔπειτα δέ: ibi 
enim τοῦτο, quanquam obiective suspensum ab év- 
νοεῖν, continuativas particulas ἔπειτα δέ sequentes 
habet. Deinde τοῦτο consilio significando dicitur, 
velut πρὸς τοῦτο, cf. Elmsl. ad OR 1009. coll. Intpp. 
Greg. Cor. p. 30. μάλιστα τοῦτ᾽ ἀφικόμην OR 1005. 
τοῦτο χαὶ πολιοῦ πέραν πόντου χωρεῖ Ant. 334 ch. 
rectius eximitur, ut generalis sententia sit relata ad 
illud quod intelligitur, τὸ δεινὸν ἐχεῖνο, ἤγουν ὁ ἄνϑρω- 
πος: quanquam Brunckio dici visum pro χατὰ τοῦτο. 


Οὗτος 


[πρ.454.--458. 


II. De significatione pronominis nihili facien- 
dum Matthiae decretum (Gr. Gr. S. 470, 1.) ὅδε se- 
quentia, οὗτος praecedentia spectare maxime; id 
quod ne tum quidem , cum componuntur illa inter se 
et cum pronomine ἐχεῖνος, verum esse reperitur. 
Vide quae in 66e disputavimus. | 


1. Igitur οὗτος longe minus graviter et mani- 
festo demonstrans quam ὅδε, quando praesens ali- 
quid vel circa positum indicat, in eam provinciam 
quasi precario admissum est; quod sentientes Attici 
scriptores οὑτοσί procuderunt. Legitimam enim hane 
significationem habet, ut, quanquam paulo fortius, 
quam αὐτοῦ αὐτῷ αὐτόν aut rei iam memoratae 
referat mentionem et imaginem, aut sequentibus quasi 
ante nuntiando praeludat. (II p. 452, 20.) 


a. Inprimis substantive dictum ita refertur ad 
priora, ut in alia insit enuntiatione. οὗτος «dx ἐξῆ-- 
puxe Ph. 424. γοῦτος τεϑνηχὼς ἦν 435. οὗτος yàp 
πλέον τὸ ϑάρσος εἶχε 997. παρώσας οὗτος ἐμπάλιν 
λέγει Tr. 358. ὥσπερ οὗτος ἐννέπει 470. Discesserat 
nuntius; non estigitur iste. οὗτος τί χρύψει; Ai. 
1012. οὐχ ὠχτείρεϑ᾽ οὗτος El. 1412. — ἥχει γὰρ 
αὕτη Ph. 758. — ἐξέλχων πόδα πρὸς τοῦτο Ph. 299. 
οὗτος ἀνεῖται στυγερῷ δαίμονι Ai. 1214 ch. οὔτι 
τοῦτο ϑαῦμ. ἔμοιγε Ph. 410. xol τοῦτο χἄλλο τῶν 
ἐμῶν ... γενήσεται θῦϑ. εἴ τι νὺξ ἀφῇ, τοῦτ᾽ ἐπ ἦμαρ 
ἔρχεται OR. 199 ch. σοὶ δὲ τοῦτ᾽ οὐκ ἔστι 970. τί δ᾽ 
ἐστί σοι τοῦτ ἐνθύμιον; 799. ὅμως δ᾽ ἔχνιζε μ᾽ αἰεὶ 
τοῦτο 180, ϑέλοντι χἀμοὶ τοῦτ ἂν ἦν 1350. τοῦτο 
νῦν πεπράξεται OC 801. De 1586 v. ταῦτα. τοῦτο 
χαὶ πόλεις πορϑεῖ Ant. 290. τοῦτο xal πολιοῦ πέραν 
πόντου χωρεῖ 394 ch. φιλεῖ γὰρ τοῦτο μὴ ταύτῃ ῥέ- 
πειν 105. τοῦτο γὰρ ... ἥδιστον χλύειν "Tr. 289. τοῦτ᾽ 
ἠφάνισται 010. ἐν τίνι τοῦτ᾽ ἔβλαστ' ἀνϑρώπων ; El. 
288 m. τῷ τοῦτ᾽ ἤρεσεν; 409. τοῦτο δ᾽ οὐχὶ σόν 
1915. — gen. ποίου γε τούτου πλὴν ᾿θδυσσέως ἐρεῖς; 
Ph. 441. πατρίδα “τὴν ταύτης Tr. 362. [5660]. Har- 
tung.] ταύτης πόϑῳ 491. ταύτης ὁ δεινὸς ἵμερος 
416. omnia Iolen spectant, quae cum ceteris capti- 
vis intra abducta non adest amplius. τούτου δὲ moÀ- 
λὴν εὐμάρειαν Ph. 284. τὰ δὲ μεταξὺ τούτου OC 291. 
quod intercedit temporis, τούτου ϑανεῖν χρῆν αὐτὸν 
οὕνεχα El. ὅτ8. τούτου γὰρ οὕνεκ᾽ ἄνδρες εὔχονται 
Ant. 641. τούτου χάριν OC 404. cf. v. 390. τούτου 
γὰρ οὐδὲν σφῷν ἔχω λῷον φράσαι Αἱ. 1265. — dat. 
εἰ ταύταν τούτῳ γνώμαν ἴσχεις Ph. 853 eh. ἐν τούτῳ 
interea, 1078. — acc. χέρδος δέ μοι τί τοῦτον εἰς 
Τροίαν μολεῖν; Ph. 112. οὐ τοῦτον εἶπον 442. τοῦ-- 
τον οἶσϑ᾽ εἰ ζῶν χυρεῖ; 444. τοῦτον ϑεὸς εἶπε χορμί- 
ζειν 842. m. τοῦτον (interfectorem) χελεύω πάντα 
σημαίνειν ἐμοί OR 226. τοῦτον, ὅνπερ εἰσορᾷς 1120. , 
in qua sententia τοῦτον quanquam proxime colliga- 
tum videtur cum relativo statim insequente, interno 
tamen vinculo prioribus applicatur; sic enim nuntius 
Oedipo respondet, quaerenti ἢ τόνδε Weeds -- 
τοῦτον δ᾽ ἐγὼ ἄτρωτον οὐ μεϑῆχ᾽ ἄν OO 904... Creon 
dicitur, quem allocutus modo Theseus ipsum erat 
eodem versu, et redit ad alloquendum v. 909. In- 
signe in ea re cernitur poetae artificium , irati regis 
ut describatur ingenium verba ita dispensantis, ut 
praecipua orationis momenta ad hostem conversus 
proferat, explieando quasi interposita ad chorum, 
τοῦτον δὲ φράζε μή xov ἀνϑρώπων τινί 1922. τοῦ- 
τον οὐδαμοῦ λέγω Ant. 188. τοῦτον πόλει τῇδ᾽ ἐχχε-- 
χήρυχται τάφῳ μήτε χτερίζειν μήτε χωκῦσαι 203. 
οὐχ ἔστ᾽ ἐπαίνου τοῦτον ἐξ ἐμοῦ τυχεῖν 665. ἐμοὶ μὲν 
ἀρκεῖ τοῦτον ἐν δόμοις μένειν Ai, 80. Aiacem, de 


10 collocuti erant. ταύτην ὃ ἐᾶτε πλουσίῳ “χαίρειν 


| ὧν OR 1070. ταύτην γ᾽ ἰδὼν ϑάπτουσαν Ant. 404. 
X000, ὃ ταύτην τῶν μακρῶν σχήσει γόων El. 8170. 
Ξ- τοῦτό γ᾽ ἔρξας Ph. 117. ἐμὲ ὑμῶν ἁμαρτεῖν τοῦτό 
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γὲ 291. τοῦτό γὰρ βούλει μαϑεῖν 238. γέγωνέ μοι 
πᾶν τοῦτο 238. ἐπίστω τοῦτό γὲ 419. λόγῳ δέ σε 
βραχεῖ τοῦτ ἐχδιδάξω 430. σοὶ δ᾽ ἐχλιπόντι τοῦτ᾽ 
ὄνειδος οὐ χαλόν ἀττ. Inscite quidam τοῦτο ad ὄνει- 
δος retulerunt; quanquam distinctionibus circum- 
positis post δέ et τοῦτο minime opus. ἐγώ σε τοῦτο 
πᾶν ἐχδιδάξω 003. μὴ δῆτα τοῦτό γε 163. τοῦτ᾽ ἐπη- 
ξίωσα δρᾶν 808. οὔχουν ᾿Ατρεῖδαι τοῦτ᾽ ἔτλησαν εὐ-- 
Wie οὕτως ἐνεγχεῖν 812. τοῦτ᾽ ἀνιῶμαι πάλαι 906. 

13. τοῦτο μὲν οὐδ᾽ ἣν ϑέλῃ δράσει 981. ἐγὼ δ᾽ ἀλ- 
γύνομαι τοῦτ᾽ αὐτό 1022. τί τοῦτ᾽ ἔλεξας: 1113. quid 
est quod. dicis? χαὶ σοὶ τοῦτ᾽ ὀφείλεται παϑεῖν 1421. 
καχὸν δὲ "ποῖον ... εἴργε τοῦτ ἐξειδέναι; OR 129. 
οὐκ ἐν ἀργοῖς οὐδὲ τοῦτ ἐπραξάμην 287. ποῦ τοῦτο 
φεύξεσθαι δοχεῖς ; 305. ποίας μερίμνης τοῦϑ᾽ ὑπο- 
στραφεὶς λέγεις; 728. τοῦτ ἐχηρύχϑη πόλει 191. 
ἀλλὰ πρὸς τί τοῦτ᾽ ἐφίεσαι; 100. μηδὲ τοῦτ᾽ ἀφῇς 
960. εἰ τοῦτο πρῶτον δεῖ p.' ἀπαγγεῖλαι σαφῶς 
958. μὴ ματεύσῃς τοῦτο 1061. τοῦτο 1άρ σ᾽ 
ἔχω μόνον προσειπεῖν 1071. εὖ τοῦτ᾽ ἴσϑι 1438. 
πᾶς γάρ τὶς ηὔδα τοῦτό γ᾽ ἡμῖν OC 20. τοῦτ᾽ ἐγὼ 
χαλῶς ἔξοιδα 209. τοῦτ᾽ ἐγὼ σαφῶς ἔξοιδα 309. 
χἄνευ ϑεοῦ τις τοῦτό γ᾽ ἂν γνώμῃ μάϑοι 403. 
τοῦτ᾽ ἐγῴδα 452. πᾶς τοῦτό γ᾽ Ἑλλήνων ϑροεῖ 597. 
τοῦτ᾽ ἀπειλήσας ἔχεις 817. πῶς ἂν δικαίως τοῦτ᾽ 
ὀνειδίζοις ἐμοί 971. ὅστις ἂν τοῦτο προσγρήζοι τύ- 
χεῖν 1108. τῷ δὲ τοῦτο συμβαλὼν ἔχεις. 1474. 
[Dind. deleto τοῦτο addidit πάτερ.] τοῦτο ποιούσῃ 


Ant. 72. τοῦτο βαστάζειν 210. τί δῆτ᾽ ἂν ἄλλῳ τοῦτ΄ 


ἐπεντέλλοις ἔτι; 218. τοῦτο γὰρ τύχη κρινεῖ 328. 
χῶταν τις ... τοῦτο χαλλύνειν δέλῃ 496. τοῦτ᾽ ἔχων 
498. σὺ τοῦτο μούνη ὁρᾷς 008. οὐχ ἐάσει τοῦτό γ᾽ 
ἡ δίχη σε 038. τοῦτο γὰρ λέξαι ϑέλεις El. 408. λέγ᾽ 
ἀλλὰ τοῦτο 415. ἢ xoi τοῦτ᾽ ἐρεῖς 091. [Dind. c. 
Dobr. ταῦτ᾽.] εὖ τοῦτ᾽ ἴσϑι 605. ἴσϑι τοῦτ᾽ ἐμοῦ 
χλύουσα 877. τοῦτ᾽ ἐπίσταμαι 910. ὅταν τις. 
υμηδὲ τοῦτ᾽ ἔχῃ λαβεῖν 1008. [secl. Nauck.] καὶ τοῦτ᾽ 
ἀχηϑές 1040. ἐπᾶσιν τοῦτ᾽ ὀφείλεται παϑεῖν 1173. 
[580]. Bergk.] πρὸς τί τοῦτ᾽ εἰπὼν χυρεῖς; 1110. ἐν 
τῷ διέγνως τοῦτο 1180. μὴ τοῦτό μ᾽ ἐργάσῃ 1200. 
φυλάξαι δεῖ με τοῦτό cot πιχρόν 1004. εἰ xol τοῦτ᾽ 
ἔτλη Tr. 11. τοῦτο χαρῦξαι O7 ex apogr. : τούτωι LA. 
Ἔτηδε τοῦτο συντρέχειν 295. [secl. Wund.] τοῦτ᾽ 
ἐρωτήσας ἔχεις; 403. τοῦτ᾽ αὔτ᾽ ἔχρῃζον, τοῦτό σου 
μαϑεῖν 408. τοῦτο δρῶν 4138. τοῦτ᾽ ἐννοήσασα 918. 
ὕπως δ᾽ ἐτέλεσε τοῦτο 017. πῶς τοῦτ᾽ ἔλεξας: Ai. 
210. τοῦτό τις φρονῶν ἴστω 417 m. τοῦτό γ᾽ ἀρχέσαι 
530. τοῦτ᾽ ἐπίστασο 919. τοῦτ᾽ ἠπίστασο 1194. μὴ 
τοῦτο δυσχερὲς ποιῶ 1395. Adde πρὸς τοῦτο Tr. 
1211. Ai. 556. Ph. 292. (II p. 454, 93.) 

Dualis exemplum certum hac significatione dicti 
non est. — Plur. nom. οὗτοί μ᾽ ἐλεοῦσι Ph. 307. 
δεδώχασ᾽ ἐνδίχως οὖτοι τάδε 972. non sunt enim qui 
praesentes commonstrantur, sed iudices, de quarum 
in armis decernendis iniustitia questus Neoptolemus 
erat. οὗτοι ὥφϑησαν xevot Ant. 709. — χἀκχείνοισι 
ταῦτ᾽ ἐναντία Ph. 642. παρέσται ταῦτά σοι 007. γέ-- 
votro ταῦτα νῷν 779. ᾧ δέδοχται ταῦτα 990. δοχοῦντα 
ταῦτ᾽ ἦν OR 126. ηὐδᾶτο γὰρ ταῦτα 731. ἡμῖν μὲν 
τοῦτ᾽ ὀχνηρά 834. ταῦϑ᾽ ὅτῳ παρ᾽ οὐδέν ἐστι 982. 
σοὶ δὲ ταῦτ᾽ ἀρέστ᾽ εἴη 1096 ch. ἦν ταῦτα 13306 ch. 
οὕτως ἐλέχϑη ταῦτα 1442. τοιαῦτά σοι ταῦτ᾽ ἐστίν 
OC 62. χάμοί γέ που ταῦτ᾽ ἐστίν 263. ταῦτ᾽ οὐχ ἀρι- 
Sóc ἐστιν λόγων 382. οὐχ ἔστι cot ταῦτα 181. ταῦτά 


Οὗτος 


589 


σοι δεδογμένα 1491. ταῦτα δ᾽ ἐν τῷ δαίμονι 1443. 
at ΙΝ M » 3 J , L] 
ταῦτ᾽ ἐστὶν ἤδη χἀποθαυμάσαι πρέπον 1586 ubi PA 
τοῦτ΄. ταῦτ᾽ ἂν ἀπαρχοῖ 1769 an. οὕτως ἔχει σοι 
ταῦτα Ant. 97. σοὶ ταῦτ᾽ ἀρέσχει 211. xal ταῦτ᾽ ἐνίχα 
214. ἀεί ποτε ζῇ ταῦτα 401. μέλλοντα ταῦτα 1334. 
οὐκ ἔστι ταῦτα Tr. 449. Ai. 410. ταῦτα μὲν ῥείτω 
Tr. 407. ταῦτ᾽ οὖν ἐπειδὴ λαμπρὰ συμβαίνει 1174. 
ἀρχέσει καὶ ταῦτα 1216. οὐ γὰρ γένοιτ᾽ ἂν ταῦτα Ai. 
948, ἕρπει παραλλὰξ ταῦτα 1087. εἴπερ ὦδε ταῦτ᾽ 
ἔχει El. 810. οὐ ταῦτα πρὸς καχοῖσι δειλίαν ἔχει: 
391. οὐ ταῦτ᾽ ἀβούλου xol κακοῦ γνώμιην πατρός; 
040. τοιαῦτά σοι ταῦτ᾽ ἐστίν 161. τί ταῦτα λέγω 1066. 
οὕτως ἔχει σοι ταῦτα 998. δέδοχται ταῦτα 1049. νῦν 
δ᾽ ἐχλέλοιπε ταῦτα 1149. τί ταῦτα πολλῶν ῥημάτων 
ἔτ᾽ ἐστί σοι: Alead. fr. 103, 1. — gen. τούτων γὰ 
οὐδέν μ᾽ ἀλγυνεῖς Ph. 60. τούτων οὐδέν VÀ. οὐδέν 
τούτων 191 an. ἀντὶ τούτων 490. τούτων μὴ τυχών 
θ18. πολλὴ χρατεῖ τούτων ἀνάγκη 922. τούτων χρα- 
τύνειν 1009. puto enim dici illum saepe memoratum 
arcum; potest tamen etiam spectari illud, quod eum 
manibus tenet et demonstrat. παθεῖν πρὸς τούτων 
19359. λέγω τι τούτων ἢ οὐ λέγω OR 1140. τούτων 
χάριν OC 396. cf. v. 404. ὅταν δὲ τούτων τύχῃ; 
482. τούτων ἀχοῦσαι ἀδῦ. ἄνων τούτων ἐϑελητὸν 
οὐδέν 523 m. v.s. ἐθελητός. * τούτων δίδωμί σοι χρί- 

- - L , 
ναντι γρῆσϑαι 640. (secl. Nauck.] νοεῖς τί τούτων ; 
1034. βάρος γὰρ ἡμᾶς οὐδὲν $x τούτων ἔχει 1142. 
ὃς ἂν τούτων τι ὃρᾷ Ant. 35. τούτων τὴν δίχην δώ- 
σειν ἀῦδ, τούτων χλαύμαϑ᾽ ὑπάρξει 931 an. τούτων 
σε λοχῶσιν "Eoptvóec 10/4. ἐὰν δ᾽ ἀπῇ τούτων τὸ γαί- 
ρειν 1110. κοὐδεὶς τούτων οἶχτος ΕἸ. 100 an. τού- 
τῶν τὴν τελευταίαν ὕβριν 271. τὸ τούτων μῖσος 348. 
τούτων, οἶδα, συγγνώμην ἔχει 400. πλείω δὲ τού- 
τῶν οὐ χάτοιδα 420. τούτων μὲν ... προσάψῃς μηδέν 
491. ἔνϑα τούτων πρόσεισι μνηδέν 4517. ἄλλοισι τού-- 
τῶν πλείοσιν 1511. τούτων ἔχω γὰρ ἐπιστήμην ἐγώ 
Tr. 998. τούτων μάρτυρας χαλῶ ϑεούς 1248. * τού-- 
τῶν ϑέμενοι ξυγγνωμοσύνην 1269 an. ἔχοὐδὲν τού-- 
των 1218 an. [580]. Dind.] τούτων γνώμας προδιδά-- 
σχεῖν Ai. 169 an. τούτων γὰρ οὕνεχ᾽ ἐστάλην 920. 
— || dat. ἅλις πόνος τούτοισι Ph. 892. τούτοις οὔτε 
συγγνώμην ἔχειν δίχαιόν ἐστιν 1819. μέγας ἐν τού- 
τοῖς ϑεός OR 871 ch. τούτοις τοῦτο πᾶσιν ἀνδάνειν 
λέγοιτ᾽ ἂν Ant. ὅ04. μήτ᾽ εἴην ἔντιμος τούτοις ΕἸ. 
239 m. οὐχ ἂν τούτοις ὑπειχάϑοιμι 901. τούτοις ... 
μαχούμενοι 1370. --- χαίρουσιν οὖν τούτοισιν ; El. 
1343. ἀμφὶ μὲν τούτοισιν εὖ σχήσει Ai. 084. ἀδελφὰ 
τούτοισιν OC 1202. εἰ τάδ᾽ ἐν τούτοις Ant. 39. τού- 
τοις ἐπαυχεῖν 483. τούτοισι συμβαίνοντα Tr. 1164. 
— ]||aceus. εἰ δ᾽ ἴδοιμ᾽ ὀλωλότας τούτους Ph. 1044. 
ἔμελλον τούτους ὁρᾶν; OR 1385. éx τῶνδε τούτους 
ἐξεπίσταμαι καλῶς παρηγμένους μισϑοῖσιν Ant. 293. 
λυπῶ δὲ τούτους El. 90ῦ. ---- μηδαμῶς ταύτας γ᾽ 
ἕλῃ μου OR 12522. non has qui adsunt, sed filias mul- 
tum dilectas , de quibus iam sermocinati ante fuerant. 
ταύτας ἐχεῖνος ἐξείλεϑ᾽ αὑτῷ χτῆμα Tr. 244. Quan- 
quam enim adstant illae, de quibus Lichas loquitur, 
respondet tamen ille ad id, quod Deianira ex eo 
quaesiverat, τοῦ πότ᾽ εἰσι xal τίνες. — ταῦτα μὲν τί 
δεῖ λέγειν; Ph. 11. εἰ δ᾽ ἐργάσει μὴ ταῦτα θ΄. πῶς 
τις ταῦτα τολμήσει λαλεῖν; 110. ταῦτ᾽ ἂν ἐξέρπων 
τάλας ἐμ-ηχανώμνην 294. ταῦτ᾽ οὕτως ἐννέποντες 948. 
ταῦτ᾽ ἐπειδὴ καὶ λέγεις 980. ταῦϑ᾽ ὁρῶν 411. ταῦτ᾽ 
ἐσυλήϑην 418. ποῦ χρὴ τίϑεσϑαι ταῦτα 401., quod 
ταῦτα etiam sequentia praenuntiare potest. ἢ ταῦτα 
δὴ δρῶσιν ᾿Ατρειδῶν ydptv; 966. ὡς ταῦτ᾽ ἐπίστω 
δρώμενα 907. ταῦτα ... πάντες ἤχουον σαφῶς ᾿θδυσ- 
σέως λέγοντος 595, ταῦϑ᾽ ὅπως ἤχουσε 614. οὐχ οἵδ᾽ 
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ἐγὼ ταῦτα 626. χείνοις μεϑεῖναί ταῦτα 12. — xol 
ταῦτ᾽ ἀληθῆ δρᾶν νοεῖς; 021. οἷς σὺ ταῦϑ᾽ ὑπηρε- 
τεῖς 1024. φίλα ταῦτα παρήγγειλας ἑκόντι πράσ- 
σειν 1178 ch. οἶδα ταῦτα, τὴδ᾽ ἔχοντα 1890. δεῖ 
Ἱενέσϑαι ταῦτα 1339. ταῦτ᾽ οὖν ἐπεὶ χάτοισϑα 1943. 
ταῦτα λέξας 1982. χαὶ σοὶ ταῦτα παρήνεσα 1433. 
δαίμων ὃς ταῦτ᾽ ἐπέχρανεν 1468 an. ταῦτα τοῖς μὴ 
ὁρῶσιν OR 209. ταῦτα γὰρ χαλῶς ἐγὼ εἰδὼς διώ- 
λεσα 917. τί ταῦτ᾽ ἄλλως ἐλέγχεις; 582. ἢ xal γε- 
γηϑὼς ταῦτ᾽ ἀεὶ λέξειν δοχεῖς, 308. ἢ ταῦτα δῆτ 
ἀνεχτὰ πρὸς τούτου χλύειν ; 429. οὐχ οὖν σὺ ταῦτ 
ἄριστος εὑρίσχειν ἔφυς : 440. ταῦτ᾽ ἰὼν εἴσω λογίζου 
460. ταῦτ᾽ ἐβουλεύσω ποιεῖν; 537. ξύμφημι σοι 
ταῦτ᾽ ἔνδιχ, εἰρῆσϑαι 0093. ταὔϑ᾽ ὅταν ζητῆς 098. 
χἀγὼ παχούσας ταῦτα (94. ἄρ᾽ οὐχ ἂν ταῦτα χρί- 
νῶν ἂν ὀρϑοίη λόγον ; 828. οὔχουν ἐγώ σοι ταῦτα 
προὔλεγον πάλαι; 919. ὁ δοὺς δὲ ταῦτ᾽ ἐμοῦ λῷον 
φρονεῖ 1038. εἴ σε ταῦτ᾽ ἐρήσομαι πάλιν 1106. 
ταῦτα διειδέναι OC 200. ταῦτα Φοῖβος εἰρηκὼς xo- 
ρεῖ; 414. ἀλγῶ κχλύουσα ταῦτα 420. ταῦτά cot 
δράσαντι 490. τί ταῦτα πειρᾷ — ; 7095. οἶδα γάρ σε 
ταῦτα μὴ πείϑων 797. ὡς δὴ σὺ βραχέα, ταῦτα δ᾽ 
ἐν χαιρῷ λέγεις 809. οὐχ ἠγόρευον ταῦτ᾽ ἐγώ ; 898. 
ὁρᾶτε ταῦτα; 811. Ζεὺς ταῦτ ἂν εἰδείη 882. [quo 
loeo lacunoso ζεῦστ᾽ ἂν habet LA in Ζεὺς ταῦτ᾽ ἂν 
mutatum a diorthota, ut est in apographis.] ταῦτα 
σοι... λέγω 935. ταῦτ᾽ ἂν οὐχ ἔπρασσον 901. 
ταῦτα δυστομεῖν 980. ταῦτ᾽ ἐμηχάνω 1035. ταῦτ᾽ 
ἀφ᾽ ὑμῶν βουλήσομαι χυρεῖν ἐμοί 1289. ταῦτα ἔστι 
μοι χομπεῖν 1944. ταῦτ᾽ ἀχούσας στεῖχε 1993. d 
ταῦτ᾽ p Dind.] ἀεὶ χρόνος 1453 ch. ὅπως δὲ 
ταῦτ᾽ ἔδρασεν 1038. ταῦτα πράσσοντα 1764 an. 
ταῦτ᾽ οὖν ἔχλυεν δαίμων 1106 an. ταῦτα προχηρύ- 
ξοντα Ant. 39. ταῦτ᾽ ἀχούειν 04. εἰ ταῦτα λέξεις 
94. ταῦτα ἐρρόϑουν ἐμοί 289. εἰ δὲ ταῦτα μὴ φα- 
νεῖτέ μοι τοὺς δρῶντας 824. οὐ μαρτυρίαι ταῦτα 
515. τί ταῦτ᾽ ἀνιᾷς με 500. ταῦτα λέγω 908. ταῦτ᾽ 
ἔδοξ᾽ ἁμαρτάνειν 914, ταῦτα νοσεῖ πόλις 1015. 
ταῦτ᾽ οὖν φρόνησον 1023. ταῦτ᾽ ἄϑρησον εἰ Hm 
υρωμένος λέγω 1077. χαὶ ταῦτ᾽ ἐπαινεῖς —; 1102. 
post Λίχας ὁ χῆρυξ ταῦτα Tr. 188. ταῦτα γὰρ πό-- 
σις τε σὸς ἐφεῖτο 28ῦ. ταῦτα πολλοὶ συνεξήχουον 
371. πολύς σου ταῦτα γ᾽ εἰσήχουσ᾽ ὄχλος 424. 
ταῦτα οὔτ᾽ εἶπε χρύπτειν. .. 419. ταῦτα δρᾶν 490. 
χαὶ ταῦτ ἄγῃς 4θῦ. “ταῦτ᾽ ἔτλη χεὶρ γυναιχεία χτί-- 
σαι; 998 ch. [566]. Herm.] κοὺ ταῦτα λόγχη .ἧ.. 
ἔδρασέ πω 1058. ὁποίας ταῦτα συμφορᾶς ὕπο 
πέπονθα 1077. ὅταν χατεύχῃ ταῦτα Ai. 392. 
ταῦτα ϑρηνεῖσϑαι 902. σοὶ μὲν δοχεῖν ταῦτ᾽ ἔστι 
942. ταῦτα μηχανᾶν ϑεούς 1030. ταῦτ᾽ οὐχ ἀκούειν 
1235. τίς ταῦτ᾽ ἀπεῖρξεν; 1280. ὅδ᾽ ἦν ὁ πράσ- 
cow ταῦτα 1288. σὺ ταῦτα ὑπερμαχεῖς 1946. εἴ- 
ρηκα ταῦτα El. (9. ϑεὸς ἦν ὁ ταῦτα πράσσων 200 
ch. ἡ βία γὰρ ταῦτ᾽ ἀναγχάζει με δρᾶν 200. σὺν δ᾽ 
ἐποτρύνει ταῦτα [ταὐτὰ Dind. ὁ. Blomf. | νυμφίος 800, 
ἢ ταῦτα δῆ με xoi βεβούλευνται ποιεῖν ; 380. ταῦτα 
μὲν μέϑες 448. ταῦτ᾽ ἔδρα 8. πῶς ταῦτ᾽ ἐπαι- 
νέσαιμ᾽ dy; 091. ἢ καὶ ταῦτ᾽ ἐρεῖς ; ibid. τὰ σὰ ἔργ᾽ 
ἐξαναγκάζει με ταῦτα δρᾶν 0620. ταῦτα ἵλεως χλύων 
655. ταῦτ᾽ ἐφορῶντες 820 οἰ. τὸ χρῖναι ταῦτα 1030. 
ταῦτα σὺν δίχῃ λέγειν 1041. εἰ ποιήσεις ταῦτα 1044. 
ταῦϑ᾽ ὁ δυστυχὴς δαίμων ἐξαφείλετο 1100. ἔξοιδα 
ταῦτα 1291. αἱ ταῦτά σοι δείξουσιν 1300. ταῦϑ᾽ 
ὁρᾶν 1471. ξυναινέσαντο ταῦτα fr. Lac. 337, 8. 
ταῦτα χρεὼν ἐπαινεῖν Ter. 017, 11. τὶ ταῦτ᾽ ἐπαι- 


yet; inc. 668, {. ταῦτ᾽ οὖν φυλαξώμεσϑα 119, 10. χία. 
Adde locutionem πρὸς ταῦτα OR 426. ΟΟ 458. | πέλει 990. 
1115. 


956. Ant. 658. Ai. 165 an. 972. 1060. 
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'Ssias. 


1913.  Alead. fr. 105, 1. Hipp. 274, 1. — || Ea- 
dem ratio pronominis cum alio pronomine aut ad- 
lectivo dieti. τοῦτ᾽ αὐτὸ τοῦτό μ᾽ εἰσαεὶ φοβεῖ OR 
1018. — ἐγὼ δ᾽ ἀλγύνομαι τοῦτ᾽ αὐτό Ph. 1092. 
τοῦτ αὐτὸ νῦν μου πρῶτ᾽ ἄχουσον ὡς ἐρῶ OR DAT. . 
τοῦτ᾽ αὐτὸ μή pot φράζε 548. τοῦτ᾽ ἀὐτὸ νῦν δί- — 
ὅασχε OC 570. τοῦτ᾽ αὔτ᾽ ἔχρῃζον τοῦτό σου μα- ᾿ 
ϑεῖν Tr. 408. xev αὐτὸ τοῦτό γε Ph. 438. — ἀλλ᾽ 
αὐτὰ δή cot ταῦτα χαὶ πράσσω "Tr. 600. — πάντα 
ταῦτ᾽ ἐν εὐχερεῖ ἔϑου Ph. 875. ταῦτα πάντ᾽ ἐπι- 
σχήπτω τελεῖν OR 252. χαλῶς ἅπαντα ταῦτ᾽ ἂν 
ἐξείρητό σοι 984. πάντα ταῦϑ'᾽ ἥσσω λαβεῖν ἐμοὶ 
πέφυχε τῆς ἐμῆς σωτηρίας Ant. 439. ταῦτα πάντα 
σοῦ ϑαγόντος εὑρόμην Ai. 1023. οἴχεται δὴ πάντα 
ταῦτ᾽ ἐρριμμένα 1211. μιητρὶ ταῦτα πάντ᾽ ἔξειπε 
σῇ ΕἸ. 1033. τὰ ποῖα ταῦτα: OR 291. 9935. 
OC 893. 

Adde xat οὗτος eL is s. el quidem. ἐξέλυσας 
δασμόν ..., xol ταῦϑ᾽ ὑφ᾽ ἡμῶν οὐδὲν ἐξειδὼς πλέον 
OR 81. τοιαῦτα ὕβρισεν, καὶ ταῦτα τηλικοῦτος El. 
614. xai ταῦτ᾽ ἐπ’ ἀργυρῷ γε τὴν ψυχὴν προδούς 
Ant. 322., qui Creontis sermo nuntii verba explet 
v. 921. (II p. 457, 25.) 


b. Sed si adiective dictum nominibus additur, 
non modo priora respicit, sed significat etiam illud 
quod memoravimus, cuius apud nos recordatio move- 
tur, id quod sermone trivimus, quod notum omnibus, 
qui adsunt. Haec igitur pronominis vis non diale- 
clica potius, quam ethieg vocanda est. — || nom. sing. 
οὗτος... οὐδενὸς ὕστερος Ph. 180 eh. ὅσ᾽ ἂν οὗτος 
(ὁ παῖς) λέγῃ 1018. τότ᾽ οὖν ὁ μάντις οὗτος ἦν ἐν 
τῇ τέχνῃ; OR 962. ille multum memoratus Tire- 
πῶς οὖν τόϑ᾽ οὗτος ὃ σοφὸς οὐχ ηὔδα τάδε - 
908. ποῦ c ὁ χῶρος οὗτος (32. Quod enim se- 
quitur οὗ explicationem priorem continet, nec refer- 
tur eo pronomen. οὗτος δὲ τίς ποτ᾽ ἐστί: 904, τίς 
οὗτος: 1041. κχἄστ᾽ ἔτι ζῶν οὗτος. 1045. quae 
omnia synesin habent substantivorum ποιμήν et βο- 
tfjp, proximis praecedentium versibus; plane ut ἣν 
εὕρισχον ἴασιν μόνην, ταύτην ἔπραξα OR 00. τοῦτό 

; - » A» » , ; 
1 ἐχβαλεῖν 849. sc. τοὔπος. τοῦτ᾽ ἔλαχ᾽ Οἰδίπους 
1360 m. se. τὸ χαχόν. τούτοισι, κοὐχ ἄλλοισιν ἀρ-- 
μοσϑήσεται OO 908. sc. νόμοις. τούτων ἐνεγκὼν τά-- 
πινίκια El. 692. se. δρόμων καὶ διαύλων. κχἀχεῖνος 
ἐν τούτοισι 703. se. ἁρματηλάταις s. ἁρμάτων ἐπι- 
στάταις, et fortasse alia quaedam. --- ἔνϑα χλήζεται 
οὑμὸς Κιϑαιρῶν οὗτος OR 1452. τίς οὗτος docui 1193. 
sc. ὁ γαμῶν ὑμᾶς, quod ex prioribus sumendum χατὰ 
τὸ σημαινόμενον. οὗτος δὲ τίς λόγῳ τε xal σϑένει 
χρατεῖ; OC 08. τίς οὗτος: 1202. sc. ξένος ὃ πο- 
ρευόμενος. Quanquam hic sicut in omnibus exem- 
plis τίς exhibentibus non minus recte subtantivi in- 
esse vim dixeris. xal μὴν ὁ μισϑός γ᾽ οὗτος Ant. 
221. οὗτος γὰρ ἄρχει xoi ϑεῶν Tr. his. 80, ἔρως.. 
ὁ πάντ᾽ ἄναλχις οὗτος El. 301. ille ignavissimus, 
quem nostis, omnium. πατὴρ οὗτος σός 930. Quan- 
quam sequitur ὃν ϑρηνεῖς ἀεί, οὗτος tamen signifi- 
cat ἐχεῖνον τὸν πολυϑρύλητον. χαὶ ποῦ ᾽στὶν οὗτος ; 
928. sc. ὁ πλησίον παρών, ὃν λέγεις. ὁ σχληρὸς οὖ- 
τος Πάλλας fr. Aeg. 19, 4. χῶρος γὰρ οὗτός ἐστιν 
ine. (97, 1. — αὕτη γὰρ ἣν σοι πρόφασις ἐχβαλεῖν 
ἐμέ Ph. 1034. αὕτη γε μέντοι o^ ἡ τύχη διώλεσεν OR 
442. τίς αὕτη τέρψις: OC 779 rec. Dind. pro το- 
σαύτη. αὕτη πόλεις τ᾽ ὄλλυσιν Ant. 679. sc. ἣ ἀναρ- 
τοῖς τυφλοῖσι γὰρ αὕτη χέλευϑος ἐκ προηγητοῦ 
talis; refertur ad prius dictum ἥχομεν 
ἑνός βλέποντε. — τὸ πῆμα τοῦτο τὸ νῦν παρόν 
: " 


NSM^AY OR 


οὐ € 


[II p. 458—460.] 


Ph. 765. ἦλϑε τοῦτο τοὔνειδος OR 523. χατηγο- 
ρεῖτο τοὐπίχλημα 929. τοῦτ᾽ ἐστὶν ἤδη τοὔργον cic 
ἐμὲ ῥέπον 847. ἔσται ποτ᾽ ἄρα τοῦτο [Καδμείοις βά- 
ρος OC 409. τὸ συγγενὲς τοῦτο 711. quam crepas 
consanguinitatem, ἔχϑιστον φϑέγμα τοῦϑ᾽ ἥχει 
1177. ἀνοιστέον σοι τοὔργον τοῦτο Απί. 279. ϑανά-- 
του τοῦτ᾽ ἐγγυτάτω τοὔπος ἀφῖχται 999 an. ἔσται 
φρενός σοι τοῦτο χηλητήριον τῆς Ἡραχλείας Tr. 575. 
τοῦτ᾽ εἰς ἀνίαν τοὔπος ἔρχεταί τινι Ai. 1188, νόσημ᾽ 
ἔρωτος τοῦτο Ach. Am. fr. 162, 1. — || gen. τούτου 
θανόντος OR 106. sc. Λαΐου, huius, qui mortuus 
€st.  Substantivum sie tantum convenit τούτου pu- 
tare, ut genitivi illi absoluti sint; id quod a senten- 
tiae ratione alienissimum. τοῦ λόγου τούτου 920. 
τούτου τἀνδρὸς οὗτος ἦν βοτήρ 1044. illius quem 
dicis. τίς ἂν τούτου λόγος γένοιτ᾽ ἂν αἰσχίων ἔτι El. 
509. --- ταύτης (sc. τῆς ἀρχῆς) Κρέων μ᾽ ὑπελθὼν 
ἐχβαλεῖν ἱμείρεται OR 380. ὠνομάσϑης ix τύχης 
ταύτης, ὃς εἴ 1036. ὅτι ταύτης (τῆς χϑονός) ἔπι 
πλέοντες ὀρϑῆς τοὺς φίλους ποιούμεθα Ant. 189. 
ταύτης σὺ μέντοι τῆς νόσου πλήρης ἔφυς 1002. τῆς 
χόρης ταύτης ἕχατι Tr. 953. — || dat. τῷ ξένῳ τούτῳ 
OR 814. illi, quem dicimus. --- ἡμέραν. .. ταὐτ 
χοροὺς ἵστησι El. 280. «dmi ταύτῃ τῇ πόλει Tr. 240. 
χεῖνος εἰ σφαλήσεται, ταύτῃ σὺν ὁρμῇ κἀμὲ συνϑα- 
νεῖν 1720. ταύτῃ νόμιζε τῇ x09. ἡμέρᾳ δουλίαν ἕξειν 
τροφήν Ai. 497. — || accus. 7, τοῦτον ἄρας ἀϑλον Tr. 

τοῦτον τὸν αὐτὸν ἄνδρα Ph. 128. τὸν ἄνδρ᾽ 
ἀπαυδῶ τοῦτον OR 290.  percussorem Laii, de quo 
edicit. τὸν ἄνδρα τοῦτον ..., οὗτός ἐστιν ἐνθάδε 449. 
ille multum memoratus: quod proxime infertur ὃν 
ζητεῖς ei significationi non obstat. τὸν τύραννον τοῦτον 
199. Laium, de quo colloquebantur. τοῦτον τὸν ἄνδρα 
947.  Polybum, de quo nuntiatum. τοῦτον ἂν τὸν 
ἄγδρα ϑαρσοίην καλῶς μὲν ἄρχειν Ant. 668. talem, 
qualem descripsimus. — ταύτην βιοτῆς φύσιν Ph. 164 
an. εἰ ταύταν γνώμαν ἴσχες 9929 ὁ. μὴ ἴδοιμι ταύ- 
τὴν ἡμέραν OR 831. ταύτην ἔλεξε παῦλαν OC 88. 
τὴν παῖδα ταύτην Ant. 6093. οὐχ δάμαρτ᾽ ἔφασχες 
Ἡρακλεῖ ταύτην ἄγειν ; Tr. 428. ταύτην ... πρόσ- 
jou δάμαρτα 1222. ταύτην νόμιζε τὴν πόλιν εἰς βυ-- 
δὸν πεσεῖν Ai. 1082. μητέρ᾽ εἰ χρεὼν ταύτην προσ- 
αὐδᾶν El. 214. — τοῦτο τοὔνειδος Ph. 522. cf. Tr. 
254. — τοῦτ᾽ ἀποσχεδῶ μύσος OR 138. καὶ τοὔρ- 
Ἴον ἂν σοῦ τοῦτ᾽ ἔφην 349. τοὔργον τοῦτο Ant. 
279. τό γ᾽ ἔργον τοῦτο 821. πρὸς τί τοῦτο τοὔπος 
ἱστορεῖς; 1141. xat νῦν τί τοῦτ᾽ αὖ φασι χήρυγμα 
θεῖναι; Ant. 7. hoc quod modo accepimus. προμη- 
νύσῃς γε τοῦτο μηδενὶ τοὔργον 84. παϑεῖν τὸ δεινὸν 
τοῦτο 96. χἀμὲ πάλος χαϑαιρεῖ τοῦτο τἀγαϑὸν λα- 
βεῖν 219. μίασμα τοῦτο 1042. ποῖον τοῦτο πάγ- 
xotvoy λέγεις; 1049: ἔτίς δ᾽ ἔσϑ᾽ ὁ τοῦτο τοὔπος 
ἀγγελῶν; OC 302. [560]. Hirzel.] τοῦτο τὸ δῶρον 
id. ὅταν δὲ τοῦτο χεῦμ. ἀκήρατον λάβω; A4(1. 
*roUro τὸ χρόνου τέλος Tr. 167. [560]. Dobr.] τοῦτο 
τοὔνειδος pL 204. cf. Ph. 522. τὸ φάρμακον 
τοῦτο σώζειν 685. τοῦτο χήδευσον λέχος 1221. 
Ὀρέστου τοῦ ὁρᾶν τεχμήριον ἘΠ. 904. πόϑεν 
τοῦτ᾽ ἐξεσήμηνας κακόν; 1191. ὅσον χαχὸν τοῦϑ᾽ 
ὅταν ϑάνῃς, νεμεῖς Ai. D19. πέποιϑα τοῦτ᾽ ἐπισπά- 
σεῖν χλέος 169. τοῦϑ᾽ μιν Αἴας τοὔπος ὕστατον 
ϑροεῖ 804. οὐχ Ἐρινὺς τοῦτ᾽ ἐχάλχευσε ξίφος 1034. 
χαὶ σοὶ προσέρπον τοῦτ᾽ ἐγὼ τὸ φάρμακον ὁρῶ 1255. 
— || Pluralis nom. Κρέοντος ἢ σοῦ ταῦτα τἀξευρή- 
ματα; OR 378. τὰ λῷστα τοίνυν ταῦτα μ᾽ ἀλγυνεῖ 
πάλαι 1067. εἰ ταῦτ᾽ ἀνατὶ τῇδε χείσεται χράτη Ant. 
ἀδῦ. ἔστιν ἀνδρὸς τοῦδε τἄργα ταῦτά σοι Ai. 39. 
&p ἔστι ταῦτα δὶς τόσ' ἐξ ἁπλῶν χαχά; 211. σοὶ 9 


Οὗτος 
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αἰσχρὰ τἄπη ταῦτα 500. ταῦτ᾽ ἐστὶ τἄπη μωρίας 
πολλῆς πλέα 142. χειμήλι᾽ αὐτῇ ταῦτα σωζέσϑω χά- 
tw El. 438. ἀλλ᾽ ἔστ᾽ Θρέστου ταῦτα τἀπιτίμια 915. 
ταῦτ᾽ ἔργα Ph. 406. — || Genitivus adiective non 
dicitur. — || dat. τοῖς λόγοις τούτοις Ph. 521. τού- 
τοις ἐγὼ ζῆν τοῖς νόμοις οὐ βούλομαι El.1043. illis, 
quae tibi placent. --- ποίοισι τούτοις: OC 388. sc. 
μαντεύμασιν. — || accus. τούτους ἐγὼ τοὺς ἄνδρας 
οὐ στέρξω Ph. 458. i. q. τοιούτους. ὅ q Ἅιδης τοὺς 
νόμους τούτους ποϑεῖ. Ant. 519. de scriptura v. s. 
ἴσος. — 00 σχήσω ταύτας ἄτας El. 224 m. τάξεις 
τε ταύτας Naupl. fr. 379, 9. --- δὶς ταῦτα βούλει καὶ 
τρὶς ἀναπολεῖν μ᾽ ἔπη; Ph. 1238. Haec enim li- 
brorum scriptura bene defendi potest; Brunck. Herm. 
[Dind.]alii ταὐτά. — τὰ τόξα ταῦτα Ph. 118. με- 
ϑεὶς τὰ τόξα ταῦτα 910. quod tamen sieut τά γ᾽ ὅπλα 
ταῦτα 1056. etiam commonstrantis esse poterit. 
ταῦτα χαὶ τοιαῦτ᾽ ἔπη OC 6029. μνημεῖα ταῦτα El. 
933. De illa signifleandi parte, qua notum illum 
τοῦτον dicimus, multi interpretum observarunt ; 
Wolfius ad Dem. Lept. p. 295. Boeckh. ad Plat. 
Min. p. 55. Heind. ad Plat. Phaed. p.69, c. (p. 60.) 
Dissen. expl. Pind. p. 459. 

c. Hinc est, quod praegnanti modo (velut nostrum 
er) homini cum laude aut contemtu memorando 
constitutum sit. ὃν οὗτος, ὁ πάντ᾽ ἀχούων αἰσχρὰ 
καὶ efc ἔπη δόλιος Ὀδυσσεὺς εἶλε Ph. 607. αὕτη 
γὰρ ἡ λόγοισι γενναία γυνή El. 287. τούτω φιλεῖν 
χρή 981. quod tamen etiam commonstrantis esse 
potest. ἃ πρόσϑεν οὗτος οὐχ ἔτλη πότ᾽ ἄν Ai. 411. 
De Aiace quanquam praesente, sed non ut common- 
stretur tamen, Tecmessa loquitur. ἀρ ὕμιν οὗτος 
ταῦτ᾽ ἔδρασεν ἔνδιχα; 1282. αὕτη τὸν ἄνδρ᾽ ἔϑαπτε 
Ant. 402. illa fuit; non ista, plane ut οὕτω δὲ χαὔτη 
420. ἵνα τὸν ϑυμὸν οὗτος ἐς νεωτέρους ἀφῇ ἴ088. 
ὅς σου παρὼν ἤχουσεν, ὡς ταύτης πόϑῳ πόλις δαμείη 
πᾶσα Tr. 491. ταύτης ὁ δεινὸς ἵμερός ποϑ᾽ Hox, 
διῆλϑε 470. οὗτος δ᾽ ἐφεῦρε τεῖχος ᾿Αργείων στρατῷ 
fr. Naupl. 379, 1., quanquam incerta sententia. οὐ 
λιμὸν οὗτος τῶνδ ᾿ ἀπῶσεν 380, 1. cuius dicti eadem 
ratio. (HI p. 460, 15.) 

d. Ita sententiae postpositum infertur eum vi ab- 
solvendae, resumendaeve orationi interpellatae. ᾿ὅσοι 
δ᾽ ἑχουσίοισιν ἔγχεινται βλάβαις, τούτοις οὔτε συγ- 
γνώμην ἔχειν δίχαιόν ἐστιν Ph. 1819. τὸν τόπον δ᾽, 
ἵνα χρῆ orat μ ἐφευρεῖν, τοῦτο βούλομαι μαϑεῖν OC 
004. ὥσπερ αὐτὸς τοὺς νόμους εἰσῆλϑ᾽ ἔχων, τού- 
τοῖσι χοὐχ ἄλλοισιν ἁρμοσϑήσεται 900. μείζον᾽ ὅστις 
ἀντὶ τῆς αὑτοῦ πάτρας φίλον νομίζει, τοῦτον οὐδαμοῦ 
λέγω Ant. 183. ὃς γῆν πατρῴαν ἠϑέλησε μὲν πυρὶ 
πρῆσαι, ... τοῦτον πόλει τῇδ᾽ ἐχχεχηρῦχϑαι 200. 
«μὴ νῦν ἕν ἦϑος μοῦνον ἐν σαυτῷ φόρει, ὡς φὴς σὺ, 
κοὐδὲν ἄλλο, τοῦτ᾽ ὀρϑῶς ἔχειν 706. ὅστις γὰρ αὐ- 
τὸς ἢ φρονεῖν μόνος δοχεῖ... οὗτοι διαπτυχϑέντες 
ὥφϑησαν χενοί 709. ἡμέραν, ἐν ἡ τότε πατέρα xa- 
τέχτανεν, ταύτη χοροὺς ἵστησι El. 280. ὅσων γὰρ 
εἰσεχήρυξαν . .. τούτων ἐνεγκὼν πάντα τἀπινίχια 
ὠλβίζετο 092. ὅπως δὲ λήσεις, οὐδὲ τοῦτο γίγνεται 


Tr. ἀδῦ. τὸ μὴ πυϑέσϑαι, τοῦτό μ᾽ ἀλγύνειεν ἄν 
408. τὸν ἄνδρα τοῦτον, ὃν ..., οὗτός ἐστιν ἐνθάδε 


OR 481. 

e. Ceterum relativum pronomen, etiamsi οὗτος 
non dicatur gravius, non sequitur modo, sed etiam 
praemittitur. óc ἂν οὗτος λέγῃ cot, ταῦτά cot χἠμεῖς 
φαμέν Ph. 4078. ἅ γ᾽ ἔλαβες βουλαῖς ἐμαῖς, πάλιν 
μεϑεῖναι ταῦτα; 1248. ἃ δ᾽ Ἡνεσάς pot... ταῦτά 
μοι πρᾶξον 1399. ἣν εὕρισχον ἴασιν μόνην, ταύτην 
ἔπραξα OR 69. ἃκχ τῶνδε δράσω, ταῦτα χρὴ χλύειν 
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235. ἃ δ᾽ ἀμφὶ τοῖν σοῖν παίΐδουν χαχὰ νῦν ἐστι, 
ταῦτα σημανοῦσ᾽ ἐλήλυϑα OC 866. ὅστις δ᾽ ὑπερβὰς 
5 νόμους βιάζεται... οὐκ ἔστ᾽ ἐπαίνου τοῦτον ἐξ 
ἐμοῦ τυχεῖν Ant. 665. δῶρα χρὴ προσαρμόσαι, 
χαὶ ταῦτ᾽ ἄγῃς Tr. 495. ᾧ γὰρ τὸν ἐνδυτῆρα πέπλον 
ἀρτίως ἔχριον . . .. τοῦτ ἠφάνισται 010. ὅτου δ᾽ 
ἀπορρεῖ μνῆστις εὖ πεπονθότος, οὐχ ἂν γένοιτ᾽ ἔϑ᾽ 
οὗτος εὐγενὴς ἀνήρ Ai. 024. ὅποι γὰρ οἱ φύσαντες 
ἡσσῶνται τέχνων, οὐχ ἔστιν αὕτη σωφρόνων ἀνδρῶν 
πόλις inc. 6144, 2. ἃ γὰρ προσεῖδον φάσματα, 
ταῦτά μοι δὸς τελεσφόρα El. 6045. ἃ δὲ δόξῃ τοπά- 
ζω, ταῦτ᾽ ἰδεῖν σαφῶς ϑέλω Erig. fr. 224. 

f. Sed et praemittitur sententiae quasi praenun- 
diandae, ut sequentia spectet, rarius adiectivi , sub- 
Stantivi frequentius vice fungens. xoi γὰρ ἐμοὶ 
τοῦτο μέλει μὴ φιλότητ ἀπώσῃ Ph. 1121 ch. οὐχ 
ἂν γένοιτο co59, ὅπως ἐγὼ λαβὼν σημεῖα τοιαῦτ᾽ οὐ 
φανῶ τοὐμὸν γένος OR 1008. τί σοι τοῦτ᾽ ἐστὶ λυ- 
πηρόν, χλύειν: OC 1176. Distinguitur sine idonea 
quidem ratiome, sed necessario tamen post λυπηρόν, 
ne putemus dici rem auditu molestam. (vy pov παραγ- 
χάλισμα ποῦτο γίγνεται, γυνὴ χακὴ ξύνευνος ἐν δό- 
pote Ant. 650. — τοῦτο γιγνώσχουσ᾽ ὅτι ζῆν αἰσχρὸν 
αἰσχρδ᾽ς τοῖς χαλῶς πεφυχόσιν.Ε]. 988. “Αλιον αἰτῶ 
τοῦτο χαρῦξαι, τὸν Ἀλχμήνας πόϑι μοὶ... ναίει Tr. 
9v. Brunck. αἰτῶν τοῦτο coniungebat, quod nescio 
«quomodo frigere videtur Hermanno. ἐς τοῦ ἕως 
τις ἀντὶ παρϑένου γυνὴ χληϑῃ 148. παῦλά τοι xa- 
"χῶν αὕτη, τελευτὴ τοῦδε τἀνδρὸς ὑστάτη 1250. τοῦτό 
σοι δ᾽ ἐφίεμαι. τοιάνδ᾽ ἀεί μοι σύμμαγον παρεστάναι 
Ai. 110. [expulso τοῦτο Dind. post ἐφ. addidit ϑεά) 
τοῦτό γε ζηλοῦν ἔχω, ὁϑούνεχ᾽ οὐδὲν τῶνδ᾽ ἐπαισϑά- 
νει χαχῶν 902. τοῦτ᾽ ἐπίστασ᾽, ὡς ἐγὼ σοὶ μὲν νέ- 
poti! ἂν τῆσδε καὶ μείζω χάριν 1370. αὐτὸ τοῦτο 
Oct σοφισϑῆναι, χλοπεὺς ὅπως γενήσει τῶν ἀνιχήτων 
ὅπλων Ph. 71. à 
ἔσμεν 292. οὐ γάρ ποτε τοῦτ᾽ ἂν ἐξηύχησ᾽ ἐγώ, 
 zijsat σ᾽ ἐλεινῶς ὧδε τἀμὰ πήματα μεῖναι 869. 
ύνομαι τοῦτ αὔϑ', ὅτι ζῶ σὺν χαχοῖς πολλοῖς 1022. 
τοῦτο ὃ ἐννοεῖσϑε, εὐσεβεῖν τὰ πρὸς ϑεούς 1440. 
σχέψαι δὲ τοῦτο πρῶτον, εἴ τιν᾽ ἂν δοκεῖς ἄργειν &Aé- 
σῆαι OR 584. τοῦτ᾽ ἀφιχόμην, ὕπως εὖ πράξαιμί τι 
1005. ἐννοεῖν χρὴ τοῦτο μέν, γυναῖχ᾽ ὅτι ἔφυμεν 
Ant. 61. τοῦτο δ᾽ bb, ὅτι ἄνους μὲν ἔρχει 98. τοῦτο 
γηνώσχων ὅτι ἥδ᾽ ἐστὶν ἡ σώζουσα 188. εὖ τοῦτ᾽ 
ἐπίστασο, εἰ μὴ τὸν αὐτόχειρα ... ἐχκφανεῖτε. . ., οὐκ 
T [4 - J Les f ;t1- - ' 
μιν Átürc μοῦνος ἀρχέσει 305. οὐ δῆτα, τοῦτο μὴ 
δόξῃς ποτέ, οὔϑ᾽ ἥδ᾽ ὀλεῖται πλησία 702. τί τοῦτ᾽ ἂν 
εἰκάσειας ; ἣ γυνὴ πάλιν φρούδη 1244. quod si vineta 
oratione coniunxeris, haec sententia exibit: τί εἰχά- 
σειας τοῦτο, ὅτι ἣ γυνὴ πάλιν φρούδη. τοῦτο κατει- 
δότας, ὡς οὐχ ἔστιν πλὴν Διὸς οὐδεὶς τῶν μελλόντων 
ταμίας Ter. fr. 515, 2. Pluralis ταῦτα δῆτ᾽ ἀνα- 
σγετά, εἴ μ' οὗτος ἀπάξεται βίᾳ: Ph. 988. ταῦτ᾽ 
ἐστὶν ἄλγιστ᾽, ἣν παρὸν ϑέσϑαι χαλῶς αὐτός τις αὑτῷ 
τὴν βλάβην προσϑῇ φέρων Creus. fr. 521. — xai 
ταῦτ᾽ ἐπίστω .... σὺ γὰρ νοσεῖς τόδ᾽ ἄλγος ἐκ ϑείας 
τύχης Ph. 1325. 

δ. Eadem ratio, quando eum relativo pronomine 
insequente proxime consociatur. πρὸς δὲ τοῦ, ὅ μοι 
βάλοι νευροσπαδὴς ἄτραχτος, ... εἰλυόμμην Ph. 289. 
τί to009 , ὃ μὴ νεώς γε τῆς ἐμῆς ἔνι θ48. ἔα με πά- 
σχειν ταῦϑ', ἅπερ παϑεῖν με δεῖ 1397. ταῦτ᾽ ὀνειδί- 
ζων, ἅ σοι οὐδεὶς ὃς οὐχὶ τῶνδ᾽ ὀνειδιεῖ OR 912. εἰ 
γὰρ οὗτος εἶ, ὅν φησιν οὗτος 1180. τοῦτ᾽ εὐχεσϑέ μοι, 
οὗ καιρὸς αἰεί 1512. στολὰς ταύτας φορεῖν, ἃς νῦν 
δαχρύεις εἰσορῶν OC 1357. οὔχουν σὺ ταύτην, ἣν 
bm ἀγνοίας ὁρᾷς, ᾿Ιόλην ἔφασκες ἄγειν; ΤΥ. 118. 
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[II p. 460—463.] 


| τούτων μέν, ὧν ἔχεις yepotv, τύμβῳ προσάψῃς μη- 


δέν El. 431. Sed hoc rectius pro demonstrativo for- 
tiore habebitur.: Praeterea invitis libris omnibus 
inde a Brunckio scriptum ἐγὼ δὲ σοῦ μαϑεῖν διλαιῷ 
Jo [(4 - ^ - à SES AR ' 
ταυϑ, ἅπερ κἀμοῦ σὺ νῦν OR 21., et servavit Herm.,. 
quanquam scriptura librorum ταῦϑ᾽ et optime defendi 
possit, et dissimillimam sententiam Brunck. compa- 
raverit OR 284, , ubi ταὐτά sane scribi iubet neces- 
sitas, (II p. 462, 10.) 
2. Seeunda significatio pronominis illa est, ut de 
praesentibus demonstratis dieatur: longe illa priore 
rarior, ut quae in ὅδε potissimum cadat. a. Quae 
conspiciuntur et adsunt quasi monstrantur. οὗτος δέ 
μοι φίλος μέγιστος Ph. 585. ἐπὶ τοῦτον ἄνδρε τὠδε 
πλέουσιν ὅ91. ταῦτα δῆτ᾽ ἀνασχετά, εἴ μ᾽ οὗτος ἐκ 
τῶν σῶν ἀπάξεται βίᾳ 987. μείνατ᾽, εἰ τούτῳ δοχεῖ 
1075. χοῦτος τάχ᾽ ἂν φρόνησιν λάβοι 1078. ὡς ἂν 
οὗτος ἥλιος αἴρῃ 1330. Tec Bruncki coni. quam re- 
cepp. Erf. Herm. : αὐτός LA. αὗτός Dind. ὁ. Doe- 
derl.|  o59 οὗτος σέϑεν (ἄνευ) 1435. νοεῖς ἐχεῖνον 
... πόν V οὗτος λέγει; OR 1055. τὸν παῖδ᾽, ὃν οὖ- 
τος ἱστορεῖ 1150. 1156. ὅν φησιν οὗτος 1181. ϑεοῖς 
τέϑνηχεν οὗτος Ai. 910. quibus verbis Aiacis mor- 
tui corpus demonstratur, ut in his ceteris ex ea fa- 
bula exemplis: οὗτος 9 ἂν ἔζη 1060. πρόσϑεν οὗτος 
5 » & J £x, , /QU & ^ 
ἦν αἴϑων ὑβριστῆς 1087. ἡνίχα ἑρχέων mó9 ὑμᾶς 
οὗτος ἐγχεχλῃμένους... ἐρρύσατο 1214. χἀμοὶ 
44 ἦν πόϑ᾽ οὗτος ἔχϑιστος στρατοῦ 1330. οὗτος δὲ 
κἀκεῖ ἔχϑιστος ἔσται 1912. τίς οὗτος ἐστί; El. 1840. 


τίς ὄρνις οὗτος; Tyr. fr. 978. — εἰ φρενῶν ἐτύγχαν᾽ 
αὕτη μὴ κακῶν El. 993. αὕτη δ᾽ ὑβρίζειν μὲν τότ 
ἐξηπίστατο Ant. 480. — 7, ταῦτα δῆτ ἀνεχτὰ πρὸς 
τούτου χλύειν; OR 429. τούτου λέγοντος τἀνδρὸς 
εἰσήχουσ᾽ ἐγώ Tr. 301. --- τούτου τίς ἄν σοι τἀνδρὸς 


εὑρέϑη ; Ai. 119.* τὸ τούτου 
μᾶλλον ἢ τοὐμὸν σχοπῶν 124. Quanquam Aiax, cum 
haec dicebantur, iam abierat, tamen eum tanquam 
praesentem sibi demonstrant. pj ταύτης xAóc ΕἸ. 
670. — τούτῳ γὰρ ὧν ἔχϑιστος ᾿Αργείων ἀνήρ Ai. 
1888. μείνατ', εἰ τούτῳ δοκεῖ Ph. 1075. — τὴν 
παῖδα ταύτην ot ὀδύρεται πόλις Ant. 095. ταύτην 
πότ οὐχ ἔσϑ' ὡς ἔτι ζῶσαν γαμεῖς (00. ἐξ οὗ χειρὶ 
τοῦτ ἐδεξάμην παρ᾽ “Ἕχτορος δώρημα Ai. 661. Aiax 
gladium intuitus loquitur. τοῦτον εἰ βαλεῖτέ που, 
βαλεῖτε χημᾶς 1308. οὐ γάρ τι τοῦτον φϑείροις ἄν 
1348. — οὔκουν πότ᾽ ἐκ τούτοιν γε μὴ σχῆπτροιν 
ἔτι ὁδοιπορήσεις OC 848. ἐφάψομαι γὰρ οὐ ταύταιν 
μόναιν 89. ἅ γ᾽ εἴσει καὐτὸς ἐκ ταύταιν 1149. ἐπεὶ 
μόνος πατὴρ ταύταιν λέλειψαι OR 1004. --- αὖται δὲ 
τοῦ ποτ᾽ εἰσί xol τίνες: Tr. 242. αὗται δὲ δύ᾽ ἐξ 
ἐμοῦ μὲν παῖδε OC 530. --- τούτοις τοῦτο πᾶσιν ἄν- 
δάνειν λέγοιτ᾽ ἄν Ant. 00A. τούτοις γὰρ ὄντες ὃδε- 
σπόται δουλεύομεν Past. fr. 447, 1. τούτους δ᾽ ἔα- 
σον Ph. 890. — τά γ᾽ ὅπλ᾽ ἔχοντες ταῦτα Ph. 1056. 
ταύτας ὁρώσῃ δυσπότμους ἐπὶ ξένης χώρας ἀλωμένας 
Tr. 299. --.-- b. || Raro de locis circumiectis οὗτος 
dieitur. αὕτη δὲ ἀγορὰ Λύκειος El. 6. Consenta- 
neum est enim in eo foro colloquentes versari. ὦ τὰ 
πάντ᾽ ἰδόντες dy! ἐμοὶ χύχλοι ταῦτα Ph. 1354. 
ταύτην ἐγὼ Κίλλαν τε xal Χρύσην Capt. fr. 88. si 
de sententia decurtata iudicare licet. —.—. e. || De 
statu rerum secundum tempus cernendarum dieti cer- 
tum exemplum. non habeo, nisi illud forte OC 1616. 
ἕν γὰρ μόνον τὰ πάντα λύει ταῦτ᾽ ἔπος μοχϑήματα : 
dicuntur enim aerummnae, in quibus adhuc versati 
erant, necdum evaserunt. (II p. 463, 13.) 

d. Ab hae vi deflectuntur tralatae dictiones pro- 
nominis plures. Aliquando enim, quanquam rarius 


- [II p. 463—465.] 


quam ὅδε, adverbiascit en significans, ut cum verbo 
proxime colligandum sit: v. Schaef. mel. crit. p. 78. 
ἐφ ἡμῖν οὗτος ἐκ προαστίου χωρεῖ El. 1431. αὕτη 
πέλας σοῦ 1474. Adde familiaris colloquii illud 
τοῦτ᾽ ἐχεῖνο semel dictum Sophocli, multo sae- 
pius Euripidi vulgaris sermonissectatori: τοῦτ᾽ ἐχεῖν : 
ἤδη σαφὲς πρόχειρον ἄχϑος δέρχομαι El. 1115. — 
Deinde οὗτος in alloquendi positum formulis dictum 
[quod iam ap. Homer. extat, ut Il. x. 82.] vocati- 
vum refert. Sed a praesente com pellando ortum hoc 
esse etsi negari non potest, tamen una inest aliquid 
principis significationis, ac si tu dicas, quem mihi 
compellare, s. quicum colloqui animus est. Id per- 
spicuum inde, quod nunquam ᾧ ὅδε, nec ὅδε có di- 
cuntur. Cf. Apoll. de pron. p. 25, b. Greg. Cor. 
p.117. et Intpp. Valck. ad Phoen. 1332. Ruhnk. ad 
Tim. p.279. Lennep. ad Phalar. epp. p. 94. 
Matth. δ. 312, 1. Et Gregorius et schol. Ai. 942. 
eum nominativi vocativo subrogandi morem Atticum 
dieunt, quippe cuius apud illos scriptores exempla 
prostarent illustrissima; quanquam Apollonius So- 
phronem auctorem affert. Sic aut nude dicitur οὗ - 
τος: οὗτος, βλέφ ὧδε Tr. 402. οὖτος, cé... 
προσμολεῖν χαλῷ Ai. 71. οὗτος, σὲ φωνῶ τόνδε τὸν 
νεχρὸν μὴ συγχομίζειν 1047. Aut additur σύ : οὗτος 
σύ, πῶς δεῦρ ἦλθες; OR 032. οὗτος σύ, πρέσβυ 1121. 
Aut infertur vocativus : ὦ οὗτος, οὗτος, (Οἰδίπους, τί 
μέλλομεν χωρεῖν; OC 1027. & οὗτος, Αἴας Ai. 89. 

3. Quando pronominibus personalibus opponitur, 
praesentium monstrandorum vim habent. τάμά v εἰς 
ἔπαυλ᾽ ἐγὼ ἤλαυνον, οὗτος ὃ εἰς τὰ Λαΐου σταῦμά 
OR 1139. ἐμοὶ γὰρ οὗτος ἡγεμὼν, ἄλλοις δ᾽ ἐγώ 
Ant. 1014. οὐδὲν τὸ τούτου μᾶλλον ἢ τοὐμὸν σχο- 
πῶν Ai. 124. Sed cum ὅδε iunctum aut diversis 
membris oppositum eidem usitatissimum est utrumque 
eadem significatione dici. τοῦδε γὰρ ὁ στέφανος, 
τοῦτον ϑεὸς εἴπε χομίζειν Ph. 841 τη. ὡς ἂν ἥλιος 
ταύτῃ μὲν αἴρῃ, τῇδε 0 αὖ δύνῃ πάλιν 1381, οὔτε 
γὰρ σὺ τοῦδ᾽ ἄτερ σϑένεις ἑλεῖν τὸ Τροίας πεδίον, 
009 οὗτος σέϑεν 1485. φυλάσσετον, οὗτός σε, xai 
σὺ τόνδε 1437. "Utrobique de Philoctete et Neopto- 
lemo. ἢ τόνδε φράζεις; Α. τοῦτον, ὅνπερ εἰσορᾷς 
OR 1120.  Rogarat Oedipus, nuntius respondet: 
uterque pastorem significat. Tamen ita differunt 
ista, quod τοῦτον proxime cum ὅνπερ colligandum 
relativa quadam vi praeditum est. Sed Ant. 189. 
utrumque relative dieitur: γιγνώσχων ὅτι ἥδ᾽ ἐστὶν 
1| σώζουσα, «ai ταύτης ἔπι πλέοντες ὀρϑῆς τοὺς φί- 
λους ποιούμεϑα. Et ἥδε et αὕτη civitatem signi- 
ficat, de qua augenda et fovenda dicere instituit. — 
τόνδ᾽ ἐστὶν οὐχὶ ϑαπτέον Ai. 1140. — Haec dicenti 
Menelao Teucer respondet: ἀλλ ἀνταχούσει τοῦτον 
ὡς τεϑάψεται 1140. — Aiax utroque demonstratur. 
"Apqoc τόδε... αὕτη δὲ... ἀγορὰ Λύχειος El. 6. 
εἰ σὺ μὲν μάϑοις τοῖς τῆσδε γρῆσϑαι, τοῖς δὲ σοῖς 


αὕτη 911. τούτω φιλεῖν χρή, τώδε χρὴ πάντας σέ- 
βειν 981. Sed alia exempla sic iuncta ὅδε et οὗτος 


ostendunt, ut 66€ revera commonstret eum , qui ad- 
sit, οὗτος ad prius dicta referatur. ὅδ᾽ ἐστὶν ἡμῶν 
ναυχράτωρ ὁ maie" óc ἂν οὗτος λέγῃ cot (quidquid 
is s. ille dixerit), ταῦτά σοι χἠμεῖς φαμέν 1019. οὐχ᾽ 
ὅδ᾽ ἦν ὁ δρῶν τάδε... ; dp μιν οὗτος ταῦτ᾽ ἔδρα- 
σεν ἔνδιχα:; Αἱ. 1282. ὅδε Aiacem demonstrat: οὖ- 
τος est ille, quem memoravi. Sic videtur etiam in- 
telligi debere οὗτος δ᾽ ἐχείνου τήνδε δωρεὰν ἔχων Ai. 
1032. Aiax dicitur: οὗτος oppositum habet Εὐχτωρ 
v. 1029. ; τὴνδε δωρεάν gladium significat , in quem 
ille incubuerat, ut una cum corpore iacentis, quan- 
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quam contecti demonstrari possit. Plane contra vi- 
detur Ant. 299. : &x τῶνδε τούτους ἐξεπίσταμαι χα- 
λῶς παρηγμένους μισϑοῖσιν εἰργάσϑαι τάδε. Nam 
τῶνδε ad eos refertur, de quorum questus erat male- 
volentia, τούτους ad hos, qui facinus commiserant ef 
quasi praesentes accusantur. Sed acerbe a Creonte 
demonstrari chorum adstantem existimo, ut cuius 
ipse animum talem expertus esset. Similis, sed non 
eadem ratio est Tr. 544. : σοὶ ταῖσδε τ᾽ οὐδὲν εἴργε-- 
ται" τούτους ὃ᾽ ἔα. Nam αἵδε Trachiniae mulieres 
sunt, ἃ quibus sermo loquentis alienus futurus non 
erat, οὗτοι captivi Oechalienses, quorum non erat, ut: 
praesentes audirent. Rursus aliter habet sententia 
Ph. 1075.: ἀκούσομαι μὲν ὡς ἔφυν οἴχτου πλέως 
πρὸς τοῦδ᾽ - ὅμως ὃε μείνατ᾽, εἰ τούτῳ δοχεῖ. Et 
Ulixes enim et Neoptolemus adsunt et demonstran- 
tur; aptum autem erat alium alio modo demonstrare. 
In OO 787.: οὐκ ἔστι cot ταῦτ᾽. ἀλλά cot τάδ᾽ ἐστί 
priora respicit ταῦτα, insequentia praeparat τάδε. 

4. Iam ad proprietatem sermonis in οὗτος ob- 
servandam procedimus. In eadem sententia bis di- 
ctum reperi diversissima significans. εἰ γὰρ οὗτος 
εἶ, ὅν φησιν οὗτος, ἴσϑι δύσποτμος γεγώς OR. 1180. 
Primum relative, alterum demonstrative dictum: si 
is es, quem iste memorat. Deinde iteratur anadi- 
plosi fortius efferendae sententiae. τοῦτ αὐτό, 
πρέσβυ, τοῦτό μ᾽ εἰσαεὶ φοβεῖ OR 1013. τοῦτ᾽ αὔτ᾽ 
ἔχρῃζον, τοῦτό σου μαϑεῖν Tr. 408. — Et in allo- 
quendi formula: ὦ οὗτος, οὗτος Οἰδίπους OC. 1627. 
Tum aliquanto minus eleganter cumulatur, quod 
Brunckio ealidorum consiliorum amatori praepropere 
corrigendi ansam praebuit Ant. 504.: τοῖσδε τοῦτο 
πᾶσιν ἁνδάνειν λέγοιτ ἄν. — Sed librorum omnium 
scripturam τούτοις τοῦτο πᾶσιν bene defenderunt 
Schaef. mel. crit. p. 133. et Erf. l. e. Praeterea 
impariliter aliquando dicitur. Refertur enim ad rela- 
tivum singularis numeri ipsum plurali positum. ὅστις 
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ον φρονεῖν δοχεῖ, ἢ γλῶσσαν, ἣν οὐχ ἄλλος, ἢ ψυ-- 
χὴν ἔχειν, οὗτοι διαπτυγϑέντες ὥφϑησαν χενοί Ant. 
109.  Diversissimum sensu exemplum est v. 1022. 
ab Erfurdtio comparatum ; est autem σχῆμα χατὰ τὸ 
σημαινόμενον, cum in ὅστις, velut in Latino quis- 
quis, insit omnium significatio. Plane contra οὗτος 
singulari numero pluralem praecedentem respicit. 
τὰς γὰρ ἡδονὰς ὅταν προδῶσιν ἄνδρες, οὐ τίϑημ᾽ ἐγὼ 
ζῆν τοῦτον Ant. 1165. Sed usum pronominum li- 
berrime dispensantes Graeci, Graecorum inprimis 
poetae, plurali numero persaepe utuntur de uma re: 
v. ὅδε et Stallb. ad Plat. apol. Socr. p. 19, d. Gorg. 
p. 447, b. Civit. 6. p. 504, d. Phaedr. p. 253, a. — 
τίς ταῦτ᾽ ἄν, ὅστις μὴ E ἀλαστόρων vocoi, ἕλοιτο : 
Tr.1235. talia, i.e. unius [0146 matrimonium. Sen- 
tentia enim generatim posita pluralis numeri patiens 
est; unde etiam generis imparilitatem animadvertere 
tibi videare. τοὺς γὰρ ἐν μέσῳ λόγους πολλαὶ χυ- 
χλοῦνται νύχτες ἡμέραι τ᾽ ἴσαι, αἱ ταῦτά σοι δείξουσιν 
El. 1366. — Cum ellipsi dictum in responso, cum 
quaesitum fuisset βούλει λάβωμαι δῆτα xal ϑίγω ct 
σου, videtur pij δῆτα τοῦτό γε Ph. 763. — Postremo 
cum elisione in fine versus ponitur semel quidem, 
proxime praecedente distinctione, oratione membra- 
tim structa. τί ταῦτ᾽ ἄλλος ἐλέγχεις ; OR 332. 

(II p. 465, 29.) 

Οὕτω et οὕτως. [cf. Frohwein. de adverb. Gr. 
(in Curt. gr. Stud. 1, 77 sqq.).] Notum est quid de 
his formis decreverit Thomas p. 262, 13. Ritschl., 
non ipse quidem, ut videtur, tam inconsiderate, 
quippe imperitior; sed antiquiores secutus. ^ Sed 


588 rw: — 
quoties οὕτως ante consonas positum exstat, men- 
dose seriptüm cum illo dicere temerarium facinus 
est; imprudentius etiam eo, quod οὕτως legitimam et 
sui iuris formam esse, decurtatam οὕτω, haud sper- 
nendis argumentis evicit Apoll. de adv. p. 578, 11. 
Ap. Soph. vix est exemplum certum οὕτως consonam 
praecedentis; οὕτω praemittitur Ph. 470. A487. 566. 
598. 690. m. 751., ubi Flor. Γ᾿. ἐστὶ τοῦτο pro ἐστὶν 
οὕτω. 798. 888., ubi οὕτως apogr. pleraque 970. 
1959. 12977.. 1870. OR 128. 636. 1427. OO 964. 
1423. *1696 m., ubi οὕτω importune additum, 
ignoratum a schol., eiectum est a Burton. Ant. 220., 
ubi LA tamen οὕτως. 426. 501. 639. 916. 959 ch. 
1062. El. 367. 1358. Tr. 65. 116 eh. 304. 610. 
1163. Ai. 823. 1147. Alet. fr. 94, 5. Ach. Am. 
162, 8. [ex coni. Meineki: eodd. Stob. οὔτε] Phaedr. 
608, 1. Multis locis propter insequens c vel & in- 
signis exsisteret, οὕτως adscito, soni deformitas. 
Sed El. 1296. οὕτως δέ libri praeter duo apogr.; 
οὕτω malum dicit Herm. , sed causam non video. — 
Significationum || regnat ea, ut qui quid fiat vel 
comparatum sit. dieatur : sic, iia. Cum verbo con- 
iungitur: ταῦτ... οὕτως ἐννέποντες Ph. 948. τὸν 
0 ἔρωϑ' οὕτως ἔχω θ60. ἐπείπερ οὕτω σοί c ἔδοξ᾽ 
ipot τε δρᾶν 888. χἂν τὰ λοίφ᾽ οὕτω φρονῇς 1259. 
οὕτω δέδοχται; 1271. γοὔτω διπλῆν ... χτήσει χάριν 
1810. τυραννίδος οὕτω πεσούσης OR 129. οὕτω 9? 
ἄν ϑανὼν εἴη ᾿ξ ἐμοῦ 970. οὕτως ἐλέχϑη ταῦτα 1442. 
οὕτως; OC 194 ch. sc. προβῷν, i. ᾳ. εἰς τάδε. οὕ- 
tmc ἔχει μοι ὅ99. ϑεοῖς γὰρ ἦν οὕτω φίλον 964. 
τὸ πρεσβεύοντ᾽ ἐμὲ οὕτω γελᾶσϑαι 1428. χοὔτως 
ἀδῇον τῆνδ᾽ ἐνοικήσεις πόλιν 1533. χοὔτως ὁδὸς 
βραχεῖα γίγνεται μαχρά Ant. 282. οὕτω δὲ χαὔτη 
γόοισιν ἐξῴμωξεν 420. οὕτως ἔμοιγε παρ᾽ οὐδὲν ἄλ-- 
ἴος (ἐστί) 460. οὕτω δὲ καὶ σοὶ τἄμ: ἀφανδάνοντ᾽ ἔφυ 
501. 'Non est enim ad ἀφανδάνοντα referendum o5- 
τω. οὕτω χρὴ διὰ στέρνων ἔχειν 039. ἄγει με διὰ 
χερῶν οὕτω λαβών 910. significata gravi contumelia. 
οὕτω δεινὸν ἀποστάζει... μένος 959 ch. οὕτω γὰρ 
ἤδη καὶ 0ox 1002. οὕτω γὰρ φανεῖ πλείστοις xax, 
El. 367. ἢ χαὶ... οὕτως, ὡς χείνῳ δυστάνῳ (se. 
μόρος ἔφυ) 802. m. οὕτως ἔχει cot 998. Ant. 3T. 
οὕτω ὃ ὅπως μἤτηρ σε μὴ ᾿πιγνώσεται El. 1290. 

- οὕτω δὲ τὸν ΚΚαδμογενῆ τρέφει, τὸ δ᾽ αὔξει βιότου 
πόλύπονον ὥσπερ πέλαγος Tr. 116 ch. De δέ post 
οὗτος et οὕτως abundante in apodosi v. Schaef. mel. 
er. p. 59. οὕτως ἐχεῖνος ξύνεστι 198. γοὔτως 
ἐδήχϑη 254. “πρὸς τοὐμὸν οὕτω σπέρμα γωρήσαντα 
804, οὕτως ὅπως ἥδιστα 9890. ἔστιν γὰρ οὕτως, 

ὥσπερ οὗτος ἐννέπει 41D. οὕτως ἔχει y ἡ πίστις 

590. οὕτω γὰρ ηὔγμην 610. ἔχει γὰρ οὕτως 1126. 

ὡς τὸ ϑεῖον ἣν πρόφαντον, οὕτω ζῶντά p. ἔχτει- 

᾿νεν ϑανών 1163. οὕτω μὲν εὐσχευοῦμεν Ai. 820. 

οὕτω δὲ xol σὲ χειμὼν κατασβέσειε τὴν πολλὴν βοὴν 

1147. οὐ χρῆν τάδ᾽ οὕτω δαίμονας ϑνητῶν πέρι 
πράσσειν fr. Àlet. 94, D. κχοὐδείς ἂν οὕτως εὐτύχει 


ib. οὕτω τοὺς ἐρῶντας ἵμερος δρᾶν προΐεται Ach. 
Am. 162, 8. xai τὰς τελευτὰς εἰχός ἐσὺ οὕ- 


τως ἔχειν inc. 715, 2. — || Cum adiectivo: μὴ 
λίπῃς p. οὕτω μόνον Ph. 470. sic, ut nunc sum. 
wf, w ἀφῇς ἐρῆμον οὕτω 487. ἄγος ἀκάλυπτον 
οὕτω δειχνύναι OR 1427. ἀμέριμνος οὕτως Ai. 
1908 ch. — Cum adverbio: οὕτω «o9 ὁρμὴν δρῶ- 
σιν Ph. 566. εὐφόρως οὕτως ἐνεγκεῖν 819. sic facile, 
sc. ut — tu. (II p. 467 , 2.) 

| Ab hac prima significatione plures tralatae 


᾿Θφείλω [1 p.465—468.] - 
xaxov χαχῆς ἀνὴρ χτήσαιτ᾽ ἄν Phaedr. fr. 608, 1. 
Certe sic intelligentibus sensus optime constat; sed 
cum priora interciderint, satis iudicari resmon potest. 
Deinde dialecticam vim habet, sic igitur. s. ergo signi- 
fleans. οὕτως ἄρ ἀνδρὸς ἀϑλίου πεύσεσϑ᾽ ὕπερ; OR 
1444, cf. C. Fr. Hermann. ad Luc. de hist. conser. 
p. 161. οὕτως dp, à παῖ, ταῦτά δοι δεδογμένα ; 
OC 1431. οὕτως ἀμυντέ᾽ ἐστὶ τοῖς χοδουμένοις Ant. 
671. Praeterea signiflcat sie sine respectu , sic sta- 
tim, v. Monk. ad Eur. Ale. 690. Elmsl. ad Heracl. 
974. Stallb. ad Plat. Gorg. p. 79., et quos hie pro- 
ducit testes. οὕτως ἄπει; Ph. 1067. ἀκχἄϑαρτον 
οὕτως ἐᾶν OR 2506. — sic, ut nunc est, nulla eura ad- 
hibita. ὡς μιῇ γ᾽ ἄτιμον οὕτως μ' ἀφῇ γε OC 1279. 
ἢ στραφεὶς οὕτως ἴω ; Ant. 315. — || Altera signifi- 
catio est augendi, similis Latinis adeo et tam. “- 
Cum verbo dietum : τί τοὺς ϑεοὺς οὕτως ἀναστένων 
χαλεῖς; Ph. 790. ἀεὶ χαλούμενος οὕτω χατ ἦμαρ 
198. οὕτω τοῖς παροῦσιν ΕΝ ΤΗΝ, 970. ᾿γῆς οὕτω 
νοσούσης OR 626. οὕτως ἐγὼ δέδοιχα Tr. 306. — 
Cum adiectivo coniunetum: οὕτως ἔχει τι δεινὸν 
ἰσχύος ϑράσος; Ph. 104. nisi hoc ratiocinandi est. et 
signifleat ergo. πανδάχρυτον οὕτω βιοτάν 690 ch. 
in quibus tamen verbis οὕτω non minus reete yerbo 
κατέσχεν aecommodabitur. τί δ᾽ ἔστιν οὕτω vwcoy- 
μόν 701. οὐχ ἔστιν οὕτω μῶρος Ant. 220... ἀζηλον 
οὕτως ἔργον Tr. 140, οὕτως ἄτιμός εἰμι τοῦ τεῦνη- 
χότος ; ΕἸ. 1214. — Cum adverbio alio: οὕτως αἱ- 
χῶς El. 101 an. 216 an. πῶς οὕτω πάλαι ξυνών v. 
ἔληϑες 1908. πατρὸς οὕτω δαρὸν ἐξενωμένου "Tr. 
65. τί βαιὸν οὕτως ἐντρέπει τῆς ξυμμάχου ; Ai. 90. 
ἄγαν οὕτω χρόνῳ τοσῷδ᾽ ἐπεστρέφοντο Ph. ὅ98. οὕ-- 
τῶς ἀνειδῶς ἐξεκίνησας OR 354. οὕτως ἀτίμως πα- 
τρίδος ἐξωϑούμενον OC 428. —.— || De loco adver- 
bii notandum, quod aliquoties postponitur ill7, cui ad- 
ditur explicando, siquidem ita versui expedit: Ph. 
A87. 598. 690. 798. OR 256. 1427. OC 964. Tr. 
TÀD. 1126. Ai. 90. 1207. Horum unum fere ne- 
cessariam traiectionem habet Tr. 1126., in quo οὕτως 
ὥστε proxime colligata sunt. 


Οὐχί v. οὐ. 


᾿Οφειλέτης debitor. οὐ χάτοισϑ᾽ ἐγὼ ϑεοῖς 
ὡς οὐδὲν ἀρχεῖν εἴμ; ὀφειλέτης ἔτι; Ai. 090. Recte 
explicuit Tricl. post ἀρκεῖν subaudito τινί vel σοί : 
nescisne me non amplius hoc debere diis ut opituler, 
i. e. frustra per deos non ita meritos obtestaris, ut 
opituler. Cf. Jacobs. lectt. Stob. p. 98. — De tono 
v. Apoll. de adv. p. 545, 29. (II p. 468.) 


᾿Οφείλωῳ debeo. || Proprie dictum : ὀφείλω τοῖς 
ϑεοῖς πολλὴν χάριν Ant. 391.  Passivum: χαὶ σοὶ 
τοῦτ ὀφείλεται παϑεῖν Ph. 1421. πᾶσιν γὰρ ἡμῖν 
τοῦτ᾽ ὀφείλεται παϑεῖν El. 1118. spurium v. nota- 
vit Bérgk.] [τὸν δεῶντα γάρ τι καὶ παϑεῖν ὀφείλεται 
fr. Hercul. Taen. 216, 2. cui simillimus δράσαντι γάρ 
tt X. 7. ὁ. Aeschylo tribuitur.] — || 6 φε λον notum 
in eo optato dici, eui satisfleri iam non potest. 
ποτ ὦφελον λιπεῖν τὴν Σχῦρον Ph. 969. ὀλέσϑαι 
9 ὥφελον τῇδ ἡμέρᾳ OR 1107. λώβαν, ἣν μὴ ποτ᾽ 
ἐγὼ προσιδεῖν ὃ τάλας ὥφελον Tr. 999 an. ὥφελον 
πάροιϑεν ἐχλιπεῖν βίον El. 11391.; ὥφελες in ΤᾺ 
corr. m. δηΐ. : sed quanquam paulo melius hoe iudi- 
cat Porsonus, ferri, nisi in sequentibus χλέψασαν 
pro χλέψασα scribatur, non potest; hoc autem me 
adsciscatur metrum prohibet. — εἴϑ᾽ ὥφελες τοιάδε 


oriuntur. Primam pono eam, quae significat eodem | τὴν γνώμην εἶναι El. 1021. — ὥφελε πρότερον αἐ- 


modo, ὡσαύτως. οὕτω Ὑυναιχὸς οὐδὲν ἄν μεῖζον 


|i 9épa δῦναι... 


ἀνὴρ Ai. 1192 ch. . Dubito an scri- 


ἜΝ Πὰς 
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| [Ir p. 468—471.] 


bendum git.dkpceÀAe ex LA.B. —  Ímpersonale. ὥφελε 
ap. Soph. exemplum non. habet. . 

θφελμα: αὔξημα Eoo. (fr. inc. 925.) ap. Phot. 
p: 363; 49; : 

"Oe oc utilitas. λέγεις δ᾽ ᾿Ατρείδαις ὄφελος ἢ 
π᾿ ἐμοὶ τάδε; Ph. 1384. LA τόδε ut Dind. : apogr. 
τάδε. V. Herm. 

᾿θφϑαλμός. || Proprie oculus; adsignificatur 
tamen aut os universe, velut χαλᾶτε πᾶν xdÀupqr dz 
ὀφθαλμῶν El. 1468, aut intuendi sensus, ut ὧν ἀφαρ- 
πάξειν φιλεῖ ὀφθαλμὸς ἄνθος Tr. 049: διάστροφον 
ὀφθαλμὸν ἄρας 199. οὖρος ὀφθαλμῶν ἐμῶν αὐτῇ 
γένοιτ ἄπωϑεν ἑῤπούσῃ χαλός [sic Dind. c. schol. : 


᾿καλῶς LA] 815. εἴπερ ὀφθαλμοῖς γε τοῖς αὐτοῖς ὁρᾷ 
. Ai. 84. si aeque cernit atque ante. ἁπάντων δὴ ϑεαμά- 


τῶν ἐμοὶ ἄλγιστον ὧν προσεῖδον ὀφθαλμοῖς ἐγώ 993. 
οὐ δῆτα τοῖς Y ἐμοῖσιν ὀφθαλμοῖς ποτέ (προσλεύσσειν) 
OR 1877. εἰ μὴ τὸν αὐτόχειρα ἐχφανεῖτ᾽ ἐς ὀφϑαλ- 
αοὺς ἐμούς Ant. 807. palam constituetis. σύ τ οὐ- 
δαμὰ τοὐμὸν προσόψει χρᾶτ᾽ ἐν ὀφθαλμοῖς ὁρῶν 164. 
ἴσον μετρῶν ὀφϑαλμόν Oenom. fr. 421, 4. dubia sen- 
tentia: v. μετρέω. — || Figuratam dictionem semel 
habet. «ai μὴν μέγας γ ὀφθαλμὸς οἱ πατρὸς τάφοι 
OR 987. lux quasi vitam collustratura, i. e. levamen 
et solatium acceptum inde, quod metus parricidii sub- 
latus erat. Sie Erf. Herm. collato Eur. Andr. 407. 
Matthiae praesidium interpretatur, id quod refutavit 
Herm. Cf. etiam Blomf. gl. Aesch. Pers. 173. Herm. 


"not. ad Pind. p. 338. Boeckh. explic. ad Pind. p. 123. 


"0 etc anguis. ὃς σηκὸν φυλάσσει κρύφιος olxou- 
ovy ὄφις Ph. 1328.. χρήνης φύλαχα χωρίτην ὄφιν 
Herc. Taen. fr. 219. Οἵ. schol. Nieandr. Ther. 343. 
Aelian. HA 6, 51. (II p. 460, 6.) 

'OoAtox yo et ὄφλειν s. ὀφλεῖν. Cum nusquam 
fére compareat seriptura inflexa, Elmsl. ad Arist. 
Acham. 689. Heracl. 985. praesens unum esse ὀφλι- 
σχάνωῳ pronuntiavit; cui sententiae non calculum mo- 
do sed etiam rationem adiecit Schaef. app. cr. ad 
Dem. t. 4. p. 200; quippe ὀφείλειν debere, ὀφλεῖν 
debiti damnatum esse signifieare, nec omnes ὀφείλον-- 
τὰς protinus ὀφλεῖν. Sed sensum non continuo se- 
eum ferre toni rationem perite monuit Lehrs. de 
Arist. stud. Hom. p. 263 ; quippe de antepenacuendo 
ἔρεσϑαι, penacuendis πίτνειν χαταδάρϑειν diserta 
testimonia exstare Herodiani ad Il. π. 47. 827. schol. 
Ar. Nub. 38; Aristarchi schol. Il. z. 837. p. 539. 
Are, p. 173, 20. 276, 22. Quibus nollem διωχάϑειν 
admiscuisset vir doctus, de quo nec testatus est vete- 
rum quisquam et nos aecurate exposuisse speramus 
in y. εἰχαϑεῖν. Sed de ὄφλειν Elmsleio propter docu- 
mentum Photii assentiri non audeo: is enim p. 364, 
10: ὄφλειν xoi ῥόφειν. τὰς πρώτας συλλαβὰς 
τῶν τοιούτων οἱ ᾿Αττιχοὶ ὀξύνουσιν. Idem 1. c. 18. 
ὀφλίσχουσι (ser. ὀφλισχάνουσι) xol ὄφλουσι, 
ρεωστοῦσιν ; quae excerpsit Suidas. Sed pógetv ap. 
Phot. corruptum est. Quod óqAÀfse et ὀφλῆσαι di- 
eitur, certe non efficit, ut ὀφλεῖν anthypotactum cre- 
datur esse. — Propria sua vi, de qua exposuit Ruhnk. 
ad Tim. p. 202. ap. tragicum diei vix potuit; pro- 
xime tamen abest de Iove dictum mortalibus non sa- 
tis faciente dispensanda caeli temperie: Ζεὺς οὔτ 
ἐξεπουβρῶν οὔτ᾽ ἐπαυχμῆσας φίλος βροτοῖς ἂν ἐλϑὼν 
ἐς λόγον δίχην ὄφλοι Ροϊγχ.. fr. 410, ὃ. ὄφλοι pro 
ὄφλαι Brunck. corr. Paulo magis absunt ἀπ᾿ ἐμᾶς. 
φρενὸς οὔποτ᾽ ὀφχήσει χαχίαν OR 512 ch. male facti 


arguetur. up μωρίαν ὀφλισχάνω. Ant. 470. αὐϑα-. 
δία. τοι σχαιότητ᾽ ὀφλισχάνει. 1028. — rea reperitur..! p. 53, 26. 


ἴθφελμα .---Ὄχλος 
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"Οφρὰ donec. [vocula ab Aeschylo:certe bis, ab 
Eurip. non posita.] ὄφρα με βίος ἔχῃ ΕἸ. 225 m. 
donec vivam. o producitur, ut in arsi. 

᾿θφρύς supercilium. | Hac significatione non le- 
gitur nisi in sententia incertissimae fidei, * συνάγοντα 
ὀφρῦς fr. inc. 752, quam Aristophanis esse memo- 
riaque deceptum, qui Sophocli eam tribuit, Eusta- 
thium, probabilis est Brunckii suspicio, Item pro- 
prie dictum , ut tamen oculi ipsi intelligantur, Ant. 
528 an. νεφέλη, δ᾽ ὀφρύων ὕπερ αἱματόεν ῥέϑος αἰ- 
σχύνει. De Niobe in saxum conversa dicitur τέγγει à' 
bm ὀφρύσι παγχλαύστοις δειράδας Ant. 831 m. — ὃ 
in arsi producitur. Inflexus in ultima accentus, de 
quo Herodian. praecipit v. (4. A. p. 31, 15 non magis 
usquam quam in ἰχϑῦς comparet; in accusativis 8]1-- 
quanto saepius ea scriptura deprehenditur: v. Buttm. 
gr. mai. p. 174. not. Ceterum acui iubet Orio p. 
631, 50. (UI p. 470, 7.) 
ET. Ὀχέω fero. ἀχὼ τηλεφανὴς πιχρᾶς οἰμωγᾶς 
ὕπ᾽ ὀχεῖται Ph. 190' ch. fertur, i. e. insonat, inge- 
niosa est et prope vera Hermanni emendatio sensu 
plane destitutae scripturae ὑπόχειται vel ὑπὸ χεῖται, 
quam Brunck. item eleganter sed audacius correxerat 
ὑπακούει. [ὠχεῖτο El. 742 pro ὠρϑοῦτο con. Nauck. | 


*'Oxs0w. Dubium an eo verbo Soph. usus sit, 
nam Schol. Ven. Il. v. 257: ἐντεῦϑεν Xog. ἐν Τρωΐ- 
λῳ φησὶν αὐτὸν ὀχευϑῆναι ὑπὸ ᾿Αχιλλέως ἵππους 
γυμνάζοντα παρὰ τὸ θυμβραῖον καὶ ἀποθανεῖν. Hinc 
et Troili casus, qualis a Soph. propositus est, decla- 
ratur, et Θυμβραῖον ab eodem dictum esse videbitur ; 
haud dubie ea narrabantur a nuntio. [Cum ap. Eu- 
stath. 1. c. sit ὅν φασιν ἵππους ἐν τῷ Θυμβραίω vo- 
μνάζοντα. λόγχῃ πεσεῖν. ὑπὸ ᾿Αχιλλέως Weleker. p. 
124. ὀχευϑῆναι mutavit in λογχευϑῆναι. φονευϑῆναι 
coni. Heyn... Cf. Dind. ante fr. 548]. 


"Oy npa vehiculum. κάρα προβάλλων ἱππιχῶν 
ὀχημάτων El. 740.. Accommodatur currui, quod: est 
equi: v. Toup. ad Longin. p. 322. Weisk. Transfer- 
tur ad navem : ui, σταίη πολύκωπον ὄχημα ναὸς αὐτῷ 
Tr. 656 ch. Simillimum- huic exemplum est Aesch. 
Prom. 468. 

"0x $9. Distinguit ab ὄχϑος Ammon. p. 108. 
ὄχϑαι μέν clot παταμῶν χείλη, ὄχϑοι δὲ ἐπάρματα 
γῆς. cf. Mehlhorn. ad Anaer. p. 98. Eam autem 
distinctionem adeo non ubique tenent poetae, de quo 
iam schol. Arat. Phaen. 33. observavit, ut Νυσαίων 
ὀρέων κισσήρεις ὄχϑαι Ant. 1132 ch. non admittant 
ullam interpretandi rationem, quam de tumulis et: col- 
libus. Et ea haud dubie primitiva significatio, ut ad 
ripam fluminum collibus septorum transferatur de- 
mum: velut Σπερχειοῦ τε παρ᾽ ὄχϑαις [Oy 9ac Dind. | 
Ph. 7260 ch. Utramque vocabuli vim agnoscit EM p. 
645, 17. Accentus universe regulam sequitur ab 
Are. positam p. 106, 1; isque in vocabulo con- 
ereta significatione ab ἔχω ducto legitimus. V. EM 
l. e. Eust. p. 1291, 44. 1385, 32. 


"OxS$oc tumulus. Οἴτας ὑπὲρ ὄχϑων Ph. 729 
ch. τηλαυγεῖ παρ᾽ ὄχϑῳ Tr. 524 ch. cf. ὄχϑη. ". 

"Os λέω molestus sum. ὡς παρὼν σύ γ᾽ ἐμπο- 
δὼν ὀχλεῖς OR 446. gl. ταράττεις. Brunck. τά γ :ἐμ- 
ποδών scripsit c. apogr. plerisque. 


"OyxXos turba. πολύς cou ταῦτά q^ εἰσήχουσ᾽ 
ὄχλος "Tr. 424. ἀγρώστην ὄχλον Alexandr. fr. 83. 
Prima syllaba in arsi producitur. Tonum notavit Arc. 
(II p. 471, 3.) 
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[*'Oyp Copt. domo. ἵππον ὀχμάζεται Ant. 
351. e coni. Franzi dedit Nck. v. s. ἵππος]. 


"Üxoc currus. ὄχου παραστείχοντα τηρήσας OR 
808. Etiamsi omni dubitatione vacaret, παραστείχειν 
necessario cum quarto casu componi, qua de re Schae- 
ferus ὄχον [ὄχους Doederl.] correxit, minime tamen 
virgula ab Hermanno post ὄχου posita opus; nam vel 
sie ὄχου χκαϑίχετο coniungi possunt. δέχατον ἐχπλη- 
ρῶν ὄχον El. (08 1. 6. ὥστε δέχα γενέσθαι. Βαρκαίοις 
ὄχοις (24. ὄχοις ᾿Αχεσσαίοισιν ἐμβεβώς Hydroph. fr. 
599. οἵ. s. ᾿Ακεσταῖος. 


"Qd vor. à χϑονία φάμα, xatd μοι βόασον ἂν 
χτρὰν ὄπα τοῖς ἔνερϑ᾽ Αρτείδαις El. 1067 ch. nuntia. 

᾿᾽ΟΨέ sero. ὄψ᾽ ἄγαν ἐκμανϑάνω OC 1204. ϑεοὶ 
ὰρ εὖ μὲν, ὀψὲ δ᾽ εἰσορῶσι 1936. ὀψὲ τὴν δίχην ἰδεῖν 
Ant. 1270. ὄψ᾽ ἐκδιδαχϑείς Tr. 934. — De accentu 
v. Apoll. de adv. p. 573, 10. EM p. 6406, 7. .. 


" O dis. l| adspectus. ἡ γὰρ ὄψις οὐ πάρα og 1238. 
v. Herm. ἡ τέχνων δῆτ᾽ ὄψις ἣν ἐφίμερος 1510. αὐ- 


᾿θχμάζομαι --- Πάγος 


: P c DM 
δὴν τὴν Ηραχλέους ἀκοῇ τε χλύειν λεύσσειν v ὄψιν 


Ph. 1412 4η. Hinc est adverbialis locutio εἰς ὄψιν, 
visu. δῶρον οὐ σπουδαῖον εἰς ὄψιν OC DTT. χοὐδὲν 
εἰς ὄψιν πλέον Ai. 870. non profecisse se videndo di- 
cit, i. e. non. reperisse, quem quaerebat. Huc traho 
ἀντάρης νυχτερὶς (f. νυχτέραις) ὄψεσι fr. inc. 839. 
nocturno visu oblatum s. in somnis conspectum inter- 
pretando. Quanquam etiam φάσμασι licet explicare. 
cf. νυχτερίς. —.— || visus. πέμφιγι πλήσας ὄφιν ἀγ- 
γέλῳ πυρός Salm. fr. 483. ut emendavit Bentl. pro 
ὀψιαγέλων quod erat ap. Galen. 9. p. 483. πλήσας 
certa est Hermanni (Opusc. 4, 277) emendatio pro 
πᾶσαν. Inde oculi ὄψεις dicuntur. πῶς ἔτλῃς ποιαῦτα 
σὰς ὄψεις μαρᾶναι OR 1328. διπλᾶς ὄψεις ἀράξας 
αὐτός Ant. 52. Sed eximendum Oenom. fr. 421, 1. 
in quo verisimiliter ΠΠέλωψ corrigitur pro ἐν ὄψει, cot- 
ἄνδ᾽ ἐν ὄψει λύγγα ϑηρατηρίαν ἔρωτος, ἀστραπὴν 
τιν ὀμμάτων ἔχει. ---.--- || visum. εἴ μοι λέγοις τὴν 


ὄψιν ΕἸ. 418. Paulo aliter dieitur σελήνης ὄψις inc. | 


fr. 719, 23; ut tamen id quod conspicitur dicatur, 
non adspectus. 


II. 


Παγετώδης frigidus. πέτρας γύαλον ϑερμὸν 
χαὶ παγετῶδες Ph. 1082 m. De Philoctetae antro 
dictum lucem accipit ex versibus 17—19. Respicit 
hoc Gr. Bekk. An. p. 98, 15. παγετῶδες, xoi 
ψυχρόν. (II p. 472.) 

II 4/5 laqueus. Ναυπλίου πάγας ὑποπύρους fal- 
laces ignes Soph. dixit, quibus Nauplius Graecos re- 
deuntes a Troia illexit in scopulos: Naupl. fr. 378. 
Illustravit Lennep. ad Phalar. Epp. p. 57. (00 Lips.). 


Πάγχκακος nequam. ὅν) παγχάχιστε Ant. 472. 
Tr. 1124. Priore loco Pors. ad Or. 301. ex Plutarcho 
t. 2. p. 483. corrigi iubet ὦ παῖ χάχιστε, parum qui- 
dem apte. — cf. πλεῖστον «dxtotoc OO 143. 


Παγκαρπία frugum copia. ἐνῆν δὲ συμμιγὴς 
ὀλαῖς παγχαρπία Polyid. fr. 404, ὃ. ap. Clem. AI. 
Str. 4. p. 565. [quae vbb. sic habet Porphyr. ἐ. ὃ. 
παγκχαρπεία o. ó.] 

Πάγκαρπος dives frugum. παγχάρπου δάφνης 
OR 83. ϑύματα πάγκαρπα El. 635. 


Παγχευ ϑ ἡ ς recondens omnia. τὰν παγχευϑῆ 
χάτω νεχρῶν πλάκα OO 1563 ch. 


Πάγκχκλαυστος 5. πάγχλαυτος. Transitive di- 
ctum aeternum flens: πάγχλαυστος αἰὲν ὥλλυτο Tr. 
652 ch. ὑπ᾽ ὀφρύσι παγχλαύστοις [παγχλαύτους LA] 
Ant. 831 m. Passive multum defletus, luctuosus : 
πάγχλαυστον αἰῶνα κοινὸν εἵλου El. 1085 ch. Scri- 
pturam pleniorem oc vetustiorem videri in ἄχλαυ- 
στος signiflcavi; sed consensus vix erit unquam. Dis- 
crimen enim utriusque formae ab Herm. positum ad 
OC 1362. nullum est, et perpetua librorum dissen- 
sio: [at in LA regnat tenuior scriptura ut in PA]. 


Παγκληρία patrimonium. Ala Θεσσαλῶν παγ- 
χληρία fr. ine. 714. 
Πάγκοινος communis omnium. ἐξ ᾿Αἴδα παγ- 


“οίνου λίμνας El. 188 ch. De Baccho mystico dictum 
44£0cte δὲ παγχοίνοις ᾿Ελευσινίας Δῃοῦς ἐν χόλποις 


Ant. 1126 ch. Sie et clare scriptum in apogr. ali- 


quot et legit schol. [recte qui explieat ἐν otc πάντες 
συνάγονται διὰ τὰς πανηγύρεις. ut posuit de Olympia 


πάγχοινον χώραν Pind. Ol. 6, 108.]: eodem ducit 


lemma scholio praefixum παγχοίνους, quod LA exhi- 
bet. Vulgabatur roxxotvou. De sententia v. χοινός, 
epigr. in anal. Brunckii t. 3. p. 290. Lennep. anim. 
ad Coluth. p. 162. — Paulo aliter dictum ποῖον τοῦτο 
πάγκοινον λέγεις; Ant. 1049. ad omnes spectans, 
tangens omnes. πᾶσι χοινὸν καὶ φανερόν schol. 


Παγκοίτας. Omnes consopientem significat de 
Orco dictum: τὸν παγχοίταν ϑάλαμον Ant. 804 an. 
ὃ παγχοίτας “Αιδας 810 m. Prius cum anapaestorum 
exemplum sit ne in τήνδε quidem Dorismi vestigium 
aliud ullum prae se ferentium, reconditoris usus vox 
aut perpetuo Δωριστί pronuntiata tragieis, aut corri- 
gendum παγχοίτην videtur: [altero loco πάγκοινος 
coni. Blaydes.] 


IL 46v tt 0c pulverulentus. πάμπληκτα παγκό- 
νιτά c ἐξῆλϑον ἄεϑλ᾽ ἀγώνων, Tr. 506 ch. 

IIa4xpacfj|c omnium potens, sie enim malo 
quam omnipotentem interpretari. lovis cognomen- 
tum: ὁ παγχρατὴς Κρόνου παῖς Ph. 680 ch. ὁ παγ- 
χρατὴς Ζεύς Phaedr. fr. 607, 4. De rebus praevali- 


dis: ὁ παγχρατὴς χρόνος OC 609. 6 moqv*paciis 


ὕπνος Ai. 075. τὸ παγχρατὲς σέλας ᾿Ηφαιστότευκτον 
Ph. 986. Schol.: τὸ Ἡφαίστειον πῦρ. ἐν γὰρ τῇ 
Λήμνῳ τὰ τοῦ Ἡφαίστου ἐργαστήρια, ἔνϑα xol χρα- 
τῆρές εἰσι πυρός. 

Πάγξενος hospitibus communis. πολὺν δ᾽ ἀγῶνα 
πάγξενον χηρύσσεται Acris. fr. 68, 1. Cod. πάνξενα 
ap. Athen. 10. p. 4006, b.; Casaub. παγξένοις, illud 
Nauckio debetur. Dicuntur ludi editi esse ad quos 
peregre omnium gentium homines conveniret. 


Πἅ γος locus editus. " Apcog εὔβουλον πάγον OC 
947. Δημητρὸς εἰς προσόψιον πάγου μολόντε 1601. 
apogr. ἐπόψιον. καϑήμεϑ' ἄκρων ἐν πάγων Ant. 411. 
[De Ant. 985 v. infra πάγος.] πάγους Οἴτας παρα- 
ναιετάοντες Tr. 084 ch. τὸν Οἴτης Ζηνὸς ὕψιστον 


πάγον 1191. culmen Iovi sacrum. ἀπ ὀρϑίων πάγων 


πὶ». 471--ἀ78.. 


(II ν». 49.). 


ἌΝ ΩΣ P ADT, COS 
* T 4 


TT Kr 


[II p. 473—478.] 


- Alead. fr. 110, 1. Ἥρας «c πάγοις Inach. 2506, 3. ἐν 
χλεινοῖς ᾿Αϑηναίων πάγοις Camic. 300, 2. Χρύσης 
T ἀγχιτέρμονες πάγοι Lemn. 349. 

I &Y oc glacies et pruina, quanquam et ipsum est 
a πηγνύναι et correpta prima syllaba priori vocabulo 
simile, sui tamen iuris vocem putari consentaneum. 
πάγου χυϑέντος Ph. 293. δυσαύλων πάγων αἴϑρια 
Ant. 350 chor. ὀρϑόποδος ὑπὲρ πάγου 985 ch. v. ὀρϑό-- 
πους. πάγου φανέντος atüptou Ach. Am. fr. 162, 3. 


Πάγχαλκχος totus aereus. ἔλιπον Ζηνὶ τροπαίῳ 
πάγχαλκα τέλη Ant. 143 an. arma sunt Septem dü- 
eum Iovi dono consecranda, v. τέλος. Sed τὰ ὁπλι- 
τικὰ τάγματα Eust. interpretatur p. 686, 19. maq- 
χάλχων γενύων ὡρμάϑη πλαγά El. 195 ch. 

Πάγχορτος opiparus. σίτοισι παγχόρτοισιν ἐξε-- 
νίζομεν Tyr. fr. 579. Athen. 3. p. 99 f. eius versus 
usus documento plura affert exempla quibus χορτα- 
σϑῆναι et eius originis vocabula ezplendi et satiandi 
vi praedita ostenduntur. Cf. Sturz. de dial. Alex. 
p. 200. Iaecobs. lectt. Stobens. p. 20. 


II ky ptococ penitus perunctus. τᾶς πειϑοῦς 
Ἐπαγχρίστῳ συγχραϑείς Tr. 601. Scholiastae senten- 
tiam non intellexerunt; dure explicat Herm. τὸ 
πάγχριστον vestis illa est adeo peruncta, ut ipsa un- 
guentum videatur ; idque suadae unguentum dicitur, 
quod Herculem rursus ad Deianirae amorem illectu- 
rum videretur. Sie recte C. Matthiae Qu. Sophocl. 
p. 91. [Dind. seclusit vocabulum dativum subst. ali- 
cuius excidisse ratus.] (II p. 474.) 


Παγχρύὕσεος et πάγχρυσος aureus et auratus. 
σε παχρύσοις ἐγὼ στέψω λαφύροις Ai. 92. Alterum 
restituit Herm. de coniectura El. 940 ch. παγχρυ- 
σέων δίφρων: eadem de causa, quod librorum scri- 
ptura παγχρύσων cum mensura strophiei versus con- 
eiliari non potest, Dind. παγχρύσων ἐκ δίφρων dedit. 


Πἅ 9j casus. μελέαν πάϑαν xAatov Ant. 979 ch. 
στέργειν yàp αἱ πάϑαι με χὠ χρόνος διδάσχει OC 1. 
τὰς ἐχεῖ μὲν οὐχ ἔχω λέγειν πάϑας Ai. 295. Tricli- 
niani τύχας ex interpretatione. Ceterum πάϑαι di- 
cuntur propter strages editas ab Aiace, de quibus 
certe infelicissime ominabatur Teemessa. 


Πάϑημια casus, calamitas. De malo externo et 
illato: cà παϑήματα χεῖνα πρὸς αὐτὸν τῆς ὠμόφρο- 
νος Χρύσης ἐπέβη Ph. 199 an. τὸ δὲ πάϑημ., ὁποῖον 
φὴς παϑεῖν, δίδασχέ με OR 554. insidias. πεύσει τὰ 
χείνης ἀϑλίας παϑήματα 1240. mortem. τὰ μὲν πα- 
ϑήμαϑ ἅπαϑον OC 361. itineris molestias et quae in- 
grata Thebis post patris absentiam Ismene passa erat, 
dieit. Sed animum "naestum et affectum haec spe- 
etant: πότερον τὰ σὸν πάϑημ: ἐλέγχω Ph. 9338. mae- 
rorem de morte patris: πεπυσμένη μὲν πάρει πάϑη- 
μα τοὐμόν Tr. 141. angorem de absente marito. 


II à 9 oc malum, calamitas. || de casu et malo ez- 
terno. ἄπορα ἐνιδεῖν πάϑη Ph. 854 ch. v. Herm. ποῦ 
᾿σϑ' ὁ χῶρος οὗ τόδ᾽ ἦν πάϑος; OR 732, quo occisus 
Laius. ἔγωγ᾽ ἂν ἐχπεφευγοίην πάϑος 840. occisi cul- 
"pam. ὦ δεινὸν ἰδεῖν πάϑος 1297 an. κακὰ τελῶν ἐμὰ 
τάδ᾽ ἐμὰ πάϑεα 1331 m. ποῖον πάϑος δείσαντας ἐχ 
χρηστηρίων ; OC 604. τᾶν δεινὰ τλασᾶν δεινὰ δ᾽ εὑ- 
ρουσᾶν πάϑη 1078 ch. παιδὸς τόδ᾽ ἤσϑετ ὀξυχωχυ- 
τὸν πάϑος Ant. 13106. οἷς ϑεὸς ποίνιμα πάϑεα παϑεῖν 
πόροι El. 210. — τὸν ἀγχιστῆρα τοῦδε τοῦ πάϑους 
Tr. 200. 1. e. τοῦ ἀνδραποδισμοῦ : eodem spectat μετ- 
αἴτιον μόνον βροτῶν ἔφασχε τοῦδ᾽ εἶναι πάϑους 261. 


t Ay. ΨᾺ. 
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*ot τοιαῦτ ἐφορῶσι πάϑη 1269 an. [560]. Dind.] 
ϑανάτῳ γὰρ ἴσον πάϑος ἐχπεύσει Ai. 215 an. insani 
Aiacis facinora dicit. [in LA super x et 9 est β et p 
scriptum. apogr. partim πάϑος partim βάρος. etc- 
λεύσσειν οἰχεῖα πάϑη Ai. 200 an. πᾶν τὸ συντυχὸν 
πάϑος 918. ὦ περισπερχὲς πάϑος 982. — || calamitas 
er culpa contracta. ἀεὶ T ὁρώσας πάντα τάν βροτοῖς 
πάϑη Αἱ. ὅϑ0. Furias, scelerum ultrices compellat. — 
| Hine facilis transitus est ad significandum malum, 
quo animum premi sentimus. zd] μιὲν οὖν δὴ πόλλ᾽ 
ἔγωγ᾽ ἐκλαυσάμντην Tr. 153. Longe enim significantius 
flere. ex affecto animo ( Leiden beweinen), quam mala 
accepta ( Unglücksfálle). ἀνεστέναζες ὠμόφρων ἐχϑο- 
δόπ᾽ ᾿Ατρείδαις οὐλίῳ σὺν πάϑει Ai. 988 ch. ἀλλ᾽ ἐν- 
949 ἤδη τοῦδε τοῦ πάϑους χυρῶ Ph. 899. Animo 
angebatur, quod nec reddere sagittas vellet, et turpi 
fraude deceptum a se Philocteten animadverteret. 
Recte schol. : πάϑους (f. ser. π ά ὃ ο ς) λέγει τῆς ἀπο- 
ρίας, ἀντὶ τοῦ ἀπορῶν τυγχάνω. Hine est, quod 
aliquando passionem mali significare potest. ξύμ.-- 
mÀouv ἐμαυτὴν τοῦ πάϑους ποιουμένῃ Ant. 541. — 
Vitiose scriptum παϑῶν ΟΟ 1494, ubi à Brunckio 
inde παϑών legitur. In Ant. 93. μήτηρ «ai γύνη, 
διπλοῦν ἔπος in LA est ab S superser. πάϑος quod et 
apogr. quaedam habent. Sed ἔπος explicatum dede- 
runt Valck. ad Phoen. 415 et Lennep. ad Phalar. epp. 
p. 100. De OC 1268. v. πυνθάνομαι. 


Παιάν. || Cognomentum Apollinis sospitatoris: v. 
Lennep. ad Phalar. Epp. p. 2310 (338 Lips.). ἰήϊε 
Δάλιε Παιάν OR 154 ch. ἰὼ ἰὼ Παιὰν Παιάν [addidit 
Dind.] Tr. 221 ch. Utrumque tanquam fausta excla- 
matio mediae interpositum orationi. — || hymnus: 
laetus inprimis et fausto omine plenus, qualem in- 
primis cessante malo, velut sublata pestilentia canere 
convenit, v. Ilgen. ad Hom. hymn. Apoll. 94. Mueller. 
Doriens. 1. p. 297. Schneider. ad Plat. t. I. p. 208. 
παιᾶνα, παιᾶν᾽ ἀνάγετε Tr. 210 ch. Ibi παιᾶνα ἀνά-- 
γετε Ἄρτεμιν econiungenda: v. Herm. Id ignorans, 
ut videtur, Tricl. ὁμοῦ δὲ xoi Παιᾶνα dedit, quasi 
Apollo et Paean diversa numina essent. πόλις ὃ ὁμοῦ 
μὲν ϑυμιαμάτων γέμει, ὁμοῦ δὲ παιάνων τε καὶ στε-- 
ναγμάτων OR ὅ. παιὰν δὲ λάμπει στονόεσσά τε γῆρυς 
ὅμαυλος 187 ch. Utroque Oedipi loco gemitum de 
malo praesente et faustas precationes coniungi vide- 
mus. — Acecentus rationem in voeabulo non ἃ et ὦ 
contracta, sed « extritum monstrare viso cognoscere 
licet ex Eust. p. 1275, 38. Arc. p. 8, 6. Gr. Herm. 
ad Prosod. p. 423. 

Παιδαγωγέω duco. owl γέροντα παιδαγω-- 
γήσω σ᾽ ἐγώ Phthiot. fr. 623. 


[*] Παίδειος quod liberorum est. οὔτε του γά- 
μου μέρος λαχοῦσαν, οὔτε παιδείου τροφῆς Ant. 918. 
Sie ex paucis apogr. restituit Dind. pro παιδίου, quod 
et παιδίων dici debuit, nec tragicos decet vocabulum. 
[οὔτε παῖδα ϑρέψασαν schol. Totum locum notavit 
Dind. |]. 

[*] IIatà eu p.a institutio, disciplina. τῶν σοφῶν 
διδασχαλεῖα, μουσιχῇς παιδεύματα inc. fr. 779, 3. 
[Inferiori tribuit poetae Nauck. (II. p. 470.) 


Παιδεύω. Antiquissima significatio enutriendi 
fuisse videtur [ut expl. Hesych. παιδεύειν ᾿ τρέφειν, 
qued λευχὸν αὐτὴν ὧδ᾽ ἐπαίδευσεν γάλα: 
Peliae fr. 433. Apud Erotian. p. 304. legitur 65" 
pro ὧδ᾽ ; idem explicuit: παιδικὸν πάϑος. παι- 
δείαν νῦν τὴν παιδοτροφίαν, ὅϑεν χαὶ Eoo. ἐν Πελίᾳ 


χέχυται νόσος οἷον ἐπέμολεν πάϑος οἰχτίσαι δῦῦ ch. ! x. τ. À. [De quo usu verbi παιδεύειν pro τρέφειν dixit - 
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res, tum ad malos. σε Θῆβαί 4' οὐχ ἐπαίδευσαν χαχόν 
OC 919. -- εἰ δ᾽ αὐτὸς αὐτὸν ὦδε παιδεύεις Tr. 451. 
εἰ τοὐμὸν ἦϑος ἄρτι παιδεύειν νοεῖς Ai. 595. οἷς γὰρ 
ἡ γνώμη χαχῶν ψιήητΉρ᾽ γένηται, τἄλλα παιδεύει χαχά 
[καχούς Dind. c. Dobr. | Ph. 1361. Brunck. et Buttm. 
παιδεύει interpretantur docet, usitatissimae  pro- 
lepseos securi, qua cum verbis adiectiva ita dicuntur, 
ut id, quod inde efficiatur, indicent. V. Herm. 1. c. 
Musgr. ad Eur. El. 379. Hemsterhus. ad Ar. Plut. 
p. 4. Schaefer. ad OC 919. et ad Dion. de c. v. p. 
413. — Adsignificatur usus tebus ingratis experiendis 
partus: οἶδα καὐτὸς ὡς ἐπαιδεύϑην ξένος OC 502. 

ἘΠαιδιά v. παῖς. 

IIat$ tx & v. i. παιδιχός. 

IIa tb cóc puerilis. ὅτῳ ὃ ἔρωτος δῆγμα παιδι-- 
χὸν προσῇ fr. inc. (21. i. q. παιδικοῦ [ut dedit Val- 
cken.| ea metalepsi, de qua in v. μεσόμιφαλος copio- 
sius egimus. — || IIatóvx& deliciae. De puero amato 
dici constat: v. Hesych. i. v. Heind. ad Plat. Phaedr. 
p. 73, d. Schol. Vesp. 1021 : παιδικὰ ἐπὶ ἀρρένων xoi 
ἐν τοῖς ᾿Αχιλλέως ἐρασταῖς (fr. 165.) ἐξείληπται ... 
τὰ παιδίχ᾽,, ὡς ὁρᾷς, ἀπώλεσας [cf. Phot. 369, 10. 
Suid. v. παιδιχά. gr. Coisl. ap. Bachm. A. 1, 324.] 


Παιδοχτόνος filii parricida. coi κακὰς πράξεις 
ἐφυμνήσασα τῷ παιδοκτόνῳ Ant. 1305. 

Παιδοποιέω liberos pario. μεϑ' οὗ ... χαὶ παι- 
δοποιεῖς El. 589, de quo verbi sensu v. Schaef. ap- 
pend. ad Plut. Hemsterh. ed. Lips. p. 507. Lob. ad 
Phryn. p. 200. 


Παιδοτρόφος pueris alendis idoneum. γλαυχᾶς 
παιδοτρόφου Wit ἐλάας OC 701 eh. Explicat hoc 
Hesych. v. στέφανον ἐχφέρειν: ἔϑος ἦν, ὁπότε 
παιδίον ἄρρεν γένοιτο παρὰ ᾿Αττικοῖς, στέφανον ἐλαίας 
τιϑέναι πρὸ τῶν θυρῶν ἐπὶ δὲ τῶν ϑηλειῶν ἔρια, 
διὰ τὴν ταλασίαν. Propter usum igitur olei in palae- 
stra faciendi corona oleaginea ianuae praeponebatur: 
palaestra enim marium, velut lanificium feminarum 
munus. 


- Παιδουργία liberorum procreatio. τὴν δὲ τίχτου-- 
δαν λίποι τοῖς οἷσιν αὐτοῦ δύστεχνον παιδουργίαν OR 
1248. Iocasta ipsa dicitur, non αὖ adverbiascat παι- 
δουργίαν. ὁμηλιχίη pro ὁμῆλιξ, λαλήματα γῬτο λάλοι, 
πρεσβεύματα pro πρέσβεις dicta Musgravius contulit, 
quibus innumera addi similia possunt. 

Παίζω ludo. De venatione dictum videtur θεᾶς 
παίζων xav dAcoc El. 967. [De quo usu v. Dind. 
annot. in ed. Ox. 3.] (II p. 471, 4.) 


[Ia tf; ων Ph. 832 ch. eoni. Dind. v. i. παιών.] 


Παῖς. 1. Antiquissima videtur nondum adultae 
aetatis significandae vis esse. Igitur puerum significat : 
παῖς ἄτερ ὡς φίλας τιϑήνας Ph. 702 ch. πάλιν γὰρ 
αὖϑις παῖς ὃ γηράσχων ἀνήρ fr. Pel. 434, ὃ. * aic 
ὃ ὦν inc. 719, 6. [not. Nauck.] — παιδὸς τοῦδ ἐμάν-- 
ϑανὸν πάρα Ant. 1012. neque enim consentaneum 
de servo cogitare, qui Tiresiam adduxerit, cum em- 
ptorum servorum heroica aetate summa paucitas fue- 
rit, et id cognomentum in allocutione maxime cerna- 
tur. τοῦ παιδὸς ὄντος τοῦδ᾽ ἐγὼ διόλλυμαι Dan. fr. 
176, 2. — τὸν παῖδα τόνδε πρὸς δόμους ἐμοὺς ἄγειν 
Ai. 568. τὸν παῖδα τόνδ' ἤδη δέχου DTO. παῖδά μοί 
τινα δούς. ΟΒ 1142... οὐχ ἐννέπων τὸν παῖδα 1150. τὸν 


παῖδ ἔδωχας τῷδε: 1150. — οἵδε παῖδες OR 32. 


ὅταν ... χρύσταλλον ἁρπάσωσι “παῖδες. ἀσταγῇ Ach. 


[Παιδιά — Παῖς. 


Cobet. in Mnemos. 9, 84.] Inde ad-assuefaciendum 
et formandum animum. traducitur cum. ad bonos-mo- 


Am. fr. 162, 4. sic emend: Sealig., quod legitur ap. - 
Stobaeum παιδιαῖς ἄγη. Puellam signifieat: παῖς c 


οὖσα Tr. 591. adsignifleatur una conditio non. nuptae. 
| παῖς ὁρᾶται Ant. 428. δηλοῖ τὸ γέννημ ὠμὸν ἐξ 
ὠμοῦ πατρὸς τῆς παιδός 472. — Ἐτήνδε τὴν παῖδα 
Tr. 585. [566]. Wund.] μέϑες χεροῖν τὴν παῖδα ϑᾶσ- 
coy OC 899. τήνδ᾽ οὐχ εἶναι παῖδ ᾿Αντιγόνην Ant. 


918 an. μέϑες τὴν παῖδ᾽ ἐν “Αἰδου τήνδε νυμφεύειν᾽ 


τινί θῦ4. τὴν παῖδα ταύτην 093. — τὼ παῖδέ φημι 
τώδε τὴν μὲν ἀρτίως ἄνουν πεφάνϑαι, τὴν δὲ ... Ant. 
961. αὐτός τε παῖδές 9 αἵδε OC 462. ποῦ 8 αἵ τε 


παῖδες 1667. --- τὰς παῖδας ὡς τάχιστα δεῦρ ἄγειν. 


τινά OC 9532. εἰ μὲν ἐν τόποισι τοῖσδ᾽ ἔχεις τὰς παῖ-- 
δας 1021. ταῖς αἰχμαλώτοις παισίν Tr. 532. Ali- 
quantum ex sua et propria significatione evagatur, 
eum adolescentem signifleat magisque firmum aetate, 
quae signifleatio in mulierum genus non cadit. ὅδ᾽ 
ἐστὶν ἡμῖν ναυχράτωρ ὁ παῖς Ph. 1072. — παῖδα 
τόνδ ἀγνῶτ ἐμοί Ph. 1008. "Triplex genus explica- 
tionis admittit El. 455: «ei παῖδ᾽ ᾿Ορέστην ἐξ ὑπερ- 
τέρας χερὸς ἐχϑροῖσιν αὐτοῦ ζῶντ' ἐπεμβῆναι ποδί. 
Haec Electra Agamemnonem precata aut puerum 
Oresten vocat, qualem olim hostium suorum manibus 
ereptum peregre ablegarat: aut adolescentem, in 
quam aetatem iam sucerevisse illum seiret, ad quod 
magis inclino: aut filium, Agamemnonis modo nomi- 
nati ut habeatur ratio. — || Inde ad liberos utriusque 
sexus significeandos traductum est: perfacile enim 
intelligitur, quomodo pueri nomen ad filium, sed mi- 
nime, quomodo filii ad puerum indicandum conveniat. 
| Filius igitur dicitur addito nomine patris: ᾿Αχιλλέως 
παῖς Ph. 57. vocat. et 1298 nominat. παῖς ᾿Αχιλλέως 
Νεοπτόλεμος 240. ὃ τοῦ ΠὨοίαντος παῖς Φιλοχτήτης 
208. 6 Τυδέως παῖς ὅ10. 592. ὁ παγχρατὴς Κρόνου 
παῖς 680 ch. ὁ παῖς οὖξ ᾿Αχιλλέως 940. ὁ Λαρτίου 
παῖς 1280. παῖς ὁ Δρύαντος Ant. 968 ch. παῖς ^ Aya- 
μεμνονίδας El. 182 ch. ὁ Μαίας παῖς “Ἑρμῆς 1395 
ch. Ζηνὸς ᾿Αλχμήνης τε παῖς Tr. 19. χαρῦξαϊ τὸν 
᾿Αλχμάνας πόϑι παῖς ναίει 98 ch. πᾶϊς Διός 513 ch. 
χὰ Ζηνὸς παῖς 900. παῖς ὁ τοῦ Λαξρτίου Ai. 101. 
ἄμενος Τειρεσίου παῖς fr. Polyid. 462 d. --- τῷ πᾶ- 
νώλει παιδὶ τῷ Λαερτίου Ph. 1957. τῷ Λαβδαχείῳ 
παιδί OR 267. --- τὸν τοῦ Διὸς παῖδα Ph. 802. παῖδα 
᾿Μενοιχέως OR 69. τὸν ᾿Αστάχειον παῖδα Synd. fr. 
153, 6. — παίδων τῶν ἀπ᾿ Οἰδίπου Ant. 193. τοῖσιν 
᾿Ατρέως ἐμὲ ξυνόντα παισίν Ph. 1356. — Filia dici- 
tur: σεμνά τε παῖς Παλλὰς ᾿Αϑάνα OC 1090 ch. Iovis 
enim nomen, quod praecessit, in precatione subau- 
diendum. Λητοῦς παῖς ἑχηβόλος ded Meleag. fr. 357. 
2. Vocativi sic dicti exempla post seorsim ponimus. 
At filius filiave et plurative liberi saepius dicuntur 
parentum quidem mentione adiecta sed sine nomine. 
ἐγὼ δ᾽ ὃ χείνου παῖς Ai. 4817. ἀνδρὸς τοῦδε παῖς τε 
καὶ yov 1109. παῖς 4 εἰ τῶνδε Jer ἔφυν OR 
1010. κείνου γέ τοι δὴ παῖς ἐχλήζετο 1171. ἀγοσίων 
δὲ παῖς 1901.: ἔπαῖς ἀπ ἄλλου φωτός Ant. 910, 
[580]. Iacob.] ϑεῶν παῖς 980 ch. --- ἀνδρῶν ἀγαϑῶν 
παιδός Ph. (19 ch. --- παιδὶ τῷ σαυτῆς Tr. 792. τῷ 
παιδὶ τῆς τεχνωμένης 928. παιδὲ τῷ σῷ Ai; 498. — 
παῖδα τὸν σόν 510. παῖδα σὴν OC 322. — τοῖν σοῖν 
δυσμόροιν παίδοιν OC 868. --- πότερον ἐχείνῳ παῖδες 
οὐκ ἦσαν διπλοῖ; El. 539. εἰσὶ μητρὶ παῖδες ἀγχῦραι 


βίου Phaedr. fr. 612. --- ψαύσας ὧν παίδων OC 1039. 


παίδων τῶν σῶν νέατον γέννημα Ant. 626 ch. — 


παισὶ τοῖς αὑτοῦ OR 457. OC 1396. — «uva 


παῖδας ΟΚ 211. τοὺς χείνων ἔτι παῖδας Ant. 169. — 


Deinde omnis abest, sed ut subaudiri aliquando pos- 
. 4 S τχς td E ὍΝ ^ 2$ 
sit, parentüm mentio. χοινῶν τε παίδων xoty ἄν ἦν 


[πρ. 476-418:}. 
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" 
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OM 


δὸς ἐξ ἐμοῦ ϑανεῖν OR 854. παίδων τις οὖν ἢ 
- l 


(By ἐχπεφυχότα OR 261. πρὸς παιδὸς θανεῖν 713. 


ΠῚ p. 478—484.] 


722. [h. 1. παϑεῖν apogr. pleraque.] cf. OC 970. παι- 
δὸς δὲ βλάστας 117. ἀντὶ τοῦ δὴ παῖδά p. ὠνομάζετο 
1021. παιδὶ xal πατρὶ θϑαλαμηπόλῳ πεσεῖν 1209 ch. 
πατέρας, ἀδελφούς, παῖδας 1406. παίδων δὲ τῶν μὲν 
ἀρσένων μῇ μοι πρόσϑῃ μέριμναν 1409. παίδοιν 
δυοῖν σοι τὴν μὲν ἀρτίως ἐγὼ ἔπεμψα OC 818. πρὸς 
παίδων ϑανεῖν 970. cf. OR. 713. 122. παῖδας ἐξέ- 
υσέ μοι 984. οἵ c ἀντὶ παίδων ... ἱκετεύομεν 1326. 
ὕσας παῖδας 1598. τί πρὸς παίδων πατρί (sc. ἄγαλ- 
u« μεῖζον); Ant. 704. χλύουσα παιδός 1182. παιδός 
με σαίνει φϑόγγος 1214. παπτήνας ὃ παῖς 1291. 
ὅπως παιδὸς τόδ᾽ γσϑετοὸ πάϑος 1910. χἀφύσαμεν 
δὴ παῖδας Tr. 31. παισὶ μὲν τοσοῖσδε πληϑύεις 04. 
ξὺν παιδὶ xal γυναικὶ δουλώσειν ἔτι 201 ubi v. Dind. 
ed. Ox. 3. τὴν παῖδα δοῦναι 300. παῖδ᾽ ἐν αὐλαῖς 
εἶδε 901. χἀγὼ ... τῷ παιδὶ φράζω τάδε 928. ἰδὼν δ᾽ 
ὁ παῖς ᾧμωξεν 932. ὁ παῖς δύστηνος οὔτ ὀδυρμάτων 
ἐλείπετ᾽ οὐδέν 936. παίδων δὲ τοὺς μὲν ξυλλαβοῦσ᾽ 
αὐτὴ τρέφει 1108. πυϑέσθαι παιδὸς δύσφορον ἄταν 
Ai. 643. παῖδά t ὀρφανὸν λιπεῖν θῦ9. σοφά σ᾽ ἀριστά 
τε παῖς χεχλῆσϑαι El. 1089 ch. ὡς 0 τέκοι παῖδα 
Oenom. fr. 418. ὠδῖνα παίδων inc. 671, 2. partum. 
παῖδας γὰρ oc ἔφυσ᾽ ἀναλώσας ἔχει 764, 1. — 
Denique ore parentis liberi appellantur. χρῆναι παι- | 
χουσε, 

τῶν ἐμῶν τάδε ; OC 410. αὖται δύ᾽ ἐξ ἐμοῦ μὲν παῖδε 
992 m. παισὶ τοῖς ἐμοῖσι (89. τὴν παῖδ᾽ ἔχεις μου ; 
821. παῖς οὑμός 1113. εἰ δ᾽ ἐξέφυσα τάσδε μὴ ᾽μαυ- 
τῷ τροφοὺς τὰς παῖδας 1260. γενοῦ μοι παῖς ἐτήτυ- 
μὸς γεγώς Tr. 1053. παῖδα τὸν ἐμόν Ai. 530. τῶν 
μὲν ἐξ ἐμοῦ παίδων El. 545. ὀλόμενε παίδων Epig. 


- fr. 198. (an Aeschyli fr. 51.) — || Compellandi for- 


T - "T 


- 869. 889. 896. 967. OR 1008. OC 322. 329. 722. 


mulam παῖ et à παῖ [complures loci habent τέκνον et 
ὦ τέχνον alternis positum] constat et in liberis et in 
quibuslibet non senioris aetatis hominibus alloquen- 
dis reperiri, id quod secundum sententiae rationem 
expendendum. παῖ Ph.[79, quo loco ἔξοιδα, παῖ 
Dind. e coni. Erf. dedit ut El. 1251 de coni. Meineki] 
201. 268. 372. 589. 116. 804. 863. 981. OR 444. 
OC 188 an. Ai. 1409 an. Creus. fr. 327. — ᾧ παῖ! 


Ph. 315. 478. 533. 578. 620. 628. 150. 753. 182. | 


846. 1104. 1112. 1420. 1431. Ant. 632. 639. 648. | 


1:987: 1087. 1340 m. Tr. 61. 92. 738. 744. 791.| 


1018. 1064. 1227. 1253. Ai. 541. 550. 1171. 1180. 
El. 251. 828 eh. 1130. 1220. 1230. fr. Acris. 65, 1. 


-Alead. 102. Phryg. 649, 1. ᾧ παῖ, παῖ El. 121 ch. 


ubi LÀ econtra metrum ἰὼ παῖ, παῖ. Omittunt παῖ 


- alterum apogr. quaedam et Suid. v. δύστηνος, ut sic 


seribendum videatur potius. 1084 ch. Ant. 949 ch. 


- In Tr. 1023 m. libri à zat, παῖ, quod non magis ad 


παῖ Εὐρύσαχες 01A. ὦ χρατίστου πατρὸς “Ἑλλήνων 
Ven Ν. 7 j4 - , , H 
| τραφεὶς ᾿Αχιλλέως παῖ Νεοπτόλεμε Ph. 4. ᾿Αχιλλέως 


MK 


versum quadrat antistrophicum, quam cod. Flor. scri- 
ptura ὦ παῖ, d παῖ. Herm. παῖ, παῖ scripsit, Seid- 
lero [et Dind.| alterum παῖ delendum videtur. — ἰὼ 
zai Tr. 1031 m. ΟΟ 1492 eh., quod Herm. ἰὼ ἰὼ 
παῖ correxit. Ant. 1266 m. ἰὼ παῖ, παῖ Ai. 339 m. 
— παῖδες OR 142. OC 1255. 1615. 1633. 1751 an. 
fr-ine. 779, 2. — ᾧ παῖδες El. 1430. Tr. 821 ch. 
811. OR 147. OC 1472. 1542. 1759 an. 1760 an. fr. 


- ine. 678, 1. 719, 11. — Amplifieatur ea compellatio : 


ὦ τοῦ στρατηγήσαντος ... ᾿Αγαμέμνονος παῖ El. 2. 
341 - - -— Ὁ y - 
τὼ παῖ (ὦ παῖ, παῖ) δυστανοτάτας ματρός 121 ch. παῖ 


 Ὑέροντος Οἰνέως Tr. 569. ὦ παῖ Λαρτίου Ai. 1. Τε- 
λαμώνιε παῖ 194 an. παῖ Τελαμῶνος 184 ch. παῖ τοῦ 
Φρυγίου Τελεύταντος 210 m. παῖ Τελεύταντος 331. 


Lex. Soph. II. 


Ilatz — Παιών 


993 


παῖ 90. 542. 1237. Λαερτίου παῖ 81. ἐσϑλοῦ πατρὸς 
παῖ 90. ὦ φιλτάτου παῖ πατρός 242. ὦ παῖ πατρὸς 
ἐξ ᾿Αχιλλέως 260. ᾧ παῖ Ποίαντος 329. à Ποίαντος 
παῖ 1261. παῖ Ποίαντος 1410 4η. ἄναξ, ἐμὸν κήδευ -- 
ua, παῖ Μενοικέως OR 85. ᾧ παῖ Μενοιχέως 1503. 
ὦ παῖ Λαΐου OC 558. 1007. à φίλτατ᾽ Αἰγέως παῖ 
607. ὦ παῖ Κρόνου 712 ch. ᾧ Γᾶς παῖ xoi Ταῤτάρδυ 
1974 ch. παῖ Μενοιχέως Κρέον Ant. 211. 1098. 
παῖ, Διὸς γένεϑλον 1149 ch. παῖ τοῦ χρηνῶν πατρὸς 
᾿ῷχεανοῦ Inach. fr. 200, 1. — σεμναί τε ϑεῶν παῖδες 
Ἐρινύες El. 112an. ὦ παῖδες οἰχτροί OR 58. ὦ γλυ- 
χεῖαι παῖδες ἀρχαίου Σχότου OC 106. ὦ τοῦδ ὅμαι- 
μοι παῖδες, 1405. — || De sermonis in hoc vocabulo 
proprietate haec observanda.  Ellipsin patitur filiam 
signifleans: μμητέρ᾽͵, ἡ φύσει μὲν ἦν βασίλεια, Λαομέ- 
ὄοντος Ai. (301. Deinde formula notabilis ξὺν παιδὶ 
σὺν γυναικὶ δουλώσειν ἔτι Tr. 257. Indea Turnebo 
contra codd. fidem obtinuit scriptura παισί. lllud re- 
voeandum fuit, non quo 1016 significaretur, sed quia 
sic locuti videntur Graeci, ubi vel non constaret, vel 
non quaereretur, haberetne quis liberos, an nullos, 
an plures haberet. Recte ita Herm. comparans illud 
σὺν δόρει σὺν ἀσπίδι. Schaeferus quidem sine mendi 
suspieione formulam illustravit mel. cr. p. 116. Dind. 
ex LA «ai γυναιχί dedit: probabiliter Herm. σὺν 
γυναικί rescripsit. Deinde cum heroum aetate bono- 
rum bona crederetur progenies esse, πατρὸς παῖς 
genuinam et quasi gentilem nobilitatem filii significat. 
Viam monstrat ἀνδρῶν ἀγαϑῶν παιδὸς ὑπαντήσας Ph. 


119 eh. — δεινόν γέ σ᾽ οὖσαν πατρός, οὗ σὺ παῖς 
p/4 , -- b 1 , 
ἔφυς, χείνου λελῆσϑαι El. 941. — ἐξὸν πατρὸς πάν- 


τῶν ἀρίστου παῖδα χεχλῆσϑαι χαλοῦ τῆς μητρός El. 
900. Hine deflexum παρῳδικῶς illud γαστρὸς xoAct- 
σϑαι παῖδα, τοῦ πατρὸς παρόν Synd. fr. 148, 3. de 
eo, qui gulositate et voracitate conspicuus esset. [t«1]- 
τρὸς dedit Dind. c. Nauck.] Cf. Phot. p. 586, 23. et 
censuram Aeschyli Eumenidum a Muellero editarum 
p. (&. — Falsa scriptura est ᾿Αφροδισία λάταξ παι- 
σὶν ἐπεισχύπτει δόμοις Inach. fr. 257, 2. ἅπασι νῦν 
emendatum ἃ Toupio, quanquam haec dubio maior 
eorrectio non est. (II p. 480, 27.) 


Παίω ferio. || Proprie de vulnere et ictu, item de 
illidendo : τὸν ἐκτρέποντα ... παίω δι᾿ ὀργῆς OR 807. 
ἔπαισεν ἄρϑρα τῶν αὑτοῦ χύχλων 1270. ἔπαισε ὃ 
αὐτόχειρ νιν οὔτις ἀλλ᾽ ἐγώ 1332 m. παίσαντές τε καὶ 
πληγέντες Ant. 171. de caede mutua dictum. τί μ᾽ 
οὐχ ἀνταίαν ἔπαισέν τις 13009 τη. Latet in ἔπαισε no- 
men πλαγάν. παίσασ᾽ ὑφ᾽ ἧπαρ αὐτόχειρ αὑτὴν 1810. 
παῖσον, εἰ σϑένεις, διπλῆν El. 1415. παῖσον ἐμᾶς 
ὑπὸ χλῃδος Tr. 1035 m. τὸν δὲ ... παίει λιγυρᾷμά- 
στιγι διπλῇ Ai. 242 an. παίσας κάρα ᾿ϑώύξεν 808. 
χέστρᾳ σιδηρᾷ πλευρὰ καὶ χατὰ ῥάχιν ἤλαυνε παίων 
[cod. πλεῖον] Aeg. fr. 21, 2. — ὦ Διὸς ἀχτίς, παῖ- 
σον Tr. 1086. Hune et priorem versiculum, qui tan- 
quam meliea exclamatio senariis interpositi sunt, in 
trimetrum redacturus Valcken. ad Eur. Hippol. 1378, 
πέσον scribebat. — λανϑάνει στήλην Gxpaw παίσας 
El. τάδ. de rota metae illisa. — || Tralate bis dictum 
de gravi calamitate, quasi infligenda ; δευτέραν ἔπαι- 
cac ἐπὶ νόσῳ νόσον OC 5ÁÀ4 m. Oedipus de patre a se 
interfecto rogatus loquitur. ἐν δ᾽ ἐμῷ κάρᾳ ϑεὸς μέγα 
βάρος μ᾽ ἔχων ἔπαισεν Ant. 1273 m. 

(H p. 481, 3.) 

Παιών medicus. οὐδέ τιν᾽ αὑτῷ παιῶνα χαχῶν 
ἐπινωμᾶν Ph. 168 an. ϑεράπειαν expl. schol. ἐπι- 
νωμᾶν autem ἐξευρίσχειν. In LA αὐτῷ, ἐπινωμᾶν ut 
accedendi videatur vi praeditum esse, id quod sane 


38 
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blanditur. v. ἐπινωμάω. ἴϑι Ut. μοι παιών Ph. 832 
ch. [Dind. zatfjov metri causa. ] 


Παιώνιος medieus, salutaris. παιωνίας εἰς χεῖ- 
ρας ἐλϑεῖν Ph. 1345. Substantivum est ὧν ἔχω παι- 
ώνιον, χαὶ μοῦνον ἰατῆρα τῶν ἐμῶν χακχῶν (se. ἐκ- 

- , , 4 L D L 
xaAoUpat σε γενέσϑαι) Tr. 1208. Hanc signifieationem 
ignorant grammatici veteres, ϑεραπευτήριον, ϑερα- 
πευτιχόν, ἰατρικόν explicantes. 


Πακχτόωῳ obsero.. oi δῶμα πάχτου Ai. ὅ19. LA 
et apogr. mendose δῶμ, ἀπάχτου ut Suid. et schol. 
uterque. Veram seripturam ab Eust. servatam p. 
142, 43. 1532, 59. 1937, 62. commendavit Valck. 
ad Herod. 2. p. 146, restituit Brunck. 


Παχτωλός fluvius. τὸν μέγαν Παχτωλόν Ph. 
394 ch. Accentus regulam ponit Arc. p. 57, 11. 


Πάλαι. | de re longo abhinc tempore gesta (du- 
dum). οὐδέν εἰμι, xoi τέϑνηχ᾽ ὑμῖν πάλαι Ph. 1030. 
τοῦτον Οἰδίπους πάλαι τρέμων τὸν ἄνδρ᾽ ἔφευγε μὴ 
χτάνοι OR 947. ὧν οὕνεχ᾽ ἡ ἸΚόρινϑος ἐξ ἐμοῦ πάλαι 
μαχρὰν ἀπῳχεῖτο 997. τὸν ἤδη Λάϊον πάλαι vexpóv 
1945. τὸ πάλαι χείμενον ἤδη κακόν OO 510 ch. ϑεοῖς 
ng τάχ ἄν τι μηνίουσιν εἰς γένος πάλαι 9θῦ, quod 
nescio an tertiae dicam significationis documentum 
esse. τὸν πάλαι ... ἁλόντ ἀπάταις ᾿Αγαμέμνονα El. 
124 ch. ἐμοὶ γὰρ ἦν πρόφαντον x. πατρὸς πάλαι Tr. 
1159. — || Sed, sieut Latinorum dudum, saepe prae- 
sentibus ita opponitur, ut non significet nisi id, quod 
nunc ipsum mom fiat. v. Valck. ad Hippol. 1085. 
Wolf. ad Plat. sympos. p. 20. Stallbaum. ad apol. 
Soer. p. 18, B. cf. Phavor. s. v.: πάλαι οὐχ ἀεὶ μα- 
χρὸν χρόνον σημαίνει, ἀλλ᾽ ἔστιν οὗ καὶ πρόσφατον 
jue Tamen de re nuperrime gesta ap. Soph. 
non legitur. Praecipuus illi usus est in cogitatione 
et sensu signiflcandis, quibus identidem volvendis 
diu assuevisse videmur. πάλαι μέλημά wot λέγεις 
Ph. 150 ch. σχοπῶ κἀγὼ πάλαι 989. ἀλγῶ πάλαι δὴ 
806. τοῦτ᾽ ἀνιῶμαι πάλαι 906. 918. οὐ νῦν πρῶτον, 
ἀλλὰ χαὶ πάλαι 900. «oi πάλαι νεὼς ὁμοῦ στείχων 
ἂν ἢ 1218. πάλαι δὲ μὴ παρὼν ϑαυμάζεται OR 289. 
i. e. πάλαι ἐθαυμάζετο, χαὶ νῦν ἔτι. ὃν πάλαι ζητεῖς 
ἀπειλῶν 449. οὔχουν ἐγώ σοι ταῦτα προύλεγον πά- 
λαι; 978. τὰ λῷστα ταῦτά μ᾽ ἀλγύνει πάλαι 1061. 
ὅνπερ πάλαι ζητοῦμεν 1112. εἶπον ὡς δοίην πάλαι 
1101. γνοὺς τὴν παροῦσαν τέρψιν, ἥ σ᾽ εἶχεν πάλαι 
4477. πάλαι ... τοιαῦτ ἔπη ... ὡς τελῶν ἐφαίνετο 
O€ 629. ὅνπερ χαὶ πάλαι χατείχομεν γνώμῃ 1252. 
πάλαι δὴ τἀπὸ σοῦ βραδύνεται 1028. νῦν τε «al πά- 
λαι δοχεῖ Ant. 181. [quae est formula loquendi El. 
676. Ph. 966. cf. Hom. 1]. 9, 105.] ἐμοὶ ἡ ξύννοια 
βουλεύει πάλαι 219. ἀλλὰ ταῦτα «oi πάλαι πόλεως 
bd , , 3 2 , 2 J, € 2 A x 
ἄνδρες μόλις φέροντες ἐρρόϑουν ἐμοί 289. 7| à ἐμὴ 
ψυχὴ πάλαι τέϑνηχεν 099. ἐξημπόλημαι χἀμπεφόρτι- 
σμαι πάλαι 1086. ὥς σ᾽ ἐποιχτείρω πάλαι El. 920. 
πάλαι δέδοχται ταῦτα κοὐ νεωστί μοι 1049. Αἴγισϑον 
... ἱστορῶ πάλαι 1101. ὁρῶν σ᾽ ἐποιχτείρω πάλαι 
1199. εἰ μὴ ᾿χύρουν ἐγὼ πάλαι φυλάσσων 1922. πῶς 
οὕτω πάλαι ξυνών p. ἔληϑες 1358. οὐ γὰρ αἰσϑάνει 
πάλαι —; 1477. ἐσφάλλου πάλαι; 1481. diu est, 
quod errasti, i. e. errasti plane.4àw πάλαι παρῇ Tr. 
S7. μῶρος ὃ 7| πάλαι χλύων σέϑεν 414. οὐδὲν ... ὧν 
σὺ ποιχίλλεις πάλαι 1121. σε ὁρῶ πάλαι χυνηγε- 
τοῦντα Ai. ὃ. χεῖνον γὰρ ἰχνεύω πάλαι 20. πάλαι 
φύλαξ ἔβην 96. — || Aliquando dieitur de infinito 
tempore praeterito, non relato illo ad illud, in quo 
quasi medio constituti loquimur : olim. οὖσα σὴ πά- 
λαι τροφός ΟΟ 760. Thebis enim natus Oedipus. 


Τ]αιώνιος — TlaXawc 
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Νέσσος πάλαι Κένταυρος ἐξέπεισέ νιν Tr. 1141. — |— 


Cum articulo et nomine dictum et qui dudum signi- 
ficat et qui olim fuerit. Illo modo dieta haec sunt: 
χαχοῖς χαχὰ προσάψει τοῖς πάλαι OR 668 ch. pesti- 
lentiam dicit. δικάζει τὸν ἄγαμον γάμον πάλαι 1214 
ch. Sic certe libri, componendaque ita verba sunt τὸν 
πάλαι ἄγαμον γάμον. Asyndeti insuavioris causa c 
ἄγαμον Herm. correxit; sed vel sic non eum διχάζει, 
ut ille, sed cum γάμον coniunxerim πάλαι. οἱ πάλαι 
ϑανόντες El. 1420 ch. longo enim fortiore sententia 
dudum mortui percussorum nefas ulcisci dieuntur, 
quam olim mortui. ὡς $poi τόδ ἂν χαχῶν μόνον γέ- 
votto πημάτων λυτήριον 1490. quibus diw est, quod 
affligor. — || Alterius rationis documenta haec habeo. 
δεσπόταισι τοῖς πάλαι El. 764. Agamemnonis domum 
significat : nec enim nunc regnabat illa sed Aegisthus. 
τῆς ἐμῆς πάλαι τροφῆς ἀνωφελήτου 1149. μαντεῖα 
καινά, τοῖς πάλαι ξυνήγορα Tr. 1165. ἁνὴρ ἔοικεν ἢ 
νοσεῖν Tj τοῖς πάλαὶ νοσήμασι ξυνοῦσι λυπεῖσϑαι ΑἹ. 
391. morbo, qui olim urgebat, dolere, i. e. recuperata 
sana mente dolere de facinoribus, Καδμου τοῦ πάλαι 
OR 1. τοῦ πρόσϑε Κάδμου, τοῦ πάλαι v ᾿Αγήνορος 
208. vetustissimi illius, generis principis. οὐδὲ ... τὰ 
χαινὰ τοῖς πάλαι τεχμαίρεται 910. ἡ τοῦ τυράννου 
τῆσδε γῆς πάλαι ποτέ; 1043 ille. i. e. τοῦ πάλαι 
βασιλεύοντος τῆσδε γῆς. τὴν πάλαι γένους φϑοράν 
OC 369. (II p. 483.) 


Παλαιός. || vetus, i. e. quod ex antiquo tempore 
mansit. παλαιᾷ κηρί Ph. 42. παλαιὸν ἄλγημ, ὑπέμνα- 
σας 1170. m. ὁ πρὶν παλαιὸς ὄλβος OR 1282. τὰ πά- 
τρια λόγῳ παλαιὰ δώματα 1395. πάτρια λόγῳ con- 
iungenda sunt; veterem, quae patris ferebatur, domum 
dieit; nec enim Polybus Oedipum genuerat. παλαιὸν 
ϑᾶχον ὀρνιϑοσχόπον Ant. 999. τὸ γὰρ παλαιὸν Αρ- 
γος τόδε El. 4. μῖσος παλαιόν 1911. παλαιὰν δέλτον 
Tr. 107. τὴν παλαιὰν φηγόν 171. auereum Dodo- 
naeam. ξένον παλαιὸν ὄντα 209. ἦν μοι παλαιὸν δῶ-- 
ρον ἀρχαίου ποτὲ ϑηρός 955, de quibus éx παραλ- 
Δήλου compositis v. ἀρχαῖος. Φοίβου παλαιὸν κῆπον 
fr. inc. 655, 3. — || Hine etiam de tempore et aetate 
dictum exstat. παλαιὸς di οὗ χρόνος ... μίμνει Ai. 
600 ch. diu est, quod. v.s. μίμνω. ef. Musgr. ad Eur. 
Phoen. 054. ὃν δὴ παλαΐ' ἂν ἐξ ὅτου δέδοιχ᾽ ἐγώ, μή 
μοι βεβήχῃ Ph. 493, quod explicuit Brunck. [Dind. 
c. Tricl. παλαιόν.] μακροὶ παλαιοί τ᾽ ἂν μετρηϑεῖεν 
χρόνοι OR 561. Hine ad homines senes transfertur, 
cuius loquendi rationis inveniendae viam monstrat 
παλαιᾷ ἔντροφος ἁμέρᾳ... μάτηρ Ai. 622 ch. [quod 
Dind. mutavit in ταλαίνᾳ σύντροφος.] — παλαιὰ σώ- 
ματα OR 961. πορεύονται γὰρ οἵδε δή τινες χρόνῳ 
παλαιοί OC 112. τί δ᾽, ὃς παλαιὸς χἀγαϑός, φίλος c. 
ἐμός, Νέστωρ ὁ Πύλιος, ἔστιν ; Ph. 421. [τί 0. ὁ o. 
Dind.]. Cum παλαιὸς χἀγαϑός sic simpliciter iungi 
non possint, quippe in una aliqua re convenientia, 
recte Herm. docet, παλαιόν voce erigendum esse hoc 
sensu: qui senec est, eli in senectute strenuus. — || ve- 
tus id, quod in antiquum tempus recedit. à παλαιὰ. 
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χαλπόπλαχτος γένυς El. 486 ch. Λαΐου *moAota ϑέ- - 


σφαταὰ OR 907 ch. [quo loco παλ. ex interpretatione - 
ortum extat in apogr.| παλαιῶν σπερμάτων 1240. - 
ἢ τὴν παλαιὰν ξυμφορὰν γένους ἐρεῖς; OC596. Hine - 


et pristinum, quod nunc non est amplius, significat, 


et vetustate obsoletum. τῆς παλαιᾶς χάριτος. ἐχβεβλη- 
Ai. 808, ἴχνος παλαιᾶς δυστέχμαρτον αἰτίας 


μένη 
OR 109. καὶ μὴν τά γ᾽ ἄλλα κωφὰ καὶ παλαί ἔπη 
290 gl. σαϑρά. v. Schuetz. ad Aesch. Prom. 317. Me- 


dia syllaba Sophocli non corripitur; de ceteris tragi- - 


eis incerta res est, nec verisimilis tamen: v. Matth. 
ad Eur. El. 493. Seidler. ad v. 492. 

IL à. 216 p. à. prudens consilium, ars. τὸ χαλῶς δ᾽ 
ἔχον πόλει πάλαισμα μήποτε λῦσαι ϑεὸν αἰτοῦμαι OR 
819 eh. Schol. rec.: πάλαισμα, ἤγουν τὴν ζήῆ- 
τησιν τοῦ φόνου τοῦ Λαΐου. Hoc verum esse non po- 
test; quaerebant enim cognoscere magnopere. πά- 
Àatopa consilium intelligo, quo regnum adeptus Oe- 
dipus est; cuius imperium cum salutare civitati fu- 
erit, ut maneat, chorus precatur. 


— IIa Aatc cfc. Cum luctatorem significat proprie, 
iam tralate dictum sec. Plut. Mor. 640 a. videtur de 
Troianis eorumque pugnandi ratione φίλιπποι χαὶ 
χερουλχοί, σὺν σάχει δὲ χωδωνοχρότῳ παλαισταί fr. 
ine. 798. Magis abest ab legitima dicendi ratione, 
eum hominem artis plenum et versutum significat. 
σοφὸς παλαιστὴς xetvoc Ph. 4231. v. Valck. ad Eur. 
Hippol. 921. (II p. 484, 8.) 


II 4A a (à 70 c antiqua memoria. [παλαίφατα ᾿ x 
παλαιοῦ ypóvou πεφατισμένα ὅ ἐστι μεμαντευμένα. 
οἱ δὲ ὥς τέλος ἔχοντα Hesych.] Pars compositi 
altera conspicua estin va£iciniorum origine indicanda: 
τοὔπος τὸ ϑεοπρόπον τᾶς παλαιφάτου προνοίας Tr. 
823 ch. Schol.: γράφεται παλαιφοίβου, ἵν ἢ 
τῆς πάλαι μαντευσαμένης ᾿ φοιβᾶσϑαι γὰρ τὸ μαν- 
τεύεσθαι. Et in vulgata scriptura is inest sensus, nec 
sermonis lex tale compositum velut παλαίφοιβος ad- 
mittit, et numeri antistrophici respuunt. Ceterum 
qui ita scripserint, τᾶς πάλαι Φοίβου προνοίας datu- 
ros fuisse credibile est. Huic aliquantum dissimile, 
quippe obiective dictum τῆσδέ τε μαντεῖα τά v ἐξ 
ἐμοῦ παλαίφαϑ᾽, ἁμοὶ Φοῖβος ἤνυσέν ποτε OC 454. 
Vetus oraculum de occidendo patre et connubio matris 
in mente habet: v. Herm. — Minus perspicua vis 
est verbi φημί in ἡ παλαίφατος Δίχη OC 1381, quan- 
quam vel hoc Justitiae vim Deorum olim cura et quasi 
ore hominibus patefactam esse significat. 


Παλαίω luctor ; inde congredior pugna universe. 
τίν οὐ παλαίουσ᾽ ἐς τρὶς ἐχβάλλει ϑεῶν ; fr. inc. 678. 
13. de invicta Amoris vi dictum. 

Παλάμη manus. [π.: τέχνη. χείρ Hesych.] 
Transfertur ad valendi et efficaciae significationem. d 
παλάμαι ϑνητῶν Ph. 176. Miratur quidem chorus 
quomodo feram tolerare Philoctetes vitam potuerit, 
nec inest tamen artis et soleríiae notio, ut scholia- 
stae visum seribenti ὦ τέχναι xal γνῶμαι. Miseratus 
enim ealamitatem dicit o misere infirmae hominum vi- 
res, quam mon valetis ad talem aerumnam levandam. 
Vidit hoc Erf. [ὦ π. 9e&àv Dind. metri causa c. 
Laehm.|— Rem manu efficiendam significat, caedem 
quidem: ὡς τίνα δὴ ῥέξῃς παλάμαν ποτέ; Ph. 1206. 
schol. πρᾶξιν ἢ ἔργον. significatur enim id quod v. 
seq. dieit Phil. χρᾶτα xol ἄρϑρα ἀποτέμνειν. — De 
accentu v. Arc. p. 110, 6. 

[Παλαμήδης n. pr. Sic inscriptae fabulae So- 
phocliae sunt ap. Dind. fr. 426—422]. 

Παλαμναῖος. m. πικρὸς xal φόνιος καὶ σοβα- 
ρός Gr. Bekk. p. 293, 12. ἀποτρόπαιος, σχληρός. 
φονεύς, ὃ αὐτοχειρίᾳ τινὰ ἀνελών. ὃ ἐνεχόμενος 
νιάσματι οἰχείῳ. Hesych. Significationem ἀποτρο- 
παίου quanquam etiam Gr. Bekk. 1. c. p. 193, 10. 
firmat, scribens ὁ δαίμων ὁ τὰ μύση χαὶ τὰ μιάσματα 
ἀποτρέπων, longe tamen Phot. melius p. 371, 13. 
παλαμναῖος ... καὶ Ζεὺς παλαμναῖος, ὁ τοὺς τοι- 
 οὕτους τιμωρούμενος ᾿ χαὶ προστρόπαιος, ὁ προστρέ- 
- πὼν τὸ ἄγος αὐτοῖς. Hoe αὐτοῖς ad ἀνδροφονοῦντας 
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respicit, quod praecessit, Uno vocabulo ἀλάστορα dici 
licebat. Ap. Soph. non videtur nisi de auctore caedis 
diei. φονέα γενέσϑαι χαὶ παλαμναῖον σέϑεν Tr. 1207. 
ἥτις ξυνεύδεις τῷ παλαμναίῳ ΕἸ. 587. 


[Παλίγγλωσσος pro πολύγλ. coni. El. 641. 
108 Bergk.] (II p. 485, 3.) 


Meinek. et ὦ 

Πάλιν. || Antiquissimam significationem solam- 
que Homericam non esse rursus sed retro accurate ob- 
servavit Passov. in lexico, firmavit Lehrs. de Arist. 
p. 100. Eundem ap. Atticos persaepe reperiri ad- 
verbii usum, nec Valekenarium latuit ad Phoen. 132. 
1409, nec Schneiderum ad Plat. civ. p. 584, D. (t. 3. 
p. 101). τὸν σχοπὸν πρὸς ναῦν dxocrelo πάλιν Ph. 
120. v. Herm. δεῦρ αὖϑις ἐχπέμψω πάλιν τοῦτον 
τὸν αὐτὸν ἄνδρα 121.  Iterata actio in αὖϑις inest, 
πᾶλιν minime abundat, sed viae remetiendae signi- 
ficatione praeditum est. ὡς ex βίας p. ἄξοντες ἢ λό- 
γοῖς πάλιν; 563. Male distinguitur post ἄξοντες, hoc 
enim et πάλιν coniungenda sunt. ὡς μεϑήσων μῆ- 
ποῦ ὧδ᾽ ὁρᾷ πάλιν 935. non est iam rursus me in- 
tuetur, sed in adverbio addito obtutus oculorum quasi 
ultro citroque inter uirumque remeantis significatio 
cernitur. αὖϑις αὖ πάλιν εἴσειμι πρός σε Ψιλός 952. 
οὐχ εἶ πάλιν; 975. αὖϑις πάλιν δοῦναι 1232. reddere 
in manus dando. πάλιν μεϑεῖναι ταῦτα 1248. πάλιν 
πρὸς οἶχον οὐχέϑ᾽ ἵχετο OR 114. τί μοι ... περιτελ- 
λομέναις ὥραις πάλιν ἐξανύσεις χρέος 100 ch. πάλιν 
περιτελλομέναις coniungenda. οὐ πᾶλιν ἄψορρος ... 
ἄπει; 430. πῶς ἂν μόλοι δῆϑ᾽ ἦμιν ἐν τάχει πάλιν; 
169. πορεύεσϑαι πάλιν OC 80. τῶνδ᾽ ἐδράνων πάλιν 
ἔχτοπος ... χϑονὸς ἔχϑορε 299 ch. πάλιν χατελϑεῖν 
601. ab exsilio redire. τὸν ἄνδρα ... ἔχπεμψαι πάλιν 
1947. γῦν v' 09. ὡς τάχος πάλιν 1898. οὐδ᾽ ἀποστρέ- 
ψαι πάλιν 1408. πῶς γὰρ αὖϑις αὖ [ἂν Dind. c. Vau- 
vill.] πάλιν στράτευμ’ ἄγοιμι 1418. πάλιν, φίλα, 
συϑῶμεν 1724 m. τὰ μὲν δὴ πόλεος ἀσφαλῶς ϑεοὶ ... 
ὥρϑωσαν πάλιν Απί. 109. inclinantem ad casum 
erexerunt. ἢ γυνὴ πάλιν φρούδη 1244. ἄψορρον ἥξο- 
pev πάλιν ΕἸ. 03. σὺν χαχῷ μέτει πάλιν 430^ πότε- 
ρον ἐχείνους δεῦρ αὖϑις πάλιν χαλῶμεν Tr. 342. 
ἡμέρα χλίνει τε κἀνάγει πάλιν ἅπαντα τἀνϑρώπεια 
A1: 1541. cf. Ant- 100. ἐπᾷξας αὖϑις ἐς δόμους πάλιν 
305. — Sed iam ap. Homer. aliquoties transfertur ad 
significeandam actionem eam, qua auti tollitur ante 
facta res, aut mutata in pristinam conditionem resti- 
tuitur, id quod Latinis rursus advérbio dicitur, tamen 
ut de actione iterata minime cogites. v. Spohn. lectt. 
Theocr. spec. I. p. 32. Matth. ad Eur. Herc. fur. 728. 
βλέπειν ... ζῶντ᾽ ᾿Αχιλλέα πάλιν Ph. 358. quasi vitae 
redditum, mors ut irrita fieri videretur. εἰ xoi πάλιν 
γνώμην μετοίσεις 90. μεταγνῶναι πάλιν 1270. ὡς 
ἂν αὑτὸς ἥλιος ταύτῃ μὲν αἴρη, τῇδε ὃ αὖ δύνῃ πά- 
λιν 1834. εἰ πάλιν σώσουσ᾽, ὅρα 1391. φόνῳ φόνον 
πάλιν λύοντας OR 100. cf. (εἰ) οἱ μὴ τόνον δώσουσ᾽ 
ἀντιφόνους δίκας El. 241 m. κοὐχ ἔστιν αὐτῷ τοῦτό 
q ἐκβαλεῖν πάλιν OR 849. irritum reddere. πάλιν σε 
δαίμων δίχαιος αὔξοι OC 1507 ch. Αἴας λαϑίπονος 
πάλιν Ai. 711 ch. δεῖ με δουλεύειν πάλιν ΕἸ. 814. 
Sperarat enim serviendi necessitate sese exsolutum 
ir. Πηλέα γερονταγωγῶ κἀναπαιδεύω πάλιν Pel. fr. 
434, 2. πάλιν γὰρ αὖϑις παῖς ὁ γηράσχων ἀνήρ ib. 9. 
ἐν νέοις ἀνϑεῖ τε χαὶ πάλιν φϑίνει (ἡ ὕβρις) ine. 705, 
9. χῶταν περ αὑτῆς εὐγενεστάτη Ravi) πάλιν διαρρεῖ 
κἀπὶ μηδὲν ἔρχεται (ἡ σελήνη) (13, 9. — Paulo ali- 
ter dicuntur haec, ut tamen ad idem significandi ge- 
nus referenda sint: τὰ πρὶν εὖ ϑέμενοι τάδ᾽ ὡς πάλιν 
El. 1436 ch. se. ϑῆσϑε, transitum ab uno ad alterum 
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signifleante πάλιν. ταχὺν δεῖ χἀμὲ βουλεύειν πάλιν 
OR 019. rursum a mea parte etiam properandum con- 
silio; signiflcatur adversus insidiatorem suscepta et 
quasi directa actio. εἰ σὺ μὲν μάϑοις τοῖς τῆσδε χρῆ- 
σϑαι, τοῖς δὲ σοῖς αὕτη πάλιν El. 371. — || Aliquando 
tamen aclioni iteratae significandae constitutum est. 
τὸ σὸν φράσον αὖϑις πάλιν μοι πρᾶγμα Ph. 342. Via 
transferendi a locis ad tempora significanda vocabuli 
hoe exemplo monstratur. Orsum enim suum casum 
narrare Neoptolemum, sed interiecta aliarum rerum 
mentione avocatum quasi in viam Philoctetes deducit 
unde degressus erat. πάλιν πάλιν παλαιὸν ἄλγημ᾽ 
ὑπέμνασας Ph. 1169 m. ὄλωλας, εἴ σε ταῦτ᾽ ἐρῆσο-- 
μαι πάλιν OR 1100. φυτεύσαντες πάλιν ἀνεῖτε ταὐ- 
τὸν σπέρμα 1404. δὶς γὰρ οὐχὶ βούλομαι πονοῦσά τ᾽ 
ἀλγεῖν καὶ λέγουσ᾽ αὖϑις πάλιν OC 364. οὐράνια [οὐ- 
pta Dind. c. Elmsl.] γὰρ ἀστραπὴ φλέγει πάλιν 1466 
ch. Non τὸ δεύτερον, iterum, sed rursus inter- 
preteris, sed in re consimili: δαίνυται γὰρ αὖ πάλιν 
Tr. 1088. de accessu morbi gravescentis. — || Exem- 
plorum αὖϑις s. αὖ et πάλιν composita monstrantium 
αὖϑις πάλιν prima significatione praeditum exhi- 
bent Tr. 342. Ai. 305. Ph. 127. 1232, αὖϑις αὖ 
πάλιν Ph. 952. αὖ πάλιν secundam prae se fert 
Tr. 1088. Pel. fr. 434, 2et 3. ; αὖϑις πάλιν rur- 
sum tertiam Ph. 342. OC 364. 


Παλίνσκιος tenebrosus, opacus. V. Wernick. 
ad Tryphiod. p. 217. χειμῶνι σὺν παλινσχίῳ Inach. 
fr. 2/2., Harpoerationi explicatum ζοφερῷ. Glossam 
παλινσχίῳ habent Phot. p. 373, 25. σχοτεινῷ expli- 
cans, et Suid. eui cum Harpoeratione convenit. 


Παλίντονος tentus. [v. de vocis Homericae usu 
O. Mueller kl. Sehr. 1, 107.] παλίντονα τόξα Tr. 511 
ch. reciproca tela ut Attius interpretatus est. 

ἐπΠαλιντράπελος Eust. p. 1135, 19: ὅϑεν 
συγχείμενος ὁ παρὰ Σοφοχλεῖ παλιντράπελος οὐχ 
ἐπαινετῶς ἔχει. δηλοῖ γὰρ τὸν ἀνάπαλιν τραπέντα 
τοῦ gpovetv.Particula nemini dum animadversa apud 
Dind. *post 962 inserenda. ( p. 487.) 

Παλιντρὶβής versutus. τὰ μὲν πανοῦργα καὶ 
παλιντριβῇ ἀναστρέφοντες ἐξ “Αἰδου Ph. 448. Schol. 
τετριμμένα τοῖς χαχοῖς. Spectant haec Sisyphum: 
v. Herm. et v. 621. 

Παλίντροπος retro versus. ἥντιν᾽ αὖ παλίντρο- 
πος χέλευϑον ἕρπεις Ph. 1222. ὅταν δαίμων... πλά- 
στιγγ [μάστιγ᾽ ap. Stob.] ἐρείσῃ τοῦ βίου παλίντρο- 
πον Ai. Loer. fr. 14, D. irritam fortunam reddit. 
[Meinek in ann. Fleckeis. 87. p. 278 scribi iubet πα- 
Alpporov, quod de trutina dieatur ῥέπει, non τρέ- 
necat. ] 


llaAtppota aestus. στενωπὸς " Atóon xai παλιρ- 
gota. βυϑοῦ fr. inc. 716. De ultima (metri eausa) pro- 
ducta et accentu v. ἄγνοια s. ἀγνοία et ἀλήϑεια. 

[*H 
&porozs |. 

[Παλίρρυτος refluus, invicem fluens. De 
vindieta παλίρρυτον αἷμα El. 1420 ch. Dind. Schdw. 
Wff. Nauck. c. Both. pro πολύρρυτον. []αλίρρους 
(δίκη, πότμος) Eurip. dixit: παλίρρυτος nemo.] 

llaAtcoococ retro properans. παλίσσυτον ὃρά- 
pea νωτίσαι πάτρας ἄπουρον OR 193 ch. Spectat 
hoc fortasse Hesychius, παλίσσυτον explicans ἐξ ὑπο- 
στροφῆς. 
., Παλλάς dea. σεμνά τε παῖς (Διὸς) Παλλὰς 
Αϑάνα OC 1090 ch. Ζηνὸς ἡ δεινὴ ϑεὸς Παλλάς Ai. 


αλίρροπος fr. Ai. Locr. 14, 5 v. παλίν- 


Παλίνσχκιος — Πάμπληχτος 
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953. ὦ Παλλάς Tr. 1031 m. [quo loco alterum Παλ- 
λάς addidit Dind.] πρός τε Παλλάδος διπλοῖς ναοῖς 
OR 20. ὦ μεγίστης Παλλάδος χαλουμέναι πασῶν 
᾿Αϑῆναι τιμιωτάτη πόλις OC 107. Παλλάδος ϑεᾶς 
Ant. 1184. 


[Πάλλας n. pr. ὁ σχληρὸς οὗτος xoi γίγαντας £x- 
τρέφων ... Πάλλας Aeg. fr. 19, 4. Pallas est Pan- 
dionis filius, Aegei frater et Pallantidarum stirpis 
auctor, de quorum cum Aegidis controversiis multi 
erant Atticarum antiquitatum scriptores. 


Πάλλω quatio. χερὶ πάλλων τὰν ἐμὰν μελέου 
τροφάν Ph. 1125 m. tela. De sortitione: ὅϑ᾽ αὐτοὺς 
ot τεταγμένοι βραβῆς χλήροις ἔπηλαν El. 710. locum 
secundum. sortem assignarunt. [ὅπου νιν ... χλήρους 
Dind. e. Wund. dedit.] Magis proprie in hoc genere 
dietum χλῆρος ἐνθάδ᾽ οὐχ ἐπάλλετο Ant. 396. — 
Intransitive dietum de territo et tremente ἐχτέτα-- 
μαι φοβερὰν φρένα δείματι πάλλων OR 153 ch. 
Verbi ille usus idem reperitur Eur. El. 435. A71. cf. 
Seidler. ad El. 433 (— 435). Porsonus idem testatus 
metri causa ἀμπάλλεσϑε Orest. 316. dempto o dp.- 
πάλλετε corrigendum esse putavit, numero dochmiaco 
plane contrarium iuberi ignarus. 

Πάἅλος sors. χἀμὲ τὸν δυσδαίμονα πάλος χαϑαι- 
pet Ant. 275. 

Ila cóc vibratus. παλτῷ ῥιπτεῖ πυρί Ant. 131 
an. fulmine. 

Πἅλύνω inspergo. χἀπὶ χρωτὶ διψίαν χόνιν πα- 
λύνας Ant. 247. Hoc baud dubie respexit Hesych. 
seribens παλύνας, τὸ λεπτὸν τῆς γῆς ἐπιβαλών, 
τὴν χαλουμένην χυτήν. Iniuria enim χύτην sceri- 
bunt. 

Παμβῶτις omnia alens.. παμβῶτι l'a. Ph. 392 
ch. vocabulum παμβῶτις affert Eust. p. 11, 13. 978, 
4. 1602, 4. (II p. 488.) 


Παμρμιήκης longissimus. ἀνίεσαν... οὐδὲ παμ- 
μἤκεις γόους OC 1009. 

Πάμιμηνος longinquus, perpetuus. πανσύρτῳ 
παρμμήνῳ δεινῶν στυγνῶν τ᾿ ἀχέων αἰῶνι El. 851 m. 
si recte addidit Herm. αἰῶνι. Schol παμμιῆνῳ: 
τῷ πολυχρονίῳ καὶ διηνεκεῖ : is quidem πανσύρτῳ et 
mappe substantivorum munus implere, quod vix 
ita potest fleri, putavit. Alius χρόνου πάντας μῆ- 
νας ἐπιδεχομένου. Triclinius: ἐν τῷ πανσύρτῳ xal 
παμμήνῳ καὶ διηνεχεῖ χρόνῳ. Dieitur αἰὼν (vita) 
πόνσυρτος πᾶσι prot πολλῶν δεινῶν στυγνῶν τε, vita 


perpetuo nil nisi gravia afferens. 


IIa. p. eff two quae mater vocatur optimo iure. 
γυνή, τοῦδε παμμήτωρ νεχροῦ Ant. 1282. Expl. 
schol. De falsa cod. Aug. scriptura παμμήτηρ v. Lob. 
parerg. ad Phryn. p. 659. 

Πάμμορος infelicissima sorte usus. ξένε πάμ- 
(ope OC 161 ch. [κάμμορε Sehneidew. in Philol. 
8. (1853) p. 555.] 

Παμπήδην » omnino. ἀλλά νιν περιπτυχεῖ φάρει 
χαλύψω τῷδε παμπήδην Ai. 916. v. Lob. 0.0). 
Suidas, Hesychius παντελῶς explicant, ille praeterea 
adiecto ὅλον τὸ σῶμα, hie ὁλοσχερῶς. --- De tono v. 
Apoll. de adv. p. 611, 23. 


Παμπληϑία turba. πᾶσαν οἰχετῶν παμπλη- 
9toy Laoc. fr. 342, 4. m 

Πάμπληκχτος multis gravibusve ictibus plenus. — 
πάμπληκτα παγχόνιτα τ᾿ ἐξῆλθον ἄεϑλα ἀγώνων Tr. 
504 ch. ἀγωνίσματα πληγῶν μεστά schol. : 


; M 
A D 


Πάμπλουτος ditissimus. πάμπλουτον ὄλβον 
. p 


B Tynd. fr. 572, 5. 


* 
τὰ 
- 


Πάμπολις. τό τ᾽ ἔπειτα xol τὸ μέλλον χαὶ τὸ 
πρὶν ἐπαρχέσει νόμος ὅδ᾽, ... ϑνατῶν βιότῳ πάμπολις 
... Ant. 614 ch. omnium librorum est scriptura; id- 
que et glossae scriptor legit, παγχόσμιος explicans, 
et scholiastae ὁ χατὰ πᾶσαν πόλιν ἕρπων νόμος, Ét 
ἔστι νόμος ἐν πάσαις ταῖς πόλεσιν interpretati, quo- 
rum alter vel legit vel coniecit ἕρπων. Nec profecto 
πάμπολις explicari aliter potest, nisi cum ἕρπων 
coniunctum , mortalia omnia peragrans: nam civita- 
tis notionem non censuerim urgendam, ut ne ineptum 
quidem sit, sicut Hermanno visum, qui de genti- 
bus, familiis, domibus potius, quam de civitate di- 
cendum fuisse ait. Recte autem idem monet z&p.ro- 
Ate mediae sententiae pendenti insertum dici duris- 
sime. Hane duritiem evitaturus Wex. incredibili di- 
stinguendi pariter atque explieandi ratione usus est, 
quam nihil moror. Rursum ἕρπειν legisse scholiasta- 
rum unum annotata docent: ὁ νόμος ὁ πάντων ἀν- 
Spero χοινὸς τοῦτο ἔχει, μηδένα ζῆν ἄνευ λύπης. 
Heath. sententia bene perspecta πάμπολυ Ὑ ἐχτὸς 
ἄτας correxit, Erf. ἕρπειν intulit, ut sensus sit aeter- 
nam valere legem , ut nihil in mortalium vita diu ex- 
pers culpae sit. [cf. de ἢ. 1. L. Lange in annall. 
Fleckeis. (5. (1897.) p. 164—170. et Rauchenstein 
ibid. p. 265 sq.] Sed ut de verbis multum vexatis 
meam etiam sententiam promam, et expeditior et 
elegantior ratio videtur ut scribatur ἐπαρχέσει νόμος 
ὅδ᾽, οὐδὲν ἕρπειν ϑνατῶν βίοτον πάμπολιν 
ἐχτὸς ἄτας. Sic οὐδέν pro οὐδαμοῦ dicto sententia 
falis erit βίοτον ϑνητῶν πάμπολιν (universum qua- 
liumeunque hominum) ἕρπειν ἐχτὸς ἄτης οὐδαμοῦ. 

Πάμπολυς v. πάμπολις. (II p. 489, 5.) 

Παμφὰ ἧς totus fulgens. ϑείῳ πυρὶ παμφαῆς 
Ph. 728 eh. de Heraele ex rogi ignibus ad Deos 
sublato. 


Παμφεύγγ ἡ ς splendidissimus. 


παμφεγγεῖς 
ἄστρων prre El. 105 an. 


Πάμῳλεχτος ardens. Certe apud Sophoclem 
non est active dicti adiectivi exemplum. παμφλέκχτου 
πυρὸς ἀνειλόμνην El. 1139. de ossilegio dictum: ab 
ommi partie incensum i. e. magno ardore flagrantem 
ignem signiflcat. βωμοῖσι παμφλέχτοισιν Ant. 1006. 
incensas aras. 


Ip buy oc immortalis. [cf. de hoc vocabulo 


- Nauckium in Philol. 12. (1857.) p. 643 sq.] ὑπὸ 


γαίας πάμψυχος ἀνάσσει El. 841 ch. Suidas v. πάμ.-- 
"uyoc scholia fere tota exscripsit. Glossae scriptor 


explicat ζῶν, scholiastarum alter ὁ διασώσας πᾶσαν 


τὴν ἑαυτοῦ Ψυχήν, ἢ ὁ διὰ παντὸς τὴν Ψυχὴν σώζων, 
8 ἐστιν ἀϑάνατος. Alterius explicationem ἀντὶ τοῦ 
πασῶν Ψυγχῶν ἀνάσσει, αἱ δὴ ἐν χρείᾳ χαϑεστᾶσι τῆς 
ἐχείνου μαντικῆς probat Herm. , obversatum poetae 
affirmans illud Achillis Hom. Od. A. 490.; quod ut 
toto caelo diversum est, ita nec πάμψυγον ἀνάσσειν 
potest πασῶν ψυχῶν ἀνάσσειν significare et scholia- 
stae illud commentum de usu augurii et divinationis 
apud inferos ineptissimum. Ne Tiresias quidem mor- 
tuis, sed iis vaticinatur, qui ad consulendum eum 
ad inferorum loca descendunt. ἀνάσσει non urgen- 
dum; dicitur regnare Amphiaraus, quippe qui in 
vivis rex fuisset, et debito sanctitati suae honore 
apud inferos adhuc fruatur, velut Agamemno fertur 
ap. Aeschylum Choe. 352., quo Herm. ipse testi- 


ΠΟ monio usus est: φίλος φίλοισι τοῖς ἐχεῖ χαλῶς 9a- 


ΠΠᾺάμπλουτος --- [[ἀνδυρτος 
p p 
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νοῦσι χατὰ γϑονός ἐμπρέπων σεμνότιμος avdxcop. 
Recte igitur Brunck. glossatoris et scholiastae alterius 
interpretationem calculo suo comprobavit. 


Πᾶν deus. ἰὼ ἰὼ Πάν, Πάν, & Πάν, Πὰν &At- 
πλαγχτε φάνηϑι Ai. 694 sq. ch. [de qua geminata in- 
vocatione cf. Fritzsch. ad Theocr. I, 123.] (ϑυγάτηρ) 
Πανὸς ὀρεσσιβάτα προσπελασϑεῖσα OR 1100 ch. [im- 
mutato loco Dind. Νύμφα ὀρεσσιβάτᾳ που Πανὶ πλα- 
ϑεῖσ᾽ Dind.| --- Πᾶνας [καὶ Σιληνοὺς] ἀχρατεῖς Ae- 
schylus Glauco, Sophocles Andromeda induxisse 
dicitur schol. Theocr. 4, 62 (Andr. fr. 131). — De 
tono v. Arcad. p. 124, 22. 


Πανάϑλιος miserrimus. ἐμὲ δὲ τὸν πανάϑλιον 
Ph. 1020. οὐδ᾽ £v ἂν πανάϑλιος ϑανὼν ἂν εἴην OC 
1110. 

Πανάμερος v. πανήμερος. 

Πανάργυῦρος argenteus. πανάργυρα ἐχπώματα 
Aeris. fr. θ8, 3. (II p. 490.) 

Πάναργος regius. τοῖς σοῖς πανάργοις ἐνθα- 
κεῖν ϑρόνοις OC 1293. 


LA — . 

Πανὸδδχρυτος lacrimosus. πανδάκρυτον βιοτάν 
Ph. 690 ch. πανδάχρυτ᾽ ὀδύρματα Tr. 50. 

Πανδαμάᾶάτωρ omnia perdomans i. e. potens 
omnium. ó πανδαμάτωρ δαίμων Ph. 1467 an: Io- 
vem diei puto, v. δαίμων. 

Πάνδαμος v. i. πάνδημος. 

*[Iay6mp.et (ex EM p. 514, 9.) v. s. κίναδος. 


uk A : URS 3 

4 E S ὃ SU S. : ; 

d Ila» δήμιος i 4 πάνδημος. Herm. corr 
ποανδήμιος πόλις Ant. 1141 ch. v. πάνδημος. 


Πάνδημος quod est universi populi, totius civi- 
tatis. πανδήμῳ πόλει Ant. 7. πάνδημος πόλις 1141 
ch. quod cum antistrophico versu non congruit: ea 
de re probabilis est Hermanni emendatio πανδήμιος. 
[πάνδαμος Dind.] ἔν τε πανδήμῳ πόλει El. 982. μὴ 
φείδεσθε πανδήμου στρατοῦ Ai. δά4. — ὥρμασε παν- 
δάμους ἐπὶ βοῦς ἀγελαίας Ai. 179 ch. hi quidem sunt 
universi exercitus , non singulorum in usum segregati 
a ceteris, λείας ἄδαστα βουκόλων φρουρήματά v. 54. 
dicta. — Mirum illo Antigonae loco ne vestigium 
quidem Dorismi in libris relietum esse: sed vel sic 
πάνδαμος S. πανδάμιος scripserim. 

II dv xoc iustissimus. πῶς δ᾽ οὐκ ἐγὼ yatpot: 
ἂν ... πανδίχῳ φρενί; Tr. 294. 

Πανδίκως recte et ordine. πανδίχως στελεῖν 

ιτῶνι Tr. 611. pro merito s. praemii et decoris ergo. 
[schol. expl. ἀνενδοιάστως referens vocem ad praece- 
dens χλύοιμι cf. Doederl.] πράσσειν ἄνωγας οὖν με 
πανδίχως τάδε: 1241. recte igitur factum , tua. qui- 
dem sententia, erit? ὅπως ... ϑάνοιμι πανδίκχως OC 
1306. plane Reisig., et πάσῃ τέχνῃ Graece reddit, 
quod sic non dicitur, et comparat diversissima sen- 
tentia dictum Tr. 611. Eadem Doederlini ratio est, 
longe dissimiliora comparantis Tr. 204. 1247, διχαίως 
Ai. DAT. ἐνδίχως Aesch. Sept. 562. Non melius 
Musgr. πανδίχως et ἀγείρας colligari iubet. Cum aut 
vincere aut mori Polyniees sibi proposuisset, apte 
dicit recte et ordine sibi esse moriendum, si quidem 
victoriae spes nulla portenderetur. 

Πάνδοκος communis (omnes excipiens) Polluc. 
9, 50: πανδοχεῖον xai ξενὼν xat ὡς ἐν Ἰνάχῳ Eon. 
(fr. 258) ᾿Πανδόχος ξεγόστασις᾽. Ct. Blomf. gl. Aesch. 
Sept. 858. : 


Πάν δυρτος lacrimosus, querulus. ἃ πᾶν- 
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óuproe ἀηδὼν El. 1077. Porsoni coniectura metro 
iubente necessaria. Libri πανόδυρτος. 


[Πανδώρα n. pr. Drama satyricum sic sive 
Σφυροκόποι inscripsit Soph. V. fr. 429 — 432 ap. 
Dind.] (II p. 491.) 

It ἂν ἢ μερος. [Quid intersit inter πανήμερος et 
es pluribus expl. H. Weber in Philol. 11. 
(1856) p. 445 — 449.] ὅϑεν μόλοι πανάμερος Trach. 
660 ch. significat πάντως τῇδε τῇ ἡμέρᾳ. πανημέ- 
βιος et παννύχιος non semper de totis diebus nocti- 
busque intelligendum esse pervulgatum est et iam 
antiquis Homeri interpretibus observatum. ef. schol. 
et Herm. πανημέριος, οὐχ ὁ δι᾿ ὅλης ἡμέρας, ἀλλ᾽ 
ὁ ἀφ᾽ οὗ τις ἂν ἄρξηται μέρους Hesyehius. Sopho- 
clem fortasse Eust. spectavit, cum scribit: ἰστέον δέ, 
ὅτι τὸ πανημέριοι παρὰ ἑτέροις ποιηταῖς εὕρηται 
πανήμεροι, ὁμοίως τῷ ἐφήμεροι, ἐχβληϑέντος 
τοῦ “Ομηρικοῦ ἰῶτα. Il. p. 219. [Dind. 1. c. dedit 
c. Mudgio πανίμερος desiderio ardens]. 


Háv90c0o& omni sacrificii genere cultus , inde 
religiose colendus. De Aiace mentis rursum compote 
facto ϑεῶν δ᾽ αὖ πάνϑυτα ϑέσμι᾽ ἐξήνυσ᾽ εὐνομία oé- 
Bev μεγίστᾳ Ai. (12 ch. πάνσεπτα schol. Suidas v. 
πάνϑυτα interpretatur πανσέβαστα νόμιμα ἐξεπλή- 
pace. 

[Πανίμερος v. s. πανήμερος. 

IIa» vy toc per noctem durans. ϑεῶν δὲ ναοὺς 
χοροῖς παννυχίοις πάντας ἐπέλθωμεν Ant. 153 ch. 
Numeris antistrophicis ipsis quidem non certissimis 
vulgatum ex LA παννύχοις non congruit. Recepit 
illud Erf. ex apogrr..- 

IIav»v0 y tc pervigilium non festum. quidem sed 
maerenlis. τὰ δὲ παννυχίδων ἤδη στυγεραὶ ξυνίσασ᾽ 
εὐναὶ μογερῶν οἴχων, ὅσα ... ϑρηνῷ El. 92. Virgula 
nec post παννυχίδων nec post ἤδη posita opus, sed 
recte tamen παννυχίδων ἤδη sensu colligari monet 
Herm. — De tono v. Etym. M. p. 333, 22. 

Πάννυχος i. q. παννύχιος. (Bexyat) at σε μαι- 
νόμεναι πάννυχοι χορεύουσι Ant. 1152 ch. τοῖά μοι 
πάννυχα xdi φαέϑοντ᾽ ἀνεστέναζες ἐχϑοδόπ᾽ Ἀτρεί- 
ὅαις Ai. 930. noctu et interdiu. 

ἘΠανόδυρτος v. πάνδυρτος. - 

Πανός fax. πανόν: ἀπὸ τοῦ πάντα ἀρ i 
σχημιπισϑέντα, vota. μεταβολὴν 00 φ. Zoo. EAévnc 
τάμῳ (fr. 192). Phot. p. 371, 21. Distinctionem 
post c positam tollendam puto; accusativi enim πά- 
voy et σχηματισϑέντα ostendunt, pendere sententiam 
omisso, ut saepe faciunt Grammatici, φησί vel λέγει. 
— De vocabulo v. [Eust. p. 1189, 24. Dind. in 
ThLGr. i. v.] Piers. verisim. p. 4. 

IlZvoupqéc dolose délinguo. ὅσια πανουργῆ- 
od5 Ant. 74. de se cum oxymoro Antigona. 

[Ia 05 p.a. dolosum. facinus. μετάδρομοι κα- 
κῶν πανουργημᾶτων ἄφυχτοι κύνες El. 1387 ch. 
- Dirae. 


Πανδώρα — Πανταχῇ 


dum plenissimum. πάνουργίας δ᾽ ἔδειξεν 
ἔχειν Ant. 300. (ὁ ἄργυρος). --- παντὸς ἂν λόγου 
χαχοῦ γλώσσῃ θιγόντα xoi πανουργίας Ph. 408. 
Πανοῦργος omnia audens, facinorosus, me- 
quam. Ἔτὸ γάρ πανοῦργον οὐκ ἂν ἣν πολύ El. 1507. 
[secl. Dind.| τὰ μὲν πανοῦργα καὶ παλιντριβῆ Ph. 
448. πανοῦργα χέντρα Phaedr. fr. 606, 4., quasi 
fraudis stimulum ; dictum de malo civitatis rectore 
sumpta a iumentis regendis locutione. [μάντιν πα- 
νοῦργον OR 705 pro χακοῦργον coni. Nauck.] — De 
accentu v. Arc. p. 81, 20. EG p. 256, 11. 


Πανσᾶγία plenus belli apparatus, iusta arma- 
tura. τὸν λεύκασπιν ... φῶτα βάντα πανσαγίᾳ Ant. 
107 ch. Iusto instructum exercitu Polynicen venisse 
dieit, quod deinceps amplificatur πολλῶν p.e? ὅπλων 
σύν ὃ᾽ ἱπποχόμοις χορύϑεσσιν, qui sunt πεζοί 9' ἱπ- 
πῆές τε Homeri; nec eogitandum de ipsius Polynieis 
πανοπλίᾳ. (1I p. 492, 15.) 

llavcéAmvoc plenilunium. τὰν αὔριον [ἑτέραν 
Dind.] πανσέληνον OR 1090 ch. Inepte πανσέληνον 
Ὄλυμπον coniungit Tricl. 


Πάνσοφος callidissimus. Sic certe intelligzen- 
dum est de Ulixe dietum Sophocli. τὸ πάνσοφον χρό- 
cnp Λαέρτου γόνος inc. fr. 704. De scriptura v. 
Schneider. ad Plat. eivit. 10, 598. d. (208. t. 3), 
quanquam et illa et πάσσοφος a libris satis vulgo pa- 
trocinii habet. 

Πάνσυρτος undique congestus et. coarcervatus, 
inde plenissimus. πανσύρτῳ παμμιήνῳ δεινῶν στυγνῶν 
τ᾽ ἀχέων (πολλῶν δεινῶν τ᾽) αἰῶνι ΕἸ. 851 m. Schol.: 
πανσύρτῳ, τῷ πάντα σύροντι τὰ χαχά. ἣ παν - 
σύρτῳ, τῷ μετὰ πάσης ὁρμῆς τῶν χαχῶν ὅρμω- 
μένῳ. Neutrum satis recte dictum. δὲ αἰῶνι, quod 
ἃ libris abest, recte ab Herm. additur, ut videtur, 
vita quasi ex malorum omnium genere cumulata dici- 
tur i. e. quasi molibus malorum plena. V. Herm. 

[Πανταγρεύς cuncta qui capessit Ant. 606 
ch. coni. Wolff. pro παντογήρως. cf. Schneidew. in 
Philol. 7, 637.) ; 

ἘΠαντάμορφος v. παντόμορφος. 

Παντάρχης v. πάνταρχος. 

Πάνταρχος omnium dominus. OC 1085 ch. 
libri plerique ἰὼ Ζεῦ πάνταρχε dev , παντόπτα, non 
convenienter numeris antistrophieis. Brunck. ἰὼ 
ϑεῶν παντάρχα Ζεῦ. Reisig. violentissima medicina 
παντάρχα ϑεῶν παντόπτα, ἰὼ Ζεῦ, Ζεῦ, πόροις. 
Doederlinus ex Hermanni quondam conieetura io 
ϑεῶν παντάρχα, παντόπτα Ζεῦ. Dind. ὁ. Herm. ἐὼ 
πάνταρχε ϑεῶν, παντόπτα Ζεῦ. Mihi probabilior vi- 


ἀνϑρῴποις. — 


detur ratio [olim a Dind. proposita] in versu stro- . 


"X 


phico eiecto ὡς ut scribatur ἔρδουσιν ἢ μέλλουσι; 
προμνᾶταί τί μοι et in hoe ἰὼ Ζεῦ ϑεῶν πάνταρχε 
ποαντόπτα πόροις. Unum mutaverim, d pro ἰὼ scri- 
bendo. | 

Πανταγῇ usquequaque. De locis proprium est. 
προσδέρχου πανταχῇ OO 122 ch. "Transfertur ad ani- 


(I p. 493, 3.) 


Πανουργία nequitia cum animi, tum facti. | mum et facta. ἢ σοὶ μὲν ἡμεῖς πανταχῇ δρῶντες φί- 
πανουργίας δεινῆς τέχνημ.᾽ ἔχϑίστον Ph. 927. ipsum λοι; Ant. 634. δρῶντες πανταχῇ, quidquid féceri- 
Neoptolemum. Phil. conviciatus appellat. Cupidius | mus coniungenda, v. Herm. Num in libris illic ad- 


Buttmanno adversatus Herm., cum ille sic dici eum | scribatur t certiores nos neto fácit; adscribendum - 
μηδαμῇ, ὅπῃ. Et - 
àdscribitur certe in LA Ant. 694 et Ai. 1369. Sic 


existimabat, qui se sua ipsius πανουργίᾳ totum finxis- 
set, Brunckii rationem τεχνίτην πανουργίας ibter- 
pretátam sequitur sed diversum contendens nostrum 
éin Gewebe von Bétrug , quod ipsum Buttmannianae 
rationi favet. 


Dicit eim Geschópf des Betruges, non | p. 
4b Ulixe quidefü subornatum signiflcans, sed frau- aliter atque Brunckio visum. 


autem ut in similibus: v. λάϑρᾷᾳ, 


enim hic dandum c. Brunck.: ὡς ἂν πόνήσῃς, παν-- 
τὰ j| xexsete 4 ἔσει. πανταχοῦ alii codd. , Thom. 
hA Phavór. v. ὡς ἄν. Utruuique per se bonum, 


[H1 p. 493—495.] 


- Πανταχοῦ ubique. Proprie dictum de locis non 


. comparet, verum traductum ad res humanas et facto- 


rum conditiones. Propius tamen haec absunt a signi- 
fieatione loci: ot φρονοῦντες εὖ χρατοῦσι πανταγοῦ 
Ai. 1959. τὰ γὰρ περισσὰ πανταχοῦ λυπήρ᾽ ἔπη 
Alead. fr. 109, 2. ὡς ὁ Σίσυφος πολὺς ἔνδηλος ἐν 
σοὶ πανταχοῦ μητρὸς πατήρ Synd. 195, 2. [quo loco 
Dind. c. Vater. πάντα y dedit.|] Alia aliquantum 
hine distant. νιχᾶν γε μέντοι πανταχοῦ χρήζων ἔφυν 
Ph. 1052. εἰ πανταχοῦ φανούμεϑ᾽ ἐκ Τεύχρου καχοί 
Ai. 1241. De Ai. 1369. v. πανταχῇ. 

Παντελήῆς. || qui summo iure est. ἐχείνου γ᾽ 


οὖσα παντελὴς δάμαρ OR 930 gl. τέχνα ἔχουσα, ab- 


“ς 


surde. Elmsleio eo videtur explicandum , quod τέλος 
et τέλειος pro γάμος et yeoperxoz dieitur: v. He- 
sych. v. προτέλεια et τέλειοι. Proprie. consummatum 
significat; uxor talis dieitur, quae legitima dignitate 
fruitur, iustis iuncta nuptiis. παντελῆ μοναρχίαν 
Ant. 1163. — || Sed aliquando subobscura vis est 
alterius componendi vocabuli partis. ἐσχάραι τε παν- 
τελεῖς Ant. 1016. omnes enim sunt. 

Παντελῶς omnino, utique. «ei χρή ue παντε- 
λως ϑανεῖν OR 669. πρὶν ... παντελῶς ἤδη βίος 0tex- 
περανϑῇ Tyndar. fr. 572, 2. 

ἘΞ ἂν τῇ s. Dorieum potius παντᾷ ex Bothii 
probabili emendatione Dind. reddidit Sophocli Tr. 
648 ch. : ὃν ἀπόπτολιν εἴχομεν παντᾷ δυοχαιδεχάμη- 
νον ἀμμένουσαι χρόνον. Herm. vulgatum πάντα ser- 
vavit. Adscribi t, etsi nunquam πάντος nomen in 
usu fuerit, propter similitudinem γενικοφανῶν et 6o- 
τιχοφανῶν in ou, ot, Ἢ inclinatorum consentaneum 
est, nec obscure multis locis significat Apollon. de 
adv., maxime p. 586, 28 sqq. , ex cuius disputatione 
simul de accentu Dorieo constat. Illos miror, qui 
πανταχῇ scribentes πάντη 5. παντᾶ τ privant. 


Πάντιμος honestissimus. νίκης ἔχων πάντιμον 
γέρας ΕἸ. 687. (II p. 494, 3.) 

Παντλήμων miserrimus. ὁ ποντλήμων ἐγώ 
OR 1379. ἰὼ παντλάμων Νιόβα El. 150 m. [sic LA. 
Dind. ex duobus apogr. παντλᾶμον.] 

Παντογήρως. ὕπνος ὁ παντογήρως. Ant. 606 
ch. qui ad senium adducit omnia Erf. explicat; me- 
lius Wex. quid ommia senio afficit, et senium meta- 
phorice languorem , imbecillitatem. Marcidum igitur 
vertas. [παντοϑήρας coni. Bamberger. cf. Dind. ed. 
Ox. 3. παντ᾽ ἀγήρως Schneidew.] 

Παντοδαπός varius. παντοδαπᾶν βουλᾶν 
Phaedr. ἔν. 604 siquidem haee Sophoclis verba 
sunt. v. βουλή. — De torno v. ποδαπός. 


Πάντοϑεν undique. πάντοϑεν βόρειος ὥς τις 
ἀχτὰ κυματοπλὴξ γειμερία χλονεῖται OO. 1240 ch. 
Elegans est, sed minime necessaria Reisigii con- 
ieetura πόντοϑεν. Ceterum illud ad Oedipum com- 
muniter ac litus, quocum comparatur, referendum 
eenseo; Hermannum, cum Oedipum solum spectari 
dicat, post πάντοθεν distinguere oportebat. — De 
tono v. Apoll. de adv. p. 605, 10. 

Παντοῖος multiplex. παντοίᾳ τέχνῃ Ai. 702. 


λύπαισι παντοίαισιν OR 910. παντοίας φιλότητος El. 
184 m. nihil nisi multum s. magnum significat. 


Παντόμορφος multiformis. τῇ παντομόρφῳ 
Θέτιδι συμπλακείς ποτε Troil. fr. 048, 2. Ap. schol. 


. Pind. Nem. 9, 60. inepte scribebatur πανταμόρφῳ. 


Verum restituit Heath. De variis formis, quas indue- 
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phoclis testimonium exstat apud eundem scholiasten 
ex Achillis Amatoribus fr. 163. 

Παντόπορος sollers. oi φϑέγμα χαὶ ἀνεμόεν 
φρόνημα χαὶ ἀστυνόμους ὀργὰς ἐδιδάξατο ... παντό- 
πορος Ant. 360 ch. vulgo παντόπορος cum sequen- 
tibus ἄπορος ἐπ᾽ οὐδὲν ἔρχεται τὸ μέλλον continua- 
tur. Longe argutior sententia mutata sec. Passov. et 
Herm. distinctione ostenditur, ut παντόπορος ad sol- 
lertiae humanae documenta prius allata omnia re- 
spiciat. 

Παντόπτης omnia cernens. ἰὼ πάνταρχε ϑεῶν 
παντόπτα Ζεῦ OC 1086 ch. v. πάνταρχος. DeilloIovis 
cognomine cf. censuram Eumenidum  Aeschyli a 
Muellero editarum p. I. p. 129. 


Παντουργός omnia audens, nequam. φωτὶ 
ποαντουργῷ Ai. 445. Idem 1. c. p. 1848, 51. abusione 
apud poetas in eam invasisse provinciam observat, ut 
idem quod πανοῦργος significaret. — De accentu v. 
EGud. p. 256, 11. Thom. M. p. 671. 

Πάντως utique. πάντως γὰρ ἔχει τάδε χῦρος 
OC 1779 an. πάντως ϑανόντος γ᾽ ἄρξομεν Ai. 1068. 

Πάν omnino. ὥστε πραὔνειν πάνυ (τόδ᾽ ἕλχος) 
Ph. 650. (cf. Seyff.] οὐ πάνυ ... εὐδαιμονίσαι OC 
144 an. (II p. 495, 4.) 

Πανύστατος ultimus. βέβηχε Δηῃάνειρα τὴν 
πανυστάτην ὁδῶν ἁπασῶν Tr. 874. —  Adverbiascit 
Ἥλιον προσεννέπω πανύστατον δή ΑἹ. 858. 

Πανώλεϑθρος perditissimus. Proprie dictum 
πανωλέϑρους τὸ πᾶν ἡμᾶς τ᾽ ὀλέσϑαι El. 1009. Cum 
prolepsi: *xai σφὰς *uxobc χάχιστα χαὶ πανωλέ- 
ϑρους ξυναρπάσειαν Ai. 839. cuius loci vim et virtu- 
tem totam perdit scriptura eod. Dresd. b. πανωλέ-- 
ὕρως, Elmsleio probata. [Totum loeum notavit schol.] 
Tralatum ad convicii usüm: tote πανωλέϑροις ᾿Ατρεί-- 
6at; Ph. 322. 

Πανώλης exitiosus. ai δὲ ξυμφοραὶ αὐτοῦ πα- 
νώλεις OC 1015. —  perditissimus cum convicio di- 
etum: ἀγὼ πανώλης ὄψ᾽ ἄγαν ἐκμανϑάνω OC 1264. 
τῷ πανώλει πατρί El. 544. τῷ πανώλει παιδὶ τῷ 
Λαερτίου Ph. 1357. 

[II &op.at gustari v. i. πάσασϑαι.] 

[*IIdopot naneiscor. Cuius verbi poetici ap. 
Aesch. est πάσομαι et ἐπασάμην, πέπαμαι ap. Eu- 
rip. Aorist. ézdow intulit de coni. Nauck. in OC 
928 ch. pro ἐπλήσω.] 

Παπαῖ vae doloris et vah mirandi exelamatio, 
de qua inflectenda auctores sunt Herodian. m. p. ἃ. 
p.27, 13. EGud* p. 451, 19. Atcad. p. 183, 18. 
τὴν συνήϑειαν ὀξύνειν τὸ mta mat addens, quae ea- 
dem ἀταταί adiecto habet Gr. Herm. de prosod. p. 
460, 174. Illa priore significatione praeditum est 
[extrema sententiae parte βρύχομαι, τέχνον παπαῖ 
Ph. 145. contra initio positum παπαῖ, δευτέραν ἔπαι- 
σὰς ἐπὶ νόσῳ νόσον OC 544. nude positum El. 867 
eh. Aliae adduntur voces παπαῖ φεῦ Ph. 785 m. φεῦ 
παπαῖ 192 m. παπαῖ μάλα Ph. δῦ m. παπαῖ μάλ᾽ 
αὖϑις 1793 m. Quibus locis observatione dignum per 
geminationem quandam inferri vocem πᾶπαῖ, φεῦ " 
παπαῖ μάλα et φεῦ, παπαῖ, παπαῖ μάλ᾽ αὖϑις.) Do- 
lorem indignabundum facti inhonesti causa susceptum 
cum trepidatione et consilii inopia coniunctum signi- 
fieat παπαῖ᾽ τί δῆτα OpQp. ἐγὼ τουνϑένδε qc; Ph. 
895. — Altera vocabuli vis exstat in Ach. Am. fr. 
165.: παπαῖ τὰ παιδίχ᾽, ὡς ὁρᾷς, ἀπώλεσας. Scri- 


rat Thetis, ut fugeret Pelei concubitum, ipsius So- | pturae multa diversitas in his non constat; esse fa- 
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men aliquam inde coniicias, quod Brunck., Elmsl. 
in OC et Arist. Acharn. 1214., Matthiae Eur. Cycl. 
568. aeuere consueverunt. El. 867 acute exstat 
in LA m. pr.; sed inflexo accentu reliquis locis. 
—.—  Παππαπαππαπαῖ gravescentis dolo- 
ris exclamatie. Sie a Brunckio inde scriptum 
Ph. 754. desiderante senario: in LA sie scriptum 
πάπ(π)απάπ(π)ᾶπαϊ duobus z serius additis. Cete- 
rum acuerunt Brunck. , Erf. Buttm. — .— | [Ia- 
παππαπαππαπαππαπαῖδτη. dedit Ph. 746., 
praecedente ad senarium implendum ἀπαππαπαῖ. 
[In LA est sic scriptum et interpunctum ἀπα. παπᾶ. 
παπᾶ. παπᾶ. παπᾶπαπαϊ.}) Trid. Buttm. παπᾶ 
quinquies iterato παπαῖ inferunt. Herm. similitudi- 
nem breviorem παππαπαῖ et παππαπαππαπαῖ iure 
secutus est, apta dolori efferendo παπᾷ et πᾶ esse 
negans, Alii aliter. (II p. 496, 4.) 


Πάππος. ἄκανθα. ἐπὰν γηράσῃ καὶ ἀποξηρανϑῇ 
καὶ ὑπὸ ἀνέμων ἐχριπίζηται καὶ τόπον ἐκ τόπου με-- 
ταβάλλῃ. Hesych. Spectant haec versum Soph. ap. 
Plutarch. Moral. p. 1100, c.: γραίας ἀκάνθης πάπ- 
πος ὡς φυσώμενος fr. inc. 746. V. Valck. ad Theocr. 
Adoniaz. p. 316. 


Παπταίνω oculorum coniectu uti. ^dsignifica- 
tur trepidatio vel animi motus, cum introspiciendi tum 
adspiciendi potestate dicto verbo. εἴσω τῆσδε παπταί- 
νεῖν πύλης Ai. 11. τὸν δ᾽ ἀγρίοις ὄσσοισι παπτήνας 
ὁ παῖς Ant. 1291. 

IIXp&. I. Penacuitur pro πάρεστι positum ; 
pro πάρειμι enim ap. Soph. non dicitur. [Apparet 
ubique in extrema versus sede praeter Ai. 709 ch. 
et 982.] Proprie adesse signifieatur. ἥδε cot κείνη 
πάρα El. 6600. οὐδ᾽ ὁ χωλύσων πάρα; 1197. ei τὸ 


τῶνὸ εὔνουν πάρα 1203. ἄναξ ὅδ᾽ ἦμιν Αἰγέως γόνος. 
. πάρα OC 550. ἐχ δὲ δωμάτων πάρα (T Eopu- | 
δίχη) Ant. 1182. [quo loco Dind. c. Brunck. περᾷ, 


dedit.| Et de rebus, quarum quaedam in locorum et 
spatiorum rationem conveniunt: ἀλλά cot μάϑησις 
οὐ πάρα El. 1032. Differt hoc ab éo quod Electra 
versu proximo dixerat coi γὰρ ὠφέλησις οὐχ ἔνι: hoc 
enim de bono dictum, quod in mente et animo situm 
praesto est et promi potest; illud de adseiscendo 
bono ab aliis allato. πρόχειρον et ct σοι, τέχνον, πάρα 
ξίφος χεροῖν Ph. 747. 4j γὰρ ὄψις οὐ πάρα OC 1238. 
ὅτῳ γε νοῦς ἴσος καὶ σοὶ πάρα OC 810. [In Tr. 422 
τίς πόϑεν μολὼν σοὶ μαρτυρήσει ταῦτ᾽. ἐμοῦ χλύειν 
πάρα; Dind. ὁ. Both. pro παρών dedit.] — Deinde 
in promptu esse aliquid indicat. οὐδὲ γὰρ χλαῦσαι 
πάρα El. 289. quod cave ἔξεστι interpreteris. νῦν ... 
πάρα λευχὸν εὐάμερον πελάσαι φάος Ai, 709 ch. ὅτῳ 
πάρα μηδ᾽ εὐτυχοῦντι μηδὲν ἵλεων γελᾶν 1011. ἔνεστι 
interpreteris. ᾧ βιάζεσθαι πάρα 1100. παρῇ LA a pr. 
m. et Stob. Flor. 2, 28. [cf. infra Ai. 1061.] πάρα ἃ m. 
rec. ἄτῃ πατάξαι ϑυμὸν ἐν δεινῷ πάρα Ant. 1097. 
Deflectitur ad id, cuius faciendi causa idonea et ma- 
nifesta adest, significandum. νῦν γὰρ οἰμῶξαι πάρα 
El. 778. αἰάζειν πάρα Ai. 904. πάρα στενάζειν 982. 
πάντα γὰρ ... εἰκάσαι πάρα ΟΟ 1604. ὡς ὧδ᾽ ἐχόν- 
τῶν τἄλλα βουλεύειν πάρα Ant. 1179. Ne illud qui- 
dem Aiacis 1081. ita intelligo, ut πάρα pro ἔξεστι 
dictum videatur: ὅπου 5 ὑβρίζειν δρᾶν 9 ἃ βούλεται 
πάρα, ταύτην νόμιζε τὴν πόλιν χρόνῳ ποτὲ ... εἰς 
βυϑὸν πεσεῖν. Ubi civium animis infixum et paratum 
est, dicit, non ubi licet protervum esse. Hic etiam 
LA m. pr. et Stob. Serm. 43, 17. παρῃ. [quod 
ut v. 1160 recep. Dind.); sed πάρα margo LA a 
m. rec. i; (II p. 497, 2.) 
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II. Praepositionis forma παραί non legitur; πὰρ | 
λίμναν ex Triclinianis Brunck. Tr. 636 ch. versus 
causa dedit. [παραλίμναν LA.] Anastrophen patitur | 


πάρα vocabulo recto postpositum (v. ἀπό et xod) 


[et ubique praeter Tr. 744. OR 184 in exitu ver- 


suum comparens]: θεοῦ πάρα OR 95. ἄλλου πάρα 
(0A. χἀχείνου πάρα 714. τοῦ χασιγνήτου πάρα OC 
1423. παιδὸς τοῦδε ... πάρα Ant. 1012. τῶν φονευ- 
σάντων πάρα El. 84. τοῦδε μαϑὼν πάρα Tr. 370. 
τοῦ mdp ἀνθρώπων μαϑών ...; 744. ᾿Αργείων πάρα 
Ai. 663. τοῦδε ... πάρα 1029. ϑεῶν πάρα Alet. fr. 
94, 7. Cum alio casu non exstat retracto accentu 
scribendum , nisi ἀχτὰν πάρα OR 184. [ἀχτὰν παρὰ 
βώμιον Dind.] Ea autem exempla quae adiectivo et 
substantivo praepositionem interpositam monstrant, 
secundum potiorum doctrinam ex hoc numero exi- 
menda docuimus. Nec in tmesi usum illa vocula So- 
phoclem reperio. 

1. Signifleatio primaria cum genitivo dictae est ut 
rem aliquam ab aliqua parte proficisci indicet; nec 
tamen de locis usurpavit Soph. nisi bis: παρὰ δὲ 
Κυανεᾶν σπιλάδων [sic Dind. c. Wiesel.: χυανέων 
πελάγεων LA] Ant. 960 ch. et ναιετῶν map ὑγρῶν 
Ἰσμηνοῦ ῥείϑρων 1123 ch. quod non est παρὰ ῥεί- 
9potc. Cf. Erf. ad v. 955. Schaef. ad v. 1123. et ad 
Dion. de c. v. p. 118. Sed de accipiendo , audiendo, 
comperiendo: παρ οὗπερ ἔλαβον τάδε τὰ τόξα Ph. 
1232. ἢ γὰρ παρ᾽ ἄλλου μ᾽ ἔλαβες; OR 1039. τὰ δὲ 
χέρδη παρ᾽ αὐτοῦ χρείσσον᾽, ἢ μορφὴ χαλή OC O18. 
τέρψιν παρ᾽ ἄλλου μηδενὸς πεφασμένην 1122. χαχὰ 
παρ᾽ ἀλαοῦ ξένου 1449 ch. οὔτε τάφου ἀντιάσας οὔτε 
γόων παρ᾽ ἡμῶν El. 870 m. ἐξ οὗ χειρὶ τοῦτ᾽ ἐδεξά.- 
μὴν παρ᾽ Excopos δώρημα Αἱ. 662. ᾧ δὴ τοῦτ᾽ ἐδω-- 
ρήϑη πάρα 1029. cf. «av οὐ δέχονται ϑυστάδας λιτὰς 
ἔτι ϑεοὶ παρ᾽ ἡμῶν Ant. 1020. ὅτῳ τρόπῳ πατρὶ δί-- 
χας ἀροίμην τῶν φονευσάντων πάρα ΕἸ. 84. ὁ τοῦ 
δασυστέρνου παρὰ Νέσσου ... ἐκ φονῶν ἀνειλόμην 


| Tr. 557. ἔχειν τι χέρδος ... ϑεῶν πάρα Alet. fr. 94, 


7. — παρ᾽ ἀγγέλων ἄλλων ἀχούειν OR 6. ot^ ἤχουσα 
τοῦ ϑεοῦ πάρα 95. παρ᾽ οὗ τις dy .. 
μαϑὼν ἄλλου πάρα 104. ἀρ᾽ ἂν παρ᾽ ὑμῶν μάϑοιμι 
924, τάδ᾽ εἴσεται Κρέων ἄλλου παρ᾽ ἀνδρός Ant. 
230. παιδὸς τοῦδ᾽ ἐμάνθανον πάρα 1012. ὃ τοῦδε 
τυγχάνω μαϑὼν πάρα Tr. 970. τοῦ παρ ἀνθρώπων 
μαϑών; 144. ὡς παρ᾽ εἰδυίας μάϑῃς Ai. 19. Ἑαὐτὸς 
παρ᾽ αὑτοῦ μανϑάνων fr. inc. (79, 7. ἱποῦ. Nauck.] παρ᾽ 
ἀνδρὸς Φανοτέως ἥκων El. 45. σιγὴ παρ᾽ ὑμῶν ἔστω 
469. φέρων ἥκω λύγους ἡδεῖς φίλου παρ᾽ ἀνδρός 661. 
παρὰ φίλου γὰρ ὧν ἀνδρός 671. παρὰ τίνος δ᾽ ἀφιγμέ-- 
νος; OR 935. ubi tamen an non exquisitior scriptura 
πρὸς [quam LA fortasse m. pr. radendo effecit] reci- 
pienda sit, quod fecit Elmsl., dubito. τὰ δ᾽ εὐχτὰ 
παρὰ ϑεῶν 
πρὸς ὑπὸ ἐχ sine magno sensus discrimine sub- 
stitui possunt, ut παρά tamen suae significationis 
retinens sit. μόνον παρ᾽ ὑμῶν εὖ στεγοίμεϑα Tr. 596. 


τίς αὖ παρ᾽ ὑμῶν χοινὸς ἠχεῖται χτύπος —; OC 
1000. --- παιδός, ὅστις γένοιτ᾽ ἐμοῦ τε κἀκείνου i 
OR 714. (II p. 498, 5.) 


2. Cum dativo dictum inprimis illam rem indicat, 
cui quid prope situm; ut tum prope, tum ad et apud 
interpreteris. || De locis igitur dictum: Σπερχειοῦ 
τε παρ ὄχϑαις [ὄχϑας Dind.] Ph. 726 ch. map ἄν- 
τροις 1263. βωμῷ ... παρ᾽ à ϑύων ἔχυρον OC 1158. 
παρὰ ῥείϑροισι χειμάρροις ὅσα δένδρων ὑπείχει Ant. 
112. τηλαυγεῖ παρ’ di ᾧ Toto Tr. 524 ch. μόνος 
παρὰ σκηναῖσιν Ai. 980. * map ἄχμονι fr. inc. 124. 


[si verba certa sunt ap. Plut. Mor. p. 802 b.] — - 


. ἐχμάϑοι 285. 


τησάμην fr. inc. 723, 2. Aliquando 


. ||Hine varie transfertur. Primum ἃ locis ad res, in 
quibus versamur. καλεῖ παρ᾿ οἴνῳ OR 780. Paulo 
aliter dictum ὅτ᾽ o) rap αὐτοῖς, ἀλλ᾽ ἐν αὐτοῖσιν 
καχοῖς ... ὄντες οὐ γιγνώσχετε; El. 1329. Deinde de 
illis dieitur, qui cum aliquo quasi habitantes consor- 
tio tenentur. οὐδέ tty ἔγχωρον καχογείτονα, παρ᾽ ᾧ 
στόνον ἀντίτυπον ἀποχλαύσειεν Ph. 695 ch. πάρεστι 
uev Τεῦχρος παρ᾽ ἡμῖν 1058. τὸν παρ᾽ αὑτῷ (αὐτῷ) 
βίοτον OR 612. 1. e. τὸν ἑαυτοῦ s. τὸ συμβιῶναι ἑαυ- 
τῷ, v. Erf. χεῖται παρ᾽ Αιδῃ Πόλυβος 912. ὅτῳ -.. 
map ἡμῖν αἰέν ἐστιν ἑστία; OC 633. ἡπρπτάνδο, ξένον 
παρ᾽ ἀστοῖς ὡς διαιτᾶσθαι γρεών 928. τό γ᾽ εὐσεβὲς 
μόνοις παρ᾽ ὑμῖν εὗρον 1120. ἀδάματον φύλαχα παρ᾽ 
ἴδᾳ 1512 ch. ξένῳ παρ᾽ ἀνδρὶ ναίομεν Tr. 40.. 
παρὰ τοῖσι βροτῶν χεῖμαι ...; 984 an. χήραν map | 
ἐχϑροῖς ... λιπεῖν Ai. 653. Hine a consortio loci 
transfertur ad potestatem cum faciendi tum iudicandi. 
ὅσος παρ᾽ ὑμῖν ὁ φϑόνος φυλάσσεται OR 382. apud 
vos custoditur invidia, i. e. invidiosa estis. γνώμα, 
παρ᾽ ὅτῳ τὸ ϑεῖον Διὸς σχῆπτρον ἀνάσσεται Ph. 139. 
penes quam est, ut regat; id quod vix potuit παρ᾽ ὅτου 
ἀνάσσεται dici, sed πρός. V. Herm. Diversum hinc 
ἔργα... ἄφιλα παρ᾽ ἀφίλοις ἔπεσ᾽ ἔπεσε μελέοις ᾿Ατρεί- 
δαις Ai. 620 ch. τὰ δὲ πρότερα αὐτοῦ ἀνδραγαϑήματα 
φροῦδα παρὰ τοῖς ᾿Ατρείδαις. schol. Pal. Huic simile 
est δοχεῖς παρ᾽ ἡμῖν οὐ βεβουλεῦσϑαι κακῶς Tr. 989. | 
nostro iudicio. Aliquantum distat, αὖ genitivum subro- 
gare liceat ὡς «oi παρ᾽ ἐχϑροῖς ἄξιος ϑρήνων τυχεῖν 
Ai. 924. Rursum differt χοὺ δυνήσομαι xaxov χρύψαι 
rap ὑμῖν Ph. 743. vos celare non potero: χρύψαι 
ὥστε παρ᾽ ὑμῖν αἰσϑητὸν μιὴ γενέσθαι. 

3. Cum accusativo dictum inprimis aliquid iuxta 
et praeter alterum quasi in longitudinem protrahi signi- 
fieat. ἀχτὰν πάρα βώμιον ... ἱχκετῆρες ἐπιστενάχουσιν 
OR 184 ch. LA. παραβώμιον. Numerus supplicum 
aris eircumfusus quasi longa serie cogitatur conspici. 
πάγους Ützac παραναιετάοντες, ot τε μέσσαν Μηλίδα 
πὰρ λίμναν Tr. 636 ch. Possit ferre Μηλίδι λίμνᾳ, 
sed exquisitius alterum de sedibus per litora quasi 
porrectis. Sie dicitur ὁ παρὰ τὸν ᾿Αχέροντα ϑεὸς 
ἀνάσσων El. 184 ch. Inde de euntibus iuxta aliquid 
legitur (nos ldngs). παρὰ στάϑμην ἰόντος fr. Oenom. 
421, 5. De στείχοντα παρ᾽ ἁλίαν πέτραν Past. 445, ὃ. 
v. 1. παράλιος. Tertia significatio est motus versum 
aliquid facti. ἕρπω τὸν τελευταῖον βίον χρύψων παρ᾽ 
"Ads OO 1552. Quanquam enim non iunguntur 
ἕρπω παρ᾽ “Αἰδὴην sed χρύψων, tamen motus factus 
adsignificatur. Cf. EImsl. ad Eur. Med. 1027. A prae- 
tereundo denique, quod aberrandi proximam signi- 
fieationem habet, deflectitur illa praepositionis vis, 
qua rem cum altera non convenientem, sed discrepan- 
tem potius et incongruam indicat (contra). σ᾽ εἰσιδὼν 
map ἐλπίδα ἀνώδυνον βλέποντα ... ἔτι Ph. 889. παρὰ 
νοῦν ϑροεῖν 1195 m. ὰρ ἐχτὸς xal παρ᾽ ἐλπίδας 
χαρά Ant. 392. — Denique locutiones quaedam hoe 
casu adverbiascentes conficiuntur. παρὰ πόδα. 
χαιρὸς ... πολύ tt, πολὺ παρὰ πόδα χράτος ἄρνυται 
Ph. 838. Schol. πλησίον, συνεγγύς, ἐν ἑτοίμῳ tres 
tribus modis explicant; nullus satis recte, ita tamen 
ut primus minime apte παρὰ πόδα κράτος coniunxisse 
videatur. Herm. vertit si statim utare, τὸ παρόν. 
Vide etiam Boeckh. not. crit. ad Pind. p. 349. — 
παρ᾽ ἤμαρ. τί γὰρ map ἦμαρ ἡμέρα τέρπειν ἔχει 
προσθεῖσα κἀναϑεῖσα τοῦ γε κατθανεῖν; Ai. A(5. 
alternis diebus significat, inde diem cum die alternan- 
tem s. alterum alteri succedentem. Plura v. ap. Lob. 
ad v. 479. Schaef. ad Long. p. 339. app. Demosth. | 
.1, 540. cf. Herm. ad OC 1455., ubi schol. παρ ἦμαρ, 
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Herm. ἐπ᾿ ἦμαρ. — παρ᾽ οὐδέν nihili, minime. 
πότερα παρ᾽ οὐδὲν τοῦ βίου κήδεσϑ᾽ ἔτι El. 1327. 
ταῦϑ' ὅτῳ παρ᾽ οὐδέν ἐστιν OR 988. τὸ πρᾶγμ ἄγειν 
οὐχ ὡς παρ οὐδέν Ant. 35. Explieatius hoc dicitur 
τοῦδε τοῦ μόρου τυχεῖν map οὐδὲν ἄλγος Ant. 466. 
V. Erf. ad v. 35. Valek. Diatr. p. 9. a. Blomf. gloss. 
Aesch. Ag. 221. Ducta haec locutio ab usu appositio- 
nis in comparandis duabus rebus quasi.iuxta positis, 
cuius ap. Soph. exemplum non est. — Cur versum 
ἔνδον γυναικῶν χαὶ παρ᾽ οἰκέταις λόγος a Suida ser- 
vatum Sophoclis potius, quam Euripidis, cui assigna- 
tur a lexieographo, voluerint esse Toup. em. in Suid. 
t. 2. p. 133. et Valck. diatr. p. 4. 6. , non intelligo. 

llapagatvw praetereo. τὰ μὲν ϑεῶν παρέβαν 
Tr. 499 ch. 

Παραβάλλωῳ rependo (appono). ἀπάτα 9 ἀπά- 
ταῖς ἑτέραις ἑτέρα παραβαλλομένα OC 232 ch. fraus 
fraude repensa. . (II p. 500.) 

Παραβᾶτός egrediendus, violandus. χράτος ... 
παραβατὸν οὐδαμῇ πέλει Ant. S74 ch. 

Παραγγέλλωῳ iubeo. φίλα ταῦτα παρήγγειλας 
ἐχόντι πράσσειν Ph. 1178. 

Παραγκἄλισμια amplexatio. ψυχρὸν παραγχά- 
λισμα Ant. 000. ipsa uxor dicitur. 

Παράγορος v. παρήγορος. 

Παράγω duco, adduco, induco. Proprie de ἰο- 
cis dictum passivum reperio. παράγεται γὰρ ἐνέρων 
δολιόπους ἀρωγὸς εἴσω στέγας El. 1391 ch. — ad- 
duci ad. faciendum : τούτους ἐξεπίσταμαι χαλῶς παρ- 
μένους μισϑοῖσιν εἰργάσϑαι τάδε Ant. 294. cf. Bor- 
nem. ad Xen. Mem. 4, 8, 5. p. 3283. — abducere: 
Uf; με νῦν μηχέτι παραγάγῃης El. 859 ch. quod minus 
recte Suid. scholiastae verbis παρηγορήσῃς explieat. 


| — decipere, proprie praetervehere ubi consistendum 


fuit: ἐγὼ δὲ τῷ φόβῳ παρηγόμην OR 914. ἠπατώ-- 
uv Schol. rec. 

Παράδειγμια exemplum. τὸ σόν τοι xapáóet[u. 
ἔχων OR 1193 ch. Schol. cum explicet τὸν σὸν βίον 
παράδειγμα ἔχων οὐδένα μαχαρίζω xal εὐδαιμονίζω 
non protinus τὸν σόν legisse verisimile, sed verba 
sua ad id quod sequitur δαίμονα, quem βίον (sortem 
vitae) interpretatur , accommodavit. 

. HapaBt8mopt trado. τὰ πάτρια τεύχη παρεδί- 
δοσαν ... τῷ Λαερτίου Ph. 399 ch. παραδίδοσαν LA. 
— ἀλλ αὔτ 'O8uccct παρέδοσαν Ph. 64. 

IlIapatvéwc suadeo, moneo. τὸ σπεύδειν δέ σοι 

. παραινῶ Ph. 021. εὖ παραινεῖς ΕἸ. 13172. χέρδη 

E ec SY 
παραινεῖς Ant. 1326. ὅτ᾽ οὖν παραινοῦσ᾽ οὐδὲν ἐς 
πλέον ποιῶ OR 918. — σφῷν πόλλ᾽ ἂν παρήνουν OR 
1512. — 1 μνημονεύεις οὖν ἅ σοι παρήνεσα; Ph. 
121. ὃς εὔνους ὧν ἐμοὶ παρήνεσεν 1351. «al σοὶ 
ταῦτα παρήνεσα 1434. παραινέσαι σοι βούλομαι τὰ 
σύμφορα OC 4θ4. δρῶσαν ἃν ἐγὼ παραινέσω ΕἸ. 943. 
ὥστε μιῇ ποτ᾿ ἂν προϑυμίαν ἄδηλον ἔργου τῷ παρα!- 
νέσαι λαβεῖν Tr. 6/0. Sed OC 1181. παραινέσω futu- 
rum est: πιθοῦ pot, xci νέα παραινέσω: etsi adole- 
scentula sum, quae tibi suadere audeam s. sua- 
sura sum. í 

[*IIapatpéo tollo. νόμους παραιρῶν [παρείρων 
libri] χϑονὸς ϑεῶν τ᾽ ἔνορχον δίχαν Ant. 368 ch. de- 
dit Dind. ut vertatur cum Camerar. et Boeckhio: pa- 
triae leges convellit et divina iura violat. | 

Παράχειμαι adiaceo. ἀλλ᾿ ὥς τίς o. Αἴδᾳ πα- 
οαχείμενης ὁρᾷ Ph. 861 ch. σε Herm. inseruit, qui 
quomodo in ceteris haec ordinaverit in v. βλέπω re- 
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tulimus; apud Orcum iacens i. e. leto simili somno 
sopitus Philoctetes dicitur. Dind. τ᾿ pro σ᾽ posuit. 


Παράκτιος litoralis. παραχτίαν στείχων ... 600v 
Thes. fr. 233a. παραχτίους Aetovac Ai. 654. 

IIa pX A toc maritimus. ὄρνισι παραλίοις Ai. 1065. 
[ctóov στρατὸν στείχοντα παραλίαν ἄκραν fr. Past. 445, 
J. quo loco παραλίαν pro map ἁλίαν Harpocrationi 
restitutum est ex codd.: ap. eundem est πέτραν, 
ἄχραν ap. Athen.] (II p. 501.) 


Παραλλάξ vicissim. ἕρπει παραλλὰξ ταῦτα Ai. 
1087. χατὰ διαδοχὴν schol. rec. res altera in alterius 
vicem succedit. Raram vocem illustravit Lob. — De 
accentu v. Apoll. de adv. p. 25, 1. cf. ἅπαξ. 


Παραλλάσσωῳ immuto. τόδε ... παραλλάσσει 
φρένας Ant. 298. Qui sequitur infinitivus a verbo 
praecedente ἐχδιδάσχει pendet, cui παραλλάσσει ex- 
plicandi gratia additum est. 

Πάραλος maritimus. πάραλά τ᾽ ἄντρα Ai. 
415 m. 

Παρὰᾶμείβω. supero (praecurro). σοφίᾳ δ᾽ ἂν 
σοφίαν παραμείψειεν ἀνήρ OR 504. Medium prae- 
tereo. ἃς τρέμομεν λέγειν καὶ παραμειβόμεσϑ' ἀδέρ-- 
χτως OO 129 ch. de Furiarum tremendo numine. 

Ilapap.tp.vfjo o. Medium meminisse s. men- 
tionem facere significat. παρεμνήσω γὰρ αὖ τῆς πα- 
τροφόντου μητρός Tr. 1114. Adsignificatur per occa- 
sionem et timide iniecta mentio. 

Παραμυϑέομαι suadeo. ϑαρσεῖν οὐδὲν παρα-- 
υυϑοῦμιαι Ant. 935 an. Adsigniflcatio firmandi wer- 
bis animi inest. 

Παραμύϑιον solamen. ἥχετ᾽ ἐμῶν καμάτων 
παραμύϑιον El. 130 m. V. Schaef. ad Bos. p. 492. 
Lob. ad Phryn. p. 517. 


Παραναιετάῳ accolo. ὦ πάγους (ἴτας παρα- 
ναϊετάοντες Tr. 635 ch. 

ἘΠαράνους v. παρά. 

Παραπέμπωῳ adveho. πολλὰ δὲ φωνῆς τῆς 
ἡμετέρας ἱΒρμαῖον ὄρος παρέπεμψεν ἐμοὶ στόνον ἀν- 
τίτυπον Ph. 1459 an. βοῶντι ἀντεφϑέγξατο schol. 
percussum reddidit. 

[*] Παραπέτομιαι praetervolo. & δ᾽ εὐήρετμος 
ἔχπαγλ ἁλία χερσὶ παραπτομένα πλάτα OO {17 ch. 
v. πέτομαι. [Non est aor. verbi παραπέτομαι, sed 
praes. verbi παράπτομαι q. v.] 

 llapánzAnxcos furibundus. παραπλήχτῳ χερὶ 
συγχαταχτὰς ... βοτὰ xoi βοτῆρας Ai. 230 ch. Schol. 
Pal. τῆς μανιχῆς explicat. Secunda syllaba, ut in 
arsi, producitur. 


Παραπράσσω faciendum iuvo, consors sum. 
υνηδενὸς ἄλλου παραπράξαντος Ai. 261 an. Schol. vet. 
postquam bene explicuit συμπράξαντος καὶ μετα- 
σχόντος, inepte addit περισσὴ δὲ ἡ παρὰ πρόϑεσις. 
Mire schol. Pal. παραπλήσια παϑόντος. 

[Παράπτω applico. & δ᾽ εὐήρετμος ἔππαγλ᾽ 
ἁλία χερσὶ παραπτομένα πλάτα OO 711 ὁ. Alii πα- 
ραπτομένα ducebant ἃ παραπέτομαι q. v. 5.] 

Παραρρέω excido. εἴ μοί τι τόξων τῶνδ᾽ ἀπη- 
μελημένον παρερρύηχεν Ph. 693. 

Παραρρήγνυμι. Perfectum intransitive signi- 
ficans semel dicitur. μέλαινά τ᾽ ἄκρου τις παρέρρω- 
γεν ποδὸς αἱμορραγὴς φλέψ Ph. 824. ἄκρου παρέρρω- 
γεν, im summo pede iungenda; ruptam venam esse, 
ut destillet cruor , dicit. (IX p. 502, 2.) 

Παραρρίπτω proicio. τίς παραρρίψει, τέκνα, 


[ΠΠαράχτιος --- Παραστείχω 


τοιαῦτ᾽ ὀνείδη λαμβάνων OR 1493. Schol: τίς λαμ- — 
βάνων ὑμᾶς εἰς γυναῖχας παρόψεται τοιαῦτ᾽ ὀνείδη. 


Brunck. intransitive dietum affirmat, vertit autem 
quis tam proiecta erit audacia , i. e. quis sese ad eam 
audaciam abiiciet, quae minime intransitiva est, sed 
reflexiva signifieatio, subaudiendo ἑαυτόν. At prae- 
stat secundum schol. subaudito ἑαυτῷ suis sibi oculis 
quotidie contemplanda. obiicere dedecora interpretari. 
Plane aliter de periclitandis mercimoniis dicitur ἐμ.-- 
πολὰς μαχρᾶς dei παραρρίπτοντες Seyr. fr. 499, 5. 

Παράρῦμα. Hesych.: oq. Πολυξένῃ (fr. 475.) 
παράρυμα ποδός, ὡς χρεμαμένων τινῶν ὕφα- 
σμάτων ἐχ τοῦ εἵματος (ἅρματος cod.) πρὸς χάλλος, 
τινὲς δὲ σχοίνιον ἐν ταῖς ναυσίν. οἱ δὲ ὑπόδημα. Ex 
quibus haec hausit lexici conditor, eos Sophoclis 
fabulam non amplius legisse integram manifestum 
est: non potuissent enim dubitare pes hominisne an 
navis intelligendus esset, nec de znstita et calceo am- 
bigere. Institam enim malo, quam partem vestis quae 
trahitur interpretari: rectius enim convenit in xpe- 
μάμενα illa ὑφάσματα. Ceterum Phot. p. 389, 1. 
παράρυμα ποδός : τὰ ὑποδήματα τὰ ῥυόμενα τοὺς πό- 
δας παραρύματα: δέρρεις, ὑποδήματα. [cf. Boeckh. 
Att. Seew. p. 159 et alias ubi et λευχά et τρίχινα 
commemorantur. | 


Παρασάγγης. [cf. Boettich. Aric. p. 24.] EM 
p. 052, 12. et Gud. p. 452, 931: παρασαγγαι: 
... παρὰ Eod. ἐν ᾿Ανδρομάχῃ ἐπὶ τοῦ ἀγγέλου εἴρη- 
ται. Gudianum Ἀνδρομάχῳ. Nemo praeter Etymo- 
logum Sophoclis Andromacham memorat, ut de An- 
dromeda potius fabula quis cogitare cogatur, in qua 
cum ap. orientis gentes gesta referantur, peregrinum 
vocabulum apte dici potuit. Sed Claudius Casil. (post 
Lexic. Vindob. Naucki p. 353, 4.) et in Milleri Mé- 
langes d. 1. Gr. 1868. p. 397: σαγγάνδαι δὲ ot 
ἀποστελλόμενοι χαλοῦνται. Σοφ. δὲ £v τοῖς Ποιμέσι 
(fr. 459) καὶ Εὐριπίδης ἐν Σχυρίαις παρασᾶγ- 
ας αὐτοὺς καλοῦσιν * ἔχρην δὲ εἰπεῖν σαγγάδες (cod. 
σαγγάδοις)" ὁ γὰρ παρασάγγης μέτρον ἐστίν. Cf. s. 
ὀροσάγγης. Ita Etymologi fides de Andromacha fabula 
valde elevatur. Ceterum παρασάγγας ex errore Soph. 
quos ἀγγάρους diei oportuit. [Nisi vera Sophoclis verba 
servavit Hesych. παρασσαγγιλόγῳ : οἱ Πέρσαι τοὺς 


διαγγέλλοντας οὕτω λέγουσι, ubi παρασάγγῃ λόγῳ 


scribendum. ] 


IIapaordo averto, abstraho. Proprie dictum 
οὖξ Αϑηνῶν δεινὸς ἡνιοστρόφος ἔξω παρασπᾷ κἀνα- 
κωχεύει El. 792. educit de medio quadrigam, ne 
turbatis et eversis immisceatur. Hinc traductum σὺ 
καὶ Otxatey ἀδίχους φρένας παρασπᾷς ἐπὶ λώβᾳ Ant. 
192 ch. pellicis, inducis ad iniuriam a praeterve- 
hendo recto dictum ; abducendi vim habet οὐ γάρ σε 
πρὸς βίαν παρασπάσει γνώμης OO 1185. ; 

Παραστὰατέω assisto. ϑρόνοις παραστατήσειν 
τοῖς Κρεοντείοις πέλας OR 400. potentem futurum 
apud illum. Paulo aliter τοῖς αὐτοῖσί τοι οὐχ αὑτὸς 
ἀεὶ δαιμόνων παραστατεῖ El. 917. iuvat. 

Παραστἅτης qui ad latus adstat, comes, adiu- 
tor. δορός c ἂν ἐν χειμῶνι προστεταγμένον μένειν 
δίχαιον χἀγαϑὸν παραστάτην Ant. 011. Rei militaris 
vocabulum: v. Valck. ad Phoen. 248. 

Παραστἅτις quae adstat. ὡς δὴ πλησία παρα- 


στάτις "Tr. 889. comes: ἢ σὴ δύσμορος παραστάτις 
OC 559. — De tono v. schol. Il. t. 571. τ. 87. EM - 
p. 076. 31. cf. Schaef. ad schol. Apoll. Rh. p. 219. 


IIa pac ety c iucta incedo. dy ou παραστείγοντά 
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τηρήσας ... καϑίχετο OR 808. Nondum mihi persua- 
deo παραστείχειν τινός contra sermonis esse ratio- 
nem: sed etiamsi est ita, et coniungenda Gy ou καϑί-- 
«eto c. Herm., distinctionibus tamen post ὄχου et τη- 
᾿ ρῇσας ponendis opus non fuit. [Dind. c. Doederl. 
ὄχους.] δόμους παραστείχοντες Ant. 1255. ingressi. 


Παρασύρω auferre. ἰχτῖνος ... παρασύρας 
κρέας fr. ine. 890. Praetervolando trahere significari 


videtur. (II p. 503, 17.) 


. Παάραυλος vicinus. ὡς πάραυλον οἰκίσῃς OC 
785. Male schol. ἀντὶ τοῦ ἐν ἀγροῖς. τίνος βοὴ πάρ- 
αὐλὸς ἐξέβη νάπους ; Ai. 892. quo loco eorum, quae 
Suid. i. v. habet ex schol. desumpta, unum ad ex- 
plicandum aptum est ἐγγύς, quanquam ambigit Lob. 
an non potius sec. illos et Eust. p. 1157, 54. inter- 
pretetur δύσφημον, δυσοιώνιστον, ϑρηνητικήν. [fr. 
Past. 440 πάραυλος Bergk. correxit pro πάροιχος 
quod erat in £v9' ἡ πάροικος πηλαμὺς χειμάζεται, 
πάραυλος ᾿Ελλησποντίς comparato Hesychio i. v.] 
Παραφέρω affero. ἐν πυμάτῳ δ᾽ ἀλόγιστα παρ- 
otcopev ἰδόντε voi παϑόντε OC 1675 m. Verbum 
afferendi s. memorandi vi praeditum Herm. illustrat 
ex Eur. IA 981. 


Παραφρονέω insanio. ct παραφρονεῖς αὖ; Ph. 


Παραφρόνἵμος insanus. ἴσϑι δὲ παραφρόνι- 
ον, ἄπορον ἐπὶ φρόνιμα πεφάνϑαι μ᾽ ἄν, εἴ σε νοσφί- 
ζομαι OR 691 ch.; gl. Brunckii: ἴσϑι δὲ δεδεῖχϑαι 
ue παράφρονα, ἀτυχῆ ἐπὶ τὰ συνετά, ἐάν σε παραλο-- 
γίζωμαι. 

Παράφρων stultus. εἰ μὴ ᾿γὼ παράφρων μάν- 
τις ἔφυν xat γνώμας λειπομένα σοφᾶς El. 472 ch. 
ἀνόητος schol. et Hesych. ψευδόμαντιν si quis inter- 
pretatur, non intercedo, sed hoc ipsum vitium est 
imperiti. 

Παρδαλήφορος quod est pantherae. σπολὰς 
Λίβυσσα, παρδαλήφορον δέρος Ai. Locr. fr. 16, 2. 
Perperam apud omnes παρδαληφόρον scribitur. 


Παρεγγὺ & spondeo , polliceor. σημεῖα 9. ἥξειν 
τῶνδέ μοι παρηγγύα OC 94. Libri veteres plerique 
cum LA παρεγγύα, pauea apogr. παρηγγύα; παρεγ- 
q»& Reisigii coniectura neque scriptura verisimilis 
est, nec sensui apta. (II p. 504, 2.) 

Πάρεδρος qui assidet, inde consors et particeps : 
ἵμερος εὐλέχτρου νύμφας, τῶν μεγάλων πάρεδρος ἐν 
ἀρχαῖς ϑεσμῶν Ant. 797 ch. amore dicit in consilium 
vocato Haemonem , quid summum, ius sit, iudicare. 
À iudiciis sumpta locutio: v. Wyttenb. ad Plut. de 
Fort. p. 99. a. Wex. 1. ὁ. πάρεδρος schol. monet 
fuisse qui Dorice pro παρέδρους dici putaret, quali 
Dorismo in tragoedia locus non est. Hermanno arsis 
ehoriambici versus soluta suspicionem movit ut σύν- 
διχος scriptum a poeta coniiceret; sic videbitur ta- 
men selectius vocabulum communi et quotidiano ex- 
plicando adhibitum esse. Media, ut in thesi, corri- 
pitur; produeitur eadem Eur. Hel. 879. [Dind. gra- 
vius temptato loco τῶν ped. ἐχτὸς ὁμιλῶν θεσμῶν 
dedit.] 

Παρειά gena. νεφέλη ... τέγγουσ εὐῶπα πα- 
ρειάν Ant. 530 an. nubes est doloris genam lacrimis 
irrigantis. ὀξεῖαν ἐχβάλλει πνοὴν λευκῇ παρειᾷ qot- 
νίου σταλάγματος 1299. --- ἔρως ... ὃς ἐν μαλακαῖς 
παρειαῖς νεανίδος ἐννυχεύεις Ant. (83 ch. quod ex- 
pressit Horat. carm. 4, 18. 6. De fr. Tyr. πελιδνὴ 


τὰς παρειάς v. πελιδνός. — De tono, qui periecti- | 
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eorum est, docent schol. Il. 4. 39. EM p. 653, 20. 
Arc. p. 98, 23. 


Παρεικαϑεῖν cedere, πιϑέσϑαι καὶ παρειχα- 
ϑεῖν OC 1334. δοχεῖς παρειχαϑεῖν; Ant. 1102. v. 
εἰκαϑεῖν. 

Παρείκω concedo. πόλλ᾽ ἂν λέγειν ἔχοιμι πρὸς 
τὰ τοῦδ᾽ ἔπη, εἴ μοι παρείχοι Ph. 1048. εἰ καιρὸς 
ἐπιτρέψειέ μοι schol., nec χαιρός tamen infinita notio 
rei praesentis intelligenda: si mihi integrum esset: 
v. Bast. de Plat. Sympos. p. 120. Poppo ad Thucyd. 
t. 1. p. 247. Moschop. dictt. Att. v. παρείχῃ verbum 
illud ἃ παρίημι repetens sine nomine auctoris affert 
ὅποι παρείκοι. 


Πάρειμι. I. Formae. || 1. praes. ind. πάρειμι 
Ph. 564. OR 515. OC 1146. Ant. 276. Tr. 397. πάρει 
Ph. 53. 56. OC 1280. Ant. 633. El. 1100. Tr. 141. 
Ai. 1917. πάρεστι Ph. 18. 564. 649. 1056. 1420. 
OR 766. 1130. 1416. OC 1283. 1582. Ant. [*213 
Dind. con.] 1293. El. 3006. 517. 877. 959. 1454. 
1455. Tr. 60. 224 ch. 133. Ai. 96. 432. 120. (96. 
Alead. fr. 109, 12. Synd. 150, 2. Creus. 326, ὃ. 
Laoc. 342, 2. πάρεστον OC 1102. πάρεσμεν El. 1290. 
Tr. 1185. πάρεστε Ph. 12606. πάρεισιν OR 648, El. 
8507 m. 1422. Ai. 1169. —  coniunct. παρῇς Ph. 
519. παρῇ Ph. 644. OO 289. 499. 1229 ch. Oenom. 
fr. 424, 2. [Ai. 1081. 1160 LA quibus locis LA ha- 
bet πάρα a m. rec.] — imp. παρέστω OC 1644. — 
inf. παρεῖναι Ai. 1414 an. — partie. παρών Ph. 124. 
919. 410. 1405. OR. 289. 445. 757. OC 1587. Ant. 
1142. 1102; Tr 492. 431. A1:23239.,. 002. (0400 T4294: 
1156. 1288. 1384. El. 300. 1255 m. παροῦσα El. 
634. Tr. 332. 896. παρόν Ph. 765. OC 1540. παρόν-- 
toc masc. OR 835. OC 666. El. 392. 424. 648. 921. 
Tr. 174. fr. inc. 071, 4. παρούσης El. 640. 939. 
παρόντος neutr. fr. Thyest. III, 3ap. Brunck. παρόντι 
masc. El. 9. 1293. 1306. Tr. 1169. OC 580. Ant. 
161. παρόντα El. 882. Ai. 83. Ph. 45. 871. OC 31. 
1649. Tyr. fr. 585, 1. παροῦσαν Tr. 946. OR 1471. 
παρόν Ph. 149 an. 283. 1098 ch. Synd. fr. 148, 3. 
Creus. 321, 1. — plur. παρόντων masc. Tr. 292. 
302. παρουσῶν Tr. 791. παροῦσι masc. Tr. 386. Ph. 
939. neutr. Ph. 970. El. 333. παρούσας Ph. 885. 
παρόντα OR 9171. El. 215 ch. — 2. impf. 1. pers. 
παρή [libri παρῆν] Tr. 87. 3. pers. παρῆν Tr. 348. 
Ph. 9. 295. [425 Dind. c. Musgr.]| Ant. 254. 261. 
παρῆμεν OR 1259. παρῆσαν El. 810. — 23. futur. 
παρέσται El. 1300. Ph. 667. 1291. OC 7206. Reli- 
quae partes et formae non leguntur; in his quae at- 
tulimus ,. notabilis scripturae discrepantia non est. 


IL. Usus. 1. Pervagatum est πάρειμι adsum 
significare de hominibus dictum: maxime sine casu, 
aliquando cum dativo vel cum praepositione; nec mi- 
rum δεῦρο adiiei, cum saepe apte vertatur adveni. 
Eius usus exempla adnotabo breviter. τὸν οὖν παρ- 
όντα πέμψον εἰς κατασκοπήν Ph. 40. ὡς ὑπερέτης 
πάρει 9. πόϑεν πάρει DO. μὴ χατοπτευϑῶ παρών 
194. me, si maneam, conspiciar. [ἐπεὶ ϑανὼν 'Av- 
τίλοχος αὐτῷ φροῦδος, ὃς παρῆν, γόνος 425 Dind. c. 
Musgr. pro ὅσπερ ἦν]. ὅρα μὴ νῦν μέν τις εὐχερὴς 
παρῇς 919. ἄκουσας ἄγγελος πάρειμέ σοι 964. παρ- 
όντα xal ξυνωφελοῦντά μοι 811. adsignificato prae- 
sentis adiumento, velut ἐγὼ παρὼν βέλεσι τοῖς Ἣρα- 
χλέους εἴρξω 1405. --- ὑμῖν ... ἀναχλάομαι παροῦσι 
τοῖς εἰωϑόσιν Ph. 939. vivos enim et audientes fin- 
git portus et saxa, adesse mentis compotes feras, quae 
quasi homines alloquitur. πάρεστι μὲν Τεῦχρος παρ᾽ 
ἡμῖν 106. πάρεστε... πέμποντες χαχόν; 1200. 
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πάλαι δὲ μὴ παρὼν ϑαυμάζεται OR 289. , παρὼν 

. ὀχλεῖς 448. πάρειμ᾽ ἀτλητῶν 915. τούσδε 9, 
οἱ πᾶρεισί σοι 048. «dv δόμοισι τυγχάνει τανῦν παρ- 
v; 07. πάρεστιν (00. statim aderit , quod longe 
signiflicantius quam quod glossa habet δυνατόν ἐστι 
τοῦτο, et Phot. p. 396, 14. ἐχ παντὸς δυνατόν ἐστιν, 
quod unde huc spectare Brunck. resciverit, ignoro. 
τόνδ᾽, ὃς πάρεστιν 1130. οἱ παρῆμεν ἐγγύϑεν 1209. 
πάρεσϑ᾽ ὅδε Κρέων 1410. χαὶ δὴ μὲν οὖν παρόντα 


(ὁρῶ) OC 31. ὅταν δ᾽ ὁ χύριος παρῇ 289. ἣν εὔ- 
νους παρῇ 499. κἀμοῦ μὴ “παρόντος 600. ἡ πάρ- 
εστον; 1102. τάσδε γὰ dd ax ών 1110. πάρ- 


ἐστι δεῦρο Πολυνείκης 1253. τῆν πάρει 1280. 
xal σύ που παρὼν ἔξοισϑα 1587. θησεὺς παρέστω 
1044. τὸν ἄνδρα τὸν μὲν οὐδαμοῦ παρόντα 1049. 
οὐδ᾽ ὁ χωλύσων παρῆν Ant. 201. πάρειμι δ᾽ ἄχων 
216. λυσσαίνων πάρει; 633. παρὼν ἐρῶ 1192. 
eum adfuerim. χἂν πάλαι παρῇ Tr. 97. πεπυσμένη 

. . πάρει πάϑημα τοὐμόν 141. τῶν μὲν παρόντων 
292. et quae adsunt captzvas signifleare potest, et 
rerum qui mumc est statum , in melius quippe muta- 


tum. ἄγγελος παρῆν 348. παρόντων. μαρτύρων 
902. πάρειμ᾽ “ἐγώ 991. πάρεστι (98. ὅσοι πάρεοσ- 
μεν 1155. οὐδὲ νῦν σε μὴ παρόντ᾽ ἴδῃ πέλας ΑἹ. 


83. Τεῦχρος πάρεστ τιν 120. πρὶν παρὼν αὐτὸς τύχοι 
142. παρὼν ἐτύγχανον 146. πάρεστ᾽ ἐκεῖνος ἄρτι 
196. οἵδε πλησίοι [multa apogr. πλησίον] πάρεισιν 
1169. συλλύσων πάρει 1917. φίλος ὅστις ἀνὴρ φησὶ 
παρεῖναι 1414 an. τοιαῦτα τοῦ παρόντος. . . ἔχλυον 
El 424. οὐ γὰρ πάρεστ᾽ Αἴγισϑος 917. παρούσης 
τῆσδε πλησίας ἐμοί 640. πάρεστ᾽ ᾿θμρέστης ἦ ἦμιν 817. 
ἐχεῖνον ὡς παρόντα νῷν 882. τοῦ πλησίον παρόντος 
92 πὶ βουληϑεὶς πάρει; 1100. CDM 1236. 
πάρεισιν οἵδε 1422. πάρεστ᾽ dp. ἡμῖν... 1494. 
πάρεστι δῆτα 1455. νέμ, εἴ τις οὐ πάρεστιν fr. 
Synd. (ae 2. ἐν πύλαισιν ,Alvéac πάρεστι Laoc. 
342, Fisstare significat ἵν οὐ πάρεισιν ἐλπίδων 

di El. 857 m. Participium hac significa- 
tione dictum quaedam peculiaria habet. παρών 
aliquando is dicitur, qui ipse adest suis oculis visurus 
auribusve auditurus. [Qui usus tragicis est commu- 
uis cf. παρών 1ε χοῦ λόγους ἄλλων κλύων Aesch. 
Pers. 200, παρὼν δὲ χαὶ τὸ πρᾶγμ ὁρῶν λέγω Eurip. 
IA 1671. , παροῦσ' ὁρᾷς Or. 81. ὅρα παροῦσα 208.] 
νῦν ἐχεῖν᾽ ἔξεστί σοι παρόντι λεύσσειν, ὧν πρόϑυμος 
UA ἀεί El. 9. εἰ παροῦσα πλησία ἔλ ευσσες Tr. 896. 
εἰ παρὼν Αἴας ὁ μείζων ταῦϑ᾽ ὁρῶν ἀνείχετο Ph. 
410. Minime abundat παρών, sed iungendum eum 
ὁρῶν, si patienter tulit ipse suis oculis cernens. 
ἕως 9^ ἂν οὖν πρὸς τοῦ παρόντος ἐχμάϑῃς OR 835. 
αὖ oculato teste. Et cum cumulo similium: ὡς xat 
ὄμματ᾽ αὐτίχα πὰρόντι ϑνήσχῃ πλησία τῷ νυμφίῳ 
Ant. 701. Sic eontra ponitur αὐτός. αὐτός T 
£onca xai 1 παρὼν ἐκλύσομαι Ant. 1112. De aurito 
teste: ὅς cou παρὼν ἤχουσεν Tv. 491. Hine appari- 
torem vel pedissequum woes ἔπαιρε δὴ σὺ 9ύ- 
ua, ἡ παροῦσά μοι El. 084. 2. || De rebus dieitur 
quae aut adsunt et conspiciuntur, aut penes nos sunt, 
aut praesto sunt et in promptu , aut quae nunc ipsum 
geruntur praesentes. διπλῇ πάρεστιν ἐνθάκησις Ph. 
18. nisi hoc tertiae significationis est. πῦρ ἂν οὐ 
παρῆν 295. φύλλον τί μοι πάρεστιν 049. τοὔργον 
παρέσται φανερόν 1291. παρέσται (τέρμα σωτηρίας) 
OC 726. εὖτ' ἂν τὸ νέον παρῇ 1229 ch. dum adest 
florens aetas. πᾶσι ϑαῦμα ὃ δυσχερὲς παρῆν Ant. 254. 
αἴ uot μόναι παρῆσαν ἐλπίδων. El. 810. — Crebriore 
usu participium teritur. εὕρισκον οὐδὲν πλὴν ἀνιᾶ- 
σαι παρόν Ph. 288. τὸ πῆμα τοῦτο τῆς νόσου τὸ 


ΤΠάρειμ: --- ΠΠαρείρω 


νῦν παρόν 165. πρὸς τὰς παρούσας. ξυμφορᾶς 886. 
οὕτω τοῖς παροῦσιν ἄχϑομαι 910. τὰ δ᾽ οὖν παρόντα 
συλλαβὼν ϑεσπίσματα χεῖται παρ᾽ “Ἅιδῃ Πόλυβος De 
971. quae data erant. γνοὺς τὴν παροῦσαν τέρψιν 
1411. ἐπείγει γάρ με τοὐκ ϑεοῦ παρύν OC 1540. 
i. e. σημεῖον &x ϑεοῦ δοϑέν. ἅλις γὰρ ἡ παροῦσα 
(λύπη) Ττ. 992. λόγοις τοῖς νῦν παροῦσιν 386. i. e. 
τοῖς δηϑεῖσιν. λῴους φρένας τῶν νῦν παρουσῶν (91. 
ἀλγῶ᾽ πὶ τοῖς παροῦσιν ΕἸ. 9323. βίου δὲ τοῦ παρόν- 
τος οὐ μνείαν ἔχεις; 592. πλούτου τοῦ παρόντος 
648. τῆς νῦν παρούσης πημονῆς λύσεις βάρος 999. 
τοῦ παρόντος ἀυνπλαχεῖν Thyest. III. 8. Brek. 
Sophoclis est. | Eurip. tribuit Dind.] τὸν παρόντα δαί- 
pova Tyr. 585, 1. cf. ὑπηρετοίην τῷ παρόντι δαί- 
povt El. 1306. τοῦ παρόντος ἱμέρου ino. fr. 611, 4. 
Paulo aliter atque illa dieitur πειρῶ τὸ παρὸν ϑερα- 
πεύειν Ph. 149 an. te accommodare illis quae evene- 
vint. τῷ παρόντι νῦν χρόνῳ El. 1293. χρόνου τοῦ 
νῦν παρόντος Tr. 174. τὴν παροῦσαν ἡμέραν 946. 
χρόνῳ τῷ ζῶντι χαὶ παρόντι νῦν!109. χρόνῳ υα- 
ὃοις ἄν, οὐχὶ τῷ παρόντι που OC 580. Hine adver- 
biascit τὰ παρόντα i. q. τὰ νῦν, nunc ΕἸ. 215 
ch. De re proxime instante ictum πλὴν ὅταν 
τόχος παρῇ Oenom. fr. 424, 2. — || 3. Inde im- 
personaliter dicitur πάρεστι, πα: ut sit in 
promptu est, licet, de re quasi iuxta nos posita di- 
ctum, qua potiri manum tendentes possimus. παρῆν 
ἐχήλοις προσϑιγεῖν Ph. 9. τἄλλα pev πάρεστί σοι 
πατρῷ ἑλέσϑαι 904. παρέσται ταῦτά σοι καὶ ϑιγγάνειν 
607. ὡς πάρεσϑ᾽ ὁρᾶν 1420. ὁρᾶν πάρεστιν Ant. 
1293. πάρεστι. χρῆσϑαι τἀνδρί Tr. 60. βλέπειν 
πάρεστι 224. οὔτε σωφρονεῖν οὔτ᾽ εὐσεβεῖν πάρεστιν 
El. 808. γαίρειν παρέσται 1300. . Huius usus ratio 
ex his exemplis patefit. γαίρειν X00 νοσεῖν ἐξουσία 
πάρεστιν αὐτῷ Alead. fr. 109, 12. ὅτῳ πάρεστι λῆ- 
Ψις ὧν ἐρᾷ Creus. 8320, 8. i. 4. πάρεστι λαμβάνειν. 
Paulo alia sententia horum exemplorum: οὔϑ᾽ ὁ μῦ- 
Woc ἐν βραχεῖ φράσαι πάρεστιν OC 1582. mon est 
quomodo, i. e. vir potest. ὅταν παρῇ χλέψαι Ph. 
644. quando copia datur. ἡ πάρεστι μὲν στένειν El. 
959. est cur gemas. κόμπος πάρεστι Ai. 96. est cur 
glorier. νῦν γὰρ πάρεστι χαὶ δὶς αἰάζειν ἐμοί 492. 
—,— 4. || Ex hac verbi vi absolute dictum/participium 
παρόν repertum est: praecipue manifesta ratio 
constabit, si contuleris Ph. 283. παρὸν φρονῆσαι 
Ph. 1098 ch. — γαστρὸς [μητρὸς Dind. ὁ. ME 
χαλεῖσϑαι παῖδα τοῦ πατρὸς παρόν fr. Synd. 148, 

παρὸν ϑέσϑαι καλῶς Creus. 321, 17 Ὁ Ὁ ὙΠ 
que φράσεως ἕνεχα adiicitur παρών : v. ace in ἄγω 
ἔχω λαμβάνω dedimus, et Lob. ad Ai. 58. | Sed alia 
aliis liberius dicta: non ita aliena sunt a legitima 
verbi significatione haec: σὺν o ἐποτρύνει πέλας 6 
χλεινὸς αὐτῇ ταὐτὰ νυμφίος, παρών Bl. 2007 τίς 
μαρτυρήσει ταῦτ ἐμοῦ κλύειν τ παρών [πάρα Dind. c. 
Both.]; Tr. 422. ὅδ᾽ e ὃ πράσσων ταῦτα, σὺν δ᾽ ἐγὼ 
παρών, ὁ δοῦλ oc Ai. 1288. οὐδ᾽ ἔτλης παρὼν .. . ἐφυ- 
βρίσαι 1384. ἐγὼ yàp αὔτ᾽ ἔσωσα χἀχεῖνον παρών 
Ph. 919. Et de tempore dictum ὁ πᾶς ἂν πρέποι 
παρὼν ἐννέπειν τήδε δίχᾳ χρόνος ΕἸ. 1255 m. Magis 
ex abundanti additum παρών in his: ἀνὴρ ἔοιχεν 5 
νοσεῖν ἢ τοῖς πάλαι νοσήμασι ξυνοῦσιλυπεῖσθαι παρών 
Ai. 988. εἰ τοὺς ϑανόντας οὐκ &'c θάπτειν παρών 
1181. τοιαῦτ ἄνολβον ἄνδρ᾽ ἐνουϑέτει παρών 109 


[*] Παρείρωῳ. 06 sollerte hominum genere 
dicitur ποτὲ μὲν χαχόν, ἄλλοτ᾽ ἐπ᾿ ἐσθλὸν ἕρπει, νό- 


pouce. παρείρων χϑονὸς ϑεῶν c ἔνορχον δίκαν ὑψίπο-. 


At; Ant. 9608 ch., quae sententia est vexatissima.. 


[IT p. 505—501. 
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παρείρειν semper inserere significare constat, quod 
pro«adhibendo, colendo, observando diei minime posse 
clare demonstravit Herm. A libris nihil emendatio- 
ris scripturae suppetit. Schol. scribit ὁ πληρῶν τοὺς 
νόμους χαὶ τὴν δικαιοσύνην ὑψίπολις γίγνεται, hisque 
similia glossator Brunckii ὁ φυλάττων τοὺς ἐν γῇ ὄν- 
τας νόμους. Non male coniecerat Musgr. γεραίρων 
i.e. colens: [Diud. dedit παραιρῶν ita, ut σοφία μη- 
χανόεσσα referatur ad tyrannum, sententia autem per 
partie. παραιρῶν instituta non ad proxima ἄλλοτ᾽ 
ἐσϑλὸν ἕρπει, quae parenthesis vices tenent, sed ad 
remotiora ποτὲ μὲν χαχὸν. Quomodo interpretandus 
sit loeus v. s. zapatpéo. ] 

Παρεισδέχομαι recipio. κόρην... παρεισ- 
δέδεγμαι, φόρτον ὥστε ναυτίλος Tr. 537. ab ignara 
receptam adsignificatur. (II p. 508, 19.) 

Παρέξειμι egredior, violo. εἰ νόμου βίᾳ ψῆφον 
τυράννων .. . παρέξιμεν Ant. 60. 

Παρεξέρχομιαι egredior, υἱοῖο. 
ελϑοῦσα δαιμόνων δίχην; Ant. 921. 

Πάρεργον. ἐν παρέργῳ ϑοῦ με Ph. 419. Rogat 
haec Neoptolemum  Philoct. , ut sese qualicunque 
modo et vel minima cura adhibita patriae reddat. 
,8le dieuntur facere, qui obiter, in transitu et prae- 
ter propositum aliquid faciunt." ^ Brunck. , qui eum 
usum pluribus illustrat. v. τίϑημι. 

Παρέρχομαι. Proprie praetereo: ὡς μὴ παρέλ- 
ϑωσ᾽ αἱ χόραι OC 902. adsignificata evadendi notione. 
ingredior : v. Dorvill. ad Char. p. 355. Elmsl. ad Eur. 
Med. 1105.  Sluiter lectt. Andoc. p. 194. — Iacobs. 
ad Achill. Tat. p. 564.: εἴσον παρέλϑετε El. 13237. 
ἐπεὶ παρῆλθε [γὰρ ἦλθε Dind. e. Schaef.] δωμάτων 
εἴσω Tr. 900. ὅ παρῆλϑ᾽ ἔσω ϑυρῶνος 


, 
lc 
Td 


ποίαν παρεξ- 


ὕπως. ..-. 
OR 1241. — Tralatum ἃ praetereundo est fugiendi 
vis: οὐδέ p. ὄμματος φρουρὰ [φρουρὰν Dind. c. 
Musgr.] παρῆλθε Tr. 2260. De tempore et rebus actis 
dieitur: τἄλγος τῶν παρελθόντων Phil. 1342. ταῖς 
παρελθούσαις ὁδοῖς OC 1397. τῶν παρελθουσῶν 
ὁδῶν Ant. 1219. τὸν μὲν παρελϑόντ᾽ ἄροτον Tr.69. 
μόχϑου γὰρ οὐδεὶς τοῦ παρελϑόντος λόγος Laoc. fr. 949. 
Παρέστιος quod ad aram focumve fit. παρεοσ- 
τίους σπένδοντα λοιβάς El. 269. — domus consors. 
uwfjt ἐμοὶ παρέστιος γένοιτο Ant. 313 ch. 
Παρευϑύνω rego. 5680]. παραχλίνειν. Hesych. 
παραφέρειν, βιάζεσθαι. πάντως ϑανόντος γ᾽ ἄρξομεν, 
χἂν μὴ ϑέλῃς, χερσὶν παρευϑύνοντες Ai. 1069. a re- 
gendo cursu dictum, tamen ut signifleetur cogi ad 
obsequium. (II p. 509, τ.) 
Παρέγ ὦ praebeo. || proprie de corpore, alimento, 
tributo. ὦ ψυχὴ .. . . λιϑοχόλλητον στόμιον παρ- 
ἔχουσα Tr. 1261 an. v. λιϑοχόλλητος. αὐτὸς ϑανὼν 


παρέξω δαῖϑ᾽ ὑφ᾽ ὧν ἐφερβόμην Ph. 957. σχληρᾶς 
ἀοιδοῦ δασμὸν ὃν παρείχομεν OR 90. τροφῆς ἀνω- 
φελήτου, τὴν éqà . . . παρέσχον El. 1145. — || Tra- 


late de auditione, silentio, voce , animi sensibus, for- 
tuna. Aliquando praebere, aliquando ostendere, etiam 
efficere licet interpretari. πόϑεν γὰρ ἄν ποτε... ὁ 
ϑὴρ ἐμοὶ παρέσχ᾽ εὔνοιαν ; Tr. (08 σιγὴν παρασχὼν 
χλῦϑι Tr. 1115. ῥήματα... παρέσχε φωνὴν τοῖς 
ἀφωνήτοις τινά OC 1285. δικαίαν γάριν παρασχεῖν 


παϑών 1498 ch. par pari beneficio rependere. 
* Li x - 5 
Paulo aliter dictum est τὸν ἄνδρ᾽ ἔασον ... τῇ 9 αὗ- 


τοῦ φρενὶ χάριν παρασχεῖν OC 1183. i. e. ἐπιχαρί- 
ζεσῆαι, explere desiderium, coneessis quae cupierat. 
τοίαν φρίκην παρέχεις μοι OR 1306 an. — ὑφ᾽ ct- 
ϑατος χρυφεὶς πατεῖν παρέσχε τῷ ϑέλοντι ναυτίλων 


Παρεισδέχομαι — Παρίημι, 
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Ai. 1146, quod etsi de proculcando corpore dictum 
est, tamen cum non ipsi eorpori praebeatur vel ad- 
hibeatur aliquid, sed licentia faciendi conceditur, 
proprie dictum existimari non potest. — ὄρνιϑι γὰρ 
xai τὴν τότ᾽ αἰσίῳ τύχην παρέσγες ἡμῖν OR 53. De 
Sphinge sublata loquitur. — παρέσχομεν (ἔρευναν) 
067. Quod haec dicuntur ad Oedipi quaestionem 
οὐχ ἔρευναν ἔσχετε ; non protinus παρέχειν pro ἔχειν 
usurpari eredendum, de qua re multa multi confuse. 
non magis de benevolo animo dietum Tr. 108, sed de 
animo factis ostenso. 

Πα ρηγορέωῳ suadeo (moneo). χαραχτὴρ αὑτὸς 
ἐν γλώσσῃ τί με παρηγορεῖ Λάχωνος ὀσμᾶσϑαι λόγου 
Hel. fr. 186, 2. [quo loco plerique codd. προσηγορεῖ.] 

IIa. gf; opos solator. 
γοροι El. 229 m. 

Παρήκχκωῳ excedo. τὸν ἄνδρ᾽ ἀπη δα Teoxpoc 
ἔνδοϑεν στέγης μὴ Ec παρήχειν ΑἹ. (42. — pro ἔνδον 
μένειν dietum; παρήχειν male schol. pro simplici 
ἥκειν dietum existimat.  Elmsl. autem utrumque 
ferri posse negavit, credo quod ἔνδοθεν intus signifi- 
care usu legitimo sibi persuasisset; quod cum suo 
iure sibi illam deposcat provinciam, ut sit ab interiore 
parte, παρίγκειν autem poc) deity , in publicum pro- 
cedere non minus bene quam παρελθεῖν et παριέναι 
signifleet, nihil est, quod iure reprehendatur. De 
OC 510. v. παρίημι. (II p. 510, 2.) 

Παρϑενοπαῖος n. pr. ἕχτος δὲ ΠΠαρϑενοπαῖος 
᾿Αρχὰς ὄρνυται OC. 1320. [quo loco eponomasia fit 
cf. Aesch. Sept. 536 sq. ] 


Παρϑένος virgo. || Suo iure dicitur. 

ἀϑλίαιν οἰχτραῖν τε παρϑένοιν ἐμαῖν OR 1402. ἐκχ 
ταῖνοε δ᾽, οὔσαιν παρϑένοιν OC 448. αἱ δὲ παρϑένοι 
δῥίγησαν 1000. σὺν ταῖς παρϑένοις στένοντες ὧμαρ- 
τοῦμεν 1646. ἐς δ᾽ ὑγρὸν ἀγχῶνα... . παρϑένῳ 
προσπτύσσεται Ant. 1237. Brunck. παρϑένον, sed 
falsum hoeesse arguit v. Tr. 767. — ἕως τις ἀντὶ 
παρϑένου γυνὴ χληϑὴ Tr. 148. παῖαν᾽ ἀνάγετ᾽, ὦ 
παρϑένοι 211 ch. τίς δὲ παρϑένος νέα δέξαιτ᾽ ἄν ; fr. 
Phil. Troi. 632, 1. —.— || mulier universe: nam 
nuptas etiam et devirginatas non modo νύμφας, quod 
legitimum nomen, sed etiam χύρας et παρϑένους di- 
ctas esse certum. Sie dieitur τὴν Εὐρυτείαν οἶσϑα 
δῆτα παρϑένον; Tr. 1219. Ἔλείπου μιηδὲ σὺ; παρ-- 
9&y', ἐπ᾽ οἴχων 1215 an. [566]. Dind.] Illo modo mu- 
liebris sexus indicatur his: ὥστε παρϑένος βέβρυχα 
χλάων Tr. 1011. χατ᾽ οἶχον οἰκουροῦσιν, ὥστε παρ-- 
ϑένοι OC 343. —.— || Dearum cognomentum est. — 
xA δ᾽ ἀρωγοὺς τὰς del τε παρϑένους, del 9' ὁρᾶ:- 
σας πάντα τάν βροτοῖς πάϑη, σεμνὰς ᾿Βιρινῦς Ai. 835. 
σεμνὰ τῆς σῆς παρϑένου μυστήρια fr. ine. Precatus 
aliquis Cererem, Proserpinam, quae in mysteriis 
Κόρη, appellat. — Et hine et quod muliebri specie 
praedita ferebatur Sphingem eo nomine diei puto, 
τὰν γαμψώνυχα παρϑένον OR 1199 ch. — De accentu 
v. Herod. π. qu. A. p. 8, 20. 


Παρ ημι. tin trimetris perpetuo producitur, 
euius rei ap. Soph. unum exemplum prostat OR 
688.: in daetylieis et quae ad epieorum consuetudi- 
nem applicantur versibus aliquando corripi ab ἵημι 
composita certum, velut ξυνίημι El. 129. παρίεσαν 
OC 597. aucta forma est. [Formae apparent hae: 
Activ. praes. indicat. παρίεις OR 688 a Dind. c. Har- 
tungio mutata in παρίης. Imperf. παρίεσαν OC 591. 
Perf. παρεῖκα Oedal. fr. 300. Aor. 1. παρῆχα Tr. 
682. παρῆχεν OC 570. Aor. 2. coni. παρῇς ΟΒ 283. 
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Ph. 967. imp. πάρες Ph. 661. El. 1482. παρείς 
Ph. 132. OC 1212 ch. El. 732. Tr. 939 παρεῖσα El. 
819. OC 363. Futur. παρήσω OR 345. Ant. 1043. 
1193. — Passiv. Plsqpf. παρεῖτο El. 545. — || Me- 
dium. Aor. παρείμνην OC 1666.—.] | Activi || Proprie 
signifieationes duae sunt, altera praeteriri sinendi, 
quod extra est, altera corpus applicandi. παρεὶς χλύ- 
δων᾽ ἔφιππον ἐν μέσῳ χυχώμενον El. 732, quod 
Winshemius Brunckio melius vertit sinit praetervehi 
procellam equestrem. Nec schol. recte ἀντὶ τοῦ 
ἀφείς, ἤγουν χαταλιπών τὸ γὰρ παρεὶς δηλοῖ τὸ 
ἐνδούς. --- πλευρόϑεν πλευρὰν παρείς Tr. 939.  Si- 
mili modo interpretor ἀλλὰ τῇδε πρὸς πύλῃ παρεῖσ᾽ 
ἐμαυτὴν ἄφιλος αὐανῶ βίον El. 819. — Recte qui- 
dem πρὸς πύλῃ παρεῖσα iungenda dicit Herm., sed 
quomodo alienissimis rebus subauditis haec constet 
sententia: me permittens i. e. mei copiam faciens ad 
quodvis malum inferendum , non perspicio. Ante 
iamuam proiectam, sic statim, vitam se deponere velle 
dicit. —.— || Ab his proprie dietis rursus duplex tra- 
latio orta est. Altera exemplum unum habet: τοὺ- 
υὺν παριεὶς χαὶ καταμβλύνων xéap OR. 688. [παρίης 
χαὶ χαταμβλύνεις Dind. c. Hartung.] gl. ἐχλύων, 
χαταμβλύνων, ἄϑυμον ποιῶν. ἰαχατὶ et resolvi pre- 
cibus animum suum Oed. dicit, quod effectum illis 
est, ne Creon debitam, quae quidem videretur, poe- 
nam subiret. Ex lexieographis veteribus huie illu- 
strandae significationi quaedam affert Dorvill. ad Char. 
p. 600 Lips. — Alterum genus cum ad loquentem 
spectat, praetermittendi , ᾿ omittendi, negligendi vim 
prae se fert, cum ad alium quendam, sinendi et per- 
mittendi. παρῆχα ϑεσμῶν οὐδέν Tr. 682. εἴ pot 
ϑέμις, ϑέλοιμ᾽ ἄν εἰ δὲ μή, πάρες Ph. 001. omitte 
i. e. ne facias. μὴ παρῇς τὸ μὴ οὐ φράσαι OR 283. 
xai μὴν παρήσω 7 οὐδέν 345. mihil nom dicam. 
χοὐδὲν παρήσω τῆς ἀληϑείας ἔπος Ant. 1193. τὰ 
μὲν παϑήματα ... παρεῖσ᾽ ἐάσω OC 363. tacebo, 
omitto memorare. Hoc loquendi genus copiose illu- 
stravit Valck. diatr. p. 71 sqq. Non plane perspi- 
cua, sed haud dispar sententia videtur χαὶ δή τι xoi 
παρεῖχα τῶν ἀρτυμάτων ὑπὸ τοῦ δέατος Cedal. fr. 305. 
omisi addereinterpretor. Praeterea unum quoddam ex- 
emplum est verbi hac potestate cum genitivo dicil visi, 
τοῦ μετρίου παρείς OC 1212 ch.; quod eum multis 
suspectum esset, Reisk. coniecit τοὐχ μετρίου, quod 
cum ζώειν colligandum iudieat, Both. τοῦ μιητρίου 
πάρα SC. χρῇ ζει, Doederl. ex hoe subaudiendum cen- 
set infinitivum price, et hune Elmsl. sequitur; 
Reisig. πλέονος τοῦ μετρίου ζώειν y pret coniungit, 
παρείς ex abundanti adiectum affirmans. Sed rectius 
Herm. sie ordinat sententiam: ὅστις τοῦ πλέονος 
μέρους χρήζει, παρεὶς ζώειν τοῦ μετρίου χρήζων. 
Quanquam utcunque explieueris durior senten- 
tiae ratio erit. — ἀλλά pot πάρες χἂν σμι- 
χρὸν εἰπεῖν El. 1482. sine paucula loqui me. ἀλλ᾽ 
οὐδ᾽, ὅτ᾽ αὐτὸς ἤϑελον, παρίεσαν OO 591. οὐδ᾽ ὡς 

. θάπτειν παρήσω χεῖνον Ant. 1048. ἐγὼ δὲ 
πρὸς ναῦν εἶμι, σοὶ παρεὶς τάδε Ph. 182. rei agendae 
ἐϊδὲ ἀαία potestate. His similia sunt μὴ παρῇς σαυ- 
τοῦ βροτοῖς ὄνειδος Ph. 967. tui ignominiam ne per- 
mite, i. e. ne sine te ignominia cooperiri. Et, quod 
aliter tamen dietum τὸ σὸν γενναῖον ἐν σμιχρῷ λόγῳ 
παρῆχεν ὥστε βραχέα μοι δεῖσϑαι φράσαι OO 510. 
ostensa est, vel emicuit interpretantur. Rectius Doe- 
derl. 4 παριέναι non a παρήχειν repetendum iudi- 
cat, hoc sensu: fua humanitas paucis verbis per- 
misit i. e. effecit , ut mea res brevi oratione indigeat. 
— Passivum uno loco legitur negligendi vel omit- 


vU. ἢ δυο eS ANT Aa. CA qoe cos) ΤΑΣ Ὁ ΓΚ TIE i 
QUESTI TEES TNCS 
E b. Tow qe dins * DM A 


Παρίημι — Παρίστη σι 


s | A eir MAT ze : er i 
[I1 p.510—54 


tendi significatione: ἢ τῷ πανώλει πατρὶ τῶν μὲν. a 
ἐμοῦ παίδων πόϑος παρεῖτο, Μενέλεω ὃ ἐνῆν:. El. 
εἰν δὲ, o RAE 


545. A dd non frequentius. 

ρονῶν λέγειν, οὐχ ἂν παρείμην οἷσι μὴ δοχῶ φρο- 
n 0C 1666. Psskioie ds EM ue, 53, 10. 
οὐδέν σου παρίεμαι: οὐδὲν παραιτοῦμαι, οὐδὲν 
ἀποτρέπομαι. Similiter, sed brevius Timaeus p. 207., 
παρίεμαι, παραιτοῦμαι, quae copiose illustravit 
Ruhnk. Significat im meas partes adducere studeo, 
inde eroro.  Elmsl. ἐχείνων subaudiri vult: sed 
etiam cum accusativo iungi verbum illud ostendit 
exemplum a Ruhnk. allatum Plat. legg. 5. p. (42, B. 


Πάρις n. pr. Hdpv . .. 
1426. 


Παρίστημι. 1. Formae. || Activi praeter per- 
fectum et aoristum alterum nulla pars legitur. Illius 
sunt: παρέστατε imperat. Ai. 11883. παρεστά - 
ναι ΑΙ. 117. παρεστός OR 0633. Legitur vulgo 
παρεστώς et sic Florr. Sed παρεστός LA pr. m., 
quod Elmsleio librariorum vitio accidisse videbatur, 
sed recepit Herm. a Buttm. defensum gramm, 2. p. 
158. copiosius etiam a Schneidero ad Plat. civit. 8. 
p. 9604, e (t. ὃ. p. 88.). παρεστῶτος Ph. 1340. 
παρεστώσης Ph. 734. OC 1030. παρεστώτων OR 
1047. Mys. fr. 398. παρεστώτοιν El. 1967. παρε- 
στώσαιν OC 1111. — Alterius baec : x αἀρέστης Ai. 
92. 1884. παρέστη Ai. 48. παρασταίην OC 
491. Sic emendate duo apogr.: cetera cum LA πα- 


νοσφιεῖς βίου Ph. 


ρασταίμην. παραστάς Tr. 195. OC 998. παρα- 
στᾶσα El. 206. παραστάντες Ant. 1215. —. -|} 
Passivi aoristus παρεστάϑη OR 911. παρα- 


σταϑήτω OC 1269. —.— || Medii praesens παρ - 
toxacat Tr. (48. OC 910. *maptozaxot Iph. fr. 
288. [nisi Menandri est.] 

II. De usu primum omnium notamus aciivi eas 
partes, quae transitive dicantur, non legi ap. Soph. 
Intransitive significantes, ad quas medii praesens 
accedit, || proprie adstandi vim monstrant haec. βοᾷ 
παραστᾶσα El. 205. σφῷν 9 ἐννέπω ᾽γὼ τοῖν παρε-- 
στώτοιν 1301. χύχλῳ γὰρ αὐτὸν Μηλιεὺς ἅπας λεὼς 
χρίνει παραστάς Tr. 190. ὑμεῖς δὲ μὴ γυναῖχες ἀντ᾽ 
ἀνδρῶν πέλας παρέστατε Ai. 1183. εἴ τίς σε. .. 
χτείνοι παραστάς OO 9985. παραστάντες τάφῳ Απύ. 
1215. —  Accedere significatur 7, καὶ παρέστη χἀπὶ 
τέρμ. dixero; Ai. 48. non τέρματι παρέστη, sed 
ἡμῖν, quod refertur ad Minervae verba praecedente 
versu prolata, νύχτωρ ἐφ᾽ ὑμᾶς ὁρμᾶται. Horum 
nullum φράσεως causa adiectum verbum habet, nam 
in El. 295. Tr. 195. instandi et interrogatione ur- 
gendi inest significatio. — Medium  aecedendi vim 
monstrat Tr. 148. : ποῦ 9 ἐμπελάξεις τἀνδρὶ καὶ παρί- 
στασαι; —.— || Adsignifieatur adiumentum datum. 
ὡς εὖ παρέστης Ai. 02. σοὶ δ᾽ ἐφίεμαι, τοιάνδ᾽ ἀεί 
μοι σύμμαχον παρεστάναι. 111. Et standi significatio 
aliquando plane obliterata cernitur. μόνος παρέστης 
χερσίν Ai. 1384. ἐϑεὸς δὲ τοῖς ἀργοῦσιν οὐ παρ- 
ἵσταται Iph. fr. 288. [nisi Menandri est.] —— || Ab 
adstando facilis transitus est ad manendi et commer- 
cia cum aliquo miscendi significationem. ταῦτα cot 
δράσαντι ϑαρσῶν ἂν παρασταίην ἐγώ OO 491. —.— 
[|.Adesse praesentem de homine dicitur. οὐχέτ᾽ ἂν 
πανάϑλιος ϑανὼν ἂν εἴην σφῷν παρεστώσαιν ἐμοί 
1111. Sic similiter cum προσωποποιΐας figura Pas- 
sivum dictum Αἰδὼς .. : χαὶ πρὸς σοί, πάτερ, ma- 
ρασταϑήτω OC 1209. Derebus nunc ipsum gestis : τῆς 
παρεστῴσης νόσου Ph. 794. τὸ νῦν παρεστὸς vetxoc OR 


633. ὕβριν τόλμης τῆς παρεστώσης τὰ νῦν OC 1030. | 
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λαϑέσϑαι τῶν παρεστώτων κακῶν Mys. fr. ϑῦδ. De 
temporis spatio nondum absoluto: τοῦ παρεστῶτος 9έ-- 
pouce Ph. 1340. —.— || Medii non forma, sed signi- 
ficatione unum exemplum est ἄγεις 9 ἃ χρήζεις xoi 
παρίστασαι βίᾳ OC 910. χαταδουλοῖς χαὶ ὑποχείριον 
ποιεῖς schol., recte, modo quod cot addi oportuit. 
—.— || Passivi praeter illud assistendi vi dictum OC 
1269. unum exemplum exstat, in mentem venire s. 
incidere significans. δόξα μοι παρεστάϑη OR 911. 
Formulam multi notarunt et illustrarunt: v. Hem- 
sterhus. ad Lucian. contempl. p. 392. t. 3. Bip. 
Dorvill, ad Char. p. 438. Lennep. ad Phalar. p. 244. 
Bat. Taylor. ad Lys. p. 83. Reisk. 


[Παρνάσιος v. i. IHapvfjotoc.] 


Παρνασός mons. ἔλαμψε γὰρ τοῦ νιφόεντος 
φάμα. ESAE: OR 475 ch. pauca apogr. Ilapvac- 
σοῦ. JDuplieari c recentiorum consuetudinem Eust. 
vocat p. 1872, 50. itaque secundum potiores lectionis 
fontes scriptum a Wolfio in hoc et in ᾿Αλιχαρνασός 
Λυρνησός ΚΚηφισός similibus. Nec pugnat schol. Il. 
v. 20. nec ipse Eust. secum p. 990, 3, cum sec. 
Aristarchum aeui ea vocabula dicit, quae plus quam 
.disyllaba c duplex habeant. Nam propenacuti Κά- 
onsoc exemplum, quod comparatur cum “Αλιχαρνησ- 
σός, Λυχαβησσός, Taprnssóc perspicue ostendit, non 
€eavisse veteres magistros, ne uno c illa scriberentur, 
sed ne acuerentur, quae nunquam assumerent c du- 
plex. De his igitur aliter sentio ac Muetzell. de em. 
theog. Hesiod. p. 39. coll. p. 205. — Apud alios 
autem, inprimis Atticos poetas et scriptores adeo in- 
constans scriptura est (v. Valck. ad Phoen. 1107. 
Elmsl. ad Med. 814. Poppo de eloc. Thucyd. vol. 1. 
p. 211.), ut in concordiam secum redigere eos non 
audeam. Nec enim satis diserta sunt veterum ma- 
gistrorum praeeepta, et quaedam certe sermonis At- 
tiei veteris et recentioris confinia reperiuntur, in 
quibus duplicatum vel simpliciter prolatum c eo rec- 
tius numerari poterit, quia pronuntiatio, utut seri- 
ptum olim est, eadem aut persimilis fuisse videbitur. 
Graecos enim et Romanos o aeri quodam sibilo pro- 
tulisse constat. Sunt tamen, quanquam paulo alio 
habitu voeabula, quae alterutram sibi iure deposcere 
seripturam videntur, velut "Avcttca« et contra Πῖσα 
Κρῖσα, 'Epsoóc Ἰαλυσός. --- De accentu docent schol. 
Il. μ. 20. Eust. p. 890, 30. (II p. 514, 5.) 

Παρνήσιος Parnasius. Παρνησίαν ὑπὲρ χλι- 
τύν. Ant. 1143 ch. [[1αρνασίαν Dind. ex duobus 
apogr. recepit et si a Parnasso monte dictum illud, 
certe ΠΠαρνασσίαν ab Herm. scribi, non llapwnsotav 
in carmine chorico conveniebat Sed a Parnethe 
monte recte [Παρνήσιος proeuditur adiectivum , quod 
num usquam Dorismi patiens fuerit, dubito, quan- 
quam et Suidas v. Παρνάσσιος eum retineat et libri 
aliquot apud Aristoph. Acharn. 348. 


Πάροιϑεν. || prius. αὐτὸς πάροιϑεν dero OR 
800. ὅπως μηδεὶς βροτῶν χείνου πάροιϑεν ἀμφιδύ-- 
σεται χροΐ Tr. 605. πάροιϑεν ἐχλιπεῖν βίον, πρὶν ... 
σε... ἐχπέμψαι El. 1191. — || ante s. olim. κἀνάπαυ-- 
hay ὧν πάροιϑεν εἶχες χακῶν El. 374. Hoc exem- 
plum medium quasi inter certi et infiniti temporis 
notionum locum tenet, pristina s. quae adhuc fuerunt 
mala signifleans. οὔτε πάροιϑέν ποτ᾽ ἔγωγε, οὔτε τὰ 
νῦν πω ἔμαϑον OR 491 ch. ὁ πρὶν παλαιὸς ὄλβος 
ἣν πάροιϑε μὲν ὄλβος δικαίως OR 1282. 


Πάροικος accola. Κάδμου πάροιχοι xoi δόμων 
᾿Αμφίονος Ant. 1155. cives Thebani. ἔνϑ᾽ ἡ πάρ- 
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οὔκχος πηλαμὺς χειμάζεται, πάροικος “Ελλησποντίς 
Past. fr. 440, 2. Quanquam bis positum πάροιχος, 
cum epiphorae figuram vix apte videatur consequi 
voluisse poeta, minime placere fateor. Bergk. corr. 
πάραυλος q. v. s.] 

IIapotp.to proverbium. ἔστ ἀνηϑὴς ἡ βροτῶν 
παροιμία Ai. 004. ὥσπερ ἡ παροιμία Inach. fr. 
255, 1. 

Πάρος ante. || De locis. στεῖχε δωμάτων πάρος 
Ai. (9. egredere. coi βαδιστέον πάρος El. 1502. — 
[Hinc tralatum ad rem alteram altera potiorem indi- 
candam. πάρος τοὐμοῦ πόϑου προύϑεντο τὴν τυραν- 
v(0n; OC 418. De pleonasmo v. προτίϑημι. τὴν ὃ 
ἐλπίδ᾽ οὐ χρὴ τῆς τύχης χρίνειν πάρος Tr. 724. ---π 
De tempore inprimis eo dicitur, quod praeteritum 
illi opponitur, quo loquimur. Sic inprimis nomini- 
bus cum articulo iunctum praemittitur, aut cum ar- 
ticulo adverbiascit. ὑπερτέραν τᾶς πάρος ἔτι ydpt- 
τος El. 1265 m. ἔν τε τῷ πάρος χρόνῳ 1445 ut OC 
501. τὸν πάρος μῦϑον Tr. 340. τὴν πάρος συγχεῖ 
χάριν 1229. πάντα γὰρ τά τ᾿ οὖν πάρος, τά v εἰσ- 
ἔπειτα σῇ χυβερνῶμαι χερί Ai. 34. τί ῥέξοντες ἀλλο- 
χότῳ γνώμᾳ τῶν πάρος, div προύφαινες Ph. 1192 ch. 
τῆς πάρος προϑυμίας OR 48. τὰ γὰρ πάρος πρὸς 
αὐτὸν πάντ᾽ ἐφεύρημαι κακός 1421. ὀνειδιῶν τι τῶν 
πάρος χαχῶν 1423. χλάουσα τὴν πάρος φόβην Tyr. 
fr. 587, 10. Cum verbo sic dicitur: εἴ τις αὐτῶν 
ἐλπίσιν χεναῖς πᾶρος ἐξήρετ᾽ ἀνδρὸς τοῦδε El. 1400. 
οἷς ἐχρῆτο δειλαία πάρος Tr. 996. οὐδὲν ἦσσον ἢ 
πᾶρος (λύπῃ ἐληλαμεϑα) Ai. 276. σοὶ μηδὲν ἦσσον 
ἢ πάρος ξυνηρετμεῖν 1329. τὸν βοτῆρ᾽ ἰδὼν πάρος 
OR 1116. «ai πάρος ἀπέφυγε τὰ σφῷν τὸ μιὴ πίτνειν 
χαχῶς OC 1139 ch. v. ἀποφεύγω. χαὶ πάρος ἐπεῖχε 
1744 ch. [sie Dind. ὁ. Wunder.: ἐπεί libri.] οὔκουν 
πάρος γε σῆς ἀπεστάτουν φρενός Ant. 999. — Raro 
dicitur de tempore incerto cum re futura quadam 
composito. pj πρὸς ἐχϑρῶν του κατοπτευϑεὶς πάρος 
διφϑῶ χυσὶν πρόβλητος Ai. 829. sc. antequam Teu- 
cer inventum sepeliverit. — De tono v. Apoll. de 


adv. p. 595, 26. 


IIa poucta praesentia. τί δῆτα μέλλει μὴ οὐ 
παρουσίαν ἔχειν ; Ai. D40. i.e. τί οὐχ ἤδη πάρεστιν ; 
τίς οὖν ἂν ὑμῶν τοῖς ἔσω φράσειεν ἂν ἡμῶν ποϑει- 
γὴν κοινόπουν παρουσίαν ; El. 1104. τὴν παρου-- 
σίαν τῶν ἐγγὺς ὄντων Niptr. fr. 400. [quod ἐπὶ τοῦ 
παρεῖναι proferri observant Phot. p. 400, 5 et Suid. 
i. v.] — Adsignificatur, ut in παρεῖναι, aliquando 
iuvare et opem ferre.: παρουσίαν μὲν οἶσθα χαὶ σύ 
ποὺ φίλων ὡς οὔτις ἦμίν ἐστιν El. 948. — His di- 
versum est ὅταν παρουσία φραάζῃ, τότ᾽ ἔργων τῶνδε 
μεμνῆσθαι χρεών El. 1201. Recte Herm.: cum res 
praesens admonebit, tum haec recordari oportebit. 


IIa pm 9m removeo abscondendi et dissimulandi 
adsignificata notione. ὃν νῦν παρώσας οὗτος ἔμπαλιν 
λέγει Tr. 358. Hesych.: παρώσας, ἐάσας. ὥὦσας, 
ἀὠϑήσας. ἐχβαλών. Dissimularat sive alia re prae- 
texenda oceultaverat Lichas amorem Ioles, quae vera 
Herculi eausa fuerat Oechaliam bello incessendi. ὃν 
παρώσας igitur ad ἔρωτα, rem primariam, refertur, 
quanquam tribus ille versibus ante memoratur: nam 
quae interponuntur, ea levem et in transcursu factam 
mentionem habent. (II. p. 515, 27.) 


Πᾶς I. Omnis i. q. totus; ut colligantur, quae 
corpus quoddam efficiant, non respiciantur singulae 
partes. Aliquando universus vertas. 1. Adiective di- 
ctum. Sinearticulo: nom. στρατὸς πᾶς Ph. 351. 
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λόγος λέλεχται πᾶς 389. dp. οὐχὶ πᾶς ἄναγνος (εἰμί); 
OR 828. χῶρος μὲν ἱερὸς πᾶς ὅδ᾽ ἐστί OO 54. πᾶς 
σε Καδμείων λεὼς χαλεῖ δικαίως 141. πᾶς γὰρ ἀστρά- 
πτει χαλινός 1067 ch. i. e. πάντες ἱππεῖς s. ἡ ἵππος 
πᾶσα. πᾶς ἐμεστώϑη δρόμος El. 712. χεῖνός τε λύπῃ 
πᾶς ἐλήλαται xar) Ai. 210." πᾶς εὕδει στρατός 291. 
πᾶς στρατός 408 m. πέτροισι πᾶς χαταξανϑείς 128. — 
πόλις γάρ ἐστι πᾶσα τῶν ἡγουμένων Ph. 980. ὕβρις 
πᾶσ ἐχώρει 390 ch. πᾶσ᾽ ἀνάγκη OR 986. El. 1497. 
πᾶσα δ᾽ ὁρμᾶται «ar ἀμπυχτήρια ... ἄμβασις OC 1008 
ch. πᾶσ᾽ ὑπεκφύγῃ πόλις Ant. 110. ὡς πόλις δαμείη 
πᾶσα Tr. 432. Τροία πᾶσα Ai. 459. ἐν σοὶ πᾶσ᾽ 
ἔγωγε σώζομαι D19. πᾶσα τέμνεται βλαστουμένη 
... ὀπώρα Thyest. 239, 7. [v. annot. Dind.]. Οἰνωτρία 
τε πᾶσα Tript. 027, 2. — πᾶν ὃ ἐπίμπλατο... πέδον 
El. 729. ῥεῖ πᾶν ἄδηλον Tr. 698. πᾶν ἐστίβηται 
πλευρὸν ἕσπερον νεῶν Ai. TA. πᾶν χράτος ὠγύγιον 
Ph. 142 eh. πᾶν δεῖμα 927. — gen. πόλεως ἐκ πά- 
σης Ant. 656. — dat. ἐν πάσῃ πόλει Ai. 851. εὐνοίᾳ 
πάσᾳ πελάταν Ph. 1164. non quaque benevolentia, 
sed tota, i. e. plena, quantae quis compos est. — acc. 
πάντ ἀκήχοας λόγον Ph. 1240. Ai. 480. πάντα λό- 
40v Ai. 194. πάντα λεών OO 898. πάντ᾽ ἐδερκόμιην 
τόπον ΕἸ. 899. πάντ᾽ ἐπίστασαι λόγον Tr. 484. πάντα 
γύην fr. Phoen. 643. πόντον πάντα Orith. 655, 1. 
Τροίαν ἁλῶναι πᾶσαν Ph. 1341. totam i. e. penitus. 
πᾶσαν εὐθύνων πόλιν Ant. 118. πᾶσαν κόνιν σήραν-- 
τες 409 quidquid erat. πᾶσαν αἰχίζων φόβην ὕλης 
419. εἰς πᾶσαν πόλιν El. 642. πᾶσαν πυϑέσϑαι ἀλή- 
ϑειαν Tr. 91. πᾶσαν οἰκετῶν παμπληϑίαν 1.806. fr. 
342, 4. — χαλᾶτε πᾶν χάλυμμα El. 1408. πᾶν 
στρατόπεδον Ph. 10. γέγωνέ μοι πᾶν τοῦτο 238, quod 
si articulum haberet, πᾶν substantive diceretur. 
τοῦτο ... πᾶν ἐχδιδάξω 604. πᾶν δέμας 929. ῥῦσαι 
δὲ πᾶν μίασμα OR 313. πᾶν ἐλευϑεροῖ στόμα 100. 
totum , quantum est, i. é. plane. περὶ πᾶν τέμενος 
OC 135 an. 

Adest articulus nominativo: ὅτ ἤδη πᾶς ὁ 
μόχϑος ἣν πέπων OC 491. 6 γοῦν λόγος σοι πᾶς ὑπὲρ 
χείνης Ant. 148. πᾶς ὁ χειρῶναξ λεώς inc. fr. (24, 
1. 6 πᾶς χρόνος El. 1253 m. ἥ γ᾽ ἐκείνου πᾶς ἐδη- 
λώϑη φάτις OR 1440. τὸ πᾶν δὴ δεσπόταισι. . . ἔφ- 
ϑαρται γένος El. (64. τὸ μαντιχὸν γὰρ πᾶν φιλάργυ- 
pov γένος Ant. 1055. φιλάργυρον γὰρ πᾶν τὸ βάρβα- 
ρον Ἰένος Ter. fr. 512. — gen. εἴϑ' ὁμαιμονεστέρας 
τοῦ παντὸς ἦμιν Ζηνὸς Epxetou χυρεῖ Ant. 487. — 
acc. εἰ μὴ φανοίην πᾶν τὸ συντυχὸν πάϑος Ai. 313. 
τοὐξειργασμιένον ἔλεξα πᾶν 910. πᾶν τἀληϑές Tr. A453. 
A(À. Ἐπᾶν τὸ τοῦ ϑεοῦ inc. fr. 119, 1. [not. Nauck. ] 
πᾶσαν τὴν Μυκηναίων χϑόνα El. 429. ἴσϑι πᾶν τὸ 
δρώμενον El. 40. γένος τὸ πᾶν 1121. OC 712. τὸ 
πᾶν γένος OO 154. τὸ πᾶν σόφισμα Ph.13. ὡς ἴδω 
τὸ πᾶν χαχόν Ai. 1003. διέφϑαρμαι δέμας τὸ πᾶν 
Tr. 1001. χάλει τὸ πᾶν μοι σπέρμα τῶν ὁμαιμόνων 
1147. τὸ πᾶν σπουδαῖον inc. fr. 078, D. ---  Vocati- 
vum necessario articulo destitutum proferri oportuit. 
ἰὼ πᾶς λεώς OC 884. ch. Significationis autem pro 
tragicorum more discrimen nullum, quando articulus 
cum substantivo aut adiectivo proxime ocolligatur, 
velut πᾶσαν τὴν Μυχηναίων χϑόνα El. 423. et Mu- 
κηναίων χϑόνα πᾶσιν nihil differunt. Verum si ὁ πᾶς, 
τὸ πᾶν copulantur, non ommis significatur iotusve, 
eunctus. — || Praeterea in multis inprimis nomina- 
tivi exemplis πᾶς nomini quidem accommodatur, 
sed sensu tenus cum verbo cohaeret. Velut πᾶς 
ἐμεστώϑη δρόμος El. 719. πᾶν δ᾽ ἐπίμπλατο πέδον 
120. ῥεῖ πᾶν ἄδηλον Tr. 698. λύπῃ πᾶς ἐλήλαται 
καχῇ Ai. 975. ἐν σοὶ πᾶσ᾽ ἔγωγε σώζομαι 019. πόλις 
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? : 
γάρ ἐστι πᾶσα τῶν ἡγουμένων Ph. 386. ἡ γ᾽ ἐκείνου 
πᾶσ ἐδηλώϑη φάτις OR 1440. Sic etiam intellexe- 
rim πᾶν ἐστίβηται πλευρὸν ἕσπερον νεῶν Ai. 874. 
Accusativi unum reperi exemplum τοὐξειργασμένον 
ἔλεξα πᾶν Ai. 316. idque dubia sententia; reliquo- 
rum casuum nullum. (II p. 517, 5.) 

2. Substantive dicti praeter unum non sunt nisi 
accusativi exempla, eaque generis neutrius. ἐξερῶ 
σοι πᾶν ὅσον χάτοιδ᾽ ἐγώ El. 378. πᾶν ἀναπτύξαι 639. 
τὸ πᾶν φράσω 080. χαὶ δὴ λέγω σοι πᾶν 892. [πᾶν 
γὰρ ἂν χατειργάσω 1022. Dind. c. Dawes. pro πάντα 
7. *. ut est in LA] ὅπως τὸ πᾶν μάϑης 1205. πᾶν 
ὅσον νοεῖς Tr. 349. δηλῶσαι τὸ πᾶν 909. εἰ τὸ πᾶν 
uote 1194. οἶσϑα δὴ τὸ πᾶν Ph. 240. ὡς εἰδῶν τὸ 
πᾶν OC 889. ψυχὴ γὰρ εὔνους ... κρείσσων σοφιστοῦ 
παντός ἐστιν εὑρετίς Alet. fr. 88, 2. παντός i. e. 
παντὸς χρήματος. Horum ipsorum quaedam ad omnis 
s. cuiusque significandi vim accommodari posse scio. 

9. Adverbiascunt hoc in genere significandi ὃ τὰ 
παντός perpetuo Ai. (05 ch. τὸ πᾶν plane. πρὶν 
πανωλέϑρους τὸ πᾶν ἡμᾶς τ ὀλέσϑαι El. 1009. 

II. Cum significat quisque, i. e. omne secundum 
singulas sui partes consideratum, articuli patiens non 
esse constat, nec est substantive et adiective dicti 
diserimen. — mom. φιλεῖ yàp πρὸς τὰ χρηστὰ πᾶς 
ὁρᾶν El. 912. νῦν με πᾶς ἀσπάζεται OR ὅ90. [“πᾶς 
ὃν ἐζήλου πολιτῶν 1526 Dind. coni. pro ὅστις οὐ &f- 
λῳ π.] πᾶς τοῦτό γ “Ελλήνων ϑροεῖ OC 597. σὺν τῷ 
ϑεῷ πᾶς καὶ γελᾷ χὠδύρεται Ai. 383. πᾶς ἀνήρ 1966. 
ἀλλ ἄγε πᾶς, φίλος ὅστις ἀνὴρ φησὶ παρεῖναι, σούσϑω» 
1413 an. πᾶς ἐφίεται φυγεῖν Acris. fr. 67. πᾶς γὰρ 
οἰνωϑεὶς ἀνὴρ ine. 668, 1. ἐγγύϑεν δὲ πᾶς τυφλός 
(91, ὃ. πᾶς προσχυνεῖ ((1. πᾶς τις. ἐχείνῳ πᾶς 
τις αἰτίαν νέμει Ai. 28. πᾶς τις ἐξερεῖ βροτῶν El. 
984. πᾶς γάρ τις ηὔδα τοῦτο OC 25. — τῷ τεκόντι 
πᾶν φίλον OC 1108. γένοιτο μέντἂν πᾶν ϑεοῦ ceyvo- 
μένου Ai. 86. — gen. παντὸς λόγου χαχοῦ Ph. 401. 
π. λόγου διχαίου OC 761. δίχα τε παντός 1132 m. 
παντὸς ἀνδρός Ant. 175. παντὸς οἰωνοῦ 987. παντὸς 
ἥδιον [ἥδιστον libri] γέρας Acris. fr. 65, 1. — πάσας 
ἀρετᾶς Tr. 645 ch. --- παντὸς ἔργου Ant. 301. ἔργου 
παντός El. 70. inc. 715, 1. Ἐπαντὸς χτήματος Ph. 
013 [secl. Dind.] παντὸς δρῶντος OC 1604. — dat. 
ἐπὶ παντί τῳ χρείας ἱσταμένῳ Ph. 174 ch. ἱπαντὶ τῷ 
est ap. Aristid. Vol. 1. p. 34, 12.] νόμῳ ... παντί 


Ant. 219. ἐν παντὶ γάρ τοι σχορπίος φρουρεῖ λίϑῳ. 


Captiv. fr. 95. — accus. χελεύω πάντα σημαίνειν ἐμοί 
OR 220. πάντα γὰρ σχοπῶ λόγον 291. τὸν ἄδηλον 
ἄνδρα πάντ᾽ ἰχνεύειν 476 ch. πάντα subiectum, ἄνδρα 
obiectum est. πᾶσαν αἰσχύνην ἀφείς Ph. 120. πᾶσαν 
εὔκλειαν φέρων Ai. 430. πᾶσαν Unc γλῶσσαν El. 596. 
— χωρεῖν ἂν εἰς πᾶν ἔργον El. 615. πᾶν λέγειν 621. 
πᾶν ἀναπτύξαι 039, πᾶν τοίνυν χλύοι τις ἂν Tr. 11. 
οὐδ᾽ ἢν χρῇ με πᾶν παϑεῖν χακόν Ph. 999. προσαρ- 
χεῖν πᾶν OR 12. ὡς πᾶν ἐμοῦ δράσοντος 145. τὸ γὰρ 
τυχεῖν αὐτοῖσι πᾶν ἐνταῦϑ' ἔνι 098. Sic ex duobus 
apogr.: ἅπαν LA. Tricl. ἅπαντα, et sic olim editum. 
Ceterum casus est ambiguitas. πᾶν ἐν ἡσύχῳ ... ἔξεστι 
φωνεῖν OC 82. ὡς νῦν πᾶν τελοῦντι προξένει 465. 
πᾶν πρὸς ἡδονὴν λέγει fr. Acris. 60, 2. ὦ πᾶν σὺ 
τολμήσασα Epig. 197, 1. πᾶν μῆλον ϑηρῶντα inc. 
911. — Solitarium exemplum est πᾶς ὃ χλύων Ai. 
151 an., in quo opus articulo, quippe 510 solvenda 
sententia πᾶς ὅστις dy χλύῃ. (II p. 518, 9.) 


[IT p. 515—518.] 


III Pluralis numeri maxime divulgata signifieatio 


est, ut nemine excepto omnes indicet. —. 1. || Adiec- 
H * 5$ * . Ü " y 
live dicitur nominativus: τοὺς ναύτας ὅτι σοὶ πάν-- 


τες εἶεν οἱ νεναυστοληχότες [συννεναυ. Dind.e.Dobr.] — 


; 


— χράτη δὴ πάντα χαὶ ϑρόνους ἔ) 


- [I1 p. 518—520.] 
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ἐχείνῳ πάντες 1201 m. γωρῶμεν πάντες ἀολλεῖς 
1470 an. ἱχετεύομέν σε πάντες OR 41. ὅτι νοσεῖτε 
πάντες 00. πάντες σε προσχυνοῦμεν οἵδε 921. πάντες 
γὰρ οὐ φρονεῖτε 928. ὀχνοῦμεν πάντες 922. φέρουσι 
τοὔνομα... πάντες OC O1. λύγδην ἔχλαον πάντες 1021. 
πάντες τοξεύετ ἀνδρὸς τοῦδε Ant. 1033. ὀρϑοὶ πάν-- 
, rm e ^ , » aua 
τες ἕστασαν δίφροι El. 723. Aioo πάντες εἴσ᾽ οἰχή- 
τορες Tr. 282. χωρῶμεν ἤδη πάντες 999. πάντες οἱ 
χαχοί 999, quod etiam ita componi licet, ut subiecti 
munus suscipiat πάντες. ϑεᾶσϑε πάντες 1079. — 
πλάχες ἀγρόνομοι πᾶσαι φίλαι OR 1108. “πᾶσαι 
συνταράσσονται πόλεις Ant. 1080. [566]. Wund.] LÍ 
τὰ κείνων πάντα El. 1345, ut Tr. 383. πάντα ταῦτ᾽ 
ἐρριμμένα Ai. 1271. ὄλωλε γὰρ δὴ πάντα τάμα OC 
1018. πάντα ταῦϑ ἥσσω λαβεῖν πέφυχε Ant. 439. 
πάντα γὰρ λέχρια τάν χεροῖν 1944 m. πάντα τἀνϑρώ-- 
πων fr. Alead. 98, 1. πάντ ἐμπέφυχε τῷ μαχρῷ 
Ἰῆρᾳ χαχαά ine. 084, 1. si πάντα pro παντοῖα dictum ; 
aliter etiam «qx adiectivum haberi poterit. — geni- 
Livus. πάντων εὐσεβέστατος βροτῶν Ph. 85. διὰ πό- 
νων πάντων 760. πάντων ϑεῶν OR 660 ch. πάντων 
χειμώνων OO 677 ch. ἀνδρῶν ὑπὸ πάντων κελευσϑείς 
βροτῶν πάντων El. 463. 904. πάντων ἀρίστου 
φωτός Tr. 177. πάντων ἄριστον ἄνδρα τῶν ἐπὶ γϑονί 
811. πάντων Ἑλλάνων 1011 m. "ἀνδρῶν πάντων 
1273 an. [5660]. Dind.] --- χαλούμεναι πασῶν ᾿Αϑῆ- 
ναι τιμιωτάτη πόλις OC 108. πασῶν γυναικῶν Ant. 
094. τὰν &x πασᾶν τιμᾷς ὑπερτάταν πόλεων 1131 ch. 
[quem loeum sic refinxit Dind. τὰν ἔχπαγλα τ. ὑπὲρ 
πασᾶν πολ.] ὦ πασᾶν χείνα πλέον ἁμέρα ἐλϑοῦσ᾽ 
ἐχϑίστα δή μοι El. 201 m. τλημονεστάτη γυνὴ πα- 
σῶν 440. ὁδῶν πασῶν Ai. 994. — ἔργων τε πάντων 
OR 865 eh. χαχῶν ὅσ᾽ ἐστὶ πάντων ὀνόματα 1285. 
πάντων τῶνδ᾽ ἀεὶ μετειχέτην 14θῦ. πάντων χρημά- 
τῶν Ant. 684. [χτημάτων Dind. cum sit «c. m. ant. 


án LA superscr. ] αἴσχιστα πάντων ἔργα El. 586. μέ- 
"Rcs 


γιστα πάντων ὧν ὄπωπ᾽ ἐγὼ κακῶν (09. πάντων ὅσ᾽ 
ἐστὶν ἀνθέων 890. πάντων ἄπειρος τῶνδε Tr. 309. 
Ἔπάντων ὀνομάτων ine. fr. 678, 2. (ap. Stob. 63, 6; 
at ap. Plut. Mor. p. 167 a est xoAAov.] — dativus. 
πᾶσιν ᾿Αργείοις Ph. 67. Ai. 67. πᾶσι Καδμείοις OR 
229. x. Καδμείοισι OC 1394. πᾶσιν βροτοῖς OR 902. 
πᾶσι τοῖς ἐχεῖ El. 685. πᾶσι ϑνατοῖς ἔφυ μόρος 960 
ch. πᾶσιν ἡμῖν 6960. *1173. [secl. Bergk.] ἡμῖν πᾶ- 
σιν OC 1589. τούτοις πᾶσιν Ant. 504. πᾶσιν Μυκη- 
γαίοισιν El. 1459. Ἕλλησι πᾶσιν Ai. 1808. ϑεοῖς 
πᾶσι Ph. 728 eh. πάσαις ὥραις Ter. fr. 519, 3. — 
πᾶσιν χαχοῖς El. 1196. ἐπὶ ἔργοις πᾶσι OC 1268. — 
accus. τοὺς μὲν ἄλλους πάντας ἀσφαλεῖς δρόμους 
ὠρϑοῦτο El. (41. ϑεῶν τε ναοὺς πάντας ἐπέλθωμεν 
Ant. 153 ch. ᾿Αχαιοὺς πάντας Ai. 999. ποίμνας τε 
πάσας Ai. 08. ναῦς πάσας βεβώσας Ph. 280. — τὰ 
ὃ ἄλλα πάντα El. 607. OC 609. τἄλλα πάντα Ai. 
1398. * Ph. 1442. (secl. Dind.] τά τ᾽ ἄλλα πάντα Ph. 
610. τἀλλ' ἐχεῖνος πάντ᾽ ἀριστεύων Tr. 488. πάντα 
τἀπινίχια, El. 092. ταῦτα πάντ ἔξειπε 1033. ταῦτα 


καὶ πάντα δῆτα. μαντεῖ᾽ ἄγουσα πάντα OO 354. 
r , 
o Ant. 1783. πάντ 
, Jy " * 
οἶσϑα, πάντ ἔλεξα τἀντεταλμένα fr. Ulix. Fur. 411, 
Lex. Soph. II. 
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Ph. 550. ᾿Αχαιοὶ πάντες 095. ἐρρέτω Duov ot δ᾽ ὑπ᾿ [1. πάντα τὰ ϑνητῶν καὶ ϑεῶν βουλεύματα inc. 678, 


609 


10. πάντα προσφέρων σοφά 102, 1. πάντα τυρβάζει 
χαχά (20, 2. Articulus, cum sensus fert, additus 
vel omissus discrimen sententiae non facit. 

2. Paene crebrior substantive dicti usus est. 
nominativus. πάντες φείδοντο χέντρων οὐδέν El. 115. 
τοῖς ϑανοῦσί [ἐχϑροῖσι Dind. c. Herw.| «ot φι- 
λοῦσι πάντες χειμένοις ἐπεγγελᾶν Ai. 989. — πάνϑ᾽ 
ὅσ᾽ ἀρτίως ἔδρων Tr. 664. πάντα δεινά Ph. 502. ἔστ᾽ 
ἐχείνῳ πάντα λεχτά 033. μάτην γὰρ πάντ᾽ εἰρήσεται 
1276. πάντα γὰρ καιρῷ καλά OR 1516. νῦν ἀφεῖται 
πάντα Ant. 1105. πάντα... ἀραχνᾶν βρίϑει fr. Inach. 
209. τοῖς δ᾽ ἄλλοισι πάντ᾽ ἐχεῖ χαχά inc. 119, 4. — 
gen. πατρὸς πάντων ἀρίστου El. 366. non πατέρων, 
sed ἀνδρῶν: est igitur substantive dietum, omisso 
ἀνδρῶν. πάντων [ἁπάντων Dind.] χαγαζόντων γλώσ- 
cate βαρυάλγητα Ai. 199 ch. πάντων ἐν νόσῳ εὐδρα- 
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χῆς ὕπνος Ph. 847 ch. ὁ πάντων, 6 πάντων dX ope- 
στότατος OC 120 ch. ὑμᾶς ἐκ πάντων δίχα ἔστειλ᾽ 
ἱχέσϑαι Ant. 104. --- πάντων ἄμμορος Ph. 182 ch. 
χαιρός τοι πάντων γνώμαν ἴσχων ὅθι ch. πάντων 
ἀνάσσων OR 904 ch. Vulgo πάντα: v. Herm. d δει-- 
νότατον πάντων 1298 an. πάντων ἐρήμους 1509. τὰ 
πάντων ἐνδιχώτατα OC 920. πατέρα πάντων inc. fr. 
112, 3. [not. Bernhardy.] — dat. ἠχὼ πᾶσι προφωνεῖν 
El. 109 an. πῆμα «ai χαρὰν πᾶσι χυχλοῦσιν Tr. 130 
ch. πᾶσιν ἀγγέλλειν 1110. λόγους εἰς ὦτα φέρειν 
πᾶσιν ᾿Οδυσσεύς Ai. 149 an. πᾶσιν περίφαντος 999 
ch. ὁ πᾶσι χλεινὸς Οἰδίπους καλούμενος OR 8. νῦν 
πᾶσι χαίρω 596. ἵνα πᾶσι νόμος OC 168 4η. ἀνάξιαι 
γὰρ πᾶσίν ἐστε δυστυχεῖν 1440. omnibus hominibus, 
omnium iudicio, non ut Schaef. , qui πᾶσι neutrius 
generis affirmat esse ad Tr. 338. v. Herm. ἐὰν μὴ 
πᾶσι κηρύξῃς τάδε Ant. 87. πᾶσι ϑαῦμα δυσχερὲς παρ-- 
ἦν 204. — accus. τώδε γρὴ πάντας σέβειν ΕἸ. 981. 
ἐς πάντας αὔδα OR 93. ὠϑεῖν ὃ᾽ ἀπ οἴχων πάντας 
241. τὸ σὸν ὄνομα διήχει πάντας OO 306. ὥστε πάντας 
ὀρϑίας στῆσαι τρίχας 1024. πάντας ἐς πέδον χάρα 
νεῦσαι Ant. 269. πάντας vola τρέφει Ter. fr. 517, 
0. — ὃς ἐφορᾷ πάντα El. 179 ch. τῶν χρατούντων 
ἐστὶ πάντ᾽ ἀχουστέα 940. ἐμοῦ δὲ πατρὶ πάντα τιμω- 
ρουμένης 949, quo genere exemplorum ad adverbia- 
scentem significationem via patefit. πάνϑ᾽ ὁρᾶν 609. 
πάντα γὰρ [πᾶν γὰρ ἂν Dind. c. Dawes.] χατειργάσω 
1022. πάντα συναρπάσας 1100. ὁ πάντα χραίνων βα- 
σιλεύς Tr. 127 ch. πάντα δὴ φωνεῖν χρεών 149. πάντ᾽ 
ἀκήχοας 810. πάνϑ᾽ ὁρῶν Ai. 579 m. Herm. paulo 
mutata Elmsleii quadam correctione πᾶν 9 ὁρῶν. πάντ᾽ 
ἔγωγε πείσομαι 029. πάνϑ᾽ ὁ μέγας χρόνος μαραί- 
νει (13 ch. ἢ πάνϑ᾽ ὁμοῖα πᾶς ἀνὴρ αὑτῷ πονεῖ 1900. 
potest πάντα etiam adverbialiter dictum , sed minus 
bene intelligi. πάντ᾽ ἔχω σ᾽ ἐπαινέσαι 1981. πάντα 
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εἰχάσαι 1503. χὠ 
πάντ᾽ ἀΐων Διὸς Üpxoc 1707 δὴ. πάνϑ᾽ óxóc ἂν μέλ- 
λω πράσσειν 1713 an. Ζεὺς ὁ πάνϑ' ὁρῶν ἀεί Ant. 
184. πάντ᾽ ἀριστεύσας δόρει 195. i. e. πάντα τἄριστα 
ποιῆσας. πάντ᾽ ἐπίστασαι 402. dy. ὄπισϑεν ἑστάναι 
040. πάντα προσχοπεῖν O88. κατά τε δρία πάντα 
καϑαίρων Tr. 1011 m. uj πάντ᾽ ἐρεύνα Alead, fr. 
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104. ὁ xdv ὁρῶν καὶ πάντ᾽ ἀχούων χρόνος Hippon. 
284. γῆρας διδάσχει πάντα "Tyr. 580. Mens τὴν 
πάντ᾽ ἀπεστερημένην Hybr. 595, 1. [A. ἅπαντ᾽ Dind. 
c. Wagner.] πάντ᾽ ἐχχαλύπτων ὁ χρόνος εἰς τὸ φῶς 
ἄγει ino. 607. εἰ πάντ᾽ ἐπεξέλϑοις σχοπῶν 059, 2. 

9. Adverbiascit πάντα et τὰ πάντα signifi- 
eans ἐν πᾶσι s. χατὰ πάντα, aliquando πάνυ et πᾶν-- 
toc. lllustrant Lob. ad Ai. 1415. ubi futilis con- 
ieetura Bothii prostat πανταγαϑῷ, Schaef. ad Ai. 
1415. ad Tr. 339 et in Ind. ad Hom. Odyss. p. 175. 
Huius inveniendi usus viam ante indicavimus. Ad- 
ditur autem πάντα et verbis et adiectivis. ὁ πάντ 
dvalvxte οὗτος El. 901. τούτων ἔχω yàp πάντ᾽ ἐπι- 
στήμην Tr. 338. est plenam et perfectam scientiam. 
ὃ πάντα κωφὸς, ὁ πάντ᾽ ἀϊδρις Ai. 911 ch. τῷδ᾽ ἀν- 
ópi πονῶν τῷ πάντ᾽ ἀγαϑῷ 1415 an. βροτοῖς τὴν 
Ἰλῶσσαν πάνϑ᾽ ἡγουμένην Ph. 99. (sc. ὁρῶ). λέγω 
γὰρ χαὶ τὰ δύσφορα .... πάντ᾽ ἂν εὐτυχεῖν ΟΝ ὅ8. uti- 
que. τοῦ πάντ᾽ εὐδαίμονος ὄλβου 1197 ch. τὰ γὰ 
πόρος πρὸς αὐτὸν πάντ᾽ ἐφεύρημαι χαχός 1421. ὦ 
πάντα. τοῖς ἐν Αἰγύπτῳ νόμοις φύσιν χατεικασθϑέντε 
OC 337. τὸν πάντ᾽ ἄριστον Θησέα 1458. φῦναι τὸν 
ἄνδρα πάντ᾽ ἐπιστήμης πλέων Ant. 721. cf. Tr. 338 
et Herm. τὰ δ᾽ εὐτυχοῦντα πάντ᾽ ἀριϑμῆσαι βροτῶν 
Phaedr. fr. 610, 1. Vulgatur τό, quod sensus causa 
ferri non potest. Correxerunt τὸν εὐτυχοῦντα et dpt- 
ϑμήσας, ut πάντα accusativus singularis sit, nec im- 
probo; ilud quod nos correximus si sequeris, τὰ 
xavxa. εὐτυχοῦντα erit τὰ διὰ παντός. [τὸ 0 εὐτυχοῦν 
πᾶν ἐξαριϑμήσας βρ. dedit Nauck. ]. 

IV. At praefixo articulo pluralis non omnes 
nemine excepto, id est singulos tanquam totius cuius- 
dam corporis partes significat, sed cunctos sive uni- 
versos, id est singulos in unum corpus colligatos. —.— 
1. || Sic adiective dictum his exemplis firmatur. ot 
πάντες Ueot OR 275. — ἤρασσον καχοῖς τοῖς πᾶσιν 
Ph. 375. τοῖς πᾶσι Καδμείοισι OR. 1288. ἀνϑρώποισι 
γὰρ τοῖς πᾶσι Ant. 1024. τοῖς πᾶσιν ᾿Αργείοις Ai. 
(22. — τοὺς πάντας Ἀργείους Ph. AT. τὰ πάντα 
χνώδαλα Tr. 710. τὰ πάνϑ᾽ ὁμοῦ ἑχατὸν προσῆγε 
συμιμιγῆ βοσκήματα 101. τὰ πάντα μοχϑήματα OC 
1010. ἡμᾶς τοὺς πάντας Ter. fr. 518, 2. Vocativum 
articuli patientem non esse, qui eius casus nullus sit, 
manifestum; sed significatione tenus hic adnume- 
randum ὦ πάντες ἀστοί Ant. 1183. Inprimis autem 
perspicua cunctorum significandorum vis ὁμοῦ addito, 
velut Ai. 1722. Tr. 761. 2. || Substantive dictum. τὰ 
πάντ᾽ dy ἐξήχοι cac; OR 1182. τὰ πάντ᾽ ὄνου σχιά 
Cedal. fr. 208. --- Ἐχρῆν 8 εὐθὺς εἶναι τήνδε τοῖς 
πᾶσιν δίχην El. 1505. [880]. Dind.] τοῖς πᾶσι δεῖξαι 
χαὶ προσαρχέσαι χάριν Polyx. fr. A70. 2. — ᾧ τὰ 
πάντ᾽ ἰδόντες ἀμφ ἐμοῦ χύχλοι Ph. 1354. τὰ πάντ᾽ 
del φάσχοιμ᾽ ἂν ἀνθρώποισι μιηχανᾶν ϑεούς Ai. 1086. 
τὰ πάντ᾽ ἐφαγνίσαι Ant. 190. 

V. Selectioris usus formulae quaedam enotandae, 
quibus πᾶς efficiendis adhibetur. ὁ πάντ᾽ ἄναλκις οὖ-- 
toc, ἣ πᾶσα βλάβη ΕἸ. 801. homo totus, quantus est, 
nequitia plenus dieitur. ἦ χεῖνος ἡ πᾶσα βλάβη ἔμ. 
εἰς ᾿Αχαιοὺς ὥμοσεν πείσας στελεῖν ; Ph. 022. ὦ πῦρ 
σὺ χαὶ πᾶν δεῖμα 927. non omme terriculamentum, 
sed qui totus terror es. Accommodatur enim adiecti- 
vum liberius substantivo cui proxime adiicitur, nec 
potuit fleri aliter, nisi adiecto participio ὦν. — De- 
inde variae locutiones sunt extrema conandi et ultima 
experiundi vim prae se ferentes. ἣ πᾶσαν ἵης γλῶσσαν 
El. 596, quod tetigit Markland. ad Eur. IT 362. 
χἀπὶ πάντ᾽ ἀφίξομαι OR 205. [πᾶν Nauck., quod sie 
fere ea in formula loqueudi v. annal. Fleckeis. 85. 
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; m 
(1862.) p. 157.] à πᾶν cà τολμήσασα καὶ πέρα, qU- 
ναι Epig. fr. 197, 1. ὡς πᾶν ἐμοῦ δράσοντος OR εἶδ. ᾿ 
de quibus v. Heindorf. ad Plat. Phaedr. p. 249. θ15- 
sen. expl. Pind. p. 507; de universis autem Kuster. 
ad Ar. Equ. 753. Valck. diatr. p. 299. His paulo di- 
versam vim habent χωρεῖν ἂν εἰς πᾶν ἔργον El. 615, 
proiectam audaciam significans, et ὦ πάντα πράσσων 
Synd. fr. 155, 1. fortius hoec quam motior formula 
πολλὰ πράσσειν. — Deinde de confectis et absolutis 
inprimis dictione et auditu ponitur. πάντ᾽ ἀκήκοας 
Tr. 810. πάντ᾽ ἀκήχοας λόγον Ai. 480. πάντ᾽ ἐπίστα- 
σαι λόγον "Tr. ἀδ4. πάντ᾽ ἐπίστασαι Ant. 402. Tam 
πᾶσ᾽ ἀνάγκη de rebus utique necessariis dici solet. πᾶσ᾽ 
ἀνάγχη ... ὀκνεῖν OR 986. 7, πᾶσ᾽ ἀνάγχη τῆνδε τὴν 
στέγην ἰδεῖν τά τ ὄντα χαὶ μέλλοντα Πελοπιδῶν χα-- 
χά; ἘΠ. 1497. — Denique mera affirmandi formula 
est μάλιστα πάντων omnino, El. 665. 


Πάσασϑαι gustare. ἠϑέλησε δ᾽ αἵματος κοινοῦ 
πάσασϑαι Ant. 202. tralatum de Polynice fratrem et 
patriam bello civili petente. (II p. 522, 19.) 

IIaccác. χωχυμάτων «Aet τις ἀχτέριστον ἀμφὶ 
παστάδα Ant. 1207. Sic subterraneum, quo condita 
Ant. erat, sepulerum vocatur, et παστας quidem i. e.- 
ϑάλαμιος, respecto νυμφεῖον de eodem dieto v. 1205, 
ἀκτέριστον autem, quia “Αἰδου νυμιφεῖον. 


Πάσχω. lI. Formae. praes. πάσχω Tr. 539. 
Ant. 942 an. πάσχετε Ph. 1004. πάσχειν Ph. 1991. 
OC 667. 1208. πάσχοντι El. 711. — imperf. ἔπ α - 
σχον OC 274. 1489. ἔπασχεν OR 1212. Sed ᾿πϑρίθ 
in plurimis codd. ἔπασχον legitur Ph. 349. Vera seri- 
ptura est ἐπέσχον q. v. — perf. πέπον ϑα Tr. 1071. 
OC * 516 m. 595. 892. 896. πέπονθας Ph. 740. mé- 
πονϑε fr. inc. 750. πεπονθέναι OR 5106. πεπονθώς 
OC 873. 953. Ant. 995. πεπονθότος Ai. 029. me- 
πονϑότα n. plur. OC 267. — fut. πείσομαι Ant. 
96. πείσεται OR 228. — aor. ἔπαϑον OC 361. 
537 m. Ph. 1019. ἔπαϑες OC 537 eh. 1196. ἔπαϑε 
El. 169 m. πάϑω OR 9325. OC 215 m. "Tr. 973 m. 
πάϑης El. 390. 1029. πάϑῃ Tr. 946. πάϑοι Ai. 521. 

ἢ πάϑοιεν Ant. 998. παϑεῖν El. 210 m. *1173. Ph. 
316. 503 bis. 999. 1359. 1397. 1421. OR 251. 554. 
0C1538. Ant. 96. 236. Ai. Loer. fr. 11, 1. παϑών 
Ph. 393. *672. OR 403. 1530. 0€ 271. 1498 ch. 516. 
certe legendum quanquam solus Farn. a corr. manu 
habet; ceteri omnes παϑῶν, quod satis arguit ineptia- 
rum Brunck. Phaedr. fr. 608, 3. παϑοῦσα El. 384. Tr. 
149. παϑόν El. 1508 an. παϑόντα OC 1203. Naupl. 
fr. 817, 9. παϑόντες OC 1017. * Ant. 921. παϑούσα 
dualis recte scribitur ex LA PA in OC 1676. ceteri - 
παϑοῦσαι. Brunck. propter praecedens ἰδόντε seri- 
pturus erat παϑόντε [id quod recep. Dind. ]. 

II. Usus.— 1. || Vulgatissima est patiendiinprimis - 
mali quo afficimur, significatio; id aliquando adiieitur 
aperte, aliquando intelligitur. dvctmotv' ἐμοῦ παϑεῖν. 
Ph. 310. ϑυμοῦσϑαι παϑών 323. propter iniuriam, — 
πᾶν παϑεῖν χαχόν 999. οἷα πάσχετε 1004. οἷς c ἐγὼ 
παϑον 1012. οἷα χρὴ παϑεῖν με πρὸς τούτων ἔτι 
δοχῶν προλεύσσειν 1909. ἔα με πάσχειν ταῦϑ' ἅπερ 3 
παϑεῖν με δεῖ 1397. πείσεται γὰρ ἄλλο μὲν ἀστεργες 
οὐδέν OR 228. παϑεῖν ἅπερ τοῖσδ᾽ ἀρτίως ἠρασάμην — 
201. παϑὼν VICA 403. τ tuo. πεπονθέναι... - 
εἰς βλάβην φέρον 810. τὸ δὲ πάϑημ ὁποῖον φὴς πα-΄ 
τὶ ΤῊ ey ol' ἔπασχεν, ob ὁποῖ᾽ ἔδρα WO 
1972. μιηδὲν ἀλγεινὸν παϑών 1530. παϑὼν μὲν ἀντέ- 


pow OC 271. bx! ὧν δ᾽ ἔπασχον 214. τὰ παϑήμαϑ' q 
ἅπαϑον 301. *à πέπονθ᾽ ἀναιδῆ 010 m. Aut sie scri- — 
bendum c. Herm. aut πάϑον ἔργ᾽ ἀναιδῆ c. Lachm. - 


ve 


€ 


II p. 523—596.] 


de chor. syst. p. 240. Martinus infeliciter πέπον᾽ ἔργ᾽ 
ἀναιδῆ. Libri ἀμέτρως : πέπονθ᾽ ἔργ᾽ ἀναιδῆ. [Dind. 


B 


- €. Bothio τᾶς σᾶς, πέπον, ἔργ᾽ ἀναιδῆ.] ἔπαϑες ἔπα- 


ὃον ἄλαστ᾽ ἔχων 097. πέπονθα δεινὰ πρὸς χαχοῖς 
- 5 rm 
χαχά 099. ἔργοις πεπονθὼς δήμασίν c. ἀμύνομαι 913. 
, Ὁ , a , 5 3 [4 
πέπονθα δεινά 892. οἷά περ πέπονθ᾽ ἀχκήχοας 896. 
7 - - - 
πεπονθὼς ἠξίουν τάδ᾽ ἀντιδὸρᾶν 903. ἡμεῖς δ᾽ οἱ πα- 
, , 2) [4 E - 
ϑόντες ἕσταμεν 1017. πήμαϑ᾽, ἅπαϑες 1196. παϑεῖν 
«à δεινὸν τοῦτο Ant. 90. πείσομαι γὰρ οὖν τοσοῦτον 
οὐδέν ἰδ. τὸ μὴ παϑεῖν ἂν ἄλλο πλὴν τὸ μόρσιμον 
290. “παϑόντες ἂν ξυγγνοῖμεν ἡμαρτηκότες 920. 
*ur] πλείω χαχὰ πάϑοιεν 928. [utrumque v. secl. 
Dind.] οἷα πρὸς οἵων ἀνδρῶν πάσχω 942 an. οἷα 
πάσχω συγχατοιχτιουμένη "Tr. 535. de animi affectu 
graviter cruciante dictum. ὑποίας ταῦτα συμφορᾶς 
“ Z p or 2x €t - 
ὕπο πέπονθα 1071. ὧν τ ἔπαϑε El. 169 m. v. δαῆναι. 
- 5 
ποίνιμα πάϑεα παϑεῖν 210 m. xat με μή ποῦ ὕστερον 
παϑοῦσα μέμψῃ 384. ὅπως πάϑῃς τί χρῆμα; 990. 
οὔ ποτ᾽ ἐξ ἐμοῦ γε μὴ πάϑῃς τόδε 1029. * πᾶσιν γὰρ 
ἡμῖν τοῦτ᾽ ὀφείλεται παϑεῖν 1173. [560]. Bergk.] ὦ 
4 32,2 ΄ ς 1 N 313 , H 
σπέρμ. Ατρέως, ὡς πολλὰ παϑὸν δι ἐλευϑερίας μόλις 
- ? - - 
ἐξῆλθες 1508 an. ei δείν᾽ ἔδρασας, δεινὰ xol παϑεῖν 
σε δεῖ fr. Ai. Loer. 11, 1. ὃς μὴ πέπονθε τἀμὰ μὴ 
βουλευέτω inc. 750. —.— 2. || Sed vox media est, 


— ut etiam de experiendo in sese nanciscendoque dicatur. 


ἰδόντε χαὶ παϑούσα [παϑόντε Dind. c. Brck.] OC 
1676 m. μὴτ᾽ ἐχμάϑοις παϑοῦσα Tr. 143. quae utra- 
que etsi graviter affecti animi adsignificationem ha- 
bent, tamen explicanda sunt de erpertis solum. De 
re qualieunque oblata haec dicuntur. «al σοὶ τοῦτ᾽ 
ὀφείλεται παϑεῖν Ph. 1421, quod etsi spectat se- 
quentem sententiam éx τῶν πόνων τῶνδ εὐχλεᾶ 
ϑέσθαι βίον, tamen non significant nisi tibi quoque 
illud fato praestitum. est. ὡς οὖν puo ἐγὼ ταὐτὸν 
πάϑω OR 325. sc. τὸ ἄχαιρα λέγειν. ὁ μὴ σὺ βούλου 
παδεῖν OC 1088. cave facias. παϑὼν δ᾽ ἕχαστος ὧν 
τύχῃ λέγει Phaedr. fr. 608, 3. ut expertus fuerit, 
sive bene evenerit, sive secus. De bona re haec: ἔχω 
πεπονθὼς μαρτυρεῖν ὀνήσιμα Ant. 990. τερπνὸν et 
τί που πάϑοι Ai. 521. δικαίαν χάριν παρασχεῖν πα- 


ὦν OC 1498 ch. i. e. εὖ παϑών. Hinc est formula 


τί ποτε πέπονθας; quid tibi accidit s. factum est Ph. 
140, hine etiam ct πάϑω OC 215 m. Tr. 973 an. 
quid de me fiet significans. V. Dorvill. ad Char. p. 
361. Valck. ad Phoen. 902. Blomf. gl. Aesch. Pers. 
909. Pflugk. ad Eur. Hec. 614. [Wund. ad OC 212.] 
. Ex eodem genere locutio ἀλλ οὔ xoc ἐξ ἐμοῦ γε μὴ 
πάϑῃς τόδε El. 1029, ubi quod codd. plurimos inse- 


— dit μάϑης [LA, v super p. a m. rec.] correctoris est, 


qui melius illud cum his, quae proxime Chrysothe- 
mis dixerat χλύουσα γὥταν εὖ λέγῃς, congruere pu- 
taret. — 3. || Ex eodem fonte fluxere locutiones 
εὖ et xa* Gc πάσχειν. Illud prius de accipiendo 
beneficio dictum : εὖ πάσχειν, παϑόντα ὃ οὐχ ἐπί- 
στασϑαι τίνειν OO 1203. ἀνθ ὧν ἔπασχον εὖ τελεσφό-- 
pov χάριν δοῦναί σφιν 1489. ὅτου δ᾽ ἀπορρεῖ μνῆστις 
εὖ πεπονθότος Ai. 529, quanquam hoc quidem aliter 
intelligi potest. ἢ ὅστις γὰρ εὖ δρᾶν εὖ παϑὼν ἐπίστα- 
ται Ph. 672. [secl. Dind.] Sed immediative, quod 
» vocant, de fausta sorte et felicibus vitae eventis dici- 
tur: παϑεῖν μὲν εὖ, παϑεῖν δὲ θάτερα Ph. 003. πρὶν 
εὖ πάϑῃ τις τὴν παροῦσαν ἡμέραν Tr. 940. εὖ πα- 
ϑόντα ϑάτέρᾳ ϑανεῖν Naupl. fr. 377, 2. [quo loco π. 
εἶθ ἑτέρα dedit Dind.: εὐπαϑοῦντα ϑάτ. malebat 
1 Meinek. ] Sed χαχῶς πάσχειν non dieitur ita. ὅτι 
τοὐμὸν φυλάξει σ᾽ ὄνομα μιὴ πάσχειν χαχῶς OO 007. 
οὐδὲ γὰρ χαχῶς πάσχοντι μῖσος ὧν τέκῃ προσγίγνεται 
—. El. 7/1. utrumque de malo inferendo positum, —.-— 
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4. || De sermonis proprietate observamus πάσχειν et 
δρᾶν s. ἀντιδρᾶν contra posita OR 1272. 0C268. 
211. 953. *Ph. 672. Ai. Locr. fr. 11, 1. [qui usus 
Euripidi quoque est in deliciis.] —. Deinde insignem 
participii pro adiectivo dictionem τά Y ἔργα 
μου πεπονϑότ᾽ ἐστὶ μᾶλλον ἢ δεὸρακότα OC 267. v. 
Herm. Postremo abundare videatur ϑεοὶ δοῖέν ποτ᾽ 
αὐτοῖς ἀντίποιν ἐμοῦ παϑεῖν Ph. 810. Sed eiusmodi 
copiae dicendi exempla innumera apud poetas. 

Πατὰ £o strepo. παταγοῦσιν ἅπερ πτηνῶν ἀγέ- 
λαι Ai. 168. an. (II p. 525.) 

Πάταγος strepitus. τόξων πάταγος Ττ. 517 ch. 
πάταγος ἄρεος Ant. 125 ch. 

Πατάσσω percutio. Proprie de ictu teli. πάτα-- 
ξον elc ἄχρον πόδα Ph. 748. Transfertur eo, ut ἄτῃ 
πατάξαι ϑυμὸν ἐν δεινῷ πάρα Ant. 1097. sit propter 
iram magno sese infortunio mactare. βλαβῆναι schol. 
cuius ceteroqui mutila verba videntur. V. Herm. 

ἘΠατέομιαι v. πάσασϑαι. 

II c£ c. || Proprie insistere pedibus, inde et pro- 
culcare et morari. χαῖρε τὴν Λῆμνον πατῶν Ph. 1060. 
ἔχεις γὰρ χῶρον οὐχ ἁγνὸν πατεῖν OC 37. πατεῖν 
παρεῖχε τῷ ϑέλοντι ναυτίλων Αἰ. 1146 pedibus se 
proteri. — De Capt. fr. 93. v. πυχνομματέω. — || 
Hine tralata proculcandi cum contemptu et contumelia 
significatio. τὴν δίχην πατεῖν Ai. 1935. τιμάς γε τὰς 
ϑεῶν πατῶν Ant. (A5. τὰ μὲν δίκαια καὶ τὰ σώφρονα 
λάγδην πατεῖται Phaedr. fr. 606, 3. 

Πατὴρ pater. 1. Proprie dictum. nom. πατὴρ 
ἐμός Ph. 347. ἐμὸς πατήρ El. 205. πατὴρ οὗτος cóc 
[σὸς οὗτος Dind. c. Erf.] 530. πατὴρ οὑμός 560. σὸς 
πατὴρ ἐμός 9' ἅμα Ai. 1008. οὑχείνου πατήρ Ph. 

20. ἡμᾶς πατὴρ ἄρ᾽ ἐξέφυσεν 990. ἀδελφὸς αὑτὸς 
xai πατήρ OR 458. πατὴρ μὲν Πόλυβος 714. μιῆτηρ 
τε πατήρ τε 1408. ὑμῖν πατὴρ ἐφάνϑην 1485. τὸν 
πατέρα πατὴρ ὑμῶν ἔπεφνε 1496. εἰ πατὴρ τροφὴν 
ἔχοι OC 852. Ζηνός, ὃς κείνου πατὴρ 199. εἰ πατήρ 
σ᾽ ὁ χαίνων 994. πατὴρ Ταλαός 1917. οὐχ ἔστ' £9 
ὑμῖν πατήρ 1012. πατὴρ ἀπώλετο Ant. 49. ὥς σ 
ἀτιμάζει πατήρ 912. εἰ μὴ πατὴρ ἦσϑα (99. σοὶ μό- 
vq πατὴρ τέϑνηχεν; El. 289. πατὴρ. .. συγγνώμην 
ἔχει 400. πατὴρ. .. ὡς ἐξ ἐμοῦ τέϑνηχεν sc. ὁ σός 
920. ὡς πατὴρ. . .ἐχϑύσειε τὴν αὑτοῦ κόρην 11. 
οἴχεται πατήρ 1101. εἰ πατήρ μοι ζῶν ἵχοιτο 13106. 
ὃ γεννήσας πατὴρ sc. ἐχεῖνον 1412. inc. 185, 2. τίς 
ὃ ὁ φιτύσας πατήρ sc. σέ Tr. 811. Ai. 1296. πατὴρ 
γὰρ οὐχέτ᾽ ἐστί cot Tr. 1146. ὅτου πατὴρ... Ai. 484. 
πατὴρ καλεῖ ce 041. σοῦ πατρὸς ὃς προύφυ πατήρ 
1291. ὥρισεν πατὴρ fr. Aeg. 19, 6. πατήρ Capt. 13 
χὠ μητρὸς πατήρ Sisyph. 155, 2. cf. i. φϑορεύς. 
πατὴρ Ἴναχος Inach. 208. πατὴρ... ἀνῆχτ᾽ ἂν εἰς 
φῶς Seyr. 901, 0. --- genitivus. ᾧὦ κρατίστου πατρὸς 
“Ἑλλήνων τραφεὶς ᾿Αχιλλέως παῖ ΡΒ. 8. ἐσθλοῦ πα- 
τρὸς παῖ 96. ὦ φιλτάτου παῖ πατρός 242. d παῖ 
πατρὸς ἐξ ᾿Αχιλλέως 200. τοὐμοῦ πατρὸς 344. OR 
204. πατρὸς τοὐμοῦ OC 243 m., ubi LA τοῦ μόνου, 
Triel. τοὐμοῦ, Herm. metri indicio utrumque con- 
iunxit. σοῦ πατρὸς Ai. 1291. *Ph. 12606. [delev. 


? 


Brunck.] * Tr. 84. [secl. Bentl.] πατρὸς τοῦ σοῦ τε 
χἀμοῦ El. 411. d γένεϑλον Οἰταίου πατρός Ph. 453. 
ἀρίστου πατρός 1284. οὐχί Σισύφου πατρός, ἀλλ᾽ ἐξ 
᾿Αχιλλέως 1311. τοῦ φυτεύσαντος πατρός OR 793. 
1514. τοῦ φυτουργοῦ πατρός 1482. «dx ὅτου πα- 
τρὸς γεγώς OO 511. πατρὸς γέροντος 1256. τυφλοῦ 
πατρός 1378. πατρὸς χλύετε τοῦδ᾽ ἀρωμένου 1400. 
αἱ τοῦδ ἀραὶ πατρὸς 1408. πρὸς τοῦδε πατρὸς 1434. 
πατρὸς ἡμετέρου 1707 an. El. 116 an. πατρὸς ἑνός 
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Ant. 144. δυστήνου πατρὸς Οἰδιπόδα 980 an. ὠμοῦ 
πατρός A71. ταὐτοῦ πατρός 513. πατρὸς ϑάλλοντος 
103. πατρὸς τριπόλιστον οἶχτον 898 an. ἐχ ὃ᾽ ὁρμ ὦ- 
μένου πατρὸς φυγαῖσιν 1234. πατρὸς ἐν δόμοίσιν 
Οἰνέως Tr. 6. πατρὸς μὲν οὖσα γένεσιν Εὐρύτου 380. 
πατρὸς ὠμόφρονος 979 an. πατρὸς ἄλλου γενοῦ τοῦ 
1204. ἐλευϑέρου μὲν ἐξέφυν πατρός Ai. A8. χαλῶς 
λέγοντος πατρός 103. πατρός, ὅς σ᾽ ἐγείνατο 1172. 
£x πατρὸς μέν εἰμι Τελαμῶνος γεγώς 1299. ὦ γε- 
ραιοῦ σπέρμα Λαέρτου πατρός 1999. ἐχ πατρὸς ταὐ- 
τοῦ φύσιν El. 225. σ᾽ οὖσαν πατρός, οὗ σὺ παῖς ἔφυς 
941. πατρὸς πάντων ἀρίστου παῖδα χεχλῆσϑαι 365 
ἀβούλου «ol καχοῦ γνώμην πατρός 940. ἐχ πατρὸς 
χάτω ϑανόντος 968. πατρὸς ὕνήσχοντος 1021. ὕνη- 
τοῦ πέφυχας πατρός 1171. τοῦδε χεχλῆσϑαι πατρός 
fr. Alead. 107, 1. γαστρὸς [μητρός Dind. c. Nauck. | 
χαλεῖσϑαι παῖδα, τοῦ πατρὸς παρόν Synd. 148, ὃ. 
παῖ τοῦ χρηνῶν πατρὸς Ὠχεανοῦ Inach. 200, 2. [πα- 
τρὸς χυμάτων 200, 1 ex Lehrsi emend. legitur.] ἀρί-- 
στου πατρὸς Ελλήνων γεγώς Scyr. 497, 2. χἀποδη- 
μοῦντος πατρός inc. 119, 12. — τοῦ πατρός Ph. 802. 
ὃς σοῦ πατρὸς ἦν τὰ φίλτατα 494. πατρὸς γέρας 
1365. (χάριν) διπλῆν δὲ πατρός 1371. τοῦ πατρὸς 
ὁμόσπορος OR 459. φονέα γενέσϑαι πατρός 121. οἱ 
πατρὸς τάφοι 987. πατρὸς φονεὺς εἶναι 1001. πατρὸς 
ἂν φονεὺς ἦλθον 190 m. τοὐμὸν αἷμα. .. πατρός 
1401. --- πατρὸς ἀδελφεαί OC 535 πι. ἔϑου φόνον ... 
πατρός: 44 ch. τὴν πατρὸς ψυχήν 998. πατρὸς... 
στόμα 1210. ἀφ᾽ ὑμῶν ... χαὶ πατρός 1290. γούνατα 
πατρός 1008. πατρὸς αἶμα 1071 m. πατρὸς ὧδ᾽ ἐρή- 
μας 1719 m. τὰν χϑονίον ἑστίαν πατρός 1121 m. 
πατρὸς οἶχτον (οἶτον) Ant. 808 m. πατρὸς ἔργα 1225. 
p. ἐξήτει πατρός Tr. 10. εἰ πατρὸς vépot τίν᾽ ὥραν 
96. πατρὸς ἐξενωμένου 65. ὁ ξυνήϑης πότμος πα- 
τρός 88. μαστὴρ πατρός 139. πατρὸς βαρεῖαν ξυμ- 
hy 146. στῆϑι πλησίον πατρός 1076. £x πατρός 
1159. ἐν νόμοις πατρός Ai. 548. πατρὸς εὐτυχέστε- 
ρος ὕῦ0. πατρὸς ἐν ἐχϑροῖς 006. πατρὸς ... ϑιγών 
1409 an. πατρὸς ἐκ φονῶν El. 11. πατρὸς τύμβον 
91. πατρὸς χέοντες λουτρά 84. ϑαλάμους πατρός 
190 m. τοῖς φονεῦσι τοῦ πατρός 263. 358. φονεῦσι 
πατρός 810. τοῖς πατρός scil. φονεῦσι 1192. εἰς 
εὐνὴν πατρός El. 430. πατρὸς ἥξειν ζῶντα τιμωρόν 
811. πατρὸς ἀρχαῖον τάφον 899. ϑήχην πατρός 806. 
πατρὸς πρὸς τάφον 931. φόνου πράχτορ ἵξεσθαι πα- 
τρός 953. πατρὸς [γόον Dind.] στενάχουσα 1075 ch. 
σφραγῖδα πατρός 1222. πατρὸς φόνῳ 1202. πατρὸς 
᾿ εἰς ἑδώλια 1394 ch. — dativus. πατρί p. ὡς δείξῃς 
φίλῳ Ph. 490. Ποίαντι πατρί 1430. πατρὶ γεραιῷ 
OC 1691 m. [delevit ea Dind.] πατρὶ ἐμῷ Tr. 807. 
τὠμῷ πατρί 820. πατρὶ Τελαμῶνι Ai. 402. γέροντι 
πατρί 471. 849. ἐν “Αἰδου χειμένῳ χοινῷ πατρί ΕἸ. 
4063. τῷ πανώλει πατρί 044. φυταλμίῳ inc. fr. 957. 
— πλαστὸς ὡς εἴην πατρί OR 780. πατρὶ μαντεῖ᾽ 
ἄγουσα OO 353. μῦϑον πατρὶ φέρουσα 90. ἐπωφε- 
λεῖν τῷ πατρί 442. ϑέσφατον πατρὶ ἱχνεῖτο 909. εἰς 
χεῖρας ἦλθον πατρί ϑτῦ. προσέλϑετε πατρί 1104. 
φϑέγμα τοῦϑ᾽ ἥχει πατρί 1141. σφὼ πατρί sc. ἧγε- 
υόνες πέφασϑε 1543. ἐπιστολὰς πατρὶ πόρευσαν 
1601. πατρὶ λυσσαίνων Ant. 633. τιμῶσιν ἐξ ἴσου 
πατρί 644. διὰ δίχης ἰὼν πατρί; 142. φίλη μιὲν ἥξειν 
πατρί 898. πατρὶ μιηνίσας φόνου 1177. ὅπως ἀντῴη 
πατρί Tr. 902. πειϑαρχεῖν πατρί 1178. μηδ᾽ ἀπι- 
στήσῃς πατρί 1224. πατρὶ τιμωρὸν φόνου El. 14. 
πατρὶ τιμωρουμένης 349. πατρὶ τιμωρούμενοι 399. 
πατρὶ τυμβεῦσαι χοάς 400. λουτρὰ προσφέρειν πατρὶ 
454. συμπόνει πατρί 986. —.— accusativus πατέρα 
τὸν σόν OR 955. Ai. 506. πατέρα σόν Tr. 1137. πα- 
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τέρα τὸν ἐμόν Ph. 1914. [ubi Dind. c. Tricl. ἀμόν 
OR 967. τὸν δ᾽ ἐμὸν λέγω πατέρα Tr. (40. πατέρο 
τὸν ἀμόν El. 279. 588. 1490. [Ph. 1314 LA ἐμόν. 
τὸν δύστηνον ἐμὸν πατέρα El. 90. τὸν ἐμὸν πατέρ᾽ 
ἄϑλιον 193 m. γεραὸν (ἀλαὸν) πατέρα τόνδ᾽ ἐμόν OO — 
298 m. πατέρα τόνδε 008. πατέρα ἢ Πόλυβον [delev. - 
Wund.] OR 826. ϑανόντα πατέρα El. 368. τὸν αὐ- 
tóc αὑτοῦ πατέρα τόνδ ἀπήλασας OO 1306 τόν y ἐξ 
᾿Αἴδα παγχοίνου λίμνας πατέρ ἀνοτάσεις El. 188 eh. — 
πατέρα φὴς χτεῖναι 088. πατέρα εἰσορᾶν 1801. * ἄνα- 
«ca πατέρα τῆσδε Tr. 904. [566]. Hartung.] πατέρα 
πρέσβυν Ph. 665. πατέρα ματεύων 1210 m. πατέρα 
πότ᾽ ἂν προσεῖδον OR. 1372. τὸν πατέρα πατὴρ ὑμῶν 
ἔπεφνε {490. πατέρ᾽ ἔχων Laoc. fr. 342, 2. His adde 
ea exempla, quae πατήρ et μήτηρ vel etiam li- - 
berorum, fratrum, sororum nomen contra posita mon- 
strant. πατρὸς «ol μητρὸς ὄντας El. 540. πρός νύν 
σε πατρός, πρός τε μητρὸς ἱχνοῦμαι Ph. 468. μη- 
τρός τε χαὶ τοῦ σοῦ πατρός OR 417. ἰὼν πέλας μνη- 
τρὸς πατρός τ᾽ ἤλεγχον (83. λάϑρᾳ μιητρὸς καὶ πα- 
τρὸς τ 1. γάμοις δεῖ μητρὸς ζυγῆναι xol πατέρα 
χαταχτανεῖν 820. πρὸς μητρὸς ἢ πατρός; 1097. τὰ 
υνητρὸς χαὶ πατρός OC 268. ὃς οὔτε βλάστας... πα- 
τρὸς, οὐ μητρὸς εἶχον 912. πατρὶ δυσμόρου ματρός 
Ant. δθῦ m. μητρὸς δ᾽ ἐν “Αιδου καὶ πατρὸς χεχεὺ- 
ϑότοιν 911. μί' ἔδειξε πατρὸς καὶ ματρὸς ἡμᾶς ἁμέρα, 
Ter. fr. 518, 1. μητρὶ καὶ φυταλμίῳ πατρί inc. 957. 
— παιδὶ καὶ πατρὶ ϑαλαμνηπόλῳ πεσεῖν OR 1209 ch. 

τί γὰρ πατρὸς ϑάλλοντος εὐχλείας τέχνοις ἄγαλμα 
μεῖζον, ἢ τί πρὸς παίδων πατρί; Ant. (04. — πα- 
τρὸς xal χασιγνήτης προσφωνήματα 00 324. iy 

€ ἐχείνης τ᾽ (μητρός sc.) ὠρφανισμένος βίου Tr. 942. 
σοῦ (τοῦ ἀδελφοῦ) τ᾽ ἀπεστερημένῃ καὶ πατρός ΕἸ. 
814. — vocativus [saepissime comparens in exitu 
versuum]. πάτερ OC 82. 183 m. 197 m. 313. 332. 
361. 123. 1117. 1181. 1190. 1268. 1291. 1926. 1459. 
Ant. 635. 683. 701. Tr. 972. 1088. 1114, 1155. 
1203. 1206. 1245. 1251. 1258. Ai. 767. El.101 an. 
πάτερ ταλαίπωρ᾽ Οἰδίπους OO 14. ᾧ πάτερ El. 1361. 
Tr. 1179. 1230,:00 111 an. 98219949 010 o 1240 
1212. 1309. 1700 m. 1709 m. ὦ τλᾶμον πάτερ Ai. 
641 ch. ὦ πάτερ δύσμοιρ᾽ ὁρᾶν OC 927. ὦ πάτερ, 
πάτερ OO 1099. — Pluralis duo sola exempla pro- 
stant, χἀπεδείξατε πατέρας, ἀδελφούς, παῖδας OR 
1400. “οἱ φύσαντες καὶ χλῃζόμενοι πατέρες ΤΥ. 1269 
an. [secl. Dind.] — Articulum in omni genere signi- 
ficandi longe rarius addi quam omitti vidimus in ὁ ἣ 
τό, nec ullum omissi discrimen est, etiamsi de certo 
certi patre, velut loquentis ipsius oratio instituitur. 
— 2. || Transfertur ad numina, cum proprie tum 
figurate; proprium usum duobus exemplis firmo. - 
ἘΉλιον ... πατέρα πάντων inc. fr. 712, 3. quippe 
vi sua procreante omnia et proereata fovente. [in 
suspitionem vocat Bernhardy GLG. 2, 791.] νόμοι... 
ὧν [θὍλυμπος πατὴρ μόνος OR 868 eh. de legum ori- 
gine divina dictum. Altero modo lovis inprimis co- 
gnomen est omnia paterna quasi tutela regentis. ó 
τῶν ἁπάντων Ζεῦς πατὴρ OAópmtoe Tr. 200. quod - 
exemplum viam traducendi vocabulo monstrat. * za- . 
τὴρ Ζεύς Ph. 1442. [566]. Dind.] ὦ Ζεῦ πάτερ OR202 — 
ch. cf. Herm. Significatur eo nomine Iupiter: 'Aóp- - 
ποῦ τοῦδ ὁ πρεσβεύων πατήρ Ai. 1989. — 3. | De — 
homine etiam dicitur, qui orborum curam patris loco ἅ 
gerit. ἐπεὶ μόνος πατὴρ ταύταιν λέλειψαι OR. 1008. 
— 4. || Proprietatem sermonis quandam habet πατρὸς 
χεχλῆσϑαι genuimum patris sui filium quasi eum laude. 
vocare, v. παῖς. χαταρχεῖ τοῦδε χεχλῆσϑαι πατρός 
Alead. fr. 107, 1, quanquam hoe χεχλῆσϑαι fumu 
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et Photii explicationes a Soph. alienae sunt. — De 


. et opinionis vim habens viam demum inveniendae 
accentu v. in δεσμώτης notata. (II p. 529, 30.) 


formulae praemonstrat. γαστρὸς [μητρός Dind. c. 
-  Nauck.| «aAeicüat παῖδα, τοῦ πατρὸς παρόν Synd. 
— 148, 3. Similem rationem item ellipticam hoc habet 
OC 441: oi δ᾽ ἐπωφελεῖν, οἱ τοῦ πατρός, τῷ πατρὶ 
δυνάμενοι, τὸ δρᾶν οὐκ ἠθέλησαν. οἱ τοῦ πατρός 
veros ei genuinos filios significat, explicatius dictum 


ἘΠατρογενής v. προγενῆς Ant. 338. 
pro oi ἐμοί propter antitheton τῷ πατρί, sed 2 
| 


Πατρόϑεν paterna origine. εἴπερ δικαίως ἔστ᾽ 
ἐμὸς τὰ πατρόϑεν Ai. DAT. indolem paternae similem 
adsignificans. τίνος el σπέρματος, φώνει πατρόϑεν ; 
OC 215 ch. — Tonum generis docet Apoll. de adv. 
p. 605, 10. α OC 215. incerta mensura est. 

ΠΠάτροχλος n. pr. IlázpozAoc, ὃς σοῦ πατρὸς 
ἣν τὰ φίλτατα Ph. 432. Media, ut in arsi, producitur. 


riae impietatis in se a filiis, ut a se in patrem olim 
Laium commissae significationem, quae Hermanno 
placet, non video. Postremo tritam ellipsin habet ἐν 
πατρός Sc. ott Ter. 517, 9. — Casus obliqui bisyl- 
labi in arsi producunt, in thesi corripiunt priorem 
syllabam, nec trimetrorum anapaestorum canticorum 
ratio ab ea lege quidquam discrepat. 


Πάτρα patria vel terra vel civitas, prout sen- 
tentia fert. Illud reperias: εἴρξω πελάζειν * σῆς πά- 


IIacpoxcóvoc parricida. δηλοῦν [Καδμείοισι 
τὸν πατροχτόνον OR 1288. χατελϑεῖν μνῆποτ᾽, ὡς πα- 
τροχτόνῳ (ἔστι) OC 001. ἄνδρα χαὶ πατροχτόνον χἄ- 
ναγνον 44. Unum dubitationem habet aliquam 
πατροχτόνος δίχη χεχλῃτ ἂν αὐτῷ Phthiot. fr. 624. 
Nostro enim sensui πατρόχτονος i. e. διὰ πατέρα φο- 
τρας Ph. 1407. [delevit Dind.] πρὸς πάτρας (ὐἴτης νευϑέντα magis placet, sed exquisitius Graeci macpo- 
upra 1430. παλίσσυτον δράμημα νωτίσαι πάτρας χτόνος δίχη i. q. πατροχτόνου ὄντος. [Pluribus in 
ἄπουρον OR 193 ch. πάτραν χατασχάψαντι OO 1421. | eandem sententiam, Fr. Vater, miscell. fasc. 3. Sup- 
ἐξ ὅτου πάτραν διήνεμον λέλοιπεν Tr. 3960. Alterum plem. annal. Jahnii 1851. vol. 17. p. 181]. 
his exemplis firmatur: ὦ πάτρας Θήβης ἔνοιχοι OR 
1524. civ i incol - à, - : 

UR eit enm nm, ole quse eme [ids GI 111. e πατρυρόντου μακρός τε M8. 
πάτρας 1330. μείζον᾽ ὅστις ἀντὶ τῆς MEO πάτρας δ E aad E is nomine feminino 
(oy νομίζει Ant. 182. Ambigua sententia est Ph. telo oos adi Slc sieh Deacoit 868. 
42. ποίας πάτρας ὑμᾶς ἂν ἢ γένους ποτὲ voy ot 
ἂν εἰπών: sed ierra tamen paíria cum stirpe et ge- 
nere aptius videtur componi [Dind. eoni. π. àv ὑμᾶς 
πατρίδος ἢ]. — Prima syllaba non legitur nisi in 
thesi. De accentu ex eo colligi licet, quod nomina- 
tivum πάτρα ex accusativo τὸν πατέρα anadrome facta 
ortum tradunt: v. Eust. p. 665, 6. 


Πατροφόντης parricida. τὸν πατροφόντην, τὸν 


Πατρῷος. De forma omnes vulgo consentiunt 
subscribi t, quod epicis poetis quatuor syllabis dici- 
tur, et sunt eius scripturae testes Theodos. p. 66, 1. 
Phavor. p. 85. Dind. EM p. 204, 35. cf. Barker. annot. 
ad EM p. 1086. Deinde media syllaba Sophocli cor- 
ripitur nunquam, Euripidi aliquoties: IT 153. 187. 
[delev. verba Hartung.] Troad. 163. El. 1323. πατρίων 
ΠΕ oue- a macodoe uberius i Dind. e. Hartung. coni. Alc. 249; cf. Herm. ad Hec. 
hac med voce E isgaisponus. Illud patrium 120. δα ΒΑρΌΝ 106, euo δὰ -- 151. Quanquam 

BRI. NEUE ME UE T I 3 806 . ne Euripidi quidem eam loquendi libertatem, quam- 
upuUICUb: E ERN E ge πολῖται ἀν m. ὦ οἷς multa sibi sumserit, concedendam arbitrati sunt 
πόλις ὦ πατρία Ph. 1219 m. κυάμῳ πατρίῳ Meleag. po. «ἃ meoup, 80 (— 18.) et Elmsl. ad Bacch 
τὶ 309. p iia LECCE li Ht ipe POB Ies ii 1365. uterque significandi discrimen vocabuli illius 
EGRE mmc καὶ ἘΠῚ Αἰτωλῶν τὸς MPXOS Tat πάτριος esse apud tragicos negantes. Sed anceps 
Clu P MOM τα m de ; AS παλα '* | videtur tot et plura etiam exempla librorum consensu 
sas dp dubitati LENS du Ln B- dum tuta corrigendo tollere [id quod Dind. et Hartung. 
EE UD zuongm ὑχουση τε τὰ TIO. τεύχεα, eere rm fecerunt] etsi aliquando certe a librariis 
παρεδίδοσαν Ph. 397 ch. τὰ πατριχά schol. — Prima confundi πάτριος et πατρῷος potuere, velut de 


syllaba producitur in arsi senariorum semel OR 1394; |; , un : 
à E τὰ: i : : Ξ ἠρίοις et ἥρῳοις observat Hemsterhus. ad Lucian. 
in thesi corripitur, item in arsi melica soluta Ph. 397. t. 1. p. 518. (I 530, 23.) 


Πατρίς patria, cum ferra tum civitas. γῆς ἀπῶ- De usu vocabuli recentioris aetatis doctoribus 
σαι πατρίοος OR 641. ἐμβατεύειν ἀπε τοῦτ δ20. 77- | multa observata sunt, quorum parti longe maximae, ut 
τρίδος ἐξωθούμενον 0C 128. ἱποίας αν ὑμᾶς πατρίοος | confundi πατρῷος, πάτριος, quin et πατριχός puta- 
NES uoce τύχοι αν εἴπῶν ; Pn. 222 -— Dind. rent, convenit. V. Bergler. ad Alciphr. t. 1. p. 357. 
E πρατρος q- v] émtotpareuet πατρίθα “τὴν ταὐτῆς | Wagn. Graev. ad Lucian. Soloecist. t. 3. p. 561. 
Tr. 362. σὺ γάρ μοι πατρίδ Ὥστωσας δόρει Ai. 510, | Hemsterhus. ad Lue. t. 1. p. 384. (t. 2, p. A71. 
quae quanquam de locis potissimum dieta videntur, Bip.) Brunck. ad Soph. Ph. 398. ad OR 1394. Quin 
vix tamen dignoscas accurate. Sed civitatis et civium Wyttenb. ad Phil. praec. coniug. p. 138, B. πάτριος 
eius consorti inest paulo manifestior ratio τίν᾽ ἂν σοῦ | et πατρικός praecipuas dicit et quasi legitimas for- 
πατρίδ ἐχπυϑοίμαν ; 00 200 ch. "νικᾶν ϑέλεις 77-| mas, πατρῷος quasi precario iure in usum hominum 
τρίδα τε τὴν σὴν χαὶ φίλους 800. τίς δῆτ᾽ ἐμοὶ γένοιτ᾽ irrepsisse, ceterum idem fere esse quod πατριχός. 
αν ἀντὶ σοῦ πατρίς; Ai. Ὁ18. Tecmessa loquitur, | Et hoe quidem non optime, melius tamen Hermanno, 
mortuis parentibus excisa patria omnem in Aiace | qui ad Med. Elmsl. commentatus v. 420. (p. 195. 

spem repositam habens. — Prima in arsi producitur Opuse. t. 3.) plane novam doctrinam protulit, ut 
Ai. 015, in thesi corripitur OC 206. 850. Ai. 518, πάτρια esse diceret quae sint patris, πατρῷα, 
in àrsi trimetri soluta item corripitur Tr. 361. OR | quae veniant a patre, πατρικά, qualia. sint patris. 
641. 825. OC 428. Quod addit, πατρῷα minime esse πάτρια, sed χατὰ 

IIacp tó cnc popularis. ἀπείρων, ὦ Κιϑαιρών, τὰ πάτρια, non intelligo. Hermannum sequitur Krueg. 
οὐχέτι τὰν ἑτέραν πανσέληνον, μὴ οὔ σέ γε καὶ πα- |ad Xen. Anab. 8, 2, 17, qui ipso scriptoris eius 
τριώταν ()ἰδίπο" καὶ τροφὸν χαὶ ματέρ αὔξειν ΟΕ testimonio accuratius introspecto redargui sese sen- 
1091 ch. Schol.: πατριῶται, οἱ ἐν τῇ αὐτῇ πα-- | tiret. Veterum doctrina ex his ducta, qui norma lo- 
᾿ τρίδι στρεφόμενοι. Corrige τρεφόμενοι. Hesychii | quendi habiti sunt, satis sibi constat, Cum Ammonio 
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enim p. 111. seribente πατρῷα... τὰ ἐχ πατέρων 
εἰς υἱοὺς χωροῦντα, πατρικοὶ δὲ T, φίλοι ἢ ξένοι, 
πάτρια δὲ τὰ τῆς πόλεως ἔϑη bene congruunt 
paulo explieatius loquentes Gr. Bekk. Anecd. p. 297, 
90, Phot. p. 402, 22, Suid. v. πατρῷος, omnes 
πατρῷα maxime χρήματα χτήματα τόπους vocari 
affirmantes; πάτρια non ἔϑη modo sed etiam νόμι- 
μα, μυστήρια, ἑορτάς, πατρικός autem Phot. et 
Suid. generatim de personis dici memorant. Similia 
Gr. Herm. p. 2327, 97. cf. 350, 186 et Hesych.: πα - 
tpdtov: τὸ τοῦ πατρός " χαὶ ἀπὸ προγόνων, et πα - 
τρώιος: πατρικός quae maxime Wyttenbachius se- 
cutus in finiendo videtur. Aliquanto his liberalior 
Pollux II. 2. x. γονέων. ἡ δὲ διὰ τούτων χτῆσις, 
πατρῴα, πατριχήῆ, πάτριος. Scilicet hic ex 
omnibus Graecorum literis penum colligens, accura- 
tioris Atticorum eonsuetudinis memor non fuit. Nam 
ab hac depromptae grammaticorum finitiones sunt, 
eique optime, pauca si excipias exempla, congruunt ; 
poetae autem Attiei non πατριχός quidem (id enim 
semel dictum Eur. Ion. 1304.) et πάτριος, sed πά- 
tptoc et πατρῷος confundunt, ita quidem ut πάτριος, 
quod patet latius, pro πατρῷος dicatur, sed minime 
ut hoe pro illo. Igitur πάτρια vocantur, quae apud 
omnes cives more recepto el a maioribus tradito vigent. 
Ita ϑυσίαι πάτριοι dicuntur Lysiae c. Nicom. p. 377, 
19. Areop. p. 163, 29. 218, 35. πάτριοι ϑεῶν τιμαί 
Lycurg. c. Leocr. p. 222, 97. ἱερὰ πάτρια quae ar- 
cessiverat Leocrates p. 211, 56: quae si πατρῷα di- 
cerentur, gentililia essent et hereditaria; sic sunt, 
quae omnibus Atheniensibus coli mos est: quae ea 
sint docet Plato Euthyd. p. 302, c. cf. Schoemann. 
ad Isaeum p. 201. et 218. ὁλοχαυτεῖν χοίρους τῷ 
πατρίῳ νόμῳ Xen. Anab. 7, 8, 5, quoloco, ut saepe, 
codd. Eton. F. 1. πατρῴῳ. ἱερὰ πάτρια Thuc. 2, 10. 
πάτριοι ϑεοί Herod. 1, 172. De Areopagitarum in- 
stitutis dicitur οὐ γὰρ ἡμῖν πάτριον Aesch. c. Timarch. 
p. 271, 83. e. Ctesiph. p. 386, 20. ὡς αὐτῇ πάτριόν 
ἐστιν. Dinarch. c. Demosth. p. 184, 4. ἐτολμιήσατε 
τῷ πατρίῳ φρονήματι ἰέναι εἰς αὐτούς Xen. Mem. 3, 
2, 16. quod quomodo non intelligere potuerit Krue- 
ger., ambigo; ineptissimum esset πατρῷος, cum hoc 
dicatur: adoriri hostes more maiorum audacter. Inde 
traductum ad paulo alieniorem speciem, quando oyj- 
po. πάτριον urbe Athenarum post cladem ad Aegos 
flumen aeceptam retinuisse dicatur apud Arrian. 1, 
11, 3. cum et augustam speciem et instituta maiorum 
" servaverit, moenium solorum et navium iactura facta. 
Hoc modo πάτριος dictum Sophocli in Meleagro vidi- 
mus. Inde πάτριος etiam de matali et genitali solo 
diei mos est, quippe omnibus communi civibus. At 
πατρικός id est, quod iam patris et maiorum ae- 
tate cum his consortium vel necessitatem habuit ad. nos 
usque iramissam hereditario quodam ?ure. lnprimis 
crebro sie ἐχϑροί, φίλοι, ξένοι dieuntur, quod prae- 
cipiunt grammatici, sed ipsae etiam necessitates et 
simultates a maioribus initae, iuraque illis concessa 
et posteris tradita eo nomine appellantur.- Quis igno- 
rat βασιλείαν πατρικήν Hoc modo φιλίαν πατριχῆν 
Isocrates posuit ad Demon. p. 4, 2. πατριχὰς βασι- 
λείας Euag. p. 218, 35. εὔνοιαν πατρικήν Aeschin. 
de falsa legat. p. 322, 26. φίλοι autem, ξένοι, ἐχϑροὶ 
πατριχοί adeo trita sunt scriptoribus, ut exempla 
enumerare otiosum sit. At Euripides πατρικὴν 50. 
οὐσίαν in Ione dixit, quam πατρῴαν dici oportebat, 
in quo genere recentiores progressi longius πατριχόν 
etiam ἀδελφόν ausi sunt, qui πατρός dicendus fuit 
secundum EM p. 203, 31. IIa cpi ov vero (πατρῳός 


Πατρῷος 


enim vitrieum significans EM p. 656, 28. Gud. 


p. 455, 48. Gr. Herm. p. 350, 26 et iniuria τ ad- ὦ 
scriptum vulgo gerit, et longe rectius scribitur ma- . 


T xe ut μητρυιά, quae comparat Eust. p. 560, 
20.) — id est, quod patris vel quondam fuit, vel mune 
adhuc est, ut de sua cuiusque ve privata semper di- 


catur, inprimis de bonis, domo, sede, hereditate, nee 


ita, ut de mortui solum re ad filium perveniente usur- 
petur, sed universe. Quanquam enim πατρὸς χλῆρον 
et πατρῷον ita distingui EM iubet p. 203, 31, ille ut 
vivi, hie ut mortui sit, non tamen significavit aliud 
quidquam, nisi hereditatem quae patri venerit ali- 
cunde, πατρός, quae filio a patre venerit, πατρῷον 
χλῆρον esse. Sie πατρῷος et poetis dicitur et prosa- 
riis, et his quidem tam vulgatum est, ut pauca deli- 
bem, quae contrarium arguere videantur. πατρῷος 
Ἕρμῆς Lysiae c. Andoc. p. 208, 11. non est more 
maiorum cultus, sed gentilis et domesticus. πατρῷα 
ἱερά Lycurg. c. Leocr. p. 197, ὃ. sacella sacris gen- 
tilitiis faciendis a maioribus exstructa esse oportet. 
Sed τὰ ἐν χώρᾳ τ τῶν πατρῴων νομίμων ἀποστε-- 
ρεῖν Lye. 1. c. p. 212, 59. corrigendum est et πατρίων 
scribendum, receptos et ommibus cultos ritus signifi- | 
cans; de quo corruptelae genere v. Schoemann. ad 
Isaeum p. 218. De diis πατρῴοις dicimus cum So- 
phoclea exempla pertractabimus, 

Igitur recte et ordine Soph. πατρῷος dixit || de 
ré paterna, subiective quod vocant. d» πατρῷον δῶμα 
El. 69. πατρῴων πρὸ ϑυρῶν 108 an. ἐν κοίταις πα-- 
τρῴοις 194 ch. ϑρόνοις. ... τοῖσιν πατρῴοις 268. μὰ 
τὴν πατρῴαν ἑστίαν O81. cf. ὦ πατρῷον ἑστίας βά- 
ρον Ai. 847. πλούτου πατρῴου χτῆσιν El. 900. τὸν 
πατρῷον οἶχον 978. τύμβου πατρῴου 1135. πατρῴαν 
χτῆσιν Αἴγισϑος δόμων ἀντλεῖ 1290. οὐ πατρῴαν τὴν 
τέχνην ἐκόμπασας 1000. id quod perspicue ostendit, 
liberius dictam poetis vocem, quam Etymologo placet 
p. 203, 91. Sic τὸν πατρῷον στόλον . . . ἑσπόμνην Tr. 
502 i. e. a patre missa. πατρῴων ὁρχίων μεμνημένος 
1223. quibus te pater adegit. γνώμιης πατρῴας πάντ᾽ 
ὄπισϑεν ἑστάναι dictum Ant. 640. ϑυέλλαισιν ἐν πα- 
τρῴαις 984 ch. de Boreae filia, et quod clarissimum 
est, πότερα πατρῴας, ἢ πρὸς οἰχείας χερός; 1176. 
— τἄλλα μὲν πάρεστί σοι πατρῷ᾽ ἐλέσϑαι Ph. 365. 
πατρῴαν [πατρίαν Dind. c. Pors.] ἄγει πρὸς αὐλάν 
128 ch. πατρῷον αἷμα OR 996. πατρῷαι dAoxec . 
1212 ch. δόμους μολεῖν τοὺς σοὺς πατρῴους OO 758, 
πατρῷον ἔρεβος 1390. v. Herm. πρὸς τῆς πατρῴας 
χαὶ πολυγλώσσου Opuóc Tr. 1168. lovi sacrae. Si 
πατρῷον ξένον Eurip. dixit Hec. 79. eum dixit qui 
patris fuit, si πάτριον, quod ex cod. M reposuit 
Dind., χαταχρηστιχῶς locutus est. Magis aliquanto a 


vulgari consuetudine discedunt, cum aliquid dicitur 


patri illatum, vel quod passus sit, illud obiective. 
ἐμφορεῖς σύ μοι φόνους πατρῴους OO 990. caedes a 
me in patre patrata. ἐγχαλῶν δέ μοι φόνους πατρῴους. 
El. 779. τὸν αὐτόχειρα πατρῷου φόνου 948. πατρῷ 
ὁρῶσα πήματα El. 258. Sed εἰς ἐχεῖνα ἀποσχόπει 
πατρῷα χαὶ μητρῷα πήμαϑ᾽, ἅπαϑες OC 1196. non - 


| 
: 


sunt quae parentes tui passi sunt mala, sed quae im te. 


a parle parentium ingruerunt , caedes patris, matris 


hoc et priora locum occupavit ὃς ἐχ πατρῴας TON 


γενεᾶς ἄριστος Ai. 627 ch. paterno genere nobilis 1. e. — 


vela parte patris, vel genere quod patris est. —.— - 
| Sed dicitur etiam de locis, terra, urbe patriis, non - 
paternis, quod visum Latinis. Quae si aecurate consi- | 
deraveris, non πατρῷον et πάτριον confundi intelliges, - 


i 
connubium. OCompares πατρῷον δ᾽ ἐχτίνεις τίν᾽ ἀϑλον j 
Ant. 890 ch. a patre in te devolutum. Medium inter - 


^| 


sed πατρῷον dici, quod natale solum et patria urbs a. 


" genitoribus insessa est. Recte haec Matth. ad Eur. 


Hec. 78. Hoc inprimis perspicuum his exemplis red- 
ditur: καϑηρέϑη πατρῷος Οἰχαλία δόρει Tr. 418. in 
qua pater loles Eurytus regnavit. πατρῷον ἄστυ γῆς 
ἔχει OC 297. rex Theseus Athenas iam Aegeo et 
maioribus regnatas. τόδε πατρῷον ἄστυ OR 1450. 
Thebae , Laii regia. ὦ γῆς Θήβης ἄστυ πατρῷον Ant. 
937 an. Hine ducuntur haec: ὦ πατρῳα γῆ ϑεοί τ᾽ 
ἐγχώριοι El. 07. ὦ πατρῴα γῆ ϑεοί τ᾽ ἐπόψιοι Ph. 


[Πατρῷος --- Παύω 


1040. γῆς ἐκ πατρῴας ἐξελήλαμαι OC 1292. τ 
πατρῴαν χαὶ ϑεοὺς τοὺς ἐγγενεῖς ... πρῆσαι Ant. 199. 
γῆν πατρῴαν ... ἔπερσε Tr. 466. ὦ πατρφας γῆς ἀγυι- 
αίου πέδον Herm. fr. 211. ποῦ γῆς; πατρῴας εἴτε 

αρβάρου; Tr. 230. ὕπως πατρῴας τύμβον ἐχλάχοι 
χϑονός El. 760. πατρῴαν τὴν ἐμμὴν ὅταν χϑόνα ἴδῃς 
Ai. 840. φυγὰς πατρῴας ἐξελήλασαι χϑονός Synd. fr. 
153, 2. πατρῷα προσχύσανϑ'᾽ ἕδη ϑεῶν El. 1974. aras 
in publico ante aedes maxime paternas constitutas ; 
maxime hoc Lysiae illi loco simile ante apposito, quo 
legitur "Epp; πατρῷος. Sed μοῖραν πατρῴας γῆς Tr. 


163. non refero huc nisi propter γῇ vocabulum ; 4A7j- | 


poc enim significatur, ut primi ordinis exemplis accen- 
sendum sit. —.— || Deorum quorundam cognomentum 
est, maxime eorum, quos sui generis principes tute- 
lares Graeei colebant. Sic Apollo Atheniensibus (Plat. 
Euthyd. p. 301. d.), Iuppiter inprimis Doriensium 
stirpi, quippe Herculis pater (cf. Plat. Legg. ὃ. p. 
391. e.), aliis alii, eidem γενάρχαι et γενέται vocati 
et πρόγονοι : v. Lobeck. Aglaoph. 1. p. 769. 2. p. 
1906. 1238.; Romanis dii generis, dii paterni, dii 
parentum dicti. Eadem nobilibus Graecorum gentibus 
singulis religio, velut Andocides Mercurium πατρῷον 


coluisse traditur 1. c. quod ἱΚηρύχων stirpem cogna- 
tione attingebat, hi autem non alia de causa illam 
originem iaetabant, quam qua Minerva et Vulcanus 
πρόγονοι τῶν δημιουργῶν vocantur: v. Plat. Legg. 
11, 920. d. cf. Schoemann. ad Isaeum p. 201. 218. 
Adde veterum testium Harpocr. v. ᾿Απόλλων πα- 
τρῷος, schol. Plat. Euthyd. 1. c., Eudociam Viol. p. 
200. Recte igitur Apollinem πατρῷον ἐξηγητήν dici 
secundum scripturam a Stallb. receptam Plat. Civ. 
p. 421. c. posse negat Schneider., idem optime, 
cur πάτριος ἐξηγητής appelletur, ostendens. Quod 
si tragici πατρῷον lovem memorant, propter cetero- 
rum Graecorum receptam consuetudinem, non gen- 
tis suae more faciunt; nec enim fabulae memoriam 
illius cognominis testantes Athenis aguntur. Recte 
igitur Hercules patri Iovi, πατρῴῳ Zimyt sacra fecisse 
dieitur propter captam Oechaliam Tr. 288. πατρῴῳ 
Aw 753. Magis generatim ὦ ϑεοὶ πατρῷοι, συγγένε- 
σϑέ γ᾽ ἀλλὰ νῦν El. 411. Pelopidarum gentilitii. πρὸς 
ϑεῶν πατρῴων Phil. 933. Neoptolemum per sanctis- 
simas religiones obtestatur Phil. πρὸ ϑεῶν πατρῴων, 
Οἰδίπους, χρύψον OC 756. τί με, πρὸς ϑεῶν πατρῴων, 
οὐχ οἰχομέναν ὑβρίζεις; Ant. 838 m. διεμπολώμεϑα 
εῶν πατρῴων τῶν τε φυσάντων ἄπο Ter. fr. 517, 8. 
quam sententiam explicuit Lob. Aglaoph. p. 1206 not. 

ἘΠαύεσχον v. παύω. 

Παῦλα requies. παῦλά τοι κακῶν αὕτη, τελευτὴ 
τοῦδε τἀνδρὸς ὑστάτη Tr. 1255. ὅς μοι ταύτην ἔλεξε 
παῦλαν ἐν χρόνῳ μαχρῷ OC 88. Adsignificatur sa- 
natio: χαὶ παῦλαν ἴσϑι τῆσδε μὴ xot ἂν τυχεῖν νό-- 
σοὺ βαρείας Ph. 1329. Iniuria παῦλαν dicit ἀδόκιμον 
Thomas p. 59.; nam ut de tragicis taceam , minime 
rarum est ap. Platonem. Accentus haud dubie ad- 
lectivum παῦρος sequitur, notatus a gr. Herm. de 
prosod. p. 425, 19. 
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lla9poc paucus, quod scio singulari numero 
diei non solere. χῴπως μὲν ἐν πολλοῖσι παῦρά cot 
λέγω El. 688. ὁρᾷς γε παῦρα τῶν ἐμῶν χαχῶν 1188. 
παῦρά γ᾽ ὡς ἠπίως ἐννέπειν 1439 ch. τὰ παῦρ᾽ ἔπ 
Acris. fr. 62, 2. breviloquentia. In Ai. 1022 libri 
plerique ἐν Τροίᾳ δέ μοι πολλοὶ μὲν ἐχϑροί, παῦρα 
δ᾽ ὠφελήσιμοι, quod Toup. em. ad Suid. vol. 2. p. 
δύ, sic interpretatur, qui ὠφελήσιμοι, in paucis 
ὠφελήσιμοι sunt, quod etsi liberrime articuli 
usum tragicis tractari scimus, ea tamen contracta 
brevitate diei non potuit. παῦροι Suid. et duo apo- 
gr.; Brunck., Herm. [Dind. c. Iohns.], παῦρα δ᾽ 
ὠφελήσιμια dederunt. (II p. 535, 2.) 

Παυσανίας aerumnae depulsor. ψόστον τὸν vt- 
χομάχαν χαὶ παυσανίαν fr. inc. 769 D. v. schol. Ar. 
Nub. 1162. et, qui hune exscripsit, Suidam v. Àu- 
σανίας. De t ambiguo v. Pors. ad Phoen. 1334. 

Παυσίλῦπος aerummae depulsor. Ζεῦ παυσί-- 
λυπε Naupl. fr. 315, 1. V. Dorvill. ad Char. p. 418. 

IIa» ccfjp qui finem facit, inprimis mali depul- 
sor. ᾿Ασχληπιὸν παυστῆρα πέμψω σῆς νόσου πρὸς 
Ἴλιον Ph. 1438. ᾿Ορέστην τῶνδε ... παυστῆρ᾽ ἐφήξειν 
El. 304. 

Παυστήριος i. q. παυστήρ. Nam σωτήριος, 
λυτήριος, ϑελχτήριος, alia poetae cum genitivo rei 
servatae, liberatae, pulsae coniungunt. Φοῖβος de 
σωτήρ 9" ἵκοιτο καὶ νόσου παυστήριος OR 150. 

Παύω. I. Formae. 1. Activi praes. παῦε Ph. 
1215. Libri veteres omnes παῦσαι contra versus 
mensuram. παύετε OO 1751 an. — Imperfecti vices 
gerit παύεσχε Ant. 963 ch. — Fut. παύσετον 
El. (95. παύσομεν El. 796. 1295. παύσων Ant. 
075. παύσοντας Ph. 1349. — aor. ἔπαυσα OR 
3097. ἔπαυσας El. 798. παῦσον El. 987. 988. — 
2. Passivi perfectum πέπαυμιαι Ph. 1280. πέπαυ-- 
ται Ai. 2603. πεπαύμεϑα El. 796. πεπαυμένος Ai. 


2(9. πεπαυμένην (OT. — fut. 3. πεπαύσομαι 
Ant. 91. *Tr. 587, ubi apogr. pauca πεπαύσεται. 


[Dind. secl. versum.] — Alteram futuri formam 
παύσομαι OC 1040. παύσει Ph. 1424., tantum 
abest ut medio, quod vocant, tribuam, ut in Phi- 
locteta certe ne intelligi quidem , nisi ut sit passi- 
vum, possit. — 3. Medii igitur non relinquitur nisi 
aoristus παύσαιτο Ant. GBA. παῦσαι Ant. 280. 
Ai. 483. 1353. Alead. fr. 107, 1. παύσασϑε OR 631. 
El. 1428 ch. Et haec, nisi forma obstaret, passivo 
accenserentur; nec significationis quidquam obstat. 
— II. Usus. 1. Activi legitimus est, ut finem impo- 
nere, facere ui quis desinat significet. Plerumque 
unum accusativum regit, aut personae illum aut rei 
significandae; illud primum loquendi genus addendo 
expletur participio. οὔκουν“ Ορέστης καὶ σὺ παύσετον 
τάδε El. (95. οὐχ ὅπως σὲ παύσομεν 1790. ἔπαυσά 
νιν OR 397. παύετε ὃρῆνον OO 1751 an. apogr. plu- 
rima. LA ϑρήνων. " Aue ὁ παύσων τούσδε τοὺς γά- 
μοὺς ἐμοί Ant. 075. παύεσχε μὲν γὰρ ἐνθέους qu- 
ναῖχας 963. Sed accusativo personae insuper geniti- 
vus rei adiiecitur. el τήνδ᾽ ἔπαυσας τῆς πολυγλώσσου 
βοῆς El. 798. cf. Herm. σὲ ... παύσοντας ἄλγους 
Ph. 1379. Genitivo additur ἐκ. παῦσον ἐχ χαχῶν 
ἐμέ, παῦσον δὲ σαυτὴν El. 987. 988. Sic explican- 
dum παῦε desine loqui Ph. 1270. inprimis tritum 
ilud Aristophani; nee tamen ita, ut eodem quo 
παῦσαι iure sit, quae Brunckii sententia est ad Ph. 
1975. et ad Ar. Ran. 269., sed ut σεαυτόν intelliga- 
tur. Nimis severe igitur Thomas p. 84, 1. et 284, 
1. ed. Ritschl. παύω, διαπαύω, ἀναπαύο» de alio com- 
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pellendo, παύομαι de quiescente ipso dici affirmat. 
Illud rarius, genitivum addi, velut παῦε μάχης He- 
siod. Scut. 449. Verum ne παύετε quidem sie Atti- 
cis dici mos est, sed παῦε solum sibi familiaris 
loquendi consuetudo indulsit. Denique παύειν parti- 
cipium actionem significans, cui finis imponitur, 
secum habet. γελῶντας ἐχϑροὺς παύσομεν El. 1295. 
—.— 2.]|| Passivum, ut oportet, signifieat pati sibi 
finem imponi, inde desinere; maxime sic nominati- 
vus subiecti solus aut additur aut in verbo inest. 
πέπαυμαι Phil. 1280. iam destiti loqui, i. e. mitto 
loqui, taceo. *ei δὲ μή, πεπαύσομαι Tr. 587. [secl. 
Dind.] Non necessario τοὔργον subaudietur. ὅταν δὴ 
υἱὴ σϑένω, πεπαύσομαι Ant. 91. εἰ πέπαυται, χάρτ᾽ 
ἂν εὐτυχεῖν δοχῶ Ai. 209. εἰ πεπαυμένος μηδέν τι 
νᾶλλον ἢ νοσῶν εὐφραίνεται 279. πεπαύμεϑ᾽ ἡμεῖς 
ΕἸ. 796. οὐχὶ παύσομαι OC 1040. Additur genitivus 
rei significandae: πεπαυμένην χαχῶν ἀτρύτων Ai. 
78. πρῶτον μὲν νόσου παύσει λυγρᾶς Ph. 1424. i, q. 
παυϑήσῃ, sanaberis a. —.— ὃ. || Similis dicendi 
aoristài, quem medii vocant, ratio est, ut explicetur 
sententia subaudiendo secundum prosae orationis mo- 
rem participio, id quod tamen per se necesse non est 
fieri. παῦσαι Ai. 1353. Ant. 280. Alead. fr. 107, 1. 
ma0cac0, ἄναχτες OR 631. παύσασϑε El. 1428 ch. 
Haec dictionem spectant. ἄρ᾽ tov, ἀοιδὰς xal γόους 

. ὡς οὐδ᾽ ἂν εἷς παύσαιτ' ἄν, εἰ χρείη λέγειν; Ant. 
884. quae quomodo componenda essent, Herm. do- 
cuit, παῦσαί γε μέντοι Ai. 483. Haee duo exempla 
actionis sunt significantia. Cum infinitivo , cuius ra- 
tionis documenta Schaef. dedit ad schol. Apoll. Rh. 
vol. 2. p. 223. coll. app. ad Dem. t. I. p. 888., apud 
tragicos non dicitur. παύσασθαι pro παύειν transitive 
dici iure negavit Dorvill. ad Char. p. 254., aliorum 
quorundam errores ad rectam rationem  revocans. 
Aristophanis verba Pac. 446. in eius usum exem- 
plum advoeare, quanquam Kustero inutiliter emen- 
dandi in mentem videtur venisse, imperitissimum 
esset. 


ΠΠεδάω devincio. ἐν δ᾽ ὁ παγχρατὴς ὕπνος λύει 
πεδήσας οὐδ᾽ ἀεὶ λαβὼν ἔχει Ai. 670. ἐν libri; ἐχ 
Doth. 


ΠΠέ ὃ Ἢ compes. ἀγρίας πέδας νομάδος ἐπιποδίας 
OR 1349 m. Sunt διάτοροι ποδῶν ἀχμαί v. 1034. 
Sed cum figura venenatum pallium membris inhae- 
rens dicitur ἀφράστῳ τῇδε χειρωϑεὶς πέδῃ Tr. 1056. 
— Accentum enotavit Arc. p. 105, 20. 


Πεδιάς campestris. φόβην ὕλης πεδιάδος Ant. 
420. λόγχη πεδιάς Tr. 1058. Scholiastarum prior 
verum vidit, τὴν ἐν τῷ πεδίῳ βαλλομένην interpre- 
tatus: v. Wakef. Porsono videbantur haec respici ἃ 
Plutarcho, apud quem t. 2, 819. E. corrupte scripta 
sunt οὐ ταῦτα λόγχης πεδία. Sed Hermanno alia 
quaedam, quam haec Sophoclea, in illis latere vi- 
dentur. (II p. 537, 6.) 


Πεδίον. Proprie campus, locus campestris. πη- 
δῶντα πεδία Ai. 30. ἔχϑει δὲ Τροία πᾶσα xoi πεδία 
τάδε ἀῦ9. τὰ Τρωϊχὰ πεδία προσαυδῶ 803. αἰὲν ἐπ᾽ 
ἤματι ὠχυτόχος πεδίων ἐπινίσσεται ([Κηρισσός) OC 
689 ch. ὠκχυτόχος ἐπινίσσεται πεδίων στερνούχου 
χϑονός coniungenda; scholiastae placet ὠχυτόχος 
πεδίων, quod explieat ἀχυτόχα ποιῶν τὰ πεδία χαὶ 
ἔγχαρπα. ; ὠκύτοχος mire interpretatus scribit Herm. 
τυφὼς ἀείρας σχηπτὸν ... πίμπλησι πεδίον Ant. 419. 
ἑσπόμην πόσει πεδίον ἐπ᾽ ἄχρον 1197, — Saepe urbis 
est cireumlocutio v. πέδον: haud dubie ἃ significando 


ἐδάφει τῆς πόλεως deprompta tralatione. τὸ Θήβης 
πεδίον ἀμφεστᾶσι πᾶν OO 1312. Thebas urbem obses- 
suri eireumsederunt. τὰ Τροίας πεδία πορϑῆσαι Ph. 
920. urbem , nam agris vastandis nec opus erat Phi- | 
locteta et dudum confecta res. σ᾽ ἐς τὰ Τροίας mebt — ὁ 
ἀποστελῶ 1297. πρὶν ἂν τὰ Τροίας met ἑκὼν αὐτὸς Ὁ 
μόλῃς 1332. πρὸς τὰ Τροίας πεδία 1370. ἑλεῖν ὸ 
Τροίας πεδίον 1490. --- Accentus communiter rece- 
ptus eo nititur, quod deminutivum non sit: ita enim 
distinguunt πεδίον et πέδιον, hoc ἃ πέδη, EM p. 658, 
29. EGud. p. 456, 52. De accentu idem tradit schol. 
Il. 8. 648. Illae quidem argutiae sunt. Deminutivi 
enim formam habere, nemo negat; usus autem nec 
Homerus deminutivis est nec adeo tragici, ut de na- 
tura vocabuli ex illo certe fonte Graecitatis existi- 
mari non possit; sed παράδοσιν talem fuisse, quod 
sese torquent in explicanda accentus specie abnormi 
veteres, dubium non est. 


I[éàov || solum. νηλέα δὲ γένεϑλα πρὸς πέδῳ 
ϑαναταφόρα χεῖται OR. 180 ch. χατέστειψας πέδον 
OC 467. ᾧ γῆς ἱερὸν οἰχείας πέδον Σαλαμῖνος Ai. 
859. solum enim natale, non patriam dicit, sicut 
alia etiam testatur eiusmodi, χρῆνας et ποταμούς. ὦ 
πατρῴας γῆς ἀγυιαίου πέδον Hermion. fr. 211. Inde 
aliquando adverbiascunt πέδῳ et eic πέδον. τοῦ 
δὲ πίπτοντος πέδῳ El. 741. ἐς πέδον χάρα νεῦσαι 
Ant. 269. σὲ τὴν νεύουσαν ἐς πέδον χάρα 441. --- 
| Hine, αὖ πεδίον, locis urbium et terrarum appel- 
landis adhibetur. τὸ Φωχέων πέδον El. 1349. mép- 
σαι τὸ Δαρδάνου πέδον Ph. 69. à Λήμνου πέδον ἀμ.-- 

ίαλον 1464 an. i. e. ὦ Λῆμνε. in ener πέδον 
0€ 380. 736. εἰς Θήβης πέδον 415. Sic nomine ter- 
rae non adiecto dicitur. πρὸς ταὐτὸν ὁρμισϑεὶς πέδον 
Ph. 546. ὦ πλεῖστ᾽ ἐπαίνοις εὐλογούμενον πέδον OO 
120. Athenas et Athenienses incolas alloquitur. — 
|| Semel planus dicitur et campestris locus, ut in quo 
quadrigae decurrant. πᾶν ὃ᾽ ἐπίμπλατο ναυαγίων 
Κρισαῖον ἱππικῶν πέδον El. 730. 


Πέδονδε humum. ἐσπᾶτο γὰρ πέδονδε «al pe- 


τάρσιος Tr. 186. (II p. 538, 4.) 


Πεζός. xoi παρὰ Σοφοχλεῖ ἐν Αἴαντί Λοχρῷ 
(fr. 15.) xai πεζὰ xat φορμιχτα: «xoi ceCat 
δέ'τινες ἐταῖραι λέγονται, αἱ χωρὶς ὀργάνου εἰς τὰ 
συμπόσια φοιτῶσι schol. Eur. Ale. 446., méCat 
penacuitur apud EM p. 658, 36. ex Oro vocabulum 
eo eisdem fere verbis interpretatum, item ap. He- 
sych. explicantem οὕτως ἐχάλουν τὰς μισϑαρνούσας 
ἑταίρας ἄνευ ὀργάνου. Perperam hoc fieri Photius 
ostendit, qui cum p. 404, 16. scribat πεζὰς μό- 
Gy 006: ἀντὶ τοῦ étratpac" ἐλέγοντο γάρ τινες οὕτως, 
ὡς ᾿Αριστοτέλης ἐν τῇ Πολιτείᾳ " τὰς χωρὶς ὀργάνων, 
quod Canthari dein et Eupolidis auctoritate firmatur, 
addit v. 24. v. πεζῇ: τὸ τοῖς ποσὶν ἐλϑεῖν λέγου-- 
ow xal πεζῇ φράσαι τὸ ἄνευ μελῶν ---΄ τὰς 
ἑταίρας τὰς pef] μουσιχάς, ἀλλ ἄνευ ὀργάνων xol 
ψιλὰς πεζὰς χαλοῦσιν. Et p. 410, 17. πεζῷ γόῳ 
(f. λόγῳ) ἄνευ αὐλοῦ ἢ λύρας, ὡς xoi πεξαὶ 2 
ἑταῖραι αἱ χωρὶς ὀργάνων μισϑαρνοῦσαι. Dietae —— 
igitur ita sunt, quod non musicae artis peritia 56 
solo corpore placere student. 


Πειϑαρχέω obedio. πειϑαρχεῖν πατρί Tr. 
1178. 


Πειϑαρχία obedientia. τῶν δ᾽ ὀρϑουμένων σώ- — 
ζει τὰ πολλὰ σώμαϑ᾽ ἡ πειϑαρχία Ant. 676. D 


Πείϑω. I. Formae. 1. Activi praesens. πεί-  — 


- [Hr. p. 538—541.] 
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Vete OC 1516. πείϑει Ai. 150 an. πείϑοι Ai. 156 | sum habere significat: πέποιϑα (ἐσθλὸν elvat) El. 323. 
an. πεῖθε OC 1442. πείϑειν OC 803. [Ph. 1394. εὐ confidere: καὶ δίχα κείνων πέποιϑα τοῦτ ἐπισπά- 
Dind. pro πείσειν. πείϑων OC 797. — imperfectum | σειν χλέος Ai. 769. —.— || De usu passivi et medii. 


ἔπειϑες OR 555. ἔπειϑε Tr. 359. — perfectum 2. 
πέποιϑα El. 323. Ai. 769. — futurum πείσειν 
[πείϑειν Dind.] Ph. 1394. πείσων OC 736. — aor. 
ἔπεισας ine. fr. (30. ἔπεισεν Ph. 901. πείσειεν 
Niptr. fr. 401, 2. πείσας Ph. 623. OC 1298. 
σαντα Ph. 102. πείσαντες Ph. 594. 612. — 2. Pas- 
sivi praesens πείϑομιαι Ph. 1252. πείϑου El. 1015. 
Bruncekii cod. C πιϑοῦ, quod cum illo magis Atticum 
putantes Erf. Schaef. [Dind.| receperunt cf. quae 
contra disputavi in Jbb. f. w. Kritik. 1838. p. 697. 
1907. Flor. Δ. LB a pr. m. rursus πιθοῦ, quod sine 
codicum testimonio Brunck. corrigendo invexit OC 
020 ch. Ibi metrum prohibet πιϑοῦ subrogari. Tr. 
410. Dind. 1928. Brunck. πιϑοῦ. πείϑεσϑε OR 1414. 
LO πείσεσϑε, Elmsl. πίθεσϑε, libri ceteri et Suid. 
v. ϑίγειν, πείϑεσϑε. — futur. πεισϑήσομαι Ph. 
624. — aor. πείσθητι Ph. 485. El. 986. πεισϑῆ- 
ναι OC 1414. Ph. 1278. πεισϑείς Ph. 1269. OR 8206. 
ΟΟ 156. πεισϑεῖσα El. 409. 976. — 3. Medii futur. 
πείσομαι Ant. 67. 1099. Ai. 529. Tr. 1185. zet- 
cet Ai. 592. El. 402. — aoristus solus medii consti- 
tuendi necessitatem efficit; nam ἐπείσθην et πεισϑη- 
σομαι etsi vulgo significatione discrepant ab ἐπιϑό- 
um et πείσομαι, tamen nec perpetua est differentia, 
nec quidquam prohibuit, quominus significatio harum 
prioribus formis adderetur a conditoribus linguae. 
πίϑῃ ΕἸ. 938. Tr. 270. OR 321. πίϑηται Ph. 103. 
πιϑοίμνην OR 1065. πιϑοῦ OR 649 eh. 1064. 1434. 
OC 1181. 1441. [El. 1015. Dind. ut Tr. 470.] Ant. 
992. πιϑέσθαι El. 429. OC 1334. πιϑόμενος Ph. 
1226. —.— (II p. 539, 9.) 

Usus. || Activum permovendo dictis s. persuadendi 
vim habet, cum ad credendum, tum ad faciendum. 
Ilius generis exempla haee sunt. σφόδρα πείϑει Ai. 
150 an. χατὰ 9 ἄν τις ἐμοῦ τοιαῦτα λέγων οὐχ ἂν 
πείϑοι 156 an. ἔπειϑες ὡς χρείη μ᾽ ἐπὶ τὸν σεμνό-- 
ναντιν ἄνδρα πέμψασϑαί τινα; OR 555. Conatus ad- 
significatur. οἷδα (4p σε ταῦτα μὴ πείϑων OC 791. 
εἰ σὺ μήτ᾽ ἐμὲ πείϑειν οἷός τ᾽ εἴ, («ἦτε τούσδε τοὺς 


EZ 
iLCL- 


“πέλας 908. Persuadebat enim Creon, ut probabilia 


crederent dicta sua: quanquam si quis ad reditum 
Oedipi Thebas efficiendum haec referre voluerit, non 
intercedo. πείϑεις με 1516. Alterius haec documenta 
vide paulo plura. τί δ᾽ ἐν δόλῳ δεῖ μᾶλλον ἢ πείσαντ' 
ἄγειν; Ph. 102. sc. ut volens eat. ἢ λόγῳ πείσαντες 
ἄξειν, ἢ πρὸς ἰσγύος χράτος 994. πείσαντες λόγῳ 
612. ἢ χεῖνος ἔμ. εἰς Ἀχαιοὺς ὥμοσεν πείσας στελεῖν ; 
029. οὐ δή σε δυσχέρεια τοῦ νοσήματος ἔπεισεν ὥστε 
«ἢ μ᾽ ἄγειν ναύτην 901. ἄνδρα τόνδε ἀπεστάλην πεί- 
σῶν ἕπεσϑαι πρὸς τὸ Καδμείων πέδον OO 196. πόλιν 
δὲ πείσας 1298. μὴ πεῖθ ἃ μὴ δεῖ 1442. ἡνίχ᾽ οὐκ 
ἔπειϑε τὸν φυτοσπόρον τὴν παῖδα δοῦναι Tr. 359. 
Eodem modo duae maneae sententiae intelligendae 
videntur: νῦν δ᾽ οὔτε p. ἐχ Δωδῶνος οὔτε Πυϑιχῶν 
γύαν τις ἂν πείσειεν (ἰέναι χρηστηριάζοντα 7) ΝΙρίτ. 
fr. 401, 2. et ἔπεισας, ἐξέϑωψας inc. 790. Plane in- 
certa res est Ph. 1394. εἰ σέ γ᾽ ἐν λόγοις πείσειν [πεί-- 
Jew Dind. c. Schaef.] δυνησόμεσθα μιηδὲν ὧν λέγω. 
Non minus enim recte de veritate dictorum , quam 
de suadenda actione intelligas. Accusativus personae, 
etsi res fert, rei utraque significatione dieto verbo 
additur; de faciendo dictum etiam infinitivum adiici 
sinit etiam cum cce particula: sed ὡς cum verbo 
finito de persuadenda solum dictorum veritate exstat. 
—,— || Perfectum πέποιϑα intransitive persua- 


Passivum est permoveri dictis. ἐκ τοῦ φίλων πει- 
σϑείσα El. 409. σοῖς πεισϑεὶς λόγοις Ph. 1269. ταῖς 
ἐμαῖς γνώμαις πεισϑείς OR 526. inde persuaderi sibi 
sinere, et obsequi, qua vi utraque eum medio, quod 
vocant, planissime convenit. πείσθητι El. 986. Ph. 
489. πεισϑεῖσ᾽ ἐμοί El. 976. σὲ πεισϑῆναι λόγοις 
ἐμοῖσιν Ph. 1278. πεισϑεὶς ἐμοί OC Τῦ0. ἱχετεύω σε 
πεισϑῆναί τί μοι 1414. Sic inprimis praesens dicitur, 
quod non alia ratione ab aoristo medio differt, nisi 
quod hie repentinam ad obsequendum animi conver- 
sionem, illud lentam persuasionis ad parendum mo- 
ventis vim significat. Satis haec Herm. recte ad El. 
1003., quanquam non eis, quibus vellem, verbis: 
quem non erat cur cavillaretur Reisig. enarr. OC p. 
86., qui plenius πείθου prae tenuiore z!905 grandi- 
loquo ore tragicis placuisse, hoc autem Aristophani 
maxime dilectum fuisse affirmat, quanquam nec ratio 
est, utrique formulae eandem sententiam tribuere, 
nee Aristophanes magis quam Plato a πείϑου dicendo 
abstinuit, cuius rei ipse Reisig. exempla collegit 
coni. in Ar. p. 204., et tragicis aliquando quidem 
saepius dictum est, quam comico, ita tamen, ut 
πίϑῃ πίϑηται πιϑοίμιην πιϑοῖ πίϑεσϑε πιϑέσϑαι rur- 
sum longe erebriore usu vel apud hos terantur. Nec 
mirum: pleniores enim formae versui senario faciendo 
minime expeditae sunt. πείθου sic nude legitur EI. 
1015. Tr. 1228. OC 520 ch. πείϑου λέγοντι El. 1207. 
πείϑου λεγούσῃ χρηστά Tr. 410. πείϑεσϑε, μὴ δεί- 
σητε OR 1414. οὐδέ τοι σῇ χειρὶ πείϑομαι τὸ δρᾶν 
Ph. 1252. Aoristus medii his Sophocleis firmatur 


πιϑοῦ ϑελήσας 049 ch. ὅμως πιϑοῦ μοι 1004. πιϑοῦ 
τί μοι 1494. πιϑοῦ μοι OC 1181. ἀλλ᾽ ἐμο 


2 


by 
ὶ 
1441. καὶ σὺ τῷ μάντει πιθοῦ Ant. 002. ἐὰν ὃ 


πείϑο" eximendo ex tragicis in mentem venerat Mon- 
kio ad Eur. Alc. 802.; sic enim faciendum esse affir- 
mat, quando per metrum liceat. Seilicet hoe quoque 
ex illo quorundam Anglorum decreto manavit, quin- 
tum trimetri pedem a spondeo immunem, si fleri 
possit, servandum esse. Iure rident hoc Hermannus 
et Matthiae. — Futurum passivi semel legitur cre- 
dendi significatione. πεισϑήσομαι γὰρ ὧδε κἀξ “Αιδου 
ϑανὼν πρὸς φῶς ἀνελϑεῖν Ph. 024. Medii futurum 
praeditum est obsequendi vi, quae quam facile ad 
passivi rationem revocetur, non opus dicere. τοῖς ἐν 
τέλει βεβῶσι πείσομαι Ant. 67. πείσομαι δ᾽ ἐγὼ 1099. 
πείσομαι δ᾽ ἅ σοι δοχεῖ Tr. 1180. πάντ᾽ ἔγωγε πεί- 
σομαι Ai. ὅ29. σὺ δ᾽ οὐχὶ πείσει: 592. σὺ δ᾽ οὐχὶ 
πείσει χαὶ συναινέσεις ἐμοί; ΕἸ. 402. 


Πειϑύί suadela. ἀλλά o' ἔσπασεν πειϑὼ χαχοῦ 
πρὸς ἀνδρός El. 562. ταχεῖα πειϑὼ τῶν καχῶν ὅδοι- 
πορεῖ fr. inc. 714. τᾶς πειϑοῦς (παγχρίστῳ) συγχρα- 
ϑείς Tr. 661 ch. v. πάγχριστος. --- Οδεινὸν τὸ τᾶς 
Πειϑοῦς πρόσωπον fr. inc. 743. videtur ἀνυπόστατον 
quandam Suadae vim dicere. (H.-p..5445,2)* 

Πεινάω esurio. ἐγὼ δὲ πεινῶσ᾽ αὖ πρὸς ἴτρια 
βλέπω Erig. fr. 199. 

Πεῖρα periculum. experiendo factum. πείρᾳ δ᾽ 
οὐ προσωμίλησά πω Tr. 591. πιχρὰν δοχῶ με met- 
pav τήνδε τολμήσειν ἔτι El. 4{1. ἐπιχείρησιν scholia- 
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stae interpretantur; rectius μετὰ κινδύνου τοιαῦτα 
πειράσεσϑαι. οὐχ οἴδα τὴν σὴν πεῖραν Dan. fr. 170. 
Ab Acrisio haec dici videntur, qui a recens nato Per- 
seo periculum sibi metuens neget se experimento 
capto certiorem fieri velle, rectene an iniuria metuat. 
— Hine ad conatum cum consilio et vigilantia exse- 
quendum transfertur significandum. δέδορχά σε πεῖ- 
ράν τιν᾽ ἐχϑρῶν ἁρπάσαι ϑηρώμενον Ai. 2. τί τήνδ᾽ 
.. ἀφορμᾷς πεῖραν 290. Male schol. vet. πορείαν, 
06v, quippe propter adiectum ἀφορμᾶν. πεῖρά τις 
ἡτητέα, ἀφ᾽ ἧς δηλώσω A1. χεὶ μὴ ϑεῶν τις τήνδε 
πεῖραν ἔσβεσεν 1007. — De tono v. Herod. π. p. λ. 
p.29, IT. Aread;|p. 90, 2i. 


IIetpatvo v. mepatvo. 
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lietpáo (ac). || Conandi s. suscipiendi signifi- 
catione activa forma a medio s. deponente non discre- 
pat. ὃν δὴ σὺ πειρᾷς ἐχβαλεῖν OR 399. πειράσατ᾽ 
ἀλλ᾽ ὑμεῖς γε χινῆσαι πατρὸς στόμα OC 1270. — 
υνηδὲν πρόσϑεν ἢ τὰ Λοξίου πειρώμεϑ᾽ ἔρδειν El. 89. 
πειρωμένῃ δὲ τῶνδε τῶν ἔργων 408. πειρῶ τὸ παρὸν 
ϑεραπεύειν Ph. 149 an. πειρᾷ μετασπᾶν OO (4. 
πειρᾶσϑαι δὲ χρή Thyest. fr. 236, 1. — τὴν ἁμαρ- 
τίαν ἀναλαβεῖν πειράσομαι Phil. 1249. ἀντι- 
δρᾶν πειράσομαι OC 959. Adsignificatur fraudu- 
lentum. consilium: τί ταῦτα πειρᾷ OC 163, quod 
fortasse iam in OR 399 quaerendum .fuit. —.— 
| Sed experiendi vim soli medio servari videmus. De 
faciendo ad discendum experimento dictum οὐδ᾽ εἰ 
δοχεῖς ἔχειν, ἔχοις ἂν γνῶμα μὴ πειρωμένη Tr. 593. 
De his, quae quis in se patiendo aut faciendo exper- 
Lus est: εὖ δ᾽ ἔξοισϑα πειραϑεῖσά mou El. 1244. In 
hane signifieationem probabilis correctio Hermanni 
est χαὶ πάρος ἐπειρῶ OC 1744 ch. se. μόγου. Dind. 
c. Wundero ἐπεῖχε, libri ἐπεί, quod cum nec sequen- 
tibus nec prioribus sensu cohaereat, plerique lacunae 
signum editores posuerunt. Paulo aliter dictum ei 
γῆς μὴ πεπείρασαι ξένης Ter. fr. 516, 2, deeo, qui 
peregre versatus non est, maxime qui non ezsulavit. 

Πειστέος parendus. πειστέον τάδε Ph. 994. 
πειστέον, χεὶ μηδὲν ἡδύ OR. 1010. 


Πελᾶγιος in mari versatus. ὃν ἀπόπτολιν etyo- 
pev ... πελάγιον Tr. 649 ch. Schol. ἀντὶ τοῦ ἄπωϑεν 
τῆς πόλεως ἐν τῷ πελάγει, et ὅτι πολλάχις χαὶ διὰ 

, » b) ἢ - , ν᾿. 
θαλάττης ἔπλει, εἴ ποτε εἰς νῆσον (νήσους Tricl. Br.) 
Σ , " “ἢ 535 . 
ἅπῃει. Haee postrema nihili sunt; de Hercule inde 
ex quo tempore in Asiam abierat Omphalae servitu- 
rus, in mari fortasse iactato loquuntur. 


Πέλᾶαγος. Proprie mare, secundum certa ma- 
xime loca distinctum. παρὰ δὲ Κυανέων πελαγέων 
διδυμᾶς ἁλὸς ἀχταὶ Βοσπόριαι Ant. 966 ch. v. παρά. 
In codd. post πελαγέων additur πετρῶν, explicando 
quippe χυανέων adiectum , non ab inepte quodam in- 
terpretante, sed quo πελαγέων expelleretur [Dind. 
recepit Wieseleri em. Κυανεᾶν σπιλάδων διδύμας ἁ.] 
ὥσπερ πέλαγος Κρήσιον Tr. 120 ch. πέλαγος Αἰγαῖον 
περᾶν»; Ai. 461. ddpfos ὑπὲρ πελαγέων μολών 702 
ch. ἡμᾶς πολὺ πέλαγος ὁρίζῃ τῆς ᾿Οδυσσέως νεώς 
Ph. 636. — || Tralationem duo exempla habent. Ab 
itinere maritimo faciendo sumptum χείνοις ('Thebanis 
Oedipum vi dolove ad se repetituris) φανήσεται pa- 
-χρὸν τὸ δεῦρο πέλαγος, οὐδὲ πλώσιμον OC 6062. de 
conamine dictum difficili ad exsequendum. | Memorat 
versum Suidas v. πλώσιμον. A iactatione maris di- 
ctum μέγ᾽ ἄρα πέλαγος ἐλαχέτην τι OC 1746. de per- 
pessis gravia fortunae mala. — [Bis patitur πελαγέων 
synizesin Ant. 966. Ai. 702, quibus locis solis in 
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melicis quidem Soph. anapaestieas voces synizesi af- 


fecit.] (5 θά: 9. 


cedo. ταύτῃ πελάζει ναυβάτης οὐδεὶς ἑχών Ph. 301. 
appellit. πρὸς ϑεῶν, πέλασσον 1103 ch. recte schol. 
πρόσελθε, nam πελάταν, quod sequitur, non a mé- 
λασσον sed ab εἴ τι σέβει regitur. εἴρξω πελάζειν 
Ἐσῆς πάτρας 1407. [delevit extrema verba Dind.] 
αἵδ᾽ ὁμοῦ πελάζομεν OC 1107. πελάζειν ἐς τούσδε 
τόπους 1761 an. ἐμὲ ... οὐρίῳ μὴ πελάσαι δρόμῳ 
Ai. 889 ch. δρόμῳ instrumentali casu dietum. Schol. 
pj εὐϑυδρομῆσαι εἰς τὸ τῆς ζητήσεως μέρος, xo 
ὁ Αἴας ἐποιήσατο τὴν ἔφοδον, et μὴ ἐπιτετυχηχέ- 
ναι αὐτῷ. — || Transitive propius admoveo, facio 
ut accedat. φυγᾷ ww οὐχέτ᾽ da αὐλίων πελᾶτε Ph. 
1150 ch. sehol. ἀντὶ τοῦ ob xéct φεύξεσϑέ με, 
obxétt μετὰ φυγῆς «ol φόβου προσπελάζετέ μοι. 
Haec cum inepta sint, Canter. μιηχέτ᾽ ἀπ᾿ αὐλίων 
ἐλᾶτε, [quem secutus Heimsoeth. φυγαῖς οὐχέτ᾽ d. 
αὖ. ἐλᾶτε scripsit, quod Dind. recepit.| Erf. οὐχέτι 
ἐλᾶτε vel περᾶτε coniecerunt, Buttm. p. pro μοι dici, 
ut videtur, ratus ad me appropinquabitis explicuit, 
pessime omnium Brunck. πελᾶτε imperativum esse 
putavit. Recte Herm. non amplius fuga vestra me ab 
antro meo ad vos adduceltis; sectabatur enim feras, 
quae ad antrum accedentes ipso conspectu fugerent. 
Sed πελάζω origine transitivum esse non credam 
Hermanno, nec id ex inclinamento verbo efficitur. 
[uj ποτ᾽... ἀψεγὲς πελᾶν τέρας El. 497 ch. cf. i. 
πελάω.] — Cum figura dictum νῦν πάρα Aeuxóv εὐά- 
μερον πελάσαι φάος ϑοῶν ὠχυάλων νεῶν Ai. 709 ch. 
redomare prosperitatem. --- Hinc passivum πελα-- 
c9 7 vat intransitive dicitur. Χρύσης πελασϑεὶς qó- 
Aoxoc Ph. 1327. πελασϑῆναι ... ἐπὶ τὸν ἀπότιμον ἐν 
ϑεοῖς 9eóv OR 213 ch. 

Πέλας prope. || Proprie dietum de locis: στί-- 
βον ὀγμεύει τόνδε πέλας που Ph. 163 an. εἰ μνὴ πέ- 
λας ᾿Ὀδυσσέα στείχοντα ... ἐλεύσσομεν 1219. xal πέ- 
λας γ᾽ ὁρᾷς (ἐμὲ τὸν ᾿Οδυσσέα) 1290. ἐμοῦ γ᾽ ἑστῶ- 
τος οὐδαμοῦ πέλας OR 565. ἰὼν πέλας μητρὸς πατρός 
ve 182. ὅτ᾽ ἡ χελεύϑου τῆσδ᾽ ὁδοιπορῶν πέλας 801. 
ὑμῶν τῶν παρεστώτων πέλας 1041. πέλας γὰρ ἄνδρα 
τόνδε νῷν ὁρῶ OC 29. ὡς ἐμοῦ μόνης πέλας sc. οὔ- 


σης 88. ὥστ᾽ ἐλϑεῖν πέλας 800. σε προσϑέσϑαι πέλας, 


χώρας ϑέλουσι 404. i. e. χατοιχίζειν ἐν τοῖς μεϑο-- 
ρίοις. ἔστη ... χοίλου πέλας χρατῆρος 1993. πέλας 
ὁ χλεινὸς αὐτῇ νυμφίος παρῶν ΕἸ. 299. ὄντος Αἰγί- 
σϑου πέλας 910. εἴπερ ἦν πέλας 9312. τὼ Dy ἐφέστα-- 
τον πέλας 1401. αὕτη πέλας σου [414. οὐδὲ νῦν σε 
("ἢ παρόντ᾽ ἴδῃ πέλας Ai. 88. πέλας γε προσπόλοις 
φυλάσσεται 099. τοῖς ἄλλοισιν ᾿Αργείων πέλας toro 
(74. adsignificato auxilio. σταϑεὶς πέλας 1171. μὴ 
γυναῖχες ἀντ᾽ ἀνδρῶν πέλας παρέστατε 1182.—.— 
| Aliquid metaphorae in his inest exemplis: δοχῶν 
ϑρόνοις παραστατήσειν τοῖς Kpeovretote πέλας OR 
400. ὅταν πέλας ἤδη τὸν “Αἰιδην εἰσορῶσι τοῦ βίου 
Ant. 080. Genitivi et dativi discrimen, de quo se- 
cundum Pindari usum egit Herm. de dial. Pind. t. 


3. p. 260. , ap. Soph. nullum est. —.— || Inprimis. 


notabilis formula est οἱ πέλας, alios quosdam qua- 
lescunque significans, cuius ex Soph. exempla colle- 
git Elmsl. ad Med. 86. idem ὁ πέλας singulari nu- 
mero dictum adeo infrequenti usu esse observans, ut 
apud scenicos certe in dubium vocari recte possit; 


explicuerunt Brunck. ad Ant. 479., et Intpp. Thu- 3 : 
cyd. 1, 92 (p. 242. t. 7. Popp.). Huius locutionis 


ἰ σὺ μήτ᾽ ἐμὲ 


reperiendae via monstratur OC. 803. εἰ σὺ 
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tur enim proxime adstantes choreutae, Colonenses 
pagani, quorum tutelae commissus Oed. , ut tamen 
ipse et alii quidam opponuntur sibi vicissim. — ὅς ἐν 
καχοῖς ὕβριζε τοῖσι τῶν πέλας Ai. 1151. ὥστε μὴ τὰ 
τῶν πέλας στένειν Ph. 940. ὅστις δοῦλός ἐστι τῶν 
πέλας Ant. ἀτ9. δοῦλον αὐτὸν ὄντα τῶν πέλας χλύειν 
Alead. fr. 106, 3. Sed revera proximos, quippe ge- 
nere coniunclissimos significare oportet τοὺς πέλας 
ψέγε El. 551., quod, ut sententia constet, Agamem- 
nonem spectare oportet. Recte sic scholiastarum unus, 
seribens ἡμᾶς, | τὸ πᾶν ὄργῃ waxoyaptcopévm. 
τινὲὲὶ τοὺς πέλας τοὺς περὶ ᾿Αγαμέμνονα ἔγνω- 
σαν. Sed ad Clytaemnestram quomodo referri possint, 
ignoro. — Coleh. fr. 319, 1. πέρμιφιξιν οὐ πέλας φό- 
poo Bentleius Ἰονίου πέλας πόρου, longe certius 
Herm. opuse. 4. p. 277. emendavit ixvo9 σελασφό- 
pou. In Ai. 405 πέλας explicando ὁμοῦ adiectum 
videri signifieavimus in ὁμοῦ. — De accentu docet 
Apoll. de adv. p. 570, 29. 


Πελασγός Pelasgus, gentis nomen. Τυρση- 
votst ΠΠελασγοῖς Inach. fr. 250, 3. Spectat hoc schol. 
Apoll. Rh. 1, 580. 

Πελάτης qui prope accedit. εἴ τι σέβει ξένον, --- 
πέλασσον, εὐνοίᾳ πάσᾳ πελάταν Ph. 1164 ch. v. 
Herm. — De Ixione Iunonis cupiente adulterium 
dieitur τὸν πελάταν λέχτρων ποτὲ τῶν Διός Phil. 677 
ch. — De accentu generis observavit Apoll. de adv. 
p. 545, 25. (IL p. 944. 2.) 

[*] II £X &  admoveo et accedo prope. Exemimus 
hine , πελάζω tractantes, exemplum Ph. 1150, quod 
aperte futurum monstrat, non praesens. Sunt vero, 
qui πελᾶν omnino exterminandum censeant [ut Dind. 
in Th. LGr. i. v.], quod bis praeterea legi ap. Soph. 
videtur: 7| xou τὸν ἐφέσπερον πέτρας νιφάδος πε- 
λῶσ’ (ὐἰάτιδος ἐχ νομοῦ OC 1059 ch. et πρὸ τῶνδέ 
τοί p. ἔχει μῆποτε μἤποϑ᾽ ἡμῖν ἀψεγὲς πελᾶν τέρας 
τοῖς δρῶσι χαὶ συνδρῶσιν El. 407 ch. Priori loco ad- 
scriptum in LÀ ab S. vp. πελάζουσι. Imo πελά- 
σουσι, ait Elmsl., quae non est varia lectio, sed in- 
terpretatio. Hunc Herm. sequitur, qui Reisigium 
refellere cupiens versum ignoti poetae apud Plut. p. 
A91, e., βαῖνε λὰξ ἐπὶ τραχήλου, βαῖνε καὶ πέλα 
χϑονί affert. Quo in versu illa est dilecta multis for- 
mula de proculeanda adversariorum insolentia, λὰξ 
ἐπίβα δήμῳ χενεόφρονι Theogn. 847. de proterenda 
superbia malisque ingruentibus, ut ap. Meleagrum 
ep. 28. λὰξ ἐπίβαινε xoc αὐχένος : adscito illo sensu 
versus Archilocho aut Hipponacte dignus colorem 
amitteret. Sin vero, ut videtur, poetae communi 
dialecto usi exemplum requirebat Herm. , quomodo 
sie tot voces et formas Homericas, quin etiam Dorien- 
sium quasdam tolerabimus? Praeterea cum sententia 
praecedat οἶμαι Θησέα αὐταρχεῖ τάχ᾽ ἐμμίξειν βοᾷ, 
πελῶσι praesens esse necessario videtur; in πού 
addito inest de ve gesta suspicandi significatio, idque 
et Herm. sensit, qui interpretatur misi forte occiden- 
tem. versus aufugerunt (ad v. 1059.) et schol. προσ- 
πελάζουσι explicans. In Electrae loeo πελᾶν futurum 
tolerari vix potest; de somnio enim loquuntur, quod 
eompererant narrante Chrysothemide; iungenda au- 
tem πελᾶν ἡμῖν, et ἀψεγὲς τοῖς δρῶσι ai συνδρῶσιν, 
quae ad Clytaemnestram et Aegisthum pertinere 
seholiastarum unus vidit, hac sententia confido com- 
perisse somnium munquam mon vituperandum caedis 
auctori et adiutori i. e. βλαβερόν, δυσώνυμον. — 
Passivum non dubia emendatione restituit Reisk. 
Tyr. fr. 587, 5. ἥτις ... πλαϑεῖσα (σπασϑεῖσα libri) 
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δ᾽ ἐν λειμῶνι ποταμίων ποτῶν ἴδῃ σχιᾶς εἴδωλον. [At 
aor. med. ἔπλησο OO 528 ch. Bergk. pro ἐπλήσω 
immerito invexit: tragici enim aor. pass. ἐπλάϑην 
utuntur, id quod recte monuit A. Nauck. Eurip. 


Stud. 1, 113.] 


Πέλεια columba. πεφόβημαι πτηνῆς ὡς ὄμμα 
πελείας Ai. 140 an. φήνης coniiciebat Piers. veris. 
lib. I. 1. eui Valck. ad Phoen. p. 152. et Mussr. 
praepropere adstipulati sunt. Defendit ex ipso Soph. 
et aliis scriptoribus Lob., tuetur Suid. v. πελειάδες. 
De sententia v. ὄμμα. τὰς ὑποπτέρους βάλλον πε- 
λείας Ph. 289. — De accentu v. schol. Il. o. 493. 


IIeXetác columba. ἀελλαία ταχύρρωστος πε- 
λειάς OC 1081 ch. De columbis Dodonaeis fatidicis 
φηγὸν αὐδῆσαί ποτε Δωδῶνι δισσῶν ἐχ πελειάδων Tr. 
172. Docta de his scholia sunt. 

Πέλεχυς securis. σχίζουσι κάρα φονίῳ πελέχει 
El. 99 an. Accentus flexioni convenit: v. Arc. p. 
94.12 de (II p. 545, 4.) 

[Πελίας n. pr. Sie inseriptam fabulam Soph. 
citat Erotianus p. 904. ef. παιδεύω.] 

ἘΠ ελιδνός lividus. Pollux 4, 141, ubi tragi- 
cas personas describit: Τυρὼ πελιδνὴ τὰς παρειὰς 
παρὰ Σοφ. (Dind. ante fr. Tyr. 573.) Hine non cer- 
tissima de vocabulo a poeta posito coniectura fit. At- 
ticum πελιτνός. 


[Πελλός v. i. πέλος.] 


Πελοπίδης Pelopida. δῶμα [Πελοπιδῶν El. 10. 
τά x ὄντα χαὶ μέλλοντα Πελοπιδῶν κακά 1498. 

Πέλος fuscus. Erotian. p. 306.: πέλον: ὑπό- 
φαῖον ..., ὡς xai Σοφ. ἐν Ποιμέσι «at ἐν ᾿Αμφιαράῳ 
(fr. 122.) φησί. «uvóc πέλλίης te μηχαὸας 
βοὸς ptvóv [quae verba Duentzer. in Philol. 3. p. 
138. sie corr. αἰγός τε πελλῆς μιηχάδος]. (δινέων vel 
δηνέων libri, Brunck. ῥινὸν βοός, recte, nisi βοός 
in fine versus positum fuit). Duplici À scribunt Ga- 
len. gl. Hippocr. p. 542. et Hesych. v. πελλόν expli- 
cantes φαιὸν χρῶμα, ἐμφερὲς τῷ πελιδνῷ. Ea scri- 
ptura ne Sophocleo quidem versu certissime redargui 
potest et placuit Salmasio ad Tertull. Pall. p. 131. 
Sed acuendum arbitror cum eodem et Valcken. ad 
Theoer. D, 99., et sic ap. Hesych. scribitur, velut 
πολιός et πελιός (Arcad. p. 41, 3.); quanquam pe- 
nacuit πέλλη βούς EM p. 659, 38. Acuendi vocabuli 
testimonium fortasse ab urbe Macedoniae Pella peti 
poterit, quam a fusca bove nomen traxisse ait Ulpian. 
ad Dem. de falsa leg. p. 376, B. Id enim nomen 
penacuitur. 

Πέλοψ n. pr. ἐν τᾷ μεγάλᾳ Δωρίδι νάσῳ Πέλο- 
πος Oed. Col. (02 ch. ᾧ Πέλοπος ἁ πρόσϑεν πολύ- 
πονος ἱππεία El. 494 ch. οὐχ οἶσϑα ἀρχαῖον ὄντα 
Πέλοπα βάρβαρον Φρύγα; Ai. 1271. In Oenom. fr. 
421 recte Brunck. videtur correxisse τοίαν [Πέλοψ 
pro τοιάνδ᾽ ἐν ὄψει. — De tono v. Arc. p. 94, 15. 


Πέλω et πέλομαι. Haec enim, ut ap. Homer. 
videmus, nullo dicuntur discrimine. Versandi et se 
gerendi vim raro habet, nec plus semel ap. Soph. eo 
sensu dictum reperitur: ἐγὼ μὲν οὖν τοιόσδε τῷ τε 
δαίμονι τῷ τ ἀνδρὶ τῷ ϑανόντι σύμμαχος πέλω OR 
24D. ingero me, profiteor, id munus mihi sumpsi. 
Hinc item semel impersonali ratione dicitur: xa* 
τῶνδέ μοι λαβεῖν 9 ὁμοίως xoi τὸ τητᾶσϑαι πέλει 
ΕἸ. 2685. contingit inde, pendet ab illorum arbitrio. 
Eius loquendi rationis viam monstrat τοῖς τυφλοῖσι 
q&p αὕτη χέλευϑος ἐκ προηγητοῦ πέλει Ant. 990. 1. 
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e. ἡ ἐχ προηγητοῦ. Longe usitatius verbo substan- 
tivo subrogari. ὅστις " Atbou φϑίμενος οἰκήτωρ πέλοι 
Tr. 1161. libri πέλει, sed LA ot supra scripto. Si 
explieas ὑπάρχοι, noli verbum substantivum agno- 
scere, nimis inepte de obversante aut quasi vagante 
apud inferos cogitaveris. — χοὐδὲν ἀνθρώπου δεινό- 
τερον πέλει Ant. 899 ch. χράτος ... παραβατὸν oà- 
δαμῇ πέλει 814. ch. ὅστις ... ἀχεῖται, poo ἀχί- 
νητος πέλει 1027. LA ἃ m. pr. supra scripto ἡ. [Ai. 
400. Dind. τίσις δ᾽ ὁμοῦ πέλει coni. pro τοῖς δ᾽ ὁμοῦ 
πέλας.] --- Medium. σμικροὶ μεγάλων χωρὶς σφαλε- 
ρὺν πύργου δῦμα πέλονται Ai. 109 an. Explices 
γίγνεσθαι in fr. Tyr. 583, ἃ, 1. πέλεται οὔτ᾽ ἀπ᾽ εὐ- 
γενέων ἐσϑλός, οὔτ᾽ ἀχρείων τὸ λίαν χαχός (f. ὃ λίαν). 
Sed aecurate consideranti non opus ea ratione vide- 
bitur. (II p. 546, 8.) 

Πέμπτος quintus. ὃ πέμπτος El. 704. ὁ πέρυ.- 
πτος ... Καπανεύς OC 1318. 

Πέμ πω. I. Formae. || 1. Activi praesens. [ἢ πέρ.-- 
vw Ph. 913. libri multi pro πέμπων.] πέμπεις 
Tr. 55. πέμπει Ph. 19. 1162 m. Ant. 1133 m. ch. 
El. 406. 427. Ai. 781. πέμπε Ph. 846 ch. περμπόν- 
τῶν OO 455. πέμπειν Ph. 1999. πέμπων Ph. 133. 
495. 913. multi libri πέμπω. Tr. 366. Ai. 739. 
πέμποντες Ph. 1206. — imperf. £xep. me Tr. 35. 
ἔπεμπεν OC 298. aptius hoc, quod supra scripto in 
LA exstat, quam quod LA habet a pr. m. ἔπεμψεν. 
— fut. πέμψω Ph. 1438. OR 861. πέμψεις 0C 
1274. Ph. 1429. OR 1518. ubi πέμψῃς LA ab emen- 
datore. πέμψειν El. 380. — aor. ἔπεμψα OR ΤΊ. 
288. 763. OO 819. Tr. 571. ἔπευψας Tr. 410. 
ἔπεμψεν Ai. 739. ἔπεμψε OR 1474. πέμψον Ai. 820. 
Ph. 45. 1368. 1465 an. OR 189 ch. 860. 0C 1770 
an. πέμψατε El. 117 an. OC 1461. πέμψαι El. 460. 
OR 761. πέμψας Ph. 1445 an. OR 149. Ant. 161 
an. πέμψαντος OC 1346. OR 278. πέμψαντα Ph. 
490. πέμψασιν OR 306. OC 93. — 2. Passivi im- 
perf. ἐπεμπόμιην El. 0680. aor. ἐπέμφϑην 
OC 430. πεμφϑείς El. 1163. Ph. 93. — 3. Medi 
aor. πεμψαίατο OO 602. πέμψασϑαι OR 5506. 


II. Usus. Dicitur et de rebus et de hominibus et 
1. significat mittere simpliciter i. e. aliquo vel aliqua 
via. σχῦλα, c εἰς μέλαϑρα σὰ πέμψεις Ph. 1429. 
᾿Ασχληπιὸν παυστῇρα πέμψω σῆς νόσου πρὸς "ἴλιον 
1438. Potest hoc etiam alterius significationis esse. 
ἀγρούς σφε πέμψαι OR. 101. κάἄπεμψ᾽ ἐγώ νιν 163. 
πέμψαϑ᾽ ὡς τάχος OC 1461. Θήβας δ᾽ ἡμᾶς τὰς 
ὠγυγίους πέμψον 1770 an. αἰὼν εἰς δόμους τε χάχ 
δόμων ἀεὶ τὸν ἄνδρ᾽ ἔπεμπε Tr. 95. ἥχει δόμους ὡς 
τούσδε πέμπων 300. τὴν αἰχμαλωτόν, ἣν ἔπεμψας 
εἰς δόμους 417. βραδεῖαν ἡμᾶς ἄρ᾽ ὁ τήνδε τὴν ὁδὸν 
πέμπων ἔπεμψεν Ai. 799. μέλλουσι γάρ σε ... ἐν- 
ταῦϑα πέμψειν ἔνϑα μή ποϑ᾽ ἡλίου φέγγος προσόψει 
El. 380. d δεινοτάτας πεμφϑεὶς χελευϑούς 1169. 
Sic de legatis missis, non tamen ut mandata eorum 
memorentur: Kpéovca ἐς τὰ [Πυϑιχκὰ ἔπεμψα Φοίβου 
δώματα OR 71. ἔπεμψα γὰρ διπλοῦς πομπούς 288. 
Φοῖβος γὰρ πέμψασιν ἡμῖν ἀντέπεμψεν 300. per lega- 
tos respondit. —.— || Deinde est mittere ad perficien- 
dum aliquid. τὸν οὖν παρόντα πέμψον εἰς χατασχο- 
πὴν Ph. 45. πεμφῳϑείς γε μέντοι σοὶ ξυνεργάτης 99. 
τὸν ἐργάτην πέμψον τινὰ στελοῦντα OR. 800. πέμψω 
ταχύνασα 801. Κρέοντα πεμπόντων ἐμοῦ μαστῆρα 
OO 455. móc... ἀνδρὸς χατὰ ζήτησιν οὐ πέμπεις 
τινά "Tr. 50. πέμπει με σοὶ φέροντα τάσδ᾽ ἐπιστολάς 
φυλάσσειν Ai. Τ81. μήτηρ με πέμπει πατρὶ τυμβεῦσαι 
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χἀπεμπόμνην πρὸς ταῦτα 080. Sie praecise dictum 
αὐτόστολον πέμψαντά μ᾽ ἐχσῶσαι δόμοις Ph. 496. 
seil. τινάς s. στόλον : minime enim est i. q. μετα- 
πέμψασϑαι. προύϑετο λέσχην κοινῷ κηρύγματι πέμ.- 
ψας Ant. 161. sc. x29 ἡμῶν. —.— || Deinde eundi 
in missione varia genera significat. προσπέμπειν. 
χαί μοι τὸν ἐμὸν πέμψατ᾽ ἀδελφόν El. 117 an. oxo- 
πός, ὃς χἀμιὲ δεῦρ᾽ ἔπεμπεν OC 298. τοῦ πέμψαντος 
οὕνεχα 1940. πέμψον τίν᾽ ἡμῖν ἄγγελον Ai. 820. xat 
σε ... χλωρά τ ἀχτὰ πολυστάφυλος πέμπει Ant. 1188 
ch. Baechum Thebas ingredientem. ἔπεμψέ μοι τὰ 
φίλτατ᾽ ἐχγόνοιν ἐμοῖν ; OR 1474. — ἀποπέμπειν. 
Ἰῆς μ᾽ ὅπως πέμψεις ἄποιχον 1018. τοῖς πέμψασιν, 
ot p. ἀπήλασαν OC 98. ἀνάστατος αὐτοῖν ἐπέμφθην 
430. τὴν μὲν ξυναρπάσας ἔπεμψα 819. ἀτιμάσας 
πέμψεις ἄναυδος 1214. comitari s. devehere domum. 
λυπηρῶς δὲ μὴ πέμπων σε μᾶλλον, τοῦτ ἀνιῶμαι 
Ph. 918. Elegantius subauditur ex prioribus στείλω; 
quam πέμπω scribitur. «at uw εὐπλοίᾳ πέμψον dép. 
πτως 1465 an. Idem explicatius dicitur mép.boy πρὸς 
οἴχους Ph. 1368. πέμπειν πρὸς ὀἴχους 1399.  Deni- 
que Nessus πορϑμεύς de se ipse dicit ὁϑούνεχ᾽ botd- 
τὴν ἔπεμψ᾽ ἐγώ Tr. 071. Ab hae verbi vi "Eppejs ὁ 
πέμπων nomen habet Ph. 133., quod πομπαῖος a 
nonnullis explicatur, quanquam non alium significat, 
nisi cuius ductu illuc venerant qui loquuntur; est dei 
cognomentum, non participium actionis indicium. 
—.— | Tralate de rebus variis dicitur, inprimis ut 
προσπέμπειν s. ἐπιπέμπειν signifleat. Nam pro ἀνα- 
πέμπειν semel reperi dictum de terra fetum fundente, 
ὕσα πέμπει βιόδωρος αἷα Ph. 1162 m. Illius generis 
haee sunt: ἔστελλον αὐτὸν ἱχεσίους πέμπων Attac 
Ph. 495. i. e. ἱχετεύων δι᾿ ἀγγέλων. βαιάν μοι... 
πέμπε λόγων φάμαν 846. i. e. βαιὰ φώνησον. ὦ 
φϑέγμα ποϑεινὸν ἐμοὶ πέμψας 1445 an. Φοῖβος δ᾽ 
ὃ πέμψας τάσδε μαντείας ἅμα σωτήρ 9 ἵχοιτο OR 
149. Similiter sed praecise dictum τοῦ πέμψαντος ἣν 
Φοίβου 278. πέμψαι τάδ᾽ αὐτῇ δυσπρόσοπτ᾽ ὀνείρατα 
El. 460. Suo genere aliquantum differunt haee: 
ὕπνον δι᾿ ἀμφιτρῆτος αὐλίου πέμπει πνοή Ph. 19. 
υἷῶν τί μοι μέγα πάρεστε πρὸς χαχοῖσι πέμποντες 
χαχόν; 1200. εὐῶπα πέμψον ἀλκάν OR 189 ch. — 
| Medium pro activo dictum non est. ὡς χρείη μ᾽ ἐπὶ 
τὸν cep.óp.aycty ἄνδρα πέμψασϑαί τινα OR 556. i. e. 
mittere sua causa , ut ad se veniret Tiresias. Elmsl. 
medio offensus et alia tragicorum correxit et ap. Soph. 
μετά pro p ἐπί. Pro μεταπέμπομαι legitur OC 
602: πῶς δῆτά c ἂν πεμψαίαϑ᾽, ὥστ᾽ οἰκεῖν δίχα; 
schol. μεταπέμψαιντο. Schaeferus Bruncekium testa- 
tus est ad Aesch. Sept. 978. commentantem, et Eur. 
Heec. 971. Pors. Ipse autem alienissima Sophoclea 
admiscet, OC 297. et 1461., quae et activi sunt, nec 
magis necessario pro μετατέμπεσθαι dieta, quam Ant. 
161., quae vir quamvis egregius activi pro medio 
dieti exemplum protulit. (II p. 548, 12.) 

Πέμφιξ (uw). flatus. πέμιφιξ, πνοή. Αἰσχύ-- 
λος Ξαντρίαις (fr. 164.) ἐπὶ τῶν ἀκτίνων Photius p. 
409, 10. πνοή, ψυχή, καὶ αἱ τοῦ ἡλίου ἀκτῖνες He- 
sychius. De flatu ignis Soph. dixisse videtur: ἀπῇξε 
πέμιφιξ [πέμφιξιν libri] ὡς ἰπνοῦ σελασφόρου Colch. 
fr. 319, 1. Galenus. vol. 9. p. 385. ἐπὶ τῆς πνοῆς 
dictum illic censet, in dubia re incertus. Idem ibid. 
ἐπὶ τῶν ἀχτίνων αὐτῶν item incertus dictum putat 


ἐθαύμασας τηλέσχοπον πέμφιγα χρυσέαν ἰδών, quae 


utraque correxit Herm. opuse. 4. p. 211. v. ϑαυμάξω 
et ixvóc. Quae ex Salmoneo fabula (fr. 483) a Ga-: 


leno l. e. memorantur utrumque de afflatu fulminis. id 
χοάς El. 400. πέμπει μ᾽ éxetv 421. de eadem re.) fumoso et sulfureo dicta putarim , quanquam alterum 
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Πένης 


πνοήν explieuerit, alterum νέφος: val τάχ᾽ ἂν χε- 
ραυνίᾳ πέμφιγι βροντῆς χαὶ δυσοσμίας λάβοι, et πέμ.- 
φιγι πλήσας ὄψιν ἀγγέλῳ πυρός. Etiam de his bene 
meruit Herm.; in priore versu πέμφιξι (Pors. πέυ.- 
φιξ σε), in altero πᾶσαν ὀψιαγέλων legebatur. 

Πένης pauper. ot' ἀνὴρ πένης Ph. 584. πένης 
ἀνὴρ fr. Alead. 109, 7. ἐμοὶ δ᾽ οὐδεὶς δοκεῖ εἶναι 
πένης àv ἄνοσος Creus. 920, 1. 

Πενϑερός socer. λαβὼν ᾿Αδραστον πενϑερόν 
OC 1302. Sed σὺ δ᾽ à μεγίστων τυγχάνουσα πενϑε- 
ρῶν Iphig. fr. 293a. sec. Photium p. 410, 10. et 
Suid. v. πενϑερός, pro γαμβρός dictum vocabulum 
habet; idem spectat, quanquam non addito nomine 
fabulae , EM p. 220, 40. 


Πενϑέω lugeo. διπλᾶ ce πενϑεῖν ... χαχά OR 
1920. ἦχέ μοι γένει τὰ τοῦδε πενθεῖν πήματ᾽ εἰς 
πλεῖστον πόλεως OC 739. πενϑεῖν οὐ χρή 1159 an. 
αἰσχύναισιν οἷα μαίνεται πενθοῦσα Tyr. fr. 997, 9. 

Πένϑος luctus. τῶνδε γὰρ πλέον φέρω τὸ πέν- 
9oc OR 94. i. q. μᾶλλον πενϑῶ. ὅσον δ᾽ ἀρεῖσϑε πέν- 
ϑος 1225. οὐδὲ πένϑος ἔλιπ᾽ ἄχλαυστον OC 1708 m. 
ἔσω ὃμωαῖς προϑήσειν πένϑος οἰχεῖον στένειν Ant. 
1249. πένϑος οἷον εἰσορῶ ἕξουσαν Tr. 1112. πέν- 
ὃος λαγχάνω Tyr. fr. 588, 1. ἐν πένϑει εἶναι 
lugere. ἄλλος δ᾽ οὔτις ἐν πένϑει βροτῶν ; ΕἸ. 290. 
ἐφάνη γὰρ μελέτωρ ἀμφὶ τὸν ἐν πένϑει 846 m. — 
Is, de quo quis merito luget, πένϑος dicitur Ai. 616 
ch.: νῦν δ᾽ αὖ φρενὸς οἰοβώτας φίλοις μέγα πένϑος 
εὕρηται. Aiax. (II p. 549, 6.) 

Πενἕα paupertas. [Quae sunt ap. Stob. 96, 9. 
πενία δὲ τοῖς ἔχουσιν ob σμικρὰ νόσος πενίας γὰρ 
οὐδείς ἐστι μείζων πολέμιος aperte sunt comici poe- 
tae: at quae ibi leguntur ascripto lemmate Διφίλου : 
πενία δὲ συγχραϑεῖσα δυσσεβεῖ τρόπῳ ἄρδην ἀνεῖλε 


wal χατέστρεψεν βίον recte Sophocli (fr. 681.) tri- | 


buuntur.] 

[*] Πεντάεϑλον quinquertium. δρόμων, διαύ- 
λων, πεντάεῦλ ἃ νομίζεται, τούτων ἐνεγκὼν πάντα 
τἀπινίχια ὠλβίζετο El. 691. Sic libri, modo quod 
non distinguunt post δρόμων et διαύλων, et Laur. 
ABO πένταϑλα, quod etiam ap. Suid. exstat v. βρα- 
βεῖς. Ita distincta sententia cum sensu plane carere 
videatur, Pors. ap. Kidd. p. 221. ἀϑλ᾽ ἅπερ correxit, 
quod vix [lieet Dind. receperit] probaveris, quod nec 
librarii nee scholiastae in πεντάεϑλα ultro incidere 
potuissent, nisi aliquid scriptum reperissent, quod 
eius rei ansam praeberet. Herm. et πεντάδ᾽ 1| νομί- 
ζεται, et olim audaci conatu, sed inprimis eleganter 
πέντε 9 ὧν νομίζεται coniecit; nunc librorum scri- 
pturam, numeris quamvis minime elegantem reten- 
tam explicat attractione, ut πεντάεϑλα ἃ νομίζεται 
sit τῶν ἃ πεντάεϑλα νομίζεται : legitimam enim voca- 
buli formam ut vulgarem spretam poetae videri. 

Πέντε quinque. πέντ᾽ ἦσαν ot ξύμπαντες OR 102. 
δέχα μῆνας πρὸς ἄλλοις πέντε Tr. 45. 

ΠΠεντέγραμιμος. πεσσὰ πεντέγραμμα in Pala- 
medis inventis recensentur Naupl. fr. 381. ap. He- 
sych. v. πεσσὰ πεντέγραμμα, addita explica- 
tione πάροσοί πέντε γραμμαῖς ἔπαιζον. Plenus est 
locus apud Poll. 9, 97. ἐπειδὴ ψῆφοι μέν εἰσιν οἱ 
πεσσοί, πέντε δὲ ἑχάτερος εἶχε τῶν παιζόντων ἐπὶ 
πέντε γραμμῶν, εἰχότως εἴρηται Σοφ. καὶ πεσσὰ πεν- 
τέγραμμα xai χύβων πολαί. Eodem spectat Eust. p. 
1396, 60. et EM p. 666, 18. πεντάγραμμια scriptum 
exhibens, ut Orio p. 127, 1., quam scripturam minus 
Atticam convicit Lob. ad Phryn. p. 413. Cur πεντέ- 
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γράμμα dicantur πεσσά, ex Etymologis discitur; 
abaci erant quinque lineis distincti, et in singulis sin- 
guli ponebantur calculi. 

Πεντηκχοντάς quinquagenarius numerus. dx 
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τῶν δέκ αὖϑις εὖρε πεντηχοντάδας Naupl. fr. 319, 
Ὁ. de Palamede numerorum inventore. 

*[TéEoc s. πεξός v. πεζός: 

ἐεπᾶρηϑος insulae nomen. τὴν εὔβοτρυν Πε- 

πάρηϑον Ph. 549. 

Ilézetpoc mollis, mitis. ἀμφὶ τοῖς σφαλεῖσι μὴ 
'€ ἐχουσίας ὀργὴ πέπειρα Tr. 728. schol. πεπεμμένη 
χαὶ πραεῖα χαὶ συγγνωστή, illud inepte, ut πεπαινο- 
μένη corrigere in mentem veniat. Illustrat figurate 
dictum Dorvill. ad Char. p. 322. (II p. 550.) 


Πέπλος amiculum. Nam et virorum mulierum- 
que commune vocabulum apud tragicos , et de tunica 
pallioque promiscuum. τόνδε ταναυφῇ [510 Dind. c. 
Wund.: γ᾽ εὐὐφῆ libri] πέπλον Tr. 60. τὸν ἐνδυ- 
τῆρα πέπλον ἀρτίως ἔχριον 014. ϑανάσιμον πέπλον 
198. τόνδε πέπλον T(À. Haec de amictu Herculis. 
λύει τὸν αὑτῆς πέπλον 924. de Deianirae vestitu, 
utrumque de £unica. Sed pallium dici oportet πέ- 
πλους τε νῆσαι Atvoqevete (vulgo νεοπλυνεῖς) τ᾽ ἐπεν- 
δύτας Naus. fr. 391. (s in arsi). 

Πέπλωμα amictus. φανεῖν ϑυτῆρα καινῷ χαι- 
νὸν ἐν πεπλώματι Tr. 613. 

Πεπρωμένος v. πορέω. 

Πέπων mitis. Proprie de fructibus arborum 
tescentibus , quanquam in comparatione et simili 
xwv ἐρινὸς ἀχρεῖος ὧν ἐς βρῶσιν Hel. fr. 190. ap. 
Athenaeum 3. p. 16, d. [qui observat πέπων δ᾽ épt- 
νὸς εἴρηχεν ἀντὶ τοῦ πέπον éptvóv]: de sententia 
satis certo iudicari non potest. Transfertur ad sensum 
mali et doloris mitigatum. ὅτ᾽ ἤδη πᾶς ὁ μόχϑος ἦν 
πέπων OC 457 v. Musgr. [Vocativum epicorum πέ-- 
πον qui est blanditiarum , Dind. in τᾶς σᾶς, πέπον, 
07, OC 516 m. ex Bothi emend. scripsit pro 

πέπονα minime verisimilis est Martini 
coniectura v. πάσχω. Alienissimum est enim Oedi- 
pum, ne de suis calamitatibus ex se quaeratur pre- 
cantem dicere concocta iam et mitia sunt turpia illa 
facinora. 

l[ép. Particula inclinari solita, cui reddendae 
impar est Romanorum sermo. Apposita vel suffixa ad 
vocabulum aliquod vel sententiam maiorem quandam 
vim addit, inprimis mestringendi illam, revocandis 
dictis ad certas quasdam leges vel conditiones. ἐάν 
περ xdi λέγῃς El. 593. etiamsi ad id audaciae di- 
cendo progrediare. ἐάν περ χἀμέ τις σώζῃ ϑεῶν OC 
1210. siquidem s. dummodo; utrumque enim aptum. 
ὅταν περ τὸ χαχὸν ἐξίῃ τόδε Ph. (67. *ócav περ τοὔ- 
yop. αἴσϑηται τὸ σόν OC 801. [secl. H. Hirzel] siqui- 
dem , adsignifieato tamen dummodo. ὅταν περ οἴχαδ᾽ 
Αἴγισϑος μόλῃ El. 380. χὥταν περ αὑτῆς εὐγενε- 
στότη φανῇ inc. fr. 718, 7. ut primum. — ὡς ἂν Ὡς 
οἷός περ εἰ Ai. 1117. παϑὼν ἔγνως ἂν οἷά περ qpo- 
veic OR 403. οἷά περ πέπονθ᾽ ἀχήχοας OO 890. qua- 
lia passus sane (quod vix eredas) sum. ὅϑεν περ αὐ- 
τὸς ἐσπάρη OR 1498. βῆναι χεῖϑεν ὅϑεν περ ἥχει OC 
1226 ch. cum attractione v. χεῖϑεν. — Semel secun- 
dum Homeri morem nomini applicatur pro χαίπερ 
usitatiore dietum. pj πρόσλευσσε, γενναῖός περ dv 
Ph. 1068. — De scriptura nee ipse certus sum, nec 
alios reperio; magna enim et impedita quaestio est 
de toto illo ὃφ᾽ £y. Partieula χαίπερ sie scribenda 
utique videtur; de εἴπερ, ἐπείπερ, ἐπειδήπερ, ἐάν- 
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περ; ὅτανπερ S. εἴ περ, ἐπεί περ, ἐπειδή περ, ἐάν 
περ, ὅταν περ non definio, quanquam εἴπερ magno- 
pere blanditur; pronominum ὅσπερ placet, ut ὅστις, 
οἷός περ propter duplicem accentum nulla ratione de- 
fendi posse putamus. Adiectivum ὅσοσπερ s. ὅσος 
περ et adverbia ἔνϑα περ ὅϑεν περ ὅπῃ περ ὕπως 
περ, quae num ὧφ᾽ ἕν scribas non interest, suis locis 
tractavimus. (1E ps 2951,25 


IIépa et πέραν; ea enim distinguuntur ita, ut 
prius ante vocalem non ponatur, alterum non dicatur 
 tralate, οἵ, Herm. et Elmsl. ad OC 885., Buttm. 
Lexil. vol. 2. p. 25. — || Proprie de locis ultra, pro- 
gressionem in longinquum significans. πολιοῦ πέραν 
πόντου ... χωρεῖ Ant. 334 ch. de humana audacia. 
ἐπεὶ πέραν περῶσ᾽ οἵδε δή OC 885 ch. de profectis. 
— || Tralate dicitur eum de egrediendo faciendi fine 
et termino, tum de tempore. φράσῃς μοι μιὴ πέρα Ph. 
392. παῦε, μὴ λέξῃς πέρα 1210. ὡς οὐχ ἂν πέρα 
λέξαιμ᾽ ἔτι ΕἸ. 038. μὴ πέρα λέγειν ἔα 1488. οὐχ ἂν 
πέρα φράσαιμι OR 343. φωνεῖν πέρα τῶν πρὸς σὲ νῦν 
εἰρημένων OC 257. — ϑρασεῖα xal πέρα δίχης ἄρχω 
El. 521. Ἐδστις πέρα πράσσειν 1ε τῶν νομῶν ϑέλοι 
1506. [566]. Dind.] μὴ ᾿πεύξῃ πέρα Ph. 1286. μηδ᾽ 
ἐξετάσῃς πέρα ματεύων OO 211 m. [xal λόγων πέρα 
Tr. 1046 Dind. c. Wunder. pro λόγῳ χαχά dedit.] 
ὦ πᾶν σὺ τολμήσασα χαὶ πέρα, γύναι Epig. fr. 107, 
1. — τοῦ γὰρ εἰκότος πέρα ἄπεστι πλείω τοῦ χαϑή- 
χοντος χρόνου OR 74. Pors. πέρᾳ, deleto versu altero, 
quem glossema esse ex Suida liqueat v. τοῦ χαϑή- 
χοντος. Sed neque liquet hoc, et sana vulgata est 
signifleans secus quam verisimile erat, velut Latino- 
rum praeter pro contra dicitur. —.— || Inde item 
tralate supra s. magis significat, aliquid aliis insuper 
additum esse vel accedere indicans. Huius dictionis 
viam munire videtur exemplum Ph. 666. ὃς τῶν 
ἐμῶν ἐχϑρῶν μ᾽ ἔνερϑεν ὄντ᾽ ἀνέστησας πέρα, supra 
inimicos me sustulisti, ἐχϑρῶν ut bis dieatur, cum 
ἔνερϑεν ὄντα et cum πέρα. — pf, τι πέρα χρέος ἐμᾷ 
πόλει προσάψῃς OC 235 ch. metuit chorus, ne quid 
detrimenti ab Oed. praesente civitas accipiat. οὔχουν 
πέρα q ἂν οὐδὲν ἢ λόγῳ φέροις 651. sc. ὅρκῳ, mon 
magis proficeris. μόγος ἔχει τοτὲ πέρα, τοτὲ δ᾽ ὕπερ- 
ἣεν 1745 m. nunc supra modum , nunc etiam am- 
plius. [Dind. e. Wunder. τοτὲ μὲν ἄπορα, τοτὲ δ᾽ .] 
Sie intelligenda sententia ineptis vexata coniecturis 
Ph. 1277. Neo. οὕτω δέδοχται; Φιλ. καὶ πέρα 
γ᾽ ἴσϑ' ἢ λέγω. supra. quam dico sc. ἴσϑι δεδογμένον, 
firmius eliam, quam verbis possum proloqui. v. Herm., 
adde Fritzsch. qu. Luc. p. 121. —  Comparativus 
semel dieitur ita, ut propria dictione proxime absit. 
πότερα πρότερον ἐπιστένω, πότερα μέλεα περαιτέρω, 
δύσχριτ᾽ ἔμοιγε Tr. θ47. quae prima, quae postrema 
fleam. Semel translate: ὡς δέδοιχα, νὴ περαιτέρω 
πεπραγμέν᾽ ἡ pot πάνϑ᾽ 6c ἀρτίως ἔδρων Tr. 664, 
quod πλέον interpretatur Valcken. diatr. p. 249, ἃ., 
sed ultra, quam decebat, progressam, nimia ausam, 
τὸ πολυπραγμονῆσαι significat. Hunc comparativum 
a nonnullis apposito ultimae syllabae t scribi obser- 
vatur refelliturque idem ap. EM p. 668, 21. Dea 
positivi gradus producendo adnotarunt Brunck. ad 
Hippol. 1044, et quasi non satisfaceret, Monk. ad v. 
1036. — De aecentu regulam posuit Apoll. de adv. 
p. 562, 3. (I1 p. 582, 2.) 


Περαίν o perficio. πρᾶγος ἄσχοπον ἔχει περάνας 
Ai. 22. χαὶ πεπείρανται τάδε Tr. ὅ81. schol. κατείρ-- 
γάσται, τετελείωται xol ἤνυσται. ῬΑ πεπείραται. 
Sententiam vulgatae scripturae defendit Schaef. ad 


Πέρα — Πέρϑω 


| Dion. de c. v. p. 350; Herm. cod. Paris. praefert, 


ilud ex epicorum consuetudine librariis haesisse 
ratus. Mihi poetis potius haesisse videtur. 

Πέραν Ant. 334 ch. OC. 885 ch. v. s. πέρα. 

Πέρασις transitus. ἀλλά μοι, ϑεαί, βίου ... 
δότε πέρασιν ἤδη xai χαταστροφῆν τινα OO 103. 
Suidas v. πέρασις βίου, explicat ἣ τελευτή. transi- 
tum ille qualem optet, ex addito χαὶ χαταστροφῆν 
efficitur, eum ἕν διὰ δυοῖν dicto, quasi πέρασιν βίου 
τελευταίαν. 

Περάω. || Proprie dieitur de transgredientibus 
pernavigando. πότερα πρὸς οἴχους... πέλαγος Αἴ- 
γαιον περῶ; Ai. 401. περῶν ὑπ᾽ οἴδμασιν Ant. 937 
ch. apogr. multa πτερῶν. item de egredientibus. ὅδ᾽ 
ἤδη δωμάτων ἔξω περᾷ ΟΕ 581. ὅδ᾽ ἐκ δόμων ἄψορ- 
ρος ἐς δέον περᾷ Ant. 380. Of. Stanl. ad Aesch. 
Choe. 653. De positos fines excedentibus. περᾷς γάρ, 
περᾷς OC 155 ch. ultra enim, quam debebat, pro- 
gresso Oedipo eavet chorus, ne lucum Furiarum in- 
tret. Sic intelligendum ἐπεὶ πέραν περῶσ᾽ οἵδε δῆ 
OC 895. nam fines Atticae excedere properabant cum 
puellis; sin de violanda lege vel. sanctimonia dici 
velis, non poterit πέραν defendi. Ceterum LA me- 
ρῶσι δή contra versum. Alia v. 91]: illud ab Elmsl. 
est. —.— || Cum figura dietum de morientibus. πρὶν 
ἂν τέρμα τοῦ βίου περάσῃ OR 1530. Paulo aliter 
βαρὺς (εἴ) δ᾽, ὅταν ϑυμοῦ περάσῃς OR 674. gl. δια- 
περάσῃς, εἰς πέρας ἔλθῃς, quod recte amplectuntur 
Brunck. et Herm., hic qualis posita ira futurus essel 
signifleari observans, quod praedixerit poeta, quia 
mox iniuriam Creonti factam cogniturus Oedipus fu- 
erit, et in fabulae fine eo animo producatur. 


Πέργαμα. Paulo quidem longius progressus 
Servius ad Virg. Aen. 2, 556. omnia alta aedificia 
πέργαμα dici ap. Aeschyl. affirmat, respiciens Prom. 
958 (055 Stanl.): tamen Homero de arce Troiana et 
singulari quidem numero, de qualieunque recentiori- 
bus poetis dici haud dubie recte testantur schol. Il. 
ὃ. 508. Eust. p. 503, 5, hic eundem illum Aeschyli 
versum antestatus, cf. Apoll. Soph. lex. Hom. v. 
πέργαμον p. 945 Toll. Stanl. ad Aesch. Prom. 955. 
(— 958). Tamen apud Sophoclem tanquam appella- 
tivum quidem nomen, ita tamen maxime, ut de una 
arce Troiana intelligatur, dictum videmus. τἀπὶ 
Τροίᾳ πέργαμα Ph. 353. 611. τὰ πέργαμ ἄλλον ἤ 
υ: ἑλεῖν 947. πρὶν ἂν... τὰ πέργαμα ξὺν τοῖσδε τό- 
ξοις ξύν τ᾽ ἐμοὶ πέρσας φανῆς 1990. 


Πέρδιξ perdix. ὄρνιϑος 79 ἐπώνυμος πέρδι- 
χος Cam. fr. 300. Hic quidem avem significat, de 
cuius nominis syllaba trium media producenda ob- 
servat Athen. 9. p. 388 F. Sed pro nomine proprio 
idem a Soph. positum adnotarunt Phot. p. 413, 15 
et Suid. v. Πέρδιχος tepóv: ... Σοφ. δὲ ἐν Ka- 
μυκίοις (libri χωμιχοῖς) τὸν ὑπὸ Δαιδάλου ἀναιρε- 
ϑέντα Πέρδικα εἶναι τοὔνομα fr. 5901. De tono v. 
Gr. Hermanni de prosod. p. 435. (II. p.:5537 9.) 


I[£p9«. Verbi de devastandis maxime urbibus 
dici soliti non leguntur nisi futurum et aoristus. 
. Li E ) 

Haec proprie dicuntur: οὐχ dp ὃ πέρσων ctp. ἐγώ ; 

Ph. 114. xai τἀπὶ Τροίᾳ πέργαμ᾽ ὡς οὐ μή ποτε 

πέρσοιεν 011. πέρσεις τε Τροίαν 1428. — οὐχ ἔστι 

ἐς z NAR 

πέρσαι σοι τὸ Δαρδάνου πέδον Ph. 69. πρὶν ἂν ... 

τὰ πέργαμα ... πέρσας φανῇς 1935. Εὐρύτου πέρσας 
, ! N , y! € ANS n 72 

πόλιν Tr. 244. χαὶ πόλιν ἔπερσε 365. dc... κοῦχ᾽ ἣ 
Λυδία πέρσειεν αὐτὴν 433. ὅτι γῆν πατρῳαν -. 
» E . : ME ER 2C 

ἔπερσε 407. de urbe Oechalia dictum sola. Εὐρύτου 


[II. p. 550—563.] 
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p. 553—556.] 


πέρσας πόλιν 150. Et de excidenda olea sacra in arce 
Athenarum reperta: τὸ μέν τις οὐ νέος οὔτε γήρᾳ 
σηναίνων ἁλιώσει χερὶ πέρσας OC 104 ch. v. ἁλιόω 
et νεαρός. —  Transfertur ad homines necandos. χεῖ- 
νος γὰρ ἔπερσεν ἀνθρώπους Ai. 1198 ch. (belli au- 
etor). τοσοῦτόν γ᾽ οἶδα, μιῆτε p. ἂν νόσον μήτ᾽ ἄλλο 
πέρσαι μηδέν OR 1456. me perdere posse, minime, 
ut Erfurdtio visum, me periturum €sse. v. Lob. ad 
Ai. ed. 1. p. 401, Dissen. expl. ad Pind. p. 370. 
Heindorf. ad Plat. Protag. p. 340, a. 


I[ept. Tanquam adverbium nusquam ap. Soph. 
legitur dictum, nee ut in tmesi positum exstet, nec 
ut sine easu de locis, neque ut praestans quid aliis 
et insigne significet, qui Homero loquendi usus est. 
Tanquam praepositio proprie, id est de locis dictum 
et in spatiorum motionem cadentibus, ut significet 
cireum, cuius potestatis explicatior in πέριξ iudicium 
inest (v. Bernhardy Synt. p. 259.) infrequenti apud 
omnes usu esse reperitur. —.— || Cum dativo sic 
dicitur de cireumdante aliud alio. πεπτῶτα τῷδε περὶ 
νεορράντῳ ξίφει Ai. 828. de Aiace in gladium incu- 
bituro, ut is corpori infixus haereat: v. Valck. ad 
Phoen. 888. Dissen. expl. ad Pind. p. 446. Simili- 
ter de incumbente altero alteri, adsignificato amplexu. 
χεῖται δὲ νεχρὸς περὶ νεχρῷ Ant. 1240. Paulo aliter 
περὶ δ᾽ ἐμῷ κάρᾳ κατάγνυται τὸ τεῦχος Synd. fr. 147, 
2. de matula capiti illisa, quod Latine in, nostra lin- 
gua an dicitur, utroque sermone disertius et signifi- 
eantius Graece. — || Cum accusativo dictum. ὃν 
ἐγὼ λεύσσων περὶ πᾶν οὔπω δύναμαι τέμενος γνῶναι 
ποῦ μοί ποτε ναίει OC 135 an. oculos per lucum cir- 
cumferens ; nec tamen tmesin agnoveris. —.— || Cum 
genitivo non dieitur nisi tralate, ut significet cogitata 
sensa dicta facta ad aliquam rem referri eisque inter- 
cedere consortium ; de Latini, nos modo von, modo 
im Ansehung, was betrifft dicimus. De mente et sen- 
815: οὐδὲν σύ που χάτοισϑα τῶν σαυτοῦ πέρι Ph. 553. 
«et τινος χήδει πέρι 021. τῶνδε γὰρ πλέον φέρω τὸ 


᾿πένϑος, ἢ καὶ τῆς ἐμῆς Ψυχῆς πέρι OR 94. ὦ Ζεῦ, 


τί μου δρᾶσαι βεβούλευσαι πέρι; 190. δαίμονας λέ-- 
γῶν πρόνοιαν ἴσχειν τοῦδε τοῦ νεχροῦ πέρι Ant. 283. 
πᾶσον πυϑέσϑαι τῶνδ᾽ ἀλήϑειαν πέρι Tr. 91. ἔχεις 
τι ϑάρσος τοῦδε τοῦ τάρβους πέρι; El. 412. τί δ᾽ εἰ- 
δὼς τοῦδε πράγματος πέρι; Ai. 747. [quo loco Dind. 
e. Sehneidew. πάρει]. Αἴαντος δ᾽ Oct... οὐ ϑαρσῶ 
πέρι 190. — De dictis: ὧν λέγεις πέρι OR. τ07. χη- 
E ἔχω... παίδων τῶν dx Οἰδίπου πέρι Ant. 193. 

έγειν φρονούντως ὧν λέγεις δοχεῖς πέρι 078. durior 
verborum collocatio, v. Herm. περὶ γὰρ σοῦ νῦν εὔ-- 
πιστα λέγει Ai. 150 an. γέρων ἐφεῖτ᾽ ᾿θρέστου Στρό- 
φιος ἀγγεῖλαι πέρι El. 1111. Inde de oraculorum re- 
sponsis dietum ἔλειπέ μοι μαντεῖα πιστὰ τῆσδε τῆς 
χώρας πέρι Tr. 77. — De re facienda ponitur: ἐν δ᾽ 
ἐμοὶ τέλος αὐτοῖν γένοιτο τῆσδε τῆς μάχης πέρι OC 
425. νόμῳ δὲ χρῆσϑαι παντί που πάρεστί σοι χαὶ τῶν 
ϑανόντων χὠπόσοι ζῶμεν πέρι Ant. 214. εἰ ζῶν 
᾿Αχιλλεὺς τῶν ὅπλων τῶν ὧν πέρι χρίνειν ἔμελλε 
Ai. 442. ἦμος ἀριστόχειρ ὅπλων ἔχειτ᾽ ἀγὼν πέρι 
990 eh. λόγων γὰρ οὐ νῦν ἐστὶν ἀγών, ἀλλὰ σῆς ψυ- 
χῆς πέρι El. 1492. οὕτω δαίμονας ϑνητῶν πέρι πράοσ- 
σειν Alet. fr. 94, 5. περί pro ὑπέρ (alicuius gra- 
lia, pro), de qua re Bremium et Schaeferum conferre 
licet app. Dem. t. 1. p. 190, Sophocli dictum non 
est, Euripidi est. —  Anastrophe praepositionis no- 
mini postpositae legitima dativo et accusativo accom- 
modatae non exstat, cum genitivo dictae adeo regnat, 
ut unum contrarium exemplum reperiatur Ai. 150; 


Περί --- Περιοράω 
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id quod maxime eo efficitur, quod ubique versus fi- - 
nem occupavit. Imperite περί ab uno eorum, quo- 
rum praecepta colliguntur ap. EM p. 123, 28, ab 
anastrophe immune esse errore, ut videtur, fortuito 
affirmatur. Nam sie solum ne retraheretur accentus 
doctrina solidior cavit, cum περί significaret περισσῶς : 
schol. Il. ὃ 46. v. 52. — Quae de raro compositorum 
eius praepositionis usu apud tragicos, inprimis eorum, 
quae mept vocali praemissum monstrant, observavit 
Pors. ad Eur. Med. 284, eius rei in angusto praepo- 
sitionis ipsius usu praecipua causa, nec nisi for- 
tuita est. 

Περίαλλα maxime. δύρομαι γὰρ ὡς περίαλλ᾽ 
ἰαχχίων ἐχ στομάτων OR 1218 ch. De adverbio ra- 
riore cf. Porson. ad Eur. Med. 284, [Fritzsch. ad 
Theocr. 12, 28.] Apparet ap. Soph. praeterea in 
fragmento Thamyr. 232b ap. Plut. Mor. 2. p. 10934. 
oüc θαμύρας περίαλλα μουσοποιεῖ. 

Περιβαΐίνω circumeo. De voce ad aures acci- 
dente dictum τῷ δ᾽ ἀϑλίας ἄσημα περιβαίνει βοῆς 
Ant. 1209. Verbum propter dativum additum Schae- 
fero suspicionem movit, Wundero numeri offensioni 
fuerunt. cf. Hermanni annot. Scholiasta τὰ χαχὰ oop.- 
BoÀa τῆς βοῆς περιστοιχίζεται. Hoe περιστοιχίζεται 
ipsi περιβαίνει, quanquam paulo quaesitius, expli- 
cando constitutum arbitror. (UI p. 555, 12) 

Περιβλέπωῳ circumspicio. Tralate οὐδὲ τοὔνδι- 
χον περιβλέποις (ἄν) OC 996. rationem habeas (t in 
arsi). 

Περιβόητος clamore plenus et clamores conci- 
tans. " Apex ... ὃς νῦν ἄχαλχος ἀσπίδων φλέγει με περι- 
βόητος ἀντιάζων OR 191 ch. Musgr. active interpre- 
tatur περιβοῶν, schol. unus περὶ ὃν ἕχαστος βοᾷ, 
quod verum visum Passovio ad Musaeum p. 190. 
Melior alterius ratio μετὰ βοῆς «oi οἰμωγῆς ἐπιών, 
non suo clamore et fletu, sed eorum, quorum inces- 
sebat incolumitatem; passive igitur dictum legitime. 
Eorum quae discernendis διαβόητος et περιβόητος 
Ammonius habet, nihil hic aptum, quanquam visum 
Valckenario anim. p. 65. [περιβόατον, ἀντιάζω Dind. 
dedit. cuius v. ed. Oxon. 3.] 

IIeptQpby toc circum aestuans.. περιβουχίοισιν 
περῶν ὑπ᾽ οἴδμασιν Ant. 3306 ch. (1 ut in arsi). 

Περιὸ ἵν ἐω circumvolvi cum ingruendi s. appro- 
pinquandi significatione. ἀνταῖον περιδινέοντα οὐγ 
ὁρᾶτε Clytaemn. fr. 310. Nec Ionismi tamen evel- 
lendi nec aliquid de sententia suspicandi in corrupte 
scripto loco libido est, inprimis cum vocabuli ἀνταῖος 
incertissima sit interpretandi ratio; v. ἀνταῖος. 


Περίϑους n. pr. Θησέως Περίϑου τε χεῖται... 
ξυνϑήματα OO 1094. v. ξύνϑημα. 

Περιιδεῖν v. περιοράω. 

Περιμένω maneo, exspecto. τίς ἄρα, τίς με 
πότμος ἔτι περιμένει; Ant. 1296 m. 

IIépt& circum. ἥδε βωμία πέριξ λύει χελαινὰ 
βλέφαρα Ant. 1901. de sententia v. λύω. [de 50τῖ- 
ptura suspecta Dind. Oxon. ed. 3.] βωμία πέριξ est 
περιβωμία, ad aram proiecta s. aram amplexa. — De 
tono consensus est Herodiani π. p. A. p. 46, 4. schol. 


Il. α 148. Eust. p. 842, 45. 966, 64. EM p. 181, 89. 


ἘΠεριοράω negligo. Legitur in libris omnibus 
Uf σφε παρίδῃς πτωχὰς ἀνάνδρους ἐγγενεῖς ἀλωμένας 
OR 1505 versu ruente. Quare Dawesii correctionem 
misc. erit. p. 268. cupide amplexus Brunck. est, 
περιΐδης. Tamen si Florentini codd. cum ed. Brunckii 
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satis accurate collati sunt, περιίδῃς nunc in Flor. Δ. 
repertum est. Erf. autem Porsoni decreto de περί ante 
vocalem in senariis trochaicis et anapaestis legitimis 
apud tragicos non recepto motus μὴ σφ᾽ ἀτιμάσῃς 
coniecit, Pors. ipse μὴ παρά σφ᾽ ἴδῃς, id quod ad 
sententiam non convenit. Porsoni lex etsi utilis est, 
multa tamen fortuita et non satis curata verborum 
proprietate admixta habet; nec dubito Hermannum 
et Elmsleium sequi, Dawesii emendationem ceteris 
unam praestare probabilitate ratos. Praeterea παρι- 
δεῖν et περιιδεῖν et a librariorum errore et a scri- 
ptoribus cadentis aetatis confunduntur, quo facilius 
commutari potuerunt: v. lacobs. ad Achill. Tat. 
p. (09. (IL: p.596; 9.) 

Περιπετής de amplexante dictum ἀμφὶ μέσσῃ 
περιπετῆ προσχείμενον (ὁρῶμεν Αἵμονα) Ant. 1223. 
Sed audacissime novator verborum Soph. de gladio 
in quem Aiax incubuerat quasi cireumdatum corpore, 
igitur passive dicit ἐν γὰρ oi χϑονὶ πηχτὸν τόδ᾽ 
ἔγχος περιπετὲς χατηγορεῖ Ai. 907. Recte explicant 
Suidas v. περιπετές: ἤγουν ᾧ περιέπεσεν ὁ Αἴας, et 
Eust. p. 644, 47. ᾧ περιπέπτωχεν, male tamen ille 
prior haec praefixit περιπετές, περιπεπηγὸς αὐτῷ, 
nisi forte grammatico, quem.excerpsit, αὐτῷ pro ὑπ᾽ 
αὐτοῦ et περιπεπηγός passive dicere in mentem venit. 
Memoriam huius sententiae praeterea ap. Phot. re- 
perias v. πηχτὸς ϑάνατος p. 415, 1. quae pleraque 
ad se transtulit Hesych. in v., item fortasse p. 420, 
19. ubi legitur περιπετῆ γενέσθαι, περιπεπτω- 
χέναι. Similia conferunt Lob. 1. c. Abresch. ad Aesch. 
Ag. 241. Blomf. gl. Agam. 225. Choeph. 568. Fons 
significationis quaerendus in ipso Aiacis versu 828. 
πεπτῶτα τῷδε περὶ νεορράντῳ ξίφει. 


Περιπολέω circumire, vagari. εἰς ἐκεῖνον me- 
ριπολοῦντ᾽ ἐλεύσσομεν OR 1254. . 

Περίπολος comes. προφάνηϑ᾽ ὦ Ναξίαις σαῖς 
ἅμα περιπόλοις Θυίαισιν Ant. 1150 ch. v. θΘυιάς. De 
Baccho sermo. De tono v. ἐπίπολος. 


Περιποτάομιαι eireumvolito. τὰ δ᾽ αἰεὶ ζῶντα 
περιποτᾶται (μαντεῖα) OR. 482 ch. se. Laii interfe- 
ctorem. 

Περιπτύσσω involvo, tego. κατηρεφεῖ τύμβῳ 
περιπτύξαντες Ant. ὅ80. i. q. καλύψαντες. 

Περιπτὺχ fc. Proprie est cireumplicatus s. cir- 
cumuvolutus. ἀλλά νιν περιπτυχεῖ φάρει καλύψω τῷδε 
παμπήδην Ai. 915. Sed eo quo περιπετῆς modo di- 


etum de Aiace χεῖται χρυφαίῳ φασγάνῳ mepuzcoyrfic | 


Ai. 899. Bene schol. vet. τὸ δὲ περιπτυχὴς χυ- 
ριώτατα μὲν ὠνόμασται, ἡμῖν δὲ δυσμετάβλητον. 
τινὲς δὲ περιχεχυλισμένος: quae Suid. as- 
sumpsit v. περιπτυχής. (Π Ρ. δῦ1.) 

Περιρρέω diffiuo. De divitiis enim et lautitia 
vitae sic dici Latinis mos est, propria autem circum- 
fluendi significatione verbum non legitur. σοὶ δὲ 
πλουσία τράπεζα χείσϑω καὶ περιρρείτω βίος El. 902. 


Περίρρῦὕτος mari cireumfusus. τῆς περιρρύτου 
ἈΝ , , D 
χϑονὸς Λήμνου Ph. 1. Herm. post χϑονός virgula 
distinxit. τῆς περιρρύτου Σχύρου 239. 
i 

Περισκελής retorridus, rigidus. Proprie dictum : 

τὸν ἐγχρατέστατον σίδηρον ὀπτὸν &x πυρὸς περισχελῆ 
- , ^ m - 

ϑραυσϑέντα «al ῥαγέντα πλεῖστ᾽ ἂν εἰσίδοις Ant. 419. 
Tralate: χαὶ περισχελεῖς φρένες Ai. 649. Schol. vet. 
αἱ ἄγαν σχληραὶ ψυχαί. Durum et inflexibilem si- 
mili ratione retorridum Latini, ἀμάλαχτον καὶ ἄτεγ- 
χτον. Uberrime explicuit Lob. 


Ilepuxevje — ἸΠεριστεφής 
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lleptoxomém circumspicio. 
» - N - τ 
ἔσχον ϑαῦμα χαὶ περισχοπῶ El. 897. Ττα]αία de 
rimandis et indagandis. μισῶ μὲν ὅστις τἀφανῆ πε- 
ρισχοπεῖ inc. ((0, dietum de μετεωροσόφοις. 


Περισπερχής. Hesych. : περισπερχῆς: me- 
ριώδυνος. Suid. i. v. βαρύ. Eust. p. 442, 9. (ef, 
1385, 23): ἐστὶ δὲ ἀσπερχὲς τὸ πολυσπούδαστον, 
ὃ περισπερχὲς λέγει ὁ Σοφ. xoc ἐπίτασιν xol 
αὐτός. Haec omnia rem non magis tangunt quam ab 
Alberto ad Hesych. et Valcken. ad "Theocr. Adon. 
p. 228 et Herod. 7T. p. 387. collata. Melius schol. 
Ai. 1. e. postquam minus probata praemisit, περι- 
σπούδαστον, ἀμνηχανίαν ἐμποιοῦν, addit περισσῶς 
κατεπεῖγον, ἀπὸ τοῦ περισπέρχεσθϑαι, τὸ περι- 
στρέφεσϑαι. Nam ᾧ περισπερχὲς πάϑος Ai. 982 est 
praeceps facimus et cui ea praecavendo, clandestino 
insuper, par nemo fuerit. 


Περισσεύω nimius sum. «à μιὲν περισσεύοντα 
τῶν λόγων ἄφες El. 1288. Non loquitur de tacendis 
rebus ad dicendum inutilibus, sed de cohibendo flu- 
mine verborum. 


Ileptocóc. || excedens alios magnitudine. Non 
de re dicitur sed de sensu animi οὔ cot σοὶ μούνᾳ 
ἄχος ἐφάνη βροτῶν, πρὸς ὅτι σὺ τῶν ἔνδον εἶ περισσά 
El. 155 eh. Schol.: πρὸς τὸ ἄχος περισσή, ἀντὶ τοῦ 
ἄμετρος τῷ ϑρηνεῖν. — || Hine proxima trans- 
ferendi via repetitur ποῖον δέ μου περισσὸν ἤκουσας 
λόγον; OR 841. prae ceteris animadversione dignum, 
singularem. — || Inprimis autem cum reprehensione 
dieitur adsignificata. Sie simpliciter τὰ γὰρ περισσὰ 
κἀνόνητα σώματα πίπτειν βαρείαις πρὸς jc» δυσ- 
πραξίαις Ai. 798. propter imprudentem superbiam 
molesta. et gravia dicuntur. περισσὸν dy doc ἔνδον γυ- 
ναιχῶν ὃν αἰεί El. 1241. sc. ἀξιώσω cpécat, quod 
vulgo male posita seiungitur virgula, Monkiumque 
induxit, ut περισσὸν ἄχϑος nominativos esse putaret. 
Sed non persuadet Herm. nimiam severitatem Cly- 
taemnestrae non metuendam Electrae dici. Aegre to- 
lerare sese illam dicit. Simile, non idem est βάρος 
περισσὸν γῆς ἀναστρωφώμενοι ine. fr. 682, 3. de ho- 
minibus, ἄχϑεσιν ἀρούρης. Sed inprimis ex tragico- 
rum consuetudine haec dicuntur: περισσὰ δρᾶν Tr. 
617. i. e. πολυπραγμονεῖν, πολλὰ πράττειν. τὸ γὰρ 
περισσὰ πράσσειν οὐκ ἔχει νοῦν οὐδένα Ant. 68. v. 
Valck. Diatr. p. 86. et ad Eur. Hipp. 785. Morum 


|ad Longin. p. 244. Weisk. πονὸς περισσός ἐστι τάν 


“Αιδου σέβειν Ant. 780. adsignificato negotii periculo. 
Sed superfluum et propterea molestum significat τὰ 
γὰρ περισσὰ πανταχοῦ Aocfp' ἔπη Alead. 103, 2. — 
De tono v. Arc. p. «1, 12. (II p. 558, 15.) 

Περιστέλλωῳ curo. Proprium de cultu mortuo- 
rum sepulecrali. τὸ σὸν δέμας περιστέλλουσα Ant. 
903, quod quid sit versus 901 docet, ἔλουσα κἀκόσ- 
Ursa. χἀπιτυμβίους χοὰς ἔδωχα. τάφον περιστελοῦντε 
δυστήνου νεχροῦ Ai. 1170. — Item proprie, sed ali- 


ter tamen dietum ἔπηξα ὃ αὐτὸν εὖ περιστείλας ἐγώ 
(τὸν σφαγέα, gladium) Ai. 821. εὐτρεπίσας, διαχει- 
ρισάμενος, περισφίγξας ἐν τῇ γῇ schol. vet. quae ex- 
scripsit Suid. v. περιστείλας. —  Tralate dietum ἃ 
: : : : rio». Day , ESO MESES A 
prima significatione ἀλλ᾽ εὖ περιστέλλουσιν αὐτὰ δαί-- 


dilecta sibi. 


Proprie dictum: - 


μονες Ph. A47. sc. τὰ καχά, curant et fovent, quasi — 


Περιστερά columba. τιϑασὸν δὲ γῆνα χαὶ πε΄ 
ριστερὰν ἐφέστιον οἰχέτιν τε inc. fr. (44. — Tonum — 
ὁ docet Are. p. 101, ἢ. : EL. 

n PEN 
Περιστεφής coronatus. ὁρῶ... περιστεφῇ w- 


χλῳ πάντων ὅσ᾽ ἐστιν ἀνθέων ϑήχην πατρός ΕἸ. 895. 
De casu genitivo addito v. Schaef. mel. cr. p. 137. 


Περιστροφή circumactio. ἐφεῦρε δ᾽ ἄστρων 
μέτρα xai περιστροφάς Naupl. fr. 219, 9. in Palame- 
dis hoe recensetur inventis. 

Περιτέλλομαι circumlabor. Non legitur nisi 
passivum de cireumactione temporis et anni, περιτελ-- 
λομέναις ὥραις OR 156 ch. 

IIepteo ἄν ἧς conspicuus, manifestus. δείξω δὲ 
χαὶ σοὶ τήνδε περιφανῆ νόσον Ai. 66. 


Περίφαντος conspicuus, manifestus. οἴμοι, πε-- 
ρίφαντος ἁνὴρ ϑανεῖται Ai. 229 ch. manifesto i. e. 
certo morietur. — illustris, à χλεινὰ Σαλαμίς, σὺ μέν 
ποὺ ναίειν ἁλίπλαχτος εὐδαίμων. πᾶσιν περίφαντος 
αἰεί Ai. 599 ch. (II p. 559.) 

Περιφανῶς manifeste. μεμνηνότ᾽ ἄνδρα περι- 
φανῶς ὀχνεῖς ἰδεῖν; Ai. 81. περιφανῶς ἰδεῖν con- 
iunguntur. 

Περιφραδής plenus consilii. περιφραδὴς ἀνὴρ 
Ant. 348 ch. cf. ἀριφραδής. 

Περιχρῆς gaudio plenus. περιχαρὴς δ᾽ ἀνεπτό- 
αν Ai. 693 ch. 

Περιώσιος ingens. περιώσι᾽ ἄφυχτά τε μήδεα 
παντοδαπᾶν βουλᾶν. Fato tribuuntur Phaedr. fr. 604, 
quae tamen sententia an Sophoclis sit, ambiguum. 


Περχώσιος Percosius, gentile nomen [ab urbe 
Percota Troadis]. ᾿Αρταχῆς τε xoi ΠΕερχώσιοι fr. 


inc. (16. 

IIepó vw fibula. ἀποσπάσας γὰρ εἱμάτων ypucn- 
λάτους περόνας OR 1269. — De tono v. EM p. 
194, 48. 

Περονίς fibula. λύει τὸν αὑτῆς πέπλον, ἢ χρυσ- 
Ὥλατος προύχειτο μαστῶν περονίς Tr. 925. --- Το- 


num docet Arc. p. 29, 3. 


Περραιβός nomen gentis. Perrhaebus. pei... 
ἀπὸ leppargó»w Inach. fr. 265, 2. p duplicari versus 
Iubet. 

Περσέφασσα Proserpina dea. ὧν ἀριϑμὸν ἐν 
vexpote πλεῖστον δέδεχται ΠΠερσέφασσ᾽ ὀλωλότων Ant. 
894. LA Φερσέφασσ᾽ c post p ex p facto, [dixere 
enim veteres Φερρέφασσα], LB Φερσέφασα, quorum 
illud non fuisse nisi recentioris Atticismi videtur, ut 
simul duobus ττ scriberetur nomen. [Cf. de his formis 
Th. LGr. 6. p. 1000 et Boeckh. CI. 4, 7433.] 


Περσεφόνη Proserpina dea. ὦ δῶμ᾽ ' At&oo χαὶ 
Περσεφόνης El. 110 an. 


ΠῚ ἐ oq μ. & casus (procumbentis). πρὸς τοῦδ᾽ ὄλωλε 
ϑανασίμιῳ πεσήματι Ai. 1033. 


Πεσσεία ludus πεσσῶν. πεττεία, ἢ πεσσεία, 
ὡς Σοφοχλῆς. Pollux 7, 203, ut videtur, ex Nauplio 
(fr. 381.). 


lleccóv abaeus ὁ πεττευτιχός. πεσσὰ nev- 
/4 m 
τεγρᾶμμα Naupl. fr. 381. v. πεντέγραμμος ibique 
loeum Photii 9, 97. 
Πεσσός calculus, quo ludebant in abaco πεσσόν 
dicto. πεσσοὺς χύβους τε Palam. fr. 390, 4. 


Πέτομαι. Propria sive certe a propria, quae est 
volandi, significatione deflexa quadam ratione dicitur 
de pueris senili aetate oppositis ot μὲν οὐδέπω μαχρὰν 
πτέσϑαι σϑένοντες OR 11. quem esse aoristi infiniti- 
vum iam Herm. fatetur, olim aoristum πτάσθαι, 


Lex. Soph. II. 


Περιστροφή --- Ilevpfpns 
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| praesens non πέτεσθαι modo sed etiam πτέσϑαι esse 
defendens in ed. OR secunda. Idem Elmsl. refutans, 
qui ézcáeny πτάσϑαι solum Atticis usitatum dixerat, 
contra ac Pors., qui secundum «codicum suffragia et 
πτάσϑαι et πτέσϑαι dicta videri decreverat, post hune 
ad Med. 1. Seidler. ad Eur. El. 938. Lob. ad Ai. 
280. Schneider. ad Plat. Civ. p. 365, a. optime quae- 
stionem iudicavit ita, ut secundum Homerum, cuius 
constanti usu πέτομαι praesens, ἐπετόμιην imperfe- 
ctum, ἐπτάμνην aoristus est, uno Il. 4, 126 excepto, 
magis placuerit πτάσϑαι Atticis, sed ut certis in for- 
mis vel certis de causis aliquando πτέσϑαι praetule- 
rint tamen; sic grammaticos ex Aiace ἀνεπτόμνην et 
ex OR. e. πτέσϑαι tanquam memoriae digna eno- 
tasse. Horum Eust. primas tenet, πτέσθαι quinquies 
afferens p. 452, 30... 527, 1. 964, 42. 1419, 45. 
1929, 2; accedit schol. I1.4, 126. Sane quibus locis 
vulgo πτέσϑαι et similia leguntur, consensus vel 
optimorum librorum fere nusquam est; velut Ai. 098. 
| ἀνεπτάμιοαν LA, in apographis ἀνεπτάυνην, ἀνεπτόμαν, 
ἀνεπτόμνην quod ap. Suid. est et ap. Eust. Ceterum 
Sophoclis et sententia lucem accipit et audacia ex- 
cusatur, quod pueros et infantes aliquoties νεοσσούς 
dici poetis videmus, velut Eur. Troad. 752. Herc. fur. 
(2. 984. — Figurate dictum de incertis consiliis et 
modo metu modo spe plenis. πέτομιαι δ᾽ ἐλπίσιν OR 
A8T ch. quod tetigerunt Valck. ad Phalar. epp. p. 
16. (20 Lips.) Dorvill. ad Char. p. 407. Pflugk. ad 
Eur. Hel. 666. hic tamen diversa miscens. 


^ 


Πέτρα rupes. δίστομος πέτρα Ph. 16. rupes cum 
antro bifori. Ex hoc et similibus exemplis iusto cu- 
pidius colligit πέτραν significare ἄντρον Elmsl. ad 
Med. 1326. & σχῆμα πέτρας δίπυλον 952. χρᾶτ᾽ 
ἐμὸν πέτρᾳ πέτρας ἄνωϑεν αἱμάξω 1002. à χοίλας 
πέτρας γύαλον 1081 m. πέτρας νιφάδος OO 1060 ch. 
ἀμφίχλυστον ἐχ πόντου πέτραν Tr. (80. ἀφύλλω- 
τον πέτραν: ἄφορον, ἄδενδρον, οἷον λεωπετρίαν. 
Xoo. Ἰοβάτη (fr. 281.) πουλύπους ὅπως πέτρα fr. 
Iph. 289, 2. v. νοέω. ἔνϑα Σαρπηδὼν πέτρα Tymp. 
071. — ᾧ χαταρρῶνγες πέτραι Ph. 937. ἀμφὶ δ᾽ ex- 
τύπουν πέτραι Tr. (O7. De Parnasso monte dictum 
σὲ 0 ὑπὲρ διλόφου πέτρας στέροψ ὄπωπε λιγνύς Ant. 
1120 ch. v. Elmsl. ad Eur. Bacch. 306. 559. et ἃ 
ϑεσπιέπεια Δελφὶς εἶπε πέτρα OR 463 ch. v. Pflugk. 
ad Eur. Androm.999. De Dorvilli coni. πέτρας ἅτε 
ταῦρος OR A(8. v. πετραῖος. — ε in arsi producitur. 


Πετραῖος saxosus. ἣ πετραία Σχῦρος Ph. 459. 
πετραίας ἀπὸ δειράδος φάνηϑι ΑἹ. 090 ch. ὦ ναύλοχα 
χαὶ πετραῖα ϑερμὰ λοῦτρα.... παραναιετάοντες Tr. 
639. Pro πέτρινος, quae vocabula etiam alias com- 
mutari docet lacobs. ad Anthol. Pal. t. ὃ. p. 910, 
dicitur πετραία βλάστα δάμασεν (Νιόβην) Ant. 827 m. 
Musgr. ante posita distinctione cum his etiam adie- 
etivum ἀτενῆς colligat, vulgo ad χισσός praecedens 
referri solitum. De eadem Niobe ἅ τ᾽ ἐν τάφῳ πε- 
τραίῳ δαχρύεις El. 148 m. — Praeterea cum lega- 
tur φοιτᾷ γὰρ ὑπ᾽ ἀγρίαν ὕλαν ἀνά v ἄντρα χαὶ πέ- 
τρας ὡς ταῦρος OR 4(8 ch., quod propter spondeum 
dactylo oppositum pluribus suspectum visum esset, 
ut Dorvill. corrigeret ἅτε ταῦρος, nunc Herm. longe 
elegantiorem scripturam ex LA eruit πετραῖος ὁ ταῦ-- 
ρος i. e. ἀνὰ πέτρας. Quippe Flor. D. πέτραις, LA 
m. ree. πετραῖος ὡς ταῦρος m. pr. πετραῖος ὃ τ. 

Πετρήρης saveus. ἔξελϑ᾽ ἀμείψας τάσδε πε- 
τρήρεις στέγας Ph. 1202. anirum est, v. πέτρα. 
Accentus adieetivorum in «mc exeuntium commu- 
nis est. (IT p- 56155.) 
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Πέτρἵνος sareus. οἶχον μὲν ὁρᾷς τόνὸ ἀμφί- 
ϑυρον πετρίνης χοίτης Ph. 160 an. antrum. 

Πέτρος saxum. Legitima vocabuli vis illa est, 
ut lapidem quemvis maiorem significet. ἐν πέτροισι 
πέτρον ἐχτρίβων Ph. 296. de igne silicis venis ab- 
struso exeudendo, ut dixit Virg. Georg. 1, 135. a 
Wakef. comparatus. τὸ λευσϑῆναι πέτροις OC 435. 
ὡς οὐκ ἀρχέσοι τὸ pw] οὐ πέτροισι πᾶς χαταξανϑεὶς 
ϑανεῖν Ai. (28. Sed confunditur cum πέτρα. Dubia 
quidem sententia et quasi intermedium positum est 
χαὶ γὰρ ἂν πέτρου φύσιν σύ Y ὀργάνειας OR 394. v. 
ὀργαίνω. Sed certiora haec. οὗ χῶλα χάμψον τοῦδ᾽ 
ἐπὶ ἀξέστου πέτρου OO 19. πάγου scribi schol. adno- 
tat, quod absurdum puto cum Reisigio, quanquam 
negat Hermannus. τοῦ τε θοριχίου πέτρου 1595. εὕ-- 
δοντ᾽ ἐπ᾽ ἀχτῆς ἐν χατηρεφεῖ πέτρῳ Ph. 272. quod 
antrum est Philoctetae, saepe πέτρα, πετρήρεις στέ- 
γαι, οἶκος πετρίνης χοίτης dietum. - 


Πετρ ὦ δης saxeus. πετρώδει ζῶσαν ἐν χατώρυχι 
Ant. ((À. de saxea sepuleri compage. πετρώδει χα- 
τάφραχτος ἐν δεσμῷ 958 ch. de antro montis Pangaei, 
in quo inclusus ἃ Baccho Lycurgus secundum Apol- 
069. D. 


Πεύϑομαι quaero et quaerendo exquiro. ΠΠυϑώδ᾽ 
ἰὼν πεύϑου τὰ χρησϑέντ᾽ εἰ σαφῶς ἤγγειλά cot OR 
004. τὰ χρησϑέντα communiter ad πεύϑου et ἤγγειλα 
referendum abstinendumque ab interpunctione. [πὺυ-- 
doo Dind. dedit. πεύϑου habet LA in litura: fuerat 
επυϑου.} πεύϑου μολοῦσα τἀνδρός Tr. 397 [ubi πυ- 
θοῦ Nauck.]. 

ILe 00 fax picea. πελασϑῆναι φλέγοντ᾽ ἀγλαῶπι 
πεύχᾳ OR214 ch. — Tonum enotavit Arc. p. 106, 11. 

Πευχήεις piceus. πρὶν... στεφάνωμα πύργων 
πευχάενϑ᾽ Ἥφαιστον ἑλεῖν Ant. 123 ch. de igne. 


II £ó xtv oc ex ligno pinus piceae confectus, quan- 
quam etiam piceum significare potest. πευχίνης λα- 
βόντα λαμπάδος σέλας Tr. 1198. 

Πεφνεῖν occidere. τὸν πατέρα πατὴρ ὑμῶν 
ἔπεφνε [ἔπεφνεν LA] OR 1491. Aoristum Herodian. 
putabat, sed Aristarch. contra senserat: v. schol. 


Il. x 827. 


II qua via et qua parte significans. De adscri- 
bendo t satis dietum in μηδαμῇ et λάϑρᾳ [et est 
ubique aseriptum in LA.] Nee ambigi de significa- 
tione potest; nec enim ap. Soph. cum ποῖ confundi- 
tur, nec usquam πῇ γῆς comparat, de quo extermi- 
nando ex Atticorum scriptis iniquissimam litem 
Elmsl. movit ad Eur. Heracl. 19. 46. πᾷ μοι φϑογγὰ 
φοράδην (se. διαπέταται) OR 1310 an... qua vagatur, 
quod minime pugnat cum coniunctis ποῖ γᾶς φέρο- 
μαι; οὐδ᾽ ἔχω πᾷ 06 Ant. 1942. i. q. ὅπῃ. Respicit 
Creon corpus Haemonis manibus gestatum. [Dind. 
€. Kaysero οὐδ᾽ £. ὅπα πρὸς πότερα χλιϑῶ dedit.] 
τᾷ ὃ᾽ αὖ φορεῖ νιν; Tr. 965 ch. se. ξένων ἐξόμιλος 
βάσις τὸν ᾿Ἡραχλέα. Sed non quo eum portant inter- 
pretor cum Hermanno , sed a qua parte huc accedunt. 
πᾷ poU Ψαύεις; 1000. qua parte me tangis i. e. quo- 
modo tangis; nec hoe cum sequentibus ποῖ χλίνεις 
ullo modo pugnat. πᾷ πᾷ πᾷ γὰρ οὐχ ἔβαν ἐγώ; Ai. 
867 ch. [quo loco priora duo πᾷ πᾷ Dind. c. Lachm. 
mutavit in παπαῖ παπαῖ.] πᾷ πᾷ χεῖται ὁ δυστράπελος 
δυσώνυμος Αἴας; 918 ch. qua parte, quod est dili- 
gentius scrutantis quam generatim quaerens 7095. 

II. Propria fontis significatione non legitur. 


2 


Proxime tamen inde haec absunt: ὁρῶ χολώνης ἐξ 


Πέτρινος 


— Ile [II p. 561—5 
ἄχρας νεορρύτους πηγὰς γάλαχτος El. 899. τρισσάς 
γε πηγάς (se. yet) OC 479. utrumque de libatione. 
ἴσχειν δ᾽ οὐχέτι πηγὰς δύναμαι δαχρύων Ant. 803 an. 
ἔρρωγεν παγὰ δαχρύων Tr. 852 ch. —  Tralatam 
dictionem haec habent. εἰ τῆς ἀκουούσης ἔτ ἦν πη- 
γῆς δι ὥτων φραγμός OR 1957. de auditu obturando. 
φραγμὸς δί ὥτων coniungenda videntur. ἐπὶ ἔσχατα 
χϑονὸς νυχτός τε πηγὰς οὐρανοῦ τ ἀναπτυχάς Orith. 
fr. 655, 2. πηγαὶ νυχτός videntur Oceani orientalis 
regiones dici, ex quibus oriri nox pariter et sol ere- 
debantur, velut occidentali mergi. — Accentus ver- 
bali origine illustratur, quam a πηδᾶν repetebant; v. 
EM p. 009, 11. sy $0] 
Πήγνυμι ἤσο. εἶτα τόνδ᾽ ἐφέστιον πῆξαι λα- 
βόντα σχῆπτρον El. 420. ἔπηξα 9 αὐτὸν εὖ περιστεί- - 
λας ἐγώ Ai. 821. de gladio eodem figendo, de quo 
fixo dictum πέπηγε δ᾽ ἐν γῇ πολεμίᾳ τῇ Τρῳάδι 819. 
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Πηδάω insilio. εἰς δὲ ναυτικὰ σχάφη πηδῶντος 
ἄρδην Ἕχτορος Ai. 1279. percurro. εἰσιδιὸν μόνον 
πηδῶντα πεδία σὺν νεορράντῳ ξίφει Ai. 30. De con- 
struendi verbi ratione advertit Pflugk. ad Eur. Hel. 
532; sed plus centenis is usus firmari tragicorum 
exemplis potuit, qui non propter intransitivum ver- 
bum transitive dictum sed verbo simpliei pro com- 
posito sive praepositionem et casum comites habente 
memorabilis est. — Tralate dietum τίς ὃ πηδήσας 
μείζονα δαίμων τῶν μαχίστων πρὸς σῇ δυσδαίμονι 
μοίρᾳ; OR 1300 an. de irruente invido numine. 

Πήδημα saltus. ξὺν ἀσφαδάστῳ xai ταχεῖ πη- 
δήματι πλεύραν διαρρήξαντα Ai. 833. de corpore in 
ensem incumbente. 

Πηχτίς genus citharae Lydae. πηκχτίδων μέλη 
fr. Tham. 220, 1. ἀντίσπαστά τε Λυδῆς ἐφυμνεῖ 
πηχτίδος συγχορδία Mys. 361, 2. — De tono v. 
Arcad. p. 35, 1. (II p. 563.) 

Πηκτός compactus. πηχταί τε λύραι χαὶ μαγά- 
διδες Tham. fr. 227, 1. fixus. ἐν γάρ οἱ χϑονὶ πηχτὸν 
τόδ᾽ ἔγχος Ai. 908. 

II à v.óc pelamys, genus piscis. ἔνϑα πηλαμὺς 
χειμάζεται πάραυλος ᾿λλησποντίς Past. fr. 446, 2. 
— De tono v, Arc. p. 92, 2. 

Πηλεύς n. pr. ὁ Πηλέως γόνος Ph. 333. Πηλέα 
τὸν Αἰάχειον Pel. fr. 434, 1. correpta, ut.aliquando; 


ultima syllaba. [Cognominis fabulae sunt ap. Dind. 
fr. 494—442. ] 


II Ato v mons. 
Eustathii verba sunt p. 
Soph. desumpta. 

Πηλιωτιχός in Pelio monte alitus. σὺ 0, ὦ 
Σύαγρε, Πηλιωτικὸν τρέφος Ach. Am. fr. 166. [De 
cane dietum.] 

Πηλός lutum. ἀργὸν (ἀρχόν) πηλὸν ópyatetv 
χεροῖν Pand. fr. 492. Ex eadem fabula sumpta iure 
Dind. putat verba ϑέλοιμι πηλὸν ὀργάσαι (ib.) ap. EM — 
p. 629, 34. ef. s. v. ὀργάζω. — πολὺς δὲ πηλὸς EX 2 
πίϑων τυρβάζεται inc. fr. 927. ap. EM p. 490, 3. — 
Gud. p. 298, 3. vinum utrique explicatur, seilicet ut 
χαπήλου nomen et οἴνου aliquid habere necessitu- 
dinis ostenderent; quasi non limus etiam vini et 
faeces ex doliis protrudi et elui possint. 
πῆμα τοῦτο τῆς νόσου τὸ 
mote ... ἠνύσατ᾽ ἐχτοπίαν 
ch. v. ἀνύω et ἐχτόπιος. 


£y τῷ Πηλίῳ ine. fr. 911, quae 
et, D1, sed sententia ex 


Πῆ μια calamitas. τὸ 

- rm- » 
νῦν παρόν Ph. 765. et 
φλόγα πήματος OR 100 π 
σχεδὸν 9 ἐπίσταμαί τι πῆμ: ἔχοντά νιν Tr. 48. χἄστιν — — 
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τι δεινὸν πῆμα 40. ἀλλ᾽ ἐπὶ πῆμα καὶ χαρὰν πᾶσι 
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χυχλοῦσιν 129 eh. i.q. χυχλοῦσιν ἐπὶ πᾶσιν, v. Herm. 
ui πλέον τὸ πῆμα τῆς ἄτης τίϑει Ai. 363. ϑρηνεῖν 
ἐπῳδὰς πρὸς τομῶντι πήματι ὅ82. [ubi γρ. τραύματι 
LA a diorthoto, quam eandem lectionem habet Mo- 
schop. π. σχεδῶν p. 20.1 τοιόνδε μέντοι. ὡς Παλλὰς 


φυτεύει πῆμα 959. υἱὴ πῆμα σαυτῇ χαὶ μετάγνοιαν 
τιϑῆς ΕἸ. 591. εἴ T5 euis γίγνεται βροτοῖς Epig. fr. 
197. di— ἐχτὸς 6 πημάτων Ph. 504. τλῆναί σ᾽ 


ἐλεινῶς ὧδε τἀμὰ πήματ τα μίμνειν 870. de md di- 
ctum. ἀνάριϑμα γὰρ φέρω πήματα OR 108 ch. ἐν 
τοσοῖσὸς π πήμασι 1319. τὰ τοῦδε πενϑεῖν πήματα 0C 
(99. σὺ ὃ᾽ εἰς ἐχεῖνα, μνὴ τὰ νῦν, ἀποσχόπει πατρῷα 
al μηπτρῷα πήματα. 1100. ν. νῦν. πολλῶν γὰρ ἂν 
χαὶ μάταν πημάτων ἱκνουμένων 1586 ch. τὰ Λαβδα- 
χιδᾷν οἴχων ὁρῶμαι πήματ᾽ ἄλλ ἄλλοις [sic Dind. : 
πήματα. φϑιμένων LA] ἐπὶ πήμασι πίπτοντα Ant. 595 
ch. “ἰδοῦσα νέους θανάτους, πολλὰ δὲ πήματα χαὶ 
"toa, Tr. 1201 m. [560]. Dind.] ποτρῷ ὁρῶσα 
πήματα ἘΠ. 208. "τῶν ἐμῶν 1 πημάτων ἄρηξιν 919. 
μέγας ἄρ᾽ ἣν ἐχεῖνος ἄρχων χρόνος πημάτων Ai. 995 
ch. τὰν ἀνϑρώπου Cody ποιχιλομήτιδες ἃ ται πημάτων 
πάσαις μξταλλάσσουσιν ὥραις Ter. fr. 519, 3. Horum 
pleraque sensu et cogitatione comprehensam (abstra- 
ciam) mali notionem referunt; de re ipsa gravi et 
calamitosa unum est Ph. 870, quod morbum signifi- 
cat. Huic adde selectius de homine dictum , a quo 
calamitatem metuimus : Κρέων δέ σοι πῆμ. οὐδέν, 
ἀλλ᾽ αὐτὸς σὺ cot OR 319. De proprietate sermonis 
praeserea notabilia sunt 0x d et πήματα compo- 
sita: ἐν τοσοῖσδε 1 uid διπ πλᾶᾷ σε πενθεῖν χαὶ διπλᾶ 
φορεῖν xaxd OR 1919. πῆμα et ἄτη: μὴ πλέον 
τὸ πῆμα τῆς ἄτης ΕΠ τ. Ai. 363. Bene Herm. sec. 
Eust. p. 1401, 62. πῆμα γῆς ἄτης, ut ap. Homer. 
πῆμα χαχοῦ dictum est, id est τὸ πημαῖνον, schol. 
implicatius interpretatur. Uu] τὸ πῆμα π 
ἄτης, πῆμα de morte, ἄτην de furore intelligi volens. 
Aliter dietum ἀνϑρώπου ζοὰν dicat πημάτων ans 
λάσσουσι Ter. fr. 19, 3. ἀλλάσσουσι πήματα. εἰσφέ 
ροντες, ut ἄται pariant πήματοι hominibus tanquam 
invida numina. De πήματα ἐπὶ πήμασι Ant. 595, | 
dileeta veteribus figura, v. Wesseling. ad Herod. 1, 
68. — Vitiosa scriptura plerorumque librorum est 
τάδε πήματα pro τάδε παρ Tap OO 1455 ch. V. 
Herm. (II p. 564, 17.) 


{μια ἔν ὦ malum me ct τι πημαίνεις "ur 
0€ 837. [ubi Dind. c. Pors πημανεῖς dedit.] εἴ με 
πημανεῖς τι ΑἹ. 1314. cic ὃ 6 πημήνας: OC 893. 
τὸν γὰρ βαλόντ᾽ ἄτραχτον oio. «oi ϑεὸν Χείρωνα πη- 
υήναντο Tr. 715, quod mire Passov. de sagitta ve- 
neno inficienda interpretatur non satis inspecta sen- 
tentia, cum manifestum sit de vulnerato Chirone dici. 
δοχεῖν μὲν δρᾶν τι, πημαίνειν δὲ μή El. 936. ὅπου 
τὸ τερπνὸν χαὶ τὸ πημιαῖνον φύει (ἄνθρωπος) fr. inc. 
194, 2. — Medium mali contrahendi significatione |, 
videtur diei. εἰ qàp ποιήσεις, ἴσϑι πημανούμενος Ai. 
1155. scito malum tibi contractum iri. 


In yov, calamitas, malum, i. q. πῆμα. πης 
υονῆς ἄτερ Tr. 48. “πημονὴν ὑπόστ Ee (εἰσδέδεγμαι) 
910. τῆς νῦν παρούσης πημονῆς E . θ09. 7j χἀμὸν 


γένος βλαστεῖν ἐᾶσαι, πημονὴν αὐτῷ (αὑτῷ) σαφῆ; 
900. [σὲ μόνον δέδορχα πημονὰν ἐ ἐπ παρχέσοντα Ai. 
960 Dind. c. Reisk.: libri ποιμένων]. τὸ μεϑύειν πη- 
μονῆς λυτήριον fr. inc. 697. — πημονὰς εὔχου λα- 
βεῖν Tr. 1189 i. e. χαταρῶ σοῦ. οὔ τι γαίρων δίς γε 
πημονὰς ἐρεῖς OR 809. τῶν δὲ πημονῶν μάλιστα λυ- 
ποῦσ, αἱ qaia αὐϑθαίρετοι 1230. ὅτι τὰ δειλὰ 


Πημαίνω --- Ihzpáz 


έον τίϑει τῆς | 


κέρδη πημονὰς ἐργάζεται Ant. 326. Horum pauca 
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eoncretam quam dicunt rei gravis et damnosae signi- 
fieatione praedita sunt, de Iole muliere Tr. 567. de 
convicio OR 562; nec necessario sic intelligas ΕἸ. 
966. — Accentum generis (verbalia sunt) v. ap. Arc. 
p:y112- 12. 

Πέίειρα pinguis, feminina forma defectiva cum 
πίων et πιαρός cognata. πιείρας ὃρυός Tr. 166. ἀπὸ 
λιπαροῦ ξύλου. δρῦν γὰρ λέ ἔγει πᾶν δένδρον schol. 
De pinu tamen proprium. (II p. 565.) 

Πτιερίδες EE cognomentum. λάϑα Πιερί- 
δὼων στυγερά Synd. fr. 140, 1. memoria gestorum 
Musarum opera i. e. carmine cum posteritate aequatur. 


ΠῚ ὃ oc dolium. πηλὸς &x πίϑων τυρβάζεται inc. 
fr. 927. v. πηλός. — 'Tonum generis Arcad. notavit 
p. 49, 8. 

ΠΠιχρός. Si vera est Buttmanni Lexil. 1, 17 


disputatio, et profecto vera est, πιχρός primitiva si- 
gnificatione acuti et penetrantis, tralata demum amari 
et acerbi praeditum esse, propriam illam vim, etsi 
non incorruptam sed aliquantum deflexam ap. Soph. 
monstrant haec. πιχροῦ τοῦδ αἰόλου χνώδοντος Ai. 
1024. non acuti ensis, sed acuto dolore et certa ne- 
candi vi corpus permeantis. πικρὰς ὠδῖνας αὐτοῦ Tr. 
41. quod etsi de animo dictum est, similitudinem 
tamen a pariendi doloribus acutis repetitam habet. 
velut πιχρὰν ὠδῖνα παίδων inc. 671, 1. Sed πιχρᾷ 
γλωγῖνι Tr. 681. inprimis Homerico more dictum. 
Hine de sapore dictum πιχρὸν χολὴν χλύζουσι φαρ- 
υάγχῳ πιχρῷ inc. fr. 99, varie scriptum ap. Plut. 
Mor. p. 468 b, 463 f, 923 à; primum, ut dedimus, 
altero loco πιχρῷ πιχρᾶν x: q. χολήν, tertio πιχρὰν 
πιχροῖς χλ. φαρμαχοῖς. Proxima tralatio est de voce 
acuta , inde flebili et querula. πιχρᾶς oipeqàc Ph. 
189 ch. φϑόγγον πιχρόν OC 1010. Inde ductum πι- 
Ἀρᾶς ὄρνιϑος ὀξὺν φϑόγγον Ant. 423. quod querulae 
avis, quam £ristis interpretari malo. Inde earum re- 
rum cognomentum est, quae acerbitatem dolendi vel 
molestiam gignunt. Proxime absunt a propria vi χα 
tte πικρὸν πρόσφϑεγμα ὃ δεσποτῶν ἐρεῖ Ai. DOO. εἰ μὴ 
μοι πιχρὰς ἀρὰς ἠρᾶτο OC 901. τέχνων ὅσων ἐμοὶ 
δύσνοια μὴ πρόσεστιν ἢ λυπὴ πικρά El. 654. quod 
cave ne de tristitia animi intelligas. φυλάξαι δεῖ με 
τοῦτο σοὶ πιχρόν 1004. Magis discedunt à δυσϑέατον 
ὄμμα xol τόλ wn πικρᾶς Ai. 1004. de quo loco sec. 
Eust. p. 409, 45. explicando v. Lob. πιχροὺς τῶν 
᾿Αχιλλείων ἀγῶνας 1239. πικρὰν δοχῶ με πεῖραν 
τήνδε τολμήσειν ἔτι ΕἸ. 4τ0. πιχρὸν Σίγειον Ph. 395. 
de quo loco verum vidit Buttm.; argutatur Herm. 
τοῦ πιχροῦ βίου OR 1487. τοῖς 0 ἐν ὑστέρῳ χρόνῳ 
τὰ τερπνὰ πιχρὰ γίγνεται χαῦϑις φίλα OC 615. Quin 
de Modan ea significatione dicitur. ei δὲ πιχροὺς 
ἔχϑεις᾿᾽ Λτρείδας Ph. 510 ch. Sed paulo aliter dieitur 
*éuol πιχρὸς τέϑνηχεν, ἢ welvote γλυχύς, αὑτῷ δὲ 

ερπνός Ai. 966 [secl. Dind.] Postremo de hostili 


| rerum humanarum statu infensoque animo dicitur. 


χαὶ πῶς γένοιτ᾽ ἂν và. χἀκείνων πικρά ; OC 606. 
ἡ χάρτα πολλοὶ νῦν φίλοι καὖθις πιχροί Ai. 1359. v. 
Valek. ad Phoen. 963. Quomodo eo dictionis perven- 
tum sit, monstrat illud à πόλλ᾽ ἐγὼ μόχϑηρος, ὦ 
πιχρὸς sedis Ph. 254. quod etsi schol. ἐχϑρός inter- 


pretantur, ingratum tamen potius s. invisum signi- 
ficat. — Prima plurimum brevis est et sie manifesto 
constat El. 470. 654. 1504. Tr. 41. 681. Ai. 500. 
|*966..1004. 1024. 1389. Ph. 189. 510. OC 606. 
1951..1010.- Ant, 423. inc. fr..0(1; 4. :Semeln 
arsi producitur, OC 6015. Ceteris locis ambigua 
mensura est. (II p. 206, 4:) 
40* 
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Πιχρῶς acerbe. ἐξονειδίζων πιχρῶς OO 990. 
ἀξίως ἔλεξας, οὐδὲ μὴν πικρῶς Alet. fr. 92, 1. 

Πιμελή adeps. χαταρρυεῖς μηροὶ χαλυπτῆς 
ἐξέχειντο πιμελῆς Ant. 1011. v. χαλυπτός. --- Το- 
num v. ap. Arc. p. 109, 2. 
: Πίμπλη p.t impleo. χαρᾷ δὲ πίμπλημ εὐθὺς 
ὄμμα δαχρύων El. 906. χϑονὸς τυφὼς ἀείρας σχης- 
πτὸν πίμπλησι πεδίον Ant. 419. τοῦ τόνδε (χρατῆρα) 
πλήσας θῶ; ΟΟ 480. πέμφιγι πλῆσας ὄψιν Salm. fr. 
483, 3. [sie emend. Herm. opusc. 4. p. 2.0: πᾶσαν 
libri Galeni.] — .Passivum. πᾶν 9 ἐπίμπλατο ναυα- 
Ἰίων Κρισαῖον ἱππικῶν πέδον El. (29. πρίν «o9 
ἁμετέρων αἱμάτων γένυσιν πλησϑῆναι Ant. 121 ch., 
quod viam aperit ad inveniendam tralatam satietatis 
et fastidiendi significationem, cuius unum exemplum 
est ὅταν δὲ πλησϑῆς τῆς νόσου ξυνουσίᾳ Ph. 520. de 
quo casu minus convenire regulae viso non assentior 
Matthiae Gr. Gr. S 352. p. 663. vel c. dativo iun- 
ctum videri vel c. genit. τῆς νόσου, ut ξυνουσίᾳ can- 
sae reddendae adiectum sit pro διὰ ξυνουσίαν dictum 
statuenti. Mihi τῆς νόσου ξυνουσίᾳ inprimis eleganti 
metonymia dictum videtur pro τῷ ξυνεῖναι νοσοῦντι, 
πλησϑῆναι vero absolute additum pro satiari dici, ut 
χόρου subaudiendo sententiam expleas. — Medium 
unum exemplum habet ἢ ματρόϑεν δυσώνυμα λέχτρ᾽ 
ἐπλήσω ; OC 582 ch. tuum tibi torum. [ἐπάσω Nauck. 
probante Meinekio. ἔπλησο Bergk. in annal. Fleckeis. 


97 (1868). p. 368.] 


Πίμπρημι eremo. σῶμα ... πευκίνης λαβόντα 
λαμπάδος σέλας πρῆσαι Tr. 1199. ὃς γῆν πατρῴαν 
χαὶ ϑεοὺς τοὺς ἐγγενεῖς φυγὰς κατελϑὼν ἠθέλησε μὲν 
πυρὶ πρῆσαι χατάχρας Ant. 201. 


Πίνδος Pindus mons. ῥεῖ (ὁ ᾿Αχελῷος) γὰρ ἀπ᾽ 
ἄχρας [Πἰνδου Λάχμου τ ἀπὸ Περραιβῶν εἰς ᾿Αμφι- 
λόχους Inach. fr. 265, 2. 

Πιννοτήρης pinnoteres, genus cancri perpar- 
vum. [schol. Arist. Vesp. 1501 πινν. : χαρχίνιόν τι 
σύννομον xal ἀεὶ ταύτῃ προσερχόμενον. ] ὁ πιννοτῆ-- 
ρης τοῦδε μάντεως γοροῦ Amphiar. fr. 116, quod de 
homine brevissimo corpore dictum explicare studui- 
mus v. μάντις. 


**IIi' voc sordes, squalor. ἐσθῆτι... τῆς ὁ δυσ- 
φιλὴς γέρων γέροντι συγχατῴχηχεν πίνος OO 1209. 
Libri omnes πόνος. llla coniectura Scaligeri est. — 
Aecentum notarunt Arc. p. 69, 21. Gr. Herm. de 
prosod. p. 424. (II p. 567, 2.) 


IIt vo bibo. ζῆ, πῖνε, φέρβου fr. Dan. 181. τὸ 
πρὸς βίαν πίνειν ine. 701, 2. οὐκ ἂν πλέον τέρψειας 
ἢ πιεῖν διδούς inc. 702, 2. [sic Casaub. restituit lo- 
cum: ἢ μηπιεῖν malebat Porso. De loquendi usu cf. 
Fritzsch. ad Theocr. 10, 53.] Tralatam dictionem 
haec habent. ὁδοῖς, at τοὐμὸν αἷμα τῶν ἐμῶν χειρῶν 
ἄπο ἐπίετε πατρός OR 1401. ἵν’ οὑμὸς εὕδων vol χε- 
χρυμμένος νέχυς ψυχρός ποτ᾽ αὐτῶν ϑερμὸν αἷμα 
πίεται OC 622. De locutione observavit Abresch. ad 
Aesch. Eumen. 979. ἐχ δὲ χλωρὸν αἷμά μου πέκω- 
χεν ἤδη Tr. 1056 de morbo exanimante. 


IItz p dox e vendo. Proprie dictum πραϑεὶς 'Üp- 
φάλῃ τῇ βαρβάρῳ Tr. 252. Tralate πέπραμαι χἀπό- 
λωλα Ph. 978. proditus sum et pessumdatus, velut et 
ἐμιπολᾶν cum compositis haud infrequenter dicitur. 


Πίπτω. I. Formae. Praesens πίπτεις Ant. 
182 ch. *"mtrcropev Tr. 84. [secl. Bentl.] πίπτουσι 
Ant. 1045. Tr. 62. inc. fr. (62. πίπτειν ΑἹ. 759. 
Ant. A74. πίπτοντος El, 741. πίπτοντα sing. * Ai. 


Πιχρῶς — Πίπτω 


[II p. 566—5 


841. [notav. Schol.] πίπτοντα ace. plur. Ant. 595 ch. — 


— perf. πέπτωχα El 1477. πέπτωχεν OC 149. 


πεπτωχός aec. El. 1467. πεπτωχότες OR 146. me- - 
πτῶτος Ant. 1018. πεπτῶτα Ai. 828. 992. Ant. 691. 
Falsa olim erat inepta scriptura πέπτωχεν Tr. 104. 


pro πέπωχεν. — futurum πεσεῖ Tr. 597. OC 
1314. πεσούμεϑα El. 399. πεσοῦνται Ai. 633 ch. — 
dor. ἔπεσ᾽ ἔπεσε Ai. 021 ch. πέσε Ant. 134 ch. 
πέσω Tr. 705. πέσῃς Ai. 1090. πέσῃ Ph. 826. OC 
395. 1219 ch. πέσοιμι Ant. 240. πεσεῖν OR 976. 616. 
1909 eh. OC 748. Ai. 1061. 1083. ΕἸ. 398. 429. 


πεσών Ph. 1002. Ant. 1027. Ai. 325. 375. quo 


loco πεσόν scribi posse suspicatur Herm. perturbata, 
ut saepe apud tragicos constructione; sic non opus - 


ὀλέσσας pro ὀλέσας in antistrophico versu seribi. 
πεσούσης OR 129. πεσοῦσαν Tr. 1038 m. πεσόντες OR 
50. πεσοῦσαι OC 1608. πέσον pro παῖσον mala con- 
iectura Sophocli Tr. 1086. Valcken. impertiturus 
erat ad Hippol. 1378. — I. Usus. 1. Propria verbo 
cadendi vis est, id est, ut deorsum aliquid feratur, 
maxime humum. χρᾶτ᾽ ἐμὸν πέτρᾳ πέτρας ἄνωϑεν 
αἱμιάξω πεσών Ph. 1002. παιδὶ χαὶ πατρὶ ϑαλαμη- 
πόλῳ πεσεῖν OR 1209 ch. quod de congressu coniu- 
gali dictum iam proxime a tralata significatione abest. 
ἐς δὲ γούνατα πατρὸς πεσοῦσαι OO 1608. ἐπὶ γᾷ πέσε 
τανταλωϑεὶς πυρφόρος Ant. 194 ch. τοῦ δὲ πίπτον- 
toc πέδῳ El. (4T. ἐν μέσοις βοτοῖς ἥσυχος ϑαχεῖ 
πεσών Ai. 820. ὥς με βαστάσῃ πεπτῶτα τῷδε περὶ 
νεορράντῳ ξίφει Αἱ. 828. Ἐἐμὲ αὐτοσφαγῆ πίπτοντα 
841. [notavit schol.]. Mediam quandam inter hoe et 
primum transferendi vocabuli genus partem haec te- 
nent: πρόσϑεν αἵματι πεσεῖ μιανϑείς OO 1374. αὐ- 
τάδελφον ἐν φοναῖς πεπτῶτ ἄϑαπτον Ant. 697. Nee 
ad figuratam magis quam ad propriam dictionem re- 
ferendum est χερόπληχτοι ὃ ἐν στέρνοισι πεσοῦνται 
δοῦποι Ai. 033 ch. a manibus deorsum in pectus illa- 
tis sumptum. — || Tralationis primum genus-est de 
mortuis, occumbendi significatio. Praeter illa OO 
1974. Ant. 697. inprimis ex Ai. 1090. via patefit: 
ὅπως μὴ τόνδε ϑάπτων αὐτὸς εἰς ταφὰς πέσῃς. — 
τυραννίδος οὕτω πεσούσης OR 129. occiso rege. τοῦ 
δυσμόρου πεπτῶτος Οἰδίπου γόνου Ant. 1018. τὰν 
ὧδ᾽ ἐπίδοιμι πεσοῦσαν ... ὥς jp. ὥλεσεν Tr. 1038 m. 
πεπτῶτ᾽ ἀδελφὸν τόνδε συγχαϑαρμόσαι Ai. 922. δέ- 
Dopo. «dap. ἄνευ φϑόνου μὲν οὐ πεπτωχός El. 1467. 


εὖ πεπτωχός, Tyrwhitti coniecturam Brunekio re- 


ceptam recte refutans Hermannus nollem tamen 
corpus prostratum interpretatus esset; melius est, 
quod addit illi explicando, cecidit invidia deorum. — 
A labe molis deflexum videtur ἴσϑι cot τὰ σχλήρ, 
ἄγαν φρονήματα πίπτειν μάλιστα Ant. 4{4. corruunt. 
Explicatiora sunt, cum pessum eundi vi praeditum 
verbum est. Eius usus ratio clarescit ex Ai. 10823: 
ταύτην νόμιζε τὴν πόλιν χρόνῳ ποτὲ ἐξ οὐρίων ὃρα- 
υνοῦσαν εἰς βυϑὸν πεσεῖν. — στάντες τ᾽ ἐς ὀρϑὸν xal 
πεσόντες ὕστερον OR 50. ἢ γὰρ εὐτυχεῖς ... φανού- 
uet? ἢ πεπτωχότες 140. ob άρ σε μοῖρα πρός γ᾽ 
ἐμοῦ πεσεῖν 810. γέροντα δ᾽ ὀρϑοῦν φλαῦρον, ὃς νέος 
πέσῃ OO 395. χαλόν γε μέντοι μὴ ᾿ξ ἀβουλίας πεσεῖν 


El. 398. Respondet Chrysothemidi Electra πεσού- ' 


μεϑ᾽, el χρή, πατρὶ τιμωρούμενοι 3999. Priore versu 


ne errandi aut peccandi vim in verbo quaeramus, alter 
obstat; quominus in hoe moriendi significatione di-  - 
etum credamus, priore prohibemur: una igitur inter- 
eundi ratio relinquitur. Bis diversa signifieans dici . 
putare ineptum acumen esset. ἢ σεσώσμεϑα *7) πί- 


πτομεν Tr. 84. [560]. extrema Bentl] πίπτειν Qa- - 


ρείαις πρὸς ϑεῶν δυσπραξίαις Ai. 759. His proxime — 


T 


- 


[II p. 568—571.] 
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absunt, quae ab incidendi significatione repetuntur. 
De eo, qui in insidias cadit: τίνων πότ᾽ ἀνδρῶν ἐν 
μέσοις ἀρχυστάτοις πέπτωχ᾽ ὁ τλήμων; El. 1477. in 
malum qualecunque: τὴν ἐγὼ τάλας οὐχ ἄν ποτ᾽ ἐς 
τοσοῦτον αἰχίας πεσεῖν ἔδοξ᾽, ὅσον πέπτωχεν ἤδη OC 
748. οὐδ᾽ ἂν δικαίως ἐς χαχὸν πέσοιμί τι Ant. 240. 
ὅστις ἐς χαχὸν πεσὼν ἀχεῖται 1027. in somnum: ὡς 
ἂν εἰς ὕπνον πέσῃ Ph. 826. His simile est ὡς σχότῳ, 
χἂν αἰσχρὰ πράσσῃς, οὔ ποτ᾽ αἰσχύνῃ πεσεῖ Tr. 9. 
Inde de peccantibus vocabulum est. χαλῶς ἔλεξεν 
εὐλαβουμένῳ πεσεῖν OR 616. ἐμοὶ πιϑέσϑαι μνηδ᾽ 
ἀβουλίᾳ πεσεῖν El. 429. quanquam hoc etiam de in- 
.eidente-in infortunium intelligas. Denique incerta 

nsilii Deianira dieit οὐχ ἔχω τάλαινα ποῖ γνώμιης 
πέσω "Tr. 705. quo accidam, i. e. quo me vertam de 
forte in aliquid delatis dictum; velut ὅταν τις ἐς 
πλέον πέσῃ τοῦ ϑέλοντος OO 1219 ch. si quis in cu- 
piendo nimius est, v. Herm. His omnibus contraria 
sunt, quae ab incidente vel irruente in aliquid vi et 
mole deflectuntur. Sic de cumulatione malorum τὰ 
Λαβδακχιδᾶν οἴχων ὁρῶμαι πήματ᾽ ἄλλ᾽ ἄλλοις ἐπὶ 
πήμασι πίπτοντα Ant. 995. De irruente vel ingruente 
vi maxime armata ἐν ὃ ἑλίχεσσι βουσὶ χαὶ χλυτοῖς 
πεσὼν αἰπολίοις Ai. 37D m. nisi ad tmesin haec re- 
vocaveris; ea vero non inest in Ai. 1061: τὴν τοῦδ᾽ 
ὕβριν πρὸς μῆλα xoi ποίμνας πεσεῖν. De Amore 
omnia domante ἔρως, ὃς ἐν ἀνδράσι πίπτεις Ant. 
182 ch. v. χτῆμα. — Postremum tralationis genus 
est de forte factis, ductum illud ab alea iacta, de qua 
quanquam ipsum quoque figurate dictum ἀεὶ γὰρ εὖ 
πίπτουσιν οἱ Διὸς κύβοι inc. fr. 762. cf. Pflugk. ad 
Eur. Hel. 1082. [deque proverbio tragico Dind. an- 
not.] Inde χἀξ ἀγεννήτων ἄρα μῦϑοι χαλῶς πίπτου -- 
σιν "Tr. 62. cf. Musgr. 1. c. Monk. ad Eur. Hippol. 
115. Porson. advers. p. 256. Sic intelligendum vi- 
detur τὰ πρὶν δ᾽ ἔργα χεροῖν ... ἄφιλα παρ’ ἀφίλοις 
ἔπεσ᾽ ἔπεσε μελέοις ᾿Ατρείδαις Ai. 021 ch. ἐν ὀλιγω- 
pia ἐστίν schol. vet. φροῦδα schol. Pal. 


Πιστεύω. || confido. ϑεοῖς τε πιστεύσαντα τοῖς 
' ἐμοῖς λόγοις Ph. 1914. σοὶ πιστεύσας OC 175 an., 
quae sententia vulgo nimiis et parum aptis distin- 
guendi notis turbatur: v. μετανίστημι. τίνος βροτῶν 
λόγον τόνδ᾽ εἰσακούσασ᾽ ὧδε πιστεύεις ἄγαν; El. 884. 
tanta fiducia plena es. ἐγὼ μιὲν ἐξ ἐμοῦ τε χοὺχ ἄλ-- 
λων σαφῆ σημεῖ᾽ ἰδοῦσα τῷδε πιστεύω λόγῳ 896. 
ὥστ᾽ εἰ πατὴρ... ἵχοιτο, (νηχέτ᾽ ἂν τέρας νομίζειν 
αὐτό, πιστεύειν ὃ᾽ ὁρᾶν 1917. μύϑοις εἴ τι πιστεύειν 
χρεών Tr. 07. non si eredi potest, sed si fides ha- 
benda, — || eredo, sino mihi persuaderi. ὡς οὐχ ὑπεί- 
ξων οὐδὲ πιστεύσων λέγεις OR. 020. ὦ πρὸς ϑεῶν 
πίστευσον, Οἰδίπους, τάδε 646. — || Hinc deflexa pa- 
rendi et dicto audientem sese praestandi vis. τὸ γάρ τοι 
μεγάλα πιστεύσαντ᾽ ἐμοὶ σμιχροῖς ἀπιστεῖν τὴν πάρος 
συγχεῖ χάριν Tr. 1228. Num v. 1251. huie accen- 
seam an primae significationi ambigo: οὐ γὰρ ἄν 
"mote χαχὸς φανείην σοί γε πιστεύσας, πάτερ. Sen- 
tentiarum nexus illud suadet, sed confidere ipsum 
quoque ad sensum aptum est. (II p. 569, 33.) 


Πίστις. || fides. Subiective dictum de animo 
fido. ϑνήσκει δὲ πίστις, βλαστάνει δ᾽ ἀπιστία OC 012. 
Obiective de praestanda : νῦν τὰν τῷ ϑεῷ πίστιν φέ- 

A ! P4 ! ΤᾺΣ , 
pote OR 1445. ᾧ πίστιν ἴσχων τήνὸ ἐχειρούμην 
ἄγραν OO 950. εἴ τίς ἐστι πίστις ἐν τοῖς δρωμένοις 
Tr. 988. si licet fidem habere. οὕτως ἔχει γ᾽ ἣ πίστις, 
ὡς τὸ μὲν Boxety ἔνεστι 090. ᾿Ορέστης τῷ τέλει πίστιν 
φέρων ΕἸ. 190. Contrarium est τίς pot φανεῖται 
πίστις ἔνδιχος: OR 1420. quomodo iure fidem ali- 
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cuius implorare potero? nam quomodo mihi iure fides 
haberi poterit ad sensum minus aptum. — (| documen- 
tum fidei. Sie inprimis de manu data solenne. ἔμ.- 
βαλλε χειρὸς πίστιν Ph. 818. δός μοι χερὸς σῆς πί- 
στιν ἀρχαίαν τέχνοις OC 1632. Hine sunt, quae se- 
quuntur: ctv, ὦ τάλαιν᾽, ἰδοῦσα πίστιν ΕἸ. 887. 
λόγων τε πίστιν ὧν ἔχεις ἐφαρμόσαι Tr. 629. con- 
firmare. ὡς πρὸς τί πίστιν τήνδ᾽ ἄγαν ἐπιστρέφεις ; 
1182. Postularat enim dextra data fidei sponsionem. 


IItocóc fidus. || de homine dici solitum. Κρέων 
ὃ πιστός OR 385. ἦν, εἴπερ τις ἄλλος, πιστός, ὡς 
νομεὺς ἀνήρ 1118. ξὺν ᾧπερ εἶχον οἰκετῶν πιστῷ 
μόνῳ OC 934. φύλαξ δέ μοὺ πιστὴ χατέστης 355. 
πιστὸς Ἀταλάντης γόνος 1322. τοῖς σαυτοῦ πιστοῖσι 
συμμάχοισι 1390. ἐγὼ δὲ πιστὸς ὧν χείνῳ τελῶ ΤΥ. 
280. ἪΗραχλῆς, ὁ πιστὸς ἡμῖν κἀγαθὸς χαλούμενος 
941. μάτηρ ὡσεί τις πιστά El. 234 ch. ὥστε πρὸς 
πιστὰς ἐρεῖς 1204. ὅν ποτ᾽ ἐκ πολλῶν ἐγὼ μιόνον 
προσηῦρον πιστόν 1292. πιστοί με χωχεύουσιν ἐν 
φορᾷ δέμας Camic. fr. 303. Hine aliquando fide di- 
gnum significat, s. fidem facientem. ἦσϑα τοῖς λό- 
γοισι πιστός..., ἀτηρὸς λάϑρᾳ Ph. 12/2. item fre- 
tum s. confisum. ἀλλ᾽ ἔσϑ᾽ ὅτῳ σὺ πιστὸς ὧν ἔδρας 
xdóe OC 1031. Multa similia congessit Schaef. ad 
Hec. Pors. 1117. —.— || de re, ut vel fide dignum 
vel etiam tutum s. cui quis se committere possit, in- 
dicet. Hac altera significatione dictum vide ὡς δ᾽ ἔστ᾽ 
ἐμοὶ μὲν οὐχί, σοὶ δ᾽ ὁμιλία πρὸς τόνδε πιστὴ χαὶ 
βέβαιος, ἔχμαϑε Ph. 71. Altera sunt haee: ὧν μὲ 
...00* £c) ὅπως οὐ πιστὸν ἐξ ὑμῶν πτερὸν ἐξήγαγ᾽ 
εἰς τόδ᾽ ἄλσος OC 91. εἰ γάρ τι πιστόν ἐστιν ἐκ χρη- 
στηρίων 1991. ὡς ἔλειπέ μοι μαντεῖα πιστὰ τῆσδε 
τῆς χώρας πέρι Tr. Vi. πίστ᾽ ἔχων τεχμιήρια προσ- 
ἤλϑες El. ττ4. βροτῷ δὲ πιστὸν οὐδέν Tyr. fr. 583a, 
9. Paulo aliter dietum οὗ τὰ Θησέως [Περίϑου τε χεῖ- 
ται πίστ᾽ ἀεὶ ξυνϑήματα OO 1894. sancta enim sunt. 
Sed de fido animo haec intelligo dici. τὸ σὸν μόνον 
πιστὸν φυλάσσων OC 026. non τὸ σὸν πιστόν tuam 
fidem, sed τὸ σὸν φυλάσσων, ὥστε πιστὸν μένειν, a 
tua parte fidem servare. “ἢ «oi τὸ πιστὸν τῆς ἀληϑείας 
νέμεις; Tr. 398. num vera fideliter nuntias ? — Ali- 
quid dubitationis habet illud: τί δ᾽ ἂν ϑέλοις τὸ πι- 
στὸν ἐμφῦναι φρενί; OC 1488. [Iacobs. τὸ πιστόν 
expl. τὸ ὀρϑὸν τῆς φρενός. Schol. τί βούλει πιϑανὸν 
ἀνακοινώσασϑαι τῷ Θησεῖ. Nec hoe recte dictum, 
nec Reisigii interpretatio vera, quidnam arcani vis 
insitum eius animo ; sed sic constat sententia: de cu- 
iusnam rei fide illius animo persuaderi vis; quod usi- 
tatius sane active dicitur, fidem facere, sed minime 
necesse de transitivo ἐμφῦσαι cogitare. 


Πιστόω. Activa forma non legitur. Passivum 
πιστωϑεὶς ὅτι. 1 
fidem adactus, id est certus, confisus. πίσυνος. Me- 
dium in suam fidem adigere, sive sibi fide obstringere 
significat. οὔτοι σ᾽ ὑφ᾽ ὅρχου γ᾽ ὡς «xov πιστώσομαι 
OC 650. (II. p. 511, 2.) 

IItcv o incido s. irruo. ἐν ποίμναις πίτνων ΑἹ. 
185 ch. 300. — occido, i. e. morior. ἄταφος ἔπιτνε 
δίχα τε παντός 0€ 1032 m. — evenio. χαὶ πάρος 
ἀπέφυγε τὰ σφῷν τὸ μὴ πίτνειν χαχῶς OC 1740 ch. 
Penaeute LA hic et perpetuo ita libri fiuctuant. 
Doctorum longe plurimos in eam abire sententiam vi- 
deo, ut praesens πιτνεῖν, aoristum authypotactum 
ἔπιτνον esse putent; eamque omnium clarissime ex- 
posuit Herm. in cens. Med. Elmsl. ad v. 53. p. 164. 
opusc. t. 9. Buttmanno Gr. vol. 2. p. 219. et πιτνῷ 
et πίτνω uso tragicorum et lyricorum receptum fuisse 


οὐχὶ παύσομαι OC 10805 quasi ad — 
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videtur, alios autem poetas non magis id verbum con- | 


suetudine trivisse, quam prosarios constat. Contra 
Elmsl. exortus est, qui cum ad Eur. Heracl. 71. 
Med. 53. unice vera πίτνω, πίτνων, πίτνειν decre- 
visset, explicatius rem persecutus ad Soph. OC 1732. 
ratione etiam, quam maxime desiderabat Herm. pu- 
gnavit: y enim insertum brevi radici firmandae mec, 
unde ἔπεσον et ex reduplicatione et syncopa πίπτω, 
quod idem accidisse in τέμνῳ, δάχνω, χάμνω, ἱχνοῦ- 
μαι, ὑπισχνοῦμαι; formam igitur in oy exeuntem et 
y literae servilis retinentem non posse nisi imperfe- 
ctum haberi. Idem iure contra Hermannum signifi- 
cavit, etsi non ostendit fusius exsequendo, ἔπιτνε 
non necessario aoristum haberi OC 1732; quippe per- 
petua est aoristi et imperfecti, item praeteriti et 
aoristi apud poetas confusio. Nec sane ex illis gram- 
matieis, quos Herm. memorat 1. c. in alterutram par- 
tem satis certo colligitur, Moschopulo π. σχεδῶν Ῥ. 
96, Hesychio v. πιτνεῖ, Phavorino v. πίπτω, Eust. 
p. 1113, 52, schol. Ms. Aesch. Sept. 765, quibus 
adde EM p. 673, 36, ex euius breviata disputatione 
Herodianum etiam eorum fontem fuisse agnoscimus, 
quae parum distincte Eustathius profert. At ego 
testem dabo omni exceptione maiorem, quem esse 
Herodianum ipsum non dubitamus, ap. schol. Il. π 
821. Is enim modeste, ut solet, oblocutus Aristarcho 
πέφνων penacute scribenti, sine ulla ambiguitate de 
ceteris participiis v» insertum habentibus concedit, 
una coniungens τέμνων χάμνων πίτνων. Praesens illi 
visum πίτνω clarum erit totam percogitanti disputa- 
tionem, inprimis illud, quod πεφνών eo argumento 
acui iubet, quod πέφνε quidem et πέφνο xéqvme πέ- 
φνῃ dicatur, sed nusquam compareat πέφνῳ πέφνεις 
πέφνει. Cf. ἐμπίτνω. 


Πύων pinguis. πίονος ποτοῦ Tr. 703. aut musti, 
ut schol. videtur explicare, aut meri, quae Hermanni 
sententia est. (II p. 572.) 


II d ζω. Passivum solum reperitur, proprie ob- 
errare significans. τὸν ὠμόϑυμον, εἴ ποϑι πλαζόμιενον 
λεύσσων, ἀπύοι Ai. 896 ch.  Tralate dicitur τίς 
πλάγχϑη πολὺ μόχϑος ἔξω ; OC 1231 ch. quis longe 
discedit labor sc. a vita hominis, cum iuventutem in- 
gressus est. De dubia seriptura v. πολύμογϑος. 


IIA à 9 c accedo, appropinquo. "Tralate dicitur de 
Hereule ad deos sublato ἵν᾽ ὁ γάλχασπις ἀνὴρ ϑεοῖς 
πλάϑει πᾶσιν Ph. 128 ch. τάδε τοῖς δυνατοῖς οὐχ 
ἐριστὰ πλάϑειν El. 220 ch. Scribitur vulgo τὰ δέ, in 
quo explicando se torserunt interpretes. Herm. τάδε 
corrigens infinitivum a praegresso τίχτουσα πολέμους 
suspendi vult, ὥστε πλάϑειν τοῖς δυνατοῖς οὐχ épt- 
στά, explicans πλάϑειν pro ἐρίζειν dictum, ut expo- 
stules non altercabilia cum potentioribus. Sic infiniti- 
vus durissime dictus est. Ego correxerim τά γε, τά 
ut pro & dictum sit: quibus im rebus concurrere cum 
potentibus controversias serentem ratio mon est. 


IIA&vdo. Activa forma de opinione in incerto 
quasi vagante dicta àp' ἔστιν ; dp οὐκ ἔστιν ; ἢ γνώ- 
py πλανᾷ; OC 910. LA πλανῶ, supra scripto m. pr. 
qt, quod merito Elmsl. et Herm. praetulerunt. Ap. 
Suid. v. àp' ἔστιν legitur ἡ γνώμη πλανᾷ, recte, sed 
minus venuste. — Passivum, quod medium vulgo 
dicunt oberrare significat proprie: del pe" ἡμῶν o0c- 
uopos πλανωμένη OC 347; tralate dicitur de incertis 
rumoribas circumlatis : * πολλὰ δ᾽ ἐμπόρων ἔπη φιλεῖ 
πλανᾶσθαι OC 304. [secl. H. Hirzel.] 


* [IA vm v. πλάνος. 
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Πλάνημια. οἷόν μ᾽ ἀκούσαντ᾽ ἀρτίως ἔχει ψυχῆς 
x dva. κἀνακίνησις φρενῶν OR (21. οἵα φροντὶς 
χαὶ στροφὴ ψυχῆς ci ἀναχίνησις φρενῶν, ἤγουν τα- 
ραχὴ λογισμῶν schol. quae omnia rem non tangunt. 
Repente ortam et sollicitam quidem cum spe elatam,- 
tum metu depressam cogitationem significat. 

Il Xd ve qui vagatur ; erronem enim non dixerim | 
famulum cum grege pascua invisentem. ποίμνην γὰρ 
ἤσϑα χἀπὶ ϑητείᾳ πλάνης ; OR 1029. : 

Πλανή της erro. τὸν πλανήτην Οἰδίπουν OC 8. 
πλανάτας, πλανάτας τις ὁ πρέσβυς οὐδ᾽ ἔγχωρος 128. 
ch. — De tono v. ἀλήτης. 

1I voc oberratio. Proprie dictum τοῦδε δυστή- 
νου πλάνου OC 1114. Tralate de morbo alternis in- 
cessente et desaeviente ἥχει γὰρ αὕτη (ἣ νόσος) διὰ 
χρόνου πλάνοις ἴσως [ἴσοις Both.] ὡς ἐξεπλήσϑη Ph. 
(98. v. ἴσως. Et de cogitatione omnia pererrante 
πολλὰς ὃ ὁδοὺς ἐλθόντα φροντίδος πλάνοις OR 6T. 
πλάναις apogr. minus Attice; LA πλάνας, sed in 
πλάνοις mutatum quod reposuit Brunck. — Est At- 
ticum : v. Pierson. ad Moer. p. 315. Elmsl. ad OR 67. 


IIA&E locus planus. Sed qualiaeunque fere loca 
sic dicuntur; agri: τῷ γὰρ πλάχες ἀγρόνομοι πᾶσαι 
φίλαι OR 1103 ch. πρὸς πάτρας Οἴτης πλάχα Ph. 
1430. solum dehiscens: ἄσχοποι δὲ πλάκες ἔμαρ- 
ψαν OC 1681 m. v. ἄσχοπος. loca inferorum: τὸν 
παγχευϑῆ χάτω νεχρῶν πλάχα OC 1064 eh. νερτέ- 
pac νεχρῶν πλάχας 10 1 ch. summitas promontorii: ἢ 
ἄχραν ὑπὸ πλάχα Σουνίου Ai. 1220 ch. denique 
summa turris: dx ἄχρας ἦχε πυργώδους πλαχός 
Τι. 219. χατεχρήμνισεν ἀπὸ τοῦ πύργου Diod. Sic. 4, 
91. quod videtur verius quam scholiastae verba ἀπὸ 
τοῦ ὄρους ἐδίσχευσιν. : 

Ιλάσσω econfingo. λόγους ψιϑυροὺς πλάσσων 
Ai. 148 an. (II p. 573, 20.) 


T**IIAdcoctq8 examen trutinae.. Sic emendan- 
dum dudum putavi ὅταν δὲ δαίμων ἀνδρὸς εὐτυχοῦς 
τὸ πρὶν πλάστιγγ᾽ ἐρείσῃ τοῦ βίου παλίντροπον ΑἹ. 
Locr. fr. 14, ὃ, quam correctionem cum Lobeckio 
communicans ab illo eandem factam comperi. Legitur 
μάστιγα ap. Stob. 114, 6. quod de mutata in deterius 
fortuna perversum. [παλίντροπον in παλίρροπον mu- 
tavit Meinek.] 


Πλαστός subditus. πλαστὸς ὡς εἴην πατρί OR 
180. | 

II à c0 remus. Proprie dicuntur ἅλιον ὃς ἐπέ- 
Bac ἑλίσσων πλάταν Ai. 307 m. & δ᾽ εὐήρετμος &x- 
mo ἁλία χερσὶ παραπτομένα πλάτα ϑρώσχει OO 
{110 ch. Dubia sententia est ναύχληρον πλάτην Naupl. 
fr. 387. ναυτικὴν explicatum Hesychio. Figurato di- 
cendi genere universe navigandi notione praedita 
haec sunt: τίνες πότ ἐς γὴν τήνδε *vauct πλάτῃ 
χατέσχετε Ph. 220. [sic apogr. pleraque: x&x ποίας 
πάτρας LA. «d ποίας τύχης Dind. c. Nauckio.| πι- 
χρὸν Σίγειον οὐρίῳ πλάτῃ χατηγόμην 309. — De | 
tono v. Arc. p. 113, 26. 

Πλὰᾶτύς proprie latus, sed est hominis magno 
corpore praediti appellatio οὐ γὰρ ot πλατεῖς οὐδ᾽ εὐ- 
ρύνωτοι φῶτες ἀσφαλέστατοι Ai. 1250. 

ΠΠλεχτός nexus. πλεχταῖς ἐώραις OR 1204. πλε- 
χταῖσιν ἀρτάναισι Ant. 04. χημοῖσι πλεχτοῖς Past. - 
fr. 449 b. (II p. 574.) Ὁ 

Πλέος et πλέως plenus. Ab illo enim formae - 
femininae et neutrae repetuntur. ὡς ἔφυν οἴχτου . 
πλέως Ph. 1074. φῦναι τὸν ἄνδρα πάντ᾽ ἐπιστήμης — 


πλέω Ant. 721. Omnes libri praeter unum apogr. 
πλέω, quod correxit Brunck. sua conferri iubens ad 
0C 1162 data, ubi legitur βραχύν τιν᾽ αἰτεῖ μῦϑον 
Οὐχ OYxoU πλέων, ἄνδρα μωρίας πλέων Ai. 1150. 
Libri consentiunt. Selectius genus loquendi est ot 
πόνου πολλοῦ πλέῳ Ai. 1112. i. e. ot φιλοχίνδυνοι, 
rerum novarum laudisque cupidine ducti pericula 
quaerentes, Abenteurer: cf. censuram Aeschyli Eu- 
menidum a. Muellero editarum p. 20. — ἀναιδείας 
πλέαν El. 607. ταῦτ᾽ ἐστὶ τἄπη μωρίας πολλῆς πλέα 
Ai. 140. ῥάκη, βαρείας τοῦ νοσηλείας πλέα Ph. 39. 
ἰὼ στέγαι φίλων ἐρῆμοι, τῶν ὃ᾽ ἀπολλύντων πλέαι 
El. 1405. Herm. nunc miram Elmsleii sententiam 
(v. ad Med. 259 h.) secutus πλέᾳ scripsit. Sed nec 
fieri potest, ut a vocabulo Attice in ὡς inclinato fe- 
minina forma deflectatur, eaque omnia ad ος finitio- 
nem redeunt, nec ullus veterum magistrorum tam 
portentosae doctrinae auctor est. 


IlAeóp. ov v. πνεύμων. 


IlAcupdá latus. Proprie dictum, ut tamen ad to- 
tum corpus translatum videatur: πίνος πλευρὰν μα- 
ραίνων OC 1260. πονῶν πλευρὰν πιχρᾷ γλωχῖνι Tr. 
081. ἐχ δ᾽ ἐλώπισεν πλευρὰν ἅπασαν 920. φασγάνῳ 
πλευρὰν ὅφ᾽ Tap wai φρένας πεπληγμένην 991. 
πλευρόϑεν πλευρὰν παρείς 998. πλευρὰν διαρρήξαντι 
τῷδε φασγάνῳ ΑἹ. 894. --- ἤρεισε πλευραῖς μέσσον 
ἔγχος Ant. 1290. προσπτύσσεται πλευραῖσιν ἀρτίχολ-- 
λος... χιτών Tr. 768. πλευραῖσι γὰρ προσμαγϑέν 
(ἀμφίβληστρον) 1053. σπασμὸς διῇξε πλευρῶν 1083. 
πο τοὺς 1: Morón πλευρὰς σὺν ἐμοὶ τάσδ᾽ ἐπιχούφιζε 
Ai. 1410 an. Hune pluralem τὰ πλευρά solum pro- 
bans ex tragicis exempturus erat Elmsl. ad Eur. 
Heracl. 824. abusus Porsoni auctoritate cui nihil eius- 
modi in mentem venit commentanti ad Hee. 820. 
Or. 217. Illi satis responsum ab Hermanno ad Ai. 
1410. — Tralatum reperitur ad circumlocutionem effi- 
ciendam, ut σῶμα, corpus: μέγας δὲ πλευρὰ βοῦς 
ὑπὸ σμικρᾶς ὕμως μάστιγος ὀρϑὸς εἰς ὁδὸν πορεύεται 
ΑἹ. 1253. Haec scriptura longe elegantissima: in LA 
a prima manu πλευρᾶς. De Tr. 833. v. πλευρόν. — 
De tono v. schol. Il. 4 39. cf. α 404. Arc. p. 91, 2. 


IlIAeupóS9ev a latere. πλευρόϑεν πλευρὰν παρείς 
Tr. 938. De accentu v. Apoll. de adv. p. 605, 10. 


Πλευροκοπέω latera scindo. τὰ δὲ πλευροχο- 
πῶν δίχ᾽ ἀνερρήγνυ Ai. 236 an. (EE por) 

Πλευρόν latus. Proprie: πλευρὸν ἀμφιδέξιον 
OC 1112. πλευρὰ προσταχέντος ἰοῦ Tr. 899 ch. Li- 
bri πλευρᾷ metro ruente. Emendavit Erf. τοῖς ἐμοῖς 
πλευροῖς ὁμοῦ χλιϑεῖσαν 1225. χέστρᾳ σιδηρᾷ πλευρὰ 
χαὶ xarà ῥάχιν ἤλαυνε παίων Aeg. fr. 21, 1. Tralate 
parlem significat: πᾶν ἐστίβηται πλευρὸν ἕσπερον 
νεῶν Ai. δ14. castra cogitantur dextra s. orientem 
versus ad Rhoeteum, sinistra s. occidentem versus ad 
Sigeum promontorium porrecta, cornuum exercitus 
in acie constituti similia. — De tono v. πλευρά et 
adde Arcad. p. 122, 2T. 

Πλευρών urbs. vatouc ἔτ᾽ ἐν Πλευρῶνι Tr. T. 
Tonus periecticorum est: v. Arcad. p. 15, 11. 16, 19. 

*[IAeupdóvtoc Pleuronius: κόρην [[Πλευρωνίαν 
Ledam. fr. Pseudosoph. cf. s. v. βαϑμός. 


Πλέω. I. Formae praes. πλέω Ph. 240. 383. 
πλεῖς Ph. 58. πλέουσιν 098. πλέωμεν Ph. 520. 
DUE:V El. 335. Ai. 1149. Ph.:.529.. 569. 881. 915. 
963. 1275. πλέων Ph. 244. 302. 547. inc. fr. 774. 
πλέοντι Ph. 354, πλέοντες 840 m. Ant. 190. — im- 
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perf. πέπλευχας Ph. (2. πεπλεύχατε Ph. 404. — 
aor. ἔπλευσας Ai. 1105, [566]. Schneidew.] ἐπλεύ-- 
σατε Ph. 1038. πλεύσαντος Ph. 1033. πλεύσαντα Ph. 
1027. Reliquae verbi partes non leguntur. — II. Usus. 
|| Propria navigandi significatio tralaticia est πλεῖς δ᾽ 
ὡς πρὸς οἶκον Ph. 58. πλέω 9 ἐς οἶχον 240. πόϑεν 
πλέων; 244. ὅποι πλέων 302. ἦν δ᾽ ἦμαρ ἤδη δεύ- 
τερον πλέοντί μοι 994. πλέω πρὸς οἴχους 989. πλέω- 
pev ὕ20. ὅποι βουλοίμεσϑα πλεῖν 029. πλέων... 
πρὸς οἶχον ἐς τὴν εὔβοτρυν ΠΠεπάρηϑον 547. πλεῖν ἣν 
ἑτοῖμος ; 09. ἐπὶ τοῦτον. .. διώμοτοι πλέουσιν 593. 
δίχα τοῦδε πλέοντες 840. po ἐπίσχωμεν τὸ πλεῖν 
881. δεῖ γὰρ ἐς Τροίαν σε πλεῖν 915. ἐν σοὶ «ol τὸ 


πλεῖν ἡμᾶς, ἄναξ, ἤδη ᾿στί 963. πλεῖν μεϑ ἡμῶν 
12919. γαύτας ἐφορυιἤσαντα χειμῶνος τὸ πλεῖν Ai. 
1143. εἰς Αἴαν πλέων inc. fr. 714. αὐτὸς ἄρχων 
Αἴας ἔπλει; Ai. 1294. πρὸς ποῖον dy... οὐδυσσεὺς 
ἔπλει; Ph. 572. ἔπλεις ἅμ. αὐτοῖς 1020. --- πέπλευ- 
χας οὔτ᾽ ἔνορχος οὐδενί Ph. 12, πρὸς ἡμᾶς πεπλεύ- 
χατε 404. — ἑχόντα πλεύσανϑ᾽ ἑπτὰ ναυσὶ ναυβάτην 
1027. ἐμοῦ πλεύσαντος 1033. ᾿ὕπαρχος ἄλλων δεῦρ᾽ 
ἔπλευσας Ai. 1105 [566]. Schneidew.]. —.— || Trala- 
tam dietionem duo exempla monstrant. ἥδ ἐστὶν j| 
σώζουσα, χαὶ ταύτης ἔπι πλέοντες ὀρθῆς τοὺς φίλους 
ποιούμεθα Ant. 190. sc. τῆς πατρίδος. Suam sortem 
et salutem omnem ad patriae commoda referri iubet, 
quae salva cum nave non eversa confertur. Contendit 
Erf. Cic. ad Div. 12, 25. — £v exotic pot πλεῖν 
ὑφειμένῃ δοχεῖ El. 935. Qui angusta et sollicita sorte 
utuntur, cum eis eomparantur, qui velo contractiore, 
velut in tempestate, navigant. — || Uno exemplo fir- 
matur casus quartus verbo additus. ἐπεὶ οὔποτ᾽ ἂν 
στόλον ἐπλεύσατ᾽ ἂν τόνδε Ph. 1038. 

Πλέως ν. πλέος. (II p. 576, 4.) 

II 1. || Proprie ictus, inde etiam vulnus et 
verberatio, cum manuum, tum tempestatis. o5... 
ἐτέγχϑη x parc ἐνδόμυχον πληγαῖσι νότου Ph. 1457 an. 
LA πληγῇσι. χἂν ἐγίγνετο πληγὴ τελευτῶσα Ant. 
201. ἔχ τε φοινίας πληγῆς Ai. 919. πολλὰς δ᾽ ἀντή- 
pete ἤσϑου στέρνων πλαγᾶς αἱμασσομένων El. 90 an. 
In Dorismo cum LA concinit Suid. v. ἀντήρεις et 
πλαγάς. ὅτε oi παγχάλχων ἀνταία γενύων ὡρμάϑη 
πλαγά 196 ch. τυπάδι βαρείᾳ καὶ πληγαῖς ὕλην ἀψυ-- 
γον δημιουργοῦντες inc. fr. (2A. πληγαῖς non mul- 
tum abest, quin interpretatio selectioris vocabuli τυ-- 
πάς videatur, quanquam malleum hoc significat. πρίο-- 
γος πληγαί ine. (8T. v. πρίων. — || Cum metaphora 
dietum inprimis calamitatem scilicet affligentem οὐ 
quasi prosternentem significat. σὲ ὃ᾽ ὅταν πληγὴ Διὸς 

. ἐπιβῃ Ai. 191 an. νόσον interpretatur sehol. Vet., 
nimis anguste ; nondum enim de vesania Aiacis certa 
chorus eompererat. δέδοιχα μὴ χ ϑεοῦ πληγή τις 
ἥχῃ 219. μεγάλοι δὲ λόγοι μεγάλας πληγὰς τῶν 
ὑπεραύχων ἀποτίσαντες Ant. 1901 an. ϑεοῦ δὲ πλη- 
γὴν οὐχ ὑπερπηδᾷ βροτός inc. fr. 656. 

Πλῆγμα ictus. Non dicitur nisi proprie; de pu- 
gilantibus μετώπων ὀλόεντα πλήγματα Tr. 522 ch. ; 
de vulnere τέϑνηχε... νεοτόμοισι πλήγμασιν Ant. 
1983; de ligone in terram depresso οὔτε cou γενῇδος 
ἣν πλῆγμα Ant. 250. 

Πλῆϑος multitudo. || de numerandis , πλήϑει 
πολλῶν μιηνῶν Ph. 721 ch. post multorum mensium 
morationem , raro dativi usu. οὐ μιᾷ ῥώμῃ χτανεῖν 
νιν, ἀλλὰ σὺν πλήϑει χερῶν OR 123. ἄνευ τε πλή- 
| Donc χαὶ φίλων τυραννίδα ϑηρᾶν, ὃ πλήϑει χρήμασίν 
ὃ ἁλίσχεται 541. ὅ42. πλούτου inutilis ignoti cuius 
|dam coniectura [quam Dind. recepit] ab Erfurdti 
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. memoratur. συνοπάζεται [συμπλάζεται Dind.] δὲ 
πλῆϑος ... Φρυγῶν Laoc. fr. 242, 5. Haee duo ex- 
empla viam monstrant, quomodo vulgus, populus illo 
vocabulo appelletur. ἄρχει τις αὐτῶν ἢ Ti τῷ πλήϑει 
λόγος; OC 00. Medium huius et alterius significatio- 
nis locum occupavit illud Antig. 585 ch.: ἄτας οὐδὲν 
“ἐλλείπει γενεᾶς ἐπὶ πλῆϑος ἕρπον. tota gens familiari 
calamitate corripi dicitur. —.— || de ponderandis, ut 
vis et copia spectetur. πόνου γε πλῆϑος Ai. 810. ἀλ-- 
λων δὲ πλῆϑος οὐχ ἐπαισϑάνει χακῶν OR 424. 

Πληϑύ ὦ abundo. πῶς παισὶ piv τοσοῖσδε πλη- 
ϑύεις; Tr. DA. intransitive copiose adsum. χύναρος 
ἄχανϑα πάντα πληϑύει γύην Phoen. fr. 643. Hine 
transfertur ad sermonem frequentem et multorum cele- 
bratum ore. ὡς «a ἡμᾶς ἔσϑ᾽ ὁ πχηϑύων λόγος OC 
Οὐ. Item ad senectutem s. annorum aecrescentem 
multitudinem: ὁ πληϑύων χρόνος 930. Tricliniani 
πληϑύνων. (LE ῊνΡ. OS ed 

II jc pov pulsandi instrumentum qualecunque. 
Remum signifieat: Polux 10, 133: «à δὲ ναυτιχὰ 
σχεύη .... πλῆχτρα, ᾧὡς Σοφ. ἐν "Ay. συλλ. (fr. 151.) 
πλήκτροις ἀπευϑύνουσιν οὐρίαν τρόπιν. cf. Herod. 
1, 194. Cuspidem hastae: T, δορὸς διχόστομον πλᾶ- 
χτρον Ach. Am. fr. 164. v. διχόστομος. 


Πλήν. || Praepositio adverbiascens cum genitivo 
dieta, praeter. ποίου δὲ τούτου πλήν γ᾽ Θδυσσέως 
ἐρεῖς; Ph. 441. πλὴν ἐμοῦ 031. OR 1415. ἐπείπερ 
εἶ γενναῖος ... πλὴν τοῦ δαίμονος OO 76. πλὴν τοῖν 
στυγεραῖν Ant. 144 an. ἐμοὶ γὰρ οὐχέτ᾽ ἐστιν εἰς ὅτι 
βλέπω πλὴν σοῦ Ai. δ14. ἄριστον ᾿Αργείων ... πλὴν 
᾿Αχιλλέως 1941. μιῇ του τόδ᾽ ἀγλάϊσμια πλὴν χείνου 
υολεῖν El. 908. τῷ γὰρ προσήχει πλήν γ᾽ ἐμοῦ καὶ 
σοῦ τόδε; 909. πλὴν Διὸς οὐδεὶς τῶν μελλόντων τα-- 
υἱας Ter. fr. 515, 3. —.— || Magis adverbiascit, 
quando praeterquam significat. Ita vel cum nomine 
dicitur participiove : τί μ᾽ ἄνωγας ἄλλο πλὴν ψευδῆ 
λέγειν ; Ph. 100. οὐ δοϑήσεται πλὴν σοί τε κἀμοί 
“τὸ. ϑνήσχουσι γάρ, πλὴν εἷς τις OR 118, πλὴν ἕν, 
οὐδὲν εἶχ᾽ εἰδὼς φράσαι 119. ἀλλ᾽ ἔστι (sc. ἀχηϑείας 
ὑένος), πλὴν cot 910. οὐκ οἶδα πλὴν ἕν OO 1161. 
οὐὸ ἂν εἷς ϑνητῶν φράσειε, πλὴν τὸ Θησέως κάρα 
100. τὸ μὴ παϑεῖν ἂν ἄλλο πλὴν τὸ μόρσιμον Ant. 
200. οὐδὲν ὄντας ἄλλο πλὴν εἴδωλα Ai. 120, quam 
sententiam iterum posuit Soph. ine. fr. 682, 2: ὡς 
οὐδέν ἐσμεν πλὴν σχιαῖς ἐοικότες. ἀλλ᾽ οὐχ ᾿θρέστου, 
πλὴν λόγῳ γ᾽ ἠσχημένον El. 1217. οὐ γὰρ ϑέμις ζῆν 
πλὴν ϑεοῖς ἄνευ καχῶν ine. fr. 089. οὐκ ἀρ᾽ ᾿Αχαιοῖς 
ἄνδρες εἰσὶ πλὴν ὅδε: Ai. 1238. — Dicta adverbio- 
rum similia adhibito maxime nomine conficiuntur : 
νικᾶν γε μέντοι πανταχοῦ χρῃζων ἔφυν, πλὴν εἰς σέ 
Ph. 1052. πάντων ἐρήμους, πλὴν ὅσον τὸ σὸν μέρος 
OR 1509. — Deinde cum verbo finito dicitur s. tota 
quadam ὦ se suspensa sententia. πλὴν ἐξ ὠκυβόλων 
εἴ ποτε τόξων ... ἀνύσειε γαστρὶ φορβάν Ph. 710 ch. 
πλὴν ὁ χύριος Θησεὺς παρέστω OC 1643. πλὴν ἐμοὶ 
πιχρὰς ὠδῖνας αὑτοῦ προσβαλὼν ἀποίχεται Tr. 41. 
πλὴν ὅταν χλύῃ τινὸς ἥξοντ᾽ ᾿θρέστην El. 299. πλὴν 
ὅτι πέμπει μ᾽ ἐχείνη 420. πλὴν ὕταν τόχος παρῇ 
Oenom. fr. 424, 2. Denique cum infinitivo: εὕρι- 
σχον οὐδὲν πλὴν ἀνιᾶσθαι παρόν Ph. 289. πλὴν τὸ 
pij νοσεῖν ἐμέ 299. οὐδὲν ἡδει πλὴν τὸ προσταχϑὲν 
ποιεῖν 1010. τὸ δ᾽ ἦν ἄρ᾽ οὐδὲν ἄλλο πλὴν ϑανεῖν ἐμέ 
Tr. 1112. ὥστ᾽ ἐστί μοι τὸ λοιπὸν οὐδὲν ἄλλο πλὴν 
εἰπεῖν ἃ χρήζω OC 573. ϑυμοῦ γὰρ οὐδὲν γῆράς 
ἐστιν ἄλλο πλὴν ϑανεῖν θῦδ. τί τόνδ᾽ ἂν εἴποις ἄλλο 


πλὴν αὑτῷ πόνους φῦσαι Ant. 040. Formulam οὐδὲν, d 
» , . » . U ? - - 5 . ἊΝ 
ἄλλο πλὴν exemplis firmavit Dawes. mise. or. p. 189. | μ᾽ ἔοικε... τὸν πλοῦν στελεῖν 911. — || opportunitas — 


Tubi mi 


I5 9m « plenus. || proprie. βωμοὶ ον πλήρεις bn" 


οἰωνῶν τε χαὶ χυνῶν βορᾶς Ant. 1017. πλῆρες ἄτης 
στέγος Ai. 907. Significantur enim pecudes maceta- 


tae, insaniae documenta. πλῆρες ἐχπιόντι γρύσεον 
, $ , , A 
χέρας Pand. fr. 429, 1. v. ἐχπίνω. γαστήρ τε γὰρ 
σοῦ xal γνάϑος πλήρης inc. (27, 2. Item superlati- 
vus sic dietus. ὦ πληρέστατον αὐλίον λύπας τᾶς dm. 


ἐμοῦ Ph. 1087 ch. antrum enim dicit gemitu vocis 


repleri solitum. —.— || Proxime abest a propria di- 
ctione, quod πλήρη μασχαλισμάτων interfectorem ap- 
pellasse Soph. fertur Troilo fr. 562 b. A corpore 
transfertur ad animum vefertum : ταύτης σὺ μέντοι 
τῆς νόσου πλήρης ἔφυς Ant. 1052. satiatum : πλΏρη 
δ᾽ ἔχοντι ϑυμὸν ὧν χρήζοις 0€ 718. — Tonum nota- 
vit Arcad. p. 117, 14, efficiturque is originationibus 
a veteribus creditis: v. EM. p. 676, 52. 


Πληρόω impleo. Proprie dictum passivum de 
luna: πρόσωπα χαλλύνουσα xoi πληρουμένη inc. fr. 
713, 60. "Tralate significat exsatiare. ϑυμιὸν γένοιτο 
χειρὶ πληρῶσαί ποτε Ph. 324. v. θυμός. 

ILIA f p e μια exstructio. πυρᾶς πλήρωμα Tr. 1213. 


Πλησιάζξω adsum. εἰ τῶνδε χρήζεις πλησια- 
ζόντων χλύειν OR 91. una versor. ἐπλησίαζον τῷδε 
τἀνδρὶ τρεῖς ὅλους ... ἑχμιήνους χρόνους 1180. 

IIAotoc propinquus; non dicitur nisi de locis. 
ὡς xav ὄμματ᾽ αὐτίχα παρόντι ϑνήσχῃ πλησία τῷ 
νυμφίῳ Ant. 701. ἥδ᾽ ὀλεῖται πλησία 108. παρούσης 
τῆσδε πλησίας ἐμοί ΕἸ. 040. ἐπεῖδον, ὡς δὴ πλησία 
παραστάτις Tr. 889. εἰ παροῦσα πλησία ἔλευσσες 
890. — οἱ δὲ πλήσιοι γύαι OO 58. loca. circumsita 
sunt. In LA a diorthota 4p. αἱ δὲ πλησίον γύαι. Sic 
procul dubio ex LA aliisque scribendum οἵδε πὰ ἡ - 
σίοι πάρεισιν ἀνδρὸς τοῦδε παῖς τε χαὶ γυνή Ai. 
1168. — Adverbiascunt τοῦ πλησίον παρόντος El. 
927. στῆϑι πλησίον πατρός Tr. 1070. πλησίον γὰρ 
ἦν χυρῶν Ph. 9.1. v. χυρέω. — De tono v. Herod. 
T. Rs A. p. 19, 92. 

IIAfjoc« ferio. Proprie dictum de vulnere. τῆς 
ἀνδροφϑόρου πληγέντ᾽ ἐχίδνης ἀγρίῳ χαράγματι 
Ph. 2017. παίσαντές τε «ai πληγέντες Ant. 172. 
ef. s. v. παίω. ὁρῶμεν αὐτὴν φασγάνῳ πλευρὰν o 
ἦπαρ καὶ φρένας πεπληγμένην "Yr. 991. dot πέ- 


πληγμαι ἘΠ. 1415. Aliter dietum παροιμία. ὃ᾽ 


ἁλιεὺς πληγεὶς νοῦν φύσει. χέχρηται Σο- 
φοχλῆς ἐν ᾿Αμφιαράῳ σατυριχῷ (fr. 11δ.} λέγων" 
ἔτ᾽ αὖ ἔξ ὥσπερ ἁλιεὺς πληγεὶς * ενῶν δι- 
δάσχαλος. Lacunosum locum explere ambiguum ; 
clara sententia: verberibus opus ad. condocefaciendum 


stultum. [proverbium ipsum explicat Zenob. 2, 14.]. 


— '[ransfertur ad cladis acceptae significationem. 
ὅτι σφ᾽ ἀνάγκη τῇδε πληγῆναι χϑονί OO 605. ad fra- 


ctum morbo corpus: οὔτε φϑινάσιν πληγεῖσα νόσοις, 


Ant. 819 an. (II. p. 579, 5.) 


*[[Aotov navigium. ὑπτίοις «dre στρέψας τὸ 


πλοῖον σέλμασιν ναυτίλλεται Ant. (19. Sic Herm, 


coniecit pro τὸ λοιπόν, quod otiosum additamentum 
dicit. Fateor non admodum necessarium videri; sed 
illa emendatione non magis opus est. 
Πλόκος cincinnus. αὕτως ὅπωσπερ τόνδ᾽ ἔγω 
τέμνω πλόκον Ai. 1179. | 
Πλοῦς [ navigatio. obw ἐνθάδ᾽ οἱ πλοῖ τοῖσι 


σώφροσιν βροτῶν Ph. 904. ὁπηνίχ᾽ ἂν ϑεὸς πλοῦν — — 


ἦμιν εἴχῃ 460. πλοῦν... ἐγγύϑεν σχοπεῖν 467. τὸν 
- Uc SIN N i - 2 , 
πλοῦν ποιεῖσθαι 502. ἀεὶ χαλὸς πλοῦς ἐστί 641. 
/ εἶ M » , 3 [4 , 
γένοιτο δὲ πλοῦς οὔριός τε χεὐσταλῆς (80. προδούς 


͵ 


[Hi p. δ19--ὅ81.] 


navigandi , cuius rationis radices monstrantur exem- 
- A 

plo Ph. 641. χαιρὸς xal πλοῦς 60 ἐπείγει γὰρ χατὰ 
πρύμναν 1450 an. — || iter maritimum, στόλος. ἧς 
t LÍ. T / h vow [ON 
ὁ πλοῦς ὅδ᾽ ἣν χάριν El. 241. Μενέλαος, ᾧ δὴ τόνδε 
πλοῦν ἐστείλαμεν Ai. 1045. 

Πλούσιος opulentus. πτωχὸς ἀντὶ πλουσίου OR 


458. σοὶ δὲ πλουσία τράπεζα χείσϑω ΕἸ. 301. Ad- 


- 


significantur regales opes: ταύτην δ᾽ 


ἐᾶτε πλουσίῳ 
χαίρειν γένει OR. 1070. 


Πλουτέω opulentus sum. πλούτει xac οἴχον, 


εἰ βούλει, μέγα Ant. 1168. 
Πλουτίζω dito. (ὑπὸ λοιμοῦ) “Αἰδης στεναγμοῖς 
xal γόαις πλουτίζεται OR 30. 


Πλοῦτος opes, de divitiis solis dicitur: μακχροῦ 
πλούτου βάϑει Ai. 190. v. βάϑος. δεινὸς γὰρ ἕρπειν 
πλοῦτος ἔς τε τἄβατα xai πρὸς βέβηλα fr. Alead. 109. 
6. v. s. ἄβατος. οἷς (ναύταις xai ἐμπόροις) οὔτε δαί-- 
p.v οὔτε τις ϑεῶν νέμων πλούτου ποτ᾽ ἂν νείμειεν 
ἀξίαν γάριν Scyr. 499, 3. Haec cum valde dura sit 
verborum ratio νέμων πλούτου χάριν ἀξίαν ἂν χάριν 
γείμειεν, eum sensum tamen esse conveniat hunc: 
mercatoribus pro aerumnis suis et periculis dii tribuen- 
dis divitiis idoneam mercedem persolvere non possunt, 
emendandum censuerim πλοῦτον. εἰ χαχόβουλος 
φροντὶς ἐχτρέφει τὸν εὐαίωνα πλοῦτον Ter. fr. 519, 
6. Opes et regales quidem dicuntur. ᾧὦ πλοῦτε xai 
τυραννί OR 380. πλούτου τοῦ παρόντος El. 648. et, 
quanquam paulo aliter dicta πλούτου πατρῴου χτῆσιν 
ἐστερημένῃ 900. Cove μοι χαϑύπερϑεν χειρὶ xol 
πλούτῳ τεῶν ἐχῦρῶν 1091 ch. πατρός, εἴπερ τινὸς, 
σϑένοντος ἐν πλούτῳ Ai. 488. Dubia significatione 
est μένει γὰρ οὔτ᾽ αἰόλα νὺξ βροτοῖσιν οὔτε χῆρες 


οὔτε πλοῦτος Tr. 134 ch. Tralatum dieitur de eo, 


euius apud, nos mazimum constat pretium, s. cui plu- 
rimum, tribuimus. τίς δῆτ᾽ ἐμοὶ γένοιτ᾽ ἂν ἀντὶ σοῦ 
πατρίς; τίς πλοῦτος Ai. 019. Tecmessa sibi parenti- 
bus domo gente orbae Aiacem omnium instar esse 
debere significat. (II p. 580, 5.) 


Πλούτων Pluto deus. αἰτήσαντες ἐνοδίαν ϑεὸν 
Πλούτωνά τ᾽ ὀργὰς εὐμενεῖς κατασχεϑεῖν Ant. 1200. 
Sed non inferorum deum, sed Plutum opum aucto- 
rem eo nomine dixit Soph. in Inacho satyriea bis, 
Πλούτωνος δ᾽ ἐπείσοδος et τοιόνδ᾽ ἐμὸν Πλούτων᾽ 
ἀμεμιφίας χάριν (fr. Inach. 259.) Sic testis est schol. 
Ar. Plut. (21, ubi v. Hemsterhusium. 

[Πλύντριαι v. Ναυσιχάα.] 

Πλώσιμος navigabilis. φανήσεται μακρὸν τὸ 
δεῦρο πέλαγος, οὐδὲ πλώσιμον OC 662. Sic dicitur 
imagine ἃ navigantibus sumpta iter Oedipi ex Attica 
per vim abducendi causa ingrediendum. [πλεύσιμον 
coni. Meinek. ] 

— IliXo có 
618, 9. 

Πνεῦμα flatus | Proprie dictum de vento. πνεῦμα 
τοὺχ πρῴρας Ph. 639. οὐχ ἔστι λῃσταῖς πνεῦμ. ἐναν- 
τιούμενον 049. ὀξυτόνου διὰ πνεύματος 1093 ch. τὰ 
πολλὰ πνεύματ᾽ ἔσχ ἐν Αὐλίδι El. 564. χαί νιν οὐ 
Somos ϑεοῦ, οὐδ ὄμβρος, οὐδὲ πνευμάτων οὐδὲν 
χλονεῖ Tr. 146. tralatum illud ad tutam puerilis ae- 
tatis vitam , nullis quasi procellis vexari solitam; in 
quam sententiam confer τέως δὲ χούφοις πνεύμασιν 
βόσχου Ai. 008, quod eleganter explicuit Lob. -- 
δεινῶν ἄημα πνευμάτων Ai. 674. v. δεινός. — Aliter 
dieitur proverbiali locutione ἄνϑρωπός ἐστι πνεῦμα 


€ natans. ἰχϑύων πλωτῷ γένει ine. fr. 


καὶ σχιὰ μιόνον Ai. Locr. fr. 19. De Colch. fr. 320,2. | plis est, quae male intellecta iam antiquo tempore in 


Ἰ]λούδιος — Ποδαπός 


Ze 
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v. πνεύμων. — || Figurate dieti vocabuli unum ex- 
emplum est πνεῦμα ταὐτὸν οὔ ποτ᾽ οὔτ᾽ ἐν ἀνδράσιν 
φίλοις βέβηχεν, οὔτε πρὸς πόλιν πόλει OC 612, quasi 
de spirante animo benevolo et amoris pleno : cf. Markl. 
ad Eur. Suppl. 553. 


lv có p. ov pulmo; ut Latinum vocabulum plu- 
rali numero dicitur, et proprie quidem: ἐς δὲ πνεύ- 
μονας στέρνων διερροίζησεν Tr. 567. πλεύμονας est 
in LA a pr. m. y eadem m. superpositum ut v. 1054. : 
quod (se. πνεύμ..) praetulit Brunck. [Dind. ubique 
per À scripsit etiam contra auctoritatem Laurentiani 
libri, quod sec. grammaticorum testimonia constet 
veteres Attieos dixisse πλεύμων cf. Thes. LGr. 6. p. 
1961.] — Tralate de visceribus dicitur ὡς σπαραγμὸς 
αὐτοῦ πνευμόνων ἀνϑήψατοττ. τ. ad, viscera pene- 
trabat, prorsus ut ἐχ μὲν ἐσχάτας βέβρωχε σάρχας, 
πνεύμιονός τ᾽ ἀρτηρίας ῥοφεῖ &uvorxooy 1054. in apogr. 
est σάρχας πνεύμονάς τε : certe πνευμόνων sive πλευ- 
μόνων diei oportuit. ἐντήχεται γὰρ πνευμόνων ὅσοις 
ἔνι ψυχή (ἔρως) ine. fr. 678, Y. Ad animum signi- 
ficandum transfertur ib. v. 15: Διὸς τυραννεῖ πνεὺυ-- 
μόνων. Utrobique ap. Stob. Floril. 63, 6. πλευμόνων 
legitur nisi quod cod. B. habet πνευμόνων. Redden- 
dum Sophocli ex Colch. fr. 320, 2. ἐχπνέουσα x veu - 
υἱόνων ἄπο ex certa emendatione Bergkii comm. de 
fragmentis Soph. p. 10, pro πνευμάτων ; dictum de 
ignivomis Aeetae tauris. (II p. 581, 8.) 


Πνέω spiro. Proprium est de vento, sed sic non 
dieitur. Traducta autem inde locutio τὰ πολλὰ τῶν 
δεινῶν, ὄναρ πνεύσαντα νυχτὸς, ἡμέρας μαλάσσεται 
Acris. fr. 63, 2, de gravibus visis nocturnis cum in- 
gruente tempestate comparatis. — ἰὼ πῦρ πνεόντων 
χοράγ᾽ ἄστρων Ant. 1146 ch. igneorum. πνειόντων 
Brunck. contra librorum fidem et tragicorum usum, 
de quo docte expositum ab Herm. De sententia v. 
χοραγός. — Vivi significantur: πρὸς τῶν πνεόντων 
υ«ηδενὸς θανεῖν ὕπο Tr. 1160. sie LA. Dind. ὁ. Erf. 
τῶν ἐμπνεόντων, offensus duabus praepositionibus. 
v. πρός. — Feror animi dicitur: ὁρῶ μένος πνέου-- 
σαν El. 610. locutio permultis tractata, Abreschio ad 
Aesch. Eum. 843. Lob. ad Ai. p. 342. Intpp. Try- 
phiodori ap. Wernick. p. 400. Boeckh. expl. Pind. 
p. 941. Iacobs. ad Philostr. Imagg. p. 394. — Deni- 
que de olentibus usitatum est: v. Spanhem. ad Cal- 
lim. h. Apoll. 38. περὶ δ᾽ ἐμῷ dpa κατάγνυται τὸ 
τεῦχος οὐ μύρου πνέον in satyricae fab. Synd. fr. 
147, 3 quippe matula. Crebrior genitivi usus est. 


II vof, || flatus. ὕπνον δι᾿ ἀμιφιτρῆτος αὐλίου πέμ.-- 
πει πνοή. Ph. 19. δυσπνόοις Θρήσσαισιν πνοαῖς Ant. 
989 ch. — || ventus. ἢ πνοαῖσιν 7, βαϑυσχαφεῖ χόνει 
κρύψον νιν El. 435 aut defodere inferias aut abiiciendo 
ventis dare iubet, loquendi formula perusitata vete- 
ribus. Quanquam χρύψον est in zeugmate, id quod 
animum advertit schol. De sententia v. Dorvill. ad 
Char. p. 442 Lips. — || halitus. ἱππικαὶ πνοαί El. 
119. ὀξεῖαν ἐχβάλλει πνοὴν λευχῇ παρειᾷ qotvtou 
σταλάγματος Ant. 1298. αἴμα ἐξέπνευσε bene schol. 
Mirum non modo LB sed optimum omnium LÀ ieiuna 
sententia seripturam δοήν exhibere. 


ΠΠοδαγός pedissequus. σῷ ποδαγὸς éoxópery πό- 
cet Ant. 1196. Accentum generis Arc. enotavit p. 
88, 1. 

lloóaT óc cuias. ποδαπόν; sc. ἄνδρα χαϑῆσθαί 
φασιν OC 1160. ποδαπὸν τὸ δῶρον ἀμφὶ φαιδίμιοις 
ἔχων ὥὦὥμοις Niptr. fr. 403. Hoc etiam in illis exem- 
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suspicionem adduxere legem Atticistarum a Phrynicho 
sancitam, ποδαπός de gente et ortu, ποῖος de quali- 
tate dici: de qua re exposuit Lob. ad Phryn. p. 506. 
— Verum schol. Dion. Thr. p. 872, 18. τῷ ποδα- 
πὸς τὰ ἐϑνιχά, “Ῥόδιος, Θρᾳξ, ἔσϑ᾽ ὕτε χαὶ τὰ ποιό- 
τητος, λευχός, ξανϑός, haec ex recentiorum consue- 
tudine. Deinde pergit: Σοῳ. ἐν ᾿θδυσσεῖ ἀχανϑο- 
πλῆγι τῷ ποδαπὸς ἀντὶ τοῦ ποῖος χρησάμενος 
ἀχυρολογεῖ (fortasse οὐχ ἀχριβολογεῖ scribendum): 
ποδαπὸν τὸ δῶρον x. t. A. Falso de Soph.; qui 
enim nunquam mare vidissent, remum ventilabrum 
esse putantes mirabundi interrogabant Ulixen adven- 
tantem, euias et ubi terrarum tam mira instrumenti 
figura usitata esset. Grammaticus Sophoclem perpe- 
ram intellexit: [videtur ποδαπόν pro ποῖον accepisse. 
At quaeriter a quo venerit illud donum. ] 


Ποδίζω compede vincio. 40v ποδισϑείς 
Aeris. fr. 60, 2. Emendavimus haec v. δῆλος. 


ΠΠοδ (c perniv. ϑεῶν ποδώχεις βλάβαι Ant. 
1104. — De tono v. schol. Il. 8 764. 


llo9etvóc desideratus. ᾧ φϑέγμια ποϑεινὸν ἐμοὶ 
πέμψας Ph. 1454 an. ποϑεινὸν ἐυνοί coniungenda. 
ἡμῶν ποϑεινὴν χοινόπουν παρουσίαν El. 1104. 


(ἀνὴρ) 


Πόϑεν unde. Proprie dicta haec: τίς τε χαὶ πό- 
dew πάρει; Ph. 56. πόϑεν πλέων ; 244. πόϑεν λα- 
βών OR 1162. Ant. 401. Hoe loco πόϑεν λαβών cum 
altera interrogatione τῷ τρόπῳ ita colligantur, ut in- 
terpungendum non sit, et recte virgulam delevit 
Herm.; plane ita τίς πόϑεν μολὼν σοὶ μαρτυρήσει 
ταῦτ᾽ ἐμοῦ χλύειν πάρα Tr. 421. σῆμαιν᾽ ὅτου τ᾽ εἶ 
καὶ πόϑεν Alet. fr. 91, 2. Legitur ap. Stob. Flor. 
88, 11 etiam γὠπόϑεν, nec minus recte: alii codd. 
ὁπόϑεν. — Tralatae dictionis haec sunt: τοῦ ποτὲ τεύ-- 
ξομαι σιτονόμου μέλεος πόϑεν ἐλπίδος : Ph. 1091 m. 
Vulgo post μέλεος signo interrogandi distinguitur, in- 
tellecta nec elegantia formulae ἐλπὶς σιτονόμος, nec 
dupliei interrogatione in unum coniuncta, quae res 
adhue Erfurdtium movit ut ποϑέν scriberet. πόϑεν γὰρ 
ἔσται βιοτά; 1159 m. πόϑεν χλέος γ᾽ ἂν εὐχλεέστερον 
χατέσγον Ant. 502. πόϑεν δ᾽ ἂν εὕροις... ἄρηξιν; ΕἸ. 
875. πόϑεν τοῦτ᾽ ἐξεσήμηνας χαχόν; 1191. πόϑεν 
γὰρ ἄν ποτ᾿ ἀντὶ τοῦ ϑνήσχων 6 ϑὴρ ἐμοὶ παρέσγ᾽ 
εὔνοιαν ...; Tr. (OT. πόϑεν ποτ᾽ ἄλυπον ὦδε εὗρον 
ἄνϑος ἀνίας; Dionys. fr. 182, 1. Horum quaedam, 
Ph. 1159. Ant. 502. El. 875. Tr. 707. responsum 
negans faciunt exspectari; qua de re pinguius qui- 
dam nescio quam negandi vim in πόϑεν velut in ποῦ 
et πῶς animadvertere sibi visi sunt: v. Valck. ad 
Phoen. 1611. Monk. ad Alc. 94. Intpp. Greg. Cor. 
p. 144. — Semel χαταχρηστιχῶς nonnullis πόϑεν pro 
ποῦ diei visum Tr. 1009 m.: πόϑεν ἔστ, ὦ πάντων 
᾿Ἑλλάνων ἀδικώτατοι ἀνέρες, de quo versu vel Schae- 
fer. erravit mel. er. p. (9. Sed nec Hermannum pro- 
baverim unde mihi auxilio adeste interpretatum, esse 
enim nullum. Non videtur de ope ferenda cogitare 
Soph.; proprie dictum puto, unde estis, i.e. quorum 
hominum progenies, unde prosati, qui Graeci vide- 
mini quidem, sed beneficiorum gratiam non eam, 
quae Graecos decet, refertis. 

IIo 9&v alicunde. pij προσπεσών με λάϑῃ ποϑέν 
Ph. 156 ch. ἠνώγει δυτῶν ὑδάτων ἐνεγχεῖν λουτρὰ 
xai χοάς ποϑεν OC 1099. λῴους φρένας ... ἀμείψα- 
σϑαί ποῦεν Tr. 197. οὐ δή o9 ἡμῖν ξυγγενὴς ἥκεις 
ποϑέν; El. 1202. Ellipticam loquendi rationem mon- 
strat ξίφος, εἴ ποϑεν, ἢ γένυν ἢ βελέων τι προπέρ-- 
face Ph. 1204 m. GOSSCIT A89; 12:) 


zc mot 


Ποϑέω desidero. τὸ 4ào νοσοῦν ποϑεῖ σε Eup- — 
παραστάτην λαβεῖν Ph. 675. ποϑοῦντι. προυφάνης 
OC 1505. 6 γ᾽ Acre τοὺς νόμους ἴσους ποϑεῖ Ant. 
519. «el βλέποντα μὴ ᾿πόϑουν Ai. 902. τὸ γὰρ πα- 
λαιὸν "Apoc, οὑπόϑεις ; τόδε El 4. del μὲν γὰ 
ποϑεῖ, ποδῶν δ᾽ οὐχ ἀξιοῖ φανῆναι (᾿ ρέστης) 111 m. 
ποϑῶ τοῦ σοῦ ϑανοῦσα μάπολείπεσϑαι τάφου 1168. 
τὸ γὰρ ποϑοῦν ἕχαστος ἐχμαϑεῖν ϑέλων οὐχ ἂν μεῦ- 
εἴτο Tr. 196. Schol. et Erf. τὸ ποθούμενον interpre- 
tantur, quasi activum pro passivo dici possit, quia 
activa quaedam deponentis forma utuntur ex abun- 
danti. Refutat hoe commentum et docte Herm.; τὸ 
ποϑοῦν desiderium est in populi animis regnans, inde 
populus ipse desiderio plenus, cui vocabulo explicando 
adiicitur ἕχαστος ϑέλων ἐχμαϑεῖν. [cf. Dind. in ed. 
Ox. 9.] — Passivum: τἀκεῖϑεν εἰ ποϑούμεθϑα Tr. 
632 ab Hercule scil. v. Hermann. Cod. Harl. ποϑου- 
μένα, quod noli ποϑοῦντα explicare, cum subaudien- 
dum sit ἐστί, i. e. εἰ ποϑεῖται τὰ ἐξ ἐμοῦ ἐκχεῖϑεν : 
bene enim sic τάχεῖθϑεν ut τὰ νῦν pro νῦν dici potuit. 
— Deponens mediae formae est ποϑουμένᾳ γὰρ φρενὶ 
πυνϑόάνομαι "Tr. 103 ch. Pluribus exemplis collatis 
defendit Eust. p. 306, 57. hune secutus Stephanus de 
dial. Att; p. ao. 


Πόϑι ubi. χαρῦξαι τὸν ᾿Αλχμήνας πόϑι μοι πόϑι 
παῖς ναίει Tr. 98 ch. De structura dixit Pors. ad Hec. 
1038. LA πόϑι μοι πόϑι μοι, PA πόϑι πόϑι πόϑι 
pot παῖς. 


11 ὃ t alicubi. τίς... τὸν ὠμιόϑυμιον, εἴ ποϑι, πλα- 
ζόμενον λεύσσων ἀπύοι Ai. 886 ch. de ellipsi v. εἰ. 


ILó9 oc desiderium. τίς 6 πόϑος αὐτοὺς ἵχετο 
Ph. 601. ὅτου ce χρεία χαὶ πόϑος μάλιστ᾽ ἔχει 640. 
οὔτοι βίου μοι τοῦ μαχραίωνος πόϑος OR 518. 
πότερα πόϑοισι (ἦλϑες); OO 333. i. e. πόϑῳ. σὺν 
πόϑῳ γὰρ fj χάρις 1106. ὡς μάλιστ᾽ ἄν, εἰ [ἐν Dind. 
c. Canter.] πόϑῳ λάβοις 1018 m. se. βαΐης s. λάβοις. 
v. Herm. πόϑος «ol χαχῶν dp ἦν τις 1091 m. ἀδα-- 
χρύτων βλεφάρων πόϑον Tr. 107 ch. εἴπερ ἐντε-- 
ϑέρμανται πόϑῳ 368. amore, velut ταύτης πόϑῳ 
491. et τὸν σὸν ἐκμυιίῆναι πόϑον 1142. τὸν πόϑον τὸν 
ἐξ ἐμοῦ i. e. ἐμόν Tr. 031. οὗ νιν ἐσεῖδον ἄσμενος 
πόϑῳ 755. τοῦ βίου δ᾽ οὐδεὶς πόϑος El. 822. Sele- 
ctiora propter pronominis possessivi dicendi rationem 
sunt τὠμῷ πόϑῳ OR 969. mei desiderio, et πάρος 
τοὐμοῦ 76900 προύϑεντο τὴν τυραννίδα; OO 419. 
Doctius de hoc vocabulo egit Ilgen. opuse. philol. vol. 
I. p. 29. Aecentum enotavit EM. p. 678, 36. Arcad. 
p. 49; 9. (II p. 584, 9.) 


Ποῖ quo. Non confunduntur Sophoeli πῇ et ποῖ, 
ne specie quidem, quod in ὅπῃ et ὅποι fit, nec, si 
recte introspexeris, ποῖ et ποῦ. — || De locis dietum 
proprie ποῖ λέγεις ; relatum ad ἐκεῖσε Ph. 814. ποῖ 
μεϑῶ (σε) 810. ὅρα ποῦ στάσει, ποῖ δὲ βάσει 834 ch. 
ποῦ LA. Flor.['. βήσει ut στήσει tralatam dictionem 
monstrant, sed adverbium propria uti censendum est 
verbo motus significanti additum , nisi addiiciatur | 
vocabulum figuratae dictionis indicio, velut fit Ph. - 
896. OC 167. ποῖ γᾶς φέρομαι τλάμων; OR 1308 - 
an. ποῖ φύγω OC 828. ἀλλὰ ποῖ φύγω; 11798 m. ποῖ 
μόλωμεν ; 1748 m. ποῖ γᾶς ἥχω Tr. 984 an. πᾷ μοῦ 
ψαύεις; ποῖ χλίνεις; 1006 m., quae voculae una 
compositae perspicue quid differant intelligi faciunt. - 
ποῖ τις οὖν φύγῃ; ποῖ μολὼν μενῶ; Ai. 408 Sq. ποῖ. 
γὰρ μολεῖν μοι δυνατόν, εἰς ποίους βροτούς; 1006. 
Affert Suid. v. ποῖ falso explicans ποῦ. ποῖ βλέπω 
πότ᾽ αὐτὰ καὶ ϑροεῖς; 1290. βλέπει enim trala 


dietum, ποῖ non est. ποῖ ὃ ἐυπορεύει; El. 405. νῦν! 
) ᾿ 2 


3 
- “δὲ ποῖ με γρὴ μολεῖν; 812. ποῖ γάρ ποτ᾽ ἐμβλέψασα 


. 


"quanquam facilitate intelligendi altera commendatur 


τοιοῦτον ὕϑράσος αὐτή 9 ὁπλίζει —; 995. —.— | 
Transfertur ποῖ inprimis ad cogitationem aliquo acci- 
dentem et relatam, dictaque aliquo pertinentia signi- 
fieanda. ποῖ πότ᾽ ἐξέβης λόγῳ ; ΡΗ. 890. λόγων Harl. 
quod coniectura assecutus Brunck. est ficta elegantiae 
specie captus, nec animadverterunt Erf. et Buttm. 
id minime ad sententiam aptum esse, quam talem 
constitui oportet: quonam tendit oratio tua. ποῖ τις 
φροντίδος £A): OC 170 an. ποῖ φρενῶν ἔλθω ; 310. 
ποῖ λόγων ἀμηχανῶν ἔλθω ; El 1174. οὐχ ἔχω τά- 
λαινα, ποῖ γνώμης πέσω Tr. (05, quod exemplum 
cum altero Ph. 834. interrogationem indireetam so- 
lum monstrat. —.— || Sed perperam ποῖ et ποῦ con- 
fundi eredideris in his exemplis. Propria dictio, cu- 
ius rara exempla apud omnes seriptores sunt, σχῆμα 
χατὰ τὸ σημαινόμενον vel intelligi aliquid extrinse- | 
eus postulat. ποῖ γᾶς; Ph. 1211 eh. Proximum est 
πατέρα ματεύων, inde autem sumi oportet el, quo- 
nam abire patrem quaesituro animus est? ποῖ δῆτ᾽ 
αὖϑις ὧδ᾽ ἐρῆμος ἄπορος αἰῶνα vAápoy ἕξω; OO 
1734. Non diceret Ismena, sed vel πῇ, quanam via, 
vel ποῦ, ubi, nisi dudum de quaerendo perfugio 
sollicita, ad quam rem iterum et saepius revolvuntur 
sorores v. 1738. 1747. — Transferuntur haec: à δ᾽ 
ὑπέσχεο, ποῖ χαταϑήσεις; OC 227 m. "quorsum per- 
solves sie est dictum , ut significetur, quonam addu- 
cturus sit effectionem promissorum suorum chorus, 
ut rata sint.^ Herm. Male Musgr. quomodo interpre- 
tatur, id quod πῇ diei debuisse animadvertit quidem 
Schaef., sed in eo fallitur, quod ποῖ et πῇ idem si- 
gnificare genere solo diversa existimat. Eadem [inis 
attingendi inest vis OC 476. τὸ δ᾽ ἔνϑεν ποῖ τελευ- 
τῆσαί ue ypf;; ,reliqua vero quonam adducere me | 
oportet." 3Herm. ποῖ γὰρ μενεῖς ῥάϑυμιος, εἰς τίν᾽ &A- 
πίδων βλέψασ᾽ ἔτ᾽ ὀρϑήν; ΕἸ. θῦύδ. ποῖ, ἐς τινὰ 
χρόνον. schol. et Suid. v. ποῖ ποτέ, quos Seidl. se- 
quitur ad Eur. IT 346, et exquisitior illa sententia : | 


ratio, ab Elmsl. (ad IT Markl. 358 in mus. cr. Can- 
tabr. fasc. 6. p. 287) et Hermanno l. c. probata, ut 
ποῖ βλέψασα coniungantur, cf. v. 995. Unum relin- 
quitur ot δ᾽ αὐϑόμαιμοι ποῖ νεανίαι πονεῖν; OC 339, 
ad quae verba Ismene respondet εἴσ᾽ οὗπέρ εἰσι. 
Brunck. [et Dind.] ποῦ, in sehol. et LB repertum, 
sed in illo xupety pro πονεῖν. Both. olim et Spalding. 
πόνων suadebant, non minore errore quam λόγων 
Brunck. Ph. 896. Sed nec Reisigium nec Herman- 
num probo illum ἔβησαν subaudientem, hunc quo illi 
abierunt, ut non ipsi potius hunc laborem suspiciant 
interpretantem ; in ihuius enim ratione nom particu- 
lam ubi apud Sopheclem quaeram, ambigo. Coniungo 
ποῖ πονεῖν, nec ἔβησαν sed εἰσίν intelligo mente addi : 
quousque aliis rebus indulserunt, illius ut rationem 
habere non possint. — Haec satis accurate introspecta 
voculis πῇ et ποῖ etiam secundum aliorum scriptorum 
sermonem explieandis accommodari poterunt; certe 
ap. Soph. dubitandi causa nulla, ut haerendum non 
sit in his, quae eum veteres doctores, velut EG p. 
464, 41. Ammon. p. 112. 121; tum recentiores multi 
velut Elmsl. ad IT 558. Monk. ad Alcest. 874. Pors. 
et Schaef. ad Hec. 1062, hic etiam ad OC 227 ad 
Phalar. Epp. p. 296. Lips. et in Passovii lex. v. ποῖ, 
denique Heindorf. ad Plat. Parm. p. 215 parum 
distinete disseruerunt. 


l1lot — IlIotéc 
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ILot proprie alicubi. 7, μαάδω μολοῦσά ποι OC 26. 
Tralate: ὦ Ζεῦ τροπαῖε, («ἢ ποτ᾽ εἰσίδοιμί σε πρὸς 
τοὐμὸν οὕτω σπέρμα γωρήσαντά ποι Tr. 304 quo- 
quam. ,Optat Deianira, ut lupiter nulli non suorum 
pareat.4 Schaefer. (II p. 686.) 

*[Iot& pascuum. ᾿δαίαν Uipym λειμωνίαν ποίᾳ 
ufi)«evy Ai. 601 ch. πεδίον τὸ Τ ρωϊχόν est. Haec li- 
brorum lectio (modo quod πόᾳ est in nonnullis, ut 
optimo Flor. l'') ad metrum non quadrat, etsi scho- 
liastae convenit explicationibus. Loeum in paucis 
Sophoclis desperatum Herm. coniectura sic refingit 
Ἰδαῖα μίμνω λειμώνια χῆλ ἀμύνων; v. ἄποινα 
et λειμιώνιος: felicissime sanavit Lob. λειμώνι᾽ 
ἔπαυλα μήλων corrigendo. Ceterum ποιά acui iubent 
EM p. 704, 59. Greg. Cor. p. 220. ποιά pro πόα 
Doricum dicens, Eust. p. 70, 34. coll. Reiz. de Acc. 
Incl ps: £2. 


Ποίας n. pr. Poeas, Oetaei filius. ΠΠοίαντος 
υἱόν Ph. 5. ὁ τοῦ [[οίαντος παῖς Φιλοχτήτης 263. 
ΠΠοίαντος τέχνον 918. 401. ᾧ παῖ Iotayczoc 329. τῷ 
Ποίαντος τόκῳ 1230. ὦ IIotavzoz παῖ 1261. ποῖ Ποί- 
αντος 1410 an. IHotavzt πατρί 1430. 


Ποιέω. I. Formae. || Activi praesens ποιῶ. OR 
918. ποιεῖς Ph. 589. 759. EIL 624. ποιεῖ Ph. 926. 
El. 319. 628. — ποιῶ coni. Ai. 1395. ποιῶσι Thy- 
est. fr. 297, 2. — ποιεῖν Ph. 409. 949. apogr. quae- 
dam pro p.e δρᾶν, quod est in LA Flor. l'. 1010. OR 
534-00. 1018, 4091: 15177 "Fr. :3852:390:0599* 
749. El. 337. 385. ποιούσῃ Ant. 72. — futur. c ot- 
Tow Ph. 120. El. 1045. Tr. 1249. ποιήσεις OC 
652. Ai. 1155. 1356. El. 1044, — aor. coni. ποι- 
Ὥσωῳ El. 1276. ποιῆσῃς Ai. 1969. ποιήσεις LA pr. 
ποιῆσης m. ant. ποίησον OR 43. ποιῆσαι 0€ 
1033. ποιήσας Ant. 321. —.— || [In his LA et 


| paene ubique faciens cum eo Flor. ['. habent seriptum 


ποῶ OR 918. ποεῖς Ph. 752. El. 624. ποεῖ (10- 
civ LA) Ph. 926. El. 319 et eraso quidem t ut 623 
et in ποεῖν 980 et coni. ποῶ Ai. 1395. — ποεῖν 
Ph. 1010. OR 537. OC 1018. 1037. 1517. Tr. 385. 
390. 598. 743. El. 337. 385. — xoi cc Ph. 120. — 
πόη σον OR5423 (LÀ m. pr.) ποῆσαι 001033. cum 
passivi nulla forma, medii autem tantum ποεῖσθαι 
Ph. 552. 00 1144 per o scripta extet.].'.—.—. || 
Passivi nulla pars exstat praeter participium x 0t0v- 
vu. 6v eov OC 116. ποιουμένοις El. 277. —.— || Medii 
praesens ποιοῦμαι Ant. 18, ποιεῖ OC 584. ποιού- 
υεῦα Ant. 190. ποιοῦ Ph. 590. Ant. 547. ποιεῖσϑε 
OC 278. ποιεῖσϑαῖ Ph. 552. OR 240. OC 459. 
1144. ποιούμενος Ph. 375. OC 1285. El. 302. 
ποιουμένη Ant. ὃ41. apogr.; ποιουμένην LA. ποιού- 
μενοι Ph. 499. Memorabile est ποῶ, ποεῖς in opti- 
mis libris Flor. l'. LA tam crebro reperiri, quanquam 
non tam constans eius usus est, ut nimis diligentibus 
codicum eultoribus mutandae scripturae religio esse 
debeat. Sed ea scriptura, Doriensium potius quam 
Atheniensium propria putanda (v. Intpp. Greg. Cor. 
p. 72 et Weckleini cur. epigr. p. 94), a nimia cor- 
rectorum quorundam diligentia profecta videtur, ot 
ne in thesi corriperetur caventium ; nec tamen ποῖος 
et τοιοῦτος quisquam aliter scribere aggressus est. 
Hermannus quam sententiam de ποῶ Attico olim pro- 
fessus est praef. ad Hec. p. XXV. dudum abiecit. 

II. Usus. || Activi duae potissimum significationes 
sunt, altera faciendi i. e. exsequendi et perficiendi 
quod constitueris tu vel alius, efficiendi altera. Prior 


| haee exempla habet. ἴτω ποιήσω Ph. 120. ὅρα τί 
- - t - Ν - 
ποιεῖς 589. ὅτου τοσήηνὸ ἰυγὴν καὶ στόνον σαυτοῦ 
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ποιεῖς; (102. ὃς οὐδὲν wBet πλὴν τὸ προσταχϑὲν 
ποιεῖν 1010. τοίγαρ ποιήσω χοὺὐχ ἀπώσομαι Tr. 
1249. ταῦτ᾽ ἐβουλεύσω ποιεῖν; OR 537. οἶσϑ᾽ ὡς 
ποίησον; 949. v. οἶδα. LA πόησον m. pr. ποιήσων 
m. rec. πῶς οὖν ποιήσεις; OC 652. τί δῆτ᾽ ἀμαυρῷ 
φωτὶ προστάσσεις ποιεῖν; 4018. une τήνδε τὴν 
πόλιν ἑνὸς ποιῆσαι φωτὸς ἀσϑενεστέραν 1033. εἰσό-- 
pecu" ἃ χρὴ ποιεῖ 1007. χὥτι χρὴ ποιεῖν λέγε 1517. 
καλόν μοι τοῦτο ποιούσῃ ϑανεῖν Ant. 12. οὔχουν τό γ᾽ 
ἔργον τοῦτο ποιήσας ποτέ 921. εἰ γὰρ ποιήσεις, ἴσϑι 
πημανούμενος Ai. 1155. τί ποτε ποιήσεις; 1900. ὡς 
ἂν ποιήσῃς, πανταχῇ χρηστός γ᾽ ἔσει 1969. μὴ τῷ 
ϑανόντι τοῦτο δυσγερὲς ποιῶ 1395. οὐδὲν ὧν λέγει 
ποιεῖ El. 3819. τοιαῦτα δ᾽ ἄλλα καὶ σὲ βούλομαι ποιεῖν 
391. εἰ ποιήσεις ταῦτ, ἐπαινέσεις ἐμέ 1044. χαὶ 
υἱὴν ποιήσω 1045. τί μὴ ποιήσω; 1267. Adde 
tritam formulam «t γρὴ ποιεῖν; Tr. 389. 990. 
598. (et in quibusdam apogr. Ph. 949.) Eius- 
dem significationis passivum retinens est. ἔνεστιν 
ηὑλάβεια τῶν ποιουμένων OC 116. ὥσπερ ἐγγελῶσα 
τοῖς ποιουμένοις El. 277. — || Altera verbi vis pau- 
ciora ex Soph. documenta sibi postulat. πανουργίας, 
ἀφ ἧς μηδὲν δίχαιον ἐς τέλος μέλλει ποιεῖν Ph. 409. 
τῶν γὰρ ἐν τέλει χλύειν τό τ ἔνδιχόν με χαὶ τὸ συμ.- 
φέρον ποιεῖ 920. 7, σ᾽ ἐγὼ ... καὶ τἄργα τἀμὰ πόλλ᾽ 
ἄγαν λέγειν ποιεῖ El. 029. σὺ γὰρ ποιεῖς τοὔργον 
624.. tu rei auctor es. τὸ γὰρ φανϑὲν τίς ἂν δύναιτ᾽ 
ἂν ἀγένητον ποιεῖν; "Tr. 749. λήϑην ὅταν ποιῶσι τῶν 
ὄντων χαχῶν (sc. οἱ λόγοι) Thyest. tr. 207, 2. Orta 
hinc locutio est ὅτ᾽ οὖν παραινοῦσ᾽ οὐδὲν ἐς πλέον 
«xot OR 918 proficio. — Relinquitur unum exem- 
plum verbi cum duobus accusativis dieti, quod ali- 
quem aliqua re afficere significat. 7| ταῦτα δή με wal 
βεβούλευται ποιεῖν; El. 385. — || Usus medii, quod 
dieitur, veri duplex reperitur, alter, cum nobis ali- 
quid, alter, cum nostrum aliquid aut facimus aut ex- 
' sequimur. Illius rationis exemplum est οὐδὲν ἐνδεὲς 
ποιούμενος Ph. 910. nihil (mihi) reliquum faciens. 
Alterius plura. ὁ σὺν γυναιξὶ τὰς μάχος ποιούμενος 
ἘΠ. 302. ἔδοξέ μοι μιὴ σῖγα τὸν πλοῦν ποιεῖσϑαι Ph. 
092. οὐ γὰρ λόγοισι τὸν βίον σπουδάζομεν λαμιπρὸν 
ποιεῖσϑαι OC 1144. μηδ᾽ ἃ p; 'ϑιγες ποιοῦ σεαυτῆς 
Ant. DAT. Ab hace altera potestate illa exorta est, qua 
aut se alteri aut alterum sibi quis comitem addere aut 
eiusdem rei participem dieitur. τὸν ἄνδρα ... μιητ᾽ ἐν 
ϑεῶν εὐχαῖσι μνὴτε ϑύμασιν χοινὸν ποιεῖσθαι OR 240. 
πρῶτον μὲν αὐτὸν τὸν ϑεὸν ποιούμενος ἀρωγόν OC 
1285. τοὺς φίλους ποιούμεϑα Ant. 190. οὐχ αἰσχύ-- 
νομαι ξύμπλουν ἐμαυτὴν τοῦ πάϑους ποιουμένη 941. 
cf. Iacobs. ad Philostr. Imagg. p. 056. — Sed veri 
medii vis in ea forma minime semper cernitur. 
Quippe figuratae dictioni constitutum deponens est 
aliquando. Nam pendendi vel evistimandi significa- 
tionem refert. τοὐμὸν ἐν σμιχρῷ μέρος ποιούμενοι 
Ph. 499. xoi μνὴ ϑεοὺς τιμῶντες εἶτα τοὺς ϑεοὺς μοῖ- 
ραν ποιεῖσϑε ὑνηδαμῶς OO 218. μοίραις LA , μοίρας 
pars apogr. Dind. μοίρᾳ dedit. Sed μοῖραν ex com- 
pluribus apogr. iure revocavit Schaef., cum Brunck. 
ὥραν scripsisset; de loquendi ratione ad sensum in- 
stituta disputavit Herm., quanquam quod comparat 
δέος ἴσχετε μιηδὲν ὅσ᾽ αὐδῶ totum dissimile est. τὰ 
ὃ᾽ ἐν μέσῳ T] λῆστιν ἴσχεις, ἢ δύ οὐδενὸς ποιεῖ 084. 
ἐγὼ μὲν οὐχ ἄτιμα ποιοῦμαι Ant. 18. i. ᾳ. ἀτιμιάζω 
sc. τὰ ϑεῶν ἔντιμα. Ex hoc versu locutionem enota- 
vit Phrynichus app. Soph. p. 935, 3. Tralatum dicen- 
di genus etiam haec duo exempla monstrant, ἃ quo 
genere Graeci cum efficiendi exsequendi gignendi vim 
alienam esse viderent, qua erantiudiciielegantia, me- 
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dio uti communiter decreverunt. ἐὰν ϑέληϑ᾽ ὁμοῦ σὺν 
προστάτισι ταῖς σεμναῖσι δημούχοις ϑεαῖς ἀλχὴν ποι- - 
εἴσθαι OC 459. Cum nuntius dixisset σὲ ϑήσομαι 

τῶνδ᾽ αἴτιον, Neopt. respondet ποιοῦ λέγων Ph. 590. - 


ILotfjetc pascuus. νάπει ποιάεντι OC 157 ch. i 


IlotztAAo tralate varie et insidiose loquor. ὡς 
- NN 5 
ἐγὼ νοσῶν οὐδὲν ξυνίημ. ὧν σὺ ποικίλλεις πάλαι Tr. 
1121. De Tr. 412. v. ποιχίλος. 


| Ποιχιλόμητις vario et versuto consilio. ποῖχι-- 
, ix f] a 
Aoufyctóec ἅται Ter. fr. 519, 2. 


IlotxtAoc varius i. e. variegatus cum forma tum 
colore. ἐν δὲ ποικίλῳ φάρει Ter. fr. 525. τὸ ποιχι- 
λώτατον ξουϑῆς μελίσσης χηρόπλαστον ὄργανον Po- 
lyid. 464, 4. favi melle pleni. — 'Tralate varius i. e. 
de versutia et insidiis suspectus. χαἀπὸ παντὸς ἂν φέ- 
ρων λόγου διχαίου μηχάνημα ποικίλον OO 762. «t 
ποτε ποιχίλας ἔχεις "Tr. 412. quaed. apogr. ποιχίλλασ᾽, 
sed LA mot«tÀac, quae est vera scriptura ab anti- 
quioris libri descriptore non reete intellecta. Ridieuli 
sunt, qui boc non mutatum retinentes repente ad 
Deianiram converti Lichae sermonem velle videntur. 


Ποιχιλόστολος. ἦλθόν pe νηὶ ποιχιλοστόλῳ 
μέτα Ph. 349. Non χυανόπρῳρος, μιλτοπάρῃος, πε- 
ρικαλλῆς Homeriea voeabula respiei videntur, sed 
νῆες éóoceApoot, πολύζυγοι, πολυχλήϊδες. [At Eust. 
p. 910, 41. δαίδαλόν ct χρῆμα, ὡς πολλοῖς χρώμασι 
ποιχιλλόμενον explieat.] (II. p. 589.) 


ILo vx (0 96 6 implicata et dolosa canens. 1, ποι-- 
χιλῳδὸς Σφίγξ OR 130. Cf. Stanl. ad Aesch. Prom. - 
669. Valck. ad Phoen. 50. 


Ποιχίλως varie,. eisdem. adsignificationibus, 
quae in ποικίλος et compositis insunt. ποικίλως αὐ- 
δωμένου Ph. 130. 


ILIotp.avcfjp proprio pastor , sed rectorem signi- 
ficat νεῶν τε ποιμαντῆρσιν Naupl. fr. 319, 10. ex Hea- 
thi emend. pro πημαντήρσιν. 


Ποιμὴν pastor. ποιμὴν ἀγροβότας Ph. 214 ch. 
rot γὰρ ἦσϑα OR 1029. ποιμὴν ἄλλος 1040. — 
Tralatam dicendi rationem habet σέ cot μόνον óé- 
δορχα ποιμένων ἐπαρχέσοντα Ai. 900 m. Aiax cho- 
rum nautarum alloquitur. Schol. τῶν ἐμὲ ποιμαινόν- 
τῶν χαὶ ϑαλπόντων, inepte: non erant enim ulli, 
nee video, quomodo rem adeo diversam Hermannus 
cum illo, quod praecessit, μόνοι ἐμῶν φίλων conten- - 
dere potuerit. Recte de Aiace rege dici intellexere 
Musgr. et Lob.; illi obiectum est, quod émapxetw | 
cum genitivo dictum putaret, huie, proferri debuisse | 
exempla partieipii articulo carentis pro substantivo . 
dieti. Tamen Musgravii ratio sequenda erit. [Dind. 
c. Reiskio πημονάν dedit sicuti dicat Hom. émapxésot — 
λυγρὸν ὄλεϑρον. ] —.—. [Ποιμένες inscripta erat Soph. — 
fabula, cuius sunt ap. Dind. fr. 443 — 461 b.] To- 
num docet Herod. π. p. À. p. 392, 6. - y 


IIotp.y armentum et grex armentorum. Singu- 1 
laris semel dietus. δεσμῶτιν ἄγων ἤλυϑε ποίμναν — 
Ai. 934 an. Scribendum ποίμνην, quanquam adver- — 
sis codd. — ποίμναις... ξυνειπόμηην OR 1125. τί 2 
ποίυναις τήνὸ ἐπεμπίπτει βάσιν; Ai. 42. πρός τε 
ποίμνας ἐχτρέπω 09. ποίμνας τε πάσας εἰς δόμους — 
χομίζεται 08. ἐν ποίμναις πίτνων 184 eh. 800, illo — 
loco ποίμναισι LA. πρὸς μῆλα χαὶ ποίμνας πεσεῖν — 
1061. ποίμνας ᾽Ολύμπου συναγαγὼν ϑυηπόλει ΡΟΙγκ. — 
fr. 468, 2. MI 


[II p. 589—592.] 


Ποιμνίον armentum et grex armentorum. Demi- 
nutivi formam et accentum gerit, usu a primitivo 
ποίμνη non differt. ἀγρούς σφε πέμψαι χἀπὶ ποιμνίων 
νομάς OR 161. ὀρείοις ποιμνίοις ἐπεστάτουν 1028. 
διπλοῖσι ποιμνίοις oppositum ἑνί 1135. gregis aperte 
prae se fert significationem. λείας χατηναρισμένας ... 
αὐτοῖς ποιμνίων ἐπιστάταις Ai. 2T. 


Ποινή uitio. λρτεμιν, τίνος ποινὰς τὰ πολλὰ 
πνεύματ᾽ ἔσχ᾽ ἐν Αὐλίδι El. 564. [Dind. expl. τί ἐχ- 
᾿διχήσουσα ut τίνος ποινάς dicatur sicut τίνος γάριν. --- 
In ποινὰς LÀ habet à mutatum in 7j ἃ m. rec., ποι- 
vij; apogr. multa.] Schol. ἕνεχα τίνος ἀντεχτίσεως. 
Item λείπει ἡ διά. 

Ποίνιμος ultorius (scio apud solum Tertullia- 
num legi, sed unice aptum est). De re ultionem et 
vindictam spectante οἷς ϑεὸς ὁ μέγας ᾿Ολύμπιος ποί-- 
νιμα πάϑεα παϑεῖν πόροι El. 210 m. De diis vindictae 
auctoribus ποίνιμος Δίχη Tr. 808. ἔτ᾽, ὦ ταχεῖαι ποί- 
νιμοί τ Ἐρινύες Ai. 849. Cf. Boeckh. not. cr. in 
Pind. p. 444. (II p. 590, 2.) 


Ποῖος qualis. || ἔστιν δὲ ποῖον τοὔπος; OR 89. 


ποίᾳ ξύμμετρος προύβην τύχῃ; Ant. ϑ87, ποία πόλις 
ἂν τάδ ἀνέγχοι; Alead. fr. 105, 4. --- ποίου ἀνδρὸς 
..5; Ai. 1290. OR 102. ποίας φροντίδος ΕἸ. 612. 


OR 728. ποίας γυναιχός 989. dx ποίας στέγης 
1164. ποίας φανείσης συναλλαγῆς; OC 410. πρά- 
ματος ποίου; 1170. --- ποίῳ χαϑαρμῷ; OR 99. 
ποίῳ τρόπῳ OC 4τ4. ποίῳ sc. χρόνῳ; 981. ποίῳ 
σὺν ἔργῳ τοῦτ᾽ ἀπειλήσας ἔχεις; δ1τ. μόρῳ δὲ ποίῳ 
καί σφε βουλεύει χτανεῖν; Απί. ((2. ποίῳ δὲ χάπε-- 


λύσατ᾽ ἐν φοναῖς τρόπῳ 1914. ποίῳ νόμῳ El. 579. 
Li Ὁ 7 

ποίῳ: i.e. τινὶ ἀνδρί 1349. — ποίαν ἀνάστασιν 
5 2 v" - , m M 

δοχεῖς... ἐξ ὕπνου στῆναι τότε; Ph. 210. πρὸς 

x Ὁ} δ... ἃ, CN N 2 - I 

αὖ τόνὸ αὐτὸς οὐδυσσεὺς ἔπλει; DT2. ποῖον μάϑημα; 

918. ποῖον ἐρεῖς τόδ᾽ ἔ 

909. δέδραχε ποῖον ἔργον; 999. ποῖον τόδε; ΤΊ. 

ποῖον δέ μοῦ περισσὸν ἤχουσας λύγον; δ41. ποίαν 


id 
T 


ἔπος: 1204 ch. ἔπραξας ἔργον. 
“ποῖον... ; 1221. τὸν ποῖον; 1229. ποῖον λόγον ; OR | 
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δύναμιν ὧδ᾽ ἔγχει διπλῆν; 998. ἔργον μεριμνῶν ποῖ- 


ον, ἢ βίον τίνα; 1124. ποῖον ἄνδρα καὶ λέγεις; 1129. 
ποῖον δὲ χέρδος ἀξιοῖς ἥχειν φέρων; OC δ19. ποῖον 

d r A ͵ , ἮΣ x 5 e ^ 
πᾶϑος δείσαντας; 004. ποίαν λάβω ϑεῶν ἄρηξιν ἢ 
βροτῶν; 828. ποῖόν τινα; 1163. ποῖόν τι χινδύνευ-- 
να; Ant. 42. ποίαν παρεξελθοῦσα δαιμόνων δίχην ; 
921. ποῖον τοῦτο πάγχοινον λέγεις; 1049. ποῖον ; 
Sc. λόγον Tr. 64. ποῖον; i. e. τί Ai. τάτ. ποίαν 
ἀξιοῖς δοῦναι δίχην ...; Tr. 410. ποίαν δόχησιν; 421. 
ποῖον ὄμμα πατρὶ δηλώσω...; Ai. 462. ποῖον οὐχ 
ἐρεῖ χαχόν; 1012. ποῖον εἴρηχας λόγον; Epig. fr. 
198. τὸ ποῖον: El. 671. OR 120. OC 1415. 1705 m. 
-— «oto ; *Ph. 118. — τὰ ποῖα ταῦτα ; OR 291. — 
ποίων ; OR 1176. — ποίοις ἐν ἀνθρώποισι; Tr. 421. 
ποίαις ἐνέγχοι μηχαναῖς πέπλον 114. ποία!σι τόλμαις 
παϊῖσὸε Ai. 46. ποίοισι ; OR 487. ὀμμάσιν ποίοις 1911. 
ποίοισι τούτοις OC 388. τρόποισι ποίοις ; 468. — 
ποίας ἡμέρας El. 266. τὰ ποῖα se. μαντεῖα; Tr. (8. 
εἰς ποίους βροτούς; Ai. 1000. ποίους ; 1322. αὐλὰς 
ποίας Ph. 109 ch. ποῖ᾽ ἐχδαχρῦσαι, ποῖ ἀποιμῶξαι 
χαχα. 218. τὰ ποῖα ταῦτα; OR 935. OC 893. ποίας 
ἀστῶν ὁμιλίας, ποίας ἑορτάς 1489. —. || De usu vo- 
cabuli praeter exempla notanda haec sunt. Raro sub- 
- stantivum est: El. 1349. Ai. 741. Utroque loco 
|. prorsus in interrogativi τίς dictionem invasit, cuius 
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usus praeterea tertium exemplum est OR 437. Prae- 
terea substantivi vice dicitur cum articulo OC 1415. 
1705. OR 120. El. 671. In El. 1349. ποίῳ interro- 
gantis respondet alterius quaestioni οὐχ oic ὅτῳ p/ 
ἔδωχας εἰς γεῖρας. Sed una aliquando sententia cum 
τίς colligatur, etiamsi non desciscit a vera natura sua: 
ἔργον μεριμνῶν ποῖον, ἢ βίον τίνα ; OR 1124. Rectius 
enim τίς ibi pro ποῖος dici affirmaveris. Deinde sic 
aliquando interrogat, ut neganti sententiae quaestio 
aequari possit, quod si negatio in quaestione inest, 
affirmanti. βοῆς δὲ τῆς σῆς ποῖος οὐχ ἔσται λιμτῆν, 
ποῖος Κιϑαιρὼν οὐχὶ σύμφωνος τάχα; OR 420. ποίας 
1ὰρ ἀστῶν ἥξετ᾽ εἰς ὁμιλίας, ποίας δ᾽ ἑορτάς --: 
1489. ποῖον οὐχ ἐρεῖ χκαχόν ; Ai. 1012. cf. Elmsl. ad 
OR 1. e. Talis quaestio aliquando est cum irrisione 
refutantis vel coarguentis. ποίαν δόχησιν; Tr. 427. 
Haec nuntius Licham mendacii convicturus respondet 
dicenti ταὐτὸ ὃ οὐχὶ γίγνεται δόκησιν εἰπεῖν χάξαχρι- 
βῶσαι λόγον, hae sententia: ληρεῖς δοχήσεις εἰπών. 
V. Heindorf. ad Plat. Euthyd. t. 3. p. 365. Porro 
ἄλλος omitti videtur OC 471. ϑαλλοῖσιν, ἢ χρόχαι- 
σιν; Tj ποίῳ τρόπῳ; v. Schaefer. ad Eur. Or. 467. 
— Sed dicitur aliquando ratione quadam a nostro 
more aliena. Solum enim positum articulum comitem 
adsciscit: τὸν ποῖον: Ph. 1229. τὸ ποῖον; OR 120. 
0C14415. 1705. τὰ ποῖα; Tr. 78, ut si, quando omit- 
tatur, id a vulgato usu abhorrere videatur, v. Stall- 
baum. ad Plat. Phileb. p. 79. Ita cum articulo et de- 
monstrativo coniungitur τὰ ποῖα ταῦτα ; OR291. 935. 
OC 893. At si cum demonstrativo solo aut pronomine 
τίς colligatur, elegans ea breviloquentia est ambage 
aliqua reddenda nobis. ποίου δὲ τούτου πλὴν γ᾽ "Ü8uc- 
σέως ἐρεῖς; Ph. 441. i. e. οὗτος, περὶ οὗ λέγεις, 
ποῖός ἐστιν, el ui; ᾿Οδυσσεύς. ποῖος autem τίς τοιοῦ - 
τος una continet. πρὸς ποῖον αὖ τόνδ᾽ αὐτὸς obüuc- 
σεὺς ἔπλει; 012. ποῖον ἐρεῖς τόδ᾽ ἔπος; 1204. ποῖον 
τόδε: OR DT1. ποίοισι τούτοις; OC 388. ποῖον τοῦτο 
πάγκοινον λέγεις; Ant. 1049. ποίαισι τόλμαις ταῖσδε 
Ai. 40. — ποῖόν τινα ... ; sc. μὖϑον i. e. τίνα xal 
ποῖον τοῦτον OC 1163. ποῖόν τι κινδύνευμα; Ant. 
42. — *In ΕἸ. 856 ch. post τί cfc; in libris vulgo 
additur αὐδᾷς δὲ ποῖον. Haec indice versu antistro- 
phieo praeeunte Trielinio editores eiecerunt. 

IIóxoc villus lanae. ἀργῆτ᾽ οἰὸς εὐέρου πόχῳ 
Tr. 675. [ἀργὴς ... πόκος Dind. ὁ. Lob. ad Ai. 801.] 
v. S. ἀργῆς. 

IILoX.& v.é c tralate significatione pugnandi reperi- 
tur xai uj χρείᾳ πολεμῶμεν OC 191 an. [ubi v. 
Wunderi adnot. ] (I1 p. 592.) 

Πολέμιος hostis. ἄνδρα πολέμιον ἐχϑρόν τε 
Ph. 1302. πολέμιον δυσμενῆ 9 ἡγούμενος 1323. 
τούς γ᾽ αὐτὸς αὑτοῦ πολεμίους Ai. 1132. ἡ σοὶ γὰρ 
Αἴας πολέμιος προύστη ποτέ; 1139. “πενίας γὰρ 
οὐδείς ἐστι μείζων πολέμιος inc. XXVI. 2. Brunck. 
[Diphilo tribuendum]. — Aostilis. ἐν γῇ πολεμίᾳ τῇ 
Τρῳάδι Ai. 819. — bellicus. τὸν ἐκ δορὸς γεγῶτα 
πολεμίου νόϑον Ai. 1013. Teucer se ipsum dicit, 


E 


Πόλεμος bellum. πόλεμος οὐδέν᾽ ἄνδρ᾽ ἑχὼν 
αἵρεῖ πονηρόν Ph. 490. ἐχ μὲν δὴ πολέμων Ant. 
100 ch. ἀνόρεος πόλεμος Naupl. fr. 384. v. s. ἀνό-- 
peoc. φιλεῖ γὰρ ἄνδρας πόλεμος ἀγρεύειν νέους Soyr. 
498. — Figurate dictum σᾷ δυσϑύμῳ τίχτουσ᾽ αἰεὶ 
Ψυχᾷ πολέμους El. 219 an. riras eum Aegistho et 
Clytaemnestra habitas. θυμῷ instrumenti casus est. 
— [πόλεμος αἴρεται OC 841 ch. coni. Bergk. pro 
πόλις ἐναίρεται, illustrans locutionem in annal. 


Fleckeis. 97. (1868) p. 373.] 


638. πε ῥὼ 


[[ολεύω verso. Hominum genus dieitur [ἂν 
ἄφϑιτον ἀχαμάταν ἀποτρύεται. ... ἱππείῳ γένει πο- 
λεῦον Ant. 341. Vulgo πολεύων. Quod reponendum 
iudicaverat Stephanus, πολεῦον LA corr., nam m. pr. 
πόλευον. Illustrant Hesychii intpp. in v. Valck. 
Diatr. p. 246 a. Wyttenb. ad Plut. de disc. adul. 
et am. p. 52, B. 


lloA tác urbis tutriv Minervae cognomen. ᾿Αϑάνα 


ΠΠολιάς Ph. 134. 


Πολιός canus. πολιᾶς ἄμυγμα χαίτας Ai. 634 
ch. πολιαὶ ματέρες OR 183 ch. πολιοῦ πέραν πόντου 
Ant. 994 ch. πολιᾶς πόντου ϑινὸς ἐφήμενος Ph. 
1123 m. Nisi verisimile esset Homero legendo quasi 
innutritos poetas illud 9ty' ἐφ᾽ ἁλὸς πολιῆς ante ocu- 
los habuisse, non protinus sequendos Hermannum 
l. e. et Lobeckium ad Ai. 7. putarem, hypallagen 
quandam epitheti rectius mari accommodandi inesse 
existimantes. Camas arenas dicere poetam minime 


dedecet. (II p. 592, 20.) 


Πόλις. De forma unus genitivus πόλεος memo- 
rabilis, metro expressus Ant. 162. [πόλεως aliquo- 
tiens cum aliis trimetri sedibus tum ter extrema sy- 
nizesin patitur cf. I. Rumpel in Philol. 26. p. 250]. 
— Signiflcatur || urbs, hominum sedes. πόλις ὃ᾽ ὁμοῦ 
μὲν ϑυμιαμάτων γέμει OR 4. τίνας χώρους ἀφίγμεϑ᾽, 
ἢ τίνων ἀνδρῶν πόλιν; ΟΟ 2. πύργοι μέν, οἱ πόλιν 
στέγουσιν 10. πασῶν ᾿Αϑῆναι τιμιωτάτη πόλις 108. 
οἵων ὑπ᾽ ἀνδρῶν ἥδε φρουρεῖται πόλις 1018. φόνον 
προκεῖσϑαι δημόλευστον ἐν πόλει Ant. 96. τοῦτο voi 
πόλεις πορϑεῖ 290. αὕτη πόλεις ὄλλυσιν 019. sc. ἢ 
ἀναρχία. * φέρων ἀνόσιον ὀσμὴν ἑστιοῦγον ἐς πόλιν 
1083. [560]. Wund.] τὰν ἐκ πασᾶν ctc ὑπερτάταν 
πόλεων 1138 eh. [quo loco τ. ἔχπαγλα τ. ὑπὲρ πασᾶν 
πολ. Dind. de coni. dedit.] Εὐρύτου πόλιν ἐπιστρα- 
τεύειν αὐτόν Tr. τά. Εὐρύτου πέρσας πόλιν 244. 150. 
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χἀπὶ ταύτῃ τῇ πόλει... βεβὼς ἦν 246. ἔρχεται πόλιν 
τὴν Εὐρυτείαν 209. χαὶ πόλιν ἔπερσε 304. ὡς ταύ- 
τῆς πόϑῳ πόλις δαμείη πᾶσα 432. πρὶν τάνδε πρὸς 
πόλιν ὀνύσειε 604 ch. ἥσει μέγαν χωχυτὸν ἐν πάσῃ 
πόλει Ai. 851. Cum hac sententia recte contendas 
ἐς πόλιν γόους οὐχ ἀξιώσειν sc. στένειν Ant. 1241 et 
ματαίαν βάξιν εἰς πᾶσαν πόλιν ἘΠ. 042. 
τώδ ἔν 9' ἑορταῖς ἔν τε πανδήμῳ πόλει τιμᾶν ... 
χρεών 982. πόλις δὲ Μυσῶν Μυσίᾳ προσήγορος Mys. 
fr. 360, 2. — || Longe frequentius urbem civium com- 
munem s. civitatem significat, quae vocabuli vis re- 
gnat, ubicunque aut hominum rei publicae aut insti- 
tutorum sive decretorum mentio fit aut movetur co- 
gitatio. πόλις γὰρ ἐστὶ πᾶσα τῶν ἡγουμένων Ph. 396. 
πόλις γὰρ ἤδη σαλεύει OR 22. ϑεὸς ἐλαύνει, λοιμὸς 
ἔχϑιστος, πόλιν 28. ἴϑ᾽ ἀνόρϑωσον πόλιν 40. ἀλλ 
ἀσφαλείᾳ τήνδ᾽ ἀνόρϑωσον πόλιν ὕ1. i. e. ὥστε ἀσφα- 
AT γίγνεσϑαι. ἢ δ᾽ ἐμὴ ψυχὴ πόλιν τε χἀμὲ καί σ 
6p.0 στένει θ4. ὅτι δρῶν T) τί φωνῶν τήνδε ῥυσαίμιην 
πόλιν 12. ὡς τόδ᾽ αἷμα γείμαζον πόλιν 101. Λάϊος 
(ἢν) ἡγεμιὼν ... πρὶν σὲ τῆνδ᾽ ἀπευϑύνειν πόλιν 104. 
ἄτας ὕπερ ὀρνυμένας πόλει 165 ch. πόλιν μὲν... 
φρονεῖς δ᾽ ὅμως οἵᾳ νόσῳ ξύνεστιν 802. ῥῦσαι σεαυ- 
τὸν χαὶ πόλιν 912. οὔτ᾽ ἔννομ᾽ εἶπας οὔτε προσφιλὲς 
πόλει 922. ἐννοεῖς... χαταφϑεῖραι πόλιν ; 991. ἔπη 
χλύων, ἃ νῦν σὺ τήνδ᾽ ἀτιμάζεις πόλιν 940, ἀρχῆς, 
ἣν ἐμοὶ πόλις δωρητόν, οὐχ αἰτητὸν εἰσεχείρισεν 
383. Ad sententiam Suidae commemoratam illam v. 
δωρητόν, bene contuleris τοῦτ᾽ ἐμοὶ τότε πόλις τὸ 
δῶρον εἰκότως χατήνεσεν OO 432. χαχᾷ p. ἐν εὐνᾷ 
πόλις οὐδὲν ἴδριν qd.) ἐνέδησεν dca. 020 πη. δῶρον, 
ὃ μήποτ᾽ ἐγὼ ταλαχκάρδιος ἐπωφέλησα πόλεος ἐξελέ- 


— Πόλις 
σϑαι DAT m. — εἰ πόλιν τήνδ᾽ ἐξέσωσα OR 448. εἰ, 
χαχὸς μὲν ἐν πόλει... χεχλήσομαι 021. apud cives. ὦ 
πόλις, πόλις 029. χἀμοὶ πόλεως μέτεστιν 090. σχε- D 
δόν τι πρόσϑεν οὐ τοῦτ᾽ ἐχηρύχϑη πόλει 191. πόλις 
ἃρ ἤχουσ, οὐχ ἐγὼ μόνη, τάδε 950. i. q. πολῖται, - 
v. Valek. ad Phoen. 982. τὸ χαλῶς δ᾽ ἔχον πόλει 
πάλαισμα uj πότε λῦσαι ϑεὸν αἰτοῦμαι 879 οἰ. ἀλλ᾽ 
οὐδ᾽ ἐμοί τοι τοὐξανιστάναι πόλεως δίχ᾽ ἐστὶ ϑάρσος 
OO 4T. sine decreto s. mandato publico. [ubi cf. Wun- 
deri adnot.] τόλμα ὕτι xai πόλις τέτροφεν ἄφιλον. 
ἀποστυγεῖν 185 ch. μή τι πέρα χρέος ἐμᾷ πόλει 
προσάψῃς 236 ch. εὐτυχὴς ἵκοιτο τῇ 9' αὑτοῦ πόλει 
ἐμοί τε 808. μηδὲ γραίνεσϑαι πόλιν 908. cives enim 
piaculo afficiuntur, πόλις βίᾳ ἤλαυνέ μ᾽ ἐχ γῆς y pó- 
νιον 440. Κρέοντα «et τις ἄλχος ἐν πόλει σϑένει 450. 
τῇδε μὲν πόλει μέγαν σωτῆρ᾽ ἀρεῖσϑε 409. τίνα πό- 
λεως ἐπέστης προστροπὴν ἐμοῦ τ ἔχων 008. πνεῦμα 
ταὐτὸν οὔτ᾽ ἐν ἀνδράσιν φίλοις βέβηχεν, οὔτε πρὸς 
πόλιν πόλει 018. πρὸς πόλιν σ᾽ ἐπίσταμαι σϑένουσαν 
σέγα (99. ἦκέ μοι γένει τὰ τοῦδε πενθεῖν πήματ᾽ εἰς 
πλεῖστον πόλεως 799. τῆνδε τὴν πόλιν φίλως εἰπών 
158. ἡνίχ᾽ εἰσορᾷς πόλιν τέ μοι ξυνοῦσαν εὔνουν 02. 
ἵνα... πόλις δέ σοι κακῶν ἄνατος τῆσὸ ἀπαλλαχϑῇ 
, m 2 ἢ ^" , - , D 

χϑονός 189. ἰὼ πόλις 829 m. πόλει μαγεῖ γάρ 891. 
πόλις ἐναίρεται, πόλις ép. 842 ch. χαὶ μεῖζον ἄρα 
δύσιον πόλει τάχα sete 808. τάνδ᾽ ἄρ᾽ οὐκέτι νεμιῦ 
πόλιν 879 ch. δίχαι: ἀσχοῦσαν εἰσελθὼν πόλιν 913. 
xat μοι πόλιν χένανδρον ἢ δούλην τινὰ ἔδοξας εἶναι 
917. σὺ 9 αἰσχύνεις πόλιν τὴν αὐτὸς αὑτοῦ 929, οὔτ᾽ 
ἄνανδρον τήνδε τὴν πόλιν νέμων 939. [quo loco LA. 
λέγω, apogr. λέγων, νέμων Dind. 6. Schneidew., 
ἄγων Bergk.] ὃς οὐχ ἐᾷ τοιούσδ ἀλήτας τῇδ ὁμοῦ 
ναίειν πόλει 949. hoc et in urbe.et inter cives signifi- 
eare potest. μιηδὲ τήνδε τὴν πόλιν ἑνὸς ποιῆσαι φω- 
τὸς ἀσϑενεστέραν 1092. πόλιν δὲ πείσας 1298. οὐ 

^ Ψ "Ὁ , , A - 3 , 5 
ὰρ ἔσϑ᾽ ὅπως πόλιν χείνην ἐρεῖ τις [ἐρείψεις Dind. e. 
Turnebo.] 1972. μιῇ σέ v αὐτὸν χαὶ πόλιν διεργάσῃ 
1417. xai σὲ ... ϑέλω πόλιν τε τήνδε μνὴ Ψεύσας ὃα- 
νεῖν 1909. ἅ σοι γήρως ἄλυπα τῇδε χείσεται πόλει 
1519. αἱ δὲ μυρίαι πόλεις ... ῥᾳδίως χαϑύβρισαν 
1534. «al νῦν τί τοῦτ αὖ φασὶ πανδήμῳ πόλει χῆ- 
ρυγμα ϑεῖναι τὸν στρατηγόν ; "Ant. 7. ἡ γὰρ νοεῖς 
δάπτειν σφ᾽, ἀπόρρητον πόλει; 44. τὰ μὲν δὴ πό- 
λεος.... ϑεοὶ... ὥρϑωσαν πάλιν 102. ἡνίχ᾽ Οἰδίπους 
ὥρϑου πόλιν 107. ὅστις πᾶσαν εὐθύνων πόλιν 118. 
τοιοῖσὸ ἐγὼ νόμοισι τήνδ᾽ αὔξω πόλιν 191. "Ezco- 
χλέα.... ὃς πόλεως ὑπερμαχῶν ὄλωλε τῆσδε 194. 
τοῦτον πόλει τῇδ᾽ ἐχχεχήρυχται τάφῳ uice χτερίζειν 
wfyce χωχῦσαί τινα 203. ὅστις εὔνους τῇδε τῇ πόλει 
209. τὸν τῇδε δύσνουν χἀς τὸν εὐμενῆ πόλει 212. 
ταῦτα χαὶ πάλαι πόλεως ἄνδρες... ἐρρόϑουν ἐμοί 
289. πόλεως ἀπιστήσασαν ἔχ πάσης μόνην 696. 
ψευδῆ γ᾽ ἐμαυτὸν οὐ καταστήσω πόλει 00. φανεῖται, 
χἀν πόλει δίχαιος ὥν 002. ὃν πόλις στήσειε, τοῦδε 
χρὴ κλύειν 000. τὴν παῖδα ταύτην οἷ ὀδύρεται πό-  — 
Me 699. πόλις γὰρ ἦμιν ἁμὲ χρὴ τάσσειν ἐρεῖ; 134. 
πόλις γὰρ οὐκ ἔσϑ᾽ ἥτις ἀνὸρός $o9 ἑνός 797. οὐ τοῦ 
χρατοῦντος ἢ πόλις νομίζεται; 138. ὅπως υἱασμα 
πᾶσ᾽ ὑπεχφύγῃ πόλις ((0. ὦ πόλις, ὦ πόλεως πο- 
λυχτήμονες ἄνδρες 842 m. de urbe haec dici putare, - 
cum statim sequatur Θήβας εὐαρμάτου ἄλσος, mini- - 
me verum videtur. δι ὀρϑῆς τήνδ᾽ ἐναυχλήρεις πός- 
λιν 994. ταῦτα τῆς GTjc ἐκ φρενὸς νοσεῖ πόλις 1015. — 
Agitur de piaculo, conferrique potest ὡς βιαίας ἔχε- 
ται πάνδαμος ἀμὰ [addidit Boeckh.] πόλις ἐπὶ νόσου — 
1141 ch. ἐξ ἐμοῦ γὰρ τήνδ᾽ ἔχεις σώσας πόλιν 1058. 
υνηπώποτ᾽ αὐτὸν ψεῦδος ἐς πόλιν λαχεῖν 1094. d) πό- 
λις, ὦ γενεὰ τάλαινα El. 1413 ch. πόλις δὲ δούλῃ 
; ᾿ 
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t. 


ΠῚ p. 594—597.] 


- Tr. 288. οὔτ᾽ ἂν ἐν πόλει νόμοι χαλῶς φέροιντ᾽ ἄν 
Αἱ. 1073. ταύτην νόμιζε τὴν πόλιν ... εἰς βυϑὸν πε- 
- ecty 1083. ποία πόλις ἂν τάδ᾽ ἐνέγχοι; fr. Alead. 
105, 4. αἱμόρρυτον χούρειον ἡρέϑη πόλει Andromed. 
132, 1. ὅπου... νικᾷ δ᾽ ἐν πόλει τὰ χείρονα Eriph. 
204, 2. οὐ γάρ mot ἂν γένοιτ᾽ ἂν ἀσφαλὴς πόλις 
Phaedr. 606, 1. χωτίλος 9 ἀνὴρ .-. κηδεύει πόλιν ib. 
4. σωφρόνων ἀνδρῶν πόλις inc. 014, 2. --- Hinc est 
quod aliquando numerum et multitudinem civium si- 
gnificat. ὧν πόλις ἀνάριϑμος ὄλλυται OR 179 ch. — 
Latius significat patriae et agrorum adsignificatione 
indita. [v. Pollux. 9, 27. τοῖς γὰρ ποιηταῖς xai τὰς 
χώρας λέγουσι πόλεις οὐ mposexréow, ὡς παρ᾽ 
τ αϑὸν δ ἐν Τημενίδαις ἅπασα Πελοπόννησος εὐ- 
τυχεῖ πόλις". cf. Aesch. Eum. 77. Pers. 781. Eurip. 
Ion. 294. Andr. 1170.] à πόλις, à πόλις πατρία 
Ph. 1213 m. ἀδῇον τήνδ᾽ ἐνοιχήσεις πόλιν σπαρ- 
τῶν dx ἀνδρῶν OC 1098. urbem et terram. Atticam, 
ad quod posterius accuratius accommodatur ἀδῇος. — 
|| Prima significatione contra positum πόλις habet do- 
mus notionem Ant. 296. 673. 1247. Altera στρα - 
τὸν Ph. 386. Ai. 1073.; γενεάν El. 1413; τὰ 
οἰχεῖα s. res domesticas et familiares Ant. 662; sin- 
gulorum hominum appellationes OR 64. 312. 521. 
850. ΟΟ 308. 558. 613. 1415. —  Articulum huic 
nomini, etiamsi de certa certorum civitate dicatur, 
longe erebrius non addi, cum prosae orationis mos 
desideret, in v. 6 ἢ τό vidimus. 

Πόλισμια urbs. ἐλϑὼν πρὸς τὸ Τρωιχὸν πόλισμα 
Ph. 1423. — civitas. ὃ γὰρ ξένος σὲ χαὶ πόλισμα χαὶ 

λους ἐπαξιοῖ διχαίαν χάριν παρασχεῖν παϑών OC 
496 ch. (II p.:595,. 12.) 

Πολίτης civis. ἄνδρες πολῖται OR 513. OC 
1519. ὦ γᾶς πατρίας πολῖται Ant. 806 m. τίνος πο- 
λιτῶν τῶνδε OR 1104. ζήλῳ πολιτῶν 1020. senten- 
tia [et seriptura] perambigua: v. ζῆλος. γᾷ τᾷδε xoi 
πολίταις OC 1095. βίᾳ πολιτῶν δρᾶν Ant. (9. οὔτε 
«ον βίᾳ πολιτῶν τόνδ᾽ ἂν ἠρόμην πόνον 907. — De 
ἴοπο ν. ἀλήτης. 

Πολῖτις civis femina. ὦ πολίτιδες El. 1227. — 
De tono v. EM p. 595, 37. Arcad. p. 35, 27. ubi vi- 
tiose πολίτις scriptum. 

Πολλάκις saepe. «at cot πολλάχις τόδ᾽ εὐξά- 
μὴν Ph. 1019 graviores enim dirae iteratae. οὗ πολ- 
λόχι δὴ τοὐμὸν ἐτέγχϑη xpXc ἐνδόμυχον πληγαῖσι 
νότου 1456 an. πολλάχις τε χοὐχ ἅπαξ ἤρασσ᾽ ἐπαί- 
ρων βλέφαρα OR 1275. ὑπ᾽ ἐλπίδων ἄνδρας τὸ χέρ- 
ὃος πολλάχις διώλεσεν Ant. 222. ἥ σε πολλάχις ϑεοῖς 
ἀρᾶται ζῶντα πρὸς δόμους μολεῖν Ai. 508. οὗ σὺ 
πολλάχις τὴν σὴν προτείνων προύχαμες ψυχὴν δόρει 
1209. εἴδον πολλάχις χαὶ τοὺς σοφοὺς λόγῳ μάτην 
ϑνήσχοντας El. 02. ἐμοὶ σὺ πολλάκις φήμας λάϑρᾳ 
προύπεμπες 1104. τοὺς ἐρῶντας αὑτὸς ἵμερος δρᾶν 
“καὶ τὸ μιὴ δρᾶν πολλάκις προσίεται fr. Ach. Am. 102, 
9. πολλάκις ... ἔβλεψα Ter. fr. 517, 1. — Formam 
πολλάχι semel versu expressam vidimus Ph. 1456 
an. — De tono tralaticia monet EM p. 169, 28. 


ILoXA a. fj multifariam. καλεῖ γὰρ αὐτὸν πολλὰ 
πολλαχῇ ϑεός OC 1625 [in LA est πολλαχεῖ m. pr. 
ἣι ab eadem suprascr. ] 

—.. HoAudppacoc curribus dives. τᾷ πολυαρμάτῳ 
Θήβᾳ Ant. 149 ch. 

IlóAu8oc n. pr. Corinthiorum rex. πατὴρ μὲν 
Πόλυβος ἣν Κορίνϑιος OR 714. à πρέσβυς Πόλυβος 941. 
ἢ τέϑνηχε Πόλυβος ; 943. χεῖται παρ᾽ "Avr Πόλυβος 
912. Μερόπης ΠῸόλυβος ἧς ᾧκει μέτα 990. ἦν σοι 
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Πόλυβος οὐδὲν ἐν γένει 1016. οὐ γὰρ Πόλυβος ἐξέ- 
φυσέ με; 1017. à Πόλυβε 1394. — τῷ Πολύβου OR 
490 ch. πατέρα χαταχτανεῖν Πόλυβον 827. οὐκέτ᾽ 
ὄντα Πόλυβον, ἀλλ᾽ ὀλωλότα 956. (II p. 596.) 

Πολύ 1 )woccoc multilinguis. πρὸς τῆς πατρῴας 
χαὶ πολυγλώσσου δρυός Tr. 1168. de quercu Dodonaea 
varia variis oraculo edente. σὺν φϑόνῳ τε xai πολυ- 
Ἱλώσσῳ βοῇ El. 641. de invidiosa vociferatione. εἰ 
τήνδ᾽ ἔπαυσας τῆς πολυγλώσσου βοῆς 798. 

Πολύδωρος n. pr. Cadmi filius. τῷ Λαβδακχείῳ 
παιδὶ Πολυδώρου τε «oi τοῦ πρόσϑε Κάδμου OR261. 

Πολύζηλος multum amatus. τὸν πολύζηλον 
πόσιν Tr. 185. — variis studiis plenus. τῷ πολυζῆλῳ 
βίῳ OR 381. Sententiam primus demum recte Herm. 
intellexit. 

ἘΠολύϑετος v. πολύϑυτος. 

Πολύϑυῦυτος multum immolando celeber. co)o- 
ϑύτους τεύχειν σφαγάς Tr. 196. 

Πολύϊδος n. pr. [Inscripta erat Soph. fabula 
Πολύϊδος ἢ Μάντεις, cuius sunt fr. 462—407.] — 
Πολυΐδου τοῦ μάντεως Polyid. fr. 462 ἃ. Πολυΐδῳ 
τῷ Κοιράνου ib. 2. v. Κοίρανος. Cetera sie legeban- 
tur in Etym. Ms. Valckenarii diatr. p. 200. [p. 1921. 
ap. Gaisf. et ap. Cyrill. in Crameri AP 4. p. 188, 29. 
In EM p. 681, 241. illo loco [Πολύϊδος, hoc IToXuctào, 
quae scriptura vitii manifesta est. [sed deinde cum 
veri vestigio τ χοινϊνάγου et χονίναχου codd. Gaisf.] 
Corruptissime scriptum utrumque in Gudiano[p. 474. ] 


Πολύκχερως multicornis. πολύχερων φόνον Ai. 
05. multorum armentorum caedes dicitur. [6 ΧΡ]. Wex 
in Thucydideis (1851) p. 3.] 

Πολύχοινος multis, quin omnibus, communis : 
τὸν πολύχοινον Αἰδαν Ai. 1193 ch. Sed plane sin- 
gulari modo πολύχοινον ᾿Αμφιτρίταν dixit in Hydroph. 
fr. 597., si fides schol. Ant. 1. scribenti: τὸ δὲ 
χοινὸν ὁ Σοφ. συνεχῶς ἐπὶ τοῦ ἀδελφοῦ τίϑησιν, 
οἷον «ai ἐν ταῖς “Ἰδροφόροις τέταγεν πολύκοινον 
᾿Αμφιτρίταν, ἀντὶ τοῦ πολυόδελφον. He- 
sychius idem affert v. χοινόν. 

Πολυχτήμων opulentus, princeps. à πόλεως 
πολυχτήμονες ἄνδρες Ant. 843 m. 


Πολύχωπος multis remis instructus. πολύχωπον 
ὄχημα ναός Tr. 656 ch. 

lloXvovfjy ἄνος artibus et fraude plenus. πολυ- 
υηχάνου ἀνὸρός Ph. 1139 m.  Solertem interpretari 
non convenit invidiose Philoetetae dietum de Ulixis 
fraudibus. 

Πολύμοχϑος aerumnosus. à zoAópoy9 ἀλᾶτα 
OC 165 eh. τίς πλάγχϑη πολύμοχϑος ἔξω 1231 ch. 
[χαχότατος malebat Dind. | librorum scriptura est mire 
sane explicata scholiastae τίς ἔξω τοῦ πολύμοχϑος 
εἶναι ἐπλανήϑη, quasi πολύμοχϑος ἔξω idem quod 
ἔξω πολλῶν μόχϑων signifieare possit. Valde blandi- 
tur facillima emendatio ab Herm. olim proposita πολὺ 
μόχϑος, v. πλάζω. Sed nescio an verum Reisig. vi- 
derit, explicans τίς πολύμοχϑος ἐπλάγχϑη ἔξω sc. 
τοῦ πολύμοχϑος εἶναι, quod alteroqui non aptis aliis 
abundantiae et prolepseos exemplis firmare studet; 
sed eo commendari videtur aliquatenus, quod, cum 
τίς πολύμογχϑος sit τίς τῶν πολυμόχϑων βροτῶν, illud 
ἔξω πλαγχϑῆναι desciscere s. eximi de communi mor- 
talium sorte significare possit. 


Πολυνείκης n. pr. Oedipi fllius. De recte 


'fleetendo vocabulo Herodianus Hermanni praecipit, 
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p. 906. XI. πάρεστι δεῦρο IToAovetwne 60e OC 1253. 
ὃν Πολυνείχης ἀρϑεὶς ... ὑπερέπτα Ant. 110 an. [sic 
LA: ὃς IIoAovetxouc ὠρϑ. ὑπ. Dind. c. Scalig. — Eo- 
dem loco notabilis est eponomasia [[ολ. ἀρϑεὶς νει- 
χέων χ. t. À. qua ludit Soph. secutus Aesch. Sept. 
5106 et 658.] IloAóvev«ec OO 1397. 1414. Ant. 902. 
IIoAovet«ouc νέχυν Ant. 26. νηλεὲς χυνοσπάραχτον 
cip [Π]ολυνείχους 1198. — τὸν πρόσϑε γεννηϑέντα 
ΠΠολυνείχη OO 375. LA ut dedimus; plerique libri 
ΠΠολυνείχην. Formam illam magis Atticam exemplis 
firmavit Elmsl. Ceterum locus ab antiquis gramma- 
tieis litera Ὑ notatus est, quod natu maiorem Poly- 
nicen Soph., alii contra tradiderint. τὸν 9' αὖ ξύναι-- 
pov τοῦδε, IloAovetenys λέγω Ant. 198. Sic cum LA 
eodd. omnes, nec mutandum: [at dedit Dind. IIo- 
λυνείχη.] (ΠΡ: 5925105.) 

[Πολυξένη n. pr. Fabulae Soph. sie inscriptae 
sunt ap. Dind. fr. 468—475. ] 

Πολύξεστος multum politus. Inprimis Home- 
rico nomine dictum ἐν πύλαισι πολυξέστοις OC 1570 
ch. de porta Orci. Insolens Herm. vocat, cum ad eum 
perveniatur per speluncas saxis structas asperis per- 
dentibus. Has Hom. ignorat, deos pariter omnes in 
domibus regie structis habitare ratus. Elegans est, 
sed nihil amplius, Musgr. coniectura πολυξένοις 
[quam recepit Dind. ] 

[ *IL oA 0 zfj p. ev opulentus. πολυπάμιονας οἴχους 
pro πολύπονος αἰχία El. 515 ch. coni. Bergk. con- 
cesso Aeolismo v. Lob. Par. p. 180.] 


Πολύπλαγκτος multivagus. ἃ γὰρ δὴ πολύ-- 
χλαγχτος ἐλπίς Ant. 615 ch. οἵ. Dorvill. ad Char. 
p. 604. Et varie vagantem et quasi oberrantem, et 
in vagos varie errores adducentem spem intelligas 
licet. Hoe modo scholiastae intellexere, quorum 
alter οὐδὲν περὶ τῶν μελλόντων ἐπίστανται οἱ ἄνϑρω- 
ποι, alter brevius et melius 7| πολλοὺς πλανῶσα. 
Consimilis illi dubitatio de Aiacis loco nascitur v. 
1186 ch.: τίς ἄρα νέατος ἐς πότε λήξει πολυπλαγ- 
χτων ἐτέων ἀριθμός ; — Schol. vet.: ὁ ἀριϑμὸς τῶν 
ἐτῶν ἐμοὶ πόνους παρασχευάζων, τουτέστι τῶν χατὰ 
τὸν πόλεμον μόχϑων. πολυπλάγχτων, vado 
πολλὰ πλανώμεθα ἐν ἀλλοδαπῇ. Schol. Pal. brevius 
et obscurius: ὁ ἀριϑμὸς τῶν πολυστρόφων ἐτῶν. Hic 
igitur de ἐνιαυτοῖς περιτελλομένοις cogitasse videtur. 
Melius ille, ut tamen πολύπλαγχτα ἔτη non dicantur 
transitive, sed errorum s. oberrationis pleni. 


ILoXo xA 9 to. multitudo. πολλῶν δ᾽ ἐν πολυ- 
πληϑίᾳ Tyr. fr. 583, 1. Parum venuste πολλῶν πο- 
λυπληϑία. 

Πολύπονος laboris (aerumnae) plenus. wf, σοι 
Ἱενέσϑαι πολύπον᾽ αὐτά Ph. 777 arcus Herculis; cur 
ille Hereuli et Philoctetae ipsi, quanquam de causa 
non plane eadem, πολύπονος fuerit, contra Iacobum 
qu. Soph. I. p. 311. exposuerunt Wunder. advers. 
p. 13 et Herm. 1. e. τίς ὁ πολύπονος ἄγει; ΟΟ 200 ch. 
πολυπόνων ᾿Αχαίων Ai. 638 eh. τὸ βιότου πολύπονον 
Tr. 1148 ch. Verborum rationem Herm. exposuit. d 
Πέλοπος à πρόσϑεν πολύπονος ἱππεία El. 905 eh. in- 
fortunii Pelopidarum causa. Valeken., olim secundum 
nescio cuius apud Eust. p. 184, 1 narrationem πολύ-- 
ποῖνος coniecit: v. Herm. πολύποινος αἰχία El. 515 ch. 
illud infortunium inde prosatum dicitur. Utroque loco 
'Tricl. ignorantia metri πολύπονος scripsit. — De El. 
1970. τί με πολύπονον ὧδ᾽ ἰδών v. πολύστονος. 

Πολύπους et πουλύπους. Adiectivum multipes 
de ultione divina repente et ut evadere nequeas in- 


Πολυξένη — Πολύς 


Eu 
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gruente: ἥξει xal πολύπους ai πολύχειρ ἁ ... "Ept- - 


νύς El. 487 ch. — Substantive animal polypus : που-- 


λύπους ὅπως Iphig. fr. 289, 1. De sententia exposuit. : 


Lennep. ad Phalar. epp. p. 216. Lips. [De forma vo- 
cabuli Athen. 7. p. 316 a. 318 e. f.] 


Πολύρρα coc multum i. e. firmiter consutus. 
διὰ πολυρράφου πόρπαχος Ai. 515. 


Πολύρρυτος abunde fusus. πολύρρυτον qàp - 
ai. ὑπεξαιροῦσι τῶν χτανόντων oi πάλαι ϑανόντες 
El. 1420 ch. [In LA ut in LB πολλύρυτον, quod 
Dind. c. Both. mutavit in παλίρρυτον]. | 


IloAóc. Inprimis multum significat, ut tamen 
singulari numero dicto vocabulo magis aliquando con- 
veniat magnus: et vel adiective vel substantive vel 
adverbialiter dicitur. (II p. 598, 22.) 


1. Adiective dictum. || positivo gradu. nomi- 
nat. δυσχέρεια μὲν πολλή Ph. 479. πολὺ πέλαγος 
639 i. e. latum. πολλὴ χρατεῖ τούτων ἀνάγχη 921. 
πολλὰ χέλευϑος ἐρατύει OC 102 ch. πολλή 'oc 
ἀνάγκη 293. El. 309. *Tr. 295 [560]. Wund.] fj μά- 
τὴν πολλὴ βοή Ant. 1252. “ὃ τὸ γὰρ πανοῦργον οὐχ 
ἂν ἦν πολύ ΕἸ. 1507. [566]. Dind.] πολὺς ὄχλος Tr. 
420. πολὺς χρόνος Ai. 1402. πολὺς Φρὺξ τρίγωνος 
fr. Mys. 361, 1. ἣ πολλὴ ζόη Scyr. 900. multa i. e. 
longa vita. πολὺς πηλός ine. 927. — gen. &x moAÀ- 
λοῦ σάλου Ph. 271. λόγου πολλοῦ καλῶς λεχϑέντος 
Tr. 290. πολλῆς ἀνοίας El. 1054. τἄπη μωρίας πολ- 
λῆς πλέα Ai. (49. οἱ πόνου πολλοῦ πλέω 1112. — 
dat. πολλῷ στόλῳ Ph. 547. Tr. 490. πολλῷ ῥεύματι 
Ant. 129 an. πολλῷ σάλῳ 109. οὐχ εὐμαρείᾳ χρώ- 
pevoe πολλῇ Tr. 199. χρόνῳ πολλῷ 228. ἐν πολλῷ 
στρατῷ 790. — accus. πολλὴν εὐμάρειαν Ph. 284. 
οὐ πολὺν χρόνον 948. πολὺ παρὰ πόδα χράτος 838 
ch. πολλὴν στόμωσιν OC 795. τὸν πολὺν πόνον 
1673 m. ὄχνον πολύν Ant. 243. πολλὴν χάριν 391. 
πολὺν γέλων 047. [ἐς Δίχας βάϑρον πολύν 855 ch. 
Dind. pro πάλιν in LA et πολύ in apogr.] γέλων πο- 
λύν Ai. 303. πολὺν γέλωτα 382. 958 ch. πολλὴν 
ὕλην πολλὸν δ᾽ ἄρσεν ... ἔλαιον Tr. 1195, 1196 
[de qua repetitione vocis v. Fritzsch. ad Theocr. 1, 
(4.] πολύν, πολύν με δαρόν τε δὴ ... χρόνον Ai. 414 
m. τὴν πολλὴν βοὴν 1149. πολὺν ἀγῶνα fr. Acris. 
68, 1. πολλὴν γλῶσσαν inc. 668, 3. τὸν πολὺν yp 
νον 696, 1. — plur. nom. * πολλὰ ἔπη OC 908. [566]. 
Hirzel.] πολλαὶ 9 ἀπειλαί 058. τὰ πολλὰ ῥήματα 
1281. τὰ πολλὰ .... βέλη 1514. πολλὰ τὰ δεινά (ἐστι) 
Ant. 332 ch. τὰ πολλὰ χτερίσματα El. 931. πολλαὶ 
νύχτες ἡμέραι τ ἴσαι 1365. — genit. πολλῶν δυσ- 


4, E 
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οίστων πόνων Ph. 508 eh. πολλῶν μηνῶν 129 ch. — 
πρὸ πολλῶν ἀσπίδων OC 1524. πολλῶν ... πημάτων — 


ἱχνουμένων 1565 ch. πολλῶν μεῦ' ὅπλων Ant. 115. 
πολλῶν ἁρματηλατῶν μέτα ΕἸ. (00. παμμήνῳ δει- 
νῶν στυγνῶν c (ἀχέων) αἰῶνι 851 m. [quo loco 
Dind. πολλῶν delevit.] πολλῶν χαλῶν 919 inc. 
fr. 670, 1., quod et substantive dietum potest 
esse. ἐχ πολλῶν πόνων 1990. πολλῶν παρόντων 


μαρτύρων Tr. 352. πολλῶν ἐτῶν Ai. ὅ08. πολ- 


λῶν ῥημάτων Alead. fr. 103, 1. τῶν πολλῶν χα- 
λῶν Ter. 519, 4. 
«0v τε inc. 
2) 
πάντων Stob.) ὀνομάτων fr. 6078, 2.] — dat. σὸν 
χαχοῖς πολλοῖς Ph. 1022. πολλοῖσι δ᾽ 


. πολλῶν χαλινῶν ἔργον οἰά- - 
112. *xoÀéow χτεάνων Tham. 230, - 
[cyeliei sunt carminis.] — [πολλῶν (sie Plut.: - 


ὄμβροις ἡλίου 
τε xabpacw OO 350. ἐν πολλοῖσιν χαχοῖς Ant. — 
463. τοῖς πολλοῖσιν χριταῖς Ai. 1248. πολλοῖσι ϑρῆπ — 
νοις El. 255. χαχοῖς πολλοῖς 600. πολλοῖς ἄλγεσιν — 
1187. — aeeus. πόλλ ἐγὼ χείνων ὕπο δρῶν ἀντι 


[11 ρ.899---601.1. 


πάσχω χρηστά γε Ph. 583. πολλὰς δ᾽ ὁδούς OR OT. 
πολλοὺς ἔχων ἄνδρας λοχίτας 700. τὰ πόλλ᾽ ἐχεῖν 
ὅτ ἐξέχρη κακά OO 8T. πολλὰ δὴ μάτην ἔπη κατη- 
πείλησαν 098. πολλὰς γὰρ ἔσχον φροντίδων ἐπιστάσεις 
Ant. 225. σώζει τὰ πολλὰ dod 1| πειϑαρχία 676. 
Mj πολλοὺς ἔτι τροχοὺς ἁμιλλητῆρας ἡλίου τελῶν 
1004. πολλὰς μὲν ϑρήνων ᾧδάς, πολλὰς δ᾽ ἀντήρεις 
15900 στέρνων πλαγάς El. 88 an. τὰ πολλὰ πνεύματα 
504. πολλὰ πανδάχρυτ ὀδύρματα Tr. 49. πολλὰ 
χύματα 112 ch. πάϑη πόλλ᾽ ἐκλαυσάμην 153. moA- 
λοὺς ἀγῶνας 159, * πολλὰ δὲ πήματα xo χαινοπαϑῆ 
1971 an. [secl. Dind.] πολλὰ χαχά Ai. 1197. o 
πολλὰ λέξας ἄρτι χἀνόνητ ἔπη 1212. πόλλ᾽ ἔχει σιγὴ 
χαλά Alead. fr. 102; certe rectius explicabitur χαλὰ 
χαὶ ταῦτα πολλά, quam πολλὰ καὶ ταῦτα χαλά, quod 
idem etiam in χαχά verum esse credo. πολλὰ σοφά 
Alet. 89. ine. 658, 3. 

2. Comparativusgradus. ὅτ᾽ οὐδὲν ἦν ... πλέον 
Ant. 268. cf. Valck. diatr. p. 100. τοῦ πλέονος μέ- 
ρους OC 1211 ch. [τοῦ πλέονος δαίμονος Ph. 1100. 
restituit Herm. pro λῴονος ex scholio ἀντὶ τοῦ λυσι- 
τελεστέρου καὶ συμφόρου.] πλείων χρόνος Ant. 74. 
— τὸν πλείω χρόνον Tr. 791. ubi LÀ suprascriptum 
m. ant. yp. λόγον habet. p πλέον τὸ πῆμα τῆς ἄτης 
τίϑει Ai. 803. χοὐδὲν εἰς ὄψιν πλέον 810. οὗτος γὰρ 
πλέον τὸ ϑάρσος εἶχε Ph. ὅ90. οὐδὲν ἐξειδὼς πλέον 
OR 37. ἄπεστι πλείω τοῦ χαϑήχοντος χρόνου 1D. v. 
πέρα. τῶνδε γὰρ πλέον φέρω τὸ πένϑος 93. πλέον 
φέρεται 501 ch. (illustrat Fritzsch: ad Theocr. 1, 20. ] 
τῆς ἐς αὔριον οὐδὲν πλέον μοί cou μέτεστιν ἡμέρας 
OC 561. εἴ τι μῆχος τῶν λόγων ἔϑου πλέον 1139. 
τὸ γὰρ φιλεῖν οὐκ ἔστιν ἐξ ὅτου πλέον ἢ τοῦδε τάν- 
δρὸς ἔσχετε 1017. — plur. πλείοσιν λόγοις El. 1353. 
τούτοις τε χαὶ σοφωτέροις ἄλλοισι τούτων πλείοσιν 
μαχούμενοι 1371. — εἴ τις δύο ἢ xai πλείους τις 
ἡμέρας λογίζεται Tr. 943. πλείους κήρυκας Ai. 
1115. xdx ἂν λάβοις τὰ πλείονα OC 790. ἔπλείω 
χαχά Ant. 927. [566]. Dind.) (II p. 600, 2.) 

9. Superlativus gradus. πλεῖστον εὐχλείας γέρας 
Ph. 478. i. q. μέγιστον. πλείστη βλάβη Ant. 1051. 
— τὸν μὲν πλεῖστον χρόνον Tr. 248. Ai. 911. ἀρι- 
ϑμὸν πλεῖστον Ant. 894. — plur. χἀτέρας πλείστας 
Tr. 460. d τις πλεῖστ ἀνὴρ ἤϑλησα χινδυνεύματα | 
O0 563. 

IL. Substantive dictum || positivo gradu. πολὺ γάρ 
tt χαχῶν ὑπερεχτήσω El. 217 an. Unum hoc exem- 
plum singularis numeri reperio. — πολλοὶ συνεξή- 
χουον Tr. 971. πολλοὶ ydp, ot φράσουσ ἐμοί 450. 
χάρτα πολλοὶ νῦν φίλοι Ai. 1959. πολλὰ γὰρ τάδε 
es. γένοιτ ἄν Ph. 308, neque enim adverbiascit 
πολλά, cum non de eo agatur, quod saepe fiat, sed de 
mullis et vari vicissitudinibus sortis humanae. (1| 
πόλλ᾽ ἄγαν εἰρημέν ἡ μοι OR 767. ne nimia dixerim. 
πολλοὶ γὰρ μιητρὶ ξυνευνάσϑησαν 981. τὰ πολλὰ τῶν 
δεινῶν Acris. fr. 09, 1. πολλοὶ γὰρ ὠδύσαντο δυσσε-- 
βεῖς ἐμοί Niptr. 408, 2. Possit hoc etiam adiective 
dietum videri. τὰ πολλὰ φροῦδα χαὶ χαλῶς εἰρημένα 
fr. ine. 964, 6, quanquam subiecti notionem etiam in 
χαλῶς εἰρημένοις quaeri licet. — πολλῶν ἂν ἥχοις 
ἄξιος τυχεῖν ΕἸ. 791. ὅν ποτ᾽ ἐχ πολλῶν ἐγὼ μόνον 
προσεῦρον πιστόν 1901. χαίπερ οὐ πολλῶν ἄπο Ph. 
647. eic ἀπὸ πολλῶν ταχϑείς 1143 ch. ὕβρις, εἰ πολ- 
λῶν ὑπερπλησϑῇ μάταν OR 874 ch. πολλῶν ἀκούων 
OC 551. πολλῶν ἐν πολυπληϑίᾳ Tyr. fr. 583 a, 1. — 
ἐν πολλοῖσι παῦρα λέγω El. 688. πολλοῖσιν ἀστῶν 
Tr. 423. πολλοῖσιν οἰχτρόν 1011. τοῖς πολλοῖσι 
βροτῶν Ai. 082. οὐ γὰρ γένοιτ᾽ ἂν εἷς γε τοῖς πολλοῖς 
ἴσος OR 845. πολλοῖς μὲν ὄνασις ἀνδρῶν Ant. 010 


Lex. Soph. II. 


Πολύς 
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ch. pd omeipe πολλοῖς τὸν παρόντα δαίμονα Tyr. fr. 
980, 1. i. e. ἐν πολλοῖς. σχαιοῖσι πολλοῖς ine. 660, 
quod et adiective dietum putes. — πολλὰ πρὸς moA- 
λούς με δὴ ἐξεῖπας El. 520. πόλλ᾽ ἄγαν λέγειν 623. 
πόλλ ἀντιφωνεῖς 1001. πολλὰ παϑόν 1508 an. ὃς 
αὐτὸν πολλὰ μὲν λόγοις ἐπερρόϑησε, πολλὰ δ᾽ ἀτηρᾷ 
φρενί Tr. 268. πολλὰ 9 οἰμωγῇ βοῶν 790. πόλλ᾽ 
ἀναστένων 990. πολλὰ χαϑαίρων 1011 m. ὦ πολλὰ 
δὴ χαὶ ϑερμὰ χοὐ λόγῳ χαχὰ [λόγων πέρα Dind. c. 
Wund.]... μοχϑῆσας ἐγώ 1045. πόλλ᾽ ἄγαν ἤδη 
ϑροεῖς Ai. 592. ἡ πολλὰ βροτοῖς ἔστιν ἰδοῦσιν γνῶ- 
ναι 1418 an. πόλλ᾽ ἂν λέγειν ἔχοιμι πρὸς τὰ τοῦδ᾽ 
ἔπη Ph. 1047. ἴστε πολλὰ μέν με δαχρύσαντα δή 
OR 66. ἕν γὰρ πόλλ᾽ ἂν ἐξεύροι μαϑεῖν 120. πολλὰ 
χἂν ἄχων ἔδρων 991. πόλλ᾽ ἀνερέσϑαι, πολλὰ πυ- 
ϑέσϑαι, πολλὰ δ᾽ ἀϑρῆσαι 1904 an. σφῷ πόλλ᾽ ἂν 
παρήνουν 1512. χωρὶς τό v εἰπεῖν πολλὰ καὶ τὰ καί-- 
pu OO 808. 50 ἐπαινῶν πολλά 1005. i. q. πολλοὺς 
ἐπαίνους λέγων. ἐπεὶ πολλὰ μὲν αἱ μαχραὶ ἁμέραι 
χατέϑεντο δὴ λύπας ἐγγυτέρω 1215 m. πολλὰ γάρ 
σε ϑεσπίζονθ᾽ ὁρῶ 1510. χαλεῖ γὰρ αὐτὸν πολλὰ 
πολλαχῇ ϑεός 1020. ψυχὴ γὰρ ηὔδα πολλά μοι μυ- 
ϑουμένη Ant. 221. τὸ μανθάνειν πόλλ᾽ αἰσχρὸν οὐ- 
δέν 711. πολλὰ xai λαϑεῖν χαλόν fr. Alead. 104. 
De fr. Thyest. III. ὃ ap. Brek. v. s. ἀμνῆχανος. πολλά 
σε ζηλῶ βίου Ter. 516, 1. πολλὰ βίου recte coniun- 
guntur. πόλλ᾽ ἐν χαχοῖσι ϑυμὸς εὐνηϑεὶς ὁρᾷ Tyr. 
081. πολλὰ καὶ μαϑεῖν σε δεῖ χαὶ πόλλ ἀκοῦσαι 
Phthiot. 622, 1. ἐλπὶς γὰρ ἡ βόσχουσα τοὺς πολλοὺς 
βροτῶν inc. 697. [at ap. schol. Eurip. Phoen. 396 et 
Menandr. monost. 42 legitur τ. χενοὺς p. ] 

2. Comparativus gradus. πρὶν ἂν τί δράσῃς T, τί 
χερδάνῃς πλέον Ai. 107. εἴ τι δὴ πλέον φρονεῖς Ph. 
818. μὴ ἱστόρει πλέον OR 1165. τίς ἀνὴρ πλέον τᾶς 
εὐδαιμονίας φέρει 1190 ch. ὅταν τις ἐς πλέον πέσῃ 
τοῦ ϑέλοντος OO 1219 ch. τί δὲ προσϑείμνην πλέον ; 
Ant. 40. ὅτου λόγοι σϑένουσι τῶν ἔργων πλέον fr. 
Eriph. 209, 2. γνῶμαι πλέον χρατοῦσιν ἢ σϑένος 
χερῶν ine. 676. — plur. πλειόνων μέτα OR 241. 
πλείω δὲ τούτων οὐ χάτοιδα El. 420. ij νῦν p. ἔρῃ 
τὰ πλείονα Ph. 576. πρὶν νῦν τὰ πλείον᾽ ἱστορεῖν OC 
90. τοὺς πλείονας ἀτωμένους ἴδοις ἄν Ant. 918. 
wf) γε πλείω τῶνδ᾽ ἔχειν δυσφημίας Hel. fr. 185, 2. 
[nune legitur pf, τι πλείους.] (II p. 601, 17.) 

9. Superlativus gradus. τἀληϑὲς αἰεὶ πλεῖστον 
ἰσχύει λόγου inc. fr. 690. — plur. οὕτω γὰρ φανεῖ 
πλείστοις xoxf, El. 907. ᾧ πλεῖστ᾽ ἐπαίνοις εὐλογού- 
μενον πέδον OC 720, qui accusativus obiecti est, eó- 
λογεῖν enim τινά τι non minus reete dicitur, quam 
λέγειν τινά τι. τὰ πλεῖστα φωρῶν αἰσχρὰ φωράσεις 
βροτῶν inc. 732 

III. Casus adverbiascentes οὐ dicta adverbialiter. 

1. Positivi gradus a dativo singularis deflexum 
πολλῷ, multo. πολλῷ γε μᾶλλον OR 1159. πολλῷ 
sc. ἄμεινον OC 792. πολλῷ πρῶτον Ant. 1947 an. 
— Ab accusativo πολύ et πολλόν eadem vi prae- 
dita. πολὺ δεύτερον OC 1228 ch. longe secundum 
i. e. ceteris multo anteferendum. πολλὸν ἐχϑίων ἔσει 
Ant. 86. Sed irequentius πολύ significat multum. 
μορφῆς δὲ τῆς σῆς οὐχ ἀπεστάτει πολύ OR 743. τίς 
πλάγχϑη πολὺ μόχϑος ἔξω. OC 1291 ch., si vera 
Hermanni emendatio, de qua re dubitari posse in v. 
πολύμοχϑος significavimus. φήμ, ἔγωγε πρεσβεύειν 
πολύ Ant. 120. ἐς Δίχας βάϑρον προσέπεσες πολύ 
[LA πολύν, Dind. eon. πάλιν.] 85D ch. graviter. νικᾷ 
γὰρ ἀρετῇ pe τῆς ἔχϑρας πολύ Ai. 1357. xat y 


ἔψευσας ἐλπίδος πολύ 1982. — Ab accusativo plurali 
πολλά deflexum, quod aliquando multum significat. 
41 
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πολλὰ μὲν aT ἀγρίαν ὕλην ἄσιτος νηλίπους τ᾽ ἀλω- 

ένη OC 348. Usitatius est ip multis significari. ὦ 
πόλλ᾽ ἐγὼ μόχϑηρος Ph. 254. *1| τυραννὶς πολλά c 
ἄλλ᾽ εὐδαιμονεῖ Ant. ὅ00. [560]. Iacob.] πίπτουσι 
βροτῶν χοὶ πολλὰ δεινοὶ πτώματ αἰσχρά 1040. 
πολλά τοι σμικροὶ λόγοι ἔσφηλαν ἤδη βροτούς El. 
415. ἀν᾽ ὧν βιασϑεὶς πολλὰ χἀντιβάς ὅδ᾽ (Ὁ. ad utrum- 
que participium referendum πολλά, quod etiam mul- 
tum s. graviter significare possit. Sed et de rebus 
cerebro factis dicitur. πολλὰ γὰρ τοῖς ἱγμένοις ἔστελ-- 
λον Ph. 494. πολλὰ δὲ φωνῆς τῆς ἡμετέρας “Ερμαιον 
ὄρος παρέπεμψεν ἐμοὶ στόνον ἀντίτυπον 1498 an. αἱ 
πολλὰ βρονταὶ διατελεῖς OC 1514. νοσοῦντι χείνῳ 
πολλὰ τῇδε τῇ νόσῳ Tr. 944. πολλὰ μὲν τάλας χϑονὶ 
ῥίπτων ἑαυτόν (89. ὡς ϑυτήρ γε πολλὰ δὴ σταϑεὶς 
ἄνω 1192. ὃν πολλὰ δή μέ σοι τρέφειν μιάστορα ἐπη- 
τιάσω El. 603. 7| σε πολλὰ δὴ ἀφ᾽ ὧν ἔχοιμι λιπαρεῖ 
προύστην χερί 1977. Horum partem a verbis suspen- 
sum xoÀA« monstrantem facile ad obiectivi casus no- 
tionem revocari posse video; nec adverbium esse sed 
adverbio simile aio. —  Praepositione adhibita ἐς 
πολλά idem quod πολλά, multifariam significat. 
ὡς ἐς πολλὰ τἀπορεῖν ἔχω Tr. 1243. 


2. Comparativi gradus πλεῖον et frequentius 
illo πλέον magis significat, velut etiam Latine plus 
et magis, nisi adiectivis additum hoc sit, confundun- 
tur. ἐχτετίμνηνται πλέον El. 04. πασᾶν χείνα πλέον 
ἁυμέρα ἐλϑοῦσ᾽ ἐχϑίστα δή μοι 201 m. ὥστε μὴ τιν᾽ 
εἰσιδὼν στέρξαι γυναῖχα χεῖνος ἀντὶ σοῦ πλέον Tr. 
OUT. μὴ τὸ μητρὸς ὄνομα πρεσβεύσῃς πλέον 1065. 
εἴ τινος πλέον ἢ χειρὶ βρίϑεις Ai. 129. τόνδε κοσμῆ-- 
σαι πλέον 1108. ἵν᾿ ὀργίζῃ πλέον OR 904. οὐχ ἂν 
ἀλγύναις πλέον 440. ἡ δ᾽ οἴχοι (πόλις) πλέον δίχῃ 
σέβοιτ᾽ ἄν OO 759. φιλεῖ γὰρ tj δύσχλεια νιχᾶν ἐπ᾽ 
αἰσχροῖς ... πλέον ἔν. Epig. 190, 2. οὐχ ἂν πλέον 
τέρψειας inc. 702, 2. Potius videtur interpretandum 
in his exemplis. 7| τῶν ἐμῶν Αἰδης ctv ἵμερον τέ-- 
χνωὼν ἢ τῶν ἐχείνης ἔσχε δαίσασϑαι πλέον : El. 543. 
οὐ λόγοις τιμώμιεν᾽, ἀλλὰ τῇ ξυνουσίᾳ πλέον OC 63. 
v. συνουσία. [In LA πλέον, sed ὦ a m. pr. superscr. 
πλεῖον [πλέον Dind.] φυλάσσων αὐτὸς T) φυλάσσομαι 
inc. (04, 2. — Adhibita praepositione dicitur ἐπὶ 
πλείω magis. pro. ἐπὶ πλείω ϑρῆνον ἐγείρετε OC 
11. οἵ. Schaef. ad Bos. ell. p. 552. Heindorf. ad 
Plat. Phaedr. p. 93 b. Sicut enim ἐπὶ πλεῖστα pro 
πλεῖστα solo dici solet, ita bene illud pro πλέον di- 
ctum haud male intelligatur. Quanquam si quis ἐπί 
ad ἐγείρετε referri velit, non intercedo. ἐς πλέον 
idem quod πλέον, progressu adsignificato ad plura. 
σὲ γὰρ τῶνδ᾽ ἐς πλέον σέβων OR 100. Inde ἐς πλέον 
ποιῶ fproficio: οὐδὲν ἐς πλέον ποιῶ OR 918. Of. 
Valck. diatr. p. 150. Alias locutiones v. infra sub 
IV 4. (II p. 602, 6 a f.) 


3. Superlativi gradus singularis πλεῖστον plu- 
rimum significat. βίοτον, ὃν πλεῖστον φιλεῖ OR 612. 
ὡς πλεῖστον εἴη τοῦδ ἄποπτος ἄστεως 102. εἰ μὴ 
πλεῖστον ἀνθρώπων ἔφυν χόάκιστος OO 743. τῆς 
πλεῖστον ἐχϑίστης ἐμοὶ ἐχίδνης Ph. 631, de quibus 
duobus exemplis mox agemus iterum. ἐπεί νιν τῶνδε 
πλεῖστον ᾧχτισα Tr. 312. Pluralis eodem sensu legi- 
tur sed ut substantivi usum facile agnoscas: αἷς 
(Νύμφαις) πλεῖστα συμπαίζει OR 1109 ch. et cum 
articulo ποίμναις τὰ πλεῖστα τοῦ βίου ξυνειπόμην 
OR 1125. Sed aperte adverbium est, non adverbiascit 
solum ὦ πλεῖστα μῶροι El. 1326. ᾧ πλεῖστ᾽ ἐπαίνοις 
εὐλογούμενον πέδον OC 720. σίδηρον ... ϑραυσϑέντα 
χαὶ ῥαγέντα πλεῖστ᾽ ἂν εἰσίδοις Ant. 476. Cum prae- 


Πολύς 


x 


[II p. 601—604,]. 


positione dietum ἦχέ μοι γένει τὰ τοῦδε πενϑεῖν πή- 
Ἶ 1 Ἢ 26 πεγύειν πῇ): 
pa εἰς πλεῖστον πόλεως OO 799 potissimum, adsi- 
gnificato progressu ad aliquem terminum usque. 
IV. Proprietas sermonis in eo vocabulo. 


1. Aliquando cum verbo sociatur ut vel ex ad- 
verbiascenti usu interpreteris vel plane convertas 
orationem. ἔχνιζέ μ᾽ αἰεὶ τοῦϑ' * ὑφεῖρπε γὰρ πολύ 
OR 186. sc. convicium in eum coniectum, quod clam 
apud multos serpendo invaluisse dicitur. πολὺ γάρ, 
ὦ γέρον, τὸ σὸν ὄνομα διήχει πάντας OO 806. cele- 
bratum, est. τό τοι πολὺ «oi μηδαμὰ λῆγον χρήζω, 
ξέν᾽, ὀρθὸν ἄκουσμ᾽ ἀχοῦσαι 017 ch. v. Reisig. enarr. 
p. 96. ὡς ὁ Σίσυφος πολὺς ἔνδηλος ἐν cot Synd. fr. 
195, 1. πῦρ τῆς εἰνοδίας 'Βχάτης ἔγχος, τῷ δὲ 
᾿θλύμπου πολλὴ φέρεται xol γῆς Rhizot. 480, 4, in 
quibus verbis si quid corruptum est, quod Valckenario 
videtur diatr. p. 167 et Bergkio comm. de fr. Sopho- 
celis p. 25, certe nihil amplius est quam τῷ, nec 
tamen corrigendum, cum et illud pro με οὗ dictum 
bene defendatur. Sed in viali et multivaga Dea πολ-- 
λὴ φέρεται nec ineptum est nec attrectandum ullo 
modo, ut iniuria indulserit ingenio Bergkius τὸ δι᾽ 
? , D 
Θλύμπου πάλλουσα φέρει scribendo. [πωλοῦσα φέρει 
Diad. c. Keil.) (II p. 603, 23.) 

2. Πολύς cum articulo dictum plerumque qui- 
dem de certis quibusdam et definitis multis, ut par 
est, dicitur. οὐ γὰρ γένοιτ᾽ ἂν εἷς γε τοῖς πολλοῖς 
ἴσος OR 845. quinam οἱ πολλοί sint v. in ὁ 4j τό. τὰ 
πόλλ ἐχεῖν ὅτ᾽ ἐξέχρη χαχά OO B7. τὰ πολλὰ ph- 
ματα 1281. v. Herm. ᾧτινι τὸν πολὺν ἄλλοτε μὲν 
πόνον ἔμπεδον εἴχομεν 1074 τι., quod et magnum 
interpretere, v. Valck. ad Phoen. init. Schaef. ad 
Long. p. 353. χὴ μάτην πολλὴ βόη Ant. 1202. 1. e. 
ἢ πολλὴ βοὴ ἡ μάτην γενομένη. τάχ᾽ ἄν τις χειμὼν 
χατασβέσειε τὴν πολλὴν βοὴν Ai. 1149. hunc 8. eius- 
modi magmum clamorem. τίνος ποινὰς τὰ πολλὰ 
πνεύματ ἔσχ ἐν Αὐλίδι ΕἸ. 564. Bene observavit 
Herm. spectari ventosam Euripi naturam. τὰ πολλὰ 
πατρὸς πρὸς τάφον χτερίσματα 919. multa illa. ᾧ 
γλῶσσα σιγήσασα τὸν πολὺν χρόνον ine. fr. 696, 1. 
Sie comparativus dictus. τοῦ πλέονος [λῴονος LA] 
δαίμονος Ph. 1100. τοῦ πλέονος μέρους OC 1211. 
iam sunt apposita. p.7| νῦν uw. ἔρῃ τὰ πλείονα Ph. 516. 
πρὶν νῦν τὰ πλείον᾽ ἱστορεῖν OC 36. utrumque plane 
ut nos dicimus das Weitere. [cf. de ea locutione 
Wunder. ad ἢ. 1.] σιγᾶν àv ἁῤμόζοι σε τόν πλείω 
λόγον [χρόνον LA m. pr.] Tr. 191. Sic intellige ἐν 
δὲ τῷ λέγειν wx ἂν λάβοις τὰ πλείον ἢ σωτήρια 
OC 196. cum breviloquentia dictum pro ἃ àv λάβῃς, - 
πλείω ἂν εἴη τὰ *od , cuius relativi causa articulo 
opus. τοὺς πλείονας ἀτωμένους ἴδοις ἂν T) σεσωσμέ-- 
νους Ant. 319. — Sed οἱ πολλοί etiam plurimos 
significat: τὰ πολλά pleraque. τοῖς πολλοῖσι βρο- 
τῶν Ai. 682. τοῖς πολλοῖσιν ἤρεσχεν χριταῖς 1243. 
τῶν δ᾽ ὀρϑουμένων σώζει τὰ πολλὰ σώμαϑ᾽ ἣ met- 
ϑαρχία Ant. 6076. τὰ πολλὰ τῶν δεινῶν Acris. fr. 
63, 1. τοὺς πολλοὺς βροτῶν ine. 687. τὰ πολλὰ 
φροῦδα inc. 904, 6. Sic intellige ἐμὲ μὲν ὁ πολὺς 
ἀπολέλοιπεν ἤδη βίοτος plurima vitae pars, i. e. vis 
vitalis potissima, El. 185 m. 

3. De superlativis cumulatis πλεῖστον χάχιστος, - 
πλεῖστον ἐχϑίστης OO 743. Ph. 618. collecta exem- — 
pla sunt à Porsono ad Hecub. 618. Matthiaeo Gr. Gr. - 
p. 859. vol. 2. nec explicata tamen. Sunt in eis, quae — 
coacervationem non alia nisi fortius firmandi causa - 
factam habent; sed πλεῖστον χάχιστος est a plurimis - 
partibus pessimus, id est longe pessimus; τῆς mÀet- E. 


στον ἐχϑίστης ἐμοὶ ἐχίδνης longe inimicissimi an- 
guis. οἵ. παγχάχιστος, πανύστατος eth. s. 

4. Locutiones notabiliores aliis locis iam appositae 
sunt ἐς πλέον ποιῶ proficio OR 918, cui οὐδὲν ἣν 
ἐρευνῶσιν πλέον Ant. 268 tanquam passivum appo- 
nendum. πλέον φέρειν lucrari OR 1189 ch. τοῦ 
πλέονος μέρους χρῃζειν nimia cupere OC 1211 ch. 
ἐς πλέον τοῦ ϑέλοντος πεσεῖν simili sententia OC 
1219 ch. v. Herm. πλέον φρονεῖν rectius sapere ad- 
significata miratione dubitantis Ph. 818. cf. Herm. 

V. De forma. notanda forma πολλόν pro πολ 

. adverbiascente Ant. 86, quod Pors. ad Hec. 624. 
parum circumspecte in μᾶλλον aut πλεῖον mutandum 
censuit, firmavit autem Erf.; quippe pro πολύν ita 
ut neque id neque aliud quidquam aut propter sen- 
sum aut metri causa ullo modo substitui possit, legi- 
tur Tr. 1196. cf. Schaef. ad Gregor. Cor. p. 395. 
*xoÀÉqov pro πολλῶν adeo solitarium: ut corrigen- 
dum videretur, legebatur in particula olim ad Tha- 
myr. fr. 230, 5 [nunc a Kirchhoffio ad cyclici cuius- 
dam carmen recte relata.] πλέων, πλέω, πλέους 
pro πλείων, πλείω, πλείους dicta reprehensa Por- 
sono (ad Phoen. 1388.) ab Atticis abiudicabat Reisig. 
in conieett. Aristoph. p. 43; sed ut πλέῳ Aesch. 
Ag. 1299 incerta fide esse concedam, πλέους certe 
eripi sibi non patietur Sophocles Tr. 944, quod cum 
in LA πλείους scriptum esset, et ab Eust. ita lau- 


detur p. 801, 1. Reisigius εἰ diphthongum inaudita | 


correptione affiei vult. [Dind. leviter immutato loco 
πλείους retinuit: πλέους habent apogr.] 


Ν Ψ “ . ς - 3 ^ 
Πολυστἄφῦλος uvis ferax. ᾿Ομηριχῶς: ἀχτὰ 
πολυστάφυλος Ànt. 1133 ch. Tricl. πουλυστάφυλος. 
Πολυστεφής coronatus. οὐ γὰρ ἂν χάρα πολυ- 
^ - 
στεφὴς $0 εἴρπε παγχάρπου δάφνης OR 83. 


, 


Πολύστονος multos gemitus ciens. τὴν πολύ- | 


στονον Τροίαν Ph. 1346. multum gemens. zb με 
πολύστονον ὧδ᾽ ἰδών El. 1215 m. [Dind. ut] Herm. 
ex cod. len. πολύπονον scripsit scilicet metri causa. 
Sed eius in epodo magna incertitudo. 


Πολύσγχιστος varie discissus i. e. diversus. 
ἔστη χελεύϑων ἐν πολυσχίστων μιᾷ OC 1592. Libro- 
rum scriptura πολυσγίστῳ emendata ab Heathio. 


Πολύτλας multa perpessus. πολύτλας dyfjp Ai. 


955 ch. Ulixes est ὃ ταλασίφρων. 
Πολύφϑορος cladis plenus. ἣ πολύφϑορος πα- 


Ὁ de mercatoribus merces et vitam periclitantibus 
dietum audacissimos et cladi expositos videbitur signi- 
ficare. | (II p. 605, 15.) 
Πολύχειρ multimanus. ἥξει χαὶ πολύπους xoi 
πολύχειρ & ... Ἐρινύς ΕἸ. 488 ch. et celeritas et 
certitudo ultionis, quam nemo effugiat, significatur. 


Πολύχρυσος auro dives. τᾶς πολυχρύσου ITo- 
ϑῶνος OR 151 ch. Muoxfjvac τὰς πολυχρύσους EI. 9. 


IIoAuc vU μος multa nomina habens. πολυώ- 
νυμε, Καδμείας ἄγαλμα νύμφας Ant. 1115 ch. 
Baechi appellatio. Ad Lyaei, Euii, Dithyrambi, alia 
cognomina respici monet schol. 

ITop.z atoc comitator. πομπαῖον ᾿ Ἑρμῆν y90vov 
Ai. 832. De cognomine illo v. Stanl. ad Aesch. Eum. 
90. Elmsl. ad Med. 744. cens. Eumen. a Muellero 
editarum p. 10. τὸν ψυχοπομπόν explicat scholiasta. 
— De tono v. ἀρχαῖος. 


Ἰ]ολυστάφυλος — llovéo 


τρῷος Οἰχαλία Tr. 478. πολύφϑορόν τε δῶμα TeÀo- | 
πιδῶν τόδε El. 10. Sed ot πολύφϑοροι Scyr. fr. 499, 
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IIo j.z660 0 comitantis et nuntii officio praesum. 

M ς - gu pee τα bii t 040 20 

εἴπερ Ερμοῦ τήνδε πομιπεύω τέχνην βέβαιον Tr. 620. 

In brevius contracta sententia, quam talem esse opor- 

. $ — Th n0 "^ CT LÁ ἢ —4^ T — 

tebat: ei πομπὸς ὧν ἐκείνην τὴν Ἑρμοῦ τέχνην πι 
στῶς διαπράττω s. φυλάττ 

« 

Πόμπεῦμος adducens s. prosequens. πομιπίμιοις 
χώπαις ἐρέσσων Tr. 060. Sed passive dictum de misso 
χαχῶν ἦρξεν τὸ δῶρον Ἣραχλεῖ τὸ πόμπιμον 812. 
Distinctionibus hic nullis opus, struenda autem verba 

δ ῳ ς s - - ^ ^ 
τὸ δῶρον τὸ πόμπιμον "HpaoxAet olim significavimus. 


Πομπός qui prosequitur, adducit, comitatur, 
nuntiat. πουιπὸς ὥν Tr. 617. Lichas et quod nun- 
tius et captivarum comes venerat, dicitur. — ἔπεμψα 
γὰρ διπλοῦς πομπούς OR 289. arcessituros Tiresiam. 
dp ἄν τις αὐτῷ πομπὸς ἐξ ὑμῶν μόλοι; OC τύ. The- 
seum; non necessario de nuntio intelligitur. τὶς ἐχ 
ϑεῶν πορμπός 1661. ὑμᾶς δ᾽ ἐγὼ πομποῖσιν ἐχ πάν- 
τῶν δίχα ἔστειλ᾽ ἱχέσϑαι Ant. 104. — εἰς σὲ γὰρ 
πομιπόν τε χαὐτὸν ἄγγελον ἥχω Ph. Ὁ00. sperat enim 
ad Neoptolemum sese in Graeciam devectum iri. — 
ἄσσον ἔργεται Κρέων ὅδ᾽ ἡμῖν οὐχ ἄνευ πομπῶν OC 
123. satellites sunt. --- Hinc Mercurii internuntii et 
comitis, inprimis ad inferos abeuntium cognomen est 

pufjc ὃ πομπός OC 1548. v. s. πομπαῖος. — Com- 
ponendi cum aliis vocabuli ratione unum memorabile 
exemplum est ὁδοῦ χατάρχγειν τῆς ἐχεῖ, πομπὸν δέ 
με χωρεῖν se. προστάσσω cot OC 1019. Librorum 
| hane omnium scripturam Herm. in 9' ἐμέ mutavit 

Schaeferum in explicando secutus, ego vero tibi comes 
| esse volo; quae et durissima ratio est, cum subau- 
| diri ex xpoocácoom opus sit βούλομαι, et non neces- 
| saria correctio, cum iam Erf. recte perspexerit πομ.- 
| óc, ut solent verbalia, cum accusativo dici; ipsum 
| enim Creontem sibi praemonstrare viam Theseus iu- 
| bet. Quod Herm. ait, sic emendandum fore τέ με, 
id nec violentius illo est, quod ipsi placuit, et satis 
refutatum in v. δέ. Mirum autem de hac sententia 
| Elmsleii iudicium, πορπόν — με durum, Schaeferi 
rationem absimilem vero rati, et ad Heathii conie- 


i 


| cturam πομπὸν δέ μοι revoluti. 


^ 
- 


Πονέω. || laboro i. e. laborem habeo, universe. 
πονοῦσα v ἀλγεῖν, xal λέγουσ᾽ αὖϑις πάλιν OO 3064. 
| 000 εἰ πονεῖ τις, δεῖ πόνου μνήμην ἔχειν 009. ὃν 
(ἔπαινον) χομίζετον τοῦδ᾽ ἀνδρὸς οἷς πονεῖτον 1412. 


| 


ἡ χαὶ πρὸς χαιρὸν πονῶ; ΑἹ. 98. ὅσους πονήσας val 
διεξελθὼν πόνους ἀϑάνατον ἀρετὴν ἔσχον Ph. 1419, 
quod unum activi est extra praesentis formas exem- 
plum. De figura, quae inest, v. Lobeck. monogr. 
fig. gr. ed. 1832. p. 6. τοὺς πονοῦντας ὠφελεῖν fr. 
inc. 661. — Speciatim de aerumnis et morbo: ἃ πο- 
νεῖ δίχα χηδεμόνων Ph. 195 an. de vulnere: πονῶν 
πλευρὰν mapa γλωχῖνι, Tr. 680. de serviendo: Au9m 
γυναιχί φασί νιν λάτριν πονεῖν Tr. 70. — || operam 
dare et suscipere. T, πάνϑ᾽ ὁμοῖα πᾶς ἀνὴρ αὑτῷ πο- 
νεῖ Ai. 1369. οἵ. Lob. Est facere, quod cuique con- 
sentaneum sit. τῷ γάρ με μᾶλλον elxóc, ἢ ᾿μαυτῷ 
πονεῖν; 1307. ὅσον γρὴ τοῖς ἀρίστοις ἀνδράσιν πο- 
γεῖν βροτούς 1380. τῷδ᾽ ἀνδρὶ πονῶν 1410 an. eius 
gratia laborem oppetere. πρὸς τὸ χαίριον πονεῖν Ph. 
025. οἱ δ᾽ αὐθόμαιμοι ποῖ νεανίαι πονεῖν; OC 325. 
v. ποῖ. oDc μὲν εἰχὸς ἣν πονεῖν τάδε 942. οὐδὲν δεῖ 
πονεῖν 1022. —.— [| Alios explieatus hoc exemplum 
habet. λέγει γὰρ εἰδὼς οὐδέν, ἀλλ᾽ ἄλλως πονεῖ OR 
1151. μάτην, ἔξω τοῦ προσήχοντος χοπιᾷ schol. Non 
hoc dicit, sed inaniter tumultuatur, tanquam magnam 
rem ezpiscaturus, cum tamen nihil veri subsit. — Pas- 
sivi exemplum unum. χεῖμαι πεπονημένος ἀλλήχτοις 
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644 Πονηρία — Πόποι — [I1 p. 606—609; 


ὀδύναις Tr. 985 an. confectus. Medio hoe vulgo ad- 
scribunt. : (II p. 607.) 

Πονηρία pravitas. ἣ δὲ μωρία μάλιστ᾽ ἀδελφὴ 
τῆς πονηρίας ἔφυ inc. fr. 663, 5. 


Πονηρός ignavus. πόλεμος οὐδέν ἄνδρ᾽ ἑχὼν 
αἱρεῖ πονηρόν Ph. 437. — Acuendum sane hoc: v. 
μοχϑηρός s. μόχϑηρος. 

Ilóvoc. || labor universe. πόνου λήξαντος Ph. 
638. τοῦ πόνου γὰρ οὐκ ὄχνος 8OT. οὑπὶ νηὶ γὰρ 
ἅλις πόνος 892. πόνου μνήμην ἔχειν OC 009. ὅτ᾽ 
ἐν πόνῳ ταὐτῷ βεβηκὼς τυγχάνεις xaxov ἐμοί 1358. 
τὸν πολὺν ἄλλοτε μὲν πόνον ἔμπεδον εἴχομεν 1674 m. 
εἴ τις τοῦδ᾽ ἀκηδήσοι πόνου Ant. 414. πόνος περισσός 
ἐστι τάν “Αἰδου σέβειν 780. οὐ γὰρ τόνδ᾽ ἂν ἠρόμην 
πόνον 907. πόνου τοι χωρὶς οὐδὲν εὐτυχεῖ ΕἸ. 945. 
πόνῳ γλυχεῖ παρέσχον (τροφήν) 1145. τῷδ᾽ ὑπεζύ-- 
γὴν πόνῳ Ai. 24. πόνος πόνῳ πόνον φέρει 866 ch. 
laborem labor (insuper afferendo alio) auget. v. Lob. 
πόνου γε πλῆϑος Ai. 970. πόνου μεταλλαχῦϑέντος οἱ 
πόνοι γλυχεῖς Laoc. fr. 343a. f. χόπου scribendum: 
v. in μεταλλάσσω. πόνῳ πόνον ἐκ νυχτὸς ἀλλάσσουσα 
τὸν χαῦ ἡμέραν fr. Niob. 400, 2. οὔτοι πόϑ᾽ ἅψει 
τῶν ἄκρων ἄνευ πόνου Polyid. 463. * μανθάνων ἄνευ 
πόνου inc. 779, 7. (inferiori poetae tribuit Nauck.] 
— Pluralis ea significatione minimo frequens adest. 
ἄνδρα δ᾽ ὠφελεῖν ... κάλλιστος πόνων OR 910. Pleri- 
que codd. ut [μὰ m. pr. πόνος [quod recepit Dind.]. 
Sed πόνων LA a diorthota et Flor. '. & πόνοι 
βροτῶν δύσπονοι Ant. 1276 m. ἐμέ γε τὸν μαχρῶν 
ἀλάταν πόνων Ai. S88 ch. i. e. μακρὰ ἀλώμενον ἐπι- 
πόνως. Fr. Laoc. 343 a. iam allatum est. — || aeru- 
mna aut ex morbo, aut gravi malo, welut periculo, 
bello, insidiis, servitute. ὃς τόνδε «dy ἔσωσας ix 
πολλῶν πόνων El. 1356. τρόπον μὲν ἂν πόνων οὐκ 
ἂν διείποιμι Tr. 21. de pugna Herculis et Acheloi. 
*cày “Ηραχλείων πόνων 170. [secl. Wund.] οὐδ᾽ ἐπ᾽ 
᾿Ομφάλῃ πόνων λατρεύματα 300. ἀναδοχὰν τελεῖν 
πόνων 829 ch. ἔμελλες ἐξανύσειν καχὰν μοῖραν ἀπει- 
ρεσίων πόνων Ai. 929 ch. de infausto Aiacis exitio. 
τοῖς σοῖς ἀρήξαντ᾽ ἐν πόνοισι μηδαμοῦ 1007. ἰὼ πό- 
νοι πρόγονοι πόνων 1197 ch. de Troici belli causis et 
initiis. [quo loco Dind. ἰὼ πόνοι πρόπονοι dedit, de- 
leto πόνων. τοιοῖσὸ ἐν πόνοισι χειμένους 1300. de 
Aiace mortuo de sepultura periclitante. πολλῶν ἔλε- 
ξεν δυσοίστων πόνων ἀῦϑλα Ph. 508. de miseria Phi- 
loctetae. ἰὼ δύστηνε δῆτα διὰ πόνων πάντων φανείς 
160. ὅσους πονήσας «oi διεξελθὼν πόνους 1419. 
Hercules de se loquitur. ἐχ τῶν πόνων τῶνδ εὐχλεᾶ 
ϑέσϑαι βίον 1422. λυγρῶν πόνων ἱχτῆρες ἐπιστενά- 
χουσιν OR 185 ch. de supplicibus propter pestilen- 
tiam. De eadem re ὅστ᾽ ἐμὰν γᾶν φίλαν ἐν πόνοις 
ἀλύουσαν xac ὀρϑὸν οὔρισας 694 ch. τίς ἄταις ἀγρί- 
Gic, τίς ἐν πόνοις ξύνοιχος 1205 ch. [sie Dind. sec. 
Herm.: τίς ἐν πόνοις, τίς ἄταις ἀγρίαις LA.] τοὺς 
δὲ σοὺς ὅποι ϑεοὶ πόνους χατοιχτιοῦσιν OC. 385. 
τῇδε τῇ πόλει μέγαν σωτῆρ᾽ ἀρεῖσϑε, τοῖς ὃ ἐμοῖς 
ἐχϑροῖς πόνους 401. τί τόνδ᾽ ἂν εἴποις ἄλλο πλὴν 
αὑτῷ πόνους φῦσαι Ant. 646. in LA γρ. πέδας ab 
diorthota, quod explicatur in scholio et recepit Erf. 
Sie de Troiano bello quaesiturus rogat Philoctetes ἢ 
γὰρ μετέσχες καὶ σὺ τοῦδε τοῦ πόνου ; Ph. 248. Ex 
eodem genere sunt οἱ πόνου πολλοῦ πλέῳ Ai. 1112, 
quos duce uno scholiastarum ridieule Brunck. inter- 
pretatur qui labori nulli parcentes merent stipendia. 
Sunt vero, quod alius schol. vidit, oi φιλοχίνδυνοι, 
Abenteurer, qui gloriae et praedae quaerendae causa 
conscensis navibus inaria currunt orasque maritimas 


aliter quam in exclamatione dicti, tamen interiecti 


d 


latrocinio et plagiis vexant, quod genus Homerica 
aetate honestum a Soph. suae aetatis morem obser- | 
vante contemptim memoratur. |F. C. Wex. in Soph. - 
analect. 1863. Lacedaemonios tangi putat.] —.— || 
cura, sollicitudo animi. νὺξ γὰρ εἰσάγει καὶ νὺξ ἀπὼω- 
ϑεῖ διαδεδεγμένη πόνον Tr. 30. —.— || opera, negotio 
susceptum. πόνος ὁ μιὴ φοβῶν χράτιστος Ph. 804 ὁ. 
—.— || ingratum quodvis. ἀπάτα δ᾽ ἀπάταις ἑτέραις 
ἑτέρα παραβαλλομένα πόνον, οὐ χάριν, ἀντιδίδωσιν 
ἔχειν OC 292 ch. qui deceptus vicissim decipit , non 
quod. gratum, sed. quod. ingratum est, reddit." Vitiosa 
scriptura, quanquam librorum omnium est πόνος OC 
1259, qui cum in veste esse non possit, πίνος iure ἃ 
Sealigero correctum. πόνος pro πόντος apud schol. et 
in cod. Vat. exstat OC 1680 m., quod iam Dorvillius 
viderat ad Char. p. 497 Lips., ut mirum sit in hac 


re errasse Reisigium νοῦσος corrigentem , secundum 


scholiastae scilicet mentem. — Ai. 61. longe elegan- 
tius scribitur ἐπειδὴ τοῦδ᾽ ἐλώφησεν πόνου ex apogr. 
aliquot: cetera cum LA. φόνου quenquam id vix dici 
recte potuit, v. λωφάω. 


Ποντίζ ὦ mari mergo, 6 ποντισϑεὶς Μυρτίλος 
El. 508 ch. 


Πόντιος marinus. ποντίους αὐλῶνας Tr. 100 eh. 
v. αὐλών. Scribendum fortasse ποντίας, quod in 
LA exstat a pr. m. πόντιον χλύδωνα OO 1686 m. — 
ποντία ϑύελλα OC 1659. ποντίαις δυσπνόοις Θρῃσ- 
catoty πνοαῖς Ant. 587 ch. Legebatur ποντίας ἁλός, 
sed ἁλός scholiastae non lectum delevit Elmsl.: πον- 
τίαις autem LA suppeditavit t ante c ἃ m. ant. illato. 
— ἐκ τῆς ποντίας Χρύσης Ph. 269. de insula, quam - 
cum nec marinam nec maritimam Latine dicas, opti- 
mum videtur priori significationi exemplum acecen- 
sere, quippe cum insula mari circumfusa maris ipsius 
esse videatur. — Neptuni cognomen est τὸν πόντιον 
γαιάοχον 'Ρέας φίλον υἱόν OC 1072 ch. 

Ποντοναύτης qui maria navigat. οἱ ποντοναῦ-- 
ται Seyr. fr. 409, 1. mercatores sunt, mercium di- | 
vendendarum causa maria currentes. 


Ποντοπόρος mare traiiciens. ποντοπόρῳ δού-- 
ρατι Ph. 721 ch. de nave, sicut ποντοπόρῳ vat Ai. 
250 ch. (HI p. 609, 9.) 

Πόντος mare. πολιᾶς πόντου ϑινός Ph. 1123 ch. 
v. πολιός. χτύπος ἄρσην πόντου προβολῆς (προβλής) 
1455 an. ὅτῳ μήτ Apre μήτε πόντος ἀντέχυρσεν 
OC 1680 ch. schol. interpretatur μήτε νόσος ἐπῆλ- 
ὃεν, quasi πόνος, quod est in eod. Vat., legerit vel - 
metro consulens νοῦσος, quod Reisig. proposuit. πο- 
λιοῦ πέραν πόντου Ant. 330 ch. πόντου v εἰναλίαν 

ύσιν 945 ch. pisces. εὐρέϊ πόντῳ Tr. 114. πρὸς 
ἀμφίκλυστον ἐκ πόντου πέτραν VOU. πολλὰ μὲν ἐν 
πόντῳ, χατά τε δριὰ πάντα χαϑαίρων 1011 m. ἄημα. 
πνευμάτων ἐχοίμισε στένοντα πόντον Ai. 014. ὅλᾶεν 
πόντου πρόβλημ᾽ ἁλίκλυστον 1218 ch. de promonto- - 
rio. χἀπὶ πόντον ἔρχεται fr. Phaedr. 607, 3. ὑπέρ, 
τε πόντον πάντα Orith. 655, 1. 


Πόποι. Exelamatio dolentis est ὦ πόποι OR 
167 ch. initio sententiae posita, Tr. 853 ch. mediae - 
sententiae inserta. Et veterum et recentioris aeta- - 
tis doctorum de hoc vocabulo disputationes notae - 
sunt. [ef. de Homerico usu ΖΑ 1837 p. 625— - 
631. de inferioribus poetis Meinek. ad Euphorion. 
99. p. 157.] Unum dico, etsi ante inepte ostentantes 
eruditionem Alexandrinos non sit indicium vocabuli 


nem suapte vi et natura, velut ὦ, ὦ, ἰώ, παπαῖ 
NA 
Ἢ 


- [I1 p. 609—612.] 


- haberi non posse, cum quia nec fleri potest nec fit 
usquam, utinter ὦ et πόποι virgula distinguatur, 
tum quod accentus prohibet, de quo secundum prae- 
cepta generatim ab Apollonio constituta de adv. p. 
588, 283. communis omnium consensus est: v. EM 
823, 29. Gud. p. 579, 56. Theognost. ap. Bekk. 
Anecd. p. 1433. — OR 167 diphthongus corripitur. 


Ποππύζω. [poppysmo: nostrum  schnalze.] 
Latine recte verti vocabulum posse negavit Gellius 
Noett. Att. 9, 9. [factum igitur ut Plin. poppysmus, 
Juvenalis poppysma vocabulum ipsum ponerent.]: 
certe cognatum illud Theocriteum ποππυλιάσδω. — 
ποππύζεται ζευγηλατρίς Soph. ap. Poll. 7, 185. (inc. 
883.) quod vel stridulo linguae sono signum accipit, 
aut deponentis in modum dicto verbo stridore linguae 
incitat, significare videtur. 


IIopeiv dare, praebere. ὅπως λύσιν cw ἦμιν 
εὐαγῆ πόρῃς OR 921 minus bene πόροις apogr. com- 
plura et Eust. p. 1112, 37. ἡμᾶς ἔγχος ἐξαιτῶν mo- 
ρεῖν 1255. πόροις ... δαμούχοις τὸν εὔαγρον τελειῶ- 
σαι λόχον OC 1086 ch. σοὶ ϑεοὶ πόροιεν ὡς ἐγὼ ϑέλω 
1124. ὡς ὁ τάδε πορὼν ὄλοιτο El. 126 ch. οἷς ϑεὸς 
ὁ μέγας ᾿Ολύμπιος ποίνιμα πάϑεα παϑεῖν πόροι 209 
m. — De homine dictum est copiam eius facere, ad- 
ducere. πῶς ἄν, εἴ τις ἔντοπος, τὸν πάντ᾽ ἄριστον 
δεῦρο Θησέα πόροι; OO 1458. —  Passivi perfectum 
partieipii solum usitatum rem sorte vel fato certam et 
constitutam significans. τὴν πεπρωμένην ἔριν 00 421. 
[in LA est τῶν πεπραγμένων, litteris Ἢ et Ἢ a m. 
pr. vel a diorthota supra sceriptis.] πεπρωμένης cup.- 
φορᾶς Ant. 1337. (II p. 610, 6.) 


Πορευτέος eundus. f, 9' ὁδὸς πορευτέα Ph. 
993. ἐγὼ γὰρ εἶμ᾽ ἐχείσ᾽, ὅποι πορευτέον Ai. 690. 


ILope5$ o. || Activum adducendi, etiam advehendi 
et transvehendi, cum de homine, afferendi, cum de 
re dicitur, significatione praeditum est. ἐπ᾿ εὐστόλου 
ταχείας νεὼς πορεύσαιμ. ἂν ἐς δόμους Ph. 516 ch. 
ἄναχτα χώρας τῆσδέ τις πορευσάτω OC 1476. ἐπιστο-- 
λὰς πατρὶ ταχεῖ ᾿πόρευσαν σὺν χρόνῳ 1602. ὃς ... 
ποταμὸν Εὔηνον βροτοὺς μισϑοῦ ᾿πόρευε yepotv Tr. 
900. τοῦ πορεύσαντος ξένου El. 801. qui te misit. 
ἀποστείλαντος. πορεύομαι ἐγὼ, καὶ πορεύω ἕτε- 
pov, ἀντὶ τοῦ ἄγω deinde addita Platonis auctoritate 
schol. — || Passivum, quod medium vulgo vocant, 
inprimis est ire, velsic simpliciter, vel prodire, ab- 
ire, proficisci. Praeter futurum non legitur ap. Soph. 
nisi praesens. Passiva verbi natura optime perspici- 
tur Ai. 1254: βοῦς ὑπὸ σμιχρᾶς ὅμως μάστιγος óp- 
ϑὺς εἰς ὁδὸν πορεύεται, cogitur ut eat. et OC 845: 
πρὸς βίαν πορεύομαι, vi abducor. — πορεύομαι TTo- 
ϑώδε OR 787. εἰ χρή σε μίμνειν 7| πορεύεσϑαι πάλιν 
OC 80. πορεύονται γὰρ οἵδε δή τινες χρόνῳ παλαιοί 
111. οἵ πορεύομαι πρὸς τοὺς ἐμαυτῆς Ant. 892. 
πορευέσϑω στέγας Tr. 329. αὐτόχλητος ἐχ δόμων 
πορεύεται 392. ἄμισϑος ὁ ξένος πορεύεται fr. inc. 
880. — πορεύσομαι OR 676. in exsilium sc. εἰ 9é- 
- Aouca. μὴ πορεύσεται OC 827. [LA habet c in πορεύ- 
σεται ἃ diorthota quM τάφον χώσουσ᾽ ἀδελφῷ 
'φιλτάτῳ πορεύσομαι Ant. δΊ. --- Semel, ut βαίνειν 
et ἰέναι, tralate dictum de vita et moribus. εἰ δέ τις 

- bméporta χερσὶν ἢ λόγῳ πορεύεται OR 884 ch. Sen- 
sus est et τις ἔργῳ ἢ νῷ ὑβριστιχῷ χρῆται. 

Πορϑέω devasto. τὰ Τροίας πεδία πορϑῆσαι Ph. 


920. ἐὰν πορϑῶσι χώραν τὴν ἐμήν 1405. ὅταν mop- 
ϑῆτε γαῖαν 1441. τοῦτο xai πόλεις πορϑεῖ Ant. 297. 


ΠΠοππύζω --- Ilopsóvo 
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πορϑῶν δὲ τήνδε γῆν 018. conandi adsigniflcatione, 
πορϑεῖν ζητῶν. 


Πορϑμεύω aveho. ἀλλά p ἔκ γε τῆσδε γῆς 
πόρϑμευσον ὡς τάχιστα Tr. 802. 


Πορϑρμός || abstracta s. mentali significatione 
veclio s. transvectio. τοσόνδ᾽ ὀνῆσει τῶν ἐμῶν πορῦ- 
μῶν Tr. 571. || conereta fretum s. mare. προφάνηϑι 
Παρνησίαν ὑπὲρ χλιτὺν ἢ στονόεντα mopüpóv Ant. 
1145 ch. Schol.: πορϑ μὸν δὲ ἔνιοι τὸν ἀπ Εὐ- 
βοίας εἰς Βοιωτίαν, οἱ δὲ τὴν Σιχελικὴν ϑάλασσαν. 
Haud dubie illi rectius, si quidem Νύσια ὄρη et χλω- 
ρὰ ἀχτῆὴ priorum Nysam Euboeae spectant. 


**[Topttm adduco. εἴ σε ϑεὸς ἐπόρισεν πρὸς 
ἁμέτερα μέλαϑρα El. 1267. LA m. pr. ἐπόρσεν, 
corr. ἐπῶρσεν ut est in apographis, minime conve- 
niens metro, siquidem versus doehmiaeus est. Recte 
intellexit Herm. esse illam explicationem veteris scri- 
pturae, qualem ministrare Hesychius videtur ἐπού -- 
ptcev, ὥρμησεν, ἀπέπεμψεν interpretatus; non 
minus certa videtur Dindorfii emendatio ἐπόρισεν, 
similiter dicto verbo ac πορεῖν OC 1458; ea aliquan- 
tum ponderis ἃ pr. m. cod. LA nanciscitur, quae est 
ἐπόρσεν. (II p. 611, 10.) 

[Πόρκχης n. pr. Eo nomine dictum fuisse a 
Soph. alterum anguem, qui Laocoontem petiit, con- 
iecit Nauck. 6011. C. Keilii anal. epigr. p. 191.] 


Πόρος vadum, fretum. ἰὼ πόροι ἁλίρροϑοι ΑἹ. 
412 m. Suid. in v. πόρος et Harpocr. v. πόριος ex- 
plicant ποταμοὶ εἰς τὴν ϑάλασσαν ῥέοντες, quod ve- 
rum esse potest, ut tamen non minus bene freta ma- 
ris, inprimis Hellespontus, cui opposita castra Grae- 
corum erant, intelligi possint. Similiter de fluctibus 
marinis Lob. — fluvius, quem quis transvehitur, 
significatur: ἡνίκ ἢ μέσῳ πόρῳ Tr. 564. Longe 
aliter habet Ph. 70D ch. etpme... ὅϑεν eüp.dper ὑπάρ-- 
yot πόρων, ἁνίκ ἐξανίησι δαχέϑυμος ἄτα. schol. 
autem manifesto πόρον legit ut est in LA. Herm. 
πόρων dedit: [πόρου Dind. c. Wakef.] Sie etpme 
πόρων ὅϑεν εὐμάρει ὑπάρχοι coniungenda, loca adi- 
bat, ubi salutares herbae mascerentur, quod vidit 
schol. — mópou coniectura Bentleii est Colch. fr. 319, 
1. v. σελασφόρος. 

Πόρπαξ (a) fibula secuti. διὰ πολυρράφου στρέ- 
quw πόρπαχος ἑπτάβοιον ἄρρηχτον σάχος Ai. 5/6. 
ἔστι δὲ πόρπαξ ὁ λῶρος, Ot οὗ κατέχουσι τὴν 
ἀσπίδα, ὃς λέγεται καὶ ὄχανον schol. Aiacis scutum 
πόρπαχα habuisse negat Eust. p. 995, 19. antiquos 
secutus magistros et eruditior sane semidoctis illis, 
quos Both. in nupera editione sequitur. Nam duplex 
illud ὄχανον brachio et manui inserendo aptum apud 
Lacedaemonios adhuc, veteris moris retinentes, in 
usu non fuisse scitur, sed uno τελαμῶνι gestata scuta. 

[*] ILópp « procul. πόρρω δὲ λεύσσων, ἐγγύϑεν 
δὲ πᾶς τυφλός fr. inc. 797, 9. Intelligendum ἐστί, 
ut λεύσσων oculatum significet. Ceterum non mul- 
tum absum, quin πόρρω pedestre vocabulum iniuria 
illatum et πρόσω scribendum iudicem: v. Matth. 
ad Eur. Bacch. 371. Monk. ad Alec. 921. (II p. 612.) 


Πόρρωθϑεν erlonginquo. ϑαῦμ: ἂν πόρρωϑεν 
ἰδοίμνην Tr. 1004 an. v. Herm. [Dind. Th. LGr. 6, 
p. 1908 analogiam secutus ubi longa opus esset 
syllaba tragieos πόρσωϑεν dixisse suspicatus est. ] 

Πορσὕὔνω praebeo, apparo. τἄξω βίου τροφεῖα 
πορσύνουσ᾽ ἀεί OC 341. πρᾶγμα πορσύνων μέγα El. 
670. de praebendo quasi per nuntium, i. e. nuntiando. 
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τὸ xoc ἡμὰρ ὅπως ἥδιστα πορσύνων Ter. fr. 520, 1. 
— ἐγὼ δὲ τἄλλα πάντα πορσυνῶ Ai. 1398. ἐγὼ γάρ 
εἰμ ὁ πορσύνας τάδε OR 1476. — Passivum: ὅποι 
Sur χὠ στόλος πορσύνεται Ph. 781. Respicit Phot. p. 
444, 22. scribens πορσύνεται: ὁδεύεται, ἀπὸ τοῦ 
πόρου. Σοφ. 

Πόρσω ultra, porro. Proprium de locis. ἐπί- 
βαινε πόρσω OC 179 ch. Both. emendavit: libri 
πρόσω. ἔξω πόρσω βαίνετε χώρας 226 ch. Sic Tricli- 
niani. Veterum librorum scriptura πρόσω metrum 
vitiat, cul parum probabili Elmsl. transpositione me- 
deri studet. — Tralate: pj πόρσω φωνεῖν El. 213 
ch. πρόσω apogr. duo. — De tono v. Apoll. de adv. 
p. 971, 9. coll. 17. V. etiam πρόσω. 


IIópctc iuvenca. ὥστε πόρτις ἐρήμα Tr. 530 ch. 
— 'Tonum notavit Arcad. p. 35, 3. 


Πορφύρα purpura. κημοῖσι πλεχτοῖς πορφύρας 
Past. fr. 449 b. v. χημός. — De tono Gr. Herm. p. 
497. Are. p. 97, T. (II p. 612, 20.) 

Ποσειδάν v. Ποσειδῶν. 


Ποσειδάων deus. Ποσειδάωνα τινάχτορα γαίας 
Tr. 502. sic apogr. pleraque: LA contra versus le- 
gem [Ποσειδῶνα. V. infra Ποσειδῶν. 


Ποσειδαώνιος, [Ποσειδαόνιος, Iocetóxvtoc v. 
Ποσειδώνιος. 

Ποσειδῶν deus. σεμνὸς Ποσειδῶν OC 55. βω- 
p τῷ Ποσειδῶνος 1158. Πόσειδον ὃς Αἰγαίου μέδεις 
πρῶνας. Laoc. fr. 941. Doricum ἄναξ []οσειδάν in 
ehorico eantico exstat OC 713. [acui iubent Herodian. 
π. p». À. 10, 13 et AO 3, 241. 1017: at apud Pindar. 
Ol. 1, 39. 8, 41 et alibi inflectitur. ef. Ahrens, dial. 
Gr. 2, 246.] 

Ποσειδώνιος Neptunius. Ποσειδωνίῳ ϑεῷ OC 
1494 ch. Sie scribendum ex cod. Vat. secundum 
maxime probabilem loci impeditioris constituendi 
rationem a C. Matthiae duce Seidlero expositam qu. 
Soph. p. 163. Herm. [et Dind.] ex Ricc. lIooet5ao- 
νίῳ, quod non video cum lege linguae conciliari posse. 
Ceteri libri aut cum LA ΠΠ}οσειδαωνίῳ aut [Ποσειδαωΐω. 
Seidlerus olim [Ποσειδανίῳ coniecit. De [Ποσειδωνίῳ 
eo, id est ipso Neptuno, bene exposuit Doederl. 
cf. schol. 


. Ποσΐδειος Neptunius. τειχέων xoi δὴ τοὺς 
Ποσιδείους ϑριγκοὺς ἀποσεισαμένη Past. fr. 451. ap. 
Herod. x. p. À. p. 11, 3. Videtur haec de muris 
urbis Troiae dici ab Apolline et Neptuno communi 
opera aedificatis. 


Ilócte coniux. υἱὸς xoi πόσις OR. 459. Οἰδίπους 
6 cóc πόσις 039. πόσει τῷ σῷ 994. *el πόσις μοι 
χοτϑανὼν ἐτήχετο Ant. 900. “πόσις μὲν ἄλλος ἣν 
913 [utrumque versum secl. Dind. | σῷ ποδαγὸς ἑσπό- 
pay πόσει 1190. τὸν πολύζηλον πόσιν ἥξειν Tr. 185. 
πόσις τε σὸς ἐφεῖτο 285. Unum est selectioris. usus 
exemplum 550: μὴ πόσις μὲν Ἣ ραχλῆς ἐμὸς xaMj- 
ται, τῆς νεωτέρας ὃ ἀνῆρ, quo πόσις coniux est 
legitimus, ἀν ρ is, quo mulier potitur. v. ἀνήρ. 
[Mehler. in annot. ad Heraclit. p. 38 commendat ἄρ᾽ 
7.| Vidimus ap. Soph. τρίπτωτον esse, voeativum 
duplicem πόσι et πόσις Euripides habet Hel. 644. 
670. 689. 1399. Alcest. 335, pluralem πόσεις idem 
IA 174; genitivum singularis numeri reperisse se 
negat Pors. ad Med. 906. (II p.613, 8.) 


Πόσος quantus. πόσον τίν᾽ ἤδη O79 ὁ Λάϊος 
χρόνον ἄφαντος ἔρρει... ; OR 598. 


Πόρσω --- Ilocé 


ITocatvtoc insolitus. πρὸς ἕρμα τυμβόχωστον 
ἔρχομαι τάφου ποταινίου Ant. 848 
vulgo veteres interpretes explieant, velut Phot. p. 
440, 18, Δώριος ἣ λέξις addens. Ex Doriensium 
sermone Aeschylo adhaesit: v. Blomf. gl. Prom. 102, - 
Koen. ad Greg. Cor. p. 506, qui eum Oedipum Re- . | 
gem in vocabuli documentum advoeet, Antigonen 
memoraturus fuisse videtur. — ἔχουσιν ἡδονὰς πο- 
ταινίους Ach. Am. fr. 162, 5. de pueris glacie hi- | 
berna delectatis, re sane plerisque Graecorum non 
quotidiana. 


Ποτἅμιος ffuvialis. ποταμίων ποτῶν Tyr. fr. 
088, D. De ipso flumine dictum. 

ΠΠοταρμός fluvius. τὸν βαϑύρρουν ποταμὸν E5- 
νον "Tr. 559. χρῆναί τε ποταμοί ὃ᾽ οἵδε Ai. 862. 
δυτῶν Βοσπορίων ποταμῶν 889 ch. incertum an de 
deis fluvialibus dicatur, velut personae habitus non 
satis constat in πατὴρ δὲ ποταμὸς Ἴναχος Inach. fr. 
268, 1. Sed deum fluvialem intelligi necesse in his: 
μνηστὴρ γὰρ ἦν μοι ποταμός, ᾿Αχελῷον λέγω Tr. 9. 
et ὁ μὲν ἣν ποταμοῦ σϑένος ... Ἀχελῷος DOTT ch. 

Ποτάομαι evolo. ὡς ἂν ποταϑείην ὑπὲρ ἀτρυ-- 
γέτου γλαυχᾶς ἐπ᾽ οἴδμα λίμνας Oenom. fr. 429, 2, 


ΠΠότε quando. τίς ἄρα νέατος ἐς πότε λήξει πο- 
λυπλάγχτων ἐτέων ἀριϑμὸς — ; Ai. 1185 ch. im quem 
finem usque durabit, donec absolvatur. Librorum ve- 
terum rationem, in quibus non distinguitur post 
véatoc, iure revocavit Herm.; sie more inprimis 
Graeco duae una comprehenduntur interrogationes. 
Cf. Seidler. ad Antig. 2. Herm. 


Ποτέ. I. Particula tempus significans, Latine 
olim, aliquando. : 

1. De praeterita re. Ποίαντος υἱὸν ἐξέϑηχ ἐγώ 
ποτε Ph. 9. χαὐτὸς. ὧν νέος ποτὲ γλῶσσαν μὲν ἀργὸν 
.. εἶχον 06. νεὸς ποτὲ dw coniungenda. χἀγώ τοί 
ποτε ἐπηξίωσα δρᾶν 798. ἦν ἡμῖν Λάϊός ποῦ ἣγε- 
υών OR 103. εἴ ποτε ... ἠνύσατ᾽ ἐχτοπίαν φλόγα πή- 
ματος 165 ch. ἦλϑε κόρα ποτέ ὅ09 ch. χρησμὸς γὰρ 
ἦλθε Nato ποτέ 111. εἶπε γάρ με Λοξίας ποτὲ χρῆ- 
ναι μιγῆναι μιητρί 994. δῶρόν ποτε τῶν ἐμῶν χειρῶν 
λαβών 1022. Λαΐου ποτ᾽ ἦσϑα σύ; 1122. παλαίφαϑ' 
ἁμοὶ Φοῖβος ἤνυσέν ποτε OC 454. πρόσϑε πού ποτ᾽ 
jo) ἐμόν 1549. ἐφάνϑης ποτέ Ant. 103 ch. οἵων 
ἐγώ ποῦ ἁ ταλαίφρων ἔφυν 866 m. Kpéwev γὰρ ἦν 
ζηλωτός, ὡς ἐμοί, ποτέ 1161. obc χεῖνός mote... 
προσεῖδε Tr. 31. ὡς τὴν παλαιὰν φηγὸν αὐδῆσαί ποτε 
ἔφη 171. πατρὸς Τὐρύτου ποτὲ ᾿Ιόλη ᾿χαλεῖτο 380. 
ταύτης ἵμερός ποϑ᾽ Ηραχλῆ διῆλϑε 410. οὔτ' ἀπηρ- 
νήϑη ποτέ 480. ἦν μοι παλαιὸν δῶρον ἀρχαίου ποτὲ 
ϑηρός 555. i. e. τοῦ γενομένου ποτέ. οἵ ποτε λέοντα. 
βίᾳ κατειργάσασϑε 1091. ὃν ἐξεπέμψω πρὶν δή ποτε 
ϑουρίῳ χρατοῦντ᾽ ey" Aper Ai. 612 ch. ἤδη móc. εἶδον 
ἄνδρ᾽ ἐγὼ γλώσσῃ ϑρασύν 1142. ἑρχέων πόϑ' ὑμᾶς 
ἐγχεχλῃμένους 1214. χἀμοὶ γὰρ ἣν πόδ᾽ οὗτος 
ἔχϑιστος 1336. γενναῖός mov ἣν 1995. τοῦ στρατη-- 
γήσαντος ἐν Τροίᾳ ποτὲ ᾿Αγαμέμνονος παῖ El. 1. 
ὅϑεν σε... ποτὲ ... λαβὼν ἤνεγκα χἀξέσωσα 11. σχῆ- — 
πτρον οὑφόρει ποτέ 420. πατήρ mo)  obpóc παίζων 
ἐξεχίνησεν ποδοῖν ἔλαφον 066. ᾿Αγαμέμνονος. στρά- 
«eu. ἀγείραντός ποτε 095. τοῖσιν ἐχϑροῖς εὖ βεβη- 
χόσιν ποτέ 919. ὅτῳ p ἔδωκας εἰς χεῖράς ποτε 1948. 
ὅν ποτ £x πολλῶν ἐγὼ μόνον προσεῦρον πιστόν 1901. — 
Εἰδυῖα πρίν ποτε... τιχτεν fr. Scyth. 491. Θέτιδι — 
συμπλακείς πότε Troil. ὅ48, 2. τίς δ᾽ οἶχος ἐν βρο- 
τοῖσιν ὠλβίσϑη ποτέ inc. 679, 1. — Verbum abest: 
τὸν, πελάταν λέκτρων ποτὲ τῶν Διὸς Ph. 678 ch. ἢ 


ἐξ : 
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m. πρόσφατον — 


- [Ir p. 614—616.] 


. xot ἢ χἀμὸν γένος βλαστεῖν ἐᾶσαι El. 965. 


τοῦ τυράννου τῆσδε γῆς πάλαι ποτέ; OR 1043. οὐ 
δῆτα τοῖς γ᾽ ἐμοῖσιν ὀφθαλμοῖς ποτέ 1971. 

2. De re futura. otc ϑεοὶ δοῖέν ποτ᾽ αὐτοῖς ἀντί-- 
ποιν ἐμοῦ παϑεῖν Ph. 316. ϑυμὸν γένοιτο χγειρὶ 
πληρῶσαί ποτε 324. nisi hoc alterius significationis 
est. ἡνίχ᾽ ἂν χόπος p! ἀπαλλάξῃ ποτέ 880. οὐχ... 
ἐξερεῖς ποτέ OR 335, quod et tertiae significationis 
potest exemplum haberi. xat σε... ἐλᾷ mov ἐχ γῆς 
τῆσδε δεινόπους ἀρά 418. σοῦ γὰρ οὐχ ἔστιν βροτῶν 
χάχιον ὅστις ἐχτριβήσεταί ποτε 428. Certe haec par- 
tieulae vis optime ad' Tiresiae vaticinationem quadrat, 
quanquam etiam secunda significatio inepta non est. 
ὥστε σωϑῆναί ποτε OO 386. σὲ ζητητὸν ἀνϑρώποις 
ποτὲ ϑανόντ ἔσεσθαι 3989. ἔσται πότ᾽ ἄρα τοῦτο [Καὃ-- 
μείοις βάρος 409. ty οὑμὸς νέχυς ψυχρός mov ab- 
τῶν ϑερμὸν αἶμα πίεται 022. οὐδὲ τῷ χρόνῳ φύσας 
φανεῖ φρένας ποτέ 809. ἤν σ᾽ ἕλω ποτέ 814. οὔκχουν 
πότ᾽ ἐχ τούτοιν γε μὴ σκήπτροιν ἔτι ὁδοιπορήσῃς 
848. “Ἥλιος δοίη βίον τοιοῦτον, οἷον χἀμέ, γηρᾶναί 
ποτε 810. μήτε νοστῆσαί ποτε τὸ κοῖλον Αργος 
19806. *o)« ἔστ᾽ ἀδελφὸς ὅστις ἂν βλάστοι ποτέ Ant. 
912. [566]. Dind.] adhuc; nisi ad tertiam significa- 
tionem, στοχασμιόν hoe referas. σὲ πατρὸς ἥξειν ζῶντα 
τιμωρόν ποτε ΕἸ. 811. φόνου πότ αὐτὸν πράχτορ᾽ 
ἵξεσϑαι πατρός 953. ὥστε σόν mot ἢ χἀμὸν γένος 
βλαστεῖν ἐᾶσαι 965. cf. 811. πρὶν τῆσδε κοίτης 
ἐμπελασϑῆναί ποτε Tr. 17. [560]. Bergk.] μηδ ἀλ- 
λος ἀντὶ σοῦ λάβῃ ποτέ 1220. Potest etiam ad alte- 
ram significationem referri. ταύτην νόμιζε τὴν πόλιν 
χρόνῳ ποτὲ... εἰς βυϑὸν πεσεῖν Ai. 1082. βουλήσει 
ποτὲ χαὶ δειλὸς εἶναι μᾶλλον 1914. οὐχ ἔστιν οὐδ᾽ 
ἔσται ποτέ Epig. fr. 197, 2. — De re praesente hoc 
significatu dici non potuit. (XI p. 615, 4.) 

II. Altera significatio temporis quidem est, sed 
incertissime prolati, inprimis ut negandi particula 
praecedat, quod unquam et usquam Latine redditur. 
τοὺς ἀνδρας οὐ στέρξω ποτέ Ph. 458. τἀπὶ Τροίᾳ 
πέργαμ: ὡς οὐ μιῇ ποτε πέρσοιεν 011. οὐ δύνᾳ μο-- 
λεῖν ποτέ; (98. fortius hoc quam ad. στοχασμόν re- 
ferri. τὰν οὐδείς. ποτ ἐβάστασεν 1127 m. ὥστε μήτ 
ἐμὲ μυὴῆτ᾽ ἄλλον βλάψαι πότ ἄν OR 375. οὔτε πά- 
ροιϑέν ποτ᾽ ἔγωγ᾽ οὔτε τανῦν πω ἔμαϑον 491 ch. οὔτ᾽ 
ἂν τλαίην ποτέ 002. εἴ. Ph. 798. οὔτοι πότ᾽... Λαΐου 
φόνον φανεῖ 852. ϑεὸν οὐ λήξω ποτὲ προστάταν 
ἴσχων: 881 ch. ὥς o ἠθέλησα μηδέ σ᾽ ἂν γνῶναί 
ποτε 1948. οὐ δῆτα... ποτέ 1811. ὥστε μιὴ σπάνιν 
ποτὲ σχεῖν 1401. οὐχ ἄρ ἐμοῦ γε μὴ χρατήσωσίν 
ποτε OC 408. οὔτ' ἂν... πόλιν ἔλϑοι πότ᾽ αὖϑις 421. 
οὐδέ σφιν .... ποτὲ ὄνησις ἥξει 451. οὐτἄν ποτ᾽ ὀμφῆς 
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τῆς ἐμῆς ἐπησϑετο 1351. pice νοστῆσαί ποτε Apyoc 
1386. οὐδὲ γὰρ ὧν ἀφίλητος ἐμοί ποτε μὴ χυρήσῃς 
1702 m. οὔτ᾽ ἂν φίλον πότ᾽ ἄνδρα ... ϑείμιην Ant. 
187. μνηῦ ἀρεσϑείη ποτέ ὅ00. ταύτην πότ᾽ οὐκ ἔστ᾽ 
ὡς ἔτι ζῶσαν γαμεῖς 700. cum. hyperbato particulae. 
οὔτε μεμψαίμην. ποτέ 1157, quod et tertia signifi- 
catione dictum esse potest, ut οὐχ ἐπ᾿ ἄλλον βροτῶν 
ἐμᾶς ἁρμόσει πότ᾽ ἐξ αἰτίας 1918 m. μνηδέν ποτ᾽ εἴ- 
πῆς ἔπος Ai. 128. ἃ οὐχ ἔτλη πότ᾽ ἄν 411. cf, Tr. 
158. οὐ γὰρ ἔσϑ' ὅπου λόγων ἀκοῦσαι ζῶν πότ᾽ ἠϑέ- 
λησε 1070. ἢ σοὶ γὰρ Αἴας πολέμιος προύστη ποτέ; 
1133. interrogatio cum negatione responderi postu- 
lans. ὁποῖον ἄλλον οὐκ ὄψει ποτέ Tr. 812. ὥστε σόν 
όνος 
βροτῶν νῦν ἴσϑ᾽ ἐποιχτείρας ποτέ 1200. μηχέτἘέχ- 
φοβοῦ μητρῷον ὥς σε λῆμ᾽ ἀτιμάσει ποτέ 1427. οὐ 
σφαλεῖ ποτέ Ter. fr. 513. 

HI. Tertia?significatio non cernitur in tempore 
significando sed dialectica est, sive στοχαστιχή po- 
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tius, verisimijlem quandam suspicionem apud nos 
ortam prae se ferens aliquando cum. aliorum percon- 
tatione coniunctam. Nos etwa, denn, wohl, vielleicht, 
doch, am Ende. Latini forte, fortasse, etiam maxime, 
potissimum, profecto dicunt. 

1. In sententia affirmante. τὸν Λαερτίου ἔμ; 
ἐλπίσαι πότ᾽ ἂν λόγοισι μαλϑαχοῖς δεῖξαι Ph. 699. 
(wirklich, profecto.) ὅποι ποτὲ ϑεὸς διχαιοί 780. 
μέϑες ποτέ 816 (doch, utique.) τοῦτο μέν, οὔδ᾽ ἢν 
ϑέλῃ, δράσει ποτέ 982. τίσασϑ᾽ ἀλλὰ τῷ χρόνῳ ποτέ 
1041. (certe, am Ende.) ὅστις πόδ ὑμῶν Λάϊον 
χάτοιδεν OR 224. ὅστις εἴργασταί ποτε 279. ὅτου 
ποτὲ μῆνιν τοσῆνδε πράγματος στήσας ἔχεις : 698. 
τὸν μὲν &évot ποτὲ λῃσταὶ φονεύουσι 11D. latrones, 
puto. Possit etiam primae signiflcationi accenseri. 
* obw ἂν ἐξέλϑοιμ᾽ ἔτι πότ᾽ ἄλλος 1085. [566]. Dind.] 
οὐχ οἵδ᾽ ὄμμασιν ποίοις βλέπων πατέρα πότ᾽ ἂν προσ-- 
εἴδον 1972. οὐ γὰρ ἄν ποτε ϑνήσχων ἐσώϑην 1486. 
μόνοις οὐ γίγνεται ϑεοῖσι γῆρας, οὐδὲ κατϑανεῖν ποτέ 
OC 608. non.aliquando s. tandem, nec unquam, sed 
nec, puto, mori obtigit. ὅτι οὐδείς ποτ αὐτοὺς τῶν 
ἐμῶν ἂν ἐμπέσοι ζῆλος ξυναίμων 942. μηδεὶς. χρα- 
τείτω τῆς ἐμῆς ψυχῆς ποτέ 1207. nemo certe; quan- 
quam. si unquam verteris non repugno. οὐ γὰρ ἅλιον 
ἀφορμιᾷ ποτέ 1468 ch. Non est unquam; sed dubi- 
tanter dicit haud facile im vanum prodigia portendi, 
cum sollicitus animi vana esse cupiat. ἀλλ᾽ det ποτε 
ζῇ ταῦτα Ant. 456. τὰν οὔϑ᾽ ὕπνος αἱρεῖ πόϑ᾽ ὁ 
παντογήρως 000 ch. non sane, non facile: alienum 
unquam. τὸ χαχὸν δοχεῖν πότ ἐσθλὸν τῷδ᾽ ἔμμεν 
692 ch., quod si aliquando vertes, unum est cum 
praesente quanquam aoristo dictae particulae exem- 
plum. οὔτ᾽ eime χρύπτειν, οὔτ᾽ ἀπηρνήϑη ποτέ Tr. 
480. ὅπου μαχραίωνι στηρίζει ποτὲ τᾷδ᾽ ἀγωνίῳ 
σχολᾷ Ai. 195 ch. [ubi ποτί Dind. c. Ritschelio.] 
πρὸς γὰρ κακοῦ γόους τοιούσδ᾽ del xov ἀνδρὸς ἐξη- 
γεῖτ᾽ ἔχειν 9320. οὐδεὶς ἐρεῖ ποτέ 481. nemo, puto. 
ἔτι μέ mot ἀνύσειν τὸν ἀπότροπον “Αἰδαν 607. εἰ 
ζαῦντ᾽ ἐχεῖνον εἰσιδεῖν ϑέλοι ποτέ 70D. εἴ ποτε si forte 
coniungenda. *ov' Αἴαντος ἡγεῖσϑαί ποτε 1106. 
adeo; sed poteris unquam interpretari. [560]. locum 
Schneidew.| οὐδείς ποτ᾽ ἄλλος ἢ có 1188. xo 
ἁμαρτήσει ποτέ El. 1207. non sane, puto (wohl nicht). 
οὐ γὰρ ἔσϑ᾽ ὅπως σπουδῆς διχαίας μῶμος ἅψεταί 
ποτε fr. Thyest. 290, 2. οὔτοι πόϑ' ἥξει τῶν ἄχρων 
ἄνευ πόνου Polyid. 463. [οὐδέποτ᾽ ἐφίξει volebat Co- 
bet.| οἷς οὔτε δαίμων ... πότ᾽ ἂν νείμειεν ἀξίαν γάριν 
Seyr. 499, 8. οὐ χρή ποτ ἀνθρώπων μέγαν ὄλβον 
ἀποβλέψαι Ter. 520. 4. ob χρή ποτ᾽ εὖ πράσσοντος 
P] , , B 7n 7 , I ) ^ 
ὀλβίσαι τύχας ἀνδρός Tynd. 572, 1. οὐ γάρ ποτ᾽ ἂν 
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γένοιτ᾽ ἂν ἀσφαλὴς πόλις Phaedr. 606, 1.. οὐδ᾽ ἂν εἷς 
φύγοι βροτῶν ποτέ ibid. 611, 2. χαίρειν ... οὐ ypff 
ποτε inc. θθῦ. χρὴ δ᾽ ὅσ᾽ ἂν ϑεοὶ διδῶσι φεύγειν 
υμηδέν, d τέκνον, ποτέ 748, 2. — Subauditur ver- 
bum: οὔχουν τό γ᾽ ἔργον τοῦτο ποιῆσας ποτέ (εἰμ) 
Ant. 321. (II p. 616, 31.) 

2. In enuntiato interrogante. ποίας. πάτρας ὑμᾶς 
ἂν. ἢ γένους ποτὲ τύχοιμ, ἂν εἰπών; Ph. 222. οὐδὲ 
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τῶν ἐμῶν χαχῶν χλέος ῃσϑοὺυ πότ οὐδέν ---: 202. 
unquam. alienissimum. τί με κατὰ σχότον ποτὲ διερ-- 
πολᾷ λόγοισι πρός σ᾽ ὁ ναυβάτης ; ὅτ8. τί δή ποϑ᾽ 
ὧδ᾽ ἐξ οὐδενός λόγου σιωπᾷς --- ; 790. οὐ δύνᾳ μολεῖν 
ποτέ; 198. ποῖ πότ᾽ ἐξέβης λόγῳ; 896. τί we νοεῖς 
δρᾶσαί ποτε; 918. ὡς τίνα. δὴ ῥέξης. παλάμαν ποτέ; 
1200 ch. «t φῆς ποτε; 1380. οὐκ ἐξερεῖς ποτέ... : 
OR 333. τίς ἦν ποτὲ ὁ τούσδε λέξας τοὺς λόγους 
ὑμῖν, γύναι: 154. πρὸς τίνος πότ. αἰτίας 1236. 
οὐδὲ τῷ χρόνῳ φύσας φανεῖ φρένας ποτέ --- ; 0C805. 


648 


ix τίνος φόβου ποτὲ βουϑυτοῦντά μ᾽ ἔσχετε --- ; 886. 
- - ΄ γ - 
οὐχοῦν ἐρεῖς ποτέ —; Ant. 244. χἀνήρετ ἐν τῷ 
, 


πράγματος “υροῖ ποτέ Ai. 814. πῶς με τλήσεταί ποτ 
, - - ΄ 223 Sid doN. N - 
εἰσιδεῖν 403. ποῖ βλέπων πότ᾽ αὐτὰ xoi ϑροεῖς ; 1290. 
τίνι γάρ ποτ᾽ ἂν πρόσφορον ἀκούσαιμ. ἔπος — ; ΕἸ. 
220 m. 7, τοὺς ϑανόντας ἐξαναστήσω ποτέ; 940. 


IV. ποτέ cum aliis colligatum particulis aut 
nominibus. (II p. 617, 6.) 
1. Ad primam signifleationem referentur ἔτι 
ποτέ, ἤδη ποτέ, quae in ἔτι οὐ ἤδη tractavimus. 
— ἤν ποτε. ἤν σ᾽ ἕλω ποτέ ΟΟ 814. οὐδὲ... 
ποτέ. οὐδὲ τῷ χρόνῳ φύσας φανεῖ φρένας ποτέ OC 
805. οὐχ ἔστιν, οὐδ᾽ ἔσται ποτέ Epig. fr. 197, 2. 
πάλαι ποτέ. ἢ τοῦ τυράννου τῆσδε γῆς πάλαι 
ποτέ; OR 1043. i. e. τοῦ πάλαι ποτὲ τυραννεύοντος. 
— πρίν ποτε. *mpiv τῆσδε χοίτης ἐμπελασϑῆναί 
ποτε Tr. 17. [560]. Bergk.| τὴν ὃ ἰδυῖα πρίν ποτε 
... τίχτεν Soyth. fr. 491. — πρόσϑε πού ποτε 
olim aliquando. ὦ φῶς ἀφεγγές, πρόσϑε πού ποτ 
Y QE RU 
7,08 ἐμόν OC 1549. 
2. Ad alteram haec spectant. μήποτε et p.f 
ποτε, pf]mo s. μὴ πω v. μῆ. μηδέποτε et 
υηδὲ.. «ποτέ v. μηδέ. μηδείς ποτε eiusque 
reliquos casus v. μηδείς. pte ποτέ neque un- 
quam, alio praegresso pwfjce. μήτε νοστῆσαί ποτε τὸ 
χοῖλον Αργος OC 1387. —. || οὔποτε et ob ποτε, 
οὐ γὰρ ἄν ποτε, οὐ γάρ ποτε etiam ἄν et γε subiun- 
etis, οὐ γάρ mot οὔτ᾽ ἄν quod etiam tertiae signi- 
ficationis esse potest, οὐχ ἄν ποτε, οὐ p.f ποτε et οὐ 
Ui]... ποτέ, οὔ τι μὴ... ποτέ, v. οὐ. —.— || οὐδ᾽ 
ἂν εἷς ποτέ, οὐδ᾽ ἄν ποτε, οὐδὲ ψὑνὴν ποτε, οὐδέ 
mote etiam subiunceto γε v. οὐδέ. — || οὐδείς ποτε 
et easus obliquos v. οὐδείς. — [ἰπάροιϑέν ποτε 
v. mápot)ev. —.— || Interpositis vocabulis aliis οὐ 
... ποτέ. τούτους ἐγὼ τοὺς ἄνδρας οὐ στέρξω ποτέ 
Ph. 458. ϑεὸν οὐ λήξω ποτὲ προστάταν ἴσχων OR 
881 ch. οὐ δῆτα τοῖς γ᾽ ἐμοῖσιν ὀφθαλμιοῖς ποτέ 
1971. οὐχ ἔτλη ποτέ Tr. 157. ὁποῖον ἄλλον οὐκ 
ὄψει ποτέ 812. ἃ πρόσϑεν οὗτος οὐχ ἔτλη πότ᾽ ἄν 
Ai. 411 οὐ σφαλεῖ ποτέ Ter. fr. 918. — οὐδὲ... 
ποτέ. οὐδὲ γὰρ ὧν ἀφίλητος ἐμοί ποτε... κυρήσῃς 
OC 1702 ch. — οὔτε... ποτέ. οὔτε πάροιϑέν ποτ᾽ 
ἔγωγ᾽ οὔτε τὰ νῦν πω ἔμαϑον OR 491 ch. οὔτ᾽ ἂν 
μετ ἄλλου δρῶντος ἂν τλαίην ποτέ 002. οὔτ᾽ ἂν οὐξ- 
εληλυϑὼς πόλιν ἔλθοι πότ αὖϑις OC 427. οὐδέ 
σφιν ἀρχῆς ... ποτὲ ὄνησις ἥξει 451. οὔτ᾽ ἂν φίλον 
πότ ἄνδρα δυσμενῆ χϑονὸς ϑείμιην ἐμαυτῷ Ant. 187. 
οὔτ᾽ αἰνέσαιμ: ἄν, οὔτε μεμψαίμιην ποτέ 1107. — 
οὔτε ποτέ ν. οὔτοι. (II p. 618, 2.) 
9. Ad tertiam significationem illa refero. 
ἀεί ποτε ζῇ ταῦτα Ant. 456. πρὸς βαρυψύχου 
γόους τοιούσδ ἀεί ποτ ἀνδρὸς ἐξηγεῖτ ἔχειν Ai. 
920. — |l εἴ ποτε v. εἰ. — ὅποι ποτέ, ὅπου 
ποτέ, ὅστις ποτέ V. ὅποι, ὅπου, ὅστις. — || 
οὐ δή ποτε v. οὐ. -- [οὐχ ἔτι ποτέ. οὐχ ἂν 
ἐξέλθοιμ᾽ ἔτι πότ᾽ ἄλλος OR 1085. [566]. Dind.] — || 
νῆτε... ποτέ interpositis aliis vocabulis. χρῆν γάρ 
σε μήτ᾽ αὐτόν ποτ᾽ ἐς Τροίαν μολεῖν, ἡμᾶς v ἀπείρ- 
(£v. Ph. 1363. — || οὐ... ποτέ. etiam hanc signifi- 
cationem aliquando sibi deposcit. χοὐχ ἁμαρτήῆσει 
ποτέ El. 1207. ᾧ ϑάνατε... οὐ δύνᾳ μολεῖν moté...; 
Ph. 798; quanquam id tandem aliquando fortasse 
rectius interpreteris, cf. Stallbaum. ad Plat. Protag. 
p. 96. οὐκ... ἐξερεῖς ποτέ... ; OR 335. οὐ γὰρ ἄν 
ποτε ϑνήσχων ἐσώϑην 1456. οὐ γὰρ ἅλιον ἀφορμᾷ 
ποτέ OC 1468 ch. τάδ᾽ οὐχ ém ἄλλον βροτῶν ἐμᾶς 
ἁρμόσει πότ᾽ ἐξ αἰτίας Ant. 1318 m. οὐ χρή ποτ 
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εὖ πράσσοντος ὀλβίσαι τύχας ἀνδρός Tynd. fr. 572, 1. 
οὐ yp ποτε Ter. fr. 520, 4. ine. 665. —. ἢ οὐδὲ... 


ποτέ. μόνοις οὐ γίγνεται ϑεοῖσι γῆρας οὐδὲ χατϑα- - 


νεῖν ποτέ OC 608. οὐδ᾽ ἂν cic φύγοι βροτῶν ποτέ 
Phaedr. fr. 6011, 2. -.|| οὐδέποτε et οὐδέπωῳ 
cum sui iuris vocabula sint seorsim tractavimus. — || 
οὔχουν ποτὲ v. οὔχουν. — || οὔτε ... ποτέ aliis 
interpositis. οὔτ᾽ εἶπε χρύπτειν, οὔτ᾽ ἀπηρνήϑη ποτέ 
Tr. 480. τὰν οὔϑ᾽ ὕπνος. αἱρεῖ mó9 ὁ παντογήρως 
Ant. 606 ch. οὔτε γάρ ποτε μητρὸς σύ γ᾽ ἦσϑα μᾶλ- 
λον ἢ χἀμοῦ φίλος ΕἸ. 1145. οἷς οὔτε δαίμων οὔτε 
τις ϑεῶν νέμων πλούτου πότ᾽ ἂν νείμειεν ἀξίαν χά- 
ptv Soyr. fr. 499, 3.-- [[πόϑεν ποτέ, πόϑι ποτέ, 
ποῖ ποτέ, ποῦ ποτέ, πῶς ποτέ v. πόϑεν, πόϑι, ποῖ, 
ποῦ, πῶς. — || πρίν ποτε. πρίν moU ἁμετέρων 
αἱμάτων γένυσιν πλησϑῆναι Ant. 120 ch. — || τί 
ποτε; τίς ποτεν. τίς. --- || ey oA yj ποτέ viz, credo. 
ἐπεὶ σχολῇ πόϑ᾽ ἥξειν δεῦρ᾽ ἂν ἐξηύχουν ἐγώ Ant. 
390. Cur Triclinii interpolationem σχολῇ y ἄν ele- 
gantiorem putaverit Erf. et nunc adhuc sequatur 
Herm., non video. (1I p. 619, 2.) 

4. ποτέ alii adverbio oppositum in diversa sen- 
tentia. Quod fere legitimum in hoe genere, ποτὲ 
υὲν... ποτὲ δέ opponi sibi invicem, non exstat, 
sed ποτὲ μὲν... ἄλλοτε. ποτὲ μὲν κακόν, ἄλλοτ᾽ 
ἐπ᾿ ἐσθλὸν ἕρπει Ant. 366 ch. 

V. Traiectum b περβάτω ς semel reperio ποτέ. 
ταύτην πότ᾽ οὐκ ἔσϑ᾽ ὡς ἔτι ζῶσαν γαμεῖς Ant. 750. 


Πότερα et πότερον v. πότερος. 


IIócepoc uter. || Interrogandi vocabulum inter 
plura dubitantium primo interrogationis membro poni 
solitum. Adiectivum quidem uno loco certam fidem 
habet. πότερ᾽ ἄρα mpótep ἐπιστένω, πότερα τέλεα 
περαιτέρω, δύσχριτ᾽ ἔμοιγε Tr. 947 ch. Quae sint 
dubitabilia, versus sequentes declarant, τάδε μὲν 
ἔχομεν ὁρᾶν... τάδε δὲ μελόμενα. Ceterum LA πό- 
τερ ἂν πρότερα ἐπιστένω. ῬΑ πότερ᾽ ἂν πότερ᾽ ἐπι- 
στένω. Aperte vera est illa ratio. [Dind. dedit πότε-- 
ρα πρότερον ἐπιστένω, πότερα μέλεα (sie Musgr.) π. 
— Herm. πότερα πρότερ᾽ ém., πότερ ὀλοὰ παρ.] 
Sed in Ant. 1342 m. librorum plurimorum scriptura 
οὐδ᾽ ἔχω ὅπᾳ πρὸς πότερον [πρότ. LA] àv, πᾷ καὶ 
δῷ cum aliis partibus suspecta est, tum propter bis 
dictum idem in ὅπᾳ πρὸς πότερον. [ὅπα πρὸς πότερα 
χλιϑῶν Dind. c. Kaysero.] Herm. πᾷ ϑῶ, ὅπᾳ πρότε- 
ρον ἴδω. Usitatissimam sic de duobus aut pluribus 
interrogandi rationem πότερον s. πότερα adverbias- 
cens primo, ἤ altero membro ponendi expositum in 
v. T. — || Aliquando autem in una et simplici inter- 
rogatione reperitur, Latinum me et mum. forte refe- 
rens. πότερα δὴ χερτομῶν λέγεις τάδε; Ph. 1235. 
πότερα πόϑοισι sc. ἦλϑες; OC 333. πότερα πρὸς ot- 
χους.... πέλαγος Αἴγαιον περῶ; Ai. 400. Quanquam 
altera dein interrogationis pars sequitur v. 466, tamen 
et pluribus interpositis et non usitata ratione fit, sed 
particulis ἀλλὰ δῆτα adhibitis ad speciem unius sen- 
tentiae non divisae efficiendam. Sic plane πότερον 
Ἀργείων ἐρεῖς; ΕἸ. 535. ef. ἀλλὰ ... χτανών v. 997. 
et Bornemann. ad Xen. Memorab. p. 289. - 


Ποτί 1. ᾳ. πρός. De homine μουσολήπτῳ dietum 
ποτὶ δειρὰν ἔρχομαί Y ἔκ τε λύρας ἔχ τε νόμων 
Thamyr. fr. 232 b. Probabiliter δειράδα Brunckius ; 
universe sententia ap. Plut. Mor. p. 1093 d. vitiose 
scripta. [στηρίζει ποτὶ τᾷδ᾽ ἀγωνίῳ σχολᾷ Ai. 194 
ch. Dind. de Ritscheli coniectura pro ποτέ.] 


[*]IIoc tgp. oc toc uberi admotus, lactens. Quan-- 


[Hp.616—619.] 


me ü 


[II p. 619—622..] 
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quam universe infantis cognomentum est ἐχ μὲν 
'"Epty9ovtou ποτιμάστιον ἔσχεϑε xoüpoy Αὐτόλυκον 
Tham. fr. 230. [A Sophoclis fabula abiudieatos ver- 
sus recte ad cyclieum carmen Epigonos revocavit 
Kirchhoff. ] (II p. 620.) 


Ποτιψαύω attingere. ὅσον γ᾽ ἂν αὐτὸς μὴ πο- 


τιψαύων χεροῖν Tr. 1214. 


Πότμος. || sors fato hominibus obtingens, πότμος, 
πότμος σε δαιμόνων τάδ᾽, οὐδέ σε δόλος ἔσχ᾽ ὑπὸ 
χειρὸς ἐμᾶς Ph. 1116 ch. i. e. ϑεία μοῖρα, idque 
etiam schol. voluit adscribens λείπει 7| ἐξ : est enim 
haud dubie divinitus missa sors. 6 ξυνήϑης πότμος 
Tr. 88. in sententia dubitabili etad tenorem ceterorum 
dictorum non conveniente. τίς ἄρα με πότμος αὖϑις 
ἐπαυμένει OC 1715 eh. Quanquam enim parum fau- 
sta fortasse praesagiunt, tamen universe vicissitudi- 


. nes fortunae pavent. οὑμὸς ἀεὶ πότμος ἐν πυχνῷ 


ϑεῶν τροχῷ χυκχλεῖται inc. 713, 1. — || Inprimis ca- 
lamitosam sortem significat. τῷ πότμῳ τῷ νῦν φϑε- 
ρεῖσϑαι OR 271. τοῦ χαχοῦ πότμου φυτευϑείς OO 
1324. τοῦ τε πρόπαντος ἁμετέρου πότμου Ant. 800 
m. τὸν δ᾽ ἐμὸν πότμον ἀδάχρυτον οὐδεὶς φίλων στε-- 
νάζει 881 m. τίς με πότμος ἔτι περιμένει; 1296 m. 
πότμος δυσχόμιστος 1346 m. — Hoc, quippe longe 
exquisitius, vulgato subrogandum viderunt Intpp. 
Ant. 83. sec. schol.: μῇ pou προτάρβει, τὸν σὸν 
ἐξόρϑου πότμον. Hoc nunc repertum in LA addito 
ab S. 1p. βίον, quemadmodum vulgo legebatur. o in 
arsi producitur, Tr. 88. inc. 718, 1. iambica, OC 
1715. Ant. 1296 melica. — Accentum notavit Arc. 
p. 58, 19. 


IIócvt« verenda, Deorum cognomentum. μᾶτερ 
πότνια Ph. 394 ch. de Tellure. à πότνιαι δεινῶπες 
OO 84. de Furiis. οὗ πότνιαι σεμνὰ τιϑηνοῦνται τέλη 
ϑνατοῖσιν 1050 ch. de Dis Initionum praesidibus, 
Cerere et Libera: v. IH. Voss. ad h. Cer. p. 44 et 63. 
πότνι ᾿Αρά El. 111 ch. de Diris Agamemnonis. — 
Aecentum v. ap. το. p. 95, 10. 


Ποτόν. || potus. εἴ τ᾽ ἔδει τι χαὶ ποτὸν λαβεῖν 
Ph. 292. ὥστε πίονος ποτοῦ χυϑέντος εἰς γῆν Bax- 
χίας ἀπ᾽ ἀμπέλου Tr. 703. Pariter dietum de vino. 
τέμνεται ὀπώρα χἀναχίρναται ποτόν Thyest. fr. 239, 
8. — || lympha. τάχ᾽ ἂν ἴδοις ποτὸν χρηναῖον Ph. 21. 
fontem. ὦ χρῆναι Λύκιόν τε ποτόν 1401 an. per hen- 
diadyn. χρήνη Λυχίου ποτοῦ s. ὕδατος, ἡ Λυκία ὄνο- 
p ἐστι. v. Λύκιος. χάϑυδρος οὗ χρατὴρ μειλιχίων 
ποτῶν ῥεύματι συντρέχει OC 159 ch. quod recte de 
aqua interpretatur Eust. p. (19, 18. v. xpacfjp et 
μειλίχιος. LÀ πότων quod paene praeferendum visum 
Elmsleio. πρὸς ναρὰ δὲ χρηναῖα χωροῦμεν ποτά 
Troil. fr. 560. ποταμίων ποτῶν Tyr. 588, 5. Medium 
quendam prioris et alterius significationis locum ha- 
bet ἐχ δὲ δασχίου γενειάδος χρουνοὶ διερραίνοντο 
χρηναΐίου ποτοῦ Tr. 14. Cur Elmsleius πότων prae- 
ferre maluerit, non intelligo. Nam cum schol. Il. C. 
202. EM. p. 656, 15. πότος penacui iubent quippe 
δισύλλαβον μονογενὲς brevi penultima, hoe quomodo 
eireumscribendum sit docent EM p. 685, 5. Gud. p. 
ATi, 602. πότον" enim συμπόσιον, ποτὸν τὸ πινό- 
μενον πόμα esse; nec convenit aliter in adiectivo 
verbali fieri; idem perspicue iubet Eust. p. 137, 13. 
PLAT. p.. 70, 232. (II p. 621, 6.) 


IL οὔ interrogativum ubi. || Proprium de locis. ποῦ 
γὰρ ὃ τλήμων αὐτὸς ἄπεστιν; Ph. 161 an. ποῦ γὰρ 
ἣν ἐνταῦϑά cot Πάτροχλος ; 433. ποῦ χυρῶν εἴης 


φράσαι 544. εἰσὶ ποῦ γῆς; ποῦ τάδ᾽ εὑρεθήσεται Eur. Heracl. 571. 
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ἴχνος... αἰτίας ; OR 108. «oi ποῦ ᾽σθ᾽ ὁ χῶρος οὗτος ; 
(92. ποῦ πότ᾽ ἐστέ: 1480. ποῦ ναίει; ποῦ χυρεῖ 
ἐχτόπιος συϑείς...; OC 117. 118 ch. ποῦ μοί ποτε 
ναίει 197 an. xai ποῦ ᾿σϑ᾽ ὁ χραίνων τῆσδε τῆς χώ- 
ρας; 290. ποῦ κατοιχοίης 902. ποῦ, τέχνον, εἶ μοι: 
845. ποῦ ποῦ; τί φής; 1099. ποῦ δῆτα, ποῦ 'στόν : 
1107. ποῦ δ᾽ αἵ τε παῖδες... : 1607. ποῦ Κρέων; 
Ant. 380. τὸ μνὴ πυϑέσϑαι ποῦ ᾿στίν... Tr. 66. «ai 
ποῦ χλύεις νιν ἱδρῦσθαι γϑονός; 68. ποῦ δῆτα νῦν 
ζῶν ἀγγέλλεται; 19. ποῦ γῆς ; πατρῴας εἴτε βαρβά- 
ρου; 290; ποῦ 9 ἐμπελάζεις τἀνδρὶ χαὶ παρίστασαι ; 
(48. ποῦ πότ᾽ εἶ; 1023 m. Ai. 341. ποῦ Τεῦχρος; 
Ai. 342. 921. ἀλλ᾽ ἦμιν Αἴας ποῦ ᾿στίν; 733. ποῦ 
μοι γῆς κυρεῖ τῆς Τρῳάδος ; 984. ποῦ ποτὲ χεραυνοὶ 

ιός, ἢ ποῦ φαέϑων Αλιος --- - ΕἸ. 824, χαὶ ποῦ 
᾽στὶν οὗτος ; 928. ποῦ δ᾽ ἔστ᾽ ἐχείνου τοῦ ταλαιπώρου 
τάφος; 1218. ποῦ πότ᾽ ὧν χυρεῖς; 1409. Ph. 805. 
ποῦ x69 οἱ Φωχῆς ξένοι ΕἸ. 1442. ποῦ δῆτ᾽ ἂν εἶεν 
οἱ ξένοι; 1450. — || Transfertur inprimis ad statum 
rerum vel mentis sententiam, et via inprimis mani- 
festo patet, cum verbum consentanea significatione 
praeditum adest. ποῦ ob στρατηγεῖς τοῦδε; ποῦ δὲ 
σοὶ λεῶν ἔξεστ᾽ ἀνάσσειν; Ai. 1100. quibus locis, i. e. 
qua ex parte, quomodo. Longe magis perspicuum 
ilo hoe est: ποίου χέχραγας ἀνδρὸς ὧδ᾽ ὑπέρφρονα ; 
ποῦ βάντος, ἢ ποῦ στάντος, οὗπερ οὐχ ἐγώ; Ai. 
12371. Herm., ut in indignatione prodenda soleat, 
πῶς interpretatur; aliis in mentem venit ποῖ corri- 
gere. Mihi neutrum placet: v. βαίνω. De re aesti- 
manda, iudicandave cum simili verbo loci significante 
dietum ποῦ γρὴ τίϑεσϑαι ταῦτα, ποῦ δ᾽ αἰνεῖν — ; 
Ph. 451. cum prolepsi usitata dictum, nec corrigen- 
dum ποῖ. Sic ad statum rerum qualemcunque trans- 
fertur indieandum. εἰπέ, ποῦ ob μάντις εἶ σαφής: 
OR 390. ποῦ πότ᾽ εἰμὶ πράγματος; Tr. 315. ποῦ 
σοι τύχης ἕστηχεν Ai. 102. De mente dictum : ποῦ 
πότ᾽ εἴ φρενῶν El. 390. sanam' es? v. Matth. ad 
Eur. Hippol. 1009. ποῦ γνώμης πότ᾽ ci; Ant. 42, 
cave ποῖ corrigas et ei ab εἶμι duci putes cum Doe- 
derlino. ^Quasi non ποῦ vel ποῖ εἶ ab εἶναι derivatum 
idem sit quod ποῖ ἦλθες γνώμης." Herm. Ceterum 
ποῦ ex PA datur. LÀ ποῖ. [quod si retineatur, ei pro 
futuro verbi ἰέναι habendum esse monet Dind. ed. 
Ox. 3.] — Sunt vero, quae de scriptura controver- 
siam moveant. xai ποῦ τοῦτο φεύξεσθαι δοχεῖς; OR 
900. cum in libris omnibus repertum esset, quod haud 
male quomodo explicueris, Brunck. correxit ποὺ, 
€t fortasse adeo effugiturum te putas significans; hoc 
Dind. probat et Herm., aliter Sophoclem ποῦ σύ di- 
cturum fuisse ratus, improbat Porsonus. Elegantius 
aliquanto inclinari cum irrisione tacita dictum fateor ; 
sed ultra libros probabilis sententiae auctores sapere 
anceps videtur. Quare utique retinendum ποῦ. Ac- 
cedit, quod adneetente argumentationem particula 
*21, quam Herm. damnat, aegre caremus. OC 264. 
ex Trielinianis, Suida et explicatione scholiastae, 
χἀμοί γε ποῦ ταῦτ ἐστίν legendum cum recentiori- 
bus, quomodo id. mihi contingit significans. V. Herm., 
qui recte distinguit, aliter ac Reisig. et Elmsl. LA 
που. — [El. 1450 Dind. de Hermanni coniectura ποὺ 
pro ποῦ.} || Nota res additi genitivi γῆς; γνώμης, 
φρενός. Quae aliis quibusdam interrogationibus ad- 
dita videmus, δῆτα et ποτέ, sic differunt, ut 
confirmet δῆτα, paulo incertiorem στοχασμόν con- 
tineat ποτέ, quam tertiam eius particulae significa- 
tionem posuimus. Aliquando inest in interrogatione 
negandi mens, velut Ai. 1100. 1237. cf. Elmsl. ad 
(II p. 622, 21.) 
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Ho» || De locis alieubi, nescio ubi. χἄστ᾽ οὐχ &xdc 
xou Ph. 41. στίβον ὀγμεύει τόνδε πέλας που 163 an. 
ONSE : i aee E ε 
οὗ μηδὲ χληδὼν ... μηδαμοῦ διῆλθέ που 256. μνηδαμιοῦ 
ποὺ coniungenda ; sic accuratius firmatur sententia, 
velut Latinis nunquam quidquam et similia componere 
mos est. τὸν ἄνδρα τόνδ᾽ οὖν οἶσϑα τῇδέ που μαϑών ; 
OR 1128. ἔξω μέ που. χαλύψατε 1410. ἕως νιν ἀρτί-- 
χριστον ἁρμόσαιμί που Tr. 697. quod et tralate dictum 
putes. — || Extra locorum significandorum provinciam 
dererum statu, tempore, conditionibus faciendi secun- 
dum conieeturam quandam loquentis interpretamur 
aliqua parte, aliquo modo, puto, fortasse, forte; si- 
gnificatio στοχαστιχή. Sie simpliciter dicitur: ἀξία 
δέ που μαϑεῖν χἀγὼ τά Y ἐν σοὶ δυσφόρως ἔχοντα 
OR 769. 1| που τὸν ἐφέσπερον ... πελῶσι OC 1059 ch. 
ὦ φῶς ἀφεγγές , mpócüe πού mot 759 ἐμόν 1549. 
χαὶ σύ που παρὼν ἔξοισϑα 1987. «ol τῆς ἄγαν γάρ. 
ἐστί που σιγῆς. βάρος Ant. 1200. 7, που ὀλοὰ στένει 
ἡ ποὺ ἀδινῶν χλωρὰν τέγγει δακρύων ἄχναν Tr. 840. 
EA : . 
ἀλλ᾽ ὧδέ γ᾽ ᾿Ατρείδας ἂν εὐφράναιμί που Ai. 469. 
καί που... γελᾷ μου Ph. 1120. cot mou φίλος γ᾽ ὦν 
1389. ϑεοῖς γὰρ ὧδ᾽ ἔδοξέ που Ai. 186. [De ἕν. 
ὅ40 v. s. ποῦ. et in fine huius articuli.| σὺ μέν που 
ναίεις... εὐδαίμων 096 ch. αἰὲν ἡμᾶς ἢ χκαχοῖς βα- 
λεῖτέ που 1244. ὃ (vas) χαὶ σὺ ϑάμνοις οἶσϑά που 
χεχρυμμένον ΒΕ]. δῦ. [Dind. μοι, cum videatur in LA 
ποὺ ex por(vel ποι) factum.] νῦν 9 ἕχηλά mou... 
ἡμερεύσομεν 786. παρουσίαν μὲν οἶσϑα χαὶ σύ που 
ίλων ὡς οὔτις ἡμῖν ἐστίν 948. εὖ 9 ἔξοισϑα πειρα-- 
ϑεῖσά που 1244. ἔξοισϑά ποὺ coniunguntur. His 
omnibus pariter Latinorum puto παρενϑέτως inter- 
positum optime convenit. Forte et aliquando fortasse 
explieueris in his exemplis. xat που πάγου χυϑέντος 
Ph. 293. χαί πού τι χαὶ βορᾶς μέρος προσέδοσαν 
οἰχτείραντες 308. τῇ δ᾽ ἐπιστήμῃ σύ μου mpobyotc 
τάχ᾽ ἄν που, τὸν βοτῆρ᾽ ἰδὼν πάρος OR 1110. χρόνῳ 
μάϑοις ἄν, οὐχὶ τῷ παρόντι που OC 580. χἀκεῖ τὸν 
Αἰδὴν αἰτουμένη mou τεύξεται τὸ μὴ θανεῖν Ant. 
118. Eadem eoniectandi opinandive ratio est in dictis 
praecaventibus. ui, σοί γέ xou δύστηνος ἀντήῆσας ὃά- 
vot Ai. 993. μιῇ πού τις ἐγγὺς ἦμιν ἐγχρίμπτῃ Bpo- 
τῶν El. 898. conditionalibus. ἢ φύλλον εἴ τι νώδυνον 
χάτοιδέ ποὺ Ph. 44. εἴτε του ϑεῶν φήμην ἀχούσας, 
Ves Mes E ERIS) M Y / A y E ) ἌΡ) 
εἴτ ἀπ ἀνδρὸς οἶσϑά που OR 48. εἴ mou χατ οἷχόν 
pot Κλυταιμνήστρα, χάλει El. 4473. τερπνὸν εἴ τί 
που πάϑοι Αἱ. 521. τοῦτον εἰ βαλεῖτέ moo, βαλεῖτε 
χὴἠμᾶς 1308. — interrogantibus. εἰσορᾶτέ που τὸν 


plea undue e πρὸ πον HH I I E ar in uas 


ἄνδρα; El. 1430. Herm. eontra librorum omnium et | ᾧ 


Suidae fidem v. προάστειον dedit εἰσορᾶτε ποῦ, lan- 
guere affirmans videtisne fortasse , quod. mihi aptissi- 
me diei ad Electrae interpellationem 6» παῖδες, οὐκ 
ἄψορρον ; videtur: sic enim de rebus magnis et gra- 
vibus quanquam certa fide constant, iterum iterum- 
que percontari solemus. Aliquid interrogationi simile 
inest etiam Ph. 553; οὐδὲν σύ ποὺ χάτοισϑα τῶν 
σαυτοῦ πέρι. — Hoc ἴῃ genere δ που et οὐ δὴ 
ποὺ S. οὔ τί xou inprimis usitata sunt; illud sa- 
tis certo nobis persuasum esse de veritate rogatorum 
ostendit, hoc aut vereri nos ne sit, ut dicamus, velle 
autem aliter esse, aut vix nobis persuaderi posse de 
veritate eorum , quae optemus. τὴν αἰχμάλωτον ... 
χάτοισϑα δή που; Tr. 418. [quo loeo Dind. c. Brun- 
ckio χάτοισϑα δῆτ᾽ ; AL. οὔ φημι dedit.] o9 δὴ χλύω 
που... «τοῖν μοι φίλοιν — ; OR 1472. insperata res est. 
οὐ δή πού cé q ἀπιστοῦσαν τοῖς βασιλείοισιν ἄγουσι 
νόμοις ...; Ant. 381 an. οὔ τί που δοῦναι νοεῖς ; 
Ph. 1233. Cf. Brunck. ad Arist. Eccles. 756. Herm. 
ad Eur. IT 904, — Nonnullis locis scriptura est ad 


|diiudieandum ambigua. In Ph. 791. eodd. aliquot 
εἴϑε που διαμπερὲς στέρνων ἔχοιτ᾽ ἄλγησις. ἥδε, ex- 
plieari nequit zou, eum στοχασμός ad gravem labo- 
rantis affectum minime conveniat. Nune ex LÀ seri- 
bitur εἴϑε σου. Tr. 908 pro εἴ tou nunc in PA et LA. 


reperto vulgabatur ante Herm. που. Ant. 213. libri 
νόμῳ δὲ χρῆσϑαι παντί πού τ᾽ ἔνεστί cot. Non ab- 
similis veri Dind. x. που πάρεστι. cf. quae dixi Jbb. 
f. w. Kr. 1838. p. 691. *In Ai. 546 nunc legere 
consentaneum νεοσφαγῆ τοῦτόν γε προσλεύσσων φό- 
νον ex Flor. P. Alii codd. ποὺ τόνδε, LA τοῦ τόνδε. 
De OC 263, v. ποῦ. In Tyr. fr. 588, 06. certa vide- 
tur emendatio Meineckii ad Menandr. p. 571, αὐ- 
γασϑεῖσά Tou pro αὐγασϑεῖσ᾽ ὕπο. Non minus vera 
Dindorfiüi emendatio, sed alius generis est, quippe 
ποὺ expellens: λόγῳ γὰρ' οὐδὲν ἕλχος οἶδά πω τυχεῖν 
Past. fr. 449 a. — T) xov et ἤ xov v. ἢ et 1]. 


(II p. 624, 8.) 


Πούς pes. [Dativum πόδεσι Soph. metri causa 


ΠΠουλύπους v. πολύπους. 


admisit in fr. Thamyr. 228, 2. τὰ δ᾽ ὅσα κλύομεν 


τρόχιμα, βάσιμα, χέρεσι, πόδεσι, quo loco cod. Am- 
bros. ap. Keil. An. Gr. p. ὃ, 10 πόδεσσιν exhibet.] 
|| Proprie dictum significationes duas habet, pedis im 
corpore et pedis im nave; quod posterius semel legi- 
tur ἐγχρατῆ πόδα τείνας Ant. 715. ef. Wyttenb. ad 
Plut. de amic. multit. p. 95. e. Altera prior perfre- 
quens. νόσῳ χαταστάζοντα διαβόρῳ πόδα Ph. T. 
ἐξέλχων πόδα πρὸς τοῦτ᾽ ἄν 291. ἐνθήρου ποδός 
698 ch. v. ἔνϑηρος. πάταξον εἰς ἄκρον πόδα 148. 
ὦ πούς (86. ᾧ πούς, πούς 1188 m. ἄκρου τις παρ- 


έρρωγεν ποδὸς ... φλέψ ibid. 824, οὐ χερός, οὐ πο-- 
δός, οὔ τινος ἄρχων 960 ch. ἐμοῦ ποδὸς ἄρϑρον 


1201 m. τῷδε δυστήνῳ ποδί 1977. μάρψας, ποδός νιν 
Tr. 779. παράρυμα ποδός Polyx. fr. 4 ῦ, v. παρά-- 
ρυμα. ῥδυτῆρι χρούων γλουτὸν ὑπτίου ποδός inc. 938, 

.i. e. ῥαϑαπυγίζων, v. ῥυτήρ. --- ἄρϑρα ἐνζεύξας 
ποδοῖν OR 718. ποδῶν ἄρϑρα 1032. λύω & ἔχοντα 
διατόρους ποδῶν ἀχμάς 1094. ἥδιστον δ᾽ ἔχων πο-- 
δῶν ὑπηρέτημα El. 1358. oppositi manibus pedes. 
τάχος γὰρ ἔργου xal ποδῶν ἅμ, ἕψεται Ai. 814. τὸ 
δ᾽ ἔγχος ἐν ποσὶν χυλίνδεται inc. fr. 879. v. ἔγχος. 
[πόδεσι dativum v. supra in fr. Thamyr. 228, 2.| 
— || Hinc primum ad motum refertur, itiomem et 


gressum. Id propria dictione adhibita fit in his: πο-- 


δοῖν χλοπὰν ἀρέσϑαι Ai. 246 ch. i. e. clam profugere, 
de qua eadem re φυγᾷ πόδα νωμᾶν OR 468 ch. et 
οἰτᾷ.... μέλεος μελέῳ ποδὶ χηρεύων 419. ch. σύ p. 
ἐξ ὁδοῦ πόδα χρύψον χατ᾽ ἄλσος OC 113. deducas me 
in lucum, ut lateam, adest σχῆμα χαϑ' ὅλον xal 
κατὰ μέρος. [Dind. commendavit Martini inventum 
τόδε pro πόδα, nuperrime M. Schmidti τόδ αὖ.] 
υηχέτι τοῦδ ἀντιπέτρου βήματος ἔξω πόδα χλίνῃς 
198 ch. μολεῖν χαϑαρσίῳ ποδὶ IHapvnotay ὑπὲρ χλι- 
τύν Ant. 1144. His addendum videtur ἀποπλήχτῳ 
vot Thyest. fr. 247, μανιώδει explicatum ab Hesy- 
chio. Manifestus a pedum ipsorum ministerio repe- 
tuntur haec, ceterorum quasi viam praemunientia : 
οὐχ ἄψορρον ἐχνεμεῖ πόδα; Ai. 369. ὃν οὐδαμοῦ 
φῃς οὐδὲ συμβῆναι ποδί; 1281. adstitisse, v. Herm. 
δεῦρ᾽ ἧξα ϑᾶσσον ἢ xo ἡδονὴν ποδός OC 890. ἐξε-- 
χίνησεν ποδοῖν στιχτὸν χεράστην ἔλαφον El. 567. 
χοῦφον ἐξάρας πόδα Ant. 224. ὄχοις ἐμβεβὼς πόδα 


Hydroph. fr. 599. insistens. Cf. Pflugk. ad Eur. Ἠδ- 


cub. 812. Gradiendi vim tralate positam. haee refe- 
runt: ἔνϑ᾽ οὐ ποδὲ χρησίμῳ χρῆται OR 878. de eo 
qui in lubricum quasi et. praecipitem locum deductus 


firmitatem et certitudinem agendi non habet, facile OM 


[Itp.629—624.] 


φὰς 


VOIR CHR, HT ὙΠ ΥΎ RES ΤΥ ΡΣ ΡΥ edP. . SAR E eur το 


- [I1p. 624—627.) 


- . ruit ad perniciem. πρὶν πυρὶ ϑερμῷ πόδα τις προσ- 


abor Ant. 619 ch. βέβηχε τὴν πανυστάτην ὁδῶν ἁπα- 
σῶν ἐς ἀκινήτου ποδὸς Tr. 875. et de recedentibus 
et evitantibus τῶν ὃ ὑπεχτρέπει πόδα Tr. 049. Ex 
eodem fonte repetenda locutio ἴσως ἂν ἐχτὸς χλαυ- 
υάτων ἔχοις πόδα Ph. 1260. cf. Blomf. gl. Aesch. 
Prom. 271. Boeckh. expl. Pind. p. 281. — || Cir- 
eumlocutioni adhibetur. οὐ γὰρ ἐξ ἑνὸς ποδὸς ἡμᾶς 
τοσούσδε πρὸς βίαν χειρώσεται Ph. 91. i. q. μόνος 
ὥν. Minus probabilis videtur scholiastae ratio ἤγουν 
χωλὸς dw interpretati. Quae Musgr. comparavit, 
plane diversa sunt. Inde ζῶντι ποδί est vivus vi- 
gensque. ζῶντι ποδὶ γρώμενον ine. fr. 701. Huic 
simile est sed structura diversum (ρέστην ἐχϑροῖσιν 
αὐτοῦ ζῶντ᾽ ἐπευιβῆναι ποδί El. 456. ductum a pede 
cervicibus imponendo. — || Addo locutiones adver- 
biales res inprimis praesentes et instantes significan- 
tes, £y ποσί, πρὸς ποσί, xapà πόδα. Qp&- 
χιστα γὰρ χράτιστα τἀν ποσὶν χαχά Ant. 1328. cf. 
Herm. 1. c. et €. F. Hermann. ad Lucian. de hist. 
eonser. p. 19. ἣ Σφὶγξ τὸ πρὸς ποσὶ [ποσὶν LA] oxo- 
πεῖν μεϑέντας ἡμᾶς τἀφανῆ προσήγετο OR 190. τά 
apogr. χαιρὸς ... πολύ τι παρὰ πόδα χράτος ἄρνυται 
Ph. 838 ch. schol.: ἐν ἑτοίμῳ, συνεγγύς, πλησίον: 
δὲ statim. utare Herm. — De tono vocabuli observavit 
EM p. 686, 10. Are. p. 126, 6 et horum fons Herod. 
v. p. À. p. 14, 35. (II p. 625, 21.) 


IL p &* p.a. || facinus. πρᾶγμ᾽ ἀνὴρ πράσσων μέγα 
] -- DIEN - b j 
El. 920. πῶς Ὑ ἂν τό γ᾽ ἄχον πρᾶγμ. ἂν εἰχότως 


ψέγοις; ΟΟ 917. τὸ γὰρ πρᾶγμ᾽ οὔτ᾽ ἔδρασα Ant. 239. | 


τῷ ξυνειδέναι τὸ πρᾶγμα βουλεύσαντι 201. ἀρχτέον 
τὸ πρᾶγμα σὺν τάχει τινί Ai. 853. eeu 
... φρένας στὰς πρὸς αἰσχρὰ πράγμαϑ᾽ ἵστασϑαι 
ἤξυτῶν Ant 499. RIAL vas ISP πράγματ᾽ 
ἐχδιδάσχεται El. 621. Num his accenseam de re certa 
magna et gravi dictum ambigo inc. fr. 696, 2.: o 
γλῶσσα ..., πῶς δῆτα τλήσει πρᾶγμ᾽ ἐπεξελϑεῖν τόδε ; 
— || res. πρᾶγμα πορσύνων μέγα El. 670. nuntians. 
τί δ᾽ εἰδὼς τοῦδε πράγματος πέρι [πάρει Dind. c. 
Sehneidew.]; Ai. 14. τὸ σὸν φράσον αὖϑις πάλιν 
zp&yw, ὅτῳ c ἐνύβρισαν Ph. 342. τίνος δ᾽ ᾿Ατρεῖδαι 
τοῦδ᾽ ἄγαν οὕτω ... ἐπεστρέφοντο πράγματος χάριν ; 
599. ἔχετε τὸ πρᾶγμα 189. morbum dicit. εἰ γὰρ ἦν 
τὸ πρᾶγμα μὴ ϑεήλατον OR 200. ὅτου ποτὲ μῆνιν 
τοσήνδε πράγματος ατῆσας ἔχεις 099. hoc etiam fa- 
cinus vel conatum significare potest. πράγματος ποί- 
o0; OC 1170. τὸ πρᾶγμ᾽ ἄγειν οὐχ ὡς παρ΄ οὐδέν 
Ant. 84. χἀποφραάγνυσαι χύχλῳ τὸ πρᾶγμα 242. 
τοιοῦτον ἣν τὸ πρᾶγμα AOT. sic res gesta est: id ex- 
emplum viam facit ad inveniendam tertiam signifi- 
cationem. — || rerum ratio et status, in quo quis con- 
stitutus est. χἀνήρετ᾽, ἐν τῷ πράγματος χυροῖ ποτέ 
Ai. 914. quid sibi accidisset. ποῦ πότ᾽ εἰμὶ πράγμα- 
τος: "Tr. 340. in quod malum incucurri. 


IIp& 0c. || facinus. νυχτὸς πρᾶγος ἄσχοπον ἔχει 
περᾶάνας Ai. 21. προσβλέπειν δ᾽ ἔξεστί σοι τὰ τοῦδε 
πράγη 947. quanquam etiam de rebus intelligi di- 
etum potest. — || res. πρᾶγος ὃ ἀτίζειν οὐδὲν ἄν- 
ϑρωπον χρεών OC 1153. sic recte ex schol.: ἀνθρώ- 
vv codd. V. Porson. advers. p. 167. 


Πραχτέος faciendus. ἐχμαϑεῖν τί πραχτέον 


OR 1439. (II p. 626, 8.) 


Πράκχκτωρ. || auctor. Ζεὺς ὅτου πράχτωρ φανῇ 
Tr. 201. ἁ δ᾽ ἀμφίπολος Κύπρις ... τῶνδ᾽ ἐφάνη 
πράχτωρ 962 ch. — || ultor, ab exactoris pecuniarum 
significatione deflexum: v. πράσσω. φόνου πότ᾽ ab- 

€ 


Πρᾶγμα — Πράσσω 


651 


τὸν πράχτορ᾽ ἵξεσϑαι πατρός El. 953. Suid. v. πρά- 
χτορα explicat ἔχδιχον. 

Πρᾶξις. || effectio. σχετλιώτατα πρός γε πρᾶξιν 
Tr. 819. se. θανεῖν αὐτὴν φημι. Schol. σχετλιώτατα 
TiM9e πρὸς τὴν ἀναίρεσιν scribens aliud quoddam le- 
gisse videtur: v. σχέτλιος. — || actio, res quatenus 
fatratur. δεινὴν γάρ τιν᾽ ἂν πρᾶξιν τύχοις λέξας, 
ὁποίας ἐξαφισταίμην ἐγώ ΟὉ 5061. — εἰ γὰρ αἵ τοιαίδε 
πράξεις τίμιαι OR 895 ch. πρὸς δὲ τὰς πράξεις... ἀν- 
τιδρᾶν πειράσομαι OC 988. τάς τε πρόσϑεν τάς τε 
νῦν ἠλέγχομεν πράξεις Ant. 435. — || res quatenus 
accidit, inde universe dictum de fortunarum statu. 
ἥκει φέρων Αἴαντος fjpiv πρᾶξιν Ai. 790. Coniectu- 
ram olim quorundam βάξιν refutavit Erf. οὐχ οἶδα 
τὴν σὴν πρᾶξιν 792. quae cum nuntius ad Teemessae 
dietum μῶν ὀλώλαμιεν respondet, una omen respuere 
sese significat. ἔτὴν αὑτοῦ σχοπῶν πρᾶξιν Tr. 102. 
[secl. Dind.] ἀνδρὸς εὐτυχῆ χλύουσα πρᾶξιν τήνδε 
294. σοὶ χαχὰς πράξεις ἐφυμνήσασα τῷ παιδοχτόνῳ 
Ant: 1305. 

ILp&otec venditio. ὠνὴν ἔϑου χαὶ πρᾶσιν inc. fr. 
156, 1. mercatum instituisti. 


Πράσσω. I. Formae. || Activi praesens πράσσω 
Tr. 600. ἘΠ. 618. πράσσεις OC 825. πράσσει Ph. 
424. OR 74. Ant. 625 ch. 689. πράσσουσι El. 1400. 
— πράσσῃς Tr. 597. — πρᾶσσε El. 678. πράσ- 
σετον OC 500. — πράσσειν Ph. 87. 88. 836 ch. 
1178 ch. 1449 an. OR 1417. OC 1774 an. Ant. 68. 
10: 41 χε ΘΟ 9 1 19953 {Ἐπὶ ἢ" 542-9305 *581. EO! 
1947. Ai. 1401. El. 914. 1026. *1506. Alet. fr. 
94, 2 et 6. — πράσσων Ph. 1250. OR 1351 m. 
Ai. 1288. El. 200 ch. 320. Synd. fr. 155, 1. zpdc- 
covcoc Ant. 701. "Tynd. fr. 562, 1. πράσσοντι Naupl. 
fr. ὅτι, 1. ine. 964, 3. πράσσοντα Tr. 230. 297. Ai. 
196 an. OC 1764 an. πράσσοντε El. 1002. zpdsc- 
σοντες ine. fr. 663, 1. πράσσουσιν Ant. 564. Mys. 
fr. 358, 1. — imperfectum ἔπρασσον OR 1403. 
OC 272. 951. — futurum πράξω Tr. 1215. πράξεις 
Ph. 851 ch. OC 645. 956. πράξει Ai. 1420 an. πρά- 
ξειν Tr. 1171. — aor. ἔπραξα Ph. 1269. OR 69. 
ἔπραξας Ph. 1226. ἔπραξε et ἔπραξεν OC 1704 eh. 
1705 m. Eandem librorum scripturam ἔρξε correxit 
Herm. Ai. 905. ἔπραξαν Ai. 446. πράξαιμι OR 862. 
1006. πράξειας El. 801. fr. Oicl. 415 b, 1. πράξειεν 
OC 391. πράξαιμεν Ant. 212. πρᾶξον Ph. 1399. 


πραξάτω OC 497. πράξαντος inc. fr. 779. — |[ Pas- 
sivi praesens πρασσομένων Tr. 1267 an. — im- 
perf. ἐπράσσετο OR 125. — perf. “πέπραχται 


inc. fr. 719, 1. πεπραγμένον OR 1140. πεπραγμένα 
OR 621. Tr. 664. πεπραγμένοις El. 549. — fut. 3. 
πεπράξεται OC 801. — aor. ἐπράχ 9 Tr. 619. 
πραχϑέντος OR 220. πραχϑέντα nom. ΘΟ 1581. ace. 
OC 1115. πραχϑέντων OR 1297. — || Medii unum 
aoristi exemplum legitur ἐπραξάμην OR 287. — 
Scriptura legitima tragicorum v poco, non zpdcco, 
summo librorum consensu servatur, praeter πράττειν 
Tr. 1156. mire a libro etiam LA et Ph. 1442 et ab 
hoc et Flor. l'. retento. Quanquam ξύμπραττε legi- 
tur in Flor. Γ᾿. A. 0. LA. LB Ai. 1396. 

II. Usus. 1. Perfrequens prima significatione 
faciendi, i. e. perficiendi et exsequendi , contraria illa 
dicendo, suadendo, consultando. τοὺς δὲ (λόγους) 
xai πράσσειν στυγῶ Ph. 87. ἔφυν γὰρ οὐδὲν éx τέχνης 
πράσσειν χαχῆς 88. πρὸς τί μενοῦμεν πράσσειν ; 836 
ch. v. Herm. ἐξιδοῦ ὅτι πράξεις 891 ch. [Dind. pro 
ὅτι recepit gl.] φίλα ταῦτα παρήγγειλας ἑκόντι πράσ-- 
σειν 1178 eh. ἔπραξας ἔργον ποῖον ... ; 1220. πράσ-- 


052 


σων τάδε 1250. hoc cum solum factum spectet, non 
minus apte conveniret ποιῶν. ταῦτά μοι πρᾶξον 
1399. μὴ νῦν μέλλετε πράσσειν 1449 an. οὐδὲν γὰρ 
ἂν πράξαιμ᾽ ἂν ὧν οὔ σοι φίλον OR802. v. Ph. 1250. 
ὁποῖ᾽ ἔπρασσον αὖϑις 1403. adsignificato atroci et 
foedo facinore. ὧν ἐπαιτεῖς εἰς δέον πάρεσϑ᾽ ὅδε 
Kpéov τὸ πράσσειν 1417. εἰ φρονῶν ἔπρασσον OQ, 
212. ἁτέρα μολοῦσα πραξάτω τάδε 4917. ἐν τάγει τι 
πράσσετον 500. ἐν ᾧ (χώρῳ) τί πράξεις ; 645. οὔτε 
γὰρ τὰ νῦν δίχαια πράσσεις 825. xal ταῦτ᾽ ἂν οὐχ 
ἔπρασσον 901. πράξεις οἷον ἂν ϑέλῃς 950. v. Ph. 
1200. ταῦτα ... πράσσοντα 1704 4π. ὁπόσ᾽ ἂν μέλλω 
πράσσειν πρόσφορά 9' ὑμῖν 1774 an. εἰ ϑέλοις ἔτι 
πράσσειν Ant. (0. τὰ κηρυχϑέντα μὴ πράσσειν τάδε 
AAT. εἵλου σὺν καχοῖς πράσσειν χαχά 060. ὅσα... 
πράσσει τις 089. τῶν προχειμένων τι χρὴ πράσσειν 
1090. χἂν αἰσχρὰ πράσσῃς Tr. 597. εἴ τι χρὴ πράσ- 
σειν 1100. τὰ δ᾽ ἄλλα πράξω 1215. πράσσειν ἄνωγας 
οὖν με πανδίχως τάδε: 1247. *ctvoc πότ᾽ ἄρ᾽ ἔπραξε 
χειρί Ai. 905 ch. caedem patravit. Verisimilis Her- 
manni [quam Dind. recepit] coniectura ἔρξε, cum 
versui chorico trimetri speciem ab imperito correetore 
inditam esse iure suspiceris. ὅδ᾽ ἦν ὁ πράσσων ταῦτα 
1288. εἰ δὲ μή ᾿στί σοι φίλον πράσσειν τάδ᾽ ἡμᾶς 
1401. εἴτ᾽ οὖν ϑεὸς ... ἦν ὁ ταῦτα πράσσων El. 200 
ch. μανϑάνω δ᾽ ὁθούνεχκα ἔξωρα πράσσω 018. οὔτ᾽ 


IIpácoo 


οὔτ 
ἐμοῦ καταξίως [κατάξι᾿ ἂν Dind. c. Both.] πράξειας 
801. οὐδὲ... ὁ νοῦς φιλεῖ τοιαῦτα πράσσειν 914. τί 
νῦν πράσσουσιν; 1400. οὐ χρῆν τάδ᾽ οὕτω δαίμονας 
ϑνητῶν πέρι πράσσειν Alet. fr. 94, 6. Suscepti ad 
faciendum consilii adsignificatio aliquando praevalet. 
πρᾶγμ: ἀνὴρ πράσσων μέγα El. 320. Rem magnam 
volvens significatur. Cf. Markl. ad Eur. Suppl. 324. 
*el ct μὴ δοχῶ πράσσειν μάταιον Tr. 987. [secl. 
Dind.] αὐτὰ δή cot ταῦτα xaX πράσσω 600. ἴασιν... 
ταύτην ἔπραξα OR 69. Eodem modo dicitur passi- 
vum, cuius participia aliquando eventorum et rerum 
gestarum significatione praedita sunt. εἴ τι μὴ ξὺν 
ἀργύρῳ ἐπράσσετ᾽ ἐνθένδε OR 125. ad subornandum 
latronem spectat: misi hinc transactum esset. ξένος 
δὲ τοῦ πραχϑέντος 220. τὰ τοῦδε μὲν πεπραγμέν᾽ 
ἔσται, τἀμὰ δ᾽ ἡμαρτημένα 021. λέγω τι τούτων ἢ 
οὐ λέγω πεπραγμένον; 1140. verane? τῶν δὲ πρα- 
χϑέντων τὰ μὲν ἄλγιστ' ἄπεστιν 1287. ἣ τοῦτ᾽ ἐπρά- 
χϑη Tr. 679. rei gerendae viam. ϑεοῖς ἀγνωμιοσύνην 
εἰδότες ἔργων τῶν πρασσομένων 1260 an. οὐχ εἰμὶ 
τοῖς πεπραγμένοις δύσϑυμος El. 549. τοῦτο νῦν πε- 
πράξεται ΟΟδ80Ί1. τὰ πραχϑέντ᾽ εἴπατε 1118. ἃ δ᾽ ἦν 
τὰ πραχϑέντα 1581. “ἐπεὶ πέπραχται πᾶν τὸ τοῦ 
ϑεοῦ χαλῶς inc. fr. 7/9, 1. [in suspitionem vocavit 
Nauck.]. —.— || Peculiarem sermonis usum ab illa 
vi verbi deflexum exempla monstrant haec. σὺ μὲν 
τὰ σαυτῆς πρᾶσσε El. 678. tuas res cura. τὸ γὰρ me- 
ρισσὰ πράσσειν οὐκ ἔχει νοῦν οὐδένα Ant. 68. ὦ 
πάντα πράσσων Synd. fr. 1505, 1. fortius quam ὦ 
πολλά. ὅστις πέρα πράσσειν γε τῶν νόμων ϑέλει 
El. 1500. si ius violaverit. [secl. Dind.] δέδοιχα μὴ 
περαιτέρω πεπραγμέν᾽ ἢ μοι πάντα Tr. 664. ne lon- 
gius im faciendo sim progressus, i. e. ne sim nimia 
ausa: v. πέρα. οὐδὲν elc χάριν πράσσων OR 1351 m. 
minime gratificatus, i. e. pessime de me meritus; 
sensu, non dictione simile huic est αὔτ᾽ ᾿Ατρεῖδαι 
φωτὶ παντουργῷ φρένας ἔπραξαν Ai. 446. sc. τὰ 
ὅπλα, in gratiam concesserunt, κατεχαρίσαντο. Du- 
kerum ad Thuc. 4, 89. antestatur Lob. — Deinde 
contra ponuntur αἰνεῖν polliceri. ἃ δ᾽ νεσάς μοι... 
ταῦτά μοι πρᾶξον Ph. 1399. βουλεύειν consultare. 
ὧν ἐπαιτεῖς εἰς δέον πάρεσϑ' ὅδε Κρέων τὸ πράσσειν 
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χαὶ τὸ βουλεύειν OR 1417. [κλύειν audire: οὃς ἂν 


τῶν λόγων ἀλγῶ χλύων, τούσδε xai πράσσειν στυγῶ. 
λέγειν et λόγος dicere, dictum. ὅσα λέγει τις ἢ 
πράσσει τις Ant. 089. ξένος μὲν τοῦ λόγου τάδ᾽ ἐξε-- 
ρῶ, ξένος δὲ τοῦ πραχϑέντος OR 220. ---.--- || Sed 
dicitur etiam de statu et rebus, in quibus quis consti- 
tutus esi et versatur, specie quidem intransitivo verbi 
genere, revera ut aliquod nomen rei gestae intelliga- 
tur. Additur id OC 391. 1704. de quibus statim di- 
cetur, et OR 1006. ὅπως σοῦ πρὸς δόμους ἐλϑόντος 
εὖ πράξαιμί τι, idem quod. χερδάναιμι, in quam sen- 
tentiam Musgr. contulit Tr. 190: cf. Krueger. ad 
Xen. Anab. 6,2. p. 336. Universe igitur de rerum 
statu haec dicta sunt. τί πράσσει OR 74. ἔπραξεν 
οἷον ἤϑελεν OC 1704 m. effecit, quod voluit, i. e. 
eam fortunam nactus est, quam cupiverat. πράσσει 
δ᾽ ὀλιγοστὸν χρόνον ἐχτὸς ἄτας Ant. 625 ch. οὐδεὶς 
μάντις τῶν μελλόντων, ὅτι πράξει Ai. 1420 an. πρά- 
ξειας χατὰ νοῦν τὸν ἐμόν fr. Oicl. 415 b, 1. De faustis 
rebus: εὖ πράσσειν. τό Yd εὖ πράσσειν χέρδος 
ἐμπολᾷ Tr. 99. ἔνεστι ταρβεῖν τὸν εὖ πράσσοντα μὴ 
σφαλῇ ποτέ 297. σὲ μὲν εὖ πράσσοντ' ἐπιχαίρω Ai. 
138 an. εὖ πράσσοντος ὀλβίσαι τύχας ἀνδρός Tynd. 
fr. 569, 1. τίς δ᾽ ἄν τι τοιοῦδ᾽ ἀνδρὸς εὖ πράξειεν 
ἄν; OC 391, quod paulo aliter dictum prioribus, si- 
gnificans quale commodum quis ab eiusmodi sene acci- 
piat? Libri τίς δ᾽ ἂν τοιοῦδ᾽ ὑπ᾽ ἀνδρός. τι addidit 
Herm. [fortasse praeferendum videatur Blaydesi τί 
δ᾽ ἂν τοιοῦδ᾽ ὑπ d.] εὐτυχῶς. σοῦ πράσσοντος 
εὐτυχῶς Ant. 701. χαλῶς. ἕτοῦ χαλῶς πράσσειν 
δοχεῖν Tr. 57. [566]. Dind.] ἄνδρα χαλῶς πράσσοντα 
230. χἀδόχουν πράξειν χαλῶς 1171. τούσδε μὲν 
πράσσειν καλῶς Alet. fr. 94, 2. Paulum ab his dif- 
fert οὐ γὰρ εἴχομεν ... ὅπως δρῶντες χαλῶς πράξαι- 
uev Ant. 272. quomodo incolumitatem assequeremur. 
— De adversis rebus dicitur: χαχῶς πράσσειν. 
χεῖνός γε πράσσει νῦν xoc Ph. 424, ἐκ λόγων xa- 
Ac κακῶς ἔπραξα 1209. οὐδ᾽ ὃς ἂν βλάστῃ μένει 
νοῦς τοῖς χαχῶς πράσσουσιν Ant. 064. ὅρα, καχῶς 
πράσσοντε μὴ μείζω χαχὰ χτησώμεϑ'᾽, εἴ τις τούσδ᾽ 
ἀκούσεται λόγους El. 1004. Hermanni explicatio si 
res male cedat plane abundare facit εἴ τις ἀκούσεται, 
haec enim ipsa illa χαχὴ πρᾶξις est. Sed interpre- 
tandum puto cum iam simus miserae, cavendum me 
maiorem calamitatem trahamus. εἰκὸς γὰρ ἐγχειροῦντα 
χαὶ πράσσειν χαχῶς 1020. χαλῶς χαχῶς πράσσοντι 
συμπαραινέσαι fr. inc. 904, 9. τοῖς χαχῶς πράσσου- 
σιν Mys. 358, 1. τῷ χκαχῶς πράσσοντι μυρία μία νύξ 
ἐστιν Naupl. 977, 1. οἱ χαχῶς πράσσοντες οὐ χωφοὶ 
μόνον inc. 663, 1. φίλου κακῶς πράξαντος ἐχποδὼν 
φίλοι ince. 779. — || Medio οὐδ᾽ ἐν ἀργοῖς οὐδὲ τοῦτ᾽ 
ἐπραξάμην OR 287. sua sententia constat, ut perfi- 
cientis plurimum ut perficiatur interesse dicatur, v. 
C. Matthiae qu. Sophocl. p. 98. [nisi ἐπράξαμεν cum 
Meinekio scribendum. ] 


Πρᾶτός venumdatus. πρατόν νιν ἐξέπεμψεν 
Tr. 276. 


Πραύὔνω (0) lenio. «ot τόδ᾽ ἕλκος, ὥστε 
πραὔνειν πάνυ Ph. 650. (II p. 630.) 

[Πρεπόντως. γήρᾳ πρεπόντως σῶζε τὴν εὐ- 
φημίαν fr. 200. coni. Nauck. pro προσόντως vel προσ- 
ηχόντως,, quod est in libris Stobaei 117, 3.] 


[II p. 627—630.]. 
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Πρέπω v. Buttm. Lexil. 1. p. 19. Sed falso - 31 


vulgo imperfecto tenus flecti iudicant, si quidem mpé- 


jet legitur Aesch. Eum. 992. || decoro adspectu esse — — Ἷ 


et fortasse videri universe signiflcat πρέπει γὰρ ὡς 


— [It p. 630—632.] 


τύραννος εἰσορᾶν El. 664. Hesych. πρέπον: ὅμοιον 
explieat, v. Abresch. ad Aesch. Ag. 330. Musgr. 
ad Eur. Suppl. 1059. — || decere. Adest subiecti 
casus nominativus: ὁ πᾶς ἐμοί, ὁ πᾶς ἂν πρέποι 
παρὼν ἐννέπειν τάδε δίχᾳ χρόνος El. 1255 m. ῥῆσις 
βραχεῖα τοῖς φρονοῦσι σώφρονα πρέπει fr. Acris. 6, 2. 
οὐ γάρ τι ϑεσμὰ τοῖσιν ἀστίταις πρέπει Alex. 81, 1. 
Sed cum infinitivo dicitur: οὐδὲ πᾶν ἀναπτύξαι πρέ-- 
met πρὸς φῶς El. 639. τῆς σε τυγχάνειν πρέπει Tr. 
128. ὥστε μὴ σιγᾶν πρέπειν 1120. οὐκ ὀκνεῖν πρέπει 
Ph. 111. ϑηρᾶν οὐ πρέπει τἀμνῆχανα Ant. 92. ὀξηρὸν 
ἄγγος οὐ μελιττοῦσϑαι πρέπει fr. Iphig. 298 Ὁ. ϑέσϑαι 
πρέπει σοφὸν χυβευτήὴν inc. 080, 1. — || Separatim 
poni oportet participii exempla. Id dicitur aut cum 
ἐστί coniunctum, aut tanquam adiectivum additur 
nomini. ἔπραξας ἔργον ποῖον ὧν οὔ cot πρέπον; Ph. 
1227. ταῦτ ἐστὶν ἤδη χἀποϑαυμάσαι πρέπον OC 
1586. πρέπον γε τἂν ἣν δαίμονος τοὐμοῦ τόδε Ai. 
534. Hoc cum genitivo paulo insolentius dictum ex- 
plieat inde Stallb. ad Plat. Menex. p. 239 c., quod 
πρέπον pro ἄξιον ponatur; mihi ea potius causa vide- 
tur, quod substantivi naturam induerit. ὃς ἀσχεῖ μνὴ 
πρέποντ᾽ αὐτῷ xaxd Tr. 984. πρέπων ἔφυς πρὸ τῶνδε 
φωνεῖν OR 9. σιγώμενος γάρ ἐστι ϑρηνεῖσϑαι πρέπων 
Hivrodrs 5625. 2. 

Πρεσβεῖον. τῆσδε γῆς πρεσβεῖα νείμας Aeg. 
fr. 19, 3, de praecipua terrae Atticae parte Aegeo 
concessa in honorem aetatis. 

Πρεσβεύω. || Transitive colo. pj τὸ μητρὸς 
ὄνομα πρεσβεύσῃς πλέον Tr. 1065. — || Intransitive 
maiorem natu esse. τὸ πρεσβεύοντ᾽ ἐμὲ οὕτω γελᾶσϑαι 
τοῦ χασιγνήτου πάρα OC 1422. Haec antiquissima et 
praecipue legitima verbi videtur significatio; ab ea 
tralatum illud , quod in honore esse, coli sic dicitur. 
᾿θλύμπου τοῦδ᾽ ὁ πρεσβεύων πατήρ Ai. 1989. Ἴναχε 
... μέγα πρεσβεύων "Apyouc τε γύαις Inach. fr. 200, 
2. Hine est praestare. «jk ἔγωγε πρεσβεύειν πολύ 
Ant. 120. 

II pécQ vc. || Positivus non significat nisi senem. 
Φοῖνίξ 9' ὁ πρέσβυς Ph. 5062. πατέρα πρέσβυν 
665. χάἀξ ὁδοῦ μ᾽ ὅ ϑ᾽ ἡγεμὼν αὐτός 9" ὁ πρέσβυς 
ἠλαυνέτην OR 905. ὁ πρέσβυς χάρα διπλοῖς χέν- 
τροισί μου χαϑίχετο 807. ὁ πρέσβυς Πόλυβος 941. 
πλανάτας τις ὃ πρέσβυς OC 124 ch. τίς ποϑ ὁ πρέ- 
σβυς 143 an. ὦ πρέσβυ OC 1209. Ant. 1033. πρέ- 
σβυ OR 1013. 1121. 1147. OC 1146. πρέσβεις senes 
in alloquendi formula recte puto Neuium et Herman- 
num adscivisse OR 1111. scriptum a pr. m. in LA 
erasa una post t littera. Certo exquisitius est quam 
a Brunckio receptum πρέσβυ, quod legitur in apogr. 
compluribus; plerique codd. xpécguv, quod schol. 
secundus explicat, sed inutile est, cum non opus sit 
pastorem memorari qui statim βοτήρ vocatur, cum 
chorum in novae scenae initio appellari mos et con- 
suetudo postulent. Pluralis eum usum Musgravio 
πρέσβει eorrigenti dubitabilem visum Hermannus fir- 
mavit Aesch. Pers. 842. — || Comparativus semel 
dictus maioris et valentioris significatu. εἰ δέ τι πρε- 
σβύτερον ἔτι χακοῦ καχόν, τόῦτ᾽ ἔλαχ᾽ (δίπους OR 
1364 m. Schol. non recte εἴ τι χαχοῦ χάχιον. — 
|| Superlativus honoratissimum s. maxime honore cul- 
tum significat. Ἥλιε, φιλίπποις Θρῃξὶ πρέσβιστον 
σέλας fr. Ter. 523, v. σέβας. ἦλϑεν δὲ δαὶς ϑάλεια 
πρεσβίστη ϑεῶν Tript. 939. [quod Hesych. explieat 
ἡ δι’ ἐράνων εὐωχία ἔνιοι δὲ τὰς Moboazs.] 

Πρήϑω v. πίμπρημι. 

Πρίαμος n. pr. Πριάμου μὲν υἱός Ph. 605. 


ΠΡρεσβεῖον ---- [Πρίν 
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[Cognominis tragoediae Soph. sunt fr. 476 sq. ap. 
Dind.] (II p. 631, 15.) 


IIptacdat redimere. Est enim authypotactum, 
aoristo minus bonae notae ὠνήσασθαι ab Atticis 
subrogatum: v. Herod. Philet. p. 453. Hellad. p. 951. 
Schol. Ar. Plut. (, quorum verba tractat Lob. ad 
Phryn. p. 138. — τἄλλ᾽ ἐγὼ χαπνοῦ σχιᾶς οὐχ ἂν 
πριαίμνην ἀνδρὶ πρὸς τὸν ἡδονήν Ant. 1170. v. πρός." 
οὐχ ἂν πριαίμην οὐδενὸς λόγου βροτόν, ὅστις χεναῖσιν 
ἐλπίσιν ϑερμαίνεται Ai, A77. Utrobique tralate dictum 
verbum. 


IIpts. A regula produci iubente excipi observat 
EM p. 405, 33. || Adverbium est, ante, prius, etiam 
olim significans. ὧν πρὶν οὐκ ἀχήχοας Ph. 52. ἀρ- 
χὰς, ἃς ἐκεῖνος εἶχε πρίν OR 209. τὸν οὔτε πρὶν 
νήπιον νῦν τ ἐν ὅρχῳ μέγαν 652 ch. πρὶν μὲν γὰρ 
αὐτοῖς ἣν ἔρις (f. ἔρως) OC 807. τῶν πρὶν ἡμαρτη- 
μένων 499. τοῦ πρὶν ϑανόντος Μεγαρέως Ant. 1503. 
πρὶν μὲν ὀρϑοὶ πάντες ἕστασαν δίφροι El. 723. αἱ 
πρὶν μὲν ἦσαν ἐξ ἐλευθέρων ἴσως ἀνδρῶν Tr. 301. 
ὃς πρὶν ᾧχετο 799. ὃν ἐξεπέμψω πρὶν ... χρατοῦντα 
Ai. 612 ch. πρὶν μὲν ... δείματος ἦν μοι προβολὰ 
ον. Αἴας 1211 ch. τὴν δ᾽ Εἰδυῖα πρίν ποτε ἔτικτε Scyth. 
fr. 401. Eadem aliquando vis inest, cum articulus 
additur. ἀνδρὸς εὐτυχοῦς τὸ πρίν inc. fr. 964, 4. Sed 
τὰ πρὶν γὰρ &x λόγων καλῶν καχῶς ἔπραξα Ph. 1269. 
nominis vice a verbo ἔπραξα suspensum habere vide- 
tur τὰ πρίν. — Nam cum articulo substantivi, vel 
cum adest substantivum , adiectivi munere fungitur. 
ἐν τῷ πρὶν χρόνῳ Ph. 1224. ἡ γὰρ πρὶν αὐτὸν ἐξέ-- 
πεισ᾽ ἀπαιδία OR 1024. ὁ πρὶν παλαιὸς ὄλβος 1282. 
Θησεὺς τοῦ πρὶν Αἰγέως τόχος OC 09. eius, qui 
olim fuit, mortui. τό τ᾽ ἔπειτα χαὶ τὸ μέλλον χαὶ τὸ 
πρὶν ἐπαρχέσει νόμος ὅδε Ant. 6012. ch. v. ἔπειτα. 
Non puto τὸ πρίν adverbium esse, sed adverbii simile. 
τὰ πρὶν εὖ ϑέμενοι El. 1434. priora. τὰ πρὶν δ᾽ ἔργα 
χεροῖν Ai. 618 ch. Unum memorabile est à λῷστε 
τῶν πρὶν ἐντόπων Ph. 1171 m. non enim dicuntur 
qui olim , nec qui ante adfuerunt, adsunt enim; qui 
adhuc s. hucusque ad me accesserunt significari par 


est. (II p. 632, 4.) 


2. πρίν coniunctio. De usu eius minime expli- 
cate disseruere veterum gr. Bekk. An. p. 104, 8. gr. 
Herm. p. 341, 146. —.— 8. || cum indicativo rei 
gestae indice et aoristi quidem antequam significans. 
πρίν μοι τύχη τοιάδ᾽ ἐπέστη OR 716. —.— b. cum 
coniunctivo rei incertum an proximo aliove tempore 
futuro exspectandae indice ἄν additum habet his lo- 
cis. φράσῃς μοι μὴ πέρα, πρὶν ἂν τὰ μάϑω πρῶτον 
τόδε Ph. 332. παῦλαν ἴσϑι μή ποτ᾽ ἂν τυχεῖν. 

N ^ N h FRI es REN ; ke 

πρὶν ἂν τὰ Τροίης πέδι ἑκὼν αὐτὸς μόλῃς 19232. 
υἱἥπω γε (στεῖχε) πρὶν ἂν τῶν ἡμετέρων ἀΐῃς μύϑων 
1409 an. λόγος μέν ἐστ᾽ ἀρχαῖος ... ὡς οὐχ ἂν αἰῶν᾽ 
ἐχμάϑοις βροτῶν, πρὶν ἂν ϑάνῃ τις Tr. 2. quo loco 
LA et PA coniunctivum sua cum firment auctoritate, 
poeta in orationem rectam recidisse videtur. οὔ (sc. 
y Li ) » v N y Ὁ , 

ἄπει). πρίν q ἄν τας Tr. 415. πρὶν ἄν τι δράσῃς 
(sc. οὐ ϑέλεις); Ai. 107. πρὶν ἂν δεϑεὶς ... ϑάνῃ 
[δαμῇ Dind.] 108 — 110. quae inter Aiacis et Miner- 
vae personam, huius rogantis, respondentis illius 
divisa sunt. μηδέν ὀλβίζειν, πρὶν ἂν τέρμα τοῦ βίου 
περάσῃ OR 1529. οὐδ᾽ ἐμοὶ ... ἐστὶ ϑάρσος, πρίν Ὑ 
ἂν ἐνδείξω ΟΟ 48. οὐ γάρ ποτ᾽ ἔξει ... πρὶν ἂν χείνας 
ἐναργεῖς δεῦρό μοι στήσῃς ἄγων 909. οὐχὶ παύσομαι, 
πρὶν ἄν σε τῶν σῶν κύριον στήσω τέκνων 1041. ἀμή- 
χανον ... ἐχμαϑεῖν ... τὴν ἂν ἀρχαῖς τε καὶ νόμοισιν 
ἐντριβὴς φανῇ Ant. 170. οὐχ μιν ᾿Αἰδὴς μοῦνος 
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ἀρχέσει, πρὶν ἂν ... δηλώσηϑ᾽ ὕβριν 308. οὐ, πρὶν | ἄσσεις, 


ἂν φάγῃ χαλῶς ... 


Πρίν — ΤΙρό 


ἐργάζεται Synd. fr. 149, 2. — | μὴ xpo λέγοις ἂν 


πρὶν ἡμᾶς χἀννεώσασϑαι λόγους Tr. 396. 
N 7 - 
... πρὶν εἰδέναι τἀχεῖϑεν εἰ ποϑού- 


Sed ἄν sensus discrimine nullo omittitur. (νὴ στέ- | μεθα 032. πρὶν σφ᾽ ἐξ ἐμῆς θανεῖν χερός 1193. sc. 


yate, πρὶν μάϑῃς Ph. 917. εἰδότι δ᾽ οὐδὲν ἕρπει, πρὶν 
πυρὶ πόδα τις προσαύσῃ Ant. 619 ch. ὅπως ... μηδ 
ὄψεταί νιν μιῆτε φέγγος ἡλίου ... πρὶν χεῖνος ... δείξῃ 
Tr. 608. οὐ γὰρ ἔσϑ᾽ ἥ γ᾽ αὔριον, πρὶν εὖ πάϑῃ τις 
τὴν παροῦσαν ἡμέραν 940. μὴ ἕω παρήχειν, πρὶν 
παρὼν αὐτὸς τύχῃ Ai. 742. Quod cum orationis obli- 
quae ἃ praeterito suspensae (ἀπηύδα) sit, legitimus 
erat optativi usus; quanquam si infinitivus a verbo 
pendens praesentis aut futuri est, non raro coniun- 
ctivus subrogatur. Ceterum τύχοι ex apogr. paucos 
recepit Dind. — οὐχ ἴσασι, πρίν τις ἐχβάλῃ Ai. 965. 
οὐ χρὴ ... ὀλβίσαι τύχας ... πρὶν αὐτῷ ... βίος Otex- 
περανϑῇ Tynd. fr. 072, 2. μήπω: μέγ᾽ εἴπῃς, πρὶν 
τελευτήσαντ᾽ ἴδῃς Tyr. 983b. Praeceptum Elmsleii 
de recte dicendo πρίν cum coniunctivo (v. ad Med. 
215.), ut insit negaudi vel prohibendi sententia, a 
Soph., quantum noscitur, observatum est. Nam in 
Ant. 176. ἀμήχανος negandi particulam continet. 
Regulam illam firmare aggressus Herm. in Censura 
p. 180. Opusc. t. 3. in exemplo Eur. Or. 1218, 
quod repugnare videretur, non felicius Elmsleio rem 
gessit; quippe hie φύλασσε δ᾽ ἤν ttc idem quod φύ- 
λασσε μιῇ τις significare decrevit, qua ratione negan- 
tia affirmare et negare affirmantia omnia demonstrare 
facillimum esset; ille autem negandi vim in verbo 
φῇ inesse dicit, quod quomodo ad praecedens πρὶν 
τελευτηϑῇ valeat, nemo intellexerit. Repugnant illi 
praecepto Strato nr. 23D. A. Pal. t. 3. p. 523. et 
exempla a Jacobsio congesta ad Achill. Tat. p. 568. 

c. cum optativo non aliter nisi in obliqua 
oratione legitur, et vel ita, ut dicta sensave ali- 
cuius ipsa memorentur aut ex mente alicuius pen- 
deat optativus ille explendae sententiae princi- 
pali adhibita secundaria constitutus. Ex illo genere 
haec sunt. οὐχ ἔσϑ᾽ ὡς οὐ ϑεῶν τοῦ μελέτῃ, τοῦ μὴ 
πρότερον τόνδ᾽ ἐπὶ Τροίᾳ τεῖναι τὰ ϑεῶν ἀμάγητα 
βέλη, πρὶν ὅδ᾽ ἐξῆχοι γρόνος Ph. 199 an. Schaefero 
placebat ἐξήχῃ, quo non opus, cum μελέτῃ θεοῦ 
contineat ϑεοῦ μελετήσαντος i. e. ἐπεὶ ϑεὸς ἐμελέ-- 
τησε. Et addito ἄν olim edebatur λόγος μέν ἐστ᾽ 
ἀρχαῖος ... ὡς οὐχ ἂν αἰῶν᾽ ἐχμάϑοις βροτῶν, πρὶν 
ἂν ϑάνοι τις Tr. 2. Sic apogr. pleraque, sed ϑάνῃ 
LA et PA v. supra. μὴ Eo παρῆχειν πρὶν παρὼν 
αὐτὸς τύχοι Ai. 142. ex paucis apogr. recepit Dind. : 
τύχῃ LA. — Alteram rationem dicendi monstrant 
haec. p4j σταίη πολύχωπον ὄχημα ναὸς αὐτῷ, πρὶν 
τάνδε πρὸς πόλιν ἀνύσειε Tr. θ08 ch. ἔδοξέ μοι μὴ 
σῖγα, πρὶν φράσαιμί σοι, τὸν πλοῦν ποιεῖσθαι Ph. 
501. ὄλοιο μήπω, πρὶν μάϑοιμ᾽ el... 901. οὔποτ᾽ 
ἔγωγ᾽ ἄν, πρὶν ἴδοιμ᾽ ὀρϑὸν ἔπος, μεμφομένων ἂν 
χαταφαίην OR 505.ch. 

d. cum infinitivo prius allatorum dicendi gene- 
rum omnium significationes in se recipit. πρὶν οὖν 
τίν᾽ ... ἐξοδοιπορεῖν στέγης, ξυνάπτετον λόγοισιν El. 
20. πρίν γε φωνεῖν ... ἐσώζετ᾽ ἂν τὴν εὐλάβειαν 992. 
πρὶν πανωλέϑρους τὸ πᾶν ἡμᾶς τ᾽ ὀλέσϑαι χάξερη- 
υῶσαι γένος, χατάσγες ὀργήν 1009. ὡς ὥφελον 
πάροιϑεν ἐχλιπεῖν βίον, πρὶν εἰς ξένην σε γάϊαν ἐχ-- 
πέμψαι 1132. ἣ ᾿τολμήσατε ... δοῦναι τὰ τεύχη 
τἀμά, πρὶν μαϑεῖν ἐμοῦ Ph. 370. ἦν Λάϊός ποὺ 
ἡγεμών, πρὶν σὲ τήνὸ ἀπευϑύνειν πόλιν OR 104. 
πρὶν νῦν τὰ πλείον᾽ ἱστορεῖν, ἔξελϑε OC 830. παῦσαι, 
πρὶν ὀργῆς κἀμὲ μεστῶσαι λέγων Ant. 280. χάτειμι, 
πρίν μοι μοῖραν ἐξήχειν βίου 896. ἣ γυνὴ πάλιν 


τέϑνηχε. ὡς πρὶν ἐμπεσεῖν σπαραγμὸν ... ἐς πυράν 
με ϑῆς 1258. πρὶν τήνδ᾽ ἀναχινῆσαι νόσον, ἀνάπαυε 
βοὴν 1259 an. πρὶν ἰδεῖν δ᾽, οὐδεὶς μάντις τῶν μεὰλ- 
λόντων Ai. 1419 an. πρίν τιν᾽ αὐλιτῶν ὁρᾶν, ϑαλλὸν 
προσφέρων Past. fr. 440, 1. (II p. 634, 4.) 

9. πρίν cum aliis particulis coniunctum. πρίν 
adverbium eatenus exiguum usum habet. πρίν ποτε 
sic vidimus dici Scyth. fr. 491. πρὶν δὴ ποτε Ai. 
012 eh. — πρίν coniunctio cum γε consociatur 
huie praeposita OC 48. Tr. 415. EI. 992. 1009. 
quae iam apposuimus. πρὶν ... χαΐ etiam (gar) 
Ant. 280. Tr. 396. πρὶν νῦν OC 3060. πρὶν οὖν 
El. 20. πρίν ποτε Ant. 120. ἔβα, πρίν xoW ἄμε- 
τέρων αἱμάτων ... πλησϑῆναι. αἰεὶ χατϑανεῖν ἐπευ- 
χόμιην, Ἀπρὶν τῆσδε χοίτης ἐμπελασθῆναί ποτε Tr. 
11. |secl. Bergk.| —  Postponitur πρὶν praemisso 
καί adhuc. χαὶ πρὶν εἰς Ἅιδου μολεῖν "Tr. 4. et 
πάροιϑεν, quibus consociatis magis firmatur par- 
ticulae vis: ὥφελον πάροιϑεν ἐχλιπεῖν βίον, πρὶν ἐς 
ξένην σε γαῖαν ἐχπέμψαι El. 1132. Mireris igitur 
non componi Homerico exemplo duo πρίν, adverbium 
alterum , alteram coniunctionem. Non magis Atticum 
est πρὶν 7], v. Herm. in cens. Med. Elmsl. v. 1024, 
quod Sophocli nolenti obtrusit Triel. Tr. 657. 


IL ptc constringo dentibus, mordeo. ὀδόντι mpi | 


τὸ στόμα inc. fr. V77. Tralate firmiter constringo 
universe, alligo. ζωστῆρι πρισϑεὶς ἱππικῶν ἐξ ἀντύ- 
1Ὼῶν Ai. 1030 schol. ἐξαφϑείς, δεσμευϑείς, δεϑείς, 
cuius explieationis veritatem demonstravit Lob. 


II pt o v serra... πρίονος ἐχβρώματ' ἐν τομῇ ξύλου 
Tr. 699. οὐδὲ πρίονος πληγαί inc. fr. (81. 

Πρό praepositio usus minime late patentis et 
proxime ad adverbii naturam propendens. || ante, de 
locis. πρὸ πυλῶν Tj) Ἰσμήνη Ant. 526 an. μὴ οὐ ... 
πρὸ ϑυρῶν ἠχὼ πᾶσι προφωνεῖν El. 109 an. — πρὸ 
Θηβῶν Synd. fr. 153, ὃ. Hinc de rebus extrinsecus 
accedentibus dicitur. χωρεῖν πρὸ δόμων λέγουσιν 
ἄσπετόν τι ϑαῦμα Tr. 961 ch. πλησίον που τῆς οἰχίας 
χωρεῖν schol. Apportabatur enim aegrotans Hercu- 
les. Sed vitiose scribitur in libris vel optimis πρὸ 
Σάρδεων Ant. 1037 v. πρός. — Hine adverbiascens 
locutio repetitur τὰ μὲν πρὸ ἤν τάδε φέρων, τὰ 
δ᾽ ἐν δόμοις ... χαχά Ant. 1219, [προχειρῶν τὰ δέ 
LA]. manibus palam ferens; ferebat enim Haemonis 
corpus. ὁρῶ πρὸ χειρῶν Πολυΐδου Polyid. fr. 462a, 1. 
— || ante, de tempore. ei πρὸ τοὐμοῦ προὔλαβες τὰ 
τῶνδ᾽ ἔπη OC 1141. si quis de praeferendo expli- 
euerit, non repugno. πρὸ τοῦ ϑανεῖν Ant. 882. τίνες 
ἀμφίγυοι χατέβαν πρὸ γάμων Tr. 904 ch. οὐ γὰρ πρὸ 
μοίρας ἣ τύχη βιάζεται Phaedr. fr. 609, 2. Huic si- 
milis locutio adverbiascens est πρὸ τοῦ δέοντος Ph. 
891. — || tertia significatio moralis est bipartita, al- 
tera alicui aliquid dignitate praestare aut praeferen- 
dum esse, altera im vices succedere indicans. lllud 
prae et praeter dicas, ἐπεὶ πρέπων ἔφυς πρὸ τῶνδε 
φωνεῖν OR 10. non est ἀντὶ τῶνδε nec ὑπὲρ τῶνδε, 
sed μᾶλλον s. μάλιστα τῶνδε, prae celeris dignus 
propter auctoritatem et aetatem. — Alterum Latine 
pro dicitur. ἀξίως πρὸ τοῦ ϑανόντος τήνδ᾽ ἔϑεσϑ᾽ ἐπι- 
στροφήῆν OR 134. LA αὖ plerique libri πρός, sed 
eraso c. Equidem πρός praeferendum censuerim in 
gratiam mortui significans. ἐρῶ γὰρ xal πρὸ τῶνδε 
OC 811. Et hoc et OR 10. de tempore intelligit 


φρούδη, πρὶν εἰπεῖν ἐσθλὸν ἢ χαχὸν λόγον 1245.|Reisig. enarr. p. 115. ὥς cot πρὸ πολλῶν ἀσπίδων 
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[II p. 635—638. ] 


ἀλχὴν ὅδε δορός v ἐπαχτοῦ γειτόνων del τιϑῇ 1025 
i. ᾳ. ἀντί. Paulo aliter dictum πρὸ τῶνδέ τοί μ᾽ ἔχει 
whore μήποϑ᾽ ἡμῖν ἀψεγὲς πελᾶν τέρας τοῖς δρῶσι 
χαὶ συνδρῶσιν El. 495 ch. i. q. ϑάρσος p. ἔχει ὑπὲρ 
τούτων de illis confido , ut schol. explicat. 
Προάστιον suburbium. ἐχ προαστίου χωρεῖ 
El. 1431. Codd. plerique προαστείου, quod placere 
eis debet, qui de et ante vocalem correpto somniant. 
Verum LA servavit et disérte uno t scribi ap. Soph. 
in Electra testis Suidas est v. προάστειον, προάστιος. 


Προάστιος suburbanus. Ap. Steph. Byz. v. 
ἄστυ: ... προάστιος. οὕτω γὰρ vai τὸ ϑηλυχὸν εὑ- 
ρίσχεται, προαστία γῆ, ἐν Φρίξῳ Σοφοχλέους (fr. 
647) : "Opto χελεύϑου τῆσδε γῆς προαστίας. 

Προβαίνω procedo, accedo. Illa significatione 
tralate legitur dictum. προβᾶσ᾽ ἐπ᾿ ἔσχατον 9pd- 
σοὺς Ant. 853 et de tempore ὁ μὲν χρόνος δὴ διὰ 
χρόνου προὔβαινέ μοι Ph. 285. Altera proprie. 
προβᾶϑ᾽ ὦδε . προβᾶῦ ὧδέ μοι OO 8441 — 
849 ch. Hanc scripturam nunc omnibus placere vi- 
deo; olim πρόβατε Hermanno placuit Eur. Herc. f. 
1041, et codd. fluctuant: v. Iacobs. ad Phil. Imagg. 
p. 927. Et ratio sane propenacui iubet, cum nemo 
προστῆτε scribat, sed πρόστητε et similia. ποίᾳ ξύρυ.- 
» μέετρος προὔβην τύχῃ Ant. 987. huc accessi, s. prodii. 
Legitur in codd. προὔβη δίχη, sed LA τύχηι, et 
ἐξέβην supra scripto προὔβην. (II p. 636.) 

Προβάλλω || proiicio, coniicio. Illa significatione 
medium legitur. ἐν ἢ (ἀχτ) με προὐβάλονυ ἄφιλον, 
ἐρῆμον Ph. 1017. προύβαλον Flor. [. Altera acti- 
vum, sed tralate. ἔοιχ᾽ ἐμαυτὸν εἰς ἀρὰς δεινὰς x po- 
βάλλων ἀρτίως οὐχ εἰδέναι OR 745. Sed similis certe 
activi significatio est et propria quidem τότ᾽ ἄλλος, 
ἄλλοϑ᾽ ἅτερος χάρα προβάλλων ἱππιχῶν ὀχημάτων El. 
{40. --- || 4 Ρδιϊοογα s. proiicere conculcandum signifi- 
cat. ἐπεί pot τὴν ϑέμιν σὺ προὔβαλες Tr. 810. LA 
προὔλαβες. Scholiasta explicat ἀπέρριψας «oi map- 
εἴδες. ; 

ἘΠρόβατον iniuria olim Sophoeli vindicatum 
Pel. fr. 435. Nam Aristophanes Av. 852. sua So- 
phoeleis immiscuit. 

IIpogt8 do promoveo. προβίβαζε, χούρα, πρό- 
cc OC 180 ch. aliquanto longius ut abducat Antigona 
Oedipum chorus suadet. Plerique codd. cum LA 
parum apte προσβίβαζε. 

Πρόβληρμια || omne quod proücitur. ἄχρα s. pro- 
montorium dicitur ὅλᾶεν ἔπεστι πόντου πρόβλημα Ai. 
1211 ch. ἐξοχὴ τῆς θαλάττης schol. non recte, est 
enim quod im mare prominet, non quod. e mari emi- 
net. || Hine proxime tralatum 171)92y φόβου πρόβλημα 
paj9" αἰδοῦς ἔχων Ai. 1076. ἤγουν μιὴ προτείνων φό- 
Bov μνηδὲ αἰδῶ, et πρόβλημα, φυλαχῆὴν scholia- 
Stae, neuter satis recte, puto. Dicitur enim is qui 
nec pudore nee metu cohibeatur, πρόβλημα ut χωλύ- 
wv potius interpreter, ut φόβου μοχλόν obicem me- 
tus Soph. passive dixit τὸ χωλῦον φοβεῖσϑαι, hic 
tamen aetive φόβος ὃ χωλύων ὑβρίζειν. Alia trala- 
tione inde facta, quod πρόβλημα et munimentum et 
arma corpus tutantia (πρόβλημα xoi ἀσφάλεια 
Suid.) significat, dictum λαβὼν πρόβλημα σαυτοῦ 
παῖδα τόνδ᾽ ἀγνῶτ᾽ ἐμοί Ph. 1008. Neoptolemum di- 
cit, cuius ope tutus consilio exsequeretur. De hae 
vocabuli vi et verbo προβάλλεσθαι consuli possunt 
Dorvill. ad Char. p. 568. Valck. ad Eur. Phoen. 186. 
ad fr. Callim. p. 291. Ilgen. ad scol. p. 106. Iacobs. 
ad Philostr. Imagg.p . 440. Herm. ad Ar. Nub. 973. 
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Προβλῆς quidquid proieetum est. Inde promi- 
nens in mare ἄχρα dicitur. ὦ λιμένες, ὦ προβλῆτες 
Ph. 936, velut πρόβλημα et ἐχβολή (Iacobs. ad Achill. 
Tat. p. 398.) xpoBo^f, (Bernhardy ad Dion. Perieg. 
p. 601.) ἔχβολον (Seidl. ad Eur. IT 1012), cum 
synesi vocabuli πέτρος vel σχοπελός dictum, quod 
addere Homero mos est, v. Il. Q. 396. z. 407. cf. 
Valek. de glossis Homericis Hesychianis p. 227. 
Opusc. t. 2. Lips. et Schaefer. ad Lamb. Bos. p. 358. 
— Sed admodum lubrica res est Ph. 1455 an. ubi 
libri omnes xai χτύπος ἄρσην πόντου προβλῆς, οὗ 
πολλάχι δὴ τοὐμὸν ἐτέγχϑη χρᾶτα. Hoc cum non in- 
telligeretur, Musgr. et Schaef. προβλῆς 9, scopulos 
litoris dici rati, ut v. 036. Sed «e egregie languet. 
Herm. προβολῆς et facili et ingeniosa emendatione, 
cum προβολή et προβλῆς haud raro confundantur, 
v. Oppian. Cyneg. 2, 602. Bast. Comm. palaeogr. 
p. 729. προχοαί autem significabuntur ita: v. Iacobs. 
ad A. Pal. t. 8. p. 98. Nescio tamen an vera sit 
librorum seriptura, χτύπος πόντου προβλῆς ut sit 
χτύπος προβλήτων πόντου, sonitus maris saxis lito- 
ralibus illisi; de quo loquendi genere aliqua attuli- 
mus, etsi non plane similia, in v. μεσόμιφαλος. — 
De tono v. ἀγνώς et ἀδμιῆς et schol. Il. C. 235. 7. 
44. EM p. 358, 2. (II p. 631, 12.) 

Πρόβλητος proiectus, vij ... διφϑῶ χυσὶν πρό-- 
βλητος οἰωνοῖς ὃ᾽ ἕλωρ Ai. 830. De abundantia ser- 
monis explicuit Lob. 

Προβοάωῳ proclamo, προβοᾷ τι γὰρ δεινόν Ph. 
218 ch. 

IIpog oA, munimentum , hinc praesidium, πρὶν 
υἱὲν ... δείμιατος ἣν μοι προβολὰ xai βελέων θούριος 
Αἴας Ai. 1212. v. in πρόβλημα notata. [χτύπος ἄρ-- 
σὴν πόντου προβολῆς 1455 an. fragor vehemens illiso- 
rum fluctuum. ex Hermanni emendatione scribitur 
pro προβλήῆς q. v.] 

Προγενής avitus, i. e. antiquissimus. ϑεοὶ 
προγενεῖς Ant. 938 m. apogr. pleraque πατρογενεῖς. 
Vocem firmavit et qui sint προγενεῖς 9eot explicuit 
Herm. 

Πρόγονος. Proprie maiores dicuntur plurative. 
ὦ Ζεῦ, προγόνων προπάτωρ Αἱ. 3997 m. Tralate πό- 
vot πρόγονοι πόνων Ai. 1197 ch. labores Laborum 
praecursores et auctores. Hoc cum audacius videatur 
dici, nec accurate aequentur metra, Dind. ingeniose 
coniecit ἰὼ πόνοι πρόπονοι, et oppositum versum 
correxit ἀν᾽ εὐρώδη Τροΐαν. 

Προγυμνάξζω exercitando praeparare. προγυμ.- 
νάσαι χέρα Past. fr. 400. 

Προδείδω praemetuo. οὔτε γὰρ ϑρασύς, οὔτ᾽ 
οὖν προδείσας εἰμὶ τῷ γε νῦν λόγῳ OR 90. 

Προδείχνυμι praemonstro. Sibi, non aliis 
praemonstrandi, i. e. praetentandi viam propriam 
habet significandi vim σχήπτρῳ προδειχνὺς γαῖαν 
ἐμπορεύσεται OR 456. Explicuerunt Brunck. et Erf. 
Tralate dicitur ὅταν προδείξῃς οἷόν ἐστι τόφϑονεῖν OR 
024. Praepositio ante monstrandi vim verbo imponit. 
v. Herm. (II p. 638.) 

Πρόδηλος manifestus. λεύσσω γὰρ Αἴγισϑον &x 
προδήλου El. 1428 ch. i. q. προδήλως. 

Προδήλως manifesto, palam. χαλόν μοι τοῦδ᾽ 
ὑπερπονουμένῳ θανεῖν προδήλως μᾶλλον ἢ τῆς σῆς 
ὑπὲρ γυναικός Ai. 1911. ϑάνατον πρόδηλον ex aliis 
fontibus firmavit Lob. Suid. v. προδήλως, explicat 
ἀνδρείως. 

ροδιὸάσκω edoceo. Praepositio enim non alii 
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rei constituta est, nisi ut monita tempore priora 
esse, quam quod inde redundet factorum indicet. 
[cf. de usu Brunck. ad Aristoph. Nub. 987. eique 
adversantem Weiskium in praemonitis de pleonasmo 
Gr. p. 182. Bonitz, Beitráge (1850) p. 28. et v. i. 
προμανϑάνω.} ἣ χακὴ σὴ ... Ψυχή νιν ἀφυᾷ τ᾽ ὄντα 
χοὺ ϑέλονϑ᾽ ὅμως εὖ προυδίδαξεν ἐν χαχοῖς εἶναι co- 
φόν Ph. 1015. οὐ δυνατὸν τοὺς ἀνοήτους τούτων γνώ- 
μας προδιδάσκειν Ai. 163 an. — Medium: ὧν ὃ 9p 
με ἹΚένταυρος προυδιδάξατο, παρῆχα ϑεσμῶν οὐδέν 
Tr. 681. Sensu hoe ab activo non differt, ut aveam 
scire, quomodo Apitz. (ad v. 462. p. 201. 202.) 
pronomen desiderari in hoc et similibus exemplis sibi 
persuaserit. 
magnopere, épé intelligendo non expeditur medii 
usus. 


Προδίδωμι prodo. Quanquam haec primaria 
significatio non convenit optime nisi uni exemplo 
passivi, ἀπόλωλα τλήμων, προδέδομαι Ph. 922. 
Plurimis deserendi inprimis officii, quod quis susce- 
pit. μή με ταρβῆσας προδῶς Ph. 757. ἁνὴρ ... προ- 
δούς μ᾽ ἔοιχε χἀχλιπὼν τὸν πλοῦν στελεῖν 011. — Vio- 
lati officii in προδούς vis inest, unde deseri homi- 
nem sequitur. ἐννοεῖς ἡμᾶς προδοῦναι OR 331. οὔ 
ce μὴ προδῶ OC 049. ἡ προδώσετε; 822. wf] ποτε 
προδώσειν τάσδ᾽ ἑχών 1034. “οὐ γὰρ δὴ προδοῦσ᾽ 
ἁλώσομαι Ant. 40. [notavit Didymus.] μιὴ προδοὺς 
ἡμᾶς γένῃ Ai. 988. τὸν δειλίᾳ προδόντα καὶ καχαν-- 
δρίᾳ σε 1014. πατέρα χαὶ φίλους προδοῦσα σούς El. 
908. Similiter cum metonymia de animi sensibus 
dictum ὡς ταχεῖά τις βροτοῖς χάρις διαρρεῖ χαὶ προ- 
δοῦσ᾽ ἁλίσχεται Ai. 1207. — Adsignifieatur in discri- 
men, dandi s. perdendi notio. ἐπ᾽ ἀργύρῳ γε τὴν ψυ- 
χὴν προδούς Ant. 322. Simile est τὸς γὰρ ἡδονὰς 
ὅταν προδῶσιν ἄνδρες 1100. Libri ἀνδρός cum distin- 
ctione apposita. 

Προδότης proditor i. e. fidei datae desertor et 
violator. ó*vó προδότης χαλεῖσϑαι Ph. 94. De tono 
v. EM p. 435, 49. 


IIpó8 ococ proditus, desertus et ope destitutus. 
Illa significatione dieitur ᾿Αγαμέμνονα χακᾷ τε χειρὶ 
πρόδοτον El. 120 ch. foeda morte una comprehensa. 
Altera ϑανάτους αἰχεῖς διδύμαιν χειροῖν, αἱ τὸν ἐμὸν 
εἶλον βίον πρόδοτον 207 m. πρόδοτος δὲ μόνα σαλεύει 


Ἠλέχτρα 1074 ch. (II p. 639.) 


Πρόδρομιος praecurrens alios , festinans. φῶτα 
... φυγάδα πρόδρομον ὀξυτέρῳ χινήσασα χαλινῷ Ant. 
ch. 


**[Ipoetzetv. προερεῖν enim cum non compa- 
reat, illuc quaerentes, ut fecimus in εἰπεῖν , aman- 
dare non potuimus: nee προεῖπαι ponere convenie- 
bat, quod is infinitivus usu non teritur. τῷ χηρύ- 
ματι ᾧπερ προεῖπας ἐμμένειν OR 801. Libri προσ- 
εἴπας: illud Brunck. reperit de προς et πρὸ compo- 
sitorum saepe confusis monens. Adde Herm. ad Eur. 


IT 363. 

Προεννέπω v. προυννέπω. 

Προεξεφίεμαι v. προυξεφίεμαι. 

IIpoéy o v. npobyo. | 

Προηγητῆς dux. τοῖς τυφλοῖσι γὰρ αὕτη χέλευ - 
ὃος &x προηγητοῦ πέλει Ant. 990. ῥώμης γε μέντοι 
χαὶ προηγητοῦ τινὸς δεῖται OR 1292. Oedipus caecus. 

Προϑυμέομαι οωρίο. ἐν οἷς χαίρειν προϑυμεῖ 
Τι. 1119. 


"4 LI . . . ) 
Προϑυμία animi proclivitas. δέδοιχ dxobov 


“Προδίδωμι — Ipóxetat 


Certe ἑαυτόν subaudiendo ineptiveris, 


| [Ut p. 638—640.] 


τήνδε τὴν προϑυμίαν Ai. 983. σὲ νῦν μὲν ἥδε γῆ cm-- 


τῆρα χλήζει τῆς πάρος προϑυμίας OR 48. promptum 
ad praesidium ferendum animum dicit, quo eodem 
ut nunc esse velit, chorus orat. Longe exquisitius 
hoe, quam quod Elmsleio ex Flor. Γ᾿ recipi placebat, 
προμηϑίας. — πεφασμένου δὲ τίς oU. ἣ προϑυμία; 
838. Sensum bene explicat glossa τί διανοῇ δρᾶσαι; 
Ad consilium cupide capiendum refertur. ὥστε μή- 


& 


3r - 
ποτ ἂν προϑυμίαν ἄδηλον ἔργου τῷ παραινέσαι λα- 


βεῖν Tr. 000. — De El. 990. v. προμήϑεια. 
Πρόϑυμος cupidus. ὧν πρόϑυμος 7,09 ἀεί El. 
9. Bene cupiendi alicui significatio inest Ai. 97: πά- 
Aat φύλαξ ἔβην τῇ σῇ πρόϑυμος εἰς ὁδὸν χυνηγίᾳ. 
['IIpóS opa, τά. vestibulum, limen primum, 
de Wolffi coni. τῶνδε πατρῴων προϑύρων El. 109 m. 
pro πρὸ ϑυρῶν.] 


Προΐημι. Medium a se dimittere, inde efficere . 


s. cogere , ut aliquid facias significat. τοὺς ἐρῶντας 
αὑτὸς ἵμερος δρᾶν χαὶ τὸ μὴ δρᾶν πολλάκις προΐεται 
Ach. Am. fr. 102, 9. Facit hue Hesychii glossa 

^ , . F . . . 
προΐενται, προάγονται. [Dind. de Meineki coni. 
προσιέται. 

[*] Προῖχα gratis i. e. sponte, nec docente nee 
volente quoquam. «xv μὲν δρᾶν τι προῖκ ἐπίσταται 


δ À 
B. 

» 

» 

1 

H ἊΝ 


ine. fr. 719, 6, quod uberius exsequuntur versus 


sequentes αὐτὸς παρ αὑτοῦ μανϑάνων et τὰ χρηστὰ 
δ᾽, οὐδ᾽ ἣν τὸν διδάσκαλον λάβῃ, ἐμνημόνευσεν. [Poe- 
tae inferiori tribuit Nauck. |] 

Προΐστημι. Solus activi aoristus alter intran- 
sitive significans adstare, prostare in usu. Sic sim- 
pliciter dicitur προστῆναι μέσην τράπεζαν ἀμφὶ σῖτα 
χαὶ χαρχήσια Tyr. fr. 580, 1, quod quia προσεληλυ- 
ϑέναι πρὸς τὴν τράπεζαν explicat Athen. 11. p. 475, 
a., non protinus ἃ προσίστημι repetendum est. 
[Bergk. seeutus librorum vestigia ap. Macrob. Sat. 
9, 21. προσπτῆναι emendavit.] — — Adstare adver- 


sarium , instare hostem significat. 7| col γὰρ Αἴας. 


πολέμιος προύστη ποτέ; Ai. 1133. Contra adsistere 
defensorem : ol ᾽γώ, φίλοι; πρόστητ᾽ ἀναγχαίας τύ-- 
χης Ai. 808. Dicitur enim, si aeeuratius introspi- 
clas, sese medium interponere inter ingruens diseri- 
men et eum, quem defendere velis. émíxoupot γίνε- 
σϑε schol. vet.; βοηϑοί, προστάται γένεσϑε schol. 
rec. Huic affine est, quod assistere precantem οἴ 
donantem signifieat. ἥ σε πολλὰ δὴ ... λιπαρεῖ πρού- 
στὴν χερί El. 13978. cogitatur enim libans et rem 
sacram faciens ad aram adstare. — Quod in El. 980. 
legitur ὦ τοῖσιν ἐχϑροῖς ... προυστήτην φόνου, etsi 
certum est caedem. administrarunt significare (v. 
Musgr. δ Eur. Androm. 221.) tamen non videtur 


cum Ai. 1133.. posse contendi, ut fecit Herm. — - 


Passivum unum exemplum habet. τὰ σὰ βέλεα ϑέ- 
Aot) ἂν ἀδάμιατ᾽ ἐνδατεῖσϑαι ἀρωγὰ προσταϑέντα OR 
200 ch. i. e. προστάντα, sive, ut explicat Erf., 
προστατήρια, quod in Aug. b. scriptum, eum inter- 
pretis manus in tenorem verborum poetae invaserit. 
[Dind. scripsit προσταχϑέντα.] ἀρῶ 
[*] Προκαλέω. Medium est provocare, invi- 
tare. προὐχαλεῖτο με βαυβᾶν μετ αὐτῆς olim inc. fr. 
903. [reiecit Dind. tribuitque Euripidi fr. 695.] 
IIpoxdp.vo laboro pro aliquo. οὗ σὺ moAAdxic 
τὴν σὴν προτείνων προύχαμες ψυχὴν δορί Ai. 1270, 
Πρόκειμαι. | Proprie proiectus iaceo. ἡμεῖς 
μὲν ἂν... προυχείμεϑ᾽ αἰσχίστῳ μόρῳ Ai. 1059. 
χτίσον δὲ τῷ προχειμένῳ τάφον Ant. 1101. 2x δὲ 


, 
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Ἰῆς, ὅϑεν προύχειτ᾽ ἀναζέουσι ϑρομβώδεις ἀφροί Tr. — 


Προχήδομαι 


102. Item de locis inesse. λύει τὸν αὑτῆς πέπλον, ἣ 
χρυσήλατος προύχειτο μαστῶν περονίς Tr. 923. ᾧ 
προύχειτο in quo inerat. Wakef ἢ [recep. Dind.| 
Schaeferus οὗ coniecit. — || Proxime a prima propria 
significatione tralatum est τὰ νῦν ὃ ἄτιμος ὦδε mpó- 
χειμαι ΑἹ. 427 τὰ. ignominia affectus destituor. Alia 
tralatio est rei palam factae. De portentis: $eoi. 
«Ψψεύδοντες οὐδὲν σημάτων [σῆμα τῶν Dind.] προχει- 
υένων OO 1512. Inprimis usitatum de lege et edictis 
propositis et poena sancitis. νόμοι πρόκεινται OR 865 
ch. φόνον προχεῖσϑαι δημόλευστον ἐν πόλει Ant. 90. 
νόμους ὑπερβαίνουσα τοὺς προχειμένους 481. De re 
praesente et qualem praesens mecessitas iubet dictum 
τῶν προχειμένων τι χρὴ πράσσειν Ant. 1994. Erectus 
accentus ct sensu destituit. 

Προκήδομαι curam gero. σοῦ γὰρ οὖν mpo- 
χήδομαι Ant. (A1. ὡς φίλου προχηδομένα [προχη- 
δομέναν LA] Tr. 966 ch. 

Προχηραίνω sollicitus sum. χείνου xpoxnpat- 
νουσα Tr. 3$. Comparat scholiasta Eur. Hippol. 223. 
quanquam vitiose scripto χηραίνετε pro χηραίνεις, 
explicans ἀγωνιᾶν, μεριμνᾶν κατὰ τὸ χέαρ, ὅ ἐστιν 
ἐν ἤϑει, βουλεύεσθαι. 

Προκηρύσσω publice pronuntio, proprie de 
praecone dietum. q69er ἀνδρὸς ὀρϑίων χηρυγμάτων 
δρόμον προχηρύξαντος El. 654. δρόμου [quod est in 
LA, haud dubie illud librarii oculo ad v. 696 aber- 
rante illatum.| durissima structura, ut ex sequentibus 
assumatur χρίσιν, Herm. praetulit. ταῦτα τοῖσι μὴ 
εἰδόσιν σαφῆ προχηρύξοντα Ant. 34. χεὶ μὴ σὺ πρου- 
χήρυξας 461. (II p. 641, 4.) 

ροχλαίω palam lamentor. ἀγχοῦ 9 ἄρα «o0 
pax pay προύχλαιον Tr. 963 ch. Sie vett. libri: Tricl. 
&xÀatov, cum illis etiam scholiasta facit, quanquam 
male explieans. Ceterum Atticismum canticis non 
obtrudo. 


Il poxA9 y ὦ inelino pronus. γεραιὸν ἐς χέρα σῶμα 
σὸν προχλίνας φιλίαν ἐμάν OO 201 m. Tricl. πρόσχλι- 
νον, v. Herm. (o ut in arsi.) 

[IL póx ptc n. pr. Soph. fabula sic inseribebatur. 
fr. 478 Dind.] 

Πρόχκνη n. pr. ἀλγεινά, Πρόκνη, δῆλον Ter. 
fr. 521, 1. Prior, ut in arsi, producitur. 

Προλαμβἄάνω antefero. εἰ πρὸ τοὐμοῦ πρού- 
λαβες τὰ τῶνδ᾽ ἔπη OO 1141. Dure subauditur ἔπους. 


Προλέγω praedico. οὔκουν ἐγώ σοι ταῦτα πρού- 
λεγον πάλαι; OR 973. 


ΙΙρολείπω relinquo. De locis: οὐρανίας ἕδρας. 


προλιπών Ph. 1414 an. De statu: πατέρα τὸν σὸν ἐν 
- λυγρῷ γῆρᾳ προλείπων Ai. 507. Hine tralatum οὐδ᾽ 
ἐθέλω προλιπεῖν τόδε μὴ οὐ τὸν ἐμὸν στοναχεῖν πατέρ᾽ 
ἄθλιον El. 132 m. non desistam. 

Προλεύσσω praevideo (quasi procul). οἷα χρὴ 
παϑεῖν με πρὸς τούτων ἔτι δοχῶ προλεύσσειν Phil. 
1360. Flor. Γ΄. πρὸς λεύσειν. 

Προμανϑάνω disco. ἀνάγκῃ προύμαϑον στέρ- 
γεῖν χαχά Ph. 538. Praepositionis vis in ea sola re 
cernitur, quod in discendo quis morari et progredi 
cogitatur, ut perdiscat accuratius. [cf. Weisk. de 


pleonasmo Gr. pr. p. 182. Bonitz, Beitráge (1850.) 
p. 21.] 


Πρόμαντις vates, futura portendens. εἶσιν ἁ 
πρόμαντις Δίχα El. 475 ch. ἣ προμαντευομένη τὰ 


— ΠΙρομήϑεια 657 
alius ἡ τὴν μαντείαν προπέμψασα διὰ τῶν ὀνείρων, 
quarum trium media interpretatio falsa est. 
Πρόμαχος propugnans. ἰὼ χελαινὰ λόγχα προ- 
υάχου δορός Tr. 856 ch. τοῦ προμάχου δορός Tricl. 
Non est προβεβλημένου, ut uni scholiastarum visum, 
sed hastae, quam primores gestant. Id voluisse vide- 
tur alius, qui scripsit τὸ x pop. dy ou ἐπὶ τοῦ Ἥρα- 
χλέους ληπτέον, otov τοῦ πρὸ πάντων μαχομένου. 
Προμήϑεια et προμηϑία provida cura. De 
eiusmodi formis non satis distinctis vocabulorum 
generibus et origine observarunt Dorvill, ad Char. 
p. 446. Valck. Diatr. p. 71. Herm. ad Electr. 1025; 
ipse ita sentio. OCertissimum est longe pleraque no- 
mina ab adiectivis in «c exeuntibus ducta inclina- 
mento productiore uti (eta) et ultimam syllabam cor- 
ripere. Ut prosarios taceam , apud quos ingens sane 
scripturae diserepantia est, ἀσέβεια, εὐσέβεια, εὐέ- 
metu, εὐλάβεια, εὐμάρεια, δυσχέρεια, δυσγένεια, 
αἰσχροχέρδεια centena alia eum constanti codicum 
scriptura, tum mensura penultimae productae apud 
poetas extra dubitationem certissima sunt. De qui- 
busdam contrarium praecipitur, ut de ἀμαϑία Theod. 
p. 07, nec usquam aliter nisi penultima . correpta 
comparet; item nec a πλῆϑος composita aliter incli- 
nantur, in quo genere παμπληϑία ev πολυπληϑία 
Sophoeli dieta reperiuntur, nee quae a μαίνομαι et 
ἔτος producta sunt, velut γυναικομανία et τριετία, ut 
ipsum μανία praeteream, cui adiectivum in Ὡς nul- 
lum subditum est. Praeter ἀμαϑία cetera a μαϑεῖν, 
δεῖν, χαίρειν s. χαρά, ἰδεῖν s. εἶδος ducta, velut 
ὀψιμάϑεια, ἔνδεια, περιχάρεια, ὁμοείδεια dubiam ha- 
bent et a grammaticis hic illie pro dubia agnitam fini- 
tionem. Quin quae communiter feruntur usu omni- 
bus composita ἃ τύχη in τὰ exire solita, poetarum 
lubidini ita subiecta fuerunt, ut Soph. εὐτύγειαν 
dicere ausus sit. In tanta licentia mirum non est, 
illa primo loeo posita communiter in eta finiri so- 
lita, ἀσέβεια, εὐσέβεια et his similia alia apud pro- 
sarios secundum maiorem codieum consensum iudi- 
canda esse videri, non ut singulis locis pro codicum 
ratione diversa in ordinem recipiantur, quod Schnei- 
der. fecit Plat. civ. p. 441, e. 618, d., sed ut, quod 
plurimis loeis optimos sponsores habet, verum pute- 
tur. Sie δυσχερίαν indictum omnibus existimo, nec 
curandum, si quando in uno alterove libro emergat. 
Apud poetas aut versus pangendi lex discrimen facit, 
aut, si non refert quidquam, libri potiores sequendi 
sunt. Sed προμήϑεια vereor ut ap. Soph. [pariter 
atque apud ceteros tragg.| certa fide constet. Nam 
tribus, ubi vulgo legitur loeis, inter quartam et quin- 
tam iambiei versus sedem distribuitur sono vastiore, 
et optimos codices adversos habet. Extat in apogr. 
nonnullis προμνηϑείας δέ cou El. 1036. σῇ προμη- 
Veto. 1350. 1 χάρις ... τῆς προμηϑείας Ph. 557, [LA 
nusquam adstipulante nisi quod El. 1350 m. ant. et 
super t positum habet.] Alterius formae haec sunt 
exempla, iam cum illis coneinentia, unum inter pri- 
mum et secundum, cetera inter quintum et sextum 
senarii pedem distributum vocabulum monstrantia. 
σῇ προμηϑίᾳ OO 332, quod passive dictum propter 
tui curam. τῆς πρὸς ἡμᾶς ἐνδίχου προμηϑίας 1043. 
ἐστὶν ἣ προυηϑία χαὶ τῷ λέγοντι χαὶ χλύοντι σύμμα- 
χος El. 990. προμηϑία γὰρ κέρδος ἀνθρώποις μέγα, 
ine. fr. 688, 3. In OC 1043. duo apogr. προμηϑείας 
ἀμέτρως. In El 990. Aug. b. Flor. l'. προϑυμία, 
quod non esse a librario peccatum ostendit scholion 
ilius codicis, his verbis finitum: οἱ δὲ γράφοντες 


μέλλοντα, ἢ τοῖς συνετοῖς προγιγνωσχομένη schol.; | προμηϑία ληροῦσιν. 


Lex. Soph. II. 


42 


658 


Προμηϑεύς n. pr. Titan. Τιτὰν Προμηϑεύς 
OC 56. οὐκ ἄρ᾽ Tore τὸν Προμηηϑέα Colch. fr. 317. 
[Prometheum unguentum intellegit Welck.] 


IIp o p. 84, c providus, curans. οὔτε τι τοῦ ϑανεῖν 
προμηϑήῆς El. 1078 ch. Eust. p. 645, 16 et cod. PA 
τοῦ (νὴ θανεῖν. [et sic explicat schol. πρόνοιαν οὐκ 
ἔχουσα τοῦ μὴ ἀποϑανεῖν.] (II νυ. 042, 0.) 


IIpop.mvo o ante indico, prodo. προμιηνύσῃς γε 
τοῦτο μηδενὶ τοὔργον Ant. 84. mpopanvócete Tricl. 


Προμνάομιαι praesagio. προμνᾶταί [προμᾶται 
Nek.] τί μοι γνώμα OC 1075 ch. Proprium est de 
conciliando matrimonio; v. etiam Wyttenb. ad Plut. 
de recta aud. rat. p. 38 b. 

IIpóp oc princeps. ἰὼ γᾶς πρόμοι OO 884 m. τὸν 
πάντων ϑεῶν ϑεὸν πρόμον " AMov OR 660 ch. πρό- 
ϑὸν ϑεόν suadebat Reisig. coni. in Arist. p. 77. v. 
Herm. 1. c. 


IIpovép.o. Medium exstat progrediendi vi di- 
ctum. ἴδεϑ᾽ ὅποι mpovéperat τὸ δυσέριστον αἶμα 
φυσῶν "Apre ΕἸ. 1884. προβιβάζει et προάγει schol., 
hic ἅρμα pro αἶμα praeferens, quod est in cod. Ien. 
properare ad. ultionem dicitur. 


Πρόνοια. || providentia, provida cura. προνοίας 
οὕνεκα Ph. 74. πρόνοια δ᾽ ἐστὶν οὐδενὸς σαφῆς OR 
978. Est rerum futurarum scientia, unde sibi quis 
caveat. μή pot zpóvoU ἡ τοῦ ϑεοῦ φυλαχτέα OO 
1180. cavendum de deo, ne irascatur. δαίμονας Aé- 
(γῶν πρόνοιαν ἴσχειν τοῦδε τοῦ νεχροῦ πέρι Ant. 283. 
ἐπῇνεσ᾽ ἔργον xai πρόνοιαν, ἣν ἔϑου Ai. 536. προ- 
νοίας οὐδὲν ἀνθρώποις ἔφυ χέρδος λαβεῖν ἄμεινον 
El. 1015. — || vis numinis futura praesciens. τοὔπος 
τὸ ϑεοπρόπον ἡμῖν τῆς παλαιφάτου προνοίας ΤΊ. 
823 ch. 

Πρόνους providus, prudens. τούτου τίς ἄν σοι 
τἀνδρὸς ἢ προνούστερος ἢ δρᾶν ἀμείνων εὑρέϑη — ; 
Ai. 119. Ap. Phot. p. 465, 16. eadem Sophoclis te- 
statum προνούστερος corrigendum pro προυνούστερος. 
Alius codex eiusdem προυνουστέρως et in explica- 
tione προνοητιχωτέρως. Sie recte explicat ipse quo- 
que Sophoclem testatus Antiatt. Bekk. p. 111, 25. 


Προξενέω proprie adduco et commendo tanquam 
hospitem : tralate efficio. ἐλπίς, ἥτις xoi ϑράσος ct 
προξενεῖ Tr. 720. γέρας, αἵ ... πατρὸς Üp.ety ὧδ᾽ ὁρᾶν 
τὰ πρόσϑε λαμπρὰ προυξένησαν ὄμματα OR 1483. 
εἰργάσαντο, αἴτιοι ἐγένοντο schol. cf. Krueger. ad 
Xen. Anab. 6, 3, 14. Herm. exceperunt: quod non 
intelligo. — praebeo ὡς νῦν πᾶν τελοῦντι mpo&évet 
OC 468. Suid. v. προξένει explicat λέγε. 


Ilpó&evoc hospes. φίλης γὰρ προξένου χατῆνυ- 
cay El. 1451. v. χατανύω. i (II p. 644, 2.) 

ρόοπτος v. προῦπτος. 

Πρόπας omnis. πρόπας στόλος OR 169 ch. uni- 
versus populus. ἵνα πρόπαντα χακὰ χαχῶν ξυνοιχεῖ 
OC 1237 ch. τοῦ τε πρόπαντος ἁμετέρου πότμιου 
Ant. 860 m. 


IIpoz ác « ante perpetior. οὐδενὶ μοιριδία τίσις 
ἔρχεται ὧν προπάϑῃ τὸ τίνειν OC 229 ch. [LA προ- 
μάϑηι, sed x a diorthota supra posito.] τίσις ὧν προ-- 
πάϑῃ coniungenda. v. Herm. existit fatalis poena re- 
pendere quantum (quatenus) quis ante passus est. [de 
genetivo ὧν cf. Bernhardy, Synt. p. 141. Wilke, 
coniect. p. 14.] 


llpoz ἅ cm p atavus, generis auctor. ὦ Ζεῦ, προ- 


ΠΠρομηϑεύς — IlIpóc 


γόνων προπάτωρ Ai. 387 m. Triel. πάτερ, sane vul- 
gatae consuetudini convenientius. 

Προπέμποω. || Proprie mitto. Φοῖβος εἰ πρού- 
πεμψέ σε OC 665. Adsignificatur tamen tutela. ἐμοὶ 
οὡς πολλάχις φήμας λάϑρᾳ προύπεμπες El. 1155. ὅς 
σ᾽ ὧδέ μοι προύπεμψεν ... σποδόν τε χαὶ σχιάν 1188. 
Item comitor. oi προπέμψαντες φίλων OC 1607. — 


|| Tralate praebeo. ξίφος ἢ γένυν ἢ βελέων ct Ἰχροπέμ.- 


ψατε Ph. 1205 m. immitto. ἰοὺς ἀφύχτους xal προ- 
πέμποντας φόνον Ph. 105. nuntio. à καχάγγελτά pot 
προπέμψας ἄχη Ant. 1287 m. 


Προπετῆ ς prociduus. ζῇ γὰρ προπετῆς Tr. 976 
an. Schol. εἰς τὸν θάνατον προνενευκώς “ T) παρειμέ- 
νος εἰς τὴν γῆν πεσών - ἢ ἐπὶ πρόσωπον χοιμιώμενος" 
ἢ xol μόνον χείμενος. Duae postremae interpreta- 
tiones pariter concinunt ad sententiam. [Dindorfio 
prima videtur ceteris probabilior.] — humi abiectus. 
τοιόνδε χεῖται προπετές Tr. 701. 

Προπηλακίζωῳ contumelia afficio. καὶ Kpsovca 
χαὶ τοὐμὸν στόμα προπηλάχιζε OR 421. 


ἘΒΠροπίπτω incido, de aberrante et viae 
ignaro. ἵνα τῷδ᾽ ἐν ἀφϑέγχτῳ μὴ προπέσῃς νάπει 
ΟΟ 156 ch. Emendatio Hermanni est, propter me- 
trum necessaria. Libri προσπέσῃς. Elmsleio placebat 
προπεσεῖ, quod eum ἵνα non congruit, προπίπτωῳ fere 
inusitatum dicebat vir immensa lectione, sed ut erat 
illa aetas, metrorum ignarus Hemsterhus. ad Xen. 
Ephes. p. 269. Locell. Hic tamen ex ipso Homero 
verbum firmavit. 

II po tcv o supplicor. αἰτῶ, προπίτνω, λίσσομαι 
ΕἸ. 1380. Suid. v. ἐξ οἵων habet προσπιτνῶ, id quod 
etsi metrum evertit, in codd. LB Flor. I'. A. reper- 
tum est. In LA vestigium erasi in media syllaba 
accentus comparet, qualem iure desiderabat Elmsl. 
ad Eur. Heracl. 618. v. πίτνω. — In OC 1754 an. 
cum LA et PA plerique & τέκνον Αἰγέως, προσπί-- 
πτομιέν cot, quo metrum perditur; duo apogr. mpoo- 
πιτνοῦμεν, Herm. προπιτνοῦμεν, quod προπίτνομεν 
debuit esse. Mihi προσπίτνομεν unice placet, quod 
est in Par. F. ^ (II p. 645, 4.) 


[Πρόποδα μέλεα codd. fr. 228. v. s. πρόσοδα.] 


Προπονέω s. προπονέομαι laboro. γᾶς mporo- 
νουμένας OR 685 ch. Schol. καχουμιένης, Tricl. ἐπεὶ 
δυστυχεῖ. : 

ἘΠρόπονος. πόνοι πρόπονοι Ai. 1197 ch. v. s. 
πρόγονος. 

Πρόπῦλον vestibulum. ϑεῶν ὅσοιπερ πρόπυλα 
ναίουσιν τάδε El. 1375. 

[*] Πρόρρητος praedictus, iussus. xat μοι τόδ᾽ 
ἣν πρόρρητα χαὶ τοιαῦτ᾽ ἔδρων Tr. 684. [586]. Wund.] 


Πρόρριζος radicitus evulsus, i. e. plane totus. 
Μυρτίλος ... δίφρων πρόρριζος ἐκριφϑείς El. 512 ch. 
— τὸ πᾶν δὴ δεσπόταισι τοῖς πάλαι πρόρριζον ἔφϑαρ- 
ται γένος (0D. V. Bergl. ad Ar. Ran. 595. Wesse- 
ling. ad Diod. t. 2. p. 145. 


Πρός tanquam adverbium non legitur. Nam 0€ 
813. aliter explicandum [aut scribendum.] Tanquam 
praepositio 1. cum genitivo positum praecipuam 
provinciam habet, quod aliqua ex parte proficiscitur 
oriturve significandi. —.- 1. Sie nude dicitur ἐμπο- 
λᾶτε τὸν πρὸς Σάρδεων ἤλεχτρον Ant. 1037., Sar- 
dianum id quod Sardibus ad Graecos commercio facto 
perfertur. Sie certe apogr. complura agnoscitque 
Eust. p. 1483, 27. 368, 30; firmavit autem ex 


[II p. 643—645.] 
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ipsius sententiae ratione Herm. [At cf. s. v. ἤλεχ- 
1pov.] —.— 2. Inprimis cum verbis ita dicitur, ut ex 
quorum aui consilio vel voluntate res orta sit, aut 
quam originem habeat omnino praepositione reddatur 
ratio, aliquando ut παρά, frequentius ὑπό subrogare 
liceat, illud maxime in activis, aliquando in intran- 
sitivis, hoc maxime in passivis verbis eisque, quae 
neutrali forma, passiva vi utuntur. || Cum activis. 
φόνον ... τίσω τάλας πρὸς τοῦ δοχοῦντος οὐδὲν εἰδέ-- 
ναι χαχόν Ph. 900. πρὸς χαχῶν δ᾽ ἀνδρῶν μαϑὼν 
ἔοιχας ἥκειν αἰσχρά 9(1. ἀχούσομαι μὲν ὡς ἔφυν 
οἴχτου πλέως πρὸς τοῦδε 1075. i. e. dicar. velut 
χαχῶς χλύουσα πρὸς σέϑεν El. 524. οἷα χρὴ παϑεῖν 
pe πρὸς τούτων Ph. 1359. 7, ταῦτα δῆτ᾽ ἀνεχτὰ πρὸς 
τούτου χλύειν; OR 429. εἰ... νομίζει πρός γ᾽ ἐμοῦ 
[τί μου Dind. ὁ. Hartung.] πεπονϑέναι λόγοισιν etc 
ἔργοισιν εἰς βλάβην φέρον 510. ἕως δ᾽ ἂν οὖν πρὸς 
τοῦ παρόντος ἐχμάϑης 930. μανϑάνειν γὰρ ἥχομεν 
ξένοι πρὸς ἀστῶν OC 13. δεινὰ δ᾽ εὑρουσᾶν πρὸς αὐ- 
ϑαίμων πάϑη 1078 ch. ὅπως ... πρὸς σοῦ τι χερδά- 
ναιμι Tr. 191. οὐδ᾽ ὄνομα πρός του τῶν ξυνεμιπόρων 
ἔχεις; 918. μηδὲ πρὸς χαχοῖς τοῖς οὖσι λύπην πρός 
γ᾽ ἐμοῦ νέαν λάβοι 331. ταῦτ᾽ οὐχ ἀχούε'ν μεγάλα πρὸς 
δούλων χαχά; Ai. 1235. τὰς ἡδονὰς πρὸς σοῦ λα- 
βοῦσα χοὐχ ἐμὰς ἐχτησάμην El. 1909. — || Cum 
passivis, τῶν ἐμῶν τητώμενος πρὸς τοῦ χαχίστου 
᾿θδυσσέως Ph. 384. γελώμενος πρὸς σοῦ τε χαὶ τῶν 
Ατρέως διπλῶν στρατηγῶν 1023. πρὸς ὑμῶν λειφϑῆ- 
σομαι 1070. πρὸς τοῦ διδαχϑείς, OR 9011. respon- 
detur: πρὸς σοῦ 2308. μιᾶς τρέφει πρὸς νυχτός 514. 
εἰ χαχὸς δὲ πρὸς σοῦ «al φίλων χεχλήσομαι 022. 
τοῦ πρὸς δ᾽ ἐφάνϑη ...; 025. recentiora apogr. πρὸς 
τοῦ ὃ΄. antiquiora τοῦπος ὃ, quare illud praetulit 
Herm. [τοὔπος dedit ex apogr. Dind.| πρὸς μητρὸς 
ἢ πατρός; 1037 se. ὠνομάσϑην. ἀπείρων οὐχ ἔσει 
... χορεύεσϑαι πρὸς ἡμῶν 1093 eh. ἀπηλάϑην πρὸς 
τῶν ἐμαυτοῦ σπερμάτων OC 000. xoi πρὸς οἰωνῶν 
δέμας «xal πρὸς χυνῶν ἐδεστὸν αἰχισϑέντ᾽ ἰδεῖν Ant. 
205. v. αἰχίζω. πρὸς σοῦ τὰ δείν᾽ ἐχεῖν ἐπηπειλη- 
μένοι 408, διδαξόμεσϑα δὴ φρονεῖν πρὸς ἀνδρὸς τη- 
λικοῦδε (21. [quo loco nunc ex LA datur ὑπ ἀνδρ.] 
πότερα πατρῳας ἢ πρὸς οἰχείας χερός; 1176. ὡς 
αἰτίαν ... ἔχων πρὸς τῆς ϑανούσης tfjo0 ἐπεσχήπτου 
1515. πρὸς ϑεῶν εἱμαρμένα Tr. 169. ἐϑθηλύνθην 
στόμα πρὸς τῆσδε τῆς γυναικός Ai. 602. ὡς μὴ πρὸς 
ἐχϑρῶν τοῦ χατοπτευϑεὶς ῥιφϑῶ 929. ἔρχομαι δίχῃ 
χαϑαρτὴς πρὸς ϑεῶν ὡρμημένος El. 70. πρὸς τῆσδ᾽ 
ὑβρίζει μητρός 1090. ὅταν οἵ τ᾿ ἀγαϑοὶ πρὸς τῶν ἀγε-- 
νῶν χατανιχῶνται fr. Alead. 105, 2. πρὸς τοῦ παρ- 
ὄντος ἱμέρου νικωμένη inc. 671, 4. — || Cum in- 
transitivis. ϑανεῖν ἐλέχϑη πρός τινων ὁδοιπόρων OR 
292. οὐ γάρ σε μοῖρα πρός γ᾽ ἐμοῦ πεσεῖν 907. ὡς 
αὐτὸν ἥξοι μοῖρα πρὸς παιδὸς ϑανεῖν 118. τὸ δεινὸν 
οὑφοβεῖτο πρὸς παιδὸς θανεῖν 122. [Dind. παϑεῖν, 
quod est in apogr. plerisque et in LA manus recen- 
tissima aseripsit addito yo.] πρὸς τῆς τυχῆς ὄλωλεν 
οὐδὲ τοῦδ᾽ ὕπο 949, quod exemplum propter πρός et 
ὑπό pari significatione composita ceteris memorabi- 
lius. 'Tricl. et quidam codd. minus boni πρὸ τῆς 
τύχης. βίον, otov βιῶναί σφω πρὸς ἀνϑδρώπων χρεών 
1488. ὥστε πρὸς παίδων ena OC 970. ἀπώλετο 
πρὸς αὐτοφώρων ἀμπλαχημάτων Ant. 51. πρὸς Or- 
πλῆς μοίρας... ὥλοντο 110. πρὸς ἀνδρὸς ἐχπεσεῖν 
019. οἷα πρὸς οἵων ἀνδρῶν πάσχω 942 an. πρὸς 
τοῦ; sc. τέῦνηχεν Tr. 1191. οὐδενὸς πρὸς ἐντόπου 
1182. πρὸς τῶν πνεόντων μ.ηδενὸς ϑανεῖν ὕπο 1100, 
de qua sententia adhuc dicendum postea. ἐπαίνου 
τεύξεται πρὸς γοῦν ἐμοῦ Ai. 097. πρὸς τῶν ᾽Ατρει- 
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δῶν ὡς διόλλυμαι 838. * πρὸς τῶν φιλίστων ἐχγόνων 
ὀλοίατο 842. [notavit schol.| πρὸς τοῦδ᾽ ὄλωλε 1033. 
χαχῶς σὺ πρὸς ϑεῶν ὀλουμιένη inc. fr. 709, 1. 

9. Sed etiam sine verbo sic dicitur, ut origo facti 
ex consilio et voluntate alicuius repetatur. χαὶ τίς 
πρὸς ἀνδρὸς μὴ βλέποντος ἄρχεσις; OO 19. ὁδὸς 
δυσποτμός τε χαὶ χαχὴ πρὸς ᾿τοῦδε πατρός 1494. 
ἐρῆμος πρὸς φίλον Ant. 919. διάβορον πρὸς οὐδενός 
Tr. 010. οὕνεχα ἄχουσα πρὸς τοῦ ϑηρὸς ἔρξειεν τάδε 
935. ἃ ... εἰσεγραψάμιην πρὸς τῆς πατρῴας χαὶ πο- 
λυγλώσσου δρυός 1168. sc. μαντεῖα. τὰ γὰρ περισσὰ 
σώματα πίπτειν βαρείαις πρὸς ϑεῶν δυσπραξίαις Ai. 
199. Non enim coniungenda πίπτειν πρὸς ϑεῶν, sed 
δυσπραξίαις πρὸς ϑεῶν, quae sunt a diis effectae ca- 
lamitates. met)e χαχοῦ πρὸς ἀνδρός El. 062. ἡμέρᾳ 
γὰρ τῇδ᾽ ἀπήλλαγμαι [sive ἀπηλλάγην] φόβου πρὸς 
τῆσδ᾽ ἐχείνου τε τ. φόβου πρὸς τῆσδε coniungun- 
tur. σπουδὴ ... οὐ πρὸς τῶν ϑυραίων οὐδαμῶς ἀχου-- 
ctp inc. fr. 8223, 2. (II p. 647, 4.) 

4. Ad eandem voculae vim haec referuntur ser- 
monis proprietatem propius tangentia. || Locutio 
αὐτὸς πρὸς αὑτοῦ, in qua verbum aut adesse 
aut intelligi solet. αὐτὴ πρὸς αὑτῆς sc. τέῦνηχε OR 
1237. αὐτὸς πρὸς αὑτοῦ sc. αἱμάσσεται Ant. 1177. 
αὐτὴ πρὸς αὑτῆς sc. τέϑνηχε Tr. 1132, quod ceteris 
memorabilius, quod verbum assumendum est ex v. 
1130, interposita Herculis interrogatione. αὐτὸς πρὸς 
αὑτοῦ Ai. 906. se. ὥλετο s. τέϑνηχε, quod ex verbo 
praecedente ἔρξεν sumendum , ἔργον enim illud mors 
est. Adest verbum: αὐτὴ πρὸς αὑτῆς yetpomotetcat 
τάδε Tr. 891. — || Deinde εἶναι πρός τινος re- 
bus alicuius vel ingenio convenire. πρὸς γὰρ χαχοῦ τε 
χαὶ βαρυψύχου γόους ἀνδρὸς ἐξηγεῖτ᾽ ἔχειν Ai. 
919. οὐ πρὸς ἰατροῦ σοφοῦ ϑρηνεῖν ἐπῳδὰς πρὸς 
τομῶντι πήματι 591. χαχοῦ πρὸς ἀνδρός 1071. ταῦτ᾽ 
ἐστὶ τἄπη πρὸς χαχῶν ἐπαινέσαι El. 401. χαχὸν τὸ 
χεύϑειν χοὐ πρὸς ἀνδρὸς εὐγενοῦς Alead. fr. 100. 
V. Valek. ad schol. Eur. Phoen. 1080. Matth. Gr. 
Gr. $ 590 a. Monk. ad Eur. Ale. 97. Hinc τὸ πρός 
τινος est quod alicuius rebus favet sive commodum 
est. δεῖ γὰρ wol τὸ πρὸς χείνου λέγειν Tr. 479. πρὸς 
σοῦ γὰρ, οὐδ᾽ ἐμοῦ, φράσω OR. 1434. v. Brunck. 1. c. 
Koen. ad Greg. Cor. p. 106. Heindorf. ad Plat. Hipp. 
Mai. p. 285, b. Sic scribehdum videri posse πρὸς τοῦ 
ϑανόντος τὴνὸ ἔϑεσϑ᾽ ἐπιστροφὴν OR 194. secundum 
LA significavimus v. πρό. Sed significatur ita etiam 
quod alicuius est universe, sive quod ad eius mes 
spectat. τὰ πρὸς σφῷν OR 668 ch. i. e. τὰ ὑμέτερα. 
τὰ δὲ πρὸς τέκνων διπλῆ φύλοπις οὐχέτ᾽ ἐξισοῦται φι- 
λοτασίῳ διαίτᾳ El. 1071 ch. Sic intelligendum τί γὰρ 
πατρὸς ϑάλλοντος εὐχλείας τέχνοις ἄγαλμα μεῖζον, 
ἢ τί πρὸς παίδων πατρί; Ant. (04. Inde a parte s. 
quod attinet (sic nos solemus; Latine sic non dici 
scio) significat. ἢ πρὸς ἀνδρὸς ἢ τέχνων φοβουμένη 
Tr. 100. [secl. Dind.] τί δ᾽ ἐστὶν ... πρός Y ἐμοῦ 
στυγούμενον ; 738. — || Ex eodem fonte circumlocu- 
tiones quaedam fluxere. Consanguinei dicuntur τοὺς 
πρὸς αἵματος Ai. 305.  Adverbiascit πρὸς δίχης 1. q. 
διχαίως OR 1014. El. 1911.  Instrumentalem casum 
exprimit πρὸς ὅτου βασάνῳ OR 498 ch. πρὸς τίνος 
πότ᾽ αἰτίας 1230 i. q. τίνι βασάνῳ, τίνι αἰτίᾳ s. ἐχ 
τίνος αἰτίας, quae paulum inter se diversa. Inde est 
etiam illud OC 546 ch.: ἔχει δέ μοι ... πρὸς δίχας 
tt, aliquantum veniae a facti iustitia, i. e. propter 
facti iustitiam. 

Ὁ. Formulis iurandi et obtestandi πρός adhibe- 
tur. πρός νύν σε πατρὸς, πρός τε μητρὸς, πρός v εἴ 
τί σοι χατ οἴχόν ἐστι προσφιλὲς ἱχέτης ἱκνοῦμαι Ph. 
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468. πρὸς αὐτοῦ Ζηνὸς ἱχεσίου 484. μιῇ, πρὸς ἀραΐου 
Διός, ἔλθῃς 1181 m. μή, πρὸς ξενίας, ἀνοίξῃς, τᾶς 
σᾶς OO 515 m. μή, πρός σε τοῦ xav ἄχρον Ülcatov 
νᾶπος Διὸς χαταστράπτοντος Tr. 430. «at σ᾽ ἀντιάζω 
πρός v ἐφεστίου Διὸς εὐνῆς τε τῆς σῆς Ai. 492. xal 
σε πρὸς τοῦ σοῦ τέχνου wai ϑεῶν ἱχνοῦμαι 87. ; 
Y , Aut μὴν M ! , 
πρὸς γενείου, pj ξέλῃ τὰ φίλτατα El. 1208. p, 
πρὸς ϑεῶν Ai. 76. Formulae πρὸς ϑεῶν nude positae 
item formularum à rp. 9., vp. ὃ. πατρῴων, πρ. νῦν 
9. exempla v. s. ϑεός p. 318 b. 

6. De sermonis usu peculiari advertenda haec: 
|| Elipsis sive potius σχῆμα ἀπὸ κοινοῦ cernitur, 
cum praepositio ex altero sententiae membro assu- 
menda est. πρὸς μητρὸς ἢ πατρός; OR 10237. mó- 
τερα πατρῴας, ἢ πρὸς οἰχείας χερός; Ant. 1176, 
quod exemplum priore memorabilius ob praepositio- 
nem secundo membro inclusam. — || Rursum abun- 
dare videtur. Taceo πειθὼ χαχοῦ πρὸς ἀνδρός El. 
002, etsi omitti praepositio potuit, nec commemoro 
ἐρῆμος πρὸς φίλων Ant. 919, in qua sententia πρὸς 
Ü.ov epexegesin vocabuli épzjoc habet, item Ai. 
19, in quo confusas duas locutiones puto ἔχειν πρός 
τινος dieto quasi εἶναι dietum foret. Illustrius ad 
speciem est, πρὸς τῶν ϑανόντων μιηδενὸς ϑανεῖν ὕπο 
Tr. 1160, etsi sic fortius dictum concedam Herman- 
no; graviter autem ineptit diversissima et toto caelo 
aliena miscens Apitz. p. 204. — || In obtestandi for- 
mula paulo durius omittitur pronomen. πρός σ᾽ ὅτι cot 
φίλον &x σέϑεν ἄντομαι OO 250 m. i. 6. πρὸς τούτου. 
πρός v εἴ τί cot «av οἶχόν ἐστε προσφιλές Ph. 469. 
— || In eadem obtestandi formula inter πρός et ca- 
sum pendentem aliquid aliquando interponitur: le- 
vius id, quod unum aut duo vocabula breviora sunt ; 
velut πρός νύν σε πατρός Ph. 468. πρός σε τοῦ χατ᾽ 
ἄκρον Οἰταῖον νάπος Διὸς χαταστράπτοντος Tr. 436. 
πρός νύν σε χρηνῶν OC 1333. Observarunt Burtonus 
ad OC€ 250. Elmsl.; Elmsleius ad Eur. Med. 181. 
Iacobs. ad Anthol. Pal. t. 3. p. 83: ante hos Valck. 
ad Eur. Phoen. 1659. 

II. Cum dativo dictum πρός 

1. inprimis res locis proxime coniunctas significat, 
quam provinciam Latinis praepositionibus ad, apud, 
iuxta datam videmus. πρός τε [[αλλάδος διπλοῖς 
ναοῖς OR 20. non ἐπ templis, sed in gradibus tem- 
plorum, ante templa. νηλέα δὲ qéveüÀa πρὸς πέδῳ 
χεῖται 181 ch. ín terram procubuerunt. ὡς ὁ Λάϊος 
χατασφαγείη πρὸς τριπλαῖς ἁμαξιτοῖς 790, quod non 
magis in trivio signifieare oportet, quam ϑάχησιν ... 
ἢ πρὸς βεβήλοις, ἢ πρὸς ἄλσεσιν ϑεῶν OC 10. male 
intellectum Doederlino. Illud est cum ad íirivium 
accederet, hoc ad s. pone loca sacra profanave. πρὸς 
Πυϑίαις: ἢ λαμπάσιν ἀχταῖς OO 1047 ch. xoi πρὸς 
σοὶ παρασταϑητω 1208. Σιπύλῳ πρὸς ἄχρῳ Ant. 
920 m. πρὸς ϑυρῶνος ἐξόδοις ἐλθοῦσα φωνεῖς El. 
328. ἐλθοῦσα dictum est φράσεως causa. τῇδε πρὸς 
πύλῃ ... αὐανῶ βίον 818. Accedendi diserta mentio 
sed in tralata dictione inest: πρὸς αὐτῷ γ᾽ εἰμὶ τῷ 
δεινῷ λέγειν OR 1109. τίς ὁ πηδήσας δαίμων ... πρὸς 
σῇ δυσδαίμιονι μοίρᾳ; 1302 an. Inde nata locutio τὸ 
πρὸς ποσί praesentia OR 130. τά plerique cod.; 
sed τό LA, Flor. [''— Ab accedendi adsignificatione 
proxime deflectitur proprie dictum ὑπτία δὲ xAt- 
vop.at δείσασα πρὸς ὃμωαῖσι Ant. 1189. in manus 
earum récido; tralate vero ἔβαψας ἔγχος εὖ πρὸς 
᾿Αργείων στρατῷ; Ai. 95. ἡ καὶ πρὸς ᾿Ατρείδαισιν 
ἤχϑασας γέρα; 97. Ad statum rei significandum 
transfertur ὕρηνεῖν ἐπῳδὰς πρὸς τομῶντι πήματι 
Ai. 582. Ceterum aliquando πρός dicitur, cum rei 
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altera quadam inclusae vel eireumdatae non minus 


bene conveniret ἐν. ταῦτα πολλοὶ πρὸς μέσῃ Tpa- 
χινίων ἀγορᾷ συνεξήχουον Tr. 971. Bene Erf. com- 
parat Romanorum apud forum, παρ᾽ ὄχϑῳ Sophocleum 
Tr. 524, iubens conferri Ruhnk. ad Ter. Andr. I. 5, 19. 
2. Semel, si de loco scriptura non certissima iu- 
dieare licet, secundum significat. νόει πρὸς ἀνδρὶ 
σχῆμα, πουλύπους ὕπως πέτρᾳ, τραπέσϑαι γνησίου 
φρονήματος Iph. fr. 280, Legitur σῶμα: magis pro- 
bo Bergkium olim σχῆμα corrigentem, referendum 
illud ad φρονήματος, quam Porsonum νοῦν δεῖ pro 
νόει. Quanquam utrumque de mente coniugis viro se 
accommodantis dictum videtur. [Dind. servato σῶμα 
dedit νοῦν δεῖ πρὸς ἀνδρὶ, σῶμα πουλύπους ὅπως 
πέτρᾳ. (II p. 649, 28.) 
3. Addi aliquid aliis significat, sicut Latina prae- 
ter et insuper : v. Dorvill. vann. crit. p. 145. Valck. 
ad Eur. Phoen. 1348. Wyttenb. ad Plut. Cons. ad 
Apoll. p. 115 b. μῶν ... πάρεστε πρὸς xaxotot mép.- 
ποντες χαχόν; Ph. 1266. πρὸς τοῖσὸ ἔτι 1839. πρὸς 
δ᾽ ἐχείνοισιν τί φῇς; OR 1233. ψιλὸν ὄμμ᾽ ἀποσπά- 
σας πρὸς ὄμμασιν τοῖς πρόσϑεν OC 800. δέχα μῆνας 
πρὸς ἄλλοις πέντε Tr. 45. μηδὲ πρὸς: καχοῖς τοῖς 
οὖσι λύπην πρός γ᾽ ἐμοῦ νέαν λάβοι 330. [de quo 
usu praepositionis mutata vi repetitae cf. Bernhardy 
Synt. p. 200 et F. Gu. Schmidt. in Ann. Iahni sup- 
plem. v. 17. (1851.) p. 291.] πρὸς ϑανάτῳ ϑάνατον 
ἀνύσασα 88D eh. mortem morti adiiciens. χάριν βρα- 
χεῖαν πρὸς μαχροῖς ἄλλοις διδούς 1217. οὐ ταῦτα 
πρὸς χαχοῖσι δειλίαν ἔχει; El. 351. ἵλεως αὐτοῖν 
χλύε, ἐμοῦ τε πρὸς τούτοισιν 1977. Paulo discrepat 
a nonnullis ante appositorum, quae ipsa duplex ge- 
nus referunt, prout in commemoratione aliud alteri, 
aut rebus ipsis alia nova accedit, hoc: πέπονθα δεινὰ 
πρὸς χαχοῖς χαχά OC 595. mala mea iam per se gra- 
via accedentibus aliis aucta sumt. (II p. 650, 2.) 
4. Figura praepositionis ex altero divisae senten- 
tiae membro assumendae inest in πρὸς Πυϑίαις 7| 
λαμπάσιν ἀχταῖς OC 1047 ch. Abundat eadem iuxta 
verbum a praepositione locum significante composi- 
tam: Αἰδὼς ... xal πρὸς col παρασταϑήτω OO 1268. 
III. Cum accusativo positum πρός 
1. motum aliquo versum institutum significat ; 
versus, ad, in. πλεῖς 0 ὡς πρὸς οἶχον Ph. 58. πλέω 
πρὸς οἴχους 983. πλέων ... πρὸς οἶχον εἰς ΠΠεπάρηϑον 
D48. apte coniuncta cursus instituti et finis asse- 
quendi significatione. πέμψον πρὸς οἴχους 1268. 
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πέμπειν πρὸς οἴχους 1399. πρὸς οἶχον obxéU ἵχετο 


OR 115. πρὸς οἶχον ἵξεσϑε 1491. ὕχου πρὸς οἴχους 
OC 741. λύσις στρατῷ πρὸς οἶχον ΕἸ. 14. πρὸς 
οἶχον ἦλϑε Ai. 430. πότερα πρὸς οἴχους; 460. — 
πρὸς δόμους μολεῖν DOO. τὸν παῖδα τόνδε πρὸς δό- 
μοὺς ἐμοὺς ἄγων 568. σοῦ πρὸς δόμους ἐλϑόντος 
OR 1006. σὺ δ᾽ ἡμᾶς ἄπαγε πρὸς δόμους Ant. 1087. 
— τὸν σκοπὸν πρὸς ναῦν ἀποστελῶ Ph. 125. πρὸς 
ναῦν εἶμι 182. εἶμι πρὸς ναῦν 461. — τοῦ πρὸς ἴλιον 
στόλου Ph. 241. πρὸς δὲ τοῦτο ... εἰλυόμτην δύστηνος 
289. adrepebam. ἐλϑὼν ᾿Ατρείδας πρὸς φίλους 361. 
πρὸς ἡμᾶς πεπλεύκατε 404. ἐὰν μόλω πρὸς Οἰταίαν 
χϑόνα 419. πρὰς τὰ Χαλχώδοντος Εὐβοίας σταῦμά 
489. πρὸς ταὐτὸν ὁρμισϑεὶς πέδον 040. πατρίαν ἄγει 
πρὸς αὐλάν 123 ch. ἐς Τροίαν πλεῖν πρὸς τοὺς ᾿Αχαι- 
οὖς 916. εἴσειμι πρός σε ψιλός 903. πρὸς ἡμᾶς δεῦρ᾽ 
ἰόντα 1221. πρὸς τὰ Τροίας πεδία sc. ἐκπλεῖν 19106. 
πρὸς τοὺς σὲ παύσοντας ἄλγους 1818. ἐλθὼν πρὸς τὸ 
Τρωϊχὸν πόλισμα 1428. πέμψεις πρὸς πάτρας Οἴτης 
πλάκα 1430. πρὸς πυρὰν ἐμὴν χόμιζε 1432. p u- 
πρὸς Ἴλιον 1488. ὄρμενον ἀκτὰν πρὸς ἑσπέρου ϑεοῦ 
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OR 1778 ch. πρὸς σὲ ... ἱκέτις ἀφῖγμαι 919. ἵετ᾽ eoo 
πρὸς τὰ νυμφιχὰ λέχη 1242. ἄριστος ἐλθὼν πρὸς 
χάχιστον ἄνδρ᾽ ἐμέ 14323. πρὸς οὐρανὸν βιβῶν OC 
981. πρὸς πόλιν δ᾽ ἐπίσταμαι ἥκων 199. ἕπεσϑαι 
πρὸς τὸ Καδμείων πέδον (30. μολὼν πρὸς τούσδε 
βωμούς 898. χινοῦνται λόχοι πρὸς ἄστυ Θήβης 1972. 
υ) αὐτίχ᾽ ἄξεται βροντὴ πρὸς “Αἰδην 1461. πρὸς ἕρμα 
τυμβόχωστον ἔρχομαι Ant. 848 m. πρὸς οὺς. . . μέτ- 
οἴχος ἔρχομαι QO7 m. πορεύομαι πρὸς τοὺς ἐμαυτῆς 
893. πρὸς λιϑόστρωτον κόρης νυμφεῖον εἰσεβαίνομεν 
1204. δύντες πρὸς αὐτὸ στόμιον 1217. ἔσω χωρεῖ 
πρὸς αὐτόν 1227. ἵχετο Tipovütav πρὸς χλιτύν Tr. 
2(1. χωροῦσι πρὸς σέ 289. πρὸς δὲ δώματα χωρῶ-- 
pev ἤδη πάντες 992. πρὶν τάνδε πρὸς πόλιν ἀνύσειε 
051 ch. ῥίπτει πρὸς ἀμιφίκλυστον ἐκ πόντου πέτραν 
180. πρὸς γῆν τήνὸ ἐχέλσαμεν μόλις 804. χωρεῖ 
ane ἡμᾶς γραῖα 840. πρός τε ποίμνας ἐχτρέπω ΑἸ. 
53. cf. ὕβριν πρὸς μῆλα χαὶ ποίμνας πεσεῖν 1001. 
δεϑεὶς πρὸς χίονα 108. ἰὼν πρὸς ἔρυμα ᾿Γρώων 467. 
φυσῶντ᾽ ἄνω πρὸς ῥῖνας αἷμα 918. Wakef. coniecit 
δινός, ex naribus, quo non opus. χωρεῖ πρὸς ἧπαρ 
γενναία δύη 938. ἧπαρ non proprie quidem dictum, 
sed et mentio eius viscerum partis facta et verbum 
χωρεῖν effieit, ut propriae dietioni formula tota ac- 
censeatur, plane ut πρὸς οἷα δουλείας ζυγὰ χωροῦ- 
pev 944. πᾶν ἀναπτύξαι πρὸς φῶς El. 040. cf. τὸν 
υὲν τάφῳ χρυφϑέντα πρὸς τὸ φῶς ἄγειν Scyr. fr. 
501, 5. φορούμενος πρὸς οὖδας El. 752. εἴ σε ϑεὸς 
ἐπόρισεν ἁμέτερα πρὸς μέλαϑρα 1268 πι. “Ἑρμῆς ov 
ἄγει πρὸς αὐτὸ τέρμα 1997. δεινὸς γὰρ ἕρπειν πλοῦ- 
τὸς ἔς τε τάβατα xol πρὸς βέβηλα fr. Alead. 109, 7. 
[quo loco ap. Plut. Moral. p. 21. πρός τε và. scri- 
ptum est. v. s. ἄβατος.] ὠϑούμιεϑ᾽ ἔξω ... at μὲν 
ξένους πρὸς ἄνδρας Ter. D17, 9. πρὸς vapa δὴ χρη- 
ναῖα χωροῦμεν ποτά Troil. 560. ἔπρὸς λέχτρον met 
iue. L. 8 ap. Brck. [Pseudosoph. cf. s. βαῦμιός.] πρὸς 
δ᾽ otov ἥξεις δαίμονα 709, 1. ὅστις δὲ πρὸς τύραννον 
ἐμπορεύεται [sic scriptum ap. Plut. Mor. p. 33 d. 
204 e. Vita Pomp. c. 78. p. 661: ὡς habent Dio 
Cassius, Diog. Laert., Zonaras, Macarius.] αὐτὸν ἦγε 
πρὸς μύλην (90. His adde στάντα πρὸς πρώτην ἕω 
ad. orientem. conversum OC ATT. et cf. Ph. 23. χῶρον 
πρὸς αὐτόν. (II p. 651, 15.) 

2. Proxima tralatio ab hac significatione est || ocu- 
lorum coniectorum et, quod eisdem aliquando verbis 
fit, animi conversi indicandi. φιλεῖ γὰρ πρὸς τὰ 
χρηστὰ πᾶς ὁρᾶν El. 972. ὀκνῶ τοι πρός σ᾽ ἀποσχο- 
ποῦσα OR 746. βλέπειν μὲν αὐτοὺς πρὸς τὸν εὐσεβῆ 
βροτῶν, βλέπειν δὲ πρὸς τοὺς δυσσεβεῖς 00279. 280. 
πρὸς ἴτρια βλέπω Erid. fr. 199. v. Markl. ad Eur. 
Suppl. 679. — || Deinde de actione vel mente aliquo 
spectante ei directa ponitur, ut vel facere aggredi, 
vel adoriri aliquid hostili impetu, etiam de malo in- 
gruente dicatur. Sic saepe Latine redditur adversus. 
pif] xov εἰσίδοιμί σε πρὸς τοὐμὸν οὕτω σπέρμα χωρή- 
σαντα, ποι Tr. 904. incessentem. πρὸς ἐμὴν αἰεὶ χεῖρα 
προχουρῶν Ph. 148 an. te manui i. e. ductui meo ac- 
commodans.. τὰ παϑήματα κεῖνα πρὸς αὐτὸν ... ἐπέβη 
193 an. ἢ ce λανϑάνει πρὸς τοὺς φίλους στείχοντα 
τῶν ἐχϑρῶν χαχά; Ant. 10. ὅτῳ φρένας ϑεὸς ἄγει 
πρὸς ἄταν 024. ch. 1. ὁ. ἐμβάλλει. χγωρῶ πρὸς ἔργον 
Ai. 116, id exemplum viam praemunit ad consilii 
indieandi adsignificationem. πρὸς γὰρ τὸν ἔχονθ᾽ ὁ 
φϑόνος ἕρπει 107 an. πρὸς τὸ χέρδιστον τραπεὶς 
Ἰνώμης 118. ἐχϑρὸς οὔτε φύεται πρὸς χρήματα fr. 
Alead. 109, ὅ. ὅστις δὲ τόλμῃ πρὸς τὸ δεινὸν ἔρχεται 
Creus. 322, 1. De defensione dicitur οὐδὲν σϑένομεν 
πρὸς ταῦτ ἀπαλέξασϑαι Ai. 165 an. Similis priori- 
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bus sententia subest in his: σοὶ δ᾽ ἐγὼ φράζω χακχὸν 
πρὸς ἄλλον εἶναι͵, πρὸς δ᾽ ἔμ. ἀψευδεῖν ἀεί Tr. 469. 
πρὸς αὐτὸν πάντ᾽ ἐφεύρημαι χαχός OR 1421. δεῖ 
πρός γε τήνδε φροντίδος ΕἸ. 012. πρὸς δὲ τὰς πρά-- 
ξεις ἀντιδρᾶν πειράσομαι OC 958. οἵ. πρὸς τὴν ἀνάγ- 
χὴν οὐδ᾽ "Apnc ἀνθίσταται Thyest. fr. 234 b. πρὸς 
ἄνδρας οὐ μαχουμένα Ant. 62. ταχϑέντες ἴσοι πρὸς 
ἴσους 142 an. — || Inprimis usitatum de verbis et 
sermone aliquo directo. τί λέγειν πρὸς ἄνδρ ὑπόπταν ; 
Ph. 190. δηχϑεὶς πρὸς ἁξήχουσεν ὧδ᾽ ἠμείψατο 918. 
v. ὅς. τί με χατὰ σχότον ποτὲ διεμπολᾷ λόγοισι πρός 
c ὁ ναυβάτης; 19. λέγειν εἰς φῶς πρὸς σὲ χἀμὲ 
τούσδε τε 091. πόλλ᾽ ἂν λέγειν ἔχοιμι πρὸς τὰ τοῦδ᾽ 
ἔπη 1047. τί δῆτα λέξομεν πρὸς τόνδ᾽ ἔπος: OR 
1419. τῶν πρός σε νῦν εἰρημένων OO 251. πρὸς δὲ 
τοὺς φίλους οἷ ἀνταμείβει ῥήματα 818. Reisigium 
πρὸς δὲ adverbiascere et insuper significare ratum, 
quod ἀνταμείβεσϑαι πρός non dicatur, refutat Herm. 
Sed ἀνταμείβεσθαι cum respondere significet, quidni 
secundum sensum diei ut ἀποχρίνομιαι potuit? [Im- 
mutato loco Dind. dedit οὐχί σ᾽, ὃς γνώσει φίλους 
4. τ. À.] πρὸς χενὰς γνώμας λέγειν Ant. 708. πολλὰ 
πρὸς πολλούς με δὴ ἐξεῖπας El. 020. ἣ γε μηδὲ 
πρὸς ϑεοὺς ἔξεστ᾽ ἀχλαύστῳ τῆσδ᾽ ἀποστῆναι στέγης 
911. αὦ deos precandos accidentem. πρὸς πιστὰς ἐρεῖς 
1204. ἐννέπειν πρὸς ἄνδρα τόνδε 1440. πρός σε δη- 
λῶσαι τὸ πᾶν Ττ. 809. πρός τίν᾽ ἐννέπειν δοχεῖς ; 
402. πρὸς τὴν χρατοῦσαν Δηάνειραν 405, quod re- 
sponsum. est ad v. 402. prolatam interrogationem. 
oe ὃ Ep. ἀψευδεῖν ἀεί 409. εἶπε πρός με βαιά Ai. 
292. ὅστις πρὸς ἡμᾶς ἀντὶ σοῦ λέξαι τὰ σά 1201. 
ὑῆσις βραχεῖα πρὸς τοὺς τεκόντας καὶ φυτεύσαντας 
πρέπει Acris. fr. 02. ὅτι χρὴ πρὸς ταῦτα λέγειν 
Alead. 105, 1. Hine locutio est αὐτὴ πρὸς αὑτὴν 
ipsa apud me. χἀπικογχύον πατρὸς τὴν δυστάλαιναν 
δαῖτ ἐπωνομασμένην αὐτὴ πρὸς αὑτήν El. 285. — || 
Aliquando sic exponitur ratio inter duos intercedens. 
col ὃ ὁμιλία πρὸς τόνδε πιστὴ καὶ βέβαιος Ph. 71. 
πνεῦμα ταὐτὸν οὔ ποτ᾽ οὔτ᾽ ἐν ἀνδράσιν φίλοις βέβη- 
Xe, οὔτε πρὸς πόλιν πόλει OO 019. Huic usui conti- 
guus ille est, cum φοβεῖσϑαι, ϑυμοῦσθϑαι, ϑαυ - 
μάζειν πρός τι dicuntur. p7| θαύμαζε πρὸς τὸ 
λιπαρές OO 1119. πρὸς οὐδὲν εἰς ἔριν ϑυμούμενος 
Ai. 1018. εἰ φοβεῖ πρὸς τοῦτο Tr. 1211. Ductum 
videtur ab his, qui accedentes ad aliquid repente 
horrent adspectum, mirantur, irascuntur. Diversis- 
sima in hoc genere iudicando permiscet et Musgr. ad 
Tr. 1211. et Matthiae Gr. Gr. $591.c. 8. — || Postre- 
mo loco memoratis simile est πρὸς ταῦτα s. πρὸς τά- 
0c, quo altero Sophocles tamen usus non est, quod 
propterea s. qua de re interpretantur Valck. ad Phoen. 
024. Herm. ad Vig. p. 863. Matth. l. c. Nec male, 
modo ne de vera facti causa cogites. Significatur 
enim, quod ab accedendi aliquo notione deflexum est, 
res duas, alteram tempore priorem, mutuo quodam 
necessitudinis vinculo colligari; quare proinde, sic 
igitur longe aptiora sunt. πρὸς ταῦτα χαὶ Κρέοντα 
χαὶ τοὐμὸν στόμια προπηλάχιζε OR 426. πρὸς ταῦτα 
καὶ Κρέοντα πεμπόντων OO 455. πρὸς ταῦτα πράξεις 
οἷον ἂν ϑέλῃς ΟΟ 900, quod exemplum propius ce- 
teris a propria significatione abest. πρὸς ταῦτ équ- 
υνείτω Δία ξύναιμον Ant. 658. πρὸς ταῦτ᾽ ()δυσσεὺς 
ἐν χενοῖς ὑβριζέτω Ai. 911. πρὸς ταῦτα μιηδὲν δεινὸν 
ἐξάρῃς μένος 1000, quod dubito tamen anne potius 
ad secundam transferendae praepositionis rationem 
referendum sit. πρὸς ταῦτα πλείους δῆτα χήρυχας 
λαβὼν χαὶ τὸν στρατηγὸν ἦχε 1115. πρὸς ταῦϑ ὅρα 
UT] τοὐμόν, ἀλλὰ καὶ τὸ σόν 1918. πρὸς ταῦτα φράζου 
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El. 888. πρὸς ταῦτα χαινέτω τις, εἰ βαρύνεται 820. | Similia attigit Elmsl. cens. Eur. Suppl. Hermanni ad 


πϑὸς ταῦτα χρύπτε μηδέν Hippon. fr. 264, 1. —.— 
3. || Dieitur de locis etiam ita, ut de statu solo cogi- 
tari possit. σήμαιν᾽, εἴτ᾽ ἔχει χῶρον πρὸς αὐτὸν τόνδε 
4, εἴτ᾽ ἄλλῃ χυρεῖ Ph. 23. Sed sane accessisse illuc 
versantem in eo loco oportet. τοῦ yàp ἀνθρώπων πότ᾽ 
ἣν τὰ πολλὰ πατρὸς πρὸς τάφον χτερίσματα ; El. 931. 
Possint, nec minus bene πρὸς τάφῳ dici; significan- 
tur enim ἐπιτύμβιοι χοαί (Ant. 901). Sed gravior 
sententia est, de superfusis sepulcro inferiis cogita- 
tionem iniicere. Of. Matth. ad Eur. El. 3183. Inde 
adverbialis locutio est τῆς δὲ γῆς τὸ πρὸς νότον et- 
ληχε Πάλλας Aeg. fr. 19, 3 meridionalem partem. — 
4. || De assequendo fine et termino usurpatur. ὅταν δ᾽ 
(xr πρὸς τοῦτο Ai. 550. ἡνίχ᾽ ἂν δὴ πρὸς γάμων 
ἥχητ ἀχμάς OR 1492. ὡς δὲ πρὸς τέλος γόων ἀφί- 
xovxo ΟΟ 1621. — (II p. 653, 13.) 

5. | Hine tralatio fit ad consilium aliquod facto 
assequendum. ἐξέλχων πόδα πρὸς τοῦτο Ph. 292. 
πῶς οὖν ᾿θδυσσεὺς πρὸς τάδ᾽ οὐχ αὐτάγγελος πλεῖν 
ἣν ἑτοῖμος ; 08. πρὸς τί μενοῦμεν πράσσειν ; 836 ch. 
Ad structuram sermonis dissimile ὡς πρὸς τί λέξων 
ἢ χαταρτύσων μολεῖν ; OO T1. et inspice Reisigio ad- 
notata. πρὸς τί τοῦτ ἐφίεσαι; OR 700. ὡδοιπόρεις 
δὲ πρὸς τί τούσδε τοὺς τόπους : 1021. πρὸς τί τοῦτο 
τοὔπος ἱστορεῖς; 1144. ὡς πρὸς τί χρείας; 1174. 
εἰχαϑεῖν ὁρμωμένῳ πρὸς χασιγνήτου τίσιν OO 1329. 
παραλλάσσει φρένας χρηστὰς πρὸς αἰσχρὰ πράγμαϑ᾽ 
ἵστασϑαι Ant. 299. πρὸς ἔξοδον στείχουσα 1184. 
χαταστεφῇ στείχονϑ᾽ ὁρῷ τίν᾽ ἄνδρα πρὸς χαρὰν λό- 
γῶν Tr. 109. Brunck. de coniectura χάριν, non pro- 
babiliter, sed pessime; explicandum enim χαρτὰ Aé- 
ξοντα. πρὸς τί ὃ, ἱστορεῖς; 418. ὡς πρὸς τί πίστιν 
τήνδ᾽ ἄγαν ἐπιστρέφεις; 1182. πρὸς τί δυσλόγιστον 
ὧδ᾽ ηξεν γέρα; Ai. 40. χἀπεμπόμιην πρὸς ταῦτα El. 
080. πρὸς τί τοῦτ᾽ εἰπὼν χυρεῖς; 1101. σὺ δ᾽ ἐχτὸς 
ἥξας πρὸς τί; 1102. λαῦραῖον ὡς ὀρούσῃ πρὸς δίχας 
ἀγῶνα 1441. πρὸς ἅσπερ οἱ υαργῶντες ἐντονώτατοι 
inc, fr. 7122, quanquam hoc etiam rationem inter res 
duas intercedentem significet. Huc an ad colloquium 
cum aliquo miscendi vim referam ambigo OO 167 an. : 
λόγον εἴ τιν ἴσχειν πρὸς ἐμὰν λέσχαν, ἀβάτων ἀπο- 
βάς, ἵνα πᾶσι νόμος, φώνει. Hermannus post λέσχαν 
distinxit cum plerisque, sed altera ratio minus for- 
tasse vulgaris. De Ph. 1406. v. προσωφέλησις. --- 
Finitimum illius rationis est, cum res aliquo modo 
effecta significatur. ὁρῶ γὰρ οὐδὲ col τὸ σὸν φώνημ᾽ 
ἰὸν πρὸς χαιρόν OR 920. ὁρᾶς ; πρὸς ὀργὴν ἐχφέρει 
El. 628. (II p. 654.) 

6. || Plurimae sunt locutiones adverbiales, aliquid 
aliquo spectare significantes, aliae aliis magis cum 
proxima praepositionis vi copulatae. εὐσεβεῖν τὰ πρὸς 
ϑεούς Ph. 1441. ταῖσι Θήβαις ci τὰ νῦν εὐημερεῖ 
χαλῶς τὰ πρὸς cé OO 017. -- χαχοὺς ὄντας πρὸς 
αἰχυῆν Ph. 1307. manu minime fortes, proprie si 
ad arma ' tractanda aggrediendum est. — πρὸς 
βίαν, sive si vi, sive si invito aliquo significat, 
undecim locis prolatum v. s. βία p. 121 b. Eadem 
significatione praeditum πρὸς ἰσχύος χράτος Ph. 
094. v. Elmsl. ad Med. 525. --- πρὸς εὐσέβειαν & 
χόρη λέγει El. 464, — πρὸς fov» gratum si- 
enificat El. 921. fr. Acris. 60, 2, sed comparatum 
cum volupate Ant. 1111. cf. s. ἡδονή p. 905 b. Ita 
comparata cum divitiis χἄστι πρὸς τὰ χρήματα ὕνη- 
τοῖσι τἄλλα δεύτερα Creus. fr. 920, 4. V. Musgr. ad 
Eur. Ion. 1092. -- πρὸς καιρόν. opportune, apte 
ad rem. ter prolatum v. s. xatpóc p. 901 a. Pariter 
πρὸς τὸ καίριον πονεῖν dictum Ph. 525. i. e. xatptac. 


Πρός --- Προσάπτω 


v. 881. --- πρὸς χρίσιν. ὡς τῶν σῶν τέχνων λεί- 
ποιτο πρὸς τόξου χρίσιν Tr. 200. --- πρὸς ὀργήν 


iracunde. wn5ev πρὸς ὀργὴν ΕἸ. 369. — πρὸς πρᾶ- 
ξιν. σχετλιώτατα πρός γε πρᾶξιν Tr. 819 m. sc. 
ἔϑανε, 1. e. δεινοτάτῳ τρόπῳ. --- πρὸς φύσιν i.q. 
φύσει. πρὸς μὲν γὰρ φύσιν πάντων ἄπειρος τῶνδε 
Tr. 308. ἢ φίλων τις ἢ πρὸς αἵματος φύσιν ΕἸ. 1125. 
i. e. συγγενὴς οὖσα. --- πρὸς χάριν ut volupe est. 
χορέσαι στόμα πρὸς χάριν ἐμᾶς σαρχὸς αἰόλας Ph. 
1100 m. οἰωνοῖς εἰσορῶσι πρὸς χάριν βορᾶς Ant. 90. 
v. Herm. — in gratiam: τῷ κατὰ γᾶς, ὃς νέον ἔρρει, 
πρὸς χάριν OC 1776 an. πρὸς χάριν τε κοὐ βίᾳ λέγω 
Aeth. tr. 20, 1, inde causa: τίνος νόμου δὴ ταῦτα 
πρὸς χάριν λέγω; Ant. 908. Plane aliter σὺ πρὸς 
χάριν μὲν οὐχ ἐρεῖς, χλάων δ᾽ ἐρεῖς OR 1102. leniter 
et amice rogatus, quod coacto contrarium. — Ultimum 
his simile generatim dictum est πρὸς ὅτι, quatenus, 
qua in re. οὔτοι cot μούνᾳ ἄχος ἐφάνη βροτῶν, πρὸς 
ὅτι σὺ τῶν ἔνδον εἶ περισσά El. 155 ch. — Sed plane 
absimile est ὡς οὐχέτ᾽ ὄντος γὰρ τὰ συμβόλαιά σου 
πρὸς τὰς παρούσας ξυμφορὰς ἐφαίνετο Ph. 880. i. e. 
si spectes, pro ratione. Confert Musgr. Eur. Hippol. 
698. Hel. 329, quae non simillima sunt, quia ad- 
verbiascentem locutionem verbo aecommodatam mon- 
strant. 

1. || De proprietate sermonis sola notanda exempla 
sunt speciem quandam pleonasmi prae se ferentia. 
Horum unum eximendum, quod variis variorum con- 
iecturis vexatus est, OO 71: ὡς πρὸς «t λέξων 7, 
χαταρτύσων μολεῖν, quod Musgr. intellexerat, ut ta- 
men perperam πρός tt scriberet, explicuit Reisig.: 
ὡς μολεῖν (se. πομπός, quod priore versu inest, 
numquis vestrum nuntiabit, ut veniat) πρὸς τί, λέξων 
ἢ χαταρτύσων; [ὡς πρὸς τί, λέξων ἢ χαταρτύσων, 
παρῇ; Dind.] — πρὸς τί μενοῦμεν πράσσειν; Ph. 
930 ch. Infinitivus epexegesi additus. Alia sunt, in 
quibus est verbum compositum , ut alia praepositione 
opus non sit. xoi τὰ παϑήματα χεῖνα πρὸς αὐτὸν τῆς 
ὠμόφρονος Χρύσης ἐπέβη Ph. 194 an. πρὸς λιϑό- 
στρωτον χόρης νυμφεῖον “Αἰδου κοῖλον εἰσεβαίνομεν 
Ant. 1204, Explicandum autem εἴσειμιι πρός ce Ψιλός 
Ph. 953, quod εἰσιέναι non facile cum solo accusativo 
dicitur. (IT p. 655; 1) 

Ilpoc&áq« adduco. Proprie dictum: τὰ πάνϑ᾽ 
€ 


, 


τίς σε προσήγαγεν χρεία; Ph. 236. Tralate: ἡ Σφὶγξ 
τὰ πρὸς ποσὶ σχοπεῖν μεϑέντας ἡμᾶς τἀφανῆ προσ- 
ἤγετο OR 191. 

Il poc «9 w concino. «at μοι προσάδετε Ph. 405. 
Explicuit sententiae nexum Herm. [Bonitz. compo- 
suit Platonis Phaedr. p. 86. E ἐάν τι δοκῶσι προσᾷᾳδειν.] 

[lI pocatpm. πρὶν πυρὶ ϑερμῷ πόδα τις προσάρῃ 
Ant. 620 pro προσαύσῃ apogr. multa. Imitatus locum 
Eust. opusc. p. 5, 12. ὥσπερ πυρὶ προσᾶραι πόδα]. 

Προσάπτω. Transitive addo, adhibeo; non di- 
citur nisi tralate. τῷ τεῦνηχότι τιμὰς προσάπτειν El. 
365. τούτων προσάψῃς μιηδέν 432, utrumque de in- 
feriis faciendis. p.fj τι πέρα χρέος ἐμᾷ πόλει mpoc- 


άψῃς OC 236 ch. ne piaculum urbi contrahas. ὅστις 3 
μεῖζον προσάπτει τῆς νόσου τὸ φάρμαχον Ter. fr. 214, — 


4. — Intransitive dictum proprie semel. χἀμοὶ Δω- 
τιεὺς ἀνὴρ ἀγχοῦ προσῆψεν ἕλατος ἐν δισχήματι 
Laris. fr. 69, 2. iactu me sibi applicuit, i. e. proxime 
a me abfuit disco iaciendo. Semel item tralate dici- 
tur. γᾶ φϑινὰς τρύχει ψυχὰν τάδ᾽ εἰ χαχοῖς καχὰ 


ΠῚ p.653—605.] ὁ 


ὁμοῦ ἑχατὸν προσῆγε συμμιγῆῇ βοσχήματα Tr. 762. 


M 


προσάψει τοῖς πάλαι τὰ πρὸς σφῷν OR 607. Tricl.- 


μ 
᾿ 
] 
1 


- [It p. 655—658.] 


προσψαύσει. Sed recte gl. Br. συναφϑήσεται, συνε- 
λεύσεται, in Aug. b. συνέλϑῃ. Ita dictum προσάπτειν 
comparato συνάπτειν Erf., ipsum illud ex Aesch. Ag. 
1515. adducens Herm. firmavit: his adde Iacobs. ad 
Callistr. stat. p. 681. 

Προσαρχέω opitulor. ὡς ϑέλοντος ἂν ἐμοῦ 
προσαρχεῖν πᾶν OR 12. χείνῳ προσαρχῶν 141. — 
praebeo, concedo universe. ὡς ἂν προσαρχῶν σμιχρὰ 
χερδάνῃ μέγα OC 72. προσαρχέσαι χάριν Polyx. fr. 
A10, 2. grata facere, placere. 


Προσαρμόξω. & v ἀντὶ δώρων δῶρα χρὴ 
προσαρμόσαι Tr. 494. Explicant de donis addendis 
s. accedentibus sc. ad mandata ore perferenda (λόγων 
ἐπιστολάς v. 403): nescio an rectius de ipso Hercule 
donis augendo, iam ut tacite praeludatur mortifero 
pallii invento, de quo legitimum est zpocappóCety. 
Tertiam explicandi viam, nec improbabilem illam 
schol. iniit, de dono acceptis consentaneo hisque re- 
pendendis: ὅπως ἂν αὐτῷ παρ᾽ ἡμῶν χομίσῃς ἀντί- 
ποινα καὶ σύμφωνα οἷς ἤγαγες. (II p. 656, 4.) 


Προσαυδάωῳ alloquor, compello. προσαυδᾶν μῆ-- 
τε τούσδε; (κ(ἢτ᾽ ἐμέ OC 352. σὲ μὲν «det προσαυ- 
δήσω ξυνών Αἱ. 899. xai τὰ Τρωϊχὰ πεδία προσαυδῶ 
863. μητέρ᾽ εἰ χρεὼν ταύτην προσαυδᾶν El. 274. — 
pass. ἐγὼ ὃ ἀδελφὴ σοὶ προσηυδώμην ἀεί El. 1148. 
LA a pr. m. προσηυδόμην. 


*[Ipocaupetv attingo. πρὶν πυρὶ Sepp. πόδα 
τις προσαύρῃ Ant. 619 ch. Pro προσαύσῃ coniectura 
Seidleri apud Schaef. add. ad Greg. Cor. p. 915. olim 
probata Herm. et Buttm. Lexil. I. p. 82. Hesych. 
προσαυρῶν, προστυχών. Scr. προσαυρών. — "Vide 
προσαύω. 

[Προσαύωῳ adhibeo, admoveo. πρὶν πυρὶ ϑερμῷ 
πόδα τις προσαύσῃ Ant. 619 ch. recte extat in LA 
(suprascripto αἴρει) et idem est lemma scholii: πρὶν 
τοῖς δεινοῖς ἐπιχύρσῃ, καὶ εἰς αὐτὸν ἐμπέσῃ τὸν χίν.-- 
ὄυνον. Apogr. habent προσάρῃ, προσψαύσῃ, προσαρ- 
μόσῃ orta ex glossis verbi προσαύειν, cuius simplex 
idem valere quod αἴρειν docuit Lob. ad Ai. v. 805. 
p. 2997 ed. 3. — Arnold in Eos v. 1. (1864.) de 
προσχαύσῃ cogitavit, quo tamen verbo nec Soph. nec 
ceterorum íragicorum quisquam videtur esse usus.] 


II pocQ atv accedo, gradior. προσέβα γὰρ οὐχ 
ἄν ποτ᾽ ἀστιβὲς ἄλσος ἐς τᾶνδ᾽ ἀμαιμαχετᾶν χορᾶν OC 
125 ch. πῶς γὰρ ἂν νοσῶν ἀνὴρ. .. προσβαίη μα-- 
χράν; Ph. 42. Haeserunt interpretes in verbo προσ- 
βαίη, quod videbatur προβαίη fuisse dicendum ; sed 
optime defendit ex ipsa sententia Herm. — Tralate 
dictum : τίς σε προσέβη μανία ; OR 1300 an. 


Προσβάλλωῳ || affero, infero, adhibeo. ἐμοὶ πι- 
χρὰς ὠδῖνας ... προσβαλὼν ἀποίχεται Tr. 42 ὕρχον 
αὑτῷ προσβαλών 299. ad iusiurandum sese adigens. 
εὔχλειαν οὐχ ὁρᾷς ὕδην σαυτῇ τε χἀμοὶ προσβαλεῖς 
ΕἸ. 914. Omittitur casus pendens a verbo: στέργημια 
γὰρ δοχοῦσα προσβαλεῖν cédev Tr. 1138. sc. cot. — 
| Plane contraria ratione dicitur pf, p, ἀνάγχῃ προσ- 
βάλῃς τάδ᾽ εἰχαϑεῖν OC 1178. cave adigas me. v. 
Dorvill. ad Char. p. 598. — || Figurate dicitur de 
' atiendente s. animum advertente , haud dubia trala- 
tione ab oculis adiiciendis facta: v. Wyttenb. ad Plut. 

Conv. Sap. p. 149 d. προσβαλοῦσ᾽ ὅσα ζῶν χεῖνος 
εἶπε Tr. 580. Male schol. «oi ἄλλα τινὰ συμμίξασα. 
Recte attendens omnia Schaef. τὰ μὲν οὔτι προσ- 
έβαλε 844 ch. Hic bene schol. οὐ συνῆχεν. v. Dorvill. 
ad Char. p. 318. Lips. 


Προσαρχέω — llpóostua 
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Προσβλέπω adspicio. ὦ φῶς, τελευταῖόν σε 
προσβλέψαιμι νῦν OR 1183. προσβλέπειν γὰρ οὐ 
σϑένω (ὑμᾶς) 1480. τὸν δ᾽ ἔναντα προσβλέπω νεχρόν 
Ant. 1299 m. ἐπεί σφ᾽ ἐγὼ ᾧχτειρα δὴ μάλιστα προσ- 
βλέψασα Tr. 464. xat με προσβλέψας χαλεῖ 906. 
προσβλέπειν δ᾽ ἔξεστί σοι τὰ τοῦδε πράγη Ai. 847. 
προσβλέψασά μου σφραγῖδα πατρός El. 1222. 


Προ c oA, accessio. βραδεῖα μὲν γὰρ ἐν λόγοισι 

) 4 . 
CIE: μόλις OU ὠτὸς ἔρχεται τρυπωμένου inc. fr. 
191, 1. Tardam per aures, si cum oculis compares, 


(II p. 657, 5.) 


Προσγίγνομαι efficior, aecido. γνώσει χαχοῦ 
ϑυμοῦ τελευτὴν ὡς χαχὴ προσγίγνεται OC 11{98. τοῖς 
γὰρ ϑανοῦσι μόχϑος οὐ προσγίγνεται Tr. 1178. οὐδὲ 

ὰρ χαχῶς πάσχοντι μῖσος ὦν τέχῃ προσγίγνεται El. 
{{1. In LA his tribus locis scriptum est προσγίνεται. 


rerum perceptionem dicere videtur. 


[*] IL p 668 & p. a. excipiendi modus. οἶσϑα τὰ τῆς 
ξένης ὁρῶν προσδέγματ᾽ αὐτὴν ὡς ἐδεξάμην φίλως 
Tr. 628. Schol. ὑποδοχάς. [566]. versum Nauck.] 
Cod. Harl. προσδέργμιατ᾽, eoque spectat, quod Turne- 
bianam sequentes editiones habent, αὐτήν 9. 


Προσδεῖ. ξύλα μὴ pot μεταξὺ προσδεήσειεν 
Herc. Taen. fr. 218, 2. ne indigerem. 


Προσδέρκομαι adspicio. Circumspiciendi si- 
gnificatio efficitur addito adverbio OC 122 ch. : προσ- 
πεύϑου λεῦσσέ νιν, προσδέρκου πανταχῇ. 


Προσδέχομιαι recipio. ei ζῶνϑ᾽ Ἡραχλέα προσ- 
δέξομαι Tr. 299. ἄγος ... τὸ μήτε γῆ μήτ᾽ ὄμβρος 
ἱερὸς pce φῶς προσδέξεται OR 1428. προσδέρξεται 
Corais coniectura est ad Isocr. p. 242. Respui dici- 
tur scelere coopertus Oedipus ab omni rerum natura. 
— exspecto. τοιόνδ᾽ ἐγὼ μνηστῆρα προσδεδεγμένη 
ἜΤ: 

Προσδιαφϑείρω insuper perdo. ὄλωλα, καὶ σὲ 
προσδιαφϑερῶ ξυνών Ph. 76. 


Προσδἕδωμι addo. χαί πού τι «al βορᾶς μέρας 
προσέδοσαν Ph. 309. 


IL poco dw exspecto. «at xt προσδοχῶ νέον Ph. 
184. μηδὲ προσδόχα τόδε "Tr. 307. LA m. pr. τώδε 
vel τόνδε. 

Ilpóceopoc cireumsitus. ἐχ προσέδρου λιγνύος 
Tr. 794. De morbo explicant: ego aliter interpreta- 
tus sum v. λιγνύς. e, utin arsi, producitur. 


ΠΠρόσειμι adsum, de statu inprimis rerum et 
sensibus animi. ὡς ἂν ἀγνοία προσῇ Ph. 129. ut 
ignoretur, quis sit. γνώμη γὰρ εἴ τις χάπ ἐμοῦ veo- 
τέρου πρόσεστιν Ant. (20. comes est, i. e. inest. ἢ 
v ἄγαν σιγὴ βαρὺ δοχεῖ προσεῖναι γὴ μάτην πολλὴ 
βοή 1252. τοῦ λόγου ὃ οὐ χρὴ φϑόνον προσεῖναι Tr. 
201. 1. q. φϑονεῖσϑαι. χὴρ πρόσεστιν οὐ χαλή 454. 
ἀνδρί τοι γρεὼν μνήνην προσεῖναι Ai. 521. δέος ᾧ 
πρόσεστιν αἰσγύνη 9' ὁμοῦ 1079. τέχνων ὅσων ἐμοὶ 
δύσνοια M1 πρόσεστιν El. 604. quorum mon premor 
invidia. ὅτῳ δ᾽ ἔρωτος δῆγμα παιδιχοῦ προσῇ inc. 
fr. (21, ut emendavit Valck. ad Phoen. 980. Apud 
Plut. Moral. p. 77 b et 619 a legitur παιδιχόν. — 
Magis proprie dicitur de re acceden£e , ut significetur 
insuper addi, cum adsignificatione rei auctae. ἔπειτα 
μέντοι χὠ λόγος χαλὸς προσῆν Ph. 352. [Incerta est 
scriptura fr. Eriph. 206. qui locus cum olim sic esset 
datus: γήρως προσόντως σῶζε τὴν εὐφημίαν, nunc 
a Nauckio sic emendatus est γήρᾳ πρεπόντως σῶζε 
τὴν 9. libri habent προσόντως aut προσηχόντως.] 
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Πρόσειμι accedo. ἔνϑα' μιῇ ποτ᾽ εἰς εὐνὴν πα-- 
τρὸς τούτων πρόσεισι μηδέν El. 497. προσόδια ... 
προσιέναι ϑεοῖσιν Pel. fr. 435, 4. 

Προσειπεῖν alloqui. τοῦτο γάρ σ᾽ ἔχω μόνον 
προσειπεῖν OR 1012. δός μοι προσειπεῖν αὐτόν Ai. 
538. τὰς ἱερὰς ὅπως προσείποιμεν ᾿Αϑάνας 1221 ch. 
de eonsalutantibus patriam reducibus. De προσεῖπας 
OR 351. v. προειπεῖν. (II p. 658, 17.) 


Προσεμβαίνω insulto. οὐ γὰρ ϑανόντι xoi 
. προσεμβῆναί σε χρῇ; Ai. 1948. Eust. p. 1047, 29. 
προσεπεμβαίνειν affert, versu anapaesto vitiato. Eo- 
dem spectare videtur Hesychii glossa x pocemep- 
βαίνει, ἐπιβαίνει, ἐπιτωϑάζει, ἐπιγελᾷ. 
Προσεννέπω alloquor. τὸν διφρευτὴν Ἥλιον 
προσεννέπω πανύστατον δή Ai. 857. ἶ 
Προσέοιχα Participium convenientis rei et de- 
corae significatione solum dictum est. ὅταν ... τις δρᾷ 
AN Ἂς , i4 , - , 
τὰ μὴ προσειχότα Ph. 903. ὁϑούνεχα ἔξωρα πράσσω 
χοὐχ ἐμοὶ προσειχότα El. 618. apogr. προσήχοντα, 


LA προσηχότα, ut Flor. I', ut fons corruptelae pateat. . 


Προσέρπωῳ adrependi vel subrependi significa- 
tione proprie non dicitur, verum tralate de insidiis. 
τοὔργον δόλῳ προσέρπον OR 539. — accedere signi- 
ficat τύμβου προσεῖρπον ἄσσον El. 900. De rebus 
futuris: φοβοῦμαι τὸ προσέρπον Ai. 229 ch. de 
poena imminente: χαὶ σοὶ προσέρπον τοῦτ᾽ ἐγὼ τὸ 
φάρμαχον ὁρῶ τάχα 1255. de gravescente dolore: 
προσέρπει, προσέργεται τόδ᾽ ἐγγύς Ph. 781. 

Προσέρχουαι. | Proprie accedere et venire: 
non legitur autem omnino nisi aoristus uno excepto 
exemplo. προσελθὼν σῖγα Ph. 22. γνωτὰ χοὐχ ἄγνω- 
τά μοι προσήλϑεϑ᾽ ἱμείροντες OR ὅ9. προσέλϑετ᾽, ὦ 
παῖ, πατρί OC 1104. χἀπεὶ προσῆλϑεν 1091. πρόσ- 
ελϑε δεῦρο Ai. 1171. πρόσελϑε Tr. 797. προσελϑόνϑ᾽ 
ὧδε σὺν πολλῷ στόλῳ Tr. 496. προσελθὼν στῆϑι 
πλησίον πατρός 1076. εἴ μοι πίστ᾽ ἔχων τεχμήρια 
προσῆλϑες El. 779. προσῆλθε μιητρί inc. fr. 957. — 
| Tralate de ingravescente dolore: προσέρχεται τόδ᾽ 
-ἐγγύς Ph. 788. (II p. 659, 3.) 

IIpoceuptcox« reperio. ὃν μόνον προσεῦρον πι- 
στόν El. 1352. [Dind. προσηῦρον.] 

Ilpoccó yop. at precor. μιὴ νῦν προσεύγου μιη- 
δέν ms 1337. : e S. 

Προσέχω. "Transitive admoveo s. adduco. τίς 
σε προσέσχε, τίς προσήγαγεν χρεία; Ph. 236. — 
Intransitive appello: τίνι στόλῳ προσέσχες τήνδε 
γῆν; Ph. 244. — Trieliniani γῆν cum πλέων quod 
deinceps sequitur coniungunt. — De προσέξουσ᾽ Ant. 
208. v. προύχω. 

Προσηγορέω alloquor. οὐκ ἐμὸν τόδ᾽, ἀλλὰ 
σόν, τὸ ταῦ ὁρᾶν τε χαὶ προσηγορεῖν φίλως El. 1470. 
ν. φίλως. 

Προσήγορος. || alloquio compellatus. τῷ προσ- 
ἤγορος ; Ph. 1959. Sehol. min.: τίς με προσαγορεύ- 
σει. Schaef. τοῦ coniiciebat mel. cr. p. 137. Sed 
mutuum alloquium indicari Buttm. vidit. τί δῆτ᾽ ἐμιοὶ 

. προσήγορον ἔτ᾽ ἔστ᾽ ἀχούειν ἡἧδονᾷ, φίλοι, OR 
1338 m. v. Herm. ὅπου ϑνητῶν φανοῦμαι μιηδενὸς 
προσήγορος 1457. Sic elegantius explicabis πόλις δὲ 
Μυσῶν Musta προσήγορος Mys. fr. 360, 2. i. e. ὑπὸ 
Μυσῶν προσηγορεῖται Μυσία, non ut cognomen My- 
sorum significet necessario. Sunt qui Μυσίᾳ corri- 


gant. — || Sed active significat alloquio compellan- 


tem Ant. 1185: Παλλάδος ϑεᾶς ὅπως ἱχοίμιην εὐ-- 
μάτων προσήγορος. Τιῖ].: προσήγορος xoi 


Πρόσειμι --- Πρόσϑε 


[1I p. θ68--660.1. 


συνόμιλος τῆς Παλλάδος, εὐγματῶν xol εὐχῶν, 
τουτέστιν ἵνα εὐχὰς αὐτῇ προσφέρω. Melius et bre- 
vius schol. vet. δι᾿ εὐχῶν προσαγορεύουσα. Huc spe- 
ctat Hesychii glossa προσήγορος, προσχυνητῆς. 


[Προσηχόντως fr. 200. libri Stobaei. Of. 
Hesych. i. v. προσηχόντως : ὀφειλόντως. πρεπόντως. 
δεόντως. Alii codd. προσόντως. Nauck. coni. πρε- 
πόντως. 4. v.] : 

E οσή χω. || adsum. εἴπερ ὡς φίλοι προσήχετε 
Ph. 229. οὕνεχ᾽ ἡμῖν αἴσιος σχοπὸς προσήχεις OO 
99. σμιχρὸς προσήχεις ὄγχος El. 1142. — || Imper- 1 
sonali modo dictum convenire in aliquem. Proxime ἃ 
propria significatione abest ei δὲ τῷ ξένῳ τούτῳ 
προσήχει Λαΐῳ τι συγγενές OR 814. Both. probante — - 
Elmsleio Λαΐου. si necessitudo cum Laio in eum cadit: —— ^ 
hine oi προσήχοντες aliquando, apud alios quidem 
tragicos, cognatos significat. Inde ad officium indi- 
candum traducitur: τῷ γὰρ προσήχει πλὴν γ᾽ ἐμοῦ 
χαὶ σοῦ τόδε; El. 009, item generatim dicitur οὔ 
cot προσήχει τήνδε προσφωνεῖν φάτιν 1219. tuum — — 
non est. De Eriph. fr. 206. v. πρόσειμι, προσηκόντως, | 
πρεπόντως. (IE p..060.) 39 


IIpóov pot assideo. ἡλίχοι προσήμεϑα βωμοῖσι — 
OR 18. j 
Ilpoct ἀχέω assideo. τῆνδ᾽ ὁ προσϑαχῶν ἕδραν — 
OC 1164. De casu quarto addito v. ϑοάζω et Abresch. — . 
ad Aesch. Ag. 673. Lob. ad Ai. p. 249. 


Πρόσϑε et πρόσϑεν. De forma mirum est Lo- 
beckii sententiam ad Phryn. p. 284. adeo non intel- 
lectam esse , ut Schaef. app. ad Dem. t. 2. p. 213. 
propterea quod scenicorum indubitata decurtatae scri- 
pturae exempla sint, eandem etiam prosariis redonan- 
dam putaret, reprehendens Lobeckium , qui πρόσϑε 
ex Platone eximendum decreverat: Matthiae autem 
add. ad Eur. Androm. 54. t. 7. p. 507. eam Lobeckio 
rationem tribuit, quasi a veteribus illa abiudieanda 
sint, concedenda recentioribus, cum tamen tragico- 
rum et Aristophanis multa certaque documenta con- 
stent. Sed poetae Attici maxime cum metro expedi- 
ret πρόσϑε dixerunt et similia; igitur sic potissi- - 
mum, ut postrema vocabuli pars aut elideretur, aut 
in thesin parium trimetri sedium incideret. Quod si 
non fieret, nec ingratior sonus prohiberet aut caesura 
(velut πρόσϑε νῦν ἴϑι, quod vix πρόσϑεν dici potuit 
Ar. Ran. 286.) productior forma praelata videtur, in 
eaque re etiam codd. non consentire quidem, sed in- 
clinare tamen videmus. V. exempla a Lob. collecta 
et Elmsl. ad Heracl. 5853. Idem Elmsleius tamen v 
aliquando addi docet, cum versui noceat. De prosa- 
riis decretum suum copiose firmavit Lob. in diss. VII. 
Pathol. 2. p. 145—104. Soph. brevioris formae ex- 
empla sunt Ph. 958. OC 375. 394. 1375. 1549. OR 
268. 1483. et cum elisione ultimae OC 1114. Tr. 
1073. Ph. 778. Nec plus tribus exempla accedunt, 
πρόσϑεν ante consonam positum referentia, El. 504. 
913. Ant. 434. Horum El. 918. Flor. l'. Ant. 494. 
LA πρόσϑε exhibent. [cf. Lob. 1. c. p. 151.] 

Significationum || prima localis Aristophani multo 
usu trita ap. Soph. tralate semel, proprie omnino non 
legitur. εἰ τοὺς ὄπισϑεν εἰς τὸ πρόσϑεν ἄξομεν Ai. 
1949. praeferemus, efferemus supra alios, de laude 
victorum dictum. — || De tempore maxime est ante, 
et sic dicitur explicatissime , ut aut genitivus sequa- — 
tur, aut 7. ἐμοί τε xal τῷ xpóoU ἐμοῦ xexcnuéwp — 
Ph. 778. εἰ δὲ τοῦ χρόνου πρόσϑεν ϑανοῦμαι Ant. —— 
402. σχεδόν τι πρόσϑεν ἢ σὺ τῆσδ᾽ ἔχων χϑονὸς — 


[I1 p. 660—663.] 


ἀρχὴν ἐφαίνου OR 796. ἐκ βροτῶν βαίην ἄφαντος 
πρόσϑεν 7| τοιάνδ᾽ ἰδεῖν χηλῖδα ... ἀφιγμένην 892. 
Loeos El. 82, 1335. v. post. Deinde rarius refertur 
ad id quod futurum est: eo referenda etiam impera- 
tivi et optativi exempla praeter illud OR 832. haec 
sunt: πρόσϑεν δ᾽ ἀπερύχου OO 169. ante quam id 
factum erit. ἣν μὴ ϑάνω ᾿γὼ πρόσϑεν 1040. πότερα 
τἀμαυτοῦ χαχὰ πρόσϑεν δαχρύσω 1255. πρόσϑεν 
αἵματι πεσεῖ μιανϑείς 1973. μηδὲν πρόσϑεν ἢ τὰ 
Λοξίου πειρώμεϑ᾽ ἔρδειν ΕἸ. 82. ἦν ἂν μιν ἐν δό- 
uote τὰ δρώμεν᾽ ὑμῶν πρόσϑεν ἢ τὰ σώματα 1333. 
Usitatius est de ante actis. καί μ᾽ οὃς ἐθήρων πρόσϑε 
ϑηράσουσι νῦν Ph. 958. οὐχὶ ξυνῆχας πρόσϑεν; OR 
900. ὃν χἀμάτευες πρόσϑεν εἰσιδεῖν 1052. ἃ πρόσϑεν 
ἤδεμεν 1232. τὰ πρόσϑε λαμπρὰ ὄμματα 1488. cb 
πρόσϑεν μὲν ἐξίχου OC 808. νῦν γὰρ. ϑεοί σ᾽ ὀρϑοῦσι, 


πρόσϑε δ᾽ ὥλλυσαν 394. πρόσϑεν τε... οὐχ Tj9eAec | 


ϑέλοντι προσϑέσϑαι γάριν 769. οὔτε γὰρ τὰ νῦν δίχαια 
πράσσεις, οὔϑ᾽ ἃ πρόσϑεν εἴργασαι 820. οὔτε νῦν 
χαλὰ δρᾷς, οὔτε πρόσϑεν εἰργάσω 84. εἰπὸν μὲν 
οὖν χαὶ πρόσϑεν, ἐννέπω δὲ νῦν 932. τῆς πρόσϑεν 
ἀδυτῆτης μητρὸς λοχευϑείς 1321. τοιάσδ᾽ ἀρὰς σφῷν 
πρόσϑε U ἐξανῆχ᾽ ἐγώ, νῦν c ἀναχαλοῦμαι 1818. ὦ 
φῶς ἀφεγγές, πρόσϑε πο 
τε πρόσϑεν τάς τε νῦν ἠλέγγομεν πράξεις Ant. 484. 
φιλεῖ δ᾽ ὁ ϑυμὸς πρόσϑεν ἡρῆσϑαι χλοπεύς 493. ἕν 
δ᾽ οἷον οὔπω πρόσϑεν (πάϑος ἐχλαυσάμιην) Tr. 154. 
ἁμοὶ πρόσϑεν οὐκ ἔτλη ποτὲ φράσαι 108. ἢ νῦν χα- 
χὸς ἢ πρόσϑεν οὐ δίχαιος ἄγγελος παρῆν 948. οὐδ᾽ 


Q2.32 


^ E bi ΄ 3. “Ὁ. , , ? 3 — ^ ^ , 
ἂν εἷς ποτὲ τόνδ᾽ ἄνδρα φαίη πρόσϑ ἰδεῖν δεδραχότα 
1018. τοῖς γε πρόσϑεν ἡμαρτημένοις 1121. πρόσϑεν 
οὐκ ἀνὴρ ὅδ᾽ Tv; Ai. οἰμωγὰς ἃς οὔποτ᾽ αὐτοῦ 
, δ a 
πρόσϑεν εἰσήχουσ ἐγώ 318. φωνεῖν ἃ πρόσϑεν οὗτος 
, » gy M , - cT » 
οὐκ ἔτλη πότ᾽ ἄν À11. πρόσϑεν οὗτος ἦν αἴϑων 
€ , ^ ^N , , - 2 
ὑβριστής 1087. τοὺς δὲ πρόσϑεν εὐσεβεῖς... ἐκβα- 
ἜΡΩΣ EÉ “ VUE M , , 
λοῦσ᾽ ἔχεις El. 589. νῷν δ᾽ ἦν τὰ πρόσϑεν στυγνός 
^ j uU 
(δαίμων) 918. τά τ 
χαχά 931. ὁ πρόσϑεν ἐλϑών Polyid. fr. 407 ἃ. Horum 


2 


quaedam accuratius colligatum praeteritum tempus | 


cum eo, quo quis loquitur, habent, ut πρόσϑεν liceat 
interpretari hucusque: Tr. 154. 158. El. 918. — Sed 
sunt etiam plane incerto et quasi 
lempore gestam rem reddentia, in quibus olim vertas. 
ὦ Πέλοπος & πρόσϑεν πολύπονος ἱππεία El. 904 ch. 
i. e. ὦ ἀρχαία καὶ πολύπονος ἀρχῆϑεν. ped οὗ πα- 
τέρα τὸν ἀμὸν πρόσϑεν ἐξαπώλεσας 088. Non licet 
enim referri ad priora ξυνεύδεις τῷ παλαμναίῳ. — 
l| Cum articulo nominis speciem induit. τοῦ πρόσϑε 
Καάδυου OR 268. τοῦ πρόσϑεν λόγου 851. τοῖς ὄμ.-- 
μασιν τοῖς πρόσϑεν OC S67. τοῦ πρόσϑ' ἐρήμου τοῦδε 
δυστήνου πλάνου 1114. τῷ γε πρόσϑεν ἐξ ἴσου χρόνῳ 
Tr. 322. τὰν πρόσϑεν βελέων ἀλχάν Ph. 1151 m. — 
| Unum memorabile de natu maiore dictum τὸν πρόσ- 
9e γεννηϑέντα [Πολυνείχη OC 315. 

IIpoc 7j auxilium. προσϑήχῃ θεοῦ λέγει vo- 

, , - , - , - , 

pitet V ἦμιν ὀρθῶσαι βίον OR 38. συμβουλῇ, ἐπι- 
χουρίαᾳ schol. Sie dictum ἃ προστίϑεσθαι. ᾿ 

Προσϑιγγάνω tango. ἀπό μ᾽ ὀλεῖς, ἢν προσ- 
ϑίγῃς Ph. 817. πρόσϑιγε νῦν μου OC 173 an. De 
sacris faciendis: οὔτε λοιβῆς ἦμιν οὔτε θυμάτων 
παρῆν ἑχήλοις προσϑιγεῖν Ph. 9. (II p. 662.) 

Προσιδεῖν v. προσοράω. 

[Προσίημιι. προσίεται fr. 162, 9. v.s. προίημι.] 

ἘΠροσίστημι. προσστῆναι fr. 980. v. προΐ- 
στημι. 

Προσχαλέω advoco, compello. 


δεύτερόν σε 
προσχαλῶ Ai. 89. 


ὄντα πρόσϑεν ἄλλα 9 εὑρίσχω. 


antiquitate obsoleto | 


Προσϑήχη — llpospévo 


πρόσϑε πού ποτ᾽ ἦσϑ᾽ ἐμόν 1049. «dc 


665 


Πρόσχειμαι. || Proprie adiaceo s. pone iaceo. 
ἀμφὶ μέσσῃ περιπετῆ προσχείμενον Ant. 1223, inde 
adiungor. ἀνεὶς σειραῖον ἵππον εἶργε τὸν προσχείμε -- 
νον ΕἸ. 722. — || Illinc dicitur de statu quodam rerum 
utentibus. εἴ τῳ πρόσχειμαι χρηστῷ El. 240 m. v. 
Herm. ᾧ σὺ πρόσχεισαι χαχῷ 1040. Ab altero autem 
de rebus ipsis, quae cum aliquo iunctae sunt. τὴν 
ἀβουλίαν, ὅσῳ μέγιστον ἀνδρὶ πρόσχειται χαχόν Ant. 
1243. yi γάρις προσχείσεται OR 292. βραχεῖ λόγῳ 
χαὶ πολλὰ πρόσχειται σοφά Alet. fr. 89. — || Ab si- 


|gnificatione incumbendi, qua proprie non dicitur, 


transfertur μώραις δ᾽ ἄγραις προσχείμεϑα Ai. 406 m. 
ἐχϑρὰ δὲ τῷ ϑανόντι προσχείσει δίχῃ Ant. 94. δυσμε- 
γὴς ἔσῃ schol.; proprie tanquam inimicus inhaerebis, 
velut simili significatione προσφύεσθϑαι usitatum est. 
Dissimilia comparat Erf. 


Προσκοπέωῳ provideo. Magis enim cavendi, 
quam praevidendi vis inest Ant. 688: ob 9 οὐ πέ- 
φυχας πάντα προσχοπεῖν. De scriptura cot et σοῦ, 
πέφυχα, πέφυχας et πέφυχε, v. Herm. 

Προσχῦνέω adoro. Hac propria verbi vi dicun- 
tur haec: γῆν τε προσχυνοῦνϑ ἅμα χαὶ τὸν ϑεῶν 
"OXouzos OO 1654. πᾶς προσχυνεῖ τὸν στρέφοντα 
χύχλον ἡλίου ine. 771. προσχύσαι 9', ὥσπερ ϑεὸν 
Ph. 657. et adsignificata consalutatione πατρῷα προσ- 
χύσανϑ᾽ ἕδη ϑεῶν El. 1374. προσχύσαντε τὴν ἔσω 
ἄοικον εἰσοίχκησιν Ph. 533. Sic Pors. ad Eur. Phoen. 
1419. Plerique libri προσχύσαντες, sed c in LA cor- 
rector videtur delere voluisse. Flor. [᾿. προσχύσον- 
τες. στεῖχε προσχύσας χϑόνα 1407, item adsignificata 
devitatione invidiae divinae τὸν φϑόνον δὲ πρόσχυσον, 
Ph. 716, de qua re melius quam Monkium ad Eur. 
Alc. 1140. consules Valek. ad Herod. 8, 40. (p. 210, 
59). — Venerabundum supplicari significat πᾶντες 
σε προσχυνοῦμεν οἵδ᾽ ἱχτήριοι OR 321. 


Προσκὕρω. d δεινότατον πάντων (παϑῶν) ὅσ᾽ 
ἐγὼ προσέχυρσ᾽ ἤδη OR 1299 an. Hesych.: προσ- 
χυρεῖ: προσεγγίζει. quotquot. experiendo audiendove 
cognoverit dicit. Casus quartus sic resolvenda locu- 
tione πρὸς ὅσα ἐγὼ ἤδη ἔκυρσα explicandus. 


Προσλαμβάνω. Proprie manum adhibeo. ταδέ 
pe πρόσλαβε χουφίσας Tr. 1029 m. Tralate adseisco ; 
de incremento sciendi et cognitionis προσλαμβάνειν 
δὲ δεῖ χαϑ' ἡμέραν det inc. fr. 7(9, 4; de sociis et 
cognatione προσλαμβάνει χῆδός τε καινὸν χαὶ ξυνασ- 
πιστὰς φίλους OC 318. 

Προσλεύσσω adspicio. Qi; πρόσλευσσε Ph. 
1068. uno c LA. τέχνων δῆτ᾽ ὄψις ἦν ἐφίμερος 
προσλεύσσειν ἐμοί OR. 1376. ταρβήσε: γὰρ οὗ *veo- 
σφαγῆ προσλεύσσων φόνον Ai. 946. secl. Dind. προσ- 
λεύσων Flor. [᾿. LA, hie ἃ pr. m. — conspicio. τίς 
8' ἐστίν, ὅντιν᾽ ἄνδρα προσλεύσσεις στρατοῦ; Ai. 
1044. προσλεύσεις Flor. Δ. προλεύσεις LA a pr. m. 


[*| I[poc p.a v 9 4v o addisco. dt zt βούλου ypf,- 
σιμὸν προσμανϑάνειν  Phthiot. fr. 622, 3. [Versum 
aliunde sumptum esse monuit Nauck. ] 


Προσμάσσω. Passivum inhaerere. significat. 
πλευραῖσι προσμαχϑέν (ἀμφίβληστρον) Tr. 1053. 


Προσμέν ὦ. || maneo. σἴγ᾽ ἔχουσα πρόσμενε El. 
1290. ἀλλὰ σῖγα πρόσμενε 1399. His duobus ex- 
emplis non inest quidquam praeter temporis durantis 
significationem ; eisque simili sensu praeditum εἰ δ᾽ 
ἡσυχάζων προσμενῶ OR 620, adsignificata inertia 
patiendi. — || exspecto, i. e. maneo dum veniat. 
Proxime abest a prima significatione τὸν βοτῆρα 


000. [ροσμίγνυμι 
προσμεῖναι OR 837. --- τὸν ὃν προσμένουσ᾽ ἀχοίταν 
Tr. 525 ch. ὅν 4 ἐγὼ ἀκάματα προσμένουσα El. 164 
m. Ὀρέστην τῶνδε προσμένουσ᾽ del παυστῆρ ἐφή- 
ξειν 903. i 

Προσμίγνυ p.t proprie non dicitur. Tralate eve- 
nire significat. otov, ᾧὦ παῖδες, προσέμιξεν ἄφαρ 
τοὔπος τὸ ϑεοπρόπον ἡμῖν τὰς παλαιφάτου προνοίας 
Tr. 821 ch. , quocum apte ϑέσφατα ἱκάνει Homeri- 
cum Od. t. 507. contulit Wakef. προσμίξας, προσελ-- 
96v Hesych. — accedere adsignificata aggressione ar- 
mata οὐχ, ἄρ᾽ ἐχείνῳ γ᾽ οὐδὲ προσμίξαι ϑρασύ ; Ph. 
100. LA προσμῖξαι, et sic vulgo nunc video scribi, 
sed rationem non assequor. 


Προσμολεῖν accedere. σὲ... προσμολεῖν xaAó 
Ai. (2. μέσον δὲ προσμολὼν στρατήγιον 721. προσ- 
υόλοι μόνον Tr. 1109. 


Προσνέμω. Medium addendi et tribuendi vim 
habet: πρόσνειμαι δέ μοι χάριν βραχεῖαν πρὸς μα- 
χροῖς ἄλλοις διδούς Tr. 1210. [LA m. pr. προνεῖμαι, 
m. ant. πρόσνειμιαι.] Schol. expl. πρόσϑες. 


ΠΠροσνίσσομαι ingruo, et hostiliter quidem. 
σφᾶς ἐσιδὼν πολλῷ ῥεύματι mpoovtocopéyouc Ant. 
19 , : Ω Ὁ ,ὕ 

9 an. LA xpoovtcopévouc. De scriptura διφθόγγῳ 
v. ἐπινίσσομαι. 


Προσνωμάω admoveo. λεύσσων 9 ὅπου [εἴ 
που Dind. ὁ. Brck.] γνοίη στατὸν εἰς ὕδωρ αἰεὶ προσ- 
ενώμα Ph. 716 ch. Artificiosius quam vere haec ex- 
plicat Herm. de aqua ad cibum sumptum parce dis- 
pensanda. Non dubito quin vere schol. ἑαυτὸν ἐχίνει, 


» 


ἤγουν ἐπορεύετο. V. C. Matthiae qu. Soph. p. 112. 


Προσόδιον cantus in pompa et supplicatione 
usitatus. Explicat Suid. v. προσόδιον, et brevius 
Hesych. v. προσόδιον : δή, ϑεοῦ ὕμνον περιέχουσα. 
προσόδια μεγάλα σεμνὰ προσιέναι θεοῖσιν Pel. 435, 2. 


[Πρόσοδος. πρόσοδα μέλεα fr. Thamyr. 228. 
Nauck. volebat dici quae vulgo προσόδια appellantur. 
In codice est πρόσωδα. Bergk. malebat πρόφορα, 
Dind. πρόποδα q. v.] 

ἘΠροσόντως fr. 206. v. πρεπόντως. 

IlpocoptAém. A commercio habendo tralatum 
πείρᾳ δ᾽ οὐ προσωμίλησά πω "Tr. 591. nondum sum 
evperta. (II p. 664, 6.) 

Προσοράω. || adspicio. có τ᾽ οὐδαμὰ τοὐμὸν 
προσόψει χρᾶτ᾽ ἐν ὀφϑαλμοῖς ὁρῶν Ant. 704. Sic 
minime abundat ὁρῶν, quod si interpretaremur con- 
spicere, fieret haud dubie. ἄλλον δ᾽ ἂν mpoctootc... 
ὄρμενον ἀχτὰν πρὸς ἑσπέρου ϑεοῦ OR 175 ch. ὄμ- 
μασιν ποίοις βλέπων πατέρα πότ᾽ ἂν προσεῖδον 1912. 
τύμβον ϑέλομεν προσιδεῖν πατρὸς ἡμετέρου OC 1757 
an. οὺς ὀπείρων μόνον προσεῖδε χἀξαμῶν ἅπαξ Tr. 
99. ἴσως γὰρ τόπον ... προσιδεῖν ἐθέλεις Ph. 145 an. 
— || eonspicio de forte oblatis aut obtutu assequendis. 
ἔνϑα p.f] ποῦ ἡλίου φέγγος προσόψει El. 381. ἄοχνος 
μεγάλαν προσορῶσα δόμοισι βλάβαν νέων ἀϊσσόντων 
γάμων Tr. 842 ch. , si βλάβαν γάμων Iolen ipsam 
γαμηθεῖσαν σὺν βλάβῃ δόμων interpreteris, velut ὡς 
προσεῖδε τοὺς ἔνδον γάμους v. 1139; sin detrimen- 
tum ex nuptiis instans, mente cernere significat. Sic 
Herm.; nec repugno. προσεῖδον φάσματα δισσῶν ὀνεί-- 
pov El. 044. ἃν (λώβαν) μή ποτ᾽ ἐγὼ προσιδεῖν ὁ 
τάλας ὥφελον ὄσσοις Tr. 998an. ϑεαμάτων ὧν προσ- 
εἴδον ὀφθαλμοῖς Ai. 093. — || Adsignificatur consi- 
deratio. wf, p, ἱκετεύω, προσίδητ᾽ ἄνομον OC 142 
an. ne me pro impuro habete. — Deponentis forma se- 


— llposrvéo [11 p.663—665.] 
mel legitur prima verbi vi. οὐκ ἀλαοῖς προσορωμένα 
ὄμμα σὸν ὄμμασιν OO 243 m. 

Πρόσουρος vicinus. ἵν αὐτὸς ἦν πρόσουρος Ph. — 
691 ch. Schol. ὅπου αὐτὸς μόνος ὑπὸ ἀνέμων βαλ-᾿ 
λομενος, πρὸς ἄνεμον τετραμμένος ἣν inepte. [Seyff. 
coni. πρόδουλον οὐκ ἔχων βάσιν conlato Aesch. Ag. 
945 πρόδουλον ἔμβασιν ποδός.] Brunckii interpreta- 
tionem wbi ipse sibi vicinus erat iniquius ab Herm. 
iudicatam, αὑτῷ sie requiri additum dicente, copiose 
firmavit C. Matthiae qu. Soph. p. 110 sqq., nec ur- 
gendum illud sibi. [cf. Schneidew. ad Ph. 1. ὁ. Tra- 
gici cum sibi ἄπουρος, ἔπουρος, οὔρειος, οὐρεσιβώτας 
sumpserint, non potest intelligi, quidni Ionismum 
Hermanno intolerandum visum non in hoc etiam vo- 
cabulo adsciverint; nec profecto ξύνουρος ab οὖρος 
sed ab ὅρος ducendum est. — De accentu v. Reisig. — | 
em. in Aesch. Prom. v. 1. (p. 21. Hal.) 


II p 6o dtc adspectus. σὴν πρόσοψιν εἰσιδεῖν Ai. - 
(0. φιλτάτην ἔχων πρόσοψιν El. 1286 m. 
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ἘΠροσόψιος conspicuus. εἰς προσόψιον πάγον 
υολόντε OC 1600 LA et Suid. tuentur: apogr. omnia 
ἐπόψιον q. v.] 

ΣΠροσπαίωῳ v. προσπνέω. 


[Προσπελάζω  admoveo. Passivum accedo 
adsignificato commercio concubitus: [Πανὸς ὀρεσσι- 
βάτα τις προσπελασϑεῖσα ... ϑυγάτηρ OR 1101 ch. — - 
[Dind. inmutato loco dedit Νύμῳα ὀρεσσιβάτᾳ mou — - 
Iovi πλαϑεῖσα.] (Ilp.665.) 3 

ροσπέμποωῳ mitto. τὸν ἡμᾶς δεῦρο mpoonép.- 
ψαντά σοι OC 1101. εἰ ... μὴ τύγχαν᾽ αὐτὸν δεῦρο 
προσπέμψας ἐμοὶ Θησεύς 1949. 


Προσπέτομιαι advolo. Malum repente immis- — 
sum et exortum significatur Ai. 282: τίς γάρ πο 
ἀρχὴ τοῦ χαχοῦ προσέπτατο; [De loquendi usu ef. 
Schneidew.h. 1.1 v. πέτομαι. 


Προσπεύϑομιαι exquiro. προσπεύϑου, λεῦσσέ 
νιν, προσδέρχου πανταχῇ OO 121 ch. [LA λεύσατ' 
αὐτὸν, προσδέρχου, προσπεύϑου πανταχῆ : apogra- 
pha varie.] 


Προσπίπτω. Proprie accido. βωμοῖσι προσ- 
πίπτουσα Tr. 904. προσπεσὼν ἔχου Ai. 1181. de 
accumbente in genua. Viam transferendi verbi mon- — 
strat προσπεσόντα πὼς βωμῷ κχαϑῆσϑαι τῷ llosce- — - 
δῶνος OC 1157. de supplice; hine universe suppli- 
cari est, quanquam 1754 an. plerorumque librorum 
cum LA. scriptura προσπίπτομεν metrum evertit. v. 
προπίτνω. lllidere i. e. offendere significat ἐς Δίκας 
βάϑρον προσέπεσες, d τέχνον, πολύ Ant. 855 ch. 
Plerique codd. ab interprete προσέπαισας, quod male 
secutus Brunck. est. Forte incidere im aliquem sive 
obviam fieri: uz, xoi λάϑῃ pe προσπεσών Ph. 40. 
μὴ προσπεσών με λάϑῃ ποϑέν 100 ch. Libri μή με 
Adi προσπεσών ποϑεν contra metrum. Illud Herm. 
ita correxit. 


Προσπίτνω accido in genua, inde supplicor. 
προσπίτνω σε γόνασι Ph. 485. Vulgatur προσπιτνῶ, 
memoriam recti accentus LÀ servavit, scriptum enim 
xpoozitvÓ. v. πίτνω. αἰτοῦ δὲ προσπίτνουσα El. 452. 
Sic LB; [LA circumflexo a m. rec. addito]. ὦ τέχνον 
Αἰγέως, προσπίτνομιέν cot iure in ea varietate scri- 
pturae praefertur, quae exstat OC 1754. Herm. 
προπιτνοῦμεν. d 

*[Ipoozvédm afflo. eta προσπνέοντα OCly- —— 
taemn. fr. 310. Corrupte scripta tota sententia. v. 


[II p. 665—668.] 


ἀνταῖος. Codex Erotiani Cantabrigiensis p. 62. προσ- 
παίοντα. [Parisini προσπέοντα.] 

Προσπολέω comitor. τὰς κόρας γὰρ εἰσορῶ 
αὖϑις ὧδε προσπολουμένας OC 1098. Schaef. acce- 
dere explicat. Herm. sedulo curari. Cum προσπολέω 
sit προσπόλου munere fungi, vix aliter recte inter- 
preteris quam a comitibus curari, id est adduci. Et 
hoe voluisse Eustathium p. 994, 29. existimo, quem 
active verbum dici putasse rebatur Herm. scribentem 
παρὰ Σοφοχλεῖ γοῦν ὁ Κρέων τὴν ᾿Ισμήνην πρόσ- 
πολον Οἰδίποδος εἰπών (Antigonen potius, v. 750.) 
προϊὼν ἐτυμολογεῖ τὴν λέξιν ἐν τῷ, τὰς κόρας 
τάσδε ἄσσον προσπολουμένας, i. e. cum 
famulam Oedipi abusione quadam dixisset filiam eius, 
post veram originationem secutus puellas a famulis 
s. comitibus curari dicit. (II p. 666, 6.) 


Πρόσπολος || minister, i. e. famulus. τὶς προσ- 
πόλων OC 897, πρόσπολοί τε cot 1553. πρόσπολοι 
Ant. 1214. ἰὼ πρόσπολοι 1320 m. Brunck. πρόσπο- 
λοι iteravit: v. Herm. ad v. 1323. προσπόλοις φυ- 
λάσσεται Ai. 539. δεῦρο προσπόλων ἄγ᾽ αὐτὸν ὅσπερ 
εὐθύνων χυρεῖς 041. προσπόλων ὅδε ὕὉ44. ἀνδρῶν 
προσπόλων El. 29. ἔπρόσπολος ϑροεῖ Λίχας ὁ χῆρυξ 
ταῦτα "Tr. 188. Hanc librorum scripturam, vocabu- 
lum plane otiosum habentem, Herm. ex verisimili 
coniectura πρὸς πολλούς immutavit, non audeo tamen 
sequi, χήρυχας apte βασιλέων προσπόλους dici me- 
mor. Tralate de sacrorum administris dictum. 
προσπόλων Εὐμολπιδᾶν OC 1052. — || famula, an- 
cilla. ὦ πρόσπολε OR 945. Iocasta enim loquitur. 
ἔδοξα προσπόλων τινὸς ὑποστενούσης ἔνδον αἰσϑέσϑαι 
El. τῶ. 'Tralate Antigone Oedipi comes sie dicitur. 
χἀπὶ προσπόλου μιᾶς βιοστερῇ χωροῦντα OC 746. — 
De tono v. ἀμφίπολος; sed ibi pro schol. Il. o. 10. 
corrigendum e. 523. 


Προσπτύσσω applico. Proprie dietum προσ- 
πτύσσεται πλευραῖσιν ἀρτίχολλος χιτὼν ἅπαν xac 
ἄρϑρον Tr. 767. Libri προσπτύσσετο contra tragico- 
rum usum. llla Musgravii emendatio est et Porsoni 
ad Med. 1138., probata Schaefero. — "Tralatum ad 
amplerantem est Ant. 1297: ἐς δ᾽ ὑγρὸν ἀγχῶν 
ἔτ᾽ ἔμφρων παρϑένῳ προσπτύσσεται. [cf. Hesych. 
προσπτύσσεται: προσάγεται. προσέλκεται. ἀσπάζεται. 
Utroque loco dativum paulo insolentius adsciscere 
verbum Soph. iussit, in Antigona temere mutatum 
in accusativum ex cod. E, ut ait, a Brunckio. Is 
Hemsterhusium sequebatur ad Luc. dial. mort. p. 
903. t. 2. Bip., poetarum immemoris. 


Προσσαίνω blandior. Phrynichus app. Soph. 
p. 21, 27: αἰχάλλοντες: σημαίνει τὸ cátvovcec, 
ὥσπερ οἱ χύνες ποιοῦσιν. ὃ μέντοι Σοφοχλῆς wol 
προσσαίνειν. χρῶ οὖν, εἰ μὲν φιλοτίμως, τῷ αἰ - 
χάλλειν, εἰ δὲ πολιτικῶς, τῷ προσσαίνειν (inc. 
fv. 929.). 

[IH pocccety o OR 79. v. i. προστείχω.] 

Προστάσσω. Proprie passivum semel dicitur 
de adstantibus in acie. δορός τ᾽ ἂν ἐν χειμῶνι προσ- 
τεταγμένον μένειν δίκαιον χἀγαϑὸν παραστάτην Ant. 
676. Malo cum Valckenario (ad Phoen. 248.) hinc 
expressum putare illud Platonis apol. Socr. p. 28, d. 
οὗ ἄν τις ταχῦῃ, ἐνταῦϑα δεῖ μένοντα κινδυνεύειν, 
quanquam παρατάττειν in hoc significandi genere 
legitimum, quam cum Musgravio explicare iussum 
i. e. ubi iussus est, — '"Tralate edico, iubeo. "d τι δεῖ 
πρόστασσε δρᾶν OC 494. τί δῆτ᾽ ἀμαυρῷ φωτὶ προσ- 
τάσσεις ποιεῖν ; 1018. Passive ὃς οὐδὲν ηδει πλὴν τὸ 
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προσταχϑὲν ποιεῖν Ph. 1010. [De προσταχϑέντα OR 
200 ch. v. s. προίστημι. (I p. 667, 4.) 


Προστὰτέω insto. ὃ προστατῶν χρόνος El. 781. 
ὁ ἐνιστάμενος schol. rec. Suid. v. προστατῶν. ὁ ἐπι- 
γινόμενος. 

Προστατύ ptoc tutelaris, patronus. x. ᾿Απόλ-- 
λων: ἐπεὶ ply ἀπὲ αὐτὸν ἱδρύοντο Photius p. 461, 
20. τὸν ᾿Απόλλωνα οὕτω λέγουσι, παρόσον πρὸ τῶν 
ϑυρῶν αὐτὸν ἀφιδρύοντο Hesych. Is igitur ᾿Αγυιεύς 
esset. χλύοις ἂν ἤδη, Φοῖβε προστατήριε El. 637. 
Haud inepte tamen de Apollinis patrocinio cogites : 
supplieum enim est proximas quasque in publico si- 
tas aras insidere. 


Προστάἄτης. Proprie de eo dictum, qui ante 
aliquem consistit, unde est ᾿Απόλλωνα προστάταν 
Tr. 209 ch. i. e. προστατήριον, ᾿Αγυιέα. Iniuria h. 
l. Photium et Hesychium vituperat Herm., quos in 
προστατήριος attulimus. Tralatum diversis provinciis 
praeficitur. || patronum significat. “ἧς (νόσου) ce mpo- 
στάτην σωτῆρά τε μοῦνον ἐξευρίσχομεν OR 303. no- 
sirum a morbo praesidium. Ex intima autem Attica 
antiquitate ductum ὥστ᾽ οὐ Κρέοντος προστάτου γε- 
γράψομαι OR 411. Hesychius v. προστάτου nomine 
quidem poetae non addito scribit: ὥ στ᾿ οὐ K. π. q. 
ἀπὸ τοῦ Αϑήνῃσι νομίμου. ἀνάγει δὲ εἰς τοὺς ἥρωας. 
εἶχον γὰρ προστάτην οἱ μέτοιχοι- xol οἱ μὴ ἀπο- 
γραφόμενοι (ser. ἐπιγραφόμενοι) τοῦτον ἀπροστασίου 
δίχην ὥφειλον (scr. ὦφλον). "Verisimili coniectura 
Sophocli Herm. reddidit Καρχηδόνος δὲ προστάτην 
ἀσπάζομιαι Triptol. fr. 536, οἵ. s. χράσπεδον. Legi- 
tur apud schol. Eur. Troad. 218. δὲ xpdcmeb. V. 
Herm. de fr. poet. in schol. Vat. ad Eur. Troad. et 
Rhes. p. 5. Hinc de divina tutela ϑεὸν οὐ λήξω ποτὲ 
προστάταν ἴσχων OR882 ch. De 00458. v. προστά- 
τις. — || supplex: de etymo v. Schaef. ad OC 1171 : 
ὅς écU ὁ προστάτης 1171. τοῦ ϑεοῦ γε προστάτην 
1218. 

**IIpoocdctc patrona. OC 458. in LA. πρὸς 
ταῖσι ταῖς σεμναῖσι δημούχοις ϑεαῖς. a m. ant. σὺν 
supra πρὸς posito. Canterus dedit ταῖσδε ταῖς. Hoc 
erat velare ulcus, non sanare. Bene Herm. σὺν mpo- 
τάταις σεμναῖσι, melius Dind. προστάτισι ταῖς : non 
articulus enim sed praepositio de mendo suspecta. — 
De tono v. ἐργάτις. (II p. 668.) 


Προστάττω v. προστάσσω. 


Προστείχω procedo, accedo. οἵδε ἀρτίως Kp£- 
οντα προστείχοντα σημαίνουσι OR 79. [quo loco Dind. 
c. Erf. προσστείχοντα dedit ut de suo OC 90. 320. ] 
ἢ δεῦρο προστείχοντα χἀξορμώμενον; OC 30. φαι- 
ὃρὰ σαίνει με προστείχουσα 920. His duobus locis 
cum librorum unum c servasset Herm., in OR 1. c. 
προσστείχοντα scribit, ut olim Erf., et Matthiae ad- 
versatus sane non simillima comparanti προπέμπειν 
et προχωρεῖν (aptius erat προστῆναι) et Elmsleio 1. c. 
δύστηνος contendenti. Sed quisquis loquentem ver- 
sus procedit, cum etiam propius accedere oportet, ut 
de πρός praepositione cogitare minime opus sit. [Of. 
de scriptura Lob. Parall. p. 17. Path. 2, 143 n. 1.] 


Προστέλλω. Passivum via pergendi vi dicitur. 
μακρὰν γάρ, ὡς γέροντι, προυστάλης ὁδόν OC 20. 
προΐῆλϑες schol. 

Προστήχωῳ Passivum agglutinor, firmiter. in- 
haereo, eademque vi praeteritum activi praeditum. 
προσταχέντος ἰοῦ Tr. 899 ch. sc. αὐτῷ δεινοτάτῳ μὲν 
ὕδρας προστεταχὼς φάσματι eee ch. schol. προσχε-- 
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χολλημένος τῷ ἰῷ τῆς ὕδρας: v. φάσμα. Suid.: 
προστέτηκχεν, προσχεχόλληται. 


Προστίϑημι addo. || Proprie dicitur pyiuet 
3 , - - . . 
Ορέστου ταῦτα προσϑεῖναί τινα ΕἸ. 933. de cincinno 
et libatione ad sepulerum Agamemnonis. — || Cum 
figura, insuper addo. χαἀπὶ τοῖϊσὸς τὴν χάριν ταχεῖαν 
πρόσϑες Tr. 1253. — efficio. τὰ δεινὰ γάρ τοι προσ- 
τίϑησ᾽ ὄκνον πολύν Ant. 248. ἣν... αὐτός τις αὑτῷ 
τὴν βλάβην προσϑῇ φέρων Creus. fr. 321, 2. — im- 
pono. ἐπ᾿ ἐμαυτῷ τάσδ᾽ ἀρὰς ὁ προστιϑείς OR 820. 
οὐ μὰν ἔν γ᾽ ἐμοὶ προσϑήσεις τάσδ᾽ ἀράς OC 154 ch. 
Sic passive dicitur ὅρχου δὲ προστεθέντος Oenom. fr. 
419, 1. His similis elliptica locutio ἄγγελλε ὃ ὅρχῳ 
προστιϑείς El. 47, quod eum Reisk. [quem sequitur 
Dind.] 6pxov dici vellet, recte tamen Wunderl. obss. 
in Aesch. p. δά. et Erf. ad Ant. 24. ed. min. sic 
explicant, quasi αὐτόν, τὸν ὅρχον intelligendum sit. 
Schaef. τὰ ἀγγελλόμιενα subaudiens, rem nuntiatam 
quasi in additamentum iurisiurandi convertit, quod 
contra esse oportebat. Non satis intelligo Stallbau- 
mium ad Plat. Phaedr. p. 64. De προσϑεὶς χεῖρα Ph. 
942 v. προτίϑημι. — Addendi vis inesse videtur 
etiam in Ai. 476: τί γὰρ «ap ἦμαρ ἡμέρα τέρπειν 
ἔχει προσϑεῖσα χἀναϑεῖσα τοῦ γε χατϑανεῖν ; v. ἀνα- 
τίϑημι. — || Medium signifieat sibi addere et appo- 
neré. ταύτην πρόσϑου δάμαρτα Tr. 1224. [Dind. 
προσϑοῦ.] σὲ προσϑέσϑαι πέλας χώρας ϑέλουσι OO 
404. prope suae terrae fines. — se addere, i. e. ad- 
iutorem accedere alicuius partibus. οἷς ἂν σὺ πρόσϑῃ, 
τοῖσδ᾽ ἔφασχ᾽ εἶναι χράτος 1392. De accentu v. 
Buttm. comm. soc. philol. Lips. vol. 4. p. I. p. 40. 
Bast. ep. cr. p. 276. secundum regulam grammatici 
cod. Paris. 2062. ---προσϑέσϑαι μέριμναν i.q. 
iniicere curam. παίδων ... τῶν μὲν ἀρσένων μιῇ μοι 
πρόσϑηῃ μέριμναν OR 1400. Elmsl. [et Dind.] 00617, 
. v. Herm. χάριν i. 4. ἐπιχαρίζεσϑαι. οὐκ ἤδελες 
ϑέλοντι προσϑέσϑαι χάριν OO 167. πλέον proficere. 
τί ... λύουσ᾽ ἂν ἢ ϑάπτουσα προσϑείμιην πλέον; 
Ant. 40. (II p. 669, 2.) 

Προστρέπω supplicor (precibus quasi adigo; 
supplicibus enim parendi quaedam cogitabatur esse 
necessitas). τοσαῦτά c, ὦ Ζεῦ, προστρέπω Ai. 891. 
[Sie LA et in margine schol. προστρέπω δὲ, χατεὺυ- 
χτιχῶς λέγω. προστρόπαιοι γὰρ ot ἱχέται. LB alia- 
que apogr. multa c. Suida προτρέπω. ὧν σε προσ- 
τρέπω φράσαι OC 50. PA προτρέπω. — Eadem in 
medii forma vis inesse videtur. ot τὴν Διὸς γοργῶ- 
πιν ργάνην στατοῖς λίχνοισι προστρέπεσϑε inc. fr. 
124, 3. Hesych.: λείχνοισι προστρέπεσϑε λεῖχνα 
ἱστάντες προσάγεσϑε. 


ροστρόπαιος supplex. Et substantivam et 
adiectivam vim respicit Hesychii glossa x poocpo- 
παίων: ἱχετευσίμων χαὶ ἱκετῶν. | Quae idem habet 
v. προστρόπαιος, ad Soph. non faciunt. Suidas ver- 
sus Ai. 1173. 1174. afferens explicat προστετραρ.- 
pévoz, ἱκέτης, παραχαλῶν. οὐδ᾽ ἐπαισχύνει p. ὁρῶν 
τὸν προστρόπαιον, τὸν ἱκέτην; Ph. 9900. ϑάχει δὲ 
προστρόπαιος Ai. 1179. — σοὶ προστροπαίους λιτὰς 
ἔχων OC 1309. 

Προστροπή causa supplicandi. τίνα πόλεως 
ἐπέστης προστροπὴν ἐμοῦ t ἔχων OC 558. Hesych. : 
προστροπῇ;, ἱχετείᾳ. 


Πρόστροπος supplex. pij... κἄμ᾽, ὄντα σαυτοῦ 
πρόστροπον, χτείνας γένῃ Ph. 713. ἱχετεύομέν σε 
πάντες οἵδε πρόστροποι OR 41. Suid. v. πρόστροποι 
explicat προσπεπτωχότες, προστετραμμεένοι. 


ΠΡροστίϑημι — ΠΠροσφώνημα 


[IL Ρ. 668--610.} 


Προστυγχάνω mnanciscor. προστυχόντι τῶν 
ἴσων Ph. 552. consecuto quod aequum est: v. Herm. 
ἐμοῦ χολαστοῦ προστυχών El. 1463. 

Πρόσφᾶατος recens. προσφάτους ἐπιστολάς An- 
dromed. fr. 120. cf. Phrynich. p. 374. Lob. πολλὴν 
διατριβὴν ἐποιησάμην ἐπισχοπούμενος εἰ μόνον λέγε- 
ται πρόσφατος νεχρὸς χαὶ μὴ πρόσφατον πρᾶγμα. 
ἐρρίσλ κι: Σοφ. 5 τῇ σπει τιθεὶς γε} Ϊ 
υηδὲν φοβεῖσθαι πρ. ἐπ. 

Προσφέρω affero. -Proprie dicuntur haec. δότε 
προσφέροντες El. 1123. urnam. μηδὲ προσφέρειν 
pédu OC 481. cui dicto simile λουτρὰ προσφέρειν 
πατρί El. 484. v. λουτρόν. ϑαλλὸν χιμαίραις [yt- 
μαίρᾳ Dind.] προσφέρων νεοσπάδα Past. fr. 440, 2, 
et subaudito pronomine personali οὐ φορβὰν ἔτι προσ- 
φέρων Ph. 1107 m. schol.: ἀντὶ τοῦ προσφερό- 
pevoc. v. Lob. ad Ai. 129. ξὺν τύχῃ δὲ πρόσφερε 
sc. τὰ τόξα Ph. 775. est δός. Tralate diei videntur, 
quorum prius proxime ad propriam vim accedit: ói- 
ψῶντι γάρ xot πάντα προσφέρων σοφά ine. fr. 102, 1. 
quasi pro potu ministrando sapientia suadere. [qua 
eadem locutione utuntur Eurip. Med. 298. Aristoph. ἡ 
Thesm. 1130.] τοιαῦτα μέντοι xai σὺ προσφέρεις 
ἐμοί, λόγῳ μὲν ἐσϑλά, τοῖσι δ᾽ ἔργοισιν xax 
0€ 784. | 

ἘΠροσφϑέγγομαι v. προσπεύϑομαι. 

Πρόσφϑεγκχτος alloquium expertus. οὐδὲ σοῦ 
φωνῆς ἔτι γενήσομαι πρόσφϑεγχτος ; Ph. 1067. 

Πρόσφῳφϑεγμια alloquium. λαβεῖν πρόσφϑεγμα 


᾿τοιοῦδ᾽ ἀνδρός Ph. 235. «at τις πιχρὸν πρόσφϑεγμα 


δεσποτῶν ἐρεῖ Ai. 500. 

Προσφΐ λῆς amicus. Dehomine: ὥς y. ἔϑεσϑε 
προσφιλῆ Ph. 532. ἔμοιγ᾽ ἐλϑόντα προσφιλῆ 981. 
Quidam v. προσφιλῆ cum sq. λόγον coniungunt. φίλη 
μὲν ἥξειν πατρί, προσφιλὴς δὲ cot Ant. 898. — De 
re: πρός τ᾽ εἴ τί σοι xax οἶκόν ἐστι προσφιλές Ph. 
409. ἡ χάρις... προσφιλὴς μενεῖ 008. χάρις προσ- 
φιλήῆς est χάρις παρὰ φίλῳ xol ἐπιτήδειος τούτῳ. 
οὔτ᾽ ἔννομ᾽ εἶπας, οὔτε προσφιλὲς πόλει OR 322. 
[Dind. προσφιλῆ quod habet LA m. pr., sed ec item 
m. pr. aut diorthota supra posuit.|] προσφιλεῖς λέξας 
λόγους El. 672. — Sic superlativus. σχῆμα μὲν 
γὰρ ᾿Βλλάδος στολῆς ὑπάρχει προσφιλεστάτης ἐμοί 
Ph. 224. 

Προσφιλῶς benevole. εἴ σοι προσφιλῶς Ooxct 
τέρα τάδ᾽ οὖν τάφοισι δέξασϑαι νέχυς El. 442. | 

IIpoct«opd accessio i. e. augmentum. τῶν γὰρ 
ἡμαρτημένων ἄχη μέν ἐστι, προσφορὰ ὃ οὐχ ἔστ᾽ 
ἔτι OC 1270. non est ut augeantur. v. Herm. Hinc 
donum, beneficium. ποίῳ (χρόνῳ) γὰρ ἣ σὴ προσφορὰ 
δηλώσεται OC ὅ81. Suid. i. v. explicat προσϑήχη, 
πρόσδοσις, schol. secutus. 

Πρόσφορος utilis. τίνι γάρ ποτ᾽ ἂν πρόσφορον 
ἀχούσαιμ᾽ ἔπος, τίνι φρονοῦντι χαίρια ; ΕἸ. 228 m. — 
πάνϑ᾽ ὁπόσ᾽ ἂν μέλλω πράσσειν πρόσφορά ὃ ὑμῖν 
καὶ τῷ κατὰ γᾶς OC 1714 an. 

Προ σφωνέῳ alloquor. ἀλλ᾽ οὐδὲ προσφωνεῖ μ' 
ἔτι Ph. 934. μήτ᾽ εἰσδέχεσϑαι μιῆτε προσφωνεῖν τινά 
OR 238. μὴ δόμοις δέχεσϑαι μνηδὲ προσφωνεῖν 818. 
ὁ προσφωνῶν ἐμέ El. 1480. Passivum εὖ δὲ mpoc- 
φωνούυεϑα Tr. 229. — Alloquio proferre significat 
ob cot προσήχει τήνδε προσφωνεῖν φάτιν El. 1213. 

Προσφώνημ. α alloquium, vox. ὦ δισσὰ πατρὸς 
χαὶ κασιγνήτης ἐμοὶ ἥδιστα προσφωνήματα OC 924. 
ἔγνων γὰρ τὸ προσφώνημά σου 891. — . 


- [I1 p. 670—673.] 


Πρόσχημα || decus. τὸ χλεινὸν Ἑλλάδος πρό- 


— eymqp. ἀγῶνος El. 682. ludos Pythios dicit. 'Thom. 


Mag. πρόσχημα expl. χαλλώπισμα, sicut schol., qui 
praeterea adiicit εἶδος, inepte autem pergit λέγει δὲ 
τοὺς Δελφούς. — || praetextus. οὐδὲν ἄλλο, σοὶ πρό- 
σχημ. det El. 525. Hesych. i. v. πρόφασις. ὑπόκρι- 
σις. προχάλυμμα. Suid. v. πρόσχημα expl. παρα- 
χάλυμμα τοῦ ἤϑους, ἢ πρόφασις, hoc recte, illud 
autem communem utriusque, qua Soph. usus est, 
significationis fontem indicat, (Ι νυ. 6011.) 


Προσχρήζω desidero. τί προσχρήζων μαϑεῖν ; 
OR 1155. πείϑου - κἀγὼ γάρ, ὅσον σὺ προσχρήζεις 
OC 820 eh. τί προσχρήζοντα τῷ ϑαχήματι; 1100. 
ὅστις ἄν σου τοῦτο προσχρῇζοι τυχεῖν 1168. δίχαια 
προσχρηζουσιν 1202. Adsignificatur indigere. οὐδὲ 
σοῦ προσχρηζομεν Ph. 1055. 


IL pocy opé«w accedo (concedo sententiae alicu- 
ius). τοῖς τοῦδε προσχωρεῖν λόγοις Ph. 964. 


Πρόσχωρος vicinus. πρόσχωρος τόπος OR 
1121. — accola. τῶνδε προσχώρων ξένων OC 493. 
δεινὸς ὁ προσχώρων "Apre 1065 ch. Colonensium : 
v. Herm. Recte ante δεινός veteres libri distinctio- 
nem positam habent. 


IIpo cd «6 w attingo. 53 προσψαύσητ᾽ ἔτι Ph. 
1054. πρόσψαυσον OC 329. 


. Πρόσωῳ || ultra de locis. V. supra πόρσω. βῆναι 
πρόσω Tr. 195. ἐπίβαινε πρόσω OC 179 ch. προβί- 
Bate πρόσω 180 eh. [Utroque loco Dind. πόρσω] 
Hine tralatio est ὁρῷ q4àp ἥβην τὴν μὲν ἕρπουσαν 
πρόσω Tr. 547. — || procul. v. Vaclk. ad Phoen. 599. 
πύργοι μέν, οἱ πόλιν στέγουσιν, ὡς dm ὀμμάτων, 
πρόσω OC 15. Cur longinquam urbem esse dicat, ex- 
posuit Reisig. [πρόσω (πόρρω Plut. Mor. p. 625 d.) 
δὲ λεύσσων, Ten δὲ πᾶς τυφλός fr. inc. (91.] — 
Superlativus prima significatione propria utitur El. 
391. ὅπως ἀφ ὑμῶν ὡς προσώτατ ἐχφύγω [προ- 
σωτάτω φύγω Dind.]: tralata Ai. 191. λήγει δ᾽ ἔρις 
δραμοῦσα τοῦ προσωτάτω ἀνδρῶν γερόντων ἐν ξυναλ- 
λαγῇ λόγου. 

Πρόσωϑεν ex longinquo. De adventante dictum 
στείχοντα γὰρ πρόσωϑεν Ai. 723. Cf. s. πόρρωϑεν. 


Πρόσωπον || facies. «pact δ᾽ ἡλιοστερὴς χυνῆ 
πρόσωπα Θεσσαλίς νιν ἀμπέχει OC 314. v. Θεσσαλίς. 
πρόσωπα καλλύνουσα χαὶ πληρουμένη inc. fr. 713, b. 
de luna qualis plenilunii tempore apparet. τυφλὸς 
οὐδ᾽ ὁρῶν Ἄρης συὸς προσώπῳ πάντα τυρβάζει χαχά 
inc. 120,2. — || vultus. πτύσας προσώπῳ Ant. 1232. 
- vultu abominans, οἷον ἀποστραφεὶς χαὶ σχυϑρωπάσας 
χαὶ ἐχ τοῦ προσώπου χαταμεμψάμενος, οὐ χυρίως 
προσπτύσας τῷ πατρί schol. Inficete Musgr. patris 
faciem inspuens. wf, p. ἀποστερήσῃς τῶν σῶν προσ- 
ὦπων ἁδονὰν μεϑέσϑαι El. 1277 m. φαιδρῷ προσ- 
como 1297. δεινὸν τὸ τᾶς [Πειϑοῦς πρόσωπον inc. fr. 
149. Figuraiam dietionem duo monstrant exempla. 
οὐ τὸ σὸν δείσας πρόσωπον OR 448. gl. ἀξίωμα, sed 
supercilium potius est, vultus minax ad perterrendum 
aptus. 7| τοσόνδ᾽ ἔχεις τόλμης πρόσωπον 933. de au- 
daei impudentia. gl. Brunckii ἤγουν ὦδε ϑρασὺς xot 
ἀναιδὴς el. (11 p. 672.) 

Προσωφέλησις commodum. τίνα προσωφέλη- 
σιν ἔρξεις; Ph. 1400. Plerique codd. πρὸς ὠφέλησιν 
quod est in LA a m. rec. 


Προταρβέω timeo (alicui). wf, tou. προτάρβει 
Ant. 83. cf. Abresch. ad Aesch. Sept. 338. ὁ ξυνῆ- 


Πρόσχημα --- Igorpézo 
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ϑης πότμος οὐχ ἐᾷ πατρὸς ἡμᾶς προταρβεῖν Tr. 89. 
suspectus locus. 

Προτάσσω praestituo. χρόνον προτάξας ὡς cpt- 
νον ἡνίκα χώρας ἀπείη χἀνιαύσιον βεβώς, τότ᾽ ἢ 
ϑανεῖν χρείη... ἢ... ζῆν ἀλυπήτῳ βίῳ Tr. 104. 
Verba quomodo componenda sint, Herm. docet. 

Προτείνω. || Proprie protendo. δεξιὰν πρότεινε 
χεῖρα Ph. 1292. ἰδοὺ προτείνω Tr. 1184. — || A 
manu praesidium ferente ductum. οὖ o) πολλάχις 
τὴν σὴν προτείνων προύχαμες ψυχὴν δόρει Ai. 1270. 
Sed praetendere s. praetexere significat. θεοὺς mpo- 
τείνων τοὺς ϑεοὺς ψευδεῖς τίϑης Ph. 992. V. Valck. 
ad fragm. Callim. p. 224. 

Πρότερος. Adiectivum, prior. προτέρας ἄτας 
ὕπερ OR 164 ch. ἀκτὶς ἀελίου, τὸ χάλλιστον ἑπτα- 
πύλῳ φανὲν Θήβᾳ τῶν προτέρων φάος Ant. 102 ch. 
Apogr. pleraque πρότερον. — Adverbium, prius. τοῦ 
υἱὴ πρότερον τόνδ᾽ ἐπὶ Τροίᾳ cetvat τὰ ϑεῶν ἀμάχητα 
βέλη Ph. 197 an. χοὐχ ἔστι λῆξαι πρότερον (168. 
ὄφελε πρότερον αἰϑέρα δῦναι μέγαν χεῖνος ἁνήρ Ai. 
1192 ch. 

ροτίϑημι. Formarum nihil memoratu di- 
gnius; ne illa quidem tralaticia scripturae discre- 
pantia τίϑης et τιϑεῖς. Activum || proprie est propo- 
no, appono, expono, affero. Primum de mensa ' Ατρέα 
προϑέντ᾽ ἀδελφῷ δεῖπνον οἰχείων τέχνων Ai. 1294. 
Alterum de cultu et victu. δάχη προϑέντες βαιά Ph. 
214. φορβῆς τοσοῦτον, ὡς ἄγος, μόνον προϑείς Ant. 
(15. 'lertium de homzne. p. ἐκεῖνοι προϑέντες ἐν- 
ϑάδε Ph. 268. Quartum: ὃς ἦν γάρ μοι σὺ προύϑη- 
χας σποδόν El. 1198. de urna cum fictis Orestis cine- 
ribus. T'radendi adsignificatio inest in χτανὼν πρόϑες 
ταφεῦσιν 1487. De iungenda dextra dictum adsigni- 
ficata ut videtur, ficta fidei specie προϑεὶς δὲ χεῖρα 
δεξιάν Ph. 940. Sic LA m. pr. Nec tamen diiudica- 
verim, an non προσϑείς scribendum sit ex optimis 
codd. LA m. sec. Flor. ['. — || Tralate de re commu- 
nicanda: προϑήσειν πένθος οἰχεῖον στένειν | Ant. 
1249. de mandanda et imponenda : νεωτέρῳ τῳ τοῦτο 
βαστάζειν πρόϑες Ant. 210. χοὔπω τοιοῦτον οὔτ᾽ 
ἄχοιτις ἡ Διὸς προύϑηχεν, οὔϑ᾽ ὁ στυγνὸς Εὐρυσϑεύς 
Tr. 1049. De praetendenda s. praetexenda: ἥντιν᾽ 
αἰτίαν προϑείς Ai. 1051. — Medium propria dictione 
caret. "'ransfertur ad concionem indicendam ita, ut 
non populus in ea decernat, sed rex ipse edicat ali- 
quid; huius igitur usibus ea concio servit, in quo 
medii ratio constat. Indicavit hoc Hemsterhus. ad 
Lue. Necyom. t. 3. p. 362. Bip. ὅτι σύγκλητον τήνδε 
γερόντων προύϑετο λέσχην Ant. 160 an. Dein ad 
praeferendum aliquid alteri, quippe quo utamur ipsi. 
πάρος τοὐμοῦ πόϑου προύϑεντο τὴν τυραννίδα; OC 
419. De abundantia, quae inest, sermonis v. Lob. 
ad Ai. 741. ad Phryn. p. 10. Denique ut ϑέσϑαι, 
ita προϑέσϑαι εὐλάβειαν de praecavendo dicitur, 
νῦν ὃ εὐλάβειαν τῶνδε προυϑέμην ἐγώ ΕἸ. 1334. 
[προϑέσϑαι μέριμναν. OR 1460 si recte scripserunt 
Elmsl. Dind. προϑῇ pro προσϑῃ.] 


IIpoct p.d e maioris facio. ἥτις προτιμᾷ μὴ χαχὴ 
πεφυχέναι Tr. 122. (II p. 673, 8.) 

Προτίω (to) prae aliis honoro. οὐ γὰρ τάφου 
νῷν τὼ χασιγνήτω Κρέων τὸν μὲν προτίσας, τὸν δ᾽ 
ἀτιμάσας ἔχει; Ant. 22. 

Προτρέπω. Active impello, cogo. ὃς πάντας 
ἐς πέδον χάρα νεῦσαι φόβῳ προύτρεψεν Απί. 270. 
τίς γάρ o ἀνάγκη τῇδε προτρέπει βροτῶν ; El. 1193. 
προστρέπει Reiskio placebat: est autem ἀνάγχῃ 
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προτρέπει id quod ἀναγχάζει. Verum. de OC 50. v. 
προστρέπο. — Medium vix hine significatione distat. 
σὺ γάρ p. ἄχοντα προυτρέψω λέγειν OR. 358 gl. xap- 
εχίνησας. Sed cot γ᾽ ἐπισχήπτω τε xol προτρέψομαι 
ἱπροστρέψομαι LA] 1446. est deprecabor ate, «póc- 
tpozoc γενήσομαι. Schol. αἰτήσομαι. 


Προυννέπω eloquor. χαίρειν δὲ τὸν χήρυχα 
προυννέπω Tr. 227. Male Brunck. προὐνέπω. ἐνέπω 
et composita a senariis aliena sunt. 


Προυξεφίεμαι ante iubeo. ὡς σὺ προυξεφίεσο 
{τ 109: 

Προῦπτος [Lob. Path. 2, 63.] manifestus. εἰς 
po " Auómv OC 1440. v. Valck. ad Eur. Hippol. 
1366. Hesych. πρ. : πρόδηλον. φανερόν. 


ροὔγω supero. τέχνα γὰρ τέχνας ἑτέρας 
προὔχει Ph. 138 ch. τῇ δ᾽ ἐπιστήμῃ σύ μου προὔ- 
χοις τάχ᾽ ἄν OR 1116. προὔχεις Flor. l'. — χοὔποτ᾽ 
ἔχ γ᾽ ἐμοῦ τιμὴν προέξουσ᾽ οἱ χαχοὶ τῶν ἐνδίχών 
Ant. 208. Herm. ex cod. Aug. προσέξουσι, arguta- 
tus in eo, quod non de praeferendis sed aequandis 
dictum sit; sed longe significantius προέξουσι. Nam 
mali bonis eodem loco habiti hos profecto multo ante- 
cedunt, et quid iuvat bonum esse, si non plus quam 
nequitia in honore proficias? — Medium est praeten- 
dere, προφασίζεσθαι, ut Hesych. explicat. ob μὲν 
m P προύχοιο Ant. 80. Cf. Valck. ad fr. Callim. 
p. : 


Προφαίνω. || Activum monstro videndum. οὐ-- 
ρανῷ σχέλη προφαίνων El. 753. profero dicta. πρού- 
φηνεν οὔτε μείζον οὔτ᾽ ἐλάσσονα Tr. 924. patefacio. 
μοῖρα προφαίνει δολίαν χαὶ μεγάλαν ἄταν Tr. 891 
ch. v. Herm. de mente ostendenda: τί ῥέξοντες ἀλ- 
Àoxóto γνώμᾳ τῶν πάρος ὧν προύφαινες; Ph. 
1192 ch. Sie post Hermannum ex Flor. I' pro ple- 
rorumque librorum cum LA scriptura προὔφανες, 
quod ne Graecum quidem. — || Passivum appareo, 
cernor. προυφάνης δὲ φιλτάταν ἔχων πρόσοψιν ἘΠ. 
1280 m. ποϑοῦντι προυφάνης OC 1505. προφάνηϑ᾽ 
ὦ Ναξίαις σαῖς ἅμα περιπόλοις Ant. 1150 ch. Similis 
sed tralata significatio inest in his exemplis. τρισσοὶ 
ἀλεξίμοροι προφάνητέ μοι OR. 163 ch. Non enim 
cerni averruncos vult, sed vim salutiferam eos osten- 
dere iubet. ἣν (μαντείαν) οὔτ᾽ ἀπ᾽ οἰωνῶν σὺ προυφά- 
νῆς ἔχων οὔτ᾽ ἐκ ϑεῶν τοῦ γνωστόν 390. ἄλλα ὃ 
ἄϑλια «ol δεινὰ χαὶ δύστηνα προυφάνη λέγων (90. 
[Dind. ὁ. Herm. προύφηνεν.] Apollo improvisa et 
inexspectata vaticinatus significatur. ὥς τις ἀφ᾽ αἵμα-- 
τος ὑμετέρου προφανεῖσα OO 246 m. similis, i. e. ex- 
istimanda talis. Sic faeile transfertur ad rem auditu 
perceptam. προυφάνη χτύπος Ph. 202 ch. 


[Πρόφανσις Tr. 661 ch. v. i. πρόφασις.] 


Il pócavcoc praedictus. ἐμοὶ γὰρ ἦν πρόφαντον 
ἐχ πατρὸς πάλαι Tr. 1109, ὡς τὸ ϑεῖον ἣν πρόφαντον 
1163. πρόφαντον: λόγιον, ϑεοπρόπιον, προδεδης- 
λωμένον Hesych. (II p. 64, 16.) 

IIpócacte praetextus. αὕτη γὰρ ἦν cot πρόφα- 
σις ἐχβαλεῖν ἐμέ Ph. 1094. — suasio. Certe sic ad- 
hibito v. 1141. reéetius explicabimus ἐπὶ προφάσει 
ϑηρός Tr. 662 ch., quam cum Hermanno praedictio- 
nem. [Dind. dedit προφάνσει.] 


Πρόφερῆς. ἢ φίλη τῶνδε τοῦ προφερτέρου 
Niob. fr. 399. τῷ προφερτάτῳ μόνῳ σήμαινε OC | coll. Eust. p. 1142, δῦ. EM p. 607, 19. 692, 1229 
quae satis ostendunt scripturam peninflexam contra usum — 
epicis προφερέστερος, προφερέστατος dicere mos est. receptum ἃ nonnullis propter analogiae speciem - 


15931. 


Natu maior, maximus significantur, 


Προυννέπῳ — Πρῷ 


IL p. 673—615, 


Πρόφρων propitius. γενοῦ πρόφρων ἡμῖν ápo- | 
γός El. 1380. 

Προφὺτεύ o proecreo. Tralate δεινὰν δεινῶς προ- 
φυτεύσαντες μορφάν ΕἸ. 189 m. de sceleris forma - 
excogitanda. ν 


Π ρο Qo. Aoristus ante genitum esse significat, 
de maioribus dictum. σοῦ πατρὸς ὃς προύφυ πατῆρ 
Ai. 1291. | 

"lipogwovém proprie voce profero. ἐπὶ χωχυτῷ 
... ἠχὼ πᾶσι προφωνεῖν El. 109 an. Tralate edico. 
χαΐ Got προφωνῷ τόνδε pg ϑάπτειν Ai. 1089. ὑμῖν 
προφωνῶῷῶ πᾶσι Καδμείοις τάδε OR 229. 

Πρόχειρος paratus. De homine: πῶς ... χοὐ, 
πρόχειρος ei χτανεῖν El. 1494. De re: πρόχειρον εἴ 
τί Got πάρα ξίφος χεροῖν Ph. 747. cum duplici insi- 
gni orationis abundantia. ἤδη σαφὲς πρόχειρον ἄχϑος 
δέρχομαι El. 1116. quod praesens adest, quasi in ma- 
nus sumendum. Hesych. expl. ἕτοιμος, εὐχερής. 


NA UTER CUTANEOUS οὖτοι κυ τὴ ἢ 


[*]II ροχ o4, ostium fluminis significat: Βουϑοίη . 
Δρίλωνος ἐπὶ προχοαῖσιν ἐνάσϑη fr. ine. 795. Sori- 
bunt vulgo προχοῇσιν in EM p. 207, 17. [Eupho- 
rioni assignare malebat versum Meinek., Callimacho 
O. Schneider.] 

IIpóy ouc guttus. εὐχροτήτου χαλχέας πρόχου 
Ant. 430. Mex (II p. 625.) 

[*]IT p ox pte perungo. χάταγμα ... * ᾧ προύχριον 
(προὔχρειον LA) Tr. 696. [560]. Dobr.] 

IIpoy opéq« accedo. πρὸς ἐμὴν αἰεὶ χεῖρα mpo- | 
χωρῶν πειρῶ τὸ παρὸν ϑεραπεύειν Ph. 148 an. De -— 
paratis, qui quasi ad manum sint, praesto sint Herm. 
explicat, sed nescio an aptius sit de illis cogitare, 
qui se manu alicuius regi patiuntur. Hoc voluisse vi- 
detur schol., quanquam pinguius eloeutus: ὥσπερ, 
ἐγὼ προχωρῶ, οὕτως ἀχολουϑῶν. ' 


c. PUE ΧΑ, . . Σὰ τ τ ἘΣ 


IIpóvva s. πρύμνη puppis. Utramque formam 
probat Phrynich. app. Soph. p. 66, 23, et nollem  - 
analogiae convenientius πρύμναν dixisset Lob. ad 
Phryn. p. 332, grammaticum secutus in Hortis Adon. 
p. 145, b. Iure igitur πρύμνη veteri Atticismo tri- i 
buere videntur Elmsl. ad Heracl. 19. et IT 118. I 
Herm. ad Ph. 482. Schneider. ad Plat. Civ. 9. p. - 
980, a., hie quidem iusto liberalius complexus una - 
ϑέρμη et νάρχη, cum δέρμα et νάρχα plane damnen- 
tur a Phrynicho, illud p. 331., hoc app. Soph. l. e. 
Vitiosa scriptura vel poetas infuseavit, quorum etiam - 
recentiores metro satisfacturos productiorem formam  - 
elegisse par est, cum « breve esse conveniat, Arist. 
Vesp. 399. Soph. Ph. 1. e. — εἰς ἀντλίαν, εἰς πρῷ- 
ραν, εἰς πρύμνην Ph. 482. Omnes libri πρύμναν, — 
et videtur τε quod in apogr. Triel. inferatur, stabi- | 
liendo metro exeogitatum esse. χαιρὸς χαὶ πλοῦς ὅδ᾽ — 
ἐπείγει γὰρ χατὰ πρύμνην 1451 an. Sie Herm.; Dind. Ἢ 
ut libri πρύμναν. De locutione v. Valek. Diatr. p. Ἢ 
2O4 a; ἰ É 

Πρῷ s. πρώ. Constat enim ex πρό productum 
πρώ et adiectum t (EGud. p. 484, 17), sed illud am-  — 
bigitur, num hoc t paragogicum ab epicis poetis ad- | 
sciverint Attici et prosarii, ut subscriberent, an sim- ᾿ 
pliciter producta vocali usi sint, quae Buttmanni.sen- — 
tentia est in Lexil. vol. I. p. 49. probata Passovio in | 
lex. Mihi anceps videtur bonos libros deserere. De — 
accentu constat. Nam Apoll. de adv. p. 573, Y. - 


[II p. 675—678.] 


probatam esse. [Cf. Lob. Path. 2. p. 47. 211.] — 
δέδοιχα γάρ, μὴ xpo λέγοις ἂν τὸν πόϑον τὸν ἐξ 
ἐμοῦ Tr. 631. praemature, prius quam debuisti. LA 
mpót m. pr., πρίν m. recentissima et apogr. com- 
plura. 

Πρών. [Lob. Path. 1, 471.] zpóvec: ὀρῶν 
ἐξοχαί, βουνοί Phot., Suid. et Phavorin. πρώονας, 
ὀρῶν ἐξογάς Hesych. Argivorum vox appellatur schol. 
Il. x. 299. Verum promontoria dicuntur Λοχρῶν 
ὄρειοι πρῶνες Tr. 788. Fortasse etiam Πόσειδον, óc 
Αἰγαίου μέδεις πρῶνας Laoc. fr. 941. ap. schol. Ari- 
stoph. Ran. 678. [Αἰγαίους ἔχεις πρῶνας malebat 
Bergk, quod] πρῶνας eum verbo μέδεις conciliari non 
potest. 

[Πρ ᾧ oc matutinus. Schol. Aristoph. Pac. 1164 : 
Kat Σοφ. (fr. inc. 821.) οὔτ᾽ ἄλλο φῖτυ xp ov 
λέγει ὅ ἐστι πρώϊμον καὶ ὥριμον. Cf. Hesych. πρώ ἴο ν᾽ 
xat ἐχείνην τὴν ἡμέραν. οἱ δὲ πρὸ χαιροῦ, ταχύ. 
ἢ ἀντὶ τοῦ πρώην. (II p. 676.) 

Πρῷρα prora. εἰς ἀντλίαν , εἰς πρῷραν, εἰς 
πρύμνην Ph. 482. « «popa λοιβῆς ἑστία Chrys. fr. 
650b. v. ἑστία. --- ἐπειδὰν πνεῦμα vo)x πρῴρας 
ἀνῇ Ph. 639 i. e. τὸ ἐναντίον, v. Valck. diatr. p. 
234. Dorvill. ad Char. p. 269. — Subscribendum t 
secundum EM p. 692, 25. 823, 20. Quanquam Eust. 
p. 63, 5. 308, 19. ex mpoópa contractum affirmans 
videtur adversari, addubitatque de regula illa Bern- 
hardy. ad Dion. Per. p. 907. [Cf. praeterea Lob. 
Path. 2. p. 67. I. Bekker in Monatsber. d. Berl. 
Akad. 1860. p. 321.] Sed t perspicue adscribitur in 
LA utroque Philoctetae loco, sicut in Thucydidis 
codice Palatino: v. Poppo ad 7, 94. 5. — De accentu 
certus testis Arcad. est p. 101, 17. apud quem er- 
rore penacuitur. 

I po ρᾶτη c proreta ; sed si tenorem sententiae 
et fabulae nomen consideres, vix dubitabis ducem 
significari, cum dicatur πρῳρατὴς στρατοῦ Ροϊγχ. ἔτ. 
A10, 1. [ap. Stob. 49, 19. ubi accentus aut abest ἃ 
libris aut vitiosus πρῳρατῆς.] Penaeute scribitur ap. 
Suid., et cum nominale sit, non video, quae oppo- 
natur, regulam. 

Πρώτιστα primum. πρώτιστος nunc ap. Soph. 
non legitur. ἔμβαλλε χεῖρα δεξιὰν πρώτιστά pot Tr. 
1181. εἰ μὴ ... πρώτιστ᾽ ἔχρῃζον ἐκμαϑεῖν OR 1439. 
εἰδέναι δέ σου πρώτιστα χρήζω ΕἸ. 669. 

Πρωτόγονος princeps. πρωτογύνων οἴχων Ph. 
180 eh. εὐγενῶν schol., quod εὐγενεστάτων oportuit. 
Spectat hoc fortasse Hesych. πρώτων φανέντων inter- 
pretatus. 

Πρῶτον v. πρῶτος. 

ρῶτο c. I. Nomen raro significat nec nisi tra- 
late || eum, qui loco princeps est. χαὐτὸς ἐν πρώ- 
τοις ἕπει El. 28. Inde principem genere, dignitate, 
factis significat, etiam de rebus dictum, quae longe 
aliis anteferantur dignis. τοὺς πρώτους στρατοῦ Ph. 
1305. ἀρετῇ τε πρῶτος ἐχχριϑεὶς στρατεύματος 1425. 
ἀνδρῶν δὲ πρῶτον ἔν τε συμφοραῖς βίου χρίνοντες OR 
99. οὐ πάνυ μοίρας εὐδαιμονίσαι πρώτης OO 145 an. 

Ὡς ὅσοιπερ Ἀπίας πρῶτοι χαλοῦνται xal τετίμηνται 
δόρει 1804. ᾿Αμφιάρεως, τὰ πρῶτα μὲν δόρει χρατύ-- 
νων, πρῶτα δ᾽ οἰωνῶν ὁδοῖς 1313. πατὴρ τὰ πρῶτα 
χαλλιστεῖ ἀριστεύσας στρατοῦ Ai. 43D. Τελαμῶνος ὕστις 
στρατοῦ τὰ πρῶτ᾽ ἀριστεύσας 1900. πολλῷ τὸ φρονεῖν 
εὐδαιμονίας πρῶτον ὑπάρχει Ant. 1349 an. Erf. defen- 
dit ἃ cavillatione Musgravii. — || Finitima significatio 
est primi eius, in quem quid praeter ceteros cadat : quan- 
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velluntur. πρῶϑ᾽, ἃ πρῶτα βούλομαι, δίδαξον Tr. 
292. σὺ πρώτη ϑάνοις ἄν, εἰ δίχης γε τυγχάνοις El. 
983. σὺ πρῶτος, ὦ Ζεῦ, xal γὰρ εἰχός, ἄρχεσον 
Ai. 824. ἀμηχανῷ δὲ πότερον τὸ σὸν πάϑημ᾽ ἐλέγχω 
πρῶτον, ἢ χεῖνον στένω Ph. 338. ἀλλὰ τόνδε μοι 
πρῶτον φράσον τίς ἐστίν 079. Utrumque etiam de 
tempore potest dictum putari. — || Tempore primus. 
τοῦ πρώτου στόλου Ph. 73. ἴσθι τοῦτο πρῶτον οὕνεχα 


“Ἑλληνές ἐσμεν 232. πρὶν ἂν μάϑω πρῶτον τάδε 333. 


ἕδρας πρώτων ἐφ᾽ ὑμῶν τῆσδε γῆς ἔχαμψ᾽ ἐγώ OC 
80. πρώταισιν ὑμῖν ἀντέχυρσα οὐ. χαλινὸν πρώταισι 
ταῖσδε χτίσας ἀγυιαῖς (19 ch. ὅπως ὁ πρῶτος ἥμερο-- 
σχόπος δείχνυσι Ant. 209. πρῶτος ἀγγέλων ὄχνου σε 
λύσω Tr. 180. ὅπως τοι πρῶτος ἀγγείλας τάδε. 

χερδάναιμι 190. δρόμον προχηρύξαντος, οὗ πρώτη 
χρίσις El. 684. v. δρόμος. ἄνδρες, φίλον τὸ πρῶτον 
ἀγγεῖλαι ϑέλω ΑἹ. (00. Libri φίλοι, sed necessaria 
videtur illa Musgravii emendatio. Ominis causa orsu- 
rus à faustis nuntius est. Teóxpo πρῶτος ὥς με βα- 
στάσῃ 921. χλῆρον ... ὃς εὐλόφου χυνῆς ἔμελλε πρῶ-- 
τος ἅλμα κουφιεῖν 1287. Hine de sacro ad solis ortum 
facto dicitur χοὰς χέασϑαι στάντα πρὸς πρώτην ἕω 
OC 471. — || Rebus secundum legitimum ordinem 
enumerandis constitutum est, quae dialectica est 
significatio, adverbio inprimis insita, in adiectivo 
semel reperta. ἡ πρῶτα μὲν τὰ μητρὸς ἔχϑιστα συμ- 
βέβηχεν, εἴτα ... El. 261. (II p. 6071, 14.) 


II. Adverbium πρῶτον || sine articulo prima signi- 
ficatione et secunda non dicitur; tertiae haec sunt 
exempla. οὐ νῦν πρῶτον, ἀλλὰ χαὶ πάλαι Ph. 966. 
εἰ τοῦτο πρῶτον δεῖ μ᾽ ἀπαγγεῖλαι OR 958. quod 
video non minus recte pro adiectivo posse haberi. 
πρῶτον μὲν ... χοὰς ἐνεγχοῦ OC 469. πρὶν ἂν ... μά- 
στιγι πρῶτον νῶτα φοινιχϑεὶς θάνῃ Ai. 110. Cave 
πρότερον desideres ; πρῶτον φοινιχϑεὶς ϑάνῃ est πρῶ- 
τον φ. ἔπειτα ὃ. τύμβον λοιβαῖσι πρῶτον ... στέψαν- 
τες εἶτ᾽ ἄψορρον ἥξομεν El. 02. αὐτοῦ γε πρῶτον 
βαιὸν ἀμμείνασα Tr. 990. ante. πρῶτον ἀρχὸν πηλὸν 
ὀργάσας χεροῖν fr. Pand. 432. πρῶτον μὲν ὄψει λευ- 
χὸν ἀνθοῦντα στάχυν Polyd. 462b. 1. πρῶτον ἔρχεται 
véa (σελήνη) 118, ὃ. ἅπαντα τἀγέννητα πρῶτον Tj" 
ἅπαξ (99. — Quartum significandi genus his exem- 
plis firmatur. πρῶτον μὲν νόσου παύσει λυγρᾶς Ph. 
1424. σχέψαι δὲ τοῦτο πρῶτον OR Ὁ84. ὅτῳ πρῶτον 
uev T] δορύξενος en ἐστιν ἑστία ; ἔπειτα δέ 25s 060032; 
πρῶτον μὲν τὸν ϑεὸν ποιούμενος ἀρωγόν 1285. πρῶ- 
τον μὲν εὐσέβειαν ... οἴσει ... ἔπειτα δέ --- ΕἸ. 968. — 
| Cum articulo τὸ πρῶτον non legitur nisi tertia 
signifieatione.' τὸν πατρῷον ἡνίκα στόλον τὸ πρῶτον 
ἑσπόμην Tr. 563. δαιμόνων ἐφ ἃς τὸ πρῶτον ἵχου 
OC 461. — || πρῶτα articulo destitutum et secun- 
dam et tertiam significationem praecipuam habet. 
τοῦτ᾽ αὐτὸ νῦν μου πρῶτ ἄκουσον OR 547. σὲ πρῶτ᾽ 
ἐρωτῶ 1119. “φράσαι ϑέλω σοι πρῶτα τἀμαυτοῦ Ant. 
2098, quod adiectivum πρῶτα habeat. τὴν δ᾽ (ἄνουν 
πεφάνϑαι) ἀφ᾽ οὗ τὰ πρῶτ᾽ ἔφυ 902. πρῶτα μὲν δεί- 
λαιος ἵλεῳ φρενὶ ... χατεύχετο Tr. 109. σῶσαι χαχοῦ 
μὲν πρῶτα τοῦδ ἔπειτα δέ ... Ph. 919. πρῶτα μὲν 
λαμπρᾶς ἕω χεχλημάτωται ... εἶτα Thyest. fr. 239, 3. 
— Quartam vero: φύλασσε πρῶτα μὲν νόμον τὸ υὴ 
᾿πιϑυμεῖν ... περισσὰ δρᾶν ἔπειτα Tr. 010. — Videtur 
etiam hoe eo sensu dictum inc. fr. 764: εὐφημίαν 
μὲν πρῶτα χηρύξας ἔχω. Sed incerta sententia. 
Prima autem significatione principem prae ceteris in- 
vocari dictum videtur πρῶτα σὲ χεχλόμιενος OR 159 
ch. —|| τὰ πρῶτα cum articulo tertiam monstrat 


quam aliquando haec et tertia nominis vis aegre di-|significationem. οὗ νιν τὰ πρῶτ ἐσεῖδον Tr. 790. 
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prima, vice. τὰ πρῶτ᾽ ἔχουσιν ἧδονάς Ach. Am. fr. 

162, 5. (II p. 678, 6.) 
Πταίω offendo (pede). 7, xou πταίων ... βοᾷ Ph. 

215 ch. 


Πτερόεις pinnatus. πτερόεσσα χορά Sphinx 
OR 508 ch. v. Valck. ad Eur. Phoen. 1020. 

Πτερόν. Proprie pinna, inde ala. πτερῶν γὰρ 
δοῖβδος οὐχ ἄσημος ἣν Ant. 1004. Transfertur pri- 
mum ad frondes arborum. χάρα (αἰγείρου) χινήσῃς 
αὔραις χἀνακχουφίζει πτερόν Aeg. fr. 24, 9. Deinde ad 
augurium et omen eo praenuntiatum. οὐχ £o ὅπως 
οὐ πιστὸν ἐξ ὑμῶν πτερὸν ἐξήγαγ᾽ εἰς τόδ᾽ ἄλσος OO 
97. Similiter ine. fr. 078, 11. γωμᾷ δ᾽ ἐν οἰωνοῖσι 
τοὐχείνης (Κύπριδος) πτερόν, ἐν ϑηρσίν ... ductus et 
imperium videtur significari. —  Accentus (Arc. p. 
123, 2.) ex origine intelligitur; ferebant enim a 
πέτομαι verbo duci comparantes ταχερός, ϑαλερός: 
v. EM p. 694, 12. 

ἘΠτερόω v. περάω. 

Πτερύξ (ὕγ) ala. Proprie dicitar λευχῆς χιόνος 
πτερύγι στεγανός Ant. 114 an. Nam etsi Polynices 
spectatur Argivorum instar albatum clipeum gerens 
(Eust. p. 1055, 28. Hesych.: πτερύγες, oxémat), 
tamen is eum aquila comparatur pinnis involante, 
ut figurae in sententia, non in verbis insit signifi- 
catio. Deinde πτερύγας: τὰ πηδάλια. Xoqgoxic. 
inc. fr. 929. Phot. p. 470, 2. Eodem Hesychii verba 
spectant, πτερύγες: εὐϑυντῆρες, τὰ πηδάλια. Cf. 
Pflugk. ad Eur. Helen. 147. — Sed figurate dictum 
est γονέων ἐχτίμους ἴσχουσα πτερύγας ὀξυτόνων γόων 
El. 242 m. cf. ἔχτιμος. alae lamentorum pro cursu 
dicuntur: v. Herm. —  Acuebat vocabulum Aristar- 
chus propter τάσιν περιεχτιχήν, adversantibus ceteris 
praeter Herodianum summo magistro obloqui veri- 
tum: schol. Il. Q. 316. ψ. 875. Eust. p. 230, 40. 
1334, 20. Sed Eustathii verba illo priore loco talia 
sunt, ut non regulae causa accentus necessitatem 
sibi finxerit ille, sed, ut solebat, summa religione 
veterem usum sciseitatussit; quare Herodianum ab eo 
non discessisse non magis mirum est, quam homines 
minus diligentes, quorum aetate recta pronuntiatio 
in oblivionem cecidisset, Aristarcho quasi pro lubi- 
dine regulam ponente non credidisse. Nimis acuti 
illi erant, qui πτέρυξ et πτερύξ significatione differre 
dicebant: EM p. 694, 20. Gud. p. 485, 28. coll. 
Lehrs. Arist. p. 312. (II p. 679.) 


Πτερωτός alatus. Tralatum ad celeritatem. si- 
gnificandam est Διὸς πτερωτὸς ἥδε Uu αὐτίχ᾽ ἄξεται 
βροντὴ πρὸς “Αἰδὴην OC 1400. 

Πτηνός volucer. πτηνήῆς ὡς ὄμμα πελείας Ai. 
140 an. Piers. veris. p. Y. φήνης coniieiebat, con- 
tra quem v. Lob. πτηνὸν ὄρνιν Ph. 955. * f] τις πτη- 
νὸς οἰωνός Ant. 1082. [secl. Wund.] Cum synesi óp- 
νις dietum πτηνῶν ἀγέλαι Ai. 168 an. — De sagittis 
πτηνοῖς ἰοῖς Ph. 166 an. πλὴν ἐξ ὠχυβόλων εἴ ποτε 
τόξων πτανοῖς ἰοῖς ἀνύσειε γαστρὶ φορβάν 711 ch. 
Sic Erf. praeeunte Brunckio: apogr. pleraque τόξων 
πτανῶν πτανοῖς ἀνύσειε, Flor. l'' cum LA πτα- 
νῶν ἀνύσειςε πτανοῖς, in qua scriptura πτανῶν mi- 
sere hiuleum est, πτανοῖς vero sensu caret, quia 
nemo non aves dici putaret. πτανῶν dm ἐμῶν 
ὅπλων 1109 m. — Eleganti metaphora ὦ πταναὶ ϑῆ- 
pat dicuntur Ph. 1146 m., quae sunt πτηνῶν. — In 
Dorismo ubique consentiunt, nisi quod v. 1140. 
πτηναί LA Flor. D. 


Πτήσσω ervpavesco. ἔπτηξα ϑυμόν OC 14606. in 


Πταίω — Πύγαργος 


[IT p. 677—680. 


EU VE 


senario cantico immisto. ϑυμόν adverbiascit, etsi 
Hom. πτήσσειν transitive dixit Il. E. 40. σιγῇ. πτῆς — 
ξειαν ἄφωνοι (ἀν) Ai. 171 an. — In Tyr. fr. 588, 9. 


haud dubie scribendum πτήσσουσαν αἰσχύναισιν.͵ 
οἷα μαίνεται. : : 


" : "e 
*[Ici Xov pluma. πτίλον χύκνειον in fr. subditieio — — 


V. 8. ἐπαμφιέννυμι. 
ΠΠτῦον vannus. Eust. p. 948, 19, τὸ πτύον 
xai πτέον ἔλεγον οἱ ᾿Αττιχοὶ ὕστερον, ὡς Αἴλιος 
Διονύσιός φησι πτύον δὲ Σοφοχλῆς, ἀχολουϑῶν 
δηλαδὴ τῷ ποιητῇ (ine. fr. 930). ef. Lob. ad Phryn. 
p. 324. : 
IIcó66« plico. Proprium de veste. ἄς ἔτ᾽ ἄστο- 
λος χιτὼν ϑυραῖον ἀμφὶ μιηρὸν πτύσσεται, "Eppaóvay 
fr. inc. 791, 3, [quod Plutarch. Lyc. et Num. comp. 
J. p. 708. apponit illustrans sua de Lacaenis qatyo- 
υἱηρίσι. τοῦ παρϑενικοῦ χιτῶνος αἱ πτέρυγες ... ἀνε- 
πτύσσοντο χαὶ συνανεγύμνουν ὅλον ἐν τῷ βαδίζειν τὸν 


υἱηρόν.] De manibus amplexu quasi circumplieatis 


πτύξας ἐπ᾽ αὐταῖς χεῖρας OC 1611. 

Πτὺχή.. Propria plicae vi de veste legitur εἵμα-- 
tog διὰ πτυχῶν Pel. fr. 437. De complicatis tabellis 
γραμμάτων πτυχὰς ἔχων Synd. fr. 150, 1. πτυχάς 


Boeckh. , πτύχας schol. Pind. Isthm. 2, 68, sed for- . 


tasse ἔχων πτύχας scribendum. Praetervidit hune 
locum Matth. ad Eur. Bacch. 62. et Phoen. 84, eum 
negat usquam πτύχας necessario legendum esse, recte 
autem Elmsleio adversatur πτυχάς damnanti ad Med. 
1964. Quid enim? siquidem non πτύξ sed πτύχες 
Homericum est, nonne etiam tragicis ita licuit di- 
cere? et si singularis tertiae declinationis in usu, 
quidni etiam pluralis? Est autem πτύχα Eur. Suppl. 
979. Sed ne πτυχαί quidem et πτύχας abiici debet 
et a codicibus standum, siquidem ipse Soph. de mon- 
lium convallibus dixit ναπαίαις ἐν [Κυϑαιρῶνος πτυ- 
χαῖς OR 1020. (II p. 680, 2.) 

Πτύὕ abominor. πτύσας ὡσεί τε δυσμενή Ant. 
653. πτύσας προσώπῳ 1232. v. πρόσωπον. 


IIc o x &c fugax. ἴϑ᾽, αἰϑέρος ἄνω πτωχάδες ὀξυ- 


τόνου διὰ πνεύματος ἕλωσί με Ph. 1092 m. ἴϑ᾽ pro - 


εἴϑ᾽ est Hermanni emendatio. πτωχάδες libri omnes, 
et aves dicuntur, a quibus per stridulas auras abripi . 
Phil. cupit. Scholiasta qui de Harpyiis intellegi vult 
πτωχάδες variam , sed aliam alia ineptiorem seriptu- 
ram commemorat v0. πτωμάδες, πτωχάδες, πρωτάδες, 
ópop.dóec. Gedik. πλωτάδες, Brunck. et Pors. ap. 
Kidd. p. 220. πλωάδες, I. H. Voss. epp. mythol. 
I. p. 211. πτωάδες scribi voluerunt ipsi quoque de 
Harpyiis intelligentes , quod refutavit Herm. 


Πτῶμα lapsus. πίπτουσι βροτῶν ol πολλὰ 
δεινοὶ πτώματ᾽ αἰσχρά Ant. 1046. 

Πτωχός mendicus. Semel de victu dietum : 
πτωχῷ διαίτῃ OC 751. Sie LA m. pr. Reliqui libri 
πτωχῇ, et supra scriptum m. pr. in LA 7t. — De 
homine: πτωχὸς ἀντὶ πλουσίου OR 455: μή σφε 
περιΐδῃς πτωχὰς ... ἀλωμένας 1500. φυγάς σφιν ἔξω 
πτωχὸς ἠλώμην OO 444. πτωχοὶ μὲν ἡμεῖς καὶ ξένοι 
1335. In sqq. pro ξένος δὲ σύ est πτωχὸς δὲ σύ in 
apogr. nonnullis. οὐδὲν χαχίων πτωχός, εἰ χαλῶς 
φρόνει bo fr. 718, 2. —  Aecentum notavit Are. 

. 85, ὃ. 
" Πύγαργος [albinates , i. e. λευκόπυγος, λευχό- 


πρωχτος.] EM p. 695, 50. πύγαργος: εἶδος de- 
τοῦ Σοφοχλῆς (inc. fr. 931.) ἐπὶ τοῦ δειλοῦ, ἀπὸ — 
τῆς λευκῆς πυγῆς, ὥσπερ ἐναντίως μελάμπυγος — 
sunt et corrigenda — — 
videntur ἐπὶ τοῦ ἰσχυροῦ. [C. W. Lueas in — 


ἀπὸ τῆς ἰσχυρᾶς. Postrema inepta 


b 


PROTEIN : 


- [I1 p. 680—682.] 


annal. Fleckeis, 79. (a. 1859.) p. 601. scribi vult 
E ὴμα ἐπὶ τοῦ ἰσχυροῦ ἀπὸ τῆς μελαίνης πυ- 
T'is- 

Πυϑιάς i. q. Πυϑία. Πυϑιὰς βοά Pel. fr. 435, 5. 
cantus Apollini sacer, Paean. Hoe fortasse respexit 
Suid. v. Πυϑιὰς Bof;, explicans fj μετ᾽ αὐλοῦ γενο- 
μένη of, τὸ [Πύϑιον μέλος sec. schol. Arist. 
Av. 852. 

Πυϑιχός Pythicus i. e. Delphicus. τὸ Πυϑιχὸν 
μαντεῖον El. 32. τὸ Πυϑιχὸν ϑεοῦ μαντεῖον OR 242. 
ἐς τὰ Πυϑιχὰ Φοίβου δώματα OR 10. νῦν δ᾽ οὔτε μ᾽ 
ἐχ Δώδωνος οὔτε [{υϑιχῶν γύας (cod. Coisl. Steph. 
Byz. v. Δωδώνη 40, ceteris adustis) ... τις ἂν πεί- 
σειεν Niptr. fr. Ao. 1. Fortasse corrigendum [[υι-- 
χούς, v. γύης. — ἄϑλοισι Πυϑικοῖσιν El. 49. 

Πύϑιος Pythius. ἢ πρὸς Πυϑίαις ἢ λαμπράσιν 
ἀχταῖς OC 1048 ch. dxcf, urgendum non esse cum 
Πυϑίαις coniunctum, Herm. docet; Marathonium 
litus, quod videbatur Elmsleio, intelligi non posse, 
explicuit Reisig.: Philochorus enim ap. schol. de 
Pythio apud Oenoam fano loquitur. [Bene expedivit 
locum Dind. in annot. ed. Ox. 3.] 


Πυϑμήν fundus, radix, de ostio cardo. ἐκ δὲ 
 moUpévov £xÀtye χοῖλα χλῇϑρα OR 1261. — De tono 
v. Are. p. 9, 9. (II p. 681, 4.) 

Πυϑόμαντις Delphis vaticinans. τὴν Πυϑό- 
uawty ἑστίαν OR 965. [ideireo sic dieta quia focus 
prope aberat a tripode cf. Diod. 16, DT. Aelian. V. 
H. 6, 9 τὰ περὶ τὴν ἑστίαν χαὶ τὸν τρίποδα. v. Eurip. 
Ion. 461 sqq.] 

Πυϑύίδε Delphos versus. Πυϑώδ᾽ ἰών OR 603. 
πορεύομαι Πυϑώδε 788. — | Accentum docet Apoll. 
de pron. p. 112, B. 

ll59d v Delphi urbs. τᾶς πολυχρύσου Πυϑῶνος 
OR 132 ch. — De tono v. Arc. p. 11, 25. 

Huzdtwo occludo. πύχαζε ϑᾶσσον (δῶμα) Ai. 
981. ΓΘμηρικῶς cf. μιὴ ἐντὸς πυχάζοιεν σφέας αὐτούς 
Od: 12, 225.] 

II 9 «i6 frequens, solidus: inde de hominis mo- 
ribus strenuus et prudens. πυκιναῖς δρόσοις Ai. 1208 
ch. — μάλα cot ἄπορα πυχινοῖς ἐνιδεῖν πάϑῃ Ph. 
954 ch. sapientibus, v. Herm. 

Iluxv»op.qpacéo crebro perforatus sum. ἀσπὶς 
δὲν Tfjuiw λίγδος ὃς πυχνομματεῖ Capt. fr. 33. pro 
πυχνὸν ap. Pollucem 10, 190. πατεῖ ingeniosissima 
emendatione restituit Bentl.; non multum abfuit 
Kuehn. corrigens πύχν᾽ ὀμματεῖ. 

IIuxvós cepoc. πυχνόπτεροι δ᾽ εἴσω εὐστομοῦσ᾽ 
ἀηδόνες OC 17. Ceterum nondum persuadent Reisig. 
e. er. ad v. 709. et Herm., frequentes dici luscinias, 
non denso plumarum tegmine instructas. 

Iloxvóc creber. πυχνῆς ἀκοῦσαι Ψακίδος Tymp. 
fr. 563, 3. οὑμὸς πότμος ἐν πυχνῷ ϑεοῦ τροχῷ χυ- 
χλεῖται ine. 119, 1. frequenti quasi circumactione 
immutatur. De πυχνὸν πατεῖ Capt. fr. 39. v. πυχνορμ.-- 
pacém. 

Πυχνόστιχτος variegatus. πυχνοστίχτων ἐλά-- 
«ovy OC 1092 ch. 

Πύκχτης pugil. "Ἔρωτι ὅστις ἀντανίσταται πύ- 
χτὴς ὅπως ἐς χεῖρας Tr. 442. 

Πὸὺλ ἄδης n. pr. φίλτατε ξένων Πυλάδη El. 10. 
Πυλάδη 1373. 

Πυλᾶτις Ρμυίαϊοα. “Ἑλλάνων ἀγοραὶ Πυλάτιδες 
Tr. 639 ch. [πυλάτιδες dqopat: ὕπου συνίασιν οἱ 

Lex. Soph. II. 
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Ἀμφιχτύονες εἰς τὴν λεγομένην Πυλαίαν ἐν τῇ πανη- 
γύρει Hesych.] Aecentus regitur secundum eorum 
similitudinem femininorum, quae afficta sunt mascu- 
linis nominalibus penaeutis in ατῆς, ετῆς, τής; 
one. 

Πύλη ianua, porta. Proprie dictum : χλῇϑρ᾽ 
ἀνασπάστου πύλης γαλῶσα Ant. 1186. εἴσω τῆσδε 
παπταίνειν πύλης Ai. 11. [πύλης ἄναξ ϑυρωρέ in fr. 
inc. nuper reperto (erit ap. Dind. 889 b.) de quo v. 
p. 9. ἄναξ p. 55b, 40.] τῇδε πρὸς πύλῃ El. 818. — 
κἀναδειχνύναι πύλας El. 1458. v. ἀναδείχνυμι. ὃισ- 
σαῖς στρατηγίσιν πύλαις Ai. 49. fores praetorii. 
λας ἐπιρρήξασ᾽ ἔσω OR 1244. πύλαις διπλαῖς ἐνήλατ 
1261. χλῇϑρα γὰρ πυλῶν τάδε διοίγεται 1294. ἐχτ 
αὐλείων πυλῶν Ant. 18. ἑπτὰ λοχαγοὶ γὰρ ἐφ᾽’ ἑπτὰ 
πύλαις ταχϑέντες 141 ch. πρὸ πυλῶν ἥδ᾽ Ἰσμήνη 
520 an. ἐν πύλαισιν Αἰνέας πάρεστι Laoc. fr. 342, 1. 
Θήβας τὰς πύλας ἑπταστόμους inc. 7(8, 1. — Tra- 
lationem monstrat formula θηρός, ὃν ἐν πύλαισί φασι 
πολυξένοις εὐνᾶσϑαι OC 1569 ch. de limine Ditis. 
[πολυξέστοις LA, illud Dind. de coni. Musgr.] Mirum 
est singularis numeri πύλην ab Euripide abiudieari a 
Porsono ad Or. 1080; inutiliter enim Iacobsius licet 
olim πύλης pro πυρᾶς coniecerit v. 1017. certe quod 
Sophocli dieere licuit, nonne idem Euripidi? De inferis 
quidem singularem neuter usurpavit, verum Theo- 
critus 2, 160. [Fortasse de anima ab inferis magica 
arte resuscitanda intellegi possunt verba ψυχῆς dvoi- 
ξαι τὴν χεχλῃμένην πύλην fr. Polyid. 407 b.] — De 
accentu v. Herod. z. p. À. p. 39, 31. 

Πύλιος Pylius. Νέστωρ ὁ Πύλιος Ph. 422. 

IIuAopóc [Lob. Path. 2, p. 79. Curt. Et. 
p. 911.] eustos. τοῖον πυλωρὸν φύλαχα Τεῦχρον ἀμφί 
σοι λείψω Ai. 562. Non esse proprie dictum schol. 
rec. sensit, scribens ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν φυλασσόν-- 
τῶν τὰς πύλας. λέγει οὖν ἀποσοβοῦντα xal ui] ἐῶντα 
προσβαλεῖν χαχόν τι. [Cf. Hesych. πυλωρός: ὃ 
πυϑμιὴν τῆς κοιλίας. Sed πυλαωρούς: τοὺς πύλας 
φυλάσσοντας. ] — Accentum notavit Arc. p. 72, 14. 

Πύμᾶτος ultimus. τό τε χατάμεμπτον ἐπιλέ-- 
λογχε πύματον... γῆρας OC 1236 ch. ἄϑεος, ἄφιλος, 
ὅτι πύματον ὀλοίμαν OR 663 ch. Non intellige- 
bat Elmsl. recte explicatum in scholio φϑαρείην ὅπερ 
ἔσχατον, ἤγουν ἀπώλειαν ἥτις ἐσχάτη, τουτέστι φϑα-- 
ρείην ἐσχάτην ἀπώλειαν. — [Secundum ἢ. 1. Dind. 
c. Reiskio ἄχλαυτος, ἄφιλος, ἀνυμέναιος ἔρχομαι 
τὰν πυμάταν ὁδόν Ant. 877 m. pro τάνδ᾽ ἑτοίμαν. 
ὁδόν. Adverbiascit £v πυμάτῳ ad extremum OC 
1675 m. (II p. 682, 20.) 

ΠΠύνδαξ [Lob. Proll. 447. Curt. Et. p. 461.] 
Hesych. v. ἀπυνδάκωτος: Σοφ. ἐν ᾿Ιφιγενείᾳ πύν- 
δαχα τοῦ ξίφους τὴν λαβὴν ἔφη fr. 201. Eadem 
omisso nomine fabulae Suid. et Eust. p. 870, 28. e 
Pausaniae lexico. πύνδαξ: ὁ πυϑμήν Hesych. i. v. 
et Phot. p. 475, 2, quod eodem fortasse spectat, si- 
quidem Suid. πυϑμένα τὸ ἔσχατον wal τελευταῖον 
οὔτινος οὖν σχεύους χατὰ βάϑος explicant, βάϑος erit 
autem in gladio qua parte manu retinetur; simili 
tralatione caulis plantae et radix qua humo quasi in- 
nititur , zu9p]v vocatur. 


IIov9àvo μαι. Formae praesentis, perfecti πέ- 
πυσμαι, futuri πεύσομαι, aoristi ἐπυθόμην, qui in- 
dicativo modo non legitur, non habent memorabile 
quidquam. Significat || quaerere , percontari. πότερα 
πυνϑάνοι᾽ ἄν, εἰ πατήρ σ᾽ ὁ xatvov OC 993. μὴ εἰ- 
δότ᾽ αὐτὸν μηδὲν ὧν σὺ πυνϑάνει 1155. — τὸ ui] πυ- 
ϑέσθαι ποῦ ᾿στίν (ὁ πατήρ) Tr. 006. πᾶσαν πυϑέσϑαι 


48 


014 


τῶνδ᾽ ἀλήϑειαν πέρι 91. ὡς πύϑοιϑ᾽ ὅτι δρῶν ... ῥυ- 
σαίμην πόλιν OR 71. πολλὰ πυϑέσϑαι 1304 an. ἔρα- 
μαι πυϑέσϑαι OC 011 ch. --- ἀνδρὸς ἀϑλίου πεύσεσϑ᾽ 


ὕπερ; OR 1444. de sciscitando oraculo. — || compe- 
rire. πονϑάνομαι.... Δηϊάνειραν οὔποτ᾽ εὐνάζειν βλε-- 


ἄρων πόϑον Tr. 103 ch. --- πεπυσμένη πάρει πάϑημα 
τοὐμόν 141. τὰ δὲ πεπυσμένῃ λόγῳ 292. δείν᾽ ἔπη 
πεπυσμένος χατηγορεῖν μου τὸν τύραννον (δίπουν 
OR 513. μηκχέτ᾽ ἄλλοϑεν πύϑῃ El. 1225. ἐπεὶ 
πύϑοιτο (τὸ εὖ πράσσειν) Tr. 99. τὸ p] πυϑέσϑαι, 
τοῦτό p. ἀλγύνειεν ἄν 458. ὡς τελευταίαν ἐμοῦ φήμην 
πύϑησϑε ϑεσφάτων 1100. πυϑέσϑαι παιδὸς δύσφορον 
ἄταν Ai. 615 ch. τάχ ἄν pe πύϑοισϑε σεσωσμένον 
092. αἰσχρόν, εἰ πύϑοιτό τις, λόγοις χολάζειν 1159. 
οὐ γὰρ ἂν πύϑοιό μου OR 999. ὡς πυϑοίμεϑ᾽ ἄν, 
ὕπου πότ᾽ ἐσμέν OO 11. εἰ πυϑοίατο συλῶντα τἀμά 
921. — χρῇ μοι τοιαῦϑ᾽ ὁ Φοῖβος, ὧν πεύσει τάχα 
El. 35. εἰ τάδ᾽ ἢ τεχοῦσα πεύσεται 410. ἔπεύσει δέ 
Tr. 899. [secl. Herm.] πεύσει τὰ χείνης diac 
παϑήματα OR 1240. Unde comperias, plerumque 
non additur; semel genitivo casu fit OR 339. Nam 
Tr. 1150. ἐμοῦ melius obiecti genitivus esse puta- 
bitur. Quod scisciteris vel comperias, accusativo vel 
infinitivo, raro interrogatione vel participio redditur, 
illud OR 71. O€ 11, hoc Ai. 692. Tr. 66. OC 921. 
— Unum reliquum est OC 1265. μαρτυρῶ χάχιστος 
ἀνθρώπων τροφαῖς vate σαῖσιν ἥχειν τἄλλα μιὴ "6 ἀλ- 
λων πύϑῃ. Siclibri. Brunckius correxit τοῦτο μὴ '€ 
ἄλλων πύϑῃ, distinctione ante τοῦτο posita. Elmsl. 
Reisigiusque Reiskium et Musgravium secuti τἀμὰ 
p] Ἐ ἄλλων πύϑηῃ, quod etiam Porsono placuit Adv. 
p. 168. Mihi Brunckii ratio elegantissima videtur; 
fortasse tamen distinctione post τἄλλα posita recepta 
Scriptura servari poterit, ut τἄλλα adverbialiter dica- 
tur: haec sero didici et fateor me ceteroqui etiam (at) 
pessime tibi consuluisse : ne ab alio comperias. 
(II p.683, 21.) 
Πῦρ ignis. | Proprie dicitur. πῦρ ἂν ob παρῆν 
Ph. 295. πυρὸς μέτα 298. τῷ Λημνίῳ τῷδ᾽ ἀναχα- 
λουμένῳ πυρὶ ἔμπρησον 800. v. Λήμνιος. χρεῖσσον 
ἀμαιμαχέτου πυρός OR 177 ch. ὃς γῆν ... πυρὶ πρή- 
σαι χατάχρας Ant. 200. πῦρ διέρπειν 260. σιδηρὸν 
ὀπτὸν ἐκ πυρὸς περισχελῆ 4τῦ. παμῳλέχτου πυρός 
El. 1139. οὐ πῦρ, οὐχ ἔγχος τις ὀνήσιμον οὐκ ἀπο- 
τρέψει; Tr. 1013 m. [Dind. ἐπιτρέψει.]} v. ἀποτρέπω. 
πυρὸς φλέγοντος Ai. 1278. πῦρ, ὕδωρ Ach. Am. fr. 
169, 2. πέμφιγι ἀγγέλῳ πυρός Salm. fr. 483, 3. 
βωμὸς ἀτμίζων πυρί Laoc. 340, 1. χόρον ἀϊστώσας 
πῦρ Rhizot. 481. ἃ. (quod scribendum χηρὸν ἀϊστώσας 
πυρί cum Kustero.| Huc adde de taedis dictum εὔτόν 
τε πῦρ Ant. 964 ch. cf. OR 214. Eur. Bacch. 146. 
πῦρ ἱερόν, τῆς εἰνοδίας ᾿χάτης ἔγχος Rhizot. fr. 
480, 3., de fulmine πυρὶ xai στερόπαις OR 470 ch., 
quae hendiadyn monstrant. παλτῷ ῥίπτει πυρί Ant. 
131 ch.; de fulgore astrorum πῦρ πνεόντων γοράγ᾽ 
ἄστρων Ant. 1146 ch. Ambiguum, utrum de igne 
rogi, an de fulgure divinitus immisso, quo rogus 
exustus Herculesque in caelum sublatus est, videtur 
.Ph. 728 ch.: (y ὁ χάλχασπις ἀνὴρ ϑεοῖς πλάϑει 
πᾶσιν, ϑείῳ πυρὶ παμφαῆς. Ad posterius inclino 
secundum narrata ab Apollod. 2, 7, {, S. 14. Diod. 
Sic. 4, 38. — || Usum figuratum haec exempla mon- 
strant. De periculo: πρὶν πυρὶ ϑερμῷ πόδα τις προσ- 
αὐρῃ Ant. 619 ch. v. s. προσαύω. De spe inani, 
qua quasi animum refovemus et refectum tanquam a 
torpedine sentimus : ϑάλπει τῷδ᾽ ἀνηχέστῳ πυρί El. 
888. schol.: ἀνιάτῳ ἐλπίδι. Inepte alius de febri 
cogitat, quem secutus tamen Musgr. Denique con- 
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vicium est ὦ πῦρ σὺ xai πᾶν δεῖμα Ph. 927. sehol. -— 
male: παρὰ τὸ ὄνομα, χαλεῖται γὰρ Πύρρος. Eadem | 
Eustathii sententia fuit p. 1187, 21. 1463, 84. At - 
tragiei Neoptolemum dicunt, Pyrrhum ignorant. Ex- 
plicuerunt Musgr. et Brunck. (II p. 684, 14.) 
Πῦρά rogus. πυρᾶς πλήρωμα Tr. 1218. ὡς ἐς 
πυράν pe ϑῆῇς 1204. νιν πυρᾷ χέαντες El. (07. — 
bustum et sepulcrum in loco busti constitutum : σχῦλα 
πρὸς πυρὰν ἐμὴν κόμιζε Ph. 1432. ἐσχάτης δ᾽ ὁρῶ 
πυρᾶς βόστρυχον El. 901. Schaefer. coniiciebat 


ἐσχάτῃ δ᾽ ὁρῷ πυρᾷ : v. Herm. — De significatione 
v. Hemst. ad Luc. Tim. p. 348. t. I. Bip. 
Πύργος. || Proprie turris. οὔτε πύργος οὔτε 


ναῦς OR ὅ0. οὐδ᾽ ἄστυ 4, οὐδὲ πύργος 1918. πύργοι 
μέν, οἱ πόλιν στέγουσιν OC 14. πρὶν xal στεφάνωμα 
πύργων ... Ἥφαιστον ἑλεῖν Ant. 122. ch. Sed muni- 
menta vel loca munita universe dicuntur οὔτ᾽ ἄν νιν 
(μοιριδίαν δύνησιν) ὄλβος οὔτ᾽ " Apre, ob πύργος, οὐχ 
ἁλίχτυποι ... νᾶες ἐχφύγοιεν Ant. 953. Miram eius 
sententiae et πύργου explicationem excogitavit Welck.: 
v. Herm. — || Tralate praesidium. δανάτων δ᾽ ἐμᾷ 
χώρᾳ πύργος ἀνέστας OR 1200 ch. σμιχροὶ μεγάλων 
χωρὶς σφαλερὸν πύργου ῥῦμα πέλονται Ai. 159 an. 
Recte Lob. pro πύργος dici existimat; Herm. civita- 
tis munimentum explicat, quasi πύργος civitatem 
significet. — 
Πυργ ὦ ὃ ἡς turri similis. ἀπ᾽ ἄκρας ἦκε πυργώ- 
ὃους πλαχός Tr. 218. v. πλαξ. ἶ 
Πυύρεῖον igniarium. πυρεῖ᾽ ὁμοῦ 
Ph. 36. Quale fuerit, v. ap. Herm. . 
ΠΠὺ ρόω comburo. ὅστις ... ναοὺς πυρώσων ἦλθε 
Ant. 286. " | 
ΠΠυρφόρος ignifer. De homine: ἐπὶ γᾷ πέσε 
τανταλωϑεὶς πυρφόρος Ant. 180 ch. Capaneus. Ali- 
ter post Wunderum haec Herm. distinxit. De deo: 
πυρφόρος ἀστεροπητῆς Ph. 1198 m. ὁ “ιεύς schol. 
ὃ πυρφύρος ϑεὸς Τιτὰν Προμνηϑεύς OO 55. v. Reisig. 
et inprimis Hemsterh. ad Luc. t. I. p. 400. Item de 
pestilentia dei perniciosi imagine praetexta: ὁ πυρ- 
ὄρος ϑεὸς σχήψας ἐλαύνει, λοιμὸς ἔχϑιστος, πόλιν 
OR 27. Sed de fulmine dicitur τὰν πυρφόρων ἀστρα- 
πᾶν χράτη OR 200. πυρφόρος ϑεοῦ χεραυνός OC 
1658., quod ambigo an potius πύρφορος scribatur, 
fulmen cum igne demissum. De taedis: τάς ce πυρ- 


φόρους ᾿Αρτέμιδος αἴγλας OR 200 eh. v. αἴγλη. 


τάδε (ἐστί) 
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II dum. Extra negandi formulas semel dicitur. 
ἢ ξυναλλάξας τί πως; OR 1130 se. oicüa. In ne- 
gandi formula iuxta posita οὔπω, wfjro in unam vo- 
cem coalescentia suis locis memoravimus. Interiecto 
vocabulo separantur haec. οὐχ oiód πω τί φησι Ph. 
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980. οὐ γὰρ εἰσεῖδόν γέ πω OR 105. In Par. Bad- 


scriptum «p. που. [γ΄ ἐγώ Hartung.] πείρᾳ δ᾽ οὐ 
προσωμίλησά πω Tr. 591. Triel. που. χοὐ ταῦτα 
λόγχη ... ἔδρασέ πω 1061. ϑανεῖν γὰρ αὐτὸν οὔ τί 
πω ϑέλω Ai. 106. οὔ τί πω ἔλιπεν ἐχ τοῦδ᾽ “οἴχου 
αἰχία El. 618 ch. οὔ τίς mw ante Herm. legebatur 
contra metrum. ὃς οὔτε βλάστας πω γενεϑλίους πα- 
τρὸς ... εἶχον OC 972. πῶς LA πως: πῶ Tricl. οὔ 
τί πω ὡς αὐτίχα 1970. LA a pr. m. που, ὦ ἃ m. pr. 


Πωλχλέω 


[I1 p. 685—687.] 


Bev πω λῴονι ϑνητῶν ἙΑΐαντ ς, ὅτ᾽ ἦν, τότε φωνῶ. 
Verba Αἴαντος ὅτ᾽ ἦν et seqq. Dind. sustulit. — 
Τὴ πῶ diremptum vocabulo interposito semel 
dictum est. i7, ξυναλλάξαντά πω OR 1110. 

[Π ὧδ έω versor, commeo. Cf. Hesych. πωλεῖ- 
ται: συνεχῶς ἐπὶ τὸν αὐτὸν τόπον ied cat 
᾿Βκάτης ἔγχος, τῷ δι᾿ ᾿Ολύμπου πωλοῦσα φέρει fr. 
Rhizot. 480, 4. "pene emendavit H. Keil. pro πολοῦσα 
quod cod. habet schol. Ap. Rh. 2, 12193. πάλλου- 
σα malebat Dobraeus. ] 


Πωλικός quod. est pulli equini. χἀπὶ πωλιχῆς 
ἀνὴρ ἀπήνης ἐμβεβώς OR 802. equis iunctum inter- 
pretor, non cogitans de pullis. 


Πωλοδαμνέω equos domo, tralatum ad for- 
mandum alicuius indolem: αὐτίχ᾽ ὠμοῖς αὐτὸν ἐν νό-- 
tote πατρὸς δεῖ πωλοδαμνεῖν χἀξορμοιοῦσϑαι φύσιν 
Ai. 549. Schol. vet.: ὡς «SS oU Let. Cf. 
Wyttenb. ad Plut. de educ. puer. p. 13. E. 


IlàXoc pullus equinus; sed eius aetatis signi- 
ficatio aut nulla est, aut pertenuis. Αἰτναίας ἐπὶ πώ- 
kou βϑεβῶσαν OC 314. v. Αἰτναῖος. πώλοισιν, ἢ ῥιμ- 
φαρμάτοις φεύγοντες ἁμίλλαις 1062 ch. πᾶσα δ᾽ 
ὁρμᾶται Ἐπώλων & μβασις 1068 ch. i. ᾳ. πώλων 
ἀναβάται, v. pacte. [Dind. πώλων eiecit, ut ab 
ME PSA meae ex v. 1063 inlatum.] ξανϑαῖσι πώλοις 

. (05. πῶλοι βίᾳ φέ ἔρουσιν 12D. v. βία. ὑστέρας 
E πώλους 799. v. ἔσχατος. ὀξὺν ὃ δι᾿ ὥτων χέλαδον 
ἐνσείσας ϑοαῖς πώλοις 498. πίπτοντος πῶλοι διε- 
σπάρησαν εἰς μέσον δρόμον 148. πώλ ou δίχην Tyr. 


fr. 088, 1. σὺ δὲ σφαδαζεις, πῶλος ὡς εὐφορβίᾳ inc. 
ΤΟΣ 1. (II p. 686, 5.) 
ILà p.a potus. οἰνογύτου πώματος Ph. 715 ch. 


LA πόματος, sed recta Serintuis est a m. pr. supra 
posita: illud ignorari ab Atticis monuit Pors. ad Eur. 
Hec. 396, cuius dictis adiunge Matthiae adnotata ad 
v. 989, quo nolente in Bacchis v. 260. πόμα reli- 
ctum; omnino emendatus sermo verbalia in t.a brevi 
penultima ignorat, ut neque δέμα neque ϑέμα pro- 
bate scriptoribus dieta sint, sed aut producitur voca- 
lis aut consona adhibita efficitur positio. Unum ἔρυμα 
est, de quo dubitari possit: στόμια enim et ὄνομα ex 
alio genere sunt. Hanc quaestionem totam absolutis- 
sime pertractavit Lob. ad Phryn. 456. Paralip. 425. 
— De Aeg. fr. 20. v. ταύρειος. 


Πώποτε unquam. Unum vocabulum est: v. 
Apoll. de pron. p. 45. A. 48. B. Erant autem, qui 
iuberent inflecti contra et rationem et consuetudi- 


nem: v. Eust. p. 147, 10. 417, 17. cf. 1254, 33. — 


ἔστιν 0 οἷον ἐγὼ γᾶς ᾿Ασίας οὐκ ἐπαχούω ... πώποτε 
βλαστόν OC 090 ch. Tricl. ποτέ. --- μηπώποτε et 
οὐπώποτε suis quaerantur locis. 

Πῶ c. || guomodo. In quaestione recta: πῶς γὰρ 

2. προσβαίη υαχράν; Ph. id πῶς οὖν βλέπων 
τ ταῦτα τολ ἱμῆσει λαλεῖν ; 110. πῶς ποτέ, πῶς δύσ-- 
βορος ὰ Ben 1/5 .ech. πῶς ydo πάτον Εν 200. 
; πῶς ἀν ὕμιν ἐμφανὴς ἔργῳ γενοίμην — ; 991. πῶς 
οὖν ὕπνος i 5 - ps | ; 908. πῶς ποτέ, 
πῶς ποτέ... πῶς ἄρα ... βιοτὰν πες ἔσχεν 688. 68 
ch. πῶς οὐχ Sisi: T5Á. πῶς ἂν ... τρέφοιτε τῆνδε 
τὴν νόσον ; 194. πῶς... οὐ δύναᾳ μολεῖν ποτέ; Lh 
πῶς δέ μοι τἀντεῦϑεν φροντίδος (se. epa). 834 ch. 
Herm. πῶς ϑεοῖς εὔξεσϑε αἴϑειν ἱερά ; πῶς σπένδειν 
ἔτι: 1032. 1033. πῶς ἂν εἰσίδοιμ᾽ ἄϑλιός σ᾽ ἀ ἀνῆρ; 


1214 ch. πῶς δίχαιον ... πάλιν μεϑεῖναι ταῦτας 1241. 
πῶς ἀπιστήσω λόγοις τοῖς τοῦδε; 1900. πῶς ὃ 95c- 
ϑορος εἰς φῶς εἶμι; 1902. πῶς ταῦτ᾽ ἐξαναδγή- 


— Πῶς 615 
σεσὃε — ; 1300. πῶς τῷ πανώλει παιδὶ τῷ Λαερτί ίου 
(sc. ξυνόντα); 1951. πῶς γά íp τις αἰσχύνοιτ᾽ ἂν ὦφε- 
λούμιενος; 1383. πῶς οὖν ὁ λῃστὴς .. εἰς τόδ᾽ ἂν 
τόλμης ἔβη; OR 124, πῶς οὐχ ἡὔδας τι 
τοῖσὸ᾽ ἀστοῖσιν ἐχλυτή toy; 391. πῶς δεῦρ᾽ ἦλϑες ; 
532. παρέσχομεν, πῶς 9 οὐχί; 561. πῶς οὖν ὁ σο- 
φὸς οὐχ ηὔδα τάδε; ὅ08. πῶς i ἐμοὶ τυσραννὶς 

Éyety ... ἔφυ; 592. πῶς δῆτ ᾿ ἐγὼ xety ἂν λά- 


1 δίων e 
: 599. πῶς ἂν μόλοι δὴ ἦμιν ἐν τάχει πάλιν; 


"CO 
eo 


τοῦ: 


160. πῶς δ᾽ οὐχ ἄν; 99T. wal πῶς ... οὐκ ὀχνεῖν με 
δεῖ; 970. χαὶ πῶς ὁ “φύσας ἐξ ἴσου τῷ μηδενί; 1019. 
πῶς δῆτ᾽ ἀφῆκας τῷ γέροντι τ ᾧδε σύ; 1471. πῶς 
ποτέ, πῶς TOU αἱ πατρῷαί σ᾽ ἄλο οχες φέρειν oiv 
ἐδυνάϑησαν; 1210. πῶς ἔτλης τοιαῦτα σὰς ὄψεις 
ναρᾶναι; 1321. πῶς ἐγὼ χαχὸς φύσιν ; 0€ 210. 
πῶς ὃ δῆτά σ᾽ ἂν πε μψα ίατο ...; 002. πῶς γένοιτ᾽ ἂν 
τἀμὰ ἃ χἀχείνων πικρά; 000. πῶς οὖν ποιήσεις; 052. 
πῶς ἂν διχαίως τοῦτ ὀνειδί; ote ἐμοί; 911. «c [πῶς 
Υ LA] ἂν τό γ᾽ ἄχον πρᾶγμ: ἂν εἰχότως ψέγοις; 911. 
πῶς δ᾽ ἂν ... θιγεῖν ϑελήσαιμ᾽ ἀνδρός ... 1132. πῶς 
γὰρ αὖϑις αὖ [ἂν Dind. c. Vauy.] 1 πάλιν Eis 
ἄγοιμι ταυτόν —; 1418. πῶς ἂν ... τις. . θησέα 
πόροι; 1457. πῶς οἶσϑα; 147A. πῶς εἶπας δηλοῦ- 
σϑα ιτάδε: 1519. πῶς γὰρ ... δύσοιστον ἕξομεν τρο- 
φάν; 1085 m ϑέμις δὲ πῶς τάδ᾽ ἐστί; 1729 m. 
πῶς ἂν σχοποὶ νῦν εἶτε τῶν εἰρημένων Ant. 215. 
Dind. probabiliter pro ὡς ἂν c. v. ἦτε. πῶς σὺ δῆτ 
οὐχ ἀλγυνεῖ; 290: πῶς ... ἄντιλ ᾿ογήσω ...; 316 an. 


πῶς pes 


ὩΣ: 400. πῶς ὅδ᾽ οὐχὶ χατϑανὼν χέρδος 
φέρει; 464. m 


δῆτ᾽ ἐχείνῳ δυσσεβῆ τιμᾶς χάριν ; 
51A. πῶς τ πληϑύεις, ἀτὰρ ... οὐ π πέμπεις 
τινά; Tr. πῶς ἄπεστιν; 192. δ᾽ οὐχ ἐγὼ 
χαίροιμ᾽ ἄν: ^ 998. πῶς ὃ οὐ χἀτέρας; 44A. πῶς 
οὐχ ὀλεῖ wal τόνδε: 718. πῶς γὰρ ἂν τὴν ἔχοι ϑανὼν 
λατρείαν ; xh ch. πῶς ὅδ᾽ ἂν ἀέλιον ἕτερον ἢ τὰ νῦν 
ἴδοι; 830 ch. ἐμιῆσατο πρὸς ϑανάτῳ ϑάνατον 
παίϑων σῶμ᾽ ἂν ἰῴμην τὸ σόν; 
χεῖρα μαιμῶσαν φόνου: ΑἹ. 50. 
ov ἄρρητον; 214 an. πῶς ἂν. 
65 981 m. πῶς με τλύ ἤσεταί ποτ᾽ 
οὐ γνωσόμεσϑα σωφρονεῖν; OTT 
dica. τοῦδ᾽ ἐπεγγελῷεν c ἂν χάτα; 969. rectius 
scribitur quod habent LA m. pr. Flor. T. 
QEON τοῦδ αἰόλου χνώδοντος:; 1024. πᾶ 
pes χαλόν; El. 291 m. mz γὰρ... . οὐ δρῴη τά 
251. πῶς ταῦτ᾽ ἐπαινέσαιμ:᾽ ἄν; 591. πῶς 
δείην σαφῶς, . 000. -πῶς γὰρ ἂν μάτην λέγοις ; 
πῶς 9 οὐχ ἐγὼ χατοῖδα: 929. πῶς γένοιτ᾽ ἂν 
ὃ ἔτ᾽ ἐχϑίω βλέπειν; 1189. πῶς ... οὐ δέχῃ 
νω; 1219. πῶς γὰρ ἂν-λήξαιμ᾽ ἐγώ; 1313. πῶς 
ἔχει τἀντεῦϑεν εἰσιόντι μοι; 1999. ur ἦἧλῦες; 
95. πῶς .-. ξυνών u^ £X nies, o οὐδ᾽ φαινες; 1358. 
ς δή 1400. πῶς κυρεῖ δέ; 1424. πῶς σχότου δεῖ; 

5 559 ὁδουρὸν ἐξέβης) λαϑών; fr. Aeg. 29. 

f pat ϑνητὸς ὦ y ϑεία τύχῃ; Eriph. 205, 
: . Διὸς γενοίμην εὖ φρονεῖν 
σοφώτερο . πῶς δῆτα τλήσει πρᾶγμ: 
ὑπεξελϑεῖν τόδε; inc. 090, 2. πῶς ἂν οὐχ ἂν ἐν δίχῃ 
ϑάνοιμ ἄν ine. 789. [Dind. suspicatur fuisse πῶς 
dp obx.] — [De πῶς οὖν assumptioni cum obiectione 
ponenda 50. εὐδ v. S. 09» p. 012a et b.] 

His adde formulas rogandi subaudiendo verbo in 
brevius coactas. πῶς δ᾽ οὐχ ἄν sc. ἥδοιο OR 997. 
jam retulimus. πῶς, simplex aut subnexa sententia 
coniunctionali —; Ph. 1386. OR 10098. OC 1585. 
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Ai. 84. Tr. 890 ch. El. 831 ch. πῶς γάρ; Ai. 
219. El.9f1-7- πῶς γὰρ 00, οὔχ, οὐχί; ἘΠ. 
865 m. 1307. 1448, Ai. 1010: πῶς δ τὸ οὐχί; OR 
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567. 1015. Deinde formulas quasdam quasi legitimas 
interrogandi cum mirationis sensu. πῶς εἶπας; 
El. 407. 1220. Tr. (44. Ph. 240. 414. 1288. OR 
948. 1017. OC 322. 896. 1099. 1513. 1759 an. Tr. 
144. El. 407. 1220. πῶς φής; Tr. 977 an. OR 
146. OC 531 ch., quod tamen etiam ulterius quae- 
rentis esse poterit, velut πῶς τοῦτ ἔλεξας; Ai. 210. 
cf. τί τοῦτ᾽ ἔλεξας; Ph. 1173 ch. Sed πῶς λέγεις 
ex illo genere, Ph. 1407, quod sensit Abresch. ad 
Aesch. Pers. 792. Sed a vulgari illo et plebeio πῶς 
δοχεῖς, quod Eurip. a comicis desumpsit (cf. Toup. 
em. in Suid. t. 2. p. 109. Valck. ad Eur. Hipp. 440. 
Iacobs An. in Ath.. p. 52. Pflugk. ad Eur. Hec. 1160.) 
Soph. abstinuit. — || Zndirectae autem quaestionis 
exempla reperi non plus duobus. οὐδ᾽ ἔχω πῶς με 
χρὴ τὸ σὸν τάλαιναν ἀφανίσαι τοσόνὸ ἄχος OO 
1/11 m. οὐ γὰρ ἔχω πῶς ἂν στέρξαιμι καχὸν τόδε 
λεύσσων Tr. 992: 8η. (II p. 688, 11.) 

2. Horum exemplorum quaedam percommode ad- 
mittunt, ut πῶς vertatur cur. Sunt haec Ph. 568. 
10232. OR 391-569. 00: 602. Ant, DEA Tx; 4: 
192. El. 1493, quae omnia ante apposuimus, quia 
ex breviata illa explicatiore formula orta sunt, qua de 
facti ratione quaerentes quomodo dicimus, "Velut El. 
1498: «al πῶς σχότου δεῖ cur tenebris opus , id est 
quod πῶς ἂν γένοιτο ὥστε σχότου δεῖν, quomodo effi- 
ciatur , ut tenebris opus sit. 

9. De sermonis proprietate primum notamus ite- 
rari πῶς S. πῶς ποτέ gravitati sententiae augen- 
dae Ph. 175 ch. OR 1210 ch. imo ter poni Phil. 687 
— 6089 ch. — Deinde iterandis eum hac particula 
verbis eius, qui ante locutus erat, in erprobrando 
vel refellendo utebantur. OC 832. Chorus: ᾧ ξέν᾽, 
οὐ δίχαια ὃρᾷς. Oreon: δίχαια. Chorus: πῶς δίχαια ; 
Tr. 412. Nuntius: ἢν εὑρεϑῇς ἐς τήνδε μὴ δίχαιος 
ὦν; Lichas: πῶς μὴ δίχαιος; — Porro πῶς ali- 
quando ita interrogat, ut de neganda re, qui rogat, 


Πῶς..." Ῥαδίως 


PET 


certus sit. Primus hoc advertit Gataker. de S. N. 1^ 


c. 11. p. 73, exsecuti sunt Hemsterhus. ad Luc. 
Tim. t. 1. p. 330. Bip. Valck. ad Eur. Phoen. 1614; 
cf. Koen. ad Greg. Cor. p. 144. πῶς γὰρ ἂν νοσῶν 


ἀνὴρ ... προσβαίη μακράν; Ph. 41. πῶς γὰρ κάτοιδ΄ 


ὅν γ᾽ εἴδον οὐδεπώποτε; 250. πῶς οὐχ οἶσϑα; (94. 
Alia minus necessario ea ratione explicanda ante attu- 
limus. — Denique in eo quaerendi genere desiderandi 
est et optandi significatio.  Observarunt Valck. ad 
Eur. Hippol. 208. Markl. ad Suppl. 796; aceuratius 


finivit Schaef. ad OC 1100, utinam aliquo modo 


sic reddi: addo esse eius, qui vix confidat fore, quod 
optaverit. πῶς dv ἀντ᾽ ἐμοῦ τὸν ἴσον χρόνον τρέφοιτε 
τήνδε τὴν νόσον; Ph. 794. à πόλις πατρία, πῶς ἂν 
εἰσίδοιμιί σ᾽ ἀϑλιός γ᾽ ἀνῆρ 1214 m. πῶς ἂν τὸν αἷμυ-- 
λώτατον ... τούς τε δισσάρχας ὀλέσσας βασιλῆς τέλος 
ϑάνοιμι καὐτός Ai. 387 m. | 

II c aliquo modo. χαί πως τὰ μὲν πανοῦργα .... 
χαίρουσ᾽ ἀναστρέφοντες ἐξ “Ἅιδου Ph. 448. τύχῃ δέ 
πως πρὸς ταὐτὸν ὁρμισϑεὶς πέδον 042. προσπεσόντα 
πως βωμῷ χαϑῆσϑαι OO 1157. τὰ πολλὰ γάρ τοι ῥή- 
ματα ... κατοιχτίσαντά πως 1282. μηδ᾽... ἀκερδῆή 
χάριν μετάσχοιμί πως [488 ch. pu μόλις πως 
σὺν γρόνῳ χαϑίσταται Ai. 800. cU εὖ φρονήσαντ' 
εἰσίδοιμί. πως φρενῶν ἐπήβολον καλῶν σε Alem. fr. 
95. Sic Porphyr. qu. Hom. I. ; ex eo Eust. p. 1448, 
6. sed πῶς omittit. Praestare fortasse «ot Dind. ait; 
mihi sententia absoluta non videtur, nec iudicari de 
partieula posse. — Fere interpreteris: T|üdc εἰμί πως 
τῶν τῆσδε μύϑων El. 372. ᾿τοιαῦτα γάρ πως xal 
γελᾷ χὠδύρεται Ai. 927. [580]. Nauck.]| Forte , inpri- 
mis in interrogatione indirecta: ἐάν πως διαχωλύσω- 
pev ἰόντα φόνον τοῖσιν ὁμαίμοις OC 1770 m. *édy 
πως τήνδ᾽ ὑπερβαλώμεϑα τὴν παῖδα Tr. 584. [secl. 
Dind.] num forte. Extra illud loquendi genus: τὸ 
γὰρ χάταγμα τυγχάνω ῥίψασά πως τῆς ológ Tr. 695. 


— Vitiose πως vel πῶς scribitur in LA OC 912. v. xo. . 


T 


“Ῥά eoniecturae faciendae constituta particula id 
quod ἄρα significare fertur, minus tamen explicata 
et manifestaria vi praedita est. Apollonius de coni. 
p. 525, 10. ἰσοδυναμεῖν τῷ δή ait 91v, ῥά, νύ, 
πού, sed μᾶλλον ποιητιχούς esse. ἢ ῥά σε ... Apre- 
Ute... ὥρμασε ἐπὶ βοῦς. ἀγελαίας Ai. 172 ch. ἢ pa 
χελαινώπαν ϑυμὸν ἐφυβρίζει πολύτλας ἀνήρ 954 ch. 
Latinum fortasse et forte longe gravius est et mole- 
stius, quam levicula illa et quasi volitans Graeco- 
rum partieula. Sed 7| πού τινος νίχας ἀχάρπωτον χά- 
ριν, ἤ ῥα χλυτῶν ἐνάρων ψευσϑεῖσα Ai. 171. suspe- 
etum est, quod in altero interrogationis membro ne 
Homero quidem dicitur δά: inde Herm. olim ἦρα 
coniecit. 


"Pa. Σοφοχλῆς (inc. fr. 932.) δὲ χαὶ Ἴων τὸ ὑ «- 
διτον (λέγουσι) ba. Strabo 8. p. 304, [adstipulante 
Eustath. p. 295, 5.] Docta est de hoe vocabulo dispu- 
tatio Apollonii de adv. p. 566, 10. et accentum, quem 
inflexum esse oporteret, et traditum certe a plerisque 
t subscriptum adversari, quominus ex ῥέα contractum 
putetur [quam sententiam tuetur Nauck.]; apocope 
igitur breviatum ex pdiüótoc. Ea disputatio transiit in 
EM p. 700, 26, illie tamen de adscribendo t confiden- 
tius, quam ab Apollonio traditur. 


“Ῥαβδονομέω certamini iudex praesum. 
«poc ἐν μέσῳ Κύπρις pafbovópet ξυνοῦσα Tr. 515 ch. 
Schol.: ἐβράβευε χαὶ διέταττε. Brunck. libris et sensu 
adversis pafóovop.et. Mire a pato (vitiose scriptum 
bdo) ῥάβδος ducit et adscribi t docet EGud. p. 489, 
21. Erant etiam, qui ab ῥᾷον βαδίζειν ducentes 
inflecterent, quos ipsos etiam t addidisse consenta- 
neum est: verius alii ab ῥαπίζειν repetentes pena- 


cuebant; v. Eust. p. 906, 2. 1353, 39. 1951, 23. 


^ “1. τ - , 
"Pa3toc facilis. τόν τοι τύραννον εὐσεβεῖν ob pa- 


διον Ai. 1300. τοῖς γὰρ δικαίοις ἀντέχειν. οὐ ῥάδιον 
Alead. fr. 99. — ῥᾷστ᾽ ἐμοὶ μὲν τῶν λόγων λῆξαι Ph. 
1395. — Reliqua exempla sunt adverbii. ῥᾷστα γὰρ 
τὸ σόν τε σύ, χἀγὼ διοίσω τοὐμόν OR 320. ῥᾷστα 
τὸν βίον φέρει 989.. Cui sententiae similis est ὡς 
ῥᾷστα τἀναγκαῖα τοῦ βίου φέρειν Thyest. fr. 236, 2. 
Sed vitiose scribebatur τὰ ῥᾷστα pro τἄριστα Eriph. 
fr. 204, 1. — De vocabulo cf. Apoll. de adv. p 
5015-21 


αδίως αὐτὸς φανεῖ OR 120. πόλεις, κἂν εὖ τις οἰχῇ, 
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εὔλεχ- - 


(IIp. 690, 10.) — 


Ῥαδίως facile. ὧν γὰρ ἂν ϑεὸς χρείαν ἐρευνᾷ d 


ὡς χαϑύβρισαν OC 1080. proclives ad temerita- —— 
— [De superlativo adverbii ῥᾷστα v. s. 


ΨΥ, τ 


rcd 


[II p. 690—692.] 


Ῥαᾳθῦμος socors, ποῖ γὰρ μενεῖς ῥάϑυμος ; El. 
958. 

Ῥαικός. Ῥαιχούς: oi βάρβαροι τοὺς "EXXq- 
νας. Σοφ. τῇ λέξει χέχρηται. inc. fr. 999. Phot. p. 
480, 15. Eust. p. 890, 14. similia tradit: v. quae 
in v. l'oavxóc attulimus, ubi etiam accentus viden- 
dus. Quam ibi suspicionem protulimus , barbaris, i. 
e. Romanis tribui "Pav«óc formam a grammaticis 
Γραιχός et ἱῬαιχός poetis pariter usitatum distinctu- 
ris, ea confirmatur aliquatenus ab Hesychio v. Pa 
xóc: Βλλην. Ῥωμαῖοι δὲ τὸ 4 προσϑέντες, l'pat- 
χόν φασι, in quibus cum Photii et Eustathii dictis 
conciliandis operam interpretes perdiderunt. Nihil 
autem frequentius, quam alios aliarum scholarum 
grammaticos in rebus dubiis et controversis plane con- 
trariam viam tentare. Suid.: Ῥαιχός, ὁ Ρωμαῖος, 
quod non vitiosum, sed breviatum, desunt enim 
verba τὸν Βλληνα. 


"Pate tundo, pulso, hinc labore frango. δοῦλος 
ἀνδρὸς ἀντ᾽ (libri ὡς) ἐλευϑέρου ῥαίοιτο Tr. 267. de 
Hercule Eurysthei iussu laboribus vexato. Hesychius 
Sophoclis verba, ut videtur, respiciens: paítotco: 
qUelpotro : πλανῷτο. cf. ῥαίεται : πλανᾶται. φϑίνει. 


Ῥ ἄκος pannus. ϑάλπεται us Ph. 39. οἵα 
φωτὶ δυσμόρῳ ῥάχη προϑέντες βαιά 214. 


Ῥακχτήριος. δαχτηρίοις κέντροισιν : ἀντὶ 
τοῦ ταῖς χώπαις, διὰ τὸ ῥάττεσϑαι. καὶ ἐν Φιλοκτήτῃ 
τῷ ἐν Τροίᾳ μέλη βοῶν ἄναυλα xai ῥαχτῆή - 
ρια, ἀντὶ τοῦ Ψοφώδη x«i ορυβώδη. fr. Phil. 631. 
Hesych. His non efficitur χέντρα ῥαχτήρια dietum 
Sophocli esse, eerte non in illa fabula. Alterum au- 
tem voces i. e. lamenta fracta et dissona significare 
par est. 

'"P&& acinus, wva. pà& εὖ τεϑησαυρισμένη Po- 
lyid. fr. 464, 2. in penoris apparatu enumeratur. De 
forma (ἀναττιχὸν B ὦ ξ) v. Lob. ad Phryn. p. 76, qui 
idem Draconem refutat inflecti vocabulum docentem 
p. 19. et 80. Cf. Gr. Herm. de prosod. p. 434. 


Ῥᾷστα v. ῥάδιος. (II p. 691, 3.) 
'"Payta praeruptum littus. EM p. 102, 54. cf. 
. Gud. p. 491, 8. πᾶς ὁ πετρώδης αἰγιαλὸς ῥαχίας 

χαλεῖται. χαὶ γῆ δέ τις ἐν τοῖς μετάλλοις οὕτω ἐμ ἢ 
μένη ᾿ παρὰ τῷ Σοφοχλεῖ p oy ta. λέγεται T) τοῦ ὄρους 
(ine. fr. 994). Igitur Soph. ῥαχίαν, quae ab aliis ῥάχις 
dicta est. 

Ῥαχίζω spimam dorsi seco. χύχλῳ ῥαχίζων 
Ai. 56. τοὺς δ᾽ ... ἔσφαζε κἀρράχιζε 299. ἐδίχαζε 
schol. rec. Priorem locum Hesych. respicit ῥαχίζων 
explicans διακόπτων, διὰ τὸ τὴν πρώτην χαὶ μεγάλην 
διαχοπὴν χατὰ τὴν ῥάχιν γίνεσθαι. Eadem enim verba 
Suid. habet v. ῥαχίζων, uterque scholiis usus ad 
v. 56 

"Páytc spina dorsi. κέστρᾳ σιδηρᾷ πλευρὰ xoi 
χατὰ ῥάχιν ἤλαυνε παίων Aeg. fr. 21. — Ap. Arcad. 
p. 36, 12. perperam scribitur δᾷχις: is enim non 
aliud nisi gravari vocabulum significaturus erat, « 
autem corripitur. 

Ῥᾶγχος. Phot. p. 484, 12: báy ot (ser. p&yot): 
αἱ μυρίκιναι ῥάβδοι. py ototv ὀρχάδος στέγης 
Σοφοχλῆς (fr. inc. 935.) δὲ τοὺς φραγμοὺς ποίμνης. 
Male vulgo interpungitur post στέγης, et ne Dind. 
quidem aliter. Inprimis autem usitatus ille particu- 
lae δέ locus in explicationibus grammaticorum v. 
ópydc. [Photio pleniora habet Hesych. i. v. p&yot: 
χοιράδες. στοιβαί. σάγματα. ἔνιοι τοὺς σφαχέλους 
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τῶν ξύλων ᾿ ἄλλοι τὰς μυρικίνας ῥάβδους. ἔστι δὲ 
ἀχανϑῶδες φυτόν, ἀφ᾽ οὗ τὸ περίφραγμα ᾿ et "Páyoc: 
εὐν ὃ φραγμὸς τῶν τειχῶν. οἵ. Eust. 1040, 28. Pollux. 
1, 225. 10, 131. De Ionico ῥῆχος v. ῥηχός v. Dind. 
in Th. LGr.] Y 
"Pat o9 6c carmina texens. 6f 4, 
ϑάδ᾽ ἣν κύων OR 391. Sphinx est. 


Ῥέα Rhea dea. τὸν πόντιον qatdoyov 'Péac φίλον 
υἱόν OC 1073 ch. Una syllaba pronuntiatur quod ra- 
rissime admissum a fragg. v. s. ϑεός, Κρέων, λέως. 
— De vocabulo v. Muetzell. de em. theog. Hesiod. 
p. 140. 

Ῥέεϑρον v. petüpov. 

ΠΡ facio. [δέξαι: ποιῆσαι, πρᾶξαι. ᾿Αϑη- 
ναῖοι δὲ ϑῦσαι " map Ἐπιχάρμῳ τὸ βάψαι.] Propria 
immolandi significatione. εὖτ᾽ ἂν ἁγνὰ ϑύματα péEm 
πατρῴῳ Ζηνὶ τὴς ἁλώσεως Tr. 288. Hanc spectavit, 
quem Suid. exseripsit: ῥέζειν: ϑυσιάζειν, ποιεῖν, 
ἱερατεύειν, παρασχευάζειν. At Hesych. converso or- 
dine ῥέζει: πράττει, ϑύει, ἱερεύει, παρασχευάζει. 
ἐτῆρας ἀμνοὺς ϑεοῖς ἔρεξ᾽ ἐπαχτίοις fr. ine. 708 quo 
loeo θεοῖσι ῥέζ᾽ scribi mavult Lob. Prol. 464. n. 50.] 
— Generatim facere significat: τί béEovcec Ph. 1191 
ch. ὡς τίνα δὴ ῥέξῃς παλάμαν ποτέ; 1206 ch. 
9f, fuleiendo metro inseruit Herm. cum eadem de 
causa Tricl. imperite scripsisset ῥέξειας. Flor. T. 
ῥέξεις. ἔρεξας; OC 539 ch. οὐχ ἔρεξα. ib. quae 
Oedip. respondet, utrumque ad scelestum matrimo- 
nium ineundum refertur. ὥς τί ῥέξομεν 1725 m. 
Sic LB. Rice.: LA et ceteri codd. adverso metro pé- 
ξωμεν. In Ph. 684. pro ἔρξας scribendum ex Eusta- 
thio videri ῥέξας significavi v. χατευνάζω. 

᾿Ρέϑος facies. νεφέλη δ᾽ ὀφρύων ὕπερ αἱματόεν 
ῥέϑος αἰσχύνει Ant. 029 an. πρόσωπον explicant 
Philemo p. 109. Suid., Hesych (is παρειά addit) et 
Aeolicum esse vocabulum ait Eust. p. 1090, 27. 

Ῥεῖϑρον et ῥέεθρον flumen. [pet8pov* ῥεῦμα. 
λέγεται δὲ xoi péceüpoy Hesych. De tragicorum usu 
cf. Gerth. , in Curtius, gramm. Stud. 1, p. 230.] 
παρὰ petüpotot χειμάρροις Ant. 712. Hunc vel huic 
similem locum ante oculos habuisse Ammonius vide- 
tur, cum δεῖϑρον dieat alveum torrentis, ipsum tor- 
rentem ῥεῦμα, p. 122. Oeterum codd. plerique cum 
LA ad pronuntiandi rationem zapappetüpotot. Divi- 
sim scribitur ap. Eust. p. 1409, 38. 1612, 17. et in 
aliquot apogr. Fluenta significantur: χρῆναι ἵζηφι- 
σοῦ νομάδες ῥεέϑρων OC 087 ch. Διρχαίων ὑπὲρ 
ῥεέῦρων Ant. 100 ch. ναίων παρ᾽ ὑγρῶν Ἰσμνηνοῦ 
ῥεέϑρων 1124 ch. Plerique codd. cum LA. ὑργόν et 
péeUpov: illud et ῥεέϑρων Tricl., Herm. ῥείϑρων 
dedit. (II p. 692, 19.) 

Ῥειτά: ἐν ᾿Ελευσῖνι δύο ναμάτια φερόμενα ἐκ 
υἱᾶς πηγῆς, χαλούμενα Ῥειτά, οὕτως Σοφοχλῆς 
(inc. fr. 996.). Phot. p. 485, 10. Sophoclis verba 
videntur esse quae statim insequuntur ap. Phot.: 
petri v τόπος: ἱερῶν ῥευμάτων. In altero Photii 
cod. post ῥειτῶν distinguitur. Eadem fluenta etiam 
ῥειτούς dicta esse ex Hesychio i. v. “Ῥειτοί col- 
ligas [et ex Thuc. 2, 19. Pausan. 1, 38. Nam qui 
ap. Thuc. 4, 42 dicitur "Peixoc lacus est prope Soly- 
giam Corinthiorum.] 

Ῥέπω vergo, cado versus vel in aliquem. φιλεῖ 
γὰρ τοῦτο μὴ ταύτῃ ῥέπειν Ant. (22. σαφῶς τοῦτ᾽ 
ἔστι τοὔργον εἰς ἐμὲ ῥέπον OR 847. 

Ῥεῦμα flumen. Proprie dieitur: χάϑυδρος οὗ 
χρατὴρ μειλιχίων ποτῶν ῥεύματι συντρέχει OC 158 che 


€ 


ῥαψῳδὸς ἐν- 
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Quomodo explicandum videatur, significavi v. «pa- 
tfo. Tralate: ἐσιδὼν. πολλῷ ῥεύματι προσνισσομέ-- 
vouc Ant. 129 ch. magna vi, v. Erf. 

Ῥέω fluo, diffluo. Proprie dictum ῥεῖ (Ἴναχος) 
γὰρ ἀπ᾽ ἄκρας Πίνδου ... εἰς ᾿Αμφιλόχους Inach. fr. 
269, 1. Proxime hinc abest pei πᾶν ἄδηλον (τὸ χά-- 
ταγμα) Tr. 698. de villo. laneo, cum in solis aestum 
proiectus esset, veneni violentia diffluente et ab- 
sumpto. Hinc ad famam sparsam transfertur. δόξης 
ἢ χληδόνος χαλῆς μάτην ῥεούσης OC 259. Α prima 
autem significatione sumptum ταῦτα μὲν ῥείτω oc 
οὖρον Tr. 468. vento committantur dispellenda , v. 
οὖρος. 

Ῥήγνυμι frango (rumpo). || Proprie dictum : 
ῥηγνὺς χρυσόδετον χέρας ϑηγνὺς ἁρμονίαν χορδοτό- 
vou λύρας, Tham. fr. 2928. σίδηρον ... ϑραυσϑέντα 
χαὶ ῥαγέντα πλεῖστ᾽ ἂν εἰσίδοις Ant. ATO. et aliter 
dictum: ἐδέξατο ῥαγεῖσα Θηβαία χόνις Amphiar. fr. 
781, 1. de dehiscente terra. — || Tralate dictum 
active irrumpo. ἐρρηξάτην ἐς χύχλα χαλκέων ὅπλων 
ine. fr. 791. De tonitru deorsum quasi diruptis nu- 
bilis delato βροντὴ δ᾽ ἐρράγη 0t ἀστραπῆς Teucer. fr. 
507, quae verba suis inseruit Aristoph. Nubb. 583. 
De rumpendo s. quasi aperiendo lacrimarum fonte 
δαχρύων δήξασα ϑερμὰ νάματα Tr. 919. Hinc in- 
transitive dictum ἔρρωγεν παγὰ δαχρύων Tr. 852 ch. 
v. Valck. ad Eur. Hipp. 1338. Inde de malo uni- 
verse, quod graviter et insperato erupit. “τάδ᾽ ἐχ 
δυοῖν ἔρρωγεν (κακά) OR 1280. quem versum merito 
secl. Dind. Sic dictum etiam ὁποῖα χρήζει δηγνύτω 
OR 1076. relatum illud ad praegressa chori verba 
δέδοιχ᾽ ὅπως μὴ "X τῆς σιωπῆς τῆσδ᾽ ἀναρρήξει κακά. 
[Incertum qua vi protulerit Soph. ῥήξασα χίρκους 
quae verba sola supersunt fr. inc. 780.] 


"Pape dictum. οὕτως ἀναιδῶς ἐξεκίνησας τόδε 
τὸ ῥῆμα; OR 355. πρὸς δὲ τοὺς φίλους οἷ᾽ ἀνταμεί- 
βει δῆματα OC 814. ἔργοις πεπονϑὼς ῥήμασίν σ᾽ 
ἀμύνομαι 818. τὰ πολλὰ γάρ τοι δήματ᾽ ἢ τέρψαντά 
τι ἢ δυσχεράναντ᾽ ἢ χατοιχτίσαντά πως παρέσχε qu- 
Wi τοῖς ἀφωνήτοις τινά 1281. χαχὰ δεννάζων ῥή- 
poca Ai. 248 an., non tam convicia, quam insanas 
et male ominatas contumelias. τὰ δεινὰ ῥήματα χα- 
νεῖν 1226. δοκῶ μὲν οὐδὲν ῥῆμα σὺν κέρδει χκαχόν 
El. 01. τί ταῦτα πολλῶν ῥημάτων ἔτ ἔστι σοι: 
Alead. fr. 103, 1. (II p. 639, 16.) 

"Piotc oratio. δῆσις βραχεῖα τοῖς φρονοῦσι 
σώφρονα πρὸς τοὺς τεχόντας πρέπει Acris. fr. 62, 1. 

Ῥητός effabilis. 7| δητόν; ἢ οὐ ϑεμιστὸν ἄλλον 
εἰδέναι; OR 993. αὐδῶν ἀνόσι᾽ οὐδὲ ῥητά μοι 1289. 
ῥητὸν ἄρρητόν v ἔπος OO 1001, quid fas et nefas 
diei non curans: v. lacobs. ad Achill. Tat. p. 844. 
δεινὸν γάρ, οὐδὲ ῥητόν (τοὐπίσαγμα τοῦ νοσήματος) 
Ph. 756. 

Ῥήτωρ. Phot. p. 488, 12. et ex eo Suid.: 
δήτωρ: συνήγορος, διχολόγος, καὶ ὁ τὴν ἰδίαν 
ἀποφαίνων γνώμην χριτὴς παρὰ Σοφοχλεῖ (inc. fr. 
931). 

Ῥετγέω cohorreo. αἱ δὲ παρϑένοι ῥίγησαν, ὡς 
ἤκουσαν OC 1007. Aut sic seribendum , aut ᾿ρίγησαν 
(s. potius ᾿δίγησαν) cum Brunckio; ᾿ρρίγησαν, quod 
Elmsleio plaeuit, portentum est. 

"PtC« radix. Proprie dictum: χίσται ῥιζῶν χρύ- 
πτουασι τομάς Rhizot. fr. 479, 5. Tralate de stirpe et 
genere. γένους ἅπαντος ῥίζαν ἐξημιημένος Ai. 1118. 
Paulo aliter νῦν γὰρ ἐσχάτας ὑπὲρ ῥίζας ὃ τέτατο φάος 
(ἐν Οἰδίπου δόμοις, xav αὖ νιν ϑεῶν τῶν νερτέρων 
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ἀμᾷ κόνις Ant. 600 ch. ῥίζας φάος est ῥίζα φωσφό- 
ρος i. e. σωτήριος : ῥίζαν ipsam λείψανον γενεᾶς 6χ- 


plicat schol. Longe aliter haee Wexius administrat, p 
v. τείγω. — Accentum docet Arc. p. 96, 9, firmat — 


accuratius Herod. π. p. À. p. 31, 19. 


[Ῥιζοτόμοι inscribebatur Soph. tragoedia. V. 
fr. 479 — 481 b. Dind.] : 


Ῥίιζόω fundo, firmo. χαταρράχτην 000v χαλ- 
κοῖς Bd potet γῆϑεν ἐρριζωμένον OO 1591. v. καταρ- 
ράχτης. (II p. 694.) 

Ῥιχνός gelu. contractus, inde tralate rugosus, 
horridus. bvxvóc* ὃ πεφριχκὼς παρὰ Σοφ. (Ichneut. fr. 
2917.) Phot. p. 488, 22. Etiam Hesych. similia, 
quamvis sine nomine poetae: ῥιγνόν: ῥιγεδανόν, 
φρικῶδες et δῥιχνὴν ὄψιν: φριχτήν. Sed male 
scribitur διγνός, quod tam prope non abest ab ῥιγεῖν, 
quin radicalis litera mutetur. Soph. autem in saty- 
rica fabula horrentem rugosum appellare bene potuit. 


Ῥιχνόω. Phot. p. 489, 1. et Suid. : διχν οὔ - 
σϑαι: τὸ διέλχεσϑαι wal παντοδαπῶς διαστρέφεσϑαι 
xac εἶδος " λέγεται δὲ xal ῥιγνοῦ σϑαι (ῥιχνοῦσϑαι, 
Suid.) τὸ χαμπύλον γίγνεσϑαι ἀσχημόνως, χαὶ κατὰ 
συνουσίαν xat ὄρχησιν. X. ᾿Ἰἰχνευταῖς (fr. 297.) Pri- 
mam horum partem etiam Hesych. v. ῥιχνοῦσϑαι et 
διχνοῦσϑαι habet. [Adde Polluc. 4, 99, εἴδη δὲ ὀρχη- 
μάτων ... ῥιχνοῦσϑαι, ὅπερ ἣν τὸ τὴν ὀσφὺν φορτι- 
χῶς περιάγειν. V. Intpp. Moeridis p. 335. 


Ῥιμφάρματος celeri curru utens. διμφαρμά- 
τοῖς φεύγοντεβ ἁμίλλαις OO 1062 ch. v. Boeckh. 
expl. ad Pind. p. 140. 

**'Ptvóc pellis inprimis bovina. [ἐνδύντα πελ-- 
λῆς ῥινὸν ἀγραύλου βοός fr. Amphiar. 122 (ut emen- 
davit Schneidew. coni. er. p. 99 depravata verba cod. 
πέλλεις oU ἄγραυλος Bócoc). Coaluerat olim particula 
cum alia ex [Ποιμέσι ap. Erotian. p. 306 χυνὸς πέλ-- 
λης τε μηχάδος βοὸς ptvóv , ubi libri βοὸς δινέων vel 
ῥηνέων.] Illud Brunck. restituit. 

Pin coniectus, impetus, velut βολή, ὁρμῆ, 
φορά varie transfertur: ad flatum venti quasi irruen- 
tis, quod ipsum Sophocli maxime dictum de sente 
et animi motibus: βαχχεύων ἐπέπνει ῥιπαῖς ἐχϑί-- 
στῶν ἀνέμων Ant. 197 ch. Erf.: odii acerbissimi 
flatu. Herm. sec. schol. » flammam cogitat vehementi 
ventorum impetu illatam, qui ἔχ ϑϑιστοι dicuntur, 
quod urbi interitum  minantur.« Non definio: v. 
ἄνεμος. ἔτι τῶν αὐτῶν ἀνέμων αὐταὶ ψυχῆς ῥιπαὶ 
τήνδε γ᾽ ἔχουσιν Ant. 029 an. v. αὐτός. Herm. αὗταί, 
quasi αἱ αὐταί. [Dind. verba αὐταὶ ψυχῆς delevit.]— 
De astrorum micantium coruscatione: παμυιφεγγεῖς 
ἄστρων ῥιπάς El. 106 m. Sic plerique interpretantur 
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αἱ δὲ νυχιᾶν ἀπὸ ῥιπᾶν OC 1248 ch. [ubi αἱ δ᾽ evyo- [ 


χιᾶν Lachmannus ex verbis scholiastae ἐννύχια ὄρη] ; 
sed cum de variis caeli plagis dicatur, aptius cum 
Hermanno de vento intelligetur, sed de vento a 
septem trionibus flante, non, ut ipse vult, nocturno, 
quod noctu maxime auribus percipiatur. [Alii de 
Rhipaeis montibus intellegunt. | 


[**'P vete, 4: flabellum , deinde vestis stragula. ὦ 


λεπταῖς ἐπὶ ῥιπῖσιν ἐμππολὰς μαχρὰς ἀεὶ παραρρίπτον-- 
τες fr. Scyr. 499, 4. Libri Stob. 59, 9 ἐπιρροπῇσιν 


γ6] ἐπιροπῇσιν. Corr. Meinek. Cf. Herodian. περὶ 


διχρόνων II p. 18, 24. Lentz.] 


Ῥιπτέω. De hoc verbo [ultra praesens et im- E 


perfectum non adhibito] et δίπτω quae veteres et re- | 


centiores ex paucis exemplis forte oblatis disseruerunt, 


[II p. 694—697.] 


eum non videam ulla in codicibus, non Sophoclis, 
- sed omnium scriptorum certa fide stabiliri, nec pro- 
fecto multum plerumque intersit, utrum dicatur, 
libros sequor. EM p. 463, 56. prx có, inquit, ἀττι- 
χὸν ἢ ποιητιχόν: eadem ap. Arcad. sed omisso ἢ 
leguntur p. 150, 15. At tamen a tragicis abiudicat 
Elmsl. ad Eur. Heracl. 150. Schol. Soph. A939: 
et Phavorinus : ῥίπτειν: τὸ ἁπλῶς ῥίπτειν. δι- 
᾿πτεῖν δὲ, τὸ μετ τὰ σφοδρότητος. Sic igitur bene 
libri παλτῷ διπτεῖ opt Ant. 191 ch. Iupiter Capa- 
neum. Erf. Herm. ῥίπτει. μάρψας ποδός νιν ... διπτεῖ 
πρὸς ἀμφίχλυστον ἐκ πόντου πέτραν Tr. 788. Non 
libri modo, sed etiam Athenaeus 2. p. 65, f. id 
agnoscunt, ' hie enim διπτοῦντα habet Sophoclis nar- 
rationem brevians; Erf. ῥίπτει. dedit. τοῦ μὲν χεφα- 
λὴν χαὶ γλῶσσαν ἄχραν ῥιπτεῖ ϑερίσας Ai. 239 an. 
510 libri praeter unum apogr., schol. , Thom. M. p. 
66; Herm. ῥίπτει, quod bin ety iacere , διπτεῖν 
iactare significare sibi Boruacerate 

Ῥιπτός deiectus. 6 ῥιπτὸς ἰφίτου μόρος Tr. 
907. ἀεἰγιδὶ de turre. (II p. 695, 7.) 

“Ῥίπτω iacio. καί Βοι τρίτον Dor πὶ fr. Acris. 
69, 1. τὴν κάχοσμον ob pa viv ἔρριψεν. Synd. TIN T. 
hine proicio. τὸ γὰρ χάτ τα, μα τυγχάνω δίψασα ἐς 
μέσην φλόγα "Tr. 695. ἔρριψεν ἄλλων χερσὶν εἰς ἄβα- 
τοὺ ὄρος OR 119. et de exposito et deserto. ὃν pt 
Ψεν αἰσχρῶς ὧδ᾽ ἐρῆμον Ph. 265. eiicio. FERRUEY 
ἐχτὸς αὐτόν Tr. 209. De extorre ix χϑονὸς ῥίψων 
ἑαυτόν OR 1290. pibóv με γῆς ἐχ mE ὅσον τάχι-- 
στα 1480. codd., ut videtur omnes, ῥίψον (v. Drac. 
p- 19.21); quod nescio an defendatur praecepto 
grammaticorum ante & et φ corripi quamvis alias pro- 
ductum vu et t praescribentium : nisi ad ínitiones 
solas ea regula pertinet. Relinquitur unum Tr. 790: 
πολλὰ μὲν τάλας χϑονὶ ῥίπτων ἑαυτόν, quod cum 
volutare sese, significare videatur, non mutavit ta- 
men contra libros Herm., minus ille religiosus v. 
180. Et recte fecit; cave enim de volutando cógites, 
sed de iteratis vicibus humi proruente et exsiliente ; 
qua de re additum πολλά non desiderat ῥιπτεῖν. — 
Passivum μὴ ... ῥιφϑῶ χυσὶν πρόβλητος Ai. 830. 
Sie libri omnes. Minus tamen cireumspecte eam 
aoristi formam a tragicis praeferri decrevit Brunck. 
ad Eur. Hec. 335. cf. Herm. ad v. 333. A potiori- 
bus enim codd. standum. [cf. de ea forma reliquis- 
que verbi δίπτω et ῥιπτέω Veitch, Greek verbs irre- 
gular p. 496. ] — ralate dictum. ἀλλ᾽ οἴχεται δὴ 
πάντα ταῦτ ἐρριμμένα Ai. 1211. abiecta per oblivio- 
nem et contemptum. 


Pic Si ῥῖνες nares. βλέπειν φυσῶντ᾽ ἄνω πρὸς 
δῖνας ἔκ τε φοινίας πληγῆς μελανϑὲν αἴμα Ai. 918. 
naribus efflantem. Wakef. silv. cr. t. 9. p. 105. δινός. 


ἹΡοὴ fluentum. ὦ Σχαμάνδριοι γείτονες boat 


Ai. 419 m. 


Ῥοϑέω fremo. Transitive ταῦτα xdi πάλαι πό- 
λεως ἄνδρες voe φέροντες ἐρρόϑουν ἐμοί Ant. 290. 
Sed ταῦτα ἃ φέ ἔροντες suspenditur. —  Intransitive 
λόγοι δ᾽ ἐν ἀλλήλοισιν ἐρρόϑουν καχοί Ant. 259. 


Ῥόϑιον unda ad litus cum fremitu illisa. 6 6-- 
tov: ῥεῦμα, χῦμα τὸ μετὰ ψόφου γινόμενον He- 
sych. τὸ μετὰ ψόφου χῦμα ἢ ῥεῦμα Phot. p. 490, 
19. et Suid. Subaudiendum certe χῦμα. πῶς πότ᾽ 
ἀμφιπλήχτων δοϑίων μόνος χλύων (LA χλύζων) .. 
βιοτὰν χατέσχεν Ph. 688 ch. (II p. 696. ) 


ἹῬοῖβδος strepitus. πτερῶν γὰρ ῥοῖβδος 
ἄσημος ἦν Ant. 1004. Hesychius : bot 


ὃς 
0S 
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0 
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ῥόγχος, ψόφος ποιός. ῥοῖζος: Υ. 


Spanh. ad Callim. Lav. Pall. p. 634. 


Ῥ όὀπαλον clava. τόξα χαὶ λόγχας ῥόπαλόν τε 
τινάσσων Tr. 518 ch. Hercules. 


Ῥ οπή momentum. σμικρὰ παλαιὰ σώματ᾽ εὐνά- 
ζει ῥοπή OR 961. ποντοναῦται λεπταῖς ἐπὶ ῥοπῇσιν 
ἐμπολὰς μαχρὰς ἀεὶ παραρρίπτοντες ὅϑογτ. fr. 499, 
4. i. e. merces secundum levissima momenta in discri- 
men dantes, num iacturam an lucrum facturi sint, 
subducto caleulo. Brunck. olim fuot» coniecerat. 
[bene διπῖσιν Meinek. V. ῥιπίς. et Gerth. de dial. 
tragg. p. 221.] Hine est discrimen. ἐν οὖν ῥοπῇ 
τοιᾷδε χειμένῳ Tr. 82. Schol.: ἐν χινδύνῳ χαὶ ἐπὶ 
ξυροῦ cus ioc ταμένῳ. — Momentum vitae dicitur 
eum mors instat: ῥοπὴ βίου μοι (ἐστί) OC 1508. Cf. 
Toup. ad Longin. p. 531. Weisk. 


'"Pooéo ezsorbeo. De penetrante per viscera 
veneni dolore: ἐχ μὲν ἐσχάτας βέβρωχε σάρχας πνεύ- 
μονάς τ ἀρτηρίας δοφεῖ ξυνοιχοῦν Tr. 1055. 


tjóqos , ἦχος. 


Ῥυϑμίζω dispono. τί δὲ ῥυϑμίζεις τὴν duit 
λύπην € ὅπου: Ant. 918. Schol.: σχηματ τίζεις, διατυ 
ποῖς. Refertur ad nuntii verba priore versu proximo 
quaerentis ἐν τοῖσιν ὠσὶν ἢ ᾽πὶ τῇ ψυχῇ δάκνει; 

Ῥῦμα munimentum. σμικροὶ μεγάλων χωρὶς 
σφαλερὸν πύργου popa πέλονται Ai. 159 an. i. q. 
πύργος c, praesidium: v. πύργος. ['ralate significare 
ἴαμα apparet ex Plut. consol. ad Apoll. p. 106. 
ὅσπερ μέγιστον δῦμα τῶν πολλῶν χαχῶν, ubi in codd. 
aliquot ex glossa est μέγιστον ἴαμα. Eadem vi ,pro- 
tulerunt Aeschyl. fr. 314. Herm. et εὑρεῖν τι δῦμα 
Eurip. Hippol. 715 ex emend. H. Weili nuper facta. | 


Ῥύομαι (v. Aesch. Suppl. 504. Sept. 806. sed 
δύσομαι, ἔρρυτο) tueor, servo. δύου με χἀχφύλασσε 
OC 2895. ἡνίχα τὸ μηδὲν ὅ ὄντας ἐν τροπῇ δορὸς ἐρρύ- 
σατο Ai. 1276. ὅτι δρῶν ἢ τί φωνῶν. τήνδε ῥυσαίυνην 
πόλιν OR 12. LA p. m. «fo ἐρυσάμην, Par. 461. 
τήνδ᾽ ἐρυσαίμην, unde Hermanno subnata coniectura 
minime necessaria τήνδε 1 ἐρυσαίμην, ne ε finale 
τε ρ corriperetur. ῥῦσαι σεαυτὸν χαὶ πόλιν, ῥῦσαι 
δ᾽ ἐμὲ, ῥῦσαι δὲ πᾶν μίασμα τοῦ τεϑνηχότος 319. 913. 
quae ultima zeugma habent, cum dicendum fuerit 
δῦσαι δὲ τοῦ μιάσματος, i. e. χάϑηρον τὸ μίασμα, 
ut schol. explicant. —— "WS ὅστις ' ἀπό τε 
φόνου ἔρρυτο χανέσῳσεν 1902 m. [ubi Dind. ἔρυτο 
scripsit. | 


[*'Puzdm inquino. δυπωμένου Ov ὠτός fr. inc. 
191, 2 coni. Meinek. in annal. Fleckeis. 1863. p. 
319. pro τρυπωμένου.] 

Ῥύσιον: ἑλχυστόν, λύτρον, τίμημα, ἢ τὸ ἕνεχα 
ἐνεχύρου χατεχόμενον, Hesych. ῥύσια: ἐνεχυρά- 
σματα, σωτηρία, λύτρα, Visneesn. idem. pocta: 
ἐνέχυρα Phot. p. 492 Horum unum τὸ ἕνεχα 
£vey pou χατ τεχόμενον OE in OC 858. xai pet- 
Cov ἄρα δύσιον πόλει τάχα ϑήσεις. Creon loquitur, 
etiam Oedipum, ut ante filias, abducturus. δύσιον 
ipse Oedipus est, πόλις autem "Thebanorum ; pignus 
ille vocatur, quod captus ab illis, repetendus et pre- 
tio redimendus est ab his, unde ablatus est. Sic fere 
Herm.: perperam Brunckius: facies ut civitati tuae 
moz aliquod maius pignus a me auferendum sit. Nec 
multo melius Reisig. de pretio pro raptis puellis et 
Oedipo persolvendo. — Τὰ alterum locum Ph. 959: 
φόνον φόνου δὲ E δύσιον τίσω τάλας πρὸς τοῦ δοχοῦντος 
οὐδὲν εἰδέναι χαχόν Eustathii verba quadrant p. 811, 
9(: τὰ δὲ δύσια δηλοῖ τὰ ἀντὶ τινῶν ῥυόμενα, ὃ 
ἔστιν ἑλχόμενα, al ἀντὶ τῶν προαρπασϑέντων ἅρπα- 


680 


ζόμενα. Etiam λύτρον interpreteris; mecem necis 
piamentum se persoluturum dicit Philoctetes, id est 
interfectum iri ab illis avibus, quae olim vescendi 
causa venari solitus erat. (II p. 697, 11.) 

Ῥυτήρ lorum. De habenis: σπεύδειν ἀπὸ ῥυτῆ- 
ρος 0€ 900. De verbere ex habenis facto: μέγαν 
ἱπποδέτην ῥυτῆρα λαβών Ai. 241 m. v. Lob. Hine 
translatum illud ine. fr. 938, 2. Κύχνος λέγει" χαὶ 
μὴ ὑβρίζων αὐτίχ᾽ ἐκ βάϑρων ὅλῳ ῥυτῆρι χρούων 
(γλουτὸν) ὑπτίου ποδός: ἔνιοι δὲ οὐχ ἐπὶ τοῦ Koxvou, 
ἀλλ᾽ ἐπὶ τῶν πολεμίων, ὥστε εἶναι τὸν λόγον, φεύ- 
γοντας αὐτοὺς τῷ ὑπτίῳ ποδὶ τοὺς ἰδίους γλουτοὺς 
ποιήσω τύπτειν. Hesych. Qui sic explicarent, eos 


; Ρυτήρ — Σάλος 


à 


[II p. 697—699]. 
Sed servandum χρούων, verbaque componenda 510 x 
δυτῆρι ὑπτίου ποδὸς χρούων γλουτόν, pede supino 
ilanquam flagello usus, 


sum ex Photio, qui versum alterum affert p. 493, 
13 inseruit Brunck. 


Ῥὺτός fluens. De aqua fontium δυτῶν ὑδάτων 
λουτρὰ xol χοάς OC 1598. de fluviis δῥυτῶν Βοσπο- 
ρίων ποταμῶν Ai. 88Á ch. 


Ῥώμη robur. λῃστὰς ... ob μιᾷ ῥώμῃ χτανεῖν — 
νιν, ἀλλὰ σὺν πλήϑει χερῶν OR 129. ῥώμης γε μέν- — 
τοι χαὶ προηγητοῦ τινὸς δεῖναι 1292. τοὔργον τόδε 


clarum est legisse χρούειν, i. e. ὥστε χρούειν. μεῖζον ἀνήχει ἢ xoc ἐμὰν ῥδώμαν Tr. 1018 m. 


Σ. 


Σἄγη. Suid. v. σάγμα: ἡ ϑήχη τοῦ ὅπλου᾽ 
σάγη δὲ τὸ ὅπλον. Σοφοχλῆς. (fr. inc. 939.) Apol- 
lon. lex. Hom. v. σάκος: ἀσπίς. ἀφ᾽ οὗ χαὶ οἱ ved- 
τεροι σάγην τὴν ὅλην πανοπλίαν λέγουσιν, ὡς Σοφ. 
Apud Apollonium legebatur σαχτὴν, emendandum 
ex Hesychio v. σάγη: ἡ ὅλη πανοπλία, et EM p. 
(07, 24. De accentu dissensum fuisse ex Herodian. 
ap. Aread. discitur p. 104. 25. recte tamen signi- 
ficatione concreta, quam vocant, penacuemus. 


[Σάγμια olim ex fr. inc. 9359. Sophocli tribu- 
tum , nunc Eurip. Androm. 617. restitutum. ] 


Σαίνω blandior. De cane proprium, Phot. p. 
496, 9. equos addit EM p. 709, 18. ἔσαιν᾽ ἐπ᾿ οὐ- 
ρὰν ὦτα χυλλαίνων χάτω Phaedr. fr. 619. Sie emen- 
datus Hesychius est v. χυλλαίνων χάτω, cuius cod. 
ἔσται ἐποῦραν. σαίνουσα δάχνεις inc. fr. 902, quod 
de insidiante quidem dictum, sed cum cane compa- 
rato. [Quod adstipulante schol. Arist. Eqq. 1028. 
inter proverbia rettulit Sueton. Tranq. in libello περὶ 
βλασφημιῶν in Milleri libre (Mélanges ete.) s. v. 
ἄναξ indicato p. 417.] Hinc pisces etiam caudis agi- 
tandis dominam consalutasse laetae dicuntur: χορὸς 
δ᾽ ἀναύδων ἰχϑύων ἐπερρόϑει σαίνουσιν οὐραίοισι τὴν 
χεχτημένην inc. 700, 2. Brunck. σαίνοντες. Illud 
prius si verum est, ἐπιρροθεῖ scribendum, ut 
fortasse inter colloquentes duos versus distribuantur. 
Copiose illustravit haec Valck. ad Eur. Hippol. 862. 
cf. Pierson. verisim. p. 72. Blomf. gl. Sept. 379. — 
Hine de voce aures pulsante παιδός με σαίνει φϑόγ- 
Ἴος Ant. 1214. De adspectu φαιδρὰ γοῦν dm ὀμμά- 
τῶν σαίνει με προστείχουσα ΟΟ 320. ἀπ᾽ ὀμμάτων 
σαίνει coniungenda , blando oculorum nutu se cogno- 
scendam praebet, non ut ἀπ᾿ ὀμμάτων sit πόρρωϑεν. 
De insidiis et malo blanda specie latente ἣ δ᾽ ἄρ᾽ ἐν 
σχότῳ λαϑοῦσά με ἔσαιν᾽ ᾿Ερινὺς ἡδοναῖς édteucpévoy 
Teucer. fr. 508, 4. [Of. de usu Blomf. gl. Aesch. 
Sept. 379.] 

Σαίρω averro. πᾶσαν χόνιν σῆραντες Ant. 409. 
v. Valck. ad fr. Callim. p. 100. 

Σακέσφόρος scutatus. Αἴαντι τῷ σαχεσφόρῳ 
Αἱ. 19. 

Σακοδερμηστῆς v. σαχοδερμίτης. 


Σαχοδερμίτης. Phot. p. 497, 9. et Anecd. 
Bachm. 1. p. 561, 9. Σοφ. Τρωΐλῳ (fr. 562 a.). σαχο-- 
δερμίτης (ap. Bachm. σαχοδερμιήτης) οἱ μὲν τὸν ὄφιν, 


οἱ δὲ σκώληχα τὰ δέρματα διεσϑίοντα. ἄμεινον δὲ τὸν | periculo eivitatem. τὰ μὲν δὴ πόλεος πολλῷ σάλῳ 


ἐπὶ τῷ δέρματι γαλχὸν ἔχοντα, παρ᾽ ὅσον τὰ σάχη 
ἐπίχαλχα. Haec partim illustrat Hesych. v. σακοδερ- 
μιστῆς : ὄφιν σάχος ἔχοντα (excidit οἱ μέν vel simile 
quiddam). ot δὲ σκώληκα παρ᾽ ὅσον δερμιστὴς οὗτος 
(ser. δερμηστῆς). βέλτιον δὲ τὸν χαλκοῦν ἔχοντα 
δέρμα νοεῖν. Prima explicatio Aristarchi est, quem 
etiam δερμιηστὴν de angue interpretatum , quanquam 
non eo modo, scimus; altera Didymi: v. δερμηστῆς. 
Praeterea ap. Hesych., si quidem δέρμα de corio 
secuti intelligendum putes, corrigendum videtur τὸν 
ἐπίχαλκον ἔχοντα δέρμα. — De tono generis v. 
AC. Ds. 2/0, 1. - 

Σἄκος scutum. ἑπτάβοιον ἄρρηχτον σάχος Ai. 
ὅ10. — σὺν σάχει δὲ χωδονοκχρότῳ inc. fr. 738. 
Σαλάβη, σαλάμβη. σαλάβην Σοφῳ. τὴν ὀπῆν, 
ca Ad : ὀπή, χαπνοδόχη. οὕτως Σοφοχλῆς. 
Phot. p. 497, 12. et Lex. Bachm. An. 1. p. 361, 20. 
Utriusque formae memoriam etiam Hesychius serva- 
vit. ca Ad mn: xai ϑύρας ὀπῆ. caA d ouc: ϑυρῶν 
ὀπάς. σαλάμβη t| ὀπὴ 6C ἧς τὸ σέλας βαίνει, ἢ πύλη, 
χαπνοδόχη, ϑυρίς. Veram unam vocabuli formam 
esse σαλάμβη docuit Dind. in annot. ad fr. Soph. inc. 
940. — (a?) 

Σἄλαμίς (t) insula. à χλεινὰ Σαλαμίς Ai. 
596 ch. τῆς ἀμφιρύτου Σαλαμῖνος Ai. 195 an. — 
ὦ γῆς ἱερὸν οἰκείας πέδον Σαλαμῖνος 860. : 

EaAeóm iactor, quassor, a navibus sumpto 
simili. πόλις yàp ἄγαν ἤδη σαλεύει OR 29. schol. : 
ἡ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν χειμαζομένων νεῶν: et πάνυ 
ταράττεται, ἐν μεγάλῳ χλύδωνί ἐστιν, ἐν μεγάλῷ 
κινδύνῳ. Of. Dorvill. ad Char. p. 307. πρόδοτος δὲ - 
μόνα σαλεύει Ἠλέχτρα El. 1075 ch. conflictatur cum — 
malis. ; 

Σαλητόν v. σαρητόν. ' : 

[Σαλμωνεύς n. pr. Satyrica Soph. fabula sie ^ 
erat inscripta. V. fr. 482 — 485 Dind.] : 1 

Σαλμῦδησσός urbs. ὁ θρῃχῶν ἄξενος Σαλ- 
υυδησσός Ant. 970 ch. Sie duplieato c Herm. ex 
libris omnibus, recte quidem in ea incertitudine 
scripturae, de qua significatum v. Κηφισός et Ilap- 
νασσός. Brunck. Erf. [Dind.] Σαλμυδησός. LA h. l. — 
Σαλμυδισσός, sed Aesch. Prom. 726. Σαλμυδησός.  — 

Xákoc proprie maris iactatio. £x πολλοῦ odAou *- 
εὕδοντ᾽ ἐπ᾽ ἀχτῆς Ph. 271. Transfertur ad concussam — 


ad contumeliosum ilum,  - 
quem Graeci vocabant, ῥαϑαπυγισμόν. γλουτόν omis- 


[II p. 699---Τ05.] 


σείσαντες ὥρϑωσαν πάλιν Ant. 108. Sed πόλις ... χά- 
γαχουφίσαι κάρα βυϑῶν ἔτ᾽ οὐχ οἵα τε φοινίου σάλου 
OR 24. mari quasi ipso mersa civitas vix attolli di- 
eitur; φοίνιος σάλος propter pestilentiae calamitatem 


dieitur. — Tenorem notavit Arc. p. 52, 18. 
Σάλπιγξ tuba. οὔτε του κλύων σάλπιγγος Ai. 
291. στάντες ὃ... χαλκῆς ὑπαὶ σάλπιγγος ἧξαν 
EL 711: 
Σαρδἅάἅνιος Sardonius. Schol. Plat. p. 390. 
Σαρδάνιος γέλως .... ὅϑεν ἀπὸ τοῦ σεσηρέναι διὰ τὴν 


φλόγα τὸν σαρδάνιόν φησι λεχϑῆναι γέλωτα 
(Σιμωνίδης). ὁμοίως xai Σοφ. ἐν Δαιδάλῳ (fr. 
171.). cf. paroemiographos in v. Σαρδώνιος γέλως. 
Ad "edes etiam Hesych. revocat. Alia v. ap. Eust. 
ad Od. 20, 3041. 


Σάρδεις urbs. τἀπὸ Σάρδεων ἤλεχτρον Ant. 


1037. cf. s. ἤλεχτρον. 


X TEL s. σάρητον. Hanc tonosin habet Phot. 
p. 901, 24, et ne dubitemus de genere vocabuli, ad- 
dit βαρβαρικὸς χιτών. Hesych. autem: σαλητόν: 
Σοφ. ᾿Ανδρομέδᾳ (fr. 139.). ᾿Αντίπατρος βαρβαριχὸν 
χιτῶνα οἱ δὲ xai μεσόλευχον αὐτὸν εἶναί φασι. 
Idem: Σαρητόν. ὁ σάραπις, εἶδος χιτῶνος. σάραπις 
autem secundum Ctesiam [Περσιχὸς χιτὼν μεσόλευχος 
explieatur ab Hesychio i. v. (II p. 700.) 

Σ ἀρξ caro. «opécat στόμα ... ἐμᾶς σαρχὸς αἰόλας 
Ph. 1157 m. éx μὲν ἐσχάτας βέβρωχε σάρκας Tr. 
1054. de morbo Herculem rodente. 

Σαρπηδών. Herodian. x. v. A. p. 9, 8.: Zap- 
πηδών, Σαρπηδόνος: εἴτε ὁ ἥρως, εἴτε 7j πέ- 
τρα, εἴτε ἀχτῆ, εἴτε ἣ νῆσος. ὡς m. Σοφ. ἐν 
Αἰχμαλωτίσιν (fr. 40) εἴρηται E αρπη ὃ v dcr. ἐν 
Τυμπανισταῖς (ἔν. 071.): ἡμεῖς 9 ἐν ἄντροις, 
ἔνϑα Σαρπηδὼν πέτρα. Pro Σαρπηδονία di- 
xisse illud poetam confirmat Hesych. v. Σαρπηδὼν 
ἀχτῆ : ἀντὶ τοῦ Σαρπηδονία. τόπος δὲ οὗτος Opens 
del χλύδωνας ἔχων χαὶ χυματιζόμενος, ἱερὸν ITosec- 
δῶνος. [Cui add. Phot. p. 502, ὃ Σαρπηδὼν cx: 
dpa. τῆς Θράχης.} Accentus nominativo semper acu- 
tus: de fiexione et tonosi obliquorum v. schol. 
Ven. Il. y. 379. 


Σαυτοῦ pronomen reflexivum secundae perso- 
nae. || Re vera reflexivum est, ut αὐτός, quod inest, 
legitimam vim ostendat eius, de quo dicimus, aliis, 
quibuscunque coniunctus est, opponendi et praefe- 
rendi. genit. οὐδὲν σύ που κάτοισϑα τῶν σαυτοῦ πέρι 
Ph. 553. τοσήνὸ ἰυγὴν «al στόνον σαυτοῦ ποιεῖς (02. 
λαβὼν πρόβλημα σαυτοῦ παῖδα τόνδε 1008. εἴπερ τι 
τοῦ σαυτοῦ βίου κήδει OR 1060. ino ἵν ἂν σαυτοῦ χρα- 
τῆς OC 405. δυστυχεῖν σ᾽ εἰς τὰ σαυτοῦ 801. πότερον 
ἐμοῦ γέροντος ἢ σαυτοῦ 901. πᾶσι Καδμείοισι τοῖς σαυ- 
τοῦ 9' ἅμα πιστοῖσι συμμάχοισι 1394. χτενεῖς νυμιφεῖα 
τοῦ σαυτοῦ τέχνου; Ant. 908. στερήσεις τῆσδε τὸν 
σαυτοῦ γόνον; O(4. εἴπ᾽... ἀλλ᾽ ἦμιν &x σαυτῆς Tr. 
920. τῆς σαυτοῦ φρενός (λόγον) Αἱ. 482, χόμας 
ἐμὰς xai τῆσδε «al σαυτοῦ τρίτου 1174. χοὐδὲν ἐκ 
σαυτῆς λέγεις El. 944. σὺ μὲν τὰ σαυτῆς πρᾶσσε 618. 
χαπὶ τοῖς σαυτῆς xaÀoict γελᾶς; O70. — dativ. εἰ 
διδοίης ... σαυτῷ λόγον OR ὅδ9. μὴ πῆμα σαυτῇ καὶ 
μετάγνοιαν τιϑῇς El. 981. εὔχλειαν ὅσην σαυτῇ τε 
χαμιοὶ προσβαλεῖς 914. — accus. παῦσον &x χαχῶν 
ἐμέ, παῦσον δὲ σαυτήν ΕἸ. 988. “μὴ σαυτόν A ἅμα 
καμὲ χτείνας γένῃ Ph. (72. νῦν δ᾽ αἴρε σαυτόν S60. 
δῦσαι σεαυτὸν xai πόλιν OR 912. τῆσδε γῆς σωτῆρα 
σαυτὸν τῷδ᾽ ἐπεμβάλλεις λόγῳ OC 409. σῶσον σεαυ- 
τὴν Ant. 553. — || Sed pro simplici σοῦ σοί σέ 
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pronomen ponitur et quidem genitivo casu: xà. 
ὄντα σαυτοῦ πρόστροπον Ph. 773. μὴ παρῇς σαυτοῦ 
βροτοῖς ὄνειδος 968. dativo pd νῦν ἕν ἦϑος μοῦνον 
ἐν σαυτῷ φόρει Ant. 705. — || De sermonis proprie- 
tate una locutio memorabilis ἀλλὰ νῦν ἔτ᾽ ἐν σαυτῷ 
γενοῦ Ph. 950. Brunckius ἐν σαυτοῦ dedit ex apogr. 
aliquot, et utrumque dicitur, v. ἐν p. 097 i. f. et 
Herm. l. c. Valck. not. ad suas et Hemsterhusii ora- 
tiones p. 383. Abresch. ad Aesch. Pers. 162. — 
σεαυτοῦ suo loco memorabitur. - 

Xo perspicue, certo. σάφ oióm El. 672. ὡς 
εἰδῶ σάφα Tr. 1007. σάφ᾽ ἴσϑι Ph. 122. 977. 980. 
1296. 1421. OR 1117. ὡς σάφ εἰχάσαι OO 16. 
Suid. et Zonar. v. ἱρός habent ὡς ἀπεικάσαι, ut 
schol., σάφ᾽ εἰχάσαι enotatum ex duobus apogr. In 
LA ὡς ἀφειχάσαι x super c posito, unde fontem 
vitii agnoscas. — Tonum docet Apoll. de adv. p. 565, 
20. schol. I1. β. 655. EM p. 424, ὃ. 


Σἀφηνήῆς certus. σαφηνῆ (φωνῶ) Tr. 892 m. 


Σ ἁφῆς manifestus, certus (de quo errari non 

possit). σύμβολον σαφὲς λύπης Ph. 403. πρόνοια δ᾽ 
ἐστὶν οὐδενὸς σαφῆς OR 978. τὰ πάντ᾽ ἂν ἐξήκχοι σα- 
φῇ 1182. χοινὸς ἠχεῖται χτύπος, σαφὴς μὲν αὐτῶν 
[ἀστῶν Dind. c. Reisk.] OC 1001. σαφῆ προχηρύ- 
ξοντα Ant. 84. dp ἔνδηλα xal σαφῆ λέγω; 400. 
ἡλίου σέλας ἑῷα κινεῖ φϑέγματ᾽ ὀρνίϑων σαφῆ El. 
18. χινεῖ σαφῆ iuncta prolepsi sunt. σαφῆ σημεῖα 
φαίνεις 29. ὅπως ἂν εἰδὼς ἦμιν ἀγγείλῃς σαφῆ 41. 
σαφῆ σημεῖ ἰδοῦσα 885. πημονὴν αὐτῷ (αὑτῷ) 
σαφῆ 900. σαφὲς πρόχειρον ἄχϑος δέρχομαι 1110. 
ἔχμαϑ' εἰ σαφῆ λέγω 1223. ἡμέραι, αἱ ταῦτά σοι 
δείξουσιν cag, 1900. ὡς τάχ᾽ ἂν σαφῆ λέξειεν Tr. 
387. — Exquisitius dicitur de vatibus et dis vati- 
ciniis vel portentis futura praenuntiantibus. ποῦ σὺ 
υάντις ei σαφῆς ; OR 390. μή μοι Φοῖβος ἐξέλθῃ 
σαφής 1011. εἰ Ζεὺς ἔτι Ζεύς, χὠ Διὸς Φοῖβος 
σαφῆς OC 623. non fallacium oraculorum auctor. — 
Hoc eodem sensu comparativus dictus est: ὅσῳπερ 
2 , , , , I£Í13 , 
&x σαφεστέρων xóm, Φοίβου τε χαὐτοῦ Ζηνός OC 
192. Pro ἐχ apogr. aliquot xat habent. — Super- 
lativus. παρ οὗ τις ἂν σχοπῶν τάδ᾽ ἐχμάϑοι σα- 
φέστατα OR 286. — onum adiectivi docet Apoll. 
de adv. p. 565, 20. 

Σαφῶς manifesto, certo. ἁνὴρ κατοιχεῖ τούσδε 
τοὺς τόπους σαφῶς Ph. 40. ταῦτ ᾿Αχαιοὶ πάντες 
ἤκουον σαφῶς ᾿Οδυσσέως λέγοντος 095. σαφῶς φρό- 
νει 810. certo tibi persuade. ἡμᾶς δούλους σαφῶς πα- 
τὴρ ἄρ ἐξέφυσεν 995. ὃς λέγει σαφῶς, óc... 1338. ἐπι- 
στέλλει σαφῶς τοὺς αὐτοέντας ... τιμωρεῖν OR 100. εἰ 
σαφῶς ἤγγειλά σοι 604. perspicue, i. e. recte, ne fal- 
laris. εἰ σαφῶς τὸ νεῖχος ἐγχαλῶν ἐρεῖς 102. certis 
de causis, iure. σαφῶς τοῦτ ἐστὶν ἤδη τοὔργον εἰς 
ἐμὲ ῥέπον 840. δεῖ μ᾽ ἀπαγγεῖλαι σαφῶς 908. τάδ᾽ 
ἐχμαϑεῖν σαφῶς 1065. σαφῶς ἀγνῶτ᾽ ἀναμνήσω νιν 
1132 i. e. ὥστε εὐθὺς μνησϑῆναι. γηνώσχω σαφῶς 
καίπερ σχοτεινὸς τὴν γε σὴν αὐδὴν 1920. σαφῶς 
ἔξοιδα OC 809. πῶς ἂν εἰδείην σαφῶς El. 000. σα- 
φῶς μοι φράζε πᾶν Tr. 349. ταῦτ᾽ ἰδεῖν σαφῶς ϑέλω 
fr. Erig. 220. ταχὺ δ᾽ αὐτὸ δείξει τοὔργον σαφῶς 
Lemn. 382. σαφῶς Σιδηρὼ xai φοροῦσα τοὔνομα 
ΠΣ ΘΕ (I1 p. 102.) 

Σβέννυμι restinguo. Tralate dictum χεὶ μὴ 
ϑεῶν τις τήνδε πεῖραν ἔσβεσεν Ai. 1057. ὁρμὴν ἔπαυ-- 
σεν schol. rec. Malo irritum reddidisset explicare. 


Σεαυτοῦ pronomen refiexivum secundae per- 
sonae. gen. rj ἃ μὴ ϑιγες ποιοῦ σεαυτῆς Ant. 
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41. — dat. εἰ σεαυτῇ τυγχάνεις δοχοῦσά τι φρονεῖν, 
ρόνει El. 1055. — accus. ἔχπλει σεαυτὸν ξυλλαβὼν 
χ τῆσδε γῆς Ph. 076. ἀφεὶς σεαυτόν OR 707. τῆσδε 
ἧς σωτῆρα σαυτὸν τῷδ᾽ ἐπεμβάλλεις λόγῳ OC 402. 
σὺ μὲν χομίζοις ἂν σεαυτὸν ἡ ϑέλεις Ant. 444. δός 
μοι σεαυτόν Tr. 1117. Ph. 84. v. δίδωμι. --- Nullum 
horum exemplum legitimam habet eius pronominis 
vim, sed simplicibus σοῦ, cot, σέ subrogata sunt 
omnia. 
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Σέβας || veneratio. εἴπερ ἴσχει Ζεὺς 
ἐμοῦ σέβας Ant. 304. — || quod veneramur. ἀπώ- 
pog ἁγνοῦ Ζηνὸς ὕψιστον σέβας Ph. 1289. Dind. c. 
Wakef. mavult ἁγνὸν ... ὑψίστου, v. ἁγνός. ὦ ϑεῶν 
ἁγνὸν σέβας OR 830. quo utroque loco cireumlocu- 
tionem efficit. Paulo aliter concreta, quam dicunt si- 
gnificatione, Ἥλιε, φιλίπποις Θρῃξὶ πρέσβιστον cé- 
Bac Ter. fr. 923. Apud schol. Hom. Il. 15, 705. 
σέλας legitur; illud est ex emendatione Bothii, com- 
probata Lobeckio Aglaoph. t. 1. p. 296. — De cultis 
reverentia admirabunda dictum εἰσῆλθε λαμπρὸς 
(Ορέστης) πᾶσι τοῖς ἐχεῖ σέβας El. 685. De hono- 
rifica ré: ὅτε τὰ πάτρια τεύχεα παρεδίδοσαν, ἰὼ μά-- 
χαιρά ταυροχτόνων λεόντων ἔφεδρε, τῷ λΛαερτίου 
σέβας ὑπέρτατον Ph. 402 ch. Schol. ἡ 'Péa. ἢ νο- 
ητέον τοῦτο ἐπὶ τῶν ὅπλων. Recte hoc posterius. 


Σεβίξωῳ et σεβίξζομαι. || veneror. εἰ ϑέμις τὰν 
ἀφανῇ ϑεὸν καὶ σὲ λιταῖς σεβίζειν, Αἰδωνεῦ OC 1557 
ch. — || revereor. ϑεοὺς τιμαῖς σεβίζειν OO 1007. Et 
de religione sancitis: τὴν εὐσεβίαν σεβίσασα Ant. 
943 ch. ἀγὼ σεβισϑείς OC 636. iura hospitalia po- 
tissimum. 

Σέβω et σέβομαι. Haec deponentis forma. duo 
praesentis exempla habet Ph. 1163. OC 187. chori- 
corum utrumque, et ἐσέφθην Daed. fr. 175, ab He- 
sychio explicatum ἐσεβάσϑην, ἡσυχάσας ἡσχύνϑην, 
item a Photio memoratum p. 19, 7, sed contra ratio- 
nem factum: nullum enim verbum barytonon in Qo 
medii futurum legitimum habet, quare ἐσέφην et 
σεφϑεῖσα Sophocli et Platoni dicta enotantur a Choe- 
robosco Bekk. p. 1418. Male est in Crameri AO 4. 
p. 338,17 ἐσέβϑην. —Passivum uno firmatur exemplo 
σέβοιτο OC 760. — Significat || veneror inprimis 
deos et loca sacra. δαιμόνων ἕδη σέβων OR 886 ch. 
οὐχέτι τὸν ἄϑιχτον εἶμι γᾶς ἐπ᾿ ὀμιφαλὸν σέβων 898 
ch. Αἰδὴν, ὃν μόνον σέβει ϑεῶν Ant. T(1. — || re- 
vereor res divinas et instituta religione sancita. τὰν 
“Αἰδου σέβειν Ant. 780. ϑεῶν ϑέσμι ἐξήνυσ᾽ εὐνο- 
pix σέβων μεγίστᾳ Ai. 719 ch. σέβειν μὲν εὐσέβειά 
τις Ant. 872 ch. — urbem et instituta. patria. ἢ δ᾽ 
otxot πλέον δίχῃ σέβοιτ᾽ dw (πόλις) OO 760. ὅτι χαὶ 
πόλις τέτροφεν ἄφιλον ἀποστυγεῖν χαὶ τὸ φίλον σέ-- 
βεσϑαι OC 187 ch. — parentes, consanguineos, hospi- 
tes. τοὺς φυτεύσαντας σέβειν OC 1971. τοὺς ὁμοσπλάγ- 
χνους σέβειν Ant. 511. εἴ τι σέβει ξένον Ph. 1108 ch. 
— reges. τὰ Λαΐου σέβοντας ϑρόνων ἀεὶ χράτη Ant. 
166. ᾿Ατρείδας σέβειν Ai. 607. Ita rex, qui non vult 
sua edicta sperni, dicit ἁμαρτάνω γὰρ τὰς ἐμὰς ἀρ- 
χὰς σέβων; Ant. 144. οὐ γὰρ σέβεις 140. — || colo 
universe. τοὺς ἀχοσμοῦντας σέβειν Ant. (30. σὲ γὰρ 
τῶνδ᾽ ἐς πλέον σέβω OR V00. τώδε χρὴ πάντας cé- 
βειν ἘΠ. 981. 

Σειραῖος funalis. δεξιὸν δ᾽ ἀνεὶς σειραῖον ἵπ- 
πον El. (22. Suid.: σειραῖος ἵππος, ὁ ἔξω τοῦ 
ζυγοῦ, ὁ δεξιός. Hoc δεξιός ad Electrae versum per- 
tinet ἃ Suida exscriptum, quem etiam Eust. hine 
memorat p. 700, 47. 754, 26. Nam proprie cet- 


ραῖος ἵππος Sophocli non dicitur, sed dexter iugalis, | mentum est. σεμνὸς [Ποσειδῶν OC δῦ. σεμνά τε παῖς 
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* 


nec de trigis, sed de bigis sermo. Eodem Hesychii ] 
glossa spectat: σειραφόρον ἵππον: τὸν Tiyepo-- 


νιχόν. 


[II p. 702—704.] ^ 


Σειρήν Siren. Σειρῆνας εἰσαφιχόμην inc. fr. τ 


407. v. Brunckium, et nostra in v. ϑροέω. — De  - 


tono v. Herod. «x. p.. 4. p. 16, 16. : 
Σείριος canicula, astrum. Σειρίου κυνὸς 


δίχην Σοφ. (fr. inc. 941.) τὸν ἀστρῷον χύνα" ὁ δὲ 


᾿Αρχίλοχος τὸν ἥλιον, Ἴβυκος δὲ πάντα τὰ ἄστρα He- 
sych. cf. Iacobs. ad Archil. fr. 42. p. 112. Gaisf, Lips. 

Xeiopóc terrae motus. σημεῖα 9' ἥξειν... ἢ 
σεισμὸν ἢ βροντήν vw. ἢ Διὸς σέλας OC 95. 

Σείω quatio. Proprie dictum χρυφῇ xdpo 
σείοντες Ant. 291. ἡνίας χεροῖν ἔσεισαν El. 713. 
Matthiaeum χαλινοὺς σείειν Graece dici negantem, 
quod ingeniosa emendatione assecutus Blomf, erat 
ad Eur. IA 149. recte confutavit Hermannus, 
ubique terrarum quatiendis frenis ad cursum equos 
incitari monens, et quod res ipsa poscat, quavis 
lingua diei posse. Hune tamen dieti Sophoclei im- 
memorem fuisse miror. 
motu οἷς γὰρ ἂν σεισϑῇῃ ϑεόϑεν δόμος Ant. 584 
ch. a maris iactatione τὰ μὲν δὴ πόλεος eol πολλῷ 
σάλῳ σείσαντες ὥρϑωσαν πάλιν Ant. 163. Gravis 
calamitatis divinitus immissae impetus significatur 
Ant. 1274 m. ϑεὸς.... ἔπαισεν ἐν δ᾽ ἔσεισεν ἀγρίαις 
ὁδοῖς, nam minus placet ab ἐνσείω hoc repeti. 


Σέλας fulgor; et quidem ignis: τὸ παγχρατὲς 
σέλας ἡφαιστότευχτον Ph. 986, montis illud ignivomi 
Mosychli, ut videtur. ἐφέστιον σέλας Tr. 607, quod 
Herm. iniuria de lumine fenestris immisso interpre- 
tatur. v. ἐφέστιος. taedae: πευχίνης λαβόντα λαμ-- 
πάδος σέλας Tr. 1198. fulguris: βροντὴν τιν᾽ ἢ Διὸς 
σέλας OC 95. solis, de quare Eust. p. 1908, 39 : ἰστέον 
δὲ ὅτε σέλας οὐ μόνον πυρός, ἀλλὰ χαὶ ἡλίου. λαμ.- 
πρὸν ἡλίου σέλας ΕἸ. 17. inde et lux diei: ὦ φαεννῆς 
ἡμέρας τὸ νῦν σέλας Ai. 856. Sed eximendum est 
Ter. fr. 523, v. σέβας. (II p. 704, 3.) 

ἘΞΣελασφόρος fulgens. Verisimillima emen- 
datione Herm. hoc restituit Colch. fr. 319: πέμφιξ 
ὡς ἰπνοῦ σελασφόρου pro πέμφιξιν οὐ πέλας φόρου, 
v. ἰπνός. --- ὀπὴ σελασφόρος nos Sophocli redden- 
dum putavimus v. s. ἐφέστιος, Eustathium emen- 
dantes p. 1908, 34. 

Σελήνη luna. σελήνης ὄψις inc. fr. 119, 9. — 
De tono praecipit Arc. p. 111, 17. 

EcAAotSelli sacerdotes, administri oraculi Do- 
donaei. μαντεῖα... ἃ τῶν ὀρείων xol γαμαιχοιτῶν 
ἐγὼ Σελλῶν ἐσελθὼν ἄλσος εἰσεγραψάμιην Tr. 1167. 
Margo Turnebi “Ελλῶν, quemadmodum quosdam 
scribere etiam schol. adnotavit, quippe secundum 
diversitatem iudicii ab Homeri interpretibus agita- 
tam; v. schol. Il. β. 659. π. 234. Eust. 1. e. Home- 
ricam scripturam Sophocles, aliam Pindarus secutus : 
v. Strab. (. p. 328. v. Boeckh. ad fr. Pind: p. 911. 
Certe Aristarcheorum sententia sibilanti scripturae 


favebat: v. Lehrs. de Arist. Stud. Hom. p. 239, 


altera etiam post patronos invenit: v. lacobs. ad Phi- 
lostr. Imagg. p. 568. 


Σέλμα transtrum.. ὑπτίοις... σέλμιασιν ναυτίλ-- 
λεται Ant. (1T. navem evertit. 


Xepvópavcte verenda canens. τὸν σεμνόμαν -- 
τιν ἄνδρα OR 556. Tiresiam. 
Σεμνός. | reverendus; inprimis deorum cogno- 


— '[ralatum est a íerrae . 
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- [It p. 704—707.] 


Παλλὰς ᾿Αϑάνα 1090 ch. De Furiis dicitur σεμναί | 


τε ϑεῶν παῖδες "Eptvóec El. 112 an. σεμνὰς ᾿Ερινῦς 
πτανύποδας Ai. 834. Nomen inprimis Atticum est 
ϑεῶν σεμνῶν OC 90. σὺν ταῖσδε ταῖς σεμναῖσι δη- 
μούχοις ϑεαῖς 408. v. δημοῦχος. Hine τὸ σεμνὸν 
ὄνομα illarum dearum est OC 41. cf. I. H. Vossium 
ad h. Cer. 1. Inde de re sacra: σεμνῶν ὀργίων Tr. 
168. i.e. ϑυμάτων, ut explicat schol. προσόδια με- 
Ἰάλα σεμνά Pel. fr. 490, 4. et de sacro operto et ar- 
canis initiis : οὗ πότνιαι σεμνὰ τιϑηνοῦνται τέλη Bpo- 
τοῖσιν OC 1050 ch. Libri σεμναί, quod ἄμετρον ta- 
cite correxerat Valck. ad Eur. Hipp. 25. σεμνὰ τῆς 
σῆς παρϑένου μυστήρια inc. fr. 943. Hesychius: 
τὰ ἄρρητα καὶ ἀνεξῆγητα μυστήρια. Phot. p. 503, 
22: σεμνά: τὰ ἄρρητα μυστήρια χ. τ. À. Eleusinia 
sunt. Cererem enim alloquio peti verisimile est et 


παρϑένον σῆν esse Κόρην. Sie locus deis sacer voca-. 


tur σεμνὸν βάϑρων τόδ᾽ ἀσκέπαρνον OC 100, quippe 
in lueo Furiarum situm. — τὰ σέμν ἵν ἥχει τοῦ 
ϑεοῦ μαντεύματα OR 952. schol.: εἰρωνικῶς, ἀντὶ 
τοῦ, τὰ μάτην τιμώμενα. Nihilo minus verenda di- 
euntur. — || superbus, ὑπερήφανος. τὰ σέμν ἔπη 
χόλαζ ἐχείνους Ai. 1107. v. Valck. ad Eur. Hippol. 
93. Elmsl. ad Med. 210. Photius p. 506, 15: σεμ.- 


νόν, ἐπὶ τοῦ ἀξιωματιχοῦ λέγουσιν " ἔσϑ' ὅτε δὲ χαὶ 


ἐπὶ τοῦ ὑπερηφάνου τιϑέασιν. Deinde utrumque 
illud ex Euripide exemplum adscribit. 


Σεύομιαι properare, ire, abire. oeücat . .. ἐπ᾽ 
otxouc Tr. 645 ch. ὁ 9 ἐσσύϑη μόνος Ai. 294. exiit. 
συϑείς τ ἂν οὐδὲν ἀλγύναις πλέον OR 440. Opponi- 
tur παρών. ποῦ κυρεῖ ἐχτόπιος συϑείς; OC 119 ch. 
ἐχτόπιος συϑείς coniungenda ; — πάλιν, φίλα, συϑῶ-- 
uey 1124. m. redeamus. (II p. 705, 12.) 


Σ κός cella, septum templorum sanctius. Sui- 
das: ὃ ἐνδότερος οἶχος τοῦ ναοῦ. Reliqua quae ille 
habet, Phot. p. 008, 21; Ammon. v. ναός, prae- 
tereo; illud optime illustravit Valck. ad Ammon. 
p. 153. — Χρύσης πελασϑεὶς φύλακος, ὃς τὸν ἀχα- 
λυφῆ σηχὸν φυλάσσει χρύφιος οἰχουρῶν ὄφις Ph. 
1398. — De tono v. Arc. p. 50, 5. schol. Il. ὃ. 22. 


Xa signum. τῶνδ᾽ ἀποίσεις σῆμα Tr. 614. — 
De deorum portentis : Ψεύδοντες οὐδὲν σημάτων προ- 
χειμένων 00 1512. — De caelestibus signis : ἐφηῦρε 

οὐράνιά τε σήματα Naupl. fr. 379, 9, si haec 
amplificatio est praecedentium ἄστρων μέτρα χαὶ 
περιστροφάς, sed possunt etiam τὰ dx οὐρανοῦ προ- 
φαινόμενα explicari, Διοσημεία, v. I. H. Vossium 
ad Arat. 711. 


Σμ αίνῳ. Formarum praesens plurima exempla, 
futurum unum certum OC 366. ubi pars librorum 
cum LA contra metrum σημαίνουσα; praeterea Ant. 
242. σημανῶν Brunck. Herm. Dind. ex schol. dede- 
runt, cum LÀ σημαίνων praebeat, quod ipsum ad 
sententiam bene convenire Hermannus fatetur, item 
Tr. 870, ubi codd. omnes σημαίνουσα, quod non 
modo Brunck. et Herm. reiecerunt, sed etiam paulo 
religiosior librorum cultor Elmsleius ad Eur. Heracl. 
199, ubique fere futura formae verborum huiusmodi 
alibrariis expulsa affirmans: non alio, ut videtur, 
argumento usus, nisi inani illo de iambo, si fieri 
possit, in quinta senarii sede spondeo praeferendo. 
Aoristi exempla sunt σημήνατε OR 1050. Ai. 688. 
σημῆναι OR 933. Libri, ut scripsimus ; nisi quod 
Flor. l'. Δ. σημήνασϑε OR 1050. [σημήνας OR 957. 
In LA in quo videtur fuisse σημάνας, ascripsit dior- 
thota vp. σημάντωρ.] Omnino in hoc et ceteris ver- 
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bis in patyo exeuntibus perraro emicat « Atticistis 
damnatum: v, Phryn. App. Soph. p. 62, 29. Lobeck. 
ad Phryn. p. 25. Matth. ad Eur. Hecub. 1191. — 
Significat || indicare cum signis, tum verbis. σημαίνει 
ὃ ὅτι μόνης τόδ ἐστὶ δῆλον [ἔστ᾽ ἀδελφὸν Dind. c. 
Herw.] Ἰσμήνης χάρα OC 320. de oculorum nutu. 
γόων γὰρ οὐχ ἀσήμονες φϑόγγοι σφε σημαίνουσι δεῦρ᾽ 
ὁρμιωμένας OC 1669. de auditu. — De verbis haec 
sunt: ofjuaty, εἴτ᾽ ἔχει γῶρον πρὸς αὐτὸν τόνδε Ph. 
22. Cave praecedens σῖγα referas ad σήμαινε. χείνου 
τὸ ϑησαύρισμα σημαίνεις τόδε 91. Kpéovza προστεί-- 
χοντα σημαίνουσί μοι OR 79. τοῦτον χελεύω πάντα 
σημαίνειν ἐμοί 220. dct σημῆναι ϑέλων 933. σημή- 
νατε 1050. dicite, ut σήμαινε OO 1. dic. ταῦτα σημα- 
νοῦσ ἐλήλυϑα 3066. τῷ προφερτάτῳ μόνῳ σήμαινε 
1532. δηλοῖς 0 ὥς τι σημαίνων νέον Ant. 242. Κρέ- 
οντι σημαίνει μολών 1208. γὠ λόγος σημαινέτω Tr. 
940. χωρεῖ πρὸς ἡμᾶς γραῖα σημαίνουσά τι ὅ10. σήῆ- 
μαι ὅπου φανέντες γελῶντας ἐχϑροὺς παύσομεν El. 
1294. σῆμαιν ὅτου v ci καὶ πόϑεν Alet. fr. 91, 2.— || 
Adsignificatur monitum vel iussum. τί γρὴ ποιεῖν; 
σήμαινε Tr. 598. Τεύχρῳ σημήνατε μέλειν μὲν ἡμῶν, 
εὐνοεῖν ὃ ὑμῖν Ai. 088. Hine fit, ut τὸ μέν τις οὐ 
νέος [οὔϑ᾽ ἁβὸς Dind.] οὔτε γῆρᾳ σημαίνων, quibus 
verbis Xerxes iuvenis et Archidamus senex Atticae 
olim hostes significantur, iuvenem et senem impera- 
torem indicent OC τᾷ ch., v. Reisig. enarr. p. 103. 
— || Medium τὰ μὲν σημιαίνομαι Ai. 32. ap. Suid. v. 
σημαίνομαι explicatum. σηματίζομαι, διὰ σημείων 
γηνώσχω. Significat autem in suos usus signa colli- 
gere, ut inde coniectura fiat. (II p. 706, 20.) 

[Σημαντήριον signum. σημαντήρια ἔδειξε 
χἀνέφηνεν οὐ δεδειγμένα fr. Naupl. 379, 7. Nauplius 
de Palamede rerum caelestium inventore. ] 


Σημάντωρ nuntius. αὐτός pot σὺ σημάντωρ 
γενοῦ OR 907. (Sie enim addito vp. ascripsit S in LA 
pro σημήνας s. σημάνας.  Ritschel. respiciens ad 
Hom. Il. 4, 429 proponebat γηρὰς σημιάντωρ.] 


Σημεῖον signum, indicium; quod quis conspi- 
cit: σημεῖα δ᾽ οὔτε ϑηρὸς οὔτε rou χυνῶν.... ἔξε-- 
φαίνετο Ant. 201. σαφῆ σημεῖ ἰδοῦσα El. 880. — 
quod sentitur universe: σημεῖα δ᾽ ἥξειν τῶνδέ μοι 
παρεγγύα ἢ σεισμόν, ἢ βροντὴν τιν᾽, ἢ Διὸς σέλας 
OC 94. — quod intelligitur: σαφῆ σημεῖα φαίνεις 
ἐσθλὸς εἰς ἡμᾶς γεγώς ΕἸ. 24. φανῶ δέ σοι σημεῖα 
τῶνδε σύντομα ΟΝ Τ10. λαβὼν σημεῖα τοιαῦτα 1059. 
τέχνης σημεῖα τῆς ἐμῆς χλύων Ant. 998. 

2 ξ. yd χοιλάς : χαὶ ὕφαλος πέτρα 

ἡραγξ. χάσμα, χοιλάς ραλος ρα, 
δήγματα ἔχουσα Phot. p. 910, 3. et Suid. Ille etiam 
σήραγγες, αἱ ὑπὸ γῆν ὑπομήχεις ἐχρήξεις... ἃς 
ὑποτρέχον τὸ ὕδωρ ζητεῖ διέξοδον. hiatum igitur et 
fissuram terrae significat. χρημνούς τε χαὶ σήραγγας 
ἤδ᾽ ἐπαχτίας αὐλῶνας Scyth. fr. 493. 

EX9evapóc fortis. De celeritate ἀελλάδων ἵπ-- 
πων σϑεναρώτερον φυγᾷ πόδα νωμᾶν OR 468 ch. 
Comparavit Ατη σϑεναρή Il. 9, 501. Erf. 

Σ ϑένος vis.|| corporis. γνῶμαι πλέον χρατοῦ- 
σιν, ἢ σϑένος χερῶν fr. inc. 676. || copiarum et opum. 
οὗτος δὲ τίς λόγῳ τε wal σϑένει χρατεῖ; OC68 ch. 
regio imperio. τὸ τῆσδε γώρας οὐ γεγήραχε σϑένος 
(QT. ἐπελθὼν οὐχ ἐλάσσονι σϑένει Ai. 438. — || vis 
moralis. εἰ σϑένος λάβοιμι El. 333. si vires suppete- 
rent, i. e. si possem tantum. εἰ λάβοις σϑένος 348. 
μέγα ct σϑένος ἁ Κύπρις ἐχφέρεται νίχας Tr. 497 ch. 
1. e. vim victorias efficientem, quod differt ab exem- 
plo OC 1088 ch.: s9évet ᾿πινικείῳ τὸν εὔαγρον ce- 


684 


λειῶσαι λόχον i. e. ἐπὶ νίχῃ, v. Herm. εἴπερ τί γ᾽ 


ἔστι τῆς ἀχηϑείας σϑένος OR 369. — || vis alicui 
illata. πόλις ἐναίρεται, πόλις ἐμά, σϑένει OC 842 


ch. — || Circumlocutioni faciendae constitutum est. 
ποταμοῦ σϑένος ... Ἀχελῷος Tr. 508 ch., quod Wa- 
kef. illustravit comparando Il. 1, 604. Od. 14, 158. 


|. Σϑένω. Ultra imperfectum non flectitur, et hoe 
ipsum duo exempla sola habet Tr. 927. El. 604. Si- 
gnificat valere, vi praeditum esse || corporis. οὐ γὰρ 
ἂν σϑένοντά γε εἶλεν με Ph. 947. εἰς ὅσον γ᾽ ἐγὼ 
σϑένω 1403. Utrobique Philoctetes claudus de se lo- 
quitur. [De coniectura Heimsoeth. ὁ σϑένων φυγεῖν 
El. 697 seripsit pro ἰσχύων.] οὐδέπω μακχρὰν πτέ- 
ciat σϑένοντες OR 17. προσβλέπειν γὰρ οὐ σϑένω 
1480. οὐ γὰρ ἂν σϑένοι τοὐμὸν δέμας ἐρῆμον ἕρπειν 
OC 501. οὐδὲν σϑένω 846. δρομαία βᾶς᾽ ὅσονπερ 
ἔσϑενον Tr. 927. εἶμι χἀγὼ χεῖσ᾽ ὅποιπερ ἂν σϑένω 
Ai.810, quae duo exempla etiam secundae significa- 
tionis testes existimare licet; certe viam ei praemu- 
niunt. — || animi, item universe valere ut aliquid effi- 
eias. οὔτε γὰρ σὺ τοῦδ᾽ ἄτερ σϑένεις ἑλεῖν τὸ Τροίας 
πεδίον 000" οὗτος σέϑεν Ph. 1434. οὐ σϑένοιμεν ἂν 
φωνεῖν πέρα ΟΟ 200. ἄνευ σοῦ δ᾽ οὐδὲ σωϑῆναι σϑέ- 
vo 1940. ὅταν δὴ μὴ σϑένω, πεπαύσομαι Ant. 91. 
οἵδ᾽ ὅτι ϑεοὺς μιαίνειν οὔτις ἀνθρώπων σϑένει 1044. 
χἠμεῖς οὐδὲν σϑένομεν πρὸς ταῦτ ἀπαλέξασϑαι Ai. 
1605 an. τόδ᾽, εἴπερ ἔσϑενον, ἔδρων ἄν El. 004. ξυν-- 
οἴσω πᾶν ὅσονπερ ἂν σϑένω 940. χρατεῖν γὰρ οὐχ- 
έτι ἡὙλώσσης σϑένω 1170. παῖσον, εἰ σϑένεις, ὃδι-- 
πλὴν 1415. commode hoc interpretaberis si a te im- 
petras, — || valere opibus, potentia, imperio. ὅπου ὃ" 
ὃ ὑπο τἀγαθοῦ μεῖζον σϑένει Ph. 450. «et τις 
ἄλλος ἐν πόλει σϑένει OC 455. πρὸς πόλιν δ᾽ ἐπίστα- 
μαι σϑένουσαν ἥκων μέγα (33. οὐδὲ σϑένειν τοσοῦ- 
τον ῳόμην τὰ σὰ χηρύγματα Ant. 453. πατρός, εἴ- 
περ τινός, σϑένοντος ἐν πλούτῳ Ai. 488. οὔτις ἔστ᾽ 
ἀνὴρ σϑένων τοσοῦτον, ὥστε σῶμα τυμβεῦσαι τάφῳ 
1002. σϑένεις δ᾽ ἔλασσον τῶν ἐναντίον γερί El. 998. 
σϑένουσα μ᾿ηδὲν τοῖς χρατοῦσιν εἰχαϑεῖν 1014. ὁ 07 
νόϑος τοῖς γνησίοις ἴσον σϑένει fr. Alead. 108, 1. 
ὅπου λόγοι σϑένουσι τῶν ἔργων πλέον Eriph. 209, 2. 
ἀπείργειν οὐὸ ὁ παγχρατὴς σϑένει Ζεύς; Phaedr. 
001, 4. 

Σϊαγών mala. σιαγόνας τε δὴ μαλϑαχὰς τίθησι 
Amyc. fr. 114. 

Σῖγα. || tacite. σῖγ᾽ ἔχουσα πρόσμενε El. 12306. 
ἀλλὰ σῖγα πρόσμενε 1399. τί σῖγ ἀφέρπεις ; Tr. 813. 
οὐ σῖγ᾽ ἀνέξει...; Ai. VO. ἅ μοι προσελθὼν σῖγα 
σήμαινε Ph. 22. προσελθὼν σῖγα coniunguntur, non 
tamen ut virgula post id vocabulum posita opus sit. 
pj σῖγα τὸν πλοῦν ποιεῖσϑαι 552. ἄχουε σῖγα inc. 
fr. 819. — || Hine σῖγ᾽ ἔχοντες Ph. 208. est quiescen- 
tes, immoti; huic similiter dieitur πῶς πόϑ᾽ αἱ πα- 
τρῷαί σ᾽ ἀλόχες φέρειν σῖγ᾽ ἐδυνάϑησαν ἐς τοσόνδε; 
OR 1212 ch. celare in occulto, ferre, ut scelus non 
revelaretur. lam consequitur hinc ut clam significet. 
τοιάδ᾽ ἐρεμνὴ σῖγ᾽ ἐπέρχεται φάτις Ant. 700. — 
Accentum docet schol. Ai. 7D. Apoll. de adv. p. 
549, 28. (II p. 708, 8.) 

2n Y d» taceo. Praeter praesens et aoristum, quae 
tralaticia sunt, futurum bis legitur OC 113. 980. 
Passivi unum exemplum est σιγώμενος Tyr. fr. 585, 
2. — τί σιγᾷς; Ph. 805. OC 1271. σιγᾶν χελεύω 
Ph. 865. σιγᾶν φιλῶ OR 569. ἐχϑίων ἔσει σιγῶσα 
Ant. δύ. σιγᾶν ἂν ἁρμόζοι σε Tr. 791. ξυνηγορεῖς 
σιγῶσα τῷ χατηγόρῳ 914. ὥστε pj σιγᾶν πρέπειν 


1126. σιγᾶν ἄμεινον El. 1298, σιγᾷν ἐπήνεσα 1922. 


Συϑένω --- Σίχλος 


[II p. 707—709.] 


σιγᾶν ἄνωγα 1458. σύγγνωτε, χἀνάσχεσϑε σιγῶσαι 
Phaedr. fr. 609, 1. σιγᾶν ἀνάγκη ine. fr. 669, 2. à — 
Ἰλῶσσα σιγήσασα τὸν πολὺν χρόνον inc. 696, 1. — - 


σιγήσομαι OO 118. οὐ γὰρ οὖν σιγήσομαι 980. — 
σίγα OO 111. Tr. 9/4 an. σίγα νυν ἑστώς Ai. 8T. 


otpncooy Ai. 975. — σιγώμενος γάρ ἐστι ϑρηνεῖσϑαι 


πρέπων Tyr. fr. 585, 2. sc. ὁ δαίμων, infortunium 
tacite deflere decet. Falso Passovius σιγᾶν intransitive 
dici ait. 


Σίγειον promontorium. πιχρὸν Σίγειον Ph. 955. — 


— De tono Aread. praecipit p. 121, 2. verum sine 
arte; sequitur autem cep.evvxóv rationem. 


Z oq] silentium. Xày ἐγὼ σιγῇ στέγω OR 841. ἥ 
v ἄγαν σιγὴ βαρὺ δοχεῖ προσεῖναι Ant. 1201. xoi 
τῆς ἄγαν γάρ ἐστί που σιγῆς βάρος 1200. σιγῇ τοὐ- 
μὸν ἔργον ἤνυτον Tr. 919. σιγῇ χεύϑειν 989 an. σι- 
γὴν παρασχὼν χλῦϑι 1116. τάχ᾽ ἂν σιγῇ πτήξειαν 


ἄφωνοι Ai. 171 an. φρίχῃ πτήξειαν Wakef. silv. er. — 


t. 9. p. 25. Refellit Lob. γυναιξὶ κόσμον ἣ σιγὴ qé- 
ρει 293. Similis illa est Acris, fr. 61, 4: χόρῃ τε 
χἀργείᾳ γένος, αἷς κόσμος ἣ σιγή τε xol τὰ παῦρ᾽ 
ἔπη. Alia Wyttenb. contulit ad Plut. Mor. p. 99, B. 
σιγὴ παρ ὑμῶν ἔστω El. 409. τίς οὖν ἂν ἀξίαν pe- 
ταβάλοιτ᾽ ἂν ὧδε σιγὰν λόγων; 1202 m. v. μεταβαλ-- 
λω. πόλλ᾽ ἔχει σιγὴ καλά Alead. fr. 102. Similes 
aliorum sententias illustravit Hermann. diss. de Prom. 
Sol. (Ρ. 282. Opusc: ὑ. 4). (II p. 709.) 


Σιγηλός taciturnus. οὐ σιγηλὸς εἴ Tr. 416. h. e. 
loquax. ὧδ᾽ ἔσει σιγηλός; Ph. (41. — TTenorem ob- 
servavit EM p. 319, 20. 


[Σίγλης. σίγλαι fortasse Soph. (fr. inc. 944.) 
dixit. Of. i. σίχλος quae allata sunt. ] 

Σιδήρεος, ouc ferreus. χέστρᾳ σιδηρᾷ Aeg. 
frz 241. 

Σιδηροβρώς ferrum rodens i. e. acuens. σφα- 
1896... . σιδηροβρῶτι ϑηγάνῃ νεηχονήῆς Ai. 820. — 
De tono v. ἀγνώς. 

Σἴδηροχμής ferro caesus. ἐν μέσοις  oroic. 
σιδηροχμιῆσιν ἥσυχος ϑαχεῖ πεσών Αἱ. 920. De vo- 
cabuli sensu et componendi cum neutro (βοταά) ra- 
tione exposuit Lob. — De tono v. ἀγνώς. 


Σίδηρος ferrum. Proprie dictum: ὃς τὰ δείν᾽ 
ἐχαρτέρουν τότε, βαφῇ σίδηρος ὡς, ἐθηλύνϑην Ai. 
001. τὸν ἐγχρατέστατον σίδηρον ὀπτὸν ἐχ πυρὸς πε- 
ρισχελή ϑραυσϑέντα ἂν εἰσίδοις Ant. A75. Alias de 
telo dicitur: στονόεντος ἐν τομᾷ σιδάρου Tr. 886 m. 
χτείνοντ᾽ αἴϑωνι σιδήρῳ Ai. 147an. ἄνευ δορός, ἄνευ 
σιδήρου inc. fr. 678, 10. 

Σιδηρώ n. pr. σαφῶς Σιδηρὼ xol φοροῦσα 
τοὔνομα "T'yr. fr. 979. Ea Tyronis noverca fuit; sen- 
tentia 510 constat, ut Σιδηρώ quasi σιδηρᾶ dicatur, 
ferrea es, atque eius rei cognomento praedita. cf. 
Eust. p. 158, 24. — De eo genere nominum diffin- 


gendorum erudite egit Muetzell. de em. Theog. He- — . 


siod. p. 148. 

Σιτδώνιος Sidonius. 
fr. 756. 

Σίχλος (σίγλος grammaticus Bachm. An. 1. p. 
904, 9.) xai τὸ ἐνώτιον, καὶ σταῦμὸς βαρβαριχὸς 
δυνάμενος ὀχτὼ ὀβολοὺς ᾿Αττιχούς. οὕτως Σοφοχλῆς 
(inc. 944). Phot. p. 011, 15. Hesych. habet σίκλαι: 
ἐνώτια. et σίχλος: τετράδραχμον ᾿Αττιχόν, sed 


idem σίγλαι: ἐνώτια. et σίγλον: νόμισμα Περσι- — — 
. 7 τῷ AEN 

χὸν δυνάμενον ὀχτὼ ὀβολοὺς Αττιχούς " xoi εἴδος — 
25 c a n E 

ἐνωτίων. Ξενοφῶν ἐν ἐχτῇ ἀναβάσεως (T, ὃ, 6) λέγει. 


Σιδώνιος χάπηλος ine. | 


ww 


[II p. 709—711.] 


δύναται δὲ ὁ σίγλος δύο δραχμὰς ᾿Αττιχάς. Sed et 


- Hebraeorum fuisse σίχλον et Babyloniorum constat: 
v. Intpp. Hesychii v. σίγλος et σίγλαι. Iosephus ct- 


χλος scribit Antiqq. 8, ὃ, 2. 


(0 EU tov silphium, laserpitium. Hesych.: Στὰ - 
τ λειμών: Σοφ. (fr. ine. 945.) περὶ γῆς ἐν 
Διβύῃ τὸ σίλφιον φερούσης (ine. fr. 940). Malim 
λιμήν, eius enim portus in regione Cyrenaica non 
infrequens memoria, deinde περὶ 
v. tamen Hemsterhus. ad schol. Ar. Plut. p. 320 


(t. 3. p. 177 Dind.) [et M. Sehmidt. ad Hesych. 1. c.] 


Σιν ὃ ὧν sindon, genus textilis Indici. cf. Bast. 
ep. erit. p. 180. χρεμαστὴν. .. βρόχῳ μιτώδει σιν-- 
δόνος χαϑημμένην Ant. 1222. ζώνη ἀπὸ σινδόνος 
schol. οἵ. μιτώδης. — De tono v. Arc. p. 11, T. 


[*] Σ ἕἵνις noxius. χτεάνων σίνιν. furem, s. surre- 
ptorem dici puto [in particula olim ad Thamyr. (fr. 
230), a Kirchhoffio recte ad cyclicorum carmen quod- 
dam relata. | (II p. 710.) 


| Etvov n. pr. Fabulae Soph. sic inscriptae sunt 


fr. 486—489. Dind.] 

[*] Xt x04: vasculum s. saccus. ἣ uv σιπύη μεστῆ 
᾽στι λευχῶν ἀλφίτων. ad quae Aristoph. Plut. 807 
verba schol. 7| ἀρτοϑήχη. ταῦτα δὲ ἐξ Ἰνάχου Xo- 
φοχλέους (fr. 209). De forma s. scriptura à an Ἢ v. 
Lob. ad Phryn. p. 301. 


Σύπῦλον mons. Σιπύλῳ 


Σἴσυ ρνώ ὃ ἡς penulae similis. σισυρνώδη στο-- 
λὴν Mys. tr. 362. | Hesych. : σισυρνώδη στολὴν: 
τὸν ἐκ τῆς σισύρνης στολισμόν.] v. Valck. ad Ammon. 
p. 205. Ruhnk. ad Tim. p. 231. 


Σισυφίδης Sisyphida. τᾶς ἀσώτου Σισυφιδᾶν 
γενεᾶς Ai. 190 ch. sc. 
[De vocabuli forma cf. Angermann. 
gramm. Stud. 1. p. 14.] 


XicUügocn.pr. οὐμπόλητος Σισύφου Λαερτίῳ 
Ph. 417. v. Λαέρτης. οὐχὶ Σισύφου πατρός 1311. ὁ 
Σίσυφος πολὺς ἔνδηλος ἐν σοί Synd. fr. 105. --- [Fa- 
bulae Soph. sic inscriptae versiculo utitur Hesych. 
v. ζεῦγος τριπάρϑενον. Sed suspitio est Aeschylo esse 


(tribuendum. Est fr. 490 Dind.] 

*Yittov v. σῖτος. 

Σ᾿ τονόμιος cibum praebens. τοῦ ποτὲ τεύξομαι 
σιτονόμου μέλεος πόϑεν ἐλπίδος; Ph. 1091 m. Haud 
dubie σιτονόμου ἐλπίδος coniungenda. 


πρὸς ἄχρῳ Ant. 820 m. 


in Curtius, 


Σῖτος cibus. ἀμφὶ σῖτα χαὶ χαρχῆσια Tyr. fr. 508, 
2. Non dici σῖτοι, sed σῖτα ignorabat adhuc Piers. 
ad Moer. p. 127. Meliora docuerunt Musgr. ad Eur. 
Hel. 428. Pors. ad Med. 494. Schaefer. ad Soph. 
El. 1366, eoque ducere quaerentes poterat Herodia- 
nus ap. EM p. 714, 49. — σίτοισι παγχόρτοισιν ἐξε-- 
νίζομεν Tyr. fr. 579, ut emendarunt alter alterius 
ignorans inventum, Pors. in Adversariis, Iacobs. in 
anim. ad Athenaeum. 

Xiomdáo taceo. τί δῆ o9. ὧδ᾽ ἐξ οὐδενὸς λόγου 
σιωπᾷς; Ph. 191. σιωπᾷς; 901. μὴ σιωπάτω OR 
231. εἰ δ᾽ αὖ σιωπήσεσϑε 299. οὐ σιωπήσας ἔσει ; 
1140. αὐδῶ σιωπᾶν OC 864. οὔτ᾽ ἂν σιωπήσαιμι 
Ant. 185. xai σιωπώσης ἐμοῦ El. 651. σιώπα ἔν. Alead. 
102. τῶνδ᾽ ἀνάγχη χαὶ σιωπώντων χλύειν Past. 4T, 
2. v. χλύω. 

Etoc4 silentium. δέδοιχ᾽ ὅπως μὴ x τῆς σιω- 


πῆς τῆσδ᾽ ἀναρρήξει χαχά OR 1078. ἣν μὲν σιωπή 


βασιλεύς, dicitur enim Ulixes. | 


Σίλφιον — Σχηπτός 


ἣν et φέρουσαν. | 
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OC 1623. ἡ γὰρ 
667, 2. 

Σχαιός sinister. Tralate dicitur de adverso et 
male ominato σχαιὸν ἐχλύσων στόμα Ai. 1225. Aó- 
(09€ χαχούς schol. rec. Sed inscitum et rudem (ἀπαί-- 
ὅευτον in vocabuli significationibus idem ille scholia- 
sta recenset, μωρός, ἀπαίδευτος, p.a fc praeter alia 
explicat Hesychius) indicat: σχαιοῖσι πολλοῖς εἷς σο- 
φὸς διόλλυται fr. inc. 660. σχαιοῖς δὲ φαῦλον «xdv 
βραχεῖ διδάσκαλον inc. 707, 8, quod explicuimus v. 
ὀιδάσχαλος. Eam vocabuli vim accurate tractavit 
Wyttenb. ad Plut. de aud. poet. p. 31, F. — De 
accentu docet Arcad. p. 37, ὃ. (H p (11625 


" [A je - 
Σ χαιοσῦνη stultitia. σχαιοσύναν φυλάσσων OC 


τῷ λαλοῦντι σύμμαχος inc. 


- 
1213 ch. 

Σχαιότης stultitia. αὐϑαδία cot σκαιότητ 
σχάνει Ant. 1028. 

E a p.f; barbarum gladii genus. ξίφους 
μα ἔοιχεν εἶναι βαρβαρικὸν T] a d p.m, Σοφοχλ 
εἰπόντος ἐν Τρωΐλῳ (fr. 549.): σκαλμῇ γὰρ ὄρ- 

UR , 
χεις βασιλὶς ἐχτέμνουσ ἐμούς Pollux 10, 
165. [Dind. accentum corr. σχάλμη et σχάλμιῃ.] 


i ὀφλι- 


ὶ 


Σχαμάνδριος Scamandrius. ὦ Σχαμάνδριοι 
γείτονες boat Ai. 418 m. 

Σ χᾶφος alveus navis. Sic explicatius dicitur εἰς 
^N ^ aV - ; - 
δὲ ναυτιχὰ σχάφη πηδῶντος Εχτορος Ai. 1218. Bre- 
vius ἐν μέσῳ σχάφει ϑέντες σφε Tr. 903. 

^ . ^ “ν᾽ 
Σχεδάννυμι dispello. vij σχεδάσαι τῷδ ἀπὸ 
ids , "v : E 

χρατὸς βλεφάρων 9' ὕπνον Tr. 989 an. Bene explicat 
Abresch. ad Aesch. Pers. 502. 


Σ χείρων π. pr. Σχείρωνος ἀχτῆς Aeg. fr. 19, 


|9. [Scironides rupes dicit de quibus pluribus dispu- 


tavi in libro "über die windgottheitem mox edendo.) 
Σ χέλος crus. οὐρανῷ σχέλη προφαίνων El. 753. 
Σχέπαρνος genus securis. ὃ σχέπαρνος οὐδὲ 
, | "^ r- L , , 
πρίονος πληγαί inc. fr. (87. Scribendum οὐ σχέπαρ-- 
voc cum Blochio codicis Herodiani descriptore. Inde 
intelligitur, cur Herodian. c. p. À. p. 34, 8 caveat, 
ne quis σχέπαρνος genitivum casum esse putet. 


X«émctopatadspicio. σχέψαι δ᾽ ὁποίας ταῦτα 
συμφορᾶς ὕπο πέπονθα Tr. 1071. — considero. σχέ-- 
Ι UC , L^ £j ^ , ^ -— Q - 
ψαι γάρ El. 442. σκέψασϑε τὴν τύχην δυοῖν βροτοῖν 
Ai. 1028. σχέψαι δὲ τοῦτο πρῶτον OR 584. Prae- 
sens apud Atticos non legi observat Elmsl. ad Eur. 
Heracl. 148. 

Exc habitus (vestitus). oeuf 


Ν᾿ ἢ 


SEN TU [4 - , 
τὸ δύστηνον χάρα δηλοῦτον ἡμῖν Ov ὃ 
x 


τε γάρ σε χαὶ 
ς et OC 559. 
2* vf, tentorium. σχηναῖς σε νψαυτιχαῖς δρῶ 
Αἴαντος Ai. 3. σκηνῆς ἔνδον 218 an. εἴρξαι Αἴανϑ' 
ὑπὸ σχηναῖσι τῦ4. ἐχεῖνον εἴργειν σκηνῆς ὕπαυλον 
(96. μόνος παρὰ σχηναῖσιν 985. --- Accentum vo- 
cabuli ea re solitarii docet Herod. π. t. À. p. 16, 30. 


ἐπὶ 


cede 


Σχηπτοβᾶμων sceptro insistens. ὁ σχηπτοβά- 
υἱῶν αἰετός, χύων Διός ἔτ. inc. 766. 

ἘΣχῆπτον V. σχῆπτρον. 

Σχηπτός procella cum fulgure. τυφὼς ἀείρας 
σχηπτόν, οὐράνιον ἄγος Ant. 418. [Aristot. de mun- 
doc. 4: χατασχῆψαν εἰς τὴν γῆν (χεραυνὸς, πρηστὴρ, 


τυφών) σχηπτὸς ὀνομάζεται.] Phot. p. 519,9.: σχη- 


πτός: χεραυνὸς ἄνωϑεν διάπυρος. Eadem Hesych. 
et Suid.; χεραυνὸς ἄνωϑεν coniungenda. Sed non 


tam fulgur, sed. violentam procellam, aliquando cum 
fulmine coniunctam dici et ea ostendunt, quae Toup. 


686 
ad Longin. p. 2307. Valek. ad Hippol. 438. Blomf. 


gl. Aesch. Pers. 721. collegerunt, et ipse ille, quem 
Suidas attulit, Theophylaeti locus. (II. ps2.) 


Σχηπτροβάμων v. σχηπτοβάμων. 


Σχῆπτρ ον || proprie scipio. ἐφέστιον πῆξαι λα- 
βόντα σχῆπτρον El. 420. baculus. σχήπτρῳ προ- 
δειχνύς OR 400. de caeco viatore. σχήπτρῳ τυπεὶς 
ἐχ τῆσδε γειρός 811. — || A proxima significatione 
transfertur, cum comite, quibus quis innititur, cwi- 
πτρα dicuntur. οὔχουν πότ᾽ ἐχ τούτοιν γε μιὴ σχή- 
πτροιν ἔτι ὁδοιπορήσεις OC δ48, ᾧ σχῆπτρα φωτός 
1109. — A priore deflexum est, quod pluralis dici- 
tur de imperii insignibus ipso imperio. ὃς νῦν σχή- 
πτρα χαὶ ϑρόνους ἔχει 0€ 429. ; ϑρόνους χαὶ σχῆπτρα 
x patvety 449. σχῆπτρα χαὶ üpóvouc ἔχων 1954. δό- 
μοὺς ᾿Ατρειδῶν σχῆπτρά τ᾽ ἀμφέπειν τάδε El. 651. 
— Medium propriae et tralatae huiusce significationis 
locum obtinet γνώμα, παρ ὅτῳ τὸ ϑεῖον Διὸς σχῆ- 
πτρον ἀνάσσεται Ph. 140 ch. cui regitur sceptrum Io- 
vis: v. Herm. 


Σχήπτωῳ irruo. ἐν δ᾽ ὁ πυρφόρος ϑεὸς σχῆψας 
ἐλαύνει πόλιν OR 28. Num coniungam ἐνσχήψας an 
ἐν in 60 adverbiascenti modo explicem, ambigo. 


Σχῆψις causa praetexta. eisópa, uj σκῆψιν οὐχ 
οὖσαν τιϑῇς El. 584. Suid. v. σχῆψις, cuius expli- 
cationem πρόφασις convenit optime. 

Σ χά umbra. | proprie. cxtàc εἴδωλον Tyr. fr. 
587, 6. Eodem referenda illa τὰ πάντ ὄνου σχιά 
Cedal. fr. 308. de quo proverbio cf. s. ὄνος. et 00v. 
ol0 ἐναίρων νεχρὸν ἢ χαπνοῦ σχιάν Ph. 946. hoc de 
homine perdito dictum ; quae etsi figuratam dictio- 
nem habent universe, verba tamen inter se composita 
propriam monstrant. — || Tralate de specie falsa in- 
sanientis menti obversante: σχιᾷ τινὶ λόγους ἀνέσπα 
Ai. 301. Deinde de re qualicunque vana et vilipen- 
denda. σποδόν τε xol σχιὰν ἀνωφελῆ El. 1159. 
Maxime de sortis humanae iniquitate miseranda in pro- 
verbium hoc abiit. ἡμᾶς οὐδὲν ἄλλο, πλὴν εἴδωλα 
N τὴ , . 34S AN EE FALUTIS 3 7 
ἢ χούφην σχιάν Ai. 120. ἀνδρὸς οὐκέτ᾽ ὄντος, ἀλλ 
Ἤδη σχιᾶς 1257. ἄνθρωπός ἐστι πνεῦμα wol σχιὰ 
u.óvoy Ai. Locr. fr. 13. οὐδὲν γάρ ἐσμεν πλὴν σχιαῖς 
ἐοιχότες inc. fr. 082, 2. v. Wesseling. ad Herod. 1, 
32, 60. Boeckh. expl. Pind. p. 320. Pindaricum illud 
σχιᾶς ὄναρ ἄνϑρωποι tetigit etiam schol. Ai. 126. — 
Hine dietum τἄλλ᾽ ἐγὼ καπνοῦ σχιᾶς οὐχ ἂν πριαίμιην 
Ant. 1170. Affert et cum Pindari verbis comparat 
Eust. p. τού, 91. — Accentus iure sequitur περίεχτι- 
χὴν τάσιν. 


Σχιάξω obumbro. ᾿Αϑως σχιάζει νῶτα Λημνίας 
βοός Lemn. fr. 348. Sic EM p. 20, 16. Pro σχιάζει 
in hoc versu proverbiali scriptores alii χαλύπτει alii 
χαλύψει. Cf. s. ἼΛϑως et Ruhnk. ep. cr. p. 197. it. 
Piers. ad Moer. p. 201. (II p. 713.) 


Σχληρός durus. σχληρᾶς ἀοιδοῦ δασμόν OR 36. 
erudelis Sphingis. ὁ ouis οὗτος χαὶ γίγαντας ἐχ- 
τρέφων Πάλλας Aeg. fr. 19, 4. — τὰ σχλήρ᾽ ἄγαν 

ρονήματα Ant. 478. τὰ σχληρὰ γὰρ, κἂν ὑπέρδιχ' 
T, δάκνει Ai. 1119. σχληρὰ μαλϑθαχῶς λέγων OO 
((À. gravia et intoleranda. τὰ σκληρὰ πατρὸς χλύετε 
τοῦδ᾽ ἀρωμένου 1406. — σχληρὰν ψυχὴν Ai. 1361. 
rigidam mentem. Paulo aliter dictum ὦ Ψυχὴ σχληρά, 
χάλυβος λιϑοχόλλητον στόμιον παρέχουσα Tr. 1260 
ch. dura dicitur malis facta, obdurata. — durum i. q. 
molestum et ingratum significat σχληρὰν μέν, οἶδα sc. 
τρόφην ἕξετε OC 1615. 


Σχηπτροβάμων — pred 


[II p. 711—714.] 


[Ewópfpot barbara gens. "Agpot... βαρύνεται 
ὡς Κίμβροι... Σχόμβροι, καὶ οὗτοι ἔϑνος, ὡς Xog. 
(fr. ine. 911.) Steph. Byz.] 


Σ χοπέω | speculor oculis. σχοπεῖν 9, ὅπου oc 


ἐνταῦϑα διστόμος πέτρα Ph. 16. μηκέτ ἄλλοσε σχό-, E. 


vet El. 1474. ne aliorsum tuearis. — || speculor apud 
me, circumspicio, considero. πάντα σχοπῶν Ph. 282. 
τί δῆτα δεῖ σχοπεῖν 428. πλοῦν p] ξ ἀπόπτου μᾶλ- 
λον ἢ ᾿γγύϑεν σχοπεῖν A07. τὸν βίον σχοπεῖν 506. 
σχοπῦ χἀγώ 099. ἣν εὖ σχοπῶν εὕρισκον ἴασιν OR 


68. τὰ πρὸς ποσὶ σχοπεῖν 190. παρ᾽ οὗ τις ἂν σχο-- - 


πῶν τάδ᾽ ἐχμάϑοι σαφέστατα 280, a quo certissime. 
discat, qui est pervestigaturus haec. Non coniungo 
enim παρ᾽ οὗ σχοπῶν, sed παρ οὗ τις ἐχμάϑοι. πάντα 
γὰρ σχοπῶ λόγον 291. τόδε σχοπεῖν 401. cxómet 
χλύων 952. σχοποῦσι τὴν πάλαι γένους φϑοράν OC 
809. σχόπει μή σοι πρόνο ἢ τοῦ ϑεοῦ φυλαχτέα 
1179. εἰ... ξυνεργάσει, σχόπει Ant. 41. σχόπει, ὅσῳ 
χάχιστ᾽ ὀλούμεϑα O8. οὐ τὸν χρόνον χρὴ μᾶλλον ἢ 
τἄργα σχοπεῖν 120. τὴν αὑτοῦ σχοπῶν πρᾶξιν Tr. 
101. οὐδὲν τὸ τούτου μᾶλλον ἢ τοὐμὸν σχωπῶν Ai. 
124. οὐδ᾽ εἰ πάντ ἐπεξέλϑοις σχοπῶν ine. fr. 659, 2. 
— Forma medii s. deponentis nullo sensus discrimine 
legitur bis. τί δῆτ᾽ ἂν σχοποῖτό τις τὴν Πυϑόμαντιν 
ἑστίαν ΟΝ 904. ἔνεστι τοῖσιν εὖ σχοπουμένοις ταρβεῖν 
Tr. 290. σχοπουμένοις pro σκοποῦσιν dictum attigit 
Eust. p. 806, 57. — * De τῇδε σχοπῶν fr. Colch. 319, 
9. v. τηλέσχοπος. Non legitur igitur praeter prae- 
sens quidquam ap. Soph. 


Σχοπιά specula. Θρῇσσαν σκοπιὰν Ζηνὸς ᾿Αϑῴου 
Tham. fr. 229. mons dicitur Athos. Accentus perie- 
cticorum est et notatur ab Arcadio p. 100, 2. 


Σχοπός || speculator. τὸν σχοπὸν πρὸς ναῦν ἀπο- 
στελῷ πάλιν Ph. 125. τῷ σχοπῷ μὲν οὐχ ἐρεῖς ὡς 
ψευδόμαντις OO 1090. sese ipse chorus dicit, filias 
Oedipi adventare prospectans. Adsignificatur nuntii 
munus, ἃ quo quid discas quasi ante speculato: οὕ- 
νεχ ἡμῖν αἴσιος σχοπὸς προσήχεις OC 95. σποπὸς 
δέ νιν οἴχεται στελῶν 297. custodis: πῶς ἂν σχοποὶ 
νῦν εὖτε τῶν εἰρημένων Ant. 210. Inimici nocituri 
ἐπιτηροῦντες dicuntur: πρὸς οἷα δουλείας ζυγὰ χω- 
ροῦμεν, οἷοι νῷν ἐφεστᾶσι σχοποί Ai. 940. οἱ ' Axpei- 
ὃαι Schol. vet. — | scopus. πάντες, ὥστε τοξόται σχο-- 
ποῦ, τοξεύετ᾽ ἀνδρὸς τοῦδε Ant. 1033. — Accentus 
verbalium ea significatione legitimus ab Arcadio eno- 
tatur p. 67, 4. (H p. 714, 2.) 

Ewopmiocscorpius. ἐν παντὶ γάρ τοι σχορπίος 
φρουρεῖ λίϑῳ Capt. fr. 35. Proverbialis sententia. — 
Tenorem observavit Arc. p. 32, 3. 


Σ χοτεινός tenebrosus. De caeco dictum γηνώ- 
G0 σαφῶς, χαίπερ σχοτεινός, τὴν γε σὴν αὐδὴν ὅμως 
OR 1320. i 


Σ χότος caligo, tenebrae. Post Homerum ὁ et τὸ 


σχότος pariter invaluit adeo, ut optime Eust. apud 


scriptores inprimis Atticos utrumque, masculino ta- 
men genere paulo frequentius reperiri dicat p. (3, 49. 
432, 15. 1869, 40; praeiverat Athenaeus 11. p. 


498 a. Photius Amipsiam antestatus p. 525, 4, et 3 


iure secuti recentiorum Valck. ad Phoen. 380. Bast. 
ad Greg. Cor. p. 22. not. Heindorf. ad Plat. Phaedon. 
p. 187. Stallbaum. ad Civ. p. 518 a. 
nysius ap. Eustath. p. 1390, 56. ὁ σχότος, Moeris 


p. 954. τὸ σχότος Atticis dilectum affirmant, Aelium: — 
Lecapenus sequitur Lectt. Mosq. vol. I, p. V6, et. — 
Porsonus in edendo Euripide, quanquam non sine 
codicum fide, paruit (v. ad Hec. 819). Librorum - 
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1s 
» 
Ld 
n. 


scriptura fluctuat, ut singulis locis a potiorum aucto- | u£vov 1368. — 


ritate standum videatur. Ap. Soph. unum exemplum 
est, cui neutrum genus non videatur evelli posse, ἰὼ 
σχότος ἐμὸν φάος Ai. 394 m. — Proprie dictum non 
exstat, nisi de caligine inferorum. ἰὼ σχότος, ἐμὸν 
φάος, ἔρεβος ὦ φαεννότατ 0v, ὡς ἐμοί Ai. 391 m. ὦ 
τὸν ἀεὶ χατὰ τᾶς σχότον εἱμένος OC 1701 m. Et ea 
significatione προσωποπ τοιίας figurae capax est. 
τε xai σχότου χόραι OC 40. LA σχότους, quod ea si- 
gnificatione aptum non videtur. Sed v. 100. ὦ γλυ- 
χεῖαι παῖδες ἀρχαίου σχότου libri omnes. 
loco maiuscula littera Dind. — "Transfertur ad cali- 
ginem caecitatis. ἰὼ σχότου νέφος ἐμόν OR 1313 m. 
Inde oxymora sunt βλέποντα νῦν μὲν ὄρϑ᾽. ἔπειτα δὲ 
σχύτον OR 419. i. e. υμηδὲν βλέποντα ὁθούνεχ .... ἐν 
σχότῳ τὸ λοιπὸν οὺς μὲν οὐχ ἔδει ὀψοίατο T9. V 
Seidler. ad Eur. Troad. 560. Iacobs. ad Anthol. vol. 
2. p. 3. p. 203. Deinde traducitur ad res clam fa- 
ciendas celandasve. δόλον σχότῳ χρύψας. El. 1396 ch. 
πῶς, τόδ εἰ καλὸν τοὔργον, σχότου δεῖ 1494. ὡς 
σχότῳ, χἂν αἰσχρὰ πράσσῃς, οὔ ποτ αἰσχύνῃ πεσεῖ 
gol 596. Sic adverbiascunt ἐν σχότῳ, κατὰ, ὑ πὸ 
σχότον. τῶν Urbe ὀρϑῶς ἐν σχότῳ τε) νωμένων 
Ant. 494. 4j δ᾽ ἄρ᾽ ἐν σχότῳ λαϑοῦσά με ἔσαιν Ἔρι- 
γύς Teucer. fr. 505, 3, quod tamen aliquantum ceteris 
exemplis dissimile. τί με χατὰ σχότον gs διεμπολᾷ 
λόγ ot8t 1 πρός c ὃ ναυβάτης: Ph. 078. ἐμοὶ δ᾽ ἀχούειν 
n ὑπὸ σχότου τάδε Ant. 692. clam prolata, clam 
igitur Creonte etiam audita. (II p. 115.) 


Xx0ców caligine involvo. ἐγὼ σχοτώσω βλέφαρα 
g eT P 


. χαὶ δεδορχότα Ai. 85. 


ἘΣ χυὸ ἀ ζω pro σχυδμαίνω dictum ex Aiace me- 
morat schol. Il. o. 592. Sed χυδάζεται, et alio 
à ἘΞ Ἕ 
quidem sensu dicitur v. 122. 


Σχύϑη € Scytha. ἀσπιδίτην ὄντα χαὶ πεφραγμέ- 
νον, ὡς eo τιδοῦχος, ἢ Σχύϑης τοξεύμασιν Naupl. D 
376, 2.5 iterum intellige πεφραγμένος. τὸ Βοσπό- 
ρεῖον ἐν Σχύϑαις ὕδωρ Phin. tr. 637. — [Σχύϑαι in- 
scripta erat Soph. fabula cf. fr. 491—495 Dind.] 


Σχυϑιστί Seytharum more. Σχυϑιστὶ γειρό- 
ϑαχπρον ἐχχεχαρμένος Oenom. fr. 420. v. Barker. ad 


EM 1082. [Hesych. Σχυϑιστὶ χειρόμαχτρον: οἱ Exó- | 


Sat τῶν λαμβανομένων ἐν πολέυνοις ἀνϑρώπων τὰς 
χεφαλὰς ἐχδέροντες ἦσαν ἀντὶ γειρομάχτρων ἐχρῶν- 
το: v. ἐχχείρω. — t pro versus ratione aut pro- 
ducitur (de νεωστί Attico v. Apoll. de adv. p. 072, 
15), aut corripitur, quae in his gentilem morem si- 
gnifieantibus adverbiis legitima ratio. De accentu 
v. Lc. 

Σχύὕλαξ canis. 
1098. 

Exükowvspolium. σχῦλά τ᾿ εἰς μέλαϑρα σὰ z£p.- 
tete Ph. 1428. ἃ à ἂν λάβης σὺ σχῦλα --- πρὸς πυ- 
ρὰν ἐμὴν χόμιζε 481. 


σ 
Αἰδοῦ τρίχρανον σχύλαχα Tr. 


Σχύμνος catulus. μὴ τις, ὡς κενῆς σχύμινον 
λεαίνης, δυσμενῶν ἀναρπάσῃ ABE v Rob. δὲ 
Herm. — De tono praecepit schol. Il. c. 319. Ineptit 


EM p. 720, 23. 


[Σχύριαι vel Σχύριοι inscribebatur Soph. fa- 
bula. V. fr. 496—505 Dind.] 


Exüpoc Seyrus insula. τῆς περιρρύτου Xuópou 
Ph. 240. ὅτ τι Σχῦρος ἀνδρῶν ἀλχίυιων μήτηρ ἔφυ 
320. ἐς ΤῊΝ 2 Σχῦρον 981. ἡ πετραία Σχῦρος 459. 
υἱήποτ᾽ ὥφελον λιπεῖν τὴν Σχῦρον 970. ἐν Σχύρῳ 


^ 


Τῆς] 


Utroque | 


Σχοτόω — Σμιχρός 


᾿χρῷ χύτει El. 1142. 
(rursum Flor. A. 0. μιχρῷ. σμιχροῦ νέφους Ai. 1148. 
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Σχῦρος, νῆσος, ἣν ὁ ϑεῖος Xoco- 


χλῆς PUE Ue χαλεῖ Scyr. fr. 496. Philostrati 
iunioris verba sunt Imagg. II. p. 863 (111 Iac.). — 
Falso aliquando penacute scribitur in longa penultima, 
velut EM p. 120, 25. et ap. Hesychium. Rectius do- 
cet Arcad. p. 69, 7 


Σ μῆνος examen, turba. βομβεῖ δὲ νεχρῶν σμῆ- 
νος inc. fr. 693 ; v. ἄλη. 
y 


X yx póc. Longe hoc tenuiore μιχρός apud 
Atticos poetas frequentius; nec tamen, nisi hoc ver- 
sus lege aliquando postuletur, aliam quam bonorum 
librorum fidem in adsciscenda alterutra scriptura se- 
quendam videri in υυκχρύς diximus. Quanquam ca 
librariis saepe expulsum scimus: v. Schaef. ad Greg. 
Cor. p. 500. Aliter, ae nos, existimat Elmsl. ad Eur. 
Med. 361. — || corpore vel specie parvus. σμικρῷ 
χαλ νῷ Ant. ἀττ. σμιχρὸς προσήχεις ὄγχος ἐν σμι- 
Suid. v. ὄγχος habet μιχρός, 


ὑπὸ σμιχρᾶς μάστιγος 1958. σμιχροῖσιν αὐλίσχοις 
inc. fr. 158, 1. — J parvus de pretio , pondere, mo- 
mento. βορᾶς m φέλημιαι σμικρόν Ph. 275. σμιχρὰ 
Dorf, OR 961. ὑμὸν.... χεὶ σμικρόν ἐστι, σπέρυ; 
ἰδεῖν βουλή ἤσομαι 1077 σμικρὸν μὲν ἐξαιτοῦντα, τοῦ 
σμιχροῦ ὃ ἔτι μεῖον φέροντα OC 5. Mirum apogr. 
tria σμιχροῦ, reliqua cum LA pt po5 praebere, προσ- 
αρχῶν σμιχρά 12. Libri omnes υὐχρά, idque repo- 
nendum arbitror. o) γὰρ dv... χἀπὶ σμιχροῖς μέγας 
ὥρμουν 148. Reisig. de Antigone intelligens σμιχρᾶς 
scripturus erat, nec melius perspe&serat Elmsl.; v. 
δρμέω. ἔπους σμιχροῦ χάριν 443. apogr. aliquot ἀλλά 
ποῦ σμιχροῦ. Ceteri partim corrupte, partim recte 
reliqua, μιχροῦ et σμιχροῦ pari momento stabilitis. 
σμιχροῦ quin verum sit dubitari non potest. ἐν σμι- 
χρῷ λόγῳ παρῆχε ν 069. οὐ σμιχρός, οὐχ, ἀγὼν ὅδε 


| 581. In σμιχρός consentiunt. ἐχ σμιχροῦ λόγου 020. 


levi praetextu. apogr. unum σμιχροῦ ypóvoo cum Ye- 
λόγου, alia μακροῦ γρόνου. δασμὸν οὐ σμιχρὸν τίνει 
635. σμιχρὸς λόγος 1116. Mire μακρός praefert 
Elmsl. ex LB Rice. Vat. σμιχρὸς μὲν εἰπεῖν (λόγος) 
1152. σμικροῦ λόγο o9 1108. «ai σμιχρὰ καὶ δίχαια 
χαὶ τἀναντία (χλ ὕειν) Ant. 667. οὐ σμιχρῶν χαχῶν 
Tr. 871. σμιχροῖς ἀπιστεῖν 1229. ἀπὸ συιχροῦ χα- 
χοῦ Ai. 1078. σμικροὶ "λόγοι El. 415. σμιχρὰ μὲν 
τάδε 400. “οὐ σμιχρὰ νόσος inc. fr. XXVI. ap. Brck. 
[comici poetae est.] — Jta σμιχρὸν εἰπεῖν El. 1483. 
pauca dicere. ἐπὶ μικρόν Flor. Γ᾿ LA coniunctim, et 
c. gl. σμιχρόν ; mira res, cum nec sensui nec versui 
sic satisfiat. — Hominem cuv póc aliquando significat 
infirmum , nihil opibus valentem. ἐρημία BE... Gpt- 
χρὸν τίϑησιν 0C 958. χαίτοι σμιχροὶ μεγάλων χωρὶς 
σφαλ. ερὸν πύργου | δῦμα πέλονται Ai. 198 an. — || Lo- 
cutio notanda ὁ τοξότης ἔοιχεν οὐ σμιχρὸν φρονεῖν Ai. 
1120, ubi quod contra libros olim et schol. Ar. Ach. 
110.. Eust. p. 951, 60. a Lob. et Herm. receptum 
est, σμιχρόν (σμιχρά vulgabatur), nunc prima 
manu LA firmatur. —.—- || Notandae etiam locutio- 
nes adverbiales. οὐ χάτοιδα πλὴν ἐπὶ σμιχρὸν φράσαι 
El. 414. LA σμιχροῦ, ὧν ἃ m. pr. suprascripto : m. 
ant. alia σμιχρόν. οὐδ ἐπὶ σμιχρῶν λόγων ἔτ᾽ ἴσχει 
υνῆϊστιν (σου) Ai. 1208. ne verbis quidem tenus i. e. 
ne minimum quidem. |quo loco Wunder. volebat ἐπὶ 
σμιχρῷ λόγῳ cum propter praepositionis usum tum 
propter numerum singularem constanter positum in 
talibus (ut OC 443. 589. 620. 1116. 1152.)] τοὐμὸν 
ἐν σμιχρῷ μέρος ποίου μενα Ph. 498. vilipendentes. 
v. μέρος. [Dind. dedit μέρει, comparato Herodot. 2, 
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112 ἐν οὐδεμιῇ μοίρῃ μεγάλῃ. ]--- Gradus comparatio- 
nis huius formae non comparent. 

[ἜΣμυγερός 1.4. μογερός. ϑηροβολοῦντα πτη- 
νοῖς lote σμυγερὸν σμυγερῶς Ph. 100 m. Brunck. de 
verisimillima coni. pro στυρενὸν στυγερῶς scripsit, 
comparatis quae Hesychius habet: σμυγερόν : ént- 
πονον, οἰχτρόν, μοχϑηρόν᾽ et opo ep c: ἐπιπόνως.] 


Xu pva myrrha. βωμὸς ἀτμίζων πυρὶ σμύρνης 
σταλαγμούς, βαρβάρους εὐοσμίας Laoc. fr. 340, 2. 

Xóc tuus. || Legitimus usus adiectivi et transiti- 
vus est. Sing. nom. ἔργον ἤδη σόν Ph. 19. ύσις 
...T] σὴ 810. ἡ χαχὴ o1)... ψυχή 1018. τὸ σὸν γέρας 
1001. ὁ σὸς πόσις OR 639. ἡ δ᾽ ἔσω... σὴ γυνή 1112. 
τὸ σὸν ὄνομα OO 806. ὁ τύμβος ὁ σός A02. ἡ σὴ 
δύσμορος παραστάτις 099. τὸ σὸν γενναῖον 969. ἣ σὴ 
προσφορά 991. οὖσα σὴ πάλαι τροφός 160. τὸ σὸν ... 
ὑπόβλητον στόμα 194. 6 σὸς ξύναιμος 1955. τὸ σὸν 
λέχος Ant. 579. quas crepas nuptias. Illustrat Brunck. 
τὸ σὸν ὄμμα 690. πατὴρ οὗτος σός El. ὅ90. ὁ δυσ- 
τυχὴς δαίμων ὁ σός τε χἀμός 1107. πόσις cóc Tr. 
280. σὰ ματὴρ ἄϑεος 1036 m. σὸς πατὴρ ἐμός V 
ἅμα Ai. 1008. σὸν ἄρα τοὔργον, οὐκ ἐμὸν χεχλήσε- 
ται 1368, quod etiam alio modo componi potest. — 
gen. νεὼς σῆς Ph. 540. 543. ἔσῆς πάτρας 1401. 
[delevit Dind.] σῆς νόσου 1438. ἀρχῆς τῆς σῆς OR 
49. τοῦ σοῦ πατρός 411. βοῆς τε τῆς σῆς 420. μορ- 
φῆς τῆς σῆς (40. σῆς ἕδρας OO 112. τῆς σῆς ὑπ᾿ 
ὀργῆς 411. πρὸς ξενίας τᾶς σᾶς 016 m. τῆς σῆς ἀγω- 
γῆς 002. σῆς χϑονός 912. 924. οὔσης ὁμαίμου σῆς 
919. γερὸς σῆς 1092. τοῦ σοῦ μόρου Ant. 554. σῆς 
ἀπεστάτουν φρενός 993. τῆς σῆς ἐκ φρενός 1010. 
πρὸς σῆς ὁμαίμου "al χασιγνήτης El. 12. τῆς σῆς τι- 
pTje 804. πατρὸς τοῦ σοῦ τε χἀμοῦ 418. σῆς δίχα 
γνώμης 941. σῆς κασιγνήτης δίχα 1151. σῆς τροφῆς 
1183. τῆς σῆς ταφῆς 1210. σῆς Ψυχῆς πέρι 1492. 
Ἐσοῦ πατρὸς ἐξωλότος Tr. 84. [5680]. Bentl. ] τοῦ σοῦ 
χαχοῦ ((3. εὐνῆς τε τῆς σῆς Ai. 499. πρὸς τοῦ σοῦ 
τέχνου 081. τῆς σῆς οὕνεχα ... γυναιχός 1111. τοῦ 
δὲ σοῦ ψόφου 1110. σοῦ πατρός 1291. τῆς σῆς ὑπὲρ 
γυναικός, ἢ τοῦ σοῦ γ᾽ ὁμαίμονος 1911. τῆς σῆς 
ποαρϑένου inc. fr. 943. —.— | dat. σᾷ δυσθϑύμῳ 
Ψψυχᾷ El. 218 ch. μητρὶ σῇ 1033. τῷ σῷ διχαίῳ 
1037. σῇ προμηϑίᾳ 1390. σῇ χερί OR 1610. ΑἹ. 35. 
490. τῇ σῇ χυνηγίᾳ Ai. 97. παιδὲ τῷ σῷ 499. σοὶ 
χαὶ τῷ σῷ γένει 000. ἐπὶ σῷ μάλιστα χαιρῷ Ph. 151 
ch. σῇ χειρί 1252. ὑπὸ σῷ φϑίσον χεραυνῷ OR 202 
ch. ψήφῳ τῇ v ἐμῇ χαὶ σῇ 0017. δόμοις τε χαὶ πόσει 
τῷ σῷ 994. πρὸς σῇ δυσδαίμονι μοίρᾳ 1902 an. σῷ 
πόσει Ant. 1196. —.— || accus. *«ó σὸν ὄμμα Ph. 
150 ch. [verba τὸ σὸν delevit Tricl.] τὸ σὸν πάϑημα 
991. τὸ σὸν πρᾶγμα 9541. πρὸς οἶχον τὸν σόν 488. 
σὰν ἱερὰν λιβάδα 1210 m. βάσιν σὴν 1403. τὴν σὴν 
χάριν 1418. τὸ σὸν φώνημα OR 9524. ὀργὴν ἐμέμψω 
τὴν ἐνῆν τὴν σὴν δ᾽ ὁμοῦ ναίουσαν οὐ χατεῖδες : 
399i, nisi probanda explicandi, qua usus Herm., ratio 
[aut ex apogr. aliquot scribendum c. Dind. cot.| τὸ 
σὸν πρόσωπον 441. τὸ γὰρ σὸν ἐποιχτείρω στόμα 
611. τάν τε σὰν ἀϑάνατον αἰὲν ἀρχάν 905 ch. τὸ σόν 
τοι παράδειγμ᾽ ἔχων, τὸν σὸν δαίμονα, τὸν σόν 1193 
ch. τὴν γε σὴν αὐδήν 1326. τὸ σὸν μέρος 1509. 
γεραιὸν σῶμα σόν OC 200 πι. ὄμμα σόν 245 m. τοὔ- 
νομα τὸ σόν 301. παῖδα σὴν, ἐμὴν δ᾽ ὁρᾶν ὕμιαιμιον 
322. τὴν σὴν τροφὴν 902. τὸν σὸν ἄϑλιον δόμον 
310. «xav ὀμφὴν σήν 550. σὲ καὶ τὸ σὸν χάρα 190. 
πατρίδα τε τὴν σὴν χαὶ φίλους 850. γένος τὸ σόν 868. 
τήνδε σὴν [τήνδε τὴν Dind. c. Musgr.] τέρψιν 1121. 
τὸ σὸν χάρα 1131. τὴν σὴν "Eotvóy 1299. τὸ σὸν μέ-- 


Σμυγερός --- Σός 


ρος 1000. Ant. 1062. τὸ σὸν ϑάχημα OC 1380. τὸ 
σὸν ἄχος 1712 m. [quo loco τόσονδ᾽ LA habet: τόσον 
malebat Arndt.| τὸν γοῦν ἐμὸν καὶ τὸν σὸν ἀδελφόν 
Ant. 40. τὸν σὸν βίον 89. τὸ σὸν δέμας 902. τὸ σὸν 


χρέος El. 74. τὴν σὴν ὅμαιμον 325. 531. χεῖρα σὴν 


001. τὴν σὴν φύσιν 000. τὴν σὴν ξυμφοράν (89. σὸν 
ἢ χἀμὸν γένος 965. οὐκ οἶδα τὴν σὴν χληδόνα 1110. 
quod memoras omen. εἰς τὸ σὸν τόδε στέγος 11605. 
δέσποιναν εἶναι τήνδε σήν; Tr. 409. τὸ σὸν στέρνον 
481. σὴν ἐξ ἴσου χοινὴν χάριν 485. τὸν ἄνδρα τὸν 
σὸν ἴσϑι, τόν δ᾽ ἐμὸν λέγω πατέρα 199. τὸ σὸν φέ- 
pev δώρημα 798. τὸ σὸν μόνης δώρημα {{0. στόμα 
σόν 971 an. πατέρα σόν 1137. τὸν σὸν Expat πό- 
ον 1142. σῶμα τὸ σόν 1210. τὸ σὸν ϑεοῖσι δεικνὺς 
ἔργον. 1249. σὴν πρόσοψιν Ai. 70. τὸν σὸν ἐνστάτην 
104. τὸ σὸν ὄμμα 167 an. τὸ σὸν λέχος 491. πατέρα 
τὸν σόν 906. OR 955. παῖδα τὸν σὸν Ai. D10. τὴν 
σὴν πρᾶξιν 792. τὸν σὸν μόρον 990. τὸ σὸν στόμα 
1110. Ant. 997. xal σὲ xai τὸ σὸν λάβρον στόμα 
114{. τὴν σὴν Ψυχὴν 1210. τὴν σὴν πεῖραν Dan. fr. 
176, 1. quam dicis. — Dualis. χεροῖν σαῖν Tr. 1066. 


ἀμιφὶ τοῖν σοῖν δυσμόροιν παίδοιν 00365. — Pluralis. 


nominativus. τὰ σὰ ἔργα El. 019. ἄρϑρα τὰ σά OR 
1032. τὰ σὰ ἔπη 1147. πρόσπολοί τε cot OC 1553. 
— gen. τῶν σῶν προσώπων ΕἸ. Í277 m. τῶν σῶν 
Ἡραχλεῖ δωρημάτων Tr. 668. σῶν ὁμαιμόνων 1147. 
τῶν σῶν ὑπ᾽ ἐχϑρῶν Ai. 496. Ph. τῶν σῶν ὅπλων 
1292. τῶν σῶν ἐχγόνων OC 588. τῶν σῶν τέκνων 
1041. τῶν σῶν ἀδέρχτων ὀμμάτων 1200. τῶν σῶν 
τε χἀμῶν χακῶν Ant. 6. τῶν σῶν λόγων 499. παίδων 
τῶν σῶν 028 ch. τῶν σῶν ἐκ σπλάγχνων 1000. σῶν 
φρενῶν inc. fr. 720, 2. — dat. τοῖσι σοῖς κακοῖς El. 
1201. [sie corr. in LA: τοῖς ἴσοις m. pr.] 0€ 744. 
τοῖς σοῖς ἄχεσιν Ai. 199 an. τοῖς σοῖς ἐν πόνοισι 
1007. σοῖς λόγοις Ph. 1209. τοῖς σοῖς μύϑοις 1447 
an. βωμοῖσι τοῖς σοῖς OR 10. σοί ce χαὶ τοῖς σοῖς 
τέχνοις 420. σοῖς τάφοις OO 411. τροφαῖς ταῖς σαῖ- 
σιν 1200. τοῖς σοῖς ϑρόνοις 1299. ἐν δόμοισι τοῖσι 
σοῖς 1342. ταῖς σαῖς ἀπειλαῖς Ant. 591. ἐν χαχοῖς 
τοῖς σοῖσιν D40. σοῖς δόμοις 1079. ἐμαῖς οὐδὲ σαῖσι 
δυσβουλίαις 1269 m. τοῖς [uev λόγοις τοῖς σοῖσιν Ce- 


dal. fr. 307, 1. — || accus. τὰ σὰ ἀλγήματα Ph. 339. 
εἰς μέλαϑρα σά 1428. ὑπὸ σῷ «tcov χεραυνῷ OR 
202. τὰς σὰς οὐ μενεῖ τοιάσὸ ἀράς 295. τὰ σ᾽ ἐχ- 
φήνω χκαχά 329. cf. El. 1498. xai τὰ τοῦδ᾽ ἔπη xol 
τὰ σά OR 405. σὰς ὄψεις 1921. τοὺς σοὺς πόνους 
OC 888. δόμους τοὺς σοὺς πατρῴους 708. τοὺς σοὺς 
ϑρόνους 1980. τὰ σὰ χηρύγματα Ant. 400. λόγους 
τοὺς σούς El. 315. τὰ σὰ δῶρα 359. φίλους σούς 
968. τοὺς σοὺς τρόπους 1001. ἐς δόμους σούς Tr. 
185. τὰ σὰ κράτη ϑανόντος καὶ δόμους νέμοιμι σούς 
Ai. 1010. — His pauca adde exempla, in quibus σός 


non attributum est, sed praedicatae notionis munere: 
praeditum. ἐγὼ δὲ σὸς, wel μὴ σὸς, ἀλλὰ τοῦ χαχοῦ. 


ἱπότμου φυτευϑείς OO 1323. Hoc enim si resolvas, 
exit ὅς εἰμι cóc. πάτερ, σός εἰμι Ant. 635. οὐ σὸν 
τόδ᾽ ἐστὶ τοὔργον ΕἸ. 290. 7| σὸν τὸ χλεινὸν εἶδος 
Ἠλέκτρας τόδε; 1174. τοῦτο δ᾽ οὐχὶ σόν 1210. οὐκ 
ἐμὸν τόδ᾽, ἀλλὰ σόν 14τ0. ἤχουσα τοὺς ναύτας ὅτι 


σοὶ πάντες εἶεν οἱ νεναυστοληχότες Ph. 550, quan- - 


quam cot non minus recte pronom nis σύ dativus ha- 
beri potest. [Dind. c. Dobraeo συννεναυστοληχότες 
dedit.] — De articulo firmatum videmus, quod in ὁ 
ἡ τό generatim dictum, adiectivis addi et omitti sen- 


sus discrimine nullo; sie etiam in pronominibus pós- - 


sessivis fieri solet. 


2. At pauca exempla adiectivi sunt passive dieti, . 
i.e. ut de re suscepta propter alium, non nos tangente - 
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dicatur. σῇ, πάτερ, προμηϑίᾳ 0€ 332. τὸ σὸν. 

ἄχος 1111 m. τὸν σὸν οὐ ταρβῶ φόβον Ph. 1251. i.e. 
τὸν ἀπὸ σοῦ. Similiter τὴν σὴν ὀργήν Hermannus 
explieat OR 337, quod non none — Notarunt Blomf. 
gl. Aesch. Prom. 396. Meinek. ad Menandr. p. 105. 

3. Substantive dieitur. εἴ w οὗτος £x τῶν σῶν 
ἀπάξεται βίᾳ Ph. 988. er tua ditione. δᾷστα γὰρ τὸ 
σόν τε σύ, κἀγὼ διοίσω τοὐμόν OR 390. τὸ σὸν uó- 
νον πιστὸν φυλάσσων OC 625. quod tuum est. ὡς τὸ 
σὸν ξυνῆκ ἐγώ Ai. 99. tua dicta. ὅρα wi τοὐμόν, 
ἀλλὰ καὶ τὸ σόν 1918. tuam rem, tuum commodum. 
Cf. τὸ σὸν σπεύδουσ᾽ ἅμα El. 251. v. Markl. ad Eur. 
Suppl. 257. Valek. ad Phoen. 476. [F. G. Schmidt, 
de ubertate Soph. 2. p. 31. Fritzsch. ad Theocr. 3, 
21.] ἐπαινέσας τὸ σόν Ai. 1401. quod tibi videtur, de- 
eretum tuum, tuas rationes. Minime Locella proban- 
dus ad Xen. Eph. p. 189, δόγμα subaudiri iuben- 
tem, quod in universa sententia inest. ἐρῶ γὰρ χαὶ 
τὸ σόν El. DiT. e re tua dicam. |Inutiliter Dind. de- 
dit εὖ γνῶϑ᾽ ὅτι σὸν (libri cot) χῆρα τάνδ᾽ ἀποφεύ- 
et» Ph. 1165 ch. tuum esse hanc. luem subterfugere. ] 
— εἰ σὺ μὲν μάϑοις τοῖς τῆσδε γρῆσϑαι, τοῖς δὲ σοῖς 
αὕτη πάλιν ΕἸ. 311. quae loquitur, suadet, suppedi- 
tat. καϑυβρίζουσα wai σὲ xai cà od 599. te tuaque, 
i. e. quae te tangunt. εὖ φρονῶ τὰ σά Ai. 491. ὅστις 
πρὸς ἡμᾶς ἀντὶ σοῦ λέξει τὰ σά 1261. Sed οἱ cot 
cognati sunt. ἐχϑρὸς ὧν τοῖς σοῖσιν αὐτοῦ OR 416. 
ὀρϑῶς τῶν γε σῶν τελεῖς ὕπερ 1448. 

4. Praeterea singulatim advertenda haec. a. De 
Dorismo disceptari vix potest; si enim articulum ex- 
ceperis et quaedam demonstrativi generis pronomina, 
nullum vocabuli genus eius affectioni$ videtur patien- 
tius. Seripturae varietas nulla est. [Nunquam elidi 
σά nec τά doeuit Meinek. in Annal. Fleckeis. 87. 
(1863.) p. 385. Crasin statuit τὰ o& Ph. 339. σάχ- 
φήνω OR 329. σὠδίπου 405.] — b. Non necessario 
semel ponitur, ut tamen vim sententiae addat. ὁρῶ 
γὰρ οὐδὲ col τὸ σὸν cv ἰὸν πρὸς xatpós OR 324. 
Semel etiam molestius, cum membrum orationis 
alterum pari dignitate praeditum eo careat. «xat σ᾽ 
ἀμφιπλὴξ υμητρός τε χαὶ τοῦ σοῦ πατρὸς ἐλᾷ πότ᾽ ἐχ 
γῆς τῆσδε δεινόπους ἀρά OR 417. c. Aliquando 
byacalis brevis in σά apostropho eliditur, etsi in pro- 
nomine vis aliqua pronuntiandi inest; quae vis iam 
Marklandum offendit ad Eur. Suppl. 251. v. c. oi- 
uut μὲν ἀρχεῖν σοί 16 3 καὶ τὰ σ᾽, ὦ τάλ ας, ἀλ λγήματα 
Ph. 339. οὐ μήποτε τἄυ;, ὡς ἂν εἴπω, μὴ τὰ 6, ἐχ- 
qvo καγά OR 330. «zi τὰ τοῦδ᾽ ἔπη ὀργῇ λελέ ἔχϑαι 
καὶ τὰ G, Οἰδίπου, δοχεῖ 40ῦ. τὰ γοῦν σ᾽ ᾿ ἐγώ cot 
μάντις εἰμὶ τῶνδ ἄχρος El. 1499. Eo molestior res 
est, quod insequitur distinctio. v. infra. — d. De 
scriptura dicendum aliquorum locorum. OC 534. v. 
τεύς. In OR 570. cum opus esse videatur adversativa 
particula, recte pro τοσόνδε videntur Brunckius et 
Hermannus quanquam improbante Porsono ad Med. 
401. dedisse τὸ σὸν δέ q' οἶσϑα χαὶ λέγοις ἂν εὖ φρο- 
νῶν. Sic cum LA paene omnia apogr. Triclinius 
sensu melius τόσον δέ γ᾽ οἶσϑα. — [In EI. 1499. 
Meinek. σὰ 409v" ἐγώ cot x. τ. À. scribi iubet.] 


οίλος ὅ 
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ὅστις ἀνὴρ φησὶ 
n. v. Valck. ad 
(II p. 720, 11.) 


» QU N ἘΞ N 
ἄκραν ὑπὸ πλάχα Σου- 


Xóoyuat, σοῦμαι propero. 
παρεῖναι, σούσϑω, βάτω Ai. 
Theocr. Adon. p. 265. 


ο΄ Σούνιον promontorium. 
νίου Ai. 1220 ch. 

Σοφία sapientia. σοφίᾳ 

bere ἀνῆρ OR 503 ch. σοφίᾳ γὰρ ἔχ 
ἔπος πέφανται Ant. 620 ch. 


Lex. Soph. II. 


S Ἃ 1 H 
0 ἂν σοφίαν παραμει- 


τοῦ χλεινὸν | 
| τοῦ βίου OR 1461. ἢν δέ τοῦ σπάνιν τίν᾽ toys 00 506. 
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᾿ σοφὸς 


089 


P] ) 3 ἂν - 
ἀλλ αὐτὸ τοῦτο 
80 λόγοις 


callida arle perficio. 
vat Ph. τ. Suid. v. 
b. alcuattx T. 
τ artificium. 
φισμα Ph. 14. 
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.χἀχχέω τὸ πᾶν σό- 


ies 
Σοφιστῆς sapiens. Ψυχὴ γὰρ εὔνους χρείσσων 
ρέτις Alet. fr. 88, 2. παντὸς 


σοφιστοῦ παντός ἐστιν εὖ 
εὑρέτις coniungi puto. μέν εἰς σού φιστὴν τὸν ἐμόν 


inc. 946. apud schol. Pind. Isthm. 5, 36. praemit- 
tentem verba σοφιστὰς μὲν xal σοφοὺς giu 
τοὺς ποιητάς. ldem schol. Il. 15, 410. spectat ( .. 
Σοφοχλῆς δὲ τὸν χιϑαρῳδὸν σοφιστὴν λέγει), exscri- 
ptus ab Eust. p. 1023, 13, et Hesychius cum scribit 
v. σοφιστῆν: πᾶσαν τέχνην σοφίαν ἔλεγον, καὶ 
σοφιστ τὰς τοὺς περὶ μουσικὴν διατρίβοντας E 
τοὺς μετὰ κιϑάρας ἄδοντ Cf. Athen. p. 632, 
Tonum generis docet EM p. 436, 12. 


Uc. 


Σοφός.] || sapiens, peritus, mente vel arte valens. 
ὥφϑη OR ὅ09 ch. ἄνδρα, κεἴ τις ἢ σοςός, τὸ 
uas due ιν πόλλ᾽ αἰσχρὸν οὐδέν Απί. 710. οὐ πρὸς 
ἰατροῦ σοφοῦ Ai. 581; ὅστις σε υὴ λέγει γνώμῃ σο- 
φὸν φῦναι, ϑῶρός ἐστ ἀνήρ 1514. σοφοὶ τύραννοι 
τῶν σοφῶν Ξυνουσίᾳ, fr. Ai. Locr. 12. σχαιοῖσι πολ- 
λοῖς εἷς ᾿σοφὸς διόλλυται inc. fr. 660. οὐχ ἔστι γῆρας 
τῶν σοφῶν 688, 1. ϑεὸν τοιοῦτον ἐξεπίσταμαι, σο- 
φοῖς μὲν αἰνιχτῆρα ϑεσφάτων ἀεί TOT, 2. ὃν οἱ σο- 
qol λέγουσι γεννητὴν ϑεῶν 112, 2. γωρῶμεν εἰς τὰ 
τῶν σοφῶν διδασκαλεῖα 749, 2. "Inprimis etiam de 
vate dicitur. σοφὸς oleo écac OR 484 ch. σοφός T 
ὁμοίως (ὁ μάντις ἦν) 568. πῶς οὖν τότ οὗτος ὁ σοφὸς 
οὐκ ηὔδα τάδε; 568. σοφὸς σὺ μάντις Ant. 1059. 
εἰ Κάλγας σοφός Ai. (89. — Ι Aliquando prudentis 
potius et callidi significandi vis inest. σοφός τ ἂν 
αὐτὸς κἀγαθὸς χε coq) ἅμα Ph. 119. σοφὸς παλαιστὴς 
χεῖνος 481. φωτὸς γ) κώσσῃ δὲ δεινοῦ καὶ σοφοῦ 440. 
ἐν χαχοῖς εἶναι σοφόν 1015. σοφὸς πεφυχὼς οὐδὲν 
ἐξαυδᾷς σ σοφόν 1944. De Ulixe sermo est. ἤδη γὰρ 
εἶδον πολλάχις χαὶ τοὺς σοφοὺς λό ri υάτην ϑνήσκχον- 
τας El. 62. σοφά v ἀρίστα τε παῖς χεχλῆσϑαι 1089 
ch. ὥσπερ οἱ σοφοί fr. Aeth. 26, 2. γλώσσῃ σοφόν 
Alead. fr. 109, 10. v. s. 12. σοφὸν χυβευτῆν 
ine. fr. 686, 9. — || De E. dictum, inprimis mente 
et inventis eius. Po οὐυλεύων σοφά Ph. 423. αἱ co- 
φαὶ γνῶμαι A31. οὔτε φωνεῖς οὔτε δρασείεις σοφά 
1945. τῶν meme κρείσσω) τάδε 1246. γνώμας ὑπο- 
erue m « Ai. 1091. doe λειπομένα coc 
El. 474 ch. νοῦ σοφοῦ 1010. σοφόν τι τὸ got τὰ 
τέχνας ὑπὲρ ἐλπίδ᾽ ᾿ἔχων Ant. "A65 ch. artis solertia 
praeditus. Sed non persuadet C. Matthiae qu. Soph. 
p. 14 sqq. haec prioribus continuanda esse. Bpoyst 
λό Y χαὶ πολλὰ πρόσχειται σοφά Alet. fr. 89. χρόνος 


οφα 


πόλλ᾽ ἀνευρίσχει σοφὰ μαιϊομένοις inc. fr. 658, a 
πάντα προσφέρων σοφά fr. 109, 1. — Comparativus 
Bund S: 'enificatione dictus est: Tine -- i Us γενοίμην 
εὖ φρονεῖν σοφώτερ oz; Polyx. fr. 410, Altera: 
epoveizet ὡς τούτοις τε χαὶ σοφωτέροις ous τού- 
τῶν πλείοσιν μαχούμενοι ΕἸ. 1810. — Superlativus 
ions significatione praeditus est: τοὺς Ó αὖ υεγί- 


τοὺς χαὶ Soc οωτάτους φρενί fr. ine. 964, 1; de re sol- 
Heter inventa idem dicitur furum τε διατριβὰς σοφω-- 
τάτας ἐφεῦρε Palam. fr. 238052. 


N 


— 


^ 


0t ὥς sapienter. Ridicule dicitur ἐγὼ μάγειρος 
ἀρτύσω σοφῶς Phaeac. fr. 601. Olim legebatur; nunc 
ex LA σοφά. βουλεύων σοφῶς Ph. 493. 


5 I : z 
X πᾶνις indigentia. (oce μὴ σπάνιν ποτὲ σγεῖν 
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Σπανιστός parcus. σπανιστοῖς δωρήμασιν OO 4. 


Σ πανιστός 


[ἸΣπάᾶραγμα. ὅσων σπαράγματ ἢ χύνες χα- 
ϑήγνισαν Ant. 1081. (secl. Wund.] lacera mortuorum 
cadavera. V. Abresch. ad Aesch. Sept. 1036. 

Σπαραγμός convulsio. ὡς διώδυνος σπαραγμιὸς 

αὐτοῦ πνευμόνων ἀνϑήψατο Tr. τ. πρὶν ἐμπεσεῖν 
σπαραγμὸν T, «tv. οἵστρον 1254. 
Σπάργανον. Pluralis usitatus fascias, quibus 
pueri in cunis involvuntur, significans, inde quidquid 
de illa infantiae aetate admonet, monumenta, crepun- 
dia. δεινόν γ᾽ ὄνειδος σπαργάνων ἀνειλόμην OR 1035. 
V. Intpp. Pedum perforatorum notae significantur. 


Σπάρτη urbs. ty αἱ Μυχῆναι γνοῖεν ἡ Σπάρτ 
τε Ph. 320. Σπάρτης ἀνάσσων ἦλθες Ai. 1102. εἷς 

Y V. τ ry » N 
ἀπὸ Σπάρτης (ἣν) El. (01. νὴ τοὺς ἐν Apqet «ol 
κατὸ Σπάρτην ϑεούς Lac. fr. 339, 2. 
ὁρῶν OC 1 
(II p. 422, 
πασμιός convulsio. βρυχώμενον σπασμοῖσι 
ἔϑαλψεν ἄτης σπασμός 1082. 


Σπαρτός ϑ8έιι5. σπαρτῶν ἀπ᾽ ἀν 
Thebanorum cognomentum. 


2» 


905. 

Σ πάω proprie vello. σπάσασα χτησίου βοτοῦ 
λάχνην Tr. 690. χόμην σπῶσα OR 1248. σημεῖα δ᾽ 
οὔτε ϑηρός, οὔτε του χυνῶν ἐλθόντος, οὐ σπάσαντος 
ἐξεφαίνετο Ant. 208. adsignificata laceratione. Passi- 
vum: ἐσπᾶτο γὰρ πέδονδε xal μετάρσιος Tr. 186. de 
humi proiecto. Proprio significandi generi adiicioetiam 
de avibus dictum unguibus se incessentibus σπῶντας 
ἐν χηλαῖσιν ἀλλήλους φοναῖς ἔγνων Ant. 1003. σπα- 
ράττοντας ἀλλήλους φονιχοῖς ὄνυξι schol. rec. bene, 
dum ne φοναῖς male esset interpretatus. — Tralatam 
dictionem habet ἀλλά c ἔσπασεν πειϑὼ χαχοῦ πρὸς 
ἀνδρός El. 001. abripuit, pellexit. — Tyr. fr. 988, ὃ 
pro σπασϑεῖσα corrigendum πλαϑεῖσα diximus v. 
πελάω. 

Σ πεῖρα spira. Proprium de anguibus. στεφανω.-- 
σαμένη üpot wal πλεχταῖς ὠμῶν σπείραισι ὁρακόντων 
Rhizot. fr. 480, 7. — De tortis retium funibus : ἄγει 
πόντου εἰναλίαν φύσιν σπείραισι διχτυοχλώστοις 
Ant. 946 ch. — De tono v. πεῖρα. 

Σ πείρωῳ sero, spargo. Illa priore significatione de 
generanda prole dieitur. οὐχ ἴσον χαμὼν ἐμοὶ ὅτ᾽ 
ἔσπειρε El. 533. παῖδας, οὺς χεῖνός ποτε 10 ς ὕπως 


C 
(2 


b) 
- 


5 


ἄρουραν ἔκτοπον λαβὼν σπείρων μόνον προσεῖδε χά- 
, 


ξαμῶν ἅπαξ Tr. 99. Locutio 15x09 notione accom- 
modatio; nec enim παῖδας σπείρων προσορᾷ. — Ατρέα 
ὃ, ὅς αὖ σ᾽ ἔσπειρε Ai. 1299. Item passivum : ὅϑεν 
περ αὐτὸς ἐσπάρη OR 1498 illud quidem de matre 
dictum, ut persaepe γεννᾶν et φύειν. Multis hanc verbi 
vim exponit Schrader. anim. ad Musaeum p. 222. 
(161 Lips.) — Altera vi dieitur de dictis et fama 
spargendis. p.i, σπείρῃ ματαίαν βάξιν εἰς πᾶσαν πόλιν 
El. 642. σπεῖρε πολλοῖς τὸν παρόντα δαίμονα 
Tyr. fr. 585, 1. Dativum in eiusmodi locutionibus 
minus legitimum tetigit Valck. ad Herod. 9, 16. 
p. 1060. 

Σπένδωῳ libo. παρεστίους σπένδοντα λοιβάς El. 
210. πῶς ϑεοῖς εὔξεσϑε αἴϑειν ἱερά; πῶς σπένδειν 
ἔτι; Ph..1033. ἔσπεισα βαιᾶς χύλιχος ὥστε δεύτερα 
apt. fr. 49. ὥστε dubitabile videtur. 

Ecípp semen. Non dicitur proprie, sed vel de 
subole, vel de origine humana et genere. à σπέρμ: 
ἈΑγιλλέως Ph. 364. 582. 1066. d γεραιοῦ σπέρμα 
Λαέρτου πατρός Ai. 1393. ᾧ cnépw ᾿Ατρέως Kl. 
1508. ὦ σπέρμ’ ὅμαιμον OO 330. ὦ Ζεῦ μιῇ ποτ 


εἰσίδοιμί σε πρὸς τοὐμὸν οὕτω σπέρμα χωρήσαντά 


“- 


— ΣἸποδός [II p. 794—794. 


ποι Tr. 904. χάλει τὸ πᾶν μοι σπέρμα σῶν ὁμαιμό- 
νων 1147. Rarus eo sensu pluralis. πρὸς τῶν ἐμαυ- Ὁ 
τοῦ σπερμάτων OC 600. à σπέρματ᾽ ἀνδρὸς τοῦδε 
1275. — Eius significationis fons et via aliquando » 
prostat manifestius: ᾧ γάμοι, γάμοι, ἐφύσαϑ᾽ ἡμᾶς 
χαὶ φυτεύσαντες πάλιν ἀνεῖτε ταὐτὸν σπέρμα OR 1400. 
μνήμην παλαιῶν σπερμάτων ἔχουσα OR 1246. gl. — 


ΤΙ 


παιδῶν. τουτέστι τοῦ Οἰδίποδος. — Alterius signi- . 
a . Β ᾿ . Ἢ 
ficationis origo ex his patet: τίνος el σπέρματος πα- 
τρόϑεν OC 214 ch. Reis. σπέρμα τὸ σόν. — ὁ δὲ | 


σπέρμα μὲν ἀρχαιογόνων ἄντασ᾽  Epeyüenbày Ant. 
982 ch. i. e. μετέσχε τοῦ σπέρματος. Hinc semel 81- 
dacissima licentia posuit poeta: τοὐμὸν δ᾽ ἐγῴ, "el - 
σμιχρόν ἐστιν, σπέρμ. ἰδεῖν βουλήσομαι OR 1077. 
quod cum audientes libenter ita sint intelleeturi meam - 
prolem cognoscere desidero, significat tamen a quo pro- 
satus sum. gl. γένος γνῶναι. Eodem modo Euripides 
in Bellerophonte dixit fr. 287, 4, χὥώτῳ σπέρμα γεν- 
ναῖον προσῇ et v. 11. ὅστις δὲ γαῦρον σπέρμα γεν- — 
-4 ) » 4 uu ; 
ναῖόν v ἔχων βίου σπανίζει. (IIp. 723, 15.) 
Σπερχειός Sperchius fluvius. τὸν εὔροον Σπερ- | 
χειόν Ph. 492. Σπερχειοῦ τε παρ ὄχϑαις 120 ch. 
Accentum docet Arcad. p. 44, 20. Ἢ 
Σ πεύδωῳ. || festino facere, adsignificata vi intente 
et studiose faciendi. ἐγὼ δὲ σὺν χαρᾷ λόγους τοιούσδ᾽ 
ἔχουσ᾽ ἔσπευδον El. 935. ὡς σύ. 3 ot ϑέλεις σπεύδῃς 
Tr. 334, σπεύσαϑ᾽, οἱ μὲν Τεῦχρον ἐν τάχει μολεῖν 
Ai. 804. festinate efficere. ἰδὼν ἔσπευσα τὸν στρα- 
τηλάτην τόνδ᾽ ὁρμώμενον 1223. τὸ σπεύδειν δὲ σοὶ 
χαὐτῷ παραινῶ Ph. 620. σπεύδειν ἀπὸ ῥυτῆρος OC 
900. οἱ μὲν ἐξῃρπασμιένοι σπεύδουσιν 1017. festinant 
cum praeda effugere. — || operam do, facio studiose. 
χαὶ τὸ σὸν σπεύδουσ᾽ ἅμα καὶ τοὐμὸν αὐτῆς El. 201. 
* óc σπεύδῃ ϑανεῖν Ai. 812. qui decrevit. [delevit v. 
Dind.] σπεῦσον χοίλην χάπετόν τιν᾽ ἰδεῖν 1160. quod 
etiam ad prius significandi genus referri poterit. ἄλ-- 
λοι γὰρ ot σπεύδοντες OC 1023. i. e. οἷς μέλει τοῦτο. 
— Quo sensu dictum sit σπεύδουσαν αὐτήν, Ter. ἔν. 
020. non clarissime perspicitur; videtur autem de 
Philomela dici casum suum pallio intexentem stu- 
diose. 
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Σπίζα fringilla. κάτω χρέμανται ovi ὅπως ἐν 
ἕρχεσιν Naupl. fr. 382. Corr. Dind.: ap. Herod. 
v. p. À. p. 91, 21. vitiose σπίζα vémc. 

XmniAdcscopulus. [Κυανεᾶν σπιλάδων Ant. 966 
ch. Dind. de Wieseleri coniectura. V. s. ἰζυάνεος. Et - 
Τραχινίαν τι σπιλάδα pro Tp. τ. δειράδα Ph. 491 con- - 
iecit Meinek. probante Schneidewino.] ἐφ᾽ ὑψηλαῖς 
σπιλάδεσσι Laoc. fr. 941. — || glarea. Ψῇ xac ἄχρας 
σπιλάδος Tr. 678. intus enim proiectum in domo vil- | 
lum dicit, sed et lapidem apte interpreteris. |cf. | 
Meinek. ad OC p. 296.] (II p. 124.) | 

Σπλάγχνον. Non legitur nisi tralate, et bifa- - 
riam quidem. τῶν σῶν ἐχ σπλάγχνων ἕνα νέκυν dy- ! 
τιδοὺς ἔσει Ant. 1066. de visceribus, i. e. genere pro- — 
vimum. ὁδὸς ἀνιάσασα δὴ μάλιστα τοὐμὸν σπλάγχνον 
Ai. 995. mewun animum. 


Σ ποδός cineres; et arae quidem s. sacrificii: ἐπ 
3 - , lad 2 EON ux j 
[cpevo3. τε μαντείᾳ σποδῷ OR 21. ἐπὶ σποδῷ po-- 
δῶσα χηχὶς μηρίων ἐτήχετο Ant. 1007. Sed mortui 
cremati: ἐν βραχεῖ χαλκῷ μέγιστον σῶμα δειλαίας 
σποδοῦ φέρουσιν El. (08. v. σῶμα. ξὺν τῇδε σποδῷ 
1122. ὅς σ᾽ ὧδέ μοι προύπεμψεν ἀντὶ φιλτάτης μοὸρ- 
- ^ b [πὸ * 
φῆς σποὺῦόν ve χαὶ σχιάν 1199. ὃς Tj» γάρ μοι σὺ 
) » ^ . i 
προύϑηκας σποδόν 1198. — Accentum enotavit Are, - 


pov T 29 


" 


TIT p.724—726.] - 


Σπολάς vestis e pellibus confecta. Schol. Ari- 
stoph. Av. 994. σπολὰς: διφϑέρα "ὁποιαοῦν. Σοφ. 
Αἴαντι Λοχρῷ (fr. 160.) καταστίχτου χυνὸς σπο- 
λὰς Λίβυσσα, παρδαλήφορον. δέρος, [xà 
ὃὲ Σοφόχλειον ἐπὶ τοῦ δέρματος εἴρηται, τοῦ χρεμα- 
μένου πρὸς τῇ τοῦ Αντήνορος οἰχίᾳ. cf. Polluc. 7, 
40. Eust. p. 405 qui Strabonem p. 608 excerpsit. 
Hesych. explicat γιτωνίσχος βαϑὺς σχύτινος, ὁ βύρ- 
᾿σινος θώραξ.] Suid. ἐφαπτὸν δερμάτινον. παρήχϑη 
γὰρ ἴσος ἐχ τοῦ ἐπιφέρεσϑαι. 
Σ πον ὃ ἡ proprie libatio. Διὸς σωτηρίου σπονδὴ 
τρίτου χρατῆρος Naupl. fr. 379, 2. v. τρίτος. Tralate 
vinum. dw δὲ χἀμπέλου σπονδή Polyid. 464, 2. in 


— penu bene instructo recensetur. De inc. fr. 823, 1. 


v. σπουδή. 

Xmopd. || genus. coupà' ὀνειδίζεις σποράν ; Ai. 
1298. || suboles. Εὐρύτου σπορά τις ἦν; Tr. 3106. 
οὔχουν ᾿Ιόλην ἔφασχες Εὐρύτου σπορὰν ἄγειν; 420. 
ϑάλλων εὐγενεῖ τέχνων σπορᾷ Ant. 1104. — Apud 
Thebanos , qui eidem σπαρτοί, paulo aliter dicitur 
Baechus ἐνναίων ... ἀγρίου v ἐπὶ σπορᾷ δράκοντος 
Ant. 1125. quippe ex satis draconis dentibus orti. 


D Xmópoc fetus. φορβὰν ἱερᾶς γᾶς 
(06. 

Σπουδαΐξζω operam do. - οὐ γὰρ λόγοισι τὸν βίον 
σπουδάζομεν λαμπρὸν ποιεῖσϑαι μᾶλλον ἢ τοῖς ὃρω- 
υένοις OC 1143. 

Σπουδαῖος gnavus, industrius. τὸ πᾶν σπου- 
δαῖον, ἡσυγαῖον inc. fr. 678, 6. — Inde δώσων 
ἱκάνω τοὐμὸν ἄϑλιον δέμας σοὶ δῶρον, οὐ σπουδαῖον 
εἰς ὄψιν OC D7T. quod expetatur nom dignum. — 
Regulam accentus sanxit Arc. p. 42, 28. 


σπόρον Ph. 


Σ ποὺ δ΄ studium, opera. 1, cot χαίριος σπουδὴ 
ὕπνον χἀνάπαυλαν ἤγαγεν Ph. 091. post laborem 
quiescere licet. σὺν σπουδῇ ταχύς 1229. non celeriter 
festinans, sed ianto studio festinans. ὕτου dpt 
σπουδὴν ἔϑου τήνδε Ai. 19. οὐ γάρ éci ὅπως σπου-- 
δῇς διχαίας μῶμος ἅψεταί ποτε Thyest. fr. 235. 
Etsi enim praecedit ὡς τάχος σπεύδωμεν; sententia 
sequens magis causam festinandi quam ipsam festi- 
nationem tangit. [Adde ἐρῶ μὲν οὐχ ὅπως σπουδῆς 
ὕπο δύσπνους ἱχάνω Ant. 229. ut dedit pro τάχους 


“Ὁ . , ie MSN NE ze 
ὕπο Dind. v. τάχος. ] — Eodem refero σπουδὴ γὰρ ἢ 


wc οἶχον ἐγχεχρυμμένη οὐ πρὸς ϑυραίων οὐδαμῶς 
ἀκουσίμιη inc. fr. 829, 1 res intus gnaviter peragenda. 
Vitiose apud Brunck. σπονδή. [Probabiliter Nauck. 
ποῦ óf.] — strenuitatem s. gnavum ingenium signi- 
fieat. τύχη ... σπουδῆς γε μέντοι τῆς ἐμῆς οὐχ ἀξία 
OR 718. (11.5: 425, 8.)) 

Σταγών guita. φόνου μυδώσας σταγόνας OR 
1278. — De accentu eius generis sanxit Arc. p. 


10, 20. 

Στάξζῳ stillo. στάζει φοίνιον τόδ᾽ ἐκ βυϑοῦ χη- 
χῖον αἶμα Ph. TOÀ. ὀπὸν ἀργινεφῆ στάζοντα τομῆς 
Rhizot. fr. 479, 2. — mano. χάρα στάζων ἱδρῶτι χαὶ 
γέρας ξιφοχτόνους Ai. 10. Cur στάζων ἱδρῶτι sudore 
fatigatum interpretetur Herm., non dispicio. yip 
στάζει ϑυηλῆς Αρεος El. 1423. 

Σταϑμάομιαι. Proprie metior, inde pondero. 
Tralate aestimo , iudico. [cf. σταϑμιῆσασϑαι: συμ.- 
βαλεῖν, εἰκάσαι Hesych.] εἰ χρή τι χἀμὲ σταῦμᾶσϑαι 
OR 1111. V. C. F. Hermann. ad Luc. de hist. conscr. 
p. 360. 


Ecd9pw amussis: v. Valck. Anim. ad Ammon. 
p. 108. Dissen. Expl. ad Pind. p. 404. τοῖς μὲν 


Σ πολᾶάς. — Στέγη 
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λόγοις τοῖς σοῖσιν οὐ τεχιμιαίρομιαι, οὐ μᾶλλον ἢ λευχῷ 
λίϑῳ λευκὴ στάϑμνη Cedal. fr. 307, 2. Scilicet filum 
dealbatum in albo lapide vestigium sui non efficit, v. 
Phot. 217, 9. schol. Plat. p. 323. et Suid. v. λευχὴ 
στάϑμνη. [quibus adde Hesych. s. v. λευχὴ στάϑμιη, 
Zenob. Prov. 4, 89. , Eust. p. 1023, 2. qui λευχὴν 
τάϑμιην habet.] Minime opus in poeta ἢ ᾽ν λευχῷ 
λίθῳ corrigere. τέχτονος παρὰ στάθμην ἰόντος Oen. 
fr. 421, 5. lineam regula indicatam persequentis. — 
De Naupl. fr. 3919, 2. v. σταῦμός, ibidem de ac- 
centu. 

EZcaUpvóc. A duabus signifieationibus verbi 
ἱστάναι, de collocando pariter et de pendendo dicti, 
duae diversissimae exoriuntur vocabuli exa us signi- 
ficationes; altera sedis et habitaculi, etiam stabulo- 
rum, ἔχσωσόν μ᾽ ἄγων, ἢ πρὸς τὰ Χαλχώδοντος E5- 
βοίας σταϑμά Ph. 489. χειμῶνι τἀμὰ v εἰς ἔπαυλ᾽ 
ἐγὼ ἤλαυνον, οὗτός € εἰς τὰ Λαΐου σταϑμά OR 1139. 
Eodem redit εἰ σταῦμοῖσ! τοῖσδε v; ᾿χύρουν ἐγὼ πά- 
λαι φυλάσσων El. 1331. ταῖς παραστάσιν schol. 
rec., ad ianuam. Altera ponderum est. ἐφεῦρε σταῦ- 
υἱῶν τ᾽ ἀριϑμυιῶν χαὶ μέτρων εὑρήματα Naupl. fr. 3919, 
2. [ex Salmasi emendatione, cui τ᾽ addidit Dind. 
Comparanda sunt verba Philostr. Heroic. p. 708. πρὸ 
190 δὴ Παλαμήδους ... οὐδὲ νόμισμα ἦν οὐδὲ exa p.a. 
χαὶ μέτρα οὐδὲ dptüpot.] --- Aécentus verbalium in 
uoz legitimus ab Arcadio notatur p. 598, 13. indeque 
simul de στάϑμιη contrario tenore notando constat. 
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Ec nq yea. stilla. φυσιῶν ὀξεῖαν ἐχβάλλει πνοὴν 
φοινίου σταλάγματος Ant. 1238. αἷμα ἐξέπνευσε schol. 
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Σταλαγμός stilla. σμύρνης σταλαγμιούς Laoc. 
tr. 340, 2. (II p. 726.) 

Στἅσις dissidium, controversia. τί τὴν ἄβουλον 
στάσιν γλώσσης ἐπήρασῦε OR 094. Respicit hoc 
Phrynichus App. Soph. p. 18, 3. ταρβῶ μὲν εἰς λό- 
(09 στάσιν τοιάνδ᾽ ἐπελϑών Tr. 1179. τρύνου; cca- 
σεις, ἔρις, μάχαι OC 122323 ch. 
τατός constitutus. στατοῖς λίχνοισι inc. fr. 
2. v. λίχνον. — stagnans, de aqua. στατὸν εἰς 
Ῥη {17 eh: 

Στάγυς spica. λευκὸν ἀνθοῦντα στάχυν fr. 
Polyid. 462b, 1. — Tenorem docet Herod. π. p. À. 
p. of2d9: 

Στεγάζω secundum formam íegere significet 
oportet. At El. (81. ὕπνον ἐμὲ στεγάζειν ἡδύν du- 
bium non est, quin scholiasta recte explicuerit ἔχειν : 
dictum igitur de somno membra fessi amplexo. 


, 


Στεγὰνός tectus. λευκῆς χιόνος πτέρυγι στεγα- 
νός Ant. 114 an. Active idem vocabulum posuit 
Aeschylus Ag. 349. 


Στέγη tectum. Praecipue de domo dicitur, eo- 
que sensus singularis promiscuus est et pluralis nu- 
meri usus. χάχ ποίας στέγης; OR 1164. νίψαι χα- 
ϑαρμιῷ τήνδε τῆν στέγην 1228. ἴϑι στέγης ἔσω 1010. 
ὑπὸ στέγης ἔσω Ant. 1248. εἴσω στέγης Tr. 202. 
εἴσω στέγης χωρῶμεν 492. χαί τι χαινίζει στέγη 
801. πρὶν οὖν τίν᾽ ἀνδρῶν ἐξοδοιπορεῖν στέγης El. 20. 
τῆσδ ἀποστῆναι στέγης 912. τήνδε τὴν στέγην 1491. 
ὑπὸ στέγῃ "lymp. fr. 569, 2. --- τὰς ἐμὰς στέγας 
ἵζου OR ὅ99. στέγαι μὲν αἵὸε 921. εἴσω στέγας 
(παράγεται) El. 1392. ἰὼ στέγαι φίλων ἐρῆμοι 1404. 
πορΞξυέσϑω στέγας Tr. 9529. Inprimis autem cum domi 
et intus significatur, pluralis numerus solus reperi- 
tur. οὐχ ci 05 τ΄ «οἴχους σύ xe χατὰ .στέγας OR 


637. χατὰ στέγας ϑαχοῦσιν ἱστουργοῦντες OC 329. 
445 
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χατὰ στέγας χλάω El. 262. Αἴγισϑος μὲν οὐ χατὰ 
στέγας 1908. — Semel de conclavi dictum est. χάμ.-- 
πίπτει στέγῃ OR. 1262. — Sed de quolibet habitaculi 
genere dicitur, antro, tentorio, etiam lustris s. lati- 
bulis ferarum, et sic quidem, ut pluralis numerus 
uno solo exemplo comprobetur Ph. 1262: ἀμείψας 
τάσδε πετρήρεις στέγας. De eodem antro dicta haec 
sunt: Bata τηὸ ὑπὸ στέγῃ Ph. 286. οἰχουμένη στέγη 
298. De serobe subterranea : ἐν τοιαύτῃ ζῶσα τυυ.- 
Bebety στέγῃ Ant. 888. ἐχ χατώρυχος στέγης 1100. 
ἐν κατηρεφεῖ στέγῃ El. 982. — De tentorio: πρὸς 
lov ἐρχείου στέγης Ai. 108. ἔνδοθεν στέγης μιὴ 5o 
παρήχειν 142. Quanquam haee secundum χλισίας 
Homeri magis domuum similia finguntur. — De lati- 
bulo leporis: ὃδραπέτιν στέγην ἔχων Dolop. fr. 184a. 
— De corde: báyototw ὀρχάδος στέγης inc. fr. 935. 
v. ὀρχάς. — "Tonum notavit Arc. p. 104, 24. 


Στέγος domus. πλῆρες ἄτης στέγος Ai. 307. 
χρόνῳ ὃ ἀργῆσαν ἤμυσε στέγος inc. fr. (42, 2. — 
Sie urna dieitur, in qua cineres Orestis defuncti repo- 
siti eredebantur: σὺ δέξαι μ᾽ ἐς τὸ σὸν τόδε στέγος 
El. 1165. (II p. (21, 2.) 

téqw tego. Vim a propria habet deflexam du- 
plicem tuendi: πύργοι μέν, ot πόλιν στέγουσιν OC 
15. Wakef. coniectabat στέφουσιν, quod 1iefutavit 
Reisig. c. cr. p. 174, ipse male interpretatus occu- 
lunt, v. Herm. — et continendi rem reconditam : 
τόδ᾽ ἄγγος ἴσϑε σῶμα τοὐχείνου στέγον El. 1118. — 
Transfertur ultra ad celandi silentio significationem. 
τί χρὴ στέγειν ἢ τί λέγειν Ph. 126 ch. ἥξει χἂν ἐγὼ 
σιγῇ στέγω OR 9841. τὸ γὰρ γυναιξὶν αἰσχρὸν ἐν γυ-- 
ναιξὶ δεῖ στέγειν Phaedr. fr. 609, 2. [ubi pars codd. 
Stob. (4, 16 οὖν pro ἐν habent.] Ita passive: μόνον 
παρ ὑμῶν εὖ στεγοίμεϑα Tr. 596. De OR 11. v. 
στέργω. 


[Σ τείβω calco. i. q. στιβέω et στιβεύω. οἵ. He- 
sych. v. στιβεύειν: ἰχνεύειν, πατεῖν, πορεύεσθαι. 
χαὶ στείβειν ὁμοίως. --- πᾶν ἐστίβηται πλευρὸν 
ἕσπερον νεῶν Ai. 814.] 


Στειπτός constipatus. στειπτῇ γε φυλλάς Ph. 
90. Sic exhibet Eust. p. 7718, 51, et interpretatio- 
nem verbis poetae substituens χαμαὶ στρωταὶ φυλλά- 
9ec p. 494, 11. [LA στιπτή quod praetulit Dind. V. 
i. στιπτός.] 

Στείχ o. Imperfecto tenus flectitur, ipsiusque 
illius unum exemplum est Tr. 47. Proprie significat 
| eo, incedo. στείχειν ἔσω OR 92, ἐκ δόμων στείχου-- 
σαν ἰοχάστην 032. στείχων δ᾽ ἱχνοῦμαι τούσδε τοὺς 
χώρους 198. στεῖχε νῦν 1021. γυναῖχ᾽ ὁρῶ στείχου- 
σαν ἡμῶν ἄσσον OC 311. ἐμοῦ στείχειν μέτα 099. 
δόμους στείχειν ἐμούς 642. ἐμοὶ στείχοντι δεῦρο 
1101. στείχωμεν ἤδη 1041. τὰν νεάταν ὁδὸν στείχου- 
σαν Ant. 807 m. ὧδ᾽ ὡς ἔχω στείχοιμ ἄν 1108. 
ἔνϑα Νύμφαι στείχουσι Βαχχίδες 1130 ch. [στίχουσι 
Dind. sec. Hesychi glossas στίχουσι: βαδίζουσι, πο- 
ρεύονται. στίχωμεν : πορευϑῶμεν,, βαδίσωμεν.] πρὸς 
ἔξοδον στείχουσα 1184. στεῖχε δωμάτων πάρος Ai. 
τῷ. στείχοντα πρόσωϑεν 123. στείχειν ἅμ᾽ αὐτοῖς 

- , , ry , 
Ph. 983. στεῖχε προσχύσας χϑόνα 1401. παραχτίαν 
τείγων ὁδόν Thes. fr. 233a. ὡς νῦν τάχος, στείχω- 
μεν Thyest. 235, 1. εἶδον στρατὸν στείχοντα map- 
αλίαν πέτραν Past. 445, ὃ. — || Item venio, accedo, 
ita quidem ut ea vis non insit in addito aliquo voca- 
bulo, velut δεῦρο, qualia ante apposuimus. εἰ pj 
πέλας Ὀδυσσέα στείχοντα ἐλεύσσομεν Ph. 1220. πέ- 


λας enim ad ἐλεύσσομεν refertur. στείχονδ᾽ ὁρῶ τίν᾽ | propius abest a similitudine mendose scripti ἀπε- 


Στέγος — Στέλλω 


|Ai. 398. Θησεύς, κατ ὀμφὴν σὴν ὃς ἐστάλη, πάρα 


STE p.126—199.]. 


ἄνδρα Tr. 179. στείχων ἀγρώστην ὄχλον Alex. fr. 
Oud || Item discedo, abscedo. μὴ υ ἀντιφώνει υη- 
δέν, ὡς στείχοντα δὴ Ph. 1000. ἐγὼ μὲν ἤδη xat 
πάλαι νεὼς ὁμοῦ στείχων ἂν ἦν σοι τῆς ἐμῆς 1211. 
non est ἔστειχον, v. Herm. εἰ δοχεῖ, στείχωμεν 
1402. φέρε νῦν στείχων χώραν χαλέσω 14592 an. 
ταῦτ᾽ ἀχούσας στεῖχε OC 1998. εἰ δοχεῖ σοι, στεῖχε, 
Ant. 98. Non intercedo ad eundi hoc significationem 
referentibus. δέλτον λιπὼν ἔστειχε Tr. 47. στείχοις 
ἂν ἤδη 024. — || Duo sola exempla tralatam signifi- 
cationem habent. ἤ σε λανϑάνει πρὸς τοὺς φίλους 
στείχοντα τῶν ἐχϑρῶν χακά; Ant. 10. τὴν ἄτην ὁρῶν 
στείγουσαν ἀστοῖς 180. utrumque de ingruente malo 
dictum. — Non minus memorabile tam vulgari signi- | 
ficatione verbum in fabula Electra tota non legi. 

(IL p: 429; 99 

Στέλλω. I. Formae. | Activi imperfectum ἔστε λ- 
λον Ph. 495. 571. — fut. oceX oO pev Ph. 640. 
στελοῦσι 083. στελεῖν Ph. 623. 911. Tr. 619. στε- 
λῶν OC 298. στελοῦντα OR 860. — aor. ἔστειλα 
Ant. 165. ἐστείλαμεν Ai. 1040. στείλωσι Ph. 1077. 

τείλαντος OO 197. στείλαντες Ph. 60. — || Passivi 
praesens (medii solum aoristum etiam in hoc verbo 
agnosco, significationem alias desiderans reflexivam) 
στέλλει Ph. 1110. στέλλεσϑε Ph. 466, — perf. 
ἐσταλμένον Tr. 7160. — aor. ἐστάλην El. 404. 
Ai. 928. ὃς ἐστάλη Herm. et prioribus aliter seri-- 
ptis Dind. dederunt OC 550. cum libri omnes contra 
sensum ἀπεστάλη scriptum habeant, a Turnebo inde - 
vulgatum sit ἀποσταλείς. — || Medii aovistus ἐστει - 
Ad p.v OR 434. στεῖλαι Niob. fr. 393. 

II. Usus. || Prima significatio videtur apparandi 
inprimis itineris et rerum eo pertinentium. χεῖνός Ὑ᾽ 
ἐπ᾿ ἄλλον ἄνδρ᾽ ὁ Τυδέως τε παῖς ἔστελλον Ph. 571. 
τότε στελοῦμεν 040. Μενέλαος, ᾧ δὴ τόνδε πλοῦν 
ἐστείλαμεν Ai. 1040. προδούς μ᾽ ἔοιχε χἀχλιπὼν τὸν 
πλοῦν στελεῖν. Ph. 911., quae duo exempla propter 
additum πλοῦν explicatius dicta ceteris sunt [cf. Kol- 
ster, Soph. Stud. p. 288.]. His affine est εἰς ὅσον τά 
ct ἐχ νεὼς στείλωσι ναῦται Ph. 1077. v. Herm, — 
| Hine est miftere et mittendo mandare 5, iubere. ἔμ. 
εἰς ᾿Αχαιοὺς ὥμοσεν πείσας στελεῖν ; Ph. 623. ἢ βίᾳ 
στελοῦσί σε 989. τὸν ἐργάτην πέμψον τινὰ στελοῦντα 
OR 860. σχοπὸς δέ νιν οἴχεται στελῶν OC 298., quae 
duo exempla etsi ceteris aliquantum dissimilia sunt, 
non significant tamen quod μεταπέμπεσθαι, sed sim- 
pliciter efficere, ut quis veniat. Rursus hine distant 
haec: ot σ᾽ ἐν λιταῖς στείλαντες ἐξ οἴχων μολεῖν Ph. 
00. ὑμᾶς δ᾽ ἐγὼ ἔστειλ᾽ ἱκέσϑαι Ant. 10ῦ. Est enim 
nostrum beschickem (mittere cum mandatis). Simile 
est, sed ut non iubeatur quis venire sed aliquid fa- 
ceré, Ph. 405: πολλὰ γὰρ τοῖς ἱγμένοις ἔστελλον 
αὐτὸν ἱχεσίου)ς πέμπων λιτὰς αὐτόστολον πέμψαντά. 
p. ἐχσῶσαι δόμοις, ubi vereor αὖ recte Herm. eos 
reprehenderit, qui ἔστελλον explicant ἐπέστελλον. 
Verba enim sie componenda: τοῖς ἱγμένοις (recte - 
Herm. per eos, qui hue venerunt) txectouc πέμπων. 
λιτὰς ἔστελλον αὐτὸν ' ἐχσῶσαι. — Mittere. cum 
mandato significat etiam οὐχ ἐξ ἑνὸς στείλαντος, ἀλλ 
ἀνὸρῶν ὑπὸ πάντων χελευσϑείς OC 191. — || Ab ap- 
parandi significatione ductum εὔγμην ... πανδίχως 
στελεῖν χιτῶνι τῷδε Tr. 612. schol.: σχεπάσειν, 
ἐνδύσειν, περιβαλεῖν αὐτὸν τούτῳ τῷ χιτῶνι. instruere 
ornandi causa. — || At passivum significat missum 
venire et, venire universe. τούτων γὰρ οὕνεκ. &£orduv. 


OC 550. Dind. probabilius etiam ἐφ ἁστάλνη, quod 


N 


II p. 729—731.] Στέναγμα 


ἱ στάλη. Hoc sisequimur, mitti s. arcessi significat. 
- De misso dictum videas etiam El. 404 : γωρήσομαι 


ctp, οἶπερ ἐστάλην ὁδοῦ. — Deinde proficisci; in- 
primis de maritimo itinere veteres dici aiebant, EM 


p. (28, 19. Hesych. v. στειλάμενοι: cuscetav- | 


τες. πλεύσαντες, Suid. v. oce(A aout: ὁδεῦσαι, 
πλεῦσαι interpretatus, coll. Gr. apud Oreuz. ad Plo- 
tin. de Pulehr. p. 356. Wessel. ad Herod. I. 21. 
Intpp. Tryphiodori p. 457. Wern. — ἤδη, τέχνον, 
στέλλεσϑε;; Ph. 466. Explicatius dietum est χατερὴς- 
τύσων ὃ ὁδόν, ἣν στέλλει Ph. 1416 an. — Denique 
mandare, inprimis misso nuntio. τὸ σὸν μόνης δώ- 
prp. ἔλεξεν, ὥσπερ ἣν ἐσταλμένον Tr. 716. Inter- 
pretor ἐπεσταλμένον. At schol. ὡς ἀπέσταλται ὑπὸ 
σοῦ sc. ὁ πέπλος, unde colligas, distinxisse eum 
ἔλεξεν, ὥσπερ ἦν, ἐσταλμένον. --- || Medium est με-- 


ταπέμψασϑαι, ad se vocare. ἐπεὶ σχολῇ σ᾽ ἂν οἴχους 


τοὺς ἐμοὺς ἐστειλάμην OR 494. gl. μετεστειλάμην. 
Eo sensu et στέλλειν et στέλλεσθαι Sophocli dici affir- 
mans diversissima miscet Brunck. Sed mani- 
festum etiam principalis mediorum significationis 
exemplum agnoscere videor Niob. fr. 3993., ὦ ἀμφ᾽ 
ἐμοῦ στεῖλαι, quod secundum Athenaei verba 13. p. 
601 a. non potest nisi in me curando te occupa signi- 
ficare. 

Στέναγμια gemitus. πόλις 0 ὁμοῦ μὲν ϑυμια- 
μάτων γέμει, ὁμοῦ δὲ παιάνων τε χαὶ στεναγμάτων 
OR 5. v. Intpp. 

Στεναγμιός gemitus. μέλας δ᾽ “Αἰδης oteva- 


᾿γμοῖς χαὶ γόοις πλουτίζεται OR 30. στεναγμὸς, ἄτη, 


ϑάνατος, αἰσχύνη, -.. οὐδέν ἐστ᾽ ἀπόν 1284. 
Στενάζω gemo. pi στέναζε Ph. 917. πατρὸς 
ἔμφυτον ἄλαστον αἶμα στενάζειν OC 1072 τη. τὸν δ᾽ 
ἐμὸν πότμον ... οὐδεὶς φίλων στενάζει Ant. 682 m. 
cum prolepsi, v. ἀγαϑός et Lob. ad Ai. 515. p. 299. 
et Erf. 1. c. πάρα στενάζειν Ai. 982. ὡς ἐπ᾽ ἄτῃ τῇ 
υάτην λελεγμένῃ στέναζε El. 1299. --- βοῶν, στενά- 
ζων Ph. 11. 
Στεναχτός deflendus. ἁνὴρ γὰρ οὐ στεναχτός, 
οὐδὲ σὺν νόσοις ἀλγεινὸς ἐξεπέμπετο OC 1009. 
Στενάχω defleo. στενάγον fortior ἃ στένω» para- 
goge, et inde ductum στεναχίζω, contra a στοναχῇ 
prosatum στοναχέο» regulae conveniunt et solis an- 
tiquorum fontium testimoniis peudenda sunt: v. 
BSpuzm exe ὦ. ad IL 2, 05. Buttm. Lexil. 1. p. 
214., ubi quae iusto durius in Aristarchum dieta 
sunt, eorum correctionem petas ex Lehrsii Arist. 
p. 914. — ἀεὶ στενάχουσα διόλλυσαι El. 141 ch. τὸν 
ἀεὶ πατρὸς [γόον Dind.] δειλαία στενάχουσα 1076 ch. 
— De τὸν ἐμὸν στενάχειν πατέρα El. 133. v. στοναχέω. 
Στενός angustus. στενὴν ὃ ἔδυμεν Ψαλίδα Lac. 
fr. 336. (II p. 730.) 
Στένωῳ. Ap. Soph. non exstant nisi praesentis 
exempla. || gemo et defleo. Intcansitive dicitur: ἢ máp- 
eott μὲν στένειν El. 989. ὥστε μὴ λίαν στένε 1112. 
τί μοί ποτ ὧδ ἐπισχοπῶν στένεις 1182. πρὸς δίχης 
γὰρ οὐ στένεις 1211. ἀσταχτὶ δὲ σὺν ταῖς παρϑένοις 
στένοντες ὡμαρτοῦμεν OC 1647. "Transitive: ἢ χεῖ- 
νον στένω Ph. 338. τὰ τῶν πέλας στένειν 340. τἀπὶ 
σοὶ στένων χκαχά 806. ἣ δ᾽ ἐμὴ Ψυχὴ πόλιν τε κἀμὲ 
καὶ σ᾽ ὁμοῦ στένει OR 04. ἀεὶ [ἀνὰ Dind. c. Herm.] 
γὰρ ὄμμα σε τόδ᾽ ἐμὸν στένει δαχρῦον OC. 1709 m. 
ἔσων ὕμοναῖς προδήσειν πένϑος οἰχεῖον στένειν Ant. 
1249. οὐ δή ποτ᾽ ἀμῳ ἐμοὶ στένεις τάδε; ΕἸ. 1180. 
πῶς τὸν ϑανόντ ἀδελφὸν οὐ δίχῃ στένω; 1212. στέ- 
νειν τύχην inc. fr. 080, 2. σὺ δ᾽ ἄνδρα ϑνητὸν στέ- 
vete 725, 1. Dubium an transitive dictum sit vide- 
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tur 7| ποὺ ὀλοὰ στένει Tr. 846 ch. v. ὀλοός. — || Se- 
mel tralatum est ad mare procellarum vi ingemiscens. 
δεινῶν τ ἄημα πνευμάτων ἐκοίμισεν στένοντα πόντον 
Ai. 675. 
Στενωπός angustiae. δρυμός τε wn στενωπὸς 
ἐν τριπλαῖς ὁδοῖς OR 1999. de montana via σχιστῇ. 
Sed στενωπὸς “Αἰδου ine. fr. 710. fauces videtur 
significare. — De accentu v. Arc. p. 67, 22. 86, 28. 


— Στέργω 


a 


Στέργη μια amoris concitandi medicamen. στέρ-- 
γημα [στέργηϑρα Nauck.| γὰρ δοχοῦσα προσβαλεῖν 
σέϑεν "Tr. 1138. “Απαξ εἰρημένον est. 

Στέργω. Imperfectum uno. exemplo firmatur 
ἔστεργε inc. fr. 709, 3. [si fides Clementi Strom. 
2. p. 494. , nam ap. Plut. Mor. p. 761f. est στέρξαι] 
item uno futurum στέρξωῳ Ph. 458; aoristus quin- 
que habet: ἔστερξεν OR 1023. [ἔστερξε fr. inc. 
109, 3.1; στέρξαιμι Tr. 992 an. , ubi perinutilis con- 
lectura Valckenarii ad Hippol. 874. στέξαιμι a 
Brunckio recepta est. στέρξας Ai. 212 an., ubi schol. 
στέρξασαν scribi memorat. στέρξαντες OR 11. In LA 
m. pr. στέξαντες. στέρξον OC 518 ch. Longe plura 
praesentis exempla sunt. — Significat || amare et 
diligere, paulo rarius de viro et muliere. ὥστε μ.ἡ- 
τινα... στέρξαι γυναῖχα χεῖνος ἀντὶ σοῦ πλέον Tr. 
OUT. ἐπεί σε λέχος δουριάλωτον στέρξας ἀνέχει ϑού- 
ptoc. Αἴας Ai. 212 an. De parentum in liberos amore : 
χαὺ ὧδ᾽... ἔστερξεν μέγα OR 1023. οὔτ᾽ ἂν ἀστῶν 
τῶνδ᾽ ἂν ἐξείποιμί τῳ, οὔτ᾽ ἂν τέχνοισι τοῖς ἐμοῖς, 
στέργων ὅμως OC 1029. sic ex apogr.: LA στέργω 
νόμωι. LB στέργων νόμω. De pietate civium erga 
reges : ὡς στέργειν ἐμέ Ant. 292. Adsignificatur pla- 
cendi notio: στέργει γὰρ οὐδεὶς ἄγγελον χαχῶν ἐπῶν 
Ant. 2U(. λόγοις δ᾽ ἐγὼ φιλοῦσαν οὐ στέργω φίλην 


549. τούτους ἐγὼ τοὺς ἄνδρας οὐ στέρξω ποτέ Ph. 
- e N 
498. ὕβριν γὰρ οὐ στέργουσιν οὐδὲ δαίμονες Tr. 280. 


πε Ἐς ΕΞ Ten daran 
μόνην 9 ἔστεργε [8. ἔστερξε] τὴν ἁπλῶς δίχην inc. 
fr. 709, 9. — Item adsignificatur probare et prae- 
ferre. χεῖνός τ᾽ ἐχεῖνα [τὰ κείνου Monk.] ocepyézo, 
κἀγὼ τάδε Ai. 1039. de quo loco Suid. v. ὅτῳ : γέ- 
γονε δὲ τοῦτο χαὶ παροιμιαχόν. — Hac significatione 
legitimum est accusativum verbo addi, quanquam 
iniuria illi soli vindicatur ab EM p. 725, 55. Gud. 
p. 510. extr. cf. Gataker. ad M. Anton. 6. p. 248. 
Valck. ad Phoen. 1679. Locell. ad Xen. Ephes. p. 
28, 7T. —.— || Proximum hine est petere et rogare. 
καὶ τὸν ἀγρευτὰν ᾿Απόλλω χαὶ κασιγνῆταν ... στέργω 
OC 1094 ch. Recte schol.: νῦν δὲ διὰ τοῦ στέργω 
σημαίνει μὲν οἷον προσίεμαι, τελευτᾷ δὲ εἰς ἴσον 
τῷ προχαλοῦμ. αι. Brunck. non optime comparat 
Latinum amabo, quod mediae orationi inseri solet ; 
melius Hermannus Orph. Argon. 772., estque ab 
amatorio desiderio perfacilis ad optandum transgres- 
sio. Simillimum est τίνι τρόπῳ χαϑέστατε, δείσαντες 
ἢ στέρξαντες ; OR 11. στέξαντες LA m. pr. Infelici- 
ter Reisig. alterius scripturae patrocinium suscepit 
c. cr. ad OC 14. p. 174., affirmans στέξαντες recte 
a scholiasta explicari παϑόντεβ (idem Musgr. seque- 
batur, quem quomodo perpessi vertere potuerit, mi- 
ratur Erf.), sed non pati, sed sustinere, ὑπομένειν 
significare; id quomodo ab arcendo periculo, impetu, 
telo, de quibus rebus στέγειν dici certum est, ad 
ferendam vel depellendam calamitatem aecommodari 
possit, nemo dixerit. Sed non melius Herm. inter- 
pretatur acquiescentes ferendo quod evitari non potuit. 
Cur enim sie cum vittis supplices adessent? Hoc 
quaerit Oedipus: num metum vestrum am desideria 
mecum communicaturi adestis? — || Contentum esse, 
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acquiescere; inde etiam patienter ferre. ἐγὼ 
* προὔμαϑον στέργειν χαχα, Ph. 938. δ 
αἱ πάϑαι με χὠ χρόνος ξυνὼν μακρὸς διὸ 
στέργειν δὲ τἀχπεσόντα 


- 


(τἀμιπεσόντα ) χαὶ ϑέσϑαι 
πρέπει σοφὸν χυβευτῆν ine. fr. 080, 1. — «at στέργε 
τὴν γυναῖχα Tr. 480. tolera , patere adesse domi. οὐ 
γὰρ ἔχω πῶς ἂν στέρξαιμι καχὸν τόδε λεύσσων 992 an. 
Recte schol.: ἀδυνάτως ἔχω χαρτερεῖν ἐπὶ τηλι- 
χούτῳ χαχῷ. Qui Valckenarii coniecturam στέξαιμι, 
quod aliquanto quidem hic aptius dictum est quam 
στέξαντες OR 11. praetulerunt, στέρξαιμι χακὸν τόδε 
videntur coniunxisse; sed χαχὸν τόδε λεύσσων pro- 
xime cohaerent, — Ab his exemplis aliquantum di- 
versum est στέρξον, ἱχετεύω OC 518 ch., quod v. 
020. admonitione πείθου accuratius exponitur; ut 
ferat interrogari se et cedat respondendo rogat chorus. 


Σ τερεός durus (crudelis). ἁμαρτήματα στερεά 
ρ p ρ i" p P 


ϑανατόεντα Ant. 1262 m. — De tono colligitur ex 
oxeppóc (Arc. p. 14, 17.) et στερεόν (Herod. π. μ.. À. 
DLL (II p. 132.) 


Στερεόφρων dure animatus. ἔμελλες χρόνῳ 
στερεύφρων ἄρ᾽ ὧδ᾽ ἐξανύσειν καχὰν μοῖραν ἀπειρε- 
σίων πόνων Ai. 928 ch. 

Στερέω privo. Activum uno exemplo firmatur. 
ἢ γὰρ στερήσεις τῆσδε τὸν σαυτοῦ γόνον; Ant. 974. 
Passivum: φογτὸς ἐστερημένην Tr. 1{{. τῶνδέ Y 
ἐστερημένος OC 857. πλούτου πατρῴου χτῆσιν 
ἐστερημένη El. 960. Propter insequens membrum 
γηράσχουσαν Elmsl. ad Med. 1207. ἐστερημένην cor- 
rigebat, quod refutavit Herm. in Censura. Ξ τῆς 
σῆς εἰ στερήσομαι ταφῆς El. 1210. μετοικίας ὃ 
οὖν τῆς ἄνω στερήσεται Ant. 890. φίλων τοιού- 
τῶν οἱ μὲν ἐστερημένοι yotpouoty fr. inc. 741, 1. 
[opponitur οἱ ἔχοντες] fr. inc. (41, 1. — νεᾶς τρο- 
φῆς στερηϑείς Ai. 011. εἴ σου στερηϑῶ OC 1442. v. 
εἰ. δυοῖν ἀδελφοῖν ἐστερήθημεν δύο Ant. 19. «o5 μὴ 
στερηϑῆς γε OR 111. se. τοῦ μαϑεῖν, quod assumen- 
dum ex v. 769. 

Ecépmya rem ademptam significans in particula 
'Thamyr. fr. 226, 3. legitur adeo corrupte scripta, ut 
non audeam de emendatione coniectare. 

Στερχτός dilectus. τί δῆτ᾽ ἐμοὶ βλεπτὸν ἢ στερ- 
χτόν OR 1538 m. v. Herm. 

Ecepvópasctci. q. ἐγγαστρίμυϑος pectore fu- 
tura qui promit. [Sophocles videtur posuisse (fr. Capt. 
02.) dat. pl. στερνομάντεσιν quum Hesych. in cor- 
rupta gl. interpretatus sit ἐγγαστριμύθοις. Idem refert 
ex Pythone rhetore στερνόμαντις : ὁ ἐγγαστρίμυϑος. 
Poll. 2, 162. schol. Plat. p. 372. Phot. quaest. Am- 
philoch. 81. p. 148. Suid. v. ἐγγαστρίμυϑος Sophocli 
στερνόμαντιν tribuunt, 

Στέρνον pectus. || Proprie dictum. εἴϑε σοῦ 
διαμπερὲς στέρνων ἔχοιτ᾽ ἄλγησις ἥδε Ph. (92., quod 
tamen de intimis magis visceribus, quam de solo 
pectore dictum. στέρνων ἀραγμούς OO 1609. plan- 
ctus, de quibus dietum etiam ἀντήρεις στέρνων πλα- 
γὰς αἱμιασσομένων El. 90 an.; item γερόπληχτοι δ᾽ 
ἐν στέρνοισι πεσοῦνται δοῦποι Ai. 633 ch. Mirum LA 
cum aliquot apogr. ἄμετρον referre στέρνοις. ἐς δὲ 
πλεύμονας στερνῶν διερροίζησεν (ἰός) Tr. 568. ὦ 
νῶτα χαὶ στέρνα 1090. — || Tralate de animo dicitur. 
τὸ σὸν μὴ στέρνον ἀλγύναιμι Tr. 482. ἐξ εὐμενῶν 
στέρνων δέγεσϑαι τὸν ἱχέτην OO 4δ1. οὕτω χρὴ διὰ 
οτέρνων ἔχειν Ant. 039. sic animatum esse. ἀνδρῶν 
γὰρ ἐσϑλῶν στέρνον οὐ μαλάσσεται Eriph. fr. 209. 
non commovetur importuna commiseratione. στέρ- 
νον: διάνοια, φρένες Hesych, 
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[IT p. 794—794] 


Στερνοῦγος campester. πεδίων ... στερνούχου 
, 1 * DX. € ͵ zx 
χϑονός OC 691 ch. Schol.: ἴσον τῷ γον (pov γῆς. 


T| πεδιούχου ySovóc. μεταφοριχῶς γὰρ χαὶ στέρνα, 


χαὶ νῶτα φασὶ τὰ πεδιώδη χαὶ εὐρέα, χαϑάπερ αὖ 
πάλιν αὐχένας τὰ στενά. Eadem fere Suid. habet 
v. στέρνα γϑονός : sequitur etiam explieationem de 
locis patentibus et campestribus Eustath. p. 309 , 35., 
qui quomodo interpretatus sit sciri posse negat Rei- 
sigius, primam rationem suo suffragio probans. Hunc 
refellit Herm. [E. Curtius illa loca itinere permensus 
στερνοῦχος significare censet saxosa loea et edita sed 
plano fastigio seil. ἀργὴς Κολωνός et πάχος Δήμη- 
τρος εὐχλόου v. 1600.]. (II p. 733.) 

Στέρομιαι careo. γαίρειν τε χαὶ στέρεσϑαι Tr. 
180 ch. Ad hanc sententiam quadrat, cum aliis bo- 
norum scriptorum dictis pugnat Buttmanni doctrina 
de verbis στέρομαι et στεροῦμαι: v. Popponem ad 
Thucyd. 8, 1. 

Στεροπ ἢ proprie fulgur. λαμπρᾶς γὰρ ἄτερ 
στεροπᾶς ἀξας ὀξὺς νότος ὡς λήγει Ai. 201 an. v. 
Lob. πυρὶ χαὶ στεροπαῖς OR 470 ch. Non puto ἀστρα- 
πὰς [Πυϑίας spectari, de quibus Herm. dixit ad Eur. 
Ion. 298. et C. O. Muellerus Dor. vol. I. p. 240, 
sed Apollinem fulmine Iovis armatum in piacularem 
hominem ingruere dieci. —  Transfertur ad solis ful- 
gorem. ὦ λαμπρᾷ στεροπᾷ φλεγέϑων Tr. 99 ch. — 
Accentum notavit Arc. p. 113, 14. 

Ecípo! lucidus. στέροψ λιγνύς Ant. 1126 ch. 
v. λιγνύς. cf. Intpp. et Hemsterhus. ad Luc. Dial. 
Mort. t. 2. p. 527. Bip. — De tono v. Arc. p. 94, 15. 

Στέφανος corona. Proprie dietum οὔτε στεφά- 
νων οὔτε βαϑεῖαν χυλίχων νεῖμεν ἐμοὶ τέρψιν ὁμιλεῖν 
Ai. 1199 ch. Transfertur ad laudem victoriae signi- 
ficandam : τοῦδε γὰρ 6 στέφανος Ph. 841 ch. ὧν (ἀρι- 
στείων) αὐτὸς ἔσγε στέφανον εὐχλείας μέγαν Ai. 465. 
i. q. ὧν στέφανον εὐχλεᾶ. — "Tonum Arc. docet p. 
64, 12. 


Στεφανόω corono. στεφανωσαμένη Oput xot 
πλεχταῖς ὠμῶν σπείραϊσι δρακόντων Rhizot. fr. 480, 5. 

Στεφάνωμια quidquid cingit s. cireumdat. στε-- 
φάνωμιαι πύργων Ant. 122 ch. τὸν χύχλον τοῦ ἄστεος 
schol.; melius erat περίβολος τείχους. [cf. s. στέγω.] 
— coronamentum. νάρκισσος, μεγάλαιν ϑεαῖν ἀρ- 
γχαῖον στεφάνωμα OC 684 ch. v. μέγας et ϑεά. 
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Στέφος corona. τάδ ἐν χεροῖν στέφη λαβούσῃ 
OR 913. 

Σ τέφωῳ universe cireumdo [ut voluit στέφουσι pro 
στέγουσι OC 14 de turribus diei Wakef.| a stipatis 
proprie et eonsertis ductum: v. Herm. ad Eur. Baech. 
115. Buttm. Lexil. 1. p. 96. Nec male generale 
στέφειν et partem generis referens στεφανοῦν distin- 
guit EM p. 726, 45. Ab illa propria dictione trans- 
feruntur haec: χοαῖσι τρισπόνδοισι τὸν νέχυν στέφει 
Ant. 4931. lae, vinum, mel fundit, secundum Hom. 
Il.A. 26. Et cum zeugmate figura τύμβον λοιβαῖσι 
καὶ χαρατόμοις γλιδαῖς στέψαντες El. 09. cf. Eust. 
p. 692, 58. De quo sententiae genere v. Stanl. ad 
Aesch. Choeph. 93. δύ Nitzsch. ad Hom. Odyss: 1, 
149. Inde in Ohoephoris ipsae yoat dicuntur στέφη, 
quippe cireumfusae sepulcro, et χαταστέφειν et χα- 
λύπτειν γῇ Euripides iunxit Phoen. 1633. Nec στε- 
φανοῦν τύμβον αἵματι explicuerim τιμᾶν cum Pflugkio 
Eur. Hec. 128. Wesselingium testato ad Diod. t. 1. 


p. 084. , sed diversissima miscente, ut ne ab Aiacis 
quidem v. 93. abstinuerit: est enim αἷμα τύμβῳ. 
ἐπιστέφειν, quo verbo Soph. usus in-simili re ἘΠ. 
441. — Hine a parte ad totam rem significandam - 


[II p.734— 736.] 


traducitur ὅπως αὐτὸν ἀφνεωτέραις χερσὶ στέφωμεν, 
ἢ τὰ νῦν δωρούμεϑα El. 458., corollis, libatione, 
saeris faciendis honoremus, inest tamen, ut στέφειν 
sua significatione constet, ponendi in sepulcro vel 
ad sepulcrum faciendae rei sacrae notio. lam «at σε 
παγχρύσοις ἐγὼ στέψω λαφύροις Ai. 93. spolia ex 
praeda cum homore sacrabo sumptum a templo, ara, 
statua, corollis devincienda. (II p. 734, 10.) 

Στήλη meta. ὑπ᾽ αὐτὴν ἐσχάτην στήλην ἔχων 
ΕἸ. (20. λανϑάνει στήλην ἄκραν παίσας 144. — De 
tono praecipit Arc. p. 108, 9. 

Στηρίζω. A rebus impositis, infixis, stabilitis, 
firmatis passivum s. medium ad desidis morae detlexa 
est significationem : ὅπου μαχραίωνι στηρίζει ποτὲ 
τᾷδ᾽ ἀγωνίῳ σχολᾷ Ai. 190 ch. ὅπου πολὺν χρόνον 
σεαυτὸν ἐνεστήριξας schol. 

[Στιβαδοποιῦμιαι stramenta facere. — Schol. 
Soph. ad Ph. 1108. ἐνίοτε δὲ ἔμπαλίν φησι (Xoo.) 
ótuxovobpevoe ἀντὶ τοῦ διαχονῶν xai στιβαδὃο - 
ποιούμενος ἀντὶ τοῦ στιβαδοποιῶν. (fr. ine. 974.)] 


Στὶ βέω eo, adsignificata pervestigandi notione. 
πᾶν ἐστίβηται πλευρὸν ἕσπερον νεῶν Ai. 874. διώδευ- 
ται Schol. Pal., melius erat διερεύνηται. [Nemo prae- 
ter Soph. usus est magnaque est suspitio ducendam 
esse formam a verbo στείβω q. v. s.] 

E«ctgoc. | via, semita. ἄγων ἔρημος ἔνϑ᾽ ἂν ἢ 
βροτῶν στίβος Ant. 769. Hesychius: στίβος: τρί- 
Boc, ὁδός. τίν᾽ ἔχει στίβον, ἔναυλον ἣ Qupatov; Ph. 
151 eh. στίβον ὀγμεύει τόνδε πέλας που 100 an. v. s. 
ὀγμεύω. --- φϑογγά τοῦ στίβου κατ᾽ ἀνάγχαν ἕρπον- 
τος 200 ch. , quod non laborioso incessu ingredientis, 
ut Herm., sed viam ingredientis cum labore expli- 
candum puto. — || vestigium. στίβου 4' οὐδεὶς τύπος 
Ph. 29. χτύπος pro τύπος scriptum in apogr. aliquot 
pro diserepante scriptura, in aliis quibusdam ut ipsum 
τύπος à secunda manu adiectum sit. Redarguit hoc 
Herm. φυλάξεται στίβος 48. Sed ἔρημον οὕτω χωρὶς 
ἀνθρώπων στίβου 487. utrum primae an alteri signi- 
fieationi aecensendum sit, ambiguum est. 


Στικχτός variegatus. στιχτῶν ἢ λασίων μετὰ 
δϑηρῶν Ph. 184 ch. ἐξεχίνησεν ποδοῖν στιχτὸν χερά- 


στὴν ἔλαφον El. 568. 


[Ec ux cóc constipatus. στιπτῇ γε φυλλάς Ph. 33. 
de toro foliis extructo. Sic enim ap. Suid. v. στιπτοί 
et in LA ut v. 2. ἄστιπτος. Neque Hesychius agno- 
seit στειπτός.  Apographa στειπτὴ quod est idem ap. 


Eust. p. 434, 11. 1718, 54.] 

*YXctooc v. τρεῖς. 

[Στίχω v. s. στείχω]. 

X c0, || habitus, cultus inprimis vestitu cernen- 
dus. σχῆμα μὲν γὰρ ᾿Βλλάδος στολῆς ὑπάρχει προσ- 
φιλεστάτης ἐμοί Ph. 221. χόσμῳ τε χαίρων χαὶ στολῇ 
Tr. 764. ἀεικεῖ σὺν στολᾷ El. 191 m. — || vestis 
ipsa. βορᾶς μέρος προσέδοσαν, ἤ τινα στολὴν Ph. 
909. στολὰς ταύτας φορεῖν OC 1857. ἔλυσε δυσπι- 
vete στολάς 1997. σισυρνώδη στολὴν Mys. fr. 362. v. 
8. σισυρνώδης. (H p. 735, 2.) 

Στόλος || apparatus itineris. χατέσχον δεῦρο 
ναυβάτῃ στόλῳ Ph. 270. classe. πλέων γὰρ οὐ πολλῷ 
στόλῳ 041. sc. una nave. διώχοντές oe ναυτιχ ᾧ στόλῳ 
061. navibus. — || expeditio et iter, inprimis mariti- 
mum, v. Seidler. ad Eur. IT 1105. et v. στέλλω. 
σὺ μὲν πέπλευχας οὔτ᾽ ἔνορχος ... οὔτε τοῦ πρώτου 
στόλου Ph. 73. χατ᾽ ἀρχὴν τοῦ πρὸς ᾿ἴλιον στόλου 
2AT. — χἀκεῖθεν οὔ μοι μαχρὸς εἰς Οἴτην στόλος 
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490. τὸν οἴκαδ᾽ ἤπειγον στόλον 499. γὼ 
σύνεται 181. οὔποτ᾽ ἂν στόλον ἐπλεύσατ᾽ 
|| Hine exercitus, agmen , comitatus. πρὸς τοὺς ᾿Ατρεί- 
δας χαὶ τὸν Ατρειδῶν στόλον Ph. 916. τὸν ἐπτά- 
λογχον ἐς Θήβας στόλον ἀγείρας OC 1900. τόνδε μὴ 
λεύσσειν στόλον "Tr. 226. agmen adventantium. προσ- 
ελϑόνϑ᾽ ὧδε σὺν πολλῷ στόλῳ 490. Ita νοσεῖ δέ μοι 
πρόπας στόλος OR 169 ch. universus populus est. — 
|| Causa profectionis , expeditionis, itineris. τίνι στόλῳ 
προσέσχες τήνδε γῆν; Ph. 244., quod ne quis de 
classe vel comuütibus intelligat, versum sequentem 
considerato. τίς o ἐξῆρεν οἴχοεν στόλος OR 358. 
τὸν πατρῷον ἡνίχα στόλον ξὺν "HpaxAei ἑσπόμιην Tr. 
062., quod primus Schaeferus quomodo intelligen- 
dum esset, docuit. Codd. multi τῶν πατρῴων στό- 
λων. Brunck. τῶν στόλων πατρῴων ἡνίχα, metro et 
grammatica adversante. Male explicuit schol. — 
|| δρυοσπαγῆῇ στόλον: τὸν πάσσαλον explicans He- 
sych. affert ex Phil. Troi. (fr. 629. ). 

Στόμια os. || Proprie dictum. ἴσχε δαχὼν στόμα 
σόν "Tr. 977 an. i. q. ὀδὰξ ἐν χείλεσι qoc , cui similis 
locutio est πρῖε τὸ στόμα inc. fr. 777. De deosculante 


στόλος πορ- 


ν᾿ 1094. — 


dictum οὔτ᾽ ἀμφιπίπτων στόμασιν Tr. 938. — De 
feris : νῦν καλὸν ἀντίφονον χορέσαι στόμα ἐμᾶς σαρ- 
χός Ph. 1156 m. — || Inprimis frequens oris, qua- 


tenus verba inde exeunt, mentio. Cuius usus viam 
monstrant περίαλλ᾽ ἰαχχίων ἐκ στομάτων OR 1219 ch. 
γάμους χαὶ συμφορὰς τοῦ σοῦ διῆχας στόματος OC 
962. — χαὶ Κρέοντα xai τοὐμὸν στόμα προπηλάχιζε 
OR 420. Male Brunck. secundum gl. τοὺς ἐμοὺς λό- 
γοὺς interpretatur. (s suum vates contumeliae ha- 
beri indignatur. Rursus male sermonem dici putat 
Brunck. τό 0 εἰς ἑαυτὸν πᾶν ἐλευϑεροῖ στόμα OR 
106. v. EN et Herm. l. ὁ. τὸ τᾶς εὐφήμου 
στόμα φροντίδος ἱέντες OC 132 ch. i. e. εὐφημοῦντες 
τῷ στόματι. Musgr. rursum de dictis interpretatus 
diversissima miscet. τὸ ϑεῖον αὐτοὺς ἐξαναγχάσει 
στόμα 603. non vaticinia, sed deus vates. πατρὸς τὸ 
δυσπρόσοιστον χἀπροσήγορον στόμα OC 1271. σοὶ δ᾽ 
ὑπίλλουσι στόμα Ant. 909. ὡς ἐγὼ τὸ σὸν φρίσσω 
στόμα 007. minime sermonem tuum , sed te vaticinio 
canendo os meclusurum. τοὐμὸν ὀξῦναι στόμα Tr. 
1176. ἐθηλύνϑην στόμα Ai. 691. os mitigatum sensi ; 
reliqui aberrant a vero scholiastae , sed bene schol. 
Pal. in fine annotationis εἰχότως δὲ εἶπε τὸ στόμα, 
ἐπειδὴ χαὶ τὰ σχληρὰ ἐχεῖνα διὰ γλώσσης ἔφερεν. 
οὐ τὸ σὸν δείσας στόμα 1110. σὲ χαὶ τὸ σὸν λάβρον 
στόμα 1147. te cum impudenti tuo ore, non dictis, 
ut Herm. δῆλος δὲ μοὐστὶ σχαιὸν ἐχλύσων στόμα 
1220. μνηδ᾽ ἐπαιτιῶ τοὐμὸν στόμα El. 6033. μόλις 
γὰρ ἔσχον νῦν ἐλεύϑερον στόμα 1207. v. Herm. ad 
v. 1248. Sie verbosi et loquacis hominis circeumlocu- 
tione proferendi vim habet: τὸ σὸν δ᾽ ἀφῖχται δεῦρ᾽ 
ὑπόβλητον στόμα OC 794. — || Loquela. τὸ γὰρ σὸν 
ἐποιχτείρω στόμα ἐλεινόν OR O71. σοῦ 7 εἰς τόδ᾽ 
ἐξελθόντος ἀνόσιον στόμα OO 981. adsignificata im- 
pudentia dictorum. χἂν χαλὸν φέρῃ στόμα ine. fr. 
669., etiamsi quis pulchris sermonibus utatur. — 
| ἑπτάπυλον στόμα Ant. 119 ch. septem urbis Theba- 
rum portae sunt, ἑπτάστομον πύργωμα dictae Euri- 
pidi Phoen. 629. — Mare late patens significari vide- 
tur Laoc. fr. 341.: ἐφ᾽ ὑψηλαῖς σπιλάδεσσι στομά- 
τῶν. [Herwerd. suspicatus est στομάτων e participio 
aliquo corruptum esse. ] (1I p. 736, 19.) 

τόμαργος dictis protervus. χήρυσσέ p. εἰς 
ἅπαντας, εἴτε χρῇς κακὴν, εἴτε στόμαργον εἴτ᾽ ἀναι- 
δείας πλέαν. El. 607. Suid. v. στόμαργος expl. 
φλυαρός, schol, ἀναιδής, 


^ 
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Στόμιον |[osspeluncae s. scrobis. δύντες πρὸς αὐ- 
τὸ στόμιον Ant. 1217. — Hac significatione vocabu- 
]um forma tenus diminutivum prosarii etiam scripto- 
res usurparunt, Plato civ. 10. p. 619, d. Strabo t. 3. 
p. 358. Diod. 19, 94, Lucian. Necyom: 21. — || fre- 
num. 6 ψυχὴ σχληρά, χάλυβος λιϑοκόλλητον otó- 
ptov παρέχουσα Tr. 1261 an. v. λιθϑοκόλλητος. Tra- 
late enim dictum de compescendo dolore, ut de obe- 
dientia praestanda El. 1462: ὡς, εἴ τις ἐλπίσιν χε- 
vate πάρος ἐξήρετο ... στόμια δέχηται τἀμά, de qua 
locutione v. Valck. ad Eur. Hippol. 1223. 


Στομώδης. otop.dó0T: τὰ εὔστομα χαὶ εὔ-- 
epa Σοφ. (inc. fr. 947.) Pollux 2, 101. 

Στόμωσις. Proprie significare fertur acjei du- 
randae et. producendae rationem et artificium. "Trans- 
tertur ad linguae vim et acrimoniam dicendi. στόμιο. 
πολλὴν ἔχον στόμωσιν OC 795. v. schol. Ar. Nub. 
1106. ed. Kuest. Reisig. enarr. p. 1193. 

Xcovayém defleo. pij οὐ τὸν ἐμὸν στοναγεῖν 
πατέρ᾽ ἄϑλιον El. 133 m. Contra et libros et ratio- 
nem στενάχειν correcturus erat Elmsl. ad OR 181. 
[secutus est Dind. | (II p. 737.) 


Σ τοναγ ἡ gemitus. ἔ τ ίς . ΑἹ. 

: gy gem ἔχομεν στοναχάς. Ai 203 

an. i. q. ἔχομεν στένειν. 

Στονόεις || querulus. στονόεσσά τε γῆρυς ὅμαυ- 
» ^ 3 

λος OR 187? ch. ἁ στονόεσσα ... ἃ ἴτυν, αἰὲν "ἴτυν 


ὀλοφύρεται, ὄρνις ΕἸ. 147 m. — || fremens, de mari. 
ὑπὲρ στονόεντα πορῦμιόν Ant. 1145 ch. — || gemitus 


ciens. στονόεντος ἐν τομῷ ot0dpou Tr. 896 m. [De 
soluta forma v. Gerth. , de dial. tragg. p. 232.] 


Σ τόνος || gemitus. στόνον ἀντίτυπον βαρυβρῶτα 
Ph. 693 eh. Herm. lacunae signa posuit, offensus 
cum compositis στόνος βαρυβρὼς αἱματηρός tum nu- 
meris strophicis aliquantum dissimilibus, qui tamen 
ipsi incertissima scriptura sunt. στόνον σαυτοῦ ποιεῖς 
102. στόνον ἀντίτυπον 1460 an. Haec quidem cala- 
milosi sunt, sed gemitus pugnantium dicuntur icti- 
bus gravissimis sese petentium invicem Tr. 522 ch. : 
ἣν δὲ μετώπων ὀλόεντα πλήγματα χαὶ στόνος ἀμιφοῖν. 
— || sonitus maris litori illisi. στόνῳ βρέμουσι δ᾽ ἀν-- 
τιπλῆγες dxcat Ant. 092 ch. De hac vocabuli vi v. 
Bentl. ad Hor. Carm. 3, 27, 23. — De legitimo tono 
v. λόγος. 


Στόρϑυγξ. De cornibus cervi dictum: ἄρασα 
υύξας χαὶ χερασφόρους στόρϑυγγας Alead. fr. 110, 4. 
v. Iacobs. ad Anthol. Pal. t. 3. p. 149. 

Στόρνυμι sterno. παῖδα εἶδε χοῖλα δέμνια στορ- 
νύντα Tr. 902. sequitur ὅπως. Triel. στρώννυνθ᾽, 
quod etiam Turn. daturum fuisse certum, apud quem 
στρόννυνϑ᾽ exstat. [Ἄρης αὖ στρωϑείς Tr. 653 ch. 
Dind. de Musgravi coniectura dedit pro οἰστρηϑείς, ut 
dicatur Mars compositus s. sedatus. ] 

Στοχάζομαι. εὖ γε στοχάζει χἀποφραγνύσαι 
χύχλῳ τὸ πρᾶγμα Ant. 241. Nec coniicere, nec cum 
C. F. Hermanno ad Luc. de hist. consecr. p. 348. 
lergiversari explicuerim , sed tentare εἰ pervestigare 
omnem praesidii rationem. 

ΓΣτραβαλθχόμιας crispus. Pollux 2, 29. οὐ- 
λόχομος, οὐλοκέφαλος. τὸν δὲ τοιοῦτον στραβολο- 
κόμαν (corr. στραβαλοχόμαν) Σοφοχλῆς (fr. inc. 
948) ὠνόμασεν. Hesychius στραβαλοχόμιαν: οὐ- 
λοχόμην. στραβαλοκομᾶν: οὐλοχομᾶν. στρο - 
βαλοχομᾶς: οὐλοχομᾶς. quae omnia eiusdem 
glossae veteris στραβαλοχόμας: οὐλοκόμνης cor- 
ruptelas parum probabiliter Dind, censet. ] 


Στόμιον — Στρατός 


genus conchae. . ἁλίας στραβήλου 
— onum generis notavit Arc. p. 


Στράᾶβηλος 
Camic. fr. 299, 1. 
50.119» 

Στράπτω fulguro. τὰ πολλά τε στράψαντα χει- 
pos τῆς ἀνικήτου βέλη OC 1015. Veritas emendatio- 
nis a Piersono factae (Veris. p. 139.) firmatur scri- 
ptura LB b., τ᾽ ἀστράψαντα : reliqui libri στρέψαντα. 


Στρᾶτευμια exercitus. πρῶτος ἐχχριϑεὶς στρα- 


τεύματος Ph. 1425. ἀριστεῖ᾽ ἐχλαβὼν στρατεύματος. 


1429. στρέψαι στράτευμ᾽ ἐς Apqos OC 14106. πῶς 
πάλιν στράτευμ᾽ ἄγοιμι ταὐτόν — ; 1418, τὸ χλεινὸν 
“Ἑλλάδος στράτευμ. ἀγείραντος El. 695. Sic intellige 
ἐχλιπὼν τὸ ναυτιχὸν στράτευμ᾽ ᾿Αχαιῶν Ph. 59. , non 
castra , sed exercitum castra ad mare et naves posita 
obtinentem. [II p. 738, 2] 

Στρατεύομαι in bellum. proficiscor. οὐ τῇΞ 
σῆς οὕνεχ᾽ ἐστρατεύσατο γυναιχός Ai. 1111. 


Στρατηγέω belli dux sum. ὦ τοῦ στρατηγή- 
σαντος ἐν Tpote ποτὲ Ἀγαμέμνονος παῖ El. 1. ποῦ 
σὺ στρατηγεῖς τοῦδε ; Ai. 1100. gl. ἀντὶ τοῦ ἐστρα- 
τήγεις. ᾿ 

Στρατήγιον castra, s. exercitus positus im 
castris. μέσον δὲ προσμολὼν στρατήγιον Ai. 721. Vox 
bonis seriptoribus rara, ea significatione solitaria : 
v. Lob., et quem producit, Spanhem. ad Iulian. 


p. 2497 

Στρατηγίς praetorius. gi δὴ "mi δισσαῖς ἦν 
στρατηγίσιν πύλαις Ai. 49 

Στρατηγός dux exercitus s. belli, οἱ δισσοὶ 
στρατηγοί Ph. 264. πρὸς τῶν ᾿Ατρέως διπλῶν στρα- 
τηχῶν 1024. 
Schneidew.] ἅτερος στρατηγός 1109. πλείους χήρυ- 
χας λαβὼν χαὶ τὸν στρατηγὸν ἦχε 1110. Agamemno- 
nem. χοὔτε στρατηγοὺς οὔτε ναυάρχους μολεῖν ἡμᾶς 
᾿Αχαιῶν διωμόσω 1232, ὁ στρατηγὸς οὑπιβρόντητος 
1386. φασὶ χήρυγμα ϑεῖναι τὸν στρατηγόν Ant. 8. 
Bene sie Antigona Creontem, ad quem Eteocle occiso 
imperium quasi tumultuarium delatum erat; minus 
illa, quam chorus, reverenter, apud quem βασιλεὺς 
χώρας audit v. 155. 


Στρατηλάᾶτης dux exercitus. στρατηλάτου 
χρηστοῦ OC 1429. τὸν στρατηλάτην ᾿Αγαμέμνονα Ai. 
1223. — ᾧ διπλοῖ στρατηλάται Ph. 199, ᾿Ατρεῖδαι, 
ἁγαϑοὶ στρατηλάται 819. ἄλλοτ᾽ ἄλλον στρατηλατῶν 
Ai. 98. 

Στρατόπεδον castra s. exercitus qui in castris 
consedit. χατεῖχ᾽ ἀεὶ πᾶν στρατόπεδον δυσφημίαις 
Ph. 10. 

Στραᾶτός ||] exercitus. στρατὸς πᾶς Ph. 396. Ai. 
291. 407 m. σύμπας Ph. 387. τῷ σύμπαντι στρατῷ 
1226. 1251. σύμπαντος στρατοῦ 1294. στρατῷ ξύμ.- 
παντι ΑἹ. 1055.— ἐν Ἀργείων στρατῷ Ph. 420. πρὸς 
᾿Αργείων στρατῷ Ai. 95. φροῦδός ἐστιν ᾿Αργείων 
στρατός Ant. 10. Libri nonnulli ᾿Αργεῖος, quod in 
LA supra seriptum. ἐφεῦρε τεῖχος ᾿Αργείων στρατῷ 
Naupl. fr. 819, 1. ἄγω τὸν Αργους ἄφοβον ἐς Θήβας 
στρατόν OC 1325. “Βλλήνων στρατός Ai. 498. στρα- 
τὸν ὃ ᾿Αχαιῶν οὐ φοβεῖ; Ph. 1250. — μή με δια- 


βάλῃς στρατῷ Ph. 582. τοὺς πρώτους στρατοῦ 1305. 
"ow ES 3 J ἢ ὌΕΝ - LÍ - - 1431 2 
ἃ ὃ ἂν λάβῃς σὺ σχῦλα τοῦδε τοῦ στρατοῦ . in 


s. una cum Achivis, ne quis cogitet στρατείᾳ expli- 


care. στρατὸν λαβὼν ἐπαχτὸν Tr. 209. χαχοπινέστα: — 


τον ἄλημα στρατοῦ Ai. 381 m. οὔτινα 'Γροία στρατοῦ 
ἙΝ 7 


δέρχϑη 425. τὰ πρῶτα χαλλιστεῖ ἀριστεύσας στρα- 
τοῦ 480. Αἴαντος, ὃς μέγιστον ἴσχυσε στρατοῦ 902. 


[IL p.736—1739.] 


*o)y ὅλων στρατηγός Ai. 1106. [secl. 


M. 


[II p. 739—744.] 


τὸν τοῦ μανέντος χἀπιβουλευτοῦ στρατοῦ [στρατῷ 
Dind. Ὁ. Schaef.] ξύναιμον 120. μὴ φείδεσϑε πανδή- 
p.09 στρατοῦ 841. τίς ὅντιν ἄνδρα προσλεύσσεις στρα- 
τοῦ; 1044. ὃς «patvet στρατοῦ 1000. οὔτ᾽ ἂν στρατός γε 
σωφρόνως ἄρχοιτ᾽ ἔτι 10{0. τὶς στρατοῦ 1115. στρατοῦ 
τὰ πρῶτ ἀριστεύσας 1300. ἔχϑιστος στρατοῦ 19306. 
χεΐ τινα στρατοῦ ϑέλεις χομίζειν 1996. ἄσχευον ἀσπί- 
ων τε χαὶ στρατοῦ ΕἸ. 30. οὐ γὰρ ἣν λύσις ἄλλη 
στρατῷ πρὸς οἶχον 14. στρατοῦ χαϑαρτῆς fr. Capt. 
92, 1. στρατῷ [cod. Vat. στρατοῦ] φρυχτωρίαν ἔδειξε 
Naupl. 319, 6. εἶδον στρατὸν στείχοντα Past. 440, 3. 
πρῳρατὴς στρατοῦ Polyx. fr. 4/0, 1. v. πρῳρατῆς. 
— || Paulo selectiore significatione sunt haec. γηγενὴς 
στρατὸς l'ydvtov Tr. 1059. turba, quae propter 
pugnae cum illis commissae discrimen στρατός dici- 
tur, sicut διφυῆ τ᾽ ἄμιχτον ἱπποβάμονα στρατὸν ὕη- 
ρῶν 1095. Coctum hominum et ad ludos quidem spe- 
ctandos congregatorum signiflcat στρατὸς 9 :.. ἀνὼω- 
λόλυξε τὸν νεανίαν El. 749. cf. Markl. ad Eur. Suppl. 
653. Pors. ad, Suppl. Marklandi 601. Sed eo facilius 
'ad id significationis perveniri potuit, cum heroica 
aetate res acta fingatur et ex moribus aetatis, qua 
iam qui domo exibant, magis igitur multitudo pere- 
gre versantium armati incedebant. Sic (quanquam 
hoc non simillimum) de multitudine eorum, qui rei 
saerae intersunt, dictum εἶδέ pé àv πολλῷ στρατῷ 
δαχρυρροοῦντα "Tr. 795.; pars enim certe maxima 
στρατός ille ἐπαχτός erat, quocum Oechaliam Her- 
eules exeiderat. — De accentu praecipit Are. p. 78, 
24. , et eius fons schol. Il. C. 202. 

Ecpéqo (ἀφ) verto, torqueo. || Proprie dictum. 
διὰ πολυρράφου στρέφων πόρπαχος σάχος Ai. 910. 
ὑπτίοις χάτω στρέψας σέλμασιν ναυτίλλεται Ant. 711. 
navem everlit. lntransitive dici videtur de sole cir- 
cumacto στρέφοντα χύκλον ἡλίου inc. fr. (71, 2. 
Passivum est se convertere s. retro verti χρόνῳ βραχεῖ 

, N uv y 

στραφέντες OC 1044. στραφεὶς οὕτως ἴω; Ant. 915. 
Medium secum  comvertere s. retro vertere. στρέψαι 
στράτευμ: ἐς Apqoc OC 1416. — || Tralatam dictio- 
nem activa forma non admittit, verum passivum. τοῦ 
δὲ σοῦ Ψόφου οὐχ ἂν στραφείην Ai. 1117. a retro ver- 
tendo se ad curandi significationem traductum, velut 
ἐντραπῆναι et ἐπιστραφῆναι, item ad mutati animi : 
χἂν σοῦ στραφείη Qupóc Tr. 1194. lam et circum- 
vagandi vis inest, quam vulgo medio adiudicant: 
ἀνειμένη μὲν αὖ στρέφει El. 516. v. Musgr. — De 
στρέψαντα OC 1515. v. στράπτω. 

Σ τροφάς circumactus. ἄρκτου στροφάδες χέ- 
Aeugot Tr. 191 ch. circumactiones sunt. 

Ecpocf circumactio. ἄρκτου στροφάς Naupl. 
τ. ὅ19. 11. 

Στρόφιος n. pr. γέρων Στρόφιος El. 1111. 
Hoc accentu vulgo scribitur firmaturque ea de regula 
- exceptio ab Eust. p. 1030, 11., cuius non tantam 
in exscribendis veteribus doctoribus negligentiam esse 
puto, ut manifesto falsam τόνωσιν in exemplum simi- 
lium adhiberet, quanquam ea Lehrsii sententia est 
Arist. p. 280. [In LA exstat στροφίος.] 

Στρωτός stratus. στρωτὰ βάλλουσαν φάρη Tr. 
Ὁ10 1. 6. ἐπιστρωννύουσαν. (Ι νυ. τ40, ὃ.) 

Στρωφάομιαι vagor. ἄλλῃ δὲ xd δωμάτων 
στρωφωμένη Tr. 907. 

Στυγερός abominandus. στυγερὰν ἔχε δύσπο- 
τμον ἀρὰν ἐπ᾽ ἄλλοις Ph. 1119 ch. τὰν ἐμοὶ στυγερὰν 
Ἰρῳάδα γαῖαν 1174 m. ἐπ[οϊϊα. πλὴν τοῖν στυγεροῖν 
Ant. 144 an. βίου τοῦ στυγεροῦ Tr. 1017 m. στυγε- 
ρῶν ὅπλων Ai. 1194 ch. mali enim inde origo. dvei- 


Στρέφω — Σύ 
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ται στυγερῷ δαίμονι 1214 ch. στυγεραὶ εὐναί El. 92 
an. ϑρήνων στυγερῶν τε Ἰόων 104 an. λάϑα [Πιερί-- 
ων στυγερά Synd. fr. 146, 1. — miser. ϑηροβο- 
λοῦντα πτηνοῖς ἰοῖς στυγερὸν στυγερῶς Ph. 166 an. 
ἐπιπόνως, schol. quod cum vitiose scriptum esset 
ἐπιμόνως, Brunck. corr. σμυγερὸν σμυγερῶς [idque 
recepit Dind. J. 

Στυγερῶς misere. ϑηροβολοῦντα ... 
στυγερῶς Ph. 166 an. v. στυγερός. 

Στύγέω odi. τοὺς δὲ (λόγους) καὶ πράσσειν 
στυγῶ Ph. 87. ὁ δ᾽ ᾿Ατρείδας στυγῶν 989. οὕνεχ᾽ 
᾿Ατρείδας στυγεῖ 80. ἐάν τε νουϑετῇ τις ... στυγεῖς 
1322. οἷον (Séapx) καὶ στυγοῦντ᾽ ἐποιχτίσαι OR 1290. 
τάς τε τολμώσας στυγῶ "Tr. 89. ϑεοὶ στυγοῦσι τοὺς 
χαχούς Ai. 199. opponitur φιλοῦσι. τῆς δὲ δειλίας 
(σε) στυγῶ El. 1027. ἀρνοῦνται στυγεῖν Alead. fr. 
109, 5. De structura memorandum χαχὸς ἐγὼ γυναῖ- 
χας υἱέσι στυγῶ Ant. D(1. QConiungenda γυναῖχας 
υἱέσι. —  Passivum. τί ὃ᾽ ἐστὶν ... πρός γ᾽ ἐμιοῦ στυ- 
γούμενον; Tr. 738. οὗτος δὲ στυγήσεται OR. 672. 
[quod unicum esse eiusmodi futurum a verbis, quorum 
radices in vocales o, €, t, o, Ὁ desinant, ductum docuit 
G. Ianson in annall. Fleckeis. supplem. 19. (1853.) 
p. 518. Quorum radices consonanti littera finiantur, 
eorum plura ap. Soph. extant eius generis futura. | 

Στύγιος Stygius. Στύγιον δόμον OC 1564 ch. 

Στυγνός || odiosus. ὃ στυγνὸς Eopuocüeóc Tr. 
1049. στυγναῖσι λώβαις Ai. 561. στυγνὸν δὲ φῶτα 
Ph. 1137 m. παῖς οὑμὸς στυγνός OC 11τῶ. τὸ 'αρ- 
τάρου στυγνὸν πατρῷον ἔρεβος 1390.— infelix. à στυ-- 
ἡνὸς αἰών Ph. 1348. id etiam odiosam vitam signi- 
ficare poterit. νῷν δ᾽ ἦν τὰ πρόσϑεν στυγνός (9atp.ov) 
El. 918. Eodem redit δεινῶν στυγνῶν τ᾽ ἀχέων ΕἸ. 
852 m. ubi ἀχέων delevit metri causa Herm. , melius 
Dindorfius id quod praecedit, πολλῶν. στυγνὸν oi- 
υώξας Ant. 1226. num sie interpreter, an moestum 
s. tristem gemitum mittens ambigo. — || Sed tristem 
i. e. morosum significat στυγνὸς μὲν εἴχων δῆλος cl 
OR 673. de eo, qui invitus cedit. 

Στὺ φελίζω pello, pulso. De impetu belli ἄλλα 
9 ἐπ᾿ ἄλλοις ἐπενώμα στυφελίζων μέγας Apre Ant. 
139 ch. 

EcuoAóc (uin thesi) asper. στυφλὸς δὲ γῆ «ol 
χέρσος Ant. 250. (I p. 741.) 

X0 pronomen personale secundae personae, tu. 
I. Formae. 1. Singularis nominativus có Ph. 24. 
ἀρ τ. 118:.129. 10. 94392101929 0226/8 0:04 
bis. 019. 553. 759. 809. 898. 904. 922. 927. 911. 
1021. 1024. 1025. 1028. 1063. 1095 ch. bis. 1174 m. 
1945. 1261. 1280. 1319. 1321. 1326. 1365. 1417 
an. 149. 1494; 1437. 1. 0. 18: 199. 9900. 890. 
940. 358. 872. 319. 390. 395. 399. 413. 432. 
440. 444. 532. 545. 515. 051 bis. (OX. (24. (96. 
199. 808. 991. 957. 980. 1025. 1062. 1115. 1121. 
1422141159: 14100.. 1929!m. /49301eh.-ndd490 v 06€ 
119: 181.;eh. 188 an. 2). οι. 299 ch. . 202: 488. 
507.1520 ch. 509. 565. 071. 582. 112 ch.:194. 
781. 791. 809. 806. 800. 816. 8693. 882. 029. 
940. 989. 1000. 10608. 1031. 1036. 1038. 1123. 
1157 1155.1.4195.. 4209: 1284: 1392. 1935: 1995; 


στυγερὸν 


194027 4902719091. 4389. ΠΕ Ὁ 45989001091 
Ant. 45. 80. 230. 329. 404. 444. 440. 401. 508. 
Ὁ... 91. 91. μά. 19. 0959. 00758:909:.:079; 


090. 685. 688. ut ex schol. Herm. [In marg. dior- 
thota yp. σὺ δ᾽ οὐ πέφυχας] Brunck. Dind. σοῦ, quod 
in LA m. pr. supra scripto t exstat. v. φύω. 691. 
0601041. 10919 £91:ch::099 6h5,992::1052/ 1098: 
1086. Tr. 333. 403. 413. 1019 m. *1275 an. (secl. 
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Dind.] Ai. 114. 490. 515. 574. 892. 596 ch. 684. | 1091-1094): 1073.; 1949. 1927. £272: 01S M 
824. 545. 1097. 1100. 1108. 1134. 1137. *1141. |[1418.] El. 316. 343. [378, sed cot a m. sec: LA.] 
Vp MeL E οὶ 19. qp. σὺ δ᾽ ἀνταχ.}7} 492. A42. 558. 560. 603. 614. 617. 665. 688. 
11395. 1234. 12069. : . 1346. 1360. 1362. 1398. | 761. 891. 892. 924. 938. 1012. 1041. 1052. [1152 
1409. El. 15. 29. 39. δῦ. 09. 2593. 295. 328. de coni. Erf. có: cot libri] 1218. 1292. 1319. 1360. 
399. 341 391. 365. 370. 394. 397. 402. 448. 1457. 1499. 1504. Oed. R. 379. 449. 553. 649. 
464. 582. 624 bis. 634. 078. 791. 795. 875. 891. | 651 m. 708. 739. 800. 973. 984. 1016. 10660. 
911. 948. 1038. 1040. 1050. 1085 ch. 1146. 1154. | 1173. 0C 31. 62. 208. 404. 490. 640. 770. 776. 
1165. 1198. 1215. 1222. 1309. 1355. 1402. 1470. | 785. 787. 818. 935. 1003. 1034. 1100. 1168. 1180. 
1412. fr. Aeth. 269.2: .Synd. 150, 1. Ach. Am. 1291, 1385. 13968. 1431. 1508. 1524.; Ant. 3T. 
106: Epig. 19v, 1. Iphig. 299 a. Polyx. 408, 1.|08. 243. 245. 305. [D54.] 748^ 402f ἂν στὰ 
Seyr. 401... 1o ine; 409, £. 120, 4. 091, f. A74. 600. 0618. 1180. Ai. 102. 114. 119. 218. 
Genilivus recto tono σοῦ Ph. 115. 524. 554. τὸ "m gre τὸ VPE 2: UR api 
(Dind. σοὔνεχα). 819. 1009. 1093. 1055. 1058. Bruce '699. Pi "RM eR atn m 
TO500600711362- ORI 234957999. τῶν ἀν COMO MET Meo d NICE " 
Dib. 574. 08D. 617, 129. 1006. 1030. 1448. 12,1. eerie τὸ I9. MAE vl DU EN 
OC 200 ch. 293. 488. 508. 830 ch. 981. 1161. 554. 1025. 1093. Re eS de 
. [ ᾿ 
1344. 1345. 1361. Γ[480 Di | 14698 OR. 47: 104. 332. 342. 700. 759. 905 eh. 1094 
A4. . 1961. [1482 Dind. c. Cobet.] 1628. ἢ n 
; LAQ ; ἘΔ 407 ch.: 1101 eh. 1119. OC 254. 251. ὦ 623: *639. 
Ant. 409.045. b99:3 τ ΠῚ 049. 1079. EL 1. Dind.] 754. 813. 868. 819. 985. 1199. 1191 
09. 101 am. 083. 599. 813. 909.. 1961 m. 1303. Ped DbMLI fou ia e EE 
PIX IBERIA CT A77 709 C 1417. 1558 ch. 1567 ch. [Dind. c. Reisk. σφε.] 1578. 
Diu pro 10] 491-004. (92.901, m: 912 am. 1718 mo us 
CONCERNS ERE STEP M ASI imn m. Ant. 981 an. 441 bis. 724. 725. 915 ch. 
σοὺ in libris; correxit Brunck. 1226. Ai. 150 an. 1196 134 ῥ D 5 
160 in. 393, 61}. 515. 618. 1010. 40958. ffi | 1140 ch 4940 s. 1919. m. nM 
pna iud FOE TE "50611. 954. 1445. ter. Tr. 00.. 497 Ἐπ: δ, ΘΟ. 
πο 1202. 108. πὸ τ 2,0 IDrag- Σ 
terea libri omnes o) γάρ σε μοῖρα πρός v6 σοῦ πεσεῖν 309. ΑἹ. T1. 180 an. 137 an. 143 an. 398 m. bis. 
RSEN TR op 9e βοιρὰ πρὸς ye 909 Test lano 858. 4016. 1047. 1404. 4447: 1990: τε. 
OR 376., plane alienum a sensu. Correxit Brunck. 1393.- — δὲ. inclinato tenore El] 391991 ΤΙΝ 
οὐ, γάρ Ss μοῖρά πρὸς y ἐμοῦ,, cf frmavitemendas|3s9 "499; sw gg 500 S64. SU US TRI EN 
tionem Herm. — || cov inclinatum Ph. 761. 791., 669. 796. 990. 943. 957. 1018. 1027. 1034. 1045 
Tricl. σου, idque servandum. 884 [LA σοι]. 1273. : : Xy. à ; : ὶ : 
[315. 4361 OR 588. 574. 729.; Mis duobus loss 1032 ga oU. PDA MM DES TEINEE 
sic Herm. Ceteri σοῦ, nec certe illud minore vi re Mire πὶ ἘΠ umeris 1 
raeditum , quam aliis locis nonnullis. OC 507. [σοῦ 1912. 1314. 1940. 1362. 1377. 1413. 142. 1908. 
ox und LA.] 891 4443. Ant. 89. 1084. "upi| Ph. 90. 54. 56. 60. 79. 104. 936. 342. 379. 394 
: : : ' Sod en 5 
Erf. iniuria cot subrogavit ex cod. Aug., quod Blue 01} 468. 480. 541. 961. 9B. 603. 616: 
28 y 1 4 |075. 811. *861 ch., oc Herm., probabili quidem 
ἀφιέναι cum dativo personae dicatur. v. Herm. ΕἸ. : : : 
608. 1036. Ai 1 : t ΞῸΣ correctione, invexit. 870. 882. 887. 900. 913. 915. 
: . Ai. 15. [Dind. σοῦ ex LA] 584. 998. MEM : 
119. Capt. fr. 34, Teucer. 508,9. — || oígey 932. 983. 998. 1062. nisi σὲ χρῆν ex apogr. scri- 
ut CUM ME nus iens lon x - bendum est. 1082 m. 1188 m. 1196 ch. 1214 m. 
s p FOEDE) an DES ID25IS 1241. 1957. 1958. 1978. 1997. 1363. 1378. 1318. 
requentatur quam carminibus. Ph. 1435. OR 597. 1388. 1989. OR 44. 159 » 
A HIE c : ; : ᾿ 3 eh. 308. ὁ. 321: 302: 
1221 ch. OC 250 m., ubi pro ex σέϑεν habeant 386. 3760. A1T. 433. 498. A49. 546. 693. 696 
ἕχαϑεν, Elmsl. coni. οἴχοϑεν. 1363. Tr. 414. 1138. s : ; : RE 
PREX 3 s : : 1098 eh. bis. 1105 eh. 1122. 1100. 1211 ch- 1211 
Dativus σοί accentu recto Ph. 70. 99. 132. | ch. bis. 1299 an. 1303 an. 1320. 1328. 13438. peus 
999. 474. 058. 753. (15. 806. 888. 920. 963. | 1417. 14/8. 00 80. 176 ch. 153. τὴ 230 m 39» 
1053. 11653 eh. [σόν Dind.] 1226. 1253. 1304. 1381. | 394. 399. 404. 407. 555. 656. 665. 667. 141. 145. 
1985. 1421. 1433. OR 155 ch. ubi inclinat Flor. S du 814. 855. Serie us Er Rd 
τι 99. 910; 3127 970. 740.425. 435. 512::630. | 092.094. 1026. 1028. 40442 4402 EN » 
140. 713. 840. 862. ubi Erf. et Dind. c. LA m. [1185. 1189. 1320. 1333. 1342. 1370. 1390. 1414. 
pr. οὔ cot φίλον, quod ferri potest, ut tamen cum| 1420. 1439. 1496. 1508. 1516. [1567 LA, ceteri 
Ph. 1227., ubi utique opus cot, male comparetur. | σέ]. 1709 m. Ant. 9. 18. 319. 552. 553. 52. 149. 
1096 ch. 1294, 1446. OC 175 an. 392. 492. 571. | (05. 181 ch. *004. *913. [560]. Dind.] 1074. 1151. 
590. 648. 810. 840. 1118. 1124. 1156. 1104. 1268. | 1194. 1230. 1319 m. bis. Herm.: semellibri. Tr. 
19309. 1485 ch. Ant. 91. ex correctione Schaeferi: 1206 ch. 181. 308. 404. 436. 728. 191. 734. 149. 
libri cot 76. [ubi σύ Dind. c. Elmsl.] 211. 234.| 798. 808. 1116. 1175. 1201. 1221. ΑἹ. 1. 3. 7. 
210. 409. 501.509. .545t:5547..— [Dind: m EE 11. 833. S E σειν τ Ei 
γοὺ LA.] 5065. 577. 634. 898. 899. 1072. 1304. 492. 508. 525. - 90. : . 641 ch. 
'Tr. 944. 422. 408. 621. 1019 m. 1234. 1251. 1257. | 825. 831. 920. 940. 1024. 1027. 1176. 1180. 1325. 
CRY Oa e eom 
AE , 1412553345999; à SUB [fr^ Thamyr? 22 . ut est ap. gramm. Ambros.: 
19. 158 ch. 289. 361. 461. 525. [550.] 631. 666. | nam pro τάδε σε est cd δ᾽ ὅσα ap. schol. Hephaest. ] 
1031. 1032. 1144. 1148., ut restitutum ex LA pr. | inc. ap. Plut. Mor. p. 35f., loco a Valckenario Diatr. 
m.: ab eadem σῇ supra scriptum est quod ante|p. 150. Alemaeoni Sophoclis adscripto. Phthiot. 622, 
Brunck. ferebatur [et a Dind. est revocatum.] 1150. | 1., 623, 1. 
1166. 1168. 1301. 1502. — co: inclinatur Ph. Ceterum in recensendis recti accentus exemplis 
69. 121. 143 ch. 261. 433. 469. 620. 659. 667. | ea etiam retulimus, in quibus pronomen tenorem 
TÀT. Ti(. 880. 1019. (xat cot, pro quo Wakef. | gerit inclinatae vocis insequentis; quod etsi natura 
καίτοι coniecit, quod ad sensum maxime languidum). | et significatio pronominis plerumque fieri patitur, est 
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ΠΙ p. 748—140.] 
tamen, ubi per se inclinandum foret, velut El. 631. 
. Deinde in quibus rectus accentus inclinato, incli- 
natus recto mutari aut posset, aut deberet etiam, 
in eonsiderando usu pronominis indieabimus exem- 
pla. Ea sola hie attingamus , quae inclinationem pro- 
nominis post praepositionem monstrant.  Inclinatio 
cum sola sententiae indole iudicetur, longe autem 
plurima exempla eiusmodi sint, quae et gravius et 
levius pronuntiari casuum obliquorum pronomina 
sinant. per se mirum non est, non constanter ean- 
dem in libris tonosin observari (quin nulla est eorum 
auctoritas): illud mirum, cum veteres doctores post 
praepositiones inclinari vetuerint, nec in có eadem 
inclinandi cernatur, quam in ἐγώ observavimus, ne- 
cessitas, adeo non sibi constitisse nostrae aetatis 
doetos, ut nullo discrimine sensus intercedente 
utramque toni rationem toleraverint. d poi cot 
scribitur, nec potest aliter pro sententia, Ai. 2340. 
Scribitur etiam ἀμφὶ σοί El. 1144. OC 492. OR 155 
ch., etsi haec tria non minus bene cot sine elatione 
vocis dictum ferrent, et sequitur adeo in tenore eius- 
dem sententiae 159 πρῶτά σε χεχλόμενος, quod in 
allocutione haud ,paulo melius “πρῶτα σέ scriberetur. 
His adde ἀμφὶ σοὔνεχα Ph. 554. [Dind. recepit Au- 
rati eondorionem dui σοῦ νέα.] At vero Ai. 062. 
ἀμφί cot | praeter Dind. PSG. ed. 5.] omnes; sen- 
tentia plane eadem atque El. 1144. OC 492., et 
longe gravior quam OR 155. — πρὸς σέ legitur 
Ph. 953. Tr. 285. 9369., nulla pronominis vi; at 
πρός σε in iurandi formula Tr. 436. OC 250 m. 
1333., et extra eam OR 740. sententia plane eadem 
qua Ph. 953. Tr. 285. 369. σὺν s. ξὺν cot legi- 
tur Ant. 545. El. 1166. Haec recto tono donanda 
omnia censeo. — (II p. 744, 22.) 
2. Dualis nominativus σφ ὦ ΟΟ 344. 1543. et 
ex emendatione necessaria. OC 1407. [libri σφῶϊν.] 
— genitivus c co v OR 668 ch. 06 342. 497. 1111. 
1140 ch. — dativus σφῷν El. 1367. Ai. 1265. Ph. 
ΟΡ ΟἹ 581544195: 1511. 0€ 1251. 1375. 1392. 
1411., qui etiam genitivus haberi potest 1425. 1444. 
v. ἀντάω. 1549. — Accusativus c «c ὦ OR 1486. 1488. 
Utroque loco Hermannus inclinavit; dubito an non 
recte, nec libri addicunt. Ex emendatione Hermanni 
idem iure legitur OC 1435. De adscribendo t v. ἐγώ. 
— 39. Pluralis nom. ὑμεῖς Ph. 1080. Tr. 1091. 
Ai. 687. 691. 1182. OR 142. 1046. OC 457. 847. 
1916. 1369. 1405. 1633. Colch. fr. 317. — gen. 
ὑμνῶν Ph. 231. 1070. OR 61. 62. 224. 924. 1047. 
1497. OO 10. 85. 97. 289. 724. 1289. 1500. EI. 
469. 1103. 1333. 1441. Tr. 590. Reliquorum 
casuum obliquorum eandem atque in ἡμῖν ἡμᾶς ra- 
tionem esse, si vera sunt, quae in ἐγώ disputavi- 
' mus, consentaneum est, et ultimam recto tono no- 
tati vocabuli syllabam perpetuo produci, inclinati 
autem corripi, et si inclinetur, falso poni discrimen 
inter μιν, ὕμιν, 9pty , cum sit unus omnium idem- | 
que tenor inflexus in penultima. — τ 38 igitur 
ὑμῖν manifesto producit ultimam ΟΟ 247. 826. Ai. 
689. [in LA ὑμῶν ἅμα et vp. UAR ab S.] El. 
209., ubi sensus commodior inclinati esset, plane | 
ut OR 631. ubi apogr. quaedam ἡμῖν.  Novies ante 
consonam legitur Ph. 938. 1030. , ubi cave inclines 
Üptv, nam τέϑνηχ᾽ ὑμῖν πάλαι significat quantum ad 
vOs s. vestras res, dudum sum mortuus, OR 223. 
A29 T9. Tr. 554. , ubi inclinari propter explica- 
tionem versus manifesto veram, quam Herm. protu- | 
lit, non potest; distingui tamen ante ὑμῖν non opor- | 
tebat ; 673., ubi etiam μιν sensu tenus probari τ 
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posset, Ai. 43. 566. Quinquies in eum versus locum 
incidit, ut de mensura certo existimari non possit, 
Ph. 745. OR 382. OC 99. 1126., et in fine anapae- 
stiei dimetri, ut tamen insequens versus a consona 
ineipiat OC 1774. Item Acceusativus ὃ μᾶς ante 
eus legitur Ai. 1274. OR 1187 ch. 1499. Ph. 
999. 931. 1039. *Ant. 900. [secl. Dind.] [fr. inc. 
9693.] Ante consonam quater legitur, Ai. Á7. OR 
1502. Ant. 164. Tr. 533. At inclinata dativi forma 
μιν sine controversia ultimam corripit novies OR 
991. 1402. 1484. Ant. 308. Ai. 864. 1242. 1264. 
1982. El. 804. Quibus duo exempla adde, in qui- 
bus iure inclinatur, ne cretico finiatur senarius prae- 
gresso spondeo, OC 1167. 1408. Decies de mensura 
ambigendi locus est; legitur enim ante consonam OR 
τοῦ. OC 1205. 1612. Sed haec etiam recti toni pa- 
tientia sunt, ut est aliquando de sententia anceps 
iudicium, et Herm. omnia inflexit: in impari autem 
senariorum sede exstat Ph. 531. OR 1482. OC 1167. 
1408... Ant. 1035. El. 1328. 1332.; eadem, quam 
in ἐγώ observavimus, inconstantia Herm. mox iu- 
flectit, mox acuit, peninflectit etiam Tr. 640 ch. 
inclinatio pari strophiei versus mensura commen da- 
tur. — μας inclinatum sensus videtur ita postu- 
lare, ut tamen correptae ultimae exemplum certum 
non sit: bis enim in impari senarii loco legitur: OR 
206 (Herm. ὕμας). OC 1729. (Herm. ὑμᾶς), quater 
ante consonam: OR 1502. ΟΟ 275. 325. Ph. 1462 
. Herm. omnia inflexit, nec plane improbo. Quae 
Rute versum inflecti, sensu inclinari potius viden- 
tur, aliqua etiam horum dubia, in tractando usu 
pronominis commemorabimus. — jupe [ὕμμ᾽ LA] 
accusativus Aeolicus in cantico ἀπὸ σχηνῆς exstat 
Ant. 846. (II p. 145, 35.) 
II. Usus pronominis. || Sic plerumque nominati- 
vum σύ dici constat, ut vi quadam in sententia in- 
signi praeditum sit; inprimis in oppositis contrariis, 
velut cum coniunguntur σὺ et cóc, σὺ et ἐγώ, σὺ et 
ἐμός, σὺ et ἄλλος: qualia exempla, quae apponi- 
mus, non exscribimus, haec sunt: Ph. d ΤΟΣ 145; 
123. 803. 10241. 1095. 1434. 449. 19:139 
320.. 319. 401. 545. 575.1115. 0C T 582. 882. 
929. 1123. 1335. 1336. Ant. 80. A44. A46. 5595. 
501..9559. .D'13.— 700. 109.909: AE. ^490:24100: 
1269. 1998. El. 39. 339. 370. 397. 0624. 618. 
191. 911. 1050. Saepe intelligitur opponi quiddam, 
non dicitur. ἢ γὰρ uecéo ες χαὶ σὺ τοῦδε τοῦ πόνου: 
Ph. 248. ἢ γάρ τι χαὶ 6 ... Éyetc ἔγχλημα 322. 
σὺ τοῖς ἐυιοῖς ὅπλοισι κοσμηϑεὶς φανεῖ; 1009. sc. 
σὺ ἀντ ἐμοῦ. σύ τοι σύ τοι χατηξίωσας 1095 ch. σὺ δ᾽ 
ἠγρίωσαι 1921. πρὸς σοῦ. σὺ γάρ μ᾽ ἅπαντα πρου- 
τρέψω λέγειν OR ϑῦδ. οὐχ οὖν σὺ ταῦτ᾽ ἄριστος εὑ- 
ρίσχειν ἔφυς; 440. καὶ σύ γε 991. σὺ uos γὰρ ee 
. ἐχφανεῖ χαχὴ 1002. σὺ μὲν ἐμὸ πολος 1922 

m. ἔμ praeter alios. τοιαῦτα χαὶ σὺ προσφέρεις ἐμοί 
0€ 181. ὡς δὴ σὺ βραχέα, ταῦτα ὃ ἐν χαιρῷ λέγεις 
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809. Ἢ δ - ὀνειδίζεις με 1000. σὺ δ᾽ αὐτόϑεν uot 
χαῖρε . σὺ δὲ σῶς ἴσϑι 1209. οἷς ἂν σὺ [cot LA 
m. ἽΝ ved τοῖσὸ ἔφασχ᾽ εἶναι χράτος 1932. 
σὺ γάρ με μόχϑῳ τῷδ᾽ ἔϑηκας ἔντροφον, σύ μ᾽ ἐξέω- 
σας 1862. 1363. χαὶ σύ mov παρὼν ἔξοισϑα 1587. 
ἢν σὺ μὴ ϑέλῃς δε ἐγὼ ϑάψω) Ant. À5. σὺ τοῦτο 


μούνη τῶνδε Καδμείων ὁρᾷς 908. xai σὺ τοῦδε τοῦ 
τάφου φῆσεις μετασχεῖν 594. σύ μοι γνώμας ἔχων 
χρηστὰς ἀπορϑοῖς 639. “λείπου μηδὲ σύ, παρϑέν᾽, 
ἐπ οἴχων Tr. 1975 an. [secl. Dind.] σὺ γάρ μοι 
ride (δ᾽ ὕστωσας δορύ Ai. 515. ποῦ σὺ στρατηγεῖς 
οὔδε; 1100. καὶ σὺ τοῦτ ἐπίστασο 1194. πόλλ᾽ ἂν 
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χαχῶς λάϑρᾳ σὺ χλέψειας χαχά 1191. ὡς σὺ φῆς 
1234. ut tu quidem ais. ὃ «oi σὺ ϑόμινοις οἷσϑά μοι 
χεχρυμμένον El. 99. σὺ δὲ ... μισεῖς μὲν λόγῳ 997. 
παρουσίαν μὲν οἶσϑα χαὶ σύ που φίλων ὡς οὔτις ἡμίν 
ἐστιν 948. ὡς wal σὺ πάγχλαυστον αἰῶνα χοινὸν εἵλου 
1085 ch. ὃς ἣν γάρ μοι, σὺ προύϑηχας σποδόν 1198. 
αὐτὸς σὺ βάσταζε 1470. Sic σύ refertur ad aliquod 
ἐγώ in prioribus cogitandum , non additum. ἀρ᾽ οὐκ 
dpetyov ἢ ob xdv Θήβαις φρονῶ ; OO 191. τὰ μὲν 
δόξαντα δηλώσω" σὺ δὲ ... μεϑάρμοσον El. 29. τῆς 
σῆς δ᾽ οὐχ ἐγὼ τιμῆς τυγεῖν, οὐδ᾽ ἂν σύ, σώφρων 
Υ οὖσα 900. σύ τοι πρώτη ϑάνοις ἄν 982. ἣ σὺ χεῖ- 
ΟΞΊΕΙ τὸς d90 (II p. 746,29.) 

| Deinde compellandi formulis c5 additur. [qua 
in re saepe non sine admirationis significatione poni 
monet Fritzsch. ad Theocr. 7, 21.] «ai σύ, Ilotavcoc 
τέχνον, γαῖρε Ph. 461. δύστηνε σύ 799. ὦ πῦρ σύ 
927. «ai σύ, παῖ, χόμιζέ με OR 444. οὗτος σύ 532. 
οὐχ εἶ σύ τ᾽ οἴκους, σύ τε, Κρέων, χατὰ στέγας 0971. 
οὗτος σύ, πρέσβυ 1121. Λαΐου πότ ἦσϑα có; 1122. 
χαὶ σύ pu. ἐξ ὁδοῦ πόδα [τόδε Dind. c. Martino] χρύ- 
ψον OC 118. σὺ δ᾽ ἄφορμος ἐμᾶς χϑονὸς ἔκϑορε 233 
ch. ᾿Αντιγόνη, σὺ δ᾽ ἐνθάδε φύλασσε πατέρα DOT. ᾧ 
παῖ Κρόνου, σὺ γάρ νιν εἰς τόδ᾽ εἶσας αὔχημα 112 ch. 
σύ νυν, ()ἰδίπους, πεισϑεὶς ἐμοὶ χρύψον τοῦ. ἡ σὺ γὰρ 
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Ψαύσεις 8603. σὺ δ᾽ ἦμιν, Οἰδίπους ἕκηλος αὐτοῦ μίμνε 
1039. ὃ μὴ σύ, τέκνον Αἰγέως; βούλου παϑεῖν 1038. 
σὺ δὲ ... φέρ᾽ εἰπὲ δή μοι Ant. 531. ᾧ παῖ, σὺ δ᾽ ἡμᾶς 
ἄπαγε πρὸς δόμους 1087. ἀλλ᾽ αὐτό μοι σύ, παῖ, 
λαβὼν ἐπώνυμον, Εὐρύσαχες. ἴσχε Ai. 07A. σὺ 
πρῶτος, ὦ Zeb, ... ἄρχεσον 824. σὺ δ᾽... Ἥλιε 
840. σὺ ταῦτ᾽, ᾿Οδυσσεῦ, τοῦδ᾽ ὑπερμαχεῖς ἐμοί; 
1346. ᾿ὑρέστα, καὶ σὺ φίλτατε ξένων "Πυλάδη El. 15. 
σύ τ᾽, ὦ πατρῷον δῶμα, (δέξαι pe) 09. ἔπαιρε δὴ σὺ 
Sopa, ἡ παροῦσά μοι 034. σὺ δ᾽, ὦ Σύαγρε fr. Ach. 
Am. 166. ὦ πᾶν σὺ τολμήσασα χαὶ πέρα, γύναι 
Epig. 197, 1. σὺ δ᾽ ὦ μεγίστων τυγχάνουσα πενϑερῶν 
Iph. 298, ἃ. σὺ δ᾽ ᾧ τὸ λαμπρὸν φῶς ἀποσβεννὺς γέ- 
νους, ξαΐνεις Soyr. 497, 1. (II p. (A, 1.) 
| Sed ubieunque oratio ab aliis rebus paulo inci- 
tatior ad eum convertitur, quibuscum loquimur, in- 
fertur σύ. σὺ δ᾽ εἴ ct y pri Cete, φράζε Ph. 49. χαὶ σὺ 
νὴ ϑυμοῦ 922. σὺ δ᾽, ὦ Ποίαντος παῖ, ἔξελϑε 1201. 
hic enim σὺ δέ non propter alloquutionem sequentem 
dictum , sed illis verbis a sermone cum Ulixe habito 
Neoptolemus ad Philocteten transit. σὺ «xai δέδορκας 
OR 413. σὺ πρὸς γάριν μὲν οὐκ ἐρεῖς, χλάων δ᾽ 
ἐρεῖς 1152. σὺ γὰρ ... εἰρηχὼς κυρεῖς OC 071. σὺ δ᾽ 
εἰς ἐκεῖνα ἀποσχόπει 1195. σὺ δ᾽ ἔρρ ἀποπτυστός τε 
χἀπάτωρ ἐμοῦ 1983. σὺ «ot διχαίων φρένας παρα- 
σπᾷς Ant. (91 ch. σὺ xai τόδε νεῖχος ἔχεις ταράξας 
90 ch. τούτης σὺ μέντοι τῆς νόσου πλήρης ἔφυς 
1052. σὺ δὲ σύλλαβε Tr. 1019 m. σὺ μέν ποὺ ναίεις 
ἀλίπλαχτος, εὐδαίμων Ai. ὅ90 ch. σὺ δ᾽ ἔσω ϑεοῖς 
, - y - N ^ » M ESSO QU - 
ἐλϑοῦσα εὔχου 684. ἢ σὺ φῃς ἄγειν τὸν ἄνδρ Αχαιοῖς 
δεῦρο σύμμαχον λαβών: 1097. σὺ δ᾽ οὐχὶ πείσει; 
El. 402.. ταῦτα μὲν μέϑες - σὺ δὲ τεμοῦσα χρατὸς 
βοστρύχων ἄχρας φόβας ... δός 448. σὺ δέ, εἰ σω- 
φρονήσεις, δράσεις τάδε 404. σὺ ὃ οὖν λέγε 991. 
σὺ ὃ ἐχτὸς ἡξας πρὸς τί; 1402. σὺ δὲ ... κάλει 1472. 
σὺ δ᾽ ἐν ϑρόνοισι γραμμάτων πτυγὰς ἔχων ἀπόνειμον 
fr. Synd. 100, 1. σὺ δ᾽ αὖϑι μίμνων... ϑυηπόλει 
Polyx. 468, 1. χαχῶς σὺ πρὸς ϑεῶν ὀλουμένη inc. 
108, 1. σὺ δ᾽ ἄνδρα ϑνητὸν στένεις (20, 1. σὺ δὲ 
σφαδάζεις 7217, 1. — Sie additur σύ quasi δειχτι- 
«6c, orationem ut manifestiorem reddat et gravio- 
rem. σὺ γὰρ ὅδ᾽ ei; OC 222 ch. οὔχουν ᾿Θρέστης xai 
σὺ παύσετον τάδε El. 795. 7 σὺ χεῖνος ci; 13955, σὺ 
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σῶσον, σύ p. ἐλέησον Ph. 501. Et in eiusmodi de- 
monstratione, cum verbum alii cuidam vocabulum 
accommodatur, abesse σύ omnino non potest. ὄλοισθ᾽, 
b - N CON - N 
Ατρεῖδαι μὲν μάλιστ᾽, ἔπειτα δὲ ὁ Λαρτίου παῖς, χαὶ 
, » , , 3, , : 
σύ Ph. 1280. χἄστιν οὐδείς ποτ ἄλλος σύ Ai. 
1158. οὔχουν ᾿θρέστης xai σὺ παύσετον τάδε Kl. 
rm 22 , bl € 3 Ὁ , , 4 , 
(95. οἶδα καὐτὸς ὡς ἐπαιδεύϑην ξένος, ὥσπερ σύ 
" N ? 

OC 563. ὥστε ξένον ἂν οὐδὲν ὄνῦ, ὥσπερ 
σὺ νῦν, ὑπεχτραποίμην 000. Item cum verbum 
plane omittitur. τοῦδε γὰρ σὺ χηδεμών sc. εἰ 
EL 1 

Ant. 049. σοφὸς σὺ μάντις 1059. οὐ σύ μοι τῶνδ 
, , E 995 » 2 6 ^ , 1915 zt ^ ΜΡ 
αἰτία ; El. 200. ἄτιμος οὐδενὸς σύ 1210. ἢ γὰρ σὺ 
κεῖνος; 1222. γλώσσῃ σὺ δεινός OC 800. — Ad 
orationem aliquo conversam refer σὺ δέ in responsio- 
nibus maxime poni solitum, figura inprimis tragicis 
usitata, cf. Buttm. ad Phil. 1116. Bornemann. ad 
Xen. Symp. p. 1507. , et v. partieulam δέ. σὺ δ᾽ εἰς 
δ γα MIS D » NOUS MP 
τί δή μὲ τοῦτ ἐρωτήσας ἔχεις: Tr. 403. σὺ δ᾽ οὐκ 

NIS - ^ ? -- 1 

énatóct ...; Ant. 010. σὺ ὃ ἄθλιός 1ε ταῦτ ὀνειδί-- 
R 319 NND A vi m -* , ) , - ο΄, 

ζων Ο ὦ. σὺ ὃ ἐμπολήῆσας Ἢ τυχών p. αὐτῷ, δί- 
SE pue 1095 AC sen ze / i. 114 DD) SEEN 
00€; Ὁ. σὺ Ὁ οὖν χρῶ χειρὶ Ai. 114. σὺ ὃ οὐχὶ 
πείσει; 092. σὺ δ᾽ ἀνταχούσει τοῦτον ὡς τεϑάψεται 

. 9 

1141. [ut est in LA a m. saec. 19.: ἀλλ᾽ ἀντ. m. pr. 
idque recep. Dind.) (II p. 748, 5.) 


2. ,Est vero ubi σύ sine ulla vi additum reperia- 
tur, nec incommodius omitti possit. οὐ γὰρ δὴ σύ γ᾽ 
ἦἧσϑα ναυβάτης ἡμῖν Ph. 246. σὺ δὴ ποίαν p. ἀνά- 
στασιν δοχεῖς στῆναι τότε; 210. ὅρα σύ, μὴ νῦν μέν. 
τις εὐχερὴς παρῇς 019. οὐδὲν σύ που χάτοισϑα 553. 
ἀπορεῖς δὲ τοῦ σύ; 898. οὐδὲν ἔξω τοῦ φυτεύσαντος 
σύ γε ὁρᾷς 904. οὐκ ei χακὸς σύ 971. οἷς σὺ ron 
ὑπηρετεῖς 1024. ἄτιμον ἔβαλον, ὡς σὺ cre 1028. 
εἰ σὺ τὰν Τρῳάδα γᾶν p. ἤλπισας ἄξειν 114 τὰ. σὺ 
γὰρ νοσεῖς τόδ᾽ ἄλγος ἐκ ϑείας τύχης 1926. εἶτα 

2 ^ Ἢ , [i 3j. ΟΝ, , S 
τοῖσδε σὺ εἴ ξυμμαχήσων 1965. ἃ ὃ ἂν λάβῃς σὺ 
σχῦλα χόμιζε 1431. xal γὰρ ἂν πέτρου φύσιν σύ q 
ὀργάνειας OR 335. ἔπη χλύων, ἃ νῦν σὺ τήνδ᾽ ἀτι- 
μάζεις πόλιν 5840. ποῦ σὺ μάντις el σαφῆς; 990. ἣν 
(μαντείαν) οὔτ᾽ ἀπ᾽ οἰωνῶν σὺ προυφάνης ἔχων οὔτ᾽ 
ἐκ ϑεῶν του γνωστόν 990. ὃν δὴ σὺ πειρᾷς ἐχβαλεῖν 
999. ὡς παρὼν σύ γ᾽ ἐμποδὼν ὀχλεῖς A45. ὧν ἐντρέ- 
που σὺ μιηδέν 124. πρόσϑεν ἢ σὺ τῆσδ᾽ ἔχων χϑονὸς 
ἀρχὴν ἐφαίνου 790. ἐν οἷς σὺ τὸν τύραννον τοῦτον 
ὄλλυσϑαι λέγεις 799. ἀνὴρ οἷον σὺ φής 808. αὐτός 
μοι σὺ σημάντωρ (σημήνας) γενοῦ 957. πῶς δῆτ᾽ 
ἀφῆχας τῷ γέροντι τῷδε σύ; 11{{. ἣν ταῦϑ᾽ ὅπως 
περ χαὶ σὺ φῃς 1990 ch. oi γὰρ σὺ νῦν τἂν τῷ ϑεῷ 
πίστιν φέροις 1445. ἄγε νῦν σύ με, παῖ OO 188 an. 
N If M N y M ) ῃ ᾽ , 
ξὺν οἷς σὺ μὴ «Aure τὰς εὐδαίμονας ᾿Αϑῆνας 282. 
ὅσον σὺ προσχρήζεις 020 ch. ubi cave opposita cen- 
seas χἀγώ et σύ. εἰ σὺ μήτ᾽ ἐμὲ πείϑειν οἷός τ’ εἴ 
υὑῆτε τούσδε 802. ἢ μὴν σὺ χἄνευ τοῦδε λυπηϑεὶς 
ἔσει 816. ὡς σὺ φῇς 940. οὺς αἰὲν ἐμφέρεις σύ μοι 
φόνους “πατρῴους 989. ἀφ᾽ ἧς σὺ “χλέψας τὸν ἱκέτην 
αὐτόν τ ἐχείρου 1008. ἔσϑ ὅτῳ σὺ πιστὸς ὧν ἔδρας 
τάδε 1031. οὐδὲν σὺ μεμπτὸν ἐνθάϑ᾽ ὧν ἐρεῖς ἐμοί 
1035. εἰδότ᾽ αὐτὸν μηδὲν ὧν σὺ πυνϑάνει 1155. χαλῶς 
γὰρ ἐξηγεῖ σύ μοι 1284. εἰ σὺ τὴμῇ ξυμπαραστῆσει 
φρενί 1840. πῶς σὺ δῆτ᾽ οὐκ ἀλγυνεῖ; Ant. 290. 
Non sunt opposita σύ et ἄλλου παρ᾽ ἀνδρός. οὐκ ἔσϑ᾽ 
ὅπως ὄψει σὺ δεῦρ᾽ ἐλϑόντα με 929. ϑάπτουσαν ὃν σὺ 
τὸν νεχρὸν ἀπεῖπας 404. χεὶ pa] σὺ προυκήρυξας 401. 
Uf; μοι ϑάνῃς σὺ χοινά 046. ἐγὼ δ᾽ ὅπως σὺ μὴ λέ- 
γεις ὀρθῶς τάδε, οὔτ᾽ ἂν δυναίμνην, μιήτ᾽ ἐπισταίμην 
λέγειν θδῦ. λόγοις οἷς σὺ μὴ τέρψει χλύων 091. χα- 
λῶς ἐρήμης γ᾽ ἂν σὺ γῆς ἄρχοις μόνος 199. τοξεύ- 
ματα βέβαια, τῶν σὺ ϑάλπος οὐχ ὑπεχδραμεῖ 1080, 


M 


[II p. 748—751.] 


οὗς νῦν σὺ ὠϑεῖς ἀϑάπτους Ai. 1307. τοιούσδ᾽ ἐπαι- 
νεῖς δῆτα σὺ χτᾶσϑαι φίλους 1960. ἡμᾶς σὺ δειλοὺς 
τῇδε ϑὴμέρᾳ φανεῖς 1302. Specie tantum tenus oppo- 
sita sunt ἡμᾶς et σύ. εἰδὲ μὴ χαλῶς λέγω, σὺ νίκα El. 
252. τίν᾽ αὖ σὺ τήνδε φωνεῖς φάτιν; 928, πατ ρός, 
οὗ σὺ παῖς ἔφυς 341. dv ἄν, εἰ σύ γ᾽ εὖ φρονεῖν ΕΣ 
στασο 394. πόϑεν δ᾽ ἂν εὕροις τῶν ἐμῶν σὺ πημάτω 
ἄσηξιν; 819. τόϑ᾽ ἡγήσει σὺ νῶν 1038. ᾧ σὺ ui 
χεισαι χαχῷ 1040. ; icd video tamen σύ tu quidem 
explicari posse. οὔτε "μητρὸς σύ i ἦσϑα μᾶλλον ἢ 
κἀμοῦ φίλος 1140. μήτηρ ἧς ἐμοὶ σὺ πολλάκις φή- 
μας λαΐρᾳ προύπεμπες 1104. τοίγαρ σὺ δέξαι p. εἰς 
τὸ σὸν στέγος 1100. ἣν (μητέρα) σὺ μὴ δείσῃς πόδ᾽ 
€ γέλωτι τοὐμὸν φαιὸρὸν ὄψεται «dpa 1309. Hanc 
τὰς πκαεϊτὶ abundantiam tetigere Markl. et Seidl. ad 
Eur. 1T 13206. (II p. 149, 9.) 
9. Casus obliqui , ut nunc quidem scripti ferun- 
tur, longe rarius ita dicti reperiuntur, ut formae in- 
elinatae in dictionem recto tono notatarum invaserint, 
hae in illarum vices successisse videantur; tamen et 
sunt eius confusionis exempla, nee editores sibi con- 
stant, quin ne librorum quidem scripturam quatenus 
sint secuti in talibus adnotant. σοῦ melius auum 
σου videri potest OC 1443. ubi δυστάλαινά τἄρ᾽ ἐγὼ, 
εἴ cou στερηϑῶ codd. et editores plerique. Inclina- 
tum agnoscit etiam Gr. Bekk. p. 144, 26. Minus 
gratum enim σοὺ in arsi positum, minime illud, quod 
vox atona εἰ vim sententiae in se recipere cogitur. 
ot γέ cou χαϑύβρισαν Ph. 1304. σοί melius recto 
tono notari videtur, inprim's cum appositio sequitur. 
τὸ σπεύδειν 0$ cot καὐτῷ παραινῶ χεΐ τινος χήδει πέρι 
Ph. 690., ubi accedit etiam oppositum χεΐ τινος 
see σχέψαι γάρ, εἴ σοι προσφιλῶς αὐτῇ δοκεῖ 
... δέξασϑαι ΕἸ. 442. ubi de varia iuncturae ratione 
v. ew Item extra appositionis nexum ὃν πολλὰ 
δῇ μέ Got τρέφειν μιάστορα ἐπῃτιάσω El. 603. Cogit 
paene praecedens με, ut cot scribatur. Contra cot 
Eun ubi paulo melius constaret cot. πατήρ, οὖ- 
δὲν ἄλλο, σοὶ πρόσχημ. ἀεί El. 525. ἐγὼ δ᾽ doc φὴ 
σοὶ προσηυδώμην ἀεί 1148. omnes ante Brunckium 
cfj, id quod a m. pr. in LA scriptum. Ceteri et 
schol. σοὶ. χαὶ coi eol πόροιεν ; ὡς ἐγὼ ϑέλω, αὐτῷ 
τε χαὶ γῇ τῇδε OC 1124. δείξω δὲ xal σοὶ τήνδε 3 περι- 
φανῇ νόσον Ai. 66., ubi haudquaquam componuntur 
χαὶ cot tibi etiam , sed potius 44i δείξω δέ et vero 
monstrabo. Non numero El. 631. , ubi accentus par- 
ticulae γε insequentis esse potest. Contrarium est 
*«Xat σοι, γύναι, τἀληϑὲς ἐξερῶ OR 800. ubi allo- 
quendi formula non mediocriter rectum tenorem tueri 
videatur [secl. Dind.]. Non affero OC 577. Ant. 234.; 
in quibus sensus haud dubie suadet inclinari, sed in 
principio versus rectus tonus valuit. — σε etsi om- 
nium facillime toleratur, est tamen, ubi commende- 
tur cé. Primum in oppositis contrariis. ὃ γὰρ ξένος 
z χαὶ πόλισμο χαὶ φίλους ἐπαξιοῖ παρασχεῖν 0€ 
1496 ch. Deinde cum appositum habet aliquod. δρῶν 
σε τὸν ὑύστηνον Οὐ τάδ. εἴ τίς σε τὸν δίκαιον αὐτίχ᾽ 
$vüdOs χτείνοι 992.  Elmsl. σέ scripsit; de codd. non 
constat. Et sie sane dicitur σὲ τὰν ἄνασσαν Tr. 137 
ch. σὲ τὸν τὰς αἰχμαλωτίδας χέρας δεσμοῖς ἀπευϑύ- 
νοντα Ai. (1. Denique in alloquutione. πρῶτά σε χεχλό- 
ucvoz, θύγατερ Διός OR 159 ch. Eadem res in plura- | 9 
livis formis. πολλοῖσι ϑρήνοις δυσφορεῖν ὑμῖν ἄγαν 
El. 255., ubi Pors. transponere verba tentabat , à 
quo conatu ut abstineamus, ἀδείας ποιητιχῆς, tut 
nune et in ἐγὼ exempla vidimus, ratio prohibet; pos- 
sis interpretari vobis quidem , sed nemo tam graviter | 
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ποίας 1 πάτρας ὑμᾶς ἂν... πύχοιμ’ ἂν εἰπών Ph. 222. 
εἰ μή τι χέντρον ϑεῖον ἡ Ty ὑμᾶς ἐμοῦ 1039. * 2l 
ϑανόντας αὐτόχειρ ὑμᾶς ἐγὼ ἐλουσα Ant. 900. [secl. 
Dind.] Antitheti species tantum inest, non veritas. 
— Sed iniuria dubitares, rectene an secus scribatur . 
ὑπερδέδοιχά σου Ant. 80. dp οὔ σοι δοχεῖ ΕἸ. 614. 
[sic. m. rec. LA. ἄρά cot m. pr.] Iam antiquitus de 
hoe genere ambigi potuisse docet schol. Il. β. 190., 
ubi cum seribatur δαιμόνι᾽, οὔ σε ἔοιχε χαχὸν de δει- 
δίσσεσϑαι, interpres ἢ μὲν ἀχρίβεια, inquit, ὀρϑο- 
τονεῖ, ἐγχλίνει δὲ ἣ συνήϑεια. (II p. 150, 16.) 

Ad τόνωσιν etiam haec spectant, Pro senten- 
tiae diversitate eadem pronominis forma eodem versu 
tenorem mutat. Κρέων ὃ δέ σοι πῆμ. οὐδέν, ἀλλ᾽ αὐτὸς 
σὺ σοί OR 379. Deinde σέ recto tono notatum, quin 
oppositum aliis vocabulis , omnino vi praeditum in 


sententia, tamen eliditur. ἡ 9 ἐμὴ 7| ψυχὴ πόλιν τε 
χἀμὲ καὶ σ᾽ ὁμοῦ στένει OR 64. ἐγὼ οὔτ᾽ ἐμαυτόν, 
οὔτε σ᾽ ἀλγυνῶ 332. πρὸς c, ὦ Aóxet "Απολλον, 


ἱχέτις diet γμαι "019. Sic scriptum 
unde receperunt Schaef. Elmsl. 
πότερα νομίζεις δυστυχεῖν £u. 
εἰς τὰ σά, ἢ σ᾽ εἰς τὰ σαυτοῦ μᾶλλον — ; OC 801. 

τὰν ἂν τὸ σὸν γέρας τιμὴν ἐμοὶ νείμειεν, ἣν σὲ χρῆν 

ἔχειν Ph. 1062. Brunck. ὁ. LA. ἣν o ἐχρῆν. — V. 

etiam Apoll. de synt. p. 126. 

9. De significatione memoranda haec. ὦ τάλαιν᾽ 
ἐγὼ σέϑεν El. 1209. Triclinius: τὸ σέϑεν πρὸς τ 

ὦ τάλαινα, ἔξωϑεν λαμβανομένου τοῦ ἕνεχα, recte, 
etsi de adsumendo adverbio non facile nune quis 
assentiatur. Deinde paulo insolentius dictus dativus 
commodi reperitur Ph. 1165 ch.: ἀλλὰ γνῶϑ᾽, εὖ 
γνῶϑ᾽, ὅτι σοι (sc. πελάσει), χῆρα τάνδ᾽ dndecó γειν. 
v. Herm. [Dind. scripsit σόν.) Porro dativus signi- 
ficat quantum ad v08 , vel quantum vestras res tangit 
s. refert. τέϑνηχ᾽ Duty τ πάλαι Ph. 1030. Simile, etsi 
non plane geminum est πῶς νῦν οὐχ εἰμί cot χωλός 
δυσώδης; 1031. Hinc est τί cot; quid tibi vis? 
QI. oic", ὦ παῖ. NE. «t cot; Ph. 753. Ex huius 
significationis fonte dativus ethicus, quem voeant, 
explicandus. ὅδ᾽ εἴμ᾽ ἐγώ σοι χεῖνος T'h. 2961. Πά- 
τροχλος, ὅς σοι πατρὸς ἣν τὰ φίλτατα 434. Brunck. 
[Dind.] Hemsterhusii correctionem secuti σοῦ scri- 
pserunt. Significatur autem qui patri (etenim scis) 
mazime diligebatur. ὅδ᾽ ἔσϑ᾽ ὁ χλεινός σοι Φιλοχτή- 
τῆς; ξένε O11. ἐγὼ μὲν ἤδη χαὶ πάλαι νεὼς ὅμοῦ 
στείχων ἂν ἢ σοι τῆς ἐμῆς 1219. Schol. sot παρέλ- 
«ety affirmat. ἥδε σοι χείνη 1 πάρα ΕἸ. 665. οὕτως 
ἔχει σοι ταῦτα "sa. Ant. 3t. ἐγώ σοι ἐπ τς εἰμὶ 
τῶνδ᾽ ἄχρος 1499. p. οὕνεχ᾽ ἐστί σοι βρότειον οὐ- 
δὲν μαντικῆς ἔχον τέχνης OR 708. παίδοιν δυοῖν σοι 
τὴν μὲν ἀρτίως ἐγὼ ξυναρπάσας ἔπεμψα OO 818. 

6. Aliquando pronomen locum quasi non suum 
tenet. ταύτην γΥ ἰδὼν ϑάπτουσαν ὃν σὺ τὸν νεχρὸν ἀπεῖ- 
πας Ant. 4θ4. attractio inest. [Compellatae personae 
nomini postponitur OC 507. 712.] Inprimis notabile c 2 
formulis obtestandi mediis insertum ; cuius rei exem- 
pla in praepositione πρός notavimus. Locum suum 
quidem tenet, sed paulo minus usitatum in allo- 
quendo vel exclamando in fine versus positum, ut 
δύστηνε có Ph. 759. V. Toup. ad Suid. t. 3. p. 8. 


js Ellipsin indieat (νὴ σύ γε OC 1441. cave fa- 
οὐχ ἔγωγέ σε OC 11934 sc. θιγεῖν ἐ ἐμοῦ ϑελήῆ- 
. Hermann. σὲ δή, σὲ τὴν νεύουσαν 

ς ἢ χαταρνεῖ Ant. AM. Cf. Valck. ad 

094. Musgr. ad Hel. 554. Schaefer. ad 


ἄγχιστ τος γὰρ εἶ, 
in scholiis Romanis , 
iru Libri ; πρός σ΄. 


γ15 


cias. 
σαιμι, 
00v ib c 
Eur. Phoen. 


ςε --ὦ 
-ς- 


pronuntiari desideraret. χαιρίαν 9 ὑμῖν δοῶ OR 631. | | L, Bos. p. 628., quem nollem advocasse Ph. 1261. 
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8. Cum particulis componitur. σὺ δέ in allo- 
quendi formulis inprimis tragicum colorem habere in- 
dicavimus. σύ γε una voce, sicut ἔγωγε coalescere 
ait EM p. 732, 29. Sed non ab omnibus agnitam esse 
scripturam bc ἕν satis docet Apoll. de Pron. p. 68, A., 
sed ab analogia inprimis dialectorum ipsi quoque com- 
mendari videtur. Tamen si illud p.7j có γε excipias, 
non est, ubi sensus in unam vocem coniungi σύγε po- 
stulet, cum ἔγωγε permultis firmetur. Suam enim et 
legitimam vim γε ubique prae se fert. De casibus 
obliquis controversia nulla esse potest. [Extat σύ γε 
praeter Ph. 904, El. 1146. noviens, nam OC 488 
nunc ex apogr. rectius scribitur σύ «e: σοῦ γε prae- 
ter OC 981 ter, σοί γε deciens (p. 197 b, 34 adde 
El. 631. Ai. 533.): cé γε praeter OC 1417, ubi 
Dind. e. Brunck. τε scripsit, octiens: quos locos su- 
pra p. 137 b exscripsimus.] Horum paene otiosam 
particulam exhibent Ph. 1117. OR 1091. El. 631. — 
| Sed cà δή et cé cot in anadiplosi reperiuntur, 
instandi acriter vel contentim insultandi vi dicta. σὲ 
δή, σὲ τὴν νεύουσαν ἐς πέδον χάρα, φῇς, T, χαταρνεῖ 
uf; δεδραχέναι τάδε; Ant. 412. σέ τοι, τὸν ἔχ, πῇς 
αἰχμαλωτίδος λέγω Ai. 1228. σέ τοι, σὲ χρίνω, ναί 
σε, τὴν ἐν τῷ πάρος χρόνῳ ϑρασεῖαν El. 1440. Asse- 
vérat autem simpliciter σέ cot, σέ τοι μόνου δέδορχα 
ποιμένων ἐπαρχέσοντα Ai. 900 m. (ΠΡ. {9} 


Ebaqp0c(zinarsi). qui aprum tenet s. venatur. 
De cane dietum. Σοφοχλῆς μὲν γὰρ ἐν ᾿Αχιλλέως 
ἐρασταῖς (fr. 100.) ἐπὶ χυνὸς ἔταξε τοὔνομα, ἀπὸ τοῦ 
σῦς ἀγρεύειν, λέγων - σὺ δ᾽, ὦ Σύαγρε, ηλιω- 
τιχὸν τρέφος. Athenaeus p. 401, d. Eadem respi- 
eiunt Eust. (apud quem, ut in epitome Athenaei, 
βρέφος scribitur) p. 1872, 12. et lex. Gr. apud Herm. 
de em. r. gr. gr. p. 320, ὃ. 


Σύγ... χτλ. Vocabulorum cum hac praepositione 
compositorum hie recensebuntur quae aut per c solum 
aut per & et c promiscue scripta ap. Soph. extant. 


Συγγενής. || cognatus. ἄνδρα σοὶ μὲν ἔυπολιν 
οὐχ ὄντα, συγγενῆ δέ OC 1157. οὐ δή oW ἡμῖν ξυγ- 
γενὴς ἥχεις ποϑέν ; ΕἸ. 1202. ἄνδρα συγγενῆ OR 501. 
ἀνδρὸς αἶμα συγγενοῦς Synd. fr. 109, 3. Hine συγ- 
γενεῖ χερί OC 1389. i. e. fratris. Substantive sic di- 
citur τὸ συγγενές cognatio, generis communio El. 
1469. OR 814, ubi cum legatur ei δὲ τῷ ξένῳ τούτῳ 
προσήχει Λαΐῳ τι συγγενές, Both. olim probante qui- 
dem Elmsleio Λαΐου coniecit. — || una natus et con- 
iunctus. οἱ δὲ συγγενεῖς μιῆνές με μιχρὸν xal μέγαν 
διώρισαν OR 1082. μοῖραι male corrigebat Coraes ad 
Plut. Vit. t. 1. p. 974. At vide Hermannum et ab 
Erf. testem productum Philemonem ᾿Αποχαρτεροῦντι 
p. 294. (p. 360 Meinek.). 


Συγγίγνομαι adsum opitulans. à ϑεοὶ πατρῷοι, 
1 ) N - 
συγγένεσϑέ γ᾽ ἀλλὰ νῦν El. 411. 


Eoqquis ὦ cuo. || fateor. παϑόντες ἂν ξυγγνοῖ- 
μεν ἡμαρτηχότες Ant. 926. — || ignoseo. σύγγνωτε 
χκἀνάσχεσϑε σιγῶσαι Phaedr. fr. 609, 1. Ζεὺς cà» 
ξυνέγνω Tr. 219. à 


Συγγν ὦ po venia. Locutio συγγνώμην ἔχειν. 


maxime ignoscere significat. πατὴρ δὲ τούτων, οἶδα, 
συγγνώμην ἔχει El. 400. ἀνδρὶ συγγνώμνην ἔχω Ai. 
1322. τούτοις οὔτε συγγνώμην ἔχειν Ph. 1919. Sed 
ἥδε τοι τύχη χαχὴ μὲν αὐτῇ γ, ἀλλὰ συγγνώμην ἔχει 
Tr. 328. significat habet, cur ignoscas. & his exemplis 
versus lege excluditur. 


[*] Συγγνὼ μοσύνγ η venia. μεγάλην μὲν ἐμοὶ 


Σύαγρος --- Συγχομίζω 


[II p. 761--το4.1 


τούτων ϑέμενοι συγγνωμοσύνην Tr. 1265 an. i. q 
πάνυ συγγνόντες. Brunck. E. 

Συγγνωστός venia dignus. συγγνωστὸν εἰπεῖν 
Σ Mise: N N es e / Xs 23 
ἐστὶ χαὶ τὸ uj καλόν Creus. fr. 322, ὃ. 


Σύγγονος patrius (nativus). σύγγονον ὃ ὕδωρ 
inc. fr. 108, 1. de fonte quodam in patria loquentis 
noto. 


Συγχαϑαρμόζω una compono. πεπτῶτ᾽ ἀδελ-- 
φὸν τόνδε συγχαϑαρμόσαι Ai. 922. Schol. Pal. χατα- 
τάξαι, sed dictum de sepultura. — ξ metro excluditur. 


Συγκάμνωῳ una laboro. oóxapw ἀδελφῷ El. 
987. tW, ἐγχόνει, σύγχαμνε Ai. 988. Brunck. utro- 


| bique ξ. 


Συγχαταζεύγνυμι devincio. ὁθούνεχ᾽ ἄτῃ 
συγχοατέζευχται χαχῇ ΑἹ. 129. 


ἐν νεοσπάσιν ϑαλλοῖς 


Συγχαταίϑο coneremo. 
ὃ Ant. 1202. Polynicis 


CN , 
ὃ δὴ λέλειπτο συγχατηϑομεν 
corpus. : 

Συγχαταχτείνω una occido. παραπλήχτῳ χερὶ 
συγχαταχτὰς βοτὰ χαὶ βοτῆρας Ai. 230 ch. ξ metro 
excluditur. 

Συγχατεύχομιαιηα precor. ὧν ἐρῶμεν, ταῦτα 
συγχατηυξάμνην Ànt. 1336. simul precibus evpeto. ξ 
metro excluditur: augmentum extat in LA, sed abii- 
ciendum fuit. 

Συγχατοιχέωῳ cohabito. ἐσθῆτι σὺν τοιᾷδε, τῆς 

^ N , 
ὃ δυσφιχὴς γέρων γέροντι συγχατῳῴχηχεν πίνος OC 
1259. 

Συγχατοικχτίζω commiseror. οἷα πάσχω συγ- 
χατοιχτιουμένη Tr. 535. σὺν ἡμῖν ϑρηνοῦσα schol. 
In communicando maerore vis medii cernitur. 


Σύγχειμαι una iaceo. τοῦτον ei βαλεῖτέ που, 
βαλεῖτε γὴημᾶς τρεῖς ὁμοῦ συγχειμένους Ai. 1309. una 
s. coniunctos significat; συγχείμενοι dicuntur, quia 
de Aiace inhumato proiiciendo sermo est. Brunck. £: 
LA per c, addito 1p. συνεμπόρους ab S. 


Συγχε ράνν upt commisceo: tralate passivum 
(nec aliud quid reperitur) provimam coniunctionem s. 
contagionem significat. πενία δὲ συγχραϑεῖσα δυσσε- 
jet τρόπῳ inc. fr. 681, 1. [δυσχραϑεῖσα duo codd. 
Stob. 96, 9.) De luctu et malo mersis dicuntur δει-- 
λαίᾳ δὲ συγχέχραμαι δύᾳ Ant. 1911 m. Similis figu- 
rae exempla Musgravius collegit, eui adde Boeckh. 
expl. ad Pind. p. 204. Τέχμησσαν, οἴχτῳ τῷδε 
συγχεχραμένην Ai. 895. συμμεμιγμένην schol. — 
À propria dictione proxime abest παγχρίστῳ συγχρα- 
ϑείς Tr. 661 ch. si sana sunt verba poetae. Schol: 
λείπει τῷ πέπλῳ, συγχεχραμένος xai ἁρμοσϑεὶς τῇ 
πειθοῖ τοῦ ϑηρός. Herculi per metonymiae figuram 
tribuitur, quod pallii erat, ut applicandi quasi con- 
tagione complecteretur artus eius. Herm. συγχρα- 
ϑεὶς ἐπὶ προφάσει coniungit, conciliatus praedictioni 
Centauri interpretando. — Hoc loco et Ant. 1311. ξ 
versui non adversatur, verum vastiorem sonum reddit. 


Σύγχλητος convocatus. σύγχλητον τῆνδε γε- 
ρόντων προὔϑετο λέσχην Ant. 159 an. 

Συγχοιμάομιαι concumbo i. e. nupsi. τῷδε (τῷ 
αὐτοέντῃ) συγχοιμωμένην El. 274. (II p. 154.) 

Σύγκολλος conglutinatus. λόγος σύγχολλα τάμ.- 
φοῖν ἐς μέσον τεχταίνεται inc. fr. (45, 2. σύγχολλα 
verbo additum cum prolepsi. 

Συγχομίζω una fero. ἐνταῦϑα γάρ μοι χεῖνα 


bd 


[II p. 754—706. | 


συγχομίζεται OC 589. coniuncta esse s. una sibi con- 
tingere illa Oedipus dicit cum sepultura: ut recte 
explieat schol. προσδοχῶν γὰρ σὺ ὠφεληϑήσεσϑαι 
παρ᾿ ἐμοῦ, ὅταν ἀποϑάνω, ζῶντά με γηροβοσχήσεις. 
— De curanda sepultura, tralatum ab efferendo mor- 
tuo dicitur σὲ φωνῶ τόνδε τὸν νεχρὸν χεροῖν μὴ 
συγχομίζειν Ai. 1048. Brunck. ξ, Oedipi versus € 
non fert, (II p. 1354, 8.) 
Συγχύρω 5. συγχυρέω (v. χυρέω) obire. τῇδε 
συγχῦρσαι τύχῃ OO 1404. in LA συγχύρσαι corr. 


Συγχέω confundo i. e. everto. τὰ 0 ἄλλα συγ- 
εῖ πάνϑ᾽ ὁ παγχρατὴς χρόνος OC 009. τὸ γὰρ σμι- 
χροῖς ἀπιστεῖν τὴν πάρος συγχεῖ χάριν Tr. 1229. 
Brunck. sine codd. ξυγχεῖ. 

Xuqyopóta chordarum iunctura. Λυδῆς 
πηχτίδος συγχορδία Mys. fr. 361, 2. 

Συγχωρέω cedo. συγχώρει ϑέλων Ph. 1343. 

Συγχωρητέος cedendus. ἣμῖν δ᾽ οὐχὶ συγχω- 
ρητέα OO 14206. 

Συλάω spolio, adimo. πατρὸς γέρας συλῶντες 
Ph. 1365. συλῶντα τἀμὰ wal τὸ τῶν ϑεῶν OC 922. 
— οὐ γὰρ ἄν ποτε ζῶντός γ ἐκείνου ταῦτ᾽ ἐσυλήϑην 
ἐγώ Ph. 413. 

XuoAkap dvo. | Proprie manibus comprehendo. 
χόμτην ἀπρὶξ ὄνυξι συλλαβὼν χερί Ai. 910. Hine pro- 
xime abest comprehendendi hominis significatio, cum 
ut eapiatur, tum ut retineatur. συλλαβὼν ... ἔμπρης- 
cov Ph. 799. ὅδ᾽ ἣν ἄρα ὁ ξυλλαβών με 979. ξυλλά- 
βετέ αὐτόν 1003. Rell. consentiunt. [Dind. de 
Bernhardyi coniectura ξυλλάβετον q5.: Nauck. c. M. 
Sehmidtio ξυμμάρψατ᾽ αὐ.] — || Iam aliquid tralatae 
significationis inest in his: ἔχπλει σεαυτὸν ξυλλαβὼν 
ix τῆσδε γῆς Ph. Ὁ. festina te hinc auferre. τὸ δ᾽ 
οὖν παρόντα συλλαβὼν ϑεσπίσματα χεῖται παρ᾿ “Αἰδῃ 
Πόλυβος OR 971. secum abstulit. Brunck. ξυλλαβών. 
τάσδε συλλαβὼν ἀράς OC 1384. Paulo aliter dictum 
παίδων δὲ τοὺς μὲν ξυλλαβοῦσ᾽ αὐτὴ τρέφει Tr. 1153. 
secum habens. De scriptura consensus est. — || Figu- 
rate dicitur adiuvo, a manu una adhibenda dictum : 
v. Ruhnk. ad Tim. p. 268. Abresch. lectt. Arist. 
p. 46. Bast. in app. ep. cr. p. 41. σὺ δὲ σύλλαβε Tr. 
1019 m. οὐ τοῖς ἀϑύμοις ἡ τύχη ξυλλαμβάνει inc. fr. 
000. --- οὐδένα... οὐ ὅστις νόσου χάμνοντι συλλά- 
βοιτο Ph. 282. quo et casu nominis et genere verbi 
offensus Buttm. νόσον ex apogr. revocavit. Sed utrum- 
que iam Brunck. satis firmarat Aristophanis versu 
Lysistr. 343. v. Herm. Ceterum συμβάλλοιτο LA m. 
pr. Correxit diorthota. 


Συλλέγω colligo. συνέλεγον τὰ ζύλα Herc. 
TTaen: fr. 219, 1. (II p. 755.) 


ἰΣύλλογος. ᾿Αχαιῶν σύλλογος vel σύνδειπνον 
inscribebatur Soph. fabula, cuius v. ap. Dind. fr. 
146—101.] 

Συλλύω. Proprie una solvo. "Transfertur ad 
rimam una cum alio componendam. εἰ ui, ξυνάψων 
ἀλλὰ συλλύσων πάρει Ai. 1317. v. Herm. et Lob., 
qui recte monet συλλύειν significare ortas inter alios 
discordias componere, συνάπτειν autem μάχην, πό- 
λεμον, νεῖχος et h. s. capessere. 


b] - 
ἐφυυνεῖ 


Συμβαίνω. || Proprie una eo, adsto s. concedo 
aliquo, et concedo universe. ὃν οὐδαμοῦ φῇς οὐδὲ 
cup.pmwat ποδί Ai. 1281. Schol. referens illud ad 
Agamemnonis dietum v. 1237. aperte ineptit, v. 
Herm. Adsignificatur autem auxilium in pugnarum 
diserimine Achivis ab Aiace latum. Típovit συμβέ-- 
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βηχεν ὥστ᾽ ἔχειν £üpav Tr. 1152. migravit. Schaefer. 
expl.: ἐν Τίρυνθι τυγχάνει χατοιχοῦσα. — || Trans- 
fertur ad congruendi s. conveniendi significationem. 
ανῶ δ᾽ ἐγὼ τούτοισι συμβαίνοντ᾽ ἴσα [συμβαίνοντά 
σοι Dind. c. Wund.] μαντεῖα χαινά Tr. 1104. ταῦτ᾽ 
οὖν ἐπειδὴ λαμπρὰ συμβαίνει 1114. [sic enim dicitur 
cup.B. de oraculo quod eventu comprobatur.] Ita eve- 
niendo ratum aliquid fieri dicitur. τῶνδε ναμέρτεια 
συμβαίνει χρόνου τοῦ νῦν παρόντος Tr. 173. — Inde 
a rebus in aliquem cadentibus deflexum obtingere si- 
gnificat. ἢ πρῶτα μὲν τὰ pricpóe ἔχϑιστα συμβέβηχεν 
El. 202. — Forte factum ut in hoc verbo ξ scriptu- 
ram versus respuat. 

Συμβάλλω. {{ A propria significatione proxime 
abest intransitive dictum de viis concurrentibus. ἔνα. 
δίστοιμιοι μάλιστα συμβάλλουσιν ἐμπόρων ὁδοί OC 901. 
Deinde transitive de miscendo iurgio. συμβαλεῖν ἔπη 
χαχά Ai. 19283. maledicta regerere, quasi verborum 
pugnam committendo. Sed ratiocinatio et coniectura 
signifieatur: τῷ δὲ τοῦτο συμβαλὼν ἔχεις; OC 1474. 
[deleto τοῦτο Dind. addidit πάτερ post ἔχεις. — 
Utrum hac an alia verbi vi dietum sit οὐπώποϑ, ὑμᾶς 
συμβαλεῖν ἐπίσταμιαι fr. inc. 969 a., in medio relin- 


quitur.] — || Medium est apud se reputare. συμβα- 
λοῦ γνώμην OC 1151. — De scriptura non video 
dissensum. 


Συμβόλαιον signum, indicium. ὡς οὐκέτ᾽ ὄν-- 
toc γὰρ τὰ συμβόλαιά cou πρὸς τὰς παρούσας ξυρ.- 
φορὰς ἐφαίνετο Ph. 884. σοι LA, nec deterius. Non 
coniungenda enim οὐχέτ᾽ ὄντος σοῦ. 


Σύμβολον indicium. ἔχοντες σύμβολον σαφὲς 
λύπης Ph. 403. manifesto proditis iniuriam illatam. 
v. Herm. pij οὐχ ἔχων τι σύμβολον OR 221. nisi 
aliquod indicium haberem. cop. τῆς γνώσεως schol. 
[dietum de oraculo a Creonte allato. ] 

Συμβουλεύω suadeo, consilium do. υμηδὲ cup.- 
βούλευ᾽ ἔτι OR. 1310. 

Σύμβουλος qui consilio iuvat. σὺ δ᾽ ἠγρίωσαι 
χοὔτε σύμβουλον δέχει Ph. 1321. 

Συρίαν ϑάν ὦ conscius fio. χοὐδεὶς ἐπίσταταί 
ue συμμαϑεῖν τόπος Ai. 809. Sententiae ab Elmsl. 
et Herm. perspicue falso explieatae quodnam argu- 
mentum videatur esse, diximus in ἐπίσταμαι. cf. Lob. 


Xv Upapcopéo testis sum alicui. Coppa propo 
cot Ph. 438. ξυμμαρτυρῦ El. 1224. (Cf. ξύμμαρτυς 
p. 481b, post quod propter constantiam scripturae 
erat inserendum. ] (II p. 756.) 

Συμμᾶγχέωῳ adiutor adsum. τοϊσὸς σὺ ei ξυμ.- 
μαχήσων; Ph. 1352. ὅδ᾽ ὡς ἔοικε τῇ γυγαιχὶ συμ.- 
μαχεῖ Ant. (40. nollem Hermannum συμμαχεῖν a 
Bruncekio recepisse. Ceterum in eo struendi sermonis 
genere male scribi video uno tenore omnia, virgulis 
nullis distineta. Sed comparationis indicium ὡς a 
prioribus distinctione separandum esse consentaneum 
est; constructionis confusio a verbo demum ἔοιχε 
exoritur. 


Σύμμαχος. || belli socius. ξυμιμιάχων τε τῶν 
ἐμῶν OC 1910. τοῖς σαυτοῦ πιστοῖσι συμμάχοισιν 
1395. ᾿Αχαιοῖς ξύμμαχόν τε χαὶ φίλον Ai. 1053. 
ἄγειν τὸν ἄνδρα δεῦρο σύμμαχον λαβών 1098, Με- 
dium huius et tralatae significationis locum haec 
tenent: τί βαιὸν οὕτως ἐντρέπει τῆς ξυμμάχου ; Ai. 
90. τοιάνδ᾽ ἀεί μοι ξύμμαχον παρεστάναι 117. In 


debellandis enim inimicis suis Minervam sociam sese 
| habuisse Aiax insaniens sibi persuaserat. 


Ceterum 


104 


hoc utroque loco LA c scriptum praefert. — || adiutor. 
ὄψεσϑε χἀμὲ σύμμαχον OR 135. τῷ τ΄ ἀνδρὶ τῷ 9a- 
γόντι σύμμαχος πέλω 245. ἥ τε σύμμαχος Δίκη 214. 
οὔ τι tT] λάχωσι τοῦδε συμμάχου OC 450. v. 0C135. 
τίς ἄν με τῶνδε συμμάχων ἕλοι βίᾳ; 815. ἐλϑεῖν 
ἀρωγοὺς ξυμμάχους τε 1012. se. τὰς ϑεάς. [τε Dind. 
ex PA addidit.] ξυμμάχους ἐλϑεῖν ἐμοί 1910. «ty 
αὐδᾷν ξυμμάχων; Ant. 923. Malim ξύμμαχον. f 
sauna καὶ τῷ λέγοντι xal χλύοντι σύμμαχος El. 
901. δεῖ σ᾽ αὖ γενέσϑαι τῷδε τἀνδρὶ σύμμαχον Tr. 


Συμμετρέω 


1175. Sic LA et apogr. nonnulla et schol. Hom. Il. 
18, 100. In ceteris ξύμμαχον. οὐχ ἔστι τοῖς μὴ 
ὁρῶσι σύμμαχος τύχη Cam. fr. 202. fj γὰρ σιωπὴ 
τῷ λαλοῦντι σύμμαχος inc. 001, 2, sententia similis 
illi Tr. 814. 
Συμμετρέωῳ propria mensura hinc et tempore 
aequare, item ratione expendere et computare. at y. 
ἦμαρ ἤδη ξυμμετρούμενον χρόνῳ λυπεῖ τί πράσσει 
OR 13. aegre ferebat, nondum redisse legatos, cum 
iam legitimum videretur itineris tempus exiisse. χαὶ 
τῷ μαχρῷ γε συμμετρούμενος χρόνῳ (ἔφϑιτο) 963. 
non quod vivendo emensus est, tempore, sed longum 
tempus vita aequando, i. e. senex. [συμμετρήσασϑαι 
τὸν βίον, emensum esse vitam i. e. mori saepe scri- 
ptores Byzantios dixisse docuit Dind. annot. ed. 
Ox. 3.] (II p. 157.) 
Συμμγής mixtus. ἑκατὸν προσῆγε συμμιγῆ 
βοσκήματα Tr. 762. συμμιγὴς ὀλαῖς παγχαρπία Po- 
lyid. fr. 464, 3. — ἀνδρὶ χαὶ γυναικὶ συμμιγῆ καχά 
OR 1281. coniunctim sunt utrumque tangentia. 
S9 , . s - . Ἂς 
Συμμίγνυ ut num Soph. dixerit, valde incer 
tum, v. χίναδος. 
Xópptxcocmirtus. συμιμιχτά τε λείας ἄδαστα 
βουχόλων φρουρήματα Ai. 59. v. ἄδαστος. 
Συμπαίζω colludo. Νυμφᾶν, αἷς πλεῖστα συμ.- 
παίζει OR 1109 ch. sc. Bacchus. 
Συμπαΐίωῳ collido, impingo. πῶλοι... μέτωπα 
συμπαίουσι Βαρχαίοις ὄχοις El. 121. 
Συμπαραινέω comprobo. συμπαραινέσας ἔχω 
Pel. fr. 435, 2. — consilia do. καλῶς χακῶς πράσ- 
σοντι συμπαραινέσαι fr. inc. 964, 3. 


0 pae cunctus. στρατός τε σύμπας Ph. 381. 
τῷ σύμπαντι στρατῷ 1220. 1251. στρατῷ ξύμπαντι 
Ai. 1055. τοῦ τε σύμπαντος στρατοῦ Ph. 1294. ξύμ- 
πας ᾿Αχαιῶν λαός Ph. 1243. — universus. Ἀσία TES 
f σύμπασα κλήζεται Mys. fr. 360, 1. sc. 47). — Pluralis 
cunctos significat: τίσασϑε... ξύμπαντας αὐτούς Ph. 
1042. χτείνω δὲ τοὺς ξύμπαντας OR 818. οἵ σ᾽ ἵχε- 
τεύομεν ξύμπαντες OC 1327. τοσαῦτα φωνήσαντος 
εἰσηχούσαμεν ξύμπαντες 1040. — universos: πέντ 
ἦσαν οἱ ξύμπαντες OR τῦ2. 

Xopmirto proprie concurro pugnando. εἰς 
ἀγῶνα τῷδε συμπεσὼν μάχης Tr. 20. ξυμπεσὼν μό-- 
νος μόνοις (Ἰρωοί) Ai. 467. Tralate incido in. xa- 
κοῖς τοιοῖσδε συμπεπτωχότα Ai. 429. συυπίπτει φόνῳ 
OR 113. 

[Συμπλάξομιαι una vagor. συμπλάζεται δὲ 
πλῆϑος ... Φρυγῶν fr. Laoc. 342, 5. Sie nunc recte 
datur pro συνοπάζεται aut συμπάζεται quod est in 
deterioribus libris Dionysi. Halic. Ant. 1, 48.] 

Συμπλέχωῳ colligo, coniungo. Tralatum ad nu- 
plias et coneubitum τῇ παντομόρφῳ θέτιδι συυνπλα- 
«ctc ποτε "Troil. fr. 548, 2. 

Συμπονέωῳ labore adiuvo. ot ἄνδρες, οὐ γυ- 
γαῖχες εἰς τὸ συμπονεῖν ΟΟ 1308, εἰ ξυμπονήσεις 


- Συμφορά [II p. 756—758.] 
Ant. 41. τόνδε συνθάπτειν ϑέλω «al ξυμπονεῖν Ai. 
1319. συμπόνει πατρί Kl... 980. 

Συμπράκτωρ qui una facit. συμιπράχτοωρ ὁδοῦ 
OR 1106. viae comes. 

Συμπράσσω una facio. τὰ δ᾽ ἄλλα xa &bp- 
πρᾶσσς Ai. 1396. partem curae cape. Mirum omnes 
codd. in ξύμπραττε conspirare. δεῖ σ᾽ αὐτὸν εἰχα- 
ϑόντα συμπράσσειν Tr. 1177. explendae voluntatis in- 
est adsignificatio. 

Συυνπταίω v. συμπαίο». 

Συμπτύσσω complico. χάϑηκα συμπτύξασα ... 
δῶρον Tr. 691. (I1 p. 758.) 

Συυμφέρω. || confero. ξυνοίσω πᾶν ὅσονπερ ἂν 
σϑένω ΕἸ. 940. i. q. συμπονήσω, faciam a mea parte. 
— || Paulo aliter dicitur: ὥστε συμφέρειν cote *peto- 
cooty El. 1465. ut me applicem, me conferam ad eo- 
rum parles, v. Elmsl. ad Eur. Med. 19. Similiter 
medium dicitur. *c76e γὰρ ξυνοίσομαι OC 641. i. e. 
γνώμην ϑήσομαι, gratum mihi erit, sequar. [secl. 
Dind. e. Nauck.] — || A prima aliquid aliquo confe- 
rendi significatione illa usitatissima oritur conducendi. 
παῦρό 1᾽ ὡς ἠπίως ἐννέπειν πρὸς ἄνδρα τόνδε cup.- 
φέροι El. 1440 ch. τὰ συμφέροντα τῶν ἀεὶ λόγων 
Ph. 131. quidquid conducere visum erit. τό τ᾽ ἔνδιχόν 
με xal τὸ συμφέρον ποιεῖ 920. ἃ μὴ ᾿πίχαιρα μηδὲ 
συμφέροντα OR δτῦ eh. ἃ μή cot συμφέροντα λέξε- 
ται ΟΟ1180. quae ad res tuas nom conducunt. τελεῖν 
δ᾽ Oc ἂν μέλλῃς φρονῶν εὖ ξυμφέροντ᾽ αὐταῖς det 
1635. Simile sensu sed non plane idem est ὁποῖον 
ἄν σοι ξυμφέρῃ, γενήσεται Ph. 659. quidquid tibi 
commodum visum erit, i. e. placuerit. — || Aliter ac 
Buttmanno visum, explicandus versus Ph. 627 : σφῷν 
δ᾽ ὅπως ἄριστα συμφέροι ϑεός; non conducat vobis 
deus, i. e. ulilis, beneficus sit, sed eodem cedat, con- 
spiret vobiscum. V. Pflugk. ad Eur. Med. 13. — || 
Inde omnino est congruere, ductum ab eventis et exitu 
cum primordiis concordante. τίς ἄν ποτ᾽ qx ὧδ᾽ ἐπώ- 
νυμον τοὐμὸν ξυνοίσειν ὄνομα τοῖς ἐμοῖς καχοῖς Ai. 
431. dictum de nomine Aiacis ex querentium voce at 
explicando. Diversa miscet comparando Elmsl. ad 
Eur. Herc. 919. — || Medii formam oi ϑνήσχοντι 
συνοίσει Ph. 1085 ch. eodem modo conveniendi s. con- 
gruendi significatione praeditum ait Herm., de rebus 
aptis et idoneis dictum. Exstat Elmsleii coniectura 
perelegans ξυνείσει, conscius eris. Generum verbi 
distinguendorum non curiosior Sophocle Aristophanes 


fuit Nub. 589. 593. 


Συμφιλέωῳ una amo, amoris consortium habeo. 
οὔτοι συνέχϑειν, ἀλλὰ συμφιλεῖν ἔφυν Ant. 5223. 


Συμφορά. || quidquid fit, geritur, accidit uni- 
verse; de fatis et eventis vitae intellige ἔν τε συμ.- 
φοραῖς βίου... ἔν τε δαιμόνων συναλλαγαῖς OR 33. 
[ξυναλλαγαῖς LA m. paullo recentiore.| αἱ δὲ oup.co- 
pai αὐτοῦ πανώλεις OC 1014. Malae enim sortis vis in 
adiectivo demum inest. — De rebus munc ipsum. gestis - 
interpretor εἰ γὰρ ἐν ταῖς ξυμφοραῖς ταῖς νῦν vo- 
υίζει... πεπονϑέναι.... εἰς βλάβην φέρον OR 515; 
quanquam etiam mala et calamitatem urbis significari 
posse animadverto. — Exitus et eventus rerum signi- 
ficatur: τοῖσιν ἐμπείροισι «ol τὰς ξυμφορὰς ζώσας 
ὁρῶ μάλιστα τῶν βουλευμάτων OR 44. gl. τὰς ἀπο- 
βάσεις. — Fortunam universe nulla adsignifieatione 
video dici: συμφορᾶς γὰρ ἂν ἔξωϑεν εἴην τῶν ἐμῶν 
τῆς φιλτάτης El. 1448. quod ambigue dictum ad fal- 
lendum Aegisthum, v. ἐμός. φρονοῦν δὴ ξυμφορᾶς ἵν᾽ 
ἕσταμεν Tr. 1145. — Res magna et. gravis portento 


[II p. 759—761. ] 


tonitruum crebro iteratorum praenuntiata significa- 
tur: οὐ γὰρ ἅλιον ἀφορμᾷ πότ᾽, οὐδ᾽ ἄνευ ξυμφορᾶς 
OC 1470 ch. — || Sed laetus casus significatur «ai 
συμφοραῖσί μοι γεγηϑὸς ἕρπει δάχρυον ὀμμάτων ἄπο 
El. 1230. Quanquam conversionem fortunae inter- 
preteris. — || Casus tristis et calamitas. πρὸς τὰς παρ-- 
οὖσας ξυμφοράς Ph. 885. τίς ὁ τρόπος τῆς ξυμφο- 
ρᾶς; OR 99. [In LA librarius ipse c quod scribere 
inceperat in $ mutavit.] μίασμα χώρας significatur. 
τοιάνδ᾽ ἰδεῖν χηλῖὸ ἐμαυτῷ συμφορᾶς ἀφιγμένην 833. 
δείλαιε τοῦ νοῦ τῆς τε συμφορᾶς ἴσον 194{. χλύδωνα 
δεινῆς συμφορᾶς 1021. ξυμφορᾶς ξύνϑημ: ἐμΐῆς OC 
40. v. Reisig. σὲ οἰχτείρομεν χαὶ τόνδε συμφορᾶς 
χά ιν 200. ἢ τὴν παλαιὰν ξυμφορὰν γένους ἐρεῖς ; 

9b. ὅστις φόνους μοι χαὶ γάμους xal συμφορὰς τοῦ 
σοῦ διῆχας στόματος 902. συμφοράς prioribus expli- 
cative adiectum. εἰ μὴ ξυμφοραὶ χλέπτουσί- με Tr. 
249, quod in v. χλέπτω explicuimus. «ai ξυμφορά 
τοι μὴ εἰδέναι σέ γ᾽ ἥτις εἴ 921. ὠδίνουσα συμφορᾶς 
βάρος 920. βαρεῖαν ξυμφορὰν ἐν ὄμμασιν πατρὸς ὃδὲε- 
δορχώς 140. χλύουσ᾽ ἔφριξα τάσδε συμφοράς 1044. 
σχέψαι ὃ ὁποίας ταῦτα συμφορᾶς ὕπο πέπονθα 1011. 
S x x , rY'Q0 x .* H 
οἰμῶξαι τὴν σὴν ξυμφοράν El. 789." οἴμοι ταλαίνης 
ἄρα τῆσδε συμφορᾶς 1179. μίμνε, μιηδὲ συμφορὰν 
δέχου τὸν ἄνδρα Ai. 08. concreta, quam dicunt, si- 
gnificatione usurpatum. V. Herm. ἐν τῷ συμφορᾶς 
διερϑάρης Ant. 1229. — Sed non certissima senten- 
tia est “δεινότατος ἀπομαχτῆς τε μεγάλων συμφορῶν 
Capt. fr. 32, 2. [cf. s. δεινός p. 102 b, extr.] 


Σύμφορος utilis, commodus. γαστοὶ μὲν τὰ 
σύμφορα τόξον τόδ ἐξηύρισχε Ph. 287. παραινέσαι 
σοι βούλομαι τὰ σύμφορα OC 464. ϑυμὸς δ᾽ ἐν χκαχοῖς 
οὐ ξύμφορον 292. εἰπὼν ὁποῖα ξύμφορα 1341. οὔτ᾽ ἐν 
χεροῖν τὸ χτῆμια σύμφορον μένειν (θέλει) Ach. Am. 
fr. 162, 7. commode, satis recte teneri non potest. 

Σύμφωνος. Proprie consonans, resonans ad 
vocem. βοῆς δὲ τῆς σῆς ποῖος οὐχ ἔσται λιμῆν, 
ποῖος Κιϑαιρὼν οὐχὶ σύμφωνος τάχα; OR 421. — 
Tralate τὰ νῦν ξύυμιφωνα δεξιώματα OC 619. a sonis 
coneinentibus ad benevolum animorum et amicum 
habitum deflexum. 


Σύν, ξύν cum. || De seriptura Elmsl. in praef. 
OR p. 12. eam sententiam protulit, post breves vo- 
cales σύν praeferendum nisi versus lex prohibeat [cf. 
Lob. Path. 2. p. 342.]; post longas autem et di- 
phthongos et consonas, item initio versuum ξύν. At 
Pors., inprimis Atticum ratus ξύν (v. Intpp. Greg. 
Cor. p. 27), hoc ubique praeoptavit, ubi incolumi 
metro fieret. Contra Herm., unice codicum fidem se- 
quendam esse decrevit praef. ad Ai. p. 19; ipse ta- 
men multis loeis propter simulacrum quoddam soni 
iueundioris, in quo genere nihil dum exploratum est, 
contra librorum scripturam et ne monito quidem le- 
etore σύν in tragicos intulit. [Nuperrime Herwerden. 
praef. OR iussit scribi σύν ante consonantes (initio ta- 
men versuum etiam ante consonam praeoptandum esse 
ξύν): contra ξών scribi ante vocales, sed ita ut eupho- 
niae caussa post.E, et si sequens syllaba per ξ, «, y 
terminetur, σὺν etiam ante vocalem ponendum esse 
censeat.] —.— Certam unius scripturae observandae 
legem ne ego quidem in eo scriptorum fontium dis- 
sensu obtrudendam censeo tragicis ; video enim de can- 
tieis nihil constare, in trimetris autem, cum versus ad- 
mittat, omnibus versuum locis et σύν et ξύν ferri. Duas 
res solas eertas arbitror, alteram, inftio senarii versus 
perpetuo fere ξύν reperiri: El. 273. 956. 1122. 1168. 


Σύμφορος — Σύν 


τοῦ 


1251. 1335. OR 55. ΟΟ 282. 334. 1506. Item in com- 
positis: ξύγγνοιαν Ant. 66. ξυλλάβετε Ph. 1003. ξύμ.- 
vae 1243. ξύμπαντες OO 1646. ξύμπλουν Ant. 941. 
ξύμφημι El. 1257. Ai. 278. Ph. 1310. OR 553. 
642. ξύναιμον Ai. 721. Ant. 659. ξυνάπτετον El. 21. 
*Euvaprdceury Ai. 839. [notavit schol.] ξυναρπάσας 
OC 819. ξύνειμι El. 264. ξύνεστι 210. 611. Tr. 199. 
ξυνών El. 1359. ξυνηγορεῖς Tr. 814. ξυνήδομαι OC 
1998. ξυνϑήματα Tr. 198. ξύνοιχος El. (80. 818. 
Contra σύν praefertur OR 146. secundum LA. OC 
458 eximendus est, de quo v. προστάτις. Item in 
composito σύγχαμνε legitur El. 987, et σύγγνωτε fr. 
Phaedr. 609, 1. Alterum illud est, non videri recte 
€ cireumferri, cum spondeum aut molossum uno 
maxime voeabulo confectum creticus fimem  senarii 
faciens excipiat. Recte igitur συννόμου scribitur El. 
600. σὺν δίχῃ 010. σὺν χρόνῳ OC 1653. σὺν νόσοις 
1009. σύμμαχον OR 135. Tr. 1175; σύμμετρος OR 
1113, quanquam eodd. omnes ξύμμετρος tueri viden- 
tur; σὐμμάχου OC 450. συμμαχεῖ Ant. τ40. σύμ.- 
payoc El. 991. σύντομα OR 710. συντόμως Ant. 
4460. OR 810. συντρέχειν Tr. 295. σύντροφος El. 
1190. Cetera omnia promiscue haberi video. In arsi 
iambica prima legitur σ El. 302. 641, certe sic LA ; 
sed ξ Ant. 41. 531. Ph. 979. In thesi secunda £ OC 
943., sed c Tr. 720. OC817. In arsi tertia & Tr. 219. 
Ai. 306. Ph. 715. OR 585.; in thesi tertia Ant. 43. 
OC 1321. 1355. ; sed c in arsi tertia El. 430. *1455. 
[secl. Dind.]; 1491. Tr. 395. Ai. 30. 165. 719. Ph. 
543. OC 904. 1106. Ant. 565; in thesi tertia EI. 
1150. In thesi quarta E legitur OR 929. Tr. 1194; 
c non reperio. In íhesi quinta & exstat OR 124. OC 
1938. 1311; c ἘΠ. 1166. In thesi denique sexta & 
reperitur OR 1134, Haec praepositionis solius maxime 
exempla apposuimus; sed non modo eadem composi- 
torum a praepositione ratio est, sed et c et E in his 
peraeque crebro usu teri facile quis intellexerit. 

1. Σύν adverbiascit inprimis cum ὃ ἐ et τε con- 
sociatum una significans, etiam pariter. ξύν τε διπλοῖ 
βασιλῆς Ai. 909 ch. ὁ δ᾽ ἦν ὁ πράσσων ταῦτα, 
σὺν δ᾽ ἐγὼ παρών 1288. χρυφῇ δὲ χεῦϑε " σὺν δ᾽ αὕ- 
τως ἐγώ Ant. 80. σὺν δ᾽ ἐποτρύνει πέλας ὁ χλεινὸς 
αὐτῇ ταῦτα νυμφίος παρών El. 299. nisi tmesis ex- 
emplis hoc adnumeraveris. Ea certiora duo exempla 
habet, σὺν à ἑλίσσεται τμητοῖς ἱμᾶσι El. 146. σὺν 
ó$ νιν ϑηρώμεϑ᾽ εὐθύς Ant. 432. V. quae Pflugk. 
contulit ad Eur. Hel. 106. (II p. 161, 12.) 

III. XE» praepositio inprimis communionem et 
consortium una versantium εἰ coniunctorum significat, 

|| De hominibus aut pari ordine coniunctis, aut 
subiuneto alteri altero. νεὼς σῆς σὺν δυοῖν ἄλλοιν 
φύλαξ Ph. 543. ξὺν σοὶ τὰ Τροίας πεδία πορϑῆσαι 
920. πρὶν ἂν... τὰ πέργαμα.. .ξύν τ᾽ ἐμοὶ πέρσας 
φανῆς 1990. ἐλθὼν δὲ σὺν τῷδ᾽ ἀνδρὶ πρὸς τὸ Tpoi- 
χὸν πόλισμα 1423. σὺν τοῖς φιλτάτοις αἴσχισθ᾽ ὁμι- 
λοῦντα OR 3806. cf. ξὺν οἷς τ᾽ οὐ χρῆν ὁμιλῶν 1184. 
ξὺν ὀλβίοις ἀεὶ γένοιτο 929. ξὺν ᾧπερ εἶχον οἰχετῶν 
OC 384. ὃν σὺν σφῶν ἐφεύρηχ᾽ ἐνθάδ᾽ ἐχβεβλημένον 
1257. εἰς Θήβας στόλον ξὺν τοῖσδ᾽ ἀγείρας 1900. ot 
νῦν σὺν ἑπτὰ τάξεσιν σὺν ἑπτά τε λόγχαις τὸ Θήβης 


^ 


ἑπτὰ 
πεδίον ἀμφεστᾶσι πᾶν [911. τάξεις exercitus. λόγχαι 
duces significant. σὺν ταῖς παρϑένοις στένοντες ὡυναρ- 
τοῦμεν 1040. εἰ τὸν νεχρὸν ξὺν τῇδε χοὐφιεῖς γερί 
Ant. 43. i. q. σὺν ἐμοί. θανεῖν τε σὺν cot δ4ῦ. μα- 
tpi σὺν χεραυνίᾳ 1139 ch. ξὺν παιδὶ σὺν γυναικί Tr. 
291, ut Herm. quidem eustodiendae legitimae for- 
mulae causa scripsit pro eo, quod ante vulgabatur xai 


Tr. 257. 563. Ai. 499. 833. 1125. Ph. 268. 920. ] γυναικί. προσελϑόνϑ᾽ ὧδε σὺν πολλῷ στόλῳ 490. 


Lex. Soph. Il. 


45 


106 


Captivi enim sunt. ξὺν oic χρήζεις φίλων 1194. ξὺν 
παιδὶ τῷ σῷ Ai. 499. πλευρὰς σὺν ἐμοὶ τάσδ᾽ ἐπι- 
παιδὶ τῷ σῷ πλευρὰς σὺν ἐμοὶ τάσ 
χούφιζε 1410 an. τὸν αὐτοέντην £v τῇ ταλαίνῃ μη- 
τρί El. 279. ὅπως ξὺν τῇδ᾽ ἀδελφῇ uw χατοχνήσεις 
ϑανεῖν Αἴγισϑον 906. ὅπως ἐμαυτὴν ξὺν τῇδε χλαύσω 
χἀποδύρωμαι σποδῷ 1122. alloquitur enim Orestis 
cineres tanquam vivos. ἐχλέλοιπε ταῦτα... ϑανόντι 
σὺν cot 1150. In Phaedra fr. 609, 2. Grotii emen- 
datio ἐν γυναιξί haud paulo melior vulgata apud Sto- 
baeum scriptura σὺν γυναιχί, ferri tamen σόν possit 
si corrigatur γυναιξί: τὸ γὰρ γυναιξὶν αἰσχρὸν σὺν 
γυναιξὶ δεῖ στέγειν. — Illis exemplis tanquam affine 
adde ὃ σὺν γυναιξὶ τὰς μάχας ποιούμενος El. 302. 
i. 4. πρός : cogitantur autem quasi in unum, con- 
iuncti pugnantes. Addenda item formula σὺν 9e 
deo iuvante: βούλου χρατεῖν μέν, σὺν ϑεῷ δ᾽ adi 
χρατεῖν Ai. (60. τάχ᾽ ἂν γενοίμεϑ᾽ αὐτοῦ σὺν ϑεῷ 
σωτήριοι 119. ἢ γὰρ εὐτυχεῖς σὺν τῷ ϑεῷ φανού- 
μεθα OR 140. ξὺν ϑεῷ εἰπεῖν Palam. fr. 380, 1. 
Hine aliquantum discrepat ξὺν τῷ ϑεῷ [ξύν τοι ὃ. 
Dind. c. Schneidero. | πᾶς χαὶ γελᾷ χὠδύρεται Ai. 383. 
cum propter oraculum additum, tum quia significat 
prout deo visum est. (II p. 762, 5.) 

2. Raro de rebus dicitur pari dignitate compositis 
commiüxtisve. πεδίων ἐπινίσσεται ἀχηράτῳ σὺν ὀμβρῷ 
(6 Κηφισός) OO 690 ch. quanquam video non con- 
tinuo aquam imbrium una cum Cephisso fluvio agros 
fecundantem, sed etiam ipsius Cephissi aquas in- 
telligi licere; sic ξύν abundaret. διδοὺς ἐμοὶ λέξαι 
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τ᾽ ἀχοῦσαι τ ἀσφαλεῖ σὺν ἐξόδῳ OC 1288. χειμῶνι 
σὺν παλινσχίῳ Inach. fr. 272. Paulo aliter his dici- 
tur *Opocàv σὺν χαχοῖς μεμιγμένων El. 1485. [quem 
versum secl. Dind.] βροτῶν si refertur ad ὃνήσχειν 
ὁ μέλλων, non hoc spectat exemplum, sed res forte 
aecidens praepositione significatur; elegantius autem 
τὰ βροτά i. e. τὰ ϑνητῶν dici putaverim. 

3. Longe creberrime dicitur de his quae mobis- 
cum habemus, vel in mobis inesse sentimus, vel quae 
in nos fortuito cadunt, denique de adiumentis vel 
praesidio adhibito. || De rebus corpus tangentibus, ve- 
lut veste, armis, vel eis quae gestantur manibus. αἴ- 
ἴλας, ξὺν αἷς Λύχι᾽ ὄρεα διάσσει OR 207 ch. ξύν 9 
ἱπποχόμοις χορύϑεσσιν Ant. 116 an. ἀειχεῖ σὺν στολᾷ 
El. 191 m. πηδῶντα πεδία σὺν νεορράντῳ ξίφει Ai. 
90. σὺν σάχει δὲ χωδωνοχρότῳ παλαισταί inc. fr. 
198. His proxime affine est γῆς ξὺν ἀνδράσιν χαλ- 
λιον T χενῆς χρατεῖν OR 59. Cogitatur enim inesse s. 
adesse populus in terra et urbe tanquam complemen- 
tum necessarium, — || De animo, dictis, factis. (νὴ 
σὺν φϑόνῳ τε xal πολυγλώσσῳ βοῇ σπείρῃ ματαίαν 
βάξιν El. 641. σὺν φϑόνῳ est φϑονέρῶς s. διὰ φϑό- 
νον, dativus autem alter instrumentalis. ἄναυδον 
οὐδὲ σὺν βοᾷ χλύουσα 1283 m. ταύτῃ σὺν ὀργῇ χἀμὲ 
συνϑανεῖν Tr. 720. [LA ὁρμῆι, Ὑ ἃ m. pr. superscri- 
pto.] si ὁρμῇ vera scriptura esset, ξύν casui instru- 
mentali additum abundaret. ἀνεστέναζες ὠμόφρων 
ἐχϑοδόπ᾽ ᾿Ατρείδαις οὐλίῳ σὺν πάϑει Ai. 994 ch. 
Non puto enim πάϑος mala, quae passus sit, s. sta- 
tum rerum , quo utatur, sed maerorem animi signifi- 
care. χομπεῖν ὃ ἔστ ἀτελῆ σὺν ψεύδεσιν αἰσχρὸν 
ὄνειδος Ph. 842 m. i. e. Ψευδόμενον. εἴ τιν᾽ ἂν ὃο- 
χεῖς ἄρχειν ἐλέσϑαι ξὺν φόβοισι OR 585. ἱχέτις ἀφῖ- 
(wt τοῖσδε σὺν χατεύγμασιν [χατάργμασιν Dind. ὁ. 
Wund.] 920. ποίῳ σὺν ἔργῳ τοῦτ ἀπειλήσας ἔχεις ; 
OC 817. non ποίῳ ἔργῳ instrumentali casu, sed τί 
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ποιῆσας ἀπειλεῖς ἔτι; σὺν πόϑῳ γὰρ ἣ χάρις 1100. 
i. q. ποϑουμένη. ὃς τότε μαινομένᾳ ξὺν ὁρμᾷ βαχ- 
Di τες Te RS M 
χεύων ἐπέπνει ῥιπαῖς ἐχϑίστων ἀνέμων Ant. 180 ch. 


Σύν 


quod etiam instrumentali casu aequiparetur. πληγέν-- 
τες αὐτόχειρι σὺν μιάσματι 1172. i. ᾳ. μιανϑέντες αὖ- 
τοχειρίᾳ: quod siquis eventus s. effecti significans 
dixerit, non prohibeo. — || De rerum statu. ξὺν 1j 
(νόσῳ) p. &xetvot προϑέντες ἐνθάδε ᾧχοντο Ph. 268. 
morbus quasi comes cogitatur. Cf. οὐδὲ σὺν νόσοις 
ἀλγεινὸς ἐξεπέμπετο OC 1664, quod si interpretere 
οὐδὲ νόσῳ ἀλγυνθείς, non intercedo, sed haud peius 
sie licet οὐδὲ σὺν νόσῳ (morbo vexatum) ὥστε ἀλγύ-- 
νεσϑαι. ὅτι ζῶ σὺν χαχοῖς πολλοῖς τάλας Ph. 1022. 
φανέντα σὺν χράτει νιχηφόρῳ Tr. 180. vietorem. οἱ 
δὲ σὺν γήρᾳ βαρεῖς OR 11. non necessario γήρᾳ βα- 
povóp.evot, sed γήρως προσόντος. Sic explico ξὺν τῷ 
ὀιχαίῳ γὰρ μέγ᾽ ἔξεστιν φρονεῖν ΑἹ. 1125. iure usum. 
ἐλ πες / n & , - , 

ξὺν τῷ διχαίῳ τὸν σὸν οὐ ταρβῶ φόβον Ph. 1251. 
—.— || Hine propendet eventus significatio, factum 
quasi comitantis. ξὺν τύχῃ δὲ πρόσφερε Ph. (19. bo- 


. γ - 
mo omine. 69 εἵλου σὺν χαχοῖς πράσσειν χαχά Ant. 


5600. χαχῷ et χαχῇ Herm. intelligebat de eventu 
facti et de consortio cum Antigona; ego vero sequentis 
versus sententiam minime id interpretandi genus ex- 
igere arbitror. δοχῶ μὲν οὐδὲν δῆμα σὺν χέρδει χα- 
χόν El. 61. σὺν xoxo μέτει πάλιν 490. 

4. Proxime hine loquendi formulae adverbiales 
absunt. σὺν τύχῃ Ph. 775. attulimus. ἕρπεις ὧδε 
σὺν σπουδῇ ταχύς Ph. 1223. i. e. ταχέως σπεύδων. 
σὺν τάχει μολεῖν El. 872. i. ᾳ." ταχέως. χωροῖς ἂν 
εἴσω c. τ. ΕἸ. 1491. μόλετε c. τ. OC 885. ἴτε c. τ. 
904. ἀρχτέον τὸ πρᾶγμα σὺν τάχει τινί Ai. 803. ἐγὼ 
δὲ σὺν χαρᾷ λόγους τοιούσδ᾽ ἔχουσ᾽ ἔσπευδον El. 984. 
i. q. χαίρουσα ἔσπευδον, id quod etiam ad animi ha- 
bitum referas, ut τῆς ἀπλήστου τῆσδε σὺν χαρᾷ βοῆς 
1936. σὺν δίχῃ λέγειν El. 1041. ἕξ ὼς λέγουσι c. ὃ. 
Ant. 23. [560]. Dind.] ξὺν δίχῃ χειρουμένω Tr. 219. 
ἔδωχας ἡμῖν. ἀλλὰ σὺν χρόνῳ γαράν Tr. 201. σὺν 
χρόνῳ βραδεῖ μολών 990. ἔμφρων ξὺν γρόνῳ χαῦ- 
ίσταται Ai. 306. ἐπιστολὰς πατρὶ ταχεῖ πόρευσαν 
σὺν χρόνῳ OO 1002. βαιὸν οὐδὲ σὺν χρόνῳ ὁρῶμεν 
αὐτὸν γῆν τε προσχυνοῦντα χαὶ τὸν "QRRRUS 1653. 


| — His adde adverbialiter quidem, sed plane aliter 


dictum ξὺν οἷς σὺ 3] χάλυπτε τὰς εὐδαίμονας ᾿Αϑή- 
νας ΟΟ 281, quod si non c. Reisig. interpreteris pro- 
inde, quapropter (sc. ut nunc est, ab eventus signiti- 


catione ducta formula) sed cum scholiasta ξὺν οἷς ad | 


9eoic referas, sensus non constabit commodus. Quid 
enim esset ξὺν ϑεοῖς, nisi deorum ope? V. Reisig. 
enarr. p. 64. [Dind. gravius immutato loco ξυνείς 
dedit.] jy: 
5. Si quando ab instrumentali dativo vix differre 
videtur, interest tamen plerumque illud, ut 55» rem 
forte allatam sive adhibitam ad aliquem usum signi- 
ficat. πρὶν τὰ Ilépyap.a ξὺν τοῖσδε τόξοις ... πέρσας 
φανῇς Ph. 1335. Tuvant enim excidium tela, non sola 
efficiunt. λῃστὰς χτανεῖν νιν σὺν πλήϑει χερῶν OR 
123. δρῶντα γάρ νιν χαχῶς εἴληφα τοὐμὸν σῶμα 
σὺν τέχνῃ κακῇ 048. 1. e. χαὶ τοῦτο τέχνῃ χαχῇ. τὸν 
ἐναγῆ φίλον μήποτ᾽ ἐν αἰτίᾳ σὺν ἀφανεῖ λόγῳ σ᾽ ἄτι- 
μον βαλεῖν 657 ch. ἥδε σὺν μάχῃ δορὸς τροπὰς χα- 
ταρρήγνυσι Ant. 674 [sic apographa: συμμάχηι LA, 
unde συμμάχου δορὸς Reisk.: id quod recepit Dind.] 
v. Herm. νέος νέῳ ξὺν μόρῳ ἔϑανες 1200 m. ξυμ- 
ópot LA, unde ξὺμ. μόρῳ scripturam elieias. [ef. 
Ron pro ξὺν μάχῃ θ14.1 ξὺν ἀσφαδάστῳ xoi 
ταχεῖ πηδήματι πλευρὰν διαρρήξαντα τῶδε φασγάνῳ 
Ai. 833, quod ad effecti trahas ponis ὥστε 
πηδᾶν ἄνευ σφαδασμοῦ. ἢ &c) σὺν δόλῳ χεντή- 
5:5 1245. à: T RR (II p. 764, 5.) 


6. In his abundantia sermonis nulla inest. Inest 


y 


[II p. 764—764] - 


τ 


OM 


- [II p. τ04---Τ01.1 


autem aliquando eum in una sententia colligatur cum 
verbo ab eadem praepositione composito, vel cuius 
significatio σύν pati non videtur. ἡνίκα στόλον ξὺν 
"HoaxAet τὸ πρῶτον εὖνις ἑσπόμην Tr. 064. εἰ δὲ 
ΕΝ SP E iet 
σὺν δίχῃ ξύνεστι El. 610. si vera scholiastae explica- 
tio; sin Hermanni σὺν δίχῃ ξύνεστι τῷ μένει inter- 
pretati, referendum erit ad significationis genus quar- 
tum. Male ex abundantia Matthiaeus explicabat Ant. 
49; non melius Schaeferus ap. Erf. — Contra deesse 
σύν videtur El. 700: £xroc ἐξ Αἰτωλίας, ξανϑαῖσι 
πώλοις, i. q. ξανϑὰς πώλους ἔχων. Praeterea v. αὖ - 


tóc, p. 106 b, 33. (II p. 764, 15.) 


Συνἅἄγω condueo. ποίμνας συναγαγών fr. Polyx. 
468, 2. Ἐσυνάγοντα τὰς ὀφρῦς inc. (2, vix Sopho- 
clis visum, v. λέγω. p. 411 a. 

Συναινέω una probo, inde etiam adnuo. σὺ 9 
οὐχὶ πείσει χαὶ συναινέσεις ἐμοί; El. 402. ξυναινεῖς ; 
19/9 m. ἐπείπερ εἰσάπαξ συνήνεσα Ph. 122. Triclin. 
ξυνήνεσα. ἅπερ ξυνήνεσα OC 1008. pollicitus sum. 
[Quod est fr. Lacaen. 337, 9 ap. Priscian. 18. (2. p. 
302 Hertz.) in cod. Monac. ξυναινεωταταυτα et Paris. 
ξυναινέσω τὰ ταῦτα recte Madvig. correxit ϑεοὶ γὰρ 
οὔποτ᾽. ... ξυναινέσονται ταῦτα. 

*Euvatpo. Phryg. fr. 649, 2. v. s. ἐναίρω. 

Συναλλαγή interventus, casus. ἔν τε δαιμόνων 
συναλλαγαῖς OR En [ξυναλλαγαῖς LA. m. paullo re- 
centiore.] gl. χαταλλαγαῖς, φιλιώσεσι, male; sunt a 
deis praeter solitum immissa. νόσου ξυναλλαγῇ ; 960. 
se. ἔϑανε. ποίας φανείσης συναλλαγῆς ; OO 410. quid 
accidit, ut ita fieret. τὰ δ᾽ ἀπ’ ἀλλόϑρου γνώμας μο-- 
“λόντ᾽ ὀλεϑρίαισι συναλλαγαῖς Tr. 84 ch. mortifero 
eventu. Male de conciliatione intellexit Brunck. Ab 
interveniendo conciliandi significatio prodit. λήγει δ᾽ 
ἔρις δραμοῦσα τοῦ προσωτάτω ἀνδρῶν γερόντων ἐν 
ξυναλλαγῇ λόγου Ai. 732. ,Idem est, quod τῶν γε- 
ρόντων συναλλασσόντων αὐτοὺς διὰ λόγων." Herm. 


Συναλλάσσω convenio cum aliquo. ui, συναλ- 
λάξαντά πω OR 1110. ἢ ξυναλλάξας xt πως; 1130. 
50. οἶσθα. v. Wyttenb. ad Plut. de recta aud. r. p. 42, 
F. Pflugk. ad Eur. Heracl. 4. Adsignificatur passivo 
φιλία ὁμιλία : καί, σ᾽ ἀντιάζω πρός τ᾽ ἐφεστίου Διὸς 
εὐνῆς τε τῆς σῆς, ἢ συνηλλάχϑης ἐμοί Ai. 493. 
Errore scribae συναλλάχϑης LA. 

Συναντιάζω occurro. ἐμοὶ χῆρύξ τε «dr πω- 
Avis ἀνὴρ ἀπήνης ἐμβεβὼς ξυνηντίαζον OR 804. 
[Propter scripturae per ξ fidem supra fuit inse- 
rendum.] (II p. 765, 15.) 


Συναρπάζω corripio. Proprie dictum : βίᾳ &uv- 
αρπασϑεῖσαν ᾿Αργείων ὕπο Ai. 498. i. ᾳ. ἑλχυσϑεῖ- 
σαν ὡς δούλην. παίδοιν “τὴν μὲν ἀρτίως ἐγὼ ξυναρ- 
πάσας ἔπεμψα OC 819. συναρπασϑεῖσα βουχόλων 
ὕπο Tyr. fr. 587, 2. de equa. — Proxime a propria 
dietione haee absunt: "at σφας χαχοὺς χάχιστα χαὶ 
πανωλέϑρους ξυναρπάσειαν Ai. 839. [notavit schol.] 
sc. αἱ Eptvbec, de perdendis et pessumdandis homini- 
bus dietum. πάντα γὰρ συναρπάσας ϑύελλ᾽ ὅπως βέ- 
βηχας El. 1150. de spe in mortuo Oreste temere re- 
posita. — Figurate arripere auditu et mente signifi- 
cat. ὡς εὐμαϑές σου ... φώνηυ; ἀκούω χαὶ ξυναρπάζω 
φρενί Ai. 16. Explicatum dedit Lob. 

Συνδαΐξζω una occido. ἀλλά pe συνδάϊξον Ai. 
901 m. Suid. i. v. σφάξον σὺν τοῖς ϑρέμμασιν inter- 
pretatur. 

ἰΣύνδειπνοι vel Σύνδειπνον v. ᾿Αχαιός.] 


Σύνδετος vinctus, ligatus. συνδέτους αἰχίζεται 


Συνάγω --- Συνέπομαι 


101 


Ai. 60. συνδέτους ἄγων ὁμοῦ ταύρους χύνας βοτῆ- 
pac 290. 3 
Συνδέ τω constringo, vincio. τοὺς ζῶντας αὖ ὃε- 
σμοῖσι συνδήσας βοῶν Ai. 02. ἐμὲ συνδῆσας νοεῖς 
, - - 
ἄγειν ἀπ᾿ ἀκτῆς τῆσδε Ph. 1016. 


ZuvOpdo (ac) facio cum aliquo. τοῖς δρῶσι χαὶ 
συνδρῶσιν El. 498 ch. ὡς οὐχὶ συνδράσουσα νουϑε- 
τεῖς τόδε 1025. (II p. 766.) 

Σύνεδρος assidens ad deliberandum. £x γὰρ συν- 
ἐδρου xai τυραννιχοῦ χύχλου Κάλχας μεταστάς Ai. 
150. Media syllaba arseos vi producitur: idque ite- 
rum OO 1382: εἴπερ ἐστὶν ἣ παλαίφατος Δίχη ξύνε-- 
ὃρος Ζιηνὸς ἀρχαίοις νόμοις.  Elmsleio ἔστιν scriben- 
dum visum. Custos autem Jovis legum dicitur Iustitia. 


Σύνειμι. Ultra praesens non flectitur Sophocli. 
Ex illis vocabulis est, quae mira constantia € scriptum 
monstrant; unum mitioris scripturae exemplum re- 
linquitur σύνεστιν OR 303 in codd. ut videtur omni- 
bus praeter Flor. Q. —.— || Usitatissimum est, cum 
una versari homines significat. ὅποι ἥχιστα μέλλω 
τοὺς ξυνόντας ἀλγυνεῖν Ph. 483. τοῖσιν Δτρέως ἐμὲ 
ξυνόντα παισίν 1900. φανήσεται δὲ παισὶ τοῖς αὑτοῦ 
ξυνὼν ἀδελφὸς xal πατήρ ORADT. ἐχεῖνος οὐχ ἑκών, 
ἑχοῦσι δὲ ξζύνεστιν Tr. 199, χαί μοι δυσϑεράπευτος 
Αἴας ξύνεστιν ἔφεδρος Ai. 610 ch. ᾿Απόλλων ἐμοὶ 
ξυνείη διὰ παντὸς εὔφρων 105 ch. ξυνείης LA m. rec. 
et apogr. multa. τοῖς φονεῦσ! τοῦ πατρὸς ξύνειμι El. 
204. φίλοισί τε ξυνοῦσαν, oic ξύνειμι νῦν 0652. πῶς 
οὕτω πάλαι ξυνών μ᾽ ἔληϑες ; 1359. λέληϑεν αὑτὸν 
τοῖς ξυνοῦσιν ὧν βαρύς Alet. fr. 90, 2. Inprimis cre- 
bro usu participium est, aliquando cum abundantia 
sermonis additum ad imaginem rei manifestius pro- 
ponendam spectanti. εὔλεχτρος ἐν μέσῳ Κύπρις 
ῥαβδονόμει ξυνοῦσα Tr. 510 ch. xat ce προσδιαφϑερῶ 
ξυνών Ph. 70. ἅ γ᾽ εἴσει καὐτὸς &x ταύταιν ξυνών ΘΟ 
1149. ὡς τοῖς ϑέλουσι τῶν φίλων μαίνει ξυνών [σ 
super € in LA m. pr. posuit.] Ant. 765. v. μαίνομαι. 
χοινὸς ἐν χοινοῖσι λυπεῖσθαι ξυνών Ai. 201. ἡμᾶς δὲ 
οὐν ἡνία ξυνών 219. ὅπως μοι Νύσια ὀρχήματ᾽ αὐτο- 
δαῆ ξυνὼν ἰάψῃς 700 ch. σὲ μὲν χάκεϊ προσαυδήσω. 
ξυνών 855. — || Adsignificatur matrimonium. τῷ 
μιάστορι ξύνεστι El. 2/6. τοῖς φονεῦσι τοῦ πατρὸς 
ξύνει ϑῦ8. χαχοῦ πρὸς ἀνδρός, a τὰ νῦν ξύνει 502. 
Adsigniflcatur tutela et praesidium. piv Δίχη χοὶ 
πάντες εὖ ξυνεῖεν εἰσαεὶ ϑεοί OR 215. ἡνίχ᾽ εἰσορᾷς 
πόλιν τέ μοι ξυνοῦσαν εὔνουν τήνδε OO τώ, — || 
Versari in. aliquo verum statu. πόλιν φρονεῖς δ᾽ ὅμως 
οἵᾳ νόσῳ σύνεστιν OR 309. χαχοῖς πολλοῖς ἀεὶ ξυν- 
οὔσα El. 600, εἰ δὲ σὺν δίχῃ ξύνεστι 011. ν. σύν. 
— || Rursum de Ais dicitur, quae adsunt, quasi no- 
biscum habitantia. εἴ μοι ξυνείη φέροντι μοῖρα τὰν 
εὔσεπτον ἁγνείαν OR 863 ch. χὠ χρόνος ξυνὼν μα- 
χρὸς διδάσχει OC T. παρὼν ex interpretatione partim 
libri Trieliniani. ὅτῳ γάμοι ξυνόντες εὑρέϑησαν ἀνό- 
σιοι 046. ὡς xal τόνδε... ται χλονέουσιν ἀεὶ ξυν-- 
οὔσαι 1244 ch. ὅτῳ τὸ μὴ χαλὸν ξύνεστι Ant. 311 
ch. τοῖς πάλαι νοσήμασι ξυνοῦσι λυπεῖσθαι Ai. 338. 
τῶν σοφῶν, ἐν οἷς ὁ νοῦς ϑείᾳ ξύνεστιν ἡμέρᾳ τε- 
ϑραμμένος ine. fr. 688, 2. 

Συνεχσώζω una incolumem praesto. ξένον... 
συνεχσώζειν OC 576. (II p. 767.) 

[Συνελίσσω El. 740. v. s. ἑλίσσω.] 

Συνεξαχούωῳ una audio. ταῦτα πολλοὶ ... Gov- 
εξήχουον ὡσαύτως ἐμοί Tr. 912. 

Συνέπο μαι consequor. Proprie ποίμναις τὰ 


Ab * 


408 


πλεῖστα τοῦ βίου συνειπόμην OR 1120.  Tralate : «ol 
9 - - 
γὰρ ἃ χράτησας οὔ σοι τῷ βίῳ συνέσπετο 1029. 


Συνέγϑωο odi una s. cum aliquo. οὔτοι συνέχ.-- 
ὅειν, ἀλλὰ συμφιλεῖν ἔφυν Ant. 523. Sententiam 
similibus collatis illustrant Valck. ad Phoen. 397. 
Wyttenb. ad Plut. p. 64 c. 

Συνήϑης ϑμοίωβ. τό τοι σύνηϑες ὀρϑώσει p 
ἔϑος Ph. 894. ὁ ξυνήϑης πότμος πατρός Tr. 88. ἐμ- 
παίει τί μοι ψυχῇ σύνηϑες ὄμμα El. 902. species cui 
assueveram, i. e. animo observari solita. ψυχῆς LA 
m. pr. Flor. 1. 

Σύνϑαχος qui assidet, inde comes. ἔστι γὰρ καὶ 
“Ζηνὶ σύνϑαχος ϑρόνων Αἰδὼς ἐπ᾽ ἔργοις πᾶσι OC 
1201. 

Συνϑάπτω una sepelio. τὸν ϑανόντα τόνδε συν-- 
ϑάπτειν ϑέλω Ai. 1518. 


Συνϑέλωῳ una s. idem volo et cupio. ὁμιοορροϑῶ, 
συνϑέλω, συμπαραινέσας ἔχω Pel. fr. 490, 1. σοῦ 
υἱὲν ξυνϑέλοντος OC 1344. 

Σύνϑημα v. ξύνθημα. 

Συνϑηράωῳ comprehendo, capio. γεῖρες. .. ὑπ᾽ 
ἀνδρὸς τοῦδε συνϑηρώμεναι Ph. 1000. ἁλοῦσαι xoi 
συλλαμβανόμιεναι schol. Nee hoe nee συνδήσας v. 
1016. de vinculis manibus iniectis intelligi debere 
iure Buttmannus monuit. 


Xov9vfio* m commorior. Proprie dictum : *za- 
tpi ξυνϑανεῖν γεραιῷ OC 1091 m. [delevit Dind.] 
χἀμὲ συνϑανεῖν ἅμα "Tr. 720. μηδ᾽ et σε χρὴ ϑανόντι 
συνϑανεῖν ἐμοί 798. ϑανόντι χείνῳ συνϑανεῖν ἔρως p. 
ἔχει inc. fr. 090, 1. --- Tralate: *1 γὰρ (οὐ γὰρ) εὐ- 
σέβεια συνϑνήσχει βροτοῖς Ph. 1445. De sententia 
fortasse mutila, certe ambigua et ardua ad intelligen- 
dum quid mihi videatur in v. ϑνήσχω aperui. Certe 
quod ludierae dietionis esse συνϑνήσχειν, ad inferos 


descendere Herm. dicit, minime mihi ponderis vide- 
tur esse. (II p. 768, 6.) 
[ξυνείς OC 282 Dind. pro ξὺν otc dedit. At nusquam 
alibi invenitur id participium.] t in ἵημι produci 
mente εἰ intelligentia quasi commissis eL invicem 
ξυνῆχα τοὔπος 1479. οὐδὲν ξυνίημ᾽ ὧν σὺ morx etc 


solet, exempla pauca dactyliceorum numerorum si 
exceperis. Unum eiusmodi exstat El. 191. — II. 
Usus. Proprie non dicitur, sed tralate de rebus cum 
inter se accommodatis. Hine est || animadvertere s. 
considerare. ξύνες δὲ τήνὸ ὡς ἀηδὴς... χωρεῖ πρὸς 
ἡμᾶς γραῖα Tr. 808. videm eam? — || Hine πο- 
scere. οὐχὶ ξυνίης; El. 1947. se. ὅστις ἐστί. Et de 
audientibus: ei τὸν Αἵμονος φϑόγγον συνίημι Ant. 
1218.  Audivisse, i. e. accepisse narrando significat 
etiam νῦν δ᾽ ὡς ξυνίημι se. ϑεσφάτων βάξιν Tr. 90. 
— || intelligere. οἷδά τε καὶ ξυνίημι τάδε El. 191 m. 
πάλαι Tr. 1121. ὡς τὸ σὸν ξυνῆκ᾽ ἐγώ Ai. 99. ἅπερ 
ξυνίημι OR. 540. οὐχὶ ξυνῆκας πρόσϑεν 360. ξυνίημι 


Συνίημι. L Formae. praes. ξυνίημι s. συν- 
ἴημι El. 131 m. Tr. 90. 1121. [ξυνείημ᾽ LA, ta m. 
rec.] OR 346. 988. Ant. 1218. ξυνίης OR 628. Haec 
uniee vera scriptura agnoscitur ex quatuor Drunckii 
eodd. LA ξυνίεις. Brunck. ipse ξυνιεῖς, ut Flor. A. 
videtur exhibere, in quo ficto At.ieismo restituendo 
ille sibi placebat. v. tut. Eadem discrepantia exstat 
Ant. 402. item El. 1347, ubi Brunckii duo ξυνίης. 
ξυνιείς OC 9760. — aor. 1. ξυνῆκα ΕἸ. 1479... Ai. 99. 
ξυνῆχας OR 360. — aor. 2. ξύνες Tr. 868 ch. — 
Etiam hoe verbum perpetuum videtur ξ sibi depostu- 
lare. Unum vulgo excipitur exemplum Ant. 1218. 


Συνέχϑω — Συνουσία. AR 


[I1 p. 767—769.] 
988. Adsignificatur recta intelligentia. ei δὲ ξυνίης 
μηδέν; OR 028. δὲν ξυνιεὶς ὧν ἔδρων εἰς οὕς t 
ἔδρων OC 976. ἢ καὶ ξυνίης xal λέγεις ὀρθῶς ἃ φής; 
Ant. 408. Haec duo posteriora exempla recte inter- 
preteris de sciendo. 


Συνναίω communi habitatione utor, una versor. 
Proprie dicitur: τοῖσιν ἐχϑίστοισι συνναίειν ὁμοῦ Tr. 
A LA 
1291. ἅλις πόνοις τούτοισι συνναίειν ἐμοί Ph. 892. 

H Vise) y Ls - : 
Tralate: μήτ εἴ τῷ πρόσχειμαι χρηστῷ, ξυνναίοιμ᾽ 


εὔκηλος El. 240 m. (1I p. 769.) 


[**ZovvauctoAÀéo una navigo. ὡς ἤχουσα 
τοὺς ναύτας ὅτι col πάντες εἶεν συννεναυστοληχότες 
Ph. 550. Dind. e. Dobraeo scripsit: οἱ γεναυστολη- 
χότες libri.] 

Συνναύτης navigationis consors. χατέπεφνες, 
ἄναξ, σὸν τόνδε συνναύταν Ai. 902 ch. [σόν addi- 
dit Herm.] 


Συννοέωῳ reputo. συννοῶν τά t ἐξ ἐμοῦ παλαί- 
φατα OC 454. τε hyperbaton habet, quapropter Heath. 
Brunck. Reisig. [Dind.] τε «45 ἐμοῦ scripserunt, 
Herm. autem, si quid video, perperam distinguit. 


Σύννομος una pascens, inde consors. Proprie 
dietum quamvis in simili: ὡς λέοντε συννόμω Ph. 
14306. [cf. Fritzsch. ad Theocr. 8, 56.] Tralate dicitur 
de coniugibus, v. Wyttenb. ad Plut. de Amic. Mult. 
p. 93, E. et Matth. ad Eur. Hippol. 976. αἱ δὲ σύν- 
νομοι τἄξω βίου τροφεῖα πορσύνουσ det OC 840. ἔχ 
τε σοῦ χαχοῖς πολλοῖς ἀεὶ ξὐνυῦδε τοῦ τε συννόμου 
ΕἸ. 600. --- [Quod extat Ph. 1132 m. τὸν Ἡράκλειον 
ἄϑλιον, addito a diorthota in LA «p. ἄϑλον, Dind. de 
metris p. 138 coniectura mutavit τ. "Hp. σύννομον, 
socium belli intellegens.] 


Σύνοιδα conscius sum. στυγεραὶ ξυνίσασ᾽ εὐναὶ 
. ὅσα θρηνῶ El. 93 an. ἐμοῦ συνειδότος OR 250. 
αὐτὸς ξυνειδὼς ἢ μαϑὼν ἄλλου πάρα; τ04. τὸ μιῆτε 
δρᾶσαι μήτε τῳ. ξυνειδέναι τὸ πρᾶγμα βουλεύσαντι 
Ant. 200. ἡνίχ᾽ ἄν τις ἐσθλὸς ὧν αὑτῷ συνειδῇ inc. 
fr. 670. — scio. ξυνειδὼς οὐ φράσεις; OR 330. Aene 
πάγον ἐγὼ ξυνηδη χϑόνιον ὄντα OC 948. Libri ξυν- 
δειν. 

Σύνοικος cohabitans. Proprie οὔ τε μὴν ἔγωγε 
τοῦ λοιποῦ χρόνου ξύνοιχος εἴσειμι El. 818 [sie Dind. 
c. Herm. : t Écow s. ἔσσομ᾽ LA., ἔτ᾽ οἶχον εἴσειμ᾽ 
Heimsoeth.] οὐδ᾽ ἡ ξύνοικος τῶν χάτω ϑεῶν Δίχη 
Ant. 451. Deflexum ad hominem significandum ma- 
lis onustum: τίς ἄταις ἀγρίαις, τίς ἐν πόνοις ξύνοι- 
xoc ἀλλαγᾷ βίου ; OR 1204 ch. [sie Dind. c. Herm. : 
τίς ἐν πόνοις, τίς ἄταις ἀργίαις LA.] Schol. male 
συνοιχῶν τῇ τοῦ βίου μεταβολῇ, quae coniungen- 
da non sunt. Et inversum ad mala, quibuscum 
versari videatur. ᾧ τις οὐχ ἔνι χηλὶς καχῶν ξύνοιχος 
OC 1134. Utriusque figurae quasi via et ratio patet 
El. 780: ἥδε γὰρ μείζων βλάβη ξύνοικος ἣν μοι, 
quae de Electra cum Clytaemnestra cohabitante dieta 
sunt. — [Qua vi sit positum in particula s. v. βαρύς 
indieata (fr. inc. 962 b.) βαρὺς, βαρὺς σύνοικος, ὦ 
ξένοι, βαρύς parum liquet: at scriptura per c quum . 
trium qui eo versu usi sunt auctorum muniatur testi- 
moniis, tum stabilitur Philodemi libro Herculanensi 
s. v. βαρύς indieato.] . 

[*] Xu vo x&Co p. at sequor, comitor. συνοπάζε-- 
ται δὲ πλῆϑος ... Φρυγῶν Laoc. fr. 342, 5. [συμπλά- 
ζεται ex. optimis libris Dionys. Hal. Antiq. 1, 48 re- 
ecipiendum est: pars deteriorum συμπάζεται.] 


Συνου σία convictus, Proprie dictum: ὦ ξυνου-- 
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ΠῚ p. 769—772. | 
σίαι ϑηρῶν ὀρείων Ph. 936. i. e. ϑῆρες ξυνόντες. μέγ᾽ 
ἂν λέγοις δώρημα τῆς ξυνουσίας OC 64T. σοφοὶ 
τύραννοι τῶν σοφῶν ξυνουσίᾳ Ai. Locr. fr. 12. — 
Tralate dictum ὅταν δὲ πλησϑῇς τῆς νόσου ξυνουσίᾳ 
Ph.520. — Difficilior sententia est OO 63.: τοιαῦτά 
σοι ταῦτ᾽ ἐστίν, ὦ ξέν᾽, οὐ λόγοις τιμώμεν᾽, ἀλλὰ τῇ 
ξυνουσίᾳ πλέον. Haec de Colono hospes advena Oe- 
dipo. Brunck. non fama magis quam ipso usu nota ; 
Musgr. non sermone tantum honestata, sed multo ma- 
gis, quando praesens consueveris. Longo verborum 
ambitu sententiam infuscarunt Heller. et Doederl. 
Aut Reisigii vera sententia, illorum deorum honorem, 
quae €si vera religionis sanctitas , nom verbis, sed re 
magis εἰ factis declarari, maxime ut Eumenidum sa- 
cra spectentur, aut Hermanni mon íam sermonibus 
hominum et fama haec celebrari, quam consuetudine 
et usu in honore haberi, quibus verbis praecipue de 
Colono dicta respiciantur, quo eius herois apud alios 
obseuritas honore populari aliquantum videatur com- 
pensari. (IL p. 700, 65) 

Συνοφρυόομιαι frontem et supercilia contraho. 
ὡς ἀηδὴς χαὶ συνωφρυωμένη χωρεῖ πρὸς ἡμᾶς γραῖα 
Tr. 869, tristitiae signum. Brunck. ξ. 

Συντὰαλαιπωρέω miseriarum partem capio. 
τοῖς γὰρ ἐμπείροις μόνοις οἷόν τε συνταλαιπωρεῖν 
τάδε OC 1190. 

[*] Συντάράσσω conturbo. ἐχϑραὶ δὲ πᾶσαι 
συνταράσσονται πόλεις Ant. 1080. irritantur ad in- 
staurandum bellum. [secl. Wund.] 


Συντέμνω tralate brevio, contraho de sermone 
υὖϑος γὰρ ᾿Αργολιστὶ συντέμνειν [f. συντέμνων Dind.] 
βραχύς Ulix. Eur. fr. 411, 2. [cf. schol. Pind. Isthm. 
5, 86 σύντομοι δὲ ob μόνον Λάχωνες, ἀλλὰ χαὶ ' Ap- 
γεῖοι.] praeeido, a via praecurrentibus ductum: σὺν-- 
τέμνουσι γὰρ ϑεῶν ποδώχεις τοὺς χαχόφρονας βλάβαι 
Ant. 1103. gl. χαταβάλλουσι male; melius schol. 
συντόμως χαταχόπτουσι xal βλάπτουσι. Est autem 
dietum χατὰ τὸ σημαινόμενον accusativo addito pro- 
pter significationem χαταλήψεως, quae in praecidenda 
via inest. — Medium recidendi i. e. irritum faciendi 
significatione dictum videtur. ἄνευ δορὸς, ἄνευ σιδή- 
pou πάντα cot συντέμνεται Κύπρις τὰ ϑνητῶν χαὶ 
ϑεῶν βουλεύματα inc. fr. 678, 10. 


Συντί ϑημι compono. Proxime a propria verbi 
vi abest ἐν βραχεῖ ξυνϑεὶς λέγω ΕἸ. 072. brevibus 
dico. Plane figuratam dictionem habent haee: cuv- 
τιϑεὶς γέλων πολύν Ai. 309. irridens. ὦ συνϑεὶς τάδε 
OR 401. doli auctor. 


.Eówcopoc brevis. “εἰπέ μοι, vi] μῆχος, ἀλλὰ 
σύντομα Ant. 446. apographa: nam συντόμως LA. — 
φανῶ δέ cot σημεῖα τῶνδε σύντομα OR 110. adiectivo 
ad verbum aeccommodato, quod substantivo applicari 
debuit. 

Συντόμως breviter. εἶπέ μοι, μὴ μῆκος, ἀλλὰ 
συντόνως Ant. 440. apogr. σύντομα. Sie superlativus 
dietus est. [de quo prudenter disseruit E. Frohwein, 
de adverbiis Graecis in Curtius, gramm. Stud. I. 1 p. 
99.] ξυντομωτάτως μὲν ἂν τύχοιμι λέξας Οἰδίπουν 
ὀλωλότα OO 1579. Sed confestim videtur significari 
OR 810: συντόμιως σχήπτρῳ τυπείς. Quippe brevis- 
simum tempus inter enarratas res intercessisse signi- 
ficatur. — De superlativi illa forma iniuria addubitat 
Reisig. comm. cz. p. 399. 


Σύντονος intentus, vehemens. 


συντόνῳ χερὶ τὸν 
i4 - , 
αὑτῆς πέπλον Tr. 920. : 


Συνοφρυόομαι --- Σφαγεύς 
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Συντρέγω concurro. Proprie dictum χάϑυδρος 
ob χρατὴρ μειλιχίων ποτῶν ῥεύματι συντρέχει OC 
160 ch. v. χρατήρ. Tralate dicta sunt εἰπέ, τῷ μόρῳ 
ξυντρέχει Tr. 819 ch. im quale genus mortis sponte 
incueurrit, i. 4. quomodo se interemit: τίνι ϑανάτῳ 
συνέπεσεν schol. Et de conveniendo et conspirando : 
Ἐπολλή 'ev ἀνάγκη τῇδε τοῦτο συντρέχειν Tr. 295. 
v. Herm. συμπράττειν Vat. et Paris. ap. Herm. [866]. 
Wund.] (II p. 771, 4.) 


Σύντροφος una enutritus, inde et cognatus et 
consors. Proprie dictum : τὸ σύντροφον γένος Ai. 861. 
ab Aiace Athenienses populares appellantur. eipi τοῖς 
φονεῦσι σύντροφος El. 1190. una vivere cogor. Simi- 
liter dictum ὑνηδὲ σύντροφον Opp. ἔχων Ph. 171 ch. 
ὄμιμιο. male explicat schol., cetera bene: (νὴ δὲ ὁρῶν 
εἰς ἄνϑρωπον σύνοιχον. vicinum Hermannus, ego po- 
tius vitae consortem interpreter. Brunck. ξ, metro 
seilicet consulturus. — (Ai. 022 ch. σύντροφος Nauck. 
pro ἔντροφος. ] — Tralate: προυφάνη χτύπος, φωτὸς 
σύντροφος ὡς τειρομένου του Ph. 209 ch. sonitus ἰα-- 
borantis comes, i.e. proprius ei. De Aiace insaniente : 
οὐχέτι συντρόφοις ὀργαῖς ἔμπεδος, ἀλλ᾽ ἐχτὸς ὁμιλεῖ 
Ai. 6039 ch. a sueto et ingenito more et ingenio descivit. 


Συντυγχάνωῳ || offendo, forte invenio. λῃστὰς 
ἔφασχε συντυχόντας οὐ μιᾷ popa κτανεῖν νιν OR 122. 
Adsignificatur commercium cum aliquo habitum, qua 
vi genitivum adiunxit Soph.: ἐναισίου δὲ συντύγοιμι 
OC 1482 ch. [σοῦ τύχοιμι Dind. c. Cobeto nov. lectt. 
p. 201.] Elmsl. et Sehaef. ἐναισίῳ scribunt. Sed hoc 
non semel dietum Sophocli. συντυχὼν χαχῶν ἀνδρῶν 
᾿Ατρειδῶν Ph. 320. Brunck. ad Eur. Or. 1291. [προσ- 
τυχών temptabat Meinek. ad OC p. 314.] — Nec vero 
veteris interpretis ratio probanda, σὺν coi τυχών ex- 
plicantis. Of. ἐντυγχάνω. — De re, et sorte quidem 
et fato oblata dicitur μοίρᾳ τοῦδ ἐχϑίονι συντυχόντα 
Ph. 682 ch. — || Accido, de rebus et quidem infaustis. 
πᾶν τὸ συντυχὸν πάϑος Ai. 913. 

Συντυχία eventus et faustus quidem. νεαραῖσι | 
[νεοχμοῖσι Dind.] ϑεῶν ἐπὶ συντυχίαις Ant. 158 an. 
τῇ προσφάτῳ παρὰ τῶν ϑεῶν αὐτῷ δεδομένῃ ἐπιτυ- 
χίᾳ schol. 

Σύριγξ. || Proprie fistula pastoritia. οὐ υιολπὰν 
σύριγγος ἔχων Ph. 213ch. — || Transfertur ad venas 
sanguinem magno impetu emittentes. ἔτι γὰρ ϑερμαὶ 
σύριγγες ἄνω φυσῶσι μέλαν μένος Ai. 1412 an. Me- 
dicorum vocabulum est: v. Dorvill. ad Char. p. 662. 
Lips.; similibus dictis illustrat Lob. Sed confundi 
non debet cum Homerico illo αὐλὸς αἵματος, ipsius 
sanguinis emissi appellatione, de qua schol. Il. p. 
297. Eust. ad Od. y. p. 1917, 13. EM p. 3328, 4. et 
Iacobs. ad Philostr. Imagg. p. 257. — || Ab eadem 
concavitatis similitudine repetendum, quod modiolum 
rotae significat. ὑπ᾽ αὐτὴν ἐσχάτην στήλην ἔχων 
ἔχριμπτ᾽ ἀεὶ σύριγγα ΕΠ. 721. Suid. v. σύριγξ, ex- 
plicat «ai ἣ ὀπὴ τροχοῦ οὕτω χαλεῖται. Ita Eur. 
Hippol. 1224. Aesch. Sept. 187. Suppl. 180. v. Stanl. 
ad Supplicum 1. c. (187). — De tono generis non 
satis accurate praecipit Arc. p. 18, 18 sqq. cf. EM. 
Ρ 0, 9: (IE poutres) 

Σύρος Syrus. Σύρων ἔϑνος Tymp. fr. 564. — 
De tono v. Arc. p. 69, 5. 

Xücaper. συὸς μέγιστον χρῆμα fr. Meleag. 57, 
1. "Apnc συὸς προσώπῳ πάντα τυρβάζει xoxd' inc 
120, 2. — Tonum docet EM p. 736, 44. 

Xoaq6eóc percussor. De gladio incubiturus Aiax 
dieit ὁ μὲν σφαγεὺς ἕστηχεν Ai. 810. Affert ξίφος 
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explicans hine Pollux 7, 192, qui praeter hune nul- 
lum eius fabulae locum usurpavit. 

Σ φαγή caedes. δόλοισι χλέψαι χειρὸς ἐνδίκους 
σφαγάς El. 97. ἔλαφον, οὗ χατὰ σφαγὰς ἐχχομπάσας 
568. (Herm. coni. χατασφαγάς, sed v. χατά p. 9118, 
36.) αἷμ, dm οἰχείας σφαγῆς Ai. 919. Adsignificatur 
loeus caedis inflictae sive vulnus : ἀμφίϑρεπτον αἶμα 
τῶν ἐμῶν σφαγῶν Tr. 579. ἐχ δὲ τοῦδ᾽ ὅδε σφαγῶν 
διελθὼν ἰὸς αἵματος μέλας πῶς οὐκ ὀλεῖ «ol τόνδε ; 
τι. virus ex sagitta vulneri instillatum. — De 
immolandis victimis: πολυϑύτους τεύχειν σφαγάς 
'Tr. 750. 

Σφῳφάγιον hostia caesa. De pecudibus ab Aiace 
interfectis dietum χειροδάϊκτα σφάγί αἱμοβαφῆ Ai. 
219 an. 

Σφάγιος caesus. σφάγιον ἐπ᾿ ὀλέϑρῳ γυναιχεῖον 
ἀμφιχεῖσθϑαι μόρον Ant. 1291 m. σφάγιος μόρος cae- 
des est. 

Eogabato gestio. σὺ δὲ σφαδάζεις, πῶλος ὡς 
εὐφορβίᾳ inc. fr. 727, 1. De moribundi palpitatione 
s. calcitratione (δυσϑανατᾶν Moeris, δυσανασχετεῖν 
ὑετά τινος ὥσπερ σπασμοῦ Timaeus explicat), quae 
legitima fertur significatio, non magis Soph. quam 
ceteri tragici dixerunt; Aeschylus enim de reluctante 
Pers. 190, Euripidis autem correctio a Valcken. pro- 
posite ἐσφάδαζε pro ἠλάλαζε El. 843. multum abest 
ut certa sit, quamvis et ipsi visum et Piersono ad 
Moer. p. 3960. Sed ἀσφάδαστον et Aeschylus et So- 
phocles ea sententia praeditum esse voluerunt. V. 
Ruhnk. ad Tim. p. 272. De t adscribendo praeci- 
piunt Etym. p. 797, 20. Draco p. 21, 15. horumque 
fons Herod. x. p. À. p. 23, 7, cuius verba de gram- 
maticorum commento usu non comprobato cogitare 
plane vetant. (II. p. 719.) 

Σῳφάζω macto. ὧν τὴν μὲν (ποίμνην) ἔσω "ood; 
ἐπὶ γαίας Ai. 235 an. ἔσφαξ Flor. Θ. Lips. ἃ. τοὺς 
δ᾽ ἄνω τρέπων ἔσφαζε κἀρράχιζε 299. 


Σ φὰλερός labi obnoxius. σφαλερὸν πύργου popa 
Ai. 159 an. 


Σφάλλω. Activi praesens σφάλλουσι legitur |. 


Eriph. fr. 204,3. ; aoristus ἔσφηλεν Ai. 452. ἔσφη- 
hay El 416. — Passivi imperfectum ἐσῳ dX). ov El. 
1481. ἐσφάλου LA m. pr. Flor. l'. — futurum σῷ α -- 
Aet Ter. fr. 913 [ubi in libris Stob. σφαλῇ vel 
σφάλλῃ]. σφαλήσεται Tr. (19. 1113. — aor. ἐσφά- 
A" Ai. 1136. σφαλῶ Tr. 021. σφαλῇς OC 19. σφαλῇ 
Tr. 297. σφαλεῖσι 721. — || Significatio propria pedes 
fallendi (Liv. 21, 96.) v. Valck. ad Herod. 7, 10. 
Verum figurate dicitur de labe et ruima adducenda. 
ἁμαρτίαι σφάλλουσι τὴν σωτηρίαν Eriph. fr. 204, 3. 
πολλά τοι σμιχροὶ λόγοι ἔσφηλαν ἤδη καὶ χατώρϑω- 
σαν βροτούς El. 410. De componendis σφάλλειν et 
χατορθϑοῦν similibusque v. cens. Eumen. a Muellero 
editarum p. (9. — In errorem et calamitosum quidem 
inducere significatur Ai. 452: ἣ Διὸς ϑεὰ ἤδη μ' ἐπ᾽ 
αὐτοῖς γεῖρ ἐπεντύνοντ᾽ ἔμτην ἔσφηλεν. — || Passi- 
vum inprimis est labi in infortunium malumve. ταρ-- 
βεῖν τὸν εὖ πράσσαντα μὴ σφαλῇ ποτέ Tr. 291. χεῖνος 
εἰ σφαλήσεται. ... συνϑανεῖν 119. Inde etiam privari 
cum infortunio significat. ἀνδρὸς τοῦδέ γ᾽ εἰϊσφαλή- 
σεται (Ελλάς) 1118. — Dein maxime est delinquere. 
οὔ τι μὴ σφαλῶ γ᾽ ἐν cot ποτε Tr. 621. ἀμφὶ τοῖς 
σφαλεῖσι μὴ ξ ἑχουσίας ὀργὴ πέπειρα 121. ἐν τοῖς 
δικασταῖς, ἡχοὐχ ἐμοὶ, τόδ ἐσφάλη Ai. 1180. oic9 ὡς 
νῦν μὴ σφαλῇς; OC 15. de violandis religionibus di- 


Σφαγή — Σχιστός 


[II p. ττώ---ττά.] 
— Denique errare. «oi 
πάλαι; El. 1481. 
Σφέ, σφεῖς, ool, σφίσι etc. v. t. 
Xon td nidus vesparum. σφηκιὰν βλίσσουσιν cb- 


ρόντες τινά inc. fr. 806. — Accentus periecticorum 
legitimus est; quis praeterea adverterit, ignoro. 


υάντις ὧν ἄριστος ἐσφάλλου 


Σ φη χός attenuatus, coartatus.. τετράπτεροι γάρ, 
νῶτον ἐν δεσμώμασι σφηχοί Aeth. fr. 27. ap. Phot. 
p. 22, 18. v. ἐσφηχωμένον explieantem. ἐσφιγμένον. 
σφηκοί: οὐ χεχυμένοι εἰς σάρκωσιν, ἀλλὰ συν- 
εσφιγμένοι Hesych. Sophocles de formicis dixit; Ac- 
centum qui observaverit, non reperio; genus totum 
enotavit Arc. p. 50, ὃ. (cf. Lob. Parall. p. 136.] 


Σφήχωμια cuneus galeae, cui crista imponitur. 
φρίξας εὐλόφῳ σφηχώματι Colch. fr. 914 a, 2. de vi- 
ris terra editis. v. εὔλοφος. 


Vv 


2:pt viis. 1: 

Σφίγξ Sphinz. t, ποικιλῳδὸς Σφίγξ OR 130. 

Σ φόδ ρα vehementer. σφόδρ᾽ ἱμείρουσα El. 1053. 
σφόδρα πείϑει Ai. 100 an. — De tono v. Apoll. de 
adv. p. 562, ὦ. (II. p. 724, 2:) 

X φραγίς sigillum. σφραγῖδος ἕρκει Tr. 615. [cf. 
Lob. Pathol. 1. p. 495.] σφραγῖδα πατρός El. 1223. 
— De accentu et mensura ultimae syllabae observa- . 


vit EM p. 184, 4. 518, 16. 


[Σφυροκόποι secundaria est fabulae Pandorae 
inscriptio ap. Hesych. v. ζεχήλωμαι.} — 


Eyc96v circiter, fere, quodam modo. σχεδόν τι 
πρόσϑεν. .. τοῦτ᾽ ἐκηρύχϑη πόλει OR 790. σχεδόν τι 
υώρῳ μωρίαν ὀφλισχάνω Ant. 470. σχεδὸν δ᾽ ἐπί- 
σταμιαί τι πῆμ᾽ ἔχοντά νιν Tr. 43. non multum absum, 
quin persuadear, i. e. satis scio. σχεδόν τι τὴν σὴν οὐ 
καταισχύνω φύσιν El. 609. ' Hoc de re certa: v. 
Schaef. ad Long. p. 357. mel. cr. p. 04. — De tono 
v. Apoll. de adv. p. 609, 31. 611, 15. Herod, m. p. À. 
p.25, 40. 

[*Eye9eiv habere. Olim. Sophocli tribuebatur 
ex particula ap. Schol. OC 378 quam ad Epigonos, 
cyclicum carmen, recte rettulit Kirchhoff. V. s. Αὐ- 
τόλυχος.] 


Σ έτλιος nefarie audax. ὦ σχετλία Ant. 4T. 
ὦ σχέτλιε Ph. 369. 920. Sic superlativus adverbia- 
scens dictus: σχετλιώτατα πρός γε πρᾶξιν 50. ἀπέϑανε 
Tr. 879. Schol.: ὡς ἄν τις ἰδὼν ἢ ἀχούων σχετλιά- 
cete τὴν πρᾶξιν. Hic, ut in thesi iambiea, prima 
syllaba corripitur. — gravis, indignus. σχέτλια γάρ 
Ai. 887 ch. Hic quoque arsi cretici prima soluta prima 
syllaba corripi videtur; certe si cum Seidlero et Her- 
manno ultimam solvi putaveris, multum de elegantia 
versus amittet. 


Σχῆμα habitus, species. σχῆμα μὲν γὰρ ᾿Ελλά- 
ὃος στολῆς ὑπάρχει Ph. 223. τύραννον σχῆμ᾽ ἔχων 
Ant. 1169. Adsignificatur ibi dignitas et magnificen- 
tia. — Circumlocutioni adhibetur faciendae : d oy]- 
pa. πέτρας δίπυλον Ph. 952. De Iphig. fr. 289, 1. 
v. σῶμα. 

Ey(Co scindo. σχίζουσι χάρα φονίῳ πελέχει. 
El. 99 an. 


Σ χιστός scissus, divisus. σχιστὴ δ᾽ ὁδὸς ἐς ταὐ- 

Ν - P) » , Ar . * 
τὸ Δελφῶν χἀπὸ Nautae ἄγει OR. 199. Notissimus 
per omnem rerum Graecarum aetatem locus hoc no- 
mine quasi legitimo vocatus: v. Pausan. 10, 5, 9. 


ctum. λέγων τἀληϑὲς οὐ σφαλεῖ ποτέ Ter. fr. 513. ' C. O. Muellerum Orchom. p. 97. ᾿ς 
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[It p. 7T4—771.] 


Σ χολή || otium. po«patovt σχολᾷ Ai 195 ch, — 
εἴ τῳ χαὶ λογίζεσθαι σχολή 916. τίχτει γὰρ οὐδὲν 
ἐσϑλὸν εἰχαία σχολή Iph. fr. 288. supina otiatio. 
Hinc dieitur νῦν δ᾽ ἔσϑ᾽ ὁ τλήμων ἐν τίνι σχολῇ χα- 
χοῦ; OR 1280. non quid otii a malo habet, i. e. num 
in qua pausa mali est? — || mora. ἤνυτον σχολῇ τα- 
χύς Ant. 291. tam celeriter, quam frequenter morando 
fieri potest. Libri βραδύς, quae verborum σχολῇ ταχύς 
explicatio videtur. Veram scripturam schol. servavit. 
— Ab hae significatione vis adverbialis desumpta, 
qua σχολῇ vix significat. σχολῇ σ᾽ ἂν οἴχους τοὺς 
ἐμοὺς ἐστειλάμηην (σέ) OR 434. ἐπεὶ σχολῇ ποῦ᾽ 
ἥξειν δεῦρ᾽ ἂν ἐξηύχουν ἐγώ Ant. 390. V. Erf. in ed. 
mai. — Tonum dicas ex EM p. 741, 1. 

ATI vera Co B 

Σώζω. 1. Formae. 1. Activi praesens oco 
El. 768. σώζεις Ph. 802. σώζει Ph. 134, 2097. Ant. 
674. σώζῃ OC 1210. σώζοιεν Ph. 528. σῶζε Ph. 766. 
0€.1530. Eriph. fr. 200. σωζόντων Ai. 660. σώζειν 
Tr. 686. 1019 m. *Ai. 812. [secl. Dind.] OC 2062. 
σώζουσα Ant. 189. σώζοντα 1114. — fut. σώσουσι 
Ph. 1391. [quae forma propter tria sigmata in suspi- 
tione.est. LA m. pr. σώουσ᾽ exhibet quod Bergk. in 
annall. Fleckeis. (a. 1868.) 97. p. 368 usus inscri- 
ptione quadam (CIGr. 1, 70 σώω χαὶ ἀποδώσω) tu- 
tatus est.] — aor. ἔσωσα Ph. 373. El. 321. 1320. 
ἔσωσας 1956. ἔσωσεν OR 1180. ἔσωσαν OC 1103. 
Seyr. fr. 499, 6. σῶσον Ph. 501. Ant. 553. σώσατε 
OC 276. σῶσαι Ph. 311.919. σώσας OC 1117. Ant. 
1058. 1163. σώσαντος Tr. 85. — 2. Passivi praesens 
ed Cop.at Ai. 519. σώζεται OC 1027. σωζέσϑω El. 
498. — perf. σεσώσμεϑα Tr. 83. σεσωσμένος Ai. 
1199. σεσωσμένον El. 1229. Ai. 692. σεσωσμένην 
Tr. 795. σεσωσμένα Tr. 626. σεσωσμένους Ant. 314. 
— aor. ἐσώϑην OR 1457. coo El. 60. σωϑῆναι 
Ph. 109. OC 386. 1345. σωϑείς Ant. 331. σωϑέντα 


Tr. 611. — 3. Medii praesens σώζεται El. 994. 
σώζου El. 1256. — imperf. ἐσῳζόμην Tr. 682. 
ἐσώζετο El. 993. — Erant, qui t subscribendum cen- 


serent quippe ex cw!Co contracto verbo; adversa- 
bantur alii in quibus Didymus, σαόζωῳ s. potius ood Co 
primitivam formam esse affirmantes: v. EM p. 741, 
27. Gud. p. 214, 28. Barker. ad EM p. 1086. [Gram- 
maticorum rationes disposuit et iudicavit accuratissi- 
me H. Usener. in Fleckeis. annall. 91. p. 238—242. 
cui adde Weckleini cur. epigr. p. 45. — Antiquae 
illius seripturae vestigia haeserunt in LA σώιζεις Ph. 
803. σώιζει Ph. 297. Ant. 676. σώιζοιεν Ph. 528. 
σῶιζε OC 1530. có? Ph. 766. σώιζεις Tr. 686. 
1020. 0€ 262. συνεχσώιζειν OC 866. σώιζουσα Ant. 
189. ἐχσφιζουσιν OC 1367. σώιζομαι Ai. 019. σώι- 
ζεται El. 994. 0€ 1027. ἐχσώιζεται Ant. 718. ἐσωι- 
ζόμνην Tr. 682. ἐσώιζετ᾽ El. 993.] 

II. Usus. || incolumem praestare s. servare signifi- 
cat: ᾿Αϑάνα ILoXtc, 7, σώζει p. ἀεί Ph. 184. σῶσαί 
w ἐς otxouc 311. De 313 in quo zeugma inest v. in- 
fra. σὺ σῶσον 901. μόνον ϑεοὶ σώζοιεν £x. τε τῆσδε 
γῆς ἡμᾶς 528. σῶσαι (σε) χαχοῦ μὲν πρῶτα τοῦδε 
919. ὁ δὲ χκάχ᾽ εἰς μέγιστ᾽ ἔσωσεν (σε) OR 1180. 
᾿Αϑήνας τὸν χαχούμενον ξένον σώζειν οἵας τε OO 
202. ὥσπερ με χἀνεστήσαϑ᾽, ὧδε σώσατε 210. αἵδε 
γὰρ. χέρες Θησέως ἔσωσαν 1103. ὅδ᾽ ἔσϑ᾽ 6 σώσας 
1111. ἐάν περ χάἀμέ τις σώζῃ ϑεῶν 1210. ἥδ᾽ ἐστὶν 
f| σώζουσα Ant. 189. σῶσον σεαυτήν 553. τῶν δ᾽ 
ὀρϑουμένων σώζει τὰ πολλὰ σώμαϑ' ἣ πειϑαρχία 014. 
schol. comparat Hom. Il. e. 031. ἐξ ἐμοῦ γὰρ τήνδ᾽ 
ἔχεις σώσας πόλιν 1008. σώσας μὲν ἐχϑρῶν τήνδε 
Καδμείαν χϑόνα 1102. χείνου βίον σώσαντος Tr. 85. 
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ef. εἰ τοῖς ἐμαυτῆς τὸν βίον σώζω χαχοῖς El. 768. 
ἮΝ ^ » 3:757. ) ? - 3 » hl " "v Ν 
καὶ μὴν ἔγωγ᾽ ἔσωσ ἐχεῖνον οὐχ ὄχνῳ ΕἸ. 521. ἢ γὰρ 
ἂν χαλῶς ἔσωσ᾽ ἐμαυτὴν 1320. ὃς τόνδε χἄμ. ἔσωσας 
&x πολλῶν πόνων 1900. * σώζειν ϑέλοντες ἄνδρα Ai. 
812. [560]. Dind.] σῶζε τὴν εὐφημίαν Eriph. fr. 206. 
ἐμπολὰς ... ἢ co oov ἢ ᾿χέρδαναν ἢ διώλεσαν Scyr. fr. 
499, 6. [sic Porso pro ἧς ὡς ἄν. Dind. c. Meinek. 
dedit ἁχέρδαναν.} Sie item passivum dicitur: εἰ τὸ 
σωϑῆναί γε τὸ ψεῦδος φέρει Ph. 109. οὐ γὰρ ἄν ποτε 
ϑνήσχων ἐσώϑην OR 1457. Marklandi ad IT 1201. 
coniectura inutilis prostat, ϑνήσχειν. ἄνευ σοῦ δ᾽ οὐδὲ 
σωϑῆναι σϑένω OC 1345. τοὺς πλείονας ἀτωμένους 
ἴδοις ἂν ἢ σεσωσμιένους Ant. 914. ἐχτὸς ἐλπίδος γνώ- 
Une v ἐμῆς σωϑείς 391. ἢ σεσώσμεϑα ἢ οἰχόμεσϑ᾽ 
ἅμα; Tr. 83. εἴ ποτ᾽ αὐτὸν ἐς δόμους ἴδοιμι σωϑέντα 
611. σεσωσμένην ἄλλου χεχλῆσϑαι μητέρα (εἱλόμην 
ἄν σε) 790. ἐν σοὶ πᾶσ᾽ ἔγωγε σώζομαι Ai. 619. τάχ᾽ 
ἄν p. ἴσως πύϑοισϑε, xci νῦν δυστυχῶ, σεσωσμένον 
692. id quod etiam de adipiscenda salute intelligas. 
ϑεοῖς σεσωσμένος 1129. ὅταν λόγῳ ϑανὼν ἔργοισι 
σωϑῶ Ε]. 00. μηχαναῖς σεσωσμένον 1229. De re eo- 
dem modo dictum φράσω σεσωσμένα (τἀν δόμοις) Tr. 
626. δόλῳ χτήματ᾽ οὐχὶ σώζεται OC 1027. — || Paulo 
aliter, de salute adipiscenda aut iuvanda dicitur ἄφαν-- 
τον φῶς, ὃ xai σώζει p. det Ph. 297. — ὡς ἐμοῦ 
θεοὺς ὥραν civ ἕξειν, ὥστε σωϑῆναί ποτε OC 880. 
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cot τε γὰρ Op p.a. ép. eov ἢ 0t. ἐμοῦ σώζειν Tr. 1019 
m. de allevando Herculis malo. ἀλλ᾿ ἐχβαλόντες εἰ 
πάλιν σώσουσ᾽, ὅρα Ph. 1391. — || Rursum aliter 
servare dicitur, ut custodiendi insit adsignificatio. τὸ 
φάρμιαχον ἐν μυχοῖς σώζειν ἐμέ Tr. 686. Cum zeug- 
mate significationis ἐγὼ γὰρ αὔτ᾽ (sc. τὰ τεύχη) ἔσωσα 
χἀχεῖνον παρών Ph. 819.] σῶζ᾽ αὐτὰ xai φύλασσε 
Ph. 766. tela. τῶνδε τῶν ὅπλων, ἃ νῦν σὺ σώζεις 
802. ἀλλ᾽ αὐτὸ (τὸ βέλος) νὺξ “Αἰδης τε σωζόντων 
χάτω Ai. 000. Sic passive dicitur. χειμήλι αὐτῇ 
ταῦτα σωζέσϑω χάτω El. 438.  Transfertur hoc ad 
custodiendas servandasque leges. δέδοιχα γάρ, μὴ 
τοὺς χαϑεστῶτας νόμους ἄριστον ἢ σώζοντα τὸν βίον 
τελεῖν Ant. 1114. Item ad res arcanas occultandas. 
ἀλλ᾽ αὐτὸς αἰεὶ σῶζε OO 15930. —'|| At medium legi- 
timam et suam significationem retinet rei sibi servan- 
dae retinendaeque quasi in suos Usus. εἰ φρενῶν 
σεν NUS τττης : : 

τ χα ET De ἐσώζετ᾽. ἂν τὴν εὐλάβειαν, 
ὥσπερ οὐχὶ σώζεται El. 993. 994. Transfertur hoc 
ad res memoria servandas retinendasque : τοιγαροῦν 
σώζου τόδε El. 1256. cave obliviscaris, sed facto po- 
tius observa. παρῆχα ϑεσμῶν οὐδέν, ἀλλ᾽ ἐσωζόμιην, 
χαλχῆς ὅπως δύσνιπτον ἐχ δέλτου γραφήν Tr. 692. 
Male gl. ἀντὶ τοῦ ἔσωσα. Legitimum est et iure de- 
poscitur medium, de quo observarunt Erf. 1. c. Brunck. 
et Monk. ad Eur. Hippol. 391 (382). Pors. Suppl. 
praef. ad Hec. p. 33. Elmsl. ad Eur. Bacch. 791. 
Heindorf. ad Plat. Theaet. p. 318. De sententia 
cf. δέλτος. 


Xamxém valeo. ἰσχύω, δύναμαι Suid. explicat 
Sophoclis testimonio usus El. 119 an.: μούνη γὰρ 
ἄγειν οὐχέτι σωχῶ λύπης ἀντίρροπον ἄχϑος. schol. 
δύναμαι. cf. Etym. Ms. apud Villoison. ad Apoll. lex. 
Hom. v. σῶχος. EM p. 742, 2, Eust. p. 854, 63. — 
[De coniectura Dind. ἐν τῷ μήτε σωχεῖν μήϑ᾽ ὁρᾶν 
OC 490: ἐν τῷ μὴ δύνασϑαι LA. (1L: pz 660: 3.) 


Xo p.a || corpus; aliquando etiam mortui cadaver. 
τῷ σώματι Ph. 51. ἐς γέρα σῶμα σὸν προχλίνας OC 
200. φϑίνει δὲ σώματος (ἰσχύς) 010. σῶμα βαστάσαι 
δότε 1105. μυδῶν τε σῶμα γυμνώσαντες εὖ Ant. 
410. νηλεὲς χυνοσπάραχτον σῶμα [Πολυνείκους 1198. 
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τόδ᾽ ἄγγος ἴσϑι σῶμα τοὐκχείνου στέγον El. 1118. à 
σῶμ᾽ ἀτίμως κἀϑέως ἐφθαρμένον 1181. εἴπερ γ᾽ 
᾿Ὀρέστου σῶμα βαστάζω τόδε 1210. Hoc exemplum 
viam circumlocutionis eo nomine efficiendae prae- 
munit. τοὐμὸν ἐξάραντά ce σῶμα Tr. 1104. πῶς 
ὑπαίϑων σῶμ᾽ ἂν ἰῴμιην τὸ σόν 1210. σῶμα cop- 
βεῦσαι τάφῳ ΑἹ. 1003. χἂν σῶμα γεννήσῃ μέγα 1071. 
δυσειδὲς σῶμα καὶ δυσώνυμον Alead. fr. 109, 9. νοῦν 
δεῖ πρὸς ἀνδρί, σῶμα πουλύπους ὅπως πέτρᾳ, τρα- 
πέσϑαι γνησίου φρονήματος Iphig. fr. 289. Aut sic 
cum Porsono νοῦν δεῖ pro νόει scribendum, aut cum 
Bergkio servato νόει corrigendum σχῆμα, et distin- 
guendum post id vocabulum, ut σχῆμα προνήματος 
coniungantur. εἰ σῶμα δοῦλον, ἀλλ᾽ ὁ νοῦς ἐλεύϑερος 
inc. 077. Quo sensu ἀχόλαστον σῶμα dictum sit inc. 
fr. 817, non satis clarum est. [Fortasse στόμα corri- 
gendum est.] Elegantem figuram elocutionis mon- 
strat sententia El. 708.: ἐν βραχεῖ χαλχῷ μέγιστον 
σῶμα δειλαίας σποδοῦ φέρουσιν. Fictam quandam 
antiptosin deprehendere sibi visi sunt schol. et 
Brunck., nec melius Schaef. iungit ἐν βραχεῖ γαλχῷ 
δειλαίας σποδοῦ. Sed σῶμα σποδοῦ μέγιστον est 
σῶμα μέγιστον νῦν σποδωϑέν s. σποδοῦ ὄν. — Vis et 
magnitudo corporis adsignificatur: ὄνομα μόνον δεί- 
σαντες ^ οὐ γὰρ δὴ τό γε ope, οὐδὲ τἄργα τἀμά OO 
266. Nec ad circumlocutionem cum Erfurdtio refe- 
ram illud τῶν δ᾽ ὀρθουμένων σώζει τὰ πολλὰ có pa 
ἡ πειϑαρχία Ant. 675. Apta sit explicatio τοὺς ὀρ-- 
ϑουμένους : at vero in servanda per bella et proelia 
incolumitate οὐ salute percommode σώματα σώζεσθαι 
dicuntur, quae interimantur et saucientur,sola. — 
|| Talem eireumloeutionem, a qua ne prosarii quidem 
scriptores abstinuerunt, rectius in his quaeras: μαν- 
τεῖ᾽ ἄγουσα πάντα ... ἃ τοῦδ᾽ ἐχρήσϑη σώματος OC 
399. ἰὼ γοναὶ σωμάτων ἐμοὶ φιλτάτων El. 1233 m. 
Via et ratio eius usus ostenditur 1333: ἦν ἂν μιν 
ἐν δόμοις τὰ Opó pev ὑμῶν πρόσϑεν ἢ τὰ σώματα. 
Adsignifieatur vis et robur corporis: τὰ γὰρ περισσὰ 
χἀνόνητο. σώματα πίπτειν .. . δυσπραξίαις Ai. 708. 
Rursus infirmitas: σμιχρὰ παλαιὰ σώματ᾽ εὐνάζει 
ῥοπή OR 961. Adsignificatur salus universa et in- 
columitas. δρῶντα γάρ νιν ... χαχῶς εἴληφα τοὐμὸν 
σῶμα σὺν τέχνῃ χαχῇ͵ OR 643. i. e. ἐμέ. Νοίατιηί 
Erf. ad Ant. 072. Seidl. ad Eur. Troad. 200. et de 
prosae orationis usu inprimis Lobeckius ad Phryn. 
p. 948. — || Ita de Cerberi monstro dictum exstat 
σῶμά τ᾽ ἀνιχάτου θηρός OC 1568 ch. 


Σ ὥς βαἴυιιβ. Legitimum de homine. σὺ ὃ᾽ ὧν σῶς 
ἴσϑι OC 1210. Libri σῦν. Scaligeri emendationem re- 
ceperunt omnes. De fonte: τάχ᾽ ἂν ἴδοις ποτὸν χρη- 
ναῖον, εἴπερ ἐστὶ σῶν Ph. 21. si perennat adhuc. — 
σῶν τε pro ζῶντα olim coniectura Schaeferi fuit (ad 
Long. p. 3406.) ad Tr. 235. Sic corrigi posse videri 
diximus v. 369. — De forma et accentu (unum enim 
in ὡς exiens monosyllabum masculinum inflexum 
est) v. schol. Il. € 887, quae haud dubie Herodiani 
contra Ptolemaeum Ascalonitam disputatio habenda. 
Hanc in compendium redegit EM p. 413, 39. Eust. 
p-535-02492-. 197 6197411042909 9^ Phavor. peut ta- 
Dind. €f. Goettling. ad Theodos. p. 227. Poppo Thu- 
cyd. vol. 1. p. 225. [ef. Lob. Pathol. 1. p. 301 sq. 
2. p. 65.] (II p. 778, 15.) 


Σωτήρ sospitator, auctor salutis. σωτῆρας αὐ-- 
τοὺς (τοὺς ϑεοὺς) ἠπίους 9 ἡμῖν μολεῖν Ph. 797. σὲ 
νῦν μὲν ἥδε γῆ σωτῆρα χλήζει ΟΝ 48. Φοῖβον δ᾽ ἅμα 
σωτήρ ὃ ἵχοιτο χαὶ νόσου παυστήριος 190. ἧς (vó- 
σου) σὲ προστάτην σωτῆρα τε μοῦνον ἐξευρίσχομεν 


Σῶς --- Σώφρων 


304. σοῦ δὲ σωτήρ γε τῷ τότ᾽ ἐν χρόνῳ 1080. τῇδε 
μὲν πόλει μέγαν σωτῆρ᾽ ἀρεῖσϑε OC 461. ἐπεὶ δὲ 


τῆσδε γῆς σωτῆρα σαυτὸν ... ἐπεμβάλλεις 464, ᾧ μό-᾿ 


νος σωτὴρ δόμων ᾿Αγαμέμνονος El. 1804. Praeterea 
propter singularem verborum iuncturam paulo memo- 
rabiliora sunt duo exempla. Nóp«ate ἁλίαισιν ἐπεὺ-- 
ξάμενοι νόστου σωτῆρας ἱκέσϑαι Ph. 1470an. etlonge 


audacius dietum, quippe'in una sententia colligato . 


masculino et feminino εἰ γὰρ ἐν τύχῃ γέ τῳ σωτῆρι 
βαίη OR 81. Eius imparilitatis admonuit Hemster- 
hus. ad Lue. dial. deor. t. 2. p. 341 Bip., exsecutus 
est Lob. ad Ai. 323. 


Σωτηρία salus. ζῆν ὥσπερ ἤδη ζῇς ἄνευ 
σωτηρίας Ph. 1396. ἐξ ὑμῶν ἐμοὶ φαίνοιτ᾽ ἂν ἤδη 
τέρμα τῆς σωτηρίας OC 725. ἄτην ὁρῶν στείχουσαν 
ἀστοῖς ἀντὶ τῆς σωτηρίας Ant. 186. De sententia cf. 
Muetzell. de em. Theog. Hesiod. p. 118. πάντα 
ταῦϑ᾽ ἥσσω λαβεῖν ἐμοὶ méquxe τῆς ἐυ:ῆς σωτηρίας 
440. σωτηρίαν ἔχοντα τόνδ ἐπίστασο Ai. 1080. 
ἁμαρτίαι σφάλλουσι τὴν σωτηρίαν Eriph. fr. 204, 3. 

Σωτήριος salutifer. τάχ᾽ ἂν γενοίμεϑ᾽ αὐτοῦ 
σὺν ϑεῷ σωτήριοι Ai. 779. ἐν δὲ τῷ λέγειν χάχ ἂν 
λάβοις τὰ πλείον᾽ Tj σωτήρια OO 790. τἀχείνου δέ cot 
σωτήρι ἔρρει El. 925. salus illius, vita deperiit; me- 
morantur pro vita et salute gignendae idonea, Geni- 
tivum obiecti ut 1. c. et Ai. 779. eius inclinationis 
adiectivis etiam aliis Soph. adiungi voluit, v. λυτῆ- 
ρίος. — Hine deorum cognomentum est. Διὸς σωτη- 
ptou σπονδὴ τρίτου χρατῆρος Naupl. fr. 975, 1, quod 
illustrat schol. Pind. Isthm. 5, 10. [et schol. Plato- 
nis p. 42. ed. Siebenk.] μηλοσφαγεῖ ϑεοῖσιν ἔμιμιην᾽ 
ἱερὰ τοῖς σωτηρίοις El. 281. — Sed salvum manifesto 
significat OC 487 : δέχεσθαι τὸν ἱκέτην σωτήριον. 
Bothio quidem et Reisigio active dici videtur, sed 
minime recte respiceretur ad illud quod Oed. sese 


salutem terrae Atticae afferre dixerat v. 460; eius - 


enim beneficii in supplici deorum precatione mentio- 
nem fieri ab re est. Iure tamen signifleationis inusi- 
tatae fideiussores requirit Elmsleius; cui quae Herm. 
opponit Aesch. Ag. 655. Choeph. 234, ut quae salu- 
tem spectantia non salva significent, non rectius ad- 
vocaveris quam Soph. El. 925. (ΠΡ 229 1259) 


Σωφρονέω || prudenti et modesto consilio utor. 
ἐν οὖν τοιούτοις οὔτε σωφρονεῖν οὔτ᾽ εὐσεβεῖν πάρεστι 
El. 308. εἰ σωφρονήσεις, δράσεις τάδε 4θῦ. σωφρο- 
νεῖν καλόν Ai. 080. πῶς οὐ γνωσόμεσϑα σωφρονεῖν ; 
017. εἴϑ᾽ ὕμιν ἀμφοῖν νοῦς γένοιτο σωφρονεῖν 1264. 
ὅστις σωφρονεῖν ἐπίσταται OR 589. — || sapere et re- 
sipiscere. ἐσωφρόνησας Ph. 1259. οὐ σωφρονήσεις ; 
Ai. 1259. ᾿ : 

Σωφρόνως modeste. οὔτ ἂν στρατός γε σω- 
φρόνως ἄρχοιτ᾽ ἔτι Ai, 1075. 

Σώφρων sapiens; maxime ut animi, dictorum 
et. factorum spectetur modestia. οὐδ᾽ ἂν σύ, σώφρων 

? zy, n: ^ ἊΝ , s - LI 
( οὖσα El. 365. τοὺς δὲ σώφρονας ϑεοὶ φιλοῦσι Ai. 
192. τοὺς φρονοῦσι σώφρονα fr. Acris. 62.- πόλις, 


»: e ^ b S, ^ NN , , -« 
ἐν Ἢ τὰ μὲν δίχαια χαὶ τὰ σώφρονα λάγδην πατεῖται 


fr. Phaedr. 606, 2. οὕτω γυναιχὸς οὐδὲν ἂν μεῖζον 
χαχὸν χαχῆς ἀνὴρ χτήσαιτ ἄν, οὐδὲ σώφρονος χρεῖσ- 
σον 608, 2. σωφρόνων ἀνδρῶν πόλις inc. 674 a, 2. 
Sic recte correxit inc. 705, 2. Piers. ad Moerin p. 
181 : ὕβρις δέ τοι οὐπώποϑ᾽ ἥβης εἰς τὸ σῶφρον ἵχετο, 
cum legeretur ap. EM p. 601 extr. ἡβήσει τῷ σώ- 
φρονι. — Aliquando autem mentis et intelligendi pru- 
dentia significatur. τὸ γὰρ νοσοῦντι ληρεῖν ἀνδρὸς 


rry. ELTE] 


οὐχὶ σώφρονος Tr. 435. οὐχ ἐνθάδ᾽ oi πλοῖ τοῖσι. - 


σώφροσιν βροτῶν Ph. 904. 


πο ποτ νος 


[IT p. 779—782.] 
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Ταγός imperator. àp' οἶσϑα ταγοὺς ὄντας, ἃν 
λέγῃς, λέγων; Ant. 1004. a apud Atticos poetas 
perpetuo producitur: v. Dawes. misc. cr. p. 245. 
(202 Lips.); Blomf. gl. Aesch. Prom. 96; ap. Ho- 
mer. corripitur Il. y. 160. Sed ταγή ut omnia femi- 
nina perfecti secundi rationem sequentia advocari ad 
correptionem defendendam non debet. De tono res 
certa est. (II p. 780, 3.) 

Ταλαίπωρος miser. πάτερ ταλαίπωρ᾽ Οἰδίπους 
OC 14. τὸν ταλαίπωρον βίον 91. & ταλαίπωρ᾽ Οἰδί- 
ποὺς 140. & ταλαίπωρε 1280. ἀδελφὼ... τὼ ταλαι-- 
πώρω Ant. ὅ0. ἐχείνου τοῦ ταλαιπώρου τάφος ΕἸ. 
1218. τῶν ταλαιπώρων βροτῶν Scyr. fr. 499, 1. ὦ 
θνητὸν ἀνδρῶν xoi ταλαίπωρον γένος inc. 682, 1. 
Adsignificatur quaedam indignatio in allocutione ὦ 
ταλαίπωροι OR 634. — A πῶρος, Antimacho pro 
πένϑος dicto, ducebant: v. schol. Ar. Plut. 33. ubi 
v. Hemsterhus. Inde simul de accentu constat. [cf. 
praeterea H. L. Ahrens. in Philol. 27. (a. 1868) p. 
251 sqq.] 


Ταλαΐφρων miser. ὦ ταλαίφρων γύναι Ai. 908 
ch. sic LA : Dind. ταλαῖφρον ex Flor. '. LB. à τα- 
λαῖφρον Ant. 39. [cf. Lob. Path. 2. p. 201 coll. p. 
12.] ἐγὼ & ταλαίφρων 866 m. ἄχλαυστος. .. ταλαί-- 
φρῶν ἄγομαι τάνδ᾽ ἑτοίμαν ὁδόν O10 m. [immutato 
loco Dind. dedit ἄχλ. ἀνυμέναιος ἄγομαι τὰν πυμά- 
xav ὁδόν.] 

Ταλαχάρδιος aerumnosus. ἐγὼ ταλαχάρδιος 
OC 540 m. 

TaXaóc n. pr. ᾿Ἱἱππομέδοντ᾽ ἀπέστειλεν πατὴρ 
Ταλαός OC 1318. — Nominis proprii accentus ab ad- 
iectivo eius formae non videtur deflectere. 


Τάλας (àv). || miser, de homine et genere. αὖ- 
τὸς ἂν τάλας εἰλυόμην Ph. 290. ταῦτ ἂν ἐξέρπων 
τάλας ἐμ-ηχανώμνην 294. ἀπόλλυμαι τάλας.911. αὐ- 
τὸς τάλας ϑανών 907. φόνον φόνου δὲ ῥύσιον τίσω 
τάλας 959. Cà σὺν χαχοῖς πολλοῖς τάλας 1022. τά- 
λας ναίων ἐνθάδ᾽ ὀλοῦμαι 1105 τι. ἀπόλωλ ὁ τάλας 
1187 m. τί σ᾽ ἔτ᾽ ἐν βίῳ τεύξω τῷ μετόπιν τάλας 
1189 m. δεινὰ βουχηϑεὶς τάλας OR 1265. ἀφ᾽ ὧν 
αὐτὸς ἔφυν τάλας 1903 m. ἐγὼ τάλας OC 747. 963. 
ἄρα eta χἀπόνῳ τάλας τύχῃ; 1585. sc. τὸν βίον 
λέλοιπε. χαχὸν τόδ᾽ ἄλλο δεύτερον βλέπω τάλας Ant. 
1295. ἔχω μὲν ἐν γείρεσσιν ἀρτίως τέχνον, τάλας 
1997 m. οὐχ ἔγω τάλαινα ποῖ γνώμης πέσω Tr. 705. 
πολλὰ μὲν τάλας ovt ῥίπτων ἑαυτόν 189. ἔγνω γὰρ 

, 2 M [4 , 3 , € , 
τάλας 932. ἐγὼ... ὁ τάλας 998 m. ὠλεχόμαν ὁ τά- 
λας 1012 m. ϑῆλυς εὕρημαι τάλας 1010. ἐχπεπόρ- 
ϑημαι τάλας 1104. οἴχομαι τάλας 1143. τάλαιν᾽ 
ἐγώ Ai. 541. διόλλυμαι τάλας 838. Tj ποὺ τάλαινα 
... ἥσει μέγαν χωχυτόν δῦ0. τάλαιν᾽ ἀνύμφευτος αἰὲν 
οἰχνῶ El. 160 m. ei γὰρ ὁ μὲν ϑανὼν ... χείσεται τά-- 
λας 246 m. ἐγὼ δ᾽ ἡ τάλαιν᾽ ἀπόλλυμαι 804. ἡἣ τά- 
lat ἐγώ 1138. ἐν ξέναισι χερσὶ χηδευϑεὶς τάλας 
1141. οἴμοι τάλαινα τῆς ἐμῆς πάλαι τροφῆς 1143. 
ὦ γενεὰ τάλαινα 1418 οι. τέϑνηχεν ἡ τάλαινα ; 1420. 
Tr. 877. Non satis certe constat de versu Triptol. 
fr. 591: οὐδ᾽ ἣ τάλαινα δοῦσα ταριχηροῦ γάρου. — 
χαἀμοῦ ταλαίνης El. 450. 812. οἴμοι ταλαίνης, ὡς 


“210. οὐχέτι μοι τόδε λαμπάδος ἱερὸν ὄμμα ϑέμις δρᾶν 
ταλαίνᾳ Ant. 880 m. Sic Tricl.: LA τάλαινα m. pr. 
ταλᾶινα sec. ταλαίνα tert., sensu nullo; nullus enim 
bie exelamationi locus. [ἢ ποὺ ταλαίνᾳ μιὲν σύντροφος 
ἁμέρᾳ 622 ch. Dind. coni. pro παλαιῷ quod in libris 
est.| — τὴν τάλαιναν ᾿Αλχμήνην Tr. 1148. τί μ᾽ αὖ 
τάλαιναν ... ἀνίστατε: Ai. (Gi. τάλαιναν υ-ητέρα OR 
1919. πατρὶ ξυνϑανεῖν γεραιῷ τάλαιναν (p.e) OC 1691 
m. [verba ante τάλαιναν delevit Dind.] πῶς pe yp, 
τὸ σὸν τάλαιναν ἀφανίσαι τοσόνδ᾽ ἄχος 1711 m. τά- 
λαιναν Εὐρυδίχην Ant. 1180. —.— | Inprimis in 
allocutione, etiam sui ipsius, et exclamatione fre- 
quens. à τάλαν Ph. 1196 ch. τάλας Ai. 925 ch. OR 
1911. Ant. 228. τάλαινα OC 318. 1683 m. τάλαιν᾽ 
ἐγώ OO 1728 m. ἰὼ τάλας se. ἐγώ 00 8176 m. φεῦ 
τάλας Αἱ. 983. ᾧ τάλας Ai.902 ch. 1025. Tr. 1081. 
[αἰαῖ τάλας Dind.] Ph. 339. 1082 m. & τάλας ἐγώ 
OC 753. 1338. 1401. Ant. 1211. à τάλας ἐγώ, τά- 
λας OC 84T. Ai. 981. δύστηνος, ὦ τάλας ἐγώ. Ph. 
(44. d ràÀawa El. 3880. 819. 887. 924. Tr. 320. 
OC 1715 m. ὦ τάλαιν᾽ ἐγώ El. 807. OC 1438. ὦ 
τάλαιν᾽ ἐγὼ σέϑεν El. 1209. De his omnibus v. ὦ et 
ὦ, scribitur enim apud alios aliter. «Quot τάλας Ph. 
934. ὦμοι τάλαινα Ai. 940. Sed de τάλας cum ot 
et οἴμοι composito v. locos supra v. ot p. 514 a, 35 
indicatos. — De rebus, non continuo miserum inter- 
pretari licet, etsi commiseratio semper inest. τῆς 
ταλαίνης νηδύος ϑρεπτήρια OC 1263. Misera enim 
eius sors est, qui alendi sui causa stipem mendicatur. 
οἴμοι ταλαίνης ἄρα τῆσδε συμφορᾶς El. 1179. à 
πληρέστατον αὔλιον λύπας τᾶς ἀπ᾿ ἐμοῦ τάλαν Ph. 
1088 m. Sie vocatur quasi miseriarum Philoctetae 
consors. — 

|| Paulo selectius dicendi genus haec exempla 
monstrant. Detestabilem significat ἡ τάλαινα διάβορος 
νόσος Tr. 1084. Idem de homine pronuntiatur cum 
horrore quodam: τὸ δυσπάρευνον λέχτρον σοῦ τῆς τα- 
λαίνης Tr. (92. τάλαιν᾽ ὀλεθρία 878. Deinde mise- 
rationem sui ipsius quidem, sed paulo aliam vulgari 
haec habent. τάλαινα OC 318. Haec sibi Antigona, 
sitne necne sit Ismene, quam procul prospicit adven- 
tantem, incerta. Ad Ismenen hoc commodo referri 
non potest. εὐϑὺς τάλαιν᾽ ὡς εἶδον El. 902. ἄναυδον 
οὐδὲ σὺν βοᾷ χλύουσα ἁ τάλαινα 1285 m. & Herm. 
metri indicio addidit, quanquam incerta res in sen- 
tentia lacunosa. Cum alio similis significationis ad- 
iectivo componi vidimus Tr. 878. Nam Ph. 290. po- 
sita post τάλας virgula hinc segregavit Herm., cum 
quod coacervationi in sermone placido non est locus, 
tum quod verbum εἰλυόμην interponitur. Non per- 
suadet enim Dind. δύστηνον scribi iubens ad πόδα 
referendum, etsi verisimillima eiusdem est et elegans 
emendatio τάλαιναν δυστάλαινα χαρδίαν Tr. 651 ch. 
pro τάλαινα. (II p. 182.) 


T&X tc puella, virgo nubilis. ἀχνύμενος τῆς μελ- 
λογάμιου τάλιδος ἥχει μόρον ᾿Αντιγόνης Ant. 629 an. 
Verba τῆς μελλογάμου νύμφης Triclinius expulit. 
Aeolica vox τᾶλις fertur a schol., et Hesychius ex- 
plieat ἡ μελλόγαμος παρϑένος χαὶ χατωνομασμένη 
τινί " οἱ δὲ γυναῖχα γαμετήν, οἱ δὲ νύμφην. Et vo- 


ὑπερδέδοιχά σου Ant. 82. ξὺν τῇ ταλαίνῃ μητρί El. | cabulo eodem νύμφη Zonar. explicandi gratia utitur 
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. p. 1711, Phot. autem τάλιδος, τῆς μελλογάμιου 
(vulgo μεσογάμιου), ex Aristophane documentum pe- 
tens, p. 967, 17. [τᾶλις : μελλέγαμος Aread. p. 39, 6.] 
À ταλάω Eust. repetit p. 962, 35. ex Soph. memo- 
riter et cum errore afferens μελλόνυμφον p. 699, 26. 
Ap. Suid. v. τᾶλις scriptum, ut in libris, ut tamen 
id caput totum a Leidensi cod. absit. Livin. liber p. 
νύμφης non habet; nec minus tamen bene Triclinii 
ratio constat, quanquam verisimile est, νύμφης ex 
interpretatione in verba poetae invasisse, μελλογάμιου 
non item, quod Pollux 3, 45. p. 117 ex Soph. affe- 
rens μελλονύμιφη interpretatur. 


Τάλως n. pr. Eius mentio in Daedalo fr. 171. 
172. facta narratur apud schol. Platonis p. 396 et 
schol. Apoll. Rh. 4, 1638, apud quem quod scribitur 
ἐν Té, iure Brunckius correxit. 

T & p.t ας dispensator. οὐχ. ἔστιν πλὴν Διὸς οὐδεὶς 
τῶν μελλόντων ταμίας. ὅτι χρὴ τετελέσϑαι Ter. fr. 
515, 4. — τὸν ταμίαν Ἴαχγον Ant. 1152 ch. δεσπό-- 
τὴν; rectius χύριον apte advocatis aliis poetarum locis 
explicat Musgr., cui adde Tafel. diluec. Pind. t. 1. 
p. 186. Pflugk. ad Eur. Med. 168. 


Tapieóeoxov. xoi Ζιηνὸς ταμιεύεσχε γονὰς 
χρυσορύτους Ant. 950 ch. de Danae. schol. : ἀντὶ τοῦ, 
ἐν αὑτῃ εἶχε τὰς γονὰς τοῦ Διός, ὅ ἐστιν ἔγκυος 
ἦν. Rectius erat deprompsit, quantum cupiebat, eli- 
cuit, in se avertit: cf. Wyttenb. ad Plut. praec. sanct. 
tuend. p. 131, D. ; 

Τάν s. τᾶν v. ὦ. 

[Ἢ Ταν αὖ φής textus in longum, ut. ftuctuet. 
τοναὐ or, πέπλον Tr. 602 Dind. c. Wundero pro.e5ucr, 


Ὦ 5: »v.] 
Τάνταλος h. pr. τὰν Φρυγίαν ξέναν Ταντάλου 
Ant. 825 m. Nioben. — [v. Dind. ad fr. inc. 964.] 


Τανταλόωῳ. iactare. ἀντίτυπα 0 ἐπὶ γᾷ πέσε 
τανταλωϑεὶς πυρφόρος Ant. 180 ch. Schol. explicant 
διασεισϑείς, et cognatum est τανταλίζειν, unde He- 
sych. ἐτανταλίσϑη; ἐσείσθη: id et intransitiva 
potestate praeditum, qua de re idem ἐταντάλιζεν, 
ἔτρεμεν. Α τάλαντον ductum proprie librandi signi- 
ficatione uti verisimilis Erfurdtii sententia est. 

Τανῦν v. νῦν. 


Τανὕπους longo s. extenso gressu incedens. σε-- 
υνὰς Ἐρινῦς τανύποδας Ai. 837. De eo et similibus 
Furiarum cognomentis v. Abresch. ad Aesch. Eum. 
974. et Wyttenb. ad Plut. de ser. num. vind. p. 17. 
(t. 2. p. 488 Lips.) Duplicem eius vocabuli origi- 
nationem veteres procuderunt. Apollonius lex. Hom. 
p. 636. cav ó xoa (scr. ταναύποδα) ὁ μὲν ᾿Απίων 
ταναόποδα, ὁ δὲ Hióbopos προσεχέστερον, τα - 
νύποδα, τεταμένῃ τῇ πορείᾳ χρώμενα τῶν ποδῶν. 
Villoisonus quomodo haec constituerit, ignoro, Tollii 
autem ratio, ταναύποδα pro ταναόποδα corrigendo 
substituentis et in antiqua scripturae discrepantia 
Apionem ταναύποδα, Heliodorum τανύποδα praetu- 
lisse existimantis, minime verisimilis est, et quia vix 
cuiquam in mentem venire potuit τανύποδα adverso 
metro in Homerum inferre, et quia non satis intelli- 
gitur eur bis eandem scripturam posuerit grammati- 
cus. Sed erat una, ταναύποδα, ut ante correximus, 
eamque de longis cruribus Apio, Heliodorus. de ex- 
tenso gressu interpretabatur. Sie schol. Hom. Od. a. 
404: τεταμένοις τοῖς ποσὶ βαδίζοντα, ἢ ἰσχνόποδα, 
ἢ τανόποδα᾽ τανὸν γὰρ τὸ ἐπίμηχες. [quibus- 
cum comparanda glossa Hesychi ταναυποδα : τεταμέ-- 


Τάλως — Táptyoc 


[II p. 782—784.] 


vote τοῖς ποσὶ χατὰ τὴν oloóoroptav.] Eudocia Viol. 
p. 152. ex Aiace Sophoclis: τανύποδες διὰ τὸ οἷον 
μαχροσχελὲς καὶ οὕτω πλατὺ τῆς διαβάσεως χαὶ ταχὺ 
χαὶ εὐχίνητον. Sophoclem respexit Hesych., τανυπο-- 
δας "EptvUc: ταχύποδας, ἐν τάχει τιμωρουμένας in- 
terpretatus, et Suid. v. τανύποδας, qui scholiasten 
breviavit, minime apte explicantem τὰς ἀχοπιάστως 
ἐπιούσας. συναπτέον δὲ τῷ μιαϑεῖν τὸ τανύποδας, 
οἷον ταχέως μαϑεῖν τὸ xac ἐμέ, quae postremo plane 
absurda. Melius pergit: 7| xa" ἑαυτὸ τὸ τανύ πο - 
δας λεπτέον, τὰς πανταχοῦ τεινούσας τὰς πόδας, 
quanquam πανταχοῦ ex Sophoclis verbis nemo eliciat. 
Et certitudo et celeritas ultionis a sceleratis repetenda 
significatur. (II p. 185; 21.) 

Τανύφλοιος longo cortice, i.e. longo trunco 


praeditus, procerus. τανυφλοίου αἰγείρου "Ter. fr. 
920, 5. : 

Τάξις. || statio. Αἴαντος, ἔνϑα τάξιν ἐσχάτην 
ἔχει Ai. 4. — De locis astrorum dictum videtur ἐφεῦρε 
(Παλαμήδης) τάξεις τε ταύτας οὐράνιά τε σήματα 
Naupl. fr. 919, 3. — || ordo militaris, inde exercitus. 
οἱ νῦν σὺν ἑπτὰ τάξεσι σὺν ἑπτά τε λόγχαις τὸ Θήβης 
πεδίον ἀυιφεστᾶσι πᾶν OC 1311. ; 

Ταράσσω turbo. σὺ xoi τόδε νεῖκος ἀνδρῶν ξύν-- 
αἰμιον ἔχεις ταράξας Ant. (94 ch. i. e. συνετάραξας. 
ϑεῦν ἄνω ψυχὰς ταράσσει (ἔρως) Phaedr. fr. 607, 3. ; 
siquidem vera-est Clementis scriptura Strom. 6. p. 
740. Nam Stob. 63, 25. γαράσσει, quod v. — δεινὰ 
ταράσσει σοφὸς οἰωνοθϑέτας OR 483 ch. — Passivum 
de animo et consilio turbato : ταράσσομαι φρένας Ant. 
1095. στασιάζω πρὸς ἐϊμαυτὸν καὶ οὐκ ἔχω ὅτι γένω- 
μαι gl. apud Brunckium, — Signifieationem turbando 


| concitandi, quam vides Ant. 794. eleganter illustra- 


vit Ruhnkenius praef. ad Schelleri lexicon p. 14. in 
v. turbator. 

Ταρβαλέος pavidus. μνὴ ταρβαλέα ϑάνοιμι Tr. 
957 ch. (II p. 184.) 

Ταρβέω timeo. Intransitive dictum: μιῇ με ταρ- 
βήσας προδῷς Ph. 757. ταρβῶν γε μή μοι Φοῖβος 
ἐξέλϑῃ σαφῆς OR 1011. Sie ex apogr. aliquot Erf. 
iure, cum in LA scriptum sit ταρβῶ. μάλιστα vap- 
βήσασ᾽ ἔχω Tr. 97. ὥσϑ᾽ ἡδέως εὕδουσαν ἐχπηδᾶν 
ἐμὲ φόβῳ ταρβοῦσαν 110. Rectius Hermanno φόβῳ 
ἐχπηδᾶν coniungente φόβῳ ταρβοῦσαν copulat Seid- 
lerus, eamque rationem Pors. et Reisig. probant enarr. 
OC p. 199; quanquam ea certe Oedipi sententia longe 
aliter intelligenda. ταρβεῖν τὸν εὖ πράσσοντα μὴ σφα- 
λῇ ποτέ Tr. 297. quod specie tantum accusativum a 
verbo suspensum monstrat. οὐ χαλῶς ταρβεῖς 457. 
ταρβῶ μὲν εἰς λόγου στάσιν τοιάνδ᾽ ἐπελϑών 1179. 
ταρβήσει γὰρ οὔ Ai. 045. ταρβῶ γάρ 093. — Τταη- 
sitive dictum : ταρβεῖν μὲν τἀνθυμήματα τἀπὸ σοῦ 
OC 292. ταρβεῖν μὲν ἔργα δείν᾽ ἀναγκαίως ἔχει Tr. 
120. Unum ceteris memorabilius exemplum est τὸν 
σὸν οὐ ταρβῶ φόβον Ph. 1251. i. e. τὸν ἀπὸ σοῦ. V. 
Lob. monogr. fig. gramm. p. 13. 

Τάρβος timor. € μιῇ ᾽στι δρῶντι τάρβος οὐδ᾽ 
ἔπος φοβεῖ OR 290. ἔχεις τι ϑάρσος τοῦδε τοῦ τάρ-- 
βους πέρι; El. 412. somnium, dicitur, quod Clytae- 
mnestram perterruerat. ϑυμῷ δ᾽ οὔτις φαιδρὰ χορεύει 
τάρβους ϑυγάτηρ inc. fr. 704, 2. v. φαιδρός. 

Ταριχηρός salsus, sale conditus. ταριχηροῦ 
γάρου fr. Triptol. 531. ubi v. adnot. Dind. 

Τά ρῖχος salsamentum , salsus piscis. νγεχρὸς 
τάριχος εἰσορᾶν Αἰγύπτιος Phin. fr. 090. Atticos τὸ 
τάριχος dixisse grammatici auctores sunt, gr. Herm. 


Dy 


[II p. 784— 787..] 


p. 924. Chionide teste usus, eodemque Suidas con- 
venit v. τάριχος: v. Piers. ad Moer. p. 369. Sed 
Athen. p. 119, b. c. de industria utrumque Attico- 
rum suffragiis confirmare studuit, locupletissimis 
sponsoribus Cratete, Platone, Aristophane, comicis 
poetis prolatis. 


Τάρταρος. Tartarus s. sedes inferorum. χαλῶ 
τὸ Ταρτάρου στυγνὸν πατρῷον ἔρεβος OC 1389. Sic 
Herm. ad Hec. 341. emendavit librorum scripturam 
τοὺς et τοῦ exhibentium. Id cur initiali maiuscula 
seribatur, intelligi non potest. Rectius ita scribitur 
6 Τᾶς παῖ «oi Ταρτάρου OC 1574 ch. de Cerbero 
dictum, quippe προσωποποιίαν habens. 


Τάσσω. || colloco. ἑπτὰ λοχαγοὶ γὰρ ἐφ᾽ ἑπτὰ 
πύλαις ταχϑέντες Ant. 142. — || constituo. ἢ σέ νιν 
τάξω φυλάσσειν OO 639. [566]. Dind.] οἱ τεταγμένοι 
βραβῆς El. (09. ἄνδρες Φωκέων τεταγμένοι 709. sc. 
πρὸς τοῦτο. ἴωμεν ναὸς ἵν ἡμῖν τέταχται Ph. 1180 
ch. — || iubeo et mando. pi, τάσσε El. 1495. πόλις 
γὰρ ἦμιν ἁμὲ χρὴ τάσσειν ἐρεῖ; Ant. (94. ταχϑεὶς 
τόδ᾽ ἔρδειν τῶν ἀνασσόντων ὕπο Ph. 6. χεῖνος δ᾽ εἷς 
ἀπὸ πολλῶν ταχϑείς 1144 ch. ὑφ᾽ ὧν ἐγὼ ταχϑεὶς 
τάδ ἔρδω OC 851. Inde τὸ ταχϑέν est τὸ προσταχϑέν. 
ἐὰν μόνον τὸ ταχϑὲν εὖ τολμᾷ τελεῖν Ai. 028. 

Ταύρειος taurinus. ταυρείων χεράτων Tr. 517 
ch. αἴμα ταύρειον πιεῖν Hel. fr. 185. — Longe aliter 
a flumine Troezeniae Tauro dictum Ταύρειον ὕδωρ 
Aeg. fr. 20. Athen. 3. p. 122 f. quidem τὸ δὲ Taó- 
petov ὕδωρ ὠνόμασεν Eoo. Contra Hesych. Ταύρειον 
πῶμα: Σοφ. Αἰγεῖ. ἀπὸ Ταύρου ποταμοῦ περὶ Tpot- 
ζῆνα, παρ᾽ ᾧ χαὶ χρήνη Yóeoca. Tobpetoy πόμα cri- 
tici correxerunt. Dubium vero, πῶμα an ὕδωρ Soph. 
posuerit [oxóp.«.? M. Schmidt.]. Athenaeum quidem 
sequi videtur etiam Eust. p. 881,22. 


Ταυροχτονέω tauros macto. ταυροχτονεῖ μὲν 
^ £^ , - » - 
δώδεχ᾽ ἐντελεῖς ἔχων βοῦς Tr. 760. 

Ταυροχτόνος tauros necans. ταυροχτόνων λε- 
όντων Ph. 400 ch. (II p. 705, 18.) 


Ταυροπόλα Dianae cognomen. Ταυροπόλα Διὸς 
Ἄρτεμις Ai. 172 ch. In ea scriptura [propter termina- 
tionem femininam memorabili| cum libris conspirant 
uon Photius quidem p. 571, 3 (is enim, sicut usitatum 
erat, Ταυροπόλον,; τὴν Apcepty), sed Hesych. 
v. Ταυροπόλαι et Suid. v. Tauptóvr, nec tentari 
debet, cum vel ap. Phot. perfacile ἃ librario peccari 
potuerit l'aopozóAav daturo. A venatione dictum Lo- 
beck., feritatem et crudelitatem adsignificari Herm. 
putat; rem incertissimam et Photii verba docent vi- 
sam esse, et Lobeck. Aglaoph. 2. p. 1089. 

Ταῦρος taurus. οὔρειον τ᾽ ἀκμιῆτα ταῦρον Ant. 
901. φοιτῶν ἐναργὴς ταῦρος Tr. 11. de Acheloo 
tauriformi. τετραόρου φάσμα ταύρου D08 ch. συνδέ-- 
τοὺς ἄγων ὁμοῦ ταύρους, κύνας βοτῆρας Ai. 290. 
ταῦρος ὡς βρυχώμενος 322. φοιτᾷ γὰρ ὑπ᾽ ἀγρίαν 
ὕλαν ἀνά τ᾽ ἄντρα χαὶ πετραῖος ὁ ταῦρος OR “τὸ ch. 
ubi occisor fugiens metu cum tauro caeco impetu ru- 
ente comparatur: [πέτρας ἅτε Dind. c. Dorvill.] cf. 
πετραῖος. 


Ταυροσφάγος bubus mactandis constitutus. 
“ἡμέρᾳ ταυροσφάγῳ Tr. 609. solennis sacrificii die. 


Ταυροφάγος EM p. 747, 49. ταυροφάγον. 
τὸν Διόνυσον Σοφ. ἐν Topot (fr. 594.), ὅτι τοῖς τὸν 
διθύραμβον νικήσασι βοῦς ἐδίδοτο. ἢ τὸν ὠμιηστήν. 
Eadem Phot. p. 571, 13. et Suid. additis ἀφ᾽ οὗ xoi 
ἐπὶ τὸν Κρατῖνον μετήνεγχε τοὔνομα ᾿Αριστοφάνης. 


Τάρταρος --- Τάφρος 
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Huius versum ex Ran. 360. Suidas adscripsit. Eius- 
dem vocabuli Sophoclei etiam schol. Aristophanis me- 
mor est, de vinositate Cratini praeterea intelligi posse 
addens. Propter victoriae pretium taurum Bacchus 
ταυροφάγος nisi in satyrico dramate dici non potuit; 
bacchantem potius et comissationibus exsultantem et 
a Soph. deum et a comico ebriosum poetam appella- 
tum putaverim. (II p. 786, 6.) 


Τὰ (Q £0 c sepultor (scio ante Tertullianum dictum 
hoc non videri). ὅταν ϑάνω ᾿γὼ χαὶ σύ μου ταφεὺς 
γένῃ OC ὅδ). Vespillones intelligam El. 1488. χτα- 
νὼν πρόϑες ταφεῦσιν. 

Τὰ φῇ sepultura. τῆς σῆς εἰ στερήσομαι ταφῆς 
El. 1210. ἐάσειν τόνδε τὸν νεχρὸν ταφῆς ἄμοιρον ΑἹ. 
1326. λωβητὸν αὐτὸν ἐχβαλεῖν ταφῆς ἄτερ 1388. 
Sed sepulerum dicitur Ai. 1109: τόνδε δ᾽ εἰς ταφὰς 
ϑήσω διχαίως. Eius abusionis viam sternit illud ὅπως 
υἱὴ τόνδε ϑάπτων αὐτὸς εἰς ταφὰς πέσῃς Ai. 1090, 
quod quodam modo sic intelligi licet, ne sepultura tibi 
contingat, i. e. ne ipse moriaris. 

Τάφος. || sepulerum. ἐπεί νιν ϑάνατος ἐν τάφοις 
ἔχει OR 942. ὃν (ζιϑαίρωνα) ἐϑέσϑην ζῶντι χύριον 
τάφον 1453. σοῖς ὅταν στῶσιν τάφοις OC 411. ἐν 
τάφοισι ϑέσϑε χὰν χτερίσμασιν 1410. i. e. ϑάπτετε 
καὶ χτερίζετε. χἀπὸ λαΐνου τάφου 1996. Τ]ολυνεί-- 
χοὺς νέχυν μὴ τάφῳ χαλύψαι Ant. 28. τάφον χώσουσ᾽ 
ἀδελφῷ 80. ᾿πτεοχλέα ... τάφῳ κρύψαι 190, τάφον 
χοσμοῦσα 395. τὸν αὐτάδελφον ἐν τάφῳ τιϑεῖσα 503. 
πρὸς ἕρμα τυμβόχωστον ἔρχομαι τάφου ποταινίου 849 
m. τάφῳ δ᾽ ἐχεῖνον οὐχὶ χρύψετε 1039. ψυχήν τ᾽ 
ἀτίνιως ἐν τάφῳ χατῴχισας 1009. χτίσον δὲ τῷ προ- 
χειμένῳ τάφον 1101. παραστάντες τάφῳ 1215. ὅπως 
χρύψεις τάφῳ φράζου τὸν ἄνδρα Ai. 1040. ὥστε σῶμα 
τυυμβεύσει τάφῳ 1058. ἀείμνηστον τάφον εὐρώεντα 
1167 an. τάφου τοῦδ᾽ ἐπιψαύειν 1994, quod etiam 
de sepultura dictum esse potest. ἐν τάφῳ πετραίῳ 
El. 151 m. saxum sic vocatur, quod Nioben incluse- 
rat. οὖν τάφοισι νέχυς 449. οὔτε του τάφου ἀντιάσας 
οὔτε γόων παρ ἡμῶν 809 m. του additum de sepul- 
tura cogitari vetat. ἦλθον πατρὸς ἀρχαῖον τάφον 890. 
τὰ πολλὰ πατρὸς πρὸς τάφον χτερίσματα 901. τοῦ 
σοῦ ϑανοῦσα μάπολείπεσθϑαι τάφου 1169. communi 
sepulero iungi. ποῦ δ᾽ ἔστ᾽ ἐχείνου τάφος; 1218. τοῦ 
γὰρ ζῶντος οὐχ ἔστιν τάφος 1219. τὸν μὲν τάφῳ 
χρυφϑέντα πρὸς τὸ φῶς ἄγειν ϑογτ. fr. 501, 5. Plu- 
ralis et singularis discrimen non esse exemplum 
ostendit OC 411; sed non ex eodem genere sunt OC 
1410. El. 449. — || Sepultura; de qua abusione si- 
gnifieandi adverterunt Markl. ad Eur. Suppl. 20. 
Abresch. dilucidd. Thucyd. p. 222, nec infrequens 
iam ap. Homer. ἣ μὲν ἐς τάφον λέβητα χοσμεῖ El. 
1400. τάφον περιστελοῦντε δυστήνου νεχροῦ 1170. 
τάφου μεκηθϑῶ τῷδε 1185. τῆς μὲν χατ᾽ οἴχους ὃν 
ϑέλεις τάφον ϑοῦ OR 1447. οὐ γὰρ τάφου νῷν τὼ 
χασιγνήτω Κρέων τὸν μὲν προτίσας, τὸν δ᾽ ἀτιμάσας 
ἔχει; Ant. 24. τοῦτον τάφῳ. .. χτερίζειν 208. τὸν 
αὐτόχειρα τοῦδε τοῦ τάφου 900. χείνην ἴσον ἐπαι- 
τιῶμαι τοῦδε βουλεῦσαι τάφου 490. χαὶ σὺ τοῦδε τοῦ 
τάφου φήσεις μετασχεῖν 094. — || Plane solitarium 
est illud OR 987. xai μὴν μέγας γ᾽ ὀφϑαλμὸς οἱ πα- 
τρὸς ταφοί, quod cum de morte dictum sit, proprie 
sepulti statum et conditionem significat. — Tonum 
notavit Arc. p. 84, 15. 

Τάφρος fossa. εἰς δὲ ναυτιχὰ σχάφη πηδῶντος 
ἄρδην “Ἕχτορος τάφρων ὕπερ Ai. 1279. — De tono 
existimare licet ex originatione quamvis inepta ap. 
EM p. 748, 45. (II. p. 787, 11.) 
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T&ya«. | cito, mox. Ea enim antiquissima et 
Homero una usitata significatio. V. Lehrs. de Arist. 
p. 101. τάχ᾽ εἰσόμεσϑα OR 84. Ant. 631. ἃ σοὶ οὐ- 
δεὶς ὃς οὐχὶ τῶνδ᾽ ὀνειδιεῖ τάχα OR 819. βοῆς δὲ τῆς 
σῆς ποῖος οὐχ ἔσται λιμήν, ποῖος Κιϑαιρὼν οὐχὶ 
σύμφωνος τάχα; 421. ϑέαμα δ᾽ εἰσόψει τάχα τοιοῦ- 
τον 1295. τοιγαροῦν τεύξει τάχα 1519. τὴν δ᾽ ἄξω 
τάχα OC 819. τάχ᾽ ἕξεις μᾶλλον οἰμώζειν τάδε 820. 
τάχ᾽ εἰς βάσανον εἶ χερῶν 894 ch. xol μεῖζον ἄρα 
δύσιον πόλει τάχα ϑήσεις δῦϑ. οἵους ἐρῶ τάχα 980. 
ὅϑι δαΐων ἀνδρῶν τάχ᾽ ἐπιστροφαὶ τὸν χαλκοβόαν "Ap 
υίξουσιν 1045 ch. £y οἶμαι Θησέα ... αὐταρχεῖ τάχ 
ἐμμίξειν βοᾷ 1057 ch. τάχ᾽ ἂν δώσειν (ἐνδώσειν) τὰν 
δεινὰ τλᾶσαν 1076 ch. de quo loco dubitationi obno- 
xio v. ἄν. τὸ Θήβης ἄστυ δῃώσειν τάχα 1319. [ut est 
in apogr. PA et Venet. , reliqui cum LA πυρί quod 
praetulit Dind.] δείξεις τάχα Ant. 97. ὧν πεύσει 
τάχα El. 39. Interpretare statim, v. Schneider. ad 
Plat. civ. 10. p. 596, C. Ruhnk. ad Tim. p. 151. 
Schaef. append. ad Ar. Plut. ed. Hemsterhus. p. 538. 
Lips. τάχ᾽ ἐς δόμους σοὺς τὸν πολύζηλον πόσιν ἥξειν 
Tr. 185. ὁ χαλλιβόας τάχ ὑμῖν αὐλὸς οὐχ ἀναρσίαν 
ἰάχων καναχὰν ἐπάνεισιν 040 ch. τάχ᾽, ὡς ἔοιχε, ὡς 
νοσεῖς φράσεις 1241. τάχ᾽, ὡς ἔοιχε, μᾶλλον Ai. 
994. χὥτι μυϑήσει τάχα 1041. οὕτω ... τάχ᾽ ἄν τις 
ἐχπνεύσας μέγας χειμὼν χατασβέσειε τὴν πολλὴν 
βοὴν 1148. Longe fortior sententia videtur, si statim 
concidere Teucri ferocia dicatur. χαὶ coi προσέρπον 
τοῦτ᾽ ἐγὼ τὸ φάρμακον ὁρῶ τάχα 1256. — || A tem- 
pore cito instante facilis est ad coniecturam capiendam 
transitus, cum significatur id, in quod mom inter- 
posita multa mora s. non haesitanter incidas. Sic est 
fortasse s. facile, quam significationem unam prosa- 
riis concedit Gr. Bekk. An. p. 309, 20. schol. Dion. 
Thr. p. 948, 12. Hie δισταγμιόν inesse dicit. ἐξ ἀρι- 
στερᾶς τάχ ἂν ἴδοις ποτὸν χρηναῖον Ph. 20. τάχ᾽ οὖν 
τις ἄχων ἔσχε 906. fieri potest , ut quis invitus appel- 


lat. oi τάχ᾽ ἂν τὸ σὸν γέρας τιμὴν ἐμοὶ velpetev 
1001. χοὖτος τάχ᾽ ἂν φρόνησιν λάβοι λῴω 1078. 


τάχ᾽ ἂν wp. ἂν τοιαύτῃ χειρὶ τιμωρεῖν ϑέλοι OR 
139. ἦλϑε μὲν δὴ τοῦτο τοὔνειδος τάχ᾽ ἂν ὀργῇ βια- 
σϑέν 523. τὸ ὃ᾽ ἔπος οὑξερῶ τάχ᾽ ἂν ἥδοιο μέν. πῶς 
δ᾽ οὐχ ἄν; 930. τάχ᾽ ἄν που τὸν βοτῆρ᾽ ἰδὼν πάρός 
1116. ϑεοῖς τάχ᾽ ἄν τι μ-ηνίουσιν εἰς γένος πάλαι OC 
965. ὡς τάχ᾽ ἂν σαφῆ λέξειεν Tr. 387., quod tamen 
vel primae significationi accenseri poterit, plane ut 
εἰ φανήσομαι τάχα χαχὸν μέγ᾽ ἐκπράξασα 000., quan- 
quam hoc certe loco metuenti de malo Herculi illato 
Deianirae et ex amicis solatium quaerente conie- 
cturae species quam maxime convenit. τάχ ἂν ἐξ- 
aive σιγῇ πτήξειαν ἄφωνοι Ai. 170 an. τάχ ἄν τιν᾽ 
αἰδῶ «dx ἐμοὶ βλέψας λάβοι 345. τάχ᾽ ἄν p. ἴσως 
πύϑοισϑε σεσωσμένον 091. τάχ᾽ ἂν γενοίμεϑ᾽ αὐτοῦ 
σὺν ϑεῶ σωτήριοι 718. τάχ᾽ ἂν χαχοῖς γελῶν ἃ δὴ 
καχοῦργος ἐξίχοιτ᾽ ἀνήρ 1042. τάχ᾽ ἂν γελῶν coniun- 
genda videntur; quod si nolueris, cito significabit, 
qua significatione quidni futurum potius dictum sit, 
quam optativus, non assequaris. τάχ ἂν χεραυνίᾳ 
πέμφιγι βροντῆς καὶ δυσοσμίαν λάβοι Salm. fr. 489, 
1. De particulis τάγ ἂν hac maxime significatione 
coniungi solitis dictum v. ἄν. Optativum eae poten- 
tialem potissimum sibi deposcunt, sed participio addi 
vidimus OR 523. 1116. OC 965. Ai. 1042. ; indi- 
cativo Tr. 640. 666. v. Ai. 1148. OC 1076., quan- 
quam haec sententia habet, de quo dubitetur. — De 
tono v. Apoll. de adv. p. 563, 5. 

Tàyoc celeritas. || Corporis. τάχος γὰρ ἔργου 
καὶ ποδῶν ἅμ᾽ ἕψεται Ai. 814. *ipà μὲν οὐχ ὅπως 


Τάχα — Ταχύς 


[II p. 787—789.] 


τάχους ὕπο δύσπνους ἱκάνω Ant. 223. [sie libri. At 
σπουδῆς ὕπο Dind. dedit ex Arist. Rhet. 8, 14 et 
schol. qui ait οὐ τοῦτο λέγω, Ott μετὰ σπουδῆς 
ἀσϑμαίνων πρὸς σὲ πεπόρευμαι.7 — || Facti. Praeter 
Ai. 814. quod propter zeugma significandi iam appo- 
suimus, cetera exempla adverbiascentem dictionem 
habent. διὰ τάχους, ἐν τάχει, σὺν τάχει 
celeriter. διὰ τάχους θανεῖν Ai. 294 διὰ τάχους ἐλεύ-- 
σεται Tr. 095. — πῶς ἂν μόλοι δῆτ᾽ ἦμιν ἐν τάχει 
πάλιν; OR 760. οὐχ ὥστε γ᾽ εἰπεῖν ἐν τάχει 1191. 
ἀλλ᾽ ἐν τάχει τι πράσσετον OO 801. ἐν τάχει βουλευ-- 
τέον El. 10. ἐξίκοιτο τοῦδέ γ᾽ οὕνεχ᾽ ἐν τάχει 881. 
Τεῦχρον ἐν τάχει μολεῖν Ai. 804. --- σὺν τάχει δ᾽ 


ἀμβλύνεται inc. fr. 701,2. μόλετε σὺν τάχει OC 8δῦ. ᾿ 


ἴθ᾽, ὡς ἄνωγα, σὺν τάχει 904. σὺν τάχει μολεῖν El. 
O12. χωροῖς ἂν εἴσω σὺν τάχει 1491. ἀρχτέον τὸ 
πρᾶγμα σὺν τάχει τινί ΑΙ. 8909. -- ὅσον τάχος, 
ὅτι τάχος, ὡς τάχος quam celerrime. ὅσον τά- 
χος ἔχπλει Ph. 576. ὅσον τάχος χωρεῖν ἔσω ΕἸ. 
1919. οὐχ ὅσον τάχος δῆτ᾽ αὐτὸν ἕξεις δεῦρο ...; Ai. 
980. ἄγετέ μ᾽ ὅτι τάχος Ant. 1321 m. ἀπόδος ὡς 
τάχος τὰ τόξα μοι Ph. 924. οὐχὶ δεσπότῃ τάδ᾽ ὡς 
τάχος μολοῦσα λέξεις; OR 945. οὐχ ὡς τάχος τις 
τοῦδ ἀποστρέψει χέρας; 1154. νῦν τ᾽ ἴϑ᾽ ὡς τάχος 
πάλιν OC 1898. ἀλλὰ πέμψαϑ᾽ ὡς τάχος 1461. ἀλλ’ 
ὡς τάχος τὸν παῖδα τόνδ᾽ ἤδη δέχου Ai. OT8. οὐ 
ξυνέρξεϑ᾽ ὡς τάχος; ὅ99. ὡς νῦν τάχος στείχωμεν 
Thyest. fr. 235, 1. LL OBERDO SE) 

Ταχύνω festino. πέμψω ταχύνασα OR 861. 
ἀλλὰ τάχυνε OC 219 ch. Sic Elmsl. correxit libro- 
rum scripturam ταχύνετε et ταχύνατε. ὡς δύνασαι 
ταχύνας Ai. 1164 an. ἀλλ᾽ οἱ μὲν χοίλην χάπετον 
γερσὶ ταχύνετε 1404 an. Sie LA, Flor. [᾿. alii; pauca 
apogr. ταχύνατε. [quod Dind. recepit.] 

Ταχύρρωστος cerélivolus. ἀελλαία ταχύρρω- 
στος πελειάς OO 1081 ch. E 


Tay c celer. 1. Positivus gradus. || de motu ce- 
leri. ἐπ’ εὐστόλου ταχείας νεώς Ph. 516 ch. πλέω- 
μεν, ὁρμάσϑω ταχύς 020. ὑμεῖς δ᾽ ὁρμᾶσϑαι ταχεῖς 
1080. ἕρπεις ὧδε σὺν σπουδῇ ταχύς 1223. δεῦρ᾽ ἀφί- 
ξεται ταχύς OC 307. ἀνὴρ βέβηχεν ἐξ ὀργῆς ταχύς 
Ant. (60. ξὺν ἀσφαδάστῳ καὶ ταχεῖ πηδήματι ΑἹ. 
933. Adverbiaseunt haec. ὡς ἐχ ταχείας ἄσσεις {τὶ 
990. μή pe ναυστολεῖν ταχύ Ph. 349. quanquam 
utrumque ad celeritatem:facti referri potest. — || de 
facto. ἥδε (fj νόσος) μοι ὀξεῖα φοιτᾷ καὶ ταχεῖ ἀπέρ- 
χεται Ph. δ08. ὅταν ταχύς τις οὑπιβουλεύων λάϑρᾳ 
χωρῇ; ταχὺν δεῖ χἀμὲ βουλεύειν πάλιν OR 018. τα- 
χεῖ πόρευσον σὺν χρόνῳ OO 1602. celeriter. χἀπὶ 
τοῖσδε τὴν γάριν ταχεῖαν πρόσϑες Tr. 1209. ὦ τα- 
χεῖαι ποίνιμοί τ᾽ Ἐρινύες Ai. 848. sie enim propter 


ultionis celeritatem. vocantur. ὡς ταχεῖά τις βροτοῖς ᾿ 


χάρις διαρρεῖ 1200. * ταχὺς δὲ βαϑμοῖς νυμφιχοῖς ἐπε- 
στάϑη ὁ μοιχός inc. L. ὃ. Brunck. [est Pseudosopho- 
cleum v. s. Go p.óc.] ταχεῖα πειϑὼ τῶν χαχῶν ὁδοιπορεῖ 
inc. 714., in quibus ταχεῖα διαρρεῖ, ταχὺς ἐπεστάϑη, 
ταχεῖα ὁδοιπορεῖ coniungenda. — Ita inest praepro- 
pere festinantis significatio. φρονεῖν γὰρ οἱ ταχεῖς 
οὐχ ἀσφαλεῖς OR 617. φρονεῖν utrique | adiectivo 
applicandum. 

2. Comparativi gradus unum exemplum adiectivi 
exstat, de pedum celeritate dicti. 7| μὲν ὡς t ϑάσ- 
coy! ἡ δ᾽ ὡς t τέκοι παῖδα Oenom. fr. 418. Cetera 
adverbiascunt, et de motu quidem δεῦρ᾽ ξα ϑᾶσσον 
OC 890.; de facto: οὐ ϑᾶσσον οἴσεις Tr. 11823. 
πύχαζε ϑᾶσσον Ai. 581. ϑᾶσσον ἂν τῆς πλεῖστον 
ἐχϑίστης ἐμοὶ χλύοιμ᾽ ἐχίδνης Ph. 091. ; adsigni- 


[i 


[II p. 789—792.] 


ficatur libentius factum. οὐκ εἰς ὄλεθρον; οὐχὶ θᾶσ- 
σον OR 430. celerius, quam factum adhuc, i. e. 
non statim ? χώρει ἔξω θᾶσσον OC 824. μέϑες χεροῖν 


τὴν παῖδα ϑᾶσσον 899. — Alterius comparativi for- 
mae, de qua v. Pierson. ad Moer. p. 436. Lob. ad 
Phryn. p. /0., vestigium non superest. — || Super- 


lativus ipse quoque unum adiectivi exemplum mon- 
strat, de facti celeritáte dicti. ὁ μὲν τάχιστος τῶν 
λόγων OR 1234. Cetera adverbiascunt, et de facti 
quidem celeritate explicanda omnia sunt. ὅπως τά- 
χιστα ἔξω μέ που χαλύψατε OR 1410. ῥῖψόν pe γῆς 
ix τῆσὸ ὅσον τάχιστα 1480. ὅσον γ᾽, ἄναξ, τάχιστα 


Ant. 1103: βᾶτε «av ἀντιϑύρων ὅσον τάχιστα El. 


1433. — ἀπάγετ᾽ ἐκτόπιον ὅτι τάχιστά με OR. 1341 
t , - το VS WELL Y ux 
m. — ὡς τάχιστα χτεῖνε El. 148(. ἀλλά μ' ἔχ γε 


τῆσδε γῆς πόρϑμευσον ὡς τάχιστα Tr. 802. ἀπάμη- 
σον ὡς τάχιστα Ph. 149. ὡς τάχιστα βάϑρων ἵστα- 
σϑε OR 142. ἀλλ᾽ ὡς τάχιστ᾽ ἐς οἴχον εἰσχομίζετε 
1429. οὔχουν τις ὡς τάχιστα ... μολὼν ... ἀναγκάσει 
ΟΟ 897. τὰς παῖδας ὡς τάχιστα δεῦρ᾽ ἄγειν τινά 999. 
βῆναι χεῖθεν ὅϑεν περ ἥχει.... ὡς τάχιστα 1228 ch. 
στρέψαι στράτευμ. ἐς Αργος ὡς τάχιστά γε 1416. ὡς 
τάχιστά μοι μολὼν ἄνακτα χώρας τῆσδέ τις πορευ- 
σάτω 14τῦ. ἕρπεϑ᾽ ὡς τάχιστα 1043. οὐχ ἀξεϑ᾽ ὡς 
τάχιστα; Ant. 889. (II p. 790, 9.) 


'Te que. Particula non, ut «at, coniunctiva , sed 
adiunctiva ; illa pari ordine et dignitate duos coniun- 
git in unum, haec secundariam priori infert, ut illa 
prior nihilo minus suo iure constet, haec autem per 
se nihil valeat. V. Hermann. cens. Med. Elmsl. 
p. 192. Opuse. vol. ὃ. quibus correcta dedit, quae 
tumultuaria magis opera fuderat ad Viger. p. 830. : 
coll. Wellauer. in Iahnii Annal. (a. 1832.) Supple- 
ment. Vol. 1. fase. ὃ. [ef. Hartung. Partikell. 1. p. 
58 sqq. Nàgelsb. Exc. I. ad Il.] Ex «ot asseverandi 
particula detritum inque eam significandi tenuitatem 
usu paulatim reiectum fuisse verisimile est. 

1. Praecipuum illud munus est, ut τε singulas 
notiones iungat, non tam in unum, quam forte alte- 
ram alteri illatam nectens, "Acpeióat p. ἥ v Ὀδυσ- 
σέως βίᾳ Ph. 314. χαχῶν ἀνδρῶν ᾿Ατρειδῶν τῆς τ' 
᾿θδυσσέως βίας 321. αἱ Μυχῆναι ἡ Σπάρτη τε 325. 
πρὸς νῦν (νύν) σε πατρὸς, πρός τε μητρός 4θδ. οἵοις 
ὁρᾷς ὅσοισί τ᾽ ἐξήχουσας ἀτ2. ὁ Τυδέως παῖς ἥ τ᾽ 
᾿θδυσσέως βία ὅ92. πατρῴαν ἄγει πρὸς αὐλὰν Μη- 
λιάδων νυμφᾶν, Σπερχειοῦ τε παρ ὄχϑαις 120 ch. 
ὦ φέγγος ὕπνου διάδοχον, τό τ᾽ ἐλπίδων ἄπιστον οἰ- 
χούρημα 367. Τεῦχρος map ἡμῖν ἐγώ τε 1057. 
ἄσχοπα χρυπτά v ἔπη 1112 τη. αἰσχρὰς ἀπάτας στυ- 
γνόν τε φῶτα 1137 m. πταναὶ ϑῆραι χαρόπων τ᾽ ἔῦν 
ϑηρῶν 1146 m. ἴλιον οἵ 9' ὑπ᾽ ἐχείνῳ 1200 m. ᾿θδυσ- 
σέα στείχοντα τόν τ᾽ ᾿Αχιλλέως γόνον 1220. σοὶ τῷ τε 
σύμπαντι στρατῷ 1220. ἄνδρα πολέμιον ἐχϑρόν τε 
1302. πολέμιον δυσμενῆ τε 1923. ξὺν τοῖσδε τόξοις 
ξύν v' ἐμοί 1990. σὲ τήνδε v ἔμπυον βάσιν 1318. 
ὦ μέλαϑρον ... Νύμφαι x ἔνυδροι 1454 an... ὦ χρῆναι 
Λύκιόν τε ποτόν 1461 an. ἀγέλαις βουνόμοις τόκοισί 
τε ἀγόνοις γυναικῶν OR 20. γῇ τῇδε τῷ ϑεῷ 9. ἅμα 
180. σὲ χεχλόμενος ... γαιάοχόν τ ἀδελφεάν 100 ch. 
ἄλοχοι πολιαί τε ματέρες 189 ch. παιὰν δὲ λάμπει στο- 
νόεσσά τε γήρυς ὅμαυλος 180 ch. τὰ σὰ βέλεα ... τάς 
τε πυρφόρους Αρτέμιδος αἴγλας 206 ch. Κάδμου τοῦ 
πάλαι v ᾿Αγήνορος 208. σε προστάτην σωτῆρά τε 
904. φονεὺς ὧν λῃστής τε 535. μαχροὶ παλαιοί τ ἂν 
μετρηϑεῖεν ypóvot 961. πιϑοῦ ϑελήσας φρονῆσας c 
ἄναξ 600 eh. φύσιν τίν᾽ ἦλϑε, τίνα τ᾽ ἀχμὴν ἥβης 
ἔχων 141. λόγων ἔργων τε πάντων 960 ch. σὲ τάν 
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τε σὰν ἀϑάνατον αἰὲν ἀρχάν θ0ῦ. ἔγχος ἐξαιτῶν πο- 
ρεῖν γυναῖχά τ᾽ οὐ γυναῖχα 1956. τοῦ νοῦ τ 
φορᾶς 1941. νύχτας ἡμέρας τε OC 618. 
ἀνήλιον ἀνήνεμόν τε 600 ch. νάρχισσος ... 
αυγὴς κρόχος 084 ch. ὧν ἔδρων εἰς 
976. ἐλθεῖν ἀρωγοὺς ξυμμάχους τε 1012. παντόπτα 
Ζεῦ, πόροις ... τελειῶσαι λόχον, σεμνά τε παῖς Παλ- 
λὰς ᾿Αϑάνα 1090 ch. Quomodo post λόχον interpungi 
distinctione media possit, ut Παλλὰς Αϑάνα cum 
sequentibus aceusativis Απόλλω xal χασιγνῆταν, a 
verbo στέργειν pendentibus coniungatur, non perspi- 
cio. ἐλϑεῖν μολόντ᾽ αἰτεῖν ἀπελϑεῖν τε 1165. τε addi- 
dit Heath.: a libris abest, quod defendit Reisig. v. 
Herm. ϑανεῖν χτανεῖν τε 1988. οἴμοι χελεύϑου 
τ᾿ ἐμῆς δυσπραξίας 1399. αἱ πολλὰ βρονταὶ διατελεῖ 
τὰ πολλά τε στράψαντα βέλη 1014. ἀσπίδων ... ) 
v ἐπαχτοῦ 1529. “Ἑρμῆς ὁ πομπὸς ἥ τε νερτέρα 
1548. ὦ χϑόνιαι ϑεαὶ σῶμά τ᾽ ἀνιχάτου ϑηρός 10 
ch. εὐνᾶσϑαι κνυζᾶσϑαί τε 1070 ch. Θησέως Περίϑου 
τε 1994. τίς ἄρα με πότμος ἐπαμμένει, σέ τε 
1719 m. ἄταφος ἔπιτνε δίχα τε παντός 1192. m. 
ἀπεχϑὴς δυσχλεῆς τε Ant. 50. πολλῶν ps9 ὅπλων 
ξύν ὃ᾽ ἱπποκόμοις χορύϑεσσιν 116 an. πατρὸς ἑνὸς 
μητρός τε μιᾶς 145 an. ἐχτὸς ἐλπίδος γνώμης c ἐμῆς 
990. ϑηρῶν ἀγρίων ἔϑνη πόντου c εἰναλίαν φύσιν 
940 ch. νόμους παρείρων ... ϑεῶν v ἔνορχον δίχαν 
909 ch. χόνιν σήραντες ... μυδῶν τε σῶμα γυμνώ-- 
σαντες εὖ 410. *6pày λέγειν τε DOT. [560]. Iacob.] 
ἐχείνῳ τῇδε τε ὅτ0. ἀλγεινοτάτας ἐμοὶ μερίμνας τὴ: 
τοῦ τε πρόπαντος ἁμετέρου πότμου 859 m. ἄται χοι- 
υἱὴματά v αὐτογέννητα 8064 m. δεινὸν ἀποστάζει ἀν- 
ϑηρόν τε μένος 960 ch. τὴν γλῶσσαν ἡσυχωτέραν 
τὸν νοῦν τ ἀμείνω 1090. στέροψ ὄπωπε λιγνὺς ... 
Κασταλίας τε νᾶμα 1130 ch. χισσήρεις ὄχϑαι χλωρά 
t ἀχτά 1132 ch. τὸν εὐτυχοῦντα τόν τε δυστυχοῦντ᾽ 
ἀεί 1109. ἐνοδίαν ϑεὸν Πλούτωνά τε 1200. Ζηνὸς 
᾿Αλχμήνης τε παῖς Tr. 19. τίχτει χατευνάζει τε 95 
ch. "Αρτεμιν ... γείτονάς τε Νύμφας 210 ει. βωμοὺς 
τέλη v ἔγχαρπα 290. ἀοίχους ἀπάτοράς τε 900. σοὶ 
ταῖσδέ τε 944. Οἰνέως κόρην δάμαρτά 9 Ηραχλέους 
400. πάμπληχτα παγχόνιτα ... ἄεϑλα 006 ch. τόξων 
πάταγος ταυρείων τ᾽ ἀνάμιγδα χεράτων 919 ch. ἄπυ- 
pov ἀχτῖνός τ΄ ἀεὶ ϑερμῆς ἄϑιχτον 685. Λοχρῶν 
ὄρειοι πρῶνες Εὐβοίας τ᾽ ἄχραι 188. Δίχη τίσαιτ᾽ 
Ἐρινύς τε 809. πλευρὰν ἅπασαν ὠλένην τ᾽ εὐώνυμον 
926. τὸ χεῖσε δεῦρό τε 929. ἐν πόντῳ κατά τε ὃδρία 
1011 m. σάρκας πνεύμονός τ ἀρτηρίας 1054. ἐν οἷς 
νῦν ἐστὶν οἷς 9' ἥμαρτεν 1123. τοὺς ζῶντας αὖ ὃε- 
σμοῖσι συνδήσας βοῶν ποίμνας τε πάσας Ai. 03. 
ταύρους, κύνας βοτῆρας, εὔερόν v ἄγραν 291. μόνοι 
ἐμῶν φίλων μόνοι τ ἐμμένοντες ὀρθῷ νόμῳ 900 m. 
b] x 3 , EN , ) , n) - 
ἐχϑρὸν ἄλημα τούς τε δισσάργχας ὀλέσας βασιλῆς 390 
m. πολύν με δαρόν τε ... χρόνον 414 m. ναυλόχους 
λιπὼν ἕδρας μόνους τ᾿ Ατρείδας 461. μητέρα ... τὸν 
φύσαντά τε 016. Τελαμῶνι μητρί τε ὅ09. δεινὸν ἄρ- 
ρητόν τ᾽ ἔπος 119. χυσὶν πρόβλητος οἰωνοῖς τε 830. 
ἄτας τὰ ἃς μόρον v ἐμόν 848. γερόντι πατρὶ τῇ 
᾽ b b 
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194 τρὸς ᾿ ἀπάταις ᾿Αγαμέ χαχᾷ 
m. ματρὸς ἁλόντ᾽ ἀπάταις Αγαμέμνονα χαχᾷ τε 
χειρὶ πρόδοτον 120 ch. éx πατρὸς ταὐτοῦ φύσιν ἔχ τε 
πέρ dup occ) τ πος οὐ ὔνξ Ker be eus 
μητρός 326. τοῦ τεϑνηχότος γ᾽ ὕπερ λέξαιμ᾽ ἂν ὀρϑῶς 
τῆς κασιγνήτης όμους ᾿Ατρειδῶν σχῆ- 
πτρά τ᾽ ἀμφέπειν τελοῦντες ἕχτον ἕβδομόν 
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ἤδη δρόμον 726. πολλῶν στυγνῶν cv ἀχέων αἰῶνι 
852 m. ἐλπίδων χοινοτόκων εὐπατρίδων τε 899 m. 
ἕως μὲν τὸν χασίγνητον βίῳ ϑάλλοντά τ᾽ εἰσήχουον 
952. [sie LA: ϑάλλοντ᾽ ἔτ᾽ Dind. c. Reiskio.] ζώσαιν 
ϑανούσαιν τε 985. αὐτοχειρί μοι μόνῃ τε 1019. ἀφρά- 
στως ἀέλπτως τε 1205 m. ἵλεως αὐτοῖν χλύε ἐμοῦ 
τε 1971. δεινότατος ἀπομάχτης τε fr. Capt. 32, 2. 
τοὺς Q0 ὄντας ἐσϑλοὺς ἔχ τε γενναίων ἅμα γεγῶτας 
Alet. 94, 8. λέων δράχων τε Ach. Am. 108, 2. Πίν- 
δου Λάχμου τε Inach. 265, 2. τρίγωνος ἀντίσπαστά 
τε ἐφυμνεῖ συγχορδία Mys. 901, 1. πεσσοὺς χύβους τε 
Naupl. 380, 4. ϑεῶν πατρώων τῶν τε φυσάντων ἄπο 
Ter. 517, 8. (II p. 792, 18.) 

2. Longe rarius integras sententias coniungit ce, 
et duplici quidem modo; cum enim tenorem senten- 
tiarum propagat, tum novas introducit. Ex illo 
genere haec sunt. μόνον ϑεοὶ σώζοιεν ἔχ γε [ce Dind. 
c. Gernhard.] τῆσδε γῆς ἡμᾶς, ὅποι τ᾽ ἐνθένϑε βου- 
λοίμεσϑα πλεῖν Ph. 529. ὡς μάϑῃς ἀφ᾽ ὧν διέζων ὥς 
τ᾽ ἔφυν εὐχάρδιος ὅ38ῦ. φορβάδος ἔχ τε γᾶς ἑλεῖν τ00 
ch. cum anacolutho; v. Herm. (deleto τε Dind. ἐκ 
γαίας seripsit. ] ἵδρως χαταστάζει δέμας νέλαινά τ 
ἄχρου τις παρέρρωγεν ποδὸς αἱμορραγὴς φλέψ 824. 
ὡς παρὼν σύ γ᾽ ἐμποδὼν ὀχλεῖς συϑείς τ ἂν οὐχ ἂν 
ἀλγύναις πλέον OR 440. χρείη μιγῆναι μητρὶ ... τό 
τε πατρῷον αἷμα χερσὶ ταῖς ἐμαῖς ἑλεῖν 990. ὅντιν᾽ 
ἀρτίως μολεῖν ἐφιέμεσθϑα τόν 9' οὗτος λέγει 1055. 
ὅς ἀπ᾽ ἀγρίας πέδας ἔλαβεν ἀπό τε φόνου ἔρυτο 
1350 ch. ἄχων ἔγημα φϑέγγομιαί v ἄχων τάδε OO 
987. μέϑεσθε δ᾽ ἤδη χαίρετόν τε 1437. γωρεῖ ... 
ϑεῶν τε τὰν ὑπερτάταν, l'ày ... ἀποτρύεται Ant. 338. 
φέρει χόνιν ἔχ τ᾽ εὐχροτήτου ... πρόχου στέφει 490. 
ἄρχεσϑαι ϑέλειν, δορός τ ἂν ἐν χειμῶνι μένειν 610. 
ἔχεις μὲν τῶν ἄνω βαλὼν χάτω ψυχήν τ’ ἀτίμως ἐν 
τάφῳ χατῳχισας 1009. ἣν ᾿ζηλωτὸς σώσας μὲν ... 
λαβών τε ... μοναρχίαν ηὔϑυνε 1163. ἕως τις ... γυνὴ 
χληϑῇ, λάβῃ v ἐν νυχτὶ φροντίδων μέρος Tr. 149. 
ἐπιστρατεύει πατρίδα Ἐχτείνει v ἄναχτα 304. 
[extrema seclusit Hartung.] τόδ᾽ ἄγγος δεῖξαι λόγων 
τε πίστιν ἐφαρμόσαι 029. τόλυνησον οἴχτειρόν τέ με 
1070. ἥ μοι μητρὶ μὲν ϑανεῖν μόνη μεταίτιος, σοί 
€ αὖϑις ὡς ἔχεις ἔχειν 1224. σ᾽, ὦ Ζεῦ, προστρέπω, 
χαλῶ 9 [δ᾽ ex LA Dind.] ἅμα πομπαῖον Ἑρμῆν Ai. 
891. γελᾷ ... πολὺν γέλωτα, ξύν τε διπλοῖ βασιλῆς 
958 ch. σέλας ἑῷα χινεῖ φϑέγματ᾽ ὀρνίϑων μέλαινά 
τ ἄστρων ἐχλέλοιπεν εὐφρόνη El. 19. ἐχϑρὸς οὔτε 
φύεται πρὸς γρήμαϑ', οἵ τε φύντες ἀρνοῦνται στυγεῖν 
fr. Alead. 109, 5. λιμὸν τῶνδ᾽ ἀπῶσε ... χρόνου τε 
διατριβὰς σοφωτάτας ἐφεῦρε Naupl. 380, 2. --- Alte- 
rius rationis haec exempla reperi, quorum plerisque 
δέ non minus accommodatum est. προσϑείς τε yetpo 
δεξιὰν τὰ τόξα μου ... ἔχει Ph. 942, νῦν MP 
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tebop.év σε πάντες οἵδε πρόστροποι OR 40. ᾿Αρέα τε 
τὸν μαλερὸν ... νωτίσαι 190 ch. τὸν χρυσομίτραν τε 
χιχλήσχω ... Βάχχον 209 ch. τό τε χατάμεμπτον 
ἐπιλέλογχε γῆρας OO 1234 ch. ot t ὀπάονες ... ὁρ- 
υᾶσϑε Ant. 1108 ch. v. ὃς. otc PA. Brunck. [Dind.] 
c. Triel. tc ἴτ᾽ ὀπάονες scribendo locum corruperunt. 
ὑμεῖς τε μιὴ γυναῖχες ἀντ ἀνδρῶν πέλας παρέστατε 
Ai. 1182. Quanquam sermone ad alios homines con- 
verso malim scribi ὑμεῖς δέ. ἥδε v οὐδ᾽ ἂν εἰ χάρτ' 
ἐνταχείη τῷ φιλεῖν se. λόγον "oov οἴσεται Tr. 402. 
πῆξαι σχῆπτρον ... ἐκ τε τοῦδ ἄνω βλαστεῖν βρύοντα 
ϑαλλόν El. 421. δέ optime congruit cum sententia. 
Horum, quae cum sententia absoluta dictum τε ha- 
bent, minime omnia que et et latinis particulis con- 
verteris; aliqua enim res ex prioribus consequentes 
monstrantia praeterea s. porro interpreteris, velut El. 


Te. 


[II p. 792 —194.] 


421. OC 1234.; alia ex prioribus argumentationem 
continentia sic igitur, velut Tr. 462. OR 40. Ant. 
1108. — Eodem modo iudieanda exempla sunt τε 
in colloquio ad alterius collocutoris sermonem rela- 
tum ostendentia. πατρός τε χρήζων μὴ φονεὺς εἶναι 
OR 1001. Et praeterea interpretare, v. Schaef. Sed 
quod Herm. scripsit contra libros τήνδε τ᾿ οὐ μαχροῦ 
χρόνου OC 821. , rectius corrigi τὴν δέ γ᾽ οὐ in v. δέ 
diximus. (IL p. 1993, 24.) 

9. Quomodo cum aliis particulis similis signifiea- 
tionis colligetur, magna ex parte aliis loeis exposui- 
mus. In v. xat tractavimus τε «at cum iuxta posi- 
tum, tum aliis vocibus diremptum, item *at ... τε; 
τε... t€ χαΐ, τε X0l... χαί et quidquid praeterea 
earum particularum varie inter se compositarum re- 
peritur. Quomodo μιἢ τε et οὔτε post illato τε ex- 
cipiatur, in μιῆτε et οὔτε vidimus. 

Sed ce saepe bis, ter, quater , quinquies dicitur, 
et in enumeratione singulorum et simplici et ea, qua 
χαΐ iteratur vel crebrius ponitur, significatione, ut 
de pluribus idem, vel de uno plura coniuncta prae- 
dicet; tum in sententiis integris. Bis ponitur et in. 
enumeratione quidem: £y τ ὀδύναις ὁμοῦ λιμῷ c 
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οἰχτρός Ph. 185 ch. τά 9  ózA dxqtouy τοῦ πατρὸς 
τά τ ἄλλ ὅσ᾽ ἣν 902. Gott 9 [U abesta LA.] ὃ 
πρέσβυς ot τε Θησέως xópot 502. ὅσιά τε φωνεῖς ἔστι 
τ, à τέχνον, ϑέμις 6602. οὕτω σοί τ᾽ ἔδοξ᾽ ἐμιοί τε 
ὁρᾶν 888. οἷς τ᾽ αὐτὸς ἐξήμαρτεν οἷς v ἐγὼ "rodoy 
1012. ὑπέρ v ᾿Ατρειδῶν τοῦ ce σύμπαντος στρατοῦ 
1294. ἐάν v ᾿Αχιλλέως παῖς ἐάν τε μὴ ϑέλῃ 1298. 
ἥσϑην πατέρα τε [τε abest ἃ LA.] τὸν ἀμὸν εὖὐλο-- 
Ἰοῦντά σε, αὐτόν τέ με 1314. ϑεοῖς τε πιστεύσαντα 
τοῖς τ᾽ ἐμοῖς λόγοις 1974. αὐδὴν τὴν Ἡραχλέους 
ἀκοῇ te χλύειν λεύσσειν τ᾽ ὄψιν 1412 τὰ. τὰ Διός τε 
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φράσων βουλεύματά σοι, χατερητύσων ὃ ὁδόν 1415 
an. πέρσεις τε Τροίαν, σχῦλά τ εἰς μέλαϑρα σὰ πέμ- 
ψεις 1428. πρός τε Παλλάδος διπλοῖς ναοῖς ἐπ᾽ ᾿Ἴσμιη- 
νοῦ τε μαντείᾳ σποδῷ OR 20. ἔν τε συμφοραῖς βίου 
ἔν τε δαιμόνων ξυναλλαγαῖς 33. σύ v εἶπας οἵδε τ᾽ 
ἀρτίως Κρέοντα ... σημαίνουσί μοι 18. τά τε σὰ ... 
βέλεα ... τάς τε πυρφόρους αἴγλας 203 ch. τῷ τε δαί- 
μονι τῷ T ἀνδρὶ ... σύμμαχος πέλω 244. οὐχ el σύ 
τ οἴχους σύ τε, Kpéov, χατὰ στέγας 031. χράτη σέ 
τ εἴὸ ἔχοντα Λάϊον τ᾽ ὀλωλότα 109. μ᾽ 6 9 ἡγεμὼν 
αὐτός 9 ὁ πρέσβυς πρὸς βίαν ἠλαυνέτην 804. τἀμά 
v εἰς ἔπαυλ᾽ ἐγὼ ἤλαυνον, οὗτός v εἰς τὰ Λαΐου 
σταῦμά 1138. μήτηρ τέ μοι πατήρ τε 1452. τῆσδε 
τῆς ὑπέρ τ ἐμοῦ αὑτῆς τε OO 33. τῇ 9 αἰτοῦ πόλει 
ἐμοί τε 308. τῆσδέ τε μαντεῖα ... τά v ἐξ [τε xat 
Dind. c. Heath.| ἐμοῦ παλαίφατα 492. αὐτός τε παῖ- 
ὃες V αἵδε 402. αὐτόν τ᾽ ἐχειροῦ τὰς χοράς τ᾽ οἴχει 
λαβών 1009. τῇ 3 αὑτοῦ φρενὶ ... τῷ ϑεῷ τε 1182. 
διδοὺς ἐμοὶ λέξαι τ ἀκοῦσαί τε 1288. λιτὰς ἔχων αὐ- 
τός t ἐμαυτοῦ ξυμμάχων τε τῶν ἐμῶν 1910. — Libri 
αὐτός γε. Reisk. correxit. πρόσϑε v ἐξανῆχ ἐγὼ νῦν 
τ ἀναχαλοῦμαι 1870. λουτροῖς τέ νιν ἐσϑῆτί τ᾽ ἐξή- 
σχησαν 1601. λασιαύχενά ὃ’ ἵππον ἀέξεται ... οὔρειόν 
τ ἀχμιῆτα ταῦρον Ant. 349. τάς τε πρόσϑεν τάς τε 
νῦν ἠλέγχομεν πράξεις 434. ϑανεῖν τε σὺν σοὶ τὸν 
ϑανόντα ὃ ἁγνίσαι DAD. σέ v εἰχός ... σέ τε 124. 
χιών τ᾽ οὐδαμὰ λείπει τέγγει τε 890 m. οἵ τ᾽ ὄντες οἵ 
τ᾽ ἀπόντες 1109. σέ & οὐχ ἐχὼν χατέχανον, σέ τ᾽ αὖ 
τάνδ᾽ 1940 m. αἵ τ᾽ εἴσω στέγης αἵ τ᾿ ἐχτὸς αὐλῆς 
Tr. 202. Εὔρυτόν τε ... τήν 9 ὑψίπυργον. Οἰχαλίαν 
353. οἵ τε μέσσαν Μηλίδα πὰρ λίμιναν χρυσαλαχάτου 
T ἀχτὸν χόρας 035 ch. πατρός v ἐχείνης τ, ὠρφα- 
νισμένος βίον 942. τά τ᾽ οὖν πάρος τά τ᾽ εἰσέπειτα 
Ai. 84, πρός τε ποίμνας ἐχτρέπω σύμμικτά τε ... 


[II p. 794—197.] 
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βουχόλων φρουρήματα 09. χεῖν “λύπῃ πᾶς ἐλή- 
λαται ἡμεῖς W ὁμοίως 215. Ἀπ τ ἐφεστίου Διὸς 
ΕΞ τε τῆς σῆς 493. ὑμῖν τε :.. χείνῳ τε 566. ἫΝ 
μοῦ τ ᾿Ατρείδαις μεγάλων τε νεικέων 118 ch. ὧν τ 

ἔπαϑ᾽ ὧν v ἐδάη El. 168 m. "da T ἂν αἰδὼς ἁπάν- 
τῶν T εὐσέβεια ϑνατῶν 249 m. ἔχ τέ cou χαχοῖς πολ-- 


λοῖς ἀεὶ ξυνοῦσα τοῦ τε συννόμου 1399: d d^ dta 


τε λύπ 
é 


- 


E 
πρόσϑεν ἄλλα ὃ εὑρίσχω χαχά 937. ἔν V ἑορταῖς € 
τε πανδήμῳ πόλει 989. ἀφ ὧν τε βλάστωσιν ἀφ᾽ ὧν 
τ ὄνασιν εὕρωσιν 1060 ch. σοφά t ἀρίστα τε παῖς 
κεχλῆσϑαι 1089 ch. ἔχ τε λύρας ἔχ τε νόμων fr. 
Thamyr. 232 b, 2. τάξεις τε ταύτας οὐράνιά τε σῆ- 


ματα fr. Naupl. 379, ὃ. πέπλους τε νῆσαι λινοῚ ips 
7 ἐπενδύτας Nausic. 391. ϑνητός v ἂν ἐκ ὕνητῆς τ 
φύς Polyx. 410, 6. ἰϑνητός Υ̓ dy libri Stobaei 19. 
13. praeter solum A qui ϑνητός γ᾽ ὧν unde Dind. c. 
Meinek. θνητὸς ὧν ὃν.] Longe minus frequenter 
enuntiata et senieniiae sic colligantur. νῦν ὃ", ἐπεὶ 
: 
Xp c ἐγὼ ἔχων μὲν ἀρχὰς is ἔχων δὲ λέχτρα ... 
χοινῶν τε παίδων χοίν ἂν ... Tv ἂν ἐχπεφυχότα᾽ νῦν 
δ᾽ εἰς τὸ χείνου χρᾶτ ἐνῆν. ad M τύχη OR 9258 — 263. 
ἔν τε γὰρ μαχρῷ γήρᾳ ξυνάδει. τῷδε τἀνδρὶ σύμμε- 
τρος, ἄλλως τε τοὺς ἄγοντας ὥσπερ οἰχέτας ἔγνωχ᾽ 
ἐμαυτοῦ 1112. πολλῶν ἀκούων £y τε τῷ πάρος “χρόνῳ 
.. ἔγνωχά σε ... τὰ νῦν V ὁδοῖς ἐν τοῖσδ᾽ ἀχούων 
μᾶλλον ἐξεπίσταμαι 0€551—554. πρόσϑεν τε γάρ με 
τοῖσιν οἰχείοις κακοῖς νοσοῦντα ... τότ᾽ à ἐξεώϑεις χάξέ- 
βαλλες ... νῦν τ᾽ αὖϑις 165 — 112. ὅπως μάϑης Ἢ 
οὕστινάς τ ἄγεις ἔσω., ὧν τ᾽ οὐδὲν εἰσήῆχο υσας ἐχμά- 
ς ἃ δεῖ Tr. 336. Sic recte pro οὕστινάς γ᾽ Ετῇ., v. 
Herm. Omittunt pcm libri. ὡς λόγων c mu 
στολὰς φέρῃς, ἅ ἅ t ἀντὶ δώρων δῶρα χρὴ s COE GR 
σαι, χαὶ ταῦτ ἄγῃς : 193. ὅτι 6 c 2 QURE 
τόσονδ᾽ ἐχϑαρτέος, ὡς χαὶ φιλήσων αὐϑις " εἴς τε E 
φίλον τοσαῦϑ ὑπουργῶν ὠφελεῖν CASO ὡς 
αἰὲν οὐ μενοῦντα Ai. 079. — Est etiam mixtum ex 
illo utroque genus, unum «e ut adnectendo prioribus 
'et eontinuando sermoni constitutum sit, alterum 
vero partem parti pou ot t [ἴτ Dind.] ὁπ πὰ 
οἵ τ᾽ ὄντες οἵ τ ἀπόντες ᾿ὁρμᾶσϑε Ant. 1109. 
ot “μὲν ὄντες, οἱ δὲ ἀπόντες. ὑμεῖς 9, ἑταῖροι, 
ταὐτὰ τῇδέ μοι τάδε τιμᾶτε Τεύχρῳ c . ἣν μόλῃ, ση- 
wire Ai. 681. Item pars prioribus adnectitur, 
deinde autem nova sententia infertur. παύεσχε Uv 
γὰρ ἐνθέους γυναῖκας εὔιόν τε πῦρ, φιλαύλους τ᾽ 
ἠρέϑιζε Μούσας Ant. 908 ch. — Ter ponitur τε: 
ὑπέρ « ἐμαὺτ οὔ τοῦ ϑεοῦ τε τῆσδέ τε γῆς ΟΚ 200. δι- 
δαχτά τε ἄρρητά τ οὐράνιά τε 900., quanquam tertium 
τε accuratius ad id quod sequitur χϑονοστ ιβῆ spectat. 
τυφλὸς τά fu ὦτα τόν τε νοῦν 5 ΩΣ Ὅρα, εἶ 511. 
φύς τ do ὧν οὐ χρῆν, ξὺν οἷς τ 5 χρῆν ὁμιλῶν, 
οὕς τέ p. οὐχ ἔδει χτανών 1184. αὐτός τε χώρα 
ἥδε πρόσπολοί τέ σοι OC 1553. σοί 9' ὑποὔργησον 
τάδε ἐμοί c ἀρωγὰ, τῷ τε φιλτάτῳ βροτῶν. El. 461. 
ὑπέρ τε πόντον ... νυχτός τε πηγὰς οὐρανοῦ τ᾽ ἀνα- 
πτυχάς Orith. fr. 655. —  Quater positum non ex- 


: 
IE 


Te 


stat, nisi numeraveris illud Orith. fr. 655., in quo 
perperam libri Strab. 7, p. 295. Φοίβου τε παλαιόν. 

Quinquies. legitur Tr. 1094 — 1099.: λέοντα 
Λερναίαν ὃ ὕδραν, διφυῆ v ἄμιχτον ἱπποβάμιονα 
στρατὸν ϑηρῶν, B3: "EcopdvStoy τε ϑῆρα, τόν 9 
ὑπὸ χϑονὸς Ἅιδου τρίκρανον σχύλαχα; .... τόν τε 
χρυσέων δράχοντα μήλων φύλακα. — De distin-| 


etione sie sentio, non esse nee cur singulae enuntia- 
torum partes virgulis usquam separentur nec enun- 
tiata ipsa, nisi quodammodo sui iuris sint, id quod | c 
ita fit maxime, ecum:verbum priori membro inser- 
tum est. In pluribus iterat enumerandis non 
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Brunck. 
παρϑένους ἀεὶ δ᾽ ὁρώσας πάντα τάν βροτοῖς πάϑη Ai. 


119 


magis opus distinctione, nisi cum verbum pluribus 
membris commune primo includatur. 

4. De loco quem «e in sententia occupet, haec 
habeo dicenda. Cum vocabula sola, verba et nomina 
iunguntur, τε copulativum postponitur; cum nomen 
praepositionem additam habet aut articulum , legiti- 
mus particulae post illa voeabula locus est. De prae- 
positione vide El. 326. 599. 982. Ant. 116. Tr. 
1011. Ai. 493. 654. Ph. 185 ch. 468. 700. 1294. 
OR 20. 33. 34. 253. A18. 541 (ἄνευ τε). 1351. 
OC 33. 551. fr. Thamyr. 232b, 2. Orith. 655. De 
articulo Ph. 314. 321. 592. 867. 1200. 1220. 
1226. OR 206. 905. 1347. OC 684 ch. 1548. Ant. 
859 m. 1159. Ai. 390. At multifariam lex collo- 
cationis turbatur. Nam saepe non articulum pone 
sequitur, verum ipsum nomen. αἱ Muwijvat ..- ἣ 
Σπάρτη τε Ph. 325. τῷ ϑεῷ 9' ἅμα OR 1386. τοῦ 
πάλαι τ ᾿Αγήνορος 268. siquidem πάλαι cum arti- 
culo iunctum adiectivi vim induit. τὰ πολλά τε στρά- 
ψαντὰ ... βέλη OC 1514. τὸν νοῦν τ᾽ ἀμείνω Ant. 
1090. S dobadt τὸ Ai. 516. τῆς κασιγνῆτι e 
ὁμοῦ El. 550. In praepositione legem migrari non 
video, nisi forte Ph. 1312. , des is locus am- 
pliorem traiectionem habet: ἐ e ᾿Αχιλλέως, ὃς μετὰ 
ζώντων 9 ὅτ᾽ ἣν ἤκου᾽ ἄριστα, νῦν δὲ τῶν τεϑνηχό- 
των, id est ὃς «al ὅτε μετὰ direi TN... χαὶ VON. 
Sed sunt et alia traiectionis genera. In Ph. 491. fa- 
cili transpositione sanandus versus videtur Τ᾽ ραγινίαν 
δειράδα τε χαὶ τὸν εὔροον Σπερχειόν, pro librorum 
scriptura τε δειρά ἄδα, versum anapaesto vitiante , et 
Toupii [quod Dind. recepit] invento δεράδα : dictum 
illud ὑπερβάτως pro τε δειράδα χαί. Inprimis usitata 
traiectio, cum bis ponitur τε. φάσχε ety à αὐδὴν τὴν 
Hoo Ὡς ἀκοῇ τε κλύειν λεύσσειν τ ὄψιν Ph. 1412 


an. i. e. αὐδῆν. τε τὴν Ηραχλέους. τοῦτ ᾿ἐγῷδα τ τῆσδέ 
τε μαντεῖ᾽ ἀχούων συννοῶν τά τ' eb ep οὔ παλαίφατα 
OC 452. Plerique codd. c. LA τῆσδέ 4e; probo Her- 


mannum quod «e receperit, improbo s ders 
post ἀχούων et συννοῶν, hane posteriorem distinctio- 
nem ne intelligi quidem posse existimans. τε τὰξ 
, | ἐμοῦ ad sensum bene Heathius corrigebat; sed eadem 
receptae Scripturae sententia , ὑπερβάτω posito τε. 
χιών τ οὐδαμὰ λείπει τ ἐγγε: 9 bz óc φρύσι δειρά- 
δας Ant. 880 m. ij. e. χιὼν λείπει T οὐδαυὰ τέγγει 

ἔρροι τ τὰ ἂν αἰδὼς ἁπάντων T € εὐσέβεια El. 249 m. 
i. e. αἰδώς τ ἂν ἔρροι. Fortasse scribendum τἄν Bi E 
τοὶ ἄν. ἄνευ τε πλήϑους χαὶ φίλων OR 544. 
ἄνευ πλήϑους τε χαί. ὅπου 8 6 χείρων Erico μεῖ- 
ζον σϑένει χἀποφϑίνει τὰ ἃ χρηστά Ph. A56. De hyper- 
bato τε praeter Schaeferum in ind. Gnom. Gr. s. v. 
et Meinekium cur. crit. p. 10. disseruit Wellauer. 
addend. ad Vechneri Hellenol. in Iahnii annal. (a. 
1832.) supplem. I. fasc. I. p. 381. 

9. Aliquanto non te ... t€, t€ ... Xal, «al 
ἐς ΕΠ ob7c τε, μήὴτε tc inter se com- 
ponuntur, sed liberior initur cum aliis particulis con- 
sortio. τε δέ non Homericum modo , sed tragi- 
eis etiam usitatissimum anacoluthi genus: v. Schaef. 
ad Dion. de c. v. p. 192. Ee autem cum ... 
tum autem, i. e. υἱὲν ... δέ. ὃς μετὰ ζώντων 9 ὅτ᾽ 
ἣν, ἤχου ἄριστα, νῦν δὲ τῶν τεθνηκότων Ph. 1312: 
omittit LÀ. εἰχαϑεῖν γὰρ δεινόν " ἀντιστάντα 
ἄτῃ πατάξαι ϑυμὸν πάρα Ant. 1090. 
ταῦτα γὰρ πόσις" τε σὸς ἐφεῖτ, ἀχὸ δὲ ... τελῶ Tr. 
35. Brunck. πόσις t ὁ σός. ὡς σύ 9 oi ϑέλεις 
σπεύδῃς, ἐγὼ δὲ τἄνδον ἐξαρχῆ τιϑῶ 3923. σύ γε 
non melius Schaeferus ἐγώ τε. τὰς ἀεί τε 
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835. LA ἀεί à". Prius ce omittit Flor, T. ἄρα ὀρϑά 
t εἰσηχούσαμεν, ὀρϑῶς δ᾽ ὁδοιποροῦμεν —; El. 
1098. ὀρϑῶς 9' Dind. recepit ex LB. LC. ὅς τ᾽ 
ἐμὰν γᾶν ... οὔρισας, τὰ νῦν δ᾽ εὔπομπος, εἰ δύναιο 
OR 695 ch. v. Herm. Turn. et recentiores γε, male. 
[LA δ᾽ m. pr., sed «' a m. ant. idque recepit Dind.] 
Sie fit ut τε... μηδέ sese excipiant. Κρέοντί τε 
ϑρόνους ἐᾶσϑαι μιηδὲ χραίνεσϑαι πόλιν OC 367. — 
τε ... ἠδέ epico more consociantur, quippe simili 
significatione praedita. Φερητίδης τ᾽ ᾿Αὗμητος ἠδ᾽ 
ὁ Δωτιεὺς Λαπίϑης Κορωνός Lemn. fr. 345, 1. [Ant. 
673. ex Naucki coniectura.] Sed τε ... 7j non viden- 
tur componi, siquidem suspecta scriptura est Tr. 
A4D. τε post μιέν correctione ingesturus erat Elmsl. 
OR 220., alibrariis δέ aliquoties substitutum affir- 
mans; nee advoeare tamen debuit Ai. 1404., nec 
talia pro lubitu invitis libris omnibus iudicanda. 

6. Praeterea una in sententia copulantur τε γάρ, 
quod namque interpretatur Schaef. app. ad Dem. t. 
τρις Ὁ; dd Plut. t.4. p.324. ad. Dion. de e v. 
p. 409. coll. Herm. ad Tr. 1019. Verum hie Trachi- 
niarum versus σοί τε γὰρ ὄμμα ἔμπλεον ἢ ὃι ἐμοῦ 
σώζειν unum est enuntiati unius et simplicis exem- 
plum. Sed cum duo τέ aut τε ... «at sibi invicem 
opponuntur, γάρ prioris membri causam et rationem 
reddens nihil offensionis habet: v. OR 1112. OC 
550. 765. Ant. 1168. El. 1311. inc. 727, 2. , quae 
cum in τε tum in «at recensuimus. δέ τε ferenda 
sie posita non sunt: v. Herm. ad Vig. n. 316. p. 
836. Unum, quod ap. Soph. ferebatur exemplum OR 
18., Erfurdtius correxit οἵδε τε ex Suida scribendo, 
idque firmant Flor. l'. Q. [Dind. oi δ᾽ ἐπ’ dedit. 
'" &ápa, 9 ὁμοίως, 9 ὁμοῦ, ἄλλως τε, 
ἔστε s. ἔς τε v. 1. e. οἷόν τε v. οἷος. 

(. Singulatim notatione egent haec. Cum anaco- 
lutho semel dictum τε, ubi converso sermone alia 
loquendi ratio sequitur: αὕτη πόλεις τ᾽ ὄλλυσιν, ἥδ᾽ 
ἀναστάτους οἴχους τίϑησιν Ant. 673. Erf. [Dind.] 
secundum Dresd. a. omiserunt ve. Contra abundat 
τε cum xat aliquando eoniunctum proxime. βίᾳ τε 
χοὐχ ἑχών OC 935. ἐξ ἐμοῦ τε χοὐχ ἄλλων El. 885. 
γε Erf. , sed v. Herm. Porro emendatione addimus τε 
Alet. fr. 94, 1.: τοὺς μὲν δυσσεβεῖς χαχῶν τ᾽ ἄπο 
βλαστόντας. Denique vitiose scribitur & τε cum nihil 
consequens sit, quo τε referatur El. 148 m. Exaran- 
dum ὑφ᾽ ἕν in ὅστε diximus. Multis praeterea locis 
τε ingerendo peccarunt librarii, aliquando expellendo. 
Horum in qc particula p. 140a. tractavimus Ph. 29. 
441. 1037. OR 258. 1030. Οὐ 260. , in ὃέ p. 159a. 
Ph. 633. OR 78. 1224. Tr. 143. Accedant nunc illis 
haec, Ph. 1178. éxóvtt τε πράσσειν libri ignorante 
scholiasta, nec apta catalexi, eiecit Herm. — v. 1364. 
γε Brunck.: libri olim ot τέ cou χαϑύβρισαν, cum 
causa opus sit facti reddenda. El. 1416. εἰ γὰρ Atqt- 
σϑῳ 9' ὁμοῦ, quod defendi non potest, nisi post γάρ 
ineideris: ὃ ὁμοῦ Flor. l'., γ᾽ ὁμοῦ Herm. — Ant. 
213. tractavimus in v. πᾶς. v. 217. τοῦ νεχροῦ γ᾽ 
ἐπίσχοποι Brunck.: inepte libri τ΄, pariter atque Ai. 
1312. ubi γε ab Erf. restitutum [delevit utrumque 
Dind.], a Sealigero Ach. Am. fr. 162, 8. Contra 
restituendum τε vidimus OC 488. 1310. Tr. 336. 


[Πεγεάς. Tegeas. i. e. Tegeensis femina. Steph. 
Byz. v. Τεγέα, πόλις ᾿Αρχαδίας ... ὁ πολίτης Τεγεά- 
τῆς χαὶ ϑηλυχὸν Τεγεᾶτις ... λέγεται χαὶ Τεγεάς ὡς 
Ἰλιάς, ὀξύνεται, ὡς Σοφ. (fr. ine. 973.) Telephi 
matrem Τεγεάς dictum fuisse in Aleadis suspitio est 
Meineki.] (II p. 198, 14.) 


Τεγεάς — Τέχνον 


Τέγγω. || madefacio. φοίνιαι δ᾽ ὁμοῦ γλῆναι γέ- 
vet ἔτεγγον OR 1277. νεφέλη... τέγγουσ᾽ εὐῶπα 
παρειάν Ant. 530 an. de lacrimis. χιὼν τέγγει 9. ὑπ᾽ 
ὀφρύσι παγχλαύστοις δειράδας af m. Sie passive 
dieitur madefieri. πυκιναῖς δρόσοις τεγγόμενος χόμας 
Ai. 1209 ch. πολλάκι δὴ τοὐμὸν ἐτέγχϑη κρᾶτα Ph. 
1456 an. — || Cum figura quadam , ut Latina destil- 
lare et rorare dicitur. ἤ mou ἀδινῶν᾽ χλωρὰν τέγγει 
δαχρύων ἄχναν Tr. 848 m. Inde passive dictum est 
μέλας ὄμβρος χαλάζα 9 αἱματοῦσσ᾽ ἐτέγγετο OR 1279. 
defluebat. v. s. αἱυιατοῦσσα. 

Τείνω. || tendo. τεῖναι «à ϑεῶν ἀμάχητα βέλη 
Ph. 198 an. ναὸς ὅστις ἐγχρατῇ πόδα τείνας ὑπείχει 


wnoév Ant. 716. — || Ab hac significatione tralatum 
est τὸ μὴ τείνειν ἄγαν Ant. 111. non nimis pertina- 
citer contra tendere. — || Extendendi significationem 


haec inprimis passivi exempla et figurate quidem dieti 
monstrant. ἀμφὶ vo ἐτάϑη πάταγος Ἄρεος Ant. 
124 ch. [cf. Curt. Et. n. 230. not.] ὄμμασι δ᾽ ἀντί- 
coyote τάνδ᾽ αἴγλαν, ἃ τέταται τὰ νῦν Ph. 831 ch. 
obtenditur , i. e. tegit, v. αἴγχη. Hine de exorienti- 
bus poni videmus. νῦν γὰρ ἐσχάτας ὑπὲρ ῥίζας ὃ 
τέτατο φάος ἐν (ἰδίπου δόμοις Ant. 600 ch. Puellae 
ipsae Antigona et Ismena ultima propaginis Ogdipi 
lux orta dicuntur. — Eadem vis de sermone produ- 
cendo intransitive posito verbo inest. μὴ τεῖνε μα- 
xp&v Ai. 1040. Affert haec Moschop. dictt. Att. de 
compositis verbi τείνω agens, et cum aliqua seriptu- 
rae varietate Gr.'de constr. p. 390. Herm. V. Hein- 
uum 2 Plat. Gorg. p. 69. Boeckh. expl. ad Pind. 
p. ἢ 


Τειρεσΐας n. pr. [cf. F. 5. Sehnell, Τειρεσίας 
ὁ προφήτης. in 17. suppl. annal. Iahn. (a. 1851.) p. 
54 — 100.] ὦ πάντα νωμῶν Τειρεσία OR 300. — à 
γεραιὲ Τειρεσία Ant. 991. 1045. ἄνακτ᾽ ἄνακτι ταὔϑ᾽ 
ὁρῶντ᾽ ἐπίσταμαι μάλιστα Φοίβῳ Τειρεσίαν OR 285. 
Τειρεσίου παῖς Polyid. fr. 462 d. i. e. Phamenus. 

T etp« vero (cruciatu). us i χτύπος φωτὸς 
σύντροφος ὡς τειρομένου του Ph. 203 ch. 

Τεῖχος murus. ἐφεῦρε τεῖχος Ἀργείων στρατῷ 
Naupl. fr. 979, 1. τειχέων xai δὴ τοὺς lloctoctouc 
ϑριγχοὺς ἀποσεισαμένη Past. 451. ap. Herod. m. p. 
A. p. 11, 3.; [τειχέων pro τειχῶν recte emendavit 
Dind. nisi praestat τοίχων a Nauckio inventum. ] 


Τεχμαίρομαι iudico, coniecturam capio. οὐδ᾽ 
ὅὁποῖ ἀνὴρ ἔννους τὰ χαινὰ τοῖς πάλαι τεχμαίρεται 
OR 916. Quippe vetera illa oracula ad irritum ceci- 
disse videbantur. [ἄστροις τεχμαρούμενος OR 195. 
Nauck. de coni.] τοῖς μὲν λόγοις τοῖς σοῖσιν οὐ τεχ- 
μαίΐίρομαι Cedal. fr. 307, 1. Hane vim verbi similibus 
illustrat Sluiter. lectt. Andoec. p. 208. - 


Τεχμήριον documentum, signum. ϑανόντος 
πίστ᾽ ἔχων τεχμήρια προσῆλϑες El. V(4. "Opéocoo 
τοῦθ᾽ ὁρᾶν τεχμήριον 904. ἧς ἠκούσαμεν φήμης φέ- 
ροντες ἐμφανῆ τεχμήρια 1109. ἐν τῷ δὲ χεῖσαι τοῦ 
μόρου cexpenpio ; OC 1510. (I1 p. 799; T1) 

Téxp oca n. pr. Τέχμησσα δεινὰ παῖ TeAeo- 
ταντος Ai. 991. ὦ δαΐα Té«wnoca 84. τὴν Boupt- 
ληπτον δύσμορον νύμφην ὁρῶ Τέχμησσαν 895. 


Τεχνολέτειρα lusciniae cognomen, quae pul- 
los amisit. τεχνολέτειρ᾽ ὥς τις ἀηδών El. 107 an. 


Τέκνον. | de liberis parentum. πρός σ᾽ ὅτι σοι 
φίλον -.. ἄντομαι, ἢ τέκνον ἢ λέχος OO 251 m. τί 
γὰρ τέχνον τὸ τοῦδε; Αἱ. 983. ὁ μὲν Νηρηΐδος τέκνον 
ἄρτι βλαστάνεσχεν Soyth. fr. 491. — «at σε πρὸς τοῦ 


Τεχνοῦσα 


[II p. 199—802.] 


σοῦ τέχνου ... ἑχνοῦμαι ΑἹ. 981. x κτενεῖς νυμφεῖα oU 


σαυτοῦ τέχνου; Ant. 568. ἄχη τέκνου κλύουσαν 
1947. ἔχω μὲν ἐν χείρεσσιν ἀρτίως τέχνον 1297. 


Haec praeter OC 251., quod indefinite dicitur, omnia | 


fü significationem habent. 

ἵμερον. τέχνων ἔσχε El. Oi 
ui, πρόσεστι θῦ8. τὰ δὲ 
1071 ch. 1 τοι πρὸς ἀνδρὸς. 
100. ὡς τῶν ὧν τέχνων λε t 
266. προϑέντ᾽ dies 
1994. τῶν χείνου 


τῶν ἐμῶν Ἅιδης τίν᾽ 
Δ 
ἔχνων ὅσων δύσνοια 
τέχνων διπλῆ φύλοπις 
τέχνων - φοβουμένη Tr. 
ποῖτο πρὸς τόξου χρίσιν 
δεῖπνον οἰχείων τέχνων Αἰ. 
τέχνων OR 928. ἔνϑα τέχν᾽ ix 
τέχνων τέχοι (900.. μητρῴαν, διπλῆν ἄρουραν οὗ τε 
χαὶ τέχνων 1251. Az τέχνων δῆτ᾽ ὄψις ἣν ἐφίμερος; 
1315. τέχνων δ᾽ ἀ ἀφοῦ 1021. filiae sunt, 
MES μόνην nep OC 894. τῶν σῶν ... τέχνων 1041. 
— γάμοι ἀνόσιοι τέχνων OC 946. [ contra senarii leges 
τόχεων Musgr.] ὦ διδύμα τέχνων ἀρίστα 1692 ch. 
εἰ τέχνων μήτηρ ἔφυν Ant. 905. 
ire σπορᾷ 1104. ὅπ ον γὰρ οἱ φύσαντες 
τέχνων ine. fr. 614a. 
εἶδεν "Tr. 139. εἶπε ὃ ἣν τέχνοις μοῖραν έμοι 
162. τοῖς σοῖς τέχνοις OR 429. τέχνοισι τερῷ φϑεὶς 
τοῖσδε OC 1140. τέχνοισι τοῖς ἐμοῖς 1029. δός υοι 
χερὸς σῆς πίστιν | ἀρχαίαν τέχνοις 1639. τί Top πατ ρὸ 
fet τέχνοις ἄγαλμα υεῖζον; Ant. 103. τέχν᾽ 
φανέντ᾽ ἄελπτα υνηχύνω λόγον OC 1120. ὅστις δ᾽ ἀνω- 


ἡσσῶνται! 
— τίς dis τέχνοισι Zi v ἄβουλ ov | 


- 


- 


φέλητα φιτύει τέχνα Ant. 015. Alloquendi vocativo- 
rum hanc significationem habent hi. cézvov ()ἰνέως | 
Fr3985. 665. τέχνονυ Λαρτίου Ai. 380 m. Iotavzoc | 


τέχνον Ph. 318. 461. ᾿Αχιλλέως τέ: (νον 1433. τέχνον 
τυφλοῦ γέροντος ᾿Αντιγόνη OO 1. τέχνον Οἰδίπου 
259. τέχνον Αἰγέως 1153. 1518. 1538. Διογενὲς 
τέχνον "a 91. Minerva. τέχνον ἐμόν OC 210 m. 
τέχνον ᾿Αντιγόνη 311. ᾧ τέκνον Αἰγέως 940. 1754 
an. ὦ χρυσέας xézvov Ἐϊλπίδος, ἄμβροτε Φάυα OR. 
198 ch. 
ciem induere dixeris, quod mihi quidem non vide- 
tur. Aatetoy m i 1216 ch. τέχνον Tr. 68. 
ga TEE 1221. Ai. (64. 809. 944. 0€ 21. 

328. 332. 389. 419. 845. 1904. Ant. 1930. φεῦ 
1300 m. ὦ τέχνον Tr. 16. 141. 1070. 1146. 
ἰὴ γ 9305 410) 1102. Teucr. fr. 208, 1. 
τέχνον El. 1410. à τέχνον, ὦ παῖ Tr. 61. — τέχνα 
OR 1493. OC 1486. à τέχνα OR 1480. 1484. 1501. 
1511. 0C 342. 1611. ᾧ τέχνα, τέχνα OC 1457. Eam 
significationem ad prolem universe transferri praeter- 
quam in illo versu OR 158. videmus Camic. fr. 299, 
1.: ἁλίας στραβήλου τέχνουν. — || Praeterea amica 


τέχνον, XÉAYWA, . ὦ τέχνον, ὦ τέχνα compellatio est 
inprimis senioribus 


0C 9.8 


, 
EE ον, 


usitata aut maiore auctoritate 
praeditis colloquentibus cum adolescentibus aut tenuio- 
ribus. τέχνον El. 19. 153 ch. 173 ch. Tr. 974 m. 
Ph. 130. 210 ch. 276. 466. 484. 742. 747. 805. 811. 
843 ch. 855 ch. 878. 879. 932. 1295. 1367. 1399. 
OR 1098 ch. Ant. 1023. φίλτατον τέχνον Ph. 1301. 
— à τέχνον El. AT( ch. Tr. 981 m. Ph. 141 ch. 
236. 249. 284. 300. 307. 327. 331. 468. 635. 658. 
662. (33. 153. 807. 833 ch. 845 ch. 875. 898. 914. 
1310. OR 1030. inc. fr. 148, 2. ὦ τέχνον, ὦ γεν- 
yaioy Ph. 199. Eodem referendum à céÉxvov, ὦ παῖ 
πατρὸς ἐξ ᾿Αγιλλέως Ph. 260.; nam τέχνον amica 
Neoptolemi ex ore Philoctetae compellatio est, filium 
eum Achillis esse ex dà xat demum agnoscitur. 
τέχνα OR 6. à τέχνα OR 1. De articulo ad τέχνον 
vel addito vel omisso v. ὁ ἣ τό. ε in thesi corri- 
pitur. 

Τεχνοῦσα quae liberos peperit. 


ἄνανδρος ἢ 


τεχυοῦσα Tr. 308. - Haec librorum plerorumque scri-| 


Lex. Soph. II. 


ut céxvow | 
ϑάλλων εὖ γενεῖ. 


c 


*-] 


| 
| 
| 
i 117. ἀρχιτέκτων videtur explicare. V. Νίοῦσα. 
| 
| 
| 


siquidem hoe cum plerisque personae spe- | 


213 m. | 
τέχ ΝΣ 


721 


ptura, damuata a Erüneio et Herm., defensa a 
| Toupio em. in Suid. t. 2. p. 36. et Bernhardyo ad 
| Dion. Per. 456. 1022., fortasse retineri debuit, 
certe antequam omnes omnium eiusmodi adiectivo- 
,rum scripturas in numerato habuero, non abiiciam, 
cum analogiae species in eo nominum genere admo- 
dum fallax sit. Ceterum τεχοῦσα LA, w a m. pr. 
superscripto: in libro quodam adscriptum in mar- 
gineqp. τεκνοῦσα. ἤτοι τέχνα ἔχουσα. — [τεχνοῦσσα 
| Brunck. Herm. Dind. dederunt.] (II p. 801.) 
| .Tezvó6c gigno. De liberis: γάμον τεχνοῦντα 
(xai τεχνούμενον OR 1215 ch. de Oedipo dictum eo- 
dem filio et marito matris. Tralate: νόμοι ὑΨίποδες, 
οὐρανίαν OU αἰϑέ ρα τεχνωϑέντες OR 861 ch. 'Et me- 
| dio: : μυρίας ὁ μυρίος χρόνο «vocat νύχτας ἡμέρας 

ε οὐ 618. Significationis enim discrimen non agno- 
2 cf. Eur. Suppl. 1091. Phoen. 868. 


Texzatvouat coniungere , 
| page fabrili sumptum. 


— Τελεσφόρος 


-^--- 


Ξις 


conciliare, a com- 
χαὶ διχοστατῶν λόγος σὐγ- 


'χολλα τἀμφοῖν ἐς μέσον τεχταίνεται inc, fr. (45, 2. 
πΞτν τ non architectum Sophocli, sed 
qui arti fabrili praeest significare videtur. τεχτό-- 


vapyoe Μοῦσα Daed. fr. 170. Quanquam Pollux ΤΕ 


ει! 


Τέχτων dest; προσπτύσσεται πλευραῖσιν ἀρ- 
τίχολλος ὥστε τέχτονος χιτὼν ἅπαν χατ ' ἄρϑρον Tr. 
168. ἀρτ des τέχτονος i. e. χολληϑεὶς πρὸς τέχτο- 
νος coniungenda videri in v. ἀρτίχολλος diximus. 
| τέχτονος παρὰ ciel ἰόντος Oenom. fr. 421, 2. 
| Τελαμών n. pr. παῖ Τελαμῶνος Ai. 184 ch. 
| ποῦ Tekaudvoz οἴχου 204 an. πατρὶ Τελαμῶνι 463. 
᾿ Τελαμῶνι 569. Τελαμὼν, σὸς πατὴρ ἐμός ὃ ἅμα 
| 1008. ὃς ἐχ πατρὸς μέν εἰμ: Τελαμῶνος γεγώς 1299. 
| Servat nomen proprium appellativi accentum, de 
| quo EM. p. 750, 29. Arc. p. 13, 17. 
| Τελαμώνιος Telamonius. Τελαμώνιε παῖ Ai. 
| 134 an. Tritum est hoc adiectivum patronymici vices 
| 


| gerere. 


T£éAstoc gepainus, certus. e 


τελείαν Ψῆφον 


ΠΕ τῆς μελλονύμφου. Ant. 632. Schol: τὴν ἤδη 
᾿πετελεσμένην. τοῦτο $£ φησιν ὡς μὴ μεταβουλευσό- 
μενος. ἢ τὴν τέλος ἐπάγουσαν τῇ Ἀντιγόνῃ. Harum 


haud dubie prior vera est explicatio; firmam et irre- 
vocabilem sententiam Creonti stare indicans. 


Τελειόω ad finem. perduco. σϑένει ᾿πινιχείῳ 
τὸν εὔαγρον τελειῶσαι λόχον OC 1089 ch. Brunck. 
τελεῶσαι contra libros pariter atque numeri incessum. 
οὐδὲν εἴργει σοὶ τελειοῦσϑαι τάὸς Tr. 1251. 

Τελεόμηνος suis mensibus absolutus. τελεό- 

AUT : iv : : 
νη νος δωδέχατος ἄροτος Tr. 824 ch. duodecim anni 
laboribus pro Eurystheo suscipiendis peragendi signi- 
ficantur, y. Herm. 

Τέλεος postremus. 
πότερα τέλεα περαιτέρω, δύσχριτ᾽ & | 
[Dind. e. Musgr. μέλεα scripsit.] Schol. ποῖα χαλε- 
πώτερα χαὶ περαιτέρω δεινότητος explieat. Sed τελευ- 
ταῖα οἰρηϊβοατί, ut utrum Hereulis an Deianirae 
calamitatem potissimum fleat se ambigere dieat chorus 
satis docuit Herm. secundum Aesch. ἘΠ 1313. 

Τελεόω ad finem perduco ; pass. pervenio ad 
finem. à σπέρμ ᾿Ατρέως, ὡς πολλὰ zadày ὃν ἐλευ- 
ϑερίας υόλις ἐξῆλϑες τῇ νῦν δρυῇ «ee λεωϑέν El. 1510. 

Ar: λεσφόρος eritum adducens. τ 


| Ai. 1390. 


πότερα πρότερον ἐπιστένω, 
ἔμοιγε Tr. 949. 


, 
S 


^ 


᾿εσφόρος Δίχη 
de rependenda ultione dictam: φάσματα 
στόρα El. 616. fac ut eveniant. Paulo 


40 


^ 


"ENS 


δὸς 


122. 


aliter dictum. ἀν ὧν ἔπασχον εὖ τελεσφόρον χάριν 
δοῦναί σφιν OC 1489. — Facto gratiam dudum animo 
conceptam comprobare vult. (II p. 802, τ.) 


Τελευταῖος ultimus. Proprie de re secundum 
tempus iudieanda: τὴν τελευταίαν ἰδεῖν [χρεών 
Nauck.] ἡμέραν OR 1528. Ad sensum simile est τὸν 
τελευταῖον Biow OC 1551. non βίου τελευτήν, sed 
βίον πρὸς τελευτὴν ἀποβλέποντα. ὁδὸν γὰρ ἦμος τὴν 
τελευταίαν ἄναξ ὡρμᾶτ᾽ ἀπ᾿ οἴκων Ἡραχλῆς "Tr. 155. 
— τὸν τελευταῖον δ᾽ ὅλον OC. 479. sc. yet. [Schnei- 
dew. ἑλών, Dind. c. Heimsoeth. γοῦν sed v. Spen- 
gel. in Philol. 19. p. 439.] Sie adverbiascens dicitur 
ὦ φῶς, τελευταῖόν ce προσβλέψαιμι 0v OR 1185. — 
Inde transfertur ad res vitae finem spectantes. ὡς 
τελευταίαν ἐμοῦ φήμην πύϑησϑε ϑεσφάτων Tr. 1149. 
ἵνα τὴν περὶ τῆς eed μου φήμην μάϑητε schol. 
— Jam tralate ad extremum i. e. grave et intoleran- 
dum significandum aecommodatur. ὅταν... ἴδω δὲ 
τούτων τὴν τελευταίαν ὕβριν El. 271. 

Τελεύτας n. pr. Τέχμιησσα, παῖ Τελεύταντος 
Ai. 391. — «ai τοῦ Φρυγίου Τελεύταντος Ai. 210 
an. Seripturam propter productam primam syllabam 
suspectam plerisque, Erf., Lob., Herm. varie excu- 
sarunt; correxere Pors. ad Eur. Hec. 123. παῖ τοῦ 
Φρυγίου σὺ Τελεύταντος, quod Herm. nunc et Elmsl. 
et Dind. sequuntur, Bentl. ἪΤελλεύταντος  scri- 
bendo, cuius rationem Brunck. comprobavit: addi- 
cunt apographa ex quibus alterum inseruit m. rec. in 
LA. [Φρυγίοιο Τελεύταντος coniecerat Iaeger.] 

Τελευτάω finio. τὸ ὃ ἔνϑεν ποῖ τελευτῆσαί με 
χρῇ; OO 4τ7, quemnam ad fimem adducere, i. e. 
quid facere ad rem perficiendam. χαλῶς τελευτᾷς 
Tr. 1252. χἂν ἐγίγνετο πληγὴ τελευτῶσα Ant. 261. 
— Accommodatur inprimis vitae fini significando, 
cuius rei origo patet ex Tynd. fr. 572, 9.: πρὶν. .. 
τελευτήσῃ βίον. — ἡ γὰρ ϑάνῃς σὺ χαὶ τελευτήσας 
ἀφῇς Ai. 490. πρὶν τελευτήσαντ᾽ ἴδῃς Tyr. fr. 589 b. 
Hoe universe finem et eventum rerum et consiliorum 
significari diceres, nisi illa sententia de vitae fine, 
ut de hominis beatitudine recte iudices, spectando 
Veteribus adeo fuisset in deliciis. 

TeAeuc finis. γνώσει γακοῦ ϑυμοῦ τελευτὴν 
ὡς χαχὴ προσγίγνεται OC 1198, male exire. ἰσοτέ- 
λεστος Αἴδος ... μοῖρα ... ϑάνατος ἐς τελευτάν 1224 
ch. v. ἰσοτέλεστος. ϑέσφατος βίου τελευτή 1410. 
τελευτὴν τοῦ βίου μέλλει τελεῖν Tr. 79. παῦλά τοι 
χαχῶν αὕτη τελευτὴ τοῦδε τἀνδρὸς ὑστάτη 1200. 
[de τελ. ὑστάτη cf. F. Gu. Schmidt. in 17. suppl. 
annal. Iahni (a. 1851.) p. 289.] παῦλα αὕτη con- 
iungenda, hoc sensu: aec mihi sola a malis libe- 
ralio est, mori. Nec tamen propterea cum Drunckio 
et Hermanno distinctio post αὕτη ponenda. xoi τὰς 
τελευτὰς εἰχός ἐσθ᾽ οὕτως ἔχειν inc. fr. 715, 2. 


Τελέω. I. Formae. || Activi praesens. τελῶ 
Tr. 286. OR 222. τελεῖς OR 1448. τελεῖ Ant. 9. 
τελοῦμεν El. 1061 ch. τελεῖτε OC 1435. , quod etiam 
pro futuri exemplo habeas. τελοῦσι El. 1419 ch. LA 
teÀoUot contra versum; correxit Tricl. --- τελεῖν 
OR 252. ΟΟ 13. 878 eh. id quoque quis futurum 
putet. -Ant. 1119. "EL (49.947. Tr: 79. :A3502. 
— τελῶν OR 1330 m. τελοῦντες El. (26. De Tr. 
298. v. τέλος. — fut. τελῶ OR 232. τελεῖ OC 
881. 1019. ch. bis. τελοῦμεν El. 1435. τελοῦσι El. 
1399. τελεῖν OC 1634. Tr. 825 ch. τελῶν OO 090. 
Ant. 1065. τελοῦσα OC 503. τελοῦντι OC 465. 648. 
τελέουσα emendavit Billerbeck. Tr. 1263 an. Vulga- 
tur τελέως. — aor. ἐτέλεσε Tr. 917. τελέσαντα 


Τελευταῖος — Τέλος 


[II p. 802—804.] 


OR 465 ch. — || Pussivi praesens τελεῖται El. 
1464. τελῶνται OC 1408. τελεῖσϑαι Ai. 680. τελου-- 
μένων El. 1344. τελούμενα Ph. 1381. OR 797. — 
fut. τελεῖσϑαι Tr. 1471. — perf. τετελέσϑαι 
Ter. fr. 015, 4. — aor. τελεσϑῆναι Tr. 174. 
142, — (II p. 803, 10.) 

II. Usus. Proprie et suo iure significat finio, ad fi- 
nem perduco ; aliquando effectum do aptius explicueris. 
τελοῦντες ἕκτον ἕβδομόν τ᾽ ἤδη δρόμον El. 726. OP. 
θάρσει" τελοῦμεν. ΗΛ. ἢ νοεῖς ἔπειγέ νυν 1435. sic 
Erf. distribuit verba: alii τελοῦμεν ἢ νοεῖς coniungunt. 
τελευτὴν τοῦ βίου μέλλει τελεῖν Tr. 79. τὸ γὰρ κέρδος 
τελῶ ᾽γώ OR 232. gl. τελέσω, δώσω : efficiam ut adipi- 
scatur. τῶν γε σῶν τελεῖς ὕπερ 1448. τοιαῦτ᾽ ἔπη γῇ 
τὴδ ὅδ᾽ ἁνὴρ ὡς τελῶν ἐφαίνετο OC 630. εἰ σοί 1 
ἅπερ φῇς ἐμμενεῖ τελοῦντί μοι 048. εἰ τάδε δοχεῖς 
τελεῖν 878 ch. τά γ᾽ οὐ τελεῖ 881. τελεῖ, τελεῖ Ζεύς 
τι xav ἄμαρ 1079 ch. τάδ᾽ εἰ τελεῖτέ μοι 148. nisi 
id exsequi malis interpretari. τελεῖν δ᾽ ὅσ᾽ ἂν μέλλῃς 
φρονῶν εὖ ξυμφέροντ᾽ αὐταῖς ἀεί 1654. χάτισϑι vai 
πολλοὺς ἔτι τροχοὺς ἁμιλλητῆρας ἡλίου τελῶν Απί. 
1065. τοὺς χαϑεστῶτας νόμους σώζοντα τὸν βίον τε- 
λεῖν 1113. Sie et passivum dicitur. ἅ σοί τε κἀμοὶ 
Ado ὁρῶ τελούμενα Ph. 1381. ἔνϑα μήποτ᾽ ὀψοί- 
Uer χκαχῶν χρησμῶν ὀνείδη τῶν ἐμῶν τελούμενα OR 
(9T. ἐὰν at τοῦδ᾽ ἀραὶ πατρὸς τελῶνται OO 1408. 
εὔχου τελεῖσϑαι τοὐμὸν ὧν ἐρᾷ χέαρ Ai. 080. ὡς 
τελεσθῆναι χρεών sc. τὰ μαντεῖα Tr. 174. (λόγον) 
ὃν οὐχ οἷόν τε μὴ τελεσϑῆναι (42. ἔφασκε μόχϑων 
τῶν ἐφεστώτων ἐμοὶ λύσιν τελεῖσϑαι 1171. τελουέ- 
νων εἴποιμ᾽ ἄν ΕἸ. 1844. χαὶ δὴ τελεῖται τάπ᾽ ἐμοῦ 
1404. οὐδεὶς τῶν μελλόντων ταμίας, ὅτι χρὴ τετε- 
λέσϑαι Ter. fr. 515, 4. — || Est etiam exsequi, iussa 
inprimis et mandata; quanquam lubricum de pleris- 
que exemplis, an primitivae significationi accensenda 
sint, iudieium est. ὑμῖν δὲ ταῦτα πάντ᾽ ἐπισχήπτω 
τελεῖν OR 262. ἥχομεν ... ἂν δ᾽ ἀχούσωμεν τελεῖν 
OC 13. ὡς νῦν πᾶν τελοῦντι προξένει 405. in omni- 
bus parituro. ἀλλ᾽ εἶμ᾽ ἐγὼ τελοῦσα 909. πόσις τε 
σὸς ἐφεῖτ᾽, ἐγὼ δὲ πιστὸς ὧν χείνῳ τελῶ Tr, 280. 
ἐπαίνου τεύξεται ... ἐὰν μόνον τὸ ταχϑὲν εὖ τολμᾷ 
τελεῖν Ai. 527. — || Sie fit, ut aliquando universe 
interpreteris facere et patrare. ἄρρητ᾽ ἀρρήτων τελέ-- 
σαντα OR 465 ch. ᾿Απόλλων ὁ χακὰ χαχὰ τελῶν ἐμὰ τάδ᾽ 
ἐμὰ πάϑεα 1330 m. qui in me patravit; potuit etiam 
qui effecta dedit explicare. δείν᾽ ἐπηπείλει τελεῖν El. 
((9. ultionem minabatur. ἄχουε δὴ νῦν, T) βεβού- 
λευμαι τελεῖν 947. τί τάδ᾽ οὐχ ἐπ᾽ ἴσας τελοῦμεν ; 
1001 ch. ἅνδρες αὐτίκα τελοῦσι τοὔργον 1399. ὅπως 
δ᾽ ἐτέλεσε τοῦτο Tr. 017. Res enim eiusmodi non est, 
quae ad finem quendam adducatur; fecisse Deianira 
dieitur. ψυχὴ ... veAéouc ἀεκούσιον ἔργον 1263 an., 
si vere, ut videtur, emendavit Billerbeck.: τελέως 
libri. — || Paulo selectiore usu haec dieta sunt. Ali- 
quando intransitive de rebus evenientibus dicitur. 
ἔλακεν ... ἀναδοχὰν τελεῖν πόνων Tr. 825 ch. susci- 
piendis laboribus finem impositum iri, v. Herm. τε- 
Aoüc ἀραί El. 1419 ch. — Dein formulam ὕστερος 
Te ἀστὸς εἰς ἀστοὺς τελῶ OR 222. i. e. εἰς τέλος 
πολιτῶν ἔρχομαι, in ordinem receptus sum, multi 
illustrarunt, Ruhnken. ad Tim. p. 251. Schaefer. 
mel. erit. p. 28. Boissonnad. ad Eunap. p. 911. 
Grauert. ad Aristid. Lept. p. 109. 


*TleXAéoe Tr. 1263. v. τελέω. 

T £AX c orior. ἡλίου τέλλοντος El. 699. [v. Wolff.] 

Τέλος. || finis. ἐν δ᾽ ἐμοὶ τέλος αὐτοῖν γένοιτο 
τῆσδε τῆς μάχης πέρι OO 422. χὥταν εἰς τέλος τοῦ 


[II p. 804—807.]  Tepévtoc 


- 


1621. τὸ τέλος βίου 1121 ch. τῷ τέλει πίστιν φέρων 
El. 735. v. ἔχω. τοῦ χρόνου τέλος Trach. 166. 
finem. praestitutum. οὐ γάρ τι βουλῆς ταὐτὸ χαὶ üpó- 
uou τέλος inc. fr. 739. --- Adsignificatur eventus. 
τέλος δ᾽ ἔϑηχε Ζεὺς ἀγώνιος χαλῶς Trach. 26. otov 
dp' ὁδοῦ τέλος Ἄργους ἀφωρμήϑημεν OC 1400. τί 
μὰν ἀφήσει τέλος; 1467 ch. — || Hinc adverbiascentis 
dictionis exempla multa sunt. τέλος postremo. τέλος 
6€ ... λόγους ἀνέσπα Ai. 901. πῶς ἂν ... τέλος ϑάνοιμι 
καὐτός 991 m. τέλος δ᾽ ἀπωστὸς τῆς ἀπορριφϑήσομαι 
1019. τέλος γε μέντοι δεῦρ ἐνίχησεν μολεῖν σοί Ant. 
299. τέλος δὲ ... λέγει τις εἷς 208. τέλος 0 ὁ χυμὸς 
οὔϑ᾽ ὅ πως ἀφῇ ϑέλει Ach. Am. fr. 162, 6. — διὰ 
τέλους perpetuo. διὰ τέλους εὔγου πελεῖσϑαι τοὐ- 
υὸν ὧν ἐρᾷ χέαρ Ai. 080. ἐς τέλος postremo. .ἡ- 
δὲν δίχαιον ἐς τέλος μέλλει ποιεῖν Ph. 409. v. Herm. 
— Dubitabilis sententia est OR 198 ch.: τέλει [τε- 
λεῖν Herm.] γὰρ εἴ τι νὺξ ἀφῇ, τοῦτ᾽ ἐπ᾽ ἦμαρ ἔρχε- 
ται. ἐπὶ τῷ ἑαυτῆς τέλει ἀβλαβές schol., ineptule de 
noclis fine interpretatus. Melius schol. codd. Lipss., 
quos Elmsl. sequitur absolute, omnino interpretatus : 
εἴ τι γὰρ ἣ νὺξ ἀφῇ, τοῦτο διὰ τέλους ἡ ἡμέρα éxép- 
γχεται. Id Hermanno et insolens et languidum vide- 
tur, ut iungi iubeat τέλει ἀφῇ, fini si quid nox. per- 
miserit, quod non intelligo, fassus tamen planius 
sententiam processuram, si τελεῖν scribatur, aut μέλ-- 
Aety γάρ. 'Unice vera videtur scholiastae ratio. — 
|| A perfecti et absoluti notione ortum illud, quod 
τέλη dicantur sacrorum genus omne. lta mysteria 
5. initia. οὗ πότνια σεμνὰ τιϑηνοῦνται τέλη ϑνατοῖ- 
σιν OC 1050 ch. οἱ ταῦτα δεργϑέντες τέλη μόλωσ 
ἐς Ἅιδου inc. fr. 719, 2. v. Lob. ad Ai. 699. Wyt- 
tenb. ad Plut. de Aud. Poet. p. 21, F. τελούμε- 
νοι, οἱ τὰ μυστιχὰ διδασχόμενοι. σύστοιχον δὲ τῇ 
τοιαύτῃ σημασίᾳ χαὶ τὸ δηλοῦν τὴν ϑυσίαν τέλος, 
οὗ χρῆσις παρὰ Σοφοχλεῖ. Philemo p. 161. Sacra 
sensu latiore dici verisimile; velut ὁρίζεται βωμοὺς 
τέλη v ἔγχκαρπα Κηναίῳ Διΐ Tr. 238. τέλη, ἃ schol. 
Quctat explicatum , Valckenarius diatr. p. 10 7. lucum 
diei vidit, τεμενίαν φυλλάδα v. (04. — || Ex eadem 
*adsignificatione dictum, cum usurpatur de nuptiis 
confeclis. τὰ νυμφικὰ τέλη λαχὼν δείλαιος εἰν “Αἰδου 
δόμοις Ant. 1241. Musgr. comparat γαμήλιον τέλος 
Aesch. Eum. 838., παντελῆ δάμαρα Elmsl. ad OR 
930. Pollux 3, 38.: προτελίζεσϑαι δὲ ἐλέγοντο 
οὐ μύνον αἱ νύμφαι, ἀλλὰ καὶ ot νυμφίοι, xai τέλος 
ὃ γάμος. v. Hesych. et Intpp. eius v. τέλειοι et προ- 
τέλεια. — || Quod legitur ἔλιπον Zip τροπαίῳ παγ- 
yea τέλη Ant. 149 an. ab Eust. explicatum τὰ 
ὁπλιτιχὰ τάγματα p. 686, 19., dictum eodem sensu 
ab Aeschylo Pers. 47., melius dona Musgr. interpre- 
tatur; quippe spolia hostium in templis suspendi 
mos erat. Sunt igitur τὰ ϑεοῖς τελούμενα, sacrata. 
[πανοπλίας ex quibus tropaea construerentur' Boeckh.] 
— || ot ἐν τέλει sunt ot ἄρχοντες, quippe ordi- 
nem significante τέλος: v. Valck. diatr. c. 19. p. 
202. Ruhnk. ad Tim. p. 251. Intpp. Herod. 9, 106. 
p. 1113. — χλύειν τῶν ἐν τέλει Ai. 1352. «ob ai- 
τιῶμαι τοῦτον ὡς τοὺς ἐν τέλει Ph. 385. τῶν ἐν τέ- 
λει χλύειν 925. τοῖς ἐν τέλει βεβῶσι πείσομαι Ant. 
67. — || φρονεῖν ὡς δεινόν, ἔνϑα μὴ τέλη λύῃ φρο- 
νοῦντι OR 910. i. e. λυσιτελεῖ, v. λύω. 

Τεμένιος quod est luci sacri. βωμοὺς ὁρίζει 
τεμενίαν τε φυλλάδα Tr. 154. 

Τέμενος nemus sacrum. λεύσσων περὶ 
ueyoc OO 136 an. 

Tépvo scindo. Proprie dictum: χάρα τέμνειν 


ζῆν ἀφιχνῇ 1030. ὡς δὲ πρὸς τέλος γόων ἀφίχοντο 
) 


πᾶν τέ- 
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Ph. 619. zp&c ἀπὸ πόντα χαὶ ἄρϑρα τέμω χερί 1208 
m. τόνδ᾽ ἐγὼ τέμνω πλόχον Ai. 1119. τεμοῦσα χρα- 
τὸς βοστρύχων ἄχρας φόβας El. 449. διὰ «doo. τεμών 
Synd. fr. 108, 6. --- ἀσγάτης δ᾽ ὁρῶ πυρᾶς νεωρῆ 
βύστρυγον τετμημένον ΕἸ. 901. δείλῃ δὲ πᾶσα τέμινε- 
ται ὕλαστουμένη χαλῶς ὀπώρα Thyest. fr. 239, 7. 
— Minus proprie dictum de Inacho fluvio undas 
maris scindente διὰ «Op. τεμιών Inach. fr. 265, ὃ. 
Cf. I. H. Voss. ad h. Cerer. p. 109. 


Τεός tuus. τεὰν δύνασιν Ant. 604 ch. Idem bis 
correctione intulit Herm.: ἀπόγονοι ceat OO 534 ch. 
Libricze xat. τεῶν éyüpov El. 1091 ch. τῶν libri 
omnes. (II p. 806, 8.) 

Τέρας portentum. μήποϑ᾽ ἡμῖν ἀψεγὲς πελᾶν 
τέρας τοῖς δρῶσι El. A97 ch. de somnio. Rem qua- 
lemeunque miraculi similem significat: ἐς δαιμόνιον 
τέρας ἀμφινοῶ τόδε Ant. 370 an. ὥστε μηχέτ ἂν 
τέρας νομίζειν αὐτό ΕἸ. 1817. τέρας τοι διὰ χαχῶν 
ἐψέσπισας Tr. 1121. schol. ἀπιστῶν γὰρ διὰ δυσφή- 
pov ὥσπερ ἐμαντεύςω. --- Concreta, quam dicunt, 
significatione Cerberum dici videmus dr pócp.ay ov xé- 
ρας Tr. 1098. 

Tepaoxócoc prodigiorum interpres, vates. 
ἐάν μὲ τῷ τερασχόπῳ λάβῃς χοινῇ τι βουλεύσαντα 
OR 605. Mirum his qui πρόσσχετε et πρόσσφαγμα 
defendunt, non venisse in mentem τερασσχόπος 5011- 
bere: v. Lobeck. parerg. ad Phryn. p. 673. 


(Tep9pta nugae. In loco mutilo EM p. 753, ὃ 
quem Dind. sic refinxit ὁ δὲ Ὦρος ὁ Μιλήσιος λέγει 
[ὅτι περὶ ἄχρηστα τινὲς σπουδάζουσιν] ἀντὶ τοῦ χενο-- 
σπουδία, παρὰ τὸ τερϑρεύειν. Καὶ «Τερϑρευόμενος 
χέν᾽ ἑώραται" Φερεχράτης ᾿Αγρίοις. Τερϑρία μέντοι 
πνοὴ διὰ τοῦ t ἡ ὀπισϑία Σοφ. Κηδαλ. (fr. 904.). 
Quo loco μέντοι non poetae esse, sed grammatici τερ-- 
ϑρεία et τερϑριά distinguentis monet Dind.] 

Téppo« terminus. Proprie de cursus fine asse- 
quendo: δρόμου 9 ἰσώσας τῇ φύσει τὰ τέρματα El. 
680. τἀφέσει malebat Musgr. —  Tralate de vitae 
fine: τέρμα τοῦ βίου OR 1530. De salute assequenda : 
τέρμα τῆς σωτηρίας OC 721. De consilio et conatu: 
ἡ wai παρέστη χἀπὶ τέρμ᾽ ἀφίχετο; Ai. 48. “Ἑρμῆς 
σφ᾽ ἄγει πρὸς αὐτὸ τέρμα El. 1396 ch. 

Τέρμιος extremus; de locis: ἐλθόντι χώραν 
τερμίαν OO 89. adsignificatur ibi terminus itinerum 
et laboris. De tempore: τερμίαν ἄγων ἁμέραν Ant. 
1330 m. vitae finem. 

ἘΤερμοσύνη fr. 658. v. χρημοσύνη. 

Τερπνός laetus, delectabilis. τὰ τερπνὰ πιχρὰ 
γίνεται OC. 610. τερπνὸν εἴ τί που πάϑοι Ai. 521. 
τερπνὸν ἀργίας ἄχος Palam. fr. 380, ἄ. ὅπου τὸ τερ- 
πνὸν χαὶ τὸ πημαῖνον φύει inc. 797, 2. — Rarum de 
homine. * αὑτῷ δὲ τερπνός (τέϑνηχε) Ai. 967. [566]. 
Dind.] sibi ut gaudium gigneret. 


--- Τέἤρπω 


Τερπνῶς cum delectatione. τερπνῶς γὰρ αἰεὶ 
πάντας ἁνοία τρέφει Ter. fr. ados 
Τέρπω delecto. τὰ τέρποντα OC. 1217 eh. ῥή- 
ματα ἢ τέρψαντά τι ἢ δυσχεράναντα 1281. τοὐμὸν el 
τέρψεις χέαρ Tr. 1240. τί γὰρ παρ᾽ ἦμαρ ἡμέρα τέρ- 
πεῖν ἔχει ...; Αἱ. 410. οὐχ ἄν πλέον τέρψειας inc. 
fr. (02, 2. — φρένας τέρπειν ὅπου μὴ χαὶ δίχαια 
τέρψεται Phaedr. fr. 605, 2. Passivum enim delectari 
significare consentaneum. τέρπεσϑαι δόμῳ ΡΙι. 460. 
χἀγὼ τὰ μὲν χείνοιν ἐτερπόμην OR 180. ei τερποί- 
N - Y 
μεϑα OC 199. τέχνοισι τερφϑεὶς τοῖσδε 1140. οἷς 
(λόγοις) σὺ μὴ τέρψει κλύων Ant. 691. χενὴν ἐτερ-- 
πόμιην σου τέρψιν εὐλογουμένου Tr. fr. 008, 2. 


ἀθ * 
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Τέρψις delectatio. γνοὺς τὴν παροῦσαν τέρψιν, 
ἣ σ᾽ εἴχεν OR 1477. ὅτ᾽ ἣν μοι τέρψις ἐχπεσεῖν χϑο- 
γός OC 760. τοσαύτη τέρψις ἄχοντας φιλεῖν 195. [sic 
LA: τίς αὕτη Dind. ex apogr.] τέρψιν παρ᾽ ἄλλου 
νηδενὸς πεφασμένην 11292. νῦν σοι τέρψις ἐμφανὴς 
χυρεῖ Tr. 291. τὴν δὲ τέρψιν... αὐτὴ λάβοι 819. 
ἐπειδὴ τέρψις ἥδε σοι τὸ δρᾶν Ai. 114. βαϑεῖαν χυλί-- 
χων τέρψιν Ai. 1201 ch. v. βαϑύς. τίς μοι, τίς ἔτ᾽ 
οὖν τέρψις ἐπέσται ; 1210 ch. χενὴν ἐτερπόμην σου 
τέρψιν Teucr. fr. 508, 2. (IL. 9029107) 

Τέταρτος quartus. τέταρτον ᾿ἱππομέδοντ᾽ ἀπέ-- 
στεῖλεν πατὴρ Ταλαός OC 1917. 

Tecpáopoc. A curru quatuor equis iuncto de- 
flexum ut quadrupedem notaret. De Acheloo fluvio 
qui tauri formam induerat: ὑψιχέρω τετραόρου φά- 
σμα ταύρου Tr. 508. τετρασχελοῦς schol. PA. τετραώ- 
ρου. Ex Eust. p. 573, 2T. contra libros omnes τε- 
τράορον seripserunt Brunck. et Erf. Illius fortuitus 
error est; aliis enim locis duobus cum libris conspi- 
rat, p. 19183, 6. 1734, 10. Argumentum autem a 
suaviore sono et vitato homoeoptoto, quod adeo Her- 
mannum paene movit, nullum est. — [De Herwer- 
deni coniectura τετραόρῳ δίφρῳ dedit Dind. fr. inc. 
781. pro τετρωρίστῳ q. v. i.| De vocabulo consuli 
potest Lob. par. ad Phryn. p. 642. 


Τετράπτερος quaternis alis praeditus. τετρά- 
πτεροι γὰρ νῶτον ἐν δεσμώμασι σφηχοί formicae, 
Aeth. fr. 27, 1. 

TecpaoxeAic quadrupes. ἐν χέρσου τετρασχε- 
λεῖ γονῇ ine. fr. 678, 10. 

[*]Tecpóptocosc quadriiugis. τετρωρίστῳ δί- 
φρῳ inc. 781, 2., quae particula recte in incertis 
ponitur, cum manifesto tragici coloris sententia fabu- 
lam satyricam , qualis Amphiaraus fuit, non deceat. 
[τετραορίστῳ, τετραρίστῳ, τετρωρίστῳ libri Strab. 
9. p. 399. qui ad Amphiaraum videtur referre. τε- 
τραόρῳ restituit Herwerden. p. 16. 

Τεῦχρος n. pr. [Fabulae Soph. sic inscriptae 
v. fr. 506 — 509. Dind.| ποῦ Τεῦχρος Ai. 342. 921. 
Τεῦχρος πάρεστιν Ai. 720. τὸν ἄνδ᾽ ἀπηύδα Τεῦκρος 
e. μὴ Eo παρήχειν 141. πέμπει με Τεῦχρος 782. 
ἐχεῖνον εἴργειν Τεῦχρος ἐξεφίεται σχηνῆς ὕπαυλον 
195. ποῦ δ᾽ ἔστι Τεῦχρος; 91. πάρεστι μὲν Teo- 


χρος παρ᾽ ἡμῖν Ph. 1057. [Τεῦχρος δὲ τόξου y pope-- 


voc fr. Teucer. 509, 1.7 Τεῦχρε Ai. 979. 982. 990. 
1164. — εἰς χεῖρα Τεύχρου Ai. 791. αὐδὴν γὰρ O0 
Τεύκρου χλύειν 975. ἐκ Τεύχρου 1241. --- Τεύχρῳ 

. ἀγγέλλομαι 1810. --- ΟΤεῦχρον χαλῶ Ai. 942. 
τοῖον πυλωρὸν φύλαχα Τεῦχρον ἀμφί σοι λείψω 562. 
σπεύσαϑ᾽ οἱ μὲν. Τεῦχρον ἐν τάχει μολεῖν 804. — 
Accentum nominis proprii diversum a gentili notavit 
schol. Il. 9. 284. 

Τεῦχος. || Singulari numero vas significat 
Sophoeli. Moeris p. 971. τεῦχος, τὸ ἀγγεῖον ἀττι- 
χῶς. σμιχρὰ λείψον ἐν βραχεῖ τεύχει ϑανόντος «op.t- 
ζομεν El. 1114. χέχευϑεν αὐτὸν τεῦχος 1120. χατά- 
Ἴνυται τὸ τεῦχος οὐ μύρου πνέον Synd. fr. 147, 3. 
matula. — || Pluralis arma indicat. τὰ τεύχη τάμά 
Ph. 370. ὅτε τὰ πάτρια τεύχεα παρεδίδοσαν 397 ch. 
Duobus illud syllabis pronuntiandum: τἀμὰ τεύ- 
χη Ai. 972. τὰ δ᾽ ἄλλα τεύχη χοίν ἐμοὶ τεϑάψε- 
ται ὃ 11. 

Τεύγχω paro. πολυϑύτους τεύγειν σφαγάς Tr. 
196. de sacrificio. ἔτευξε πρῶτον ἐξ ἑνὸς δέχα Naupl. 
fr. 379, 4., de Palamede numerorum inventore. — 


Plane aliter dictum ὦ πούς, πούς, τί o ἔτ᾽ ἐν βίῳ 


Τέρφις zz Τήχω 


τεύξω τῷ μετόπιν Ph. 1189 τη. quid de te faciam, 
i. e. quomodo te sustinebo. (II p. 808, 5.) 


Τεχνάομιαι arte et sollerter paro. γερσὶν ἅτε- 
χνησάμην Tr. 094. τῆς τεχνωμένης τάδε 928. de 
Deianira mortem moliente dictum, γένοιτο μεντᾶν 
πᾶν ϑεοῦ τεχνωμένου Ai. 86. — De insidiis et dolo 
dieitur: τεχνᾶσϑαι χαχά Ph. 80. φιλεῖ δ᾽ ὁ ϑυμὸς 
πρόσϑεν ἡρῆσϑαι χλοπεὺς τῶν μηδὲν ὀρϑῶς ἐν σχότῳ 
τεχνωμένων Απί. 494. Ipsi deprehendi dicuntur, 
cum deprehenduntur prava consilia. 


Τέχνη || ars universe et sollertia. τέχνα γὰρ 
τέχνας ἑτέρας προύχει Ph. 187 ch. πρὸς τοῦ διδα-- 
χϑείς ; οὐ γὰρ ἔχ γε τῆς τέχνης OR 357. de arte. di- 
vinandi dictum, sicut τὴν τέχνην δ᾽ ἔφυ τυφλός 
989. et ὃ μάντις οὗτος ἦν ἐν τῇ τέχνῃ; 902. οὕνεχ᾽ 
ἐστί σοι βρότειον οὐδὲν μαντικῆς ἔχον τέχνης 109. 
τέχνης σημεῖα τῆς ἐμῆς χλύων Ant. 998. Similiter 
dictum etiam ἀλλ᾽ οὐ πατρῷαν τὴν τέχνην ἐχόμπα- 
σας El. 1500. — τέχνη τέχνης ὑπερφέρουσα OR 380. 
σοφόν τι τὸ μιηχανόεν τέχνας ... ἔχων Ant. 9365 ch. 
εἴπερ “Ἑρμοῦ τήνδε πομπεύω τέχνην βέβαιον Tr. 620. 
i. e. χηρυχεύω πιστῶς. γένος ναΐας ἀρωγὸν τέχνας 
Ai. 356 m. i. q. ναῦται. οὐ γὰρ βάναυσον τὴν τέχνην 
ἐχτησάμιην 1121. se. τὴν τοξευτιχήν. — || Adsigni- 
ficatur callida et aliquando subdola ars. Viam ster- 
nit, ut in quo astuti quidem, sed non /raudulenti 
significatio sit, Ai. 102.: παντοίᾳ τέχνῃ εἶρξαι ... 
Αἴανϑ᾽ ὑπὸ σχηναῖσι. v. Wesseling. ap. Erf. l. c. — 
ἔφυν γὰρ οὐδὲν ἐχ τέχνης πράσσειν χαχῆς Ph. 88, 
υ-ηδέ τῳ τέχνῃ κείνοις μεϑεῖναι ταῦτα 111, δρῶντα 
καχῶς εἴληφα τοὐμὸν σῶμα σὺν τέχνῃ χαχῇ OR 649. 
Clarum est fraudis, etiamsi abesset χαχός, signi- 
fieationem in vocabulo τέχνη mansuram. — || opus 
arte fabrefactum. χρατῆρές εἰσίν, ἀνδρὸς εὔχειρος 
τέχνη OO 412, ἔν ὃ’ ὅπλοις ἀρρῶξεν “Ηφαίστου τέχνῃ 
Ach. Am. fr. 168. ; recte enim Dind. Choeroboscum 
emendavit p. 463, 27. ed. Gaisf.; apud quem τεχνί- 
τοῦ legitur. [ἐνδύνϑ᾽ ὅπλοις ἀρρῶξιν ᾿Ηφαίστου τέχνῃ 
malebat Lob. Paral. p. 287. de Achille Vulcaniis 
armis induto intellegens.] Nihil usitatius hoe voca- 
buli τέχνη usu antiquitatum  descriptoribus : v. 
Schaef. ad Long. p. 362. 

Τέχνημα [] opus fabrefactum. ἔχπωμα,, φλαυ-- 
ρουργοῦ τινος τεχνήματ᾽ ἀνδρός Ph. 36. Mirum est, 
plurali Brunckium offendi potuisse, αὖ ἀνδρὸς τέχνη- 
u.a. coniiceret ; firmarunt vulgatam scripturam Wakef. 
Silv. cr. Á. p. 48. Pors. app. ad Toup. p. 502:ad 
Eur. Or. 1051. —  Tralate de homine doloso dictum 
πανουργίας δεινῆς τέχνημ. ἔχϑιστον Ph. 928. , quod 
explicare conati sumus in v. πανουργία. 

"Teyvtcene fr. 168. v. τέχνη. 

Τέως ad id usque tempus, interim. τέως δὲ 
χούφοις πνεύμασιν βόσχου Ai. 558. v. πνεῦμα. Non 
spectat eo quod Suid. refert: τέως: ἀντὶ τοῦ πρὸ 
τοῦ Σοφοχλῆς ἀντὶ τοῦ πρότερον ἢ πρὸ μιχροῦ (ine. 
975). — τέως num lateat in χείμωντεως ap. Athen. 
4. p. 175. (Thamyr. fr. 226, 3.), non definio v. s. 
λύρα. — De particula illa v. Ruhnk. ad Tim. p. 256. 
Buttm. ind. ad Dem. Mid. in v. [Meinek. comic. 
anro» 


[T5836 v. s. ὄ ὅδε.] 
Τήκω. || Proprie liquefacio; inde passivum lique- 
flo. χηκχὶς μιηρίων ἐτήχετο Ant. 1008. v. χηλίς. — 
| Proxime a propria vi verbi absunt haec. «at νιν ὄμ.- 


βρῳ [ὄμβροι Dind. e. Musgr.] τακομέναν χιών T — 


οὐδαμὰ λείπει Ant. 828 m. de Niobe in saxum con- 


[II p. 807—809.] 


(II p. 809, 41.) 
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[II p. 809—811.] 


versa et imbribus diffluente. Et εἰ πόσις pot χατ- 
ϑανὼν ἐτήχετο Ant. 906. — ἐπύϑετο. — || Plane 
figuratam dictionem monstrant, quae de miseria ta- 
bescentibus usurpantur. Sic maxime passivum dicitur 
et perfectum alterum. χλαίω, τέτηχα El. 283., ἐμοῦ 
ταχομένας 894 m. Elmsl. ad Ai. 969. coniecit xac. 
p.09 ταχομένας, i. e. χατατηχομένης poo, et minime 
necessario et vix Graece, siquidem dativo opus, nisi 
addatur genitivo χατά. Sic autem cum tmesi dicitur 
χατὰ δὲ ταχόμενοι μέλεοι μελέαν πάϑαν χλαῖον Ant. 


977 ch. —  Transitive non dicitur nisi χατὰ τὸ ση-᾿ 


μαινόμενον. τίν᾽ del τάχεις ὧδ᾽ ἀκόρεστον οἰμωγὰν 
᾿Αγαμέμνονα El. 122 ch. i. e. οἰμώζεις ᾿Αγαμέμνονα 
τηχομένη. 
* Τηλαυ γῆς procul conspicuus. τηλαυγεῖ παρ᾽ 
ὄχϑῳ Tr. 524 ch. Nullum compositum adverbii τῆλε 
Dorismum apud tragicos admittit. 

Τηλέπορος procul amotus. τηλεπόροις ἐν ἄν- 
τροις Ant. 983 ch. 

Τηλέσκοπος procul conspicuus. τηλέσκοπον 
πέμφιγα y pooéay ἰδών Colch. fr. 319, ὃ. 

Τηλεφανής. A procul viso deflectitur ut pro- 
cul auditum s. ex remoto loco ortum significat. dà 
τηλεφανῆς Ph. 189 ch. 
— [Τήλεφος. De fabula sic inscripta v. Mocot. ] 


Τηλιχόσδε. || Proprie ea aetate, inprimis ut 
de admodum adolescente aut de admodum sene dica- 
tur; ilud: τηλιχάσδ᾽ ὁρῶν OR 1508. ἐπεὶ ταῖς τη- 
λιχαῖσδε σμιχρὸς ἐξαρχεῖ λόγος OC 1116. Alterum: 
ἄνδρα τόνδε τηλιχόσὸ ἀπεστάλην πείσων ἕπεσϑαι 
OC 735. si quidem Brunckii emendatio verisimilis 
est. Tricl. τηλίχον contra metrum, LA τηλικόνδε, 
quod ipsum quoque senem, sed Oedipum, non Creon- 
tem significaret: v. Herm. Utrumque coniunctim di- 
citur: oi τηλικοίδε χαὶ διδαξόμεσϑα δὴ. φρονεῖν πρὸς 
ἀνδρὸς τηλιχοῦδε τὴν φύσιν; Ant. 120. Aspernatur 
Creon adolescentis Haemonis imperitiam. — || Tra- 
late dicitur πρὸς δὲ τὰς πράξεις ὅμως χαὶ τηλιχόσδ᾽ 
ὧν ἀντιὸρᾶν πειράσομαι OO 959. Non senem se Creon 
dicit, sed viribus infirmum nec valido comitatu; eum 
enim ablegaverat, μοῦνον inde et σμιχρόν et ἀμαυ- 
ρὸν φῶτα sese appellans v. 875. 959. 1018. 

Τηλιχοῦτος i. q. τηλιχόσδε. ἀεί ce χηδεύουσα 
... τηλικοῦτος OC 101. cum miseratione puellae An- 
tigones dictum , v. Schaefer. ἥτις τοιαῦτα τὴν τεχοῦ-- 
σαν ὕβρισεν, χαὶ ταῦτα τηλιχοῦτος; El. 014. cum 
indignatione procaciae. --- Sed figurate dicitur νοῦς 
δ᾽ ἐστι τηλιχοῦτος ἀλγῆσας βαρύς Ant. (67. tam gra- 
vis ira infaustorum praenuntia est. 

Τηλόϑεν procul, i.e. ex longinquo. οὐδέ με 
λάϑει βαρεῖα τηλόϑεν αὐδὰ cpocdwop Ph. 208 ch. 
τηλόϑεν τό c Ἴλιον χαὶ τοὺς ᾿Ατρείδας εἰσορῶν φυ- 
λάξομαι ἀδ4. cavebo accedere. τηλόϑεν γὰρ ἡσϑόμιην 
βοὴν Ai. 1318. De locis longe distantibus dictum 
ἔχομεν στοναχὰς οἱ χηδόμενοι τοῦ Τελαμῶνος τηλό-- 
ὃεν οἴχου Ai. 204 an., qui ex Salamine Troiam abie- 
runt, dicuntur. — De tono v. Apoll. de adv. p. 605, 
18. coll. 601, 7. 602, 16. (II p. 810, 17.) 

T o ός proprie ex longinquo conspicuus, inde 
longinquus. crhexów ἰωάν Ph. 216 ch. χεὶ τὰ νῦν 
τηλωπὸς οἰχνεῖ Ai. 564. — De accentu v. οἰνωπός. 

T woc eo tempore, relatum ad ἦμος dum. 
poc ὃ ξένος Üpoei ταῖς αἰχμαλώτοις παισὶν ὡς ἐπ᾽ 
ἐξόδῳ, τῆμος θυραῖος ἦλθον ὡς ὑμᾶς λάϑρᾳ Tr. 033. 

Τηνίχα tunc. Semel extat ap. Soph., prolatum 
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illud quidem cum articulo: γρόνῳ δ᾽ ὅτ᾽ ἤδη πᾶς ὃ 

όχϑος ἣν πέπων, τὸ cx ἤδη ... πόλις βίᾳ w 
ἤλαυνε OC 441. Apogr. pleraque coniunctim scriptum 
habent τοτηνίχα. Quae particula e reconditioris Atti- 
cismi penu deprompta videtur, siquidem hoc de co- 
τηνιχαῦτα observavit Atticista Villoisoni Aneed. Vol. 
I. p. 883. €f. Lob. ad Phryn. p. 50. 


Τηνικαῦτα tum et eo tempore, fortius quam 
τότε, quippe de definito tempore, die, hora, simili- 
bus usitatum. ὁπηνίχ᾽ ἂν ϑεὸς πλοῦν ἦμιν εἴχη, τηνι- 
x49 ὁρμώμεϑα Ph. 465. χὥταν τις εὖ ζῇ, τηνιχαῦτα 
τὸν βίον σχοπεῖν μάλιστα 000. ὅταν δ᾽ ἵχηται, τηνι- 
χαῦτ ἐγὼ χαχὸς wi δρῶν ἂν εἴην πάνϑ᾽ ὅσ᾽ ἂν δηλοῖ 
ϑεός OR 16. γνώσεται γοῦν ἀλλὰ τηνικαῦτα Ant. 119. 
πλὴν ὅταν χλύῃ τινὸς ἥξοντ᾽ ᾿θΟρέστην - τηνιχαῦτα ὃ 
ἐμμανὴς βοᾷ παραστᾶσα El. 294. Haec omnia de 
rebus duabus tempore se consequentibus dicta sunt. 
Sed duas una colligatas et praesentes significat ὅτ 
οὐκέτ᾽ εἰμί, τηνικαῦτ᾽ dp εἴμ. ἀνὴρ OO 398. ὅτε est 

- a 
νῦν ὅτε. 

[Τ᾿ ηρεύς n. pr. Fabulae Soph. sic inscriptae v. 
fr. 511—526. Dind.] 

Τηρέω observo. xat μ᾽ ὃ πρέσβυς ... παραστεί- 
χοντα τηρήσας OR 808. i. q. παραφυλάξας τὸν χαι- 
ρόν. --- [τηροῦσ᾽ pro ebpooc ΕἸ. 278. Dind. c. 
Meinek. 

Τητάομιαι privor. τῶν ἐμῶν τητώμενος Ph. 
983. τῶν σῶν ἀδέρχτων ὀμμάτων τητώμενος OC 
1200. ν. ἄδερχτος. οὗ (ἀνδρὸς) τητώμεναι 1018. 
de. τῶνδέ μοι λαβεῖν ὃ ὁμοίως wol τὸ τητᾶσϑαι πέλει 
El. 265. μῶροι χαὶ φρενῶν τητώμενοι 1820. — De 
hoc verbo consulendus Valck. ad Adoniaz. p. 201. 


, 


Τὶ ἄρα tiara. ψαλίδας τιάρας καὶ σισυρνώδη στο- 
λήν Mys. fr. 362. 

Tit9acóc cicur. τιϑασὸν δὲ χῆνα inc. fr. 744. 
Scriptura tenuior ap. poetas Atticos tuta est; nec 
omnino recte c duplicatur: v. Schneider. ad Plat. 
civ. p. 589, b. 

Τίϑημι. 1. Formae. 1. Activi praesens τί ὃ ἡ yt 
Ant. 1165 m. El. 1270 m. Salm. fr. 482, 3. inc. 
822. τίϑης Ph. 992. [sic e Porsoni emendatione pro 
τιϑείς quod est in libris.] τίϑησι OC 931. 958. Ant. 
674. fr. Alead. 109, 10. Amyoc. fr. 114. — «19i 
Tr. 334. τιϑῇς El. 081. 584. LA priore loco τίϑηις, 
altero τίϑης. τιῆς apogr. Is coniunctivus ad men- 
tem Electrae aptior est. τιϑῃ OC 1525. — τίϑει 
Ai. 368. — τιϑείς OC 484. τιϑεῖσα Ant. 504. ἘΠ. 
980. — futurum ὃ ἤσω Ai. 1110. ϑήσεις OC 859. 
ϑήσουσι Ai. 519. — aor. 1. £9 xa Tr. 691. ἔϑη- 
χας OO 1357. 1362. ἔϑηχε et ἔϑηχεν Tr. 28. Ph. 
632. [Thyest. III. 3 ap. Brck.] Sed 97;«& cum post 
consonam legatur et in medio quidem senario OC 
1506. Heathii emendationem  transpositionem ten- 
tantis Brunck. Elmsl. Dind. probarunt, Reisig. et 
Hermannus ἢ χε scripserunt. — aor. 2. ϑῶ O€ 
A480. * Ant, 1342. m. v. infra. imc Tr. 1254. [με-- 
ϑείς LA pr. m. μεϑῆῇς mutavit eadem.] θείη Alet. fr. 
93, 1. ϑεῖεν OC 865. 9éc Tript. fr. 535. [Tr. 799. ex 
certa, ut videtur, Wakefieldi coniectura: ué$ec LA.] 
πεῖναν Ant. 8. εις, Ai. 151. $évvec Tr. 804. — 
[| Passivi nuMa pars exstat. — || Medii praesens τί- 
ϑεμαι Ph. 1448 an. τίϑεσθαι Ph. 451. Sed μέγα 
τιϑέμενος Ph. 515. iam Brunck. ex schol. μετατιϑέ-- 
μενος correxit. — futurum ὃ ἤσομαι Ph. 590. 
ϑήσεται Tr. 615. [μαϑήσεται Billerbeck.]. — aor. 


2. £9 ou Tr. 997. Ai. 19. 536, Ph. 876. OC 542ch. 
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1139. ine. fr. 756, 1. ἐθέσθϑην OR 1453. ἔϑεσϑε OR 
134. Ph. 532. — ϑείμην Ant. 188. — ϑοῦ Ph. 473. 
OR 1448. OO 466. ϑέσϑε Ai. 1406. OC 1410. Ant. 
151 an. — ϑέσϑαι Ph. 811. 1422. OR 633. Creus. 
fr. 321, 1. inc. 686., sed incerta scriptura senten- 
tiae causa. — Qépevot * Tr. 1265 an. El. 1434 
ch. (II p. 811, 33.) 


II. Usus. A. Activum. || proprie significat ponere 
et collocare, de rebus, in quas loci notio convenit. 
τοῦ τόνδε (χρατῆρα) πλήσας ϑῶ; OO 480. χλῶνας 
ἐξ ἀμφοῖν χεροῖν τιϑεὶς ἐλάας 484. τὸν αὐτάδελφον 
ἐν τάφῳ τιϑεῖσα Ant. ὅ04. οἵ. εἰς ταφὰς ἐγὼ ϑήσω 
διχαίως Ai. 1110. xd rk... κοίλῳ ζυγάστρῳ δῶρον 
Tr. 691. ἐν μέσῳ σχάφει ϑέντες σφε 804. ὡς ἐς πυ- 
ράν με Sc 1204. εἰς χεῖρα Τεύχρου δεξιὰν φιλοφρό- 
voc ϑείς Ai. 751. — || Eandem collocandi vim , sed 
tralate dictum ostensam videbis his exemplis. τἀμὰ 
τεύχη μήτ᾽ ἀγωνάρχαι τινὲς ϑήσουσ᾽ ᾿Αχαιοῖς pi 
ὁ λυμεὼν ἐμός Ai. 0(9. praemium ponent. τῷ χαλ- 
λιχοτταβοῦντι νικητήρια τίϑημιι Salm. fr.482, 8, Et ali- 
ter dictum 9éc 9' ἐν φρενὸς δέλτοισι τοὺς ἐμοὺς λό-- 
Ἴους Tript. fr. 535. v. Valck. ad fr. Callim. p. 240., 
quam loeutionem medio genere verbi proferri de- 
buisse dixeris , cum propter reflexivam , quae inest, 
vim, tum propter figuratam loquendi rationem. — 
|| Hinc est constituendi tralata significatio; cum aliis, 
velut φασὶ πανδήμῳ πόλει χήρυγμα ϑεῖναι τὸν στρα- 
τηγόν Ant. 8. edictum proposuisse. τιϑεῖσα τόνδε τὸν 
νόμον βροτοῖς El. 580., quibus adde τέλος δ᾽ ἔϑηχε 
Ζεὺς ἀγώνιος χαλῶς Tr. 20. quod ad efficiendi signi- 
ficationem scrutantes ducit, sed a signo et termino 
ponendo, ut Homericum σήμα τιϑέναι, desumptum 
est — tum sibi, velut εἰσόρα μιὴ σχῆψιν οὐχ οὖσαν 
τιϑῇς El. 984. Bt hine repetenda mente constituendi 
εἰ existimandi significatio, cui longe rectius medium 
concederetur. δαιμόνιον αὐτὸ τίϑημ᾽ ἐγώ El. 1270 m. 
ob τίϑημ. ἐγὼ ζῆν τοῦτον Ant. 11695. ἐξαίρετον τί- 
ϑημι τὴν ἀχουσίαν inc. fr. 822., si de incerta sen- 
tentia coniecturam facere licet. — || Denique efficere 
i. e. gignere, et facere s. reddere significat, qua de 
homine dictum significatione inprimis duos accusati- 
vos sibi depostulat. zai μεῖζον ἄρα póctoy πόλει τάχα 
ϑήσεις OC 859. v. ῥύσιον. ὥς cot πρὸ πολλῶν ἀσπί- 
δων ἀλκὴν ὅδε ... γειτόνων ἀεὶ vig; 1925. efficiat, 
ut arceantur. οὐδ᾽ ἔχω πᾷ ϑῶ Ant. 1942 m. τί 
ποιήσω ΤΎ]0]. explicat. [ὅπα πρὸς πότερα χλιϑῶ 
Dind. ὁ. Kaysero.] 6pa μὴ πῆμα σαυτῇ χαὶ μετά-- 
qvotay τιϑῆς ΕἸ. ὅ81. “τῶν ἀμηχάνων δ᾽ ἔρως πολ- 
λοὺς ἔϑηχε τοῦ παρόντος ἀμπλαχεῖν Thyest. IIT. 3. 
ap. Brunck. [Euripidi tribuit Dind. οἵ, s. ἀμιήχανος.] 
— ἐχίδνης, ἥ μ᾽ ἔϑηχεν ὧδ᾽ ἄπουν Ph. 622. τοὺς 
ϑεοὺς ψευδεῖς τίϑης 909. UT] γὰρ αἵδε δαίμονες Üetéy 
p. ἄφωνον τῆσδε τῆς ἀρὰς ἔτι OC δ0ῦ. xat σ᾽ ὁ πλη- 
δύων χρόνος γέρονθ᾽ ὁμοῦ τίϑησι χαὶ τοῦ νοῦ χενόν 
931. ἐρημία pe σμιχρὸν τίϑησι 998. πατέρα τόνδ᾽ 
ἀπήλασας χἄϑηκχας ἄπολιν 1397. σὺ γάρ με μόχϑῳ 
τῷδ᾽ ἔϑηχας ἔντροφον 1802. ἥδ᾽ ἀναστάτους οἴχους 
τίϑησιν (ἡ ἀναρχία) Ant. 674. μνὴ πλέον τὸ πῆμα τῆς 
ἄτης τίϑει Ai. 903. ὡς ἐγὼ ὃξ τἄνδον ἐξαρχή τιϑῶ 
Tr. 334. τίς δή ποτ᾽ ὄλβον ἢ μέγαν ϑείη βροτῶν ἢ 

δὲ . γλώσσῃ 


σμικρόν Alet. fr. 93, 1. δυσειδὲς σῶμα .. 
σοφὸν τίϑησι Alead. fr. 109, 10. σιαγόνας τε δὴ μαλ- 
ϑάχας τίϑησι Ατηγο. fr. 114. — (II p. 812, 33.) 


B. Medii usus aliquando in activi rationes inva- 
sit. || Legitimum est, cum reflexive significat. ὥς p. 
ἔϑεσϑε προσφιλῆ Ph. 592. me vobis amicum addi- 
distis. οὔτ᾽ ἂν em πότ᾽ ἄνδρα δυσμενῆ γϑονὸς ϑεί- 


Tabu 


Y 


τς [Hp.811—814.].- 


wr» ἐμαυτῷ Ant. 188. Item cum apud mentem con- 
stituere signifieat. Κιϑαιρὼν οὗτος, ὃν uhfyenp τέ μοι 
πατήρ τ ἐθέσϑην ζῶντι κύριον τάφον OR 1403. apud 
se destinarunt. — || Deinde in eis locutionibus , quae, 
ponendi et deponendi vim figuratam habent. de 
γνώμην ταύτῃ τίϑεμαι Ph. 1448, calculum adiicio. 
V. Intpp. Thomae v. τίϑεμαι, Toup. em. in Suid. 
t. 1. p. 200. qui ipse quoque male ex Soph. corre- 
cturus erat Aristophanem, ut ex hoc illum Elmsl. ad 
Eur. Heracl. 1009. — σῆμ’ ὃ χεῖνος εὐμαϑὲς σφραγῖ- 
δος ἕρχει τῷδ᾽ ἐπ᾽ ὄμμα ϑήσεται Tr. 619. oculos con- 
vertet. [Dind. recepit Billerbecki coniecturam τῷδ᾽ 
ἐπὸν μαϑήσεται.] — εὐχλεᾶ ϑέσϑαι βίον Ph. 1422. 
deponere i. e. fungi vita. — εὖ et καλῶς ϑέσϑαι 
rem bene ordinare, pulchre conficere, quam tamen 
ipsam formulam non Soph. quidem, verum Eurip. 
activo verbo enuntiavit, nec ratio est εὖ et χαλῶς 
ita separare c. Elmsleio ad Med. 896. , ut εὖ ϑέσϑαι, 
sed χαλῶς et ϑέσϑαι et ϑεῖναι dicatur; recte igitur 
Matthiae ad Eur. Med. 914. adversatur, nec mutari 
eius loci scriptura potest. Ceterum de ea formula 
observarunt etiam Valck. ad Eur. Hipp. 708. Wyt- 
tenb. ad Plut. praec. sanit. tuend. p. 129, D. — τὰ 
πρὶν εὖ ϑέμενοι ΕἸ. 1434 ch. τὸ νῦν παρεστὸς vei- 
χος εὖ ϑέσϑαι γρέων OR 6393. componere, finire. 
Tiv παρὸν ϑέσϑαι χαλῶς αὐτός τις αὑτῷ τὴν βλάβην 
προσῦῃ φέρων Oreus. fr. 921, 1. Dubia sententia 
est inc. fr. 686. ubi cum legatur «oi ϑέσϑαι πρέπει 
σοφὸν χυβευτήν, Brunck. «c9 ϑέσϑαι correxit, quod 
ferri non potest. [Meinek. in annal. Fleckeis. 87, 
(a. 1863.) p. 318. proposuit χἀνϑέσϑαι (i. e. χάνα- 
ϑέσϑαι) retractare fortunam. — || ct9ec9a: fre- 
quens est in cirecumlocutione verbi efficienda , adhi- 
bito maxime substantivo. πρὸ τοῦ ϑανόντος τήνδ᾽ 
ἔϑεσϑ' ἐπιστροφήν OR 184. i. e. ἐπεστρέφεσϑε. τῆς 
piv ... ὃν ϑέλεις τάφον ϑοῦ 1448. i. ᾳ. ϑάπτε. ϑοῦ 
νῦν χαϑαρμὸν τῶνδε δαιμόνων OO 466. i. e. ἱλάσχου, 
quoniam χαϑαίρειν sic non dicitur. ἔϑου φόνον 042 
ch. i. e. ἐφόνευσας. εἴ τι μῆχος τῶν λόγων ἔϑου 
πλέον 1139 i. e. ἐμχυνας μᾶλλον. τῶν νῦν ϑέσϑε 
λησμοσύναν Ant. 151 ch. i. e. ἐπιλάϑεσϑε. ἔμεγά- 
inv μὲν ἐμοὶ τούτων ϑέμενοι συγγνωμοσύνην Tr. 
1200 an. i. e. ξυγγνόντες μεγάλως. [560]. Dind.] 
ὅτου χάριν σπουδὴν ἔϑου τήνδε ΑἹ. 18. i. e. ἐσπού- 
δασας περὶ τούτου. πρόνοιαν, ἣν ἔϑου 096. Similiter 
sed non plane eodem modo dictum οἵαν p dp ἔϑου 
λώβαν Tr. 997 m. i. e. ἐλωβήσω. Iure his formulis 
medium deposcit Elmsl. ad Eur. Bacch. 720. Sed 
aliter dictum ὠνὴν ἔϑου καὶ πρᾶσιν inc. fr. (56, quod 
non recte ἐώνησαι οὐ πέπραχας explicueris; est enim 
mercatum instituere. Omnia autem illa praeter λώβην 
θέσθαι ad reflexivam significationem revocare licet. 
— Bed verbum etiam adiectivo addito τίϑεσθαι cir- 
cuitu quodam reddi videmus. οὐ pj» σ᾽ ἔνορχόν q 
ἀξιῶ ϑέσϑαι Ph. 811. iure iureiurando mihi obstrin- 
gam; iure medium propter reciprocam vim verbi 
dictum. Aliter dictum, sed item cum circuitu σὲ 
ϑήσομαι τῶνδ᾽ αἴτιον Ph. 590. non reddam, id enim 
ϑήσω foret, sed dicam esse. — || Item significat 
cogitantem €t iudicantem aliquo quasi loco censere 
et numerare, quanquam simili ratione active dici 
τιϑέναι vidimus. ποῦ χρὴ τίδεσϑαι ταῦτα — ; Phil. 
401. ἐν παρέργῳ ϑοῦ με A73. Simile est πάντα ταῦτ 
ἐν εὐχερεῖ ἔϑου Ph. 876. i. q. ὠλιγώρησας πάντων 
τούτων. Cf. Valck. diatr. p. 8. — || Sed plane χατα- 
χρηστιχῶς dictum pro aetivo ἐν τάφοισι 9éc9e OC 
1410. τρίποδ᾽ ἀμιφίπυρον λουτρῶν ὁσίων ϑέσϑ᾽ ἐπί- 
χαῖρον Αἱ. 1406 an. 


[II p. 814---816.] 


Tt9mvéop.at euro. οὗ πότνιαι σεμνὰ τιϑηνοῦν-- 
ται τέλη repas OC 1050. de administrandis initiis. 
τιϑηνεῖν ex Sophoclis Niobe frustra vindieare studuit 


Lennep. ad Phalar. epp. p. 19. (23 Lips.); refuta- | 


. vit hoc Valck. ann. ad Phal. p. 10. (12 L.). 


τερ ὡς φίλας τιϑῆνας Ph. 
υφιπολῶν τιϑήναις OC 
* 400. Valck. ep. d Roev. 


T9 v πω. παῖς ἄ 
103. ch. Pasce ἘΠ: ἘΣ 
680 ch. v. Reisig. enarr. p 


Opuse. t. 1. p. 394. — De accentu generis monuit | 


Are-n. 111.15. (II p. 814, 11.) 


Τίχτω. Non legitur nisi activi praesens imper- | 


fectum et aoristus, medii aoristus generandi significa- 


tione, a propria sibi suscipiendorum liberorum notione ^- 


-——- 


ben ὃν (ἰὸν) τέχετο ϑάνατος, ἔτεκε δ᾽ αἰόλος δράχω 

. 884 ch. Iniuria in iunctis τίχτειν et τίχτεσθαι 
i a interpretes, ut Lobeck. adeo ἔτρεφε 
αἰόλος δράκων coniecerit ad Ai. p. 327. [recepit Dind. ] 
— || Proprie significat pario , de matre. ὥσπερ ἣ 
τίχτου σ᾽ ἐγώ El. 583. δεινὸν τὸ τίχτειν ἐστίν T1O. - 
δὴ μόνον τίχτουσιν αἱ ϑνηταὶ θεούς inc. fr. 718, 2. 
— τίς c ἔτικτε τῶν μαχραιώνων —:; OR 1098 ch. 


ἔτιχτε γάρ μ᾽, ἔτιχτεν OC 982. ἣν Εἰδυῖα πρίν ποτε 


D 
ῃ 


οἷς τίχτεν Scyth. fr. 401. lacunosa sententia. — οὐδὲ, 


γὰρ χαχῶς πάσχοντι pisos ὧν Ὁ ἢ προσγίγνεται El. 
Tit ΤΟΝ τὰ; pr. Ἐξ χει; Tricl. τέχοι, male quidem, 
cum praesens 1 προσγίγνεται non patiatur. ἥτις υνηδὲν 
ὡς τεχοῦσα ὃρᾷ Tr. 818, quod rationem monstrat 
participii substantivi modo dieti. τεχοῦσα τὰ Tj UY ; 
OR 1175. ἔνϑα. .. τέκν᾽ ἐκ du τέχοι 1290. 
χοῦσά με OC 983. ἡ δ᾽ ὡς ὃ τέχοι παῖδα Oenom. fr. 
418. v. t. — Hine inprimis tritum 7; τεχ οὔ σα ma- 
trem significans. εἰ τάδ᾽ ἡ τεχοῦσα πεύσεται El. 470. 
τὴν τεκοῦσαν ὕβρισεν 619. οἴχτειρε τὴν τεχοῦσαν 
1411. «ic 1| τελοῦσα" Tr. 911. δός μοι εἰς γεῖρα 
τὴν τεχοῦσαν 1067. εἰ μὴ ᾿χύρει ζῶσ᾽ ἡ τεχοῦσα OR 
985. 
358. Erf. ad Ai. 391 (— 358). Matth. ad Eur. Alc. 
1617. Aliquando etiam ἡ τίχτουσα 
δὲ τιχτούσης μέλ ew El. 342. τὴν δὲ τίχτουσαν λίποι 
τοῖς οἷσιν αὐτοῦ δύστεχνον παιδουργίαν OR 1247. 
Sed οἱ τεχόντες parentes sunt: v. Valck. ad 
Phoen. 94, nec is accentus mutari potuit, ut in 
multis participiis in appellativa degenerantibus fit: 
cf. Lob. ad Phryn. p. 322. τὰ τῶν τεχόντων ὄυμαϑ' 
ἥδιστον βλέπειν OR 999. χτενεῖν νιν τοὺς τεχόντας 
ἣν λόγος 1176. ubi quasi per incertum de vaticinio 
rumorem de parentibus dicitur quod de patre. solo 
praedictum fuerat. τοῖς τεχοῦσι γὰρ 095 εἰ πονεῖ τι; 
δεῖ πόνου υνήμην ἔχειν OC ἊΣ πρὸς τοὺς τεκόντας 
καὶ φυτεύσαντας Acris. fr. 02 non puto matrem 
et patrem, sed parentes significare, addito ἐκ παραλ- 
λήλου simili vocabulo. At ὁ τεχ ών semel de patre 
dietum, ut tamen parens intelligatur universe. τῷ 
τεχόντι πᾶν φίλον OO 1108. — || Transfertur, ut La- 
tinum gigno, ad res ab auctore aliquo vel causa repeten- 
das. Propius absunt a propria dictione haec: ἔτεκεν, 

ἔτεχεν μεγάλαν ἅ γέορτος ὅδε νύμφα δόμοισι toic) 
ΤΟΝ Tr. 893 ch. ὃν αἰόλα Νὺξ ἐναριζομιένα τίχτει 
κατευνάζει τε AJ. tov αἰτῶ Tr. 98 ch. οὐδέ νιν (νόμους) 
ϑνατὰ φύσις ἀνέρων ἔτιχτεν OR 809 ch... At remotius 
haee: χάρις χάριν γάρ ἐστιν ἣ τίχτουσ᾽ ἀεί ΑἹ. 922. 
Similibus illustrat eam sententiam Lobeckius. τίχτει 
γὰρ οὐδὲν ἐσῦλὸν εἰχαία σχολή Iph. fr. 288. τίχτουσι 


{ἘΞ 


cEeY 
{ὠς 


2: 


γάρ τοι «ai νόσους δυσϑυμίαι Tyr. 984, Et paulo ali- | 


ter: oq δυσϑύμιῳ τίχτουσ᾽ αἰεὶ ψυχὰ πολέμους ἘΠ. 
218 ch. αὐδῶ... p] τίχτειν σ᾽ ἄταν ἄταις 235 ch. 
Reliquus unus locus est. σὺ δ᾽ ἐμπολήσας ἢ τεχών 


Τιϑηνέομαι --- Τιμωρέω 


τὴν τεχοῦσαν ἤροσεν 1197. Cf. Lob. ad Αἰ. | 


sic dieitur. τῆς 
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| uw αὐτῷ δίδως; OR 1025. Cum graviter asseverasset 
| paulo ante nuntius , non esse ex se genitum Oedi- 
| pum, sic potius dicendum fuit: verene igitur tu non 
es pater meus ? Quare Herm. [Dind.] receperunt Bo- 
thii emendationem ἢ τυχών. Cf. Foertschi obss. crit. 
in Lysiae oratt. p. 12. apte comparantis v. 1039. 


Tipo honoro, colo. || Sic simplieiter. ϑεοὺς τι- 
᾿μῶντες ΟΟ 217. ot τὸν "Ixtas τιμῶσιν ᾿Αϑάναν 1071 
ch. ἢ τοὺς χαχοὺς τιμῶντας εἰσορᾷς ϑεούς; Ant. 
288. εἴ τοί σφε τιμᾶς ἐξ ἴσου τῷ “δυσσεβεῖ 510. ὡς 
τς τὸν φίλον τιμῶσιν ἐξ ἴσου πατρί O44. τὰν Ex πα- 
σᾶν τιμᾷς ὑπερτάταν πόλεων 1197 ch. [ἔκπαγλα τι 
| ὑπὲρ πᾶσαν Dind. de coni. dedit.] — * *uat τοί σ᾽ ἐγὼ 
| τίμνησα τοῖς φρονοῦσιν εὖ Ant. 904. — τώδε... τιμᾶν 
Y ἅπαντας οὕνεχ᾽ ἀνδρείας χρεών El. 983. — σοφός ry 
ὁμοίως «de ἴσου τιμώμενος (ὁ μάντ τις) OR 563. ὦ 
| γῆς μέγιστα τιμώμενοι 1228. οὐ λόγοις τιμώμενα 
00 63. ὄλβον... μηδαμοῦ ES Alet. fr. 93, 2. 
τῷ χαλῶς τιμωμένῳ inc. 679, 1, — ὅσοιπερ πρῶτοι 
χαλοῦνται χαὶ τετ τίμνηνται δορί OC 1304. — τὰ μέγιστ᾽ 
ἐτιμάϑης OR 1208 ch. ὁμοίως ἐξ ἐμοῦ τιμήσεται 
Ant. 210. — || Paulo minus vulgaria haec sunt. πῶς 
δῆτ ἐχείνῳ δυσσεβῆ τιμᾷς χάρι; Ant. 514. cum 
quodam oxymoro: v. δυσσεβῆς. Significat impiam in 
Eteoclem esse Antigonam, quod eum non magis ho- 
noret, quam Polynicen. Intpp. plerique ἐχείνῳ de 
Eteocle dici non perspexerunt. [cf. Kolster. Soph. 
Stud. p. 281. — Longe aliter dicitur ὑμεῖς 9 écai- 
pot ταὐτὰ τῇδέ pot τάδε τιμᾶτε Ai. 688. Recte ex- 
plieueris πείϑεσθε, ποιεῖτε, mandata exsequimini, ut 
scholiastae. Lobeckio decepto prava scriptura ὃυσσε- 
βεῖ Ant. 914, magis placebat interpretari νέμειν, ho- 
noris causa tribuere. (II p. 816. ) 


Τιμή honos. τάχ ἂν τὸ σὸν i τιμὴν ἐμοὶ 

τὸς ) 
νείμειεν Ph. 1062. ὡς αὐτίκ Αργος ἢ τὸ Καδμείων 
πέδον τιμῇ χαϑέξων ἢ πρὸς οὐρανὸν βιβῶν 0C 380. 


χοὔποτ᾽ ἔχ T ἐμοῦ τιμὴν προέ tous οἱ καχοὶ τῶν ἐν- 
δίχων Ant. 208. οὐχ ἥδε χρυσῆς ἀξία τιμῆς λαχεῖν; 
699. quod praemium significans, quasi pretium, pro- 
xime a vetustissima vocabuli vi distat. τῆς σῆς οὐχ 
ἐρῶ τιμῆς τυχεῖν El. 904. γλῶσσ᾽ ἐν οἷσιν ἀνδράσιν 
τιμὴν ἔχεις Eriph. fr. 209, ) ὦ γλῶσσα Dind. - $. d] 
1^ ὥσσα et ἔχει Brunck. Dindorüo correctionis ratio 
510 constat, ut priorem versum a mirante vel indigna- 
bundo pronuntiari, alterum responsum continere pu- 
temus. Brunckii correctio anacoluthon orationem effi- 
cit, nisi pro ὅπου scribatur ἐχεῖ. — χοὐδαμοῦ τιμαῖς 
᾿Απόλλων ἐμφανῆς ΟΒ 909. i. e. ἐμφανῶς τιμᾶται. 


| ϑεοὺς τιμαῖς σεβίζειν OC 1007. Sie Turneb.: LA τι- 
Uc pr. τιμιὰς corr. τιμάς γε τὰς ϑεῶν πατῶν Ant. 
: AT a a 

| (45. 2o. τεϑνηκότι τ τ ἱμὰς προσάπτειν ΕἸ. 900. χαὶ τὰ 


ένοις, S. E τοῖς ᾿ἀξιωμένοις. 

νέμειν 1351. τὰ χρήματ ἀνθρώποισιν εὑρίσκει φί- 
λους, à αὔὖϑις δὲ τιμάς Alead. tr. 109, 2. γένοιτο χἂν 
| ἄπλουτος ἐν τιμαῖς ἀνήρ ine. fr. 118, 1 


Τίμιος honoratus. εἰ γὰρ αἱ τοιαίδε πράξεις τί- 
μαι OR 895 ch. γενεᾷ τίμιος (ἡ Δανάη) Ant. 949 ch. 
|— ἐμοὶ δὲ οὐδὲν κτῆμα τιμιώτερον ib. 702. — d 
μεγίστης Παλλάδος καλούμεναι πασῶν ᾿Αϑῆναι τιμιω- 
τάτη πόλις OC 108. 


Ττμωρέω. Activa forma et media usu ap. Soph. 
confunduntur contra Ammonii pr. 136 praeceptum. 
Cum enim illa legitimam vim illam habeat, ut sit 


T 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


| adesse alicui, maxime vindicem, ,quo sensu legitur γῇ 
᾿ τῇδε τιμιωροῦντα τῷ ϑεῷ 9 ἅμα OR 136, eodem 
| modo dici mediam repereris El. 249: ἐμοῦ δὲ πατρὶ 
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πάντα τιμιωρουμένης et 399: πεσούμεϑ᾽, εἰ χρή, πα- 
τρὶ τιμωρούμενοι. Medium contra cum suam ditionem 
ulciscendi se poena alicui infligenda habeat, quemad- 
modum recte dicitur τῷ δὲ σύμπαντι στρατῷ λέξω 
τάδ᾽ ἐλθών, ὅς σε τιμωρήσεται Ph. 1258, in eam 
activum invasit. τοὺς αὐτοέντας χειρὶ τιμωρεῖν τινά 
OR 107, et de interfectore et sicario τάχ᾽ ἂν «dq ἂν 
τοιαύτῃ χειρὶ τιμωρεῖν ϑέλοι 140. (sc. ὁ χτανὼν 
Λάϊον). 

Ttp o póc vindex. πατρὶ τιμωρὸν φόνου ΕἸ. 14. 
σὲ πατρὸς ἥξειν ζῶντα τιμωρόν ποτε 811. ὡς φανού- 
pevoc τιμωρὸς αὐτός 1100. Cum eleganti metony- 
mia eo, quod vindicis est, ad vindictam traducto: 
ἐχρῆν... τοὺς δ᾽ ὄντας ἀδίχους, τοῖσδε τὴν ἐναντίαν 
δίχην καχῶν τιμωρὸν ἐμφανῆ τίνειν ΑἸοῦ. fr. 94, 9. 


Τύνάχκτωρ concussor. 
γαίας Tr. 502 ch. 

Tivaàccm quatio. τόξα xai λόγχας ῥόπαλόν τε 
τινάσσων παῖς Διός Tr. 512 ch. (I1 p. 817.) 


Tio (15). Ex utroque genere verbi, activo et 
medio, non legitur quidquam praeter praesens fut. et 
aoristum. || Activi sua significatio constat persolvendi 
s. pendendi, cum universe, velut de beneficio, quod 
cum tributo confertur: ἱκέτης δαιμόνων ἀφιγμένος 
γῇ τῇδε χἀμοὶ δασμὸν οὐ σμιχρὸν τίνει OC 625 ; tum 
de rependendo et bono et malo. Illud unum exemplum 
habet εὖ πάσχειν, παϑόντα δ᾽ οὐχ ἐπίστασϑαι τίνειν 
OC 1203. Longe usitatius est de malo, et poena per- 
solvenda et patienda vindicta. φόνον φόνου δὲ δῥύσιον 
τίσω Ph. 959. v. ῥύσιον. οὐ μὴν γ᾽ ἴσην ἔτισεν OR 
810. οὐδενὶ μοιριδία τίσις ἔρχεται ὧν προπάϑῃ τὸ 
τίνειν 0€ 299 ch. v. Herm. χεῖνος δὲ τίσει τήνδε 
χοὺχ ἄλλην δίχην Ai. 119. ἴσϑι τοι τίσουσά γ᾽ ἀξίαν 


Ποσειδάωνα τινάχτορα 


δίχην El. 298. τοὺς 0 ὄντας ἀδίχους ... δίχην χα- 
χῶν τιμωρὸν ἐμφανῆ τίνειν Alet. fr. 94, ὃ. --- || Me- 


dium est vindicta afficere, ulcisci, et de hominibus et 
de scelere dictum. τίσασϑε, cioauc) ἀλλὰ τῷ χρόνῳ 
ποτὲ ξύμπαντας αὐτούς Ph. 1041. πότερα πυνϑάνοι 
» ) , 9ict , ^ , LE ^07 1 A 

ἄν, εἰ πατήρ σ ὁ χαίνων, T) τίνοι ἂν εὐθέως OC 994. 

3 

τὸν αἴτιον τίνοι ἄν 996. ὧν σε ποίνιμος Δίχη τίσαιτ᾽ 
, f 1 [2 Need " EY ᾿ 

᾿ρινύς τε Tr. 809. ὅτι xai ζῶν κακούς γε χαὶ ϑανὼν 
ἐτισάμην 1111. — ἐννυχίοις μαχαναῖς ἐτίσατο λώβαν 
Ai. 181 ch. τίσασϑε πατρὸς φόνον ἡμετέρου El. 110. 


Τιρύνϑιος Tirynthius. Τιρυνθίαν πρὸς κχλιτύν 
qr 2100: 


Ttpuvc urbs. ἐπαχτίᾳ Ttpovüt Tr. 1152. 


Ttc pronomen interrogativum qui et quis signi- 
ficans. 

I. In quaestione directa || substantive et ad- 
iective dictum. nom. sing. τίς σε προσέσχε, τίς 
προσήγαγεν χρεία; τίς ὁρμῇ ; τίς ἀνέμων ὁ φίλτατος ; 
Ph. 236. τίς ὁ πόϑος αὐτοὺς ἵχετο — ; 001. τίς sic 
articulo sequente probatum illustrat Bernhardy Synt. 
p. 924 sq. τίς ἁνήρ; 910. τίς ὧδ᾽ ἐν αὔραις τρέφε- 
ται —; 1160 m. ἢ δ᾽ ἁμαρτία τίς ἣν; 1220. τίς 
ἔσται p, οὑπιχωλύσων τάδε; 1242. τίς αὖ παρ᾽ ἀν- 
τροις ϑόρυβος ἵσταται βοῆς; 1263. τίς ὁ τρόπος τῆς 
ξυμφορᾶς; OR99. τίς ποτε... ἔβας —; 191 ch. τίς 
γὰρ οὐχ ἂν ὀργίζοιτο ...; 392. τίς δέ μ᾽ ἐχφύει βρο- 
τῶν; 487. τίς, ὅντιν ἁ ϑεσπιέπεια Δελφὶς εἶπε πέ- 

» 31715 , ; b , 
tp« ἄρρητ ἀρρήτων τελέσαντα....; 409 ch. χαὶ τίς 
ἣν λόγος ; 084 m. χαὶ τίς χρόνος τοῖσδ᾽ ἐστὶν οὐξελη- 
λυϑώς ; (80. τίς ἣν ποτὲ ὁ λέξας ; (DA. τίς τοῦὐέ Y 
ἀνδρός ἐστιν ἀϑλιώτερος ; : ϑροδαΐμιον μᾶλλον 
ΟΝ γένοιτ ἀνήρ; 815 sq. τίς ποῦ; 


n προϑυμία ; 938. 


cl 
-- 
d'i 


Τιμωρός — Τίς 


[n p. 816—819.]- 


τίς... ἀνὴρ ϑυμοῦ βέλη εὔξεται ψυχᾶς ἀμύνειν; 893 
ch. οὗτος δὲ τίς ποτ᾽ ἐστί; 054. τίς οὗτος ; 1041 (et 
OC 1252.) τίς δ᾽, ὅντιν᾽ εἶπε; 1009. de elliptico illo 
genere dicendi v. εἰμί. τίς σε, τέχνον, τίς σ᾽ ἔτιχτε. 
--; 1098 eh. τίς γάρ, τίς ἀνὴρ πλέον τᾶς εὐδαιμο-- 
νίας φέρει —; 1189. τίς ἀϑλιώτερος ; 1204 ch. τίς 
ἄταις ἀγρίαις, τίς ἐν πόνοις ξύνοιχος nr 1205 ch. 
τίς σΞ προσέβη μανία; ,τίς ὁ πηδῆσας δαίμων; 1299 
an. τίς o ἐπῆρε δαιμόνων; 1520. τίς μοι φανεῖται 
πίστος ἔνδιχος —; 1420. τίς οὗτος ἔσται; τίς πὰ- 
ραρρίψει....; 1493. χάτα τίς γαμεῖ; 1500. τίς... 
Οἰδίπουν σπανιστοῖς δέξεται δωρήμασιν; OO 3. τίς 
ὃ ἔσϑ᾽ ὁ χῶρος; 98. ὅ2. χαὶ τίς... ἄρχεσις ; 19. τίς 
do Tw; 118. τίς ποϑ' ὁ πρέσβυς : 141 an. τίς δ᾽ ἔσϑ᾽ 
ὁ... ἀγγελῶν ; 303. τίς γὰρ ἐσϑλὸς [£69 ὃς Dind. e. 
Nauck. | οὐχ αὑτῷ φίλος ; 310. τίς σ ἐξῆρεν οἴχοϑεν 
στόλος ; 908. τίς δ᾽ ἂν ... εὖ πράξειεν ἄν; 391. ἡ δ᾽ 
, , , , , , - "N 
ὠφέλησις τίς ϑύρασι χειμένου ; 401. τίς δῆτ᾽ ἂν... 
ἐχβάλοι; 631. τίς αὕτη (τοσαύτη LA) τέρψις 1τῦ. 
τίς δ᾽ ἄν με τῶνδε συμμάχων ἕλοι βίᾳ; 815. τίς rot 
ἡ βοή; 880. τίς δ᾽ ὁ πημῆνας; 893. τίς δ᾽ ἂν ϑεῶν 
σοι... δοίη; 1100. τίς δῆτ᾽ ἂν εἴη τήνδ᾽ ὁ προσϑα- 
- UM Ν , DIS , lord , 
κῶν ἕδραν; 1100. χαὶ τίς ποτ᾽ ἐστίν... 1172. λόγων 
0 ἀχοῦσαι τίς βλάβη; 1187. τίς πλάγχϑη πολύμοχϑος 
(πολὺ μόχϑος) ἔξω; τίς οὐ καμάτων ἔνι; 1231. 
1232 ch. τίς δὲ τολμήσει... ἕπεσϑαι --- 1427. χαὶ 
τίς ἄν ο΄’... οὐ καταστένοι; 1489. τίς αὖ map ὑμῶν 
χοινὸς ἠχεῖται χτύπος; 1494. τίς ἄρα με πότμος ... 
ἐπιμένει; 1719 m. τίς (ἵμερος); 1120 m. τίς ἀν- 
δρῶν ἦν ὁ τολμήσας τάδε; Ant. 248. τίς οἶδεν — ; 
Ὁ21. ai τίς βίος μοι... φίλος; 048. τίς ἀνδρῶν... 
, / LU SER S ΒΟ, , τὰ L 
κατάσχῃ; 0604 ch. τίς δ᾽ ἔστ᾽ ἀπειλή —; 758. τίς 
ἀλκὴ τὸν χτανόντ᾽ ἐπιχτανεῖν ; 1030. «ai τίς φονεύει; 
τίς δ᾽ ὁ χείμενος; 1174. τίς ἄρα, τίς με πότμος ἔτι 
περιμένει; 1206 m. τίς Ζῆν᾽ ἄβουλον εἶδεν ; "Tr. 139 
ch. τίς ποτ᾽ εἴ νεανίδων: 307. Elmsl. ad Heracel. 
967. iungi vult δυστάλαινα νεανίδων. τίς ἣ τεχοῦσα ; 
τίς δ᾽ ὁ φιτύσας πατήρ; 911. τίς ἢ γυνὴ δῆτ᾽ ἐστίν; 
400. τίς πόϑεν μολὼν σοὶ μαρτυρήσει; 421. τίς ἂν 
γυνὴ δύναιτο; 048. τὸ γὰρ φανϑὲν τίς Gv δύναιτ᾽ ἂν 
ἀγένητον ποιεῖν; 143. τίς ἣν; 890 ch. τίς γὰρ dot- 
δὸς, τίς ὁ χειροτέχνης ἰατορίας, ὃς τῆνδ᾽ ἄτην χατα- 
χηλήσει; 1001 an. «ai τίς τοσοῦτος φαρμαχεὺς Tpa- 
χινίων; 1140. τίς ποτ᾽ ἂν φέροι; 1291. τίς dap 
ποτε... ἂν ἕλοιτο; 1238. τίς ἄν σοι τἀνδρὸς... προ- 
νούστερος d ANE 119. τίς γάρ ποτ ἀρχὴ τοῦ χαχοῦ 
προσέπτατο ; 262. τίς ἄν ποτ᾽ ῳετο ...; 430. τίς δῆτ 
ἐμοὶ γένοιτ᾽ ἂν... πατρίς ; τίς πλοῦτος ; D18. τίς ἂν 
δῆτα μοι, τίς ἂν ... ἁλιαδᾶν ... ἀπύοι; O79 ch. τίς δ᾽ 
ἔστιν, ὅντιν᾽ ἄνδρα προσλεύσσεις στρατοῦ; 1044. τίς 
» Σ , LE / J , 
ἄρα... ἐς πότε λήξει... ἐτέων dptüpóc...; 1185 ch. 
τίς μοι, τίς ἔτ᾽ οὖν τέρψις ἐπέσται; 1210 ch. τίς 
ταῦτ᾽ ἀπεῖρξεν; 1280. τίς ἂν τούτου λόγος γένοιτ᾽ ἂν 
αἰσχίων ἔτι ; El. 508. τίς σ᾽ ἀπέστειλεν βροτῶν ; 669. 
τίς γάρ ποτ᾽ ἀστῶν. .. οὐχὶ δεξιώσεται; 970. τίς οὖν 
ἄλυπος ἄτης ἐξαπαλλαχϑήσεται ; 1001. τίς ἂν εὔπα-- 
τρις ὧδε βλάστοι; 1081 ch. τίς οὖν ἂν.... φράσειεν ἄν 
ἐν; 1108. τίς γάρ σ᾽ ἀνάγκῃ τῇδε προτρέπει βροτῶν ; 
1193. τίς οὖν ἂν ... μεταβάλοιτ᾽ ἂν ὧδε σιγὰν λόγων ; 
1960 m. τίς οὗτός ἐστι; 1940. τίς olbev δυῶν ... ; 
1449. τίς δὴ ποτ᾽ ὄλβον ἢ μέγαν ϑείη βροτῶν ... ; fr. 
Alet. 93, 1. τίς γάρ με μόχϑος οὐχ ἐπεστάτει ; Ach. 
Am. 108, 1. γυνὴ τίς ἦδε ; Inach. 261. τίς χάρις; 
Ter. 519, ὅ. τίς ὄρνις οὗτος Tyr. ὅ78. τίς οὐχὶ τῆσδε 
τῆς ϑεοῦ βορά; ine. 078, 8. τίς ὃ; olxoz ἐν Bpocot-. 
σιν ὠλβίσϑη ποτέ; 079, 1. τίς ἄρα Kompts ἢ τίς 
ἵμερος τοὐδς ξυνήνατο V10, 1. τίς ποτ᾽ ἐν δόμοις 
βοή; 819. — || τί. κέρδος δ᾽ ἐμοὶ τί τοῦτον εἰς Τροίαν 


I 


L i 


[II p. 819---890.] 


μολεῖν; Ph. 112. c ποῦν, 0 νὴ νέως Te τῆς [5 
ud ἧς £v; 048. τί δ᾽ ἔστιν οὕτω νεοχμὸν ἐξαίφνης 
; 101. τί ἔστιν; 7593. τί σοι; ibid. τίπτ᾽ αὖ μοι 


τὸ κατ᾽ ἄμαρ ἔσται; 1089 m. τί γὰρ οὐχ ἐμοὶ ἔρχε- 
ται ἀγγελίας, ἀπατώμενον; El. 169 m. χαὶ τί μέτρον 
χαχότητος ἔφυ... zE 230 m. τί μοι χέρδος γένοιτ᾽ ἄν 

τοῦ. τί δεινόν: Tr. 459. non opus enim adver- 
Hseenti modo dictum putari. τί δ᾽ ἐστὶ χρείας τῆσδ᾽ 
ὑπεσπανισμένον ; Ai. 140. τί δ᾽ ἔστ᾽ ἐχείνης μιν εἰς 
φόβον φέρον; OR 991. τί γὰρ κακῶν ἄπεστι; 1490. 
τί ὃ; ἔστι τοῦτο; OC 46. τί ποτ᾽ αὐτίχα κύρσει: 205 
m. τί δῆτα δόξης ... ες ὠφέλημα γίνεται; 208 τί δὲ 


τεϑέσπισται; 988. τί δ᾽ ἔστιν χαινόν; 12... πὶ pum 
195 886. «t δ᾽ ἔστι σοι; 1169. τί σοι κέρδος ἔρχε- 
ἘΠ τι 6. ἐστὶ τἀξίωμ:, ἐφ᾽ ᾧ χαλεῖς; 1459. 


τί ὃ’ ἐστὶν νέορτον αὖ; 1501. [τί bx ὅπερ νοεῖς 
1740 m. Dind. c. Grasero : ὑπερνοεῖς libri.] τί γὰρ 
γένοιτ᾽ ἂν ἕλκος μεῖζον; ἢ φίλος χαχός; Ant. 001. 
τί γὰρ. . ἄγαλμα, υεῖζον, ἢ τί πρὸς 1 παίδων 3 πατρί; 
703. τί δ᾽ ἔστιν νέον; 991. τί δ᾽ ἐστὶν αὖ χάχιον ἢ 
χαχῶν ἔτι; 1291. τί δ ἔσπυ- ὯΙ. 2.9.1: 1Π10 997. 
Tr. 339. 665. 738. Ai. 897 ch. 1818. Ph. 733. 896. 
ΘΗ 1... 998: 1144: 0C 311. 1154. 1677 m. Ant. 
20. 2931. 387. 991. sine δέ Ph. 739. ubi tamen ut 
158. Erf. τί δ᾽ ἔστιν. τί τόδε extra adverbiascentem 
rationem non dicitur, verum τί τοῦτο; OC 512 m. 
049 m. 546 m. — .Genitivi usitatior forma est τοῦ 
quam τίνος. lllud extat: ἀπορεῖς δὲ ποῦ c0; Ph. 
898. τοῦ χάριν; 1029. τοῦ ποτὲ τεύξομαι σιτονόμου 
ἐλπίδος ; 1090 m. τοῦ χεχρημένοι; 1204. πρὸς τοῦ 
διδαχϑείς ; OR 307 πρὸς τοῦ ὃ᾽ ἐφάνϑη; 599. [quo 
loco τοῦ πρόσδ᾽ LA, τοὔπος (vel τοὔπος) δ᾽ apogr. an- 


tiquiora, τοὔπος δ᾽ Dind.] ἀντὶ τοῦ 00)... ; 1021. ἀντὶ 
τοῦ; 1155. τοῦ ypetas.. ej 1435/- c05/ 960v yo μίζε- 
ται: OC 38. χλύουσα τοῦ λέγεις; 412. τοῦ τόνδε 
πλήσας ϑῶ; 480. τοῦ μάλιστ᾽ ὄχνος » yet 652. 
τοῦ χαϑυβρίξειν δοκεῖς... : 960. τοῦ τόδ ἀστῶν... 
κλύων λέγεις ; Tr. 187. τοῦ ποτ᾽ εἰσί, 242. τοῦ με 
τήνδ᾽ ἐφίστασαι βάσιν; 339. ἀντὶ τοῦ... TOT. τοῦ 


παρ᾽ ἀνθρώπων μαϑών ; 744, αἱ τοῦ ποτ᾽ ᾿ ἀνϑρώπων 
ναϑών; Ai. 800. πρὸς τοῦ; Tr. 1131. ἐχ τοῦ φίλων 
ὙΠ ἘΠ. 409. τοῦ, γάριν τίνος ἔϑυσεν αὐτήν 
594. τοῦ τάδ᾽ ἤχουσας βροτῶν ; 920. τοῦ γὰρ ἀν- 
ϑρώπ tov... χτερίσματα ; 930. τοῖς τοῦ; 1191. Horum 
pleraque substantive dictum exhibent τοῦ: Ph. 898. 
1029. 1264- OR 357. 525. 1021. 1155. 00 38. 412. 
480.:652..960. Tr. 187. 242. 339. 707. 744. 1131. 
Ai. 800. El. 409. 534. 926. 930. 1191. Diverbio- 
rum et canticorum diserimen usus nullum est, etsi in 
his tantum Ph. 1090 reperitur τοῦ. —.— Alterius 
formae exempla sunt haec: τίνος pora» λόγον τόνδ᾽ 
εἰσαχούσασα ; El. 883. τίνος πότ ἐστὶν ἡ ένη βρο- 
τῶν; Tr. 910. τίνος βοὴ πάραυλος ᾿ἐξέβη νάπους; 
Ai. 802. τίνος πότ᾽ ἄρ᾽ ἔρξε χειρὶ δύσμορος; 905. 
τίνος χάριν τοσόνδ᾽ ἀνήλωτας ΣΟῚ 1049. τίνος γὰρ 
. ὦδε τὸν μέγαν χόλον "at αὐτῶν ἐγχαλῶν ἐλήλυθας ; 
Ph. 397. τίνος ὃ Ἀτρεῖδαι τοῦδ᾽ ἄγαν TOM ἐπεστρέ- 
φοντο πράγματος χάριν; 598. τίνος φώνημα; 1295. 
παρὰ τίνος δ᾽ ἀφιγμένος; OR 9395. τίνος πολιτῶν 
τῶνδε xdv. ποίας στέγης; 1104. ἐχ τίνος φόβου ποτέ 
mn . ἔσχετε; OC 880. τίνος ; 1728 m. τίνος χρεί- 
45...; 1180 an. τίνος νόμου δὲ ταῦτα πρὸς χάριν 
λέγω; Ant. 908. — DE item plura exempla alte- 
rius formae sunt haec : προσήγορος; Ph. 1353. 
τῷ γὰρ ἂν χαὶ μείζονι Mia ἂν ἣ cot; OR 772. 
τῷ δὲ τοῦτο συυβαλὼν ἔχεις; 00 1414. ἐν τῷ δὲ 
dE τοῦ μόρου τεχμηρίῳ ; 1510. τῷ τρόπῳ; Ant. 


A01. ἐν τῷ ξυμφορᾶς διεφϑάρης; ; 1229. τῷ μόρῳ.. 


Τίς 
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Sovepé γει; Tr. 879 ch. ἐν τῷ πράγματος χυρεῖ; Ai. 
914. χἀπὶ τῷ λέγει τάδε: 191. τῷ is με μᾶλλον 
εἰχὸς ἢ "Vaca πονεῖν; 13607. τῷ φέρεις ταὸ ἔμ.- 
πυρα; ΕἸ. 405. Aliquot libri ποῖ, amatore Spi; 
phorae perfectum quod priore membro est ποῖ 9 ἐμ.- 
πορεύει. τῷ τοῦτ᾽ ἤρεσαν; 409. τῷ τρόπῳ διόλλυται : 
019. τῷ γὰρ προσήχει.... ; 909. ἐν τῷ διέγνως τοῦτο 
τῶν εἰρημένων; 1186. Horum substantive dictum 
exhibent τῷ Ph. 1353. OR 772. OC 1474. Ant. 
1229. Ai. 314. 797. 1307. El. 405. 409. 909. 1180. 
In cantico invenitur semel Tr. 876. — Contra τίνι 
legitur : τίνι στόλῳ προσέσγες τήνδε γῆν; Ph. 249. 
τίνι τρόπῳ καϑέστατ e; OR 10. τίνι γάρ ποτ᾽ ἂν πρόσ- 
φορον ἀχούσαιμ' ἔπος: τίνι φρονοῦντι Migne El. 
220—228 m. ἐν τίνι τοῦτ᾽ ἔβλαστ᾽ ἀνθρώπων ; 238 
τίνι τρόπῳ ϑανεῖν σφε φῆς; Tr. 918. c Accusativus. 
ὡς τίνα δὴ ῥέξῃς παλάμαν 1 ποτέ; Ph. 1206 ch. τίν᾽ 
εἴρηκας λόγον; 1237. τίν᾽ ἦμιν ἥκεις τοῦ ϑεοῦ φή- 
"ἢν φέρων ; OR 56. ἔργον μεριμνῶν ποῖον, ἢ βίον 
τίνα; 1124. τίν᾽ ἂν σοῦ πατρίδ᾽ ἐχπ πυϑοίμαν ; OC 205 
τ τίν᾽ ἥχεις μῦϑον ... πατρὶ φέρουσα; JOV. τίν᾽ αὐ- 
ἂν v ξυμμάχων; Ant. 923. τίνα νοῦν ἔσχες; 1228. 
τίνα ϑροεῖς λόγον; 1287 m. τίνα λέγεις νέον μοι 
λόγον; 1289 m. [deleverunt λόγον Donalds. et Herm.] 
τίν del τάχεις ὧδε olpum v ; El. 122 m. τίν αὖ cà 
τήνδε.. φωνεῖς φάτιν; 928. τίνα τόνδ᾽ ἐπηράσω λό- 
γον; 388. τίν᾽ ἰδοῦσα πίστιν ; 88T. εἰς τίν᾽ ἐλπίδων 
βλέψασ᾽ ἔτ' ὀρθήν; 908. τίνα φοβεῖ; τίν ἀγνοεῖς ; 
1479. τίν᾽ εἶπας τόνδε pot λόγον; Tr. 184. τίν eic- 
δέδεγμαι ΄πημονὴν ὑπόστεγον: 3106. πρὸς τίν᾽ ἐννέ- 
πειν δοχεῖς ; 402. τίν᾽ ἐξήνεγχας λόγον ; 141. τίν᾽ οὐ 
παλαίουσ᾽ ἐκβάλλει. ϑεῶν ; inc. fr. 6/8, 183. — τί μοὶ 
ἢ νέον ἢ ... πάλιν ἐξανύσεις “χρέος OC 155 ch. τί δῆτα 
χρῇζεις; 022. OC 043. τί σοι ϑέλεις δῆτ εἰκάϑω: 
OR 651. τί μέλλεις χομίξειν ἔσω; O78 ch. τί μου 
δρᾶσαι βεβούλευσαι πέρι; 198. ἀλλὰ πρὸς τί τοῦτ᾽ 
ἐφίεσαι ; V60. τί μοι λέγει; 904. τί δ᾽ ἂν φοβοῖτ' ἄν- 
dp πος ; 91. ὡδοιπόρεις δὲ πρὸς τί τούσδε τοὺς τό- 
πους: 1027. τί δ᾽ ἄλγος t ἴσχοντά υε λαμβάνεις; 1031. 
τί τοῦτ᾽ ἀρχαῖον ἐννέπεις χαχόν; 1099. τί χρῆμα 
δρῶντα; 1129. πρὺς τ τί τοῦτο τοὔπος ἱστορεῖς; 1144. 
τί δ᾽ ἁμαρτάνω; 1149. τί ἀν μαϑεῖν; 1155. 
ὡς “πρὸς τί dom. 1174. φής; 1233. τί ne 
ἐμοὶ βλεπτὸν .. PM pec NA, ἔτ᾽ ἔστ᾽ dxobet...; 
1997 m., de quibus recte intelligendis v. Herm. zi 
δῆτα λέξομεν : πρὸς τόνδ᾽ ἔπος; 1419. ὡς πρὸς τί λέ- 
ξων ἢ χαταρτύσων TU [rap Dind.]; O6 71. «t 
τόδ᾽ ἀπευνέπεις; 209 ch. τί Te 213 m. «t πά- 
9o; 210 m. τί λέξω; 910. 6; 915. ὅπως τί 
δράσῃ 998. αλλ: ἐξ ct - 24 ur de quibus verbis 
recte supplendis (possunt autem varie) v. Herm. τί 
δ᾽ ἐθέλεις μαϑεῖν; 944 m. τί γὰρ τὸ E ἢ xa 
Ὁ ΩΝ νοσεῖς; ; 998. τί δράσετε: 822. ἀλλ᾽ ἐς τί 
τρέφει; 960. «t δῆ T d.a p φωτὶ προστάσσεις ποι- 
εἴν; 1018. χαίτοι τί φωνῶ»; 1132. τί προσχρήζοντα 
τῷ ϑαχήματι; 11} πὶ μὰν ἀφήσει τέλος: 14067 ch. 
τί 9' ἂν ϑέλοις τὸ πιστὸν ἐμῷ φῦναι φρενί; 1188. ὡς τί 
ῥέξομεν; 1124. τί δ} ὑπ τερνοεῖς [ὕπερ νοεῖς Dind. 
c. Grasero] ; 1740 m. τί τοῦτ᾽ αὖ quot κήρυγμα ϑεῖ- 
yat τὸν στρατηγὸν ἀρτίως ; Ant. V. τί δὲ λύουσ᾽ ἂν ἢ 
᾿φάπτουσα προσϑείμτην πλέον; 99. τί δῆτ᾽ ἂν ἀλλὰ 
νῦν σ᾽ ἔτ᾽ ὠφελοῖμ: ἐγώ; 052. τί τόνδ᾽ ἂν εἴποις ἄλλο 
πλὴν αὑτῷ πόνους φῦσαι — ; 046. ct χρῆμα; 1049. 
τί δῆτα χρὴ δρᾶν; 1099. τί δ᾽ αὖ τόδ᾽ ἄγϑος βασι- 
λέων ἥκεις φέρων; 1172. ὅπως ndm. τί χρῆμα: 
El. 390. τί ταῦτα, πότερον εὐτυχῆ λέγω, ἢ δεινὰ “μέν, 
χέρδη δέ; 160. quo nomine compellem ? ἐς τί μοι 


.Ἰβλέψασα; 881. τί γὰρ χελεύεις; 942. τί δ᾽ ἐξερευνᾶς, 
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καὶ τί βουληϑεὶς πάρει; 1100. τί λέξω; 1174. τί ὃ 
ἔσχες ἄλγος ; πρὸς τί τοῦτ᾽ εἰπὼν χυρεῖς; ΤΟ ct 
υἱοί ποτ᾽ ἐπισκοπῶν στένεις; 1184. τί ὁρῶσα; 1195. 
1286. τί μὴ ποιήσω; 1270. τί νῦν τ πράσσουσιν; 1400. 
σὺ δ᾽ ἐχτὸς ἧξας πρὸς τί; 1402. τί λεύσσω; 1415. 
ὅττί γὰρ κέρδος φέροι: 1485. ὑπ Dind.] τί δ᾽ ἄν 
pe καὶ χρίνοις ; Tr. 814. τί χρὴ --. μολόντα μ' Πα: 
κλεῖ λέγειν; 393. σὺ δ᾽ εἰς τί δή υε τοῦτ᾽ ἐρωτήσας 
ἔχεις; 409. πρὸς τί δ᾽ ἱστορεῖς ; 418. τί δῆτ᾽ ἂν ἄλλο 
γ᾽ ἐννέποις ; ; 630. «t δὲ χαινοποιηϑὲν λέγεις: 819. τί 


πάϑω ; τί δὲ wfisopat ; 919 m. ὡς πρὸς τ τί πίστιν 
Ἔν ἄγαν ἐπιστρέφεις; 1192. am UT τί Opdoetv; 
1186. xai πρὸς τί δυσλόη γιστον ὧδ᾽ ξεν χέρα; Ai. 40. 


τί μὴ γένηται; {{. πρὶν ἂν τί δράσῃς, ἢ τί κερδά-- 
νης πλέον; 107. τί δῆτα... ἐργάσει; 09. τί χρῆμα 
δρᾷς; 288. τί πότε pevotva ; 941. vai νῦν τί χρὴ ὁρᾶν; 
Δἀδιί. τί ἂρ... . ἡμέρα τέρπειν ἔχει; 40. ἣ τί μοι 
λέγεις ; 032. τί δῆτ ἂν. M hd σε; 99. τί ποτε 
ὁρασείεις φρενί; 58D. τί ὃ εἰδώς. RT οὗτος τί 
χρύψει; 1012. τ τι bit ves 1325. Xj ποτε 


US 


- 


5 ch. τί 


με ᾿ς στέγειν... . πρὸς ἄνδρ gre δῆτα 
^ - , ! ! Xo» ) 
δεῖ ᾿σχοπεῖν; 428. τί i 910. τί γὰρ ἔτ᾽ ἄλλ 
ἐρᾷς λαβεῖν; 001. τί ποτε πέπονθας: 140. τί δῆτα 
^ , λ , 
ὁράσω; TOT. τί τε ἀπ πάτο ; 815. πρὸς τί με- 
νοῦμεν πράσσειν ; 850 ch. s δῆτ᾽ ἂν δρῷμ᾽ ἐγώ — 
998. τί ποτε λέγεις; ; 914. τί εἶπας; 917. τί με νοεῖς 
δρᾶσαι ποτέ; 918. τί pe δέδραχας ; 920. τί δ᾽ ἐργα- 
σείεις ; 1001. τί p^ εἴργασαι; 1172 τὰ. τί τοῦτ᾽ ἔλε-- 


tac; 1178 ch. τί pend 1185 ch. τί σ᾽ & ἐν βίῳ 
τεύξω; 1188 m. τί ς ἀλλοχότῳ γνώμᾳ τῶν 
προς 1... 1191 ch. i χρῆμει ὃ ὃ ράσεις ; 4931. τί λέ- 
ξεις; 1288. τί pe, τί δῆτ' ἔχεις ἄνω ...; 1948. τί 
φῇς ποτε; 1980. τί δῆτ᾽ ἂν ἡμεῖς ὃ δῤῷρεν.. : 1999. 
τί τοῦδε χόρμα us εἴζον ἂν "λάβοις —; Tymp. Wr. 563, 
1. Exempla ct γάρ, τί δέ, τί δῆτα in tenore senten- 
tiae perpetuae exhibentia in prioribus una apposui- 
mus p. 135 b. 157 b. 168 b. Aliquando eae formulae 


separatim ponuntur, ut ellipseos quodam genere ad 


priora recurratur adsumenda , i vica pz Bb: 
1408. sc. ποιήσω. OC 546 ch. sc. ἄλλο ἐποίησας S 
σοὶ γέγονε, plane ut 942. 546. sc. £yet. — Adde τί 


ὃρ c; Ph. 974. Ai. (4. OR 1008. OC 829. 835. 
τί δρῷμεν; Ph. 963. 974. τί δράσω; Ai. 809. 
920. 1094. Ph. 908. 969. 1063. 1350. OC 1954. 
τί φημί Tr. 969. OR 1471 quod ab Herm. τί φημί 


scriptum est. τί φής; Ph. 804. 805. 951. 1931. 


1941. El. 317. 675 bis. 850 ch. Tr. 349. Ai. 791. 
194. OR 330. 655. 957. OC 1099. Ant. 248. 1289. 
τί φωνεῖς; El. 1349. Tr. 892. ct y pi] ποιεῖν; 


Tr. 385. 390. 598. [et in aliquot apogr. Ph. 949.] 
Longe rarior pluralis numerus. Nominativus legi- 
tur his loeis. αὖται δὲ τοῦ πότ εἰσὶ καὶ τίνες: ΠῚ: 
242. τίνες νόσοι... : ὃ81 ον. τίνες πότ᾽ εἰς γῆν κατ- 
ἔσχετε; Ph. 220. ἢ τίνες s λόγοι; El. 1343. — Geni- 
livus: τίνων πότ᾽ ἀνδρῶν ἐν μέσοις ἀρχυστάτοις πέ- 
TUYA. τς; ΕἸ. 1476. τίνων «ἀνδρῶν πόλιν; ΟΟ 2. 
τίνων τὸ σεμνὸν ὄνομ᾽ ἂν εὐξαίμην χλύων; A1. 
Dativus : χώροις μάλιστα πρὸς τίσι ξύναυλ ος ὦν; OR 
1126. —  Accusativus: τίνας πόϑ᾽ ἕδρας τάσδ᾽ ἐμιοὶ 
ϑοάζετε; OR 2. τίνας χώρους ἀφίγμεϑα; OC 1. Ἔτίν, 
εἶπας; Tr. 1203. Haec membr. Harl. scriptura ad- 
modum suspecta est. LA τί εἶπας, Tricl. τί p. εἶπας, 
quod praetulit Herm., sed id sicut altera scriptura 
τίν᾽ ab eo inventa videtur, qui hiatum sublaturus 
esset. Ph. 1406, cum προςωφέλησιν iure ab editori- 


Τίς 


—————————— ————————————— 


[II p. 820—823.] 


bus praeferri videatur (v. 1. c.) τίνα singularis est, 


non pluralis. (II p. 822, 5. ) 
2. Adverbiascit τ t. Inprimis, significat. Cur, ταῦτα 
μὲν τί δεῖ λέγειν; Ph. 11. τί δ᾽ ἐν δόλῳ δεῖ μᾶλλον 


7 πείσαντ᾽ ΠῚ 102. τί με διεμπολᾷ λόγοισι πρός 
σ᾽ ὁ ναυβάτης:; ; 018. τί δῆ 1 zoll 6) ἐξ οὐδενὸς λόγου 
gto uc; 1907 mt τοὺς θεοὺς o οὕτως ἀναστένων «aste ; 
Ἴ 7. τί σιγᾷς ; 806. τί τὸν ἄνω λεύσσεις “κύχλον; 
815. τί μ᾽ ἄγετε; τί p ἀπάγεσϑε ; 1029. τί δῆτα σοῦ 
δεῖ; 1060. Non inepte tamen hoc explicueris qua in 
Té, S. quomodo, de qua formulae vi infra ΜΡ τοὺ 
τί U λεσας; 1179 τὰ. τί Ü ἐχκαλεῖσϑε ; 1204. 

Uv. ἄνδρα πολέμιον ἐχϑρόν. t ἀφείλου pi] χτανεῖν τό- 
ξοις ἐ ἐμοῖς ; 1902. τί ταῦτ᾽ ἄλλως ἐλέγχεις ; OR 332. 
τί τὴν ἄβουλον στάσιν γλώσσης ἐπήμασϑε; 6094. τί 
ὃ ἐστί σοι τοῦτ᾽ ΠΩ 199. τί δεῖ ps χορεύειν: 
890 ch. τί p^ ἐξεπέμψω ὃ δεῦρο τῶνδε δωμάτων ; 901. 
τί δῆτ᾽ ἂν σχοποῖτ T τις τὴν Πυϑόμαντι € ἑστίαν; 964. 


τί ποτε βέβηχεν ἢ γυνή ; 1074. τί γὰρ ἔδει p ὁρᾶν 

—; 1994 m. τί μ᾽ ἐδέχου ; τί μ᾽ οὐ λαβὼν ἔ ἔχτεινας 
εὐθύς; 1391. τί δ᾽ ἦλθες ; OO 389. τί ταῦτα πειρᾷ; 
163. zi δεῖ μάτι ν χομπεῖν; 1148. τί σιγᾷς: 1.9. 11. 


τί δῆτα νῦν ἀφιγμένος χυρῶ; 1908. τί δ᾽ αὖϑις δεῖ σε 
ϑυμοῦσϑαι; 1420. τί μέλλομεν χωρεῖν; 1621. τί 
δήτ ἂν ἄλλῳ τοῦτ᾽ ἀπ τον ΔῈ ἔτι; Ant. 218. τί 
γχωρεῖς, oi μολὼν δώσεις δίχην; 228. τί δὲ ῥδυῦμί- 
ζεις τὴν ἐμὴν λύπην ὅπου: 918. τί δ᾽ οὐχ ἔμελλον ; 
448. τί δῆτα υέλλεις ; 490. τί ταῦτ ἀνιᾷς ERE 
900. «t με οὐχ [Pd ὑβρίζεις -- ; 888 m. τί γάρ 
σε μαλϑάσσοιμ᾽ d —; 1194. τί U ἄρα, τί υ» ὀλέχεις : 
1208 m. τί μ᾽ οὐχ ἀνταίαν ἔπαισέν τις ἀμφιϑήχτῳ 
ξίφει: 1308 m. τί μοι τῶν δυσφόρων ἐφίει; El. 144 
ch. τί δ᾽ ὧδ᾽ ἀϑυμεῖς τῷ νῦν “λόγῳ; 169. τί δαχρύ- 
εις; 828 ch. τί... τάδ᾽ οὐχ ἐπ᾿ ἴσας τελοῦμεν; 1058. 

* «t OT Toc ἀμφ᾽ ἐμοὶ στένεις τάδε ; 1180. [ut est in 


apogr.: οὐ LA m. pr. superseriptum habet unde re- 
stituit Dind. οὐ δή ποτ᾽.] τί δ᾽ εἰς δόμους ἄγεις pes 
1493. cL TOt e ποιχίλας Éyetc; Tr. 419. τί ot 


ὄγκον ὀνόματος τί δεῖ τρέφειν μη- 
τρῷον; 817. τί δῆτα ποίμναις τήνδ᾽ ἐπεμπίπτει βά- 
σιν; Ai. 42. «i mid οὕτως ἐντρέπει τῆς ξυμμάχου:; 
90. τί τήνδ᾽ ἄκλητος . ἀφορμᾷς πεῖραν; 289. τί γὰρ 
δεῖ ζῆν pe; 990. τί δῆτα μέλλει ui οὐ παρουσίαν 
ἔχειν: 540. τί p^ αὖ τάλαιναν ἐξ ξῦρας ἀνίστατε ; 
δῖ. ct τοῦτα πολλῶν δημάτων ἔτ᾽ ἐστί σοι; fr. 
Alead. 103, 1. τί μ' axe s Niob; fr? 990. τί ταῦτ' 
ἐπαινεῖς; ine. 0608, 1. τί μέλλετ ᾿Αρταχῆς τε καὶ 
[Ie pootot ; 716. Simili significatione intra orationis 
sospetto praeditum est τί OT ἐγὼ οὐχὶ.. 
ἐξελυσάμην; OR 1002. τί πότε Ph. 1210 ch. ora- 
tionis continuae exemplum est. Cur etiam ita signi- 
ficatur, ut ambigi possit, ct sitne nominativi an aec- 
cusdtivi. τί τόδε; Ph. 202 m., ubi aut ἔχω aut ἐστί 
subaudiendum OO 212. aut ἐστί aut pe] ἐξετάσω. 
Eodem modo explicandum, sed ut adverbialiter dietum 
non sit, El. 123 ch.: «(v dei τάχεις ὧδ᾽ ἀκόρετον 
olpev(dv; cur fles perpetuo ? — Verum τί etiam ne- 
ctendo €t continuando sermoni constituitur. Quid 
igitur interpreteris : τί δ᾽ ὁ παλαιὸς χἀγαϑὸς φίλος τὶ 
ἐμός, Νέστωρ ὁ Πύλιος, ἔστιν; Ph. 421. τί οὖν δῇ; 
Ai. 879 ch. τί ποτε; Ant. 381 an. 4 δέ; OR 941. 
τί δῆτα; OR D7T. τί γάρ; OC 546 ch. Quid. enim, 
cum obiectione, vel ied alterius sententia 
dietum. «t o0é; OO 1175. 1041. «t γάρ; 00 
1679 m. Eodem loco ἐρμϑ δι τος formulae τί pav. οὔ; 
ΕἸ. 1280. τί μιῇ; Ai. 008. τί δ᾽ οὔ ; Ant. 460. quidia 
significantes. — Deinde exempla sunt, quomodo 5. 


ἀφέρπεις; 813. 


- c- 


[II p. 823---890.] 


qua ex parte explicanda. τί δ᾽ ἐνήλλαχται τῆς ἅμε-- 
qoe SE j BN MES 
ρίας νὺξ ἥδε βάρος; Ai. 208 an. «t χρή με τὴν δύ- 
στηνον εἰς ϑεοὺς ἔτι βλέπειν; Ant. 922. — Denique 
τί praedicati modo subiectis additum reperitur, ut 
tamen apte subrogari adverbium possit, τί γὰρ δὴ 
παῖς 6 τοῦ Λαερτίου ...; Ai. 101. τί γὰρ τέκνον τὸ 
τοῦδε. . .; 989. quomodo habet, quod explicatius 
dictum τί νῦν χυρεῖ; Ph. 440. τί χρή, ϑανόντα νιν 
ἢ καϑ ὕπνον ὄντα χρῖναι; Tr. 969 ch. τί τοῦτ᾽ ἂν 
εἰχάσειας; Ant. 1244. (II p. 923, 20.) 
]I. In interrogatione obliqua sive a dicendi sen- 
liendive verbo suspensa ctc dici pro ὅστις timide post 
alios adnotavit Burgess. ad Dawes. misc. cr. p. 204. 
(330 Lips.) ita tamen errans, ut 6c, non ὅστις, et τίς 
confundi existimet. τίς. ὅταν σ᾽ ἐρωτᾷ τίς τε wol 
πόϑεν πάρει Ph. 56. τὸ γάρ μοι μαϑεῖν οὐχ ἀποκχαί- 
ptov ... τίς τόπος ἢ τίς ἕδρα, τίν᾽ ἔχει στίβον 157 ch. 
ὕπως εἰδῶ) τίς et; 298. αὔδασον, τίς ἔφυς βροτῶν : 
τίς ὁ πολύπονος ἄγει; OO 204. Alterum membrum 
directo modo interrogare dicas. μή μή μή p^ ἀνέρῃ 
τίς se. εἰμί 210 m. φράσον, τίς ποτ᾽ ἐστὶν ὁ ξένος Tr. 
490. — τί. ἱστύρει τί σοι φίλον El. 810. τί γὰρ ἢ 
^ PS μ - , - » 5) X 7 
Λαβδακίδαις 7, τῷ Πολύβου νεῖχος ἔχειτ οὔτε πάροι- 
Wev ... οὔτε τὰ νῦν πω ἔμαϑον OR 489 ch, — τίνος. 
ἐροῦ τίνος ποινὰς τὰ πολλὰ πνεῦματ᾽ ἔσχ᾽ àv Αὐλίδι 
El. 563. ὅστις Λάϊον χάτοιδεν ἀνδρὸς ἐχ τίνος διώ- 
λετο OR 225. τίνος εἴ σπέρματος φώνει OC 214 ch. 
— JDativus τίνι sic dicitur οἵδα δ᾽ οὐ γνώμῃ τίνι 
OC 521. nisi potius τινί scribendum, quod nobis certe 
videtur. — τίνα. λέγ᾽ αὐλὰς ποίας ἔνεδρος ναίει χαὶ 
χῶρον τίν᾽ ἔχει Ph. 154 ch. μαϑεῖν ... τίν᾽ ἔχει στίβον 
101 ch. τὸν δὲ Λάϊον φύσιν τίν᾽ εἴχε [ἦλϑε Dind.] 
φράζε OR 741. ϑέλω ᾿πέρεσϑαι .. . τίνα πόλεως ἐπ-- 
ἔστης προστροπὴν ἐμοῦ τ ἔχων 0€558. — τί accus. 
wai μ ἦμαρ... λυπεῖ, τί πράσσει OR 14. ἐχμαϑεῖν 
τί πραχτέον 1439. ἐχμαϑεῖν τί δραστέον 1443. πρίν 
Cre ls “ , - X ME Dom ἢ 
ἂν ἐνδείξω τί δρῶ OC 48. κοὐχ ἔχω τί φῶ 1T. τί 
χρὴ δρᾶν ἐν τάχει βουλευτέον El. 10. ἔννεπε τί σοι 
χρεὼν ὑπουργεῖν Ph. 143 ch. ὡς μάϑω τί μοι νεώ- 
τερον βούλευμ. ἀπ᾿ ᾿Αργείων ἔχεις 954. οὐχ οἷδά πω 
τί φησι 980. ὅρα τί ποιεῖς 989. Semel pluralem ita 
dietum reperio. ἕως ἂν ἐχμάϑω τίνας λόγους ἐροῦσιν 
OC 115. Item semel cum ὅτι coniunctum exstat. ὡς 
πύϑοιθ᾽ ὅτι δρῶν Tj τί φωνῶν τήνδε ῥυσαίμιην πόλιν 
OR 72. His adde duo exempla, quae Herm. mutanda 
distinetione hue fecit adnumerari. ὥστε p. ὠδίνειν, 
τί φῆς Ai. (94. Male quidem libri τί φῆς a priori- 
bus plane seiungunt, τί δ᾽ ἔσχες ἄλγος, πρὸς τί τοῦτ᾽ 
εἰπὼν χυρεῖς ; El. 1176. Olim post ἄλγος signo inter- 
rogandi distinguebatur. 
III. De proprietate sermonis in hoc pronomine 
1. primum notabile, quod cum 6reviloquentia di- 
eitur, duabus sententiis contractis in unam. τίνες πότ᾽ 
ele γῆν τήνδε ναυτίλῳ πλάτῃ κατέσχετε Ph. 220. i. q. 
τίνες ἐστέ, οἵτινες χατέσχετε. de scriptura v. ναύτι- 
λος. τίς ὁ πόϑος αὐτοὺς ἵχετο; 001. τί τοῦτ ἔλεξας : 
1173 ch. τί τοῦτ᾽ ἀρχαῖον ἐννέπεις χαχκόν; OR 1033. 
τίνων τὸ σεμνὸν ὄνομ. ἂν εὐξαίμην χλύων; OO 41. 
i. e. τίνες εἰσίν, ὧν τὸ σεμνὸν ὄνομα χλύων εὐξαί-- 
Ὧν. οὗτος δὲ τίς λόγῳ τε χαὶ σϑένει χρατεῖ; 68. 
τίς ὃ πολύπονος ἄγει; 205 ch. τί τοῦτο; 012 m. sc. 
ἐρᾷς πυϑέσϑαι. τί γὰρ τὸ μεῖζον ἢ xac. ἀνϑρωπον 
νοσεῖς ; 098. τί δ᾽ ἂν ϑέλοις τὸ πιστὸν ἐμφῦναι φρενί; 
1488. τί τόδ᾽ ἐπέπληξας ; 1780 m. τί τόδε μάλ᾽ αὖ-- 
ὃις; 1791 m. τίν εἶπας τόνδε μοι λόγον; Tr. 184. 
τίν᾽, ὦ τάλαινα, τόνδ᾽ ἐπηράσω λόγον; ΕἸ. 388. 
2. Similis plane ratio est duarum interrogationum 
more inprimis Graeco una coniunctarum, ὅπως πάϑῃς 
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τί χρῆμα; ΕΠ. 990, ὅπως τί δράσῃ; OC 398. ὡς 
πρὸς τί χρείας; OR 1114, ὡς πρὸς τί λέξων ἢ χατ- 
ἀρτύσων μολεῖν; OO ΤΊ. ὡς τί ῥέξομεν; 1724 m. 
ὡς πρὸς τί πίστιν τήνδ᾽ ἄγαν ἐπιστρέφεις; Tr. 1182. 
— τίς πόϑεν μολὼν σοὶ μαρτυρήσει ταῦτ᾽ ἐμοῦ χλύειν 
παρών; Tr. 421. 

9. Deinde τίς aliquando ita quaerit, ut aceura- 
tius percontantis vocis provinciam suscipiat. χαὶ τίς 
χρόνος τοῖσδ᾽ ἐστὶν οὐξεληλυϑώς ; OR 735. i. q. πό- 
Soc. Vide Valck. ad fragm. Callim. p. 23. Contra 
plane incertae coniecturae capiendae aliquando con- 
stituitur. τί με χατὰ σχότον ποτὲ διεμιπολᾷ λόγοισι 
πρός σ᾽ ὁ ναυβάτης; Ph. 578. Videtur enim mum 
forte explicandum esse. 

4. Deinde interdum, ut πῶς, πότε, ποῖος et si- 
milia optandi sententiam proponit, utinam aliquis 
significans. Cf. Schaefer. ad OC 1100. Markland. ad 
Eur. Suppl. 796. Matth. ad Alcest. 213. τίς ἂν ϑεῶν 
cot τόνδ᾽ ἄριστον ἄνδρ᾽ ἰδεῖν 0t. ..; OC 1100. τίς 
ἂν δῆτά μοι, τίς ἂν φιλοπόνων ἁλιαδᾶν ἔχων ἀύΐπνους 
ἄγρας ... τὸν ὠμόϑυμον ... ἀπύοι Ai. 879 ch. 

5. In particula δέ notavimus de δέ interrogandi 
pronomini adeo constanter addito, ut si quando omisso 
eo hiatus nascatur, is librariorum imperitiae tribuen- 
dus videri possit aut fortuitis erroribus. [Apud Eurip. 
quidem nusquam certa apparent vestigia: Kirchh. 
admisit Hec. 803. Hipp. 593. Apud Aesch. quattuor 
sunt loci Sept. 190. 685. Pers. 788. Eum. 889.] Ea 
Porsoni sententia fuit ad Phoen. 892. Certe τί οὖν 
non plus bis legitur ad Soph. Ph. 100. Ai. 873, ce- 
terorum tragicorum exempla Martinus collegit 1. c. τί 
ἔστιν bis, Ph. 733. 759, ut tamen hoc altero loco 
Flor. ['. τί δ᾽ ἔστιν exhibeat, quod in v. 86 adnotare 
neglexi. Praeterea ferebatur τί εἶπας Ph. 917. Tr. 
1203. Priore loco inserunt p Valckenar. et Pors. De 
alterius scriptura ct tot, τί μ᾽, ut Hermannus de- 
dit, τίν᾽ iam monitum. (II p. 825, 12.) 

IV. De quorundam locorum seriptura singulatim 
dicendum. Ph. 818. libri plerique τί δὲ δὴ πλέον 
φρονεῖς contra legem versus. Hermannus εἴ ct δή, 
correxit. LA «t δῆ. — OO 66. Elmsleius dedit ἄρχει 
τίς αὐτῶν, quod etiam LA refert; refutat Herman- 
nus, et sane clarum est imperium regale populari 
opponi. — OC 1749 m. libri ἐλπίδων γὰρ ἐς «t pe 
δαίμων τὰ νῦν γ᾽ ἐλαύνει, syllabis antistrophici ver- 
sus non aequatis. Brunck. ἐς τίν ἡμᾶς, Elmsl. ἐς 
τί δῆ ue, melius Herm. (eumque secutus Dind.] ἐς 
τίν᾽ ἔτι με. — Ant. 1394. LA τί χρὴ πράσσειν, 


.- 


, 
E, 
ΒΕ 


et 
codd. omnes videntur in ea scriptura conspirare. 
Sensus perspicue postulat τὶ. — De loco Tr. 881. 
882. varie coniectare licet; τίς ibi delevit Herm., vel 
τίνες, non τινές sensus videtur postulare. — In Synd. 
fr. 150, 2. cum Bergkio scribendum videri vép., 
εἴ τις οὐ πάρεστιν, ὃς ξυνώμοσεν, pro νέμει et τίς 
ξυνώμιοσε, significavimus v. νέμω. — Relinquitur illud 
multis modis memorabile τὶ φημί; Sie enim Herm. 
scripsit OR 1471, cum libri τί φημί referant. Id cum 
λέγω τι v. 1415. coniungendum affirmat vertendum- 
que fallorne an recte auguror. Nec placet autem «i 
inclinatum a principio poni, quod eiusmodi exemplis, 
qualia sunt τινές vulgo ab initio sermonis poni soli- 
tum, cum quidam significat, defendi non potest; nec 
recepta scriptura mutari debuit. Cum vehementer 
desiderasset filias Oedipus sibi amplectendas dari, 
flentes venire sentiens mirabundus ait τί φημί, non 
ecquid dico, sed quid dico? Incertus haec dicit ; cum 
paulo confirmatiore animo uti coepit, λέγω «t dicit. 
Eadem mirationis significatio in «t φημί; inest Tr. 
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860 ch. Prudenter fecit Hermannus, quod τί φῶ; 
OC 315. non mutavit; lacunam autem constituere 
necessarium non est. Illud τὶ φημί neminem prae- 
terea patronum nactum est nisi Boeckhium expl. 
Pind. Pyth. IX. p. 329; idem olim improbarat not. 
crit. p. 501; damnarunt Elmsl. cens. Supplicum ab 
Herm. editarum ad v. 1179. Matth. ad Suppl. 1. c. 
et ad Eur. El. 560. De quibusdam locis, in quibus 
τίς poetae reddendum videtur, sed τὶς in libris cir- 
cumfertur, v. τις VI. (II p. 826, 4.) 
Tic pronomen indefinitum, quis, aliquis. 


I. Substantivum est, et 1. Nude et per se poni-. 


tur, nom. sing. πῶς οὖν βλέπων τις Ph. 110. τάχ᾽ 
» » p » “ν᾽ € zs n 
ἄν τις ἄχων ἔσχε 900. γὥῶταν τις εὖ ζῇ 505. ἣν δή 
2 , L N [4 Ll 
τις O73. εἴ ttc ἐμπέσοι 699 ch. [τι Dind.] τὴν αὑτοῦ 
φύσιν ὅταν λιπών τις δρᾷ 909. ἔστιν τις 1241. τὶ 
πρὸς χαιρὸν λέγων 1219. (cf. τί σοι πρὸς χαιρὸν ἐν- 
νέπειν Tr. 59.) ἐάν τε νουϑετῇ τις 1322. πῶς γάρ τις 
2 , 3:273). [4d 2 , ν » 
αἰσχύνοιτ᾽ ἄν 1588. ὅτου τις ἐκμαϑών OR 117. ἔγχος, 
τ 
ᾧ τις ἀλέξεται 171 ον. xat τις δείσας ἀπώσει τοὔπος 
) δὴ 
299. παρ οὗ τις ἂν... ἐχμάϑοι 2δῦ. ὅταν ταχύς τις 


οὐν χωρῇ 618. τὶς ἂν... ὀρθοίη λόγον 828. εἰ δέ τις 
ὑπέροπτα.... πορεύεται 889 ch. τί δῆτ᾽ ἂν σχοποῖτό 


τις 904. ὅπως δύναιτό τις 919. ἄξει τις ἐλθὼν τὸν 
βοτῆρα 1009. οὐχ ὡς τάχος τις ἀποστρέψει γέρας; 
1154. ἄρχει τις αὐτῶν OC 06. De scriptura v. τίς. 
ποῖ τις φροντίδος ἔλθῃ ; 110 8η. οὔτοι... ἄχοντά τις 
ἄξει {70 ch. ὥς τις ἀφ᾽ αἵματος ὑμετέρου 245 m. 
χάἄνευ ϑεοῦ τις... ἂν μάϑοι A03. οὐδ᾽ εἰ πονεῖ τις 
809. τὸ μέν τις οὔϑ' ... ἁλιώσει 702 ch. ὥσπερ τις εἴ 
cot... μηδὲν διδοίη 110. εἴ τίς σε... χτείνοι 992. 
ὅταν τις ἐς πλέον πέσῃ τοῦ ϑέλοντος 1219 ch. οὐ 
πόλιν χείνην ἐρεῖ τις 1379. [Dind. Turnebi recepit 
coniecturam ἐρείψεις.]} εἴ τις ἔντοπος 1401. ἄναχτα 
ἐν τις πορευσάτω 1476. ὅταν τὰ ϑεῖ᾽ dete tic... 
τραπῇ 192317. «à» εὖ τις οἰχῇ 1094. τὸν νεχρόν ctc 
ἀρτίως ϑάψας βέβηχε Ant. 240. εἴ τίς τοῦδ᾽ ἀκηδή- 
σοι πόνου 414. γὥταν ἐν χαχοῖσί τις ἁλούς 495. 
πρὶν πόδα τις προσαύσῃ 019 ch. ὅσα λέγει τις ἢ 
πράσσει τις 080. «et τις ἡ σοφός “10. χλύει τις 
1207. τί p. οὐχ ἀνταίαν ἔπαισέν τις 1907 πῃ. εἴ 
pot τὰ σὰ μέλλοι τις οἴσειν δῶρα El. 900. εἴ τις 
ἀχούσεται 1004. ὅταν θανεῖν ρηζων Tl6 24 E 

4 2d 
1008. [secl. Nauck.] οἷ᾽ ἂν οὔτε τις δόμων ἀπώ- 
σαιτο 1324. βοᾷ τις ἔνδον 1406. μάλ᾽ αὖ ϑροεῖ τις 
1410. πρὶν ἂν ϑάνῃ τις Tr. 9. πᾶν χλύοι τις ἄν 11. 
ὥστε... τις χύματα . . . βάντ᾽ ἐπιόντα τ ἴδῃ (ἴδοι) 
113 ch. ἕως τις ἀντὶ παρϑένου γυνὴ χληϑῃ 148. 
τότ ἄν τις εἰσίδοιτο 101. [560]. Dind.]. ἠχεῖ τις 
οὐχ ἄσημον κωχυτόν 800. εἴ τις δύο... . ἡμέρας λο- 
γίζεται 943. πρὶν εὖ πάϑῃ τις 946. οὐ πῦρ. .. τις 
ὀνήσιμον οὐχ ἐπιτρέψει 1013 m. χατὰ δ᾽ ἄν τις ἐμοῦ 
τοιαῦτα λέγων οὐχ ἂν πείδοι Ai. 19D an. εἰ νέμοι 
τις αἵρεσιν 260. ποῖ τις οὖν φύγῃ 403 m. τοῦτό τις 
φρονῶν ἴστω 416 m. at τις ... ἐρεῖ 900. τοιαῦτ᾽ 
ἐρεῖ τις 004. πρίν τίς ἐχβάλῃ 905. εἰ πύϑοιτό τις 
1159. μηδέ σε χινησάτω τις 1181. βοᾷ τις fr. Acris. 
98, 1. μασσέτω τις Synd. 149, 1. véy^, εἴ τις οὐ 
πάρεστιν 100, 2. οἵ. τίς. ἢ αὐτός τις αὑτῷ τὴν βλά- 


βην προσϑῇ Creus. 921, 2. οὔτε... τις ἂν πείσειεν 
Niptr. 401, 2. χλέπτων ὅταν τις... ἐφευρεϑῃ inc. 


669, 1. ἡνίχ᾽ ἄν τις ἐσθλὸς ὧν αὑτῷ ξυνειδῇ 610, 
1. ἤν τις ἄρχηται καλῶς 715, 1. ὅταν τις «01, 858. 
— neutr. τὶ. εἴ τί σοι χατ οἶκόν ἐστι προσφιλές Ph. 
409. εἴ τι σέβει ξένον 1109 ch. πρὸς δίχας τι OC 
946 m. τὶ ϑέσφατον 909. εἰ γάρ τι πιστόν ἐστιν 1331. 
— gen. Formae cov exempla sunt haec: βαρείας cou 
νοσηλείας Ph. 39. μή xou χκηδομιένου 170 ch. ϑεῶν 
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του 196 an. cetpop.évou του 203 ch.; ubi τοῦ a Pors. 
additum. φϑογγά του 200 ch. εἴτε του ϑεῶν OR 42. 
ϑεῶν τοῦ 396. ἔχ του Νυμφᾶν 1107 ch. ἐδεξάμην δέ 
του 1163. φυγὴν δέ του φωτός OO 280. 2x Sev του 
911. ἣν δέ του σπάνιν τίν᾽ ἴσχῃς 905. φόβου του 
Ant. 180. οὔτε τοῦ γενῇδος 249. οὔτε του χυνῶν 
201. σοφίᾳ γὰρ ἔχ του 020 ch. οὔτε του γάμου p.é- 
ρος 917. πρός τοῦ τῶν ξυνεμπόρων Tr. 318. πατρὸς 
ἄλλου γενοῦ του 1200. οὔτε του χλύων σάλπιγγος 
Ai. 290. πρὸς ἐχϑρῶν του 829. £x δείματός του El. 
410. τοιαῦτά του παρόντος ἔχλυον 424. οὔτε του τά-- 
cou 869 m. Hel. fr. 187 corruptus versus est. Pauca 
produetioris relinquuntur. προσπόλων τινός El. 78. 
εἴπερ τινός Ai. 488. non potest enim priorum πατρός 
adsumi. zet τινος χήδει πέρι Ph. 621. ἐξ ἄλλου τινός 
OR 1162. ὑπ᾽ οἰωνῶν τινός Ant. 098. τινός masc. 
OC 1623. ἘΠ. 293. — || .Dativi forma τῳ his exstat 
locis: εἴ τῳ πρόσχειμαι yproco El. 240 m. εἴ τῳ 
χαχός Tr. 3. λατρεύοντά τῳ 39. προϑυμίαν τῳ παρ- 
αἰνέσαι λαβεῖν 670. εἴ τῳ xoi λογίζεσθαι σχολή Ai. 
916. ἐναυλίζοντί τῳ Ph. 33. ἐπὶ παντί τῳ χρείας 
1τ4 ch. ὡς λίπω μή τῳ λαβεῖν 659. χαχῷ ὃέ τῳ 
141. μηδέ τῳ τέχνῃ {{1. τύχῃ γέ τῳ OR 80. μὴ 
"mb τῳ δεινῷ χαχῷ 1451. ἀστῶν τῳ OO 1528. νε- 
ὠτέρῳ τῳ Ant. 210. μήτε τῷ ξυνειδέναι 200. 
Valeken. ad Phoen. 1608. (coll. praef. ad Phalar. 
epp. p. 19. crebro hunc usum ap. Soph., rarius ap. 
Eurip., rarissime ap. Aeschyl. observari monuit.) τινί 
Ai. 443. 495. 1138. Ph. 369. ἀνθρώπων τινί OC 
1522. Ant. 604. Ceterum illorum exemplorum me- 
licis et diverbiis communium substantive dictum ha- 
bent τού. haec: Ph. 170. 190. 209. 20). ΘΙ 
396. 1107. 1163. 0€ 341. δ0ῦ, Ant. δῦ. ον 
918. Ai. 829. El. 424. — τῷ : Tr. 3. 35. 610. Ai. 
816. Ph. 33. 653. OC 1528. Ant. 216. 266. Paulo 
minus frequens est adiective dictum. Herm. , moris 
recepti non minus quam veteris doctrinae, quando 
cum ratione non satis congruere videtur, contemptor, 
secundum ea quae disseruit in libro de em. r. gr. Gr. 
p. 12. τοῦ olim et τῷ scribenda suadebat, cum 
vocabulum inflexum vel penacutum  praecederet: 
nune post penacuta et inflexa τού co accentu gravi 
scribere insuevit. — || Accus. τινά. ἐποιχτείρειν 
τινά Ph. 1820. προσφωνεῖν τινά OR 238. 818. πέμ.- 
Ψασϑαί τινα OR 550. εἴ τιν᾽ ἂν δοχεῖς ἐλέσϑαι 084. 
πέμψον τινά 800. δηλοῦν τινά (βοᾷ) 1287. νῦν τίν 
ἥχειν λόγος OC 133 an. ἄγειν τινά 939. χωχῦσαί 
τινα Ant. 28. 204. ὀλεῖ τινά 701. προσϑεῖναί τινα 
El. 933. πέμπεις τινά Tr. δῦ. ὥρα τίν ἤδη. -. πο- 
δῶν χλοπὰν ἀρέσϑαι Ai. 240 ch. μὴ χαίρειν τινά 
7860. εἴ τινα δυναίμεθ᾽ εὑρεῖν Camic. fr. 299. — τι. 
εἴ τι χρήζεις Ph. 49. ὅταν τι δρᾷς 111. ἐάν μοι τοῦ 
χρόνου δοχῆτέ τι κατασχολάζειν 120. εἴπερ κἀγώ τι 
φρονῶ 192 an. χάδει xt... διακονεῖσϑαι 286. ἔδει τι 
xoi ποτὸν λαβεῖν 292. εἴ τι σέβει ξένον 1109 ch. εἴ 
τι νὺξ ἀφῇ OR 198 ch. ἐμνήσατ᾽ οὖν ἐμοῦ τι 564. 
χοινῇ τι βουλεύσαντα 000. εἴ σέ τι δέδρακα 644. εἰ 
δ᾽ οὖν τι χἀχτρέποιτο 801. ὅπως... εὖ πράξαιμί τι 
1000. εἰ χρή τι χἀμὲ ... σταῦμᾶσϑαι 1110. ὀνειδιῶν 
τι 1423. πιϑοῦ τί μοι 1494. τὶ πράσσετον OO 500. 
ὁρᾶν τι 192. τάχ᾽ ἄν τι μηνίουσιν 905. i. e. ὯΝ 
τινα ἔχουσιν. προμνᾶταί τί μοι γνώμα 1075 ch. τελεῖ 
Ζεύς τι «av ἄμαρ 1079 ch. ὅν γ᾽ ἐγὼ φέξαιμί τι 
1112. φώνησόν τι 1212. ἱκετεύω σε πεισϑῆναί τί μοι 
1414. εἴ τι μοῖρα μὴ κιγχάνει 1400 ch. ἔχεις τι 
Ant. 9. εἰπεῖν τι δώσεις 910. βούλει λέγειν τι 5T. 
(cf. λέγω τι; OR 1475.) τῶν προκειμένων τι χρὴ 
πράσσειν 1334. τί LA minus apte. εἴ τί σοι πρὸς 


- 


ΠῚ p. 827—830.] 


χαιρὸν ἐννέπειν δοκῶ Tr. 09. μύϑοις εἴ τι πιστεύειν 
χρεών 67. ὥς τι δράσων cipre 100. ὅπως πρὸς σοῦ 
τι χερδάναιμι 191. εἴ τι χαὶ φέρεις 228. εἴ τι ὁράσεις 
308. εἴ τι χρήζεις ἱστορεῖν 991. εἴ τι χρήζεις 410. 
εἰ μὴ τι λέξεις παιδὶ τῷ σαυτῆς (92. vat τι χαινίζει 
στέγη 801. γραῖα σημανοῦσά τι 870. εἴ τι χρὴ πράσ- 
σειν 1155. εἰ δύνασϑέ τι (ἀρήγειν) Ai. 829, εἴπερ τι 
Κάλχας εὖ φρονῶν μαντεύεται 146. δρᾶν τι ΕἸ. 300. 
990. δοχοῦσά τι φρονεῖν 1059. εἴ τι χρὴ βροτὸν λέ- 


γεῖν Lac. fr. 337, 1. — Pluralis nominativus. εἴ τι- 
γες βουλεύουσιν El. 648. ἢ γάρ τινες ναίουσι τούσδε 
τοὺς τόπους; OC 64. — Ceteri casus sic nude non 
dicuntur. (I1 p. 828, 2.) 


2. Substantive dictum τὶς cum adiectivo, prono- 
mine, participio iunctum. nom. τὶς Αἴδᾳ παραχείμε-- 
νος Ph. 861 ch. ἄσημος οὑργάτης τις ἦν Ant. 292. 
τὶς ἄλλος Ai. 443. OR 1118. OC 456. 488. χείνου 
τις ἐγγενῆς OR 1168. τὶς ἐμφερὴς ἐμοί Ai. 1152. 
ἀνοιχτίρμων τις Tyr. fr. 587, 8. αὐτός τις Creus. fr. 
321, 2. — acc. τὶ xawóy Ph. 52. «i δεινόν 218 ch. 
[αἰνόν Dind.] «at τι προσδοχῶ νέον τά. μῶν ct 
βουλεύει νέον; 1229. cL... ἀφεγγές OC 1480 ch. ὥς 
τι σημανῶν νέον Ant. 242. σοφόν τι 900 ch. ϑέλεις 
τι μεῖζον 491. εἴ τι χαίριον λέγει 124. πολύ τι El. 
21τ. ἄρξασά τι λυπηρόν 092. ὥς τι δρασείων χακόν 
Αἰ. 890. δρῶν τι χρηστόν 468. τερπνὸν εἴ τί που 
πάϑοι 521. τὶ χεῦνόν 008. μέγ᾽ ἄν τι χομπάσειας 
1122. ἀεί τι... χρήσιμον Phthiot. fr. 622, ὃ. εἴπω 
τι δῆτα χἄλλο OR 23064. plur. τινὲς χρόνῳ παλαιοί 
OC 111. Horum pleraque scio etiam pro adiectivis 
haberi posse. πᾶς et εἷς τις infra tractabimus. 

9. Cum genitivo partiendi nom. sing. τὶς dew 
El. 696. Tr. 119 ch. Ai. 455. 0C 1100. 1210. Scyr. fr. 
499, 2. ϑεῶν τις Ai. 1057. OC 1505. Ant. 597 ch. «ic 
βροτῶν OC 1664. El. 898. «ic τῶν ἔνδον ὄντων El. 
820. φίλων τις 1125. τὶς αὐτῶν El. 717. 1460. Tr. 


401. τὶς στρατοῦ. Ai. 1175. δαιμόνων τις OR 1958. | 


παίδων τις ΟΟ 410. τὶς προσπόλων 891. ἀνθρώπων 
τις Ant. 1048. τὶς ἀνθρώπων Ter. fr. ὅ20, 1. τῶν 
Λαΐου δήπου τις ὠνομάζετο ΟΚ 1042, τὶς ὑμῶν 1047. 


τῶν Λαΐου τοίνυν τις ἦν γεννημάτων 1167. de quo 


versu post etiam agendum erit. — τὶ τόξων Ph. 652. 
— genitivus. προσπόλων τινός El. (8. ἐχ ϑεῶν του 
ΟΕ 990. 0C311. — dativus. ἀνϑρώπων τινί OC 1021. 
[τινὶ ἑταίρων ib. 1402 Dind. de Tyrwhitti coni. pro 
τινά. | — accusativus. τίν᾽ ἐγχώρων Ph. 094 eh. [ἔγγω-- 
ov Dind. e. Dobraeo.] ξένων μηὸ ἀστῶν τινά OR 
817. v. Intpp. πόλιν σϑένουσαν, εἴ ctv EAAd90c, 
μέγα OO 734. τίν᾽ ἑταίρων 1402. τινὰ στρατοῦ Ai. 
1396. τίν᾽ ἀνδρῶν El. 20. τίν᾽ αὐλιτῶν Past. fr. 445, 
1. v. 5, αὐλήτης. — βελέων xt Ph. 1205 m. λέγω «t 
τούτων ... πεπραγμένον OR 1140. νοεῖς τι τούτων OC 
1034. τούτων τι Ant. ϑῦ. τὶ τῶνδε El. 389. «i τῶν 
᾿θρεστείων χαχῶν 1111. : 
4. Qum praepositione , similis ut insit partiendi 
notio. εἰ δ᾽ αὖ ctc... ἐξ ἄλλης χϑονός OR 230. dp ἄν 
τις αὐτῷ πομπὸς ἐξ ὑμῶν μόλοι; OC τ0. Tamen in 
illo exemplo nude poni posse video τις, in hoc non 
necessario τις ἐξ ὑμῶν coniungi. : 

II. Adiectivi vices gerit. nom. sing. τὶς. oixo- 
ποιός ἐστί τις τροφή Ph. 32. τὶς ὅρμος 902. μὴ νῦν 
μέν τις εὐχερὴς παρῇς 919. φόβος τις ὅ09. μάντις 
TN τις εὐγενής 004. τίς... αἱμορραγὴς φλέψ 824. 
λήϑη τις δ18. οἶχτος δεινὸς ἐμπέπτωχέ τις θ0ῦ. ὥς 
p ὑπῆλϑέ ve φόβος 1291. ἀγγελός τις OR 110. oi- 
χεύς τις (00. τὶς ϑυγάτηρ 1101 ch. [gravius immu- 
tato loco θυγάτηρ expulit Dind.] πλανάτας τις ὁ 
πρέσβυς OC 124 ch. yd τις πλεῖστ ἀνήρ 063. εἴ 


Τίς 
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τις γῆ 1006. ὦ τις [τίς Dind.] οὐχ ἔνι vis χαχῶν 
ξύνοιχος 1133. εἴ τις ὕμιν ἐγγενῆς ἐστι 1107. βό- 
ρειος ὥς τις ἀχτά 1240 ch. τὶς νόστος 1408. τὶς óp.- 
βρία χάλαζ ἐπιρράξασα 1502. τὶς... πομπός 1061. 
πόδος vol χαχῶν ἄρ᾽ ἣν τις 1697 m. γνώμη ... εἴ τις 
XT. ἐμοῦ νεωτέρου πρόσεστι Ant. 719. οὔτ᾽ ἐπινυμ.- 
φίδιός πώ μέ τις ὕμνος ὕμνησεν 810 τη. εὐσέβειά τις 
612 ch. ἁ μοιριδία τις δύνασις δεινά 951 ch. “ἤ τις 
πτηνὸς οἰωνός 1082. [566]. Wund.] εἴ τις Αἰτωλὶς 
γυνή Tr. 8. ἀχτή τις ἔστ᾽ Εὐβοιΐς 280. γενναία δέ 
τις (εἴ) 309. Εὐρύτου σπορά τις ἦν; 310. εἴ τις ἐστὶ 
πίστις 088. ἀχτή τις ἀμφίχλυστος ... ἐστίν 102. ἀνε- 
, , » z ER! Uc o4 

μόεσσά ttc... αὔρα 959 ch. ἐξόμιλος ἥδε τις βάσις 
964 ch. χυνὸς ὥς τις εὔρινος βάσις Ai. 8. [de quo 
usu τοῦ ὥς τις v. Fritzsch. ad Theocr. 7, 41.] τὶς 
ὀπτὴρ 29. πληγή τις 219. πεῖρά τις ζητητέα 410. 
οὔπω τις ἔϑρεψεν αἰών 044 ch. τάχ᾽ ἄν τις ἐχπνεύσας 
μέγας χειμών 1148. ἔσται μεγάλης ἔριδός τις ἀγών 
1163 an. ὡς ταχεῖά τις βροτοῖς χάρις διαρρεῖ 1200. 
τεχνολέτειρ ὥς τις ἀηδών El. 107 an. ἁπερεί τις 
ἔποιχος ἀναξία 189 m. v. ἔποιχος. μάτηρ ὡσεί τις 
πιστά 294 ch. εἴ τις ἔστ᾽ ἐχεῖ χάρις 800. λόγος τις ... 
ἐστίν 417. εἴ σοι τῷ λόγῳ τις ἡδονή 891. νομάς τέ 
τις χεροῦσσα... χαϑεῖρπεν ἔλαφος fr. Alead. 110, 1. 
ἔνεστι γάρ τις xal λόγοισιν ἡδονή Thyest. 231, 1. τὶς 
ἐναλία ιὐβοιὶς αἷα 239, 1. ὥς τις ὄνος ἰσόσπριος 
Coph. 394. ἔστιν τις Ala inc. 714. τὶς πρῳρατὴς 
στρατοῦ Polyx. fr. 470, 1. --- Θερσίτης τις ἣν Ph. 
442. — τί. φύλλον τι 049. εἴ τί σοι πάρα ξίφος 141. 
pi H 2. 72 S - 2 ! 

εἴπερ τί γ ἐστὶ τῆς ἀληϑείας σϑένος OR 369. εἴ «t 
χέρδος ἐν χαχοῖς Ant. 1926. ἐμπαίει τί μοι ψυχῇ 
σύνηϑες ὄμμα ΕἸ. 902. χἄστιν τι δεινὸν πῆμα Tr. 40. 
δέος τι Ai. 1084. εἴ τι πῆμα γίγνεται βροτοῖς Epig. 
fr. 197, 2. — gen. T, ἀπὸ μαντείας τινός Tr. 239. χα- 
χοῦ τινός 448. τινὸς οἴχτου 803. ἤ πού τινος νίχας 
ἀχάρπωτον χάριν Ai. 176 ch. ϑεοῦ τινός 998. φλαυ-- 
ρουργοῦ τινὸς τεχνήματ᾽ ἀνδρός Ph. 39. ὑφηγητοῦ 
τινός OR 1200. προηγητοῦ τινός 1292. ὡς δεινοῦ 
τινὸς φόβου φανέντος OO 1647. — Dativus. σκιᾷ 
τινί. Ai. 901. σὺν τάχει τινί 8ῦ8. ἀφανεῖ τινὶ μόρῳ 
OC 1682 ch. — Accusativus τιν ά. οὐδέ τινα... παι- 
ὥνα χαχῶν Ph. 176 an. ἤ τινα στολὴν 309. [ctv 
ἔγχωρον 094 ch. Dind. ὁ. Dobr. pro ἐγχώρων.] φρό- 
νῆσιν ... λῴω τίν᾽ ἡμῖν 1079. ἀλκήν τιν᾽ εὑρεῖν ἦμιν 
OR 42. ἀροτὸν. .. τινά 270. εἴ τιν᾽ ἄλλην μαντικῆς 
ἔχεις ὁδόν 511. δειλίαν ἢ μωρίαν ἰδών τιν᾽ ἔν μοι 
531. λύσιν τίν᾽ ἦμιν εὐαγῆ 921. παῖδά μοί τινα δοῦς 
1142. ϑάχησιν εἴ τινα βλέπεις OC 9. siquidem recte 
sie pro ϑάχοισιν emendavit Seidler. βροντὴν τινα 95. 
χαταστροφὴν τινα 103. Λαΐου ἴστε τίν᾽ dmóqovov; 
220 m. Sed iure Reisigius ἀπόγονον eiicit, τινά ut 
substantive dictum sit. τοῦ τυφλοῦ τίν᾽ ἐντροπὴν 
ἕξειν 299. ἐμοῦ ϑεοὺς ὥραν τίν᾽ ἕξειν 385. σπάνιν 
τινά ὅ00. δεινὴν τινα πρᾶξιν ὅ00. τινὰ φόβον νεώρη 
129. πόλιν χένανδρον ἢ δούλην τινά 901. τίν᾽ ἄνδρα 
1100. βραχύν τινα μῦϑον 1102. φωνήν τινα 1283. 
τίν᾽ ἀπίαν γᾶν 1685 τη. πατρῷον δ᾽ ἐχτίνεις τίν᾽ ἄϑλον 
Ant. 856 ch. τῶν ἐμῶν “Αἰδης τίν᾽ ἵμερον τέκνων ... 
ἔσχε δαίσασϑαι ΕἸ. 542. Verba τίν᾽ ἵμερον non addito 
nomine poetae ad rationem accentus in τίν compa- 
rentis explicandam affert Gr. Herm. Ms. in libro de 
em. r. gr. G. p. 67. ἀεί τιν᾽ ἐχ φόβου φόβον τρέφω 
Tr. 28. ei πατρὸς νέμοι τίν᾽ ὥραν ὅτ. τίν᾽ ἄνδρα 118. 
τίν᾽ οἶστρον 1204. πεῖράν τιν᾽ ἐχϑρῶν Ai. 2. ἤ τινα 
[ἥντινα Dind. c. Iohns.] ... μομφὰν ἔχων 119 ch. 
τίν αἰδῶ ... λάβοι 345. «lv εἰς. ὄνασιν ἀνθρώπων 
400 m. πέμψον τίν᾽ ἡμῖν ἄγγελον 820. δοῦπον αὖ 
χλύω τινά Oi2 ch. χοιλὴν χαπετόν τινα 1105 an, 
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εἰ μὴ νοῦν χαταχτήσει τινά 1200. ἄλλον ctv ἄξεις 
ἄνδρα 1260. τίν ἴασιν. Thyest. fr. 230, 1. ἀστρα- 
πῆν τινα Oenom. 421, 2. σφηκχιὰν βλίττουσιν ... τινά 
ine, 850. — τὶ. ἢ φύλλον εἴ τι νώδυνον χαάτοιδέ 
που Ph. 44. τὶ δεινὸν ἰσχύος ράσος 104. ot τι καὶ 
βορᾶς ἐπωφέλημα σμικρόν 241. ξύλον τι 294. εἰ μὴ 
τι χέντρον ϑεῖον 1099. τὶ μέγα... χαχόν 120ῦ. ἔχων 
τι σύμβολον OR 221. εἴ τι δείματός q^ [δειμάτων 
Dind. c. Hartung.] ἔχει μέρος 294. ηὔδας zt... ἐχλυ-- 
τήριον 992, quod non minus recte substantive dicti 
exemplum putes. χτῆμα τὴν αὐϑαδίαν εἶναί τι 990. 
εἰ δέ τι πρεσβύτερον ἔτι χαχοῦ χαχόν 1364 m. τὶ 
χρέος OC 235 ch. δεῖμ᾽ ἐμοὶ φέρουσά τι 360. εἴ τι 
υἱἦχος.... ἔϑου πλέον 1199. μέγ᾽ ἄρα πέλαγος ἐλα- 
χέτην τι 1{40 ch. τὶ χαλχαίνουσ' ἔπος Ant. 20. ἐς 
χαχὸν πέσοιμί τι 240. τὶ πῆμ. ἔχοντα Tr. 48. μέγα 
τι σϑένος 497 ch. ϑράσος τι 196 ἄσπετόν τι ϑαῦμια 
9061 ch. ἔπος τι El. 969. τὶ χέρδος Alet. fr. 94, 7. 
χαχὸν.... δρᾶν τι inc. 709, 6. — Pluralis nom. Φωκῆς 
ἄνδρες τινές El. 1107. ἀγωνάρχαι τινές Ai. 012. — 
gen. πρός τινων ὁδοιπόρων OR 292. — acc. φρένας 
εἴ τινας ἔχεις Ph. 1190 πηι. τοὺς αὐτοέντας τινάς OR 
107. [τινά Dind. vestigia correctoris in LA secutus.] 

III. Adverbiascit accusativus vi. Cuius usus, 
eum verbo iungitur pronomen, via facilius intrari po- 
tuit obiectiva structura praemonstrante, velut Ph. 
126. OR 564. alia, quae in «i substantive dicto attu- 
limus, βούλει λάβωμαι δῆτα χαὶ ϑίγω τί σου; Ph. 
101. εἴ τι χάμ᾽ οἰχτείρετε 1042. εἴπερ τι τοῦ σαυτοῦ 
βίου κήδει OR 1000. ξυναλλάξας τί πὼς (sc. οἶσθα) 
1130. εἰ μὴ δοχῶ τι μειόνως ἔχειν OC 104. εἴ τι 
πημανεῖς ἐμέ δοί. ῥήματ᾽ T) τέρψαντά τι ἢ δυσχε- 
ράναντα 1281. εἴ τι τὠμῷ τ΄ ἀνδρὶ... μεμπτός εἰμι 
Tr. 445. εἴ με πημανεῖς τι Ai. 1314. οἷμαί τι χκά- 
χείνῳ μέλον πέμψαι τάδε... ὀνείρατα El. 459. x 
ραχτὴρ ἐν γλώσσῃ xt με παρηγορεῖ Λάχωνος ὀσμᾶσϑαι 
λόγου Helen. fr. 180, 1. — Sed coniungitur etiam 
cum adiectivis et adverbiis aliis. εἰ πεπαυμένος um- 
δέν τι μᾶλλον ἢ νοσῶν εὐφραίνεται Ai. 280. πολὺ 
γάρ τι καχῶν ὑπερεχτήσω El. 217 an. σχεδόν τι Ant. 
4V0. σχεδόν τι πρόσϑεν OR 136. — οὐ γάρ τί σ᾽ ἤδη 
μῶρα φωνήσοντα OR 498. --- μή τί με πολύπονον 
ὧδ ἰδών ἀποστερήσῃς El. 1276 m. ὄλοιντο μή τι 
πᾶντες οἱ woxot Tr. ὅ89. μή τι θαυμάσῃς Creus. fr. 
325, 1., quanquam hie τὶ bene ad ϑαυμάσῃς referri 
poterit. μή τι χαὶ ϑεήλατον τοὔργον τόδε Ant. 278. 
pH τι χαὶ κατάσχετον χρυφῇ χαλύπτει 1209. οὔ τι 
υὴ νῦν Ph. 1218. οὔ τι μὴν El. 817. οὔ τί πω ΑἹ. 
106. OO 1370. [El. 513 ch. v. Herm.] οὔ τι p], οὔ 
τι μῇ γε, οὔ τί που, οὐ δή tt, οὐ γάρ τι, ob Y (i τι 
τέ γεν. οὐ. (II p. 831, 12.) 

IV. Cum particulis coniungitur cic. Earum par- 
tem, τὶ adverbiascens habentem, cum modo recen- 
suimus, tum ad οὐ quaerentes ablegavimus. Pariter 
εἴ τις et εἴ τι v. el. || εἰ μέν τις οὖν ἔξεισιν Niptr. 
fr. 402. εἴ τι μὲν δή OR 294. || εἰ δὲ p.f] τι, εἰ 
Wa ret ett xat, εἴ τὸ μὴ, Εἰ τὸ ποῦ v. el. 
εἴπερ τιν. εἴπερ. pe]... cie et ur... τὶ interposi- 
tis vocabulis, οὐ ... τὶς et οὐ... τὶ v. in μή et οὐ. 

f cic S. p. fjcte. ὅπου με uf) τις ὄψεται βροτῶν 
Tr. 800. vba p τις εἰσίδοι 903. το θα μὴ des 
ται Ai. 659. οἷδ ἐγώ σε μή τινα ἐνθένδ᾽ ἀπάξοντα 
OC 656. Haec iure seorsim scribuntur, quoniam non 
significant neminem, sed haud quenquam ; unum OC 
656. utramque interpretationem patitur. At rectius 
videtur cum Hermanno scribi ὥστε (νῆτιν᾽ εἰσιδὼν 
στέρξει γυναῖχα "Tr. D76. Non affero, quae in μιῇ 
quaerenda sunt, eum μ.ἢ cavendi vim habet, ne si- 


Τὶς 


[II p. 830—833.] 


gnifieans, ut Ai. 986, nec cum interrogative dieitur 
cum coniectura, velut OO 1502, v. μή 

οὔ τις S. ob ctc. οὔτις ἄλλος OR 819, ἔπαιδε 
δ᾽ αὐτόχειρ νιν οὔτις 1339 τη. οὔτις ἀνϑρώπων Ant. 
1044. οὔτις ἔσϑ᾽ ὃς οὔ Ai. 120. οὔτις ἔσϑ᾽ ἀνὴρ 
σϑένων τοσοῦτον 1002. — οὔ τις ἀνὴρ El. 188 m. 
ἄλλος δ᾽ οὔ τὶς 290. ἐμοὶ δ᾽ οὔ τις ἔτ᾽ ἐστί 847 m. οὔ 
τις ἦμιν ἐστίν 940. νοῦς ἔνεστιν οὔ τις ὕμιν ἐγγενῆς 
1328. νῦν οὔ τις ἀνδρῶν ἔνδον 1369. Sic ea, qua 
retulimus, inconstantia Herm.; nec refert utro modo 
scribatur praeter El. 13286, quod necessario divisim 
exarandum erat. Nominativi praeterea haec exempla 
sunt. ob τις ἀνθρώπων fr. Tyr. 582. οὔτι xot μέτρον 
μάτας inc. (88. Sed El. 513 ch. iure propter me- 
trum οὔ τί πω pro ob τίς πω Herm. scripsit, quod 
ipsum bo' £y coniungi bene potuit. — οὔτινος s. 
οὔ τινος potius, alterum enim sensus non fert, cum 
significetur haud quidquam, legitur Ph. 860 ch. — 
οὔ τινα s. οὔτινα: ἄλλον δ᾽ οὔτιν᾽ ἔγωγ᾽ οἶδα Ph. 
081 ch. οἷον οὔτινα Τροία στρατοῦ ᾿δέρχϑη Ai. 424 m. 
Ἐρινὺν οὔτιν᾽ ἐχφοβουμένη El. 276. Hoc postremum 
aptius divisim scribi puto. —.— || ἢ γάρ τι xai 
σὺ ... ἔχεις ἔγχλημ: ᾿Ατρείδαις Ph. 322. —. || «at τι 
χαὶ βορᾶς μέρος προσέδοσαν Ph. 274. —. || τί xw 
v. supra OR 1130. [πως Dind. zou Blaydes.] 

V. Proprietas sermonis in pronomine c ic. 

1. Libentius tragicos dicere ϑεῶν ttc, φίλων τις; 
βροτῶν τις, ἀνθρώπων τις, quam φίλος ttc, ϑεός τις, 
ἄνϑρωπός τις adnotavit Elmsl. ad Eur. Med. 241. et 
ad Soph. Ai. 9098. Quod etsi 510 generatim dici non 
debuisse ostendit Herm. ad Ai.l. c., ubi ϑεοῦ τινός 
legitur, quod ϑεῶν dici vix potuit, tamen neuter 
satis ad diversam substantivorum et adieotivorum in- 
dolem attendit. Nam etsi φίλος iam in substantivi 
usum deflexum est plane, longe secus habet in aliis 
adiectivis, velut βροτός, ut βροτός τις indietum vi- 
deri in ea voce significarimus. In universum autem 
recte Elmsl.: ;v. Reisig. c. er. ad OC 243. p. 223. 
Matth. add. ad Eur. t. 7. p. 506. — (II p. 832, 17.) 

2. Contra usum nostrum τὶς coniungitur στοχαστι- 
*üc, cum etc, £«actoc, πᾶς, ποῖος; TÓGOS. 
εἷς τις OR 118. 247. Ant. 262. τὶς eic 209. v. supra 
p. 211 b. Unum hoc nescio quem significat. — De 
πᾶς ttc, quod aliquando omnes ferme interprete- 
ris, v. Elmsl. «ἃ Eur. Med. 548. Intpp. Greg. Cor. 
p. (. 8. Extat his locis: OC 25. Ai. 28. EI. 984. 
v. supra p. 608 b. ---ποῖός τις qualis fere, quan- 
quam fere illud pingue quid sonat et vix ferendum. 
0C 11063. Ant. 42. v. supra p. 697 b. — πόσος 
τις quantus fere. πόσον τίν᾽ ἤδη δῆϑ᾽ ὁ Λάϊος ypó- 
νον ἔρρει OR 558. 

3. Ex illo στοχασμιῷ ethicus pronominis usus pro- 
fieiscitur, secundum quem et nominibus et adverbiis 
applicatur, ut res loquentem propius tangere isque 
eam considerare sive reputare apud se significetur. 
Miscuit in hoc usu advertendo Abresch. ad Aesch. 
Pers. 202. ὕρα σύ, μὴ νῦν μέν τις εὐχερὴς παρῇς 
Ph. 519. τοὺς αὐτοέντας χειρὶ τιμωρεῖν τινά OR 101. 
Sie Suid. v. ἐπιστέλλει: male libri τινάς. 510 plane 
ὅταν δ᾽ ὁ κύριος παρῇ τις OC 289. is aliquis, penes 


quem potestas est. πλανάτας τις ὁ πρέσβυς OC 124 ch. 


i. e. quantum ego perspicio, erro. ἀλλ᾽ ἁ potptóta τις 
δύνασις δεινά Ant. 001 ch. ξένων γὰρ ἐξόμιλος ἥδε 
τις βάσις Tr. 904 ch. τοῦ ϑανόντος ὡς ταχεῖά τις 
βροτοῖς χάρις διαρρεῖ Ai. 1200. i. e. quam, quod 
mirere, celeriter. — εἰ ui] δοχῶ τι μειόνως ἔχειν ΘΟ 
104. πολὺ γάρ τι καχῶν ὑπερεχτήσω El. 217 am. - 
Adde οὐ q4dp τι certe non. OR 498. μή τί με πολύ- 


[II p. 833—835.] 
πόνον ὧδ᾽ ἰδών El. 1279 m. μιηδέν τι Ai. 280. σχεδόν 
τι Ant, 466. OR 710. (II p. 8833, 6.) 

4. Aliquoties cic de una, sed quasi incerta quali- 
cunque subiecta motione dicitur, velut nostrum man. 
ὥρα ctv ἤδη... ποδοῖν χλοπὰν ἀρέσϑαι Ai. 245 ch. 
τοῦτό τις φρονῶν ἴστω 410 m. τοιαῦτ᾽ ἐρεῖ τις 504, 
quod quidem dissimile ceteris exemplum. εἷς ἕχαστος 
explicat Eust. p. 1464, 53, illud Aiacis v. 245. do- 
cumenti eausa adhibens: coll. Valck. ad Herod. T. 
109. p. 1019. Huic, cum non minus recte ego inter- 
pretari possimus, simillimum est ποῖ τις οὖν φύγῃ; 
Ai. 408 m., quod quid sit statim sequentia docent 
ποῖ μολὼν μενῶ; Nec tamen ego Latine reddendum, 
non magis quam σύ, etsi de secunda persona dictum, 
τοῦτ᾽ εἰς ἀνίαν τοὔπος ἔρχεταί τινι Ai. 1138. 

9. Semel χατὰ τὸ σημιαινόμενον dietum video τὶς. 
τῶν Λαΐου τοίνυν τις ἣν γεννημάτων OR 1107. In- 
telligitur enim παῖς. V. Pors. et Schaef. ad Eur. 
Phoen. 1730. Schaefer. ad Ar. Plut. ed. Hemsterhus. 
p. 94. Lips. 

6. Aliquando ellipsim patitur cic de incerto qua- 
licunque subiecto dictum. . Eximenda hinc esse do- 
cuit exempla OR 314. 611. Tr. 93. Ai. 154. Mat- 
thiae gr. mai. S. 295. 2. p. 591 et unum OR 314. 
etiam Herm. 1. c., cum olim minus recte et ipse iu- 
dicasset de ell. et pleon. p. 106. (p. 154. Opusc. t. I.) 
et Pors. ad Eur. Or. 308. — Nec necessario huc ad- 
vocaverit El. 771. Rectius autem haec quis exempla 
ponat. ὅπου 9 ὑβρίζειν δρᾶν 9, ἃ βούλεται, παρῇ 
Αἱ. 1081. ἐπεὶ φανῇ OO 1225 ch. ὡς ἐπ᾽ ἐξόδῳ χλύω 


τῶν ἔνδοϑεν χωροῦντος El. 1923. Plurima aliorum , 


scriptorum collegerunt Periz. ad Ael. V. H. 10, 21. 
Hemst. ad Luc. Nigr. t. 1. p. 63. Markl. ad Lys. 
p. 439, et quos conduxit Fisch. ad Well. t. 3. p. I. 
p. 263. et Apitz. ad Tr. 91. 

1. Contra abundare videatur: ἀρχτέον τὸ πρᾶγμα 
σὺν τάχει τινί Ai. 859. Certe si abesset τινί, nemo 
desideraret. 

8. ἄλλος ad τὶς adiiciendum minime omittitur, 
etsi visum multis, velut Schaef. ad Dion. de c. v. 
p. 100. Bast. ad Greg. Cor. p. 360. Blomf. ad Aesch. 
Pers. 871. Agam. 991. Nam οὐ χερός, οὐ ποδός, οὔ 
τινος ἄρχων Ph. 860. significat omnino nom potens 
est cuiusquam. Item falso huc advocant Tr. 8, et de 
ποῖος idem iudicant OC 474, de τίς Tr. 390. 

9. Iteratur cic cum eleganti priorum quasi re- 
cordatione, ut necessarium tamen non sit: v. Porson. 
ad Hecub. 1161. addend. (p. 100. Lips.). Herm. ad 
Tr. 944. ad Eur. Alc. 79. Schaef. ind. ad Greg. Cor. 
v. tic. cens. Eumen. a Muellero editarum p. I. p. 26. 
εἴ τις δύο ἣ «al πλέους τις ἡμέρας λογίζεται Tr. 944. 
Erf. τὰς ἡμέρας, re non intellecta. [πλείους LA : ἢ 
xat τι πλείους Dind. dedit.] ὅσα λέγει τις ἢ πράσσει 
τις ἢ ψέγειν ἔχει Ant. 689; dissimile hoc alterius. 

0. Cum adiectivum est, postponitur frequentius, 
quam praeponitur, nec hoc offensioni cuiquam esse 
potest. cum medium inter duo vocabula paulo pon- 
derosiora locum occupavit, quorum alterutro appli- 
cetur; aliquando tamen ita praemittitur ut vox le- 
vissimi ad sententiam momenti praecesserit: cf. 
Herm. cens. Med. Elmsl. v. 179. ad Vig. p. 893. 
ὅρα σύ, ui] νῦν μέν τις εὐχερὴς παρῇς Ph. 519. *7 
σέ γέ τις θυγάτηρ OR 1101 ch. [loeum valde corru- 
ptum Dind. sic refinxit ἢ σύγε «ai γενέτας.] οὔτε... 
πώ μέ τις ὕμνος ὕμνησεν Ant. 815 τι. τὶς ὀπτήρ Ai. 
29. — xat τι καὶ βορᾶς ἐπωφέλημα Ph. 214. Neces- 
sario excipiuntur εἴ τις, 1 qu e ui τις, οὔ ttc, et quae 
sunt horum similia. (II p. 834, 14.) 


Ties Τλῆναι 
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VI. De scriptura paucorum locorum seorsim di- 
cendum. In Ph. 684. pro οὔτ᾽ ἔρξας τίν᾽ οὔτε νοσφί- 
σας secundum Eust. p. 763, 2. scribendum videri 
potest οὔτι ῥέξας τίν οὔτε, quod etsi antistrophico 
versui non satis congruit, is tamen ipse varia diffi- 
cultate premitur; v. Herm. et nostra v. χατευνάζω. 
Cedal. fr. 308, quod vulgo legitur ὅτι ἄν «t γίγνεται, 
τὰ πάντ᾽ ὄνου σχία, sensu cassum est, nisi post ὅτι 
ineidas et ἤν corrigas, ut mutila sit sententia; longe 
autem aptius corriges ὅταν τι, etsi ne sie quidem 
sensus satis expeditus est. [Dobr. coniecit ὅταν γένη- 
ται ταῦτα.) Tr. 506. recte Herm. τίνες pro τινές 
scripsit, ut tamen de eo vocabulo iterando ambigam, 
cum omisso ἴσαν antistrophico, ut fecit Heath., versus 
constet. ἐν τίνι σχολῇ χαχοῦ rectius quam ἔν τινι 
σχολῇ legitur OR 1280. ; schol. ἐν ποίᾳ διατριβῇ. v. 
Herm. et nostra v. σχολῇ. Item melius ex schol. et 
codd. Par. Aug. τίνα δὴ μῆτιν ἐρέσσων Ant. 158 an., 
id quod commoto et audiendi cupido chori animo longe 
convenientius est, quam τινὰ δή mirifice languidum 
[quod Dind. recepit.| 


Ttotc vindicta. μοιριδία τίσις OC 228 ch. v. 
[100 
τίνω et Herm. 1. e. ὁρμωμένῳ πρὸς χασιγνήτου τίσιν 
. € tà p t (ot, τίσις δ᾽ ὁμοῦ Ai. A 
1329. € £y φϑίνει, φίλοι, τίσις δ᾽ ὁμοῦ Ai. 406 
ex certa Lobecki emendatione scribitur: τοῖσὸ aut 
-— x . . b] 2 
τοιοῖσδ᾽ libri. τίσις δ᾽ ἄνωϑεν eloty αἱματορρόφος inc. 
fr eto. 
Τιτάν Titan. Τιτὰν Προμιηϑεύς OC 56. 
ἘΤλημοσύνη v. χρημοσύνη. 


Τλήμων || miser. Nam patientis significatione, 
quae prima est, ap. Soph. non legitur. ποῦ γὰρ ὁ 
τλήμων αὐτὸς ἄπεστιν Ph. 161 an. χαίπερ ὧν ἀχρά- 
τωρ ὁ τλήμων 480. ἀπόλωλα τλήμων 923. à τλά- 
pov, τλάμων ἄρ᾽ ἐγώ 1102 m. τεκοῦσα τλήμων ; OR 
1175. & τλᾶμον Οἰδιπόδα 1194 ch. τλάμων Laur. 
b. Elmsleius. ἐπεὶ δὲ γῇ ἔχειτο τλήμων 1267. ὦ 
τλῆμον [τλήμων LA pr.| 1299 an., quod τλᾶμον 
scribi requiras, cum in eisdem anapaestis μαχίστων 
et δύστανε legantur. Ant. 1228. inc. fr. 726, 1. — 
ποῖ γᾶς φέρομαι τλάμων OR 1208 an. ἐγὼ τλάμων 
1391 m. ὦ τλάμων OC 185 ch. 203 ch. μοχϑοῦσα 
τλήμων 391. τλῆμον 918. τλάμων ὅδε 1239 ch. ποῖ 
δῆτ᾽... αἰῶνα τλάμιον᾽ ἕξω; 1136 m. [apogr. perpe- 
ram τλάμων, LÀ τλάμιον᾽ sed o in ὦ mutatum a corr.] 
τλήμων, μενεῖς αὖ; Ant. 229. ἅδ᾽ à τλάμων Tr. 841 
ch. otpot ἐγὼ τλάμων 980 an. ὦ τλῆμον "EAAdc 
1112. ἐγὼ δ᾽ ὁ τλάμων Ai. 600 ch. à τλᾶμον πάτερ 
641 ch. ἰὼ τλήμων 893. Exclamatio est Teemessae, 
quae Aiacem invenerat, diverbiorum legi adstricta. 
τλήμων ᾿Ορέστης El. 602. ὁ τλήμων 142. 1477. OR 
902. 1286. — ἐν ὑμῖν, ὡς 9e, χείμεϑα τλάμονες 
OC 248 m. --- τλημονέστατον λόγον Ph. 363. — 
| Adsignifieatur, sicut in χαχοδαίμων, δύστη- 
νος, τάλας perditi et nefarii hominis notio: v. 
Ruhnk. praef. ad Schelleri lex. p. 11. Male tamen 
huc adnumerant OR 1175. 4j δ᾽ ὧδε τλήμων, ὥςτε 
τῷ μιάστορι ξύνεστι El. 275. Suid. τλήμων: τολ- 
υνηρός, ἤγουν ἀναιδὴς explicat. ei pe τλημονεστάτ 
γυνὴ πασῶν ἔβλαστε 439. (II p. 835, 18.) 


TATv«t. Ultra hune enim aoristum Sophocli non 


flectitur, duo futuri exempla si exceperis Ai. 463. 


ine. fr. 696, 2. Universe signifleat a se impetrare de 
re gravi, magna, ardua dici solitum. || de consilio ca- 
pessendo vel re ferenda, cui firmitate animi opus. v. 
Iacobs. ad Anth. Gr. 3. 2. p. 388. Wunderlich. obss. 
erit. in Aesch. p. 102. ὅμως δὲ τλῆϑι Ph. 475. οἷμαι 
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X $3 8D 08 » , , » , Ν 
γὰρ οὐὸ ἂν ὄμμασιν μόνην ϑέαν ἄλλον λαβόντα, πλὴν 
ἐμοῦ, τλῆναι τάδε 037. non perpessurum, sed obdu- 
raturum vel adversus obtutum mali. τλῆναί σ᾽ ἐλεινῶς 
ὧδε τἀμὰ πήματα μεῖναι S70. ὅσοι τόδ᾽ ἔτλασαν 
ἐμοῦ ποδὸς ἄρθρον ἀπῶσαι 1201 m. adsignificata 
erudelitate facti. οὔτ᾽ ἂν μετ᾽ ἄλλου δρῶντος ἂν τλαί- 
Ἣν ποτέ OR 002. πῶς ἔτλης σὰς ὄψεις μαρᾶναι ; 
1821. ἔτλα xai Δανάας οὐράνιον φῶς ἀλλάξαι δέμας 
ἐν χαλκχοδέτοις αὐλαῖς Ant. 944. μοῦνος “Ἑλλήνων 
ἔτλη θῦσαι (τὴν σὴν ὅμαιμον) El. 031. τλῆναί σε 
ὁρῶσαν ἃν ἐγὼ παραινέσω 941. audere. εἰ καὶ τοῦτ᾽ 
ἔτλη Tr. 71. ἁμιοὶ πρόσϑεν οὐχ ἔτλη. .. φράσαι 158. 
χαὶ ταῦτ᾽ ἔτλη χεὶρ γυναιχεία χτίσαι; 898. ausa est. 
ἃ πρόσϑεν οὗτος οὐκ ἔτλη πότ᾽ ἄν Ai. 411. οὐδεὶς ἂν 
τλαίη βλέπειν φυσῶντ᾽ ἄνω πρὸς ῥῖνας 917. Hoc ex- 
emplum medium quasi primitivae et secundariae si- 
gnificationis tenet. σὲ δὴ τὰ δεινὰ ῥήματα ... τλῆναι 
χαϑ ἡμῶν... χανεῖν; 1221. τὸν ἄνδρα... μὴ τλῇς 
ἄϑαπτον... βαλεῖν 1338. οὐδ᾽ ἔτλης παρὼν... τῷδε 


ἐφυβρίσαι 1384. — πῶς με τλήσεταί ποτ᾽ εἰσιδεῖν Ai. 
a - Ὁ“ , - ) - M . 

403. πῶς δῆτα τλήσει πρᾶγμ. ὑπεξελθεῖν τόδε; inc. 

fr. 696, 2. — || Perferendarum miseriarum aut rei 


luctuosae significationis exempla non plus duo certa 
reperio, τὰν δεινὰ τλᾶσαν (πάϑη) OC 1075 ch. τλάσας 
χρὴ τὸ γενναῖον φρενὶ χωρεῖν 1040. quod generosum 
decet, subeuntes. v. γενναῖος. 

Τλητός ferendus. o5». 
Ai. 4606. (II p. 836, 4.) 

Τμητός || sectus. τμιητοῖς ἱμᾶσι El. 747. — 
| tralate sulcatus. τριητοῖς ὁλκοῖς ἐγχῦρσαι ΕἸ. 863 m. 
De loris frenorum hoc etiam interpretantur, quod 
minime convenit in ὁλκός v. 1. c. 


P4 y , 
ἔστι τοὔργον τλητόν 


Toi particula sententiae gravius confirmandae 
constituta, sane, utique, aliquando etiam sententiam 
cum praecedente connectens, sic igitur; plerumque 
autem Latine non commodissime vertas. Sed etiam 
singulis vocabulis adiungitur propius. Inprimis gno- 
mis proprium est: v. Valck. ad Eur. Phoen. 14565. 
Porson. ad Hecub. 232. — 1. || Sie simpliciter dictum. 
ἐξ ᾿Ιλίου τοι δὴ τὰ νῦν γε ναυστολῶ Ph. 245. τοῖσι 

, 3 V , m [4 , 
γενναίοισί τοι τό τ αἰσχρὸν ἐχϑρόν 4105. ἡμέρας τοι 
μόχϑος οὐχ ὅλης μιᾶς 480. T τοι καίριος σπουδὴ... | 
ὕπνον κἀνάπαυλαν ἤγαγεν 091. χἀγώ τοί ποτε... 
ἐπηξίωσα 801. χαιρός τοι... χράτος ἄρνυται 891 ch. 
p.a. τοι ἄπορα πυχινοῖς ἐνιδεῖν πάϑη 694 m. οὖρός 
τοι 85D ch. τό τοι σύνηϑες ὀρϑώσει μ᾽ ἔϑος 894. ἀν- 
ὃρός τοι τὸ μὲν ἕν δίχαιον εἰπεῖν 1140 ch. ὁ 


οχνῶ τοι 
πρός σ᾽ ἀποσχοποῦσα OR 140. τὸ σόν τοι παράδειγμ' 
ἔχων 1198 ch. τό τοι πολὺ καὶ μηηδαμὰ λῆγον χρήζω 
ὀρθὸν ἄχουσμ᾽ ἀχοῦσαι OO 917. τοῖς τοι διχαίοις χὠ 
τον νιχᾷ μέγαν 880. τά τοι χαχῶς εὑρημέν᾽ ἔργα 
τῷ λόγῳ μηνύεται 1187. ἐμοί cot. . . fj ξύννοια Bou- 
λεύει πάλαι Ant. 278. αὐθϑαδία τοι σχαιότητ᾽ ὀφλι- 
σχάνει 1028. ὅπως τοι πρῶτος ἀγγείλας ... χερδάναιμι 
Tr. 190. ἔγωγέ τοί σφ᾽ ἔλειπον ἰσχύοντα 294. χαὶ 
ξυμφορά τοι 521. ἡἣ δέ τοι τύχη καχὴ μὲν αὐτῇ γε 
921. τέρας τοι διὰ χακῶν ἐθέσπισας 1151]. φορᾶς γέ 
τοι φϑόνησις οὐ γενήσεται 1212. τὸ γάρ τοι μεγάλα 
πιστεύσαντ ἐμοὶ σμιχροῖς ἀπιστεῖν 1220. παῦλά τοι 
χαχῶν αὕτη 1235. τό τοι διπλάζον μεῖζον χαχόν Ai. 
268. ἀνδρί τοι χρεὼν μνήμην προσεῖναι ὅ20. χάρτα 
τοι φιλοίχτιστον γυνή 080. ἴσως τοι... ϑανόντ᾽ ἂν οἰ- 
μώξειαν 902. τοῖς ϑανοῦσί [ἐχϑροῖσι Dind. c. Her- 
werd.] τοι φιλοῦσι πάντες χειμένοις ἐπεγγελᾶν 988. 
τόν τοι τύραννον εὐσεβεῖν οὐ ῥάδιον 130. χρατεῖς τοι 
1353. ἴσϑι τοι τίσουσά γ᾽ ἀξίαν δίχην El. 298. πολλά 
τοι σμιχροὶ λόγοι ἔσφηλαν ἤδη βροτούς 410. πρὸ 


Τλητός — Toi 


ραστατεῖ 917. ϑαῦμαά τοί 


[I p. 835—838.]- 


in 
τῶνδέ τοί μ᾽ ἔχει 400 ch... σύ cot πρώτη ϑάνοις ἄν 
982. σύ τοι λέγεις νιν 024. bd ἡδονῆς τοι διώχομαι 
O11. τοῖς αὐτοῖσί τοι οὐχ αὑτὸς αἰεὶ δαιμόνων πα- 
; v. ὑπέρχεται 928. πόνου 
τοι χωρὶς οὐδὲν εὐτυχεῖ O45. τοιαῦτά τοί wm πᾶς 
τις ἐξερεῖ 994. ὅπως τὸ συγγενές τοι xd ἐμοῦ ϑρήῆ- 
νῶν τύχῃ 1409. Sic Brunck. ex apographis: LA τε, 
Tricl. Ye. τοιοῦτά τοί cot πρὸς χάριν ... λέγω Aeth. 
fr. 20, 1. πάντα τοι συντέμνεται Kónpte βουλεύματα 
inc. 678, 10. (II p. 837, 3.) 

2. || In allocutione et admonitione. có τοι, σύ cot 
κατηξίωσας, ὦ βαρύποτμε Ph. 1098 eh. cé τοι, τὸν 
ἐχ τῆς αἰχμαλωτίδος λέγω Ai. 1228. σέ τοι χιχλήσχω 
τὸν αἰένυπνον OC 1078 ch. σέ τοι, σὲ χρίνω, ναὶ σέ 
El. 1445. σέ τοι, σέ τοι μόνον δέδορχα ποιμένων 
ἐπαρχέσοντα Ai. 308 m. . 

3. || Coniungitur cum particulis aliis, et αὖ post- 
ponatur quidem, cum his. ἀλλὰ... γάρ τοι ἴπ- 
terposito aliquo vocabulo Ph. 81. — || ἀλλὰ... γέ 
tot eadem lege tenentur. Tr. 1107. Ant. 1064. — 
| ἀλλ᾽ οὐδέ τοι. Ph. 1252. — || ἀλλά cot cum 
sic dicuntur, tum ut medium interponatur aliquid. 
Tr. 1239. — Ph. 1255. Ant. 473. 884 ch. Ai. 743. 
Item post infertur y à. El. 298. Quae exempla v. s. 
ἀλλά P 92 sq. — || γάρ τοι iunguntur perpetuo. 
τὰ πολλὰ γάρ τοι ῥήματα... παρέσχε φωνὴν τοῖς 
ἀφωνήτοις o6 1981" 2. δεινὰ τ ἢ MA. 
ὄκνον πολύν Ant. 248. φεύγουσι γάρ xot χοὶ ϑρασεῖς 
980. τὸ γάρ τοι ... ἀπιστεῖν τὴν πάρος συγχεῖ χάριν 
Tr. 1228. τὰ σχληρὰ γάρ τοι δάχνει Ai, 1117. ἐν 
παντὶ γάρ τοι σχορπίος φρουρεῖ λίϑῳ fr. Aeris. 35. 
λήϑουσι γάρ τοι χἀνέμων διέξοδοι ϑήλειαν ὄρνιν 
Oenom. 424, 1. τίχτουσι γάρ τοι καὶ νόσους δυσϑυ- 
μίαι Tyr. ὅδά, ὅρχοισι γάρ τοι χαὶ γυνὴ φεύγει πι- 
χρὰν ὠδῖνα παίδων inc. 671, 1. διψῶντι γάρ τοι 
πάντο. προσφέρων σοφὰ οὐκ ἂν πλέον τέρψειας 102, 
1. ἕτὴν τοῦδε γάρ τοι Ζεὺς ἔγημε μητέρα L. 1 ap. 
Brunck. [est Pseudosophocl. v. s. βαϑμός.] --- || γέ 
tot. σός γέ τοι χαλούμενος OC 1324, εὖ γέ τοι χάτ-- 
ισϑι Ant. 1004. φορᾶς γέ τοι φϑόνησις οὐ γενήσεται 
Tr. 1212. ἵδρως γέ τοί νιν πᾶν χαταστάζει δέμας Ph. 
829. Infertur ἄν Ai. 534, v. infra. Infertur ὃ ἡ. 
χείνου γέ τοι δὴ παῖς ἐχλήζετο OR 1171. — || δέ 
τοι. ἐὰν δέ τοι ληφϑῃ Ant. 927. ἡ δέ τοι τύχη χα- 
χὴ μὲν αὐτῇ γε Tr. 327. Certe ἡ δέ longe magis pla- 
cet quam languidissimum illud ἥδε, quod apud Her- 
mannum seriptum video. ὁρῶ δέ τοί νιν Ai. 1157. 
ὕβρις 95 τοι οὐπώποτ ἥβης εἰς τὸ σῶφρον ἵχετο inc. 
fr. 705, 1. — || £& cot. siquidem. ΟἸὰ 549. 551. σε- 
Bet Ant. 516. v. supra p. 200 b. — [ἐπεί xot 
nam profecto : v. Porson. ad Med. 675, qui «at qui- 
dem, sed non γὲ post illas particulas inferri docet, et 
Stallbaum. ad Plut. Hipp. Mai. p. 288 c. Exstat id 
OC 433. interposito vocabulo Tr. 320. Infertur ἄν 
ut cum particula tot coalescat El. 323. v. supra p. 
201 a. — || ἤ τοι aut profecto. ἢ τοι μαντεῖαι βρο- 
τῶν οὐχ εἰσὶν ἐν δεινοῖς ὀνείροις El. 498 ch. Infertur 
alterum quoddam ἤ (aut profecto — aut): *1 cot. 
πρὸς ἀνδρὸς ἢ τέχνων φοβουμένη Tr. 150. [560]. 
Dind.] ἤ τοι χλύουσα παιδὸς 7) τύχῃ παρά Ant. 1182. 
[de coniectura Brunck. ἤ tot μιηδαμοῦ τιμώμενον fr. 
Alet. 93, 1.] — || ἡ tot post illato ἄν coalescens. 
ἢ τὰν οὐχ ἂν ἦν OC 1366. Herm. ἠτἄν scripsit ὑφ᾽ 
ἕν, quod non minus videtur probabile. [De Monkii 
coniectura est El. 914 pro ἢ χἄν.] — || ἴσως cot 
spero profecto. ἴσως tot... ϑανόντ᾽ ἂν οἰμώξειαν Ad. 
962. — || ὕπως τοι. ὅπως tot... πρὸς σοῦ τι χερ- 
δάναιμι Tr. 190. ut certe significat: v. Herm. —.— 


[II p. 838—841.] 


Sed multae eiusmodi consociationes aliis loeis quae- 
rendae: [ἀλλά et ἀλλά γε μέντοι v. μέντοι, 
γὲ μέντοι ν. μέντοι. l| καίτοι s. xat cot v. l. c. 
καίτοι γε ibid. μέντοι, μεντἄν, μέντοι γε v. μέν- 
τοι. [μὴ cot v. μή. μὴ τοί γε ibid. || οὔ cot et 
οὔτοι, οὔτοι... γε, οὔτοι... μή, οὔτοι μή... ποτέ, 
οὔτοι... οὐδαμῶς, ἀλλ᾽ οὔ τοι... γε, v. οὐ. 

A. Praeponitur particulis longe paucioribus, nisi 
quando inter duas medium locum teneat, numeres; 
ea modo enumeravimus. — || τοὶ ἄν cum iuxta po- 
nuntur, crasi coalescunt; ea cum in libris saepe non 
reete exprimatur, sed quasi vocalis elidatur, τ᾿ ἄν 
seribi soleat, varios olim errores peperit: cf. Elmsl. 
ad OC 1351. Is tamen aliquando iniuria earum parti- 
cularum patronus exstitit, velut γ᾽ ἄν OR 1445, cum 
plerique codd. τ᾽ ἄν prae se ferant, τἄν correxit [id 
quod Dind. recepit]; rectius Hermannus secutus 
Flor.I'. LB. Hinc exortus Monkius est, qui El. 1278. 
pro «x&v restitutum ibat τἄν, etsi nihil est, quod eius- 
modi mutationem suadeat. χερσὶ τἂν ϑιγὼν δοκοῖμ᾽ 
ἔχειν σφας OR 1469. δ᾽ ἄν codd. et Tricl. τἄν LA a 
recentiore manu, οὐ x&v (οὐτἄν) ποτ᾽ ὀμφῆς τῆς ἐμῆς 
ἐπήσϑετο OC 1351. Ζεὺς τἂν συνέγνω Tr. 279. Eli- 
sione, quae ferebatur, ne Pors. quidem ad Med. 863. 
et Schaef. 1. c. commoti sunt. φύγοι τἂν χὠ κχαχὸς 
τὸν κρείσσονα Ai. 450. post Erf. scribitur: LA γ᾽ ἄν. 
Sane γὲ iuxta et xat positum otiosum est. πρέπον γε 
τἂν ἣν δαίμονος τοὐμοῦ τάδε 534. τ᾽ ἣν ἄν Brunck. 
Sed controversum est ἔρροι τ ἂν αἰδὼς ἁπάντων τ᾽ 
εὐσέβεια ϑνατῶν El. 249. Eximenda plane sunt El. 
314. ubi τἄν ferri non potest, et 1278, de quo iam 
diximus. Adde ἐπεὶ τἂν οὐ μαχρὰν ἔζων ἐγώ El. 
929. LA ἔπειτ᾽ ἄν, adscriptum autem m. rec. ad 
nfarginem ἐπεί xot ἄν, haud dubie ab eo, qui crasin 
explicaturus esset. ἡ τἄν OO 1366. μεντἄν Ai. 
80. Ant. 687. τοὶ ἄρα in τἄρα coalescit, ipsum quo- 
que ab Anglis post Elmsleium ad Arist. Acharn. 323. 
aliquando iniuria poetis Atticis reddi solet. Pro τοὶ 
ἄρα, quae Kuehlstaedtii sententia fuisse videtur de 
dial. tr. p. 44, dici non potest, quod ἄρα interrogati- 
vum nisi alloquendi formulis perraro, particulis ato- 
nis aut encliticis nunquam postponitur. Nec unquam 
τἄρα scribi debebit; nam etsi verissimum est ἄρα, 
cum longa syllaba opus sit, pro ἄρα poetis Atticis non 
semel usurpari, tamen producitur α in τἄρα neces- 


sario propter crasin factam, etiamsi in dpa corripia- 


dubie a Lob. dudum improbata sunt. 


tur; nisi igitur etiam τοῦπος et τοὔργον probaveris, 
τάρα abiieies. Quae Lob. olim ad Porsonum (ad Med. 
863) refutandum scripsit, eatenus vera sunt, quod 
is τ᾽ ἄν, τ᾽ ἄρα defendebat, de productione post eli- 
sam vocalem securus; cetera quamvis dubitanter im- 
pugnavit Buttm. gr. mai. p. 124. not. **) et haud 
Certa exempla 
haec sunt. γωρήσομαι τἄρ᾽, otmep ἐστάλην ὁδοῦ El. 
A04. δυστάλαινα τἄρ᾽ ἐγώ OC 1442. Adde οὐτἄρα s. 
οὐ τἄρα Tr. 322. Ph. 1253. Scribendum τἄρα videri 
Ai. 1368. in v. ἄρα diximus. Sed iniuria Reis. et 
Elmsl. τἄρα intulerunt OC 534. —.— || «otqep, 
τοιγαροῦν et τοίνυν quippe ab initio sententiae 
poni, quanquam τοίνυν raro (v. Lob. ad Phryn. p. 
342.) solita, sui iuris vocabula iubemus esse. V. in- 
fra. — || cot δῆτα... γε male scribebatur Ph. 245. 
Buttm. δὴ τανῦν γε separatis male iunctis syllabis 
correxit. 

9. Praeter ea, quae iam suis locis tetigimus, de 
horum scriptura disputandum paucis. Aperte vitiose 
legitur Alet. fr. 93, 2: τίς δῆ xov ὄλβον ἢ μέγαν 
ϑείη βροτῶν ἢ σμιχρὸν ἤ τοι μηδαμοῦ τιμωμένον. 
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Hoc enim post cpstxpóv illatum plane contrarium quid- 
dam exspectari iubet. Ceterum ἤ τοι Brunckio deberi 
puto articuli eleganter dieti ignaro, ap. Stobaeum 
enim nulla cum scripturae discrepantia ἢ τόν legi- 
tir. Deinde OC 500. pro ἐν τάχει τι πράσσετον Bor- 
nem. ad Xen. Sympos. p. 201. cot corrigebat, τι 
languidum ratus; quod non opus refutare. Denique 
LA. m. sec. et apogr. pleraque ἀλλ᾽ ἐξερῶ τοι πᾶν El. 


| 978, quod non ineptum, nisi melius quid prostaret, 


coi enim LA m. pr. 
Τοίγα f igitur, proinde. Cum futuro. τοίγαρτοι 
οὐς χλαύμαϑ᾽ ὑπάρξει Ant. 931 an. τοίγαρ ποιήσω 
Tr. 1249. τοίγαρ τὸ λοιπὸν εἰσόμεσϑα μὲν ϑεοῖς ct- 
xev Ai. 000. τοίγαρ τὰ μὲν δόξαντα δηλώσω ΕἸ. 29. 
Cum imperativo: τοίγαρ σὺ δέξαι με El. 1165. Cum 
optativo vero: τοίγαρ σέ τ᾽ αὐτὸν. . . HAtoc δοίη βίον 
τοιοῦτον οἷον χἀμὲ γηράναι ποτέ OC 808. τοίγαρ σφε 
οὐ χαχοὺς χαχῶς φθϑείρειαν Ai. 1389. Cum prae- 
sente: τοίγαρ σ᾽ ὁ δαίμων εἰσορᾷ μὲν οὔ τί πω ὡς 
αὐτίχα OC 1970. τοίγαρ τὸ σὸν denuo! . . χρατοῦσιν 
1380. τοίγαρ δι’ ὀρθῆς τήνδε ναυχληρεῖς πόλιν Ant. 
994. v. s. ναυχληρέω. τοιγὰρ Ἰὼ δεῖ φυλάξαι Herc. 
Taen. fr. 217. Sic Dind.: Athenaei libri 9. p. 910 ἃ. 
τοιγαριώδη φυλάξαι. 


(1 p. 840, 6.) 


Τοιγαροῦν proindeigitur. Cum futuro : τοιγαρ- 
οὖν τεύξει τάχα OR 1519. Cum praesente: τοιγαρ-- 
00v ... εὖ φρονῶ τὰ σά Ai. 490. Cum imperativo : 
τοιγαροῦν τὸ σὸν φράσον πρᾶγμα Ph. 941. τοιγαροῦν 
σώζου τόδε El. 1201. : ὶ 

Τοίνὑν igitur. τούτου χάριν τοίνυν σε προσϑέ-- 
agat πέλας χώρας ϑέλουσι OO 404. ἄπειμι τοίνυν El. 
1000. ΟΚ 444. τῶν Λαΐου τοίνυν τις ἣν γεννημάτων 
1167. πᾶν τοίνυν, εἰ xol τοῦτ ἔτλη, χλύοι τις ἂν 
Tr. 71. τοιαῦτα τοίνυν εἰσορῶν ὑπέρχοπον μηδέν ποτ᾽ 
εἴπῃς... ἔπος Ai. 127. — Adsignifieatur lenis cum 
indignatione irrisio : τὰ λῷστα τοίνυν ταῦτά μ᾽ ἀλγύ-- 
νει πάλαι OR. 1067. Optima cupientem Oedipo sese 
suadere dixerat Iocasta. 


Totosc talis. In diverbiis semel legitur Ai. 562.: 
τοῖον πυλωρὸν φύλαχα Τεῦκρον ἀμφί σοι λείψω. In 
anapaestis item semel. otav φρίχην παρέχεις μοι 
OR1306. In melicis: τοῖος ἀμφὶ νῶτ᾽ ἐτάϑη πάτα- 
γος Ant. 124 ch. τοίας ἐρέσσουσιν ἀπειλὰς ᾿Ατρεῖδαι 
Ai. 201 ch. τοῖά μοι... ἀνεστέναζες ὠμόφρων ἐχϑο- 
δόπ᾽ ᾿Ατρείδαις Ai. 929 ch. — Oenom. fr. 421, 1. 
iure Brunck. videtur scripsisse τοίαν [Πέλοψ.... ἴυγγα 
ϑηρατηρίαν ... ἔχει pro τοιάνδ᾽ ἐν ὄψει. 


Τοιόσδε talis. || universe de rei hominisve aut 
forma. aut indole ac ratione. ὅπου 'ox ἐνταῦϑα δίστο- 
μος πέτρα τοιάδε Ph. 17. φίλος ἡ dw, χὠ λόγος 
τοιόσδε μου 1389. τοιάνδ᾽ ἕδραν OR 18. ἐγὼ μὲν οὖν 
τοιόσδε... σύμμαχος πέλω 244, διὰ τύχης τοιᾶσδ᾽ 
ἰών 718. τύχη τοιάδε 711. τοιόσδε δ᾽ ἐχφύς 1084. 
[586]. Dind.] τοιόνδ᾽ ἀλήτην OC ὅ0. τοιόνδ᾽ ἐμὸν 
φρόνημα Ant. 207. τοιάδ᾽... ἐπέρχεται φάτις 100. 
τοιᾷδε... νόσῳ 132. ise νόμῳ 18. [566]. 
Dind.] τοιόνδε χρησμόν El. 98. λόγῳ δὲ ypó τοιῷδε 
AA. τοιοῦδ᾽ ΣΝ 235. et dioe cé Adde τὴν 
γνώμην εἶναι El. 1021. τοιόνδε... μνηστῆρα Tr. 10. 
ἐν οὖν ῥόπῃ τοιᾷδε χειμένῳ 82. τοιόνδε κεῖται προ. 
πετές 101. τοιῷδε φίλτρῳ 1142. εἰς λόγου στάσιν 
τοιάνδ᾽ ἐπελθών 1180. τοιάνδ᾽ ἀεί μοι σύμμαχον 
παρεστάναι Ai. 11V. ἐν τοιᾷδε -χείμενος χαχῇ τύχῃ 
323. πεῖρά τις ζητητέα τοιάδε 471. ὄντ᾽ ἐγὼ τοιόνδ᾽ 
ἐμοὶ οὔχουν ἀντατιμάσαιμ᾽ ἄν 1338. — Pluralis. ἐν 
τοιοίσδε βόσκεται χώροις Tr. 144. τοιούσδε λόγους 


ἀτ 


Ἴ98 


ψιϑυροὺς πλάσσων Ai. 148 an. γόους τοιούσδε 320. 
φίλων γὰρ οἱ τοιοίδε νεκῶνται λόγοις 3380. τοιοῖσδε 
τοῖς {τοι Dind. c. Herm.] λόγοισιν 776. τοιοίδε φῶ- 
τες ἔμπληχτοι βροτοῖς 1358. τοιούσδ᾽ ἐπαινεῖς δῆτα 
σὺ χτᾶσϑαι φίλους; 1350. ἡμεῖς τοιοίδ᾽ ἔφυμεν, ὡς 
μὲν coi δοχεῖ, μῶροι OR 435. μῶροι epexegesin 
facit. τοιοῖσδε ... νόμοισι τήνδ᾽ αὔξω πόλιν Ant. 191. 
Incerta sententia est τοιόνδ ἐμὸν Πλούτων ἀμεμ.- 

(ae χάριν Inach. fr. 259. τοιούσδ᾽ ἴδοις ἄν inc. 964, 
j In Oenom. fr. 421, 1. scribendum τοίαν, non 
τοιάνδε supra signifleavimus. — || Speciatim signi- 
fieantur magna et gravia, turpia, contemnenda, ne- 


faria. Lllud primum: οὐχ οἶδα τοιοῦδ᾽ ἀνδρὸς ἔργα, 
καὶ χράτη El. 689. ἀνδρὸς. .. τοιοῦδε OC 632. cot- | 


οἵσδ᾽ ἐπαίνοις El. 976. τοιοῦδ᾽ ἀποβλαφϑεῖσαν ... φί- 
Àou Ai. 941. Alterum: τοιόνδε... Παλλὰς φυτεύει 
πῆμα Ai. 052. τοιάνδε... κηλῖδ᾽ ἐμαυτῷ συμφορᾶς 
ἀφιγμένην OR 832. τοιάνδ᾽ ἐγὼ χηλῖδα μηνύσας 
ἐμὴν 1384. — χακχοῖς τοιοῖσδε Ai. 425. τοιοῖσδ᾽ ἐν 
πόνοισι 1800. τοιάσδ᾽ ἀράς OR 295. OC 1375. ἐν 
τοιοῖσδε πήμασι OR 1319. τοιάδε χαχά El. 288. 
τοιάδ᾽ ἄρνυμαι Ant. 903. de gravi poena. — || Turpia 
dicuntur, cum vestitus : ἐσϑῆτι σὺν τοιᾷδε OC 1258. | 
tum facta: τοιάδ᾽... οἰκούρ᾽ ἀντέπεμψε Tr. 040. 


τοιάδ᾽ ἄνδρα χρήσιμον φωνεῖν Ai. 410. — || Nefaria : 
τοιάδ᾽ ἀνύσαντες ἔργα El. 212 m. τοιόνδ᾽ ἄγος OR 
1426. αἱ τοιαίδε πράξεις OR 895. — || Contemnenda, 


s. homines potius abiecti: τοιοῦτος ὧν τοιῷδ Óvetot-. 
Cétc σποράν Ai. 1298. suam nobilitatem cum inho- 
nestis Menelai maioribus Teucer comparat. ὑφεὶς p.d-. 
γον τοιόνδε μηχανορράφον OR 387. τοιοῦδ᾽ ἀνδρός, 
OC 391. τοιούσδ᾽ ἀλῆτας 949. — Ceterum nefarii et. 
impii significatio inesse non videtur OO 1379: εἰ 
τυφλοῦ πατρὸς τοιώδ᾽ ἔφυτον. Sententia ab Herm.| 
sic explicata eu leve esse ducalis, si miseri caecique, 
patris tales estis tamque impii filii neque verbo &&oct-. 
αάζητον accommodari potest, nec convenit ad se- 
quentia αἵδε γὰρ τάδ᾽ οὐκ ἔδρων. Quibus verbis cum. 
Antigona et Ismene signiflcentur, minime dicuntur| 
non leve duxisse, sed patrem debito honore affecisse ; 
hoe quod filii non fecerint, impietas illa est. Sie 
corrigendum arbitror τοιοῦδε, talem i. e. tam mi- 
serum patrem filii cavete contemnere. — || Selectiorem 
loquendi usum unum habet Ai. 453. ὥστ᾽ ἐν τοιοῖσδε 
χεῖρας αἱμάξαι βοτοῖς, i. e. ὧδε ἐν Borotc. Comparat 
Herm. Aesch. Prom. 112. Choeph. 40. — De εἰ τὰ 
μὲν φϑίνει, φίλοι, τοιοῖσδ᾽ ὁμοῦ Ai. 401 m. talibus, 
qualia cernitis v. s. ὁμοῦ p. 028 b. 
(II p. 822, 9.) 
Τοιοῦτος talis, communi usu magis tritum, 
quam τοιόσδε, quod recte observavit Apoll. de synt. 
p. 110. — || Universe de hominis vel rei ratione et 
indole dietum. οὗ γὰρ τοιούτων δεῖ, τοιοῦτός εἰμ᾽ ἐγώ 
Ph. 1049. τοιοῦτος ἦσϑα τοῖς λόγοις 1271. τοιοῦτον 
αὐτοῖς Αρεος εὔβουλον πάγον ἐγὼ ξυνήδη χϑόνιον 
ὄντα OC 947. sc. qui talia non admitteret. τοιοῦτον 
ἣν τὸ πρᾶγμα Ant. 401. τοιοῦτον ϑράσος El. 995. 
ἄσκει τοιαύτη νοῦν δι᾿ αἰῶνος μένειν 1024. τοιαύτην 
δὸόν 1918 τοιαύτην δέλτον "Tr. 40. τοιοῦτον ἐχβέ- 


βηχεν, οἷον... ὑμῖν ϑαῦμ᾽ ἀνέλπιστον μαϑεῖν 002. 


τοιαύτην γλῶσσαν Ai. 1118. τοιοῦτον λόγον 1153. 
τοιοῦτον ὄντα 1954. τοιοῦτος d» Cris. fr. 650. a. 
Venere dietum Paridi non aliter explico quam si talem 
le praestiteris. τὸν θεὸν τοιοῦτον ἐξεπίσταμαι ino. 
107, 1. — τοιαῦτα φωνεῖν Ph. 80. δεῖ δ᾽ οὐ τοιούτων 
ΟΕ 4006. τοιαῦτ᾽ ὀνείδιζε 441. αἱ τοιαῦται φύσεις 014. 
τοιαῦτα φῆμαι μαντικαὶ διώρισαν 129. “σημεῖα tot- 
arn 1059. αὐδῶν τοιαῦτα 1211. τοιαῦτα, σοι ταῦτ᾽ 


Τοιόσδε --- Τοιοῦτος 


[II p. 841—843.] 


ἐστί OC 62. xai ταῦτα καὶ τοιαῦτ ἔπη 029. τοιαῦτα 


μέντοι χαὶ σὺ προδφέρεις ἐμοί 181. τοιαῦτα μέντοι 
καὐτὸς εἰσέβην καχά 997. τοιαῦτ᾽ ὀνειδίζεις με 1002. 
ἅπαξ τὰ τοιαῦτ᾽, οὐχὶ δὶς etico xAocty 1208. χά- 
χούσας Ὑ᾽ ἐμοῦ τοιαῦτα 135; 

τοιαῦτ᾽ ἔνειμε .... γέρα 1396. τὰ μὲν τοιαῦτ᾽ οὖν εἰδότ᾽ 
ἐχδιδάσχομεν 1538. τοιαῦτα... λύγδην ἔκλαον πᾶντες 
1020. τοιαῦτα... κηρύξαντ᾽ ἔχειν Ant. 31. τοιαῦϑ᾽ 
ἑλίσσων 231. λόγοις τοιούτοις 691. ἄν οὐ .. φϑί- 
νοντ ἀσήμων ὀργίων μαντεύματα 1018. χρῇ trot cot- 
αὖϑ ὁ Φοῖβος δὴ 38. τοιαῦϑ᾽ ὑλαχτεῖ 49. "By τοι- 
ούτοις 807. τοιαῦτα ποιεῖν 337. τοιαῦτα τοῦ παρόν- 
τος... ἔχλυον 424. χαὶ ταῦτα μὲν τοιαῦτα 096. τοι- 
αὗτά Got ταῦτ᾽ ἐστίν 761. τοιαῦτα πράσσειν 914. 
τοιαῦτά τοι νὼ πᾶς τις ἐξερεῖ 984. ἐν τοῖς τοιούτοις 
990. 1338. φρόνει τοιαῦτα 1050. τοιαῦτ᾽ ἔφραζε Tr. 
109. “καὶ τοιαῦτ᾽ ἔδρων 684. [566]. Wund.] χἄδρων 
τοιαῦτα. 688. τοιαῦτα δ᾽ ἂν λέξειεν 129. τοιαῦτα πα- 
tpi βουλεύσασ᾽ ἐμῷ ἐλήφϑης 807. in quibus si quis 
rei nefariae adsignificationem quaerit, non repugno. 
τοιαῦτα τἀνϑάδ᾽ ἐστίν 9438. τοιαῦτα νέμει Ζεύς 1022 
m. cum aliqua indignatione dictum. τοιαῦτα τοίνυν 
εἰσορῶν Ai. 127. τοιαῦτα λέγων 156 an. ὑπὸ τοι- 
ούτων ἀνδρῶν ϑορυβεῖ 164 an. τοιαῦτ᾽ ἂν ἴδοις σφά- 
γιὰ 218 an. “τοιαῦτα γάρ πως καὶ λέγει 3217. [560]. 
Nauck.] τοιαῦτ᾽ ἐρεῖ τις ὅ04. τοιαῦτ᾽... ἐρεῖ 1017. 
τοιαῦτα μὲν κατ᾽ οἶχον 1021. τοιαῦτ᾽ ἄνολβον ἄνδρ᾽ 
ἐνουθέτει 1107. δρῶν γὰρ ἦν τοιαῦτά με 1924. τοι- 
at τοι... λέγω fr. Αοίῃ. 26, 1. ἐκ τῶν τοιούτων 
y pf, τιν᾽ ἴασιν χαβεῖν Thyest. 290, 3. φίλων τοιούτων 
inc. 141, 1. — || Adsignifleatur res gravis et misera. 
τοιοῦτος αἰών Tr. 94. χοὔπω τοιοῦτον... προύϑηχεν 
1048. ϑέαμα τοιοῦτον, οἷον xal στυγοῦντ ἐποιχτίσαι 
OR 1296. βίον τοιοῦτον... γηρᾶναί ποῖε OC 870. ἕν 
τοιαύτῃ στέγῃ Ant. 888. --- ἥτις τοιαῦτα τὴν τεκοῦσαν 
ὕβρισεν ἘΠ. 018. τοιαῦτ᾽ ἐφορῶσι πάϑη Tr. 1209. 
τοιούτοις χαχοῖς Ai. 433. τοιαῦτ᾽ ᾿Ατρεῖδαί με... δε- 
δράχασι Ph. 814. τοιαῦτ ἀχούσας χαχά 382. τοιαῦτ᾽ 
ἔπη OR 899. πῶς ἔτλης τοιαῦτα σὰς ὄψεις μαρᾶναι 
1327. τοιαῦτ᾽ ὀνειδιεῖσϑε 1000. ϑεοῦ τοιαῦτα χειμά-- 
ζοντος OC 1504. τοιαῦτά cou ... ἀφῆκα ϑυμῷ καρδίας 
τοξεύματα βέβαια Ant. 1084. — Turpia et contem- 
nenda: τοιοῦτος dw Ai. 1298. τοιαῦϑ᾽ ἁμαρτάνουσιν 
ἐν λόγοις ἔπη Ai. 1096. τοιαῦτ᾽ ὀνείδη λαμβάνων OR 
1494. τοιοῦτος ὧν Cris. fr. 600 ἃ. --- Infausta : οἷον 
dp ὁδοῦ τέλος ΓΑργους ἀφωρμήϑημεν * . . . τοιοῦτον, 
οἷον οὐδὲ φωνῆσαϊί τινα ἔξεστι OC 1402. — Nefaria : 
τοιαύτῃ χειρί OR 140. — Nefanda: αὐδῶν τοιχῦτα 
OR 1271. τοιαῦτ ἐφυμνῶν 1275. — De contrariis 


raro dieitur; semel de potente: τίς οὖν τοιοῦτον dy- 


ὃρα βουλεύων ἑλεῖν ἄλυπος ἄτης ἐξαπαλλαχϑήσεται; 
El. 1001; semel de beneficii auctore cum laude po- 
nitur: ὦ Ζεῦ, διδοίης τοῖσι τοιούτοισιν εὖ OC 642. 
— || Singulatim advertenda haec. τοιαῦτοι semel, sed 
ut obieetive cum verbo coniungatur, adverbiascit OR 
1327.  Aliquoties eum articulo ponitur, OC 642. 
1208. 1538. Thyest. fr. 236, 3. haec et talia signi- 
ficans. Deinde, ut mos Graecis, sermonem iam abso- 
lutum spectat, El. 299. 984. "Tr. 169. Ai.156 an. 
504. 1017. 1157. OR 1271. 1275. ΟΟ 1389. Ant. 
231. Aeth. fr. 26, 1. Omnino enim, velut οὗτος 
ipsum, ad priora et iam mente, dictis, factis agitata 
respicit. Hinc dicitur, cum sermone defungimur, 
χαὶ ταῦτα μὲν τοιαῦτα El. 090. Sed semelad rem 
adhue proferendam refertur. χρῇ μοι τοιαῦϑ᾽ ὁ Φοῖ- 
Boc, ὧν πεύσει τάχα El. 35. — || τοιοῦτον, non 
τοιοῦτο tragicis dici Elmsl. observavit ad Aesch. 


Prom. 800. OR 734. OC 789; Sophocli illud eerte . 


. ποιαῦτ ἀρῶμαι 1389. 


[11 p. 843—846.] Τοίχων 
solum convenit, quippe insequente vocali Tr. 1048. 
OC 1402. De correpta prima syllaba, cum in thesi 
posita reperitur, v. Boeckh. not. crit. ad Pind. p. 
492. Ap. Soph. eonstanter theticas senariorum par- 
tes occupavit, si exceperis El. 995. Ai. 1153. OR 
674. OC 642. 1208. In melicis semel legitur Tr. 
1022; in anapaestis quater, Tr. 1269. Ai. 1506. 164. 
217., semper produeta syllaba prima. 


[** Tot wv fr. Past. 451. Nauck. pro τειχέων 
(cod. cuyàv).) (II p. 844, 2.) 
Τοχεύς parens. ἄνευ τοχέων El. 187 m. 


Tóxoc partus. xij» ὅταν τόχος παρῇ Oenom. 
fr. 424, 2. «óxotot τε ἀγόνοις γυναικῶν OR 20. οὔτε 
τόχοισιν ζηίων καμάτων ἀνέχουσι γυναῖχες 173 ch. — 
Hine prolem, maxime filium signifieat. ὁ Λαέρτου 
τόχος Ph. 614. τῷ IIotavcoc τόκῳ 1290. Θησεὺς τοῦ 
πρὶν Αἰγέως τόχος. OC 69. Οἰνέως τόχος Τυδεύς 
1515. τὸν Αλχμήνης τόχον Tr. 181, — De tono v. 
Arc. p. ὅθ, 20. 

[Τόλμα i. q. τόλμη. Priore forma sola videntur 
tragici esse usi.] 

T oXp.d o. || a me impetro , sustineo. De hac uni- 
versa et primitiva verbi vi, qua simillimum est τλῆ- 
ναι, consuli possunt Wyttenb. ad Plat. Phaed. p. 
219. Monk. ad Eur. Alcest. 284. et quos Stallbaumius 
testes producit ad Plat. Phileb. p. 18. τόλμα Ph. 82. 
τόλμα ... ὅτι xal πόλις τέτροφεν ἄφιλον ἀποστυγεῖν 
O€ 185 ch. induce in animum cf. Wund. οὔτε γὰρ 
σὺ τἄμ. ἔπη τολμᾷς ἐπαινεῖν, οὔτ᾽ ἐγὼ τοὺς σοὺς τρό-- 
ποὺς El. 1051. ἐὰν μόνον τὸ ταχϑὲν εὖ τολμᾷ τελεῖν 
Ai. 528. — τόλμησον, οἴχτειρόν τε Tr. 1070. τόλ-- 
pooov Ph. 481. --- πῶς οὖν βλέπων τις ταῦτα τολ-- 
υἱἦσει λαχεῖν; Ph. 110. de impudentia facti dictum, 
ut etiam secundae significationis exemplis accenseri 
possit. — || audeo. χαχὰς δὲ τόλμας μιῆτ᾽ ἐπισταίμην 
ἐγὼ μήτ᾽ ἐχμάϑοιμι, τάς τε τολμώσας στυγῶ Tr. 
559. δεινὰ τολμᾶν Ant. 915. — κοὐδεὶς ἐτόλμα τάν-- 
ὁρὸς ἀντίον μολεῖν "Tr. 780. ἐτόλμας τοῦσδ᾽ ὑπερ- 
βαίνειν νόμους: Ant. 449, --- τόλμιησον εἰπεῖν Tr. 
A04. 1 τολμιῆσατ᾽ ἀντ᾽ ἐμοῦ τινι δοῦναι τὰ τεύχη Ph. 
369. τίς ἀνδρῶν ἣν ὁ τολμῆσας τάδε; Ant. 248. — 
τίς δὲ τολμήσει χλύων τὰ τοῦδ᾽ ἕπεσϑαι τἀνδρός OC 


1427. Hine πᾶν τολμιᾶν de audacissimo et impu-- 


dentissimo quoque in proverbium abiit. ὦ πάντα τολ- 
ty OC 761., quod παρῳδῶν ridet Arist. Nub. 375. 
ὦ πᾶν σὺ τολμήσασα χαὶ πέρα, γύναι Epig. fr. 197, 
1. — || Semel de tolerando malo dictum. πικρὰν δοχῶ 
pe πεῖραν τήνδε τολμήσειν ἔτι El. 470. [Sed of. 
Nauck.] 


Τόλμη audacia; aliquando impudenter facta. 


signifleantur. πῶς οὖν ὁ λῃστὴς ... ἐς τόδ᾽ ἂν τόλμιης 
ἔβη; OR 125. ἡ τοσόνδ᾽ ἔχεις τόλμης πρόσωπον 533. 
τόλμμης τῆς παρεστώσης τὰ νῦν OC 1030. τόλμας 
χάριν Ant. 371 ch. χακὰς δὲ τόλμας wit ἐπισταί- 
por» ἐγώ Tr. 582. ποίαισι τόλμαις ταῖσδε Ai. 46. ὦ 
δυσϑέατον ὄμμα «al τόλμης πιχρᾶς 1004. Eust. p. 
409, 45. (quem falli τόλμη formam ferentem iniuria 
existimat Hermannus) ex duabus formulis excla- 
mandi & δυσϑέατον ὄμμα χαὶ τόλμη πικρά, et ὦ 
δυσϑεάτου ὄμματος xot τόλμης πικρᾶς in unam illud 
eoisse putat; nec reprehendo, sed quomodo eam sim- 
plieiorem Hermannus dieat, quam Erfurdtii rationem 
et Brunckii, ὄμμα τόλμης πιχρᾶς eoniungentium, 
non perspicio. Nam Brunckii sie certe non intellexit, 
ut vult Hermannus, ὦ δεινοῦ ϑεάματος ὄμμα καὶ 
τόλμης πικρᾶς, sed ὄμμα spectaculum. significare, 


— Τόξον 189 


idque luctuosae audaciae plenum. —  Adverbiascit 
ὅστις δὲ τόλμῃ πρὸς τὸ δεινὸν ἔρχεται Oreus. fr. 922, 
1. Mala Elmsleii. coniectura (ad Med. p. 146.) exstat, 
τόλμιης, quasi poetas semper idem dixisse oporteat 
et eodem modo. — Apud tragicos et veteres Atticos 
universe restituendum censeo ubique τόλμη, ut 
πρύμνη. Utrumque enim probat Phrynich. app. Soph. 
p. 66, 23. seribens cóA p. xai τόλμα, πρύμνη 
xoi πρύμνα, νάρκη δὲ διὰ τοῦ ἡ. Suidas νύμφα, 
νύμφη ὡς τόλμα, τόλμ'ἡ scribens, alteri pluri- 
mos, alteri antiquiores testes tribuere videatur; τόλ-- 
μη ex libris fere evanuisse adnotavit Lob. ad Phryn. 
p. 331., quem nollem alterum solum probasse, sicut 
Hermannum video facere ad Ai. 1003. Cf. Sehneider. 
ad Plat. Civ. 9, p. 585, a. Dind. praef. Scen. Gr. p. 
XXVI. ed. 1. — De tono v. Are. p. 96, 18. 110, 2. 


Τολμήεις audax. d κακῶν χάκχιστε xoi τολμή- 
στατε Phil. 984. Hanc librorum vett. scripturam 
Buttm. restituit, quem v. Gr. Mai. vol. I. p. 267. 
cf. EM p. 807, 5. In LA pro explicatione adscribi- 
tur τολμιηέστατε. [τολμίστατε quod est in apogr. uno 
PA et ap. Triclin. receperunt Brunck. Erf. Dind. 
ef. Lob. El.1. p. 343]. (II p. 845, 17.) 

Τολμητός quod quis audeat. ἀλλ᾽ ἔστ᾽ ἐχείνῳ 
πάντα λεχτά, πάντα δὲ τολμητά Ph. 634. 

Τολύπη. τὰς δὲ ὁλοστημόνους ταινίας το - 
λύπας Σοφοχλῆς ὠνόμασεν (ine. fr. 919.). Pollux 
1, 92. v. ὁλοστήμων. — De tono v. Arc. p. 162, 19. 

T op.d e secturam desidero. ϑρηνεῖν ἐπῳδὰς πρὸς 
top vct πήματι Aj, 982. A vulneribus secando sa- 
nandis deflexum ad grave et immedicabile animi ma- 
lum ; cf. Lob. 1. c. Boeckh. not. crit. ad Pind. p. 468. 


Ton sectura. ὑπὸν ἀργινεφῆ στάζοντα τομῆς 
Rhizot. fr. 449.2. ἐν sors Libor: 100. De ims 
nere infligendo : στονόεντος ἐν τομᾷ σιδάρου Tr. 886 
m. Sed ῥιζῶν χρύπτουσι τομάς Rhizot. fr. 479, 5. 
ipsas ῥίζας τὰς τμιηϑείσας significat. 

Τομός secans, scindens, inde acutus. ὁ μὲν 
σφαγεὺς ἕστηχεν ἢ τομώτατος γένοιτ᾽ ἄν Ai. 815. — 
τομόν: τὸ τμητιχόν, ὀξυτόνως, οὕτω []Πλάτων. 
Phot. p. 594, 18., quod exscripsit Suidas ; v. de vo- 
cabulo rariore Lob. ad Ai. 814. 

Τόξευμα proprie dietum de arcu et sagittis : 
πεφραγμένον ὡς ... Σχύϑης τοξεύμασιν Naupl. fr. 


| 910, 2. — Tralate de telis dictorum, animum quasi 


ferientibus. τοιαῦτά cou ..., ὥστε τοξότης, ἀφῆχα. 
ϑυμῷ χαρδίας τοξεύματα βέβαια Ant. 1085. v. βέλος 
et τοξεύω. (II p. 846.) 

Τοξευτός sagittae telo ictus. τοξευτὸς ἐχ Φοί- 
βου δαμείς Ph. 335. τοξευτὸς δαμείς coniungenda. 

Τοξεύω proprie dictum non legitur; a iactu 
autem s. telis mittendis transfertur ad petendi notio- 
nem: ὅστις χαϑ ὑπερβολὰν τοξεύσας ἐχράτησε τοῦ 
πάντ᾽ εὐδαίμονος ὄλβου OR 1196 ch. quasi felici iactu 
potitus est felicitate. Of. Abresch. ad Aeseh. Suppl. 
A85. et v. τύξευμα. πάντες, ὥστε τοξόται σχοποῦ, 
τοξεύετ ἀνδρὸς τοῦδε Ant. 1034. Ad sententiam 
Brunckius eontendit Eur. Ion. 1431. 

Τόξον. || Proprie dictus singularis arcum signi- 
ficat. γαστρὶ μὲν τὰ σύμφορα τόξον τόδ᾽ ἐξεύρισχε Ph. 
288. ὦ τόξον φίλον 1128 m. [Τεῦχρος δὲ τόξου χρώ- 
μενος fr. Teucr. 509, 1.1 θαυμαστὰ γὰρ τὸ τόξον ὡς 
ὀλισϑάνει inc. fr. 908. — || Tralate dietum πρὸς τόξου 
κρίσιν Tr. 266., quod de sagittariae artis peritia 
dietum , aecurate tamen signiflcat iudicium s. com- 


ἀτ"ε 


740 


parationem in. arcu versando mitentem.. — || Pluralis 
arcum et sagittas una potissimum significat. ei γὰρ 
tà τοῦδε τόξα μὴ ληφϑήσεται Ph. 68. εἴ με τόξων 
ἐγχρατὴς αἰσϑήσεται 19. αἱρεῖ τὰ τόξα ταῦτα τὴν 

ροίαν μόνα 1123. ἡ ταῦτα γὰρ τὰ χλεινὰ τόξα 654. 
τὰ τόξ ἑλὼν τάδε 108. sine τάδε 931. ϑήραν τήνδ᾽ 
ἁλίως ἔχομεν τόξων ὅ40 m. ἀπόδος τὰ τόξα 924. 
τὰ τόξα μου ἱερὰ λαβὼν τοῦ Ζηνὸς Ἡραχλέους ἔχει 
942. ϑῆρ᾽ ὀρειβάτην τόξοις ἐναίρων 950. μεϑεὶς τὰ 
τόξα ταῦτ ἐμοί 910. ἄφες μοι τὰ τόξα 981. ἔλαβον 
τάδε τὰ τόξα 1232. τὰ τόξ᾽ ἔχλεπτες 1972. χτανεῖν 
τόξοις ἐμοῖς 1303. τὰ μὲν δὴ τόξ᾽ ἔχεις 1908. τὰ 
πέργαμα ξὺν τοῖσδε τόξοις πέρσας 1335. ITáptv τόξοισι 
τοῖς ἐμοῖσι νοσφιεῖς βίου 1427. σχῦλα ... τόξων ἐμῶν 

νημεῖα 1432. τοῖς ἐμοῖς τόξοις ἁλῶναι 1440. πα- 
ἡ ὰ τόξα τινάσσων Tr. 912 ch. τόξων πάταγος 
017 ch. τόξ᾽ ἀπεσχῇ Troil. fr. 552. Hesych. v. ἀπέ- 
cwn, cf. Gr. Bekk. Anecd. p. 422, 33. ubi est ἀπε-- 
σχῇ: γυμνὰ ϑήκης τόξα. — || Est ubi sagittas solas 
significet. εἴ pot ct τόξων τῶνδ᾽ ἀπημελημένον παρερ- 
ρύηχεν Ph. 652 v. Buttm. Nec tamen c. Herm. de arcu 
et sagitlis et quidquid ad arcum pertineat dictum 
puto; areus nee παραρρυῆναι nec ἀπαμελεῖσϑαι po- 
tuit, sed sagittae; has demonstrans τῶνδε dicit, 
quae harum sunt. Item arcum solum. πλὴν ἐξ ὠχυ- 
βόλων εἴ ποτε τόξων πτονοῖς lote ἀνύσειε γαστρὶ φορ- 
βάν Ph. 710. 

Τοξότης sagittarius. πάντες, ὥστε τοξόται oxo- 
ποῦ, τοξεύετ ἀνδρὸς τοῦδε Ant. 1038. τοιαῦτά σου 
ὥστε τοξότης, ἀφῆχα ... τοξεύματα 1084. — De 
tono v. ἀλήτης. 

Τοπάζω suspicor. ἃ δὲ δόξῃ τοπάζω, ταῦτ 
ἰδεῖν σαφῶς ϑέλω Erig. fr. 224. V. EM p. 762, 12. 
Phot. p.595, 1. 


Τόπος locus. τόπον ... ὅντινα χεῖται Ph. 144 
an. τίς τόπος ἢ τίς ἕδρα 197 ch. πρόσχωρος τόπος 
OR 1127. τὸν Κιϑαιρῶνος τόπον 1134. ὅστις ὁ τόπος 
ἢ μάϑω μολοῦσά ποι; OC 20. ὃν δ᾽ ἐπιστείβεις τό- 
πον DO. τὸν τόπον δ᾽ ἵνα χρὴ orat μ᾽ ἐφευρεῖν 5093. 
εἰς ἐπόψιον τόπον Ant. 1110. Est πεδίον ἄχρον, ubi 
lacebat exanime Polynieis corpus, v. Herm. πάντα 
τόπον El. 899. τὸν αὐτὸν εἰς τόπον Τροίας ἐπελϑών 
Ai. 497. χοὐδεὶς ἐπίσταταί με συμμαϑεῖν τόπος 869. 
ἱΡειτῶν τόπος inc. fr. 990, v. “Ρειτά. ---- χατοιχεῖ 
τούσδε τοὺς τόπους Ph. 40. 7j που τῇδ᾽ ἢ τῇδε τόπων 
204 ch. ὡδοιπόρεις τούσδε τοὺς τόπους OR 1027. ἡ 
γάρ τινες ναίουσι τούσδε τοὺς τόπους; OO 64. οἰχη- 
τῆρα τόπων τῶν ἐνθΊάδε 627. ἐν τόποισι τοῖσδε 1020. 
μὴτ᾽ ἐν οἷς κεῖται τόποις 1023. χωρεῖν τόπων ἐχ 
τῶνδε 1041. μήτε πελάζειν ἐς τούσδε τόπους 17061 
an. αὔρα, ἥτις μ' ἀποιχίσειεν ἐκ τόπων Tr. 955 
ch. τόν τε γρυσέων δράκοντα μήλων φύλαχ᾽ ἐπ᾽ 
ἐσχάτοις τόποις 1100. Locum tetigit et explicuit 
Valek. ad Eur. Hippol. 1053. (II p. 847, 10.) 


Tócoc tantus. οὔποτε γὰρ φρενόϑεν γ᾽ ἐπ᾽ ἀρι- 
στερὰ ἔβας τόσσον Ai. 185 ch. τόσον Flor. [᾿. contra 
metrum. dp ἔστι ταῦτα δὶς τόσ ἐξ ἁπλῶν «xaxd; 
211. Formulam illustrat Iacobs. lectt. Stob. p. 140. 
χἀμὲ χρὴ φράσαι τόσον "Tr. 53. sio ex schol. scribi- 
tur: LA τὸ σόν, non male quidem , sed longe minus 
eleganti quam scriptura vulgata sensu, in qua recte 
modestiae signiflcationem Herm. cerni dicit, quan- 
quam minime simile est quod affert Tr.5 60 Apitzium 
non intelligo; qui cum Hermannum vituperet, aut 
idem tamen proferre videtur, aut ineptit magnopere. 


Τοσόσδε tantus. γρόνῳ τοσῷδε 099. τοσήνδ᾽ 


Τοξότης --- Τοσοῦτος 


[II p. 646—648.] 


ἰυγήν 152. μῆνιν τοσήνδε OR 699. τοσόνδ᾽ ἄχος 
1355. ΟΟ 1712 m. ἐς τοσήνὸ᾽ ὕβριν OC 1029. το- 
σόνδε λόγον Ai. 1049. Adverbiascunt haec: χλαῦσαι 
τοσόνδ᾽ ὅσον μοι ϑυμὸς ἡδονὴν φέρει El. 280. μήπω 
νοῦ τοσόνδ᾽ εἴην χενή 403. τοσόνο᾽ ὀνήσει τῶν ἐμῶν 
πορϑμῶν Tr. D70. τοσόνδε μισεῖν Ai. 1995. τοσόνὸ 
εἶναι φίλος 1977. --- κἀξεϑρεψάμην τοσόνδ᾽ ἐς ἥβης 
El. 14. cum inversione praepositionis. ἐς τοσόνδε 
τοῦ χρόνου 901. ὅτι ὅ τ᾽ ἐχϑρὸς ἡμῖν ἐς τοσόνδ 
ἐχϑαρτέος, ὡς καὶ φιλήσων αὖϑις ΑἹ. 679. πῶς πό 
αἱ πατρῷαί σ᾽ dAoxec φέρειν σῖγ ἐδυνάϑησαν ἐς το- 
σόνδε- OR 1212 ch. — Pluralis semel tot signi- 
ficat. παισὶ μὲν τοσοῖσδε πληϑύεις Tr. 94, —  Sele- 
ctiore quadam vi praeditum vocabulum haec habet 
exempla. τοσόνδ᾽ ἐχόμπει μῦϑον Ai. 770. i. e. tan- 
tam magniloquentiam sermone iactabat. 7, τοσόνὸ 
ἔχεις τόλμης πρόσωπον OR 532. ubi cum τόλμης 
πρόσωπον impudentiam significet, τοσόνδε δὰ sen- 
sum dietum est, eum exspectes Totovoc. —- οὐ '(«p 
ἐξ ἑνὸς ποδὸς ἡμᾶς τοσούσδε πρὸς βίαν χειρώσεται 
Ph. 92. non qui tot sumus numero, duo enim erant, 
sed certe nos viribus valentissimos solus non. superabit. 


Τοσοῦτος tantus. || Sic simpliciter dictum, cum 
substantive tum adiective. y póvov τοσοῦτον, εἰς ὅσον 
Ph. 1076. τοσοῦτόν 1 ἐστί μοι τῆς ἐλπίδος OR 9306. 

' omittendum censeas, cum non legatur in Flor. T. 
A. πλέον ... ἢ τοσοῦτον ὅσον δοκεῖν 1191 ch. τοσοῦ- 
τόν Y οἴδα 1455. τοσοῦτόν γ᾽ ἴσϑι Ph. 1900. πείσο- 
μαι γὰρ οὐ τοσοῦτον οὐδέν Ant. 9T. χρόνον τάδ ἣν 
τοσοῦτον 410. φορβῆς τοσοῦτον ὡς doc μόνον προ- 
ϑείς 718. τοσοῦτόν γ᾽ οἴδα χἀμαυτὴν ὅτι ἀλγῶ ΕἸ. 
332. τοσοῦτον ἔχϑος 1094. τοσοῦτον εἶπε Tr. 569. 
xal τίς τοσοῦτος φαρμακεύς; 1140. τοσούτων δῆ c 
ἐπισκήπτω 1221. τοσοῦτόν τ᾽ ἐξεπίστασϑαι δοχῶ Ai. 
441. τοσοῦτον οἶδα 148. --- τοσαῦτ᾽ ἐπισκήψαντος 
Tr. 808. τοσαῦτα φωνήσασα 928. τοσαῦϑ ὑπουργῶν 
ὠφελεῖν βουλήσομαι Ai. 681. τοσαῦῦ ὁ μάντις εἴπε 
180. τοσαῦτά d, ὦ Ζεῦ, προστρέπω 891. τοσαῦτα 
φωνήσαντος εἰσηχούσαμεν OO 1645. — || Locutioni- 
bus adverbiascentibus adhibentur haec. «fj τοσοῦτον 
ὡς δάχνει ϑυμῷ δύσοργος Tr. 1118. οὔπω τοσοῦτον 
ἠπατημένος χυρῶ OR 594. οὐδὲ σϑένειν τοσοῦτον 
ῳόμην τὰ σὰ κηρύγματα Ant. 453., quanquam hoc 
quidem obiective a verbo suspenditur, sicut σϑένων 
τοσοῦτον Ai. 1063. --- ἐς τοσοῦτον ἐλπίδων ἐμοῦ 
βεβῶτος OR 1711. ad id usque spei. --- ἐς τοσοῦτον 
αἰχίας πεσεῖν OO 748. εἰς τοσοῦτον ἦλθον Ai. q5307 
— || Singulatim advertenda haec. Sermoni finito ap- 
ponitur τοσοῦτος Trach. 569. 803. 923. Ai. 780. 834. 

Nam OO 1640 τοσαῦτα εἰσηκούσαμεν coniungenda 
puto. τοσοῦτον pro τοσοῦτον uóyoy dieitur, nisl prae- 
terea adieceris OR 1191. Ai. 748. καὶ μιὴν τοσοῦτον 
q ἐστί μοι τῆς ἐλπίδος, τὸν ἄνδρα, τὸν βοτῆρα προσ- 
μεῖναι μόνον OR ὅ90. μόνον enim tanto intervallo 

diremptum ad τοσοῦτον non magis retrahi poterit, 

quam OC 790: τῆς ἐμῆς χϑονὸς λαχεῖν τοσοῦτον, 

ἐνθανεῖν μόνον, quanquam hic quidem non remotior 
locus, sed locus ipse prohibet. Of. Valek. ad Phoen. 

1458. ad Hipp. 804. 1250. Abresch. ad Aesch. Eum. 

201. Locell. ad Xen. Eph. p. 147. Lob. ad Ai. 747. 

ed. 1. — τοσοῦτο tragicis indictum esse animad- 

vertit Elmsl. ad OR 734. Eur. Med. 204. Utrumque 
adhue probabat Valcken. ad Hippol. 1250. Unus ver- 

sus de scriptura controversus. χαίτοι toca) τέρψις 

ἄχοντας φιλεῖν, ὥσπερ τις εἴ σοι λιπαροῦντι μὲν τυ- 

γεῖν μηδὲν διδοίη... OC V75. Sie LA et pleraque . 
apogr. et schol. Brunck., Reisig., Elrsl. Dind. ex 


αὐ da MM Ed 
Sv * 


paucis apogr. τίς αὕτη, interrogationis signo post 


νοῦν ἔχοντα ἦχε Tr. 201. τότε ἔχοντα coniungenda 


᾿ἐξεώϑεις OC 710. --- τότ᾽ εἶδες, ὅτε ϑεοί jp, ἐπώ- 


[II p. 848.--861.1 


φιλεῖν distinguentes. Elegantia scripturae eius quae- 
dam est, sed nec necessaria et fucata illa. 
(II. p. 849 extr.) 
Τότε. || Temporis defmiti significandi particula ; 
tum s. tunc. a. Cum praeterito aliquo dictum praeci- 
puam provinciam habet. ἀλλ᾽ ἢ φύσιν γε, τὸν δὲ 
- tj , 
γοῦν ἥσσων τότε El. 1023. τότ᾽ ἄσμενοί μ. ὡς εἶδον 
E Ji 
. εὕδοντα..... λιπόντες ᾧχοντο Ph. 211. ποίαν y 
ἀνάστασιν δοχεῖς ... στῆναι τότε; 211. εἶρπε ... τότ᾽ 
E L - ΕΣ zx t ͵ T cT 
ἂν εἰλυόμενος 695 ch. τότ᾽ οὖν ὁ μάντις οὗτος ἦν ἐν 
- - v) M 
τῇ τέχνῃ; OR 562. πῶς οὖν x09 οὗτος ὁ σοφὸς οὐχ 
ἡ). Ἐν ΓΤ πὸ ! ^g 
joa τάδε; 068. τότ᾽ οἶσϑα παῖδά μοί τινα δούς 1142. 
ὃς τότ᾽ ἣν νέος 1145. τότε γὰρ ἂν ϑανὼν οὐκ T, το- 
- 17 
σόνδ ἄχος 1804. ϑέλοντι τοῦτ ἐμοὶ τότε πόλις τὸ 
δῶρον εἰχότως κατήνυσεν OC 491. οὐδέ σοι τὸ συγ- 
ΠΝ - - ) rm 3 
γενὲς τοῦτ᾽ οὐδαμῶς τότ ἦν φίλον V(1.. ἀλλ᾽ ἀγέννη- 
τὸς τότ ἢ 919. ὃς τότε μαινομένᾳ ξὺν ὁρμᾷ ἐπέπνει 
γ j N Χ 
Ant. 180 ch. τότ ἄλλοσ αὐτὸν ὄμμα, ϑάτέρᾳ δὲ 


esse clarum. οἱ τότ᾽ ἀολλεῖς ἴσαν ὅ14 ch. τότ᾽ ἣν 
χερὸς ... πάταγος 811 ch. Certe hoc a recordantibus 
quasi per mirationem dicta rectius sie quam ἔπειτα 
explieueris, quod utique languidum. — b. Eandem 
vim tuetur correlativis el, ἐπεί, ἡνίκα, ὅτε eo- 
rumque compositis ex adverso positum. Cum praeter- 
ito. ἐπεὶ ὃ ἀπεῖπε ... τότ᾽ ὀφθαλμὸν ἄρας εἶδέ με 
Tr. 194. ἡνίχ᾽ ὀτρύνουσά νιν ηὐδᾶτο ... τότ᾽ ἀντιφω- 
νεῖ δεινὸν ἄρρητόν v ἔπος Ai. 719. Nam ἀντιφωνεῖ 
praesens pro praeterito narrantis est, plane ut ὁδὸν 
γὰρ ἦμος τὴν τελευταίαν ἄναξ ὡρμᾶτ᾽ ἀπ᾽ οἴχων 
Ἡραχλῆς, τότ᾽ ἐν δόμοις λείπει παλαιὰν δέλτον Tr. 
156. — ἡνίχ᾽ ἤδη μεστὸς ἦ θυμούμενος, ... τότ 
τρυναν μολεῖν El. 1204. Eximendus versus Tr. 
ar. in quo ὡς et τότε coniungi non debent, 
et Ai. 1417. subditicius ille. — Cum futuro vel 
de re futura, in qua designanda etiam optativo 
locus est: εἴ μοι λέγοις τὴν ὄψιν, εἴποιμ᾽ ἂν 
τότε ΕἸ. 413. nisi hoec causae et consequentis 
nexum exhibet. χρόνον προτάξας ὡς τρίμηνον ἡνίχ᾽ 
E ον ἀπεὶ Ἐτότ᾽ ἢ θανεῖν χρείη σφε Tr. 
166. [seclusit verba extrema Dobr.]| Similem obli- 
quae orationis figuram, videbis OC 778.: ὥσπερ 
τις εἴ cot λιπαροῦντι μὲν τυχεῖν μνηδὲν διδοίη 
πλήρη 9 ἔχοντι ϑυμὸν ὧν χρήζοις, τότε δωροῖτο. --- 
ἐπειδὰν πνεῦμα roO. πρῴρας ἀνῇ, τότε στελοῦμεν Ph. 
040. ὅταν γὰρ εὖ φρονῇς, τό ἡγήσει σὺ νῷν El. 
1038. ὅταν παρουσία φράζῃ, τότ᾽ ἔργων τῶνδε μεμνή- 
σϑαι χρεών 1202. ὅταν γὰρ εὐτυχήσωμεν, τότε χαί- 
pety παρέσται 1299. ὅταν δ᾽ ὁ κύριος παρῇ τις, -. 
τότ εἰσαχούων πάντ ἐπιστήσει OC 290. ὅρα σὺ ... 
ὅταν δὲ πλησϑῆς τῆς νόσου ξυνουσίᾳ, τότ᾽ οὐχέϑ᾽ ab- 
τὸς τοῖς λόγοις τούτοις φανῇς Ph. 521. --- ὁ. Item 
quando cum articulo apponitur nomini tanquam ad- 
iectivi vices gerens. τῇ 109 ἡμέρᾳ El. 1134. Ai. 497. 
quam tamen rectius hanc ipsam, quam illam diem 
interpretaberis. τῷ τότ᾽ ἐν χρόνῳ OR. 564. 1030. 
OC 1660. — ἃ. Iteratur. ϑεὸς τότ᾽ ἄρα τότε μέγα 
βάρος μ' ἔχων ἔπαισεν Ant. 1273 m. — || Semel dictum 
reperio de re alteram consequente (deinde, tum). 
χαῦμ. ἔϑαλπε- xal τότ ἐξαίφγης χϑονὸς τυφὼς ἀείρας 
σχηπτὸν πίμπλησι πεδίον Ant. 417. — || Hine dia- 
lectica oritur significatio , res causarum et consequen- 
tium vinculo connexas indicans. τότ᾽ ἄν τις εἰσίδοιτο 
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τότ᾽ ἐνάριξον OC. 1733 m. , ubi Elmsleti correctionem 
ἐπενάριξον quidem, sed non quod praeterea Herm. 
τῷδ᾽ pro τότ᾽ emendaverit, probamus. De El. 413. 
paulo ante signifleavimus. — || Sed dicitur etiam de 
tempore incerto praeterito, ut tunc idem significet, 
quod olim. Cf. Markl. ad Eur. IA 46. Suppl. 551, 
Br. ad Soph. El. 278. Ar. Thesm. 13. Plut. 1117, 
Jacobs. ad Anth. Pal. t. ὃ. p. 559. ταῖς σαῖς ἀπει-- 
λαῖς, αἷς ἐχειμάσϑην τότε Ant. 391. ὑβρίζειν μὲν 
τότ᾽ ἐξηπίστατο 480. ἃ τότε ϑοὰν νύμφαν ἄγαγες Tr. 
807 ch. χἀγὼ γάρ, ὃς τὰ δείν᾽ ἐχαρτέρουν τότε ΑἹ. 
650. πιχροὺς ἔοιγμεν ἀγῶνας ᾿Αργείοισι κηρῦξαι τότε 
1240. ὅσον τότ᾽ ἐχϑρὸς ἡ 1877. ἡμέραν, ἐν ἡ τότε 
πατέρα τὸν ἀμὸν ἐχ δόλου χατέκτανεν El. 278. Sic 
cum articulo dicitur τὴν τότε CET OR 52. Item in 
locutione νῦν τε xai τότε ELI676. [si quidem fidem 
habet manus quae in LA pro xai πάλαι ascripsit γρ. 
καὶ τότε.] νῦν ὃ᾽ ὁμοίως xai τότε 907. — De OC 
1745. v. τότε. In OC 941. LA τό γε, unus cod. 
τότε, sed recte Tricliniani τόδε. (II p. 850, 17.) 


Tocé bis positum aliive simili signifleatione ad- 
verbio oppositum modo — modo , nunc — nunc , tum 
— ium Latine vertitur. τοτὲ μὲν πέρα, τοτὲ δ᾽ ὕπερ-- 
ὃεν OC 1745 m. v. de loco constituendo Herm. [pro 
πέρα bene ἄπορα Wunder.]; in τοτὲ — τοτέ consen- 
sus est. — τότ᾽ ἄλλος, ἄλλοϑ᾽ ἅτερος χάρα προβάλ- 
λων ἱππικῶν ὀχημάτων El. 739. 

Τοτηνίχα tunc. V. s. τηνίχκα. 


Tococot doloris exclamatio: ἧπταί μου, coto- 
toi (ἡ νόσος) Tr. 1009 m. Vulgabatur olim τοῦτό 
tot. Brunck. ex apogr. cototot. Verius LA τὸ τὸ 
toi: quippe syllabas voto pro sua mente librarius 
difünxit. — De tono v. ot et ὀτοτοῖ. 


To&q0c hircus. Kaptxol τράγοι Salm. fr. 485. 
v. Καριχός. — De accentu colligi licet ex Arc. p. 


A1, 3. 
Τρανής clarus, certus. ἴσμεν γὰρ οὐδὲν τρανές 
Ai. 23. Suid. v. τρανές explicat σαφές. 


Τράπεζα mensa. οὔποϑ᾽ opic ἐστά 
Bé Ἰκράπεθα OR 1464. De Muf need 
dictum v. Wyttenb. ad Plut. Mor. p.?70, E. xevaic 
δ᾽ ἀμφίσταμαι τραπέζαις El. 192 τη. coi δὲ πλουσία 
τράπεζα χείσϑω 362. προστῆναι μέσην τράπεζαν ἀμφὶ 
σῖτα χαρχήσια Tyr. fr. 580, 2. 


Τραπεζόωῳ mensae impono. ἀπυνδάκχωτος. οὐ 
τραπεζοῦται χύλιξ Tript. fr. 541. 


T pact. cp. λέγεται ὁ τόπος ἔνϑα τὰ σῦκα Enpot- 
νεται, παρὰ τὸ τερσαίνειν. ὁ δὲ Σοφοχλῆς ἐν (τῷ 
ἑτέρῳ Zonaras addit p. 1742.) τῷ ᾿Αμφιαράῳ (fr.123. ) 
ἐπὶ τῆς ἅλω ἐτίϑη τὴν λέξιν. Schol. Aelian. H. A. 3, 
10. Usitatam illam vocabuli significationem agnoscunt 
etiam Phot. p. 598, 13., Hesych. , Suid. , hic qui- 
dem etiam de caseis siccandis memorans, Eupolide 
et Aristophane auctoribus usi. [unde probabiliter 
Nauck. illud τῷ ἑτέρῳ ap. Zonar. corruptum esse 
suspicatur ex ἐν τῷ σατυριχῷ.] Cf. Iacobs. ad Aelian. 


H- A: p. 102. (II p. 851, 14.) 
Tpaytc n. pr. urbs. ἡμεῖς μὲν ἐν Τραχῖνι τῇδ᾽ 
ἀνάστατοι ναίομεν Tr. 
Τραχίνιος  Trachinius. πρὸς μέσῃ Quen 
ἀγορᾷ Tr. 371. ἐν μέσῃ Τραχινίων ἀγορᾷ 423. xoi 


Tr. 156. , ubi cavendum, ne definitum tempus agno- τίς τοσοῦτος φαρμαχεὺς Τραχινίων; 1140. Τραχινίαν 
scere videamur, quod referri τότε videtur ad ἐς τοῦϑ᾽ δειράδα Ph. 491. --- Τραχίνιαι inscribitur sexta ex 
ἕως. λέξεις, xal τότ᾽ εἴσομαι OR 1517. ἄγε με xai| Soph. fabulis superstitibus, Praeterea Strabo dicit 9, 
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p. 488: οὕτω xoi Σοφοχλῆς τὴν Τραχινίαν Φϑιῶτιν 
εἴρηχεν. Elmsl. ad Heracl. 194. ad Phthiotides fabu- 
lam refert [fr. 625 Dind.] simul corrigens τὴν Tpa- 
χῖνα. Sed geographi verbis accuratius consideratis 
nec ille praetervidisset, nec Sophoclearum reliquia- 
rum editores fugisset minime convenire urbis Tra- 
chinis mentionem, sed illud potius dici, Sophoclem 
Τραχινίας et Φϑιώτιδος nomina confudisse, ut quae 
Trachinia esset, Phthiotis illi appellaretur. Quare 
hoc ex Sophocleis plane eximendum duco. [Cf. Wel- 
cker Gr. Trag. p. 205.] 

Tpu46c asper. τραχὺς χελώνης χέρχνος ἐξανί- 
σταται Inach. fr. 218 a. v. χέρχνος. 

Τρεῖς tres. ἡμέραι τρεῖς OR 718. τρεῖς ὅλους 
... ἐχμήνους χρόνους 1180. ὦ τρεῖς χέλευϑοι 1398. 
ἐν τρισὶν μορφαῖσιν Tr. 10. ὡς ἂν ἐκ τριῶν σ᾽ ἕν εἰ- 
λόμην 194. τρεῖς ὁμοῦ συγχεὶμένους Ai. 1509. τῶν 
τριῶν μίαν λαβεῖν εὔσοιαν Amphitr. fr. 124, 1. εἰ 
xai τῶν τριῶν ἕν οἴσομαι inc. fr. 755. 

Τρέμιω tremo, timeo. Incertum propria an tra- 
lata signiflcatione dictum χορᾶν, ἃς τρέμομεν λέγειν 
OC 128 ch. Sed alteram certe haec monstrant: τὰ δ᾽ 
ἐχ ϑεῶν τρέμοντες OC 256. τοῦτον Οἰδίπους πάλαι 
τρέμων τὸν ἄνδρ᾽ ἔφευγε μὴ χτάνοι OR 947. dp' οἶσϑα 
δῆτα πρὸς δίχης οὐδὲν τρέμων; 1014. 


Τρέπω. ἢ Activum verto proprie dictum. τοὺς 
9 ἄνω τρέπων ἔσφαζε Ai. 208. supinum guttur ferie- 
bat. ἐξοπίσω χερὸς ὄμμα τρέπουσὰ Rhizot. fr. 479, 1. 
retrospiciens. — "Tralate: οὐχ οἵδ᾽ ὅποι χρὴ τἄπορον 
τρέπειν ἔπος Ph. 897. ἐπ’ ἐχϑροῖς χεῖρα φοινίαν τρέ- 
πειν Αἱ. 712. bp& νυν τάδ ἐλθών, pro ἐπ᾽ ἄλλοισιν 
τρέπε Ant. 1107. gl. σαυτὸν μὴ μεταβάλλου. τρέπου 
Schaefero placet. Nec est id quod ἐπίτρεπε, com- 
milite, sed converte, dirige in alios. — || Medium, 
quod passivum omnes dicerent, nisi τραπέσϑαι iuxta 
ac τραπῆναι et eodem sensu usurpatum exstaret, 
sese comverlere s. converli, ad faciendum mazime 
aliquid signifleat. ὅταν ... τὶς εἰς τὸ μαίνεσθαι τραπῇ 
OC 1587. πρὸς τὸ *épbtotoy τραπεὶς γνώμης Ai. 148. 
ἀλλ᾽ ἐς τί τρέψει; OO 860. In prioribus illis duobus 
exemplis mutati consilii significatio inest. Cf. Wyt- 
tenb. Ep. Cr. p. 235. De mutato animo dici videtur 
etiam νοῦν δεῖ πρὸς ἀνδρὶ, σῶμα πουλύπους ὅπως 
πέτρᾳ, τραπέσϑαι γνησίου φρονήματος Iphig. fr. 
289, 1. ν. σῶμα. (II p. 852, 14.) 

Τρέφος fetus. ὦ Σύαγρε, Πηλιωτιχὸν τρέφος 
Ach. Am. fr. 166. Sic Athen. 9. p. 401, ἃ. Epitome 
autem et Eust. p. 1972, 12. βρέφος, quod de cane 
venatico in monte Pelio enutrito aptum non est. 


Τρέφω. I. Formae. || Activi praesens τρέφω 
OR 356. Ant. 897. Tr. 28. τρέφει Tr. 117 ch. 1153. 
Ai. 502. 1124. Ter. fr. 517, 5. τρέφουσι Herc. Taen. 
fr. 219; legitur quidem στρέφουσι apud Steph. v. 
χώρα, sed haud dubie recte emendavit Iacobs. ut c 
adhaeserit verbo, cum scriptum fuisset ἐν "HpoxAet 
c. i. e. σατυριχῷ. — τρέφοιτε Ph. 795. — τρέ- 
φεῖν OR 98. 818. OC 920. 943. Ant. 1089. Tr. 817. 
El. 603. — τρέφων Ant. 531. — [τρέφουσαν (pro 
φέρουσαν) Tr. 108 ch. Dind. c. Casaubono.] — perf. 
τέτροφεν OO 186. — futur. ϑρέψω Ant. 660. 
— aor. £d pede s. ἔϑρεψεν O0 325. Ai. 644 ch. — 
|| Passivi praesens τρέφει OR 314. OC 805. «p£- 
den Ph. 1160 m. — perf. τεϑραμιμένος inc. fr. 

88, 2. τεθραμμένον OR 97. — aor. ἐτράφης Ai. 
957. τράφη Ant. 984 ch. τραφῆναι inc. fr. 911, 


Τραχύς — Τρέφω 


^ 10.0 
D ΟΞ 
ἤν. 1 
- 


phoclem posuisse, cum Eust. p. 977, 51. poetae 
dicta secundum usus suos immutaverit. τραφείς 
Ai. 1229. Ph. 3. OR 1123. 1380. — || Medii solum 
exstat ϑρεψαίμην OR 1143. 

II. Usus. 1. Alendi significatio propria maxime 
in haec exempla cadit. παίδων δὲ τοὺς μὲν ξυλλα-- 
βοῦσ᾽ αὐτὴ τρέφει Tr. 1153. μίασμα χώρας ὡς τε- 
ϑραμμένον χϑονὶ ἐν τῇδ᾽ ἐλαύνειν, μηδ ἀνήχεστον 
τρέφειν OR 97. 98. πόλει τῇδ, ἥ σ᾽ ἔϑρεψε 323. ὥστ᾽ 
ἐμοῦ τρέφειν βίᾳ OC 948. τρέφων δύ᾽ ἄτα Ant. 531. 
ὃν πολλὰ δή μέ σοι τρέφειν μιάστορα ἐπῃτιάσω El. 
603. τρέφουσι χρήνης qUAoxa χωρίτην ὄφιν Herc. 
Taen. fr. 219. (Similiter de serpente Tr. 894 ch. ὃν 
(Κένταυρον) ᾿τέχετο 9dvaxoc, ἔτρεφε (libri £vexe) δ᾽ 
αἰόλος δράχων Dind. de Lobecki coniectura.] ltem 
passivum sic dicitur: τίς ὧδ᾽ ἐν αὔραις τρέφεται; Ph. 
1160 ch. vescitur, i. e. ζῇ ἀπὸ τούτου. δοῦλος, οὐκ 
ὠνητός, ἀλλ᾽ οἴχοι τραφείς OR 1129. v. οἴχοι. χάλ- 
λιστ᾽ ἀνὴρ εἷς ἔν γε ταῖς Θήβαις τραφείς 1380. , qua- 
lia exempla ad significandam cireumlocutionem viam 
aperiunt. τράφη ϑυέλλαισιν ἐν πατρῴαις Βορεάς Ant. 
984 ch. τὸν d rusa τραφῆναι ἐν τῷ Πηλίῳ inc. fr. 


911. — || Tralate dicitur de homine ita aliquando, ut 


ἔχειν significet. Θῆβαι... οὐ γὰρ φιλοῦσιν ἄνδρας 
ἐχδίχους τρέφειν OC 920. εἰ γὰρ δὴ τά γ᾽ ἐγγενῆ φύ- 
cet ἄχοσμα θρέψω, κάρτα τοὺς ἔξω γένους Ant. 660. 
Item χατέχειν, ἃ sustentando sumptum. τερπνῶς 
γὰρ αἰεὶ πάντας ἁνοία τρέφει Ter. fr. 517, 5. Etiam 
διασώξειν. μιᾶς τρέφει πρὸς νυχτός, ὥστε μήτ᾽ 
ἐμὲ μήτ᾽ ἄλλον ... βλάψαι πότ' dv OR 8514. Unum 
intercedere diem ait, quo nocendi potestas ei conce- 
datur adhuc. llli ex Tereo versui similis sententia, 
sed non gemina est Tr. 117 ch.: οὕτω δὲ τὸν Καὸ- 
μογενῆ τρέφει, τὸ δ᾽ αὔξει βιότου πολύπονον, i. e. 
ἔχει, habet, occupavit, modo quod hoc de vitae 
sorte et gestis, illud de animo dictum est. — || Simi- 
lis tralatio rei significandae adhibetur, ut plerumque 
commode interpreteris ἔχειν: cf. Abresch. ad Aesch. 
Eumen. 525. Sic de morbo dictum πῶς ἂν τὸν ἴσον 
χρόνον τρέφοιτε τήνδε τὴν νόσον; Ph. 795; de rerum 
statu οἰ conditione οἵας λατρείας, ἀνῇ ὅσου ζήλου 
τρέφει Ai. 503. ἄταν, ἃν οὔπω τις ἔϑρεψεν αἰὼν [δίων 
Dind. c. Bergk.] Αἰαχιδᾶν 644 ch. ; de animi et in- 
genii rebus: ἀεί τιν ἐχ φόβου φόβον τρέφω Tr. 28. 
[et εὔμναστον ἀνδρὸς δεῖμα τρέφουσαν 108 ch. de 
Casauboni coniectura pro φέρουσαν scripsit Dind.] 
ἐν οἷς ὁ νοῦς ϑείᾳ ξύνεστιν ἡμέρᾳ τεϑραμμένὸς inc. 
fr. 688, 2. fausto quasi die procreata et enutrita mens, 


[II p. 854— 853.] - 


quod ἔχειν explicare non licet quidem, sed viama 


propria vi ad tralatam reperiendam monstrat. τάλη- 
ϑὲς γὰρ ἰσχῦον τρέφω OR 850. χάρτ' ἐν ἐλπίσιν τρέφω 
Ant. 897. quasi xal ταύτην subaudiatur, spero; ἢ 
Ἰλῶσσά cou τὸν ϑυμὸν ὡς δεινὸν τρέφει Ai. 1124, 
quod sic intelligendum, linguae acerbitatem , etsi 
signum animi iam ferocientis sit, tamen ad ipsam 
iracundiam loquentis augendam aliquid conferre, quod 
verum esse omnes sciunt. Huic contrarium est de 
dictis et sermonibus ἵνα γνῷ τρέφειν τὴν γλῶσσαν 
ἡσυχωτέραν Ant. 1089. Eodem spectat ὄγχον γὰ 
ἄλλως ὀνόματος τί δεῖ τρέφειν μητρῷον ...; Tr. 810. 
i.e. ἔχειν, σώζειν. A mentis rebus haud dubie deni- 


que sumptum ὅτι xol πόλις τέτροφεν ἄφιλον OC 186 — 


m., ἔχει, i. e. δοχεῖ αὐτῇ. — || Aliquando passivum 
a circumlocutione non multum abest, ut commode 
explices γεγονώς. d χρατίστου πατρὸς “Ελλήνων τρα- 


φείς Ph. 8. οἷος ἐξ οἵου ᾽τράφης Ai. 007. τραφεὶς 


ἂν μητρὸς εὐγενοῦς ἄπο ὑψήλ᾽ ἐφώνεις 1299, Haec 


quanquam non constat hanc ipsam verbi partem 50-- proprie; illud tralate dictum λῦμα τῷ γήρᾳ τρέφει; 


[II p. 853—856.| 


OC 805. — || Medium est sibi enutrire. ὡς ἐμαυτῷ 
ϑρέμμα ϑρεψαίμην OR 1143. 

T péy ὦ ipsum ap. Soph. non comparet, sed aori- 
stus ἔδραμον solus, nec hic proprie dicitur. Quan- 
quam hoc quidem a propria dictione proxime abest : 
ταύτην νόμιζε τὴν πόλιν γρόνῳ ποτὲ ἐξ οὐρίων ὃρα- 
μοῦσαν εἰς βυϑὸν πεσεῖν Ai. 1083. , a cursu navis ad 
eventum et sortem civitatis traducta locutione. 
λήγει δ᾽ ἔρις δραμοῦσα τοῦ προσωτάτω Ai. (91. ad 
exiremum progressa. 

Τρέω timeo (tremendi enim significatione pro- 
pria non legitur). εἰσάπαξ τρέσας OC 1419. τρέσητε 
υηδέν 1797 ch. μίασμα τοῦτο μὴ τρέσας Ant. 1042. 
τόδε μὲν οὔ xov ἀξιώσω τρέσαι περισσὸν ἄχϑος ἔνδον 
γυναικῶν ὄν El. 1240 m. Ante Herm. post τρέσας in- 
cidebatur, περισσὸν ἄχϑος ut nominativus esset. 

Tot, mora. μὴ τριβὰς ἔτι Ant. 577. Toupius 
em. ad Suid. t. 3. p. 163. τριβάζετ᾽ coniiciebat infe- 
liciter; firmarunt vulgatum ellipsis genus Br. et Erf. 
οὐ μακροῦ χρόνου τριβὴ 1078. quae verba extra teno- 
rem sententiae in medio posita sunt. χρόνου τριβή 
Tyr. fr. 586. — ἀνὴρ ὅδ᾽ ὡς ἔοιχεν, εἰς τριβὰς ἐλᾷ 
OR 1160. schol.: εἰς βραδυτῆτα καὶ διατριβὰς καὶ 
ἀναβολάς. Inepte aliquis apud Heathium explicat de : 
fustuario supplicio. 


Totg tero. Proprie dictum τρίψει γε pévcot! 


μαλϑακῆς ὑπ᾽ ὠλένης Pand. fr. 429, 2. v. γέμω. | 
Passive dietum, premeris, i. e. amplexu tenebis tenel- | 
lam mulierem. —  Transfertur ad degendam vitam. | 
ὁ 9 ἄλλος ... δυστυχῆ τρίβει βίον ΕἸ. 602. 

Τρἕἴγομφος tribus clavis fizus. ἐνήλατα ξύλα 
τρίγομφα Ichneut. fr. 295. 

"E p Ü 19v0« trigonum, musici instrumenti genus. | 
πολὺς δὲ Φρὺξ τρίγωνος Mys. fr. 801, 1. | 

TotàouXoc ter servus, i. e. humillima proge- | 
nie ortus. οὐδ᾽ ἐὰν τρίτης ἐγὼ μητρὸς φανῶ τρίδου-- 
λος, ἐχφανεῖ xot, OR 1008. τὸν ἐκ προγόνων δοῦ- 
Àow explicat Eust. Sophoclis illa verba usurpans p. 
125, 35. Hunc vocabuli huius et similium usum illu- 
strarunt laeobs. ad Achill. Tat. p. 923. Dind. ad 
Arist. fr. p. 202. Blomf. gl. Choeph. 308. et inprimis 
Lob. Aglaoph. p. 763. not. 00). 


ΣΤ ρίζυγος ternum dixit Soph. sec. Hesychii 


Τρέχω — Τροία 


verba ζεῦγος τριπάρϑενον: Εὐριπίδης Epey9et 
xoi Σοφοχλῆς Σισύφῳ (fr. 490.) Χαρίτων τριζύ - 
γῶν. (eod. χαρίτων ζυγῶν.) ᾿Αριστοφάνης “ὥραις 
χαταχρηστιχῶς ἐπὶ τῶν τριῶν τὸ ζεῦγος ἔϑηχε ζεῦ - 

oc τρίδουλον. [Cf. Eurip. Hel. 357. τριζύγοις 
ἡ αῖσι et Macedon. Anth. Pal. 11, 27. τριζυγέες 
Χάριτες. ] (II p. 855.) 

Tptxpavoc triceps. 'Atbou τρίχρανον σχύλαχα 
Tr. 1098. 

Tptpmvos trimestris. 4póvoy τρίμηνον Tr. 163. 
Erf. sec. Wakef. τρίμηνος : sed v. Herm. 

Τρίοδος trivium. vatouc ἱερὰς τριόδους Rhizot. 
tr. 480, 4. de Hecate. 

[Τριολύμπιον ἅρμα fr. Pastor. 461, b. parti- 
eula mutila ap. schol. Eurip. Androm. 276. Spectat 
Hesych. Τριολύμπιον ἅρμα : τὸ ex τριῶν Ὀλυμπιάδων 
ἐζευγμένον.}Ὑ - 

Τριπαία. Phot. p. 602, 6. et EM. p. 766, 40., 
modo quod hie peninflectitur: cpuxato: T] ἐναντία 
πνοή. οὕτως Σοφ. (inc. fr. 950.). Brunckius τροπαία 
corrigebat, quod in ea rarissimorum vocabulorum ap. 
Soph. copia eo minus imitari audeo, quod sic ordi- 


143 


nem literarum ap. Phot. plerumque accurate custo- 
diri solitum violari necesse est. 

ἘΣ Τριπλοιστός v. τριπόλιστος. 

Τρί πλοῦς triplex. ἐν τριπλαῖς ἁμαξιτοῖς OR 
116. Male διπλαῖς apogr. aliquot hic et v. 730. LA 
ex perperam intellecto v. 799. Semper enim de ὁδῷ 
ὀχιστῇ dicitur: πρὸς τριπλαῖς ἁμαξιτοῖς 790. τριπλῆς 
χελεύϑου τῆσδε 800. ἐν τριπλαῖς ὁδοῖς 1399. 

[Τριπόλητος v. πριπόλιστος.] 

Τριπόλιστος. πατρὸς τριπόλιστον, οἴχτον Ant. 
858 m. Et sic, et οἶτον et οἴχον scripta circumferun- 
tur; quanquam oixov aut fortuitus error, aut ab, eo 
profectum est, cui optime convenire ad hoc vocabu- 
lum videretur τριπόλιστος, ter conditus. Cum χτί- 
Cet ap. poetas toties sit reddere, simillima origine 
procreatum, cptzóAtococ triplicem quasi unum 
alteri et huic tertium superimpositum signiflcare com- 
mode videtur; sed metro acecommodatior est inge- 
niosa Hermanni correctio τριπλοιστόν. [τριπόλητον 
οἶτον malebat Dind. At τριπόλιστον et rationibus et 
exemplis docte tutatus est Boeckh. h. 1. cf. s. v. τρὶς 
ἀναπολεῖν.] 

Τρἵπους ἐτέριιΒ. ὑψίβατον τρίποδ ἀμφίπυρον 
λουτρῶν ὁσίων ϑέσϑ᾽ ἐπίκαιρον Ai. 1405 an. v. Herm. 

[Τριπτόλεμος n. pr. Fabulae Soph. sic in- 


᾿ scriptae sunt fr. 527 — 547. Dind.] 


Tote ter. δὶς ταὐτὰ βούλει καὶ τρὶς ἀναπολεῖν 
p ἔπη; Ph. 1238. δὶς αἰάζειν καὶ τρίς Ai. 432. τρὶς 
ἐννέα χλῶνας τιϑείς OC 488. τίν᾽ οὐ παλαίουσ᾽ ἐς 
τρὶς ἐχβάλλει ϑεῶν; ine. fr. 6078, 19; de sententia 
cf. Stanl. ad Aesch. Eum. 592. 


Τρισάϑλιος miserrimus. εἰσῆλϑε τοῖν τρισαϑ- 
λίοιν ἔρις of; OC 812. Inest eadem, quae in τάλας, 
τλήμων, δύστηνος infausti οὐ nefarii adsigniflcatio. 

Τρισόλβιος beatissimus. ὡς τρισόλβιοι κεῖνοι 
βροτῶν inc. fr. 719, 1. de epoptis mysteriorum 
dictum. 

Τρίσπονδος ter fusus s. libatus. γοαῖσι τρι- 
σπόνδοισι τὸν νέχυν στέφει Ant. 491., lacte, vino, 
melle, ut mos in iustis faciendis. v. Hom. Od. A. 26. 

Tptocot tres, terni. τρισσοὶ ἀλεξίμοροι προφά-- 
νητέ μοι OR 164 ch. τρισσάς γε πηγάς OC 479. ter- 
nae libationes sunt, sed ex sola aqua, quippe Furiis 
datae. (II p. 856.) 

Τρΐἕτος tertius. χόμας ἐμὰς xoi τῆσδε xol 
σαυτοῦ τρίτου Ai. 1174. οὐχ οὖν ἰσοῦμαι σφῶν 
ἐγὼ δυοῖν τρίτος; OR 581. τρίτης μητρός 1062. 
δυσμόρου τ᾽ ἐμοῦ τρίτης OO 331. τρίτος δ᾽ ExéoxXoc 
4910. — εἰ καὶ τρίτ᾽ ἐστί OR 288. τὸ γενναῖον “τρίτον 
OC 8. νὴ τὸν Εὐρώταν τρίτον Lac. fr. 989. σπονδὴ 
τρίτου: χρατῆρος Naupl. 810, 2. [cf. Hesych. gl. τρί-- 
toe χρατήρ : Σόφ. Ναυπλίῳ καταπλέοντι (fr. 339.): 
ἐν ταῖς συνουσίαις ἐχιρνῶντο χρατῆρες τρεῖς. «al τὸν 
μὲν πρῶτον Διὸς ᾿Ολυμπίου χαὶ ϑεῶν ᾿θλυμπίων ἔλε- 
γον. τὸν δὲ δεύτερον ἡρώων ᾿ τὸν δὲ τρίτον σωτῆρος. 
— Adoerbiascunt terium significantia haec: τρίτον 
δέ Ant. 95. χαί pot τρίτον ῥίπτοντι Δωτιεὺς ἀνὴρ 
ἀγχοῦ προσῆψεν Acris. fr. 69, 1; quamquam si 
τρίτον ῥίπτοντι coniungimus, mere obiectiva dictio 
erit. 

Τροία Troia. ἄνδρα οἷον οὔτινα Τροία δέρχϑη 
Ai. 42D m. ἔχϑει δὲ Τροία πᾶσα 459. --- Solita cir- 
cumlocutione τὰ Τροίας πεδία πορϑῆσαι Ph. 920. σ᾽ ἐς 
τὰ Τροίας πεδί ἀποστελῶ 1297. πρὶν ἂν τὰ Τροίας vct 
ἑχὼν αὐτὸς μόλῃς 1992. &x Τροίας1991. πρὸς τὰ Tpot- 


(0x 


[A7] 


144 


ας πεδία 1910. μηδ᾽ ἐπιμνησϑῇς ἔτι Τροίας 1401. ἑλεῖν 
τὸ Τροίας πεδίον 1435. τὸν αὐτὸν εἰς τόπον Τροίας ἐπελ- 
ϑών Ai. 438. λυγρᾶς μνήματα Τροίας 1210 ch. τὰ 
Τροίας εἰσορῶν ἑδώλια Synd. fr. 152, 1. --- ἐπὶ 
Τροίᾳ Ph. 197 an. τἀπὶ Τροίᾳ πέργαμα 353. 011. 
ἐν Τροίᾳ δέ μοι πολλοὶ μὲν ἐχϑροί Ai. 1021. — ἐς 
Τροίαν μολεῖν Ph. 112. 1803. πλεῖν 915. ἄγει 941. 
αἱρεῖ τὰ τόξα ταῦτα τὴν Τροίαν μόνα Ph. 118. Τροίαν 
σ᾽ ἑλεῖν δεῖ 9908. Τροίαν ἁλῶναι πᾶσαν 1841. τὴν 
πολύστονον Τροίαν ἑλόντα 1947. τὴν Τροίαν ἰδεῖν 
1392. πέρσεις τε Τροίαν 1428. ἀμφὶ Τροίαν Ai. 415 
m. ἀνὰ τὰν εὐρώδη Τροΐαν 1190 ch. ὅσοι Τροίαν 
ἀφιχόμεσθϑα 1341. — De tono v. EM p. 70, 8 sqq. 

Τροπαῖον tropaeum; quanquam de victoria et 
victoriae monumentis tralate dictum est. νίχης ἄγων 
τροπαῖα χἀχροϑίνια Tr. 701. χοὐδεὶς τροπαῖ᾿ ἔστησε 
τῶν ἐμῶν χερῶν 1102. — Accentus peninflexus vete- 
ribus Atticis, nec Thucydidi modo, cui tragici so- 
ciandi, sed Aristophani etiain consensu grammatico- 
rum tribuitur; v. schol. Arist. Plut. 453. schol. 
Thueyd. 1, 30. Greg. Cor. S. 8. Eupolin, Cratinum, 
Aristophanem antestati praeter Thucydidem, de quo 
in confessu res est; Porphyrius m. προσῳδ. ap. Vil- 
lois. Anecd. vol. 2, 104., EM p. 769, 14. Eust. p. 
531, 34. Et hic quidem ἀσυνήϑως, i. e. contra re- 
centiorum usum receptum id fieri dicit, Porphyrius 
contra analogiam quippe cum σπήλαιον, ἕρμαιον, 
ἔλαιον, δέραιον et similia omnia μονογενῆ in atov 
exeuntia propenacuantur; contra schol. Aristoph. 1. 
c. plane convenire ad legem sermonis ait, haud dubie 
quod neutrum adiectivi cpómatoc eundem tonum cu- 
stodire nonnullis consentaneum visum est. Arcadio 
peninflexus accentus solus Atticus vocatur p. 120, 
22. Librorum etsi in eo rerum genere exigua fides 
est, tamen Tr. 1102. verus accentus in LA servatus 
est. Cf. Elmsl. ad Eur. Heracl. 403. 


Τροπαῖος. Bis Iovi cognomentum additur, se- 
mel ut victoriae auctorem significet, Ζηνὶ τροπαίῳ 
Ant. 143 an. , semel ut averruncum , ὦ Ζεῦ τροπαῖε 
Tr. 303. v. Wyttenb. ad Plut. Sept. Sap. Conviv. p. 
149, d. — Mira sunt, quae de tono vocabuli profert 
Elmsl. ad Eur. Heracl. 403., quasi quisquam de 
peninfleetendo dubitaverit: v. Arcad. p. 42, 28. coll. 
Porphyr. ap. Villois. An. Gr. 2. p. 104. 

Τροπή fuga. ἥδε (ἀναρχία) σὺν μάχῃ [συμμά- 
yov Dind. c. Reisk. δορὸς τροπὰς χαταρρήγνυσι Ant. 
075. ἐν τροπῇ δορός Ai. 1275. Utrobique δορός active 
dictum , fuga quasi hastae opera facta. 


Τρόπις carina. Navem significat ἀπευϑύνουσιν 
οὐρίαν τρόπιν Synd. fr. 151. 2. — De tono v. Arc. 
p. 99, 5. v. not. (II p. 857, 14.) 

Τρόπος || modus, ratio, cum faciendi tum re- 
rum conditionis. τίνι τρόπῳ χαϑέστατε; OR 10. i. q. 
πῶς διάχεισϑε ὥστε ἐνθάδε χαϑεστὴ χέναι, non πῶς 
διάχεισϑε simpliciter, quod Elmsleio et Matthiaeo, 
nec quare advenistis, quod Brunckio placet. τίς ὁ 
τρόπος τῆς ξυμφορᾶς; 99. ποίῳ τρόπῳ ; OC 414. 
ἄγεις δὲ τήνδε τῷ τρόπῳ πόϑεν λαβών; Ant. 401. 
Recte interrogandi signum post τρόπῳ delevit Herm. 
ποίῳ δὲ χἀπελύσατ᾽ ἐν φοναῖς τρόπῳ; 1914. cpó- 
πον μὲν ἂν πόνων οὐχ ἂν διείποιμι Tr. 21. τίνι τρόπῳ 
ϑανεῖν σφε φής; 978. ὅτῳ τρόπῳ πατρὶ δίχας ἀροί-- 
pr El. 33. τῷ τρόπῳ δίολλυται: 6079. Pluralis eo 
sensu rarior τρόποισι ποίοις; OC 468. ναυκλήρου τρό- 
Tot; μορφὴν δολώσας Ph. 128. Hoc ut exquisitius 
poeta praetulit; significantius, quod visum Butt- 
manno, non est, nee morum ulla notatio inest, sed 


Τροπαῖον — Τροφός 
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[Π p. 856—858.] 


solius habitus, cuiusmodi nautarum soleat esse. Ce- 
terum Tricl. τρόπον, sed alterum libri omnes tuen- 
tur. — || mores et habitus animi seque gerendi. νέας 
βουλὰς νέοισιν ἐγκαταζεύξας τρόποις Ai. 7830. mutato 
animo. ἔχ τῶνδε μέντοι τῶν τρόπων οὐκ ἄν ποτε χα- 
τάστασις γένοιτ᾽ ἄν οὐδενὸς νόμου 1240. οὐκ ἐμοὺς 
τρόπους λέγεις El. 397. οὔτ᾽ ἐγὼ τοὺς σοὺς τρόπους 
(τολμῴην ἂν ἐπαινεῖν) 1061. δυσσεβεῖ τρόπῳ fr. inc. 
681. quam particulam Stob. Diphilo adsignavit. 


Τροφεῖον. Pluralis victum significat. at δὲ σύν- 
vop.ot (Aegyptiae mulieres) τἄξω βίου τροφεῖα mop- 
cóvouc ἀεί OC 341. Nullus veterum doctorum eam 
vocabuli vim tetigit. (II p. 858.) 


Τροφεύς. Proprie dicitur qui educando et enu- 
triendo puero operam dat. d τροφεὺς τοὐμοῦ ma- 
tpóc Ph. 344, Phoenix Achillis. "Tralate dici vide- 
tur Ai. 8608: ubi cum mori certus Aiax invocasset 
lucem , patriam Salamina, Athenas et populares suos 
Athenienses , fontes et flumina camposque Troianos, 
omnia una comprehendit χαίρετ᾽ ὦ τροφῆς ἐμοί di- 
cens, quod male, me iudice, schol. Pal. explicat, 
ὦ ἀναϑρεψάμενοί με, τουτέστιν οἱ γονεῖς. Sunt potius 
loca illa ante memorata, quibuscum quasi vivendo 
consueverat, quanquam τρέφεσθαι non ad omnia con- 
venit optime. At estpoetaeoratio. Ceterum Brunckius 
primus τροφῆς (s. τροφῇς, hoc quidem male). - 

Τροφῇ. Il nutricatus. μαστῶν ἀποστὰς καὶ cpo- 
φῆς El. 776. — || educatio, alimonia, tenerae inpri- 
mis aetatis. οἴμοι τάλαινα τῆς ἐμῆς πάλαι τροφῆς 
ἀνωφελήτου 1148. νέας τροφῆς στερηϑείς Ai. 511. 
ἐξ ὅτου νέας τροφῆς ἔληξε OO 840. i. e. ἥβης ἔτυ-- 
χεν. παιδείου τροφῆς Ant. 918. — Sed etiam alimo- 
nia universe dicitur, i. e. victus quaerendi negotium. 
κοὐχέτι τὴν δυσπόνητον ἕξετ᾽ ἀμφ᾽ ἐμοὶ τροφὴν OC 
1014. τροφῆς ἄοχνον Ai. 563. Sic pluralem intelligo 
OC 338. ὦ πάντ᾽ ἐχείνω τοῖς ἐν Αἰγύπτῳ νόμοις φύ- 
σιν χατειχασϑέντε xoi βίου τροφάς, quod sequentibus 
versibus deinde pluribus persequi poetam videmus 
viros domi sedere, mulieres in publico victum quae- 
rere. — || Hine vitae et victus rationem significat. 
φεῦ τῆς ἀνύμφου δυσμόρου τε σῆς τροφῆς El. 1183. 
δούλιον ἕξειν τροφήν Ai. 499. ζητοῦσα τὴν σῆν, ποῦ 
χατοιχοίης, τροφὴν OC 362. πῶς γὰρ ... βίου δύσοι- 
στον ἕξομεν τροφάν; 1087 m., quod minus exqui- 
site de victu dici putaveris. — p.aprupa χάκιστος ἀν-- 
ϑρώπων τροφαῖς ταῖς σαῖσιν ἥχειν OC 1265. — 
|| Vietus ipse τροφᾶς χηδομένους El. 1060 ch. et ad 
vietum quae pertinent: οὐδ ἔνδον olxomotóc ἐστί τις 
τροφή; Ph. 32. v. olxomotóc. οὐχ ἔχων τροφὴν 993. 
εἰ πατὴρ τροφὴν ἔχοι OC 802. ἐκ ταῖνδε xai τροφὰς 
ἔχω βίου 446. victum necessarium vitae sustentan- 
dae. Hine tela, quibus Philoetetes ad victum quae- 
rendum utebatur dicuntur. “τὰν ἐμὰν μελέου τροφάν 
Ph. 1126 m. — || Semel τροφή concreta, quam 
dicunt, τοῦ éxceQ pap. p.évou significatione dici- 
tur. ὦ τέχνα Κάδμου τοῦ πάλαι νέα τροφὴ OR 1. De 
rara hac vocabuli vi monens Musegr. comparavit Eur. 
Cycl. 189. [Pertinet huc quoque OC 330.  Dindorfi 


og 009) 


coniectura temptantis ᾧ δύ᾽ ἀϑλίω τροφά.] 

Τροφός nutrix. Universe dictum, non propria 
sua vi: 009" ol κατ᾽ οἴχον ἦσαν, ἀλλ ἐγὼ τροφός El. 
1147. εἰ & ἐξέφυσα τάσδε μιὴ μαυτῷ τροφοὺς τοὺς 
παῖδας OC 18360. αἵδ᾽ ἐμαὶ τροφοί 1907. — Mater 
sic vocatur: γέροντι πατρὶ τῇ te δυστήνῳ τροφῷ Ai. 
849. — Urbe patria: ἣ δ᾽ οἴχοι πλέον δίκῃ σέβοιτ᾽ 
ἂν οὖσα σὴ πάλαι τροφός OO 760. — Hinc etiam re- 
giones, quibus aliquis enutritus est, eo nomine com- 
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[II p. 858—861.] 


pellantur: ef. Stallb. ad Plat. civ. v. p. 470, d. Κι- 
ϑαίρων ... μὴ οὐ σέ γε καὶ πατριώταν Οἰδίπου xai 
τροφὸν xai ματέρ᾽ αὔξειν OR 1092 ch. 

Τροχηλάτης auriga. τὸν τροχηλάτην maio 
OR 8 6. De bo v. ἐργάτης. : ti p. 559, 4.) 

Τροχήλατος rotis actus. ἐκ τροχηλάτων 8t- 
φρων El. 49. 

[Τρόχιμος. τὰ δ᾽ ὅσα χλύομεν τρόχιμα, βάσιμα, 
yépsot, πόδεσι fr. Thamyr. 228, 2.] 

Τρογός et τρόγος || rota. γῆ ... οὐδ᾽ ἐπημαξευ- 
μένη E ic Tur 252. RN βάσεις EL. 118. 
Cum figura dictum est οὑμὸς αἰεὶ πότμος ἐν πυχνῷ 
ϑεοῦ τροχῷ χυχλεῖται inc. fr. 713. 2., de fortuna 
mutabili et varias vicissitudines passa. — || Hesych. 
χύχλους χαὶ τρογούς : τὰ τείχη. τροχὸν δὲ τὸ τεῖχος; 
ὡς Σοφ. Τῶν, (fr. 222.) E τρ AUN 
Quippe urbem gyro circumdabat. — || Praeterea unum 
est sententia controversa exemplum. εὖ γέ cot κάτι- 
σϑι μὴ πολλοὺς ἔτι τροχοὺς ἁμιλλητῆρας ἡλίου τελῶν 
Ant. 1065. Hoc contra Erf. (is uti Dind. τρόχους de- 
derat Ammonium secutus p. 1297., qui τροχόν ro- 
tam, τρόγχον ὃρόμον interpretatur; et convenit 
schol. Eur. Med. 45. et EM p. 769, 50.), defendens 
Schaeferus circumactum rotarum currus solaris ex- 
plicat, quod ipsum tamen ut τρόχους scribatur postu- 
lare animadvertit Herm. Praeterea diversissima com- 
parat Schaef., ξυρὸν τύχης, πολλὰ πτερά, πολλὰς 

εἴρας. Sed num Herm. τροχούς recte defenderit, 


Τροχηλάτης — Τυγχάνω 


addito ἁμιλλητῆρας idem significari affirmans , atque | 


τροχῶν ἁμίλλας, ambigo. Nam quod dieit, cpóyouc 
vix aliter atque de diebus posse intelligi, sed huius 
ipsius horae prorima momenta dici, mihi quidem ar- 
gutari videtur, cum adeo sollicitum esse de sermonis 
proprietate poetam non deceat. 

Τρύπᾶνον. ἀχάλχευτα cpó ava: τὰ Φρύ- 
για πυρεῖα. X. Φινεῖ δευτέρῳ θ40. Hesych. Igniaria 
ea dixisse videtur, quibus lignis collisis ignis elicie- 
batur. 

Τρυπάωῳ perforo. ἐν λόγοισι προσβολὴ μόλις δι᾿ 
ὠτὸς ἔρχεται τρυπωμένου inc. fr. 7237. [ἔρχ. pu- 
πωμένου sordibus obsitae coniecit Meinek. in annall. 
Fleckeis. 87. (a. 1863.) p. 379.) 

Τρυσάνωρ viros fatigans s. crucians. οὐδέ με 
λήϑει βαρεῖα τηλόϑεν αὐδὰ τρυσάνωρ Ph. 209 ch. 
Sehol. ἐπίπονος, ἣ χαταπονοῦσα τὸν ἄνδρα, et ἡ 
τρύχουσα τοὺς ἄνδρας. Gravis audientibus dicitur, 
nee aerumnosi vox intelligi potest. 

Tp9yoc pannus. cpóyet καλυφϑεὶς Θεσσαλῆς 
ἁπληγίδος inc. fr. 843. V. Barker ann. ad EM p. 
1127. [et v. s. ἁπληγίς.] 

TpÀyw erucio. ἀλλά pot δυσμόρῳ γᾶ φϑινὰς 
τρύχει ψυχάν OR 666 ch. ψυχάν Herm. delevit iu- 
bente metro et scholiasta altero suadente. —  Passi- 
vum. ἐνθυμίοις εὐναῖς ἀνανδρώτοισι τρύχεσϑαι Tr. 
110 ch. v. ἀρήριϑμος ... χρόνῳ τρυχόμενος Ai. 
605 ch. (II p. 860.) 

Τρῳάς Troiana, Troas. τὰν ἐμοὶ στυγερὰν 
Τρῳάδα γαῖαν Ph. 1175 m. ἐν γῇ πολεμίᾳ τῇ Τρῳάδι 
Ai. 819. ποῦ μοι γῆς χυρεῖ τῆς Τρῳάδος; 984. 

Τρωϊκός Troianus. τὸ πρὸς τὸ Τρωϊχὸν πόλι- 
σμα Ph. 1423. τὰ Τρωϊκὰ πεδία Ai. 862. 

[TpmtXoc n. pr. Fabulae Soph. sic inscriptae 
sunt fr. 548—562.) 

Τρώς Troianus (homo). πρὸς ἔρυμα Τρώων Ai. 
461. οὔ τἄρα Τρωσίν, ἀλλὰ σοὶ μαχούμεϑα Ph. 1253. 
- Tenorem accurate docet EM p. 770, 20. 
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Τυγχάνω. 1. Formae. praes. τυγχάνω El. 
91. Tr. 370. 695. Ant. 1186. τυγχάνεις OC. 1359. 
1481 ch. *1494 ch. , ubi expelli iubet Hermannus, 
sed eo rectius carmen disposuit partim Seidlero duce 
C. Matthiae Qu. Soph. p. 103., ut servaret τυγχάνεις. 
El. 586. 794. 1055. τυγχάνει Ai. 9. OR 751. Tr. 
622. El. 46. 313. 569. 14157. — τυγχάνῃς ΕἸ. 
1053. τυγχάνοις El. 588. Hane quamvis pauco- 
rum apographorum scripturam sensus veram esse ar- 
guit; τυγχάνεις reliqui cum LA. — τυγχάνειν 
Ant. 469. Tr. 728. 1116. El. 1488. — τυγχάνων 
OC 1490. inc. fr. 797, 3. τυγχάνουσα Iph. fr. 293a. 
— imperf. ἐτύγχανον Ai 148. ἐτύγχανες OR 
948. El. 529. 991. ἐτύγχανε OC 1249. El. 993. — 
futurum τεύξομαι Ph. 1090 m. τεύξει OR 1519. 
OC 1106. El. 964. 972. τεύξεται Ant. 778. Ai. 927. 
— aor. coni., τύχῃ OC 482. (Ai. 743.) El. 1469. 
Phaedr. fr. 608, 3. — τύχοιμι Ph. 229. OC 1576. 
τύχοις OC 560. 780. τύχοι Ph. 275. 509 ch. Ai. 
749. OR 81. 1419. — τυχεῖν Ph. 1315. OR 598. 
1435. 1450. OC 776. 1168. Ant. 465. 665. Ai. 88. 
924. *967. [secl. Dind.) El. 364. 797. Alead. fr. 
T0959 τυχών Ph. 619. OR 423. 671. 1025. 
1039. fr. Phin. 634. fr. 449 a. quod ap. Sueton. 
γανόν scriptum est. — 

II. Usus. A. Transitive dictum 1. principio signi- 
ficavit collineare, a iacientibus et ferientibus scopum 
illud desumptum. Proprie sie non dicitur, verum íra- 
late et cum genitivo quidem aut subaudiendo casu illo. 
εἰ μῇ τι χαιροῦ τυγχάνω El. 31. i. e. nisi opportune 
s. recte videor loqui. ποίας ἂν ὑμᾶς πατρίδος ἢ γένους 


| ποτὲ τύχοιμ᾽ ἂν εἰπών ; Ph. 229. se. τοῦ ὀρϑοῦ, recte 


appellem. χάρα τέμνειν ἐφεῖτο ... μιὴ τυχών 619. nisi 
recte coniecisset. Cum accusativo ea vi dietum non 
reperies. — || nancisci, assequi, fieri consortem. Sic 
genitivum adsciscit: τοῦ ποτὲ τεύξομαι σιτονόμου 
μέλεος πόϑεν ἐλπίδος; Ph. 1090 m. τῆς σῆς δ᾽ οὐχ 
ἐρῶ τιμῆς τυχεῖν El. 364. εἰ δίκης γε τυγχάνοις 083. 
πο λῶν ἂν ἥκοις ... ἄξιος τυχεῖν (91. τῶνδε ... μη- 
χέτ ἐλπίσῃς ὅπως τεύξει ποτέ 9604. γάμων ἐπαξίων 
τεύξει 972. ὧν τόνδ᾽ εἰχός ἐστι τυγχάνειν 1488. εὐ- 
πλοίας τυχών OR 423. «ai τοῦ με χρείας ὧδε λιπα- 
ρεῖς τυχεῖν; 1435. ὅταν δὲ τούτων γῆ μελάμφυλλος 
τύχῃ; OC 482. τῆσδ᾽ ἂν ἡδονῆς. τύχοις 180. χάριν, 
ἥνπερ τυγχάνων ὑπεσχόμην 1490. i. e. quae volebam, 
consecutus promisi. v. Herm. τοῦδε τοῦ μόρου τυχεῖν 
Ant. 465. τῆς (ὀργῆς) σε τυγχάνειν πρέπει Tr. (28. 
ὧν δίχαια τυγχάνειν 1110. ἐπαίνου τεύξεται Ai. ὅ27. 
ἄξιος ϑρήνων τυχεῖν 924. ἔὧν γὰρ ἠράσϑη τυχεῖν 
ἐκτήσατο 967. [secl. Dind.] ὧν ἐρᾷ τυχεῖν Alead. fr. 
109, 8. Deest enim τούτων. & μεγίστων τυγχάνουσα 
πενϑερῶν Iph. fr. 293a. ὧν τύχῃ Phaedr. 608, 8. 
᾿Ασχληπιοῦ παιῶνος εὐμενοῦς τυχών fr. Phin. 634. 
siquidem recte haec in cod. Veneto schol. ad Ari- 
stoph. Plut. 635. Sophocli tribuuntur. — || At casum 
quartum additum habet: οἷα μηδεὶς τῶν ἐμῶν τύχοι 
φίλων Ph. 809 ch. αἰτεῖς ἃ τεύξει OC 1106. τεύξεται 
τὸ μὴ θανεῖν Ant. 118. ol τὰ καὶ τὰ τυγχάνων inc. 
191, 3. De hoc casu.addito monere opus visum Brun- 
ckio ad OR 598. Eur. Med. 759. Valckenario ad Hip- 
pol. 866. Herm. quidem ad Vig. p. 744. ed. 1. et 
p. 762. ed. 2. sententiam mutavit, ut quae olim de 
accusativo tolerando disseruerat improbaret, et ad 
attractionis vim confugeret, ex qua Ph. 509. 0€ 
1106. explicarentur. Sed assentior Scehneidero ad 
Plat. Civ. p. p. 431, C. — || Utroque modo dictum 
genitivum etiam personae additum patitur, indican- 
tem, unde quid nanciscamur. ὧν δέ cou τυχεῖν ἐφίεμαι 
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Ph. 1315. ὅστις ἄν cou τοῦτο προσχρῇζοι τυχεῖν OC 
1168. Et ix praepositio. οὐκ ἔστ᾽ ἐπαίνου τοῦτον ἐξ 
ἐμοῦ τυχεῖν Ant. 065. Sed nude sine casu dicitur: 
τὸ γὰρ τυχεῖν αὐτοῖσι πᾶν ἐνταῦϑ᾽ ἔνι OR ὅ98. τοι- 
γαροῦν τεύξει τάχα 1519. εἴ σοι λιπαροῦντι μὲν τυ- 
χεῖν μηδὲν διδοίη OC 776. — | Hinc aliquando com- 
mode explicueris invenire , de re forte oblata vel in- 
sperata. σοῦ μὲν τυχὼν ἀγνῶτος OR 677. 7, γὰρ παρ᾽ 
ἄλλου μ᾽ ἔλαβες, οὐδ᾽ αὐτὸς τυχών 1039., quod priori 
diversum , simillimum autem v. 1025: σὺ δ᾽ ἐμπο- 
λήσας T, τυχών μ᾽ αὐτῷ δίδως; si recte sequitur 
emendationem Bothii Hermannus; libri τεχών. A 
poliendo autem habendi vis proxime abest. ἐμοῦ δὲ 
υἱήποτ᾽ ἀξιωϑήτω τόδε πατρῷον ἄστυ ζῶντος οἰχητοῦ 
τυχεῖν OR 1450. Habitabat, dum loquebatur, Thebis, 
non est igitur mancisei, sed amplius namcisci, i. e. 
habere. Sie εἰ φρενῶν ἐτύγχαν᾽ αὕτη μὴ καχῶν ΕἸ. 
993. non de mutata in peius sententia, sed perversa 
mente universe dictum. — (II p. 861 extr.) 


B. Iniransitivus usus. || Cum participio dicitur de 
re forte facta. εἰ τύχοι κατ᾽ ὀρϑὸν ἐξελϑόντα OR δῖ. 
xdw δόμοισι τυγχάνει τὰ νῦν παρών; VOX. καί σε 
τῆσδε τῆς ὁδοῦ δαίμων ἄμεινον ἢ ᾿μιὲ φρουρήσας τύχοι 
1479. εἰ μὲν... μὴ tO yov αὐτὸν ... προσπέμψας 
ἐμοί OC 1349. ὅτ ἐν πόνῳ ταὐτῷ βεβηχὼς τυγχάνεις 
καχῶν ἐμοί 1999. εἴ τι γᾷ ματέρι τυγχάνεις ἀφεγγὲς 
φέρων 1481 ch. "Ποσειδωνίῳ ϑεῷ τυγχάνεις βούϑυ- 
τον ἑστίαν ἁγίζων 1494 ch. [τυγχάνεις delevit Herm.] 
τυγχάνω γε χλῇϑρ᾽ ἀνασπαστοῦ πύλης χαλῶσα Ant. 
1186. πρὶν παρὼν αὐτὸς τύχοι Ai. 1143. παρὼν ἐτύγ- 
χανον 148. ὃ τοῦδε τυγχάνω μαϑὼν πάρα Tr. 310. 
τὸ χάταγμα τυγχάνω ῥίψασά πως 695. ἔπος τι τυγχά- 
νει βαλών El. 569. νῦν γὰρ εὐτυχοῦσα τυγχάνεις 704. 
οὐδ᾽ ἣν σφόδρ᾽ ἱμείρουσα τυγχάνῃς 1053. εἰ σεαυτῇ 
τυγχάνεις δοχοῦσά τι φρονεῖν 1055. — || Sed saepe 
nihil est, nisi finiti verbi circumlocutio quaedam 
et verborum ambitus. εἰ φρονοῦσ᾽ ἐτύγχανες El. 
929., i. q. εἰ φρενῶν ἐτύγχανες, cf. 991. αἴσχιστα 
πάντων ἔργα δρῶσα τυγχάνεις 086. i. q. δρᾷς, non 
est enim coniecturae de re forte facta locus. τά γ ἐν 
δόμοισιν ὡς ἔχοντα τυγχάνει Tr. 022. ἤϑελον δ᾽ ἂν 
ἐχτὸς ὧν τυχεῖν Ai. 88. εἰ δ᾽ ἐτύγχανες βλέπων OR 
948, δεινὴν γάρ τιν᾽ ἂν πρᾶξιν τύχοις λέξας OO ὅθ0. 
ξυντομωτάτως μὲν ἂν τύχοιμι λέξας Οἰδίπουν ὀλω- 
λότα 1976, quae duo a reete coniiciendi, quasi eolli- 
neandi sententia deflexa sunt. σοὶ ὃ εἰ δοχῶ νῦν 
μῶρα δρῶσα τυγχάνειν Ant. 469. — || Raro cum par- 
tieipium tale omittatur, Atticistae ut ne flat caveant 
(Phryn. p. 277.), Pors. ad Hec. 782. nunquam ab- 
esse decreverat, quanquam iam ante eum Locella ad 
Xen. Eph. p. 266. de ea libertate usus monuerat. 
Merito adversantur Erf. et Schaef. ad Hec. l. c. (p. 
60. not.), hune ad L. Bos. p. 785. Elmsl. Mus. Cr. 
Cant. 9. p. 351. Heindorf. ad Plat. Gorg. t. 2. p. 
191. Lob. ad Phryn. p. 277. multa etiam emenda- 
tissime locutorum exempla proferentes; de Platone 
insuper consuli potest Schneider. ad Civ. p. 369, B. 
ἔνδον γὰρ ἁνὴρ ἄρτι τυγχάνει Ai. 9., cuius senten- 
tiae explicandae rationem alienissimam a sensu com- 
mentus Porsonus est, sed ne hane quidem ceteris 
exemplis accommodandam. ὁ γὰρ μέγιστος αὐτοῖς 
τυγχάνει δορυξένων ΕἸ. 40. νῦν δ᾽ ἀγροῖσι τυγχάνει 
913. εἴ cot χαρτὰ τυγχάνει τάδε El. 1457. — || Im- 
personalis verbi usus uno praeterea exemplo nititur. 
ῥάχη καί τι xal βορᾶς ἐπωφέλημα σμιχρόν, ot αὐ- 
τοῖς τύχοι Ph. 270. Schol. et ceteri intpp. recte, 
credo, hoc exsecrantem Philocteten dicere existi- 


Τυγχάνω — Τύπτω 
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mant: qualia ipsis obtlingant. Hermanno id frigidum 
visum , ut explieet qualia forte suppetevent. 

Τυδεύς n. pr. θίνέως τόκος Τυδεύς OC 1316. 
Τυδεὺς ... ἐν " Apyet ξεῖνος ὧν οἰχίζεται δγπᾷ. fr. 153. 
ὁ Τυδέως γόνος Ph. 410. ὁ Τυδέως τε παῖς, 070. ὁ 
Τυδέως παῖς 592. 

Τυλεῖον culeitra. Pollux 10, 39. τύλη, δὲ παρ᾿ 
Εὐπόλιδί ἐστιν ἰάζοντι ἐν τοῖς Κόλαξι χαὶ παρὰ Σο- 
φοχλεῖ ἐν τῷ Οἰχλεῖ (fr. 415 e.) λέγοντι ᾿Αλλὰ x a 
λινορραφῆ τυλεῖα. Idem corrupte {, p. 191. 
χλινοραφὴς τυλία. Vocem explicuit Lob. ad 
Phryn. p. 174. (II p. 863.) 

Τύμιβευ μια sepulerum. ἐν δὲ λοισϑίῳ τυμβεύ-- 
ματι Ant, 1220. j 

Τυμβεύω. Transitive ves sepulcrales conficere 
significat; nam σῶμα τυμβεῦσαι τάφῳ Ai. 1063. est 
sepulero condere; et πατρὶ τυμβεῦσαι χοάς El. 406. 
et iusta sepulcralia facere. At intransitive dictum de- 
gere sepultum , εἴτε χρῇ ϑανεῖν εἴτ᾽ ἐν τοιαύτῃ ζῶσα 
τυμβεύειν στέγῃ Ant. 858. perperam nonnulla apogr. 
τυμβεύσει. Sed pro εἴτε χρή scholiasten secutus 
quanquam dubie locutum num recte emendaverit 
Herm. εἰ χρήζει, dubito. Unum apogr. τυμβεύει, 
τυμβεύσει Tricl., qualis quaedam in Brunckianis glossa 
legitur ἐντάφιος χείσεται. Praeterea ζῶσαν a multis 
scribi et "Tricl. notavit et codd. Aug. Vat. submini- 
strant, scilicet ab illis correctoribus profectum, qui 
τυμβεύειν active dici vellent. In his Herm. nomen 
suum nollem professus esset; nam acumen, quod 
quaerit, minime elegans videtur, nec adversatur fini- 
tio verbi cuc, quominus intransitive dictum videatur. 
cf. νυμφεύω. | 

Τυμβήρης sepultus. τυμβήρης μὲν οὔ Ant. 
250. sepulero similis. τυμβήρει ϑαλάμῳ Ant. 946. de 
turre aenea Danaes. j | 

Tóp.Qoc sepulerum, tumulus. ὁ τύμβος δυστυ-- 
χὼν ὁ cóc OC 402. v. δυστυχέω. ἱερὸν τύμβον 1545. 
τύμβον ϑέλομεν προσιδεῖν πατρός 1756 an. χατηρε- 
φεῖ τύμβῳ περιπτύξαντες Ant. 886. de scrobe tumulo 
simili, qua Antigone conderetur. De eadem Antigone 
ipsa loquitur ὦ τύμβος, d νυμφεῖον, d χατασχαφὴς 
οἴχησις 891. τύμβον ὀρϑόχρανον ... χώσαντες 1203. 
πατρὸς τύμβον ... στέψαντες El. 51. τύμβῳ προσάψῃς 
μηδέν 492. ὅπως πατρῴας τύμβον ἐχλάχοι χϑονός 
160. Ibi quidem aptius diceretur τάφος. τύμβου 
προσεῖρπον ἄσσον 900. τύμβου πατρῴου χοινὸν εἰλη- 
χὼς μέρος 1190. paterno tumulo conditus. 

Τυμβόχωστος in tumuli modum aggestus. 
πρὸς ἕρμα τυμβόχωστον ἔρχομαι τάφου Ant. 849 m. 
V. Blomf. gl. Aesch. Sept. 1024. 


[Τυμπανισταί. Ad fabulam Soph. sic inscri- 
ptam pertinent fr. 563—251 v. Φινεύς.] 


(Tuvàdpemec n. pr. Errori Stobaei 105, 3. deberi 
id fabulae Soph. nomen probabilis est, Welckeri de 
trag. p. 210. coniectura. Cf. Dind. ad fr. 572.) 


Τὺ πάς malleus. τυπάδι βαρείᾳ inc. fr. 724. V. 
ἄκμων et Egávn. | 

Τύπος figura. *cxifou γ᾽ οὐδεὶς τύπος Ph. 29. 
nullum vestigium ; cogita de vestigio humi impresso. 
χτύπος ex PA. LA. recipiendum est. Op«poxoc xOTOV- 
Thyest. fr. 239, 5. Librorum scriptura est ἀνδρείῳ 
τύπῳ βούχρανος Tr. 12., cui nune sübrogatam vide- 
mus elegantiorem xócet βούπρῳρος ex Strabonis ple- 
risque et melioribus libris 10. p. 458. 

Τύπτω ferio. πεφόβημαι λιϑόλευστον " Apr &us- 
αλγεῖν μετὰ τοῦδε τυπείς Ai. 256 ch. de lapidatione. 
σχήπτρῳ τυπεὶς ἐχ τῆσδε χειρός OR 811. | 


[II p. 864--866.] Τύπωμα — Τύχη 141 


Τύπωμα. τύπωμα γαλκόπλευρον Tjppévot yc- | stantiva, quaenam adiectiva fuerint, Hermanno (ad 
potv El. 54. vas aeneum cum Orestis, quae fereban- | Med. Elmsleii 41.) eo minus credendum duco, quod 


tur, cineribus. (II p. 864, 5.) | placet repeti vocabulum a χοίρανος: v. Eberti diss. 
Τυραννεύω dominor. τυραννεύειν χϑονός OC | Sicul. p. 44. ; cf. Elmsl. ad Eur. Med. 1090. xai 
449. ζῇ τύραννον σχῆμ. ἔχων Ant. 1169. v. Bergl. ad AI- 


ciphr. I. 34. p. 140. taps εἶναι μᾶλλον, ἢ τύ- 


Τυραννέω rez sum. εἰ xai τυραννεῖς OR 408. tsiya Body OR 8B. Beate, notes δ: By: 


dominor , qua significatione non differt a τυραννεύω : 


Διὸς τυραννεῖ πνευμόνων xU fr. inc. 678, 18. ΦΤυρβάζξω turbo. "Apre συὸς προσώπῳ πάντα 
— [Pro στρατηγήσαντος El. 1. in LA ab diorthota τυρβάζει xox& inc. fr. 120, 2. varia miscet. Sed pro- 
ascriptum est v0. τυραννήσαντος.] turbari s. effundi τυρβάζεσϑαι dici videtur inc. fr. 

Τυραννίς regnum, dominatio. à πλοῦτε wol 921 : πολὺς δὲ πηλὸς ἐκ πίϑων τυρβάζεται. cf. 
τυραννί OR 880. λῃστῆς τ᾽ ἐναργὴς τῆς ἐμῆς τυραν-᾿ πηλός. (II p. 865, 23.) 
νίδος 539. τυραννίδα θηρᾶν 041. πῶς δῆτ ἐμοὶ τυ- Τυρσηνιχός Tuscus. γαλχοστόμου κώδωνος 


ραννὶς ἡδίων ἔχειν ἀρχῆς ἀλύπου ... ἔφυ ; 092. πάρος ὡς Τυρδηνιχῆς Ai. 17. tuba: v. Lob. et Herm. Τυρ- 
τοὐμοῦ πόϑου προύϑεντο τὴν τυραννίδα; OC 419. ἢ σηνιχὸς κόλπος Tript. fr. 527, 2, cum in itineribus 
τυραννὶς πολλά v ἄλλ᾽ εὐδαιμονεῖ Ant. 506. [secl. | Triptolemi recensendis inter Oenotriam et Liguriam 
lacob.] τῆς ὑπερτάτης τυραννίδος ϑαχοῦσιν ἡδίστην | interponatur, Tyrrhenum haud dubie s. inferum mare 
ἕδραν fr. Alead. 109, 8. τὴν Διὸς τυραννίδα Colch. |! dicitur. 
312. ὃ χρείσσων Ζεὺς ἐμοῦ τυραννίδι Polyx. 470 , 3. 
Paulo aliter et elegantius dictum τυραννίδος οὕτω 
πεσούσης OR 128., quod cum Laio rege una quasi 
regnum Thebarum interciderat. Sed Acris. fr. 67. v. 
τύραννος. 

Τύραννος || rex. τὸν τύραννον Οἰδίπουν OR 514. 
Hinc [et ex v. 825.] fabulam nomine suo donatam 


| 
ἘΤυρσήνιος 5. Τυρσηνία λίμνη a Soph. dictum 
putant, et respicere videtur Eustath. p. 1839, 10. 


ex verbis inc. fr. 840. minime efficitur. v. ἄορνος. 
Τυρσηνός Tyrrhenus. Τυρσηνοῖσι [Πελασγοῖς 
Inach. fr. 256, 4. 
[Τυρώ n. pr. Sic inscribebatur fabula a Soph., 
quam retractatam esse arguit additum a grammaticis 
δευτέρα. Sunt earum fr. 573 — 594.] 


Τυφλός | caecus. Proprie dictum: τυφλόν p. 
ὠνείδισας OR 412. τυφλὸς γὰρ ἐκ δεδορχότος ἀδ4. 
μὲ τὸν τυφλόν 1324 τη. ζῶν τυφλός 1368. ἵν᾿ ἡ τυ- 
φλός τε χαὶ χλύων μηδέν 1989. τυφλοῦ γέροντος OC 
1. φύλασσε τὸν τυφλόν 21. τοῦ τυφλοῦ τιν᾽ ἐντροπὴν 
7 φροντίδ᾽ ἕξειν 299. τυφλοῦ πατρός 1978. τοῖς τυ- 

λοῖσι γὰρ αὕτη χέλευϑος ix προηγητοῦ πέλει Ant. 
89. πόρρω δὲ λεύσσων, ἐγγύϑεν δὲ πᾶς τυφλός 131, 
9. — Figuratam dictionem haec monstrant: τυφλὸς 
τά t ὦτα τόν τε νοῦν τά τ ὄμματ εἴ OR 311. , quo 
dieto Suidas utitur v. τυφλός, propter zeugma me- 
morabili. Ex alio genere est τὴν τέχνην 9 ἔφυ τυ- 
φλός 389. τυφλὸς γὰρ οὐδ᾽ ὁρῶν " Apre fr. inc. 720. 


t 


τὸν τύραννον τοῦτον ὄλλυσϑαι 799. τὰ τοῦ τυράννου 
δώματ᾽ ἐστὶν Ülótzou 925. τύραννον αὐτὸν οὑπιχώ-- 
ptot χϑονὸς τῆς ᾿Ισϑμίας στήσουσιν 939. ἡ τοῦ τυ- 
ράννου τῆσδε γῆς ...; 1043. xoi τύραννος ὧν ὅμως 
ΟΟ 851. ὁ δ᾽ ἐν δόμοις τύραννος 1338. τόν τοι τύραν- 
γον εὐσεβεῖν οὐ ῥάδιον Ai. 1850. τοῦ τυράννου δώματ᾽ 
Αἰγίσϑου El. 661. ὅστις qàp ὡς τύραννον ἐμπορεύε- 
ται, χείνου ᾽στὶ δοῦλος inc. fr. 711, 1. — ὡς ἐπίηρα 
φέροντα τοῖς ἐμοῖς τυράννοις OR 1095 ch. εἰ φψήῆ- 
φον τυράννων xal χράτη παρέξιμεν Ant. 60. τὸ δ᾽ ἐ 
τυράννων (γένος) 1056. σοφοὶ τύραννοι τῶν σοφῶν 
ξυνουσίᾳ Ai. Locr. fr. 12. Adde Acris. fr. 67., ubi 
cum ap. Hesychium legantur mutila ὡς καὶ τύραννι... 
πᾶς ἐγγίζεται φυγεῖν, Brunck. probabiliter emenda- | — || caecus, i. e. nom visus, latens, clandestinus. 
vit ὡς xal τύραννον πᾶς ἐφίεται φυγεῖν. — || Regiae τυφλῆς ὑπ᾽ ἄτης Tr. 1104. τὸ δ᾽ ἐς αὔριον αἰεὶ τυφλὸν 
stirpis homines qualescunque, et regali habitu et ad- | ἕρπει fr. Ter. Ὁ20, 8. Ab Aeschylo deprompsisse hanc 
spectu. De illa significatione confer Dorvill. ad Char. | sententiam Sophoclem putat Toup. Em. in Suid. t. 
p. 94. μὴ τῶν τυράννων; Εὐρύτου σπορά τις ἦν; |II. p. 286. — υ cum ap. Soph. perpetuo in thesi iam- 
Tr. 316. Sic Schaeferus distinxit, cum in LA post|bica legatur uno exemplo excepto fr. "Ter. 520, 3., 
εὐρύτου sit interpunctum, in ceteris vero libris omnia | non producitur usquam; nam de hoc versu, qui can- 
uno tenore legantur, in duobus codd. Brunckii τοὺ |tici est, iudicari certo nequit. ZAccentus adiectivi 
pro τῶν, Brunckius insigni temeritate μὴ τοῦ xupav- | verbalis est a τύφω ducti Arcad. p. 53, 27. 
γεύοντος Εὐρύτου σπορά; Sed Hermannum non probo, [*] Τυφλόω excaeco. ἕλκος τυφλωϑὲν ἐξ ἀγρίας 
qui de solius Euryti prole agi affirmat; quidni enim δάμαρτος Ant. 973 ch. Locus totus varia scripturae 
Deianira formam [0165 mirata roget aptissimi num |et sensus ambiguitate plenus. [Dind. c. Wundero 
forte regia stirpe mulier sit? Apitz. vulgatae rationi ἀραχϑέν pro τυφλωϑέν posuit.] 
patrocinaturus miram orationis figuram excogitavit, T z SOY RE E y 
ὕφω. fumum cieo. χηχὶς μηρίων ἐτήχετο χά- 


ui; τῶν τυράννων Εὐρύτου σπορά idem esse quod μή Ais ἱ 
τις τύραννος Εὐρύτου σπορά, documenti causa Her- τς 4OveTT9E Ange 1009. (1 p. 966, 11.) 


mannum ad Med. 41. et Bernhardyum Synt. p. 61. Τυφώς turbo. ἐξαίφνης χϑονὸς τυφὼς ἀείρας 
memorans, qui de tali portento ne hiscunt quidem. | σΧΉπτον, οὐράνιον ἄχος, πίμπλησι πεδίον Ant. 418. 
— πρέπει γὰρ ὡς τύραννος εἰσορᾶν El. 664. regalem | — 19 € 6: ἀντὶ τοῦ Τυφῶνος Σοφ. (nc. 961.) He- 
Clytaemnestrae adspectum nuntius miratur. — || La- | Sych- [Nauck. (fr. p. 281.) aut Αἰσχύλος (Sept. 517. 
tius serpit significatio dominatoris universe. d có- | ^uppl. 960.) vel ᾿Αριστοφάνης (Nubb. 336.) voluisse 
ρᾶννε τᾶς ἐμᾶς φρενός Tr. 217 ch. tibiam dicit, ad scribere Hesychium suspicatur.] 

saltationem puellas excitantem: v. schol. et Herm. Τύχη || fortuna, qua res humanae reguntur. 
— || Contra contrahitur angustius ad reddendam in-| Universe haec dicuntur: νοσεῖς τόδ ἄλγος ἐχ ϑείας 
iusti εἰ gravis domini. ὕβρις φυτεύει τύραννον OR | τύχης Ph. 1820. cf. ἄρα ϑείᾳ κἀπόνῳ τάλας τύχῃ; 
819 eh. v. Herm. — || Aliquando adiective dicitur, | OC 1585. πῶς οὖν μάχωμαι ϑνητὸς ὧν ϑείᾳ τύχῃ; 
de regalibus; eam primitivam significationem fuisse | Eriph. fr. 205, 1. — xat σ᾽ eie ϑηρῶνϑ᾽ ἡ τύχη OC 
in ea incertitudine, quaenam olim apud Graecos sub- | 1026. τοῦτο γὰρ τύχη κρινεῖ Ant, 328. quanquam 
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non minus bene de eveniu pariter atque casu inter- 
pretari licet, velut de casu etiam vel re forte facta 
ποία ξύμμετρος προύβην τύχῃ; 997. φρόνει βεβὼς αὖ 
νῦν ἐπὶ ξυροῦ τύχης 990. τύχη γὰρ ὀρϑοῖ καὶ τύχη 
χαταρρέπει-τὸν εὐτυχοῦντα τόν τε δυστυχοῦντα 1198. 
Haec sententia proxime abest a deae Fortunae men- 
tione. τὴν ὃ ἐλπίδ᾽ οὐ γρὴ τῆς τύχης χρίνειν πάρος 
Tr. 724. i. e. οὐ χρὴ χαχῶς ἐλπίζειν. οὐ γὰρ πρὸ 
μοίρας ἣ τύχη βιάζεται Phaedr. fr. 603, 2. Casum 
intelligi praeter illa supra allata patiuntur haec. ἄν- 
ὕρωπος, ᾧ τὰ τῆς τύχης χρατεῖ OR 977. Adde ad- 
verbiascentia: T, τοι χλύουσα παιδὸς ἢ τύχῃ περᾷ 
Ant. 1182. τύχῃ δέ πως πρὸς ταυτὸν ὁρμισϑεὶς πέ- 
ὃον Ph. 546. Eventum explicueris μαϑοῦσά γ᾽ ἥτις ἡ 
τύχη OR 680 m.; quid sit gestum, quo perventum 
locasta quaesituram se dicere videtur. — Bonam for- 
tunam dici video his locis: ξὺν τύχῃ δὲ πρόσφερε Ph. 
T(9. ἡμῶν ὅπως μὴ τὴν τύχην διαφϑερεῖς 1009. εἰ 
γὰρ ἐν τύχῃ γέ τῳ σωτῆρι βαίη OR 80. eum fausto 
muniio. οὐχ ἔστι τοῖς μὴ δρῶσι σύμμαχος τύχη Ca- 
mic. fr. 202, cui sententiae simillima alia est οὐ τοῖς 
ἀϑύμοις ἡ τύχη ξυλλαμβάνει inc. fr. 666. De hac 
significatione praeteriens adnotavit Seidlerus ad Eur. 
El. 588. — Mala et infausta fortuna significatur: 
νῦν δ᾽ εἰς τὸ xelvou χράτ᾽ ἐνήλαϑ᾽ ἡ τύχη OR 263. — 
|| Dea Fortuna dici videtur OR 1080 : ἐγὼ δ᾽ ἐμαυτὸν 
παῖδα τῆς Τύχης νέμων. Minuscula initiali Herman- 
nus scribit, sed non minus recte maiuscula habet, 
quam toties in Δίχη, Ἐρινύς, Αἰδώς. — fr. inc. 9606. 
ὥσπερ xai τὴν Τύχην Xo. ὕμνησε διαπορῶν γένει 
— || Fortuna homini obtingens, i. e. sors vel casus 
fortuna oblatus. Universe s. medie dicitur: τύχα 
ταὺ [ἃ τύχα ὅδ᾽ Dind.] ἀπὸ μείζονος Ph. 1086 ch. 

ποίου γὰρ ἀνδρὸς τήνδε μηνύει τύχην; OR 102. — 

διὰ τύχης τοιάσδ᾽ ἰών 7178. πρίν μοι τύχη τοιάδ᾽ ἐπέ-- 

στη 110. ὠνομάσϑης ἐχ τύχης ταύτης, ὃς ci 1030. 

σχέψασϑε τὴν τύχην δυοῖν βροτοῖν Αἱ. 1028. ἣν ὅδ᾽ 

εἴληχεν τύχην 1058. --- ἀνθρώποισι τὰς μὲν ἐκ eov 

τύχας δοϑείσας ἔστ᾽ ἀναγχαῖον φέρειν Ph. 1317. 

πρῶτα μέν σοι τὰς ἐμὰς λέξω τύχας 1418. Adde se- 


Τύχη --- Ὕβρις 


[II p. 866—868. ] 


lectiores formulas hasce: τέϑνηχ᾽ "Üpéoune ἐξ ἀναγ- 
χαΐας τύχης El. 48. fatali necessitate. Versum retu- 
lit Suidas v. ἐξ ἀναγκαίας τύχης, violentam mortem 
explicans. Aliter dicitur τῆς ἀναγκαίας τύχης" οὐχ 
ἔστιν οὐδὲν μεῖζον ἀνθρώποις χαχόν Ai. 488.  Capti- 
vitatem s. servitutem pro suis rebus intelligi Teemessa 
vult, nec tamen per se quidquam nisi fatalis sors di- 
citur. πρόστητ᾽ ἀναγχαίας τύχης Ai. 803. Significa- 
tur ἀντιτάττεσϑε πρὸς τὴν τύχην, quod si quis de 
mala fortuna dici decreverit, qualis sane intelligi de- 
bet, non repugno. Ceterum v. ἀναγχαῖος. — ποῦ cot 
τύχης ἕστηχεν; Ai. 102. quonam fortuna utitur, quid 
agit? — Adverbiascit πρὸς τῆς τύχης ὄλωλεν OR 949. 
non fortuito, sed ἀπὸ φυσικοῦ ϑανάτου, quae glosso- 
graphi verba sunt. πρὸ τῆς τύχης Tricl. et codd. qui- 
dam absurde. — Felix sors s. fortuna dicitur: ὄρνιϑι 
γὰρ καὶ τὴν τότ᾽ αἰσίῳ τύχην παρέσχες ἡμῖν OR 52. 
αὕτη γε μέντοι σ Tj τύχη διώλεσεν 442. Quaenam ea 
sit, v. Herm. ϑεῶν τύχην τις ἐσθλὴν ἦχε τῆσδε [τῆσδ᾽ 
ἔϑηχε Dind. c. Heath.] τῆς ὁδοῦ OC 1000. — οὐ 
ζήλῳ πολιτῶν ταῖς τύχαις ἐπιβλέπων OR 1526. [im- 
mutato loco Dind. xal τύχαις ἐπέβλεπον. V. s. ἐπι- 
βλέπω.] οὐ χρή ποτ᾽ εὖ πράσσοντος ὀλβίσαι τύχας 
ἀνὸρός Tynd. fr. 072, 1. — At calamitas significatur : 
ἄναυδον τῇδε συγχῦρσαι τύχῃ OC 1404. ἡ δέ cot τύχη 
χοχὴ μὲν αὐτῇ Tr. 8521. ἐν τοιᾷδε χείμενος χαχῇ 
τύχῃ ΑἹ. 829. ὦμοι βαρείας ἄρα τῆς ἐμῆς τύχης 980. 
pj στένειν τ inc. fr. 686, 2. — τοῖς ξυναλγοῦ-- 
σιν τύχας Ai. 203 FH 
[ΠΤ ώς sic. ὥσπερ εἰσορῶσ᾽ ἐμὲ αὐτοσφαγῆ 
πίπτοντα, τὼς αὐτοσφαγεῖς πρὸς τῶν φιλίστων ἐχγό- 
νῶν ὀλοίατο Ai. 841. Hoc adverbium a tragicis im- 
peritissime abiudicavit Monkius ad Eur. Hippol. 114, 
etsi satis multa exempla eius Aeschylea iam Abre- 
schius collegerat ad Suppl. 607; collegit iterum Elmsl. 
ad Eur. Med. 313. Sophocleum diserte testantur Eust. 
p. 429, 32. Phavor. p. 431. Dind., totam sententiam 
rettulit Suid. v. τώς. [sed notavit versus iam scho- 
liasta.] — Accentum enormem notavit Apoll. de adv. 


p. 589, 17. 


d 


"Y8pt&o || superbe et contumeliose ago. αὕτη 9 
ὑβρίζειν... ἐξηπίστατο Ant. 480. πρὸς ταῦτ᾽ ᾿θδυσ- 
σεὺς ἐν χενοῖς ὑβριζέτω Ai. 071. ὅπου 6 ὑβρίζειν ... 
παρῇ 1081. ὃς ἐν χαχοῖς ὕβριζε τοῖσι τῶν πέλας 
1151. ϑαρσῶν ὑβρίζεις 1258. n ιζε El. 194. ὑβρί- 
ζων αὐτίχ ἐκ βάϑρων inc. fr. 88 1. — || superba 
contumelia afficio. τί με οὐκ ὀλομέναν [οἰχομέναν 
Dind. ὁ. Martino.] ὑβρίζεις --- ; Ant. 840 m. ἥτις 
τοιαῦτα τὴν τεχοῦσαν ὕβρισεν El. 619. οὔτοι σ᾽ 
᾿Αχαιῶν, οἶδα, pf, τις ὑβρίσῃ στυγναῖσι λώβαις 
Ai. 560. ὑβρίσει Brunck. ex paucis apogr., alterum 
soloecum ratus; ὑβρίσῃ Elmsl. et Herm., futurum 
ὑβριεῖ esse decernentes defendunt, quod non certis- 
simum. Sed v. οὐ μή. — οἴμοι γέλωτος, οἷον ὑβρί- 
σϑην ἄρα Ai. 367. 09 ὧδ᾽ ἔχων πρὸς τῆσδ᾽ ὑβρίζει 
μητρός El. 790. (9 in thesi; v. Ai. 560.). 

Y ptc || superbia ad facta contumeliosa, imma- 
nia, insolentia stimulans; v. Plat. Phaedr. p. 2538. 
A. coll. Nitzsch. ad Odyss. 1, 7. ἅτ᾽ ἐς τόνδ᾽ ᾽᾿Ατρει- 
δᾶν ὕβρις πᾶσ᾽ ἐχώρει Ph. 396 ch. ὕβρις φυτεύει τύ-- 
ραννον, ὕβρις, εἰ πολλῶν ὑπερπλησϑῇ μάταν ... ὥρου- 


σεν OR 873 ch.. Quam sententiam qui laudaverint, v. 
τύραννος. ἐς τοσήνδ᾽ ὕβριν ἥχοντα τόλμης τῆς παρε- 
στώσης τὰ νῦν OC 1029. facti audacia cum mentis, 
qua genitum est, superbia coniunguntur. ὅταν ... ἴδω 
δὲ τούτων τὴν τελευταίαν ὕβριν El. 271. ἐγὼ δ᾽ ὕβριν 
μὲν οὐχ ἔχω ὅ29. οὐχ ὕβρει λέγω τάδε 881. non ut 
insolenter ie ridéam. ὕβριν γὰρ οὐ στέργουσιν οὐδὲ 
δαίμονες Tr. 280. ἐχϑρῶν δ᾽ ὕβρις ἀτάρβητος ὁρμᾶ- 
ται Ai. 196 ch. v. ἀτάρβητος. νῦν δ᾽ ἐνήλλαξεν ϑεὸς 
τὴν τοῦδ᾽ ὕβριν πρὸς μῆλα xol ποίμνας πεσεῖν 1061. 
ὕβρις δέ τοι οὐπώποϑ᾽ ἥβης εἰς τὸ σῶφρον ἵχετο ine. 
fr. (05, 1. adolescentium vitium est, et cum ea ae- 
tate una occidit. — || Aliquando non potest nisi de 
superbe vel contumeliose factis intelligi. ἄρ᾽ οὐχ ὕβρις 
τάδ᾽ ; OO 883. chorus rogat, ὕβρις Creon respondet. 


πρὶν ἂν ...cfjvóe δηλώσηϑ' ὕβριν Ant. 909. rationem 
facinoris. ὕβρις δ᾽, ἐπεὶ δέδρακεν, ἥδε δευτέρα 482. 


ὅσην χατ΄ αὐτῶν ὕβριν ἐχτίσαιτ᾽ ἰών Ai. 804. ἄρξασι 
Φρυξὶ τὴν κατ᾽ ᾿Αργείους ὕβριν Lac. fr. 297, 2. raptum 
Helenae dici puto. — || Selectiore significatione semel 
praeditum est. Nutricem mortis Deianirae nuntiam 


[II p. 868—871.] 


ὝΒβρις — Ὑπάρχω 
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chorus rogat ἐπεῖδες, ὦ ματαία, τάνδ᾽ ὕβριν; ΤΥ. [ γοῦντες. v. ἄχμων. —  Accentum notavit Herod. 


887, quasi contumeliose factum in se ab ipsa com- 
missum, i. e. immane facinus universe; simili modo 
foedus Orestis interitus ἄσχοπος λώβη dicitur El. 
864 ch. — Ὁ in thesi corripitur; producitur in arsi 
iambicea OC 883. Ai. 304, melica OR 873. 


[ Y8e:« fertur fuisse inscripta Soph. fabula sa- 
tyrica. V. fr. 595 sq. Dind.] 


“Ὑβριστής insolens, contumeliose superbus. 
πρόσϑεν οὗτος ἦν αἴϑων ὑβριστής Ai. 1088. μὴ... ἐν 
ϑανοῦσιν ὑβριστὴς γένῃ 1092. De Centauris dictum 
στρατὸν θηρῶν, ὑβριστὴν, ἄνομον, ὑπέροχον βίαν 
Tr. 1090. — Accentum generis expositum v. EM 
p. 436, 12. 

“Ὑγϊῆς (Ὁ) sanus. ὦ μιηδὲν ὑγιὲς μηδ ἐλεύϑε- 
ρον φρονῶν Ph. 1006. 


“Υγρός humidus. παρ ὑγρῶν ᾿Ισμνηνοῦ ῥεέϑρων 
Ant. 1123 ch. sic Tricl.: LA ὑγρὸν ῥέεϑρον. ὑγρᾶς 
ἀρούρας βῶλον Ai.1286. de gleba pro sorte in urnam 
aqua plenam coniecta; v. Apollod. 2, 4. Paus. 4, ὃ, 
3. cf. βῶλος. — || Tralate mollem et flexilem signifi- 
eat. ἐς δ᾽ ὑγρὸν ἀγχῶνα... παρϑένῳ προσπτύσσεται 
Ant. 1236. Languescentem Herm. interpretatur. Co- 
piose illustrat Valck. ad Phoen. 1448, cf. Boeckh. 
expl. ad Pind. p. 228. v in thesi corripitur. 


"Y8pa hydra. Λερναίας ὕδρας Tr. 074. δεινο- 
τάτῳ μὲν ὕδρας προστεταχὼς φάσματι 890 οι. Aep- 
γαίαν 9 ὕδραν 1004. u in arsi melica Tr. 836. pro- 
dueitur. 


[ Y8pocópot. Fabulae Soph. sic inscriptae 
sunt fr. 597—9599 Dind.) 

"Y$«p(9)aqua. στατὸν εἰς ὕδωρ Ph. 7106 ch. 
ὕδατος, μελίσσης (yoat) OC 482. ῥυτῶν ὑδάτων 
1599. perennis aquae. λέων δράχων τε, πῦρ, ὕδωρ 
Ach. Am. fr. 163, 2. τὸ Βοσπόρειον ἐν Σχύϑαις 
ὕδωρ Ph. 637. ὅρχους ἐγὼ γυναικὸς εἰς ὕδωρ γράφω 
ine. 694. [in στίχῳ παροιμιαζομένῳ.] ὦ γῆ Φεραία, 
χαῖρε, σύγγονον 9 ὕδωρ, Ynépeta χρήνη ir. 198. — 
μίσγει δ᾽ ὕδασιν τοῖς ᾿Αχελῴου Inach. 265, 4, de 
Inacehi cursu. — Una cum ceteris in cp substantivis 
gravatur: Herod. z. p. A. p.92, 14. unum ἰχώρ 
excipit. 

Υἱός filius. δεινῶς δαχρῦσαι χἀπιχωχῦσαι Goxet 
τὸν υἱὸν... ὧδ᾽ ὀλωλότα El.806. τὸν Μηλιᾷ Iotavzoc 
υἱόν Ph. 5. Πριάμου μὲν υἱός 605. τὸν ᾿Ατρέως 
ἔχϑιστον υἱόν 1971. γυναιχὸς υἱὸς καὶ πόσις OR 459. 
τὸν πόντιον vatdoyoy "Péac φίλον υἱόν OC 1072 ch. 
- χαχὰς ἐγὼ γυναῖχας υἱέσι στυγῶ. Ant. 971. Hoe 
pro υἱάσι Herm. restituit ex duobus apogr. monitu 
Lobeckii ad Phryn. p. 69. Displicet Bothio, quippe 
qui solus sibi sapere videatur. 


|o Ὑλαχτέω (9) tralate clamo, vociferor. τοιαῦϑ' 
ὑλαχτεῖ El. 299. 
**'YAdm clamo. βοᾷ τις ὦ ἀκούετ᾽“ ἢ μ B 
bÀ& Aeris. fr. 58. Sic recte Herm. EDM p. 50. 
Ap. Stob. 8, 2. legitur ὑλαχτῶ. 


Ὕλη (9) || silva. φοιτᾷ γὰρ ὑπ᾽ ἀγρίαν ὕλαν OR 
τι eh. κατ᾽ ἀγρίαν ὕλην ἄσιτος νηλίπους τ᾿ ἀλωμένη 
OC 349. Arbores silvestres potius quam silva ipsa di- 
eitur Ant. 420: πᾶσαν αἰκίζων φόβην ὕλης πεδιάδος. 
Sieintelligo πολλὴν μὲν ὕλην τῆς βαϑυρρίζου δρυὸς 
χείραντα Tr. 1195. non de lignis. — || materies, et 
aes quidem s. ferrum aperte dicitur inc. fr. 724. οἱ 


παρ᾽ ἄχμονι. τυπάδι βαρείᾳ ... ὕλην ἄψυχον δημιουρ- 


πιρε À.. p. 39, 31. 

"YA dete silvester.. ἵν᾽ ὑλᾶεν ἔπεστι πόντου πρό- 
βλημα Ai. 1218 ch. ὑλῶεν Flor. T. 

o » 

Υλλος n. pr. ὅνπερ εἰχός, Ὕλλον (πέμπεις) Tr. 
96. Accentum commemorat Herod. π. μ.λ. p. 11,17. 
Y] , . er ^ x [4 , , 
λοτόμος lignator. ὅπως ὃρῦν ὑλοτόμοι, cyt- 
ζουσι κάρα «ovp πελέχει ΕἸ. 98 an. 

"Y μέναιος (9) hymenaeus, carmen nuptiale, hine 
nupliae. ὅταν καταίσϑῃ τὸν ὑμέναιον, ὃν δόμοις ἄνορ- 
μον εἰσέπλευσας εὐπλοίας τυχών OR 422. de infausto 
matrimonio fausta portendere viso. οὔϑ ὑμεναίων 
ἔγχληρον Ant. 813 m. 

“Υμέτερος (0) vester. ὥς τις 
τέρου προφανεῖσα OC 264 m. 
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ἀφ᾽ αἵματος ὑμε- 


"Yuvéo proprie cano. οὔτ᾽ ἐπινυμφίδιός πώ μέ 
τις ὕμνος ὕμνησεν Ant. 816 m. CTransfertur inde 
ὃ δ᾽ εἶπε πρός με Bat, ἀεὶ 9 ὑμνούμενα Ai. 292. 
i. e. τὰ πολυϑρύλητα ἐχεῖνα,, sermonibus celebrata. 
At deplorare, lamentari signifleat: ζῶσα ὃ ἐν «a- 
τηρεφεῖ στέγῃ ... ὑμνήσεις κακά El. 382. χαχά enim 
τὰ σεαυτοῦ intelligo. 

z ὕμνος cantus. ἐπινυμφίδος... ὕμνος Ant. 815 
m. [ἐπειγομένων (ἐπεγειρομένων Bergk.) χερχίδος 
ὕμνοις (cod. οὐ χερκίδος ὕμνους) ἢ τοὺς εὕδοντας 
ἐγείρει fr. inc. 909 ap. schol. Venet. ed. Aristoph. 
Plut. 541.] — Accentum enotavit Arc. p. 62, 21. 


Ὑπαγχάλισμα amplexus. δύ᾽ οὖσαι μίμνομεν 
μιᾶς ὑπὸ γλαίνης ὑπαγχάλισμα Tr. ὅ40. De ea for- 
mula v. Bergler. ad Alciphr. I. 38. et miscell. obss. 
vol. 5. p. 59. De vocabulo rariore universe consuli 
potest Elmsl. ad Eur. Heracl, 42. 

ἘΥπάγω Ant. 351. v. ἄγω. 

-Ymxat v. ὑπό. 

"*'Yxati$petov. Cum Ant. 356 ch. in libris 
legatur δυσαύλων πάγων αἴϑρια xai δύσομβρα φεύ- 
(ev βέλη, i. e. δύσαυλοι πάγοι αἴϑριοι, versu duo- 
bus syllabis antistrophieo breviore, probabili conie- 
ctura, cui etiam Dind. ecaleulum adiecit, Boeckhius 
corrigit δυσαύλων πάγων ὑπαίϑρεια, quod minus in- 
solens videbitur propter "Exésetoc, Βοσπόρειος, εὐ- 
τύχεια a Soph. posita. Ad sensum contendi potest 
Aesch. Agam. 355. 

“Ὑπαίϑω succendo. πῶς ὑπαίϑων cp ἂν lo- 
wj» τὸ σόν; Tr. 1210. Transfertur ad amatoriam cu- 
piditatem. μηροῖς ὑπαίϑων τὴν Διὸς τυραννίδα Colch. 
fr. 312. i. e. Δία τύραννον ϑάλπων ἔρωτι, de Gany- 
mede dictum. 


€ M? ^ c , 
Yzxatoco v. ὑπᾷσσω. 
CAU , [4 MES, [4 LA 
Yxaxoów pareo. ὑπαχούουσαν ὕλην ἄψυχον 
L re * . - . 
inc. 724. aes s. ferrum malleo subactum dicitur |si- 
quidem Sophoclis, non Plutarchi (Moral. p. 802 b) 
verba sunt.] 
"Y xavtdo obviam fio, offendo. ἀνδρῶν ἀγαϑῶν 
παιδὸς ὑπαντήσας Ph. 719 ch. Insolentior dativus est. 


Ὕπαρχ ἢ principium. ἐξ ὑπαρχῆς αὖϑις abc 
ἐγὼ φανῶ OR 132. rem, qualis initio erat, rursus in 
lucem proferam, i. e. de integro quaeram. 

[*] 'Yxapyos dux alteri parens. ὕπαρχος ἄλ-- 
λων δεῦρ ἔπλευσας Ai. 105. [secl. Schneidew.] 

"Yxdpyw praesto sum, adsum. ὅϑεν εὐμάρει᾽ 
ὑπάρχοι Ph. 703 ch. Apogr. pleraque ὑπάρχει. cot- 
γάρ tot χαὶ τοῖσιν ἄγουσιν χλαύμαϑ' ὑπάρξει Ant. 
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932 an. 4j δὲ νῦν ἴσως πολλῶν ὑπάρξει κῦρος ἡμέρα 
χαλῶν ΕἸ. 919. Sed significat etiam esse simpliciter. 
πολλῷ τὸ φρονεῖν εὐδαιμονίας πρῶτον ὑπάρχει Ant. 
1948 an. Sic dicto participium adiungendum videri 
possit; sed non certius custoditur hoe, quam in verbo 
τυγχάνω. ὑπάρχει γάρ σε μὴ γνῶναί τινα El. 1840. 
est ita, uL nemo te noverit, i. e. novit te nemo. Sed 
ad priorem et legitimam significationem revocandum 
σχῆμα μὲν γὰρ “Ελλάδος στολῆς ὑπάρχει προσφι- 
λεστάτης ἐμοί Ph. 224. praesto adest, i. e. oculis 
meis ostenditur. — Transitive, ut originem dare, ini- 
tium facere significet, Sophocli non legitur, cum El. 
919. commode aliter explicetur. Is locus fortasse 
emendatione egere visus Valckenario, erudite agenti 
de illo significandi genere ad Phoen. 15706. 


“Ὑπασπΐδιος quod armorum est. τὸν ὑπασπί-- 
διον κόσμον φερέτω Ai. 1408 an. τὸν ἐνόπλιον schol. 
Arma sunt praeter clipeum, proprie autem lorica et 
fortasse oereae, quippe clipeo tegi solita. 

[*] Y «466» elabor. ὑπάξας διὰ ϑυρῶν Ai. 301. 
Sie Brunck. ex plurimis libris. In LA ἀπᾶξας esta 
m. pr. [unde recte nunc scribitur ἀπάξας], ὑπαΐξας 
(ut apographa multa) a m. rec. In lemmate scholii est 
ἀπάιξας. ἐπαΐξας apographa multa. 

Ὕπατος ultimus. φανήτω μόρων ὁ κάλλιστ᾽ 
ἐμῶν ἐμοὶ τερμίαν ἄγων ἁμέραν ὕπατος Ant. 1331 m. 


“ὝὝπαυλος qui intra aulam (tentorium) versatur. 
ἐκεῖνον εἴργειν .. . σκηνῆς ὕπαυλον Ai. 796. 


Ὕπαφρος spuma, tectus, obrutus. Erotian. p. 
374. ὕπαφρον (cod. ὕποφρον): κρυφαῖον ὥς φησιν ὁ 
Ταραντῖνος. μαρτυρεῖ γὰρ ὁ Σοφ. ἐν ᾿Ηριγόνῃ (fr. 
220.) λέγων Νῦν δ᾽ εἰρὴ ὕπαφρος ἐξ αὐτῶν ἕως 
ἀπώλεσεν. μέμνηται ὁ αὐτὸς καὶ ἐν ᾿Ιφιγενείᾳ .(ν.294.} 
Verba Soph. valde sunt corrupta. 1)6 vera vocabuli 
forma disseruit Dind. in Th. LGr. 8. p. 137.] 


Ὑπειχαϑεῖν cedo, pareo. ἐγὼ μὲν οὖν οὐχ ἂν 
... τούτοις ὑπειχάϑοιμι ΕἸ. 861. v. εἰκαϑεῖν. 


“Ὑπειχτέος s. ὑπειχτέον potius, parendum. 
ἄρχοντές εἰσιν, ὥσϑ᾽ ὑπειχτέον Ai. 668. 

"Ymetxo cedo, remitto. βαρεῖαν φάτιν κοὐχ 
ὑπείχουσαν χαχοῖς Ph. 1040. «ai νῷν ὕπειχε τὸν χα- 
σίγνητον μολεῖν OC 1184. cede, ut sinas venire. ὅσα 
δένδρων ὑπείκει Ant. 713. πόδα τείνας ὑπείχει μιηδέν 
110. de pertinaci navigatore. ὕπειχε χαὶ φρόνησον 
εὖ Ai 371. τὰ δεινὰ καὶ τὰ χαρτερώτατα τιμαῖς 
ὑπείχει 6170. (Ζεὺς) ὑπείκει wai ϑέλων ἐγχλίνεται 
Phaedr. fr. 607, 5. sc. Amori. — Praeter haec prae- 
sentis exempla unum futuri exstat. ὡς οὐχ ὑπείξων 
οὐδὲ πιστεύσων λέγεις; OR 625. parendi inest ad- 
significatio. (II p. 872, 8.) 

"Y mergit subsum (insum). ὕπεστί μοι ϑράσος 
El. 479 ch. 

Ὑπειπεῖν indicare. ὥστ᾽ οὐκ ἂν ἄϊδρις ὑπεί- 
ποις Ai. 213 an. Praepositio abundare visa Brunckio, 
sed dicendo suggerere significat. 


Ὑπεχπέμπω clam ablego. οὗ τὸ Φωχέων mé- 


ὃον ὑπεξεπέμφϑην σῇ προμηϑίᾳ χεροῖν El. 1950. 


“ὙὙπεκτίϑημι clam amoveo. ἥτις ἐκ χερῶν κλέ- 
ψασ᾽ ᾿Ορέστην τῶν ἐμῶν ὑπεξέϑου ΕἸ. 297. 
€ . . . 
Ymexcpémo. Activum dimoveo, averto, quasi 
gressum significat. ὧν (τῶν ὡραίων) ἀφαρπάζειν φι- 
λεῖ ὀφθαλμὸς ἄνθος, τῶν ὃ (τῶν παρηβησάντων) 
bmewcpémet πόδα Tr. 049. Apogr. unum ὑπεχτρέχειν, 
. pleraque ὑπεχτρέπειν. — Medium est se avertere, i. e. 


“Ὑπασπίδιος — Ὑπέρ 


[II p. 874--- 873. 


refugere. ὥστε ξένον γ᾽ ἂν οὐδὲν ὄνϑ᾽ ... ὑπεχτραποί- 
μὴν μὴ οὐ συνεχσώζειν OC 566 v. Herm. ἷ 
ὝὙὝὙπεκχτρέ χω. Excedere adsignifleata effugiendi — 
notione est τοῦϑ᾽ ὑπεχδραμόντα τοῦ χρόνου τέλος "Tr. - 
107. Ea effugiendi vis sola inest Ant. 1086: τῶν σὺ 
(τοξευμάτων) ϑάλπος οὐχ ὑπεχδραμεῖ. 
᾿Ὑπεχφεύγω effugio. οὐ φϑονῶ σ᾽ ὑπεχφυγεῖν 
Ant. 503. ὅπως μίασμα πᾶσ᾽ ὑπεχφύγῃ πόλις 1770. 
Pleraque apogr. ὑχεχφύγοι, sed vera lectio est in LA. 


[*]'Yxeppuóm praegnantem facio. ὡς κό- 
ρην Πλευρωνίαν ὑπημβρύωσεν inc. L. 4 ap. Brunck. 
[Est Pseudosophocl. ef. s. βαϑμός.] 


“Ὑπεξαιρέω tollo, adsignificato facto clande- 
stino. UA ὑπεξελὼν αὐτός OR 227. Elmsl. 
explicat erimen confitendo diluens, non recte, rectius 
tamen Hermanno sic interpretato subterfugiens accu- - 
Ssationem sui ipsius, quod in αἱρεῖν non magis, quam 
in compositis eius verbi inest. Si quis exsul propter 
facinus ex civitate abit, crimen una eum eo de ci- 
vitate tollitur, et quidem non tam palam et multo 
rumore, quam tacite et nemine sentiente. Aliam 
etiam explicandi rationem excogitavit Hermannus 
ad El. 1410 (—1419) ch., ubi quod legitur, illi to- 
tum dissimile est: πολύρρυτον γὰρ αἷμ᾽ ὑπεξαι- 
ροῦσι τῶν χτανόντων οἱ πάλαι ϑανόντες. Herm. 
ο»ὑπεξαιρεῖν est occulta et recondita promere OE 
221. Eur. Hipp. 033." Longe melius scholiastes à- 
χέουσι. "E&atpetv et ὑπεξαιρεῖν, hoc rem clam factam 
significans, est morte s. occisione de medio tollere, 
ab eximenda s. eradicanda stirpe sumptum. 

“Ὑπεξέρχομιαι devito. ὦ γλῶσσα... πῶς δῆτα 
τλήσει πρᾶγμ. ὑπεξελϑεῖν τόδε; ine. fr. 696, 2. Cum 
de aperiendo arcano sermo 510, valde blanditur 
Brunckii emendatio ἐπεξελθεῖν, perficere. Sed 
etiam illud, si τλήσει Latine reddideris tolerabis, i. e. 
poteris efficere aliquo modo explicari potest. 


"Y xép (9). I. Adverbiascit cum casu caret. πορ- 
δῶν γε τήνδε γῆν ὁ δ᾽ ἀντιστὰς ὕπερ Ant. 518. sc. 
αὐτῆς S. γῆς, quanquam his subaudiendis opus non 
est. Verum iniuria quidam hue referunt OR 165 
ὕπερ ὀρνυμένας. (II p. 879, 14.) 

II. Tanquam praepositio A. Cum genitivo casu || 
super s. supra significat, altiore aliquid altero versari 
loco indicans. Hoc et ad statum quiescentis et ad 
motum incedentis accommodatum est. (trac ὑπὲρ 
ὄχϑων Ph. 729 ch. Διρκαίων ὑπὲρ ῥεέϑρων μολοῦδα. 
Ant. 105 ch. στὰς δ᾽ ὑπὲρ μελάϑρων 111 ch. νεφέλη 
δ᾽ ὀφρύων ὕπερ 028 an. τράφη... .«ὀρϑόποδος ὑπὲρ 
πάγου 985 ch., quod huius loci est, sive ὄρος ὑψηλόν 
cum scholiaste, sive glaciem firmiter concretam eum 
Hermanno intelligas. σὲ δ᾽ ὑπὲρ διλόφου πέτρας στέ-- 
pot ὄπωπε λιγνύς 1120 ch. se. Βάχχον ἐπιφανέντα. 
Ἰχαρίων ὑπὲρ πελάγεων μολών Ai. (02 ch. πηδῶν- 
τος Εχτορος τάφρων ὕπερ 1279. [ut ὑπὲρ τάφρου 
πηδῶντας Φρύγας fr. Teuer. ὅ09, 2.1] ὡς ἂν ποτα- 
ϑείην ὑπὲρ ἀτρυγέτου γλαυχᾶς ἐπ᾽ οἴδμα λίμνας 
Oenom. fr. 423, 2. [quo loco ὑπὲρ αἰϑέρος ἀτρυγέτου 
probabiliter coni. Kock.] — || Deinde significat pro, 
in graliam alicuius. ἀπαυδῶ ὑπέρ τ᾽ ᾿Δτρειδῶν τοῦ τε 
σύμπαντος στρατοῦ Ph. 1294. ὑπὲρ γὰρ οὐχὲ τῶν 
ἀπωτέρω φίλων, ἀλλ᾽ αὐτὸς αὑτοῦ τοῦτ ἀποσχεδῶ 
υὖύσος OR 137. ὧν ὕπερ εὐῶπα πέμψον ἀλκάν 187 
ch. ἐπισχήπτω τελεῖν ὑπέρ v ἐμαυτοῦ τοῦ ϑεοῦ τε 

ἤσδέ τε γῆς 203. ὀρϑῶς τῶν γε σῶν τελεῖς ὕπερ 
1448. τῆσὸε τῆς ὑπέρ τ᾽ ἐμοῦ αὑτῆς 9 ὁρώσης OC 
33. πατρὸς ὕπερ τοὐμοῦ μόνον ἄντομαι 249 τι. ὃ 
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[II p. 873—816] 


γοῦν λόγος σοι πᾶς ὑπὲρ χείνης ὅδε Ant. 748. τοῦ 
τεϑνηχότος 9' ὕπερ λέξαιμ᾽ ἄν El. 904. ἧς ἔϑνησ 
ὕπερ Tr. V08. τοῦ μηδὲν ἀντέστης ὕπερ Ai. 1291. 
χαλκόν μοι τοῦδ᾽ ὑπερπονουμένῳ ϑανεῖν.... μᾶλλον, ἢ 
τῆς σῆς ὑπὲρ γυναικός 1911. — || Hinc aliquando est 
de. οὕτως dp ἀνδρὸς ἀϑλίου πεύσεσϑ᾽ ὕπερ; OR 
1444. De Oedipo oraculum consulturi erant quid fa- 
ciendum esset. ὕπερ... τῆς κασιγνήτης ὃ ὁμοῦ (sc. 
λέξαιμ᾽ ἂν ὀρϑῶς) El. 954. cum zeugmate praeposi- 
tionis. — ἢ Hine proxime abest causae, eur quid fiat, 
signifleatio, ut Latine reddatur propter. ποίας δὲ «oi 
γυναικὸς ἐχφοβεῖσϑ᾽ ὕπερ; OR 989. τοῖσιν ἄγουσιν 
χλαύμαϑ᾽ ὑπάρξει βραδυτῆτος ὕπερ Ant. 932 an. Et 
hoe quidem exemplum de significationem respuit; 
prius illud admittit, quippe exiguo diremptam discri- 
mine. De causa interpretandum , non de s. quod at- 
tinet, ut Erfurdtio visum, nec pro, ut Hermanno, nec 
bg ἕν scribenda ὑπερορνυμένας, quod Musgravio et 
aliis quibusdam in mentem venit, OR 165 ch. : εἴ 
ποτε χαὶ προτέρας ἄτας ὕπερ ὀρνυμένας πόλει ἠνύ- 
cat ἐχτοπίαν φλόγα πήματος, ἔλϑετε xal νῦν. pro- 
pler calamitatem , i. e. cum olim urgeret calamitas, 
ut eum averteretis sicut olim adfuistis, ita nunc adeste. 

B. Cum accusativo || ita significat super, ut motus 
locum aliquem excedens vel ulterius tendens indice- 
tur. μολεῖν [ΠΠαρνησίαν ὑπὲρ xbv ἢ στονόεντα 
πορῦμόν Ant. 1145 ch. ὑπέρ τε πόντον πάντα fr. 
Orith. 655, 1. [ὡς μήτε χρούσῃς μήϑ'᾽ ὑπὲρ χεῖλος 
(vulgo ὑπὸ χεῖρα) βάλῃς fr. inc. 926 a.] — || ultra, 
de rebus aliquem modulum excedentibus. σοφόν τι 
τὸ μηχανόεν τέχνας ὑπὲρ ἐλπίδ᾽ ἔχων Ant. 904 ch. 
— || HI. jAnastrophen adverbium bis patitur in 
melieis: ὧν ὑπέρ OR 187. ὀφρύων ὑπέρ Ant. 528. 
Qui loci idem soli sunt Lehrsio quidem auctore, 
quibus praepositio ap. Soph. postponatur. Rarissima 
omnino anastrophes exempla pluribus perlustrat ca- 
stigatque Lehrs. in annal. Fleckeis. 85. (1862.) p. 
912 ---- 315.] —. Praepositio sie olim ea affici visa 
eum extremum trimetri locum occupavit, El. 554. 
Tr. 708. Ai. 1221. 1279. OR 989. 1444. 1448, ana- 
paestiei versus Ant. 528. 932, meliei OR 188. Sed 
in medio versu anastrophe comparet OC 243. — De 
seriptura ambigendum Ant. 599, ubi cum libri pleri- 
que ὑπέρ, LA ὕπερ, plana simul et nitida sententia 
sec. schol. Hermannus ὅπερ scripsit. 


ἢ IB £ v doleo de. ἀπάτης λεγέων ὑπεραλ- 
γῶν Ant. 620an. ὑπὲρ τῆς τῶν λεχέων ἀπάτης schol. 
Alias graviter dolere significat: v. Herm. 


"Y xepa qc gravi dolore plenus. τὸν ὑπεραλγῆ 
χόλον El. 176 ch. 


“Ὑπεράχϑομαι graviter s. nimis dolere. p.t 
οἷς ἐχϑαίρεις ὑπεράχϑεο μήτ᾽ ἐπελάϑου El. 177 ch. 
ὑπεράχϑου Monkius, insociabili epicarum formarum 
odio incensus, ignarus tragici sermonis. V. praef. 
vol. TI. ed. pr. 

Ὑπερβαίνω egredior, i. e. violo. ἐτόλμας 
τούσδ᾽ ὑπερβαίνειν νόμους; Ant. 449, νόμους ὑπερ- 
βαίνουσα τοὺς προχειμένους 481. ὅστις δ᾽ ὑπερβὰς 7) 
νόμους βιάζεται 663. 

ὝὙπερβάλλω. Activum significat praecurrere. 
ὡς ὑπερβάλοι χνόας τις αὐτῶν xol φρυάγμαϑ' ἱππικά 
ΕἸ. 717. — Medium figurate superare. ἣ φίλτροις ἐάν 
πὼς τήνδ᾽ ὑπερβαλώμεϑα τὴν παῖδα Tr. 584. [secl. 
Dind.] 

ὝὝἝπερβ ἁσία egressio, velutlegis, inde facinus 
nefarium. τεάν, Ζεῦ, δύνασιν τίς ἀνδρῶν ὑπερβασία 
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χατάσχῃ — ; Ant. 605 ch. Ald. Turn. Br. Erf. sec. 
pleraque apogr. et schol. ὑπερβασίᾳ. Longe elegan- 
tior est altera scriptura, in LA reperta. [Meinek. 
malebat: ὑπέρβασις ἂν wacácyot.] (II p. 875.) 


“Ὑπερβολή ersuperantia. — Adverbiascit ὕστις 
xu ὑπερβολὰν τοξεύσας ἐχράτησε τοῦ πάντ᾽ εὐδαί- 
ϑονος ὄλβου OR 1196 ch. nimium prospero iactu po- 
titus felicitate. De hae et simili formula εἰς ὑπερβο- 
λήὴν v. Valek. ad Hipp. 938. 

“Ὑπερβριϑής gravissimus. ἄγαν γ᾽ ὑπερβριϑὲς 
ἄχϑος ἤνυσαν (ϑεοί) Ai. 901. 

“Ὑπερδέδοικα timeo pro. ὡς ὑπερδέδοιχά σου 
Ant. 82. 

Tn τὰ σχληρὰ γάρ τοι 

“Ὑπέρεια m. pr. fons Achaico in agro. Schol. 
Pindari Pyth. 4, 221. "Yzépeta χρήνη ἐν ταῖς Φεραῖς, 
ὡς Σοφ. (fr. inc. 758.)... gaipe..., Υπέρεια χρήνη, 
νᾶμα ϑεοφιλέστατον. 

“Ὑπερεχϑαίρω graviter odi. Ζεὺς γὰρ μεγάλης 
γλώσσης κόμπους ὑπερεχϑαίρει Ant. 128 an. 


Ὕ περϑεν amplius. τοτὲ μὲν ἄπορα, τοτὲ δ᾽ 
ὕπερϑεν (sc. ἐπειρώμην μόγου) OC 1745 m. v. Herm. 
et ef. v. πέρα. 

“Υπερίστημι. Medium defendendo adesse si- 
gnificat, ab adsistentibus desumptum. ἄς φίλος οὔτις 
ἀνὴρ ὑπερίσταται El. 188 m. 

“Ὑπερίστωρ scientissimus. κἀγὼ τοῦδ᾽ ἵστωρ, 
ὑπερίστωρ ΕἸ. 850 m. 

c ΄ ς s lj; ) 

Ymépxomoc superbus. ὑπέρχοπον μιηδέν ποτ 
εἴπῃς αὐτὸς εἰς ϑεοὺς ἔπος Ai. 127. [schol. ὑπέρχο- 
πον, ἀντὶ τοῦ ὑπέρκομπον ut est in apogr. compluri- 
bus. At ipsum ὑπέρχομπος ubieunque legatur in 
ὑπέρκοπος mutari iussit Blomf. ad Aesch. Sept. 378.] 
Cf. Heath. ad Ai. 127. 

ὝὙπερχτάομαι adquiro. πολὺ γάρ τι κακῶν 
ὑπερεχτήσω El. 217 an. Schol. ἐχτήσω explicat; 
clarum est autem nimiam quandam et qua opus non 
fuerit mali ab ipsa quaesiti accessionem signiflcari. 


“Ὑπερμαχέω pugno pro. Proprie dictum πό-- 
λεως ὑπερμαχῶν ὄλωλε τῆσδε Ant. 194. Tralate σὺ 
ταῦτα τοῦδ᾽ ὑπερμαχεῖς ἐμοί; Ai. 1946. illam defen- 
dens contra me pugnas? 

"Yzeppáyop.at pugno pro, vindico. dv ὧν 
ἐγὼ τάδ᾽, ὡσπερεὶ τοὐμοῦ πατρός, ὑπερμαχοῦμαι OR 
205. v. Herm. 

[* Ynéppeqa. Ai. 680 pro ὑμῖν ἅμα in LA 
extat ὑμῶν ἅμα, addito vp. ὑπέρμεγα ab S.] 


- 


“Ὑπερνοέω insuper cogito. τί δῆτ᾽ ὑπερνοεῖς ; 
OC 1141 ch. Insolens visum vulgo pluribus vocabu- 
lum et illa Heathii interpretatio; quare Graserus 
ὕπερ νοεῖς [id quod Dind. recepit], Herm. ὑπεννοεῖς, 
quod mihi quidem valde placet, et ὅπερ νοσεῖς con- 
lecerunt; sed quod Hermannus huic alteri coniectu- 
rae commendandae addit, non id agere chorum, ut 
comperiat, quid cogitent virgines, sed ut consoletur 
illas, ad nihilum recidit, si cogitaveris ad consolan- 
dum aliquem primum opus esse scire, quanam in re 
consolatione indigeat. (II p. 876, 2.) 


“Ὑπερόπτης superbus, contemtor. σφᾶς ἐσιδὼν 
πολλῷ ῥεύματι προσνισσομένους χρυσοῦ καναχῆς 
ὑπερόπτας Ant. 130 an. [Sic m. ant. in margine LA 
aseripsit: m. pr. sicut apographa ὑπεροπτίας absque 
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ullo sensu. Hoc idem legerat schol. 
apogr. aseribitur bmépopovac.] ᾿ 
*'Ymxepomncía v. ὑπερόπτης. 
“Ὑπέροπτος superbus. εἰ δέ τις ὑπέροπτα yep- 
civ 7| λόγῳ πορεύεται OR 883 ch. Adverbiascit, sed 
obiecti vice suspensum a πορεύεται. Gl. Brunckii xa- 
ταφρονητιχῶς explicat. | 
&&[* Υπερόρνυμι. ὑπερορνυμένας ex Musgravi 
coni. OR 165 ch. Dind. pro ὕπερ ὀρνυμένας.] 
“Ὑπέροχος eximius, sed ut in malam partem de 
insolente dicatur. ἱπποβάμονα στράτον ϑηρῶν ὑβρι- 
στὴν, ἄνομον ὑπέροχον βίαν Tr. 1096. Sic haec di- 
stinguenda censeo, cum vulgo et post ϑηρῶν et post 
ἄνομον incidi soleat. Libri ὑπείροχον. Illa emendatio 
est Bentleii et Clarkii, huius ad Il. p. 426. 


Ὑπερπέτομαι superinvolo. ὀξέα χλάζων aic- 
τὸς ἐς γῆν ὡς ὑπερέπτη Ant. 118 an. De laeuna et 
sensu explendo v. Herm. 

Ὑπερπηδάωῳ supersilio i. e. egredior, devito. 


ϑεοῦ δὲ πληγὴν οὐχ ὑπερπηδᾷ βροτός inc. fr. 656. 


Sed bene in uno 


“Ὑπερπίμπλημι praeter modum impleo. Ῥτο- 
prie dictum ἀνὴρ ὑπερπλησϑεὶς μέϑῃ [sie m. pr.: μέ- 
ϑης m. ant. LAJ| OR 779.  Tralate ὕβρις, εἰ πολλῶν 
ὑπερπλησϑῇ μάταν OR 874 ch. de insolente recti 
fastidio. 

“Ὑπερπονέω laboro pro. σφὼ 9 ἀντ ἐχείνων 
τἀμὰ δυστήνου χακὰ ὑπερπονεῖτον OC 945. Eadem 
vi, sicut ipsum πονεῖσθαι, media s. deponentialis 
forma praedita. χαλόν μοι τοῦδ᾽ ὑπερπονουμένῳ ϑα- 
νεῖν προδήλως μᾶλλον, ἢ τῆς σῆς ὑπὲρ γυναιχός 
Ai. 1310. 

“Ὑπερπόντιος transmarinus, φοιτᾷς ὃ ὑπερ- 
πόντιος Ànt. (8D. de vi amoris. Comparat Erf. Soph. 
inc. fr. 678, 9. et Eur. Hippol. 1272. 

“Ὑπέρτατος v. ὑπέρτερος. 

ὝὙπερτελῆς qui defungitur. ἡνίχ᾽ ἄϑλων τῶνδ᾽ 
ὑπερτελὴς ἔφυ Tr. 80. eum laboribus suis functus sit. 
v. Schol. ὑπερτελής: ὑπὲρ τὸ τέλος ἀφικομένη. 
Hesychius. Cf. Abresch. ad Aesch. Ag. 294. 

“Ὑπέ ρτερος superior. Proprie nec hoc nec 
ὑπέρτατος dictum legitur; proxime tamen ad pro- 
priam vim accedit ἐξ ὑπερτέρας χερός victorem signi- 
fieans El. 45D. si victrici manu, quod Hermanno pla- 
cet. Deinde maiorem significat. ἔφρασας ὑπερτέραν 
τᾶς πάρος ἔτι χάριτος El. 1265 m.; et amplius s. 
praeterea, οὐδὲν olà ὑπέρτερον Ant. 16. Amplius i. e. 
plura et certiora dici reperies etiam Ant. 631: cdy' 
εἰσόμεσθα μάντεων ὑπέρτερον. — Superlativus sum- 
mum, significat, tum quod alia excedit universe, velut 
de labore et aerumna, μόχϑοις λατρεύων τοῖς ὑπερ-- 
τάτοις βροτῶν OC 105, tum honoratissimum: σέβας 
ὑπέρτατον Ph. 402 ch. χλέος ὑπέρτατον 1947. ϑεῶν 
τὰν ὑπερτάταν [ἂν Ant. 338. φρένας πάντων, ὅσ᾽ 
ἐστί, χτημάτων ὑπέρτατον 68A. τὰν &x πασᾶν τιμιᾷς 
ὑπερτάτα πόλεων 1138 ch. [ἔχπαγλα τιμᾷς ὑπὲρ πα- 
σᾶν πόλεων scripsit Dind.] τῆς ὑπερτάτης τυραννίδος 
Alead. fr. 109, 2. (II p. 877, 10.) 

"Ymepctp.d o praecipue honoro. πότερον ὑπερ- 
τιμιῶντες ὡς εὐεργέτην ἔχρυπτον αὐτόν ; Ant. 284. 

“Ὑπερτρέχω excurro, inde excedo s. υἱοῖο. ὥστε 
ϑεῶν νόμιμα δύνασϑαι ϑνητὸν ὄνϑ᾽ ὑπερδραμεῖν 
Ant. 455. | 

"Yam ερφέρωῳ supero. τέχνη τέχνης ὑπερφέρουσα 
τῷ πολυζήλῳ βίῳ OR 381. ars ante alias artes emi- 
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nens, v. Herm. εἴ τις γῆ ϑεοὺς ἐπίσταται τιμαῖς σε-- 

/ c Χ -Q't / - a Hf 
βίζειν, ἡ δὲ τοῦϑ᾽ ὑπερφέρει OC 1007. τοῦτο in LB. 
PA repertum adverbiascit. Ceteri codd. τοῦδ᾽, quod 
in PA supra seriptum. [Dind. recepit Kunhardti con-- 
iecturam τῷδε, ratione grammatica motus.] 


“Ὑπέρφρων superbus. ποίου χέχραγας ἀνὸ δ 
ὧδ᾽ ὑπέρφρονα; Ai. 1236. δ : 


Ὑπερχλτδάω  superbio. ὑπερχλιδῶντες ἐχ 
γλώσσης χαχῆς Tr. 281. [Sie mutavit m. ant. in LA. 
quod m. pr. scriptum est et in lemmate scholii ὑπερ-- 
χλίοντες. Ut magis poeticam formam Dind. hane 
recepit.) 

[ Ynepy Ato v. ὑπερχλιδάω.] 

"Yrxépyop.atsubeo. Proxime abest a propria 
dietione ἐς δ᾽ ἄκραν δεῖμ᾽ ὑπῆλϑε κρατὸς φόβαν OC 
1465 ch. de timore crines erigente dictum. Magis di- 
stat, cum de insidiante et clandestinos dolos tentante 
dieitur. εἰ ταύτης (ἀρχῆς) Kpéov... λάϑρᾳ p^ ὑπελ- 
ϑὼν ἐχβαλεῖν VHS S86. A. uotis eam 
formulam sumi adnotat scholiasta; v. Toup. em. in 
Suid. t. 1. p. 193. t. 2. p. 301. οἷός μ᾽ ὑπῆλϑες, ὥς 
p. ἐθηράσω Ph. 1007. [ot' αὖ μ᾽ ὑπῆλϑες, ὅς μ᾽ 
ἐθηράσω Dind. dedit, illud ab Herm., hoc ἃ Wakef. 
receptum.] LA οἷά, Porsonus οἵως. Illud Triclinius 
dedit. Magis mirere, οἷά etiam ap. Suid. legi v. 
ὑγιές, certe in cod. Leid. et edd. vett. Ut hoe, ita 
aliud genus sumptum a clam subrependo fallentibus, 
cum de affectione s. motu animi subeunte s. se insi- 
nuante usurpatur, sicut etiam ἐπέρχεσϑαι, ὑφέρπειν, 
ὑποδῦναι, cf. Valck. ad Phoen. 13/8. (p. 464. 465. 
— 395.3960). ὥς μ᾽ ὑπῆλϑέ τις φόβος Ph. 1231. 
ϑαῦμά τοί μ᾽ ὑπέρχεται El. 928. ὥς μ᾽ ὑπέρχεται 
φόβος 1112 


Y πέχ o sustineo. *cà τήνδ᾽ ἄτην ὑπέχοντι Tr. 
12774 an. [560]. Dind.] De Hercule dictum grave ma- 
lum patiente. Suidas: ὑπέχει: ὑφέσταται. He- 
sychius: ὑπεσχηχώς: ὑποστάς, Hine est οὐχ 
ὑφέξειν τὴν δίχην OR 552. non dare poenas. 

“Ὑπήνεμος vento nonerpositus. καϑήμεϑ᾽ ἄκρων 


ἐχ πάγων ὑπήνεμοι Ant. 411. Boissonadus coniecit 
ἀπήνεμοι. Est in quem ventus non incidit. 


“Ὑπηρετέω. Proprie famulor s. ministro. Α 
qua significatione non multum distant haec: ἔργον 


ἤδη σὺν τὰ λοίφ᾽ ὑπηρετεῖν Ph. 15. ὑπηρετῶ δ᾽ ἐγώ" 


990. οἷς σὺ ταῦϑ᾽ ὑπηρετεῖς 1024. In his exsequendi 
potissimum significatio inest. At partem capiendi et 
adiusandi: κἄμ᾽ ὑπηρετεῖν χαλεῖς El. 996. Similiter 
dictum ἔργοις ἀνοσίοις ὑπηρετῶν OC 289. impiis fa- 
clis te administrum praebens. Dein est servire i. e. 
se accommodare, facere quod convenit et postulat ratio. 
τῇ νόσῳ ϑ᾽ ὑπηρετεῖν OR 217. οὐ γὰρ ἂν χαλῶς 
ὑπηρετοίην τῷ παρόντι δαίμονι El. 1800. Sic Elmslei- 
us (ad Heracl. 1017. OO 491.) vulgatum mmpe- 
xoipenv corrigit, quod schol. Iohns. Atticum esse vult. 


“Ὑπηρέτημια instrumentum. ὦ φίλταται μὲν 
χεῖρες, ἥδιστον δ᾽ ἔχων ποδῶν ὑπηρέτημα El. 1958. 
Nisi sueto more Graecorum πόδες et γεῖρες coniun- 
gerentur, suavissimum pedum famulitium s. instru- 
mentum nobis ridiculum videretur utique. 


“Ὑπηρέτης administer. οὐχ ἐρῶ Φοίβου γ᾽ ἀπ΄ 


αὐτοῦ, τῶν δ᾽ ὑπηρετῶν ἄπο OR 712. ὑπουργεῖν, ὡς 
ὑπηρέτης πάρει (δεῖ) Ph. 523. adiutorem explicat 
Herm., quo non opus; non magis opus Musgravii 
quamvis eleganti coniectura otc. (ΠΡ. 878, 20.) 


[II p. 876—878.] 
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Ὑπίλλω 


Ὑπίλλωῳ. σοὶ δ᾽ ὑπίλλουσι στόμα Ant. 509. 
[ἰπίλλουσιν LA. in textu et in lemmate.] Eust. p. 
1834, 34. τὸ σοὶ δ᾽ ὑπίλλουσι στόμα, ἤγουν 
ὑποβάλλουσι, χλείοντες οἷα ὀδὰξ ἐν γείλεσι φύν- 
τες. Altera huius explicationis pars cum prima con- 
eiliari non potest. Ad hanc fere redit Hemsterhusii 
ratio ad Tim. p. 72. Ruhnk.: tibi subiiciunt, subvol- 
vunt quasi atque adeo obnoxium habent os dicendique 
libertatem. Scilicet a cauda premenda fertur deflexum, 
v. Eur. Oedip. fr. 544 et, qui hoc servavit, Erotian. 
p. 278. ef. Buttm. Lexil. vol. 2. p. 150. Schol. An- 
tig. 1. c. : διὰ σὲ τὸ σῶμα συστέλλουσι xal σιωπῶ- 
σιν, ἢ στρέφουσι τοὺς διὰ τοῦ στόματος λόγους. Hoc 
Hermanno placet, explicanti os torquent secundum te 
(nach dem Munde reden). Sed de prementibus vocem 
et prae timore assentantibus tacendo rectius intelligit 
Buttm. 1. c. (II p. 978, 33.) 

“Ὑπισχνέομαι promitto. ὑπέσχετο τὸν ἄνδρ᾽ 
᾿Αχαιοῖς τόνδε δηλώσειν ἄγων Ph. 015. ἃ δ᾽ ὑπέ- 


[II p. 878—880. 


ἃ ὃ 
σχεο ποῖ χαταϑήσεις; OC 227 m. χάριν δοῦναί σφιν, 
ἥνπερ τυγχάνων ὑπεσχόμην 1490. 

Ὕπνος. | somnus. ὕπνον δι ἀμφιτρῆτος αὐ- 
Mou πέμπει πνοή Ph. 18. ὅρα, «aM ὕπνον μὴ κατ- 
αὐυλισϑεὶς χυρῇ 90. ἀνάστασιν ἐξ ὕπνου στῆναι 201. 
4| τοι χαίριος σπουδὴ... ὕπνον χἀνάπαυλαν ἤγαγεν 
638. λαμβάνει γὰρ οὖν ὕπνος με 1061. τὸν ἄνδρ᾽ 
ἔοιχεν ὕπνος οὐ μαχροῦ χρόνου ἕξειν 821. ὡς ἂν 
εἰς ὕπνον πέσῃ 926. ὡς πάντων ἐν νόσῳ εὐδραχὴς 
ὕπνος dürvoc λεύσσειν 848 ch. v. εὐδρακῆς. ἀλεὴς 
ὕπνος ἐσϑλός 808 ch. ὦ φέγγος ὕπνου διάδοχον 861. 
τὰν (δύνασιν) οὔϑ᾽ ὕπνος αἱρεῖ πόϑ᾽ ὁ πανταγήρως 
Ant. 606. xa9' ὕπνον ὄντα Tr. 910 ch. οὐ p) ξε- 
γερεῖς τὸν ὕπνῳ κάτοχον 978 ch. μὴ σχεδάσαι τῷδ᾽ 
ἀπὸ χρατὸς βλεφάρων ϑ᾽ ὕπνον 991 an. ὁ παγχρατὴς 
ὕπνος Ai. 60/5. ὥστ᾽ οὔτε νυχτὸς ὕπνον οὔτ᾽ ἐξ ἡμέ- 
pae ἐμὲ στεγάζειν ἡδύν ΕἸ. (80. ἐχείνης ὕπνος ἰα- 
τρὸς νόσου Eriph. fr. 207. ὕπνου φυλάξεις Naupl. fr. 
319, 1. [siquidem recte φυλάξεις legitur ap. Ach. 
Tat. isagog. ad Arat. c. 1. p. 122.] —- Deum quasi 
Somnum chorus invocat: "Yzvwe ὀδύνας ἀδαῆς, Ὕπνε 
δ᾽ ἀλγέων Ph. 827 ch. — || Transfertur ad incuriam 
et negligentiam significandam : ὥστ᾽ οὐχ ὕπνῳ γ᾽ 
εὕδοντα [ἐνδόντα Dind. c. Badh.] μ᾽ ἐξεγείρετε OR 65. 
Schaeferus olim ad Mosch. Idyll. p. 235. ed. Mans. 
coniieiebat ὕπνου, post vulgatam defendit ad OC 307. 
— Aeccentum notavit Arc. p. 62, 13. 


Ὑπό et ὑπαί (9) | De forma. 5x at epicum duo- 
bus firmatur exemplis El. 711. Ant. 1035. Tertium 
recte restituit Brunck. γᾶς ὑπαὶ χείμενοι El. 1419 ch. 
Libri ὑποχείμενοι. Anastrophen non patitur: v. 
Apoll. de synt. p. 2309. Herod. apud Io. Alex. cov. 
παραγγ. p. 27. At ὑπό vocabulo recto postpositum 
saepe anastrophe affieitur, maxime cum extremum 
versus loeum occupavit: Ph. 6. 334. 583. OR 949. 
1131. [Dind. ἄπο c. Blaydes.] Tr. 1077. 1160. El. 
ἘΣ πὶ 293-— Synd. 1r./147; 4. Ty£& 587; 2; "et 
substantivo et adiectivo medium insertum OC 737. 
Sed adieetivo praecedente suum accentum retinet : 
Ph. 286. 0€ 391. [Dind. c. Herm. expulit praeposi- 
tionem.] 411. 673 ch. 681 ch. 892. 1013. Tr. 539. 
1035 m. 1104. Ai. 351 m. 498. 1220 ch. 1321. De 
AT. 925: ^v. ὑποχληζω. Rarum autem in fine versus 
ita poni praepositionem, ut vocabulum ab ea pendens 
sequenti contineatur; ita fit Tr. 539. Tyr. fr. 587, 6, 
sed priore loco medio inseritur adiectivo et substantivo. 

II. Usus. Tanquam advérbium semel dici in tmesi 
ferebatur olim ὡς μήτε χρούσῃς μη ὑπὸ χεῖρα βά- 

Lex. Soph. II. 
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λῃς ine, fr. 926 a. [quo loco nune recte ὑπὲρ χεῖλος 
scribitur.] Cum praepositio est A. cum genitivo con- 
iunctum quae antiquissima videtur et praecipua fuisse 
signifieatio, ut aliquid alicunde exire vel emitti, cum 
inferiorem locum tenuerit indicetur (v. Herm. ad Eur. 
Hec. 53), ea ap. Soph. non reperias. Sed || statum 
manendi loco aliquo inferiore aliis significat, ut Lati- 
num sub. αἰτοῦσα τοὺς ὑπὸ χϑονός Ant. 6D. xai νῦν 
ὑπὸ γαίας πάμψυχος ἀνάσσει El. 841 ch. ζῶσιν οἱ 
γᾶς ὑπαὶ κείμενοι 1419 ch. [ut κρυφϑεὶς δ᾽ ὑπὸ γῆς 
χεῖται ϑνητός fr. inc. 964, 8.] ὑφ᾽ εἵματος χρυφείς 
Ai. 1145. μιᾶς ὑπὸ χλαίνης Tr. ὅ39. τόν ὃ᾽ ὑπὸ 
(Wovóe “Αιδου τρίχρανον σχύλαχα 1097. ὑπὸ στέγης 
ἔσω Ant. 1248. Hinc transfertur ἐμοὶ δ᾽ ἀχούειν £o 
ὑπὸ σχότου τάδε Ant. 692, clam, quasi tenebris et 
caligine tecta. σοῦ διοίσεται μόνος ὑπ᾽ ὀρφανιστῶν 
«νὴ φίλων Ai. 512. subditus illorum imperio. || Dicitur 
etiam de motu versus aliquem locum. παῖσον ἐμᾶς 
ὑπὸ χλῇδος Tr. 1035 m. — || Altera significatio prae- 
cipua moralis est, ut ita dicam; causam enim effi- 
cientem valentemve aliquo indicat, nec de animatis 
solis Graece ὑπό dicitur, sed de efficacibus qualibus- 
cunque. Verbis inprimis accommodatur passivis. 
ταχϑεὶς τόδ᾽ ἔρδειν τῶν ἀνασσόντων ὕπο Ph. 6. λέ- 
γεται χρῆναί σφ ὑπὸ τῶνδε δαμῆναι 200 an. sc. 
Τροίαν ὑπὸ τῶν τόξων. Minime hoc pro dativo in- 
strumentali dici putandum est. ἅγωγ᾽ ὑπ᾽ αὐτῶν ἐξε- 
λωβήϑην 330. ὑφ᾽ [ἀφ᾽ Dind. e. Wund.] ὧν ἐφερβό- 
pv 90. γεῖρες. .. ὑπ᾽ ἀνδρὸς τοῦδε συνθϑηρώμεναι 
1005. ὑφ᾽ οὗ (λοιμοῦ) χενοῦται δῶμα ᾿Καδμεῖον OR 
29. ἀνδρῶν ὕπο πάντων χελευσϑείς OO 191. ὑφ᾽ ὧν 
ἐγὼ ταχϑεὶς τάδ᾽ ἔρδω 800. οἵων bm ἀνδρῶν ἥδε 
φρουρεῖται πόλις 1013. ὑφ᾽ οὗπερ ἐξελήλασαι 1388. 
ὑφ᾽ ἡδονῆς τοι διώχομαι ΕἸ. 871. ὅδ᾽ ἁνὴρ οὐχ ἐμῶν 
ὑπ᾽ ἀγγέλων... ἐκ δόμων πορεύεται Tr. 391. siqui- 
dem πορεύεσθαι proprie est moveri in via facienda ; 
cf. βοῦς ὑπὸ σμιχρᾶς ὅμως μάστιγος ὀρϑὸς εἰς ὁδὸν 
πορεύεται Ai. 1254. τυφλῆς óm ἄτης ἐχπεπόρϑημαι 
Tr. 1104. καὶ μέγας ὀρϑοῖϑ᾽ ὑπὸ μικροτέρων Ai. 161 
an. ὑπὸ τοιούτων ἀνδρῶν ϑορυβεῖ 104 an. τῶν με-- 
γάλων Δαναῶν ὕπο χλῃζομέναν 225 ch. v. i. ὑπο- 
κχληήζω. οὐδ᾽ ὑπ᾽ ἀγγέλων χληϑείς 289. βίᾳ ξυναρπα- 
σϑεῖσαν ᾿Αργείων ὕπο 498. οἵ. ἥτις συναρπασϑεῖσα 
βουχόλων ὕπο Tyr. fr. 587, 2. ἐδειμιατούμην οὐ φί- 
Ane ὀσμῆς ὕπο Synd. fr. 147, 4. τρίψει γε μέντοι 
μαλϑαχῆς ὑπ᾽ ὠλένης Pand. fr. 429, 2, si haec recte 
emendavi in v. τρίβω. Deinde Hermannus ingeniosa 
coniectura scripsit οἰμωγᾶς ὕπ᾽ ὀχεῖται Ph. 190 ch., 
cum in libris nullo sensu legatur ὑποχεῖται sive ὑπό- 
κεῖται. — Neutra comitatur ὃ πό. ὑφ᾽ ἧς ϑανών El. 
444. πρὸς τῶν πνεόντων μηδενὸς ϑανεῖν ὕπο Tr. 
1160, in qua sententia nonnulli inanem abundantiam 
animadvertere visi sunt; sed v. Herm. τέϑνηχεν, ἀν- 
ὁρὸς οὐδενός, ϑεοῦ ὃ ὕπο Ph. 334. σπερμάτων ὑφ᾽ 
ὧν ϑάνοι μὲν αὐτός OR 1240. --- σχέψαι δ᾽ ὁποίας 
ταῦτα συμφορᾶς ὕπο πέπονθα Tr. 1017. ὑφ᾽ οὗ φο- 
νέως ἄρ᾽ ἐξέπνευσας Ai. 1020. πόλλ᾽ ἐγὼ χείνων ὕπο 
δρῶν ἀντιπάσχω χρηστά Ph. 583. πρὸς τῆς τύχης 
ὄλωλεν, οὐδὲ τοῦδ᾽ ὕπο OR 949. ὑφ᾽ ὧν δ᾽ ἔπασχον 
εἰδότων ἀπωλλύμην OC 214. ϑάλλει δ᾽ οὐρανίας ὑπ᾽ 
ἄχνας 6 χαλλίβοτρυς xav ἦμαρ αἰεὶ ναρχισσός 681 ch. 
πέπονθα δεινὰ τοῦδ᾽ ὑπ᾽ ἀνδρὸς ἀρτίως 892. αὐτά- 
δελφον... μήϑ᾽ ὑπ᾽ ὠμηστῶν χυνῶν ciao ὀλέσϑαι, 
υὴϑ ὑπ᾽ οἰωνῶν τινός Ant. 098. De scriptura contro- 
versum est τίς δ᾽ ἂν τοιοῦδ Om ἀνδρὸς εὖ πράξειεν 
ἄν: OC 891. LB et a pr. m. PA τί δ᾽ ἄν, alia apogr. 
praepositionem omittunt. Hine exquisitiorem scri- 
pturam Herm. concinnavit τίς 9' ἄν τι τοιοῦδ᾽ ἀνδρὸς 
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εὖ πράξειεν ἄν. — Quando verbis transitivis accommo- 
datur ὑπό, ita fit, ut illis verbis aliqua tamen passio 
causa extra nos posita effecta significetur. «al cab 
ὑφ᾽ ἡμῶν οὐδὲν ἐξειδὼς πλέον οὐδ᾽ ἐχδιδαχϑείς OR 
9. Ea duo verba ἐχ παραλλήλου composita fere 
idem significant. μιῇ uw ἀξιώσῃς βάξιν ἀλγεινὴν λα- 
βεῖν τῶν σῶν ὑπ ἐχϑρῶν Ai. 495. i. e. λοιδορεῖσϑαι. 
οὐ yàp χλύοντές ἐσμεν αἰσχίστους λόγους τοῦδ᾽ ὑπ᾽ 
ἀνδρὸς ἀρτίως; 1321. εἶτά σου τάδ᾽ ἐξήχουσ᾽ ὕπο 
El. 553. — Nonnunquam etiam verbum qualecunque 
aut plane deest, aut non recte colligabitur cum prae- 
positione, ut aliquid aut subaudiatur, aut genus lo- 
quendi χατὰ τὸ σημαινόμενον extet. γαλχῆς ὑπαὶ 
σάλπιγγος ἦξαν El. 141. i.e. ὁρμηϑέντες πρὸς τὸ 
ᾷσσειν. ὑπ᾽ ἀγρίας ἀξασα λύπης ἡ γυνή OR 1073. 
ἴδεσϑέ μ᾽ οἷον ἄρτι κῦμα φοινίας ὑπὸ ζάλης ἀμφίδρο- 
pov χυχλεῖται Αἱ. 351 m. βωμοὶ yàp... παντελεῖς 
πλήρεις ὑπ᾽ οἰωνῶν τε xal χυνῶν βορᾶς τοῦ δυσμόρου 
πεπτῶτος Οἰδίπου γόνου Ant. 1017. ὑπὸ βορᾶς i. e. 
βεβρωχότων οἰωνῶν. ἀνάγχης.... ὑφ᾽ ἧς τὸ χρυφϑὲν 
ἐχφανεῖς ἀνάχτορον inc. fr. 090, 4. Sie explico τῆς 
σῆς 0m ὀργῆς OO 411. subaudiens βαρυνϑήσονται ex 
v. 409, ubilegitur ἔσται πότ᾽ ἄρα τοῦτο [Καδμείοις 
βάρος. Unum relinquitur scriptura ambiguum, sensu 
difficile : χοὐδὲ μαντιχῆς ἄπραχτος ὕμιν εἰμί, τῶν 
ὑπαὶ γένους ἐξημπόλημαι χκἀχπεφόρτισμαι πάλαι Ant. 
1095. Libri plerique τῶνδ᾽ aut τῶν 9. Brunck. et 
Herm. τῶν, hie quidem dubitanter secutus. Ita τῶν 
refertur ad μάντεων, id quod dictione χατὰ τὸ σημαι- 
vópevov ex μαντιχῆς desumendum erit, Menoeceum 
spectans, qui olim secundum Tiresiae vaticinium pro 
incolumitate Thebarum se interemerat. Sic τῶν ὑπαὶ 
γένους ἐξημπόλημαι erit ὑφ᾽ ὧν ἐξημπόλημαι, prole 
mea orbatus sum. Veram clarum est, Haemonis perti- 
naciam tangi a Creonte, non res priore tempore factas. 
Hine probo Hermanni rationem nunc ab ipso reiectam, 
ut τῶν ὑπαὶ γένους sit ὑπὸ τῶν γένους. Scribendum 
autem τῶν ὃ aut τῶν τ΄. — || Ex illa efficacis causae 
significatione orta illa ratio est, cum ὑπό applicatum no- 
minibus propter explicatur et prae. Illud unum exem- 
plum habet. ὑπ᾽ ἐλπίδων ἄνδρας τὸ κέρδος πολλάχις 
διώλεσεν Ant. 221. Alterum satis multis firmatur. ὑπ᾽ 
ἀνάγκας βοᾷ τηλωπὸν ἰωάν Ph. 215 ch. ἐρῶ μὲν οὐ 
ὅπως τάχους ὕπο δύσπνους ἱχάνω Ant. 223. [sic li- 
bri quidem. At ex Aristot. rhet. 9, 14 et schol. 
σπουδῆς Dind. recepit pro c&youc.] μή vuv φρένας 
ὑφ ἡδονῆς γυναιχὸς οὕνεχ᾽ ἐχβάλῃς 048. T, που πο- 
λὺν γέλωϑ᾽ ὑφ᾽ ἡδονῆς ἄγεις Ai. 882. μαίνεται δ᾽ ὑφ᾽ 
ἡδονῆς μήτηρ El. 1153. Adde de prohibente aliquid 
obstaculo dictum Οἰδίπους, ὑφ οὗ οὐχ ἦν τὸ χείνης 
ἐχϑεάσασϑαι χαχόν OR 1252. — || Sequuntur aliae 
locutiones adverbiales. εἰπεῖν μνήμης ὕπο OR 1131. 
[Dind. c. Blaydesio ἄπο scripsit.| memoriter, quasi 
auctore memoria. Pro dativo instrumentali, quem 
dicunt, subrogatur οὔτοι σ᾽ ὑφ᾽ ὅρχου q, ὡς χαχόν, 
πιστώσομαι OC 650. Diversissima comparat cum hac 
sententia Matth. ad Eur. Hippol. 1289. Sed non ob- 
sto, si quis vocabuli vim a loco significando translatam 
agnoscat, eum adigere aliquem iuri iurando persimile 
sit subigendo , ut vim eius persentiscat. Verum num 
sic explicem οὔχουν ἐάσεις οὐδ ὑπ᾽ εὐφήμου βοῆς 
ϑῦσαί pe El. 050, ut idem sit quod εὐφήμῳ βοῇ; 
sieut visum Matthiaeo 1. c., an cum Hermanno μετά 
S. σύν (unter), hoc sensu, ne cum silentio quidem i. e. 
nullis clamoribus turbatam sacra facere sines, dubius 
haereo. Videtur sane a musicis instrumentis accinen- 
tibus sumptum esse, quod bene perspexit Wesselin- 
gius ad Herod. 1, 17. p. 18. cf. Wyttenb. ad Plut. 


Ὑπό ---- Ὑποδύω 


[II p. 880—883.]. 
Moral. p. 41 D. Item a comitandi notione deflexum 
ἣν ὑπ᾽ ἀγνοίας ὁρᾷς Tr. 419, quod schol. explicat 
προσποιῇ ἀγνοεῖσθαι inepte, ut Reisk. coniiceret ὑπ᾽ 
ἀγνοίᾳ στέγεις, Erf. ὑπ᾽ ἀγνοίας περᾷς, hoc quidem 
prorsus absurde. Recte Herm. explicat quam cum 
ignoratione i. e. ignorans, quae sit, vides. Senserat 
Musgr., non omnia tamen apta comparans: ef. 
Fritzsch. qu. Lucian. p. 137. ; 

B. Cum dativo ὑπό sub significat. || de locis di- 
ctum, ut nihil diserepet dativus genitivo. ὑπὸ στέγῃ 
Ph. 286. Tymp. fr. 563, 2. εἶρξαι... Αἴανϑ᾽ ὑπὸ ox- 
vaiot Ai. 704. γλωραῖς ὑπὸ βάσσαις OO 673 ch. 
quasi convalli tecta. Similis adsignificatio reperitur 
in περῶν ὑπ᾽ οἴδμασιν Ant. 337 ch. quasi fluctus 
subiens, ut tegi illis videatur vel mergi; minus 
recte Hermannus inter fluctus. Hinc proxime di- 
stant haec. ἐρρέτω ἴλιον ot 9 ὑπ᾽ ἐχείνῳ πάντες 
Ph. 1200 m. Cogitantur enim infra muros assidere. 
ὑφ᾽ αἱματηραῖς χείρεσσι Ant. 975 ch. τὸν... Ze 
πάτηρ, ὑπὸ σῷ φϑίσον χεραυνῷ OR 202. Fulmen 
superne demissum cogitatur. ὑπὸ χουραῖς ἀτίμως 
διατετιλμένης φόβης Tyr. fr. 587, 6. quasi tonsori 
subiecta. οὐδ᾽ ὑπὸ ζυγῷ λόφον δικαίως εἶχον Ant. 
291, quod sententiam figuratam, verba proprie dicta 
habet. — || De motu alieunde ex loco inferiore pro- 
deunte explicuerim Ant. 831 m.: χιών τ᾽ οὐδαμὰ 
λείπει τέγγει 9 ὑπ᾽ ὀφρύσι παγχλαύστοις δειράδας. 
Haee enim de Niobe dicta sic sunt, ut rigari saxum 
intelligamus lacrimis illius ex oculis destillantibus. 

C. Cum accusativo || sub significat de motu aliquo- 
versum instituto. φοιτᾷ γὰρ ὑπ᾽ ἀγρίαν ὕλαν OR τύ 

ch. maícac ὑφ᾽ ἧπαρ αὐτόχειρ αὑτὴν Ant. 1919. 
ὁρῶμεν αὐτὴν... φασγάνῳ πλευρὰν ὑφ᾽ ἧπαρ καὶ 
φρένας πεπληγμένην Tr. 990. Cum prolepsi dietum 
γενοίμαν ... ἄχραν ὑπὸ πλάχα Σουνίου Ai. 1220 ch. 
Cogitatur iam pervenisse. Motus prorime accedens 
aliquo dicitur El. 720: χεῖνος δ᾽ ὑπ᾽ αὐτὴν ἐσχάτην 
στήλην ἔχων ἔχριμπτ᾽ ἀεὶ σύριγγα. --- || Tralate dici- 
tur de eo, qui sub alterius ditione versatur. Come μοι 
χαϑύπερϑεν ἐχϑρῶν ... ὅσον νῦν ὑπὸ χέρα ναίεις ΕἸ. 
1092 ch. ὑπόχειρ Musgravius coniecit [recepit Dind.] 
Ilustrarunt eam formulam Wyttenb. ad Plut. Moral. 
p. 43. F. Lennep. et Valck. ad Phal. Ep. 110. p. 
328 et p. 23. (II p. 883, 2.) 


“Ὑποβάλλω subiicio, confingo. εἰ δ᾽ ὑποβαλλό- 
tevot χλέπτουσι μύϑους οἱ μεγάλοι βασιλῆς Ai. 188 
ch. ὑποσπείραντες schol., non recte. Mendaciter con- 
fictas res Aiaci ita dicuntur subiicere, ut ei crimini 
déntur. Suid. v. ὑποβαλλόμενοι explicat πειϑόμε- 
νοι, ἢ ὑποβλήτως λέγοντες, Tj ἰδιοποιησάμενοι. Qua- 
rum interpretationum media vera est. 


Ὑπόβλητος subditicius, adulterinus, fictus. τὸ 
σὸν δ᾽ ἀφῖχται δεῦρ᾽ ὑπόβλητον στόμα OC 194. falla- 


cias loqueris. οὐδεὶς ἐρεῖ πόϑ᾽ ὡς ὑπόβλητον λόγον 


ἔλεξας, ἀλλὰ τῆς σαυτοῦ φρενός Ai. 482. Hanc sen- 
tentiam significat Eust. p. 106, 7, cum ὑποβολι- 
υαίους λόγους ab Soph. dictos ait. o in arsi produci- 
tur utrobique. 


- - L 
Ὑποδεῖσαι expavescere. μέγαν αἰγύπιον ὃ ὑπο- 
. Dos. t . . 
δείσαντες Ai. 169 an. ὃ in libris omissum emenda- 
tione Dawesii restituitur. 


"Y x 090m subeo. ἀλλά μοι ἄσχοπα κρυπτά τ᾽ ἔπη 
δολερᾶς ὑπέδυ φρενός Ph. 1112 m. fallaciter sese in- 
sinuando decipiendi sensus inest. Dativus non in- 


solentior est, quam in ἐμοὶ γὰρ οἶχτος δεινὸς εἰσέβη 
Tr. 298. Buttm. ϑολεράς οὐ φρένας coniecit. e 


Ὁ abe τὸς 


' [II p. 883—885] 


“Ὑποξζεύγνυ pi. Passivum. subeundi laboris vi 
praeditum exstat. χἀγὼ ᾿ϑελοντὴς τῷδ᾽ ὑπεζύγην πό- 
νῳ Ai. 24. 

“ἘΞΓΥπόχειμαι Ph. 190 ch, pro ὑπόχειται Herm. 
ὕπ᾽ ὀχεῖται, El. 1419. pro ὑποχείμενοι Brunck. ὑπαὶ 
χείμενοι correxit; de utroque v. ὑπό s. ümaí, de 
altero etiam v. ὀχέω. 

"Y xoxAémco surripio. *cobc εὐνὰς ὑποχλεπτο- 
uévouc El. 114 an. [secl. Dind.] τούς τ᾽ εὐνάς Lips. 
b. Triecl. τοὺς τὰς εὐνάς. Certe aut syllaba una aut 
anapaesti duo eum syllaba desunt. Schol. Ien. λάϑρα 
χλέψαντα interpretatus de Aegistho intelligit, quod et 
recentiorum quidam fecerunt. Sed hoc alienissimum 
ἃ sensu, qui his verbis, ut praecedentibus τοὺς ἀδί- 
χως üvfjoxovrac, et sequentibus τίσασϑε πατρὸς φό- 
γον Agamemnonem significari iubet, cui furto prodi- 
tus torus ereptus sit. Elmsl. εἰς τοὺς εὐνάς coniecit. 


Ὑποκχλήζω clam nuntio, de fama spargenda. 
ἀγγελίαν ... τῶν μεγάλων Δαναῶν ὑποχλῃζομέναν 
Ai. 225 m. Libri omnes praeter Brunckii D. et Sui- 
das v. ὑποχλῃζομέναν, ut scripsimus aut cum diae- 
resi. Id Brunekius exemplis ad sententiam minime 
aptis firmatum ibat, sed non minus tamen recte con- 
stat quam ὕπο χλῃζομέναν, quod receperunt Herm. 
et Dind. [cf. Th. Ludewig p. 37.] 


“Ὑπολείπωῳ relinquo. ὁπόταν δνοφερὰ νὺξ ὑπο- 
λειφθῇ El. 91 an. eum cessat, finitur. 


“Ὑπομένωῳ maneo, adsignifieata cura. ἔτι γὰ 
ὑπομένεις OR 1323 m. (II p. 884, 1.) 


"Y n opti yifjox o admoneo, in memoriam redigo. 
πάλιν παλαιὸν ἄλγημ: ὑπέμνασας Ph. 1170 m. ὑπέ- 
υὕυνασάς με Buttm. eum Triclinianis, vitiato metro. 


“Ὑπόμνυμι. Qua significatione iuris Attici vo- 
eabulum inprimis media forma legitur, ea non exstat 
ap. Soph. 7, φῇς ὑπομνὺς ἀνϑυπουργῆσαι χάριν; 
Calch. fr. 919. iureiurando addito af[firmas ? 


“Ὑπόπτερος volucer (pinnatus). τὰς ὑποπτέ- 
ρους βάλλον πελείας Ph. 288. 


“Ὑποπτεύω in suspicionem voco. οὐδ᾽ ὑποπτεύ- 
σουσιν ὧδ᾽ ἠνϑισμένον El. 48. Aliquot apogr. ὑπο- 


πτεύουσιν, in uno suprascriptum est ὑποπτεύσωσιν. | 


[Quam seripturae varietatem vide iudicatam a Dind. 
in ed. Ox. 3.] 

: Ἰπόπτη c suspicaz. τί χρὴ στέγειν, 7) τί λέγειν 
πρὸς ἄνὸρ ὑπόπταν; Ph. 136 ch. 


“Ὑπόπυρος ignitus. παγὰς ὑποπύρους Naupl. 
fr. 978. fallaces ignes Soph. dixit, quibus Nauplius 
Graecos in saxa litoris Euboici illexit. 

T Ymxopqovos v. ὕποφρος. 

“Ὑποσπανίζομαι indigeo. τί δ᾽ ἐστὶ χρείας 
τῆσδ᾽ ὑπεσπανισμένον ; Ai. 140. quid iusto parcius, 
id est tardius, factum est in hoc negotio: ἤγουν τῆς 
σῆς ταύτης χρείας τί ἐστι τὸ ἐλλιπές schol. Altera 
explicatio δεόμενον τῆς τοῦ Αἴαντος παρουσίας ἃ re 
aliena. 

“Ὑπόστεγος domi s. intus versans. τὰ ὃ ἄλλ 
ἐρῆμα χοὐδέν ἐστ᾽ ὑπόστεγον ; Ph. 34. De antro Phi- 
loctetae loquuntur. βεβᾶσιν ἄρτι δωμάτων ὑπόστεγοι 
ΕἸ. 1386. sen. chor. τίν᾽ εἰσδέδεγμαι πημονὴν ὑπό- 
στεγον λαϑραῖον; Tr. 810. Num recte vulgo distin- 
guatur virgula post ὑπόστεγον, admodum dubito, cum 
sie verba componi posse videam ctva πημονὴν λαϑραῖον 
εἰσδέδεγμαι ὑπόστεγον: ͵ 


“Ὑποζεύγνυμι — - γἯποφέρω 
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"Y ποστεν ἀξ ὦ clam ingemisco. ἀψόφητος ὀξέων 
χωχυμάτων ὑπεστέναζε ταῦρος ὡς βρυχώμενος Ai. 
822. ἐχποδὼν μὲν ὧν ὑπεστέναζον 1001. 


“Ὑποστένω ingemisco. χαὶ pij» ϑυρῶν ἔδοξα 
προσπόλων τινὸς ὑποστενούδης ἔνδον αἰσϑέσϑαι El. 
19. Affert Eust. p. 642, 34. ϑυρῶν αἰσϑέσϑαι a fori- 
bus audire iungenda. 


“Ὑποστρέφω. Activum convertendi vi praedi- 
tum. ἰδού μ᾽, ἀναταράσσει ὁ χισσὸς ἄρτι Βαχχίαν 
ὑποστρέφων ἅμιλλαν Tr. 220ch. concertationem cum 
Baechis quasi retro ad me vertens, i. e. me conver- 
tens ad concertandum. Passivum, quod et medium 
vocant, animum converlere ad aliquid , s. respicere, 
curare significat. ποίας μερίμνης τοῦϑ᾽ ὑποστραφεὶς 
λέγεις; OR 728. i. e. φροντίζειν. Eadem vi dicun- 
tur στρέφεσϑαι et ἐπιστρέφεσϑαι. Quod in cod. Pal. 
legitur ὑπὸ στραφείς, non plane displicet Elmsleio. 
[Dind. recepit Blaydesi coniecturam ἐπιστραφείς. ] — 
χαὶ ὑπεστρέψατο πανδημεί vulgo inc. fr. Sophoclis 
habitum ; sed v. χίναδος. (II p. 885, 2.) 


“Ὑποστροφ ἢ conversio. πῶλοι... ἐκ δ᾽ ὑποστρο- 
φῆς τελοῦντες ἕχτον ἕβδομόν δ᾽ ἤδη δρόμον El. 725. 
Schol. ἐξ ὑπαντήσεως ἐπετίναξαν PUE ὑποστρε- 
φόντων, quod Herm. pariter redarguit atque Brunckii 
rationem ἐξ ὑποστροφῆς συμπαίουσι coniungentis, 
quae ferri non potest, nisi cum Passovio transpositio 
versuum tentetur. Sed ἐξ ὑποστροφῆς sc. τῶν περὶ 
τὴν στήλην χαμπτόντων iteratis vicibus, iterum ite- 
rumque significat, quod quid sit, addita τελοῦντες 
ἕχτον ÉBOop.óv τε δρόμον declarant. [Dind. interpre- 
tatur sie: m conirariam partem aversi dum sextum 
seplimumve cursum conficiunt.] 


“Υποτείνω intendo. τὸ γὰρ εἰσλεύσσειν οἰχεῖα 
πάϑη ... μεγάλας ὀδύνας ὑποτείνει Ai. 202 an. inten- 
tat et auget. 

"YmooAoc. Proprie cicatrice obductum, sed non 
persanatum significat. Hinc transfertur otov ἀρά με 
χάλλος χαχῶν ὕπουλον ἐξεϑρέψατε OR 1396. Hoe 
non melius scholiasta intellexit Eust. p. 1097, 23. 
1558, 55, de vocabulo ὕπουλον disserens idem p. 1496, 
90. χαχῶν cum ὕπουλον iungi docuerunt Musgr. et 
Brunckius, speciem exirinsecus pulchram, intus mor- 
bis latentibus (i. e. foedis facinoribus) plenam. Bene 
explicat Suidas, Sophocleae fortasse sententiae me- 
mor. — ὕπουλον εἶπε Xon. τὸν δούρειον ἵππον .... 
ὡς ἀπὸ ἑλκῶν ἃ δοχοῦντα ὑγιάσϑαι .... ὑπὸ τὴν mpo- 
PAS οὐλὴν χαχόν τι χρύπτει Eust. p. 1496, 

D, scilicet quod pacis specie exitium Troiae inclu- 
debat. (inc. fr. 952.) : 

“Ὑπουργέω inservio, operam mavo, gratificor. 
δεῖ σε... ὑπουργεῖν Ph. 53. τί cot χρεὼν ὑπουργεῖν 
143 eh. ἔς τε τὸν φίλον τοσαῦϑ᾽ ὑπουργῶν ὠφελεῖν 

ουλήσομαι, ὡς αἰὲν οὐ μενοῦντα Ai. 681. σοί ὃ" 
ὑπούργησον τάδε ἐμοί τ᾽ ἀρωγά El. 401. 


“Ὑπουργία ministerium, beneficium. καὶ σφῷν 
ὁ νῦν ἔπαινος... οὐχ ἐλάσσονα ἔτ᾽ ἄλλον οἴσει τῆς 
ἐμῆς ὑπουργίας OC 1415. Precatur Polynices, ut 
qua cura adhue senem patrem proseecutae sint, ean- 
dem Thebas reduces in se mortuum conferant. 


“Ὑποφέρω affero, excito. εἰ τῶν φανερῶς otyo- 
υένων εἰς ᾿Αἴδαν ἐλπίδ᾽ ὑποίσεις ΕἸ, 833 m. [mortuo- 
rum spem suggeres i. e. sperare aliquid ab eis iubebis 
Dind. expl.] εἴπερ ὑποβάλοις «ai ὑποϑήσοις (ser. 
ὑποβαλεῖς καὶ ὑποϑήσεις) ἐμοὶ ἐλπίδα schol.; alius 
ὑπενέγχῃς, ὑποβαλεῖς. 

48δ 8 


T ΟὙποφόνιος --- Ὑψίβατος Exc 


“Ὑποφόνιος caedem expians, μελαγχαίται δ᾽ dp- | D15. et Sept. 797, cum borepóroDn Furiam dictam | 
pep νιν αἰχίζει ὑποφόνια δολόμυϑα χέντρ ἐπιξέσαντα Sophocli affirmat. (II p. 887.). 
Tr. 840 ch. Libri plerique cum LA Νέσσου Ὁ" ὕπο "Yeatvop.at (9) texo. Pro φαίνων enim mani- 
φοίνια, Triel. Νέσσου Ὑ ὕπο, omisso φοίνια. Seilicet festo dietum wien. παντοδαπᾶν βουλᾶν ἀδαμαντίναις 
senserat ille, ὕπο ad μελαγχαίτα nimio diremptum | ὑςραίνεται χερχίσιν Αἴσα, si quidem hoe Sophoclis est, 
intervallo referri non posse, sed Néccou, quod scho- quod vulgo fertur Phaedr. fr. 604. 
liastam legisse certum non est, nihil esse nisi ina- ; ) : à; ) 4 
nem vocabuli μελαγχαίτα explicationem intelligitur Yeatpéo adimo, subduco. δφῃρέϑη cou χάλα- 
ex inepta illa copula τε. Igitur ὑποφόνια Herm. scri- | 06 ὥσπερει λύρας Capt. fr. 34. 
psit, quod vocabulum Harpocratio, Suidas et Fr. “Ὑφᾶλος submarinus. ἔρεβος ὕφαλον Ant. 589 
Bekk. An. p. 313, 5. explicant. [Dind. αἰκίζει θηρὸς | ch. v. ἔρεβος. 


ὀλό ἐντρ᾽ dedit. II p. 886. : | xi. Labo a RECTE 
(go pou (p sun Υφαντός textus. Ἐρινύων ὑφαντὸν ἀμφίβλη- 

* Yxoopoc χρυφαῖος explicatum ab Erotiano | στρον Tr. 1052. a Furiis textum. 'V. Schaefer. mel. 
p. 914. ex Erigone fr. 225, cuius versus prior cor- | crit. p. 191. | 


ruptissime scriptus affertur, et ex Iphigenia fr. 294. VEDépacuesubtopo JUS Ra EE D bind 


commemoratur. Corrigo ὕπορ Qvov, quod recte de- | ν᾿ ; i ted 
fendas simili vocabulo ὑπόσχιος. [V. s. ὕπαφρος.] (n dors a Libanum sol: doi uere egens 


gti Ynóyet p. subditus. ζῳῃς pot χαϑύπερϑεν ᾿Ὑφηγέομαιρταεοο. Ὁφηγοῦ El. 1502. [de cu- 
ἐχϑρῶν ὅσων νῦν ὑπόχειρ ναίεις El. 1092 ch. Dind. | ius loei pronuntiatione v. Lob. Path. 2, 334.] | 
c. Musgr. scripsit: ὑπὸ χέρα libri. | x upto : " ἘΝ 

ς , Vy S στὰ ἩβΙ ἤν ZR ΦΉΤΥ VUp Cur. eupre quaro EE 
Hi Bor nm resupino. χάρο. γὰρ ὑπτιάζεται τόδε φίλων 00 1088. ὑφ᾽ (ἀφ᾽ m. pr.) ἠχητῆρος LA ὑφη- 

: . γητῆρος Dind. ex apogr. PA aliis. Cf. Reisig. c. cr. 

ὝΜπτιος supinus. ὕπτιος μέσης ἀπήνης εὐϑὺς | P- 391. 
ἐχχυλίνδεται ORS11.. ὑπτία δὲ χλίνομαι δείσασα πρὸς ᾿Υφηγητῆς dur. Proprie dieuntur haee: ὡς 
δμωαῖσι Ant. 1188. Ad corpus pertinet etiam ῥυτῇρι 
χρούων γλουτὸν ὑπτίου ποδός inc. fr. 938, 2. planta 
pedis, v. povfjp. Sed de nave eversa dictum ὑπτίοις 
... σέλμασιν ναυτίλλεται Ant. 717 v. Intpp. 


| « 


ὑφηγητοῦ τινὸς πύλαις διπλαῖς ἐνήλατο OR 1260. 
Sic apogr. omnia gl. ὁδηγοῦ. Comparat Brunckius OC 
1588. OR 966. οὐ γὰρ ἂν σϑένοι τοὐμὸν δέμας ἐρῆ- 
ον ἕρπειν, οὐδ᾽ ὑφηγητοῦ δ᾽ ἄνευ OC 502. sic libri 
veteres mendose; duo apogr. ὑφηγητοῦ γ᾽ ἄνευ, quae 
est mendosae seripturae non optima correctio, cum 
οὐδέ et γε sic coniuncta absurda sint. Herm. 5ow[q- 
τοῦ δίχα scripsit [quod recepit Dind.] apogr. Vat. ὑφ 
ἡ γητοῦ. — "Tralationem monstrat ὧν (ὀρνέων) ὑφης- 
γητῶν ἐγὼ χτενεῖν ἔμελλον πατέρα τὸν ἐμόν OR 9606. 
Georg. Lecap. in Matthaei Lectt. Mosq. I. p. 63. 
affert ὑφ᾽ ἡγητῶν δ᾽ ἐγώ. [sicuti OR 1260 est in LA 
ὑφ᾽ ἡγητοῦ.] 
"Yotqpt. Activum est mittere subornatum, fal- 
lendi causa. ὑφεὶς μάγον τοιόνδε μιηχανορράφον OR 
ὃς γὰρ ἀστὸς εἰς ἀστοὺς τελῶ OR 222. ἐν ὑστέρῳ 98r. Suidas v. μιηχανορράφος et ὑφείς, explicat. 
χρόνῳ OC 614. — || De dignitate. πρωτογόνων ἴσως ὑποβαλών. Medium elam immitti, i. e. subrepere si- 


Ὕστερος posterior. || De locis. ὑστέρας δ᾽ ἔχων 
PONAM ΣΥΝ UI. Ph. 181 ch. *oí τὸ 10A nificat. 7, "at οἴχου bc ἔχιδν᾽ ὑ : A 94 
οἴχων οὐδενὸς ὕστερος : ch. *9ot τὸν ἃ g 7| X ς ὡς £ytoy υφειμενὴ Λησϑουσαᾶ 


πώλους ΕἸ. 794. v. ἔχω. Minime intelligi posse de 
equis minus validis, quod Hermanno visum, perite 
ostendit C. Matthiae qu. Soph. p. 71 sqq. In expli- 
eando verbo ἔχων uterque errare videtur, quod inpri- 
mis mirere in viro ἱππιχωτάτῳ, v. ἔσχατος. --- || De 
tempore. χρόνῳ δ᾽ ἐν ὑστέρῳ Tr. 18. “εἰς τὸν Doce- 
ρον 80. [delevit ea verba Dind.] v. Herm. xoi γὰρ 
ὑστέρῳ τό γ᾽ εὖ πράσσειν, ἐπεὶ πύϑοιτο, χέρδος ép.- 
πολᾷ 92. serius venienti. Quomodo ὡστέρῳ ἐπεὶ πύ- 
ϑοῖτο coniungi Apitzius voluerit, non dispieio. ὕστε-- 


Αἴανϑ᾽ ὅπλων σοῦ πατρὸς ὕστερον δίχῃ '"Übuccémc p. ἐξέπινες Ant. 091. ὑφημένη invitis libris Brun- 
ἔχριναν 1366. Eodem refer illud ᾧὦ μιαρὸν ἦϑος xai|ckius correxit, quod apud Graecos vix usquam legi- 
Ἰυναιχὸς ὕστερον Ant. 746, quod suam dignitatem | tur. Sed longe aliter dictum νῦν δ᾽ ἐν χαχοῖς μοι 
mulieri postponit. — || Adverbiascens ὕστερον nec | πλεῖν ὑφειμένῃ δοχεῖ El. 339. ὑφειμένος: vad- 
dieitur nisi de tempore. «onov αὖϑις ὕστερον Αἱ.  εἰμένος, ταπεινός Hesych. Demissam sese et poten- 
808. ὃς ἤδη μετ᾽ οὐδενὸς ὕστερον ἀνδρῶν... ναίων | Cioribus parentem vivere ait, quasi contractis s. pressis 
ἐν) άδ᾽ ὀλοῦμαι Ph. 1104 τι. πεσόντες ὕστερον OR 50. | velis navigantem. (II p. 888.) 
pavtelae γ᾽ ἂν οὔτε τῇδ᾽ ἐγὼ βλέψαιμ᾽ ἂν οὕνεχ᾽, οὔτε 
““Ὁ} ἋἊ v » ) » ΟΣ 5 y 
τῇὸΘ ἂν ὕστερον 858. ἄλλο δ᾽ obmo9 ὕστερον (o ἔχω 
προσειπεῖν) 1012. Adde ἐς ὕστερον. ὦν ἐς ὕστε- 
ov ψεῦσται φανούμεϑα Ant. 1194. — Superlativus 
ὕστατος de tempore postremis dicitur. τοῦϑ ὕμιν 
Αἴας τοὔπος ὕστατον ϑροεῖ Ai. 8604. ὁϑούνεχ᾽ ὑστά- 
τὴν G ἔπεμψ᾽ ἐγώ Tr. Ὁ71. παῦλά τοι χαχῶν αὕτη 
τελευτὴ τοῦδε τἀνδρὸς ὑστάτη 1246. Et de dignitate : 
γέννημα τῶν ἐχεῖϑεν οὐκ ἐν ὑστάτοις Tr. 315. 


“Ὑφίστη μι propono. γνώμας ὑποστήσας σοφάς 
Αἱ. 1091. | 

“Ὑψαυχέω. ὑψαυχεῖν: μεγαλαυχεῖν. Xoqo- 
χλῆς. (fr. inc. 953.) Hesych. et Phryn. app. Sophist. 
p. 08, 4; cf. Phot. p. 635, 12. et Suid. , qui ὕψης- 
λοφρονεῖν interpretantur. AI at 

“Ὑψηλός altus. Proprie dictum ἐφ᾽ ὑψηλαῖς. 
σπιλάδεσσιν Laoc. fr. 341. Transfertur ad magnilo- 
quentiam ov; ἐφώνεις Ai. 1230. v. χομπέω. De- 
flectitur etiam ad sanctitatis et reverentiae debitae 
significationem. ὑψηλὸν ἐς Atxac βάϑρον προσέπεσες, 
ὦ τέχνον, πολύν Ant. 854 ch. 


Ὑ στεροφϑόρος postea perdens. τούτων σε λω- 
βητῆρες ὑστεροφϑόροι λοχῶσιν “Αἰδου xai ϑεῶν Ἔγρι- 
νύες Ant. 1014. Commemorat hoc Eust. p. 763, 39. 
168, 55, schol. explicat αἱ ὕστερον μέλλουσαι βλάψαι. 
Simili sensu Furia bocepórmotyoc dicta Aeschylo Agam. 
98, utrique tragico μνήμων.  Confudisse ὑστεροφἣό-- 
pov et τανύποδα videtur Stanleius ad Aesch. Prom. 


"Y 9t Qi coc alte positus, i. e. altis pedibus. bdt- . 
Baxov. τρίποδ᾽ ἀμφίπυρον λουτρῶν ὁσίων ϑέσϑ᾽ ἐπί- 
χαῖρον Ai. 1404 an. 


[II p. 888—890.] 


"Y b txep oc alticornis. ὑψίχερω τετραόρου φάσμα 
ταύρου Tr. 506 ch. 

"Ydtxópmoc iaetanter. ὁψικόμπως χἀφρόνως 
ἠμείψατο Ai. 766. 

Ὑ ψιπέτης altivolus. γενοίμαν αἰετὸς ὑψιπέτας 
Oenom. fr. 423, 1. Tono distingui ab ὑψιπετῆς su- 
perne demissus s. decidens docet Suidas v. ὑψιπέτης, 
et docta haud dubie Herodiani illa disputatio apud 
schol. Il. 2, 201., quae fuisse ostendit, qui inflecte- 
rent quasi ex ὑψιπετήεις contractum. Haec breviata 
legis ap. EM p. 186, ὃ. 

Ὑφίπολις in civitate honoratissimus. νόμους 
γεραίρων (παραιρῶν) χϑονὸς ϑεῶν v ἔνορχον δίχαν 
ὑφίπολις Ant. 309 ch. 


᾿Ὑφίχερως — Gato 
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Ὑψίπους alte incedens. νόμοι πρόκεινται ὑψφί- 
ποδες οὐρανίαν Or αἰθέρα τεχνωϑέντες OR 8060 ch. 
caelestes interpretatur Herm. 

ὙψΨίπυργος turritus. τὴν 9 ὑψίπυργον Olya- 
λίαν Tr. 354. 

Ὕψιστος altissimus. Proprie dietum τὸν Οἴτης 
Ζηνὸς ὕψιστον πάγον Tr. 1191. Tralate ἀπώμοσ᾽ 
ἁγνὸν Ζηνὸς ὑψίστου σέβας Ph. 1289. v. ἁγνός et 
censuram Eumenidum Muelleri p. 61. 


ὙΨοῦ sublime. Cum figura dictum ὑψοῦ γὰρ αἴ- 
ρει θυμὸν Οἰδίπους ἄγαν λύπαισι OR 914. Ilustrant 
Interpretes, commemorat Eust. p. 143, 15. 1007, 
2. 


d. 


Φαγεῖν v. ἐσθίω. 


Φαέϑ ὦ luceo. φαέϑων Ἅλιος El. 824 ch. Trans- 
fertur hinc ad rerum diurnarum significationem. τοῖά 
μοι πάννυχα καὶ φαέϑοντ᾽ ἀνεστέναζες ὠμόφρων ἐχϑο- 
δόπ Ἀτρείδαις Ai. 930 ch. 

Φαεννός lucidus. ὦ φαεννῆς ἡμέρας τὸ νῦν 
σέλας Ai. 800. --- ἔρεβος ὦ φαεννότατον, ὡς ἐμοί 
Ai. 990 m. ,Superorum solius Aurorae est epitheton 
quam Homerum (Od. 4, 188) imitatus Pind. Nem. 6, 
59. sic dixit.] — Formam apud tragieos non raris- 
simam firmarunt Valck. et Matth. ad Eur. Phoen. 84. 
Variis Graecorum dialectis grammatici tribuunt εν 
pro et dictum , Argivorum EGud. p. 169, 50. Rhe- 
ginorum EM p. 133, 45. cf. Koen. ad Greg. Cor. p. 
355. Dindorf. praef. ad schol. Aristoph. t. 3. p. 14. 
Boeckh. ad Pind. Ol. 1, 6. 


[Φαίαξ. Soph. fabulae Φαίαχες inscriptae sunt 
600—602. ] 

Φαίδἔἥ μος nitens. ἀμφὶ φαιδίμοις ὥμοις Niptr. 
408. 

[Φαίδρα n. pr. fabulae Soph. sic inscriptae v. 


603—620. ] 


Φαιδρός serenus, hilaris; de vultu dicitur. 
φαιδρὰ γοῦν ἀπ᾿ ὀμμάτων σαίνει με OO 320. [Plura- 
lem ducit numerum Wunder., quem v.] φαιδρῷ 
προσώπῳ El. 1297. ὡς γέλωτι τοὐμὸν φαιδρὸν ὄψε- 
ται χάρα 1910. quod quamvis minus rotundum , ta- 
men nescio an sit praeferendum , cum etiam in Flor. 
[. LA repertum sit: recentiora apogr. φαιδρὸν τοὐ-- 
póv. φαιδρῷ Tricl.: tuetur φαιδρόν Eust. p. 455, 
44. ϑυμῷ δ᾽ οὔτις φαιδρὰ χορεύει τάρβους ϑυγάτηρ 
ine. fr. (04. ϑύμῳ τάρβους videtur ἐν ϑυμῷ ταρ- 
βοῦσα significare; φαιδρὰ χορεύειν certe coniun- 
genda. 


Ip. 
fr. 


fr. 


Φαιχός lucidus. φαικ à: ἀχμάζοντι καὶ λαμ- 
πρῷ. οὕτως Σοφ. (fr. inc. 954.) Phot. p. 637, 1. ἀχ- 
μάζοντι, ἐνεργῷ, ἀπὸ τοῦ φαίνειν, οἷον λαμπρόν. He- 
sych. Sie vix dubitari posse videtur, quin adscita 
diaeresi scribatur qa ix óc. 

Φαίν o. I. Formae. || Activi praesens φαίνεις 
El. 24. φαίνειν OC 721. φαίνων Tr. 239. — imperf. 
ἔφαινες El. 1359. — perf. 2. πέφηνας OC 328. 
πέφηνεν El. 646. πεφηνότος El. 1201 m. — futur. 
φανῶ OR 132. 710. 1059. Tr. 1164. φανεῖς Ai. 
1362. Tr. 1158. Ante Brunckium mendose φανῇς 


quod est in LA legebatur. φανεῖ OR 725. 853. 1229. 
Ant. 1078. φανεῖτε Ant. 325. φανοίην Ai. 313. 
Libri plerique cum LA φανείην, quidam φανεΐη, quod 
iniuria probabat Pors. ad Hecub. 848. φανοίην pauca 
apogr. Scilicet leges obliquae orationis non perspi- 
cientes errarunt ei, qui unu optativum aoristi 
esse rebantur. φανεῖν Tr. 6012. —  aoristus ἔφηνα 
Ph. 297. — || Passivi (vulgo etiam hoc medii nomine 
appellant) praesens φαίνει Ph. 741. OR 582. OC 
938. φαίνεται OR 686 ch. φαίνοιτο OC 725. inc. fr. 
120, 2. Sed φαινόμεναι OC 1681. haud dubie recte 
correxit Herm. φερόμεναι scribendo. — imperfectum 
ἐφαίνου OR 797. ἐφαίνετο OC 436. 630. Ph. 885. 
— perf. πέφασμαι OR 1184. OC 1543. πέφανται 
Ant. 621 ch. πέφανθαι OR 692 ch. Ant. 562. πεφα- 
σμένου OR 838. πεφασμένην OC 1122. — fut. φα- 
νήσομαι Tr. 666. φανήσεται OR 453. 457. 0€ 
602. φανοῦμαι vulgo medio tribuunt, cuius rei 
causa nulla est; Ph. 906. OR 1437. φανεῖ El. 367. 
Ph. 1064. Flor. Γ΄. 3. OR 336. 0C 51. 804. φανεῖ- 
ται OR 1420. Ant. 662. φανούμεϑα OR 146. Ant. 
1195. Ai. 1241. φανούμενος El. 1155. — aor. 1. 
ἐφάνϑην OR 1485. ἐφάνθϑης Ant. 103 ch. ἐφάνϑη 
OR 525. φανϑέν Tr. 745. — aor. 2. qui nec signi- 
ficatione nec canticorum et diverbiorum consuetudine 
ab altero usquam discrepat, sed sola versus faciendi 
commoditate aut necessitate distinguitur, ἐφάνην 
OC 914. Ai. 739. ἐφάνης OC τύ. ἐφάνη Ant. 457. 
El. 154 ch. 846 m. Tr. 8602 ch. φανῶ OR 1063. 
φανῇς Ph. 521. 1335. Tr. 1129. φανῇ Tr. 251. 619. 
OC 1225 ch. Ant. 177. inc. fr. 118, 7. φανῶσι OR 
1291. φανείην Tr. 1251. φανείης Ai. 170 an. φά- 
νηϑι Ai. 696 ch. φαγήτῳ Ant. 1529 m. φανῆναι El. 
19 m. 1974 m. Ph. 595. φανείς Tr. 1. 488. Ai. 
462. 878. 1020. Ph. 760. 1446 m. OC 974. φανέν 
nom. Ant. 101 ch. φανεῖσα OR 474 ch. φανέντος OC 
1652. Ach. Am. fr. 162, 3. φανείσης OO 411. φανεί- 
σας 519 ch. φανέντα acc. sing. Tr. 186. 228. Ai. 
462. OR 1989. φανέν acc. OR 848. φανέντες El. 
1294. φανέντα acc. pl. Ai. 647. OC 1120. PA ἐμφά- 
γεντα. — || Medium φήνασϑαι Ph. 944. 

II. Usus. A. Activi. || primaria significatio est in 
lucem. edendi et spectandum praebendi. ἔφην ἄφαντον 
φῶς Ph. 297. ignem. στελεῖν χιτῶνι τῷδε καὶ φανεῖν 
ϑεοῖς ϑυτῆρα χαινῷ χαινὸν ἐν πεπλώματι Tr. 612. 
Hine χατὰ τὸ ὑπονοούμενον profertur τὰ δ᾽ αὐτίχ εἰς 
τὸ φῶς φανεῖ xaxd (fj στέγη) OR 1229. Significatur 
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enim foedus Oedipi adspectus mox foras prodituri. — 
|| Hinc est ostendere, palam facere, cum dictis tum 
factis. ἐξ ὑπαρχῆς αὖϑις αὔτ᾽ ἐγὼ φανῶ OR 132. ὧν 
γὰρ ἂν ϑεὸς χρείαν ἐρευνᾷ, ῥᾳδίως αὐτὸς φανεῖ 725. 
οὔτοι... Λαΐου φόνον φανεῖ δικαίως 803. ὅπως... 
οὐ φανῶ τοὐμὸν γένος 1009. εἰ δὲ ταῦτα μὴ φανεῖτέ 
μοι τοὺς δρῶντας Ant. 320. ἐξήχεις δ᾽ ἵνα φανεῖς 
ὑποῖος ὧν ἀνὴρ χαλεῖ Tr. 1158. σημεῖα φαίνεις 
ἐσϑλὸς εἰς ἡμᾶς γεγώς ΕἸ. 24. πῶς οὕτω πάλαι ξυν- 
ὦν μ᾽ ἔληϑες, οὐδ᾽ ἔφαινες ; 1959 se. σὲ τὸν ξυνόντα, 
ὅστις εἴης. ἡμᾶς σὺ δειλοὺς τῇδε ϑημέρᾳ φανεῖς Ai. 
1362. Facto probare, ratum facere explicueris. νῦν 
σὸν tà λαμπρὰ ταῦτα δεῖ φαίνειν ἔπη OO 721. — Ali- 
quantum dissimile est εὐχταῖα φαίνων, ἢ ἀπὸ μαν- 
τείας τινός; Tr. 239. sc. βωμοὺς τέλη τ᾽ ἔγχαρπα. 
— Dicta respiciuntur hisce: φανῶ δέ σοι σημεῖα 
τῶνδε σύντομα OR 710. τὸ δείν᾽ ἐπηπείλησ᾽ ἔπη, εἰ 
p3j φανοίην πᾶν τὸ συντυχὸν πάϑος Ai. 919. φανῶ 
6 ἐγὼ τούτοισι συμβαίνοντ᾽ ἴσα μαντεῖα χαινά Tr. 
1164. — || Solitario exemplo semel significat oriri, 
palam fieri, de re audienda, quippe lamentatione. 
Similia sed de visu percipiendis observavit et recte 
explicuit Seidler. ad Eur. El. 1231. φανεῖ γὰρ ... 
ἀνδρῶν, γυναικῶν σοῖς δόμοις χωχύματα Ant. 1078. 
-— B. Activo proximum medium est, uno firmatum 
exemplo, quod tanquam suum ostentandi vi dictum 
videtur. τὰ τόξα μου... ἔχει καὶ τοῖσιν ᾿Αργείοισι 
φήνασϑαι ϑέλει Ph. 944. — (II p. 891, 8.) 
C. Passivum vulgo iniuria medium dicitur, cuius 

vis uno cfjvactüat cernitur; φανοῦμαι enim non mi- 
nus bene passivi futurum habebitur. Ceterum per- 
fecta activi πέφηνα et passivi téqacp.at eadem 
significatione, quae intransitiva est, dicuntur; is 
autem passivi formarum usus ad veram passionem 
accommodari recte potest. || apparere, de rebus visui 
patentibus, unde de hominibus dictum aliquando ve- 
nire aut venisse interpretari licet. σὺ τοῖς ἐμοῖς 
ὅπλοισι χοσμιηϑεὶς ἐν ᾿Αργείοις φανεῖ; Ph. 1004. 
χρόνιός τε φανείς 1440 an. σχεδόν τι πρόσϑεν ἢ σὺ 
τῆσδ᾽ ἔχων χϑονὸς ἀρχὴν ἐφαίνου OR 7917. advenisti 
et potitus es. πεφασμένου δέ (βοτῆρος) 838. πόσιν 
φανέντα σὺν χράτει νικηφόρῳ Tr. 180. τὸν χήρυχα 
... φανέντα χαρτόν 228. εἰ σὺ φανείης ΑἹ. 170. an. 
ποῖον ὄμμα πατρὶ δηλώσον φανείς ...; 462. πετραίας 
ἀπὸ δειράδος φάνηϑι 096 ch. ἢ ᾿φάνην ἐγὼ βραδύς 
139. τὴν dq ἡλίου βολῶν χκέλευϑον ἁνὴρ οὐδαμοῦ 
δηλοῖ φανείς 878. οὐχ ἀξιοῖ φανῆναι El. 172 τη. σοῦ 
πεφηνότος 1261 m. ἐπαξιώσας ὧδέ μοι φανῆναι 1204 
m. φανέντες ἢ χεχρυμμένοι 1294. αὐτοῦ μέν, οὗπερ 
χἀφάνης OC 77. ubi primum te conspexi. τέκνον, πέ-- 
TYac; 928. véxv' εἰ φανέντ᾽ ἄελπτα μηχύνω λόγον 
120. Inde dicitur de nascentibus. εἰ 9 αὖ φανεὶς 
δύστηνος, ὡς ἐγὼ φάνην OC 914. ἐπεὶ φανῇ 1225 
ch. — Ut illa de homine, ita de re dicuntur haec: 
ἀχτὶς ἀελίου, τὸ κάλλιστον ἑπταπύλῳ φανὲν θήβᾳ ... 
φάος, ἐφάνθϑης ποτέ Ant. 101—103 ch. δεινοῦ τινος 
φόβου φανέντος OO 1002. εἰ μὲν πέφηνεν ἐσῦλά El. 
040. (φάσματα ὀνείρων). χρόνος φύει τ᾽ ἄδηλα xai 
φανέντα χρύπτεται Ai. 04... quanquam hoe genera- 
tim dietum non oculis oblata solis significat. πάγου 
φανέντος fr. Ach. Am. 162, 3. ὅταν περ αὑτῆς εὐγε- 
νεστάτη φανῇ (σελήνης ὄψις) ine. 719, 7. — || De 
rebus sentiendis qualibuscunque dicitur οὔτοι σοὶ 
μούνᾳ ἄχος ἐφάνη βροτῶν El. 154. ch. oblatus dolor 
est. ἐπίσταμαι γὰρ τήνδε ... τέρψιν παρ᾽ ἄλλου panos 
νὸς πεφασμένην OC 1122. — || in lucem edi i. e. pa- 
lam fieri, manifestum reddi. λόγος ἀρχαῖος ἀνϑρώ- 
Tov φανείς Tr. 1. ἔλαμψε γὰρ ... ἀρτίως φανεῖσα 
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φάμα OR 474 ch. τοῦ πρὸς δ᾽ ἐφάνϑη ... ὅτι ὁ μάν- 
τις τοὺς λόγους ψευδεῖς τὰς 25. [siquidem fides 
est scripturae in LA , pro qua τοὔπος ex apogr. rece- 
pit Dind.] xoxóc φαίνει φίλος 082. ὡς φανέν γε τοὔ-- 
πος ὧδ᾽ ἐπίστασο 848. χοὐδεὶς οἶδεν ἐξ ὅτου φάνη 
Ant. 197 (τὰ ϑεῖα νόμιμα). χλεινὸν ἔπος πέφανται 
621 ch. τὸ γὰρ φανϑὲν τίς ἂν δύναιτ ἂν ἀγένητον 
ποιεῖν; Tr. 743. Persaepe ostendi interpretabimur 
commode, aut manifesto apparere qualemcunque , 
quae significandi genera saepe tenui discrimine diri- 
muntur. οὕτω γὰρ φανεῖ πλείστοις χακή El. 367. 
tute te talem praestabis plurimorum iudicio ; quod si 
quid videberis, δόξεις, interpretetur, non inter- 
cedo. ἐφάνη γὰρ μελέτωρ 846 m. oblatus est, non 
oculis, sed ut facto se vindicem probaret. ὡς φανού- 
μένος τιμωρός 1155. Ζεὺς ὅτου πράχτωρ φανῇ Tr. 
251. Κύπρις ... τῶνδ᾽ ἐφάνη πράχτωρ 802 ch. εὐλα- 
Bob δὲ μὴ φανῇς καχὸς γεγώς 1129. οὐ γὰρ ἄν ποτε 
χαχὸς φανείην 1291.“ δοῦλος ἀντ᾽ ἐλευϑέρου φανείς 
Ai. 1020. ὅρα σύ, wi]... τότ᾽ οὐχκέϑ᾽ αὑτὸς τοῖς λό-- 
γοις τούτοις φανῇς Ph. ὅ21. αἰσχρὰ μέντοι σοῦ γέ μ᾽ 
ἐνδεέστερον ξένῳ φανῆναι 025. δύστηνε δῆτα διὰ πό- 
νων πάντων φανείς 760. ὡς οὐκέτ᾽ ὄντος γὰρ τὰ συμ.- 
βόλαιά σου ... ἐφαίνετο 88D. αἰσχρὸς φανοῦμαι 9060. 
πρὶν ... τὰ πέργαμα πέρσας φανῇς 1335. ἢ γὰρ εὐτυ- 
χεῖς σὺν τῷ ϑεῷ φανούμεϑ', 7 πεπτωκότες OR 146. 
ὧδ᾽ ἄτεγχτος χἀτελεύτητος φανεῖ; 330. εἶτα δ᾽ ἐγγε- 
γὴς φανήσεται Θηβαῖος 453. φανήσεται παισὶ τοῖς 
αὑτοῦ ξυνών 4017. παραφρόνιμον ... πεφάνϑαι μ᾽ ἄν 
692 ch. οὐδ᾽ ἐὰν τρίτης ἐγὼ μητρὸς φανῶ τρίδουλος, 
ἐχφανεῖ χαχή 1008. ὅστις πέφασμαι φύς v ἀφ ὧν οὐ 
χρῆν 1184. hominibus talis ostensus sum , potest au- 
tem de re patefacta non minus recte explicari, ut 
τὸν ἐκ ϑεῶν φανέντ᾽ ἄναγνον 1383. ὅπου ϑνητῶν φα- 
νοῦμαι μηδενὸς προσήγορος 1437. ([h.l. φανοῦμαι 
i.q. ἔσομαι esse vult Leutsch. in Philol. 29. (a. 1869.) 
p. 218. conlatis Pind. Pyth. 12, 29. c. schol. et Ta- 
fel., Doederl. ad Soph. OC 806. Peerlk. ad Hor. 
Carm. 1, 19, 16. — Meinek. vult ϑανοῦμαι, Heim- 
soeth. φϑεροῦμαι.] ὃς μιν πατὴρ ἐφάνϑην 1485., 
quod cave confundas cum OC 974. 1220. χοὐχ ἄτι- 
poc ἔκ T ἐμοῦ φανεῖ OO D1. οὐδεὶς ἔρωτος τοῦδ᾽ 
ἐφαίνετ ὠφελῶν 480. ἐγὼ γὰρ ἡγεμὼν σφῷν αὖ πέ- 

ασμαι 1548. πρὶν ἂν ἀρχαῖς τε καὶ νόμοισιν ἐντρι- 
Tie φανῇ Ant. 1{{. τὴν μὲν ἀρτίως ἄνουν "ΜῈ 
502. ὧν ἐς ὕστερον ψεῦσται φανούμεϑα 1195. εἰ παν- 
ταχοῦ φανούμεϑ᾽ ἐχ Τεύχρου χαχοί Ai. 1241. -- 
Haee de hominibus praedicantur; de rebus illa: τῶν 
δὲ πημονῶν μάλιστα λυποῦσ᾽ αἱ φανῶσ᾽ αὐϑαίρετοι 
OR 1291. τίς μοι φανεῖται πίστις ἔνδικος; 1420. i. e. 
παρ᾽ ἐμοῦ. ποίας φανείσης ξυναλλαγῆς ; OO 411. τᾶς 
δειλαίας τᾶσδ᾽ ἀπόρου φανείσας ἀλγηδόνος 913 ch. 
ἐξ ὑμῶν ἐμοὶ φαίνοιτ᾽ ἂν ἤδη τέρμα 120. φανήτω 
μόρων ὁ χάλλιστ᾽ ἐμῶν τερμίαν ἄγων ἁμέραν Ant. 
[399 m. 6 τῆσδ᾽ ἔρως φανείς Tr. 493. exortus. ὅπως 
ἂν ἡ χάρις ... ἐξ ἁπλῆς διπλῆ φανῇ 019. — Eadem 
vi dietum participio coniungitur. εἰ φανήσομαι τάχα 
καχὸν μέγ᾽ ἐχκπράξασα Tr. 666. xal ταῦτα καὶ τοιαῦτ᾽ 
ἔπη [5 τῇδ᾽ 90 ἁνὴρ ὡς τελῶν ἐφαίνετο OC 630. 
sese talem 1ngérebat. οὐδὲ τῷ χρόνῳ φύσας φανεῖ φρέ- — 
νας ποτέ ὃ04. φανεῖται χἀν πόλει δίκαιος dv Ant. 
662. — || Inde prope abest, quod videri significat, 
qua vi olim participium debere cum verbo iungi ere- 
ditum est secundum Wolfium ad Dem. Lept. p. 259. 
cf. Schoemann. ad Isaeum p. 442., quibus iure ad- 
versantur Bernhardy Synt. p. 477. Schaefer. ad 
Plut. Vit. t. 5. p. 90. 141. Iam vetus opinio fuit 
φαίνεσθαι sic simpliciter pro 0oxeiv dici: v. Lecap. 
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[II p. 893—895.] 


in Matthaei Lectt. Mosq. t. I. p. 77. cf. Schaef. App. 
ad Aristoph. Plut. Hemsterhus. p. 407. Lips.; verum 
φαίνεσθαι de persuasione alicui apparente et mani- 
festa, δοχεῖν de incerta opinione dici puto. Partici- 
pium adiungi verbo φαίνεσϑαι, cum ostendi qualem- 
cunque, s. sese praestare significat, vidimus; cum 
interpretamur videri, participium non habet ap. Soph. 
nisi semel. ἐν xaxd δέ τῳ φαίνει χυρῶν Ph. 741. 
Infinitivum item semel. dxospía φαίνοιτ᾽ ἂν εἶναι 
inc. fr. 726, 2. Sed caret etiam utroque. ἅλις ἔμοιγε 

αίνεται OR 686 ch. ἀφ᾽ ὧν μὲν el, φαίνει δίχαιος 
OC 938. si ex ortu coniiciendum est, iustum te esse 
quis persuasum habeat. Sic explico φανήσεται μα- 
χρὸν τὸ δεῦρο πέλαγος OC 662., nec impedio, quo- 
minus prius allatorum exempla Ph. 525. El. 967. 
huc trahantur. — || Ambitum quendam orationis non 
necessarium facit φανείς Tr. 1., cum una adsit ἀν-- 
ϑρώπων, cireumlocutionis quoddam genus πέρσας 
φανῇς Ph. 1935. φύσας φανεῖ OC 804. 

[f] O 43A apo phalerae. xoc ἀμπυχτήρια φάλαρα 
πώλων OC 1068 ch. v. ἀμπυχτήρια. [Delevit Dind. 
φάλαρα quod ex glossa illatum esse viderat iam Brunck. 
Nam Hesych. habet ἀμπυχτήρια: τὰ φάλαρα. Σοφ. 
Οἰδ. ἐν Κολ.] 

Φαμενός n. pr. ξουϑὸς Φαμενὸς Τειρεσίου 
παῖς Polyid. fr. 4024. apud Herod. m. μον. λέξ. p. 
8, 35. (ubi ξυνετός Lehrs. , ξανϑός Bergk. malebat.] 


Qa νερός manifestus. τοὔργον παρέσται ανερόν 
Ph. 1291. φανερὰ γὰρ ἐπ᾽ αὐτῷ πτερόεσσ᾽ ἦλϑε χόρα 
OR 507 ch. schol. , quem Hermannus vituperat, sen- 
sum explicuit, non verba; nam progrediendo quasi 
adversum Oedipum manifestam fecit eius sapientiam. 
πρὶν χεῖνος ... φανερὸς ἐμφανῶς σταϑεὶς δείξῃ ϑεοῖ- 
σιν Tr. 609. [sic LA nisi quod φανερῶς m. pr. Prae- 
tulit Dind. Trielinii φανερὸν ἐμφανής.] Κύπρις ἄναυ-- 
ὃος φανερὰ τῶνδ ἐφάνη πράχτωρ 861 ch. 

Φανερῶς manifesto. τῶν φανερῶς οἰχομένων 
εἰς Αἴδαν El. 832 m. 

Qavoceóc n. pr. παρ ἀνδρὸς Φανοτέως ἥχων 
El. 45. Φανοτεὺς 6 Φωχεύς 670. Erfurdtius Phano- 
teum cum Strophio confundens non proprium illud 
nomen sed gentile existimat ab urbe illa sumptum, 
quam etiam Panopeum dictam fuisse scimus. Refu- 
tavit hoe Herm. una illustrans loquendi formulam 
ἀνὸρὸς Φανοτέως, viri cuiusdam , nomine Phanotei. 


Qdoc lur. Inprimis de solis et diurna luce , ali- 
quando de vitali dicitur, neque usu discrepat a voca- 
bulo φῶς, hoc ut minime diverbiis potissimum, illud 
cantieis reservetur. .Diverbiorum haec sunt: ὡς μη- 
χέτ᾽ ὄντα χεῖνον ἐν φάει νόει Ph. 415. vivum. ὅς T 
ἡλίου τόδ᾽ εἰσορᾶν ἐμοὶ φάος μόνος δέδωχας 003. 
Melicorum haec: οὐ γὰρ ἐν φάει γ᾽ ἔτι Ph. 1212 m. 
vivus. v. Valck. ad Eur. Phoen. 1349. Porson. Adv. 
p. 230. ἀκχτὶς ἀελίου, τὸ κάλλιστον ... φανὲν Θήβᾳ 
τῶν πρότερον φάος Ant. 102 ch. ἰὼ σχότος, ἐμὸν 
φάος Ai. 994 m., quod proxime a figurata dictiorie 
distat, cum perdito homini Aiaci mors et inferorum 
tenebrae pro sole et luce esse dicantur. v. Seidler. ad 
Eur. Troad. 566. Tralatam illam de faustis rebus et 
prosperis significationem haec melicorum exempla 
ostendunt: νῦν πάρα λευχὸν εὐάμερον πελάσαι φάος 
Ai. (09 ch. v. λευχός. νῦν γὰρ ἐσχάτας ὑπὲρ ῥίζας 
ὃ τέτατο φάος ἐν Οἰδίπου δόμοις Ant. 600 ch. v. ῥίζα 
et Hermann. 1. c. Cum in sententia incerta prae- 
terea, an Sophoclis sit, dicatur Δίχας 9 ἐξέλαμψεν 
ὅσιον φάος, quod ad Aiacem Locrum referunt (fr. 11.), 
et num trimetrorum illud an canticorum sit, et quo 
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sensu dictum sit, non certissimum est; quanquam 
δίχης φῶς etiam Euripidi Suppl. 564. dictum est. 
[ἐξέλαμψε ϑεῖον φάος corrigebat Cobet.] In anapae- 
siis semel reperitur, et proprie quidem dictum. o 
φάος ἁγνόν El. 86. v. ἁγνός. 

Φαρκίς. φαρχίδα: τὴν £x τοῦ Τηρῶς (γένους 
Phot.) ῥυτίδα. οὕτως Σοφ. (fr. inc. 955.) Phot. p. 
640, 18. Vitiosum φαρμακίδα correxit Brunck. 
secundum uberiorem Hesychii explicationem v. φαρ- 
χίς: sed accentus «apio restat corrigendus. 


Φαρμακχεύς veneficus. τίς τοσοῦτος φαρμαχεὺς 


Τραχινίων ; Tr. 1140. 


Φάρμακχον. || medicamen, et proprie et tralate 
dictum. χαὶ coi προσέρπον τοῦτ᾽ ἐγὼ τὸ φάρμακον 
ὁρῶ τάχα Ai. 1255. ὅστις ... μεῖζον προσάπτει τῆς 
νόσου τὸ φάρμαχον Ter. fr. 0244, 4. πιχρὰν χολὴν 
χλύζουσι φαρμάχῳ πιχρῷ ine. 799. [quae verba sic 
scripta a Plut. Mor. p. 468b. exhibentur, sed πι- 
χρῷ πιχρὰν χλύζουσι φαρμάκῳ χολὴν p. 463 f. ter- 
tioque loco etiam elegantius πιχρὰν πικροῖς χλύζουσι 
φαρμάχοις χολήν. ] — || medicamen grave et venena- 
ium. τὸ φάρμακον τοῦτ᾽ ἄπυρον ... ἐν μυχοῖς σώζειν 
'Tr. 685. 

Qappaxdv tinctoria officina. Hesych. ἀφάρ-- 
μαχον χρῶμα Οἰδίποδος : ἄνευ ἄνϑους. ἄνϑη γὰρ τὰ 
φάρμαχα. χαὶ τὰ βαφεῖα φαρμακῶνας Σοφ. (fr. inc. 
956.) ἔφη. [Sophoclis verba fortasse ex his esse 
ἀφάρμακον χρῶμα suspicatur Dind.] 

Q &poc pallium et stragula. ὁρῶν δὲ τὴν γυναῖχα 
δεμνίοις τοῖς Ἡραχλείοις στρωτὰ βάλλουσαν φάρη 
Tr. 916. [Pro ἐπὶ προφάσει ϑηρός Tr. 662 ch. coni. 
M. Haupt. ἐ. rp. φάρους.} ἀλλά νιν περιπτυχεῖ φά- 
ρει χαλύψω τῷδε Ai. 916. xoi δὴ φάρει τῷδ᾽ ὡς ἐμῷ 
χαλύπτομαι Oris. fr. 931. propter correptum α adhi- 
bitum ab Herodiano ut ἐν δὲ ποικίλῳ φάρει Ter. fr. 
920. νώτου χαταστάζοντα βύσσινον φάρος Laoc. fr. 
942, 3. --- ἀναιδείας φάρος Inach. fr. 274. He- 
sych. explieat χιτών, παρὰ τὸ (Il. 2, 262.) χλαῖ- 
γάν v ἠδὲ χιτῶνα, tá v αἰδῶ ἀμφιχα- 
λύπτει. (II p. 895, 2.) 

Q&cqavov ensis. ἀμφιπλῆγι φασγάνῳ Tr. 930. 
μόνη μὲ δὴ καϑεῖλε φασγάνου DS 1063. πλευρὰν 
διαρρήξαντα τῷδε φασγάνῳ Ai. 834. Αἴας ... νεοσφα- 
γὴς κεῖται χρυφαίῳ φασγάνῳ περιπτυχῆς 899. 

Φᾶσις fluvius. οἶμαι γὰρ οὔτ᾽ ἂν Ἴστρον οὔτε 
Φᾶσιν ἂν νίψαι καϑαρμῷ τήνδε τὴν στέγην ὅσα χεύ- 
ὕει OR 1221. 

Φάσχω dico. Imperfecto tenus flectitur. Act. 
praes. φάσχειν 9 αὐδὴν τὴν HpoxAéouc ... χλύειν 
Ph. 1411. an. φάσχειν £p. ἤδη υαντιχῇ μιηδὲν φρο- 
νεῖν OR 462. φάσχειν Μυχῆνας τὰς πολυχρύσους 
ὁρᾶν El. 9., quae tria infinitivi exempla imperativum 
vi aequant. — φάσχων δ᾽ οὐδὲν ὧν λέγει, ποιεῖ El. 
919. τὰ πάντ᾽ ἀεὶ φάσχοιμ᾽ ἂν ἀνϑρώποισι μιηχανᾶν 
ϑεούς Ai. 1037. — imperf. ἐν τῇΘδ ἔφασχε γῇ OR 
110. ὡς ἔφασχεν 114. λῃστὰς ἔφασχε ... χτανεῖν 
νιν 122. λῃστὰς ἔφασχες αὐτὸν ἄνδρας ἐννέπειν 842. 
τοῖς δ᾽ ἔφασχ᾽ εἶναι χράτος OC 1332. μεταίτιον μόνον 
ἔφασχε τοῦδ᾽ εἶναι πάϑους Tr. 201. ᾿όλην ἔφασχες 

. ἄγειν 420. χλύειν ἔφασχον 425. δάμαρτ᾽ ἔφασχες 
Ἡραχλεῖ ταύτην ἄγειν; 428. Tj μοι... ἔφασχε μό- 
ϑων ... λύσιν τελεῖσϑαι 1170. σώματα πίπτειν. 
etae ἔφασχ᾽ ὁ μάντις Ai. 760. — Impf. pass. 
ὡς ἐφάσχετο Ph. 114. 

Q dopo. species. ὑψίχερω τετραόρου φάσμα ταύ-- 
pou Tr. 008 ch. δεινοτάτῳ "piv ὕδρας προστεταχὼς 
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φάσματι 891 ch. hydrae species pro hydra, haec pro 
hydrae veneno dicta est. Wakef. στάγματι coniecit, 
[Dind. ῥάσματι quod v. s.] scholiasta ὑφάσματι le- 
gisse videtur; v. Herm. Rei spectandae (ne dicam 
spectaculi) signifleatio est δέδορκα φάσμ᾽ ἄνευ φϑόνου 
μὲν οὐ πεπτωχός El. 1466. — Visum nocturnum si- 
gniflcatur: τόδε φάσμα νυχτὸς εὖ χατασχήσει El. 501 
ch. ἃ γὰρ προσεῖδον νυχτὶ τῇδε φάσματα δισσῶν ὀνεί-- 
ρων, ταῦτα ... δὸς τελεσφόρα 644. 

Φατίζω loquor, dico. κοὐδὲν ἀναύδατον φατί- 
ootp. ἄν Ai. 715 ch. Sie nune Herm., non propter 
vitandum Dorismum, quae Lobeckio olim emendandi 
causa fuit, sed ut metra elegantius exaequarentur; 
libri omnes [nisi quod LA m. pr. φατίζαι p. habet] 
et Suidas φατίξαιμι. φωνῇ γὰρ ὁρῶ τὸ φατιζόμενον 
OC 138 an. In lemmate scholii τὸ φανταζόμενον scri- 
ptum, explicatum τὸ λεγόμενον παρ ὑμῶν. Ab voce 
cerno sententiae significationem Reisig. interpretatur; 
Herm. vero acumine frigidissimo τὸ φατιζόμενον ab- 
solute dictum existimat, ut τὸ λεγόμενον, quod vulgo 
dicunt, qua de re post ópó virgula posita distinxit. 
Mihi componenda videntur τὸ φωνῇ φατιζόμενον, 
quod si quis ἃ verborum collocatione impugnet, ei 


argumenti tribuendum quidquam esse nego. [Bene 
expedivit locum H. Bonitz, Beitráge 1, 78. cf. 
Schenkl. in Philol. 1861. p. 32.] (II p. 896.) 


Φάτις || dictum, sermo. βαρεῖαν ὁ ξένος φάτιν 
τήνδ᾽ εἶπε Ph. 1045. τίν᾽ αὖ σὺ τῆνδε φωνεῖς φάτιν ; 
El. 329. τήνδε προσφωνεῖν φάτιν 1213. — || vatici- 
nium et oraculum. ὦ Διὸς ἁδυεπὴς φάτι OR 151 ch. 
ἀπ᾽ οἰωνῶν φάτιν 310. ἥ τ᾽ ἐχείνου πᾶσ᾽ ἐδηλώϑη 
φάτις 1440. His aliquantum simile est τήνδ᾽ ἀποστε-- 
ρῶν φάτιν OR 829. A Tiresia enim vate responsum 
exspectabant salutare. — || nuntius allatus. ὅπως ... 
ἡδεῖαν φάτιν φέρωμεν αὐτοῖς El. 56. χαχὴν φάτιν 
Τεύκρῳ φέροντα Ai. 820. τήνδ᾽ ὅταν χλύῃ φάτιν 
850. — || fama, rumor. τὰν ἐπίδαμον φάτιν Qisc- 
πόδα OR 495 ch. ὥσπερ ἣ φάτις 110. ὡς φάτις ἀν-- 
δρῶν Ant. 828 m. ὥσπερ Tj φάτις χρατεῖ Ai. 978. — 
τοιάδ᾽ ἐρεμνὴ σῖγ᾽ ἐπέρχεται φάτις Ant. (00. à με- 
Ἰάλα φάτις Ai. 179 ch. χαχὰν Ἀργείων φάτιν 187 ch. 
μῇ ue ... χαχὰν φάτιν ἄρῃ 193 ch. Confunduntur 
locutiones duae , v. Herm. coll. Reisig. comm. cr. ad 
OC p. 226. — || Semel ut λόγος rem ipsam significat, 
quippe qualis aliis narrari potest nuntiarive. δέρκο-- 
μαι φάτιν ἄφραστον ἀξύμβλητον dy poo μαϑεῖν Tr. 
093. [Plerumque in exitu versuum collocatum est. ] 

Φαῦλος facilis. τὸν ϑεὸν ... oxatotc δὲ φαῦλον 
«àv βραχεῖ διδάσχαλον (ἐξεπίσταμαι) fr. ine. 707, 3. 
de perversis oraculorum existimatoribus dictum, v. 
διδάσχαλος. — Si Photio fides, inaudito modo φαῦ- 
λον magnum Soph. dixit. Sic enim ille p. 6453, 7. et 
EM p. 789, 43. : φαῦλον: ... τεϑείη δ᾽ ἂν χαὶ ἐπὶ 
τοῦ. μεγάλου. Σοφ. Αἰχμαλ. fr. 399.: εἰ μικρὸς 
ὧν τὰ φαῦλα νιχήσας ἔχω. Congruit Hesych., 
qui praeter alia explicandi vocabula etiam ἁδρόν et 
μέγα ponit. Equidem grammaticos inani antitheti 
captandi specie deceptos crediderim, ut p.txpóv neces- 
sario τῷ μεγάλῳ opponi debuisse putarint, Sopho- 
clem autem tale quid posuisse, μὴ θαυμάζετ᾽, εἰ 
μικρὸς ὧν τὰ φαῦλα νιχῆσας ἔχω : parvos enim parva 
decent. — De accentu v. Arc. p. 53, 9. 

Φεγγός luz, inprimis solis ac diei. ὦ φέγγος 
ὕπνου διάδοχον Ph. 867. νέατον δὲ φέγγος λεύσσου- 
σαν ἀελίου Ant. 807 m. ἔνϑα μήποϑ᾽ ἡλίου φέγγος 
προσόψει El. 381. ἐξίσταται δὲ νυχτὸς αἰανὴς χύχλος 


τῇ λευχοπώλῳ φέγγος ἡμέρᾳ φλέγειν Ai. 073. μηδ᾽ 
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[II p. 895—898.] 


ὄψεταί νιν μήτε φέγγος ἡλίου Tr. 606. ΑΔ tralatam 
dietionem inclinat φέγγος οὐκέτ᾽ ἐστί μοι 1144. perii, 
quod deflexum ab eiusmodi locutionibus, qualis est 


Ant. 807. 


Φείδομιαι parco. φείδου ὑνηδὲν ὦνπερ ἐννοεῖς 
Ai. 115. μὴ φείδεσϑε πανδήμου στρατοῦ 844. ᾿φεί- 
δοντο χέντρων οὐδέν El. 710. μὴ φείσῃ βίου Ph. 749. 

[Φειδωλία, dj, parsimonia, inde abstinentia. 
Τεῦχρος δὲ τόξου χρώμενος φειδωλίᾳ fr. Teucr. 509, 
1. arcu parce adhibito. 

Φενακίζω decipio. Gramm. Darmst. in Act. 
Monae. 2. p. 515.: ἔστι δὲ τὸ φενακίζειν εἰπεῖν 
χαὶ περὶ τοὺς φήληχας. Σοῳ. ἐν Ἰάμβῃ. (fr. inc. 
192.) Hermannus suspicatur ἐν Νιόβῃ, opusc. t. 3, 
p. 44. (II p. 892; 2.) 


Φεραῖος Pheraeus. ὦ γῆ Φεραία inc. fr. 758, 
1. De accentu generis vocabulorum v. Arc. p. 43, 18. 

Φέρβω pasco. παρέξω Baid 0x ὧν ἐφερβόμην 
Ph. 945. Inde passivum s. medium vescor i. e. sino 
me pasci. ζῆ, πῖνε, φέρβου Dan. fr. 181. 

Φερέγγυος sponsor. τί γὰρ χελεύεις, ὧν ἐγὼ 
φερέγγυος El. 942. quae ego praestare possim. 

᾿Φερητΐἴδης Pheretida. Φερητίδης τ᾽ Ἄδμητος 
Lemn. fr. 345. [De nominis forma v. Angermann. 
de patronym. Gr. in Curtius, gramm. Stud. I, 1. 
p. Ὁ] 

Φέριστος optimus. d 
1149. 

Q pw. I. Formae. 1. Activi praesens φέρω OR 
93. 168 ch. 590. OC 420. Ant. 537. El. 8(3. 1347. 
s tc El. 405. Tr. 228. φέρει Ph. 109. OR 520. 

83. 1190 ch. OC 779. [LA. pr. m., sed eadem φέροι 
suprascripsit idque recepit Dind.] Ant. 429. 400. 
1077. 1090. El. 84. 286. 1042. Tr. 66. [Dind. c. 
Valck. φέρειν. 967 ch. Ai. 149.an. 298. 802. 866 
ch. inc. fr. 725, 2. φέρουσι s. φέρουσιν El. 725. 
759. OC 60. --- φέρῃς Tr. 493. 602. apogr. multa 
φέρεις. φέρῃ inc. fr. 669, 2. [φέρωμεν El. 57, ex 
apogr. Dind. £potc OR 1445. OC 654. φέροι 
* El. 1486. 0€ 118. Tr. 1231. φέροιμεν El. 57. φέ- 
pepcev Brunck. non necessario. — φέρε Ph. 2300. 
433. 1452 an. OR 390. 534. 536. 1142. El. 236 m. 
310. 376. Tr. 890 ch. Ant. 534. φερέτω, Ai. 1408 
an. — φέρειν Ph. 199. 1317. [* Tr. 66.] OR 675. 
164. 121 ch. 1293. 1320. Plerique codd., et in his 
LA. φορεῖν, quod defensum a Valckenario ad Eur. 
Hippol. 316. Brunck. Herm. Dind. servarunt. 1415. 
OC 1693 ch. ; Hermannus delevit, ex interpretatione 
sequentium μηδέ γ᾽ ἄγαν φλέγεσϑον orta ratus. Ant. 
1041. Ai. 799. v. ἐλπίζω. El. A47. 1088. [Dind. e. 
Nauck. φέρει 0.] Acris. fr. 68, 2. Thyest. 236, 2. 
Ter. 521, 2. Phaedr. 611, 3. — φέρων Ph. 1011. 
1267. OR 86. OC 287. 579. 761. 1481 ch. Ant. 
*1082. 1102. 1279. Tr. 504.022 ΤΌΘ. AUR 
789. El. 666. 735. fr. Oreus. 321, 2. Niptr. 404. 
Past. 448. φέρουσα El. 1069 ch. OC 358. 361. φέ- 
pov nom. OR 991. OC 1230 ch. 1693 ch. φέροντι 
OR 863 ch. φέροντα acc. sing. Ai. 781. 827. OR 
1094 ch. OC 6. φέρουσαν Tr. 108 ch. [Dind. ὁ. 
Casaubono τρέφουσαν.] El. 327. φέρον acc. OR 517. 
φέροντες Ant. 200. El. 1109. 1113. 1324. — futu- 
rum οἴσω Tr. 123 ch. οἴσεις Tr. 1183. 0€ 166 ch. ; 
sic in LA ad vulgatum ἔχεις supra scriptum, et 
merito receperunt Elmsl. Herm. οἴσει OO 1413. 
οἴσετε OR. 638. οἴσουσι Ph. 887. οἴσειν El. 360. 
— aor. ἤνεγκα El. 13. Sed ceterae aoristi partes 


φέριστε δεσποτῶν OR — 
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[II p. 898—900.] 


ad ἤνεγκον referendae, quod ipsum legitur OC 
521 m. 964. Tr. 592., hoc quidem enotatum ab An- 
tiatt. B. p. 98, 11. ; omnino v. grammaticos ab intpp. 
Greg. Cor. excitatos p. 150. ἐνέγκῃ Tr. 973. ἔνεγχοι 
T(À. , Alead. fr. 105, 4. ἐνεγκεῖν Ph. 873. OC 1599. 
ἐνεγχών El. 692, — || Passivi praesens solum legitur, 
euius nonnulla exempla vulgo sine idonea causa medio 
verbi generi adiiciuntur. φέρομαι OR 1309 an. Ant. 
802 an. φέρει El. 922. φέρεται El. 101 an. Tr. 968 
an. Rhizot. fr. 480, 4.; in cod. φέρει scriptum. φέ-- 
ροιντο Ai. 1074. φέρεσϑε Ant. ode. — || Medii prae- 
sens φέρει Ph. 117. φέρεται OR 501 ch. φερομένα 


. El. 476 ch. φερομέναν 1097 ch. [φερόμενον OC 1682 


m. Dind. scripsit pro «epópevat.] — futurum ot- 
cop.at inc. fr. 100. οἴσει El. 969. — aor. ἠνέγ- 
χατο Tr. 462. éyéyxou OC 470. ἐνεγκοῦ contra 
libros eum Elmsleio restituere Hermannus ausus non 
est, eique assentior. Etsi enim Attice inflecti eos im- 
perativos testantur grammatici (schol. Ar. Plut. 103. 
Suid. v. πιϑοῦ), tamen cum alteram tonosin ἀναλο- 
γώτερον vocet Apollon. apud schol. Aristoph. 1. c., 


. ne hane quidem documentis plane destitutam fuisse 


colligas. (II p. 898, 23.) 

II, Usus. A. Activae formae. (| Primitiva signifi- 
eatio ferendi i. e. portandi, maxime manibus, his 
exemplis firmatur: otcouct σ᾽ οἵδε Ph. 887. ἠνώγει 
δυτῶν ὑδάτων ἐνεγχεῖν λουτρά OC 1099. χερσὶν εὐ-- 
ϑὺς διψίαν φέρει xóvtv Ant. 429. [sic addito γρ. dior- 
thotain LA.: διψὰν ἐχφέρει m. pr. διψάδ᾽ ἐμφέρει 
Dind.] οὐδ᾽ εἰ ϑέλουσ᾽ ot Ζηνὸς αἰετοὶ βορὰν φέρειν 
νιν ἁρπάζοντες ἐς Διὸς ϑρόνους 1041. ἔφέρων ἀνό- 
σιον ὀσμὴν ἑστιοῦχον ἐς πόλιν 1082. Est enim odor 
cadaveris putridi, a volucribus discerpti. [seclusit v. 
Wund.] τὰ μὲν πρὸ χειρῶν τάδε φέρων 1279. ὅϑεν 
σε πατρὸς ἐχ φόνων ... ἤνεγχα χἀξέσωσα El. 19. ἐν- 
τάφια χεροῖν φέρουσαν 9.21. τῷ φέρεις τάδ᾽ ἔμπυρα ; 
A05. λυτήρι αὐτῇ ταῦτα τοῦ φόνου φέρειν 44. μέγι- 
στον σῶμα δειλαίας σποδοῦ φέρουσιν (O9. φέροντες 
αὐτοῦ σμιχρὰ λείψανα 1118. φέροντες οἷ᾽ ἂν οὔτε τις 
δόμων ἀπώσαιτο 1324., cum ambiguitate de indu- 
stria quaesita; et cineres enim Orestis se ferre simu- 
labant, et caedem parabant. φέρων ἐπ᾽ ὥμοις Tr. 
904. ἐὰν γὰρ αἷμα τῶν ἐμῶν σφαγῶν ἐνέγκῃ χερσίν 
ὅ19. ὅπως φέρῃς μοι τόνδε πέπλον 602. τὸ μὴ οὐ 
τόδ᾽ ἄγγος δεῖξαι φέρων 022. τὸ σὸν φέρων δώρημα 
198. ποίαις ἐνέγχοι τόνδε μηχαναῖς πέπλον τ{4. 
uta. ἴλη τὸν ὑπασπίδιον κόσμον φερέτω Ai. 1408. an. 
ὦμοις ἀϑηρόβρωτον ὄργανον φέρων Niptr. fr. 404. 
De gestando , sed non proprie dictum intelligo etiam 
χρυμὸν φέρων γνάϑοισιν Past. fr. 448., quasi frigus 
er febre malis crepitantibus circumferens. — Inde de 
SM D) od 
1183. Et de gressu incedentium. ἄψοφον φέρει βάσιν 
Tr. 967. Hine locutio est πῶλοι βίᾳ φέρουσιν El. 725. 
de rectore auferendo dictum (durchgehen). φοροῦσιν 
Plut. Moral. p. 521, C. placebatque Porsono advers. 
p. 210., alienissima conferenti; quanquam ne Her- 
manni quidem de inceptivo φέρω, continuativo φορῶ 
disceptatio propter nimiam codd. inconstantiam, in 
qua emendandi finem vix repereris, tota probari pot- 
est. Hie quidem cum libris conspirant Suid. v. ἄστο-- 
pot et Zonar. p. 313., idemque eodem modo Euri- 


pides dixit Hippol. 1224. — || Iam tralate dictum | 360 


significat ferre i. e. sibi ferre, capere, potiri, qua 
vi dicto medium constitui debuisse videtur, sed tenui 
usu est. νῦν μὲν γὰρ ἐκ σοῦ πάντ᾽ ἄνευ φόβου φέρω 
OR 590. ἄξιος γὰρ φέρειν ἣν τῆσδε xai μείζω γάριν 
164. εἴ μοι ξυνείη φέροντι μοῖρα τὰν εὔσεπτον ἁγνείαν 


Φέρω 
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868 ch. v. Herm. Hinc via patefit ad habendi s. pos- 
sidendi signiflcationem. τίς ἀνὴρ πλέον τᾶς εὐδαιμο-- 
νίας φέρει; 1190 ch. cf. οὐκ ἂν πέρα γ᾽ ἂν οὐδὲν ἢ 
λόγῳ φέροις OO 651. — τοῦ σμιχροῦ δ᾽ ἔτι μεῖον φέ-- 
ροντα OC 6. de stipe πιθπαϊοαπάα; ad quem locum 
de medio et activo, nisi illud significet meritam. ae 
debitam mercedem ferre, perpetuo confusis recte con- 
tra Hermannum disputat Reisig. [i. q. φέρεσθαι esse 
censet Wunder.] χἀπὸ παντὸς ἂν φέρων λόγου δικαίου 
μηχάνημα ποικίλον 101. πῶς ὅδ᾽ οὐχὶ χατϑανὼν χέρ- 
ὃος φέρει; Ant. 464. πᾶσαν εὔχλειαν φέρων Ai. 490. 
domum reportans. τούτων ἐνεγχὼν πάντα τἀπινίχια 
El. 692. δύο φέρειν ἐν ἑνὶ λόγῳ 1088 ch. duplicem 
laudem ferre. λέβητας ἐχτιϑεὶς φέρειν Acris. fr. 68, 
2. scil. in praemium. — Hine sunt haec φέρουσι τοὔ-- 
νομα τὸ τοῦδε OC 60. se. ot Κολωνεῖς τὸ τοῦ KoAo- 
νοῦ. τὸν νοῦν ἀμείνω τῶν φρενῶν, ὧν νῦν φέρει Ant. 
1090. κἂν χαλὸν φέρῃ στόμα inc. fr. 669, 2. etiamsi 
pulchre i. e. eloquenter dicat; cf. γλῶσσαν εὔφημον 
φέρειν Aesch. Choeph. 574. et Iacobs. ad Achill. 
Tat. p. 425. — || Ferre i. e. afferre de causis et con- 
sequentibus; inprimis sic de commodis pariendis di- 
citur. εἰ τὸ σωϑῆναί γε τὸ ψεῦδος φέρει Ph. 109. 
ταῦτα γὰρ φέρει νίχην τ᾽ ἐφ ἡμῖν xal χράτος τῶν 
δρωμένων ΕἸ. 84. ἔστιν ἔνϑα yr] δίχη βλάβην φέρει 
1042. *ct γὰρ ... ϑνήσχειν ὁ μέλλων τοῦ χρόνου χέρ-- 
ὃος φέροι; 1486 [sed. Dind.] [εὔμναστον ἀνδρὸς 
δεῖμα φέρουσαν Tr. 108 ch. Dind. c. Casaub. mu- 
tavit in τρέφουσαν i. e. metum alentem]. τὸ pd, πυ- 
ϑέσϑαι ποῦ ᾽στὶν αἰσχύνην φέρει Tr. 66. [Dind. c. 
Valcken. φέρειν. ὅτ᾽ οὐδὲν ἡ χάρις χάριν φέροι OC 
{τ9. γυναιξὶ χόσμον ἣ σιγὴ φέρει Ai. 290. 6 νῦν 
ἔπαινος οὐχ ἐλάσσονα ἔτ᾽ ἄλλον οἴσει OO 1418. εἰδὼς 
τὸ μέλλον οὐδὲν εἰ χέρδος φέρει inc. fr. 120, 2. Au- 
gendi significatio inest: xai μὴ τὸ μνηδὲν ἄλγος εἰς 
μέγ᾽ οἴσετε; OR 638. et brevius alio modo πόνος 
πόνῳ πόνον φέρει Ai. 866 ch. — || Ea tota signifi- 
candi ratio orta fortasse videatur a commemoratione 
venientium et secum quid ferentium. ἐπίηρα φέροντα 
τοῖς ἐμοῖς τυράννοις OR 1094 ch. fo ... φέρων 
ὄνησιν ἀστοῖς OC 287. ποῖον δὲ κέρδος ἀξιοῖς ἥχειν 
φέρων; ὅ70. εἴ τι γᾷ ματέρι τυγχάνεις ἀφεγγὲς φέ- 
pov 1481 ch. Cogitandum quasi de Iove χαταιβάτῃ. 
εἴ μοι τὰ σὰ μέλλοι τις οἴσειν δῶρα El. 360. ἣν αὐ- 
tóc τις αὑτῷ τὴν βλάβην πρόσϑῃ φέρων Creus. fr. 
321,2. His similia sunt, quanquam non de homine 
dicta εὖτ᾽ ἂν τὸ νέον παρῇ χούφας ἀφροσύνας φέρον 
OC 1230 ch. xa9' ἡμέραν τὴν νῦν ὃς αὐτῷ ϑάνατον 
ἢ βίον φέρει Ai. 802. Omnium autem maxime pro- 
prie dicuntur haec. τοιούσδε λόγους ... εἰς ὦτα φέρει 
πᾶσιν ᾿Οδυσσεύς Ai. 149 ch. ἥχεις τοῦ ϑεοῦ φήμην 
φέρων OR 86. φέροντες ἐμφανῆ τεχμήρια El. 1108. 
ὡς λόγων c ἐπιστολὰς φέρῃς Tr. 499. πέμπει με σοὶ 
φέροντα τάσδ᾽ ἐπιστολάς Ai. (81. Hinc simul fons 
petendus eius significationis, cum de sermone serendo 
dicitur. ἁδεῖα μέν, ἀντία δ᾽ οἴσω Tr. 122 ch. tecum 
communicabo. λόγον εἴ τιν᾽ οἴσεις OC 106 ch. i. e. 
διαλεχϑῆναι βούλει, v. Elmsl. [in LA οἴσεις a m. rec. 
scriptum est supra ἔχεις unde Dind. c. Reisigio 
ἴσχεις.] — Inde nuntium afferre significat. ὦ πόποι, 
ἀνάριϑμα γὰρ φέρω πήματα OR 168 ch. τίν᾽ ἥχεις 
μῦϑον πατρὶ φέρουσα OO 359. δεῖμ᾽ ἐμιοὶ φέρουσά τι 
. φέρω δ᾽ ὅμως 420. Male intellectum hoc a qui- 
busdam; v. Lob. ad Ai. 798. ed. 1. [Wilke, coniectt. . 
p. 20.] τί δ᾽ αὖ τόδ᾽ ἄχϑος βασιλέων ἥκεις φέρων ; 
Ant. 1172. ὅπως ἡδεῖαν φάτιν φέρωμεν αὐτοῖς El. 
91. σοὶ φέρων ἥχω λόγους ἡδεῖς 0600. φέρω γὰρ ἧδο- 
νάς O73. φέρουσ᾽ ὀνείδη 1009 ch. λόγους δ᾽ ἄκουσον, 
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οὺς ἥκω φέρων Ph. 1267. εἴ τι καὶ φέρεις Tr. 226. 
ἥχει φέρων Αἴαντος ἦμιν πρᾶξιν Ai. (89. τήνδε δ᾽ 
ἔξοδον ὀλεϑρίαν Αἴαντος ἐλπίζει φέρειν 709, v. ἐλ- 
πίζω. χαχὴν φάτιν Τεύκρῳ φέροντα 827. — || Ferre 
i. e. perferre, aliquando pati, tolerare. οὔχουν 
᾿Ατρεῖδαι τοῦτ᾽ ἔτλησαν εὐφόρως οὕτως ἐνεγκεῖν Ph. 
O72. τὰς μὲν €x ϑεῶν τύχας δοϑείσας ἔστ᾽ ἀναγκαῖον 
φέρειν 1917., quam sententiam varie Soph. ingessit. 
ὡς ῥᾷστα τἀναγκαῖα τοῦ βίου φέρειν fr. Thyest. 236, 
2. χρεὼν τὰ ϑεῖα ϑνητοὺς ὄντας εὐπετῶς φέρειν Ter. 
521, 2. νόσους δ᾽ ἀνάγχη τὰς ϑεηλάτους φέρειν 
Phaedr. 611, 3. — «ic mor ἂν φέροι: Tr. 1231. 
τῶνδε γὰρ πλέον φέρω τὸ πένϑος OR 98. αἱ δὲ τοιαῦ-- 
ται φύσεις αὑταῖς διχαίως εἰσὶν ἄλγισται φέρειν 
679. v. Dawes. mise. crit. p. 80. Lips. ῥᾷστα τὸν 
βίον φέρει 983. πῶς αἱ πατρῷαί σ᾽ ἄλοκες φέρειν σῖγ᾽ 
ἐδυνάϑησαν ἐς τοσόνδε ; 1211 ch. τὸ γὰρ νόσημα μεῖ-- 
ζον ἢ φέρειν 1293. διπλᾶ σε πενϑεῖν καὶ διπλᾶ φέρειν 
χαχά 1320. Hermanni disputatio φορεῖν [quod est in 
LA] defendentis minime probabilis est; φέρειν au- 
tem, eum πρωϑυστέρῳ usus poeta videatur, haud- 
quaquam absurde dietum. τἀμὰ γὰρ καχὰ οὐδεὶς οἷός 
τι πλὴν ἐμοῦ φέρειν 1410. ἤνεγχον χακότατα, ἤνεγ- 
xov ἑχών OC 521 m. ἃς (ξυμφορὰς) ... ἤνεγκον ἄχων 
904. ποία πόλις ἂν τάδ᾽ ἐνέγχοι: Alead. fr. 105, 4. 
Hoe ab onere imposito ferendo desumptum, cuius 
apertius quoddam indieium est xol ξυμμετίσχω xal 
φέρω τῆς αἰτίας Ant. 937. — Sic eum adverbio dici- 
tur ἀλγεινῶς φέρων Ph. 1011. ἄνδρες μόλις φέροντες 
Ant. 200. Dativum illi exemplo causae significandae 
additum illustravit Krueger. ad Xenoph. Anab. p. 22. 
[Medii vim aliquotiens habere φέρειν docuerunt G. 
Wolff. ad El. 1087. et Bergk. in annal. Fleckeis. 97. 
(a. 1868.) p. 376.] — || Intransitive dici videtur có 
φέρον ἐκ ϑεοῦ OC 1693 ch. res a deo oblatae s. 


illatae. — (II p. 901, 6.) 
|| De proprietate sermonis haec adnotanda. Sunt 
quaedam formulae a variis verbi significationibus 


quodam circuitu repetendae. ϑυμὸς ἡδονὴν φέρει EI. 
286. ab afferendi i. e. gignendi ductum vi. A via 
aliquo versum ferente duci videtur πεπονϑέναι λόγοι- 
σιν εἴτ᾽ ἔργοισιν εἰς βλάβην φέρον OR 517. ob γὰρ 
εἰς ἁπλοῦν T ζημία μοι τοῦ λόγου τούτου φέρει 520. 
τί δ᾽ ἔστ᾽ ἐχείνης ὖμιν ἐς φόβον φέρον; 994. Ab in- 
ferendo dicitur οὐδέ γ᾽ εἰς ϑυμὸν φέρω ΕἸ. 1347. ne 
suspicor quidem. Ab afferendo denique, ut augeas: 
τῷ τέλει πίστιν φέρων El. 735. i. q. πιστεύων. νῦν γ᾽ 
ἂν τῷ ϑεῷ πίστιν φέροις ΟΚἈ 1448. --- Deinde φέρων 
cum. quodam verborum ambitu additur, ut ἄγων, 
ἔχων, λαβών, v.l. e. τὸ μὴ οὐ τόδ᾽ ἄγγος ὡς ἔχει 
δεῖξαι φέρων "Tr. 622. ἣν ... αὐτός τις αὑτῷ τὴν βλά- 
βην πρόσϑῃ φέρων Creus. fr. 321,2. — Denique im- 
perativus φέρε hortandi causa ,sermoni praefigitur. 
xal τί μέτρον χαχότητος ἔφυ; φέρε El. 236 m. dic 
agedum. φέρ᾽ εἰπέ OR 390. "Tr. 890 m. El. 310. φέρ᾽ 
εἰπὲ δὴ τὸ δεινόν El. 3976. φέρ᾽ εἰπὲ πρὸς ϑεῶν Ph. 
438. OR 536. φέρ᾽ εἰπὲ νῦν 1142. φέρ᾽ εἰπὲ δή μοι 
Ant. ὅϑ4. φέρ᾽, ὦ τέχνον, νῦν xal τὸ τῆς νόσου μά- 
ϑης Ph. 300. i. e. ἵνα μάϑῃς, nam exemplum con- 
iunetivi huie φέρε additi nog invenitur. φέρε νῦν 
στείχων χώραν χαλέσω 1452. an. De hoc coniunctivo 
insuper addito v. Elmsl. ad Eur. Med. 1242. — 


B. Passivi usus longe simplicissimus. || Ferri 

. . . . . - Ὃ 
proprie i. e. gestari significat. αἰαῖ 60 ἀναύδατος 
φέρεται Tr. 968. an. — Ferri i. e. cursu ferri vel 


moveri et devenire. ποῖ γᾶς φέρομαι τλάμων; OR 
1309 an. δὲ ᾿Ολύμπου πολλὴ φέρεται xol γῆς Rhi- 
zot. fr. 480, 4, [Rectius nunc scribitur πωλοῦσα φέ- 


Φέρω .— Φεῦ 


r4 


[I1 p. 900—902.] 


pet χαὶ.] Figuratam ex eodem genere dictionem vide- 
mus El. 922, οὐχ olo" ὅποι γῆς οὐδ᾽ ὅποι γνώμης 
φέρει, item νῦν δ᾽ ἤδη γὼ καὐτὸς ϑεσμῶν ἔξω» φέρο- 


pot Ant. 802 an. — || Ferri i. e. quasi circumferri, 
» - - 

extare. οὔτ ἂν ἐν πόλει νόμοι χαλῶς φέροιντ᾽ ἄν 

Ai. 1074. — || Ferri i. q. afferri, monstrari. xo0- 


δεὶς τούτων οἶχτος ἀπ᾿ ἄλλης ἢ "oU φέρεται El. 
101 an. — 

C. Medium. || secum ferre significat. Δίχα, δίχαια 
φερομένα χεροῖν χράτη El. 476 ch. Et secum auferre 
secundum verisimillimam Hermanni emendationem 
ἄσκοποι δὲ mÀdxec ἔμαρψαν ἐν ἀφανεῖ τινὶ μόρῳ φε- 
ρόμενον OC 1682 m. Sie Dind. ex emendatione Kun- 
hardti. Legebatur φαινόμεναι, Reisigius ᾿παγόμεναι 
aut σφ᾽ ἀγόμεναι. — || sibi ferre, aliquando ut potia- 
ris. δύο vies δωρήματα Ph. 117. εὐσέβειαν ἐκ πα- 
τρὸς χάτω θανόντος οἴσει El. 908. τῶν δὲ φερομέναν 
ἄριστα 1097 ch. v. Herm. ἐμοὶ γὰρ οὐδεὶς ἀξίως ἔσται 
γάμος μείζων φέρεσθαι σοῦ χαλῶς ἡγουμένου Ant. 
098. λύσω γάρ, εἰ xoi τῶν τριῶν ἕν οἴσομιαι inc. fr. 
700. Sic explieandum χοὔπω τις αὐτῶν ἔχ Ὑ ἐμοῦ, 
λόγον χαχὸν ἠνέγκατο "Tr. 462. Hinc translatum est 
ἀνδρῶν δ᾽ ὅτι μάντις πλέον ἢ ᾽γὼ φέρεται OR 501 ch. 
sapientior fit, ab auferendo, opinor, praemio ducta 
locutione. Manibus ferendae ad nostros usus rei signi- 
ficationem unus versus habet ἐξ ἀειρύτου χοὰς κρῆ-- 
νης ἐνέγχου 0€ 470. (1I ν. 902, 55) 

Φεῦ heu, interiectio cum doloris, tum commise- 
rationis, aliquando gaudii vel mirationis significan- 
dae. Hane certe vim deprehendere videor in φεῦ τὸ 
χαὶ λαβεῖν πρόσφϑεγμα τοιοῦδ᾽ ἀνδρός Ph. 234. heu 
quam dulce. Ceterum et canticorum et diverbiorum 
promiscuum est, et intra versuum ambitum ponitur, 
et mediis interiicitur, et iteratur, et cum aliis con- 
simili vi particulis coniungitur. Diverbiorum, sed 
extra versum haee sunt. φεῦ Ph. 1018. Ant. 323. 
1048. El. 1021. Intra trimetros haec constant. Ph. 
1302. Ai. 1266. , quod mirantis videtur. Melicarum 
partium sunt El. 829. 842. Anapaestorum, sed intra 
versum, unum Tr. 987. —  lteratur φεῦ φεῦ et 
intra trimetros quidem, Ph. 428. OR 3106. 964., quod 
indignantis esse censendum. El. 764. 1173. In me- 
lieis intra versum constat OR 1324., ubi Brunckius 
sec. Tricl. semel scripsit φεῦ, quod geminatur in 
libris. OC 1748. [ubi Dind. sec. Herm. αἰαῖ scripsit, 
pariter atque Ant. 1310. Erfurdtium secutus.] Ant. 
1976. 1310. Ai. 958. Tr. 1016. Sed versum sola duo 
φεῦ φεῦ efficiunt OC 519., exelamationem melieis 
similem mediis trimetris insertam El. 1161. Deletum 
ab Hermanno φεῦ φεῦ explicando aiat adscriptum 
OR 1308. Anapaesti unum exemplum et intra ver- 
sum quidem positarum vocularum habent * OR 1303. 
[ubi delevit verba φεῦ φεῦ δύστανος Dind.]. — Com- 
ponuntur φεῦ δῆτα [praecedente quidem simplici 
φεῦ] El. 843. in melicis. φεῦ τάλας Ai. 989. in di- 
verbiis. παπαῖ φεῦ Ph. 785., quae melieis similis 
exclamatio est trimetris interposita. φεῦ παπαῖ Ph. 
792. intra trimetrum. αἰαῖ φεῦ OC 1670 m. syllaba 
exuberante, qua de re Elmsleius in sequentibus 
πάρεστι pro ἔστιν correxit, φεῦ [iam editor Glasgo- 
viensis a. 1745.] delevit, id quod rectius putandum. 
— Denique cum integra senlientia dicitur. φεῦ τῆς 
ἀνοίας, ὥς c ἐποιχτείρω πάλαι El. 920. , quanquam 
fortasse rectius φεῦ distinctione a sequentibus segre- 
gatur, ut τῆς ἀνοίας ἐποιχτείρῳ σε coniungantur , id 
quod fecit Herm. φεῦ τῆς ἀνύμφου δυσμόρου τε σήςτρο- 
φῆς El. 1183. De genitivo v. Schaefer. ad Greg. Cor. p. 
138. φεῦ φεῦ, μᾶτερ ἀϑλία, φεῦ τέκνον Ant. 1900 m. 
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Φεύγω. I. Formae. praesens φεύγεις OR 
1010. Synd. fr. 152, 3. φεύγει inc. fr. 671, 1. φεύ- 
γουσιν OC 1022. Ant. 580. φεύγῃς Ph. 641. φεύγειν 
OC 590. 1422. Ant. 357 ch. inc. fr. 748, 2. φεύ- 
ἔτος Ant. 256. φεύγοντες OC 1008 ch. Phryg. fr. 
49, 3. — imperf. ἔφευγον OR 790. ἔφευγε 948. 
— perf. πέφευγα OR 3d. πέφευγε Ai. 102. me- 
φευγέναι Ph. 1044. Ant. 487. πεφευγότες Ant. 412. 
— futur. φεύξομιαι Ph. 1404. φεύξεσϑαι OR 355. 
— dor. φύγω El. 1503. OC 828. 1738 m. φύγῃς 
Tr. (97. φύγῃ Ai. 403 m. Triclin. φύγοι. φύγητε 
Ph. 789. φύγοι Ai. 456. Phaedr. fr. 611, 1. φυγεῖν 
El. 697. OR 623. 823. fr. Acris. 07. inc. fr. 741, 2. 
jure El. 601. OR 118. φυγόντι 824. φυγόντες OC 
024. Relinquitur unum Ant. 262. ubi ἔφευγε, li- 
brorum seriptura, versum perdit, ἔφυγε a pluribus 
invectum temporis causa minus bene constat; quare 
Hermannus ἔφλεγε dedit ingeniosa coniectura. [Prae- 
stat Dindorfi ratio ἔφευγε πᾶς τὸ μιή scribentis.] — 
II. Usus. || fugere significatur simpliciter. εἷς ctc, 
ὃς φόβῳ φυγών OR 118. τὴν Κορινθίαν... χϑόνα 
ἔφευγον 190. τοῦτον Οἰδίπους πάλαι τρέμων τὸν 
ἄνδρ᾽ ἔφευγε μὴ κτάνοι 948. De devitando quominus 
cogitemus , ebstat τρέμων. εἰ δ᾽ ἐγχρατεῖς φεύγουσιν 
OO 1022. ῥιμφαρμάτοις φεύγοντες ἁμίλλαις 1063 ch. 
αἰσχρὸν τὸ φεύγειν 1422. Signiflcatur perfugium pe- 
tendum: ποῖ φύγω; OC 828. 1738 m. ποῖ τις οὖν 
φύγῃ Ai. 403 m. Exsilium significatur: ϑνήσχειν, 
οὐ φυγεῖν σε βούλομαι OR 623. εἴ με χρὴ φυγεῖν 
823. — || effugere, cum proprie tum figurate dictum. 
ἢ πέφευγέ σε; Ai. 102. φύγοι τἂν χὠ χαχὸς τὸν 
χρείσσονα 490. ἢ μὴ φύγω σε; El. 1503. οὃς φυ- 
γόντες OC 1024. Tralate dicuntur haee. δοχοῖμ, ἂν 
τῆς νόσου πεφευγέναι Ph. 1044. morbi effugium ha- 
bere, v. Nitzsch. ad Hom. Od. 1, 16. Iacobs. ad Ae- 
lian. HA p. 335. τὸ μὲν γὰρ ἐκ χακῶν πεφευγέναι 
ἥδιστον Απί. 481. χεῖρα σὴν μόλις φυγών El. 601. 
— || Tenui saepe discrimine dirimitur devitandi signi- 
ficatio. ὅταν φεύγῃς χαχά Ph. 641. vitare studeas. 
αἰτίαν δὲ πῶς ᾿Αχαιῶν φεύξομαι; 1404. χαὶ ποῦ 
τοῦτο φεύξεσθαι δοχεῖς: OR ϑ0ῦ. vindictam convi- 
ciorum. Haec dicenti Oedipo Tiresias respondet zé- 
φευγα v. 900. , se immunem a poena professus. [de 
locutione cf. J. Richteri dissert. πέφευγα, absolu- 
tus sum. Berol. (Pr. G. Werd.) 1858.] εἰ τῶνδε φεύ-- 
γεῖς οὕνεχ εἰς οἴχους μολεῖν 1010. οὐδὲ col φεύγειν κα- 
λόν OC 590. Herm. de exsilio interpretatur, et sponte 
sane in'eo mansurus Oedipus erat, sed vitaturus, ne 
a Thebanis in civitatem restitueretur. δύναιτ᾽ ἂν οὐδ᾽ 
ἂν ἰσχύων φυγεῖν El. 697., quod si quis effugere in- 
terpretatur quasi consectantem , non intercedo. ἄγος 
φεύγοντος ὡς Ant. 256. δύσομβρα φεύγειν βέλη 357 
eh. ὀσμὴν ἀπ αὐτοῦ, μὴ βάλῃ, d cia. 412. 
τύραννον πᾶς ἐφίεται φυγεῖν fr. Acris. 07. αἴσχη μὲν 
οὐδ᾽ ἂν εἷς φύγοι Phaedr. 611, 1. φεύγοντες ἄτας 
Phryg. 649, 8. γυνὴ φεύγει πιχρὰν ὠδῖνα παιδῶν 
ine. 671, 1. οἱ δ᾽ ἔχοντες εὔχονται φυγεῖν 741 , 2. 
χρὴ 9 ὅσ᾽ dv ϑεοὶ διδῶσι, φεύγειν μιηηδέν 148, 2. — 
|| Adsignificatur refugientium timor. wj φύγητε μη- 
δαμῇ Ph. 789. μὴ φύγῃς τοὐμὸν κακόν Tr. 791 
φεύγουσι γάρ τοι yoi ϑρασεῖς, ὅταν πέλας ἤδη τὸν 
“Αιδὴν εἰσορῶσι τοῦ βίου Ant. 580., quod a militibus 
prae mortis metu ex acie fugientibus desumptum 
ceteris exemplis propius abest a primitiva significa- 
tione. ἐγῴδ ὃ φεύγεις Synd. fr. 152, 3. 


Φευχτός evitabilis. οἵαν ἐδήλωσας ... ἀγγελίαν 
ἄτλατον οὐδὲ φευχτάν Ai. 223 ch. 


Φεῦξις effugium." Ato, μόνον φεῦξιν οὐχ ἐπάξε-- 
ται Ant. 361 ch. (ubi nunc φύξιν ex Meineki emen- 
datione datur.) . (II p. 904, 6.) 


Φηγός fagus. τὴν παλαιὰν φηγόν Tr. 171. de 
quereu Dodonae vaticinante, quam δρῦν vocat v. 


1168. 


Φήληξ ficus nondum cocta [si quidem Soph. 
usus est eo vocabulo.] Gramm. Darmst. in Actis 
Monacens. t. 2. p. 515. ἔστι δὲ τὸ φενακίζειν ci- 
πεῖν χαὶ περὶ τοὺς φήληκχας" Σοφοχλῆς ἐν ἰάμβῃ 
(f. Νιόβῃ). καὶ φήληκας δὲ φαμὲν τοὺς πλανῶν- 
τας τὴν ὄψιν ὡς πεπείρους inc. 792.}). De ficubus ma- 
turitatem mentientibus dicitur. 


Φηλήτης falar. ὅρκος γὰρ οὐδεὶς ἀνδρὶ φη- 
λήτῃ βαρύς inc. 612. [φηλήτῃ ex cod. Paris. B. ἃ m. 
sec.: nam pr. φιλήτῃ ut ceteri libri Stobaei, 28, 5.] 
Antiqua est scribendi eius vocabuli discrepantia; qui 
enim φηλοῦν, φηλωϑεῖσα, φηλώσομεν, φῆλος con- 
sensu exhibent lexicographi veteres, eidem et φηλή- 
της et φιλήτης proferunt, falsam antiphrasin a verbo 
φιλεῖν ingerentes; ita Suid. et EM p. 794, 10. Re- 
ctius fortasse Tryphol. c., is enim alterius ab ὕφει- 
λέτης originationis auctor habendus, quanquam illud 
de extrito € secundae syllabae non illi puto tribuen- 
dum, sed male intelligentibus. Verum φῆλος sui 
iuris vocabulum est. De accentu docent EM p. 794, 
1. Suid. v. φιλήτης. 


Φήμη || vor audita, inprimis ex qua de re 
futura coniieias, inde etiam vaticinium. εἴτε τοῦ 
ϑέῶν φήμην ἀκούσας, εἴτ᾽ dx ἀνδρὸς οἶσϑά που OR 
49. τίν᾽ ἦμιν ἥκεις ἐχ θεοῦ φήμην φέρων 86. ἔλαμψε 
γὰρ... φάμα Παρνασσοῦ 419 ch. φῆμαι pavctxat 
(23. Hane primitivam cum aliis eius vocabuli signi- 
ficationibus copiose illustrat Wyttenb. ad Iulian. or. 
in Const. p. 150. Lips. — || dictum, sermo. βαιάν 
pot πέμπε λόγων φάμαν Ph. 846 ch. Probandam duco 
hane Turnebi scripturam ; veteres libri omnes φήμαν. 
— || Hine nuntium significat. οὐ δή ποϑ᾽ ἧς ἠχούσα- 
μεν φήμης φέροντες ἐμφανῆ τεχμήρια; El. 1109. 
φήμας λάϑρᾳ προύπεμπες 1155. ἄελπτον ὄμμ᾽ ἐμοὶ 
φήμης ἀνάσχον τῆσδε Tr. 204. ὡς τελευταίαν ἐμοῦ 
φήμην πύϑησϑε ϑεσφάτων 1150. — || fama. τῆσδε 
τῆς φήμης ἄπο El. Οὔ. fictum rumorem potius, quam 
narrationem , ut Hermannus, interpretor. ὦ) χϑονία 
βροτοῖσι φάμα 1066 ch. v. Herm. Inde personae vim 
induit. χρυσίας τέχνον ᾿Ελπίδος, ἄμβροτε Φάμα OR 
158 ch. Suid. v. φήμη. --- De tono v. γνώμη. 


Q « y. C I. Formae. Praesens co ἡ μιΐ et o ἡ p. t inclina- 
Ue φαμί Ph. 817. 994 bis. 1989. OR 362. 366. 
1471. 0C 317. Ant. 443. 561. 720. 1320 m. Tr. 124 ch. 
418. 865 ch. E1.1209.— «c fj c Ph. 804, 805. 951.1028. 
1937. 1241. 1380. 0R330. 554. 655. 746. 803. 957. 
1933. 1336. 1520. OC 531 ch. 648. 940. 1099. Ant. 
248. 403. 442. 706. El. 317. 558. 679 bis. 856 m. 
Tr. 349. 745. 878. 077 an. Ai. (01. 194. 1097. 
1108. 1234. 1281. Colch. fr. 313. Tonum docet EM 
p. (92, 10. 15. Idem satis perspicue de t secundum 
παράδοσιν quamvis contra saniorem rationem adscri- 
bendo disputat, et convenit ei cum Eustathio p. 1518, 
17. Hanc scripturam probant Valck. ad Hipp. 338. 
Buttm. gr. mai. p. 064. et Hermannus, hic quidem 
non diserta commendatione usus, verum eam con- 
suetudinem scribendi secutus. Improbant Matth. gr. 
mai. p. 410. et Elmsl. ad Eur. Med. 674., nec, donec 
clariorum sponsorum quam Etymologi et Eustathii 
nomina citentur, varia variorum et multa inepta citra 


164 


fidem eoacervantium , a me impetrabo, ut tam abnor- 
mem rationem omnibus probatam existimem. — cv 5t 
φησίν, φησι, φησιν Ph. 578. 580. OR 703. 
1181. Ant. 733. Tr. 249. Ai. 1326. 1414 an. El. 
319. — φαμέν Ph. 1062. — oa6t, φασίν, φασι, 
φασιν Tr. 10. 74. Ph. 89. 0C 260. 392. 415. 1156. 
1164. 1570. Ant. 7. 27. 31. — «à OR 1367. 0C 
910. 2317. — φαίη Tr. 1073. El. 548. — imperf. 
ἔφην OR 349. ἔφη Tr. 172. Ai. 191. OC 1764 an. 
— futur. φήσεις Ant. 535. ---ὀ (II p. 905, 19.) 


II. Usus. || Simpliciter dicere significat. τί φησιν, 

ὦ παῖ; Ph. 578. τί φής mote; 1880. ἀνὴρ otov σὺ 
, M M - τ » Q 
φῃς OR 803. εἰ γὰρ οὗτος εἴ ὅν φησιν οὗτος 1181., 
quod etiam de affirmante licet intelligas. πρὸς δ᾽ 
ἐχείνοισιν τί φῃς; 1238. ὅπως περ xal σὺ φής 1336. 
οὐχ οἷὸ ὅπως σε φῶ βεβουλεῦσϑαι χαλῶς 1367. τί 
φῶ; OC 315. Cum v. 318. inferatur τάλαινα, hoc 
olim Hermannus τάλαιν᾽ erat scripturus ad Hec. p. 
13.; sequitur enim vocalis. Ita antistrophieae simi- 
lis responsio fieret. Elmsleius τί φημί scribi vult, 
fortasse illo τί φᾶν in quaestione directa offensus. 
xoox ἔχω tt ob 917. ὡς τὴν παλαιὰν φηγὸν αὐδῆσαί 
ποτε ἔφη Tr. 172. τίνι τρόπῳ ϑανεῖν σφε vie: 918. 
ὡς ἔφη λέγων Ai. 701. τί φὴς ὥνϑρωπε; (91. quid 
fers? τοῦ χασιγνήτου τί φῆς ΕἸ. 317. Adsigniflcatur 
aliquando , sieut in λέγω, dici velle, in mente habere. 
ὥστε μ᾽ ὠδίνειν τί φῆς Ai. 194. οὐχ old πω τί φησί 
Ph. 580. φράζε δὴ τί φῆς OR 655. De formula τί 
φημί et τί φῆς adhuc dicendum erit postea. || Hine 
est φασί dicunt et vulgo dicunt, ferunt. οὔτ᾽ aà- 
τὸς οὔτ᾽, ὥς φασιν, οὑὐχφύσας ἐμέ Ph. 89. ἐν σοὶ τὰ 
, X M , 3o 

χείνων φασὶ γίγνεσϑαι χράτη OC 3922. φασίν τιν ἦμιν 
ἄνδρα ... προσπεσόντα πως βωμῷ χαϑῆσθϑαι τῷ ITo- 
σειδῶνος 1100. σοὶ φασὶν αὐτὸν ἐς λόγους ἐλϑεῖν 
μολόντ᾽ αἰτεῖν 1104. ϑηρός, ὃν ἐν πύλαισι φασὶ πο- 
λυξέστοις εὐνᾶσϑαι 1510 ch. τί τοῦτ αὖ φασι παν- 
δήμῳ πόλει χήρυγμα ϑεῖναι Ant. T. ἀστοῖσί φασιν 
ἐχχεχηρῦχϑαι 21. τοιαῦτά φασιν τὸν ἀγαϑὸν Κρέοντα 
... χηρύξαντ᾽ ἔχειν 31. οὕς cac ᾿Ορέστην ἦμιν ἀγγεῖ- 
λαι βίον λελοιπόϑ᾽ ἱππιχοῖσιν ἐν ναυαγίοις El. 1443. 
Λυδῇ γυναικί φασί νιν λάτριν πονεῖν Tr. 70. Εὐβοῖδα 
χώραν φασὶν ἐπιστρατεύειν αὐτόν 14. — || Aliquando 
fortius significat: primum dicere i. e. affirmare. ὡς 
σὺ φής Ph. 1028. OC 940. Ai. 1234. φημὶ 9 οὔ σε 
μανϑάνειν Ph. 1389. «al τοὔργον ἂν σοῦ τοῦτ᾽ ἔφην 
εἶναι OR 849. φονέα σε φημὶ τἀνδρὸς χυρεῖν 2362. 
λεληϑέναι σε φημὶ σὺν τοῖς φιλτάτοις αἴσχισϑ' ὁμι- 
λοῦντα 360. τὸ δὲ πάϑημ,, ὁποῖον φὴς παϑεῖν, δί- 
δασχε 004. φονέα μέ φησι Λαΐου χαϑεστάναι 108. εἰ 
τάς Υ ᾿Αϑήνας φασὶ ϑεοσεβεστάτας εἶναι OC 200. ὥς 
φασιν οἱ μολόντες εἰς Θήβης πέδον 415. ταῦτά μ᾽ 
ἔφη πράσσοντα χαχῶν χώραν ἕξειν αἰὲν ἄλυπον 1764 
an. φησίν γε El. 319. ἡ xai ξυνίης xai λέγεις ὀρθῶς 
ἃ qnc; Ant. 408. τὼ παῖδε φημὶ τώδε, τὴν μὲν ἀρ-- 
τίως ἄνουν πεφάνϑαι 501. ὡς φὴς σύ, χοὐδὲν ἄλλο, 
τοῦτ᾽ ὀρθῶς ἔχειν 706. φήμ᾽ ἔγωγε πρεσβεύειν πολύ 
120. φάμ᾽ ἔτυμον 1320 τι. ὥς φησ᾽ αὐτός Tr. 249. 
ἄζηλον οὕτως ἔργον εἰργάσϑαι με φής; (49. τόδ᾽ 
οὐδ ἂν εἷς ποτὲ τόνδ᾽ ἄνδρα φαΐη πρόσϑ ἰδεῖν δεδρα- 
χότα 1018. 7, σὺ φὴς ἄγειν τὸν ἄνδρ᾽ ᾿Αχαιοῖς δεῦρο 
σύμμαχον λαβών; Ai. 1097. ὃν οὐδαμοῦ φὴς οὐδὲ 
συμβῆναι ποδί: 1281. φίλος ὅστις ἀνὴρ φησὶ παρεῖ- 
ναι 1413 an. ἡ φὴς ὑπομνὺς ἀνθυπουργῆσαι χάριν; 
Coleh. fr. 313., quod si ἀνθυπουργήσειν legeretur 
ad aiendi significationem referendum ducerem. Affir- 
mandi cum suasione quaedam vis inest in φαμὶ γὰρ 
οὐκ ἀποτρύειν ἐλπίδα τὰν ἀγαϑὰν χρῆναί σε Tr. 125 


Qut — Φϑείρω 
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ch. — Deinde aiendi signifieatione haec exempla 
praedita videntur. ἐγὼ δέ φημι Ph. 994. [Magis 
enim placet Gernhardi ratio scribendi OI. οὔ φημ). 
OA. ἐγὼ δέ φημ" quam librorum seriptura οὔ φὴμ 
ἔγωγε. OA. φημί. ὅδ᾽ ἂν οὗτος λέγῃ σοι, ταῦτά σοι 
χὴμεῖς φαμέν 1073. φὴς τάδ᾽ οὖν: OR 1520. xoi 
φημὶ χἀπόφημι OC 317. sl σοΐ γ᾽ ἅπερ φὴς ἐμμενεῖ 
τελοῦντί μοι θά8. adnuis, non affirmas. φὴς ἢ χα- 
ταρνεῖ μὴ δεδρακέναι τάδε; Ant. 442. φημὶ δρᾶσαι 
448. φήσεις μετασχεῖν 535. φημί Tr. i18. [sie libri, 
sed praestat scribere cum Brunckio οὔ φημι. φαίη 
δ᾽ ἂν ἢ ϑανοῦσα El. 048. πατέρα φὴς χτεῖναι 058. 
Hine est οὐ φημί nego. οὔ φημ ἐάσειν ΕἸ. 1209. 
Ph. 817. οὔ φημ’ ἔγωγε 994. [ΑΓΓ΄. χάτοισϑα δῆτ᾽, 
AL. οὔ φημι Tr. 418. ex Bruneki emendatione.] οὔ 
φησ ἐάσειν τόνδε τὸν νεχρὸν ταφῆς ἄμοιρον Ai. 1326. 
οὔ φησι Θήβης τῆσδ᾽ ὁμόπτολις λεώς Ant. 733. No- 
tavit Valekenarius ad Phalar. p. 18. (21. Lips.) . Ex 
eodem genere locus est εἴτε μὴ σὺ φῆς, εἴϑ᾽ ἅτερος 
στρατηγός Ai. 1108. sive tu vetueris, sive duz alter. 
— || Seorsim pono formulas πῶς φῆς, τί φημί, 
τί φής. Harum prima semper mirationem significat. 
OR 746. OC 531 m. Tr. 977 m. Eadem vi praeditum 
τί φημί Tr. 865. OR 1471., quod ab Hermanno τί 
φημί scriptum est, v. τίς. Item τί φῇς Tr. 349. 
Ph. 1237. 1241. OR 330. 957. OC 1099. Ant. 248. 
et fortius illo τί φής; τί φῆς, ὦ ξεῖνε El. 675. Sed 
τί o mc inprimis eleganter ab eo dicitur qui responsi 
impatiens alterum identidem monet, ut loquatur. τί 
ρὴς παῖ; τί φής; Ph. 804. 805. τί φῆς; σιῶπάς; 
91. quid ais Latini loquuntur, i. q. οὐ φήσεϊς ; In 
sermone alterius interrogatione interrupto idem diei 
videmus El. 856 eh. — || Cum abundantia sermonis 
dietum ὡς ἔφη λέγων Ai. TÁÀ. Illustrant distinctius 
Abreschio ad Aesch, t. 1. p. 168. Fischer. ad Well. 
vol. &. p. 4T. Lob. 1. e. Heindorf. ad Plat. Soph. t. 
4. p. 363. (II p. 907, 5.) 


ᾧΦ ϑέγγομαι loquor. βλέπ᾽ εἰ χαίρια φϑέγγει Ph. 
0 ch. v. Herm. Vibes οἷα φϑέγγεται; OC 881. 
οϑέγγομαί c ἄχων τάδε 987. 


Φϑέγμα του proprie dieta varie. φϑέγμα δ᾽ 
ἐξαίφνης τινὸς ᾿ϑώνξεν αὐτόν OC 1623. xai φϑέγμα 
xai ἀνεμόεν φρόνημα ... ἐδιδάξατο Ant. 802 ch. de 
homine rationis et orationis compote. νυχίων φϑεγμά- 
τῶν ἐπίσχοπε 1148 ch. Bacchus dicitur, Bacchicarum 
exclamationum quasi praesul. ὦ φῳφϑέγμα ποϑεινὸν 
ἐμοὶ πέμψας Ph. 1445 an. ᾧ φϑέγμ᾽ ἂν οὐχ éveüpec 
Ai. 1144. qui sileret plane. De voce avium: ἡλίου 
σέλας ἑῷα χινεῖ φϑέγματ᾽ ὀρνίϑων σαφῆ El. 18. σαφῆ 
χινεῖ coniungenda. — || dictum. ἔχϑιστον φϑέγμα 
τοῦ ἥχει πατρί OC 1177. ingratissimum ad audien- 
dum est. — || In circumlocutionis dicitur ambitu. ὦ 
φϑέγμ᾽ ᾿Αϑάνας Ai. 14. i.e. à ᾿Αϑάνα, sed recte 
illud; non videbat enim Minervam, quam insaniens 
Aiax oculis obtueri sibi videbatur. ὦ φϑέγμ' ἀναιδές, 
ἡ σὺ γὰρ ψαύσεις ἐμοῦ; OC 863. i. e. à σὺ ἀναιδέ-- 
στατα φϑεγξάμενε. V. Valck. diatr. p. 91, 6. Paulo 
aliterillud habet à φϑέγμ᾽, ἀφίχου El. 1225., quippe 
cuius adhue nuntios et pollicitationes audiverat, φῆ- 
μας λάϑρᾳ προπέμποντος v. 1195., non ipsum vi- 
derat. 


Q 9 ctp perdo, pessumdo. φϑείρει τὰ πάντα χνώ- 
δαλα Tr. 716. (ὁ ἄτραχτος). φϑείρει γένος Past. 
449b. σφ᾽ ᾿Ολύμπου ... πατὴρ ... xai τελεσφόρος 
Αίχη χαχοὺς χαχῶς φϑείρειαν Ai. 1391. Tralate di- 


[Ip.905—907.] . 
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citur τοὺς ϑεῶν νόμους φϑείροις ἄν Ai. 1944. — Ῥαδ-΄ 


[II p. 907—910.] 


sivum est perdi et interimi. Proprie dicuntur haec. 
δεσπόταισι τοῖς πάλαι ἔφϑαρται γένος El. 765. ἐφϑαρ-- 
μένας γὰρ εὑρίσχομεν λείας ἁπάσας ΑἹ. 20. τῷ πότμῳ 
τῷ νῦν φϑερεῖσϑαι OR 212. [Sic fut. pass. significa- 
tione media ap. Herodot. 9, 42. διαφϑερέονται cf. 
Wesseling. h. 1. φϑερεῖσϑαι ap. Thucyd. 7, 48.] De- 
flexum est ad corpus tristitia εἰ iniuriis foedatum. 
ὦ σῶμ. ἀτίμως κἀϑέως ἐφθαρμένον El. 1181. ad ter- 
ram pestilentia et sterilitate pessumdatam γῆζς ὧδ 
ἀχάρπως χἀϑέως ἐφθαρμένης OR 254. Inprimis 
autem Graece dieitur de navigantibus cum damno 
suo. δηλαδὴ χερσοὺς φϑαρῆναι χἀγάμους ὑμᾶς χρεών 
OR 1002. v. Brunck. 1. e. Bergl. ad Aleiphr. I. 13 
(p. 883. W.). Abresch. ad Aesch. Pers. 450. Lennep. 
ad Phalar. p. 351 (383 L.). 


Q 9ivdc labefaciens. οὔτε φϑινάσιν πληγεῖσα νό- 
σοῖς Ant. 819 an. [De coniectura OR 665. γᾷ φϑινάς 
Dind. dedit pro φϑίνουσα.] (II p. 908.) 


Φϑίν ὦ (oio). I. Formae. 1. Activi praesens 
φϑίνεις Ai. 1005. φϑίνει Tr. 677. Ai. 405 m, OC 
610. Ant. 695. inc. fr. 705, 3. Eadem scriptura libro- 
rum est El. 1414 ch., in nonnullis semel, in aliis bis 
posito φϑίνει, quod Hermannus φθίνειν φϑίνειν cor- 
rexit, quoniam active dietum verbum nee ipsi nec 
Valckenario Diatr. p. 6. defendi posse videbatur; 
. in glossis explicatur φϑείρει. — o9 tvouca OR 29. 
000 ch. ubi Dindorf. φϑινάς coniecit, locum a metro 
parum certum alii aliter emendarunt. φϑίνοντος {Γ 
508. φϑίνοντι 1299. φϑίνουσαν Tr. 548. φϑίνοντα 
plur. OR 906. Ant. 1013. — aor. φϑίσον OR 202ch. 
φϑίσας Tr. 1043 m. OR 1198 ch. (χατὰ μὲν φϑίσας). 
— 2. Passivi non a φϑίνειν quidem, sed ab inu- 
sitato post Homerum φϑίειν, unde etiam ἔφϑισα 
gignitur, profecti aoristus ἔφϑιτο OR 962. φϑί- 
ucvoc Tr. 1161. φϑίμενον Tr. 969 ch. pro ϑανόντα 
Herm. φϑιμένης Ai. 141 an. φϑιμένᾳ Ant. 8306 an., 
quod recte nune correctum est φϑιμένῳ,, cum id et 
a scholiasta firmetur et in Laur. a. supra scriptum 
reperiatur, in tenore verborum autem in Ricc. Sed 
Codd. Aug. Par. Livin. v. φϑιμέναν, Tricliniani 
φϑιμένην. φϑιμένων Ant. 090 ch. v. φϑιτός. Me- 
dium huius verbi nullum agnosco. — 

II. Usus. || Aoristus activi transitive signiflcat 
perdere. τὸν μέλεον φϑίσας Tr. 1043 m. τὸν ... ὑπὸ 
σῷ φϑίσον χεραυνῷ OR 202 ch. κατὰ μὲν φϑίσας τὰν 
γαμψώνυχα παρϑένον χρησμῳδόν 1198 ch. — || Ce- 
terae verbi partes intransitive dicuntur; de pereun- 
libus χάκιστ᾽ ἀπ ἔργων εὐχλεεστάτων φϑίνει Ant. 
695. Νέσσου φϑίνοντος Tr. 558. ἀνὴρ ὅδ᾽ ὡς ἔοιχεν 
οὐ νέμειν ἐμοὶ φϑίνοντι {τρῶν 1239. ὅσας ἀνίας μοι 
χατασπείρας φϑίνεις Ai. 1005. De genere toto à γενεὰ 
τάλαινα, νῦν σε μοῖρα χαϑαμερία φϑίνει, φϑίνει El. 
1414 ch. [ut est in LA quidem, χ. φϑίνειν ἔχει 
Dind. de coniectura.] — Passivum. νόσοις ὁ τλῆμων 
ἔφϑιτο OR 902. φϑιμένῳ τοῖς ἰσοϑέοις ἔγχληρα λα- 
χεῖν μέγ ἀκοῦσαι Ant. 890 an. ὅστις Αἰδου φϑίμε- 
νος οἰχήτωρ πέλοι Tr. 1161., qui haudquaquam pleo- 
nasmus existimandus est; dissimilis sententia Eur. 
Ale. 1002. Suppl. 44. sed cf. Monk. 1. c. et Markl. 
ad Suppl. 107. Haec enim Homerico exemplo dicta 
sunt. — De re consumpta et evanida dictum ἐδεστὸν 
ἐξ αὑτοῦ φϑίνει Tr. 677. — De terra sterilitate et 
pestilentia pessumdata (πόλις) φϑίνουσα μὲν χάλυξιν 
ἐγχάρποις χϑονός, φϑίνουσα δ᾽ ἀγέλαις βουνόμοις OR 
25. 20. γᾶ φϑίνουσα 662 ch. Paulo aliter φϑίνει μὲν 
ἰσχὺς γῆς, φϑίνει δὲ σώματος OC 610. Tangit hoc 
Valek. a Diatr. 1. c. — De aetate deflorescente ópo 
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uev ἥβην, τὴν μὲν ἕρπουσαν πρόσω, τὴν δὲ φϑίνου-- 
σαν Tr. 948. — De auguriis sine effectu observatis 
φϑίνοντ᾽ ἀσήμων ὀργίων μαντεύματα Ant. 1013. v. 
Herm.; errat Musgr. — Nor proxime praeterita dici- 
tur τῆς νῦν φϑιμένης νυκτός Ai. 141 an. — De occi- 
dentibus s. sublatis rebus humanis cl τὰ μὲν φϑίνει 
Ai. 405 m. ὕβρις δέ τοι ἐν νέοις ἀνθεῖ τε χαὶ φϑί- 
νει πάλιν ine. fr. 705, 3. — De oraculis irritis et 
contemptis φϑίνοντα γὰρ Λαΐου ϑέσφατ᾽ ἐξαιροῦσιν 
ἤδη OR 906 ch. Schol. φϑίνων legi adnotat. 


**igtcóc mortuus. In libris omnibus est dp- 
χαῖα τὰ Λαβδαχιδᾶν οἴκων ὁρῶμαι πήματα φϑιμένων 
ἐπὶ πήμασι πίπτοντα Ant. 095 ch. Herm. φϑιτῶν 
metri indicio correxit. [Dind. ed. Ox. 3. cogitavit de 
rari aoristi forma φϑέντων. ] Polynices et Etcocles in- 
telliguntur: v. Herm. (II p. 908, 6.) 


Φϑθιῶτις Phthiotis terra. [Φϑιώτιδες erat Soph. 
tragoedia inscripta. V. tr. 621—625, ad quam fabu- 
lam pertinere putant (fr. 625.)] quod habet Strabo 
9. p. 433. οὕτω χαὶ Σοφ. τὴν Τραχινίαν Φϑιῶτιν 
εἴρηχεν. v. Τραχίνιος. 


Φϑογγή vox. βάλλει μ' ἐτύμα φϑογγά του Ph. 
205 eh. πᾷ μοι φϑογγὰ διαπέπαται φοράδην; OR 
1310 an. — De tono v. Arc. p. 104, 20. 


Φϑόγγος vor. ὡς dxobet φϑόγγον ἐξαίφνης πι- 
χρόν OC 1609. γόων γὰρ οὐχ ἀσήμονες φϑόγγοι 1009. 
χαἀναχογχύει iva ὄρνιϑος ὀξὺν φϑόγγον Ant. 424. 
ἀγνῶτ᾽ ἀκούω φϑόγγον ὀρνίϑων 1001. παιδός με σαί- 
νει φϑόγγος 1214. εἰ τὸν Αἵμονος φϑόγγον συνίημι 
1218. Adsignifieatur sermo. xat με φϑόγγος οἰκείου 
χαχοῦ βάλλει OU ὥτων Ant. 1187. audio mentionem 
factam. 
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Φϑονερός invidiosus. ui; φϑονερὰν ἐξῶσαι γλώσ- 
σας ὀδύναν Ph. 1141 ch. v. γλῶσσα. φϑονεραὶ γὰρ 
ὁδοί Creus. fr. 3524, 4. 


Φϑονέω invideo. φϑονῆσας wit ἀπ᾽ οἰωνῶν 
φάτιν, μῆτ᾽ εἴ τιν΄ ἄλλην μαντικῆς ἔχεις 600v OR 
810. adsignificatur reticere propter invidiosum ani- 
mum. — ὅταν προδείξῃς οἷόν ἐστι τὸ φϑονεῖν 624. 
quae mea. sit in te invidia; bene sic schol. alter et 
Brunckius, v. Herm. οὐ q9ovà σ᾽ ὑπεχφυγεῖν Ant. 
553. — φιλεῖ γὰρ ἡ δύσχλεια τοῖς φϑονουμένοις vt- 
χᾶν ἐπ᾿ αἰσχροῖς ἢ πὶ τοῖς καλοῖς πλέον Epig. fr. 


196, 1. 


Φϑόνησις invidia. φορᾶς γέ τοι φϑόνησις οὐ 
γενήσεται Tr. 1212. non invidebitur. 


Q ϑόνος invidia. ὦ πλοῦτε xai τυραννί ... ὅσος 
QC i.e , / : . 
παρ ὑμῖν ὁ φϑόνος φυλάσσεται OR 382. quantae in- 
vidiae expositae estis. ἔρις, μάχαι, χαὶ φϑόνος 0€ 
- Ὁ yi - 
1234 ch. τοῦ λόγου 9 οὐ χρὴ φθόνον προσεῖναι Tr. 
- N uU E . 

200. πρὸς γὰρ τὸν ἔχονθ᾽ ὁ φϑόνος ἕρπει Ai. 157 an. 
M / EU ANDY , - Λ’ : 
σὺν φϑόνῳ τε xoi πολυγλώσσῳ βοῇ El. 641. Selectior 
sensus est, cum invidia deorum ad ultionem proclivis 

L . Ὁ γ ' 
significatur. δέδορχα φάσμ. ἄνευ φϑόνου μὲν οὐ 
πεπτωχός El. 1466. Schol. obseure ἐφθονήϑη xai 
ἔπεσεν ὁ ᾿θρέστης. Brunckius ex Tyrwhitti coniectura 
ἄνευ φϑόνου μέν, εὖ πεπτωχός, explicans spectacu- 
lum felici casu. (modo absit invidia verbo): ablatum. 
Hoe dicit: video corpus nom sine deorum invidia pro- 
stratum. τὸν φϑόνον δὲ πρόσχυσον Ph. 716. 


Q 3 opd exitium. σκοποῦσι τὴν πάλαι γένους φϑο-- 
ράν OC 809. εὐνῆς ἀποιμώζοντα τῆς χάτω φϑοράν 
Ant. 1224 : sic loquitur, quod Haemonis sponsa An- 
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tigona iam apud inferos agebat, sed hoc non cogit, 
ut εὐνήν cum Musgravio coniugem interpretemur. 


**()opecóc corruptor (adulter). ὡς ὁ Σίσυφος 
πολὺς ἔνδηλος ἐν σοὶ πάντα, χὠ μητρὸς φϑορεύς 
Synd. fr. 155. Ulixen eo convieio peti dubitare non 
sinunt et quae de homine tragici dixerunt, et quae 
de fabula nota sunt. Sed legitur apud schol. Ai. 190. 
μητρὸς πατήρ. Emendavit P. Leopardus Emend. 13, 
5. Of. Bergl. ad Ar. Nub. 289. 


Φιλάδελφος sororis amans. φιλάδελφα κάτω 
δάχρυ᾽ εἰβομένη Ant. 527 an. lacrimas pietatis in 
sororem testes. (II p. 910, 13.) 


Φίλανδρος virorum amans. Hermogenes de for- 
mis orat. vol. ὃ. p. 324: φίλανδρόν που τὴν Ἀτα- 
λάντην εἶπεν ὁ Σοφοχλῆς (Meleag. fr. 356.) διὰ τὸ 


ἀσπάζεσϑαι σὺν ἀνδράσιν εἶναι, ἡμῶν πάλιν ἐπὶ ἄλ- 
λου πράγματος ταττόντων τοὔνομα τοῦτο. 


Φιλάργῦ poc avidus pecuniae. τὸ μαντιχὸν γὰρ 
πᾶν φιλάργυρον γένος Ant. 1055. φιλάργυρον μὲν πᾶν 
τὸ βαρβάρων γένος Ter. fr. 512. 


Φίλαυλος tibiarum cantus amans. φιλαύλους τ᾽ 


ἠρέϑιζε Μούσας Ant. 965 ch. 


QiAé£w. Praeter praesens semel legitur aoristus 
ἐφίλησα El. 1362, futurum bis, φιλήσω OC 1131. 
φιλήσων Ai. 680. Significat | amare; de hominibus, 
nee de amatoria tamen cupiditate dicta haec sunt. 
ἄκοντας φιλεῖν OC ττῦ. Adsignificantur ibi amoris 
documenta data. τὸ γὰρ φιλεῖν οὐχ ἔστιν ἐξ ὅτου 
πλέον ἢ τοῦδε τἀνδρὸς ἔσχετε 1017. φίλει χείνους 
Ant. 524. λόγοις φιλοῦσαν 943. τούτω φιλεῖν χρῇ 
El. 981. μάλιστα σ᾽ ἀνθρώπων ἐγὼ ἤχϑηρα χἀφί- 
λησ᾽ ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ 1808. ὡς xoi φιλήσων αὖϑις Ai. 
680. Amatoriae cupiditatis significandae unum exem- 
plum εἰ κάρτ᾽ ἐνταχείη τῷ φιλεῖν Tr. 463. De diis 
dictum benevolentiam in homines ostendentibus τοὺς 
δὲ σώφρονας ϑεοὶ φιλοῦσι Ai. 133. — De rebus di- 
lectis vel cupitis haec: βίοτον, ὃν πλεῖστον φιλεῖ OR 
612. εἴπερ ζῆν φιλεῖς OC 990. οὐχ ἐξ ἅπαντος δεῖ 
τὸ χερδαίνειν φιλεῖν Ant. 912. τὸ δ᾽ ἐχ τυράννων 
(γένος) αἰσχροχέρδειαν φιλεῖ 1000. τἀδιχεῖν φιλῶν 
1009. οὐδ᾽ αὖ τοιαύτην γλῶσσαν ἐν καχοῖς φιλῶ Ai. 
1118. τὸν ᾿Αἴδαν γὰρ οὐδὲ γῆρας οἷδε φιλεῖν Iobat. 
fr. 280. — || inclinare ad aliquid ; inde solere ad- 
significatur, v. Piers. ad Moer. p. 382. φιλεῖ γὰρ 
ὀχνεῖν πρᾶγμ᾽ ἀνὴρ πράσσων μέγα El. 320. οὐδὲ μὲν 
δὴ μητρὸς οὔϑ᾽ ὁ νοῦς φιλεῖ τοιαῦτα πράσσειν 912. 
φιλεῖ γὰρ πρὸς τὰ χρηστὰ πᾶς ὁρᾶν 912. ὧν ἀφαρ- 
πάζειν φιλεῖ ὀφθαλμὸς ἄνϑος Tr. 548. τοῖς ἐχϑροϊῖσί 
τοι φιλοῦσι πάντες χειμένοις ἐπεγγελᾶν ΑἹ. 999. 
σχληρὰν ἐπαινεῖν οὐ φιλῶ ψυχὴν ἐγώ 1361, quod 
omnium proxime abest a significatione amantis fa- 
cere, nee prohibeo quominus ita quis explicet; sic 
viam et transitum ad alteram rationem praemuniverit. 
ἐφ᾽ οἷς yàp μὴ φρονῶ, σιγᾶν φιλῶ OR 569. ἃ μὴ 
φρονῷ γάρ, οὐ φιλῶ λέγειν μάτην 1020. ἐμπόρων 
᾿ ἔπη φιλεῖ πλανᾶσϑαι OC 904. οὐ γὰρ φιλοῦσιν ἄν-- 
ὃρας ἐχδίχους τρέφειν (αἱ Θῆβαι) 920. φιλεῖ δ᾽ ὁ ὃυ- 
póc ἡρῆσϑαι χλοπεὺς τῶν μηδὲν ὀρϑῶς ἐν σχότῳ 
τεχνωμένων Ant. 493. φιλεῖ γὰρ τοῦτο μὴ ταύτῃ 
ῥέπειν 122. φιλεῖ γὰρ ἡ δύσχλεια τοῖς φϑονουμένοις 
νιχᾶν ἐπ᾽ αἰσχροῖς ... πλέον fr. Epig. 196, 1. τῷ γῆρᾳ 
φιλεῖ χὠ νοῦς ὁμαρτεῖν "Thyest. 238, 1. φιλεῖ γὰρ 
ἄνδρας πόλεμος ἀγρεύειν νέους Seyr. 498. τοὺς εὐγε- 
νεῖς γὰρ χἀγαϑοὺς φιλεῖ Αρης ἐναίρειν Phryg. 649, 1. 
φιλεῖ 58 ἄχων ἀχούειν οὺς ἑκὼν εἶπεν λόγους inc. 


Φϑορεύς - φίλος 


"δέ ot 


ΠῚ p. 910—912.] 


668, 4. — || deosculari : ὡς Ψαύσω φιλήσω v, εἰ ϑέ- 
ptc, τὸ σὸν χάρα OO 1131. 


Φίλημα suavium. φινημάτων Ψόφος Salmon. 
fr. 489, 1^ T ah "T 


eeu ς amandus. el φιλητέον, φίλει Ant. 


Φίλιος amicus. ᾧ φιλία γενέϑλα ΕἸ. 226 m. 
γεραιὸν ἐς χέρα σῶμα σὸν προχλίνας φιλίαν ἐμάν 
OC 201 m. 


Φίλιππος amans equorum. φιλίπποις Θρῃξί 
Ter. fr. 523. Troiani φίλιπποι «ai χερουλκχοί ine. (38. 
— De interaspirando vocabulo v. Lehrs. Aristarch. 


p. 330. 
Φίλιστος v. φίλος. 


Φιλόζωος vitae amans. Gr. Bekk. Aneed. p. 
947, 25: Σοφοχλῆς δὲ τὴν εὐθεῖαν εἶπεν ἀείζως 
γενεά. ἀπὸ δὲ τῆς ζω óc δισυλλάβου εὐθείας φι- 
λόξωος εἶπεν. (inc. fr. 800.) 


Φιλοίχτιστος proclivis ad miserandum. κάρτα 
τοι φιλοίχτιστον qovf; Ai. 980. Hermannus ita ex- 
plicat, quasi lamentatione mulierum facile hominum 
commiseratio moveatur, vituperans Eustathium p. 
1129, 43. 1185, 36. et interpretes Sophoclis facile 
mulierem misericordia affici explicantes. Hoe quidem 
non optime dicitur, illud autem alienissimum. Minime 
sollicitus Aiax erat de hominum aliorum miseratione 
movenda, qua de re tentorium claudi iubere non po- 
tuit; sed dedignabatur Tecmessam in publico luctum 
ostendere, eaque de causa dicit. claude domum , mu- 
lieres enim nimium ad fletum proclives sunt; ut pa- 
lam certe flere indignum putem. 

Φιλοχτήτης n. pr. In cognomine fabula ὁ τοῦ 
ΠΟοίαντος παῖς Φιλοχτήτης Ph. 263. ὅδ᾽ ἔστ᾽ ὁ χλει- 
νός cot Φιλοχτήτης (Ὁ. — Θιλοχτῆτα 432. — τὴν 
Φιλοχτήτου ψυχὴν 95. δόλῳ Φιλοχτήτην λαβεῖν 101. 
σὺ 9, ὦ [Π]οίαντος παῖ, Φιλοχτήτην λέγω 1261. — 
[Φιλοχτήτης ἐν Τροίᾳ alterius fabulae Soph. erat ti- 
tulus. fr. 626—652 Dind.] 


Φιλόπονος laboriosus. φιλοπόνων ἁλιαδᾶν Ai. 
879 ch. — Buttmannum, qui φιλολόγος defendit gr. 
mai. vol. 2. p. 970, etiam φιλοπόνος seripturum con- 
sentaneum est; non minus enim recte hoc a πένομαι 
quam illud a λέγω repetatur. At nominale utrumque 
est; v. Arc. p. 99, 16. Schneider. ad Plat. Civ. 9. 


p. 982, E. (Praeter Soph. nemo eo vocabulo videtur . 


esse usus cf. R. Enger. in Philol. 12. (a. 1857) 
p. 411.] (II p. 912, τὸ 


Φίλος. I. Positivus. || adiective dictum de ho- 
mine amicum, dilectum, gratum, acceptum significat, 
quae nimis curiose distinguere ab re est. ἐμοὶ... χαὶ 
ϑεοῖς εἴη φίλος Ph. 390. εἰ δέ cot μᾶλλον φίλον 
(ἐστί) 880. σοί που φίλος q dw 1385. Κρέων ὁ 
πιστός, obE ἀρχῆς φίλος OR 385. τίς γὰρ ἐσϑλὸς 
οὐχ αὑτῷ φίλος; OC309. ὦ πάτερ, ὦ φίλος 1700 m. 
φίλη μετ᾽ αὐτοῦ χείσομαι φίλου μέτα Ant. 72. τοῖς 
φίλοις δ᾽ ὀρθῶς φίλη 99. φίλοις substantivum, φίλη 
adiectivum est. οὔτοι xó9 οὐχϑρὸς φίλος 521. φίλη 


μὲν ἥξειν πατρί, προσφιλὴς δὲ σοί, ... φίλη δὲ col... 


898. φίλος οὔτις ἀνήρ El. 188 m. οὔτε γάρ ποτε 
υμητρὸς σὺ d ἦσϑα μᾶλλον ἢ κἀμοῦ φίλος 1140. à 
φίλα δάμαρ Tr. 600 ch. ὅστις χαὶ φίλος Ai. 
917. ὅσον τότ᾽ ἐχϑρὸς ἦν, τοσόνδ᾽ εἶναι φίλος 1971. 


πᾶς φίλος ὅστις ἀνὴρ φησὶ παρεῖναι 1413 am. [nisi | 


lubet distinguere post πᾶς. φίλη γὼ τῶνδε τοῦ προ- 


(II p. 911, 16.) - 
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[II p. 912 —915.] 


φερτέρου fr. Niob. 399. οὐδὲ Ζεὺς... φίλος βροτοῖς 
ἂν ἐλθὼν ἐς λόγον δίκην ὄφλοι Polyx. 470, 4. — 
jj τιϑήνας Ph. 702. φίλου per ἀνδρὸς τοῦδε 
919. φίλου παρ᾽ ἀνδρός El. 007. παρὰ φίλου ἀν- 
ὃρός 671. φίλης προξένου 1451. — πατρί p. ὡς δεί-- 
Ene φίλῳ Ph. 492. --- τὸν πόντιον γαιάογον Ῥέας 
φίλον υἱόν OC 1037 ch. — ᾧ φίλα γύναι [γυναικῶν 
Dind.| Tr. 222 ch. φίλη δέσποινα 429. Ai. 38. Ant. 
11929. ὦ φίλη δέσποινα Tr. 472. ᾧ φίλ᾽ Αἴας Ai. 
999. ὦ φίλον χάρα OC 1631. --- πολλοὶ νῦν φίλοι 
Ai. 1959. εἴπερ ὡς φίλοι προσήχετε Ph. 229. ἢ σοὶ 
μὲν ἡμεῖς πανταχῇ δρῶντες φίλοι; Ant. 634. Schae- 
ferus φίλα corrigebat, v. Herm. — εἴ που φίλων 
βλέψειεν οἰχετῶν δέμας Tr. 908. ὑπ᾽ ὀρφανιστῶν μὴ 
φίλων Ai. 012. — ἀνδράσιν φίλοις Ai. 489. ἐν ἀν- 
δράσιν φίλοις OO 613. — ᾿Ατρείδας πρὸς φίλους Ph. 
901. ξυνασπιστὰς φίλους OO 379. -- ἄνδρες φίλοι 
Ai. 719. φίλοι δὲ ναῦται Ph. 531. φίλαι γυναῖχες 
Tr. 225. ἰὼ φίλοι ναυβάται Ai. 348 m. — Hes signi- 
ficat gratas acceptasve : ὧν οὔ cot φίλον OR 862. πρός 
σ᾽ ὅτι cot φίλον OC 250 m. τὸ συγγενὲς τοῦτ᾽ οὐδα- 
pe τότ᾽ ἦν φίλον V71. ϑεοῖς γὰρ ἦν οὕτω φίλον 
964. τῷ τεκόντι πᾶν φίλον 1108. ἔστω δ᾽ οὖν ὅπως 
ὑμῖν φίλον 1205. xai γὰρ ὃ μηδαμὰ δὴ τὸ φίλον, 
φίλον 1698 m. de constituenda scriptura v. Hermann. 
τίς βίος μοι... φίλος; Ant. 548. ἱστόρει τί cot φίλον 
El. 910. ὅπως xai σοὶ φίλον 1301. εἰ δὲ wf, ᾽στί σοι φί- 
λον Ai. 1400. — φίλης χϑονὸς Ph. 242. φίλης νευ- 
ρᾶς 1004. οὐ φίλης ὀσμῆς ὕπο Synd. fr. 147, 4. — 
ἐμὰν γᾶν φίλαν OR 094. ch. — ὦ τόξον φίλον Ph. 
1128 m. τῷ γὰρ πλάχες ἀγρονόμοι πᾶσαι φίλαι OR 
1103 eh. τὰ τερπνὰ πιχρὰ γίγνεται καὖϑις φίλα OC 
615. ὅτῳ δὲ μὴ τάδ᾽ ἐστὶν ἐν γνώμῃ φίλα Ai. 1038. 
οὐ νάβλα κωχυτοῖσιν, οὐ λύρα, φίλα inc. fr. 728. — 
φίλων χειρῶν Ph. 1128 m. --- ἐν φίλαισι χερσίν 1138. 
— ὦ φίλοι βραχίονες Tr. 1090. Quomodo illud φίλη 
γὰρ ἣ Θεωρίς (ϑεωρίς) intelligendum sit, quod ex 
Sophoclis quodam στασίμῳ affert Athenaeus 12. p. 
092, b., non satis patet. Ineptit Athenaeus; non 
persuadet Welckerus (Ζ. f. AW. 1834. p. 613). [Plu- 
ribus castigavit locum Dind. in Vita Soph. (praemissa 
vol. 8. ed. Ox. 3.) p. 12 sq.] — || Substantivum est 
inprimis ut de homine dicatur. ὃς φίλος τ᾽ ἐμός Ph. 
421. φίλος μέγιστος 096. “παντὸς χτήματος «peto- 
σῶν φίλος 673. [560]. Dind.] κχαχὸς φαίνει φίλος 
OR 582. ἰὼ φίλος 1321 m. φίλος xaxóc Ant. 652. 
— ὡς φίλου προχηδομένα Tr. 966 ch. τοιοῦδε φίλου 
Ai. 941. φίλου δείσας OR 233. φίλου χαχῶς πρά- 
ξαντος ἐχποδὼν φίλοι inc. fr. 719. Alio loco ἀνδρός 
corrigendum videri diximus, ut legitur apud schol. 
Soph. El. 188. et Diogenianum 1, 79. — εἰπόντι 
τἀκηϑῆ φίλῳ Ai. 1328. — ἔς τε τὸν φίλον τοσαῦϑ᾽ 
- ὑπουργῶν ὠφελεῖν βουλήσομαι Ai. 080. ἐλπίσαντες 
ἄγειν ᾿Αχαιοῖς ξύμμαχόν τε xal φίλον 1053, quod 
non minus recte adiectivum esse putes. φίλον σ᾽ ἐγὼ 
uéqtocoy ᾿Αργείων νέμω 1381. * o ἰδών τε χαὶ λαβὼν 
φίλον Ph. 671. [566]. Dind.] φίλον γὰρ ἐσθλὸν ἐχβα- 
λεῖν OR 611. τὸν ἐναγῆ φίλον 656 ch. μείζονα ... 
φίλον Ant. 183. οὔτ᾽ ἂν φίλον πότ᾽ ἄνδρα δυσμενῆ 
χϑονὸς ϑείμνην ἐμαυτῷ 187. ἄνδρα δυσμενῆ coniun- 
genda. λόγοις δ᾽ ἐγὼ φιλοῦσαν οὐ στέργω φίλην 543. 
τὸν φίλον τιμῶσιν ἐξ ἴσου πατρί 644. --- ᾧ φίλη ΕἸ. 
451. 465. 916. 980. à φίλα OC 1719 m. Rice. ὦδε 
φίλα, supra scripto σέ τ᾽ ὦ φίλα, quod ceteri libri 
ministrant. φίλα 1724 m. — τοῖν μοι φίλοιν OR 
1472. — φίλων γὰρ ot τοιοίδε νικῶνται λόγοις Ai. 
990. Sie Stobaeus Serm. 113, 8: codd. νικῶνται φί-- 
λοι, quod si pro vocativo habeatur, per se bonum est, 


Φίλος 
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sed omni vi caret illa compellatio. — ἐχποδὼν φίλοι 
ine. 773. v. supra. — τῶν ἐμῶν φίλων Ph. 509 ch. 
γνώμη τε φίλων 1467 an. τῶν ἀπωτέρω φίλων OR 
197. εἰ χαχὸς δὲ πρὸς σοῦ καὶ φίλων χεχκλήσομαι 
922. ἄνευ τε πλήϑους x«i φίλων τυραννίδα ϑηρᾶν 
Ὁ41. βίᾳ φίλων OC δδ4. νουϑετούμενοι φίλων ἐπῳ-- 
δαῖς 1194. ὑφηγητῆρος οὐδενὸς φίλων 1088. οἱ προ- 
πέμψαντες φίλων 1007. μῦϑος φίλων Ant. 11. i. q. 
περὶ φίλων. τοῖς θέλουσι τῶν φίλων 7065. φίλων 
ἄχλαυστος 847 m. οὐδεὶς φίλων 882 m. ὧδ᾽ ἐρῆμος 
πρὸς φίλων 919. τῶν φίλων φρονοῦσα μὴ μνήμην 
ἔχειν ΕἸ. 840. ἐκ τοῦ φίλων πεισϑεῖσα; 409. ὥστε 
υηδένα γνῶναι φίλων 100. τὰ τῶν φίλων χαχά 803. 
παρουσίαν φίλων 948. φίλων τις 1124. ἰὼ στέγαι 
φίλων ἐρῆμοι 140ῦ. ξὺν οἷς y pete φίλων Tr. 1194. 
φίλων λόγοις Ai. 330. v. supr. μόνοι ἐμῶν φίλων 348 
m. ἄφραχτος φίλων 910 ch. τίς σε βαστάσει φίλων 
920. τῶν φίλων νικώμενος 1909. — φίλων τε μέμ.-- 
Qty fr. Oenom. 419, 3. φίλων τοιούτων inc. 741, 1. 
— ἀρχεῖν φίλοις El. 322. τοῖς φίλοις εἶναι χαχήὴν 
990. οὐ γὰρ ἐν φίλοις ὁ μῦϑος 088. φίλοισί τε ξυν-- 
οὔσαν 052. Aegisthum dicit. φίλοις μέγα πένϑος 
εὕρηται Ai. 617 ch. εὖ λέγουσι τοῖς φίλοις τιμὰς vé- 
μειν 1951. φίλοισιν οὐδ᾽ ἐμοὶ ἄχος OR 1355. τοῖς 
φίλοις δ᾽ ὀρθῶς φίλη Ant. 99. --- φίλους προδοῦσα 
σούς El. 368. αἰσχύνειν φίλους 918. φίλους ἀνιῶν 
Ai. 266. τοιούσδε χτᾶσϑαι φίλους 1360. ἰδεῖν φίλους 
Ph. 665. ἤνυσεν ἐς φίλους ἀρωγάν 1145 ch. πρὸς δὲ 
τοὺς φίλους οἷ᾽ ἀνταμείβει δῆματα OO 818. πατρίδα 
τε τὴν σὴν xai φίλους 890. xai πόλισμα xai φίλους 
ἐπαξιοῖ... χάριν παρασχεῖν 1496 ch. πρὸς τοὺς φί- 
λους στείχοντα τῶν ἐχϑρῶν χαχά Ant. 10. τοὺς φί- 
λους ποιούμεϑα 190. ἐς χαχὸν δὲ τοὺς φίλους ἄγειν 
438. τὰ χρήματ᾽ ἀνθρώποισιν εὑρίσχει φίλους Alead. 
fr. 109, 1. -- φίλοι Ph. 825. OR 1929 m. 1339 m. 
OC 1677 m. El. 977. Ai. 315. 405 m. 803. 896. ὦ 
φίλοι Ai. 328. OR 1342 m. φίλαι OC 1737 ch. Tr. 
176. 298. 531. 553. 1044. Kl. 307. 469. ᾧ φίλαι 
El. 1281 m. 1406. Tr. 578. OC 1721 ch. Creus. fr. 
924, 1. De re substantive perraro dicitur. τὸ φίλον 
σέβεσϑαι OC 187 ch. ei δὲ pd; λέγω φίλα Tr. 373. 
φίλα μοι, φίλα ταῦτα παρήγγειλας Ph. 1178 ch. — 
II. Superlativus. Comparativus enim apud Sopho- 
clem non legitur. Illius forma φίλιστος unum ex- 
emplum habet adiective quidem dictum, ἢ πρὸς τῶν 
φιλίστων ἐχγόνων Ai. 842. [notavit schol.] v. ἔχγονος. 
φίλτατος autem || adiective dicitur et maxime qui- 
dem de hominibus. d φιλτάτου παῖ πατρός Ph. 242. 
— ἀδελφῷ φιλτάτῳ Ant. 81. --- Ὀρέστα φίλτατε El. 
808. ὦ φίλτατ᾽ Αἴας Ai. 977. 990. φίλτατ᾽ Αἴας 
1015. φίλτατον τέχνον Ph. 1901. ᾧ φίλτατον γυναι- 
κχὸς Ιοχάστης χάρα OR 950. à φίλτατ᾽ Αἰγέως παῖ 
OC 607, ὦ φιλτάτη ᾿Αντιγόνη 1410. ὦ φίλταϑ' Αἴἶμον 
Ant. δώ. -- ὃς πατρὸς ἦν τὰ φίλτατα Ph. 484. — 
σωμάτων ἐμοὶ φιλτάτων El. 1238 m. φιλτάτων τ᾽ 
ὀπαόνων OC 1108. --- ὦ φίλτατοι γέροντες OO 124. 
ὦ φίλταται fui ΟΡ ΤΕ 1398. De rebus : φιλ- 
τάτης μορφῆς El. . συμφορᾶς τῆς φιλτάτης 
1448). à PUR ὁδόν El. 1273 i ὗν PAN 
πρόσοψιν 1286. — (d φίλτατον φῶς El. 1224. 1954. 
φίλτατον 1224. ᾧ φίλτατον φώνημα Ph. 294. ἀνέμων 
ὃ φίλτατος 237. d φίλτατον μὲν Tap ὅ90. — ᾧ 
E μὲν χεῖρες El. 1357. d φίλτατ ἔρνη OC 
108. — || Substantive dictum de hominibus: φιλτά-- 
tou βροτῶν El. 909. ὦ φιλτάτου μνημεῖον ἀνθρώπων 
ἐμοί 1120. ᾿Αϑάνας, φιλτάτης ἐμοὶ ϑεῶν Ai. 14. — 
σὺν τῷ φιλτάτῳ βροτῶν πάντων ἘΠ. 402. φίλτατε 
ξένων Πυλάδη El. 15. ὦ φίλτατ ἀνδρῶν προσπόλων 
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Φιλότης — Φοβέω 


[II p. 915—917.] 


29. — οἶς ΕἸ, 871. φίλτατε 1103, ᾧ φίλτατ᾽ φλαυρότατον: Ναυρουργαῦ πη: πε SEU RERO 
ἀνδρῶν "lr. 239. ᾧ φίλτατε OC 465. 891. 1169. φίλ- ἀνὸρός. WEM prse 


τατε ξένων 1552. — σὺν τοῖς φιλτάτοις OR 366. — 
τὰ φίλτατ᾽ ἐχγόνοιν ἐμοῖν OR 1474. — De re dicti 
voeabuli rara exempla sunt. ᾧ φίλτατ᾽ εἰπών Ph. 
1290. ἔχω τὰ φίλτατα OO 1110, quanquam hie filiae 
significantur, non dicuntur tamen. pj ᾿ξέλῃ τὰ φίλ- 


Φλεγέϑωο splendeo. ᾧ λαμπρᾷ στεροπᾷ φλεγέ - 
ὕωὼν Tr. 99 ch. de Sole. 

QAÉq 0. || Proprie et intransitive quidem fulgeo 
etiuceo; de sole ἐξίσταται δὲ νυχτὸς αἰανὴς χύχλος 


τατα El. 1908. — De scriptura controversum videri| t7 λευχοπώλῳ φέγγος ἡμέρᾳ φλέγειν Ai. 672; de 


praeterea unum exemplum possit. In libris omnibus 
legitur ἄνδρες φίλοι, τὸ πρῶτον ἀγγεῖλαι ϑέλω, Teo- 


fulgure οὐράνια γὰρ ἀστραπὴ φλέγει πάλιν OC 1466 
ch.; de igne ἀμφὶ μὲν νεῶν ἄκχροισιν ἤδη ναυτιχοῖς 


χρος πάρεστιν ἄρτι Ai. 1719, quod aliter ab absurdi- ἐδωλίοις πυρὸς φλέγοντος Ai. 1218. φλέγει δὲ povcüp 
tatis reprehensione non potest vindicari, nisi in se- Coleh. fr. 320, 3. de bubus quidem ignem spiranti- 


quentibus Τεὔῦχρος πάρεστιν dictum putaveris pro 
Tebxpov παρεῖναι. Sane verisimillima elegans est 
Musgravii correctio φίλον τὸ πρῶτον, recte obser- 
vantis a laetis rebus nuntios solere incipere narratio- 
nes. — Denique de sermonis proprietate adnotandum, 

tÀouc proximos consanguineos significare El. 368. 
518. OC 813, at coniugem El. 6062. IIdcpoxAoc, ὅς 
σοι πατρὸς ἦν τὰ φίλτατα Ph. 434. carissimum signi- 
ficat; alias uxorem et liberos, v. Valck. ad Phoen. 
491. 1467. Brunck. ad OR 3606. Boeckh. ad Plat. 


bus; de face ardente πελασϑῆναι φλέγοντ᾽ ἀγλαῶπι 
πεύχᾳ OR 213 ch. — || Figurate et transitive quidem 
dictum significat uro i. e. erucio. ὃς νῦν φλέγε! με 
περιβόητον, ἀντιάζω OR 192 ch. Hinc uri i. e. aegre 
ferre, maerere dicitur φλέγεσϑαι. μηδὲν ἄγαν φλέ- 
γεσϑον OC 1094 ch. μὴ ἄχρως φλέγεσϑε, τὸ ἐκ ϑεοῦ 
πεμφϑὲν δυσανασχέτως φέρουσαι schol. Of. Abresch. 
ad Aesch. Sept. 019. Suppl. 675. Dissimilem sen- 
tentiam Reisigius comparavit ἄταν οὐρανίαν φλέγων 
Ai. 196 ch., quod est in immensum accendens , i. e. 


Min. p. 123. Et sane liberi dicuntur ἔχω τὰ φίλτατα | ugens. Delendi vim, quasi concremandi habere vide- | 


OC 1110; at mater σύν τοῖς φιλτάτοις A Óp.t- 
λοῦντα OR 366. (II p. 

Φιλότης benevolentia. ui φιλότητ ἀπώσῃ Ph. 
1121 ch. πατρὸς φιλότητι ϑιγών Ai. 1410 an. ὦ παν- 
τοίας φιλότητος ἀμειβόμεναι χάριν El. 194 m. 


tur πάνϑ᾽ ὁ μέγας χρόνος μαραίνει *ce xal φλέγει 


15, 19.) | ^i. 114 ch. Brunck. cum Heathio, quod Porsonus 


probat Advers. p. 192, omisit τε χαὶ φλέγει, et de- 
sunt ea verba ap. Stobaeum Ecl. 1, 9, 24. Lob. φλέ- 
γει τε dedit. Hermanno in strophico versu aliquid ex- 
cidisse videtur. Reisigius in malam emendationem 


Φιλοτήσιος amicus, benevolus. τὰ δὲ mpóc|ineidit. (comm, cr. in OC p. 364): πάνϑ᾽ ὃ φλέγων 


τέχνων διπλῆ φύλοπις οὐχέτ᾽ ἐξισοῦται φιλοτασίῳ 
διαίτᾳ El. 1071 ch. discordia intercessit. 

Φιλοφρόνως comiter. εἰς χεῖρα Τεύχρου ὃε- 
ξιὰν φιλοφρόνως ϑείς Ai. 101. 

Φίλτρον philtrum. ἢ φίλτροις ἐάν πως τῆνδ᾽ 
ὑχερβαλώμεϑα τὴν παῖδα χαὶ ϑέλχτροισι τοῖς ἐφ᾽ 
Ἡραχλεῖ Tr. 584. [566]. Dind.] τοιῷδε φίλτρῳ τὸν 
σὸν ἐχμῆναι πόϑον 1142. 

Φίλως amice. τήνδε τὴν πόλιν φίλως εἰπών OC 
158. αὐτὴν ὡς ἐδεξάμην φίλως Tr. 028. προσηγο- 
ρεῖν φίλως ΕἸ 1471. [Sie LA m. pr.: radendo mu- 
tatum est in φίλος quod apogr. pleraque habent. | 


Φινείδης Phinei filius. δισσοῖσι Φινείδαις Ant. 
971 ch. 

[Φινεύς n. pr. Fabulam sic inscriptam retra- 
ctavit Soph. Retractata Φινεὺς δεύτερος sive Τυμπα- 
νισταί dicta videtur Welckero de trag. p. 391 sqq. 
Sunt alterius utrius fr. 633—642.] 

Q (c5 o gigno. τίς ὃ ὁ φιτύσας πατήρ; Tr. 911. 
ὁ φιτύσας πατήρ Ai. 1295. Solenni errore φυτεύσας, 
quod y corripit, multos libros oceupavit, etiam LA. 
ὅστις ὃ ἀνωφέλητα φιτύει τέχνα Ant. 645. Etiam 
hie codd. omnes φυτεύει. [Verum reposuit Brunck.] 


Φλαῦρος malus, pravus. De conviciis χλύοντι 
φλαῦρα Ai. 1329, quod illustravit Lob. De infaustis 
008 ἀγγελοῦμεν φλαῦρα OC 1429. De perversis et 
ineptis φλαῦρ᾽ ἔπη μυϑουμένου Ai. 1162; de facto 
eiusmodi γέροντα δ᾽ ὀρϑοῦν φλαῦρον, ὃς νέος πέσῃ 
O€ 395. — Inepta sunt, quae de φλαῦρος et φαῦλος 
distinguendis habet Eranius p. 114. 

Φλαυρουργός malus artifex. αὐτόξυλόν γ᾽ ἔχ- 
πῶμα, φλαυρουργοῦ τινος τεχνήματ᾽ ἀνδρός Ph. 35. 
[In LA accentus φλαυρούργου mutatus est in φλαυ- 
ρουργοῦ unde apographa partim hoc partim illud.] 


(póvos μαραίνει et. πάνϑ' ὁ χρόνος φλέγων μαραίνει. 
— De Ant. 263. v. φεύγω. 
Φλέψ vena. μέλαινά τ’ ἄχρου τις παρέρρωγεν 


ποδὸς αἱμορραγὴς φλέψ Ph. 825. . 


Φλογίζω exuro, concremo. οὐδ᾽ εἰ πυρφόρος 
ἀστεροπητὴς βροντᾶς αὐγαῖς p. εἶσι φλογίζων Ph. 
1199 m. Passivum est, non medium φλογιζόμενον 
“Αλιον αἰτῶ Tr. 95 ch. proprie enim incensum, i. e. 
lucentem significat. 


Φλογιστός crematus. τοὐμὸν ὡς τὰ δέμας 
φλογιστὸν ἤδη xal χατηνϑραχωμένον ΕἸ. 58. 

Φλοῖσβος aestus maris. φλοίσβου μετὰ χοπῆν 
Palam. fr. 380, 3. post laborem navigandi. 


Φλόξ flamma. φλὸξ αἱματηρὰ χἀπὸ πιείρας 
δρυός Tr. 766. μηρίων φλόγα Ant. 1020. De sole 
dietum τὸ γὰρ χάταγμα τυγχάνω ῥίψασά πως ... “ἐς 
μέσην φλόγα, ἀχτῖν᾽ ἐς ἡλιῶτιν "Tr. 090. [560]. Do- 
τὰν τὴν γοῦν πάντα βόσχουσαν φλόγα αἰδεῖσϑ᾽ 
ἄναχτος Ἡλίου OR 1425. — Τταϊαίδιη dictionem de 
urente malo habet ἠνύσατ᾽ ἐχτοπίαν φλόγα πήματος 
OR 166 ch. ; 

Qogepóc pavidus. &xxéxap.at φοβερὰν φρένα OR 
153 ch. 

Q o £o. || Activum est metum incutere. πόνος ὁ 
uj φοβῶν Ph. 864 ch. opera metu vacua, v. πόνος. 
ᾧ μή o: δρῶντι τάρβος οὐδ᾽ ἔπος φοβεῖ OR 296. 
τοῦτό p. εἰσαεὶ φοβεῖ 1013. — || Passivum metuere. 
στρατὸν δ᾽ ᾿Αχαιῶν οὐ. φοβεῖ ---- Ph. 1250. χεὶ μὲν 

οβεῖται OR 227. τί δ᾽ ἂν φοβοῖτ ἄνϑῥωπος —; 
TT. φοβοῦμαι τὸ προσέρπον Ai. 221 ch. τίνα φοβεῖ; 
El. 1475. Ἐἤ τοι πρὸς ἀνδρὸς ἢ τέχνων φοβουμένη 
Tr. 100. [566]. Dind.] de illis sollicita. ταῦτ οὖν 
φοβοῦμαι, pfj...550. δίδαξον ἐξ ὅτου φοβεῖ 671. 


τῷ φοβουμένῳ Acris. fr. 08, 2. μηδὲν φοβεῖσϑαι — 


Rectum accentum retinuerunt Moschop. Dictt. Att. | προσφάτους ἐπιστολάς Androm. 190. — τὸ δεινὸν 
v. φαῦλον: δέπας φαυλουργοῦ τέχνης. Suidas ν. 1 οὐφοβεῖτο OR 122. μέγαν ὄχνον ἔχω xai πεφόβημαι 


[II Ρ.911--990.] 


Ai. 139 an. πεφόβημαι λιϑόλευστον Apr] ξυναλγεῖν 
μετὰ τοῦδε τυπείς 253 ch. Paulo selectior verbi ad 
sententiam accommodandi ratio cernitur in ei φοβεῖ 
πρὸς τοῦτο Tr. 1211. et εἰς τὰ μητρὸς μὴ φοβοῦ 
νυμφεύματα OR 980; adverbiaseit utrumque. 


Qó coma. ἐς δ᾽ ἄχραν δεῖμ᾽ ὑπῆλθε «pocos 
φόβαν OC 1400 ch. οἵ. Valck. ad Phoen. 1291. τε- 
ϑοῦσα “χρατὸς βοστρύχων ἄκρας φόβας El. 449. ex- 
iremos cincinnos; in vetere enim luctu non totam 
caesariem, sed partem capillorum abscissos esse mo- 
nuit Brunck. ad Eur. Or. 128. — iuba equi. ὑπὸ 
χουραῖς ἀτίμως διατετιλμένη φόβην (διατετιλμένης 
φόβης) Tyr. fr. 587, T. χλάουσα τὴν πάρος φόβην 
ib. 10. — Cum figura, velut Latinum coma, de fron- 
dibus arborum. dictum est Ant. 419.: τυφὼς... 
πίμπληπι πεδίον, πᾶσαν αἰχίζων φόβην ὕλης πεδιά- 
ὃος. — Accentum generis notavit Arc. p. 104, 11. 


Q ó Bn p.a. terriculamentum. ἐγχέων φόβημα δαΐων 
Οὐ 699 ch. de olea, v. schol. 
: “Φοβητός formidolosus. γῶρος ... οὐκέτι φοβητὸς 
ὑμῖν Ph. 1154 ch. (II p. 913, 8.) 

Φόβος metus. φόβῳ φυγών OR 118. ἄνευ φόβου 
590. ἐγὼ δὲ τῷ φόβῳ παρηγόμην 914. ἀλλὰ τῆς 
ζώτης φόβος (ἐστί) 988. τί ὃ᾽ ἔστ᾽ ἐχείνης ὕμιν ἐς 
φόβον φέρον; 991. τοῦδε τοῦ φόβου σ΄... ἐξελυσά- 
μὴν; 1002. ὁρῶ τίν᾽ δυᾶς ὀμμάτων εἰληφότας φόβον 
νεώρη τῆς ἐμῆς ἐπεισόδου OO 730. ἐκ τίνος φόβου 
386. ὥστε πάντας ὀρϑίας στῆσαι φόβῳ δείσαντας 
ἐξαίφνης τρίχας 1020. Et Reisig. et Elmsl. male 
coniunxerunt φύβῳ δείσαντας: meliora docuerunt 
Hermannus 1. c. e£ Wunderus Advers. in Soph. Phi- 
loct. p. 02. ὡς δεινοῦ τινὸς φόβου φανέντος 1602, 
quod de causa formidinis, terriculamento intelligi ma- 
lis. ὅστις... ἐχ φόβου vou γλῶσσαν ἐγχλῇσας ἔχει 
Ant. 180. ὃς πάντας ἐς πέδον χάρα νεῦσαι φόβῳ 
προύτρεψεν 210. εἰ μὴ γλῶσσαν ἐγχλῇσαι φόβος 905. 
ἀνέπταν φόβῳ 1907 m. *4wnw ἐχπεπληγμένη φόβῳ 
Tr. 24. [560]. Dobr.] ἀεί τιν᾽ ἐχ φόβου «ógov τρέφω 
28. ἐχπηδᾶν φόβῳ ταρβοῦσαν 176. niv φόβου 
πρόβλημα, pn αἰδοῦς ἔχων Ai. 1076. ἡ φόβος τις 
εἴργέ νιν: Ph. 509. ὥς p ὑπῆλϑέ τις φόβος 1291. 
οἵ. ὥς μ᾽ ὑπέρχεται φόβος El. 1112. ξὺν τῷ δικαίῳ 
τὸν σὸν οὐ ταρβῶ φόβον Ph. 1251. v. σός. ὅτι πέμ.- 
met p. ἐχείνη τοῦδε τοῦ φόβου χάριν ΕἸ. 4217. ἀπηλ- 
λάγην φόβου πρὸς τῆσδ᾽ ἐχείνου τε 189. φόβου πρὸς 
τῇ σὸξ coniunguntur. μέγας σοιτοῦὸ ἐγὼ φόβου μοχλύς 
inc. 698. — Rarus pluralis. Is formidines significat : 
ἣν φόβους λέγῃ OR 91. metum : o μιὴν φόβοισί 3 
αὐτὸν ἐξελυσάμην Ai. 091. ἄρχειν ξὺν φόβοισι μᾶλ- 
λον ἢ ἄτρεστον εὕδοντα OR 555. 


Φοῖβος Phoebus deus. Cum Apollinis nomine 
hoe eiusdem dei vocabulum Sophocli non eopulatur, 
verum Aeschylo Psychost. 204. — nom. ἄνωγεν fip. 
Φοῖβος ἄναξ OR 96. ἐπαξίως γὰρ Φοῖβος, ἀξίως δὲ 
σὺ πρὸ τοῦ ϑανόντος τήνὸ ἔϑεσϑ᾽ ἐπιστροφὴν 122. 
Φοῖβος ... σωτήρ V ἵχοιτο καὶ νόσο" παυστήριος 149. 
Φοῖβος ... πέμψασιν ἡμῖν ἀντέπεμιψεν 900. Φοῖβος... 
ἄτιμον ἐξέπεμψεν τῶδ. ταρβῶν γε μὴ μοι Φοῖβος 
ἐξέλϑηῃ σαφής 1011. ταῦτ᾽ ἐφ᾽ ἡμῖν Φοῖβος εἰρηκὼς 
κυρεῖ; OC 414. τά τ ἐξ ἐμοῦ παλαίφαϑ᾽ ἁμοὶ Φοῖ- 
Boc ἤνυσέν ποτε 404. εἰ Ζεὺς ἔτι Ζεὺς χὦ Διὸς Φοῖ- 
Boc σαφῆς 023. v. σαφῆς. Φοῖβος εἰ προύπεμψέ σε 
065. χαὶ Ζεὺς... καὶ Φοῖβος Ai. 181 ch. χρῇ μοι 
τοιαῦϑ ὁ Φοῖβος El. 35. — voc. Φοῖβε προστατήοιε 
ΕἸ. 637. tfe Φοῖβε OR 1097 οἱ. — gen. τὰ Πυϑιχὰ 
Φοίβου δώματα OR 71. τοῦ πέμψαντος Φοίβου 279. 

Lex. Soph. II. 
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Φοίβου γ᾽ ἀπ᾿ αὐτοῦ 112. Φοίβου τε «25109 Ζηνός, 
ὃς χείνου πατήρ OC 193. τοξευτὸς ἐκ Φοίβου δαμείς 
Ph. 335. Φοίβου παλαιὸν χῆπον fr. Orith. 655, 9. — 
dat. ἄναχτ ἄνακτι vuU ὁρῶντ᾽ ἐπίσταμαι μάλιστα 
Φοίβῳ Τειρεσίαν OR 285. Φοίβῳ τε κἀμοί OO 86. — 
accus. Φοῖβον ἐκαβόλον OR 102 ch. (II p. 919, 7.) 

Φοινίχιος Phoenicius. Φοινιχίοις γρ άρμ.- 
μασιν, Σοφ. [ouo fr. 400. ἐπεὶ δοχεῖ Κάδμος 
αὐτὰ ἐκ Φοινίχης χεχομιχέναι Hesych. 


Φοῖνιξ (χος) n. pr. φροῦδοι διώχοντές ce Φοῖ- 
v(& 9' 6 πρέσβυς οἵ τε Θησέως κόροι Ph. 562. ἡ 
ταῦτα δὴ Φοῖνίξ τε χοἰ ξυνναυβάται οὕτω χαϑ' ὁρμὴν 
ὁρῶσιν ᾿Ατρειδῶν χάριν; 005. — [Cognomini fabulae 
tribuuntur fr. 613—045 Dind.] Nomen gentis est. 
Φοῖνιξ ἀνήρ, Σιδώνιος κάπηλος inc. fr. (06, 1. De 
vero accentu quae Schaeferus monuit ad Philoct. 562. 
nemo dum audire dignatus est. V. quae in v. χῆρυξ 
exposuimus, et illustrissimum de φοῖνιξ, χῆρυξ, 
τέττιξ praeceptum considera Ohoerobosci ad Theodo- 
sium p. 1429. Bekk. LA in Ph. 562. φοίνιξ m. pr. 
sed veram tonosin Ph. 565. servavit. 


Φοίνιος cruentus. Proprie dicta haec sunt. 

φοίνιον τόδ ἐκ βυϑοῦ χηχῖον αἷμα Ph. T83. φοι- 
- b 

νίαισι χερσίν OR 400 ch. φοίνιαι γχλῆναι γένει ἔτεγ- 


γον 1210. φοινίου σταλάγματος Ant. 1239. φοινία 
δὲ χεὶρ στάζει ϑυηλῆς Αρεος El. 1422 ch. χεῖρα φοι- 
νίαν Ai. 712. φοινίας πληγῆς 918. ex vulnere. φοί-- 
νιον μάσϑλητα Andromed. fr. 197. v. s. pcne. 
Proxime hine distant haec. φοίνιος ἄρης El. 96 an. 
φοινίας ἐχθρᾶς ἐχίονης ἰός Tr. ττ0. wav αὖ νιν φοι- 
νία ϑεῶν τῶν νερτέρων ἀμᾷ χοπίς Ant. 602 ch. v. s. 
χόνις. Paulo remotiora illa sunt, quae funestum sta- 
tum significant φοινίου σάλου OR 24. de pestilentia 
dictum, cuius calamitas cum cruenta strage compa- 
ratur. ἴδεσϑέ p. οἷον ἄρτι χῦμα φοινίας ὑπὸ ζάλης 
ἀμιφίδρομον χυχλεῖται Ai. 901 m. funesta calamitate 
se quasi eruento fluctuum aestu circumdari Aiax dicit ; 
ad sanguinem armentorum cireumfusum, ut Herm,, 
non refero, — De Tr. 840. v. ὑποφόνιος. 

Φοινίσσω cruento. υάστιγι νῶτα φοινιχϑείς Ai. 
110. Intransitive rubesco. φοινίξαντα γογγύλον μόρον 
(ὄψει) fr. Polyid. 462 b, 2 

Φοιτάς incessens, grassans. χἀναστήσεις φοι- 
xdg. δεινὴν νόσον Tr. 980 an. 

Φοιτάω vagor, grassor. φοιτᾷ γὰρ ὑπ᾽ ἀγρίαν 
ὕλαν OR 476 ch. φοιτᾷ γὰρ ἡμᾶς ἔγχος ἐξαιτῶν πο- 
ρεῖν 1200. μαίνεται explicat σῇ, ; melius ruit inter- 
pretaberis. φοιτῶντ ἄνδρα wavwtdoty νόσοις Ai. D9. 
Haee duo de insanientibus , illud de calamitoso, hoc 
de furente, non tamen ut eo vocabulo indicium in- 
saniae fiat. Cf. Stanl. ad Aesch. Prom. 600. Sed de 
Amore maria terrasque pervagante potentiamque ex- 
serente φοιτᾷς ὃ ὑπερπόντιος ἔν τ᾽ ἀγρονόμοις αὐ- 
λαῖς Ant. 780 ch. De morbo incessente ἧδε μοι ὀξεῖα 
φοιτᾷ χαὶ ταχεῖ᾽ ἀπέρχεται Ph. 808. Verum acce- 
dere s. sese ingerere significat, fortasse ut adsignifi- 
cetur adspectus foeditas Tr. 11: φοιτῶν ἐναργὴς ταῦ-- 
ρος, de Acheloo Deianirae proco. (II p. 920, 1.) 

Q ovd o caedem cupio. φονᾷ, φονᾷ νόος ἤδη Ph. 
1209 m. ϑανατιᾷ, θανάτου ἐπιϑυμιεῖ schol. Melius 
Galenus in gl. Hippocr. qov4: φονεύειν ἐπιϑυμεῖ, 
et Hesychius cov ἄν: τὸ ἐπὶ φόνον μιαίνεσθαι. Semel 
ipse enim occidere cupiebat. Recte Boeckh. φονώσαι- 
σιν ἀμφιχανὼν χύκλῳ λόγχαις Ant. 117 ον. restituit 
secundum schol. qui explieat ταῖς τῶν φόνων ἐρώ- 
σαῖς λόγχαις. Libri φονίαισιν. : 
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» 
110 
Q ove c interfector. φονέα. σε φημὶ τἀνδρὸς χυρεῖν 
OR 362. φανήσεται... πατρὸς ὁμόσπορός τε wal φο- 
νεύς 460. φονεὺς ὧν τοῦδε τἀνδρὸς 034. οὐ γὰρ δὴ φο- 
νεὺς ἁλώσομαι 076. φονέα με φησὶ Λαΐου χαϑεστάναι 
103. φονέα γενέσϑαι πατρός 121. ὡς φονεὺς δ᾽ ἐσοί-- 
μὴν τοῦ φυτεύσαντος πατρός (99. πατρός τε χρήζων 
μὴ φογεὺς εἶναι 1001. οὔχουν πατρός γ᾽ ἂν φονεὺς 
ἦλθον 1397 τη. φονέα γενέσϑαι καὶ παλαμναῖον σέϑεν 
Tr. 1207. τοῖς φονεῦσι τοῦ πατρὸς ξύνειμι El. 263. 
τοῖς φονεῦσι τοῦ πατρὸς ξύνει 358. δουλεύειν... φο- 
νεῦσι πατρός 810. ὁϑθούνεχ᾽ εἰμὶ τοῖς φονεῦσι σύντρο-- 
qoc 1190. — Cum figura dicendi gladius, in quem 
Aiax incubuerat, eius φονεύς dicitur: τοῦδ᾽ αἰόλου 
χνώδοντος ... ὑφ᾽ οὗ φονέως ἄρ᾽ ἐξέπνευσας Ai. 10206. 
V. Musgr. ad Eur. Ion. 1252. --- Tralate item Poly- 
nices ab Oedipo, quem crudeliter laesisset, eo no- 
mine appellatur. σοῦ φονέως μεμνημένον OC 1361. 
Q ovem occido. τὸν μὲν ξένοι ποτὲ λῃσταὶ φο- 
νεύουσι OR 710. ἔξω μέ που χαλύψατ᾽ ἢ φονεύσατε 
1411. «oi γὰρ ἁλοὺς ἐφόνευσα καὶ ὥλεσα OC 4 m. 
καὶ τίς φονεύει; τίς δ᾽ Ó κείμενος ; Ant. 1114. πᾶς 
δὲ στρατὸς δίπαλτος ἄν με χειρὶ φονεύοι Ai. 409 m. 
ὅτῳ τρόπῳ δίχας ἀροίμνην τῶν φονευσάντων πάρα 
ἘΠ. 84. 
᾿Φον ἢ occisio. τὸν αὐτάδελφον ἐν φοναῖς πεπτῶτ᾽ 
ἄϑαπτον Ant. 090. ποίῳ δὲ χἀπελύσατ ἐν φοναῖς 
τρόπῳ; 1914. — De avibus dictum cum infausto 
omine sese rostro et ungue incessentibus σπῶντας ἐν 
χηλαῖσιν ἀλλήλους φοναῖς ἔγνων Ant. 1003. Schol. 
ταῖς αἱμαχτιχαῖς, ut φοναῖς adiectivum esse credi- 
derit retuleritque ad χηλαῖσιν. σπῶντας ἐν χηλαῖσιν 
φοναῖς est ἐπὶ φόνῳ, φονεύσοντας ἀλλήλους. 
Φόνιος necans. φόνιος ᾿Αἴδας OC 1689 m. cru- 
entus. φονίῳ πελέχει El. 99 an. Tralate Kevzabpou 
φονίᾳ νεφέλᾳ χρίει δολοποιὸς ἀνάγχα (σφε) Tr. 831 
ch. τῷ αἵματι schol. Falso autem schol. explicat, 
non rectius alii recentiores interpretes; v. νεφέλη. 
Bene Erf. de morte, cogitandum enim illud Homeri 
ϑανάτοιο μέλαν νέφος. — De Tr. 839. v. ὑποφόνιος, 
de Ant. 117. v. φονάω. (II p. 921, 5.) 
Qóvoc. || caedes, qua significatione uterque vo- 
cabuli numerus pariter dicitur. ἰοὺς προπέρποντας 
φόνον Ph. 105. φόνον φόνου δὲ ῥύσιον τίσω 959. v. 
ῥύσιον. φόνῳ φόνον πάλιν λύοντας OR 100. τῷδε 
συμπίπτει φόνῳ 113. quam memorasti caedem. τὸν 
αὐτόχειρα τοῦ φόνου 200. φόνον τὸν Λαΐειον 450. 
σόν γε Λαΐου φόνον δῦ2. ἀπό τε φόνου ἔρρυτο 1351 m. 
ἔϑου φόνον... πατρός; OC 542 ch. ἐάν πως διαχω- 
λύσωμεν ἰόντα φόνον τοῖσιν ὁμαίμιοις 1771 an. πατρὶ 
υμηνίσας φόνου Ant. 1177. LA φόνωι, οὐ ἃ m. pr. su- 
pra scripto, nec deterius illud. χεῖρα μαιμῶσαν φό-- 
νου Ai. 0Ü. v. μαιμάω. ἔχειρε πολύχερων φόνον 99. 
ἐν δ᾽ ἐρειπίοις ... ἕζετ᾽ ἀρνείου φόνου 309. * 
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“νεοσφαγῇ 
τοῦ τόνδε προσλεύσσων φόνον 946. [560]. Dind.] 
στρατῷ σύμπαντι βουλεύσας φόνον 1055. πατρὶ τι- 
σωρὸν φόνου El. 14. τίσασϑε πατρὸς φόνον ἡμετέρου 
110 an. λυτήρι αὐτῇ τοῦδε, τοῦ φόνου φέρειν: 447. 
φόνου πότ᾽ αὐτὸν πράχτορ᾽ ἵξεσϑαι πατρός 953. τὸν 
αὐτόχειρα πατρῴου φόνου 955. ὧ ... προυστήτην φό-- 
vou 980. v. προὔστημι. χἀνασώσασθϑαι φόνου 1133. 
ἐν πατρὸς φόνῳ 1902. --- πατρὸς ἐκ φόνων El. 11. 
φόνους πατρῴους 119. OC 990. ὃ.... τοῦ δασυστέρνου 
παρὰ Νέσσου φϑίνοντος ἐχ φόνων ἀνειλόμην Tr. 558. 
His dissimile φόνοι, στάσεις, ἔρις, μάχαι OC 1233, 
et versum huie ὅστις φόνους μοι χαὶ γάμους χαὶ ξυρ.-- 
φορὰς τοῦ σοῦ διῆχας στόματος ΟΟ 962. In illo 
grammatica ratio pluralem numerum postulat, in hoc 


Qov»sóc — Φορέω 


[II p. 920---999 1 


Graeci ut Latini sermonis consuetudo. — || nex capi- 
tis damnati significatur. φόνον προχεῖσϑαι δημόλευ- 
στον ἐν πόλει Ant. 36. — || cruor caede fusus. οὐδ᾽ 


ἀνίεσαν φόνου μυδώσας σταγόνας (αἱ γλῆναι) OR 
1978. Verum ambigo utrum sic an de caede intelli- 
gam δοχῶν ἐν ὑμῖν χεῖρα χραίνεσϑαι φόνῳ Ai. 43. — 
De Ai. 61. ubi LA φόνου v. πόνος et λωφάω. 


Qopd latio. φορᾶς γέ τοι φϑόνησις οὐ γενήσεται 
Tr. 1212. non detrectabo te efferre. πιστοί με κωχεύ- 
ουσιν ἐν φορᾷ δέμας Camie. fr. 303. v. χωχεύω, 
Ruhnkenius ἀμφορεῖ δέμας infeliciter, longe certis- 
sime Dindorfius correxit, quod posuimus. 

Φοράδην raptim. πᾷ ot φϑογγὰ φοράδην; OR 
1310 an. v. Herm. [De adverbii forma ef. Frohwein. 
de adverb. Gr. in Curtius, gr. Stud. I. 1. p. 113.] 

Φορβάς nutriens. φορβάδος &x γαίας [τε γᾶς 
libri] deis Ph. 700 ch. ἐξ 'OAévou γῆς φορβάδος 
χομίξζομαι Hippon. fr. 285. — Mulierem corpore quae- 
stum facientem φορβάδα dixisse fertur Soph. Phoen. 
fr. 6450: Eust. enim p. 1088, 36. φορβὰς γυνὴ 
παρὰ Σοφοχλεῖ ἐν Φοίνιχι ἡ πολλοῖς προσομιλοῦσα 
τροφῆς χάριν. (IL p. 922, 4.) 

Φορβειά capistrum. φυσᾷ γὰρ οὐ σμιχροῖσιν 
αὐλίσχοις ἔτι, ἀλλ᾽ ἀγρίαις φύσαισι φορβειᾶς ἄτερ inc. 
fr. 753, 2. Cicero ad Att. 2, 16, cui versuum debe- 
tur notitia, figurata dictione illis usus est de homine 
modum excedente, eademque ratione utitur parte qua- 
dam sententiae Longinus m. ὑψ. c. ὃ, 2. de inflato 
ac tumido dicendi genere Clitarchi loquens ; quomodo 
Soph. posuerit, non satis constat. De φορβειᾷ con- 
sule Intpp. Hesychii in v. (t. 2. p. 1519.) et Wyt- 
tenb. ad Plut. Moral. p. 56 e. — Accentus periectici 
est et notatur ab Arc. p. 99, 23. 


Q op, alimentum, cibus. ἢ i φορβῆς νόστον 
ἐξελήλυϑεν Ph. 48. φορβῆς χρείᾳ 162 an. --- φορβὰν 
ἱερᾶς γᾶς σπόρον 100 ch. εἴ ποτε... ἀνύσειε γαστρὶ 
φορβάν 711 ch. οὐ φορβὰν ἔτι προσφέρων 1107 m. 
φορβῆς τοσοῦτον, ὡς ἄγος, μόνον προϑείς Ant. 175, 
ὄρνισι φορβὴ παραλίοις γενήσεται Ai. 1069. τοὺς γλα- 
υυροὺς χατὰ φορβάν Polyid. fr. 465. v. γλαμυρός. 


Φορέω fero, porto; de usitatis inprimis et quo- 
tidianis dici solitum ; de vestibus ἐσθήματα φοροῦντ᾽ 
ἐχείνῳ ταὐτά El. 209. στολὰς ταύτας φορεῖν OC 1901. 
de scipione gestari regibus solito σχῆπτρον οὑφόρει ποτὲ 
αὐτός El. 420. de victu mendico circumferri solito ἀδεὰλ- 

ὰ τούτοισιν φορεῖ τὰ τῆς ταλαίνης νηδύος ϑρεπτήρια 
OC 1202. de facie γένειον διηλιφὲς φοροῦντα Synd. fr. 
148, 2. Hinc transfertur ad nomen gerendum. σαφῶς 
Σιδηρὼ «ai φοροῦσα τοὔνομα Tyr.fr. ὅ 19. ad mores 
usitatos alicui [47 νῦν ἕν ἦϑος μοῦνον ἐν σαυτῷ φόρει 
Ant. 705. Sed mere intensivum est diciturque de magna 
rerum apportandarum mole φορεῖτε, μασσέτω τίς, 
ἐγχείτω βαϑὺν χρατῆρα Synd. fr. 149, 1. agitur enim 
de explenda alicuius voracitate. [Dind. Meinekium 
secutus φυρᾶτε dedit.] Deinde plane idem quod φέ- 
θεῖν significat πᾷ δὲ φορεῖ νιν Tr. 965 ch. de Hercule 
aegro in domum inferendo; φέρει metro non minus 
conveniens, si legeretur, nemo reprehenderet. Et 
propter hanc ampliativorum et simplicium frequen- 
tem confusionem fortasse scribendum erit φέρειν OC 
1357, eum φορεῖν non sit nisi in libris exigua fide, 
quibus unus paulo maior testis accedit PA. v. Lob. 
Phryn. p. 585. [Dind. φορεῖν recepit.| — Passivum 
est ferri cum vi quadam et impetu. φορούμενος πρὸς 
οὖδας El. 152; paulo aliter dietum χόνις Ó' ἄνω Ee 
ρεῖτο El. 715. τυ (UI p. 923.) 


[II p. 923—925.] Φόρημα 

Φόρημια onus. δυσχέρεια πολλὴ τοῦδε τοῦ φο- 
᾿ρῆματος Ph. 4ϊτά. 

Φόρχος n.pr. Σειρῆνας εἰσαφιχόμμην Φόρχου 
χόρας inc. fr. 407, 2. v. ϑροέω. De hac forma v. 
Lobeck. Agl. t. 2. p. 863. Muetzell. de em. Theog. 
Hes. p. 228. 


Q o p y. tx c6 ς 'cum citharae pulsu coniunctus. χαὶ 


πεζὰ χαὶ φορμικτά Ai. Loer, fr. 10. v. πεζός. 
Φόρτος onus. χόρην... παρεισδέδεγμαι, φόρτον 
ὥστε ναυτίλος Tr. 536. v. Herm. — Tonum notavit 


Are. p. 19, 12. 

Φραγμιός obturatio. εἰ τῆς ἀχουούσης ἔτ 
πηγῆς 9c ὥτων φραγμός OR 1387. 

[Φράγνυμι v. i. φράσσω.] 

Φράζω et φράζομαι. || Activum praecipue est 
dicere. Formas, cum praeter praesens imperfectum 
futurum et aoristum nullae legantur nec quidquam 
sit cur in eis haereas, una cum significatione tradenda 
distinguam. ὡς ... ἐγὼ δὲ φράζω Ph. 25. εἴ τι χρή- 
Cete, φράζε δευτέρῳ λόγῳ 49. φράζε μοι 191 ch. 
φράζε OR 9. τοῦτ᾽ αὐτὸ μή μοι φράζε 948. φράζε δὴ 
τί tme 695. τὸν δὲ Λάϊον, φύσιν τίν εἶχε, φράζε 
“41: mii ὅτου χρηζων ἀφῖξαι 992. τί δῆτα χρὴ 
ὁρᾶν ; φράζε Ant. 1099. σαφῶς μοι φράζε πᾶν ὅσον 
νοεῖς Tr. 949. ἐγὼ δὲ μάτηρ μὲν οἷα φράζω 5206 ch. 
φράζ᾽ ὅπως μηδεὶς βροτῶν ἀμφιδύσεται 004. τῷ παιδὶ 
φράζω τῆς τεχνομένης τάδε 998. καί μοί τις ὀπτὴρ 

. φράζει τε χἀδήλωσεν Ai. 31. ὑμεῖς δ᾽ ἃ φράζω 
ὁρᾶτε 691. --- τοιαῦτ ἔφραζε. ... ἐχτελευτᾶσϑαι Tr. 
109. — πάντα γὰρ φράσεις μάτην Ph. 1280. ὡς δ᾽ 
oix ταῦτα τῇδ ἔχοντ᾽, ἐγὼ φράσω 1390. τὰ Διός τε 
φράσων βουλεύματά cot 141D an. οὐ φράσεις; OR 
380. πρὸς σοῦ γάρ, οὐὸ ἐμοῦ φράσω 1434. ἔστ᾽ 
ἔποιχος, ὃς φράσει OC ὅ00. ἐγὼ φράσω ὅ40. φράσω 
δὲ «ul τοῖσὸε 188. φράσω ὃ ὅμως Ant. 284. οἱ 
φράσουσ᾽ ἐμοί Tr. 456. πᾶν σοι φράσω τἀλχηδές 414. 
φράσουσα χερσὶν ἅ τεγνησάμην 994. ὑμῖν φράσω 
904. φράσω σεσωσμένα 020. τῆς μητρὸς ἥχω φρά- 
σων ἐν οἷς νῦν ἐστίν 1122. τάγ᾽ ὡς ἔοιχας, ὡς νο- 
σεῖς φράσειν 1241. Sic Herm. eleganti duarum sen- 
tentiarum commixtione; sed cum librorum scriptura 
φράσεις sensu probabilis, a sono minus suavi argu- 
mentum nullum censendum sit, illa servanda vide- 
tur. [φανεῖς coniecit Axt. in Phil. 4. (a. 1855) p. 
515.] ἕν cot φράσω Ai. 1140. ἢ ᾽γὼ φράσω El. 565. 
τῇδε γὰρ κἀγὼ φράσω 643. τὸ πᾶν φράσω 680. — 
φράσῃς μοὶ μὴ πέρα Ph. 992. τὸ σὸν φράσον αὖϑις 
πάλιν μοι πρᾶγμα 941. ποῦ χυρῶν εἴης φράσαι 544. 
πρὶν φράσαιμί σοι 901. τόνδε μοι πρῶτον φράσον, 
τίς ἐστίν 19. οὐκ ἂν φράσειας, ἥντινα. .. χέλευϑον 
ἕρπεις 1222. οὐδὲν εἶχ᾽ εἰδὼς φράσαι OR 119. μὴ 
παρῇς τὸ μὴ οὐ φράσαι 283. οὐκ ἂν πέρα φράσαιμι 
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1037. ἣν φράσω 1159. Tr. 672. σχοπὸς προσῆχεις 
τῶν ἀδηλοῦμεν φράσαι OC 35. ὧν σε προστρέπω 
άσαι 0. ὥστε βραγέα μοι δεῖσϑαι φράσαι 910. οὐδ᾽ 
patere φράσας 1 i4. μάτην γὰρ οὐδὲν ἀξίωνα 
ὁαιμόνων ἔχω φράσαι 1401 senar. chor. οὔϑ᾽ 6 υὖϑος 
ἐν βραχεῖ φράσαι πάρεστιν 1082, οὐδ᾽ ἂν εἷς βροτῶν 
φράσειε 1651. φράσαι ϑέλω σοι πρῶτα τἀμαυτοῦ Ant. 
238. ὄρσεις με τἀχίνητα διὰ φρενῶν φράσαι 1060. 
τὰ διὰ φρενῶν ἀκίνητα iungantur oportet. οὐ κάτοιδα, 
πλὴν ἐπὶ σμιχρὸν φράσαι El. 414. γὠ φράσας ἀζῆ- 
ατος 1102. ἐγὼ φράσαιμ᾽ ἄν 1203, ἔφρασας ὑπερτέ- 
ραν τᾶς πάρος ἔτι χάριτος 1265 m. ϑεῶν, φρά- 
coy 1946. μάλιστα δ᾽ ἂν χατειδυῖαν φράσαι (οἵμναι) 
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— Φρήν Ti 
1441. κἀμὲ χρὴ φράσαι τόσον "Tr. 99. φράσον τόνδε 
τίς ποτ᾽ ἐστὶν ὁ ξένος 429. ἀλλ᾽ ἐχεῖνό μοι φράσον 
Ai. 94. ὡς φράσω τάδε 199. οὐδὲν σφῷν ἔχω λῷον 
φράσαι 1260. —  Aliquanto minus vulgaria signifi- 
cantur hisce. aperire: ἁμοὶ πρόσϑεν οὐχ ἔτλη ποτὲ 
* ἧς, φράσαι Tr. 159. τοῦτον δὲ φράζε μή ποτ᾽ ἀνϑρώ- 
πων τινί OC 1022. nuntiare: τίς οὖν ἂν ὑμῶν τοῖς 
ἔσω φράσειεν ἂν ἡνιῶν παρουσίαν, El. 1103. suadere: 
δόλος ἦν ὁ φράσας El. 197 ch. — ὅταν παρουσία 
φράζῃ 1251. σοὶ δ᾽ ἐγὼ φράζω Tr. 468, Interprete- 
ris etiam χελεύω. significare (meinen nos dicimus): 
ἢ τόνδε φράζεις; OR 1120. Denique cum λέγειν 
ita componitur, hoc ut memorare, φράζειν ut ac- 
curatius exponere significet. φράσον δ᾽ ἅπερ d ἔλεξας 
Ph. 559. — || Medium est cogitare, reputare apud se. 
Nota monet Ammonius p. 144. áp οἴδεν ἀνθρώπων 
τις; ἄρα φράζεται; Ant. 1048. ὅπως χρύψεις τάφῳ 
φράζου τὸν ἄνδρα Ai. 1041. φράζου μιὴὴ πόρσω φω- 
νεῖν El. 213 ch. πρὸς ταῦτα φράζου El. 383. cavere 
adsignificatur. 

Φράσσω munio. ἀσπιδίτην ὄντα χαὶ πεφραγμέ- 
νον, ὡς ἀσπιδοῦγος T, Σχύϑης, τοξεύμασιν Naupl. fr. 
10. — Non assentiendum esse Dindorfio qui sec. 
EM 667, 22 et de coniectura πεφαργμένος Ai. 909. 
hie πεφαργμένον, ἄφαρχτος Ant. 235. χατάφαρχτος 
Ant. 958. dedit, dixi in Ibb. f. w. Krit. 1838. p. 698. 


Φρενόϑεν ex animo. οὔποτε γὰρ φρενόϑεν γ᾽ 
ἐπ᾿ ἀριστερὰ ἔβας τόσσον Ai. 189 ch. — De sana 
mente schol. rec. interpretatur, ἤγουν οἴχοϑεν, ἀπὸ 
οἰχείας γνώσεως. — ΤΠΟΥΪ5 legem posuit Apoll. de 
adv. p. 605, 1. 

Φρενομόρως dementer. p.c νιν ὅταν νοσοῦν- 
τα φρενομόρως ἀχούσῃ Ai. 626 m. insanientem. ἀντὶ 
τοῦ εἰς τὴν μοῖραν τῶν φρενῶν νοσοῦντα ὅ ἐστι φρε- 
νοβλαβῶς, μαντιχῶς schol. — [φρενομανῶς coni. 
Meinek. ad OC p. 280.] φρενομώρως LA m. pr. et alii 
quidam libri. Illustrat formulam Lobeckius. 


Qpevóm moneo, doceo. ei δίχαιον τοὺς ἐλευϑέ- 
poos φρενοῦν γνώμαισι δούλαις Tr. 02. χλάων φρε- 
νώσεις, ὧν φρενῶν αὐτὸς κενός Ant. (04. Illustravit 
vocabulum Abresch. ad Aesch. Choeph. 114. 


Φρήν || Propria praecordiorum significatione se- 
mel pluralis legitur. ὁρῶμεν αὐτὴν... πλευρὰν ὑφ᾽ 
ἦπαρ χαὶ φρένας πεπληγμένην Tr. 931. — || Tralate 
primum mentem et animum, i. e. cogitandi et sen- 
tiendi modum et rationem significat ; nec hac nec. aliis 
significationibus quidquam singularis a plurali numero 
differt. δολερᾶς φρενός Ph. 1119. οὐ γάρ ποτ᾽ εὔνουν 
τὴν ἐμὴν χτήσει φρένα 1281. ἐχτέταμαι φοβερὰν 
φρένα OR 153 ch. τῷ ἀπ᾿ ἐμᾷς φρενὸς οὔποτ ὀφλή- 
oet χαχίαν Ὁ11 ch. ἐξ ὀμμάτων δ᾽ ὀρϑῶν τε χάξ ὀρ- 
δῆς φρενὸς χατηγορεῖτο τοὐπίχλημα τοῦτό μον; 928. 
ψυχῆς πλάνημα κἀναχίνησις φρενῶν 721. εἰ σὺ cium 
ξυμπαραστήσει φρενί OC 1840. τί δ᾽ ἂν ϑέλοις τὸ 
πιστὸν ἐμιφῦναι φρενί; 1481. τλάσας χρὴ τὸ γενναῖον 
φρενὶ χωρεῖν τόπων ἐκ τῶνδε 1040. ταῦτα τῆς σῆς 
ἐχ φρενὸς νοσεῖ πόλις Ant. 1010. ὄρσεις με τἀχίνητα 
διὰ φρενῶν φράσαι 1000. ὡς μὴ ᾿μπολήσων ἴσϑι τὴν 
iud φρένα 1063. ἀποσπάσας γὰρ τῆς ἐμῆς οἴχει 
φρενὸς at μοι μόναι παρῆσαν ἐλπίδων ἔτι El. 809. 
ποθϑουμένᾳ γὰρ φρενὶ πυνϑάνομαι Tr. 103 ch. ὦ τύ- 
pawwe τᾶς ἐυᾶς φρενός 211 ch. ἀτηρᾷ φρενί 2θά. 
πῶς δ᾽ οὐχ ἐγὼ γαίροιμ: dw... πανδίχῳ φρενί; 294. 
λωβητὸν ἐμπόλημα τῆς ἐμῆς φρενός 038. ἔσται φρε- 
νός σοι τοῦτο χηνητήριον τῆς Ηραχλείας 919. 1 
φρενὶ χατεύγετο 109. ἐπί μοι μελέῳ βάρος ἄπλετον 
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Φρίχη — Φρονέω 


[II p. 925—997.] 


ἐμμέμονεν φρήν 982 m. ξυναρπάζω φρενί Ai. 16. | ὦ μηδὲν ὑγιὲς po. ἐλεύϑερον φρονῶν Ph. 1006. «àv 


οὐδεὶς ἐρεῖ πόϑ᾽ ὡς ὑπόβλητον λόγον ἔλεξας, ἀλλὰ 
τῆς σαυτοῦ φρενός 482. ἔχειν δ᾽ ἂν οἶχτον ... φρενὶ 
ϑέλοιμ. ἄν 525. τί ποτε üpagetetc φρενί 985. φρενὸς 
οἰοβώτας 615 ch. v. Herm. περισχελεῖς φρένες 649. 
εὐδούσῃ φρενί fr. Tymp. 563, 3. securo animo. ϑὲς δ᾽ 
ἐν φρενὸς δέλτοισι τοὺς ἐμοὺς λόγους Triptol. 535. 
τοὺς σοφωτάτους φρενί inc. 964, 1. — Plur. σιγᾶν χε- 
λεύω, μηὃ ἀφεστάναι φρενῶν Ph. 865. attentum esse. 
Ἰράφου φρενῶν ἔσω 1920. ποῖ φρενῶν ἔλθω ; ΟΟ 910. 
quid cogitem? τόδε παραλλάσσει φρένας χρηστάς Ant. 
998. ὁ δρῶν σ᾽ ἀνιᾷ τὰς φρένας, τὰ δ᾽ dc ἐγώ 319. 

ενῶν "Eptvóc 603 ch. ὅτῳ φρένας ϑεὸς ἄγει πρὸς 
ἄταν 029 ch. δικαίων ἀδίχους φρένας παρασπᾷς (92 ch. 
ἵνα ... γνῷ τρέφειν ... τὸν νοῦν δ᾽ ἀμείνω τῶν φρενῶν, 
ὧν νῦν φέρει 1090. ταράσσομαι φρένας 1095. ἰὼ φρε- 
νῶν δυσφρόνων ἁμαρτήματα 1261 m. ἐμέ γ᾽ ἁ στονόεσσ᾽ 
ἄραρεν φρένας El. 147 m. εἰ φρενῶν ἐτύγχανε μὴ 
χαχῶν 992. τοὐμὸν φρενῶν ὄνειρον 1990. sen. chor. 
λῴους φρένας... ἀμείψασϑαί ποϑεν Tr. (30. φωτὶ 
παντουργῷ φρένας Ai. 44. ἄνδρα γενναῖον φρένας 
Phaedr. fr. 605, 1. δυσάλγητος φρένας fr. inc. 689, 
2. σῶν τε μαργότης φρενῶν 120, 2. ἀνθρώπου φρε- 
νῶν (91, 1. — || et rectam et sanam mentem, item 
rationem, i. e. facultatem recte sentiendi et cogitandi 
signiflcat. «el μὴ τόδ ὄμμα καὶ φρένες διάστροφοι 
γνώμης ἀπῇξαν τῆς ἐμῆς Ai. 441. γνώμῃ φρενῶν OR 
024. εἰ μὲν εἰχέτην ἤδη φρένας 1511. si iam mente 
valeretis. οὐδὲ τῷ χρόνῳ φύσας φανεῖ φρένας ποτέ 
OC 805. ad sanam mentem redibis. χατορθϑοῦντος 
φρένα 1487. mentis compotem, ut ἐπήβολον φρενῶν 
Ant. 492. φρενῶν ἐπήβολον χαλῶν ce Alem. fr. 95. 

ἡ τὰς φρένας ὑφ᾽ ἡδονῆς δαμεὶς γυναικὸς οὕνεχ᾽ ex- 
τ- e 649. ϑεοὶ ἡ υδιή ἀγῦ ίκέοις φρένας 683. 
ὧν φρενῶν αὐτὸς κενός (O4. ποῦ πότ᾽ εἴ φρενῶν ; El. 
390. sanan' es?, quod cave commisceas cum talibus, 
quale legimus OC 310. φρενῶν τητώμενοι El. 1326. 
φρένας εἴ τινας ἔχεις Ph. 1130 m. || consilium aut 
voluntas adsignifleatur. τὸν ἄνδρ᾽ ἔασον τόνδε τῇ V. 
αὑτοῦ φρενὶ χάριν παρασχεῖν OC 1182. οὔχουν πάρος 
4€ σῆς ἀπεστάτουν φρενός Ant. 993. — De sermonis 
proprietate praeterea unum advertendum. ὡς στόμια 
δέχηται τἀμά, μνηδὲ πρὸς βίαν... φύσῃ φρένας El. 
1463. ne superbum pariat animum , quod diversissi- 
mum est ab OC 805. (1I p. 926, 10.) 

Qotx horror. τοίαν φρίχην παρέχεις pot OR 
1306 an. ὀρϑόχερως φρίχη inc. fr. 921. — Accen- 
tum enotavit Arc. p. 106, 10, accuratius docet Herod. 
m. p. À. p. 14, 8. 

[Φρίξος n. pr. Ad fabulam Soph. quam sic in- 
scripserat pertinent fr. 646 —648 Dind. ] 

Φρίσσω horreo. Proprie dictum de cristis galea- 
rum. φρίξας εὐλόφῳ σφηχώματι Colch. fr. 914 a, 2. 
Transfertur ad horrorem territi ὅγστε φρῖξαι El. 1408 
ch. «Aóouc ἔφριξα τάσδε συμφοράς Tr. 1044. £opi£ 
ἔρωτι Ai. 093 ch. Memorat Eustathius p. 473, 10 
et schol. Il. ὃ. 282, paulo insolentius de subita laeti- 
tia dictum illustrat Musgr. ex Eur. Hel. 640 (632. 
Pflugk. q. v.). Cum quarto casu positum aliquando 
expavescendi vim habet. τὸ σὸν φρίσσω στόμα Ant. 


997. 


Φρονέω. Praeter praesens aoristus ap. Soph. 
pauea exempla habet, φρόνησον Ai. 371. Ant. 49. 
1023. φρονῆσαι Ph. 1099 ch. φρονῆσας OR 649 ch. 
Ant. 1051. φρονήσαντα Alem. fr. 95, 1. [Imperfecti 
est ἐφρόνεις Ai. 1230 in LA m. pr., ἐφώνεις m. seo.] 
— || Usitatissima signifieatio est cogitandi et sentiendi. 


τὰ λοίφ᾽ οὕτω φρονῇς 1259. παϑὼν ἔγνως ἂν οἷά περ 
φρονεῖς OR 402. οὐχ ὀρθῶς φρονεῖς 950. φρονεῖν 
γὰρ οἱ ταχεῖς οὐχ ἀσφαλεῖς 017. πιϑοῦ ϑελήσας 
φρονήσας τε 049 ch. φρονοῦσ’ ὅτι ἔργοις πεπονϑὼς 
δημασίν o. ἀμύνομαι OC 812. ἴσον φρονῶν Ant. 374 
ch. τῶνδε χωρὶς εἰ φρονεῖς 10. φρόνει νιν ὡς ἥξοντα 
Tr. 289. ἐπεί σε μανθάνω ϑνητὴν φρονοῦσαν ϑνητά 
4τ8. τὸ δ᾽ ὧδ᾽ ὁρᾶν φρονοῦντα 1291. τοῦτό τις φρο- 
νῶν ἴστω Ai. 417 m. μῶρά μοι δοχεῖς φρονεῖν 594. 
ὅστις ... μὴ κατ᾽ ἄνϑρωπον φρονῇ 101. οὐ xav ἄν- 
ὕρωπον φρονῶν {{{. τίνι φρονοῦντι xaípux ; ΕἸ. 227 
m. φρόνει τοιαῦτα 1056. τοῖς φρονοῦσι σώφρονα 
Acris. fr. 02, 1. Ψυχὴ φρονοῦσα τοὔνδιχον fr. Alet. 
88. χαλὸν φρονεῖν τὸν ϑνητὸν ἀνϑρώποις ἴσα Colch. 
911. ϑνητὰ φρονεῖν Ter. 515, 1. εἰς ὀρϑὸν φρονεῖν 
Triptol. 543. χαλῶς φρονεῖν explicatum Antiattici- 
stae p. 92, 1. Eodem spectat illud Efotiani gl. Hip- 
poer. p. 210. φρονεῖν ἔλεγον οἱ παλαιοὶ τὸ νοεῖν. 
μέμνηται χαὶ Σοφοχλῆῇς ἐν ᾿Αλεάδαις χαὶ ἐν ᾿Αμφια- 
pd fr. 121. Male χαταφρονεῖν hine Sophocli tribuunt. 
Sie dieitur εὖ φρονεῖν, cuius locutionis exempla 
vide descripta s. v. εὖ p. 279 b. Of. Nitzsch. ad 
Odyss. 7, (9. [Adde illis Ant. 707 ubi pro ὅστις γὰρ 
αὐτὸς ἢ φρονεῖν μόνος δοχεῖ melius extat ap. Pri- 
scian. 17, 157 (2, 185 Hertz) ὅ. γ. αὐτῶν εὖ φρο- 
νεῖν μ. ὃ. Contra ap. Herodian. de soloec. et barb. 
p. 297, 6. post Lexic. Vindob. 6. y. ἀνδρῶν οἴεται 
μεῖζον qpovety.] «aA Gc. οὐχ ἂν γένοιτο νοῦς χαχὸς 
καλῶς φρονῶν OR 000. οὐ καλῶς φρονεῖ Tr. 442. εἰ. 
χαλῶς φρονοῖ inc. fr. 718. «aie. φρονεῖν καχῶς 
El. 345. 550. Item cognatae locutiones sunt μέγα 
φρονεῖν, μεῖζον, σμιχρά s. σμιχρόν, μη- 
δὲν φρονεῖν. νῦν δ᾽ ἐγὼ μέγ᾽ αὖ φρονῶ Ai. 1088. 
υέγ᾽ ἔξεστιν φρονεῖν 1120. φρονεῖ γάρ, ὡς γυνή, μέγα 
OR 1078. οὐ γὰρ ἐχπέλει φρονεῖν μέγα Ant. 419. 
φρονείτω μεῖζον ἢ xax ἄνδρα Ant. 768. ὁ τοξότης 
ἔοιχεν οὐ σμιχρὸν φρονεῖν Ai. 1120. [1230 ὑψήλ᾽ 
ἐφρόνεις pro b. ἐφώνεις LA pr., apogr. aliquot, Suid. 
v. ὑψηλοτέρας. cf. supra κομπέω.] φάσχειν ἔμ: ἤδη 
μαντικῇ μηδὲν φρονεῖν OR 4022. Quomodo superbiendi 
notio a rebus magnis aut nimiis cogitandis apta sit, 
patet. Affine est etiam εἴ τι δὴ πλέον φρονεῖς, quod 
amplius quid velle, nec rectius sapere cum Hermanno, 
nec ὠφελιμώτερον ἐμοῦ eum scholiasta explieuerim, 
sed Neoptolemum impatientiam et mutabilitatem Phi- 
loctetae pertaesum hoc dicere arbitror. et ct δὴ πε- 
ρισσὸν ἐξαίφνης ἐννοεῖς, si iam mova et mira praeter 
ordinem sapis. — A generali cogitandi notione suspen- 
duntur reputand? apud se et intelligendi. llla his ex- 
emplis firmatur. ϑνητοῦ πέφυκας πατρός, Ἠλέχτρα, 
φρόνει El. 1171. φρόνησον πατὴρ ὡς νῷν ἀπεχϑὴς 
δυσχλεῆς v ἀπώλετο Ant. 49. ταῦτ᾽ οὖν, τέκνον, 
φρόνησον 1029. Affinis est significatio cordi sibi esse 
sinendi; est enim hoc recte reputare. φρονεῖν ἔοικας 
οὐδὲν dw ἐγὼ λέγω El. 1048. — Altera intelligendi 
vis haee documenta habet. φρονῶ δὴ ξυμφορᾶς ἵν᾽ 
ἕσταμεν Tr. 1145. σοὶ μὲν δοχεῖν ταῦτ᾽ ἔστ᾽, ἐμοὶ δ᾽ 
ἄγαν φρονεῖν Ai. 942, εἰ xal μὴ βλέπεις, φρονεῖς δ᾽ 
ὅμως OR 302. ἀρ’ οὐχ ἄμεινον ἢ σὺ τάν Θήβαις φρο- 
νῶ; OO 191. φρονῶ 1741 m. v. Herm. Aliquando 
recte interpreteris scire. ὁ δοὺς δὲ ταῦτ᾽ ἐμοῦ λῷον 
φρονεῖ OR 1098. φρόνει βεβὼς αὖ νῦν ἐπὶ ξυροῦ τύχης 
Ant. 990. σαφῶς φρόνει Ph. 810. In mente habere 
s. velle explicuerim à μιὴ φρονῶ γὰρ οὐ φιλῶ λέγειν 
μάτην OR 1520. — || Altera vis verbi praecipua ea 
est ut animatum esse significat. ónAd 3a. ἂν oU. αὐὖ- 


| τοῖς φρονῶ El. 934. ὧδε καὶ φρονοῦμεν, ὥστε ταῦτα 


ΠῚ p. 998---980.] 


δρᾶν Tr. 490. εὖ additur. φρονοῦσά γ᾽ εὖ OR 1060. 
τελεῖν 0 ὅσ᾽ ἂν μέλλῃς φρονῶν εὖ ξυμφέροντ᾽ αὐταῖς 
ἀεί OC 1635. εὖ cot φρονήσας εὖ λέγω Ant. 1091. 
Paulo aliter dictum εὖ φρονῶ τὰ σά Ai. 491. tibi 
bene cupio. Inepte εὐφρονεῖν, quod scilicet iunctim 
scriptum favere significet, et εὖ φρονεῖν, quod et hoc 
et prudentem esse, distinguit Abresch. ad Aesch. Agam. 
359. — || Tertium prudentem s. peritum esse item sa- 
pere significat. φρονεῖν ὡς δεινόν OR 910. μὴ φρο- 
νῶν γ᾽ ἀποστραφῇς 320. εἰ δὲ μὴ δοχῶ φρονῶν Aé- 
qe, οὐχ ἂν παρείμην οἷσι μὴ δοχῶ φρονεῖν OC 
1666. τοῖς δ᾽ ἐγὼ ᾿δόχουν φρονεῖν Ant. δῦ 1. ὅστις 
γὰρ ἢ φρονεῖν μόνος δοχεῖ (OT. διδαξόμεσϑα δὴ φρο- 
νεῖν (21. πολλῷ τὸ φρονεῖν εὐδαιμονίας πρῶτον 
ὑπάρχει 1947 an. μεγάλοι δὲ λόγοι... γήρᾳ τὸ φρο- 
γεῖν ἐδίδαξαν 1952 an. Prudens moderatio dicitur, ἢ 
σωφροσύνη. ὅσῳπερ χαὶ φρονεῖν οἷδεν μόνη Tr. 913. 
v. Herm. ; iniuria enim Schaeferus app. cr. ad De- 


mosth. 1. p. 744. elato animo esse explicat, cvi per- | 


petuus fletus minime convenit. νῦν γὰρ ἐν καλῷ 
φρονεῖν El. 384. ὡς τὸ λοιπὸν ἢ φρονοῦσαν ἢ μώραν 
λέγῃς 890. εἰ σεαυτῇ τυγχάνεις δοχοῦσά τι φρονεῖν 
10506. aliquid sapere, cf. εἴπερ χἀγώ τι φρονῶ Ph. 
192 an. Additur εὖ. εἴπερ τι Κάλχας εὖ φρονῶν 
μαντεύεται Ai. (46. οὐ et μὴ φρονεῖν est im- 
prudentem 5. insipientem esse. ὥσῳ περ UA φρονεῖν 


πλείστη βλάβη Ant. 1051. ἐν τῷ φρονεῖν γὰρ μηδὲν, 


ἥδιστος βίος, “τὸ μὴ φρονεῖν γὰρ χάρτ᾽ ἀνώδυνον 
χαχόν ΑἹ. 04 « οὐ Ὁ. [alterum versum seclusit Brunck.] 
πάντες γὰρ οὐ φρονεῖτε OR 928. i. e. ἀφραίνετε, nisi 
hoc ad inscientiam fatorum refertur, quae in illis 
inerat. Hinc est ei φρονῶν ἔπρασσον OC 271. si pru- 
dens fecissem , i. e. volens et dedita opera. — || Po- 
stremum significat mentis esse compotem. φρονοῦντα 
γάρ νιν οὐχ ἂν ἐξέστην ὄχνῳ Ai. 82. ἁνὴρ φρονεῖν 
ἔοιχεν 944., quae sic dicuntnr, ut insaniae contraria 
sint. Paulo alia sunt τόλμησον εἰπεῖν, εἰ φρονεῖς, 6 
σ᾽ ἱστορῶ Tr. 404. si integra mente uteris. ἦ γρῆν c 
ἀρήγειν, εἰ S ἐτύγχανες El. 529. παρὸν φρο- 
νῆσαι Ph. 1099 ch. Ex hoc genere versus est ἡμᾶς 
δὲ τοὺς βλέποντας ἠνία ξυνών Ai. 2(3., quemadmo- 
dum quidem ex scholiasta rescripsit Herm., id quod 
nunc ab $ addito 4p. pro discrepante scriptura in LA 
repertum. Verum libri omnes φρονοῦντας, defensum 
illud a Lobeckio, cui βλέποντας ab interprete aliquo 
profectum videretur. 

Φρόν μια || animus. ἐμιπέδοις φρονήμασιν Ant. 
169. non mutata fide. παντὸς ἀνδρὸς ἐχμαϑεῖν ψυχήν 
τε χαὶ φρόνημα χαὶ γνώμην 110. τοιόνδ᾽ ἐμὸν φρό- 
νημα 201. τὰ σχλήρ ἄγαν φρονήματα πίπτειν μά- 
λιστα 419. γνησίου φρονήματος Iphig. fr. 289, 2 — 
|| consilium. χαὶ φϑέγμα χαὶ ἀνεμόεν cpóvnpa. ἐδιδά-- 
ξατο Ant. 359. — || superbia, v. Wyttenb. ad Plut. 
Mor. p. 1, C. ἀνδρὸς οὐδενὸς φρόνημα δείσασα Ant. 
458. Violenta enim Creontis edicta tanguntur. 


Φ , 5 x δεῖς , b CCS) » 
ρόνησις animus. φρόνησιν εἰ τάνὸ ἔχω OR 
004 ch. Adsignificatur consilium capiendum: γχοῦτος 
τάγ᾽ ἂν φρόνησιν ἐν τούτῳ λάβοι λῴω τίν᾽ ἡμῖν 
Bh 1079. 

Φρόνιμος prudens. ἄπορον ἐπὶ φρόνιμα OR 
692. τοὺς ἄνωϑεν φρονιμωτάτους οἰωνούς El. 1058 
ch. — mentis compos. χαὶ νῦν φρόνιμον νέον ἄλγος 
ἔχει Ai. 259 an. calamitas Aiacis ad sanam mentem 
reducis sic longe exquisi.ius dicitur secundum aliquot 
apogr.: quam scriptura φρόνιμος adscita, quae in 
plerisque codd., reperitur. LA φρόνιμος, supra ta- 
men scripto vy. '. (II p. 929, 10.) 


Φρόνημα — Φρύαγμα 
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Φρονούντως prudenter. 
Ant. 682. 


Φροντίζω curo. μὴ φροντίσῃς Ph. 1404. — 
reputo. φροντίζεϑ ὡς τούτοις τε καὶ σοφωτέροις.... 
πλείοσιν μαχούμενοι ΕἸ. 1370. 


λέγειν φρονούντως 


Φροντίς l| cura, cogitatio. ἔχε φροντίδας νέας 
Ph. 211 ch. ὅρα... πῶς δέ μοι τἀντεῦϑεν φροντίδος 
839 ch. De distinguenda sententia v. Herm. τἀντεῦ-- 


coniungentem non probo, sed sententiam eam sequor, 
|quam Soph. paulo aliis verbis in Terei fr. 519. pro- 
posuit. πολλὰς γὰρ ἔσγον φροντίδων ἐπιστάσεις Ant. 
225. quas sollicitudinum potius quam deliberandi mo- 
ras cum Hermanno dixerim. — De accentu v. Lob. 
| de mut. termin. nominum p. 7. cf. schol. 1]. p. 40. 


Eust. p. 907, 12. 1093, 64. 


Φ ροῦ ὃος qui abiit. Proprie de discedentibus δαΐ. 
iter facientibus dicitur. φροῦδοι διώχοντές σε... Φοῖ- 
νίξ ὃ᾽ ὁ πρέσβυς ot τε Θησέως χόροι Ph. 561. φροῦ- 
δός ἐστιν ᾿Αργείων στρατός Ant. 19. ἣ γυνὴ πάλιν 
φρούδη 1240. ἐγγελῶσα φροῦδος El. 607. φροῦδος ἀρ- 
τίως Αἱ. 190. Transfertur ad eos qui mortui haec loca 
reliquerunt. ᾿Αντίλογος αὐτῷ φροῦδος Ph. 425. φροῦ- 
ὃος ἀναρπασϑείς El. 848 m. φροῦδος αὐτὸς εἴ ϑανών 
1152. Deinde ad qualescunque res, quae tolluntur et 
evanescunt. φροῦδα τὐπειλήματα OCO660. φρούδου 


Ι 
I 
| 
| 
I 


γὰρ ἤδη τοῦ χαχοῦ μείων λόγος Ai. 204. — τὰ πολλὰ 
φροῦδα al χαλῶς εἰρημένα fr. inc. 964, 6. νοῦς 
φροῦδος 684, 2. — Accentum observavit Arcad. p. 


ἀτ, 26., et consequitur is ex trita illa originatione, 
quam tradit EM p. 801, 2. cf. Eust. p. 487, 2. 
805, 45. (II p. 930, 4.) 


Q pou p custodia. οὐδέ v ὄμματος φρουρὰ παρ- 
3).0e τόνδε μὴ λεύσσειν στόλον Tr. 226. Oculos suo 
observandi munere functos esse dicit. [Dind. recepit 
Musgravi coniecturam φρουράν. v. παρέρχομαι.] 


Q pou ρέω custodio. Proxime a propria dictione 
abest ἐν παντὶ γάρ τοι σχορπίος φρουρεῖ λίϑῳ Capt. 
fr. 99. et οἵων ὑπ᾽ ἀνδρῶν ἦδε φρουρεῖται πόλις OC 
1013, quod unum est passivi exemplum. Minus pro- 
prio sermone dicuntur haec. xai ce τῆσδε τῆς ὁδοῦ 
δαίμων ἄμεινον ἢ ᾽μὲ φρουρῆσας τύχοι OR 1479. 
φρουρήσουσ᾽ ὕπως Αἴγισθος ἦμας μὴ λάϑῃ μολὼν 
ἔσω El. 1408. χἀγὼ λαϑραῖον ὄμμ᾽ ἐπεσχιασμένη 
᾿φρούρουν Tr. 915. — Intransitive excubo. φρουρεῖν 
ὄμμ: ἐπὶ σῷ μάλιστα χαιρῷ Ph. 101 ch. oculum 
meum excubare incommodo tuo. Hinc rursum distat 
aliquantum col... τὸ σὸν μελέσϑω βάντι φρουρῆσαι 
χρέος El. 74.. curare, fungi. 

Qpoóp p.a quod custoditur. βουκόλων φρουρή- 
paca Ai. DÀ. 

Φρύαγμα fremitus (equorum). 


114 


χνόας τις αὐτῶν καὶ φρυάγμαϑ' ἱππιχά ἘΠ. 717. 
]llustrat Wyttenb. ad Plut. de Educ. Puer. p. 1, C. 


Φρύγιος Phrygius. πᾶς τοῦ Φρυγίου ελεύταν-- 
toc Ai. 210 an. τὰν Φρυγίαν ξέναν Ταντάλου Ant. 
824 m. Nioben. 


Q puxcopíta signum face accensa datum. στρα-- 
τῷ (s. στρατοῦ) φρυχτωρίαν ἔδειξε Naupl. fr. 379, 6. 


Φρύξ Phryx. Gentis nomen de homine tritum. 
πατρός, εἴπερ τινός, σϑένοντος ἐν πλούτῳ Φρυγῶν 
ΑἹ. 488. αὐτὸν ... ἐξηύρομεν ζητοῦντες ἐχϑίω Φρυγῶν 
1054. ἀρχαῖον ὄντα Πέλοπα βάρβαρον Φρύγα 1292. 
[Φρύγες erat titulus tragoediae Soph. v. fr. 649 
Dind.] ἄρξασι Φρυξὶ τὴν xav ᾿Αργείους ὕβριν fr. Lac. 
991, 2. συμπλάζεται δὲ πλῆϑος... Φρυγῶν fr. Laoc. 
942, 6. [ὑπὲρ τάφρου πηδῶντας ἵστησιν Φρύγας fr. 
Teucr. 509, 5 — Rarum de rebus. πολὶς δὲ Φρὺξ 
τρίγωνος Mys. fr. 961, 2. [adiective positum illustrant 
Bernhardy Synt. p. 48. paral. Synt. Gr. p. 55. Pflugk. 
ad Eur. Heracl. 131. Herm. ad IT. 334.] 

Φὺγάς profugus. φυγὰς ἀπεξενοῦτο El. 710. ἐχ- 
τὸς οἴκων, χἀπὶ γῆς ἄλλης φυγὰς κακῶς ἀπώλου 1136. 
utrumque de Oreste clam emisso dicitur; de fugato 
exercitu τὸν λεύκασπιν ᾿Αργόϑεν φῶτα βάντα ... φυγάδα 
πρόδρομον ὀξυτέρῳ κινήσασα γαλινῷ Ant. 108 ch. 
Sed exsulem vel extorrem licet interpretemur. εἰ τοὺς 
χτανόντας Λάϊον γῆς φυγάδας ἐχπεμιψαίμεϑα OR 309. 
τὸ κοῖλον Αργος βὰς φυγάς OC 38. χἀξεχηρύχϑην 
φυγάς 430. φυγάς σφιν ἔξω πτωχὸς ἠλώμην ἀεί 444. 
γῆς ἐκ πατρῴας ἐξελήλαμαι φυγάς 1292. φυγὰς χατ- 
τελϑών Ant. 200. φυγὰς πατρῴας ἐξελήλασαι χϑονός 
Synd. fr. 153.72. (IP p^ 9315 

Φυγγάνω fugio. οὔτι με φυγγάνει El. 132 m. 
non fugit me, figurate dictum. 

Φὺ γή || fuga proprie dicta. cux μ᾽ οὐχέτ᾽ dc 
αὐλίων πελᾶτε Ph. 1149 m. v. Herm. ἀελλάδων tz- 
πῶν σϑεναρώτερον φυγᾷ πόδα νωμᾶν OR 468 ch. ex 
δ᾽ ὁρμωμένου πατρὸς φυγαῖσιν ἤμπλαχε Ant. 1284. 
— || exsilium. ἐμοὶ ζητῶν ὄλεϑρον ἢ φυγὴν ἐκ τῆσδε 
γῆς OR 659. — || fuga figurate dicta. φυγὴν δέ «ou 
«πω γενέσϑαι φωτὸς ἀνοσίου βροτῶν OC 280. ne- 
minem dum poenam evasisse. νόσων δ᾽ ἀμτηχάνων 
φυγὰς ξυμπέφρασται Ant. 364 ch. medicinam s. cu- 
rationem. 


Φὺ λακτέος custodiendus, observandus. yf, σοι 
πρόνοι yj τοῦ ϑεοῦ φυλαχτέα OC 1180. Miris modis 
Both. et Reisig. editionum veterum scripturam codi- 
cum fide destitutam μοι defendunt, v. Herm. 


Φύλαξ custos. Proprie dietum ὃς ἦν νεὼς σῆς 
σὺν δυοῖν ἄλλοιν φύλαξ Ph. 549. φύλαξ τέ μου πιστὴ 
χοτέστης OC 950. φύλαξ ἐλέγχων φύλαχα Ant. 200. 
Adde τόν τε χρυσέων δράχοντα μήλων φύλαχα Tr. 
1100. Χρύσης πελασϑεὶς φύλαχος, ὃς τὸν ἀχαλυφῆ 
σηχὸν φυλάσσει χρύφιος οἰχουρῶν ὄφις Ph. 1327. 
τρέφουσι χρήνης φύλαχα γχγωρίτην ὄφιν Herc. Taen. 
fr. 219. De Cerbero: εὐνᾷσϑαι χνυζᾶσϑαί τ᾽ ἐξ ἀν-- 
τρων ἀδάματον φύλαχα παρ Αἴδᾳ OC 1572 ch. — 
Transfertur in his. πάλαι φύλαξ ἔβην τῇ σῇ πρόϑυ- 
μος εἰς ὁδὸν χυνηγίᾳ Ai. 36. τοῖον πυλωρὸν φύλαχα 
TeUwpov ἀμφί σοι λείψω 562. et de rege civitatis cu- 
stode γώρας λέλειπται μοῦνος ἀντὶ σοῦ φύλαξ OR 1418. 

Φύλαξις custodia. ὕπνου φυλάξεις Naupl. fr. 


Φρύγιος --- Φῦλον 


[II p. 980---989.] 


Φύλάσσω. Praeter praesens activi, cuius fre- 
quentissimus usus, futurum activi semel legitur φὺ - 
λάξει OC 667. aoristus ἐφύλαξα Ai. 535. φυλάξαι 
El. 1504. Herc. Taen. fr. 217. praesens passivi qu -- 
λάσσομιαι inc. fr. 04, 2. φυλάσσεται OR 982. Ai. 
099. futurum φυλάξεται Ph.48.; medii praesens 
φυλάσσεται Oenom. fr. 419, 2. futurum quA d- 
ξομαι Ph. 455. El. 1012. aoristus φυλαξώμε - 
σϑα inc. fr. 779, 10. φύλαξαι OC 161 ch. —.— 
| Activi et passivi propria est custodiendi significatio. 
σῶζ᾽ αὐτὰ xai φύλασσε (τὰ τόξα) Ph. 7606. ὃς τὸν 
ἀχαλυφῆ σηκὸν φυλάσσει χρύφιος οἰχουρῶν ὄφις 
1328. ὡς λέοντε συννόμο» φυλάσσετον, οὗτος σὲ xoi 
σὺ τόνδε 1480. φύλασσε τὸν τυφλόν OC 21. φύλασσε 
πατέρα τόνδε 008. ἢ σέ νιν τάξω φυλάσσειν 638. [secl. 
Dind.] ἀλλ᾽ οὖν ἐγὼ ᾿᾽φύλαξα Ai. 535. ἔχ᾽ αὐτὸν καὶ 
φύλασσε 1170. εἰ σταϑμοῖσι τοῖσδε μιὴ ᾿χύρουν ἐγὼ 
πάλαι φυλάσσων El. 1332. πλεῖον φυλάσσων αὐτός, 
ἢ φυλάσσομαι fr. inc. 704, 2. τοίγαρ Ἰὼ δεῖ φυλάξαι 
Herc. Taen. 247. «xai μὴν πέλας γε προσπόλοις φυ- 
λάσσεται Ai. 039. φυλάξεται στίβος Ph. 48. Adsigni- 
ficatur tutela et incolumitas data. οἶδ᾽ ὅτι τοὐμὸν φυ- 
λάξει σ᾽ ὄνομα μιὴ πάσχειν χαχῶς OO 667. observare 
retinentem φυλάξαι δεῖ με τοῦτό σοι πιχρόν El. 1504. 
τὸ σὸν μόνον πιστὸν φυλάσσων OO 626, quod de pro- 
missis stando dictum et priori dissimile est et altero 
σχαιοσύναν φυλάσσων OC 1213 ch. i. e. σχαιὸς ὦν, 
sed a retinendi notione omnia profecta sunt. Postremo 
simile est ὦ πλοῦτε χαὶ τυραννὶ.... ὅσος παρ᾽ ὑμῖν ὁ 
φϑόνος φυλάσσεται OR 382. v. Herm. observare, 
parere φύλασσε πρῶτα μὲν νόμον Tr. 616. πέμπει 
με σοὶ φέροντα τάσδ᾽ ἐπιστολὰς ᾿Πεὔκρος φυλάσσειν Ai. 
ἰδ, Praestituendi iubendive inest adsignificatio OC 
812; μηδέ με φύλασσ᾽ ἐφορμῶν ἔνϑα χρὴ ναίειν ἐμέ. 
— || Medium, de cuius vi egerunt Dawes. misc. cr. 
p. 78. 6011. Dorvill. ad Char. 442. Heindorf. ad Plat. 
Gorg. t. 2. p. 328., cum apud se servare €t custodire 
significat, tum cavere. Illius significationis exemplum 
est τὰ μὲν λελεγμένα ἄρρητ᾽ ἐγώ cot χἀτελῆ φυλάξο- 
μαι El. 1012. Alterius haec. δισσὰ γὰρ φυλάσσεται 
fr. Oenom. 419, 2. εὖ φύλαξαι OC 161 ch. ταῦτ᾽ οὖν 
φυλαξώμεσθα inc. 779, 10. [si quidem Sophoclis est.] 
τό c "[Atov xai τοὺς ᾿Ατρείδας εἰσορῶν φυλάξομαι 
Ph. 455. (II p. 932, 17.) 

Qu. dc foliorum proventus, frondes. τὰν ἄβατον 
ϑεοῦ φυλλάδα poptóxaprov OC 676 ch. Hinc eo no- 
mine lucus arboribus densus dicitur. βωμοὺς ὁρίζει 
τεμενίαν τε φυλλάδα Tr. (04. Sed stratum foliorum 
est στειπτήῇ γε quA) dc Ph. 33., quae verba Eust. re- 
tulit p. 778, 54., eodemque pertinet, quod γαμαὶ 
στρωτὰς φυλλάδας commemorat p. 434, 11. 


Φύλλον folium. φύλλον εἴ τι νώδυνον κάτοιδέ 
xou Ph. 44. φύλλον τί μοι πάρεστιν, ᾧ μάλιστ᾽ ἀεὶ 
«ot τόδ᾽ ἕλχος 049. Eadem sententia dietum est 
ἠπίοισι φύλλοις 697 ch. γλαυκᾶς παιδοτρόφου φύλ- 
λον ἐλαίας OC 702 ch. Tricliniani ϑαλλόν ab inter- 
pretis manu; ϑαλλός enim de olea Atticis inprimis 
usitatum. ἐν φύλλοισιν αἰγείρου μαχρᾶς Aeg. fr. 24, 
1. — Aecentum enotavit Arc. p. 122, 15. 

Φῦλον gens. τὸ ὃ᾽ ἄλλο φῦλον ἐξεστεμμένον ἀγο- 
ραῖσι ϑαχεῖ OR 19. ἐν φύλῳ ἀνθρώπων Ter. fr. 518, 
1. [libri interpolati Stobaei 86, 12. Nam optimi libri 
ἐν φύλων, unde Bergk. ἕν φῦλον, quod Dind. recepit. | 


919, T. [si fides, nam extremae vocabuli litterae | — Avium genus eo nomine dicitur Ant. 948 ch.: 
evanuerunt inlibro Vat. Achillis Tat. ad Arati Phaen. | χουφονόων τε φῦλον ὀρνίϑων ἀμφιβαλὼν ἄγει. — De 
c. 1. p. 122. φυλάξεις Laur. liber. φύλαξι Wagnerus | mensura primae syllabae observat EM p. 802, 16, unde 


coniecit. ] 


simul de accentu constat ab Arc. enotato p. 122, 16. 


[II p. 932—935.] 


Φύλοπις rixa. τὰ δὲ πρὸς τέκνων διπλῇ φύλο-- 
πις οὐχέτ᾽ ἐξισοῦται φιλοτασίῳ El. 1072 ch. 


Φύξιμος qui effugit. xat σ᾽ οὔτ᾽ ἀϑανάτων φύ- 
ξιμος οὐδείς Ant. 780 ch. ad verbi quidem analogiam 
cum casu quarto prolatum. 


(**vupd m misceo, subigo. Producta forma verbi 
φύρω. φυρᾶτε, μασσέτω τις, ἐγχείτω βαϑὺν χρατῆρα 
fr. Synd. 149, 1. ut Dind. c. Meinekio scripsit : libri 
Athenaei φορεῖτε.] (II p. 933.) 

Φῦσα flatus. φυσᾷ γὰρ οὐ σμικροῖσιν αὐλίσχοις 
ἔτι, ἀλλ᾽ ἀγρίαις φύσαισι φορβειᾶς ἄτερ inc. fr. 753, 1. 
Male penacuitur apud EM p. 802, 54. et Hesychium 
v. φύσα. 

Qucdo efflo. φυσῶντ᾽ ἄνω πρὸς ῥῖνας Ai. 918. 
ἔτι qàp ϑερμαὶ σύριγγες ἄνω φυσῶσι μέλαν μένος 
1412 m. — inflo de tibiis: φυσᾷ γὰρ οὐ σμικροῖσιν 
αὐλίσχοις inc. fr. 709, 1., quae locutio translata ad 
eum est, qui vehementiore aliquo animi impetu uti- 
tur. V. Intpp. Longini περὶ ὕψους c. 9, 2. — Aut 
de anhelando aut sufflando explicandum τὸ δυσέριστον 
αἴμα φυσῶν Λρης El. 1385 ch. Reiskius " Apri con- 
iectans explicat sanguis Martem spirans. — Passivum 
propria adflandi significatione dicitur. γραίας ἀκάν- 
ϑης πάππος ὡς φυσώμενος inc. fr. 7406. 


Qucid m efflo. φυσιῶν ὀξεῖαν ἐχβάλλει πνοὴν ... 
φοινίου σταλάγματος Ant. 1238. Schol. τουτέστιν 
αἴμια ἐξέπνευσε. 

Φύσις || natura i. e. indoles ingenita, cum animi 
tum corporis e£ non rerum qualiumcunque minus 
quam hominis. ἔξοιδα «ai φύσει σε pj πεφυχότα 
τοιαῦτα φωνεῖν Ph. 79. De hac pleonasmi specie 
Erfurdt. adnotat Wopkensium egisse Lectt. Tull. p. 
287., Batonem ipse addens ap. Athenaeum p. 163 c. 
εὐγενὴς γὰρ t, φύσις κἀξ εὐγενῶν ἡ σή 874. τὴν ab- 
τοῦ φύσιν ὅταν λιπών τις δρᾷ τὰ μὴ προσειχότα 902. 
a sua natura desciscens. καὶ γὰρ ἂν πέτρου φύσιν σύ 
, , x νιν I 7 γ - 

Ὑ ὀργάνειας OR 235. τὸν δὲ Λάϊον φύσιν τίν εἶχε 
φράζε (40. qua forma fuerit, de qua significatione 
exposuerunt Valck. ad Herod. ὃ, 98. et Dissen. expl. 
.ad Pind. p. 404. Quanquam Valck. diversa miscet. 
οὐδέ νιν ϑνατά φύσις ἀνέρων ἔτιχτεν 869 ch. cum 
metonymia dietum. ὦ πάντ ἐχείνω τοῖς ἐν Αἰγύπτῳ 
νόμοις φύσιν χατειχασϑέντε OC 388. ὅσον φύσις δί-- 
ὃ NC p 

ómoty αὐταῖν 446. ἐξεπάδονται φύσιν 1194. v. ἐξεπ-- 
dóm. πρὸς ἀνδρὸς τηλιχοῦδε τὴν φύσιν; Ant. 727. 
σχεδόν τι τὴν σὴν οὐ χαταισχύνω φύσιν El. 009. 7, 
φύσιν γε, τὸν δὲ νοῦν ἥσσων τότε 1023. v. νοῦς. ἢ 
φίλων cte ἢ πρὸς αἵματος φύσιν 1125. consanguineus. 
πρὸς μὲν γὰρ φύσιν Tr. 908. quantum ex forma et 
specie corporis coniectare licet. γυνὴ δέ, ϑήλυς οὖσα 
χοὺκ ἀνδρὸς φύσιν 1002. memorabili verborum com- 
ponendorum ratione. Schol. subaudiri ἔχουσα vult. 
Reisk. coniecit ϑῆλυν σχοῦσα, quod esset naturam 
nacía; Mudg. longe melius ϑῆλυς κοὐχ ἔχουσ᾽ ἀν- 
ὁρὸς φύσιν; Valeken. ad Herod. 8, 38.: φύσις. Ego 
non attractionem, ut Herm., sed duas locutiones 
confusas videor agnoscere, χοὺχ ἀνὴρ φύσιν οὖσα et 
κοὐχ ἀνδρὸς φύσιν ἔχουσα.  Comparat Herm. ὅστις 
ἀνθρώπου φύσιν βλαστών Ai. (60., quod afferens 
Eust. p. 415. γεγώς pro βλαστών habet [uti Ai. 
472.]. Id mihi dissimillimum videtur, cum nihil sit 
nisi procreatus secundum hominis naturam, i.e. homo 
natus, ut φύσιν adverbiascat. [Fortasse verum attigit 
Steinharti coni..97]Au φῦσα.] p.f, cot φύσιν γ᾽ ἄσπλαγ- 
χνὸς &x χείνου γεγώς Ai. 472. χἀξομοιοῦσϑαι φύσιν 
049. ἅπαν τὸ χρηστὸν γνησίαν ἔχει φύσιν Alead. fr. 


Φύλοπις ---- Θύτευμα 
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108, 2. ἔβλεψα τὴν γυναικείαν φύσιν Ter. fr. 517,2. 
οὑμὸς αἰεὶ πότμος ... μεταλλάσσει φύσιν inc. 719, 2. 
[ὅ τι γὰρ φύσις ἀνέρι δῷ, τόδ᾽ οὔποτ᾽ ἂν ἐξέλοις fr. 
inc. 965. naturam furca expellas, tamen usque re- 
curret.] Ea significatione unicum pluralis numeri ex- 
emplum praeditum est. αἱ δὲ τοιαῦται φύσεις αὑταῖς 
εἰσιν ἄλγισται φέρειν OR 014. Hoc illustravit Valck. 
diatr. p. 76 b. Item huc adnumero metonymiae ex- 
emplum ad secundam significationem viam praemu- 
niens, τὴν φύσιν δ᾽ ἔδειξας ἐξ ἧς ἔβλαστες Ph. 1310. 
quali natura praeditus pater fuerit. — || natura i. e. 
genus animantium quoddam. πόντου t εἰναλίαν φύ- 
σιν Aut. 945. Lueretiana 1, 16 et D7. comparat Mus- 
gravius. Huic simile, sed de homine dictum est ϑνητὰ 
φρονεῖν χρὴ ϑνητὴν φύσιν Ter. fr. 515, 1. — || gene- 
ratio, origo. Aetas spectatur: ὧν φύσει νεώτερος OC 
1295. Origo ipsa: τὴν σὴν ὅμαιμον, ἐκ πατρὸς ταὐ-- 
τοῦ φύσιν El. 325. χαίτοι πῶς ἐγὼ χκαχὸς φύσιν — ; 
OC 270. natalibus nefariis. εἰ γὰρ δὴ τά γ᾽ ἐγγενή 
φύσει ἄχοσμα ϑρέψω Ant. θῦ9. ἐγγενῆ φύσει coniun- 
genda, non φύσει ἄχοσμια. Sie nobilitatem aut ignobi- 
litatem generis spectat. χάρτα λαμπρὰ «oi wav ὄμμα 
xui φύσιν Ἰόλη ᾿καλεῖτο Tr. 379. οὐ μαϑὼν ὃς εἴ 
φύσιν Ai. 1259. servus quippe et barbarus. ἣ φύσει 
υἱὲν ἦν βασίλεια 1301. Iure igitur quod Oedipus dicit 
0€ 212 m. δεινὰ [αἰνὰ] φύσις (ἢ &p-]), schol. expli- 
cat γέννα. — || ratio, genus faciendi degendive. ταύ- 
τὴν γὰρ ἔχειν βιοτῆς αὐτὸν λόγος ἐστὶ φύσιν Ph. 165 
an. — Unum relinquitur δρόμου δ᾽ ἰσώδας τῇ φύσει 
τὰ τέρματα El. 686., quod de cursu a victore perfecto 
diei omnes conveniunt, de explicando ambigunt. 
Schol. unus vicies Oresten, viginti annos natum, 
stadium percucurrisse ait, ridicule quidem; alter otov 
οὐκ. ἐλλείπων, inquit, χατὰ τὰ τέρματα, ἄλλ᾽ ἴσος 
φανεὶς τοῖς τέρμασι χατὰ τὴν αὑτοῦ φύσιν τῆς νίχης 
ἔτυχεν ; tertius ὁμοίως x«i ἴσως τεϑαυμασμένος ἐν 
τῷ ἀγωνίσματι, ὡς ἐπὶ τῇ μορφῇ. Brunckius Erf. 
Herm. [Dind.] Musgravii coniecturam receperunt τῇ 
ἀφέσει, quod ille quidem cum frigido acumine se- 
cundum similem sententiam Antipatri Sidonii epigr. 
39. ita explicat, ut sit tam celeriter cursum peregisse, 
ui vix quidquam temporis inter initium et finem inter- 
cesserit; Hermannus autem cursum aequare carceri- 
bus dicit esse percurso stadio terminare cursum ibi, 
ubi coeptus erat, quae, si qua alia, contorta oratio est 
et obscurissima. [Cf. tamen Dind. annot. in ed. Ox. 
9.1 Proxime ad verum aceessisse videtur scholiasta- 
rum is qui scripsit ἁρμοδίως τῇ ἑαυτοῦ φύσει ὃρα- 
μών. Φύσει non ablativus s. instrumentalis casus - 
videtur, sed dativus; significat autem δρόμου φύσει 
ἰσοῦν τὰ τέρματα pedum pernicitati et cursus celeritati 
aequare s. convenientem reddere i. e. assequi metam. 


Φυτάλμιος genitor. wrcpt xoi φυταλμίῳ πατρί 
inc. fr. 957. v. Blomf. gl. Aesch. Ag. 318. Tittm. 
ad Zonar. vol. 2. p. 1827.  Tralate dicitur ἀλαῶν 
ὀμμάτων ἄρα χαὶ Toda φυτάλμιος OC 150 ch. cuius 
sententiae explicationem a schol. datam, ἀπὸ φύτλης, 
ἀπὸ γενέσεως, ἐξ ἀρχῆς, [loquitur autem sic Eurip. 
IT 203. ], bene contra Elmsleium defendit Hermannus. 
Ut σῶμα, φρένας, ὀδόντας φύειν 5. γεννᾶν dicuntur 
qui sua natura augescunt corporis habitudine vel 
mentis virtute, ita quasi genitor caecorum oculorum 
appellatur, qui caecus natus est; et sic sane quae- 
rere solemus caecum videntes, num ingenitam caeci- 
tatem circumferat, an casu aliquo oculis captus sit. 


Φύτευμα fetus (planta). φύτευμ᾽ ἀχείρωτον, 
αὐτόποιον OC 697 ch. olea. (1I p. 935, 12.) 


' UD 


Φυύτεύω gigno. || Inprimis de parentibus usita- 
tum est. οὐδὲν ἔξω τοῦ φυτεύσαντος σὺ δρᾷς Ph. 904. 
v. ἔξω. τοῦ φυτεύσαντος πατρός OR 793. 1014. οὔ-- 
ποτ᾽ εἶμι τοῖς φυτεύσασίν γ᾽ ὁμοῦ OR 1007. 
υΐασμα τῶν φυτευσάντων λάβῃς; 1012. νὼ γάρ, ὦ 
᾿φυτεύσαμεν, ὀλώλαμεν 1004. τοὺς φυτεύσαντας σέ- 
βειν OC 18977. τοῦ φυτεύσαντος χλύειν Tr. 1244. 
ὑῆσις βραχεία πρὸς τοὺς τεχόντας χαὶ φυτεύσαντας 
πρέπει Acris. fr. 62, 1. — || Transfertur ad qualem- 
cunque rem effectam s. partam. τοιόνδε μέντοι [[αλ-- 
λὰς φυτεύει πῆμα Ai. 953. ὕβρις φυτεύει τύραννον 
OR 879 οἷν. mens enim iniusti dominatoris significa- 
tur. — || Medium locum duae sententiae occuparunt, 
de genito quidem homine, sed non parentibus dicto 
vocabulo. ὦ γάμοι, γάμοι, ἐφύσαϑ᾽ ἡμᾶς καὶ φυτεύ-- 
σαντες πάλιν ἀνεῖτε ταυτὸν σπέρμα OR 1404. «el p 
σός, ἀλλὰ τοῦ καχοῦ πότμου φυτευϑείς OC 1324., 
quod unum simul passivae formae exemplum. 

Φυτοσπόρος parens. ἡνίχ᾽ οὐκ ἔπειϑε τὸν qu- 
τοσπόρον τὴν παῖδα δοῦναι "'r. 959. [Illustravit usum 
Nauck. krit. Bemerkk. 4. (Bullet. Acad. Petersb.) 
p. 339.] 


Φυτουργός genitor. τοῦ φυτουργοῦ πατρός OR 
1482. Accentum generis enotavit Arc. p. 87, 18. cf. 
EGud. p. 256, 11. (II p. 935, 30.) 

[**Dócmp, ὁ genitor. τὸν φύτορ᾽ οἰχτείρας ΤΥ. 
1032. Dind. propter metrum pro τὸν φύσαντ᾽ proba- 
biliter scripsit conlata Hesychi gl. φύτορες : γεννή- 
topec. V. annot. Dind. in ed. Ox. ὃ. 

Φύω. I. Formae. 1. Activi praesens φύει Ai. 
047. inc. fr. 757, 2. φύουσιν Ant, 683. — perf. πέ - 
(uxo Ph. 558. OR 1082. Kl. 608. Alead. fr. 107, 
2. πέφυχας El. 1171. OC 912. Ant. 38. 688. v. 
Herm. Phthiot. fr. 622, 1. méquxe et -ev El. 322. 
Tr. 378. 440. Ant. 440. inc. fr. 701. πεφύχατον OC 
13609. πεφυκέναι Ph. 1372. Tr. 721. Ai. 1095. fr. 
Alet. 94, 4. Oreus. 326, 1. πεφυχώς Ph. 1244. 00€ 
1294. πεφυκός Alet. fr. 91, 2. πεφυχότα Ph. 79. 
πεφυχόσιν El. 989. — fut. φύσει OR 438. Amphiar. 
fr. 118. — aor. 1. ἔφυσας OC 1189. ἔφυσε inc. 
fr. (63. ἐφύσαμεν Tr. 31. apogr. multa χἄφυσα μέν. 
ἐφύσατε OR 1404. ἔφυσαν OR A36. — φύσῃ El. 1463. 
φῦσαι Ant. 647. φύσας OR 1019. OC 804. El. 482 
ch. φύσαντος Tr. 1185. OC A448. φύσαντι 11123. 
φύσαντα "Tr. 1034 m., [nisi φύτορ᾽ c. Dind. scribere 
praestat]. Ai. 016. OC 427. Ἐφύσαντες Tr. 1268 an. 
Ant. 642. inc. fr. 674a, 1. φυσάντων Ter. fr. 517, 
ὃ. — aor. 2. ἔφυν Ph. 88. 531. 910. 1052. 1074. 
OR 587. 601. 822. 1015. 1959 m. 1364 m. 0€ 743. 
. Ant. (9. 523. 800 m. *905. El. 473 ch. 941. ἔφυς 
El. 341. 997. OR 9. 440. 627. 00 204 ch. Codd. 
c ἔφυ aut ἔφυ, Tricliniani ex manifesta correctione 
τίς σ᾽ ἔφυσε. Vera scriptura est in LA appicta prae- 
fixo vp. Ant. 1052. * Alem. fr. 98. ἔφυ Ph. 3206. 
1120. ΟΚΒ 889, 45920509 1800 τα. Απί. ὅ01. 902^ 
915. El. 290 m. 860 ch. 1015. 1950 m. Tr. 36. 489. 
ine. fr. 603, 5. ἔφυτον OO 1379. [ἐφύτην Dind. c. 
Elmsl.] ἔφυμεν Ant. 62. OR 435. φῦναι Ai. 1375. 
OC 1225 ch. 1444. Ant. 721. cóc OR 1184. Polyx. 
fr. 470, 6. φύντε Ant. 145 an. φύντες Alead. fr. 
109, 5. — || Medii et praesentis quidem unum exem- 
plum est φύεται fr. Alead. 109, 5. —.— ὃ prae- 
sentis producitur Alead. fr. 109, 4., corripitur Ai. 
047. inc. fr. 757, 2.; reliquarum formarum produ- 
citur. [Cf. ea de re Nauck. krit. Bemerkk. (1800. 
Bullet. Acad. Petersb.) p. 382. n. 15.]. 

II. Usus. 1. Partes active significantes, praesens 


Φυτεύω — Qo 


ΠῚ p. 935— 937.] 


aoristus primus et futurum activi gignendi potestate 
dicuntur. Et universe quidem haee dieta. αὑτῷ mó- 
νους φῦσαι Ant. 617. ϑεοὶ φύουσιν ἀνθρώποις cpé- 
νας 683. ἅπανϑ᾽ ὁ μαχρὸς ... χρόνος φύει τ ἄδηλα 
καὶ φανέντα χρύπτεται Ai. θ47. χῶρός ἐστιν ἀνϑρώ-- 
που φρενῶν, ὕπου τὸ τερπνὸν χαὶ τὸ πημιαῖνον φύει 
inc. fr. 70, 2. Inde φρένας et νοῦν φῦσαι di- 
euntur, qui mente augescunt, etiam superbia. οὐδὲ 
τῷ χρόνῳ φύσας φανεῖ φρένας ποτε OC 804. ὁ ἁλιεὺς 
πληγεὶς νοῦν φύσει Amphiar. fr. 118. ὡς ... μηδὲ 
πρὸς βίαν ἐμοῦ χολαστοῦ προστυχὼν φύσῃ φρένας ΕἸ. 
1463. ne cum suo damno superbire velit. v. Lobeck. 
ad Ai. 1087. Wesseling. ad Herod. ὃ, 91. — Spe- 
ciatim haee de parentibus dicuntur, et de uno qui- 
dem: τὸν φύσαντ᾽ οἰχτείρας Tr. 1034 m. [metri indi- 
cio Dind. φύτορα restituit. V. s. φύτωρ.} Διὸς τοῦ 
pe φύσαντος χάρα 1180. *ot φύσαντες χαὶ χλῃζόμε- 
νοι πατέρες 1208 an. [560], Dind.] unus Jupiter 
est. «ol μητέρ ἄλλη μοῖρα τὸν φύσαντά τε χαϑεῖλεν 
Αιδου ϑανασίμους οἰκήτορας ΑἹ. 010. χαὶ πῶς ὁ φύ- 
σας ἐξ ἴσου τῷ μηδενί; OR 1019. τὸν φύσαντ᾽ ἐμὲ 
... οὐχ ἔσχον OC 421. ἀντὶ τοῦ φύσαντος εἱλέσϑην 
ϑρόνους xai σχῆπτρα χραίνειν 448. ἐμιφύντε τῷ φύ- 
σαντι 1119. ἔφυσας αὐτόν 1189. γονὰς χατηχόους 
φύσαντες Ant. 042, οὐ γάρ ποτ᾽ ἀμναστεῖ γ᾽ ὁ φύσας 
“Ἑλλάνων ἄναξ El. 483 ch. Wakef. Silv. Cr. t. ὃ. p. 
93. σ᾽ ὁ φύσας coniecit praeter necessitatem quidem. 
παῖδας γὰρ οὺς ἔφυσε inc. fr. 763. De utroque 
parente: τοῖς γονεῦσιν, οἱ σ᾽ ἔφυσαν OR 480. Nihil 
enim cogit de Laio solo intelligere. χἀφύσαμεν δὴ 
παῖδας Tr. 91. τῶν τε φυσάντων ἄπο "Ter. fr. 517,8. 
ὅπου γὰρ οἱ φύσαντες ἡσσῶνται τέχνων inc. 674, 1. 
Hine de nuptiis, quibus quis procreatur, verbum 
illud usurpatur. 6 γάμοι, γάμοι, γάμοι, ἐφύσαϑ᾽ 
ἡμᾶς OR 1404. 'Tralate dicitur ἥδ᾽ ἡμέρα φύσει σε 
χαὶ διαφϑερεῖ OR 498. δείξει σε, ὅϑεν ἐγεννήθης gl. 
Bruncekii. — || /ntransitivi usus partes, perfectum et 
alter aoristus activae, praesens mediae formae prae- 
cipuam illam vim habent ut aliqua natura. et indole 
ingenita praeditum esse significent. |cf. de eo Lob. ad 
Ai. p. 90. n. 8. Meinek. ad Theocr. 7, 15.] ἔξοιδα 
καὶ φύσει σε μὴ πεφυχότα τοιαῦτα φωνεῖν Ph. 19. 
ἔφυν γὰρ οὐδὲν ἐκ τέχνης πράσσειν κακῆς O8. εἰ μιὴ 
χαχὸς πέφυχα 008. νιχᾶν γε μέντοι πανταχοῦ χρῃζων 
ἔφυν 1002. σοφὸς πεφυκὼς οὐδὲν ἐξαυδᾷς σοφόν 1914. 
δόξεις ὁμοῖος τοῖς χαχοῖς πεφυχέναι 1972. — oU. οὖν 
σὺ ταῦτ᾽ ἄριστος εὑρίσχειν ἔφυς ; OR 440. οὔτ᾽ αὐτὸς 
ἱμείρων ἔφυν τύραννος εἶναι μᾶλλον ἢ τύραννα δρᾶν 
ὅδ. ἀλλ᾽ οὔτ᾽ ἐραστὴς τῆσδε τῆς γνώμης ἔφυν 601. 
εἰ μμὴ πλεῖστον ἀνθρώπων ἔφυν κάχιστος OC. 140. 
εἴτ᾽ εὐγενὴς πέφυχας Ant. 38. γυναῖχ᾽ ὅτι ἔφυμεν 02. 
ἔφυν ἀμήχανος 19. οὔτοι συνέχϑειν, ἀλλὰ συμφιλεῖν 
ἔφυν 029. φῦναι τὸν ἄνδρα πάντ ἐπιστήμης πλέων 
121. ταύτης σὺ μέντοι τῆς νόσου πλήρης ἔφυς 1052. 
οἱ δοκοῦντες εὐγενεῖς πεφυχέναι Ai. 1095. ὅστις σε 
μὴ λέγει γνώμῃ σοφὸν φῦναι 1810. πέφυχεν ἐσϑλός 
El. 322. εἰ γὰρ πέφυχα τῶνδε τῶν ἔργων ἴδρις 608. 
οὐ γὰρ ὧδ᾽ ἄφρων ἔφυν 941. γυνὴ μέν, οὐδ᾽ ἀνὴρ 
ἔφυς 997.. ἐχϑρὸς οὔτε φύεται πρὸς χρήμαϑ, οἵ τε 
φύντες ἀρνοῦνται στυγεῖν fr. Alead. 109, 5. τὸ γὰρ 
καλῶς πεφυχὸς οὐδεὶς ἂν μιάνειεν λόγος Alet. fr.91,2. 
τοὔνδιχον πεφυχέναι Oreus. fr. 920, 1, ἡ δὲ μωρία 
μάλιστ᾽ ἀδελφὴ τῆς πονηρίας ἔφυ ine. fr. 009, ὃ. Sie 
igitur τοῖς χαλῶς πεφυχόσιν El. 989. egregia indole 
praeditos significat. — Hinc speciatim vi nascendi 
φῦναι dicitur. ὕνητοῦ méquxac πατρός El. 1171. 
κἀξ ἧς ἔφυ γυναιχὸς υἱὸς καὶ πόσις OR 458. τῆς γὰρ 
πέφυκα μιητρός 1082. πέφασμαι φύς T ἀφ᾿ ὧν οὐ 


ΠῚ p. 937—940.] 


χρῆν 1164 . ὧν ἔφυν ἄπο 1359 m. xopoyevie δ᾽ ἀφ᾽ ὧν 
αὐτὸς ἔφυν 1364 m. πῶς οὔτ᾽ ἐμοῦ χαταξίως DUE 
ὧν πέφυκας αὐτός OC 912. ἀπ᾽ ἄλλου, κοὐκ ἐμοῦ πε- 
φύχατον 1369. εἰ τυφλοῦ πατρὸς τοιώδ᾽ ἔφυτον [ἐφύ- 
τὴν Dind. c. Elmsl. | 1379. v. τοιόσδε. πατρὸς ἑνὸς 
μητρὸς τε μιᾶς φύντε Ant. 145 an. οἵων ἐγώ ποῦ ἁ 
ταλαίφρων ἐ ἔφυν 866 m. εἴπερ πέφυχα Alead. ἐν TOC 
θνητὸς ὧν ϑνητῆς τε φύς Polyx. 410, 6. Explicatius 
idem dicitur, ut viam verbi à prima significatione tra- 
ducendi agnoscat, παῖς Υ᾽ εἰ τῶνδε γεννητῶν ἔφυν OR 
1015. Aliter dicuntur haec. pj φῦναι τὸν ἅπαντα νικᾷ 
λό ov OC 1225 ch. non natum esse. ἀφ᾽ οὗ τὰ πρῶτ᾽ 


£o» Ant. 562. Rursus aliter γονῇ πεφυχὼς epos pa | 


[γεραίτερος Dind. c. Nauckio] OC. 1994.. maior natu. 
— Ab altera inde parte primitive significandi illa vis 
exoritur, qua φῦναι nil nisi esse aliquid qualecunque 
indicat. ἡνίχ᾽ ἄϑλων τῶνδ᾽ ὑπερτελὴς ἔφυ Tr. 90. 
áp ἀνώνυμος “πέφυκεν 318. τοῦ τῆσδ᾽ ἔρωτος εἰς 
᾿ἅπανϑ' ἥσσων ἔφυ 489. ἥτις προτιμᾷ "i καχὴ πεφυ- 
χέναι 121. πρέπ πρὸ τῶνδε φωνεῖν OR 9. 
τὴν τέχνην ὃ ς 889. ἡμεῖς. τοιοίδ᾽ ἔφυμεν 
νῶροι 450. πῶς δῆτ μεν τυραννὶς ἡδίων ἔχειν dp- 
χῆς ἀλύπου καὶ δυναστεί 593. ἔφυς χαχός 


(c 


- 


ἔφυ; 


? i 
63V 3: q:. et, ἂρ ἔφυν χαχός 899. εἰ δέ τι τ πρεσβύ- 


τερον ἔφυ χαχοῦ χαχόν 1365 m. , quod cum metrum 
doehmiaeum evertat, Herm. ἔτι 'seripsit [recepitque 
Dind.], ut simul idem eodem τὸ δὶ et antistrophae 
loco ponatur vocabulum. τίς ἔφυς βροτῶν ; OC 204 ch. 
ταῦτα δ᾽ ἐν τῷ δαίμονι χαὶ τῇδε φῦναι γἀτέρᾳ 1444. 
πάντα ταῦθ᾽ ἥσσω λαβεῖν ἐ ἐμοὶ πέφυκε τῆς ἐμῆς σωτη- 
ρίας Ant. 440. καὶ σοὶτ τἄμ: ἀφονδάνοντ "£go 501. Ἅιδης 
ὁ παύσων τούσδε τοὺς γάμους ἔφυ BT. [ut est in 
apographis : at γάμους ἐμοί ex LA Dind. X ete 
xwew μήτηρ ἔφυν 905. [secl. Dind.] ὅτι γὴ Σαῦρος 


ἀνδρῶν à). λχίμων πος ἔφυ Ph. 326. εἰ μὴ γὼ χαχὸς 
γνώμην ἔφυν ἔφυν οἴχτου πλέως 4014. 4 
quod etiam ad du Postea retuleris; certe 


viam transferendi verbi monstrat, sicut σὺ δ᾽ οὐ πέ- 
quuac πόντα προσχοπεῖν Ant. 688. mom is es, qui 
possis. [Sic addito γ0- ascripsit diorthota in e in 
quo a m. pr. σοῦ ὃ οὖν πέφυχα quod Dind. rece- 
pit.] — Πάριν μέν, ὃς τῶνδ᾽ αἴτιος QUE equ Ph. 
1426. xoi «t pé τρον χαχότητος ἔφυ; 290 m. 
πατρός οὗ σὺ παῖς ἔφυς 941. εἰ μὴ uà ὭΣ 
μάντις ἔφυν 4 ἀτ ch. προνοίας οὐδὲν ὀνδ)ρώποις € 
κέρδος λοβεῖν ἄμεινον 1015. ἁμέτερον οἷον ἔφυ 
χόν 1250 m. δυστ τυχεῖς πεφυχέναι fr. Alet. 
ἀνδροχτόνου γυναιχὸς ὁμογενὴς ἔφυς Alem. 
[si Sophoclis sunt hi versus servati a Plut. 
35 f.] νέος πέφυχας Phthiot. 622, 1. ἴσον χαχὸν x 
que ine. 701, 2. — || Cum dativo positum de fatali 
necessitate vel obtingente. sorte dicitur ; v. Valck. ad 
Eur. Phoen. 923. ὅτι γαίρειν πέφυχεν οὐγὶ τοῖς αὖ- 
τοῖς ἀεί Tr. 440. de quo wer cum πεφυχέναι 
prolati usu v. Matthiae. Gr. Gr. ὃ 531. πᾶσι ϑνατοῖς 
ἔφυ μόρος El. 860 ch. — I De pleonasmo dictionis 


c 


φύσει πεφυχέναι Ph. 79. v. Erfurdt. 1. c. et Meinek. 
ad Menandr. p. 394. 

Φωχεύς Phocensis. ὅτι ru μὲν εἴ Φωχεύς 
El. 45.. Φανοτεὺς 6 Φωχεύς 610. v. Φανοτεύς. às- 


ὃρες Φωχέων τεταγμένοι 109. ὅτι Φωκῆς ΠΕ ΠΣ 
ἄνδρες Αἴγισϑόν τινες 11006. apogr. pleraque Φωχεῖ 
τὸ Φωχέων πέδον 1949. οἱ Φωχῆς ξένοι 1442. 
LA Φωχεῖς m. pr., 7; supra scriptum. 

Φωχίς Phocis terra. Φωχὶς μὲν ἡ γῆ χληζ ζεται 
OR 733. 

Φωνέω. Praeter praesens, cuius creberrimus 
usus est, futurum legitur φωνήσοντα OR 499., 


Τὰ 


Φωχεύς — Φωνὴ 


TUI 


imperfectum ἐφώνει Tr. 382. [ἐφώνεις Ai. 1250. cu- 
ius scripturae varietatem v. s. op méo], aoristus 
φώνησον OC 1212. φωνήσατε Tr. 202. Ph. 228. 
φωνῆσαι OC 1402. φωνήσασα Tr. 929. φωνήσαντος 

OC 1645. Significationum || prima est, vocem mit- 
tendi. ἄπυστα φωνῶν υ-ηδὲ μ"ηκύνων βοήν OC 489. 
voce submissa utens. wn) ἃ μὴ ϑέμις λεύσσειν δι- 
χαιοῦν, p. φωνούντων χλύειν 1649, φωνήσατ᾽, ᾧ 
γυναῖχες Tr. 209. , quibus verbis Deianira mulieres 
ad ordiendum cantum hortatur. Addo ὃν λέγῃς δέ, 
UT, φώνει μέγα Ph. 574. cave elata voce proferas. — 
Ι Proxima est vocandi invocandique vis. Αἴαντα cov 
Ai. (8. ἕρποντι φωνεῖς, ἢ λελειμμένῳ λόγου; 543. 
Zeb ἄνα, σοὶ φωνῶ OC 1485. , Ern preca- 
| tione. — || Item alloquendi. χαλούμενον φωνήσατε 
Ph. 228., nisi χαχούμενον cum Brunckio scribere 
praestat. [καλούμενοι Meinekio placebat.] — || Deinde 
iubendi, quod elata voce fieri solet. Sic cum accusa- 
tivo et infinitivo dicitur. οὗτος, σὲ φωνῶ; τόνδε τὸν 
νεχρὸν χεροῖν μιὴ συγχομίζειν ΑἹ. 10A m || Usita- 
| tissima est loquendi et dicendi. τοιαῦτα φωνεῖν, Une 
᾿τεγνᾶσϑαι χαχό Ph. 80. ὅσιά τε φωνεῖς 002. οὐδὲν 
οὐδὲ φωνεῖς 905. 


nh δρᾷς, δεινόν γε φωνεῖς 1225. 
σὺ δ᾽ οὔτε φωνεῖς οὔτε δρασείε:ς σοφά 1245. “πρέπων 
ἔφυς πρὸ τῶνδε φωνεῖν OR 10. oc ds ἢ τί φωνῶν 


δυσαίμην (2. οὐ γάρ τί σ᾽ 791, | U. po. φωνήσοντα 435. 
δεῦρό μοι φώνει βλέ ἐπῶν 1191. ὥστε πᾶν ἐν dio ὕγῳ 
ἔξεστ L φωνεῖν O€ 83. ἵνα πᾶσι νόμος, φώνει 168 an. 
quod hue retuli, quia de responso dictum est ; alias 
de voce mittenda explicuerim. τίνος εἶ σπέρμα ατος, 
φώνει 219 ch. οὐ σϑένοιμεν ὁ ἂν φωνεῖν πέρα τῶν Ea 
σὲ νῦν εἰρημένων 251. uw ot τί φωνῷ; 1182. φώ 
νησον, à πάτερ, τι 1212. τοσαῦτα φωνήσαντος εἰση- 
Lena 1645. φράζου μὴ πόρσω, φωνεῖν El. 213 
ch. ςωνοῦσα ἐξονειδίζει χαχά 288. τίν᾽ αὖ σὺ 
το: φωνεῖς : 329. πρίν γε € φωνεῖν 992. e$- 
φημα φώνει 1911. Ai. 363. 591. τί φωνεῖς; Hl. 
1349. Tr. 892 ch. φωνεῖ δέ Tr. 267. fubi Dind. E 
Herm. φανείς dedit.] οὐδὲν φωνεῖ δίχης ἐς ὀρθόν 
941. τῆς ἐχεῖνος οὐδαμὰ βλάστας ἐφώνει 882, pro- 
ferebat, indicabat. πάντα δὴ φωνεῖν γρεών 149. 
τοσαῦτα φωνήσασα 923. τοιάδ᾽ ἄνδρα χρήσιμον ςω- 
νεῖν Ai. 411. [ἢ πο. τραφεὶς ἂν μητρὸς εὐγενοῦς ἄπο 
bij ἐφώνεις 4930. magnifice loqueris i. e. gloria- 
ris. De scripturae varietate v. s. χομπέω.] Eximen- 
dus versus est subditicius Ai. 1417. Αἴαντος, ὅτ᾽ ἦν, 
τότε φωνῶ.  Narrandi vel indicandi adsignificatione 
praeterea praeditum verbum est in versu etiam de 
seriptura memorabili. otov do ὁδοῦ τέλος Ἄργους 
ἀφωρμήϑημεν οἷον οὐδὲ φωνήσαί τινα tco) 
ἑταίρων OC 1402. Hanc librorum omnium scripturam 
advocato similium verborum. ut λέγειν, exemplo, 
quae ipsa quoque aliquando cum accusativo coniun- 
gantur, Schaeferus defendere frustra studuit; quippe 
id sic tantum fit, ut alloqui aut dicere in aliquem ali- 
quid s'enificent. Reisigii ratio ἑταίρων obiective pro 
περὶ ἑταίρων dici existimantis , linguae quidem legi- 
bus accommodata est, sed neque apta sententiae, 
cum non quid alii de sociis, sed quid ipsi inter se 
loquantur, spectandum sit, nec satis ad intelligen- 
| dum facilis, cum audientes legentesve haud dubie 
. ἑταίρων τινά tanquam partitive dictum coniuncturi 
sint. Merito igitur Br. Elmsl. Herm. [Dind.] Tyr- 
whitti emendationem receperunt, τινί, quod certe 
| necessarium videbitur, nisi corrigatur écaípotc. 
| Contra Dun üpàv s. ὃρασείειν οὐ φωνεῖν OR 72. 
[ἢ 905. 1245. (I1 p. 940.) 
Q ων ἡ vor. Proprie dicitur πολλὰ δὲ φωνῆς τῆς 
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ἡμετέρας "Eppatoy ὄρος παρέπευψεν ἐμοὶ στόνον ἀν- 
τίτυπον Ph. 1458 an. φωνῆς δ᾽ ἄπωϑεν ὀρϑίων χω- 
χυμάτων κλύει τις Ant. 1200. Sic dicuntur ἀελλάδες 
φωναί Phaedr. fr. 614., v. ἀελλάς, et ἢ τῆς χέρχι- 
ὃος φωνή positum a Soph. videtur Ter. fr. 022. ; v. 
Tacobs. ad Philostr. Imagg. p. 548. —  Transfertur 
ad facultatem loquendi et sermonem ipsum. εἰ φωνὴν 
λάβοι El. 548. v. Abresch. ad Aesch. Agam. 31. — 
φωνῆς δ᾽ ἀκοῦσαι βούλομαι Ph. 225. οὐδὲ σοῦ φωνῆς 
ἔτι γενήσομαι πρόσφϑεγχτος ; 1066. τὰ πολλὰ b- 

ατα ... παρέσχε φωνὴν τοῖς ἀφωνῆτοις τινά OC 
1283. sermonem eliciunt. Sed ad primam significa- 
tionem refero φωνῇ γὰρ ὁρῶ τὸ φατιζόμενον OC 138 
an. v. φατίζω. — Tonum observavit Arc. p. 112, 22. 

Φώνημα vox. Proprie videntur haee dici. ὡς 
εὐμαϑές σου ... φώνημ᾽ ἀχούω Ai. 16. τίνος φώνημα ; 
Ph. 1295. Τταϊαίθ haec. à φίλτατον φώνημα Ph. 
284. non enim voce, sed sermone Graecos agnoverat 
Philoctetes. ὁρῶ γὰρ οὐδὲ coi τὸ σὸν «dv ἰὸν πρὸς 
χαιρόν OR 524. 

Φωράω deprehendo. τὰ πλεῖστα φωρῶν αἰσχρὰ 
φωράσεις βροτῶν ine. fr. 732. 

Qc vir. Quae de distinguendis φώς et ἀνήρ 
disputat Nitzschius ad Hom. Od. 4, 247. nec apud 
Atticos poetas valent quidquam, et Homericis inpri- 
mis appositionis exemplis talibus refelluntur , qualia 
sunt Μαχάονα δεῦρο χάλεσσον, có, Ἀσχληπιοῦ 
υἱόν Il. ὃ. 198. Ἀγήνορα δῖον ἀνῆχεν, φῶτ᾽, ᾿Αντή- 
νορος υἱόν φ. 945. qiu Ἡραχλῆα Od. «e. 26. — 
χτύπος φωτὸς σύντροφος ὡς τειρομένου Ph. 203 ch. 
φωτὶ δυσμόρῳ 279. ἀναξίου μὲν φωτὸς ἐξερήσομιαι 
489. στυγνόν τε φῶτ ἐχϑοδοπόν 1197 m. φωτὸς 
ἀνοσίου βροτῶν OC 281. φωτῶν ἀϑλίων ἱχτήρια 920. 
ἀφαυρῷ φωτί 1018. μιηδὲ τῆνὸε τὴν πόλιν ἑνὸς ποιῆ-- 
σαι φωτὸς ἀσθενεστέραν 1099. ὦ σκῆπτρα φωτός 
1109. i. e. ἐμοῦ, pro τοῦδ᾽ ἀνδρός dictum. τὸν λεύ-- 
χασπιν ᾿Αργόϑεν ἐκ φῶτα βάντα πανσαγίᾳ Ant. 107 


Φώνημα --- Xatpo 


[II p. 940—9492.] 


recte virum vertas. φωτὶ παντουργῷ Ai. A45. οὐχ ἄν 
ποτε δίχην wur ἄλλου φωτὸς ὧδ᾽ ἐψήφισαν 449. 
ἔγνωκα om ἠπατημένη 807. βλέπω γὰρ ἐχϑρὸν 
φῶτα 1042. οὐ γὰρ οἱ πλατεῖς οὐὸ εὐρύνωτοι φῶτες 
ἀσφαλέστατοι 1251. μέμνησ᾽ ὁποίῳ φωτὶ τὴν χάριν 
δίδως 1904. τοιοίδε μέντοι φῶτες ἔμπληκχτοι βροτῶν 
1358. — Unum paulo ceteris memorabilius exem- 
plum est τοὺς δὲ δεσμίους ῃκίζεϑ᾽, ὥστε φῶτας Ai. 
900. tanquam homines enim significat. — De tono 
v. schol. Il. β. 565. 

QQ à c || lux propria dicta, inprimis solis et diurna. 
ὦ φῶς, τελευταῖόν ce προσβλέψαιμι νῦν OR 1183. 
τὸ (ἄγος) μήτε γῆ μήτ᾽ ὄμβρος ἱερὸς μήτε φῶς προσ- 
δέξεται 1428. ᾧ φῶς ἀφεγγές OO 1049. Caecus haec 
Oedipus dicit cui lux iam nulla luceat. ἔτλα xai Δα- 
νάας οὐράνιον φῶς ἀλλάξαι δέμας ἐν χαλκοδέτοις αὐ-- 
λαῖς Ant. 944. ch. Hic unus locus éxtra diverbia 


φῶς habet. — Ignis lucens significatur Ph. 297.: 
ἔφην ἄφαντον φῶς. — || Transfertur inprimis ad lu- 


cem vitalem et superorum. πεισϑήσομαι γὰρ χάξ " Av- 
600 θανὼν πρὸς φῶς ἀνελθεῖν Ph. 625. πατρὸς ἐλ- 
ϑόντος εἰς φῶς ΕἸ. 419. ὅστις φῶς ὁρᾷ OR 379. 
vivus. τὸν μὲν τάφῳ χρυφϑέντα πρὸς τὸ φῶς ἄγειν 
Seyr. fr. 501, 5. χἀμοὶ γὰρ ἄν πατήρ γε δαχρύων 
χάριν ἀνῆκτ᾽ ὃν εἰς φῶς ib. 7. Deinde de re palam 
facienda et homine publice prodeunte dicitur. οὐδὲ 
πᾶν ἀναπτύξαι πρέπει πρὸς φῶς El. 640. δεῖ δ᾽ αὐτὸν 
λέγειν εἰς φῶς ὃ λέξει Ph. 581. τὰ δ᾽ αὐτίχ᾽ εἰς τὸ 
φῶς φανεῖ χαχά OR 1229. πάντ᾽ ἐχκαλύπτων ὁ ypó- 
voc εἰς τὸ φῶς ἄγει inc. fr. 657. εἶτα πῶς ὁ δύσμορος 
εἰς φῶς τάδ᾽ ἔρξας εἶμι; Ph. 1959. — Dies ipsa dici- 
tur à φίλτατον φῶς El 1224. laetissima, quippe 
qua venerat Orestes. Salus et qui salutem attulit 
significatur: ᾧὦ φίλτατον φῶς, ὦ μόνος σωτὴρ δόμων 
El. 1354. v. φάος Haec duo exempla iniuria com- 
ponit Schaeferus ad El. 1224., cum sint dissimillima. 
Denique /ux dicitur decus et homos. 4 τὸ λαμπρὸν 


ch. παῖς dx ἄλλου φωτός 910. marito, ut πάντων φῶς ἀποσβεννὺς γένους Scyr. fr. 407, 1. — De ae- 


ἀρίστου φωτὸς ἐστερημένην Tr. 177. , quanquam hoc 


centu v. schol. Il. Q. 565. (II p. 941, 20.) 


X. 


Χαίνω proprie hio. λόγῳ γὰρ οὐδὲν ἕλκος old. 
πω χανόν Past. fr. 449a. Tralate de effutiendo ser- 
mone dictum σὲ δὴ τὰ δεινὰ ῥήματ᾽ ἀγγέλλουσί pot 
τλῆναι xaX ἡμῶν ὧδ᾽ ἀνοιμωχτὶ χανεῖν; Ai. 1227., 
quod hiscere Latine reddidit Attius in Armorum iudi- 
cio, v. Lob. p. 402. 

L4 

X αἴρω. Praeter praesens nulla verbi pars apud 
Sophoclem legitur. | Una principalis est gaudendi 
signiflcatio. τὰ μὲν πανοῦργα καὶ παλιντριβῆ χαίρουσ᾽ 
ἀναστρέφοντες ἐξ “Αἰδου Ph. 449. νῦν πᾶσι χαίρω 
OR 596. ταύτην δ᾽ ἐᾶτε πλουσίῳ χαίρειν γένει 1070. 
ἐὰν δ᾽ ἀπῇ τούτων τὸ χαίρειν 1150. τὰ μέν σ᾽ ὀχνῶ 
χαίρουσαν εἰργαϑεῖν El. 1271. χαίρειν παρέσται «ai 
γελᾶν ἐλευϑέρως 1900. χαίρουσιν οὖν τούτοισιν ; 
1949. ἡ πολλὰ γαίρειν μ᾽ εἶπας 1460. χαίροις ἄν, 
εἴ σοι χαρτὰ τυγχάνει τάδε 1487. τῷ δ᾽ ἐπέρχεται 
χαίρειν τε καὶ στέρεσϑαι Tr. 180 ch. πῶς δ᾽ οὐχ ἐγὼ 
χαίροιμ᾽ ἄν ...; 293. ὅτι χαίρειν πέφυχεν οὐχὶ τοῖς 
αὐτοῖς ἀεί 440. χόσμῳ τε χαίρων καὶ στολῇ (04. οὐ 
γὰρ ἂν γνοίης ἐν οἷς χαίρειν προϑυμεῖ κἄν ὅτοις ἀλ- 


- , Y m e. , - I , 
γεῖς μάτην 1119. xot πᾶς ὁ χλύων τοῦ λέξαντος yat- 
pet μᾶλλον Ai. 152 an. ἕως τὸ χαίρειν χαὶ τὸ λυπεῖ- 
σϑαι μάϑῃς 995. μὴ χαίρειν τινά 180. μὴ χαῖρε 
κέρδεσιν τοῖς μὴ καλοῖς 1349. μόνῳ δὲ χαίρειν χοὐ 
νοσεῖν ἐξουσία πάρεστιν αὐτῷ fr. Alead. 109, 11. ἴϑι 


᾿ χαίρων Oicl. 415b, 1. χαίρειν ἐπ᾽ αἰσχραῖς ἡδοναῖς 


οὐ χρή ποτε inc. 605. φίλων τοιούτων οἱ μὲν ἐστερη- 
μένοι χαίρουσιν inc. ἔν. (41, 1. Hac significatione cum 
dativo dicitur, El. 1343. Tr. 764. OR 596. 1070. 
aliquando addito ἐν Tr. 1119. ἐπί inc. fr. 665., 
aut participio actionis aut status indice, Tr. 293. Ai. 
152. Ph. 449.; sed cum participio pro infinitivo ob- 
iective dicto, quod σχῆμα ᾿Θρωπικόν dicunt (v. schol. 
H. C. 479. EM v. χαίρω, Valck. ad Eur. Phoen. 


| (11. Schaef. ad L. Bos. p. 26. Monk. ad Eur. Hip- 


pol. 1335.), ap. Soph. non legitur yatpo, etsi ap. 
Eurip. exstat, item ap. Cratinum qéy19a. , ap. ipsum 
Soph. ἥδομαι. Adverbiascit enim accusativus Ai. 
112. El. 1456. — || qy«tpe salutandi formula. ὦ 
χαῖρ᾽ ἄνασσα El. 600. χαῖρ᾽, ὦ πάτερ, χαῖρε 
1301. 1362. à χαῖρ᾽, A9dva, χαῖρε Διογενὲς τέχνον 


ΠῚ p. 949—944.] 


Ai. 91. σὺ 6 αὐτόϑεν μοι χαῖρε OO 1137. ᾧ γῆ Φε- 
pata, χαῖρε ine. fr. 758, 1. Huc spectat eodem sensu 
dietus infinitivus yatpety δὲ τὸν χήρυχα προυννέπω 
Tr. 227. — Item valedicentibus usitatum est. τὸ λοι- 
πὸν ἤδη χαίρετε Tr. 921. γαίρετ᾽, ᾧ τροφῆς ἐμοί Ai. 
863. utrumque ἃ morituris dictum. χαῖρ᾽ ὡς μέγιστα, 
χαῖρε Ph. 462. γαῖρ᾽, & μέλαϑρον ξύμφρουρον ἐμοί 
1453 an. γαῖρ, ὦ Λήμνου πέδον ἀμφίαλον 1464 an. 
χαίρετόν τε OC 1437. Ad humanissinfám illam con- 
salutationem quomodo perventum sit, docet Ph. 1060: 
χαῖρε vij» Λῆμνον πατῶν. [Pluribus formulam yaipe 
illustravit Nauck. Eurip. Stud. 2. p. 46 sq.] — || De 
sermonis proprietate duae res commemorandae sunt. 
Primum quod y «(petv Graeci iubebant eos, quibus 
nihil secum 6886 volebant. Sic dicitur ἑρπέτω χαίρουσα 
Tr. 819. Verum num sic dicatur χαίρειν, ᾿Αϑάνα 
τἄλλ᾽ ἐγώ σ᾽ ἐφίεμαι Ai. 112. dubium est. Herm. 
nunc interpretatur ad hunc modum; olim ad Vig. p. 
168. contentam esse, quod sequutus est Lob. Ex 
vetere interprete lux nulla peti potest. Musgr. αἱρεῖν 
coniectabat. Ceterum de hac et similibus formulis 
rectius Heindorfium consules ad Plat. Theaet. t. 2. 
p. 441.. quam Blomf. ad Aesch. Agam. 555. — AI- 
terum est, quod qui cum malo suo aliquid faciunt, 
00 χαίροντες id facturi dieuntur; v. Hemster- 
hus. et Locell. ad Xen. Ephes. p. 270. Valck. ad 
Herod. 3, 36. Monk. ad Eur. Hippol. 1089. Elmsl. 
ad Aristoph. 5603. ἀλλ᾽ οὔ τι χαίρων ὃίς γε πημονὰς 
ἐρεῖς OR 308. ἀλλ᾽ οὐ τόνδ᾽ Ὄλυμπον, o8 ὅτι, γαί- 
pov ἐπὶ ψόγοισι δεννάσεις ἐμέ Ant. 709. ἀλλ᾽ οὔ τι 
χαίρων Ph. 1299. 

X atc caesaries. πολιᾶς ἄμυγμα χαίτας Ai. 634 
ch. v. ἄμυγμα. (1I p. 943.) 

Χάλαζα grando. ἤ τις óppla γάλαζ᾽ ἐπιρρά- 
ξασα OC 1503. Transfertur ad sanguinem ex effossis 


. » . Ja. z » SN * ,F - ONE | 
oculis ubertim stillantem. | .£Aac ὄμβρος χαλάζης αἱ της EL 85 ch. Donsmum éx cod. eh? recbpit 


υατοῦς (αἵματός τ᾽, αἱμάτων) ἐτέγγετο ORÍ219. v. 
αἱμιατόεις. [Dind. recepit Porsoni coniecturam ὄμ.- 
uU - 
βρος χάλαζά 3 αἱματοῦσο᾽ éc.] 
[Χάλαργος v. i. χήλαργος.] 


Xa kde remitto s. laxo. χαλᾷ χρεμαστὴν ἀρτά- 
vn» OR 1200. τυγχάνω γε κλῃϑρ᾽ ἀνασπαστοῦ πύλης 
χαλῶσα Ant. 1186. , adsignificata apertura. Sic vete- 
gere eo verbo dicitur. γαλᾶτε πᾶν xdhupp. dux ὀφ- 
ϑαλμιῶν El. 1408. Manum iniectam abstinere s. omit- 
tere: χαλᾶν λέγω cot OC 840. Tralate dictum ὅτε 
νῦν χαλᾷς OR 203 ch. Schol.: ὅτε νῦν εἴχεις χαὶ οὐκ 
ἀντιτείνεις τῷ ἐξελθεῖν, λέγει δὲ ἐχ τοῦ ἱεροῦ. Cum 
enim monitis chori cedit, suam ipse pervicaciam 
omittit. 

Χαλδαῖος Chaldaeus. Kókyoz τε Χαλδαῖός τε 
καὶ Συρῶν ἔϑνος Tymp. fr. 564. —  Accentum nota- 
γὴν Arc. po 49. 17. 

XüAemós gravis. “τὰ δὲ νῦν ἑστῶτα ... χαλε- 
πώτατα ὃ᾽ οὖν ἀνδρῶν πάντων τῷ τήνὸ ἄτην ὑπέ- 
χοντι Tr. 1273 an. [566]. Dind.] — Accentum obser- 
vavit Arc. p. 67, 6. 

Χαλινός frenum. τὸν ἀχεστῆρα χαλινὸν χτίσας 
OC 114 ch. πᾶς γὰρ ἀστράπτει γαλινός 1067 ch. 
σμιχρῷ χαλινῷ δ᾽ οἶδα τοὺς ϑυμουμένους ἵππους χατ- 
αἀρτυϑέντας Ant. A77. --- De celeri fuga facienda 
dietum φυγάδα πρόδρομον ὀξυτέρῳ χινήσασα χαλινῷ 
Ant. 109 ch. De re difficili ad regendum πολλῶν 
χαλινῶν ἔργον οἰάκων 9' ἅμα inc. fr. 712. — Accen- 
tum, qui periecticorum est, observavit EM p. 805, 


16. Arc. p. 65, 18. 


Χαίτη — Χαμαιχοίτης 
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Χάλκασπις aheneum clipeum gerens. ὃ χάλ- 
χασπις ἀνῆρ Ph. 727 ch. Hercules; qui quomodo eo 
nomine condecoretur, vide ab Herm. expositum. 

Χάλχεος et χάλκειος aheneus. alijs ὑπαὶ 
σάλπιγγος ἤξαν El. 711. λέβητι χαλχέῳ Tr. 556. 
γαλχῆς ὅπως δύσνιπτον ἐκ δέλτου γραφήν 683. γαλ- 
χοῖς βάϑροισι OC 1591. v. βάϑρον et ὀδός. ἐς χύχλα 
χαλκέων ὅπλων inc. fr. 191, --- γαλχέοισι χάδοις 
Rhizot fr. 479, 3. γαλχέοις ἤμα δρεπάνοις ib. V. 
Haee iure sie scribuntur, pronuntiatur autem cum 
synizesi. — βαλόντι γάλχειον χάρα Salm. fr. 482; 
sic certe legitur, nec spernendum arbitror. [quod 
quid sit Athen. 11. p. 4874. explicat χαλεῖται δὲ 
υόνης καὶ τὸ ἐπὶ χοττάβου ἐφεστηχὸς ἐφ᾽ οὗ τὰς λέ- 
tuuc ἐν παιδιᾷ ἔπεμπον, ὅπερ ὁ Σοφ. χάλκειον 
ἔφη κάρα. ] 

*XaÀ*cóc v. γαλίεος. 

Χαλχεύωῳ cudo. ip οὐχ Ἐρινὺς τοῦτ᾽ ἐχάλχευσε 
ξίφος; Ai. 1034. 

Χαλχήλατος ex aere factus. χαλκηλάτους λέ- 
βητας Laris. fr. 68, 2. γαλχηλάτοις ὅπλοισι Colch. 
Ἐπ ὦ. (II p. 944.) 

Χαλχοβόας aevisonus (de voce). τὸν yakxo- 


βόαν Ἄρη OC 1046 ch. 


| Χαλχόδετος aere vinctus. ἐν γαλκοδέτοις αὐ- 


| Aute Ant. 946 ch. 


Χαλκχοῦ ώραξ aere loricatus. γαλχοθώραξ 
5 E d i 
Ἐνυάλιος Ai. 179 ch. 
XahÀxómkeupoc aereo latere (i. e. aereus). 
τύπωμα γχαλχόπλευρον ἠρμένοι χεροῖν El. 94. urnam. 
[Cf. λέβητος γαλχέου πλευρώματα Aesch. Choeph. 
686. ] 

Χαλχόπληχτος aut aere feriens aut ex aere 
cusum signifieat. c παλαιὰ χαλχόπλακτος ἀμφήχης 


^ 


Herm. [sicuti ἀμιφράχης scribitur ex Hesychio] — 
Scholiastarum unus ἡ ἑλοῦσα αὐτόν explicans acti- 
vam vim adiectivi agnoscit; melius alter ἡ ἀπὸ γαλ-- 
χοῦ ἠλασμένη, σφυρήλατος interpretatur. 

Χαλχόπους aeripes. χαλχόπους Ἐρινύς El. 
491 ch. Sic dici videtur propter exitiosum incessum. 
Sed γαλχόπους ὀδός OC 57. sic dicitur propter firmi- 
tatem fundamentorum aereis gradibus substructorum, 
v. ὀδός. — 

Xa óc aes. λάμπει γὰρ ἐν χρείαισιν ὥσπερ εὐ- 
πρεπὴς χαλκὸς ... στέγος inc. fr. (42, 2. — vas ae- 
reum. ἐν βραχεῖ χαλκῷ El. 798. — Aecentum v. ap. 
Aso Spo: 

Χαλχοσχελής aereis cruribus. γαλκοσχελεῖς 
γάρ (βοῦς) Coleh. fr. 320, 1. Laeunosa sententia est, 
nam ex trimetris desumptam non caecutientes iam 
illud quod sequitur πνευμάτων do docere potest. 


Χαλκόστομος aereo ore praeditus. γαλκοστό-- 
μοῦ χώδωνος ὡς Ἰυρσηνιχῆς Ai 1T. i. e. σάλπιγγος. 
Num sie dicatur propter soni vehementiam an quod 
ex aere confecta sit, incertum relinquit Herm. 


Χαλχοῦς v. χάλχεος. 

Χαλχώδων n. pr. ἣ πρὸς τὰ Χαλχώδοντος Εἰὐ-- 
βοίας σταῦν.ά Ph. 489. 

X&Xud (Ὁ) chalybs. γχάλυβος λιϑοχόλλητον στό- 
μον Tr. 1200 an. v. λιϑοκόλλητος. --- Accentum v. 
ap. Arc. p. 94, 20. 

Xaàpavcotcre humi cubans. τῶν ὀρείων χαὶ 
χαμαικχοιτῶν ... Σελλῶν Tr. 1166. Sequitur Sopho- 


180 


cles Homerum 1l. z. 234., cf. Spanhem. ad Callim. 
hymn. in Del. 284. p. 496. et Valck. Diatr. p. 171, a. 


[Χαμεύν vecubatio ipsa quae humi fit, vel 
stramentum, γαμιεύνη : ἣ ἐπὶ γῆς χατάχλισις. χαὶ τὸ 
ταπεινὸν χλινίδιον γαμιεύνη. Σοῳ. Δόλοψι (fr. 184.}.}.] 


[4 


Χαρά gaudium. ἣ γὰρ ἐχτὸς καὶ παρ᾽ ἐλπίδας 
χαρά. Ant. 992. v. ἐκτός. λαχπάτητον ἀντρέπων 
χαράν 1279 m. ἀλλ᾽ ἐπὶ πῆμα καὶ χαρὰν πᾶσι κυχλοῦ- 
σιν Tr. 190 ch. χαταστεφῇ στείχονθ᾽ ὁρῶ τίν᾽ ἄνδρα 
πρὸς χαρὰν λόγων 179. Sic libri praeter LB. , in quo 
χάριν, et scholiastes. Brunck. illud ipsum γάριν 
coniectura reperit, recepit Erfurdtius. Ne commo- 
dum quidem sensum in ea coniectura inesse credide- 
rim, sed otiosissimam sententiam coronatum homi- 
nem adventare video aliquid dicturum. πρὸς χαρὰν 
λόγων χαταστεφῇ Herm. coniungit, coronatum ad 
laeta verba interpretatus; eodem modo verba coniun- 
git Anglus editor schedarum Elmsleii, sed coronatum 
propter laetum muntium interpretatur. "Tertiam quis 
rationem inierit, πρὸς χαρὰν λόγων ut sit ὥστε σε χαί- 
ρειν τοῖς λόγοις. ἔδωχας ἡμῖν ἀλλὰ σὺν χρόνῳ γαράν 
201. ἐγώ σφ’ ἀπείργω τῆς ἀνηκχέστου χαρᾶς Ai. ὅ2. 
χαρᾷ δὲ πίμπλημ, εὐθὺς ὄμμα δαχρύων El. 900. ἐγὼ 
δὲ σὺν γαρᾷ λόγους τοιούσδ᾽ ἔχων ἔσπευδον 994. οὔποτ᾽ 
ἐχλήξω γαρᾶς δαχρυρροοῦσα 1312. Hanc librorum 
scripturam recte contra Schaeferum Ὑαρῷ, coniicien- 
tem (m. cr. p. 113.) defendit Herm. interpretatus 
συνεχῶς y otpfiom δαχρύουσα. τῆς ἀπλήστου τῆσδε σὺν 
γαρᾷ βοῆς 1936. ὡς ἂν Διὸς μέτωπον ἐχταῦ ῇ yop 
inc. fr. 168. (II p. 945, 14.) 

X&poqp.o morsus. skmyéve ἐχίδνης ἀγρίῳ γχα- 
ράγματι Ph. 267. 

Χαραχτήρ effigies. γαροαχτὴρ αὑτὸς ἐν γλώσσῃ 
τί μὲ παρηγορεῖ Λάκωνος ὀσμᾶσϑαι λόγου Hel. fr. 
186, 1. Sermo aliquid Laconicum sonuisse dicitur. 

Χαράσσῳ fr. Phaedr. 607, 3. v. ταράσσω. 

[**XoptBota n. pr. Eo nomine dictum esse a 
Soph. alterum anguem, qui Laocoontem petiit, con- 
iecit Nauck. v. Πόρχης.] 

XaptCop.avmorem gero. θυμῷ ματαίῳ μὴ γαρί- 
ζεσῦαι χενα. El. 991. 

Χάρις. De forma vocabuli notandum accusati- 
vum γάριτα Sophocli dictum non esse, pluralem 
χάριτες semel dictum ferri pro yapat apud Erotia- 
num gloss. Hippocr. p. 990. (fr. eleg. 2.). || Signifi- 
cat gratiam i. e. cum animi amici atque grati, tum 
qua quis floret apud alterum. ἢ ydpte μὲν τῆς προ-- 

νηϑίας T. λὴς μενεῖ Ph. 0 7. διπλῆν μὲν ἐξ ἐμοῦ 
τ uic ue eee sc ep sand ]Vet | 
χτήσει χάριν 1910. γὴ χάρις προσχείσεται OR 232. 
οὔ ποτ’ ἐχβαλῶ χάριν τὴν τοῦδε OC 6086. év οἷς γὰρ 
γάρις 1752 an. v. Herm. ὕπως wtopa γάριν 
Tr. 191. «dx ἐμοῦ χτήσει χάριν 471. ὅπως ἂν 
1| γάρις ἐξ ἁπλῆς διπλῆ φανῇ θ19. τὸ γάρ τοι σμι- 
χροῖς ἀπιστεῖν τὴν πάρος συγχεῖ χάριν 1229. εἴ 
τις ἔστ᾽ ἐκεῖ γάρις El. 8806. ἔγνωχα γὰρ τῆς παλαιᾶς 
χάριτος ἐχβεβλημένη Ai. 808. gratia pristina me 
ereussam animadverto. τοῦ ϑονόντος ὡς ταχεῖα τις 
βροτοῖς χάρις διαρρεῖ 1201. ὃς οὔτε τοὐπιειχὲς 
οὔτε τὴν χάριν ηδει inc. fr. 109, 2. ἀμνήμονος γὰρ 
ἀνδρὸς ὄλλυται χάρις fr. 180. v. ὄλλυμι p. 524 b. 
— || gratum factum , beneficium universe. ἄξιος γὰρ 
φέρειν ἦν τῆσδε χαὶ μείζω χάριν OR 164. ἀπάτα .. 
πόνον, οὐ χάρι" ἀντιδίδωσιν ἔχειν OC δ y. 
Herm. νεύσατε τὰν ἀδόχητον γάριν 249 m. ἐν βρα- 
χεῖ δὴ τῆνδε μ᾿ ἐξαιτεῖ χάριν 960. ὅτ οὐδὲν ἡ χάρις 
χάριν φέροι. [τ0.Ψ ,cum ingratum. beneficium foret. 
σὺν πόϑῳ γὰρ ἡ χάρις 1100. vo. depot, χάριν pe- 


ha 
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τάσχοιμί πως 1484 ch. ὡς χάρις μέν, ἣν κτάνῃ, 
λύπη 9, ἐὰν ζῶ ΕἸ. 821. Oppositum λύπη ostendit, 
quae significatio in vocabulo insit. ἔφρασας ὑπερτέ- 
pav τᾶς πάρος ἔτι χάριτος 1266 m. rem etiam gratio- 
rem. πρόσνειμαι δέ μοι γάριν βραχεῖαν "Tr. 1217. 
χἀπὶ τοῖσδε τὴν χάριν ταχεῖαν πρόσϑες 1202. adde 
celeriter. χάρις χάριν γάρ ἐστιν ἡ τίχτουσ᾽ ἀεί Ai. 522. 
Similia confert Lob. Ceterum hic χά pte beneficium 
est, χάριν atitem τὴν ἀντίχαριν significat, ut expli- 
cat Thomas i. v. Hue accensendae locutiones προσ - 
ϑέσϑαι χάριν gratificari OO 767. δοῦναι χάριν 
gratificari. χάριν δίδως Ai. 1804. αὐ τιμᾷς χάριν ; Ant. 
014. v. Herm. Item morigerari, concedere OC 855, 
ubi est ὀργῇ χάριν δούς, v. locos i. v. δίδωμι». 1722; 
similiter dictum φρενὶ χάριν παρασχεῖν OC 1182. 
προσαρχέσαι χάριν placere. οὐ γάρ τις ἂν δύ- 
ναιτο πρῳρατὴς στρατοῦ τοῖς πᾶσι δεῖξαι χαὶ προσ-- 
apxécot χάριν Polyx. fr. 470, 2. cum zeugmate no- 
minis. Eodem refero, cum iucunditatem χάρις signi- 
ficat. ἀλλὰ τῶν πολλῶν χαλῶν τίς χάρις Ter. fr. 519, 
9.; proprie enim aliquem beneficio aut re grata se 
affici sentire significatur. — || gratia debita et relata. 
ὦ παντοίας φιλότητος ἀμειβόμεναι yop El. 194 m. 
ἱερῶν οἵων οἵαν ἐπί μοι μελέῳ χάριν ἠνύσω Tr. 996 
an. τελεσφόρον χάριν δοῦναί σφιν (Ξϑέλω) OC 1489. 
διχαίαν χάριν παρασχεῖν παϑών 1497 ch. v. supra 
p. 605 ἃ. ὀφείλω τοῖς ϑεοῖς πολλὴν χάριν Ant. 331. 
σοὶ μὲν νέμοιμ᾽ ἂν τῆσδε χαὶ μείζω χάριν Αἱ. 1371. 
cf. οἷς οὔτε δαίμων οὔτε τις ϑεῶν ... ἂν νείμειεν 
ἀξίαν χάριν Seyr. fr. 499, 8. xoi μὴν χάριν T ἂν 
ἀξίαν λάβοις ἐμοῦ ΟΒ 1004. ἢ φὴς ὑπομνὺς ἀνϑυ- 
πουργῆσαι χάριν; Colch. fr. 319. His adde Αἱ. 522., 
quod ante apposuimus. — || Adverbiascunt εἰς y ά - 
Qtv et πρὸς χάριν. οὐδὲν εἰς χάριν πράσσων OR 
19353 m. ut a me gratiam iniret, i. e. gratum. οἰω-- 

vole γλυχὺν ϑησαυρὺν εἰσορυιῶσι πρὸς γάριν βορᾶς 

Ant. 31., quod mediam partem propriae et adver- 

biascentis dictionis tenet et huic viam praemunit, v. 

Herm. ἀντίφονον χορέσαι στόμα πρὸς χάριν ἐμᾶς σαρ-- 
χός Ph. 1156 m. ad vescendum wt volupe est. τῷ 
χατὰ γῆς ... πρὸς χάριν (πράσσειν) OO 1776 an. pla- 
citurum. Longe aliter σὺ πρὸς χάριν μὲν οὐχ ἐρεῖς, 

χλάων δ᾽ ἐρεῖς OR 1152. οὐ πρὸς χάριν τε χοὐ βίᾳ 
Aeth. fr. 26, 1. dicta; illud est comitate adhibita 

(mit G'utem) hoc videtur φιλοφρόνως s. ἑκών signi- 
ficare. — || Adverbiascit etiam χάριν eum genitivo 
dietum , in gratiam alicuius, inde alicuius aut homi- 
nis aut rei causa significans, quanquam minime sem- 
per gratia adsignificatur, quae Ammonii doctrina est 
p. 93. δρῶσιν ᾿Ατρειδῶν χάριν Ph. 5606. τίνος 9 
᾿Ατρεῖδαι τοῦδε... ἐπεστρέφοντο πράγματος γάριν ; 

599. τοῦ χάριν; 1029. τῶνδε 1ὰρ χάριν καὶ δεῦρ᾽ 
ἔβημεν OR 147. δυσπότμου γάριν γλιδᾶς 888 ch. 

συμφορᾶς χάριν OC 200. εὐσοίας χάριν 390. τούτων 
χάριν 396. τούτου χάριν 404. οὗ γάριν 890. τοῦ τε 
γενναίου χάριν 1042. τόλμας χάριν Ant. 341 ch. τοῦ 
χέρδους χάριν 1047. ὅτου χάριν Ai. 12. τῆσδε τῆς 
ἄγρας γάριν 93. ᾿θδυσσέως γάριν 953. τίνος χάριν 
1049. τοῦδε τοῦ φόβου γάριν El. 421. τοῦ, χάριν 
τίνος ἔϑυσεν αὐτήν DA. Tic ὁ πλοῦς ὅδ᾽ ἦν ydp 
941. οὐχὶ Μενέλεω χάριν 576. Δελφιχῶν ἄϑλων 
χάριν 682. ἀμεμιφίας χάριν Inach. fr. 000. Sid 
mutila sententia suspicari licet. — Paulo aliter γάριν 
dicitur in his exemplis. ἔπους σμιχροῦ χάριν φυγάς 
σφιν ἔξω πτωχὸς ἠλώμην OC 448. eum res in paucis 
verbis verteretur, quominus exsul abire cogerer. χαμιοὶ 
γὰρ ἂν πατήρ γε δαχρύων χάριν ἀνῆχτ᾽ ἂν εἰς φῶς 
Scyr. fr. 001, 6. V. Valck. ad Herod. 6, 63. Stallb. 


[II p. 947—949.] 


ad Plat. Civ. p. 12. Blomf. gl. Aesch. Pers. 343. 
Eodem enim modo ἕνεχα et ἕχατι dicuntur: v. quae 
Pflugkius congessit ad Eur. Hel. 1182. — Maxime 
illud memorabile, quando γάριν 510 dictum cum ad- 
iectivo coniungitur. τὴν σὴν ὃ ἥχω χάριν Ph. 1413 
an. κείνου τε «al σὴν ἐξ ἴσου κοινὴν χάριν Tr. 48. 
ἤ πού τινος νίκας ἀχάρπωτον χάριν Ai. 176 ch. 

[Χάριτες Gratiae. v. s. χάρις initio.] 

Χάρμια gaudium. τί τούτου χάρμα μεῖζον ἂν 
λάβοις ποτέ; Tymp. fr. 563, 1. 

᾿ Xappovtf, gaudium. βόσχου νέαν ψυχὴν ἀτάλ- 
λων, μητρὶ τῇδε χαρμονὴν Ai. 059. — Accentum 
generis quanquam male notavit Arc. p. 112, 12. 

Χαρναβῶν n. pr. «ai Χαρναβῶντος, ὃς [Γετῶν 
ἄρχει τὰ νῦν inc. fr. 528. De eo dixit Lob. Aglaoph. 
p. 251. et 1351. conlato Hygino Poet. astr. 2, 14. 

Xapomós fulgidis oculis praeditus. γχαροπῶν 
v ἔϑνη ϑηρῶν Ph. 1146 m. — Accentum docet Arc. 
p.t, 14. 

Χαρτός laetabiis. "aipot; ἄν, εἴ cot γχαρτὰ 
τυγχάνοι τάδε ΕἸ. 1457. Suid. v. χαρτόν, apud quem 
τυγχάνει seriptum. τὸν χήρυκα ... χρόνῳ φανέντα 
χαρτόν Tr. 228. Hanc distinctionem codd. ut vett. 
librorum recte contra recentiorum doctorum eos de- 
fendit Herm. , qui χαρτὸν et τι «oi φέρεις ἃ Turnebo 
profectum vulgarunt [ut fecit Dind. |. 

[**XetAXoc labium, margo. ὡς wíyce χρούσῃς 
υὴϑ᾽ ὑπὲρ χεῖλος βάλῃς. fr. inc. 920 ἃ. ut recte Porso 
pro ὑπὸ χεῖρα quod vulgo legebatur, dedit. cf. Η6- 
sych. ὡς μήτε χροῦσαι μήϑ᾽ ὑπὲρ χεῖλος βαλεῖν: 
παροιμία ἐπὶ τοῦ συμμέτρου τασσομένη. Hemsterh. 
in addendis ad Hesych. vol. 2. p. 1598. explicat id 
dietum, quo medium inter opposita vitia servare 
iubemur. | 

Χεῖρια hiems. πάγου χυϑέντος οἷα γείματι Ph. 
293. (II p. 948.) 

Χειμάξω tempestatem cieo. ϑεοῦ τοιαῦτα χει- 
υάξζοντος OC 1504. de vehementia fulminum et toni- 
iruum dictum.  Figurate znfortunio agilare. ὡς τόδ᾽ 
αἶμα χειμάζον πόλιν OR 101. sie LA, sed χειμάζει 
m. pr. supra indicato. Mirum est, ne Hermannum 
quidem vim pronominis intelligere voluisse, ut «cds, 
alii τῆνδε scripserint, v. ὥδε. — Passivum proprie 
est hiemes vel procellas tolerare. ἔνϑα shape yst- 
χάζεται Past. fr. 4460, 1. Tralate malis agitari. — 
φωνῆς ... Eppatov ὄρος παρέπεμψεν vot στόνον ἀν-- 
τίτυπον χειμιαζομένῳ Ph. 1460 an. Dolores enim ex 
vulnere spectari puto. Inde perterreri. ταῖς σαῖς ἀπει- 
λαῖς, αἷς ἐχειμάσϑην τότε Ant. 391. De toto signi- 
fieatione figurata rectius quam Monkium ad Hippol. 
315. consules Lob. ad Phryn. p. 388. 


[1 Χειμάᾶμῦνα. Grammaticus apud Bach- 
mann. Anecd. vol. 1. p. 415. 5. et sine poetae no- 
mine Hesych.: y etg. p. ova παρὰ Σοφοχλεῖ tj παρ᾽ 
"Ojfjpo & Ae 8d ve p. oc (inc. fr. 958.). | Ex Aeschylo 
fr. 350. aifert eandem vocem Poll. 7, 61.] 

Χειρμάρρους torrens. παρὰ ῥείϑροισι γειμάρ-- 
potc Ant. 112. 

Χειμέριος hibernus et procellosus. βόρξιος ὥς 
τις ἀκτὰ χυμιατοπλὴς χειμερία χλονεῖται OO 1241 ch. 
λυματοπλὴς χειμερία diei, quae χειμῶνι χύμασι πλῆσ- 
σεται, olim significavimus. χειμερίῳ νότῳ Ant. 990 
ch. — Cum figura dictum χειμερίῳ λύπᾳ Ph. 1194 
m. gravi, calamitosa. 


-ο- 


Χειμών. || hiems. νιφοστιβεῖς γειμῶνες ἐχχω- 
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ροῦσιν εὐχάρπῳ ϑέρει Ai. O71. χειμῶνι δ᾽ ἤδη τάμά 
345-131: νῶν bots y "0 j 

v εἰς ἔπαυλ᾽ ἐγὼ ἤλαυνον OR 1138. — || tempestas, 
procella. ναύτας ἐφορμῆσαντα χειμῶνος τὸ πλεῖν Ai. 
1143. tempestatem enim procellosam , qualis est 
hiems, non ipsam hiemem dici puto. ἡνίχ᾽ ἐν xx 
χειμῶνος εἴχετο 1145. σμικροῦ νέφους ... τις ἐχ- 
πνεύσας μέγας χειμών 1149. φυλλάδα ἀνήνεμον τε 
πάντων χειμώνων OO 678 ch. — || Tralatum a tem- 
pestate dieitur de pugnantium procella, δορός τ᾽ ἂν 
ἐν χειμῶνι Ant. 670. cf. Valek. ad Phoen. 248. de 
insania Aiacis iniquitate Deorum, velut repentinus 
nimbus, immissa Αἴας ϑολερῷ χεῖται χειμῶνι νοσῆ- 
σας Ai. 207 an. — Num quid simile lateat in sen- 
tentia corruptissime scripta Tham. fr. 226, 2. ubi 
χειμιωντεως legitur, quod emendare conati sunt yet- 
μώνων πλέως [s. χειμὼν ὅπως s. ἐχαίρομεν τέως], 
ego non definio; quanquam priora verba «yraxe γὰρ 
χροτητὰ πηχτίδων μέλη adversari videntur. Denique 
χειμῶνι σὺν παλινσχίῳ, quod posterius vocabulum 
Harpoeratio ζοφερόν explicat ex Inacho fr. 272. ad 
hiemis significationem spectare videtur; possit tamen 
etiam ad nimbum et tempestatem referri, quippe nu- 
bila caelo obducentem. 


Xetp. De forma notandum , pleniores et tenuio- 
res formas obliquorum casuum yetpósc, ystet, 
yetpa, γεῖρες, yetpov, yetoac et yepóc, 
Min IIS Me cott UD χέρας d ver- 
sus commode faciendi momento discerni; dualem 
plerumque tenuiore sono χεροῖν uti (nam γεῖρξ ap. 
Soph. exemplo caret), Ai. 618. nam EL. 200. dubi- 
tabile esse videbimus; dativum autem pluralis nu- 
meri, si exceperis χείρεσσιν Ant. 976. 1291., 
semel quidem in senario melicis interposito repertum, 
non diei nisi χερσί s. χερσίν. [At fr. Thamyr. 228, 
2. χέρεσι admisit Soph. quod puros postulabat me- 
trum tribrachos.| γείρεσσι de tragicis plane exem- 
turus erat Monkius ad Eur. Alcest. 766., praeter 
hune locum semel legi affirmans Antig. 1297. Ture 
adversatur Hermannus. — || Propriam manus et ma- 
nuum significationem in his videbis. mom. sing. cot- 
νία δὲ χεὶρ στάζει ϑυηλῆς Ἄρεος BEN 422: 0:991 
ἔτλη χεὶρ γυναικεία χτίσαι; Tr. 998 ch. [secl. Herm. | 
Adsignificatur patrandi audacia. — gen. ἔμβαλλε 
χειρὸς πίστιν Ph. 818. οὐ χερός, οὐ ποδός, οὔ τινος 
ἄρχων δ00 ch. δέχου δὲ χειρὸς ἐξ ἐμῆς βέλη τάδε 
1281. τῆς ἐμῆς χειρὸς ϑιγών OR 760. de supplice. 
σκήπτρῳ τὺπ ἐκ τῆσδε χειρός 811. ἄτρωτον οὐ 


μεϑῆκ ἂν ἐξ ἐμῆς: γερός OC 900. quod tralationis 
viam munit ad potestatem et vim significandam. τὰ 
πολλά τε στράψαντα χειρὸς τῆς ἀνιχῆτου βέλη 1515. 
ἘΣ ΕΘ ἘΣ ὩΣ ur EE Tat ; 

δός μοι χερὸς σῆς πίστιν ἀρχαίαν τέχνοις 1632. (mó- 
τερα πατρῴας ἢ πρὸς οἰχείας χερός; Ant. 1116. 
υνήμ. ἐπίσημον διὰ χειρὸς ἔχων 1288 an. ἣν χερός, 
ἣν δὲ τόξων πάταγος Tr. D1( ch. δώρημα τῆς ἐμῆς 
χερός 603. Cogitatur enim ab ipsa textum et tinctum 
pallium. σῳ ἐξ ἐμῆς ϑανεῖν χερός 1133. δόλοισι κλέ- 
ψαι χειρὸς ἐνδίχους σφαγάς El. 91. manu enim caedes 
patratur. ἐξοπίσω χερὸς ὄυμα τρέπουσα Rhizot. fr. 
419, 1. — dat. συντόνῳ γερὶ λύξι τὸν αὑτῆς πέπλον 
Tr. 928. χρῷ χειρί Ai. 110. παραπλήχτῳ χερὲ συγ- 
χαταχτὰς βοτὰ wai βοτῆρας 230 ch. χόμην ἀπρὶξ 
ὄνυξι συλλαβὼν χερί 910. πᾶς δὲ στρατὸς δίπαλτος 
y x N l AQ Pe. x M XE SUE 
ἄν με χειρὶ φονεύοι 408 m.. ἐξ οὗ γειρὶ τοῦτ᾽ ἐδεξά- 
μην τὸ δῶρον 001. τίνος πότ᾽ dp ἔπραξε (ἔρξε) χειρὶ 
δύσμορος; 905. ϑυμὸν γένοιτο χειρὶ πληρῶσαι Ph. 
924. v. ϑυμός. ἐπιϑύνειν χερί (τὰ τόξα) 1029. γερὶ 
πάλλων τὰν ἐμὰν μελέου τροφάν 1125 m. LA χειρί 
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contra metrum. χρᾶτ᾽ ἀπὸ πάντα χαὶ ἄρϑρα τεμῶ 
χερί 1208 m. σῇ Ψαύσας χερί OR 1510. συγγενεῖ 
χερὶ ϑανεῖν χτανεῖν τε OC 1981. μιᾷ ϑανόντων ἡμέρᾳ 
διπλῇ χερί Ant. 14. διπλᾶς ὄψεις ἀράξας αὐτὸς αὐὖ- 
τουργῷ χερί 92. ἥτις ἀγρίᾳ χερὶ ϑέρος ϑερισϑῇ Tr. 
fr. 980, ὃ. ὥστε μαλϑαχὴ voie ἐν χειρί ine. 701,2. 
--- accus. χεῖρα δ᾽ εἶχον ἐργάτιν Ph. 97. προϑείς τε χεῖρα 
δεξιάν 942. γεῖρα δεξιὰν ὁρᾷς χώπης ἐπιψαύουσαν ; 
1204. δεξιὰν πρότεινε χεῖρα 1292. μέϑες με χεῖρα 
1301. γεραιὸν ἐς χέρα σῶμα σὸν προχλίνας φιλίαν 
ἐμιάν OC 200 m. χέρα δεξιὰν ὄρεξον 1130. ἄναχτα δ᾽ 
αὐτὸν ὀμμάτων ἐπίσχιον χεῖρ᾽ ἀντέχοντα κρατὸς 1650. 
ἔμβαλλε χεῖρα δεξιὰν πρώτιστά μοι Tr. 1181. πρὸς 
τί... ἥξεν χέρα; Al. 40. δοχῶν ἐν ὑμῖν χεῖρα χραί- 
νεσϑαι φόνῳ 48. πῶς ἐπέσχε χεῖρα μαιμῶσαν φόνου; 
90. ἡ καὶ πρὸς Ατρείδαισιν χμασας χέρα; 91. ἐπ᾽ 
αὐτοῖς χεῖρ᾽ ἐπεντύνοντ᾽ ἐμὴν 401. εἰς χεῖρα Τεύκρου 
δεξιὸν φιλοφρόνως ϑείς 101. ἐπ᾽ ἐχϑροῖς χεῖρα φοι- 
νίαν τρέπειν ((2. προγυμνάσαι χέρα Past. fr. 450. 
*éc μήτε χρούσῃς, pU ὑπὸ χεῖρα βάλῃς inc. ἔτ, 
920a. [Sie vulgo, sed tres Harpocrationis codd. ὑπὸ 
χειρός. Recte Pors. ὑπὲρ χεῖλος qu. v.] — dual. ἃ 
βαστάζω χεροῖν Ph. 605. πρόχειρον εἴ τί cot πάρα 
ξίφος χεροῖν 148. οὐ γὰρ ἔχω γεροῖν τὰν πρόσϑεν 
βελέων ἀλχάν 1101 τη. λέχη δὲ τοῦ ϑανόντος ἐν γε- 
ροῖν ἐμαῖν χραίνω OR 821. τάδ᾽ ἐν χεροῖν στέφη λα- 
βούσῃ 912. χεροῖν ψαῦσαί p ἔασον 1400. μέϑες 
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χεροῖν τὴν παῖδα ϑᾶσσον OC 898. χαὶ τὸν ἐν χεροῖν 
χατεῖχον 1699 m. μόρον χοινὸν χατειργάσαντ᾽ ἐπαλ- 
λήλοιν χεροῖν Ant. D(. μύδρους αἴρειν γεροῖν 204. 
ἀξίνας χεροῖν ἑλόντες 1109. τύπωμα γαλχόπλευρον 
ἠρμένοι χεροῖν El. 54. ϑανάτους αἰχεῖς διδύμιαιν 
χειροῖν 206 m. Ante Brunckium vulgabatur χεροῖν 
contra numeri, siquidem anapaesticus est, legem. 
ἐντάφια χεροῖν φέρουσαν 326. τούτων μέν, ὧν ἔχεις 
χεροῖν ... μηδέν 431. ἡνίας γεροῖν ἔσεισαν 112. νῦν 
μὲν γὰρ οὐδὲν ὄντα βαστάζω χεροῖν 1129. χεροῖν 
χλέψασα ταῖνδε 1182. νεοχόνητον αἷμα χειροῖν ἔχων 
1395. In LA εἰ in e mutatum et pleraque apographa 
manifesto vitiato numero dochmiaco yepoiv, Tricl. 
χειρῶν. χεροῖν ἄφυχτ᾽ ἔχων βέλη Tr. 265. γεροῖν 
ἧκεν χομήτην ἰόν Ὁ00. γεροῖν σαῖν αὐτὸς ἐξ οἴχου 
λαβών 1066. ὕσον ... μὴ ποτιψαύων yepoty 1204. 
ὥστε χαὶ χεροῖν χολεῶν ἐρυστὰ διεπεραιώϑη ξίφη Ai. 
(29. τόνδε τὸν νεχρὸν γεροῖν μὴ συγχομίζειν 1047. 
ἐν χεροῖν ἔχων χόμας ἐμάς 1113. ὅταν γεροῖν χρύ- 
στάλλον ἁρπάσωσι παῖδες fr. Ach. Am. 162, 3. οὔτ᾽ 
ἐν χεροῖν τὸ χτῆμα.... μένειν ib. V. πηλὸν ὀργάζειν 
χεροῖν Pand. fr. 432. — plur. nom. αἵδε γὰρ χέρες 
Θησέως ἔσωσαν OC 1102. — gen. ὦ τόξον φίλον, ὦ 
φίλων χειρῶν ἐχβεβιασμιένον Ph. 1129 m. οὐ μιᾷ 
δώμῃ χτανεῖν νιν, ἀλλὰ σὺν πλήϑει χερῶν OR 123. 
δῶρον τῶν ἐμῶν χειρῶν λαβών 1022. αἷμα τῶν ἐμῶν 
χειρῶν ἄπο 1400. δι ὁσίων χειρῶν ϑιγών 00 4τ0. 
τάχ᾽ εἰς βάσανον εἰ χερῶν δ9ῦ ch. τὰ μὲν πρὸ χειρῶν 
τάδε φέρων Ant. 1279. ὁρῶ πρὸ χειρῶν []ολυΐδου 
τοῦ μάντεως Polyid. fr. 402a, 1. σϑένος γερῶν inc. 
fr. 676. — dat. γερσὶ βαστάσασα El. 908. ἐν φίλαισι 

ερσὶν λουτροῖς ἐχόσμησα 1198. ἐν ξέναισι χερσὶ χη- 
δευϑείς 1141. ἔχω σε χερσίν; 1226. de amplexante 
dietum. χερσὶν ἁτεχνησάμην Tr. ὅ94. ὃς ποταμὸν 
Ἐθηνον βροτοὺς μισϑοῦ ᾿πόρευε χερσίν 060. χἀμὲ ... 
ψαύει ματαιαῖς χεροίν 000. ἐὰν γὰρ αἶμα ... ἐνέγχῃ 
χερσίν 9V9. d πολλὰ ... χαὶ χερσὶ [olim yetpt] vt 
νώτοισι μοχϑῆσας ἐγώ 1141. ὥσπερ γερσὶν εὐϑύνων 
χυρεῖς Ai. 042. gestas. χοίγνην χάπετον χερϑὶ ταχύ- 
νετε 1404 an. χραταιαῖς μετὰ χερσὶν ἴσχων Ph. 1110 


Χείρ 


[IT p. 949---952.] 


τελέσαντα φοινίαισι χερσίν 460 ch. νιν ... ἔρριψεν 
ἄλλων χερσὶ εἰς ἄβατον ὄρος 119. τὸ δὲ πατρῷον 
dip. χερσὶ ταῖς ἐμαῖς ἐλεῖν 990. χερσὶ τἂν ϑιγών 
1409, ἁ χερσὶ παραπτομένα πλάτα ϑρώσχει OC 116 
ch. Ψαύσας ἀμαυραῖς χερσὶν ὧν παίδων 1039. χερσὶν 
εὐθὺς διψίαν φέρει χόνιν Ant. 429. ὑφ᾽ αἱματηραῖς 
χείρεσσι 910 ch. ἔχω μὲν ἐν χείρεσσιν ἀρτίως τέχνον 
1291. [τρόχιμα,, βάσιμα, γέρεσι, πόδεσι fr. Thamyr. 
228, 2., quo loco χερσὶ πόδεσσιν gramm. Ambros., 
at illud schol. Hephaest.] ἀνὴρ λαβὼν πανοῦργα y epot 
χέντρα fr. Phaedr. 606, 4. Legebatur yetpoty, sed 
suavius sonans yepot schol. Lueiani suppeditavit. 
2. ^N ^N » 2 , , Ἢ 

ἔχω δὲ χερσὶν ἄγραν (ἀγρίαν) βρίαχχον ine. fr. 860. 
— aceus. οὐχ ὡς τάχος τις τοῦ ἀποστρέψει γέρας; 
OR 1104. τὸς ἀδελφὰς τάσδε τὰς ἐμὰς χέρας 1481. 
ὄρεξον γεῖρας OC 846. πτύξας ἐπ᾽ αὐταῖς χεῖρας 
1611. amplexatus. ἐς χεῖρας λαβεῖν El. 1120. χέρας 
Ξιφοχτύνους Ai. 10. τὰς αἰχμιχλωτίδας χέρας δεσμοῖς 
ἀπευϑύνοντα (1. ἐν τοιοῖσὸε χεῖρας αἱμάξαι βοτοῖς 
409. — vocat. ᾧ φίλταται μὲν χεῖρες El. 1357. ὦ 
χέρες, χέρες Tr. 1089. ὦ χεῖρες, οἷα πάσχετε Ph. 
1004. — || Tralationem vocabuli inprimis in singu- 
larem numerum cadere monendum est, ut pauca sint 
eius in duali et plurali numero exempla. Omnis eius 
notio bifariam dividitur, altera pars ut locum, altera 
ut usum manuum spectet. Illius generis sunt χειρὸς 
εἰς τὰ δεξιά Triptol. fr. 527, 1. et χλῶνας ἐξ ἀμφοῖν 
χεροῖν τιϑεὶς ἐλάας OC 483., quorum illud dextrorsus, 
hoc utraque parte significat. — Sed usus manus sic 
aliquando simpliciter significatur. Ἔρωτι pev γοῦν 
ὕὥστιΞ: ἀντανίσταται πύχτης ὅπως ἐς χεῖρας Tr. 442. 
εἰς χεῖρας ἦλθον πατρί OO 975. Hine τἀν χεροῖν 
dicuntur praesentia Ant. 1345 m. Deinde sic auctor 
rei alicuius, aut qui curat, vegit, dat circumloeu- 
tione significatur. χαχᾷ δὲ χειρὶ πρόδοτον El. 126 
ch. εἰ ξένος ἄτερ ἐμᾶν χερῶν χέχευϑεν 806 m. sine 
mea cura. — ὅπως τὸ λοιπὸν αὐτὸν ἀφνεωτέραις χερσὶ 
στέφωμεν El. 408. copiosius. οὗ ... ὑπεξεπέμιφϑην 
... χεροῖν 1800. ἥ σε πολλὰ δὴ ... λιπαρεῖ προύστην 
χερί 1978. — «aW ὧδ᾽ ἀπ ἄλλης χειρὸς ἔστερξεν 
μέγα; OR 1023. donum alterius. — σῇ χυβερνῶμαι 
(epi Ai. 90. a te regor. πρὸς ἐμὴν αἰεὶ γεῖρα προχω- 
ρῶν Ph. 148 an. :Non probo Hermanni explicationem, 
v. προχωρέω. παιωνίας εἰς χεῖρας ἐλϑεῖν 19406. i. e. 
πρὸς ἰασόμενον. Inde πλήϑει γερῶν OR 123. arma- 
tam multitudinem indicat, et σὺν τῇδε χερί Ant. 48. 
nihil amplius est, quam σὺν ἐμοί. — Deinde ad- 
significatio fit fortitudinis. εἰς ἔλεγχον χειρὸς μολών 
OC 1297. ἐχεῖνος πάντ᾽ ἀριστεύων γεροῖν Tr. 488. 
κοὐδεὶς τροπαῖ ἔστησε τῶν ἐμῶν χερῶν 1102. ἢ 
χειρὶ βρίϑεις Ai. 180. ὁρᾷς ἐν ἀφόβοις με ϑηρσὶ ὃδει- 
νὸν χέρας 800. οὐδ᾽ ἔργα μείω χειρὸς ἀρκέσας ἐμῆς 
ἀπόλλυμαι 489. ϑεοῖς γὰρ ὧδ᾽ ἔδοξέ ποῦ, καὶ σῇ 
μάλιστα χειρί 490. τὰ πρὶν δ᾽ ἔργα χεροῖν μεγίστας 
ἀρετᾶς 618 ch. Sic Tricl.: plerique codd. cum LA 
ἀμέτρως habent γερσί aut yepotv. — Adsignificatur 
vis , efficacia, potentia. σϑένεις ὃ ἔλαττον τῶν ἐναν- 
τίων χερί El. 998. — εὑρίσκομεν λείας κατηναρισμέ- 
νας ἐχ χειρός Ai. 2T. vi illata, non cominus, quod 
Hermanno placet. γερσὶν παρευϑύνοντες 1069. vi 
nostra usi ad regendum. y.óvoz παρέστης γερσίν 1384. 
ut vi opem ferres. χεῖρα σὴν μόλις φυγών El. 601. 
caedem tua manu deslinatum. πότερα χερσὶν ἢ λύμῃ 
βίου; 1195. manu illata, i. e. contumelia manus. 
χαὶ γερσὶ καὶ λύμαισι 1190. οὐδέ cot σῇ χειρὶ πείϑο- 
σαι τὸ δρᾶν Ph. 1202. τοὺς αὐτοέντας χειρὶ τιμωρεῖν 
OR 107. «du. ἂν τοιαύτῃ χειρὶ τιμωρεῖν ϑέλοι 140. 


m. ὕσον μὴ γερσὶ χαίνων OR 348. ἄρρητ᾽ ἀρρήτων εἰ δέ τις ὑπέροπτα γερσὶν ἣ λόγῳ πορεύεται 889 ch. — 


[II p. 9ὅ2---904.1 Χείριο 


violenter aut facit aut sentit. τὸ μέν τις οὐ νέος οὔτε! 


γήρᾳ σημαίνων ἁλιώσει χερὶ πέρσας OO 104 ch. — 


Victoria et opes praevalentes significantur. χαὶ παῖδ᾽ 
έρας χερὸς ἐχϑροῖσιν ... ζῶντ᾽ éxep- | 
ζῴης μοι χαϑύπερϑεν χειρὶ καὶ; 
πλούτῳ τεῶν ἐχϑρῶν 1080 ch. Contrarium est ὅσον. 


- 


5 


᾿Ορέστην ἐξ ὑπερ 
βῆναι ποδί ΕἸ. 455. ζ 


(4 


ὍΝ 


ε 
b] 


νῦν ὑπὸ γέρα ναίεις 1092 ch. subiecta, inferior. Eust. 
p. 1083, 17. et libri ὑπὸ χεῖρα, illud Herm. dedit 


metri causa, dubitans tamen, an forte ὑπόχειρ scri- | 


pserit Sophocl. [id quod recepit Dind.]. Jm potestate 
esse alicuius aliquid his exemplis significari videmus. 
ἄγει με διὰ χερῶν οὕτω λαβών Ant. 916. ὃός μοι εἰς 
χεῖρα τὴν τεχοῦσαν Tr. 1000. ὦ δύσμορος, ὃς χερὶ 
μὲν μεϑῆχα τοὺς ἀλάστορας Ai. 919 m. elabi mihi 


sivi. τἀγαϑὸν χεροῖν ἔχοντες 963., quod proxime a. 


propria dictione abest. ἥτις £x χερῶν χλέψασ᾽ ᾿Ορέ- 
στὴν τῶν ἐμῶν ὑπεξέϑου El. 296. — || De sermonis 


proprietate praeterea observandum , χερί, χεροῖν ali- | 


quando abundare videri. In propria illud dictione fit 
Ai. 210.: χόμην ἀπρὶξ ὄνυξι συλλαβὼν χερί, cf. 
Reisig. comm. cr. in OC p. 266. Lobeck. 1. c. Spreta 
figura ὅλου χατὰ μέρος συλλαβὼν πέρι coniiciebat 
Wakef. silv. er. t. 2. p. 24. Aliquid simile habet εἴ 


τί σοι ξίφος πάρα χεροῖν Ph. (48. ἐξ οὗ χειρὶ τοῦτ᾽, 


ἐδεξάμην τὸ δῶρον Ai. 601. v. Schaef. 1. c. et ad 
'Theoer. 7, 25. Magis ad tralatam dictionem inclinant 


haec. χεροῖν ἄφυχτ᾽ ἔχων βέλη Tr. 265. non est| 


Ed ΄ 


enim manu tenere, sed possidere. ε 
Δίχα δίχαια φερομένα χεροῖν χράτη El. 476 ch. secum 


afferens. — De usu articuli vocabulo γείρ modo ad- | 


diti, modo omissi v. ὃ ἡ τό. 

Xetptoc qui im potestate alicuius est. γειρίαν 
ἐφεὶς τινί Ai. 495. [LA m. recentissima ἀ suprascri- 
ptum habet, ut sit ἀφείς quod habent apogr. | 

[XetpoBocoxóc qui manu quaestum facit. γει- 
ροβοσχός: ὁ διὰ χειρὸς ζῶν, ὥς φησι Σοφ. (fr. inc. 
976.) ap. EGud. p. 564, 25. Adnotarunt Hesych. 
quoque i. v. et Pollux 7, 1, sed omisso poetae no- 
mine.] 

Χειροὺ dix coc manu caesus. γειροδάϊχτα σφά- 
τ αἱμοβαφή Ai. 219 an. (II p. 953.) 

Χειρόδειχτος digito monstratus. εἰ (νὴ τάδε 
χειρόδειχτα πᾶσιν ἁρμόσει βροτοῖς OR 901 ch. Per- 
suasum chorus habet oraculi veracitatem ostensum iri. 


Χειρόμαχτρον mantile. Athen. 9. p. 410c. 
χειρόμαχτρον δὲ χαλεῖται ᾧ τὰς χεῖρας ἀπεμάττοντο 
ὠμολίνῳ. Σοφ. Οἰνομάῳ (fr. 420.) : Σκχυϑιστὶ γειρό-- 
paxepoy ἐχχεχαρμένος v. ἐκχείρω. ; 

Xetposotéop.at manu perficio. αὐτὴ πρὸς ao- 
τῆς χειροποιεῖται τάδε Tr. 891. V. Iacobs. ad Achill. 
Tat. p. 0621. 

Χειροτέχνης artifex. τίς ὃ γειροτέχνης ἰατο-- 
ρίας Tr. 1001 an. Mire explicat Passovius; v. Her- 
mann. 

Χειρόωῳ s. χειροῦμαι potius, est enim ex illis 
deponentibus mediis, quae partes quasdam passiva 
et forma et significatione monstrant. Active signi- 
fieat subigere, in potestatem redigere. Ζεὺς τὸν συν-- 
ἔγνω σὺν δίχῃ χειρουμένῳ Tr. 279. sc. «Ηραχλεῖ τὸν 
Ἴφιτον. τὴν γε ὁράσασαν τάδε γειρώσομαι χάχ τῶνδε 
1109. οὐ γὰρ ἡμᾶς τοσούσὸς πρὸς βίαν γειρώσεται 
Ph. 92. τήνδ᾽ ἐχειρούμην ἄγραν OC 900. αὐτόν c 
ἐχείρου 1009. — Passivum est subigi. χειρωϑεὶς βίᾳ 
OC 908. ἀφράστῳ τῇδε χειρωϑεὶς πέδῃ Tr. 1057. 

Χείρωμα subactio. Λάϊος ἄφαντος ἔρρει ϑανα- 
σίμῳ χειρώματι OR 560. 


i 


| 
ἰσιν ἅ πρόμαντις, 
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| — Χείρων nequior. ὅπου V ὁ χείρων τἀγαϑοῦ μεῖ- 
| Cow σϑένει Ph. 456. ὕπο" νιχᾷ ἐν πόλει τὰ χείρονα 
Eriph. fr. 204, 2. 

Χείρων n. pr. «gi ϑεὸν Xetpova. Tr. 115. 
| Χειρῶναξ opifex. πᾶς ὃ χειρῶναξ λεώς inc. fr. 
| (24. Hine Pollux. 2, 101. χειρώναχτες παρὰ Σοφο- 
|*ÀAct. Recte Dind. peninflexo accentu scribi curavit, 
| v. Lob. ad Phryn. p. 674. Nam ipsum illud, unde 
contractum est, χειρόαναξ sic scribi debuit, non 
penacute, ut fit ap. EM p. 970, 53. OCognata enim 
| ἄγαχες ἀνάχειον mediam corripiunt. 

X eX ó v testudo. τραχὺς χελώνης χέρχνος ἐξαν-- 
ίσταται Inach. fr. 278. Secundum Elmsleii emenda- 
tionem in Edinb. Review vol. 17. p. 237., cum περὶ 
τῆς ἀποταυρουμένης Ἰοῦς dictum affirmet Erotianus 
p. 200., τραχὺς χελώνης xépyvoc enascentium. cor- 
nuum duritiem testudini similem significare videtur. 
— [γέρανοι, χελῶναι, γλαῦχες in fr. Amyc. 113. 
extat ap. Athen. 9. p. 400b. , cum paullo post idem 
| proferat 4., χορῶναι, qÀ.] 
| Χέρνιψ malluviae. *obze δαιτὸς οὔτε χέρνιβος 
᾿ϑιγών ine. L. T. ap. Brunck. aqua lustralis. |Pseudo- 
sophocl. est. cf. s. βαϑμός.]} μιῆτε γέρνιβας νέμειν 

D Ξ V V 

OR 240. Illustrant ex Athenaeo 9. p. 409. Brunck.. 
Wolf. ad Dem. Lept. p. 976. et ex tragicis similia 
comparavit Erfurdt. — Contra rationem et Arcadii 
praeceptum p. 94, 19. acui iubent Suidas Gr. Her- 
manni p. 321, 14. Verum admodum ambiguum est, 
fueritne ea tonosis antiquorum; in tragicorum certe 
carminibus circumferri solitam accurata disputatione 
Athenaeus, ipse acui improbans , ostendit p. 409, a. 


Χερόπληχτος manu percussus. χερόπληκτοι 
ó ἐν στέρνοισι πεσοῦνται δοῦποι Ai. 632 ch. Lob. 
Erf. [Dind. | invitis libris χερόπλαχτοι dederunt, quos 
dubito an non recte reprehenderit Herm. 

Xepcatoc terrestris. βρῦτον δὲ τὸν χερσαῖον 
Triptol. fr. 533. Sententia mutila. ^ (II p. 984, 5.) 

Χερσεύω. Hesych.: Zoo. Ἴωνι (recte Οἰνεῖ 
Dind. fr. 417.): χείμενος μὲν βουστάδας αὖ- 
λάς: ἐπὶ χέρσου, ἢ διὰ χειρῶν ἔχει, ἢ οὕ- 
coc ἐμβατεύει. Post βουστάδοας excidisse αὐλάς 
videri posse in v. βουστάς significavimus: verum 
nescio an praestet βουστάδος αὐλῆς ἔπι χερ- 
σεύει scribere, ut reliqua explicandis prioribus ad- 
iecta sic emendentur: ἢ ἐπὶ χέρσου ἔχει, ἢ οὕ- 
τῶς (i. e. ἐπὶ 


| 


» 
c 
ς 


ὶ χέρσου") ἐμβατεύει. [Verba ἐπὶ χέρσου 
Didymi , non Sophoclis esse, recte monuit Schmidt.] 

Xépooc substantivum £erram universe signi- 
ficat: ἔνεστι 0 ἐν χέρσου ασχελεῖ γονῇ inc. fr. 
678, 10. Tanquam adiectivum de solo duro et lapi- 
doso dicitur στυφλὸς δὲ γῆ «ai χέρσος, ἀρρὼξ οὐδ᾽ 
ἐπημαξευμένη τροχοῖσιν Ant. 251. Olim cum χέρσον 
substantivum esse crederent, pleonasmi species visa 
est γῆ χέρσος. Transfertur ad innuptam, quae sine 
prole manet. δηλαδὴ γέρσους φϑαρῆναι χἀγάμους 
ὑμᾶς χρεών OR 1502. 


-ε΄σ- 


[um 


XeUv.a fluctus. γεῦυ: ἀκήρατον OC 411. aqua 
fontis est. V. Iacobs. lectt. Stob. p. 6. 


Χέω fundo. Proprie dicitur activum et medium. 
^ -——m Ἂ - Β ἐπ ΓΝ : ATR EE M ES , 
f| τοῖσδε χρωσσοῖς γέω 120€ ; OC 418. πατρὸς γέον- 
τες λουτρά El. δή. --- γοὰς χέασϑαι στάντα πρὸς πρώ- 
τὴν ἕω OC 471. quibus verbis cum continuentur, 
quae v. 4(8. inferuntur, medio et activo discrimen 
sensus non est.  Passivum proprie dicitur: ποτοῦ 


ἰχυϑέντος εἰς τῆν Te. O4, πάγου χυϑέντος Ph. 293. 


, 
ΓΑ 
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de frigore hiberno, inprimis pruina fusa. Sed trans- 
fertur ad morbum per viscera fusum et urgentem 
χέχυται νόσος Tr. 953 ch. 

Χηλαργός celeribus ungulis praeditus. γαλαρ-- 
γοῖς ἐν ἁμίλλαις El. 861 m. Suidas, Dorismum per- 
petuo obliterare solitus χηλαργοῖς in ἢ. v. In cod. 
len. adnotata v. 1. χαλαργαῖς. — Hesych. i. v. χα- 
λαργούς: τὰ ἄχρα τῶν ποδῶν T) τῶν ὀνύχων οἷον 
ποὺδαργοὺς ἢ ταχύποδας. — De tono qui accurate 
praeceperit non novi. [Dindorfio propenacui rectius 
videtur. | 


Χήλευμα subula. Hesych.: χεχήλωμαι 
πόδας: δέδεμαι συνερραμιμένος τοὺς πόδας. γη - 
λεύειν γὰρ τὸ ῥάπτειν, χαὶ χηλινὸν τὸ πλεκτόν, 
ὡς Αναχρέων, καὶ χήλευμα τὸ ὀπήτιον. Σοφ. 
ΠΠανδώρᾳ ἢ Σφυροχόποις fr. 491. Brunck. χήλωμα 
scripsit, nec absimile illud veri, etsi γηλεύω eadem 
qua χηλόω significatione praeditum esse potuit; cuius 
rei Hesychius testis est, χηλεύει iuterpretatus πλέ- 
χει, ῥάπτει [et χηλεύσεις: πλέξεις. χηλεύματα 
γὰρ ἐλέγοντο οἷον ὀπήτια, οἷς πλέχουσιν ἢ δάπτουσιν. 
Cf. Polluc. 7, 89. ὀπήτια, ἃ χαὶ χηλεύματα ἐκάλουν 
οἱ ποιηταί.) Verum utrum χεχήλωμιαι an χήλευμα s. 
χήλωμια Soph. dixerit, si quis morem grammatico- 
rum, inprimis Pollucis et Hesychii, voces communi 
origine non satis distinctis auctoribus componendi 
noverit, dubium videbitur. (II p. 955, 3.) 

Χηλή unguis. σπῶντας ἐν γηλαῖσιν ἀλλήλους 
οναῖς Ant. 1003. Cf. de vocabulo Kuehn. ad Polluc. | 


, 99. — Accentum notavit Arc. p. 108, 10. 
Χ ἣν anser. τιϑασὸν δὲ γῆνα inc. fr. 144. 
Χηρεύω orbatus sum. μέλεος μελέῳ ποδὶ χη- 
ρεύων OR 479 ch. de profugo hominum commerciis 
orbo. 
"RC . 2 ! P4 , 5 - 
Χήρα vidua. οἰχτείρω δέ νιν χήραν παρ ἐχϑροῖς 


, , , 


παῖδά c ὀρφανὸν λιπών Ai. 653. Aecentum enor- 
mem visum docet ἐτυμολογίζων EM p. 811, 81. | 

Χϑόνιος || quod alicuius terrae proprium est. 
τοιοῦτον αὐτοῖς Αρεος εὔβουλον πάγον ἐγὸ ξυνήδη. 
χϑόνιον ὄντα OC 948. Eadem significatio spectatur, | 
cum αὐτόχθονας, indigenas antiquissimos indicat. | 
γενεᾶς χϑονίων dx Epeyderóay Ai. 202 an. Sed mi- 
nime simpliciter ἐγχωρίων explieuerim , ut Herm., 
sed quasi qui radices in patrio solo fixerint altissime 
intelligendos puto. — || infernus. Deorum cognomen 
est: ὦ y9ów Epp; El. 111. πομπαῖον “Βιρμῆν χϑό- 
ytoy Ai. 832., ᾧὦ χϑόνιαι ϑεαί OC. 1008 ch. Furiae. 
χτύπησε μὲν Ζεὺς χϑόνιος 1606. v. Valck. ad Eur. 
Hipp. 1201. , quem locum a Suida v. γϑονίας gpov- 
τάς spectari potuisse puto, non Sophoclis dictum, | 
quod Hermanno ipsum. Verum argutatur Doederl. 
eo usus argumento, quod γϑόνιος saepe nihil aliud 
quam íerrvibilem significet, nescio quem sponsorem 
eius sententiae secutus; nam Miscell. Obss. vol. 2. 
t. 1. p. 95. collecta exempla omnia alias rationes ha- 
bent. — Deinde γϑόνια omnia dicuntur, quae ad in- 
feros pertinent." Sic χϑονία φάμα est eo permeans El. 
1066 ch. γϑόνιον ἑστίαν OC 1727 m. locum dici vi- 
demus, quo Oedipus terra absorptus quasi victima 
cecidit; nisi penetrale forte significatur. χάρις ἣ (ἣ 
Herm. ) χϑονία ξυναποιχεῖται OC 1192 an. quae apud 
inferos relinquitur ; v. Herm. 

Χϑονοστιβής terrestris. οὐράνιά τε χαὶ χϑο- 
νοστιβή OR 301. 

X 8.0 y. || terra, i. e. solum terrestre. στερνούγου 
χϑονός OC 691 ch. v. ozepvobyoc. χϑονὸς λαχεῖν 


? 
1 


Xn λαργός — Χϑών 


[II p. 954— 951.] 


τοσοῦτον, ἐνθΊθανεῖν μόνον 790. σῆς ἐπεμβαίνων χϑο- 
νός 924. τύμβον ἵνα μοῖρ’ ἀνδρὶ τῷδε τῇδε χρυφϑῆ- 
ναι χϑονί 1540. χϑονὸς τυφὼς ἀείρας σχηπτόν Ant. 
41V. ἐν γάρ οἱ χϑονὶ πηχτὸν τόδ᾽ ἔγχος περιπετὲς 
χατηγορεῖ Ai. 900. ὅπως πατρῴας τύμβον ἐχλάχοι 
χϑονός El. 760., quod ad reliquias terra condendas 
refero, nec de patria cogitandum puto, plane ut τύμ.- - 
Bov ὀρϑόχρανον οἰχείας χϑονὸς χώσαντες Ant. 1203. 
χατέψηχται χϑονί Tr. 698. χϑονὶ ῥίπτων ἑαυτόν 189. 
humi abiectus. πόλις ... φϑίνουσα μὲν χάλυξιν ἐγχάρ-- 
ποις χϑονός OR 20. οὔτε γὰρ ἔχγονα κλυτᾶς χϑονὸς 
αὔξεται 112 ch. — || Hine transfertur ad loca infero 
rum significanda cum praepositionibus coniunctum. 
Viam et rationem monstrat "ExeoxAéa μὲν ὡς νόμος 


χατὰ χϑονὸς ἔχρυψε Ant. 24. — αἰτοῦσα τοὺς ὑπὸ 
χϑονὸς ξύγγνοιαν ἴσχειν θῦ. τόν ὃ’ ὑπὸ χϑονὸς “Αἰδου 
τρίκρανον σχύλακα "Pr. 1097. — || terra universa. ἐπ᾿ 


ἔσχατα χϑονός fr. Orith. 655, 1. Sic intellige zzv- 
τῶν ἄριστον ἄνδρα τῶν ἐπὶ χϑονὶ χτείνασα "Tr. 811. 
omnium , quotquot im terris sunt, i. e. vivunt. — 
|| terra singularis. ἀχτὴ τῆς περιρρύτου χϑονὸς AWfi- 
νου Ph. 1. ὦ φίλης χϑονός 242, Seyri. πρὸς Ot- 
cala χϑόνα 4τ9. χϑόν Οἰταίαν ἰδεῖν 604. ᾧ Λημνία 
χϑών 986. προσχύσας χϑόνα 1408. , quae duo etiam 
prima significatione dicta esse possunt. τῆσδ᾽ ἐχπλεῖν 
χϑονός 1310. μίασμα χώρας, ὡς ceüpap.q.évoy χϑονὶ 
ἐν τῇδε OR 91. ἐξ ἄλλης χϑονός 230. Hane librorum 
scripturam idonea ratione explieuit Erf., ut reci- 
pienda Hermanno non videatur fuisse duplex con- 
iectura quamvis elegans Vauvillersii altera, altera 
Neuii, ἢ ᾿ξ ἄλλης χερός. vij» Ἰζορινϑίαν ... χϑόνα 
» "705 [ 337 , ^ - ) I 

ἔφευγον (90. ὡς ἄλλην χϑόνα δοχῶν ἀποίσειν 1178. 
ὡς £x χϑονὸς ῥίψων &xoxóv 1290, χϑονὸς χαλεῖται 
τῆσδε χαλχόπους ὀδός OC DT. ἐμᾶς χϑονὸς ἔκϑορε 
294. ch. χϑονὸς τῆσδ᾽ εὐγενεῖς οἰχήτορες 728. ἐχπε- 
σεῖν ᾿αϑονός 100. χοὐχ ἐξελᾶτε τὸν ἀσεβή τῆσδε χϑο- 
νός; 8229. ὃν ξένης ἐπὶ χϑονὸς ξὺν σφῷν ἐφεύρηχα 
1200. τὴνὸε Καδμείαν χϑόνα Ant. 1102. ποῦ χλύεις 
νιν ἱδρῦσϑαι χϑονός; Tr. 08. Non prohibeo tamen, 
si quis ad universae terrae significationem hoc referre 
velit. γϑονὸν μολόντ᾽ ἄπο ᾿Βλλανίδος Ai. 425 m. 


| ἘΠῚ UIN, y ^ ^r^ 
τῆσὸε ἀπ ἸΙδαίας ϑονός 434. κατ᾽ ἰδαίαν γϑόνα 
| Polyx. fr. 468, 1. v. 'Iógtoz. πατρῷαν τὴν ἐμὴν ὅταν 
y ᾽ 1 ἰ 


χϑόνα ἴδῃς ὅ40. χαχὸς χαχῶς ἄϑαπτος ἐχπέσοι χϑο- 


| vóc 1171. χϑονὸς τῆσδ᾽ ἐχτός El. 382. τὴν Νίυχη- 


ναίαν χϑόνα 429." ἐπεὶ τῆσδε χϑονὸς ἐξῆλϑεν {{{. 
τὴν ὅμαυλον ἐξαιρεῖ χϑόνα Σχείρωνος ἀχτῆς Aeg. fr. 
19, 2. ἵπποισιν ἢ κύμπαισι ναυστολεῖς χϑόνα; An- 
drome!. fr. 129. sc. τήνδε. φυγὰς πατρῷας ἐξελῆ- 
λασαι χϑονός Synd. fr. 153, 2. χϑονὸς ᾿Αργείας Inach. 
fr. 210. ᾿Αναχτόρειον τῆσδ᾽ ἐπώνυμον χϑονός inc. fr. 
(i10. — || Adsignificatur civitas. Dixerunt de hoc 
vocabuli usu , quanquam non satis distincte, Kuster. 
ad Arist. Thesmoph. 115. Markl. ad Eur. Suppl. 1. 
Valck. ad Phoen. 6. Seidler. ad Troad. 4. τῆσδ᾽ ἔχων 


χϑονὸς ἀργήν OR 736. τύραννον αὐτὸν οὐπιχώριοι 
χϑονὸς τῆς ᾿Ισϑυμίας στήσουσιν 989. τυραννεῦειν γϑο- 


νός OC 449. ὅτι σφ᾽ ἀνάγχη τῇδε πληγῆναι ost 
608. ὡς πόλις χαχῶν ἄνατος τησὸ ἀπαλλαγῇ γϑο- 
νός 180. τοῦ χραίνοντος χϑονός 920. τῆσδε δημοῦχοι 
[δημοῦγχος diorthota LA] 49ovóc 1948, νόμους παρ- 
αιρῶν χϑονός Ant. 3608 ch. τῆσδ᾽ ἄρχειν χϑονός 136. 
Patria adsignificatur, et solum quidem patrium: ofjz 
ἐπεμιβαίνων χϑονός OC 924., patria civitas: οὔτ᾽ 
ἐμιοῦ καταξίως ... οὔτε σῆς χϑονός OC 912. Aut sie, 
aut de civitate intelligendum οὔτ᾽ ἂν φίλον mot ἀν: 
002. δυσμενῆ χϑονὸς Belen ἐμαυτῷ Ant. 187. — De 


, 


articulo ad j 996v omitti solito dictum in v. ὁ ἢ τύ. 


[II p. 957—959.] 


XtXtot mille. εὖρε πεντηχοντάδας ὃς : (εἰς Brunck. ) 
χίλια Naupl. fr. 219, 6. in mutila sententia de Pala- 
mede exercitus Dor dietum. 


Xt Uztpa capra. ϑαλλὸν χιμαίραις (χιμαίρᾳ Ti- 
bri) 7 προσφέρων Past. fr. 445, 2. —  Accentum eno- 
tavit Are. p. 97, 5. (II p. 957, 10.) 

Χιονόχτυπος nivibus pulsatus (tectus). Κύλ- 
λανίας χιονοχτύπου πετραίας ἀπὸ δειράδος Ai. 695 
ch. LA χιονοτύπου. 

Xicóv vestis. 
λε civ χιτῶνι τῷδε. 612. 

ἄρϑρον 469. ἄστολος χιτών Hel. fr. 91, 1. v. μηρός. 
ginis o ἄπειρος ἐνδυτήριος χαχῶν aem fr. A13. v. 
ἄπειρος. --- De accentu v. Arc. p. 15, 19. 

Xióv nir. λε εὐχῆς χιόνος πτέρ pot Ant. 114 an. 
χαί νιν ὄμβρῳ ταχομέναν ... χιών τ οὐδαμὰ λείπει 
830 m. — Accentum Arc. docet p« 16; 13. 

Χλαῖνα pallium. utuvoUev μιᾶς ὑπὸ χλαίνης 
ὑπαγχάλισμα Tr. ὅ40. μιᾶς χοίτης schol. De hac for- 
mula v. Bergl. ad Alciphr. 1, 38. et Miscell. Obss. 
vol. ὃ. p. 59.; eadem usus Eurip. Peliadibus fr. 
606,4. — χαταρβύλο tz χλαίναις Troil. fr. 559. Sie 
certe interpungendum ap. Hesych. v. χαταρβύλοις, 
ut ποδήρε σιν, quod sequitur , explieationis causa ad- 


χιτῶνα τόνδ᾽ ἔβαψα Tr. 980. στ 
οσπτύσσετο γιτὼν ἅπαν χατ 


iectum sit, ἀσπάϑητος χλαῖνα inc. fr. 849. v. s. 
ἀσπάϑητος. — 'Tonum observavit Arc. p. 96, 23. 
Χλανΐἕδιον palliolum. λεπτοσπαδϑήτων γχλανι- 


δίων ἐρειπίοις Niptr. fr. 400, 

Χλῖδαάω superbio. δῶρ᾽, 
900. 

XKt || luxuries , τρυφήν grammatici explicant : 
v. Pierson. ad Moer. p. 408. Ruhnk. ad Tim. p. bie: 
ζῶμα τοὐμόν, οὐ γλιδαῖς ἠσχημένον EL 452. 
l superbia. δυσπότμου γάριν χγλιδᾶς OR 888 eh. τίς 
9 οἶχος ἐν βροτοῖσιν ὠλβίσϑη ποτὲ ... ὀγκωϑεὶς 157, 
inc. fr. 679, e Magnificentia opum. superbientes co- 
gita. — I decus, deliciae. cópgov λοιβαῖσι πρῶτον 
χαὶ χαρατόμοις γλιδαῖς στέψαντες El. 02. comam de- 
tonsam consecrantes. — V. pu p. 692, 58. — De 


* * “" - ^o 
ἐφ οἷσι νῦν χλιδᾷς El. 


aecentu praecipit Are. p. 105, (II p. 958.) 
Χλωραίνομαι viresco. E ἀντὶ 
τοῦ χλωρὸς γενηϑείς οὕτως Σοφοχλῆς (inc. fr. 959. 
Suidas. 
Χλωρός proprie viridus. χλωραῖς ὑπὸ βάσσαις 
OC 673 ch. χλωρά τ ἀχτὰ πολυστάφυλος Ant. 1132 


ch. pallidus. ἀμιοὶ χλωρὰν ψάμαϑον Ai. 1064. Adde 
secundum elegantem correctionem Bergkii (comm. de 
fragm. Sophocl. p. 12.) T'hyest. fr. 239, 4.: χεχλης-" 
udo at χλωρὸν οἰνάνϑης δέμας (βότρυς). Seribi- 
tur vulgo χῶρον. Tralate dicuntur haec, ἀδινῶς γλω- 
ρὰν τέγγει δαχρύων ἄχναν Tr. 841 ch. Eust. p. 217, 
1.: ἰστέον ὅτε, ἐπεὶ τὰ κυρίως θάλλοντα vod ἁπαλά 
chi: διὰ τοῦτο χαὶ τέρεν δάχρυόν 1 που λέγεται τὸ 
ἁπαλόν. ἐπεὶ δὲ καὶ i «pd εἰσι τὰ θάλλοντα χαὶ ὑγρό- 
cca ἔχει s πλείω ὦ, διὰ τοῦτο χαὶ ὁ pv δάχρυον val 
χλωρὸν ὁ Εὐριπίδης (v. Elmsl. ad. Med. 810.) 

φησί. Σοφοχλῆς δὲ ἐν | Τραχινίαις χλωρὰν ἄγνην 

ακρύων ἔφη. Videntur tamen, ut Homerico ὅαλε- 
ρὸν δάχρυ ubertim fluentes lacrimae significari. — ἐκ 
“δὲ γλωρὸν αἷμά που πέπωχεν 1j jn Tr. 1055. Decolo- 
rem Cicero vertit; sed vivum s. animantem significat, 
de quo genere χλωρὸν γόνυ explicans dixit Valck. ep. 
ad Roev. p. 340. Opuse. t. 1. Lips. — Accentum 
enotavit Arc. p. 69, 12. 


Χυοάξω lanuginem gero. γνοάζων ἄοτι λευχαν- 
Lex. Soph. II. 


Χίλιοι — Χορηγός 
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» ^ * 
ε ἄρτι λευχανϑὲς 
[Dind. c. Hartungio 


ϑὲς χάρα OR 142. i. e. γνοάζων ὥστ 
ἔγνεσϑαι, τὸ χάρα, canescens. 
χνοάζον à. λευχανϑές scripsit. ] 
Xv6, modiolus rotae, cui axis immittitur , inde 
axis ipsa. ὡς ὑπερβάλοι. dedos τις αὐτῶν ΕἸ. 141. 
ἔϑραυσε δ᾽ ἄξονος μέσας χνόας (A5. Eust. p. 598, 13. 
— Hoe voluisse Arcadium dare patet, cum inter 
penaeuta a duabus consonis et priore quidem aspirata 
incipientia deinceps seripta videamus y λόη αἱ .Xot- 
νίδες ἁρμάτων p. 103, 17. Emendandum yvó ἣ 
τ] χοῖνιξ s. d) y otv Gcr. 

Xv oc. |cf. Lob. Phryn. 494.] τὰ εἰς onc λῆ- 
γοντα ὀνόματα μονοσύλλ αβα ἀρσενιχὰ iio εἶναι 
χνοῦς παρὰ Σοφ. (fr. inc. 961. ) Herod. z. μον. 
ME: pore 25. Num lanuginem an aliud ἀμμὲ 
5] gnificarit. poeta, non liquet. 


X off || ffumen 5. fluentum. ᾿ Ἀγέροντος ... ἄρσε- 
νας χοάς Polyx. ie 46930 aqua lustralis. δυ- 
τῶν ὑδάτων ἐνεγχεῖν λουτρὰ καὶ χοάς ποϑεν 0C 1599. 
— || libatio. Medium huius et primitivae significatio- 
nis locum occupavit illud ἱερὰς ἐξ ἀειρύτου γοὰς χρῆ- 
νης ἐνέγχου OO 4τ9. Hunc et tres alios versus affert 
schol. Arist. Acharn. 972., male tamen explicans. de 
inferis. - χέασϑαι ὋΟ ATi. γοαῖσι τρισπόν- 
δοισι τὸν νέχυν στέφει Ant. 451. χαπιτυμβίους χοὰς: 
ἔδωχα 901. πατρὶ τυμβεῦσαι γοάς El. 406. τάσδε 
δυσμενεῖς χοὰς οὐκ ἄν ποτε τῷδ᾽ ἐπέστεφε 440. 

De omni vocabuli usu docte disputavit Iacobs. Me 
Stob. p. 6. (de χοαῖς inferiis bene exposuit Koechly 


ad Eurip. IA 159.] (II p. 959.) 
Xotpoc porcus. Athen. 9. p. 375 d. χοῖρον δὲ 
Ἴωνες χαλοῦσιν τὴν ϑήλειαν ... καὶ Σοφ. ἐπὶ Ταινα- 


ρίοις (fr. 217.) y otpov ὥστε δεσμίαν (eod. yot- 
poc à. δεσμίων). 

Χολῆ fe. μετάρσιοι dus “διεσπείρο οὐτο Ant. 
1010. πικρὰν γολὴν χλύζουσι ς φάρυαχῳ πιχρῷ ine. 
fr. 138. De scriptura v. φάρμακον. 


Χόλος ira. τίνος γὰρ ὧδε τὸν μέγαν χόλον "UT 
αὐτῶν ἐγκαλῶν ἐλήλοϑας; Ph. 398. óÀo βαρυν- 
εὶς τῶν ᾿Αχιλλ είων ὅπλων Ai. 41. θεοῖσιν ὡς χαταλ- 
EET χόλου 144. ὧν ἔχων χόλον Tr. 209. ᾧ τὸν 
Hsu χόλον νέμοουσα El. 1(6 ch. 

Χολόωῳ ad iram stimulo. ἀχοῦ ὃ ἄγος, ᾧ p 
£0). ὡσεν σὰ μάτηρ Tr. 1090 m.— passivum irascor. 


χἀγὼ γολωϑείς Ph. 914, αὑτῷ χολωϑείς Ant. 1235. 


Χορατγός v. i. χορηγός. 
Χορδότονος chordis tensus. 
Tham, fr. J33a, 2. 

pi salto. νῦν γὰρ ἐμοὶ μέλει χορεῦσαι Ai. 
101 eh. οὔτις φαιδρὰ χορεύει ϑυγάτηρ inc. fr. 
104. «dri τ γορξ εύσατε inc. fr. (40. Tan- 
quam pats cultus deorum τὸ χορεύειν imesuoratus OR 
8960 ch.: εἰ γὰρ αἱ τοιαίδε πράξεις τίμιαι, τί δεῖ με 
χορεύειν; — Active dicitur saltationibus 8. REN 
celebrare. αἵ oe υιαινόμεναι coy ot χορεύουσι Ant. 
1153 ch. Illustravit Brunck. Inde passive digtumg 
est ἀπείρων, ὦ Κιϑαιρών, οὐχ ἔσει, 1j οὔ σέ 

χαὶ γορεύεσϑαι πρὸς ἡμῶν OR 1093 ch. euttdtiaulbus 
impleri εἰ celebrari. 

Χορηγός dux. ἰὼ πῦρ πνεόντων χοράγ᾽ ἄστρων 
Ant. 114/ ch. μυστιχόν τινὰ λόγον in hoe Baechi 
cognomine odoratur schol., durius λῆρον increpat 
Eust. p. 514, 45. Non esse talia ex mystica theolo- 
gia repetenda et Naekius docuit, quem Hermannus 
advocavit, et Lobeckius Aglaoph. t. 1. p. 218., qui 
illam Naekii disputationem non legerat. 
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(86 
Xopomotóc choreas instituens. ὦ ϑεῶν χοροποί, 
ἄναξ Ai. 697 ch. Pam est. Illustravit Lob. 

Χορός chorea. χοροὺς ἵστησι El. 280. ϑεῶν δὲ 
ναοὺς χοροῖς παννυχίοις πάντας ἐπέλθωμεν Ant. 152 
ch. Sic etiam per metonymiam intelligendum οὐδὲ 
Μουσᾶν χοροί νιν ἀπεστύγησαν OC 692 ch. i. e. 
Μοῦσαι àxet χορεύειν φιλοῦσι. --- concilium. ὁ πιν-- 
νοτήρης τοῦδε μάντεως γοροῦ Amphiar. fr. 10 
turba. χορὸς ὃ ἀναύδων ἰχϑύων ἐπερρόϑει inc. fr. 
τ00, 1. 

[ἼΧοῦς proprie agger, terra in tumulum con- 
gesta. Sed adiective χοῦν fundibilem i. e. aqualem 
dici voluit Dind. τὸν τελευταῖον δὲ γοῦν OC 419. 
de Heimsoethi coniectura pro τ. v. ὃ ὅλον. de liba- 
tionibus. ] 

Χραίνω inquino. λέχη δὲ τοῦ ϑανόντος ἐν ye- 
ροῖν ἐμαῖν χραίνω OR 822. 101 adsignificatur impu- 
ritas facti, verum plane proprie dicitur δοχῶν ἐν ὑμῖν 
χεῖρα χραίνεσϑαι φόνῳ Ai. 49., quod quidem medium 
genus verbi est. Passivum pé χραίνεσϑαι πόλιν 
OO 9368. rursum de scelesto facinore usurpatum est, 
de qua vi cf. Ruhnk. ad Tim. p. 210. et Pors. ad 
Or. 909. (II p. 960, 2.) 


X ράομαι χρῶμαι. ΤΟΥ Πιαγν, Ῥτδθίθυ praesens 
imperfectum legitur ἐγ p ἦτο Tr. 906. perfectum 7. -- 
χρημένοι Ph. 1204. futurum χρησόμενον Ph. 
1133 m. aoristus ἐγ ρήσατο OR117. Creditur etiam 
χρησϑείς pro γρησάμενος diei Ant. 24. cf. Lob. 
Paral. p. 935. v. χρήζω. — Significat || uti. ὅτου τις 
ἐχμαϑὼν ἐχρήσατ᾽ ἄν OR 117. ἔνϑ᾽ οὐ ποδὶ χρησίμῳ 
χρῆται 918 ὁ. “τούτων δίδωμί σοι χρίναντι y prodat 
OC 641. [566]. Nauck.] νόμῳ δὲ χρῆσϑαι παντί που 
πάρεστί cot Ant. 219. πάρεστι χρῆσϑαι τἀνδρί Tr. 
00. οὐχ εὐμαρείᾳ χρώμενος πολλῇ 193. οἷς (ὀργά- 
νοις) ἐχρῆτο δειλαία πάρος 900. λόγῳ δὲ χρῶ τοιῷδε 
El. 44. εἰ σὺ μὲν μάϑοις τοῖς τῆσδε χρῆσϑαι (λόγοις) 
911. σὺ δ᾽ οὖν χρῶ χειρί Ai. 115. [TeUxpoc δὲ τόξου 
χρώμενος fr. Teuer. ὅ09, 1.] ζῶντι ποδὲ χρώμενον 
inc. fr. 751., si haec Soph. scripsit. cot οὐχέτι γρη- 
σόμενον τὸ μεϑύστερον Ph. 1133 ch, De addito ἐπε- 
Ξηγητικῶς accusativo τὸν "HpdzAetov ἀϑλον v. Her- 
mann. His insuper adiunge locutionem ὀργῇ χρωμένη 
OR 1241. irata, furore percita. — || Perfectum x έ - 
χρημαι egere et desiderare significat. τί Uu ἐχχα- 
λεῖσϑε ; τοῦ χεχρημένοι, ξένοι; Ph. 1264. 


Xpdo oraculum edo. χρῇ μοι τοιαῦϑ᾽ ὁ Φοῖβος. 
El. 35. schol. μαντεύεται. Vulgabatur olim χρή. Ve- 
ram scripturam iam Brodaeus retulit ad Eur. Hel. 
923. Libri consentiunt omnes, χρῆι aut γρῇ prae- 
bentes, praeter Harl. ap. Pors. Adv. p. 212., qui cum 
yp& habere feratur, inconsiderate Blomfieldus scribi 
voluit τοιαῦτ᾽ ἔχρα μοι Φοῖβος. Verbum χρῇ s. χρᾷ 
ex ἢ. 1. commemorant Eust. p. 89, 24. 191, δῖ. 
1179, 39. EM 814, 7. — πεύϑου τὰ χρησϑέντα Olt 
604. μαντεῖ᾽ ἄγουσα πάντα .... ἃ τοῦδ᾽ ἐχρήσϑη σώμα- 
τος 00355., in quogenitivo ellipsin quaerebat Musgr., 
cui iure Herm. adversatur de ell. et pleon. p.155. 


X peía|| necessitas. ὧν γὰρ ἂν ϑεὸς χρείαν ἐρευνᾷ 
OR 725. Quod schol. unus scribit, ἤγουν ἃ γὰρ Ó 
ϑεὸς ζητῇ, πρέποντα χρίνας ζητεῖσϑαι iure probans 
Herm., tamen quarum rerum usum quaerit deus in- 
terpretatur, etsi manifesto signifleant quidquid deus 
quaestione egere iudicaverit. ἵν᾽ ἕσταμεν χρείας 1443. 
ἵν᾽ By ... μὴ χρείᾳ πολεμῶμεν OC 191 an. Eodem re- 
ferendum est τί δ᾽ ἐστὶ χρείας τῆσδ᾽ ὑπεσπανισμένον ; 
Ai. (40. quid hwius negotii iusto tardius factum. est? 


Χοροποιός — Xp, 


negotium autem necessitas imposuerat, necessarium 


factu erat. — || desiderium rei necessariae. θανόντ᾽ ἂν — 


οἰμιώξειαν ἐν χρείᾳ δορός Ai. 963. φορβῆς χρείᾳ Ph. - 


162 an. τίς σε προσέσχε, τίς προσήγαγεν χρεία ; 


λαβὼν ὕτου σε χρεία χαὶ πόϑος μάλιστ᾽ ἔχει 646. ὡς 


πρὸς τί χρείας; OR 1174. cuius rei causa? co) μὲ 
χρείας ὧδε λιπαρεῖς τυχεῖν; 1435. λέγ᾽ αὐτὸς ὧν 
χρείᾳ πάρει OC 1280. τίνος, ὦ παῖδες, χρείας ἀνύ- 


σαι; SC. προσπίτνετε 11705 an. Brunck. in ed, 3. de 


coniectura χρείαν. Reisigius et Elmsleius post χρείας 
distinguunt, ὥστε ἀνύσαι intelligentes. Herm. duas 
in unum locutiones confusas esse censet. Mihi com- 


ponenda videntur ἀνύσαι χρείας, secundum sensum. 


dietum quidem, quia significatur idem quod τυγχά- 


νειν 85. ἐπιτυγχάνειν. — || inopia. ἐπὶ παντὶ τῷ χρείας 


ἱσταμένῳ Ph. 175 ch. i. e. ἐπὶ πάσῃ τῇ παρούσῃ 


χρείᾳ, quod et qualemcunque inopiam et desiderium 
significare potest. [ap. Aristid. 1. p. 34, 12 est παντὶ 
τῷ: at libri Soph. παντί τῳ, id quod Dind. recepit. ] 
ὦ χεῖρες, οἷα πάσχετ᾽ ἐν χρείᾳ φίλης νευρᾶς 1004. 
— || usus. λάμπει γὰρ ἐν χρείαισιν ὥσπερ εὐπρεπὴς 

αλχός. .. στέγος inc. fr. (42, 1. domum usu tritam 
i. e. habitatam splendere velut aéna dicit. — Accen- 
tum docet Arc. p. 98, 16. (II p. 961, 12.) 


Χρέος || res necessaria, et desiderata. τί pot ἢ 


νέον ἢ περιτελλομέναις ὥραις πάλιν ἐξανύσεις χρέος 
OR 157 ch. Optant, sed ambigunt, num nunc, ut 
olim, cum Sphinx instabat, numen divinum sibi affu- 
turum sit. πρός σ᾽ ὅτι cot 
ἢ τέχνον ἢ λέχος ἢ χρέος ἢ ϑεός OO 251 m. Posses- 
sionem significari putat Brunck.; v. Herm. — || de- 
bitum, inde culpa. yf, τι πέρα χρέος ἐμᾷ πόλει προσ- 
dne OC 235. Timet, ne inquinetur male ominata 
Oedipi praesentia. — || Hine est quod, ut expleatur, 
alicui curae cordique est officium. σοὶ ὃ ἤδη τὸ σὸν 
υελέσϑω βάντι φρουρῆσαι χρέος El. 74. 


Χρεών sc. ἐστί. Num participium verbi χρῆναι 


sit, disceptavit Wolfius analect. literar. vol. 2. p. 410. 


, 2 , » 
Tot &x σέϑεν ἄντομαι, 


[IT p. 959—962.] - 


Significat || oportet. ἐᾶν γρεὼν ele εὕδειν Ph. 768..— 


τὸ νεῖχος εὖ ϑέσϑαι χρεών OR 635. otov (βιόν) βιῶναί 
σφῳ πρὸς ἀνθρώπων χρεών 1488. γέρσους φϑαρῆναι 
χἀγάμους ὑμᾶς χρεών 1502. ἠπιστάμην ξένον παρ 
ἀστοῖς ὡς διαιτᾶσϑαι γρεών OC 928. πρᾶγος δ᾽ ἀτί- 
ζειν οὐδὲν ἄνϑρωπον χρεών 1153. — μύϑοις εἴ τι 
πιστεύειν χρεών Tr. 67. πάντα δὴ φωνεῖν χρεών {49. 
ἀνδρί τοι χρεὼν μνήμην προσεῖναι Ai. 520. μητέρ᾽ 
εἰ χρεὼν ταύτην προσαυδᾶν El. 219. τώδε τιμᾶν 
ἅπαντας οὕνεχ᾽ ἀνδρείας χρεών 988. εἰ τὸν ἄγχιστόν 
γε χηρύσσειν χρεών 1105. τότ᾽ ἔργων τῶνδε μεμνή- 
σϑαι χρεών 1203. ταῦτα χρεὼν ἐπαινεῖν fr. Ter. 011, 
12. ὅμως χρεὼν τὰ ϑεῖα ὑνητοὺς ὄντας εὐπετῶς φέ- 


ρειν 021, 1. — || Adsignificatur fatalis necessitas. τὸ 


δεύτερον γὰρ τοῖς ἐμοῖς αὐτὴν χρεὼν τόξοις ἁλῶναι 
Ph. 1439. Similiter eventus fatalis praedictionis 51-- 
gnificatur. ὡς τελεσϑῆναι χρεών Tr. 174, — || Adsi- 
gnificatur expediendi s. conducendi notio. τό μοι ἔν- 
vene τί cot χρεὼν ὑπουργεῖν Ph. 143 ch. [Apud tra- 


gicos nunquam pati syncopen docuit Nauck. Eurip. 


Stud. d p. 93r t. 
Χρῆ i. q. χρεία necessitas. τὸν τόπον δ᾽ ἵνα y pr, 
σται p. ἐφευρεῖν, τοῦτο βούλομαι μαϑεῖν ΘΟ 504. 


Sic libri, modo cum inutili accentu χγρῆσται. Brunck. . 
audacter ἵνα τὰ χρεῖ᾽ ἐφεύρω, Schaef. et Burges. ἵν 
ἃ χρὴ ἴσται μ᾽ ἐφευρεῖν, τόνδε B. p., Doederl in - 
spec. p. 42. ἵνα ἔσται μ᾽ ἐφευρεῖν τοῦτο, Elmsl. ἵνα. 
χρὴ στέμμ᾽ ἐφευρεῖν. Sed schol. 1. e. χρῆσται p — 
ἐφευρεῖν: χρείη ἔσται, κατὰ συναλοιφὴν (legitur 
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[II p. 969—964. ] 


συναλιφῆν) χρῆἤσται ἀντὶ τοῦ χρείη ἔσται... δη- 
οὔται δὲ ταὐτὸν τῷ δεήσει, haud male, modo quod 
haud dubie cum Wolfio anal. lit. vol. 2. p. 450., 
Reisigio in syntagm. crit. p. 32., et Dind. ad Aristoph. 
Fragm. p. 150. scribendum ypr, ἦσται, nec crasis ea 
potius est, quam aphaeresis literae in eo maxime verbo 
deteri solitae. Addit schol. particulam ex Sophoclis 
"Triptolemo sumptam, yp, ᾽σται δέ c ἐνθένδ᾽ αὖϑις 
fr. 537, et Suid. v. χρῇ, apud quem ter falso γρῆ- 
σϑαι scriptum , ab Hermanno emendatur ad OC I. c. 


Χρῆ --- Χρή 


duo alia, Aristophanis unum, alterum Pherecratis. | 


De forma χρῇ dubitari non potest, v. βασίλη. 


Χρή. [De yf, et γρῇς saepissime quidem obseu- 


rato plenissime dixit Dind. in ΤΊ], τ. 8. p. 1649, B. | 


Formas autem omnes revocandas esse ad verbum εἶναι 


primus doeuit H. L. Ahrens. de crasi et aphaer. p. | 


Ὁ 544. I. Formarum praesentis indicativi et infinitivi 
exempla trita illa nec ulli obnoxia dubitationi non 
tango. coni. y p7j Ph. 999. Sie Brunckius, nec sine- 
bat aliter particula ἤν. Sed codd. omnes pf, nisi 
quod LA yp, m. pr. opt. χρείη Tr. 162. corr. 
Brunck. : codd. omnes. χρεῖ᾽ ἡ, ypet' 7j σφε 100 libri 
pro χρείη σφε. OR 555 γρείη LA sine accentu m. 
pr., ypet ἡ a diorthota. 791. γρεῖ ἦι LA t altero eraso. 


ΟΟ 268. codd. χρεῖ᾽ ἢ uti Ant. 884. Mirum sane vix | 


ullo loco verae script: rae relictum esse vestigium. — 
Imperf. ἐχρῆν, quod nisi metrum cogat, plane 
exstirpaturus videtur Matth. ad Eur. Hec. 228., uno 
loco metro poscitur Alet. fr. 94, 6, uno praeterea in 
LA legitur c ἐχρῆν, ubi σὲ χρῆν contra posito ἐμοί 
melius convenit [et a Dind. ex apogr. receptum est]. 
Ph. 1062. [A bonis scriptoribus iam prolatum esse 
ἐχρῆν pro χρῆν bene docuit Nauck. Eurip. Stud. 1. 
p- (-| y pij» exstat El. 529. 5(9. *1505. Tr. 1133. 
Ph. 430. 1563. OR 1184. 1185. De accentu disputat 
EM p. 814, 49. Gud. p. 569, 42. At EM p. 123, 1. 
secundum Zenobium veteres Attici adseripsisse t et 
inflexisse, recentiores acuisse et ab adseribendo t 
abstinuisse dicuntur. Adverbia non esse ypf et δεῖ 
ostendit Apoll. de adv. p. 539, 22. || pf, oportet, non 
adsignificata re ulla. ποῦ χρὴ τίϑεσ)αι ταῦτα ; Ph. 
401. χρὴ δ᾽ ἐχτὸς ὄντα πημάτων τὰ δείν᾽ ὁρᾶν 04. 
οὐχ οἱὸ ὕποι χρὴ τἄπορον τρέπειν ἔπος SOT. οὐδ᾽ ἣν 
χρῇ ps πᾶν παϑεῖν χαχόν 999. oia γρὴ παϑεῖν με 
πρὸς τούτων ἔτι 1359. ταῦτα γρὴ χλύειν ἐμοῦ OR 


29D. ἅ γ᾽ ἥξει χαὶ σὲ χρὴ λέγειν ἐμοί 842. ὡς χρείη 
p. ἐπὶ τὸν σεμνόμαντιν ἄνδρα πέμψασϑαί τινα 059. 


, 


xet χρή με παντελῶς ϑανεῖν 669. εἴ με γρὴ φυγεῖν 
823. εἰ χρή xt χἀμὲ ... σταϑμᾶσϑαι 1110. φύς τ ἀφ 


. ὧν οὐ χρῆν, ξὺν οἷς τ οὐ χρῆν μ᾽ ὁμιλῶν 1184. 1185. 


ἢ χρῇ σε μίμνειν ἢ πορεύεσθαι πάλιν OO 80. ἀστοῖς 
ἴσα χρὴ μελετᾶν 1'(1 an. τὸ ὃ᾽ ἔνϑεν ποῖ τελευτῆσαί 
pe χρή; 4τ0. ἄνευ γνώμης γὰρ οὔ pe χρὴ λέγειν 
594. μὴ δίδασχ᾽ ἃ y pf, με δρᾶν θῦά4. ἔνϑα χρὴ ναίειν 
ἐμέ 812. εἰσόμεσϑ᾽ ἃ χρὴ ποιεῖν 1037. τοῦδε yp, 
χλύειν 1117. Ant. 000. χὥτι χρὴ ποιεῖν λέγε 00 
1517. τλάσας χρὴ τὸ γενναῖον φρενὶ χωρεῖν 1640. 


τὸ φέρον ἐχ ϑεοῦ χαλῶς φέρειν γρή 1098 ch. οὐδ᾽ 


«ἔχω πῶς με χρὴ τὸ σὸν τάλαιναν ἀφανίσαι ἄχος 1711 


m. πενϑεῖν οὐ γρή 1193 an. ἐννοεῖν γρὴ τοῦτο μέν 
Ant. 61. οἷς μάλισϑ᾽ ἁδεῖν με χρή 89. χρὴ γυναῖχας 
εἶναι τάσδε O18. οὕτω γρὴ διὰ στέρνων ἔχειν 039. οὐ 
τὸν γρόνον γρὴ μᾶλλον T) τἄργα σχοπεῖν 1209. πόλις 
γὰρ ἡμῖν ἁ μὲ γρὴ τάσσειν ἐρεῖ; 194. ἄλλῳ γὰρ ἢ 
"got γρῆ γε τῆσδ ἄργειν yUovóc; 180. εἴτε χρὴ 
θανεῖν, εἴτε... S94. τί χρή με... εἰς ϑεοὺς ἔτι βλέ- 
metv; 922. τί δῆτα χρὴ δρᾶν; 1099. τι χρὴ πράσ- 
σειν 1994. μέλει γὰρ τῶνδ ὕὅτοισι χρὴ μέλειν 1335. 


181 


χἀμὲ χρὴ φράσαι τόσον Tr. 53. φαμὶ γὰρ οὐχ ἀπο- 
τρύειν ἐλπίδα τὰν ἀγαϑὰν χρῆναί σε 120 οἰ. εἶπε μὲν 
λέχους ὅτι χρείη p. ἐλέσϑαι χτῆσιν 102. εἴ με χρὴ 
μένειν ... ἐστερημένην 110. τοῦ λόγου δ᾽ οὐ χρὴ φϑό- 
νον προσεῖναι 200. τί χρὴ μολόντα v? ᾿Πραχλεῖ λέ- 
qe; 393. ἅ τ΄ ἀντὶ δώρων δῶρα χρὴ προσαρμόσαι 
494. ἀλλ᾽ εἰδέναι χρὴ Ὁ92. τὴν δ᾽ ἐλπίδ᾽ οὐ χρὴ τῆς 
τύχης χρίνειν πάρος 724. εἰ γρὴ μαϑεῖν σε 149. 
[nisi εἰ χρῇς μαϑεῖν σύ c. Nauckio est legendum.] 
wo εἴ σε χρὴ ϑανόντι συνϑανεῖν ἐμοί 798. τί χρή, 
φϑίμενόν νιν ἢ χα ὕπνον ὄντα χρῖναι; 970 ch. et 
τι χρὴ πράττειν 1155. ἐνταῦϑά νυν χρὴ τοὐμὸν ἐξά-- 
αντά. σε σῶμ᾽... ἐμβαλεῖν 1193. ὡς ὧδ ἐχόντων 
τῶνδ᾽ ἐπίστασθαί σε χρή Ai. 281. «al νῦν τί χρὴ 
ὁρᾶν; ἀδτ. ἢ χαλῶς ζῆν ἢ χαλῶς τεϑνηχέναι τὸν 
, - , L ^N IN LÍ , r4 » 

εὐγενῆ χρή 480. πάντα χρὴ δηλοῦν λόγον 194. ἀν- 


ὃρα χρὴ ... δοχεῖν πεσεῖν ἂν χἂν ἀπὸ σμιχροῦ χαχοῦ 


mu C MSS € / LEA zm , LOO 
| 101 (. 09 γὰρ ϑανόντι χαὶ προσεμβῆναί σε χρή; 1945. 
᾿χλύειν τὸν ἐσθλὸν ἄνδρα χρὴ τῶν ἐν τέλει 1902. σοὶ 


δὲ δρᾶν ἔξεσϑ ἃ χρή [χρῇς Dind.] 1313. «t χρὴ 
δρᾶν ἐν τάχει βουλευτέον El. 10. εἰ χρὴ 399. χή- 


| pucoe μ΄... εἴτε χρὴ [χρῇς Dind. e. Wund.] χαχῆν, 


εἴτε στόμαργον 606. τούτω φιλεῖν χρή, τώδε χρὴ 
πάντας σέβειν 980. χρὴ δὲ τῷ τεῦνηχότι τὸν ζῶντ᾽ 
ἐπαρκεῖν fr. Lariss. 00, 1. χοὐχ οἵδ᾽ ὅτι χρὴ πρὸς 
ταῦτα λέγειν Alead. 105, 1. πειρᾶσϑαι δὲ χρὴ Thyest. 
fr. 290, 1. ἐχ τῶν τοιούτων γρή τιν᾽ ἴασιν λαβεῖν 
ib. 8. εἴ τι χρὴ βροτὸν λέγειν Lac. fr. 337, 1. ὕνη- 
τὴν δὲ φύσιν χρὴ ὕνητὰ φρονεῖν Ter. fr. 515, 1. οὐ 
» , Doe) , / ΜᾺ 3. / n 

χρή «ot ἀνθρώπων μέγαν ὄλβον ἀποβλέψαι 520, 4. 
οὐ χρῇ ποτ εὖ πράσσοντος ὀλβίσαι τύχας Tynd. fr. 
512, 1. — τί χρὴ ποιεῖν; Tr. 385. 390. 598. [et in 
aliquot apogr. Ph. 949.] Seorsim ponimus exempla 
imperfecti y pj» s. ἐχρῆν, oportuisse aliquid, quod 
factum non sit, fieri signifieantis. ἵνα γρῆν . . . αὐτὸν 
αὐδᾶσϑαι vexpóy Ph. 430. ἥν (τιμιῆν) σὲ χρῆν ἔχειν 
1002. γρῆν γάρ σε μήτ᾽ αὐτόν mov εἰς Τροίαν μο- 
λεῖν, jue τ ἀπείργειν 1303. πρίν, ὡς χρῆν, σφ᾽ ἐξ 
ἐμῆς ϑανεῖν γερός; Tr. 1133. ἢ χρῆν σ᾽ ἀρήγειν El. 
529. τούτου ϑανεῖν γρῆν οὕνεχα — ; 019. ἔχρῆν σ᾽ 
εὐθὺς εἶναι τήνδε τοῖς πᾶσιν δίχην 1505. [566]. Dind.j 
οὐ χρῆν τάδ᾽ οὕτω δαίμονας ὕνητῶν πέρι πράσσειν " 
ἐχρῆν γὰρ τοὺς μὲν εὐσεβεῖς βροτῶν ἔχειν τι χέρδος 
Alet. fr. 94, 5. — || Adsignificatur res fatalis. χρόνος, 
ᾧ λέγεται γρῆναί ox ὑπὸ τῶνδε δαμῆναι Ph. 200. 
λέγων ὡς μητρὶ μὲν χρείη με μιχϑῆναι OR 191. ὅν γε 
Λοξίας διεῖπε χρῆναι παιδὸς ἐξ ἐμοῦ ϑανεῖν 804. εἶπε 
(4p με Λοξίας ποτὲ γρῆναι μιγῆναι μητρί 995. εἰ 
χρῇ, ϑανοῦμαι OC 1441, quod etiam aliter explicari 
potest. y τι χρὴ ποιεῖν λέγε 1517. χῶρον οὗ με 
χρὴ ϑανεῖν 1021. “ὼς τότ᾽ ἡ ϑανεῖν γρεΐη σφε Tr. 
100. [866]. Dobr. ] ὅτι χρὴ τετελέσϑαι Ter. fr. 515, 4. 
— || Adsignificatur.aliquid conducere vel expedire. τί 
χρὴ τί χρή pe ... στέγειν 7j τί λέγειν"... Ph. 135 ch. 
εἴ σοι τὰ μητρὸς καὶ πατρὸς χρείη λέγειν OC 269. 
ἀοιδὰς εἰ χρείη λέγειν Ai. 884. νῦν δὲ ποῖ με χρὴ 
μολεῖν; El. 812. — mos receptus. χἀφαγιστεύσας ἃ 
χρή Ant. 241. μιηδὲν ὅσων χρὴ τοῖς ἀρίστοις ἀνδρά-- 
σιν πονεῖν βροτούς Ai. 1380. agitur enim de sepul- 
turae honore debito. — decorum. οὔτοι... pi]... a 
στρὸς χαλεῖσϑαι παῖδα Synd. fr. 148, 1. χαίρειν ἐπ᾿ 
αἰσχραῖς ἡδοναῖς οὐ χρή ποτε inc. fr. 00ῦ. — fas. 
χρή δὲ τά γ᾽ εἰς ϑεοὺς [χρὴ ὃ ἐς τὰ ϑεῶν Dind.] 
μηδὲν ἀσεπτεῖν Ant. 1349 an. χρὴ ὃ óc. ἂν ϑεοὶ ὃδι- 
δῶσι, φεύγειν μιηδένα ine. fr. (48, 1. — Ellipsis 
verbi videri possit πρίν γ᾽ ἂν ἐνδείξω τί δρᾶν OC 48., 
quae paucorum apographorum scriptura ab Reisigio 
et Hermanno recepta est; verum non fuit recipienda, 
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quanquam exquisitior videtur (v. Lob. ad Phryn. p. 
(42. cf. Herm. ad Aleest. 81.), quoniam optimi codd. 
δρῶ exhibeant. — pf, cum dativo dicitur Ant. 136, 
nee infitiandum est ita dici posse, cum et Thomas 
agnoscat a Soph. semel sic dictum, nec Oudendorpius 
modo Lucianum contulerit, Hermot. t. 1. p. 798., 
.sed Elmsl. ad Eur. Med. 1334. not. f) adeo Euripi- 
dem Ione 1314., quem iniuria olim corrigere voluit 
Matth. Gr. δ. 980, 9. ; alia Bernhardyus synt. Gr. p. 
91., Euripidis illud miris modis iudicans. 
(II p. 964, 30.) 

Χρήζω. Adscribi t et ratio postulat et Etymologus 
testis est p. 315, 9. Quanquam τὸ χρησμῳδεῖν signifi- 
cans t adscripto carere idem affirmat, quanquam con- 
tra rationem fiat. — || Significat inprimis desiderare et 
cupere. εἴ τι χρήζεις Ph. 49. νικᾶν 1ε μέντοι παν- 
ταχοῦ χρήζων ἔφυν 1052. εἰ τῶνδε χρήζεις πλησια- 
ζόντων χλύειν OR 91. ὅσον γε χρήζεις 360. ὥστ᾽ 
ἄλλα χρῆζειν 590. νῦν οἱ σέϑεν χρῃζοντες αἰκάλλουσί 
uc 091. a te aliquid desiderantes; quanquam non 
minus recte tua ope indigentes interpreteris. τί δῆτα 
χρήζεις; 699. oic(? οὖν ἃ γρηζεις; 000. ὅτου yon- 
χρηξεις; Du Xpnsets XP 
ζων ἀφῖξαι 933. πατρός τε χρήζων pij φονεὺς εἶναι 
1001. ὁποῖα y pes: ῥηγνύτω. 1076. τό τοι πολὺ... 
χρήζω ὀρϑὸν ἄχουσμ: ἀκοῦσαι OC 018 ch. εἰπεῖν ἃ 
χρηζω 9(4. τί δῆτα. χρήζεις ; 048. πλήρη δ᾽ ἔχοντι 
δυμὸν ὧν χρήζοις V(8. Hoc oratio obliqua desiderat, 
sed unus praebuit cod. LB: χρήζεις ceteri. ἄγεις 9 
ἃ χρύήζεις 910. μὴ δρᾶν ἃ μὴ χρηζεις 1170. ἅπαξ 
τὰ τοιαῦτ᾽, οὐχὶ δὶς ρήζω “λύειν 1208. ὅστις τοῦ 
πλέονος μέρους χρήζει 1941. eb chr χρίζεις ἴστο- 
ρεῖν Tr. 391. AME, εἴ τι χρήζεις 410. τὸν βαλόντ᾽ 
ἀποφϑίσαι χρηζων 710. εἰπὼν ὃ χρήζεις λῆξον 1120. 
ξὺν οἷς χρηζεις φίλων 1194. τοῦ μακροῦ y pricey 
βίου Ai. 418. μεϑεῖσά μοι λέγειν ἃ χρῴζοιμι El. 029. 
εἰδέναι δέ σου πρώτιστα χρηζω 069. *Savety χρήζων 
τις 1008. [586]. Nauck.| ὀρϑῶς δ᾽ ὁδοιποροῦμεν ἔνϑα 
χρηζομεν; 1099. — οὺς δ᾽ ἔχρῃζεν OR 1214. [i. q. 
ἔδει s. χρῆν esse vult Aken. in Philol. 21. p. 341 sqq. 
εἰ μὴ τοῦ ϑεοῦ πρώτιστ᾽ ἔχρῃζον ἐχμαϑεῖν 1499. ἃς 
ἔχρῃζε γᾶς ἔπι ξένας ἔϑανε OC 1700 m. ἔγᾶς ἔπι 
ξένας ϑανεῖν ἔχρῃζες 17193 m. [delevit verba Dind. | 
τοῦτ᾽ αὔτ᾽ ἔχρῃζον ... σου μαϑεῖν Tr. 408. εἴδεϑ᾽ οὃς 
ἐχρήζετε El. 1235. Vidimus verbum aut cum accu- 
sativo rei, aut cum infinitivo illius vices gerente, 
aut nude sine casu dici. — || Paulo dubitabiliora haec 
sunt. χρήζει γάρ OC 1426. Reisig. sine controversia 
veram putat scholiastae explicationem χρησμῳδεῖ, ut 
t omittendum secundum grammaticos fuerit; Elmsleio 
χρή fatale est significari videtur. ,Ego quidem recte 
legi existimo χρηζει, vult enim hoc.  Vaticinatum 
enim ista esse Oedipum non attinebat repeti; illud 
multo gravius est et acerbius, velle hoe illum et 
optare, ut pereant filii. Herm." Recte, opinor. σὺν 
δίχῃ χρῃσϑεὶς δικαίᾳ χαὶ νόμῳ Ant. 24. [ad quae 
verba illustranda monuit G. Wolff. Z. f. GW. 5. p. 
128. συγχρησϑῆναι extare ap. Polyb. 2, 32, 1.1 Ple- 
rique, ut Boeckh., χρησϑείς pro χρησάμενος diei 
volunt, Wunderl. obss. ad Aesch, 86, Erf. 1. c. Poppo 
ad Xen. Cyrop. 1, 6, 33, Reisigio enarr. OC p. 172; 
excogitavit idem miram rationem (c. cr. p. 947.), χρη- 
σϑεὶς διχαίᾳ a ceteris verbis separanda esse et Anti- 
gonae continere iudicium, quae est frigida simul et 
dure enuntiata sententia. lure Triclinii rationem 
(falso autem is a ypd« repetit) Herm. probavit, παρ- 
αγγελϑείς explieantis; rogasse enim Eteoclem, si 
pugnans cecidisset, ut iusta funebria Creon curaret. 
Ita Soph. inprimis apte ὁμιηριχῷ ζήλῳ. 


Χρηζω — Χρηστήριον 


Χρῆμια } res. τί χρῆμα δράσεις ; Ph. 1291. τί 
χρῆμα δρῶντα; OR 1129. τί χρῆμα; Ant. 1049. τί 
χρῆμα δρᾷς; Ai. 288. ἅπαν τὸ χρῆμ᾽ ἥμαρτε χρηστὰ 
υωμένη Tr. 1136. Vulgo haec uno tenore continu- 
antur. ὅπως πάϑῃς τί χρῆμα; El. 390. — || opes. 


τυραννίδα ϑηρᾶν, ὃ πλήϑει χρήμασίν 9 dAtexecat 


OR 542. τὰ χρήματ ἀνθρώποισιν εὑρίσχει φίλους fr. 


Alead. 109, 1. οὐδεὶς ἐχϑρὸς οὔτε φύεται πρὸς χρῆ- 


. » ^ iy P - » 
ματα ib. 9. «doct πρὸς τὰ χρήματα ϑνητοῖσι τἄλλα 
δεύτερα Creus. fr. 325, D. bona, res magni aestiman- 
dae dicuntur universe: ϑεοὶ φύουσιν ἀνθρώποις φρέ- 


. — [Ht p. 9641—966.] - 


νας, πάντων ὅσ᾽ ἐστὶ χρημάτων ὑπέρτατον Ant. 634. — 


Cum tamen in LA supra scriptum sit χτ, nescio an 


recte Herm. χτημάτων dederit, sicut est ὅσῳ χράτι- 
στον χτημάτων εὐβουλίᾳ; 1050. — || Ad primam si- — 


gnificationem referendum est, cum cireumlocutionem 


efficit. χαχὸν τὸ χρῆμα Ph. 120ῦ. Mihi subaudien- 


dum videtur τοῦτο ὃ ὁρῶ, s. ἀνδρός : frigido acu- 


mine proximam interrogationem τοῦ χεχρημένοι spe-- 


etari putat Herm., ut sit mala, res, quae opus sil vo- 
bis. συὸς μέγιστον χρῆμα Meleag. fr. 997. De hae 
circumlocutione erudite dixit Valck. ad Eur. Phoen. 
206. et ad Theocr. Adoniaz. p. 911. 


T**Xpmpuocóvr egestas. ἅμα pacati χρημο-. — 


σύνᾳ βίου inc. fr. 658, 2. Ap. Stob. Ecl. phys. 1, 9. 


p. 230. legitur τερμοσύνᾳ. Brunckius ἀχρήημοσύνᾳ - 


coniecit, quod mihi sensu convenire non videtur. 
Quod ego reddendum Sophocli suspicor, sententiam 
multum veteribus tritam refert, quam Theocritus illis 
ad Diophantum verbis expressit à πενία μόνα τὰς 
τέχνας ἐγείρει, Idyll. 21, 1. Possis etiam τλημοσύνᾳ 
defendere. [βίου fortasse pro βιότου scriptum esse 
suspicatur Dind.] 

X pia tp. oc utilis. ἔνϑ᾽ ob ποδὲ χρησίμῳ χρῆται 
OR 818 ch. ubi firmo gressu consistere mon datur. 
ἀεί τι βούλου ypfjstp.ov προσμανϑάνειν Phthiot. fr. 
622, 3. — Rarum de viro strenuo dici. τοιάδ ἄνδρα 
χρήσιμον φωνεῖν Ai. 410. 

ἘΧρησμολόγος vates. Schol. Arist. Ran. 1069. 
Μουσαῖος... ὃ δὲ Xog. χρησμολόγον αὐτόν φησι 
(inc. fr. 960). Musaei nomen ἃ Soph. positum alicubi 
fuisse certum est; illud non sequitur, χρησμολό - 
499 vocabulo in appellando usum: potuit enim id 
aliis verbis sententiaeve tota ratione contineri. 

Xpmnopóc oraeulum. γρησμὸς γὰρ ἦλλε Λαΐῳ 
OR 711. ἔνϑα μή ποτ᾽ ὀψοίμιην wow χρησμῶν 
ὀνείδη τῶν ἐμῶν τελούμενα 91. εἴ τι ϑέσφατον 


- - re 3 E d € 
πατρὶ χρησμοῖσιν txvevco OC 970. ὅτ᾽ οὖν τοιόνδε, 


χρησμὸν εἰσηχούσαμεν El. 38. — 
Χρησμῳδός fatidicus. τὰν γαμψώνυχα παρϑέ- 
yov χρησμῳδόν OR 1199 ch. Sphinx significatur, 


(Il p. 966, 13.) - 


Χρηστήριον [| templum, in quo oracula edun- 


tur. ποῖον πάϑος δείσαντας ἐκ χρηστηρίων; OC 604. 
εἰ γάρ τι πιστόν ἐστιν ἐχ χρηστηρίων 1991. Utrobi- 
que oracula significantur ex adytis edita. — || victi- 
ma. χειροδάϊκτα σφάγι αἱμοβαφῆ, κείνου χρηστήρια 


τἀνδρός Ai. 220 an. Sie dicuntur pecudes ab Αἴδοθ. 


eaesae; vocabuli sie dicti rationem illustravit Lob. 
σφάγια. explicat Moschop. x. σχεδῶν p. 8. ἃ διεχρῆ- 
σατο αὐτός. τὰ τολμήματα χαὶ πράξεις, ἢ τὰ διε- 
φϑαρμένα ποίμνια, παρὰ τὸ διαχρήσασϑαι αὐτά. δη- 
λοῖ δὲ ἡ λέξις wol τὸ μαντεῖον xol τὸν χρησμόν, καὶ 
τὰ ἱερεῖα schol. Vet.; posteriora rem tangunt, priora 
ad se transtulit Suidas v. χρηστήρια. Singularem in- 


terpretandi rationem iniit schol. len.: χρηστήρια, - 


» 


»s. € 
τὰ μαντεύματα. ἐνταῦϑα δὲ τὰ γεγενημένα ἔργα omo. 
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τοῦ Αἴαντος ὡς γὰρ &x τῶν μαντευμάτων τὰ μέλ- 
λοντα ἐγένοντο δῆλα. οὕτω δὲ χαὶ τὰ ὑπὸ τοῦ Αἴαν-- 
τὸς γεγενημένα ἐδήλουν τὴν μανίαν αὐτοῦ. Valcke- 
nario ad Ammon. p. 290. δραστήρια coniicere in 
mentem venit. (II p. 967, 3.) 


Χρηστός bonus. De hominibus dictum. πόλε-- 
poc οὐδέν ἄνδρ᾽ ἑχὼν αἱρεῖ πονηρόν, ἀλλὰ τοὺς χρη- 
στοὺς ἀεί Ph. 437. adsignificatur ibi bellica strenuitas. 
οὔτε τοὺς χαχοὺς μάτην χρηστοὺς νομίζειν, οὔτε τοὺς 
χρηστοὺς χαχούς OR Ο10. ὁ ξεῖνος χρηστός OC 1014. 
στρατηλάτου χρηστοῦ 1430. οὐχ ὁ χρηστὸς τῷ χαχῷ 
λαχεῖν ἴσος Ant. 520. ὅστις ἔστ᾽ ἀνὴρ χρηστός 002. 
ὅταν ϑέλῃς γενέσϑαι χρηστός Tr. 452. πανταχῇ χρη- 
στός γ᾽ ἔσει Ai. 1369. Significantur etiam his universe 
dictis homines: φιλεῖ γὰρ πρὸς τὰ χρηστὰ πᾶς ὁρᾶν 
El. 972. — τὰ δὲ δίχαια «at τὰ χρῆστ᾽ ἀποστέλλουσ᾽ 

ἀεί Ph. 400. ἅπαν τὸ χρηστὸν γνησίαν ἔχει φύσιν 
Alead. fr. 108, 2. — De rebus dicta haec. χάπο- 
φθίνει τὰ χρηστά Ph. 457. τὸ χρηστὸν εὐχλεές 476. 
πόλλ᾽ ἐγὼ χείνων ὕπο δρῶν ἀντιπάσγω χρηστά 994. 
φρένας χγρηστάς Ant. 290. γνώμας ἔχων γχρηστάς 
035. εἴ τῳ πῤόσχειμαι χρηστῷ El. 240 m. v. Herm. 
αἰῶνα... οὔτ᾽ εἰ χρηστός, οὔτ εἴ τῷ χαχός Tr. 3. 
χρηστὰ χερδαίνειν ἔπη 231. πείθου λεγούσῃ χρηστά 
ἀτ0. χρηστὰ μωμένη 1180. γρηστὰ... δρᾷ 1191. 
δρῶν τι χρηστόν Ai. 468. forte facinus. τὰ γρηστὰ 
δ᾽, οὐδ᾽ ἣν τὸν διδάσχαλον λάβῃ, ἐμνημόνευσεν tr. 


ine: «119, 8; 


Xoptp mto appropinquo, active dictum. χεῖνος 
δ᾽ ὑπ᾽ αὐτὴν ἐσχάτην στήλην ἔχων ἔχριμπτ᾽ ἀεὶ σύ- 
pupa El. (21. [ἔχριπτ᾽ LA, sed p. ἃ m. pr. supra 
posito.] tam brevi gyro circa metam flectebat , axis 
eam ut paene contingeret. v. Herm. 


Xpto perungo. De formis verbi copiosissime 


Lob. ad Ai. p. 325. Proprie dicuntur haec. ᾧ qàp 
τὸν ἐνδυτῆρα πέπλον ἀρτίως ἔχριον Tr. 670. ἔχρισα 


μὲν χατ᾽ οἵχον ἐν δόμοις χρυφή μαλλῷ 689. — Fi- 
guratam dietionem illud habet ab eadem pallii inun- 
ctione desumptam: εἰ γάρ σφε Kevcabpoo φονίᾳ ve- 
φέλᾳ χρίει δολοποιὸς ἀνάγχα Tr. 832 eh. v. Herman- 
num, a quo tamen in eo discedo, quod non φονίᾳ ve- 
φέλᾳ Kevtaüpou, sed δολοποιὸς ἀνάγχα Kevcaópoo 
componenda puto. Idem contra Ruhnkenium dicit, 
qui ad Tim. p. 104. (cf. Stallbaum. ad Plat. Phaedr. 
p. 102.) γρίειν proprie pungere s. radere significare 
pronuntiarat; esse potius linere, συ. ἣν; streichen 
Germani loquimur. Nec tamen ἢ. l. tingi sed imfici 
: verterim. 


Χρόνιος diuturnus. ὅν q^ εἴχον ἤδη χρόνιον 
ἐχβεβληχότες Ph. 000. πόλις βίᾳ ἤλαυνέ Ww ἐχ γῆς 
χρόνιον OC 441. Utrobique nobis et Romanis adver- 
bio uti usitatius esset. — tardus. γρόνιός τε φανείς 


Ph. 1446 an. μὴ νῦν χρόνιοι μέλλετε πράσσειν 
1449 an. 
Χρόνος tempus. || Usitata significatione haec 


sunt. nom. πρὶν ὅδ᾽ ἐξήχοι χρόνος Ph. 199 an. ὃ μὲν 
γρόνος .... προύβαινέ μοι 288. ἐπεὶ χρόνος δίκαιον ἄν- 
opa δείκνυσιν μόνος OR 014. καὶ τίς χρόνος τοῖσδ᾽ 
ἐστὶν οὐξεχηλυϑώς; 130. ἐφεῦρέ σ᾽ ἄχονθ᾽ ὁ πάνϑ᾽ 
ὁρῶν χρόνος 1213 ch. χὠ χρόνος ξυνὼν μαχρὸς δι- 
δάσχει OC T. τὰ δ᾽ ἄλλα συγχεῖ πόνϑ᾽ ὁ παγχρατὴς 
χρόνος 009. μυρίας ὁ μυρίος χρόνος τεχνοῦται νύχτας 
ἡμέρας τε 618. ὁ πληϑύων χρόνος 930. ὁρᾷ ταῦτ᾽ 
[πάντ᾿ Dind.] ἀεὶ χρόνος 1454 m. πλείων χρόνος Ant. 
14, χρόνος yàp εὐμαρὴς ὕεός El. 179 ch. v. εὐμα- 
ρῆῇς. ὃ προστατῶν χρόνος διῆγέ μ᾽ αἰὲν ὡς ϑανουμέ-- 


Χρηστός — Χρόνος 


νὴν (80. μαχρὸς τὸ χρῖναι ταῦτα χὠ λοιπὸς χρόνος 
1090. ὁ πᾶς ἂν πρέποι παρὼν ἐννέπειν τάδε χρόνος 
1250 m παλαϊὸς ἀφ᾽ οὗ χρόνος Ai. 600 ch. ὁ μα- 
χρὸς κἀναρίϑμητος χρόνος 0406. πάνϑ'᾽ ὁ μέγας γρό- 
γος μαραίνει 719 ch. i.q. ὁ μαχρός. μέγας ἄρ᾽ ἣν 
ἐχεῖνος ἄρχων γρόνος πημάτων 994 ch. πολὺς ἐχτέ-- 
ταται χρόνος 1409 an. ὁ πάνϑ᾽ ὁρῶν καὶ πάντ᾽ ἀκούων 
πάντ᾽ ἀναπτύσσει χρόνος fr. Hippon. 284, 2. πάντ᾽ &x- 
χαλύπτων ὁ χρόνος εἰς τὸ φῶς ἄγει ine. 697. [prover- 
bialiter dietum.] χρόνος αὖ χρόνος ἅμα χραταιᾷ γχρη- 
ὑοσύνᾳ βίου πόλλ᾽ ἀνευρίσχει σοφὰ μαιομένοις 699, 
1. [βιοτῆς μὲν χρόνος ἐστὶ βραχύς fr. inc. 904, 1., si 
Sophoelis est.] — gen. ἐάν μοι τοῦ χρόνου δοχῆτέ τι 
χατασχολάζειν Ph. 120. ὕπνος οὐ μαχροῦ γρόνου 
821. dietum ut. οὐ μακροῦ γρόνου τριβὴ Ant. 1078. 
cf. El. A78. 00 821. πλείω τοῦ χαϑήχοντος γρόνου 
OR τὸ. ἐκ μαχροῦ χρόνου 1141. ypóvou μὲν οὕνεχα 
OC 22. εἰ δὲ τοῦ χρόνου πρόσϑεν ϑανοῦμαι Ant. 401. 
antequam vitae tempus matura praestitutum exierit. 


) , bj - , τὶ , ^ » 
"ἐς τοσόνδε τοῦ γρόνου El. 961. χρόνου γὰρ ἄν cot χαι- 


ρὸν ἐξείργοι λόγος 1292. v. λόγος. “τοῦ ypóvou χέρ- 
ὃος 1486. [566]. Dind.] ἐν μήκει χρόνου Tr. 69. *co99 
ὑπεχδραμόντα τοῦ χρόνου τέλος 167. [560]. Dobr.] γρό- 
νοῦ τοῦ νῦν παρόντος 113. οἰλούρι ἀντέπεμψε τοῦ μα- 
χροῦ γρόνου 942. ἐς γῆρας ypóvou fr. Acris. 59. 
χρόνου διατριβάς Palam. fr. 380, 2. γῆρας διδάσχει 
πάντα χαὶ γρόνου cpi, Tyr. fr. 586. — dat. ἐν χρόνῳ 
poxpi Ph. 235. τῷ μαχρῷ χρόνῳ 306. OR 963. Tr. 
999. χρόνῳ μαχρῷ El. 72. 330. 1273. OR 963. 0€ 88. 
Ant. 422. οὐ μαχρῷ γρόνῳ Ph. 360. ypóvwp τοσῷδε 
098. post tantum tempus. δεχέτει γρόνῳ 719 ch. 
[apogr. multa δεχέτη ypóvow.] τῷδε τῷ χρόνῳ 169. 
τίσασϑε τίσασϑ᾽ ἀλλὰ τῷ γρόνῳ ποτέ 1041. tandem 
aliquando. ἐν τῷ πρὶν χρόνῳ 1224. ἣμαρ ξυμμετρού- 
μενον χρόνῳ OR 178. τῷ τότ᾽ ἐν ypówp 564. 1030. 
OC 1000. ἐν χρόνῳ γνώσει OR 613. χρόνῳ δ᾽ ὅτ᾽ 
ἤδη πᾶς 0 μόχϑος ἣν πέπων OC 437. ἔν τε τῷ πά- 
ρος χρόνῳ 991. γρόνῳ μάϑοις ἄν, οὐχὶ τῷ παρόντι 980. 
ἐν ὑστέρῳ χρόνῳ 014. οὐδὲ τῷ χρόνῳ φύσας φανεῖ 
φρένας 604. γρόνῳ γὰρ γνώσει 802. τῆς πρόσϑεν 
ἀδμιῆτης χρόνῳ μητρός 1321. ταχεῖ πόρευσαν ξὺν 
χρόνῳ 1602. χρόνῳ βραχεῖ στραφέντες 1048. post 
eviguum tempus. γρόνῳ ποτ ἐξέπραξαν Ant. 903. 
tandem. ἀγήρῳ χρόνῳ 608 ch. [sie in LA m. pr.: 
ἀγήρως corr. Seripturam utramque explicat schol.] 
χρόνῳ δ᾽ ἐν ὑστέρῳ Tr. 18. “τῷδε τῷ χρόνῳ 100. 
[secl. Dobr.] χρόνῳ πολλῷ φανέντα 221. post longum 
tempus. τῷ γε πρόσϑεν οὐδὲν ἴσου χρόνῳ διήσει 
Ἰλῶσσαν 323. σὺν γρόνῳ βραδεῖ μολών 990. xo 
υέμψει χρόνῳ pum τῇδε 4170. post. τῷ μαχρῷ 
χρόνῳ βραδεῖς 599. χρόνῳ τῷ ζῶντι χαὶ παρόντι νῦν 
1109. ἀνηριϑμος ... χρόνῳ τρυγόμενος Ai. 605 ch. 
ἔμελλες χρόνῳ ἐξανύσειν χαχὰν μοῖραν ... πόνων 925 
ch. tandem. ὥς γρόνῳ ἔμελλέ σ᾽ ^ Exxop ... ἀποφϑί-- 
σειν 1020. νόμιζε τὴν πόλιν χρόνῳ εἰς βυϑὸν πεσεῖν 
1082. tandem s. post aliquod tempus. οὐ γάρ σε μὴ 
γήρᾳ τε χαὶ χρόνῳ μαχρῷ γνῶσι El. £2. post tam 
longum tempus. νοῦν σχὲς ἀλλὰ τῷ χρόνῳ ποτέ 1013. 
tandem. χρόνῳ μακρῷ 1219 m. post longum tempus. 
τῷ παρόντι νῦν γρόνῳ 1993. ἐν τῷ πάρος χρόνῳ 
1446. τῷ γὰρ χρόνῳ νοῦν ἔσχον 1464. propter diu- 
turnitatem temporis. ἐν βραχεῖ τε κὠλίγῳ χρόνῳ Tynd. 
fr. 972, 4. γρόνῳ δ᾽ ἀργῆσαν ἤμυσε στέγος inc. fr. 
742, 2. — accus. χρόνον γὰρ οὐχὶ βαιόν Tr. 44. χρόνον 
τρίμηνον 104. τὸν ἄσχοπον χρόνον 2ÀT. τὸν μὲν 
πλεῖστόν χρόνον 248. δυοχαιδεχάμηνον ἀμιμένουσαι 
χρόνον θ48. τὸν μὲν ἦστο πλεῖστον ἄφϑογγος χρόνον 
Ai. 911. ἡ τὸν εἰσαεὶ λεηλατήσει χρόνον; 949. πο- 
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λύν, πολύν με δαρόν τε OT]... χρόνον 415 m. τὸν λοι-- 
πὸν χρόνον Ph. 84. οὐ πολὺν χρόνον μ᾽ ἐπέσχον 949. 
δεχέτη χρόνον 715 ch. apogr. pleraque pro δεχέτει 
χρόνῳ, quod praeferendum est. τὸν ἴσον χρόνον 795. 
1114 m. μείνατε χρόνον τοσοῦτον 1076. πόσον τίν᾽ 
ἤδη χρόνον OR 558. χρόνον τάδ᾽ ἦν τοσοῦτον Ant. 
418. ὀλιγοστὸν χρόνον 020. βραχὺν χρόνον Mys. fr. 
388, 1. τὸν πολὺν χρόνον inc. fr. 090, 1. [τὸν ἅπαντα 
χρόνον fr. ine. 964, 9., si est Sophoclis.] — plur. μια- 
χροὶ παλαιοί v ἂν μετρηϑεῖεν χρόνοι OR 561. Sed 
τρεῖς ὅλους ἐξ ἦρος εἰς ᾿Αρχτοῦρον ἑχμήνους χρόνους 
OR 1137. semestria spatia, certum temporum modu- 
lum significat. — || Separatim ponimus quasdam /o- 
eutiones adverbiascentes. Accusativi, cum quaeritur, 
quam diu aliquid fuerit, poni soliti, et dativi cum 
quando quid factum fit, significantis, tum instrumen- 
talis casus modo dicti (velut si τῷ χρόνῳ est tandem) 
— id genus exempla iam apposui. Relinquuntur 
haec. βαιοῦ κχοὐχὶ μυρίου χρόνου mor OC 397. 
οὐ μαχροῦ χρόνου idem significat OC 821. El. 
A78 ch. v. Schaef. 1. c. Est enim proprie intra breve 
tempus. τοῦ λοιποῦ χρόνου in posterum ἘΠ. 
817. — διὰ χρόνου significat tarde Ph. 285. : ὁ 
δὴ χρόνος μὲν διὰ χρόνου προὔβαινέ μοι. ex inter- 
vallo (pausenweise): Ὥἥχει γὰρ αὕτη διὰ χρόνου Ph. 
158. v. Schaef. ad Bos. Ell. p. 101. — σὺν χρόνῳ 
post longum tempus. ἔδογκας ἡμῖν ἀλλὰ σὺν χρόνῳ 

αράν "Tr. 201. ἔμφρων μόλις πως σὺν χρόνῳ καϑί- 
σταται Ai. 800. βαιόν, οὐδὲ σὺν χρόνῳ OC 1053. — 
Selectiore quadam significatione haec sunt. Vita, i. e. 
tempus ad vivendum concessum hominibus indicatur : 
πολλὰ γὰρ τάδε ἐν τῷ μαχρῷ γένοιτ ἂν ἀνϑρώπων 
χρόνῳ Ph. 306. aetas, cum universe, tum de seni- 
bus: ὁ νεάζων xai χρόνῳ μείων γεγώς OC 974. πο- 
ρεύονται γὰρ οἵδε δὴ τινες χρόνῳ παλαιοί OC 112. 
senes; v. Heindorf. ad Plat. Soph. t. 4. p. 924. ypó- 
νῳ βραδύς OC 875. aetate tardus. εἰ μιὴ τῷ χρόνῳ 
χεχλέμμεϑα Ant. 681. cogitantur enim senes oculis 
auditu mente deficere. εἰ δ᾽ ἐγὼ νέος, οὐ τὸν y póvov 
χρὴ μᾶλλον ἢ τἄργα σχοπεῖν {29. adolescentiam. --- 
Χρόνος εὐμαρὴς ϑεός El. 179 ch. v. illustrantem 
Lobeck. diss. de dodecatheo p. 10. — Ellipsin pati 
χρόνος videtur in *eic τὸν ὕστερον Tr. 80. [quae 
verba delevit Dind.] τὸν det El. 1075 ch. v. 
Herm. 1. c. et Dorvill. ad Char. p. 30. Inutilis igitur 
in Trachiniis Reiskii coniectura εἰς τό γ᾽ ὕστερον. 
Deinde in libris scriptum σιγᾶν ἂν ἁρμόζοι oe τὸν 
. πλείω χρόνον Tr. (91; sed λόγον 560. scholiasten 
merito receptum inde a Cantero. 


Χρυσαυγῆς aureo fulgore praeditus. 6 τε ypo- 
σαυγὴς χρόχος OC 685 ch. (II p. 970, 12.) 

[{Χρυσδύς corrupta vox in gl. Hesychi: ἀμ.- 
φίλινα χρούπαλα: Σοφ. Αἰχμαλῳτίσι (fr. 49.) πατὴρ 
δὲ χρυσδὺς ἀμφίλινα χρούπαλα. Qua in voce nomen 
Χρύσης vel Χρυσηίδος latere coniecit Bergk. in ind. 
lectt. Marb. 1843]44. p. 4.] 


Χρύσεος aureus. || Propriam dictionem haec ha- 
bent. τόν τε γρυσέων δράκοντα μήλων φύλαχα Tr. 
1099. οὐχ ἥδε χρυσῆς ἀξία τιμῆς λαχεῖν; Ant. 699. 
χρύσεον χέρας Pand. fr. 429, 1. χρύσε᾽ εἰσδὺς ἀμ.- 
φίλινα χρούπαλα Captiv. fr. 49., si haec scriptura 
certa, quae nec ad sensum optima est, nec ex He- 
sychio constat, apud quem χρυσδύς legitur. — || Tra- 
late dicuntur haec. ὧν (ϑνατῶν) χαὶ χρυσέα χλῃς ἐπὶ 
Ἰλώσσᾳ βέβαχε προσπόλων Εὐμολπιδᾶν OC 1091 ch. 
aurea, clavis in honorem sacri Eleusinii dicitur; di- 


vina enim aurea omnia, velut γρυσῇ μαχέλλῃ Ζηνός. 


Χρυσαυγής — Χρυσόνωτος 


inc. fr. 767. Aliter de lucidis et fulgidis dieitur. ἃ 
χρυσέαν ἰδών OColch. fr. 319, 4. Et rursum aliter τὸ, 
χρύσεον δὲ τᾶς Atxac δέδορχεν ὄμμα Ai. Loer. fr. 11, 1. 


cum honore precamur. ὦ χρυσέα ϑύγατερ Διός OR 


cabuli apud tragicos corripi mihi aegre persuadeo. 


observavit de dial. Pind. p. 9. cf. Boeckh. et not. er. 
ad Pind. Pyth. 4. init.; sed quae exempla tragico- 
rum Elmsleius collegit ad Eur. Med. 618., ea vocabulo 
duabus syllabis per synizesin prolato ut OR 158. 187.,. 
qualem ipse defendit ad v. 1129. , tolluntur omnia, 


satis exploratam glyconiei numeri naturam non cer- 
tissimum est. Idem Elmsleius cur χρυσοῦς a tragicis 
abiudicet, cum χρυσῇ χρυσᾶ χρυσοῖς, ἀργυρᾶ, χαλχῇ, 
χαλκοῖς tritissima sint, non intelligo. Plurimis locis 


tur, quot scribuntur; ceterum a libris standum. 


an. — insula: &x τῆς ποντίας Χρύσης 210. Χρύσης 


τέρμονες πάγοι Lemn. fr. 349. Iniuria πόλιν ᾿Απόλ- 


| dis cadit, quae memoratur Captiv. fr. 38.: ταύτην 


[II p. 969—971.] - 


[iN 


χρυσέας ἁμέρας βλέφαρον Ant. 103 ch. πέμφιγα 5 


Deorum. denique cognomen est, quod venerabundi et 
187 ch. Similiter dictum ᾧ χρυσέας τέκνον '"EXnt20s, 
ἄμβροτε Opa OR 158 ch., quanquam non protinus : 
cogitandum de Spe aut Fama deabus. -— ὦ eius vo- 


Universe quidem ita aliquando fieri videri Herm. - 


et quod unum adversatur Ant. 103. propter nondum 


eae formae per diverbia totidem syllabis pronuntian- 
Χρύση nympha: τῆς ὠμόφρονος Χρύσης Ph. 194 : 
πελασϑεὶς φύλαχος 1327. à Λῆμνε Χρύσης v ἀγχι- — 


λωνος Stephanus vocat, quod in urbem potius T'roa- ' 


ἐγὼ Κίλλαν τε καὶ Χρύσην. — [Cf. C. B. Heinriehi | 


diss. de Chryse et insula et dea in Philoctete Soph. 
(Bonnae 1839).] (IL p; 941592] 


Χρυσηλ ἅχατος aureis telis praeditus. χρυσα- 


λαχάτου τ᾽ ἀχτὰν χόρας "Tr. 087 ch. .Dianae, v. 


Boeckh. expl. Pind. Olymp. 6. extr. Artemisium li- 


tus significatur. 


Χρυσήλᾶδτος ex auro ductus. γρυσήλατος περο- 


vic Tr. 924. χρυσηλάτους περόνας OR 1268. 


X pu o | v toc aureis frenis utens. χρυσάνιος᾽ Aqpo- 


δίτα OC 693 ch. 
[Χρύσης n. pr. Inscripserat Soph. sic fabulam, 
cuius sunt fr. 000 4—653 Dind.] 


Χρυσόδετος auro vinctus. χρυσόδετον χέρας 
γυναικῶν El. 837 ch. de accepto ab Eriphyla monili 


aureo, cuius ergo Amphiaraum illa prodidit. Dolum 
adsignificari retis nomine video; quomodo de momili 


158 eh. τὴν σὴν ὅμαιμον ... Χρυσόϑεμιν 3206. 


Χρυσόχολλος. «oia χρυσόχολλα καὶ πανάρ- 


υρα ἐχπώματα Acris. fr. 68, 9. significari videntur | 
γ9ρ p ; 


argentea pocula cum emblematis aureis illigatis. 
Ψ . 
Χρυσομἵτρης auream fasciam gerens. τὸν yr pu-. 
σομίτραν τε χιχλήσχω.. 
Musgr. xy 


[*]Xpocóp.opqooc auri figura praeditus. τὴν — 


Tham. fr. 232a., 1. v. χέρας. --- γρυσοδέτοις Épxeot - 


cogitandum non esse Hermannus dicat, non perspieio. 


Χρυσόϑεμις n. pr. οἵα Χρυσόϑεμις ζώει ΒΕ]. 


.. Βάχχον OR 209 ch. Vs : 


τοῦδε Ζεὺς ἔγημε μητέρα οὐ χρυσόμορφος inc. L. . 


2. ap. Brunck.; 
fecit, sermo est. [Pseudosophoclea est particula. Of. 
s. v. βαῦμοός.] | 


Χρυσόνωτος auro superne ornatus. ἐπισχὼν 


χρυσόνωτον ἡνίαν Ai. 847. 


de Iove qualis Danaen gravidam | 


g à 
"s. 
T: 
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[II p. 971—974.] 


XpucópUcoc aurifluus. Zrnvóc ταμιεύεσχε γονὰς 
χρυσορύτους Ant. 950 ch. Sie Dresd. a cum gl. ἕν p 
διὰ τὸ μέτρον, ut Brunckius correxerat sec. Tricl.: 
[nam LA ypocoppócouc exhibet.] 

X pu cóc aurum. quse χαναχῆς Ant. 190 ch. 
τὸν ᾿Ινδιχὸν χρυσόν 1039. ὁ χρυσὸς ἦσσον χτῆμα τοῦ 
χλάειν ἂν ἦν Scyr. fr. 501, 3. — De accentu prae- 
cipit Herod. 7. p. À. p. 38, 23. 


Xpucóccpodcoc auro tensus. τά τε σὰ ypuco- 
στρύφων dr ἀγκυλᾶν βέλεα OR 204 ch. aureo nervo 
missa, 

Χρυσοῦς v. χρύσεος. 

ἘΧρυσοφαής a Brunckio male tribuitur So- 
phocli quasi ex Helena desumptum (fr. p. 610.): v. 
Matth. ad Eur. Hecub. 630. 

[ΠΙΧρυσῶπις fulgidis s. rubicantibus oculis. 
χρυσώπιδες ἑλλοὶ νήχοντο iniuria Sophocli tribuit 
Eust. p. 1399, 8. V. s. ἑλλός. 

[Χρῶμα. de fr. inc. 956. ἀφάρμαχον χρῶμα 
V. S. φαρμαχών.] (II p. 972, 2.) 
— Xpopactto. ἐχγρωματίσϑη, συνεχρῴσϑη 
Xoo. ᾿Αϑάμ.. (fr. 9.) Hesych. ἐχρ.: χρῶμα ἐδέξατο 
Suid. 

X9 dc cutis, ut tamen universe significetur cor- 
poris superficies. ὕπως μιηδεὶς χείνου πάροιϑεν ἀμιφι- 
δύσεται γροΐ Tr. 605. ἱδρὼς ἄνῃει χρωτί 707. χἀπὶ 
χρωτὶ διψίαν χόνιν παλύνας Ant. 246. — Hinc locutio 
est ξυρεῖ γὰρ ἐν χρῷ τοῦτο Ai. 160., Eustathio me- 
morata p. (96, 56. 1257, 12., Suidae v. Eupet: radit 
ad. cutem usque i. e. alte penetrat. 

Xupóc liquor. ὃ yopóc οὔϑ ὅπως ἀφῇ ϑέλει 
Ach. Am. fr. 162, 6. de liquore glaciei diffluentis. 


Χυτρίζω. Schol. Ar. Vesp. 288. ἐγχυτ 

ἀπὸ τῶν ἐχτιϑεμένων παιδίων ἐν χύτραις. διὸ χαὶ 
Σοφοχλῆς τὸ ἀποχτεῖναι χυτρίζειν ἔλεγεν ἐν ΠΡριά- 
po fr. 476. 

Χωλός claudus. ὧν ἀχράτωρ ὁ τλήμων, γωλός 
Ph. 480. πῶς οὐχ εἰμί σοι γωλός, δυσώδης ; 1032. 
— Tonum discimus ex EM p. 816, 20. 

X ὦ p.a. tumulus. ἁρμὸν χώματος λιϑοσπαδῆ Ant. 
1216. 

Χώννυμι aggero. τάφον γώσουσα πορεύσομαι 
Ant. δ1. τύμβον ὀρϑόχρανον οἰχείας γϑονὸς χώσαν-- 


οτεῖς 


πες 1203. utrumque de tumulo excitando. 


Xx 


Xo ρα || terra, inprimis certi populi certaeve ci- 
vitatis. αὐτός τε γώρα 9 ἥδε... εὐδαίμονες γένοισϑε 
OO 15583. — à χρατύνων Οἰδίπους χώρας ἐμῆς OR 
14. μίασμα χώρας. -. ἐλαύνειν 97. γώρας ἄναχτες 
911. ἐπεὶ χώρας λέλειπται μοῦνος ἀντὶ σοῦ φύλαξ 
1418. ᾧ τῆσδ᾽ ἔφοροι γώρας OC 145 οι. ἔξω πόρσω 
βαίνετε γώρας 220 an. ποῦ ᾿σϑ᾽ ὁ χραίνων τῆσδε τῆς 
χώρας; 290. σε προσϑέσϑαι πέλας χώρας ϑέλουσι 
404. τᾶσδε χώρας ἴχου τὰ κράτιστα γᾶς ἔπαυλα 669 
ch. τὸ τῆσδε γώρας οὐ γεγήραχε σϑένος 1217. χώρας 
ἀλάστωρ οὑμὸς ἐνναίων (88. οὐ γάρ xoc ἔξει τῆσδε 


τῆς χώρας 909. μέτοιχος τῆσδε τῆς γώρας 994. οὺς 


οὐ μῇ ποτε χώρας φυγόντες τῆσὸ ἐπεύξωνται ϑεοῖς 
1024. ἄναχτα γώρας τῆσὸς 1476. βασιλεὺς χώρας 
Ant. 100 an. λαβών τε χώρας παντελῆ μοναρχίαν 
1163. μαντεῖα πιστὰ τῆσδε τῆς γώρας πέρι Tr. 7 

χρόνον προτάξας ἡνίχ᾽ ἂν χώρας ἀπείη 165. ἐπὶ ξέ- 
νης χώρας 300. βασιλεὺς γώρας τῆς Δωτιάδος Pel. 
fr. 439. — ϑανάτων δ᾽ ἐμᾷ χώρᾳ πύργος ἀνέστα OR 
1201 ch. χώρᾳ à ἔμπαλιν κατοιχιῶ OC 637. [Dind. 


i Χρυσόρυτος 131 Χωρίς 
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c. Musgrav. ἔμπολιν.] ὃ τᾷδε ϑάλλει μέγιστα γώρᾳ 
τ00 ch. ---- Εὐβοῖδα χώραν Εὐρύτου πόλιν Tr. 74. 
τῶνδε... χώραν γυναιχῶν 241. ἐὰν πορϑῶσι χώραν 
τὴν ἐμὴν 1406. φέρε νῦν στείχων χώραν χαλέσω 
1452 an. ἐλθόντι γώραν τερμίαν ΟΟ 89. γώραν ἕξειν 
αἰὲν ἄλυπον 1769 an. Horum exemplorum a civitatis 
notione significanda proxime absunt OR 14. 911. 
1418. OC 145 ch. 721. 1476. Ant. 155. 1163. Pel. 
fr. 499., a patriae OR 1200. Tr. 241., nullum est 
autem, quo urbem declarari videamus. Nam Tr. 74. 
ita comparatum est, ut a tota regione ad eius partem, 
urbem in ea sitam transeatur. — || locus, ut videan- 
tur confundi χώρα et χῶρος. τίς ὄρνις οὗτος, ἔξεδρον 
χώραν ἔχων; Τγτ. ἔν. 578. Certe Aristophani quidem 
eum versum παρῳδοῦντι ἀν. 210. peregrini signifi- 
catio convenit, Sophocli, qui illis verbis Tyronem fabu- 
lam orsus est, non videtur: ν. ἔξεδρος. (II p. 973,8.) 


X ρέω. Formarum praesens multa exempla ha- 
bet; praeterea imperfectum ἐγ ὦ pet legitur Ph. 396 
ch. OR?750.; futurum * ὦ ρ ἡ o o p.a t El. 404; aori- 
stus γορήσαντα Tr. 904. — || Proprie significat 
ire, etiam de adeuntibus et abeuntibus. ἄνδρε γὰρ δύο 
οὐ χωρεῖτον Ph. 541. ἀλλὰ χωρῶμεν 635. 045. 0- 
oie ἂν εἴσω 014. γώρει σύ 1068. recede. γωρῶμεν 
ἡ πάντες ἀολλεῖς 1469 an. γωροῖμ᾽ ἂν εἰς τόδε OC 
0T. βιοστερῆ χωροῦντα V41. de oberrante dictum. 
ώρει ἔξω θᾶσσον 824. πομπὸν δέ pe χωρεῖν 1020. 
χωρῶν ἀπείλει νῦν 1098. γωρεῖτε 1544. τί μέλλομεν 
χωρεῖν; 1628. γωρεῖν τόπων &x τῶνδε 1641. 60 


ρ 
[9 
b 
᾿ 


ὅδε 
γὰρ δὴ βασιλεὺς χώρας... γωρεῖ Ant. 158 an. τί 
χωρεῖς oi μολὼν δώσεις δίχην ; 228. τοῦτο xal πο- 


λιοῦ πέραν πόντου ... χωρεῖ 330 ch. ἔσω χωρεῖ πρὸς 

τόν 1991. τά ! "m 99 - [y óc σέ 9285 
αὐτόν 1220. γώρει vov Tr. 92. χωροῦσι πρὸς σέ 289. 
᾿πρὸς δὲ δώματα γωρῶμεν ἤδη πάντες 990. εἴσω 


| ΞΣ γ (γι NY ^ y οὐ L - 
c c Ξ Le JdoO. ΩΝ ^ O UA 
| oreTns y epo p.ev 493 "A EvVON γὰρ οὐ οἰχαιϊιὰ σε γώρειν 


.490. χωρεῖ πρὸς ἡμᾶς γραῖα 810. γωρεῖν πρὸ δό- 


'μὼν λέγουσιν ἄσπετόν τι ϑαῦμα 901 ch. Minus hoc 


accurate dictum de Hercule, qui portabatur aegrotus. 
χωρῶμεν, ἐγχονῶμεν Ai. 811. χωρεῖν ἑτοῖμος 
χωροῦντ ἄνευ σου 1010. redeuntem. ὡς ἐπ᾽ ἐξόδῳ 
χλύω τῶν ἔνδοθεν γωροῦντος El. 1323. γωρεῖν ἔσω 
1914. éx προαστίου γωρεῖ γεγηϑώς 1432. γωροῖς ἂν 
εἴσω σὺν τάχει 1491. γώρει δ᾽ ἔνϑαπερ κατέχτανες 
πατέρα τὸν ἀμόν 1495. πρὸς ναρὰ δὴ χρηναῖα γω- 
ροῦμεν ποτά Troil. fr. 560. χωρῶμεν εἰς τὰ τῶν σο- 


φῶν διδασχαλεῖα inc. fr. V(9, 2. — πότερον ἐχώρει 
βαιός ...; OR 750. de iter faciente. — γωρήσομαί 
τἄρ᾽ otmep ἐστάλην ὁδοῦ El. 404. — || Tralate dieitur 


quatuor modis. Primum de incidente in aliquam for- 
tunum, quod ab accedentibus et appropinquantibus 
sumptum est. πρὸς οἷα δουλείας ζυγὰ γωροῦμεν Ai. 
945. Deinde de consilium exsequendum aggrediente. 
χωρῶ πρὸς ἔργον Ai. 116. ἀρά cot δοχεῖ γωρεῖν 
ἂν εἰς πᾶν ἔργον αἰσγύνης ἄτερ; El. 615. Tum de 
dolore penetrante. «pet πρὸς ἧπαρ γενναία δύη Ai. 
938. Denique de impetu infenso. ὅτ᾽ ἐς τόνδ᾽ ᾿Ατρει- 
δᾶν ὕβρις πᾶσ᾽ ἐχώρει Ph. 396 ch. ὅταν ταχύς τις 
οὑπιβουλεήων χάδραᾳ χωρῇ OR619. μή xoc εἰσίδοιμί 
σε πρὸς τοὐμὸν οὕτω σπέρμα γωρήσαντά ποι Tr. 904. 


Χωρίς. || Adverbium seorsim s. separate signifi- 
cans. Maxime ea vocabuli natura manifesta redditur, 
. T » UE b 
cum casum additum non habet. αἷν οὔ zoW ἡμὴ χω- 
N 2 (9 - ΓΑ ΟΣ M. ἘΣ τ Kf OR 1463 
pic ἐστάϑη βορᾶς τράπεζ ἄνευ τοῦδ ἀνδρός Σ 
“ € € Ji 
Male haee schol. explicat; αἷν ἡ τράπεζα T) ἐμὴ οὔ- 
- -w) - , 
ποτε γωρὶς ἐστάϑη ἄνευ βορᾶς τοῦδ ἀνδρός ordo ver- 
borum est; in eo tamen Hermannum non sequor, 
quod aiv dativum potius quam genitivum esse puto. 
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χωρὶς τό τ᾽ εἰπεῖν πολλὰ χαὶ τὰ χαίρια OO 808. Non 
protinus iuncia ila, igitur diversa esse dicitur: v. 
Schaef. ad Dion. de c. v. p. 292. σὺ δ᾽ οὐχ ἐπαιδεῖ, 
“τῶνδε χωρὶς εἰ φρονεῖς; Ant. 810. γνώμῃ δ᾽ ἀδήλῳ 
pH pe χωρὶς αἰτιῶ OR 008, gl. μαχρὰν ὄντα αἰτίας 
et μάτην, perperam utrumque. Hoc solo argumento 
eoque incerto, inquit, non alio. Hoc iam ante Er- 
furdtium viderat Spanh. ad Callim. lavaer. Pall. 59. 
Cum casu genitivo simili significatione dicuntur haec. 
υῇ p ἀφῇς ἐρῆμον οὕτω χωρὶς ἀνϑρώπων στίβου 
Ph. A87. semotum ac sepositum ab ommi homimun 
commercio. Alia sie dicuntur, ut ad praepositionis 
usum viam faciant. et τοι νομίζεις χτῆμα τὴν αὐϑα- 
δίαν εἶναί τι τοῦ νοῦ χωρίς OR 550. separatum a re- 
cta ratione i. e. sine ea, αὐϑαδίαν ἄνουν. σμιχροὶ 
νεγάλων χωρίς Ai. 158 an. σοῦ χωρίς 166 an. οὔτοι 
9 ᾿Αχαιῶν μή τις ὑβρίσῃ... οὐδὲ χωρὶς ὄντ᾽ ἐμοῦ 
261. me orbatum. — || Adverbialiter item signiticat 
praeter. τίς ὃ χειροτέχνης... ὃς τήνὸ ἄτην χωρὶς 
“Ζιηηνὸς χαταχηλήσει; ΤΥ. 1003 an. Male schol. εἰ μὴ 
ὁ εὺς βούλοιτο, invito Iove explicat. Sed iniuria 
tamen hane sententiam atque OC 808. Ant. 510. 
contendit Schaeferus l, ὁ. Similiter sed sine casu di- 
citur νῦν δ᾽ οὐδέν εἰμι. χωρὶς ἀλλὰ πολλάχις ἔβλεψα 
ταύτῃ τὴν γυναιχείαν φύσιν Ter. fr. 517, 1. Si cum 
aliis post χωρίς distinxeris, quid οὐδέν εἰμι γωρίς 
sit, non perspicio. Sic χωρὶς ἀλλά praeterea vero 
i. e. omnino significare videtur. — || Praepositionis 
modo dicitur, ut sine significet. οὔτ᾽ ἂν σὺ χείνων 
χωρίς, οὔτ᾽ ἐχεῖνα σοῦ Ph. 115. πόνου cot γωρὶς 
οὐδὲν εὐτυγεῖ El. 945. γυναιχὸς ἐσθλῆς χωρίς ine. 


᾿ Χωρίτης --- Ψαύω 


[II p. 914--976.]. 


fr. 679, 2. — De tono v. schol. Il. x. 324. Are. p. . ᾿ 
183, 1. (IJ p. 974, 80.) 


Xop τη e regionis incola. χλύῳ μὲν οὐχ ἔγωγε,, 
χωρίτην 9 ὁρῶ Aeg. fr. 22. ut dedit Dind. e. Mei- 
nekio: χωρίτην σ᾽ ὁρῶ cod. Rhediger. Stephani. 
τρέφουσι κρήνης φύλαχα χωρίτην ὄφιν Here. Taen. 
fr. 219. — De accentu v. ἀλήτης. ; , 


Xópoc [Lob. Prolegg. p. 9.] locus. || Proprie di- 
citur: ϑηρῶν, oBc 60 ἔχει χῶρος οὐρεσιβώτας Ph. - 
1148 m. ἀνέδην ὅδε γῶρος ἐρύχεται 1103 m. «al 

-“ 9 Ὁ 16 zo - Εἰ - ) uw 
ποῦ ᾽σϑ ὁ χῶρος οὖτος ...; OR 732. χῶρος 9 ὅὸ 
ἱερός OO 16. τίς 9' ἔσϑ' ὁ χῶρος; 38: 52. χῶρος 
μὲν ἱερὸς πᾶς ὅδ᾽ ἐστί O4. ὁ χῶρος ἔσϑ᾽ ὅδε 000. — 
εἰτ ἔχει γῶρον πρὸς αὐτὸν τόνδε Ph. 29. xai χῶρον 
τίν᾽ ἔχει 154 ch. τὰς γοῦν ᾿Αϑήνας οἶδα, τὸν δὲ χῶ- 
ρον οὔ OC 24. ἔχεις γὰρ χώρῳ οὐχ ἁγνὸν ἐχεεῖν S. 
χῶρον. .. ἐξηγήσομαι 1020. γῶρον δὲ... στείχονμεν. 
ἤδη 1540. χῶρον £v ἂν ἀστιβῆ κίχω Αἱ, 657. — 
χώροις μάλιστα πρὸς τίσι ξύναυλος ὦν; OR 1120. -- 
στείχων ὃ ἱκνοῦμαι τούσδε τοὺς χώρους OR 198. τί- 
νας χώρους ἀφίγμεδα; OC 2. τούσδ᾽ ἀνὰ χώρους 0€ 
1058 ch. — || Figuratam dictionem haec duo exempla — 
habent. τὸ γὰρ νεάζον ἐν τοιοῖσδε βόσχεται γῴροισιν — 
αὑτοῦ Tr. 145. in eiusmodi locis pascitur, i. e. talia 
agitat eoque genere vitae utitur: v. Herm. χῶρος 
γὰρ οὗτός ἐστιν ἀνϑρώπου φρενῶν, ὅπου τὸ τερπνὸν 
χαὶ τὸ πημαῖνον φύει inc. fr. 757, 1. De 'Thyest. fr. 

239, 4. v. γλωρός. Qui de accentu diserte praece- 
perit, non novi. (II p. 975, 9.) 


N. 


Ψαχὰλοῦ χος pullos s. catulos habens. Ψακα- 
λοῦγοι μ᾿ητέρες inc. fr. 962. ; quod quid sit Eust. ex- 
plieat p. 777, 61.: ψάχαλα, τὰ ἔμβρυα, xol τὰ 
ἄρτι δὴ γεγονότα, ὅϑεν wol Ψαχαλοῦχοι μητέ- 
pec παρὰ Σοφοχλεῖ. et p. 1625, 48. ex Aristopha- 
nis grammatici libro περὶ ὀνομασίας ἡλιχιῶν, Ep 
B poc inquit καὶ ἀρτιγενῆ δὴ Ψάχαλα λέγει χαλεῖ- 
σϑαι χαὶ ὀρταλίχους. ὅϑεν φησὶ παρὰ Σοφ.: Ψα- 
χαλοῦχοι μητέρες αἶγες τ᾽ ἐπιμαστίδιον γόνον ὀρταλί-- 
yov ἀναφαίνοιεν Of. Hesych. ψαχαλοῦχοι: Ψαχάλας 
ἔχουσαι. εἰσὶ δὲ ἔμβρυα. 

Ψαχάς v. ψεχάς. 

Ψαλίς formir: de tugurio certe dictum videtur 
στενὴν ὃ ἔδυμεν Ψαλίδα Lac. fr. 336. explicat Pollux 
9, 49. ἔστι δὲ ἡ Ψαλίς εἶδος οἰκοδομήματος. Sed 
Ψαλίδας, τιάρας καὶ σισυρνώδη στόλον Mys. fr. 362. 
cum de eultu barbarorum dicatur, neque fornicis, nec, 
quam primam ferunt, forficis significationem pati vi- 
detur; contra poeta solitaria captare solitus multis- 
que vocabulis plane singularis significationis auctor 
ψαλίδα pro 96A A tov armilla s. torques posuisse vi- 
detur, quod genus ornamenti Asianis inprimis dile- 
ctum scimus. Huie signifieationi firmandae illud for- 
tasse advocari poterit, quod Ψαλίδα Hesychius praeter 
alia τὸ ἄρμενον interpretatur; ab hoc enim vocabulo, 
etsi vulgo aliter dicitur, si originem spectes Ψελλίου 
significatio aliena non est. Sic fortasse non egebimus 
Bergkii emendatione, qui sensum pulchre perspexe- 


rat, Ψέλλια, τιάρας, comm. de fragm. Sophocl, | mode sie explicabitur ut ἅ sit ταῦτα, ὦν, de quo ge- — . 


p. 20. 


V ip z90c arena. ἀμφὶ χλωρὰν ψάμαϑον ἐχβε-- 
βλημένος Ai. 1004. —  Accentum observavit Arc. 
p« 49 12. UE τ 


Ψαύω tango. χἀμὲ φέρων ἐπ᾽ ὠμοῖς ... ψαύει 
ματαίαις χερσίν Tr. 569. de inhonesta tactione.. πᾷ 
pou Ψψαύεις: 1006 an. Ψαύω μὲν ἔγωγε 1020 m. 
ὅσων ἐγὼ Ψαύοιμι OR 1465. de cibo. Ψαύω χαὶ δῆ 
OC 173 an. μὴ Ψαύειν λέγω δῦ0. ἢ σὺ γὰρ Ψαύσεις 
ἐμοῦ; 863. LA scripturam Ψαύεις prae Tricliniana 
ila solus recentiorum editorum Reisigius servavit. 
μὴ ψαύετε 1544. ἴχλαε δ᾽ ὀργάνων ὅτου Ψαύσειεν Tr. 
900. γεροῖν ψαῦσαι p. ἔασον OR 1467. σῇ ψαύσας 
χερί 1510. ὡς Ψαύσω φιλήσω τ᾽, εἰ ϑέμις, τὸ σὸν 
χάρα OC 1191. ψαύσας ἀμαυραῖς γερσὶν ὧν παίδων 
1639. — 'Tralatae dictionis duo exempla sunt, αὐστιτη τ 
que de lingua et sermone. χεῖνος ἐπέγνω μανίαις. — 
Ψαύων τὸν ϑεὸν ἐν χερτομίοις γλώσσαις Ant. 961 ch. 1 
ἐπέγνω Ψψαύων iungenda. [Copiose locum tractavit 
Lehrs. in annal. Fleckeis. 85. (a. 1862.) p. 310. ] 
ἔψαυσας ἀλγεινοτάτας ἐμοὶ μερίμνας, πατρὸς τριπό- 
λιστον (τριπλοιστὸν) οἶτον Ant. GO7 m.  Aecusativus — — 
χατὰ τὸ σημαινόμενον dictus est, quia ex verbo fab- — ' 
ew commemorandi s. dicendi, τοῦ λέγειν s. μνημιονεύ- — 
εἰν notio reperitur. Unum igitur accusativi exemplum 
Ant. 961 ch. reliquum est, quod ipsum non sic dice- 
retur, nisi Ψαύων tralate significaret λοιδορῶν. Quod 


Matthiae Gr. S. 330. not. p. 639. t. 2. verbi ϑιγεῖν. ds 
cum accusativo positi exemplum habet Ant.946.com- - 

3 
nere egimus in v. óc. (lp. 976, 137) Ὁ 


kK 


[IT p. 976—9:8.] 


vim veneni diffluente et fatiscente. Ψῇ «ac Og 
σπιλάδος Tr. 678. Affert ea verba Eust. p. 101, 92. 
1071, 9., utroque loco sine adscripto t, comparans 
cum xvj, ζῆ, ἐχρῆν. Hoc secuti sunt Brunck. et 
Erfurdt.; sed cum praesenti ea scriptura convenire 
vix videatur, inde Elmsleio subnata corrigendi libido 
χἄψη (ad Eur. IT 811. — p. 242. ed. Markl. Lipsiae 
LcHAONUEN Sed Herm. Schaef. Buttm. ad Plat. Gorg. 
. p. 923. et Gr. Mai. S. 105. not. 14. iure praetule- 
runt $$ ut ζῇ, cp. Et certo addicunt libri. Num 
Hesychius Sophoclis locum spectaverit, incertum ; 
sed satis bene emendavit eum Wakef., det, bet, 
φϑίνει, eum legatur Ψείρει, φϑείρει: "scribendum 
autem 7. 


Viro vitupero. 
τόγ ἄχον πρᾶγμ᾽ ἂν 
λέγει τις ἢ πράσσει τις ἢ d νέγειν € ἔχει Ant. 689. τοὺς 
πέλας Ψέγε ΕἸ. 501. — τίς mo ἐστίν, ὅν "1 ἐγώ 
ψέξαιμί τὸ Ἀν 1172. ἐγὼ γὰρ ἂν ψέξαιμι δαιμόνων 
νόμους; Ai. 1190. 


ψεκάς guita, inde pluvia guttatim stillans. 
ὑπὸ στέγῃ πυχνῆς ἀχοῦσαι Ψεχάδος YR. fr. 563, 
9. Apud Stobaeum 59, Ee cod. A. Ψαχάδος, et sic 
apud Ciceronem ad Att. 2 , (€. Ms. vetustum Victorii ; 
editur autem ψεχάδος. beue consensu abiiciunt 
Phrynichus app. soph. p. 73. Moeris p. 419.; sed 
- EM p. 817, 11. et Eust. p. 1071, 9. etsi utriusque 
memoriam habent, utrum praeferendum sit, non de- 
finiunt. Apud Hesychium ἐψάχασεν: ἔσταξεν vi- 
deas, sed etiam b ex &c et Ψεχάδες, quae ῥανίδες, 
σταγόνες explieantur, ut ordini illi literarum. cui 
tantum tribuit Piersonus l. c. momentum vix ullum 
sit. Ap. Aristoph. Ψαχάς constat Pac. 121. Thes- 
moph. 863., apud tragicos utriusque SCRIBHIrae d me- 
moria, Aesch. Agam. 1546. Eur. Hel. 2. 
χαταψεχάζειν Aesch. Agam. DÍi. Sic Ψεχάς a aba 
cis alienum esse non puto, ἐψάχάς autem qua aeta'e 
vixerunt, qui regula et nórma loquendi habiti sunt, 
probatum arbitror. — 3j, /5 Y34 (IE p. 977, 4) 


Ψευδής mendax. Dc rebus: ἄλλο ἢ ψευδῆ λέ- 
ὝΕΙΝ Ph. 100. τὰ Ψ. X. 108. Creus. fr. 523, 1. men- 
diri. ὅτι τοὺς λόγους Ψευδεῖς λέγοι OR 526.. καὶ ψευδῆ 
δοχεῖν Ant. 323. ψευδῆ pe θεσπίζειν λέγων 1054. 
τὸ χέρδος ηδύ, χἂν ἀπὸ Ψευδῶν ἴῃ inc. n. T i 

οὐχ ἐξαάγουσι “χαρπὸν οἱ ψευδεῖς λόγοι ib. 2. — 
animatis. τοὺς ϑεοὺς Ψευδεῖς τίϑης Ph. 999. 
q ἐμαυτὸν οὐ χαταστῆσο πόλει Ant. 657. 
χαλεῖσϑαι Tr. 454. — Accentum docet EM p. 435, 12. 


Vo intransitive dicitur de villo laneo propter 


ἂν 
ὅσα 


υἱὲ ψέγεις OR 838. πῶς Y 
ἱκότως ψέγοις; ΟΟ 971 


(0 (5. 


Ψευδοχήῆρυξ mendaciorum praeco. τοὺς τῶν 
᾿Αχαιῶν ψευδοχήρυχας Ph. 1306. Ego cum Wakef. 
Tg Buttm. nomine illo contumelioso Ulixen tangi 


puto. 
Ψευδόμαντις falsa canens. οὐκ ἐρεῖς ὡς Ψευ- 
δόμαντις (ἐστί) OC 1097. 


Ψεῦδος mendacium. εἰ τὸ Gc val YE τὸ ψεῦ- 
ὃος φέρει. Ph. 109. χομπεῖν ὃ ἔστ᾽ ἀτελῆ ἢ σὺν Ψεύδε-. 
σιν αἰσχρὸν ὄνειδος 842 m. ἀτελῆ σὺν ψεύδεσιν con- 
iungenda sunt. μηπώποτ αὐτὸν Ψεῦδος ἐς VE ty 
λαχε tv Ant. 1094. ψεῦδος οὐδὲν ὧν λέγω ΕἸ. 1220. | 
οὐδὲν ἕρπει Ψεῦδος εἰς γῆρας γρόνου Acris. fr. 59. 


Ψευδοστομέω mentior. τὸ pi, Ψευδοστομεῖν 


0C 1197. ! 
Ψευδόφημος fallac de vaticinio. πολλὰ γάρ 
σε ϑεσπίζονϑ᾽ ὁρῶ κοὺ ψΨευδόφημα OC 1917. Plerique 
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libri Trielinianam recensionem referentes Ψευδόϑυμα 
habent. 

V cómo fallo. καί p. ἔψευσας ἐλπίδος πολύ Ai. 
1382. Hoc xcd. videtur Eust. p. 1436, 57. cum 
ex M HgR affert ἔψευσάς ue τῆς ἐλπίδος. εἴπερ μὴ 
ϑεοὶ ψεύσουσί με OC 628. σὲ ... ϑέλω πόλιν τε τήνδε 
υὴ Ψεύσας ϑανεῖν 1509. ψεύδοντες οὐδὲν σημάτων 
[σῆμα τῶν Dind.] προχειμένων 1512. nihil non fat- 
lentes i. e. eventum dantes omnium. Ψεύδει γὰρ ἢ 
"mio τὴν γνώμην Ant. 389. i. 8. Ψευδῆ χαϑίστησι 
(nos straft Lügen). pj ψεῦσον, ὦ ᾧ Ζεῦ Pel. fr. 441., 
v. μιῇ. Sie passivum dicitur. εἴ τι pij Ψευσϑήσομαι 
γνώμνην "Tr. 712. ψΨευσϑεῖσα δώροις Ai. 1 ch. frau- 
data, v. δῶρον et ,ἄδωρος [nam Dind. cum Musgr. 
scripsit κλυτῶν ἐνάρων Ψευσϑεῖσ᾽, ἀδώροις εἴτ᾽ ἐλα- 
φηβολίαις]. ἡ δ᾽ dp ἐν σχότῳ λαϑοῦσά Ee ἔσαιν᾽ Epr- 
νὺς ἡδοναῖς ἐψευσμένον Teuer. fr. 508,4 S Modum 
est mentiri. εἰ μὲν ἐχ χείνου p. αϑὼν Ψεύδει Tr. 450. 
ἣν τάδε Ψευσϑῃ λέγων Ph. 1815. χἂν λάβῃς v^ ἐψευ- 
σμένον OR 461. Si additur accusativus personae, 
signiticatur mendacio fallere. ὧν γὰρ ὥμιοσ᾽ οὐχ ἐψευ- 
sd οὐδέν ce OC 1145., quod tamen etiam ἔψευσα 
dici licebat. (II p. 978, 2. ) 


Ψεύστης mendar. τί γάρ σε μαλϑάσσοιμ. ἂν ὧν 
ὕστερον Ψεῦσται Παδδμ τς Ant. 1195. ὧν Ψεῦ- 
σται coniungenda , quae mendacia mos dixisse post 
manifestum erit. Accentum generis exposuit EM 
p. 435, 48. 

Ψήχτρα strigilis. διὰ 
χαϑαίρονϑ᾽ ἵππον αὐχμηρᾶς LUE Oenom. fr. 422 
V. Valcken. ad Eur. Hippol. 1174 


Wn ens decerno. οὐχ, ἄν ποτε δίχην κατ᾿ ἄλλου 


hl 
ze 
TS 


Ψήχτρας o ὁρῶ ξανϑὴν 
ὶ S ἫΝ 


φωτὸς ὧδ᾽ ἐψήφισαν Ai. 449. [in suffragia ire iu- 
bere expl. Weismann. in Pr. CE Fuld. 18532.] 
Anachronismum , qui inest in verbo Ψηφίζειν, nota- 


vit-Eust. p. 361, 30. Poetae sensum non assecutus 
est schol. Pal., um scribat Ψ φίζω, τὸ cid 0, 
Ψηφίζομαι ἂν τὸ τὰς Ψήφους τίϑημι 

Ψηφοποιός suffragator. χλέπτης γὰρ αὐτοῦ 
Ψηφοποιὸς εὑρέϑης Ai. 1135. dolo tuo suffragia illi 
erepta sunt, i. e. suffragiis a te fraudatus est. V. 
Dissen. expl. ad Pind. p. 447. 


^ 


V eos suffragium. vi U ἁπλῇ χτάνῃς ψήφῳ, 
διπλῇ ὃ 06 , τῇ T ép καὶ σῇ OR 607. — decretum. εἰ 
νόμου βίᾳ wie φον τυράννων. χαὶ χράτη παρέξιμεν Ant. 
60. τελείαν Ψῆφον ἄρα μὴ χλύων τῆς μελλονύμφου 

πάρει; 032. 

Ψ (95 p 6c susurrans, i. e. clandestinus. τοιού σὸε 
λόγους Ψιϑυροὺς πλάσσων Ai. 148. fictos in aurem 
insusurradt. rumores, Affert Suid. v. Ψίϑυρος: hoc 
enim accentu ap. hune et in apogr. ap. Soph. scribi- 
tur (in cod. Flor. P. Ψιϑήρους), eoque originatio spe- 
ctat ab Etymologo prolata p. 818, 53. Verum verba- 
lis adiectivi naturam vox prae se fert, ut acuenda 
videatur, nisi certus auctor alterius pronuntiationis 
proferatur. 

V iA 6c nudatus. 
Hinc tralatum ita est , 


Ψιλὸν ὡς ὁρᾷ véxov Ant. 420. 
αὐ significet armis nudatum : 


b * *. * 
καν Ψιλὸς ἀρχέσαιμι cot γ᾽ ὡπ τλισμένῳ Ai. 1123 
item subsidio auxiliisque orbatum: εἴσειμι πρὸς σὲ 


Ψιλός Ph. 958. arcum enim, 
rendi subsidium, amiserat. £Eorbd σε οὐ ψιλὸν οὐδ᾽ 
ἄσχευον ἐς τοσήνὸ ὕβριν ἥκοντα τόλμης OC 1099. 
de non comitato. Aliter dieitur ὅς με... Ψιχὸν ὄμμ᾽ 
ἀποσπάσας πρὸς ὄμμασιν τοῖς πρόσϑεν ἐξοίγει βίᾳ 
OC 860. Sie Antigonen vocari putat Reisig., quod 


unicum victus quae- 
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Ψψό.-- ὦ 


ipsa deserta sit et inermis. Herm. vilem oculum in- σὴ διὰ μυχῶν βλέπουσ᾽ ἀεὶ ψυχή Ph. 1013. ἡἣ δ᾽ ἐμὴ 
terpretatur, Ψιλά enim proprie detrita dici et eis re- | Ψυχὴ πόλιν τε χἀμιὲ wat σ᾽ ὁμοῦ στένει OR θά. οἷόν 


bus destituta, quae quis maxime requirat. | Volckmar. 
in Philol. 1866. p. 668. iungi vult Ψιλόν pe orbum 
me.]| Equidem infirmum potius, non idoneum defen- 
sioni intelligo, ἃ similitudine tA o9, levis armaturae 
hominis. 

V ó aversantis aut indignabundi interiectio. τὸ 
ᾧ ὁ ἐν [[οιμέσι XogoxAéouc (fr. 461a.) ἐπίφϑεγμα. 
EM p. 405, 32. Item tanquam μονῆρες memoratur 
Herodiano π. p. À. p. 46, 17. (et apud Eust. p. 855, 
24.) et grammat. in Crameri AO 1. p. 118, 14. 


949, 24. (II. p. 979.) 
ψόγος reprehensio. οὔ ... χαίρων ἐπὶ Ψόγοισι 
δεννάσεις ἐμέ Ant. (09. εὔχλειαν ἂν χτήσαιτο μᾶλ- 


λον Tj Ψόγον Alet. fr. 92. 

Ψοφέω strepo. ἅπαντα γάρ xot τῷ φοβουμένῳ 
Ψοφεῖ Aeris. fr. 58, 2. Loquitur quidam omnem soni- 
tum extimescens. 

Ψόφος sonitus. φινημάτων Ψόφος Salmon. fr. 
482, 1. Adsignificatur vociferatio: τοῦ δὲ σοῦ Ψόφου 
οὐχ ἂν στραφείην Ai. 1116. Cf. Valck. ad Phoen. 


391. (p. 144.) 

V 57 ἡ. || anima , spiritus vitalis, vita. τῶνδε γὰρ 
πλέον φέρω τὸ πένϑος ἢ xoi τῆς ἐμῆς Ψυγῆς πέρι 
OR 94. οἵ σ᾽ ἀντὶ παίδων τῶνδε xoi Ψυχῆς ἱχετεύο- 
μεν OC 1326. ἐπ᾽ ἀργύρῳ γε τὴν Ψυχὴν προδούς Ant. 
322. τὴν σὴν προτείνων προύὔκαμες Ψυχὴν Ai. 1910. 
τουμὸν ἐχπίνουσ ἀεὶ Ψυχῆς ἄκρατον αἷμα El. 186. 
sanguinem vitalem. Ψψυγῆς ἀφειδήσαντε 980. λόγων 
γὰρ οὐ νῦν ἐστὶν ἀγών, ἀλλὰ σῆς ψυχῆς πέρι 1484. 
ὅσοις ἔνι Ψυχή inc. fr. 678, 8. quidquid animam ha- 
bet. — || anima mortui. οὐδὲ τὴν πατρὸς Ψυγὴν ἂν 
οἶμαι ζῶσαν ἀντειπεῖν ἐμοί OO 999. si revivisceret. — 
| Inde eireumlocutioni faciendae adhibetur; cum geni- 
tivo: υνημεῖον ... Ψυχῆς ᾿Ορέστου λοιπόν El. 1121. 
i. e. ipsius Orestis. τὴν Φιλοχτήτου σε δεῖ ψυχὴν 
ὕπως λόγοισιν ἐχχλέψεις λέγων Ph. δῦ. Sine genitivo 
aliquando ita dicitur ut ipsum hominem significet. 
Viam facit illud Aiacis v. 154. τῶν γὰρ μεγάλων ψυ- 
χῶν ἱεὶς οὐχ ἂν ἁμάρτοι, adsignificatur enim vir 
magno animo. d μελέα ψυχά, ὃς μηὃ οἰνοχύτου 
πώματος ἥσϑη δεχέτει γρόνῳ Ph. 714 ch. o miserum 
hominem ! durs v ἀτίμιως ἐν τάφῳ χατῴκισας Ant. 
1069. ἀρχεῖν γὰρ οἷμαι ... μίαν ψυχὴν τάδ᾽ ἐχτίνου-- 
σαν OC 199. μόνον μηδεὶς χρατείτω τῆς ἐμῆς ψυχῆς 
ποτέ 1207. i. e. ἐμοῦ, de vita enim minime agitur, 
sed de ipso Oedipo in potestatem redigendo. Huic 
simile est ὅστις τῆς ἐμῆς Ψυχῆς γεγώς El. di. re. 
ἐξ ἐμοῦ γεγώς. φύσιν interpretatur Moschop. dictt. 
Até. v. Ψυχή, schol. Eur. Hecub. 175. schol. Ari- 
stoph. Plut. 524. Herm. non videtur comparare de- 
buisse v. 7760. Diversissima miscet in hoc genere 


Abresch. ad Aesch. Agam. 972. — || animus. 1, καχὴ 


΄- 
- 


νυ. ἀχούσαντ᾽ ἀρτίως ἔχει ψυχῆς πλάνημα (2T. τίς 
ἔτι πότ᾽ ἐν τοῖσὸ ἀνὴρ ϑυμοῦ βέλη ψυχᾶς ἀμύνειν; 
894 ch. v. Herm. ἀνδρὸς ἐκμαϑεῖν ψυχήν τε xai φρό- 
νημα χαὶ γνώμην Ant. 110. ψυχὴ γὰρ ηὔδα πολλά 
pot μυϑουμένη 227. De hae animi tanquam mpoco- 
ποποιίᾳ dixit Stallb. ad Plat. Hipp. Mai. p. 207. ἐν 
τοῖσιν ὠσὶν ἢ ᾽πὶ τῇ ψυχῇ δάκνει; 917. d] δ᾽ ἐμὴ ψυχὴ 
πάλαι τέϑνηχεν ὅῦ9. Non enim de anima intelligen- 
dum, quae non moritur, sed animo s. mente tenus 
se dudum apud mortuos versari dicit Antigone , ψυχῆ 
autem subrogatur ipsi appellandae per προσωπο- 
ποιίαν. ὕστις δοχεῖ ἢ γλῶσσαν, ἣν οὐχ ἄλλος, 
ἢ Ψυχὴν ἔχειν 108. adsignificata prudentia : τῶν αὐ- 
τῶν ἀνέμων αὐταὶ Ψυχῆς ῥιπαὶ τήνδε γ᾽ ἔχουσιν 929. 
[delevit verba αὐταὶ et Ψυχῆς Dind. , γ᾽ ἔχουσιν mu- 
tato in ἐπέχουσιν. v. annot. ed. Ox. 3.] o4 δυσϑύμῳ 
τίχτουσ᾽ αἰεὶ Ψυχᾷ πολέμους El. 219 an. ἐμπαίει τί 
μοι ψυγῆς σύνηϑες ὄμμα 903. v. ὄμμα. νέαν ψυχὴν 
ἀτάλλων Ai. δῦ9. σχληρὸν ἐπαινεῖν οὐ φιλῶ Ψυχὴν 
ἐγώ 1361. ὦ Ψυχὴ σχληρά Tr. 1260 an. Se ipse com- 
pellat Hercules; similia adscripsit Seidler. ad Eur. 
IT 818. ψυχὴ γὰρ εὔνους καὶ φρονοῦσα τοὔνδικον fr. 
Alet. 88, 1. ἐπιμελεστέρα Ψυχὴ χατέστη Oenom, 419, 
2. Incerto sensu Ψυχῆς ἀνοῖξαι τὴν χεχλημένην πύλην 
fr. Polyid. 467 b. ϑεῶν ἄνω ψυχὰς ταράσσει [χαράσ- 
cet ap. Stob.] (ἔρως) Phaedr. fr. 607, 3.In verbis quae 
cireumferuntur EM p. 514, 11. versus inesse ana- 
paesticos putes; sed Sophoclis esse eo minus verisi- 
mile est, quod quae proxime antecesserunt, alium 
auctorem habere videntur; v. χέναδος. OR 666 ch. 
cum legatur: ἀλλά μοι δυσμόρῳ γᾶ φϑίνουσα τρύχει 
dud, hoe vocabulum propter numeros antistrophi- 
cos Herm. delevit. [Dind. servato eo mutavit φϑί- 
νουσα in φϑινάς.] — "Tonum notavit Arc. p. 115, 20. 
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V by oc frigus. ἐν ψόύγει μὲν ἡλίου διπλῆ πάρ-- 
ἐστιν ἐνθάχησις Ph. 17. hiberno tempore. 

Voypóc frigidus. Proprie dicta haec: οἱμὸς 
εὕδων χαὶ χεχρυμιμένος νέκυς Ψυχρός ov αὐτῶν ϑερ-- 
μὸν αἶμα πίεται OO 022. χυνὸς φυχρᾶν δύσιν Naupl. 
fr. 919, 11. Tralate autem illa: Mer ἐπὶ (buy potat 
καρδίαν ἔχεις Ant. 88. im rebus frigus incutientibus 
i. e. horribilibus, v. Hermann.; male enim de vanis 
et inutilibus Erf. explicat. — ψυχρὸν παραγχάλισμια 
τοῦτο γίγνεται, γυνὴ καχὴ ξύνευνος ἐν δόμοις Ant. 
650. ingratum , aversandum. 


C). 


Ὦ interiectio, num articulus sit, disputatur ab 
Apoll. de synt. I. p. 17. et schol. Dion. Thr. p. 903. 
Inflecti solet, quando non proclamantis est, sed sermo 
allocutionem potius quandam habet, non ut protinus 
aliquem nominatim compellemus, sed ita etiam, ut 
nobiscum ipsi aliquid contemplemur. 


A. ὦ extra verae allocutionis nexum positum 


1. Sie simpliciter dicitur. ὦ δύστηνος (sc. οὖσα) 
Ant. 879 an. à δύστανα γένη βροτῶν Ph. 177 ch. 
ᾧ φίλτατον φώνημα 294. ὦ φίλτατον μὲν ἥμαρ 930. 
ὦ μελέα ψυχά T14 ch. ᾧ τάλας 1082 m. ὦ δύστανος 
ἐγὼ τὰ νῦν 1102. ὦ τλάμων πάτερ Ai. 641. ὦ περι- 
σπερχὲς πάϑος 982. ᾧ τάλαιν᾽ ἐγώ El. 807. à δυστυ-- 


ys 994. ὦ τλῆμον Ἕλλάς Tr. 1112. Haec pauca de — ; 


[II p.978—984.] | : 
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[II p. 981—983.] 


pluribus delibamus, quae quaeri possunt in vocabu- 
lis δύσμορος, δυστυχής, δυστάλαινα, τάλας, τλῆ- 
μων, φίλος. Alia eius significationis exempla, ὦ aut 
iteratum aut aliis particulis colligatum monstrantia, 
mox apponemus. (II p. 984, 5.) 

2. Amplificatur id sententiae genus, ut plura 
verba in modum , quem primum posuimus, colligen- 
tur. ὦ πόλλ ἐγὼ μοχϑηρός, ὦ πιχρὸς ϑεοῖς Ph. 254. 
ὧᾧ φέγγος ὕπνου διάδοχον τό v ἐλπίδων ἄπιστον oi- 
χούρημα τῶνδε τῶν ξένων 867. ὦ μιαρὸν ἦϑος «oi 
γυναιχὸς ὕστερον Ant. (40. ὦ πόνοι βροτῶν δύσπονοι 
1210 m. ὦ τῶν ἁπάντων δὴ ϑεαμάτων ἐμοὶ ἄλγιστον 
Ai. 992. 6 πολλὰ δὴ «oi ϑερμὰ xo λόγων πέρα ... 
μογϑήσας ἐγώ Tr. 1046. 6 δεινὸν ἰδεῖν πάϑος ἀν- 
ϑρώποις OR 1297 an. ᾧ πασᾶν χείνα πλέον ἁμέρα 
ἐλϑοῦσ᾽ ἐχϑίστα δή μοι El. 201 m. ὦ Πέλοπος ἁ 
πρόσϑεν πολύπονος ἱππεία 004 ch. ᾧ σῶμ, ἀτίμως 
᾿ χἀϑέως ἐφθαρμένον 1181. ὦ πλεῖστα μῶροι καὶ φρε- 
νῶν τητώμενοι 1920., siquidem tenenda distinctio 
maxima, quam in Hermanni editione nescio an casu 
positam videmus: sin, vocativus alloquentis erit, ὦ 
θνητὸν ἀνδρῶν χαὶ ταλαίπωρον γένος inc. fr. 682, 1. 
Haee omnia contemplationem habent aut mirationem 
aut exelamalionem nostro animo quasi auditore sive 
apud nos factam ipsos, et potest Latine accusativus 
exelamandi substitui: heu me miserum ! 

..9. Cum imperativis : à χαῖρ, A9dva Ai. 91. à 
χαῖρ, “ἄνασσα ΕἸ. 000. ᾧ ἀκχούετε fr. Acris. 58, 1. 
ὦ ἀμφ ἐμοῦ στεῖλαι Niob. fr. 393. 

A. In formulis obtestandi, in quibus nec semper 
imperativus inest, nec, si est, cum ὦ necessario col- 
ligatur. ὦ πρὸς ϑεῶν ὕπειχε Ai. 971. à πρὸς ϑεῶν 
πίστευσον, ()ἰδίπους, τάδε OR 040. dà πρὸς ϑεῶν, 
πρὸς μητρὸς Tj πατρός; φράσον. 1037. 

B. ὦ eum vocativo alloquendi dictum. 

1. Cum unius nominis vocativo. Inutile foret, 
exempla iterum apponere in vocabulis ἄναξ (ibi v. 
et de ὦναξ), ἀνήρ, ἄνθρωπος, γυνή, Ζεύς, 
deóc, xactqvm voc, “ξένος, παῖς, πατήρ, 
πόλις, πόποι, σπέρμα, τέχνον collecta; eo 
igitur quaerentes relegamus. Quae vocativum itera- 
tum monstrant, velut d παῖ xai, postea commemo- 
rabimus. Unum hie ponendum est à τάν s. τάν s. 
τᾶν. Herm. in Bacchis 194. inaudito modo scripse- 
rat, inflexis accentibus duobus, ὦτᾶν. Matthiae in 
edendo Euripide modo ὦ τάν (Heracl. 321.), modo 
ὦ dv dedit (Heracl. 687.), Dindorfius ᾧ τᾶν, Brun- 
ckius à τάν, Wolfius in Plat. apol. Socr. p. 32. & 
τᾶν. Veterum communis est scholiastae Plat. apol. 
apud Siebenkeesium p. 4. 5. Suidae et Phavorini 
opinio, longeque illis doctioris Philemonis p. 132., 
primam infleetendam , t«v, nam signum praeterea 
eraseos adiiei, d τᾶν, vix poterit. Etymologus p. 
92D, 15. ultimam inflectit ὠτᾶν,, ultro addens, quae 
plurimorum librorum consensionem significare viden- 
tur περισπᾶται δέ, ὄφειλον ὀξύνεσϑαι. Tertiam ratio- 
nem Apollonius suadere videbatur, ut olim ex libro 
illius de adverbio excerpta ferebantur, d τάν: v. 
Sturz. de dial. Alexandr. p. 191. Bast. ad Greg. 
Cor. add. p. 904.; et sequitur eam Eust. p. 24, 11. 
Verum nune edita tota Apollonii disputatione (de 
adv. p. 569, 11 sqq.) certissimum est Etymologum 
sua ex uberrimo doctissimi hominis penu deprom- 
psisse. Is enim cum Tryphonem refutasset, qui ex 
ὦ fieri decreverat ὦτα et xov, advocaus dissimilli- 
mum δή οὐ δῆτα, quod nec ν assumit unquam nec α 
producit, Didymi sententiam sequitur ex ἔτης fieri 
ἐτᾶν, ut μεγιστᾶν s. μεγιστάν, et videri etiam νεᾶν 
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fuisse vocabulum ex νέος procusum , unde νεᾶνις et 
νεανίσχος sit; inflexum autem accentum quominus 
quis librariorum errori tribuat, prohibet explicatio 
ab aliis incertis auctoribus proposita, improbata Apol- 
lonio ipso , non tamen ut negaret recte inflecti; aie- 
bant illi, Doriensium esse ὠτᾶν ellipticam dictionem 
pro ᾧ τῶν subaudito ἑταίρων. Scribemus igitur ὠτᾶν, 
nec est ratio adeo simplex, ac Reisigio visum (con- 
iect. p. 217.), ὦ τάν suadenti. Nec de μεγιστάν, 
νεάν, ξυνάν acuendis pugnaturum Apollonium credo 
(v. Lob. ad Phryn. p. 196.), id enim agebat, ut de 
vocabulis quamvis penacui aut propenacui solitis, 
velut ἔτης, νέος, μέγιστος talia proseminari doceret, 
quae in ultima tenorem gererent; verum tota eius 
oratio docet de inflexo accentu , qui in libris prosta- 
ret, explicando homines quaesivisse. — ὠτᾶν legitur 
ap. Soph. OR 1145. Ph. 1387. [LA priore loco ᾧ 


2. Qum vocativo substanlivi et adiectivi. Legiti- 
mum quidem eum utriusque locum existimari con- 
sentaneum est, ut adiectivum praecedat, sequatur 
substantivum. ὦ λιμένες, ὦ προβλῆτες, ... ὦ χαταρ-- 
ρῶγες πέτραι Ph. 936. 6 πατρῳα γῆ 1040. ᾧὦ πταναὶ 
ϑῆραι χαροπῶν τ᾽ ἔϑνη ϑηρῶν 1146 m. ᾧὦ στυγνὸς 
αἰών 1948. ὦ μεγάλα φότις Ai. 173 ch. à φίλ Αἴας 
529. à χλεινὰ Σαλαμίς 090 ch. ὦ τλᾶμον πάτερ 041 
ch. nisi hoc, ut supra fecimus, ad primam d dicendi 
rationem refertur. Possit tamen etiam ita dici cogi- 
tari, ut patrem quasi praesentem alloquantur. ὦ 
δαΐα Τέχμεσσα (84. d φίλτατ᾽ Αἴας 911. 990. ᾧ 
δυσϑέατον ὄμμα 10044. nisi hoc mirationis potius ha- 
bendum: v. Lob. ὦ φιλία γενέϑλα El. 2260 m. ὦ 
δύσϑεον μίσημα 289. à Λύχει " AxoXkoy 655. 1379. 
ὦ χϑονία βροτοῖσι φάμα 1066 ch. ὦ κασίγνητον χάρα 
1104. & φίλτατον φῶς 1224. nisi hoc priorem ratio- 
nem spectat. ὦ φίλταται γυναῖχες 1227. 1398. ὦ q.- 
τατον φῶς, ὦ μόνος σωτήρ 1354. ὦ φίλταται μὲν χεῖ-- 

ες 1901. ᾧ πότνιαι δεινῶπες OO 84. à γλυχὺς Αἰδας 
Tr. 1040 m. — Verum minime infrequentia eius- 
modi exempla sunt, quae substantivum interiectioni 
subiectum , deinde additum insuper adiectivum mon- 
strent. Is ordo turbationem legitimi prae se ferre et 
insolentior adeo esse visus est Schaefero mel. crit. 
p. 114.; is vero ab Erf. duorum Sophoclis exemplo- 
rum admonitus, quibus plura post ipse adiecit, gra- 
vius nomen subiici particulae pronuntiavit, quod mox 
intellexit ne ipsum quidem probari posse. Accuratius 
exposuit Herm. ad Hom. hymn. Apoll. 14.; nec ta- 
men in omnibus exemplis sensus discrimen agnosco, 
sed poetis aliquid in eo genere libertatis conceden- 
dum esse arbitror. & ξένε Κεφαλλήν Ph. 791. 6 
σχῆμα πέτρας δίπυλον 952. ὦ τόξον φίλον 1128 m. 
ὦ πόλις πατρία 1213 m. [à πόλις ὦ πατρία Dind. ] 


| ὦ παῖδες οἰχτροί OR 58. ὦ σπέρμ ὅμαιμον OO 330. 


ὦ AT ἀναιδές 900. ὦ φῶς ἀφεγγές 1549. 6 τροφῆς 
ἐμοί Ai. 863. ὦ Ψυχὴ σχληρά Tr. 1260 an. ὦ φάος 
ἁγνόν El. 80. ὦ ϑεοὶ πατρῷοι 411. ὦ ϑρέμιμ᾽ ἀναιδές 
622. ὦ δέμας οἰχτρόν 1101. ὦ γενεὰ τάλαινα 1413 
ch. Idem est, cum substantivum appositione additum 
sequitur. à Ξεῖν ἀλῆτα OC 1096. Altera vocabulo- 
rum collocatio est ὦναξ Απολλον OR 80. ὥναξ "Aden 
Tr. 1085 m. Paulo aliter etiam iudicandum de addito 
adiectivo gentem et terram significante. ὦ γῆ Φεραία 
ine. fr. 708, 1.; quanquam dieitur ὦ Λημνία χϑών 
Ph. 986. (IL. 983,21.) 

9. Cum pronomine vocandi indice. à οὗτος, Αἴας 
Ai. 89. ᾧ οὗτος, οὗτος, (δίπους OC 1627. 

4. Cum participio nominis substantivi munus su- 
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stinente. cf. Elmsl. ad Eurip. Heracl. 693. ᾧ δεινὰ 
δράσας OR 1327. ᾧ πάντα τολμῶν OO 161. à χτα- 
vóytac τε χαὶ ϑανόντας βλέποντες Ant. 1263 m. ὦ 
χαχάγγελτά μοι προπέμψας ἄχη 1286 τη. ὦ λαμπρᾷ 
στεροπᾷ φλεγέϑων Tr. 99. ὦ χρατιστεύων xaT ὄμμα 
102 ch. ὦ τὸν αἰπὺν οὐρανὸν διφρηλατῶν Ai. δ4. 
ὦ πολλὰ λέξας ... ἔπη 1212. ᾧ δεινοτάτας... mep- 
φϑεὶς χελεύϑους El. 1162. à μηδὲν ὑγιὲς ... φρονῶν 
Ph. 1006. ὦ φίλτατ᾽ εἰπών 1290. ᾧ δεινὸν αἶνον αἰ-- 
νέσας 1980. à γενναῖον εἰρηκὼς ἔπος 1402. ὦ φϑέγμα 
ποϑεινὸν ἐμοὶ πέμψας 1445 an. à πάντα πράσσων fr. 
Synd. 155, 1. ὦ μεγίστων τυγχάνουσα πενϑερῶν Iph. 
fr. 293 a. à τὸ λαμπρὸν φῶς ἀποσβεννὺς γένους Scyr. 
{τ 401. Y: 
0. Praefivum ὦ ampliori verborum compagi. ὦ 
χρατίστου πατρὸς "EXMfwew τραφείς, Ayuéoc παῖ 
Νεοπτόλεμε Ph. ὃ. ὦ χάχκιστ᾽ ἀνὸρῶν 914. ᾧ χαχῶν 
χάχιστε χαὶ τολμίστατε 984. ὦ ϑεοῖς ἔχϑιστε 1091. 
ὦ χοίλας πέτρας γἸύαλον ϑερμὸν χαὶ παγετῶδες 1081 
m. ὦ πληρέστατον αὐλίον λύπας τᾶς ἀπ᾽ ἐμοῦ 1097 
m. ὦ λῷστε τῶν πρὶν ἐντόπων 1170 m. ὦ τὰ πάντ᾽ 
28 7 ) » 2 - , A * ^y , IW 
ἰδόντες ἀμφ᾽ ἐμοῦ χύχλοι 1954. ὦ Λήμνου πέδον 
ἀμφίαλον 1464 an. ὦ χρατύνων ()ἰδίπους χώρας ἐμῆς 
OR 14. à χράτιστον πᾶσιν ()ἰδίπου χάρα 40. à βρο- 
τῶν ἄριστε 46. à Διὸς ἀδυεπὴς φάτι 151 ch. ὦ ypo- 
σέας τέχνον ᾿!λπίδος, ἄμβροτε Φάμα 158 ch. 6 χρυ- 
σέα ϑυγάτηρ Διός 188 ch... à πάντα νῳμῶν Τειρεσία 
900. ὦ κακῶν χάχιστε 994. ὦ θεῶν ἁγνὸν σέβας ὅ90. 
ὦ ϑεῶν μαντεύματα 940. ὦ φίλτατον γυναιχὸς Ἰοχά-- 
στῆς χάρα 900. ᾧ φέριστε δεσποτῶν 1149. ὦ γῆς 
μέγιστα τῆσδ᾽ ἀεὶ τιμώμενοι 1228. à πάτρας Θήβης 
ἔνοιχοι 1924. à γλυχεῖαι παῖδες ἀρχαίου Σκότου, tc, 
ὦ μεγίστης Παλλάδος καλούμεναι πασῶν ᾿Αϑῆναι, 
τιμιωτάτη πόλις OO 100. 101. ᾧ τῆσδ᾽ ἔφοροι γώρας 
145 eh. ὦ πάτερ δύσμιοιρ᾽ ὁρᾶν 821. à φίλτατ᾽ Αἰ- 
γέως παῖ 607. ὦ πλεῖστ᾽ ἐπαίνοις εὐλογούμιενον πέ-- 
ὃον (20. ὦ διδύμα τέχνων ἀρίστα 1099. m. ὦ τὸν 
ἀεὶ χατὰ γᾶς σχότον εἱμένος 1101 m. 6 γῆς Θήβης 
ἄστυ πατρῷον Ant. 997 an. 6» τοῦ στρατηγήσαντος 
ἐν Τροίᾳ ποτὲ ᾿Αγαμέμνονος παῖ ΕἸ. 1. ὦ δείπνων 
ἀρρήτων ἔχπαγλ ἄχϑη 203 m. ᾧ φιλτάτου μνημεῖον 
ἀνϑρώπων ἐμοὶ ψυχῆς ᾿()ρέστου λοιπόν 1120. ὦ ναύ- 
λοχα χαὶ πετραῖα ϑερμὰ λουτρὰ χαὶ πάγους ()ἴτας 
παραναιετάοντες Tr. 099 ch. ὦ Kmvata χρηπὶς βω- 
ὧν 994 an. à πάντων Βλλήνων ἀδικώτατοι ἀνέρες 
1009 m. à Διὸς αὐϑαίμων 1041. ὦ μᾶτερ αἰσχύνας 
ἐμᾶς ΑἹ. 179 ch. e ϑεῶν χοροποί ἄναξ 696 ch. ὦ 
ταχεῖαι ποίνιμοί v Epwócc 843. ὦ φαεννῆς ἡμέρας 
τὸ νῦν σέλας 800. ὦ γεραιοῦ σπέρμα Λαέρτου πατρός 
1599. à πᾶν σὺ τολμιήσασα «ai πέρα, γύναι fr. Epig. 
197,1. à πατρῴας γῆς ἀγυιαίου πέδον Herm. fr. 211. 
ὦ γλῶσσα σιγήσασα τὸν πολὺν χρόνον inc. fr. 696, 1. 
6. Iteratur vocativus. d πόλις, πόλις OC 029. 
ὦ γάμοι, γάμοι 1403. v. Brunck. ó παῖ, παῖ δυστα-- 
νοτάτας ματρός El. 121 ch. si sie scribendum, v. 
παῖς. ὦ παῖ, παῖ 1084 ch. Ant. 949 ch. à téxvov, 
τέχνον El. 1410. ᾧ τέχνα, τέχνα OO 1401, & IIa, 
Πὰν ἁλίπλαγχτε Ai. 695 ch. ᾧ ϑάνατε, ϑάνατε Ph. 
197. d» πούς, πούς 1188 m. ὦ πάτερ, πότερ OC 
1099. LA ᾧ πάτερ, ὦ πάτερ, contra versus legem. 
ὦ χέρες, χέρες Tr. 1089. (II p. 984, 30.) 
1. Pluribus allocutionis membris praemittitur ὦ). 
Et binis quidem: ὦ τέκνον, εὖ παῖ πατρὸς ἐξ Ay u- 
λέως Ph. 200. ᾧ τόξον φίλον, ὦ φίλων χειρῶν ἐχβε- 
βιασμένον 1120 m. ᾧ πόλις, ὦ πόλις πατρία 1213 
m. [at Dind. à πόλις & πατρία dedit]. ὦ δεινὸν ἰδεῖν 
πάϑος ἀνθρώποις, ὦ δεινότατον πάντων OR 1297 an. 
ὦ πόλις͵, ὦ πόλεως πολυχτήμονες ἄνδρες Ant. 842 
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m. ὦ τέχνον, d παῖ Tr. 61. ᾧ μεγάλα φάτις, 6 μᾶ- 
φίλτατ᾽ Αἴας, d 
ξύναιμον ὄμμ᾽ ἐμοί 91. ᾧ νύξ, d δείπνων ἀρρήτων 
ἔχπαγλ ἄχϑη El. 203 m. ὦ φίλταται γυναῖχες, ὦ 
πολίτιδες 1227. ὦ φίλτατον φῶς, ὦ μόνος σωτήρ 
1394. à πόλις, ὦ γενεὰ τάλαινα 1418 ch. Ternis : 
ὦ φιλτάτου παῖ πατρός, d» φίλης b ονός, ὦ τοῦ γέ- 
ρόντος ϑρέμμα Λυκομήδους Ph. 242. ᾧ χέρες, χέρες, 


- 


tep αἰσχύνας ἐμᾶς Ai. 173 eh. d 


πάτερ, ὦ φίλος, ὦ τὸν del κατὰ γᾶς σχότον εἱμένος, 
OO 1700 m. Nam φίλος et εἱμένος substantivorum 
naturam induerunt. ὦ τύμβος. d νυμφεῖον, ὦ *aca- 
σχαφὴς οἴχησις αἰείφρουρος Ant. 891.  Quaternis : 
ὦ λιμένες, ὦ προβλῆτες, ὦ ξυνουσίαι ϑηρῶν ὀρείων, 
ὦ χαταρρῶγες πέτραι Ph. 990. (II p. 985, 6.) 
ὃ. Sed etiam additis vel interpositis particulis con- 
timuatur allocutio. à ... x«t componuntur vel sie, 
ut ad eandem rem vocativi spectent, vel singulas sin- 
guli. d χαχῶν χάκιστε χαὶ τολμίστατε Ph. 984. ὦ 
Λημνία χϑὼν χαὶ τὸ παγχρατὲς σέλας ᾿Πφαιστότευ-- 
χτὸν 980. d) πάντα τολμῶν χἀπὸ παντὸς ἂν φέρων 
λόγον διχαίου perydvnpa. ποιχίλον OO 161. ὦ δύστη- 
γος χαὶ δυστήνου πατρὸς Οἰδίποδα Ant. 9.09 8π., quod 
exemplum est non tam allocutionis quam tacitae mi- 
serationis, cuius documentum supra (A.) attulimus ; 
satius tamen: visum exempla ὦν... «at compositorum 


χαὶ γυναικὸς ὕστερον Ant. 140. — ὦ φάος ἀγνὸν xal 
γῆς ἰσόμοιρος ἀήρ El. 86 an. ὦ δυσϑέατον ὄμμα wat 
τόλμης πιχρᾶς Ai. 1004. — || ὦ ... x«t... xat. ὦ 
πλοῦτε χαὶ τυραννὶ xal τέχνη τέχνης OR 980. ὦ ITó- 
λυβε καὶ Κόρινϑε χαὶ τὰ πάτρια λόγῳ παλαιὰ δώματα 
1394. Mediis duobus xot interponitur τε. ὦ τρεῖς 
χέλευϑοι καὶ χεχρυμμένη νάπη δρυμύς τε χαὶ otevu- 
πός OR 1398. Item uno x«t praemittitur. ὦ μέλα-- 
ρον ξύμφρουρον ἐμοί, Νύμφαι v ἔνυδροι λειμωνιά-- 
ὃες xal χτύπος ἄρσην πόντου Ph. 1453 an. Item ὦ 
praegressum excipit te. ὦ φέγγος ὕπνου ὑπο 
τό v ἐλπίδων ἄπιστον οἰχούρημα Ph. 867 ad (À.) 
ὦ πατρῴα τῆ ϑεοί τ᾽ ἐπόψιοι 1040. ὦ πταναὶ ϑῆραι 
χαρόπων τ᾽ ἔϑνη ϑηρῶν 1146 m. ὦ φϑέγμα ποϑεινὸν 
ἐμοὶ πέμψας γρονιός τε φανείς 1440 an. ὦ mapu 
4T, ϑεοί v ἐγχώριοι El. 07. cf. Ph. 1040.. à τῶν 
ἁπάντων δὴ ϑεαμάτων ἐμοὶ ἄλγιστον ... ὁδός ὃ ὁδῶν 
πασῶν ἀνιάσασα δὴ μάλιστα Ai. 992 (ad Α.). ὦ γῆ 
Φεραία, χαῖρε, σύγγονόν ὃ᾽ ὕδωρ inc. fr. 758. Deinde 
pluribus ὦ iteratis interponuntur τε et «ut. ὦ νῶτα 
χαὶ otépy , ὦ φίλοι βραχίονες Tr. 1090. ὦ φέγγος, 
ὦ γῆς ἱερὸν οἰκείας πέδον Σαλαμῖνος, d) πατρῷον 
ἑστίας βάϑρον, χλειναί v ᾿Αϑῆναι χαὶ τὸ σύντροφον 
γένος, χρῆναί τε ποταμοί ὃ οἵδε, χαὶ τὰ Τρωϊχὰ 


tur, ut pro τε s. xat deinceps inferatur δέ. ὦ 
φίλτατον μὲν ἥμαρ, ἥδιστος δ᾽ ἀνήρ, φίλοι δὲ ναῦται 
Ph. 530. ὦ φίλταται μὲν χεῖρες ἥδιστον ὃ ἔχων πο- 
δῶν ὑπηρέτημα El. 1501. - 

9. Aliquanto liberius tractatur ὦ. Mediis duobus 
vocalivis interpositum. est. Ph. 799.: ὦ διπλοῖ στρα- 


peg / 
τηλάται, Ἀγάμεμνον, à Μενέλαε, πῶς ἂν ... vpe- 


derit Hermannum , ut duabus virgulis includeret ὦ, 
nihil nisi repetitionem verborum ὦ διπλοῖ στρατη)- 
λάται continere pronuntians. Mihi ita ὦ scribendum 
fuisse videtur et doloris repente pungentis signum 
esse; sed ᾧ Μενέλαε, quod Herm. negat, revera 
fortius pronuntiari, non quo graviora eum comme- 
ruisse significetur, sed quod vehementior cruciatus 


[1I p. 383.—986.] E 


ὦ νῶτα καὶ στέρν᾽, ὦ φίλοι βραχίονες "Iv. 1089. ὦ 


uno loco componere. Ita habet etiam ὦ μιαρὸν ἦϑος, 


πεδία προσαυδῶ, χαίρετ᾽, ὦ τροφῆς ἐμοί ΑἹ. 659— | 
863. Denique ὦ et μέν uno membro ita includun- 


ote τήνδε τὴν νόσον; ὦ Μενέλαε nescio cur offen-- 
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[II p. 986—988.] 


Philocteten ad clamorem cogat. Deinde substantivo et 
adiectivo singulis praemittitur, quo vehementior ora- 
tionis ascensio sit. à τέχνον, ὦ γενναῖον (sc. τέχνον) 
Ph. 799. Porro substantivo et adiectivo mediis inter- 
ponitur. ἔρεβος ὦ φαεννότατον, ὡς ἐμοί Ai. 390 m. 
v. Lob. parerg. ad Phryn. p. 565., qui eas compel- 
landi formulas liberrime dispensari ap. Graecos iure 
dixit; nec tamen ita excusari potest Λαΐειον d τέ- 
«vow Erfurdtii coniectura metro expressa OR 1210., 
libri enim à omittunt. Herm. ὦ scripsit, quod mihi 
bene habere, sed duabus virgulis cireumpositis se- 
piendum fuisse videtur. (II p. 986, 14.) 

10. De sermonis proprietate haec praeterea adno- 
tanda. In continuandis allocutionibus duabus alteri 
particulis xat et τε illatae modo additur articulus, 
modo non additur. ὦ φέγγος ὕπνου διάδοχον τό C 
ἐλπίδων ἄπιστον οἰχούρηυνα Ph. 867. ᾧὦ Λημνία 
χϑὼν χαὶ τὸ παγχρατὲς σέλας 986. c IlóXoge καὶ 
[ζόρινϑε χαὶ τὰ πάτρια λόγῳ παλαιὰ δώματα OR 1394. 
Contra vide haec. & πατρῴα γῆ ϑεοί τ᾽ ἐπόψιοι Ph. 
1040. ᾧ μέλαϑρον ξύμφρουρον ἐμοί, Νύμφαι τ᾽ ἔνυ- 
ὃροι λειμωνιάδες 1452 an. Hic addi quidem artieulus 
non potuit, quod substantivum nomen adiectivo prae- 
positum est; sed nee inverso vocabulorum ordine 
continuo adiicitur. ᾧ τρεῖς χέλευϑοι χαὶ χεχρυμμένη 
νάπη OR 1398. ὦ πταναὶ ϑηραὶ γχαροπῶν τ ἔϑνη 
δϑηρῶν Ph. 1147 m. ᾧ πατρῷον ἑστίας βάϑρον, χλει- 
ναί τ Αϑῆναι Ai. 800. — Deinde notanda exempla 
ὦ cum singulari nomine verbo plurali illatum, aut 
hoc illi; v. Schaef. ad OC 1102. ἴωμεν, ὦ παῖ Ph. 
999. ὦ «φίλταται γυναῖχες, ἄνδρες αὐτίχα τελοῦσι; 
τοὔργον᾽ ἀλλὰ σῖγα πρόσμενε El. 1398. Hoc ἃ dis- | 
sidio locorum aliquid excusationis habet. ὦ τέχνον, 
ἡ πάρεστον; OC 1102. προσέλϑετ, ὦ παῖ 1104. 
ἐρείσατ, ὦ παῖ 1112. Communi sermonis serendi 
consuetudini tribuit schol. Arist. Plut. 66. Ita illud 
Philoctetae ὦ σχέτλι, 7, τολμήσατ᾽ ἀντ᾽ ἐμοῦ τινὶ 
δοῦναι τὰ τεύχη τἀμά v. 909. Lobeckius intelligen- 
dum esse docnit ad Ai. 191. — Porro vocum cum ὦ) 
compositorum hyperbaton advertendum. ὦ χρατύνων 
Οἰδίπους χώρας ἐμῆς OR 14. ὦ πληρέστατον αὐλίον 
λύπας Ph. 1087 m. — Inprimis autem lubrica quae- 
stio est de ὦ alloquendi formulis non addito. Hanc 
tetigit, non explicuit Bernhardy Synt. p. 10. Fal- 
sum enim manifesto, levioris argumenti colloquiis 
apud tragicos omissionem particulae concedi, splen- 
didiori orationi convenire potissimum. Longe enim 
rarius omittitur, quam additur, nec tamen saepius 
sesquipedalibus verbis, quam usitatis et modicis in- 
cessisse tragicorum 'sermonem dixeris. Ut familiaris 
quaedam et quasi domestica compellatio fuerit ἄνδρες, 
tamen eo humanitatis sensu Graeci erant, ut à longe 
frequentius praemisso vel amicos et quotidiano usu 
cognitos quasi honestius appellarent. 'Tragicis autem 
inprimis metri ratio causa fuit, cur ὦ addere absti- 
nerent. Eius rei id maxime documentum est, quod 
eum longe crebriore usu terantur ὦ πάτερ, ὦ τέχνον, 


ὦ γύναι, ὦ ξένε, in fine versuum, cum compellatio- | 


nis infereiendae necessitas esset, nec tamen ultra 
iambi pedis modulum progredi possent, γύναι, πάτερ, . 
ξένε, ξένοι, τέχνον, τέχνα dixerunt. Cum extra iam- 


mind 


bici.versus ultimum locum 6) omittitur, triplex ma- 
xime faciendi causa est. Prima, cum non dedita 
opera eolloquentes compellamus, sermoni praemitten- 
tes appellandi formulam, sed sermonem orsi quasi 
forte ad collocutorem compellandum convertimur ; 510 
compellandi formula medio sermoni quasi παρενϑέτως 
interponitur. ἀδελφῇ ΕἸ. 401. ἄναξ Ph. 94. 150. 


, 191 


OR 216. 698. OC 1759 an. Ant. 398. 766. 1091. Ai. 
191 ch. 901 ch. ἄναχτες OR. 091. γύναι 100. 800. 
Tr. 230. 393. 880 ch. γυναῖχες Tr. 385. 679. φίλαι 
γυναῖχες "Tr. 225. ξένε OR 957. OC 518 eh. 668 
ch. 824. 877 ch. quod cum in vehementer commoto 
sermone insit, clare refutat Dernhardyi opinionem 
ὦ inprimis graviori et splendidiori orationi tri- 
buentis. OC 1206. πάτερ Tr. 972. 1088.; utrum- 
que commotissimae orationis est. 1203. OC 183. 332. 
τέχνον Ph. 130. 276. 466. 142. 145. (41. 805. OR. 
1098 ch. OC 27. 845. Ant. 1023. Tr. 68. Ai. 809. 
944. Quodsi aliquando postposita allocutio reperitur, 
videndum , nonne cum clamore sublato fiat. Sie dici- 
tur ἀφέλχομαι δύστηνος, ὦ ξένοι, ξένοι OO 844. 
Quanquam saepe ad sensum nihil refert ὦ addatur 
nec ne. Quod non dicitur ὦνδρες ὥνϑρωπε, raritas 
eiusmodi apud tragicos crasium causa est. Contra in 
ea sermonis conformatione non potuit dici aliter ac 
προσέλϑετ᾽, ὦ παῖ et ἐρείσατ᾽, ὦ παῖ OO 1104. 1112. 
ἴωμεν, ὦ παῖ Ph. 523. Altera causa est, quod voca- 
bulum cum ὦ coalescens initio versus positum sic 
nim:o pondere praeditum quam pro gravitate senten- 
tiae videretur. Hoc in unum ἄναξ cadit: OR δῦ. OC 
629. 1505. Ant. 223. 278. 388. 124. Tertia eaque 
latius ceteris patens ratio illa est, quod poetae voce 
quidem elatiore alloquendi provinciam particulae ὦ 
mandarunt, sed quando precibus instandum , mmini- 
tatione terrendum , amica admonitione castigandum, 
indignabundi aut. repente territi vox promenda esset, 
illa abstinuerunt libenter. μή, óéczot), ἱστόρει πλέον 
OR 1165. ἀλλά μοι, Seat, βίου ... δότε πέρασιν OC 


101. ἔξελθε, τέχνον Ant. 1230. --- ἄνϑρωπε, μὴ 
ὃρᾷ τοὺς τεϑνηχότας χαχῶς Ai. 1154. quamvis ὦν-- 


ὕρωπε, Flor. 1΄. LA. Melius alii cum Eust. p. 081,0. 
ἄνϑρωπε, cf. Herm. — ἀλλ᾽ ἔχε, τέκνον, φροντίδας 
νέας Ph. 210 ch. ἀλλά, τέχνον, τάδε μὲν ϑεὸς ὄψεται 
943 ch. Impatiens urget chorus, ut eum armis clam 
abire Neoptolemus velit. γύναι, γυναιξὶ χόσμον ἢ 
σιγὴ φέρει Ai. 299. τέχνον, δορὶ βούλου χρατεῖν μέν 
164. Prudenter admonet Aiacem Peleus; at indigna- 
bundus ille πάτερ, ϑεοῖς μὲν xav ὁ pev ὧν ὁμοῦ 
χράτος χαταχτήσαιτο 101. Addo alterum indignatio- 
nis exemplum. τοιαῦτα, μῆτερ, πατρὶ βουλεύσασ᾽ 
ἐμῷ ἐλήφϑης Tr. S07. Redeo ad monitionem. οὔ τοι 
col μούνᾳ, τέχνον, ἄχος, ἐφάνη El. 155 ch. σίγα, 
τέχνον "Tr. 914 an. πάτερ, ἐμὸν τόδε OC 197 m. Sie 
iturum Oedipum monet Antigone, ut ductum suum 
exspectet. τί δρᾷς, ξένε: 829. μόνον, ξέν᾽, εἴπερ 
χεῖνος ὧδ᾽ ἐλεύσεται, μηδεὶς χρατείτω τῆς ἐμῆς ψυ- 
χῆς ποτε 1200. hoc libi curae cordique esse volo. 
εὐβουλίας δεῖ, παῖ Νενοιχέως IKoéov Ant. 1098. ὅσον 
τ, ἄναξ, τάχιστα 1103. Hortandi inest adsignificatio : 
οἴχτειρ, ἄναξ Ph. 507 ch. μὴ δῆτα, τέχνον 1361. 
πιθοῦ ϑελήσας φρονήσας τ΄, ἄναξ OR 650. πάτερ, 
πιθοῦ μοι OC 1181. ϑάρσει μοι, θάρσει, τέχνον El. 
173 eh. σήμαινε, τέχνον Οἰνέως Tr. ὅ98.  Mirandi 
significationem haee habent. cézvov, τίνος φώνημα: 
1295. Et cum terrore quodam miratio coniuncta dici- 
tur: γυναῖχες, ὡς δέδοιχα Tr. 663. Haec repente 
domo prosiliens Deianira dicit; re minime exspectata 
commotus chorus respondet τί δ᾽ ἐστί, Δηῃάνειρα, τέ- 
χνον ()ἰνέως ; v. 605. Non minus novum aceiderat Anti- 
gonae, quod Oedipus tam sollicitus de Theseo vocando 
esset; qua de re quaerit πάτερ, τί δ᾽ ἐστὶ τἀξίωμ', 
ἐφ᾽ o χαλεῖς; OC 1459. 516 cum ingruente tempe- 
state Iovem invoeasset à μέγας oio, ὦ Ζεῦ OC 
1411., repentino fragore in ipso cantu interpellatus, 
carmen chorus ita finit: Ζεῦ ἄνα, σοὶ φωνῷ 1485 an. 


198 Pe) 


Anaietatem etiam produnt haec: ϑύγατερ, moi τις 
φροντίδος ἔλθῃ OC 170 an. τέχνον ἰώ pot, τί γε- 
Ἰώνω; 213 m. τί πάϑω,, τέχνον ἐμόν; 216 m. ϑύγα- 
τερ, τί mov αὐτίχα χύρσει; 220 an. Gaudium inspe- 
ratum : τέχνον, πέφηνας; 928. Est etiam, ubi ipsum 
nomen cum clamore doloris pleno proferatur; quo 
facto non opus est ὦ. ὦ τάλαιν᾽ ἐγώ '"Opéova φίλ- 
x04 , ὥς μ᾽ ἀπώλεσας ϑανών El. 807. Sic intelligen- 
dum παῖ παῖ Tr. 1023 m. si recte sic ex LA Her- 
mannus: v. παῖς. [Dind. dedit à παῖ.] Denique 
ignotus adveniens nuntius sermonibus aliorum se 
inserens iure dicit ξέναι γυναῖχες El. 660.; verum 
cum Clytaemnestram adesse audivit ad consalutan- 
dam conversus ὦ χαῖρ᾽, ἄνασσα v. 6606. 


11. De scriptura agendum horum versuum. In 
El. 121 ch. LA ἰὼ παῖ, παῖ, Turnebus à παῖ, παῖ 
aptius. Contra à delevit Hermannus Tr. 1025. , cum 
LA ὦ παῖ παῖ habeat [alterum παῖ delevit Dind. c. 
Seidlero|. Sic contra libros ὦ deleverat Erf. in OR 
1089 ch. ; adiecit idem in ἰὼ Λαΐειον & τέκνον 1210., 
quod ὦ Hermannus scribendo correxit. Ant. 1146 ch. 
Herm., nunc ἰὼ τῶν πῦρ πνεόντων, Dind. c. libris 
ἰὼ πῦρ πνεόντων. Quod v. 1289. legebatur, τί φῇς 
ὦ παῖ; τίνα λέγεις μοι νέον λόγον ; neque sensu ne- 
que versu constante, eiectis verbis ὦ παῖ et λόγον 
Herm. constituit, v. ipsius annot. Saepius additum, 
quam omissum a librariis à iure scribit Elmsl. ad 
Eur. Med. 134. In El. 807. à τάλαιν᾽ ἐγώ Br. Erf. 
Schaef. Dind. ex apogr.: 'Herm. non minus bene 
ὦ τάλαιν᾽ ἐγώ ex LA. Quanquam ὦ reducendum vi- 


detur. (I1 p. 989, 17.) 


"OQ exlamatio inprimis dolentis aut commiserantis, 
de qua et ὦ discernenda Valcken. disseruit ad Theocr. 
Adoniaz. p. 403., Bast. ep. cr. p. 254. 212., Brunck. 
ad Ar. Lys. 826. Eccles. 160. , et his omnibus anti- 
quior H. Stephanus anim. in Lib. de dial. p. 92. 
Quanquam hi qualecunque genus exclamationis esset, 
acuendum aiebant, quae doctrina nunc paucos ama- 
tores habet, quia plerisque locis cum insit quaedam 
compellandi aut apud nos considerandi notio, non 
minus recte ὦ inflexum convenit. Solum per se posi- 
tum uno Sophoclis loco legitur, isque unus est, quo 
ὦ seribi non recte videatur. ἰώ. à) ὦ. δύσμορος. ὦ 
ὦ OC 224 ch. , quae Hermannus quaternis choreutis 
distribuit. Est autem ea in LA scriptura. Alii codd. 
bis ἰώ, ter ὦ, alii semel ἰώ, ter ὦ vel ὦ. [Dind. de- 
leto ἰὼ dedit ὠώ ... ἀώ.] Cum adiectivo à δύσμορος 
Ai. 374 m. à μέλεος Ant. 1319 m. à τάλας ἐγώ Ph. 
(44. Hermannus à secundum Brunckium, et sic 
Flor. l'. LA habere colligas. Contra eadem in exclama- 
tione Ant. 1211 recte Herm. ὦ revocavit quod est in 
LA. Par causa erat OC 753., ubi omnes ὦ τάλας ἐγώ. 
Ita ὦ τάλας ἐγώ, τάλας 841. , ubi ὦ quod est in LA 
conveniens est: Αἱ. 981. et à [ὦ LA] τάλαιν᾽ ἐγώ 
El. 807. V. supra in ὦ. Sic pleraque exempla iudi- 
canda, quae in v. à s. A. attulimus, ut Ant. 2319. 
Ph. 118. 234. 530 ete., in quibus quod optimos 
sponsores habet retinendum est. (II p. 990, 2.) 


"Qu doloris exclamatio (vae). Gravius significat, 
quam ot, id quod non doloris modo sed etiam mole- 
stiae vel levioris indignationis indicandae est; talia 
autem in ᾧ non cadunt, quod semper doloris, nec 
fortuito et brevi tempore pungentis, sed mordentis 
et angentis indicio est. Et ᾧμοι quidem 5. ὥμοι pro- 
nomen non esse disputavit Apollonius de pron. p. 42., 
v. ot. Verum t adscribi non debere, non iniuria de- 


δε 


[II p. 988—991.] 


creverunt multi docti, ut Blomf. ad Aesch. Agam. 
1914. , aut ὦμοι aut otp.ot scribendum affirmans, cui - 
adversatur Reisigius enarr. OC p. 117. Dissensionem 
enim grammaticorum fuisse, quorum alteri adseribe- 
rent, alteri demerent τ, alteri ex ot productum o, 
alteri ex d interiectione ortum ὥμιοι mutato tono 
putarent, intelligitur ex EM p. 618, 13. et 822, 94. 
Neque dissentio a Reisigio, in ea discordia libros se- 
quendos videri; sed fatendum est ὦ non adscripto t 
locupletiorem habere auctorem, quem ignorasse Rei- 
sigius videtur, Apollonium de pronom. p. 42. de 
adv. p. 536, 31. , quem Etymologus p. 822, 34. ante 
oeulos habuit, ubi exponit rationem qua ὥμοι per 
ἐπέχτασιν ortum ex οἴμοι esse sibi persuaserint* [Idem 
EM p. 618, 13. lueulenter docet à σγχετλιαστιχὸν 
ἐπίρρημα. ὅϑεν τὸ ὦμοι, ὅπερ οὐκ ἔχει προσγεγραμ- 
μένον τὸ ἰῶτα.] Et facilius sane quidem in id inei- 
dere potuerunt, ut «pot scriberent, cum ex Apol- 
lonio discatur fuisse Aeolicam interiectionem ᾧαι, 
in qua t contractione inest ex ᾧασιαΐί facta. Novae sen- 
tentiae Elmsl. patronus exstitit ad OC 820., quamvis 
contra librorum fidem ᾧ s. ὦ ex tragicis extermina- 
turus (Homeri enim esse), et invecturus ot [quae 
antiquior videtur fuisse scriptura. Of. Dind. ad El. 
1416. ed. Ox. 3. Extat uno in apogr. Ai. 340. et 
in LA Tr. 972.]. Etiam in ea re a libris standum cen- 
seo. Igitur ὦ p. ot solum legitur El. 1415. 1416 (ὦμοι 
μάλ᾽ αὖϑις). Hermannus contra Apollonii praescri- 
ptum hic et aliis locis divisim scripsit. Ai. 239 an. 
946 ch. Adscripto t exstat in LA ὦιμοι Ai. 946 ch. 
sed adscripto a diorthota qp. ἰώ μοι. OC 820. Tr. 
971 ch. Ai. 205 ch. Ph. 1229. 1265. O0 529m. 
820. Brunckius οἴμοι dedit, quod οἰμώζειν dicatur, 
alias de eo verbo minime sollicitus. Additur nomina- 
tivus: ὥμοι ἐγώ OC 216 m. ὦμοι τάλας Ph. 934. 
ὦμοι τάλαινα Ai. 340. Insuper adiicitur genitivus 
querendi causam reddens: ὦμοι ἐγὼ σοῦ, πάτερ, 
«pot ἐγὼ σοῦ μέλεος Tr. 911. 972 m. ὦμοι δύσφρο- 
νος ἄτας OC 202 τι. ὦμοι βαρείας ἄρα τῆς ἐμῆς τό- 
γης ^i. 980. V. Intpp. Greg. Cor. p. 138. Lobeck. 
ad Ai. 1014. Deinde ὠμοιμιοῖ legitur aliquoties; scri- 
bendum enim ita, siquidem οἰμοιμοῖ seeundum A pol- 
lonii praecepta exarari oportet: v. ot. [Dind. ὥμοι 
pot scripsit]. ὠμοιμοῖ Ph. 796. Omnes ὦ μοί μοι s. 
ὦμοι pot vel ὑφ ἕν, Ai. 610 ch. ἰώ μοι μοι Flor. E. 
ἰώ μοι μοί pot LA. Ant. 1317 τη. Additur genitivus. 
ὠμοιμοῖ χακῶν ΟΟ 982. LA ὦμοι μοί. — Praeterea 
pro ᾧμοι librorum ἰώ μοι Hermannus dedit OO 214 
m., ἰώ Ant. 1341 m., aequandi numeri causa; pro 
οἴμοι Ai. 227 m. Flor. l'. ὦ pot, sicut idem pro oi- 
σοιμοιμοῖ Ph. 1086 m. ὦ pot μοι habet [in LA est 
ὧι μοι pot pot]; ego aut οἴμοι scripserim et in anti- 
stropha αἰαῖ pro αἰαῖ αἰαῖ, aut, quod magis placet, 
hoc retento ἰώ μοί μοι. : (II p. 991, 4.) 


"Oxo quoc antiquissimus. Θήβας τὰς ὠγυγίους 
OC 1710 an. De hae propria vocabuli vi v. Stanl. ad 
Aesch. Pers. 327. Spanh. ad Callim. h. ἴον. 14. 
Burm. ad Ovid. Met. 3, 713. Tralate dictum σὲ 9, 
ὦ τέχνον, τόδ᾽ ἐλήλυϑεν πᾶν χράτος ὠγύγιον Ph. 112 
ch. Recte schol. τοῦτο τὸ ἀξίωμα ἐχ προγόνων ἦλϑεν 
εἴς σε. Avitum enim imperium Neoptolemo obtigerat. 
Musgrav. et Buttm. ὠγύγιον putabant dici adverbia- 
liter. 


Ὧδε || 8:6, ita, rei gestae gerendaeve ordinem 
et rationem ponens; quae est antiquissima et sola 
Homeriea significatio: v, Vett. Intpp. apud Lehrs. 
de Arist. p. 850 sqq. — εἴπερ ὧδ᾽ ἔχει Ph. 110. ἐρῆ- 


[II p. 991---993.] 


μον ὧδε χἄφιλον 228. sic, ut videtis, ne vertas adeo. 
toe χληδὼν ὧδ᾽ ἔχοντος 200. ἔρριψαν αἰσχρῶς ὧδ᾽ 
ἐρῆμον 205. nisi id loci significans. τίνος γὰρ ὧδε 
τὸν μέγαν χόλον ... ἐγκαλῶν ἐλήλυϑας; 391. sic, ut 
facis. πεισϑήσομαι γὰρ ὧδε χἀξ Anon θανὼν. 

ἀνελϑεῖν 024. sic, si habel. d, μ᾽ ἔϑηχεν ὧδ᾽ ἄπουν 
082. ὥλλυϑ' ὧδ᾽ ἀναξίως [ὠλέκεϑ᾽ ὧδ᾽ ἀτίμως Dind. 
c. Erf.] 686 ch. ὥλλυτο ὧδε coniungenda. τί δή ποῦ 
ὧδ᾽ ἐξ οὐδενὸς λόγου σιωπᾷς ...; 190. ἀλλ᾽ ὧδ᾽ ἔσει 
σιγηλός; 140. τλῆναί σ᾽ ἐλεινῶς ὧδε τἀμὰ πήματα 
uciyut 810. ἐπεὶ οὐδ ἂν ὧδ᾽ ἔχοντ᾽, εἰ μὴ δόλῳ 
(εἶλεν) 918. ὧδ᾽ ἐρῆμος λειφϑήσομαι 1070. τὸν Ἣρά- 
«etoy ἀῦϑλον ἔμ᾽ ὧδέ σοι οὐχέτι χρησόμενον τὸ μεϑύ-- 
στερον 1117 m. ut feci adhuc. [σύννομον ὧδε Dind. 
seripsit. Praestat ἄρϑμιον quod v. s.] τίς ὧδ᾽ ἐν αὔ-- 
pate τρέφεται; {100 m. ἥντιν αὖ παλίντροπος χέ- 
λευϑον ἕρπεις ὧδε σὺν σπουδῇ ταχύς; 1220. οὐ γὰρ 
ἂν χάρα πολυστεφὴς ὧδ sipxe OR 93. γῆς 0. ἀκάρ- 
πως χἀϑέως ἐφϑαρμένης 204. ὥσπερ μ᾽ ἀραῖον ἔλα- 
Bec, ὧδ᾽, ἄναξ, ἐρῶ 216. ὧδ᾽ ἄτεγχτος χἀτελεύτητος 
φανεῖ; 990. ὡς φανέν γε τοὔπος ὧδ᾽ ἐπίστασο δ48. 
ποίαν δύναμιν ὧδ᾽ ἔχει διπλῆν; 938. talem, qualem 
dicis. xo QU dm ἄλλης χειρὸς ἔστερξεν μέγα; 1023. 
ὧδε μέγα una notionem adeo efficiunt. ὡς μὲν τάδ᾽ 
οὐχ ὧδ᾽ ἔστ᾽ ἄριστ᾽ εἰργασμένα 1369. τοῦ με χρείας 
ὧδε λιπαρεῖς τυχεῖν; 1439. Non est adeo, sed sic, 
ut facis. ὧδ᾽ ὁρᾶν 1482. ὧδε τηλιχάσδ᾽ ὁρῶν 1508. 
60 statu. οὐ γὰρ ἂν ὧδ᾽ ἀλλοτρίοις ὄμμασιν etpmov 
OC 146 an. οὐδ᾽ ἂν ὧδ᾽ ἐγιγνόμην καχός 2.2, ὥσπερ 
με χἀνεστήσαϑ᾽, ὧδε σώσατε 210. οὐὸ᾽ “ὧδ᾽ ἔχοντες 
(99. ὧδ᾽ ἐπεισπεσών 910. ὧδ᾽ ἐπαινῶν πολλά 1005. 
Cave coniungas ὧδε πολλά. ἐρῆμος ἔϑανες ὧδέ μοι 
1114 m. τίς ἄρα με πότμος *abüte ὧδ᾽ ... ἐπαμμέ- 
νει; 1716 m. [verba αὖϑις ὧδ᾽ delevit Dind.] τὰς 


S RON PS p. τ re, CX SEU) ἕῳ πὸ “ΟΥῪό}᾽ἠν 
πατρὸς ὧδ᾽ ἐρήμας 1119 m. ποῖ δῆτ αὖϑις ὧδ᾽ ἐρῆ- 
3 Ξ γ re 
υὺς ἄπορος αἰῶνα τλάμον ἕξω; 1739 m. cum eo 


statu res nostrae sint. ἡ χἀπαπειλῶν ὧδ᾽ ἐπεξέρχει 
ϑρασύς: Ant. 702. ὧδ᾽ épijuoc πρὸς φίλων 919. ὧδ᾽ 
ὡς ἔχω στείχοιμ. ἄν 1108. ὡς ὧδ᾽ ἐχόντων 1119. 
Ant. 900. ἐπεὶ τίς ὧδε τέχνοισι Ζῆν ἄβουλον εἶδεν : 
Tr. 199 ch. εἰ δ᾽ αὐτὸς αὑτὸν ὧδε παιδεύεις 401. ἀλλ᾽ 
ὧδε χαὶ φρονοῦμεν A90. τὰν ὧδ᾽ ἐπίδοιμι πεσοῦσαν 
αὔτως, ὧδ᾽ αὕτως ὥς p. ὥλεσεν 1039 m. ὧδ᾽ ἄναρ- 
ὃρος 1108. ὧδ᾽ ὁρᾶν φρονοῦντα 1231. ea mente prae- 
ditum. Quomodo Herm. ὧδε ὁρᾶν coniungere potu- 
erit, nee video, et ipsa, quam apposuit, interpretatio 
eum redarguit. πρὸς τί δυσλόγιστον ὧδ᾽ ἧξεν χέρα; 
Ai. 40. μὴ δῆτα τὸν δύστηνον ὧδέ γ᾽ αἰκίσῃ 1 

Ἐἐχϑρῶν δ᾽ ὕβρις ὧδ᾽ ἀτάρβητος ὁρμᾷ 190 ch. [deleto 
ὧδ᾽ Dind. ὁρμᾶται scripsit]. ὡς ὧδ᾽ ἐχόντων τῶνδ᾽ 
ἐπίστασϑαί σε χρή 201. οὐ γὰρ γένοιτ᾽ ἂν ταῦϑ ὅπως 
οὐχ QU ἔχειν 918. ὧδ ἀτώμενος 984. ἄτιμος ὧδε 
πρόχειμαι 427 m. Et ἄτιμος ὧδε et πρόχειμαι ὧδε 
coniungas licet. τίς ἄν ποτ ᾧεϑ᾽ ὧδ᾽ ἐπώνυμον τοὐ- 
μὸν ξυνοίσειν ὄνομα τοῖς ἐμοῖς χαχοῖς; 430. ἄτιμος 
ὧδ᾽ ἀπόλλυμαι 498. οὐχ ἄν ποτε δίχην ... ὧδ᾽ ἐψή- 
φισαν 449. ὧδέ γ᾽ Ἀτρείδας ἂν εὐφράναιμί που 469. 
sic si faciam. ϑεοῖς γὰρ ὧδ᾽ ἔδοξέ που 489. ὡς 
ὧδε τοῦδ᾽ ἔχοντος 904. σὲ δὴ τὰ δεινὰ ῥήματ᾽ 
ἀγγέλλουσί μοι τλῆναι ὧδ᾽ ἀνοιμωχτὶ χανεῖν; 1221. 
ποίου χέχραγας ἀνδρὸς ὧδ᾽ ὑπέρφρονα; 1290. mon 
adeo superba, sed superba illa. ἀρ ὧδ᾽ ... ἂν αἰσχύ-- 
γοιμι τοὺς πρὸς αἵματος, 1304. ὧδ᾽ ἀναλγήτως 1933. 
ἐχϑρὸν ὧδ᾽ αἰδεῖ νέκυν; 1850. ὧδ᾽ ἠνϑισμένον ΕἸ. 43. 
ὧδ᾽ ὁ μῦϑος ἑστάτω DO. τίν᾽ ἀεὶ τάχεις ὧδ᾽ ἀχόρετον 
οἰμωγάν 122 ch. ἐᾶτέ μ᾽ ὧδ᾽ ἀλύειν 130 τι. ὧδε μὲν 
ἀειχεῖ σὺν στολᾷ 190 m. ὧδε, qualem videtis. ἀνά- 
ριῦμος ὧδε ϑρήνων 232 m. ἥ δ᾽ ὧδε τλήμων 275. 
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Unum hoc exemplum est, quo ὧδε adeo explicari 
oporteat, etsi sunt alia, quibus possit; non tamen 
admittendum, nisi cum adiectivo iungatur ὧδε; verba 
enim eam significationem excludunt. εἴπερ ὧδε ταῦτ᾽ 
£yeu910. εἰ δέ μ’ ὧδ᾽ ἀεὶ λόγοις ἐξῆρχες Ὁ00. ὧδε 
w' αἰεὶ ζῶσαν 650. ut nunc vivo. τί ὃ à) ἀϑυμεῖς 
(69. ὧδ᾽ ἔχων 189. ὧδ᾽ ὀλωλότα 800. τίνος βροτῶν 
λόγον ἀκούσασ᾽ ὧδε πιστεύεις ἄγαν; 999. ὧδε ἄγαν 
adeo. οὐ γὰρ ὧδ᾽ ἄφρων ἔφυν 941. sic, ut dicis, i. e. 
non in id insaniae genus incidi. οὐ γὰρ ὧδ douAóc 
ἐστ᾽ ἀνὴρ Αἴγισϑος 964. τίς ἂν εὔπατρις ὧδε βλᾶστοι; 
1081 ch. τί μοι voc. ... ὧδ᾽ ἐπισχοπῶν στένεις 1184. 
τίς οὖν ἂν ἀξίαν ... μεταβάλοιτ᾽ ἂν ὧδε σιγὰν λόγων ; 
1262, m. πολύστονον ὧδ᾽ ἰδών 1270 m. ὧδ᾽ ὅπως καὶ 
σοὶ φίλον, καὶ τοὐμὸν ἔσται τῇδε 1901. οὔτοι γένειον 
ὧδε χρὴ διηλιφὲς φοροῦντα ... γαστρὸς [μητρὸς Dind. 
e. Nauck.] χαλεῖσϑαι παῖδα fr. Synd. 148, 1. πόϑεν 
πότ᾽ ἄλυπον ὧδε εὖρον ἄνϑος ἀνίαι; Dionys. 182, 1. 
τοῦ χέρδους ὧδ᾽ ἀντέχεσϑαι Creus. fr. 325, ὦ. λευχὸν 
αὑτὴν ὧδ᾽ ἐπαίδευσεν γάλα Peliae fr. 459. τὰς ἀρύ- 
στεις ὧδ᾽ ἔχουσ᾽ ἐκώμασας inc. fr. 703, 2.— || Seorsim 
apponenda duo exemplorum genera, quanquam prio- 
ris ipsa quoque significationis documenta. Primum 
ὧδε sie dictum, ut sermonem. posi secuturum prae- 
nuntiet. ὧδ᾽ ἠμείψατο Ph. 818. ἀλλ᾽ ὧδ᾽ ἄκουε El. 
643. Deinde etiam mespicitur sermo iam absolutus. 
ὧδ᾽ ἣν τὰ χείνης ϑύματα El 572. — || Altera signi- 
ficatio principalis loci indicandi est: huc. ὧδ &Mf- 
λυϑα OR V. ἄλλος δὲ Κάδμου λαὸν ὧδ ἀϑροιζέτω 
144. τὸν ϑεῖον ἤδη μάντιν ὧδ᾽ ἄγουσιν 290. ἕπε᾽ ὦ δ᾽ 
ἀμαυρῷ κώλῳ, πάτερ OC 182 m. προβᾶϑ᾽ ὧδε 841 
ch. προβᾶϑ᾽ ὧδέ μοι 845 ch. τὰς χόρας γὰρ εἰσορῶ 
αὖϑις ὧδε προσπολουμένας 1098. εἴπερ χεῖνος 
ὧδ᾽ ἐλεύσεται 1200. ὁ ξένος... ὧδ᾽ ὁδοιπορεῖ 1201. 
ἔνϑεν μ᾽ ὧδ᾽ ἀνέστησεν μολεῖν 1280. ὧδ᾽ ἕπεσϑε 1542. 
τῇδ, ὦδε, τῇδε βᾶτε 1041. προσελϑόνϑ᾽ ὧδε σὺν 
πολλῷ στόλῳ "Tr. 490. ὅς σ᾽ ὧδέ μοι προύπεμψεν El. 
1158. φιλτάταν ὁδὸν ἐπαξιώσας ὧδέ μοι φανῆναι 
1974 m. Elegantius enim de adventu, quam de ra- 
tione facti dici videtur. A motu transfertur ad con- 
iecium oculorum. βλέφ᾽ ὧδε Tr. 402. ὧδ᾽ ὁρᾷ πάλιν 
Ph. 990. me adspicit. ὧδ᾽ ἐφάλοις χλισίαις ὄμμ᾽ ἔχων 
Ai. 192 ch., nisi hoc ut nunc est significat. À 
Δι δή cantus. Verum non dicitur nisi de flebili 
querimonia. πολλὰς μὲν ϑρήνων ὠδάς ἤσϑου El. 88 
an. ὀξυτόνους μὲν φδὰς ϑρηνήσει Ai. 630 ch. 
δίνω angor. Nee enim propria vi, nec quae 
propriae proxima est, dicitur Sophocli. ὥστε p. ὠδί-- 
γειν, τί φῇς Ai. (94. Minus recte Brunck.: ita ut 
anxie exspeciem , quid afferas, quod accuratius dfj- 
cete dicendum erat; quid dixeris potius interpretan- 
dum, v. Lob. αἰὲν ὠδίνουσα συμφορᾶς βάρος Tr. 
329. (1I p. 993, 23.) 
'Qàte proprie partus dolor. αὗται δὲ ... ματρὸς 
χοινᾶς ἀπέβλαστον ὠδῖνος OC 533 m. ÓOpxotet γάρ 
τοι χαὶ γυνὴ φεύγει πιχρὰν ὠδῖνα παίδων fr. ine. 671, 
1. Tralate dolorem animi penetrantem significat. πλὴν 
ἐμοὶ πιχρὰς ὠδῖνας αὐτοῦ προσβαλὼν ἀποίχεται 


Tr. 


'Qiém trudo. Proxime abest a propria vi οὺς 
νῦν σὺ ὠϑεῖς ἀϑάπτους Ai. 1307. Magis illud 
denies 
cum de pellendis relegandisve dicitur. ὠϑεῖν 9 ἀπ 
οἴχων OR 241. 819. ὠϑεῖν ἅπαντας τὸν ἀσεβῆ 19932. 
? D IR or rr, . 
ὠϑούμεϑ᾽ ἔξω Ter. fr. 217, T. de enubente muliere. 
3) , Ε » - - ; E b 
ὠχεανός deus. [vaye, παῖ τοῦ χρηνῶν-“ πατρὸς 
1 


ἢ I : MUTET NA ἐν 
᾿χεανοῦ fr. Inach. 256, 9. ἰδυταὰ ... ᾿χεανοῦ τίχτει 
χόρη Scyth. 491. 
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Ὠχύαλος mare celeriter pernavigans. ϑοᾶν 
ὠχυάλων νεῶν Ai. 710. Non inesse tautologiam vide- 
bis, cum quid intersit inter velocem et celerem cogi- 
taveris. cf. Lob. ad Ai. 307. 

"Ox oXoc velociter missus; an forte ὠχυβόλος 
celeriter feriens? £& ὠχυβόλων τόξων πτηνῶν Ph. 
110 ch. Priorem significationem scholiastes probare 
censendus, qui πτερωτῶν explicuerit. 

Ὠχυπέτης celeriter advolans. ὠχυπέτᾳ υόρῳ 
Tr. 1041 m. Tricl. ὠχυπέτῃ. De tono v. ὑψιπέτης. 


Π 

Ωχύπους celeripes. ἀὠχυπόδων ἐλάφων ΟΟ 
1093 ch. ὅϑ᾽ ἱππικῶν ἣν ὠχύπους ἀγών ΕἸ. 699. 

Ωχύς celer. tc ἄσσον ὠχεῖς Ant. 1915. 

'Oxucóxoc celeriter pariens s. gignens, i. e. fe- 
cundans. αἰὲν ἐπ᾽ ἤματι ὠκυτόχος πεδίων ἐπινίσσε-- 
ται στερνούχου χϑονός OO 689 ch. sc. ὁ Κηφισσός. 
Schol. iunxit ὠχυτόχος πεδίων explicans ὠχυτόχα 
ποιῶν τὰ πεδία χαὶ ἔγχαρπα, quae explicatio recte 
constabit, etsi necesse est cum recentioribus editori- 
bus πεδίων στερούγου y'9ovóc coniungi. Hermannus 
autem ὠχύτοχος scripsit, Strabonem testem adhi- 
bens, qui dicat χειμαρρώδης τὸ πλέον (ὁ Κηφισσός), 
ϑέρους δὲ μειοῦται τελέως. At neque Sophoclis ae- 
tate, montibus nondum plane silvestri vestitu priva- 
tis, talem fuisse Cephissum verisimile est (cf. Plato- 
nem in Critia p. 111, c.) nec convenit haec natura in 
flumen eampos irrigando fecundans ; imaginem autem 
uberrimi arvorum fetus toto carmine Soph. persequi- 
tur. [Ex adcurata illorum locorum cognitione quid de 
hoe attributo statuerit E. Curtius videre licet .in an- 
nal. Fleckeis. 67. p. 96.] 

'OAéy mq ulna, brachium. ἐχ & ἐλώπισεν πλευ- 
ρὰν ἅπασαν ὠλένην τ᾽ εὐώνυμον Tr. 926. τρίψει μαλ-- 
ϑαχῆς ὑπ’ ὠλένης Pand. fr. 420, 2. — De tono v. 
Are. p; 111, Ὁ: i (II p. 994, 17.) 

"QAevoc urbs. Q.: πόλις Ἀχαΐας, καὶ Αἰτωλίας, 
ϑηλυχῶς λεγομένη. Σοφ. ἐν ἵππον. (fr. 235.) $x Ὡλέ-- 
νοῦ γῆς φορβάδος χομίζομαι Steph. Byz. — Accentum 
docet Herod. «. p. A. p. 8, 91. 

'O ucc erudivorus. ὅτ᾽ ὠμιηστῶν χυνῶν Ant. 
697. —  Acuebat Aristarchus, quem vulgo secuti 
sunt, non tamen, ut non alterius pronuntiationis in 
libris hie illie vestigia compareant (v. Lehrs. de Arist. 
p. 341.): penacute scribebat Tyrannio, schol. 1]. À. 
494.; ubi pro σύνϑετον ἐχδεχόμενοι τὴν λέξιν 
seribendum ἐχδεγχγόμενος, nam si Aristarchus 
ipse quoque compositum vocabulum putasset, non 
defendisset acutum in ultima. Fateor autem, quo- 
inodo &erocfie cum ὀρχηστής componi et παράγωγον, 
non σύνϑετον haberi possit, quod vult schol. ll. y. 
67., me non dispicere; idque sensisse is videtur, 
qui ad A. 454. haec adscripsit: ἄμεινον δὲ λέγειν, 
ὅτι τὰ εἰς στης λήγοντα, τῷ ἡ παραληγόμενα, ἔχοντα, 
πρὸ τοῦ τ τὸ σ, ὑπὲρ δύο συλλαβὰς ὄντα ὀξύνεται. 
Regulam enim ex usu depromptam fallacibus origina- 
tionibus opponebat. 


'"Ouofpdc erudivorus, ὠμοβρὼς ἐδαίσατο τὸν 
᾿Αστάχειον παῖδα Synd. fr. 153, 5. se. ὁ Τυδεύς. : in 
libris Herod. π. σχημ.-. t. 2. p. 94. Villois. est ὠμό- 
βροτα, ὠμοβρότως, ὠμοβρῶτα. nescioan praestet 
ὠμοβρῶτ᾽ ἐδαίσατο scribi. — De tono v. ἀγνώς. 
'QuóSupoc dure animatus. τὸν ὠμόθυμον ... 
πλαζόμιενον λεύσσων (Αἴαντα) Ai. 885 ch. 
Ὡμοχρατῆς. ὁ δεινὸς μέγας ὠμοχρατὴς Αἴας 
Ai. 205 an. Schol., quem exscripsit Suid. v. ὠμο- 


᾿Οχύαλος — Qc 


[p.993—996.] . 


χρατῆς, haec habet: ὃ δυσπέπαντον χαὶ αἰτιώνυμον 
ἔχων πάϑος. ἢ ὁ ὠμὸς xal χαρτεριχός. ἢ ὁ ὑπὸ ὠμό- 
τῆτος χεχρατημένος. ἢ ὁ γενναῖος, ὁ wai τῶν ὠμῶν 
χρατεῖν δυνάμενος. Harum ultimam interpretationem 


veram esse puto. [viride et cruentum robur M. Seyff., - 
asperrima superans G. Wolff. , validus humoris Weis- | 


mann. in Progr. Gymn. Fuld. 1852. p. 35.] 

"Quoc humerus. xàpi... φέρων ἐπ᾽ ὥμοις Tr. 
004. otov ... χαϑῆψεν ὦμοις τοῖς ἐμοῖς ιρινύων 
ὑφαντὸν ἀμφίβληστρον 1001. ἔπ᾽ ὦὥμων πατέρ᾽ ἔχων 
Laoc. fr. 342, 2. ὥμοις ἀϑηρόβρωτον ὄργανον φέρων 
Niptr. fr. 404. ποδαπὸν τὸ δῶρον ἀμφὶ φαιδίμοις 
ἔχων ὥὦμοις ib. 403. — Tonum notavit Apoll. de adv. 
p- 936, 24. (II p. 995, 8.) 

'"Quóc. Α prima erudi significatione transfertur 
ad crudelia significanda. ἀπ᾿ ὠμοῦ δαίμονος OR 828. 
[cf. ὠμοὶ μιάστορες Eurip. Med. 1372. ὠμοφρόνως 
θαίμων ἐπέβη Aesch. Pers. 911.]. Sie intelligendum 
στεφανωσαμένη ... πλεχταῖς ὠμῶν σπείραισι δραχόν.-- 
τῶν Rhizot. fr. 480, 7., quae aliquantum depravata 
leguntur apud schol. Apoll. R. 2, 1213. Item dura 
et aspera. δηλοῖ τὸ γέννημ᾽ ὠμὸν ἐξ ὠμοῦ πατρὸς 


τῆς παιδός Ant. 471. αὐτίχ ὠμοῖς αὐτὸν ἐν νόμιοις 


πατρὸς δεῖ πωλοδαμνεῖν Ai. ὃ4δ. — Accentum docet 
ab ὦμος distinguens EM p. 822, 30. 

᾿ὡμόφρων crudelis. τῆς ὠμόφρονος Χρύσης Ph. 
194 an. offeratus. τοῖά μοι ἀνεστέναζες ὠμόφρων 
ἐχϑοδόπ᾽ ᾿Ατρείδαις Ai. 991 ch. πατρὸς ὠμόφρονος 
Tr. 915 an. “ἐχ τῶν ὀδυνῶν ἠγριωμένου schol. 

Ὧν ἡ mercatus. ὠνὴν ἔϑου καὶ πρᾶσιν ine. fr. 
1756, 1: 

Ὠνητός emtus. Tj, δοῦλος οὐκ ὠνητός, ἄλλ᾽ 
οἴχοι τραφείς OR 1123. 

"Opa eura. ὡς ἐμοῦ ϑεοὺς ὥραν τιν ἕξειν OC 
956. Illustravit hanc et similes locutiones Valck. ad 
Herod. 8, 155, 6. εἰ πατρὸς νέμοι τίν᾽ ὥραν τοῦ χα- 
λῶς πράσσειν δοχεῖν Tr. 57. Tonum generis ostendit 
EM p. 823, 20. 

Ὥρα lempus. Universe dictum τὰν ἀνθρώπου 
ζοὰν ποικιλομιῆτιδες ἄται πημάτων πάσαις μεταλλάσ- 
σουσιν ὥραις Ter. fr. 519, 3.; nullum enim tempus 
ab insidiis Fortunae liberum dicitur. Sed annuum 
tempus significatur περιτελλομέναις ὥραις OR. 156 ch. 
Est enim Homericum περιτελλομένοις ἐνιαυτοῖς. Diei 
s. noctis tempus certum: ἀσάλπιγκτον ὥραν; 
τὸ μεσονύχτιον. ἑσπέρας γὰρ xoi ὄρϑρου ἐσάλπιζον. 
Σοφ. Λημνίαις (fr. 301.) Hesych. Sed χαιρός dici- 
tur: ὥρα τίν ἤδη ... ποδοῖν χλοπὰν ἀρέσϑαι Ai. 245 
ch. ὥρα νιν ... φυγᾷ πόδα νωμᾶν OR 467 ch. — Ac- 
centum accurate docet EM p. 323, 20. 

'Qpatoc tempeslivus. πηλαμὺς ... ὡραία üépouc 
τῷ Βοσπορίτῃ Past. fr. 440, 2. aestas capiendarum 
et condiendarum πηλαμύδων tempus opportunum di- 
citur. (II p. 996.) 

[ Q pov táo mente privor. ὥρα κιᾶσαι λέγεται 
ὑπὸ φόβου ὠχριᾶσαι, ἀπὸ τοῦ τὴν ὥραν αἰχίζειν. 
τοῦτο δὲ Σοφ. εἶπεν ἐν ᾿Αμφιαράῳ σατυρυκῷ (fr. 
115.) ap. Sehol. Aristoph. Ran. 48 4.] 

['Qperduto n. pr. Sophoclis fabulae sie inseri- 
ptae feruntur duae particulae fr. 654 sq. Dind.| 

'Qc praepositio idem quod cic significans vel 
πρός, ad, in. ϑυραῖος ἦλθον ὡς ὑμᾶς Tr. 533. 
ἔλϑετε ὡς τὰς ἀδελφὰς τάσδε τὰς ἐμὰς χέρας OR 
1451. Priorem illam sententiam solam norat Valck. 


ad Phoen. 1409. , semel ὡς pro πρός dietum Sopho-- 


cli affirmans; quin altera Hermannum etiam fugerat 


[II p. 990---998.} 


ad Tr. 366., ubi cum legatur ἥχει δόμους ὡς τούσδε 
πέμπων οὐκ ἀφροντίστως ... οὐδ᾽ ὥστε δούλην (Ἢρα- 
χλῆς τὴν ᾿Ιόλην) notissimum Atticistarum praeceptum 
manifesto violari puto, nec Hermannum sequor, ὡς 
reete dici arbitrantem , cum locus dicatur pro illis qui 
aliquo loco sunt. Neque enim ad domum (zu dem 
Hause) mitti diei concedo, qui ad eos mittantur, 
quorum domus est, nec quomodo ἥχει δόμους ὡς 
τούσδε ad Herculem proxime rediturum referri non 
possint, intelligo. Nam Attieistas omnia. complecti, 
cum probatissimorum auctorum usum consectari sole- 
rent, non potuisse consentaneum est, nec apud opti- 
mos optima omnia esse; quod eos responsuros credo 
illis fuisse, qui contraria exempla collegerunt, quo- 
rum nomina Apitz. coacervavit. Ceterum de ὡς prae- 
positione adhuc optime disseruit Doederl. Philologi- 
sche Beitráge aus der Schweiz p. 303. , isque osten- 
dit quatenus Atticistae recte an secus decreverint. 
Br. Erf. Schaef. ἐς correxerunt. (II p. 996, 15.) 
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ἃς 1.4. οὕτως sic. ὥς τις ἀχτὰ .. . χλονεῖται, 
ὡς χαὶ τόνδε... ἄται χλονέουσιν OC 1242 ch. ὡς 
κἄμ: ἐπαυχῶ τῆσδε τῆς φήμης ἄπο δεδορχότ᾽ ἔχϑροῖς 
λάμψειν ἔτι El. 65. [Dind. óc cum libris.] Recte 
sensisse puto Brunckium ὥς Sophocli restituentem. 
Hermannus ὡς defendit, qui et quomodo etiam Lati- 
nis significantius poni a principio orationis affirmans ; 
ἃ quo dissentio, cum significantius esse non possit, 
quod vinculum sententiarum mere dialecticum et for- 
male est: quare sicubi hic, ille, talis, tantus, hoc 
modo cum vi pronuntianda sunt, subrogari qui, qua- 
lis, quantus, quomodo minime possunt. [ἐχίδνης ἰὸς 
ὡς ἐδαίνυτο Tr. 711. Dind. c. Wakef. Libri ὡς. --- 
ὑπεστέναζε ταῦρος ὡς βρυχώμενος Ai. 322. ex LA 
Dind.: ὡς apogr. pleraque.] quae eadem ratio est in 
βαφῇ σίδηρος ὡς ἐθηλύνθϑην 001. σφαδάζεις πῶλος 
ὡς εὐφορβία fr. inc. 727, 1. [ut est in libris Plut. 
Mor. p. 280 f.] Similis ratio, quanquam minus gra- 
vis necessitas est El. 1085 ch.: ὡς «xal σὺ πάγχλαυ- 
στον αἰῶνα χοινὸν εἵλου. Tricl. ὥστε xat. Sed fortior 
erit sententia adscito ὥς et distinctione maiore post 
ὦ παῖ παῖ posita. — οὐδ᾽ ὡς ... ἐγὼ ϑάπτειν παρήσω 
χεῖνον Ant. 1042. LA coc. — De accentu v. Eust. 
p. 429, 33. [Lehrs. quaestt. epic. 63. adnot.] 


'O c adverbium pronominis relativi saepe coniun- 
etionis naturam induens. In adumbrando eius ap. 
Soph. usu sequor praestantissimi viri Schaubii doctri- 
nam Passovii lexico v. óc inclusam. —.— Ὡς adver- 
bium natura sua non tam subiectam, quam ad prae- 
dicatam notionem spectat. Praedicatam tamen notio- 
nem cum ipsam spectat, tum obiecto tenus illi ad- 
iuneto et ab ea pendente. (II p. 997.) 


I. Ὥς ad praedicatam notionem relatum 

1. ita reperitur, ut res duae eadem ratione con- 
sideratae'iuria ponantur, altera ut alteri conferatur, 
sie enuntiata nascuntur comparativa. (Latini sicut 
dicunt). Usitatissimum est, cum nomina subiectorum 
vices gerunt. o) μολπὰν σύριγγος ἔχων ὡς ποιμὴν 
ἀγροβότας Ph. 214 ch. παῖς ἄτερ ὡς φίλας τιϑήνας 
102 ch. ἴσως ὡς ἐξεπλήσϑη 109. ὥς τίς v ᾿Αἴδᾳ 
παραχείμενος ὁρᾷ 801 ch. ὡς λέοντε συννόμω φυλάοσ- 
σετον 14230. ἐχπεπληγμένον κεῖνον βλέποντες, ὡς 
χυβερνήτην νεώς OR 929. αἰετὸς ἐς γῆν ὡς ὑπερέπτα 
Ant. 113 an. [Dind. delevit ὧβ sec. Herm.] ὡς 
ἔχιδν᾽ ὑφειμένη ... μ᾽ ἐξέπινες 091. τάν, χισσὸς ὡς 
ἀτενῆς, πετραία βλάστα δάμασεν 820 m. ἐχϑροῖς 
ἄστρον ὡς λαμψειν ἔτι El. 60. μὴ οὐ, τεχνολέτειρ' 
ὥς τις ἀηδὼν ... προφωνεῖν 107 an. πρέπει γὰρ ὡς 

Lex. Soph. II. 
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τύραννος εἰσορᾶν 004. ἐχίδνης ἰὸς ὡς [ὡς Dind. c. 
Wakef.] ἐδαίνυτο Tr. 771. προύχλαιον, ὀξύφωνος 
ὡς ἀηδών 963 ch. ὡς φίλου προχηδομένα 900 ch. 
φώνημ: ἀκούω χαλχοστόμου χώδωνος ὡς Τυρσηνιχῆς 
Ai. 17. πεφόβημαι, πτηνῆς ὡς ὄμμα πελείας 140 
an. ἄξας ὀξὺς νότος ὡς, λήγει 208 an. ταῦρος ὡς 
βρυχώμενος 322. βαφῇ σίδηρος ὡς, ἐθηλύνϑην 001. 
[utroque loco ὡς Dind. ex LA.] wf τις, ὡς χενῆς 
σχύμνον λεαίνης ἀναρπάσῃ 986. ὀξεῖα γὰρ σοῦ βάξις 
ὡς 9602 τινός, διῆλϑ᾽ ᾿Αχαιούς 998. ἀσπὶς μέν, ἡμῖν, 
λίγδος ὡς, πυχνομματεῖ fr. Capt. 598. τοῦ ζῆν γὰρ 
οὐδεὶς ὡς ὁ γηράσχων ἐρᾷ fr. Aeris. 64. χυχλισϑεὶς ὥς 
τις ὄνος ἰσοσπριος Coph. 994. πεφραγμένον, ὡς ἀσπι- 
δοῦχος Naupl. 376, 1. βλέφαρα κέκλῃται γ᾽, ὡς χα- 
πηλείου ϑύραι Phin. 635. σφαδάζεις πῶλος ὡς [ὡς 
libri Plut. Mor. p. 280 f.] inc. 727, 1. ὠνὴν ἔϑου 
ὡς Φοῖνιξ ἀνήρ inc. 756, 1. Pronomina subiecti vi- 
ces gerunt: ὡς χἀγώ Ai. 025. ὡς ἐγώ OR 60. 583. 
Ant. 463. Lemn. fr. 352. οὐχ ὥς γ᾽ ἐκείνῳ τῇδε t 
ἣν ἡρμοσμένα Ant. 570. Nec semper exprimitur sub- 
iecta notio. ὡς ἐφίετο El. 01. ὡς ob προυξεφίεσο Tr. 
159. δύρομαι γὰρ ὡς περίαλλ᾽ ... ἐκ στομάτων OR 
1218 ch. ὡς εἰχός Ph. 498. El. 1140. οὕτως, ὡς 
εἰκός. ὥς σφας χαλοῦμεν Βὐμενίδας, ἐξ εὐμενῶν 
δέχεσϑαι τὸν ἱκέτην OC 4806. ἴϑ᾽, ὡς ἄνωγα, σὺν 
τάχει 904. φανεὶς δύστηνος, ὡς ἐγὼ ᾿φάνην 974. 
ϑεοὶ πόροιεν, ὡς ἐγὼ ϑέλω 1124. τῆνδ᾽ αὐτός, ὡς 
ϑέλεις, λαβὼν xol κρῖνε χἀξέλεγχε Ant. 398. ὡς 
εἴρηχ᾽ ἐγώ 880. τόδ᾽ ἄγγος, ὡς ἔχει, δεῖξαι Tr. 623. 
ὡς δάχνει 1117. ὡς ἔχεις 1294. ὡς κυρεῖς ἔχων Ai. 
87. ὡς ἐφάσχετο Ph. 114. χοὐχ αἰτιῶμαι χεῖνον, ὡς 
τοὺς ἐν τέλει 980. «at σε δαίμονες νόσου μεταστῆ- 


σειαν, ὡς αὐτὸς ϑέλεις 403. βᾶϑί νυν ... ὥς σε 
χελεύομεν 1190 m. ὡς ναοφύλαχες ... πλήχτροις 


ἀπευϑύνουσιν οὐρίαν τρόπιν Synd. fr. 101, 1. *ocxó- 
pv Πλευρωνίαν ὑπημβρύωσεν inc. L 9. Brunck. [quod 
est Pseudosophocleum v. s. βαῦμός.} —  Accuratius 
comparationis vineulum et quasi nexus declaratur, 
cum οὕτως vel ὦδε ad ὡς respondent. χἀναχωχύει 
πιχρᾶς ὄρνιϑος ὀξὺν φϑόγγον, ὡς ὅταν ... ὀρφανὸν 
βλέψῃ λέχος * οὕτω δὲ χαὐτὴ ... ἐξῴμωξεν Ant. 420. 
ὡς τὸ ϑεῖον ἦν πρόφαντον, οὕτω ζῶντά μ᾽ ἔχτεινεν 
ϑανών Tr. 1102. — ὧδ᾽ ὡς ἔχω στείχοιμ. dv Ant. 
1108. τλάμων ὅδ᾽... ὥς τις ἀχτὰ χυματοπλὴξ γει- 
μερία χλονεῖται, ὡς [ὡς Dind. ὁ. Brunck.] xoi τόνδε 


χατάχρας ... ται χλονέουσιν OC 1242 ch. — οὕτως, 
ὡς χείνῳ δυστάνῳ (μόρος ἔφυ) El. 862 m. --- αὕτως, 


ὥς μ᾽ ὥλεσεν Tr. 1039 m. Huc adnumeranda formula 
ἔγημεν ὡς ἔγημεν Troil. fr. 548, 1., de qua v. ὅπως. 
(II p. 998, 7.) 

2. Inde proxime abest enuntiatio relativa proprie 
dicta, sive interrogatio quaedam oblique proposita 
(quomodo et quantopere Latini dicunt pro sententiae 
indole). πῶς àv ὗμιν ἐμφανὴς ἔργῳ γενοίμην, ὥς p. 
ἔϑεσϑθε προσφιλῆ Ph. ὅ92. ὥς με «al μάϑῃς ... ὥς 
τ ἔφυν εὐχάρδιος ὅϑ4. ὡς δ᾽ οἶδα ταῦτα τῇο ἔχοντ᾽, 
ἐγὼ φράσω 1330. οἵσϑ᾽, d ξέν᾽, ὡς νῦν μὴ ego me ; 
OC τὸ. οἶδα ὡς ἐπαιδεύϑην ξένος ὅ02. ἠπιστάμην, 
ξένον παρ᾽ ἄστροις ὡς διαιτᾶσϑαι χρεών 928. ὡς μὲν 
γὰρ ἐνθένδ᾽ εἴρπε, xai σύ που παρὼν ἔξοισϑα 1597. 
φρόνησον, πατὴρ ὡς νῷν ἀπεχϑὴς δυσχλεήῆς t ἀπώ-- 
Aero Ant. 80. ὡς δ᾽ ἐγὼ ϑυμοφϑορῶ μήτ᾽ ἐχμάϑοις 
παϑοῦσα Tr. 143. ἐξεπίστασαι ... ὡς ἔχοντα τυγχά-- 
νει 020. προσβλέπειν ... ὡς ἔχων xopei Ai. 34T. 
υαϑεῖν ἐμὲ πρὸς τῶν ᾿Ατρειδῶν ὡς διόλλυμαι τάλας: 
ὅ98. ἄχουσον ὡς ἐρῶ OR 547. κάλλιστ᾽ ἂν εἴποι σῇ. 
γυνὴ τάδ᾽ ὡς ἔχει 1112. ϑαυμαστὰ γὰρ τὸ τόξον ὡς 
ὀλισϑάνει inc. fr. 963. Exempla, quale postremo 

01 


802 


loco allatum est, viam faciunt ad recte intelligendas 
eiusmodi locutiones, quales sunt ϑαυμαστὸν ὡς 
5. ὅσον, mirum quantum, relativo a verbo segre- 
gato: v. Wyttenb. ad Plat. Phaedr. p. 251. Herm. 
ad Vig. p. 721. Hine per transpositionem effectum 
οἶσϑ᾽ ὡς ποίησον; OR 543. 1. 6. ποίησον, οἶσϑ᾽ ὡς; 
— Adde οὐχ ἔσϑ᾽ ὡς ἔτι ζῶσαν γαμεῖς Ant. (50. οὐκ 
ἔσϑ᾽ ὡς οὐ ϑεῶν του μελέτῃ Ph. 196 an. Adde pauca 
illa, in quibus ὡς ἄν cum coniunctivo significat 
uicunque s. quomodocunque. παῦλαν ἴσϑι ... μιῇ ot 
ἐντυχεῖν (ἂν τυχεῖν) ὡς ἂν αὑτὸς ἥλιος ταύτῃ μὲν 
αἴρῃ, τῇδε δ᾽ αὖ δύνῃ πάλιν Ph. 1330. Erf. cum 
Brunekio ἔς τ dv, donec; bene autem vulgatum de- 
fendit Herm., nec solitarium est. τοῦ δὲ σοῦ φόρου 
οὐχ ἂν στραφείην, ὡς ἂν ἧς οἷός περ ci Ai. 1117. 
Hie iam veteres de tempore significando cogitarunt, 
quandoquidem ἕως adscriptum in libris nonnullis. 
Planissima autem sententia est ὡς ἂν ποιήσῃς, παν- 
ταχῇ χρηστός Y ἔσει Ai. 1369. Et tamen hoc con- 
vellere studuit Wex. ad Ant. t. 2. p. 116., cum ὡς 
ἄν dummodo significare argumentis ineptissimis pro- 
bare nititur; idem ὡς pro ἕως dici voluit quidem, 
sed non potuit demonstrare. 

J. Proximum est óc in enuntiatis adverbialibus 
et ita insertis verborum tenori, ut rem primaria 
sententia comprehensam aliquo modo restringant nec 
universe valere sinant (Zwischensdtize). Latinis scri- 
ptoribus eo sensu dicitur ut, quantum, quantum 
quidem. Ap. Soph. non videris alium modum, quam 
indicativum adiungi. ὡς ἀχούεις OC 194 ch. ὡς dxobo 
921 ch. ὡς ἐγὼ χλύω El. 560. Tr. 72. ὡς τὸ σὸν 
ξυνῆχ᾽ ἐγώ Ai. 99. ὡς ἐγὼ λέγω 107. ὡς ὁρᾷς El. 
1114. Tr. 80ῆ. ὡς πάρεσϑ᾽ ὁρᾶν Ph. 1420. ὡς σὺ 
que Ai. 1234. Ph. 1028. ΟΟ 940. ὡς enc σύ Ant. 
(06. ὡς αὐτὸς λέγεις fr. Alet. 91, 1, — ὡς δύνασαι 
Ai. 1104. ὡς αὐτὸς λέγει Tr. 258. ὥς «o αὐτός 
Tr. 249. — ὡς λέγουσιν Ph. 335. OC 1101. Ant. 23. 
ὥς φασιν Ph. 89. 0C 415. — ὡς ἔφη λέγων Ai. 751. 
ὡς ἔφασχεν OR 114. ὡς τὸ Πυϑιχὸν ϑεοῦ μιαντεῖον 
ἐξέφηνεν 242. ὡς ηὐδᾶτ᾽ ἐχεῖ 940. μενεῖν δόμοις 
ἀραῖος, ὡς ἠράσατο 1291. ὡς καϑ' ἡμᾶς ἔσϑ᾽ ὁ πλη- 
ϑύων λόγος OC OTT. ὡς ἐμοὶ δοχεῖ Ai. 1107. ὡς μὲν 
σοὶ δοχεῖ OR ἀϑῦ. ὡς ἔοιχας El. 516. Tr. 1241. ὡς 
ἔοιχεν El. 765. 7(2. 1110. 1341. Tr. 1238. ΑἹ. 334. 
1139. Ph. 403. OR 962. 1160. OC 1249. 1262. Ant. 
916. (40. ὡς εἰχὸς ἦν Ph. 361. ὡς cixóc Ph. 498. 
El. 1140. ὡς χρῆν Tr. 1133., quanquam hoc non 
minus bene enuntiatis comparativis adnumerabitur. 
Adde omissi verbi substantivi exempla ὡς φάτις ἀν-- 
δρῶν Ant. 828 m. Sed ὥς σοι Jup.óc El. 1319. rectius 
comparative dietum habebitur. Deinde sic intelligi 
licet infinitivi cum ὡς dicti exempla, nisi ad conse- 
quentium ex aliqua causa significationem ea trahere 
velis. ὡς ἀπειχάσαι Tr. 141. OC 16. ubi alii ὡς σάφ᾽ 
εἰχάσαι praeoptant. Etiam hoc intelligi licet ita: 
τοιαῦτ᾽ ἔφραζε πρὸς ϑεῶν εἱμαρμένα τῶν Ἡρακλείων 
ἐχτελευτᾶσϑαι πόνων, ὡς τὴν παλαιὰν φηγὸν αὐδῆσαί 
ποτε... ἔφη Tr. 171. quantum. quidem vaticinatam 
quercum aiebat; s. quemadmodum vatem cecinisse 
aiebat. (II p. 999, 20.) 

4. Idem genus sententiae breviatur. Κρέων γὰρ 
ἣν ζηλωτός, ὡς ἐμοί, ποτέ Ant. 1161. Aliquid dif- 
fert hinc sensu ἔρεβος ὦ φαεννότατον, ὡς ἐμοί Ai. 
995 m. V. Valck. ad Eur. Hipp. 324. Heind. ad 
Plat. Soph. p. 336. Neque vero δοχεῖ subaudiendum 
censeo, quod pluribus visum, sed ὡς explico quan- 
tum, s. quod quidem, quo facto dativus a verbo 
pendet, ὡς ἐμοὶ ζηλοῦσϑαι, ὡς ἐμοὶ φαεννὸν εἶναι. 
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9. Deinde cum adverbiis et adverbialiter dictis. 
ὡς eonsociatur. Eius autem vinculi varia ratio est. 
Alia enim comparativam sententiam referunt, ut 
commode subaudias οὕτως. ὡς ἠπίως ἐννέπειν El. 
1439 ch. Hermannus quasi leniter interpretatur, nec 
improbo; male schol. λίαν πρῴᾷως: est autem, οὕτως 
ὥστε ἠπίως εἰρημένον δοχεῖν, sic, ut leni animo lo- 
quenii convenire videatur. ἤγγειλαν ὡς ἐτητύμως 
1492 i. e. οὕτως; ὥστε ἐτητύμως ἀγγελϑέντα δοκεῖν. 
τοίγαρ σ᾽ ὁ δαίμων εἰσορᾷ μὲν οὔ τί πω ὡς αὐτίχα 
OC 1011 i. q. ὅσον οὔπω, proxime, proprie οὔ ct zo 
οὕτως, ὥστε αὐτίχα γίγνεσϑαι. v. Schaeferum ; mire 
Reisigius Stephanum sequitur ὀψέ intelligentem. Sic 
interpretare ὡς τάχος locis supra in v. τάχος p. (16 b. 
allatis i. e. οὕτως ὥστε γίγνεσϑαι ἐν τάχει, cui locutioni 
subrogarilicet, non oportet, ὡς τάχιστα. Alia rela- 
tivam inierrogationem s. sententiam relativam refe- 
runt, ut ambigas, utrum cum verbo an adverbio con- 
iungas ὡς. αὐτὴν ὡς ἐδεξάμην φίλως Tr. 628. ὡς 
οἰχτρῶς ἔχον 1080. ὡς ἀφροντίστως ἔχει Ai. 955. 
Deinde cum  superlativis adverbiorum coniungitur 
dupliciter. Primum comparative. γαῖρ᾽ ὡς μέγιστα 
Ph. 462. Dein ampliative. ὡς τάχιστα quam celer- 
rime El. 1487. Tr. 802. Ph. 749. OR. 142. 1429. 
OC 897. 933. 1228 ch. 1416. 1475. 1643. Ant. 885. 
ὡς βράχιστα quam. brevissime OC 1115. ὡς προσώ- 
tota [προσωτάτω Dind.] quam maxime procul Kl. 
991. ὡς δᾷστα quam levissime Thyest. fr. 290, 2. 
Cum superlativo adiectivi dicti ὡς unum exemplum 
reperi. yóc τις πλεῖστ ἀνὴρ ἐπὶ ξένης ἤϑλησα χιν- 
δυνεύματα OC 563. ut. quis plurima: i. e. plurima, 
si quis alius, pertuli. 

6. Postremo σχετλίασιν hic commemorandam cen- 
seo. Est autem aliquantum diversa eius generis ratio ; 
in exemplis enim aliis ὡς verbo proxime iungitur, 
in aliis cum alio vocabulum genere, aliquando quam 
s. quantum vertas, in vehementiore animi motu signi- 
ficando, alias uf, sicubi tristes maxime vel metuen- 
tes aliquid consideramus ; est etiam ubi optando con- 
stitutum sit, utinam significans. ὥς μ᾽ ἐθηράσω Ph. 
1007. [Dind. c. Wakef. óc.] ὥς σ᾽ οὐχ Mere ἄρα 
λείψειν οὐδέποτε 1083 m. ὥς μ᾽ ὑπῆλϑέ τις φόβος 
1231. ut timeo! Debilis enim et languida sententia 
erit, si nam. vel quippe interpreteris. φρονεῖν ὡς 
δεινόν OR 810. τί δ᾽ ἐστίν; ὡς ἄϑυμος εἰσελήλυϑας 
919. Probo enim recentiorum quorundam doctorum 
distinetionem , non veterum editionum interrogandi 
signum in versus fine positum exhibentium, cuius 
rationis secundum Matthiaeum Herm. hunc sensum 
esse vult: quod tam sollicito animo venisti, ὡς pro 
ὅτι οὕτως dieto. Miratur potius cur poenitere Tire- 
siam videatur, quod venerit. ὡς πάντ᾽ ἄγαν αἰνιχτὰ 
χἀσαφῆῇ λέγεις 499. ut omnia obscura et miraculis 
plena loqueris! ὡς ὑμᾶς ἴσα χαὶ τὸ μηδὲν ζώσας 
ἐναριϑμῶ 1187 ch. ὥς σ᾽ ἠϑέλησα μηδέ σ᾽ ἂν γνῶναί 
ποτε 1948. ὡς ὑμᾶς μόλις εὑροῦσα λύπῃ δεύτερον 
μόλις βλέπω OC 820, ὡς ὑπερδέδοιχά coo Ant. 92. 
olp. ὡς ἄλημα δῆλον ἐχπεφυχὸς εἶ 320. ὥς σ᾽ ἀτμά-- 
ζει πατήρ 972. ὡς ἐγὼ τὸ σὸν φρίσσω στόμα 991. 
τοὔπος ὡς ἄρ᾽ ὀρϑὸν ἤνυσας 1178. ὡς ὀρϑόν coniun- 
genda puto. οἴμ᾽ ὡς ἔοιχας ὀψὲ τὴν δίχην ἰδεῖν 1210. 
ὡς ἔχων τε χαὶ χεχτημένος ... ἔοικας ἥχειν 1218. v. 
Herm. ὥς μοι σαφῆ σημεῖα φαίγεις ἐσθλὸς εἰς ἡμᾶς 
γεγώς ΕἸ. 28. ὥς μοι πολλὰς μὲν ϑρήνων ῳδὰς ... 
ἤσϑου 87 an. ὡς ἔμολες αἰανή 006 ch. ὥς μ᾽ ἀπώ- 
λεσας 808, 1108. τῆς ἀνοίας ὥς σ᾽ ἐποιχτείρω πάλαι 
El. 920. ὥς σ᾽ ἀπ᾽ ἐλπίδων ... εἰσεδεξάμην 1121. 
ὡς οὐχ dp TOT") τῶν ἐμῶν οὐδὲν κακῶν 1185. ὡς οὐ-- 
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δὲν ἄρα coniungenda, quam ego nihil scivi. ὡς ὁρῶν 
σ᾽ ἐποιχτείρω πάλαι 1199, ὡς πολλὰ παϑὼν δι ἐλευ -- 
ϑερίας μόλις ἐξῆλθες 1508 ἃπ. ὡς ἐχ ταχείας ... 6- 
σεὶς Tr. 395. ὡς δέδοιχα 009. ὡς ἂν ἐχ τριῶν σ᾽ ἕν 
εἱλόμην 1794. ὡς ἄρ᾽ ἦμιν οὐ σμιχρῶν κακῶν ἦρξεν 
τὸ δῶρον S71. ὡς ἐς πολλὰ τἀπορεῖν ἔχω 1248. ὡς 
εὐμαϑές δου... φώνημ᾽ ἀκούω Ai. 19. οἴμ᾽ ὡς ἔοιχας 
ὀρϑὰ μαρτυρεῖν ἄγαν 394. οἴμ᾽ ὡς ἀϑυμῶ O87. ὡς 
ταχεῖα... χάρις διαρρεῖ 1200. ὡς ὁ Σίσυφος πολὺς 
ἔνδηλος ἐν σοί Synd. fr. 105, 1. ὡς ἄρα χενὴν ἐτερπό- 
ui» coo τέρψιν εὐλογουμένου fr. Teuer. 508, 1. ὡς 
ὀυσπάλαιστόν ἐστιν ἀμαθία κακόν inc. 008, 9. ὡς οὐ- 
δέν ἐσμεν 682, 2. ὡς τρισόλβιοι χεῖνοι βροτῶν 719, 
1. Utinam significatur his exemplis: ὡς ὁ τάδε πο-- 
ρὼν ὄλοιτο El. 126 ch. ὡς ὥφελον πάροιϑεν ἐχλι- 
πεῖν βίον 1191. ὡς, ἀχμαῖος εἰ βαίη, μόλοι Ai. 921. 
Sic fortasse elliptica ratione explicueris illud Ph. 
1299. : ἐγὼ 9 ἀπαυδῶ γ᾽, ὡς ϑεοὶ ξυνίστορες, quod 
Buttm. ἐπεί interpretatur nam dii me audiunt, Herm. 
ad comparativi enuntiati rationem revocat interpre- 
tatus ego vero veto, uti dii sciunt, quod et languidum 
et séntentiae non aptum videtur; mihi placet sciant 
dii, i. e. scire velint precor subaudiens ἔστων s. yé- 
votwco , quale quid non minus certe recte subaudiri 
posse video, quam γενοῦ OR 697. 


IL 'Qc dictum obiective. (II p. 1001, 22.) 
A. Res duae iuxta positae comparantur. 


1. Componuntur res duae, quas inter secundum 
loquentis aut considerahtis opinionem aliquid aut si- 
militudinis aut societatis intercedit, sed quae minime 
pro conditione sua aequiparantur, sicut in comparativo 
enuntiatorum genere fit; qua de re sicut et quemadmo- 
dum vim partieulae non reddunt ; quasi rectius dices et 
tanquam. ἣ γλῶσσά cou τὸν ϑυμὸν ὡς δεινὸν τρέφει 
Ai. 1124. προυφάνη χτύπος φωτὸς σύντροφος ὡς τει- 
pop.évou τοὺ Ph. 208 eh. qualis videtur aerumnosi. 
φῶνησατ᾽,, εἴπερ ὡς φίλοι προσήχετε 229. si amici vi- 
deri vultis. Sin, quod non minus aptum, explicueris 
sicut. amici solent, comparativa sententia erit. ὡς 
ἄνδρ᾽ ἑλὼν d ἰσχυρὸν éx βίας μ᾽ ἄγει 940. ἡμᾶς μὲν 
ὡς δούλους σαφῶς πατὴρ dp ἐξέφυσεν 990. φρονεῖ 
γὰρ ὡς γυνὴ μέγα OR 1078. quantum quidem mu- 
lieris est. οὐχ ὡς γελαστὴς ἐλήλυϑα 1422. quasi te 
irrisurus. ὥς τις ἀφ᾽ αἵματος προφανεῖσα OC 245 m. 
ἐν ὑμῖν ὡς ϑεῷ χείμεϑα 247 m. οὔτοι σ᾽ ὑφ᾽ ὅρχου 
q; ὡς *oxóv, πιστώσομαι 6590. ὑπερτιμῶντες ὡς 
εὐεργέτην Ant. 284. ὁρᾶς τόδ᾽ ὡς εἴρηκας ὡς ἄγαν 
νέος: 139. ὡς ἐπίχαρτον τελέουσ᾽ ἀεχούσιον ἔργον 
Tr. 1262 an. Sie dieitur ὡς ὃ ἡ. ὡς δὴ σὺ βραχέα, 
ταῦτα δ᾽ ἐν καιρῷ λέγεις OO 809. quasi vero. Incer- 
tum an huc referendum sit φάρει τῶδ ὡς ἐμῷ χα- 
λύπτομαι Cris. fr. 331. (I1 p. 1002, 2.) 

2. Adsignificatur causa faciendi: sic significatio 
convenit cum Latina particula quippe. ἔστιν δέ uot 
πάλιν χατελϑεῖν μήποϑ᾽, ὡς πατροχτόνῳ OC 601. ὁ 
δ᾽ ὡς ἀνὴρ γενναῖος, οὐκ οἴχτου μέτα κατήνεσεν 
1636. Debilis enim videtur exire sententia, si inter- 
pretaberis sieut vir generosus. ἅπαν μαϑήσει τοὔργον. 
ὡς χοινωνὸς ὦν Ai. 284. οἵδ᾽ ὡς ϑυτήρ γε πολλὰ δὴ 
σταϑεὶς ἄνω Tr. 1192. Sie verba compono: πολλὰ 
δὴ σταϑεὶς ἀνὼ ὡς ϑυτήῆρ ve quippe sacrificaturus. 
Additur δὴ ipsi ὡς: ἐπεῖδον, ὡς δὴ πλησία πα- 
ραστάτις Tr. 889. Simili, sed alia tamen vi praedi- 
tum ilud Λαΐου γὰρ ἦν, εἴπερ τὶς ἄλλος, πιστός, 
ὡς νομεὺς ἀνὴρ OR 1118. quantum quidem cadit in 
eiusmodi sortis hominem, ut fidus sit. V. Schaef. ad 
Long. p. 428, μαχρὰν γὰρ ὡς γέροντι προυστάλης 
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δὸόν OC 20. quippe seni; speciem hoc casus absoluti 
refert, tamen ut a μαχράν suspendatur γέροντι. ὡς 
ἐμοῦ μόνης πέλας 39. Cave subaudire οὔσης. 

3. Inprimis utrumque genus significandi cum 
parliicipiis copulari solet. || Et si nominativus qui- 
dem s. subiectis notionibus ὡς additur, indicat id quod 
senserit cogitaritque aut qui loquitur, aut is, de quo 
sermo est, et quomodo ad faciendum qualicunque 
modo commotus fuerit. ὡς ἄλλην χϑόνα δοκῶν ἀποί-- 
σειν, αὐτὸς ἔνϑεν ἦν OR 1178. quippe ratus. δηλοῖς 
δ᾽ ὥς τι σημαίνων νέον Ant. 242. Legitur apud alios 
σημανῶν: illud est videris novi quid afferri ratus, 
hoe videris allaturum te esse existimare. ὡς αἰτίαν γε 
τῶνδε χἀχείνων ἔχων... ἐπεσχήπτου μόρων 1312. 
ἀρ’ ὗμιν ὡς ἀλγοῦσα χὠδυνωμένη δεινῶς δαχρῦσαι 
δοχεῖ; El. ὅ04. non est οὕτως ὡς, quemadmodum 
sed ut conveniebat, id quod recte sentientium mente 
constituitur. οὐ γὰρ ὡς ἐν δυσμενείᾳ γ᾽ οὖσ᾽ ἐπαιτεῖ- 
ται τάδε 1128. ὡς ἔτ᾽ οὐχ ὧν εἶπε Tr. 161. ὡς ἄν- 
ὃρας... ἔχων Ai. 64. ἅπαν μαϑήσει τοὔργον ὡς xot- 
νωνὸς dv 289. οὐχ αὐτὸς ἐξέπλευσεν, ὡς αὑτοῦ χρα- 
τῶν ; 1099. quippe sui iuris sese esse putans. ὡς ὧν 
ἄπαις Atham. fr. 9. — ἥκω γὰρ οὐχ ὡς δρᾶν τι Bou- 
ληϑείς OC 732. Inprimis participium futuri notabile, 
voluntatem et consilium faciendi, non per se (ei rei 
enim iam participium ipsum sufficit), sed quatenus 
quis de suo aut alterius consilio iudicat, indicans. 
Qua de re saepe fictum aliquid significatur: v. Hein- 
dorf. ad Plat. Gorg. S. 54. Stallbaum. ad Gorg. p. 
95. Seidler ad Eur. IT 1204. Pflugk. ad Helen. 1057. 
ὡς οὐχὶ συνδράσουσα νουϑετεῖς τάδε El. 1025. φήμας 
λάϑρᾳ προύπεμπες ὡς φανούμενος τιμωρός 11595. 
φροντίζεϑ᾽ ὡς τούτοις ... μαχούμενοι 1970. ὥς τι 
ὁράσων εἴῤπε Tr. 100. ὅ τ᾽’ ἐχϑρὸς"... ἐς τοσόνδ᾽ 
ἐχϑαρτέος, ὡς xal φιλήσων αὖϑις Ai. 680. ὡς ἐκ 
βίας μ᾽ ἄξοντες Ph. 503. ὡς μεϑήσων μήποϑ᾽ ὧδ᾽ 
ὁρᾶν πάλιν 990. ὡς οὐχ ὑπείξων οὐδὲ πιστεύσων 
λέγεις; OR 625. αὐδῶν ἀνόσια... ὡς ἐκ χϑονὸς ῥί- 
dew ἑαυτόν 1290. οὐδ᾽ ὡς ὀνειδιῶν τι τῶν πάρος 
xox&w (ἐλήλυϑα) 1428. ὡς αὐτίχ᾽ "Apqoc ἢ τὸ 
Καδμείων πέδον τιμῇ καϑέξων ἢ πρὸς οὐρανὸν βιβῶν 
380., quos si quis accusativos absolutos putavit, 
non repugnabo. Sensum explicuit Herm. τοιαῦτ ἔπη 
γῇ τῃδ᾽ ὅδ᾽ ἁνὴρ ὡς τελῶν ἐφαίνετο 090. γυναῖχε.... 
ὡς πρὸς ἄνδρας οὐ μαχουμένα Ant. 62. ὡς μὴ ᾽μπο- 
λήσων ἴσϑι τὴν ἐμὴν φρένα 1009. scito, si volueris, 
non successurum. Idem inest in verbi desiderativi 
praesente. δῆλός ἐστιν ὥς τι δρασείων χαχόν Ai. 920. 
ὡς ἐργασείων οὐδὲν ὧν λέγω ϑροεῖς Tr. 1232. — 
|| Cum genitivo absoluto ὡς causam faciendi 
indicat, qua quis alius moveri possit. ὡς οὐχέτ᾽ ὄν-- 
τος γὰρ τὰ συμβόλαιά cou ἐφαίνετο Ph. 884. quae 
nos ad credendum moverent te exstinctum 6886. ὡς 
ϑέλοντος ἂν ἐμοῦ mpocapxety πᾶν OR 11. ὡς πᾶν 
ἐμοῦ δράσοντος 145. ὡς μιάσματος τοῦδ᾽ ἦμιν ὄντος 
241. ὡς δεινοῦ τινος φόβου φανέντος OC 1001. ἄγος 
φεύγοντος ὡς [ὥς Dind. ex LA.] Ant. 256. ὡς ὧδ᾽ 
ἐχόντων τἄλλα βουλεύειν πάρα 1179. ὡς νῦν ἀπόντος 
ἱστόρει τί σοι φίλον El. 810. ὡς ἕρποντος εἰσορᾷς 
ἐμοῦ Tr. 994. ὡς ὧδ᾽ ἐχόντων τῶνδ᾽ ἐπίστασθαί σε 
χρή Αἰ 281. ὡς ὦδε τοῦδ᾽ ἔχοντος αἰάζειν πάρα 904. 
ὡς ὧδ᾽ ἐχόντων πάρα στενάζειν 981. v. Lob. ἐτερ- 
πόμιην ὡς ζῶντος Teucr.fr. 008, 3. — ara" || Dati- 
vus et accusativus duobus obiectis, quae vocant, com- 
paratis causam in mente et ratione sitam indicant, 
qua mota persona agens de obiectis rebus existimare 
eogitareve coepit, στιπτῇ ye φυλλὰς ὡς ἐναυλίζοντί 
τῳ Ph. 33. quasi cuidam inhabitanti factam; est 
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enim commodi dativus, non absolutus, v. Herm. ὡς ὄντι 
ἧς τῆσδ᾽ ἀνοσίῳ μιάστορι OR 353. ἐπείπερ et γενναῖος, 
ὡς ἰδόντι OC 76. qualis quidem adspicienti videris. ὡς 
νῦν πᾶν τελοῦντι προξένει 465. — ὡς μηχέτ᾽ ὄντα χεῖ- 
νον ἐν (oet νόει Ph. 410. μή p? ἀντιφώνει μηδὲν ὡς 
στείχοντα δή 100ῦ. πατέρα τὸν σὸν ἀγγελῶν ὡς οὐ- 
x&v ὄντα OR 956. χορεύεσϑαι ὡς ἐπίηρα φέροντα 1094 
ch. ἐχεῖνον ὡς παρόντα νῷν (λέγω) El. 882. — ἤγ- 
γεῖλας ὡς τεϑνηχότα El. 1341. ὡς μηδὲν εἰδότ᾽ ἴσϑι 
p^ ὧν ἀνιστορεῖς Ph. 208. μίασμα χώρας, ὡς τεϑραμ.- 
μένον χϑονὶ ἐν τῇδ᾽ ἐλαύνειν OR 97. δίδασχέ με ὡς μὴ 
εἰδότ᾽ αὐτὸν μιηδὲν ὧν σὺ πυνϑάνει OC 1155. ὡς λε- 
λοιπότα χεῖνον τὸν αἰεὶ βίοτον ἐξεπίστασο 1589. — ὡς 
φανέν γε τοὔπος ὧδ᾽ ἐπίστασο OR 848. — ὁ προστατῶν 
χρόνος διῆγέ μ᾽ αἰὲν ὡς ϑανουμένην El. 782. non mori- 
turam sed ita, ut me morituram putarem. φρόνει νιν 
ὡς ἥξοντα Tr. 289. ὡς αἰὲν οὐ μενοῦντα Ai. 682. ἐπαρ- 
χεῖν αὐτὸν ὡς ϑανούμενον fr. Acris. 66, 2. Est etiam 
accusativus φόνῳ φόνον πάλιν λύοντας, ὡς τόδ᾽ αἶμα 
χειμάζον πόλιν OR 101. quem locum explicuimus in 
v. 60e, defendentes eum ab Hermanni lubidine τάδε 
corrigentis. — Hunc participii usum observavit Ab- 
resch. ad Aesch. Ag. 681. (II p. 1004, 2.) 
4. Affinis participiorum est usus particulae ὡς 
cum praepositione et casu dictae ; potest enim ad sen- 
tentias participiorum ope compositas revocari. πύργοι 
£y... ὡς ἀπ’ ὀμμάτων, πρόσω OC 15. ὡς &x ταχείας 
ᾷσσεις Tr. 395. quod etiam σχετλιάσει explicueris. — 
τί δῆτ᾽ ἂν ὡς ἐκ τῶνδ᾽ ἂν ὠφελοῖμιί σε; Ai. 537. — 
ὡς μὲν ἐν λόγῳ ἀλγεινά El. 761. — ὡς ἐπ’ ἄτῃ τῇ 
μάτην λελεγμένῃ στέναζε 1298. ὡς ἐπ’ ἐξόδῳ Tr. 
592. ΕἸ. 1322. ἢ xai τὸ βούλευμ᾽ ὡς ἐπ᾽ ᾿Αργείοις 
τόδ᾽ ἦν; Ai. 44. — τὸ πρᾶγμ᾽ ἄγειν οὐχ ὡς παρ᾽ οὐ- 
δὲν Ant. 90. — πλεῖς δ᾽ ὡς πρὸς οἶχον Ph. 58. ὡς 
πρὸς τί πίστιν τήνδ᾽ ἄγαν ἐπιστρέφεις Tr. 1182. ὡς 
πρὸς τί χρείας ; OR 1174. ὡς πρὸς τί, λέξων ἢ κατ 
αρτύσων, μολεῖν; ΟΟΤΊ. Haec inter se etsi diversa 
sunt, in eo conveniunt tamen, quod aliquam alicuius 
opinionem significant, aut quae consilii capiendi causa 
sit, aut quae apud audientem loquentemve regnet 

vel excitetur. 

B. Enuntiatio obiecti munus tuens adiicitur. 


1. Obiectiva enuntiatio proprie dicta ea est, quam. 


Latini accusativo et infinitivo comprehendi voluerunt ; 
Graecis non minus recte ὅτι dicere licuit, ut tamen 
utriusque ratio constaret. a. || Regitur sententia a 
verbis sensus, sciendi et cognoscendi ; nam verba exi- 
stimandi non admittunt nisi infinitivum. Qua in re 
observatione est dignum aliquotiens omitti ὡς (ut 
ὅτι) post oióa. Indicativus rem factam nec ab opinione 
cuiusquam pendentem significat. ὡς à ἔστ ἐμοὶ μὲν 
οὐχὶ, σοὶ δ᾽ ὁμιλία πρὸς τόνδε πιστὴ xol βέβαιος, 
ἔχμαϑε Ph. 70. δῆλον ἔμοιγ, ὡς φορβῆς χρείᾳ στί- 
βον ὀγμεύει 102 an. ὡς εἴσ᾽ ἀληϑεῖς οἶδα (οἱ λόγοι) 
920. εἰσορῶν ὡς πάντα δεινά 002. ὄπωπα δ᾽ οὐ μάλα 
Ἰξίονα ... δέσμιον ὡς ἔβαλεν παγχρατὴς Kpóvou παῖς 
019 ch. ἔξοιδα δ᾽ ὡς μέλει γε los. ἀχούσομαι μὲν 
ὡς ἔφυν οἴκτου πλέως 1074. ἔγνωχα μὲν νῦν ὥς με 
οὐ πιστὸν ἐξ ὑμῶν πτερὸν ἐξήγαγ᾽ εἰς τόδ᾽ ἄλσος OC 
90. εἴποις ἂν ὡς ϑέλοντι.... πόλις τὸ δῶρον εἰχότως 
κατήνυσεν 491. γνῶϑι δ᾽ ὡς ἔχων ἔχει 102. γνώσει 
χαχοῦ ϑυμοῦ τελευτὴν ὡς χαχὴ προσγίγνεται 1198. 
ὁρᾷς τὰ τοῦδ᾽ οὖν ὡς ἐς ὀρϑὸν ἐχφέρεις μαντεύματα 
1424. xal τόδ, óc ἄταφος ἔπιτνε 1191 τη. φρόνη- 
σον, πατὴρ ὡς νῷν ἀπεχϑὴς δυσχλεήῆς τ ἀπώλετο 
Ant. 00. οὐχ οἴἶσϑα xai νῦν ὡς ἀνιαρῶς λέγεις; 910. 
Sj quis quam moleste interpretatur, non prohibeo. 
ὁρᾷς χλῶνας ὡς ἐχσώζεται (18. ὁρᾷς τάδ᾽ ὡς εἴρη- 
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χας ὡς ἄγαν νέος; 190. ἄρ᾽ οἶσϑα, ὡς ἔλειπέ μοι 
μαντεῖα πιστὰ τῆσδε τῆς χώρας πέρι; Tr. (6. ὡς ... 
χρείη 101. οὐ κάτοισϑ᾽ ἐγὼ ϑεοῖς ὡς οὐδὲν ἀρχεῖν 
εἴμ᾽ ὀφειλέτης ἔτι Ai. D90. eibec ὡς χρόνῳ ἔμελλε 
σ᾽ χτωρ xai ϑανὼν ἀποφϑίσειν; 1020. ἀλλ᾽ ἀντα- 
χούσει τοῦτον ὡς τεϑάψεται 1141. olco... φίλων ὡς 
οὔτις ἦμίν ἐστιν El. 949. ὅρα ... xdv γυναιξὶν ὡς 
Ἄρης ἔνεστιν 1243. nisi distinctione post μέντοι po- 
sita ὡς nam explicueris cum Fritzschio qu. Luc. 
p. 99. ἣν σὺ μὴ δείσῃς πόϑ᾽ ὡς... ὄψεται 1309. tot 
0 ὡς μάλιστα σ᾽ ἀνθρώπων ἐγὼ ἤχϑηρα 1862. μη- 
κέτ᾽ ἐχφοβοῦ μητρῷον ὥς σε λῆμ᾽ ἀτιμάσει 1427. 
χατειδότας ὡς οὐχ ἔστιν πλὴν Διὸς οὐδεὶς ... ταμίας, 
fr. Ter. 515, 2. ἔβλεψα τὴν γυναιχείαν φύσιν ὡς o5- 
δέν ἐσμεν 917, 8.  Optativus, si praeterito finito re- 
gitur, cum indicativo commutari potest, ut tamen rem 
ex mente eius, qui memoratur, proponi significet. 
εἰσήχουσα ... ὡς τῆς χόρης ταύτης ἕχατι χεῖνος Εὔ- 
ρυτον ϑ᾽ ἕλοι Tr. 352. ἤκουσεν ὡς ταύτης πόϑῳ πό- 
Ate δαμείη 431. ἔγνω γὰρ τοὔργον xav ὀργὴν ὡς 
ἐφάψειεν τόδε 933. ἔδοξ᾽ ἀκοῦσαι σοῦ τόδ ὡς ὁ Λάϊος 
χατασφαγείη OR 129. Quare si necessario ex mente 
alicuius in orationé memorati res spectanda est, in- 
dicativum subrogari sibi optativus non patitur. ἢ 
τοὔργον ὡς οὐ [Opis (γνωρίσοιμι) cou τόδε δόλῳ 
προσέρπον se. ἰδών, unde ὑπολαβών vel ἐλπίζων sub- 
audiri potest, OR 537. Potentialis autem optativus ἄν 
addito rem non factam, sed ab aliqua conditione im- 
plenda pendentem significat. ἴστ᾽ ἀοιδὰς... ὡς οὐδ᾽ 
ἂν εἷς παύσαιτ᾽ ἄν, εἰ χρείη λέγειν; Ant. ὅ84. ἐπί- 
στασ᾽ ὡς ἐγὼ σοὶ μὲν νέμοιμ᾽ ἂν τῆσδε καὶ μείζω χά- 
ριν Ai. 1970. — af&a&^ b. || Regitur sententia verbo 
aliquo dicendi et declarandi. Modorum ratio eadem ; 
indicativus his locis legitur. λέγει σαφῶς ὡς δεῖ γε- 
νέσϑαι ταῦτα, wol... ὡς ἔστ᾽ ἀνάγχη ... Τροίαν ἁλῶναι 
Ph. 1340 sq. ὡς μὲν τάδ᾽ οὐχ ὧδ᾽ ἔστ᾽ ἄριστ' eipya- 
σμένα μή μ᾽ ἐκδίδασχε OR 1369. τὰς ᾿Αϑήνας (ϑω- 
πεῦσαι) ὡς χατῴχηνται καλῶς OC 1004. ὀδύρεται 
πόλις πασῶν γυναιχῶν ὡς ἀναξιωτάτη φϑίνει Ant. 
694. ὡς τελευτὴν τοῦ βίου μέλλει τελεῖν Tr. 79. 
(λόγος ἐστί). τάχ᾽ ὡς ἔοιχας ὡς νοσεῖς φράσειν (φρά- 
σεις) 1241. δηλοῖ δὲ τοὔργον ὡς ἀφροντίστως ἔχει 
Ai. 356. quod etiam relativum enuntiatum putes. 
οὐδεὶς ἐρεῖ πόϑ᾽ ὡς ὑπόβλητον λόγον ... ἔλεξας 481. 
βάξις DUM Ἀχαιοὺς πάντας ὡς οἴχει ϑανών 999. 
ὅπως φάτιν φέρωμεν αὐτοῖς τοὐμὸν ὡς ἔρρει δέμας 
El. D7. ἐξεῖπας ὡς ϑρασεῖα χαὶ πέρα δίκης dpyo 
521. οὐδὲν ἄλλο σοι πρόσχημ᾽ ἀεί, ὡς ἐξ ἐμοῦ τέῦνη- 
χεν 026. ἐρεῖς μὲν οὐχὶ νῦν γέ p. ὡς ἄρξασά τί Ào- 
πηρὸν ἐξήχουσα 502. λέξω δέ σοι ὡς οὐ δίχῃ Y ἔχ- 
τεινας 001. ἢ καὶ ταῦτ ἐρεῖς ὡς τῆς ϑυγατρὸς ἀντί-- 
ποινα λαμβάνεις ; 592. ἣ πᾶσαν Une γλῶσσαν ὡς τὴν 
μητέρα χαχοστομοῦμεν 090. μῆτε μήτηρ ὡς χαχὴ 
διδασχέ με 1289. ἐρῶ... οὔϑ᾽ ὡς ὁ Τυδεὺς ... ξεῖνος 
ὧν οἰχίζεται, οὔϑ᾽ ὡς... ἐδαίσατο Synd. fr. 109, 3. 
Subauditur indicativus: τῷ σχοπῷ μὲν οὐκ ἐρεῖς ὡς 
ψευδόμαντις OC 1090. --- Ορίαϊξζυιις. haec exempla 
habet: λέγοντες... ὡς οὐ ϑέμις γίγνοιτο Ph. 346. 
ἐθέσπισεν τἀπὶ Τροίᾳ πέργαμ: ὡς οὐ μή ποτε πέρ- 
σοιεν 011. ἔπειϑες ... ὡς χρείη μ᾽ ἐπὶ τὸν σεμνόμαν- 
τιν ἄνδρα πέμψασϑαί τινα; OR ὅδῦ. χρησμὸς γὰρ 
ἦλϑε Nato ... ὡς αὐτὸν ἧξοι μοῖρα πρὸς παιδὸς ϑανεῖν 
113. Legitur in LA. ἥξει ἃ m. ant. v. Herm. χαλεῖ 
(pe) πλαστὸς ὡς εἴην ir 780. λέγων ὡς μητρὶ 
μὲν χρείη pe μιχϑῆναι 191. λῃστὰς ἔφασχες; αὐτὸν 
ἄνδρας ἐννέπειν ὥς νιν χαταχτείνειαν S493. εἶπον ὡς 
δοίην 1101. ἣν δ᾽ ὁ μῦϑος ὡς ἀνοιστέον σοὶ τοὔργον 
εἴη Ant. 272. ἤρασσον ... ὡς οὐχ dpxécot ... θανεῖν 
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Ai. 227. Legitur etiam àpxéoet, quanquam in libris 
deterioribus; sed Hermannum minus severe de ea 
scriptura iudicari oportebat, quae plane eodem iure 
est atque ἥξει OR 713. λέγων ... ὡς ... τῶν ὧν τέ- 
χνῶν λίποιτο Tr. 265. φωνεῖ 92... ὡς ... patorco 267. 
[ut est in libris: mutata scriptura expulit Dind.]. 
ἀναστένων ὥς νιν ματαίως αἰτίᾳ βάλοι χαχῃ 940. ἡἣ 
ἐν ὡς t 9docov ἡ ὃ ὡς 0 τέχοι παῖδα Oenom. fr. 
418. — Optativus potentialis his locis reperitur. λόγος 
μὲν ἐστ᾽ ἀρχαῖος... ὡς οὐχ ἂν αἰῶν᾽ ἐχμάϑοις βροτῶν 
Ἴτ. 2. λέγεις ὡς εἰ λάβοις σϑένος, τὸ τούτων μῖσος 
ἐχδείξειας ἄν El. 847. (II p. 1006, 13.) 
2. ὡς in enuntiatis finalibus et consilium signi- 
ficantibus idem est quod ὅπως, sed haudquaquam 
protinus cum ἵνα commutart potest. || cum indica- 
tivo imperfecli aoristive significat aliquid fieri nos 
voluisse, quod sit irritum. ὡς ἔδειξα pwfjrote ἐμαυ-- 
τόν OR 1392. me ostendissem. — || cum coniunctivo 
ὡς sic dieitur, ut ne praecesserit praeteritum, vel si 
quando praecedit, res indicetur non praeterito tem- 
pore solum consiliis agitata, sed nunc etiam vel po- 
stea valitura. ὡς τἀπίλοιπα σὺ μὲν χλύῃς, ἐγὼ δὲ 
φράζξω Ph. 24. πατρί μ' ὡς δείξῃς φίλῳ 492. ἴωμεν 
... ὥς pe xai μάϑης ἀφ᾽ ὧν διέζων 539. φράσον ... 
ὡς μάϑω 999. ὡς λίπω μή τῳ λαβεῖν 069. ὡς τίνα 
δὴ ῥέξῃς παλάμαν 1206 πι. ὡς οὖν μηδ᾽ ἐγὼ ταὐτὸν 
πάϑω OR 325. λέγ αὖϑις, ὡς μᾶλλον μάϑω 359. 
olco?" ὡς νῦν μὴ σφαλῇς OO 75. ὥς σ᾽ ἄγχι γῆς στή- 
σωσι 399. φράσω... ὥς σε δηλώσω χακόν 189. οὐ 
ἵν᾽ εἰς δόμους ἄγῃς, ἀλλ᾽ ὡς πάραυλον οἰκίσῃς 195. 
λέξαϑ', ὡς εἰδῶ τὸ πᾶν 889. ὡς μὴ παρέλθωσ᾽ αἱ 
χόραι 902. δεξιὰν ὄρεξον, ὡς Ψαύσω 1180. ὡς μή μ᾽ 
ἄτιμον ... οὕτως μ᾽ ἀφῇ γε 1218. χαλῶ ..., ὥς σ᾽ 
ἀποικίσῃ 1390. ὥς cot... ἀλχὴν ... ἀεὶ τιϑῇ 1524. ὡς 
χαὶ τὸν ἐχϑρὸν ἀνταμύνωνται χαχοῖς Ant. 643. ὡς 
xxr ὄμματ αὐτίχα ϑνήσχῃ (60. ἄχουσον, ὡς μα- 
ϑοῦσάα μου ... λέγῃς El. 889. δέξαι με ..., ὡς σὺν σοὶ 
κάτω ναίω τὸ λοιπὸν 1100. λαϑραῖον ὡς ὀρούσῃ πρὸς 
δίχας ἀγῶνα 1441 ch. ὡς.... στόμια δέχηται τἀμά 
1460. ὡς παρ᾽ εἰδυίας μάϑῃης Ai. 18. ὡς πᾶσιν "Ap- 
γείοισιν... ϑροῇς 07. ὡς ἴδω 090. ὥς σφιν γένηται 
γηροβοσχός DYÜ. ὡς φράσω τάδε 199. ὡς χαταλλα- 
χϑῃ χόλου 144. ὡς με βαστάσῃ 8217. ἐχχάλυψον, ὡς 
ἴδω 1008. ὡς σὺ... σπεύδῃς "Tr. 333. ὡς λόγων τ᾽ 
ἐπιστολὰς φέρῃς 499. ὡς δ᾽ εἰδῇς ἅπαν, ... μείζον᾽ 
ἐχτενῶ λόγον 679. δός μοι... ὡς εἰδῶ 1007. ὡς τε- 
λευταίαν ἐμοῦ φήμην πύϑησϑε 1149. ὡς... ἐς πυρόν 
pe ϑῆς 1259. ὡς μήτε χρούσῃς inc. fr. 9206 d., si- 
quidem de structura orationis recte coniici potest. 
Additur ei coniunctivo ἄν partieula sensu non mu- 
tato. ὡς ἂν ἀγνοία προσῇ Ph. 129. ὡς ἂν εἰς ὕπνον 
πέσῃ 820. ὡς ἂν εἴπω μὴ τὰ σά OR 329. v. Herm. ; 
hoe enim multi male intellexerunt. ὡς àv... χερδάνγ 
péya. OC 12. ὡς ἂν σκοποὶ νῦν ἦτε Ant. 210. Dind. 
merito videtur correxisse πῶς ... εἶτε. ὡς ἂν ἐν ταὐτῷ 
ϑάνῃς El. 1490. Libri praeter Flor. Δ. LB omittunt 
ἄν, et in LB vitio scribendi ἄν debere videatur, cum 
rursus omittat ἐν. Quanquam melius est quam alio- 
rum inventa ἄρ᾽ vel νύν, quod Herm. protulit, qui 
de hoe loco commentatus mirum inter “ὡς et ὡς ἄν 
diserimen cogitavit. ὡς àv... μῆνιν ἐξαλύξωμαι Ai. 
658. ὡς ἂν Διὸς μέτωπον ἐχταϑῇ χαρᾷ inc. tr. 708. 
ὡς ἂν μήτ᾽ ἀπαιδεύτων βροτῶν δοχῶμεν εἶναι inc. 
119, 11. [siquidem Sophoclis est.] — || cum optativo 
sic coniungitur, ut consilium aliquod quondam a quo- 
dam agitatum significet, quare a praeteritis pendere 
solet. ἡνίχ, ἱχόμην ... ὡς μάϑοιμι El. 38. χατεῖχ᾽ 
᾿Αχαιούς, ὡς πατὴρ ... ἐχκϑύσειε Ὁ71. ᾿φείδοντο χέν- 
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τρῶν οὐδέν, ὡς ὑπερβάλοι χνόας τις 110. οὐκ ἔπειϑε 
δοῦναι, χρύφιον ὡς ἔχοι λέχος Tr. 360. προδόντα ... 
ὡς τὰ cà «pd... νέμοιμι ΑΙ. 1015. ἐπεστράτευσεν, 
ὡς ἕλοι δόρει 1056. ἔπεμψα ... ὡς πύϑοιτο OR ΤΊ. 
πέμψαι ... ὡς πλεῖστον εἴη τοῦδ ἄποπτος ἄστεως 
162. παῖδά pot τινα δούς, ὡς ἐμαυτοῦ ϑρέμμα ϑρε- 
ΨΦαίμην 1148. ὡς ἀναλώσαιμί νιν 1114. ἐξέπεμπον, 
ὡς μόνη χλύοις Ant. 19. ὡς ἐχχαυμάτων μή μοι.... 
προσδεήσειεν Herc. Taen. fr. 218, 1. Cum additur, 
quod raro fit, ἄν, significatur consilium certis quibus- 
dam positis exsequendum. ὡς àv ποταϑείην γλαυχᾶς 
ἐπ᾽ οἷὸμα λίμνας Oenom. fr. 423, 2. ut possim volare. 
Verbum omittitur: τὰ πρὶν εὖ ϑέμενοι, τάδ᾽ ὡς πά- 
λιν El. 1434 ch. sc. ϑῆσϑε, v. Herm. Sed eximen- 
dum inc. fr. 673. ; v. ὥστε. (II p. 1007, 25.) 


, 


9. Hine proxime abest ὡς in enuntiatis secunda- 


riis iunctis causarum et consequentium nexu cum pri- 


mariis: sic frequentius dore dicitur. Spectatur au- 
tem οὕτως aliquod aut praemissum aut subaudien- 
dum, definiturque accuratius agendi efficacia addita 
eventus mentione. Cum indicativo sie bis dictum re- 
perio. — ὥστ᾽ εἴ τι τῷ ᾿μῷ τ᾽ ἀνδρὶ... μεμπτός εἰμι, 
χάρτα μαίνομαι Tr. 445. οὕτως ἔχει γ᾽ ἡ πίστις, ὡς 
τὸ μὲν δοχεῖν ἔνεστι 90. Cum infinitivo usitatius 
est. ὡς ῥᾷστ᾽ ἐμοὶ μὲν τῶν λόγων λῆξαι Ph. 1990. 
Subaudiendum enim εἶναι. ξύμμετρος γὰρ ὡς χλύειν 
ΟΝ δά. οὐδ᾽ ὑπὸ ζυγῷ λόφον δικαίως εἴχον, ὡς στέρ- 
γειν ἐμέ Ant. 292. ἐξέπραξαν, ὡς δοῦναι δίχην 303. 
οἷος ὧν οἵως ἔχεις, ὡς καὶ map ἐχϑροῖς ἄξιος ϑρή- 
νῶν τυχεῖν Ai. 923. ναμέρτεια συμβαίνει... ὡς τε-- 
λεσϑῆναι χρεών Tr. 174. παρεμνήσω... ὡς κλύειν 
ἐμέ: 1120. εὖ γοῦν ὡς γαμεῖν ἔχεις Ph. Troi. fr. 
632. Ellipsin habet φορβῆς τοσοῦτον, ὡς ἄγος, μόνον 
προϑείς Ant. 715. i. e. ὡς ἄγος εἶναι μιὴ προτιϑέναι. 
Hue addendum videtur ἤδη γὰρ ἔσχες ἐλπίδ᾽ ὡς ἐμοῦ 
ϑεοὺς ὥραν τιν᾽ ἕξειν OC 380. i. e. τοιάνδε, ὥστε 
ἐλπίζειν τοὺς ϑεοὺς ἕξειν ὥραν. (IT. p. 1008.) 
A. Sententiis priora firmantibus, ut ὅτι et ἐπεί, 
praefigitur ὡς quippe, quandoquidem, quoniam signi- 
ficans, nec tamen causam per se spectatam, sed quam 
quis, qualis sit, indicat. ὡς μᾶλλον dv ἕλοιτό μ᾽ ἢ 
τοὺς πάντας Ἀργείους λαβεῖν Ph. 46. ὡς ὑπηρέτης 
πάρει 92. οἷς Musgravius coniecit eleganter, sed non 
necessario. ὡς τοῦτό Y ἔρξας δύο φέρει δωρήματα 
117. ὡς οὐχ ἔξεδρος... ἁἀνῆρ 212. ὡς ὁπηνίχ᾽ ἂν 
ϑεὸς πλοῦν ἦμιν εἴχῃ, τηνικαῦϑ ὁρμώμεϑα 404. ὡς 
ταῦτ ἐπίστω δρώμενα DOT. Quippe scito; cur Butt- 
mannum violentissimum hyperbaton commentum ἐπί- 
exe ταῦτα ὡς δρώμενα, Hermannus probet, ignoro. 
ὡς ἡμᾶς πολὺ πέλαγος ὁρίζει 635.  Soloecum ratus 
Brunck., cum ut interpretaretur, correxit ὁρίζῃ; vide 
Herm. ὡς ἥδε μοι ὀξεῖα φοιτᾷ 807. ὡς οὐ ϑέμις γ᾽ 
ἐμοὔστι σοῦ μολεῖν ἄτερ 812. ὡς πάντων ... εὐδρα-- 
χὴς ὕπνος 847 ch. ὡς οὐ μανϑάνω 914. ὡς Có μὲν 
οἰχτρῶς 1043. ξώς τἄλλα πάντα δεύτερ᾽ ἡγεῖται πατὴρ 
Ζεύς 1442. [secl. Dind.] ὡς τοῖσιν ἐμπείροισι xoi τὰς 
ξυμφορὰς ζώσας ὁρῶ μάλιστα τῶν βουλευμάτων OR 
. ὡς σὲ νῦν μὲν ἥδε γῆ σωτῆρα χλήζει 47. ὡς... 
κάλλιον ἢ χενῆς χρατεῖν ὡς οὐδέν ἐστιν οὔτε 
πύργος οὔτε ναῦς 90. ὡς μάτην εἰρήσεται ϑ0ῦ. ὡς 
παρὼν σύ τ᾽ ἐμποδὼν ὀχλεῖς 44b. ὡς νῦν ὀχνοῦμεν 
πάντες 922. ὡς ὁ χαιρὸς εὑρῆσϑαι τάδε 1050. ὡς 
οὔτ᾽ dv... μείνειεν OC 425. ὡς [ὃς Dind.] οἶδά γ᾽ 
αὐτός 062. ὡς τοῦτο νῦν πεπράξεται 861. [Ad prae- 
cedentia σύ addito ὡς delevit Dind.] ὡς ἀφ᾽ ὧν μὲν 
εἰ φαίνει δίχαιος 991. ὡς οἱ μὲν ἐξηρπασμένοι σπεύ- 
δουσιν 1010. ὡς ἔξοιδά σε οὐ ψιλὸν ... ἥχοντα 1028. 
ὡς προμνᾶταί τί μοι γνώμα 1075 ch. ὡς... τίς πλάγ- 
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χϑη 1229 ch. óc οὔτ᾽ ἂν ἀστῶν τῶνδ ἂν ἐξείποιμί 
τῳ 1528. óc ἔμοιγ 6. μέλλων βίος οὐ βιωτός 1091. 
ὡς τί ῥέξομεν ; 1724 m. Sie LB. PA ; ceteri ῥέξωμεν, 
quippe quorum seriptores ὡς finale esse putarent. «c 
βιάζομαι τάδε Ant. 66. ὡς ἐμοὶ τῶν σῶν λόγων ἀρε- 
στὸν οὐδέν 499. ὡς ἀναξιωτάτη ... φϑίνει 094. quod 
et quomodo interpreteris relative dietum. ὡς τοῖς 
ϑέλουσι τῶν φίλων μαίνει ξυνών 705. ὡς πεπρωμένης 
οὐχ ἔστι συμφορᾶς ἀπαλλαγή 19941. ὡς ἐγὼ λόγοις 
τοῖς νῦν παροῦσιν ἐχπεπληγμένη χυρῶ Tr. 385. ὡς 
τάχ ἂν σαφῆ λέξειεν 381. ὡς ὁδ᾽ ἁνὴρ... ἐκ δόμων 
πορεύεται 391. ὡς ἐλευϑέρῳ ψευδεῖ χαλεῖσϑαι xp 
πρόσεστιν οὐ καλή ἀῦ8. ὡς τἄλλ ἐχεῖνος πάντ᾽ ἀρι- 
στεύων ... ἔρωτος ... ἥσσων ἔφυ 488. ὡς οὐδ᾽ εἰ δοκεῖς 
ἔχειν, ἔχοις ἂν γνῶμα 092. ὡς σχότῳ ... οὔ ποτ᾽ ai- 
σχύνῃ πεσεῖ 596. ὡς ἐσμὲν ἤδη τῷ μαχρῷ χρόνῳ βρα- 
δεῖς 099. ὡς ἔμ᾽ οὔποτε δέξεσϑ᾽ ἔτι 921. ὡς ἐγὼ νο- 
σῶν οὐδὲν ξυνίημι 1120. ὡς ἔστιν ἀνδρὸς τοῦδε τἄργα 
ταῦτά σοι Ai. 35. ὡς εὖ παρέστης 92. ὡς ἡμέρα xAtvet 
τε κἀνάγει πάλιν ἅπαντα τἀνϑρώπεια 191. ὡς χαὶ τῆς 
νῦν φϑιμένης νυχτὸς μεγάλοι ϑόρυβοι κατέχουσ᾽ ἡμᾶς 
141 an. ὡς ἥχει φέρων Αἴαντος ἦμιν πρᾶξιν 789. ὡς 
... βουλήσαι ποτὲ Χαὶ δειλὸς elvat μᾶλλον 1914. ὡς 
ἦμιν λαμπρὸν ἡλίου σέλας ἑῷα κινεῖ φϑέγματ᾽ ὀρνί- 
ϑὼν El. 17. ὡς ἐνταῦϑ᾽ ἔβης 21. ὡς δόμων ὁρῶ τὴν 
σὴν ὅμαιμον ... ἐντάφια χεροῖν φέρουσαν 924. ὡς τοῖς 
λόγοις ἔνεστιν ἀμφοῖν κέρδος 369. ὡς ... πικρὰν δοχῶ 
μὲ πεῖραν τήνδε τολμήσειν ἔτι 470. ὡς οὐκ ἂν πέρα 
λΛέξαιμ᾽ ἔτι 053. ὡς χάρις μέν, ἢν χτάνῃ 821. ὥς μ᾽ 
ὑπέρχεται φόβος 1112. ὡς ἐγὼ μόνη οὐχ ἂν δυοῖν 
ἥμαρτον 1819. ὡς τὸ μὲν μέλλειν καχὸν ... ἐστί 1391. 
ὡς μάλιστά cot μέλειν οἶμαι 1440. ὡς ἐμοὶ τόδ᾽ ἂν 
χαχῶν μόνον γένοιτο τῶν πάλαι λυτήριον 1489. ὡς 
xoi τύραννον πᾶς ἐφίεται φυγεῖν Acris. fr. 67. ὡς ὁ 
πάνϑ᾽ ὁρῶν ... πάντ᾽ ἀναπτύσσει γρόνος Hippon. 284, 
1. ὡς τοῖς χαχῶς πράσσουσιν ἡδὺ καὶ βραχὺν χρόνον 
λαϑέσϑαι χαχῶν Mys. 358, 1. Usitatissimus indicati- 
vus esse reperitur; potentialis optativus sic dicitur, 
ut res ex mente loquentis secundum conditionem ali- 
quam positam, incertam quidem, iudicetur; v. El. 
633. 1489. Tr. 387. 592. OO 425. 1528. Sin con- 
ditio talis est, quae fieri non possit vel non sit facta, 
praeteriti indicativo ἄν additur, El. 1919. Hic addi- 
mus iure Hermannum ὡς πυϑοίμεϑ᾽ ἄν scribere vi- 
deri OC 11.; sin, πυϑώμεϑα corrigendum: quod in 
libris fertur, πυϑοίμεϑα, quamvis defendit Reisig., 
ne excusari quidem potest. (II p. 1009, 20.) 

5. Denique enuntiatis circumstantialibus, quae 
dicuntur, i. e. causam pro re rata tempore adsigni- 
fieatio una complectentibus ὡς adhibetur, dietum pro 
ἐπεί. Optativus actionis praeteritae iteratae sic apud 
Sophoclem nunc non legitur, sed indicativus solus, 
temporum praesens, nisi historicum s. narratorium 
est, rarius invenitur. ὡς δ᾽ ἐν γαλήνη πάντ᾽ ἐδερχό- 
μὴν τόπον El. 899. ὡς εἴδον El. 909. Ph. 271. ὡς 
ἤχουσα Ph. ὅ49. ὡς ἀπεστάλη OR 115. ὡς μὲν γὰρ 
ἐνθένδ᾽ εἴρπε OO 1687. ὡς ἤχουσαν 1007. ὡς δὲ πρὸς 
τέλος γόων ἀφίχοντο 1621. ὡς ἐπήσϑετο 1029. ὡς δ᾽ 
ἀπήλθομεν (647. ὡς ἵχετο Tr. 270. ὡς δ᾽ ἐϑάλ- 
πετὸ 697. ὡς ἤχουσε 7τ|. ὡς προσεῖδε 1139. ὡς 
ἔληξε Ai. 274. ὡς ἐπῃσθϑόμην 996. ὡς... ἠϑεληδά- 
τὴν 1386. --- ὡς ὁρᾷ ΕἸ. 736. [Dind. ex LA m. pr. 
ὅπως δ᾽ ὁρᾷ] OR 807. Ant. 420. 1226. ὡς διοπτεύεϊ 
στέγος Ai. 307. ὡς ἀχούει φϑόγγον OC 1010. ὡς 
βιαίας ἔχεται πανδάμος πόλις ἐπὶ νόσου Ant.1140 ch. 
ὡς ἄπεστ᾽ ἐχεῖνος El. 619. ὡς ξυνίημι Tr. 90: ὡς 
ἄελπτον ὄμμ᾽ ἐμοὶ ... χαρπούμεϑα 208. 


ue “ὥσπερ 
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nec de sensu nec de scriptura satis constet; qua de 
re ne illud quidem certum, retinendumne sit óc, an 
non retinendum. Eiectum ὡς merito Hermanni emen- 
datione πετραῖος ὁ ταῦρος OR 478 ch. ; cum ante le- 
geretur πέτρας ὡς ταῦρος. Dudum item in Naupl. fr. 
919, 6. emendatum εἰς χίλια pro ὡς vel ὃς χίλια. — 
Hoc adde, non scribendum videri (c nomini, ad quod 
refertur, postpositum ; nec enim rationi consentaneus 
ille mos est, eum vi maiore vocula sic praedita non 
sit, nec magis accentiuncula notari possit, quam ex 
nomini postpositum , nec idoneum auctorem habet ; 
quanquam enim anastrophen lIonicam vocant ὄρνιθες 
ὥς et λέων ὥς Greg. Cor. p. 448. et schol. Il. a. 62., 
ille non satis peritus iudex est et hic de loco voca- 
bulorum duorum permutato, non de accentu loquitur, 


€ . - ; 
Ὡσαύτως pariter. ταῦτα πολλοὶ ... συνεξήχουον 


ὡσαύτως ἐμοί Tr. 2972. ὥσπερ γὰρ ἵππος εὐγενὴς ... 
ἐν τοῖσι δεινοῖς θυμὸν οὐκ ἀπώλεσεν... ὡσαύτως δὲ 
σὺ ἡμᾶς τ᾽ ὀτρύνεις καὐτὸς ἐν πρώτοις ἕπει El. 27, 

᾿Θσεί tanquam. εὐνοίᾳ γ᾽ αὐδῶ μάτηρ ὡσεί τις 
πιστά El. 294 ch. πτύσας ὡσεί τε δυσμενῆ μέϑες τὴν 
παῖδα Ant. 653. De Oenom. fr. 423. v. t. 


“Ὥσπερ. || sieut, quemadmodum. Ut ὡς (I. 1.) 
res duas eadem ratione consideratas iuxta ponit. met- 
σϑήσομαι.... ϑαγὼν εἰς φῶς ἀνελϑεῖν, ὥσπερ obxetvou 
πατήρ ΡΙι. 620. προσχύσαι 9 ὥσπερ ϑεόν 697. dione 
του p. ἀρτίως 104. καί μ΄ ἔπαιρ᾽, ὥσπερ νοεῖς 889. 
ὅσοι δ᾽ ἑχουσίοισιν ἔγχεινται βλάβαις, ὥσπερ σύ 1318. 
ζῆν, ὥσπερ ἤδη ζῇς, ἄνευ σωτηρίας 1390. “εἰ δρᾷς 
τάδ᾽, ὥσπερ αὐδᾷς 1407. [delevit Dind.] ὥσπερ καὐ- 
τὸς εἰσορᾷς OR 22. εἴπερ ἄρξεις τῆσδε τῆς, ὥσπερ 
χρατεῖς 04. λαμπρός, ὥσπερ ὄμματι 81. ὥσπερ μ᾽ 
ἀραῖον ἔλαβες, ὧδ᾽ ἐρῶ 276. ἔχειν σφᾶς, ὥσπερ ἡνίχ᾽ 
ἔβλεπον 1470. ὥσπερ pe χἀνεστήσαϑ᾽, ὧδε σώσατε 
OC 210. ὥσπερ ἔλαβες ... ῥύου με 284. ξένος, ὥσπερ 
σύ 563. ξένον... ὥσπερ σὺ νῦν 905. μέλου διχαίως, 
ὥσπερ εἰς τόδ᾽ ἡμέρας 1138. ἡγεμὼν σφῷν αὖ πέφα- 
σμαι χαινός, ὥσπερ ὁφὼ πατρί 1542. ὥσπερ εἶχε Ant. 
1290. ὥσπερ οὑπάγων διώμνυτο Tr. 8:18. ἔστιν γὰρ οὕ- 
ttc, ὥσπερ οὗτος ἐννέπει 41D. ὥσπερ εἶπον 092. ὥσπερ 
εἴδετε 092. ὥσπερ ἦν (70. ᾿ ὥσπερ εἰσορῶσ᾽ ἐμὲ... 
πίπτοντα, τὼς ... ὀλοίατο Ai. ὅ40. [notavit schol.] 
ὥσπερ ἡ φάτις χρατεῖ 918. ὥσπερ οὖν μέλει 991. ἐστρα- 
τεύσατο ὥσπερ οἱ πόνου πολλοῦ πλέῳ 1112, oue... 
ἜΡΩΣ ὥσπερ ἤϑελον τὸν ἄνδρα λώβαις ἐχβαλεῖν 

991. ὥσπερ γὰρ ἵππος... ϑυμὸν οὐκ ἀπώλεσεν .... 
ὡσαύτως... ὀτρύνεις El. 20, δὸς πᾶσιν ἡμῖν, ὥσπερ 
ἐξαιτούμεϑα 060. πάρεστ᾽ ᾿Ορέστης ... ἐναργῶς, ὥσ-- 
περ εἰσορᾷς ἐμέ 818. ὥσπερ ἐξέφυς, ἐλευϑέρα καλεῖ 
970. ἐσώζετ᾽ ἂν τὴν εὐλάβειαν, ὥσπερ οὐχὶ σώζεται 
994. ὥσπερ οἱ σοφοΐ, τὰ μὲν δίκαι ἐπαίνει Aeth. fr. 
20, 2. ὥσπερ σελήνης ὃ ὄφις εὐφρόνα δύο στῆναι 
δύναιτ᾽ ἂν οὔποτε (πότμος) ine, fr. 118, 8. λάμπει 
γὰρ ... ὥσπερ εὐπρεπὴς χαλκός inc. 742, 1. Eiusdem 
significationis retinens est in enunmtiatis interiectis. 
ὥσπερ Y ἡ φάτις OR 715. ὥσπερ ἣ παροιμία Inach. 
fr. 255, 1. — || Cum casu coniunctum quasi signi- 
fieat. οὕτω δὲ τὸν ζαδμογενῆ τρέφει, τὸ δ᾽ αὔξει 
βιότου πολύπονον ὥσπερ πέλαγος Ἰζρήσιον Tr. 118 eh. 
v. Herm. ὥσπερ ἐγγελῶσα El. 277. Sed aliquando 
non aliud munus habet, nisi rei accuratius definien- 
dae. τοὺς ἄγοντας ὥσπερ οἰχέτας ἔγνωχ ἐμαυτοῦ 
OR 1114. tanquam meos; erat usitatius ἐμοὺς ὄντας. 
— || Aliquando exemplum s. simile inducit in sermo- 
nem (velut). ὥσπερ τις εἴ oot λιπαροῦντι μὲν τυχεῖν 
υ᾿ηδὲν διδοίη OC 7710. ὥσπέρ γὰρ ἐν φύλλοισιν αἰ- 


θ. Dubia adeo sententia est Hel. fr. 187, 2., ut γείρου Aeg. fr. 24, 1. — "ὥσπερ ἄγ seme] sele- 


[II p. 1011—1013.] "Qonepsí 


ctius significat utcunque, sicut ὡς ἄν. ὥσπερ ἂν Cà 
OC 1361. [guomodo vivo Reisig., quacumque ratione 
vivam Doederl. obss. p. 66.] Brunck. ἕως περ, quod 
inauditum ait Elmsl.. repugnat Hermannus, sed de 
tragicis verum est, etsi prosae orationis exempla ali- 
quot protulit Wex. ad Antig. t. 2. p. 114. Idem cum 
sibi sumpisset, ut ὡς pro ἕως dici affirmaret, via ad- 
modum expedita eo pervenit, ut in ὥσπερ idem ca- 
.dere videretur; sed sumpsit, inquam, non probavit, 
etsi omnem impendit operam, ut, quae Herm., 1. c. 
et ad Ai. 1017. facillime et rectissime explicuisset, 
distorquendo suis decretis accomodaret. Ut primum 
significatur: γῷῴσπερ ἂν θίγῃ, φϑείρει τὰ πάντα χνώ- 
δαλα Tr. 116. Wakef., illud non intelligens, χῶν- 
περ scribendum putavit, scholiastae interpretationem 
secutus. — || Non vulgare est, quod ἴσος et ὥσπερ 
tanquam eiusdem familiae vocabula componuntur. 
οὐχ tcov χαμὼν ἐμοὶ λύπης, ὅτ᾽ ἔσπειρ᾽, ὥσπερ ἡ 
τίχτουσ᾽ ἐγώ ΕἸ. 533. Ex confusione locutionum dua- 
rum ortum genus illud loquendi ostenderunt Herm. 
1. ὁ. et Fritzsch. quaest. Lucian. p. 82. Item de im- 
parilitate notandum ὥσπερ αὐτὸς τοὺς νόμους εἰσῆλϑ᾽ 
ἔχων, τούτοισιν, οὐκ ἄλλοισιν ἁρμοσϑήσεται OC 907. 
Hane librorum omnium scripturam Reisk., alii multi 
eorruperunt οὕσπερ corrigentes; nec probo Herman- 
num, ὥσπερ ad intelligendum aliquod οὕτω referen- 
tem. Rectius Reisig., τούτοισι χούχ ἄλλοισι idem 
esse quod τοῖς αὐτοῖσι quod minime infrequens 
est cum ὥσπερ compositum: v. Lobeck. ad Phryn. 
p. 426. Heindorf. et Stallb. ad Plat. Phaed. p. 86. a. 
Bremius app. er. Demosth. t. 1. p. 498. 


“Ωσπερεῖ quasi. ἀνϑ' ὧν ἐγὼ τάδ᾽, ὡσπερεὶ τοὐ-- 
- , € [ ὃ e , 
Οὗ πατρός, ὑπερμαγοῦμναι OR 264. ὑφῃρέϑη σου 
) pp γᾷ μ. re 
, 
χάλαμος, ὡσπερεὶ λύρας Capt. fr. 34. 


ὥστε. [cf. J. Wilde, de particula ὥστε. Gorlitz. 
1861. G.-Pr.] || Tanquam adverbium et sicut et velut, 
quasi Significans et duo idem praedicando de utrisque 
comparat, et similitudinem quandam specieque tenus 
cognationem eis intercedere ostendit. Utraque signi- 
fieatio a prosariorum Atticorum sermone abest. Tdy- 
τες ὥστε τοξόται σχοποῦ τοξεύετ ἀνδρὸς τοῦδε Ant. 
10383. τοιαῦτά cou ... ὥστε τοξότης, ἀφῆκα ϑυμῷ 
χαρδίας τοξεύματα 1084. ὥστ᾽ ἀχάμαντος ἢ Νότου 
A , N- eU 
ἢ Bopéa «tc χύματα ... ἴδῃ, οὕτω Tr. 112 ch. (velut). 
οὐδ᾽ ὥστε δούλην (πέμπων) 307. ὥστε πόρτις ἐρήμα 
930 ch. χόρην.... παρεισδέδεγμαι, φόρτον ὥστε ναυ- 
τίλος 931. μορφῇ μάλιστ᾽ εἰχαστόν, ὥστε πρίονος ἐχ- 
βρώματ᾽ ἂν βλέψειας 699. Ἰλαυχῆς ὀπώρας ὥστε 
πίονος ποτοῦ χυϑέντος εἰς γῆν 1093. (quasi videas). 
προσπτύσσεται πλεύραισιν ἀρτίχολλος, ὥστε τέχτονος, 
Ἵ e" z , Ann - 1 
tcv 768. ὥστε παρϑένος βέβρυχα 1071. δεσμίους 
ηχίζεϑ᾽, ὥστε φῶτας Ai. 800. κατ᾽ οἶχον οἰκουροῦ-- 
σῖν, ὥστε παρϑένοι OC 343. ὥστε δυσμενής El. 444. 
φυλάξαι, χοῖρον ὥστε δεσμίαν fr. Herc. Taen. 217, 1. 
ἴσον μετρῶν ὀφθαλμόν, ὥστε τέκτονος... ὀρθοῦται 
χανών Oenom. 421, 4. ὀργὴ γέροντος, ὥστε μαλ-- 
ϑαχὴ χοπὶς ἐν χειρί, ϑήγει ine. 161, 1. μολιβδὶς ὥστε 
δίχτυον χατέσπασεν (89. Praeterea unum est paulo 
ceteris memorabilius exemplum. ὅμοῖον ὥστε πον- 
«tate οἷδμα δυσπνόοις ὅταν Θρῃσσαῖσιν ἔρεβος ὕφαλον 
ἐπιδράμῃ πνοαῖς, κχυλίνδει βυσσόϑεν χελαινὰν Siva. 
Ant. 586 ch. i. e. ὁμοίως s. οὕτως, ὥσπερ. Illustra- 
vit Wyttenb. ad Plut. de recta aud. rat. p. 42, D. 
Ad coniunctionis vim inclinat ὥστε, cum rem, 
qualis sit, addita rei consequentis significatione de- 
finit. || Cum indicativo poni solet, cum aliquid alicunde 
consequens haud dubie factum aut faciendum dicitur. 
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Sic saepe fit, ut sententiam ὥστε in fronte gerentem 
ἃ priore separare possis et ὥστε vertas sic. ὥστ᾽ οὐ 
ὕπνῳ Y εὕδοντά [ἐνδόντα Dind. c. Badh.] p ἐξεγεί- 
ρετε OR 65. βέβηκεν, ὥστε πᾶν ἐν ἡσύχῳ ἔξεστι 
φωνεῖν OC 82. ὥστ ἐστί μοι τὸ λοιπὸν οὐδὲν 
ἄλλο OV3. ὥστε... πάρεστι γρῆσϑαι τἀνδρὶ Tr. 59. 
ὥστ᾽ οὐχ ἔχω τάλαινα, ποῖ γνώμης πέσω 105. ὥστε 
. μάταιός ἐστιν 948. ἡ δ᾽ ὧδε τλήμων, ὥστε τῷ 
υμιάστορι ξύνεστι El. 270. ὥστ᾽ οὐ μακρὰν ἔτ᾽ 


οὐ Κρέοντος προστάτου m 411. ὥστε... 
δεῦρ᾽ ἀφίξεται ταχύς OC 30 


cuturum fuisse dicitur certis positis, quod nunc con- 
secutum non sit. ὥστ᾽ εἰ φρονῶν ἔπρασσον, οὐδ᾽ ἂν 
ὧδ᾽ ἐγιγνόμην χαχός OC 211. — || Cum optativo po- 
tentiali ἄν comitem habente positum significat ali- 
quid secundum mentem quidem loquentis ex incerta 
aliqua conditione consequens. ὥστ᾽ οὐχὶ μαντείας T 
ἂν οὔτε τῇδ ἐγὼ βλέψαιμ᾽ ἂν οὕνεχ᾽, οὔτε τῇδ᾽ ἂν 
ὕστερον OR 807. (ut non videar mihi curaturus). ὥστ᾽ 
[ὡς Dind. c. Elmsl.] οὐχ ἕδρας γῆς τῆσδ᾽ ἂν ἐξέλ-- 
Sou ἔτι OC 45. (ut nolim , si meum iudicium est, 
exire). ὥστε ξένον γ᾽ ἂν οὐδὲν ὄντα... ὑπεχτραποίμιην 


᾿δθῦ. ὥστ᾽ ἄν, εἰ σϑένος λάβοιμι, δηλώσαιμ᾽ ἄν El. 


999. ὥστ᾽ οὐχ ἂν ἄϊδρις ὑπείποις Ai. 212 an. ὥστ᾽ 
οὐκ ἂν ἐνδίχως γ᾽ ἀτιμάζοιτό cot 1942. Idem loquendi 
genus emendatione Sophocli reddimus. μή μοι χρυ- 
φαῖον μηδὲν ἐξείπῃς ἔπος. κλῇϑρον γὰρ οὐδέν. ὡς 
ó ἂν εὐπετὲς λάβοις inc. fr. 679, 2. Sic legitur: 
verum ὡς ὃ sensu cassum est, scribendumque χλῇ- 
ὃρον γὰρ οὐδέν, ὥστ' ἂν εὐπετὲς λάβοις. [Cobet. 
Mnemos. 9. p. 89. «A. γ᾽ οὐδέν ὧδ᾽ ἂν εὐπαγὲς λά- 
βοις coniecit.] — || Quando cum émperativo dicitur, 
item rem faciendam certo documento firmat. Verten- 
dum est igitur, sed facili ambitu hoc ad primariam 
particulae vim revocatur. ϑνητὸς δ᾽ Ὀρέστης, ὥστε 
υἱὴ λίαν στένε El. 1172. i. e. ὥστε μιὴ λίαν στένειν 
δεῖν. — || Cum infinitivo rem nec factam re vera nec 
a cogitatione pendentem, sed talem profert, quae cum 
causa sola, non respectis rebus extrinsecus adsumen- 
dis colligetur. Est vero, ubi indicativum recte sub- 
stituas. ἔχεις ἔγχλημα.. .. ὥστε ϑυμοῦσϑαι Ph. 323. 
οἶμαι μὲν ἀρχεῖν σοί γε χαὶ τὰ σὰ ἀλγήματα, ὥστε 
Uu] τὰ τῶν πέλας στένειν 540. προσάδεϑ᾽ ὥστε γιγνώ--: 
σχεῖν ἀθῦ. Σχῦρος ἐξαρχοῦσά μοι ἔσται τὸ λοιπόν, 
ὥστε τέρπεσϑαι δόμῳ 400. φύλλον ᾧ χοιμῶ τόδ᾽ ἕλ-- 
xoc, ὥστε πραὔνειν πάνυ 050. [οἵ. Seyff.] οὐδέποθϑ᾽ 
ἑχόντα γ᾽, ὥστε τὴν Τροίαν ἰδεῖν 1992. οὐχ ὥστε 4 
εἰπεῖν γνωστόν OR 361. οὔπω τοσοῦτον ἠπατημένος 
χυρῶ, ὥστ᾽ ἄλλα χρήζειν 595. ἣ χἄστ᾽ ἔτι ζῶν οὗτος, 
ὥστ᾽ ἰδεῖν ἐμέ 1045. "οὐκ ἂν ἐξέλθοιμ, ἔτι πότ᾽ ἄλ- 
λος, ὥστε μὴ ᾿χμαϑεῖν τοὐμὸν γένος 1085. [566]. 
Dind.] οὐχ ὥστε γ᾽ εἰπεῖν ἐν τάχει μνήμης ὕπο 1131. 


ἄνδρες εἰσίν, ὥστε μὴ σπάνιν σχεῖν 1400. ὥστε... 
υνηδέν᾽ ὀλβίζειν, 1528. ὡς ἐμοῦ ϑεοὺς ὥραν τίν᾽ ἕξειν 
D ) i E) 


ὥστε σωϑῆναί ποτε O0 980. ὥστε βραχέα μοι δεῖσϑαι 
Er ἊΣ — PESE X - 
φράσαι ὅτ. πῶς δῆτά c ἂν πεμψαίαϑ᾽, ὥστ᾽ οἰκεῖν. 
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δίχα; 002. ὅτι οὐδείς ποτ᾽ αὐτοὺς ... ἐμπέσοι ζῆλος 
ὥστ᾽ ἐμοῦ τρέφειν βίᾳ 9438. ὥστε πάντας ὀρϑίας στῆ- 
σαι τρίχας 1624. πείσομαι γὰρ οὖν τοσοῦτον οὐδέν, 
ὥστε μιὴ οὐ χαλῶς ϑανεῖν Ant. 91. οὐδὲ σϑένειν vo- 
σοῦτον ῳφόμην τὰ σὰ χηρύγμαϑ᾽, ὥστ᾽ ἄγραπτα ϑεῶν 
νόμιμα δύνασϑαι ὑπερδραμεῖν 494. T) δ᾽ ἐμὴ ψυχὴ 
πάλαι τέϑνηχεν, ὥστε τοῖς θανοῦσιν ὠφελεῖν 960. 
τς J ^ "eg »y LA b c , 
γνώμης γὰρ οὐχ ἄπειρος, o9 ἁμαρτάνειν 1250. 
[580]. Dind.] ὥσϑ᾽ ἡδέως εὕδουσαν ἐχπηδᾶν ἐμέ Tr. 
1τῦ. πολλοὶ... . ξυνεξήχουον.... ὥστ᾽ ἐξελέγχειν 919. 
ὥστε μή τιν᾽ εἰδιδὼν στέρξαι γυναῖχα DTO. ὥστ᾽ ἐχ- 
πλαγῆναι τοὐμὸν ἧἡδονῇ κέαρ 629. ὥστε μή ποτ᾽ ἂν 
προϑυμίαν ἄδηλον ἔργου τῳ παραινέσαι λαβεῖν 669. 
Ἐπεύσει δ᾽, ὥστε μαρτυρεῖν ἐμοί 899. [560]. Herm. 
ἔχει γὰρ οὕτως, ὥστε μὴ σιγᾶν πρέπειν 1120. Τί- 
ρυνϑι συμβέβηχεν, ὥστ᾽ ἔχειν ἕδραν 1152. ἐμβα- 
λοῦσα λυσσώδη νόσον, ὥστ᾽ ἐν τοιοῖσδε γεῖρας αἷ- 
υάξαι βοτοῖς Ai. 453. ϑυραῖος, ὥστε μ᾽ ὠδίνειν 
94. οὔτις ἔστ᾽ ἀνὴρ σϑένων τοσοῦτον, ὥστε σῶμα 
τυμβεῦσα! τάφῳ 1008. ξὕπαρχος ... ἔπλευσας, οὐχ 
ὅλων στρατηγός, ὥστ᾽ Αἴαντος ἡγεῖσϑαί ποτε 1100. 
[quos v. secl. Schneidew.] i. e. ὥστε Αἴαντος ἡγεῖ- 
σθαι, εἰ ὅλων στρατηγὸς ἐγένου, ὅπερ οὐκ ἔστιν 
οὕτως. v. Heindorf. ad Plat. Protag. p. 478. «t γά 
σ᾽ ἔδρασεν, ὥστε καὶ βλάβην ἔχειν; 12920. οὐκ ἀντ- 
ατιυιάσαιμ᾽ ἂν, ὥστε μὴ λέγειν ἕν’ dvbp ἰδεῖν 
ἄριστον ᾿Αργείων 1399. πέφυχεν ἐσϑλός, ὥστ᾽ ἀρχεῖν 
φίλοις El. 322. λυπῶ δὲ τούτους, ὥστε τῷ τεϑνηκότι 
τιμὰς προσάπτειν 300. v. Herm. χαλὸς γὰρ οὑμὸς 
βίοτος, ὥστε ϑαυμάσαι 393. ὥστε μηδένα γνῶναι 
φίλων ἰδόντ᾽ ἂν ἄϑλιον δέμας 799. ἰδόντ᾽ ἄν coniun- 
gendane dicam, ambigo. ὥστ᾽ οὔτε νυχτὸς ὕπνον, οὔτ᾽ 
ἐξ ἡμέρας ἐμὲ στεγάζειν ἡδύν (80. Non minus recte 
στεγάζω dicatur. οὐ γὰρ ὧδ᾽ ἀβουλός ἐστ᾽ ἀνὴρ Αἴγι- 
σῦος, ὥστε σόν ποτ᾽ ἢ χἀμὸν γένος βλαστεῖν ἐᾶσαι 
965. ὥστε μὴ ᾿χλιπεῖν χλέος 989. ἤκουσ᾽ ἀνήκουστα 
δύστανος, ὥστε φρῖξαι 1408 ch. πάρεστι... ὥστε 
τἀυνφανῆ μαϑεῖν 1454. νοῦν ἔσχον ὥστε συμφέρειν 
τοῖς χρείσσοσιν 1465. — Sin vero infinitivo additur 
ἄν, idem sensus exit, qui in optativo potentiali in- 
est. μιᾶς τρέφει πρὸς νυχτός, ὥστε μήτ᾽ ἐμὲ μήτ᾽ 
ἄλλον... βλάψαι πότ᾽ ἄν OR 247. ut posthac nocere 
non posse videaris. ὥστε μὑνηχέτ᾽ ἂν τέρας νομίζειν 
αὐτό El. 1316. — Dubia sententia est ὥστ᾽ ἐπιψα- 
λεῖν βίδην τε χαὶ ξυναυλίαν Acris. fr. 79. codd. He- 
sych. ὡς. de ὥστε v. s. βίδην. — || Omittitur infi- 
nitivus aut indicativus. ἄρχοντές εἰσιν ὥσϑ᾽ ὑπει- 
χτέον Ai. 668. : (II p. 1014, 21.) 
9. Aliquid selectioris usus haec dicta monstrant. 
Primum nominativus ὃ ἐμεῖς cum infinitivo coniun- 
gitur. ὥστε μηδὲ δρῶντά σε τὰ τῶν χάχιστα δυσσε- 
βεστάτων, πάτερ, ϑέμις σέ γ᾽ εἶναι χεῖνον ἀντιδρᾶν 
χαχῶς OC 1189. v. ϑέμις. Deinde abundare ali- 
quando visum ὥστε. ἄρ᾽ ἔστιν ὥστε χἀγγύϑεν ϑέαν 
λαβεῖν...; Ph. 656. Nec Buttmannum probo ὥστε 
et τό articulum saepe versus causa infinitivo addi 
existimantem, nec Hermannum (1. c. et ad Vig. 949.) 
vim infinitivi sic augeri affirmantem, ut interpreteris 
vel s. adeo. Mihi ut ἔστι ϑέαν λαβεῖν significet 
licetne contemplari, ita ἔστιν ὥστε λαβεῖν po- 
testne effici s. impetrari, ut contempler dici videtur. 
Geminam huic sententiam Eur. Hipp. 710. advoca- 
vit Heindorf. ad Plat. Protag. p. 566., quanquam ipse 
quoque de abundantia cogitans. Paulum diversa haec. 
οὐ δή σε δυσχέρεια τοῦ νοσήματος ἔπεισεν, ὥστε μὴ 
μ᾽ ἄγειν ναύτην ἔτι; Ph. 901., et quod simillimum 
διχαιῶν ὥστ᾽ ἐμοῦ χλύειν λόγους OO 1350., quod per- 
peram explieat Schaeferus. Potuit omitti ὥστε, ut 


TO 
MM ————————————————————————————————— 


“Ὥστε --- 'Quéknotc 


[II p. 1013—1016.] 


infinitivus rem significet τῷ πείθειν et δικαιοῦν effe- 
ctam; non male additur, nam persuasione sive per- 
moto animo effectum iri videbatur ut Philoctetem 
relinqueret Neoptolemus, postulatione Thesei futu- 
rum, ut cum Polynice Oedipus colloqueretur. Sie mi- 
nime inepte dieitur εἴ τι ϑέσφατον πατρὶ χρησμοῖσιν 
ἵχνεῖϑ᾽, ὥστε πρὸς παΐδων ϑανεῖν OO 970. Quod enim 
praedixerat vates Delphieus, id eo ipso certissime 
credebatur futurum esse. Huic similis sententia est 
Eur. Hippol. 1317., quam non recte Matthiae expli- 
cuit; nec rectius in ea tractanda versati sunt Markl. 
ad Eur. Suppl. 581. Schaef. ad L. Bos. p. 184. Stall- 
baum. ad Plat. Protag. p. 105.; rectius Seidl. ad 
Eur. IT 1346.; quae sententia Sophocleis tamen 
omnibus dissimilis. — Denique de ὥστε οὐ et ὥστε 
μιῇ ut verbo disputem , faciunt quae minime perspe- 
cte de utriusque rationis discrimine locuti sunt En- 
gelhardt. ad Plat. Euthyphr. p. 135. et hunc secutus 
Schoemann. ad Isaei oratt. p. 47/2. Quippe res ipsa 
ex aliquo facto tanquam causa orta negatur οὐ parti- 
cula, qua de re indicativus et potentialis optativus 
pf, non patiuntur; sin nexus causam inter et id, 
quod inde consequi videatur, tollendus est, μιῇ poni- 
tur, qua de causa cum infinitivo inprimis dici solet. 
ὥστε οὐχ οἶδεν et ὥστε οὐχ εἰδέναι signi- 
ficant fieri oportere ut ignores, ὥστε p εἰδέναι fieri 
non posse ul scias. (II p. 1015, 14.) 


᾿Ωφέλεια utilitas. εἴ τις ὠφέλειά γε El. 944. 


᾿ῷφελέω: Nec activi nec passivi ultra praesens 
legitur quidquam. Illud significat prodesse. τί δῆτ᾽ ἂν 
ὡς ἐχ τῶνδ᾽ ἂν ὠφελοῖμί σε; Ai. 537. ἐμαυτὸν ὠφελῶ 
OR 141. ἄνδρα δ᾽ ὠφελεῖν 914. τί δῆτ᾽ ἂν ἀλλὰ νῦν 
σ᾽ ἔτ᾽ ὠφελοῖμ᾽ ἐγώ; Ant. 552. ὅπου τὸ δεινὸν ἐλπὶς 
οὐδὲν ὠφελεῖ Eriph. fr. 205, 2, ἐσϑλοῦ γὰρ ἀνδρὸς 
τοὺς πονοῦντας ὠφελεῖν inc. 661. αἰδὼς γὰρ ἐν κα- 
χοῖσιν οὐδὲν ὠφελεῖ inc. 667, 1. Insolentior stru- 
etura f| δ᾽ ἐμὴ Ψυχὴ πάλαι τέϑνηκχεν, ὥστε τοῖς θα- 
νοῦσιν ὠφελεῖν Ant. 900. Sensum bene schol. ex- 
plieuit: προηχάμην τὸ ζῆν βοηϑῆσαι βουλομένη τῷ 
ἀδελφῷ. Cum praepositione εἰς dietum ἔς τε τὸν 
φίλον τοσαῦϑ᾽ ὑπουργῶν ὠφελεῖν βουλήσομαι Ai. 681. 
Participium tanquam nomen c. genit. dictum: οὐδεὶς 
ἔρωτος τοῦδ᾽ ἐφαίνετ᾽ ὠφελῶν OO 436. desiderio sa- 
tisfaciens; recte schol.: τούτου τοῦ ἔρωτος οὐδείς με 
ἐποίει ἀπολαῦσαι. — Passivum est fructum habere, 
commodum capere. πῶς γάρ τις αἰσχύνοιτ᾽ ἂν ὠφε- 
λούμενος; Ph. 1383. Heathii coniecturam ὠφελου- 
μένους redarguit Herm. τί ταῦτ᾽ ἀνιᾷς μ᾽ οὐδὲν ὠφε- 
λουμένη; Ant. 590. 

᾿βφέλημα utilitas. τί χληδόνος χαλῆς μάτην 
ῥεούσης ὠφέλημα γίγνεται OC 259. 


᾿Ωφελήσιμος utilis, opitulator. ἐν Τροίᾳ δέ 
μοι πολλοὶ μὲν ἐχϑροί, παῦρα δ᾽ ὠφελήσιμοι Ai. 
1022. Hanc librorum scripturam stribligine haud 
mediocri dehonestatam Toup. emend. ad Suid. t. 2. 
81. ita defendit, ut velit hoc dici: multi inimici, ut 
qui opitulatores s. propitii, im paucis propitii sunt. 
Suid. v. πολλοὶ μέν, et pauca apogr. παῦροι δ᾽ ὠφε- 
λήσιμοι. Inde Iohns. emendavit παῦρα δ᾽ ὠφελήσιμα : 
illud huius explicandi gratia olim adscriptum fuisse 
censendum. (II p. 1016, 3.) 

᾿βφέλησις utilitas. ἡἣ δ᾽ ὠφέλησις τίς ϑύρασι 
χειμένου ; OC 401. σοὶ γὰρ ὠφέλησις οὐκ ἔνι ΕἸ. 
1031. Utrobique pariendi commodi ministerium 51- 
gnifiatur. De Ph. 1406. v. προσωφέλησις. 


ADDENDA. 


p. 2b in ἄγγος lin. 4.: ὀξηρὸν ἄγγος οὐ μελιττοῦ- 
σϑαι πρέπει fr. Iphig. 293b acetabulum. 
translate dictum ἐπὶ τοῦ ἀναξίου. 

p. 3a post ἀγίζω: ᾿Αγχαλέω v.i. ἀνακαλέω et 
Dind. PSG. ed. 5. ad El. 693. 

p. 48 in &ypaoÀoc: ῥινὸν ἀγραύλου βοός fr. Amph. 
122. (cod. Cramer. AO. I. 344, 9 ἄγραυ- 
koc βότος.) 

p. 8a ante ἀδηφάγος: ξἀδηφαγεῖν vorare. ἔφη 
δὲ χαὶ ἀδηφαγοῦντα XocoxÀ. vitiose ap. 
Phot. 9, 22 pro ἀδηφάγον νόσον. 

p. 11 ἃ in ἀηδών: πυχνόπτεραι εὐστομοῦσ᾽ ἀηδόνες 
0€ 18. 


νας Ai. 14 


p. 12 ἃ in ἄϑλιος post lin. ὅ. : τὸν Ηράκλειον ἄϑλιον. 
Ph. 1151 in LA est, sed v. infra v. ἄρϑμιος. 
et Ἡράχλειος. — ibidem lin. 8. post OC. 
246: ὦ δύ᾽ ἀϑλίω τροφά 3290. Dind. pro. 


ὦ δυσάϑλιαι τροφαί dedit. 


—— b in ai lin. 17. post Tr. 969: Tr. 1014. 10225. | 


1081 (pro à £.). 


p. 13a *Aiavcín inc. fr. 970. Steph. Byz. s. v.- 
Αἰανῖτις Sophoclem quendam (qui gram- | 
maticus videtur intellegendus) perhibet | 


Αἰαντία scripsisse δίχα τοῦ v. 


——— b in v. Αἴας: Duae fuerunt Sophoclis Aiaces: 
una fabula Αἴας μαστιγοφόρος quae ex- 
tat, altera Αἴας Λοχρός cuius extant ap. 
Dind. fragm. 11—18. — in v. Atqtedoc lin. 
9. : Sophoclis fabulam sic inscriptam fuisse | 


docuit Gomperz. cf. Dind. adn. ad fr. Ae- 
schyli p. 105. et PSGr. ed. ὃ. praef. XIII. 
p. 14b post αἰϑρία: “αἰθϑροῦντος vitiose legitur 


fr. Niptr. 407. ϑροοῦντε temptavit Lobeck. 
-—— **abxdAo adulor. ot σέϑεν χρήζοντες αἰ-᾿ 
χάλλουσί ue OR 597 recte Dindorfium | 


posuisse ex Musgravii palmari coniectura 
Ellendtius iam significavit a. 1838. Jbb. 
f. wiss. Krit. p. 690. Cf. de usu Sopho- 
cleo infra v. προσσαίνω. 


p. 15b in v. αἱματηρός lin. 3. post Ant. 795.: ἔλυ-. 


σαν αἱματηρόν El. 799. - 


p. 16b αἱρέω lin. 9. post Eur. Hel. 1297. : et Lob. 
ad Buttm. Gr. 2. p. 100. Herm. ad OC. 


1919. 


p. 17b lin. 25. post Tr. 80. : notabilem dicit locum - 


propter activi usum Dind. ed. Ox. 9. 


p. i9b inv. Αἰτναῖος : ἀλλ᾽ οὐδὲ μὲν δὴ κάνϑαρος, 


τῶν Αἰτναίων πάντως fr. Daed. 113. 


in ᾿Αϑάνα lin. Θ᾽ ροβύ Ai. 91.: à φϑέγμ᾽ ᾿Αϑά- | 


rere 


p. 20a in v. αἰών lin. 19.: In El. 852 m. verbis 
δεινῶν στυγνῶν τ᾽ ἀχέων addidit Dind. c. 
Herm. αἰῶνι. 

—— in v. αἰωρέομαι lin. ὅ. : 
1084. v. ϑεωρέω. 

p. 21 ἃ post ἀχῆρυχτος: ἀκίνητος inmotus. Pro- 
prie ἐξ ἀκινήτου ποδός Tr. 875. wo" ἀχί- 
νητος πέλῃ Ant. 1027. Translate: ὄρσεις 
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ἔπη OC 624. 

| p. 21 b post ἀχολουϑία: ἀχκόλου 9 0c comes, satelles. 
πλάτα ϑρώσχει, τῶν ἑχατομπόδων ΝΉρῃ- 

óev ἀχόλουϑος OC 719. 
p. 23b lin. 4.: Á«ptctocn.pr. Fabulae Soph. 516 
inscriptae sunt fr. 028—770. Item p. 26a 
post ἀλγύνω inserendum erat: ᾿Αλεάδαι 
n. pr. quo inscripta erat fabula Soph., cu- 
ius extant fr. 98—112. — ibid. post ἀλε- 
| ξαίϑριον: ᾿Αλέξανδρος n. pr. Inseri- 
ptae sic fabulae Soph. extant fr. 81—87. 
— p. 27a post ἀλήτης: ᾿Αλήτης n. pr. 
filius Aegisthi. Sic inscriptae fabulae Soph. 
extant fr. 88—94. — et p. 28b post ἀλ- 
xoc: ᾿Αλχμέων n. pr. Sie non 'AA- 
χμαίων videtur inscripta fuisse Sophoclis 


i.v. ᾿Αντιγόνη lin. 4. addendum erat: 
Eodem nomine inscribitur una ex fabulis 


fabula cuius sunt fr. 353—357. — p. 433a 
post μέλω: Μέμνων. Sic inscriptam 
fuisse fabulam Soph. quandam testatur au- 
ctor argumenti Aiacis. Eandem atque Α ἐ -- 
ϑίοπες fuisse suspitio est Heyni ad 
Apollod. 2. p. 901. 
p. 938a &p. ao pó m obscuro. χρόνος δ᾽ ἀμαυροῖ πάντα 
κἀς λήηϑην ἄγει fr. inc. 685. obruit ve- 
tustatis tenebris . 
. 99b ἄμμορος v. i. ἄμοιρος. 
. 42 in v. ᾿Αμφίλοχος : civitas Acarnaniae. 
. 56a in v. ἀναπολέω: Dind. adn. crit. Phil. 
1238. probabiliorem putat formam ἀμπο-- 


» 


λεῖν. Sie ad ἘΠ. 693 monet restituendum: 
6586. ἀγχαλούμενος El. 693. OC 1370. Tr. 
910. Ph. 800. 


p. 99a post ἀνδρεία: ἀνδρεῦος virilis. δράκων ἀν- 
δρείῳ χύτει βούπρῳρος Tr. 12. 


fabula cuius sunt fr. 95—97. — p. 68b 


Soph. quae extant. — p. 432a ante pé- . 
λεος: Μελέαγρος inseripte erat Soph. 


- 
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p. 59a in v. ἀνέδην in fine: qui locus (Ph. 1153) 
quomodo sit explicandus v. i. ἐρύχω. 

p. 68b extrem.: τοῦ πλέονος δαίμονος εἵλου τὸ 
χάχιον ἀντί Ph. 1100. scripsit Dind.: ἑλεῖν 
est in LA, αἰνεῖν in apogr. 

p. 44a lin. 20.: ἁπάντων χαχαζόντων Ai. 200 ch. 
(codd. πάντων) Dind. metri causa dedit. 

p. 78a lin. 2. post Eur. Hel. 229. : τἀπὸ Σαρδέων 
ἤλεχτρον Ant. 1027. ut dedit,Dind. pro 
τὸν πρὸς Zapo. T. 

— — b lin. 29. post Eust. p. 509, 53: ὀμμάτων ἄπο 
fr. Ach. Am. 169. ex Casauboni emenda- 
tione legitur. 

p. 80a in v. ἀπόλλυμι lin. 9.: ἀπόλωλε fr. Ca- 

mic. 904. — ibidem lin. 12. post Ant. 
114.: ἀπόλλυται fr. inc. 180. vitiose pro 
ὄλλυται. 

p. 81a in v. ἄπορος. τοτὲ μὲν dmopa, coté 9 
ὕπερϑεν OC 1745 m. Dind. c. Wund. de- 
dit pro τοτὲ μὲν πέρα. 

p. 84a in v. ἀποφϑίνω lin. 8.: recepit scripturam 
Herm. 

p. 89b *àpmvofBocoxóc ap. Hesych. i. v. et Eust. 
p. 199, 36. v. 1l. pro ἀρρηνοβοσχός q. v. 

p. 92a in v. ἅρμα lin. 4. : τριολύμπιον ἅρμα fr. 
Past. 461 b. 

p. 94b in v. ἄρτυμα lin. {. : ἀρτύμοσι : τοῖς πρὸς 
τὴν θυσίαν εὐτρεπιζομένοις Zoo. Φινεῖ 
(fr. 639.) Hesych. 

p. 95a ante ἄρχω: àp óc princeps. ἀρχόν v. l. 
in fr. Pand. 432. pro ἀργόν (se. πηλόν). 
qu. v. 

p. 910 in v. ἄστειπτος lin. 3.: ἄστιπτος LA de qua 
scriptura v. Dind. PSGr. ed. 5. ad Ph. 33. 

—— post ἀστιβῆς: ἄστιπτος v. s. ἄστειπτος. 

p. 98a in v. ἀστός lin: T. : ἀστῶν. Ant. 707. Nauck. 
coniecit pro αὐτῶν. 

p. 1014 in. v. ἀτίμως post lin. 4. : ἀνὴρ ὠλέκεϑ᾽ 
ὡς ἀτίμως Ph. 686. Dind. e. Erf.: ἀνα- 
ξίως LA. 

p. 102a lin. 1. post 1263.: δύ᾽ αὖ cd Ph. 426. 
Dind. ex Porsoni emendatione. 

p. 1044 i. v. αὔλειος lin. 4. desunt verba: Home- 


rus vocaverit. 

p. 112b in v. ἀφρός lin. In quali sententia po- 
situm fuerit in versu a schol. Aristoph. 
Lysistr. 1259. commemorato, non liquet. 


Cyue: 


^. 


. 1132 in v. &yetprzoc* cf. Nauck. in praef. lex. 
Vindob. p. 393. Librariorum id esse pec- 
catum alias quoque obvium ostendit Dind. 
in annal. Fleckeis. 99. (a. 1869.) p. 519. 


p. 119b in v. ἄψοφος: Ph. 1111. per qp. ascripta 
varia lectio in schol. pro ἄσχοπα. 
in v. βαίνω: ἔβης El. 21 Dind. de coniectura, 
p. 147b in v. βάλλω post lin. 10. : βεβολημένον 
quod fertur in fr. Ixion. 279. non Sopho- 
clis sed epici cuiusdam est. 
p. 122a in v. βίος lin. 19.: ἀχρατήσας οὔ cot τῷ 
βίῳ συνέσπετο OR 1522. 
p. 126a post βούχερως: βοῦχλςε 
ratur v. 5. Qot«Aed. - 
p. 128a post βραβεύς: βραβεύω praesideo. τὸ 
ραβεύειν: ἐπιστατεῖν Σοφ. (fr. inc. 
O(8.) ap. Polluc. 3, 140, v. i. ἐπιστατεῖν. 
| p. 141a ante γείτων: q6tcové o vicinussum. Quum 
in loco ὥς σοι πρὸ πολλῶν ἀσπίδων ἀλ- 


Ψ qui boves fu- 


ADDENDA. 


χὴν ὅδε δορός τ᾽ ἐπαχτοῦ γειτόνων ἀεὶ τιθῇ 
OC 1020 m. rec. in LA accentum γειτόνων 
in γειτονῦν mutaverit, suspitio est verbi 
γειτονέω quo Aeschylus Plato alii pro γειτο- 
vec vel γειτνιάω usi sunt ibi extare parti- 
cipium γειτονῶν.  Adstipulatur schol. qui - 
accentus varietatem explicans dicit : et μὲν 
βαρυτόνως, γειτόνων, τῶν Θηβαίων. εἰ δὲ 
περισπωμένως, ἀντὶ τοῦ γειτνιῶν.. ; 
a post γέρανος : ** γεραίρω colo. γόμους γε- - 
ραίρων χϑονὸς ϑεῶν τ᾽ ἔνορχον δίχαν Ant. 
968 ch. Musgr. pro παρείρων scripsit. 

. 144a extr. post Phaedr. fr. 603. : χρυφϑεὶς δ᾽ ὑπὸ 
ἡῆς χεῖται ὕνητός fr. ine. 964, 8. 

. 151a ante l'potwec: "pota v. i. 4patos. 

. 194a post ἕζομαι: ** ἐή interiectio dolentium. 
Restituit eam pro ὃ Z quod in libris extat 
Dind. Tr. 1005 m. 1014 m. OC 149 ch. 

. 208b post εἰλύω: **e() « premo coerceo. εὖ δὲ 
τάσὸε χρὴ γυναῖχας ἴλαι μνηδ᾽ ἀνειμένας 
ἐᾶν Ant. 019. Dind. probabiliter dedit: εἰ- 
Aat LA quae antiqua est orthographia pro 
ἴλαι de cuius aoristi usu ex Hesychi gl. 
συνείλας et aliunde constat. 

. 996a extr. in v. ἐμπνέω: τῶν ἐμπνεόντων Tr. 
1160 pro πρὸς τῶν πνεόντων Dind. e. Erf. 
deleto πρός scripsit. 

. 2488 post 'Evetóc: *àveuptow c invenio in ali- 
qua re. ὦ φϑέγμ᾽ ἂν οὐχ ἐνηῦρες Ai. 1114. 
Dind. e. Hartungio pro .. . οὐχ ἂν ηὖρες 
dedit. 

p. 248 a pogt ἐξαποφϑείρω: ἐξαράομιαι evsecror. 

Extat in tmesi ἐχ ὃ ἀρὰς χαχὰς ἠρᾶτο 
τοῖσι τοὔργον ἐξειργασμένοις Ant. 428. 

——— post ἐξαργέω : ἐξαριϑμέω numero. Ex Naucki 
emendatione nunc legitur τὸ δ᾽ εὐτυχοῦν 
πᾶν ἐξαριϑμήσας (πάντ᾽ ἀριϑμῆσαι libri) 
Stobaei) βροτῶν fr. Phaedr. 610, 1. 

. 266 à in v. ἐπιστρέφω lin. 10. : ποίας μερίμνης 
τοῦτ᾽ ἐπιστραφείς (τοῦϑ᾽ ὑποστραφείς libri) 
OR 728 Dind. c. Blaydesio. 

. 281 ἃ in v. εὕδω lin. 8.: 7| τοὺς εὕδοντας ἐγείρει 
fr. inc. 909. ap. schol. Aristoph. Plut. 041. 

. 98D a lin. 15.: Auctas formas apud poetas sceni- 
cos esse restituendas censet Wecklein. in 
curis epigr. p. 90. 

. 817 a lin. 21. in fine post Ἅλιον 660 ch.: ϑεὸν 
αἰτοῦμαι OR 880 ch. Apollinem. 

. 920b in v. ϑεωρίς in fine: Tudicavit narrationem 
Dind. in vita Sophoclis. 

. 997 a post ϑυηπολέω: **Outa v.i. Θυιᾶς. 

. 991b in v. ióc lin. D.: el mote... mravotc lote 
ἀνύσειε γαστρὶ φορβάν Ph. 111. ut recte 
c. Erf. dedit Dind. 

. 904a in. v. χαχῶς lin. 6.: OO 1189. ex Her- 
manni emendatione legitur τά cot χαχῶς 
(libri καλῶς) ηὑρημέν᾽ ἔργα. 

. 888 ἃ post χηχίω: ἔἜχήλημα incantatio, fasci- 
natio. Herm. coniecit Tr. 554. ubi est 
λυτήριον λύπημα. ᾿ bs 

. 999 a lin. 23. post 1050.: φρένας, “πάντων 09 
ἐστὶ χτημάτων ὑπέρτατον Ant. 684. dedit 
Dind.: χρημάτων LA. sed xc. a m. pr. su- 
perscriptum: est. 

. A00 b post χύχλος: *xu*Aómw verto. χυχλοῖ (5. 
χυχλεῖ) vitiose in fr. Laoc. 942, 4 pro 
χύχλῳ. ; 
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ADDENDA. CORRIGENDA. . 


. 416 4 post λίγδος: **A((E sagitta. τοιάνδ᾽ ἐν] 
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p. ἀδῦ b in μίμνω: at νῦν δύ᾽ οὖσαι μίμνομεν υᾶς 
ὑπὸ χλαίνης ὑπαγχάλισμα. 


Oenom. 421, 1. pro λύγγα vel ἴυγγα con- | p. 460b. post μουσομανήῆς: μουσοποιέω. Musis 


: ὄψει λίγγα ϑηρατηρίαν ἔρωτος... ἔχει fr. 
iecit Schneider. conlata Hesychi gl. λίγξ: 
τὸ τόξον." 

"p. 419b post λόχος: λόω antiquior orthographia 
pro Ào9o q. v. 

p. 429Tb post μαρίλη: μαριλοχαύτης carbonarius | 

JF 8. S. μαρεινή. 

p. 428b in v. μάτην: ὁ νοσῶν μάταν Ai. 635 ch. 
i.e. ó μεμηνώς. 

p. 436 a lin. 8.: OR 442. 


| 


operor, carmina pango. ἔχ. τε νόμων 096 
Θαμύρας περίαλλα μουσοποιεῖ. ir. Tha- 
myr. 232b. Eodem verbo usus est Ari- 
stoph. Nubb. 334. ὅτι ταύτας μουσοποι- 
0201. 

p. 461 b post νεοχμῶς : νεόω v. s. νεύομαι. et 
Ἐν εύμα nutus. El. 163. νεύματι coniecit 
Burges. pro βήματι q. v. 


CORRIGENDA. 


Gu. Dindorfius ut monuit desiderari in Ellendti | 


C. Schaedeli cura et diligentia haec detecta sunt 


lexico ἀχίνητος, ἀκόλουϑος, ἀνδρεῖος, ἀντιτείνω, oo, | errata: p. 2 b in v. ἀγένητος lin. 10. pro puriorem 


et fabularum inscriptiones Αϑάμας, Αἴας Aoxpóc, | scribendum esse purorum. — || p. 6b in v. ἀγώνιος 
᾿Αχρίσιος, ᾿Αλεάδαι, ᾿Αλέξανδρος, ᾿Αλχμέων, ita indi- | lin. 6. pro caedendos ser. caedendas. — || p. 11 ἃ in 
cavit haec esse corrigenda: p. 4a in v. ἄγονος bin | v. ἀὴρ delenda esse cum correptae syllabae signo verba 
pro στερεότητι scribendum ἀπαιδίᾳ. — p. 141b in v. | extrema "prima — corripitur. — || p. 144 in v. ai- 
γέμω lin. 12. pro TlHemistocl. scrib. Themistius. — | δώς lin. 9. pro Herod. scr. Heracl. — || p. 17 b lin. 
In versuum numeris: p. 4b in v. ἀγρός lin. ὃ. pro| 20. in v. αἴρω locum Ph. 1131. cum significatione 
OR 754. ser, OR 761. — p. ΤῸ in v. Ἅιδης lin. 4. | oriundi" infra seorsim ponendum fuisse. — || p. 45a 
pro 939. ser. 949. — p. 8a lin. 193. pro 1151. scr. lin. 6a f. ante ξυγγνοῖμεν excidisse dy. — || p. 94a 
1161. — ibid. lin. 18. pro 905. scr. 911. — p. 12a | in lemmate pro ἀποφράγνυμι scr. ἀποφράγνυυ : item 


in y. ἄϑραχτος lin. 2. pro 362. scr. 352. — ibid. in| p. 160b pro δείκνυμι ser. δείκνυμι: p. 911 scr. χα- 


v. ἀϑρέω lin. 6. pro 1316. scr. 1216. — p. 13a in v. 
aic lin. 4. pro 1147. ser. 1162. — p. 14a in v. ai- | 
δώς lin. 9. pro 607. ser. 667. lin. 6. pro 338. scr. | 
945. — p. 14b lin. 1. pro 420. ser. 421. — p. 15b. 
in v. αἱυστόεις lin. Ὁ. pro 924. ser. 028. — p. 1θ4. 
lin. 4. pro 137. ser. 132. — p. 18b lin. 12. pro 896. | 
ser. 890. — in v. αἰσχρός lin. 5. pro 900. ser. 909. | 
— p. 19a lin. 1. pro 1040, ser. 1046. — in v. 
αἰσχύνω lin. 2. pro 933. scr. 929. — p. 190 lin. 3. 
pro 1400. scr. 1404. — p. 26b lin. 8 a f. pro 881. 


ser. 993. — p. 27a in v. ἀλήτης lin. 8. pro 947. 
'ser. 949. — p. 28b in v. ἄλχιμος lin. 4. pro 1314. | 
ser. 1319. — p. 30a lin. 35. pro 1223. ser. 1244. | 
lin. 60. pro 1458. ser. 1453. — p. 37a in v. ἅμα 
lin. 24. pro 194. scr. 94. — p. 43a in v. ἀμφίστημι 
lin. 6. pro 711. scr. 724. — p. 50b lin. 22. pro 790. 
ser. 800. — p. 52 bin v. ἀναδείχνυμι lin. 6. pro Ran. 
ser. Nub. — p. 53a lin. 7. pr. 612. ser. 622. — p. 


56b lin. 2. pro 1107. scr. 1009. — ἀνάριϑμος lin. 
0. pro 225. ser. 232. — ἀνάρσιος lin. 3. pro 341, ser. 
641. — p. 59a lin. 3a f. pro 1460. scr. 1466. — | 


p. 63a lin. 20. pro 332. ser. 178. — p. 64b lin. 9. | 
pro 1701. ser. 1663. p. 66b in v. ἀνοιμωχτί lin. 2. 
pro 1206. ser. 1227. — p. 68b in v. ἀντιδίδωμι lin. | 
2. pro 222. scr. 232. — p. 13a in v. ἀπάγω adden- 
dum ἀπαάξομαι Ph. 988. ΟΟ 860. — p. 13b lin. 12. 

pro 1327. scrib. 1335. — p. 77 b lin. 25. post φίλος. 
addendum 1376. — p. 19a lin. 3. pro Τά. ser. 44. — | 
p. 80a lin. 9. pro 1338. ser. 1388. — | 


τάγνῦμι: p. 392. χορέννυμι: p. 495. μίγνυμι. Idem 
monuerat Dind. — || p. 89a in v. ἄρδην lin. 1. pro 


| urceo alte sublato" scr. sublime. — || p. 104a in v. 


αὔλειος lin. 4. post "Homerus excidisse vocaverit. — 
| p. 163b in v. δεννάζω lin. 8. pro in Athen. scrib. 


in scripti. vett. — || p. 182a in lemmate.pro δύνασις 
scrib. àóvaote. — || p. 184a lin. 4. in v. δύσοργος 
| pro ?ungendo ser. iungenda. — || p. 186a in v. δυσ- 
᾿χερῆς lin. T. pro significatur scr. significetur. — || 


| p. 216a in v. εἰσαχκούω lin. 8. pro τε ser. τι. — || p. 
| 223a in v. ἐχβάλλω lin. 2af. locum ibi allatum Ph. 


600. infra lin. 14. post queritur inserendum esse. 
98 1 ΕΝ ei lH 13 Ζ ἘΝ S 
p. 228b in v. ἐχτείνω lin. 19. pro ἔννους scr. 


ἔχνους. — || p. 248a in v. ἐξαυχέω lin. 2. pro pro- 
fere scr. proferre. ibid. post universe excidisse con- 
fidenter. — || p. 207a in v. ἐπείγω lin. 4. pro ἡμᾶς 
| Scr. ὑμᾶς. — || p. 299a in v. Cof, lin. extr. pro iusso 
scr. iusto. — || p. 321b in v. ϑηρά lin. 3. locum Ph. 


841. alterius esse significationis. et lin Ὁ. pro ϑηραί 


| scr. θῆραι. — || p. 349a in v. χατατίϑημι lin. 6. pro 
| vita longior humana scr. multa iam longior vita. — || 


, 


p. 986a in v. χλέπτω lin. 24. pro calamitatem scr. 
calamitatum . — || p. 9394 ἃ lin. 12. pro limpidissima 
ser. limpidissimae. — || p. 396a Κρῖσα et Κρισαῖος 
ante χρίσις ponenda. — || p. 415b in v. λιμήν lin. 9 
a f. virgulam inter λιμὴν et αὑτός positam delendam 
esse. — || p. 436a lin. 8. excidisse OR 442. perti- 
nens ad γε μέν τοί σε. — || p. 412b in v. νουϑετέω 
lin. 8. post εὐνοίᾳ excidisse λέγων. : 


à 
Mew 


812 


Praeter haec errata haeserunt menda his locis: 
p. 2b in v. ἀγενῆς lin. 11 sq. verba 'et ἀγενὲς βι- 
βλίον ap. Steph. Byz. v. ᾿Αναχτόριον librum malae 
notae valet' ut ab interpolatore Aldinae inlata delenda 
esse iudicavit Dind. in annal. Fleckeis. 99 (a. 1869) 
p. (22. — || p. 4b in lemmate pro ἀγυρτῆς scriben- 
dum ἀγύρτης. — || p. 11b ἀϑάνατος lin. 3. verba 
n ceteris exemplis nihil interest! errore ex ed. 1. 
huc fluxerunt. — || p. 13b in v. otyetpoc lin. 4. pro 
fr. 629 D. scrib. fr. Ter. 520, 0. — || item p. 14 a 
lin. 9. pro inc. 698 D. scr. Polyid. fr. 402 Ὁ. — || p. 
19.a lin. 1. pro 1040. ser. 1046. — || p. 39b in v. 
ἀμνήμιων lin. 2. pro 'CV. Brunck. om. Dind.' scr. 
fr. ine. 780'. — || p. 64b in v. ἀνϑέω lin. 2. deletis 
verbis: 'fr. inc. XLI — quod discimus ex' scriben- 
dum “ἔτ. Polyid. 462 b': ibidem lin. 9. pro 'OC 1701 
mel.' seribendum 'OC 1668': quem versum quum in 
ed. 5. PSGr. per errorem typothetarum post 1700 
esset positus, deceptus oculis ipse falso numero si- 
gnaveram. — || p. 70 a lin. 14. in lemmate pro ἀνα- 
τρέφω scrib. ᾿ἀντρέφω. — || 71a in v. ἄνω lin. 6. 
delenda vbb. '[recep. Dind.]. —||p. 79 à in &mo- 
βάλλω lin. 2. pro 'ine. ap. Brek. XXXIV. 4.' scrib. 
"fr. Ter. 520, 6'7 item in v. ἀποβλέπω pro eodem nu- 
mero ser. 'fr. Ter. 520, 4^ — || p. 80b in v. ᾿Απόλ- 
λων lin. 4. scribendum: ᾿Απόλλωνα Tr. 209 ch. [sic 
LA: Dind. ᾿Απόλλω ut extat OC 1091 ch.]. — || p. 
102. lin. 34. deletis verbis 'Ai. Locr. IV, 1. Brck. 
[reiec. Dind.]' scrib. fr. ine. 964, 1. — || p. 105 a 
in v. αὔριον lin. 8. pro "fr. inc. XXVII. 4, 2. Brck.' 
scrib. Ter, fr. 520, 2. — || p. 114b in v. ἀχρεῖος lin. 
9. pro ' Seyr. V, 3. Brck.' scr. fr. ine. 684, $ — || p. 


CORRIGENDA. 


115b in v. ἄψυχος lin. 1. pro ine. LX XII' scr. ine. — | 


124. — || p. 117 b in ν, βάλλω lin. 7. pro 'e. pleris- 
que apogr.' scr. c. Stephano'. — || p. 119a in v. βα- 
ρύς lin. 12. pro 'fr. inc. LXXII. 2, 2 Brek. [reiec. 
Dind.]' scrib. "latet prosa mixtum in fr. inc. 724 ap. 
Plut. Mor. p. 822b'. — || p. 122} in βιοτῆ lin. 2. 
pro 'ine. XXXIV, 4. Brck. scr. fr. Ter. 520, 6. — | 
p. 126a in v. βοτόν lin. 8. pro ὀλέσας scr. ὀλέσαι. 
— | p. 1432 in v. γένυς lin. 9. pro μέλη ser. χείλη 
et lin 8. pro cot scr. ot conlata p. 320a lin. 10. — 
| p. 145a in lemmate pro γηϑέω scr. γήϑω. — || p. 
145b lin. 30. pro 'Scyr. V, 2.' ser. "fr. inc. 084." — | 
p. 154 b lin. 1—3. verba ydpp' — ἐχχαλέω de- 
lenda sunt: est enim locus Aesch. Ag. 270. — || p. 
169b in v. διαίρετος lin. 2. accentus διαιρέτην in 


διαιρετήν mutandus: nam sie, non διαιρέτην seripsit —. 
Dind. ex apogr. duobus. — || p. 178 a lin. 16. ante 


121 ch. excidit Tr.' — || p. 226 a in lemmate ἐχκρρί- 
vo alterum p est delendum. — || p. 270b in lem- 
mate pro ἐρείϑω scrib. épetóm. — || p. 307 a in v. 
ἥλιος lin. 4. pro 963 scr. 663. — || p. 318 a 1in. 6. 
pro 113. ser. 118. — || p. 396a in v. χριτικός lin. 1. 


pro ὠτῶν ser. ὄτων. — || p. 408 a lin. 2a f. pro 'in- - 
seribabatur' scr. inseribebatur. — || p. 466 b pro. 


"yeóop.at vel ved. v. ἀνανεόομιαι᾽ seribendum “νεόομαι 


novo, instauro. νεώσασϑαι λόγους Tr. 396. de cuius 
loci scriptura v. s. &vaveóop.aut.' — || p. 481 b ante 
ξύμμαρτυς ponenda erant quae in c p. 703b de 
verbo συμμαρτυρέω dieta sunt: non est enim ulla 
ap. Soph. scripturae per E varietas. Item p. 482. ante 
ξυναποιχέω inserendum erat ξυναντιάζω ex p. 107 a 
propter scripturae per ἔξ constantiam. 


Lipsiae, Typis Breitkopfii et Haertelii. 
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